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LED (ol) 4. 1. 2, fo (mälfter Buchſtabe bed 
eaglitgen Wlphabe’tS; neunter Konfona’nt, erfter 
albvetal). — 2. 9 chm. L Eymbo't für li- 
thium. — 3. rdmifdes Zatize ichen: L = 50; 
L = 50000. — 4. & the threo L’s [lead 
(steitet), latitude (Sritengrad) und lookout 
(Susgud), am widtighen für e-n Germann, um ein 
Saiff vor dem Gtranben zu bewahren]. 

Lꝰ (él) s. 1. uf. arch. wötwintelig zum Yaupt- 
sebänte flehender Seitenfliigel. — 2. © redt- 
wintelige Röhrenverbindung. 

L. abby. = lady; lancers; Latin; law!; 
leeward; left i (in Bähnewanwelfungen ); 
literal; licentiate®; London (nog Ziteln); 
Jofd; low; Lucius. 

L sel abbr. — lake!; lane (sei Etraßen- 
samen); ast. latitude; league(s); liber 
(Buß, als Einteilung ¢-8 litterarifgen Werted); 
libra; line(s) (tei Serwelfungen in e-m Bude); 
link(s); ana¢. Jumbar. 

LK.) ov. £ @ abdr-. Ilt. libru] = sovereign 
exer pound sterling (fee &. XXO1,1V a). 

L abbr. = d la®; last; J lightning (im 
egteg); load ®; math. logarithm; ast. 
longitude. 

La! & chm. Gyute'l fit lanthan(i)um. 

la? (li) int. 1. P(mR me! ob. oh ~!) ach!, 

tied! — B. t (anh ~ you!) flebe (da)! 
la? 2 (li) 8. Sotmifation: A r (ſechſter Ton ber 
diate’ nilgen E-Dur Tonleiter). 

la @ abbr. == last account (tegte Reinung). 

La. abbr. == Lane (tei Straßennamen); Loui- 


LA. abbr. - fe: Literatein Arts, 
fa7-g*) (bofl.) Ns. Lager 

n, Bagenburg f. — Hl c/a. Da. Wagen 
wu einem Lager ordnen. 

Laaland (13”-IAnd, I’(-Ind) npr. Qaaland 
n (bdntidje Safel in ber Offer). 

lab + ober prove. (146) v. und 8. = blab!, 

Labadism ([3”b-4-dijm) | Labadie, frang. Get- 
Hever, 1610 - 1674) 8. religidfe Lehre Labadie’s. 

Labadist („diEt) a. Anhängerlin) Cabadie’s. 

Laban (l#°.bän) npr., Bidl., id. (a. Vn.). 

Labarraque (14-64-22!) npr, sd. (frangif. 
Chemiter, 1777-1860); chm. ober med. ~’8 
fluid eter solution L.'ſches Waffer (unter. 
Gleriglanres Natron) gum Dleienob. Desinfisieren. 

labarr/, „a ([4-68’n-°, „a) 8., 20. Urt Prunt- 
otter f (Ktape lemnisca'tus). 

labarum (1&7 6-4-28m) [fpät-lt., grch.] a. (37. 
a, 288) wf La’barum n: 1. ebm: Kreuges- 
banner m Rowflantind bed Großen und f-x Rad 
fear. — 2. Cath.ecel. Umzugsjahne f. — 
UH estaba BETEN. rete 

Labby (Brb-<) Kae pol., si, = Labou- 

Labdacus ([276-b4-t86) [grd.] npr. La’b- 
dato’ (Water ded La'lus u. Entel bed Rabmet). 

labdanum & (l4’b-dä.nöm) s. = ladanum. 

labefactation \ (136-°-fät-15°-[cj’n), labe- 
faction N (.f8't-fa'n) [ft.) =. Entträf- 
tung f, Schwächung f; Berfallm, Stury en. 

labefy \ (13”6-°.fal) [It.] e/a. Gd. ent 
träften, ſchwächen. 

label! ((f.b*1) [a/f. id., Zalm)beau, mit. 
labe llus] U 8. 1. t herabhingender Lappen, : 
Zipfelm; Cuafte f, Troddel f. — 2. her.: 
3) von ber Mitra ac. herabhaͤngendes Band; 
b) Sant f, Tourniertragen m, ſchmaler Ho⸗ 
tijonta’Ibalten mit nad unten ſtehenden Baden 
(points), — 3. sparen x. Etile tte f, (In- | 





halts·) Zettel m, Unffdrift f; eo» Pale't« 
aufgabe», Leitegettel m. — 4. ſchmaler Pa- 
piers oder Pergame’nt-fireifen für bas Siegel 
an Urkunden ac. — 5. t Siegel n an einer ur · 
tante (SH.R.J.4,1,57); Urkunde f (8H.C. 
5,5,480), — 6. jur.: Kodizi ln, Tefta- 
me’ntönadhtrag m. — 7. au einer Inlärift 
dienendes Schildchen an e-m Kunftwert x. — 
8. arch. eu.: Dedplatte f, Verdachung f, 
SimSwerl n über Ihren ob. Fenflern; Kranz · 
feifte f. — 9. ast. Dio’pter-Linea’l n, 
Stern-Hohenmeffer m. — 10. + Rand m, 
Cinfaffung f. — 11. Am. Briefmarte f. — 
IL v/a. @e.(a.) 12. mit e-rAuffchrift ver 
feben, etifetticren, begetteln; Waren ıc. auß» 
zeichnen; w einen Zettel mit Angabe ded 
Beſtimmungkortes auftleben auf. — 18.1 
in e-m Kodizill fundthun.— 14. arch.ehm.: 
mit Berdadung verfehen. — Bgl. ~ 9. 
label? a7 % (17-6 [It.] 2. — labellum. 
La Belle Alliance (fr. : 14-bél-4-1@'§) npr.., 
id, (Meleret bet Waterteo, Schlacht 1815). 
label(l)er (15”-b°.*) s. Gtifettierer(in). 
label(l)ing-machine © (19.b-IInt-mA- 
hin) s. Etifettiermafgine f. 
labellum & & (14-be’i-"m) [[t.] #. (pl. wa, 
~8) Lippe f einer Blüte. 
label-machine © ({e -b%{-m4-fdin) s. 
Mafdine f zur Herfiellung fertiger Cti- 
fetten für Flaſchen 2. = label! 
label-moulding (2-mi’l-din*) s., arch. 
labent ({e”-b*ut)[[t.]a. gleitend, ſchlupfrig. 
labial @ ((-bIM) [mit.] Ua. 1. anat. 
uns co. die Lippen betreffend; Lippen....; 
lippen-artig. — 2. gr. labia’l, durch die 
Lippen herborgebradt (Laut); ~ letter = 
„4. — 3. $ mit Lippen verjehen (Orgel 
pfeile); ~ pipe = 25. — IL a. 4. gr. 
Lippen-budftabe m, «laut m (b,p,m, f,v; 
oft aud Wu. 00, 0). — 5. d Lippenpfeiie 
Ff (Oxgetpteife mit Lippen). — 6. zo. Lippen- 
ſchild m Wei Biken und Sqlangen. 
labialisation 4) ([5-bA.1.f7-|h'n) o., gr. 
Ummandlung fe-s gautesin e-n Lippenlaut. 
labiallse @ (1.bLi.talf) vja. Ob. gr. 
labia’l m.; in e-n Lippenlaut umivandeln. 
lebiallsm (bA.Iıfm)s.,gr.=labialisation. 
lablate @ & ((@-b'-4t) [neu-lt.] I a. lippen- 
förmig; lippig. — IE s. Lippenbiüter m. 
labiated & & ([é’-b*-6-t">) a. = labiate, 
labiatifiora/, nous @ % ({e-b*-6-t*-fl5’- 
a, Rn! O) [newlt.) a. lippendlatig. 
labidometer @ ((86-'-bo’m-'-t"*) l grch. 2., 
surg. yangenfErmiged Iuftrument yum Meffen bes 


Fötustopies. 
Labienus (1é-6*-1’-n'§, a. [Xb-°,) npr.; sp. 
Titus Atius ~ Feldherr Gäfars (t 45 v. Chr.). 
labile N (176-1, WB. aug (67- bil) [It.] a. 
leit irrend ober abfallend, toanfelmiatig. 
lability \ ((4-bI71-5-t°) 8. Neigung f gum 
Irrtum oder zum Abfall; Wantelmaut m. 
labimeter (.bI’m-*-t"*) , fax labidometer. 
labiodental @ ({8-6'-'-d8'n-t"1) [It.] gr. 
L a. labiodenta’! (mit Lippen u. Bähnen glei 
aeitig gebildet). — HH 8. labiodentaler aut 
(f a. v). [blumen-dpnlid.) 
labiose @ & (te -6*- af) [{t.] a. hppenes 
fablpalp @ (le’-b*-palp) |neuslt.) s. Lippen · 
tafter ms bei Snfetten und Weichtieren. 
labium & (16”-b?.Im) [It.] s. (pl. wa, .b*-a) 
1. andt. und zo. Lippe f, lippen-ähnlicher 








Teil. — 2. & Unterlippe f ter Bippenbiäter. 
— 8.3 Lippe feiner Orgetptetfe. 
lablab & (1476-18) s.ägyptifche Fafel, Reis- 
bobne f (Do'lichos labiab), 
lable (febl) 2. und via. @b. = label !. 
labor! (fa-b5” O) [fpan.] =. megitaniiges 
Lanbmaf (== 716290 Quabratueter). 
Be labor?, &c. f. labour, &c. 
laborant + (1276-*-a'nt) a. Zabora'nt m, 
Chemiter m, Gebilfe m. 
laboratory (14’b-'.nd.t!.ne, aug (A.bö'n-d. 
töR-) [mit. Zaborato'rium] s. (pl. „les, 
wk) 1. chm. und pharm. Qaborato'rium 
n. — 2. (Feuerwerks·)L. x. — 8.0 
Suderfabr.: Zuderflederei f. — 4.0 metall. 
~ of a reverberating-furnace fyeuerraum 
m, Heizloch n. — 5. fig. Bertftatt f. 
laboratory-forge © (.-{i'»Q ®) s. 
Heine Laborato’rium-Schmiede. 
-furnace © („-fü-n!$) s. Heiner Qabora- 
to’rium-Dfen (Gasgebläfe-Ofen x.). 
a-man % (min) s. Feuerwerler m. 
-serjeant % (.-Ba'-dG'nt) a. Ober-Feuers 
werler m. 
laborious ({#.65’-rOp ®) [It. laborio'sus] 
a.O 1. mith-felig, -fam, mabevoll ; ſchwer. 
— 2. arbeitfam, emfig, fleißig. 
laboriousness (~-n*£) s. 1. Mabfeligteit f; 
Schmierigfeit f.— 2. Emfigleitf, Fleikm. 
laborous + (l#-b!.a86) a. D = laborious. 
Labouchöre (lä-bü-jhä’r) npr., id. (Brfn.); 
fe. Henry: 8) engl. GtaatSmann (1708 - 1869); 
b) xabttates Unterhausmitglieb (ge. 1881). 
labour! ( {8 -b*) [[t. Zador] =. (s/m.) 
1. Arbeit f Y. — 2. Unftrengung f, Bee 
ſchwerde f, Mühe f; bibl. M Abfat fr}. 
— 8. Wert n, (Große, Helden-)That f, 
Aufgabe f. — 4. (Geburts-)Wehen p/., 
Rreibın ⁊ der @ehärenden; premature~ vor- 
zeitige Entbindung; in ~ in Rindesndten. 
— 5. Angft f, Pein £; Not f. — 6. RK op. 
8 pl. (fpan. Uusps. : [a-bd"” B ©) ergiebige 
Ausbeutungspläße m/pl. in den Ouesfilver. 
Minen Raliforniens (U.8.). — 7. L Arbeiten 
n cined Schiffes (ſtarke Bewegung bei Geegang). 
— 8.@. to beds and joints Fugen: 
austeilung f, »[hnitt m. — Syn. work 
allg.: Arbeit, Thätigleit; Zabour firenge, 
harte Arbeit; tos? now ftärker, eine bie Kräfte 
Aberfteigende ſchwere Arbeit; drudgery 
Pladerei, Inechtiihe Arbeit; job unbe- 
Deutende aber niedrige Lobn-arbeit; task 
aufgegebene Arbeit, Schulpenfum. 
Zunt:adult. Arbeit fvon Erwach ⸗ 
fenen (ant. juvenile ~ Kinder-arbeitf); 
jur.: hard. Zudthaußftrafef, Zmangs- 
arbeit fd. Gefangenen; Knights pl. of L. 
f. knight 3%; manual . Qand-arbeit f 
ber Männer; ~ of love freiwillige Arbeit. 
Zu 3; ~ of the body Leibed-, 
Körper-anftrengung f; to lose one's. 
fig umfonft abmithen; it is „ lost ober 
you'll have your „ for your pains ¢8 
ift vergebene Mühe; Love’s L.’s Lost 
Verlorene Liebeamüh (Luftipiel von SH.). 
labour? ([e”-b") [It. Jabora’re] Da. Lvſn. 
1. arbeiten; to ~ at a thing an e-r Gade 
arbeiten, fihanftrengen,um fiegudollenden. 
— 2. fic abarbeiten, fic abmühen, fid an- 
firengen, fic quälen ; J. — 8. (under, etw. 
of) fid mühfam hinjchleppen unter; leiden, 


® machinery ; A mining; % military; | marine; & botanical ;@ commercial; @ postal; @ railway; od music (see page IX). 
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kränkeln an, unter; ¥.—4. to ~ (with child) 
in (Geburtd-)Wehen liegen; in Kindes ⸗ 
nöten fn; fig. to. with great (ob. mighty) 
projects mit großen Plänen ſchwanger 
ie — 5. in Not fein, bedrdngt fein. — 
— arbeiten, ſtampfen (vom Schif; fiehe 
— II vla. 7. arbeiten Iafen, ane 
—— — 8. bearbeiten, mit mage aus⸗ 
arbeiten, verfertigen. — ©. \ Land beftellen, 
pflügen, adern. — 10. faft + : mit Unftrengung 
vollenden, berfolgen. — 11. + treiben, 
ie a belaftigen, j-m befchwerlich fallen. 
+ oder P durchprügeln. — Bgl.n!. 
gu labour? 2: to ~ on the way 
mabfelig —— ſich abplagen 
to ~ with ... ernftbaft disputieren mit 
..; to take the „ing oar den mühjam- 
flen Teil eines Unternehmens ſibernehmen. 
Su » 3: to „ under difficulties 
mit Sdwicrigteiten zu tampfen haben; 
you „ under a strange mistake Gie 
befinden fic in einem feltfamen Irrtum. 
labourage @ (16’-b’.n’dQ) 3. Arbeitslohn 
m in Spelenrednungen. Lim Gefingnis. N 
labour-cell ( (é”-b*-Bel) 2. — — 
laboured ([6”-b*"d) p.p. u.a.D, fig. l.ſorg⸗ 
fältig auSgearbeitet; gefeilt. — 2. ſchwer · 
fällig, fteif, geliinfielt (Etit 2¢.). 
iabourer (le”-b*-n*) |mit. /abora'tor] 8. 
1, Arbeiter m, Arbeitsmann m, Hand 
langer m; prob. the ~ is worthy of his 
hire (ob. reward) jeder Arbeiter ift feines 
Lohnes wert. — 2. (aug agricultural \) 
Aderdmann m, Landmann m. — 3. 
Gruben-arbeiter m; .s take to the pit 
Arbeiter gehen zur Grube (um Arbeit gn ſuchen). 
labouring (‚in‘) I p.pr.u.a.0 1. (fid 
ab)arbeitend 2c. (f. Jabour®); ~ beast 
Lafttier n; ~ breath gebemmter ſchwerer 
Atem; to "breathe aly fiver atmen; © 
mech. „ force mechaniſche Leiftung einer 
Rraft; „man Arbeitämanım, Tagelöhner 
m. — IL 8.2. ſchwere Arbeit, Anftrengung 
f. — 3. + Udern n, Urbarmaden n. 
labourless \ (18”-br-[cß) a. müheloß, nicht 
anftrengend. Iluſtig.l 
labour-loving (~ -[8’m-in*) a. arbeits· 
labour-market (15°-b’'-mar-Pt) e. Ar- 
beitSmartt m. 
labour-member („-mem-b’) s., pol. Bar- 
lament8mitglied, das zur Vertretung der 
Arbeiter-Interefien gewählt ift. 
labourous t+ ({8”-6'-n8§) a. = laborious. 
labour-pains ([6”-b".penf) s/pl.(Geburt3:) 
Wehen pl. d 
labour-party (.-pa'-t°) s., pol. Partei, 
welche die Arbeiter-Interefjen vertritt. 


labour-pass (.-paß) 8. Arbeits-Erlaub- ' 


nisſchein ws für Rinder. 

labour-saving (X-B5’-win!) a. Arbeit er- 
fparend, Hand-arbeit erſetzend. . 

laboursome ((é”-b*-'m) a. 1. 7 fleißig, 
emfig; mühſam. — 2. + forgjam, tunft- 
voll (SH.C.8,4,167). — 3. baum Arbeiten, 
Rollen, Stampfen geneigt (Edin). 

labour-time (--talnt) 8. auf eine Zeit · einheit 
gerednete Arbeitsleiftung. 

labour-union (.-jü-nin ©) 9. Arbeiter 
Verband m, Handiwerter-Rerein m. 

labour-yard (.-ja'd) s.Hofm eines Urbeits- 
baufes. U(nordamerit. u) 

Labrador (IXb-rd-dö'”) npr. Labrador n 

Labrador-feldspar © (2-fe’ld-Bpa') »., 
min, = labradorite. 

Labrador-hornblende © (£-53"n-blend) 
&., min, = hypersthene. 

Inbradorite 2 ([A’b-nd.do-ralt) ¢., min. 
Labradori’t m, Labrador-Feldfpat m. 


labradoritic @ (läb-Rd-dö-ni’t-It) a, Labra⸗ 


dori’t betreffend oder enthaltend. 


Labrador-stone ® ({4b-n4-do'”-Bton ) s., 
! 


min. Vabradorftein m. 





Labrador-tea © (IXb-rd-do”-ti) 2. Wet The 
aus den Blättern bes Porites (Ledum palu'stre 
und Ledum latifo lium). 

labral & (1@’-ba®l) a., ent. Lippen... 

labret (le”-bn*t) [{t. Jabrum] 8. in die Lippe 
eingefegter Etein, Knoten 2c. (ald Eamud bei 
Wilden). [r von Lippenfhmud. 

labretifery \ ({é-br®-ti’f-'-n°) ». Tragen 
labrid(an) & (16’-brid, (4’6-n*-d'n) [neuelt.] 
s., ichth. Lippfiſch m (Labrus). 

lahrold 2 (16’-ba8id) ichth. La. lippfiſch⸗ 
artig. — Il s. — labridan. [didlippig.) 

labrose @ (ler. bröß ober [A-bro’B) [It.] a.J 

labrum & (le’-br'm) [[t.| 9. (pl. va, “bra), 
ent. Lippe f, lippen⸗ artiges Organ bei In- 
fetten 2c. fourni’n ay 

laburnine & (14-bö”.nin) s., chm. La⸗ 

laburnum & & („.n'm) [{t.] s. Bohnenbaum 
m, Goldregen m (Cy'tisus labu'rnum). 

labyrinth (13”b-'-aint%) [It., grch.] I a. mR 
Labyri'nth na: 1. op. aut.: Irr-Gebäude n 
(mit vielgemundenen Gängen und nur einem Gin. 
u — — 2. fig. Irr⸗gang m, -gatten 

3. fig. Berwidelrng f, Verwirrung 

i, Bierwarr m, Echwierigleit f. — 4.@ 
anat. Labyrinth n dea Cores. — 5. @ orn. 
tnochige ober Inorpelige Ausdehnung am unterfien 
Ende ber Luftröhre verfhiedener Bagel. — 6. A 
und metall. Gerinne n, Schlammgräben 
m|pl. — 7. arch.: a) Bittgang m, Zeru⸗ 
falemBiveg 1 (labyrinth dgntige Verzierung von. 
Ricdhen-Fubbdoen); b) ~ fret Labyrinthfries 
m. — TEN vfa. Oa. 8. fig. in ein Laby- 
tinth einfließen; verwideln, verwirren. 

lnbyrintha/ (196--RV” n-th*[), sean, vian 
(thn) a. labyri’nthifch, verworren. 

labyrinthibranchiate @ (14b-’-nin-th°. 
bad? n'-t!-At) [grch.] a, ichth.mitlabyrinth- 
artigen Riemen. 

labyrinthic(al) ({4b-'-ni’n-thit, „eA°-tT) 
a. 1, = labyrinthal. — 2. @ zo, = laby- 
rinthodont. 

labyrinthiform ([ib-*-ri’n-th*-form) a. 
1. labyri'nth- förmig. — 2. 7 ichth. = 
labyrinthibranchiate, 

labyrinthine (thin) a. — labyrinthal. 

labyrinthodon % (.th?-dön) «., zo. Yaby« 
rinthodo'nt nm, Widelzähner m (fofftte am 
phr’bie). 

labyrinthodont % (~th'-vont) [grd.] zo. 
La. 1. mit labyri'nth-artiger Struftu'r 
(Zahn). — 2. mit Zähnen von folder 
Struftur, — EL s. 3. = labyrinthodon. 

lac! (1ät; Hom. lack) [perf. lak, luk] s. 
1. (Gummi-)Lad m. — 2. = lacquer. 

lac? ong. (148) [ hindoft. lak] 8. Lad n 
(100000 Supien). — Bgl. m! 

L. A.C, abbr, = Licentiate of the Apothe- 
caries’ Company ; London Athletic Club, 

Laccadive Isles (13’t-4-d at w ai lf), Lacca- 
dives (.daTtvf) mpripl. Latedi'ven pi. 
(Infeln im Indiſchen O' sean). 

laccate 2 & (lärt-ät) [neuelt.)] a. mit firnis- 
artigem Überzug bededt. 

lacele @ N (18’t-Bil) [lac!) a. = laccinic. 

laccin(e) 9 (1a7t- Bin) [lacl] s., chm. 
Lacci’n n, Ladftoff m 

laccinic @& (lät- gin- It) a. lad-artig; 
Lads...; chm. „ acid Ladjäure f. 

‘ lacedye (ar t-dat) [lac!]s. Lacdye r, Färbes 

ı lad m (yum Rotfärben). 

lace! (leß) [m/e. und a/f. laa, It. Ta'gueus] 
8. 1. Schnur f gum Zubinden, Schnür ⸗band 
n, fentel m, — 2. @: a) gedrehte Gold. x. 
Sanur f, Like f, Borte f, Treffe f; Poe 
famenticr-arbeit f (@egenftand) ; b) Kante(n 
pl.) f, Spigke(n pl.) f; c) Filet-Arbeit f 
(negfirmig geftridted ob. gehäfelte Gewebe); J. 

. © Weberei: Faden, Ligen-hebel m. 

_ 4. Lb as pl. Reed n, Reefter n (Stast. 

fiveifen yur Verſtärlung ber Eegelnätte). —5.+ 

Riemen m, Strid m ; Fallftridm, Schlinge 





f; Res a. — 6.PT iu Raffer xt. gewiſchte 
Epirituo’fen pl. — Bgl. »® 
Zu lace! 2 @: bisette „ = bi- 
sette; bobbin-net ~ Art Tülljpike fF. 
Brussels . Brüffeler Spigke(n pil.) E: 
coach ~ Wagenborte f; fuseau ge⸗ 
tlöppelte ©.; gold ~ Gold-borte f, «treffe 
f; gueuse ~ grobe Zwirn-©.; Holland 
~ Punta8 pl.; imitation ~ irgend eine 
Art von Mafdinen-S.; inferior ~ frany. 
Gpigen; linen-yarn ~ Bwirn, Qeinen- 
©.; machine-made~ Mafdinen-, Gam: 
brai-6.; ; mignonette q feine getldppelte 
Bwitn-S.; narrow ~ fdmale Borte, 
Rundfdnur f; needle-point ~ genähte 
©.; pattern of ~ Gpigenmufter n; 
Plaited ~ Urt geiläppelte €. von einfadem 
Mufier; round ~ Nabte, Kund⸗ſchnur f; 
silken . Blonden f/pl.; silver. Silber- 
borte f, «treffe f; Gattterei: small ~ Na+ 
gelſchnur f sprigged ~ S. mit Blumen: 
ndbten; tape ~ art Bwirn-S.; toothed 
~ gegdbnelte Pofamentier-arbeit; woven 
~ gewittte ©.; woven ~ put on linen 
Cinfake, Spigen-fireifen m. 
lace® (ek [af a. fr. lacer,vomlt.la’queus) 
Ob. Loja. 1. + in einem Rege fangen, vere 
firiden. — 2. (zu)fhnüren; & (a. to ~ on 
ob.to) anreihen; to. together (zufammen-) 
fhnüren, & gujammenreiben; .d (ang .d- 
up) boots pl. Schnürfticfel m/pl.; surg. 
ad stocking Schnürftrumpf m für ſchwache 
Beine sc. — 3. mit Schnur zc. befeßen, eine 
faffen, galonnieren, verbrämen; + al. wd 
mutton feile Dirne; WeibBbild n (SZY.G. 
V.1,1,102); „d plumage mit Sebern, deren 
Bahnen am Rande anberäfarbig als in ber Mitte 
find (Od. beim Gausgeflügel). — 4. fig. lanten- 
artig durchziehen, mit Strichen bezeichnen, 
ftreifig machen. — 5. F N fhhlagen, durch⸗ 
prügeln; to ~ a p.'s coat (for him) j-m 
die Bade austlopfen, j-n durchwamſen. — 
6. P + Rater x. mit Spirituofen miſchen. 
— 7. eine, dur, verefledten, — IN v/n. 
8. mit einem Shuürdaud befeftigt fein. 
— 9. F fig feft ſhnüren (von Srauen). 
lace-band ([6’f-bind) s. Spigenftreifen 22. 
lacebark © &(ba't)s. 1.Leinwandbaumm 
(Lage'tta lintea'ria). — 2. ahornblätteriger 
Stintbaum (Sterew'lia acerifo'lia). 
lace-binder (.-batn-d*) 8. Achfel · ſchleife f, 
streffe f. [ltöppel m. 
lace-bobbin © (1o’f-bab-'n) s. Spigensy 
lace-boot (.-bit) s. Schnürftiefel m. 
laceborder (.bö'.d®) s.1. Spigenrand on, — 
2. ent. Art Spanner m (Acida'lia orna'ta), 
lace-cashion (.-tifd-"n) s.Spigentiffen z. 
Lacedemon (I&p-'-d1’-m'n) npr. Laces 
da’nton #2 (Sparta). 
Lacedemonian (1A-.d’-mo’-nn) [It., 
gt ch.) I a. lacedämo'niſch (iparta’niih). — 

U 8. Lacedämonier(in) (Epartaner[in}). 
lace-edging (15”$-8’d-Gin®)s. Spigenband. 
lace-embossing (2-'m-bo’ §-In*) s. Mufter 

n genähter Spigen in erhabener Arbeit. 
lace-embrolderer (le f-'m-br§i-d!-n'*) 9. 
Spikenftider(in). 
lace-fern & (.-fi'n) s. tet Farntraut n der 
weit. U.S, (Cheila'nthes graci'Uima). 
lace-fly (!’G-fläl) ¢., ent. Netzflugler m 
(Neuro'ptera). 
lace-frame © (.-frem) s. Spigengrund« 
fluhlon (Maſchine z. Unfertigend.Spitengrund:8). 
lace-fringe (--frindg) s. Pofanıentier- 
arbeit f. Igrund me. 
lace-ground(.-gaaund)8.Webrrei: Spitzen · 
laceleaf % („Üif) s. = lattice-leaf. 
lace-leather (.-lédh-*) s. Riemenleder n. 
lace-lizard ({e’§-lif-"0) 8., zo. Urt auftzal. 
Eidechſe f (Hydrosau'rus gigante'us). 
lace-loom © („-lum) s. Vortenwirker⸗, 
Tojamentier-ftuhl m. 








Seiden (Maw |. 6. IX): F familiär, P Boltsiprade ; P Gaunerfprade; N 
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%a3 Heine * unhörbar; ẽ & faft wie; *faft '; Taft i 5 faft a; dfaft wie a in „Ratte“ mer‘. 6.Xu. xi). [LAC...— LAC...] 








Isce-maker (I@’§-mé-f*) s. Epitentldpp- 
lerfin), Bortenwirter(in), Pofamentier a. 
laceman (le’&-min) s. (pl. „men, men) 
1.Spigenhändler m. — 2. Spitentlöppler. 
lace-manufactory ([e” §-min-1*. fi’t-t*-n*®) 
a. Bolamentierfabrit f. [Ausbefferer m. } 
lace-mender (la’-men-d") s. Epiten- 
lace-needle (.-utb!) s. Stidnadel f. 
lace-net (.-nét) s. = lace-ground. 
lace-paper (.-pé-p"') ⸗ↄ. Spigenpapier n, 
Papierfpigen f/pl. 
Isce-piece SL („-piB) 8. €aiffoau = lacing 6. 
lace-pillow (fé”§-pi71-5) s. Klöppeltifien n. 
lacerable (1%’f-'-n°b1) [1t.] a. zerreikbar. 
lacerant \ (18”§-'-n'nt) ([t.] a. zerreibend; 
quäfend. 
lacerate! (1176-"-nat) [It. Zacera’re] v/a. 
Ob. 1. zerreißen, zerfleiſchen. — 2. fig. 
foftern, quälen. Liett, gerät. 
lacerate® (Rit) a. O zerrifien; of. 8 zer-) 
Iscerated (~né-t'd) a. = lacerate®, 
Isceration (4$-'-R’-{h’n) (It. Zacera- 
tio'n-em) 8. 1. Zerreitenn. — 2. Rib 
m. — 3. fig. Beunrubigung f. 
lacerative ———— {It.] a. zerrei 
Bend, zerſtdrend. 
lacert + (EX B-Ft) 8. fleiſchiger Mustel. 
lacerta (14- 58” 10) {It.] s. 1. a zo. Eidechſe 
f,vp. grüne E. (Lace’rta vi'ridis) n.gemeine 
6. (2. o’glis). — 2. Im (npr.) ast. nörtt. 
Eterabild. — 3. + aden m (Längenmas). 
lacertian 2 ({b"3n) ([t.]z0. Ha. eidechſen ⸗ 
ortig; Eidehien«... — EN s. Cidedfe f. 
lacertid @ („tid) | It.]s., zo. Land-eideddfe f. 
lacertiform @ (. t*-form)[[t.]a.,zo.cidedfen- 
artig, »firmig. Lzo, = a 
lacertilian @ “(ae tt.) a. ands 
lacertilioid a (TAB-F-1PI-°.5d), wold @ 
(1K B57--18i1D) a., 20. eidehfen-artig. 
a & (td. 58°-AIn) [It.] a. eidechſen · 
tig. [artig. | 
Incertold a (158 481 d) a., zo. eidechfen- 
lace-runner (le $-rön-") 8. Spigenftider. 
lace-running Er aben · ine) ⸗. Gpigen- 
fliden n, ſtickerei 
lace-stitch loꝰ ſ· ‘ine 8. Spigenftid m, 
nes pl. Spikennabt f. 
@ (.-tal) a. = lacebark. 
lace-trimming ({e"§-tel’m-In') s. Ligens, 


Spitensbefat, m 
lace-ups F (eB. Spf) sipl. Schnurftiefel 
mipl. [(Chryso'pa).\ 


lacewing (.win') s., ent. Perlen-auge n} 

lace-winged (.- win'd) a., ent. mit nebe 
ortigen Flügeln; ~ fly = lacewing. 

lace-woman (.-wim-n) s. 1. Spiten- 
händlerin f. — 2. Spigenllöpplerin f. 

lace-work (..-w5't) s. Gpigens, Pofamen- 
tiercarbeit f, Bortenwirkerei f. 

laches (WB. Wri-, CT.D. 14”tfh-"f) [a/f. 
lachease} a. Up. jur.: Bernadlaffigung f, 
Serjdumni3 f; ~ of entry Verzug m eine 
Erbſchaft anzutreten. 

bachesia (14’f-'-B18) llt.] Unpr., ard. myth. 
La’ chefid £ (ben Roden Haltende Parze). — ie 
In 8., zo. Buſchmeiſter m, Eurutuht f 
((hhenerit, SitiGlange; Lal chesis mutus). 

ww lachrymable, &c.f.lacrymable,&c. 

lacing (f’-Bin®) [lace ®] s. 1. Schnüren n; 
tight „ enges Schnüren. — 2. Borten: 
sis m, Teeffen f/pl., Berbrämung f. — 

© mach. Refeftigung F ver gufammen: 

Guben eines Zreibriemens ıc. mittels 
ſchmalen Schnurriemens; dünner Leder: 
tiemen. — 4, O Sudbinteret: Einhängen n 
Fined Buges in den Dectel mittels Sel tfdiniiren. 
— 5. b Ligung 7, Anidlag-, Reih-leine f 
für Gaffefkgel x. — 6. Saiffoou: unterfter 
Leger des Galion’. — 7. ofp. beim Haus. 
tige: a) Rand ber Gebderfabne von anderer 
Färbung als bie Mitte; b) Garde bed Sefieders. bad 
ted folgen Federn deſicht. — 8. P Prügel pi. 


lacing-bond © (ler. fine. bond) 8. Maureret: 
Verfhräntung f, Schräntverband m. 
lacing-cutter © („-1t-") s. Riemen- 
fcneidemeffer n. 
lacing-hole (.-höl) s. Schnürlod n. 
lacinia 9 & (d-gin-*-a) [It.] s. (p72. m, AT) 
Schlitzung f, Zipfel m e-3 Blumenblattes 2c. 
laciniate (At) [neu-lt.] a. 1. mit Franfen 
befegt, gefäumt. — 2. a Yu. 20. geſchlitzt, 
zerriffen, franfenförmig. 
laciniated (.6-t°>) a. = laciniate. 
laciniform & (.fo'm) [It.] 4., ® und zo. 
franfens, ſchlitz⸗ zipfeleförmig. 
laciniolate 7 % (.*-[4t) [neuelt.) a. fein 
befranft, geſchlitzt ober gezipfelt. 
laciniose (õß) a. = laciniate. 
lac-insect, (A"t-Pn-Belt) s., zo. Gummi⸗ 
fad-Sdildfauß f (Coccus lacca). 
lacinulate @ &(14-Bin-ii-IAt) a. mit fleinen 
Säligen, mit Zipfelchen. 
lack! (lät; Hom, lac) [ndtfch oder ffand.] 
La. 1. Mangel m; Bedürfnis n, Not f; 
there was no „.0f ... ¢8 fehlte nicht an... 
— 2. + Abwefenheit f. — 3. + Tyehler m, 
Bergehen.n. — 4. Tadel m, Borwurf m. 
o/n. Ma. 5. mangeln, fehlen (oft 
elimpers. nit of). — 6. abmwefend fein. — 
7. Mangel, Not leiden, darben. — MAK e/a. 
©s. 8. Mangel haben an (dat.), einer Gade 
ermangeln ober bedürfen, nidt haben. — 
9. Fremen millet — 10. prove.tadeln, 
verachten. — 11. prore. {alagen, durch · 
prũgeln. — Bol. ~® sis * u. lacking. 
lack? LS (2) ofa. Da. ben Schiffdrumdf mit 
einem Gelgos durchſchlagen. 
lack ® (.) Is. = lac!. — II ofa. Ma. = 
lacquer. [Himmel! i 
lack! FA (>) int, = alack; good ~! lieber 
lackadaisical ((it- —*8 1) a. D fehn- 
fudtsvoll, ſchmachtend; a En geziert. 
lackadaisy (18’t-4-dé- fe) FN int, co. 
= lackaday. — Il a. = lackadaisical. 
lackaday, lack-a-day F \.(Art-4.ds) 
int. = alack the day (fiete alack). 
lackall F (lart-äl) s. armer Teufel. 
lackanee isott. ({47t-4-ni) int. = alack. 
lackbeard + (1#"t-bird) s. Bartlofer m, 
Milhbart m (SH.M.N.5,1,195). 
lackbrain + („bren) s. Dummtopf m (SA. 
#.IV,0,2,8,17). Lleidende(r). | 
lacker! ({17t-*) a, Bediirftige(r), Note 
lacker® (.) s. unb v. — lacquer. 
lackey (1#’1-°) [a/f. laquai, fr. laquais] 
Is. 1. Latai’ m, Bedienter m. — 2. ent. 
= lackey-moth. — IE v/a. @a. 8. j-m 
aufwarten oder dienen, j-n bedienen; b.8. 
untermwürfig folgen (dat.). — MEN v/n.@a. 
4. (unterwürfig) dienen. 
lackey-moth (rt-°.möth) 8., ent. Urt 
Spinner m (6Gämetterling; Clisioca’mpa 
neu'stria). 
lacking ((8’t-In®) p.pr.n. a.: to be. fehlen; 
eB fehlen lafien an; he is greatly ~ in 
tact, taste, &c. e8 fehlt ihm fehr an Fatt, 
gutem Gefdmad zc.; F there’s something 
~ in him er hat Mängel oder Schwächen, 
et weiß ſich nicht zu benehmen; „ but a 
little bi8 auf eine Rleinigfeit, beinahe, faft 
(ohne Ausnahme). Ff/pl., Abfälle ie) 
lackits prove. ((4’t-Itf) 8/pl. Kleinigkeiten 
Lackland © (14nd) npr.: John „ Bohann 
ohne Land (engl. König; 1167-1216). 
lack-Latin + (-[4t-'n) a. Ignora’'nt m. 
lack-linen + (.-lin-'n) a. ohne Hemd, nadt, 
atm (SH.H.IV,b,2,4,134). 
lack-love \ (.-[é1v) 8. lieblofer Menſch. 
lack-/ustre, „-luster ((’t-18f-t"") I a. 
glanjlo8, matt (Auge). — HH s. Mangel 
m an Slanz. [Geld.) 
lack-penny \ (a-pén-*) a a. arm, ohne) 
lack-thought (.-¢hit) a. gedantento3, 
dumm, albern. 





lack-wit ({&’f-wit) «. Dummtopf m. 
lack-witted (.-wit-'d) a. dbummtdpfi fig. 
lacky ! prove. (1i’t-°) ofa. Od. = lack #11. 
lacky® + (.) 8. und v. = lackey. [dye.) 
lac-/ac (187t-1f), „lake (.-lét) s. = lac-f 
lacmoid ([X”t-m8id) ¢. Urt blaue Unilinſarbe. 
lacmus (.m'§) [holl.) e. <= litmus. 
Laconia (14.177. m a) [It. id.) npr. Lako'- 
Nien 2 (Sanbfäaft Im Peloponne’s), 
Laconlan ((4-15’-n®2n) I a. lato'niſch. — 
EL s. Lafo’nier(in) (= —— 
Laconic (Ia.toꝰ n·it) lgrch] Ta. LN = 
Laconian. — 2. fig. lw lalo'niſch, kurz und 
treffend tm Wusdrud, martig; wortfarg. — 
3. \ Ly die Gatonier tennzeichnend; fig. 
unerbittlid, fireng. — IE Ina. 4. N (bp. 
a. 08 pl.) = laconism. — 5. pros. ult.: 
Urt Bersmas. — syn. (au ~ 2) |. concise. 
laconical \ (.*-t4) @. O = laconic. 
laconiclsm (.fifm) s. — laconism. 
Laconlics (.1tg) s/sg. Lato’nita f (Bug des 
Paula’ nias fiber Lacedämo’nien). 
laconise (© (18’f-'-nat{) [greh.] v / n. Ob. 
fig.: 8) lato’nifh ſprechen, fic) kurz und 
treffend ausdrüden; b) fparfam leben. 
laconism (.nl{m) Igrch.] 8. Latoni’3mus 
m, turge und treffende Ausdrudsmeife. 
lac-painted ([4’t-pén-t'd) a. mit bunter 
ladierter Arbeit gefhmädt. 
lacquer (Bt-")[fr. Zacre] Is. 1. Lad 
(»firni8) m. — 2. (fe. japaniſche und dinefife) 
ladierte Waren f/pl., Lad-arbeit f. — 
IR v/a. Oa. 38. firnifjen, laden, ladieren; 
„ed leather Ladleder m. 
lacquerer ({a’t-'.n"*) s. Qadierer m, Bere 
fertiger m von Zadearbeiten. 
lacquering (.Rin*) 2.1. Ladierenn ; Lackie⸗ 
tung f. — 2. Bit. qinefiſche Ladearbeit. 
lacquering-stove © (.-ftitv) 8. Ofen gum 
Grhigen ber Gegenſtände vor dem Lacieren. 
lacquer-tree @ ({4’f-"-tal) s. japaniſcher 
Firnisbaum (RAus vernici'fera). 
lacquer-ware (.-wä'), „-work (.-wört) 
8. = lacquer 2. 
lacquey + ({X’t-*) 2. = — 
we lacrim... f. laery 
lacrimoso 4 (lät-r!- ne reo) [it.] a. = 
lagrimando. 
lacrosse ([3-fRd’B) 8. Urt Ballſpiel mit ge: 
trimmten, geflodtenen Balltellen (crosse). 
lacrosse-stick ((3-tno’ §-ftit) s. = crosse. 
lacrymable\ ((X’t-n®-m*bl) [{t. Zacrima’- 
bilis) a. traurig, Hägfic. 
lacrym Christi (1d’t-r’-mi tal’B-taT) 
[It.] s. Qa’crimä Chriſti (feuriger, füßer Rot. 
wein bom Befu'v). Ethränenförmig. i 
lacrymeeform 2 ([47f-n*-m1-form) [[t.] a. 
lacrymal % (.m'I) [mit.] Ea. 1. anat. 
a. physiol. Thränene...; Thränen abfon- 
dernd ober leitend; ¥. — IE 8. 2. anat. 
Thränenbein n. — 8, — lacrymatory. 
4. „8 pl., co. Thränen fjpl. 
Zuntanat.: „bone = „2; duct 
Thränengang m; ~ gland Thränen- 
drüfe f; ~ sac Thränenfad m; ~ sinus 
Thränen-höhle f, »fad m der dirſche. 
lacrymary @ („m'.r®) [It.] a. Thränen 
enthaltend; Thränen-... 
lacrymate \ (.mét) v/n. @b. weinen, 
Thränen vergießen. 
lacrymation \ (lät-R’-mo’-['n) a. Wei 
nen n, Thränenvergiehen n. 
lacrymatory (187t-né-m4-t?-n®) [mit.]s. (pl. 
mies, nf) wit.: Thränenkrug m. 
lacrymiform 7 (m form) [[t.| a., % und 
zo. thränenförmig, tropfen-artig. 
lacrymosa & ([it-n*-mo’-ga) s. 1. Cath., 
ecel. vorlegte Strophe der Zotenmefje (nag 
bem Anfangswort fo genannt). — 2. Tonfak m 
gu diefer Strophe. 
lacrymose (Wt-r’-möß) [It.Ja. O1. Thrü- 
| nen vergiebend, thränenreih. — 2. Hag: 
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fi, traurig, weinerlid. — 8. 0 % mit 
thränen-artigen Körpern. 

lactage + (13’t-t!dQG) s. Mild-crtrag m; 
Milch(produkt m) f. 

lactamlde & (C7.D. Brt-tU-mid, WB. - 
tArm-Td ober .aTDd) [It.] 2. Lactamid n 
(C3 Hz NO,). 

lactant \ (13”t-t'nt) {tt} a. fäugend. 

Lactantius (It-t’n-[h8.IE) npr., id. (it. 
Kirchenvater u. Sqriftfteller, 4. sm. nad) Chr.). 

lactarene @ ((i’t-t*-rin), „ine @ („nIn) 
8.,chm. Laltari'n n (Rafeinpräparat). 

lactary (Wt-t!.ne) [{t.] I t a. mildig, 
mildeartigen Saft enthaltend. — IT A 
8. (pi.nleg,.Rf)Milh-kanmerf,-hausn. 

lactate! (IX’f-tét) [It.] Ob. Loſn. 1. Mild 
abfondern. — 2. fäugen. — IN ofa. 8. in 
Mil) verwandeln; mild-artig maden. 

lactate? a (tät) [It.] s., chm. mildfaures 
Salz; ferrous. mildfaures Eifen-ogydu’l. 

lactatlon (lät-t”-jhn) [[t.] 2.1.0 physiol. 
Milchbildung f.-2.Säugenn, Säugezeit f. 

lacteal (147¢-t8231) (It.] La. O1.milgähnlich, 
mildig ; Milde... — 2.9 anat.u.physiol. 
Milchſaft führend; Mild-...;~ fever Milde 
fieber n; ~ vessels pl. Qymphgefäße n/pl. 

IE s. 3. & anat. Cymphgefäß a. 

lactean (.t@n) [[t.] a. = lacteal. 

lactein % (.t*-In) [It.] 2. Calter'n rn (dur 
Berbampfung verdidtete Mild). 

lacteous (13’f-t2§) [t.]a. DO I. = lac- 
teal. — 2. & ent. milhweiß. — 8. ast. ~ 
circle Mildftrage f. : 

lactescence @ ({At-te’ -'nB)[{t.]s.1. Mild. 
artigteit f, Mildfarbe f. — 2. & Diilhen 
n, Milchfaft m der Pflanzen. : 

lactescent & („nt) [It.] a. 1. mild-artig. 
— 2. & reih an Milhfaft (wottamita). — 
3. ent. mildige Flaffigteit abjondernd. 

lactic @ ([4”t-tit) [It.]a., chm. ob. physiol, 
Milde...; acid Mildfäure £ (Cy H, 05); 
~ fermentation Milhgärung f. 

lactide 2 ([27t-t1d ob. „tatd) [It.] 2. chm. 
Latti’d = (Cy H,0,). 

lactiferous % ([af-tl’j-'-n86) a. 1. anat. 
Mildhfaft führend; ~ duct Mildgang m. 
— 2. & Milcfaft erzeugend (Pflanze). 

lactIfic(al) a ({t-ti’f-it, .§-f1) [It.] a. 
Mild erzeugend ober hervorbringend. 

lactifiorous & & ([5t-t5-fld”-n"B®) llt.] a. 
mit milhmweißen Blumen, 

lactifugal a (läf-ti’f-l.g"t) a., med. die 
Mildausfdeidung hemmend. 

lactifuge @ (Wrt-t-fjudg) 2, med. die 
Milchausſcheidung hemmendes Mittel. 

lactin(e) & ({4’t-tIn) 8., chm. = lactose. 

lactobutyrometer & ({it-t?-bjit-t*-ro’m- 
5.48) [[tegrd.] 8. Upparai zur Beftimmung bed 
Buttergehalts einer Milchprobe. 

lactocele a ([4’t-t*-B1l) [It.-grd.]e., med. 
= galactocele. 

lactodensimeter @ ({it-t?-vén-BU’m-*-t") 
[[t.-greh.] 8. Art Milchmeſſer mit Wage gur Be 
ftimmung d. Rahmmenge e-cabgerabmt. Milchprobe. 

lactometer 2 ({it-18’m-*-t5) [lt.·grch.] 2. 
Milch⸗meſſer m, wage f. 

lactone % ((2t-tin) [[t.] s., chm. Latto'n 
n (Cy Hg 0,). 

lactory + (I8’¢-t®-n°) a. = lactiferous. 

lactoscope ({8”!-t*-Btop) [It.-grd.} 2. Milde 
(güte)prober m (Werkzeug). 

lactose 2 ((1’t-top) [1t.) s., chm. Latto’fe 
fF, Milchzuder m (C,H, 0))). 

lactosuria 27 (1at--Bja”-n-a) [nexelt.] s. 
Vorhandenfein » v. Mildguder im Uri'n. 

lactacic @ (Lit-tji”-Bit) [[t.] a. gu den 
Lattid-Gewadfen gehörig; chm. ~ acid 
Lattidfaure f (aus Loctu'ca viro'sa). 

lacuna 2 (18-tji”-na) [[t.] s. (pl. wee, ant 
ob. was, aitaf) L. ide f, Zwiſchenraum m. 
— 2. anat. und & Hohlraum m. 

lacunal 2 (.n'l) a. = lacunar!, 


lacunar! % ([&-1ju”.n®) [lacuna] a. lũdig, 
lidenbaft; Lüdene... — Bgl. m 9. 
lacunar? @ (.n®) [[t.] ¢. (pl. a. wa, (it- 
iũ.nàꝰ · n.a) arch. 1. eld a, Raffettef. — 
2. Raffettendede f(Dede mit vertieften elbern). 
lacunary © (Wt-i.n!.re) a. = lacunarl. 
lacune 7 N ((4-fjin) [fr.] 2. = lacuna. 
lacunette X ((Xf-J#-net) [fr.] e., fre. Hei» 
ner Abzugsgraben. 
lacunose & ({8-tji’-nob, WB. Wt-W.nop), 
vous & (d-tjü’-n’E) [It.] d. voller Lien; 
op. 9 uw. ent. voller Vertiefungen, gefurdt, 
grubig. [custrine.) 
lacustral @ ({*-16’§-tra"l) [It.] a. = la- 
lacustrian @ (.te®'n) [It] Za. — la- 
eustrine. — HI 8. Landjee-Bewohner m, 
Pfahlbaner m. 
lacustrine & (tain) [It.] a. 1. zu einem 
See gehörig; Ecee...; geol. „ deposits pi. 
Ablagerungen f/pl.om Secboden; ~ dwel- 
ling ob. habitation Pjahlbau m. — 2. z0. 
oder & im flehenden Waſſer lebend over 
wadfend; Sumpf... 
lac-varnish ((i7f-wa" -nifd) s. Lad(firnis) 
m, Harzfirnis m. 
lac-work (lä’f-wört)s.japanifhelad-arbeit. 
lacy (1&-B°) [lace!] a. fpigen-artig; 
Spikene... 
lad! ((1D) [a/e. Zeöd] s. 1. F Rnabe m, 
Zunge m, Burſche m; Züngling om, junger 
Manu; on, .s! vorwärts, Zungen!; prob. 
as will be men au jungen Leuten werden 
Männer. — 2. Grfährte m, Kamera’d m. 
— 3. füott.: (her + ihr) Geliebter om, 
Liebhaber m. — Bgl. m? u. 8. 
lad? + (.) pret. und p.p. von to lead}. 
lad® prove. (x) 8. Seders, Schuh ˖ riemen m; 
cant ~ of wax Pechdraht m; Schuſter m. 
lad-age + (14’b-édQ) s. Kindheit f. 
Ladakh (lä-da’t) npr. Lada’t n (Brobi'nz 
bed indo-britifdjen Vaſallenſtaates Kaſchmir). 
ladanum @ (1#’d-&-nöm) [It] 8., chm. 
La’danunı 1 (Giftrofenharz). 
lad-bairn {gott. ({47D-ba'n) s. = lad? 1, 
ladder (1i’-*) [ m/e. Tadd(e)re]s. 1. Leiter 
ft. — 2. fig. Stujensleiter f, «gang m. 
— 8. b (Siffs-)Stridleiter f, (Sciffs-) 
Treppe f; entering = f. entering-ladder. 
— 4. © Schlitten m, Cimerleiter f einer 
Baggermafine. — 5. A Fahrt fe-s Schachtes. 
Zu wits collapsing (folding ober 
jointed) — aufammenfegbare Leiter, 
Rlappleiter f, Cinfdlagleiter f, Steh- 
leiter f; hook-and-. company fFeuer- 
wehr · Abteilung, bie einen Wagen mit Haten 
und Seitern führt; Jacob’s ~ Zatobsleiter 
f (nad 1. Mof. 28,12) (a. Jacob’s-ladder); 
A movable ~ Fabrlunft f; & ~ to 
heaven = Jacob's-ladder 2; to get u 
(od. mount) a ~ eine Leiter befteigen; 
to go up the „ to rest gehängt werden; 
R to provide with .s e-n Egagıbeleitern 
ob. belittern; co. he can’t see a hole in 
ob. through a ~ er fann nidt mehr aus 
den Augen fehen (von einem Betruntenen). 
ladder-beam (.-bin) s. Leiterbaum m. 
a-beetle („-bitl) s., ent. amerifan. Blatt: 
täfır m (Chrysome'la scala’ris). 
braid (»-bRöd) 8. auf dem Klöppeflifien ge- 
madte Borte. [führender — 
m-carriage („-1Ur-'dG) 8. Haten und Leitern, 
m-cheek („-tihif) s. <= ladder-beam. 
a-dredge © (IA"d--dredG) 3. Eimerletten- 
Bagger m. 
a-hasp A (»-haßp) s. Fabrt-hafpe f. 
n-hatchway wb (<-4’t}d-we) s.: . to fire- 
room Niedergangsluke f zum Heigraum. 
achook A (2-hül) s. Fabrt-haten m. 
laddering © (12’b-"-nin*) s. Schnüre f/pl. 
der Saloujicen. 
ladderman ({%’b-*- min) s. (p/. „men, 
amen) 1. Feuerwehrmann, der au er hook- 











and-ladder company (f. ladder 1 ¥) gegart. 
— 2. w tel. Drabteaujleger m. 

ladder-peg A (1N-"-peg) s. Froſch am. 

~-rope J (.-Böp) s. Fallreep3tau m. 

wrung (.-rdn'), .-step(~-btcp) 8. (Leiter-) 
Eprofie f. [Habridadt 4 

ladderway A ((k’d-"*-wa) s.: in a shaft 

ladder-wedge A (~-wedQ) 2. Frdjdel n. 

ladder-wheel ® (.-(h)wil) s., mach. 
Sproffenrad a. 

ladder-work © (.-w3't) ¢. Urbeit, die auf 
Leitern verrichtet werden muß, wie Unftreiden 2. 

laddess (14’d-°6) [lad #] s.,co. Madden n. 

laddie of. fett. (147D-°) =. Zunge m, 
Liebfler m. 

lade! (fed; Hom. laid) [m/e. laden] E ofa. 
Ob. (p.p. a. laden) 1. \ (be)faden, bee 
frachten (iegt m load). — 2. fig. belaften, 
unterdrüden ; aufbürden (dat.). — 3. Waffer 
at. Ihöpfen (into in, out of au8); \to~ out 
ausſchöpfen. — 4. © Glasfabr.: geſchmolzenes 
Glas umfüllen, umſchöpfen. — IE 1 v/n. 
5. Waſſer fhöpfen. — 6.8 Waffer zichen, 
led fein. — KEM t ob. füott. a. 7. Yadung f, 
tb. Sad m Mehl. — Bgl. ~ 2. 

lade? (.) |Xeenform von lode] 4. 1. prove. 
Bofferlauf m; igott.: Mühl-graben m, 
»gerinne n. — 2.7 Flußmündung f. 

la-de-da F (lä-d!-da’) ., co.: to do the ~ 
to the ladies den Damen mit großer Auf- 
merffamteit begegnen, fig. Süßholzrafpeln. 

lademan gst. ([e’D- min) s. (27. „men, 
amén) 1. Gaumpferdetreiber mn. - 2. Mahl 
knecht, der den Mahlkunden das Mehl bringt. 

laden (ledn) p.p. von to lade und a. 1. bee 
laden, befradtet (with mit); J. in bulk 
mit lofer Fracht od. Sturggütern (Getreive, 
Eatyıc.) beladen; Lin parcels mit Stüd- 
gitern befradhtet; & ~ to sink tief beladen. 
— 2. fig. belaftet, bedriidt. 

ladened + ([8’-d’nd) 2.p. ++ für laden. 

lade-pall prove. ((e’d-pal) s. 6@dpf-ei mer m. 

lader + (le”-b**) s. = lademan. 

ladge prove. (140Q) vln. Mb. (Eier) legen. 

ladied + (1é”-d*) a. = ladylike. 

Ba ladies’-bedstraw, &c. fick 
lady’s-bedstraw, &c. 

ladify + (f6’-d'-fat) c/a. zur Dame maden. 

Ladin ([d.di’n) s. Ladi'n(if) nn (räto-roma- 
niſche Mund · ari im Engadin und oberen Innthal). 

lading ({e’-din*) [ladet] s. 1. Laden », 
Befradten an. — 2. Ladung f, Fracht f; 
@ & bill of ~ f. bill? 4 Y; to take in. 
Ladung einnchmen. — 3. @ Glatfabr.: Um⸗ 
füllen vn, Umſchöpfen r bes Gales. 

lading-hole © (.-höl) s. @tasfatr. : Arbeits- 
fod) nn in einem Spiegelglas-Ofen. 

Ladino ([3-d1’-no) [fpan.] s. 1. Ladino a: 
&) altipan. ober faftilifge Epradge; b) von Zuten 
fd. in ber Türlei gefprodene Ipanifd-portugiefifhe 
Miſchiprache. — 2. Zentral-Amerita = mestizo. 

ladkin | ((&-tin) s. Bürſchchen n. 

ladle (led!) [aje. Aledel] Us. 1. großer 
(Suppen: x.)Löffel, Schöpflöffelm; L Saif 
bau: paying ~ Pedjliffel m; wooden ~ 
hölzerne Kelle. — 2.©: a) Manerfelle f; 
b) metall. Ausfcöpftelle f; Gichlaffel m; 
c) Gtasfabr.: Einfeglöffel m; d) Schaufel 
(brett n) feines Wafferratet. — 3. % artill. 
Ladeſchaufel f. — IH v/a. @b. 4. mit 
e-m großen Löffel (auß)jhöpfen, austelen 
(aug to ~ out); „d glass Bruchglas n. — 
5. thea., sl. to ~ (it out) ben Text in pee 
dantifcher und pomphafter Weiſe ſprechen. 

ladle-barrel (lö’dL-bAn-*) s. Schöpfiäß- 
den n. Lorett n am N 

ladle-board © (.-b5'd ®) 8. Schaufel: 

ladleful (. fil) 2. Ci ffelvollm, Schaufelvoll f. 

ladlewood & @ (.Wiid) 8. Holy ber Harto'yia 
cape'nsis (Süb-Afrita). [See min Be 

Ladoga (l4.di”-ga) npr.: Lake ~ Ladoga- 

Ladp. abbr, = Ladyship. 
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The small * inaudible; & almost 8; ® almost '; 1 almost N; 5 almost of 





Ladrones (DRG nf, Ivan. Muster: 1@-DRa’- | DRO’ Nf, fpan. Aualpr.: tae 
0) npr. Ladro‘nen pi., Diebsinfeln fin. 

ladroneship L ({4- — ſchlp) 6. Ece: | 
raͤuderichiff m, bei den Chineſen: Kriegsſchiff n. 

lad’s-love & prosc. ({4”bf-81) s. Eberraute 
f (4rtemi'sia abro'tanum). 

Indy (12 -0*) [afe. Ale fdi(g)e] Ws. (pl. 
ales, .d*j) (abbr L.) 1. La ritel: Lady f 
(vielen Titel führt fede Dame, deren Mann nigt 
einem geringerem Range als bem eines Knight an 
echitt ; oder welche einen Whligen, der minkeftend 
cin Earl if, gam Bater hat. Im erften Galle wird 
Ly vor den Samiliennamen, im legten vor ben 
Iaufnamen geſedt. Oeiratet eine Dame ber legteren 
Urt einen commoner. fo nennt fie fig La mit 
ihrem Bornamen und bem Zunamen ihred Mannes: 
berratet alle Lady Mary Howard ben Seren 
Smith, fo nennt fie fiq@ Ly Mary Smith. Hei. 
rated fie -n Mann, der als Cohn eines Duke oder 
Marquis ein Lord ift, ohne aber Peer of the 
Realm gu fein, fo nimmt fle aud ihre Manned 
Berzauen Hinter L~ an; alfo 38. L. Jobn Ho- 
ward. $f ber Bann bagegen Peer, fo GeiBt fieL~ 
— [110.}); &del-, Frei-frau f, rau 

-2. Hausfrau f Frau f vom Haufe. 
_ 3. Md. mittelalterl. Ritterdienk: Herrin f, 
Gebieterin f.— 4. Dames, gebildete Frau 
bon Stande; Y. — 5. F Gattin f, Gemahlin 
f. Ehe · Frau fEunmer oes zum Gatten 
getrongt; 8.: John Smith and ~); J. — 
6. Fav. Am. Liebſte f, Shätihenn; }. — 
7. © art Echieferplatte f (etwa 0x: 25 cm) 
tau Dasıteden. — 8. 20. and fogenannten Krebs 
augen sder ‚feinen Seftebender SerreiéungSapparat 
in der Nagenmundgegend der Schalenkreble. — 9. 
cant miggeftalted fyrauenzimmer.— Ile. 
0. = ladylike. — 11. in Qfign: weiblid: 
(gt. Indy-author, lady-friend, &c.). 
Bun 4: a young ein Fräulein, 
eine junge Dame (aud als Unrebe: young 
„ies); boarding-school for young „ies 
Penfionsanfialt f fic junge Madden; 
companion to a ~ Gefellfdaftsdame f; 
court. Hoſdame f; Cath.eccl. English 
Leies ps. englifhe Fraulein n/pZ. (mit. 
Wieder cined Grauen-ordens); ries! meine 
verehrten, Damen!; ries and gentle- 
men! meine Damen und Herren!; ~'s 
ever ies’ cloak Damenmantel ms; aies’ 
cloak-room „Für Damen“ (Bedsrfaia- 
auftait); „ies’ college höhere Maͤdchen · 
ſchule; „ies’ companion: a) Arbeit3- 
beutel m, »täftchen 2, b) Am. anftanbdiger 
Begleiter, ber gegen Brrahlung von einer Geſell ˖ 
x aft aßeinfchenten Tamen geftellt wird, welche 
xjern x. Beinen wollen; F ~ies’ com- 
partment Damen-Coupé 2; „ies’com- 
plaints pl. Frauenleiden n/pl.; „ies’ 
grog heißer, ftarfer, füßer Grog (DL); 
sies’ man Damenheld m; „ies’ mile 
ariſtokratiſche Promenade längs bes Eerpentin- 
flufled in Oye Park, London; hist. L.ies’ 
Peace Damenfriede m (Üriete von Cam: 
trai, 1539) ; & „ies’ saloon Damentajüte 
f; ~ies’ toilet @efellkgahtsfpiel, bet bem jeder 
Witiyielende mit dem Ramen eines her Toilette 
tutlebnten Gegenflanbes ( Droſche, Band 2c.) be- 
wiänet wird. Men läßt eux einen Teller x. 
treifeln, raft en diefer Ramen, und der Serulene 
3 maf ben fig treenten Teller dor dem Umfallen 
auffangen oder ein Bfand geben; F co. ics’ 
tormentor Barfim-Zube f; W -ies’ 
(waiting-)room : a) Wartezimmer a für 
Damen, b) Ab-ort m jür Damen, faft 
immer neben dem Wartesimmer; ries pl. of 
the bedchamber königliche Hofdamen 
fipl.; ies pl. of the Queen's house- ' 
hold ‘famtlide Hofdamen fip?. dcr Kd- 
nigin; Cath.ecel, ~ altar Alta'r m c-r 
Marientapelle; ~ bell A’ngelus- Glocke 
f; L. Bountifal fieße anter bountiful; ~ 
chapel Marientapelle f (m. Hinter tem: 


© machinery; R mining; % military; 








PR almost li like a in e ain „Ratte“. 


an“. (LAD... -LAD...] 





Hodaltar star e-1 ithe); Am. La Knights pl. 
of La! our nur aus Wrbeiterinnen ‚beitehende 
Seftion bed groben Urbelterbunded “Knights 
of Labour” (f. knight 8 7); Lady Mar- 
garet Hall Snftitut tet Oxf., wie Girton 
College (fiche dB) bei Cam. ; Cath.eccl. Ly 
Mass Marien-Mefie f; thoL. Mayoress 
bie Frau, Toter oder Schwägerin bes Lord 
Mayor, wenn fie amtlich deffen Haushalt führt, 
(in Möfern, Wohltkätigfeitäanftalten ze.) the 
L Superintendent Auffeberin f; the 
L. Superior Borfteberin f; F the ~ 
in her chair bas Gternbitd Raffiopei’ af; 
P.~ in the straw Wödnerin f; ~ in 
waiting dienfthuende Hofdame; Lu of 
Babylon babylo'nifche Hure (fens. 11), 
bei ben Buritanern: Die fatholifche Kirche; 
F „ of easy virtue $reudenmädden n; 
L. of England Mathilde, Tochter König 
Heinrichs I. von England; Ly of the 
Lake: a)Gage: Vivian, Geliebte ded Baubererd 
Merlin, b) Gedigt von W. Scott und bie Helin 
besfelben, Ellen, Todter bed Douglas, früßeren 
Ganftlings König Zatobs; t sl. ~ of the 
lake Maitreffe /; ~ of the manor Guts- 
berrin f; L. of Rome, scarlet ~ = La 
of Babylon; L~ of Shalott Deldin im 
aleichnamigen Gebit von TN.; L. of the 
Sun Seiname zweier Gdiinbeiten: 8) ber Ge: 
lebten Eduards III., Wiice Perved oder Pierce, 
b) einer Hofbame der Königin Philippa; F co. 
Old L. of Threadneedle Street Bautf 
von England (Lo.); prove., orn. ~ with 
twelve flounces Stiegtig m (= gold- 
finch 1a); my ~! gnädige Frau!; Cath. 
ecel.Our blessed Le unfere liebe Frau, 
die Jungfrau Maria; Our (most gra- 
cious) L» the Queen Ihre Majeftät die 
Königin; the white „ of Avenal uct 
Squtzeeiſt in SC.’s Monastery; F she’s all 
(ober quite) the ~ fie ift febe dornehm, 
fpielt die feine Dame; sheisa thorough 
~ fic hat feine Lebensart. — ©.a.bießfign. 

Su lady 5. Fs his good „feine Frau, 
Gattin; how is your (good) „? wie be: | 
findet fi Ihre Frau Gemabhlin?; my 
old ~ meine Frau, mein gute’ Frauchen; 
the old ~ meine Alte. 

‚gun 6: F how is your young .? 
wie geht 8 Ihrem Fräulein Braut? 
lady-author (le -d*-2-th*) 9, Sdrift- 

fellerin f. 

—— Lent. — — 
Sonnenkaͤlbchen n (Coccine'tta). — 2. orn. 
Epießente f (Anas ober Da’ fila acw'ta). _ 
8. P liederlihes Frauenzimmer. — 4. + 
Liebchen n (oft Liebtofungewort). 

lady-baddick % ({6”-b*-b87D-It) 8. eine Gray 

apfelforte. {= ladybird i 
ladybug © vp. Am. (18”-d*-b8g) #., ent. 
lady-cat (.-tät) a. schth. ameritaniſcher Fiſch 

(Ictalu'rus puncta’tus). ee 
lady-chair F und prove. (-tſchãt) a. — 
ladyclock prove.(.{ldt)s.,ent.= ladybird 1. 
lady-cockle (.-töll) 8., zo. = cockle? 2a, 
lady-coot&(.tiit)s. Heinblätterigerforallen. 

baum (Adenanthe'ra paroni'na). oe} 
lady-court (.-tö't ©) s. Sof m e-r Guts. 

ladycow © (tin) s., ent. — ladybird 1. 

lady-crab (.-tnd6) 8., zo. Ort amerit. Krebs 

m (Calline'ctes hasta'tus). 

Lady-day (--dẽ) s. = Annunciation 2b. 

lady-dog (.-d3g) 3., co. Hündin f. 

Iadye t (fe7-d8) &, = lady. 

Indy-fender P(f#-d°-fen-d") =. vornehm 
thuende3, müßiged Frauenzimmer. 

lady-fern ¥ (lo’ -d’-förn)s.meibliherStrich- 
fam, falſcher Wurmfarn ( Axple'ninm filix 
fe'mina). [fir ger, \ 

ladyfinzer ({07-d4-fintg?) s. = Indy’s-f | i 

ladyfish (fifth) s. 1. -— bone-fish 1.— 2.01. 

i fe ae a) Art Lippfiſch oe (Harpe rufa). | 





| 





J marine; % botanical; 
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% commercial; © postal; 


lady-fluke prove. ([@-d*-fl(j)itt) &., schth. 
= halibut. 
ladyfiy (fat) 4. ent. — ladybird 1. 
lady-fowl (.-faul) s., orn. Weibchen n der 
Pfeifrente (Anas ober Mare’ca pene'lope). 
lady-friend ({@-d*-frénd) s. 1. Freundin f; 
a ~ of mine eine Freundin von mir. — 
2, Duälerin f. [frau ‘| 
lady-help (~-bélp) s. Stüße f der Haus- 
lady-hen prove. (~-hen)s.,orn. 1. Fedlerche 
f (Alau'da arve'nsis). — 2. Zauntönig m 
(Trogto'dytes pa’rvulus). [2c. einer Lady. ) 
ladyhood (hud) s. Stellung f, Rang m 
ladyish (18’-d°.1ch) a. Damen«... 
ladyism (Am) s. Befen st, Benehmen n 
einer Lady; young ~ affettiertes, anfprud: 
volles Benehmen junger Madden. 
lady-key & (12’-d*-11) s. Schluſſelblume f 
(Pri'mula ceria). 
lady-killer („-fil-!) s., co., a2. Damenheld 
m, Hergenbreder m. 
lady-killing ((6”-d*-1’(-in*) s., co. Herzen- 
brechen n, Courſchneiden n. [Dämleinn.\ 
ladykin \ ([e”-»*- fin) 8. Dämden nf 
ladylike („Lalt) a. 1. wie e-e vornehme, gee 
bildete Dame, fein, wobhl-erjogen; she is 
very ~ fie bat febr feine Manieren. --- 
2. weiblid; frauenhaft, fanft, zart. -- 
3. weibiſch, "Vermweiclicht (von Männern). 
lady-love (.-Iöw) 2. 1. Geliebte f.— 2. Liebe 
f zu einer Dame, romantifde Liebe. 
lady-mender P(.-men-d")s.,co. Maler m. 
lady-novelist (X-no’w- ‘rigt) 8. Roman: 
ſchreiberin f, ſchriftſtellerin f. 
lady-passenger (18 - d* - pXB-*n-dQ*) =. 
Reifende f. 
lady-patroness (~-pit-n'-n'B) s. hohe Pa- 
tronine-s woblthatiges Unternefmens;chm. Frau 
Ff Borfteherin der vornehmen Bälle bei Al- 
mack’s, &c.(j.Almack’s). Todorw'tus).\ 
lady-pea & (.-pi)s.fpan. Widef( La’tayrur) 
Lady-Queen (.-fwin) s. rau f Königin. 
lady’s-bedstraw % (1é-b*{-be”b-ftna ) 4. 
echtes Labtraut (Ga’lium verum). 
lady’s-bower ¢ (.-bau-") 8 gemeine Wald · 
rebe, Teufels oe m (Clematis vita'lba). 
lady’s-comb ¢ (.-fom) s. Nadelterbel 7, 
Venusfamm m (Scandix pecten Ve'neris). 
Iady’s-cushlon 8 (W-tifd-n) s. 1. gee 
meine GraSnelte (Arme'ria * ‘ris). —- 
2. Frauennabel m (Saxi’ don). 
lady’s-delight $ (Wer). 8. Stic 
miltterden 2 (Vi'ola tricolor). 
lady’s-eardrops @ ([&-d*{-1¥-droph) «. 
Fuchſie f (Fuichsia). 
lady’s-finger (.-fin!-g") =.1. 8 pl. 
gemeiner Wundklee ( Anthy’ Ris vulneru'riq). 
— 2.20, büfchelförmige Rieme ded Hummers. 
— 8. most. : Artlanglicher Maden. — 4. & finger- 
förmige Rartoffel rt. — 5. 8 eine Apfel-Art. 
lady’s-foxglove ¢ (18’-d*[-fo’th-gliw) & 
echte Königsterge ( Verba’ scum thapsua). 
lady’s-garters ¥ (.-ga'-t"f) s. Bandgrad 
n (Pha'laris arundina'cea), 
lady’s-glove @ (2 gli) 8. 1. roter Finger: 
but (Digita’lis purpu'rea). — 2. |parrige 
Dürrwurz (Cony'za aquarro'sa ober Inula 
cony’ca). - 3. Lungenfrautn(Pulmona’ria). 
lady’s-grace (.-greß) 8. Wrt Rafetuden m. 
lady’s-hair ¢ (.-ba') s. 1. Wiefen-Zitter- 
gta8 n (Briza me'dia). — 2. BennShaar x 
(Adia'ntum capi'!Ius Ve'neris). 
ladyship (16”-d°-fhip) a. Titel m, Stand 
m, Rang m e-t Lady; her „: a) die gnde 
dige Frau, daB gnädige Fraulein, Ihre 
@naden ...; b) d co. unfer Schiff. 
Iady-sitter Ce Bit) 8, Künftters?. Dame, 
die ſich malen ligt. 
| lady’s-laces @ (le"-d4f-1e-B'f) 2. Frauen⸗ 
flachs m, Veintraut 2 (Lina'ria enlga'ris). 
lady-slipper 4 (le’-d’-Blip-") 8. = lady’s- 
slipper. 


F railway; > 


music (see page IX). 


[LAD...— LAK...] Die Ausſprache · und die bill. Zeichen find vorn, ©. IX— XI, bie Abkürzungen 2. S. ZU-XXKII erflärt 


lady’s-looking-glass @ ({é’-*f-[0’t-In'. 
er Frauenfpiegelm (Compa'nula spe'- 
Liungfer f, 10 mädchen m, zofe f. } 
—— (la -d*f-méd) 2. Rammer: 
lady’s-man (.-min) s. — ladies’ man 
(Rebe lady 4 Y). : 
lady’s-mantle & (.-mint!) s. gemeiner 
- — — (Alchemi'la oulga'ris). 
y’s-mile(.-mat lf) s. = ladies’ mile (fiege 
lady 4 }). [thistle 2. 
lady’ milk @ (1e-d4-milf) 2. = lady’s- 
lady-smock @ ([é-d*-fmot) ¢. == lady’s- 
smock. {= —— 
lady’s-night-cap & ([é”-d*f-nait-tp) 2. 
lady’s-seal & (.-B1f) a. 1. gemeine Schmer- 
tours (Tamuscommu'nis). — 2. — 
wi gel n (Convalla'ria tum). 
ri ed @ (.-Blip-*) a. 1. Frauen: 
faut m( Cypripe’dium). — 2. Am. Sarten- 
Baljamine f (Impatiens baleami'na). 
lady’s-smock % (.-fmodt) s. Biefen-treffe 
f, ſchaumkraut n (Cardami'ne prats'nsis). 
lady’s-thimble $ („-thlmbl) s. gemeine 
@lodenblume (Campa'nula rotundifo'lia). 
lady’s-thistle $ (.-zAlBl) s. 1. Rarbendiftel 
f (Onicus lenedi'ctus). — 2. Silber-, Ma- 
tien-diflel f (Ca’rduus Maria'num). 
lady’s-thumb $ Am. („-tröm) s. Flohkraut 
n (Poly'gonum persica'ria). 
lady’s-tracest(..ins. */) Jady’s-tresses 
& (~- taöb- ) s. tp. Herbſt⸗Drehling m 
(Spira'nthes autumna'lis). 
lady’s-twist (.-twift) 8. Urt feiner Tabat. 
’g-water (.-wi-t'*) 8. Urt Lild'r. 
lady-twist ({a”-b*-twift) 2.— lady’s-twist. 
lady-wife \ (le-d*-waif) . Frau f, Gee 
mablin f. forn. = adres 
lemmergeser, ayer ({’m-"-gat-*) a 
lemodipod(an) & (('-mv’d-*-pad, {-m'- 
di p-*-d4n) [neuelt.) zo. Ha. zu den Keble 
füßern gehörig. — II 8. Kchljüßer m. 
lxotropic @ (Ii-'-tas’p-1f), vous @ (1% 
3’t-n?-p5B) larch.] a. lintBjeitig , linksge · 
wunden (Schnecenſchale; ant. dexiotropic). 
Laertes (14-6"-tIf) npr. Lae'rtes m: a) ard. 
myth, Bater bes Ody’ feud; b) Brin. in SH.H. 
Leetare (T-t5”-n®) [[t.| s. Sonntag m Lä- 
tare, vierter Baftenfonntag (aud „-Sunday). 
Laetitia (P-1’fd-"-8) npr. Läti'tia f; =) 
m lev... Gf. lov... last. ein Uferoi’d. 
Lafayette (lä-fä-js't) I npr: a) fr. General 
und Gtoatamann (1757-1834); b) Rame ber 
{dledener Grafſchaften zc. in ben U.S. — TD Ln 
8., icht h. nord-ameritanitger Fiſch (Lio'stomus 
zanthu'rus). 
Lafeu (14.fjü”) npr., id. (prin. in SH.AU.). 
laff! + over prove. (läf) v. = laugh. 
laff? ([4f) 8., ichth. ein Au) (Synance'ia ver- 
ruco'sa). — gl. m 
Laffitte @ (ta-fi’t) (fr. — Laffitte] e. 
Laf(fitte a (ſehr feiner roter Borbeaugwein). 
laft! + (I8jt) pret. und p.p. von to leave !. 
laft® fqett. (~) &. = loft. 
lafter prove. ({a’f-t) s. Gebrüt n Eier. 
lag (ig) Uta.O(f. aly) 1. ſchlaff, tang: 
fam, träge; jpät, hinter aem nadfommend. 
—2. „lange aufaefihoben, lebt; zendf.lag- 
en I . t Burddbleiben n einer 
Gade; zulegt Kommendelt, 8); Legkte(r, 8); 
Unterfte(r, 8). — 4.1 Enden, Schwanz m; 
unterfle Rlaffe; fig. Auswurf m. — 5. fo) 
mech, Bewegungsverzögerung f; mach. 
Bor-cilung f des Schiebers; magnetic ~ xei- 
Gung bes Magne't-GCifenternsac., bie Maguetifierung 
au verzögern. — 6. Faßdaube f; Überfland 
m, Übergreifender Teil von Brettern, Reffel 
blechen x. — 7. orn, = graylag. — 8.Anı. 
as pl. Lagen fipl. Zabatöblätter. — 
9.5Hüler-8l. (Weltminfter) Huds m. — 10.7: 
a) alter Strafling; Auftralier: Deportierter 
Verbrecher; b) Budthausfirafe 7; to do 
a „ (im Zudthaufe) fiten. — 11. + 





cant Wafler n. — 12. prove 
für Safer. — MIM v/n. bet 18. fi lang- 


. Stand m | lag-tooth + ((X’g-tith) s. hinterfter Bad- 


zahn, Weißheitäzahn m. 


fam beivegen, fid) Zeit lafien; zaudern, | La Guayra (lä gwai’-na) apr, id. (Safer 


jögern; (a. mit behind) ginter allem zurück ⸗ 
bleiben, gulegt fommen; to ~ away lang- 
fam verflichen (Zeit). — 14. 1 cant fein 
Daffer abfhlagen. — IV ofa. Me, 1d. + 
ſchlaff machen, abjpannen ; verlangfamen. 
— 16. © ven Tampftefiet betleiden, um die 
Musfirahlung der Hige gu verhüten. — 17. ger 
fangen nebmen; deportieren. 

Lagado (la-ge”-d5, a. lirg-a-do) npr, id.n 
(Stadt in SWIFT’s Eatire: Gulliver's Travels, 

lagan J — 8. = ligan. [ac.). 

lagarto + (ld-gä”-to) [fpan.] ¢., zo. = 
alligator 1. [Qin gebauch. ‘| 
lag-bellied (18g - bel-%d) a. mit einem 
lagend! J ({6”-g'nd) ⸗. = ligan. 
lag-ond ? ((#’g-end) 8. legter Teil; ~ of my 
life Lebensabend m (SH.H.IVa,5,1,34). 
lageniform 2 ({#-dge’n--form) |1t. Za- 
ge'na| a., zo. und & lajhenförmig. 
lager ({a’-g**) Idtſch] s. = lager-beer. 

lager-beer © (.-bi) ldiſch 8. Lagerbier n. 

lager-wine © (~-wain) |dtfh] s. Lager 
wein m, abgelagerter Flaſchenwein. 

lag-fever + (la’g-fi-to*) s., cantvorgeigägtes 
Sieber, um die Teportation bingubalten. 
laggan cng. (I#’g-'n) 8. Urt Wafchbeden 
n zum Waſchen ber Finger nag einem Mahl. 
laggard (lä’g-"d) [lag] Ha. ——— 
felig, tafe, träge, gaudernd. — IE s 
Saumfeligele), Träger), Sauberndein). 
es *) [lag] e. 1. — laggard. — 
P: a) Matrofe n m; b) Ungeber m, Dee 
— nt m; c) Poli eidicner m. 

lagging (Iä’g- ine) [lag I ppr. m a.0 
1. fg langfam bewegend zc. (fiege lag). — 

. Zögern n, Verzögerung f. — 
3. coll, a8 pl., arch. Blendboden Mm; 08 
pl. of the centre Sehrbegenfihälung f.— 
4. KR „-up Bergverfak m. — 5. @ much. 
Belleidung f von Dampiteflin x. — 6. + 
cant ~ gage Radtectaire n. 

lag-goose (I#’g-gub) s. 1. orn. (a. gray ~) 
= graylag. — 2.4 = — 

lagly prove. (13”g-I°) adv.trõdelnd, gdgernd. 

lagn({)appe ofr. Am. (!än-j9”p) #. Zugabe 
Ff anf getaufte Waren. 

lagomorphic 2 (lig--mo”-fit) [neuelt.] a. 
bafencartig; weit&.: mit Doppel-Schneide- 
zähnen im Obertiefer. 

lagomyid 4 (13-g0”m-*-\d) [neuelt.] s., zo. 
Pfeifhafe m (Layo'mys). LPfcifhaje m. ‘| 

lagomys @ (18-g5"- mig) ITgrch. #., zo. 

lagon J + ([é”-g'n) s. = ligan. 

/agoon (fl-gu’n) [it. laguna] 8. 1. Lagu'ne 
F (feiditer, fumpfiger Raftenfirig); City of the 
Lys Bene'dig n. — 2. (a... island) = atoll. 

lagoon-whaling (14-gii"n-(6)we’-lin') 8. 
Walfifdfang om in den faliforn. Cagunen. 

lagophthalmia % ([ig-0f-t44l-m*-a)[grd.] 
8., med. Hafensauge m (wegen Kürze eines 
Wugentibed nidt ſchliekbar). 

lagophthalmic @ (.mit) a., med. ein 
Hafen-auge betr. [hubnn ——— 

lagopode @ (13’g-*-pod) 8., orn. Schnee⸗ 

lngapodons @ 90" p- dab, go”-p*) 
erh.) d., zo. mit Net bebaarten ober be» 
federten Füßen. [med. Haſenſcharte f. 

lagostoma O (l-gu’B-t-ına) (grd.] s., 

lagothrix 2 (ld. —* th-nitb) Igrch. a. 20. fab. 
amerit. Boll-affem. LRaninden-obren. 

lagotic @ (ld-g0”-til) [ged a., zo. mit 


| Lagrangian 27 ((d-grä’n-dG8. On) a., math, 


des Lagrange (fr. Mathema'titer, 1780 - 1813). 


| lagrimando 4 (14g-n'-mi’n-do), 080 d 


(„mö’-Bo) [it.] a. weinerlich, tagend. 
lag-screw © (13’g-Blru) 8. Schraube f mit 

flahem Kopf; Holzſchraube f. 
Lagthing (la’g-tin') s. Oberhaus n des 


norwegifden Parlame'nt3. 


Radt in Benegue'la, Güb-Umerita). 

lagune ([d.gü’n) s. = lagoon. 

L.A.H. abbr. — Licentiate of the Apo- 
thecaries’ Hall (aubtin). 

Lahore (lä-h5”®) npr. Qabor(e) (Etart 
in OR-3.); © Tuchfabr.: ~ cloth Stoff aus 


Rafdmivwelle. 
late (1e’-1t) [fpatelt, Zatcus] I a. weltlid, 
laienbaft; Laien-... — II s. Laie m. 


laical \ (ter #51) a. O = Jaic. 
lalcality \ ((é-*-£271-*-t°) s. Weltlichkeit f, 
Laienftand m. [weltlidung f.\ 
laicisation @ (1é-*.BF-fa’-fao'n) 2. Ber) 
laicise® (le -*- fal f) ofa. Ob. verweltliden, 
e-x Gade den geiftlihen Charalter nehmen. 
laid (led; Hom. lade) pret. und p.p. von 
to lay (Rieke hiefea). 
laldly prove. ({2’d-I°) a, = loathly. 
laigh {gott. (la) [low] a. Hein, niedrig; 
Lx Kirk = Low Church (f. church 2 y: 
~ shop Rellerladen m. 
laigh-croft gott. (I6’ch-tedft) s. fruchtbare 
Niederung, Marſchland n. 
lalk + ober prove. (let) v. und 8. = Jake®. 
Jain’ (len; ee az. v. lie; P= laid. 
lain? (.) s. == layer. — 2. prove. am 
——— an Aderland. 
lainer(e) + (fe-n*) s. = lanierl. 
Laing (len‘) apr. (Bıhe.). 
lair! (fär) [afe. Zeir] s. 1. Series m) 
n (ft. eines wilden Tieres). — 2. t Wurf m 
(Raningen x.).— 3.7 Gate f.- 
; faett.: Begräbnisplag m, Grab n. — 
5. prove. Boden m, Grund m, Cand n. 
fair? jgott. (.) 2. Dif ſſen n (= lore 1), 
lair? igott. (~) (island. Zeir] Hs. Schlanım 
m, Shmuß m, Rot m. — Hl c/n. Wa. 
in Eälamm einfinten. — Bgl. „1a. ?. 
laird i&ott. (läd) [lord] s. 1. Grundberr m; 
Gutsbefigerm. — 2.  Haus-Gigentümer. 
lairdship j&ett. (A d-[hip) a. 1. == lord- 
ship. — 2. Grundbefig m, Herrengut n. 
Lais (lé”-1) npr. arq. Wit.: Lal8 (Rame pweier 
ard. Hetären im 5. sar. v. Chr.). [tex 18,7).) 
Laish ([e-[f) npr., bibl. Lar8 n (St., Rig-J 
lalsm \ (le’-Ijm) s., rel. = lamaism. 
laisser-faire, aug Inissez- faire (lo’$-e- 
fü”) [fr.] 2. Niht-einmifchung f (fe. pol. 
bes Etaates in bas wirtfhaftlige Leben). 
laiter prove, (1-1) 2, = lafter. 
lalth i&ott. (lath) a. = loath. 
lalthe prove. (lédh) s., ichth. Pollad m 
(Gadus polla'chius). 
lalthly i&ott. (le’th-[°) a, = loathly. 
laity ((8’-!-t°) [lay®] s. 1. + Laien-fland 
m, ctum n. — 2. coll. Qaien mpl. (ant. 
clergy). — 3. fig. Laien m/pl. (einer Qunft 
ac. untunbige Leute). 
Laius (1-5) npr., arg. myth. Qato8 
(König von Theben, Vater bes Ö’bipus). 
laive j&ott. (lew) 8. = lave’. 
la-kao (1-13’.5) din.) s. Saftgrün n. 
lake? (Ist) Ins lac(u), It. lacus] 8. (s/f., 
aug s / m.) 1. Seem, Land, Binnenejee 
m; J. — 2. (mei — angelegter) Teich. 
— 8. prove. Bafferlaujm, Bächlein n. — 
4. t Grube f, Höhle f. — Bgl. w® sis ©. 
Su » 1: Galilean Le Sce m Gene's 
gareth; Lady of the L\ |. lady 4 Y; 
Lx of the Cat ebm. Name bed Erie ˖ Seer 
(U.S.); La Poet Seedichter m (mitatier 
d. Seeſchule, ſ. L~ School); gitteraturgeta.: 
La School Geefdjule f, neuere romantifge 
Dichterſchule; Hauptvertreter berfelb.: Words- 
worth, Ooleridge #. Southey, weldye im engl. 
Geeentanb (Cumberland, Westmoreland nab 
Lancashire) wohnten; Am. L~ State Bei- 
name bed Staates Michigan; Am. Queen 
> City of the Lvs Gyottname für bie Stadi 





Seiden (Ma 1.6. 1X): F familiär; PVollsſprache; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geflorben); * new (aud geboren) ; «+ untidtig; 
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Dos Heine * un&örbar; 6 faft wie e; ° faft T; ĩ foft 11; 5 faft oF; 8 faft wie a in „Ratte (am }.6. Xu. XI). [LAK...—LAM...] 
2 lama? +. mit Gxt tues | Iamboys + (1W'm- bE) [al Tambean] 


Buffalo; \ the Great L. der O'gean; 
Amz. the Great Lis pi. bib. bie fant großen 
— Superior, Michigan, Huron, Erie 
Ontario. (HM s. Spiel n.) 
lake" | + ob. prove. (fet) I o/n. Ob. fpielen.f 
lake® (.) (ft. Zague] s. Lad(farbe f) m; 
cochineal „ Rarmi‘nlad m; dull ~ matter 
Lad; fine ., round ~ Kugellad m. 
lake‘ + (.) [holl.] s. feine weige Leinwand. 
lake® prove. (~) v. Ob. = leak. 
lake® + ob. prove. (~) 8. = lack!, 
lake-coloured (le’t-löl-"d) a. ladjarbig. 
lake-crater (le’t-Ine-t'') 8., geol. kratır- 
formiger See, Maar n. 
Lakedion (14-ti’-d@In) npr.: Isaac ~ Rome 


bed ewigen Buben. 
lake-dweller (1#t-dwel-") s. Pfahlbau- 
Bewohner m. 
a-dwelling (lö’'t-dwe’l-In?) s. Pjahlbau mr. 
Aye (~-dai) s. Farberlad m. 
fever Am. (let-ji-w") s. Mala’ria-, 


Sumpfefieber m. 
By Am. (.-flat) s., ent. Art Eintagsfliege 
[\Ephs'meru si'mutans). [der Mardne.| 


„-herring (le"t-be’s-In') a., schth. ab· ari 
„rlawyer (le’t-lä-j®) s., ichth, Am. Ut 
Quappe f (Lota maculo su). — 2. bowfin. 
lakelet ({e’t-1't) a. Heiner — 
lake-like (~-lait) a. fee-ähnlic, -artig. 
lake-ore A (.-5'®) 3. See, Sumpf-erz.n. 
Laker! ({é-f*) [lakel] s. 1. meift contp. 
Didter m der Lake School (f. lake! 1 J). 
— 2.12 Am., ichth. = lake-trout b. 
laker? prove. (2) |Jake*] s. Spieler m, 
Edaufpicler m. — Bgl. v1. 
lake-sturgeon ({@t- Btör.dgin) 8. tchth, 
SibwafjersStdrm(Acipe’ meer rubicw 'ndus). 
lake-trout (~-traut) s., ichth. Sũßwaſſer⸗ 
Gorelle/, ote. a) Bachforelle f (Salmo fa’ rio); 
b) Am. (a. great .) Urt Eaibling »% aus ben 
großen Geeen (Salveli'nus namu’ycush). 
lake-weed ¢ (le’!- wid) 8. Bafferpfeffer m 
(Poly'gonum hydro’ piper). 
lake-whiting (te"t-(b) wai’-tin’) o. , ichth. 
Urt Maräne f (Corego'nus labrado'ricus). 
lakh oR.3. (läl, WB. lät) s. - lac®. 
lakin! prove. ({é-fin) a. Spielzeug n. 
fakin? + (~) [aigs. aus ladykin] 8. Frauchen 
"; by our Ly ober by’r Lo! bei unferer 
lieben Frau!, bei der lee Zungfrau! 
laking-place prove. (le -tin'-pleh) 8. 
1. Spielplat m. — 2. hunt. (ofp. vom Birt 


fats) Balzplatz m. 
lakish + (le-tifd) [lake!] a. nab, feudt. 
Lakist (1#’-tıbt) [Jake*) . — Laker! 1. 
Lakshmi oR.3. (14’t{dh-mi) npr., myth. 
Lakſchmi f (Gattin ded Cottes Wiſchnu). 
Inky \ (le’-f) a. 1. [lake 4] fee-artig; Gees... 
— 2. [lake*} med. durdfidtig *8 
lal prove. (lil) ⸗. verzogenes Kind. 
laldram proce. (14’{-du'm) 8. Dummtopf m. 
Lallan prose, (l#’I-'n) [lowland] Ia. gum 
{dott. Unterlande gehörig. — Is. Mund- 
art f des ſchott. Unterlandes. 
Lalla Rookh ([4’l-a iit) [Zuipen!Wange] 
npr., id. (Belkin ded gleiänamigen Gedichten 


tos Thomas Moore). 
lallation @ (f4-[2’-fd'n) [fr.] s. Lallation 
f (wucigtige Musipradge bes r [mie 1]) 
lalo Afzita (leꝰ ·lõ od. [a7-[0) 8. Art Suppen- 
würze f (gepulverte Blätter d. Affendrotbaumes). 
lalopathy 4 (14-[0”p-4-th°) lgrch.] 8., med. 
Spradfldrung 7, Lalopathie f. 
lam! + over P (läm) ela. C Ce. durdpriigeln. 
lam? + (.) 4. — lamb*, 
lam? © (.) 4. Weberei = heddle. 
Lam. abbr. — Lamentations. 
LAM.ablr. ==LondonAcademy of Music, 
fama! ({a7-ma) [tibetanifd) e., rel. La’ma 
m (babbhiftifder Priefter in Tibet u. bd. Mongotet) H 
Grand Ly = dalai-lama. — Bgl. ~* sis! 
lama (.) s., co. Ca'ma n (Auche'niu lama). 


; lamalte (lä’.mä-ait) ¢., vel. = 





wisse Srauenlleiberftoff. 


slpl. = base? 


lama‘ © (.) s., metall. Sitberenfhlamm —— bnc.tin, WB. 18’ m-b*. 


lamaic ([a’-m*-it) [lama!] a., rel. einen 
La'ma betreifend, fa’marfd. 
lamaism ((2’-mé-ifm) s., rel. Lamar’ smus 
aa (tibetaniſche u. mongol. Religiondform bed Bud- 
bhtamus). [ger m des Lamar smus.l 
lamalst (ft) ¢., re. Lamauſt m, Anhaͤn⸗ 
lamaistie ({a-mé4-l’p-tif) a., sel. auf den 
Lamar sus bezüglich, lamar fife. 
lamaist. 
lamantin(e) (lä-m&’n-tın, fe: [i-mg-tg’, 
ati’n) [fr.] 8., zo. = manatee, 
Lamar (lä-mä'’) npr. (am. Polititer, * 1825). 
lamarchy (lä’-mi.te) s., rel. La'ma- 
Hierardi'e f. Inu- a) 
Lamarck ((!-ma"t) npr, (fe. Raturforiger 
Lamarckian 2 (.ma'"’-t@n)a.de3Lamard. 
Lamarcki(ani)sm & (.t8-nifm, tim) 4. 
Lehre f Lamarcks, daß alle Tiere und Bilanzen 
burg phyfiſche Einflüffe aus niederen Formen ent: 
Ranten find. [~les, af) Ca’ma-Rlofter n. i 
lamasery (1a”-m4-§'-n°) (lama!) s. (pl. 
lamasoolt(14”’m-&-kül)s.= Jamb’s-wool 2. 
Lamb! (Iam) npr. (@xin.); tie. Charles ~ 
engl. Gffayi'ft und Humori’ft (1775 - 1834). 
/amb ® (län) [a/e. id.] Is. 1.20. Lamm nf. 
— 2. Lammfleiſch n. — 3. fig. Mal 
unjduldiger Menfh. — 4. bidl. the L 
(of God) das Lamm Gottes eat 
5. al. die eee Betrogene(r). — 
II o/n. Ma. 6. lammen (vom Gaaf). 
Bun 1: to bring forth „s fam: 
men; with (ob. in) ~ trddtig (vom Egat); 
rel. paschal „ Ofterlamm n; as gentle | 
as aw fanft wie ein Lamm; as well be 
hung for a sheep as & ~ wenn fdon, 
denn fdon. 
lamb? P (.) via. Ma. = lam!. 
lamb-ale © (14’m-sl) s. Schaffhurfeft n. 
lamballe ([Xm -6271) [Yrinzefin v. Lamballe 
(1149-93)] 8. Art Spigentud m. 
lambast ({4’m- bit) v/a. @a. al. hari 
tritifieren, heruntermachen. {= lam! ‘| 
lambaste + ob. P (Lim-be’ ft) v/a. Mb. 82. 
lambasting P(~be’-ftin') s. Schlãge m/pi. 
lambative + (14’m-bä-tlv) @. und s., med. 
durch Leden eingunebmend(ed Mitiel). 
lambda ([2’m-ba) l grch.] s. Lambda n (efter 
BudRabe ded griechiſchen Miphateta: A, A). 
lambdacism @ („di-kifm) [fpaitelt., gtd.] 
a. Lambbdagi'Smus m: 1. yu häufige Anwen 
bung bon Wörtern mit 1. — 2. = lallation. 
— 8, jeßlerhafte Husipradge bes Doppel.) (mie lj). 
lambdold(al) @ ({4’m-d8id, KAm-d5ir.dI) 
[gre.] a. la'mbdaförmig (A). 
lambeau (li’m-bö) [fr.] 8. (pe. wx, ~bof), 
her. Baden m einc8 label (f. label! 2). 
lambeauxed (.600)a., her. = dovetailed. 
lambel (14’m-b*1) [a/f.]s. I.her.- labeliꝑ. 
t a8 pl. = base? 21. 
lambent ([1’m-b'nt) [[t. Zambent-em] a. 
1. N ledend, züngelnd (v. Hlammen).— 2. fig. 
flüchtig, oberfläglih. — 3. funkelnd. 
Lambert (#’m- b*t) npr., id. (männl. Bn. 
u. Brin.); & ~ pine falifornifche Zudertiefer 
(Pinus Lambertia'na). 
Lambeth (.b*th) npr. (Stabiteil v. Lo.); ~ Pa- 
lace Palaft ded Erzbifchofs von Canterbury (Lo.). 
lamb-fold ((4’m-fold) s. Lämmerhürde f. 
lamb-hogs prove. (~-bdgf) s/pl. Laͤmmer 
n/pl. vor dem Scheren. 


tin) [fr.id.]s. 1. Baden, Pogen-behang m 
als Zimmeriämud, bib. über Fenftern. — 2.chm.: 
unter dem Küraß herabhängender Seder- 
freifen. — 3. etm.: Oclmtud n (a. her). 
lamb-skin © (1#’m- ‘Rfin) Le. 1. Lammfell 
n (mit Wolle); dressed ~ Schmafld)e f; 
t cant „men pl. Richter m/pl. (wegen der 
Berbrämung an ihrer Umtstragt). — 2. Lamme 
fell n, «leder  (ofne Woe); ~ gloves pi. 
Damenhandihuhe m/pl.; ~ leather for 
gloves dänifches Leder. — 3. Bergament- 
fobrit: Abwiſchfell mn, Wifdleder nm. — 
4. Auchſabr.: lammfell: ähnlicher Wollftoff, 
Rrimmer m (a. Crimea ~). — 5. ABWales: 
geringwertiger Anthraci’t. — IE P ofa. 
Ge. 6. ſchlagen, durchprügeln. 
lamb’s-lettuce & ({&’mj-le’t-1§) 6. 
corn-salad 1. 
lamb’s-quarters $ (IX’mj-twär-tif) s. 
1. Melde f (4’triplex pa'tula). — 2. weir 
Ber Ganfefub (Crenopo'dium album). 
lamb’s-storm prove. („-ktö'm) 8. Yrüh- 
ling8fturm m (weiter ben Lämmern ſchadlich ift). 
lamb’s-tongue (~-t8n') s. 1. % mittlerer 
Wegerich (Plunta’go me’dia).— 2.© carp. 
Hobel m mit tiefem und ſchmalem Eifen 
(für Hoßttehten). 
amb’s-wool (.-wil) s. 1. Lamm, Schaf- 
wolle fe — 2. t @etränt ana Bier, Buder, 
Muskatnuß und gebratenen Apfen. — 3. L 
lodenwolfe f, Schäfchen n; prove. „sky 
immel m mit Schäfchenmwolten. 
lamb-vulture ((i’m-1w8l- ti) a, orn. 
Lämmergeier m (Gypa'etus burba'tus). 
lamdoidal\ (lim-d5i’-d’)a.=lambdoidal. 
lame? (lem) [ın/e. id.; diſch taym] I a. U 
1.verfrüppelt; labm, hinfend; F.— 2. fig. 
unvolllommen, mangels, fehler-, ffümper- 
haft; ſchlecht; elend; 1. — EN v/a. Mb. 
8. lähmen, lahm od. zum Krüppel maden. 
— 4. fig. enttrdjten, ſchwaͤchen, lähmen. 
— 5. © Huflgmiete: ein Pferb vernageln. 
Su » 1: to be ~ of (a. on) the left 
foot am linken Fuß lahm fein, mit dem 
linten Fuß hinten; to go (over walk) „ 
hinten, lahm gehen; ~ arm verfrüppel« 
ter Arm. 
Bu ~ 2: ~ ducks pil. (f. duck? 4); 
F x excuse faule Ausrede; ~ verse bine 
tender Vers; N to be ~ at a thing un: 
erfahren, ein StOmper in e-r Sache fein. 
lame? © jéott. (löm) Zöpferei: I s. 1. Stein« 
gutn.— 2. Topffherbe f. — IIa. 3. irden; 
~ pig irdenes Gefäß. Edi. Bot. 4,18). } 
Lamech ((é’-meét) npr., bibl. Lamed m 
Jamel @ ((8’m-*l) s. = lamella. 
lamella @ (14-ms’{-a) [It.] s. (pl. wee, 1) 
Lame'lle f, Plätthen n, Blatthen n. 
lamellar @ ("m+ lt) a, C) blätter-artig, 
blätterig; min. ~ virgin silver Blatter-erg 7. 
lamellary @ (13’m-'-P.r°) a. = lamellar. 
lamellate(d) 7 („[&t, ~[6-t'd) [It.] a. blät- 
terig, aus Plättchen beflebend; Blättere... 
lamellibranch 2 ([@-mé’(-*-bnin't), slate 
a (B.mel--brr’n-P-At) [ncwlt.) zo. La. 
mit blatter-artigen Kiemen, blatter-tiemig. 
— EL s. Blattertiemer m, Muſcheltier n. 
lamellicorn 2 (d-nıwI- a ton) [neuelt.] 
ent. La. mit blätterförmigen Fühlern. — 
IL s. Blatthorutäfer m. — 


lambick (14’m-bif) e. Lambict m (Axt ftartes | lamellicornate @ ([4-mél-*-to'”-ndt) a. = 


Bröffeler Bier). 
lamble i&ott. (14’m-*) s. Lämmchen n, 


[eämmlein n. 


‘ lamelliferous 2 ((4m-'-[0”f-"-n8B) [1t.] a. 


mit Blättchen verfehen, blätterig. 


lambkill & ( (8m -til) 2. {omalblatterige lamelliform @ (14-me1-*- form) [It.] «. 


Ka’lmie (Ka'imia angustifo'lia). 
lambkin (A’m-UIn) s. Länımdenn (a.fig.). 
lamblike (-lait) a. lanınwartig;; Lanınt«... 


blätterförmig, blätterig. 
lamelliped 2 ({4@-méI-*-ped) [It.] a. u. 8., 
zo. plätthenfüßig(ed Mufcheltier). 


lambling (l#’m-In?) s. 1. Lammlein n. — | lamelliroster @ ([d-mel-'-nd”5-1) 9, = 


2. fig. Einfalt3pinfel m. 


lamellirostral. 
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lamellirostral & ((4-mél-5-no’ §-ta'l) (news 
It.] orn. I a. mit Hornplättchen an den 
Schnabelrändern. — EI s. Leiſtenſchnäbler 
m, Entenvogel m. 

lamellirostres @ (.trlf) s/pl. Leiften- 
ſchnaͤbler m/pil., Entenvögel m[pl. 

lamellose a (lä’m-® -158) a. = lamelliform. 

lameness (le’m-n’E) s. 1. Vertriippelung f; 
Labmbeit f, Lähmung f, apna fh, 
(freiwillige) Hinten. — 2. fig. Unvoll- 
fommenbeit f, Schwäde f. 

lament ([d-me’nt) [It. Zame'ntum) Is. 
1. (Weh-) Klage f, Sammerm. — 2. Klage 
lied n, Glegi'e 7. — 3. 4 traurige Weife. 
— DI v/n. @s. 4. Magen, jammern, 
oats (for um); fid grämen. — IHK v/a. 
Oa. 5 . betlagen, bejammern, betrauern, 
beweinen (Syn. §.de lo 6. —— 

lamentable ({%’m-‘n-t*bl) [fr., [t.] a. 
(wy adv.) 1 betlagenss, bejammernd«mert. 
— 2. tlaglig, jämmerlid. — 3. contp. 
elend, erbaͤrmlich. 

lamentableness (.-n*§) s. bedauernd- 
werter Zuftand, das Bellagenswirdige zc. 
(f. lamentable). 

/amentation (lAm-In-ts’-{h'n) [fr., It.] s. 
1. (Weh-)Rlage f. — 2. Litteraturgelä. : mS 
pl. Reus gedidte n/pl. (angeblig von Ber. 
drechern ver der Hinridtung verfaßt). — 3. bibl. 
Las pl. (of Jeremiah) Rlagelieder n/pl. 
Seremi’ä. [2. verftorben, —9— 

lamented ({4-mén-t*d) ꝓ.p.u. a. 1. beflagt 

lamenter (!d-me’n-t") s. Webtlagende(r). 
lamentin(e) (.tIn) s., zo. == manatee. 
lamentingly („tint-[e) adv. (meh)llagend. 
lamer fdott. (18’m-*) ¢. 2. a, = lammer. 
lameter féett. (l°’-m?-t") a. = lamiter. 

lametta ({4-met-a) [it.] s. Qame'tta f 
(dünne unechte Galt und Gilber-faden). 

famia ([é’-m*-a)[It.,grdh.]e., myth. Camye 
(meist. Gayredgetpenft, bas yon und Sänglinge 
anlodte und fraß) ; weit6.: Here f. 

lamiger prove. ur m- ol) 8. Krüppel m. 

lamina & (B’m-'.na) [[t.] 2. (pd. nse, ~ 11) 
1. Plitthen n, Blatthenn, Schüppden n. 
— 2.2 Blatthlade f. 

laminabillty © (lAm -!-n&-birt-°.t°) 6. 
metall. Siredbarteit f, Plättbarteit f. 

laminable © (14’m-*-n°b!) a. metall. fired> 
bar, plättbar, zu dünnen Platten zu vere 
arbeiten(d). 

lamina/, war @ ((8’m-& nf, anh) a. aus 
dünnen Platten beftehend; blätterig. 

laminaria 2 & ({4m-§ nar’ a) [newelt.] 
8. Blatt, Riemen-tang 1 m. 

laminarlan @ (IlIm..naſ · aAn) a. zu 
den Blatt ˖ tangen gehörig. 

laminary & (13’m-*-n!.r®) a. = laminal. 

laminate! (12’m-*-nct) Imlt.) @b. U e/a. 
1.© metall. fireden, plätten; waljen; 
dünn aushämmern. — 2. mit diinnen 
Plättchen überziehen. - 3.in dünne Platten 
fpalten. — Il o/n.4. fid indünne Platten 
teilen, blätterig werden. — Bgl. n 2. 

laminate? (nit) a. aus dünnen ‘Platten 
beftebend, blätterig; geol. ſchieferig. 

laminated ({8’m-*-ne-t*d) a. = laminate 8, 

Jaminating-rollers © (.tin'-ro-{"*{) s/pl., 
metall. Balgwert n. 

lamination & (ldm-*-n@ - fan) 2. 1. 
metall. Streden n ıc. (f. laminate! 1). — 
2. Spalten in dünne Platten; Platten« 
bildung f. — 3. geol. Schieferung f. 

laminiferous @ (lim--nl’f-'-286) a. dünne 
Plätthen tragend; blätterig. 

laminiform & (18’m-*-n?-form) a. platten- 
förmig, blätter-artig. 

laminiplantar @ (im-.n’-pA’n-te) [[t.] 
a., orn. mit gefdientem Lauf, geftiefelt. 

laminitis a (Um-*-nat’-tlp) Ineuelt.) s., 
vet. Entzündung f der Oornblattdhen am 
Pferdehul. 











laminose @ (rm. nah) a. = laminiform. | lampadedromy (läm-pd-be’d-R’-m°)[grch.] 


lamish ({6’-mifd) [lame!] a. etwas lahm, 
leicht hintend. [Lahmer m. 
lamiter ſqhett. ( (e’-m.t*) 2. Rriippel m, 
lamm P Am. (lim) ofa. Ma. = lam!, 
Lammas ((i’m-4§) s. 1. England: ebm. Ernte⸗ 
feft n (1. Aunguſt alten Stils). — 2. Grog. 
Britannien: erfter Auguſt als Datum; ~ eve 
ber 81. Zuli. — 3. eccl, Petri Kettenfeier f 
(1. Muguk); at latter ~ am Nimmermehrs · 
tag, niemals. 
Lammas-day (.-dé) &. = Lammas 2, 
lammas-land (.-[And) 8. England: Land, bas 
nad ber Ernte (um bent. Mug.) von dem Gemeinde: 
vieh abgeweibet werben barf. 
Lammas-tide (.-töld) s. = Lammas 2. 
Jammer féott. (137 nt-"*) [fr. Vambre] Us. 
Bernfein m. — IL a. Bernflein«... 
O | lammergeier ([4’m -*- gat -**) Idiſch] s., 
orn. Qdmmergeier m (Gypa'etus Larta'tus). 
Lammermoor ([#’m-"-müt) npr. @ebirgdiug 
im fOdliden Sacttland (a. .8 ob. ~ Hills pl); 
Bride of ~ Zitel eines Romans von SC.; Lucia 
di ~ Titel einer Oper von Donizetti. 
lammile! fgott. (IX’m-°) 8. = lambie. 
lammie® (.) ¢. = lammy. [igott. —— 
Lammikin ((1’m-'-fin) npr., id. (Selb er 
lammy (1#’m-°) s. (pl. „tes, „) 1. aus: 
gepolfterter Tylanellkittel (für Matrofen bei 
kaltem Wetter). — 2. 7 Wolldede f. 
lamour föott. (A’m-") s. u. a. = lammer. 
kun; 1 (amy) [ft., grh.] Ne. 1. Lampe ff. 
2. fig. Leuchte f, Licht n; poet.: ~ of 
life ebenslicht n;n0f Phebus Sonne f. 
— 8. al. w8 p8.: a) Brille f; Rneifer m; 
>) Augen n/pl. — TUN v/a. Da. 4. er 
feuchten. — TEEN o/n. On. 5. leuchten. 
Q Qu wl (mein ©): wolipile ~ Gebläfe- 
Q ater Lotrohr- Lampe f; apblogistic ~ 
: Glühlampe f; Argand ~ Lampe f mit 
% cyli’ndrifhem Dodt; astral ~ Aftra’l- 
® fampe f; Berzelius (68°17. m). Ber 
9 jeliuslampe f; A Davy('s) ~ Davy’ ſche 
9 Siderheitslampe (für Kohlenbergiverte); 
8 Defrics'(ba’f-n*f).. art Petroleumlampe, 
© die beim Umfallen vert8{Gt; Döbereiner’s ~ 
& Dobereinerſches Waſſerſtoff ⸗ Feuerzeug; 
9 duplex. Lampe f mit doppeltem Docht; 
9 economical ~ Sparlanıpe f; flameless 
% ~ = aphlogistic .; £ Fresnel ~ampe 
O f mit Fresnelſcher Linfe (für Lenchttürme); 
hanging ~ Hänge, L Schlinger-lampe 
f; hydrogen ~ = Dibereiner’s .; elect. 
% incandescent „, ~ by incandescence 
QO Glfihlidtlampe f; mechanical . = 
8 Carcel-lamp; %& miner's ~ Gruben: 
: lampe f, «licht m, Blende f; elect. mo- 
a nophote ~ Lampe f mit Einzellicht; 
8 oxyhydrogen ~ Snallgas-Lampe f; 
Q philosopher's . = Döbereiner’s x; 
6 elect. polyphote „ Lampe f mit ge- 
8 teiltem Licht; A. of safety, safety ~ 
= Davy ~; elect. semi-incandescent 
9 . Lampe f mit vereinigtem Bogen- u. 
© Glih-lidt; standard „ Lampe f mit 
8 hohem Studer; student(’s) ~ Stue 
® dier-Q,; J submarine ~ unter Waffer 
O brennende (meift elettrifche) Lampe (gu 
) Landyergweden zc.) ; eect. sun. Art Bogen» 
9 lampe f; to extinguish (ober put out) 
8 8 „ eine Lampe auslifden; to light a 
~ cine Lampe anzünden ; fig. to smell of 
6 the ~ had der Studierlampe riechen. 
lamp? i&ott. (imp) o/n. Ga. oh gehen, 
davonlanfen, rennen. — Bgl. ~ 
lampad \ (1#’m-pXd) [[t., pre 1 8, » poet. 
Lampe f, Leuchter m; Gadel 
lampadary („vE-d. Re) [mlt.J] a. ot mies, 
wR) 1.röm. aıt.: Stlave, der f-m Herrn die 
Fadel vortrug. — 2. eccl. Küfter m ter 
morgenländ. Rirde, der für die Lampen zu forgen 
hatte sc. — 3. Lampenftod m, Randela’ber m. 






































8. arch. Wit: Fackel ⸗Wettlauf m. 
lampadias (im - pe -d*-88) [neuelt.) 8. 
1. Flammenbild n. — 2. ast. geſchweifter 
Rome't. [au.: Fadel-Wettläufer m.\ 
lampadist (1’m-pl.dißt) [grd.] 2. ara) 
lampadrome (lä’m-pA-drom)[grdh.] 2. ar. 
wut.: Fradel-Wettlauf m. 
lampas! ([%’m-p&B) [(alt-Jfr. id.] a., vet. 
SFrofch a (Wnfgroellungdea Gaumens bei Pferten). 
lampas?@ (.) (ft. id.] s.: a) geßlümtes dines. 
Geidenzeug; b)bunterfeibeneru. mollenerMötelftof. 
lampass (.)s.= lampas!. [faure8&af.\ 
lampate @ (1X’m-pät) s., chm. lampen-J 
lampblack (18”mp-blit) I s., paint. Lame 
penfdwars n; typ. Campens, Kien ⸗ruß vz, 
Rupferdruderfarbe f. — IL ofa. Ma. mit 
Lampenſchwarz behandeln oder überziehen. 
lamp-bracket(~-brit-*t)s Bandleudternr. 
lamp-burner („-b3'-n?*) ¢. Lampenbrenner. 
lamp-canopy © (~-fin-'.p°) s. = canopy 4. 
lamp-cap (.-Hp) s. Cylindermige f. 
lamp-case (.-te) s. 1. Lampengehäufe n 
im Innern der Pferdebahnwagen. — 2. Eifen- 
bled-Eylinder m über den Conpe-Lampen. 
lamp-chimney (--thlm-n®) s. Lampen- 
Cylinder m. 
lamp-cotton („-tötn) s. Lampendodt mr; 
~ manufacture Tohtfabrit f. 
lamp-enameller © („-°-näm-°-[) s. 
Schmeljbläfer m. 
lamper! F Am. ((1’m-p") =. j. ber von Dans 
ae Haus geht und für ein geringes Enigelt ble 
Lampen reinigt und fat. — Bgl. m 
lamper® prove. (~) 8., ichth. = lamprey. 
lamper-eel ([0’m- p'r- If) 8., ichth. 1. — 
lamprey. — 2. Am. = conger-eel 8. 
lampern (!#’m-p"n) s., ichth. Flußneun · 
auge n, Pride f (Petromy'zon fluvia'tilis). 
lampers ((4”’m-p*{) s., corr. = lampas!. 
lampet {gott. ({2’m-p*t) ¢., go. = limpet. 
lamp-flower & ([2’mp-flau-") s. Lidtnelte 
f (Lychnis). 
lamp-fly N (.-flaT) ¢., ent. = firefly. 
lamp-fount (-faunt) 8. 9. Ölbehälter m einer) 
lampful + („fül) a. voller Lichter. [2ampe.f 
lamp-furnace © ((X’mp-föt-n!$) s. Lampe 
f, Lampeneofen m. 
lamp-glass (.-glaß) a. = lamp-chimney. 
lamp-globe (1#’mp-glöb) s. tugelförmiger 
Lampen-Cylinder. [jug m.\ 
lamp-hanger (.-hint-") a. Seuepen: auf J 
lamp-head (..hed) s., elect. 1. Hal m e-r 
Glüglampe. — 2. elettrotednifde Kraft in 
einer elettrifden Lampe. 
lamp-holder (.-Höl-d") s. Lampenträger 
m (Sorrichtuna); bf. elect. Godel m einer 
Stühlampe. een e-t Lampe. ‘| 
lamp-hole © (~-bo!) 3. Öffnung / zur 
lamp-hoop(.-biip)s.Ring mitinneremE granten- 
gewinde zum Einſchrauben bed Brenner’ e-r Lampe. 
Jamping\(ii"t m-pin‘)a. funkelnd, glänzend. 
lampion (.p®n) |fr.] s. Lampio’n », Illu⸗ 
minations-Lampden n, Papierlaterne f. 
lamp-iron ({2’mp- aT -"'n) s. Gngland: eiferner 
Lampentrager. KLiabrifant "| 
lampist \ (1#’m-pißt) [fr.] s. Lampen⸗ 
lampit i&ott. ((A’m- pit) e., 20. = limpet. 
lamp-jack # Am. (amp. DQat) a. = 
lamp-case 2. {fig. trübe, an) 
lapnleas Tt (W’mp-P$) a. nicht leuchtend; 
lamplight (Jatt) 8. Campenlidt n. 
lamplighter ({2’mp-[ai-t®) s. 1. Lampen- 
anzünter m, spuger m; prod. torunlike 
a. Wie ein Bürftenbinder laufen; Poff 
like a ~ im Nu verſchwunden. — 2. Fidi- 
bus m. — 3. Fadel f gum Anzänten ber Sa}: 
Lampen. — 4. Am., ichth. == bass’. 
lamp-lit \ (~-lit) a. “yon Lampen erleuchtet. 
ab make („me-P") «. Lampenfabrifant 
[-teller m. ‘| 
— (IA’mp-mät) 2. Lampen ·decle f, 





Signs (IG see page IX): F familiar; P vulgar; 7 flash; A rare; + obsolete (died); * now word (born); ++ incorrect; 7 scientific; 
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The small * inaudible; & almost é; ® almost !; T almost 1}; 5 almost 5%; 8 almost like a in „Ratte“. [LAM... -LAN...] 


lamp-oil (K’mp-Sil) s. Breun-öl n. 
lampoon ( lam· pũſn) [fr. Zampon] Us. 
Schmähſchrift f. — IE v/a. Ca. ſchmähen. 

lampooner (.pi’-n**) s. Schmaͤhſchriften · 
Screibern. [Schreibenn Para 

lampoonry (.pii’n-n°) s. Schmahſchriften · 

lamp-pendant ((2’mp-péen-d'nt) 3. Urt 
Lampen-Rronleudter m. 

lamp-plug #8 (~-p15g) 8. cylindriſches Holaftäd 
jan Verſchluß ber Öffnung einer Coupe Lampe. 

lamp-post (~-popt) s. Latetrnenpfabl m; 
Pbetween you and I and the ~ unter 
und gefagt. [lamp-case 2) 

lamp-protector  (~-pri-tet-t®) a. ⸗ 

lamp-praner © (.-pnii-n*) 8. Dodt- 
puber m (Wertgeng). 

lampree/ + (lim - pri”t), wl, at t (ld’m- 
prä, .pr't) s., ichth. = lamprey. 

lamprey (l’m-pr°) [(alt-)fr. /amproie; 
ale. lamprede] s., ichth. Lamprete f, 
Reun-ange m (Petromy’son). 

lampron + sb. prove, (A’m-pa'n) s., ichth. 
= lamprey. 

lamprotype 2 (1#’m-pa’-tatp) [ gtd. ] 2. 
Photographie: mit Rolle’ dium und Gelati'ne gla 
fierter Papier-abbrud, 

Lampeacene (1[2’mp-B8-fiw) a. auf 
a'mpfatod bezũglich; weit6.: pria’pifd. 
Lampsacus({2’ mp-64-18§) npr. 2a'mpfatos 
0 (Giabt in Mein-afien, iegt Lapfatt, Geburtsort 

des Bria'pos). 

lamp-scissors ({4’mp-Blf-**f) s/pz. Lam- 
ven(dodt)idere f. 

lamp-screen (.-Biain) s. = lamp-shade. 

lampsed prove. (lämp&t) a. gelähmt, ver» 
wundet. Im, Lampenglocke A 

lamp-shade (li’mp-fdyed) s. Campenfdirm 

lamp-shell (‚-jchel) s., zo. Terebra'tel f. 

lamp-stand (I!X’'mp-Btänd)s.Lampen-geftell 
n, «Ränder m. Im. 

lamp-trimmer (--trim-")s.Lampenpußer 
lampurn + (li’m-p’'n) ¢. = lamprey. 
lamp-veil (li’mp-twel)s. Camıpenfchleier m. 
lamp-waster (.-we-ft") s. Oiverſchwender 
m, P Radtfiger m. 
lamp-wick (.-wif) s. 1. Lampendodt m. 
— 2. © & Rerjen-Wolltraut n (Verba's- 
cum Iychni'tis). 
lampyrine @ (1i’m-p*-rIn) [It.] ent. U a. 
leudtend; zu den Lendttafern gehörig. — 
IL s. Ceuchtläfer m, Zohanniswirmaden 
nl ris). {= —— 
lamy (fe -m®) s. (pl. „les, meſ), orn. 
lana $ (15”-.na) [fitd-amerif.| s. perlgraueß 
Holz des Geni'pbaumed (Geni’pa ameri- 
ca'na); chm. ~ philosophica Philofophen- 
wolle f, Zintblumen f/pl., weißes Nidts. 
(Wn-"t) npr., td. (fett. Gratfdatt 

sad Etadt). [min. Lanarfi't m. 

lanarkite 2 (U’n-*-tält) [Lanark] s. 

lanary \ ([#’-n°.ne) [It. Zana’ri«| 8. (pl. 
„des, .n'f) Boll-boden m, niederlage f. 

lanate 7 (Iv’-nät), wd & (1e-m4-t*d) [1t.] 
a. wollig, mit Wolle bededt. 
abbr, — Lancaster; lancers. 

Lancashire (Wn’-tä-jhr, „hir) npr., 
id. (engtifge Grafigatt). 

Lancaster (17n'-18-Bt'") npr., id.: 8) engl. 
Grfig. u Stadt; b) Name verichiedener Griſch. ıc. 
wen O.S.; c) hist. House of ~ da8 Haus 
X, tad wit Heinrid IV. zur Regierung gelangte; 
%: „gun Art gezogenes Geſchutz; ~ rifle 
Art gejogene Büchfe; geogr. „ Sound Lan- 
caſterſund ms (Werz-enge bes ndrdl. Bolarmeereb). 

Lancasterian ([in*-t4.ti’-2& 4:1) a. von dem 
eagl. Lehrer Bof. Lancafter (1778-1838) herrührend; 
„method, ~ system Methove der Interweifung 
ber Mnwägeren GHiler durch vorgefdrittenere. 

Laacastrian (ln’-14’§-taé'n) hist. I a. 
aus dem Haufe Lancafter, lanca'ſtriſch. — 
Els. Anhänger m de8 Haufe Lancafter, 
der roten Rofe (ant. Yorkist). 














lance! (lang) [fr.] Is. 1. X Lanze f, Speer | Lancs. abbr. — Lancashire. 
m, Wurfſpieß m; Harpune /; 1. — 2. = | /and! (4nd) [aje. Zand, lond] U s. (s/f.) 


lancer 1.— IN v/a. @b. 3. (mite-r Lanze) 
durchbohren, flechen, werfen. — 4. t surg. 
Geſchwur aufftehen. — Bgl. w %. 
Zun1: free ~ fiehe free-lance; gra. 
eccl. holy ~ Ubendmahlameffer n mit 
‚ lanzenförmigem Blatt u. kreuzförmigem 
x Griff; to break a ~ f. break!1 Y, 
lance? + (lang) s. Wage f. KLihuh m 
lance-bucket % (fa’n$-böt-*t) s. Lanzen- 
lance-corporal % („-tö'-p!-r’I) s. Vize 
torporal m, Gejreiter m. 
lance-fish (.-fifd) s., ichth. Heiner Sand» 
aal (Ammo'dytes tobia'nus). 
lance-fag & (~-filg) s. Fähnlein n an ber 
Spige der Lanze. LWurffpich = 
lancegay(e) + (96) 8. Art Speer m oder 
lance-head (.-5ed) 8. Lanzenipiße f. 
lance-hook (.-biit) s. Harpu’nenhaten m 
an ber Geite eines Walfiſchbooted. 
lance-knight + (.-nait) s. Landsknecht m. 
lance-leafed $ (.-ITft) a. mit lange’ttliden 
Blättern. 
lancelet (la’n$-It) s. 1. + — lancel. — 
2. ichth. Urt Nöhrenher, n (Ampkio'zus 
lanceola'tus). [lich ; faft eR) 
lance-linear&(.-Iin-N)a.fhmallanze'tt- 
Lancelot du Lac (fa’n-B}-Iöt dé (At) apr. 
Lancelot vom See (berühmtefter Ritter von ad · 
nig Artus’ Tafelrunde). (Lanjen-...) 
lancely + (Ia’n§-I*)a. für e-eQanze pafiend ;/ 
lanceolar 2 $ (14’n-B-?-(*) [It.] a. nad 
beiden Enden {pik zulaufend. 
lanceolate % (!A’n-B3-*-1t) [fpätelt.] a. O 
lanze'ttförmig (op. 9). 
lanceolated („le-t"d) a. 1.7 = lanceolate. 
— 2. @ arch. ~ window = lancet- 
window. Fidarje ugly) 
lanceolation @ (!än-$°-?-1e”- jdn) 4. 
lance-oval & (la’nf-5-1w'l) a. langlid-ova’l. 
lancepesade % + (Ling-p'.p67d), not 
(*88°-d5) [fr.; it.] s. = lance-corporal. 
lancerila’n-k")[a/f.]s. 1.Canzen-trägerm, 
sreiter m; x mit Lanze betwaffneter Soldat. 
— 2. Speerwerfer m. — 8. + bibl. Lan⸗ 
zette f; Quther: Pfrieme f (1. In. 18,28). — 
4. ~8 pl. Lancierd (fig: [g-Bie’) m/pi. 
{Art Quadrille). 
lance-rest (la’nf-nebt) 8. ebm. : Qanzenftüße 
F am Ritterharniſch. [fergeant = 
lance-serjeant % (.-bat-dG'nt) 2. Vize 
lance-shaped (.-[hept) a. = lanceolate. 
lancet (A’n-$t, fa’n- Bt) [a/f.] s. 1. t 
Heine Lanze, Heiner Wurfipieß. — 2. © 
metall. Slich⸗ eiſen n. — 3. surg. Lan- 
jette f; The L~ mebiziniſche Zeitſchrift (Lo.). 
— 4.0 arch. = „-arch und .-window. 
lancet-arch © (.-a'tih) s., arch. Spike 
bogen m. lſchwanz m (Acanthu'rus).\ 
lancet-fish (.-fli) s., schth. Art Stachel-J 
lance-throw (la’n$-tAro) a. Speerwurf m. 
lancet-pointed © (I#’n-B}t-, [arn-pt-pöin- 
t'd) a., arch. fpigbogig. Ibogenſtii ne 
lancet-style®@(.-ftat))s. arch. Spitz⸗ 
lancet-window © (Z-wi’n-dö) e., arch. 
ſchmales Spitbogen » Fenfter n, gotiſches 
Fenſter. [(bfe.don Dugue'tia | 
lancewood $ (lan-wüd) s. Speerholz n 
lanch (länfc) ob. lanſch) v. und &. = launch. 
lanchara J on.2. (ian.ſchẽ. na) 8. Urt drei- 
maſtiges malat’ilheß Boot. 


lanclers ({a’n-B81*)) [jr.] 8/p2. = lancer 4. | 


lanciferous \ (län-Bl’f-*-rd5) [mit.] a. e·e 
Lange tragend, lanzenführend. 

lanciform (13’n-f*-fo'm) [{t.] a. lanzen-, 
ipeer-jörmig; lanze'ttförmig. 

lancinate ([8’n-§*-nét) [It.] v/a. @b. zer- 
reiben; „ing pain flehender Schmerz. 

lancination (län-B‘-nd’-[h’n) s. 1.1 Sere 
teißung f, Bermundung f. — 2. ſtechender 
Schmerz. — 3. + Einſchnitt m. 





1, me: Land n (ant. water); da. Ufern, 
Küfte f; 2. — 2. Land n, Landfhaft f, 
Gegend f, Bezirken; Y.— 8.agr.:a)Grund 
m, Boden m; b) t ob. prove. ungepflügter 
Streifen zwifchen den Furchen; 7. 
4. (Land-)Gut n, Grundftüdn, Ländereien 
fip!.; 3. — 5. Land n, Bolt x, Einwohner 
pl. e-BQandea. — 6.0: a) X artill. Balten 
m zwiſchen ben Bügen e-B Geldhigregred; b) Strei- 
fen m ywildien ben Furchen eined MAHL Aetnes. — 
7. fGott.: mehrftddiges Haus mit vielen @in- 
gelwohnungen. — IH v/a. Da. 8. Berfonen 
landen, ans Land bringen, ausſchiffen; @ 
Lb Waren ausladen, löfchen. — 9.wohin brin⸗ 
gen, ans Ziel bringen; we were „edinn 
great difficulty wir gerieten ingroße Ber- 
legenheit; to „in a war ineinen Rrieg vers 
wideln. — 10. L an Ded fieren, auf Det 
nieberelafjen, »fegen. — 11. engettport: e-n 
Sig aus dem Wafler ziehen (= grass 12b). 
— 12. fig.: a) in Sicherheit bringen; b)i-n 
angeln, einfangen; c) Sport: gewinnen, pro- 
fitieren. — 13. hort. (aug to ~ up) mit Stroh 
ob. Dünger zudeden. — 14. Pad. (ver)hanen; 
to ~ hot bart treffen; to ~ a kick einen 
Hubtritt geben. — ULM v/n. Ma. 15. lane 
den, and Land gehen. — 16. L anlegen, 
in ben Hafen einlaufen. — 17. anlangen, 
anfommen. — 18. P af. hauen; treffen. — 
Syn. fiete country. — Bgl. m ®. 

Zu wits by .: a) gn Lande; to go 
by ~ zu Lande reifen; b) @ per Adjc; 
to send by ~ mit Fuhrgelegenheit ver- 
fenden; L clear ~ tlare3 Land (frei von 
Rebel); dry ~ felted L.; firm Feſtland 
n; b foggy ~ miftiged &. (in Rebel ge- 
gant); & high hohes L.; main _ — 
firm 2; & No-man's L. = fog-bank?; 
w there is no sight of ~ man hat tein 
Geſicht (d. 9. man Yann bad Ufer wegen ves 
Rebels nit unterfheiden) ; L to bear off 
from the ~ vom Lande abhalten; L to 
clear the ~ dem Lande außweicdhen; L 
to close with the ~ fid dem Lande 
nähern; & to keep the „ aboard ober 
to keep hold of the ~ ob. to keep under 
the ~ in Sicht vom Lande fegeln, ſich 
unter Land halten; b to lay the das 
Land außer Sicht verlieren; & the ~ 
is laid da8 L. ift gelegt (d. h. unter ben 
Horkjont gefunten); Lb the ~ looms high 
da8 Land erfdeint hod; & to make 
(the) .: a) &. in Sicht belommen, b) v. 
anlaufen; & to raise the ~ &. näher zu 
Gefiht befommen; F to see (oder know) 
how the „ lies fehen, merken, wie die 
Sache liegt over wie der Safe läuft; L to 
set the ~ daB &. peilen; J to shut in 
the ~ = to lay the .; Js to sight the 
2. anflenern, L. in Sicht betommen; 
wb ~ in sight! over ~ ho! L. in Sidt!; 
wb to stand in for the ~ nad Lande 
gu liegen, halten. 

Zu» 2: foreign „ Ausland n; ~ 
enclosed within other „s Gntla've f; 
native ~ Baterland »; ~ of Beulah j. 
Beulah; bib7.. of bondage Ughpten n; 
~ O° Cakes zuweilen Name für Schottland; 
faott.: the ~ of the leal fege leal; F: ~ 
of nod Gdlaf m; to go to the „of nod 
cinjdlafen; did. „ of promise Land 
a der BVerheibung (Ra’naan); Am. ~ of 
steady habits zuweilen Gpottname für ben 
Staat Connecticut; Holy L~ fiege holy 1 J. 

Bua 8 agr.: arable ~ pfligbared, 
R urbare3 Land; assart ~ fie assart 3; 

bushy ~ Bufdland m; cleared „ urbar 
8 gemadtes L., Rodland n, Neubrud m; 

essart. f.assart3 ; filled. Gduttboden 

m; heavy ſchwerer Boden; ~ sown 
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© machinery; A mining; X military; L marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; @& railway; d music (see page IX). 
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with corn Rorn-ader m; arch. ınade 
~ aufgefditteter Boden; faott.: red ~ 
mit dem Pflug aufgeworfencr Boden; 
small ~ Gpatenland. 

land! 4: L. Act = Landlord 
and Tenant Act (fiefe landlord); ~ of 
inheritance Erbgut #; rich in ~ reich 
an Ländereien; ~ office f. land-office. 

land® + (lind) [aje. Aland] s. Uri'n m. 

land-abutment © (li’nd-&-böt-m’nt) 8. 
Landpfeiler » einer Bride. 

land-agent (.-6-dG‘nt) s. Gütermaller m. 

land-arch © ((a’nd-a't{) 8. Brüdentau: 
Landungsbogen m Ir (Qt nie) 

landau (13’n-di) (Gt. Landau] e. Ca’ndauer 

landaulet({Sn-di-[t) a. Halb-Landauerm. 

land-bank ® Am. (13 nd-binit) 8. Hypo» 
the'tens, Grundfredi't-bant f. 

a-beef & („-bif) s. Boretih m (Bora'go). 

„-blink U (.-blin'f) s. Landblint m (im eis. 
meer heller Schein am Oorigo’nt, Land angeigend). 

a-boat (.-bot) 8. durd Segel getriebened 
Fuhrwerk. 

a-bred (.-bréd) a. einheimiſch, inlandifd. 

a-breeze J (.-balf) . Landwind m. 

bug (.-bög) s., ent. Landwange f Be) 

a-cape (.-fap) a. Borgebirge n. cores). 
m-carrack J t (~-tin-At) 2, co. reihe 
Prife auf dem Lande (SH.O.1,2,50). 

a-carriage @ (.-tn-"dG) 2. Land-fradt f, 
stran8port m; by ~ per Achſe od. Fuhre. 

«chain (.-tfden) s., surv. Mehtette f. 

cheap t (~-tfdip) a. Lehnware f(Mögabe bei 
Gutäveräuberungen). [(Amiu'rua borea'lis).\ 

n-cod (150) [brit.-amerik.] s. Art Sqelifiſq 

~-compass (.-tünı-piß) s., euro. = cir- 
cumferentor 1. [carriage.\ 

w-conveyance®(--Kn-wa-nb)s.=land-f 

a-crab („-Inäb) s. 1. zo. gemeine Land- 
trabbe (Geca'rcinus ruri'cola). — 2. Am. 
>= landsman 2. 

„-damn + (Dim) v/a. (nar in SH. W.T.2,1, 
143; ſehr veridieden erftärt) des Landes ver ⸗ 
weifen, ächten. 

landed (I4’n-d'D) p.p. von to land und a. 
1. begütert an Land; Land-..., Grund-...; f. 
— 2.@ & geldfdt. — 8. P to be ~ fein 
Schäfchen im Trodnen haben. 

Zu ~ 1: ~ estate (oder property) 
Grund-eigentum n, Ländereien f/p/.; 
„ interest: a) Interefien am Grund⸗ 
eigentum; coll. Grundbefik m; b) Ine 
tereffe n der Grund-eigentimer; coll. 
Grundbefiger pi.; ~ proprietor Yutd- 
befiger m; ~ security Hypothe't f. 
land-engine © ([’nd-én-dG‘n) s., mach. 
(feft)fichende Dampfmafdine. 
lander({A’n-d")s. 1.@andende(r) zc.(f.land! 
ID x. HI). — 2. sp. Am. A = banksman. 
landerer + (lA’n-d-a:) s. Wafder(in). 

land-evil + (13’nd-Twf) s., med. Fallſucht f. 

landfall (I’nd-fäl) s. 1. Erderutih m. — 
2.8 Aufduning f, Anthun ns ded Landes, 
Landtennung fF (erfies auf der Reife entdedted 
Rand); Food ~ Gutbeden eines nak der Bere 
nung erwarteten Landes; bad ~ Entheden cined 
unerwarteten andes. — 3. jur.: plößlicher 
Erbſchaftszufall in Ländereien. 

landfang J t (.fin') 8. Antergrund m. 

landfeatherLt(.fedh-") . Meeresbuchtf. 

land-fish (~-fifd) 9. 1. Gif m auf dem 
Lande, aus dem Wafler. — 2. + Lande 
lümmel m, Bauer m. 

land-flood (.-flöd) s. Uberſchwemmung f. 

land-force X (.-f5'E ®) 8. Landmacht f. 

land-gabel + (~-gé-6'l) s. Grundfteuer f. 

land-grabber (.-gnäb-") 8. j. ber auf ungefeb- 
liche ob. unehrliche Art Land in Befig nimmt ; bid. i. 
derBanb padhtet, befienPächteregmittiert ift( Irland). 

land-grab(bing) (.-gnib, 2-gri”b-in') =. 
ungefeblide or. gewaltfame Inbefignahme 
eines Grundfiüdeß oder eines Landes, 


Seiden (BE |. ©. IX): F familiär; P Bollsfprade; P Gaunerfprade; N felten; t alt (aug geRorben) ; " neu (aug geboren); +» uncidtig; 








land-grant Am. ((i’nd-guant) s. Qandbee , 
willigu? ffeitens dea Gtaates. [graf 9 
landgrave ([4’nbd-gnétv) [dtih] s. Land» 
landgraviate ({dnd-gne’ ·wꝰ· t) a. l. Land · 
grafſchaft f. — 2. Landgrafen-tum n, 
würde f. Leräfin £) 
landgravine ([%’nbd-gr4-win) 8. Lande 
iand-guard (!#’nd-ga'd) s. Flußdamm m, 
Deihm. [timer m, Grundbefiger ni 
land-holder (12’nd-hel-d**) 8. Land⸗eigen · 
land-hunger (.-81°-g*) 8. Cändergier f. 
land-hungry (IX’nd-hön'-ga®) a. lander: 
land-ice (.-aif) s. Ujerei8 n. lgierig. 
landing (13#’n-din?) ⸗. 1. Landen n, Une 
landen n, Landung f, UAusfdiffung f; L 
% to effect a ~ eine Landung ausführen. 
— 2.© Lb Ausladen n, Lölhen n; ang 
LdfchungBtoften p/. — 3.8 Landungsplak 
m, Anlände f, Schifislände f. — 4. arch. 
(aug „ of a staircase) Treppen-abfak m, 
Pode'ft x. — 5. H Perro'n m, Bahnfteig 
m. — 6.R: a) ~ of a shalt Schadt- 
Hdngebant f; b) ~ of a high furnace 
ichtbühne f. — 7. X fret. horizontaler Raum 
am Gingang einer Minengalerie. — 8. Am. 
Binter-Stapelplak ns für Holjftämme. 
landing-bdill J (14’n-din*-bil) 4. Lane 
dungsrolle f. 
-carriage J (.-tn-'Q) s. Candungd- 
certificate (IN’n-Dint-Bör-tij--tat) 2. 
Landungsſchein m. 
charges @ J (lA’n-dine-tihär-dg) o/ pl. 
Landungs-, Löfhungs-toften pi. 
wall (.-gij) 2. Fiſchſpeer m mit Wider: 
baten zum Landen grober geangelter Gilde. 
net (.-nét) 8. Refer m, Hamen m, um 
Bilde rc. aud bem Waffer zu holen. 
n-party LX(.-pa'-t*)s. Landungs-Corpsn. 
place (~-plép) s. = landing 8—5. 
rates @ J (.-néth) = landing-charges. 
stage (.-BtadQ) ⸗. ſchwimmende Yan» 
dungäftelle gum Untegen von Ediffen, Güter: 
ladeplag m. [Booted (von oben cre 
aw-strake J (.-ftret) 8. zweite Plante eines, 
-surveyor J (.-''-we-') , Ober-Zoll- 
beamter m beim Wusladen, 
-walter L(.-wé-t") s. Zollbeamter, welder 
bie UAudladung beanffidtigt. 
weight @ (~-wet) s. Gewidt » einer 
Ware bei der Cinfubr. 
land-jobber (If nd-dGab-") s. Giiter-mafler 
m, -fpetulant m. [fpetulation f. 
land-jobbing (!ä’nd-dGorb-In®) s. Güter 
land-journey N (£-dGö"-n®) a. Landreife f. 
landlady (I#’nd-le-d°) a. (pl. wies, .d*f) 
1. Gutsbefigerin f (of. im Verhältnisgum Pad. 
ter). — 2. Haudsbefikerin f, (Haus-)Wirlin 
f. — 3. (Gaf-)Wirtin f. [Landes.\ 
land-laid £ (.-led) a. außer Stat des) 
iand-league (.-lig) 8. (irifhe) Landliga. 
land-leaguer (.-li-g**) s. Mitglied ns der 
(trifhen) Landliga. 
landieaper + (.Ii-p") s. — landloper. 
land-leech (laꝰnd.litſch) s., 20. Land-Blut- 
egel m (Hamodi'psa). 
landless([#’nd-PR)a.ohneland;unbegütert. 
landlocked (lA’nd-lölt) a. 1. vom Lande 
eingeſchloſſen, geihüßt (Hafen). — 2. in 
eingefdlofjenen Gcwäflern lebend (sig). 
landloper (16-p") s. 1. F Landſtreicher a. 
— 2. L = landlubber. [ftreiderei f 
landloping F (1ä’nd-15”- pin*) s. Land- 
landlord (1#’nd-lo'd) #. 1. Gutöbefiger m, 
Guts, Grundsherr m (bſd. im Verhältnis zum 
Pidter); LA and Tenant Act britifge Paria 
mentä-atte (1870), bie bieBegiehungen zwiſchen Guts · 
herrn und PAdtern in Irland regelt. — 2. Haus- 
befiger m, (Haus-) Wirt m. — 8. (Gaft-) 
Wirt m. If, Intereſſe n len.) 
landlordism(lä’nd-lo”-diim)s.Herrihaft 
landlordry + (13’nd-{o'd- x) s. Grund. 
berrlichteit f; coll. Grundherren m/pl. 
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landlouper (18’nd-lau-p* op. „lü-p*), „Ing 
(2-lau’-, 2-l7-pin*) s. = landloper, land- 
loping. [ratte f; Binnenfdiffer a) 
landlubber L(l4’nd-18b-%)s.,contp.Land- 
landiubberly J („-I°) a.wieeine Landratte 
(fi benehmend). ſſtehlen ov. betrügen.\ 
land-lurch t(~-l5'tfd) v/a. i-aum Land be.) 
landman (.min) s. (pl. ven, men) 1.5 
Landratte f, Landbewohner m (ant. sea- 
man); % Landfoldat m, „en p/. Landtruy- 
pen f/pl. — 2. jur.: Pächter m. — 3. ſchoit.: 
Landwirt m. — 4. iäott.: Grundbeſitzer m. 
landmark (.ma't) s. 1. Grenj- marte f, 
eftein m. — 2. om. J Landniart(e fin, 
Landtennung f. — 3. fig. Mertzeichen n; 
Martflein m; .8 pl. of history große ge- 
ſchichtliche Ereignifie n/pl. 
land-marker © (.-mi'-t") s., agr. Saat: 
Furchenzieher m (Mafaine). 
land-mate t+ ober prove. (.-met) 8., agr. 
Schnitter, ber neben einem anbern arbeitet. 
land-measure(.-meG-*)s. 1.Candmefjung 
f. — 2. Landınaß n. Imefler a 
land-measurer (laꝰnd· mẽq·· act) 2. Land· 
land-measuring ({[&’nd-me’G-*- Rin’) a. 
Landvermeffung f. 
landocracy * ([4n-dv’f-24-f¢) #. grundbe: 
ſitzende Uriftofratie. 
land-office © Am. (13’nd-0'f-1f) s. Land 
amt n (für Vergebung ber Regierungslandereien). 
Landon ([i’n-d'n) apr. (prin.); ofp. Letitia 
Elizabeth ~ engl. Tichterin (1802 - 1838). 
Landor (lä’n-d*) npr. (Qrfn.); did. Walter 
Savage ~ engl. Eäriftfieller (1775 - 1966). 
landowner © (U’nbd-5-n**) s. Grund, 
Gutd-befiger m. [befigectum n.| 
landownership (2-07 -n*-jhip) 2. Grund) 
landowning (7-0’-nin*) a. grundbefiend; 
Grundbefiger:... [Smhal-pflug mı.\ 
land-parer © (14’nd-pä-nt) 8, agr.J 
a-pilot \ (.-pai-It) 8. Führer aufXandreifen. 
~-pirate (.-pat-n*t) 8. 1. Straßenräuber 
m, Wegelagerer m. — 2. Lal. in Geehäfen: 
j. ber die Matrofen audgupliindern weiß. 
~plaster (.-plap-t) ¢., agr. Gip8mebl n. 
a-plate(.-pleét)s., agr. Qandfeite fam Pftuge. 
Poor (.-pü') a. dur Befig nicht einträglicher 
Länbereien in Geloverlegenbeit befindlich. 
m-presser © (.-préef-*) 8. Walze f sum Beit- 
machen bed Bodens. Lausihuß mm.) 
-FagS (.-rig{) 8/pl. Baplerfabr.: Lumpen⸗ 
-Pall (.-nél) 8, orn. = com-crake. 
aw-raker t (-Rö-!°) 8. Qandfireider m. 
rat P (.-Rit) 3. Land-ratte f, -foldat m. 
landreeve © (l#’nd-ritv) 8. Unterverwalter 
me (eines @uteb). [Grundrente f.\ 
land-rent ((4’nd-rént) 8. Bodengin’ mı,) 
land-roll(er) © (1#"’nd-rol, »-nö-1)s., agr. 
Aderwalye f. 
landscape (I#’nd-Blep) [a/e. Zandscipe, a. 
landsceap] I s. (s/f.) 1. Landſchaft f. — 
2. paint, Vandfdaft(S-bild n, «gemalde n) 
f. — 3. + turjer Auszug, gedrängte Gre 
tlarung. — EN o/a.Gb. 4. (ats Landigait) 
malen. [Landigaftsgärtnerei f. 
landscape-gardening (~-ga'’dn-In') s. 
landscape-mirror (13’nd-Blep-min-") s. 
«= Claude Lorraine glass. 
landscape-painter (.-pen-t®) s. Land- 
ſchaftsmaler m. 
landscape-painting (2-pe’n-tin')s. Land- 
ſchaftsmalerei f. LLandſchaftsmaler m. 
landscapist \ ((2’nd-bte-pift) s., paint.| 
land-scrip Am, (.-btnip) s. Schein m über 
Zumeifung von Staatsland. —— 
land-scurvy (.-Bf3'-10°) 8., med. Urt Haut. 
Landseer (.61') npr. (engl. Maler; 1802 - 73). 
Land’s End (ländf e’nd) npr. (Bergedixge, 
weſtlichſter Punft von England; vgl. aud John 
0’ Groat’s House). 
land-share ((i’nd-[ha') s., agr. Streifen 
m ungepflügten Landed am Ente e-x Furie. 
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land-shark (12’nbd-{da'!) ¢.1. Let. —land- | langaha 2 (län-ga’-ha, WB. Ia/n'-gä-ha) 


pirate 2. — 2, == land-grabber. — 
fig. Blutfauger m, Advota't m. 
er P ([4’nbd-fdar-t*) &. Land» 
wucherer m. [Landwucer ee 
land-sharking P (1ä’nd-iha”-fin) e. 
landshat prore. (Xf&öt) a. = land-flood. 


af 


8., 20. Langa’ha f (Urt Veitſchenbaumſchlange). 
langarey (län’-gä-ns’) s., orn. Schwalben ⸗ 
würger m (A’rtamus). 
langate ({i’n'-git) s., surg. Binde f, 
Rolle f. [(Canis a) 
langdak (12’n'-dat) s., 20. art Wolf m 


land-sick J (1A’nd-Bil) a., of. 1. landfrant, | langel (län'gl) v/a. @e.(a.) 1. t gufammen: 


nad Land fi febnend. — 2. durd Land» 
nähe in ber Fahrt beeinflußt (Ein). 
land-side (l’nd-fatb) s., agr. flache Geite 


tines Diluged. 

landskip + (~Bfip) a. — landscape. 

land-slater (1i’nb- Blé-t**) 2., zo. Land« 
afjel £ (Oni’scus). 

land-s/ide (1#’nd-Eläid), ~-slip (~-flip) a. 
Erdrutih m, Bergſturz m. 

landsman (lä’ndf-män) s. (pl. ven, men) 
LA Landemann m (5C.). — 2. Land» 
bewobuer m, Lt Landratte f. 

land-snail (14’nbd-fnel) ¢., zo. Schnirlel ⸗ 
ſchnede f (Gamilie Heli'cida). 

land-spanie] (14 nd-bpin-i*1)s.,co. Wadtel- 
bund m. [Hofe f auf bem Sande.) 

land-spout (.-Bpaut) s. Wafjer-, Wind-S 

land-spring (18”’nd-Bprin?) s. 1. nur nad 
Regengüfien fließende Quelle. - 2. England: 
Babe ber Erd-oberfldde befindlides Waffer, bad fih 
leit bard Made Bobridder erreiden Täßt. 

land-steward (.-Btjii-""d) 8. Gutsverwale 





term. [Haus ted daniſchen — 
Landsthing ({a’nf-tin') ldaniſch] 3. Ober · 
land-strast, „-streight + (IA’nd-ktaet) 
8. fomaler Landftreifen. 
survoying (IX”nd-f''-we’-In*) s.Landed- 
aufnahme f, -vermeffung f. Im. 
surveyor ([3’nd-B’'-ma-") a. Feldmeſſer 
„tax (li’nd-t3tb) s. Grundfteuer f. 
tie (.-tal) 2., arch. Befeſtigungsſtange 
feiner Bruſtwehr.  [Landfdildtrote f. 
~tortoise ({£’nbd-t0'’-tiB, a. tif) 8., 20. 
tern J (lä’nd-tön) 8. Candwind m. 
„tartle (.-törtl) e., zo. Landidildfröte f; 
. 0.8. ameril.Sumpfihildfröte (Cists'do 
earoli'na). — 
urchin P („-S-tich'n) ¢., 20. Igel m, 
~waiter J („-wö-t!) s. 1. = landing- 
waiter, — 2. Strandwadter m. 
landward! (1i’nd-w''d) a. Liand(ein)warts 
liegend. — 2. fett. : ländlich. 
landward’, 28 (~w*'d,~{) ado. landivärts. 
land-warrant Am. (.-woa-'nt) 3. = land- 
scrip. [ees | 
land-wash (.-wofd) 4. Flutlinie f tangs. 
land-wind J (13’nd-wind) s. Gandwind m. 
landworker (~wi'-t*) #., agr. Bauer m; 
ländlicher Arbeiter. (6. me 
land-yard (.-ja'd) s. = yard of land (j. 
lane! (len; Hom, lain) s. 1. jhmaler Weg 
(wh gwiigen Heden, Zäunen ıc.; dod a. gwifden 
Brrjenen); Ferftwelen: Echneife /; Doppel- 
teibe f, Spalier m; to make a ~ Gaffe ober 
Spalier bilden. — 2. Gaffe / (aus fig.); 
blind ~ Sadgaffe f. — 8. L ſchmale offene 
Sahrftraße zwischen Cisfeldern; ocean ~ 
= lane-route, — 4. the Lane: a) F = 
Drury Lane Theatre; b) Sarifters?. — 


Chancery Lane; c) Pu. 7 = Petticoat | | 


Lane; d) Ff Zudthaus m in Horsemonger 
Lane (Lo.). — 5. % sl. Harriet Lane 





geſalzenes Rindfleifh, Büchſenfleiſch n. — 
6. el. Keble f (meift red .). — Bgl. ~%. 
lane? (gott. (len) a. = alone; my, thy, his 
(coer him) ~ ic zc. allein; our, your, their 
8 (eder „) wir zc. allein. — Bgl. v1, 
lanely jgott. (1#’n-I°) a. = lonely. 
laneret (i’n-5-rét) s., or. = lanneret. 
lane-roate J ({én-niit) a. beftimmter Kurs 
der atlantiihen Dampfer. 
ſaru. u. proreN. (län®) a. u. adv. lang, 
lange; ~ syne lange ber (vgt. auld); to- 
think ~ (bes Wartens) überdrüffig werden. | 








binden. — 2. prove. = hobbled. 
Langeland ((a’n'-'-[and) npr. (ban. Snfel). 
langet (W’n°-gt) s. 1. + Riemen m. — 
2. prove. Fußfeſſel f (für Piexde). 
Langholm (l#’n'-'m) npr. (fqott. Stadt). 
Langhorne ([8’n*-b6'n) spr. (@rin.); John 
m engl. Dichter und Überfeger (1785 - 1779). 
lang-kale {gott. (IA’n'-tel) 2. ganz getodter 
Kohllopf. ——— 
langle prove. (län'gl) o/n. Ob. umber- 
langot t+ (18’n*-g*t) s. = langet. 
langrage 4 + (1a’n'-gn*dQ) s. = langrel. 
langrel J ({87n'-grél) s. eha.: Kartaͤtſchen · 
ſchuß 1: sum Berreißen der feindliden Gegel. 
langret + (14’n*-gn®t) s. falfcher (einfeitig 
beſchwerter) Würfel. [= langrel.| 
langridge | + (l#'n'-gaTdQ) ¢. (a. ~ shot)/ 
langsat @ (11’n*-BAt) 2. — lansa. 
fangshan (W’n'-{h’n) lchin.) s. Wet Huhn n. 
langsplel 3 (l#’n'-kpil) lnorweg. J 8. act 
Harfe f auf ben Shetiand-Infeln. 
langsy ne faott. (14’n!-Bat’n) adv. u.s. lange 
verflofien(e Zeit). 
langsyner fäott. ({4’n'-Bal”-n**) 8. Berion, 
bie wor langen Zeiten lebte. KLipiel =) 
langteraloo t(länt-t-rä-lu”) a.cstRarten- 
language (1i’n*-gw'dQ) [eif. langage; It. 
li'ngua) 1 a. (s/f.) 1. Sprache f (aug 
fig.) 3. — 2. Ausdrudsweife f, Ausdrud 
ma, Redetvcife f, Stil ms; J. — 8. Reden f/pl., 
Worte n/pl.— 4.1 Lidl. durch die Sprache 
unterfdiedenes Bolt (Dan. 3,1). — 5. al. 
Gluden n, Shimpien n. — 6. d = lan- 
guet 4. — EIN v/a. @b. 7. mit Worten 
ausdrüden. — Syn. language ofp. menfd- 
lide Sprache (aber aud übertragen auf Tiere 
und Dinge); speech Sprahvermögen ober 
die gefprohenen Worte; tongue Sprade 
eineß Volkes; dialect Mund-art. 

Zu » 1: dead ~ tote Sprade; flash 
~ Gaunerfprade f; + the king’s ~ lor⸗ 
rektes, reines Engliſch; law ~ Rechtö- 
ipradef; living „lebende Sprache; ma- 
ternal „, mother ., original ~ Mutter« 
ſprache f (ant. derivative „ Todter- 
fprade f); ~ of birds Bogelfprade f; ~ 
of the ayes Wugenfprade f;~ of flowers 
Blumenfprade f; ~ of signs Zeihen- 
ſprache f; teacher of .s Spradlehrerm. 

Zu22600d anfténdige Ausdrucks. 
weile; \ to givea p. good ~j-n freund» 
lid) anreden; bad q, ill ~ grobe Reden 
fipl., Schimpireden fipl.; to use bad 
„ unanftändige Reden führen, fluden; 
obscene ., smutty „ goten fpl.; re- 
fined ~ feine, elegante Ausdrudsmeife. 

languaged ([4’n'-gw'dQd) a. 1. e-e Sprache 
babend; in Bfign: ....fpradig; many-. viele 
fpradig. - 2.fpradtundig, ſprachgewandt. 
anguageless(l#’n’-gw'dg-ieh)a.jpradjloß. 
language-master + (I4’n!-gw‘dG-mag-t*) 
8. Spradlehrer m. [Zunge.\ 
langued (laned) a., ker. mit audgeftredter) 
Languedoc ((2’n'-gw*-do"t, fr.: Ig-g’dv’E) 
I apr. Languedoc n (ebm. fab-frangdfifge 
Proving). — II @ 3. Wein aus anguedec. 
Languedoclan (lin'-gw'-do’-f@'n) La. 
des oder aus dem Languedoc. — UN s. Be- 
wobner(in) de8 Languedoc. 
languente d ({dn'-gwé’n-te) [it.] adv. 
fdmadtend. Lwerdend.) 
languescent \ (lint-gwe’5-'nt) a. ſchlaff 
languet @((2’n'-g(w)*t) s. 1. Zunge fawitgen 
ben beiben Blättern ber Rammläge. — 2. Zunge 








F der Wage. — 8. Heder fan der Degenflinge. 
— 4. $ Bunge f, Lippe f ber Orgelpfeife. 
languette (lAn’-ge’t)[fr.]s.1.nrtKappefam 
Grauengewand im 17.00. — 2, S = languet4. 
— 38. ent. Unterlippe f ver Infetten. 
languid ! ((0’n’-gwid)[It.2a’nguidus}a.O 
1. ſchlaff, matt, ſchwach, erſchlafft, traftlos. 
~ 2. (Bewegung, Zeit xc.) langſam, ſchleichend. 
— 8. @ flau, matt; trade is in a very ~ 
state der Handel liegt danieder. 
languid*® © (.) s. — languet 1 und 4. 
dness ([4’n*-gwid-n®g) s. Mattigteit 
7, Shwidhe f; Flaubeit f zc. (f. languid 4). 
languish ([8’n'-gwifd) [It. Zangue'scere, 
fr. Zanguiss....) Lvſn. Oc. 1. ſchwach over 
matt werden; ermatten, erfdlaffen. — 
2. dahin-fhmwinden, «ficken, -welten; ver- 
ſchmachten. — 3.@daniederliegen (Hantel). 
— 4. ſchmachtend bliden, fi zärtlich an- 
feben. — 5. fic febnen, ſchmachten (after, 
for nad). — IE + v/a. 6. ermatten lafien, 
ſchwaͤchen; entmutigen. — HEIL ts. 7. = 
languishment. I. ee) 
langulshor („gw.jh')e.Ermaitende(r), 
languishing Cham) a.D 1. ermattend. 
— 2. ſchlaff, matt. — 3. ſchmachtend. 
languishment (gwifd-méut) s. 1. Hin- 
ſiechen n, Enttraftung f, Schwäde f. — 
2. Shmadtenn, Sihabhärmen n, Sehn- 
ſucht f. — 
| languishness + (~gwifd-n*f) s. = lan- 
| languor ((2’n'-g(w)*) [1.] Ns. 1. Schwäche 
Ff, Sutträftung f, Mattigteit f, Kraftlofig- 
keit f. — 2. Schlaffheit f, Abgejpanntheit 
f, Stumpfpeit f, Niedergefhlagenpeit f. 
— 3. Trägheit f, — f. — 
4. Sdhmadten n, Sehnen n, Sehnfudt f. 
— 5. & fragyeitiges Abfterben. — 6.1 Krant- 
heit f. — IE t v/n. 7. = languish. 
languorous (lä’n'.g(w)’-röß) a. meift poet. 
l.= languid! 1.—2. fig. drüdend, ſchwer; 
langweilig. — 3. (Augen x.) verführerifc. 
langure + (13’n'-g") 8. u. v. = languish. 
langya (lä’n’-gia) s., ichth. Urt oftind. Filch 
(Ophioce'phalus). 
lanlard & (1P’n-Id) 4. = lanyard. 
laniariform % ((ö-n?-X”a-'-fo'm) |laniary] 
a. hundszahn-artig. 
laniary & (le’-n#3-u) Ilt. Zania’rium] Us. 
(pl. mies, „r°f) 1. anat. Hunde, Augen- 
zahn m.— 2. XFleiſchbankf; Schlachthaus 
n.— AN a.3.jerfleiihend; ~ tooth = 1. 
lanlate \ ({é’-n*-et) v/a. Mb. zerreißen, 
zerfleiſchen. [Berfleifden ny 
laniation \ ([6-n*-8’-fa"n) 2. Zerreißenn, 
lanier? (n-ik ©) [fr. Zaniére] 2.1. prove. 
Schmiße f vex Peitige. — 2. t Riemen m, 
um Zelle ber Rüftung gu halten. — Bgl. m *. 
lanler® + (I’-ni"" ®) s., on, = lanner. 
laniferous \ ([4-ni7j-*-n8f) [It.] a. Wolle 
tragend, wollig. ee 
lanifical + (-n’f--EI) a. in Wolle are 
lanifice + ((4’n-*-fip) [It.] a. Wollſtoff m. 
laniform (12’n--jo'm) a. wollformig. 
lanigerous (4.ni"dQ-'-nöß) [[t. Za’'niger] 
a. 1. Wolle tragend od. hervorbringend. — 
2. @ ent. wollig; woll-ähnlid. 
laniidse & (ld-nal’-°.dI) [la’nius ärger) 
8., orn, würger-artige Bigel m/pl. 
laniiform 2 (.fo'm) a., orn. wiirger-artig. 
lantoid 2 (le”-n'-8id) a., orn. wirger-artig. 
lank (n't) [ m/e. id.) U a. DO 1. dünn, 
ſchlank, ſchmaͤchtig. — 2. ſchlaff, lofe (herab⸗ 
haängend). — 8. (Baar) dünn, ſchlicht. — 
4. t = languid! 1, — IMs. 5. t = lank- 
ness. — 6. P langer, magerer Menſch. — 
WEL + v/n.7. abmagern, jdlant ob. dünn tv. 
lank-bodied P(la’n'E-b3d-*d) a, dünnleibig. 
lankiness (12’n?-f4-n'§) [lanky] s. Schmaͤch · 
tigteit f. [lig ſchmachtig ital.) 
jankish \ ((i’n'-tifd) a. et. dünn, ziem- 
lank-jawed ({2’n't-0G3d) a. jhmalbädig. 
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lankness ([i’n't-n®§) 3. Schlantheit f, 
Schmaͤchtigkeit f; Schlaffheit f. 
lanky ([i’n'-t¢) a. fhmädtig, ziemlih 
f&lant, fang und dünn. 
lannard + (14’n-"d) ¢., orn. = lanner. 
lanner (.*') [a/f. Zan{n)ier, It. lania’rius) 
8., orn, Bilrgfalt m (Falco lania’rins). 
lannerd + ((8’n-"d) ¢., orn. = lanner. 
lanneret (IX’n-'.ret) s., on. männlicher 
Würgfalk (fiefe lanner). Lartig.\ 
lanneroid & (IX’n-!-a$id) a. wirgfalfen-J 
lannier + (W’n-i" ©) e. = lanier! 
lannock . (2) 8. langer Landfireifen. 
lanolin 9 (1X’n-?-Iin) s., chm., pharm. 
Lanoli’n n, Wollihweib m (vom Edaf). 
lanose ([é’-nof) a. woll-ähnlic. 
lansa, veh $ of.3. (IA’n-ka, „B°) 8. ebbare 
Frucht e-Bind. Baumes( La'nsiumdome'sticum). 
lansprisado + (lAn$-pr'-B3”-do) s. 1. cant 
armerZeufel. - 2. xReitersmannmau Fup. 
lansquenet (10’nf-t*-nét) ldtſch; fr.]s. 1.% 
+Landatnehtm.- 2.Yandstncht m(Rarten- 
fie). [@a. mit Urin ndffen ob. Be) 
lant?! proce. (int) Is. Uri'nm. — IKvja. 
lant®+(..) =langteraloo. — 
lant® prove. (IInt) s., ichth. Sand-aal m 
lant‘ + (.) pret. v. to lend. 
lantana @ & (län-te’-na) s. Qantane f. 
lantanium @ (nn) s. = lanthanium. 
lantcha(ra) J (IAn-tiha, „tih’.na) s. 
Art dreimaftiges malaiifche3 Boot. 
lanterloo + (1#’n-t’-[ü) ¢. = langteraloo. 
lantern (12’n- tn) [[t. Za(n)terna] Us. 
1. Laterne f JY. — 2. % Laterne f; Leucht- 
fammer fe-# endtturms; Y. — 3. arch. 
Laterne f, Turm-auffak m, durdbrodenes 
Zürmden. — 4. © mech. Drebling m, 
Drilling m, Stodgetriebe n. — 5. © 
Gieferei: Kernflele'tt mn. — 6. phys. Glas- 
gehänfen de3 Duadra’nt-Eleltrome'terd. — 
7. © Rattundruderei : Qaterne f zum Figteren der 
Farben mittels Dampfes. - 8. ichth. art Anurr- 
babu m (Trigla obscx'ra). — IN v/a. Da. 
9. mit e-r Laterne verfehen op. erleudten. 
— 10. an e-m Laternenpfahl aufhängen 
(in ber franz. Revolution). 

Zu n1:, and candlelight! eym. Ruf 
der Londoner Nachtwächter; Chinese ~ af. 
legbare bunte Papierlaterne; dark ~ 
Blendlaterne f, Dieb3laternef; jacko’~ 
1. Jack-o’-lantern; zo. „of Aristotle ob. 
Aristotle's . Ricfer-apparat m der Sees 
igel; magic ~ Zauberlaterne f(Late'rna 
ma'gica) ; Bas ~ Handlaterne f. 

Zu» 2 $: battle, fighting-~ 
Schlacht⸗, Gefecht3-laterne f; binnacle- 
a, steering-„ Rompaßlaterne; globu- 
lar „Rugellaterne; magazine-~ Pulver- 
fammer-Laterne; poop-. Hedlaterne. 

lantern-bellows © (1k’n-t*n-be"[-f) 
s/sg. u. s|pl. Blafebalg m nag Art der chineſ. 
Laternen. [ternen-eifen a 

a-braces J (1#’n-tu-bne-B’j) a/pl. La 

carrier („-Mir-Üit) 8. ent. = lantern-fly. 

a-faced P (~-fébt) a. ſchmalbacig. 

fish prove. (~-fifh) ¢., ichth. art Stein» 
butt m (Arnoglo'ssus late'rna). 

Dower % („-flau-") s. = abutilon. 

fly (.-flaT)8., ent. ginefifqer Qaternenträger, 
Veuchtzirpe f (Familie Fulga'ride). 

w-girdles & („-gö'dIf) 8/97. Kleid n, Gitter 
wer! n der Laterne. 

jack (--dGÄl) s. Irtlicht m. 

m-jJawed (.-dGid) a. mit (durcqhſcheinendem) 
magerem, tnöchernem Gefidt, hohlwangig. 

w-jaws (.-dGif) s/pl. durchſichtige (. i. 
magere, eingefallene) Baden f/ꝓl. 

a-keg J (.-lég) s. Proviantfäßchen n mit 
Raterne für ein Boot. 

light (.-laTt) s. 1. Licht » einer Laterne. 
— 2. arch, Kuppel⸗licht n. 

~pinion © (.-pin-in ©) a. — lantern 4. 








lantern-shel/ (i’n-t!n-{dél) s., zo. 
Saale Feiner Ententlaffmufdel (Anati’na 


late'rna). 
-stairs + (.-fti'f) s/p7. Wendeltreppe f. 
a-tower © („-tau-f) s, = lantern 3. 
a-turret © (.-tr-") 8. = lantern 3. 
a«-wheel © (.-(h)wil) ⸗. = Jantern 4. 
lanthan(i)um 2% (län-1h#’ nm, (2’1n-th4- 
nbm) SymbolLas., chm.Lantha'nn(Metali). 
lanthorn + ({\’n-th!'n) s. = lantern. 
lantify + (1in-t-fat) v/a. — lant}, 
lantum J (I#’n-tm)s. art Ziehharmonifa f. 
lanuginose, „ous 2 % ([4-nja’-dQ*-nop, 
anbp) a. milchhaarig, wollig. 
lanugo & ((4-nji’-go) 2. 1. anat. weiches 
Hauthaar des menſchlichen Fetus. — 2. 8 und 
ent. Flaumhaar n. 
lanyard (A’n-i®d) ⸗. 1. Taljereep n, 
Bändfel m (banned Tau); backstay „8 pl. 
Raljereep3 n/pl. der Pardu'nen; shroud 
~ Taljereep n der Wanten. — 2. x Frit: 
tionSftric m zum Ubfenern einer Kanone. 
lanyel proce. (0’n-i'1) s. = hobble 9. 
Laocoon ({4-0’t-?-sn) npr., myth. Qao'toon: 
2) Apo’ Lopriefter, warnte be Troja’ ner vor bem Gil 
getnen Pferde und wurbe mit feinen 2 Göhnen von 
Sqhlangen gerbrüdt; b)aotoongruppe im Batita’n. 
Laodamas ([#.3’-4. mi) npr., arg. myth. 
Lao'damas (König von Theben). 
Laodamla(l?-3d.4.mat’-a) npr, arch. myth. 
Laodami'a f. [Lao'dite i 
Laodice (4-3-5. §t) apr., are. myth. 
Laodicea ({4-30-*-§1"-a) npr. Caodice'a 
(Gt. in Mein-afien; jest Esti-Hiffar). 
Laodicean ([4.0-°.51”.n) Ka. Llaodice’ifd. 
— 2. fig. lau (wie dle Chriften von Laodice'a). 
— IL s. 8. Einmohner(in) von Laodicea. 
— 4. lauer Chrift. se) 
Laodiceanism („A-nijm) s., fig. religiöfe 
Laomedon (f8-0’m-!-bin) apr., ard. myth. 
Lao'medon (Bater ded Pri’amus). 
lap! (lip; Hom. Lapp) |m/e.Zappen] Lola. 
De. 1. Släffigteiten aufleden, aufſchlappen 
(wie Bunde 2.). — 2. Pto ~ the gutter fid 
unmenſchlich befaufen. — 8. befpilen, 
ſchlagen gegen (von Wetten). — Il v/n. Me. 
4. (auf)leden. — 5. ein dem Aufleden ähn- 
liches Geräuſch machen; Wellen: raufden, 
tlatfden. · IIIs. 6. Aufſchlappen v2 (und ein 
bemfelben ätmliches Gerdnfg).— 7. P:a) diinned 
Getränt; b) Buttermild f; c) Molten p2. 
lap? (lp) [m/e. Zappe; dtfd Sappın] Is. 
1. + lofe ftberbangender Teile-3 Dinges; 
Zipfel m, Falte f, Rodihoß m. — 2. Schoß 
m (einer figenben Perſon; a. fig.) ¥. — 8. 0 
übergreifende Kante; Falz m, Vorſtoß m. 
— 4.© Spinnerei : Widel 1 der Wickelmaſchine. 
— 5. ©: a) Polierfheibe f; b) Bleiform 
f sum Polieren der Züge eines Gewebres. — 
6. © Dampfmalgine: ~ of the slide-valve: 
a) Schieber-überdedung f; b)Überlappung 
f, Boreilen n deB Schieberd. — 7. euchre- 
Epiel : Übertragen # der Abrechnung auf die 
nãchſte Partie. - 8. Wettlauf: a) t vollftändiger 
Umlauf der Bahn; b) eingeine Runde, die eine 
beftimmte Anzahl von Malen durchlaufen werben 
muß; t left in the „s in Berlegenheit. — 
II v/a. @e. 9. falten, legen (about um). 
— 10. einhüllen, unıfchließen (a. to ~ up). 
— 11. Gegenftände teilweiſe über ea. legen, 
übergreifen lafjen (48. Ziegel, Sqiefer); to ~ 
boards Bretter über ea. fhlagen. — 12.© 
Spinnerei: dublieren. — 13. © mit der Poe 
lierfcheibe polieren. — IIIv/n. @e. 14.t0 
„ over (on) teiltocife über ea. fteben, über« 
greifen (Biegel, Sqhiefer, Breiter). 
3u ~ 2: to hold a child in one's _ 
ein Kind aufdem Schoße halten; every- 
thing falls into his ~ ihm geht alles 
nad Wunſch; fig. in the ~ of luxury 
im Schoße des Reidtums. 
lap? + ob. ſchott. (IIp) pret. v. to leap. 








laparocele @ ([4’p-4-n?-§il) [ qt). ] =., 
med. Lendenbruch ın. —— — 

laparotomica ({{p-4-n®.t9’ m-It) a.,surg. 

laparotomise “4 2 („Rs’t--mälf) ofa. Ob. 
an j-m den Bauchſchnitt ausführen. 

laparotomist 2 (.go’t--mibt) s. Arzt, der 
den Bauchſchnitt ausführt. 

laparotomy & (lip-!-n0’t-*-m*) [grch. J a., 
surg. Baud{dnitt m. 

lap-bander proveN. (14’p-bin-d*) 8. et. bas 
steel Segenftinde enger verbiubet. 

lap-board © (.-b5'd O) s. Schoßbrett v2 bei 
Ri u. Shuhmager-arbelten. [Säugling ı.\ 

lap-child + („-tHhslld) ⸗. Schoßlind n,J 

lap-dog © (~-d5g) 8. Schoßhund m. 

lap-dovetall © ((1"p-d8’1v-tal) 3. gededte 
Binke, gededter Schwalbenſchwanz. 

lap-drum © ([2’p-dadim) a. Seilerei: Auf · 
toller m, Fließtrommel f. 

lap-eared (.-1'd) a. mit hängenden Ohren. 

lapel (I4-pe’i) s. 1. (Rod-)Auf-, Um-fchlag 
m. — 2. Patte f über ber Taſche. 

lapelhout ¢ @ ({1’p-'1-paut) «. — eae} 

lapelle ([4-pe’f) a. = lapel. [wood. 

lapelled (-p#’fo) a. mit Wuffdlagen ver- 
fehen (ed). 


| lapful (’y-fül) «. Schoßvoll m. 


lap-hemmer © (IX’p-hem-") @. Rägmafgine: 
Rapper m. 
lapicide + (IA’p-°.Batd) s. Steinihneider ms. 
lapidarian (lip--dA’-RiIn) a. Stein-...; 
auf Stein gefdrieben. 
lapidarious \ (.2®6) [It.] a. fteinern. 
lapidarist (14’p-°-dA-rikt) s. Cdelftein-, 
Gemmenetundige(t), Zuwelier m. 
lapldary (1X’p-°-d°.r®) ({t., fr.] Na. 1. zur 
Steinfhneidelunft gehörig; Steine...; © 
„cut Steinfhnitt m; ’s lathe, mill over 
wheel Steinfchneide- u. Polier-fheibe f. — 
2.in Stein gehauen od. gefduitten; fig. tury 
u. lernig; lapidarifd; Lapida'r-...; „style 
Lapidarftil m, Injdriftiprade f. — IE s. 
(pl. nies, nf) 3.Steinmesy m. -4.(Edel-) 
Steinſchneider m. — 5. = lapidarist. 
lapidate ((4’p-*-det) [It.] v/a. Ob. 1. + 
fteinigen. — 2. © Goeifteine ſchneiden over 
Ichleifen. [nigung f. 
lapidation + (IXp-%-de°-[$®n) [1t.] s. a 
lapidator + ([2”p-*.d8-t*) s. Eteinigende(r). 
lapideon d(14-pi’d-Sn)s.Etcinbarmonitas. 
lapideous X (4-pi’>-5§) [It.] a. fteinig. 
lapidescence \ (lp-'-dée”b-"nb), ay NX 
(.*n-B°) 8. Berfteinerung f. 
lapidescent \ (‘nt) La. (ſich) verftcinernd. 
— IL s. Berfteinerung8mittel n. 
lapidific(al) (13p-*-di’f-it, ~*-01) a. ver- 
fteinernd, fteinbildend. 
lapidification ({@-pto-5.f*-fe”-{G'n) [fr.] a. 
Verfteinerung f. 
lapidify \ (1d-pird-".fat) (fr. Zapidifier] 
va. und vn. Od. (fi) verfteinern. 
lapidist (1#’p-*-vift) =. = lapidarist. 
lapidose ([4”p-5-vo) a. 1.t fleinig.—2. San 
fteinigen Orten wadfend. [rung f. 
lapillation \ (Idp-'-le”-fa'n) a. Berne) 
lapillus @& (14-pi71-*§) [It.] 2. (pl. al, at) 
1. (meift pl.) geol. Schladenfleinden 7 ont. 
tanifgen Urfprungs. — 2. anat. Ohrſtein v2. 
lapis & (6”-pig) [[t.] e. (pl. des, CT. p. 
le-p*- dij, WB.’ p--d1j) Steinm; min. . 
Bononiensis (6°-n6-n*-0’n-Bip) Leudt ftein 
m, Bolognefer Spat m; chm... causticus 
(427-6t'-t56) Wgtali n; \. hepaticus (58. 
pa’t.*.{88) Leberftein m; \ ~ infernalis 
(in-f*-ne’-116) Gollenftein m; ~ lazuli 
((47f-i8-10T) afu'rftein m; N ~ Lydius 
(0-218 Bafani’t ms; Probierftein me. 
lapis-style @ („-Btäll) s. Rattundruderei : 
Lapisdrud m. 
Lapith (A’p-Ieh) [grd.] 2. (pl. we [-], 
we [10"p-Stht]), arg. myth. Lapi'th ns 
(Ungehöriger eines theffa’lifgjen Boltes). 











Signs (BEP see page 1x): F familiar ;P vulgar; F flash; N rare; + obsolete (died) R * now word (born) ; *+ incorrect; @ scientific; 
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The small * inaudible; 8 almost €; * almost 71 almost 1; 5 almost of; ð almost liko a in „Ratte“, [LAP...- LAR...] 








Isp-Joint © (1¥’p-dQSint) s. Stok m durd 
bereinandergreifen. [liegenden | 
lap-Jointed © („-dGSin-t"d) a. mit über ea. 
Laplacian (lä-pla’-5SIn) [Laplace, frangif. 
URracm u. Mathema’ titer (1749 - 1897) ] a. DEB 
Yaplace, Laplaciſch. 
Lapland (4’p-Iänd) npr. Lappland n. 
Laplander (.lin-d**) ¢. = Lapp. 
laplandish (dif) a. lapplandiſch. 
lap-lap (13’p-IX”p) =. == lapping? 2. 
lapling \ (13’p-lin') s. Weichling m; Lüft- 
ingm. [Ratten-, Bidel-mafdine 2) 
lap-machine® (13’p-nıd-[hIn) s.6pinnerei : 
Lapp (Ap; Hom. lap) Is. Lappe m, Lapp⸗ 
länder(in). — HI a. lapplandifd. 
lappa 2  (14”p-a) 8. Bugentlette f (A’rctium 
lappa). ee 
lappaceous 2 % ((d-pe’-fd*5) a. bugens 
lappel (fä.ps”I) s. = lapel. 
lapper! (13’p-**) [lap*] s. 1. Qedende(r), 
Leder m, Schlapper m. — 2. ent. ledender 
Mundteil ver Bienen xc. — 3. P Säufer m. 
lapper?(.) 2. 1.Aufwidler(in), Zufanmen- 
legende(t). — 2.@ = oe tia rene 
lapper? jästt. (~) Ga. I ofa. befhmieren 
mit (op. Bist). — II v/n. gerinnen. 
lapper-milk gott. („mIlt) s.geronneneMilc. 
lappet (2’p-%) Is. 1.F Zipfel m, Rod: 
apfel m. — 2. Flugel om (einer Haute). — 
3. ~8 pl. Etide, Cinfake, Hohlnaht- 
freiten n/pl. — 4. orn. herabhangender 
fleifhiger Zeil am Kopf. — 5. ent. Cid: 
blatt (uct Spinner; Lasioca’mpa querci- 
fo’lia). — EE vja. Da. 6. (mie) mit e-m 
Zipfel bededen. lunten am Schnabel.) 
lappetedi.'.t:) a.,orn.mit Sleifhlappen/ 
lappet-end (1X’p--end) 2. 1. Dauben- 
Bipfel:ende » aus Ranten xc. — 2. Spiten- 
fireifen m fae Sautenzipfel. 
lappet-frame O (.-[rem) s. art Spigen: 
Bebftuhl m. [mit —— 
lappet-head (.-hed) 6. Art Kopfputz m 
lappet-moth (.-md¢h) s., ent. = lappet 5. 
Lappie (W’p-If) Ka. lapplãndiſch. — IL s. 
Yappländiich(e) m (Sprache). 
lapping! ((4”p-in*) [lap!] s.1. Aufleden n. 
— 2. Seräujch  anfdlagenden Wafers. 
lapping? (.) [lap ?] s. 1. Umbillen n, Ein 
Idlagen n. — 2. © Übergreifen m eines 
RanbdeS (rug ~ over). — 3. © Epinnerei: 
a). of rollers Ummidelung f der Walzen; 
b) Dublieren m. — 4. © Polieren r von 
Wetalfiäen, Sewebryigen x. — 5. Zipfel m. 
lapping-engine © (1#’p-In’-en-dijn), w+ 
machine © („-mi-fhin) 4. Spinnerei: 
1. Dublice-, Lapping-, Bandvereinigungs- 
mafdine f. — 2. = lap-machine. 
lappior A + (A’p-E}r) s. Arbeiter, der die 
Edcheid · erze weiter aufzuarbeiten hatte. 
lappish (14”y-:fd) @. und e. = Lappic. 
lap-plate@ (.-plet)s. BerbindungSplatte f. 
Lapponian (ld-»0’-nE.!n) a. = Lappic. 
lapp-owl (13’p-aul) s., orn. Bartlaug m 
Srnium cine'reum). 
lappy + (1#”p-*) a., cant betrunten. 
Ting © (13’p-nin’) s. (offener) Ring 
mit über einander greifenden Enden. 
lap-roller © („-ö-[’") 8. Epinnerei: Widel- 
wale f. Lunterworjen.\ 
lapeable (13”p-B'bL) a. dem (Rüd-)Falle) 
lapee (läyß; Hom. laps, pl. v. lap u. Lapps, 
Pl. von Lapp) (It. Zapsue] Us. 1.0 Fall 
en, Gleiten x, Dabingleiten m e-3 Huffes ıc. 
— 2. (ven ber Zeit) Verfließen », Verlauf 
m; in the ~ of ages ober centuries im 
Rerlaufe der Jahrhunderte. — 3. fig. Ab- 
weichung f, Fall m (from von); Berfallen 


a (into in [ace.]). — 4. Fehler m, Fehl⸗ 


tritt m, Beriehen =; ~ of the tongue (cb. 
of grammar) Spradfebler m. — 5. theol. 
Abjoll m; Sündenfall m (Aramı).— 6.jur.: 











Serjal m c-3 Rechtes (wid. Patronateredies) 6. fett werden. 


bur Rdtausitung; to bein. verfallen, ver- 
jähren. — I o/n. Mb. 7. (mf fig.) fallen, 
finfen, (Dabin)gleiten.— 8.(geit)verlaufen, 
verfließen, verfireihen. — 9. verfallen, gee 
raten (into in [acc.)); to ~ into silence 
im Reden plöglih innehalten. — 10. fig. 
ſtraucheln, fehlen, irren; theod. abfallen, in 
Sunde verfallen. — 11. jur. (von Reiten xe.) : 
verfallen (burg Ritausüsung). — III ofa. 
©b. 12. verfallen laſſen. — 13. grit ver- 
fireichen laſſen. — 14. + ertappen. 
lap-seam © (12’p-Bim) s. Umfdlagfaum m. 
lapsed (läpbt) a. 1. in Verfall geraten. — 
2. jar.: verfallen; „ benefice Pfrände, über 
beren Belegung ber Patro'n dab Recht verloren hat ; 
aw legacy (tur den Lod bed Exben vor bem bes Erb. 
Laffer’) hinfälligeß Lega’t. ISchaber 2) 
lap-shaver @ (IA’p-jhe-w®) 8. Gerberei: 
lapside J ({i’p-fald) s. Schlagfeite f 
eines Gaiffes. _ _[habend.\ 
lap-sided J (.-Bal-d'd) a. e-e Schlagfeites 
lapstone O ([%’p-fton) s. Rlopfftein m 
der Schuhmacher. Igebaut(e8 rae 
lapstreak J ([{’p-ftrit) a. und a. Hinfer- 
lapstreaked J (.ftrlft) a. = lapstreak. 
lapstreaker Am. (.ftrl-f*) 8. Fiſcher, der 
ein Mintergebautes Boot benugt. 
lapsus ({4’ p-§*) [It.] s. (pl. w); ~ lingus 
Spradfebler m; ~ calami, „ penn® 
Schreibfehler m; ~ memorie Gedidtnis- 
fehler m. 
lap-table © ([4”p-tabl) s. = lap-board. 
lap-tea Am, (1#’p-ti) 8. Theeabend, wobel die 


Erfriſchungen herumgereidht werben (nicht auf dew | 


ithe ferviert). 
Laputa (l4- pji”-ta) npr. (fliegende Juſel in 
SW.'s Gulliver’s Travels, &e.). 


Laputan ((4-pjü’-tn) [Laputa] I «a. lapu'- 


tifh, imä’rifc, unjinnig. — EE 8. Qa- 
pu'term: fig. Shwarmer m, Phanta’ft mn. 
lap-weld! © ({a’p-weld) 2. iy ereinander- 
ſchweißung f. a 
lapweld? © (.) via. Ma. über einander 
lapwing ([3’p-win®) s., orn. Kibik m (Va- 
ne'llus cristu'tus). [flodtene aly 
lapwork ((2’p-wi'l) s.überjchlagene, urd: 
laquay, „ey t (12’t-*) s. = lackey. 
laquear (CT.D. #'t-wül, WB. le”-tw'-a") 
8. (pl. wta, lö-Iw!.ä’-Rd-a) = lacunar’, 
laquearian, wy N ((é-tw*-a7-n@n, lart- 
wiUne) a. ram. ait.: mit einer Schlinge 
tämpfend (Gtadia’tor). 
Lar! (lät) s. (pl. wes, n8, 147-rif, lärf) 
1, rou, att.: mit wes pl. Laren pl., Haus⸗ 
Biter m/pl. — 2. lar & zo. weibbindiger 
ang-arm-Affe, Lar m (ylo'bates tar). 
Lar? (.) s. Gert m (vor etru’stifhen Ramen). 
larboard J \ (la”-bord ©), 117b-*"d) Is. 
Vadbord m (tinte Saiffafeite, wenn man tab 
Gefidt nach bem Vorderfleven wendet; jegt burd 
port exfegt). — IH a. auf die linke Schiffs⸗ 
feite bezüglich; Badbord-...; sf. Tint(B). 
larbowlines J (13”-bo-Linf ob. Lat nf) 8/22. 
Leute pl. der Badbordwade. IRäuber 2) 
larcener, „ist („B}-n", .nigt) s. Dieb m, 
larcenous \ (la”-B’-ndß) a. D diebifch. 
larceny (1a'”-f8-n®) [[t. latroci’nium] s. 
(pl. „tes, nf) jur.: Diebftahl m. 
larch & (lätjd) (It. Zaria] s. Lärche f (Larix 
europ@'a). lrinde 7.) 
larch-bark % ([a° tf - bat) s. Lärchen⸗ 
larchen & (lä”-tic'n) a. larden(-artig). 


' larch-fir, „tree & (la tf-för, .-trt) 8. 


== larch. 

lard (la'd) [{t. dar(i)dum, fr. Zara] I =. 
1. Schweinefett v1, Schweineſchmalz x, 
Shmalgn. — 2.+ Sped m, fettes Schweine⸗ 
fleiſch — IL e/a. Ga. 3. aoqt.: fpiden 
(a. fig.). — 4. mit ett beträufeln, durch · 
fetten; to ~ over mit Fett überziehen, be» 
ſchmieren. — 5. + mäften. — LXE t v/n. 














| 


lardacein & (CT.D. la*-do’ -§'-In, WB. 
(a'-d-BV’-In) s., med. Berfettung f ber 
Reber, Bil x. 
lardaceous @ (fä'-de’-[h"E) a., med. ſped · 
artig, jpedicht; „ degeneration, ~ disease 
Spedtrantheit f; „ tissues pl. Fettgewebe 
n/pl.; ~ tumour Spedgefdroulft f. 
lard-boller © ({a°7b-b5i-1") a. Reffel m mit 
Dampfheigung zum Cuslafen bed Ehreine- 
fdmalges. Ufie ausgelafienes hip 
lard-cooler @(.-fi-1") s. Kühl-apparatm 
larder (lä”-d") =. 1. Speifelamner f, 
Speifefhrant m. — 2. Mundvorrat m. 
larder-beetle (.-bit!) s. = bacon-beetle. 
larderer (li -dI. rt) 3. Auffeher(in) der 
Speifetammer, Wirtfhafterlin). 
larder-house + ({a'’-d**-baug) 2. Borrat8- 
haus n, -raum m. 
lardery + (la°’-d*-n°) 8. == larder 1. 
lardiner + (lä”-d°.n!') 2. = steward. 
larding-needie (la .din'-nidl), n-pin (.- 
pin), stick + (.-Btit) s. Spidnadel f. 
lardocein & (CT.D. 1a°- di’-§'-in) 8. = 
lardacein. Igepreßtes Bt 
lard-oil ({a°7D- Sil) a. aus Schweinefett 
lardon (lä”-d'n), ~oon ([a"-dir’n) 8. Sped> 
fircifen m zum Spiden. 
lard-press (läd-preß) a. Schmalzprefie f 
gum Gntfernen der Grieben. 
lard-renderer („-nen-d’-R") 3, Gefäß 
gum Audkochen bes Schweinefelted. 
lardry + (lä”d-r°) s. = larder 1. 
lardstone (lä"d-Btön) s. = agalmatolite. 
lardy (fä'’.d°) a. fpedhaltig; fped-artig. 
larei+ ({i) Is. Gutter». — II vja. 
füttern, mäften. — Bgl. 2. 
lare® + ober Kott. (.) = lair! ste ®, 
lareover prove. u. Am. ({9’R-3-10") 8. = 
Lares ([&’-kif) s/pl.v. Lar!. [layer-over. 
largamente & (lä'-ga-nıc’n-te) [it.] adr. 
in breiter Weife. 
large (lä'dG) [It. Zargus, fr. large) U a.O 
(f. wly) 1. (ant. small) groß, breit, did, 
flart; ausgedehnt, geräumig, weit; a. fig. 
umfaffend (Syn. |. big!); ¥. — 2. reid) 
lid), beträchtlich, bedentend. — 8. groß, 
zahlreich, voltreih. — 4. ausführlich, meit« 
läufig (on, upon über [ace.]). — 5. (vom 
Geifte) groß(herzig), edel. — 6. L. wind 
taumer Wind. — 7. P hochſchwanger. — 
8. + vollftandig, ganz. — 9. t freigebig, 
verſchwenderiſch (of mit). — 10. t frei, 
ungegtoungen, zugellos, ausſchweifend; 
Sprache, Wig ze.) frei, derb, grob; „ money 
grobe Münze. — 11. t polternd, lärmend, 
prablend. — HE s. 12. freiheit f, Inge 
bindertheit f; at ~ (früter a. at his, &c. .): 
a) frei,in voller Freiheit, ungehindert; auf 
freiem Fuße; b) ausführlich, weitläufig; 
c) Mim großen, im ganzen; d) im alle 
gemeinen, in feiner, ihrer Geſamtheit, als 
ein Ganges; 6) Am. für daB Ganze; }. — 
18.3 + Lange f von 4 ganzen Noten. — 
14. + Freigebigteit 7; Geldentn. — HI} 
o/n.15.frettommen (from von). - UVadv. 
16. + frei, weitläufig; ungesroungen. — 
17.7 reichlich, in vollem Make. — IS.Am. 
by and alles in allem. — 19.& raum, 
raumſchots; to go (ober sail) ~ raum 
Eſchots) fegeln, mit Badftagsmwind fegeln. 
Bunt: R ~ coal Stüdtohle f; fig. 
~ conscience weites Gewiffen; as. as 
life in Lebensgröße; @ . merchant 
Großhändler m; si. ~ order großes, 
fcwicriges Unternehmen; @ ~ post 
engl. G&reibpapier b. 63X42 Centimeter; on 
a „scale in großem Umfange, in einem 
großen Maßſtabe, auf großem Fuße; 
@ to be in a . way (of business) ein 
bedeutendes Gefchäft haben. 
Qu ~ 12: a) to goat ~ frei umher 
geben; hinausfhmeifen; in die weite 











© machinery; A mining; x military; L marine ; $ botanical; @ commercial ; o postal ;® railway; d music (see page 1X). 
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Welt gehen; to be left at ~ fic felbft 
überlaffen bleiben; in the air at ~ in 
der freien Cuft; to set at ~ freilafien, 
aus der Haft entlaffen; F a convictat ~ 
ein entfprungener Sträfling; a gentle- 
man at ~ j. der fein eigener Herr ift, 
der nicht nötig hat zu arbeiten; b) to 
talk at ~ ein Langeß und Breited ree 
den; to describe at ~ auS8filbrlid ber 
{@reiben; to discuss a subject at ~ 
tweitladufig über e-n Gegenftand ſprechen; 
€) @ business (transacted) at „ Ab- 
fog m im großen; d) the nation at 
~ die Nation in ihrer Gefamtheit; the 
world at ~ die ganze Welt; e) Am.elec- 
tors, representatives p/. at ~ Wähler 
m/pl. e-8 ganzen Staated, Abgeordnete 
mipl., die den ganzen Staat vertreten. 
large-acred ({a'70GQ-e-t*d) a., poet. reich 
an Landereien. [bau, —— 
a-boned (.-bönd) a. von ſtartem Glieder- 
a-grained (.-grend) a. groblörnig. 
«handed (.-54in-d*d) a. langbändig; fig.: 
a) habgierig; b) mit vollen Händen gebend, 
freigebig. 
„-hearted (.-hä'-t!d) a. große, hoch⸗ herzig. 
„heartedness \ (~-n*§) s. Hodherjigteit 
f; Großmut f. [e. en) 
a-leafed $ (.-[ift), „leaved & (.-Iimpd), 
a-limbed (.-fimd) a. ftartgliederig. 
largely (.1°) adv. 1. weit, außgedehnt. — 
2. ausführlid. — 3. reihlid, in vollem 
Mage. [faffendem Geifte. -2. rene 
large-minded (.-matn-b'd) a. 1. pon ums 
large-mindedness (.-n*§) 8. 1. freiheit 
Ff von Enghersigteit. — 2. Großmut f. 
largen + (la'dgn) I o/n. größer werden, 
toadfen. — IN v/a. vergrößern. 
largeness ([a'’DG-n*f) 2.1. Größe f, Dide 
f, Weite f, Starte f. — 2. fig. Größe fF, 
Umfang m, Weite f; ~ of intellect tiefe 
Einfidt ; ~ of view viel umfaffender Blid. 
— 3. Freiheit f, Ungebundenheit f. — 
4. Greigebigteit f, Großherzigkeit f, Libe- 
ralita’t f. Lforma’t, groß. \ 
large-sized (lä'"dG-Balfd) a. von großem 
large-souled (.-Böld) a. von großer Seele. 
largess(e) ({a”-dG*B) Ja/f. s. 1.1 = 
largeness 4. — 2. reichliches Gefdent, 
Gabe f, Schentung f; to crya ~ um ein 
Gefchent zc. bitten (atte Gitte ber Minftrels bei 
Gelilidteiten). 
larget © ({a”-dG"t) ¢., metall. Etüd n 
Eifenftab, dad zu Bled anSgewalst wird. 
larghetto Jd (lär-ge’t-o) I adv. et. lange 
fam. — II s. langfame3 Tempo. 
largifical + (lät-dgi’f--t) a. großmütig, 
freigebig. Lich geval 
largifluous + (lät-dgif-Ii)ÄIE) a. reich 
largiloquent + (lä-dgi’I--twent) a. groß- 
ſprecheriſch, prahlend. 
largish (la'’-dGifd) a. ziemlich groß. 
largition + ([a'-0Gi’fd-'n) 2. Schenkung f. 
largo d (lä”-go) [it.] I a. langjam. — 
IR 8. langfanıes Tempo. 
lariat Am. (Wetten) (14’n-*-Xt) [fpan. Ja 
reata] s. u. v/a. @a. = lasso. 
larid 27 (14’r-1d) 8., orn. Mowe f. 
laridine (18’n-*-din) a.,orn. mömen-artig. 
larigot dS (li’n-*- got) [aff. Varigot) 8. 
Trlageofe'ttftimme f der Orgel. 
larin (lä’r-In) 8., num. perfiſche Münze aus 
Silberdraht. Ilaridine. 
larine (IAſR-In, WB. làſ-nRatu) a. =f 
lark! (latt) [ m/e. larke, laverock; ale. 
lawerce} U 8. (s/m.) 1. orn.: a) Lerche f 
(Alaw'da); b) ferchen-artiger Vogel; Y. — 
2. el. = mud-lark 1. — HM v/n. @a. 
3. Lerhen fangen. — Bgl. ~ 3. 
Zun1:crested ., tufted . Hauben- 
i lerchef(Gateri'tacrista'ta); dusky ~ Fel⸗ 
fenpicper m (Anthus obscu'rus); wood ~ 


Zeigen (BE |. 6. 1X): F familiär; PVollsſprache; 7 Gaunerfprace; N felten; + al 











arbo'rea); prob. a. is better than a 
kite etwas ift beffer als gar nichts; as 
happy as a ~ bodjt glüdlid. 
lark? F (lärt) laje. ac} sl. U s. luftiger, 
toller, mutwilliger Streih, Schabernad 
m, Scherz m; they were up to their .s 
fie machten wieder tolle Streithe; wasn’t 
that a .? war daß nidt amüfant? — 
IE ojn. @a. tolle Streihe maden; they 
were „ing about fie tollten umber; fie 
madten Dummpbeiten. — Bgl. v1. 
lark-bunting (lä”t-bö’n-tin®) s., orn. 
Sporn-ammer f (Plectro’ phanes). 
larker (lä”-t*) s. 1. Lerchenfanger m. — 
2. F st. Spabmader m. 
lark -heeled (lä’t-hild) a., orn. mit 
langem geraden Gporn. 
Larkin!}(lä”-fin)npr.,dim.v. Lawrence. 
larkin? on.3. (1a"7-tin) 8. ſehr ſtarler ge- 
mwürzter Punſch. — Bgl. v4. 
larkish F (la”-tifd) @., af. = larky. 
lark’s-heel $ (1a'7tf-bil) s. 1. Rapuziner- 
treffe f (Tropa'olum). — 2. = larkspur. 
larkspur & (lart-5p*) s. Ritterfporn m 
(Deiphi'nium). 
lark-worm (..-w3'm) 2., 20. Urt Bandwurm 
m (Te'nia platyoe'phala). 
larky F (la”-P)a., sd. gu übermütigen 
Späßen aufgelegt, tolle Streide madend. 
larme! + (lä'm) . = alarm. — Bgl. 9. 
larme® (.) [ft.]s. 1. thränentropfrartige 
runde Form in e-m Stitmufter. — 2. her. 
Zhräne f, filberner Tropfen. — Bgl. v1. 
larmier (la”-m@=) s. 1.arch. Zraufsdad 
n,-leifte f, Rranzleiftef. — 2.20. Thrdnen- 
fact ms der Oirige. 
larold @ (1A’r-5id) a., orn. = laridine, 
larrey Am. (l3’R-°) a., cant = leary %, 
larrick prove. (ur R-It) a. ſorglos. 
larrikin ((8’n-*-fin) I F a. lärmend, wild 
umbertobend. — II «uf. s. rober, wilder 
Burfde. Rt) 
larrikinism F (W’r-?-E.niim) s. robes Bee 
larrup F (l#’r-dp) v/a. @o.(a.) sf. fjlagen, 
durchprugeln. 
Larry! (l4’a-°) npr., dim. von Lawrence. 
larry® (.) s. = lorry. 
Lars (lä'f) s. Gere m (= Lar?). 
larum \ (l#”’a-Im ober [ä”-.a!ım) — alarm. 
larva @ (lä”-wa) [[t.] s. (pl. we, lä”-wI) 
1. (mei pl.) rim. myth. Larve f, Geift m 
(e-8 Verſtorbenen). — 2. ent.Larve f, Buppef. 
larvaform @ (lä”’-w’-fo'm), larval @ 
(la"’-tol) a. = larviform. 
larvate (lä”-wät) a. verlarvt, maStiert. 
larvated (lä”-wä.tid) a. 1. = larvate. — 
2. 27 med. (von gewiffen Rrantheiten) verhüllt, 
berborgen. {= en) 
larve @ ({a'w) Is. = larva 2. — Ile. 
larviform @ (1ä”-w!.fö'm) a. larven- 
artig; Larvene... 
larviparous & ([a'-1i’p-!-286) a., ent. 
Larven erzeugend. 
laryngea/ @ (lär-In-dGi”-H, aug Id-ri’n- 
dG), man & ([R-'n-dGi”-"n, a. [d-Rl’n- 
dG°In) [It. Zaryna] a., med. Rehlopf-...; 
„artery Kebllopf-Arte'rie f; ~ ligaments 
pl. Rebltopf-Bänder n/pl.; ~ nerves pl. 
Kehllopf-Nerven m/pl. 
laryngectomic 27 (län-In-dGet-t#’m-It) a., 
surg. die Rehltopf-Ausihneidung beir. 
laryngectomy a (lär-n-dge’t-t-m°) 2., 
surg. Uusfdneiden n des Stehltopfeß. 
laryngismus 2 (ldr-'n-dGi’ b-m*§) s., med. 
Kehltopftrampf m. 


laryngitis @ ((n-'n-dQat’-tip) s., med. 


Rebltopf-, Luftrdpren-entgitndung f. 
laryngological @ ({4-nin?-g#[070G-5-01) 
a, die Lehre vom Kehlkopf betreffend. 


Baum», Heide, Bald-lerdhe f (Alan'da laryngology Qa (Ur -Int- ga’t-*-dG°) ®. 


1. Lehre f vom Kehlkopf. -- 2. Abhanp- 
lung f über den Kehltopf. 
laryngophony & (1än-Int-ga’f-’-n®) «., 
med. Kebltopfflimme f. 
laryngophthisis (li-rint-gi-tsi”-Bik) 3., 
med. Kehlkopfſchwindfucht f. 
laryngoscope 2 ([4-ri’n*-g?-Btop) #., med. 
Kebltopffpiegel m. 
laryngoscopic(al() & (14-nin'-g?-ffo’ p-it, 
„'-P) a., med. die Unterfudung ded Kehl · 
topfeß betreffend. 
laryngoscopy @ (lin-in'- gi’B-f*- pe) ». 
Unterfudung f de8 RKehltopfes mit dem 
Spiegel. Imed. Kebltopitrampf m. 
laryngospasm % ({4-ni’n'-g?-fpAjm) ¢., 
laryngotome & (tom) s., surg. Mefjer 
n zum Rebltopfidnitt. 
laryngotomic @ ([&nin'-g?-to’m-it) a., 
surg. den Kehltopfichnitt betreffend. 
laryngotomy & (Lin-In’-go’t-'-m°) ¢.,eu7g. 
KRehltopf-, Luftröhren-fhnitt m. 
larynx & ({4”n-in't) lgrch.] 8. (pl. ages, 
Aa n-dgif, \~xes, Li’n-In't-p{), anat. 
Kehllopf m. 
*las (laß) int. = alas(8H.0.5,1,111). [land.\ 
L.A.S. abbr, = Lord Advocate of Scot-f 
lascar ofn-3. (lip-fa", WB.o. (27 §-ta®) a. Las· 
tar m: a) im Heere gu niebrigen Dienften ver: 
wonbdter Diener; b) inbilger Ratrofe. [Lipicb.| 
lascaree of-3. ({4b-t4-ni”) s. furzer Sagdef 
lasclous + (14’6-©'8) a. = lascivious. 
lasciviate + ([4-Bi'tv-‘-ét) v/n. ausgelaſſen 
fein. ee) 
lasciviency + (14. w-In-B°) s. = las- 
lascivient + (nt) a. = lascivious. 
lascivious (5) [[t.] a. G 1. lascı'v, 
wollüftig, geil, üppig. — 2. mutmillig. 
lasciviousness (.-n'g) s. 1. Wolluft f, 
Geilbeit f, Üppigteit f, Unteufchheit f. 
— 2. Mutwille m, Ausgelaffenheit f. 
lascivous + (l4-gat’-tv'B) a. = lascivious. 
laser ({e’-§") 3., pharm, = asadulcis. 
Jaserwort @ (l’-p"-wdtt) ⸗. Yafertraut a 
(Laserpi'tium). 
lash! (lif) | dtſch eaſe] I 8. (pi. wes, 
W7fd-*f) a. 1.1 Riemen m, Schlinge f. — 
2. Laſche f, Schmike f an der Beitige. — 
3. Schlag m mit et. Biegfamem ; (Peitjchen-) 
Hieb m; to be, to come under a p.’s ~ 
unter j-8 Gewalt fteben, geraten. — 4. fig. 
Hieb m, Spott m, Stidelrede f. — 5.1 
~ of the wind Windfloß m. — 6. Ane 
{Siegen n de8 Waſſers; Schlagregen m. — 
. © Weberei: Fad n, Schußſach m, Lake 
F; mes pl. Tretinüre pl. — 8.© carp. 
und Gorftweten: Laſche f. — 9. (Mugen) 
Wimper f (= eyelash). — IL vja. ae. 
10. peitiden, hauen, geißeln. — II. poet. 
(von Wellen) ſchlagen an (aec.), peitigen. — 
12. fig. geibeln, befritteln, zuchtigen. — 
18. feftmaden, anbinden (on, to an). — 
14. & lafden, forten, zurten; to ~ up the 
hammocks die Hängematten aufrollen, 
cinforren. — 15. T to ~ out oer up heftig 
emporwerfen — 16. © (ab)jhnüren, mit 
der Schnur abmefien. — 17. @ carp. 
und Forfiwefen: anlafden. — 18. proven. 
tänımen. — 19. © Weberei: einziehen, le⸗ 
vieren. — EEE o/n. Gc. 20. mit der Peitiee 
tnallen, Hatfchen, ſchlagen. — 21. fig. (at) 
geibeln, beiritteln. — 22. to „ out hinten 
ausſchlagen (Pier); fig. ausſchweifen, über 
die Stränge ſchlagen. -23.to~ into (a. to- 
outinto) fid ftürzen in,fih hingeben (dat.). 
lash 2 (Lift) | m/e. u. a/f. Zasche, fr. lache] 
La. 1. t langjam, fhlaff, unthätig, träge. 
— 2. tu. prove, wafferig, unſchmachaft. 
— 8. prove. naplalt (v. Wetter). — MI ts. 
4. Urt weiches Leder. 


(Ramm. 
laryngologist g ((n-In'-go7l-*-ogift) a. | lash-comb proven, (1#’jd-tom) 8. mie 


Spezia’ l-argt m für Reblfopfleiden. 


| lashed & (lAfcht) a. bewimpert. 
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t (aud geftorben) * neu (aug geboren); ++ unridtig; 


Deb fleine * unhörbar; õ faft wie a; — foft !; ĩ faſt 11; 5 faſt oF; ð faft wie a in „Ratte (BaP 1.6.X u.XT). [LAS...-LAT...] 








lasher! (14’jh-*) a. 1. Peitfhende(r), Gei⸗ 
keinde(r).— 2. Unbindende(r). — 3. prove. 
Regenguß m.— 4.8 = lashing 2. — 
d. ichth. Seeftorpion ms (Cottus bu'balis). 
lasber? (.) s. 1. Wehr n. — 2. oberhalb 
eines Wehrs gefammeltes Wafler. 
lashing (In?) Ls. 1. Beitihen n, Geißeln 
n.— 2.8 Zurring f, Bandfel m; muzzle 
„Kopfzurring f, Ttomptau n. — 3. ott. 
uit, (st 8 pl.) große Waffen (of von). 
— 4, „out: a) Ausfdlagen n (Bterd); 
b) Ausbrud m e-x Leidenſchaft, Ausſchwei⸗ 
fong f. — Il a. 5. verſchwenderiſch. 
lasbing-eye L (.-al) 8. Bandfel-auge m. 
lashing-rope J (.-nop) s. Zurringtau n. 
lashins f&ott. und irt. (AI - Inf) s/pl. — 
lashing 8. 
la’ship F (1’-{hip) a. — ladyship (FZ.). 
lashness prove. (13’jh-n'E) 2. Schlafiheit f. 
lash-rall J (187 {dj-nel) 9. Marke Qeifte an beiten 
Gciten eineh Werkigtängert. 
lask! J (Ußt) v / n. Ma. raumſchots fegeln. 
lask? (.) s. dünner flader Diama’nt mit 
tinfader Face'tte. — Bgl. v3, Fa. 4 
lask? (_) ., a2. Stüd n Wild ata Rider. 
lask‘ +2. prove. (läßt) [lax 1] Is. Durdfall 
m, — IL on. Ga. am Durdfall leiden. 
lasket L (13’§-t't) 2. Schloß » des Bonnets. 
laspring prove. (18’b-pain') s. Lada m es 
lasque (lat) s. == lask®. lerſten Jahr. 
lass! (Lag). ( pl. ves, la’ h-*f) 1. Maddens, 
Junge Grau. — 2. (op. fett.) Geliebte f. 
— 3, fett: Dienftmagd f. — Bal. ~ ®. 
lass? proce. (.) a. = lazy. 
lassie F (14”8-*) 8. junge Madden. 
Iassitade (147 §-'-tjud) [{t.] s. Madigteit f, | 
Mattigteit f, Abfpannung f. j 
lass-lora + ({a”b-[o'n) a. von der Beliebten 
berlafien (SH.7.4,1,68). 
lasso (1475-0) [fpan.] &. ( pl. mE ob. OB, ~0f) 
I, Laffom, Burhfdlinge f, Fangſeil n. 
— IE oja. ©a. mit einem Lafjo fangen. 
lassock gett. (10”B-*t) 2. == lassie. 
last? (lagt) la/e. last Gusfayte] I 2. © 
EAujaager: Leiſten m; to put (et. set) on 
(et. upon) the ~ über den Yeiften ſchlagen; 
prob. fege cobbler. — EN ofa. (ya. über 
den Leiften jhlagen. — Bgl. m? sis ?. 
Inst? (fagt)( mje. /asten] A v/n.@)a.1.(au8-) 
dauern, bleiben, befteben, währen, behar- 
ten; ¥.— 2. fic (er)halten (von Brüsten xc.). 
— 3. fiehen, halten (vos Barden). — 4. bine 
teiden, auBreiden, gureiden. — II s. 
5. Ausdauer f im Mampi, in der Arbeit. — 
6. Didtigteit f, Haltbarteit f es Gtoffes x. 
Ium1: Fit can’t ~ for ever e8 
lann ja nicht ewig dauern; F (ven einem 
C4rrrtreaten) he cannot ~ much longer 





er lann nicht viel Länger leben bleiben; 
as me it „s einftweilen, auf einige 
di, it's too good to ~ eB ift zu 
\&ön, old dak es lange währen könnte; 
it’s a good life as long as it .s wir 
haben es einfttweilen gut, aber es wird 
nit immer fo fein. 
last? (Iaßt) [a/e. Alarst] s. 1. Qaft f (ver- 
ſaiedene Gewidte und Gtüdzablen; |. 6. XXII, 
Im). — 2. ¢ Laft f, Ladung f. 
last‘ + (akt) (m/e. last, Zest | Us. Gebler 
m.-Il ja. tadein. - Bgl.m biaꝰ u. * sis? 
last (Iagt) [m/e.Zas¢, Zatst, sig. aus latest] 
Ta,0 (f. nly) 1. leht, ber, die, bas Ichte; J. 
*— 2. duberfte, höchfte; J. — 3. geringfte, 
niedrighte. — 4. bod ft unwahrſcheinlich. — 
5. legt vergangen, verfloffen, vorig; ¥. — 
Is. 6. Gegte(r, 3), Enden; 3.— III adv. 
7. zuleht, zum legtenmal; $. — 8, endlid, 
folieBlid, zum Beihluß. — 9. + neulich. 
Zu ts . of all zu allerlegt, gulegt, 
am Ende; „ but (oder save) one dors 
lebteſt. 8); the . syllable but one die | 
vorlegte Silbe; „ but (oder save) two | 







Q vorvorlektelr, 8); ~ comer gulegt Kom⸗ 
© mende(r); the. days pi., the. judg- 





















8 timt; to die in the ~ ditch bi8 aufs 
N äußerfte kaͤmpfen, eher fterben al8 unter> 
Q liegen; jur.: „ heir derjenige, bem ein Landfis 
0) wegen Mangels an Erben aufällt; ~ honour(s) 
X [etste Ehre (dur Teilnahme am Leiendegäng- 
® nis); F to be on one’s „ legs ſich nicht 
© mehr zu helfen wiffen, auf dem legten 
Lode pfeifen; he is the „ person to be 
9 accused of theft er ift der legte, den 
8 man ded Diebfiahls beſchuldigen könnte; 
© F on one’s ~ resources in vergweifelter 
$ Lage; @ our. respects unferergebened 
N Lebtes; the ~ dying speech and con- 
® fession (fiege dying! 6 ¥); ., but not 
® least (Khon vor SH.’ Zeit abliche Phrafe, um 
©) bad gulegt Genannte beſonders hervorgubeben) 
der, die, daß letzte, aber nicht geringfte; 
Q oft zu überfegen burd: und — nicht gu ber» 
2 geffen; though ., not least in love 
© gulegt, dod meinem Herzen nicht der 
8 legte (SH.J.C.8,1,189). 

Su last® 2: to the ~ degree im 
bödften Grade; of the ~ importance 
bon der duberften Widhtigfeit. 

Su w 5: igott.: „day geftern;. night 
geftern abend; „ week legte, vorige 
Wode; in der vergangenen Woche. 

Su ~ 6: at ., at the long „, \ at 
Ythe „ am Unde, endlid, ſchließlich; 
2 prvb. that is not lost which comes 
© at ~ beffer ſpat als gar nicht; F the. 
XI saw of him was at the ball gum 
8 fektenmal fab id ibn auf dem Ball; to 
the „ bid zum Ende, bis zum Schluſſe; 
bib. bis zum lekten Wtemguge; to breathe 
one’s „ den Geiſt al den feßten 
Atem aushauchen, fterben; to the very 
~ biß gu allerlegt; we have not seen 
the ~ of it yet es ift noch nicht aller 
Tage Abend; bibl. the ~ shall be first 
die Legten follen die Erften fein; from 

rst. to ~ von U 6i8 3, von Anfang 
bis zu Ende. 

gu ~ 7: first and „ gufammen; 
8 first or ~ zu Anfang oder zu Ende. 
last® (laßt) 8. egm. jur. : Gerichtahof in Kent gue 

Erhebung der Abgaben, bie yur Erhaltung va 
last? (laßt) a. — lask®. [Marfgen dienten. 
lastage (la’b-tdQ) s. 1.&: a) Ladung f; 

b) t Ballaft m; c) Laderaum m. — 2. t: 

a) Marltgeld x; b) FradhtgebAhr/; c) Ab» 

gabe f für Ballaft-entnabme. 
last-born ({a’ft-b5'n) I a. jüngftgeboren. 

— II a. Züngftgeborene(r). 
last-court — (®)) a. = last®, 
laster © ((a”-t*") 8. Squhuacher: a) Arbeiter, 

der daB Leder auf die Leiften fpannt; 

b) Leiftenfpanner ms (Mertzeug). 
lastery + (la”B-t!-R®) 8. eine rote Garde (87). 
lasting (la’$-tin‘) Da. OD 1. dauernd, aus⸗ 

dauernd, bleibend, beftiindig; ~ colour 

ag lead (Syn.{. durable u. constant?). 

— Is. 2. Dauer f, Ausdauer f.— 3.© 

Squbmader: Schlagen n über den Leiften. 

— 4. @ Lafting m (Art Wollſtoff). 
lasting-awl © (2-31) 8. Equbm.: Veiften- 

pfriem m. Lhalter =) 
lasting-Jack © (.-DGit) 8. Equbm.: Leiftens 
lasting-machine © ([a’$-tin’-mä-jdin) s. 

= laster b. lhaftigteit f.\ 
lastingness (.n'§) 8. Dauer f, Dauer-J 
lasting-pincers © („-pin-BHf), n-tool © 

(.-tiil) 8. = laster b. 
lastly (la’kt-Ie) adv. 1. gulegt, am Ende. 

— 2. t endlich, Schließlich. 
last-maker © (la’pt-mé-t'*) 9. Leiften- 

fhneider m. [dauerhajt. 
lasty prove. und Am. ({a’B-t®) a. dauernd ) 
lat! + und prove. (At) v. = let? unt ®, 





) ment, the ~ times pl. das jiingfte Gee | 





lat? prove. (It) s. = lath! 

lat? prove. (.) a. 1. fangfam; langweilig. 
— 2. unzeitig; naß (vom Weiter). 

lat on-3. (lat) 2., arch. Säule f, Pfeiler m. 

Lat. abbr. — Latin. 

Lat. und lat. abbr. = latitude. 

latakla ((t-L-f1’-a) [Lx tartiſche Stadt] 2. 
«rt türlifher Tabak. 

latania & $ ([4-te”-n*-a) . Sammetpalme 
f (Lata'nia burbo'nica). 

latch! (tf) [m/e. Tatchen, lacchen] 
I ofa. Oe. 1. eine, gueflinfen, (mit einer 
Klinte 2c.) verfhließen. — 2. to ~ the 
rail-foot den Schienenfuß einflinten ober 
einterben. — 8.+ fangen, ergreifen, faffen. 
— 4. t empfangen, erhalten. — IH v/n. 
Oc. 5. prove. fid niederlaffen, fallen. — 

. prove. unb faott. = lag 13, — III «. 

7. @ Rlinte f, Falle f, Drüder m, Schnap- 
Der m einer Thür; dead ~ |. dead-.; falling 
~ Salltlinte f; „ down and bolt shot 
serie ; on the ~ (nur) cingeflintt. -- 
8. L = latching. — 9. Dritder mer Urn: 
bruft (a. dieſe ſelbſt). [beträufeln, | 

latch? + und prove. (.) [leach 1] v/a. @e. 

latch® jagott. (~) 8. [hlammiger Ort. 

latch-bolt © (Iaſ tſch·boõlt) s. Fallriegel m. 

latch-drawerf + (1X’tid-dnd-"*) 2. Diebm. 

latchet (liꝰt.ſchẽt) [a/f. Zacet] 2. Schuh. 
riemen m; elaftiihe (Pate'nt-)Schnalle. 

latching J ((8’t-fdin*) s. Bandfel m, wodurch 
bad Bonnet mit bem Segel verbunden wird. 

latch-key © (8 tfd-ft) s. Korridorſchlũſſel 
m, Drüder m. Lilo ».\ 

latch-lock & (.-löt) s. Schnappe, Feder · 

latch-pan prove.(„-pän)s.= dripping-pan. 

latch-plate © (.-plét) 8. Klintenbled n. 

latch-string (.-ftain*’) 8. Sänur zum Auf. 
stehen ber Klinfe von außen; fig. the ~ is out 
etwa: bier ift man willfommen. 

late! (lẽt) [mje. Zar] La.D (f. aly) 1. fpät, 
verfpätet (ant. early); Y. — 2. lebt, che- 
malig, vorig; F. — 3. jüngft, neueft, frifch 
gemadt. — 4. neulich; ~ rain neulicher 
Regen. — 5. verftorben, felig; the. Mr. N. 
der verftorbene, felige Herr N. — Hl adv. 
6. fpdt; he arrived ~ er tam (zu) fpät; to 
sit up ~ at night fpät aufbleiben. — 7. zu⸗ 
legt. — 8. of ~ neulich, fürzlich, unlängft, 
jüngft, neuerdings, feit kurzem. — Bgl.n°. 

Zunt:to be (overcome) (Ntoo-) 
au ſpät fommen, fi verfpdten; to come 
at a „ hour febr fpät tommen; to be 
~ for school zu fpdt (in die Schule) 
fommen; @ too „ box Brieftaften m, 
der für bie abgehende Poft nicht mehr geleert 
wird; ~ in the day gu fpät; F ~ dinner 
Mittag-effen n um 6 od. 7 Uhr; to keep 
„hours |pät aufbleiben ; jpät nach Haufe 
tommen; @ ~ letter Spätlingäbrief mı 

) (nad Poflichluß, 6 Uhr abends, noch aufgegebener 
Brief, ber gegen Vortozuſchlag [.-fee) noch be · 
fördert with); „period of life fpätelebend- 
zeit; % ~ plant fpät blühende Pflanze; 
the train is 15 minutes „ der Zug hat 
fid um 15 Minuten verfpätet; prob. 
better „ than never beffer fpät al8 gar 
nidt; it is never too „ to mend Beſſe⸗ 
rung fommt nie gu fpät; it is never too 
~ to learn man lernt nie aus. 

Bu ~ 2: ~ burgomastor Altbürger- 
meifter m; Am., euph. the Late Un- 
pleasantnosateriegte Bürgertrieg(ins1-64). ; 

late? prove. (~) v/a. Mb. aujjuden. 

latebricole @ (ld-te’b-r’-tül) a. in Lochern 
lebend op. ſich verbergend (wie eine Spinne). 

latebrous \ ( (a’t-*- brdg) [lt.] @. voller 

Schlupflöder. 

lated + (le’-t‘d) a. verfpätet, zu fpät. 

lateen 4 (l-ti’n) [ft. (volle) latine] a.: 
~ sail Lateinjegeln; ~ yard Raa f des 
Lateinfegels. 
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lateen-rigged J (I§-ti’n-nigd) a. Latein= 
fegel führend. 


nows legte Radridt; ~ novelty legte 
Neuheit, das Allerneuefte. 
Jatewake t ſchott. ([6’t-wét) ¢. = lichwake. 


late-fee @ (lo’t-fi)s.Spätlingsgebührffür lateward + (le’t-w''d) a. u. adv. et. fpät; 


late letters (f. late? 1 $): 1 Penny für Briefe 
nod bem Wusland, "/2 Penny nod bem Inland. 


ver[pdtet; Spat-... 
latex @ % ((6”-tétB) [It.] s. Mildfaft m. 


lately ({ét-[°) adv. neulich, fürzli, une | lath? (lath, a. läth) [m/e. lathe, diſch Latte] 


längft, vor kurzem. 

laten + ((3’t-'n) s. = latten. 

latence ({6”-t'n), vy („tn-B°) 8. Verbor⸗ 
genheit f, Dunlelheit f. 

lateness (lört-n‘$) s. 1. Zufpät-tommen 
n, -fein n; „ of the harvest zu ſpätes 
Eintreten der Ernte. — 2. Späte f, jpäte 
Zeit; ~ of (a. in) life ſpätes LebenSalter; 
~ Of (a. in) the season vorgerüdte Sabres- 
zeit. — 3. Neuheit f (einer Entdedung x.). 

latent (I0’-nt) [It. Jatent-em]a. D1. vere 
borgen, geheim, verftedt; ~ ambiguity 
Zweifel, den Sinn eines Dotuments betr.; med. 
~ period latente Periode (einer Mrantheit). 
— 2. phys. gebunden, late’nt (Wärme). — 
3. % fchlafend, noch unentwidelt (Wuge 2.). 

later (le’-t!:) [comp. von latel] a. u. adv. 
fpäter; to come at a ~ hour fpäter foın- 
men; he was a moment „ er tam einen 
Augenblid zu fpdt; he keeps ~ hours er 
bleibt länger auf; er kommt fpäter nad 
Haufe; sooner or „ früher oder fpäter; 
„ on fpäterhin. 

lateral (12’t-5-n{) {[t.] Fa. O(f. sly) 1. zur 
Seite gehörig, feitlig; Seitens...; Y. — 
2. & feitenftindig, jeitlih. — 8. anat. x. 
go. feitli gelegen. -- EN s. 4. Seiten: 
zweig m, «teil m cined Gegenftanded. 

Qu w~ 1: math, ~ equation einfade 
Gleichung, Gleidung Ff erften Grades ; 
® „ fastening Querverbindung f; ~ 
flue Seitenzug ms (bed Feuers); ~ force 
Scitentraft f; ~ pressure Seitendrud 
m; „ view Seiten-anfidt f. 

laterality ((it--ni’l-*-t*) s. Eigenſchaft f, 
unterfcheidbare Seiten zu haben; right ~ 
Rechtsſeitigkeit f. Lieitwärts.\ 

laterally (18’t-'-n4-(°) adv. von der Seite;) 

Lateran (1i’t-'-a'n) [[t. Zatera'nus] Ls. 


Latera’n m (Rirde und Palaft ded Papfted in ' 


Rom). — EN a. latera'niſch. 

latered + (le’-t:d) a. verjpätet, zur Ber- 
jögerung geneigt. lziegelfarbig, -rot.) 

latericeous % ((Kt-*-rl’fd-"B) a., med.) 

latericumbent &(.a’-W’m-b'nt) a. auf der 
Seite liegend. 

lateriflection, ~flexion @ („fiort-fh'n) 
8. Seitwärtsbiegung f. 

Jaterifolious @ $ (~fo’-I2§) [{t.] a. an 
der Seite cine’ Blattes befindlic. 
laterigrade 2 ((2’t-"-n§-gned) zo. Ha. 

: 1. feitwärt3 laufend. — 2. gu den Rrabben- 
fpinnengehörig.-IL 2.3. Rrabbenipinnef. 

laterinerved @ @ (.n8'wd) a. mit Seiten« 
nerven (Blatt). 

laterite & ([87t-?-naTt) [It.] s., min. La⸗ 
teri’t a (indiler Thonfandfiein). 

lateritic @ (Bt-’-Ri't-IM)a. min. lateri'tifch 

lateritious @(„ri’fd-°8) a.= lJatericeous. 

lateritypy & ((47t-'-n*-taT-p°) s. = bila- 
teral symmetry (j. bilateral). 

latermore + ([é”-t"-mid'® ) a. unterges 
ordnet, von geringerer Bedeutung. 

pep latero...@ auf der Seite, feitlid. 

laterofrontal @ (lit-5-n*-fro’n- tl) a. 
vorn feitlid gelegen. 

lateroversion & (.103"-fh'n) s. Drehung 
f nad einer Seite. [werden 7.) 

latescence (14. te’ §-'nB) s. Undentlidef 

latescent (~‘nt) a. verborgen, undeutlich. 
latesome\ (lo’t-B’m)a.et.jpät ob. verfpätet. 
latest (lé”-t' ft) [sup. von late!) a. fpäteft, 








I s. (pl. »8, lädhf) 1. (Dad-)Latte f; Y. 
—2.R proveCorme. Pfabl m, Getriche- 
piahl m; ms pl. Pfable m/[pl., Beriha- 
lung f. — 8. + Borderteil m e-x Urmbruft. 
— Hvla.@a. 4. © (be)latten;mitLatten 
befdalen. — 5. prove. einladen, bitten. 
Zuni®:daggerof.f.daggerllf: 
~ and plaster Latte f und Kallbewurf 
m; broad ~ Scieferlatte /; ~ floated 
and set fair dreimaliger Raltbewurf; 
~ laid and setziveimaliger Raltbewurf; 
metallic „ = lathing 1; split ~ Reib- 
latte f, Spaltlatte f; F as thin asa ~ 
pindeldürr, mager wie eine Latte. 
lath? (..) «. — latheꝰ. — Bgl. 1. 
Latham (1é-th'm) npr.: Robert Gordon ~ 
engl. Philolo’ ge und Ethnofo’ge (1812-1888). 
lath-back P ([a’th-b&t) s., fig. lange Latte, 
Hopfenftange 7, langer Menſch. Rei) 
lath-brick © (.-bnif) s. art langer Ziegel- 
Jath-coop Am. (tip) 3. = lath-pot. 
lath-cutter&(.-töt-")s.Lcarp.Lattenbeil 
n,omeffer n.— 2. Lattenfdneidemafdine f. 
lathe! © (lödr)[nord.]s. 1. Drebbant f. — 
2. Weberei: Lade f, Schlag m am Webſtuhl. 
lathe? prove. () 8. Scheune f. 
lathe® (läch, WB. lädh) [aje. lth, leth] 2. 
Grafſchafts⸗Bezirk me (jegt nur nod in Kent). 
lathe* prove. (lodh) via. Mb. einladen. 
lathe-band © (l&dh-bind) 8. Treib- 
ſchnur f einer Bußbrehbant. 
~-bearer © (.-bä-R!) 3. Wange fd. Drehbank 
«bed © (.-béd) s. Schlitten m ber Drebbant. 
n-«carrier @ (.-fin-*) 8, = lathe-bearer. 
a-chuck@(~-t[Gdt)s. Futter n and. Drebbant. 
~-cord ® (.-f6'D) 8. == lathe-band. 
dog © (.-dög) &. = lathe-bearer. 
-drill © (.-dail) 8. Drehbant f (3. Bohren). 
lathee on-3. (la’-ti) 8. Stod m, Stange f. 
lathe-file © (le dh-fatl) 8. [heibenförmige 
Geile. [Drebbant. 
lathe-head © ([é’dh- hed) s. Doce f ver 
lathe-mandril © ({6"dh-m&’n-dril) 8. 
Drehbantfpindel f. 
lathen \ (la’-th'n) a. aus Latten. 
lather ! ((8’dh-**) (m/e. id. ] I s.1. Scifen- 


chaum m. — 2. Schaum m erbigter Pferde; ' 


to be all in a „ in vollem Schweiße 
fein. — II v/a. @e. 8. einjeifen. — 4. P 
durhprügeln; to give a p. a “ing j-n 
durhprügeln.— IL v/n.Qa.d.jhäumen. 
lather? @ (la’-1A®) s. Belatter m. 


‚ lather-boy (1i’d/-""-b8i) 8. Barbier: Junge, 


der die Kunden einfeift. 
lathe-reeve + ([1’/A-nitw, WB. Ia’dh-.) 8. 
ehm.: Beamter m an ber Spige ¢-8 Sraffdafts- 
Bejirts (f. lathes). [bee Dregbant.\ 
lathe-rest © (Ie’dh-nobt) 2. Auflage 7) 
lathery ([3’dA-!-n°) a. ſchaumig. 
lathe-treadle © (lo’dh-tredl) s. Tritt m 
ber Drebbant. {hammer =) 
Jath-hammer @ (la’tA-hin-*) 8. Lattens 
lathi on.3. (la’-ti) e. = lathee. 
lathing © (fa’-thin') s. 1. Lattenwerk n. 
— 2, Belatten n. 
lathing-hammer @ (.-bim-*) . = lath- 
hammer. Kivert 2 
lath-mill © ((a’th-mil) s. Lattenfchneide- 
lath-nail © (.-nél) 8. Latten-nagel m. 
lath-pot Anz. (.-pdt) s. Fiſchlorb m aus 
dünnen Latten. 
lath-reeve T (.-nitv) s. = lathe-reeve. 


lebt; at ~ fpäteftens; of ~ am [cgten, | lathrender @ („nen-d") 2. Lattenreißer m. 
zu ſpät; F what's the „? wa8 giebt's lath-shaped (~-jdept) a. lattenförmig. 
Neues?; ~ fashion neuefte Mode; „ lath-wood (.-wid)s. Spalt-, Splitt-holzn. 





LAT...] Rospellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XX XII. 
lateener J ((4-t1”-n'*) s. Qateinfegelboot n. 


: lathwork © (la’th-wört) 8. Belattung 7; 
Lattenwerk 9; Lattenverfhlag m. 
lathy\ (la’-th°)a.latten-artig, fang u.ddnn. 
i lathyrus & @ (l’th-5-nbB) 8. Platteerdfe f. 
Latian N (18h) a. aus od. zu Latium. 
latibulise O N ((AtI76-i%-faTf) (ft. Zati’- 
bulum] vuln. @b. 20. fih gum Winter 
fchlaf in eine Höhle verfriechen. 
latibulum © (18m) s. (pl. wa, „Ia) 1. zo. 
Winterhöhle f. — 2. Verfted m. 
laticiferous a % (t-*-BI’f-*-nBB) [It.] a. 
Mildfaft führend. 
laticlave (li’t-°.Höw) [1t.] 8. rim. Ali. 
(Purpurbefag m der) Senatoren-Tunita f. 
laticostate @ (ät-'.10’5-11) [[t.] a. breit- 
tippig. i 











one 

latidentate a (IXt-'-de’n-tät) [It.]a. breit 

latifoliate a & (11-f0”-P-Kt), nous 7 % 
(„2E) [It.] @. breitblätterig. 

latigo-strap Am. (@eften) (1X’t-'-g5-Btrip) 
[ivan.} ⸗. ftarter ederriemen. 

Latimer! (It-.m%) npr.: Hugh ~ engl. 
Reforma'tor (verbrannt 1555). 

Latimer? + (.) e., corr, = Latiner. 

Latin ({4’t-'n; Hom, latten) [It. Lati’nus 
v. La’tium] La. 1.lati'nifc, aus La’tium. 
— 2. lateiniſch Y.— IL. 3. Lati’ner(in) 
(Betwohner[in] des alten Latiuns). — 4. (addr. 
L. ob. Lat.) Vatein(ifch) n, bas Lateinische, 
lateiniſche Sprache; ¥. — 5. Romane ms. — 
6. Mitglied n der römifch-kathol. Kirche. 
— 17. t lateinifches Ezerzi'tium. — UNE + 
ofa. 8. latinifieren, lateiniſch machen; mit 
Latein vermengen. — 9. ind Lateinifde 
übertragen, Iateinifh abfaffen. — UV t 
vln. 10. lateiniſch ſprechen ober ſchreiben. 

Zu ~ 2: ~ Christianity römild- 
kathol. Chriftenbeit f; ~ Church römifc- 
lathol. Kirche f (ant. Greek ov. Eastern 
Church); „ cross fieße cross 1 Y; 7 
kingdom chriſtliches Königreich Seru- 
falem (1090-1187); „ language Iatei- 
nifhe Sprade; ~ Union lateinifche 
Miingtonvention (gegründet 1868 zwiſchen 
Franlreig, Belgien, Schweij und Stalien). 

Zu » 4: dog ~ f. dog-Latin; Late 
~ Spatlatein n (etwa v. 200 bi8 600 u. Chr.) ; 
Law ~ Latein n der Gericht(8)jpradhe; 
Low „, Middle ~ (oter Medimval ~) 
Mittellatein (800 - 1500); New (ober Mo- 
dern) ~ Neulatein 2 (v.1500 an); thieves 
Diebsſprache f. — 

Latiner ((2’t-'-n®*) ¢, 1, = Latinist. — 

Latiniform ((2’t-?-n*-form) a. latinifiert. 

Latinisation © (lit-'-n'-fe”-fad'n) s. 2a- 
tinifierung f. 

Latinise © \ (Urt-!.nalf) @b. ofa. Ia- 
tinifieren. — IE v/n. dem Lateiniſchen 
entnommene Worte oder Wendungen ge- 
brauden. [(tateinifige gear 

Latinism @ (.nifm) ¢. Latini’amu8 m 

Latinist („nißt)s. Catini’ft om, Lateiner a, 
Kenner m des Lateinischen. 

Latinistic\ (lit-'-nl’B-tlt) a. latini’ftifch. 

Latinitaster \ (14’t-'-n!-t4§-t") 8., co. 
Küchenlateiner m. 

Latinity ([4-t\’n-*-t*) s. Latinitä't f. 

Latinly + (B’t-'n-[°) adv. auf gut Latei- 
nifd, in tlaffifgem Latein. Im. 

Latinus (d-tai’ nö) npr., myth. Latins) 

lation + (le -fd)'n) {tt} 8. Fortſchaffung 7. 

latipennate @ ((dt-'-pée’n-dt), wine & 
(~in) a., orn. breitfifigelig. ‘ 


| latirostra/ 9 (.Rd’p-tr'l), sate @ (.trilt 


a., orn, breitihnäbelig. Iſchnäbler pt. 

latirostres @ („irij) e/pl., orn. Beaty 

latirostrous @ + (.tn*g) a. = latirostral. 

latish F (le’-tifd) [late] a. etwas fpat. 

latitancy \ ((a’t-“-t7n-§°) 8. Verborgen · 
beit f; zo. Winterfchlaf m. 

latitant \ („t’nt) [It.] a. verborgen, ver- 
ftedt licgend (bſd. 20. beim Winterflaf). 
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latitat } (art) It. ex verbirgt fid); don 
latita're) 8. jur.: Borladung f vor das 
King’s (Queen’s) Bench Geridt. 
latitation + (1t-*-te”-fdj'n) s. Verborgen · 
kit f, Berfledtjein m. 
latitude (11-1510) [It.] s. 1. + Breite f. 
— 2. gesgraphilge Breite Y 3. ast. 
Bintcl-Abftand m eines Geftirns von der 
Etiptit;f.— 4. Breitengrad m, Himmels- 
Krim, Zone f;}.— 5. fig. Weite f, Um⸗ 
fangm, Ausdehnung f (e-r Anficht, Auslegung 
x). — 6. fig. Greibeit f, Spielraum m. 
8 3u ~ 2-4: astronomical ~ afiro- 
no miſche Breite; geocentric ~ geoge'n« 
teifhe Breite; geographical ~ gcogra’s 
pbijde Breite; heliocentric x helioge'n« 
triſche Breite, high (low) .3 pl. hohe 
(niedere) Breiten f/pl.; north (south) 
„nördliche (fAdlide) Breite; J to run 
down ~ Breite maden; degree of ~ 
Breitengrad m; circle of „, parallel 
of „ Parallel:, Breiten-treid m; differ- 
ence of ~ Breiten · unterſchied m; Fin 
$ these „s in diefer Weltgegend. 
latitudinal  (IXt-*-tjir”-b®-n'I) a. die geo⸗ 
gta'phifche Breite betreffend; Breitens... 
latitadinarian ({%t-§-tjii-d*-nd’-n='n) (ir. 
latitudinaire) U a. 1. ungebunden, un- 
eingeſchraͤnkt, viel freiheit geftattend, frei 
(Gitte 0). — 2. theol. freifinnig, duldfam. 
— IIs. 3. eccl.hist. Latitudina'rier m 
(Unänger einer gemäßigten Partei im 17. 20.). = 
4. theol. Freigeiſt m 
Iatitadinarianisına („a.ılfm)s., theol. 
Zuldfamteit f. [breit, augedehnt. ‘| 
latitadinous (([t-?-tji”-d?-ndp) a. febr 
Latium (fe’-jh? Im) npr. La'tium n (Sand. 
(aft im alten Mittel-Italien). 
latun © + (117t-'n) 2. = latten. 


Latona ([é-ti”-na) npr., myth. Qato'na f 


(Satter der Tia'na und des Upo’lo). 
latoun © + ((3’t-iin) 3. = latten. 
latrant + (le’-ta’nt)| It. ]a.bellend ‚(ärmend. 
latrate + (Ie’-tuet) |1t.] v/a. bellen. 
latration + (I-tre’-ihn) s. Bellen n. 
latreutical + (14-tuir”-t©f1) a. 1. dienend. 
— 2. anbetend, derehrend. 
latria(f@-trai’-a) l grch.l 8., Cath.ecel. Une 
betung f Gotteß (ant, |hyper]dulia). 
latrine (le-tai’n) [[t.] 8. Catri’ne 7, Rloje’tt n. 
latrobe (14-te0”6) [Grfinder Latrobe] #. Art 
SRamin-Cfen m. — 
latrocinary (t.· nẽ.hin·. a) a. firapen- 
latrocination + ([3t-né-§*- ne’ ich· n) s. 
Etrabenraub m. 
ktrocinium (t-R’-E’n-tm) Ilt. ] s.1. + 
Ziebflahl m. — 2. eccl.hist. (Ephesian) 
Ly Räuberfynode zu E phejus (149 n. Chr. ). 
— 8. f Borredt rn, Tiebe zu richten. 
latrociny + (1a’t-r’-Bin-*) 8. Diebflahl m. 
latteen & ((4-ti”n) a. = lateen. 
latten © (18’t-'n; Hom. Latin) [m/e. a. a/f. 
laton, fr. Taiton] s. 1. Meffing n; roll ~ 
Meffingdled n in Rollen; shaven ~ dünn» 
Res Meſſingblech. — 2. = latten-brass, 
-brass © (lA’t-'n-braß) 2. Meffing- 
Hed n. [s/pl. Schrotmefling n. i} 
latten-clippings © (13’t-'n-tli”p- in’) 
lattener (1471-f-n') s. Meffing-arbeiter m. 
lstten-Iron © (12’t-'n-at-"'n) 8. Cifenbled. 
latten-shavings © (Z-ihe’-win!) s/pl. 
Mejiingidabdjel ». 
latten-wire © ((-wäl')s. Meifingdraht m. 
latter (13’t-") |comp. v. late!) a. (f. aly) 
1. fpdtere, legtere; $. — 2. (von zwei Bingen 
bef zulegt erwähnte) Ichtere, dicjer, Ddiefe, 
diefeB. —- 3. neu, die neuere Zeit betreffend. 
w1:agr.~ crop = aftermath; 
t ~ day jüngfier Zag; in these . 
days in al legten Tagen; ~ end 
— n, Echluß m; P Zodesftunde f; 
Pamon. Serial. Qinterer m; towards 


i fonımer m. Pboren, jünger.\ 
latter-born + (187t-*-bomn) a. fpdter gee | 
latter-day (.-de) «. aug der letjten, neucften 

Zeit ſtammend; L~ Saints pl. die Heiligen 

pl. der letzten Tage (Selbſtbezeichnung ber 

Mormo’nen). gest la ala 
latter-kin © (.-fin) s. fpiked Holz zur 
latterly („I®) adv. in der legten Zeit, neuer 

lich, neuerdings, für;lich. 
lattermath (.ma‘/) s.,agr. = aftermath. 
latter-mint % („-mint)s. Art Spatminge f. 
lattern + (A’t-n) s. = lectern. 
lattice ([i’t-Ip) [fr. dateis] I 2. 1. Witter 

n, Gitterwert 2, Vattenwert n; close. 

dichtes Gitterwert; clear ., open „durch 

brodencd Gitter. — 2. et. Gitterrartigeß: 
a)Gitterfenftera; b)Rolleladen m, Zaloufie 

f; c) Öitterverfchlag m; d) her. Gittern; 

e) Tred x rotes Fenſtergitter eines Bier 

haujed. — EU vja. Gb. 3. vergittern. — 

4. ein gitterrartiges Anfehen geben (dat.). 

— 5. 7 tow up verdunfeln. 
lattice-blind(. -blaind) e. = lattice? b. 
-braid © (.-bned) 8. gitter-artige Lite. 
„bridge (.-bridG) 8. Gitterbrüde f. 
-girder & (~-gi'-d*) 8. Gitterträger m. 
latticeleaf % (14t-i-1i{) 8. gegitterte Qubi- 

ra'ndra (Onrira'ndra fenestra'lis). 
lattice-partition © (2-pat-ti"jd-'n) ®. 

Gitterverichlag m. 
w-pew (£-pjü) 8. vergitterter Kirchenſtuhl. 
plant & (Z-plint) 8. = latticeleaf. 
-truss © (A-tnöi)s. hölgerner®itterträger 
„window (2-wi'n-do) a. Gitterfenſter n. 
latticework (4wi't) s. 1. Gitterwerl 1; 

Gitter, Lattenszaun m. — 2. Gtiderel: 

Stidereisumriß m. [matte3 oe 
latticinio © ((at-tl-tfl”-néo) [it.] 3. art 
latus rectum % (le’-ti ne’t-t'm) 8., math. 

Para’meter m eined Segelidnittes. 
lauch! ſchott. (läd) r. und #. = lauglı. 
Jauch ? igott. (tb) 8. = lawl, 

Laud! (4d) »pr.: William ~ Gxybifgof von 

Canterbury (geb. 1573, 1645 enthauptet). 
laud ? (läd) (It. aus, Jaudix| Is. 1.\ Gob 

n, Preis m. — 2. a) Vobpreifung f; b) Lob= 

gefang m; c) eccl. zB pl. Friihmette f. 

— IE ofa. Ga. 3. loben, preifen; towa 

p. to the skies j· n in den Himmel erheben. 
laudability \ ((2-d4-bi71-&t*) 8. = laud- 

ableness. 
laudable (14’-d’b1)a. Di (wy adv.) 1.löblic, 

lobenswert. — 2. med. gut-artig, gefund. 
laudableuess (.-n*h) 8. Yöblichteit f. 
laudanum 97 (l#’-dA-nöm oter 167d-4.) 8. 

L. chm, = ladanum. — 2. pharm, Qau's 

danım a, O'piumtinttu's FP Preis m.\ 
laudation (13-de"-jd'n) [{t.] s. Lob n,f 
laudative ({i7-d4-tiw) [[t.] I a. lebend, 

preifend. — IR s. Yobrede f, Lobſchrift f. 
laudator \ (13-dé7-t*") 8. Lobender m, 

Lobredner m. 
laudatory N ((2”-d4-t!-n®) [It] La. lo 

bend, preifend; Lobe. ane (pl. wies, 

uns) Lobpreifung f; Lobrede f. 

Jauder (1ä’-d°) s. Vobende(r), Preifendelr). 
Lauderdale (.-del) apr, (Orts: u. Prin.; vgt. 

aug cabal 3). 

Laudian (1i”-d®31) a.fih auf William Laud 
beziebend; ihm anhängend.  [peg-box. 

lauf ¢ (lauf) [Dtid] a. 1. Lauf m. — 2. = 

laugh (lif) ımje. Zaughen| U v/n. Wa. 

1. laden J. — 2. poet., fig. (von Gegenden ıc.) 

lachen, ladeln, ein heiteres Anjehen haben. 

— Hv/a.Q.a. 3. (mit... laugh s.) laden; 

to „a horrid ~ ein ſchrecliches Gelächter 
- erheben; to ~ a bitter „ bitter laden. — 

4, durch Laden äußern oder ausdrüden; 

he xed his consent er gab ladjend feine 

Zufliimmung. — 5. durd Laden irgend 


9 the ~ end of the week gegen Gude der | 
Woche; ~ part of the summer Spät | 











eine Wirtung hervorbringen. — 6. to ~ mit 
adv, und prp. Y. — TIL s. 7. Laden n, 
Gelddter n; J. — 8. the „daB Laden (auf 
Koften einer Berlon od. Cage), der Spott, die 
Lächerlichkeit; F to have the ~ of ... tri 
umpbieren über (acc.); the . was turned 
againstherdad Sachen kehrte ſich gegen fie. 
3u laugh 1: to ~ aloud, immode- 
rately aud vollem Halfe laden; ton 
at belddeln; laden über (ace.); ww. 
at a p. j-n ausladen, verladen; to 
„atap . to his face oder tow ina 
p.’s face. i-m ins Geſicht laden; F 
to ~ in one’s sleeve heimlich lagen, 
fih (dat.) ind Fäuſtchen laden; F ~ 
away! lade nur zu!; to ~ out (out- 
right) laut laden; F to ~ out of (eter 
~ on) the other side (oter corner) 
of the mouth, to ~ on the wrong sido 
of the mouth (oder face) weinen; tT ~ 
and lay (ober lie) down ein altes Rarten- 
pie; prob.: let him „ that wins wer 
gewinnt, möge laden; he .8 best who 
a8 last wer gulegt ladıt, lacht am beften. 
3un6: to. away (et.) weglachen; 
durch Lachen vertreiben; verjcherzen; 
luflig vergeuden; to ~ down griind- 
lid auslachen; niederlachen; durd 
Laden zum Schweigen bringen; durch 
Laden oder Lächerlichmachen befeitigen; 
tora “ into durd Laden bringen 
~ oneself into convulsions 
— laden; to ~ off weglachen; 
durd Laden vertreiben ober befeitigen; 
ladend hinweggehen über (ace.); to ~ 
it off et. lachend aufgeben; wegfdersen; 
\ to ~ out (a loud applause) (lauten 
Beifall) laden; to ~ a p. out of j-n 
duch Lächerlichmachen abbringen von; 
to „ap. out of countenance j-n dur) 
Laden aus der Faffung bringen; + to 
„it out fid lädelnd hinwegfegen über 
(ace.); to „ over beladen (SH.W.5, 
5,956); to ~ oneself to death fid tot 
laden; bibl. to ~ to scorn verbdbnen. 
Sun Z:med. canine. f. canine 1; 
hearty herzliches Caden; F horse ~ 
lautes, unanftändiges Gelächter, F Gee 
twieber n; to break out into a loud ~ 
laut aufladen; F to have a ~ ata p. 
j-nauSladen. [lid (Syn. f ludicrous).| 
laughable (15’-j?bl) «. 0 (ny adv.) läher-J 
laughableness (.-n'p) s. Yächerlichleit f. 
laugher ((a’-[-*) . 1. Lacher m, Lachendelr). 
— 2. orn. Vadtaube f (Turtur riso rius). 
laughing (I5’-jin) I a. D ladend; zum 
Laden geeignet; it is no ~ matter e8 ift 
nicht gum aden. — EL s. Geladter n; to 
burst with „vor Vaden berften; to falla-. 
ind Laden kommen, anfangen zu laden; 
to hold one’s ~ ſich da8 Laden verhalten. 
laughing- bird (.-b5'D) ¢., vorn. Grin 
ſpecht  (Picus vi'ridie). [2 = ee) 
a-dove (»-döw) &., orm. 1. = laugher 2. 
08 (0-945) 8., chm. Stidftoff-Ogydu'l n, 
Ladgas n (N, 0). La'tbifrons). ‘| 
gooso (..-giip) &., orn. Blebgans f (Anser, 
a-gull (.-g8l) 8., orn. Lachmowe f (Larus 
ridibu 'ndus). Löyäne (Hya'na stria'ta). 
a-hyena (X -hol-’-na) s., zo. geftreifte 
„muscle (X -möjl) 8., anat. Ladmustel m. 
stock (1-ftot) 3. Etidblatt n, Zielſcheibe 
f. Gegenſtand md. Spottes u. "Selächters. 
laugh-provoking (la’j-pr°-wo’-tin?) a. 
ladertig. 12. fröhlid, wane 
laughsome 4 ({a’j-B'm) a. 1. lächerlich 
laughter ({a’{-t") s. (s/m., s/f.) Gelddter 
n; to break out into fits of ~ in lautes 
Geladter au8breden; N to have one’s 
fill of ~ fich fatt laden; peals pl. (ob. roars 
pl.) of ~ ſchallendes Geladter: ~ mood 
Tierlide Stimmung, Ladbajtigteit f. 
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laughterless (la’j-t".IeB) a. ohne Lachen. 
laughter-lifter F (~-Lif-t&) «. Wigbold m, 
Spabmader m. 
laughter-loving \ (2-[8’1v-in*) I a. lade 
luftig. — II s. Luft f am Laden. 
laugh-worthy © \ (lä’f-wör-dh®) a. bes 
lachenswert. 
laughy FS (1a7-f*) a. zum Laden geneigt. 
lauk Bun int. = lawk. 
laumon(t)ite & (lä’-m'n.täit, 13”-mE.natt) 
s., min. Qaumoni't m, Schaumſpat m. 
laun © (län) 8. feinfeitenes Thonfieb. 
launce + (fang) =. und v. — lance! und ꝰ. 
Launcelot (fa’n-B'-18t) spr. = Lancelot. 
Launceston (la’nb-t'n) npr. (Orten.). 
launch (länid, C7.D. aus lanſch) [a/f. 
lanchier, ft. lancer] I v/a. @c. 1. Zange, 
Speer, Pieit ſchlendern, werfen, ſchießen. — 
2. t durchbohren. — 3. L: a) ein Saif ab- 
laufen or. von Stapel laufen lafien; b) ein 
Boot abjdleppen; c) eine Stenge einfieren; 
d) {Gwere Gegenhante, wie Gaffer, Spieren, 
durch Stoßen fortbringen. — 4. fig. bins 
aus-jenden, »ftoßen; zig loslaſſen; tittera- 
tildes Unternehmen x. von Stapel lafjen; in 
Gang fegen. — IE vin. Oc. 5. b abe 
laufen, von Etapel lanfen. — 6. fig. (aug 
to ~ out) fic hineinbegeben, fi ftürzen; 
verſchwenderiſch Ichen ; fich ergehen (into in 
[dat.}). — 7. fig. to ~ out of abjdweifen 
von. — 8. + to ~ it out = flaunt 2. — 
9. to ~ forth ober out beyond hinaus- 
ſchweifen über (acc.). — TEL s. 10. L: 
a) Stapellanf m eines Schifſes; b) Vor ⸗ 
belling f, Seeftapel m; c) Barta'ffe f 
(orößtes Boot e-3 lriegs· ISchifes); to hoist 
out (in) the ~ die B. auslein)jegen. — 
11. fg: ~ into life Eintritt m in’ Leben. 
— 12. t co. Entbindung f. — 13. prove. 
Aalreufe f. feines Schiffes. 
launching J (lä’n-Ihin‘) s. Stapellaufm 
launching-block I (.-blot) s. Stapel» 
tlok m. [bes Satittens beim — 
fast J (.-fabt) s. Torn, Abhalt-tau » 
a-tube & (.-t}ib) 8. (Zorpebo: )Lancierrohr n. 
a-wayst (.-wef) s/pl. Gleitbalten m/pi., 
Sadmierplauten F/pl. 
n-wedge J (.-wedQ) a. Stapelteil m. 
en encase erga eS 
laund + (find) s. = glade! 1. ways. 
launder ({a’n-, C7.D. a. 187 n-d**) [gfgy. lavan- 
der] Is. 1. \ = launderer. — 2. Ras 
pl. Serinne n; Gefluder n; in Podwerten: 
Gerinne n der Pochtrübe, MehlfAhrung f. 
— HH vla. @a. 3. Wäre waſchen, rolfen u. 
plätten 2c.; Am. „ing is done here! hier 
wird gewafden! — 4. + neben, wafden. 
—5.© + Metal dünn überziehen. 
launderer (.d'-n5) s. Wafder(in). 
laundress (1a’1-, C7.D. a. la’n-driß) Is. 
(pl. wes, .dR*-6 Ff) 1. Wafderin f, Waſch⸗ 
frau 7. — 2. Aufwärterin f (ofp. in den Inns 
of Court). — IN $ v/n. 3. Wäſche wafden. 
laundry (.da®) [a/e. Zavendrie] I s. (pl. 
wiles, „drdj) 1. Wafden n, Wife f; ~ 
blue Wafdblau m. — 2, Wafd-anftalt f; 
Waſchhaus n. — 8. t co. = launderer 
(SH. W.1,2,6). — IL F Am., vla. @d. 
4. = launder. 
laundry-boat („dr’-böt) 2. Waſchſchiff m. 
laundry-heater (.-bt-t") s. Plätt-, Bagels 
ofen m. 
laundry-maid (.-méd) ¢. Wafhmädden n. 
laundry man ( min) s. (pl. „men, ~mén) 
Dafder m. — 
laundry-stove (.-ftiw) s. = laundry- 
laundry woman © (.wiim-'u) s. (pi. sen, 
„win-n) Waſchfrau f. [Wafdanflalt.| 
laundry-works ( .-wi't) «/pl. (aroße)) 
Laura! ({i’-ra) npr. Yaura f (2n.). 
laura?- (.)8. in ber altchriftlichen Rirde Anzahl 
von Gremi’tengellen unter Aufficht eines Oberen. 


laurace® @ & (li-ne’-B!-1) [neuelt.] #/p2. 
Lorbeergewadfe n/pl. 
lauraceous % % (.{d'B) a. zu den Lor- 
beergewadfen gehörig. 
laureate! (12”-né-et) [{t.] ofa. @b. 1. mit 
einem Lorbeertrang ſchmucken, trönen (com. 
univ, bei Berieloung eines alademifhen Graded). 
— 2. + al8 Dichter trdnen. — Bgl. ~3. 
laureate? ((2’-n?-4t) La. 1. mit dem Cor- 
beer gefront; poet ~ egm.: a) mit dem Lore 
beer öffentlidy gelrönter Dichter; b) univ. 
Student, der bei Erlangung eines Chren- 
graded den Lorber erhielt; iegt: Hofdichter 
m. 2. num. (Mine) mit lorbeerge 
ſchmudtem Kopf. — Is. 3. mit Lorbeer 
Gelrduter; op. = poet (f.. 1). — 4. (in 
Paris u. Briffel) Schülcr(in) der Monfervatorien, 
welche(r) den Prix de Rome gewonnen hat. 
laureateship (.-|hlp) 3. 1. Würde f eines 
getrönten Dichters, Amt 2 e-8 Hofdidters. 
— 2, ebm. univ. Ghrengrad m. 
laureation (1ä-r-s’-|dj'n) 8., ebm. unio. das 
Krönen mit Lorbeer bei Verleihung eined Grades. 
laurel (I8”-RM ober [o’n-*I) [[t. Zaurus] Is. 
(s/f. DR.) 1. % Lorbeer(baun) m (Laurus 
no'bilis), — 2. & Loxbeer-artige Pflanze }. — 
3. fig. Lorbeer(trang) m, Siegertrone f; 
to win „8 Lorbeeren ernten. — 4. t num. 
1619 geſchlagene engl. @olbmänze (= 20 8.). — 
b. ichth. Flußlachs m. — IL a. 6. Lore 
beer....; „ wreath Gorbeerfrang m. 
Zun% %: American ~ breitblätic 
tige Ralmie (Ka'tmia latifo'tia); blis- 
tered „ afrifanifde Eiche (Laurus bul- 
la'ta); California ~ talifornijder Lore 
beer (Umbellula'ria califo'rnica); caryo- 
phyllous „ MRelfenlorbeer m (Laurus 
coryophylla'ta) ; cherry-~ 1.ds; ground- 
»1. 28; Indian-bay ~ ober royal-bay ~ 
indifder Lorbeer (Laurus i'ndica) ; rose 
~ Olea’nder m (Ne'rium olea'nder ) ; 
sheep-~ fhmalblätterige Ralmie (Xa't- 
mia angustifolia); spurge ~ Lorbeer 
Seidelbaft m (Daphne laure'ola). 
laurel-bottle (.-botl) s. Flaſche f mit 
Lorbeerblättern gum Töten der Infelten. 
laurel-cherry $ (.-tien-°) 8. = cherry- 
laurel. [reate? 1.\ 
laureled (13’-r!id, I9’r-°d) a. = lau-) 
laurel-herb & (12’-n'l- ober [8”n--hö'b) 2. 
Seidelbaft m (Daphne). [reate? 1. 
laurelled ([2’-n'fd, I’r-'D) a. = lau- 
laurel-oil(13”-Rt-od. 15’ r--8il)e.=lay-oil. 
laurel-shrub % (.-{hröb) s. = laurell. 
laurel-tree $ („-tri) s. = laurel]. 
Laurence ((3’-r!n5) »pr. Loreny m (Bn.). 
Laurentia(lä-ne’n-jd-a)npr.Laure'ntiaf. 
Laurentian (fon) I a. laurenti'nifch, 
laurentiſch: 1. geol. den St. Lorensftrom 
(St. Lawrence) betreffend. — 2. Lore'njo 
de Me’dici betreffend; „ Library Bittic. 
the'tin Glore'ng. — IR 3. 3. geol. lanrentifche 
Yormation. lre'ntius m Bu) 
Laurentius (B-re’n-[hi$) npr. Laue 
laurer + ({2’-n") s. = Jaurel. 
laurestine & (13°-R!-Btin) 8. lorbeer-artiger 
Schnechall ( Vibulraum tinus). 
Laurlan ((4’-n@n) a. lauriſch (Silberberg 
wert Laurion in Uttita betreffen). 
lauric % (1#’-nit) @., chm. Yorbeere... 
Laurie fSott. (1i’-R°) npr. Lorenz ın (Bn.). 
lauriferous & ({d-rl’f-'-n8%) a. Lorbeer 
berborbringend. Im (Co. H4903).\ 
laurin @ ({2’-nin) ¢., chm. Lorberrtampfer! 
Laurinda (l&-rl’n-da) npr. Laurinda f 
laurine (Iä’-nIn) a. Qorbeers... I[(®n.). 
laurinol 9 (I#’-r’.ndl) s., chm. Kampfer m. 
lauristine $ ([ä’-r’-ktin) s. = laurestine. 
laurite a (Iä’-ralt) s., min. Lauri't m. 
laurize + (lä’-naif) n/a. = laureate!, 
laurone @ (13”-nön) 8., chim. Lauro'n r. 
lauras 2 % ((87-n®§) [It.] s. Lorbeer m. 














laurustine ¢ (£2’-n"-Btin) &. = laurestine. 
Laury (1#’-n®) spr. 1. dim. won Lawrence. 
2. |dim. von Laura!) Gorden st (2n.). 
lautitious + (13-tV’{d."b) a. toftbar, prächtig. 
lava ([@’- wa) [it.] ¢., geol. Qava f; con- 
solidated „ erftarrte Cava; ~ millstone 
Bafalt-Müplftein m. 
lavabo (li-mo’-b5) [It. i& werte wahßen; nok 
Bialm 20,6] 8. 1. ecc?. Wafchen n der Hände 
des Priefterd beim Abendmahl. — 2. t in 
Möftern: Wafchbeden n. — 3. in Sdulen x. 
= lavatory. 
lavage ({&-t0'DQ) Is. 1. Waſchung f. — 
2. med. Ausſpritzung f; ~ of thestomach 
Magen-Ausfprigung f. — II a. 3. + — 
lavish. 
lava-like (lä’-wa-lätt) a. = lavic. 
lavant prove. (l0’-w'nt) s. = land-spring 2, 
lavaret, (IX’w-A.ret) s., ichth. — adelfish, 
lavatic (lä-mift-It) a, =< lavic. 
lavation ([4-1e7-fd'n) 2. (sie. feierliche) 
Wafdhung, Reinigen n. 
lavatory ({X’tw-4-t'-n°) [fpdtelt. Zurato'- 
rium] Ta. 1.wafdend, fäubernd. — Is. 
(pl. ates, .n*f) 2. Bafd-plag m, -bant 
f, “haus n; floating Waſchſchiff n. — 
3.(gentlemen's eb.men’s)~ Wafhraum m 
auf Bahnhöfen zc. (meift in Berbindung mit den 
Riofe'tts); Abort m; H ~ carriage Per 
fonenwagen m mit Toilette-Cinridtung. 
— 4. Waſchbecken n. — 5. R: a) Wäſche 
f ber Ere; b) Ort m, wo Gold gewaſchen 
wird. — 6. ehm. in Mattern x.: Art aude 
gehöhlter Steintifch zut Waſchung der Toten. 
7. med. Waſchung f, Wafdhwaffer n 
für einen franten Körrerieil. 
lavature + (M’w-i-t{d%) s. Waſchung f. 
iave!(lem)|mje.Zaven ; verw. mit dtſch taten] 
©b. Ut va. 1. mofer ausfhöpfen. — 
2. = lavish. — II prove., vſn. 3. herab» 
tröpfeln, laufen (vom List). — 4. fdlaff 
herunterbangen. — Bgl. m? u. ®, 
lave?(.)|fr. Zaver] Ob. Loja. 1. waſchen, 
baden, bejpülen. — EL v/n. 2. fic) waſchen, 
baden. — 3. (vom Waffer) jpülen (gegen). 
lave? ſchott. (x) 8. Reſt m. Lohren.\ 
lave-eared prove. (le’w-I'd) a. mit Hänge) 
laveer & + (lä-i'”) v/n. lavieren, freuzen. 
laveerer J + (lé-1wi’-n®*) e. Lavierendelr). 
lave-lugged prorc.(le’w-lögd)=lave-eared. 
lavement t (~m‘nt) [fr.] s. 1. Waſchung f, 
Baden n. — 2. Klyſtier m. 
lavender! + (1i’w-*n-d') I s. Wäfcherin 
f. — UL ofa. majge waſchen. — Bgl. v4. 
lavender? $ (.) |mit. /ava'ndula over la- 
ve'ndula] I 8.1. % Lavendel m (Lava'n- 
du'a); 3. — 2. Lavendelfarbe f, zartes 
Lila. — II 4. 3, lavendelfarben. — 
III via. De. 4. mit Lavendel befprengen. 
Zu » 1: & broad-leaved ~ Spite f 
( Lava'ndula latifo'lia); & common ~ 
fcbmalblatteriger 2., Spifenarde f (1. 
spica); % French ~ Stida8traut n, 
rdmifcher Thymian (L. stachas); 8 sen 
~ Strandnelte f (Sta'tice Umo'nium); to 
lay (up) in~: 2) Wãſche in & legen, b) fig. 
Jorgfaltig aufbewahren, c) t ef. ver: 
Q pfänden, verfejen; Sport: to be in ~ 
unpäßlich, untauglich fr (Beni u. Bferd). 
lInvender-co/our (1a’t-*n-d**-f8[-*) 8. 
= lavender® 2. 
~-cotton $ (.-fotn) s. Meerftrand8-, Dodt- 
traut  (Santoli'na). 
w-cove P + (.-fitv) 8. Pfandleiher m. 
roll (i’w-In-dr-Sil) 8. Lavendel-df m. 
w-thrift % (1t’w-'n-d!-chalft) 8. Strand: 
nelte f (Statice limo nium). 
n-water („-wä-t') 8. Lavendelwaſſer 2. 
laver! (le’-w*) a. 1. Waſchbeden a, opr. 
brazen ~ Veden n, in dem die jüdifchen 
Priefer ihre Wafdungen vornehmen. — 
2. her. Plugfharf. — 3. + Mafdertin). 
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Ded fleine* unbörbar; # faft wie er; ° fat '; Tfaft 1; 5 faft of; 8 faft wie a in ,Ratte” (Sar. 6. Xz. XI). [LAV...—LAW...] 


laver® $ (I’-m') @.: green ~ Meerlattich 
m (Uira lati’ssima; als Gemife benutt). 

laver® + (.) [lavo!] a. herabbangend. 

laver-bread (.-bndd) s. Art Epeije f aus 
Meerlatti 


ich. 

Laverna (18-18%-na) npr., tim. myth. 
Lave'rna f (Gaugghttin der Diebe). 

laverock + and prose. (le’-w’-nöl, CT.D. 
Erna) 2., orn. Lerde f (= lark). 

laverwort @ (l#’-w'-wört) s. — laver®. 

lavie (Ia’-wif) a. lava-artig; Lava-... 

Lavinia (f2-wi’n-'-a) npr. Lavi'nia f. 

Leviniem (fd-mi’n-Im) npr. ait.: Lavi’ 
nium sn, 

lavish (12-1) Ka. 1. verſchwenderiſch, 
freigebig (of mit); to make a ~ use of 
verihwenderijch umgehen mit. —2. fe. uns 
gebunden, zügellos, frei, wild. — 3. über» 
reichlich, ehr groß, übergroß. — 4. proce. 
geil, üppig wachſend (vom Gras). — HI v/a. 
Ge. 5. derſchwenden, vergeuden. — KENT 
8. 6. Bergeudung f. 

lavisher (W’w-?.jdy":) ⸗. Verſchwender m, 


euder m. 

kavishment (IK’w-ifch-ment), lavishness 
(.n*§) a. 1.Berfhmwendung f, Vergeudung 
f.-2.tUngebundenbeit f, Zügellofigteit f. 

lavelt + (I-mwy’it), lavolta + (IA we’ l.ta) 
{it.] 2. Lavolta f (wrt Tan). 

laveltateer, ~etere + (14-10071-t&-ti', „t- 
tl) a. Gavoltatanger m. 

lavelto + (.to) ⸗. — lavolt. 

lavreck + =. prove. (12’w-nöf, WB. le’w..) 
&. = laverock. 

lavy prove. (15/-m*) a. — lavish. 

law! (15) [mje. Zasee, laghe bas Riedergetegte) 
Le. 1. Gefeß im weiteften Einue J. — 
2. bibl.: a) moſa'iſches Geſetz; b) altes 
Teſtame'nt. — 8. Geſetz 2, Edi'ttn, Statut 
m, Regel f.— 4. jur.: Recht n: a) gericht · 
lieb Berfahren, Proge’f m; b) Rechts⸗ 
wifienihaft f, -gelehrfamteit f, die Rechte 

53. — 5. Borfprung, ber beim Begiane der 

Segiagd tem gefangenen Wilde gewährt wird; and 
fig. Zeit f, Frift f; Spielraum m; J. — 
IL eia. ia. 6. + gefeglich verordnen. — 
7. f das Gefe anwenden gegen, gefeglid 
borgehengegen. — 8. regeln, beftimmen. 
— 9.¢ = expeditate. — III o/n. Oa. 
10, t oder F projeffieren. — 11. + die Rechte 
Audieren. — Syn. laso Gefek im weitelen 
Eise; statute verfafiungtmäßig erlafienes Gee 
kb; regulation Verordnung, oft vorüber. 
setender Katar ; decree Erlaß einer Regierung, 
cats Gerigts; edict Editt, gefeblider Erlaß 
iu Couverdna. — Bgl. ~* vis‘. 

Zum 1: seitetogie: Grimm's ~ bas 
Grimmige Geſetz der Lautverſchiebung; 
moral ~ Sittengefeg n; poor ~(s) 
Armengefeß(gebung f) n; ~ in force 
(a. vigour) zu Recht befichendes Geſetz; 
~ fallen (ster come) into disuse nidt 
mehr angewandtes Gefeg; ~ of archi- 
tecture, of poetry, &c. Gefek n der 
Bautunft, der Poefie zc.; ~ of customs 
Zollgejch n; phys. ~ of gravitation 
Beleg m der Schwere; ~ of honour Ge- 
jeg a der Ehre; ~ of the land Landes» 
ieh n; ~ of libel Gefeg m gegen 
SEcmahſchriften; „ of motion Bere 
gungägefeh x; ~ of nature Naturgefch 
a; ~ of settlement bas enter Karl II. er- 
Iafene Niederlaſſungsgeſetz, das jeden, der 
Einmal ber Gemeinde gar Loft fallen teante, für 
eeburiibar exflitte; the literal accep- 
tation of the ~ der Budftabe ded Ge- 
ſehes; it has become ~ ¢8 ift gum Gee 
fete geworden; prod. .s catch flies 
but let hornets go free ftleine Diebe 
hängt man, große läßt man laufen; 
Decessi no ~ Rot fennt fein 
Best. — wg. a. . 7. 



























Q Su law! 4: at ~ geridtlid; to be 
9 at ~ einen Proje’ führen, progeifieren; 
x heir at ~ f. heirl Y; in „ dem Rechte 
8 nad, gefehmäßig; father, &c. in = |. 
® father-in-law, &c.; a man learned in 
i the „ cin RedhtSlundiger, RedtSge- 
% lehrter; it will stand good in ~ eB 
wird redtlide Giltigleit haben; doctor 
O of (ober in) „ Loftor m der Redte; 
6 faculty of ~ juriftifche Gatulta’t; ques- 
8 tion of Rechtsfrage f; school of ~ 
Rechtsſchule f; to go to (ob. to follow) 
the ~: a) die Rechte fludieren, b) als 
Udvotat praktizieren; to go to ~ with 
a p. gegen j-n flagbar w., j-n vertlagen, 
getidtlid gegen j-n vorgehen; he went 
to ~ about it er fing darilber einen 
Prozeß an; to have the ~ of (ster on) 
& p. jon derllagen, geridtlid belangen; 
to lay down the ~ fiete lay! 22 Y; to 
take the ~ from a p. fic) von j-m fagen 
Rlaſſen, was Rechtens ift, fid nach dem 
8 Außipruche j-8 richten; F to take the 
Q into one’s own hands fid felbft Recht 
verſchaffen; t to take the ~ of ap. j-n 
© gerichtlich belangen; canon aber eccle- 
9 siastical ~ fanonifdes, Kirchen ˖Recht; 
® civil burgerliches Geſetz; commercial 
On HandelBegeley m, «recht n; Common ~ 
f. common 1 f; criminal „ Strafredt 
n; Halifax „ fummarifdes Rechtsver⸗ 
fahren; ~ French normannifd-franzdf. 
Rechtsſprache (von evithelm dem Eroberer GS 
Ghuarh III. und yam Teil länger im Gebrauch); 
% language Rechtsſprache f; ~ Latin 
Latein » der Geriht(8)fpradje; marine 
Im, BER Seerecht n; ~ of mark, of 
mart ed. reprisals Recht n der Repref- 
& falien; martial ., military .,~. of arms 

Kriegärecht mn; mercantile ., ~ mer- 
d ndels · geſetz 
9, «tet a; municipal ~ Stadtrecht ns; 
% „ of nations, international ~ Völfer 
® recht n; penal . Strafrecht n; written 
0, statute ~ gefdriebenes, parlamen- 
) tarifdhed Recht. 

Zu ~ 5: ten minutes’ ~ Borfprung 
m von 10 Minuten, der bei der paper 
chase den laufenden Knaben gegeben 
wird; hunt. to give aharea (good) ~ 
einem Hafen bei ber detiaad einen Bor- 
fprung laffen; togive ~ to ap. j-m Zeit 
© laffen, e-e Friſt, en Spielraum geben. 
law + od. faott. (ld) a. u. v. — low. 
law® prove. (Ii) 8. Hügel m (= low®). 
Jaw P (13) [corr. aus Lord] int. herrjeß! 
la w-abıdıng (lä”-A-bai’-dIn®) a. dad Geſet 

beobadtend. [Leder-einband für Badger. 
aw-binding (13”-bal’n-din®) 2. hellbrauner 
blank (13”-bldn't) s. gedrudtes Formula’r 

für eine gefeglide Urkunde. 
book ([8”-biil) s. Gefeg-, juriſtiſches Buch. 
„-breaker © (1i’-bué-t*) 2. Gefetes-über- 

treter m, -verleger m. 
breaking @(lä”-brr’ Min‘) La. cin Geſetz 

übertretend. — HI 8. Sefegesübertretung. 
a-burrows iäett. (14”-bö’R-5f) 8. jur.: Befehl, 

gegen Verlegung eine’ andern Sicherhelt gu Rellen. 
business (X-bif.n’$) s. —— 
calf (là.taſ) ¢.2law-binding. heit f. 
charges ((2”-t{hat-dQ"f) s/pl. Gerichts- 

foften pl. 
a-court (lär-tött ©) s. Gerichtshof m. 
"daughter + (.di-t") = daughter-in-law. 
«day (l#’-de) a. 1. Geridt8tag m. — 2. + 

Lehngeridt n(=levt!).-F.egm. : Berfalltag 

m e-r Shuldverfdreibung, nad} dem der Ehulbner 

fi nur nod an e-nCourt of Equity wenden konnte. 
dog t (18”-dög) 8., Aunt. Sagdhund, dem 

die Ballen der Vorderfiibe — 
lawe + (12) v/a. = expeditate. Iwaren. 
lawer + (1a’-") 8. = lawyer. 






Ü) 
5 chant, „ of merchants 























lawet (18”-t ) [javanifd] e., orn. gemeine 
Salanga’ne (Colloca’lia escule'nta), Die Me 
ebbaren Vogelnefter baut. 
law-expenses ([27-'th-pén-65{) s/pl. Gee 
tichtöloflen pl. en) 
law-father + (IY-fa-dA") e. = father- 
lawful (I2’-fiil) a. geſetzlich, gefeb-, recht · 
mãßig, geſetzlich erlaubt; giltig(urtandense.); 
~ age Volljährigkeit f, Mindigteit f; ef. 
~ children pl. ehelihe Rinder n/pl.; ~ 
days pl. Tage, an benen geridtlige Handlungen 
vorgenommen w. fdanen; ~ heir redtmagiger 
Erbe; N. man od. woman eine freie Berfon 
im Befige ber bürgerlihen Ebrenrechte; „ MONEY 
giltigeß, geieglih eingeführte Ged; ~ 
owner rehtmäßiger Eigentümer; „ wife 
rehtmäßige Gattin. 
lawfulness (.n’5) s. Gefeglidteit 7, Ge 
febmapigteit /; (Rechts) Giltigteit f. 
law-giver © ((2’-giw-"*) s. Gefeggeber m. 
law-giving © ((3"-g’w-in') I 2, Geſetz · 
sitar F, Legislati've f. — UM a. gefeg- 
gebend. 
lawing ([2’-In') s. 1. F Progeffieren n. — 
2. t Aunt. Ubfdneiden n der Ballen und 
Klauen von den Borderfüßen der Hunde. 
8. chott. Wirtöhaus-Rehnung /(a.lawin). 
lawk P (lit) [corr. aus Lord] int. herrjeß! 
lawk-a-day f (I#’t-A-do) int. = alack 
the day (f. alack). 
lawk(a)s P (8th, 187.6) int. — lawk. 
lawland ſqott. (lä”-Iänd) s. = lowland. 
lawless (1#’-U5) a. D 1. gefeglo8, vem Gefete 
niGt unterworfen oder fi nicht untertwerfend : un⸗ 
abhängig ;zügelloß, wild. — 2. ungefeglid, 
gefegwidrig, unrehtmäßig. — 3. unregel- 
mäßig. — 4. geähtet (= outlaw). 
lawlessness (.-n'§) s. 1. Gefegtofigteit f; 
Zügellofigteit f; Unfug m. — 2. Ungefeb- 
lidteit f, Unrechtmaͤßigleit f 2. 
lawlike + (12”-(att) a. 1. geſetzlich (erlaubt). 
— 2. Geſetz oder Regelmäßigteit liebend. 
law-list ([27-Lift) 9. bas jährlige amtlide Ber- 
zeichnid ber Richter, Rechtsanwalt rc. 
law-lord (li"-16'd) s. 1. ein Beer ded englifgen 
Parlamented, der ein hohes richterliches Amt be. 
fleibet (Gat) ober in biefem Berule audgegeidnet 
ift. — 2. Mister bes ſchott. Court of Session. 
law-lore ((3’-15* ®) s. Runde f der alten 
Gefege, Rechtskunde fe [=e lawfully. 
lawly + (W’-°) La. = lawful. — [Laav, 
lawmaker ({8’-mé-t") s. — law-giver. 
lawmaking (13"-mé’-fin') = law-giving. 
lawman * ({i’-min) s. (pl. „men, „nıeı) 
ehm.: Gefegverwalter m; Oberridter mm; 
Stadtridter m. Ladvotat es 
lawmonger (B’-mön'-g") s. Bintel- 
lawn! (län) [a/f. Ja(u)nde Seide] U ». 
1. Lichtung f in einem Gehölge, Parte x. — 
2, freier, glatter Rafenplag (61d. vor Herren. 
bäufern). — IE Xela. Oa. 3. in einen 
Rafenplag umwandeln. — Bgl. m. 
lawn? (Lin) [wohl v. fr. Gtabt Laon, + a. Lan] 
Ls. 1. @ Schleierleinwand f, Bati'ſt m; 
hishop'’s ~ fiee bishop 1%; cobweb ~, 
plain „ flarer Schleier; flowered ~ ge 
blümter Sdleicr; French ~ Linon m. — 
2. © (Reramit) jeineß (feidenes) Schlicker ſieb. 
I @ a. 3. Batife... — Bent. 
lawnd + („) ¢. = lawn’. 
lawn-mower © (1’u-mö-") s. 1. Rafene 
fpneider m. — 2. Rafenmalge f. 
lawn-roller & (.-25-1*") s. Rafenwale f. 
lawn-sleeves © („-Bliwf) s/pl. Batift- 
Ärmel mpl. der anglitanifhen Biſchöſe 
(nager aud legtere felbf). 
lawn-sprinkler © (12’n-fpaln't-0) s. 
Rafenfprenger m (Porrigtung). 
lawn-tennis © (Ia’n-te’n-IB) s. Lawn- 
tenniöfpielm (Balipiel,dasaufe-rnad; bſd. Regeln 
eingeteilten u. durch ein Rey halbierten Rafenflade 
mit elaſtiſchen Baden und Schlägeln geipielt wird). 











—— m m mu —— — 
a Bijinidaft; © Tehnil; A Bergbau; MR Militär; L Marine; & Pflanze; @ Handel; w Pot; Eiſenbahn; F Mufil (1.6. IX). 
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[LAW... LAY] 


lawny! + ((3’-n®) a. mit glattem Raſen 
bedcdt. ILinon«...; a 

lawny? (.) a. au3 Pati’, batifl-ähnlic ; 

law-officer (12”-3f-*-f**) s. richterlicher Ber 


amter. ee) 
law-phrase © (1 a” - inöf) 4. uriſtiſche 
law-proce odings ir pi dint) s/pl. 

gerichtliches 7 —— [pjujcberei 5 
law-pudderingt(Z-pord-"-rin?) s. Rechts 


Lawrence ((i’-n'nf) npr. Coren; m (8n.; 
a. Brin. u. Orten.); St. ~ der St. Lorengftrom 
(Rord-Amerita). 

Lawry, {dott. „ie ([ä’-R®) npr. = Laury. 

laws Am.(läf) [cors. aus Lord] int. herrjeß! 

laws-a-me Am. (la’j-4-mi) ſlcorr. aus Lord 
save me] int. hilj Himmel!, herrjes! 
law-sheep (13’-[hip) s. = law-binding. 

Lawson (la’-§'1t) npr., id. (Brfn.). 

lawsonla & & (13-f0"-n?-a) #. «= henna a, 

law-stationer ((2’-bt>-fa"-n°") «. Schreib« 
waren · Handler me für Gerichte 2c., der aud 
AUbfHrifien und dergleichen beforgt. 

lawsuit (13°- Bjüt) s. Proze'ß m, Rechts⸗ 
handel m; to enter (ober bring in) a. 
Klage erheben (against a p. gegen i-n). 

lawting (1&’-tin®) 8. auf ben Orkneh · u. Ehet- 
land · Inleln: die oberfte Verwaltungs» und 
Gerichts⸗behörde; gefeßgebende Verſamm⸗ 
lung; Gerichtshof m. 








lawtith, ~y ſchott. ([37-tith, t°) 8. Gerede 
tigkeit f, Ehrenhaftigfeit f, Treue f. 

law-worth(y) + (1i’-wi'th, „-wör-dA®) a. 
im Beſitze aller bürgerlichen Rechte. 

law-writer (1ä”-nat -t®*) 8. 1. juriſtiſcher 
Shriftfteller. — 2. Gerichtäfchreiber m, 


lawyer (13 -i* 
1. Rechtsgelehrter m, 3 


*) [ m/e. id. , lawer(e )] 8 
uri'ft m. — 2. bidl. 


Sehriftgelehrter m. -— 3. Am., orn, Art 
Stelzenläufer m ( Hima'ntopus nigrico'Ris). 
— 4. ichth.: a) = bowfin; b) = burbot. 


— 5. prove. alter dorniger Stamm (ver 
wilben Rofe). — 6.7 + high(way) ~ berite 
tener Strakenräuber. Dane ea 
lawyerlike (2-Latf), Ay (218) a. juriſtiſch; 
lax! (Lit; Hom. lacks, pl. von lack) It. 
laxus; fr. lache) La. O 1. ſchlaff, lofe; 
a. fig.lar,loder. — 2. t frei, ungezivungen 
(ML.). — 3. med. Durdjall Bub * 
bowels pl. Durchfall m. — 4. fig. unb © 
ftimmt,ungenau; doppelfinnig. — 6. fig. 
a) jd ‚laff, loder (Disziplin :c.); b) ) fiaf, 
laſch, nadläffig; he is. in his duty er ift 
in jr Pflicht. — 6. & lofe, offen. 
. 7. Evleihterung f. — 8. med. 














Durdjal m. — IEE + ofa. 9. ven Leib 
öffnen ( relax). 
lax * + (Lif) 8., ichth. Lads m (= salmon). 
laxatif } (LC )*-tif) a. a. 8 = laxative. 


laxation 7 ((it-fe’-j'n) 8. Qodernng f. 

laxative (M’t-5'-tiw) [fr] Ha. 1.7 lofe, 
oder. — 2. med. abjührend. — IL s. 
3. med, Abführmitteln. — 

laxativeness (.-n'§) s., med. abjührende 

laxator @ (lit-Ber-tr) 8. (pl. mes, Üt- 
B4-to”-Rif D), anat. löfender oder abjpane 
nender Mustel. 

laxiflorous 7 X (it-B'-M’-R’E ©) llt.) 
a. mit lofen oder zerftreuten Blüten. 

laxifollous @ & N (0-25) a. mit loſe 
geordneten Blättern. 

laxist (lä’t-Bibt) ¢. 1. der einer freieren Auf: 
faffung ber Gittengefehe zuneigt 

laxity (lWt-H’-t°) [ir] 8. 1. Loderheit f, 
Satin f; Larheit f. — 2, 
the bow: cit 
ſchlaffung f, 5 . 
— im a — 5. t Offens 
beit f, Gerdumigteit f. 

laxness (1i’f-n'§) 8. = laxity. 

lay! (18) [ mie. leien, leggen dtſch tegen] 
verb active (vln. |. lay?) is. (pret. und 
pp. laid, t a. Jaylejd) 1. atg.: legen J. _ 














Respellings and pictured signs are explained on p. IX- XI, abbreviations, & &e. on p. KIT- XXXII. 





2 „legen, flellen. ſehen. — 3. in befimmter | 
Ordnung (hin)legen, zurecht legen; to ~ 
the table, to „ the cloth den Tiſch deen, | 
— 4. © (Maurer): a) Siegel 2c. verſetzen, 
verlegen, vermanern; b) to „ (down) dry 
troden, ohne Mörtel verleqen; ec) to x 
the first coat of plastering berappen, be⸗ 
werfen. — 5. nieder⸗, um⸗legen, umwerfen; 
niederfireden; Gras rc. niedertreten (v. Vieh); 
to bo laid daniederliegen. — 6. a) Stand, 
Durft rc. legen, (dicen; to ~ the dust 
fprengen; b) Ounger ftillen; Sige re. mindern, 
dämpfen; c) Wind, fig. Leidenſchaften re. ber 
ruhigen, befänjtigen; d) Geifter bannen. 
— 7. Pfligten, Eteuern re. auferlegen. — 
8. über eine Fläche ausbreiten; auflegen, be: 
legen; teider re. befegen mit; I. — 9. L 
a) to ~ a rope ein Tau folagen ober 
dreben; to ~ cable-fashion tabchweife 
ſchlagen; b) to „ the course towards 
den Kurs nehmen gegen; c) to ~ the 
decks die Dede ftreihen, legen; d) to ~ 
the land fiede land! 1%. — 10. Brüde 
fchlagen, bauen. — 11. artill. Geſchut 
richten. — 12. hort. Yrangen (ab)fenten; 
Dein fechſen. — 13. © typ. Setztaſten mit 
neuer Edrift füllen. — 14. (ſeſt) begründen. 
— 15. (oft mit out) feftfegen, beftimmen, 
erfinnen, planen; ?. — = to laya 
wager fegen, wetten; ¥. — 17. to. claim 
Anfprud madden ober erheben, Anforde 
rung flelfen (to an, auf [ace.). — 18. ju 
fhreiben, anrednen (upon, to [dat.]). — 
19. jur.: 8) Edadenerfay feftftellen; 1) an 
Hage einbringen. — 20. + durchſuchen. — 
21.t auflauern, nachftellen (dat.). - 22. to 
~mit a, adv, u. prp. 3. — Bal. ~ vis ™. 
3ulay! 1: to. an ambush e-n Hine 
terhalt tegen; @ to „ attachment Bee 
ſchlag legen; to ~ a book on the table 
.. auf den Tiſch legen; to ~ eges Kier 
legen; tora fire ein Feuer anlegen, das 
Brenmmaterial legen, zum Anzünden 
herrichten; carp. to ~ a floor e-n Fuß⸗ 
2 boden, einen Partettboden legen; tor a 
{ foundation. stone e- nGrundſtein legen; 
—8* to „ a mine cine Mine legen; @ to 
~ rails Schienen legen; to ~ siege tu 
{N against) belagern, (aug fig.) um⸗ 
werben, beflürmen; to „ a snare eine 
Schlinge legen; * to ~ tracks Geleiſe 
legen; \ to ~ a woman einer Rind: 
betterin beiftchen. 
3u ~ 8: to ~ the ground-colour 
gtundieren; laid with silver mit Silber 
befetzt; laid embroidery aufgelegte 
Stiderei; laid gold aufgelegte Goid⸗ 
fäden mpl. (beim Etiden). 
Zur 15: to~ plansPlänefhmieden; 
to. plotsRomplotte machen od. anzetteln. 
8 Zu ~ 16: P to ~ a bet wetten; to 
~ (the) odds um e-n ungleiden Ginfag 
wetten; Pl ~ ten to one ich wette zehn 
gegen cing; I would ~ my life on it 
ich wollte mein Leben daran ſetzen. 
Bun 22: b to ~ tho sails aback 
die Segel badbraffen; to ~ aboard f. 
aboard! ] J; to7a th. against: a) (an 
\ indictinent cine schriftliche lage) gegen 
i-n einreichen; betas einwenden gegen; 
c) j-m et. vorwerfin, in einer Sache bes 
ſchuldigen; J to. a ship aground ... 
auf Grund ſetzen, aufſehen; to. along: 
a) audbreiten; b) F binftreden, zu Boden 
8 fireden; Rauern unttürzen; to. a ship 
& alongside of another. 
> einem andern; ton apart beifeite, für 
ſich legen; ablegen; lich entäußern(gen.); 
to. aside: a) beifeite legen, weglegen; 
zurücklegen erſparen; b)unterlaffen,aufs 
geben, beiſeite ſetzen, Gewohnbeit 2. abe 
legen; fahren lajjen; N to . asleep. 


. anlegen bei | 








einfoläfern; einviegen, einlullen; to. 

at berednen ju; to ~ at stake aufs 
Spiel jegen; to ~ — at a p.'s 
mercy fid) j-m auf Gnade und Ungnade 
ergeben; to. away : a) abs, weg-legen, 
Sul: (er)fbaren; b) aufgeben; to. 
bare: a) ſ. bare 4%; b) arch. unter- 

boblen, unterfpülen; to «ath. before 
ap. j-m et. zur Anficht vorlegen, unter 
breiten; j-met. anlegen; to. by: a)bci 

> legen; b) abs, weg-legen, von fich legen, 
fiegen laſſen; o beijeite fegen, aufgeben, 
abſchaffen, fic) entledigen (gen.); d) auf- 
bewahren, aufheben, sullosigen; Geld 
zurüdlegen; fparen; F to ~ by (fora 
rainy day) (für die Not) ji jparen; e) ton 
by the heels f. heel! 1}; f) to be laid 
by bettlägerig oder in Boden fein; to 
~ down: a) binunter-legen, «[haffen 
(88. Vorräte in einen Keller) ; aufbervahren, 
guriidlegen; b) niederlegen (aug fig.), 
Waffen ftreden, Amt xe. aufgeben, Equipage 
abjdaffen; P to „ down the knife and 
fork erben; @ to. down gas-pipos,&c. 
Gasrohren rc. legen; to ~ oneself down 
ſich niederlegen; F to. them down Rare 
ten fpielen; e) (in die a) legen = bee 
graben; d) & to „ down dry f...4b; 
to ~ down one’s life for fein Leben bin: 
gebin jiir; e) tow down land Ader: 
land brad liegen faffen, in Weide vere 

8 wandeln; f) Aort. Pflanzen abfenten; 
stipe down in belegen mit; Jaid down 
8 ingranite, s sand, &c. mit Granit, Sand 

2 2¢. belegt; ton down in oats mit Safer 
& beiden, h) + to ~ down with befeßen, 
g Riden mit; i) Getd ze. hinterle’gen, ala 
an, geben, als Wett-einfag cinlegen; 
zahlen; k) zu Papier bringen, zeich 
nen, entwerfen, fliszieren, aufzeichnen; 
= to ~ off c; surv. to ~ down 

the work die Meffung notieren; 1) ate 
Grundlage hinftelfen; to ~ down a prin- 
8 ciple, a rule einen Grundfag, eine Kegel 
© anfftellen; to „ down reasons Wründe 
anführen; to ~ down a law in maßgeden- 
ber Weite cin Gefe auslegen; to ~ down 
the law mft bc. das Gefeg außfegen, in 

$ ferbftbewnßtem, cnergifchen Tonc reden, 
hie tadeln, den Standpuntt Mar 
m.,da3 große Wort führen; he likes to 

~ down the law er madt andern gern 
Vorfdriften; to ~ dry troden legen (1. 
8 a.. 4h); arch, to ~ flat einebnen, plae 
nieren; + to. forth geignam zur Schau 
ftellen; + to . oneself forth upon a 
subject fic legen auf, fic weitläufig 
über e-n Begenftand andlafien; to. im: 
9 al einlegen, eintragen; b) einfammeln, 
einholen, auffpeidern, anſchaffen; c) gor 
derungen einbringen; d) jich gu cigen m.; 
e) L einlegen auf den Raaen; b to ~ 
in the oars die Niemen einlegen; ~ in! 
> fegt cin!; f) to. in balance wagen, aufs 
Spiel jeßen; to ~ in lavender f. laven- 
der®1%; to. ina line nad) der Schnur 
jichen, ridten; agr. to ~ in ridges ras 
jolen; towath. in a p.’s dish j-m et. 
vorhalten od. unter Dic Rafe reiben; to 
~ low: a) uinftiirgen, dem Boden gleich 
machen ; b) zu Boden werfen; fiy. kürzen, 
niederwerfen, zu Grunde richten, ver- 
nichten; demütigen; c) aufs Rranten- 
lager werfen; d) (tot) binfireden; hin ⸗ 
rafjen; e) ind Grab legen; to „ off: 
a) abs, weg · legen, steid ablegen; ſich einer 
Laft entledigen, fid frei maden von; 
}) Dan, Zeichnung, Rigentwerfen; ©) L den 
> Sciffbau Plan in natürlicher Grate auf 
3 den Mallboden übertragen, abſchlagen; 
d) F Am. Arbeiter (zeitweilig) entlajjen; 
e) Boot abhalten, megfteucrn don einem 
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‘Signe (Br — 1x): F familiar; P vulgar; F flash; W\ rare; t obsolete (died); * new word (born); . incorrect; @ scientific; 
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The spall inaudible; & almost ¢; ® almost 1 t almost IT; 6 almost af 5 almost like a in „Ratte“. [LAY -LAY...] 


Sante; ſ) FGeſchichte erzählen, zuſammen · 
reimen; to ~ on: L. on ats adv.: a) auf⸗ 
legen, auftragen, überziehen mit; paint. 
Saree anlegen; untermalen; b) to ~ 
blows on, ¢ to „ load on, t to ~ on 
load Schläge außteilen ov. applizieren; 
Pto~ap.on j-n berjoblen; F to ~ (it) 
on derb gufdlagen, prigein; to. it on 
thick anjfdnciden, mächtigübertreiben ; 
loslegen, ind Zeug gehen; c) arch. to 
>. on the measures dic Make zu einem 
Getinde außteilen; d) © Gag, Wafer. rc. 
Leitungen anlegen, anbringen, zuführen 
(«.flg.); to ~ on gas to a house int e-m 
Hanfe Gasleitung anlegen; e) fi sue 
legen; f) darauf los halten, feuern, diri⸗ 
gieren, vorwärts {haften ; 2.on als prp.: 
g) legen auf ; (Priist, Stener)auf(er)legen; 
to „the blame (oter fault) on (ober 
upon) a p. j-m die Schuld zuſchieben; 
to „ commands on j-m befeblen, ein⸗ 
rfen; to „ a duty on eine Steuer 
legen auf (acc.); N to ~ ap. on the 
j-n obrfeigen; to ~ (violent) hands 
on (upon) (getvaltfam) Hand legen au 
Fa; to „ the hands on j-m die Hände 
auflegen; to ~ one’s hand on etwas 
Geinätes genau bezeichnen, den Finger 
kgen auj, feftftelien (1.0. hand 1 3); fig. 
to . on the shelf zu dem Übrigen, zu 
© dem Alten legen, beifeite legen; F vere 
) pländen; 82. j-n kalt fiellen; to. open: 
% a) dad Innere durd einen Schlag offen 
8 legen, bloßlegen; verwunden, fpalten, 
9 einfhlagen ; b) offen darthun, darftellen, 
) ofienbaren, enthüllen; c) to ~ oneself 
% open to (a charge) fic (e-r Befhuldie 
gung) ausjeten; to. out: a) (binjaud- 
8 legen; J- audlegen auf den Raacn; b to 
6. out a ship ein Schiff ober mit einem 
Shiffe auf die Rhede auslegen; b) Selb 
auslegen, ausgeben, aufmenden; Geld 
d anlegen, auSleiben; money well laid 
Sout gut angewandtes Geld; c) Waren 
Gx. außlegen, zur Schau fiellen; + fig. 
eur Schau tragen, enthüllen; P laid 
& out auigedonnert; d) Mteiver, Bathe zum 
G Unzichen berauslegen; to ~ a child out 
S cin Kind ausmideln und rein legen; 
4 €) Leite antleiden und auf dem Parades 
Y bette ausſtellen, aug in den Garg legen; 
en) ordnen, herrichten; ziig deden (1. a. 
6. 3); 8) Garten anlegen, Strabe, Weg an- 
& legen, abfteden, entwerfen, Beignung auf ⸗ 
0 reißen; arch. to ~ out by the line nad) 
8 der Schnur abmejfen, richten; to „ out 
§ by the rule and line abſchnuren; h) be» 
8 abfidtigen, vorhaben; i) sage, Kräfte 2c. 
verwenden für; anfirengen, aufbieten 
S(upon auf [acc.]); @etanten x. rihten 
) (upon auj [ace.]); to. oneself out fid 
anfitengen, fic) bemühen, fid aufopfern; 
8 to „ oneself out for fid einridten für; 
9 F they . themselves out for societ 
fie leben ganz für die Geſellſchaft; k) z 
4 bard cinen Salas x.fampfunfaibig machen; 
8 außer Gefecht fegen; to ~ out of the 
d question außer Frage fielen; to ~ 
) ever: a) © bededen, belegen, überziehen 
(with mit); b) fibertreffen; to „ to: 
L to ata ade.: a) anftrengen; b) b to. 
a abip to beidrehen mit einem Schiff; 
laid to the wind bei dem Winde gee 
braft; c) + angreifen, hart bedrdngen; 
2. to ata prp.: d) legen an (ace.), nahe 
legen (dat.); e) to. toa p.(= toa p.’s 
: charge) j-m zur Laft legen, vorwerfen, 
6 mihreiben, j-n verantwortlih machen 
8 für; to _ to heart zu Herzen nehmen; 
8 \ to ~ to sleep = to ~ asleop; to . to⸗ 
gether:a)zujammen-legen, «fteden; to 
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jujammenfteden, beratfdlagen; b) gue; 
fammenftellen, gegen ea. halten, vere | 
gleiden; to ~ under legen, feen unter 
(ace.), unterwerfen (dat.); to. & p. 
under an obligation j-n verbindlich m.; 
to „ under water unter Waffer fegen; 
to. up: a) (an)fammeln, autfpeidern; 
Kenntnijfe jich aneignen; 532. to ~ up 
treasure ſich Schäke jammeln; b) aufe 
bewahren, aufheben, zurüdlegen; to ~ 
up in lavender j. lavonder? 1 %;c)agr. 
brad liegen lajfen; d) L Saif abtatetn; 
Taududten rc. zufammenlegen und feft 
binden; e) einfperren, einfteden (P to + 
up by the heels); f) aufs Krantenlager 
werfen, an da8 Simmer fejleln; to be 
laid up bettlägerig fein od. werden (with 
an, wegen); to. upon: a) f. toon g; 
b) beläfligen; to . waste verwäüflen. 


lay 2 (te) verb neuter (vja. |. lay *)@ 1. ven 


Habnaern ıc.: (Fier) legen. — 2. planen, 
Schritte thun (for a th., to mit inf.). — 
3. Geld einfeen, wetten. — 4. & liegen, 
fahren, fegelu; to „ (at anchor) with 
steam up unter Dampj liegen. — 5. Pov. 
F = to lic? in ben meiften Boign. — 6. ton 
mit ado, MAIER: J. — Bgl. v1 u. 8 sis 10, 
gu ».6: to. about one: a) um fid 
fchlagen, dreinſchlagen; b) ſich eifrig bee 
mäühen, ih rühren; F to. at nad j-m 
fclagen; i-m zu Leibe wollen; 7 od. 82. 
to for j-m auflauern, nadftellen; + to 
„in = to ~ alout one; to. in for 
nadftellen, zu fangen juden; fid zu 
eigen zu machen fuden; F to „intoap. 
auf j-n loßdrefhen; to ~ on: a) gue 
> fchlagen, Schläge außteilen ;b) + lopfen, 
pochen (Gera); c) Fvicldraufgehen faffen, 
zuſetzen; to „out: a) Mabregeln treffen. 
vorhaben, beabſichtigen, im Sinne haben; 
b) ſich bemühen (for um); P to. to = to 
lieto; to. upon: a) wetten auf (acc.); 
b) t beläftigen, j-m anliegen. 


lay ® (lẽ) substantive 1. + Yage f, Shiht f 


Siegel x. — 2. © Weberei: (Ramme)Lade f, 
Schlag m. — 8. Wette f, Einſatz m; 
Verpflichtung f. — 4. © Schlag om eines 
Zaues (Ritung, in welder bie Faben laufen). 
— 5. Richtung f, Lage f (eiwer Gegend). 
— 6. + Rang m, Stand m, Stellung f. 
— 7.8) Am. Anteil m, Gewinn m bei e-m 
Unternehmen; bfb. beim Walfiſchfang (ftatt be. 
Rimmten Qobnfages); on a ~ auf Anteil. — 
8. Sarnmas (gewöhnlich für einen = 800 yarde). 
— 9 al. Plan m. — 10. F Minpfilfe f, 
Naclafien n des Windes. — 11.P Saylafe 
den n (a. Jay-down). — 12. el. Haupt. 
beihäftigung f. — 13. 7: a) Spesialita’t 
Ff e-B Diebeß; his ~ is pocket-picking er 
legt fic) befonder3 auf Tajchendichflahl;; on 
the ~ auf ber — b) Streich 
m, Schwindel m; to be in the ~ die Hand 
mit im Spiele haben. 


Jay 4 ({6) pret. von to liel, 
Jay ® (18) [a/j. Zaile)] e. 1. Lai 7 (tyritges Se 


dicht, cud Muftftüd), Leich m. — 2. poet, 
Lied n. — Bgl. ~ Unia * w. © sis 1, 


lay § (16) [a/f. Jas, mit. Za¥eus|] La. 1. welt 


lich (nit geiſtlich, nit kirchtich); Vaiens...; Y. 
— 2. fig. (nit faymäßig gebildet) Yaien-... J. 
—3. t ungelebrt; unwiſſend. — 4. Rarten- 
ſpiel: nidt aus’ Trümpfen beftehend; ~ 
card Karte f ohne Tritmpfe. — IN Ts. 
5. Laien m/pl. (= laity 2). 
gun 1u.2: eccl.: ~ baptism Taufe 
f dutd e-n Laien; ~ brother: a) Qaien« 
bruder m, b) Laie m; ~ clerk Laie, der 
© die Refponjen in der Kirche und in col- 
’ leges lieft; ~ communion Yaiengentein- 
ſchaft f; ~ delegate Laiendeputierter m 





fee: a) aienleben n, b) Yehen, dad zu 
weltlihem Dienfte verpflichtet; ~ habit 
weltlide Kleidung f; ~ impropriator 
Laienpfriinducr m; ~ investiture In» 
veftitw'r/ durch weltliche Autorität;ege.: 
~ lord Zivilmitglied n der engliſchen 
Admiralität; ~ sister Laienfdwefter f; 
~ Vicar = ~ clerk. 


lay? (16) [a/f. Zei, Zai ac., fr. Joi] s. 1. + 


Gefegn (= law). - 2.4 Glaubem ; Treuc 
f. — 3. prove.: a) Freiheit f; Muße f; 
Gelegenheit f; b) Armenfteuer f. 


lay® + od. prove. (le) a. u. a. = lea’, 
lay® + ob. prove. (le) 8. = leoꝰ. 

lay '° © (fe) ¢., corr. = lathe! 2, 
Layard ([é -*d) npr.: Austen ~ engltiger 


Altertumsforiher u. Staatsmann (1817-94). 


lay-heam Q(~-bim) s. Weberei: Ladenklotz m. 
lay-by(e) & @ (Iv’-bal) 8. Liegeplag m. 

lay-cap © (.-tip) s. Weberei: Ladendedelm. 
layd + (led) pret. u. p.p. von to Iay!u.®, 
lay-day J @ (le’-de) 8. Liegetag mm; ms 


pl. Liegezeit f. 


lay-down (l#-dau’n) I a.: ~ collar Um- 


legetragen m. — IL P s. Echläfchen x. 


layer (le’-**) [mje. Zeyer, leyare| Is. 


1. ber, die, bas Legende ac. (f. lay*); @ Bapier- 
fabrit: Leger m; vielfad in Bfigu, wie brick-. 
(Biegel-) Maurer m; plate-. Echienen- 
leger mac. — 2. en — f. — 3. Spt: 
Budmader m. — 4. Lage f, Shit f; Y. 
— 5. geol. Bant f, Schicht f, Bettn, Lager 
n.— 6. tinfilide Aufternbant. — 7. Vieh: 
lager n, Streu f.— 8. © Eattlerei: Ver ⸗ 
flärtungsftreifen m. — 9. % hort. Sent- 
rei8 », Abjenter m, Ableger m. — 10.© 
legte Lohgrube mit Narter Lölung von Gerbfäure 
(= bloomer-pit). — IL rja. Wa. 11. ¢ 
hort.abjenten, durch Uhfenter vermehren. 
Qu~4: concentric, woody ~ Sabres. 
ring m eined Baumes; A cross-. Oucre 
ſchicht f; paint. first „ of colour Ded-, 
Grundier-farbe f. 


layer-board(ing) (le’-""-bs'>@,la”-*-bo"- 


dint ©) 8. = gutter-boarding. 


layering ¢ (15’-'-ain‘) s., hort. Abjenten n. 
layer-on © ([e’-'n-o'n) 8. 1. mint. Qand 


f, Zubringer m (a. Borrigtung). — 2. typ. 
Anlegerlin). 


layer-out (X-äut) s. 1. \ Uusgeber m, 


Verwalter m. — 2. Leidenbeforger(in). 


layer-over prove. u. Am. (l0’-'R-0’-m") s. 


Peitſche /, Rute f (sur Zaatignng). 


layer-up (4-6’p) s. 1. Sammler m, Anj- 


bäufer m, Aufbewahrer m. — 2. Zerftörer 
m (8H.H.V,5,2,248). 


layette ((6-ja’t) [fr.] s. 1. Windeln fip/., 


Wiege f 2c. eined neugeborenen Kindes. — 2. © 
Puldermagle : Tragelaflen m ogne Dedel, um ben 
Gat aus einem Troge in ben antern yu Bringen. 


lay-figure ([é-fig-it, „#) 8. 1. paint., 


sculp. Gliederpuppe f. — 2. fig. völlig 
unjelbftändiger Menſch. 


laying (le’-in*) 8. 1. Yegen n 2c. (f. to lay). 


— 2. a) Vegen n ven Eiern, a hen past . 
a. die nicht mehr legt; b) Zahl f der in e-x 
beftimmten Zeit gelegten Eier. — 3. © vee 
gung f von Gaienen ıc.; Verlegen n, Vers 
feßen nn, Bewerfen n 2c.; Aufftellen » von 
Malginen; Seilerei: Anfchlagen 2, Zus 
fammendreben n; Schlagen n (einer Brdde). 
— 4. © Stuccatur: erfter Bewurf. 


lay ing-day J @ ({8-in*-06)s. = lay-day. 
„down V (l8’-int-dbau’n) 8. Übertragung / 


des Schiffbauplans in natürlicher Gripe 
auf den Mallboden. 


a-hook © (/-hül) 8. Geileret: Dreher m, 


Kurbel f. 


In (lö’-int-in) a. 1. pasnt. Grundierung 


f. — 2. Gravieren: Umrißzeihnung f. 


in er kirchlichen Becfammlung; „ elder bei ten | „machine © (le’-Int-m&-[hin) 3. Geilerei: 


Hresbyterianecn (Kirchen»)Altefter m; ~ | 





Drehmaſchine f. 
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J machinery; A mining; % military; marine; ¢ botanical ;@ commercial ;w postal; m railway; ¢ music (see page IX). 


[LAY...—LEA...] Die Ausfpracee und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX—XI, die Wolfirzungen ee. 6. XU— XXXU ertlart. 
laying-on © (I#-In-s’n) s. 1.© er lazy-back (le-j'-b4f) Is. 1. F Am. hobe 


alten: Auftrag m. — 2. © „ of rafters 
Sparreniegen nm. — 8. © typ. Anlegen n 
(= feeding 6). — 4. ~ of hands Hand» 
auflegung f. 
pole © Urn 8. Seilerei: Drehpfahl m. 
a-press © (..-pReß) a. Buat.: Befdneide 


preſſe f. 
skin © (.-Blln) s., arch. erfte Putzſchicht. 
tool © (~-til) 8. Bergotber: Auftragholz 7. 
top © (.-töp) s. Geilerei: Leitholz n, 
Hoofd n, Lehre f. 
walk © (.-wil) s. Geilerbahn f. 
layland + (f6’-Ind) ⸗. Brachland m. 
layman? (l#. min) s. (pl. „men, .nten) 
Laie m (ant. clergyman). 
3+ (.) 8. = lay-figure 1. 
lay-out © (l-au’t) Te. 1. Anlage f, 
Plan m, Gruppierung f. — 2. F Auslage 
f; Sammlung f von Gegenfldnden, die zu 
irgend e-r Gade nötig find; Ausflattung 
f, Appara't m; ~ for diuner Ausflattung 
f der Tafel; ~ for gaming Spiclausftat- 
tung f; faro ~ die 18 auf dem Farotiſche 
befeftigten Rarten fIpl.; Spicltif m. — 
8. Fitgerel: ber don einem Sadleppncbe bee 
firidene Raum. — 4. Am. Reihe f, Runde 
f; it’s my ~ ig bin dran. — Ela. 5. aus- 
gelegt, geftredt; New Jersey: ~ line eine 
an beiden Enden fGwimmend gehaltene Seine, an 
welder Ungeligniire Sefeftigt find. 
lay-reader ((8’-ni-b"*) 8., eccl. Baie, ber beim 
Gottesdienft, flatt bed Geifiliden, die worgefrie- 
Benen Gtüde der Bibel vorlieft. 
lay-rod © (16’-Rdd) 8. Weberei: Ladenftod m. 
layship + (.{@lp) s. Laienfhaft f. 
laystall ((&-5täl) s. 1. + Ublagerfatte f 
fOr Kehricht; Kehricht-, Abfall-haufen m. 
— 2. Stallung f für Marttvieh. — 8. in 
Lo. Rubfiall m; Milchwirtſchafi f. 
laystow tT (lé’-Bt5) &. = laystall 1. 
Lazar? ([{#.j*) npr. = Lazarus. 
lazar? (.) s. Ausfagige(r), Peſtlranke(r), 
bib. außfäßiger Bettler. — Bal. at, 
lazard + (le’-|'d) ¢. = lazar?, 
lazaret ((äj-4.ne’t, [47 {-4-nét)e. = lazaretto. 
lazaretto ({if-4-nét-0) [it.] 2. 1. Lazarett 
n, Rrantenhaus n, Spita’l n (bf. für an- 
fledende Qrante) ; Sefangenenfpitaln. — 2. 
Hofpita lidiffer.—3.LOQuaranta’neanfalt 
fF. — 4. & ant großen Rauffagrern: Provia’nt- 
raum 1 im Bordertell ded Zwifdendeds. 
lazar-house (te -fP-baub) 8. =lazarottol. 
Lazarist, „te ((47j-!-nigt, -Ratt) 8., eccl. 
Lagari’ft mm (Mitglied ber v. Binceng be Paul 1624 
gerifteten Miffionstongregation, benannt nad ber 
Brioret St.-Lazare in Baris). [H.1,5,72).| 
lazar-like ([6”-f**-(aTt) a. — lazarly (SH.J 
lazarly (1°) a. ausfäßig. [= eit} 
lazarman (.min) s. (pl. „men, „men) 
lazarone ([8j-4-no”-n°) s. = lazzarone. 
lazarous + ((X’f-'-ndB) a. ausſaͤtzig. 
lazarous-clapper + (--Mäp-") s. Klapper 
f der Ausfagigen; aud Thürklopfer m. 
Lazarus (l’j-'-Röß) npr, bibl. La’jaruß m. 
lazarwort § + (le’-f""-wört) s.= laserwort. 
laze (lef) IF v/n. @b. faulenzen, magi 
geben; to. about umberbunimein. — IE 
ofa. Mb. mit Nichtsthun verbringen; to ~ 
away one's life, to ~ oneself fein Leben 
verbummeln. — EEE N 8. = laziness. 
lazily ({6’-f-1°) adv.v.lazy. if. lazy). 
laziness (nf) s. Faulbeit f, Caffigteit fac. 
lazuli 2 (187f-i8-[a0) ¢., min. Vaju'tfein m. 
lazulite @ („lält) ¢., min. Laju'ripat m. 
lazulite-blue (.-blü) a. = ultramarine. 
sf (1e’- f°) Int ae: fr. ache] La. 
ally adv.) 1. läjfig, träge; jchläjrig, 
a (ant. alert; sya. fiege idle?). — 
2. langfam, verdroflen. — 8. + oder 2 
„ Weight tnappes Gewicht. — ELF o/n., 
ola. @d. 4. = laze |, IL 


(bisw. entferntare) Rüdenlehne. — 2. Stän- 
der mm für eine Bratpfanne. — HU a. 3. mit 
Ridenlehne (Etagt x.). 

lazy-bed (~-bed) s., agr. Kartoffelbeet n, 
bei tem bie Rarteffeln oben-auf gelegt unt mit Erde 
überfhättet werben. —— 

lazyboard (.b5'D O) 4. Sitzbreit » für 

lazy-body, ~bones, „boots F (.-bsd-*, 
„bönf, ~biith) 2. Gaulenger m. 

lazy-jack © (-dQAt) ¢., mech. Winde f nach 
bem Prinzip ber lazy-tongs (f. Jazy-tongs). 

lazy-pinion © (.-pin-itn ©) ¢., mech. 
Zwiſchenrad n. 

lazy-tongs © („töut]) s/sg. und s/pl. rt 
Bange, die fi Beim Zufammentrüden fehr ver- 
längert unt beöbalb geeignet ift, im Eigen Segen- 
fände aus ber Entfernung beranzuholen. 

lazzarone ([4j-4-n57-n®) [it.] 8. (pl. wi, 1) 
Laggaro’ne rs (Angehöriger ber niedrighen Volts 
tlaffe Reapels). Lfiehe Seite XXII,I1,A).| 

Lb., lb., 1b abbr. = It. libra = pounds 

L.B. abbr, = It. Littera'rum Baccalau'- 
reus = Bachelor of Letters (f. letter? 7). 

Lb. abbr. = leg-bye. 

L.B.H. abbr. = Local Board of Health. 

Lb. w. abbr. = leg beforewicket(f.log 8a). 

£c. abbr. — pound (ober livre) currency 
(fiege currency 8}). 

L C.abbr.—LowerCanada; LordChamber- 
Jain (f. chamberlain 1); Lord Chancel- 
lor (f. chancellor); Libera] Conservative. 

Le. abbr. = a) typ. lower case (unterer Eeh- 
faften; Meine Budftaten); b) It. Joco citato 
(am angeführten Orte). [chief 1). 

L.C.B. abbr. = Lord Chief Baron (fetel 

L.C.D.abdr.=leastcommon denominator. 

L.C.J. abbr. = Lord Chief Justice (fete 
chief 1). {least common el 

L.C.M. abbr. = London City Mission; 

LD. abbr. = Low Dutch. 

Ld. abbr. — Lord; @ limited. 

L. D. abbr. Lady-day ; Light Dragoons i} 

Ldp. abbr. = Lordship. [London Docks. 

L. D. S. abbr. = Licentiate of Dental 
Surgery. [ber N 

Lea! ([1; Hom. Lee) npr. (linter Rebenfiub 

lea?® (li) [m/e. lay, ley(e)] Le. 1. offenes 
Gras · ober Werde-)Land, Wiefe f; Auf, 
Slur f. — 2. Feld n, Ebene f. — 3. + 
Sradlandn. — Na. 4. brad, unbeadert. 

lea® + ov. prove. (N) [m/e. ley] 8. Eenfe f. 

lea! ({1) 6. 1, = lay® 8 (. 6. Xx,A). — 
2. © Weberei: Sprung m, Fad n. 

Lea. ster lea. abbr. — league®. 

leach! (Iltſch; Hom. leech) I ofa. (v/n.) 
@e. 1. (Golsafäe ze.) (fic) auslaugen. — 
IIs. 2. Auslaugung f. — 8.andzulaugen- 
der Stoff (wie Holgyakge). — 4. Laugefaß x. 

leach? + (liti) 8. und v. = leech!. 

leach® jäntt. () 8. fumpfige Stelle. 
leach * + (2) [a/f. Jesche] I 8. Roat.: ein 
gewũrzted, in Scheiben aufgetragenes gallert-artiges 
Gerigt. — HI v/a. in Scheiben fdneiden. 
leach® J (.) 8. = lesch?. 

leach® (.) 4. == leash. [lorb 1.) 

leach-basket ({l’ td-baf-tt)¢.Uuslaugess 

leach-brine (.-baatn) «. Mutterlauge f. 

leach-craft + (~-tzajt) s. Heiltunfl f. 

leacher! + (1i’-tfd") s. j. der Bluteegel) 

leacher? © (.) 3. = leach-tub. [febt.J 

Ber-leacher (ous), &c. t = lecher,&c. 

leaching-vat © (Ii’-tihin'-wät) a. = 
leach-tub. 

leach-line J (li’1j&-Läln) 8. = leech-line. 

Jeachman + (.min) s. = leechman. 

leach-trough © (.-tadf) a. Trog m zum 
Trodnen des Salzes. 

leach-tub © (.-t8b) s. Qaugenfag n. 

leachy ((t”-tjd*) a. durchläſſig (Boten). 

lead! (1id) Imje. Zeden, ale. leedan leiten] 
I ofa. & (pret. und p.p. led) 1. leiten, 


führen; j-m vorangehen, den Weg zeigen ober 

weifen;}. — 2. fig. etn... Beben führen (wk 

bs); to~alife of gaiety ein luftiges Leben 

führen. — 8. et. leiten, führen, die Leitung 

ob. Fuührung haben von; ¥. — 4.anführen, 

befebligen; an der Spige fliehen von. — 

5. d: a) dirigieren; b) die erfte Etimme 
fingen, die erfte Beige fpielen in e-m Chor ob. 

Ordefter; ¥. — 6. verleiten, verführen, ver- 
lode ; veranlaffen, beivegen, vermögen ; Y. 
— 7. hineinzichen, verwideln in; Y. — 

8. aarte, Xrumpf x. auß-, an-fpiclen. — 9. + 
Berde antreiben. — 10. + ober proce. und 
Wott. : Kern, Danger ve. fahren. — 11. to ~ mit 
adv.Y.— IL ojn. O 12. führen; voraus-, 
voran · gehen (aug to ~ on); anführen, die 
Führung ober Leitung haben, Führer oder 
Leiter fein; Rennen: führen, die Spike h. 
— 13. führen (to nad, gu) (a. fig.) Y. — 
14. to ~ in prayer in e-z @ebetäverfammlung 
ac. vorbeten. — 15, d: a) die erfte Stimme 
fingen, die erfte Beige ſpielen; b) vorfingen 
(bf. in der Mire). — 16. Spiel: a) Marten: 
außipielen, die Vorhand h.; b) Billard: ſich 
außfeken; c) Whrfel, Kegel: anmwerfen. — 
17. geführt werden, ſich leiten ober treiben 
laffen.— 18.4 fahren (von Enden, Tauwert) I. 
— 19. tor mit adv. }. — III 8.20. Fuh⸗ 
rung f, Leitung f, Anführung f; Führer- 
ſchaſt f; Borangehen », Borfprung za, 
Spike f; Y.— 21. + Gefolge n, Gejotg- 
ſchaft f. — 22. ras Führende; (leitender) 
Faden; Ausweg m. — 23. &: a) fleine 
Durdfabrt, offener Kanal im Cite; b) Fah- 
ten n eines Ended (d. 5. bie Urt, wie e8 gekGoren 
th). — 24. A Am. (Weiten) Aderf, Rinen- 
gang 1 (= lode! 8), — 25. Epiel: a) Karten: 
Vorhand f, Ausfpielen n; b) Bidard: Wus- 
fag om; c) Würfel, Reget: erfter Wurf, An- 
toutfm; J. — 26. elect. Leitungsführung 
f. — 27. © Damptmaig.: Voreilen m ves 
Schiebers. — 28. © die mittlere Entfernung 
weifgen e-m aufzuführenben Damme und ber bafür 
antzubebenten Erde. — 29. 4: a) Führung 
f beim Gefange, Vorfingen n; b) eine kurze 
Stelle für eine Gingftimme, von ter bas Einfegen 
anderer abhängt. — 80. thea. Hauptrolle f 
(a. = leading lady (man) f. leading! 7 x. 
8%). — 81. ai. (friendly) ~ eine Gefenfgafte- 
Unterhaltung, bei ber für einen Breund, Genojien 
ac. gefammelt wird. — Syn. fiefe conduct!. 
Q Zulead!i:tto_apesf.ape2]; 
% to ~ a p. captive f. captive 12; to ~ 
8 by force gewaltfam (weg) fahren, ſchlep⸗ 
pen; & to ~ into harbour einlotfen; 
0 to ~ by the nose naßführen. 

3u ~2: to. the dance, to a p.a 
(nice) dance f. dance 5 ¥; Sennen: to _ 
the field die Führung h., an der Spitze 
reiten; ~ the way, if you please! bitte, 
geben Sie voran! 

Zu» Bid to. 8 song vorfingen; 
eccl.to„theresponses mit den Worten 
anheben, die die Gemeinde zu jagen bat. 

3u~ 6: to „ into a mistake zu e-m 
9 Behltritte verleiten; this „s me to re- 
© fuse dies veranlaßt mid zur Ablehnung. 

Zu» 7: he led his pursuers a hard 
chase er jog feine Berfolger in eine 
8 ſcharfe Hegjagd hinein; the life he led 
8 his wife and daughter daß Leben, in 
O dad er... hineinzog, das er ... führen 
& ließ; F she leads him a pretty sort of 
® life fie macht ibm da8 Leben herzlich 
® fauer; Pshe will _ him a devil of a life 
® fle wird ihm ein Qundeleben bereiten. 
9 Sun 11: to ~ along begleiten, 
fortführen; to ~ aside beifeite führen, 
wegführen; to ~ astray irreführen, 
| verführen; to ~ away hinweg», fori- 
















führen; to ~ back zurüdjühren; to _ 
forth vorwärts führen, hınaußführen; 





Seiden (WE 1.6.17): F familiär; P Voltsiprade; F Gauneriprade; N felten; + alt (and geftorben) ; * neu (aug geboren) ; “+ unrichtig; 
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Ded feine " unbörbar; õ faft wie e'; * faft '; T faft IT; 5 faft 3; 8 fat wiea in „Ratte“ (MEI. ©. x.x, [LEA...—LEA...] 


8 to. im {bin)einfiihren ; zurechtweiſen; to 
„of: a) ableiten, abführen ; b) den Une 
fang machen mit, eröfinen; c) beim Zany 
Ste Lame nach der andern Seite hinüber: 
8 führen; d) to ~ (off) trumps Zrümpfe 
Ofpielen; to ~ om: a) anführen, fort- 
6 jfibren ; b)anloden, verloden; to ~ out: 
a) (hin)ausjühren; b) eine Dame zum 
Tange eufjordern; c) Anlaß geben (to 


O1); to „ ont of the way irreführen, 
6 verführen; to ~ up hinanfführen. 

Zu lead! 18: where does this 
way „to? wohin führt diejer Weg?; 
gaming „s to other vices Gpiclen 
fährt zu anderen Caftern. 

gu ~ 18: & the running rigging 
X 8 fair das laufende Tauwerk fährt gut, 
D ift frei von anderen Tauen. 

gu ~ 19: to ~ along, on voran- 
geben, den Borrang h.; to ~ off, out 
8 anfangen, den Anfaug m.,dieInitiati’ve 
d ergreifen; to „ up to: a) (allmablid) 
0 jühren gu; these events led up to the 
6 establishment of a republic ... führten 
8 jur Erridtung e-8 Freiſtaates; b) (all- 

mablid) überleiten, übergehen; he led 
© up to his favourite topic er fam auf 
5 fein Lieblingsthema zu fpreden. 

Zu ~ 20: to give a ~ bei Detiaaden 
(We. on fäierigen Siellen) e-mBferde zur n- 
freruang Doranreiten; to have tho ~ an 
der Spike ſtehen, die Leitung oder Yüh- 
tung haben, den Ton angeben; F he 

‘ole a ~ upon them er gewann ihnen 
© unverfehens e-n Borfprung ab; to take 
the ~ die Leitung, den Vorſitz über 
9 nehmen, vorauSgeben; die Jnitiative 
C ergreifen; die Honneurs machen; j-m 
© zudorlommen (of in). 

5 Zum 25: he followed my ~ er 

X jpielte mir nach; it is your ~ Gie find 

Ram Außipielen; it was my ~ id habe 

6 (cS) außgefpielt; what was your „? 

8 was haben Sie ausgeſpielt? 

lead? (fed; Howe. led) | m/e. leed, afe.ledd; 
oid st] Ke. 1. Blei (chm. Cymdo't: 

Pb). — 2.8 Sentblei n, Lot n; I. — 

3.O typ. Durhfdub(-linie f wm. — 4. Blei 

" (in Bietfitfien). — 5. v6 pl.: a) bleierne 

Dadplatten f/p2.; b) (view. ala g. gebraudt) 

Bades Bleidach. — 6. + (bleierneß) Lei 

tungSrobr. — 7. Tyenflerblei m. — 8. goa. 

wien: Plombe f, Bleiverihluß m (ak a 

). — 9. proceN.: a) Tarbeteffel m; 

d)(verjinnter) Steficl. — Ma. 10. bleiern; 

Bler...; Bat flaches Bleidad ; ~ lights pi. 

Ucigcfabte Fenſter n/pl. — III © ofa. 

@a 11. verbleien, mit Blei Abergiehen, 

ausgießen, belegen, bededen, verlleiden, 

füttern; Giarigeiten, Seafter verbleien, in 

Blei verglajen (ang to ~ up). — 12. typ. 

to ~ (out) the Hnes die Zeilen durd- 

fdic'ben. — 13. Zottweten: plombieren. — 

14 zippered: durch ein fein geriebeneß Bleierg 

wit Netaliglany verfehen. — 15. Bädkentauf 

mit einer bleiernen Polierſcheibe polieren. 

Su n1: F as dul) as ~ febr blöde, 

mpf; chm. acetate of ~ effigfaures 

leicogy’d, Bleizuder m; min. arsen- 
ical „ Bletearje’nit n; min. black ~ — 
black-lead ; min. blue ~ = blue-lead ; 
chu. carbonate of ~ toblenfaures Blei- 
op, Dleimeik m; min. corneous ~ 
Hernblein; © crude ~ Werlblei n; @ 
metall, first ~ Zungfernblei n; O Gta. 
bert : foliated ~ Belegeblein ; min. hard 
»Kartblein, Bleijtein m; min. mock ~ 
Biende f; min. muriatic „ Hornblei- 
etn; native ~ gediegenes Blei; chm. ni- 
trate of . jalpeterfaures Blei⸗ oxyd; © 
raw ., workable ~ Werl(blei) n pred ~ 
Meunige f; refined ~ Frifablet m; © 

























metall. rich Reichblei #; rolled ~ 
Roll-, Waly blei nw; spun. Bleidraht m; 
min. sulphurous ~ Sprotteers n; chm. 
white. Bleineißn; chm. yellow ~Bleie 
gelb n, Rönigägelb n, Maſſikot m. 

Su lead?2 J: cast of the „ Lote 
twurfm;deep(-sea) „ Zieflmafler)lot n; 
to arm the. da8 Lot fpeijen sd. mit Talg 
auSgiegen ; to heave ss. cast the ~ daB 
Lot werfen, loten; to ran by the fort» 
wahrendloten, daß Lot im Gange halten. 

lead-arming & (fe’d-a”-min*) 2. Aus- 
füllung f des unteren Teiles des Senkbleies 
wit Zalg, Seife, Fett zur Beurteilung bed See- 
bodend aud ben anhaltenden Proben. 
lead-ashes © (8b-4{@-4}) s/pi., metall. 
Blei ˖ aſche f, Bleiſchaum m. 
leadback Am. (bit) s., ors. == dunlin. 
lead-ba/l (--bAf) s. Bleitugel f; © gauge 
for „3 Rugel-lehre f. 
a-bath © (.-bath) s., metall. Bleibad n. 
«bob (~-bob)e. Bleigewidtm aue · r Augellchnur. 
a-chamber © (.-tjd@em-b") 8. Bleifammer 
F sur Shwefelldure-Fabritation. 
reolic (X-BI-I) 8., med. Bleitoli't f. 
«Colour ([ed-LI-") 2. Bleifarbe f. 
coloured (~-{8[-"'d) a. bleifarben. 
a-covering © (18"d-15’w-’-nin®) 2. Blei» 
bedachung f. Egraupe f. drufe 6) 
a-crystal (led-Iniß-t) ¢., min. Blei 
a-catter © (~-18t-") ¢., yp. Durchſchuß · 
Schneidemafdine f. 
Aross © („-Daöß) ., metall. Ubfirid m, 
Abſtreichblei n, Glatte f. 
mreater prove. („.1-1%) 8. Radiergummi n. 
leaded © (f#’d-"d) a. 1. verbleit; bleigededt. 
— 2. zolleamtlich verfhloffen, plombiert. 
— 8. typ. durchſchoſſen. 
leaden ({édn) a. 1. bleiern, auß Blei. — 
2, bleifarben, düfter (Himmel). -- 8. fig. 
fohwerfällig, unbeholfen, träge; dumm; ~ 
eyes pl. tote, glanglofe Augen n/pl. 
leaden-gray (le"dn-gaö) = lead-gray. 
Leadenhall (bil) npr.: „ Market gleila-, 
Wi und Geflägel-martt in Lonton. [ftumpf.) 
leaden-hearted (.-hä'-t!d) a. geffip{tos,f 
leaden-heeled (.-hild)a., fig.mitbleiernen 
Ferſen, ſchwerfällig, langfam. 
leaden-paced (.-pet) a. = leaden-heeled. 
leaden-winged (.-win'd) a., fig. mit 
bleiernen Flügeln. 
leader! ({1’-*) s. 1. Yührer(in), Leiter(in). 
— 2. Wegweifer(in). — 3. Anführer m; 
RadelSflhrerm ; Heerführer,m. — 4.Leiter 
m, j. der an der Spike von et. fteht; Erfter 
m, Bormann m, Toneangeber m; Boran- 
gebender m; follow my = f. follow 1; 
~ of a dance Bortinger m; ~ of the bar 
leitender Barriſter; L. of the House of 
Commons führer nı deS Unterhauſes (zu- 
aleich Rabinetisminifter und hochſter Vertreter des 
Minifteriums im Unterhaufe). — 5. surv. = 
chain-leader. — 6. Epiel: Ausſpieler m, 
Anwerfer m wc. — 7. d: a) Dirige'nt m, 
Rapellmeifter m; b) erfte Geige zc.; erſter 
Mufiter od. Sänger. — 8. methodiftentirde: 
Auffeher m e-r „Rlafie*. — 9. Am. Bere 
trauensmann m bei Wahlen. — 10. Kut- 
{dyer a. — 11.Leit-, Borders, Riemen-pferd 
n. — 12. b Leiter  (vorberftes Schiff einer 
Rinie). — 18. KR ~ of the lode Ausläufer 
m, Zrumm n, Kluft f eines Ganges. — 
14. children’s .8 pl. Gaingelband n. — 
15. Leit-artitel m e-x Zeitung. — 16. Seucr- 
wert: Leit, Zünd-Rhnur f. — 17.0 Haupt- 
Triebrad n e-rMafgine. — 18. Ableitungs- 
rohr n einer Tagrinne. — 19. © typ. 8 
pl. Leitpuntte m/pl. — 20. © Gurde f 
eines Mäklfeins. — 21. Leitfhnur f einer 
unge. — 22. Nafenring » für Rindvied. — 
28. © ~ of a plane Anfchlag m, Nichte, 
Leit⸗holz n e-8 HobelB. — 24. anat. Sehne 


f. — 25. @ si. Qugfifid m, Haupt-Wnjiee 
bung8«artitel ms tür Ränfer; gangbare Ware. 
— 26.2 Endſchuß m, Spike f e-r Taune re. — 
27. orn. cuckoo’s ~ gemciner Wendehals 
(Iynz torgwi’lla). — Syn. |. commander. 


leader? + (lö"d-") 2, Blei-arbeiter m. 

leader-boy (1}’.d"-bfl) s. = fore-looper. 
leaderette (I1-d'-ne"t) 8. Leiteartifelden n. 
leader-hook © (It”-d*--biif) s. Befeftigungs- 


haken m am Wbflußrohe einer Tachrinne. 


leadership (.fdip) s. Fuhrerſchaft 7, Lei- 


tung f, Auffiht f; H. was appointed to 
the ~ of the House of Commons 9. wurde 
gum „Fuhrer“ des Unterhaufed ernannt. 


leader-writer (. -2aT -t*) s. Beit-artitel- 


Schreiber m. 


lead-fume A (W’d-fjüm) ⸗. Bleitaud) m. 
lend-glance (~-glang) s., min. Bleiglangm. 
lead-glass ({c’d-glag) s. Blei-, Kryſtall⸗ 


Glinteglas n. 


-fin®) e. 1.Bleiverglafung /, Verbleiung 
— 2. Lipferei: Bleiglafu’r f. 


lead-glaze © (.-gléf), ~-glazing © (X- 
gl 
f. 


lead-gray (1’d-gaö) Ha. bleigrau. — 


II s. Bleigrau n. 


lead-harness © ([i’b-ba'-n*§) 2. Gattiere: 


Vordergefhirr n. 


Leadhills (1e’d-hilf) npr. (Ort in Sgettlend). 
leading! ((i-din®) I ¢. 1. Leitung f, Füh- 


tung f, Anführung f, Lentungs; ~ of 
Providence Fũgung f der Borfehung. — 
2. Befähigung f zur Leitung, Fuhrergabe 
f. — 8. Qudter: leitender Einfluß. — 
4. Anleitung f, Leitfaden m. — 5.3: 
a) Ader f, Schnur f (1ümaleh Erztrumm im 
Ouergeftein) ; b) Rohrleitung f. — 6.8 Be⸗ 
förderung f, Transport m. — Ha.D 
Zleitend, führend ;wegweifend,aufflärend; 
Leite... ; Border-...; ¥.— 8. erſt, vornehmft; 
Haupte...;erften Ranges;ton-angebend; T. 
gun 7u.8:. article: a) Leit-artitel 
m einer Zeitung, b) @ Haupteartitel mm; 
gangbare Ware; & ~ axle Border-adjje 
f; ~ business: a) Qauptbefdhäftigung /, 
L) thea. Spielen n von Hauptrollen; ~ 
card erfle, angefpielte Karte; d „ chord 
Domina'nten-accord m; % ~ column 
Leittolonne f; jer.: ~ counsel leitender 
Barrifter; ~ fact Haupt-Thatfadhe 7; 
~ fashion herrihende Mode; % ~ file 
redte ober Linte Tylügelrotte einer Rempanie, 
e-8 Bataillous; L~ fireman Ober-Feuer- 
meifter m; % ~ guide Settions+, Rolon> 
nen-führer m; „ hand: a) artes: Nor» 
band f; to have the „ hand am Aus» 
foielen fein, b) @ Gefhältsführer m; 
„ horse Vorder-, Riemenepferd n; ~- 
horse trace = „trace; thea. ~ lady 
erſte Liebbaberin, Heldin f; Prima» 
donna f; I light Leitfeuer a; „man: 
a) Bormann mm, Anführer m, Leiter m; 
Bordermannm; t Bortänzerm, b)thea. 
erſter Liebhaber, Held mL. marks pl. 
Ginfegelungs:, Ridtungs-marten //p/.; 
d ~ melody führende Stimme; Leit- 
melodie f; d ~ motive Lcitmoti’ n; 
& ~ note od. tone große Se'ptime f; ~ 
paper leitendeß Blatt; thea. ~ 
Hauptrofle f; & „ part of a tackle 
laufender Zeil eines Takels; „ people 
die leitenden Perjönlicleiten f[p/., Hoe 
noratioren pl.; ~ quality Qauptecigen- 
haft f; inr.: ~ question Guggefti’r- 
frage f (melde die Unirwort in den Maud legt); 
ag. Hauptfrage f; & ~ ship Vorſegler 
m, Leitfhiff 2; ~ trait Hauptzug zu; 
$ „ wind Raummwind m, günftiger 
Wind; ~ word erfies Wort, Schlagwort. 


leading * (le%d-in') 2. 1. © Verbleiung f zc. 


(f.lead? III. — 2. Bleiwaren f/pl.; Blei- 
arbeit f. — 8. Bleieanftrid wu. — 4. & 
Polieren nn der Gewehrgäge mit Biel, 
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leading-dlock & ({i7-bin'-blat) 2. Leit: | leadwort & (Rd-wört) s. Bleiwutz f| leaf-lard (W’f-lad) ». Schmatz n vom 


bloc ms für ein Tan. 


(Prumba'go). 


a-harness © (--hä'-n?&)s.= lead-harness. | leady + (le’d-*) a. bleifarben, biciern. 
-hose & (.-böf) 8. Schlauch mm e-x Jeueriprige. | leaf ({if; How. lief) [a/e. Zedf; diſch Laub] 


in © (le’d-In’-i’n) s. Berbleien n von 
Venfterkgeiben. 
„rein (I1’-dint-rön) s. Ceitzügel m. 
Tod © ([é’d-In*- Rd) 3. Biidfenmageret: 
Schmirgeltolben m. 
screw © (11’-dint-Btrü)s. = lead-screw. 
spring # (~-bprin') s. Borderfeder f 
der Lotomotive. 
a-staff % \ (.-ftaf) 8. Marſchallſtab mu. 
a-stringed\(.-btain'd)a.amGdngelbande. 
a-strings(~-Btain'{) 8/97. LGaugelband n; 
fig. to be in „ (von andern) abhängig fein. 
— 2. V Zodleinen fipl. 
trace (~-tref) 8. Vorderftrang m. 
m-wheel # (.-(h)wil) s. Vorderrad n ver 
Lotomotive, Idraht 2.) 
a-wire © („-wäl!) 8., elect. Yeitungs-J 
lead-lap © (1e’d-MAp) s. = lead-mill. 
leadless \ („[E) a. ohne Blei; ungeladen 
(Gewehr). [ 2. Gentleine fe-s an 
lead-line (.-fatn) 2. 1. J Lotleine fe — 
lead-lustre,ver® ([0’d-15f-t")s.fcbillernde 
Bleighafu'r. lVortänzer m, Fuͤhrer m 
leadman + (liſd·man) a. pl.w»men, men) 
lead-mill © (led-mii) 8. Steinſchneiden: 
runde Blei⸗Schmirgelplatte. 
ew-moss O („-möß) 8., metall. Moorblei n. 
emule (li’d-mjül) s. Vordermaultier n. 
a-nall ((6’b-nél) 8. Bleinagel m. 
a-ochre, n-ocher (.-2-f**') #., min. Blei» 
mennige f, natürliches Blei-ozy’d. 
m of (110-07) 8., Journaliften-8l. erfter (gem. v. 
e-m befannten Schriftſteller berrührender) Artikel. 
«paralysis ((é7d-p4-ni(-*-Bif) 9., med, 
Lähmung f infolge ron. Bleivergiftung. 
a-pencll (>-pen-BH) a. Blei⸗ſtift vz, «feder f. 
-pig © (18’d-pig) 8., metall. Blci-mulde f, 
»tlunipen m. Loflafter 4) 
a-plaster (-·plaß ·tt) s., pharm. Blei⸗ 
-poisoniug(l6"d-p8i’ -f'-nin')2.,2ed. Blei- 
vergiftung fe 12. geucrwert: Grapen m.) 
-pot&lle”d-pöt)s.1.BleirSchmelztiegelm.) 
a-press © (le’d- preg) 8. BleirohrePreji- 
majdine f. Lipindel 7.) 
screw © (1li’D-Bbenit) #., mech. Leit-J 
a-8cum © (1d-ff8m) ⸗. = lead-dross. 
Sheet X (--Ihit) 4. Bidtenm. : Bleifuttern. 
Bhot (--Ihöt) 8. Blei⸗ſchrot n. 
sinker © (1i’d-fin*-t*) 8. Strumpfwirterei: 
Rehende Platine. 
leadsman! + ({i’bj-min) s. (pl. „men, 
amen) Yührer m, Wegivrijer m. 
leadsman® & ([e’dj-min) 8. (pl. „men, 
„men)Matrofe, der das Sentblei auswirft. 
lead-smelting © ((6"d-fme'l-tin’) s., 
metall. Bleisarbeit f. : 
w-soap (le’d-Böp) 8. 1. chim. Bleifeife f. — 
2. pharm, = lead-plaster. 
a-spar (.-fpa') ¢., min. (Rohlens)Bleifpat 
m; red ~ RotbleisEry n. 
m-spelss® (»-Bpai f) 8., metall. Bleifpeife f. 
~-sulphate 2 (led - §87- fat) 8. 1. chm. 
ſchwefelſaures Blei+oxy’d. — 2. min. = 
anglesite. 
a-sulphide a (1é”d-B871-fald) «. 1. chm. 
Sdhwejelblei n. — 2. min. Bleiglanz m. 
aw-tracery © ([e"d-trö-B.R°) 8. Blei⸗ein⸗ 
faſſung f in Fenſtern 2. 
tree (lEd-tni) 9. Bleibaum m: a) & 
(Leucer'na glauca); b) chm. baum-artige Blet- 
trpftalle, aus Bleizuderlöfung burgh Bint erhalten. 
aw-Vitriol (.-tolt-n@41) s. = anglesite. 
water (.-wi-t"") a. pharm. Bleiwaſſer n. 
wire © (.-wai') s. 1. Bleidraht m. — 
2. Spigentabr. : Blei-rute f, ftiid n. 
work © („-wött) 8. 1. Bleirarbeit f. — 
2. Bleiverglafung f. — 8. ws (sg. u. pl.) 
Bleipütte f. 


Is. (pl.leaves, lif) 1.% Blatt (N coll. 
Laub n), aus Nadel f; leaves pl. Blätter 
n[pl., Yaubn (aug arch. leaves pl. Qaub- 
wert a); 1. — 2.\ Tabatsblatt v, Tabat 
m. — 3. meift © etwas Biatt-dgntided, Glades: 
a) Blatt m eines Papierdogens, eines Bades; }; 
b) Thür, Thor», Zenfter- 2c. Flügel m; 
Tiſchblatt n; Tifdflappe f; Schleufen- 
flügel ms; Aufzugllappe f einer Zugbrüde; 
Schaft m, Kanım m, Gligel ve am Webſtuhl; 
c) dünnes Metallblatt, Yo’lie f; gold-r 
Blattgold x; silver-. Blattfilber n; d) ~ 
of a pinion Triebzahn m; ugrm.: ~ of a 
scapement Hemmzahn m; e) Teppichweberei: 
Hälfte f dex Faden des Zettels; f) Fett 
ſchicht f, -falte / bid. um bie Kieren c-2SGweined; 
g) zo. blatt-ähnliche8 Orga'n (vat. nose- 
leaf); h) Huttrempe f; i) Brett 1 unter bem 
Galgen, auf tas ber Berurteilte treten muß (f. a. 
19). — 4. 7 eine Qdinmer-Rrantheit, durch 
ba’ Freflen von Laub verurfaht. — IE v/n.(ı a. 
5. Blätter befommen, auöfchlagen (Bäume; 
a. leave). — ENN v/a. Ga. 6. Wein xe. abe 
blatten, der überflüjfigen Blatter berauben. 
— 7. © zug talt prejjen. 

Zu » 1: in (full) „ (dit) belaubt; 
to burst into. Blätter betommen; the 
fall of the ~: a) fig. Herbft m, b) cant 
(das plöglige Umtippen bed Brettes bei der) 
Hinridtungs; the tree sheds its leaves 
der Baum wirft jeine Blatter ab. 

Zu ~ Sa fig.: to take a ~ out 
of a p.’s book fig j-n zum Muſter 
nehinen; to turn over a new „ cin 
neues Leben beginnen, fig beſſern; V1 
make him turn over a new „ id 
will ihn Mores lehren. 
leafage (1i’-f'>G) 8. Blatter #/p/., Laub n. 
leaf-bearing (\i"{-ba"-nin') a.,z0. 1. Blät- 

ter umbertragend (Ameifen ꝛc.). — 2. mit 

blatt-artigen Körper-Anhängfeln(Würmer). 


i 


| beater © ((1”7-bi-t**) s. Folienſchlãger m. 


a-beetle (li’j-bitl) s., ent. Blatttifer m 
(Chrysome'la). 
a-blade & (.-blad) s. Blattflade f. 
w-blight & (.-blait) s. Blattbrand m. 
m-brass (~- brag) s. Goldjdaum m, une 
echtes Blattgold, Flittergold n. 
bridge @ (.-bnidd) s. Aufziehbrüde f. 
a-bud & (.-b8d) 8. Blatttnojpe f. 
w-bug (~-b8g) s., ent. Blattwange f. 
w-carrier ({i’j-tha-©) 2, ent. blatt- 
tragende Ameiſe. 
a-clad (‚-1id) a., poet. laubsumlleitet. 
m-crumpler (~- tndm-pl*) s., ent. Obſt ⸗ 
zündler m (Phycia; Urt Schmetterling). 
leafcup @ („töp) s. Poly mnie f ( Holy’ mnia). 
leaf-cutter (.-töt-)s.l.ent. Blattichneider 
m, Tapezierbiene f(Megachi'le). — 2. Am. 
Papicrmeffer m. 
leafed (lift) a. 1. \ beblättert, belaubt. — 
2. in Ziign: ...blatterig; ...trempig. 
leafen T(lijn)a. zu Blitterngeformt;Blatte... 
leaf-fall ((i7f-fal) s. Blatterfall m. 
Sat (-fit) 8. Fett vin Schichten (of. beim 
Sqwein). I (Inſett oder garve).) 
a-feeder („-fi-d") ¢., ent. Blattfreſſer mf 
a-finch (--finfh) s., vorn. = bullfinch !, 
folder ((i’j-fol-d*") s. = leaf-roller. 
n-footed („-jüt-'D) a., zo. blattjühig. 
w-gllding (2-yv7l-din') sr Blatt-Vergoldung. 
a-gold (li’j-gold) 8. Blattgold rn. 
green (li’f-grin) &., chan. Blattgrün n, 
Chlorophyll n. L(Tettigo'nia).\ 
a-hopper (~-bap-**) s., ent. Singzirpe fJ 
leafiness (li’-j*-1’) s. Belanbthrit f. 
leaf-insect (li”}-ı"n-kelt) s., ent. wandeln⸗ 
des Blatt (siyllum siccifo'tium), 





Nierenjett des Schweined. 
leaf-legged („.-legd) a., ent. mit blatt- 
förmigen Beinen. 
leafless ({17f-1') «. blattlo8, entblättert. 
leatlessness (.-n's) 8. Unbelaubtbeit.f. 
leaflet ({17j-('t) 2. 1. & Blättchen » (vp. es 
sufammengefepten Blattes). — 2. Traftdtden 
n, Zettel m. — 3. typ. Preitliſte ob. dal. von 
feds ober mehr Meinen Geiten auf einem Blatte. _ 
leaf-/ichen & (I’f-läi-En) s. Schũſſel⸗ 
flecbte f (Parme'lia). Lioritt ei 
"light (-{aTt) a. leife; ~ step Schleich 
like (Slatt) a. blatt-ähnlid, -fürmig. 
a-louse (--1au$) 8., ent. Blatilaus f(A pare). 
~-metal (.-meét-‘1) 8. unechtes Blattgold, 
Goldfhaun m. |miniercr an | 
„-miner (.-mai-n'*) s., ent. Obſtlaub⸗ 
„-mould („-möld) 8., hort. Laub⸗erde f. 
a-mouthed (.-naudhd) a., zo. mit blatt« 
artigem Maulfortfak (Bledermäufe). 
wnetting © (Mi’f-neft-in®) 3. Blatt-Neb- 
wert n. [lo' stoma; Art Fiedermaus).| 
leafnose (li’f-nöf) s., zo. Blattnafe f(LAy?-J 
leaf-nosed (.-nofd) a., zo. blattuafig. 
Press © (.-preß) 8. Buge.: Stodprejie f- 
roller (.-nö-[) ¢., ent. Widlerlarve f. 
-rust % („-Röbt) 3. Blatteroft m. 
~-Shaped (.-Ihept) a. blattförmig. 
w-sight(.-balt) e. Rlappvifier n des Gewegres. 
silver (.-Bil-w*) a. Blattfilber m. 
silvering ((i7f-6’(-w*-nin') 8. Berfil« 
bern n mit Blattfilber. 
spot & (11 j-fpst) s. Fledentrantheit f der 
Blatter. Lieder 7.1 
spring # (~-Rpain’) s. wrt Kuppelungs-J 
stalk % (.-Btaf) s. Blattftiel m. 
leaft + ober prove. (lift) pret. und p.p. ven 
to leavo (fiete leave), 
leaf-table ({ij-tebl) s. Klapptifch m. 
„-talled (li’f-teld) a., zo. mit blattför- 
migem Schwanze. [(Teras eindere' ta). 
tier („-täl-") 8, ent. Un Widler 9 
a-tobacco ([{"j-t?-ba’t-o) +. Bldttertabal sw. 
-turner (7-t6'-n*) 8, Blatt-Umivender mm 
am Alavier ober an ber Orgel. 
leaful + (1’-jül) a. 1. gläubig. — 2. treu. 
leaf-valveö(li’j-wiln)s.Klappenventi’in. 
leafwork („wört) s., Runft: Blatte, Laub⸗ 
wert n. [Blätter-...\ 
leafy (fi’-f*) a. belaubt,laubreih ; Laub«...;1 
league! (lig) [fr.Zigue, mit.liga,lega| 1». 
Bund, Bündnis nr; hist. (tatholiſce) Liga 
f; to be in ~ with rogues mit Schurlen 
unter einer Dede fieden. — HH v/n. (ih. 
ſich verbünden, ein Bündnis or. e-n Bund 
fchließen. — HER v/a. @b. verbünden. — 
Syn. fiehe alliance. — Bgl. ~%. 
league? (11g) [a/j. Zegue; fr. lieue] 8. Gee- 
meile f (marine .) = 8 miles (f. 6. XX.A). 
leaguer! (1i’-g**) 2, Berbiindeter m, Bun- 
deögenofje m; Aist. Ligi'ft m. 
leaguer? (.) (boll. Zeger Lager] Hs. 1. + 
(Feld-) Lager 1 (Bid. e-8 Belagerungsheeres). — 
2,0 Belagerung f; to hold in ~ belagert 
halten. — EEX v/a. Ga. 3, belagern. 
leaguer? + (.) s. Vereinigung f zu cinem 
Biindnis; verbündeted Vorgehen. 
leaguerer + (lı’-g’-n®) s. Belagerer ms, 
Leah (li’.a) npr. Le'a f (bibl. und 2u.). 
leak (lit; Hom. leek) [m/e. leken; diſch 
leden| A v/n. Qa. 1. Saif, Dag x. : leden, 
led fein, ein Let haben, durchlaſſen. — 
2. Gaffer: leden, (aus)trdpfeln. — 3. RW 
(ab)fintern. — 4. to ~ out: a) (aude) 
laufen; b) fig. belannt, rudbar werden. 
— 5. + over P fein Waffer abſchlagen. — 
6. leden (von der Slamme). — II ofa. Goa. 
7. Waffer, Gad, Licht sc. durchlaſſen. — MA + 
a. 8, = leaky. — IVs. 9. Led n, Rige 
f, Spalte f; J. — 10. = leakage 1. — 
LL. prove. Goffe f, Rinne f. 


Signs (BEP see page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); A incorrect; & scientific; 
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9 Suleak 9 wh bi to spring a ~ led 
& foringen, led werden, leden; to have 
¢ sprung a ~ led fein; to stop (eb. plug) 
da. cin Led flopjen. 

leakage (li’-fdG) #. 1. Ceden mn, Rinnen 
n, Auslaufen a; Ledwerden n ; Undidthcit 
f, Undichtwerden m v. Robrleitungen ıc. ; tel. 
Cleftrigita’ t8verluft an, Fntweiden von 
Glettrigitat; ~ of air Ausftrömen m der 
Lujt; © metall. „ of tuyeres Leden n der 
Formen. — 2. L uud @ Leda'ge f: a) die 
Mafe ber anSiaufenden ob. einbringenden Hidlfig: 
tit; b) Bergütuug für die ausgelaufene Flaſſig · 
kit. — 8, lede, undidte Stelle. — 4. fig. 
Terluf m, Abnahme f. 

leakage-finder © (.-foin-d")s. Cedfucher 
M (Bertyrug zum Uuffinden undidter Stellen an 
Rina x.). Lrtngigen eines Bar 

leak-alarm J (Li”t-A.-fa'm) 8. Läntewert zum 

Leake (li!) npr. (Brfa.); William Martin ~ 
Heiekrifitieler und Wrddolo’g (1777-1860). 

leakiness ([i7-f*-n*g) 8. leder 2c. Buftand, 
Zurdläjiigfeit f, Undidtheit f. 

leaky (1i7-1°) a. 1. led, undicht, ———— 
tel. „line Linie f mit Nebenſchluß. — 2. 
fig. geihiwägig, plaudergaft. 

leal } oter poet. und prove.. thet. (II) [a/f. 
leial; jr. loyal] a. D loya’l, treu ergeben; 
ieett.: the land of the ~ daB Land der 
Seligen, Himmel m. 

lealand * 0d. prorc.(1i’-IAnd)s. Bradlandn. 

lealty + ({i71-t®) &. = loyalty. 

leam! + ob. fett. (lim) Ka. Lichtſchein m, 
Gligen a. — IL v/n.( a. fheinen, glühen. 

leam? + (.) s., Aunt. Leine f tür Zaghgunte. 

leaman + (fe'm-’n er. I1”-m’n) #. = leman ?. 

leamer + ([i’-m") 3., Atunt. Leithund m. 

ieamhound + (li’m-haund) s., Aunt. Leit 
hund m. 

Leamington (fe’m-in'-t'n) npr. (Bate ort 
ia Warwickabire, England). 

lean! (lin) [a/e. Alinian, mie. lenen teynen] 
Lojn. © (pret. u. p.p. leaned, “ leant) 
1. (fi) lehnen (on, upon, against an, auf 
[ace.}, gegen). — 2. fiddneigen, biel fteben; 
to „forward in walking bornübergeneigt 
schen; to ~ over fiberhangen, fid bine 
audlebnen. — 3. fih zum falle neigen, 
wanten. — 4. N fi jur Geite wenden; the 
path .8 to the right ... wendet fidh rechts. 
— 5. fig. neigen gn, juneigen (to, towards 
dat.); he „s to mysticism er neigt dem 
Ryfizi’amus zu. — 6. fig beugen, fid 
unterwerjen, nachgeben ; ſich er Eade hin- 
geben, anjchließen (to). — 7. fi) verlaffen, 
fig Augen, bauen, vertrauen (on, upon 
auf lace. |). — 8. F to ~ on, upon im 
ſcharf jufegen, zu Leibe gehen, harte Vor⸗ 
würfe machen, j- ſcharf angreifen, tadeln. 
— IL ofa, ® 9. lehnen, füßen (against, 
on, upon an, auf, gegen |acc.}). — TIL s. 
10. Abweichung f von der jenfrechten Ride 
tung, Reigung f. — Bal. 8.8, 

lean? (.) laje. Alene] La. D 1. (Kite) 
mager, Dürr (a. fig.); F as. as a rake 
nut Haut und Anochen. — 2. (Fieiſc) mas 
ger, nidt fett. — 3. (Boden) troden, un« 
ſtuchtbar; (mere) dürftig, geiftlos, fade; 
(Birk) dünn, ſchwach gefüllt. — 4. . 
bow fharjer Bug. — 5. © typ.: a) al. 
undorteilhaft; „ work Arbeit, die mehr 
Zeit als cine andere ebenfogut bezahlte er- 
fordert; ſchlechter Sak; b) „ type ſchmale 
wer magere Schrift. — 6. fig. armfelig, 
&rmlid, clend. — HE 8. 7. das Magere, 
Mageres Fleiſch. — 8. © typ., al. = 
lean work (f.„.5).— III + o/n. 9. abs 
mogern. — IV rja. (in. 10. F mager 
machen, außtrodnen. — 11. Waifiihiang: daB 
Fleijch abtrennen von dem Fetie. 

lean® + (.) eja. verbergen.  [Hero® 1. 

r (ind) npr., id. (Briu.); sa 





| lean-faced (li’n-féft) a. 1. mager ed. hager 

im Gefidte. — 2. © éyp. mit befonders 
fhmalen Bilde, fhmal, mager (Exrift). 

leaning (li”-nin') Ta. 1. (fi) lehnend zc. 
(f. Jean 41). — 2. ſich neigend, ſchief; the 
~ tower of Pisa der ſchieſe Turm zu Pija. 
— IMs. 3. fig. Neigung f, Hinneigung f 
(towards gu). 

leaning-board © ({i’-nin'-bo'd w) 2. 
Papiertabr.: Abtropf-Brett rn. 

a-knife („.naif) 8. Walfifefang: Mefler zum 
Udtrennen des Fleiſches von bem Bette. 

note d (.-not) s. = appoggiatura. 

staff (.-ftaj) 8. Krüdftod m. 

stock (.-Btot) 8. Yehne f, Stüße f. 

leanish \ ({i”-nifd)) a. etwas mager. 

lean-looked X ([i’n-liitt) a. = lean-faced. 

leanness (li’u-n!b) 8. Magerteit f. 

leant \ (lent) pret. and p.p. von to lennl. 

lean-to (li’n-ti) arch. I a. mit Balfen ob. 
Trägern fih an ein anderes Bauwerk, e-e 
Mauer zc. anlehnend; a ~ ceiling eine 
fief geneigte Bimmerdede (im Dacigeigos) ; 
~ kitchen angebante, äußıre Kühe; ~ 
roof Pultdad n, einfeitige3 Dad; ~ room 
Dachzimmer n mit fhräger Dede. — Il 8. 
Anbau m. 1Witz, abgefhmadt. 

lean-witted („-wit-'d) a. von dürftigem 

leany + (1i7-n®) a. = lean?. 

leap! (lip) (a/c. Aleupan; dtſch laufen] Urin. 
@ (pret.u. p.p. leaped, \ leapt) 1. ſprin- 
gen, büpfen; to ~ down berabfpringen; 
to. on, upon (los)fpringen auf (wcc.); to 
„over fpringen, feken über (ace.). — 2. fid 
ſprung · ob. rud weise, heftig bewegen; (her- 
vor)fhichen, (hervor )ftirjen; aufwallen 
(Btut), emporlodern (euer); my heart .s 
with joy ... hüpft vor Greude; his heart 
is ready to ~ into his mouth er ift vor 
Freude außer fi; F I'm ready to „ out 
of my skin id) möchte aus der Haut fahren. 
— 3. RK (fih) veriverfen, verrüden. — 
II v/a. © 4. überfpringen, (hin)weg- 
feßen über (ace.). — 5. (won Lieren) bee 
foringen, belegen, deden. — 6. Bierb x. 
fpringen laſſen, fegen lafien (across, &c. 
über [ace.]). — TIN 8. 7. Sprung m (a. 
2 und fig.), Gag m; plögficher Übergang; 
to take a ~ einen Sprung madden; by 
a8 fprungweife; to increase by .s and 
bounds febr ſchnell zunehmen; a ~ in 
the dark ein Sprung ind Duntle. — 
8. (von Tieren) Beſpringen #. — 9. AN 
Berwerfung f. — Bgl. m. 

leap? (lip) e. 1. + Korb m. — 2. prove. 
Fiſch⸗reuſe f, «falle f. — 3. prove. == '/s 
bushel (vgl. 6. XXL,DIa). — Bgl. v3, 

leaper ({1’-p"*) 8.1. Springer m. -- 2. ($ferb) 
Springer m, Springpfcrd n. — 3. co. 
Tänzer m. — 4. Ungler.sl. Lachs m. — 
5. © Eeilerei: Nachhänger w, Folger m. 

leap-frog (li’p-frig) 8. Bodjpringen n 
(Quatenfpiel); to play at ~ bodfpringen. 

leapful + (li’p-fül) [leap?] s. Rorbvoll m. 

leaping- beetle (1i’-pin®-bitl) s., ent. 
E pringtäfer m (z' later), 

„block + (.-blöt) ⸗. = horse-block. 

actish (~-fif) 8., ichth. art Schleimfilh m 
(Sala'riaa), 

„horse (.-ho'p) #. (guter) Springer sm, 
Läufer m (Bier). 

„house P + (-hiuß) 8. Bordell n (SH. 
H.IV,a,1,2,9). 

leapingly (1i’- pin*-I°) ade. jprungweife,! 

leaping-pole (.-pel) 8. Sprinyftab m. 

leaplug-time + (.-taim) 3. Sugend(eit) f. 

leap-ore A (li’p-o' &) 8. [hledtefte Sorte 
inner. 





lear? + ob. prove. u. ſchott. (II) I ofa. u. ofn. 

Ga. 1. lehren. — 2. lernen. — II a. 

3. Lehre f; Kenntnis f. — Bgm 1, 8 ut, 
lear® + (.) a. = leer®. 
lear! © (.) s. = leer®. [boarding. 
lear-board (1i"-65'» ®) s. = arn 
learn ({6'n) [a/e. Jeornian] ofa. x. vln. & 

(pret. u. p.p. loarned, learnt) 1. lernen, 

erleruen; fennen lernen; ?. — 2. hören, 

vernehmen, erfahren; erfchen (from von, 
aus), — 3, t ober prove. und P lehren. 
Zu» 1: to ~ by heart auswendig 
lernen; F to ~ by rote medhanif aus: 
wendig lernen; to ~ of a p. von j-m 
lernen, d. 9. ihn gum Borbild nehmen; 
Pto „ wit geſcheiter, Hüger werden; 
one must live and \, onc is never too 
old to ~ zum Yernen ift man nie zu alt. 
learnable (lö'’-n’bl) a. erlernbar. 
learned (fö”-n®d) a. G (j. Ay) 1. gelehrt; 
wiſſenſchaftlich gebildet; ¥. — 2. erfahren, 
bewandert, fundig, keuntnisreich, geſchult 

(in in [dat.]). — 8. + weife, thig. 

Zu» 1: the ~ die Gelehrten pl.; 
~ judge gelchrter Richter; „ man Gee 
lehtter m, wiſſenſchaftlich gebildeter 
Manu; pari. the ~ member for N. 
Titel eined Abgeotdueten vom Zuriftenflaude; 
~ profession Gelebrtenftand m; ~ 
treatise gelehrte Abhandlung. 

learnedish \ (16'’-n®-difh) a. etwas gee 

(chet, mit gelebrtem Anftrid. 
learnedly (lö'”-n?d-I°) adv. (f. learned) in 

gelehrter Weife, als Gelehrter. 
learnedness N (.n'E) 3. Gelebrjamteit f. 
learner (.n**) a. 1.Lernende(r) ; Lehrling, 

Schäler(in). - 2.Neuling m, Anfängerlin). 
learning (.nin?) 8. (s/f. BY.; ¢/m. Burxs, 

&c.) 1. Lernen n, Erlernung f; prob. 

there is no royal road to ~ aller Anfang 

ift fewer. — 2. (Schul-)Gelebrfamleit 7; 

Wiffen », Wifſenſchaft f; the New L. bie 

Entwidelung ber italien. Renatflance im 16. se. ; 

Advancement of L. f. advancement 7. 

3. \ Gefdidlidteit 7, Erfahrung f. — 

4. + Runde f, Nadhridt f (SH. An.2,2,47). 

— Syn. |. literature. 
learnt (lö'nt) poet. and p.p. von to learn. 
lea-rod © (li*.add) ⸗. = lay-rod. 
leary! A (1i”-n°) s. (mi pl. wles, „aj) vers 

laffene Grube, alter Mann (Cormw.). 
leary 2\(~)a., af. bell, gerieben, verſchmitzt. 
leasablo(I!’-§'b{)a.verpadtbar,vermictbar. 
lease! prove. (lif) [aje. lesan} Wb. I ofa. 

fammeln, auflefen, did. Abren leſen. — 

EI v/n. Ahren lejen. — Bgl. 2 vis ®, 
lease® ({if) I [ut/e. lesen, aif. laisier, jr. 

laisser) vja. Ob. 1. verpadten, vermicten 

(oft to ~ out). — 2. pachten, micten. — Syn. 

f.hire. — IL |a/f.Zais, le(e)s]s. 3. Berpad« 

tung /, Bermictung /, Pade f, Miete f; 3. 

— 4. Pacht⸗, Mietvertrag m. — 5. Wict-, 

Pacht· zeii f. — 6. Friſt f, Tauer f; J. 

gZunB:totakeon„ padten, mieten; 
to let by ., to let out on ver⸗ 
mieten, verpachten. 

Zu» 6: „ of life Lebensdauer 7; 
to give, to take a new „ of life neucs 
Leben fpenden, ſchöpfen; you have taken 
anew „ of your life Sie find zu neuen 
Krajten getommen; ~ of nature von der 
Natur gefehte Lebenszeit. 


Lin Sprüngen.\ | lease® prove, (lif) #. 1. Weide f. — 2. Gee 


meindeland n. LYüge f. 
lease‘ +(.) La. falſch, täufhend. — IL s. 
lease® © (Lif) Weberei: Hs. (Faden Kreuz 

n, Gelefe », Schrant m. — AL via. wb. 

foranten, ind Kreuz legen. 


leapt \ (fept) pret. und p.p. von to leap". | leasehold (l1’5-yeld) Ks. 1. Pachtung f, 


| leap-weel + (Iı’p-wil) s. Fiſchreuſe f. 
| leap-year © (~-ji') s. Sdaltjahr n. 
Lear! (li‘) apo. (fagenbatier britiſcher König). 


Pat f; life ~ Padhtung f anf Lebens- 
zeit; long ~ Padtung / auf 9 Sabre; ~ 
enfranchisement Padt-ablojung f. — 


8 machinery ; A wining; x military; L marine; & botanical ;¢ commercial; “ postal; m̃ railway; d Music (seo page 1X)» 
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(LEA...—LEA...] Die Ausfpraches und die bilbl. Zeichen find vorn, S. 1X —XI, die Abkürzungen ec. 6. XU—XXXII erflart. 
m —ñ— — — — — — — — — oS — — — — — 


2. Padigut n. — II a. 3. gepachtet; 
Padt-...; ~ estate Pachtgut m. 
leaseholder ({\’§-bal-d**) «. Pächter m. 
leasemonger \ ({i’-min'-g"*) e., contp. 
Pacht-agent m, «matler m. 
teaser! + (1V”-f*) s. Hhrentefer(in). 
leaser? ([17-§") s. = lessor. 
leaser® + (f’-f*) s. Lugner m. [ftange 9 
lease-rod © ({’f-ndd) #. Weberei: Kreuz 
leash (liſch) [a/f. Zesse, fr. laisse] Is. 
1. hunt.: a) Schuurf, Ricmen sm, Koppel⸗ 
leine f für die Rente; in the ~ an der Leine; 
fig. gebunden; b) Fallenriemen m; c) t 
Koppel f Hunde; d) drei Stüd (sm. Sunde, 
BhGle, Hafen ıc.; a. allg). — 2. © Weberei: 
Late f. — Il v/a. Mc. 8. koppeln, an 
einer Roppel führen ober halten, 
leasing! prove. ({1’-fin') s. 1. Ahrenleſen 
n. — 2. Armvoll 7 (gelelenen Getreided zc.). 
leasing ? (Ein) s. Paten n; Verpadtenn. 
leasing? \ (1i’-fin') s. a n; Lüge f. 
leasing-maker \ (.-mé-t*) s. Lügner m. 
leasing-making (7-m@’-tin‘) s. fett. iur.: 
Lügen n; vp. Schmähung f desMenigs x. 
leasing-monger + (11’ -fin*- mönt-g"") 2. 
Lügner m. een 
leasow + (1i’-50) Is. Beide f. — Il v/a. 
least (IIft) [sup.v.little] Ka.tleinft, geringſt, 
mindeft, wenigft; ¥. — Il adv. am wenige 
fien 7. — DIE t cj. = lest. — IV s. bas 
Kleinfte, Ato'm a, Sonnenſtäubchen m. 
wl: F the ~ bit of a noise das 
geringfte Geräuſch; math. method of 
~ squares Methode fder fleinften Qua⸗ 

drate; ~ of all daß Ullerwenigfte (1. a. 

~II}); to say the ~ of it um da8 Min- 

defte ober um nicht mehr davon zu fagen, 
wenigflens; last, but not _f.lastd1$; 
+. and most alle gufammen, fein und 

groß; I had not the ~ suspicion id) 

begte nicht den leifeften Berdadt; of 

two evils choose tho ~ bon zivei Übeln 
wable das fleinfte; at (the) ~ wenigftens, 

gum wenigften ; not (in) the nicht im 

geringften, nicht im mindeften oder ent: 

fernteften, durdaus nicht, keineswegs. 
Zu ~ IL: ~ of all am allerwenigften; 
prob, ~ said (is) soonest mended je 

weniger Worte darüber, defto beffer; F 

to play ~ in sight fid fortftehlen, ver- 

duften; fich fern halten, fd) felten m.; 

Berftecten fpielen, ausweiden. 

leastways t ob. F ({i”Bt-wef), leastwise t 
od. F (.walf) adv. wenigfien3 (+ a. at ~). 
leasy + (Ii’-f*) [lease 4] a. falfd), irreleitend. 
leat prove. (lit) Is. 1. Kreuzung f von 
Wegen. — 2. Flut, Mühl-graben m. — 
II v/n. @a. 8. = leak. Dioath.\ 
leath prove, (lith) a. 1. = lithol. — 2, = | 
leather ([& dh-**) [m/e. tether] Ls. 1.Leder 
nt. — 2. co. ober tro. Haut f, Leder n, 
ell n; J. — 3. Ohrlappen am e-3 Hundes. 
4. etwas aus Leber Gemadtes: a) Sitte, 
Sporn-, Angel-Ieder n 2c.; b) ws pl. Leder⸗ 
hofen fipl., «gamafden fipd. — II a. 
5. ledern; Leders...; ~ gloves pl. wafd: 
lederne Handſchuhe m/pl.; patent. boots 
pl. Stanzleder-Stiefel ms[pl. (Reve aud die 
Sfign). — III v/a. Da. 6. mit Leder bee 
Heiden, ftbergichen, bes, versledern. — 7. zu 
Leder maden; gerben. — 8. P peitfchen, 
verfoblen, verledern. 

Zur 1: © alum(ed). weißgares L.; 
American „ (amerifanifde3) Ledertuch; 
~ black in the grain genarbtes ©; 
boiled „ == cuir-bouilli; fair „ natur 
farbene8 L.; Pannonia ~ = „-cloth; 
Russian „ Sudtenteder n; varnished _ 
Ladledern; Fand prunellagana gleid: 
gillige Dinge n/pl., reine Auberlid- 
teiten f/pl.; co. his shoes are made of 
running(-)~ er ift gum Davonlaufen ge 


neigt; to spare no... weglaufen, Ferfen- 
geld geben; p sv d, there's nothing like 
~ 08 geht nits über Leder (vezieht fig 
auf e-n Schuſter, ber zur Berflärtung ber Stadt: 
befeftigung fein Seber empfasl). 
3u leather 2: co, to lose the ~ fid 
wund (F einen Wolf) reiten; P how is 
the  ironifce Frage an einen GonntagBreiter. 
leather-apron@([e’dh-'n-é-p*n) s.Leder- 
ſchurze f, Schursfell m. 
leatherback ( 6’ dh-*-b&t) 4., zo. Leder- 
Schildkrote f (Dermato'chelys coria'cea). 
leather-bag @(~-big)s. lederner Beutel. 
-beetle (.-bItl) e., ent. Spedtäfer m 
(Derme'stes vulpi'nus). 
belt © © (.-belt) 3. Treibriemen m, 
Riemen m ohne Ende. [2. Mefferpuge f.\ 
board (.-b5'd ®)s. 1. Lederpappe f. — 1 
a-bottomed (.-böt-Imd) a. mit Yederboden. 
bound (.-baund) a. in Leder gebunden 
(Bug). Im / pl. einer Kutie.\ 
a-braces © (.-bne-6') s/pl. Hangriemens 
a-brown (~-braun) Ha. lederbraun.- IL». 
Lederbraun n. [(Cypri’nus — 
a-carp (.-1ä'p) 8., ichth. Ledertarpfen m 
-cloth (.-15th) s. Lederiud n. 
n~coat (.-fit) 8. et. mit pager Haut cd. Shale; 
u. Gold-renette f (wrt Apfel). Logen.\ 
covered (.-8tv-'"d) a, mit Leder über- 
a-cutter © (.-töt-") s. Riemer m. 
a-cuttings (lé’dh-"-10't-in'f) s / pl. Leder- 
abfälle m/pl. el 
a-dicing © (X-dai”-Bin?) s. = Jeather- 
-dresser © (7-dnéB-*) 2, Lederzurichter m. 
m-dressing © ([é" dh-**-bne’B-In*) a. Leder⸗ 
— f. —— 
m-eater (Ie dh-*n-1-t*) 2, ent. = leather- 
leatherette 9 (Iédh-'-ni’ t)s.nadgemadtes 
Leder (aus Seng, Papier). 
leather-flower & ([¢" dh-""-flau-") 8. Leder 
blume f (txt Waldrebe, Cle’matis vio'rna). 
leather-gouge © (.-gaudG) s. Werkzeug zur 
Herfiellung e-cHurihe für die Stiche beimLebernäßen. 
leather-grain © (.-gaen) s. Ledernarbe f. 
leather-grinder @ („-grain-d") s. Rie 
men · Schneidmaſchine f. 
featherhead (hed) I s. 1. F Dummtopf 
m. — 2.Am. Polizi'ſt m; Rahtwähhtern. 
— 8,orn. = friar-bird. — IE Lx npr. 
4. (beliebter Außflugsort in Gurten bei Sonden). 
leatherheaded F („hed-!) a. dumm. 
leatherheart \ (.hä't) s. fumpffinniger, 
gefühllofer Menfd. 
leathering (Iı”dA-!-nin?) s. 1. @ mach. 
Liderung f. — 3. PDurchprugeln n, Ber- 
federn n. Lblack-jack a 
leather-jack + (l&dh-"-dQit) s. = 
jacket F (.-dGat-'t) 8. 1. tame verfiedener 
Seefiſche; 18. Hornfiſch m (Bali’stes capri’s- 
cus). — 2. % = hickory-cucalyptus. 
a-knife © (.-naTf) s. halbmondförmiges 
Ledermeffer. [haut bededte Polierfeibe.\ 
Jap O(.-lAp)s. Steinfgneiten: mit Waltob- J 
„-merchant (le dh-"-mör-tih'nt) 8. Leder⸗ 
händler m. De] 
~-mouthed (.-miudhd) a. (fr. ichth.) 
leathern ({@’7dh-'n) a. 1. Leder-...; ledern 
(a. fig.). — 2. leder-artig, feft, 3äh; prove. 
abird, ~ mouse od. wings Fledermaus f. 
leatheroid @ ([6’dh-"-n8id) 2. fünftliches 
Leder aus Pflangenfafer. Lbaflen =) 
leather-pad © (lé’ dh-*-pX) 8. Leder: 
a-paper © (.-pé-p**) 8. Lederpapier n. 
~-polisher © (..-pol-*-fih*) 8. Leder-Rolier- 
mafdine f. 
»-punch © (.-pinfd) 3. Lederpunye f. 
„-Follers © („-rö-["f) s/p/. lederne Haar- 
widel m/pi. [fdeide f.\ 
-scabbard (.-ff16-"'d) a. Säbel-, Degen-J 
shavings (le"dh -*-fde’-win{) s/pl. 
Leder-abfälle m/pl. 
skin („-Bfltt) 8., anat. Lederhaut f. 


leather-softener © (Idh-".Böfn-") 

8. Maldine gur Erweidung trodener Hönte. 
a-stamp © (.-btimp) 8. Lederflampfe f. 
-stocking(s) © (Ie’dh-"-Etö’t-In‘(f) s. 

(pl.), co. Lederfirumpf m, nord-amerilan. 

Indianer m. [Stred-eifen n. 
"-stretcher © (Te’dh-"-Etnet-jch?:) 9 
a-stuffer © (.-§t8f-") 3. Maſchine zum Ein⸗ 

fqmieren unb Erweichen ber Hänte. Im.) 
a-stump © (.-Btömp) 8. Beiguen: Wiſcher 
a«-turtle (.-té'tl) ¢., 20. = leatherback. 
-winged (.-win’d) a. mit leder-artigen 

Flügeln (Fledermärſe). 
leatherwood $ („wüd) ¢. nerb-ameritontiges 

Ulei-, Ledersholy (Dirca palu'stria). 
leather-work © („-wötf) s. Ceder-arbeit f. 
leathery (~?-2°) a. leder-artig, wie Leder. 
leath-wake (ll’tA-wet) a. = lithwake. 
leave! (lin) (mjc. Zete)ven, ale. iF fan} 

® (pret. und p.p. left) ofa. 1. laſſen, 

belafjen; J. — 2. verlaffen; Stellung x. auf⸗ 
geben; ¥. — 3. übrig lafien; am Leben 
laffen, beflehen laſſen; ¥. — 4. guriidlaffen, 
dalaffen, liegen ober ſtehen zc. laſſen; J. — 

5. (beim Lebe) hinterlajjen; vermaden. — 

6. überlafien, anheimftellen, über⸗antwor · 

ten; ¥. — 7. unterlafien; F if you don't 

like it, „ it wenn Du es nit maaft, fa 
es bleiben; mit Gerundinm (ebm. mit to und 
inf.) ablafjen, abftehen von, aufhören mit, 
au (au to ~ off); to ~ (off) writing auf- 
hören zu Cp — 8. to. mit a., adv. 
and prp. ¢. — MM o/s. 9. + übrig, zurüd 
bleiben. — 10. F forts, weg-geben, abreifen, 
abfahren (a. I vom Suge); Lin See gehen; 
austreten; davonkommen, von bannen ger 
ben; to ~ for abreifen nad. — 11. + = to 

„off. — 12.to off ablaffen, aufhören, ein 

Ende maden; ruben. — Syn. f. abandon. 

Zu w1: to ~ in the dark im Dun- 
teln, im Ungemiffen laffen; to ~ in the 
lurch im Gtide laffen; to ~ unpaid 
unbegablt laffen. 

Q Bun 2: to ~ hold of loBlaffen, aus 
© den Händen jhlüpfen laffen; to _ home 
§ von Haufe abreifen ; to „one's us fid 
von jeinem Poften entfernen; tow 
the rails entgleifen; (Gaute) may I. 
the room? darf id mal hinauSgeben ?; 
to „ school von der Schule abgehen. 
gu ~8: to. nothing undonenidts 
unterlaffen; nothing is left (for) us 
but to... es bleibt ung nichts (andered) 
übrig al8 gu ...; F to be left in the 
askot übrig bleiben; arith. 5 from 12 
~8 7 fünf von zwölf bleibt fieben. 

Zu ~ 4: to be left till called for 
bis zum Abholen liegen gu laffen; a. we 
® poftlagerud; Fl. to get left überholt, 
Jgeſchlagen werden; without leaving a 
6 trace ſpurlos; left on hand übrig, auf 
& Lager geblieben ; to ~ word fagen laffen, 
8 — hinterlaſſen. 
3Zu 8: to ~ (oder give) one the 
% bag to hold f. bag? 1¥; I „it to you 
& daB überlaſſe ih Ihnen; maden Sie ed, 
8 wie Sie wollen; 1~ that to your judg- 
® ment id dberlaffe dieß Ihrem Urteil; 
4 to ~ the reader to judge dem Urteile 
% des Leſers überlafien; to ~ in a p.'s 
& hand j-m überlaffen, anheimgeben ; to 


© be left to oneself ungeftört, in Rube 
8 gelaffen werden. 

Zu ~ 8: to ~ about umberliegen 
lofien; to ~ alive am Leben faffen; 
to ~ alone fire alonel }; to ~ at 
a p.’s discretion in j-8 Belieben ftellen, 
j-8 Ermeffen dberlaffen; to . behind 
guriidlaffen; to ~ for: a) fibrig laffen 
(far); uothing is left for him but to 
dic e8 bleibt ihm nidts (anderes) übrig 
als zu flerben; b) überlafien, anheim- 































Zeichen BE |. 6. 1x): F familiär ; P Boll8fprade 
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2 F Gaunerfpracde; N felten; + alt (aug geftorben); * new (aud geboren); ++ unrichtig; 


Das fleine *unhdrbar; s faft wie &; * fa 1; T faft 11; d faft ot; 6 faft wie a in „Ratte“ (BE |. S. Xe. XI). 


Rellen, preißgeben; to ~ off: a) fein 
lafien, aufhören mit, aufgeben, @ekäft 
x. eingeben laffen, einftellen; to . off 
crying aufhören zu weinen (f. a. 7); 
to ~ off a bad habit ... ablegen; to ~ 
off tobacco daß Rauden aufgeben; 
b) Meiter ablegen, außziehen; c) + fid 
quriidgieben von, den Vertehr abbreden 
mit; to ~ om: a) ruben ob. faften laffen 
auf j-m; b) Mteinungsfade anbebalten; to 
~ out: a) aude, fort-laffen; b) aus- 
fhließen von; e) vernadjläffigen, ver- 
‘ geilen; to. out in thecoldf.cold9$; 
to „ open offen, unent{dieden laffen; 
arith. to ~ over übrig laffen; to. 
with j-m übergebei, überlafjen. 
leave? (Tim) [ m/e. /eve, leef; val.dtiqh erlauben, 
Dread) Is. 1. Erlaubnis f, Bewilligung f, 
Einwilligung f; ¥. — 2. Urlaub m (a. of 
absence) Y. — 3. Abſchied m. — IL + 
a. Peja. Db. 4. erlauben, geftatten; P~ 
mego! laß mid gehen! — Bgl. ~ 4, Fu. 
3u „1: by (a. with, under) your _! 
mit Berlaub!, bitte Plag!, vorgeſehen!; 
to ask ob. beg ~ of a p. j-n um Erlaub- 
nis bitten; I beg ~ to inform you id 
habe die Ehre ob. ich erlaube mir, Ihnen 
mitzuteilen; to give ap. ~ j-m Erlaub- 
ni8 geben; I had . from my father 
mein Bater hatte mir die Erlaubnis 
gegeben; you have your ~ c8 fleht 
Ihnen frei. 
Inn 2:absentwith(witbout) mit 
(ohne) Urlaub abwefend; extension of. 
Urlaubsverlangerung/; x general all. 
jabrlider allgemeiner Urlaub, Königs⸗ 
Urlaub m; Klong ~ langer(Binter-)U.; 
% short ~ IL., der nur im Mary erteilt wird; 
ticket of „ Entlaffungs-Zeugnis n in 
den Straffolonicen; to be out on ~ auf 
TL. fein; J to break ~ f. break! 10Y. 
Sun~8: to take ~ Abſchied nehmen, 
ich empjeblen, fic) beurlauben; ad. to 
take French „f. French 1}; F to take 
~ of one’s senses den Berfland verlieren. 
leave (lin) o/n. Ob. = leaf. a 
leave‘ + („)[fr.Zever] v/a. errichten, auf- 
leaved (fitod) a. in Bien: 1. belaubt ; thick- 
~ diht belaubt. — 2. blätterig; two-. 
poeiblatterig. — 3. mit (seater x.) Flügeln; 
two-. door Flügelthür f. 
leaveless! 4, w.l:) a. ohne Erlaubnia. 
leaveless* + (.) a. = leafless, 
leaven! + (wn) s. und o/n. = leven‘, 
leaven® (.)(a/f. Zeoain, mit. Lovamon, val. 
ft. Lever teten] He. 1. Sauerteig m, Oefe 
f.— 2. fig. mn be. Garungs-, Unfledungs- 
off m, Gift »; pestilential „s pi. Pefte 
fof] m. — EL ofa. @a. 3. jäuern, in 
@ärung bringen. — 4. fig. gebeimnisvoll 
und madtig beeinfluffen, anfteden, ver- 
derben. — ON reifli überlegen (Suv. 21. 
M.1,1,52). [rung f.-2.Gärungsflofi m. \ 
leavening (K’wn-in?)s.1.Eäuern n, Ga- 
leavenous (le ton-'B) a. 1. Sauerteig ever 
Gärungsftoff enthaltend. — 2. angeftedt, 
verderblid. [and pets pa 
Leavenworth ({@ton-w3'th) npr. (Crs. 
leaver! ({i”-w**) s. Berlaffende(r); Aus · 
teifer(in), Überläufer(in). 
leaver? + (.) s. = lever’, 
leaves 8{pl. ven leaf, 
leave-silver + (I1’tw-Bil-io") ¢.— danger 6. 
kavetaking ([1’1-te’-fin’) ⸗. Abſchied⸗ 
nebmen n, Lebewohl n. 
leaviness + ({t”-to'-n'B) 2. Belaubtheit f. 
leaving ([V’-tin*) s. 1. affen n, Berlajjen 
a ⁊c. (j. to leave4); a8 pl. Überbleibfel 
nipl., Rete m[pl.; Neige f, Abhub m; 
they ate his .8 fie aben, mad er übrig 
lich. — 2. R ns pl. Scheidererze n/pl., 
aus denen die Etufjrerze bereits ausge⸗ 








[LEA...—LEE] 





ſchlagen find; after „s wilde Flut, Ajtern 
mipl. (der Aufbereitung); burnt .3 Rüde 
fände m/pl. v. tupferhaltigen Zinn-erzen. 
— Syn. (in 1) fiefe abandonment. 
leaving-shop ([1’- win'-f@d5p) s., el. une 
kongefiionicrtes Pfandleihe⸗Geſchaͤft. 
leavy + (1i”-m*) a. = leafy. 
leban (fe’b-'n) [ar.] s. faure Mild mit 
Waſſer (arabiſches Getränt). 
Lebanon ((’b-I.n!n) npr. Li'banon m (Ge 
birge zwiſchen Paläftina und Gyrien). 
lebban, leben (fs’b-In, „'n) 9. = leban. 
lecanora @ & (let-I.ni’-ra O) [grd.] s. 
RKuchenfledte f. 
lecanoric & („nö’n-It oder -nd’-nit ©) a., 
chm.: ~ acid = lecanorine. 
lecanorin(e) @ (.nd’-nin ©) s., chm. Lee 
cano’rfdure f, Lecanori’n » (Cig H,,0;). 
lech + (lẽtſch 0. = lick®. 
lecher (19 tid-"*) La, Waſiling m, Wollaft- 
ling m. — IL o/n. Oa. wollüftig ob. lieder · 
lich leben, huren. 
locherer (lé’tjd-'-2"') ¢, = Jecher. 
lecherous („röß) a. O 1. mollüflig, geil. 
— 2. t Wolluft erregend. 
lecherousness (.-n'§) 8. = lechery. 
lechery (I6’t{d-'-n°) s. 1. Wolluft f, Geil- 
heit f, Ungudt f.— 2. + Wonnef, Luft f. 
lecidea @ X (I'-f17d-'-a) 2. Scheibenfledte f. 
lecithin @ ((’p-"-thin) [grd.] 2., chm. 
Lecithi'n ns (fett-artiges Stef). 
leck prove. (let) v/n. Da. = leak. 
abbr, = lecturer; lectureship. 
lectern (ft-tn) [ajf. lettrin, leutrin, 
ft. lutrin; mit. lectr(in)um] 2. 1. eccl. 
Lefer, Ehor-pult n. — 2.1 Schreibtijch m. 
lection ((’t-jh’n) [[t.] s. 1. (Bor-)Lefung 
f. — 2. eccl. vorgelefenes Kapitel (rer 
Bibel .). — 8. LeBeart f, Baria'nte f. 
lectionary ({e’t-fd!-n®-n®) |nılt. Zectiona’- 
rium] 8. (pl. sles, .a), eccl. Kolletten- 
bud) rs (vergulefende Bibelſtage enthaltend). 
lector({e’t-t'")s ‚ecc/.Borlefer m, Rantor m. 
lectorate(„t-nät)a.,eccl.Borlefer-Amtn. 
lectress \ ({e’f-ta"f) s. Borleferin f. 
lectrice \ (le’t-talp) s. Borleferin f, See 
ſellſchaftsdame f. 
lectual 2 (lt-UON) [[t.] a, med. ans 
Bett feffelnd (Krantgeit). 
lectuary + ((@t-tiG-n*) ¢, = electuary. 
lecture (fett, 1198) [fr.] Us. 1. t Le⸗ 
fen n. — 2. Borlefung f, Yortrag m (on 
über); to attend a ~ e-e Borlefung hören; 
to deliver, to give a ~ eine Borlejung 
halten. — 8. ecel. Borlejung fund Ber 
foredung f eineß Kapitels der Bibel. — 
4. Verweis m; FStrafpredigt f(f.Caudlet 
u. curtain-lecture). — 5. wnio. Wieder: 
bolung f einer Vorleſung, Recitation f. 
6. = lectureship. — II v/a. Wb. 
7. (durch Borträge) belehren. — 8. amtuig 
tadeln, zurechtweiſen, e-n Verweis erteilen 
(dat.); durch Zurechtweiſung bringen, vers 
anlaſſen (into zu). — EEK o/n.@b. V. e·n 
Vortrag, Vorlefungen halten (on Aber). 
lecture-day (.-d6) 8., eccd, Tag m für die 
religidfen Borlefungen in engl. Rolonieen. 
lectarer ((6’t-ti!. ober t19%-n**) 8, 1. Bore 
tragender mm, Le'ttor m, Doje'nt m, Pro- 
fe ſſor ms. — 2. Hilfsprediger m, Adju'nkt 
m. — 3. eccl. in engl. Rolonieen : beftellier Bore 
lefer einer Gemeinde oder Pfarrei. 
lecture-room (le t-tiär. ober „ti9% Rum) 8. 
Hörfaal m; Gaal m für Borlefungen. 
lectureship (~fdip) s. 1. Borlefer-Amt a. — 
2. Profeffu'r f. — 3. Hilfsprediger-Amt n. 
lecturess (let-tiä. ober .t'9!-néf) #. Bor- 
leferin f, Bortragende f, Doze'ntin f. 


lecturise @ \ (.uatf) vjn. Ob. Bore ' 


lefungen balten, predigen. 
lectarn + (le’t-t’n) 8. = lectern. 
lecyth @ & (li’-Bith) 8. Topffruchtbaum m. 





‚led (Ted; Hom.lead®) I pret. un» p.p. von 
to lead. — II a. unter Leitung ever Auf⸗ 
fit; t ~ captain willfagriger Begleiter; 
Schmaroger m; ~ farm vom Befiger over 
Pächter nicht felbft bewirtfchaftetes Gut; 
t ~ friend Shmaroger m; „horse Hand- 
pierd n; Badpferd m. 

Leda ({1’-da) npr. Leda f: 1. gra. myth. (bard 
Zeud Mutter von Oe'lena, Ra’ fer und Po' Mug). — 
2. ast. (feiner Plaue't). | Bogel-)Spradef. 

ledden + (1#’d-'n) [It. Zatinum] 2. (poet. 

ledder t ev. prose. (18"d-") 3. = ladder. 
leddy prove. unb kett. (18’d-*) 6. = lady. 
lede + (lid) s. Maun m; 08 pl. Leute Pi 

ledem + ((#’d-'n) 2. = ledden. [Boll m. 

ledge! (\edQ) ⸗. 1. Sims m, Tragbrett 
n. — 2. Leifte f, vorftehcuder Rand. — 
3. © u. arch.: a) Leifte f, theiner Sims; 
b) Trag-lot n, Trag-, Tropf-lcifie f. — 
4. Fenflerladen-Stange f. — 5. O ~ of 
a plane Hobel-Anfchlag m; ~ of a square 
Anſchlag ms eines Wintelmaßes. — 6. © 
carp. Vorfloß m. — 7.L Rippe f zwiſchen 
den Dedbalten ; ~ of a hatch Cuten-Gder- 
fod m. — 8. © typ. Leifle f. — 9.0 
Sälefler: Stuy m, Stirnfeite f dea Salo. 
bless. — 10. A: a) Schicht f, Lager n; 
b) Am. Ery-ader f, of. Quargididt 7. — 
11. Grat m, Kante fe-s Uogrundes; Rifflette 
f, Klippenreive f; ~ of a rock vor{prine 
gender Teil einer FelSwand. — 12. prove. 
Cuerriegel m, Thorbalten m, 

ledge® prove. (~) @b. I vja. 1. Gier legen. 
— 2. Getreide nieder, umelegen. — 3. Hand 
legen an (acc.). — IH v/n. 4. (Gier) legen. 

ledge® + (.) v/a. = allege!. 

ledged (1é0Gd) a. 1. mit Lciften verfeben; 
~ door Thür f mit aufgenagelten Veiften. 
— 2. leiftenformig. 

ledgement ({¢’d\j-m‘nt) 8. = ledgment. 

ledger! (l#’d-G") Is. 1. etwas (nag ober 
wageredjt) in jeſter Lage Liegendes ; Bid. arch.: 
8) Sturj m; b) Querbalten m eines Ge. 
rites ; c) Waſſerbau: Roſtſchwelle /; d) tiegende 
Grab-eDedplatte; e) A Am. vas Krane 
cined Gauges; f) = ledger-bait. — 2.@ 

auptbud a; to enter into the ~ in das 

auptbuch eintragen; to keep the ~ daS 

auptbud führen; the Public Ly ätteltes 
Londoner Tageblatt. — 3. T 7% Geſchaͤfts⸗ 
träger m, Refide'nt 0. — 4. @ t (Kohlen) 
Rommiffionä’r m. — IL a. 5. an e-m 
beftimmten Plage liegend, feft liegend. — 
6. ſtändig (Gefandter). — Bgl. v7. 

ledger? (.) a. = leger?. 

ledger-bait (.-böt) s. feftliegender Fifd- 
toͤder. L (tae Zug). \ 

ledger-blade © (.-bled) s. Scher-tlinge /, 

ledger-book (.-büt) s. 1. Urtundendud rn 

- eineß Rloftern. — 2. @ \ = ledger! 2. 

ledger-clerk @ (.-tla't, j. clerk) Haupt» 
buch⸗ Flihrer m. [pli 

ledging (le’d-Gin') s. Leifle f, cold. Leijtens 

ledgment (1e’0G-m‘nt) 8., arch. 1. Reihe 
f wageredter Sefimfe. — 2. Grundplan 
m; to lay in „ den Grundplan zeichnen. 

ledgment-table (~-teb!) #. vorjpringender 
Zeil einer Sodelplatte. 

ledgy (l0’d-G°) a. voller Felfenriffe. 

ledou-gum (1i”-d'n-gönm) (grd.] 8. = la- 

Lee! (lt; Hom. lea) npr. (gxia.). [danum. 

lee (IT) Im/e.Zefe), lew guy] Es. 1: Schu 
m J. — 2b Veelfeite) f (vem Winde ad- 
geteyrie Ehiftfeite) J.— Ma, 3. V die Vee 
(-feite) betreffend; to carry „ helm Ieee 
gierig fein. — 4. jgott.: einjam. 
3umtu.2%: under the ~ of the 





shore im Gauge der KAfte; tide under 
the „ Strom, der gegen den Wind geht; 
to be in the ~ fih unter dem Winde 
befinden; to bring (ober lay) by then 
Sgiff unter den Wind bringen, to come 


| § 
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2. Pachtgut n. — IT a. 3. gepachtet; 
Padt-...; ~ estate Pachtgut n. 
leaseholder (1’E-höl-d') . Ridter m. 
leasemonger \ ({1”B-m8n'-g**) ¢., contp. 
Pacht-agent m, -matler mı. 
teaser! + (f1”-f*) 2. Kreniefertin). 
leaser? ([1”-§**) 8. = lessor. 
leaser® + ({1-f*) @. Signer. [ftange f. | 
lease-rod © ({1’f-add) 8. Weberei: Kreuje 
leash (If) [a/f. Zesse, fr. laisse] Is. 


1. hunt.: a) Schuurf, Riemen sm, Koppel: | leat! 


leine f fix die Reute;; in the ~ an der Leine; 
fig. gebunden; b) yaltenriemen m; c) T 
Roppel f Qunde; d) drei eu (st. Sunde, 
PAGle, Safen ıc.; a. allg.). — 2. © Weberei: 
Lage f. — IE ofa. Wc. 8. Toppeln, an 
einer Roppel führen ober halten. 
leasing! prov. (11’-fin®) s. 1. Ahrenleſen 
n. — 2. Armvoll mt (gelefenen Getreides ıc.). 
leasing (Ein) s. Badtenn; Verpachten n. 
leasing? \ ({i’-{In*) 2, Lügen n; Lüge f. 
leasiug-maker \ {- me-t) a, Üdgnerm. 
leasing-making (?-mö’-Ein‘) s. ſchoit. iur.: 
Lügen n; vp. Schmähung f ded Rinigs ac. 
leasing-monger + (fi -fin®- mönt-g®) s. 
Lügner m. Liveiden. _} 
leasow + (1i’-B5) Is. Beide f. — MM v/a. 
least (libt)[sup. v.little] Ka.tleinft, geringft, 
sainbeh estat Y.— Il adv. am wenige 
Ren}. — Ute. = lest. — IV s. bas 
Kleinfte, gi mn, ” Sonnenfiäuben ". 
u~ I: F the ~ bit of a noise da8 
geringfte Geräufg; math. method of 
~ Squares Methode fder fleinften Cua- 
drate; ~ of all dad Allerwenigfte (1. a. 
~IIY); to say the ~ of it um da8 Mine 
defte oder um nicht mehr davon zu fagen, 
menigfiena; last, but not _f.last® 1}; 
T and most alle zufammen, flein und 
groß; I had not the ~ suspicion in 
hegte nicht den leifeften Berdadt; of 
two evils choose the ~ von zwei Übeln 
mähle das tleinfte; at (the) ~ wenigftens, 
gum wenigften; not (in) the ~ nidt im 
geringften, nicht im mindeften ober ent: 
fernteften, durchaus nicht, keineswegs. 

Zu» II: of all am allerwenigften; 
prob, ~ said (is) soonest mendcd je 
weniger Morte darüber, defto beffer; F 
to play ~ in sight fi) fortftehlen, ver- 
duften; fi fern halten, ſich felten m.; 
Verfteden fpielen, ausweichen. 

leastways + ot. F (Ii’$t-wei), leastwise + 
ob. F („wälf) adv. wenigften3 (1 a. at .). 
leasy + (li”-fe) [lease *] a. Jalſch, irreleitend. 
leat prove. ({It) Hs. 1. Kreuzung f von 
Wegen. — 2. Flut⸗, Mühl-graben m. — 
II v/n. Ma. 8. = leak. [Moath.) 
leath prove, (lieh) a. 1, == lithe!, — 2. —/ 
a (18 dh-*) (mie. lether ]Le. 1.2eder 
— 2. co. ober fro. Haut f, Leder n, 
Fell n; %. — 3. Obrlappen sm e-3 Hundes. 
— 4, etwas aus Seder Gemagtes: 8) Hut⸗, 
E porn», Angel⸗leder n 2c.; b) v8 pl. Ider. 
um fipl., «gamafchen "Fpl. — Ila. 
5. ledern; Ledere... .; ~ gloves pl. wafd: 
lederne dandſchuhe n|pl.; patent. boots 
pl. — m ipl. (Rieke and bie 
fan). — KEN v/a. Da. 6. mit Leder be⸗ 
Heiden, Nberzichen, be, vereledern. — 7. zu 
Leder machen; gerben. — 8, P peitfchen, 
verfoblen, verledern. 

Zu 1: © alum(ed) weibgares 2. ; 
American |~ (ameritanifdes) Ledertud; 
~ black in the grain genarbteß ©; 
boiled ~ = cuir-bouilli; fair . nature 
farbene8 L.; Pannonia _ = ~-cloth; 
Russian „ Sudtenteder n; varnished . 
Ladledern; Fa. „and prunelingenggleid- 
giltige Dinge n/pl., reine Außerlich- 
feiten f/pl.; co. his shoes are made of 
running(- je er if gum Davonfaufen ge 


neigt; to spare no ~ weglaufen, Ferfen: ' 
geld geben; prob. there’s nothing like 
= e8 geht midts fiber8 Leder (besiege fig 
auf e-n Schuſter, ber zur Berlärtung ber Stadt. 
befeftigung fein Seber empfahl). 

Zu leather 2: co. to lose the ~ fid 
wound (F einen Wolf) reiten; P how is 
the ~ ironiſche Frage an einen Eonntagäreiter. 

leather-apron @ ([e’ dh-'n-é-p*'n) 9, Leder: 
ſchürze f, Schurzfell m. 
herback (Ic’dh-".bät) 4., zo. Qeder- 
Sdildtrdte f (Dermato'chelys coria'cea). 
leather-6ag ©(~-big)s. lederner Beutel. 
a-beetle (.-bItl) s., ent. Spedtäfer m 
(Derme'stes vulpi'nus). 
beit © © (.-bélt) s. Treibriemen m, 
Riemen m ohne Ende. J2. Meſſerputze 7.1 
a-board (.-b5'D O) s. 1. Lederpappe f. —) 
a-bottomed (~-bot-"md) a. mit Yederboden. 
a-bound (.-baund) a. En Leder gebunden 
(Bua). pl. einer Rutide. \ 
a-braces © (--bna-64) mie Gangrienen 
“brown (.-baaun) Ha. lederbraun. - IL s. 
Lederbraun n. U(Cypri’nus nudus). ‘| 
a-Ccarp (.-fa'p) 8., ichth. Lederfarpfen m 
«cloth (.-15th) s. Lederiud n. 
a-Coat (.-fct) 8. et. mit zaher Qaut cb. Saale; 
bf. Golderenette f (Ext Upfet). zogen. | 
n»covered (.-15-d) a. mit Leder Aber: 
a-cutter © (.-töt-") 8. Riemer m. 
euttings ([e’dh-"-1Wt-Inf) e/pl. Leder 
abfälle m/pl. a) 
a-dicing © (X-dal”-Bin‘) s. — leather- 
-dresser © (X-Dneb-") 8. Lederzurichterm. 
a-dressing © (leꝰ dh-**-dne”B-In') a. Veders 
N f. Bere 
meater (I dh-'n-1-t") 3. ent. = leather- 
leatherette®(Tsar-! Be the.nadgemadtes 
Leder (aus Seng, Papier 
leather-flower? — flaw-8) 8. Leder · 
blume f (Urt Waldrebe, Cle'matis vio'rna). 
leather-gouge © (.-gawdg) 8. Werkzeug yur 
Herfiellung e-rurdefür bie Stiche beimfebernäßen. 
leather-grain © (.-gren) s. Ledernarbe f. 
leather-grinder © (.-gratn-d*) s. Ric- 
men-Schneidmafdine f. 
leatherhead (.hed) I a. 1. F Dummtopf 
m. — 2. Am. Poliziſſt m; Nadtwadter m. 
— 8.orn. = friar-bird. — IE Lw npr. 
4. (beliebter Ausflugsort in Gureey bei Bonbon). 
leatherheaded F („hed-') a. dumm. 
leatherheart \ (.53't) s. Rumpffinniger, 
gefühlfofer Menſch. 
leathering (Iı’dh--nin) 8. I. O mach. 
Liderung f. — 3. P Durchprügeln n, Bers 
ledern n. Lblack-jack 1. 
leather-jack + (17 an-°.20a) ® 2) 
w Jacket F (.-dGkt-'t) 8. 1. Name verfäledener 
Eeefiſche; 9B. Hornfifh m (Bali’stes capri's- 
cus). — 2. — hickory-cucalyptus. 
a-knife © (.-natf) s. halbmondförmiges 
Ledermejfer. [haut bededte Polierſcheibe. 
„lap ® („-13p)s.Eteinfgneiten: mit Walroß- J 
«merchant (le dh-"-möt-ticj'nt) s. Leder · 
händler m. [ledermaulig. ) 
w-mouthed (.-miudhd) a. (ff. ichth.) 
leathern ({@dh-"n) a. 1. Leder-...; federn 
(a. fig.). — 2. {edet-artig, feft, nib: prove, 
aw bird, ~ mouse ob... wings Fledermaus f. 
leatheroid © (Ie’dh-!-n5id) 8. tũnſiliches 
Leder aus Pflangenfafer. Loallen m. 
leather-pad © (le’dh-**-phd) s. 
a-paper © (.-pé-p**) 8. Lederpapier n. 
-polisher ® (.-pol-*-fap**) s. Leder· Polier · 
mafdine f. 
-punch © (.-pinfd) 3. Lederpunye f. 
~Pollers © (--Rö-["f) s/p/. federn? Haar · 
widel m/pl. Lfcheide f.\ 
m-scabbard (‚-täb-5d) a. Säbel-, Degen-J 
shavings (le"dh-*-{de’-win'}) s/pl. 
Leder-abfälle m/pl. 
skin (.-Bfln) s., anat. Lederbaut f. 


leath er- softener © (i dh-”-f5fn-") 

8. Maldhine gur Erweihung — Hbute. 
a-stamp © (.-btämp) s. Lederftampfe f. 
a-stocking(s) © ([é’dh-*:-ta’t-In'(f) ¢. 

(pl.), co. ederfteumpf mm, nord-amerilan. 

Indianer m. [Stredeeifen “| 
w-stretcher © (Teah-"-Btrct-[h"") 8. 
w-stuffer © (.-ft8f-") 2. stafgine yum Ein. 

ſchmieren und Erweichen der Gänze. Im.\ 
a-stump © (.-Blömp) 8. Zeichnen: Wilder! 
a-turtle („-töttl) s., 20. = leatherback. 
-winged („-wIn®d) a. mit leder-artigen 

Flügel (Sedermaute). 
leatherwood & („wüd) 8. nert-ameritaniiges 

Lei», Ledersholy (Dirca palu'stris). 
leather-work © (.-wö'f)s. Qeder-arbeit f. 
leathery (~!-n°) a. leder-artig, wie Leder. 
leath-wake ({I’th-wet) a. — lithwake. 
leave! (lim) [m/c. Zele)oen, aje. lıfan] 

O (pret. wd p.p. left) I ofa. 1. laffen, 

belaffen; ¥. — 2. verlaſſen; Stelang x. auj 

geben; $. — 3. übrig lafjen; am Leben 
laffen, beftehen laffen; J. — 4. zurüdlaffen, 
as liegen ober ſiehen 2c. lafien; Y. — 

5. (beim Tobe) binterlajjen; permaden. — 

6. überlafien, anheimftellen, über-antwor- 

ten; ¥. — 7. unterlaffen; F if you don't 

like it, ~ it wenn Du es nicht magf, laß 

«8 bleiben; mit Gerundium (ebm. mit to un 

inf.) ablafjen, abhetes bon, aufhören mit, 

ju (auf to „ off); to ~ (off) writing auf- 

hören gu (reiben, — 8.10. mit a., ade. 

und prp. II v/n. 9. + übrig, zurüd 
bleiben. — 10. F forte, weg-gehen, abreifen, 
abfahren (a. #8 vom Suge); Lin Gee geben; 
außtreten; davonfommen, don dannen gee 
ben; to ~ for abreifen nad. — 11. t = to 
~ Off. — 12.to „off ablaffen, aufhören, ein 

Ende maden; ruben. — Syn. ſ. abandon. 

Zu ~1s to ~ in the dark im Dun: 
tein, im Ungewiflen laffen; to ~ in the 
lurch im Stiche laffen; to _ unpsid 
eae laſſen. 

2: to. hold of loßlaffen, aus 
> den im ichlüpfen laſſen; to ~ home 
bon pent abreifen; to „one's ost fid 
bon ſeinem Poften entfernen, @ to. 
the rails entgleifen; (Gaute) may 1. 
a room? darf id mal hinausgehen ?; 

~ school von der Schule abgehen. 

er ~8:tor nothing undone nichts 
unterlaffen; nothing is left (for) us 
but to... 8 bleibt ung nidts (anderes) 
übrig als zu ...; F to be left in the 
basket übrig bleiben; arith.5 from 12 
= 7 fünf von zwölf ‘bleibt fieben. 
Zu m 4: to bo left till called for 
bis zum Abholen liegen zu laffen; a. w 
poftlagerud; F ef. to get left überholt, 
geihlagen werden; without loaving a 
trace fpurlos; left on hand übrig, auf 
Lager geblieben ; to ~ word fagen laffen, 
Befceid hinterlaſſen. 

Qu ~ 6s to ~ (ober give) one the 
bag to hold f. bag? 1%; I. it to you 
da3 fiberlaffe ih Ihnen; maden Sie es, 
wie Sie wollen; I. that to your judg- 
ment id überlaffe die’ Ihrem Urteil; 
to ~ the reader to “hae a dem Urteile 
des Refers iberlaffen; to ~ in a p.’s 
} hand j-m überlafjen, anbeimgeben; to 
be left to oneself ungeftdrt, in Rube 
gelaffen werden. 

gu ~ 8: to ~ about umberliegen 
tafien; to x alive am Leben lafien; 
to ~ alone fiete alone 17; to ~ at 
a p.'s discretion in j-8 Belieben ftellen, 

j-8 Ermeffen Oberlaffen; to „ behind 
juthdlaffen; to ~ for: a) übrig faffen 
(für); nothing is left for him but to 
dio e3 bleibt ihm nichtd (andereß) übrig 
als zu ſterben; b) überlafien, anbeim- 
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Zeichen (Day |. 6. ): F familiär; P Roltsiprage; F Gaunerfprade; \ felten; + alt (aug geforben);; * new (aug geboren); ++ untidtig: 


( 1250 ) 


Das Meine *unhdrbar; õ faſt wie &; * faft '; t faft 11; 5 faſt 0; 8 fat wie a in „Ratte“ (BEP. © Xa. XI). 


fiellen, preißgeben; to ~ off: a) fein 
laffen, aufhören mit, aufgeben, @etgält 
x. eingeben laffen, einftellen; to . off 
erying aufhören gu weinen (f. a. ~ 7); 
to ~ off a bad habit ... ablegen; to ~ 
off tobacco daß Rauchen aufgeben; 
b) Reber ablegen, ausziehen; c) t fid 
jurädziehen von, den Bertehr abbreden 
mit; to ~ om: a) ruben ob. faften laffen 
auf j-m; b) Meitungsftäde anbebalten; to 
~ out: a) aug, fort>laffen; b) aus» 
[ließen ven; c) vernadlaffigen, ver- 
gefjen; to ~ out in thecoldf.cold9}; 
to ~ opem offen, unentfdieden laffen; 
arith. to ~ over übrig laffen; to. 
with j-m übergeben, überlafjen. 
leave? (lim) [m/e. /eve, leef;vat.diiä erlauben, 
Urtand) He. 1. Erlaubnis f, Bewilligung f, 
Einwilligung f; J. — 2. Urlaub m (a... of 
absence) ¥. — 3. Abſchied my. — IL} 
a. Poja. Ob. 4. erlauben, geftatten; P- 
mego! lak mich gehen! — Bgl. ~3, —8 
Su ~ 1: by (a. with, under) your ~! 
mit Berlaub!, bitte Plag!, vorgefeben!; 
to ask ob. beg ~ of a p. j-num Erlaub- 
ni8 bitten; I beg ~ to inform you id 
habe die Ehre ar. ich erlaube mir, Ihnen 
mitzuteilen; to give a p. ~ j-m Grlaub- 
nig geben; I had _ from my father 
mein Bater hatte mir die Erlaubnis 
gegeben; you bave your ~ c8 flieht 
Ihnen fret. 
Zun2:absentwith(without) mit 
(ohne) Urlaub abmefend; extension of. 
UrlaubSverlangerung/; Xgeneral~all. 
jährlicher allgemeiner Urlaub, Königs- 
Urlaub m; Mlong ~ langer(Binter-)U.; 
M short ~ W., ber nur im Mary erteilt wird; 
ticket of ~ Entlafjungs-Beugnis n in 
den Straftolonieen; to be out on ~ auf 
U. fein; J to break ~ f. break! 10%. 
gun 8: to take ~ Abfdied nehmen, 
fig empfehlen, ſich beurlauben; ef. to 
take French ~f. French 1 ¥; F to take 
~ of one’s senses den Berfland verlieren. 
leave? (lim) ein. Ob. = leaf. Se 
leave! + („)[fr. Zever] ofa. errichten, auf- 
leaved (find) a. in Bfign: 1. belaubt;; thick- 
~ dit belaubt. — 2. blatterig; two-.. 
wweiblätterig. — 8.mit (Genfer 2.) Fldgein; 
two-. door Flägelthür f. 
leavoless! ° (1’m-I°$) a. ohne Erlaubnis. 
lsaveless® + (.) a. = leafless, 
leaven! + ({étn) 2. und o/n. == leven‘. 
leaven? (.)(a/f.Jevasn, mit. Zevamen, vol. 
ft. Lever ten] He. 1. Sauerteig m, Hefe 
f.— 2.fig. un b.s. Bärungs-, Anfledungs- 
ftoff m, Gift n; pestilential .s pl. Peit- 
fof m. — HI vj/a. @a. 3. fauern, in 
Garung bringen. — 4. fig. geheimnisvoll 
und wadtig beeinfluffen, anfteden, ver- 
derben. — 5.\ reiflich überlegen (SH. M. 
4.1,1,52). [rung f.-2.Särung3ftofi of 
leavening (f’mn-in’) s. 1. Eduern n, Gä- 
leavenous ([¢twn-'f) «. 1. Sauerteig sder 
Gérung2ftoff enthaltend. — 2. angefiedt, 
derderblid. (an ee) 
Leavenworth (’wn-wötch) npr. (Cuts. 
kaver! (1 - to") «. Berlaffende(r); Aus- 
reiber(in), Überläufer(in). 
leaver® + (.) e. = lever’. 
leaves (fo) ein: ven leaf. 
leave-silver + (1i’w-Bil-w’") s.= danger 6. 
keave-taking ([1’w-te-fin') a. Abjdied- 
nehmen n, Lebewohl n. 
leaviness + (IY-w'-n?5) 2. Belaubtheit f. 
leaving (I’-min®) «. 1. Laffen n, Verlaſſen 
"x. (f. to leave!); „8 pl. Überbleibjel 
nipl., Refle m|pi.; Neige f, Abhub m; 
they ate his „s fie aßen, was er übrig 
lich. — 2. X 8 pl. Scheidererze n/pl., 
aus denen bie Etufj-erze bereits ausge⸗ 


ſchlagen find; after „s wilde Flut, Aftern 
mipl. (der Aufbereitung); burnt .s Rüd« 
ftände ms/pl. v. tupferbaltigen Zinn-erzen. 
— Syn. (xs 1) fiebe abandonment. 

leaving-shop ([1’-1win'-fdsp) s., 8}. une 
lonzeſſioniertes Pfandleihe-Gefhäft. 

leavy t+ (li”-1w*) a. = leafy. 

leban (fe’b-"n) [ar.] s. ſaure Milh mit 
Waſſer (arabiſches Getränt). 

Lebanon (f#’b-I.n!n) npr. Qi'banon m (@e- 
bixge zwiſchen Paläftina und Syrien). 

lebban, leben (fe’b-n, „n) e. = leban. 

lecanora @ $ (lel-A.nd’-na ©) lgrch. s. 
RKudenfledte f. 

lecanoric @ („nö n-It oder ndꝰ · alt ©) a., 
chm.: „ acid = lecanorine. 

lecanorin(e) % („nö’-rin ®) 8., chm. Lee 
cano’rfäure f, Lecanori'n » (C,_H,, 03). 

lech + (lötf&) v. = lick®. 

lecher (l#’tih-") Ie, Wuſtling m, Wollüft- 
ling m. — II o/n. @a. wolliiftig on. lieder» 
fi leben, buren. 

lecherer (le’ti-'.a!‘) «, — lecher. 

lecherous („zöß) «. © 1. wollüflig, geil. 
— 2. + Wolluſi erregend. 

lecherousness (.-n'§) ⸗. — lechery. 

lechery (ferti-'-R*) s. 1. Wolluft f, Geil- 
heit f, Unzucht f.— 2. + Wonnef, Luft f. 

lecidea @ & (l-Bird-".a)s. Scheibenfledte f. 

lecithin @ ({’§-'-thin) [gr@.] 2., chm. 
Lecithi'n n (fett-artiger Steff). 

leck prove. (löt) vin. Oa. = leak. 

Lect. abbr. = lecturer; lectureship. 

lectern ({e’t-t"'n) (a/f. desirin, leutrin, 
ft. Zutrin; mit. Zectr(in)um] 2. 1. eccl. 
Refer, Ehor-pult n. — 2. + Schreibtiſch m. 

lection (le’t-f'n) [It.] a. 1. (Bor-JLefung 

2. ecel. vorgelefenes Kapitel (ver 
Bibel x.). — 8. LeBeart f, Baria’nte f. 

lectionary (le’t-{h'.n!-a®) [nıli. Zectiona'- 
rium] a. (pl. wes, a), eccl. ſtollekten ⸗ 
bud rs (verulefende Bibelſtace enthaltend). 

lector(le’t-t!')s ‚eccl.Borlefer m, Kantor m. 

lectorate („t-nät) s., eccl.Borlefer-Amtn. 

lectress \ (le’t-taiß) s. Borleferin f. 

lectrice \ (lé’t-talg) 8. Vorlefirin f, Ge 
fellfhaftadanıe f. 

lectual @ (Lt-tET) [[t.] a., med. ans 
Bett jeilelnd (Krantkeit). 

lectuary + ([¥’f-ti@-n*) e, = olectuary. 

lectare (fe’f-tift, .t19*) [fr.| Us. 1. + Lee 
fen n. — 2. Borlefung f, Bortrag m (on 
über); to attend a ~ c-e Borlefung hören; 


to deliver, to give a ~ eine Borlefung | 


halten. — 8. ecel. Borlejung f und Bee 
Iprehung f eines Rapitels der Bibel. — 
4, Berweidm ; F Strafpredigt f(f.Caudle! 
a, curtain-lecture). — 5. univ. Wieder. 
bolung f einer Borlejung, Recitation f. 
6. - lectureship. — IH v/a. Wb. 
7. (durch Vorträge) belchren. — 8. amtlich 
tadeln, guredtiveifen, e-n Verweis erteilen 
(dat.); durd Zurechtweiſung bringen, dere 
anlafjen (into zu). — KEN v/n. Ob. d.e-n 
Bortrag, Borlefungen halten (on über). 
lecture-day (~-dé) 8., eccl. Zag m für die 
teligiöfen Borlefungen in engl. Relonieen. 
lecturer (le f-ti#- ober .t/9%-2°") 2, 1. Bore 
tragender m, Le'ttor m, Doje’nt am, Pro- 
fe ſſor m. — 2. Hilſsprediger m, Noju'ntt 
m. — 8. eccl. inengl. Rolonicen ; beftellter Bore 
lefer einer Gemeinde oder Pfarrei. 
lecture-room (le’f-tiät. oder .ti9*'-niim) 8. 
Hörfaal m; Saal m es Borlefungen. 
lectureship (.fdip) s. 1. Vorleſer ⸗ Amt n. - 
2. Profeffu'r f. — 3. Hilfsprediger-Amt n. 
lecturess (le’f-tiä. ober 19-5) 8. Rore 
leferin f, Bortragende f, Doze'ntin f. 
lecturise @ N („nalf) vn. Ob. Bor 
lefungen halten, predigen. 
lectarn + (le’t-t'n) s. = lectern. 
lecyth @ & (Ii’-Bith) 8. Topffruchtbaum m. 











[LEA...—LEE] 


led (60; Hom, lead®) I pret. un p.p. von 
tolead!. — EE a. unter Qeitung oder Auf- 
fidt; + ~ captain willfabriger Begleiter; 
Schmaroger m; ~ farm vom Befiger oder 
ächter nicht felbft bewirtidajteted Gut; 
„friend Sdmaroger m; „horse Hand- 
pferd n; Padpferd m. 
Leda ({I’-ba) npr. Leda f: 1. gray. myth. (bard 
Zeus Mutter von Selena, Rafter und Pe’ Mug). — 
2. ast. (Heiner Blane’t). 1 Bogel-)Spradef. 
ledden t (f#’d-'n) llt. Zatinum]) 2. (poet. 
ledder + ob. prove. (16’d-") s, = ladder. 
leddy prove, und fästt. (l#’d-*) o. — lady. 
lede + (lid) s. Maun m; na pl. Leute —— 
leden + (le’d-'n) ⸗. = ledden. [Boll n. 
ledge? (lédQ) a. 1. Sims m, Tragbrett 
n. — 2. Geifte f, vorftehender Rand. — 
3. O u. arch.: a) Leifte f, teiner Sims; 
b) Trag-lot m, Trag+, Tropf-lcifie f. — 
4, Senfterladen-Stange f. — 5. @ ~ of 
a plane Hobel · Anſchlag m; ~ of a square 
Anſchlag ws eines Wintelmahes. — 6. © 
carp. Vorſtoß m. — TL Rippe / zwiſchen 
den Dedbalten; ~ of a hatch Lulen-Scher- 
ftod m. — 8. @ typ. Leite f. — 9.0 
SHlefier: Stutz m, Stirnfeite f res Sqloß · 
begs. — 10. A: a) Schicht f, Lager x; 
b) Am. Erg-ader f, ui. Quarzſchicht f. — 
11. Grat m, Kante fe-3 Abarundes; Rifftette 
Ff, Rlippenteihe f; ~ of a rock borjprin« 
gender Teil einer Felswand. — 12. prove. 
Cuerriegel m, Thorbalten m. 
ledge?® prore. (~) @b. ofa. 1. Eier legen. 
— 2. Wetreide nieder, umelegen. — 8. Hand 
legen an (acc.). — UL v/n. 4. (Eier) legen. 
ledge® + (.) v/a. = allegel. 
ledged (ledgd) a. 1. mit Leiflen verfeben; 
~ door Thür f mit aufgenagelten Ceiften. 
— 2. leiftenformig. 
ledgement ((e’dj-m‘nt) s. = ledgment. 
ledger! (1e’d-G*") Ka. 1. etwas (Mad ober 
wageredt) in ſeſter Lage viegendes; bit. arch.: 
a) Sturz m; b) Cuerbaiten m eines Ge. 
rüfleb; ¢) Wafſerbau: Roſtſchwelle f; d) tiegende 
Grab-Dedplatte; e) A Am. vas Viegende 
eined Gauges; f) = ledger-bait. — 2.@ 
auptbuchn; to enter into the ~ in das 
auptbud eintragen; to keep the ~ das 
auptbuch führen; the Public L~ ätteftes 
Londoner Tageblatt. — 3. t ie Geſchaͤfts⸗ 
träger m, Refide’nt a. — 4. @ t (Rokten.) 
Rommiffionä’t m. — IL ta. 5. an e-m 
beftimmten Plage liegend, feft legend. _ 
6. Rändig (Gefandier). — Bgl. v7. 
ledger? (.) a. := leger?. 


‚ ledger-bait (.-bet) s. feftliegender Fiſch· 


toder. (far tug). 
ledger-blade © (.-bled) 8. Scheretlinge /, } 
ledger-book (~-bit) s. 1. Urtundenbud) n 
- eineß Aloſters. 2. @ \ = ledger! 2. 
ledger-clerk @ (.-(la't, |. clerk) Haupt- 
buch⸗ Fuͤhrer m. pi. 
ledging\ (le’d-Gin') @. Veifle f, cold. Veiftens 
ledgment (le’dG-mint) s., arch. 1. Reibe 
Ff wageredter Gejimfe. — 2. Grundplan 
m; to lay in ~ den Grundplan zeichnen. 
ledgment-table (.-töbl) s. vorjpringender 
Zeil einer Sodelplatte. . 
ledgy (l6’d-G°) a. voller Felfenviffe. 
ledon-gum (1i7-d'n-g8m) (grd.] 8. = la- 
Lee! (li; Hom. lea) npr. (®xia.). [danum. 
lee? (li) [ni/e.Ze(e), Jew Equy] Es. 1: Schuß 
m JY. — 2. hb veelfeite) f (vom Winde ad. 
oeteyrte Schiffſeite) 7. — Ma. 3. & die Vee 
(-feite) betreffend; to carry „ helm lee- 
gierig fein. — 4. fagott.: einjam. 
Zuwfu.2.: under the ~ of the 
shore im Schuße der Kafte; tide under 
the „ Strom, der gegen den Wind geht; 
to be in the ~ jih unter dem Winde 
befinden; to bring (ober Jay) by the 
SHiff unter den Wind bringen; to come 
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[LEE--LEG| _ 


by ~ Qby the - „in in 2ee falten, fallen, vom Winde abe | leer! © (ie) 8. Glasfabr.: Rühleofen ms 


tommen; to go (od. come off) by the m: leerd, net (2) 8. 


a) den Wind verlieren, b) fig. feine 
Rechnung bei etwas nicht finden, 5 — 
lee® + (li) ». = loa®. | Sived verfehlen 
lee* ſchoit. (li) v. und 8. = lic’. 
lee5 ws 8. 1. mt n8 pl. Bodenfak m, Hefe 
f. — 2. 1 ober prove. Yauge f. 
lee-beam wb (1i7-bim) 4.: on the ~ Ic 
warts dwars ab. 
lee-board & ((1”-bo'd (') s. Schwert n bei 
fladhen Fahrzeugen. gegen das Abtreiben. 
lee-bow JL (.-biu) Is. Yeebug wm; on the 
„ über den Vecbug. — IR r/a. a a. einem 
Fahrzenge winter den Leebug tommen; F fia. 
i-me-n Vorteil abgetwinuen. Löntine) f.\ 
lee-bowline ‘6: U (X-bo’-lain, Tin). Yecef 
lee-brace ( J. (Ni’-bue$) 8. Leebraſſe f. 
lee-brail @: & (11”- bral) 3. Lee ⸗Geitau n 
(ver Gaffelſegel). 
leech ! (litſch; Hom. leach) | mic. le(e)che] 
Is. 1. tor. poet. u. co. Arzt m. — 2. 20. 
Blut⸗egel m (Hiru'do medicina’lie); med. 
artificial, mechanical ~ fünflliher Blut- 
egel. — 3. fig. Plutjauger m, Wuderer m. 
- TF o/a.@e.4.tärztlich behandeln, heilen. 
— 5. j-m Bluteegel feen. [eines Gegets).\ 
leech? J (2) 8. Leit n, Viet 1 (Aegende Mantes 
leech? (.) v. und 8. = lach. 
leecheraft + (li’t{d-traft) ¢. Heiltunft f. 
leechdom + (.d'm) s. 1. Heiltunde f. — 
2. Heilmittel a. 
leech-enter (tig: 1-13") 3., orn, Krolodi’le 
wächter m (Pea nus egy’ plivs). 
leechee & (li-tidji”) 8. = lichi. 
leecher (Li’-t)h'") s. j. der Blutecgel febt. 
leech-fee \ (li tſch· i) 8. Arzt · Honora'r n. 
leech-gaiters Geyton (Titich-ge-t |) spl. 
Gamafden fipl. gegen Land-Blutecgel. 
leech-line J (.-lain) s. Gording f; outer 
~ Nodgording f; cross-jack . Bagien- 
Nodgording f; fore ~ Tyod-Nodgording f; 
main ~ Groß-Nodgording f; preventer 2 
Schmiergording f. Idoppelungsband 9 
leech-lining L-(Z-lai”.nin’)s. Seiten-Ber« 
leechman + (1’tfy-män) s. Arzt m. 
leech-rope J (.-nop) 8. ſtehendes Liek; 
after ~ Hinterliel n; fore ~ Bor-, Maft- 
liet n Feines Segels aufgeien. | 
lee-clue V ((V7-Mit) v/a. Wb. die Lecfeite 
Leeds (11df) npr. (Gt. in Yorksh., England). 
leef + (lif) Ma. — leaf. — IL a. = lief. 
leefang(e) J (11”-fan', . fandG) s. Ceitwagen. 
leefu’lane ſchott. (11”-fü-len) adv. = leelane. 
lee-gauge J ([1”-ged() a. (Rorteil m gün« 
fligever) Lage f unter dem Winde vor einem 
anderen Schiffe, \ fiy.fichere, geſchutzte Seite. 
lee-helm J (.-belm) s. Yeeruder n; the 
ship carrics . das Schiff ift leegierig. 
leek © (fit; Hom. leak) &. Vaud m, Porree 
m (A'llium porrum); not worth a. feinen 
Pfifferling wert; to eat the ~ widerrufen, 
zu Kreuze kriechen (nad SH.H.V.5,1,10). 
leek-green (li7t-gnin) 8. Laudgriin a 
(Zarte). Lalein.\ 
leelane faott. (1i’- Ten) ade. mutterfeclen-S 
leelang isott. (IıY-län‘) a. = livelong!. 
lee-lurch ‘6; L (li”-Lörtfch) s. beftiges Rollen 
eines Edifies leewärts. 
leer! (Lit) Jase. Aledo] La. 1. + Wange f; 
Gefiht x. — 2. t Ausſehen n, (Gefichts-) 
Farbe f. — 3. bezeichnender Seitenblid;; 
fcheeler, böfer, verlichter, affetticrter 2c. 
Blick od. Bejihtssansdrud ; Blinzeln n. — 
IL v/n. aa. 4. fielen, jchief blicken; vere 
aͤchtlich, pfiffig, boshaft, er 2c. bliden, 
blinzeln (at, upon nad, auf lace.]). — 
LER vja. (Ua. 0. to~ one'seyoat= v4, 
— 6. durch Blide anloden, bringen (to ju). 
leer? (.) 8., cant Zeitung f; Trudjade f. 
leer? + (2) ‘la/e.] a. 1, leer. — 2. nidtig, 
finnlos ; frivo'l. — 8. lint (= left 4), 


Band rn 

leerness + ob. prove (1i*?-n¢f) a. Leere f. 
leer-pan © (li”-pän) 8. @tasf.: Nühlpfanne 
wey F (U-K°) a. jhlau, gewandt. If. 
leese + (lij) v/a. verlieren (== lose). 


| lee-shore J (1’-Iho' ) 8. Leetiifte f. 


lee-side & (li-Baid) s. = lee* 2. 
leesome prove. ((i”-b'm) a. lieblich. 
leesome-lane faott. (.-len) adr. = leelane. 
leet! ({it) la/e. Zrth]s. = court-leet; aug ! 
Bezirt m und Tag m ietes KehngerichtB, 
leet? (.)8.1. Zeil m, Anteilm. — 2. Lifte 
F der Bewerber um cin Amt; shorts Lifte 
f der zur engeren Wahl Stehenden. 
leet? prove. (.) Hs. = leat; light!. — Na. 
= little; light!, —UWLejn. (va, =light®, 
leet-ale + illꝰt·ol) &. Geft n am leut-day. 
leet-day (.-de) s. Serigtstag a des court- 
leet. [vard her (nad Lee bin ie 
lee-tide J (li”-taid) s. Strom m von Lue 
leetle ((itl) a. P over co. = little. 
leet-man (li’t-nuin) 8. 1. ter einem court- 
leet Unterfichende. — 2. in den Grunbdge- 
fegen von Carolina (1669): Sllave m. 
leeta (fith) 2., ichth. = coal-fish. 
leeward & (I1’-w*d, lju’-"d) I adv. Icc« 
warts (ant, windward). — IE a. [ee 
warts, nad) Lee gut (liegend); ~ ship ftart 
treibendes Schiff; L Islands pl. Inſeln 
ipl. unter dem Winde, Anti’llen f/pl.; ~ 
tide = lee-tide. — III 8. <- lee*2; to 
fall to (the) ~ vom Winde abtommen; 
to drive to ~ abtreiben. 
leewardly J (~-I*) a. flart abtreibend, lees 
gierig (Shih; aug fir.). [abgutreiben.| 
leewardness J (nn?) s. Neigung f, Rarli 
leeway (li”-we) 8. 1... Leeweg m, Altrijt 
f ves Stiffes; the ship has a ~ das Schiff 
treibt; to make ~ ftarf abtreiben. — 2. fig. 
Zurüdbleibenn, Rüdjdritt m; he is mak- 
ing ~ financially mit feinen Finanzen geht 
¢8 ritdwart3; to make up (for) ~ dad Vers 
faumte nadbolen. 
leeze faott. (Lif): me on lieb ift mir, ich liebe. 
left ' (left) lm/e. eft, lift, luft] La.lint(ant. 
right) $.— IIs. Yinte f(Qand,Eeite) ; par. 
Yintef, Oppofition/;}.— Ill adv. (nad) 
lints; % ~ about! finfg um! — Bgl. v3 
Zu wl: ~ hand Iinte Hand; + to 
marry with the. hand jurlinten Hand 
beiraten; ~ bower f. bower® 3; \ over 
the ~ shoulder = over the left (fiebe 
wll}; a panegyric over the „ hand 
das Gegenteil eincr Lobrede. 
Zu ~ Hi: on the « lints, auf der Line 
, ten; to the „. linfs, zur Vinten; N over 
the ~ tcine3ivegs, nicht im geringften 
(fiege bender? 5); + he’sa very clever 
fellow — over the zer if ein fer ger 
witzter Burſche — wer's nur glaubt. 
left? (left) pret. unt p.p. vor to leave}, 
left-hand (le’it-hind) a. 1. linf; . man 
linker Nebenmann. — 2, + = left-handed. 
left-handed (.-bin-d°d) a. 1. linthandig, 
linf8 ; ~ person = left-hander 1. — 2. fig. 
lintiſch, ungeſchickt; ~ compliment j. com- 
pliment ] Y — 3. unanfridtig, boshaft. 
— 4. underbindlid (eid). — 5. F unglüd- 
lid, Unveil verfündend ober bedeutend. — 
6... marriage Ehe f zur linten Sand, 
morgana'tiſche Ehe. — 7. nad lints ge- 
dreht, getvunden (Mufel, Schraube); (Tau) 
lints geſchlagen. — 8. opt., eryst. (die Pos 
larifations-cbene nad) lints drehend. 
left-handedness (~-n') s. 1. Yintzfein x, 
Linthandigleit 7. — 2. linkiſches Weſen, 
Ungefgidligteit f. 
left-hander (le’jt-hän-d*) s. 1. Yintfer m, 
Linthandigetr). — 2. + fenc. im 16. se; 
Told om in der Vinten 5. Barieren ber Rapier. 
füöße. — 3. Sdlag me oder Wurij ae mit der 
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Linten; plöglicher, unerivarteter Schlag 
oder Angriff. Ueft-handedness.| 


left-haudiness \ (fe ft-pin-d*-n*g) . = 4 
leftness (le jt-n'p) ». Vintajein a, Links n. 
left-off (lefit-0’f) a. abgelegt, nicht mehr 


getragen (Rleiber). 


leftward (fe’ft-w!d) adv. (nad) linfs. 
left-witted \ (lc ft-wit-d) a. Dumm, be 


ſchräntt; närrifc. 


leg (leq) [m/e. id.) 1 s. 1. Bein n; Schentel 


an von Beni und Tier; d. — 2 Rcule fh 
Schlegel ve von geiiagtetem Birk; J. — 
3. Lily, Etupl. vc. Bein n, Fup m. — 4.90 
fen, Strumpt- ec. Bein m, Stieter Schaft m. — 
5. Schenkel ms (eines Zirtels, Winters, Treieds 
ac.); arch. ~ ofatriglyph Dreifdlig-fleg 
m, Fdentel om, — 6.Klöppel m eines Sreig- 
flegeis. — 7: a) Schentel m, Stander m; 
L) ~ of the fork of a stay Schenfel ma c-8 
Stag-auged;c) Schlag an beim Kreugen ; long 
and short .8 pl. lange und kurze Schläge 
m{/pl., Gänge m/pl. — 8, Cridet: a) dex Zeil 
bed Felded, welder zur Linien bes Schlagers bes 
angegriffenen Dreiftads (wicket) tiegt; b) long 
aw ber Gpieler, welder lints Ginter bem angegrif- 
fenen Dreiftab fieht u. die borthin fliegenden Balle 
au fangen bat. — 9. fig. Fähigleit f oder Ge- 
ſchidlichleit f deB Gehens; Vehendigkeit f, 
Schnelligleit f; Kraft f, Stüße f; Y. — 
10. s?. Gaunerm, Shwindler m. — 11. + 
Verbeugung f, Krakjuk m; to make a. 
eine Verbeugung machen (to vor [dat.}). 
— IL o/n. (se. 12. P fid) auf die Beine 
maden, verduiten (a. to ~ it). — 13.1 e-n 
ſtratſuß m. — MEL v/a. Qe. 14. Crieet : 
ben Ball auf Dicleg- Seite a Sa). 
— 15. (mit den Beinen) fortfloßen, vore 
warts bewegen. — 16. sl. beſchwindeln. 
Sunt: artificial. tanfilides Bein; 
— „ Steljfuß m; N in high — in 
gehobener Stimmung; J all 2s and 
— ein ſchuell fahrendes Segelſchiff: 
~ business Balle'tt-tanz m; to bu off 
et 8 08 fi nit mehr auf den Fußen 
halten tönen; to be on one’s .s ‚fichen 
2 (bf. um au eben); F to be on one’s last. 
„sf.lastöl Y; the boot is on the other 
~ die Sache iR umgelehrt; to betake 
, oneself to one’s 8 davonlaufen; 82. to 
break a.~ nnehelid niedertommen ; the 
has broken his ~ er bat fid als Vater 
eines uneheliden Kindes befannt; to 
change the ~ den Schritt wechſeln (vom 
Vierte, bib. beim Rennen) ; unfider werden 
(vor Erſchopfung); to fall on one’s .s (like 
a cat) beim Falten auf die Beine zu 
ftchen fommen, fig. gut durdtom men, 
Glück haben; F to feel one’s .s cben ane 
fangen zu laufen (von Kindern); to make 
ap. find his .s j-m Beine maden; to 
‘gain one’s 28 Wieder auf die Beine 
fommen ; to get on one’s „3 fig ete 
heben, um zu reden; to get on one's _s 
again wieder auf die Beine (fig. in die 
Höhe) kommen; to get uj on its .s in 
die Höhe tommen, einen Aufſchwung 
nehmen; to give An to beifteben, auf- 
helfen, in den Sattel helſen; we gave 
‘him aw ee wir halfen ihm aus der 
Patſche; F to give free play to one’s 
~8 ſich ans dem Staube machen; F fig. 
to have a bone in one’s = |. bonet qt; 
FL to have „s [nel jahren; F he 
hasn't a „ to stand upon er bat feinen 
2 Grund zur SAN ct er iſt in der 
) Klemme; F to put one’s best _ fore. 
most {nell gehen, fid becilen,alleRrajte 
jujammenneymen; to set a p. on his 
a8 j-mt wieder auj die Beine helfen, op. 
einem Rranten wieder aufhelfen; sf. to 
shake a „ das Zanzbein fomingen:; el. 
to shake a loose ~ cin fecies, unge- 
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The small * inaudible; 6 almost 21; ® almost '; I almost {'; ö almost 5#; 8 almost like a in „Ratte“. 


‚ legerdemaln (fdg-".d'.m#’n) |fr. Zeger 


bundencé, licderlicheß Leben führen; af. 
to show a. and dem Bette auffichen 
(fieke ang ~ 9%); to stand on one’s as 
Reben, um zu reden; to stand on one’s 
own „8 auf eigenen Füßen leben, un: 
abhängig fein; Am., sö.to stretch one’s 
— eins hinter die Binde gießen, eins 
trinten; F to try it on the other ~ daß 
einzige andere Mittel verfuden; to use 
one's „3 Davonlaufen. 

leg 2:~ of mutton —— 

f; P »-of-mutton fist derbe Faufl; .- 
of-mutton sleeve Puff-drmel m. 

Zu ~ 9: sl. to have the .s of a p. 
fhneller laufen al8 j.; show a ~! zeig, 
dab Du Beine haft!, mac flint!; F good 

‘ sea-.8 Unempfanglidteit f filr die See- 
trantheit; he has not his sea-.s on 
yet er vermag nod nicht auf bewegtem 
Schiffe glatt zu geben. 

Leg. abbr, = Legislature. 
leg. d abbr. — legato. 
legable\ ([é g-"b!) a.vermadbar,vererbbar. 
legacy ( (9-4-6) [a/j. legacie] s. (pl. 
ales, .64j) 1. Vermächtnis », Lega't n. 
— 2,1 Auftrag. — 3. t+ Gefandtidalt f. 
legacy-duty © (1e’g-4-B'-djü-t°) s. Erb» 
{hafteftener f. 
legacy-hunter (Te’g-45°.bön-t!:) s. Erb- 
ſchleicher m. IErbſchleicherei r} 
legacy-hunting (Te’g-#-B'-h’u-tin®) «. 
legal (1)’-g'l) (fr.] La. O1. das Geſetz ber 
treffend; Redts-...; T. — 2. geſetzlich, gee 
fegmäßig;; rechtäfräitig, rechtögiltig; dem 
Buchſtaben des Gefekes entſprechend; J. — 
3. theol. dem moſa'iſchen Geſetze ent⸗ 
ſprechend, alt-teftamentlid; auf die eigenen 
Berle (nicht auf den Glauben) bauend. — 
Ile. 4. 4ott. jur.: bie Zeit von J Sahren. in 
ber ein Schuldner, defien Grundbeſitz einem Glin 
Higer reqtlich zugelprochen if, denſelben durch 
Sehlang der Schuld frei madıen kann. 
_ gu» 1: ~ editor Redatteur m für 
juriftijde Artitel; ~ force Rechtstraft f; 
of ~ force redht3-trajtig, «giltig; co. . 
gentleman(P. chap, ~ gent) Suri’ ft, 
Manndes Gejege8; ~ profession Red13+ 
gelehrjamteit 7, Beruf m eines Nedtö- 
gelchrten; „ remedy Rechtsmittel m. 

Su ~ 2: ~ claim Forderungsredt 
n; ~ debts pl. redtagiltige Schulden 
fipt.; ~ decision rehtöfräftigeö Urteil; 
~ document Altenflüd n; ~ estate ges 
feglid anerlannter Grundbefig; @ at ~ 
interest gu gefehmabigen Zinfen; fact. 
jar.: ~ reversion = „4; ~ tender gefelj- 
ließ Zahlungsmittel (1. a. .-tender). 

legalisation > (Ii-g4-l'-fe7-fh'n) a. 1. ge 
richtliche Beglaubigung ; geſetzliche Beflä- 
tigung e-z Urtunde 2c. — 2. Erhebung f zum 
elek; Anertennung fe-x Gade ald gefehlic. 

legalise @ (li7-g4laif) e/a. @b. legali« 
fieren: 1. gefeglid, geſetzmäßig, rechts⸗ 
kräftig machen. — 2. gerichtlich beftätigen, 
beglaubigen, (amtlich) beurfunden; gee 
rihtlih abfaffen. — 3. theol. im Beife 
der Geſetzeslehre erfldren. 

legalism ({i’-g4-Lifm) ⸗. 1. Gefeglidteit f; 
genaue Befoigung der geſetzlichen Bor- 
Ihriften. — 2. theol. die Lehre, daß die 
Eeligteit von ſtreuger Befolgung der Gee 
bote abbange; (äußere) Werkpeiligfeit. 

legalist (.Likt) s. 1. j. der ich an den Buche 
Raben des Geſetzes hält; theol. j. der 
fitenge Befolgung des Geſetzes (nit den 
Glenten) ald Bedingung des Heiles anficht; 
Bertociliger m. — 2. F co. Mann m des 
Geleges, Suri'ft m, Wdvola't m. 

legality (1'-9371--t°) s. 1. Gejeglidteit 7, 
Gefegmäßigteit f; Rechtmäßigkeit f. — 
2. theol. (äußere) Gefeklichteit f; Haften 
nam Sudftaden des Geſetzes. 








legalness (1i’-g'I-n'f) a. = legality. 
‚ legal-tender (~-tén-d"") a. al8 gefeglided 
Zahlungsmittel dienend. 
legantine | (C7.D.leg-'n-tin, WB.1-gA’n- 
tin) a. = Jogatine. {= legutee.| 
legatary \ (le”g-4-t'-n°) ¢. (p/. wies, ~n*f)f 
legate ({e’g-At) [It.]¢. Gefandter; ofp. papal 
~ päpfil. Lega’t, Nu’ntius m; 2 a (oder de) 
latere (IA't-!-ni) Kardina’l-Botjchafter m. 
legatee(leg-4-ti”) s.jur.: Legata’r ın; Erbem. 
legateship (le’g-ät-[hip) a. t ega’ten-amtn. 
legatine ((é’g-*-tin, WB. stain) a. J.einen 
Lega’ten betr.; Vegaten-... — 2. von einem 
Legaten herriihrend; ~ courttirdlider Gee 
riht8hof unter einem papftliden Legaten. 
legation (1*-g6’-ja'n) | fr.| ¢. I.⁊ gottl. Sen · 
dung f. — 2. pol. Gefandtfdajt f: a) Bee 
fandtidafts-Perfonaln; b)Gefandtfdafts- 
Gebäude n. — 3. ecel. ehm.: Legation f 
(dur e-n Rarbinal verwaltete pap Mice Provi'na). 
legatissimo & ({e-ga-ti”B-'-mo) [it.] a. und 
adv. duberft gebunden. 
legato 3 ([%-ga7-to) [it.] I a. und adv. ges 
bunden (~~ ob. __ ). — As. gebundene 
Spiel · ober Sing-weife; gebunden zu ſpie⸗ 
lende Figur zc. 
legator(l'-ga’-t?°, WB.leg-ktö'”) 2.jue.: Bere 
mädtniögeberm, Tefta’torm,Erb-lafjer m. 
legaturad (leg-a-tu’-ra)[it.] = ligature 3. 
legature + (1e”g-4-tiF* ob. 119%) «, Amt n, 
Sendung feineß Lega’ten. 
leg-bail (le’g-bel) s. 1. co. Ferſengeld n; 
to give ~ fid aus dem Staube machen. 
— 2, Gridet: bad vom Sdlager lints befindliche 
Querholy bed angegriffenen Treiftabs (wicket). 
leg-band (.-bind) s. Beinbinde f. 
leg-bone (.-bön) 8. Beintnoden m. 
leg-boot (~-biit) s. Stiefel m eines Pferdes. 
leg-by(e) (.-bat) 8. Gridet: ein Ball, der den 
Gäjläger (bod night f-e Hinde) trifft; a. der dadurch 
errungene aut (abbr. 1.b.). — 
‘lege (lEdG) v/a. Gb. = allege! (SH.T.S. 
legeance + (11”-dG'nf) 8. = allegiance. 
legement + (le’d;-m’nt) a. = ledgment. 
legem-pone + (11’-dGem-pr’-ni) Lit.) s., 
al, Bargeld m. 
legend (le’dG-Ind od. 117-dG'nd) [a/j.] Ua. 
1. Lege'nde f, Heiligengeſchichte f; the 
Golden L..: 8) die von Jacobus de Voragine 
gelammelten Lebendbeſchreibungen ber Heiligen; 
Db) drauatiſchea Gedigt von Longfellow. — 
2. Wundergefdhidte f, Gage f, Märchen 
n, Überlieferung f. — 3. d Rompofition 
Feiner poctifchen Erzählung (a. ohne Worte). 
4. Inſchrift fe — 5. Loſungswort n 
er Bartel. — 6. num. Umſchrijt f. — 7. 
Thurſchild m, Firma f (DI). — Hl vja. 
Oa. 8. (tie) in einer Legende, Gage ere 
zählen op. feiern. - 9. mit Injdrift verfeben. 
legenda(l’.dGe’n-da)|it.]s/pl.,eccd.Saden, 
die gelefen werden dürfen eder müſſen. 
legendary (lé’DG-'n-d®-n° ob. 117-d()7n-d*-R°) 
I a. 1. lege'nden-artig; Legenden«...; m 
account Fabel f; ~ tale BoltBfage f; ~ 
writer Legenden|dreiber m. — 2. fagen- 
haft, märdenhaft, wunderbar. — IH s. 
(pI.»ies, a) 3.Legendenbud n; Samm⸗ 
lung fd. Qeiligengefdhidten; Märchenbuch 
n. — 4. Legenden⸗, Märchen ⸗ſchreiber m. 
legendise @ (.daif) v/a. Gb. mit Jn, 
Um ⸗ſchrijt oder Motto verfegen. 
legendist (.dift) s. = legendary 4. 
Legendrian @ (l!-dGe’n-dri!n) | fr. mathe. 
ma’titer Legendre (1762- 1833)] a., muth. 
von Legendre (flanımend). 
Leger ! (l8”’dG-°) [Ratt St. Leger Races] a. 
Wettrennen breijähriger Pferde in Doncaster. 
leger? + (.) 8. und a. = ledger!, 
leger? (.) [jr.2éger]a. 1. leicht, Hein; I 
lines pl, Hilfßlinien f/p}.über u.unter ten fünf 
gewöhnl. Rotenlinten; ~ space Raum am zivie 
ſchen den Hilfslinien. — 2.4 unbedcutend. 











[LEG-LEG... 


de main] e. Taſchenſpielerei 7, Kunft- 
fllid n, Gaukelei f. Lipieler m. 
legerdemainist („me’-ni$t) s. Fallen.) 
legerity \ (1-die’r-%1°) a. Leichtigfeit /, 
Behendigtcit f. 

Legge (leg) npr. (Brin.). 

legged (legd od. [e’g-'d) a. 1. mit Beinen; 
Hf. in Bfign: ...beinig; two-~ ziveibeinig. 
— 2, her. mit anders (ats der Körper) gee 
färbten Beinen. 

legger (le’g-") 8. ein Mann, ber durch Anflem- 
men ber Beine gegen die Eeitenwände don Ranal- 
Tunnels (Rohlen-)Barten fortbewegt. 

leggiadro d (1edQ-'-a”-dro, CT.D. 17.9557 
dro) |it.] adv. heiter, leicht. 

leggiadrous + ({edG-*-4’b-n*) [it.] @. rei 
gend, anmutig. Llit.) a. leicht, ſchnell. 

leggiero J (ledG-+-8-Ro, CT.D.(*-dGa’-no) J 

leggin® iHott. ({e’g-In) a. Faßrand m. 

leggin® 4, ag (le’g-In(‘) (meitt im pl. 5) 
lange lederne Ganaſchen 7/28. 

leggism (le’g-Ifin) [leg 10] 8., 87. (bf. Epert) 
Schwindelei f. Lstnicwelle f.\ 

leg-grinder (.-gaaln-d'r) 8. (turner-sd.)f 

leg-guard © (lö’g-gü'd) 8. Gridet: Bein: 

leggy (le’g-°) a. langbeinig. Lihüger et 

leggy-peggy (lé”g-'-pé"g-°) 8. Kinderiprade: 
Beinden n. Liciene 7.1 

leg-harness % ([é”g-ha'-1*f) a. egm.: Bei f 

leg-hit (le’g-hit) s. Gridet: Schlag bes Slägers 
gegen ben vom bowler (f. da 2) weit vom Ziele 
gemorfenen Ball, ber benfelben nad ber Ridtung von 
long leg (vgl. leg 8b), d. h. nad redht® hinter. 
wärts ablenli. [Gtirte die leg-hits a 

leg-hitter (.-*) 8. Gridet: ein Spieler, defen 

Leghorn ([é’g-bo'n, leg-h0"”’n, aug {*-go'"n) 
LE npr. 1. Mivo'rno (ital. Gtadt). — II 8. 
2. Ln ein feined toßta’nifched E trobgefiedt für Hüte. 
— 3.1 italienifdger Strohhut (a. „ hat). 
— 4. „ (fowl oder chicken) italieniſches 
Qubhn. — IMM a. 5. aus Livorno; ~ straw 
italienifches Stroh. 

legiance + ([i’-dG'ng) 2. = allegiance. 

legibility ({c0G-*-b1’1-*-t°) [It.] #. Lefer: 
lidteit f, Lesbarkeit f. 

legible ([67bG-ibl) a. O (wy adv.) 1. leſer⸗ 
lid, (e8bar. — 2. fig. ertennbar, deutlich. 

legibleness (.-n'§) #. = legibility. 

legier + (fe70Q-#!*) a, und a. — ledger!. 
fegio 2 (li”-d0G*-5) s. (pl. ames, Li-dG’- 
#’.nif), zo. Gruppe f. 

Jegion (li.dGn) [It. Zegion-em]) Ks. 1.% 
zöm. Wt.u.te.: Legion f; foreign Fremden ⸗ 
legion f. — 2. fig. Legion f, ungeheure 
Menge, Schar f; their name is ~ fic find 
unzählbar, wie der Sand am Meere. — 
3. L. of Honour ber 1802 geftiftete fr. Orden 
der Ehreulegion. — 4. @ 20. = legio. - 
TIA poet., e/a. Gia. 5. zu einer Legion, 
Schar vereinigen. 

legionary (1i’-dG°-n'-re) Ka. 1. gu ciner 
Legion gehörig ; Yegionde... - 2. Legion(en) 
enthaltend; fehr zahlreih. — IH 2. (pl. 
ales, ~R*f) 3. % VegionBfoldat m, Lee 
giond’r m. — 4. ent. Eoldat 1m (Zwitter er 
Urt roter Umeife). 

legionise & (1i’-dG’-naif) e/a. Ob. zu e-t 
Legion ordnen, zu Scharen vereinigen. 

legionry ({1’-dG'n-R®) e., coll. Legionen 
fipl., Scharen flpl. 

leg-iron (l6’g-al-"n) e. 1. Gubfefiel f. — 
2. Stüße f deB Fußbretts am Wagen. 

legislate (1é70Q-ib-lét) Gb. I v/n. Geſetze 
geben ober machen. — EE vja., Am. durch 
Geſetzgebung etwas bewirlen; to ~ ap. out 
of office dur gefegmäßige Hufhebung ded Amtes 
a. j.n um feine Stelle bringen; to. a 
corporation into existence durd die 
Gefeggebung eine Korporation ind Leben 
tujen. Tietgebung A 

legislation (IidG-Ib-Ie’-[h’n) Llt.] 2. Gee 














© machinery; A mining; X military; N marine 3* Lotanical; @ commercial; “ postal; ® railway; musie (see page 1x). 
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[LEG...—LEN...] Die Ausipracher und die bildl. Zeichen find vorn, S. 1X —XI, die Ablürzungen 2c. 6. XII—XXXU erflärt. 


legislative (fe7G-16-[4 tit) Ka. 0 1. legis. 
fati’d, gefeggebend, geſetzlich; die Geſetz⸗ 
ebung betr.; Gefeßgebungß«...; ¥.-2. auf 
Grund cine’ Geſetzes (geſchehend). — Ms. 
8, Legislati've f, gefegebende Gewalt. 
Zu m 1: ~ assembly geſetzgebende 
Verfammlung; ~ body gefeggebender 
Körper; ~ power geſetzgebende Gervalt, 
Legistati’ve f; ~ prohibition gefeß- 
liches Verbot; ~ proposal Gefegvor- 
ſchlag m; ~ style Geſetzgeberſtil m. 
legislator (.[6-t") a. Gefeggeber m. 
legislatorlal (fe0G-16-18-t5’-2&1 ©) a. gee 
ſetzgeberiſch. 
legisiatorship(lé’0G-if-[é-t"-fdlp)s.Umt 
n, Würde f eines Gefetgebers. 
legislatress, „trix ([c7bG- if - é-tr®B, 
{80G-1b-le”-tRit) 8. Gelesgeberin f. 
legislature ([&DG-ip-[8-t(9") 5. Legislatu'r 
Ff, Sefeßgebung f; gefeßgebender Körper; 
leitende, regierende Koͤrperſchaft. ae 
legist (I1’-dGißt) s.Gefeged-, Rechts-kundi- 
legitim {qott. ({e7DQ-'-tim) s. = legitime. 
legitimacy (I*-dGi’t--m4-§¢) 8. 1. Gefeh- 
mäßigleit f, Rechtmäßigfeit f. — 2. Le 
gitimitä't f: a) rechtmäßige, eheliche Gee 
burt; b) rehtmäßige Nachfolge. 
legitimate! (.mét) v/a. @b. 1. recht · 
mäßig ov. giltig machen, für geſetzlich er- 
Hären. — 2. legitimieren, ain chelich m., 
al8 rehtmäßig anerfennen. — Bgl. ~ 2. 
legitimate? (.mit) La. 1. redt:, gefege 
mäßig, geſetzlich; ~ portion Pflichtteil m. 
— 2. ehelich, legiti’m (Rind). — 3. echt. — 
4. regelredt. — 5. fig. folgerichtig ; berech⸗ 
tigt. — EL ns a/pl., sl. 6. die frei gewor · 
denen Verbrecher inReu- Gadwates. - Bel... 
legitimateness (..n’$) s. Gcfeglidteit f, 
Echtheit f zc. (f. lexitimate*), 
legitimation ([°-dGit-*-ma’-[hIn) ¢. 1. Gil 
tigleit8-Erflirung f, Giltigmahung f, Le- 
galifierung f. — 2. Legitimierung f eines 
uneheligen Kindes; hott. iur.: letters pl. of 
= ehm. bie cinem Baftard erteilte konigliche Erlaub⸗ 
nis, falls ex feine Iegitimen Erben bat, über feine 
bewegliche Babe teitamentarifd; gu verfügen. 
legitimatise @ \ ([°-dgP1-'-mä-tälf) ofa. 
@b. = legitimate!. 
legitimatist (.tigt) s. = legitimist. 
legitime (Ts’dQ-*-tim) «. jur.: Pflidtteil m. 
legitimisation @ (1*-dGit-'-m'-je”-f'n) 
8. = legitimation. [= legitimate 9 
legitimise © (lꝰ.dqit..mãiſ v/a. Ob. 
legitimism (.mifm) s. Legitimi smus m. 
legitimist („mißt) ¢., pol. Legitimi'ft m. 
legless (le’g-1’8) a. ohne Beine. =) 
leglet on.3. (.1't) s. Gub-ring m, -fmud 
leglin j&ott. (lin) a, hölgerner Mild-eimer. 
leg-lock (fe’g-Iöt) a. Beinfeffel f. 
leg-muff (.-möf) s., orn. Qaut- ob. Feder- 
wulft man den Fußen manger Ro'libris. 
lego-literary | ({i7-go-Li7t--r¥-ne) [ft] 
a. zur juriftifden Litteratur gehörig. 
leg-part (le’g-pa't) 8. Oberteil e-a Strumpfes. 
leg-rest ([é”g-neft) 8. gepotfierte(s) Fubbant 
f ober Fußbrett  (meift in T-Gorm). 
leg-shield (~-[ild) 3. etm.: Beinſchild m 
ber Rüftung. [nag tem leg-stump | 
leg-shooter (-fdii-t") 8. Gridet: Ball, der 
leg-side (.-Batbd) a. Gridet: bie Seite reits vom 
bowler, fan en) 
legsman © (Ie’af-min) s. Eimermann m 
leg-stretcher P Am. (Te’g- Btret -f*) s. 
(Sdhlud) Schnaps m. 
leg-stump (Ie’g-btömp) 8. Gridet: ber Piahi 
ded Treipfahls, an bem ber Schläger ficht, ben ber 
bowler rechta hat. 
leguleian \ ((&g-f#-[17-!n) [It.] I a. ge 
ſetzlrämeriſch. — IN 8. Wintel-advotat m. 
legume 7 & (fe'g- jim, P-gju’m) [It. Ze- 
gu'men]s. 1. Hülje f.- 2.08 pl. Hülfen- 
frägte /Ipl. 


legumen @ @ ((*-gji’-m'n) e. (pl. mens 
ober „Ina, „mi-na) = legume. 

legumin @ (min) s., chm. Legumi’n a, 
Planjentafer'n n. 

leguminar & & ([°-gjii”-mé-n*) a. für Hül- 
fenfriichte bezeichnend, wie Hülfenfrücte. 

legumine @ ([*-gji”-mIn) ⸗. — legumin. 

leguminiform @ % (feg-H-mi’n-'-fo'm) a. 
hüffenfruchtförmig. 

leguminose, ~ous @ % (-gjü”.m’.nöß, 
nb) a. 1. Hülfenfrüchte betecffend; Gee 
mife-... — 2. Hülfen tragend. Be) 

leg-weary “({e’ g-wi-r°) a. vom Gehen ers 

Lehigh (N’-hal) npr. (amerit. Muß u. Ortan.). 

Bee lel... @ f. )i..., lio... 

Leibnitzian @ ({a7b-ni7t-f2'n) I a. Gott 
fried Wilhelm Leibniz (1640-1716) betr., 
leibnizifh. — EHI 8. Leibnizia'ner m. 

Leibnitzianism @ („A-nifm) s. Leib- 
nigifche Philofophie. IVrin.).l 

Leicester (lé’§-t"*) npr. (engl. Etadt und) 

Leicestershire (~-[&* ober ſchit) npr. 
(engl. Graffdatt). 

lel(d)ger + ((17-dQ*) a. wb a. = ledger!. 

Leigh! (ff) npr. (Orts u. Bria. ; ver. Hunt), 

leigh? (ft) 2. Guffig in Orten. = loa’, 

Leighlin (I-Iin, Io’t-Iin): „ Bridge npr. 
(itländifger Ortäname). 

Leighton! ((’-t'n) npr. (Orts. und Prin.). 

leighton? prove. (l#’-t'n) s. Garten m. 

leil fqott. (11) a. = leal. 

Leila ((i”-fa) npr. (Heldin v. BY.’s Giaowr). 

Leilah ({1’-[a) npr.Leifa f; Mejnoun and ~ 
(im Orte'nt typiſch für ein liebendes Paar). 

Leinster ({t’n-§t®, ’n,, In.) npr. (itt.\ 

DB leio... @ f. lio... [proving).J 

lelotrichan, ~ous & ((aT-¥’t-r®-t'n, 186) 
a. glatt«, weich⸗haarig. 

leiotrichi 2(.2aT) [greh.]e/pi.Glatthaarige 
pl. (Wenſchenrafſe). — tae 

leipoa & (lal-p5”-a) s., orn. auſtraliſches 

leipothymic(.p*-thl’m-it) a.,med.= lipo- 
thymic. [npr Leipzig n (deutſche St.). 

Leipsic, Leipzig (läl’p-Blt, {al”p-tbia) 

leister ſchott. (I”-Bt® ober N’E-t) Us. Fiſch· 
{peer m. — EI v/a, Ma. mit dem Fiſch⸗ 
ſpeer fangen. 

leisurable (1’Q-!.2!bl, W-QU.) a. O (ny 
adv.) 1. frei; „ hours p2. Mubeftunden 
flp!. — 2. t = leisurely. 

leisure (f7G-", 11”-G*) [a/f. Ze(idsir, fr. 
loisir) Us. 1. Muge f, freie Zeit; Y. — 
2. pafjende Gelegenheit, vorteilhafte, bee 
queme Zeit; Bequemlidfeit f; Neigung 
f; %. — ILa.O (f. aly) 8. müßig, unbe 
ſchäͤftigt, frei; „ hour Mußeftunde f; ~ 
time = „1. 

Bunty. 2: at. mit Muge; von Ge 
ſchaͤften frei; at one’s . nach j-8 Bequem- 
lichkeit, bei pafjender Gelegenheit; to be 
at ~: a) Muße h. frei fein, b) geneigt, in 
der Stimmung fein; + by ~ mit Muße. 

leisured (f°’Q-%, 117-G®d) a. frei, unbe 
ſchäftigt; the. classes pl. die Bornehmen, 
Wohlhabenden m/pl. 

leisureliness (I G-"-P.n®g, (17-G&.) 8. 
Gemidlidtcit f. 

lelsurely (18’Q-%.1°, 117-Q*-I¢) a. und adv. 
gemaidlid, langfam, mit Muße; in aw 
way mit voller Muße; to travel atan 
pace gemãchlich reifen. 

Leltch (litſch) npr. (prin). 

Leith (lit) npr. (Dafenſtadt in Schottland). 

leitmotif d ( WB. (al’t-m®-tl’f) [dtd] 2. 
Leitmotiv n. 

Leitrim (11”-trlm) npr. (itt. @raffaatt). 

lek prove, (fet) v/n. Ga. balzen. 

Leland ({i7-[4nd, a. [#t-Ind) apr. (Prin.). 

Lell, Lelly (tél, Ie”t-°) npr. Rofet. für Ellen. 

Lely (W-I%) npr. (prin.); Sir Peter ~ se 
ribmter Maler (1618 - 80). [See 2 

‘Leman! (1’-m’n) npr.: Lake ~ Genfer 


leman? + (1@m-'n, (1”-m'n) [a/e. Zeöftieh u. 
man] &. Geliebte(r); mn 5.8. Buble m x. f. 
lembic, vk + ({@m-bit) a. = alembic la. 
leming ([@m-In‘) «., zo. = lemming. 
lemma @ (l¢7in-a) Igrch. 4. (pl. sta, ns, 
A.ia, .af) emma n: 1. log. Prdmiffes, 
sp. Oberfal m. — 2. math. Hilfß-, Lehn: 
fag m. — 3. Thema n eines Epigra’ mms, e-3 
Buftfüdel. — 4. anat. äußere Shit 
des Steimbläschens. | 

lemming ([é’m-in*) s., zo. Lemming m 

lemna 2 X(le’m-na) | gr&.] s.Wafferlinfef. 

lemnaces & & (fem-ne’-B'-1) s/pl. waſſer⸗ 
linfensartige Pflanzen fipl. 

Lemnian (fe’m-nIn) a. lemniſch, von der 
Infel Lemnos; min.: „ earth lemnifde 
ober Siegel-Erde f; ~ ruddle lemniſche 
tote Kreide. [niscate.| 

lemniscata @ ([em-nif-te’-ta) 4. = lem-J 

lemniscate % (lém-ni’f,- IIt) [It.] math. 
La. die Lemnista’te betreffend. — HI s 
Lemnistate f (Murve in form einer OO). 

lemniscatic & (fém-nif-{8't-It) a., math. 
lfemnißta’tifch. 

lemon ([6’m-!n) [fr. Zimon, mlt.limon-em] 
1s.1.® Zitro'ne f, Limo'nef; and kali 
= .kali. — 2.% Cimonenbaum m (Citrus 
limo'nium) ; sweet „ Süßzittone f (Citras 
lime'tta). — 8. ichth. Seezunge f (So'lea). 
— Ha. 4. mit Zitrone(n) getrantt, ge 
tofirgt. — 5. gitronengelb. [tronjäure r) 

lemon-acid (le’m-In-A”’5-id) e., chm. Bi- 

lemonade (lem-’-n5”d) |fr.] 2. Limonade f. 

lemon-6a/m & (fe'm-'n-bam) s. Zitro'n-, 
Garten-Meliffe / (-Meli’ssa officina'tis). 

-bird prove, (.-b3'D) 8., orn. Hänfling m 
(= linnet). | 

—tadmium (.-140-mm) s., paint. 

~-colour (.-f81-*) s. Zitronengelb n. 

~-coloured (~-t8I-'d) a. zitronengelb. 

drop (.-dudp) 2. Zitronenbonbon m (n). 

Brass % (.-grag) a. Rame'loen 2 (An- 
dropo'gon Schena'nthus). 

a-ice (.-atf) 8. Gefrorenes n mit Zitrone. 

a-Jaice („-dQüb) 2. Zitronenfaft m. 

a-kali (16’m-In-1’-Iai) s. Braufe-limonade 
faus Zitronenfäuren.tohlenfaurem Natron ob.Raii. 

peel (fe’m-'n-pil) s. Zitronenfchale f; 
candied ~ Zitrona’t n. 

a-pip (.-pip) 8. Zitronentern m. 

~-Pacer („-RE-B%) 8. Zitronenriker m. 

scented (‚-Ben-td) a. zitronenduftig. 

r-8C00p (x-Btiip) 8. Zitronenſtecher m. 

sole (.-Böl) 8., ichth. Seezunge f (So'tea). 

~-squash (.-flwofd)) 8. Getrint aus Goda. 
woffer, Sitronenfaft und Gis. 

a-squeezer © (.-ktwi-j") #. Zitronen- 
preffe /, -queticher m. 

a-thyme ¢ (.-taim) 8. e-e sitrenenbuftige Ub · 
art bes Feld · Thymians (Thymus serpy’ lum). 

„-verbena & (X-mör-bV’-.na) ⸗. Zitronen- 
oder Punſch⸗kraut 9 (Li'ppia citriodo'ra). 

walnut % (?-wäfl-nöt)s. = butternut 1. 

yellow (2-j6"1-5) 8. Zitronengelb m. 

Lemuel ((@’m-it*1) npr., bibl. (arab. König; 
Eprüde 31). Im, Dali m.ı 

lemur @ (I1’-m*) [[t.] s., zo. GudBeaffes 

lemures (l#’m-i.ntj) lit. sa / p. 1. rtm. myth. 
Nadtgeifter m/pl., Gejpenfter n/pl. - 2. a 
zo. Lemu'ren pl. (Lenu'ride). une) 

lemuridous & ({'-mjit’-n'-d8§) a. lemu- 

lemurine 2 (l’'m-Ü-rin, „aain), wold 2 
(„nEid) 20. Ka. die Fuchs-affen betreffend. 

Le. Fuchs⸗affe m. 

Len! (len) npr.., dim. von Leonard: 

len? + ober prove. (fen) v. = lend}. 

Lena! (1i”-na) npr. 1. dim, von Adelina, 
Helena u. Magdalene. — 2. fisirikger Fiuß. 

lena? + () |[t.] 3. Kupvlerin f. 

lend! Clann ee lehnen] Loja. 
O (pret. und p.p. lent) 1. geben, ge» 

währen. — 2. j-m etwas (obne Entfgäbigung) 








Seiden (BEP .6.1x): Ffamitiär; P Boltafprade ok Gaunerſprache; felten; t alt (aus geflorben) ;* neu (aut geboren); «+ unriätig; 
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Daslleine "unbörbar; 6 faft wie ef; * fat '; Tfaft 1; 3 faft 54; 8 faft wie a in , Ratte* (MEPs. ©. X wu. XI). [LEN...—LEO...] 
lich alles Mögliche verfuden; F you ; Lent? (lent) [mje.Zent(e),abdr.v.lenten!) 


borgen. — 8. (gegen 
laus)leihen, (ver)borgen; vermieten; to ~ 
(out) money on interest Geld auf Zinfen 
ausleihen; to ~ a horse ein Pferd vere 
leihen (ant. borrowi). — 4. fig. leihen, 
geben, verleihen, mitteilen, erteilen, ge 
wöhren,leiften; .— 5. refl.to ~ oneself: 
8) fig widmen, fi) bingeben (to a project 
anem Unternehmen); b) (ven Meitern 2.) 
fig (an)igmicgen (to an, in [ace.]); c) fi 
eiguen, paffen (to für); d) to ~ oneself 
toreason Bernunft annchmen, fid fügen, 
eben. — Hl v/n.® 6. (aus)leihen. — 
III} 2.7.Leihenn ;togivethe. ofleihen. 
Su lend! 4: to ~ assistance (ober 
aid) Hilfe leiften, Unterfdgung leiden 
a. gewähren; F to ~ a blow e-n Schlag 
verjeken; to „ an ear (ober one’s ears) 
to ein Ohr leihen, Gehör geben (dat.); 
distance „s enchantment to the view 
„verleiht... Reig; to~ a (helping) hand 
behilflich fn; ~ me a hand with my coat 
Ifen Sie mir meinen Rod anziehen. 
lond? + usb tot. (lend) 8. Lende f. 
lendable ([e’n-d*bl) a. (ver)leihbar. 
leader (Ie’n-d**) s. Leibende(r); (Dare) 
Reider m, Geloverleiher ms (mk money-..); 
&~ on bottomry Bodmereigeber m. 
leading (le’n-din?) 2. 1. Leihen m, Ause, 
Ver · leihen n; ~ library Leibbibliothet f. 
— 2. nas Geliehene, Darlehen »; off, off, 
you „8! fort, fort, geborgteß Zeug! (SH. 
EL3,4,118). 
lene 2 (Ii”-nt) [It. Zenie] gr. E a. fiimn- 
los egplofi’v. — EU s. ftimmlofer Erpio- 
fivlaut (k, p, t). 
length (Inst) (a/e. id.) Ms. 1.Cängef Y. 
— 2. Weite f Ausdehnung f, Strede f 
(ot a8 pl.); %. — 8.2änge f, Dauer f. — 


4.3) Bola'l-, Silben-länge f‚Quantitä’tf; | length 


b) Enalitä’t f eines Botals. — 5. Sport: 
Pierder, Boot8-länge f. — 6. (tanges) Stüd 
len Gangen), Längsftreifen m; Lauf m ex 
fat; 08 pl. Rittelfüde m/pl. e-x Floͤte; 
dress „ of a cloth Etofflänge f für ein 
ganzes Kleid (f. a. dress-.); a short ~ of 
cable ein turzeß Ende Kabel; L cable's ~ 
f.cablel {.— 7. @ matter: ns pl. Schachte 
mipl., Schädte m/pl. — 8. thea., al. je 
u weer 42 Zeilen einer auẽgeſchriebenen Rolle. — 
9. Bogentgiehen : Entfernung f zwiſchen dem 
Ediigen und dem Ziele; to keep a. Ub- 
Rand halten. — 10. #6 Bahnförper m. 
— 11.7 feds Monate & efangnis. — At 
pia, 12. = lengthen. 

Suv ta. 2: a great ~ eine lange 
Etrcde; this ~ bid hierher; at: a) der 
Lange nad, b) vollſtändig, ausführlich, 
der ganzen Lange nad, c) endlid, gue 
legt; at full in voller Länge, Aus. 
dehnung sd. Größe; paint. (a.at whole 
~) in Yebendgröße; at great ~ ſehr aus- 
führlich; paint. at half ~ al8 Knie 
Röd; in ~ and breadth in die Cange 
und Breite; ten feet in „ 10 Fug lang; 
bibl. . of days langes eben, Alter n; 
in ~ of time auf Die Dauer, mit der 
Zeit; to the ~ of in dem Mage; bis 
nad; ~ of the body Körpergröße f; 
~ of one’s vision Gebweite f; F when 
will you come our .? wann werden 
Sie un8 beſuchen?; F she gave him 
the „ of her tongue fie fuhr tüchtig mit 

ihrem Mundwerle fiber ihn her; you go 
great „3! Sie erlauben fick diel!; to go 
the utmost „ gum Auberfien f&reiten; 
I cannot go that ~ with you darin 
fonn i Ihnen nicht dciflimmen; to go 
the whole ~ of an expression fid des 
ganzen Ausdrucks bedienen, e-n Sa bi8 
ur legten Eilbe ausjpreden; to go to 
all „s alle Mittel erihöpjen, unbedent- 


wouldn't go to the ~ of a sovervign? 
Sie würden nit ein Pfund anlegen? 
(1. a. go 24 }); to have the ~ of a p. 's 
foot j-n ſehr genau tennen; to measure 
one’s ~ der Länge nad hinfallen; I 
propose to examine this subject at 
greater ~ id) fhlage ein naͤheres Ein⸗ 
gehen auf diefe Angelegenheit vor; ©: 
carp.~ of a beam Baltentinge/, Trade 
f, Spannweite f; opt. focal ~ Breun- 
weite f; Dampfu.: of stroke Hub-linge 
f, höhe f, Weg m deB Kolben8; mach. 
~ of a tooth of a wheel Zahn-länge 
f, «höhe f; sure. „ of the land-chain 
Retten-länge f, «maß n. 
lengthen ({én'thu) Ca. I ofa. 1. (a. to ~ 
out) verlängern, außdehnen, dehnen; Zaun 
außreden; in dielängezichen, Rede ausſpin · 
nen. — 2.ota't x. lang außfprechen, dehnen. 
— Il o/n. 3.fid verlängern, länger werden, 
fih ausdehnen, zunehmen; as the days ~, 
so the cold strengthens werden die Tage 
länger, wird die Kälte firenger. 
lengthening © (lo’n'thn-In?) 4., carp. 
(Holg-)Berlängerung f, Unftüdung f. 
lengthening-bar © (.-ba") s.: „ofacom- 
pass Verlängerungsftüd eines Birtels. 
lengthening-joint, „-rod A (~-dG5int, 
~-R8d) 8.: ~ of an earth-borer Auifak m, 
Berlingerungeftid n eines Erdbohrers. 
lengthening-strap © (~-ftrip) 2. Gattt.: 
Berlingerungsgurt m. 
lengthful \ (leu'th-fal) a. febr lang. 
length-gauge © (le’n'th-gédQ) 2. Radter: 
Shadtmode'll n. 
lengthily ([én'-th'-[¢) adv. vor lengthy. 
lengthiness ([én'-th'.n'f) 2. Länge f, 
Weitldufigteit f. 
ways, „wise (le’n'th-wöi, „wälf) 
adv. der Länge nad, langSweife; carp. 
(vem Holge) vorlängs. 
lengthy (le’n'-th®) a. (wily adv.) ziemlich), 
beträchtlich), ſehr oder übermäßig lang, ans 
gedehnt; weitſchweifig, langweilig. 
lenience, ny (ining. Ui”-ni'n-§° ©) [It.] 
8. Milde f, Sanftmut f. 
lenient ({i’-nint®) La. O 1. ten t: mil 
dernd, befänftigend. — 2. \ med. = leni- 
tive. — 3. mild, gelind; she is too „ to 
(ober with) her children fie if gegen ihre 
Kinder nidt ficeng genug.- It a. 4. me 
= lenitive. ae 
lenify \ (1#u-§-fat) ofa. @d. mildern, 
leniment (ment) s., med. — liniment. 
lenitive („tim) med. I a. erweichend; line 
dernd. — Ile. Erweihungd-, Cinderungs-, 
— gar n (a. fig.). 
lenitiveness \ („-n’E) 8. mildernde, ere 
weichende Eigenſchaft. 
lenitude + (ln..tjũd) a. — lenity. 
lenity (~t°) [a/f., It. ]s. Milde f, Sanjtmut f. 
lennert proce. (le’n-"t) 8., orn. = linnet. 
Lenny (le’n-°) npr., dim. ven Leonard. 
leno @ (1i’-n5) [corr. fr. inon] a. Linon wm 
(Art Baumwot-Gaye). [lidh, crear cee 
lenocinant t(l-nd’ B--u'nt) [[t.] a. lieder- 
lenocinium (li-n-Bın-m) [It.] 4. ſchoti. 
jur.: Zuflimmung f des Manned gu dem 
Ehebruche der Frau. 
lens (len) [It.} 2. ( gr wes, 18’n-f*j) 1. ope. 
Linſe f $. — 2. anat. crystalline ~ 
Kryftall-linfe f ves wages. — 3. N fig. 
Photographie f. — 4. © Weberei: Lupe f. 
3u » 1: burning ~ Brennglas n; 
condensing „, convergent ~ Gammniele 
linfe f; crossed ~ bifonvexe Linje mit 
Radien 1: 6; dispersing ., divergent 
~ Berftreuungslinje f; Photographie: 
wide-angle ~ Weitwintel ım. 
lens-cap (4-f4p) 8. Bhotograpgie: Objelti’v- 
dedel m. 





®. Faften pl, Faſtenzeit f; Great ~ vie 
großen Fruhjahrs ⸗ Faften der ar. Kirche; 
t+ Head of ~ Ufdermittwod m; ~ sor- 
mon Faftenpredigt f; ~ term — Hilary 
(1. ba) term. — Bgl. ~* x. 8, 
lent? (lent) pret. und p.p. von to lend. 
lent® (lönt) [a/f. u. fr. Zent, It. Tentus, von 
lents] a. 1. + langjam; gelinde; mild. — 
‘2, 4 = lento, end 
lentando 4 (fen-t#’n-do) [it.] adv. ver- 
/enten! (fe’n-t'n) [m/e. Zenten, a/d. lenzo 
Seng) Ute.1.Lenym.- 2.=Lent!.- Ile. 
8. (a. Lew) Faftens...; ~ sermon Faſten ⸗ 
predigt f. — 4. faftenmibig, farg, fpär- 
li, mager; ~ colour Edhiwarz m ober 
Violett n; ~ fare, ~ feast, „ entertain- 
ment Fafien⸗, Hungersmahlgeit f; ~ fig 
getrodnete Feige; Rofine f; ~ hearse = 
tenebr»-hearse; t ~ lover falter oder 
ſchuchterner Liebhaber; Am. to be ~ nidts 
gu eflen haben. — Bgl. w*. 
lenten® prove. () 8. = linden. 
lenten-crab (.-Inäb) s., zo. Süßwafler-, 
Fluß · krabbe f (Telphu'sa Auvia’tiis). 
Lententide (.tatd) 8. Yaftenzeit f. 
lenticel @ (Is’n-t-Bel) [fr.) s. 1. & Lenti- 
ce'lle f, Rindenhöderden n, Korkwarze f. 
— 2. anat. kleine linfenförmige Drafe. 
lenticellate a (len-P-Brrl-ät) a. mit lin- 
fenförmigen Drüfenzc. [s. = lenticel.\ 
lenticelle & ({#n-t®-Bel, WB. lén-t®- pe") J 
lenticula @ ({én-ti’t-i#-(a) [!t.]s. (pl. was, 
„laj ob. map, all) 1. opt. tleine Linſe. — 
2.%: a) = lenticel 1; b) Sporengehäufe 
n einiger GGwdmme. — 3. med. = lentigo. 
lenticular @ (.) [It.]a.O linfenjörmig; 
~ apparatus Linfen-appara't m auf Lencht · 
tirmen; anat. ~ glaud = lenticel 2. 
leaticule & ((e’n-t!-tjiil) ¢. = lenticula. 
lenticulite @ (lEn-ti’t-i*-laTt) 2., geol. 
linfenförmiges Goffi’l. 
leatiform & (1#’n-t-fö'm) a. linfenförmig. 
lentigerous & (len-t"dG-!.nöR) a., 20. u. 
anat. mit Rrofta’l-Linfe (Wuge). 
lentiginose 2 (~'-no§) a., 3 um 20. ge» 
fledt, gefprentelt. 
lentiginous 7(.nd)a., med. (leber)fledig. 
lentigo 2 (fen-täi”-go) [It.] e. (pl. wines, 
atl’dQ-!-nif), med. Linjenmal 2, Lebere 
fled m, Soninierſproſſe f. 


d. | lentil (f2’n-til) [fr. dentille, It. lenti’cula] 


8.1. % Linje f (Lens escule'nta; Bflang u. 
Gowen). — 2.1 ne = lentigo. 
lentil-fritters (~-jait-"{) a/pl. Linſen · 
tlöße ın/pl. 
lentil-soup (.-Büp) s. Linfenfuppe f. 
lentiner + (le’n-t.n") 2, = lentner. 
lentiscus @ & (lin-t’E-15) @. (pt. a1, 
atl’p-aT) = lentisk. [eta’cia — 
lentisk & (le’n-tißt) s. Maſtixbaum m (Pi- 
lentitude + (I#’n-t°.tjud) 2. Langfamteit f. 
Lent-lily @ (le’ut-Il-°) &. = daffodil. 
Lent-lover + (.-l8~-") e. = lenten lover 
(fiete lonten? 4), 
lentner + (.n*)s., orn. Cennert m (Ut Fall). 
lento 4 (lö’n-to) [it.] @. u. ade. langjam. 
lentold & („t8id) a. linjenförmig, 
lento(u)r (le’n-ı*) [{t.) 2. 1. Babigteit f, 
Didjtüfjigleit f ver Eatte ꝛc. — 2. t Lange 
famteit 7, Phlegma m. 
lentous T (.t'B) a. gag, !lchrig. 
Lent-rose & prove. (ént-nof) 8. = daffodil. 
lent-seed t (.-BId) s. Fribjabrsfaat f. 
lenvoy, envoy, Penvoi + (len-w5i’, fr. 
Ig-10s3') s. = envoy! 1—8, 

Leo (Ii’-o) It.) npr. 1. Le'o (männl. 82.), — 
2. ast. Yöwe m (Eternbild im Zierkreife). 
leod + (l1”-3d) s. Volln ; Leute pl.; Dann m. 
Leominster (le’m-Bt, Am. le’ m-'n-pt**) 

npr, (Ortin.). 
Leonard (lé’n-"*d) npr. Leonhard m (Bn.). 
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Leonardesque ({i-*-na'-dé" pt) Na., paint. 
in der Art des Leonardo da Vinci (1453 
bis 1519). — IL s. Schüler m, Nachahmer 
m des Leonardo; bisw. Gemälde n aus 
der Schule des Leonardo, 

leonced ({i’-’npt) a., her. = lionced. 

leoneito 2 (Ii-In-Bai’-tö)e.= lion-monkey. 

Leonese (It--nif, „ni”5) Da. an8 Yeon 
(in Epanien). — IH a. (sg. und pl.) Lege 
ne'fe(n pl.) m, Leone’fin(nen pi.) f. 

Leonidas((-0’n-*-d4§) npr. co'nidad(sinig 
von Eparta, fiel 480 v. Ghr. bei Thermo’pylä). 

Leonides 2% (~dif) s/pl., ast. (sg. Leonid, 
(7-8-1) Leoni'den pl. (Rovember-Meteo’r- 
fawarm, vom Eternbilte des owen angebend). 

feonine (Ii’-3-nin, natn) la/f, It.) Ba. 
1. löwen-artig; löwenhaſt (Gtarte ıc.). — 
2. @ pros.leoni'nifd; ~ verse leoninifcher 
Bers (abwechſelnde Oera’meter und Penta’ meter, 
beren Ente mit ber Mitte reimt), — 3. Lu lee 
oniniſch (verfhiebene Päpfte Ramen’ Leo, bid. 
Leo I. betreffend). — UN 8. 4. unter Ebuard I. 
ungeleglih nad England eingeführte Silbermünze. 

Leonist X ({i7-?-nIft) s. Waldenfer mr. 

Leonora (li-'-nö’-Ra@)npr.Leonore f(2n.). 

Leontes (L-’n-tf) npr. (Brin.) (SH. W.T.). 

leontodon & & (l}-sn-t-dDön) = dandelion. 

leopard (lée’p-'"d) [a/f., It. Zeopa'rdus] 8. 
1. zo. Leopa’rd m, Panther m (Felis par- 
dus); American. = jaguar; hunting. = 
cheetah. — 2, her. Leopard m (freitenter 
Lbwe, bas volle Geficht zeigend). — 3.0. Eduard IIL, 
und b:m Schwarzen Prinzen geſchlagene Goldmünze. 

leopard-cat (le”p-''d-tit) s., zo. Oyelo't m, 
Pardeltake f (Felis pa’rdalia). 

leopardé ([cp-"-de’) |fr.] a., her. (Löwe) 
fchreitend, das volle Geſicht scigend. 

leopardess (le’p -**-d*B) 8., zu. Panthers 
weibchen m. 

leopard-fish (le’p-"d-fiih) #., ichth. 
tleiner Meerwolf (Ana'rrhichas minor). 

leopard-frog (.-{rdg) #., 20. amerit. flediger 
Levpardjrofd (Rana hale'cina). 

leopard-lily & ({é”p-"d-Iif-¢) 8. hängende 
Yachena’lie (Lachena'lia pe'ndula), 

leopard-marmot Am. (.-ma'-m't) s., zo. 
= gopher 2. 

leopard’s-bane$ (le’p-"dj-ben)s. 1.Gems- 
wury f (.Doro'nicum partdalia'nches). — 
2. Berg-Woplverlei a, Engellraut n (4’r- 
nica monta'na), — 3. = herb-paris. 

leopard-seal ({é’p-*d- Bil) s., zo. Geee 
lcopard m (Stenorhy'nchus le'ptonyx). 

leopard-wood § @ (~-wiid) 8. Qoly n des 
Brot-Yufbaumes (Bro'aimum Auble'tii). 

Leopold (1i’--pöld) npr. Leopold m (Bn.). 

lep t (itp) pret. von to leap? (CH.). 

lepadite 2 (le’p-4-daTt) 8., geol. foffi’le 
Entenmuſchel. 

lepadold & ({e’p-4-d8id) zo. Ls. art Euten- 
muſchel f. — II a. entenmuſchel⸗artig. 

lepal & & (L-p'l, WB. le” p-"1) |It.] 8. une 
frudtbarer, mibgeftalteter Staubfaden. 

leper (te”p-*) [{t. Zepra] s. 1. + Ausſat 
m. — 2. Ausjäßigelt). 

lepered + (le’p-:'d) a. = leprous. 

leper-house (le’p-"-baub) 8. Hofpita’! zı 
fix Ausjäßige. {ag an) 

leperise «4: + (fe’p-*-naif) e/a. mit Aus» 
leperous \ (nip) a. = leprous. 

lepid \((e’p-id)[{t. | a.O vergniigt, jpaßhajt. 

lepldine & ({é’p--din, .din) 8., chm. 
Yepidinn (CyoHgN). LWikigteit A 

lepidity + (B-pi’d-'-t°) 8. Munterteit f, 

lepidodendroid 27 & (l6p-%.d°-de’n-drsid) 
«a. [epidode'ndron-artig. 

lepidodendron 2 & („drn) 8. Ehuppen- 
baum m (feifi't). 

lepidolite a (le’p-+-d°-Tait, -pld-tL) s., 
min. Schuppenſtein am (Art xi'tkionglimmer). 

lepidopter 7 (fep-*-dv"p-t*) |grib. | 8., ent. 
Schuppenflügler 7, Schmetterling m. 











lepidopteran 2 (1ep-!-do’p-U-Rin) I a. ; lese-majesty ({i7{-mi70G-?-Bte) |fr. Zése- 


= lepidopterous. — EI s. = lepidopter. 
lepidopterist 2 (lep-*-ro’p-t'- nift) s. 
Sametterlingstundiger m. 
lepidopterous 97 (21/6) a. zu den Schmet- 
terlingen gehörig; Schmetterling(8)... 
lepidosaurian 2 (lep-*-d°-8a7 · nTin)Igrch. 
zo. La. die Yepidojau'rier beir. — EI s. 
Lepidofaurier m. (mold m.\ 
lepidosiren 97 (.fat’-n'n) s. Schuppen-J 
lepidosis 2 + (lép-*-d07-BI) [grh. ]s., med. 
Schuppen-ausfchlag m. 
lepidote(d) @ % (le’p-*-döt, „do-td) a. 
fduppig, fhülferig. 
Lepidus (le p-*-d8§) npr. (tim. Prin.). 
leporide & ([p-'-rid) [{t.] ¢., 20. Epiel 
art von Safe und Raninden. 
Jeporiform & ([e’p-t-ré-form) a. hajen- 
förmig. Baia) 
leporine % („rin ob. .Ratn) a., zo. hafen« 
lepped + ober itt. (Iépt) p.p. von to lenp!. 
lepra @ (le”p-na)(It., grap. | @.,2ed.: a) Aus- 
fa m; b) fa *: Schuppengrind m. 
leprec(h)awn ir. (le’p-né-fan) 8. hilfe 
reicher zwerghajter Geift, bf. ter Equy- 
mader; etwa: Heinzelmännden a. 
leprey + (le’p-r°) s. = leprosy. 
lepric @ (»rlt) a., med. Ausfabe... 
leprie + (lö’p-r°) 8. = leprosy. 
leprosarium (löp-n*- 5ä’- nn) [mit.] e. 
(pl. wa, „nr-a) Spita'l n für Ausjüßige, 
leprose 2 & (Ie'p-noß) a.fhuppig, grindig. 
leprosery („r3-B-n®) 8. (pl. ates, .R*{) = 
leprosarium. 
leprosled (le’p-r}-5Id) a., med. ausfäßig. 
leprosity ({*-pro’p-'-t°) ¢., med. 1. Unde 
jagigteit f. — 2. + Schuppigleit f. 
leprosy ([é”p-n?-§°) e., med. Ausjat m. 
leprous (le’p-r’&) a. 1. med. ausfätig; ~ 


majeaté, wit. lesa majestas] 8. jut: 
Majeſtätsbeleidigung f, Hochverrat m. 
lesion (1i7-G'n) [fr., It.| a. 1. med.: a) Bere 
legung f; b) tranthafte Veränderung eines 
Orga’ns. — 2. jur.: Schädigung f, Verin- 
traidtiqung f. {den Wea 
lesk prove. (lebt) [dän.] 8. Schoß m, Lens 
Lesley ({-’§-[°) npr. (Brin.). 
Leslie (le’f-{*) spr. (Brin. u. ſchott. Orten.). 
lespedeza & & (lcp-p'-d1”-fa) 8. Urt Süß. 
tlee m (Hedy'sarum). 
less (fe6) lcomp. von little) Ha. 1. tleiner, 
geringer, minder, weniger; ¥. — II ade. 
Z.weniger, minder, in geringerem Grade; J. 
— 3, math. weniger, minus (—); a~b 
a minus b(a—b). — HEY oj. 4. = 
unless. — EV 8. 5. ber, bie, bas Stleinere, 
Seringere, Wenigere; ker geringere 2c. 
Teil; J. — Vtrola.u.vin. 6. = lessen. 
url: time weniger, fürzere Zeit; 
to make ~ geringer, Heiner machen, bers 
tingern; fig. geringer ahten; no na 
person than... tein Geringerer al8 ...; 
in ~ than no time fojort, im Nu. 

Zu w2:.~ careful weniger forgfam; 
the. ..., the more... je weniger ..., Defto 
mebr ...; little „ fauin meniger, faft; 
much ~ viel weniger, geſchweige denn 
..; I could not write, much „ could 
I come ... gefhweige denn kommen; 
no „ nicht weniger, nicht minder. 

Zu» 5: for ~ geringer, woblfeiler; 
no „ than ... nidtd Geringeres, fein 
Geringerer als; St. James the L. Sa- 
tobu8 der Jüngere (Apoſiel); to do with 
„ mit weniger ausfommen, 

lessee (le-Bi’) (af. Jesse, von leaser, fr. 
laisser)s. Pidter, Mieter m (ant.lessor). 


disease Außfak m; „ house = leper- | lesseeship (--ihip) s. Stellung 7, Gigen- 


house. — 2. + Ausſatz erzeugend (SH.H. 
1,5,64). — 3.0 % = leprose. — 4. Ment. 
großjchuppig. Lf, Ausſatz is 
leprousness (.-n*§) ¢., med. Ausjägigfeit 
lepry t (le’p-n°) 2., med. Ausjaß m. 
leptiform 7 ({e’p-t®- form) [grd.-lt.] a. 
folant, wurniförmig. —— 
Be lepto... & | grch.) in gfſan: dünn..., 
leptocardian % (lev-t-tä”-de-'n) [grd.] 
schth. La. dic Röhrenherzen (Leptoca' radii) 
betreffend. — IH s. höhrenherz n. 
leptodactyl(e) 7 („DA’t-tıl) a. und s., zo. 
(Tier m) mit dünnen Zehen. a) 
leptodactylous & (.t’-[8§) a. = lepto- 
leptoglossal 2 (lép-t?-gls”B-'l) [grd.] a., 
zo. mit dünner, feiner Zunge, 
leptology & (lep-to’l-"-dG°) |grh.] e., rhet. 
ausführliche Beſchreibung; Gerede n über 
nichisſagende Dinge. 
lepton (le’p-t'n) [qrd@.] 8. (pl. wa, ta) 
num, kleinſte neu griechiſche Münze; 100 lepta 
= 1 drachma (j. drachma 2). 
fepus @ (’-p®5) |1t. id.) . 1. Gattung Hafe 
m. — 2.Lx (npr.) ast. Haſe m (Eternbite). 
tere + (lit) = lear*, leer®, 





Lerne@an, new ({i'-1117-*n) [gtdh., Eee Lerna 
in Wrgotia] Ha. 1. lernä'iſch; gre. myth. 
~ hydra lernäifde neuntöpfige Hydra (von , 
Ge'caties getötet). — 2. ln @ ent. Fiſchläuſe 
betr. — II iv e. 3. © ent. Fiſchlaus f 
(Lerne’s). L(2£u'omys nite'ta). 
ferot (li”-n't) [fr.] s., 20. Gartenſchläfer er 
lerp Aufte. (lö'p) 8. ein Manna auf den 2 lättern 
von Eucaly'plus dumo’sa, angebligv.e-m Infett. 
lerruck Crtney Inſeln (le n-t) s. = lark? 1. 
lerry 1 (lo’r-°) 8. Lehre f; Yettion f. 
Lerwick (lé’n-It) npr. (Qauptit. ter Shet⸗ 
land Anfeln). | 
Lesbian (1e’$-bin ©) La. lesbiſch, die gra. 
Inſel Le'sbos betr. ; oft: ero'tiſch; Liebes⸗.. 
(Sebiht). — IIs. Le'sbierlin). 
lese + (lib, WB. lif) v/a. = loose. 





ſchaft f einc3 Pächters oder Mieters. 

lessen (lößn) Ga. Erin. 1. tleiner ov. gerine 
ger werden, abnehmen, ſich vermindern, 
fic verfleinern. — IL e/a. 2.tleincrod. gee 
ringer maden, verkleinern, verringern; 
O daunner ob. ſchwaͤcher machen, verdünnen; 
@ to ~ the price den Preis herabſetzen. 
3. fig. ſchmalern, ſchwächen, herabießen; 
Abbruch tun (dat.); Eto demitigen; 
Schmerz lindern. — 4. Baltenjagb: empore 
fleigen über (ace.). — Syn. |. abate 4, 

lessener ((é’bn-**) 8. Berringernde(r) 2c. 
(j. lessen). 

lessening ([é’pn-in') s. 1. Verkleinerung f, 
Verminderung f 2c. — 2. Balfenjagd: anje 
fleigender Glug. 

lesser (le’b-*") | comp. never less] U a. 
tleiner, geringer; weniger, minder; J. — 
IL + adv. weniger. 

Sun [sd . appoggiatura turjer 
Vorſchlag; L. Asia Ricin-eajien nv; % 
~ burdock Spibllette f (Xu'nthisem); 
ast, the Ly Bear der fleine Bär; & L 
centaury f. centaury; geoyr. ~ circle 

U Meinerer Kreiß (der ten Globus in ungleidye 
Hälften teilt); „ excommunication (fieße 
boa); d ~ third tleine Terz. 

lesseron & (le’5-'-R’n) 8. Lorbeerfraut 2. 
lesses ((¢”b-*[) [(alt-)ft. uissces] s/pl., 

hunt. Lojung f (dea Ebers, Wolfes od. Bären). 
lessness \ (le’p-n®p) 8. geringere Größe 

cber Bedeutung; Unbedeuten(d)heit f. 

lesson (le’$-'n) [ft. Zegon, It. lection-em] 

Ls. 1. Borlejung f; opr. der beim Gotterdienfte 

dorgelefene Bibeltext; to read the 2s die 
für den Tag beltimmten Bibeltexte vorleſen. — 

2. Lettio'n f, Ubungsftiid n, Aufgabe f. 

— 3. Unterricht m, (Xehr-)Stunde f; „in 

music Muſitſtunde f. — 4. d: a) die für 
ein Snfitument gejhriebene Kompojition ; 

b) Stu’die f. — 5. Vorſchrift 7, die von der 

Erfahrung gegebene Lehre, take that ~ to 


‘Signs (BEF vec pace 1X): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (burn); +"; incorrect; @ scientific, 
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The small * inaudible; 6 almost ¢'; * almost !; ĩ almost 11; 5 almost in 8 almost like a in „Ratte“. [LES...— LET...] 











heart! nimm Tir diefe Lehre zu Hergen!; 
severe ~ harte Lehre; fhlimme Erfah. 
ting. — 6. ftrenger Verweis, Text m, 
Leltion f; to give (od. read) a p. his ~ 
j-m den Tert Icjen, den Kopf wajden. — 
Hela.ia.7.N unterridten, unterweijen, 
belehren. — 8. Fj-m den Tert lefen. 
kessony (le’5-'.n*) a. fchulmeifterlich. 
lessor (le’5-*) s. Vermicter m, Berpddter 
m (ant. lessee). 
lessow + ([e”B-5) 8. und v. = leasow. 
lest (lebt) [frag mew-engt. aug least} cj. 1. aus 
Furcht, daß. — 2. damit nicht, um nicht 
ju. — J, nod Uusdräden der Furcht: daß. 
L’Estrange (I*f-tre’ndG) npr. (Brhe.). 
Let! (let) npr., dims. von Letitia. 
let? (ft) [aje. Zetan] I ofa. © (pret. and 
pp. let, p.pr. letting) 1. (mit inf. ogne 
to) fafien, julaffen, geftatten, erlauben 
(diptifg and) mit adv., zu ergängen GO, come, 
get); 1. — 2. els Silfeverd gar Umfhreisung 
vel Inderatis ber evften and dritten Perjon ¥. — 
3, (ang to ~ out) verleihen, vermieten, 
derpachten (to an[aec.]); rooms od. apart- 
ments to (be) „ Zimmer zu vermieten; to 
(be) „on hire (zu) vermieten; to(be) by 
{st.on) hire (gu) verpadten; Pal. a house 
to. ®itme f (Syn. |. hire). ners (aug to ~ 
out) Ardeiten aus⸗, der-geben, verdingen. 
—5.t enwas laffen, fiberlafjen (to dat.).— 
6.t lafjen, veranlaffen; to. make maden 
laſſen. — 7. to ~ mit a., adv. ant prp. J. 
— UW pjn. 8. ſich vermieten, vermietet, 
verpadiet werden; this house ~s for £50) 
a year died Haus bringt jährlih 50 £ 
Riete. — 9. to ~ mit adv. Y. — IIIF 
«. 10. Bermieten n, Berpadtung f. 
2 Zur 1: BEP Wphab. nag Verben rx. 
enten: ~ be!: a) faft t: laß ab!, hören 
4 Sie auj!; b) ~ me be! lak mid gehen!, 
laffen Sie mid in Rube! a auftieden!; 
to (be) „ blood f. blood? 1 Y;. come 
what may mag fommen wa8 will; to 
g° drive at losſchlagen auf (acc.); 1. a. 
& drive? 9; to ~ fall fallen faffen, 108- 
lafjen, nadla en; b außlöfen; ~ fall! 
laß jaflen!; & to ~ ber fall off ab» 
fallen laffen; to ~ fly f. fy! 14; tow 
po : a) geben lafien; b) (Flo ~ 80 off) 
im Ioafen, fahren laſſen; ~ go! lak lau- 
!; he ~ go his hold er ließ los; 
in It. go an anchor ... fallen 
6 lajfen, werfen; ~ go! fallen Anter!, 
3 Anter I08!; to ~ go the life-buoy 
die RettungSboje werfen; to ~ go 
amain |. amain! 1 J; I. him have 
his way ich ließ ihm feinen Willen; ~ 
2 us have some whiskey bring un8, bes 
forgen Sie ung ...; to ~ know wiffen 
lajjen, berichten, Bejcheid geben ; Vl ~ 
bim know what I think of him id 
x“ will ihm ſchon die Wahrheit fagen; to 
~ lie liegen faffen; to ~ pass f. to ~ 
slip; to ~ see jchen lafjen, zeigen; #7. 
to „slide: a) in Rube, unberidfidtigt 
Kiofen; ewas nicht weiter verfolgen; 
Cb) wm. Am. fahren oder laufen lajjen; 
to ~ slip fahren laffen, entwifden 
laffen, auSlajjen, Sagbgund loßlafien; 
eine @elegenbeit ſich (dat.) entichlüpfen 
ever unbenukt vorũbergehen laffen (ang 
to „ pass); „ me understand your 
case an Sie mir Ihren Fall. 
3u ~ 2: him be accursed! er fei 
verflugt!; . there be light! es werde 
Vidt!; ~ me die if ... ih will des Todes 
fein, wenn ...; ~ us go! laßt und geben!; 
~ 03 see! wir wollen mal feben!, fab 
uns (die Sache) überlegen! 
~7: to ~ alone fiete alone1}; 
„to. down: a) niederfajjen, heruntere, 
ke berab-, hinunters, binab-laffen, bins 






















8 lafien, berabftimmen; d) to ~ oneself 
8 
8 to „ down one’s dignity fic etwas (an 


) feiner Wfirde) vergeben; &) beim Striden: 
eine Male fallen laffen; die Malen ab- 
nehmen; f) &euer Hein werden laffen, 
metall. außblajen (a. to ~ out); g) Hayı 
eines Gewehres in Rube fegen; h) © Stagt 
ane, nadelaffen, außglühen,, tempern; 
i) fig. finten laffen; k) to „ down easy, 
© easily fanft anjaffen, glimpfli, vore 
8 Richtig behandeln, in ruhigered Fahr⸗ 
twafferlenten; ~ him down as easily as 
you can beurteile ihn fo nadfidtig, wie 
Du fannft; to. a p. from one’s sight 
j-n aus den Augen laffen; to ~ im: 
a) eine, herein, hinein-laffen; Eingang, 
Zutritt gewähren ob. verſchaffen (dat.); 
0b) © carp., ac. einlaflen (ang 1), eine 
0 faljen, einlegen, Epeigeneinzapfen; c) st. 
© prellen, hineinlegen; I was „in for ten 
pounds ih wurde um zehn Pfund bes 
Q fchmwindelt; to „ into befannt m. mit; 
) to ~ a p. into the secret j-n ind Ge: 
0 heinınis ziehen; to ~ loose: a) Hund x. 
§ lo8lafien (upon auf[acc.]) ; b) loslaſſen, 
® frei lafien, in Freiheit jehen; €) Meinung 
9 fahren laflen, aufgeben; F N to ~ one- 
self loose ſich loSlaffen, ungeniert dar- 
me 108 ſchwatzen, fich frei geben laffen; to 
ff: a) loß», frei-laffen, durdfdlipfen 
r fatten: b) verabſchieden, entlaffen, ent: 
8ſchuldigen; c) losſchießen, abſeuern; 
 Geuerwert abbrennen; d) EN bermieten, 
8 mietweife ablaffen; to. ont: a)herauße, 
Q hinaus-laffen, entweichen lafien ; b) Fee. 
% feimnis rc. außplaudern; he ~ it all out 
® er hat alled verraten; to ~ the cat out 
8 of the bag cin Geheimnis ansplaudern; 
9 C) e-n Rontraft, eine Arbeit bvergeben; to ~ 
8 out on hire vermieten (beweglie Tinge); 
8 Geld auf Bins ausgeben; d) Geuer aus⸗ 
Ö gehen laffen (f. a. to ~ down f); e) J 
© autffteden; to ~ all sails out alle Segel 
© beiftehen laſſen; f) © Saneider: arse 
8 lafien; g) to ~ oneself out fid offen, 
: ohne Küdpalt außlaffen. 

Su let? 9: to. down fid herunter- 
Me laffen; to ~ im led fein, Waffer 
ziehen; to ~ om: a) F fic) merfen laſſen, 
verzaten (that ober adfol. Gag); b) totat: 
thun, fic ftellen (that al8 ob op. to und 
inf.); ma Am. to „out: a) F fpreden 
anfangen zu ſprechen, loßfchießen ; b) 
loßfegen, lo8drefden; to ~ out at fid 
loßftürzen auf (acc.); c) Am. aus fein, 
geſchloſſen werden (Edute) ; F meit Am. 
to „ up aufhören, einhalten, paufieren, 




























ruben; to ~ up on a th. etwas zeitweilig ! 


ruhen laffen, aufhören mit etwas. 
let® (let) la/e. Zettan] U tatt + r/a. Ge. 
1. (ver)bindern, Bi gurfd-balten (from 
von). — EI t ofa. 2, zögern, ſchwanken. 
— 3. aufhören, ablaffen don. — 4. im 
Wege ftehen, hindern. — III s. 5. 


drance ohne Hindernis, unbehindert. — 


6. lawn-tennis: Ball, der Aber das Netz 


fliegt, e8 aber berührt. 


let-abee, let-a-be {aott. (let-3-b1”) s. = for- : 
bearance; ~ for ~ gegenfeitige Nachſicht. 


let-alone (le't-3-10”n) La. unthätig; gehen 
laſſend. — EE Xs. = forbearance. 

letch! (letſch) (a/c. lecean| v. ec. und a. 
= leach!, — Bgl. „3 une, 

letch® prove.(~)s. faft fagnierender Graben. 

letch ®\ oder prove.(~) s.beftiged Verlangen, 
Gelhift n, Grille f. Llecher(y). ts 


Fl 


i 
ins 
dernid n, Verzug m; without ~ or hin- , 


j 





letcher(y) + (lert-jh*, Lert-[hi-re) 8. =f | 
tens ®( leſtſch tob) a. Laugenfaßz ne. 





Q unterfdajfen; b) fig. ſchwächer werden letchy (le't-ſche) a.  bucchläffig (Boben). 
faffen, Hecunterbringen ; €) Eaite xe. nach: | let-down ({et- pl. 


dawn) a.: ~ steps 


Wagentritt m. 


down fi herablafjen, fi demütigen; lethal (li-caAtl) |It. leta’lis} a. O todlich, 


verderblid; „ chamber Vorrichtung f gur 
otung herrenlofer Hunde. 

lethallty + (1*-¢h871-“t?) 9, 1. Tddlichleit 
f. — 2. Sterblidteit f. 

Letham (fe’th-’m) npr. (Orts und Prfa.). 

letharge + (l#’th-"0Q) 3. = lethargy. 

lethargia @ % (I*-tha"’-dq!-a) 2. geringe 
Keimfähigfeit von Anofpen und Gamen. 
lethargic (.nGit) [gtd.] a. 1. lethargiſch, 
ſchlaffuchtig; Ag.dumpf, ftarr, matt, träge; 
~ sleep tode8abnlider Echlaf. — 2. Vee 
thargi’e erzeugend, betdubend. 
lethargical \ (.09°-1"1) a. O — lethargic. 
lethargic(al)ness\(.-n*8, .0git-n'b)a.le- 
thargiiches Wefen, idlaff Adtiger Buftand. 
lethargise & \ (le’th-*-dGaif) v/a. Ob. 
lethargifch oder ſtumpf machen, betäuben. 

lethargogenic 2 (l-thär-gi-dge’n-It) a. 
Lethargi’e ergeugend. | 

lethargus 4 (l'-tha'’-g'8) ⸗. — Negro 
lethargy (f. lethargy 1). 

lethargy (le’ta-".d:;°) Igrch.] Es. (pl. 
wies, ~0GQ*{) 1. Lethargi’e Fi Schlaffucht f, 
tode8-ähnliher Schlaf; fig. Schlafrigteit 7, 
Stumpfheit f; Negro ob. African ~ töblide 
Schlafſucht der weft-afritanifden Neger. — 
2. zo. Winterfhlaf m; Gommerfdlaf mm 
(Ziere). — IL + v/a, nn lethargise. 

Lethe! ({-th®) [gr] 1 npr., myth, 
Le'the f: 8) Perfonifitation ber Bergeffendett, 
eine Todter ber Eris; b) Fluß dex Vergefienheit 
tm Dades. — IH s., poet. Vergefienheit f. 

lethe? + (. od. Lith) 8., poet. Tod m; SH.J. 
C.8,1,206: Todesſtrom m, Blut n. 

Lethean ( Kan) [It., grep.] a. lethä’ifch, 

Bergejjenbeit bringend. 

Lethe’d + (li’-thid) a., poet. in Lethe ge» 
taudt; SH.An.2,1,97: 2 arlness anno 
Vergeffen. Lather m ats Betänsungsmitiel. | 

letheon \ (1i’-1A°.on) 8., med. Schwefel- 

letheonise@(i’-th'- *.nal f) o/a.@)b. med. 
ätherifieren,durhSchwefel-ätherbetäuben. 
lethiferous ({*-241’j-'-nBp) a. tödlich, tod- 
dringend. 
lethy! + (11”-dh® ober .th*) a. = lithy. 
lethy? \ (11”-th°) a. = Lethean. 
letifical + (P-t7f-°.PI) [{t.] a. erfreulich. 
letificate + (tet) Ko/n. fid freuen. — 
TL ofa.erfrenen. [lichteit f, Feſtlichkeit f\ 
letification + (1'-tif-*-te”-{a'n) 2. Yrdb- 
let-in F (fert-in) ¢. 1. Einlaß m, Pfoͤrtchen 
n. — 2. Einfhaltungszeicen a. 


| Letitia (-0rjb-*-a) apr. Cäti'tia f (Bn.). 


Leto (li-to) npr.., art. myth. Leto f (Mutter 
bed Upo'tlo und der Artemis durch Zeus). 
let-off (14’t-v’f) a. 1. (a. mach.) Aublaß m, 
Abzug m. — 2. © Weberei: Zuführung f. 
— (leꝰt· paꝰ ß) s. 1. Paſſierſchein m. 
2. Shue, Geleits⸗brief m für ein Sqhiff. 
Lett! (tet) s. Cette m, Vettin f. [an u. 
lett? faott. (let) 8. Anzeiger, Mictegettel m 
letter! (le’t-*) s. 1. Lajfende(r), Erlauben- 
de(r) 2c. (f. let 2). — 2. Vermieter(in). — 
3. + Hindernde(r) ze. (f. let®). — Bgl. ~ 3. 
letter? (fe't-) [a/f. lettre, It. i'ttera| Us. 
1. Bucftabe m Y. — 2. © typ. Type fF, 
Letter f; 8 pl. Schrift f; 7. — 3. Briefm, 
Schreiben n; „ns pl. Brieſſchaften flpl.; 
Papiere ripl.; Y. — 4. Urkunde f, Boll: 
madt f, Patent n, Brief m; J. — 5. fig. 
Budftabe m; buchftäbliher Sinn, tvdrt- 
lihe Bedeutung; to the (very) ~ bude 
ſtäblich; the dead ~ of the law der tote 
Budftabe des Geſetzes. — 6. thea. Text m. 
— 7, 08 pl. Litteratu’r f; Wiflenfhait f; 
man of ,8 Cittera’t »ı, Gelebrtet m; slow 
at one’s „s langjam im Lernen. — 8. = 
letter-name. — 9. tAnſchriſt/. -- 10.P 








© machinery; A mining; X military; marine; ® botanical; ry commercial; @ > postal; ry railway; "$ music (see page IX). 
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[LET...—LEU...] sic Ausſprache und die Sol. Zeichen find born, S. IX—XI, die Abffryungen x. G. XU—KXNI ertlart. 








French ~ Go'ndom m, Präfervati'v m 
(Gummi-Überzug für bas männl. Glied zum Schutz 
gegen Anftedung). — HH v/a. @a. 11. mit 
Budftaben druden, verfeben, B. zeichnen 
auf (acc.); Bugb.: Bud betitelu, auf dem 
Rüden mit e-m gedrudten Titel verfeben. 
Zu letter? 1 u. 2 © typ.: ascend- 
% ing „5, descending ~s pl. |. ascending 
und descending; body ~ für ben Zert eines 
Buches rc. verwandte Schrift f; body of 
the ~ Sdrifttegel m; capital ~ großer 
Budftabe, Maju'stel f; double . = 
8 double-letter 1; Gothic „s pl. fiete 
Gothic; inferior „ Heiner tiefftehender 
O Budftabe; initial ~ Anfangsbuchftabe 
) m; kerned~ unterfdnittener Budftabe ; 
ornamented ~ Zierbuchftabe m ; proof 
© before Abzug m vor der Schrift; small 
O „ Heiner Buchftabe, Minu'skel f; supe- 
9 rior ~ Kleiner hochſtehender Buchſtabe; 
9 turned ~ Fliegentopf m, verfehrter B.; 
wrong verwechſelter, verfebter B. 
Zun 8: @ j of advice Avi’sbrief 





















~ of instruction Berbaltungsfdreiben 
n; ~ of introduction Empfehlungsbricf 
m;@ ~ to be called for Lagerbricf m; 
@ commercial -Gejſchaͤftsbriefm; dead 
~f.dend!21 ¥; w:double~ f. double! 
3%; ~ exempt from postage portofreier 
Brief; paid ., ~ post-paid frantierter 
Brief; propaid ~ frantierter Brief; 
registered ~ eingefhriebener Brief; re- 
turned ~ office = dead-letter office; 
unpaid ~ unfrantierter Brief; by ~ 
ſchriftlich, brieflich; to answer a „, to 
reply to a ~ einen Brief beantworten ; 
© to,dead a ~ einen Brief für unbe 
Rellbar erfliren; to draw up a ~ einen 
Brief auffegen; to post (Am. to mail) 
a ~ einen Brief aufgeben. 

Qu w 4: t King’s (Queen's) ~ fiete 
brief 10; jur.: „ citatory gerichtliche, 
Edikta'l ⸗Vorladung; jur.: ~ clause ober 
close Briefm mit dem tdnigliden (Pri 
dat-)Siegel;. missive Sendſchreiben n: 
a) eccl.; b) jur.: 1. Borladung f eines 
Pairs feitens de3 Lordkanzlers (. mis- 
sive in chancery); 2. taniglides Schreiben 
an einen Defan und ein Kapitel, bad denfelben 
bei der Wahl e-8 Biſchofs zu Hilfe tommt (royal 
~); 28 pl. patent, .s pl. overt offene 
TonigliheSs Schreiben, Pate'ntbrief m; 
jur.: ~ rogatory Grfuden eines Gerichtes an 
ein auslandiſches um Dernehmung eines Zeugen; 
~ testamentary teſtamenta'riſche Volle 
) madt; @ ~ of acceptance acceptierter 
8 Werhfel, Acce’pt n; jur.: „ of admini- 
2 stration f. administration 1 ¥; jur.: x 
© of attorney ſchriftliche Bollmadt; @ ~ 
© of credit Kredi’tbrief m, Krediti'y n; 
8 @ „ of conveyance Frachtbrieſeſn; ~ of 
% grace: a) @ Aufihub-, eiferner Brief; 
© Moratorium 2 (aug ~ of protection, 
Q ~ of respite); b) Freibrief ws (a. ~ of 
6 license); & „ of mark (a... of marque, ~ 
of reprisals, t ~ of mart) Staperbriefm; 
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COS: 


8 conduct Geleitöbrief m. T-lad a 
letter- bag (le’t-"-bXg)s.Brief-beutelm, 
"balance (.-bil-'nf) s. Briefwage f. 
m-bearer X (.-bii-n*) 8. = letter-carrier. 


a-board („550 ®) 8. 1. O typ. Sch”, Sake | 


brett 7.— 2. Ant. bas Brett über den Fenſtern 
e-3 Gifenbahnwagens mit bem Ramen ber Bahn zc. 
"book („-büt) 8. 1. Briefbuch gum Gin. 
beften u. Wufbewabren von Briefen. — 2. Brief 
Ropierbud n. — 3. Bricffteller mm. 
a-box @ („-bölb) 8. = box? 3. 
a-brush ©(.-brifd)s., typ. (Abzich"\Bürfte 
(mit ber die Korrekturen abgetlopft werben). 
-earrier („-Ür-I) s, Bricfträger m. 





m; ~ of grant Bewwilligungsfdceiben x; | 





~ of procuration Bollmadt f; ~ of safe | 








letter-case (17t-*-taf) el. Brieftoſche f, \ 


Portefeuille n.— 2. © typ. case! 10f. 
a-change(.-tfdéndG)s., 97. Lantwedfel m. 
clip (.-{llp) 8. Briefe, Papiershalter m. 
m-cover (.-f8tv-'') 8. Brief-umjchlag m. 
a-cutter © („-Böt-*) s. Schriftichneider m. 
a-drope (~-dndp) s BrieflaftenamPorrwagen. 
lettered ((6’t-'*d) a. 1. gelchrt, ftudiert, 

wiſſenſchaftlich gebildet. — 2. littera’ rif; 

den Wirfenfdaften geweiht. — 3. (Bug) 

mit aufgedrudtem Titel. — 4. @ und zo. 

wie mit Budflaben gezeichnet. 
letter-engraving © ([6"t-'r-'n-gre”-toln*) 

8. Letternſtich m. [Titel zc. herftellt.\ 
letterer (18’t-?-n*) s.j.der die Aufſchriften,/ 
letter-file (le’t-**-fatl) s. Bapierhaten m. 
w-folder (.-fal-d*) s. Faljbein n. I 
-founder & (~-faun-d*) 8. Schriftgießer 
w-founding © (.din') s. Schriftguß m. 
"-foundry © (.dr°) s. Gdriftgieberei f. 
"head („-hed) 8. 1. gedrudter Brieftopf. — 

2. Briefbogen m mit gedrudtem Kopfe. 
n-heading (7-he’d-in') 8. = letter-head 1. 
lettering (lo’t-°-ain®) 8. 1. Aufdruden a 2c. 

don Buchſtaben (ſ. letter? 11). — 2. die auf⸗ 

gedrudten 2c. Buchſtaben; Aufichrift f. 
lettering-box © (.-botp) 8. Bußt.: Kaften 

m mit den Titel-Lettern. 
lettering-tool @ (--tül) 8. Bußb.: Titel 

flempel m. [Briefe fchreiben.\ 
letterise (4 N (le't-3-Ralf) v/n. @b. co.f 
Letterkenny ([et-"-te’n-) pr. (ist. Ortn.). 
letter-keyed (le’t-"-tid) a.: „ lock = 

letter-lock. 
letterleaf & (lot-"-Hf) s. Schrift, Bud- 
ftaben-blatt  (Grammatophy'llum). 
letter-learned © (.-[6'-n®d) a. budgelebrt. 
letter-learning © (le’t--1”.nm) 8. 

Buchgelehrſamkeit f. 
letterless (Io’t-"-Ich) a. ungelehrt. 
letter-lichen % (.-1a1-f¥1t oder ·· itſch·n) a. 

Schriftflechte f (Graphis scripta). 
letter-lock (.-1ét) s. Buchſtabenſchloß n 

(Art Geheimſchloß). L-Rempel oa 
letter-mark (.-ma'f) 8. Poſt⸗zeichen n, 
letter -model („-möd-H) s. Budftaben- 

ſchablone f (sum Bezeichnen der Ballen). 
lettern + (let-"n) s. = lectern. 
letter-name ¢ (le’t-"-nom) s. alphabetiiche 

Bezeichnung der Töne, Zaften ac. | 
letter-office e (le’t-’r-d”f-IB) s. = post- 
letteron + ({6’t-*-r'n) s. = lectern. 
letter-ornament (lo”t-R-0”-nd-nient) s. 

Budftabenversierung f. 
letter-paper (1o’t-"*-pe-p*) s. Brich-, Poft- 

papier n; © ~ stamping-machine Bricj« 

ftempelmafdine f. lſicher in der a 
letter-perfect (lö’t-"-pö-fett) @., thea. 
letter-plant§(lo’t-"*-plint) s. =letterleaf. 
letterpress! ©(. pref) (yp. Es. 1. Druder- 

preile 7. — 2. Drudm, Text. — Il a. 

3. Preffens...; ~ printing Prefjendrud na. 
letter-press? © (.) e. Brief, Kopier- 

preffe f; ~ copy Brieftopie f. 
a-presser („-proß-3) 8. Briejbefchwerer m. 
a-proof O („-prüf) 8.,1yp. Proberabzug m. 
w-punch & („-pönfd) 6., typ. ftählerner 

Schriftſtempel. 
w~rack (.-nat) s. 1. O typ. abgeteiltes Ge⸗ 

ſtell mit großen Holztypen. — 2. Brief⸗ 

ſtaͤnder m mit Fächern. 
m-scale(s) („-Btöllj) 8. (pl.) = letter- 

balance. le) 
⸗eslit („-Blit) 8. Ariefreinwurf m an einem 
«sorter („-Bö'-t") 8. Bricforticrer m. 
-stamp @ (.-ftimp) 3. Briefftempel ar. 
weigher («-wö-') s. = letter-balance. 
wewelght (.-wet) 8. = letter-presser. 
a-winged (.-win’d) a., orn. mit Flügeln, 

die budftaben-dhnlide Zeichnung haben. 


a-Wood $ (.-witd) s. Buchftabenholz 7 vom | 


füd · amtritaniſchen Bro'simum Auble'tii. 








‘ letter-writer (187t--nat ts) 8. 1. Brie}: 


ſchreiber m, of. für andere. — 2. Briefe 
fteller m. — 3. Brief-Ropiermajdine f. 
Lettic (le’t-IE) a. und 8. = Lettish. 
Lettice! ([o’t-ip) npr. Qati'tia f (8n.). 
lettice? & + (.) s. = lettuce. 
lettice® + (.) s. = lattice. 
lettice* + () [a/f. letice, vom It. Tact-em] 
8. Urt weißer oder grauer Pety (16. ser.). 
lettice-cap + (--Hip) s. 1. art Schlafmittel 
n. — 2. Urt durdorodene Rüge oder Hauke. 
Lettish ({e't-lfg) I a. lettiſch. — EN ⸗. 
Lettifchle) n (Eprage). 
lettuce & ([87t-if) [a/f. Zetuce, It. Zactu'ca] 
8. Lattich m; cultivated ., garden ~ Ga: 
lat m (Lactw'ca sati'va); round - headed 
garden ~ Ropfjalat m. 
Letty! (le’t-©) npr., dim. von Lettice!, 
letty? (.) si. La. Bett n. — Il o/n. Od. 
logieren. LAufhören n, Unterbredung f.\ 
let-up F ofp. Am. (le’t-8p) s. Nadlaffen n,I 
leucadendron @ & (I(i)ii-f4-de’n-daén) ¢ 
Atlas, Eilber-baum m. 
pw® leucemia, &. f. lcucomia, &c. 
leucaniline 2 (I(i)*-ta’n-*-Tin) s., chm. 
Leukanili'n (Cop Ho Na). bblühend. 
leucanthous & 8 (.th'B) (gre. | a. weibes 
leucemia 2 ({(i)*-§i’-m*-a) | grch.) a., med. 
Leutdmi’c f, Weibbliitigteit f. 
leucemic & („nit) a., med. weibbliitig. 
leuchsemia 9 ({(i)*-ti”-m*-a) s. =leucemia. 


leuchemic & (I(/)*-(t’-mit) s. = leucemic. . 


leuein(e) @ ({(i)in”- Bin) (grh.] 8., chm. 
Leuci’n nm (Cg Hj), 0, N). 
leuciseine a (I())u”-6*-pin) [geeh.] schth. 
La. weißfiſch⸗artig; Weißfiſch⸗· · — IL >. 
Weipfifd an. [albinism.\ 
leucism 2 (!d)i’- ßiſm) l grch. J 4. =) 
leucite 7 (.falt) 4. min. Leuci'i m. 
leucitic 2 ({(i)®-Bl’t-if) a., min. leuci’t- 
baltig, -ähnlid. 
leucoblast  ({(i)a”-t#-blabt) lgrch. s 
Keim m eines weißen Bluttorperdens. 
leucocarpous @ & ({(iji-t!-ta'’-p'g) a. 
weibfrildtig. C&luttorperden.) 
leucocyte 2 (I(1)a’-#8- Ratt) s. weißes) 
leucocythemla, zer & (I(i)i-f?-Bat-thi’- 
m*.a) 8. = leucemia, 
leucocytic & (.$i’t-It) a. weiße Blut 
törperchen ober Weißblütigkeit betrefiend. 
leucocytosis & (.fai-to’-fth) s., med. 
Vorherrſchen m der weißen Alutförpercen. 
leucodermil)a 2 (dö”’-m(-)a) s. Fehlen 
n des Farbftoffes in der Haut. 
leucathiop, „o&r (I(i)*-Bi7-th*-sp, W)ü- 
t.i7-th*-op) 8. = leucoéthiops. 
leucoéthiopic 4 (I(i)ii-t*-1-ch*-0’p-it) a. 
Albi'no oder Albin(o)i'3mus betreffend. 
leucoéthiops 2 ({(i)u-t°-1”-th*-3pp) a. (pl. 
apes, ~*-thai’-.pif) Ubi'no-RNeger m. 
leucol, vine & ({(i)ir”-tol, „B-Iin) s., chim. 
Leuto'l », Yeutoliin a (Cy HN). 
leucoma 2 ({(i)#-to’-ma) s. = albugo 1. 
leucopathia, ay & (M(i)ii-- pVth-f-a, 
1()®-fo’p-4-th°) 8.1. = albinism. — 2. = 
chlorosis. lLeulopha'n m.\ 
leucophane 3 (I(i)a”-t*- fen) 8, min.f 
leucophilous & (I(i)#-to7{-*-18§) a. ligt 
liebend. 
leucophlegmacy 2 + ({(i)i-t#.fle’g-m=-§°) 
8., med. Haute Wafferfudt f. 
leucophlegmatic 2 + („fleg-märt-it) a., 
med haut-wafferfiidtig; Haul · Waſſerſucht 
betreffend. ILeukoplakiſe A 
leucoplacia 3 ({(i)ii-t@-plo”-f*-a) s., med. 
leucoplast(id) 7 (Ii)i’-P-plägt, IÖ)u-F- 
pli’-tld) s., chm. = amyloplast. 
leucopterous 7 ({(i)#-fo” p-t®-RbB) a. weiß · 
flügelig. [met Urfe'niftics om (Fes oul 
leucopyrite 2 (I(i)i-f-pat’-nait) ¢., min. 
leucorrhea, nwa @ („Rl’-a) s., med. 
weißer Flug. 





Zeichen (BEP |. ©. IX): F familiär; P Boltsfprade; P Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren) ; + unridtig; 
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leacorrhea/, ~eal 2 (I(i)u-P-Ri’-) a., 
med. den weißen Fluß betreffend. 
leucoscope Q (I(i)u’-B-Blöp) #. Leutoffo’p 
N yur Usterfagung ber Mugen auf Farbenblindheit. 
leacospermous @ & (Ii)ü-R-Bpö’-m'E) a. 
mit weißem Samen ober weißer Frucht. 
leucosphere 7 N (I(i)it”-£"-Bft) ¢., ast. 
innere Coro’na. 
leucous 2 (1(i)w”-PB) a. bellfarben; mit 
Albin(o)i’Smus behaftet, albi'no-artig. 
Leuctra (I(i)i’t-tra) npr., org. Ait.: Leultra 
(Etatt, Gelade 371 bv. Chr.). 
leuke 7 ({()iif) a. = lukewarm. 
ww leuko... f. leuco... 
Lev. abbr. = Leviticus. 
levant! (2’m-*nt, 1i”-mint) La. 1. jur.: (Bien) 
fic (vem Lager) erhebend, aujfftebend; ~ and 
couchant fiege couchant 1. — 2. + dfilid; 
Ce... — Il proce., s. 3. = landspring 2. 
Levant? (!-w3’nt) (fr. id.] I e. 1. Lee 
da'nte f, Morgenland n. — 
vanter!, — 3. = „ morocco. — IL a. 
4. aus der Levante, morgenlindifd; O 
Badt.: ~ morocco jeinfter Eaffian; b ~ 
trader Levantefabrer m. 
levant? (’-wi’nt) si. U vn. @a. durd- 
brennen (ogne Schulden ob. Wetten zu bezablen). 
— It ofa. im imperat. „me! = blow 
me! (j. blow? 22). — MUN + ¢.: to throw 
(erer run) aw eine Wette eingehen in der 
Abfidt, ih im alle des Verlierens aus 
dem Stande zu machen. [im u) 
Levanter! ((*-13/n-t**) s. flatter Cftwind 
levanter? (.) s., sf. Durdbrenner m; j. der 
(bei Pferberennen) fig ohne Bezahlung der ver 
leresen Bellen aud tem Etaube madt. 
Avantine ((e’m-4n-tain, „tin oder F-män- 
tin) I a. 1.4 öftlich, orienta’liih. — 2.Lr 
levanti'nijg. — 3. @ ~ cloth = .6.— 
IR s. 4. Lw Levanti’ner a, Orienta’le m. 
— 5. LLn Levantejahrer m (€aif).— 6.@ 
Levanti'n »m (glatt getdperted Geidenzeug). 
levari faclas 2 (1°-wa’-Rat fo’ · ſchẽ· Aß) 
[{t.Fd.] s. jur. : gerichtlicher Befehl, der den Sheriff 
traadtigt, ben Betrag eines Urteils von bem Ber 
fige des Echuldners zu erheben. 
levation + ((*-1we’-fch'n) [It.] s. Erhebung 
f, &. eccl. Elevation f ber Ho'ftie. 
levator (1°) [[t. id.) 8. (pl. wes, lea. 
tal) 1. O anat. Hebemuätel m. — 
2. surg. Iuftıume'at zur Hebung eined einge, 
teidten EGarelteiles. — 3. © Weberei: Auje 
heber m, Geber m. Dief, eee 
leve + (lin) = loave!, leave?, live}, 
levee! Am. (€Od und Weft) (lo’w-I, Aan. mf 
wi’) (fr. Zeode]) Is. 1. Ufer, Schutz⸗ 
damm m e- Fluffes. — 2. Landung3plak m, 
Raim.— IL o/a. ©a. 3. glug eindämmen. 
levee? (.) [jr.Zever] Is. 1. + Aufftchen n, 
Zeit f ded Aufſtehens, Morgen m; the 
sun's . Sonnensaufgang m. — 2. Lever n 
(be), Morgen-Empfang m bei Farhtig- 
bites, Aufwartung f (uriprängli am Morgen; 
ant. couchee). — 3. Am. Gefellfdaft f, 
Empfang ms (59. beim Prände'nten). — IIN 
mia. Ta. 4. j-m feine Auſwartung maden, 
zu i-3 Lever erſcheinen. — Bgl. v1, 
level ([e"1-') [a/f. livel, licean, niveau, 
lt. libella, dim. von libra Wage] U s. 
1. Baffere, Seherwage f, Libe'lle f, Richt⸗ 
idet n, Rivelliier-Inftrume'nt n; 7. — 
2 mwogerehte Ebene, Niveau nm; J. — 
3. Aufnahme f, Nivellieren n; to take 
the _ nivellieren, abwägen; flying Auf⸗ 
nahme f nad dem Augenmaß. — 4. fig. 


Riveaun, Höhe f, Standpuntt m; Grund: | 


lage f, fefter Puntt ; Y. — 5. gerade (Sch) 
Ginie, Ridtung f, Scublinie f, Biel n. 
— 6. fig. Ziel n, Abficht f, Plan m. — 
1. AR: a) Feldeortftrede f, Grundftrede f; 
Sumpfürede f, Bafjerlaufın ;b)(Nbbau-) 
Goble f; c) metall. Hüttenfohle f. — 


| Ma. (ND) 8. wagerecht, horizonta'l, 
waflerpaß;eben, glatt, gleich, fach, gerade; 
A löhlig, bündig; ¥. — 9. pAys. = equi- 
potential2. — io: glei, ingleider Höhe, 
in gleihem Range (with mit); Sport: ~ 
money gleider Einſatz auf beiden Seiten. 
— 11. wohlgezielt, gerade, in gerader Linie. 
—12.crreigbar, angemeffen, gemäß (to); J. 
— 13.° im Gleidgetvidt, feft. — 14. (Laut, 
Zon, Farbe) gleihmäßig. — 15. jb. Am., 
el. mit gefundem Urteil. — 16. Am., sl. 
to do one’s „ best fein Möglicheß (ober 
Beftes) thn; each mau aiming his ~ best 
da jeder das Menfhenmögliche eıftrebte. 
— III e/a. @e.(a.) 17. meift © wageredt 
od. Wafferredt machen; planieren,einchnen, 
abgleiden; flag machen; gleih maden, 
ebnen (a. fig.). — 18. abmagen, nivellicren. 
— 19. © glätten, zurichten, behauen, ab- 
hobeln, befeilen, zufägen, bejchneiden. — 
20. bem Boden gleich machen, umflürzen; zu 
Boden werfen (a. to ~ with the ground). 
— 21. fig, glei machen, auf gleiche Höhe 
bringen mit. — 22. Geſchütz x. richten, Ge 
wehr anlegen, mit... zielen (against, at 
gegen, auf); fig. the sarcasın was tl)ed 
at me der Spott galt mir; to. areproach 
at ap. j-m einen Vorwurf maden; ton 
an objection at a p. j-m einen Ginwand 
maden, — 23. to ~ a horizon einen 
Glashorizont aufflellen. — 24. anpaffen, 
einridjten (to det., für). — 25. © darberei: 
gleihmäßig machen. — 26. to ~ down ober 
up auf die gleiche Höhe oder den gleichen 
Rang berab- over heranf-bringen, heben; a 
a()ing-down effect cine andgleidende 
Wirkung; to x out eine Linie horizontal 
verlängern. — EV v/a. @e(a.) 27. & 
in Derfelben Richtung fein (with mit); ge» 
richtet fein (at, against auf|ace.], gegen). 
— 28. zielen, fig. traten, fireben (at 
nad). — 29. + vermuten, raten (at auf 
lace.]). — 30. (with) übereinftimnten 
mit, paſſen zu. — 31. © nivellieren, mit 
einem Nivellier- Inftrumente arbeiten, 
Öhenmeflungen vornehmen. 

Su level 1 ©: air-. 1. 08; brick- 
layer’s,carpenter’s, mason’s., plumb 
~, plummet 2, solid ~ Ridty, Sch-, 
Biei-ewage f; box „ Dofentibelle f; 
mercurial. Qucdfilberwage f; miner's, 
surveyor’s ~ Gradbogen a, Marte 
ſcheiderwage f; spirit „ = air-n. 

gun 2: apparent ~ fheinbarer Ho- 
tijo’nt; real ~ wahrer H.; ~ of the sea 


Meeresſpiegel a; on a dead ~ in die ! 


Wage gebracht, abgewogen ; (Gegend, Bo- 
ben) völlig eben; fig. völlig gleichmäßig. 
3u ~ 4: somebody of his own ~ 
jemand feincägleihen; on a ~ with in 
gleicher Höhe mit; on the same ~ auf 
gleichem jyube; to be upon then: a) in 
gleicher Höhe, auf demfelben Niveau ſte⸗ 
ben, b) gewachſen fein (dat.); \ that's 
above my das gehtüber meinen Hori⸗ 
jo'ut; to put, set upon a ~ with auj 
gleiche Stufe ftellen mit; N to set one- 
self above the ~ of ſich über (ace.) 
hinwegfeben; to put a p. below the. 
of... j-n auf nicdere Stufe ftellen ald ... 
Zu 8: to make ~ ebnen, einebnen, 
planicren, gleih maden; to make ~ 
with the ground dem Boden gleich nı. 
Bua 12: to make ~ to angemeffen, 
paffend m. für; to lie. to angemejjen, 
erreichbar ſein fr; toour wish unferem 
Wunſche entfpredend; + to be ~ in pre- 
ferments feinem den Borzug geben(d). 
‘level-book (le’w-I-büt) s., surv. Nivellc« 
| ment-3ournal m. 
level-coil + (le’w-H-töil) [a/f. Zeve-cu? von 
‘lever le cil anittehen] 8. 1. altes Geſellſchafts. 














fpiel, ähnlich unferm Wie gefällt dir dein Radar“. 
— 2. fig. lärmendes Spiel, Unordnung f, 
Wirrwarr m.  [Nivcausülbergang a 

level-crossing © @ ([é’w-41-tnd”B-In*) s. 

level-dyeing @ (18’w-1-dal’-In?) 8. gacb.: 
gleihmäßige Färbung. 

pe leveler, &c. |. leveller, &c. 

leveless + (Ü’w-I'&) a. ohne Erlaubnis. 

level-fronting(le’w--frö’n-tn®)a.gerade 
nad vorn gerichtet. nad 

level-headed F (£-h&d-%) a. verftändig; 

levei-length & (le'w-*1-len'th) 8. hori- 
zonta’le Strede. 

leveller (Ie’w-°-1*) s. 1. Planierer m, 
Ebner m, Nivellierer m. — 2. fig. Gleich 
mader m, bie. hist. Ln Mitglied einer tom: 
muniftifen Partei bed Zangen Parlamente um 
1847. — 3. © Stelligraube f. — 4. © 
Nivellierſchaufel f. 

level-line © (le’w-H-läin) 8. Waſſerbau: 
Wa fferftand m, Waflerlinie f. 

levelling ({e’1v -*-fin*) s. Blanieren n 2c. 
(f. level LIT und IV). Uvlatte f. 

levelling-bdlock J (.-blöt) s. Ri) 

»-bolt & („-bolt) 8., artill, Stellriegel ın. 

course © (18 @) 8., arch. Abgleich 
fteine m/pl., Abgleichſchicht f. 

a-lnstrument® (le"v--lin?-1’n-Btal ment) 
8., Suro, Nivelli'er-Inftrume'nt n. 

a-plough © (lev -*-lin'- pla) 8., agr. 
Nivellierpflug m. [Sek-wage f. 

a-plummet © (.-plöm-*t) s., arch. Bleie, 

~-pole, rod @ (.-pel, ~-nod) 8., sure. 
Nivellierslatte /, -flab me, Sielftange f. 

rule © (.-nil) s., surv. Nivelliere 
Mabftab m. 

screw © (‚-Blrü) s. Stellſchraube f. 

staff © (.-Btaf) s. = levelling-pole. 

n-stone O(.-ftin)s.,ar'ch. Abgleichfteinn. 

tool © (-tiıl) 8. Sug: Abgleich⸗ Eiſen n. 

levellisation ( (Tew--P-j’-{hn) s. Ni⸗ 
vellicren n, Gleichmachen n. 

levellism \ (le’'m-“-Iıfm) a. (Bringi’p m, 
Lehre f von der) Ausgleihung f der gee 
ſellſchaftlichen Unterſchiede. 

levelness (lo w-"1-n*p) s. Ebenheit f, Gleiche 
heit f; gleiche Höhe; das Ebene. 

level-plane #(.-plen)s. Eifenbahnplanum 
n, Planie f. 

level-ruler © („-kii-[") s. Ridtfdeit n. 

level-sice, ~-suse | (»-Baiß, --Bjuß) 8. 
= level-coil. 

Leven? (léwn ober II’ sn) npr. (Stub, 
Orts. und Perjonen-name); Loch ~ Gee in ver 
{Gott. Grif. Kinroß. 

leven? jsott. (len) a. Lichtung f. 

leven® + (.) = leaven?. 

leven‘ + (.) Is. Blig m. — II ofa. mit 
Dem Bike treffen. — HEN v/n. bligen. 

leven-brand 7 ({0’1wn-brind) s. Donnere 
teil m (SP.F.Q.). 

Lever! ({i’-1*; Hom. liever) npr. (Brin.); 
bſd. Charles James a irl. Romanigreiter 
(t 1872). — Bal. m? u. ®, 

lever? (li71v-*, Am. mit le”10-*) [a/f.Zeveor, 
It. levator) Rs. 1, mech. Hebel m J. — 
2. O Heb-cifern, Hebe⸗baum m, -ftange f, 
Bredfiange /, Shwengelns, Drudhebelm. 
—3.O: a) Saloſſer: Klappfeder fam Slob; 
b) mint, Anwurſſchlüſſel me; c) Geilerei: 
Drehtnüppelm ; d)Oafpelfpeides; c)ugem.: 
Abgleichſtange f; f) Weberei: Schneller m, 
Schnellwage f;g) surg.== vectis; h) Saba 
heiltunde: Inftrume'nt zum Ausziehen der Zahn« 
ftümpie. — 4. unteres, bewegliches Brett e-s 
Scheunenthores. — II v/a. Qa. 5. mitteld 
Hebel bewegen, heben xc. — Bal. wt a. 3, 

Su „1: arm of a Hebel · arm m; 
~ of a balance Wagebalten m; tel. ~ 
of the key Taftenhebel ms; . of tho 
first kind oter double-armed „ zwei⸗ 
armiger Hebel; ~ of the second kind 
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od. one-armed „ ein-armiger Hebel; ~ 

of the third kind Wurfhebel m; bent 

~ f. bent-lever; elbowed ~ Hebel m mit 

zwei Winteln; mach. reversing =, re- 

verting ~ Umftcuerungshebel m; to 

apply, to insert, to place a ~ e-n Hebel 
unterfdieben, einfegen. lieber. 
lever® + (11”-10*) [comp. v. lief] a., adv. 

leverage (Ii’-w!.r'dg, le’w-*.) #. 1. Hebel 

wirtung f; Oebel-anordnung f; Hebelver: 

haͤlmis n. — 2. Hebeltraft f(a. ~-power) ; 

fig. erhöhte Kraft. [Hebcl-arm m.) 

lever-arm © (Ii’-w'r-a'm, (e'w-"R.) s.J 


«board (117-10, {2’tv-#-b5° ©) 8., corr. ' 


aus louver-board. 
n-bolt © (.-balt) s. Doppelriegel m. 
a-brace © (.-bröß) 8. Ratſch·, Hebel-bohrer 
m, Rätfche f. 
n-compressor © (.-fm-prép-") s. Trud- 
vorrichtung für ein Objeft unter dem Mitzolto’p. 
n-detent © (.-d’-tent) s. Sperrtegel m. 
a-drawbridge (2-dri’-baldG ) 8. Rlapp-, 
Schwung-brüde ~ Ratſchbohrer m.\ 
aw-drill © (Z-dail) 2. Wippenbohrer m,f 
~-engine © (7-én-dG'n) s. = grasshopper- 
engine. [Hafe (im erften Sabre). 
leveret (f’1-*-nét) [a/f. Zevret] 8. junger 
leveret-skin (.-Btin) 8. eine meift tiefſchwarie 
japan. Zöpferglafur mit feinen Silberlinien. 
lever-faucet © ({1’-tw*., fe’1-*-f2-6't) 
8. Hebelhahn m. IFuhlhebel. 
m-gaug6 © (.-gedQ) s. Bledlehre f mit! 
„hammer © (.-bim-") ⸗ Hebelhammer m. 
holst © (~-b5ibt) s. Hebelwinde f. 
„hold © (.-höld) 8., metall. Stüßgabel f. 
jack © (.-dGal) 2. Hebelwinde f. 
leverock ksott. (I’w-°-röt) 2. =: lark11. 
lever-press © ({¥’-w'., fe'm-:.paeß) 8. 
Hebelprefie f. 
lever-prop © (.-pröp) s. Stigpuntt m 
des Hebels. (Hebel. 
lever-valve © (.-1willto) s. Benti'l 2 mit 
lever-watch (.-wot{d) s. Cyli’nder-udt f. 
leverwood & (. wid) s. = hop-hornbeanı. 
levet + (le’w-'t) [fr. Zever] s. Trompeten- 
floß m; % Reveille f. 
Levi ({i’-wat) vor. bibl. Levi m. 
leviable (1é’ 0-© 61) a. erbebbar ee. (f. levy #). 
feviathan ({*-wat’-4-¢h'n) | bebr.) U e. 
1. bibl. Levia’than m (en Waffertier, wahr- 
ſcheinlich ein Rrotobil; Diet 41). — 2. poet. 
ges Seesungeheuer, Walfifh m 2. — 
. etma8 ungeheuer Großes; L~ fräderer 
Mame ded fpdter ‘Great Eastern” genannten Rie- 
fenidifies; fig. u. poet. allg. —— — 
4. sl. großer Spetula’nt. — IN a. 5. rie- 
fenbaft; ~ canvas grober Ra’nevad für 
Stiderei ; opt. ~ telescope Riefentelefto’p. 


levier (171-4) 8. Erheber m, Ausheber | 


m x. (f. levy 4). —— 
ievigable („}- 61) a. zu feinem Pulver 
levigate? (get) It. part. levigatua| c/a, 
@b. 1. pulverifieren, zerreiben. — 2. + 
Haffigtetten vollfommen mifhen. — 3. + 
glätten; polieren. — Bgl. v7 u. 8, 
levigate? („gät) a. glatt (7 Blätter x.). 
levigate® \ (.) a. erleidtert. 
levigation (léw-'-ge’-fa'n) 2. 1. Pulveri- 
fierung f. — 2. + Glattung f. Ileaven "1 
levin + (le’'w-In) 8. 1. = leven®. — 2. 
levine 2 (Ie’w-in) a. = levyne. 
leviner (le’w-*.n?‘) 8. ſchneller Zagdhund. 
levipede % (le’w-*-pid) a. glattjühig. 
levir (Ii’-w*) [It.] s. Schwager m (Bruder 
bes Mannes). 
levirate (le’w-’-rät) [ncuelt.; v. levir]) Is. 
Levira’t  (Verphidiung, bie Witwe e-s tinder. 
lod decftorbenenBruterd zu heitaten|5.MRof. 25,5 ]). 
EI a, = leviratical. 
leviratic(al) (I w·.xaꝰt·il, 2-11) a. levie 
ra'tiſch; Yepira’ts:... 
jeviration („ne’-fh’n) 8. Levira't8-che f. 





: levitate (fé’t0-!-tat)|[t.J@-b. Hv/a.leidt m., 


i 2. jur.: mit Beihlag belegen; Beſchlagnahme 


! „on Beichlag legen auf (ace.). 


der Schwerfrajt berauben ; of. (Epiritismus) 
gum Schweben (in der Luft) befähigen. — 
IL v/n. leichter werden, frei ſchweben. 
levitation (lem-*-te” Ihn) s.1.Leihtmaden 
n; Leichtheit f, Leichtigkeit f, Echweben n. 
— 2. bei Epiritiften: Schweben a ſchwerer 
Körper in der Luft. 
| lovitator (le’w--te-1°°) a. {. der an dtefpiritift. 
Meditation” glaubt oder Proben babon vorführt. 
Levite(11’-mait)|It. Levites; v. hebt. Levi] 
a. 1, Levi't m (vom iüb. Etauıme Levi). — 2. alte 
ı Mirge: Dialo'n m. — 3.1 contp. Priefler 
m.-4.Teinranengewant, um 1730 aufgetommen. 
' Levitic(al DO) (P-mirt-it, 3-1) a. 1. levi'- 
tif. — 2. bids. den Ledi'titus betreffend, 
im Levititus enthalten. — 3. \ priefterlich. 
Leviticus (~.*-t8§) [ipät-lt. id.] s., bibl. 
Levi'titus m, drittes Bud Mofis. 
Levitism & (li’-mat-tifm)s. Levi tentum a. 
leviton (16’w-*-tn)| mit.) 8. demettoles Gewand 
Aguptiier Mande. 
levity (.t°) [[t. ee) 8. 1. Leidtheit f, 
Leidtigteit f. — 2. fig. Leichtſtun m, Leicht« 
fertigteit f, Fladtigteit f, Flatterbaftigteit 
Ff, Sorglofigteit f, Unbeftändigfeit f. 
levoglucose & (li-w’-gi(j)u”-töß) lit.] #., 
chm, = levulose. 
levogyrate @ („dGal’-rät) [It.] a., opt. 
(bie Polarifationd.ebene) linlsdrehend. 
levogyration 2 („dDGal-ne’-jh’n) 2., opt. 
(Bolarifatien) Lintsdrehung f. 
levorotatory % („ro’-t-t-R°) a. = levo- 
gyrate. In (CH 9 9,).. 
levulin @ (1é1-lé-[In) s., chm. Levuli'ns | 
levulinic @ ({é-i#-f'n-it) a., chm.: ~ | 
acid Yevuli’nfdure f (Cy Hg 03). 
levulose 2 (le’w-W-16$) [It. zvus] s.,chm. 
Levulo'ſe f; Frudtguder m. 
levy! (I’w-°) [ a/j. levee, fr. levde] Us. 
(pl. wies, «*{) 1. Erhebung f von Sieuern 
x.; „ in kind Abgabe f in natura. — 
2. jur.: gerichtliche Veſchlagnahme; cost of 
~ Koften pl. des Exelutionsmanda'tes. — 
3.2% Aushebung f, Werbung f von Truppen; 
a. (did. wiles pl.) bie außgehobenen Trup- 
pen; raw „ies pl. ungeüble Refruten 
mipl.; foreign „ von außen drobender 
Krieg (SH.M.8,2,25); ~ in mass (fr. levee 
en masse) Naffen-aufgebot n ; Vandfturm 
m. — 4. al... of theschool Berfammlung 
f der Schüler zur Beratung ihrer Angelegen- 
keiten; ~ of the house Verjammlung f der 
in e-m Haufe unter e-m Lehrer wohnenten 
Schüler. — II v/a. Gd. 5. Steuern, e-n Zoll 
x. erheben. — 6. X Truppen ausheben. — 











vornehmen, vollziehen; to ~ a distress 
(au8)pfänden, Urreft anlegen; to ~ a fine 
einen Prozeß um Landbefig führen. — 
8. errichten, aufführen; to „ a ditch e-n 
Graben aufwerjen. — 9. + erregen; to 
~ war e-n&rieg anfangen. — 10. t to. a 
siege c-e Belagerung aufheben. — LUD vn. 
Gd. 11. e-e Erhebung zc. veranflalten; to | 
levy® + (le’w-*) s. = levee?. i 
levy® Am. (~) [eleven-penny bit] 8. in | 
Pennfylvania, Virginia, Raryland: 1.7 der fpan. 
Real (!is Eollar = 12,5 Cents). — 2. (die 
Summe von) zwölfeinhalb Cents. 
levyne & (le’w-ın) 8., min. Levy’ m. 
Lew! ({()i) npr., dim. von Lewis? 1, 
lew? 7 proce. (li) 8. Schub m gegen 
Wind. ; L2. ſchwach. 
lew? + ob. prove. (I(i)u) a. 1. lauwarm. —J 
lew! + ((()a) s. = lea? j 
lewd (I(i)itd) [aje. Z@tcedungedept|a. OD 1. + 
weltlid; Yaiene... — 2. + ungelebrt; une 
gebildet, unwiſſend; roh, — 3. + wert, : 











nuß-lo8. — 4. + ober prove. ſchlecht, böfe, 
gottlos. -5.Tiederlih, unzüchtig, Ihlüpfrig. | 


lewdness ([(i)i”b-n®) a. 1.7 Unwijjendeit 
Ff, Thorheit f. — 2. 1 Schlechtigteit f, Ver- 
dorbenheit f, Gottlofigteit f. — 3. bibl. 
Abgötterei f; Hurerei f. — 4. Liederligteit 
f, Unzudt f, Ausſchweifung f. 
lewdsby + (li)u’dj-b°) ¢. = lecher. 
lewdster + (lü)u’d-Bt) s. = lecher. 
Lewes (l(i)u’-*B) npr.: a) Gtadt in Suffer; 
b) George Henry ~ engl. E&riftfteller (1817 
bis 1878) ; C) @attin von „b = George Eliot. 
Lewle ({(i)u”-°) npr., dim. von Lewis! 1. 
Lewis? ({(i)a”-16) npr. 1. Ludwig m (Bn.). 
— 2. Ortd. und Perfonen-name. — Bgl. ~ 9. 
lewis? © (Ki)w-ı6) s. 1. Brwingteil v2 zum 
Steinheben. — 2. Tuchſchere f. 
Lewisham (I()ü’-i8-bäm, {(i)a7-*- (htm) 
npr. (St. in Kent, Engl.). [Reilelody a. 
lewls-hole © ({(i)i”-1B-bol) 3. Klammer: I 
lewisson © (1(1)i”-*-§'n) #. = lewis ? 1. 
lew-warm {oft t ([(i)i”-wätm) a. lauwarm. 
lex ({etf) | [t.] s.( pl. leges, 11’-Dg1j) Geſetz m. 
Lex. abbr, = lexicon. 
lexical @ (let-B*-t'l) a. O lexito liſch. 
lexicographer 2 ({¢t-§*-f0’g-n@-j**) | grab. ] 
#8. Leritogra'phm, Berfafjer m ¢-8 Wörter- 
buches. Ta. lexitogra'phiſch, lexika'liſch. \ 
lexicographic(alO) 27(~f!-ga%’ f-it..*£41) 
lexicograpbist @ \ (.f07g-n4-figt) 2. — 
lexicographer. 
lexicography © (.f*) s. Legitographi'e 7; 
Herftellung f eines Wörterbudes. 
lexicological @ (let-B-P-19d9--I°D) a. O 
lexikologiſch. Im, Wortforſcher 97.) 
lexioologist (-tdꝰ l·. dqißt) s. Lexitolo g⸗ 
lexicology @ (.dG°) ⸗. ua f. 
lexicon  (lé’t-6'-t'n) [grd.] 8. Lexilon m, 
Wörterbuch) n (bid. arch. sb. hebr. Warterbud). 
lexiconist 7 \(.U-nißt) =lexicographer. 
lexigraphic(al() @ (lst-b'-gay’f-it, 5-11) 
a. lexigra'phiſch. 
lexigraphy 2 N (Iét-fi’g-né-f*) 4. Lexi · 
gtaphi'e f, Wort-erllärung f. 
lexiphanlc 2 (lét-6*-ja’n-tt) |grd.]a. bom 
ba ſtiſch, ſchwuͤlſtig (Eri). —— 
lexiphanicism 2 (.'-bijm) s. ſchwulſtige 
lexipharmic 2 (let-f*-fa'”-mit) [grh.] — 
aloxipharmic. LED v. = lay}, 
ley! (le) Ut ober prove., 8. = lea’, lay v} 
ley® + (fat) ⸗. Gauge f (= lye). 
ley® (li) #. — lea‘. 
Leyden (lai dn) apr. Leyden (gol.6t.); elect. 
~ jar, ~ phial, ~ vial Leydencr Fiaſche f. 
Leyton (lé’-t'n) npr. (Orts: u. Brin.). 
leze-majesty (11’j-m4’0G-*-pt®) s. = lese-) 
L.G. X abbr, = Life Guards. [majesty.{ 
L.G.B. abbr, = Local Government Board. 
L.H. d abbr, = left hand. 
L.H. A. abbr. = Lord High Admiral. 
L.H.C. abbr. = Lord High Chancellor. 
L.H.D. abbr, = It. Littera'rum hema. 
nio'rum Doctor. 
L.B.T. abbr, = Lord High Treasurer. 
Lil & chm. Gymbo't für lithium. 
413 (li) 8., id. n (Hinef. Gewicht und Längenmah). 
L.Labbr. = long Island; xlightinfantry, 
liability ((ci-4-bi7L-4-t°) 8, (pi. ntes, th) 
1. Berbindlidteit f, Verpflid tung f, Haft- 
barleit f, Berantwortlidteit f; @ ries 
pl. Paffi'va pl. (j.a. assets 3 3). — 2. Aus. 
gefebtfein n, Unterworfenfein m, Reigung 
f, Hang m, Empfanglidteit f (to). 
liable (lai ’-*61) [vom fr. Zier; It. liga’s-e] a. 
1. bpp. jur.: verpflichtet, verbunden, bajt- 
bar; verbdindlid. — 2. ausgeſetzt, unter. 
worfen (to dat.). — 3. + untergeordnet. 
— 4. geeignet. — Syn. fir apt. 
liableness (.-n'p) s. = liability. 

Hage + (tai’-*dy) [a/f.] 6. Bandnis m, 
Maison (ir. IH-ä-jg'‘) |ft.] s. Verbindung 7. 
pie. (Liebes⸗)Verhaltnis a, Licbſchaft f. 
Hana. ne & (WB. lät-e’-na, lal-e'n, CT.D. 

P47 n-a, Ma’) [fr] a. Schlingpflauge f. 
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ar ({51’-*; Hom. lier) s. 1. Gigner(in); ı 
preb, show me a ., and I'll show you 
athief wer ligt, betrügt. — 2. bibl. Ber- 
leugnet m Chrifti. — 3. Arent. Kdjfer m. 

liard! + ster — (16T”-**) (aif. ] a. und e. 

= dapple- — Bel. tum. 

liard? 8 Canada —— = balm-poplar. 

Hard? (ll·aꝰ) (fr.] 2. ebm. frany. Gilder. und 
Ruyierminge (=! Gon). — Bgl. m! 2.2, 

Mart + (tat’-"*t) a. u. s. = dapple-gray. 

Lias & (lal”-Ag) [fr.] s., geol. Liad f (untere 
Satalormation). [Riaße...\ 

Liassle 7 ({at-8§-11) a., geol. Liad betr. ;) 

lib! prove. u. fat. (IIb) v/a. De. verfaneiden, 
teftrieren. "| 

Ub? prose. (~) (Rebentorm v. leap?] 8. Korb 

lib, abbr, = liber ® 2. 

libament + (1i”b-I-ment) s. — libation. 

libanomancy & ({i’6-4-n*-min-f*) [gre] 
8. Reisjagung f aus Beibrauddampf. 

likanotophorous 7 ({(b-4-n’-to’f-*-ndf ) 

Igth.] a. Weihrauch hervorbringend. 
Paaren (.no’-t'§) [gch.)s. Weihrauch 
[berührend.\ 

Iibent  ltal”-b’nt) [It.] a. nippend; leicht! 

bate (lat”-bet) [1t.] @b.No/n. 1. einZrant. 
opfer darbringen. — HN vja. 2. Wein x. 
auögichen. — 3. .*, to „ a divinity einer 
Gottheit ein Trank-opfer bringen. 

Ubation (ai -be”-fc'n) [fr., It.] 8. Libation 


f, Trant-opfer n. ee) 
libatory (läl”- —— a. Libation betr.; 
likavias © ((*-be”-1%36) [veutkäer Chemiter 


A. Liba'dius (t 1616)] ®. Bärterei: Libavs 
taudender Geift, Zinnchloriſd » (SnCl,). 

libbard + or. poet. (11”b-""d) 5. = leopard. 

Ubbard’s-bane @ + (116 -*df-bén) a. — 
leopard's-bane. 

Ubbet prove. (11”b-*t) a. 1. Gtod m, Scheit m. 
— 2.08 pl. Fegen m/pl., Schnigel n/pl. 

Libby (1’b-°) npr., dim. von Elizabeth. 

Iibeocio (t-be’tid- ot + libecchio („bert- 

‘3) lit.) . Eüdwefwind m (ML.). 

libel (1ai”-b°T) | tt. Zibeliue] Is. 1.+ Schrift 
f, Schreiben n, ſchriſtliche Erflärung. — 
2. far.: Alageſchrift f ( beim edmtcalitd'ts., 
Wett. und geifilichen Gerigt). — 8. Lide’ll n, 
Sdmabidrift /, Pasqui'll m; to utter a 
„eine Schma hſchrift veröffentlichen. _ 
4. (dffentlide jchriftliche) Berhöhnung, 
Ehmähung; jur.: action for ~ Berleum- 
dungStlage f; to summon a p. for ~ j-n 
wegen Berleumdung vertlagen. — IH v/a. 
Ce(a.) 5. pax. : (beim Womiralitdts., keit. und 
it. Serigt) eine Klage einreichen gegen. — 
Crarg c-eEGrift, Seignungic.dffentlich ſchmã · 
ben, verhöhnen. — ILE t o/n. 7. Schmaͤh ⸗ 
Iöriften verdffentliden, läftern (against 
gegen). — Syn. (gu ~ 4) fiebe defamation. 

bw libelant, &c. |. libellant, &c. 

Abella (lai -beri-a) [it.] s. (pi. ve, a1) 
1. feine Wage. — 2. Libelle f, Waſſer⸗ 
wage f. — 3. Law (npr.) ast. Bage f (Cte 
bud). — 4. 27 ent. = dragon-fly. 

libellant (1317-6*-14nt) 9. Rldger m beim geiß- 
Een oder Ahmiralitä'tä-Geriäte. 

libeller 1101” -b3-1%) 2, Berdffentlider m e-r 
Sémabléritt, Basquilla’ ntm; aftererm, 

Ubellist (ligt) ⸗. = libeller. 

libellous (_b'-18§) a. D ſchmaͤhend; ehren- 
übrig, Smale... 

libellule 2 (lat be Lit ia) @. = dragon-fly. 
Liber! ({ci”-b") npr., rim. ir Bachus 

m (Beingett). — Bel. ~* und? 

liber? (.)|{t.]s. 1. @ @ Baft m. — 2. Bud 
n (bm. mit Urtanden, Berihreibungen zc.). 

liber? A (.) 8. Urt Gabel für die Vferde. 

fiberal (1:’b-'-251) (It. Zibera'lis] La. D 
1. + frei geboren. — 2. dem freien Manne 
gejiemend, frei, ohne Zwang, libera'l; J. | 
— 3, liberal: a) freifinnig;; duldfam, groß« | 
miätig; unbejangen, voruricil3loß, aufge- 











tart; bib. pel. L. party, principles pl. 


liberate, freifinnige Partei, Grundfate | 


m|pl. (ant. Conservative); b) freigebig 
(with, of mit, to gegen). — 4. frei pe, 
reich(lich) (Ernte, Geſchent ꝛc.). — 5. fat T: 
freimätig, offen. — 6. + ae  audge« 
lafien, frei, fre. — IL. 7. Liberale(t), 
teifinnige(r) (of. pol. In). 
gu liberal 2: the ~ arts pl. die 
freien oder fhönen Künfte f/pl.; ~ edu- 
cation freie, allfettige @eiftes-Ausbildung 
exftrebente Erziehung; ~ institutions pl. 
PHreifinnigteit betundende Einritun- 
gen /ipl.; ~ interpretation ungezwun⸗ 
gene, freie Auslegung. 
liberal-conceited + er ® Erst. Un-Bi-td) a. 
geihmadvoll (erfonnen) (SH.H.6,2,169). 
liberalisation @ ( (ib-'-n4-1'-fa7- fo") 8. 
Hreifinnige, —A n. 
liberalise @ (li’b-*-aklatj) @b. I v/a. 
freifinnig machen, großherzig ob.vorurteils- 
los m. — II AN vin. freifinnig 2c. werden. 
liberaliser @ (.{aT-f") s. j. der od. etwas 
daB freifinnig 2c. macht. 
liberalism (Alſm) s. Liberali'8mus m, 
Freiſinn m, BorurteilSlofigteit f. 
liberalist (alipt) 8. = liberal 7. 
liberalistie ({16-'-n4-07§-tit) a., of. pol. 
den Liberali’smus betreffend; fibera'l. 
liberality ({ib-'.n471-*-*) 2. (pl. mies, 1) 
1. Hodfinnigteit f, Großberzigleit f. — 
2. fFreifinnigfeitf, Unparteilichteit f, Vor⸗ 
—— — f. — 3. Freigedigteit f, 
Grobmut f. — 4. Liberalita’t f, Ausdrud 
mor. Bekundung / v. Großmut; freigebiges 
Geſchenk. [freigefinnt, freifinnig. | 
liberal-minded (11’b-’.a!i-main-d’d) a.) 
Liberal-Unionism(.-jü”-n.nifm)s.,pol. 
die Unfidten n. die Haltung ber „Liberalen Unie’n”. 
Liberal-Unlonist („nißt) po. I s.liberaler 
Unioni’ft (Mitglied jenes Teiles der engl. Lite. 
ralen, her fi) 1886 wegen Gladftone’s Forderung 
von home-rule für Irland mit den Ronfervativen 
verband). — Ka. dic ,Viberale Union“ betr. 
liberate! ({1’b-*-rat) [It.] ofa. Ob. 1. be 
freien (from von). — 2. frei geben, frei 
maden, frei lafien. — 3. cham. @afe x. aus · 
fheiden (from aus). — 4. tel. to ~ an 
alarm einen Weder außlöfen. — Bel.- a! 
berate? (nit) 2. altes engl. Reät: (@riftlige 
Unweifung feltens ber Chancery zur Bezahlung 
don Benfionen x. ; Befehl an einen Sheriff, « 
pländete Sachen wieber tr zu laſſen. — Bel. 
liberation (lib-'-ae’-jh’n) s. 1. Befreiung 
f, Freilaffung f(from von, aus). — 2.chm. 
Ansfdheiden n, Freiwerden 7 von Gafen. 
liberationism (~f@'-nifm) 8., engt. pol. 
Grundfage ın/pl. der „Liberationiften“. 
Uberationist (.nift) s., engl. pol. Libera: 
tioni’ft m (EntRaatligung der Kirche erftrebend). 
Liberation-Society (-|h'n-B'-Bat-'-t°) s. 
Difie'nter-Bereinigung, die die Entftaat- 
lichung der anglikaniſchen Kirche vertritt. 
Aberator (11 b-'-rs-1") s. Befreier mm; the 
L. fiege agitator 1. 
liberatory \ („ad-t.R°) a. Befreiungs-... 
Liberia (läl-bi’-R-a) npr.., sd. m (feit 1847 
weft afrifanifihe Reger-Republit). 


Liberian (.2©'n) [Liberia] I a. libe'riſch. h 


— IL s. Libe'rier(in). 

libertarian a (lib-"-15”-RIn) I a. die 
Lehre dom freien Willen betreffend oder 
vertretend (ant. necessitarian). — IE e. 
Anhänger m der Lehre von der Willend- 
freiheit. [von der Willensfreiheit. 

libertarianism 2 (.n@!-nifm) «. Lehre | 

liberticide (Ib -**-t'- Baid, (- bé*7.) [It.] 
8. 1. Freiheits · morder m, vernichter m. 
— 2. Freiheitsmord m. 

libertinnge (llꝰ b.t.·tꝰ.ndq) [fr] a. 1. F rei⸗ 


cifterei f. — 2. Zugellofigkeit f, Anke 


chweifung f. 


Abertine (f’b-"-tin, aus tan) llt.] Ks. 
1. com. hist. Freigelaffener +. — 2. iavi. 
! fer Liberti’ner mm (up.@. 6,0). — 8. 
‚| freeman® 1 und 2. — 4. + Greidenter m, 
Breigeift m. — 5. zwanglos Lebender und 
entender. — 6. ecci. Lo Yibertiner m 
(vantherflikge Eette, Of. in Frantreid, 16. se.). 
— 7. Ausſchweiſender m, Wüftling m. — 
EL a. 8. \ frei, ungezwungen. — 9. un- 
gebunden, zügellos, loder, außjchweifend 
— 10. + freigeiftig. 
fibertinism („U-nifm) s. 1. Regt n und 
Stand m eines Freigelafjenen. — 2. Frei 
beit f, Bwanglofigteit /. — 3. t Religiond- 
lofigteit f, Freigeiſterei f. — 4. Liederlich ⸗ 
teit f, Ausſchweifung f. 
libertism + (.tiim) «. = libertinism. 
liberty (1i’b-**-t®) | It. Lidertas] s. (pl. vies, 
at’f) 1. ang. : Freiheit f}. — 2. Freiheit 7, 
freier Wille, Ungezwungenheit f‚Ungebun- 
denheit f; %. — 8. geſebliche oder politifche 
Breiheit; Sonderredtn, Privile’gium sn; J. 
— 4. (meit wes p/.): a) mit befonderen 
Freiheiten oder Borrechten ausgeftatteter 
Ort; Diftri'tt an mit befonderer Gerichts: 
barkeit; Sreibezirt m, Studt-, Schloß⸗, 
Burgefreiheit f (nog Berclgnung von Stadt. 
teilen, gB. in Dublin x.); I) nies pl. of a 
prison Grenzen f/p/., in denen die Gefan- 
genen fic frei beivegen können. — 5. Frei- 
beit f, Erlaubnis fet. gu toun; J. — 6. rei» 
heit f der Rede over Handlung, die die ge 
wöhn!. Anftandsformen übericreitet; YX. 
— 7. Freifein n von Beſchaͤftigung od. Ver- 
pflihtungen. - 8. Urlaub m; to break ~ 
den Urlaub überfgreiten. — 9. man. Zun 
genfreiheit fam Geis. — Syn. f. freedom. 
„1-8: civil, natural, political, 
&c. „ bürgerliche, natürliche, politifcye 
2c. Freiheit; ~ of the press, of the will, 
oftrade,&c. Prep, Willend-, Handels- 
rc. Freiheit f; religious 1 Religions: 
freiheit f; cap of ~ = liberty-cap; to 
beat ~ frei fein; freie Hand haben; frei, 
nicht in Benugung, zur Verfügung fein; 
to set at ~ befreien, in freiheit fegen. 
gue Bi lam at ~ to go e8 ſteht mir 
frei gu geben; he was not at ~ to dis- 
close the secret er durfte das Geheim⸗ 
nis nicht enthüllen; to give a child ~ 
to play einem Kinde die Erlaubni3 zum 
Spielen geben; to take the ~ of ... (Ge. 
randium) fich die Freiheit nehmen, fo frei 
fein, gu ... Gnf.). 
~ 6: to take ~ies with fid yrei- 
beiten, Ungiemlidteiten herausnehmen 
gegen ober mit; to take „ies with 
another p.’s property fig an fremdem 
Eigentum vergreifen; he takes great 
„ies er erlaubt fid viel, er nimmt fid 
viel heraus. [buch » auf — 
liberty-b00k f (1\"b-*-t4-bat)s.Urlaubs: 
a-boy & (~-b8i) 8., sf, — liberty-man. 
cap (~-Up)s. Freiheits·, phrygiſche Mũtze. 
aeday & (~-de) 3. Urlaubstag m. 
wman $ (.-mdn) s. Urlauber m, Matroje 
m auf Yand-Urlaub. 
a-pole („-Pöl) 8. J reibeitsbaum m. 
ticket $ (.-tIt-4t) e. Urlaubspaß m. 
libidinist \((-b1’d-"-nift) s. Wolüflingm. 
libidinosity (F-bid-!.n”B-'-1°) «. = libidi- 
bousness. 
libidinous (1°-b1’d-*-n8B) [{t. 2ididino'sus] 
a. DO wolliftig, ausfchweifend. 
ı libidinousness (.-n'§) a. Wolluft f, Mus: 
! feweifung f. In, Wohnung 2 
"libken, „in + (1i76-tn, atin) a., al. Haus 
Abra (lal”-bra) [It. ¢d.] 8. (pl. we, „bri) 
1.Lx (npr. .) ast. Wage f (Cterndild im Tier- 
1 teeife). — 2. itafienifges und ſpaniſches Pfund. 
bral (1at’-ba'l) llt. le a. ein altırda. Pfund 
betreffend; Pjund-... bündig. 














© machinery; A mining; X military; & marine; % botanical; @ — postal; a railway; d music (see page 1X). 
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Abrarian ([ät-bpä’-a’In) [1t.] s. 1. Bücher» 
abjchreiberm. — 2. Bibliothela’tm ; Chief 
L of the British Museum ®Direftor m 
des Britiihen Mufeums. 
librarianship ({at-baa’-n@In-fdlp) s. Amt 
n ob. Thätigleit f eines Bibliotheta’rs. 
library (lat’-br®-n°) la/f. Iibra(ijrie, It. 
libra’ria] 8. (pl. wles, „r') Bibliothe't 
I (a. Gebäude, Raum für biefelte) ; circulating 
aw: &) Bibliothek, deren Bücher unter den 
Abonnenten girtulieren; b) Leibbibliothet 
f; consulting „, reference ~ Nachſchlage⸗ 
Bibliothek f; free ~ öffentl. (nip. Rädtifche) 
Bibliothek. [librarian =) 
library-keeper\ (1417-bal-n!-H-p")s. = 
librate! (lal’.bret) [[t. pp. dibra’tus] 
©b. Loja. 1. im Gleichgewicht halten. — 
2. ſchwanken laffen. — 3.mägen. — IIo/n. 
4. fidhim Gleichgewicht halten. —5.fdwan- 
ten; ſchweben. — Bgl. m 3. 
librate? (.bait) s. 1. Land nm mit dem 
jährlichen Ertrage von 1 Pfund (£1). — 
2. Grundfläd n von 4 oxgangs (f. bs) au 
fe 13 acres (== 21,0488 Beltar). — Bgl. m 1. 
bration (lat -6ae’-fd'n) [fr., It.] 2. 
1. Sdhwanten n, Schweben n wie einer Wage. 
— 2. & ast. Libration f des Mondes ac. 
libratory (lai”-bal-t!.r®) a. ſchwankend wie 
ein Wageballen. Im, Tertdichter nde 
librettist ({*-bne"t-Ift) 8. Libre'ttofchreiber 
libretto 3 (.0) [it.] s. (pl. ~08, zöf, a. a1, 
wl) Libre'tto n, (Opern-)Tegt(bud n) m. 
libriform @ & ({ai”-bré-fo'm) a. bafljürmig. 
librilla ({aT-bri’[-a) [mlt.] a. Narrensfcepter 
n, epritfde f. [s?. bie Libera’len pl. 
Libs? (Iibf) [vertürgt aus Liberals] */p/., pol. 
libs® \ (.) [grd@.] 8. Weſtſüdweſtwind m. 
Libya ({1’6-*-) np». wut. : Ci’byenn: a) Nord 
Wfrita; b) gré&. Name für gang Ufrita. 
Libyan ([ib-@n) Ka. 1. li’byfd. — IL e. 
2. au.: Li’byer(in). — 8. libyfde Sprade. 
licca-tree % (II’f-a-trl) s. Zahnmehbaum 
m (Zantho'rylum). 
lice (aT §) 8/pl. von louse. 
licebane © & ({a1-bén) 8. Laufer, ſcharfer 
Ritter-fporn (Deiphi'nium staphisa'gria). 
Ba licence, &c. |. license, &c. 
licensable (lai’-B’n-K'bI) a. behördlich zu 
geftatten(d); geſetzlich zuläffig. 
license (ai”-§'ng)| fr.dicence, It.lice'ntia] 
Ia. 1. amıige Erlaubnis, Genehmigung 
f, Ronyeffio'n f; Y. — 2. marriage-~ amt- 
lide Erlaubnis, eine Ehe zu ſchlie ßen, Hei 
ratskonſe'ns m; 2. — 3. Erlaubnisſchein 
m; Gewerbefdein m; $.— 4. Ungebunden« 
heit 7, Zügellofigteit f, Ausfchweifung f. 
— 5.(in Rünften, Grammatitic.) Freiheit f, abe 
fidtlide Abweihung von u es y 
— 6. Am. = license-tax I v/a. 
©b. 7. fonjeffionieren, j-m die amtlide Ere 
laubnis erteilen zu ...; T. — 8. erlauben, 
geftatten. — 9. j-m eine größere Freiheit 
in Rede und Handlung geftatten; „d buf- 
foon privilegicrter Spabmader. — 10. + 
entlaffen, beurlauben. 

gu » A: ~ for trading Handelser- 
laubnis f; grocer’s. Schant-fonjefjion 
Ff für Spezereihändler; high hochbe⸗ 
fteuerte Sdant-fongeffion; @ letter of 
~ Zufiimmung f ber Gläubiger gur Fort- 
führung be Gelhäftes, Wlfo'rd m; ~ for 
preaching Grlaubni8 f gum Predigen; 
~ to practise medicine Erlaubnis, als 
Arzt gu praktizieren, N to print a 
book, &c. Drud-erlaubnis f. 

Su ~ 2: ju.: registrar's „ Erlaub- 
nid fgum Abſchluß einer Bivileche or.zur 
Trauung ineiner Diffe'nterkirche od. (für 
Biffibe'nten) in e-r anglitanifaen Kirche; 
ecel. special ~ vom Grabifgof von Ganter- 
buryerieilie Erlaubnis zur Trauung unter 
Erlaſſung des kirchlichen Aufgebots. 


= 


Die Aus fprades und die bifdl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Ablürzungen ze. ©. XII—X XXII erllärt. 





Qu license 3: to take out a a: 
a) einen Erlaubnisſchein löfen, b) fid 
eine Konzeffion verſchaffen (for für); 
@ „ outwards Erlaubnisſchein m zur 
Barenausfuhr; shooting ~ Zagdicein. 

Su ~5: poetical ~ poetifche Yize'nz, 
dichterifche Freiheit; grammatical ~ 
grammatifche Freiheit; to use ~ in 
painting fid in der Malerei gewiſſe 
Freiheiten erlauben. 

Su 6: Ga’nata: rod „ Gebühr f 
für die Erlaubnis zu angeln; subject 
to a „ gemwerbefteuerpflichtig. 

Zu %7:to..ap. to keep an inn 
j-m die Gaſtwirts⸗Konzeſſion erteilen; 
to „ a lawyer, physician, &c. j-n alg 
Anwalt, Arzt ec. gulaffen; to be .d die 
Konzeffion haben; .d traffic tonjeffio- 
nierter Handel; .d victualler tongef- 
fionierter Gaſtwirt. 

licensee (lat - §'n-§17) 8. j. dem eine bee 
bördlihe Erlaubnis erteilt if; Konzeſſions ⸗ 
inhaber m. 

licenser (läi’-kin-B®") s. Erlaubnis ertei« 
lender Beamter; Ausftellertin) einer Kon- 
zelfion, eines Erlaubnisjdeines 2c.; Vw 
of the press (die Drud-erlaubnis erteis 
lender) Ge'nfor. 

license-tax Am. (Wisconsin) (1a1’-B'n6- 
t4tp) 2. Gewerbe⸗, Konzeffionaefteuer f. 

licensing (lal’-B’n-Bin®) I a. bevoll mad: 
tigend; fonjeffionierend; . magistrate 
eine Konzeflion erteilender Beamter. — 
Ils. Srlaubnis-, Rongejfiond-erteilung f. 

liceusor ({at’-@n-f*") 8. == licenser. 

licensure ({a1’-f'n-fd") s. = licensing. 

licentiate! + (lal-kern-[h-&t) ofa. = 
license. — Bgl. ~ 3. 

Acentiate? (ſchꝰ. It) [It. p.p. Hicentia'tus] 
8. 1, Qicentia’t m: a) zur Musibung eines Lehr- 
amted 2¢. Befugter; b) univ. in Cam. (nur a 
in medicine) u. auf tem exropdifden Befllanbe: 
atabem. Titel zwiſchen Baccalau'ccus und Toktor; 
Law of the Apothecaries’ Company ober 
Society approbierter Wpotheter; Lo of 
Dental Surgery approbierter Zahnarzt. 
— 2, Licentiatenwiirde f. — 8. + Cath. 
ecel.vomPapit zum Beichtehören berechtigter 
Mind. — 4. eccl. (in night. biſchoſl. Kirchen 
[Bresoyteria’ner 2c.]) Kandida't m (der Theo⸗ 
logie) mit Prebigtbefugnis. — 5. + dreifter, 
zügellofer, ausſchweifender Menſch. 

licentiateship (.-fdip) s. Stand m, Amt 
n ober Würde f eines Licentia’ten. 

licentiation ((at-fen-fa*-o"-fh'n) [mit.] 
a. Erteilung f einer (of. amtliden) Ere 
laubni8; Grlauben 1, Geftatten n. 

Heentious (lat-Be’n-[hB) (ir. Zicencieux, 
It. Ticentiv'sus] a. O 1. (allzu) frei, 
übertrieben, ungebunden, unbändig; aud 
poet, (Wogen x.) wild. — 2. -ausgelaffen, 
zũgellos; ausſchweifend, liederlich. 

licentlousness (.-n*f) s. Ausgelaſſenheit 
f, Biigellofigteit f; Ausfdweifung f, 
Liederlidteit f. [rifation £ 

licet ({ai’-§'t) [It.] s. Erlaubnis f, Auto: 
lich! + (litih) 8. Leihnam m (= like®). 
lich? + (litig, #2. lit) a. = like’, 
lichee @ (li-tfai”) s. = lichi. 

lichen 9 (Läi’-Un oder N’ifh-'n) [gr.] a. 
1.% Flechte f, Lebermoos n. — 2. med. 
Tledte f, Schwinde f. 

Hchenaccous @ & ( [aT --ne”- fg) a. 
flecten-artig. 

lichened & (1a77-1'nd oder WI -Ind) a. 
(wie) mit Flechten bededt. 

lichenes @ * (läi-t/’- nif) [newelt.] s/p7. 
Flechten f/pl., Liche'nen fipl. 

lichenie & (lai-te’n-it) a. Flehten«...; 
chm, ~ acid Flechtenſäure f. 

lichenicolous 2 (lai-t?-ni7t-*-[88) a. auf 
Flechten ſchmarotzend. 





licheniform @ ({aT’-fen--jorm, WB. lal- 
te’n-*.jo'm) a. fledten-ähnlid, -jörmig. 
lichenin(e)atläi’-.uln)s.,chn.Lidyeni'n 
n, Flechtenſtärkemehl n (C,H), 05). 
lichenist @ (.nift) e. Fledtentenner m. 
lichenographer @ (Iat-f'-n3’g-n#-j*") 2. 
Flechtenbeſchreiber m. 
lichenographic(al) @ ¢({aT-tén-?-gr2’f-it, 
FHM) a. die Fledten befdreibend; die 
lechtenbeſchreibung betrefjend. 
lichenographist @ („U -.nd’g-rs-fiit)s.— 
lichenographer. Itenbeſchreibung f. 
lichenography @ 9 (.n0’g-n4-f*) s. Flech · 
lichenold @ ({ai7-t®-ndid) [grd.] a., % u. 
med. fledten-artig, ähnlich. 
lichenological & & (laf-tén-®-[00G-*-£41) 
a. die Fledtentunde betr., lichenolo' giſch. 
lichenologist @ ({at-t®n3"l-?-oGift) ¢. = 
lichenist. [[f, -tunde f, Lidenologi’e f. 
lichenology @ & (.dG°) 8. Fledhten-lebre 
lichenose a % (läl’-P- ober Mtfd-'-na5) 
a. flehten-artig; Fledten-... 
lichenous & („nöb) a., ¢u. med. 1. flechten ⸗ 
artig, -ähnlid. — 2. voller Flechten. — 
8. Flechten betrefiend; Flechten... 
Nehen-red (lai’-tn-red ob. itfh-In-.) &., 
chm, Gledtenrot n, Creei'n n. 
lichen-starch („-Btä'tji) 8. = lichenine. 
Lichfield (1i’ t(d-fild) npr. engl. Et.(Stafsk.). 
lich-fowl prove. (.-faul) 8., orn. = goat- 
sucker, [n mit —— 
lich-gate (~-gét) [lich*] s. Friedhofthor 
lich! 2 (11-t]1”) Ldin.] s. BwillingSpflanme 
f (Grust von Nephe'lium litchi). 
lich-owl prove. ({i’tjg-aul) 8., orn. Nadte, 
Leidenccule f; nag WB. = goatsucker. 
lichroad prove. (.n0d) 8. = lichway. 
lichwake © + („wöt) s. Leihenwade f. 
lichwale & (.wél) s. = gromwell. 
lichway prove. (.wé) s. Leichenweg m bei 
Reidenbegangnifien. 
lichwort $ („wört) s. Gla8-, Band-fraut 
n (Parieta'ria officina'lis). 
Heible + (1176-161) @. angenehm. 
Licinian (löi-p’n-In) [Licinius] @., rim. 
hist. lici'nifd, des Lici’nind; ~ laws pl. 
liciniſche Geſetze n/pl. 
Licinius (728) npr. (töm. Samitienname). 
Neit ((1’-it) Ilt. 28’citus] a. O (gefeglia) 
erlaubt. 
licltation A (NE--t5”-{h'n) [It.] a. Lici- 
tation f, Ausfdreibung fan den Hddft- 
bietenden. [Gefeblidteit f. 
Neitness \ (I E-I-n?E) s. Erlaubtheit A 
Lick? (fit) npr. (Et. in Obie, U.S.) 
lick? (fit) [m/e. dicken, diſch teen] I v/a. 
Ga. 1. leden, auffeden, beleden; J. — 
2. einen (oberflählihen) Anſtrich geben 
(dat.). — 3. F fclagen, (durd)prigetn; 
züchtigen. — 4. F hinter fic) zurüdlaffen, 
übertreffen, ſchlagen, befiegen. — 5. P i-m 
auffallen, j-n verblüffen; it .s me how he 
can do it id) begreife nicht, wie er's madt. 
— 0. © Spinnerei: (v. den Zuführmalgen) Fafern 
auffangen, zuführen. — 7. O mach. üt 
aufnehmen. — HL v/a. @a. 8. leden. — 
9. F fiegen, gerwinnen. — IIIa. 10. Ceden 
n J. — 11. dünne Echmiere oder Schicht; 
(oberfladlidher) Anftrich (mit einem Pintet od. 
fig.); P si. he has had a ~ of the tar- 
brush er hat Negerblut in den Adern. — 
12.7 <chnintef. — 13. ſchou.: Bißchen m; 
a ~ of sugar ct. Zuder. — 14. Am. (salt-) 
"(Salz-)Yede f (bei Salzauellen, wo Tiere Gals 
teden). — 15. F Schlag m, Hicb m, Streid 
m, Salige m/p/., Prügel pl. 2. — 16. F 
Berfuc a, Anftrengung f (atin betrefi); }. 
Suavt:to.thedust: a) bibl. Staub 
leclen (mia. 7,17); fig. erihlagen werden; 
; fterben; F ins Gras beißen; b) fic in 
go Staub werfen, fih aufs äußerſte 
demütigen; c) fpeidelleden; to ~ the 








Scien (Ba . ©. 1X): F familiar ; PBoltsfprade; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (aud geftorben) —* neu (aug geboren); ++ unridtig; 
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spittle of a p. bor j-m kriechen, j-m 
ſchmeicheln; to . into shape: a) gue 
recht [eden (angeblich die Bärin ihre Zungen) ; 
b) fig. Form geben (dat.), zurecht m., 
piftugen; i-m Lebensart beibringen; to 
„up aujleden; F fe. abpugen; aus- 
feilen (aug to ~ over). 

Su lick? 10: P to give a ~ (to) 
(etwas) be», über-leden; to have a. at 
„on etwas leden; P lend men laß 
mid mal leden. — Bot. ang ~ 16]. 

Zun16 F: to give (it) a. and a 
promise (of better) etwas nadläffig 
ater nur halb thun, um eh jpäter beffer gu 
wogen; to put in big .s, to go on big 
a8 fib bedeutend anfirengen. 

liek-box, „«dish P + (Iı’t-botk, .difd) a. 
Tellerleder m; Schmaroßer ın. 

licker (t-%°; Hom. liquor) 8. 1. (Auf) 
Ledende(r). — 2. P Schlagendelr). — 3. P 
a. Auffalleudes, Verblüffendes; that’s a 
„to me da3 geht über meinen ‘BerRand. 
— 4.8 mach. Dl-aufuehmer m, felbft- 
thitige Gin-d1-Borridtung. 

licker-in © (It-’r-ın) 8. Spinnerei: Bue 
führwalge f, Borreißer m. 

lickerish ((:t-*-nijd) a. OD 1.leder(haft). — 
2. (be)gierig, laftern (after nad). — 3. den 
Appetit reigend, leer; a. fig. (ver)lodend. 

lickerishness C-nb) 2. 1. Lederhaftigteit 
f.—2. Begier(de) f, Gier f, Liiflernheit f 
(after nad). fs. 2. — 2. wollüftig, geil.) 

lickeroust({i’t-*-n5p)a.U0 1. lickerish 1f 

lickerousness + (~-n*§) s. 1. = lickerish- 
ness 2, — 2. = Jasciviousness 1. 

lickety-cut, Am. split (1i’t-*-1°.t0t, 2- 
fpli’t) adv., 82. Hals über Kopf. 

licking (1't-In*) s. 1.Geden n 2¢. (flick 8). — 
2.F (Traht f) Schläge m/pl., Prigel pl.; 
to get a good od. sound ~ (eine) gehörige 
(Eradt) Prügel betommen; to give ap. a 
good ~ j-n tüchtig burdpriigeln; to take 
a. feine Hiebe, Schmifle hinnehmen; beim 
tauftfampf zc. nadgeben. 

lickoar + (1i7¢-**) a. = liquor. 

lick-pan + (Ifft-pän) s. = lick-platter. 

lickpenny © ksett. (~pen-°) 8. (pl. mies, 
N) Knider m, Rnaufer m. 

lick-platter (~-plit-"*) s. Gdmaroger m, 
Speichelleder m. 

lick-sauce + („-B3$) 8. — lick-platter. 

lick-spigot + (~-Bpig-"t) ⸗. (Ber-)Zapfer 
m, Kellner m. 

lickspittle © (.bplt{) s. Speichelleder m. 

lick-stone (~-fton) s. (Salz-)Ledftein m 
fie das Bich. [p Bunter.) 

liek trenches + („-tnen-[h") 2. = lick- 

licorice (liꝰt.ꝰ.niß) [fpät-Il. liquiri'tia] s. 

% (cag true .) gemeines Süßholz (Giy- 

eyrrki'za glabra); Indian „, wid. = 
abrus 1. — 2. @u. @ Sũßholz(wurzel f) n. 
— 3. Eü$holz-, Lafrigen-faftm ; refined. 
gereinigte Lakritze. [titgelden n. | 

Neorice-ba//(~-63l)s.,pharo Latrigen- 

jaice („-dGuß) s. Lalrikenjajt m. 

mass, „-paste @ (.-maß, -peht) s. 
tobe Latrigke. 

powder (.-pau-d"") s. Süßholzpulver n. 

root $ un @ (~-niit) 3. = licorice 2, 

wvetch ¢ (.-wetih) s. Latrigenwide f, 
Lärenichote f (Astra’galus glyeyphy'llus). 

mweed&(.-wid)s.Pfriemfraut n (Scopa’ria 
dulein), Eiiormat]) (333x222 mm). ‘| 

licorn @ (1'-fo''n) [fr.]s. Einhorn(papier- 

Neorous + ({:’f-*-28§) a. OD = lickerous. 

Netor(iAt-tie) llt.id.J a. com. wt.: Ci'ftor, der 
hehen Beamten bad Seiden ber peinlichen Geridte- 
darteit (Rutenbinbel mit Beil havin) vorantrug. 

lieuala 2 $ ({if-i*-2-[a) s. Straudpalme f. 

lid (11d) [m/e. dic, dtfch Bib (Dedet)] 2. 1. Dedel 
Mer Kanne, Dofe, Kifte, e-8 Sarges ıc., Klappe 
F cined Bultes, einer Gallthie ıc.; hinged ~ 





(LIC... -LIE] 





Klappdedelm; of a hatchway Luken ⸗ 
deckel m; metall. of a refining-furnace 
Treibhut m. — 2. &: a) Deckel m einer 
Did fenfrudt, e-r Moos Sporenkapfel ze. ; b) Blue 
menteld, der in einem Stüd abjüllt. — 
se (Angen-)Lid rn. — 4. FN (Bud) Tedel 
— 5. prove. = coverlet. — 6... of the 
—8 Schlüſſel(lochſchild n. — 7A 
Deronsh. Kappe f bei der Stredenzimmerung. 
lid-closer © (l’d-Hö-j") a. Dedelband n. 
lidded (I’d-?d) a. 1. mit einem Dedel, e-r 
Klappe (verjehen).— 2. poet. mit (Nugen-) 
Lidern; argent-. eyes pl. Augen n/pl. 
mit Silberlivern (7N.); half . eyes pl. 
halb gefdloffene Lider n/pl. (KKATS). 
lidden prove. (~‘n) 8. Geſchichtchen n, Sage 
f, Marden n, Lied n. 
lidder prove. (.*) — lither 4, 
Liddy (1d-°) npr. gofeform für Lydia, 
lid-flower @ ({i’d-flau-") s. Dedelmyrte f 
(Calyptra'nthes). 
Lidford law ({i’b-f**b 18) s. Strafe f ohne 
vorherige Unterfudung. 
lidge + (110) s. = ledge!. 
lidger + (lı’d-G®) a. = ledger?. 
lidget 1 od. proce. (~G*t) 8. Thor n, Pforte f. 
lidless (Ii’b-(*§) a. 1. dedello3. — 2.a) Auge: 
lidlos; b) poet. ruber, ſchlaf⸗los; ftets 
wadfam. Kan En, 
lid-screw © („-Blrü) ⸗. Dedelidraube fl 
Het (lat; Hom. lye) Im/e. lien, liggen, &c.] 
I verb neuter (» (pret. lay; p.p. lain, 
+ lien; p.pr. lying; Punb Fim pret. unb 
p.p. ott mit lay verwegielt) 1. allg.: liegen. — 
2. a) (fcf)liegen, liegen bleiben; b) ruhen, 
ſchlaſen; c) im Grabe ruben; d) eintehren, 
berbergen, abfteigen, wohnen. — 3. * im 
Kerter oder gefangen liegen (SH. R.IIL1,1, 
115) = to „in prison. — 4. anliegen $. 
— 5. Ort xc: liegen, gelegen fein. — 6. fig. 
(in e-m Quftande) fein, ftehen, ftegen, fid 
verhalten; J. — 7. % Zruppen: ftchen, (in 
Quartier ober in Garnijon ) fiegen, eine 
Stellung einnehmen over inne haben. — 
8. fig. (on, upon) liegen, ruhen, laften auf; 
bad Gewiffen re. (be)drüden; Gefahr zc.: i-m 
drohen. — 9. iur.: a) Rage 2e.: anhängig 
fein, ſchweben (against gegen, for wegen); 
b) zuläffig fein (Rtage, Berufung); an appeal 
«8 in this case hier hat Berufung ftatt; 
c) weit®.: (volle) Berechtigung, Giltigteit 
haben, zuläjfig zc. fein. — 10. Wind, Leiden. 
Waftenxc.: fic legen, ruhig werden. — 11. to 
lie in Verbindung mit a., adv.u. prp. J. — 
II substantive 12. Lage f 20.8 Crtes ıc.; 
aug geol. Yage f der Schichten. — 13. fig. 
Lage f, Zuftand m. — 14. Etand-ort m, 
Lager n, Neft n 2c. eined Tieres, — 15. m̃ 
Seiten⸗,  Reben-geeife n für Güterwagen. _ 
16. © = lay® 4. — Bgl. ~ 2 nis, 

Zu» 4: to to the course aurs 
anliegen ob. halten; how does she .? wie 
liegen wir an?; was liegt an?; Kurd?; 
to „in the roadstead anf Recde liegen. 

Su ~ 6: fig. how ~3s the land? 
wie fteben die Sachen?; sf. wie hod 
belänft fic die Rechnung?; to ~ griev- 
ing oder pining fid abhärmen; to ~ 
hid(den) ober concealed (aug in con- 
cealment) verborgen liegen ober fein; 
there ~s my way Da liegt, dad ift mein 
Weg; her talents do not ~ that way 
dazu hat fie feine Anlagen. 

Su ~ 11: to ~ about herum-, um: 
bereliegen; to. against gegen ober an 
etwas liegen; a ladder .s against the 
house an das Haus ift eine Leiter gee 
lehnt; Pto. aground aufs, feft-fien, 
«gefahren fein; to „ along: a) lang 
hingeftredt liegen; b) L aiff: frängen, 
fich vor dem Winde auf Die Seite legen, 
Ichiefliegen;e) tor alongthelandan 




























der Küfte hinfahren; to ~ among(st): 
Oa) liegen, ruben zc. zwiſchen, unter; 
b) vorhanden fein, fi finden, vorherr- 
% fchen unter, fich erftreden auf; to~ at: 

a) liegen, ruben, ftehen, wohnen zc. an, 
auf, bei; & to ~ at anchor vor Unter 
> liegen; to „at a p.’s door j-m zuge 
8 ſchrieben werden (fiehe ang door 1 YB); 

% to ~ at full length lang auSgefiredt 
® daliegen; to ~ at the point of death in 


: den legten Zügen liegen, N to ~ at 
9 stake auf dem Spiele fichen; b) fig. 
§ liegen an etwas, abhangen von; to „at 
: the mercy of ap. ganz in j- -3 Gewalt 
© fein, j-8 Willfür preiögegeben fein; 
to ~ at the mercy of the waves ein 
% Spiel der Wellen fein; c) ti-mantiegen; 
; In beläfligen, bedrängen; to „ back 
: fic) (zurüchhlehnen; to. by: 1. by als 
) adv.: a) beifeite, fill, unbenußt, brad 
8 liegen; b) ruben, raften, (fi) ausruhen, 
9 paufieren, die Arbeit zeitweitig einftellen; 
2 c) & beiliegen, beigedreht liegen; 2. by 
0 als prp.: d) liegen 2c. bei, neben; —X 
8 (dicht) vorbeiführen an; f) Lb nahe bei 
& einem andern Ediffe liegen; Gpert: to ~ 
8 close together Bügel an Bügel reiten; 
to ~ down: a) fi hin-, nieder-Icgen; 
~ down! nieder!, leg’ Dih!; b) bins 
geftredt liegen; c) + over prove. trant, in 
© Woden fein; d) A liegend arbeiten; to 
6 ~ fallow brad liegen; N to ~ for auf⸗ 
® lauern (dat.); to ~ from fid ergeben 
8 aus; F to ~ handy zur Hand fein; 
© to ~ hard oter heavy on, upon, T 
Ö 2 ſchwer laften, liegen auf, (be)driiden; 
~ idle: a) faulenzen, müßig fein; 
he (Seid xc.) tot, müßig, unbenutzt (dae) 
liegen ; tor In: f.inat prp.:a)liegen, 
Q ruhen, Ichlafen in, auf; fig. tor ina 
8 nutshell fic kurz zufammenfaffen ober 
2 mit zwei Worten jagen lafien; to ~ in 
0 state auf dem Paradcbette liegen; to ~ 
S in wait for a p. i-m auflauern; tow 
in the way of a p.: 1. j-m zur Haud fein, 
8 zu Gebote ſtehen; 2. i-m im Wege fichen, 
Q binderlid fein; 3. that does not in my 
: way das cdlagt nicht in mein Fach; das 
8 geht mich nichts an; damit befaffe ih 
9 mid nicht; b) (vorhanden) fein, gefuns 
® den werden, fid finden in, an, auf zc.; 
dc) begründet fein, beruhen, beftchen, 
liegen in, bafieren auf, abhangen von; 
our success „s in vigilance unfer Gre 
folg hängt von der Wadfamfeit ab; 
9. d) liegen an j-m, abhangen von, in j-s 
g Aräften fichen; as far as in me „s fo 
9 weit es in meiner Macht fteht; I'Il do 
> what „8 in my power ... mein Mög» 
. ließ thun; e) \ to ~ in a great deal 
8 hod, teuer zu fteben fommen; 2. in ats 
% adv.: a) innerhalb liegen (18. & fr. 
Q innerhalb ber Berfgangungen) ; b) im Rind- 
bett liegen; Wöcnerin, in Woden fein; 
: to ~ in of a child mit einem Kinde 
% nicderfommen; to ~ low: a) (frant, 
8 Danieder-)liegen, bin fein; im Todes⸗ 
g fchlaf liegen; b) sf. fi verbergen; fid 
% verftedt halten; c) 8. feine Ab- od. Ane 
8 fihten verbergen ‚to, lurking in Hin- 
Q terhalt, auf der Lauer liegen; to ~ off: 
© a) paufieren zc. (= to ~ by); b) b vom 
% Lande ab-halten, »liegen; to ~ OM ober 
8 upon: a) liegen, ruben zc. auf; to ~ 
® on the catch (t upon the lurch) auf 
9 der Lauer liegen; to ~ on a p.'s hand 
—— unbenugt bei j-m bléiben; 
8 © to ~ on the head of ap. j-m jue 
O gefcdrieben werden; & to ~ on one’s 
© oars die Riemen glatt legen ober rubert 
8 tafen; fig. ausruhen, unthätig fein; 
b) Spiäten x: auferlegt fein, obliegen 
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, ce. on p. xu— ZU-XXXIL 












: laften, ruben, liegen; d) beruhen auf, 


8 abhangen von, liegen an i-m od. et.; e) * 
% j-m anliegen, j-n beläftigen, auffordern, | I 
® beftürmen; to ~ open: a) dem Zabel rc. 
0 auögefeßt fein, unterliegen; b) offen ob. 
zu Gebote ftehen; to . out: a) aud- 
warts ob. im Freien liegen od. fchlafen; 
b) A to „ out of one’s money ohne 
fein Geld fein, fein Geld nicht betom« 
men ober nod nicht haben; to „ over: 
8) ® Banknote, Weizfel rc. : zur Verfallzeit 
nidt honoriert werden; b) liegen blei⸗ 
Q ben; verſchoben ob. vertagt werden; to ~ 
9 through Weg: führen durch; to. to: 
a) & beiliegen, beigedreht liegen, beim 
Winde liegen; to ~ to the north, &c. 
Nord zc. anliegen; b) to ~ to one's 
work, aug to ~ to it fic feine Arbeit 
angelegen fein lajfen, fid) anftrengen; 
c) @ to ~ to a p.’s account j-m zur 
Laft liegen; d) jur.: (Mage, Berufung) er» 
s hoben werden können bei einer hohern In- 
: flan; to. under unterliegen: a) Perfon: 
Q einer Gade unterivorfen ober ausgefetzt 
fein; b) bedrüdt oder befchwert werden 
von; leiden unter; c) % to ~ under 
cover von Batterieen gededt fein; to 
under a p.’s displeasure bei j-m in 
© Ungnade fein; to „ under an impu- 
% tation of einer Gage angellagt oter be: 
6% ſchuldigt fein; to . under a mistake 
2 im Irrtum fein, ſich irren; to „ under 
the necessity genötigt oder gezwungen 
in; to „undernecessity Not leiden, be 
dürftig fein; to ~ under an obligation 
gu et. verpflidtet fein, Verbindlichkeiten 
haben; to „ under prejudices un- 
ginftigen Vorurteilen unterworfen fn; 
to „up: a) rubig liegen; ruben, raften; 
der Arbeit ov. Thätigkeit entfagen, fi 
davon zurüdzichen; b) (frank ober da- 
niedere)liegen, fich (hin)legen; c) to ~ 
up and down in Unordnung fein; to 
~ upon f. to. on; to „ waste wüft 
liegen; to „ with: a) liegen, ruben, 
ſchlafen, wohnen bei; to ~ with the 
fathers bei den Vätern ober im Grabe 
ruben; b) faft t: einem Weide beiwohnen, 
ein Weib beſchlafen; c) j-m guefallen, 
»fiehen, -tommen, obliegen; d) an j-m 
liegen ober fein, j-m überlaflen bleiben, 
anheim-geftellt fein, -fallen, zuftchen; 
ftehen bei j-m; i-n an, angehen. 
le? (tal) Imje. lien, en) I vin, Gb. 
— lying) 1. than — 2. fig. lügen, 
trügen. — EI 3. 3. Giige fi ig fig. Erdich · 
tung ies Babel f Marden n; 
Pp to ~ with a — ge: 
— F mit dem großen Meffer 
aufidneiden; to ~ in one’s teeth ober 
throat in feinen Hals hinein lügen; 
he xs like truth er lügt wie gedrudt. 
Zu » 3: black ob. big ~ wirkliche, 
grobe Lüge; to give the ~ to j-n Lügen 
frafen (1. a. givel1Y);P. with a 
latchet handgreifliche, grobe Lüge; to 
tell a x ober „s lügen; white „: a) un 
ſchuldige, harmloſe, guigemeinte Lüge, 
b) NRotlüge f; ~ out of (the) whole 
cloth f. cloth 1 ¥; tissue of „s Uiigen- 


.— 











geweben;prvb. .3 have short wings | 


Lügen haben furze Beine. 

lie® + (lai) s. Gauge f. 

lie* J + (li) 4. = lee, 

Me® + (li) s. Bodenſatz m. 

Me-asbed F ((ai7-4-bed) 8. Langſchlaͤfer m. 

Lieberkiihn (I’-b*-tün) I npr.: Johann 
Nathanael ~ Berliner Anato'm (1711 - 1756); 
anat. „'s glands pl. ober crypts pl. of. 
Liebertühnfhe Drüjen pl. - Io Ivs., 
opt. Refle'ttor m am Obie'kiglaſe bea Mitrofto’ ps. 








Q ~ 9 (dat. ) ruben auf; c) hart, {wer auf i-m | Liebig (mr- bich) — Justus, Baron of ~ 


deutſcher Che mifer (1803 - 73); „'s extract of 
meat ober beef Liebigß Fleijd-extratt n. 
led! ({aT) pret. und p.p. von to lie®. — 
IL P p.p. von to lie! ftatt Jain, 
Hed? (Tit) [dtich] 8. (pl. v8 ober mer, „5, 
li · dej, poet. und d Vied n. [rot 9 
lie-de-vin © (11-d°-mg’) (fr. id.) e. Wein⸗ 
lief + (Lif; Hom. leaf) [mje. ?eef, diſch ted] 
Ka. 1. poet. lieb, teuer; angenehm. — 
2. geneigt, willens (to gu); ~ orloath gern 
oder ungern. — IH s. 3. Geliebtelr). — 
EET adv. 4. gern (fie have 18 }). 
liefsome + (1’5-k!m) «a. liebllich). 
lieftenant + (li}-te'n-Int) s. = lieutenant. 
Hegance + ([1”-0G'n§), wy t (~dG'n-B°) 8. 
= allegiance. 
liege (lidG) [m/e. lege, lige; alf. File)ge; 





Zu Heutenant 2: Engt.: (Lord) ~ 
of a county bidfter Beamter einer 
Graffchaft, erfter Friedensridter ber Grit. ; 
Lord Lax of Ireland Bijetinig m von 
Irland; ~ of the Tower (Lo.) Gouver- 
neur m des Towers. 

Gu ~8: a) % Am. first, second ~ 
Premier», SetondeLieutenant m; b) L 
Exal.: first, second, third, &c. ~ erfter, 
zweiter, dritter 2c. &.; „ reduced auf 
Wartegeld gejekter Lieutenant. 

lieutenant-co/onel & (lei-, léw-, Am. 
meift {(i)*-te7n-"nt-t8°”-n'l) 8. OberfteLieu- 
tenant m. [= commander a 
a-commander J Am. (£--na’n-d°*) 3. 
a-General (2-0Qen-*-nl)s.General-Liente- 
nant m. [Statthalter u 
-governor (£-gU’w-".n®")8.Bige- Unter: 


ledie ; dtfc tevig) Ma. 1.oberherrlic. | „-governorship (-ſchip) a. Unterftatt- 


an 
fchnapflichtig ;unterthänig ; Qehnd«...; 
„ homage perfönliche Lebnspflidt; ~ vas- 


halterſchaft f. [tenancy. 
| Meutenantry + („te'n-'n-tr®) 4. = lieu- 


} 


salage Vehnd-Dienfibarteit f. — 3. treu,  Meutenantship(.‘nt-fdip) = lieutenancy. 


foya’l; ~ subject getreuer Unterthan. — 
EE s. 4. a) Lehusmann m, Bafa'll m; 


Neve + (lim) a. und ade, = lief. Lief 
lever + ({1”-t**; Hom. Lever!) comp. v. 


b) (friedliebender) Unterthan; ruhiger Life (lat f) ha / e. Zif, dtich Leib] I a. (e/m., s/f.) 
Birger; co. Her Majesty's „s pl. alle, 
guten Briten m/pl. — 5. Feuda'l⸗, Lehuse , 


bere m; Ober(lehnd)herr m. 
Liege (lidG, fr. KAG) npr. Lüttich n (Beigiihe 
Stadt). [s. = allegiance.) 
Hegeance + (11”-dG'nb), ~y t (~dG'n-B°)) 
liegedom \ (117DQ-d'm) s. == allegiance. 
liegelord @ (.{0'D) 4. = liege 5. 
llegeman © („min) s. (pl. „men, ~mén) 
= liege 4a. Cpl, Bafallen ne 
liege-people © (~-pipl) s/pl. Lehnsleute 
liege-poustie jgett. („-pau-Bi*) la/f.; It. 
legitima potestas] s. jur. Burednungs-, 
Verfügungs-, Teftier-fähigteit f. 


Neger + (1i’-dG®) 8. u. a. = ledger!. 





1 





Heglancy + ({17-dG'n-*) s. =< allegiance. 

lien! + (läi’-In) p.p. v. to lie! (= lain). 

lien? (tin ob. lal”-In) |fr. Zien; It. Tiga'men] 
8. jur.: Retentions⸗, Pfand» "recht n. 

Hen? a \ (lat’- “nt le. (pl. — .niſ, 
anat. Mik f. — Bel. ~ 

lienal @ (läl- fe u) a. die u betreffend. 

lienculus 2 ({aT-e’n?-ti#-18) 8. (pl. al, 
„lal), med. Nebenmilz f. 

lien-holder ({1’n- ob. lal”-In-höl-d*) 8. jur.: 
j. der ein Retentionsrecht ausübt. 

lieno-intestinal & ((at”-*-no-in-te” B-P.n’E, 


WB.lal-V-n’-X) a. anat, Milz. und Eine » 


gemweider... Ltigte(r).) 
Nenor (Ii’-n®) «, jur.: Retentionsbered:} 
lienteric & (lal-n-te’r-i) [grd.] a., med. 
liente'riſch, baudhflüffig. 
Hentery % (läi’-n-ter-°) [greh.] e., med. 
Speiferruhr f, Liönteri'e f. 


Her! (lai”-®; Hom.liar)[liel]s. Ciegende(r) | 


na (f. liet]); ; ~in ambush Auflauerer m 
interhalt Siegende(r). — — Bgl. m? u.® 
ler? (.) lie?) s. = liar. 
Mer® © (Li) 2. Gtasjabrit: Kühlsofen m. 
Herne (1*- 61) [ft. id.) s. arch. Zweig- 
tippe f, Li'rne f(a... rib); "vault, Zweig⸗ 
rippen · Gewölbe a. laineſiſchen Märtten.| 
lie-tea @ ((ai”-ti) a. verjälfchter Thee auf) 
Hew (l()ũ) [fr] s. nur in: in ~ of anſtatt. 
Lieut. abbr. = lieutenant. 
Lieut.-Col. @ abbr. = lieutenant-colonel. 
Heutenancy (lef-, [ew-, Am. mp l(i).te’n-n- 
§°) 8. (pl. wies, ~Bf) 1.Statthalter-fhaft 
f,camt n, «würde f. — 2. Gerichtsbarkeit f 
eines Statthalterd. — 3. X und L Lieuter 
nant(8)»rang m, «ftelle f. — 4. N coll.: 
a) Statthalter m/pi., b) Licutenant8 m/p7. 
Neutenant (nt) [fr.] s. 1. (Stell-)Ber- 
treter m (SH.T.3,2,18). — 2. Statthalter 
m, Gouverneur m (oft Lord L.); ¥. — 3. x 
Lieutenant 92: a) Engl.: Premier-Lirute- 
nant m (Am. first .); b) Lb Kapitan’; }. 





| 


(pl.lives,latwf) 1. Leben n (a. fig.) ¥. — 
2. Leben 7, Lebens⸗dauer f, »zeit f; a. allg.: 
Dauer f; J. — 3. (Menjhen-)Leben n, 
Berion f, Menſch m; 1. — 4. fig. Leben n, 
belebendes Element; Weſen n, Rerum ; poet. 
Blut n. — 5. fig. zum Leben erforderlicher 
Keil e-8 Körperd J. — 6. „ie. Lebens-art 
f, weiſe f, -wandel m; J. — 7. fig. Lee 
ben8-beruf mm, -ftellung f; choice of . 
Wahl f eines Lebensberufes. — 8. fig. 
Leben n, belebende Munterteit, Vebendig- 
keit f, Lebhaftigfeit f; Belebung Ff, Energie 
f; Wärme f; belebende Kraft, belebender 
Einfluß; 1. — 9. F Leben n, Lärm m, 
Spetta'tel m. — 10. Leben n, Qebensbe- 
ſchreibung f, Biographie f; 18. Lives of 
the Fnglish Poets. — 11. gant: a) Leben 
n, lebendiger, wahrer, natürliher Aus« 
drud, Naturtrene f, ſprechende Ahntic- 
teit; ») Leben n, Natur f, Wirflichteit /; 
c) Cchenägröße f; d) Bild x, Zeichnung 
f, Statue f 2c. in Lebendgröße; e) still 
~ Still-leben n; J. — 12. ® Vebensvir- 
fiherung(3-Bolice) f.— 13. (ats Liebtofung) 
Leben n, Liebling m, Shak m. — IL |ver- 
türgt für God’s 1] int. ats Kustrud ber Un 
gebduld, als Beteuerung 2c. 14. ! wahrhaftig! ; 
A Tonnerwetter! 

Siw 1: BE A. Aihhabetiſch nag ben 
Verben: is „ worth living? lohnt es tid 
au leben ?; to bring to ~ (Wieder) in’ Le» 
a ruien, beleben, auferweden; to come 

~ gut Welt tommen; to come to 
A — (wieder) aufleben, neueß Leben 
gewinnen; „ to come (zu)künftiges Le: 
g ben; to depart this. aug dein od. diefem 
oa ſcheiden, fterben; to give ~ to 
Leben, Entftehung geben (dat.); ind 
Leben rufen ; herdorbringen ; ifGod give 
me ~ wenn id am Leben bleibe; as 1 
have ~! fo wahr ich lebe!, bei meinem 
eben; I lay my ~ upon it id jehe 
mein Leben dafür ein aber Dagegen; to 
— one's ſein Leben verlieren; to 
8 risk ~ and limb Leben und Gejundpeit 
in die Schanze ſchlagen; to take a p.'s 
~: a) j-8 Leben als Opfer ıc. (an)nebmen, 
b) j-m da8 Leben nebmen, j j-n töten; 
to try a p. for his . j.n in peinlice 
Unterfuhung nehmen; F he wants to 
see „ er möchte gern jeden, wie es in 
der Welt zugeht; F he wurries the 
~ out of me cr quält mi gu Dove. 
BAP B. nag Präp., Adj. Gubft. geordnet: in 
after „ int fpäteren eben, i in jpäteren 
Jahren; fig. by my „!bei meinem Lcben!; 
case, matter of _ and death er of end death ver wei⸗ 
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Sgend f; early in ~ in der Jugend; for 
§ (one’s) „um daS Veben (zu retten), ums 
O Leben; aus Leibeskräften; to fly for 
® one’s „ fein Heil in der Flucht fuden; 
§ to run, swim for . aus Leibedtrdften 
d tennen, ſcwwimmen; for my, your, &c. 
8 „teögilt mein, Dein 2c. Leben! ; for bare 
9. um das nadte Leben; a ~ fora ~ cin 
6 Leben für dad andere; F not for my ., 
& uot for the ~ of me beileibe nicht, nicht 
8 unt alled in der Welt; stir not for your 
0 lives! rührt Gud nicht, bei Leib und 
Leben! (SH.H.V1,b,2,4,18); F in ~ im 
6 (alltaglicen, menſchlichen) Leben; “LL” 
X fined inuſtriertes Rew Porter Wighlatt; his 
8 only joy in ~ die einzige Yreude, dic er 
® auf der Welt hat; organic ~ organische® 
Leben der Tiere und Pflanzen, at his time 
of ~ in feinem Alter; vegetative ~ de- 
Jgetierendes Daſein, Pflanzenleben n. 
GW Cy Epriäwörter: cats have nine 
lives Raten haben ein zaͤhes Leben; 
while there is ~ there is hope Qoff- 
unng läßt nicht zu Schanden werden. 
Zu life 2: for ~ fürd ganze eben, 
auf Lebendgeit, Ichenslänglid ; to hold 
officefor . aufvLebenszeit angeftellt fein; 
long ~tobim! lang (god) foll ex leben! ; 
6 all his „ long fein gangc8 Leben lang; 
§ the enterprise had but a short ~ ¢8 
& war ein nur kurzlebiges Unternehmen; 
y.ofarope, of a tool Dauer f cined 
$ Strides, Seräteß;jur.: „ofanexecution 
§ Bollfiredungsirift f (Zeit, innerhalb ber die 
8 Selftredung bem Gerichte berichtet werden mus). 
‘ gun 3: many lives were lost viele 
Menſchen(leben) gingen zu Grunde; two 
lives stood yet between him and the 
family title (of marquis, &c.) zwei Paar 
Augen flanden nod zwiſchen ihm und 
dem Familientitel. 

Zu ~ 5: to set the harpoon into 
the wbale's ~ die Harpune in verwund« 
bare Zeile des Wales bringen. 

3u ~ 6: to amend one’s ~ feinen 


: fi beffern; F to lead (a p.) a 












dog’s ~ (j-n) ein Hundeleben führen 
(lofien); to lead a good, bad w~ ein 
guteB, ſchlechtes Leben führen (f. a. to 
lead? 2 u. 7 3); ~ of bappiness, of 
misery glidlided, elendes Leben; N to 
keep a heavy ~ at (gumeiten with) ap. 
j-m dad Leben ſchwer cb. fauer maden; 
high ~ |. high 6 J; low _: a) Yeben n 
der ärmeren Klaſſen, b) ärmere Klajjen 
fipl.; warried ~ Ehe-leben n, «fland m; 
4 monotonous a, quiet ., uniform ~ ein» 
formiged, ſtilles Leben; single ~ che- 
loſes Lcben, Eöliba't m; to lead a 
4 thoughtless _ in den Tag hineinleben. 
Sun B: togiveto,to ut. into 
a. deleben, einer Gage Leben geben od. cine 
bauden; he is the „ (and soul) of the 
company er bringt Leben in dic Gefell- 
g Haat, he was the ~ (and soul) of the 
enterprise er war die Seele des Unter- 
nehmens; his books were his ~ feine 
’ Bader waren fein höchſtes Glid; trade 
is the . of a Chinese Handel ift das 
Leben eine Chinefen. 
3u~11: to draw, paint from (the) 
„nad dem Yeben, nad der Natur zeiche 
hen, malen; the picture is taken from 
~ da8 Gemälde ift nad der Natur auj- 
genommen; to the ~, a. by the. nad 
dem Leben, nad der Natur; wild rc: 
Iprehend ähnlich, naturgetreu; as large 
as „ in Vebenägröße. 
Iifeand-death (lai’f- nd-de’th) a. auf 


Yeben u. Tod, verzweifelt, duberft ritifh; | 


~ Struggle Rampj m auf Leben u. Tod. 


felte(r) Fall m = Sate f; early ~ Bue : 


tentner(in). 
a-annuity (.t*) 8. Leibrente f. 
~-apparatus (lal"j-äp-I.no’-tB) 8. Ret⸗ 
tung8-vorridtung f, «gerät n. 
w-errow (2 -’R.0) 8. Rettungspferl m mit 
Reine, aus einer Ranone nad einem ſchiffbrüchigen 
Schiff geidofien. en) 
~-assurance ({a1f-4-fait-n'ng) s. = life- 
belt (.-belt) s. RettungBgiirtel mm. 
„blood (.-biöd) Is. 1. Yebensblut n, fig. 
Herzblut n. — 2. fig. Hauptface f, das Wee 
ſentlichſte; LebenStraft f (a. life’s blood). 
med. trampfeartige3 Zuden dea 
Augenlides, der Lippe. — HEN a. 4. weſentlich. 
a-boat J (.-bot) 8. Rettungsboot vn. 
a-book + (~-bit) 8. Tagebud n. 
„-breath \ (.-breth) s. Qebendodem m. 
a-buoy & (.-b(w)di) 3. Rettungsboje f; 
to let go the ~ die Rettungsboje werfen. 
a-car J (.-f2') 8. Nettungäwagen m einer 
Rettungdftation, an e-m Sell zwiſchen Sqiff und 
Rand laufend. [ben zehrend; aufreibend.\ 
-consuming (X-En-Bju’-min?) a. am Les) 
m-cord (lat’j-tö'd) s. — lifestring. 
a-cutter J („-Lit-") 2, Rettungßfutter m. 





w-cycle („-Baltl) 3. Biologie: Entwidelungs- | 


gang m, geſchichte f eines Organismus. 
days t (2-06) s/pl. Lebtage mpl. 
drop (.-dadp) 8. Blut8tropfen m; ns pl. 

a. Herzblut m. —— | 
estate (..5-tet) 8. jur. : Candbefig ms auf 

-everlasting & (2-éw-"-[a”B-tin’) 2. = 
cudweed 1. (2. — 

lifeful N ({at’f-fil) a. 1. voller Leben. — 

life-giving (Z-gi’w-In®) a. Leben gebend, 
Leben fpendend; belebend, anregend. 

w-guard © (lal’j-ga'd) 8. 1. Leib-garde f, 
wade f; % Life-Guards pl. Rame vor zwei 
englilgen Kavallerie-Regimentern. — 2. 9B 
Sdienenrdumer mm an ber Lotomotive. 

a-guardsman % ((ai7f-ga'”dj-man) s. 

" Soldat w der Leibwache, Leibgardi’ft m. 

„-harming t (X-ba”-min') a. am Leben 
nagend (SH.R.II,2,2,8). 

«history (lal’f-hik-t-R°) 8. Biol.: Lebens· 
gefdidte f: a) Entwidlungsgang m, 
b) Lebensbefchreibung f eines Organismus. 

hold (.-bo!d) 8. = life-land. 

„holder (.-bal-bd**) 8. jur.: Candpächter(in) 
auf Lebenzzeit. 

a-in-death ((at’f-in-de"th) I s. Schein- 
leben 7 e-4 dem Dobe Raten. - IH a. fcheinledig, 
halbtot; ~ condition todähnlicher Zuftand. 


„Insurance (2-in-faii7-a'ngB) 8. Lebens: | 


verfiderung f; ~ company Yebensverfiche: 
rung8-Gefellfdaft f; ~ office Lebenäver- 
fiderung3-Bureau n; ~ policy Lebend- 
verfiderungs-Police f. 

interest (2 -1’n-t'-neft) 2. lebensläng- 
lichelr) Beſitz m oder Rente f; Leibrente f. 

„land ((ai’f-lind) s. Landpadtung f auf 
Vebendjeit. 

lifeless (.1'8) a. D 1. leblo8, tot; prob. 
he is „ that is faultless jeder bat feine 
Fehler. — 2. halb», ſchein⸗tot; in einem 
todähnlihen Buftande. — 3. fly. leblos, 
unbelebt, unorganifc (Stoff x.). — 4. fig. 
ohne Leben, unwirkſam, fraftlos, matt, 


dal. — 5. Stelle, Gegend, Mart x: tot, ' 


unbelebt; @ flau. 
Ufelessness (~-n*}) 8. 1. eblofigteit f. — 
2. Unwirkſamkeit f, Kraftlofigteit f; Schal- 
| Beit f ac. — 3. Unbelebtheit f. 
lifelike (.lalt) a. wie lebend; getreu nad 
dem Leben; lebendig, naturgetreu. 
lifelikeness (lal’f-lait-n'5) s. Nature 
treue f; fpredende Ähnlichkeit. 
felikens, „Ins FP (.E-ténj, Einf) int. 
' wabrbajtig!, wabrlid!, meiner Treu! 
life-line L (--läin) s. 1.(Paradier-)Strede 
tau n, Salu'tleine f.— 2. Rettungsleine f. 








Iife-annuitant ((a0"F-A-nja-*-t'nt) 8. Leib: ; 





lifelong (1aT’f-lsn*) a. lebens-länglich, lang. 
lifely + (1°) a. u. adv. = lively, lifelike. 
life-maintaining (2-mén-té’-nin‘) a., 
poet, = life-preserving. [-gefabrtin f. 
life-mate \ (4-mat) s. Qebend-gefährte m, 
life-mortar J (lai’j-mör-t*) 8. Mörjer m 
sum Abfeuern von Rateten mit Rettungdleinen. 
life-odject ({at”f-vb-dGétt) s. Lebens ·auf · 
gabe f. Lanftalt f, »bureau ».\ 
office (X-3"5-18) 3. Lebensverſicherungs · / 
Peer ([al’f-pit) s. Bair m auf Lebenszeit, 
beffen Titel nicht vererbbar ift. [auf ae. 
~-peerage (--pi-a!dG) s. Pairſchaft / nur 
«pensioner (läl’f-pen-jh’-n®:) s. 1. Em- 
pfängerlin) e-r lebenslänglichen Penfion. 
— 2. Leibrentner(in). 
plant % („-plänt) s. Reimblatt n (Bryo- 
phy'Uum). Lt. oa) Bober:| 
m-pollcy (~-pol-'-§*) 8. = life-insurance 
=-preserver ([al’f-prd-jör-wi) s. I. 
Schwimm⸗, Rettungs-, Kork⸗jacke f, -giirtel 
m, »anzug in. — 2, Schubiwaffe f, of. Tot ⸗ 
fclager m (tod mit Bieitnopt). 
a-preserving (.min’) a. leben-erbaltend. 
a-protector J („-pat-tet-t") 3s. = life- 
preserver 1. 
lifer (lat’-fF*) s., 82. zu lebenslaͤnglicher 
Budthausftrafe Verurteilte(r). 
life-raft L (lat”j-rajt) s. Rettungdflog n. 
Fate („-Röt) 8. Betrag m der Lebendper- 
fiderung. lſein Leben — 
-rendering \ (<-re’n-d®-nln') @., poet. 
“rreut (lai’f-rent) s. 1. Lebens⸗, Veib-rente 
f. — 2. lebenBlanglider Nießbrauch. 
«renter (--ren-t!) 8. 1. Yeibrentner(in). 
—?2. lebenslänglichetr) Niebbrauderlim). 
-rentrix (.tritp) s. Leibrentnerin f(SC.). 
~-restoring (X-r’-Btö’-rin? ©) a. das Leben 
wiederberitellend. [mit Retiungäteine). | 
»rocket J (X-nol-"t) 8. Rettungsratete 7) 
liferoot & (1al’f-rüt) s. Art Kreujlraut n 
(Sene'cio au'reus). 
life-saving ( - fe" -win') a. (of. L) Ret 
tung8-...; ~ apparatus RettungSgerdt n; 
~ service Rettungs-dienft ms, ⸗weſen n an 
ber Küfte; ~ station Rettung3ftation f. 
life’s-blood @ ({a1” j§-618d) 8. = life-blood. 
life-school © (lal’j-Btül) s. Aunſtſchule f, 
wo nad dem Leben gezeichnet zc. wird. 
life-shot 4 (läl”j-Ichöt) s. Rettungs · geſchoß 
n, sfugel f (mit Rettungkteine). 
life-signal\(.-Big-n?l)s.Rettungsjignaln. 
life-size ((aTf-Bai{) a. lebensgroß (Bit ıc.). 
lifesome \ (.f4m) a. lebendig, Ichhaft. 
life-spot J (.-bpdt) 8. Walfang: verwund⸗ 
bare Stelle des Wales hinter der Bruftilofie. 
lifespring ® („Bprin?) s. Lebensquell m 
(aug fiy.). Inerv m, -ader i 
lifestring © (tain) s. (mf fig.) Yebens«- 
life-sustaining (X-B'B-te’-nın?) a., poet. 
= life-preserving (PO.). [teitötabelle 9) 
life-table (latf-teb!) 8. Statiſtit: Sterblich⸗ 
life-tenant(.-ten-'nt) s.jur.; j. der ein vand⸗ 
gut inne hat, fo lange er od.ein anderer lebt. 
lifetime © (.tal m)s.veben8-jeit f, dauer/; 
all his ~ fein ganzes Yeben (bindurd) ; not 
once in a ~ febr felten, außergewöhnlich. 
life-tired, ~-weary (.-tat'd, „-wi-R°) a. 
lebens-müde, »überdrüflig. 
Ufe-whale-gig J (lal”f-(H)werl-gig) ⸗. 
Rettungsgig n. 
life-work (lai’j-wört) s. Ceben8wert 7. 
lift! + ober prove. und ſchott. (ft) [ m/e. Lift, 
lyfe) s, Luft f; Utmojphare f; Hinmelm. 
fift® (Lift) [m/e. liften, lyften; dijch Lüften] 
I vla. 3 (pret. u. p.p. lifted, N lift) 
1. beben, auf», empors, hoch⸗heben, auj- 
ridten (mit to x up); a. fig.; 3. — 3. fig. 
(mft to „ Up) Gedanten, Geift heben, erheben. 
— 3. fig. (in Rang, Stellung, Würde 2c.) cre 
hoben, erheben; J. — 4. Gelber, Steuern er» 
heben, einziehen. — 5. F wegnehmen, 
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eblen. — 6. Am. (Wei) to ~ a p.'s hair 
j-n flalpieren. — 7. ©: a) aus der @ußform 
herausnehmen; b) metall. to ~ off disks 
of copper Rupferfcheiben reißen, ſpleißen; 
c) typ. to ~ the form into the press die 
he einheben; to ~ out the form Die 

orm herausnehmen; to „ up auslegen; 
d) & to ~ the chain into the sprocket- 
wheel die Rette in die Kettentromme! des 
Gaugſpills einlegen. — 8. + Lak tragen, 
aushalten (SP.). — IN v/n. © 9. fid ans 
ftrengen, um etwaß zu heben, Hebeverfuche 
maden (at an). — 10. Rebel, Land xc.: fi 
heben, fih erheben, auffteigen. — 11. L 
Segel: fich leicht vom Winde bewegen. — 
12. Fehlen ; vom Diebſtahl leben. — 13. 
to ~ fordealing Karten vor dem Geben abe 
beben. — 14. jäott. = to ~ the coffin den 
Sarg aufheben; fich zum Leichenbegängnis 
in Bewegung feten. — HER s. 15. Heben 
n, Hebung f, Aufheben n; J. — 16. Auf 
fleigen 7 (dea Reber ac.).—17. fig. Erhebung 
F (bed Geiftes, Stits rc.) ; Auſſchwung am. — 
18. fig. Erhebung f, Vorrüden n (einer 
Stellung); % Avancement n, Beförderung 
f; F to have a⸗ eine Gehalt8aufbefferung 
erfahren, aufrüden, befördert werden. — 
19. Anhöhe f, Boden-erhebung f. — 20. et. 
Gehobene3; Laft f (f.a. dead-lift); mech, 
Hub m (dad was eine Maſchine auf einmal hebt). 
— 21. mech. Raum m, Zeit f od. Grado 
e-r Hebung, Hub m, Hubhöhe f. — 22. wt 
©: a) ath: Hebezeug n, Hebewertzeug rn; 
b) Hebedaumen m; ~ of an arbor Well⸗ 
daumen m; c) Aufzug m, Fahrftuhl m; 
A ~ of a high furnace Giht-aufzug m; 
d) Weberei: Spulenſchub m; e) arch. Erd⸗ 
aushub m; f) R ~ of the mallet Pochhub 
m; g) Erhebung f eines unterfdladtigen 
Wafferrades über den Wafferjpiegel; h) ~ 
of a lock, of a sluice Schleufenfall m; 
i) Schuhmacher: Lage f Abfableder; k) Stufe 
Fe-r Stufenfdeibe (cone-pulley) ; 1) Hand» 
griff m an einem Fenſterladen, einer Soloufie, 
gum Auf · und Rieder-ftelen; m) A ~ (od. set) 
of pumps Pumpenja m, RKunfifak m; 
n) „ and descent auf» und ab-gebende 
Bewegung. — 23. L Topp(e)na’nt f (aug 
topping-~) 1. — 24. R Bug m, abjolute 
Beit der Förderung. — 25. prove. = lift- 
gate. — 26. F: a) Beiftand m, Hilfe f 
(beim Heben, Einfteigen ; a. allgemein) ; b) Wufe 
nahme fin e-n Wagen; Fahrgelegenheit f; 
c) allg.: günftige Gelegenheit, e-e Yage zu 
beffern; J. — 27. P Fahrt f. — 28. Am. 
(Gav) on the ~ im Begriff aufzubredhen ov. 
gu fterben. — 29. + af. Steblen n, Diebes⸗ 
bandwerl n. — 30. + sl. Dieb m. 

Qu lift? 1: to „ up one’s eyes die 
Augen anffdlagen, erheben (to gu); bibl. 
to ~ up the face fein UAntlik zu Gott er 
heben; to ~ (up) one’s hand die Hand 
sum GAlage ae. erheben; sl. to one’s hand 
(over elbow) to one’s head übermäßig 
trinten; to ~ up the hand dic Hand 
gum Schwur, zum Gebet erheben; to ~ up 
the head den Kopf (empor)heben; fig. 
fih freuen; jubeln; the mountain .s 
its head above the clouds der Berg 
erhebt fein Haupt über die Wolfen; 
bibl. to „ up the heel against a p. 
j-n verddtlidd behandeln, mit Fagen 


treten (308. 13,18); 552. to „ (up) the | 


horn prablen, fi rühmen; fig ane 
maßend od. höhniſch zeigen (Bf. 75,5,(4); 
to „ up the latch aufflinten; to ~ 
(up) one’s legs die Beine (sum Laufen, 


Zangen x.) in Bervegung feßen; to ~ up | 


one who has fallen ob. a fallen person 
eine(n) Gefallene(n) aufridten; L to 
= the propeller die Schraube heben; 











(ſchweren) Stein vom Boden aufheben; 
to „ (up) the voice die Stimme er- 
heben, freien; Bibl. to ~ up and Kreuz 
ſchlagen. 

Zu lift? 8: to a p. into notice 
j-n zur dffentliden Kenntnis bringen, 
befannt(er) maden; to ~ up with pride 
ftol maden, auf-blafen, »blähen. 

Zum 15: to give a p. an: a) j-n 
anfheben, aufridten, b) sro. j-me. Bein 
ftellen, fig. j-n bintergeben (j. a. 26 J); 
to have a p. at a ~ (beim Ringen u. fig.) 
j-n in feiner Gewalt haben. 

Zu w~ 23 L: cross-jack ~ Bagien- 
Toppfe)nant f; fore „ Yod-T.; lower 
„ Unterraa-T.; maiu „ $roß-T.; pre- 
venter „ Borg-T. ; topsail ~ Mars⸗ T. 

Su w 26: to give (or. lend)ap.ar: 
a) j-m beim oder durch Heben belien, 
b) j-m beim Auf-, Finefteigen zc. bebilf- 


lich fein, c) j-n mit auf den Wagen | 


nehmen, d) ſ. 15%; to offerap.ar 

j-n einen Sitz (im Wagen) anbicten; to 

have a ~ homo Gelegenheit zur Rück⸗ 

fahrt finden ober fid) ſichern; another ~ 

8 in life for you eine neue Gelegenheit, 
Deine Lebenslage zu verbeffern. 

liftable (1i7f-t5bl) a. hebbar. 

lift-bridge © ({i’jt-bridg) s. Aufzug-, Hub» 
brüde f an einem Kanal. [tette f.J 

lift-chain © (.-tiden) s. Röferei: Panſter⸗ 

lifter (1i’f-t*)8. L Oebeude(r) (a..-up); a. fig. 
Aufrihterm.-2.© Arbeiter, Gerät, Waſchinen · 
teil gum Heben, Aufziehen xc.; bſd.: 2) mach. 
Heber, Welledaumen m; b) metall. Poch- 
flempel m; c) Bauwefen: Aufzug me; Fahr⸗ 
ftuhl m; d) Weberei: w8 pl. Aufzichfäden 
m|pl. — 3.7 ob. fHott.: Dieb m, Räuber 
m. — 4.1 cant Krüde f. 

lifter-lever © (.-li-v*") s., mach. Aus» 
rüdhebel mı am Exce'ntrit. 

lifter-up © (N’f-tr-0’p) s. 1. = lifter 1. 
— 2. hb. of a topsail Hahn(e)pot f für 
bie But. ober Baud-talie ber Marsfegel. 

lift-gate (li’ft-gét) s. Gittersthor rn, «thir 
f gum Aufheben. 

lift-hammer © (.-bim-") 8. Schmied: Aufe 
werf⸗, Brufi-hamnter m. 

lifting (N’f-tn®) X s. 1. (a. up) Heben n, 
Hebung f; Hebevorridtung f; Erhebung f 
CH. — 2. \ Hilfe, Beiftand m, — 
8.4 Angriff mm, Anſchlag m.— Ila. 4. hee 
bend; Heber..., Hubs... — 5. fig. hilfreich. 

lifting-bar © (li’f-tine-bat) 8. Weberei: 
Hebegeug n, Meffertaften a e-4 Zacquard. 
fiubles (a. eine ähnliche Vorrichtung an ber Strid. 
mafdine). [2 om a) 

a-blade © (.-bled) 8. Weberei : (Heb-) Meffer 

„bridge © (.-bxidQ) 3. Aufzugbrüde f. 

a-cog @ (--[ög) s. = lifter 2a. 

a-cord © (.-f6'D) 8. Weberei: „ of the warp 
Kettenheber m. 

m-daysprovc. (.-def) s/pl. = heaving-days. 

mdog © (.-dög) 8., mach. Hebertlane f, 
shaten m, Greifer m. 

engine © (~-én-dG'n) a. Hebemajdine f. 

a-gate (.-get) 8. = lift-gate. 

gear © (.-gi') 8., mech. ae n. 

"„-hitch © (»-hitih) s. Hebe⸗ſchlinge f, 
sfnoten 2 in einem Zau. 

jack © (--dGäl) s., mech. Hebefhraube 
Ff, Heber, Wagen-, Bau-winde f. 

„machine („-mä-{hin) s. = health-lift. 

m-plece © (.-plb) s. Schyöpfrad », Aus» 
Heber m zum Heben bed Hammers e-r Shlag-ubr. 

a-pole (~-pal) 8. Hebeftange f. 

a-power (.-pau-**) s. Hebelraft f. 

~-pump © (.-pimp) s. Hubpumpe f. 

wrod © (.-ndd) s. Hubftange f. 

roller © (.-Ro-l*) s.,mech. Hebewalze f. 

-Tope® (.-Höp)s.‚mech.Hebertaun,-feiln. 


to „ a stone from the ground einen : „-screw © („-Bfrii) 8. = lifting-jack. 





Die Ausſprache · und die bill. Zeichen find vorn, ©. IX—XI, die Abtürzungen ec. S. XIIS-XXXII erflärt, 


lifting-set A (li’f-tin'-pet) s. Hubfag 
m in einem Pumpenſchachte. 
shaft © (-Ihaft) s., mech. Hebewelle f. 
-shovel © (--[hBwl) s. Hebeſchaufel f. 
-spike © (.-bpatt) s., mech. Hebeftange f. 
a-tongs © (.-tén'{) 8. (89. od. pl.), metall. 
Tiegeljange f. [venti’l 1.) 
a-valve © (.-twilw) 8., mach. Hebe-J 
wire © (.-wal') 8. weber: (Rieds, Hebe-) 
Halten m, Platine f des Zacquardftugles. 
n-woman (.-wiim-'n) 8. Bortenwirt.: Auf: 
beberin f, Abnehmerin f. 
lift-latch(l’ft-ätich)s. Hebeflintef e-rt Har. 
lift-lock © (li’ft-föt) 2. Hebeſchleuſe f. 
lft-pump © (.-p8mp) s. Hubpumpe f. 
lift-tenter © (.-tén-t*) s. Mühlftein- 
Regula’tor m yur Regulierung bes Whitandes 
zwiſchen bem oberen und unteren Mählftein. 
lift-valve © (.-wilw) s. Drudventi'l n. 
lift-van (.-tdn.) 8. Nöbelwagen, der mit ber 
Gifenbahn weiter befördert wird. 
lift-wall © („-wäl) 8. Waſſerbau: Dauer f 
de3 Falles, Fallmauer feiner Schleuſe. 
lift-water-wheel © (2.w¥’-t®-(h)wil) s. 
unterfhlädtiges, ftellbares Wafferrad. 
Hig t ob. prove. u. fett. (lig) c/n. De. liegen. 
ligament ({i’g-%- ment) [fr. id., It. Ziga- 
me'ntum] 8. 1. allg.: Band n, Feſſel f 
(a. fig.). — 2. a Ligame'nt n: a) anat. 
1. Band n; 2. eng6.: Sehne f, Flechſe f, 
Gelentband n; b) zo. elaftifges Band ber 
Sdhalentlappen einer Muſchel. 
ligamenta/ @ \ (lig-4-m7n-t), wary 
DIN (nt-B°) a. = ligamentous. 
ligamentous 2 (.t'£) a. OD anat. 1. Ban- 
der od. Ligamente betreffend; Sehnen-..., 
Hledhfens... — 2. jehnig, flechſig. 
ligan J ((a1”-g'n) s. an einer Boje, Tonne ze. 
befeftigtes, vet @efahr ac. verſenlies Gut. 
ligate ([at”-gét) [[t.] e/a. @b. surg. (vere) 
binden; Adern ac. unterbi’nden. 
ligation ({at-ge’-fd'n) 8. 1. atlg.: (Ber-) 
Binden n; (Ber-)Bindung f. — 2. surg.: 
a) Verbinden n;b) Unterbi'ndenn ». Adern; 
ec) Abbinden » von Gelchwulſten xc. 
ligator (.t*) [newlt.] s., surg. Ligatu’r 
binder m (Gerät). [ligature 3. 
ligatura ¢ (It-g4-ti”-na) [it.id.]s. — 
ligature (li’g-3-119%) (fr. éd., fpatelt. Ziga- 
tu'ra] Is. 1. attg.: Binde f, Banda, Vere 
bindung f (a. fig.).- 2. surg. Ligatu'r f: 
a) Binde f; b) Verband m; c) Unterbin- 
dung8-fdnur f, »binde f, «draht ms für die 
3i.-prefiung von Blutgefößen, Abbindung von Ge. 
fawillften x. ; d) = ligation. — 3. I Bin 
dung 7, Ligatur f. — 4. © typ. Ligatur 
f, Doppelbudftabe m. — 5. T (angestia) 
durd Zaubermittel bewirktes männliches 
Unvermögen. — II v/a. @b. 6.=ligate. 
ligature-carrier (Ii’g-.t9r.tär-53°) 2, 
= ligator. (Yigatu’rengange f. 
ligature-forceps (.-{o'-B'pB) 8., suerg. 
ligature-tier,-tyer(-täl-")s.=ligator. 
ligeance + (1’-dguß), my t („dG'n-Be) 
& = allegiance. 
lig(g)ement + (1t’0G-m'nt) s. = ledgment. 
liggens P (1\"g-‘nf) [by God's lids] sne.: 
by God’s ~! bei Gott!, fo wahr Gott lebt! 
(SH.H.IV,0,5,3,69). 
ligger prove, (1i’g-?*) . 1. = ledger! 1, — 
2. über einen Bad führender Steg. — 3. Bett. 
dede f. — 4. Gilgerei: Angelleine f mit 
Schwimmer und Moder für Hedtfang. — D. ichth. 
Lachs m zur Laidh> oder Schonszeit. 
Aght! (lait) Imje. light, liht; ale. deöht 
tigt] Is. (poet. sm. SH.SONN.,7,5 ; aver 
aug s/f.) 1. ang. (ie. phys.): Licht m (a. 
fig.) J. — 2. Helligkeit f, Tageslicht m, 
Tag m; Dimmerlidtn; J. — 3. (Lit aus. 
flrablender Körper) Licht n: a) Soune f, Stern 
m; b) brennende Kerze, Lampe zc.; Teuer 
n; %; c) Bagebrenner m, lit 2; 2; a) L 
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List m, Leuchtfeuer n, Schiffslaterne f; %; 
¢) leuchtender Feuerwerlälörper; Y. — 
4. Quai (bp. paint.): Licht mn, Beleuchtung 
1(2.fig.); 1.— 5. pretogr.: ws pl.:a) Lichter 
n/pl. (weiße Stellen im Regati'n); b) Lidt- 
Rede m/pl. — 6. arch. Licht n, Beleud: 
tung f; Fenſter n, Vidht-dffnung f, Fenſter⸗ 
ſcheibe f; Fenſterfeld n; jur.: haette 
n;3.— 7. fig. Leben(B-lidt) n .— 8. fig. 
Lidta, Aufflärungf, Belehrung f, Einſicht 
f; Erleuchtung f, Aufſchluß m, Ertenntnis 
1; 2. — 9. fig. Lit n, unter dem etwas 
betradtet w. Tann, Gefihtspunft m; J. — 
10.(terverragendeBer{anlidteit) Licht n, Leudte 
1; 3. — 11. 5ibl. in verfgiedenen Bebeutungen: 
Bonne f, Troft m; Cvange’lium n zc. — 
12. the Lights pl.: a) — encania 1; 
b) gra. eccl. Epipha'niadfeft n. — 13. 7 u. 
P Augen. — 14. P Gaſthaus sl. Pump 
m,wodentlider Kredit; Y.— 15.1 Fadel- 
träger m. — IL a. 16. licht, hell; }. — 
17. fig. ſtrahlend, leuchtend. —- 18. (Farbe) 
bell ; (Qaare) bellfarbig, blond; Y.- HER via. 
@ (pret. a. p.p. „ed, N lit) 19. onzünden, 
entyiinden (a. to ~ up); ¥. — 20. beleudten, 
ecleudten, erhellen; ¥.— 21.1- leuchten? 
— 22. fig. (meit to ~ up) erleudten, er- 
hellen, J. - 23. fig.entzfinden, entflammen. 
— IV ofn. & 24. bell fein over werden, 
leuchten, glänzen; 3. — 25. fig. (ma to x 
up) aufleudten, fih erbellen; 2. — 26. fid 
entzünden, Feuer fangen, brennen. 

Zu light! 1 (mil pAys.): beam, line 
eb. ray of ~ Lidtfirabl m; diffuse(d) ~ 
zerſtreutes Licht; dispersion of ~ Lidt: 
(jer) fitenung f; electric „ elektriſches 
9 Licht; to emit „ Licht ausfirablen; the 
) ~of the moon Mond-lidt n, «fein m; 
& Northern „s pl. Nordlidt n; propaga- 
tion of „ Fortpflanzung fdeB Lichte; 
8 to put out the ~ das Lidt ausmachen; 
6 refraction of ~ Cidtbredung f; scat- 
5 tered „ jerfireutes Licht; solar., ~ of 
the sun Sonnen-lrht n, ſchein ms; mk 
fig.: to stand in a p.’s ~ j-m im Lichte, 
im Bege fichen, j-n ſchädigen; to stand 
in one's own ſich felber im Lichte 
Reden; to transmit . Licht durdlaffen; 
the „ went out daß Licht ging aus; 
zodiacal ~ Zodiala’t-liht n (1.a. . 3). 

Zun 2: of the day Tag(eslidt 
n) m; between the as im Zwielidt; 
F between two „3 (swifgen zwei Tagen) 
Sin der Tunfelheit, in der Nat; as 
% different as _ and darkness fo vere 
x Ihieden wie Tag u. Nat; to bring to 
On ana Licht, an den Tag bringen; to 


S come to ~ and Licht ober an den Tag 


X tommen; to rise with the _ mit Tages- 
Kanbruch auiftehen; to see the ~ da8 
© Licht (des Tages od. der Welt) erbliden; 
an die Cffentlidteit fommen; Bug x.: 
herausgegeben werden. 
§ Zu. 3: b) phys. calcium ., Drum- 
mond ., hydro-oxygen ~, lime «, 
oxyhydrogen „ Drummondihes Kalte 
ligt; thea. ground xs pl. (Bühnen-) 
Yampen f/pl. an der Rampe; to ask, 
get, give a ~ Feuer zum Unzünden for- 
dern, erlangen, geben; may I trouble 
you for a? darf ih Sie um et. Heuer 
bitten?; to carry a ~ before a p. j-m 
ein Lit, cine Fadel 2c. vorantragen, 
j-m (voran\leudten; to strike a ~: 
a) Feuer [lagen (mit Stabl ıc.), b) Licht 
Maen, e) fig. ein Licht auffteden 
(for j-m); c) Beale ~ Beale-(Gas)licht 
n, «brenner m; d) &: alternating =, 
changing ~ Wedfelfeucr n; fixed ~ 
feftes, beflandigeS, Dauer-Lidht ober 
uer n; flashing ~ Bligfeuer n, a. = 
intermittent ~ unterbrodened Feuer; 
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Q floating ~ Licht n eines Feuerſchiffes; 
8 leading „8 pl. Rursfeucr n/pl.; re- 
8 volving ~ Blintfeuer mit abwedfelnden 
© verfdviedenen Farben; ©) Bengal ~ bengali 
© jched Licht or. Feuer, engs.: Blaulicht n. 
Zulight! 4: „and shade Helldunfel 
n; now there is a good  jeßt haben 
wit gute Beleuchtung ober vorteilhaftes 
O Licht; second ~ mittelbarcs, indireltes 
8 Lidt; to bein one's true ~ richtige Bee 
8 leuchtung haben; in ſ˖ m wahren Lidte 
® fein ob. erſcheinen; unfavourable ~ une 
© günftiges, unvortcilhaftes Licht, Schlechte 
9 Beleudtung; fig. to present a mat- 
& ter in a(n) (un)favourable ~ etwas in 
ein (un)günftiges Licht fiellen; high ~ 
° ſchärjſtes Licht, hellſte Stelle e-a Birres; 
© paint. principal .s pl. Hauptlidter 
X n/pl.; fig. shocking vs pl. abſchreckende 
Farben fipl.i abſchreckende Darftellung. 
Su „6: hidden „ Gudfenfter n; 
room with a North „ Zinmer n mit 
Nordlicht (mit Beteudtung von Rorden). 
3027: P I'll put your. out id 
werde Dir das Lebenslicht ansblafer. 
Su ~ 8: theol. divine, increate 
~ bon Gott kommende Erleuchtung; 
‘riends pl. of Ir Lichtfreunde m pl. 
(retigidfe Eelte) ; according to his.s nah 
dem (beigrantten) Maße f-r Cinjidt, f-n 
ähigteiten entfpredend; to give ~ to, 
mft to shed, throw (new) „ on, upon 
a th (neues) Licht auf et. werfen ober 
fiber etwas verbreiten, etwas aufflären; 
F fig. to hide one’s „ under a bushel 
fein Licht unter den Scheffel ftellen. 
3u » 9: fig. in the ~ of wie, al; I 
look on him in the ~ of a father id 
blide auf ihn al8 ob. wie auf e-n Bater. 
Gu ~ 10: F he’s no great ~ er iff 
feingroßes Licht, leiſtetnichis Befonderes. 
Zu ~ 14 P: to get a ~ at a house 
in einem Haufe Pump haben, et. auf 
Borg betommen; the ~ is out e8 wird 
nicht mehr gepumpt (geborgt). 
Su ~ 16: „apartment helle Stube; 
„ day heller, lihter Tag; it begins to 
be es tagt; is it ~? ift es Tag?; as 
soon as it was ~ fobald es Tag ob. hell 
wurde; 7 ~ foeder filberner Löffel. 
Su ~ 18: cant ~ blue Genever m 
(1. a. blue 11%); ~ complexion belle, 
blafje Geſichts⸗ Haut-farbe; ~ eyes pl. 
lichte, hellfarbige Augen n/pl.; . gray 
Hellgrau n; ~ hair blondes Haar. 
Su ~ 19: to. (up)a candle, cigar, 
lamp, match e-e Rerje, Zigarre, Lampe, 
e. Streichholz anzunden; to~ (up) a fire 
Feuer anmaden; (ein)heigen; to ~ the 
fires die Kamine 2c. e-b Qaufes anheizen; 
mach. und J: die Feuer anszünden, 
machen, den ober die Keffel anfeuern; 
5 metall. to „ the furnace den Ofen an» 
§ feuern; to. thegasda3 Gas anzlinden; 
Q fig. to ~ the torch of rebellion die 
Gadel des Aufruhrs auflodern laſſen. 
Zu ~ 20: to. an apartment with 
gas ein Zimmer mit Gas erleudten. 
Zu 21: to ~ ap. down, out j-m 
hinunters, na al 
Zu » 22: asmile.eduphercoun- 
tenance ein Lächeln erhellte ihr Geficht. 
Qu ~ 24: the picture „s up well 
das Bild iff gut in der Lichtwirkung; 
\ it begins to ~ eB wird Tag, es bee 
ginnt zu tagen. 




















gu» 25: her face „ed (ob. lit) up 

with delight ... leudtete auf oder vers 
Märte fih vor Entzüden. 

light? (läit) [m/e. Zight, Tiht; ale. leöht] 

14.0 1. (an Gewigt) leicht (ant. heavy) Y. 

— 2. (Gewidt, Münze xc.) zu leicht, unter dem 


gefebliden Gewicht. — 8. (Brot, Rufen, 
Woden rc.) leicht, Loder; (Gpeife re.) leicht (vers 
daulid); wenig Nahrungsftoff enthaltend 
(a. fig.); %. — 4. (Etofle) leit, dünn. — 
5. (Wagen, Sgiffe xc.) unbeladen, leer; leicht, 
nidt hinlänglich belaflet; (Börte) leicht, 
ler; J. — 6. % leicht (bewaffnet) Y. — 
7. leicht, gering, unbedeutend, unwichtig, 
oberflächlich; mäßig, nicht heftig, fanft, 
ſchwach, leife; Y.— 8. fig. ate ertragen, 
nicht driidend, mühelo8; J. — 9. fig. leicht 
auszuflihren ed zu machen; leidt guerlangen 
od. zu gewinnen, nicht ſchwer; 1. — 10. fig. 
(Berfon, Geift, Herz, Sprade, Etimmung) leicht, 
frei, forglo8, in gehobener Stimmung, 
heiter, munter, lebhaft, flott; ?. — 11. fig. 
leicht, behende, flint, burtig, beweglich; 
(of) ſchnell dabei, etwas gu thun, (bereits) 
willig, geneigt gu; J. — 12. fig. ſchwindlig; 
(Ropf, Verftaub) Hohl, leer; (Geiſt) Hüchtig, 
obenhin, unfiet, flatterhaft, verdnderlid, 
launifd; unbefonnen; irr(e), wild (SH.Co, 
5,1,72). — 13. fig. leiht(finnig); lofe, 
loder, frei; leichtjertig, ausſchweiſend, lie» 
derlich; mwollüftig, unteufdd, geil; J. — 
14. + fig. raf vergehend, fladtig. — 
15. prore. [hwädlid, fräntlih. — IR s. 
16. 8 pl. Lungen fIpl. eines Zieres (bid. 
liver and s). — 17. sl. m8 pl. ſchlechte 
Tleifhftüden/pl.— III adv. (wf in 3fign) 
18. of: leidt (= lightly), — FV v/a. Wa. 
19. + ober F feicht(er) machen, erleichtern; 
entlaften (a. fig.); (of) e-r2an entledigen. — 
0. + ober prove. (of) von einem Kinde ent» 
binden, did. pass. e-8 Minded genefen; nieder» 
fommen mit. — 21. & heben, lichten; to. 


* out ausholen, nad den Roden zu bei⸗ 


bringen; to ~ up lodern, losmachen, löfen. 
Q Zu light? 1: ~ of carriage leicht 
) gu tragen; as ~ as a feather federleicht;; 
8 „load leichte Ladung; ® ~ oil leichtes 
Y Steinfohlenteer-öl; ~ porter Träger m 
Q für leichte Saden, Laufburfde m. 
% Zum B:f (von Auen ec.) As as love 
8 leicht, loder ;„ bread : a) leichtes, loderes 
8 Brot, b) bibs. (4. mol. 21,5) wertlofes Brot 
© (Quther: lofe Speife); „reading leichte od. 
O Unterhaltung3-Yeltüre; ~ repast leichte 
8Mahljzeit, Zwiſchenmahlzeit f; a7. ~ wet 
% (Wacholder-)Branntwein m, Schnaps 
Om; ~ wine leichter Wein. 

Zu ~ 5: & the ship returned ~ daß 
Schiff tam (cer guriid; ~ draught Tiefe 
gang m des leeren Schiffes. 

Zun 6%: „ artillery leichte Ar 
tillerie; P bob leichter Infanterift; . 
horse |. light-horse; ~ infantry leichte 
Infanterie; „ troops pl.: a) leichte 
Truppen for b) cant Läuje fipl. 

Sun @: ~ of brain ſchwachſinnig; 
~ comedy leichtes, feines Luſtſpiel (f. a. 
~-comedy); „ error, „ fault unbedeu- 
tender Irrtum oder Fehler; prod. ~ 
gains make a heavy purse fleiner Ge⸗ 
winn und oft füllt den Beutel unver- 
hofit; aus Pfennigen werden Thaler; 
~ knowledge oberfladlide Kenntnis; ~ 
matter geringfügige Sache, Kleinigkeit 
f; F it’s no. matter da8 ift nicht zum 
Spaßen; ~ offence geringfügiged Ber- 
geben; @ ~ profits and quick returns 
mäßiger Nugen und raſcher Umfak; ~ 
9 rain, ~ wind leichter, fanfter Regen, 
8 Wind; ~ remark flüchtige Bemerkung; 
J ~ sails pl. leichte, Meine Segel n/pl., 
Beifegel n/pl.; ~ sleeper j. der einen 
leiten Schlaf hat; „ step, ~ tread 
leifer Schritt, Tritt; to bear a. hand 
on a p. j-n janft behandeln, to make 
~ (account) of, to set „ (store) by (t 
of), to hold ob. set a th. ſich nichts 
Maden aus, et. geringe, unter⸗ſchätzen, 
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Respellings and d pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations; &c, on p. XU—XXXIL 





Fin den Wind ſchlagen; to take a 
matter ~ly et. leiht nehmen; to talk 
aly in8 Gelag hinein od. geringfhägend 
reden (of von); if you don’t think . 
of it wenn Sie etwas davon halten; to 
© tread, walk aly leife auftreten, geben. 

au light® 8: to punish „y leicht 
beftrafen; ~ punishment leichte Strafe; 
„ service leidter Tienft; his cares sit 
aly upon him feine Sorgen drüden ihn 
nicht fewer. 

gu ~ 9: prob. Jy come, ~ly go 
(ob. Iy won, aly lost) wie gewonnen, 
fo zerronnen ; ~ in hand: a) man. leicht 
inder Fauſt, leicht-, weih-mäulig (Pterd), 
b) leicht zu lenten; ~ work leichte Arbeit. 

3u ~ 10: ~ heart leichtes, forglofcß 

erg; ~ of heart, ~ in spirits leichten 

erzens, in gehobener Stinnmung; [am 
~ (of heart) mir ift (fo) leichtlums Herz). 

Bu w 11: ~ of belief leidhtgläubig;; 
aw Of ear leihtgläubig (SH.K.L.8,4,95) ; 
~ of foot aattübe: 

Su ~ 18: ~ conduct, ~ life leit- 
finniged, lodered, liederlicheß Leben; 





leicht in der Liebe: a) leidtfertig, flatter- 
haft, b) liederlich, ausfdmeifend; ~ per- 
son leichtfertige Perfon, loderer Zeifig; 
F ~ skirt leichtfertige(8) Ding, Dirne 
f; to be „Iy disposed Anlage zum 
8 Leidtfinn haben. 
light® (läit) | m/e. lighten, IIntan vIn. © 
(pret. u. PP. „ed, oft lit, Tp.p. light) 1. = 
alight®. — 2. Am., sl. to. out hinaus», 
weg-geben; fid aus dem Staube maden. 


lightable (läl”-tbl) [light" | a. bee, cr- 


leudtbar. [bervaffnet. \ 
light-armed % (lalrt-a'md) a. leicht⸗/ 


a-barrel % („-biR-) 8. (Hrennende) Teer- 
tonne f, Yärnıftange f, Yana’l n. 
„bearer (-bä-r!)s.Lichte Tadel-trägerm. 
aw-boat J („-böt) s. = light-ship. 
"-bodled (.-bod-'d) a. gehaltloß (rein xc.). 
borne (.-bön ©) a., man. leicht zu 
lenten, weihmäulig (Pferd). 
„box KAT (»-bötß) 8. = light-room 1. 
„brain (.brén), ~-brainet(.)s. Ehwad-, 
Hohl«topf m. [topfig. i 
~brained (.-brénd) a. ſchwach⸗, hohl⸗ 
n-coloured (.-f81-"*d) a. hellfarbig. 
a-comedy (.-tsm-°-d°) a. dem feineren Luft: 
fpielentipredend,(tie)im feinerenLuftfpiel. 
ae \ r-drän) a. (Bilder) durch Licht 
rzeugt [Abgaben /!p!.\ 
Se, (lalrt-djüf) 8/p2. Leudtturm-s 
lighten! (faltn) [m/e. light(e)nen] Ga. 
Kov/n. 1. Wetter, Simmel: licht(er), hellter) 
werden (ang to ~ up); ſich auftlären. — 
2. bligen. — 3. leuchten, blinken, funfeln. 
— 4. © metall. bliden, abbliden. — 
EI ofa. 5. erleudjten, erhellen. — 6. fig. 
erleuchten. — 7. paint. aujhellen. — 
8. to ~ forth außftrahlen, funteln ov. her 
vorblitzen laffen; „ed silver Blidfilber n. 
lighten® ({aitn) (light?) Ga. I v/n. 
1. leiht(er) werden. — IH v/a. 2. attg.: 
leidt(er) machen, erleihtern. — 3.8 to. 
a vessel ein Schiff lichten, leichtern, durch 
Löfchen der Ladung erleichtern. — 4. © 
a) to~a beam einen Ballen entlaften ; 
b) to „ down a piece of wood ein Stüd 
Holz verjüngen. — 5. fig. Laft, Eorgen ıc. 
erleihtern. — 6. fig. aufe, ersheitern. 
lighten® + (.) v/n. = alight®. 
lightening! (lat’tn-in') La. 1. leuchtend, 
glänzend, firahlend. — IE 8. 2. Heller: 
den n; Morgengrauen n, Tages-anbrud 
m. — 3. (a. ~ up) Aufleugten n (a. fig.). 
. © metall. of silver Silberhlid m. 
= + — lightning. — Bgl. ~%. 





mind frivoler Geift; ~ of (F o) love | 


‘ lighter-heeled (lal’-t-hifd) a. {nel 


‘Hghtful \ (-fül) a. 1. Arabiend glänzend. 
ball®X (.-b3l) 8. (Senerwert) Leuchtlugel f. , 


lightening? ({ai’tn- in’) lighten] a. Gre 1 lighting® (lat”-tin®) 8. (von Bögeln x.) Sich⸗ 
leichterung f; Entlaſtung f (a. fig); fig. | niederlaſſen n zc. — Bgl. wv! a. % 
Milderung f, Abſchwächung f; Erheite- lighting-gas © (~-gib) s. Leuchtgas m. 
rung f; b Lleidhtung f, Löſchung f. lighting-stock (.-Rtöt) s. Auffteigeblod ms 
light-equation (lalft-"-twe-ih'n) s., ast. | sum Befteigen ded Pferdes. [ftander. } 
Lichtgleihung f. | Ught-Iron + (lai’t-at-"n)e. eiferner Licht- 
lighter! ({a77-t®) [light] 4. 1. (Ses, Er⸗) lightish (lal’-tifch) a. ziemlich hell (Farben). 
Reudtende(r, 8). — 2. Angiinder m; „of Mght-keeper L (fal’t-fi-pi) s. Teuer 
lamps = lamplighter 1. — 3. Zünder waärter m in einem Leudtiurm ober Leuchtſchiff. 
m, Anziindevorrichtung f; N Fidibus m.  light-legged(.-feg(-d)a.leihtfüßig, flint. 
— 4. t a8 pl. Scheuleder n/pl. für Pferde. _lightless (.."6) a. uchtlos, ohne Licht, finfter. 
lighter® J a [light 8] Is. Leichter a lightly (1ai7t-I*) I ado. leidt ac. (f. light?). 
Lichter(-fahrzeug n, -prahm am, -fhifi n) | — MM taott. ofa. Od.: a) et. leicht nch- 
m (flaced Fahrzeug zum Wusladen grober &giffe). men; b) oberflächlich behandeln; c) ge- 
— IE vja. (a. Ladung, Waren in einem | — ting, unter-fhägen; d) herabſetzen; c) vere 
Lichter rc. befördern; auf Lidtern aus-| adten; herabfehen auf (ace.); enaG.: i-a 
fdiffen, löfhen, an8 Land befördern. — (leicht) aufgeben ; fhnöde verlafien. 
III o/n. @a. beim Ausladen mittel lightman + (min) s. = linkman. 
Lichter befgäftigt fein. — Bgl. ~ 1 u.®. | Ughtmans + (.m‘nf) s., sf. Tag m. 
lighter ® prove, (.) 8. - lafter. light-minded (.-main- dd)a, leiht-finnig, 
lighterage & (151’-1°.a’dg) [lighter®] 2. -fertig; unbefonnen; flüchtig. 
1. Umladen » in Lichter(ſchiffe). — 2.Ceih- Mght-mindedness (.-main-d"d-n*gB) ¢. 
tergeld n. Hiüßiger a: Leichtſinn m; Unbefonnenheit f. 
light-moderator (Z-mo’d-!-né-t"*) 2, opt. 
lighterman J (lai”-t".män) s. (pl. men, LidtmaApiger m (dianed u. rotes Glankteibäen 
amen) 1. Liter-mann m, -fdiffer m. — | als Zubehör eineß Mitroffo’ps). (dues. 
2. Anwlader m, Löfcher me (Arbeiter aut e-m light-money & (löi’t-mön-*) s. = light- 
Ridterigifie). If far — lightness? (.n‘§) Ind t1] s. Helligteit f. 
lighter-screw @(.-ftril) s. Stellihraube/ | lightness® (.) [light] s. 1. Leichiheit f, 
lig ht-eyed(lai’t-aTd) a. licht«, bell-dugig. Leichtigkeit f (a. fig. einer Gorge, Strate ır.). 
a-fingered (~-fin'-g''d) a. 1. leichtfingerig; — 2. Veichtheit f, Dünnbeit f ven Gtoffen. 
Mavierfpiel: she is „ fie hat einen leichten — 3. Lockerheit fron Brot, Kuden ıc. — 4 
Anſchlag. — 2. langfingerig, diebiih; he) u. mine, zu leichtes Gewicht. — 5. Leid- 
is ~ er madıt lange Finger, er ftieblt; tigleit f der Bewegung, ber Hand beim Berühren, 
cant ~ gentry Diebövoll n. od Unfiblagen od. Malen x. ; bed Fabes brim Auf . 
a-foot © (.-fit) I a., poet. leihtfüßig, | treten. — 6. a) Bewegliteit f, Behendig- 
flint. — II a. cant BWild(bret) n. teit f, Flinkheit f; ~ of belief Veidtglaus 
footed (.-füt- 9) a. leihtfüßig. bigteit £;b) Gewandtheit f, Geſchidlichieitf. 
— 7. Flidtigtcit f, Flatterhaftigteit f, 
Wantelmut m. — 8. Unbefonnenbeit f, 
Gedantentofigteit f. — 9. Leicht-finn m, 








— 2. fig. lihtvol ; aufllärend; anregend; 
troft-, wonne-voll, heiter. 
lightfulness \ (.jul-n*B) s. 1. Lichte, 








' ~-headedness (.-hed--n‘E) 8. Schwach · 


ofertigteit f. — 10. + Liederlidfeit f; Un 
teufchheit f. — 11. + (aus > of head) 
Schmwadtöpfigteit f: Geifted-abwefendeit 
f; Aberwitz m (SH.H.2,2,149).— Bgl. m! 
lightning (lat’t-nin*) s. 1. Blig m }.— 2. \ 
= lightening ! 2,3 2. 4. — 8. fig. ~ 
before death letztes Auffladern des Lebens 
bor dem Tode; legter lichter Mugenblid. 
—4.P Schnaps om (fa. fash!1U ¥ b) Y. 
Su ~1: ball ., globular _, globe-. 
Kugelblig m, Feucrball m; flash of ~ 
f. flash? 10 J; forked ~ Bidgadblig m; 
F as quick as ., F Am. like greased ~ 
bligfdnell, wie der Blig (f. a. grease 3); 
sheet-..: a) Hlddenblig m, b) F a sum- 
mer „, heat-. Wetterleudten n; then 
has struck a house der Blig hat ...cinges 
fhlagen; struck by yom Bl. erfhlagen. 
mw 4: Am., si. Jersey -: a) Apjel- 
branntwein m, Eiderlitör m, b) Pe'rfito 
m, ¢) ſehr ſchlechter Schnaps, Fuſel m. 
lightning-arrester (.-4-nép-t")s., tel. 
Vlifeableiter 3 (in den Inftrumenten). 
m-bug (.-bög) 3., ent. Leuchttifer m (ale. 
Bezeichnung veridiedener leudtender Käfer). 
-conductor(...!in-döt-t!")s.Blihableiterm. 
Enerce ¶ dih · tſcha“ d) a. Blitzſchlag 
Llightning-arrester.| 
— alachadger (2-dip-tidar”-og'") a. =f 
pl. Leuchtfeuergebuhren f/p2. | glance (lat t-nin!-glang) «. Aufbligen n, 
lighthoused J („haufd)a.räfe:mit Leucht· bliy-ähnliher Glanz. 
feuern verfehen. Is. = lighthouseman.| ' «-point (.-p8int) s. Bligrableiter-Epige f. 
lighthouse-keeper J (lai’t-hauß-ti-pF)) „Print (.-print) s. baum-ähnlide Seid ung ant 
lighthouseman J (~min) s. (pl. „men, | tem Körper eines vom Big Erſchtagenen. 
atten) Leuchtturmwärter m. | a-proof (.-priif) a. gegen Blig(gefahr) ge- 
lighthouse-tower © J (~-tau-") 2; ſichert, geihäßt. —— 
Leuchtturm m. a-protector (puꝰ. iẽt·iſt) o. — lightning: 
lighting ! ({a1”-tin*) s. Beleuchtung fF; An- ~-rod (-nod) 8. Blitz · ableiter m. 
zünden i 2, (f. to light! IM un IV). storm (--ßtotm) 8. Gewitterfturm m, 
lighti ng? (2) 8. Grleichtern nw. (fie 0 Sturm om mit Bligfd lagen. [guri’t ove. 
light? IV). — Bgl. v3 u. 8. tube (tiub) a., min. Vligröhre f, Ful- J 


Strablen-glang m. — 2. Gorglofigteit f, 
Heiterteit f. [Yidt-quetle f, Spender m.\ 
“‘Light- - giver („-giw-") s. Yeudtmittel n,J 
a-haired (.-hä'd)a.hellhaarig, (bell blond. 
-handed (.-5in-d*d) a. 1. leiht(händig), 
zart, janft oder gewandt. — 2. wenig oder 
nichts in der Hand habend; to come home 
„ mit (faft) leeren Händen heimlommen. 
— 3. mit (gu) wenig Leuten od. Arbeitern 
rc. (auSgeriiftet) ; Lleidht bemannt(&äiffx.). 
„headed (<-H8d-%) a. 1. wire im Kopf; 
ſchwachköpfig, gedantenlos, (geiftes)geftört, 
naͤrriſch, irrleſ. — 2. leicht-finnig, »fertig. 


tdpfigteit f, Gedantenlofigteit f, Geiftes- 
abmejenheit f; Leichtfinn m. 
a-hearted (~-ba'-t'd) a. G leichten Her- 
gend, woblgenut, vet — 
luſtig. IFrohſinn m.\ 
a-heartedness (..n?$) s. Sorgloſigkeit 7,) 
a-heeled (--bild) a. 1. rau at _ 
2. + leichtfertig; granenginmer: willfährig. 
a-hole © (.-ol) s. Lihtlod n (a. metall.). 
„horse © % (--hö'5) 8. leichte Reiterei. 
„-horseman © % (.-bd'f-man) 3. leidter 
Reiter(8-mann) ober Kavallerift. 
Aghthouse J (bang) s. Leudtturm m; 
L.~ Board Leuchtſeuerbehörde f; . charges 
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light-oared J ‘lat’t-o') O) a. (Boot) 
ſchwach⸗, leiht-bemannt; ~ race Wette 
fahrt f mit L:ichtbemannten Booten. 
wo'-lovet (.-!-l81) s. l.leichtfertige Dirne. 
Kolette f (SC.). — 2. Mame einer alten Tanz. 
write (SH.M.N.3,4,44). [te u) 
"Organ (.-d'-q'n) s., ent. Leuchtsorga'nn 
port J (.-pe't @) s. Lichtpforte f. 
registering apparatus (X-re’dG-Ih-t- 
ein! dp-.ne’-t'B) 8. fetbhtthdtiger Qichtver- 
zeichner zar Mefinng der auf e-e Stelle fallenden 
Ahtuenge. [rafete f.\ 
a-rocket (löl”t-Böt-°t) 8. Gewerwert:: Leucht· 
room | (.-aim) 2. 1. Beleuchtungd-, 
Laternen-lommer f der Bulvertammer. — 
2 Leuchtlammer f, Laterne f eines Leudt- 
tarael. [-laufend (agen =) 
running (X-Rö’n-ın®) a. leicht · gehend. 
lights (aitg) 8/7. ſ. light® 16 u. 17. 
light-ship J (lai’t-fdip) a. Leudt-, Feuer- 
idiff ». [Lidtiden A 
light-shyness ({aT’t-fdat-n'§) s., med. 
lgktsome (Em) a. O 1. [light!] meift 
poet. licht, bell, far. — 2. [light?] = 
ight-hearted. 


ligh 
lighteomeness(.-n*f)s. 1. \Qelle f, Hellig- 
tit f, Rlarbeit f. — 2. Leichtigkeit f des 
Grifies oder Heryena, Frohlichteit f zc. 
Nght-spirited(1at’t-ppin-*-t'd) a. leichten 
eter muntern Sinnes, frohfinnig, fröhlich. 
stand (.-ftind)s. Yicht-fländer, «halter m. 
a-struck © („-BiRöt) a. Botegraphie : (Platte) 
durch Lidt(cinwirtung Merfdleiert. 
tight © (~-tatt) a. lichtdicht. 
touch (.-t8tjh) via. Oc. 1. mit leichter 
Gand, leicht berühren. - 2. leicht ausführen. 
a-vessel J (..-meb-‘l) s. = light-ship. 
Wave (.-wélp) 8., phys. Lichtwelle f. 
„weight (.-wet) Ks. 1.Reaniport: a) Reiter 
m (n46.: 3odeh m) von leichtem Gewidt, 
det 11 stone (== 69,85 kg) ober weniger wiegt; 
b) feichtes Pierd tar folgen Reiter. — 2. sf. 
leihter, gemandter Boxer. — 3. a) allg.: 
leigt(wiegend)er Menſch; b) unbedeuten> 
der Renfb. — IE a. 4. leidht(wiegend) 
(von Serfonen aber Bierden). 
wwinged (.-win’d) a. leidt-befdwingt, 
‚beflügelt. (-tdpfig, dumm, el 
"titted (.-wit-'d) a. ſchwach · geiſtig. 
lightwood © („wüd)s. 1. harzreiches Hol}, 
Anfeuerholg ». — 2. % = blackwood? 2. 
— 3. & = coach-wood. 
lightwood-knot @ Am. (Gab) (lal’t-wüd- 
not) s. 1. Rienfnorren m. — 2. (New Berne, 
Sere-Carelina) orn. tote Ruder-ente (Kris- 
matu'ra ru'bida). 
lighty + (1817-t°) @. erleuchtet, bell. 
liging F jet. (11% g-18g) 2. Durdeinander n 
don Stimmen; Geſchwaätz n. [fdwaken.) 
| F taote. („Üg-") vin. Ha. eifrigs 
lign-aloes (5 (lig-ni’l-of, latn-a"1-of) It. 
lignum a'loes] 8. 1. & = agallochum. 
— 2. + pharm, Aloe f (= aloes 1). 
lignatile @ @ ((i”g-né-til) [newelt.] a. auf 
Holz wachſend (Worte, Pilze, Fledten). 
ligneous (117-538) [[t. Zi’gneus] a. 1. bbl 
km; Holy... — 2. holjidt, holzig. — 
3. holz⸗ahnlich; © „ marble Holgmarmor 
m (prdpariertes Hol). 
lignescent 27 (Itg-ne’5-'nt) a. verholgend; 
hokig merdend; etwas holzi 
lignico/e, ~coline 2 ¢(1i’g-n*-tal, lig-ni’t- 
‘lin)@. = lignatile. [ergeugend; Hol)... 
ligniferous 27 (lig-ni?j-* BB) [It] a. bolz«) 
ification 2 (lig-n’-['-té”-[d'n) s. Holy 
bildung f; Berwandlung f in Holz. 
Bgniform 2 (Ig-n’-forn) a. holzartig, 
‚ähnlich, min. . asbestos Solz-aabe'ft m. 
lignify a (fat) e/a. a. vin. Dd. (fi) in 
Holz verwandeln; verholzen (Iaffen). 
Ugnia(e) 2 (1’g-nin) s. Ligni'n m, Holz 
Rofi m, »fajer f. 














ligniperdous & (lig.n'-pö”-d’E) a. (vie. v. 
Infetten ae.) holzezerftörend, (zer)nagend. 
lignite @ ([t’g-nait) [It. Ziguum Sol] 8, 
min. Gigni’t m, Brauntohle f. 

lignitic 2 (lig-ni’t-it) a., min. braun« 
tohlenhaltig; Brauntohlen-...; Ligni't-... 

lignitiferous 27 (lig-n‘-ti”f-'-Röß) a., geol. 
ligni't-baltig; Braunfohlen-... 

lignitise (u & (Ii’g-n’-taif) v / a. @b. in 
Braunlohle verwandeln. 

lignivorous & (Ilg-ni’w-.ndß) @., ent. 
holy-freffend, «nagend. 

lignone @ (li’g-non) 8. = lignine. 

lignose @ ({i’g-néB) [{t.] EN a. 1. — 
ligneous. — EN s. 2, = lignine. — 
3. Ligno’fe f (Eprengftofl). 

lignous + (li’g-n’) [It.] «. = ligneous. 

lignum 2 (.n'm) lt. id.) 2. Solj n; eccl. 
„ crucis (tai”- IB) Holy a vom Kreuze 
Chriſti (xReli quie). i ee) 

lignum-aloes (1i"g-n'm-471-of) [[t.] x. = 

fignum-rhodium @ ({i’g-n*in-no’-d&m)s. 
woblriedendes Holz verihieb. Baume u. Strducder. 

ilgnum.-vitee(2-wal’-ti)[It.]«. 1. &Guaja't- 
baum m (Guajo'cum officina'le), — 2. @ 
Guajate, Frang(ofen)-hols n. — 3. @ Hoy 
verigiebener ähnlicher Hartholzbäume. 

ligroin % (li’g-R*-In) 8., chm. Ligroi'n m. 

ligsam J (l1’g-b’m) e. = ligan. 

ligula 2 ({i’g-i#-la) Ilt.) ¢. (pl. 0m, All, 
aus was, faf) 1. & = ligule. — 2. ent. 
Li'gula f, Bunge f (Borberteil der Oberlippe). 
— 3. 20. Riemenwurm m. 

ligular @ % (11’g-i#-I") a. bandförmig; ~ 
structure Ligula’rgebilde n. 

ligulate, nd 2 (I g--Iät, „la-td) a. 1. & 
und zo. bandförmig. — 2. & (Kordstüter) 
mit Bandblitden. 

ligule a % (N’g-jüt) (ligula] s. 1. Blatt 
haͤutchen n ter @räfer. — 2. Band-, Rand- 
blütchen n ber Zungenbläter. 

Hgulilore @ % (lig-ir-B-fi-ri O) s/pi. 
Zungenbläter m/pl. 

ligulifiorous 2 & (.n*§) a. mit ober aus 
Zungenbfüten; zungenblütig. lförmig. 

liguliform i(liꝰ g-@-.förm)a.,ent.band«| 

Liguori (('-gwo’-r® ®@) npr.: Alfonso 
Maria da ~ (it. Bil&of u. Qelliger, Etifter bed 
Nebemptori’ften-Orxbens | 1696 - 1787). 

Liguorlan („rZ!n) |Liguori) X a. ligue 
o'rifh, Liguo'ri’s. — HE 8. Liguoria’ner 
(-mind) m, Redemptori’ft m. 

Liguorist (.nift) s. = Liguorian. 

ligure (li’g-1%) s., bibl, (2. mote 28,19) Art Edel 
Rein, vieleicht Hyagi’nth wm ed. Opa'l m (Luther 
Lontu'rer m). [idaft im nördl. alten | 

Liguria(|'-gjii’-n’-a) npr Ligu' rien n (and. 

Ligurian (rn) Ha. ligu'rifd; aus, von 
Ligu'tien; 1. — II 3. Ligu’rer(in) (we 
woßner[in] Ligu’riens). 

Zunl: ~ arts pl. Betrügereien fipl., 
(Gauner>)Rniffe m/pl.; ent. ~ bee ita- 
lienifche Biene (Apis tigu’stica); „ Re- 
public liguriſche Republit (1797-1805); 
the. Sage (Beiname des rdmif-ten Didters A. 
Perfius Flaceus, 34 - 62n. Chr.); ~ Sea ligu- 
riſches Meer, Meerbufen m von Ge'nua. 

ligurite 2 (Ii’g-lö-rait) s., min. Liguri'ton. 

ligurrition \ (f1g-5-nvf@-'n) | (t.| 2. Yeden 
n; Ube, Auß-leden 2 von Tellern, Gläſern x. 

ligusticum @ 4 ((§98’p-t*-t8m) [neuelt.] 
e. Liebftödel n. 

ligustrin(e) @ (.trin) s., chm. Ligufiri'n 
» (Bitterftoff aus Ligu’strum [f. ba] culga’re). 

ligustrum 7 & (~tr'm) |It.] s. Rainweide 
f, Hartriegel m (L. uniga're). 

ligwort & prove. (li’g-wört) 8. echte Rönigs- 
ferge (Verba'zcum thapeus). 

likable ({ai’- tb!) [like?] a. angenehm, 
reizend, liebenswürdig. 

likableness (.-n'§) s. Schaͤtzbarkeit f; 
Annehmlichkeit f; Liebenswürdigkeit f. 








like! + (IaTf) [a/e. lic] a. 1. Leib m, Kör- 
der m. — 2. Leiche f, Leichnam m. 
like * ([aTt) [aje. lic, ilike, gelic; diſch aleich] 
La.D(j. aly) 1. (vofltemmen) gleid (of 
an, von; with mit; Syn. f. analogous) Y. 
— 2. (far) gleich, gleid-artig, ähnlich; Y.— 
8, (mit Serundium) geneigt zu d. — 4. wahr- 
fcbeinlich, faft (= likely); ¥. — UM s. 5. der. 
bie, bad Gleiche, die Gleichen pl.; 1. — 6. ras 
(taft) Gleiche, vas Ahnlihe. — 7. (ma ms 
pl) Neigung f (op. in „s and dislikes). — 
II adv. u. cj. 8. gleich, auf gleiche Weiſe. 
ebenfo; wie; !. — 9. wahrſcheinlich; had 
~ mit folgendem inf. hätte faft; Y. — 10. P 
gleidfam, gewijjermaßen, fo zu fagen; aug 
ald überflütfigeb Schlubwort: ¥.— IV v/u. Gb. 
11. gern haben, leiden, mögen, Gefallen fin 
den an (dat.) ; belieben; ¥.—12.t gefallen, 
anftehen, pajjen; 2. - 13.1 gleichftellen, ver- 
gleichen (SH.). — Vo/n. ab. 14. wollen, 
mögen, Luft haben; J. — 15. Gefallen finden 
an (zuweilen mit of) J. — 16.\ — had ~ 
hätte faft; d. — 17. t außfehen (SH.). 

Bunt: ~ of force gleih an Krajt; 
in ~ manner auf gleiche Weife, ebenfo; 
such ~ folderlei; dergleichen, fold, ähn · 
lid, derartig; such . things pl. der 
gleichen Dinge n/pl. (Matt. 1,8). 

Zu» 2: anything ~ einigermaßen 
ähniich od. (gut) getroffen (wits) (SH.L. 
5,2,39); to be ~ (to) ähneln, gleichen 
(dat.); they are as ~ (to each other) 
as two peas fie gleichen fi wie ein Ei 
(od. ein Tropfen) dem andern; P he is 
as „ his father as if he had been spit 
out of his mouth er ift feinem Bater 
gerade wie aus dem Geficht gefdnitten; 
P (that's) just „my beastly luck das 
ift wieder gang mein fcheußliches Ped; 
he wasn’t . that before fo war er doch 
früher nicht; | wanted to see what it 
was ~ id) wollte fehen, was für e-e Bee 
wandtnis e8 damit hätte, what's m 
thought „? was denfe ich wohl?; F 
there’s nothing ~ it es geht nichts dar- 
über; ell.something ~ (ergänze: thething 
desired) etwas Erwunſchtes; F that's 
something das lafje ih mir gefallen; 
‘tis something ~ it da8 gefällt mir, 
dad (apt fid) hören; that’s just ~ him 
das fieht ihm ähnlich. 

Su ~ 3 Fi the weather looks ~ 
clearing up das Wetter wird fi wabhr- 
ſcheinlich auftlären; I feel . taking a 
walk ich babe Vuft, einen Spaziergang 
gu m.; he did not feel „ returning to... 
er fehrte nur ungern zu (nad)... zurüd. 

Zum 4: Flam. to inf. id bin 
wahrſcheinlich in der Lage zu, werde 
wohl od. wahrjdeinlich ... (müfjen) zc.; 
he is ~ to die of (oder for) hunger er 
wird wohl Hungers fterben (müjjen) 
(Ser. 28,9); poet. who was ~ to be wer 
dem Leben entgegenjah, nod geboren 
werden follte (7N.); you are not ~ to 
see me any more Gie werden mid 
(woh!) ſchwerlich wiederfehen; I was 
~ to be killed ich wäre beinahe ge= 
tötet worden; ‘tis „ enough es ift 
wahrſcheinlich genug, wohl möglich ob. 
glaublich, es ſcheint ganz fo. 

gun 5b: prod. ~ likes ., ~ loves 
a, draws to ., . will to ~ glei und 
gleich gefellt fic) gern; my, his, &c. x 
(Fa. the ~ of me, &c.) meines⸗, ſeines⸗ 
gleihen; he has not his ~ er hat nicht 
feinesgleihen; N his living ~ fein les 
bendes Ebenbild; . cures ~ Gleiches 
heilt Gleiches (lt. simi'lia simi'libus eu- 

N ra'ntur, oberiter Grunbfag ter Oomöopatbie); 
to give „ for „ Wleided mit Gleichem 
dergelten; the ~ dergleiden, fo etwas; 








@ machinery; A mining; X military; J marine; & botanical; @ commercial; 2 postal; # railway; d music (see page IX). 
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Q the ~ of fo eine(r, 8) wie ...; fo etwas 
wie ...; I never saw the ~ (of that) fo 
etwas iff mir nod nicht vorgefommen; 
I never saw the ~ of you ein Menſch 
wie Du ift mir nod nicht vorgetommen ; 
I shall not look upon his „ again 
id werde nimmer feineSgleiden fehen 
(SH.H.1,2,188); (oft am Schlufſe von Auf- 
adhlungen) and the ., and such ., or 
the ~ und dergleichen, und fo fort. 
Zu like? 8: . a drunken man wie 
ein Betruntener; I do not act ~ him 
id handle nicht wie er; „ as (ebenfo) 
tie, gleichivie; ~ as a father pitieth his 
children tie fi ein Vater f-r Kinder 
erbarmt ($1. 103,13); ~ as if gleich als 
ob; wie wenn; there is nothing ~ trav- 
elling ¢8 geht nichts fiber das Reifen; 
his eyes appear „ flames ... erſcheinen 
wie Flammen; featured ~ him mit 
Zügen m/pl.wiedicfeinigen(SI.SONN. 
29,6); it looks ~ it e8 fiebt fo au8; ~ 
a gentleman auf anftändige Weife, an- 
ftändig; he acted ~ himself er handelte 
feiner würdig; that is spoken ~ your- 
self daß iff Deiner würdig gefproden; 
~ in sickness wie in einer Krankheit 
(SH.M.D.4,1,170); ~ she had worn... 
wie fie cine3 getragen hatte; sho asked, 
~ she might havo asked of any 
stranger ... wie fie jeden fremden 
bdtte fragen tdnnen; F P ~ he told you 
toie er (e8) Dir gefagt hat; FP ~ it 
used to be wie e3 früher zu fein pflegte; 
prob... master, ~ man wie der Herr, 
fo der Knecht; ~ father, ~ son der Apfel 
fat nicht weit dom Stamm; wie die 
Alten jungen, fo zwitſchern die Jungen. 
Zu» 9: as ~ enough it will wie 
es wahrſcheinlich genug geſchehen wird 
(SH.0.3,4,190) ; ß he had „to be (od. 
to havo been) killed er war nahedaran, 
getötet zu werden; es fehlte nicht viel, fo 
ware er getötet worden; I had . to have 
lost it ich hätte e8 beinahe verloren. 
Sn ~ 10: P they oncouraged us ~ 
fie ermutigten una gewiffermagen; P 
she only waved him away ~ with her 
hand fie wintte thm mit der Hand, faft 
al3 ob cr fort folle; streaks of moon- 
light that are ... dancing ~ on tho 
leaves Mondfceinftreifen, die gleichſam 
auf den Blättern zu tanzen {deinen 
(SC.); aged-~ faft alt, wie alt, ältlich; 
frightened „ fo zu fagen ob. faft erſchreckt 
(DI); P he looks stunned ~ er ficht 
wie betäubt an3; P that’s acting 
handsome ~ daB heißt ſchön gehandelt; 
Pit is natural es ift wie natürlich; 
Fnothing ~ in feiner Art, leineswegs, 
bei weitem nicht; F nothing ~ so tall bei 
weiten nicht fo groß (von Statur); F this 
will nothing ~ pay the debt da3 wird 
die Schuld bei weitem nicht andgleiden. 
Zu» 11: you will „ my room mein 
Zimmer wird Ihnen gefallen; how do 
you ~ it? wie gefällt e3 Ihnen?, wie 
finden Sie e8?; I. it (very) much «8 
gefällt mir (febr) gut; I» it well 
enough es ift fo ziemlih nad meinem 
Geſchmack, es gefällt mir ziemlich gut; 
it is not at all as I „it e3 ift gar 
nicht nad meinem Wunſch zc.; it is 
the very thing I das iſt's gerade, 
was ich gern habe ober wiinfde; as you 
~ it wie es Gud gefällt (aud Titel eines 
Luftfpiels von SH.); nad Gefallen, nach 
(Eurem) Belieben, would you ~ 
brush-up? wünfden Sie da8 Maar 
gebürftet?; would you „ a wash? darf 
ich Ihnen den Kopf wajden? (Frage bes 
8 Haarfhneiders). 
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Su like? 12 +: if this advice ~ 
you wenn diefer Rat Enern Beifall hat 
(SP.); his countenance „s me not fein 
Geficht iff mir unausſtehlich (SH.X.L.2, 
2,96); the music „s you not die Muſik 
gefällt Euch nidt (SH.G.V.4,2,56). 

Su ~ 14: as he „s wie 8 ihm be 
liebt, wie er will; as you best „ wie 
Sie am liebften wollen ob. mögen, gang 
nad Ihrem Gefallen oder Belieben; I 
should ~ to go id möchte gern gehen, 
id ginge gern; I should ~ to have 
gone id ware gern gegangen; I should 
~ to know id wüßte gern; F euph. 
would you ~ to wash your hands? 
wunſchen Sie auszutreten?, haben Sie 
ein Bedürfnis? (Frage des Wirtes an ben 
Saft). Lift nicht beliebt, gefallt N 

Su ~ 15:7 it is not well .d of «8 

Zun16°: he.d to havo lost his 
hat er hätte beinahe feinen Hut ver 
foren; he probably got his death, as 
he .d to have done two years ago 
.. Wie e8 ihm vor zwei Zahren beinahe 
widerfabren wäre. 

like (...”-1cit) Endung in Sfign fir a. u. ado. 
gleid, ...dhnlid, ...sartig, ..lich. 
Ikeable \ (1ai7-f'6l) a., smess N (.-n*f) 
8. = likable(ness). 
likehood + ({ai’t-bud) ». = likelihood. 
likelihood (.1'-)ud) [likely] s. 1. Wahr« 
ſcheinlichkeit f; Anfcein ws, Schein »n; in 
(SH. by) all ~ aller Wabridcintidfeit 
oder allem Anſchein nad; there is no 
~ of success der Erfolg ift nidt wahr: 
ſcheinlich — 2. + Aynligteit f. — 3. + 
Anfehen », Musfeben n. 
likeliness (1ai’t-l'-n®f) 9. 1. Wahrſchein · 
lichkeit f, Anschein ar. — 2. angenehme, 
gefällige Eigenſchaft, Shatbarteit f, Une 
nehmlichteit . — 3. + Uhulidteit f. 
likely (lai7t-(*) a. 1. + ähnlich; gleich⸗ 
artig. — 2. wabrfdeinlig; not „ wohl 
ſchwerlich, kaum; J. — 3. geeignet, gin 
fig; 1. — 4. N fcbdgendiert, angenebm, 
gefällig, licbenswürdig, tüchtig; J. — 
II adv. 5. wahrſcheinſich. — Syn. |. apt. 
Zu » 2: ~ story wahrjdeinliche, 
glaubhafte Geſchichte; it is . enough es 
ficht gang fo aus, es bat ganz den An- 
fein; F he’s not. a very ~ candidate 
er hat al8 Kandida't geringe Ausjichten ; 
it is (oder it seems) „ that es ift wahr- 
fdeinlid, daß; it is . to rain es ficht 
nad Regen aus, e3 wird wahrſcheinlich 
regnen; we are ~ to have rain wir 
werden wahrſcheinlich Regen belommen; 
he is ~ to succeed er hat Andfidt auf 
Erfolg; it is „to succeed ¢8 wird wobl 
gelingen; he is not ~ to recover er 
wird ſchwerlich genefen; he is „ to die 
er wird wohl flerben (müſſen). 
um 83: ~ place for fishing gün- 
Riger Fiſchplatz; ad man for that offico 
ein für jened Amt geeigneter Mann. 
Zum 4: iro. he’s not a very ~ 
customer er ift tein febr angenehmer 
Menſch; das ift mir der Redte!; t 
fellow hübfcher, liebenswürdiger, tid: 
tiger Burſche; + more ~ habitants pl. 
angenchmere Bewohner mpl. (ML.T. 
L.3,460); ~ horse hũbſches, tiidtiges 
Pferd. [gefinnt, eines Sinnes.\ 
Hke-minded (Iai’t-main-d’d) a. gleid-J 
liken (latin) Qa. Iv/n. 1.tgleihen, ähneln 
(dat.). — AL v/a. 2. t gleich ober ähnlich 
madden (to dat.). — 8. vergleiden (to mit). 
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a | Mkeness ((ai7t-n'g) s. 1. Gleihheit f. — 


2. Äynligteit f (to mit); striking ~ auf 
fallende Ähnlichkeit. — 3. Abbild n, Eben- 
bildn; Bild; 3. - 4. Schein m, Anſchein 


m. — 5. t rhet. Bleihnid n (Wycuir). | 








Zu likeness 8: an cnemy in the 
~ of a friend ein Geind in der Geftalt - 
eines Freunde; in his true ~ in feiner 
wahren Geflalt (SH.H.V.5,2,317); be- 
gotten in his father’s ~ feinem Bater 
wie aus dem Gefichte gefdnitten; after 
our „ nad unferm Bilde, wie wir 
(1. Rofe 1,26); to take a p.’s ~ j-n ab» 
bilden, «nehmen, (+)malen, photogra- 
phieren; I have my ~ taken id babe 
mid abnehmen, malen, photographieren 
laffen; here, take my ~ (with you)! 
bier, nimm mein Bild (mit Dir)! 

like-sided ([at’t-§aT-d*d) a. gleiche, doppel · 
feitig. [wake. 

like-wake © + (lai’t-wet) s. — lich- 

likewise (lai’t-watf) adv. in gleicher Weife, 
gleicherweiſe, ebenſo; eben-,gleid-fall3,aud. 

IIXing (lai’-tin) Eta. I. von gewifier 
Korper⸗Beſchaffenheit, ausſehend; geftaltet. 
-2.angenchm (to dat.), gefallig, anmutig. 
— IMs. 3, for +: Augfchen n, das Außere, 
Geflalt f; Beleibtheit f. — 4. Neigung fF, 
Wohlgefallen x (for, + to für, zu, an); Y. 

gun 4:\ on. auf Probe, verfuchd- 
weile; to take on ~ probes, verſuchs⸗ 
weife (an)nebmen; to take a ~ to ... Ge 
fallen finden an (dat.), Neigung, Luft 
befommien ju; to have a ~ for poetry 

© Freude an Gedichten haben; she has 

no „ for him er gefällt ihr nicht, this 

is not to my ~ daß ift nidgt nad m-m 

Gefhmad; Mwould do my ~ ich würde 

thun, wag mir gefiele (SH.M.N.1,3,38). 

iikingness + ({ai’-tin'-n®§) s. Gejällig- 
feit f, Lieblichteit f. 

Hl (lil) 8., cant Taſchenbuch n ; Briejtafce f. 

Hiac (lai’-Tät) [fpan., ar.) Hs. 1.% fpanı- 
ſcher Flieder (Syri'nga eulga’'ris). — 2. Lila 
n (Sarbe). — Il a. 3. lila(farben). — 4. in 
Bian: Ylieder-...; blossom Fliederblũte f. 

lilac-colour () („-t5[-") 8. Vila 2 (Sarde). 

Hlac-coloured (.-t31-"d) a. lila(jarben). 

Hlaceous % (täi-lo’-|d’E) a. lilatjarben). 

lilac-gray (lai’-Iä-gre) I a. lilagrau. — 
IN s.Lilagrau n. [(Bitteritoff im Frieder). 

Hlacin(e) 7 (.14-fin) s., chm. Lilacı'n n 

lilac-mildew % (fai”-lät-mil-dja) s. 
Trliever » meltau(spilj) m (Microephe'ra 
Frie'sii). [Xilarot n.\ 

lilac-red ({ai”-[4f-ned) La. lilarot.— IH 2.f 

IHac-rust % („-rößt) ¢. = lilac-mildew. 

Hlacthroat (‚thröt) s., orn. Qilasteblden 
n (Art Ro'libti; Pheole'ma). 

Lilburn(e) (IWI-bö'n) npr.: John ~ (Oberf; 
politifer Agita’tor, 1613 - 57). 

Nliacee 2 % (11-51) [lilium] a/p. 
Liliengewädje n/pl. —— 

lillaceous 7 % („i6’5) a. lilien-artig; 

Lilian (Nt-In) npr. Lili f, Lilian f (wa). 

Lillas (if) apr. = Lilian. 

Me + (Il.) s. = lily 3. 

lilled („*d) [lily*] a. poet. 1.voll(er) Lilien; 
mit Lilien bewachſen ober gefhmüdt. — 
2. lilien-haft, -ähnlid) (art over weig). 

Mliform(ed)\ (i (-?-form(d) a. lilienförmig. 

Liliput(ian) fiete Lilliput(ian). 

Lills, „th (WB. lat’ -lip, Lith) npr. Qi Lith / 
(Gebr. Doltsglaube: Gefpenft, bas Kindern auflanert 
und fie tötet; Talmud: Adams Frau [vor Eva], vie 
ihm Teufel gebar; Mittel alter: berüchtigte Gere). 

lillum 2 2 ((i71-2m) (It. id.) s. Silie f. 

LI! (til) apr., dim. von Lilian. 

HL? + ov. prove. (Il) e/n. a. ofa. @a. = loll. 

HLL? prove. und Regeriprage (>) a. = little. 

HIM (>) ¢., cant = lil. [lindern. 

113 proven, (2) e/a. @a. vermindern ) 

Lillibu/lero, are (fil-§-b8(*)-17-na) s., sd. 
nz 1.Rofungswort ber iriſchen Papiften bei Rieder: 
megelung ber engl. Proteflanten 1641.— 2. Rehr. 
zeim eines 1086 (angeblid dv. Lord Th. Wharton) 
in Knüttelverfen verfabten Liedes, das bie Freude der 











Seiden (BEP j. ©. 1X): F familiär, P Boltsiprade ; F Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren); ++ unrichtig; 
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; dfaft wiea in „Ratte“ (owt. ©.Xu.X). 


[LIL...—LIM...] 








Rathelifen Aber die Ernennung bes Papiften-Bene- 

wali Talbet zum Etatthalter von Irland veripottete. 
Hllied + (N’I-d) a. = lilied (ML.). 
Lilliput (WL--pöt) apr. Lilliput m (fatel 


baited Serglant in Swift's Gedliver’s Travels). | 


Lilliputian ({tl-*-pjir” en) ne 1. ilfipne 
tanijch; Cilliput(an)ets... zwerg⸗ 
baft, llein, winzig. — IT: 2 . Lillipus 
ttanker(in). — 4. febr tleine(r) Zwerglin). 

Lillo (lil-5) mpr.: George ~ engl. Tramatiter, 
Mubegrinder b. bärger!. Shaufpield (1693 - 1730). 

Lilly ® (WE) npr. L. Lili zen. ).— 2. Brin. 

lilly? + (U71-*) 9, = lily® 

Lilypilly & (1171--pil-*) s. aſtraliſche Myrte 
(Euge'nia Smi'thii), 

Wt (ult) Hrja. Ga. 1. trälfern. — Il ojn. 
Ga. 2. trälfern, luftig fingen. — 3. proreN. 
a tt. (font \) flint fein, hüpfen; tanzen. - 
IIE 5.4.3 turze, muntere Weife, jröhliches 
(ied. — 5. thotbmijder Schwung od. Fluß. 

Lily! (f71-*) ups: a) Gili f (8n.); b) John 
~ eagliiger Iramatiter (16. s.); C) William 
„al. Ehulmeifter (1463-1523). — Bal. m 

Lily? (I'1-*) [{t. Je Zire) Es. (pl. en 
1.8 Lilie f (a. Ber.) T. — 2. @ritien-aontige 
Hay, wie amaryllis, daffodil, &c.; I. — 
3.\ kart einen Lilienflengel bezeichnetes Nord⸗ 
den des Rempaffes 2c. — EN a. 4.Viliens..., 
Weiß, rein; unbefledt, feufd; J. ·Vgl. 

Zunt: \ to look all roses and .ies 
wie Milch und Blut ausjehen; tre. to 
paint the. 3ujebrau3-malen,famiiden; 
her.: ~ of the flag Lilie f im franzöfiigen 
®appen ; the (three) ~ies of France die 
(3) franzöfifhen Lilien fips. im bourbo · 
zitgen Bappen; $: annunciation ., Ma- 
donna „ od. white ~ weiße Vilie (Li tise 
ca'ndidum); bulb-bearing ~ Feuerlilie 
f(L. buibi'ferum); Canadian ~ gelber 
Zürfenbund (Z. canade'nse). 

Sun 2 3%: blue a, African ~ blane 
Liebesblume, Schmudlilie f (Agapa'n- 
thus), blackberry ~ ine. Pardelblume 
f (Purda'nthus chine'nsis); imperial ~ 
Raeiferfrone f (Fritita’ria imperia lis); 
May ., ~ of the valley woblriehende 
Maiblume (Convalla'ria maia'tis), 

Sun 4: ebm. sl. ~ benjamin weißer 
Überrod;; ~ lips pl. Lilien · (d. . zarte) 
Lippen fl fi pl. ( (SH.). 

LUlybæum (I1-°-bi’-In) npr. Yilyba'um n 
(atter Rame des wei. Borgebirged von Eigi lien). 

lily-bed @ (11-© bed) 8., hort. Vilienbeet a. 

a-beetle (.-bitl) ¢., ent. Lilienhähnden n 
(Batitäfer, Crio ceris merdi’yera), 

daffodil © 3(2-da’f-"-dil) &. — daffodil 1. 

wencrinite & (7-e/n-{n'-nait)= encrinite 

faced ([1’1-4-jeft) a. blab, zart-gefichtig, 
mit cinem Cilleneantlig. 

a-handed (.-bin-d’d) a. weiß⸗, zart-händig. 

hyacinth © (2-bai’-4-finth) 8. Bethle 
dems;wiebel f (Scilla lilio-hyacı'nthun). 

wb (6-ai-"n) 4. abteenndare, mit Wiber- 

tetra weriebene Spike der Walfiſch ⸗ Harpune. 
like (l1’1-*-[ait) a. u. ade. wie eine Lilie 
omer ie Lilien; lilien-artig. 

oliver © (.-lin-4) ⸗. Feighing m, Demme 
f, Hofenbers n. U(SH.M.5,3,15).\ 

wlivered („-1w-"d) a. feig, haſenherzig⸗ 

~0f-the-valley © ¢ (1i’-*-*1v-dA‘-1a'1-*) 
2, = May lily (fieße lily? 2%). 

pad Am. (.-pid) 3. (bit. fowimmended) 
Blatt der Waſſerroſe. 

vpaste Ü @ (~-pept) s. Lilienfeife f. 

wailvered \ („-Bil-''d) a., fig. glänzend 
weiß derziert. 

star (.-5ti') 8., 20. = feather-star. 

+thora & (then) 8. Dornige Gatedbä'e, 
— m (Catesba'a spino'sa). 

wwhite(.-(b)wait)a., A 

lim + (lim) s. = limb ” iweiß./ 

Lim. os. lim. (ma @) abbr. = limited. 





Lima! npr. 1. ({”-ma) deupm. und Vrovinz 
von Seru’; ® . wood = Brazil-wood. — 
2. (1a1”-ma) Et in Rew Port u. in Ohio( U.S.). 

lima? Q ({ai’-ma) 8. 20. Feilenmuſchel f. 

Nmaceous 2 (fat-me’ -j‘h) a.,z0.fcneden- 
artig; zu den Egelidneden gebörig. 

imac an), weld 2 (ti”m-4.-1d) 

zo. Egelſchnecke f. 

lmacide @ (lai -ma’ §-*-d1) a/pl., 20. Egel- 
ſchneden fipl. Abela vale 

Umaciform @ (fon) a., zo. (ang ent.) 

limacon ((’m-4-Bon) [ fr. id. 2. 1. t 20. 
Schnede fmit Haus. — 2. Wmath. Schnede 
f (von Pascal gefundene Aurte). 

liman (lai’-m'n) [fr. Limou] s. Schlamm 
ablagerung f an einer Jlußmündung. 

limation @ X ({ai-mo’-fa'n) 3. Zeilen n, 
Glatten n, Polieren n. 

limature © \ ({a1”-m*-t!9-*) Ilt. s. 1. = 
limatien. — 2. Teil-ipäne on /pl.,eftaub om. 

limb?! (lim; Hom, limn) [a/e. im) Us. 

ZO, allg.: Glied n des Körpers (Arm. 
Gidget); enge.: Bein a. — 2. euph. Bein 
n, Schentel m (ftatt leg). — 3. & Aft wm, 
ſtarler Zweig. — 4. fig. Glied n, Stüdn, 
Teil mi c-r Gace, e-6 Wefend, e-r Einrichtung, Der- 
einigung rc. ; and e-8 Berweifes. e-8 Cages; .— 
5. F fig. (ee. jungelr]) Unjug-, Unheil 
Riftertin); Wildfang on, Taugenichts m; J. 
Lola. Ga. 6. N mit Gliedern vers 
fehen, j-m Glieder geben (M1.P.L.6,352). 
— 7. a) alg.: zergliedern, zerlegen, jer- 
fliide( (yn, zerreißen, in Stüde reißen; b) O 
Stämme rc. aus, ent baw. ab-äjten (aug to 
~ off), — 6.a. limbed. — Syn. member 
jedes Rorperglied; fig. Glied einer Geſell⸗ 
fcajt zc., Mitglied; dimb Gndglicd des 
Körpers (Arm oder Bein); link Kettenglied. 

Zu» 4: ~ of the devil od. of Satan 
TeujelS-tind w, steril; sl. of the law 
Zuriſt m; sl. Winlel-advotat zu. 

Zu 5: F he's a ~ for knocking 
out his clothes der Wildfang jerreißt 
entſe tzlich viele Reider; the 18 of Lime- 
house die Brut, die (fauberen) Gee 
fellen an/pl. von Limehouſe (Ort vei Lo.; 
SH.H.VIIL5,4,66). 

limb? a (fim) | fr. déabe, It. dimbus | 8. 
1. ast. Rand m der Eonnen-, Mond ˖ ſcheibe zc. 
— 2.9 Blatt-, aelch re. Random. — 3. ast., 
math., ac. Yimbus 1 (mit Grad einteitung 
verfebener Rand eines Meß inſtrumentes). 

Umbat (1? m- bat) #1 bat 17 (tagler Rordwelt- 
wind auf Cypern, von 8 Uhr morgens bis Mittag). 

limbate 2 (.) [limb ?] a., anut., zo. u. 
(ofd. andersjarbig) gerandet, gefünmt. 

limbeec(k) + (Ii’m-bet) Hs. =: alembic Ia 
(a. her.). — Il vla. deftillicren (a. fig.). 

limbed (Iımd; Hom. limned) [limb] a. 
1. mit Gliedern (verfehen), gegliedert 
(ML.). — 2. mft in fen: ...egliederig, .... 
gebaut; strong-. mit flarten Gliedern; 
short-~ furzgliederig. 

limber! (1? m-b**) Na. biegſam, geſchmeidig; 
fig. nadgicbig. — HEN va. Ga. bieg 
fam, gridmendig ober nadgicbig maden. 

Hmber? (.) Es. ]. mit v8 pl.: a) (Wagens, 
engS. Babel») Deidjel /; prove. a pair of 
a8 e-¢ Gabeldeichſel; b) Borderwagen am 
(mit Deichſel). — 2. artill. (weigig.) 
Protze f, Geſchütze, Protz wagen m. — 
3. as pl. Waſſerlauf m, Füllungen 
flpt. — ID ofa. un ein. a. S. Kartill. 
—— aufprogen nr to x up; aug 

LProt-adje f. | 
limber- axle % (li’m-bir-ätl) s., artill. 

„boards & (Iı’m-b.bo'df w ) sipl. Sill 
lungSbretter m/p/. des Waſſerlaufes. 

a-body %(.-bud-*) 8., artill. Proggeftell n. 

ew-boister & (li m-b"-bel-Bt8') s., artill. 
Protzſchemel m. 

a-box & (.-bots) 8. = limber-chest. 








limber-chain (1’m-b"-tfden) s. 1. x 
artill, Progtette f. — 2. L Nüftergatttette 
[sur Reinigung dec Raftergatte. ltaſten 9 

a-chest % (.-tfbebt) 2., artill. Proge 

~-clearer L („-ti-R®)s.=limber-chain 2. 

whole & (.-hol) s. Nüftergatt n. 

a-hook % (.-hiif) 8., artill. Proghaten mı. 

limberness (.n’E) s. Biegjamteit f, Ge- 
ſchmeidigleit f, Nachgiebigleit f. 

limber-passage J (.-pif-'dG) s. Waffer- 
lauf m, Füllungen f/pl. — 
limber-plates i·· plotß) ¢/pl. = limber- 

limber-rope J (.-nop) s. Nũſtergatt · tau n. 

limber-shaft © (.-/dajt) . Schwungbaum 
m am Wagen. 

limber-strakeL(-Btrel), ~-streak L (-- 
Btait)s. Rielmegerungd«gang m, «vlante f. 
limber-wheel X(~-())) wil) s., artill. Prog: 
tad n. Lrüftung f, fchüber m.\ 
limb-guard ([i’m-ga'd) s. Arın- u. Bein-f 

Umble 2 (t’m-bit) [limb 2] «., anat., zo.u. 
@Rande..  ÜBaum: ohne Hite, altos. 

limbless (PB) a. ohne Glieder, glicderloß; 

limb-meal + © (l’m-mil) ado. Glied für 
Glied, glicd-, ſtüch weiſe. 

limbo (l’m-bo) [urfprängti in limbo; It. 
limbus) 8. 1. eccl. und poet. Höllentand 
on, Vorhölle f; Fegejeuer m. — 2. fig. 
Anfentpalt m der Qual, Hölle fe — 3. sl. 
Gefängnis n, Rerterm; Ge fangenſchaft f; 
al. he’s nid" up in ~ er figt (im Gefäng- 
ni8). — 4. allg.: Raum an od. Behälter m 
für wertloje oder nicht gebrauchte Sachen. 

Limburger cheese @ (li’m-böt-g"tihi”j) 
[betg. Et. Limburg] s. Yimburger (Rafe) mr. 

limbus & (l’m-b*R) [{t.] 8. (pl. wl, bal) 
1. = limbo 1. — 2. anat. Rand m. 

Lim4, (meitt ®) abbr. = limited. 

lime! (fal m) [aj/e.2im] Hs. 1. Bogelleim m. 
— 2.min., chin. u. O Raltin Y. — TD vja. 
Gb. 3. mit Bogelleim beftreichen, leimen. 
-~ 4, fig. betrügen, fangen. — 5. age. mit 
Kalt beftrenen, düngen. — 6. © Server: 
Dänte in Kalt legen. — 7. h to ~ (together) 
(jufammen)titten. — Bgl. m ? ois ® 

Zum sacotate of. effigfaurerKtalt; 
8 air-slaked od. dry-slaked ~ an der Luft 
8 ob. trocken gelöſchter, von ſelbſt jerjallener, 
verwitterter Rall; burnt ~ gebrannter 
Ralt; carbonate of. fohlenfaurer Rall; 
caustic 7 Ugtalt m (= quick .); 
chloride of „ Blei, Chlor-talt m; 
containing „ talthaltig,; cream of ~ 
= „.crean; dead-burnt ., overburnt 
~ totgebrannter Ralt; min. fibrous . 
Traferfalt m; hydraulic hydrauliſcher 
Rall, Wafjermörtel m, Zement n ; milk 
of = „milk; quick „ ungelofdtcr 
gebrannter Kalt; silicate of  fiefels 
8 faurer Ralf, altfilita’ tn. 

Hime? & (faim) Icorr. aus line® — linden] 
Ls. 1. Lindeln-baum m) f (Tilia). — 
2. © Yindenholz n. — IK a. 3. Linden«... 

lime? ¢ (2) [fr.]s. 1.a) Limonen:, Zitronen- 
baum m (Citrus me'dica); b) Yimette f, 
Sühzitrone f(Citruslime'tta). — 2. (Frage) 
a) Limone f; b) Süßzitrone f, Limette f. 

Mime! + (lainı) [a/f.Ziem, lien, It. liga’men| 
8., hunt. Hunde⸗leine f, Roppel f. 

lime® + (laim) (fr. Zimer] vja. feilen, poe 
lieren. lejaß 1.) 

lime-bac(k)O(lai’m-bäf) s.Ralt-taften mı,J 
limeball-light (?bäl-täl”t)s. = lime-light. 

Iime-dast (lai’m-bäßt ober ~-babt) s. 
Vindenbaft m. 

a-bath © ((ai’m-bath) 8. Gerber: Kallbad n 

a-bollO(.-bi5il), n-buwk © (.-baul)s. Rat. 
tunfabr.: Raltbeude f, Ehlortaltbleide f. 

-burner © („-böt-n?") 3. Kaltbrenner m. 

a-burning © (X-bö-nin®) 8. Kaltebrennen 
n, »breunerei f. [ftrigener it 

a-bush (lai’m- bufch) 8. mit Vogelleim be- 











a Bifienfgaft; @ Technik; A Bergbau; x Militar; wb Marine; & Pflanze; © Handel; @ Poft; m Eifenbapn; d Muft (1. 6. 1x). 


(1271) 


(LIM... —LIM.. .] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. xu⸗xxxu 











lime-catcher © (lãt“m.ft-ſchẽt) a. mach. 
Vorrichtung in e-r Dampimaſchine zum Unſchäblich⸗ 
machen bed Kalkes im Speiſewaſſer. 

⸗coat © (..lot) s. Tunche f. 

n-cracker © (.-trät-") 2, Kaltftanıpje f 
in Seme’ntfabriten. 

n-cream © ([a1’m-faim) s. 1. Raltmild f, 
(Kalle)Zünde f. — 2. (Gämifhgerber) Kalt 
brei m, Schmödmafle f. 

a-dog t (--dög) 8. = lime-hound. 

-feldspar (X - fe’ ld-bpat) ¢., min. Ralt- 
feldfpat m. Liußboden m, Eſtrich m.\ 

floor (läl’m-flöt ®) 8., arch. Kaltgub-J 

aw-flower % (.-flau-") 3. Lindenblüte f. 

a-garnet (.-gä'-n’t) e., min. Raltthon: 
gtana’t m. 

w-gravel (.-griw-l) s. Sandmergel m. 

a-grove ({ai’m-grew) s. Lindentain m. 

~-hawk(-moth) (X -bi’t(-möth) a., ent. 
Lindenjhmwärmer mm (Eämetterling, Sme- 
ri'nthus ti lie). 

„-hound ® + (1 -haund) ¢., kunt. Leite, 
Spürchund m; Sauebeller m, «finder m. 

u) npr.(öft.Gtabtteilv. Lo.; 

fa. limb #5 %). min. ſchwarzer Grana’ "| 

lime-iro n-garnet (2-a17-!n-gat-n't) 8 

»-juice (lai’m-dGuß) ». Limonenfaft m. 

Aulcer Am. (x-dGü-B%) 8., sl. englifcher 
Matrofe over Seemann (getestigy verpflichtet, 
Ximonenfaft gegen ben Skorbu't zu gebrauden). 

n-kiln & (--Til) s. Ralf-ofen m. 

light (.-(ait) 8. Drammondiges Kaltlidt. 

machine @ (.„-mä-jhin) #. Gasreini⸗ 
gung3-Anpara’t m (bur Ratt). 

milk (.-milt) 8. Raltmild f. 

a-mortar (.-mo'-t*) s. Kaltmörtel m. 

Limenian (WB. {°-me’n-"n, IMP.D. lata, 
HU. lat-mi’-n®3n) Ha. au, von ober in 
Lima (Hauptit. u. Proving von Pern’). — IIs. 
Lim(a)erlin) (Bewogner| in} von Lima). 

lime-ointment (lai’m-Sint-mnt) ¢., 
pharm, Raltjalbe f. ITunche f. 

n-paint © (.-pent) s. Ralt-anfttid m, 

~-paste (.-pebt) 8. Kaltbrei m 

n-pit (-pit) s. 1. © Raltgrube f. — 2.0 
Gerber: Hier m, Kall ⸗, Schwödgrube f. 
—3.R Ralt(ftein)orud m. 

plant & (.-plint) s. Gubblatt n, Euten- 
fuß an (Podophy'tlum). [titterter ae 

«powder (.-pau-d**) 3. Raltpulver n, vers 

~-punch (.-pinfd) s. Limonenpunſch m 
(mit Limonen- ftatt Sitronen-{aft). 

-putty © (.-pdt-*) s. Ralt-titt m. 

Umer + ({at”-m*) s. = lime-hound. 

lime-rake © ({ai’m-nef) #. Ralf-triide f. 

lime-raker © (..-re-P) s. 1. Ralf(um)- 
rührer m (Rerfon). — 2. = lime-rake. 

Limerick (Ii’m-°-rit) npr.: a) Gtadt und 
Grfſch. in Irland; b) St. in Pennfotvanien( U.S.). 

lime-rod(lai’m-nod) s.Bogetfang: Veimrutef. 

a-sleve © (.-fitv) #. Kalkſieb ». 

-sink A (.-finel) 8. runde Bodenfentung in 
einem Raltfleingebict. 

~-slaking (X-Ble’-tin®) a. Kalt-töfchen n. 

a-soap @ (lai’m-Bop) 8. Kaltfeife f. 

a-sour O (»-Bau') 8. Rattunbleige: Kalt 
jauerbad n. 

«spar (.-bpa') s., min. Rallipat m. 

»-spreader © (.-bpred-*) 8., agr. Rall 
ftrentarren »ı zur Kaltdüngung. 

Limestone! ({ai’m-fton} npr.: a) Grfſqh. 
in Nord-Alasta und in Rorbeft-Tezas, b) Stadt in 
Illinois und in Güd-Garolina (U. S.). 

limestone? ({ai’m-fton) s., min. Kaltftein | 
m; aluminous „ Ylaunftein m; argilla- ; 
ceous ~ Ihontalftftein) m; geol. Bala ~ 
Balatalt m (der kdambriſchen Schitengruppe); 
bituminous ~ bituminö’fer Rall, Stint- 
talt m; carboniferous ~ = mountain .; 


‚ Iime-tree & ({at’m-tri) 3. — 





coruiferous ~ Hornertalt m; dolomitic ~ 
= magnesian \; fibrous . Fajerlait m; 
fresh- water ~ Süßmwajjertalt m; foliated 


~ blätteriger Kalt; granular ~ trpftallinie 
ſcher, körniger Rall; Jura(ssic) „ Zuratalt 
m; lithographic ~ lithographifcer Stein; 
magnesian ~ Bitterkalt m, Dolomi’t m; 
mountain ~ Koblentaltftein m, Bergfalt 
m; nummulitic „ Nummuli'tentalt m; 
Permian ~ 3edftein ın; @ small pie. es 
pl. of ~ Gillbroden m/pl. tür ben Ralt.oien; 
primary ., primitive ~ Urtalf m; shelly 
~ Mufcelfalt m ; silicious ~ RKiefeltalt m; 
transition „ Übergangd-, Sraumaden- 
talf m; tufaceous ~ Kalttuff m. 
limestone-deposit @ (lal’m-kton-d°- 
po'f-it) 8.,geol. Kalkifiein)- Ablagerung f. 
lHimestone-Aux © ({ai’m - Bton-flöth) ¢., 
metall. Bufdlag-Raltftcin a. 
limestone-meter © (.-mI-t') 8. Ralt- 
gehalt-meffer m (Gerät zur Beſtimmung des 
Raltgehaltes im Boden). [brud m 
limestone-quarry (.-twör-®) s.Rlfftein- 
lime? 1; . 
walk Lindengang m. 
limetta $ ({*-met-a) s. Limeitte f. 
lime-twig (lal’m-twig) Es. 1.Leimrutef 
vum Bogelfang (aug fig. ; fiehe aud ſinger 17). 
— Hola. Ge. 2. mit Leimruten beſehen. 
— 3. fig. i-m Schlingen legen, eine Falle 
ftellen; berüden, umgarnen. 
lime-wash © (.-wifd) Is. (Ralt-)Tinde 
f. — IL va. u. vn. @c. tünden, weiben. 
lime-water (.-wi-t") s. Kaltwafler n. 
lime-white © („-(h)walt) 8. = lime-wasb. 
lime-wood © (.-wiid) s. Lindenholz n. 
limewort & + („wört) s. = catchfly 1 u.2, 
limey ({a1”-m*) a. = limy. 
limeyard © + (lal”’m-ja'd) =. = lime-rod. 
limicola @ (lat-mi’f-*-[a) [neuelt.] s. (28. 
ae, ali), orn. Sumpfläufer m. 
Hmicole @ ((’m-*-fol) a. = limicoline. 
IHmicoline 2 (tai-mi’t-'-[in) zo. I a. auf 
ob.i mE chlamm lebend, ſchlammbewohnend; 
eng. : zu den Sumpflinfern gehörend. — 
Il s., orn. Sumpftäufer m. 
Hmicolous & (.185) a. = limicoline. 
liminal 7 (li’m-$-n’I) [[t. Zimen] a. die 
Schwelle, denFingang betr.; fig. Anjangse... 
limit ((i’m-it) [a/f. Limite, It. limes, li'- 
mitis] U s. 1. Grenze f, Grenjlinie f. — 
2. fig. Grenze f, Schrante f, Ziel n; }. — 
8. Friſt f (SY.R.1LS,3,R). -- 4. (oft 08 
pl.) begrengted Gebiet, Bezirk mı, Bereich 
m, Begend f. — 5.8 pl. (a. 08 pl. of a 
prison, jail „3 pl.) Gefingnid-bereid) zu, 
ebezirf m, wo bie Gefangenen ſich frei beivegen 


dürfen. — 6. 2 math. Grenzwert ms einer | 


Variabeln in Bezug auf die Unendlidteit. — 7. S 
(oft w8 pl.) Li'mitum n, Limite f, angege- 
bener od. vorgeichriebener Preis; ¥.— 8. + 
Extremitä't f, Glicd n bes Körpers (SH. W. 
T.3,2,107). — Eh vja. a. 9, Grengen, 
Schranken ob. ein Ziel fegen (dat.), bee, ein- 
ſchränken (toauf). — 10. Geviete zu⸗weiſen, 
»erteilen. — 11. @ t Breite (als Grenze) 
feftfegen, beftimmen, limitieren, jeft ober | 
genau vorfihreiben (to für oder dat.). _ 
TIL + c/n. 12. ct. in c-m beftimmten Ge- 
bicte thun; von Bettelmönden : terminieren (in 


einem beftimmten Begirle beiten); „ing friar | 


= limitary 4. — Eiche ang limited. 
Qu w 2: phys. elastic ., ~ of elas- 
ticity Elaftizitätsgrenze f; ast. . of 
g a planet größte helioce'ntrifche Breite 
eines Plane'ten; ~ of distinct vision 
Grenje f des deutlichen Sehens; to give 


nore „mehr Spielraum geben; to reach | 


the ~ of one’s resources an der Grenge 
feiner Mittel antommen; to set a ., 
to set as to ... einer Ende cine Grenze 
fegen, etwas bes, cinefdranten; to the 
utmost bis zur äußerjten Grenze; im 
hodften Make; prob. there is an to 
everything alles hat feine Grenzen. 














Zu limit 7@: attainable, practic. 
able ~ erreichbares Li'mitum; insuf- 
ficient „ unzureihendes L.; large * 
wide ~ ausgedehntes L.; narrow. tnap⸗ 
pes L.; to diminish (lower ob. reduce) 
one’s ~ fein 2. einfchränten eter berab- 
feßen; to excced the das &. über- 
ſchreiten; to extend od. raise a ~ cin 
8. erweitern ober erhöhen. 

limitable (nm tb) a. abs, be-, um · grenz · 
bar; ber, ein⸗ſchraͤnlbar. 

limitaneous + (im-*.t#7- nd) [1] a. 
Grenzen betreffend; Grengen:... 

limitarian ({im-* Rn) |imitary] La. 
abe, bes, umegrenzend; Ber, ein-fhräntend. 
—- U’. Grenzen over Sdranten An- 
nehmende(t) oder Segende(r); theol. Li- 
mita’rier, ber glaubt, bah nur ein Zeil der 
Menſchen felig werben wird (ant. universalist). 

limitary (1’m-!-t-n°) [It. limita'ris] La. 
1. Grenge..., cine Grenje od. Schrante be- 
zeichnend, ausmachend; Grenzenzc.fegend; 
be⸗, um⸗grenzend, be, ein-[hräntend; = 
cherub fdrantenhfttender Cherub (ML. 
P.L.). — 2. der Beſchraͤnkung unter 
worfen; eingefhränft; am gewifle Grenzen 
gebunden; mit begrenzter Macht. — IH +t 
s.(pl. mies, .28f) 3. Grenjeort m, «freifen 
m, »probinz f, «gebiet n, -land m. — 4. ter: 
minierender Rlojterbruder (var. limit 12). 

limitate & (IYm-°-tät) a. ſcharf begrenzt. 

limitation ({im-*-te”-fa'n) |It.] s. 1. Ber, 
Ein ˖ ſchränkung f; Grenze f, Schrante f. 
— 2.vorgefchriebene Zeit, Frift f. — 3.iur.: 
a) Verjährung(&-frift) f;statuteof . Ber 
jährungsgefeg n; b) Abgrenzung f, Aus 
ſcheidung fe-s Srundädea (aud e-m größeren 
Beit); c) Vorausbeftimmung f über das 
Befigrecht für den Fall, daß dasjenige res Zu · 
n&Shiberedjtigten hinfällig wird; d) F fig. Bee 
dingung /(SH.Cor.2,8,145). — 4.1 Begirl 
m, in bem Bettelmönde bettein burtten. 


.| Mmitative (I’m-*-t4-t) a. = limiting. 


fimited (I’m-*-t%d) [p.p. von limit) Ta. OD 
1. begrenzt, befchränft, eingeſchränkt, ein« 
geengt; F. — 2. @ mit befchräntter Haf- 
tung 3. — 8. t zugewieſen, zuerteilt, vor: 
geichrieben (SH.M.2,3,56). — 4. Am. 
beigräntt in Bezug auf Wagen angabl od. Anzat! 
ber Reifenden (nur 1. Alafſe); weit. : Schnelle... 
Eile..., Kurier... ;train=n5.— Is. 
5.F Am. Schnell, Eil⸗zug m mit be 
ſchränkter Wagen-anjabl zc. (vgl. ~ 4). 

Su wi: ~ authority beſchränktes 
Unjehen; begrenzte Vollmacht; abge- 
grenjter Auftrag; ~ game Spiel n, 
bei dem der Einſatz nicht Über od. unter 
einer beftimmten Summe fein darf; @ 
~ liability beſchränkte Haftbarteit der 
Teilnehmer eines geſchäftlichen Unternehwent; 
math, ~ problem nur auf eine Art 
lößbare Aufgabe. 

3u~ 2 @: ~ (liability) company 
(Handels · )Geſellſchaft f mit befchränt- 
ter Haftung der Geiellfgatter, etwa: Kom⸗ 
mandi'te ober Altien-gejellichnft f; the 
English Opera Company, Ly die Ale 
tiengefellfchaft zur förderung der engl. 
Oper; Jackson & Perry, LA J. & P., 
Kommanditgefellfdajt auf Aktien. 

limitedness (Inẽß) 8. Begrengtheit f, Bee 
ſchränktheit f. 

Iimiter ((i%m-"t8") s. 1. Begrenjende(r), 
Bee, Ginefcprantende(t); fig. a. Grenze 7, 
Schranke f (of gegen). — 2.1 = limitary 4. 

limiting (.ttu') a. ber, abe, umegrenjend; 
bes, ein⸗ſchrantend; Begrenzungse. un 20.5 
Brenz... ; & j arty ~ Yiimitgeber m; ~ 
point Grempunit m (a. math.). 

limitive \ (tiv) a. = limiting.. 
limitiess (Im-it-leB) a. unbegrenzt, un« 
bejhränft; unbeqrengbar zc.; ; Arenzenlos. 
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limit-point (f’m-it-pöint) s., math. Grenz · 
pbunft m. 

limitrophal \ ({i’m-*-traf-"f) a. im Grenz 
londe, angrenzend; Greny:... 

immer! + ed. prorc. (11’m-*") a. = limber!. 

limmer? (.) s. 1. prove. = limber?. — 
2.5 + Ranntau m. — Bgl. wa. 8. 

limmer® (IYm-®) [ m/e. limer(e), a/f. 
liemier) U s. 1. + = lime-hound. — 
2. Blendling m, Halbfdlag m, Baftard- 
bund m. — 3. proreN. u. Kott.: Tauge⸗ 
MAG m, Ridtsnugm, Schurtern, Schuft 
m;nihtänugiges od. leidtfertiges Frauen ⸗ 
jimmer od. Madden; Rärker: (alte) Vettel. 
— Il t a. 4. gemein, niedrig, ſchuftig; 
Grouenjinmer: nichtsnutzig, leidt(fertig). 

limmock + eb. prore. (li m-4f) a. ſehr bieg- 
fam, geſchmeidig, gelentig. 

Lima (fim; Horn. limb) | m/e. Zimnen, alf. 
enluminer, It. inlumina’re| Ktaft T ob. 
poet., e/a. Da. ( pret. u. p.p. „ed [{imd; 
Hom. limbed | ; p.pr. ing |Iı’m-nin® ober 
m-In]) 1. (ab)malen, zeihnen. — 2. fig. 
lebbajt over gruen beſchreiben, zeichnen. — 
IL ton. 3. zeichnen; vie. mit Wafferfarben 
malen. ISchlamm⸗, Teich ˖ ſchnecke fy 

limnea & (lim-ni’-a) [grd.] 4., zo. 

limner jat t oter poet. (i m-n*) s. (Por- 
tré’t-)Maler vs; Miniatu’rmaler mm. 

limniad (I’m-n*-3) lgrch. ] 8., ard. myth. 
Teichnymphe f, Wallernire f. 

Iimning \ ([’’m-nin® oder Ii’m-In®) (Jimn] 
a. 1. Bortrö'te, Miniatu’remalerei f. — 
2. Porträt m, Miniaturgemälde n. 

Iimnite (Ii’m-nait) s. 1. @ zo. foffile 
(Sumpf, Zeih- 20.)Schnede, Limni’t m. 
— 2. min. u. © gelber Eifen-Cder. 

Limeges (fr.: Ii-mo”’G) npr., id. n (frangal. 
€t., Separtement Haute-Vienne); „ enamel 
Edmely-arbeit f, -malerei f nad der 
Manier von Limoges; „ china, ~ por- 
eelain-ware Limouſi ner Porzella'n n. 

limeonia & % (lat-mo’-n®-a) s. Limone’lle 
f, Limo’nie f. 

limeniad ((ai-mo’-n©b) s. = limniad. 

limonin 2 (li’m-*-nin, WB. lal-mö’-nin) 
8., chm. Limoni'n n (Bitterftofl in Zitronen:, 
Orangen: x. Gowen). 

Imonite & ({ai’-m?-nait) (qrd.] ¢., min. 
Limoni't m, Braun-eifen-ery n. 

limonitic 2 (lai-m?-ni"t-t8) a., min. li. 
monit-artig. 

limose \ (151”-moß) [It.] a. = limous. 

limosis & ({ai-mo’- 616) [gré.] s., med. 
tranfhafte Eßluſt, Heiß-, Woljs-hunger m. 

limous (lai’m’B) | It. ]@.foblaminig,tebimig. 

limp! (limp) fase. Zemp in gflan] U a. DO 
(c. fig.) ſchiaff (herabbangend zc.), ſchlapp, 
well (aud Strife), BOlekerig: ſchwabbelig; 
(Geax) ſchlicht, weich. — HE T v/n. unge 
nügend, unwirffam over ſchwach fein. 

Mmp*(.) E e/n. Ga. lahmen, lahm geben, 
hinten, humpeln (with infolge), aug fig. 
— Il e.lahmer ev. hintender Schritt ; Lab: 
men n. Hinten a, Humpeln n. 

limp? A (.) 4. (Abhub-)Eifen n, (-JRifte 
f (am ten Ubhub vom Setzfiebe zu nehmen). 

limpard + (I’m-p!'d) s. (labmer) Arüppel. 

limper (.p**) ⸗. Cahmelr), Hintendeir). 

limpet (pt) [m/e. Zempet) s., zo. Napf-, 
Eäflel-fhnede f (Pate'üa); F he stuck 
on like a ~ er lieh ih nicht abfhütteln. 

limpid („pid) llt. Zi’mpidus] a. D (Stüffig- 
wit 2.) ar, durchfihtig, hell, rein (a. fig.). 

Iimpidity (fim-pi”d-*-t*) s. = limpidness. 

limpidmess (lı’m-pid-n’B) 8. Klarheit f, 
Zurhühtigteit f, Reinheit f 2c. 

limpin + („pın) ¢., 20. = limpet. 

Umping (.pin’) a. O lahnıend), bintend 
(cag fig. von Gründen, Berfen ıc.). 

Impish („piih) a. etwas ob. ziemlich ſchlaff, 
well, felotterig. 


limpitude + (1 m-p*.tjiid) s. = limpidness. 

limpness ({\’ mp-n*f) 2. Schlaffheit f, Welt- 
beit 7, Sclotterigteit f 2c. (aug fig.). 

lim(p)sy F Am. ((”"m(p)-6°) a. = limpish. 

Limtes, (meit @) abbr. — limited. 

limu & (I1’-mi) ſhawaiiſch] s. Seetang m. 

Hmule, „id 2 (II’m-jil, 1-110) ¢., 20. = 
limulus, ns 

Himulite 2 (I’m-ii-Iatt) s., zo. foffiler 

limuloid a (-8id) zo. I a. fhicltechs-, 
ſchwertſchwanz ⸗ artig. — IE s. Echiwert- 
ſchwanz m. ISchwertſchwanz mt 

limulus & („[öß) 8. (pl. wi, lat), zo. 

limy (1a’-nt*) a. 1. mit Bogelleim beftriden; 
tlebrig. — 2. talfig, talthaltig; Kalt-...; 2 
soil Raltboden m. — 3. talteartig. 

lin?! + ob. faott.({It) De. Lo/n.aufhören, (ein-) 
halten. — II v/a. et. aufgeben, einftellen. 

lin ® prove. und faott. (2) æ. 1. Sturzbad m; 
Wafferfall m. — 2. Tümpel om, Teich m, 
Wafferbeden n (bd. unter einem Wafferfall). 
— 3, jab abfallende Felsſchlucht. 

Lina (lai”-na) labbr. von Caroline] npr. 
Lina f (2n.). die 

linaceous & & (1at-na’-{h'E) «. flachs., 

linage! + (l’n-dQ) s. = lineage. 

linage®* ((a1’-n’bG) 3. Zeilen«arbeit f, nad 
Beilen berechnetes Schreiben für Beitungen zc, 

linaloa © ({in-4-{c"-a), se © (1) [meril. Js. 
Linalo’aholy n (Bu'rsera). lpie f. 

Mnament({i’n-4-ment)|{t.]¢., arg. Char⸗ 

linarla @ (1% od. (at -na”-n®a) [It. dine) s. 
1.8 Leintraut n. — 2. orn, Lein⸗, Flads- 
fint m, Birkenzeifig m (Fringi'ta \). 

linarite @ (ln-'-rait, WB. Un.) [Li- 
nares, fpanifdje Stadt] 8., min. Yinari’t m, 
Bleilafur f. 

iinative + (n-tv) s. = lenitive. 

Ince prore. (lin$) 8. = linch 1. 

linch prove. (linfg; Hom. lynch) a. 1. agr. 
Rain m, (erhöhte) Adergrenze. — 2, — 
ledge! 11. — 3. Dorfden n, Weiler m. 

linch-box © ({i’nj&-both) 8. (vordere) Nas 
benbddfe ea Wagenrabes. 

linch-clout © (.-flaut) 8. Wagentau: Achs⸗ 
fchenfelbleh n; ~ and hoop Ringhafpe f 
(vgl. linch-hoop). [nabe 2 

linch-end © (--1d) 8. Wagenbau: Borders 

linchet prore. (II n-(t){dét) 8. (mein ~8 pl.) 
Hügelrüden m, Terrafie f.  [fenloc n.\ 
linch-hole © ({i’nfd-bol)s.aagendau: Vines 

Iinch-hoop © (’ıf-hüp) 8. äuterer Achs⸗ 
(jdentel)ring. LSawalbe.) 

linchi Gpina ((1’n-(t)fhe) [hin.] 2. eßbare/ 

Hinch-pin © (li’nid-pin) s. Liinfe f, Bore 
fteder mm, Udhsnagel ms eines Wagenrades. 

linch-plate © (.-plet) s. = linch-clout. 

linch-washer © („-wöfd-") s. Lünsſcheibe 
f des Wagenrades. 

Lincoln (Iu-Pn) npr., id.: Ln: a) engl. 
Gt. (Hanptit. von Lincolnshire); .'s Inn ſiehe 
ion 5; b) Rame verſchiedener Städte und Graf. 
fdaften in ben U.S. — 2. m (Prin.); Abra- 
ham jw (geb. 1809, 16. Präfident ber U.S. 1861, 
ermorbet 14. April 1865). 

Lincoln-green ©® (.-grin)s. 1.Lincofn: 
grün n (Farbe ded ebm. mftin Lincoln|f.ds | a] 
verfertigten Tuches). — 2. Lincolner Tug n. 

Lincolnshire (.jd", fair) mp». (Grafſchafi 
in Oft-England). 

lineture (1i’n't-tf9"), Hnetus (15) (It. 
li'ngere leden] 8., pharm, Ledjajt m. 

lind & + ob. prore. (lind,a.lalnd)e.=linden?. 

Lindabrides ({in-d4’b-n*-dij) I npr., id. f 
(Metbin der Romanze The Mirror of Knight- 
hood). — IH 8. Geliebte f (SC.). 

lind-coal + (Ii’nd-, a. lai’nd-töl) s. Linden- 
(hofz)tohle f. 

linden (I’n-d’n) Ita. 1. finden; Cinden«... 
Is. 2. ⁊ Linde f(Ti’tia); American. = 
basswood. — 3.@ Lindenholy a. — 4. hist. 
und poet, Linden(holz jchild me, Schild m. 





@ machinery; A mining; x military; db marine; & botanical; « commercial; se postal; a railway; 3 music (see page IX). 
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linden-tree & ({i”n-b'n-trl) s. = linden 2. 
Lindley (I’nd-Ie) npr.: John ~ Botaniter 
(+ 1865). [Zangara’ m (Euphoni'a). 
lindo & (lin-dö) s., orn, füb-ameritan. 9— 
Lindsay ([i’n-f°) npr. (Brin. und Crtan.). 
lind-tree % + (i’nd-, aug [aT’nbd-tal) a. = 
linden 2. _ 
line! (laln) [aje. Zin, It. Zinum] Is. 1.%t 
oder prove. Lein m, Flachs m. — 2.© 
lang: u. fein-faferiger (Spinn-, Reins) Flache. 
— 3. © Hutmager: Glätibürfte f. — 4.@ 
+ Leinwand f. — 5. t (leinene8) Gewand. 
— IL v/a. Ob. 6.(uriprüngli: mit Seinwand) 
außfüttern, füttern; betleiden, beſchlagen; 
überziehen, befeken, einfaflen; auspol⸗ 
fern; 3. — 7. FBörfe, Hand zc. mit Geld füllen, 
fpiden; to~ one’s pockets fic) die Taſchen 
füllen. — 8. (mit Epeifen 2c.) füllen, füttern; 
to ~ one's jacket fid) den Baud voll» 
ſchlagen; fig. (mit Hoffnungen) fpeifen (SZ. 
H.IV,a,2,3,86).— 9. (von Tieren) befprin= 
gen, belegen, deden. — 10. + j-m helfen, i-n 
unterftügen (with mit) (SY.M.1,8,112). 
Zu ~ 6 ©: Waſſerbau: to „ with 
beams (ver)fhalen; to ~ (up) a bear- 
ing, a machine ein Zapfenlager, eine 
Maſchine adjuftieren ; to. with boards, 
planks ober sheeting verzimmern, be» 
planten, fdalen; to „ with cement ze⸗ 
mentieren, mit Zement ausfdlagen; to 
~Withcharcoal(-dust) mitRoblenftaub 
(au3)füttern; to. with clay mit Letten 
ausſchlagen; verletten; Buchb.: to with 
cloth mit Leinwand ũberziehen; mach. 
to ~ a cylinder einen Dampfeylinder 
inmendig verkleiden; metall. 2c. to ~ 
with fire-clay mit Schamotte füttern; 
to ~ with lead aus⸗, ver-bleien; to. a 
road with e-n Weg cinfaffen mit; A to 
„8 shaft with framework e-n Schacht 
auszimmern; J to „a ship ein Sif 
beplanten; to ~ with steel Stahl vor: 
legen; verftählen. 
line® (latn) [It. Zé’nea] Is. 1. meift: Leine 
f, Schnur f: a) Wafdleine f (= clothes- 
line, drying-line); b) Angelſchnur f (= 
angling-line, fishing-line 1); c)@ Schlag- 
ſchnur f (= chalk-line); d) © Würg- 
ſchnur f (= choking-line); e) Meß-leine 
Ff, ſchnur f; 1; f) b Yeine f, dünnes Geil, 
Enden, Strid m; g) Leine f, Leitfeil m für 
Pferde, Hunde; h) Am. ms pl. Leine f, Zügel 
m/pl. für Wagenpferde. — 2. fig. Spielraum 
mt. — 3. fig. Richtſchnur f, Vorfhrift f, 
Regelf; %.-4.a) Grenze f; (abgegrenztes) 
Gebiet; b) fig. 08 pl. Losen, Seidid n, 
Lage f;Y. — 5. math. Vinie ff. — 
6. Strid m, Linie f; ms pl. Rib m, Ent. 
wurf m; 3. — 7. (ef. Lb) the ~ die Linie, 
der (Grd-)Hqua’tor; to cross the ~ die 
Linie pajlieren. — 8. 4: a) Notenlinie f; 
b) furzer Strich, als Seiden, daß ein Ton eined 
Uccords weiter ingen fol ; Cc) das Seiden ,,Sva—" 
fiber ober unter einer Stelle, bie eine Oltave höher 
od. tiefer zu ſpielen ift. — 9. Vinie f im Geſicht, 
in ber Sand; Falte f. — 10. Umrißlinie f, 
bas Äußere, Geftaltf, Form f; 1. 11.fig. 
Ridtung f, Linie f; Verfahren n, Me 
thode f, Art f; 3. — 12. (Geſchaͤfts- zc.) 
Zweig m, Brande f, Fach n; Gejdhaft a, 
Wirtungdtreiß m; fig. Sache f, Anger 
legenheit f; ® (einem Agenten, Hanklungs 
teifenben) gegebener Auftrag, (auf folgen Auf 
traa) gelieferte Ware; J. — 13. Linie f, 
Reihe f; 1. — 14. © typ. Zeile f 2. — 
15. Vers(zeile f) m. — 10. a) geſchriebene 
Zeile; v8 pl. Zeilen fipl., turjer Brie 
Notiz £; Gedicht m; Poeſie f; T; b) 
(marriage) „5 pl. Trauſchein m. — 17.% 
und &: a) Yinie f, Weihe f; b) frt. Bee 
feftigungstinief; c) Schlachtlinie f; d) the 
am die Linie, die Linientruppen fiyrl.; I. — 
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lime-catcher © ({ai’m-fit-{"*) a. mach. 
Vorrigtung in e-r Damptmafdine zum UniHablige 
machen bes Ralted im Gpeilewafler. 

a-coat © (.-lit) s. Tünde f. 

a-cracker © ( .-trif-"") 8. Raltftampfe f 
in Zeme’mtlabriten. 

n-cream © (lai’m-trim) s. 1. Raltmild f, 
(Kalt-)Zünche f. — 2. (Eämihägerber) Kalt- 
brei m, Shwddmaffe f. 

dog + (.-d8g) 8. = lime-hound. 

-feldspar (X-[eld-Byä') 2., min. Ralt- 
feldfpat m. Lfubboden m. Eſtrich m.\ 

floor (läl’m-fö' ©) 2., arch. Raltgub-J 

-fower % (.-flau-**) s. Yindenblüte f. 

a-garnet (.-gä'-n’t) s., min. Raltthon- 
gtana't m. 

a-gravel (.-gräw-) s. Gandmergel m. 

a-grove (tat"m-grew) 8. Gindentain m. 

a-hawk(-moth) (2 -b3’f(- math) 8., ent. 





~ blätteriger Ralf; granular ~ tryſtallini 
fer, förniger Ralf; Jura(ssic) „ Suratalt 
m; lithographic ~ lithograpbifder Stein; 
magnesian ~ Bitterfalt m, Tolomi't m; 


mountain „ Roblentaltficin m, Bergtalt : 


m; nummulitic ~ Nummuli'tentalt m; 
Permian ~ Zechſtein m; © small pie es 
pl. of ~ Hüllbroden m/pl. für den Raltofen; 
primary ., primitive ~ Urfalt m; shelly 
Muſcheltalk m; silicious ~ Kiefeltalt mm; 
transition ~ Ubergang8-, Grauwacken 
fal m; tufaceous ~ Ralttuff m. 
limestone-deposit © ({ci’m- tin -d'- 
po’f-it) s., geol. Kaltiftein)- Ablagerung f. 
Nmestone-flux © ({a{’m - fton - flbtg) ¢., 
metall. Bufdlag-Raltftein m. 
iimestone-meter © („-mi-t") s. Ralf: 
gebalt-meffer ms (@erät yur eran bes 
Raltgehaltes im Boden). [brud m.\ 


Lindenjdrodemer m (Gämetterling, "Sme. SA ge 


ri'nthus ti'lie). 
a-hound ® + (2-baund) ¢., Aunt. Leit-, 
Spiir-hund m; Sauebeller m, «finder m. 
Limehouse (haut) npr.(öfl. Stadtteil v. Lo.; 
f.a.limb 453). Imin. fhwarzer Grana’t.\ 
lime-iron- garnet (2-a17-*n-gat-n't) 8.,) 
a-juice ({at’m-dGug) a. Limonenfaft m. 
~-juicer L Am. (.-dGi-p*) e., af. englifcher 
Matrofe over Seemann (gefepli verpflichtet, 
Rimonenfaft gegen den Elorbu't zu gebrauden). 
n-kiln © (.-f11) 8. Kalt-ofen m. 
light (.-lait) ⸗. Drummondiger Kaltlicht. 
machine © („-mid-jhin) 4. Gasreini« | 
gung8-Appara't m (burg Ratt). 
a-milk (.-nillt) ⸗. Raltmild f. 
«-mortar (.-mo'-t*) s. Kallmortel m. 


Limenian (w2. !-me’n-S.n, IMP.D. ats, | 


HU, lat-mi’.nddn) Ha. aus, von ober in 
Lima (Gauptit. u. Proving von Peru’). -- HH s. 
Vi’ m(a)er(it) (Bewogner| in] von Lima). 

Ilme-ointment ({ai’m-8int-m'nt) ¢., 
pharm, Raltfalbe f. 1 Zünde f.\ 

»-paint © (.-pent) 8. Kall-anfirih m,/ 

a-paste (.-pebt) 8. Raltbrei m. 

a-pit (Dit) s. 1. © Raltgrube f. — 2. @ | 
Gerber: Hier m, Ralt-, Schwöd⸗grube f. 
— ER Raltiflein)brucy m. 

m-plant & (.-plant) ⸗. Fußblatt n, Enten⸗ 
fuB m (Podophy'Uum). Üroitterter al 

»-powder (.-pau-d**) 8. Ralfpulver a, ver- 

~-punch (.-pönih) 8. Yimonenpunid m 
(mit Limonen · Ratt Bitronen-laft). 

a-putty © („-pöt-°) 8. Kalt-titt m. 

mer + (lai’-mé*) s. = lime-hound. 

lime-rake © ({ci’m-nef) 4. Ralt-triide f. 

lime-raker © (.-ne-f**) =. 1. Stalt(tum)- 
rührer m (Perfon). — 2. = lime-rake. 

Limerick (Ii’m-°-rit) npr.: a) Etadt und 
Grfſch. in Irland; b)Et. in Pennfylvanien( U. S.). 

Iime-rod(lal”m-Röd)8.Bogelfang: Yeimrutef. 

n-Bieve © (»-Bım) #. Kaltjich v. 

w-sink A (.-hin't) 8. runde Bodenfentung in 
einem Kaltfteingebict. 

~-slaking (<-fle’-tin') . Kall · loͤſchen m. 

n-B0Rap @ (lai’m-Böp) 8. Kallfeife f. 

w-Sour © (.-fau') 8. Rattundleidge: Kall- 
fauerbad n. 

m-Bpar (.-fpa') a., min. Ralffpat m. 

-spreader © (.-fpred-"") s., agr. Aalt- 
fireularren m zur Kalttängung. 

Limestone! (lai’m-fton! npr.: a) @xfig. 
in Korb Alasfa und in Rordoft-Tezas, b) Stadt in 
Illinois und in Sid. Carolina (U.S.). 

limestone? (lai’m-fton) ¢., min. Kaltflein 
m; aluminons „ Waunftein m; argilla- 
ceous ~ Thontalliftein) m; geod. Bala ~ 
Balalalt m (vex tambriigen Edhigtengruppe ); 
bituminous ~ bituminö’fer Ralf, Stint- 
talt m; carboniferous „ = mountain .; 
corniferous ~ Hornertalt m; dolomitic ~ 
= magnesian ~; fibrous. Fafertalf m; 
fresh- water ~ Eüßmajierlait m; foliated 











: Iime-tree % ({di’m-trt) s. = lime 
walk Lindengang m. 

limetta & (l!-met-a) 2. Lime'tte f. 

lime-twig ({ai’m-twig) Is. 1. Veimrnte f 
pum Dogelfang (aug fig. ; fiebe aud finger 1 J). 
— Loja. Ge. 2. mit Yeimruten beſetzen. 
— 3. fig. i-m Schlingen legen, eine Fale 
fiellen; berüden, umgarnen. 

lime-wash © (.-wöih) Is. (Kall-)Tünde 
f. — Moja. u. vin. @c. tündyen, weißen. 

lime-water (.-wa-t") s. Ralfwaffer n. 

lime-white © (.-(h)watt) 8. = lime-wash. 

lime-wood © (.-wiid) e. Lindenbols n. 

limewort & + („wört) «. = catchfly 1 2.2. 

limey (läl”-m°) a. = limy. 

limeyard © + (147’m-ja"d) 8. — lime-rod. 

Iimicola a (lat-mi’t-*-[a) [neu-lt.] s. (pl. 
ae, ali), orn, Sumpjläufer m. 

limicole & (fi’m-*-fol) a. = limicoline. 

Hmicoline 2 (lai-nu7t-‘-fin) zo. Ia. auf 
od.im Echlamm lebend, ſchlammbewohnend; 
engs.: zu den Sumpflaäufern gehörend. — 
Il s., orn. Sumpfldufer m. 

: Umicolous & (2188) a. = limicoline. 

iiminal & (W’m-*-néL) (Ut. Zimen) a. die 
Schwelle, denFingang betr.; fig. Anfangs... 

| Hmit (Um -it) [a/f. Zimite, It. dimes, li“- 
mitis| I s. 1. Grenze f, Grenslinie f. — 
2. fig. Grenze f, Schrante f, Ziel a; }. — 
8. Frift f(SH.R.UL3.3,8). -- 4. (oft ns 
pl.) begrengteS Gebiet, Bezirk m, Bereich 
m, Begend f. — 5.8 pl. (a.x3 pl. of a 
prison, jail .8 pl.) efängnis-bereich m, 
ebezitt 11, wo bie Gefangenen fid frei bewegen 
darfen. — 6. 7 math. Grenjwert m einer 
Dariabela in Bezug auf die Unendligteit. — 7. ® 
(oft 8 pl.) Vi'mitum n, Limite f, angege 
bener od. vorgeſchriebener Preis; Y.— 8. 
(Frtremitä't f, Glied n bea Körpers (SH.W. 
T.3,2,107).— AD via. (a. 9, Grenzen, 
Schranken od. ein Ziel ſetzen (daf.), bes, eine 
ſchränken (to auf). — 10. Geviete zu⸗weiſen, 








«erteilen. — 11. @ + Breite (als Grenze) | 


feſtſetzen, beftimmen, limitieren, feft over 
genau vorfdreiben (to für ober dat.). — 
RAD t c/n. 12. ct. in c-m beftimmten Ge⸗ 


bicte thun; von Bettelmöngen : terminieren (in | 
einem beftiurmten Bezirke beiten); „ing friar | 


= limitary 4. — Eiete aug limited. 
gun 2: phys. elastic ., ~ of elas- 
ticity Elaftisitategrenye f; ast. ~ of 


eines Plane'ten; . of distinct vision 
Grenze f des deutlichen Sevens; to give 
more ~mebrSpiclraum geben; toreach 
the x of one’s resources an der Örenze 
© jeiner Mittel antommen; to set a ., 
to set as to... einer Ende eine Grenze 


fegen, etwas ber, ein ˖ ſchranken; to the | 


utmost bis zur äußerſten Grenze; im 
bddften Make; prvb. there is an to 
everything alles hat feine: Grenzen. 


a planet größte helioce'ntriſche Breite 














Su limit 7 @: at attainable, practic- 
able ~ erreihbares Li’mitum; insuf. 
ficient ~ unzureihendes v.; large ity 
wide. ausgedehntes &.; narrow. fnap- 
pe8 2.; to diminish (lower sd. reduce) 
one’s ~ fein 2. einfhhränten eter herab» 
fegen; to exceed the „ daß &. über 
fchreiten; to extend ab. raise a ~ cin 
L. erweitern ober erhöhen. 

limitable ({1”m-!-t'bf) a.ab-, be-,um-grenz- 
bar; ber, ein-fhräntbar. 
limitaneous + (lim -5- te” -nOB) llt. a. 
Grenzen betreffend; Grenzen... 
limitarian (fim- 5.497-20n) Himitary] Ta, 
abe, bes, umegrengend; bes, ein-fchräntend. 
— T's. Grenzen over Shranten An 
nebmende(r) ober Sekende(r); theol. Lie 
wita’rier, ber glaubt, dab nur ete Teil der 
Menſchen fellg werden wird (ar. universalist). 
Umitary (N’m-'-t.r°) (It. limita'rie] Lo. 
1. Grenje..., eine Grenze od. Schrante be 
zeichnend, ausmachend; Srenzenzc.feend; 
bee, um⸗grenzend, be-, ein-fchräntend; ~ 
cherub fdrantenbitender Gherub (ML. 
PL). — 2. der Beihräntung unter 
worfen; eingeichräntt; an gewifie Grenzen 
gebunden; mit begrenzter Macht. — IL + 
3.(pl. wies, wb) 3. Grenzeort om, -Rreifen 
m, “proving f, «gebiet n, »land m. — 4. ter 
minierender Klojterbruder (var. limit 12). 
limitate & (I’m-’-tät) a. ſcharf begrenjt. 
limitation (Im-%.t8°-[h’n) [It.] a. 1. Ber, 
Ein ⸗ſchränlung f; Grenze f, Schrante f. 
— 2.vorgefchriebene Zeit, Frift f.— 3.iur.: 
&) Verjährung(8-frift) f; statute of _ Ber. 
jährungsgefeß n; b) Abgrenzung f, Aus- 
Scheidung f e-8 Grunbftädes (ans e-m größeren 
Bes); c) Vorausbeftimmung / fiber das 
Befigrecht für den Fall, bak dasjenige res Zu 
näßfiberegitigten hinfällig wird; d) t fig. Be 
dingung f(SH.Cor.2,3,145).— 4. + Beiitt 
m, in bem Bettelmönde bettein buriten. 
limitative (1\’m-*-t4-thw) a. = limiting. 
/lmit ed (I’m-'-t‘d) [p.p. von limit) Ha. 
1. begrengt, seinen, eingeihränft, ein- 
geengt; J. — 2. @ mit beſchräutter spaf- 
tung I. — 8, + qugewicfen, juerteili, vor- 
geihrieben (SH.M.2,3,56). — 4. FR Am. 
beihräntt in Bezug auf Wagen anzahl od. Anzahl 
ber Reifenden (nur 1. Maffe) ; weit6.: Schnelle... 
Eil..., Ruviers...;. train =. 5. — Ws. 
5. F Am. Sanell-, Filejug oe mit be 
ſchrankter Wagen-anzadl ze. (vgl. ~ 4). 

Zu ~ 1: ~ authority beſchränktes 
Anjehen; begrenzte Volimadt; abge- 
grenjter Auftrag; ~ game Spiel m, 
bei dem der Einſatz nidt Über od. unter 
einer beſtimmten Summe fein darf; @ 
~ liability beihräntte Haftbarteit der 
Teilnehmer eined geſchäftlichen Unternehmens; 
math, „ problem nur auf eine Art 
1dö8bare Auigabe. 

gu ~ 2 @: ~ (liability) company 
(HandelB-)Gefellfdaft f mit befchränt- 
ter Haftung ber Geſellſchatter, etwa: Rom: 
mandi'te oder Altien«gejellihaft f; the 
English Opera Company, Ly die Ate 
tiengeſellſchaft zur Förderung der engl. 
Oper; Jackson & Perry, LA J. & PB, 
Kommanditgefellihait auf Attien. 

Hmitedness („-n?6) ¢. Begrenztheit f, Bee 
fhränttheit f. 

limiter (1i’m-*-t8) 4. 1. Begrenjende(r), 
Ber, Einsfhräntendelr); fig. a. Grenze f, 
Schranke flofgegen).— 2. = limitary 4. 

limiting (tin?) a. ber, abe, um⸗grenzend; 
bee, einfchräntend,; Brgrenzungse... 2c.; 
Grenz....; @ party . Vi'mitgeber m; 2 
point Örenzpuntt m (a. math.). 

limitive N (.thv) a. = limiting.. 

limitless (I’m-ıt-leß) a. unbegrenzt, une 
beihräntt; unbeatenzbar 26; arenzenlos. 





Signs (IMP cee page IX): F jails p — r flash; Ar rare; t obsolute (died); ° new word (born); ; #+ incorrect; @ scivntifie: ; 
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The small ‘ inaudible; & almost ¢; * almost !; I almost 11; 5 almost o4; 8 almost like a in „Ratte“. 


[LIM...—LIN...] 








Umit-point ({1” m-it-p5int) s., math. Grenz · 
dunft m. 

limitrophal\ ({i’m-?.taaf-"f) a. im Grenz: 
londe, angrenzend; Gren}y... 

iimmer!+ cb. prove. (li’m-3') a. = limber!. 

Immer? (.) s. 1. prove, = limber?. — 
2.6 + Manntau n. — Bgl. In, 

limmer® (I’m-°) [mje. déimer(e), a/f. 
liemier) Is. 1.+ = lime-hound. — 
2. Bimdling m, Halbfdlag m, Baftard- 
bund m. — 3. proreN. u. ott.: Tange 
nichts m, Nidtsnugm, Schurle m, Schuft 
m; nichtsnuhziges od. leichtfertiges Frauen ⸗ 
jimmer od. Maͤdchen; ſtarker: (alte) Vettel. 
— II a4. 4. gemein, niedrig, fhuftig; 
Frarenpimwer: nichtInubig, leidt(fertig). 

limmock + eb. prore. (I’m-3t) a. ſehr bieg- 
fom, geſchmeidig, gelentig. 

Mon (fim; Hom. limb) |m/e. limnen, alf. 
enluminer, it. inlumina're| Kiaft t ob. 
poet., e/a. Da. ( pret. u. p.p. „ed [fimd; 
Hom. limbed |; p.pr. ing {Li m-nin® ober 
Wm-in'}) 1. (ab)malen, zeichnen. — 2. fig. 
lebbajt ster a befdreiben, zeichnen. — 
It ejn. 3. zeichnen; bie. mix Wafferfarben 
malen. [Schlamm-, Teich ⸗ſchnecke fr 

limara & (lim-ni’-a) Igrch.] s., zo. 

Hmner fat tf oter poet. (1i”m-n*) s. (Pore 
trd‘t)Maler n; Miniatu’rmaler m. 

limniad ([t’m-n‘-3d) lgrch. ] 8., arg. myth. 
Teichnymphe f, Waflernire f. 

Imaing \ (li’m-nin® ober I’m-In®) [limn] 
8. 1. Bortrö't-, Mimatu’remalerei f. — 
2. Porträt n, Miniaturgemalde n. 

Hmaite ({’'m-nait) s. 1. 2 zo. foffile 
(Sumpf, Zeih- zc.)Schnede, Limni’t m. 
— 2. min. u. © gelber Eifen-Cder. 

Limeges (fr.: {I-me’G) npr., id. n (frangat. 
Si. Departement Haute-Vienne); ~ enamel 
Ehmelz- arbeit f, -malerei f nad der 
Ranier von Limoges; ~ china, ~ por- 
eelain-ware Cimonfi'ner Porzella'n n. 

Iimenia 2 @ (lsi-mi’-n‘-a) s. Limone’lle 
f, Limo’nie f. 

limeniad (läi-mi’-nZd) &. — limniad. 

limoatn 2 ({’m-?-nin, WB. lat-mö’-nin) 
s.,chm. Limoni'n m (Bitterfloff in Zitzenen-, 
Crangen x. Eawen). 

Itmenite gy (lai’-m’-nait) [gr.] a., min. 
Limoni’t m, Braum-eifen-erz m. 

Imonitic 7 (lai-m’-mı’t-if) a., min. li- 
moni't-attig. 

limese A (lai”-moß) [{t.] @. = limous. 

Imesis a (1at-mo’- 616) lgrch.] 8., med. 
tranthafte Eßluſt, Heib-, Wolfs-hunger aw. 

limoas\ ([at’m'B) | [t.]@.fcblammig,tchmig. 

limp! (fimp) ja/e. Zemp in 3ffan)] I a. D 
(a fig.) {laff (berabbangend zc.), ſchlapp, 
well (aad Fteih), Iatotteris, ſchwabbelig; 
(gear) ſchlicht, weich. — EN t o/m. unge 

niigend, unwirkſam over ſchwach fein. 

Mmp?(.) r/n. Ga. labmen, lahm gehen, 
binfen, bumpeln (with infolge), ang fig. 
— IL s. labmer ov. hintender Schritt ; Lah⸗ 
men a, Hinten n, Humpelu n. 

limp? A (.) 2. (Abhub-)Eijen m, (Rift 
f (um ten Weib vom Ersfiebe zu nehmen). 

limpard + (Iı’m-p°'d) s. (lahmer) Krüppel. 

limper (.p't) s. Cahmelr), Hintende(r). 

limpet („p't) [m/e. Zempet] 8., zo. Napfe, 
Shüflel-fhnede f (Pate'ta); F he stuck 
on like a ~ er lieh fid nicht abſchütteln. 

Umpid (pid) | It. li'mpidus] a. O (Stäffig- 
keit x.) ar, durchfichtig, hell, rein (a. fig.). 

Itmpidity (lim-pi”d-.t°) s. = Jimpidness, 

Iimpidness (lı’m-pid-n’B) 8. Klarheit f, 
LTurhfidtigteit f, Reinheit f zc. 

limpin + (.pin) #., z0. = limpet. 

limping (.pin’) a. O lahntend), hinten 
(eng fig. ven Gründen, Berfen ıc.). 

Impish (.pifd) a. ctwas od. ziemlich ſchlaff. 
welt, folotterig. 


Iimpitade + (N’m.p*.tjiid) s. = limpidness. 

limpness (ll mp-n*§) s. Schlaffheit f, Welt 
beit f, Schlotterigteit f 2c. (aug fig.). 

Mm(p)sy F Am. (1’m(p)-6*) a. = limpish, 

Limte¢, (meit @) abby. — limited. 

limu & (I’-mü) ſhawaiiſch] s. Seetang m. 

Hmule, „id 2 (I’’m-jül, „i-ND) s., zo. = 
limulus, [ ee 

limulite & (I’m-l-Iatt) e., zo. foffiler 

Iimuloid a (.15id) zo. I a. fhicltreb8», 
jchwertſchwanz · artig. — IE s. Schwert: 
ſchwanz m. ISchwertſchwanz 9 

Umulus & (W188) 8. (pl. al, lat), zo. 

limy ({a1’-m¢)a. 1. mit Bogelleim beſtrichen; 
tlebrig. — 2. taltig, talthaltig; Ralt-...; . 
soil Ralfboden m. — 3. falt-artig. 

Hn! + ob. jgott.({in) De. Ho/n.aufhören,(ein-) 
balten. — IH v/a, et. aufgeben, cinftellen. 

lin ® prove. und ſchott. (2) #. 1. Sturzbad m; 
Waflerfall m. — 2. TZümpelm, Teich m, 
Wafferbeden n (bd. unter einem Wafferfall). 
— 3, jab abfallende Felsſchlucht. 

Lina (1al”.na) labbr. von Caroline] npr. 
Lina f (Bn.). ie 

linaceous & & (1ät-ne’-[h'E) «. flachs⸗, 

linage! + (li’n-G) s. = lineage. 

linage®* (1a17-ndG) ¢. Zeilen⸗ arbeit f, nad 
Beilen berechnetes Schreiben für Seitungen ze. 

linaloa © (lin-4-[07-a), ~e @ (1) | meril. Ja. 
Vinalo'aholy n (Bu’rsera). [vie f. 

Mnament([i’n-4-ment)|{t.]¢., seg. Ehar- 

linarla 2 (1* od. {at · naꝰ · ꝰ·a) [It. dine |s. 
1. & Leinfraut n. — 2. orn. Leine, Flaws: 
fint m, Birkenzeifig m (Frinyi'lla .). 

linarite @ (Ii’n-"rait, WB. (na) [Li- 
nares, ſpaniſche Stadt] 8., min. Linari’t m, 
Bleilaſur f. 

linative + ({i’n-4tltv) s. = lenitive. 

Ince prove. (lin$) s. = linch 1. 

linch prove. (inf; Hom. lynch) e. 1. agr. 
Rain m, (erhöhte) Adergrenze. — 2.— 
ledge! 11. — 3. Dörſchen n, Weiler m. 

Iinch-box © ({fi’nfd-both) 8. (vordere) Na⸗ 
benbüchfe des Wagenrabes. 

linch-ciout @ (.-äut) 8. Wagentau: Achs⸗ 
ſchenkelblech a; „ and hoop Ringhafpe f 
(vet. Jinch-hoop). [nabe f. 

linch-end @ (.-end) 8. Wagenbau : Border 

linchet proce. (N’n-(tid‘t) 8. (mei «8 pl.) 
ügelrüden m, Terrafie f. lſenloch n.\ 

Inch-hole © ([i’nfd-bol)s.wWagendau: Yün-J 

linch-hoop © ({i’nfdj-biip) 8. äuferer Achs⸗ 
(f@entel)ring. (Schwalbe.\ 

Hnchl Gpina (l’n-(dih°) [din.| 8. eßbare/ 

linch-pin © (Ii’njd-pin) s. Cünfe f, Bor 
leder am, Achsnagel os eines Wogenrades. 

linch-plate © (.-plet) 8. =: linch-clout. 
linch-washer © (.-wofd-*) 8. Lũnsſcheibe 
f des Wagenradea. 

Lincoln (H’w-Un) npr, id.: 1.n: a) engl. 
Gt. (Gauptit. von Lincolnshire); .'s Inn fiebe 
inn 5; b) Rame veridiedener Stätte und Graf. 
fatten in den U.S. — 2. m (Brin.); Abra- 
ham „ (geb. 1809, 16. Präfident der U.S. 1861, 
ermordet 14. April 1865). 

Lincolu-green © ® (.-grin) s. L. Lincoln · 
grün n (Sarde ded chm. mftin Lincoln|f.ds 1 a] 
perfertigten Zuges). — 2. Yincolner Tuch a. 

Lincolnshire (ih, .fdir) apo. (Sratigafı 
in Cft-England). 

tincture (1i’n't-tf9*"), Iinctus (56) (It. 
lüngere ieden] 8., pharm. Yedjaft m. 

lind 3 tod. proce. (Lind, a.lat md) 8. = linden?. 

Lindabrides (lin-ba’b-n’-dif) I npr., id. f 
(Melvin der Romange The Mirror of Kniyht- 
hood). — IH 8. Geliebte f (SC.). 

lind-coal + (1i’nd-, a. lal’nd-fol) s. Lindene 
(bol3)foble f. 

linden ((i’'n-d'n) Eta. 1. finden; Linden... 

ADs. 2.8 vinde f(Ti’tie); American. = 

basswood. — 3.0 Lindenholz a. — 4. hist. 

and poet, Linden(holsifaild am, Schild mr. 








linden-tree § (I’n-d’n-tal) ¢. = linden 2. 
Lindley ({\’nd-[®) npr.: John ~ Botaniter 
(t 1868). [Zangara’ m Be 
lindo @ (li’n-dö) ¢., orn. füd-ameritan. Wet 
Lindsay (li’n-{¢) npr. (rin. und Ortan.). 
lind-tree & + (Ind-, aug lal’nd-tal) a. ⸗ 
linden 2. 
line! ({atn) [aje. 2in, ft. Zinum] Ks. 1. 
ober prove. Vein m, Flags m. — 2.© 
Lang: u. fein-faferiger (Spinn-, Rein) Flags. 
— 3. © Hutmager: Slättbürfle f. — 4. ® 
+ Leinwand f. — 5. + (leineneß) Gewand. 
— c/a. Gb. 6.(uriprüngtiä: mit Seinwand) 
außfüttern, füttern; befleiden, befchlagen ; 
überziehen, befeken, einfaffen; auspol⸗ 
fern; }. — 7. FBörke, Hand ıc. mit Geld füllen, 
fpiden; to. one’s pockets ſich die Taſchen 
füllen. — 8. (mit Epeifen ze.) füllen, füttern; 
to „ one’s jacket fid den Baud voll- 
ſchlagen; fig. (mit Hoffnungen) fpeifen (SH. 
H.IV,2,2,3,86). — 9. (von Zieren) befprine 
gen, belegen, decen. — 10. + j-m helfen, i-n 
unterftäßen (with mit) (SH.M.1,3,112). 
Bu ~ 6 ©: Waſſerbau: to ~ with 
beams (ver)fhalen; to ~ (up) a bear- 
ing, a machine ein Zapfenlager, eine 
Maſchine adjufticren ; to. with boards, 
planks ober sheeting verzimmern, bee 
planten, ſchalen; to ~ with cement ze⸗ 
mentieren, mit Zement ausfdlagen; to 
~Withcharcoal(-dust) mitRoblenftaub 
(aus)füttern; to. with clay mit Letten 
ausſchlagen; verletten ; Bugs.: to. with 
cloth mit Leinwand fibergieben; mach. 
to ~ a cylinder einen Tampfcylinder 
inwendig vertleiden; metall. x. to ~ 
with fire-clay mit Schamotte füttern; 
to ~ with lead aus, ver-bleien; to. a 
road with e.n Weg einfaffen mit; A to 
„8 shaft with framework e-n Schacht 
augjimmern; J to ~ a ship ein Schiff 
beplanten; to ~ with steel Stahl vor: 
8 legen; verftablen. 
line? ({atn) [[t. 2s’nea] Is. 1. wein: eine 
f, Schnur f: a) Wafdleine f (= clothes- 
line, drying-line); b) Angelſchnur f (= 
angling-line, fishing-line 1);c)@ Sdlag- 
ſchnur f (= chalk-line); d) © Würg- 
ſchnur f (= choking-line); e) Meß-leine 
f, ſchnur f; 3; f) b Yeine f, dünnes Seil, 
Enden, Strid m; g) Leine f, Leitfeil n für 
Pferbe, Ounde; h) Amı.ms pl. Yeine f, Zügel 
mi pl. für Wagenpferte. — 2. fig. Spielraum 
mt. — 3. fig. Ridtignur f, Vorſchrift f, 
Regel f; J. 4. a) Grenze f; (abgegrenztes) 
Gebiet; b) fig. ~8 pl. Yo8 n, Seichid m, 
Lage f;¥. — 5. math. Linie ff. — 
6. Strid) m, Linie f; ws pl. Rib m, Ent 
wurf m; J. — 7. (or. WL) the ~ die Linie, 
der (Erd:)Hqua’tor; to cross the ~ die 
Vinie paffieren. — 8. 2: a) Notenlinie f; 
b) kurzer Strid, a18 Seiden, daß ein Ton eines 
Uccords weiter fingen fol; e) das geigen „Ya —“ 
über ober unter einer Gtelle, bie eine Ottave höher 
"ob. tiefer gu fpielen it. — 9. Yinie f im Geſicht, 
in ber Sand; Falte f. — 10, Umrißlinie f, 
bas Mubere, Seftalt f, Form f; ¥.—1L. fig. 
Richtung f, Yinie f; Verfahren n, Mee 
thode f, Art f; J. — 12. (Geſchäfts zc.) 
Zweig m, Brande f, Faw n; Geichäft n, 
Wirtungsfreiß m; fig. Sade f, Angee 
legenheit f; ® (einem Agenten, Qandlungs- 
teifenden) gegebener Auftrag, (auf felgen Auf- 
trag) gelieferte Wate; J. — 13. Yinie f, 
Reihe f; J. — 14. © typ. Zeile f I. — 
15. Beröfgeile f) m. — 18. a) geſchriebene 
Zeile; a8 pl. Zeilen fipl., turjer Brie 
Notiz f; Gedigt n; Poefie f; 7; b) 
(marriage) „s pl. Trauſchein m. — 17. x 
und b: a) Yinie f, Reihe f; b) frt. Bee 
feftigungalinie/; c) Schlachtlinie f; d) the 
die Linie, Die Yinientruppen fipl.; J. — 


© machinery; X mining; % military; J marine; @ botanical; @ commercial; we postal; W railway; o music (soo page IX). 
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Die Ausſprache · und die bildl. Zeichen ſind vorn, S. X-XI., die Abkürzungen zc. ©. XU—XXXI erflärt. 











18. Grenjlinie f; Borersl. Stitt, unter dex 
au ſchlagen verboten ijt; ¥.— 19. Geſchlecht 
n, Stamm m, Brvcig m, Linie f, Tiynafti’e 
i Y. — 20. (Verlehrs⸗, Yahr-)Linie f; 
Dampjer-, Roft-, Omnibus» 2c. Linie f; J. 
—ı# (Gijenbabn )einie f ; Scienen- 
rang m, Geleife n; J. — 22. (Telegra- 
phen«, Telephon-)Linie ft.— ie) t (Ras) 
Linie f (hehe 6. XX,LA.). — IL v/a. Ob. 
24 mit Linien, Stricen verfeben;liniieren; 
Ihraffieren. — 25. Geſicht mit Linien, Falten 
verfeben. — 26. X zeichnen, malen. — 
27. © (a. to „ out) mit der Rreidefhnur 
ſchlagen, ab-fcblagen, ſchnuren. - 28. aot. : 
Grenzen abmefien. — 29. in eine Yinie, 
Reihe bringen ; % in eine Linie ftellen, for⸗ 
mieren ; X et. (ber Lange nad mit Truppen) be 
fegen; % /ri. mit einem Graben, einem 
Walle umziehen. — 30. Am. den Vorder- 
und Hinter-fuß einer Seite eines Mauttiers 
jufammenfefjeln, bab es nicht durchgehen tann. 
— 31. Am. to ~ beos wilde Bienen bis 
zu ihrem Nefte verfolgen. — 32. egm. eccl. 
to ~ out = deacon 6. — 33. thea., sl. (a. 
to ~ up) Sdaufpieter für ein beſtimmtes 
aie verpflidten. — III \Am., vuln. 
34. angeln. — Bgl. m! u. ® 
"gu line? 1 e: by (the) ~ nad der 
Schnur; to lay out by the ~ nad der 
Schnur abmeffen; abfteden. 





Zum 2:to give. Spielraum geben | 


(eigenttig von ber Angelſchnur ober von ber 
Leitleine eined Pferdes); with full ~ of his 
authority in voller Ausdehnung feiner 
Macht (SH.M.M.1,4,56). 


Zu 3: ~ of conduct, life Lebens | 


regel f(f.a. 11 2); ofpolicy Richtſchnur 


Fin Bezug auf Politi't; Klugheitsregel f. 


Zu» 4: a) the Spanish „s pl. das 
ſpaniſche Grenzgebiet; die fpanifde 
Grenje; b) bibl. the .s are fallen unto 
me in pleasant places da8 Los ift mir 

) gefallen aufs Liebliche (Bf. 16,6); his .s 
are not fallen in pleasant places er 
ift nicht auf Rofen gebettet; hard ~s 
pl. hartes Los; oft F that is ober it is 
hard 28 daß ober e8 ift rect hart, fehr 
traurig, troftlo8 (for für). 

Zur 5 math.: artificial. Hilfslinie 
f; circular . Kreißlinie f; curved ~ 
trumme Yinie, Rurve f; perpendicular 
~ Sentredte f, Lot n; right, straight 
„gerade Vinie(f.a.. 11%); tobe square 
to a ~ zu einer Pinie fentredt ſtehen. 
Zu» 6: aclinic., agonic., base-., 
ventre-“, cont-., contour-., &c. fiehe 
dieſe an alphabetifger Stelle; „ of bearing 
Rihtungslinie f (aug L), A Streichen 
n; black 2s pl. Linienblatt n; Runft: 
~of beauty Wellens, SHhInheitBelinie 
f (f ob. ~); ruled with blue „s blau 
liniiert; . ofcollimation f.collimation; 
~ of demarcation |. demarcation; ~ 
of swiftest descent Yinie f ded [hnell- 
ſten FalleB; A u. geol. ~ of dip Fale 
linie f; ~ of direction f. direction 1 J; 
dotted ~ punttierte Linie; X un An 
ofex plosion Birkungslinie Feiner Mine; 
geol, ~ of fault Sprungtlujt f; x ~ of 
fire Schuß⸗, Feuer⸗linie f; ~ of flight 
Fluglinie f; phys. u. math, ~ of force 
Kraftlinie f; meridian . Wittaglinie f, 
Meridian m; ~ of resistance Wider 
flandslinie f; A und geol. ~ of strike 
Streichungslinie 7; visual „ Gejidts- 
linie f, Sebftrahl m. 
3u ~ 10: this ship has fine „8 
dieſes Schiff zeigt gefällige Linien, ift 
hübid) gebaut; sho has a good ~ of 
face fie oat eine gute Geſichtsbildung. 
3u_~ 11: to be ina . with a th, 
auf ciner er ini mit et. ‚fein, i in einer 





8 einie mit et. liegen; to get the horses ! 
Ö in ~ beim Rennen die Pferde(täpfe) in gerade | 
® Vinie bringen; to keepa~ Strid) batten 
© (in ber Vertitabebene bed Zentrums {dieken) ; 
© to meet in one. fid anf dem Wege aa 
Q einem Ziele gufammenfinden (SH.K. 
J.4,3,153) ; auf demfelben Wege feindtig 
af.-treffen (SH.H.3,4,210); to putina 
8 „ingerader Linie aufflellen, in Richtung 
8 bringen; nad der Schnur(folge) richten; 
9 to take one’s ~ feinen Entſchluß faffen, 
9 fein Verhalten vorger genau beflinnien; 
3 ~ of argument Beweis-gang m, -jüh- 
© rung f; ~ of conduct, ~ of life Bers 
halten n, Leben8-wandel m, weiſe fı 
gang m (fee aug 3%); of draught 
Strakenfludt f; ~ of route, „ of travel 
Reijeroute f, »weg m; ~ of thought 
Gedantemridtung fF, eflug m, Tenl-art 
f; ® cutting ~ fie cutting-line 2; 
straight ~ Bauflucht / (fiege aus 57); ' 
on this „ auf diefe Weife, im diefer ı 
Kanne, nad diefem Grundfag. 

Gu line* 12: what ~ are you in? 
weldem Gewerbe gehören Sie an?; in 
the book ~ dem Buchhandel; building 
~ Bau-fad n, »gewerbe n; to be in 
the cloth „der Tudbrande angehören; 
he is in the grocery zer ift Materials 
warenbandler; F (in the) public ~ (im) 
Gaft(wirts)-, Wirtdegefhäft n; what 
does he do in the sporting ~? welche 
Art Sport betreibt er?; co. to be in 
the 'tatur (= potato). ‘mit Rartoffeln 
handeln (Dz); it does not lio in my ~ 
Fthat’s not in my. das fchlägt nidt in 
mein Fad, fig. damit bejafje ih mid 
nicht, das ift nicht meine Sade; @ we 
do nothing in that ~ wir maden nichts 
in dem Artilel; to pursue a ~ of art 
or business e-n Kunft- oder Geſchäfts 
zweig betreiben od. ihm nachgehen; fig. 
to meddle in other men’s xs fig in 
Ber —— miſchen. 

~ Of buildings Reibe f | 

ne Hauferreibe f; ~ of mountains 
Bergereihe f, «fette f; © mech. ~ of 
shafts Wellenleitung f; to set in ~ in 
einer Rethe aufftellen; to standin ~ in 
(einer) Reihe (da)ftchen; to be, come ob. 
stand in the first ~ in erfter Linie ftehen | 
ober an die Reihe fommen; in all ~ of 
order in volltonımener Ordnung, dervor- 
atigriebenen O. gemäß (SH.7.C.1,3,88). 

w 14 © typ.: blank ~ Gaſſe f 
(fehlerhafter Zwiſchenraum); displayed ~ 
hervorgebobene (Titel-)Zeile; white ~ 
tweißer, Icerer Raum, leere ober Quae 
draten- Zeile; to adjust a ~ eine Zeile 
ausſchließen; to drive in (out, to space 
out) the as die Zeilen einbringen (aus. 
laufen lafjen, ausbringen); to indent 
the „8 die Zeilen ein-riiden, «ziehen 
(fiete aud lead? 12). 

Zu » 16 a: drop me a ~ fdreiben 
Sie mir ein paar Zeilen; I shall drop 
you a~ id) werde Sie benadridtigen; 
I received a ~ from my friend id cre 
hielt von meinent Freunde eine kurze 
Mitteilung; I understand from your 
„sausi’hrem Schreiben erſehe ich; F will 
you let me have a „ or two? wollen 
Sie mir (glitigh) ein paar Zeilen zu⸗ 
tommen laffen; to read between the 
„3 zwiſchen den Zeilen lefen. 

w1R7 x: L ~ abreast Divard- 

linie f, Front(linie) f; > ahead Kiel 
(waffer)linie f, Reihe f; to break, J to 
cut off, to traverse the (enemy’s) ~ dic 
(feindliche) Aufſtellung ober Linie durch · 
drehen; fot. ~ of circumvallation Um⸗ 
wallungs⸗, Umſchanzungs⸗ ‚linie ie fi „of 















communication Verbindung: linie f, 
«weg m, «graben m; „ of defence Ber- 
teidigungßlinie f; & to draw up ina. 
die Linie formieren; first, second, &e. 
m erfteB, zweites zc. Glied; forming BS 
Rotten-aufmarfd m; forming ~ from 
column Einfhwenten n (in die Front); 
togo into. Linie formieren; to keepin 
the ~ Gdritt halten, im Glide, i im der 
Richtung bleiben; „ of march Marfa 
linie f; & officer of the ~ Linien-offi- 
zier m; ~ of operation(s) Gefedts-, 
Operations-, Unternehmungselinie f; 
wb ship of the „ Linienfiff n: a) etw: 
Rriegd {Giff mit mindeftens50 Kanonen, b) jest: 
erforberligenfalls in die Ehladtlinie einriden- 
bes Rriegs{hiff; ~ of skirmishers — 
leur, Schũtzen ⸗ linie f; „ of support 
interteeffen n, Referve(truppen fipl. ) 

; traced ~ Trace f; the ~ turns out 
die Zruppen entfalten ſich zu e-r Linie. 

Bu line? 18: fig. to drawa (sharp) 
~ between ... e-c (ſcharje) Grenge ziehen 
wilden ...; F the „ must be drawn 
somewhere irgendwo muß (dod) die 
Be ic gesogen werden. 

ascending (descending) 
* (ab- )fleigende Linie ob. Verwandt- 
ſchaft; collateral oder transversal ~ 
Scitenslinie f oder -»verwandtichaft f; ~ 
of consanguinity Blutsverwandtſchaft 
f; direct ~ gerade 2.; ~ of kings Dye 
naftie f; male Mannsſtamm m; the 
Tudor ~ da8 Haus Tudor. 

Zu» 20: ~ of post Poftroute f; 
steamship-., steamer-~ Tampffdifje 
Verbindung f, Dampferlinie f; ~ of 
steam-packets Patet-Dampferlinic f; 
up (down) ~ nad) (von) der (Qaupt-) 
Stadt führende Zampfer-, Poh, Cifendaka- 
x. Linie (fiege aug ~ 21 }). 

Zun21 8: fifteen miles down the 

~ 15 engl. Meilen von der Stadt (18. 

von Lo.) an der Bahn; to get off the 

~ ang dem Geleife fommen (a. fig.); to 

lay out the „ die Strede abfteden; ~ 
with a single set (with two sets) of 
tracks, single (double) ~ ein-{3wei«)ger 
leifige Bahnlinie); branch ~ f.branch- 
line 1; junction-~ Verbindungsbahn 

f; main „, through ~ Haupt-geleife n, 

sftvede f; Durdgebende Linie; seconde 

ary m Nebenlinie f2c. (f-e.up., down 
wunter 20 $); Gignate: ~ blocked! Babn 
gefperrt!; „ clear! ober „ free! Bahn 
g often’; Bahn jrei!; the „ is not clear! 
ER an IE if nidt frei! 
uw? en land-~ Landelinie f, 
sleitung f; aerial land-. Luftlinie f, 
ober-irdifde Veitung; submarine „ uns 
terjeeifhe Linie; subterranean ., un- 
derground .. untersindifcge Linie. 
line? & + (tain) 8. Vinde f (= linden 2). 
linea @ (Ii’n-'.a) [It. id. s. (pl. ~e, I), 
anat. u. zo. Linie f. Ilineꝰ 19). ‘| 
Ineage (li n· 0G) 8. Geſchlecht 2 2. (= 
lineal ({1’n-®31) [1t. Zinea'lig] a. O (f. Ay) 
1. Liniene..., Vangens..; Linea’re.; m 
moasure Längenmaß n. — 2. Apftammung 
ac: ununterbroden; gerade, direlt (ant. 
collateral); ¥. — 3. direfte Abfammung 
betr. ober fih daran ergebend; ererbt, an« 
geftammt; Ahnen... ;Y.-4. + dure dirette 

Ubflammung verwandt (to mit) (DR.). 

Su m 2: ~ consanguinity Bluts- 
) verwandifcajt f in aufe ob. ab-fteigen« 
; der Yinie; ~ descendant in gerader 
Linie Abflammendelt); „ descent gee 
rade Abſtammung; ~ succession Rach 
folge f in gerader Linie. 

N Su m 3: ~ glory ererbter Ruhm 

(SH. R. 11,8,7,121 Jin loveangeftammte 
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fuente oder AHnen> Rechte n/pl. 
(SH.B.IL,8,3,113). lleit 9 
lineality Nln.. Il.c.te) s. Cinienformig: 
lineally ([i’n-©1-1°) ado. 1. linienformig. — 
3. in gerader Linie (abſtammen ıc.). 
lineament (f’n-"I.ment) [It.] 2. (mt ~8 pl.) 


amen) L. surv, = chain-man. — 2 
Bahn-, tel. Zelephon- oder Telegraphen- 
twärter m, -bedienfteter m. — 8. Angels 
{cher m (= line-fisherman). 
line-manner (lai’n-män-") 8. Rupferfleger: 
Linea’rmanier f. 


1. dugere Körperform. — 2. (Gefihts-) | Unen (I’n-'n) [m/e. Zin(n)en, v. It. Zinum] 


Züge mipl. — 3. \ Charalterzug m. 

line-and-line&(läi’n-And-Iai’n)a.,mach. 
(mit) Kante genau gegen Kante. 

linear ({’n-2}r) (ft. Zinea’'ris] a. D (Rebe 
aly) I linea’r; Linea’r-..., Qinien-...; aus 
Ginien beftehend; Y. — 2. a) Ginea'r-..., 
Längene...; b) in gerader Linie, gerade 
linig; der Langenad; ?. — 8. & $, zo. und 
anat. fadens, linien-formig, «ähnlich; fchr 
ſchmal und lang, fhlant. — 4. @ pros. 
an8 einzelnen Berfen von gleidem Rhyth⸗ 
mus und gleicher Lange beftehend. 

Zu »1:geom. „ construction Ron- 
fruttion f, Zeichnung f einer Signe mit 
Hilfe gerader Linien; + „ demonstra- 
tion Beweis m mit Hilfe e-r Zeichnung; 
~ drawing Linea'rzeichnen n, Umriß⸗ 
zeichnung f; ~ eqnation Linea'rglei- 
dung f, Gleidung f erften Grades; ~ 
numbers p/. Linea'rzablen fipl.; ~ per- 
spactivefinea’rperipeltivef;. problem 
Linca’t-anfgabe f (mit blogen Linien ober 
ders eine Gleichung exflen Grated zu löfen). 

gun 2: „ expansion Längen-aud- 
dehnung f; math. ~ locusgeometrifcher 
Ort; ~ measure Cdngenmag xn. 

linear-acute 2 @ ({i7n-¥.tn-4-tjn't) a. Lie 
nienformig und fi) allmagtig zuſpitzend. 
linear-ensate 7 % (Z-n-Bit) a. ſchmal 
und lang, fhmertförmig. 
linearity ({In-'-47n-*-t°) a. 1. Qinienform f. 
— 2.9 math. Qinearität f: a) Aus⸗ 
dehnung f nur in der Lange; b) Erft- 
gradigteit f, Einfachheit feiner Gleigung ıc. 
linear-lanceolate 2 3 (I’n-Ar-Arn-Bei- 
Ut) a. ſchmal lanze'ttförmig. 
linearly ((’n-3-(°) ade. 1. durch Linien 
eter Striche; lintenweife. — 2. der Länge 
nod, in der Lange, in gerader Linie, gee 
todtınig. — 3. in Geflalt einer Linie over 
don Linien; als Linie(n); linienformig. 
Ninear-oblong 2 (I’n-?e-”b-lan?) a. jehr 
fdmal ei-förmig. a 
linear-shaped (I’n-Etr-fhept) a. linien- 
Imeary + (.2-r°) @. — linear. 
lineate! + (.5-et) [It.] ofa. zeichnen. 
lineate? (it) [[t.] d. mit vielen paraflelen 
Sinien verfeben; $ längsgerippt (Blatt). 
lineated (.¢-t'd) a. = lineate?, 
lineation ({in-*-e7- fabSn) [[t.] 2. Bezeich- 
nung f mit Cinien ober Strichen; Anord- 
nung f ster Verteilung f von Linien; 
Stridelung f. L&efihtszug =) 
lineatare X (In-A1-119%) 8, Umriß m, 
lined ((atnd) X 1. pp. von to line! u. 9, — 
IIa.2. = lineate ¥. — 3.0 Weber: „work 
Hin und Her-arbeit f, Hin» und Wieder- 
Mnfters. IEel. Leitungsdichtigleit f. 
line-density (Löi’n-den-B-t%) 3., elect., 
eeagraving (?-'n-gre’- win!) 8. Rupfer- 
Rage: 1. Linien⸗, Linea’r-manier f. — 
2. Stig m in Fincarmanier. 
tquation (1i’n--twe-jh'n) s., math. 
Gleichung f gwifden den Roordina’ten 
bon Linien. [fish).\ 
fish (fifo) «. Angelfifh m (ant. net-J 
Fee ie en) 8. Ungel- 


4 m. 
väsbing ((51”’n-firje-In?)s.Angelfilhereif. 
formation % (<-for-me”-{d'n) s. Linien 
'auf)Rellung f. Lhalter m, -bod m.) 
holder O(lai’n-hol-d*)s.,hort.Schnur-J 
keeper 9 („-ti-p") s. Bahnmwärter m. 
linelet („1*t) s. fleine Ginie; Stridlein n. 











La. 1. leinen; aus Leinwand; Lein- 
wande..; ¥.— 8. fig. weiß, bleich (SH. 
M.5,3,16). — IIs. 3.® Linnen n, Leinen 
n, Leinwand f; Y. — 4. Leinengeug n (f. 
bed-., body-., table-., &c.); Waͤſche f; }. 
— 5. @ (oft ~8 pl.) Leinen», Weiß-waren 
flpt., a. halbleinene u. Baummollen- Zeuge 
n[pl. — 6. @ Leinengarn n. — 7.\ Harfe 
leinwand f. — 8. b tas pl. Segel n/pl. 
— 9. min. fossil ~ Stein», Erd-flags m. 
Zun1:® ~ cloth Leinwand f; ecct. 
fair ~ cloth Tug r zum Einhüllen der 
Abendmahlgeräte; eccl. fair white ~ 
cloth äußeres Altartuch; @ „ damask 
Leinen Damafl m; @ ~ diaper = 
diaper 1; „ embroidery Leinwand⸗ 
fliderei 5 @ ~ goods pl. = 5; 2 
paper-collar Bapierlragen mit Leinen» 
Überzug. — Siehe aud bie Sian. 
gu ~3 @: brown ., unbleached ~ 
ungebleidte Ceintuand; coarse ~ grobe, 
Ead-Leinwand; diapered ., jaspered 
~ gebliimte Leinwand; glazed » Glan: 
leinwand f; homespun ., house-made 
~ Haus(mader)-L.;~ ofmachine-spun 
yarn Majdinengarn-Lcinwand/; plain 
~ glatted Leinengewebe; primed . grun> 
dierte Leinwand; quilted ~ getdperte 
Leinwand; ~ for shirts Hemdenlein- 
wand f; stout Spanish ~ Grojfa’riad 
pl.; strong ~ Rernfeinwand f; twilled 
~ Drell m, Drillliſch m, Zwillli) m; 
unglazed ~ Leinwand / ohne Appretu’r. 
Zu» 4: clean ~ reine Wajde; 
dirty „, foul . gebrauchte, ſchmutzige 
Wafde; to put on clean ., to change 
one’s „ reine Wäſche anzichen. 
linen-draper@ @(~-dré-p"") s.Leinwand-, 
Weißwaren⸗, Shnittwaren-bandler(in). 
linen-drapery © @(.-dne-p*-n°)s.Leinen:, 
Weiß., Schnitt-waren(handel m) fipl. 
Iinener @ + (I’n-’.n!) s. = linen-draper. 
linenkeeper ([i’n-'n-tl-p**) s. Yeinmand- 
beſchließerin f. 
linen-lined ((’n-'n-latnd) a. mit Lein- 
wand (auß)gefüttert oer Überzjogen; n 
envelope Leinwand» Brief-unsdhlag m. 
linenman ®® + („män)s.=linen-draper. 
linen-merchant © @ („-mör-tfPnt) s. 
Leinwand» 2c. Großhändler m. 
m-panel © („-pin-) s., arch. Dedenfeld 
n mit Yaltenfüllung (j. linen-scroll). 
~-pattern O (.-pat-"'n) s. =Jinen-scroll. 
a-pincers & (.-pin-B{) 8/pl. Zeinmeber- 
gange f. L-fommobde f.\ 
wepre8s (--preß) s. Wälhe-fhrant m,J 
w-prover © (.-paii-w') 8. yadenzähler m 
(Urt Supe). [fammer 2 


| 
| 


w-room (.-rüm) 8. Wajde:, Weibzeuge) | 


-scroll © (.-ftril) s., arch. alten: 
füllung f (Berzierung im Tafetwert ähnlich ge- 
falteter Leinwand). Is. = linen-prover. 

a-teller, .-tester © (.-tel-", ety 

„thread © (.-thrcd) s. Zwirn m. 

trade © @ (.-tred) s. = linen-drapery. 

aw-tweezers © (.-twi-f'{) s/pl. = linen- 
pincers. 

a-weaver © (.-wi-tv'*) s. Ceintveber a. 

a-yarn © @ (.-ja'n) s. Ceinengarn n. 

line-o’-battler P (lätn-3-bArt-I) 2, = 
line-of-battle ship. Is. Linienfchiff 9 

line-of-battle ship L((ain-'r-b4’ tl ſchip) 

lineograph © (li’n-*-*.graf) [It-grd.] s. 
Linienzeichner 73 (Gerät). 








Liebe, Ahnenliebe f; ~ royalties pl. | lineman © (lal’n-män) s. (pl. „men, | lineola @ (1.ni”*.Ia) [fpätelt.] 2. (pl. wee, 


all), anat. und zo. fleine ober feine Linie, 
lineolate @ (I’n-'>-13t) [neuelt.) a., zo. 
u. feingeftreift, mit feinen Linien verfehen. 
lineolated @ („lö-t’d) a. = lineolate. 
lineolet @ (~lét) s. = lineola. 
lineolinear 2 (fin-'3-N’n-II) a., math. 
erften Grades oder linea'r (in Beyug auf zwei 
verfdiebene Variabeln). 
line-peg (lai’n-peg) s. Trodenftange f, 
Ecilftüge f (aus beim Wäſcheirocnen). 
Unor (lat’-n*) s.1.© paint. Linienzieher 
m. — 2. © fFütternde(t) (i. der das Sutter 
in Meiber, Sdube ac. einfegt). — 3. O mach. 
Futter», Auafütterung f; Zwiſchenlage 
f; ~ of sheet-iron Futterblech n. — 4. © 
Unterlage f beim Gäteifen von Marmorplatten. 
—5. Einfaßgefäßn tür Brumenfländer, Fendt: 
fdaten x. — 6. sl. Zeilenichreiber mm, zei 
lenweife bezahlter Beridt-erftatter, unbe 
deutender — (= penny-a- 
a) — 7. J: a) Pinienfhiff m; b) reget. 
mäßig fahrendes Paket» oder Paffagier-boot. 
— 8. (base-ball-Epiel) heftig gefdleuderter, 
dem Boden faft parallel fliegender Ball. — 
9. (Batt x. Spit) Ball v1, Kugel f, melde 
auf einer beftimmten Linie liegen bleiben. 
line-riding Am. (Weſten) (faT’n-nat’-din*) 
8. Abreiten n der Grenze einer Viehtrift. 
Nne-rocket ({al’n-rot-‘t) 8. geuerwert: 
Schnurfeuern. [.men) Linienfoldat a} 
Hinesman % (lat’nf-min) s. (pl. „men, 
fine-sorter (1al’n-Bör-t") 2. Flachs⸗ 
fortierer(in). Cfpettrum 9 
„Spectrum (.-Bpét-te’m) ¢., opt. Ciniens 
aw-Squall („-biwäl)s. Meteorologie: BS Flängs 
ber fe e-r V · formigen barometrifcgen Depreifion. 
«storm Am, („-Btö'm) 8. fäwerer Aqui⸗ 
noftia’ifturm. lleine gezeichnete Linie.) 
-stroke © (.-Btrot) s. mit der Schlag-f 
wire (.-wal') 8., tel. Leitungsdraht m. 
Uney P (1äl’-n®) a. rungelig, faltig. 
ling ! (Int) s.,schth. 1. = drizzle®. — 2. = 
burbot. — 3. = bay-cod. — Bgl. v3. 
ling? & (.) 8. 1. gemeine Befenheide (Calin'na 
vulga'ris), — 2. hinefifhe Waffertaftanie 
(Trapa bico' mis). — Bal. w 1. 
linga (Ii’n’-ga) s. = lingam. [Meerbulen).\ 
, Linga(h) (lin-ga”) npr. (Hofenftadt am Per.) 
lingam (1t’n?-g4m) [Gandtrit] s., ind. myth. 
Li'nga(m) 2; Phallus mm (männt. Zengungs- 
lied, als Gymbo'l bes Sottes Sdhi'wa und dex 
Seugungstraft ber Ratur verehrt). 
Lingard (.g°'d) npr. (Bxin.); John ~ engl. 
Qiftortter (1771 - 1851). 
ling-berry & proce. (Int-ber-°) s. 1. = 
crow-berry. — 2. = cowberry. 
ling-bird (.-b8'D) 8., orn. Wiejen-pieper 
m, slerde f (Anthus prute'nsis). 
ı Hinge prove, ({{udG) v/n. @b. hart arbeiten. 
‚ Hngel (ling) s. 1. + op. ſchoti. Schuh · ſenkel 
m, »band n. — 2. © + Sduh-, Ped. 
draht m. — 3. fott.: a) et. Langed ober 
Langwieriges; b) beträhtliche Länge. 
lingence + (0’n-dG'ng) 8. = lincture. 
Unger ([1’n*-g?*) [m/e.Zenge(re)n, ale. len- 
gan] @a. Kvja. 1. t verlängern; aus⸗ 
ziehen, «dehnen (a. to ~ out). — 2. t fig. 
Hingieben, verzögern; auf», ver⸗ſchieben (a. 
to ~ forth). — 8. to ~ out, to ~ away 
bas eben, bie Zeit ꝛc.: a) läjlig verbringen; 
vertrddein, vertändeln; b) kuͤmmerlich ob. 
verdrieBlid) verbringen. — IL v/n. 4. jau« 
dern, zögern, unſchlüſſig fein, faumen; 
fi hinziehen. — 5. dabinfddmadten; he 
„ed for several days er lag niehrere Tage 
im Sterben. — 6. prove. fi) febnen (after 
nad). — 7. (@ift) langſam wirken. 
| lingerer (Ii’n’-g’-r") 8. Zaudernde(r). 
Lingering (I’n’-g’-rin) La. O 1.30 
gernd, zaudernd, faumig, läffig, fangfam. 
zes: langweilig; weitſchweiſig, breit 
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fpurig. — 3. fih in die Länge zichend, 
ich hinziehend; fchleichend, langwicrig (pie. 
von Rrantgeiten). — 4. langjam wirkend 
(Gift). — 5. fig. (fiat) allmählich vere 
Ihwindend; (Ton) verhallend. — EN s. 
6. Säumen n; Zögern n, Zaudern n. — 
7. Sihhinziehen n. — 8. allmähliches 
(Ber) Schmwinden von Lit ober Edall. — 
9. Schmachten n. — 10. as pl. Über 
bleibfel n/p7., «refte m/pl.; nadgcblicbene 
Spuren fipl. fam. 
lingerly \(1i” — adv.zögerud, lang⸗/ 
linget © (li’n*-g't) s. = ingot. 

lingism % (Iın*-ifm) [Peter Henrik Ling, 
ſchwediſcher Dichter (1776-1839) ] 8. (ſchwedifche) 
Heilgymna’ftif. 

lingle (lin’gl) s. = lingel. 

lingo! ({i’n'-go) e., sf. (unverftändfiche, 
fremde) Sprache; Kaudcrivelfd n. 

lingo? % (.), ingoa &(Lint-go’-a)s.indifder 
Flügelfruchtbaum (Z’reroca'rpus i'ndicus). 

lingo(a)-wood$%#(.-wüd)s.=kiabooca-\ 
lingot O + (li’n’-göt)s.=ingot. [wood.! 
ling-pink @ proreX. (~-pinét) 8. = ling?®. 

lingthorn (.tho'n) s., zo. wrt Scefteru m 
(Lui’dia fragili'ssima), 

Angua @ (1i’n*-gwa) [It.] 9. (pl. we, ~gwi) 
1, zo. Zunge f. - 2. Sprade f; Ly Franca 
(fad’n’-fa) Art Miſchſprache der Frangofen, Epa: 
nies und Italiener in ihrem Handelsverlehr mit 
ben Orientalen. lgeſchwätzig. 

linguacious + ({fn*-gwo"-fa*6) a. redjelig,f 

linguadental 2 (lin'-gw4-de’n-t) a. und 
8. = dentilingual. [linguiform.) 
linguaform @ N ee) a =J 
lingual (l1’n*-gw') [{t.] 
gen....; anat. ~ nerve Zungennerd m; ~ 
letter od. sound = ~ 3. — 2. fpradlig. — 
IL s. 3. 9 gr. Zungenlaut m (d, t, &c.). 
linguality & (Iint-gwäfl-’-t°) s. Art f oder 
Wefen n eines Zungenlauts. 

lingue ¢ (li’n’-gwe)[dile'nijh s. Art Perje'a 
f, Avoga’tobaum om (Perse'a li'ngue). 

linguet © (.gw't) s. = languet 3. 

linguidental 2 (Iin-gw-de’n-tH) a. u. 8. 
== dentilingual. Lent.) zungenjürmig.\ 

linguiform 2 (In!-gw’-form) Ilt. a. (of. J 

Linguist ({i’n'-gwift) (fr, It. Lingua] 8. 
1. @ Spradtinner m, Lingui’ft m. — 
2. Sprachenlundige(r). — 3. + zungen- 
gewaudter Redner. 

linguister (.qwij-t*) s. I. Gingui’ft 2m; 
Dolmetſch(er) ın; d.s. Sprachpfuſcher m. 
— 2. Am. Shwater m. 

linguistic(al ©) 2 (tin-qwi’f-tift, t- 








tl) a. liugui'ſtiſch, ſprachwiſſenſchaftlich; 


Sprad-...,Spraden-...;. methodSprad- 
Ichrverfahren 2. 
linguisties 2 (.titp) 8. (s9. und pl.) (vere 
gleidende) Spradwiffenjdaft. en 
Hugulstry \ (1i’n?-gwib-te®) s. Sprach⸗ 
lingula 2 (.gi*-la) [lt.] s. (pl. wa, ati) 
8.1. anat. Züngelchen n, tleiner zungene 
fürmiger fyortfag. —2. zo. Art Mollustes. 
lingulate 7 (1)1'-gi#-Lit) a. zungenfürmig. 
lingwort ¢ + (I’n'-wört) 3. weiße Nies⸗ 
wur; (Vera’trum album). Pwadjen.) 
lngy! ((’nt-*) a. mit Heidetraut bees 
lingy ? prore. (li'n-dDU°) a. L. thätig, traftig, 
ſtark. — 2. biegfam, gejhmeidig.— 3. träge, 
gaudernd. [pen ie 
linhay (10-2) s., agr. Schauer n, Schup⸗ 
linigerous 3 (!-ndG-’-röß) [[t.] a. leine, 
Hac3-tragend. [me'nt , Einreibung f.\ 
liniment (lı’n--ment) [1t.] s., wed. Xinisf 
linin Zllai’-nın) 3.,c/on Lini'n a (Beftandteit 
bed PurgiersLeing). 1 /, Grenzbeſtimmung | 
lining ! igortt. (lai”-nin?)s. Yandeabmejlung 
lining? (.) [line!] s. 1. @ Ftten n; 
Futter v, Filtterung f, Ausfütterung f; 
Bekleidung f; arch. Wandbelleidung f, 
Verbiendung f; Beihlag m. — 2. © 


a.01.%3 Bur, 











Respellings and pictured signs are explained on p. [X—XI, abbreviations, &c. on p. XII-XXXII. 





Ziſchler: Füllbrett n, Fournierung f; Ver⸗ 
tleidung f; „ with planks Berfdalung f. 
— 3. A: a) Markſcheidezug m, Angabe 
f von Grubenbauen; b) metall. Shadt- 
futter »2 eines Hod.ofens; inner (outer) ~ of 
a blast-furnace Kernfhadt m (Raud- 
ſchacht a). — 4. Lb: a) Anterfiitterung f; 
b) Berdoppelung f eines Gegets; head ~ 
Verdoppelung fam Raaliet; leech .s pl. 
Berdoppelungen f/pl. an den Seitentieten; 
mast „ Verdoppelung f am Maftliel. — 
5. © Tadpezier ıc.: Malulatur-Unterlage 
f. — 6. Ganeideret: Futter n, Unterfutter 
n; inside x f. inside 6%. — 7. O mach. 
Keſſelbeſchlag a. — 8.© Zufammentitten 
vn von Marmorplatten 2c. beim Edleifen. — 
9. fig. silver „ Silber-Berbrämung f (er 
Molte) (fj. a. cloud 1%). — 10. 1 poet. In» 
halt ms einer Gelbtiſte x. (SZI.R.II,1,4,62). 
lining-brush (lal’-nin’-bndjh) 8. Linie 
ierpinjel m; thea, Pinfel m zum Rungelue 
machen. [rs mit runtem blanken Knopf. 
wall © (--nel) 8. Tapezier: Polfternagel) 
w-out(Z-auft)s.,arch.Ab-, Ein-fluhtung f. 
»-paper © (.-pé-p") s.: a) Papier n für 
die innere Seite eines Buchdedel3; b) Ma⸗ 
tulatur f al8 Unterlage für Tapeten zc. 
m-piece J (.-pip) s. Unterlageftreifen m. 
m«s0d % (.-fod) 8.,frt. Belleidungsrafenm. 
a-Wall O (.-wal) s., arch. Berlleidung?», 
Buttersmauer f. 
link! (lin't) [aje. Alence; vgt. diſch Getent] 
1s.1.Schate f, Glied 2, Gelent n e-x Rette, 
Kettenglicd n.— 2.surv. Meplettengliedn 
(= 7,92 engl. 3c = 20 cm; fieße 6. XX,A.). 
— 3, Schleife f. — 4. Band rn, Glied n, 
Berbindung f (aug fig.). — 5. et. Reiten. 
glieb-artiged: prorc. ober F Würftchen n (aus 
einer Rette von Würfigen). — 6. O mach., 
mech.: a) Gelent n; b) Berbindungs- 
flange f, -ftitd 7 (am Wattfhen Parallelo- 
gramm). — 7. © ~ of tongs Zangenring 
m ber Ringgange. — 8. © xs pl. of solder 
Schlagkörner n/pl. — HH v/a.@a. 9.ver- 
fetten. — 10. fig. verfetten, verbinden (to 
mit, with durd). — IIIv/n. Oa. 11.ver- 
fettet fein; fic) verbinden, ſich verfetten (a. 
to ~ in). — Syn. fiege limb 4, 
link? faott. (fit) s.: a) Flußwindung f; 
b) frudtbare Niederung an einer Fluß 
windung; c) ws pl. flacher, leicht welliger, 
meift fandiger Küftenfiric. 
link’ (.) [corr. aus lint?) Is. Gadel f. 
— IE prore., vin. @a. brennen, leuchten. 
link proreN. und faett. (2) ein. (ia, flint 
gehen; etwas raſch fertig bringen. 
linkage (l’w-£dG) s. 1. Gelentſyſtem 
n (Syſtem von Staben, bie durch Gelente ver- 
bunben find). — 2. Verlettung f. 
link-bar © (li’wt-bä') s. = link? 6b, 
linkboy + („b5i) s. Gadeltrager m, 


‚ link-buttons (.-bdtn{) s/pl. durch Gelent ver 


bunbene Doppelte (Hemden 2c.)Nnöpfem/pl. 
linker Fb (li’n*-t*) s. Kuppeltette f. 
linkister t (1V’n’-ti§-t*) 8.,8/.— linguister. 


| link-lever & (~-li-w**) s. Umflenerungs> 


hebel an. Löadelträger m.\ 
linkman ([i?n'f-mdn) s. (pl. smen, men)) 
link-motion („-ni-jdj'n) 8. 1. math. Ge 

lentfofte’m » yum Beſchreiben beftimmter Kurden. 

- 2.0 mach. Stenerungsmedanismua a. 
linkpin © prove. (~pin) 8. = liuch-pin, 


 Inkwork („wött)s.Gelent-foftem a, wert. 


link-worming & (li’n’t-wö”-nin’) s. Aus⸗ 
fülten » der fpiralförmigen Vertiefungen 
des Tauwerks mittels Ketten. 

Linlithgow (lin-L’/A-g6) npr.(igett.Sxfi.; 
oud Geburigort ber Maria Etuart). 

Hun prove. (fin) 8. = lin®. 

Linn. 2 X abbr. = Linneus, Linnean. 

Linnean & % ((?-ni”-'n) [Linnzus] a. line 
neijd;~ system Vinne’s Pflanzen⸗Syſtem. 








Mnnelte 2 (l·nĩꝰ ·ol t)e., min Kobaltties m. 
Linneus (.*) npr.: Carolus ~ ober Carl 
Linne ſchwediſcher Botaniter (1707 - 1778). 
Linne ([i-ne”) apr. = Linneus. 
Linnean & @ (l’-ni’-"n) a. = Linnzan. 
Iinnen + (lın-'n) a. und s. = linen. 
linnet (li’n-) [it. Linum gein, fr. linot(te)] 
8., orn. Hänfling m (Fringi’Ua lino'ta od. 
Lino'tacanna'bina)(a. linnet-finch) ; green 
aw Grünfint m (Fringi'Ua chloris). 
linnet-hole © (--böl)[corr.aus fr./unette] 
& Fuchs m (Öffnung am Glos-Gamely-ofen). 
Linny (li’u-°) npr. Linden n (Bn.). 
linolelc(!-ns’-P-IE) [It.Zinum ein u.o'lezem 
Ot] a. da3 Lein-öl betr.; Leinedle... 
linoleum @ (F-nö’-KIm) 3. Lino'leum n. 
linon @ (Iın-'n) [fr.] s. Lino'n n, Schleier 
leinwand f. 
linotype © (.?-talp) 8.,typ. Urt Eegmataine. 
linous\ (lal’-n’B)a. linien-artig; Cinien-... 
Mn-pin © prove. (I’n-pin) s. = linch-pin. 
linquet (Iin'-twit) s. 1. Zunge f. — 2. auf 
der Sceiten-dffnung aufliegender und ſeitlich Aber. 
ragenter Zeil eines Schwertgriffes. 
linsang 20.3. (li’n-Bin’) s., zo. Art Bibeth> 
tage f (Prio'nodon). 
linse + (ling) s. Achſe f. 
linseed (li’n-Eid) s. Leinfamen mm. 
linseed-cake (2-te’t) 2. Lein-, Ol-tuden m. 
linseed-meal (2-m/1’{) s. Geinjamenmebl m. 
linseed-oll (£-5/1) s. Lein-öl n; boiled _ 
Leinöl-Firnis m. 
linsel + (li’n-Bt) s. Zeug n aus Wolle und 
Leinen; Gewand n aus ſolchen Stel. 
linsey (lin-B®) [corr. aus linsel] . 1. — 
linsey-woolsey. — 2.3: a) art thonbal- 
tiges Geftein; b) ftreifiger Gandftein. 
linsey-woolsey ({i’n-§'-wi'l-§°) Hs. 
1.@ halbwollenes Zeug (aus Seinen u. Bolte); 
ang Baumwollſtoff m. — 2 contp. 
billiges Zeug. — 3. [a Gewafh n, Kau- 
derwelihn. — Ma. 4,@ balbwollen, balb- 
leinen. — 5. fig. aus ſchlecht pafjenden 
Zeilen, ſchlecht. [Binodrute Ff.) 
linstock % + (I’n-Btöf) s. Luntenflod m:,f 
lint! ({int) 9. 1. + oder prove. Flachs mı. — 
2. surg. Charpi'ef, Zupflinnenn. — 3.@ 
robe, entlörnte Baumwolle. — 4. Fafer f, 
Flaumfeder f. — 5. (Haar⸗ Netz n. 
lint? + (.) 3. = lunt. 
lint-doctor @ ((i’nt-dot-t") 8. Rattunered: 
Gegenrafel f, Ubftreidmejier a. 
lintel (h’u-tÜl) 8. 1. arch. Ober-balten m, 
fcwelle f, Sturz 1 e-a Fenflers, e-r Doar, — 
2. RKappe fe-s Thirgerittes.— 3. += lingel. 
lintel-bar@(.-ba') s., arch. Sturjftange f. 
lintelled ((i’n-t'ld) @., arch. (Thür x.) mit 
einem Sturz (verjehen). i 
linter © (fi’n-t*) (lint?) s. Entfaferma- 
{cine f für Baummwollfamen. 
lintern ‘| (tn) s. = lintel 1. 
lHintie isott. (li’Nn-t®) ¢., orn. = linnet. 
Linton ([i’n-t'n) npr. (Brin.). arzt m. 
lint-scraperP li” Un blue pr)s ‚co. and} 
lintseed + ($id) s. = linseed. 
lintstock % T („Btöt) s. — linstock. 
Mutwhite proce. u. fett. (Iı’nt-(H)wait) Ha. 
flacs-facben, «blond. — IL s., orn.: a) = 
linnet;b) =lark!1a. [orn. = linnet. 
linty-white prore. (li’n-t-(h)wäit) s., 
liny (läi’-n°) a. voller Linien, linien-artig. 
liodere & ((ai”-*-dl") [grd.| 8., zo. art 
Kamnveidedfe f. [glattzängig. 
lioglossate a (lai-'-glo’p-at) a., 2 
Aion (lai’-!n) [ir. Zion, It.leon-em] s.(s/m.) 
1. zo, Löwe m (Felis leo); poet. Leu nz; J. 
— 2. Lx (npr) ast, Löwe m ( Sternbiid). — 
3. fig. Lowe m, mutiger Menſch. — 4. her. 
Löwe m; fig. the British LL England 
n. — 5. fig. (von ben ebm. im Tower befind. 
lien Löwen): a) Lowe mt, Modebeld x0, Be- 
rühmtheit f, bemerlenswerte Perfon oder 
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Eade; ~ of the day Löwe m de3 Tages; 
b)as pl. Eehend-, Mert-würdigfeiten f/pl. 
raed Ortes; ¥. — 6. fig. ~ in the way, 
in one’s path furdtbare Gefahr, uniibere 
windlides Hindernis(val. pride Sal. 26,13). 
— 7, mum.: a) ehemalige fhott. Goldinänze, 
water Raria <= 44, unter Jatob VL. = 14 {holt. 
th; b) = hardhead 2. — 8. sl. Safe m. 

Su lion 1: zo. American, mountain 
~=cougouar; she-~ Löwin f; ~'s pro- 
vider: a) F zo. — jackal 1, b) niedriger 
Schmeichler, Schmaroger m; ~'s share 
Lowen-anteil m, größere Hälfte; the ~ 
roars der Löwe brüllt; pr vb. to patch 
a fox’s tail to a ~’s skin mit Lift et. 
zu erreihen fuden, wo Gemalt nicht 
bifft; to put (ober run) one’s head into 
the ~'s mouth fid in große Gefahr 
bringen, fid) Dem Feinde in die Hand 
geben; \ to sond a p. to sce the „8 
washed j-n in den April fhiden. 

Su ~ 5: literary ~ Modefdrift- 
fieller m; to show the „s (and tombs) 
FreatendieOrtSmertwirdigteitenscigen; 
L of the North Beiname tes Schweden 
Unigd Saftad Wrotf (1594 - 1622). 
lion-ant (l5i’-In-ant, .-Int) s., zo. = ant- 

lion. (Leonardesque. 
Lieaardesque ({1-*-na'-de’ ft) a. und s. = 
lion-cat. (181”.In-tAt) s., zo. Ango'ratage f. 
lionced (lai’-’n5t) a., her. mit Lömen- 

fopfen gefhmüdt. [ner raat 
Honcel(le) ({a17-*n- fel) [a/f.] ¢., her. Hei» 
lion-dog (.-dög) #., zo. Löwenhund m (mit 


walenter Magne). 
Hon-dragon (~-daig-'n) s., her. Drachen ⸗ 
(owe m (vern Löwe, hinten Drage). 
fonel (16i”-°-nel) [a/f.] LG., zo. und her. 
junger Löwe. — EL La npr. (männl. Vn.). 
lioness (.n’$) 2. 1.20. Löwin f. — 2. fig. 
Liwin f, Stern m, gefeierte Frau. — 
8. univ., sf. Berwanbte eined Univerfitättmit- 
Giedes, die bie Ortömertwärdigleiten beiut(Oz/.). 
Momet (.nét) s. junger Löwe. Se 
tien-heart ({ai’-'n-ba't) 2. Cöwenherz n, 
Aon-hearted (.-hä'-t!d) a. lõweutherzig, 
mutig; Richard the L, König Ridard 1., 
Lowenhery ven England (1157-1199). 
Nonhood (.hüd) s. Lowentum n. 
llon-hunter (.-bön-t!) s. 1. hunt. Löwen ⸗ 
Jäger m. — 2. F j. der Berühmtheiten, 
Erttmerfmwürdigteiten nachjagt. 
llonisation @ (lat-’-n?-jer-jh’n) ⸗. über- 
tricbene Verehrung oder Bewunderung. 
lioalse @ (lai’-I-naif) Ob. Lr/a. 1. als 
Berühmtheit ober als Wundertier anflau- 
am ober behandeln. — 2. N j-m die Orts⸗ 
mertwürdigleiten zeigen. — 3. N et. ald 
Reriwürdigfeit beſehen ober beſuchen. — 
Hrin.4.Crt3merlwürdigteitenin Augen» 
fdcin nehmen. — 5. den Lowen ded Tages 
fpielen. [wirdigteiten zeigt ober befieht.\ 


f 
i 


leniser @ („nal-f") 8. j. ber bie Crtämert.) | 


llonisın (.nifm) s. 1.Modetunn.— 2. Zagd 
f auj Berühmtheiten (Perfonen und Sachen). 


ee gt i 


Non-like (.-laif) a. lomengleid. [pard2. 

lion-lizard (.-1if-""b) s., zo. ameriianiſcher 
Roajili'st (Basili’scns america'nus). 

Henly + (.1¢) @. löwengleic, wild. 

lion-mettied (.-metld) a., poet. löten- 
Butig (SY.M.4,1,90). 

nkey („-mön‘-t*) 8., zo. Qömen- 

äfihen n (Midas rosa'lia). 

Wonne (f.: [t-i-ne’) a., her. ſchleichend, 
triehend (2eepard). [(Leono'tie).\ 

Non's-ear $ (lai’-Inf-ir) #. Vdwen · ohr n) 

lion’s-foot $ (.-fit)s. 1. Edelweiß n (Gna- 
sho’linn leontopo'dinm). — 2. Frauen ⸗ 
Mantel ne (Alche miila culga' ris). — 3. wei- 
Ber Hajenlattih (Prena'nthes alba). 

Heaship (lai’-m-|dip) s. Lowenſchaft f. 





lfon’s-/eaf ({at’-"nj-lij) s. Cömwenblatt n 
(Leo'ntice leontope'talum). 

«mouth $ prove. („-mauth) 8. Löwenmaul 
n (Antirrhi'num). 

av-tall?(.-telle. Lõmenſchwanz/iſLeonurus). 

ew-tooth & ({i17-'nj-tith) 8. Löwenzahn m 
(Leo’ntodon). 

-turnip & (löi”-Inj.tö”.nip) =lion's-leaf. 

Hon-tailed ({a17-'n-teld) a. loweuſchwãnzig. 

lion-toothed (--tütht) a. mit Cöwenzähnen. 

Wotrichous 2 (lat-v’t-n'-86) [grd.J a. 
glatthaarig. 

Up (!ip) [gemeingermanitd, It.Jabium, Tabrum] 
Ta. 1. Lippe f (aug $, anat. 2c.) 1. — 
2.8 pl. Mund m; Sprade f, Rede f; Y. 
— 3. sl. Unverſchämtheit f, Treiftigteit f. 
— 4. Rand m einer Wunde re. — 5. © etwas 
Lippen-artiges: a) Tille 7, Schnauze f eines 
Topfes ıc.; b) Schale f des Löflels; c) = cut- 
too-plate; d) Gus: Ofenblatt n einer Gorm: 
flaſche; €) Papierfabr.: Schürze f; f) Lippe f 
e-x Orgelpfeife. — 6. d Unfak mı e-3 Bläfers. 
— II ofa. @e. 7. poet. mit den Lippen 
berühren, füffen. — 8. N außjpreden. — 
9. Pfingen; „ usa chant! fing uns ein 
Lied! — 10. faott.: Meffer re. ſchartig machen. 
— HE ein. Ge. 11. $ die Lippe an das 
Mundfiüd legen; to ~ well (ob. badly) e· n 
guten (od. ſchlechten) Anfag h. (. Biaͤſern). 

Zu» 1: parched 23 pl. aufgeſprun · 
gene Lippen f/pl.; lower ., nether ~ 
Unterlippe f; upper ~ Oberlippe f; al. 
to keep a stiff upper ~ fi aufrecht 
(F fteif) Halten im ungtüg; up to the .s 
bis über die Ohren; to bite one's ~s 
f. bite41Y; to hang the. (N to make 
an) F da8 Maul hangen laſſen (at über); 
fdmollen, cin ſchieſes Geſicht maden; 
to keep a th. within one’s „s eima3 
geheim halten; to part with dry .s un⸗ 
gefüßt ſcheiden; it has never passed 
(from) my 28 es ift mir nie über die 
Lippen getommen; to put (od. lay) one’s 
finger to one's „8 den ginger an den 
Mund legen (Aufforderung sum Schweigen); 
bibl. to shoot out the ~ pf(ui) machen, 
Verachtung bezeigen (faim 22,7[8]). 

Bu ~ 2: the calves of our a8 fieke 
calf! 1%; the curl of the.(s) f.curl2; 
to depend upon the .s of another 
von dem Ausfprnde-8 andern abbangen. 

| Upeemia & (Iai-pi”.m°-a) [grd.] #., med. 
| übermäßige Fetthaltigkeit ded Blutes. 

| Lipans (-pa’uf) s pl. (sg.: Lipan, „pa’n) 
Lipa'ni pl. (nort-ameritan. Indianerftamm). 

Lipari (liẽp-. x) Unpr.: ~ Islands pl. Lie 
pa’riiche Inſeln f/p?. im Rorden Eisitiend, — 
IL @ s.lipariiher Wein (a. Lipari-wine). 

| Mparite @ („nöit) 8., geol. = rhyolite. 

liparocele 2 („r’-Bil)e., med. Fettbruch m. 

Hp-born ({i’p-botn) a. nur von den Lippen 

| tommend, nicht herzlich, nicht ect. 

lip-cell % (~-fel) 8. Yippenzelle f im Eporen- 
bebälter ber Farne. 








bloßen Worten. [roft — 
; Hp-comforter („-tin-Pr-t*)s. j. der leeren 
‚ Uip-deep (.-dip) a. bloß anf den Lippen; his 
honour is but ~ er führt die Ehre blob im 
Munde. Landadt f, -frommigtcit f.\ 
lip-devotion (I’p-d’-wo-jh'n) s. Lippen · / 
'Mpe (laip)s. 1.prore. Brudftiid n, Stiidden 
n.— 2.RSturzbrud m. IlCheila'nthes).\ 
lip-fern * (I’p-fün) s. Schuppenfarn mJ 
Mp-giue (.-gl(i)u) &. Mund⸗ leim m. 


iip-good N (.-qud) a. nur in Worten gut. 


i Hphemia 2 (lai-fi’-m°-a) Igrch. ] 8., med. 
Blut⸗armut fl 

lip-head © (li’p-hed) 8. einfeitiger Bolzen · 
topf; artill. ~ bolt Hatenbolzen m. 

Up-homage (.-höm-'dG) 8. Huldigung f 
mit den Lippen. 





lipic 2 (h’y-it) larch.] a., chin. Fette...; m 
acid Yipi'nfäure f (C,Hg0,). 
Itpinie & ({*-pi’n-it) a. = lipie. 
| lip-laborious ({i’p-[4-bo-r— ©) a. eitle 
Worte mahend, heuchleriſch. 
lip-labour (N p-le-b°) 8. citle Worte n/pl. 
lip-language (I p-Lnt.gw'dG) s. Laut- 
ſprache f ber Taubſtummen. 
liplaps (li’p-[&pB) s/pl. in Zava und Batavia 
tie Wotdmmlinge von Gingeborenen und Europäern. 
lipless ({i”p-1"B) a. lippenloß, ohne Lippen. 
liplet ((\”p-(t) s. Meine Lippe. 
lipocephalous & (lip-*- ober Lat -p*-fe7 7-4 
156) Ugrch.] a., zo. kopflos (Weichtiere). 
lipogastrotic @ (~gip-tro’t-it) [grd.] a. 
magenloß. [s. Feitbildung 7.1 
Hpogenesis 7 (Lat -p*-dGe'n-*-Big) lgrch. |J 
lipogenous & (lat-po70G-*-n3p) [grd.] a. 
fettbildend. 
lipogram 2 (CT.D.{a1”-p*-gaim, WB.Ii’p- 
*.gräm)|grh.] 8. Cipogra’'mm n (Efritiftüd, 
in bem einzelne Sudftaben nidt vortommen). 
lipogrammatic @ (CT.D.1aT-p'., WB. llp- 
*gnd-ma’t-It) a. lipogramma’tifd. 
lipogrammatism @ (.gai’m-4-tifm) 4. 
Kunft f, Schriftflüdezu verfaffen, in denen 
einzelne Buchſtaben nicht vorkommen. 
lipogrammatist © („tibt) s. Lipogram- 
mati’fivs, Verfaffer ns von Yipogra’nımen. 
lipoid & (lai’-p8id) a. fett-artig. 
lipoma @ (1’-po’-ma) [grih.] 3. (pl. ta, 
„mä-ta), med. Fettgeſchwuiſt f. 
lipomatosis & (l-po-mä-tö’-Bik) (grd.] 
8., med. übermäßige Fettbildung. 
lipomatous 2 (l’-po’m-d.töß) a. ‚med. fette 
geſchwulſt⸗artig. Lihmud m einiger Witten. 
Ip-ornamentili”p-0-nd.ment)s.Lippen«) 
lipostomatous, notic, nous & (lat-p*- 
pte’ m-#-t5p, „Brd-mort-If, Lat-po” $-B-möß) 








lip-comfort ({i’p-f8m-f*t) s. Troft m in, 


@., zo, mundlos. Llofigteit 5 
lipostomy @ (lat -po’B-t®-m*) s.,z0.Munde 
lipothymic 7 (lat-p’-cA’'m-it), sous & 
(Lat -po’th-*-mbB)[ gre. ]a., med. zur Obne 
macht geneigt; Obnmadts.... 
lipothymy & (.ps’th-*m*) 8. (pl. wies, 
ain®}), med. Ohnmacht f. [lender ne 
lipotype & (Lat’-p*-tat p) | grd.] #., zo. feb: 
lipotypic 2 (lai-p*-ti’p-it) a., zo. einen 
fehlenden Typus darftellend. 
lipoxenous 7 & (lai-po’t-B’-u35) [grd.] 
a. den Wirt verlaffend (f. lipoxeny). 
lipoxeny 2 (1°) s.Zerlaffen n des Wirtes 
(von Ehmarogerpiigen). 
lipped (lipt) a. 1. mit Lippen (verfehen), in 
Bfan:...»lippig.-2.% = labiate.—3.ichth. 
didlippig. — 4. in San: ...»randig; wide- 
„weitrandig. — 5. © tgott.: . and harled 
don e-r ohne Mörtel aufgeführten Steinmauer ge 
braudt, die nad Ausfüllung der Fugen mit Mörtel 
mit Bewurf überjogen wird. — 6, O . screw- 
augereinfad gewundenerSchnedenbohrer. 
lippen prove. u. fgott. (lipn) Ca. Desa. Lane 
vertrauen.— Il o/n. 2. barren, warten. — 
3.jich verlaffen, vertrauen (on, to auf aec.). 
lippening fgott. ([i”’pn-in') a. gelegentlic. 
Upper! prove, (1’p-") 8, = leaper. 
lipper? I (.) Waifiſchiänger: Is. 1. Stud Spee 
gum Aufwilgen des Dedes. — 2. Schöpflelle 
f. — Teja. (ua. 3. to ~ off mit einen 
Etüd Spec aufwifdhen. — Bgl. m !und®, 
lipper® prove. (x) Ha. nab, regneriſch. -- 
IL s. Eprühwafjer n Heinerer Welten. 
Uppla @ 8 (I’p-*-a) 8. Zitronenftrauch m 
(Li'ppia citriode'ra). 
| Mpple gott. (1”p-*) s. = lippy®. 
lppitude („*-tid) [fr. id., It.) &., med. 
Triejf⸗auge #, Triefräugigteit f. 
lip-plate (W’p-plet) s., zo. Unterlippe f 
ber Trilobi'ten. Un bei ee 
lip-play 3 (.-ple) s. Unfak m, Mundftüd 





‚ lip-protector (-pr’-tel-t") 8. Zahntegnit: 
|  Yippenfhüßer m. 








© machinery; A mining; % military; Y marine; ¢ b 
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otanical; & commercial; @ postal; @% railway; ¢ music (see page IX). 
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Die Ausfpraches und die bild. Zeichen find vor, S. IX—XI, die Ablürzungen ee. S. XII -XXXII erflärt. 











lippy } (N’p-®) a., s2. frech, unverfhämt. 
Hippy ? faott. (2) 8. teodenmag: = forpet. 
lip-reading (Il"p-ri’-diu) s. Leſen n von 
den Lippen (bei Taubſtummen). 
lip-righteousness ([l’p-nat -t!9*§-n'§ oder 
Hry-aat-tisß.n!E) 9. Rechtſchaffenheit fin 
bloßen Worten. 
lip-salve (.-Bäto) s. 1. Lippenpomade f. 
— 2.1 Schmeichelrede f, füße Worte n/pt. 
— 8, F Rüffe m/pl. 
lipse t v/a. und v/n. = lisp (CH.). 
lip-service (l!”p-Bö’-wiß) s. Lippendienft 
m (ber fig nur in Worten äußert). [e-r ee 
lip-spine (I’p-paln) s., zo. Randdorn m 
Np-strap © (.-Biräp) 8. Sattlerei: Kette f 
zum Berbindern des Scherengreifens. 
Up-tooth(--tüth)s.,zo.Randzahım(Ruigel). 
lipwingle prove. (~win'gl) s. = lapwing. 
Mp-wisdom („-wij-d!m) s. Lippenmeidheit 
f, leere3 Wortgepränge. 
lip-wise prorc. („-wälf) a. nut mit dem 
Munde weife. [2. Setüfie 
Hip-work („-wött) s. 1. eitle Worte n/pl. 





lip-working (l1’y-wö”-fin®) a. eitle Worte 
machend, heuchleriſch. ldienſt me 
lip-worship (1i’p-wo"-fdlp) s. Vippen- 
Nquable ({I’f-w*bl) [[t.] a. ſchmelzbar. 
Nquate ({at’-twet) [It. 2.p. liqua'tus) 
@b. I v/a. ſchmelzen; © metall. (aus) 
feigern; to ~ copper Kupfer darren. — 
IL v/n. ſchmelzen; zergehen. 
liquation (lat -twe’ -f'n, a.®.)s. 1.Schmel» 
jenn, Schmelzung f. — 2. Schmelzbar- 
teit f. — 3. @ metall. Eeigern n, Sei⸗ 
gerung f; to finish the ~ abfeigern. — 
. © metall. in Ian: Seiger-... 
liquation-disk @ (.-dikf) 8., metall. 
Seigers, Friſch ſtück n. 
liquation-furnace©(--fi.n'$)s. ‚metall. 
Seiger-ofen m. [Seigerherd m.\ 
liquation-hearth © (.-ba'th) s., metall.) 
liquation-process © („-Pro-BB ober ~- 
prds§-*6) 8. Seigerproge’B ni, Ausſeigern n. 
liquefacient (lit-w*-fe’-jG" int oder .fcb'nt) 
8. 1. Schmelznitteln. — 2. @ med. Mittel 
n zur Vermehrung flüffiger Selre'te. 
liquefaction („fart-[h’n)s.1.Schmelzenn, 
Flüſſigmachen n. — 2. Geſchmolzenſein m. 
liquefactive X (.thw) a. (of. med.) das 
Flüſſigmachen beir.; da8 Zerfließen bee 
fördernd ober hervorrufend. 
liquefiable (1i’t-w*-fat-"61) [fr.] a. ſchmelz · 
bar. [mittel 12.) 
liquefler (.*) s. Schmeljende(t) ; Schmelz.) 
liquefy (I’t-w°.fat) fr. Ziguefier, It.] @d. 
I ofa. flüjfig machen, ſchmelzen, auflöfen. 
IL v/n. fliffig w., ſchmelzen, ſich auflöfen. 
liquescence ({*-twe’ B-'ng), wy (~'n-B°) s. 
Schmelzbarleit f; Berflieben n. 
liquesceat (Int) a. ſchmelzend, flüffig 
werdend. Im. — 2. | | 
liqueur (2-17, (tj) [fr.] s. 1. Litötr) | 
liqueur-cup (.-f8p) s. fleiner Litd'rbeder. , 


liquidambar, zer ({i’t-wid-dm-b") s. 1.@: 
a) Amberbaum m (Liguida’ mbar styraci'- 
Aua); b) Storarbaum m (L. orienta’lis). 
— 2. pharm.: a) fliffige Umbra; b) flüf- 
figer Storar. 

liquidate ({i’f-w*-det) | fr.diguider,lt.] v/a. 
©b. 1. jur.: liguidieren, (dur Übereinkunft) 
e-n E&uldbetzag feftftellen; .d damages pi. 
feftgeftellter Schaden. — 2. eine Schuld ab» 
tragen, bezahlen. — 3. N flax, verftänd- 
lid maden. — 4. d Zon mildern, fanjter 
maden. — 5. + flüffig machen. 

liquidation @ ([if-w*-de’-fd'n) |fr. id. ] s. 
1. Abrehnung f, Liquidation f, Liquidic» 
tung f, Abwidelung f; to go into ~ zur 
Liquidation ſchreiten. — 2. Berechnung f; 
Auseinanderfegung f; Ausgleidung f. 

liquidator @ (1\’f-w*-dé-t"") 8. Ciquida’tor 
m, ber bie Geſchäfte einer fi auflöfenten ober in 
RonturB geratenen Firma abwidelt; ~ of the 
estate Rontur3-Berwalterm; official. gee 
richtlich beftellter Liquidator (a. receiver). 

liquidise @ \(.datf) v/a. @b. flüffig m. 

Mquidity (1%-twi7d-*-t®) [fr.] s. 1. flaffiger 
Buftand. — 2. S und Phonetit: Santheit f, 
Flüſſigkeit 7 eines Tones ober Lautes. 

liquid-meter © (N’t-wid-mi-t") s. Wafjer- 
uhr f (ber Waflerleitung). 

liquidness ({i’t-wid-n'g) &. <= liquidity. 

Nquidogenic @ (lit-w*-d*-dGe’n-it) a. 
Flüuſſigkeit erzeugend. 

liquid-refrigerator & (1i"t-wlb-n®-jrV’0G- 
‘.ne-t') 8. Brauerei: Würzelühler m. 

liquor (N’-%; Hom, licker ; 1t. Austpr. : [al”- 
twor) [It.] Is. 1. ang.: Gliffigteit ff. — 
2. pharm. Saft m, Deto'tt n, Zinttu'r f. 
— 3, F geiftiges Getrant, Wein m, Brannt- 
wein m, Bier n; Y. — 4. @: a) Brauerei: 
Brauwaffer n; b) metall. Laugefliiffig- 
teit f; c) Farberei: Küpenbad n.— Il v/a. 
@a. 5. t nab maden, anfeudten, trän- 
ten. — 6.7 (ein)ihmieren. — 7. © in ver. 
ſchiedenen Bewerten: mit einer Fluſſigkeit be» 
handeln. — 8. + od. F j-m tüchtig zu trinken 
geben. — HL v/n. Ca. 9. sf. (a. to. up) 
(geiftige Getränfe) trinten; fid betrinten. 
Yui: ammoniacal x f. ammonia- 

cal; black ~ fiege black-.; + the grand 

~ = the great elixir (f. elixir2); chm. 
mother-. Mutterlauge f; chm. red ~ 

rote Mutterlauge; PRattundruderei: Rot · 

beize f; © Gerterei: tanning Lohbeize 

f; @ Am. oysters pl. in „ Auftern 

fipl. in ihrer natürligen Flüſſigkeit. 
gu » 8: alcoholic 2s pl. geiftige 

Getrdnte sz/p2.; Am. Indian ~ fiee In- 





lirellate @ % ({'-ne7l-dt) [[t. Zira jurd] 
a. ſchmal und gefurdt (von Flechten). 

lirelliform 2 & („°-fö'm), lirellin 2 % 
(.in) a. = lirellate. 

liriconfancy, lHricumfancy $ + (fie-. 
tn-fa'n-be, lin-*-t4m.) s. Maiblümden n 
(Convalla'ria maia'lis). 

liriodendrin(e) 2 (lir-?-°.de’n-dain) s., 
chm, Liriodendri'n n (aus ber Rinde dei 
ulpenaumes). 

lirlodendron 2 & (.drdn) [grd.] e. (pl. 
8, dna) Tulpenbaum ms (L.tuzipi'fera). 

liripipe + (Ii’r-’-patp) s. = liripoop 1. 

liripipionated + (1ir-*-p\”p-'-°.ne-t’d) a. 
ein Liripi’pium tragend (f. liripoop 1). 

liripoop + (li’a-'.püp) e. 1. Liripi pium n 
(Zeil ber Rleidung Grabuierter, Seifliger, Urt 
Kappe mit lang herunterhangenten Guben). — 
2. sl. Schlauheit f, Runfigriff m. — 3. 8. 
Gimpel m, Dummlopf m. 

lirk (lött; Hom, lurk) I v/a. @a. 1.4 
floben, ſchnellen. — 2. proveN. unb thott.s 
{nillen; in Falten hängen laffen. — Ils., 
proveN. und ſchott. 3. Falte f. 

L-iron © (el-at-"u) s. L-Eifen n. 

lirt prove. (lött) v/a. Da. werfen, ſchleudern. 

Lis? (ff) npr., dim. von Elizabeth. 

lis? (1B) fr.] s. (pl. „ses, I1’-f'f), her. 
Lilie f im frangöfiigen Wappen. — Bgl. w 1. 

Lisa(bel) (läl’-ja, 117f-.bel) npr., dim. von 
Elizabeth. 

Lisbon (t’f-b’n) I apr. Liffabo'n n (Orte. 
Portugals); „ oranges pl. Apfelfinen fipl. 
— KE @ s.: a) Art portugiefiſcher Weikmein; 
b) T &rt Zuder. ie 

Lisbonite („b’-nätt) s. Einmohner(in)von 

lish proce. (if) a. fräftig; thätig. 

lisk prove. (ligt) s. = lesk. 

Liskeard ({ig-ta'’d) npr. (Gt. in Corns). 

Lisie (Ill) npr. Lille n (fr. Stat) ; . gloves pl. 
rt Zwirnhandihuhe m/pl.; „ stockings 
pl. gewebte baummollene Strümpfe mipl. 

Lisle-thread (I’I-tAred) 9. unt a. (aud) 
Baummoll-faden (m), -zivirn (m). 

Lismore (lif-ms” ©) npr. (Oxtan.). 

lisne t (ln, WB. lain) 8. Höhle f, Spalte f. 

lisp (gp) HI o/n. Da. lifpeln (fowoht teife ot. 
ftodend fpreden, als aud bie Laute s und z wie 
bas engl. th berausbringen). — IH ofa. Ga. 
lifpeln, ftammeln. — MIE s. Liſpeln n. 

lisper (1’$-p") s. Cifpelnde(r). 
lispingly („pin'-[®) adv. lijpelnd. 

liss + (118) La/e.] U s. Linderung f, Rade 
laffen n; Rube f. — IE v/a. beruhigen, 
lindern. — IE jn. ruhig werden. 

lissen prove. (lifn) s. Yelsipalt m. 


dian 2%; intoxicating „8 pl. berau- | lissencephalous 2 (liß-'n-5f-&-188) 


fhende Getränfe n/pl.; F to be in ~ 


[grh.] a., zo. ein glattes Gehirn babend. 


betrunten fein; P what's your „? wa8  lissom(e) (li’$-'n) a. 1. biegfam, gejhniei« 


ift Deine Sorte (Schnaps)?; P to mix 


dig. — 2. leicht, beweglich, gelentig. 


one’s „s Verſchiedenes durd-en. trinfen. : lissomeness (.-n*g) s. Biegfamteit 7; Bee 


liquor-back © (lift-"-bät) s. Brauerei: 
Braumafjer-Bchälter m. 


weglidtcit f. [zo. glattgaarig.| 
lissotrichous 2 (1-Bart-r-135) [gré.] a.) 


liqueur-glass (.-glaf) s.Litö'r-, Schnaps⸗ | liquor-case (It-"-teß) s. Flaſchen⸗keller list! (ligt) [mje. Zisten] poet. I v/n. (is. 


las n. U Berjegen n mit u I 
liqueuring (1*-t87-niu*) 8. Ghampagnerfabr. :f | 
liquid ((i¢- wid) [It. 2i’guidus] I a.0! 
1. tropfsar fliijfig, flieBend; 1. — 2. Phouelit: 
liqui’d, fließend; ~ letter ob. sound = .8, | 
— 3.0 janjt, angenehm (tönend).— 4.Har, 
durchſichtig. — 5. fett. jur.: „ debt burg 
Urteil ober Unertennung feftgeftellte Schuld. | 
— 6. poet. (Ange) thränenfeucht. — IN s. ' 
7. tropfbare Ylüffigkeit ¥. — 8. Byonetit: Li’ , 
a übe re aD) H 
Zum1: chm. „ glass Bafjerglas 


n; ~ manure 3aude f; pharm. „ ' liquor-trade (.-tred) x. Wirtögejhäft n, | 


storax flüffiger Storaz. 
gun 7: © Qutmager: for dressing 
Praͤparatu'r f; @ „ measure Flüffig- 
keitsmaß n. Imadentd).\ 
liquidable @ (1’t-wi-dv°bl) a. Hüfjig zuf 


m, »futter n. 
liquor-gauge (.-gédG) s. Mebflab m zum 
Meffen von Flüſſigkeiten in Fäſſern zc. 
liquorice (Nt-3-rik) 8. = licorice. 
liquorish! + ({i’f-*-nifd) a. = lickerish. 


| fiquorish? + ober F (1W’t-'-rifh) 8. = lico- 


rice. Um, Deſtillateu'r m 
liquorist \ (N’t-°-albt) s. itdrfabritant, 
liquorous + (xröß) a. O = lickerous. 
liquor-pump © (l’t-"-pömp) s. tragbare 
Humpe, um Slüffigleiten aus Faffern 2c. zu ziehen. 
liquor-thief & (.-thif) s. Probeftecher m. 


Biers und Epirituojen-handel mı. 

lira (li’-ra) [it.] 8. (pl. me, W-Re), num. 
it. Münze = 0,80 Mark. 

lire prove. u. fott. (lai*) [in/e. éd., ale. lira] 
8. Fleiſchen, Mustelfleiſch m. 





hören (to auf), borden. — IH v/a. Ca. 
anhören; laufen (dat... — KEN t ¢ 
Gehör n; Udtgeben n. — Bgl. m? vie. 

list? (Bt) lm/e. Zisten, Zysten (gehanen] 
I vja. @a. 1. + gefallen, gelüften. — 
2. to ~a ship einem Schiffe Schlagjeite 
geben, ein Schiff überlegen oder frängen. — 
IE v/n. @a. 3. + wünfden, Cufl haben, 
gelüften. — 4. b (a. to ~ over) Sdlagfeite 
haben, neigen (to nad). — MEN s. 5.1 
Luft f, Verlangen n. — 6.8. Sdhlagieites; 
the ship has a „ to port (starboard) 
das Schiff hat Echlagjeite nad Badbord 
(Etenerbord). — Bgl. wt, Fa. t. 

list® (tft) [a/e. ist) Us. 1. @: a) Rand 
m, Saum m; Leite 7, Streifen m; b) Be 
berei: Calbaud n, Anfdrot n, Schrotn an 
Zuße; F; c) Seiterei: Qaudleder n, Spinn: 








Seiden (BM 1.e. 1x): F familiär; p Vollsſprache Gaunerſprache; N jelten; + alt (aud geftorben) ‚nen (aug geboren); ee unridtig; 
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lappen m; d) Zinngießer: Tropflante f, 
Zinnjaum m. — 2. © arch. Leifihen 
a, Bänden n, Platthen m. — 3. Am. 
beim Pfldgen aufgeworfener Erdftreifen. 
— 4.7 Chrläppdhen n; weits.: Ohr n. — 
5. t ober poet. Grenze f, äußerfier Rand, 
Biel a. — 6. Lifte f, Rolle f, Berzeihnis 
n (Syn. . catalogue); ¥. — Hl vja. @a. 
Za) mit Streifen befegen, fäumen; b) e-e 
Kir mit Tudftreifen verjehen; c) © carp. 
Sreittante abjägen, abtauten; d) O arch. 
beleiften. — 8. Am.: a) Raisban : häufeln; 
b)Zaumwellban : Land mit Beeten u. Gängen 
verfehen. — 9. in eine Lifte eintragen zc. 
(fee enlist 1). — III o/n. @a. 10. = 
enlist 3 und 4. — Bgl. 1, 2 uno ®. 
Zu list? ib: ~ carpet, ~ shoes pl. 
Lede f, Schuhe m/pl. aus Tudftreifen. 
Zu» 6: active ~ f. active 1 ¥; to 
draw up (ober out) a ~ eine Lifte auf- 
fiellen; to put on the retired ~ pen: 
fionieren, in den Rubeftand verjegen;; to 
strike off the ~ aué der Lifte ſtreichen; 
@ „of quotations Rurdzettel m, Preis 
lifte f; civil ~ f. civil 1}; free ~ Freie 
Tifte f (Sexyeignis: 8) von golifreien Gegen · 
Aänden, b) ven Inhabern von Freibitlets) ; of 
subscribers Gubftriptionslifte f; ~ of 
trains Fahrplan m (= time -table); 
univ. at the bottom of the ~ ob. last 
on the ~ legter Randida't. 

Hat (ligt) fr. ice] I s. Schrantef; ms pl. 
(Zumier-)Schranlen f/pl.; to enter the 
„sin die Schranten treten. — IL v/a. @a. 
(aft unz im p.p.) mit Sdranten umgeben. 

listado @ (liB-ta”-do) 9. (p?. 8, ~daf) 8. 
Urt geftreifteß Qrinengeng 9. Ausfuhr nad Inbienzc. 

listel © (11 g-t®f) | fr. id.] #., arch. = list? 2, 

listen ! (lipn) [mje. Zistnen]) @a. I vjn. 
1. lauſchen, borden, hören; merten (to 
auf); zuhören (to dat.) ; no speaker was 
more eagerly „ed to fein Redner konnte 
fib leichter Gehör verfdaffen; he will not 
„to reason er will feine Vernunft an- 
uehmen. — 2. + to ~ after borden, fid 
etundigen nady. — IH t ofa. 3. hören, 
vernehmen ; adtgeben auf. — 4. to ~ out 
ausfindig machen. — Bgl. ~%. 

listen? (ligtn) [list?] a. aus Tudfanten. 

listener ({V’ fn-**) 8.1. Horder m, Laufder 
m; prob. „s never hear any good of 
themselves der Horder an der Wand hört 
feine eigene Shand’. — 2. Zuhörer m. — 
3. PChrn. — 4. A Oordgang m, Horch⸗ 
galerie f (ang listening-gallery). 

Lister! (18.19) npr.: Sir Joseph ~ engl. 
ryt (geb. 1837). — Bgl. ~ 2 and ®. 

Mster®(.) 2. 1.\ Anfertiger m einer Lifte, 
tines Verzeichniſſes; bib. Am. Steuer: Eine 
Ihäßer m. - 2.Am.,agr.Raisban: Furchen⸗ 
zieher m (ust Prag). — 3.1: a) Vorlefer ms; 
b) Sredigermönd m. — Bgl. m! unr ®. 

lister® jgstt. (.) 8. = leister. 

Listerian 2 (liB-t’- an) [Lister] a., 
surg. Lifteriche(t, 3), antife’ptifd. 

@ (WW §-t!-nat{)(Lister!]o/a.@b. 

surg. nad Liflerfder Methode behandeln. 

@ („aiim) [Lister") s., surg. 

Liſterſche antife’ptifde Metho de (Berftäuben 
von Rarbe'l auf bie gu operierende Wunde). 

Ustfal + (7 §t-fal) [list*) a. aufmerlfam. 

sting (W’$-tin®) s. 1. Beſetzen n mit Tuch⸗ 
fitcifen; Beleiften n xc. (f. to list * sia ®). 
2. © carp.: a) Abkanten n; b) Brett-leifte 
f, tonte f. — 3. Zudleifte f. — 4. Am. 
Landzuweiſung f. Idau: Häufelpflug a.) 

listing-plough Am.(.-plau) s.,agr.Rais-J 
listless (§t-l*§) a. O 1. nicht gubdrend, 
unachtſam. — 2. teilnahmlos. — 3. gleich 
tiltig, jorgloß, unbetdmmert (of um). 
(~-n*) 8. 1. Unadtjamteit f. 
— 2. Sorglofigtcit f; Berdroffenheit f. 











listly prove. (UU §t-(°) La. 1. Schnell hdrend, 
rege. — AN adv. 2. leicht, deutlih. — 3. + 
ſchlau. Lwerffanm ra 

list-mark © (.-ma'f) s. Zinngießer: Ab⸗ 

list-mill © jan + (.-mil) e. = list-wheel. 

liston (1i’§-t'n) [a/f.| ¢., Aer. Streifen m 
oder Band ns mit Devi'je. 


| list-pan © (i’§t-pin), ~-pot © (--pat) s. 


Sinngieber: Whtropf-, Abwerf-pfanne f. 
listred (Ii”p-tn'b) [wallififh] s. Aornmaß = 
8°; Lushels (fiehe Seite XXI). 
list-wheel © \ (I’$t-(h)wil) s. Polierrad 
n für Ebelfteine. laus N 
list-work („-wött) s. rt aufgenähte Arbeit 
listy proven, ({1’§-t°) a. ftart, mädtig. 
Ht \ (It) pret. und p.p. von to light! and 3. 
Lit. abbr. = literary, literature. 
lit.? abbr, = literal(ly), literature. 
litany (1i’t-8-n®) ſgrch. s. (pl. wies, nf) 
1. Cath.ecel. Litanei’ f, Bittgebet n. — 
2. eccl. derjenige Teil des Friibgottesdienttes der 
engl. Mirde, ber bie Hills. u. Gnaden-gebete ent- 
batt. — 3. poet. inbrünftiges Gebet. — 
4. sl. ſatiriſche Parodi’e der Litanei (Zweig 
ber Gtrafenlitteratur; HO.). 
litany-desk ((1t-4-n*-débt), „-stool (.- 
Btül) 8., ecc?. Litanei’-Pult n, an bem der 
Brebiger bie Litanei abfingt. 
litarge + (lit-"dG) s. = litharge. 
liteht $ (N’t-[hat) s. = lichi. 
litch-owl (li’tf-aul) ¢., orn. = lich-owl. 
Lit.D. abbr. = It. Litera'rum Doctor 
(Dottor ber Wiffenfaatten oder der Litteratu’r). 
lite + (läit) Ha. Hein; gering. — Il adv. 
wenig; „ and ~ allmählid. — MMM s. 
Heine Menge; furze Zeit. 
Lite abbr. = literature. 
liter ((1”-t"*) [fr. ditre, grd.} s. Litern (m), 
Ranne f (Oohlmaß == 1,76 engl. ober 2,113 U. 8. 
pints). ug) 
literacy (Wt-'.rä.°) s. wiſſenſchaftliche 
literal ((’t-"-n"{) [[t. 2?tera Buaftave] Ha. 
O 1. au8 Buchftaben beftehend, durch Buch- 
ftaben; ¥. — 2. budftdblid, wörtlih; F.— 
3. den Buchſtaben betr.; Buchftabene...; Y. 
— 4. fig. genau, filavifd außführend. — 
Il + 2. 5. wörtlihe Bedeutung. 
Su ~ 13. notation of numbers Be- 
zeihnung fder Zahlen durch Budftaben. 
Zu» 2: ina sense in eigentlichen 
Sinne;~ translationwörtl.Überjegung. 
Su ~ 8: math. ~ arithmetic (oder 
calculus) Buchſtabenrechnung f; math, 
~ equation Buchflabengleihung f; N x 
fault Drudfebler ms. 
literalisation @ (lit--24-(-fe7-foin) 8. 
wortlidbe Auslequng. 
literalise @ ([i’t-'-n4-[aT f) ofa. Ob.wortlich 
wiedergeben, nad dem Budftaben aus- 
legen. [nad dem | 
literaliser @ („Ial-j") s. Außleger m 
literalism (.lljm) [fr.) s. 1. buchftäbliche 
Auslegung. — 2. Runft: ftlavifde Wieder- 
gabe ober Ausführung. — 3. fiarres Feft- 
halten am Budftaben. 


literalist (lift) s. 1. Uberſetzer m ob. Auß- | 


feger »n nad dem Buchſtaben. — 2. aunk: 
Kopi'ft m, geiftlofer Nachbildner. 
literality ((it-"ni’(-"1°) s. budfidblide 
Bedeutung, Buchftäblichfeit f. 
literalness((}’t-*-n'l-n'§)s. 1.wörtliheAuß- 
legung oder Bedeutung. — 2. Wörtlichkeit 
F; {tlavifche Wiedergabe. 


literarlan * Am. (Iit-'.rä’-RIn)s. Schrifte | 


feller mm. 

literary (IVt.:.xꝰ.e) [fr. Zitteraire, It. li- 
tera'rius] a. littera'riſch; gelchrt; Litte⸗ 
ratu'rs...; . capacity fhriftftellerifche Be⸗ 
fähigung; . conversation gelehrte Inter» 
haltung ; ~ man Gelehrter mn, Cittera’t m; 
„property litterarijches od.geiftiges Eigen · 
tum; „ work föriftftelferijche Arbeit. 





| iterate (Iit-!-Rät) |It.Zitera’tus] La. 1.lite 
tera'riſch; gelehrt; gebildet. — 2. zo. mit 
budftaben-artigen Zeihnungen (mutgetn, 
Gligetbeden). — IL s. 3. Littera’t m; Gee 
lebrter me; wiffenichaftlich Gebildete(r) ; in 
England: wiſſenſchaftlich Gebildeter, der feine 
Uniderfitat beſucht od. teinen akade mifden Grad hat. 
literated + (.n6-t*d) a. = literate. 
literatl (lit-"-né’-taT) s/pl. von literatus. 
literatim (tim) adv. budftabiid, Bude 
flabe für Buchftabe. 
literation & (.{d'n) s. Darftellung f freme 
der Wörter durch die üblihen Schriftzeichen. 
literatist \ (N’t-!.rd-tißt) s. Littera’t m, 
Säriftfteller m. 
iterator (lift-!.re-t") s. 1. Aftergelehrter 
m, Peda'nt m (Burke). — 2. = literate 3. 
literature ({i7t-'.n4-t9%) [fr., It.]s. 1. + 
- Bildung f, Gelehrfamteit f. — 2. Schrift- 
ftelferei f. — 3. Litteratu’r f; fait T: polite 
~ {dine Litteratur. — Syn. literature 
allg.: Schrifttum, Litteratur; enge. : fine 
Litteratur; Zearning Gelehrſamkeit (sp. 
in Dingen ber Vergangengeit) ; erudition hurd 
tiefgebende Forſchungen erworbene Gelehrjame 
feit; scholarship Fadgelehrjamteit. 
literatured (.t(9**d) a. wiſſenſchaftliche 
Kenntnifje befigend, bewandert (in in). 
literatus ({it-"-né’-t*§) [It. id.) s. (mein pl. 
al, tal) = literate3. IForm u. Str 
literose “\ (M’t-'-a58) [[t.] a. forgfam in 
literosity \ ({it--no’B-*-t®) 8. littera’rifcher 
Eharatter. LGelent wl 
lith + ob. prove. (lich) [a/e, id. 2. Glied n, 
Lith. abbr, — Lithuanian. 
lithemia Q (I'-2hi’-m'-a) ¢. — lithemia. 
lithagogue 2 (li’th-#-g5g) Igrch. ] a. u. 8., 
med. fein-abtreibend(ed Mittel). 
lithanode @ (.nod) 8. Bleiſuper ⸗ oxy'd n 
(für Werumulato’zen). min. Stcinfoble i 
lithanthrax & ({'-2hl’n-/hnitp)(grd.] s., 
litharge & (ltA-"dG) Igrch.] s., chm. 
Glätte f, Bleiglätte f; red ., gold ~ rote, 
@old-Glatte f; silver ~ Silberglatte f; 
pharm, ~ plaster Bleipflafter n; metall. 
wet ~ Fließglätte f. 
lithate & + (.4t)s., chm. harnfaures Salz. 
lithet (lath ob. latth) La. G 1. fanft, 
mild, angenchm. — 2. biegfam, geſchmei⸗ 
dig. — KE t v/a. 3. lindern, mildern, be» 
fänftigen. — 4. weich oder gefhmeidig m. 
— 5. fHott.: Brei ac. anrühren. — IEE v/n. 
@b.6.rubigw. — 7.igott. : did tv.(Gupperc.). 
lithe? + (laidh) vja.u. vjn. zuhören, acht ⸗ 
geben, laujchen (auf ace. J. | 
lithectasy @ (l'-the’t-t®-B¢) s., med. = 
lithemia % (1'-#i7-m*-a) Igrch.] s., med. 
Harnfäurehaltigteit f ded Bluted. 
lithemic @ (mit) [gtd.] a., med. die 
arnfäurehaltigteit des Blutes betr., an 
arnfäurehaltigfeit des Blutes leidend. 
litheness (lai’dh-, lai’ th-n*f) [lithel] s. 
Biegiamteit f. Lidtaff, ur 
lither!+ (l’dA-") a. D fchledht, verderbt; 
| lither? + ob. prove. (2) a. mild, weich; gee 
ſchmeidig. — Bgl wt. 
litherly + oder prove, (~-I°) a. = litherl, 
litherness + („n?5) s. 1. Weidbeit f, Gee 
ſchmeidigkeit f. — 2. Sdledtigteit f, Vers 
derbtheit f. — 3. prove, Trägheit f. 
lithesome (läi’dA- od. lal’ih-B'm) a. bieg- 
fam, gefdmeidig; flint; „ness (-niß) 
s. Biegſamkeit fc. 
lithia 27 (W’th-*-a) Igrch. I s., chm. Li 
thiumeory’d 2 (Li, 0). 
lithiasis @ (I*-thai7-4-Bi6) [grd.] 9., med. 
SEteintrantheit f, Steinbildung f. 
lithiate! a + (U"th-*-at) [gr@.] s. = 
lithate. Liättigen.\ 
‚lithiate? (.ét) e/a. Ob. mit Liſthiumſalz/ 
lithic @ (it) (grb) La. 1.Stein-...; aus 
Stein beftchend. — 2. med. den Blajen+ 
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fein betr. — 3. chm. ~ acid Harnfaure | 
7. — IL 2.4. med. Gteindildung verhin« | 
derndes Mittel. — Bgl. ~%. 
lithie® @ (l’th-it) a., chm. Qi'thiume...; 
arch, „ paint Urt Mörtel m jum An« 
fireiden der Faffaden. — Bgl. 1. 
lithification @ N (lith-*-f*-te”-fd'n) 
[grd.lt.] s. Berfteinerung f. 
lithistid 2 ((v’th-ig-tid), sam @ (I*-t41"B- ; 
#d'n) zo. U a. den Steinſchwamm betr. 
— IL s. Steinſchwamm m. 
lithium & (Ii’ch-Im)|grch.]Ermbo'tLi ot. L 
8., chin, Qi'thium rn (Meta’ü). 
litho © (ltA-5) 8. = lithograph. 
Be litho-... in 8fign mt: Steine... 
lithobiblion @ + (lith--bi”b-Fn) ¢., min. 
= bibliolite. Lverfteinerte — 
lithocarp & ({i”th-*-ta'p) lgrch.] s. min.ſ 
Uthochromatic (IitA--trRd.märt-I) lgrch.)] 
a. Farbendrud:..., Buntdrude... 
lithochromatics (.itb) s. (sg. uns pl.) 
Farben, Bunt-drud m. 
Hthochromatographic({ith-?-tno’-m4-t?- 
gad”f-it), Uthochromic ((Ith-*-tro”-nut) 
a. = lithochromatic. 
lithochromies (litA--tao’-ınitE) 8. (sg. und 
pl.) = lithochromatics. 
lithoclast (1i’th-?-tigt) lgrch.] s. 1. Stein: 
brecher m. — 2. & surg. Steingermalmer 
m (Infrument). Tee 
lithoclastic @ (lieh-+-MArE-tit) a., surg. 
lithocolla © (.f3’l-a) «. Steintitt m. 
lithocoralline @ (.{8’r-4-lIn) [grd.] a. 
fteintorallen-artig ; Steintorallen:... 
lithodendron @ („de’u-dr'n) [grd.] 2. 
Steinholz  (Urt Korale). 
lithodome @ (Ii’th-*-dim) 8., so. Meer- 
dattel f (Litho'domus da'ctylus). 
lithodomous % (1!-thv’d-’.mdk) a., 20. 
Meerdattele... [ert rnit) 
lithofracteur & (fieh-+-[ra’t-t") (fe.) e. 
lithogenesy @ (lith-?-vGe’n-*-§*) [gr.) 
&, min. Steinbildungslehre f. 
lithogenous @ ([*-th0’0G-'-n8§) a. fein 
erzeugend, -bildend (Bft. von Rorallentieren). 
lithoglyph @ (1i’th-*-glif) l grch.) s. Stein- 
ſchnitt m, »gravierung f. 
lithoglypher & + (1°-t40"g-1-f**) 8. Steins 
fchneider m. 
lithogly phic & (lith-*-gli’f-If) a. die Steins 
ſchneidelunſt betreffend. [Bildftein = 
lithoglyphite @ ((*-tho’g-t*-fait)s., min. 
lithoglypties & ({ith-*-gli’p-tith) 8. (eg. 
und pl.) Steinfchneidefunft f. 
lithograph (1\’th-?-graf) Is. Lithographi’e 
f, Steindrud m (vas Birr). — IH v/a. und 
on. Oa. lithographieren. 
lithographer (l-tnö’g-rt-f) 8. Litho- 
gra’ph m, Steindruder mı. 
lithographic (Ir -*- grd’f-18) [ gtd. ] a. 
(wally adv.) lithogra'phiih; . artist 
Lithogra’ph m; „ chalk, ~ crayon litho- 
graphifche Kreide; ~ drawing, ~ engrav- 
ing, ~ print Lithographi'e f, Steindrud m 
(wilt); ~ limestone, ~ stone lithogra- 
phiſcher Stein; ~ press Eteindruderpreffe 
f; ~ printing-office lithograph. Anftalt f, 
Steindrndcrei f. graphic.) 
lithographical \ (.?-t51) a. = litho-J 
lithographise @ N ((!-tho’g-ra-faif) n/a. 
©b. lithographieren. ldrucerkunſt 7.) 
lithography (.f*)s.Vitbograpbie/, Steines | 
lithoid(al) @ (1'th-5id, 1.148701) a. 
flein-artig. [etm.: Eteinzange f. 
litholabe 2 ([ith-*-leb) |grch.] z., eal 
litholatrous @ ([-th071-4-tud§) | grd.} a. 
ftein-anbetend; Etein-anbetung(s)-... 
litholatry @ (»tr°) s. Stein-anbetung f. 
litholeine2 (l-thö’-U-In) . pharm. Litho⸗ 
fei'n rn (aus Erddi gewonnene dtige Fläffigleit). 
lithologic(al D) 2 (Lith-*-l07dG-it, °P) 
[ard.] a. lithologifd, die Steinfunde betr. 




















lithologist @ (1*-tha’l-#-dGigt) s. Stein- 
fundiger mm, »tcnner m. Hunde r | 
lithology & (20°) s., min., med. Stein» } 
lithomancy & (li’th-*-m&n-§°) Igrch.] s. 
Wabhrjagen n nad Steinen. 
lithomarge.7\ (.ma'dG) (grd.-t.]s.,min. 
Steinmart (art Thon). [tritic, &e.) | 
Be lithonthriptic,&c. af. litho-/, 
lithophagi & (['-tho’f-4-dGal), de 2 | 
(ltth-3-f470G-5-di) s/p/., zo. 1. Steinfrefjer 
mipl. — 2. Bohrmufceln f/pl. | 
lithophagous © ([*-tho’j-4-g5B) [grd.] a., 
zo. flein-freffend, »bohrend. 
lithophane (liA-*-fen) [grdh.] 9. Litho» 
phani’e f (durdideinended Borzellan-Ligtbild). 
lithophosphor @ ((i’th-*-fob-f5") [grd.] s. | 
Stein, der bei Erhigung phosphoresziert. 
lithophosphorie@(litr--fob-[o’r-I)| grch.) 
a. in det Hike phoBphoresgierend (Gtein). 
lithophotography @(.f*-to”g-n@-[*)[grq.] 
8. Steinlidtorud m. 
lithophyl(l) 2 (li’th-*-fll) Igrch. s., min. 
foffiter Blatt-abdrud. [phy't m (art Boty’p).\ | 
lithophyte & (fait) [gch.) 8, zo. Litho: 
lithophytic & (ltth-*-f't-it), sous & (U- 
thy’ {-*-188, CT.D. WW th-*-fat-tB) a., zo. die 
Lithophy'ten betreffend. j 
lithosian & (P-tr0’-{h’n), „Id & („B*-1d) 
8., ent. = footman 6. ſſteinfrũchtig. 
lithospermous & ¢ (lich-?-Byö”-mE) a. 
lithosphere 7% ([i’th-?-Bfi") [grch.]s. fefte 
Krufte deo Erbbans. Ltritic, &c.\ 
Be Nithothryptic, &. @ j. litho-J 
lithotint (li’th-*-tint) s. Stein-Buntdrud 
m; Lithographie f in Zufchmanier. 
lithotome 9 (lı’th-*-tom) lgrch. ] 4. 1. Etein, 
ber von Ratur wie ein tanfilid geidlifiencr aus 
fiebt. — 2. surg. Steinfdnittmeffer n. 
lithotomic(al) & (lith-*-to’m-it, „I-PI) a., 
surg.Steinfdnitt:...; den Steinfchnitt betr. 
lithotomise (© @ (['-tha’t-*-maTf)v/a.@b. 
surg. eine Stcin-operation vornehmen an. 
lithotomist @ (P-tnd"t-+.mißt) 2., surg. 
Steineoperatenr m. 
lithotomy (.m°*) s., surg.Steinfdnitt m. 
Nthotripsy @ (Ii’th-'-trip-b¢) Igrch. ] 8. 
= lithotrity. Ltritic, &c.\ 
Be lithotriptic, &c. & fieke litho-J 
lithotrite & ([i"th---tratt) Igrch.lt. ] ¢., 
surg. Steinzermalmer m (Inframe'nt). 
lithotritic % (lith-*-tri’t-It) a., surg. die 
Steingermalmung betr. ; fleingermalmend. 
lithotritist @ (li’th-*-teat-tigt, WB. 1. 
tho’ t-ni-tipt) 8, surg. Stein⸗operateur 
m. [trite. 
lithotritor & ({1”¢h-*-taat-t") s. = litho. 
lithotrity @ (K-tAört-R-t°, CT.D. lth. 
trai-t°) 8., surg. Stein-germalinung f, 
operation f. 
lithotype © (Ii’th--talp) typ. Is. 1. lie 
thotypiſche Platte (Wit Etereoty’p-platte). — 
2. Anwendung f de Steindruds auf den 
Buchdrud. — IH v/a.Cd. 3. ftereotypieren 
(j. lithotypy). —— 
uthotxpie @ (tith--ti”p-tt) a., typ. lie 
lithotypy © (!-thart-*.pe, CT.D. lWth-. 
tai-p°) 8., typ. Art Stereotypie f mit Platien 
aus Edellad, feinem Gand, Teer und Lein-öl. 
Uthoxyie a ({*-¢/0"t-Bil), vite@ (P-thört- 
B-lait) s., min. verfteinertes Holz. 
Lithuania (lirh-#.’-n!-a) npr., geogr. 
Si'tauen rn (muifilhe Brovi'ng). 
Lithuanian („n‘.!n) La.1.ltauifh.- Il s. 
2. Liſtauer(in). - 3.008 Litauiſch(e) (Eprage). 
Lithuanic ((ith-i#-2’n-if) La. liſiauiſch. — 
TL s.daal'i'tavifche; meits. : lettifche Sprache. 
lithuria 7 (1'-thjii”-n*-a) 8., med. trant> 
hajter Harnfauregebalt des Uri'ns. 
lithwake N (li’th-wel) a. gefhmeidig, 
biegjam. 
lithy (lai’-dh* ob. .th*) [lithe "] a. 1. biege 
jam. — 2. proce. (Wetter) ſchwül. 








lithy-tree¢({at”-dh*-tatje.wolligerScnee- 
ball (Vitu’rnum lanta'na), us 
Ntigable (1i’t-*-g'bf)|{t.]a.iur.: befireitbar, 
litigant (.g'nt) [It.| jur.: I a. flreitend; 
ſtreitſuchtig. — HI s. Partei f. 
litigate (.get) It. p.p. litiga’tus] Mb. 
I v/a. jur.: progejficren um. — HH v/r. ji 
reiten, janfen; litigating fellow flreite 
füchtiger, rechthaberiicher Menſch. 
litigation (lit-*-ge’-fd'n) Ilt. s. 1. tur: 
Recht3-fireit m, handel nı, Proge’h v8. — 
2%. N Streit m. 
litigator ((i’t-*.g6-t**) (It.] 8. jer.: Partei f. 
litigiosity (L-11dG-3-0”$-°-t°) [It.Je. 1. Bro» 
se’Be, Streit-fuht f. — 2. 148tt. jur. Strite 
tigkeit f, Litigiofita’t f. 
litigious (('-ti>G-g) [It.] a. O 1. ftreit-, 
proje’befiidtig. — 2. jur.: fireitig, ftrittig. 
— 3. Igerichtlich; Brogebe...; the . bar 
die Schranten des Geridts. lſucht f. 
litigiousness (..n!$) s. Streite, hl 
litiscontestation ({at’- tig - ton -t’B - te”- 
ſchen) [(t.] 8. ſchoti. jar.: formlider Eintritt 
in den Rechtöftreit. 
litispendence + ({aT-tif-pe’n-d'ng) 8. jur.: 
Anhaingigteit f einer Streitfage. 
litmus ((i’t-m*§) [corr. aus lacmus] s. 
Ladmus m (Farbſioff and ker Ladmashedte, 
Rocee'lla tincto'ria); „ paper Lackmus- 
papier m zur Prüfung auf frrie Säuren od. WI. 
litoral ({i’t-*-n[) a. = littoral. Lta tien. 
Mtorn (1i’t-"1) [fr.]8.,0rn.Wacolderdroffel 
f. RrammetSvogel m (Turdus pila’ ris). 
litotes (WB. lai’-t®-tif, CT.D. urt-2-tif) 8, 
rhet. Lito'tes f (Gebraug eined negativen eder 
{dwaderen Husdruds, um den Gegeniag au betonen). 
litrameter @ (läl- ober {*-tui”m-!-t?*) @, 
phys. Glijfigteit8wage f iur BeRimmung ves 
ſpezifiſchen Gen thted von Flaffigteiten. 
litre? (1i”-t) 2, = liter. — Bgl. ~ 2. 
litre? & (lit e) [ile'nifd] 2. chileniſcher 
Sumach (Rhus caw'stica). — Bgl. ~ 1, 
litster + oder prove. (1i’t-t") 8. Farber ım. 
Litt.D. abbr. = Lit.D. [2. Rirhhoj m. 
litten prove. ({\"t-'n) s. 1. Garten m. — 
litter (li’t-*) (nt/e. Ziter(e), fr. Zitidre, It. 
lecti’ca) Ls. 1. Sänfte f; Tragbabre f, 
(Kranfen»)Zrage f. — 2. Etreu f. — 
3. Etrohmatte f sum Bededen ber Banger. 
— 4. Brut f, Wurf m, Sungen v/p7.; Y. 
— 5, jerfireut auf ber Erde umberliegende Beine 
Dinge. — 6. F fig. Unordnung f Y. — 
IE via. Ca. 7. Tin e-r Gänfte tragen. 
— 8. mit Stroh bededen over beftreuen, 
e-n Gtall ftreuen. — 9.(mf to ~ down) eine 
Streu maden fiir, Tiere mit Streu vers 
feben. — 10. gu Stren machen, als Streu 
gebrauchen. — 11. in Unordnung bringen, 
unordentlih mit &egenfländen bededen. 
— 12. Zunge werfen (Ncontp. v. Meufen). 
— ILL v/n. @a. 13. auf der Streu liegen, 
lagern(mft von Tieren). — 14. Zunge werfen. 
8 gu » 4: at one „ auf einen Burt 
(von Tieren); to be in ~ tradtig fein. 
Zun 6%: Fto beina~ in Unord- 
nung fein, unordentlich audfeben (of. ven 
einem Zimmer); to make a ~ alles umber: 
werfen, große Unordnung anrichten. 
litterateur (lit-!-R8-t6”) [fr.] &. Littera’t 
m, Schrijtfteller m. 12. unordentlig. 
littery (l’t-°-a°) a. 1. mit Stren bededt. 
ittletlitl)[ajfe.Zitel, Tytel, ndtihlätle) md. 
tage] Ha. (comp. less, \ lesser; sup. 
least; littler, littlest aur nog prove. und in 
der Rinderfprage) 1. Hein ¥. — 2. tury, von 
turger Dauer (Weg, Zeit x.); a. while ein 
Weilden; a ~ whileago vore-m Beilden, 
bor kurzem. — 3. Hein, unbedeutend, ge- 
ring(fiigig); (ein) weni: etwas; ſchwach. 
— 4. fig. tleinlih. — HI s. 5. as Reine 
ober Wenige, das Geringe ob. Unbedeutende, 
Kleinigkeit f; $. — III ade. 6. (cin) 


. 
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menig, ein bißchen, etwas; ~ more wenig 
mehr; a. more than a pigsty ein wahrer 
Schweineſtall; too ~ zu wenig. 

Su little 1: P . breeches Heiner 
Sunge;P~ clergyman Schornfleinfeger- 
junge m; t ~ ease Heine Bejängniszelle; 
~ entrance f. entrance! 9; sniv. Cam. 
~ £0 f. go 39; Cath.eccl. „. hours pl. 
f. hour 12; prore. „ house Abtritt m; 
Rinderiyrade: „ man Heiner Finger; aug 
tleiner Mann(sind); ~ master :a)Saul- 
meifter m, b) Rleinmeifter m (in ber 
dextigen Qual 15. bid 16. 40.); ~ matter 
Rieinigteit f; ~ one: a) (kleines) Rind, 
—— b) Sport: tleiner Zockey, Stall⸗ 

burſche ws; ~ people tleines Bolt (ginver); 
R ~ winds pl. Bich-, Neben · ſchacht m. 

~ 5: a ein wenig; für eine 
turye Zeit (bya.,buta_ : not aw 
nidt wenig, betrddtlig; ~ by ., by ~ 
and ~ nach und nod, allmähli; in ~ 
im feinen, Miniatu’re...; upon a ~ bei 
(ed mit) Wenigem, mit geringen Mitteln; 
to make ~ of geting adten, fid) wenig 
.0u8; p ob. many .~smakea mickle 
diele REtuden maden einen Haufen. 
little-endiam (litl-#’n-dIn) [Swift's Gul- 
iser’s Travels: j. ber behauptete, gelodte Eier 
fies am fyigen Ende yu Affnen]) I a. ſtreit ⸗ 
fadtig. — EN s. Etreitfügtigele). 
little-footed (lI’t!-fit-'d) a. Heinfüßig. 
little-gade wett. (li’tl-gid) 8. Zeujel m. 

Uttle-minded (.-matn-d'd) a. engherzig, 
teinlid; „mess (.-n'B)s. Engherzigteitf. 

little-neck („„nel) 2., 20. junge Venus⸗ 
muichel ( Venus —— ria). 

Httleness (.n?$) s. 1. Kleinheitf. — 2. Un: 
beveutendheit /, Geringiägigleit 7, Wenig- 
tät f. — 3. Rleinlidteit f. 

littler proec. (Ii”t-1'*) comp. v. little (1.28). 

littlest proec. (li’t-l*pt) sup. v. little ({. 8). 

Littleton ((i’tl-t'n) » npr (Sin. u. Oxiaa.). 

littleworth (2 wth) E Na. wertlos, nidts- 
nubig. — IE s. Nihtönug m. 

Utteral ((17t-?-2°l) Lfr. id., It. Zitora’lie ven 
litus GcRade] Ka. Ufers..., Küften-..., 
Strand-...; gum Ufer gehörig, am Ufer 
liegend ; „ zone zwiſchen dem hoͤchſten und 
er Waſſerſtande gelegenes Küften- 

fend. — HU s. Auſtenland m. Im ba 
litterella a & (lit-’-ae/l-a) s. Strandling 
litterina & („asi’-na)s., zo. Uferfchnedef. 
littress © (1i’t-n*f) =. glattes Rartenpapier. 

Utuate a 8 (li’t-#-4t) a. gegabelt mit aud: 
warts gebogenen Spitzen. 

litaiform 2 & (~'-form oder [*-tji”-*-form) 
Ilt. lituus] a. wie ein Arummſtab gebogen. 

lituite a (Iit-P-alt) s., 20. Rrummftab wn 


(foie Eine). : 
literate 2 (rit) [[t.] o., % und ent. mit 
Fleden, wie sure —*8 entRanden. 
litarge (1'-18%DG) lgrch.] 2, eccl. dienft- 
thuender Prieſter, vex die Liturgi’e der- 
febende Geiftliche. 

ltergiefal 2) (('-t8'”-dgit, .0G*-F1) a., 
eced, litu' tgif. [Litu'rgif f. q 

liturgies a (.dGIfg) 8. (sg. u. pl.), eccl. 

litargiologist 2 (1*-t8'-0G!-0'I-*-dGift) s. 
Renner m der Viturgi’e. 

ltargiology a (.dG*) #. Litu'rgit f. 

litargist (11’t-"'-dQibt)s.,eccl, 1.=liturge. 
— 2. Renner m der Liturgi’e. — 3. An- 
hönger am der Liturgie. 

Hitargy (06°) 8. ( pl. mies, dG’T) Liturgie 
T: a) ga. un. : Öffentliche Leiftung im au⸗ 
Wurinen Anterefie ; b) eccl.Unerinungbergotied- 
Vienktihen Seremenien wit Uusidlub ber Predigt ; 
Alexandrine ~ fiehe Alexandrine!, 

litas (lai’-t°&) [a/e. Leet] 8. att-engliiges Rest: 
Maun m des dritten Standes. 

Utaus (Wi-5-55) [It]. (pol. nl, WaT) Le cam. 
ur: a) Rrumumftad m der Augu ten; 1; b) rt 
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Kriegätrompete f. — 2. 7 math. Kurve f ; liveable F \ (I’w-!bl) a, = livable. 


der Gleidung r? § = a. llichkeit 9 

livability F N (Utw-4-6171-%-t*) s. Wohn⸗ 

livable PN (mw) a. 1. umgänglid, 
gefellig. — 2. wohnlich, bewobnbar. 

Livadia (liw-a-di’-a)npr.,geogr. 1. Liva's 
Dien n (Feftland von Griechenland, ohne Morea). 
— 2. Liva’dia m (faiferlies LuRfäloß am jüd- 
lichen Ufer ter Krim). 

live! (lim) [a/e.Zifian]@b. Lov/n. 1.leben 
(a. fig.) $.-2. ſich aufhalten, wohnen, leben 
(at in); to „ but and ben fiege ben? 1%; 
prob. fiebe glass- house 3. — 8. leben, 
fih (erJnähren (on, upon, biaw. with [Etef] 
von; by [Mittel] Durd, von). — 4. fig. 
leben, fortleben, außdauern; J. — 5. gel- 
ten (SH.M.N.5,2,79). — 6. iebbaft glühen 
(Sobien). — 7. to mit adv. u.prp.Y. — 
IL v/a. 8. (in Berbindung mit life, day, &c.) 
leben, vere, durch-leben. — 9. gemäß ... fee 
ben, nadleben. — 10. to ~ (it) down 
(Berleumbungen, Beſchuldigungen) durch daB 
Leben überwinden ov. Lügen firafen, durd 
rechtichaffenes Leben zu Schanden maden. 
— 11. to „ out durch⸗, überleben, bid zu 
Ende leben. — 12. to. over durdleben. 

Sun 1: to ~ to see erleben; he 
knows how to „ er weiß zu leben; 
he is as good a man as „ser ift einer 
der beften Menſchen von der Welt; prob. 
„ and let ~ leben und leben laffen. 

Bu » 4: J no boat could „ in 
such a sea fein Boot tonnte fid bei 
dem Seegange halten, F no umbrella 
could „ in that wind tein Gdirm 
fonnte in dem Winde aushalten. 

: to. away luftig leben; 
gut effen und trinfen; to „ by leben 
durch, von; wohnen bei; he „3 by him- 
selferlebt allein, auf eigene Yauft; t to 
~ by one’s fingers’ ends |. finger 1 ¢; 
to ~ by one’s wits cin Gelegenheits⸗ 
ritter fein, don 1, r Schlaupeit leben; to 
~ fast |. fast! 21; to „ from hand 
to mouth von der Hand i in den Mund 
leben; to ~ im clover f. clover I q; 
to ~ in common au8 e-m Beutel jehren; 
to „ on the cross f. cross 24 3; Am. 
F to „ out außwärts in Stellung fein; 
to~ toa great age ein hohes Alter 
erreihen; to „ together jujammen 
leben; mit ea. austommen; to ~ up 
to nadhleben, einer Gace gemäß feber, 
to „ up to one's principles ſ· n @rund- 
fägen gemäß leben; he has enough to 
~ upon er bat zu leben; to ~ with 
umgeben, leben mit; leben, wohnen bei; 
+ mit einem Frauenzimmer leben. 

live? (laTtv) [vn alive) Ha. C (f.»Iy) (nur 
attributi'y) 1.lebend, lebendig; J. — 2. Am. 
(Berton x.) lebhaft, munter, rührig. — 3. leb⸗ 
haft (darben). — 4. friſch: a) rein (Luft x.) ; 
b) neu; $. — 5. glühend (some). — 6. bren- 
nend, fleigend (Ratete). — 7. mech. bee 
wegend, Bewegung mitteilend; J. — 8. in 
Gebraud befindlid; (nod) braubar. _ 
II ts, 9. = life — 

Qu~i:t anatomy nf 
blood = life-blood 3; feathers pl. jee 
dern f/pl. von lebendigen Bögeln ;. hair 
— lebenden Tieren od. Menſchen; 

P „ lumber lebender Ballaſt (alle Sete 
welen an Bord außer ber Shiffemannidelt); ~ 

salesman Biehtommiffiondrm; stock 
lebendes Inventa’r; P Ungegiefer n; .- 
stock dealer Biehhandler m. 
Zum 4: © typ. „ matter drud« 
© fertiger Gag; ~ steam frifder, eben 
ausftrömender Damp}. 

Zu 79: axle bewegende Adje; 
„load fic bewegende, plöglich wirkende 
Laſt (38. Aber e-eBrice fabrend. Gifenbagagug). 


live-box (läl’w-bötß) s. 1. Fiſchtaſten m. 
— 2. Ritroflop: Borridtung f zur Unter 
fuchung lebender Tiere. 

lived (laimd) a. in 3fign: lebend, dauernd, 

.lebig; high-. vornebm; long-~ lange 
dauernd; langlebig; low-~ niedrig, gee 
mein; short-. von kurzer ‚Dauer, turglebig. 

live-for-ever $ (li w-}a-e’w-") s. tnollige 
Fetthenne (Sedum tele’ phium). 

live-head © (lal’w-hed) 8. Dreaterei: 
Epindel-flod m, -dode f. 

liveless + ({a1’w-I'§) a. = lifeless. 

livelihead + (lal’w-P-hed)s.=1ivelihood3. 

livelihood (bid) s. 1. Lebens-unterhalt 
m, Austommen n; to earn one’s ~, ang 
to make ob. to gain a ~ f-n Unterhalt vere 
dienen. — 2. t Gewerbe n, Art f zu leben. 
— 8. + Lebbaftigteit 7, Munterteit f. 

livelily N (lal’mw-l-I°) ado. von lively I. 

liveliness (.n*B) s. 1. Lebbajtigteit 7, 
Munterleit f. — 2. fig. Leben n (in Se 
mälden). — 8. fig. Feuer n geiftiger Getränte. 

livelode + (lal’w-[öd) s. = livelihood 1. 

livelong! ({i’1-lon') a. 1. fange dauernd, 
lang; the (whole) „ day den lieben langen 
Zag. — 2. + dauerhaft, außdauernd. 

livelong® $ ((i’t-[5n") s. =» live-for-ever; 
Jersey blaßgelbes Rußetrant (Gnapha'- 
lium Iu'teo-album). — Bgl. m 

lively (lat’w-I*) La. (N adv. ily) 1, t lee 
bend, lebendig; Leben geigend; ~ joy Lee 
benafreude f (SH.V.498), — 2. lebendig 
(Glaube), feft (isersengung). — 3. lebhaft, 
munter, heiter, lebendig (aug fig.); F ~ 
customer Mordskerl m. — 4. + leib» 
baftlig), fehr ähnlich. — 5. L flott ſchwim⸗ 
mend (Ein). — IN adv. 6. in lebbafter, ler 
bendiger, träftiger Weife. — Syn. f.alert. 

liven F ob. N (läimn) Wa. v/a. (ma to~ 
up) = enliven 2, — IN o/m. aufleben. 

livener P (lal’wn-") 8. Schnaͤpschen n. 

live-oak ¢ Am. (lal’w-ö’t) s. immergrüne 
Eiche (Quercus virens); Live Oak State 
= Florida. 

liver! ((’w-") [livet] «. 1. Qebende(r), 
Menſch ms (ofp. in Verbindung mit Wiettiven, 
bie die Urt dex Lebendweife angeben) ; 
2. Lebende(t), Wohnendelr), Bewohner m; 
&a"inGlasgoweinin Glasgow Wohnender. 
Bu 1: bad ~ fcledter, licderlider 


Menſch; Christian ~ j. der ein drift. 
liches Leben führt; good .: a) tugend« 
bafter Menſch. b) j. der gut ibt und 
trinkt; fast (ov. high) ~ j. der flott febt, 
Praffer m; hearty ~ mv Gffer; the 
longest (od. longer) „ der Überlebende; 
loose ~ liederliher Menſch. 
liver® (.) [m/e. liver, ale.lifer]s. 1.anat. 
and chin. Leber f 3. — 2. + fig. Leber f 
als Gig der Leidenkhaften oder Liebe; aud die 
rechte Seite dezeichnend. — 3. orn. Sidler m 
(Faleine'Uus i'gneus). — Bgl. ~' u.* ois, 
Suvi: med. floating ., wandering 
~ Wanderleber f; med fatty ~ Fettleber 
f; tchm.. ofantimony Spiebglanyl.f; 
chm, „ of sulphur Schwefelleber f. 
liver® + und prove. (.) v/a. = deliver?, 
liver‘ + (.) a. = lively. 
Hver® (.) [vat. liver® 3] 8. fabelhaſter Boget 
im Wappen ber Stadt Liverpool. 
liver-agaric & (li"w-Ir-A’g--Bit) 9. Qeber- 
pily m (Fistuli'na hepa’ 'tiea). 
liverance proveN. (li’w-!-anß) 8. — de- 
liverance. 
liver- balsam 3 (Lıw-"- bäl-B'm) s. Leber- 
balfanı m (Eri'nus). 
brown (.-baaun) I a. leberjarben. — 
IL 8. Ceber-braun n, »farbe f. 
«colour (.-töl-) 8. Yeberfarbe f. 
„-coloured (--151-%:d) a. leberfarben. 
a«-complaint (.-t'm- plant). teberleiden m. 
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liver-drenched (Ii’w-".drönfät) a., med. \ Mvery-horse (1i’t0-?-n'-ho"B) 5. 1.in Ver · Mxivial @ (II-EW-DI) (fr, It.) @., chm. 


mit aufgeſchwemmter Leber. 


liver-eater (I’w-r-1-1) 8. Qeber-effer m | 


(indianifger Zauberer). 
livered ({1’1v-"d) [liver®] a. 1. in 8fign: e-e 
«+. Leber habend, ...elebrig; fat-~ mit fetter 
Reber; fig. lily-.,milk-., pigeon-., white- 
» feig. — 2. proves. klitſchig (Brot). 
liverer + (Ii’1-'-n®*) s. Livre'ediener m. 
liver-fiuke (li’w-"-fldi)ut) s., zo. Gebers 
egel m (Di’stoma hepa’ticum). 
liver-grown © \ (.-grin) a., med. eine 
zu große Leber habend. 
liveried ({1’tv-'-n*d) a. eine Livre’e tragend. 
livering + (rin!) s. Leberwurft f. 
liverish (.rlj) a. eiwas leberleidend. 
liverleaf % (I’w-%-Uif) 2. Leberblume f 
(Aneıno'ne hepa'tica), 
llver-oil (’w-!r-Sil) . Qeberthran m. 
Liverpool (f’w-"-pul) npr., fd. (engl. Hafen- 
aud Sanbel&ftadt). 
Liverpudlian (lito-**-p87d-1&2n) s., s7., co. 
Bezeichnung ber Einwohner don Liverpool. 
liver-pyrites @ (li’w-"-pi.ral”-tif) s., 
min. Leberkies m. Ishark. 
liver-shark (li w·ꝰe.ſchãtt) ¢. = basking- 
liversick + (I’w-".git) a. liebeöfrant. 
liver-side(.-Bald)s. Leberfeite,rechte Seite. 
liver-spot (.-Bpöt) 2. 1. Leberfled m. — 
2. med. „8 pl. Kleiengrind m. 


m 


liverstone © (.Btin) s., min. Leberjtein | 
Tr —— 


m, Hepati’t m. 
liver-vein + (.-1vén) s. Liebes · ader f (SH. 
liver-wing (.-win*) 8. Rodt.: redter Flügel 

eines Vogels, bei her Subereitung mit der Leber 

verbunden, baker beſtes Stiid. 
liverwort & (.wi't) s. 1.Qebertrautn (afar- 
cha'ntia polymo'rpha). — 2. = liverleaf. 
livery ! ({’w-*-r°) a. leber-artig, -farben. 
livery® (.) [m/e. Ziverey, a/f. Zivfe)ree, 
fr. Ziorde, vom It. p.p.libera'ta] Ls. (pl. 
wies, wat 

delivery 5; b) Befig-urfunde f; 2. — 2. + 

gel Ff; iur.: Befreiung f von der 

ormundfdaft; efm.: Court of Wards 
and Liveries Bormundfdaft8geridt n. — 

3. gelieferte Kleidung, Nahrung zc.; Unter 

halt m, Ratio’'n f. — 4. Unterhalt m, Ver⸗ 

oflegung Fv. Vferden (bſd. fremder Eigentümer); J. 

— 56. Am. - livery-stable. — 6. + vom 

Lehnsherren dem Vafallen zur Heere3folge 

gelieferte Kleidung. — 7. Livreſe f, Be 

dientenlleidung f; ¥. — 8. Amtstracht f, 

Zunfttracht f (Bberhanpt befondere Tracht einer 


Körperiaft, eines Geifilicgen, gewiffer Stifis[giiler | 


x.). — 9. Zunftgenofienihaft f ter City 
von Lo.; Wahlbürgerihaft f. — 10. poet. 
Reid n, Tracht f, Gewand n; ~ of May 
Gewand n des Mais. — HI v/a. Od. 
11. mit einer Livree, Dienſtkleidung ver- 
jehen. — 12. fig. tleiden (in in). 

Zu »1 fur.: to receive in „ in Be 
fig übernehmen; + to sue one’s ~ die 
Verleihung ererbter Ländereien nad- 
fucen; ~ in deed förperliche Übergabe 
von Grundbefig; ~ in law Übergabe f 
im Bereiche des Grundftides. 

un 4:to keep horses at „ Pferde 
in Verpflegung nehmen, Mietpferde 
halten, Pferde verleihen. 

gun ?:full „großetivree, Staats- 
livree f; undress „ Meine Livree; to 

8 wear „ (eine) Livree tragen. 

livery-coach ({I’w-"-n§-totfd) a. Diet 
wagen m. 

~-coat (.-Töt) 8. Livre’erod m. 

«collar (.-151-°) 8. Ordenshalsband n. 

m-colours (~-t8{-*'{) 3/pl.Livre'efarben f/ pl. 
vornebmer Hänfer. [grant m. 

a-cupboard (.-186-"D) 8. ebm.: Rationen- } 

a-gown (.-gaun) s. Amtstradt f der Lon- 
doner liverymen (fiehe Jiveryman 2). 


D 1. jue: a) (a. . of seisin) = | 


| pflequng befindliches Pferd. — 2. Miet⸗ 
pferd n. 
livery-lace („-Ieß) s. Livre’eborte f. 
liveryman (.man) s. (pl. „men, nen 
1. Livve'ebedienter m. — 2. Zunftmitglied.r 
ber City von Lo., ba’ Wahlrecht hat bei ber Wahl 
bes Lord Mayor, bersheriffs, ac. — 3. Pferde⸗ 
derleiher a, Pferdeverpfleger m. 
livery-office ({1”1p-*-n*-0’f-i1B) s. Amt n 
für die Übergabe von Ländereien. 
livery-servant (li’m-!-R’-Bör-mint) s. Qi 
bvre'ebedienter m. 
‘ 1ivery-stable („-5tebl) 8. Stall m zur 
Verpflegung und Vermictung v. Pferden. 
lives (laimf) I s/pl. von life. — HI t a. 
lebend. — ENE t adv. bei Lebzeiten. 
live-spindle © ({at’to-pind!) 8. Dreisterei: 
Spindel f der Trehbank. 
, ive-well (.-wel) s. Behälter m für lebende 
Fiſche (in einem Fiſcherboot). 
: Livia (la) npr. 1. Olivia (meibt. Bn.). 
| — 2. altem. Frauenname, 6b. dritte Frau bed 
Auguftus. Lbleie, leichen-farben, ha 
‚Avid (N’w-D) lit.i vidus] a. blaugrau, 
lividity ((*-ti7b-*-t°) 8. fable, blaugraue 
Farbe, Bleifarbe f; Fahlheit f. 
lividness ({I’tv-1b-n*B) s. = lividity. 
living (i’w-In) I p.pr. u. a. D (fee Iy) 
1. lebend, lebendig (a. fig.); ¥. — 2. glü- 
hend (Rokte). — 3. & wild, heftig (Wind). 
— 4. lebhaft, friſch (Garde); bell (Tag). — 
5.(Waffer ae.) quellend, fließend. — 6.(@efein) 
' im Urguftande, an -nı urfprünglichen Ort; 
„rock gewadfener Fels. — 7. fig. (lebens-) 
träftig, thätig, belebend. — Is. 8.the~ 
ı daB lebende; die Lebenden pi. ; in the land 
‘of the „ im Lande der Lebendigen, auf 
Erden. — 9.Lebenn f. — 10. Lebensweiſe f, 
Lebensunterhalte,Ausfommenn, Lebens- 
mitteln/pl.;f.— 11.Aufenthaltm, Wohn- 
ort m; prove. Befigtum a. — 12. eccl.: 
a) Piründe f, Pfarref; b) as pi. Einkünfte 
flpl. eines Geiſtlichen. — Syn. j. income. 
gu » 1: ~ or dead lebend oder tot; 
while ~ während m-3 zc. Lebens; „ faith 
lebendiger Glaube; @ mech. ~ force 
lebendige Kraft; ~ hedge (lebendige) 
Hede; P by the ~ Jingo! alle Wetter!, 
meiner Tren!; ~ language lebende 
Sprade; no man q fein Menſch auf der 
Welt; „ memory Menſchengedenken n. 
Su ~ 9 u. 10: there is no ~ with 
him mit ihm if nicht auszukommen; 
there is no „ without man fann nicht 
! leben (ober ausfommen) ohne; it is ., 
that’s all man tann dabei gerade aus- 
fommen; to earn ob. get one's ~ feinen 
Rebens-unterhalt verdienen; fig ernäh⸗ 
ren (by durch); to make a „ fein Aus» 
fominen haben ;.. wage(s pl.) Kohn, bei 
dem man (anftändig) leben fann; high 
(poor) „ üppige (ärmliche) Lebensweiſe. 
livingly (.-(°) adv. lebend, bei Vebzeiten. 
livingness (.n*g) s. Lebendigjein m. 
living-room (--rün) s. Wohnzimmer n. 
Livingstone (.ft'n) npr.: David ~ f&ott. 
Miffionar und Afrifareifender (1813-1873). 
livish + (1at’-mwifd) a. ziemlich lebhaft. 
Livius (lP’w-3$) npr.: Titus . rim. Hiftoriter 
(59 v. Chr. bis 17 n. Chr.). — LOftfeeproving).) 
Livonia ((-wo"-n!-a) npr. Livland n (raf f 
Livonian (.1°-!n) La. 1. livländiſch, lettifch. 
— II s. 2. Vividnder(in), Vette m, Lettin 
f. — 3. Lettiſch(e) n, lettiſche Sprade. 
iivor (1ai7-w**) [[t.] s. 1.1 Boswilligteit 7, 
Neid m. — 2.5 pl. Totenflede m/pl. 
livraison (fr. Ausipr. : li-wrä-fg') |fr.] s. Bug. 
handel: Lieferung f, Heit 2. 
livre (Litor) [fr.] s. atte ſranzöſiſche (Resnungs:) 
Münze. von eat 
Livy (If’w-°) npr.: a) = Livius; b) dim. 








1. ausgelaugt, alta’lif; Laugen-...; — 
salts pl, Laugenfalje n/pl. — 2. laugen- 
artig, faugenfarben. 


) , Mxiviate! @ (.!-8) e/a. Db. chm. Laud: 


laugen; „ing cask, „ing tank Auslauges 
taften m, «gefäß n; „ing jar Delantierglaß 
n. — 2. mit Gaugenfaljen tränten. 
lixiviate? a (.5-4t) a., chm. 1. alta'lif; 
Laugen... — 2. mit Laugenſalzen geträntt. 
lixiviation Q ((it-kin---[h'n) s., chm. 
Auslaugung f, Qaugerei f. 

lixivious @ (lit-Bi’w-IE) a. — lixivial. 

Lixivium @ (Im) [It.] s., chin. Qauge f; 
Mlaunfabr.: crude ~ Rohlauge f. 

Liz (If) npr., dim. ven Elizabeth. 

liza (lol’-ja) s., schth. Urt Meer-äfche f 
(Mugil eure'ma). 

Azard ((i7{-"*d) |fr. 2ezard, It. Zace’rta] s. 
1. zo. Eidechſe f (Lace'rta a’gitis); weit6.: 
jedes Zier ber Ordnung Sawria; ¥. — 2.b ein 
Ende mit am Tamp eingefplißter Kaufce. 
— 3. La (npr.) ast. Cidedfe f (m. abre- 
liches Sternbild). — 4.L. Point Rap rs Ligard 
im füb-weht. England. — 5, Urt gabelfärmiger 
Ballen, um ſchwere Steine fortzuſchaffen. — 6. Am. 
Spigname ber Bewohner von Wladama. 

3u ~1 20.: broad-backed Warm · 

eidechfe f(Mo'nitor) ; croaking~ Gedo m 

(Thecada'ctylua); scaly „ Schuppentier 

n (Manis), Ifiſch m — 
lizard-fish (.-fif) #., ichth. Gidedfen- 

lizard’s-tail$ (.**df-tel) s.= breast-weed. 

lizard-stone (~''d-Btin) s., min. Serpen« 

tinmarmor m vom Lizard Point in Corme. 

lizard’s-tongue & ({1’f-"df-tn') «. Dreh⸗ 

ling  (Spira'nthes). 

lizard-tail ¢ (11’j-"d-tel) a. ⸗ breast-weed. 

lizard-tailed („-teld) @., zo. mit eidechſen⸗ 
ſchwanz · ahnlichen Armen (Schlangenftern). 

lizari @ (U-jä”.a°) s. = alizari. 

Lizzi, wy ({1f-°) npr., dim. von Elizabeth; 
Lieschen n, Lisbeth f. 

L.L. abbr. = Lord Lieutenant. 

Hama (lä’-ma ot. 1j8”-ma) [perua’nif] =. 
1.20. Lama n (Auche'nia lama). — 2.@ 
Zamamolle f. 

Llandaff (lin-dA’f) npr. (Gt. in Sũd· Wales). 

Llandeilo („dal’-Iö) npr. (Ortan. Waleı); 
geol. „ group untere filu’rifhe Formation. 

Llanelly ({a-né’th-I°) npr. (St in Gad Bates). 

Manero (ljä-n®-ao) lſpan.] s. Bewohner m 
der Llanos. Lin —— 

Llangollen (lin-gd’tA-Un) npr. (Dafenſtati 

Manos (la’-nog oder 1ja’-noß) [fpan., It. 
planus eben] s/pl. Clano8 pl. (Gteppen im 
Rorben Gib-Wmerita’s). 

Lianrwst ([Xn-nii’ft) npr. (Ortan.). 

L. Lat. abbr. = Low Latin; Law Latin. 

LL.B. abbr. = Legum Baccalau'reus 
[It.] (Bachelor of Law»). 

LL.D, abbr. = Legum Doctor [It.] (Dotter 
der Redhte). Imatififger Sark). N 

Llewellyn (Ü-1-In) npr. (fagentafter 

L.L.1.abbr. = Lord Lieutenant of Ireland. 

LL.M. abbr. = Legum Magi'ster [It.| 
(Master of Laws). 

Lioyd’s (18idf) (Lloyd, same bes Befigers e-3 
RKaffeehauled im Londoner Bürfengebäute zu Ente 
bes 17. se.) 8. (aug „ Rooms pil.) getat in 
ber Londoner City, wo alles, was auf den Gers 
handel (bid. die Geeverfiderung) Bezug hat, ver 
handelt wird; aud Rame bed Infituts ſelbſt; ~ 
List (t x News) Lloyd's Lifte f, Schiff ⸗ 
fabrtS-Ungeigeblatt n; . Register japriig 
veröffentlichte Gdiffalifte britiſcher u. aubländiſcher 
Sdiffe (vat. aus AI); „ Weekly News 
Titel eines Londoner Gonntagsblattes, 

L.M. abbr, = Licentiate in Music (Medi- 
cine, Midwifery); long metre. 

Lo! Am.(lö; Hom. low) |na& PO.’s Bers: Lo! 
the poor Indian, &c.] 8., co. Indianer m. 








Zeichen (Ba §.6.1X): F familiär : P Boltsiprage iF Gaunerjprade AN felten stalt (aug geftorben); * neu (aug geboren); + unrihtig; 


( 1282 ) 


[LO-LOB...] 





Tas Meine "unhörbar; & faſt tie el; © faft '; 1 faft in 5 faft af 5 faft wie a in „Ratte“ ( 1. 6. Xu. XI), 








lo? (15) [a/e.] int. fiche!, febet da!, ſchau! 
loa wel-Ufrita ([5’-8) s., zo. Fadentourm m 
ted Unged (Fila’ria loa), 
loach (lctjd) [ fr. Zoche] »., ichth.: a) Bart- 
grundelf, Schmerle f ( Cobi'tis barba’tula) ; 
b) Cuappe f, Malraupe f (Lota vulga’ ris) ; 
c) Seequappe f ( Mote'tla). 
load! (ld) 2. — lode. — Bgl. m 2. 
lead? (Löd)[m/e.Zode] Hs. 1.Laft f, Ladung 
f, Bürde f (aug fig.); Y. — 2. © mech.: 
a) höchſte Arbeitsleiſtung einer Wafcine; 
b) Belaſtung f; Tragtraft f; ?. — 3. (mag 
für berihickene Gegenftinde; |. Geite XX LILA 
an IXIIIIII) Ladung f, Laft f, Tradtf; 
~ of water Tradt f Waffer. — 4. Ladung 
f einer Geuerwaffe (= charge 23); ~ of 
powder Pulverladung f. — 5.8. Ladung 
f (übermäßigen Genuß gciftiger Getränte). — 
TE vja. Ga. (+ p.p. loaden) 6. laden 
(on auf). — 7. beladen, befradten; J. — 
8. fig. (Gendqtnis, Magen, Federn, Gentile, j-n 
wit Serwirfen ze.) beſchweren, belaften, über- 
laden, überhäufen (with mit). — 9.(Gelgäs, 
Genefr, elettr. Batterie) laden $. — 10. ſchwer 
maden, beihweren; ¥.-11. paint.: a)gar 
fea did auftragen; b) Barden verdiden. — 
12.0 Geitesfatr. : to the throwing-wheel 
mit Spulen verfeben, befpulen. — 13. @ 
derdaberie: to ~ oneself ftart laufen. — 
14. + magnetifieren. — III v/n. Oa. 
15. (st to „up) laden, Ladung einnehmen; 
to be „ing for Ladung einnehmen 
nad; F. — 16. Ladung befommen; Fubren 
belommen (sagen); T. 
url: UN. in return Ridla- 
dung f; fig. to take a ~ off erleichtern; 
Fas of Haufen von, maffenhaft; Lb. 
water-line — load-line. 
3u~20: working ~of a beamTrag- 
kraft fe-3 Ballens; ~ of a safety-valve 
Belaftung f eines Sicherheitsventi'ls. 
tz to ~ a cart einen Wagen 
beladen; J deep (light) „ed tief (leidt) 
geladen; „ed oyster Aufter f mit bes 
wadfener Schale. 
gun 9%: to ~ with ball ſcharf 
laden; to ~ at the breech von hinten 
laden; breech-.ing (muzzle-.ing) Hine 
ter-(Border-)ladung f; „ing position 
Ladeftellung f eines Geihäses. 
3u ~ 10: „ed cane Totjdlager »n 
(Eis? wit Bieitaopt) ; „ed dice pl. ſalſche 
Bürfel m/pl.; „ed textile fabrics pl. 
bard Sufag den Lehm, Gtärte zc. verfalfdte 
Gewebe n/pl.; „ed whip Peitfche f mit 
ausgegoffenem Griff; „ed wine ftart 
gemachter ober verfälfchter Wein. 
»15: J to ~ in bulk Gtury 
giter laden; to ~ in parcels Etüdgüter 
laden; the ship „ed up with a miscel- 
laneous cargo dad Sdiff nahm eine 
gemiſchte Ladung ein. 
Zu ~ 16: oysters often ~ with 
sand Auftern führen oft Gand mit fid. 
lead-displacement, L (Ided· dip- plé”B- 
mnt) 5. ſiehe displacement 4. 
loaded (15’-d'd) p.p. u. a. 1. befradhtet; be 
fümert zc. (Reße load ® LI und III). — 2. al. 
betrunten. 
leaden + ([cdn) p.p. von to load ꝰ. 
loader(lo’-d*) . 1. Auflader 7 (Prin od. Wert. 
wy); V of a ship ee -2.% 
Ladevorridtung f. — 3. A Kübelfüllerm. 
(lo’-din®) I p.pr. und a. 1. ladend 
x. (j. load? II =. 111). — Els. 2. Laden 
a, Berladung f, Aufladen », Befragten n. 
—3.,(Edifjd-)Ladung f, Frat 7; ?. — 
4. Ladelohn m. — 5. @ Berfidecung: Anteil 
m der Prämie an den Betricbsuntoften. 
Zun83 J: to takein ~ laden, La» 
dung einnehmen; running days for ., 
time for „ Yadezeitf; a ship without. 





unbeladened sder unbefradtetes Schiff; 
the ship is (ober lies) in „ for da8 Schiff 
liegt in Ladung nad oder nimmt Ladung 
ein für; book of. Fradtbuhn; @ 
and unloading bas Gin: und Aus⸗laden. 
loading-bar % (lö’-din'-bär) s., artill. 
Ladeftab m für Oohlgeſchoffe. Be 
a«-fannel X(.-f8n-'1)s., art Qadetricter, 
w-gauge  (~-gedG) 3. Meßrahmen m, 
Lademaß n für offene Güterwagen. 
„-machinex (‚-m-jdin)s.,artill. Lade 
vorridtung f für Hohtgeidofe. 
mneedie X A (nid!) s. Räumnadel f. 
plug % (--plög) 8., artill. Qadeftod m. 
aw-tongs%(.-ton'})s. (eg. u. pl.) Ladezange f. 
a-tray % („-tRE) 8., artill. Trage f für 
ſchwere Geſchoſſe. 
Toad-line L (1ö’d-löin) s. Ladewaſſerlinie f. 
loadman! J + (lö’d-män) s. Lotfe m. 
loadman? + (.) s. Fubrmann m. 
loadmanage + (lö’d-md-n’dG) 8. = lode- 
manage. Fgoll mı.\ 
load-penny ([0’d-pen-*) 8. chm.: Art Martt>f 
loadsman & + ([v’df-man) a. Lotfe ms. 
loadstar N (lö’d-bta') 8. = lodestar. 
loadstone A (10"d-ftin) s. = lodestone. 
loadum + (10’-d'm) s. altes Rartentpiel. 
loaf! (lof) Im/e. lof, aje. hläf, verwandt mit 
dtſch eaib] s. (pl. ~ves, lof) 1..(of bread) 
Brot n, Laib ms (Brot); J. — 2. ~ of sugar 
Zuderhut m; Raffina’debrot 2; sugar in 
~ves = loaf-sugar. — 3. © tapter: ~ of 
clay Ruden m, Thontlumpen m. — 4.0 
metall. Grifdftiid 2 beim Grigerprogeb. 
Qu wi: tocut a ~ ein Brot ane 
ſchneiden; prvd. halfa is better than 
no bread et. ift beffer als nichts; cant 
to be in a bad ~ fid in e-r üblen Lage 
befinden; fig. „ves and fishes pl. (nag 
Mart. 6,38 rc.) Vorteilm, Gewinn m, cin 
trdglided Amtzc.; F to look after „ves 
and fishes f-n Borteil im Auge haben. 
loaf? (laf) [ dt} taufen, prove. Iofen] Ga. 
Lv/n. müßig gehen, herumlungern, bunte 
meln. — IE v/a. (mt to ~ away) müßig 
binbringen, vertrödeln, verzetteln. 
loafer (107-f*:) [loaf*] s. Nüßiggänger m; 
Landftreiher m, Bummler m. 
loaferess ({0’-j'-n'§) s. Müßiggängerin f, 
Landfireiderin f. 
loaferish („riib) a. landſtreicheriſch. 
loaferism („rifin) s. Bummlertum a. 
loaf-sugar (lö’f-[hug-’) s. Qutzuder m; 
Zuder m in Broten. 
loam (fom) [m/e. lom, lam] I s. 1. Lehm 
m, magerer Thon. — 2.© Gießerei: Form⸗ 
lehm a (c. moulding ~). — 3. + irdened 
Gefäß. — IL v/a. Ga. 4. mit Lehm bee, 
ver-flreihen ober betleiden. 
loam-beater © ({0’ m-bi-t*) s. Lehmmeſſer 
n; Lehmflampfe f. (Mlufter-brett 2.) 
loam-board®(--bö'd 9) s.@ieferei: Gorm:,f 
loam-cake © (~-tet) 8. Gieberei : Lehmſcheibe 
Ff sum Veridliefen der Gorm. LLehmguß =) 
loam-casting © (X-ta’$-tin’) 8. @iekerei: 
loam-coat © (lo’m-fot) Us. Lehm⸗ſchicht f, 
⸗auftrag m. — AN v/a. Oa. mit einer 
Lehmſchicht verfehen, mit Lehm verkleiden. 
loamerO ([o’-m**)s.Rleiberm,Lebmpugerm. 
loaming © (lö’-ınin?) s. Yehmtünde f. 
loam-mould © (lö’m-möld) 8. @ickerei: 
Lehmform f. [Xehmformerei i 
-moulding® (lö’m-möl-din®)s. Gieferei: 
a-pit (lö’m-pit) s. Lehmgrube f. Lofen = 
a-btove © (15’m-ftoww) 8. @iekerei : Troden- 
wall (lo’m-wäl) s.Cchme, Wellerewand f. 
«work © (.-wi't) s. Gieferei: Lehmguß m. 
loamy ((o’-m®) a. lehmig; Yehm-... 
loan 
lan, dtſch Lehen] U =. 1. Leihen n, Dare 





— HIN ofa. Ca. 4. leihen. — III v/n. 
Da. 5. Am. Gelder zc. außleihen; to „on 
interest auf Zinfen außleihen. — Bgl. ~%. 
Zu loan! 1: will you favour me 
with the ~ of this book? wollen Siedie 
Gite haben, mir diefed Buch zu leihen? 
Sun 2: Am... certificate Darlchen« 
ſchein m; compulsory ~ Ziwangs-an- 
leibe f; government (oter public) = 
Staats-anleige f; Imperial ~ Reichs⸗ 
anleihe 7; „ at interest verzingliches 
Larlehen; @ ~ of credit Erlaubnis f 
j-8 Kredit zu benugen; „ of money 
Geld-anleibe/; to contract fora „eine 
Anleihe Abernehmen; to put money out 
to ~ Gelder außleihen. 
loan? jagott. (lön)s. 1. Weg m, Gaffe f. — 
2.Feldwegm.-3. Meltſtelle f nage beim Torf. 
loanable (l5’.n’bl) a. verleihbar. 
Loango (l-A’n'-go) npr. Loango n (Sand. 
{daft in Gilbweft-tfrita), 
loaning {gott. ({0’-nin*) s. — loan? 2 4.3. 
loan-monger © (1o’n-min'-g"*) s. Dar 
lehuögeber m, Geldverleiher m. 
loan-office (lö’n-ö"f-ib) s. 1. Ceibbant f. 
— 2. Pfandleih-Gefhaft n, Leih-amt n. 
loan-officer (lö’n-0f-'-B%) 2. Beamter m 
eine Leiheamtes. 
loan-word \ (.-w3'd) s., gr. Lehnwort m. 
loasaceous 7 $ (lö-4.5X-j?E) a. die die 
lenifche Nefjel (Loa’ea) betreffend. 
loath ([öth) [aje. Lath, diſch tev) a. D (fiege 
wly*) 1.7 verhaßt. — 2. abgencigt, une 
willig, to be ~ to do a th, feine Luft 
haben etwas zu thun; + lief or x f. lief 2. 
loathe (lödh) @b. U vjn. 1. + Gtel exe 
Fer — 2. fig efein, Elel empfinden. — 
IX o/a. 3. verabſcheuen, hafien.— 4. tane 
widern, aneleln. — 5. Elel empfinden vor 
(dat.); L it mir etelt davor. — Syn. fite 
abhor. [Verabfdheuer m. 
loather ([5’-dh") s. j. der Etel empfindet, 
loathfal (lo’ar-fül) a. 1. verabſcheuend, 
haffend. — 2. \ Ekel erregend, elelhaft. 
loathing (10’-dhln?) 8. Widerwille m, Etel 
m. — Syn. fie abhorrence. 
loathingly (.-1°) adv. mit Widermillen, 
mit Ctel. [rartigtcit f, Gebaffigteit re 
losthliness + (l0’dh-l'-n*B) 8. Wider 
ioathly!tan + (lö’dA-I°) a. = loathsome. 
loathly?(.) adv. 1. + in etelbafter Weije. 
— 2. mit tel, mit Widermwillen. 
loathness (lö’th-n‘$) s. Elel m, Wider 
wille m, Abſcheu m. 
loathsome ([0’dh-5'm) a. O 1. efelig, elel⸗ 
haft, Abſcheu erregend. - 2.verhapt,gebdifig. 
loathsomeness (~-n*B) ¢. Gtelhaitigteit f; 
Gebhaffigteit f. 
loathy fat + (10”-dh*) a. etelig. 
loaver X ([0’-1") s., cant Geld n. 
loaves (löwf) s/pl. ron loaf}. 
lob! (lob) Is. J. Liimmel m, Tdlpel m, 
Segel m. — 2, Klumpen m, dide Majje. 
— 3.20. = lobworm. — 4. ichth.: a) = 
coal-fish; b) = pollack. — 5. Gridet: ge» 
rollter (nit geworfener) Ball. — 6. Lawn- 
Tennis: Ball, ber Aber ben Kopf des Seguerd 
binwegfiegt. — 7. prore. Cebte(t) im Rennen. 
— 8. Bozer-si. Kopf m. — 9. F Kaften m; 
Dofe f; (Geld-) Schublade f; to pinch a 
„ eine Ladentaffe plündern. — 10. prom. 
her Zeil bed Baumes, wo bie Bweige beginnen. — 
11. proveN. Lob Lie-by-the-fire gutmütiger 
Hausgeift, ber landlidge Wrbeilen verridtet. — 
Il v/a. De. 12.¢-nQiumpen, Ball xc. werfen, 
tollen lajjen; Rawn-Zennis: einen Ball über 
den Kopf des Gegners hinwegſchlagen. — 
IIL v/n. @e. 13. langſam dabinrollen, 


(lön; Hom. lone) |m/e. Zone, Zane, | lob? (8b) v/n. (vja.) (de. ſchlaff herunter⸗ 


hangen (laſſen). — Bel. m. 


leibung f;¥.— 2. Anleihe f, Darlehlejn lobar & (lo“.bꝰt) [lobe] a., med. die Gee 


n; J. — 3.7 ob. ſchou.: Gabe f, Lohn m. 


hirnlappen oder Yungenflügel betreffend. 


¶ Eifajkaft; © Zenit; A Bergbau; x DMiilitar; ¶ Marine; * Pflanze; © Handed; w Post; m Gijenvadn; d Wiujit (i. ©. IX). 
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[LOB..._LOC...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c, on p. XIT—XXXIL 





lobate 9 (l0”-bat)a.O Su. zo. lappig, gelappt. 
lobated @ (10’-64-t*d) a. = lobate. 
ee ib ab ea 
lobb (1b) s. = lob!.  [Gelapptfein ». 
lobber Am. (15”b-®) v/n. Ga. = lopper?. 
lobbish (loꝰ b.lſch) a. bänrijch, tdlpelbaft. 
lob-bowler (l#’b-bo-1*) 3. Gridet: j. der Den 
Ball rollt, Aatt ign zu werfen. 
lobby (18”6-°) [mit.7o’bia, abd. louba Laute] 
1 es. (pl. wies, .*j) 1. a) Bor-halle f, 
egimmer n; b) thea. Foyer n, Unterhals 
tung8faal m; c) Vorſaal m des Unterhaufes 
(Am. ded Rongrefies), Abftinmungsfaal m; 
they voted ob. went into the same „ fie 
flimmten in demfelben Sinne, für diefelbe 
Partei; d) Am., fig. a. dte denfelben befudenden 
Berfonen.— 2.8 Raum m vor der Kapitänd- 
Tajüte. — 3. Biehgehege 7 beim Meierhof. — 
Il v/a. @d. 4. Am. Rongrebmitglieder zu 
beeinfluffen fuden; dur Beeinfluffung 
der Kongrekmitglieder durchbringen. — 
IML vo/n. Gd. 5. An. zum Zwede der Be 
einflufiung der Kongreßmitglieder dei Borfaal 
des Sitzungsſaales beſuchen. 
lobby-cloth (ld b-.tlotx) s. Strohmatte f, 
Flurdede f. [member.\ 
lobbyist Am. (10”b-%.I6t) s., co. = lobby-f 
lobby-member Am. ({5’b-*-mém-b") s. j. 
der ben Vorſaal beB Kongreffes Sefudt, um Mit 
glieber zu Seeinfluffen. 
lobcock Pt (lo b-tot) s. ⸗ lob! 1, 
lob-dotterelt(15”b-dort-"-ael)e. Lümmelm. 
lobe (löb) [fr., grch.] s. 1.0 anat., ¥ und zo. 
Lappen m; ~ of the ear Oprlappden n; 
~ of the lungs Lungenflügel m; . of the 
liver Lebetlappen m. — 2.@ mach. vore 
fpringender Teil eines Taumenrabed. 
lobe-berry $ (1ö’b-ber-°) 2. weftindifge Sees 
traube (Cocco'loba uvi' fera). 
lobed 2 (l5bd) a., ent. u. % lappig, gelappt. 
lobefoot © ((0’b-fit) s. (pl. „foots, „fütk 
ober „feet, „fit), orn. Qappenfuß m. 
lobe-footed (_-fiit-"d) a., orn.lappenfüßig. 
lobelet @ (l0’6-I't) s., anat., zo. N 
Laͤppchen a. Is. Lobe'lie 4 
lobelia @ % (-bI”-[-a) [Lobel, Botaniter] 
lobeliaceous 7 ¢ (I*-bi-l'-2”-[*f) a. lo» 
be'lien-artig. 
lobeliad @ 4 (P-b17-15-4d) 8. Qobe'lie f. 
lobeline @ (CT.D. {07-b*-lin, WB. P-bir. 
Un) e.,chm.Lobeli’nn (Altaloĩd aus Lobelia 
infla'ta). [einer en 
lobe-plate © (15’b-plet) s. Grundplatte 7, 
lobiped 2(1”-b’-ped) orn.Ha.lappenfüßig. 
— II s. = lobefoot. 
loblike | (1’b-lait) a. = lobbish. . 
loblolly (15”b-Isl-°) [lob! und lolly 4] I a. 
1.t. el. Hajergrükbrei m; Suppe f. — 
2. coll. Arzeneien f/pl. — 3. F Ledermaul 
n.— 4. + Zölpel m, Nare m. — IIF 
a. 5. verzärtelt, weichlid. 
loblolly-bay & ([0’b-[51-*.b8) s. f. bay 137. 
loblolly-boy J (.-b5i) s., co. Gebilfe m 
des Schiffs⸗arztes (of. auf Kriegsidiffen). 
loblolly-pine 3 (~-patn) 8, Weibrand- 
tiefer f (Pinus teda). 
loblolly-tree % (.-tnl) s. 1. Rupa'nie f 
(Cupa’nia glabra). — 2. Pifo’nie f Piso’'nia 
subcorda'ta), [m (Lupus — 
lobo (15”-bo) |fpan.) s., 20. amerifan. Wolf 
lobose 2 (bof) [[t.]a., zo.viel-,groß-lappig. 
lobs (lobſ) int. E&utrul beim Naben ves Lehrerd. 
lobscouse & (10 b-Blaub) 8. Gerigt aus Rar 
toffeln, Ediffegwiebad, Pölelfleiih und Zwiebeln 
(aug lobscourse, {06f-té"§ ©). 
lobsided (l3’b-fal-d’D) a. = lopsided. 
lobspound, lob’s pound + (lo bſ paund) 
8., cant Gefängnis n. 
lobster ((0’b- ft) (m/e. lopstere, lop- 
pester, v. It. locu’sta] s. 1. zo. Hummer 
m (Ho'marus vulga’ris; chicken ., grass- 
hopper x wegen feiner Mieingeit u. Jugend nicht 


marftfähiger Hummer. — 2. gummer-artiged 
Rruftentier: spring ., spiny ~ Langufte f 
(Palinu'rus culgo'ris);frosh-water. lube 
treb3 m. — 3. prove, ichth. Seezunge f 
(So'lea rulga'ris). — 4. prove. Hermeli'n 
n. — 5. al, co. Rot-rod m, Infanterift m; 
Praw „, unboiled ~ Gdugmann »n. 
lobster-6ox P (lorb-kt?.böfk) «. gute 
car (-[a') s. Hummerbebilter m. If. 
-chum (-thöm) s. Hummer-abgang m 
(ats Danger). — 
a-claws & (.-Haf) s. Roͤhrentang m (Po- 
a-crawl (.-fnal) 8. Stelle f, wo fid en 
mern aufhalten. m. 
lobstering (lo’b-Et’-Rin®) e. ale 
lobsterise © + („ralf) v/n. rüdwärts 
geben. LOunimerfinger a 
lobsterman (min) s. (pl. „men, „mei) 
lobster-moth (.-moth) 8., ent. Buchen» 
fpinner m (Staw’ropus fagi). 
lobster-pot (.-pöt) s. Hummerfalle f. 
lobster-tailed (10”b-Rt?'.1sld) a. hummer: 
ſchwanz⸗ artig, aus übereinander liegenden 
Platten (Raftung). 
lobtall J ((8’b-tal) v /n. Ma. sl. mit dem 
Schwanze flad auffchlagen (von Walfiſchen). 
lobular 2 (1076-i-(') a. (sp. anat.) lap- 
pen-artig; Lappen... 
lobalate(d) @ („Iät, „[s-td) a. aus Laps 
pen ober Läppchen beftehend. 
lobulation @ ({sb-i*-le”-{é*n)s.—lobation. 
lobule 2 (16b-jitl) [fr. id, It.) s., anat.u. % 
Läppchen ꝛ. Im (Areni'cola mari'na).\ 
lobworm ({0’6-wi'm) ¢., zo. Röderwurm 
local ((o”-#1) [fr.,v. It. loeus] Ka. 0 (f.»1y) 
1.örtlid ; Ort8-...; otal; rdumlig; J. — 
Il s. 2. Am. bas Vota'le (fig auf den Erſchei ⸗ 
nungb-ort beziehender SeitungsteriGt). — 8. tel.: 
a) Lotal⸗, Stationd-batterie f; b) Lofal- 
ftrom m. — 4. 98 Am. Lofaljug m. 
Su wi: act Ortöftatut 9; jur.: - 
ö action an den Ort des Streites gebun- 
& dene Stlage; ~ affair Örtliche Angelegen- 
® heit; med.~ affection drtlides, auf eine 
Stelle beſchränktes Leiden; . allegiance 
f. allegiance 1 3; phys. ~ attraction 
of the needle Lotal-attraftion f, drtl. 
Abweidung der Magne’tnadel; tel. ~ 
battery Lofalbatterie f; ~ board Ge⸗ 
meinde-Ausjhußm;chose.|.chose!; 
tel. „ circuit Stromtrei8 m einer Lotale 
® batterie; „ colour: a) paint. natürliche 
O Farbe, b) Ritteratu’s: Colalfärbung f; ~ 
% concerns pi. Ort8angelegenbeiten f]pZ.; 
% ~ disease ende'miſche, örtlich auſtre⸗ 
© tendeRrantheit; univ. L Examination 
 fdriftlide Prüfung (Beantwortung e-8 ge- 
() brudten Fragebogens, bebuld Fefiftelung ber 
9 Rang orbuung ber Ranbidaten); ~ govern- 
% ment Gelbftverwaltung f; L. Govern- 
© ment Act: a) Geleg von 1858, wodurch bas 
() lofale Gefundbeitsamt hie Aufficht über Keller, 
0 Gtraben rc. erhielt, b) Beleg v. 1888, die Eel. 
9 berwaltung ber Grafſchaften x. u. bon 1893, bie 
0 der Kirchengemeinde betreffend ; Liz Govern- 
6 ment Board Zentralbehorde für Befundfeitt-, 
5 Bau- u. Wege-Polizei u. andere Zweige d. Lolal- 
© verwaltung, zugleich Armenweſen; ~ know- 
X ledge Ortötenntnis f; med. ~ medica- 
9 ments pl. äußeriihe Arzeneien fipl.; 
> Am. option Boltsabftimmung f über 
die Erteilung von Sdantfongeffionen; x 
parliament politifder Verein für Reder 
übungen; ~ preacher Wanderprediger 
m;L. Sanitary Board Difiritt-Gefund= 
beitsamt ; math, ~ theorem eine 
face betr. Lehrſatz; ~ time Ortszeit f; 
„ traffic Lotalvertehr m; arith. ~ 
value Stellenwert m einer Zahl. 
locale (1?-t8’1) [fr. local] s. 1. Ortlicteit f. 
— 2. eine an eine beflimmte Orilidteit gebundene 
Brazid, Rebeweife x. 
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locallsable © (15’-M-lal-jbl) a. örtlich 
beichräntbar. 

localisation @ ((6-t8-("-fé”-fh'n) s. 1. drte 
lihe Beihräntung. — 2. tel. ~ of a fault 
Eingrenzung f eines Feblers. 

localise @ (10’--Iatf) v/a. Mb. 1. lofalie 
fieren, an einen beftimmten Crt verſetzen 
ober binden, örtlich befhränten. — 2. tel. 
to „ a fault in a telegraph wire eine 
Störungam Telegraphendrahteingrenjen. 

localiser © („lat-j") &., tel. bei Seuerteie- 
graphen Vorrichtung f zur Erfennung der 
Aufgabeftation. 

localism (.lifm) s. 1. Befdrintifein » auf 
einen beftimmten Ort, Ortlidteit f. — 
2. Orisliebe f, Vorliebe f für einen Ort. 
— 8. durd einen Ort bedingter Einfluß 
(of auf acc.). — 4. drtlide (Spray zc.) 
Eigentümlichkeit; örtliches Gepräge, drt- 
liche Farbung. 

localistle (1-t8-I7§-tif) a. 1. die Lokali⸗ 
fation betr.; Gofalifations-... — 2. Ort. 
lidteitd-...; durch lofale Boreingenommen- 
beit haratterifiert. 

locality ({*-t871-4-t*) [fr. localité] c. (pl. 
mies, t'f) 1. Ortlidteit f, Räumligpkeit 7; 
Ortsbeſchaffenheit f; „les pl. Lotalver- 
baltniffe n/pl. — 2. Örtligleit f, Lotali- 
tö't f; a healthy ~ ein gefunder Ort; _ 
of an animal Heimat f eines Tieres; _ 
of a plant Fundort m einer Pflanze. — 
8. jur.: Befchräntung f oder Gebundenfein 
nan einen Ort over Diftrift. — 4. parenc- 
fogie: Ortöfinn m. — 5. fäott. jur.: the _ 
of a widow da3 einer Witwe laut Ehe- 
vertrag al8 Leibrente bleibende Gut. 

locally (10”-f&(*) adv. bemOrte nad, örtlich. 

locate (15”.tst, l.loꝰ t) [p.p. loca'tus | Db. 
U ofa. 1. an einen teftinmten Ort ftellen ever 
legen; % aufftellen; to ~ oneself fic nieder. 
laffen, fih anfiedeln. — 2. einen Worfall 2c. 
au einen gewiffen Ort verſetzen od. verlegen. — 
8. (sp. Am.): a) einen Plag (Ort) für etwas 
befimmen; b) die Grengen eines Grundftades 
abfteden. — 4. Am. to be „d gelegen fein; 
ſeßhaft, wohnhaft fein, wohnen; einen Plag 
angewiefen betommen. — Il o/n. 5. fih 
anfiedeln, wohnen. 

location (-1-jd'n) [{t.] 2. 1. Gegen m, 
Stellen n. — 2. Berfegung f in eine Lage; 
Unterbringung f an einen beftieemten Ort. 
— 3. Am.: a) Bermefiung f, Grengbe- 
flimmung f von Ländereien; Abſteckung fe-r 
Bahnlinie; b) abgefiedter Landſtrich; Un- 
fiedelung f; c) A of claims Einlegung 
f von Mutungen; Muten n. — 4. jur.: 
Vermietung f, Verpadtung f. 

locative 27 (18’t-@-tlto oder [0’-H-tIm) N a, 
(fe. gr.) den Ort begeihnend; Orts. 
case = „ II, — 
OrtBfall m. 

locator ({0’-té-t") [[t. loca'tor] #. 1. Am. 
tehtmäßiger Anfiedler. — 2. jur.: Pächter 
m, Mieter m. Langefäbrten Gtette). 

loc.cit. abbr. — loco eita’to [lt.] (an ver 

locellate @ $ (P-e’t-ät) [[t.] a. in Beine 
Hacer geteilt. 

loch! (15%) [gälifh; It. Zacus] s. See m; 
Meeresarnı m, Budt f. — Bgl. m 2, 

loch? (lot; Hom.lock)[at.]s.,med. Ledfaft 
m, Bruftfaft m. — Bal. 1, 

Lochaber (lö&-3”.b*) npr. (i$ett. Dierite) ; 
~ ax(e) etm. Streit-art f ber Sodidotten. 
lochan igott. 118’ &-n)s. fleinerSee, Teich ms, 

loche + (lõtſch) 8. = loach. 

lochia 27 ({o’-t-a ob. I°-tat’-a) [gre.] #/p7., 
med. Bodhenflukm, Kindbettreinigung f. 

lochial & (107-831) a., med.den Vohenfluß 
betreffend; Lodia’l-... Li. Leven 2, 

Loch Leven (lö& [ron ob. [17-w'n) se 

Loch Lomond (. {0’-m'nd) npr. (Ortsn.). 

Lochmaben („me’-b’n) npr. (jqott. Orten.). 


— 


Is. gr. Qotati’o m, 








Signs (BGP acc page 1X): F familiar ;P vulgar; F flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); +++ incorrect; @ scientific; 
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Thesmall inaudible; & almost ¢; ° almost T; | almost il; 5 almost 5*; 8 almost like a in „Ratte“. 


leek? | (lst; Hom. „loch®) fale. Toc, wat. dtich 
tea) Es. 1. (haz, Qaften-, Gewehr. zc.) Schloß 

wf. — 2. Berfhluß m, Verſchließen x. 

—3.O mech.: a) Reil m, Borfteder m; 

bigatenm,Spanntette/.—4.0:a)Sahleufe 

f; S@leufenbrett n; b) Wehr n; Überfall 

m;¢) Edleufentammer f;a)~ "of water 

Bofermenge Feiner Schleuſenlammer. — 

5. teim Ringen: Umfaſſen n, fefter Griff; }. 

— 6.6 Scheibe f acer der Unruhe ber Ube. — 

7.8 typ. Formenbalter m. — 8.7 Dies 

beshöhle f.— 9. 7 Hebler ms. — 10. Feſſel 

f, Sronnftrid m tür weidende Bferde. — 11. 

abgefdloffener sr. umfdlofiener Ranın. — 

12. (Bogen) Bremfe f, Hemmtette f. — 

18. Berfperrung f turä Gis, Wagenre.; Hine 

dernis a; 9. — El ofa. Ca. 14. (4. to up) 

iblicken, vers, zuefchließen; J. — 15. (a. to 
~ up) einfhließen, einperren (a. fig.). — 

16. umjaffen, umſchließen; beim Ringen: feft 

fafien; 3. — 17. Rap hemmen, bremfen. — 

18. eg x. verfperren (a. to. up); stream 

aed by ice durch Gis verfperrter Flug. — 
19. stages [enten, unilenfen. — 20. mite-m 
Shlofie derjehen. — 21. a) mit Schleufen 
berieben; b) ein Babrzeng durchſchleuſen; to 
„downberabjhleufen.— 22.fenc.ven rechten 
Ara bed paden. — KEE v/n. @a. 
28. jhliehen, fi ſchließen 1., zugeben; the 
— fhließtgut. - 24. Räder: cine 
greifen. — 25. Wagen: ſich umienten laffen. 
3u~ 1: to keep under ~ and 2 

unter Schloß und Riegel verwahren; 
under the queen's (king’s) ~ in ober 
unter Zollverſchluß (vex Waren); blind 
(false ster mock) ~ blinded Shlob; ® 
Bramah ~ Bramah-Edloß n; © dead 
a f. dead-lock; © double(-handed) ~ 
doppelt · ſchließendes Schloß; © flush- 
enchased „ Einlabidloß »; forced ~ 
verbrebtes Schloß; © enue & 

deutides oder halbtouriged Schloß; © 
——— © permuta- 
tion-., puzzle-. B erierichloß n; Am. 
cent ., stock, and barrel das ganze 

Geischr, eg: die ganze Geſchichte. 

Zu 5: si. I must fight that . id 
muß es fo anfaffen; I have himata~ 
id habe ihn in Det Enge; upon the same 
~ anf gleihem Fuße. — Gol. a. 187. 

Zun13: the street was closed by 
a. of carriages die Straße war durd 
Bagen verfperrt; fig. to be ata 
in Rot fein (fee aus dead-lock 4 J), 
a 2 to ~ adoor eine Thür ver» 

~ the door upon ap. j-n 

: einfälichen: med. aed jaw = lock- 
jaw; to away weg⸗, ver ⸗ſchliehen; to 
~dvable doppelt(gweimal) zufchließen; 
to „ im cinfdliegen; to „ out aus: 
teßen, -fperren; to ~ single einmal 
sfdliegen; tel. to „ together by a 
oa verfuppeln (Qughes-Mpporat); % 
to ~ UP bie Glieder [lichen (fiege aug. 15 
an 18); © typ. to ~ up the form die 
gorm I&ließen, gufdrauben; to ~ up 
one’s money in an unprofitable enter- 
prise fein Geld in ein unvorteilhafted 

Unternehmen fieden. 

~ 16: to ~ the arms Die Arme 
änfen; to ~ a p. in one’s arms 
yn in die Arme ſchließen; pray you, 

„band in hand fließt Hand in Hand 

(SH. W’.5,5,81). 
bet ule lok, diſch Lede] s. 1.(Qaar-) 

Lode f. — 2. (Bol. )Flode f; @ ws pi. 
turye Boll loden f/pl.—3.Bifdeln, Bündel 

8 (Gen); Handvoll f, cin wenig; fäett.: Diehl 

M, Dad ber Mahtarht erhält. — 4. (ang French 

=) Liebeslode f (SH.M.N.3,3,188). 
leekage (la’t.®dG) [lock!] s. 1. Schleuſen · 

material m. — 2. Schleufenwerte n/pl.— 












[LOC...—LOC...] 


8. Sdhleufen-geld n, «zoll m. — 4. © ı lock-nut © (fo’t-ndt) s. 1. Saloterei: Gee 


Esleufenhähen f. ſderſchicht 7. | 
lock-band © (15’t-bind) s. Raurer: Bin- 
bay © (.-be) 8. Schleufenhaupt n. 
-bolt © („-bölt) 8. (rear. c.)Riegel m. 
a-bond © (.-bond) s. = lock-band. 
a-box @ (.-bötb) 9. Briefausgabe Fad n. 
a-case (.-feb) s. Sdloblaften m. 
~-chain (.-tihen) se. 1. Gene fan 


Wagen. — 2. Kette fam Vorlegeſchloß. 
"chamber © (.-t{dam- ve 8 Eipleufen- 
fammer f. [@ewebrigtofies.\ 


\ | w-cover © (.-1w-") s. Ledertappe f ves) 


a-cramp © (.-tgimp) s. Federhalen m am 
Sewehrſchloß. [Serbindung vor A| 
down Am. („-daun) 8. Bortiätung zur 
Aues (~-djiif) s/p?. Sdleufengoll m. 
Locke (lot) npr.: John = engl. @hilofopg (1632 
bis 1704). 
locker! ({0’t-") s. 1. Berfdlieber(in). — 
2. verihliehbarer Raften, Tifdtaften mm, 
Schub⸗lade f, -taften m, Schrant m; L 
Raften m; chain ~ Rettentaflen m; shot 
~ Rugeltad f; & al. not a shot in ‘the w 
tein Geld im Beutel; Lal. Dan Jones’(s) 
~ fie Davy! la. — Bol a 
locker* + (~) v/n. fid tränfeln. ever loden. 
lockeram + ({0’t-'-n‘m) &. = lockram. 
locker-up (lö’t-r-8’p) 8.(2/.lockers-up, 
lo’t-“f-0'p) Schließer m, ow. Gefingnis- 
mwärter m. 
locket (l’t.'t)s. 1. + Shlößhen n, Hatden 
n, Heder fan e-mHalstand 2e.— 2.Medaillon 
n. — 8. @ Ortband n einer Gaͤbelſcheide. 
lockfast vip. köott. (~fabt) a. feft veridloffen. 
er @ (.-f8-B't) s. verichließbarer 
Faß · Hahn [bejdlag en 
lock-furaitare®(.-[8'- né.t195)¢, Schloß · 
lock-gate © (.-get) ⸗. Schleuſenthor n; 
mitred . Schlag-, Stemm-thorn ‚turning 
"„BDrehthorn; ~ framing Schleujenzargef. 
Lockhart (lö’t-"t) npr.: John Gibson ~ 
fäett. Göriftfeller (1794 - 1854). 
lock-hatch © (.-bitih) 2. Schüßem, Ab- 
laß ım am ber Schleuſe. 
lock-hole © (.-hil) ⸗. L. + Schlũſſelloch 
n. — 2. Einſchnitt ms im Sewehrichaft für 
bad Alok. Lhaten m. ö) 
lock-hook © (.-büt) s., mech. Schließ · 
lox —— (lo⸗t bv’! 6 p*-t"l) s, |. hospi- 
2%. LSchleufenmwärters. | 
isch house ({0’t-baub) s. Haus n de8 
Lockian 2 (l#’t-In) [Locke] phle. I a. 
Lode’s. — IN s. Anhänger m Lode’s. 
Lockianism @ (lot-A.niim) s., pale. 
Philofophie FLode's. IBremswagen m. ) 
locking -carriage ({v’t-In*-tin-"0Q) 8 
~chain (.-tigén) s. Hemmtette f. 
-cramp © (.-Inämp) 8. — lock-cramp. 
disk © (.-digt)s. das Räderwert haltende 
Scheibe in ver UM. = sore 
lockin gowan & qou. (10’t-in gau-'n) s. 
locking-plate © ({v’t-in'-plet) s. 1.% 
artill. Streich⸗blech m, »[hiene f der Lafette. 
— 2. Ehlichbled n am Gewehr. — 3. uhrnach.: 
Rad, das die Anzahl der Echläge reguliert. 
-pole („-pöl) 8. Hemmflog m am Wagen. 
Fingö(--Rin)s.Sperr-,Bajone'tt-ringm. 
sheet © un A (--[hit) s. Streichbreit m. 
spring © (.-Bpain®) 8. ugrmag. : Schlieh- 
feder f. Lux. ‘| 
wheel © (.-(b) wil) s. Gperr-rad n dex 
Lockist @& (1t-IBt) s., pls. = Lockian. 
Lockit (it) npr.: „ and Peachum (gee 
Epigbuben in Gay’s Beggar's Opera). 
lockjaw (.dGa)s., med. Rinnbadentrampf. 
lock-keeper(.-ti-p")s. Schleufenwärterm. 
lockless (.1°§) a. ohne Schloß. 
lockman (lv’t-min) s. (pl. „men, „men) 
1. art —— m auf dex Infel Man. — 


2. tgott.: ent 
lock-nail@ (.- — Heine Schloßſchraube. 


ſperre n. — 2. mach. Gegenmutter f. — 
3. Nuß f am Gewebrigios. 

lockout © (aut) s. Abe, Aus-fperrung f 
(bf. von Arbeitern feitend dex Unternehmer); 
Ausſchließung f. 

lock-paddle ® (-pad!) s. Heine Öffnung 
im Schleuſenthor, um die Schleuſenkanmer zu 
füllen ober gu leeren. [Dietrich m. 4 

a-pick(er) 7 (.-pit(-") a. Nadjchlüffel m, 

a-plece A (.-pih) s. Stempel m. 

a-pin © (.-pin) s. = lock-nail. 

Pit @ (.-pit) s. Schleufengrube f. 

plate © („-plet) s. Schloß-bled a, «blatt 
n am Gewehr. 

—pulley © (.-pül-°) s. Rollenpaar m. 

w-rall@(.-ral) s.1.Tikgterei : mittlere8Quer- 
Rüd eines Thürrahmens. — 2. arch. Weit 
ſtab m, Losholz m. 

lockram (‚a'n) [fr. Zoerenan] Is. 1.@ 
grobe Sad-Leinwand. — 2. Am. u. prove. 
Unfinn m, Aufihneidereif.— Ila.3.aus 
grober Leinwand. — 4. Unfinn ſchwatzend. 

lockrand © (.k'nd) 8. — lock-band. 

lockrum (.a'm) s. = lockram. 

lock-saw © (.-B3) 4. Loch, Stidpfage f. 

lock-sill © („-Bil) s. = clap- -sill. 

Locksley (loꝰ th-1°) npr. (Bogenkhäge in Scott's 
Ivanhoe, Berfenifitation von Robin Hood); ~ 
Hall @edigt ven Tennyson. 

locksman (\o’tg-mdn) . ( p?.smen, men) 
Schließer m. 

locksmith © (lo7t-fmlth) 8. Sälofier 
m; cant .'s daughter Schlũſſel m; ~'s 
work le f. [Salofferci f. 

locksmithery, „ing (~-'-n°, ~in') s. 

lock-spit (lo’t-pit) Is. Martierungs« 
furdef. — El o/n. (&(spit) mit einem Epaten 
ater Pfluge cine Markierungsfurche ziehen. 

Step % (~-btep) s. Marſchieren n in dicht 
geſchloffenen Gliedern. 

stille © (.-Btatl) s.:. of a window-valve 
Borderhohe feines Fenfterflitgels. 

-stitch („-Btitih) 8. agen: Kettenflich m. 

tool © („-tül) s. = lock-cramp. 

-tortoise (15"1-t0”-tiß, aug tif) s., 20. = 
box-tortoise. 

lock-up © (lo’t-5p) s. 1. Verfchließen n, 
Einbehalten n.— 2. Verſchloſſenſein m. — 
8. (aug ~ house) Gewahrjam m; Bolizeie 
Gefängnis »; ~ yard Gefdngnishof m. 

4. © „ chamber verſchloſſener Raften 
eines Siderheitsventils. 

lock-weir © (.-wi') s. Schleufen-überfall 
m, Schutzwehr n. [eines ul] 

lockwork © \ („wött) 8. Zeile mipl. 

locky \ (lt. —8 a. lodig, wollig. 

Lockyer (101-53) npr.: Joseph Norman - 
englifger Ufronom (geb. 1836). 

Loco! F Am. (10”-t5) 8. <= locofoco 8. 

loco? Am. (loꝰ-tõ) Is. 1. & == loco-weed. — 
2. vet. = loco-disease. — HI v/a. (a. 
3. Bferde x. mit loco-weed vergiften. 

loco? J (x) ado. Beilung, Roten wieder in der 
richtigen Lage gu {pielen, naddem fie vorher eine 
Oftave Höher ober tiefer gefpielt waren. 

lococession N (lö-P-Be’jh-"n) [[t.] 8. jur.: 
Plakmaden n. 

loco citato (10’-to 6%-te’-to) Ilt.] adv. am 
vorher angeführten Orte (mr addr. loc. 
cit. ober L.cC.). ee) 

locodescriptive\ (lö-P-d°-Btai’p-tin) a. 

loco-disease Am. (.-dif-i’j) 8., vet. eine 
durch bad Freffen von loco-weed berurjadte Kran 
keit; eine bad Gehirn affigierende Vergiftung. 

locofoco Am. (.fo"-td) s. 1. + wrt fich felbft 
entzündende Zigarre. — 2. t Streidboly 
n ( match). — 3. pol. La Ultra-Demo- 
tra’'tm, Radita’lelr); weitß.: Demolra’tm. 

locomotion @ (lö-k-mo” ſchin) (fr. id. It.) 
a. 1. Ortöveränderung f. — 2. freiwillige 
Bewegung (Gabigteit der + Ortiverinderang). 











@ machinery; A mining; % military; J marine; —— totanical; © commercial; @ postal; a railway; d music (see page IX). 
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locomotive ([6-f-mo"-tito ob. 10”-f-mi-tirw) 
lfr., ft.] La. 1. den Ort verändernd, fid 
von der Stelle bewegend, der OrtBverdnde- 
rung fähig; 1. — 2. Fortbewegung ver- 
urſachend; Bewegungs...; 7. — II s. 
8. 7b Lotomoti’ve f, Dafdine f; Dampf. 
toagen m; 7. — 4. co.Beförderungsmittel 
n. — db. Am., sl. Urt Getränt aud heiben 
Burgunder, Honig, Eigelb ac. 

Sun 1: a. animal ein der Orts 
veränderung fähiged Zier; ~ propen- 
sity Neigung f zur Ortöveränderung 
aber zum Reifen, Reifeluft f. 

Sun 2: 8 ~ engine Lofomotive 
f; ~ organ Bewegungs» orga'n 2; ~ 
pile-engine bewegliche Dampframme; 
~ power bewegende Kraft. 

Su ~ 8 &: arranging ~ Rangier- 
mafdine f; express ~ Schnell⸗, Eil- 
zug⸗ Maſchine f; geared ~ Lofomotive 
f einer Zahnradbahn; goods-. Güter- 
jug Lofomotive f; „ for gradients 
Berglotomotive f; passenger-. Perfo- 
nenzug · Lokomotive f;street-. Straßen: 
lokomotive f;tank-„Zenderlofomotivef. 

locomotive-boiler & (~-b5i-["*) s. Loe 
fomoti’pteffel m. IDampfmaſchine.) 
a-car m̃ (10°) 8. Perſonenwagen m mit) 
«Chair (.-tfja") 8. Art Krantenfahrftuhl, ber 
durch Drehen einer Kurbel bewegt wird. 
„-driverät(.-dDrat-wir)s.Cofomotivführer. 
locomotiveness \ (.n’B) = locomotivity. 
locomotive-pump # (-pönp) s. Speife 
pumpe f eines Lotomotivteffels. 
locomotive-superintendent # (<-Bji- 
p'a-In-te’n-dnt) s. Obermafchinenmeifter. 
locomotivity \ (6-B-m’-1’w-3.1%) s. Bers 
mögen n der Ortäveränderung. 
locomotor ((5-t!-mo7-t*) IN 3. 1. der (bie, 
bas) Foribewegende. — 2. Fortbewegungs- 
majdine f. — Ia. 8. & physiol. fort 
bewegend; Gortbewegungs-...; die Orts⸗ 
berdnderung betreffend; med. . ataxia 
Rüdenmarlödarre f. 
tocomotorial @ \ ({5-f-m!-to”-n21 ©) 
a. den Beregungsmedhanismus e-sNscperd 
ober die Foribewegung betrefiend. 
locomotorium 2 („r’.Im) [It.] s.(pl.na, 
ab!-a), physiol. Bewegungsmedanismus 
mm eined tlerifQen Körpers. 
locomotory (lö-B-mö”-t!.r*) a. die Orts- 
deränderung ob. Fortbewegung betreffend. 
loco-plant & Am. (1o”-B-plänt) s. = loco- 
weed. [Otte — 
locorestive \ (15-t*-né’f-tltv) @., co. am 
loco-weed % Am. (l0’-f°-wid) 8. Art Tras 
ga'nt m (Astra'galus Ho'rnii); weit6. = 
crazy-weed. 
Locrian ({0-tr&n) gra. uıt.: La. lo'triſch. 
— IL 8. Qo'trer m (Einwohner von Lo'tris). 
Locris ({0’-trif) npr., geogr. Yo'tris n 
(art. Landiäaft). Llocule.| 
loculament @ $ ({0’t-j#-4-mént) lli.]s. =f 
locular @ ((07f-i#-0") a. mit in Sfign: 1. % 
(Gamentapfetn) ...efähherig. — 2. anat. ... 
tammerig (f. bilocular, &c.). 
loculate(d) 2 (It, .18-t*d) a., & u. anat. 
faderig, mit Kammern verfehen. 
locule Q ((0’t-jil) Ilt. Zo'culus]s.,%,anat.n. 
zo, Fad n, Kammer f. une] 
loculicidal @ @ (tort-1.P.Bat-d°l) ({t.] a. 
loculose 2 (lo’t-ü-[5ß), nous 2 (~18§) [It.] 
G., % und anat. 2c. faderig, mit Rammern 
verfeben. ls. Stellvertretung f. 
locum-tenency \ (lö-m-ti”.nin-Be) [It.] 
locum-tenens ({07-f'm-ti’-nénf) [It.] 8. 
Stellvertreter(in). aera 
locupletely + (13’t-i#-plit-I¢) [It.] adv. 
locus & (10’-P5) [It] 8. (pl. wf, fat) 
1. Ort m, Stelle f; ~ sigilli (b*-dGi’l-aT) 
(bet Abſchriſten) Stelle, too (in der Urigrift) Das 
Siegel fi) befindet (mein abbr. L.S.). — 








2. math. geome'trifher Ort. — 3. opt. op« 

tifhe3 Bild. — 4. Stelle fim Buge, Schrift ⸗ 

elle f; a1 pl. Sprudfammlung f. — 5.x 

standi (Ktä’n-Dal) bib. jur.: Recht n e-r Pare 

tei, vor Gericht zu erfheinen u. gehörtzu m. 

locust (l0”-t8t) Ilt. Zoen’sta] 8. 1. ent. = 
grasshopper 1; migratory ~ Wanderheus 

{rede f( Pachy tylus migrato'rius).-2.Anı., 

ent. Zirpe f, Bita’de f. — 3. proveN., ent. 

(Mais)Räfer m. — 4. &: a) Am. unechte 

Ula’ jie( Robi'nia pseudaca'cia);b) = carob; 

c) Heufdredenbaum m (Hymenc’a Cou'r- 

daril) (Weft- Indien); d) Golde Byrfo'nime f 

(Byrso'nimacine'rea) (MWeft-Jndien) ; e) bas- 

tard „ tinu8blatteriger Losbaum (Clethra 

tinifo'tia). — 5. & @ Sols von den unter ~ 4 

genannten Bäumen. — 6. Am. Konſtabler⸗ 

ftab m. [Gras-dhrden 2 

locusta 2 & (P-”$-ta) [It.]s.(p/.me,tl) 
locustarlan @ (lö-PB-tä’-riIn) 2, ent. 
heufchredensartiges Infelt. [ bean.) 
locust-bean & @ (0”-t*§t-bin) s.= carob-J 
locust-berry&(.-bér-°)s.Gold-Byrfo'nime 
F une teren Frucht. [ (Pastor ro’seus).\ 
locust-bird (.-bö'd) ¢., ov. Rofenftar mf 
locust-eater (.-1-1") s., orn. = dayal. 
locustelle (lé-t'f-te”1) |fr.id.]s.,orn.Strei« 
fenrohrfänger m (Locuste'la certhi'ola). 
locustic @ + (l*-t8’B-tit) a.: chm. „ acid 
Heufdredenfaure f. 
locusting (10’-f§-tin’) a. wie ein Heu- 
ſchrechenſchwarm, verheerend (TX.). 
locust-shrimp ({0’-f§t-farimp) s., zo. 

Heufdredentreds m (Squilla mantis). 

locust-tree ¢ (.-trl) «. = locust 4; honey 

~ = honey-locust 1. 

locution (P-tju”-Ih'n) | fr.] 8. 1. Sprechen n. 
— 2.Ausorud(s-weife f) m, Redensrart f. 

locutory (1"t-iö-t!.r°) [mlt.] 8. (pl. wies, 
arf) Sprechzinmer » in Kibſtern. 

lodde (I0’d-*) e., ichth. = caplin®, 

lode (löd; Hom. load) [m/e. lod(e) meg] 8. 

1. t Beg m, Pfad m. — 2. Waflerlauf 

m, Wbleitungsgraben m. — 3. A Gang 

m, Trumm m; f. 

8 Bun3R: cavernous ~offenerGang; 
changing ~ fi verdrüdender Gang; 
dead ., poor ~ tauber Gang, taubes Gee 
fein; eastern „ Morgen-, Frith-gang 
m (von Often nad Welten); flookan ~ lets 
tiger Erggang; horizontal ~ föhliger 
Gang; northern „ Mitternadtgang m; 
open ~ Anbrud m; perpendicular ~ 
feigerer Gang; secondary ~ Gangs, 

: $ Seiten-trumm m; southern ~ Mittage 
gang m; western „ Abendgang mm. 
foded + (15”-d°d) a. magne'tifh (gemadt). 
lodeman + (15’d-män) s. = lodesman. 
lodemanage & + (lo’d-md-n!dG) s. Lotfen- 
tunft f; court of 7 Behörde gar Ernennung 
der Cinque Ports-Rotfen (Dover). ne) 
lode-plot A (»-plöt) s. lad) fallender Erʒ⸗ 
lodeship & + (loꝰ d. ſchlp) 8. Fiſcherlahn m. 
lodesman (lö’dj-män) 8. 1.17 Lotfem. — 

2. A prove. Ganghiuer m. 

lodestar \ (ford-Btä') [lode] s. Leitftern m 
(aug fig.); eng6.: Pola'rftern m. 

lodestone A (tin) s. 1. Nagne'teijene 
flein m, natürlicher Magnet. — 2. Gang» 

eftein a, Bergeart f. 

lodestuff A („Btöf) s. Ganggeftein n. 
lodge (18dG) (m/e. Zog(g)e, fr. Zoge, mit. 
laubia, v. abd. louba Laute] Us. 1. Hütte 

f, Häuschen n, (Forft-, Park⸗, Pfortner- 

ze.)Haus a; Am. Indianerhüttef. — 2.1 

Bauhütte f. — 3. TI (Freimaurer: zc.) 

Loge f; to hold a ~ eine Yoge abhalten; 

grand ~ Öroßloge f. — 4. hunt. Höhle f, 

Lager 9 wither Ziere. — 5. + Sammlung f, 

Gruppe f af.-gelagerter Gegenftände; ~ of 

islands Injelgruppe f.— 6.3 (a. water-.) 

Sumpf m im Rovlenfi. — AN v/a. Ob. 


7, beherbergen, aufnehmen, unterbringen; 

% Truppen einquartieren, einlegen. — 8. fig. 

beherbergen, in fi aufnehmen, begen. — 

9. Setgos, Pteilrc. Schleudern, entfenden ;ein- 

bohren (in in [ace.}). — 10. fig. eingraben, 

einflößen, einpflanzen, einwurzeln laflen. 

— 11. deponieren, niederlegen, in Berwah- 

tung geben (with bei sder dat.); @etd an · 
legen; ¥. — 12. aufbewahren, unterbrin- 

gen, fteden in; eintragen in; Sage ane, ein 
Ben (in a court bei e-m Geridte); 3. 
— 18. x to ~ oneself fi einfhneiden, 
fi an einem Orte feftfegen. — 14. © eine 
fegen, ans, unter-bringen, befeftigen, Play 
laffen für. — 15. (vom Regen, Hagel ıc.) Ce 
treie nieder«, umelegen. — 16. + kunt. ein 
in fein Lager oder in ein Verfled treiben, 
in einer Falle fangen; fig. j-nin die Enge 
treiben. — II v/n. @b. 17. (ofp. auf tare 
Zeit) logieren, wohnen, eintehren (with bei; 
at an inn in einem Gafthaufe). — 18.% 
liegen, einquartiert fein. — 19. Aunt. la- 
gern (bf. vom Hird). — 20. fic (um)legen 
(Getreide). — 21. (Rugel x.) fieden bleiben; 
(von e-m geworfenen Gegenftande) hängen ste 
fiken bleiben. — 22. fig. innervohnen. — 
23. in Verwahrung fein; to have money 
lodging with Geld ftehen haben bei. 

Zu lodge 11: @ to ~ in the ware- 
house auf8 Lager bringen; to ~ 8 
credit with a p. einen Kredit bei j-m 
eröffnen; to. power ina p.’s hand j-m 
Bollmadt ober Gewalt geben. 

gu ~ 12: to ~ an objection with 
Einipruc erheben bei ; to. a complaint 
Beſchwerde, Klage führen (with bei, at 
über, against gegen); to „information 
against a p. j-n angeben, denunzieren; 
to „ in the registry ind P. eintragen. 

lodgeable\({0’b-G'bl) a. Luntergubringen 
2c. (f. lodge 7). — 2. bewohnbar. 
lodged ((0dGbd) a., Aer. gelagert (Birke). 
lodge-gate ({0’DGQ-gat) ⸗. Piörtnerthür f. 
lodge-keeper (.-ti-p") s. Pjörtner m. 
lodgement („m!nt) s. = lodgment. 
lodger ({0’b-G") a. 1. Mieterlin), Haus 
bewohner(in). — 2. j. der unterbringt xc. 
(j. to lodge). 
lodging (Gin') s. 1. Wohnung f, Logis n; 
(mft «8 pl.) gemietetes Zimmer (mft mit Bedte- 
nung); ¥.- 2. Aufenthalte, Bohn figm Ode 
dad a. — 3. @ Lagern n (v. waren). — 4. 
Lager n, Rubeplag m. — Syn. |. abode. 
Zu » 1: furnished (unfurnished) 

„möbliertes (leere) Zimmer; private 

~ Hotel garni n; to live in „a, to live 
© ob. stay at private „s möbliert wohnen; 

to take ~ fic) (tp. in Penfion)einmietcn; 

a night's „ Radtlager n; board and 

» Wohnung f und Koft f. 

lodging-allowance(lo’d-Gin’-A-Iau-nk) 
8. Wohnungszufhuß rm. 
bill © (~-bil) s. Wohnungszettel m. 
tar u Am. (1a) s. Wagen m mit 
Schlafreinrihtung zc. für bie Bahnteamirn. 
„house © (--hauß) 8. Hotel garni n; ~ 
keeper ob. keeper of a „ Defiger m e-8 Hotel 
garni; tramps ~ Bagabundenberberge f. 
a-knee J (.-n{) 8. Gdiffean: liegendes Anır. 
„letter (.-ft-") s. Bohnungs-, Zimmere 
bermieter m. ſchuß | 
a-money % („-mön-) s. Wohnungsgue 
place (.-pleg) s. Radhtquartier a. 
«-Troom(.-Rim)s.(gemicteted) Wohnzimmer. 
lodgment (15’dG-mint) s. 1. Wohnen a, 
Niederlafiung f. — 2. @ Niederlegen x, 
Deponierung f (von Geb). — 3. Nieder, 
Unvlegung f ded Getreibes. — 4. Anhän- 
fung f, Unfammlung / von Stand, Edunr 
x. — 5. % Feffegung /, Verſchanzung f; 
to effect a ~ on the enemy’s coast eter 
within the enemy’s lines fid an der feind- 











Seiden (Dap 1.6.1x): F familiär; P Boltsiprade 37 Gaunerſprache; \ felten 3 + alt (aus geftorben); "neu (aug geboren); + unrichtig; 
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liden Riifte over innerhalb IE ee 
Linien fehfegen. — 6.1 = ging. 
ledicle, lodicale @ (If vite — ul) 
ft.) s. Saftfhüppchen m der Grasblüten. 
loess & (10”-°5, dtſch: 166) ldtſch] 2., geol. 
CR we (talthaltige bifuvia’le Mblagerung). 
Lofiffoden (B-j5”-d’n) npr., geogr. Lo⸗ 
ſo den pl. (Inſeln au d. —— Rorteegend). 
loft ((ait) [mje. Zoft, diſch euft] Is. 1. + 
a f, Simmel m; on ~ bod (oben), empor 
aloft). — 2. Dachgeſchoß n, Dach⸗ 
Be f; F cock of the ~ Hahn m im 
Rorbe, Anführer m. — 8. (obered) Stod- 
wert; (Speiher-)Boden m, Bühne f. — 
4.Gmporliche f, Chor m; organ-~ Orgel- 
dor m; ecel. holy ~ Letiner m, Lefegarg 
m; ecel. latticed ~ Gitterftublm.— TEN 
a, õ. = lofty. — III isett. via. @a. 
6. mit einem oberen Stodwert oder Dadh- 
boden verfehen; „ed house Haus n mit 
mehreren Etodwerten. 
loftily ({o7j-t?-I°) adv. von lofty. 
loftiness (n*g) 8. 1. Höhe f, Erhabenheit 
f.— 2. fig. Stoly m, Hohmut m. — 
3. Hoheit f, Erhabenheit f, Größe f. 
lofting + (lo’t-tin®) 8. es Zeil, Dede f. 
Loftas (lo’f-t'§) npr. (Bıin.). 
lofty (lo”f-t®) Hloft) a. nn) adv.) 1. bod, 
ethaben, luftig; bimmelanftrebend. - 2.vor- 
nebm, groß, ftattlid. — 3. ftol;, hochmütig. 
— 4, bibl. the high and ~ One der Hobe 
und Erhabene (Sef. 57,15). 
lofty-plumed (l5’j-t-plimd) a. mit wal- 
lendem Federbuſch (SH.H.VI,a,5,8,25). 
leg? (a) [i8ländifch 22g getatter Etomm] I 3. 
1. Blod m, Klok m, Stid n Holz (aug ~ 
of wood); Am. ws pl. gufammengeroflte 
Soumftamme m/pl. — 2. fig. ſtlotz m, 
Dummlopf m. — 3. O carp. ~ of timber 
Brett-, Sägerfloß m. — 4. Lb: a) Logan 
zur Beflimmung der Fahrgelchwindig · 
tit); b) = log-book 1; to heave the ~ 
loggen; Am. rough ~ Ronze'pt n des Logs 
buches; by the Fs nad dent gegibten Be- 
fed. — I a. 5. Blods...; ~ house, &c. 
Blodhaus ꝛc. — nae. We. 6. Am. 904 
in Blöde ſchneiden. — 7. b: a) (aug to ~ 
down) in dad Logbuch eintragen; b) durd 
dad Log feftftellen; the ship „s ten knots 
das Schiff läuft 10 Knoten in der Stunde. 
—IV ein.@e. 8.Am. Bäume fällen und 
in Blöde ſchneiden. — 9. L loggen. — 10.+ 
bin und her ſchwanken (Belstläde im Meere). 
leg? (lag) [hebr. Zogh) #. Log 1 (bed. Siäifig- 
titdeah = 0,24 Liter) (8. Mofe 14,10). 
log. abbr. = logarithm; — 
Lagen! (lõꝰ·gn) npr. (Bx{u.). 
logan? (1’g-In) s., geol. = loggan. 
logaeedic © ( CT.D. lög-4-1’-dIE, WB. .67d- 
it) [grd.] pros. Ha. ſogad diſch -IIL-. 
logaddiſcher Vers 
logarithm & (10’g-4-nithm, CT.D. ang ~- 
ridkm) lgrch.] 3., math. Logari'thmus 
m; Briggs’(8) ~s, common «s, decimal 
5 pl. gemeine Logarithmen m/pl. mit ber 
Seis 10; hyperbolic .s, natural .s, Na- 
pierian .8 pl. Napierjche oder natürliche 
Logarithmen m/pl.; arithmetical com- 
plement of a ~ detadiſche Ergänzung; 
table of „a Logarithmentafel f. 
legarithmetic(alD) 27 \lög-t-aith-meit- 
it, EN a., math. logari'thmifch. 
logarithmicial Oh) (tog: dal’ ch-mil, um 
tf) a., math. logari'thmifd. 
legarithmotechny 2 (.m'-téf-n*) [grd.] 
4, math, lan Ff der Logari'thmenbered- 
by a (sagte: Zuführvorritung 7.) 
log-beam © Am. (l’g-bim) s. ESneibe.) 
boards (.-65°D ©) 8. Loge, Wadıt-tafel/. 
boat J („.böt) 8. = log-chip. 
book („-buf)s. 1.8 Logbuch n. — 2. gelernt. 
tmgridrietencs Gimtragebud in engl. Aoſiſchulen. 























log-building (18"g-bi’I-din®) «. Blodhauß n. aus. | logie (lö’-g*) ¢., thea., sl. vertiefter Zinn- 


abutter @ (l0’g-böt-") [butt] 8. Gage, bie 
bie Enden der Holyblöde gerade ſchneidet. 
n-cabin (.-f4b-'n) s. Blodgaus n; pol. ~ 
campaign Wahifelbyng für den Präf. Harrison 
1840 (U.S.); quilt wetGplidendedef(U.S.). 
w-canoe & (.-t4-nii) s. Boot 2 aus einem 
einzigen Yaunıftanım. 
chip J (-tihlp) 8. Logebrett », ſcheit 
n, ſchiffchen n. Imaſchine f.\ 
frame © ((8’g-frem) s. Brettfagess 
loggan (f3’g-"n) s., geot. Wagftein m (Fets- 
Bod, der fo auf andern aufliegt, bab er leicht be 
weglig if) (= rocking-stone). 
loggat + (10’g-4t) s. = loggot. 
logged (15g) [log 1) a. 1. Am. mit Blöden 
bejeftigt. — 2. jhwerfällig, mit Bafler | 
geffilit ober voligefogen. 
logger! Am. (10’g- in 8. Pole m; 
bisw. größer m. — Bgl. ~?2 u. 
logger, Tr) a. didtöpfig, dumm. [rab). ‘| 
logger? prove. (.) v/n. Ma. wadeln (Wagen- 
loggerhead (.-bed) s. 1. Tunm-, Did« 
topfm. — 2. @ geftielte runde Gifenmaffe, bie 
erhigt zum Fläffigmaden von Zeer rc. bient. — 
8. 5 auf Walfiihbooten: Urt Pfoften, um ben 
man zur Derlanglamung bed Ablaniens bie eine 
geben läßt. — 4.20. Seeihildiröte f ( Tha- 
lasso'chelys care'tta), — 5. orn.: a) Art 
Würger m (La’nius Indoricia'nus) ; b) Ut 
(Ente f (Anas cine'rea); C) Weſt Indien: Urt 
Fliegenſchnäpper m (Musci’capa). — 
= bullweed. — 7. Fat „8 uneind, im 
Streit; to fall (od. go) to „s aneinander 
geraten, fig raufen, fi balgen. 
loggerheaded ({0’ g-*-hed- he 1.tdumm, 
tölpelhajt.- 2.20. turtle=loggerhead 4. 
loggerheads % (.hedf) s. = bullweed. 
loggerheat © (bit) s. = loggerhead 2. 
logget +t (f0’g-'t) 2. 1. Meines Stüd Hol. 
— 2.8 pl. ebm, Urt Spiel, wobei man nad 
einem Pflod mit Colgftiden warf. 
loggia. (107DQ-a) [it.] s. (pl. we, 1), arch. 
ggia f. LHolsfäller-Apt f. “| 
an ax(e) Am. (10’g-In?-alB) s. 
m-bee Am. („-bi) = log-rolling 1. u) 
camp Am.(.-fimp) s. Lager n der Holy 
"head © (.-hed) 8., mach. Balancie'r m. 
«rock (.-Rdf), stone (-Btön) =loggan. 
log-glass J (15”g-glaß) [log] s. Logglas 
” (Urt Gant-uhr). Lie). ) 
loggy prove WH’. (2°) a. ſtaͤmmig, unterſetzt 
loghead \ (.hed) «. Dummfopf m. 
logheaded (~éd-'d) a. dummtöpfig. 
log-house © (»-hauß), „hut © (~-b8t) 
8. Blodhaus n, Blodhütte f. 
logic 2 (1v’dG-It) [fr. logique) Is. 1. phils. 
Lo'gitf, Dentlebre f; to chop. f.chop!9. 
— 2. (geiunde) Vernunft. — IEA a. 
8. theol. des Lo'gos (fieke logos). 
logical @ (k’DG--UI) La. OD 1. phls. lo- 
gifd, das richtige Lenten betr.; gedant · 
lid; ~ actuality dem Sage dom aurei« 
enden Grunde entipredendes Denlen. — 
2. fig. vernunftgemäß, jolgerichtig. — IL s. 
8. little (oder sınall) .3 pl. Zehre von ber An. 
nahme, Erweiterung, Ginſchraͤnkung, Einteilung zc. 
logicalisation 4. \ (10dG-*-1d.1%-je’-ch’n) 
8. Logiſchmachen n; logifdea Ordnen. 
logicalise © \ (l0’0G-'-f4-[aTf) v/a. Od. 
logiſch maden. 
logicality ({o0G-*-£871-4-t°).—logicalness. 
logicalness ([07DG-*-f-n'B) s. Folge⸗ 
richtigkeit f im Tenten. 
logic-chopping (10"dG-if-tfds’p-In') 8. 
Vorbringen n von Spigfindigteiten (vet. 
chop! 9). 
logic-fisted + (7-fif-t%D) a. fefthaltend. 
logician & (I'-d0Gi’ {@- n) 8. Lo'giker m. 
logiclse © & (lo70G-'-Balf) v / n. Ob. lo« 
gifh denken, Schlüſſe ziehen. 
logles @ + at m dG- Ith) « 8. (89.0. pl.) Qo’ git f. 











ſchmuck al8 Sumelen-imilation. 

log-Island Am. (l’g-ai-Pnd) e. Infel f 
aus af.-getriebenen Baumftämmen (bfd. im unteren 
Saufe bed Miffffippi). Digelr). ‘| 

logist + (1o”-dGift) lgrch.) a. Recheutun« 

logistic @ (1-dgirk-tt) ſgrch.] Ha. 1. + 
logiſch. — 2. im praltifhen Rechnen bee 
wandert, da8 gemöhnliche Rechnen betr. — 
3. math. logi'ftif; ~ logarithms pi. lo- 
siftifche Cogari’thmen m/p/. füraftcono’ mike 
Bwede. — 4. Seragefima’l.... — EL s.5. ges 
meine Redentunft oder Algebra, Logi'ſtik 
f. — 6. Sezagefima’l-Arithme'tit f. 

logistical 7 („V-PI) a. = logistic. 

; logistics a („tilh) s. (89.u.pl.) 1.= logistic. 
— 2. Logi'fil f (Rehre von den Verhaltniffen 
bed Raumes u. ber Zeit bei inilitär. Bewegungen). 

log-line J (I’g-lalı) 8. Logeleine f. 

logman Am. („män) 8. (pl. „men, „nien) 
1. Holgträger mm, Bretteriräger m (58. bei 
Schneidemuhlen). — 2. Holsfatler m. 

log-measurer © ([0’g-méQ-'-n"*) 8. Sq.neite · 
mite: Brettmabftod ms (für Stämme). 

logocracy 2 N (B-goft-nä-h*) 8. Herr ⸗ 
{daft f durd die Gewalt der Worte. 

logocyclic @ (lög--Birt-Iit) a., math. [o- 
gocy’tlifch (Kurze). Le. Wortfpiel n\ 

logodedaly @ AW ({5g-*-de%d-4-19) [gra |) 

logogram 2 (10’g-'-guäm)[grh.]s.1. Wort« 
zeichen n, Logogra’mim ns (18. L = pound; 
c. = cent; © = sun), — 2. Bagftatenratfel, 
bei dem durchBuchſtaben · umſtellung aud bemLöfungs- 
wort andere Wörter arbilbet werben. 

logograph © (10”g-°.gnaf) lgrch.] 3. 1. ger 
ſchriebenes Wort. — 2. Wortverzeichner ms 
(Inftrume'nt, das gelpredene Worte verseidnet). 

logographer @ ([*-gv’g-n@-f") a. 1. Se 
gra’ph m, Sipe er m. — 2. chm: 
Nachſchreiben Beübtelr) (f. logography 2) 

logographic(al C) @ (l&g-'-grd’f-it, .*- 
Pt) a. logogra’pbifd. 

logography © (B-gö’g-nd-fe) [fr., gre.) s. 

typ. Logotypendrud, bet dem kurze Barter 

und Gilben aus e-r Type (logotype) befteten. — 
2. ehm.: Verfahren, eine Rebe 2c. durch Verteilung 
der Sige an mehrere Schreiber nachzuſchre iben. 

logogriph(e), ++ logogryph ([0’g-*-gnif) 
or.) s. Worte, Buchftaben-rätjel n. 

logomachist @ (I°-go’m-"-tift) [gra] 8. 
Worttlauber m, Silbenftedher m. 

logomachy @ (.¢¢) s. „1. Worttlauberei f, 
Silbenftederei f. — 2. Urt Spiel mit je e-n 
Budftaben enthaltenden Karten, aus denen Worter 
gebildet werben. [= apbasia. | 

logomania 4 (lög-’-me’-n’.a) s., med. 

logometer ((‘-gö’m-'-t’*) [grd.] 3. 1.0 
math. Qogome'ter n, logariſthmiſcher Maß» 
ftab, BVerhältnismeffer m. — 2.4 Bate'nt« 
log n. [a. logome'trifd. } 

logometric(al) & (lög-’-meft- at RB) 

logos @ (log: db) [grd).| ¢., theol. fo’ g08 m, 

„Das Wort“ (Sov. 1,1); Sefus Chriftus m. 
logothete & (org -thit) [grd.] 8. Logoe 
the’t m: 1. ebm. in Byany: Rechnungs⸗ 
beamter m, Schagmeifter m; Kanzler m. 
— 2. gra. eccl. Siegelbewahrer m des 
Patriarden zu Konftantinopel. 
logotype © (l0’g-*-tatp) [gra] 8., typ. 
Yogotype f (f. logography 1). 

logetypy © („tal-p°) s. = logography 1. 

log-raft Am. (10’g-rait) s. . Blodgolzefloß n. 

log-reel J (.-ril) 8. Logerolle f. 

log-roll © Am. (.-rél) v/n., pol., st. (b.s.) 
gemeinfam handeln, fi gegenfeitig untere 
ftügen (vgt. log-rolling). 

log-roller 6) Am. (-no-1") s. 1. © mafaine 
sum Aufladen von Holzblöden auf den Schemel. — 
2. pol., sl. j. ber mit andern unter Boraus- 
fegung von Gegenteiftungen gemeinfam hanbelt. 

log-rolling © Am. (£-no’-lin*) s. 1. Que 
ſammenrollen n der Holzblöde mit gegen 
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feitiges Unterftiigung. — 2. pol., sl. gemein« 
famed Handeln, gegenfeitige Unterftigung. 
log-ship J (Ix’g-jchtp) s. ++ fax log-chip. 
log-slate J (.-Blet) s. Logtafel f. 
log-turner © (10’g-t8'-n'") 2. Gägemühte: 
Majdhine zum Wenden ded Stammes. 
logwood („wüd) s. 1. Gage-boly n, -ftamm 
m. — 2. % Rampe'fhebaum m (Haema- 
to'rylon campechia'num). — 3. & @ Kam⸗ 
peſche⸗ Blancholz n. 
logy Am. (to”-g°) a. fhwerfällig; dumm. 
lohoch (10’-bat) s., med. = loch 3. 
loimie % ({8i’-mit) [grd.] a. Pefte... 
lolmography @ (löi-mö”g-nd-fe) [grd.] =. 
Seudens, Peft-befhreibung f. [lehre f. 
loimology & ((8i-mo’l-#-dG*) 8. Seuchen 
loin ({Sin) [a/f.Zogne, ft.longe, It.Iumbus] 
8. 1. Lende f. — 2. A⸗qlunſt: Lendenftid 
n, Nierenbraten m; „ of mutton Hammel- 
keule f mit Nierenflüd; ~ of veal Ralbs- 
nierenbraten m. 
loin-cloth (I8i’n-Höch) s. Hũftentuch n. 
loined (18ind) a. in Sfign: mit ... Qenden, 
.„lendig. Lfüd 
loin-steak ((5i’n-btel) 3. Rogtanft : Venden- 
loin-strap © (.-Bträp) a. €attler: Rüden« 
tiemen m am Pferbegeldirr. 
Lois (15-18) npr. 2018 f (2. Lim. 1,5). 
loiter (18i”-t*) Da. I v/n. zögern, trödeln, 
fchlendern, bummeln;; to „ about umher» 
ſchlendern; to „ on the way fid unter 
wegs aufhalten. — IN vja. to ~ away 
Zeit vertrödeln, verlottern. 
loiterer (.t®-n**) s. Zauderer m, Mibig- 
gänger m, Bummler m. [trdge. 
loitering (rin!) a. O jaudernd, faumend, 
Lok ((st) npr. = Loki. 
lokao @ (l*.13”-0) s. Chinefifhgrün x. 
loke prove. (lot) s. 1. Heine Thür im Thor« 
mi Lute f. — 2. enge Gaffe, Sadgaffe f. 
— 8.Privatmegm. — 4. t Yodef, lodef. 
lokeway prove. (lö’t-we) 8. = loke 2. 
Loki (15-1°) npr., nord. myth. Loti m (ster 
Sohn eines Riefen, Unftifter von Balburs Tod). 
Lola Montez (1ö’-fa mo’n-t®8) I npr., id. 
(pan. Woentenerin und Tänzerin, 1820 - 1861). — 
IL 8. tufiz., al. Getrant aus Branntwein, Zitrone 
und beibem Wafer. Ü(Loli’go — 
loligo @ ([*-1a1’-go) 8., zo. Ralma'r m 
Toll (lol) [m/e.Zollen, verwandt mit lull] I o/n. 
Da. 1. träge ober fGmwag liegen, lehnen, fid 
bequem binftreden. — 2. heraushangen (von 
der Sunge eines Hundes ıc.). — 8. die Zunge 
heraushängen laffen. — 4. Pto ~ about 
umberlungern, auf der Bärenhaut liegen. 
— II vla. Da. 5. (mei to ~ out) bie 
Bunge heraushängen laffen (von Zieren). — 
3. prove. liebtofen, hätiheln. — 7. prove. 
obtfeigen. — 8. + falbung8voll äußern. — 
ENT s.9.} = lollard 8, — 10. prove. verʒo · 
genes Rind; mother’s. Mutterföhndenn. 
Lollard! (fo71-"'d) lhoſlãndiſch Zollen reife 
fingen] 8. Collard m: a) Mitglied einer holland. 
frommen Laiengenoſſenſchaft, die fig der Kranten- 
pflege und Leidenteftattung widmete; b) Gpott: 
name der Anhänger Wyclif(e)'s; fig. eher m. 
lollard? ({o’1-*d) [loll] s. Faulenzer m, 
Yummier m. — 
Lollardism ({07[-"*-difm) s. Lehre f der 
Loliardist (.dift) a. lolardi’ftifd. 
Loliardry +, Lollardy ({071-''d-n°, .5-d*) 
8. = Lollardism. (Law = Lollard 9— 
/oller ((071-"") s. 1. — lollard®, — 2. + 
lolling (1ö"1-In) a. D bequem bingeftredt; 
lang heraushängend (Zunge). 
lollipop (1’1-°-pop) s. 1. Quderwert n, 
Naſchwerk n (aus Zuder, Eirup, Mehl und 
Butter). — 2. 08 pl. Eüßigleiten fipl., 





lollpoop (1#’I-püp) I prorc., 8. Serumlun- | Londonise © (18’n-D’.nalf) Ob. I ofa. 


gerer m. — IL + v/n. = loll. 

Lolly ! (l’1-*) npr., dim. 1. von Aurora = 
Auro'rhen m. — 2. v. Elorsa = Heloiſe f. 

lolly 3 (>) 8. (pl. mieg, ~“f) 1. (meift in 8fign) 
Klumpen m. - 2. Bogers!.Ropfm.-3.mür- 
be3 Grund cis. — 4. w1e8 pl. = lollipops 2. 
— 5. orn. Roblmeife f (Parus maior). 

lollybanger prove. ({0’1-'-bSn*-") 8. fegr bider 
Rofi'nen-Pfefferluchen (SomtsA.). 

lollypop (pop) s. = lollipop. 

lolly-sweet prorcE. (~-Bwit) a. überfüß. 

lomatine & (1ö’-md-tin), sous % (’-mäft- 
ẽ. noß) a., orn. franfene, lappen-füßig. 

Lombard (lo’m-b*'d, eg. (87m) Is. 1. Lone 
goba’rde m, Longobardinf; Lomba'rde m, 
Lombardin f(Bewohner der Lombardei‘). 2. + 
Wechsler m, Geldverleiher m. — 3. t lr 
Madtiiges xe. Yeih-amt #, haus n. — 4. + 
iv Pfandleihe⸗Geſchäft m. — 5. ~ Street 
(Lontoner City-Gtraße, bit an ber Bant und 
ber Börfe, wo fid) der Gelbvertehr konzentriert); 
„ Street to a China orange febr ungleide 
Bette. — 6. & ~8 pl. Lomba'rden fipl. 
(Uttien oder Obligationen ber Oſterreichiſchen Gad- 
bagn). — 7. @ Papierformat: Lombard(-TFor- 
mat) n (soo X 592 mm); great Großlom⸗ 
bard » (556 X 680mm); ordinary ~ gemöhn- 
liches Lombard (458 X 569 mm). — 8.% F 
ſchwere Kanone. —- IN a. 9. lombardiſch; 
co, to be sick of the ~ fever da8 fyaul- 
fieber haben; ~ pie Fleiſchpaſte'te f. 

Lombardeer + (lsm-6*-dI'”) s. Bfand- 
leiber m, Trödler m. 

lombard-house + ((8’m-b''d-haug) 9. = 
Lombard 3. 

Lombardle ({8m-ba"’-dif) Ha. lomba'rdifd; 
„school Lombardiſche Malerſchule (15. a. 
16. se.); ~ script = ~ II. — EI «. lom- 
bardifhe Schrift. 

Lombardy (13’'m-b".d°)npr., geogr. Lom⸗ 
bardei’ f in Oper-Htalien; „ arms pl. fom: 
bardifdhes Wappen (drei goldene Kugeln, now 
als Mogeidjen ber Pfandgehhäftegebr.);$ . poplar 
italienifhePappel (Po'pulus pyramida'tia). 

loment & & (157-m'nt) [[t.] s. Gliedhilfe f. 

lomentaceous @ % (lö-m’n-te’-|d*B) a. 
gliedhälfig. 

lomi-lomi ([6”- m*-15-m*®) lhawaiiſch)] s. 
Maifieren n der Candwig-In{ulaner. 

lomonite @ (1ö”-m!-nalt) s. = laumontite. 

lomp + (lömp) s. = lump. —— 
lompish + (ldꝰm · piſch), ay t (~p*) a. = 

Lon., lon. addy. = longitude. 

Lon., Lond. abbr. — London. 

London ((8’n-v'n) I npr. London n (Baupt- 
Rabt: &) des britifdjen Reides, an ber Themfe, 
b) ter Grif. Middleton in der canadiſchen Proving 
Ontario); F you must show the best side 
to ~ Tu mußt die befte Seite nad außen 
fehren. — II a. Londoner, aus London, 
@ ~ board geleimte Pappe; @ ~ boiler 
Heiner Corntwallteffel; geol. ~ clay Lon⸗ 
donethon m; hist. the ~ Fire der große 
Londoner Brand (1686); P. flitting heim- 
liches Außzichen, Berliner cant Rüden n; 
„ ordinary Pidnid der Londoner Babegifte in 
Brigbton auf ber offenen Tine; & ~ pride: 
a) Schatten-Steinbred m (Sazi'fraga um- 
bro'sa), b) t Bartnelte f (Dia'nthus bar- 
ba'tus); & ~ rocket dichtblütige Rauke 
(Sisy'’mbrium i’rio); ~ stone alter rdmilger 
Meilenfiein, in der St. Swithin's Kirde einge: 
mauert; & + ~ tuft = ~ prideb; „ Univer- 
sity Prüfungsbehörde / für Univerfitats- 
grade; @ chm. „ white Bleiweiß n. 

Londonderry (lün-d’n-de’r-*) npr. (Grid. 
u. Stadt in der iriſchen Proving Uifter, a. Prin.). 


Bonbons m/pl. — 8. F co. Yedermaul n. | Londoner (18’n-d®-n*) s. Londoner(in). 
lollock prove. ({o’I-t)s. Rlumpen m, groped) | Londonese ({8n-d*-ni’f ob. .ni’b) Ha. Lone 


lollop P (10'l-'p) v /n. @a. = loll. [Etüd.) 
lollopy P (x!-p°) a. umberfungernd. 


doner, londoniſch. — AN =. Londoner 
Mund-art f; ef. Cockney⸗Sprache f. 





londonifieren. — IH v/n. die Eigentüm- 
lidteiten der Londoner nahahmen. 

Londonism (1#’n-d’.nifm) s. Qondini’smus 
m (Londoner (Gprad-)Eigentimlidteit). 

Ione! (fan; Hom. loan) labbr. v. alone] a. 
(nur attrib.) 1. einfam, telt-abgefdieden, 
einzeln. — 2. fan T: ledig, unverbeiratet; 
verwitwet. — 3. €udreCpid: ~ hand ge- 
gen alle andern fpielende Perfon. 

lone® prove. (lön) s. = lane!. — Bgl. 1. 

loneliness (!ö’n-E.n’&) s. 1. Einfamteit f, 
Berlaffenheit f, Welt⸗Abgeſchiedenheit f. 
— 2. t Hang m zur Einfamteit. 

lonely (1ö’n-I®) a. einfam, verlafien. 

loneness (lö’n-n!$) s. Ginfamteit f. 

lonesome (lö’n-5'm) a. G einfam. 

lonesomeness (.-n‘§) s. Einjamteit f. 

long! (fon*) [m/e. Zong, ale. lang, Jong, 

lt. longus] I a. D (jf. aly) 1. (v. Raumu. 

Beit) lang (ant. short) Y. — 2. @ lang, 

auf lange Sidt; ¥. — 3. faumig, Lang: 

fe J. — 4. langwierig, weitläufig. — 
. (Diels ev. weit-Jumfafjend, weitgehend; Y. 

— 6. F groß 3. — Kado. 7. (ven Raum and 

Zeit) lang, lange; nag bem 3.: über, bine 

durd; J — 8. + weit. — III s. 9. Länge 

f. — 10. vas Lange ¥. — 11. fange Eilbe. 

— 12. Sd egm. Länge f (== 4 ganze Roten). — 

13. the . = long vacation (f. long! 1 J). — 

IV apr. 14. Tom Long Hans Langfam 

m; F Trddelmag m (1.a.John). — W ofa. 

@a. 15. verlangen, fic febnen; gelüften 

(for, after nad; to mit inf. zu). — VET 

ola. 16. — to ~ for (fee ~ 15). 

Q Zum 1: BF _arpged. nag dex 

D Gabft. geortnet: F to make a _ arm 

& for j. arm! 1; F to draw ob. pull the 

YW bow f. bow 41%; zo. . clam gemeine 

© Rlaffmufdel (Mya arena'ria); @ ~ cloth 

© rt feiner Ra’lito (Seng); ~ clothes pl. 

9 Tragetleid 7 thr feine Minder; ~ day (f.e. 

» long-day) entlegene Zeit, Aufichub m; 

» to put a th. off to a ~ day etwas auf 

© die lange Bant fdhieben; arith. division 

gewöhnliche arithme'tiihe Divifion; F~ 
dog Windhund m; sei Hinriästangen: he 
had a ~ drop f. drop? 15; of — dura- 

tion langwierig; @ ~ duty ſ. duty 87; 

@ . ells pl. wrt getdperter Flane’Nl ; Pto 

lie in the. feathers auf Stroh fchlafen ; 

~ in the finger langfingerig, diebiſch; 

@ . flax Langflachs m; P sl. _ gallery 

Fall m der Würfel über den ganzen 

Tiſch; P~ ghost f. long-gbost; „hand 

yg ; Px head Schlaukopf m; 
to have a ~ head umnfidtig, ſchlau 

fein; „ home Grab m; to go to one's 

~ home in die Ewigkeit eingehen, fterben; 
~ hours pl. lange Arbeitszeit; ~ jump 

Weitfprungm; Plane Keble f, Gurgel 

f; N to borrow for the ~ lane auf 

Rimmeriviederfehen borgen; N at the 

w 






















~ last am Ende; \ a man ~ for this 

orld j. der nod lange zu leben bat; ~ 
9 march: a) © Weberei: langer Marie; 
& langer Quertritt; b) x Gignal nm zum 
8 Megfellen der Gewehre; Barfen-s?. to be 
© ober to go ~ of the market (au to be 
6 on the ~ side of the market) Rapiere 
halten, um den Preis zu treiben; . 
Q measure Längenmaß n; t cant _ Meg 
© langes fyrauenzimmer, F lange Latte; 
9 a. mile eine guie Meile; a mile _ e-e 
% Meile lang; „ notice lange Zeit vorher 
O erfolgte Ründigung ader Meldung; ~ 
® odds hoher Einfatz gegen Rennpterte ıc.; 
ö Fit is ~ odds he won't win it es if 
hundert gegen eins zn wetten, daß er 
es nicht gewinnen wird; engl. hist. the 
Long Parliament das lange Patlame’nt 
(1840 - 1660); Lal. » pig langes Schwein 





Signs (DG see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; @ scientific; 
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The small * inaudible; 6 almost e'; * almost !; 1 almost f'; o almost a; d almost like a in „Ratte“. [LON...--LON...] 








) (Benennung der wenfäl. Leiche feitend der Fiblchi · 
Rezsisalen); © Epianerei: ~ reel langer 
Hofoel; F „rest f. long-rest; + ~ room 
Spcifefaal m in Gafttäfen ; in the long(-) 
run am Ende, gulegt, endlid; L ~ sea 
Eeegang m mit langen Wellen; (matter 
x.) ~ of stock(s) reihlih mit Papieren 
derſehen; P~ stomach Heißhunger m; 
a „ time lange; a ~ time since lange 
ber; for a ~ time auf lange Beit; = 
tongue fieke long-tongue; ~ vacation 
grobe Ferien pl. (Univerfität; far bie @e- 
ridte Yom 10. Huguft bid Ende Ottober); a ~ 
way about ein großer Ummeg; Long 
Walk ce im Part von Winkfor; aud ein 
Kine yx Christ Church (Oxf.) gehöriges 
avenue, in bem bet feierliche Gpagiergang aller 
gar Univerfität Behörenten am Show-Sunday 
Retifiaket; prob. it is a ~ lane that 
has no turning Unglüd dauert nicht 
ewig; it’sas broad as it's ~f. broad 1. 
— Gieke au bie Sfign. 

Sulong! 2 @:. bill, bill at. date 
langfidtiger sd. langer Wedjiel; „Berlin, 
Vienna, &c. langer Bedfel auf Berlin, 
Wien zc.; to draw at ~ date ob. sight 
auf lange Sicht ster lang jiehen; #2. ~ 
firm Ehmwindelfirma f. 

Su » 3: he is ~ in doing a th. es 
dauert lange, ehe er etwas thut; he is 
very ~ (iD) doing it, he is very „ about 
it er madt febr lange dabei; he won't 
be ~ er wird nicht lange bleiben. 

Zum 5: ~ thought meitgehender 
Gedante; ~ word große3, vielbedenten- 
des Rort; and ſchwer auszuſprechendes 
eder ſchwer gu verſtehendes Wort. 

gun 6: ~ dozen dreizehn Stüd; P. 
figure große ese: vielftellige Bahl; @~ 
hundred hunderiundzwanzig Stüd (op. 
Oeringe); @ „ premium hohe Frä’mie; . 
price: a)@ Brutto-preißm, b)@ Preis 
m einſchließlich Boll, c) Phober Preis. 

Zu m 2: all day ~ den ganzen Tag 
über; this day ~ den ganzen heutigen 
Tag; all night ~ die ganze Nocht hin- 
durd; ~ after(wards) lange nadber; 
~ &g0, ~ since bor langer Zeit, langft, 
anf; not ~ ago vor furgem, firslid, 
neulich; before ., ere ~ in furgem, bald; 
not ~ before tury vorher; it was ~ 
before he came es dauerte lange, bid 
et lam; for ~ anf lange Zeit; it won't 
last ~ ¢8 wird nicht lange währen. 

3u ~ 10: cant „s-and-broads ober 
~s-and-shorts pl. jalſche Spieltarten, 
Vie bard Die Länge od. Breite zu ertennen find; 
F: the and the short od. the short and 
tbe das Lange u. Breite; to know the 
„and the short of a th. voneiner Cache 
genau unterrichtet fein; that is the ~ 
and the short of it da8 ift daß ganzc 
Geheimnis orer die ganze Geſchichie. 
beng? + (l5n*) c/n. = belong. 

(long? of (lan Im) prp. = along? of. 
„ long. abbr. = longitude. 
Leng-Acre (lo’n'-2-(**) npr. (Gtraße in Lo., 
iu ber Sebentenbe Wagenfabrifen find). 
lengan & (15’n°-g’n) [dinefifch] 2. 1. (ang .- 
tree) 3mifling3pflaumenbaum m (Nephe'- 
lium longa'num). — 2. = dragon's-eye. 
long-and-short-work © (lv nend · ſchotꝰt. 

Wot)s., arch. Edverband m aus Quadern. 

y (lon*-g8-ni7m-*-t?) (fr; It.) 

2. Langmut f. Cmatig.) 

\. (fon*.gi7n-*-m8§) a. lang: J 
long-arc (l’n-ä't) a., elect. mit langem 

Bogen (ven Bogenlamyen). 

armed (.-a'mbd) a. lang-armig; zo. 

= gibbon Lang-arnı-Affe m, Gibbon m 

(Hyio'bates). LRüden; et) 
leng-becked („-bilt) a. mit [angen 
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© machinery; A mining; % military; marine; % botanical; @ commer 
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longbeak ([6’1'-bit) ¢., orn. = dowitcher. 
long-beaked(.-bitt) a.,orn.langichnäbelig. 
longbeard (~61'd) s. 1. langbartiger Mann, 
Langbart m. — 2. = bellarmine. — 
8.% = black-moss. 
longbill („bil) e., orn. Schnebfe f. 
long-billed (1a’n'-bild) a. langſchnäbelig. 
w-boat J (.-bot) s. Pina’fie f. 
a-bodied (.-65d-°d) a. langleibig. 
a-bow © ([0’n'-be) 8. langer Bogen (wie er 
vor Einführung der Seuerwaffen üblich war); to 
draw (ober pull) the ~ fieye bow 41 f. 
a-bowling + ([0’n'-bo’-[in') 8. Regel- 
fpiel n. Hlang-atmig.) 
«breathed (.-bnetht) a.langjam atmend, 
a-bullets + proven. (~-biil-'tf) s. Steine 
werfen n (piel). — 
m-coats (tötb) s/pl. Tragelleid m für Heine 
w-tr088 © (--Inöß) 8., yp. Mittelfteg m. 
dated @ (.-dé-t'd) a. = long-sighted 2. 
a-day(.-dé)a.Urbeitsgcit /mitÜlberftunden; 
„ man Tagesdrofaten-Kutfder m. 
~-descended (.-d'-fen-d* ) a. mit vielen 
Ahnen. 
w-drawn (.-drin) a. langgezogen, lang 
ausgedebnt ; fig. lang-atmig (Grzäktung). 
longe! + (landG) s. und v. = lunge. 
longe? Am. (.) #. = lake-troutb. 
long-eared ({6’n!-1"d) a. 1. fangeobrig; zo. 
~ bat Grof-obr n (Pieco'tus auri'tus); ~ 
hedge-hog lang-ohriger Igel (Erina’ceus 
auri‘tus). — 2. orn. mit langen Obr- 
bifdeln; ~ owl Ohr⸗eule f (Ons). — 
3. ichth. mit langen Kiemendedeln. 
long-ears (.-i'f) 6. 1. F Lang· ohr m (eter). 
— 2 proce orn. Ohr⸗eule f (Otus). 
longer ! (’n'-g") [comp. v.long!l]a. und 
adv. linger; no ~ nidt länger, nicht mehr; 
I saw him no „ ago than yesterday ich 
fab ibn erfi geflern (nod); I cannot stay 
(any) ich tann nicht länger bleiben. 
longer? ((s’n'-*) (long! VJs. Berlangen- 
de(r), j. der fi febut. — Bgl. v1 und®. 
longer? J („(g)*) s. am Kielſchwein lagern- 
ded Wafferfab; aug Reihe f folder Fäfler. 
longeval ({6n-dGi’-w'l) [It.] a. langlebig. 
longevity ({on-dGe’w-*-t*) 2. Canglebigteit 
f; Lebensdauer f. 
longevous“\(lön-dGi’-wiß)|lt.]a.Iunglebig. 
long-exserted 2 (I#’n’-t-Bör-t!d) a.,orn. 
weit vorftehend (von einzelnen Federn). 
long-eye © (lö’n'-al) s. Nähnadel f mit 
langem Chr. I fig. beirübt;; feierlich. 
long-faced (~-féft) a.mit langem Gefidte;s 
long-fanged ([0’n'-fin'd) a., zo. mit langen 
Fängen, langfrallig, ee) 
long-favoured (.-fe-1v"*d) a. mit langem 
Longfellow (lö’n'-fel-o) npr.: Henry 
Wadsworth ~ ameritan. Dichter (1807-82). 
long-field (.-fild) 8. (Gridet) .-off (~-on) 
Spieler m ov. Stellung f weit rechts ((intd) 
-vom bowler. Lfig. diebiſch. \ 
long-fingered(.-fin'-g*d)a.langfingcrig; 
long-finned ({o’n'-find) a. langjloffig; ~ 
file-fish == fool-fish 2. 
long-footed (.-fiit-'d) a. langfiipig. 
Longford (lo’n!-f"d) npr. (ict. Grif. u. Et.). 
longful prove. (~fiil) a. langweilig. 


long-ghost P(~-gépt) s. Hopjenflange f | 


(langer därrer Menſchſ. 12.— —— 
long-glass (-·glah) a. 1. P Gernglas n. — 
long-grown (lo’n'-grön) a. (Wunte) beraltet 
(SH.H.IV,n,3,2,156). 
long-haired (.-ba'd) a. langhaarig. 
longhand (.händ) s. gewöhnlihe Schreib» 
ſchriſt (ant. shorthand). Landen.) 
long-handed (.-bin-d'D) a. mit fangen! 
long-handled (~-bind{d) a. mit langen 
Griff od. Stiel (verfehen). [2. F falar.) 
long-headed (..-bed-‘d) a. 1. langtipfig./ 
long-headedness (--n’5)s. 1. Canglöpfig- 
keit f. — 2. Schlauheit f, Veriplagenpeitf. 











long-hop (lö’n'-höp) 8. Gridet: Ball, ter nag 
kurzem Wuffage in weitem Bogen aul ben Dreiftad 
Todfliegt. [Hörnern over — 

longhorn (.bo'n) s. Tier n mit fangen 

long-horned (.-bö'n?) a. 1. langhörnig. 
— 2. ent. mit langen Füblern. 

longicaudate 2 (lon-dG'-ta’-dit) a., zo. 
langſchwänzig. [tegelig — 

longicone & (Is’n-dQ°-tön) a., zo. lang: 

longicorn @ (~fo'n) [it.] ent. Ha. mit 
langen Fühlern. — UM s. Bodtäfer m. 

longle taott. ((0”n-dG°) s. orn. =guillemot. 

longifrons @ ({9’n-dG-faonf) [It.] a., zo. 
langftirnig. 

longilateral \ (lan-dG’-Wrt-".el) [[t.] a. 
nuit langen Seiten; v. der Form e-8 langen 
Parallclogra’mms. Llangzüngig. 

longilingual @ (.1i’n?-gw'l) [It.] a., ay 

longimanous 2 (lön-dGı’m-I-nöß) [[t.] a., 
zo. langhändig (whe). 

longimetric 2 (lön-dG’-mert-ait)a.,math. 
longime'triſch, die Langenmeffung betr. 

longimetry & (lon-dGi’m-*-ta®) lĩt. grch.) 
8., math, Längennieſſung f. 

longing (l’n’.In‘) La. 1. ſehnſũchtig, vers 
langend, lüſtern(ſor nach). — Ile. 2. Sehn · 
fudt f, Verlangen n(for nad). — 3.Selüftn 
ber Géwangeren. [Leit-feil n, riemen mr) 

longing-rein (.-nén) s., man. Longe f, 

longinquity \ (lön-dGi’n’-twi-t°) [It.] 8. 
weite Entfernung; Weite f. 

Longinus (löu-dGai’-n’E) npr. Congi'nus: 
A) dm. Goldat, der die Seite Zef mit einer Lauze 
öffnete und hieraufgläubig wurde; b) Dionysius 
Cassius ~ gtd. Vhilolo ph (t 273 n. Chr.). 

longipalp @ ({3’n-dG'-pilp) [It.] a. und 8., 
ent. (Rafer m) mit langen Taftern. 

longipennate 2 (lön-d(’-pe’n-It)ilt.]orn. 
Ka, mit langen Ylügeln (€qwimmvege). — 
Ils.Shwimmvogelm mit langen Flügeln. 

longipennine 2 (In) a. = longipennate. 

longiroster 7 (.Rd’p-t") [It.] e., orn. 
Langſchnäbler m. lorn. le 

longirostra/ a (.ta'l), sate @ („trät)a., 

longisect 7 | (lo’n-dG*-pelt) [It.] v / a. Oa. 
durch einen LangSjdnitt teilen. 

longisection @ (lon-dG‘- be"t-fd'n) s., 
med. Längsichnitt m. lziemlich ae 

longish F (lo’n'- fd) a. etwas länglid, 

Long Island (ln ai’-Und) npr: a) gröhte 
Infel der U.S., New Yort; b) engl. Bahama · inſel. 

longitude ({0’n-dG*-tjud ) [{t. Zongite'do] 
a. Lt Qange f. - 2.(abby.lon(g|.,Lon(g!.) 
geographiiche Lange; degree of ~ Cängen- 
grad m; J difference of ~ Langen-untere 
{died m; Lb ~ left, ~ from abgejahrene 
Lange; L ~ in befomimene Lange; b ~ 
by dead reckoning gegibte Länge; east 
(west) ~ dfilie (tweftlide) Lange. — 3. asi. 
(aug celestial aſtrono miſche Länge. 

longitudinal (fon-d¢?-tji”-d'-n'l) La. D 
(ij. why) die (mR geegraphiſche) Länge beir.; 
Längene...;Y. — ANG s. Cängsiawelle f. 

Su awl: arch. „ arch Längengurt 

m; ~ distance Langen-abftand m; ~ 
diameter Yängendurhmefjer ; ~ rib 
9 Langsrippe f; Reffelfabr.:. scam Längen« 
naht f; Zugmad.: „ shearing-machine 
8 Lang-jhermafdine i ; ~ sleeper = „11. 
-[*) adv. der Lange 


longitudinally (.d*-n 
Lausgedehnt. 


nad, 


F longitudinated(.b*-né-1')a in Der Lange 


long-jawed (lo’n'-dGad) a. mit langen 
Kiefern oder Kinnbaden. Lie). } 
-joiuted (.-dG5in-t'd) a. langfdentelig 
mweleg (~-leg) 8. Gridet: f. leg Sv. 
a-legged (.-leg(-°,d) a. langbeinig. 
w-legs © F (»-legj) 8. 1. Yangbein 1 (Menig, 
Snfett), — 2. = daddy-long-legs. 
„«limbed (.-limd) a. langglicderig. 
welived (.-(aiwd) a. langlebig, lich lange 
baltend; \ aness s. Langlebigkeit f. 
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longly \ (Io’n'-[°) ado. 1. lange Zeit ; lang: 
wierig, -weilig. — 2. langlid. — 8. fehn- 
fadtig (84.T.8.1,1,170). Emütig.\ 

long-minded \ (lo’n’-mätn-d’d) a. lang») 

long-moss $ (.-möß) s. = black-moss. 

Longmynd Hills („mind bil) npr/pl. 
(Sägelgruppe in Shropshire, Wet-Englanb). 

longneck (.néf) s., orn. = dafila. 

long-necked (.-néft) a. langbalfig. 

longness \ (.n*§) s. Länge f. 

long-night (15’n*-naTt) s.: ~ man Nadt« 
droſchlen · Kutſcher m. 

longnose (.nöf) 4., ichth. = gar! 1. 

Longobard ({sn*-g?-ba"’d) 8., Aist. Longo 
ba’rde m (Ungehöriger eines germanifgen Bolts. 
flammed in Rorb-Stalten). [Ion eee et 

Longobardian ({5u'-9°-6a°”-d"'n) a.,hest.. 

long-off, long-on (lo’n’-öf, ~-dn) &. = 
long-field-offu.long-fieid-on(flong-field). 

long-one (15’n'-win) s.,8l., Aunt. Safe m. 

-pane (.-pen) 4. arch. Langfeite f me 

«pated P (.-pa-td) a. verihmigt. IDaches. 

plane © (.-plén) 8. rifgterei: Filgebobel 
m, Raubhbant f. Um.) 

a-poll @(.-p5il) 2. Felbel m, Pelsfam(me)t) 
~-priced ® (.-prat Bt) a. teuer. 

-primer © (I8’n'-pai”m-")s., typ. Rorpus 
(-febrift) f. : 

a-purples & (.- paplf) s. 1. mannliches 
Rnabentraut (Orchis ma'scula). — 2. gee 
meiner Weiderich (Lythrum salica'ria). 

a-quartered © (.-fwi'-t'"d) a. weit aus: 
gefhnitten (Gauge). 

Tango % („-RendG) artill. I s. größte 
Tragiveite eines Geſchütes. — UN a. fern 
treffend, weittragend. [4 ganze ae 

wrest I (.-néft) 8. ehm.: lange Pauſe (= 

w~-ruffer © („-Röf-") 8. Spinnerei : ae) 

wrun („-Rön)s.f.long!1$. lhechelf. 

longs-and-broads, „-shorts (lö’ngf-Ind- 
bra’ df, Z-Ihotk) #/pl. fiehe long! 10%. 

long-saw © (10” mba) 8. carp. Spalts, 
Dielen-fäge f. 

long-shanked P (.-jhäntt) a. fangbeinig. 

longshanks („fhän't$) s. 1. F Qangbein n 
(Reno) ; Edward L. BeinameKönig@tuarbal. 
— 2. orn, Strandreiter m, Steizenläufer 
m (Hima'ntopus). 

longshore (-ſchot ®) [alongshore] I a. 
lang der Küfte befindlid; Küftene...; & 
al. ~ butcher Küftenmädter m; ~ fishery 
Küftenfifcherei f; ~ lubber Candratte f; ~ 
lawyer Advota’t m, Spigbube m; „ thief 
Strandbdieb ms. — Il s. = longshoreman. 

longshoreman(.-min) s. (pl. ven, men) 
1. Berft-, Hafen-arbeiter m. — 2. Küften- 
fiſcher m. LArbeitärod m.\ 

long-short Am. ([o’n'-fdo't) s. Frauen-s 

long-shot & („-Ichöt) s. Fernſchuß m; fig. 
ftart aufgetragene Gedichte, P Am. not 
by aw um feinen Preis. 

’longside („Bäld) adv.u. pip. = alongside. 

long-sight (~-fatt) s. Weitfidtigteit f. 

a-sighted (--Bäi-td) a. 1. weite, fern: 
fihtig. — 2. @ langfidtig; ~ bill Wechſel 
m auf lange Sicht. — 3. fig. voraus⸗ 
fehend, ſcharfſinnig. 

a-sightedness (.-n*B) 5. Weite, Fern 
fidtigteit f (aug med.); fig. Boraudsfidt 
f, Scharffinn m. 

skirted (»-Blör-t!d) a. langſchoͤßig. 

„-sleeved (.-blivd) a. langeärmelig. 

«slide © (.-Blatd) 8. Dampfmalgine : langer 
D-Edieber. 

slip (.-Blip) 8. Cridet: Spieler und Gtellung 
Binter und rehts von bes Schlägerd Dreiftad. 

longsome \ (3’n'-6%m) a. langweilig; N 
aness (..n?5) 8. Langweiligkeit f. 

long-songs ([o’n*-Bon'{) s/pl. poputäre, auf 
Längsitreifen gedructe Lieder zum Straßenverlauf. 

Long’s Peak (Iloꝰ nej pit) mp. (Bergipige in 
ben Rody Mountain, U.S.). 





long-spun (lo’n*-5pön) a. außgedehut, in at (lũꝰ·be) Us. (pl. wiles, .b*f) Lt 
ö 


die Lange gezogen; langweilig. 
longspur (bis 8., orn. = lark-bunting; 
bay-winged ~ fie bay-winged. 
long-standing (X-BtX’n-din®) a. lange ane 
dauernd, langmwierig. Secepreic 
-staple@(X-btepl)a.lang-faferig,-haarig 
stop (X-5töp) Gridet: I 8. Spieler ob. Stellung 
Hinter bem Hüter bed Dreiflabed, ber bie biefem 
entwifäten Bälle auſhalt. — II © v/n. Oe. 
ald folder ble Bälle aufhalten. Imut EN 
-sufferancet ({0’n'-§0’f-f-2"n§) s.Lang- 
«suffering (rin!) I s. Cangmut f, Geduld 
f. — II a. langmütig. 
tall (.-tal) Is. 1. Tier n (sm. Hund m) 
mit ungeftugtem Schwanze; ebm. bid. (Sagd-) 
Hund ber Vornehmen, ba ben Übrigen ber Schwanz 
gefürgt wurbe (vgl. cut and „ unter cut? 1 Y). 
— 2. sl. w8 pl. etwa: Langfchwänzern/pl.: 
8) VBezeichnung ber Ghinefen; b) Aunt. Be 
zeichnung der Bafanen; C) T Gpottbrzeidinung der 
Bewohnerd. Rent. — HN a. 3. langgeihmwänzt; 
mit ungelürztem Schwanze (Gand). 
„talled (-téld) a. 1. langfdiwangig (fig., 
CO, aud von Wörtern mit Tanger Endung). — 
2... coat Rod m mit langen Schößen. — 
8. P.~ beggar Rake f.— 4. P .-one Bant- 
note füber e-n hohen Betrag. [(Heringe).\ 
take proce. („-tet)s. Anzahl v. 132 Stids 
a«-timber © (.-tim-b*) s. Langholy n. 
a-Tom ob. „tom F (.-tém) 8. 1.8 etm.: 
art lange Dedfanone. — 2. Am. und 
Mufir.: Art Appara’t wm zur Goldwäſche. 
a-tongue prove. (.-tin*) 8.1. orn. Wende- 
bald m (Jynz torqui’lla). — 2. Edhwaker 
m,KRlatihbafef.. T2. fig. ſchwatzhaſt. 
a-tongued (.-t5n'd) a. 1. fanggiingig. —J 
aw-tressed(.-trépt)a.1. mitlangenGledten. 
2. fig. mit langen herabhangenden 
Biveigen (Weibe). 
"tried (~-taatd) a. altbemabrt. 
a-visaged („-Wwij-dGd) a. mit langem 
Geſichte (a. fig.). [Xaille, anne 
a-waisted (1’n'-we-&t!d) a. mit langer, 
wall A (.-wal) I s. Sireb n (auf Loblen · 
fögen). — II a. ~ working Strebbau m; 
„ working by small wall-face Etrebbau 
m mit fhmalen Stößen. 
a-way A(~-we) a.: working Strebbau m. 
longways + ober prove. („wej) = longwise, 
long-winded (.-win-d'd) a. lang-atmig; 
fig.lang-atmig, langweilig ;ness(.-n!$) 
8. Langeatmigteit f. [Lange ee 
longwise \ (.wat{) adv. längsweife, der. 
long-withdrawn(lö’n-widh-dBa’n) a.fid 
weithin erfiredend (TN.). 
Longwood (lo’n'-wid) npr., id, nm (Meierei 
auf St. Helena, Wohnung Rapoleons I. 1815 - 21). 
long-wool @ (.-wil) s. Kammwolle f, 
lange Wolle. 
long-wooled (.-wiild) a. mitlanger Schur 
(Säafe). an 
long-worded (~-wi'-d*d) a. weitfhweifig 
long-work A (.-wi't) s. = long-wall. 
longworm („wötn) s., zo. langer Schnur⸗ 
wurm (Li'neus longi'ssimus). [lila fy 
longwort ¢ (.w't) s. Engelwurz f, Ange’ 
lonicera @ % (lön-*-Bi”-Ra) 8.Hedenfirjhef. 
lonish \ (lö’-nif&) a. ziemlich einfam. 
loo! (li) [adbr.. von lanterloo) Hs. 1. 200» 
Spiel nn (Art Kartenipiel, dem alten Stubenten- 
Epiel .Swiden® ähnlich); T sl. for the good 
of the ~ für das allgemeine Befte. — 
2. Einſatz m beim 2oo-Epiel. — Hl v/a.@a. 
8. beim Loo-Bpiel: ſchlagen, intem man jeden 
Trid gewinnt; to be „ed feinen Stich be) 
100? (.) int. = halloo. Llommen.s 
loo? („) 8. Halbmaste f (= loup?; Aıns- 
100 fäott. (x) &. = love. —— 
loobily + (lũꝰ · b · lo) [looby] a. und adv. 
plump, ungeſchickt; dumm. 


loobs A Cornw, (üb) 3. Zinm-erzfhlich m. | - 





(pel m, Dummtopf m. — 2. P Ber: 
ridte(r). — 8. prove., orn. Ruder-nie f 
(Erismatu'raru'bida). — EIN a, (t aily 
adv.) 4. plump, ungefdidt. 

looch (ut) s., med. Ledfaft m (<= loch’). 
Loochooan (lü-tihu’-'n) La. die Ljeu- 
tjen-Infeln betreffend, aus Qjew-tieu 
(Infeln zwiſchen Sapan und Formo'fa). — Hs. 
Gingeborene(r) von Ljeuskjeu. 
loof! j&ott. a. prove, (lif) 8. (flache) Hand. 
loof?L (~ ob. [8f) 8. a. v. = luff?. Dr 
loofward & + (lü’f- ob. 18”f-w*"d) ado. luv⸗ 
look (Lit) [a/e. Zécian, dtſchiugen] Lvſn. Oa. 
1. bliden, feben, ſchauen, binfeben; auj« 
bliden; (on) anjeben, betradten; %. — 
2. nadfeben, fuden, auslugen (for, to- 
ward(s], \ after nah). — 3. fig. (to, at, 
on) f-e Aufmertfamfcit ridten auf, pritjen, 
betradten, erwägen; J. — 4. gufeben, das 
etwas geſchethe. — 5. außjehen, daB Anfehen 
haben (wie ober gen.) ; feinen; J. — 6. gee 
richtet fein, liegen, (hinaus)gehen, Ausſicht 
haben (into, to, toward[s}, on, uponnad, 
auf); Y. — 7. (to) entgegenfeben (dat.), 
erwarten, fi) gefaßt machen auf. — 8. to 
„mitadv.n.prp. J. — Moja. @a. 9. ane 
feben, betradten; ?. — 10. + fuchen, er⸗ 
warten. — 11. dur Blide in einen Zu- 
Rand verfeßen op. bewirken; ¥. — i2. durd 
Blide ober Außfehen ausdrüden, andeue 
ten; }. — 18. zur Erfgeinung op. zur Gel⸗ 
tung bringen. — 14. to. mitado. «. prp.t. 
— IH s. 15. Blid m (at auf [aecc.]) J.— 
16. (oft »8 pl.) Anſehen x, Uusjehen »; 
Micne f, Sefihtn; 3. — 17. Am. (Wehen) 
überjehbare, gerade Wegfirede. — Syn. 
fiehe contemplate. 
Su » 12 ~ you here! fieh einmal! 
Su » 8: „ before you leap! erft 
wager, dann wagen!; he ~s both 
ways er blidt nad beiden Seiten bin; 
P to ~ two ways at once fihielen. 
Zu » 5: to ~ all wonder ganz ver 
wundert audfeben; to ~ big |. big 142; 
F to ~ black verflimmt ober finfter aus 
feben; F to ~ one’s blackest febr pet» 
drießlich dreinſchauen; F to ~ as black 
as the devil (ob. as thunder) jehr finfter 
ausfeben; F to ~ blue f. blue3 }; to. 
great groß und edel außjehen; F she .s 
in great anxiety fie ift ojfenbar in 
großer Ungft; to ~ like ähnlich au& 
feben, ähneln (1... 8 2); to ~ oneself 
fein gewöhnliches Ausfehen haben; to 
~ pleasant ein freundliches Geſicht 
machen; the clouds ~ rainy es fiebt 
nad Regen aus; to ~ (as sour as) 
vinegar eine faure Miene maden; to ~ 
well gefund, wohl ausſehen; it does not 
„ Well upon him e8 fteht ibm nicht gut. 
Zu ~ 6: auf Bildern: „ing north 
(south, &c.) Nord-(Süde 2c.) Anfidt f; 
my windows ~ into the garden, upon 
the street m-e Fenſter geben (od. liegen) 
nad dem Garten, der Straße hinaus. 
Zu ~ 8: to ~ about umberjchen; 
adtgeben auf, fi vorjeben, fih um- 
feben (for nad); ~ about you! feben Sie 
fi vor!; to ~ across at ſcheel bliden 
auf; N to ~ after (ade.) rüdwärts 
bliden; to ~ after (prp.) feben nad, 
aufpaffen auf, adten auf; bib/. warten 
ter Dinge); who „s after the house- 
hold? wer beforgt die Haußhaltung?; 
F to ~ alive fid fputen, auj dem Poften 
fein; to. another way wegbliden, auf 
etwas anderes bliden; to „ at anfeben; 
fehen, bliden auf, nad; fig. erwägen; to 
~ at... wenn man... anfieht; dem Ane 
feben nad; to „ hard ata p. j-n jharf 
anfeben; to ~ grave at eine bedenkliche 
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Das fleine * unhdrbar; 8 faft wie a; * faft !; 1 faft 11; 5 faft of; 8 jaft wieain „Ratte“ (ay |. ©. X u. XI). [LOO...—LOO...| 


Miene madhen zu; to~ away wegbliden 
(from von); to „ back zurüdfehen; 
fid umfeben; to „ back upon zurüd- 
bliden auf, erwägen; to. before (adv.) 
rorwäris bliden; to ~ before ( ꝓꝛp.) 
oneself vor fih feben ; to. beneath the 
surface of etwas gründlich unterjuden; 
to. beyond binanSbliden über; über- 
feben; to „ down herabbliden, nieder« 
feben, die Augen niederjhlagen; to ~ 
down on (oder upon) verädtlid herab» 
bliden auf; @ to. downwards im 
Preife finten; to. forertwarten, warten 
auf, entgegenfeben (det.); fi umfeben, 
den nad, what are you „ing for? 
wos fuhen Sie?; not „ed for uner« 
wartet; to ~ forth in die Ferne bliden; 
oe „ forward (to) vor ji hinbliden; 
erwarten, vorherfehen, vermuten; ent: 
8 gegenfehen (dat.); F I don’t ~ forward 
Cto it (with any pleasure) id freue 
mid nicht darauf; to ~ In a p.'s face 
j-m ins Geſicht bliden; how dare you 
„inmy face! wic lönnen Sie ed wagen, 
mit unter die Augen zu treten!; to 
in upon a p. j-m einen furzen Befud 
machen; vorfprecen bei j-m; to ~ into 
forgfaltig hineinfeben; unterfuchen, prü- 
fen, erwägen; to ~ into a book ein Bud) 
durhblattern; to ~ like ähnlich feben; 
it.slikeit 8 hat den Anfdein; to off 
den Blid abwenden von; to~ on (upon): 
a) anfeben, feben auf; gufeben (dat.); 
b) gering ob. hod achten, ſchaͤtzen, beadten; 
c) (as) betrachten ald, halten für, behan ⸗ 
deln wie; 1. upon it as a lio ich halte es 
für eine Giige; d) I shall not „ upon 
his like again |. like?5 f; to . out: 
a) binauSjeben; to ~ out at (od. of) the 
window zum gyenfter hinausſehen; b) L 
ausguden, auslugen; c) Wade halten, 
wochen, Umſchau halten; d) audfeben, 
ausihauen; ein Ausſehen haben; F tow 
out for fihgefaßt m. auf; F. out there! 
pag auf!; to ~ over: a) bliden, feben 
über (a wall e-e Mauer); b) durch-fehen, 
olcfen, «gehen, nachſehen; e) hinwegſehen 
über, etwas hingehen laſſen; to. right 
on gerade vor fi binbliden; to. round 
umberfdjauen (at auf; for nad); to ~ 
sharp: a) genau adtgeben; b) ſich ſpu⸗ 
ten, fdnell machen; to. through durch⸗ 
feben durch; durchſehen, anſehen; T fig. 
durdfdau'en, durddri’ngen; to. to 
© jehen auf, beadten, adtgeben auf, zu · 
g jeben; nadfeben; ~ to it, lest you for- 
get his orders nehmen Sie fid in adt, 
dag Sic fe Befehle nicht vergefien; to ~ 
8 tooneself für fic (felbft) forgen; I shall 
~ to you for the payment wegen der 
8 Bezahlung werde ih mid an Sie halten 
aber auf Sie verlaflen; ~ to your own 
affairs! befümmere Did um Deine An- 
gelegenheiten!; t to „ to erbliden, an- 
feben; to. toward(s) feinen Blid wen: 
den auf, Pi-mgutrinten; to. up:a) auf 
hauen, aufbliden; ~ up! Mut gefaßt!; 
B to ~ up to ap. mit Achtung aufbliden 
gu j-m; b) @ auffdlagen, fteigen, in die 
§ abe gehen (vom Breife); F things are 
“ing up tad Geſchäft ober die Sache 
madt fi; to ~ upon f. to ~ on. 
gZu look 9: to . ap. in the face j-m 
ins Gefidt feben; to ~ a danger in the 
face e-r Gefahr ins Auge jhauen; tow 
agift-horse in the mouth f. gift-horse. 
Sua 11: to. away durd Blide 
derſcheuchen; to ~ down duch Slide 
wm Schweigen bringen ober niedere 
jémettern ; to~ap,outofcountenance 
J-a durch Blide aus der Faſſung bringen 
(st. ang ~ 147). 


Su look 12: he does not ~ his age 
et fiebt nicht fo alt auß, wie er ift; he .8 
double her age er fieht doppelt fo alt 
aus al8 fie; to ~ daggers at a p. j-n 
mit Bliden durchbohren; F she „ed her 
happiness ihre Blide drüdten ihr Glad 
au; to „ it ganz jo außjehen. 

Su w 14: to ~ out ausfindig 
maden, auffuden; ausfuden; to ~ 
over durdmuftern; die Blide gleiten 
laffen über; to „ up fuden nad, aufe 
ſuchen, F befuden; aufpaffen auf. 

Bu nw 15: downcast ~ niedergefdla- 
dene Bid; F to give a p. aw in j-n 

eſuchen; vorfpreden bei j-m (vgl. to ~ 
in unter ~ 8%); F I gave him a ~ up id 
machte ihm einen furzen Befud. 

Zu ~ 16: to have the ~ of aud: 
feben wie (al8 wenn); her good ~s pl. 

8 thr fhönes Gefidt; FI don't like the 
~ of it das fieht mir nicht gut aus. 

look-back (lü’t-bät)s. Rüd-blid m, «fchau f. 

lookdown (lü’t-daun)s.,schth.= moonfish. 

looked (lift) a. ... außfehend; well- (ill-)x 
gut (ſchlecht) ausfebend. 

looker (li7f-") s. 1. Beihauer m, Suder 
m, Späher m. — 2. prove.: a) Schäfer 
m; b) Auficher ın. 

looker-on ((i’t-'n-0’n) s. Zufhauer m; 
prvb. the lookers-on see most of the 
game die Bufdaner wiffen am beften, wie 
gefvielt werden muß. 

look-hole (li’t-bal) 2. Gudloh n; © 
metall. Probelod n im Cjen. 

looking (lüt-In!) La. 1. ausſehend; bad- 
w~ bablid; good-~ hübſch, nett, ihön. — 
IIs. 2. Bliden n 2c. (j. to look). — 3. + 
Ausfehen n.— 4. t Blidm.— 5. Sudenn, 
Forfdhenn (fornadh). IVor⸗ahnung rt 

looking-for ({i’t-in’-fo) 8. Erwartung f, 

looking-glass (.-glaf) s. 1. Spiegel m; 
arched ~ Bogeifpiegel m, gefriimmter 
Spiegel; „ door Sosegelblr f; ~ maker 
Epiegelfabritant m; ¥ ~ plant, ~ tree 
Heritic’re f, Alpi'nie f; ~ plate Spiegel 
platte f; ~ polisher Epiegeljchleifer m. 
— 2. PRadtgefdirr m. 

lookout © (lü’t-aut)s. 1. Aubſchau f, Auß- 
blid m; Wade f; to keep a good (oder 
sharp) ~ |. keep! 2%; on the ~ auf dcr 
Lauer; Pwe are on the ~ for a job wir 
fehen und nad Arbeit um. — 2. a) arch. 
Sdhautirmden n, Cugeinsland m; b) L 
Uusgud m, Ausluger m; Ausgudpoften 
m (auf „ man). — 3. Wache f (Perion), 
Auslugender m. — 4. F Ungelegenheit f, 
Sade f; itis his own „daß ift f-e Sade; 
da mug er felbft gufeben. — 5. N Aus⸗ 
fiht f (= outlook). ne) 

lool A (lil) s. Trog m, Graben m für Ey. 

loom ! (lim) [m/e. Zome, ale. gelöma wert. 
wu] Ts. 1. t Werkzeug mn; Waffe f. — 
2.© Webfluhl m, Stubl m; }.— 3. 
Teil m deB Ruderſchaftes innerhalb der 
Boten. — 4. prove. Kaminm. — II t 
ola. 5. weben. — Bgl. m Pund®, 

3u~ 2 @:common.,hand-. Hand» 
webftubl m; one-handed ~ cinmdnni+ 
{cher Webftuhl; Jacquard ~ Sacquard- 
Webſtuhl m; powor-. Webemafdine f; 
beam of a ~ Wiebe f. 

loom? (lim) (m/e. Zumen, It. Zumina’re 
feinen] I v/n. Ca. 1. feinen, leuchten. 
— 2, 8 fihtbar werden, in der Ferne une 
deutlich emporragen, erſcheinen (aug fig.); 
F his appointment ising in the distance 
feine Anftelung ſteht in ferner Ausſicht; 


it .8 2 ominous ed ficht ſehr bedeutlidh |. 
Is. 


aus. — 8.8 Sidtbartverden n, une 
deutliches Emporragen in der Berne ober im 
Rebel; Tuntelheit f. — 4. proveW. Spur 
feines Fiſches. — Bgl. wt uno ®, 





loom ® (füm) [i8ländifch Zömr] 2., orn. Lt 
= diver 2. — 2. = guillemot, 
loo-mask (lü’-.maßf) s. Halbmaßte f. 
loom-bleached (lü’m-blitiht) @.: . linen 
Leinwand f aus gebleihtem Garn. 
loom-card © (.-1ä'd) s. Muftertarte f 
(Seim Zacquard · Webſtutzi). Lamm «il 
loom-comb © (.-fim) s. Weber · or. Riet · 
loomery! © \ (fü’-m!.r°) [loom!] s. (pl. 
cies, a) Webſtuhlſaal m, Stuhljimmer. 
loomery ? X (.) [loom] s. ( pl. mies, Rf) 
#., orn, Qummen-genifin. — J 
loom-figured © (li’m-fig-""d) a. Weberei: 
loom-gale J + („-gel) 8. mäßige Brife. 
looming & (1i”-min‘) s. 1. Sihtbarwerden 
nn (fee loom), — 2, Rimmung f, Luft» 
foiegelung fe loder eingemebteh Bild.) 
loom-picture (li’m-pit-ti9") a. gewirltes) 
loom-sheeting(lii” m-{l’-tin')s.guteCein= 
wand zu Bett-tidhern. [Xaugenidts m. 
Joon! (lin) 8. Lommel m; Dummtopf m; 
loon ® (lün) #., orn. = diver2; F Am. as 
crazy as a „ ganz verrüdt (j.a.drunk3 }). 
looney P Am. (Iü’.n°) a. x. &. = lunatic. 
loonghee, „ie ony. (lü’n'-gi) 2. bunted 
Hüfttuc) der Eingeborenen. [rn der ee 
looning (lü’-nin') [loon ꝰ] s.,orn. Geſchrei 
loony P Am. (lü’-n°) a, und s. = lunatic. 
loop! (lüp) [m/e. Zo(u)pe, gal. Zub Bicgung] 
Is. 1. Schlinge f, Schleiſe f, Die f. — 
2. Schleife f an geiriehenen Buchſtaben. — 
8. Biegung f, Krümmung f e- Stalled 2. 
— 4. 8 Rundſchnur /;Bimpe 7. — 5. O: 
a) Maſche f; b) Rand m, Riegel wt eines 
Rnopflorges; 5 Strippe f am Stiefel; d) prove. 
Thitreangel f; e) Ring m am Gewehrlauf; 
f) A iron ~ eiferne Handhabe an ben Fahe- 
tunftgefträngen, woran ber Bergmann fi hält; 
EI u. tel. Schleife f (ver von ber Haupilinie 
abgezweigte, gum Wusgangspuntt zurädtchrende 
Gdienenfirang od. Zelegrapbentrahit); h) math. 
in fi zurüdtehrende Kurve, Schleife f; 
i) Heiner Ring oben an der Angel, surg den 
bie Angelfänurgefühztift; k) (Topf 2c.)Hentel 
m. — 6.Utufit: ber Zeil einer ſchwingenden Gaite, 
Zuftjänle 2c., bei bem bie Schwingung am größten 
it. — 7. = loophole. —- 8. Lupe f. — 
9. prove, Schlupflod n für Wild in einer 
Part Verzaunuug. — II v/a. Oa. 10. mit 
einer Schlinge, mit Ofen verfehen, bee 
feftigen. — 11. ateid aufnehmen, auffdiire 
zen, auifteden (a. to ~ up). — 12. Zau in 
Schlingen legen. — 18. to ~ back, to ~ up 
Vorhänge juzichen, aufziehen. — III v/n. 
Oa. 14. eine Schleife, Biegung, Windung 
madden, fid) winden (2Beg ıc.). — 15. (von ge 
wiffen Raupen) fid) in Schlingen fortbewegen. 
loop® (.) [fr. Zoupe]) Is. 1. © metall. 
Luppe f, Deulm, Teul m; drifted ~ aus» 
geſchrotete Luppe. — 2.(Baum-)Höderın, 
Rnorren m. — II v/n. Ma. 8. zu einer 
Maſſe zufammenjhmelzen (Gra); ted. zwei 
Leitungen zu einer Schleife verbinden. 
loop-bridoon © (fü’p-ba’.dün) 8. Gattterei: 
Knebeltrenfe f mit Ring. 
looped (lüpt) a. 1. e-e Schleife bildend. — 
2. t voller Lider. 
looper ({ii”-p"*) s. 1. ent.: a) Spannerraupe 
f; b) = geometrid. — 2. © Sdlingen 
mader m (Vorrigtung an ber Rähmaldine). 
loophole © (lũ p.hõl) [loop!] s. 1. Gud- 
lod n; Lod) n; Spalte f, Lule f. — 2.% 
Schießſcharte F. — 3. © metall. Gude, 
Schau⸗loch 7 an einem Ofen. — 4. Schlupf. 
lod n, aug fig. Ausflucht f, Vorwand m. 
loopholed © (bold) a. mit Gudlochern od. 
Schießſcharten verjehen; & frt. ~ wall 
Scartenmanter f. 
loople faott. (lü”-p°) a. = loopy. 
looping-worm ({ii”-pin*-wé'm) = looper 1. 
loop-lace © (li”p-lép) 8. Borte f, Gimpe f. 
looplight (.[cait) s. Gudlod 2, Lute f. 
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loop-line ({a’p-laTn) s. 1. # Berbindungs- 
bahn f. — 2. tel. — loop! ig. 
loop-mill @ (.-mil) s. Gimpmible f, 
Knopfipinnmühle f. [yelnadel f. 
loop-needle © (--nidI) s. Weberei: Zam- 
loop-test w (.-tebt) s., tel. Schleifenprobe 
Tf (Bertimmung von Beblern, bie burd unftatthafte 
Berührung von Trähten unter ea. entſteben). 
loopwork (lü’p-wätt) e. aus Schleifen be- 
fiebende Arbeit. 
loop-worm (.-wi'm) 8. = looperl. 
Loopy aot. (lu”-p*)a.verihlagen, verjhmißt. 
loord + ({ii"d) ⸗. Taugenidts m, —— 
loos + (lüß) ⸗. Lob 7, Preis m. [gänger m. 
loose (lüß) (m/e. Zoos, ac., dtſch 108) Ha. O 
1. 108, loſe, nicht feft, frei; Y. — 2. (Gewete, 
Stoff) lofe, loder, nicht didt (aug fig.). — 
3. (leiter) nicht anſchließend, weit; J. — 
4. zerſtreut, cingein, vereingelt; %.— 5. fig. 
unzufammenhängend, loder.— 6. fig.(6tir, 
Urteit rc.) unbeftimmt, unfider. — 7. t frei, 
ledig (from, of von); to stand „ of ober 
from e-x Gade frei, entledigt fein. — 8. fig. 
loder, liederlih, ausſchweifend; zotig, 
ſchlupfrig; 2. — 9. offenen Leib habend (I. 
bowel 2 $). — IH a. 10. + Freiheit fF, 
Befreiung f; nog grbräuglig in: fig. to 
give (a) ~ to freien Lauf laflen, Luft m. 
(dat.). — 11. + Abſchießen n, Abdrüden 
7 ded Bogens x., Werfen  eined Spiebes. 
— 12. % ~ of the wheels CoSlaffen n 
oder Abziehen n der Rader. — 13. 7 Ld- 
fung f eines Schwierigkeit 2. — 14. prove. 
Weiderecht n aufber Gemeindeweite. - HIHv/a. 
@b. 15. löfen, ouflöfen, aufbinden. — 
16. losbindeu, losmachen, lo8laffen; 1. — 
17. fig. löfen, entledigen, befreien. — 18. + 
Ratfel rc. (auf)löfen. — 19. Stieder ſchlottern 
madden, erfchlaffen maden. — 20. den Leib 
öffnen, offenen Leib madhen. — IV v/n. 
21. + bids. die Anker lichten, abjegeln 
(from von) (@p.@. 27,13 und 21). 

Zu »1:@. articles pi. lofe (nigt 
eingepadte) Waren f/pl.; ~ box: a) fiehe 
box? 10 f, b) Wagen m für die Mai⸗ 
treffe (Stang Dict.); ~ colour nidt be» 
fldndige, unedjte Farbe; ~ herding fieye 
herding; at ~ ends: a) in Unordnnug, 
vernadlaffigt, b) (a. at a. end) ohne 
tegelmäßigeBejhäftigung; ~ ice offenes 
Gi8; © ~ pulley lofe Ricmenfceibe; L 
lofe Scheibe; to break _ f. break? 28 Y; 
to get. f.get?2 %; tolet~f.let?77; 
to play fast and ~ fiefe fast* 14; fig. 
he has a screw ~ er hateinen Sparren 
zu viel; to set ~ in Freiheit fegen, be» 
freien; O to work ~ Spielraum haben. 

Zu» 3: ~ gown Schlafrod m, 
Morgentleid n für Tamen. 

Zu » 4: _ change, ~ money ein 
zelnes ober fleined Geld; ~ music Noten 
fipl. in einzeinen Blättern. 

Su ~ 8: Fa. fish (aug article) ein 
loderer Zeifig; verfommener Menſch; 
to shake a „ leg fie log 1 ¥; ~ liver 
leichtiertiger Cebemann; „ woman (a. 
~ creature) liederlihe Dirne. 

3u~16:to~ one's holdob.grasplo8- 
laffen; Lto.asailein Segel losmachen. 

loose-bodied + (lũ · bod·d) a. 1. von 
loderen Gewohnheiten. — 2. (aleid) loſe, 
toeit (SH.T.S.4,8,135). 

box (.-bsth), „-house („-hauß) 8. Bor f 
(Etal-abteil, in dem bas Pferh frei umberlauft). 

a-jointed (.-bG5in-t'd) a. gelentig. 

a-kirtlo N („-törtl) 8. liederlihes Frauen: 
zimmer. Eat. 

«-limbed („-UImd), ~-made (-med) a. 

loosen ({upn) [dtfch 1öfen) @a. I v/a. 1. lofe 
ober Loder maden, (auf)lodern. — 2. löfen, 
auflöfen, loSmaden; lo8-binden, «baten; 
ablöfen, frei maden; to ~ a cough den 











Hufien löfen. — 8. med. to „ the bowels 
offenen Leib maden.- IL v/n. 4. aufe, los · 
gehen, fig löfen, fic trennen, loder werden. 
loosener (lii’gu-*) s. 1. Löfendelr) 2c. (Aehe 
to loosen), — 2. \ med. Abführmittel n. 
looseness ({i”f-n*) s. 1. Loderbeit f, lofer 
Bi-bang, lofe Berfnüpfung; Schlaffheit 
f. — 2. fig. Qoderheit f, Liederlidteit f, 
Zügellofigfeit f.— 3. med. „ofthebowels 
offener Leib; Durdfall m. 
loosestrife $ („Btaalf) s. 1. common ~ 
Gilbweiderih m (Lysima'chia vulga'ris). 
— 2. creeping ~ Piennigfraut n (L. num- 
mula'ria). — 3. tufted ~ Straußmweiderich 
m (L. thyrsiflo'va). — 4. purple „, spiked 
» Bluttraut n (Zythrum salica'ria). 
loose-wived + („-wäiwd) a. mit einer 
loderen Frau vermäplt (SH. An.1,,75). 
loose-work (.-wi'f) 8. alte Art Stiderei mit 
lofe hängenden Teilen (wie Blätter, Brätenc.). 
loosish (!ü’-kiich) a. etwas lofe oder loder. 
loosome fäott. (5!m).a. lieben&würdig. 
loot (lit) [hindofta'nifh] Us. Kriegsbeute 
f, Beute f. — HI v/a. Ga. plündern; er- 
beuten. — III v/n. @a. plündern. 
loo-table (lü’-tsbl) e. 1. Gpieltifd m (für 
bad oo · ſpiel). — 2. F eleganter runder Tijd. 
looter (i”-t®) [loot] s. Plünderer m. Gea 
looty on-3.(.1°) s.( pl. vies, tf) Plünderer, 
loover(ed) + ({i”-1v"(d) s. = louver(ed). 
loowarm (fü’-wätm) 4. lau-warm. 
lop! ({sp) [lap®; dtfch tappen] H v/n. Ce. 
1. ſchlaff herunterhangen (Bid. von Ohren ber 
Ziere).— 2. Feinefchlaffe galtenghaben — 
8. F = loll, lounge 1. —- HI v/a. De. 4. vie 
Chren hangen lafjen. — MUN 8. 5. Herunter- 
bangen n ber Ofren. — LV a. 6. ſchlaff ber: 
unterbangend;~ earspl. Hinge-obrenn/pi. 
lop? (föp) I v/a. Me. 1. (of. Bäume ıc.) ber 
ſchneiden, flugen, fappen, aushauen (a. to 
~ Off). — 2. Hrden zuſtutzen, ausputzen. — 
8. hort.SHaptinge beſchneiden und herunter- 
biegen. — IL s. 4. abgefdnittene Baum: 
zweige m/pl.; Reifig » (aug „ and top). 
lop? + (Isp) 4. 1. Floh m. — 2. Spinne f. 
lope (löp) [m/e. Zopen; leap!, dtiſch Laufen] 
I oln. @b. 1. + und prove. fpringen, 
hüpfen; tanzen. — 2. gemütlich traben, 
trotten. — IE c/a. ©). 3. traben laffen. 
— III s. 4.7 Sprung m. — 5. gemit: 
licher Trab, langer Schritt. 
lop-eared (10’p-Id) a. mit Hange · ohren. 
lopeman + (lo’p-nän) 8. Springer m, 
Seiltdnger m. 
loper ({5’-p*) s. 1. Springer m. — 2. ge: 
mütlih Trabende(r). — 3. © Eciterci: 
Nahhänger m, Folger m. — 4. + sl. 
Landftreicher m. In) 
lope-staff + (1ö’p-Btaf) s. Springftab 
lopezia @ §& (l!-pi’-j*.a) 8. Cope'zie f. 
lophiodon 2 ((*-fat”-?-don) [grd.] 8., Zo. 
Lophi'odon 73 (foffites tapix-artiged Tier). 
lophiodont © (IMP.D. „dönt, CT.D. {o"- 
f-#-d8nt) @. u. 8., zo. lophi’odon-artig(e8 
Tier). [IL a. ——— 
lophiold (loꝰ.·j.d) ichth. Is. = angler?. 
lophobranch 2 (.'-brdn’t), late (lö-f- 
bra’ n'-t!-4t) lgrch.) ichth. La. mit bujſchel⸗ 
formigen Kiemen. - UL s. Büjchelticmer m. 
loplolly + (lö’p-löl-*) s. = loblolly. 
loppard t (15’p-"d) [lop?] s. gefappter 
Baunı. [der vs 
lopper! (3) [lop®] s. (Baum-)Befauei« 
lopper? (..) I prove., v/n. Ca. gerinnen. — 
IL + a. geronnen. — Bgl. v1. 
lopping (~in‘) s. 1. Beſchneiden n zc. (fiege 
lop?). — 2. (meit a8 pl.) = lop3. 
lopping-ax(e) (10”p-In’-ätß) s. Art f zum 
Stugen der Bäume. [Oeden-fcere 9 
lopping-shears (-ſchliſ) s/pl. Baum⸗, 
loppy! \ (18”p-°) a. ſchlaff, iappig (berab- 
hangend). — Bgl. v2, 





loppy® + ({0”p-*) [lop] a. voller Ylöbe. 

lopsided (19’p-Bat-d*d) [lop 1] a. 1. nad e-r 
Seite hangend, fcief. — 2. fig. einfeitig. 
— 8. b = lapsided. 

lop-web + (Io’p-wéb) 8. Spinnengewebe n. 

lop-wood proce. (~-wiid) 8. Ret , die 
trodnen Zweige absubauen. 

loquacious ({*-twa’-fa*B) [fr., ft. Zoguenc- 
en) a. D 1. gefhwägig, ſchwatzhaft; rete 
felig (Syn. |. garrulous). — 2. poet. ge» 
ſprächig, lauttönend. 

loquaciousness (.-n*§) s. = loquacity. 

loquacity ((-twi’§-‘-t*) [It.] ⸗. Ehivat- 

haftigfeit f, Gefdroagigteit 7. 
loquat & (lo’-fwit) s. japanifhe Mifvel 

(Photi’nia japo'nica). 
loquence(.tw'n§)[It.Je. Rede 7, Sprechen n. 
Lor P (15°) [corr. aus Lord] int. gerechter 

Gott!; oh ~! o jerum!; .-a-mercy me! 

um's Himmels willen!, alle Wetter! 
Lorain (l!-re’n) npr. (Ortan., U.S.). 
loral @ ([5’-n*{ ©) [It. Iorum] a., orn. 

den Zügel (f. lore? 2) betreffend ; Zügel... 
loranth @ & (10’-ränck ©) [It.-gra.] =. 

Riemenblume f (Lora'nthus). 
lorate & & („rät) a. tiemenförmig. [seng. 
lorchas ([0”-tjcha)3.1eites Gin. Raften- Fayr. 
lord (15) [m/e. lo(ve)rd, ale. Ala ford, 

wabrid. sig. aus hläfwweard Bretwart] I s. 

1. Here m, Gebieter m, Grundherr m, 

Oberberr m; J. — 2. Lord m, Mitglied 

n de8 Oberhaufes (House of Lords); the 

Lords pl. da8 Oberhaus; ¥.— 3. Lord m 

(Titel aller Kößeren Udligen, bfd. e-8 baron ; aus 

Ooͤflichteit giebt man ben Titel aug ben Gdhaen vow 

Hergdgen und Marquis, den älteflen Söhnen yon 

Grafen [3 by compliment gmanat]; itet 

ber Biihöle und Erzbiſchofe der engl. Staatstinge, 

ber Bärgermeifter (Mayors) von London, Liver- 
pool, Manchester, Belfast, York, Dublin u. ber 

Provosts von Edinburgh, Aberdeen, Glasgow, 

Perth, Dundee, ber vorfigenden Ridter, fewie 

einiger andern hohen Beamten. Tie jingeren Söhne 

eines duke ober marquis fegen ben Taufnamen 
nag Lord); J. — 4, bibl. Ehegatte m. — 

5. bibl. the Lord der one (Gott, €griftus); Y. 

— 6. co, Budlige(r). — 7. astrol. the 

~ of the year der regierende Plane’t. — 

AT vja. @a. 8. zum Lord erheben; als 

Lord anreden. — 9. gum Herrn mawerr. — 

10. al8 Herr gebieten über. — HEN o/n. 

@a. 11. (a. to ~ it) den Lord ober großen 

Herrn ſpielen; herrſchen (over über). 

Zu m 1: ~ in gross Lord m ohne 

Radfidt auf Grundbefig; co. und 87°0. the _s 

8 pl. of (the) creation die Männcr na /p!.; 

A of land Grundbefiger m e-r Grube; 

3 ~ of the manor Grundherr an, Ritter 

gutsbefiger m; . paramount bere 

8 lehnsherr m; T to be good ~ and gocd 

devil gegen gut nnd ſchlecht gleich böfe 

lich fein; lay ~ fiefe lay®1%; liege . 
Teuda’l-, (Obers)Lehns-here m. 

‚Zum 2: „spiritual Erzbifhof rv er. 
Biſchofm, der Sig im Oberhaufe hat; — 
temporal Laicnmitglied d. Oberbaujes. 

Zum 8: my ~ gnädiger Herr (an. 
rebe, oft 47°0.); EP Ulpgab. georbaet 
nad Gubft., Whiett. unk apr.: Lord 
Advocate fit advocate'1Y; Lords 
pl. of the Articles. article 32; Lord 
Burleigh Perjon in SR.’sPofle: The Critic 
(hat vor Gtaatsforgen nit Beit zum Spreden m. 
ſchuttelt nur bedentlid ben Kopf, fiebe a. Bur- 
leigh) ; Lord Chamberlain f. chamber- 
lain1 uw. 2%; Lord Chancellor f. chan- 
cellor; Lord Chief Baron f. chief 1%; 
Lord Chief Justice f. chief 11; Lord 
of Crazy Castle €yottname von John Hall 
Stevenson (1718 bis 1785), Verfaffer einiger 
freien Gedichte: Crazy Tales; Lord Fanny 
Spotiname bes Lord Hervey, eines ſtuter haften 
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Greinanrei bed 18, se.; P Lord Harry 
9 Zeufelm; Lord High Admiral fiche ad- 
miral 1 3: ~ (High) Almoner fiege al- 
ömoner!1; Lord High Commissioner 
gſ. commissioner 1 1; Lord High Con- 
9 stable fieke constable? 1 Y; Lord High 
d Treasurer efter Lord der Sdabtammer; 
§ Lord Justice fie justice 4%; IMtt.: 
% Lords pl. of Justiciary f. justiciary 5; 
& Lord Keeper Siegelbewahrer m; Lord 
6 Lieutenant fiege lieutenant 2 3; Lord 
5 Lovel on einer alten belannten ſchottiſchen 
6 Bellate; Lord of the May Selle Robin 
D Hood's bri Mai'pielen; Lord Mayor: a) |. 
0.3; Fto take it as easy asa Lord 
3 Mayor bequem der Rube ırönen; Lord 
% Mayor’s show feierliger Umzug des neue 
9 erwählten Lord Mayor in Lo. am 9. Rov.; 
° b) F großes Bredheifen; ~ ofmisrule cou. 
Q Leiter m von Weihnachtsbeluſtigungen 
8 in einem abligen Haufe; Lord President 
8 vorfißender Richter im Court of Session 
Q (fieke aud judicial 1 ¥); Lord Privy Seal 
N Geheimfiegelbevahrer m; T Lord of 
4 Regality Verwalter m c- territorialen 
O Gerihtöbarkeit in Schottland, im Ramen bes 
0 gézigs; Lords pl. of Session Richter 
(mipl. des Court of Session; Lord 
StruttGpign. Karla II. von Spanien; First 
Lord of the Treasury erfter Lord des 
Shat-amtd (Zitel ves Premierminifters). 
gu lord 5: the Lord's Day der Tag 
» Sonntag m; Lord’s-Day- 
net Epigname bed Bir Andrew 
ew (fiefe Agnew); the day of the 
rd der jüngfte Tag; the House of 
e Lord da8 Gotteshaus; the Lord's 
rayer das Bater-unjer; the Lord’s 
upper daB heilige Abendmahl; the 
’s Table der Tifd des Herrn, da8 
ndmabl; Bi. the Lord of hosts der 
der eericharen, Herr Zebaoth m; 
9 bibl. Lord of „5 Hert m aller Herten 
© (G§riftea); in the year of our Lord im 
B Sabre ded Herrn (Ehrifti) (anno Domini). 
lorddom (15”d-d’m) s. = lordship 1. 
lording (10”-dIn®) s. 1. Sohn m e-8 Lords, 
Zunlerm. — 2. iro. Lorddhen n, unter: 
denn. — 8. + Lord m, Herr m (a. Untere). 
lordkin \ (15”d-Ein) Aes lordling. 
lordless(.1°g)a.berrenlo8,obne@rundherrn. 
lord-lieutenancy (l6'd-[éf-te’n-"n-f°) 2. 
Amt n eines Lord-Lientenants (f. lieuten- 
ant2 3). 
lordlike (lö”d-laif) a. = lordly 2 und 3. 
lordliness („1’.n!$) s. 1. hoher Stand, hohe 
Birde, Hoheit f. -2. Stoly m, Hohmutm. 
lordling aa 8., contp. tleiner Lord, 


Herrche 
lordly Ct) Ka. 1. ¢-n Lord betr. — 2. e-m 
Lord gemäß ob. geziemend; bornehm, ftatte 
lig. — 8. ftoly, herriſch, gebieterife, bod: 
mütig. — MN adv. 4. wie ein Lord; ftolg, 
hodmittig, gebieterifd. 
lordolatry \ ([o'-d07[-4-tr°) 8., co. fibers 
mäßige Berehrung des hohen Adels. 
lordosis 27 ( 15-d5°-BIB) [grd.] 8., med.: 
a) Sectrimmung des Nüdgrates nad 
vorn; b) Rnodenverfriimmung f. 
lords-and-ladies (lordf-And- Ir. vi) 4. 
1.% = cuckoo-pint. — 2. Am., orn, = 
harlequin duck (f. harlequin 4 ». 
hrdship ({o"d-{hip) (abbr. Ldp., Lp.) 
L.. I. Herrjchajt for. Gebiet n e-8 Lords. 
— 2. Wacht f, Gewalt f. — 3. (rite) His 
(Your) L. Eeine (Cure) Lordſchaft. Herr- 
: Tre Gnaden. — 4. @ Abgabe f. — 
Ft ola, 5. herrſchen über. 
"room + —— Rim) 8., thea. 
io niumBloge f. 
lordwood & (le"d-wüd) 8. Etoragbaum m 
(Liguida' mbar orienta'lis). 
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Lordy F (10”-de) { dim, von lord] a. Earl, 
F Gottden! (ats ‘Wutral). 

lore ! (lõt ®) [a/e. Zore; fare} s. 1. Lehre f, 
Unterweifung f, Ermahnung f.— —2.Kennt: 
nid f, Wiſſenſchaft 7, Runde f.-3. tT Fertige 
teit f, Gefdidligteit fe — Bgl. m Fund, 

lore? () [It Zorusm] s. 1. Verſchlingung /, 
Bindung f. — 2. & op. orn, Zügel m 
(Zeit zwiſchen Auge u. Echnabel). — 3. ent. 
—— — 4. 0 20. Reptitien: Raum 

m zwiſchen Auge und Nafenlöchern. 

lore® + (.) pret. und p.p. von to lose! 

loreal & (l0”-n2{ ®) a., orn. = loral. 

lorel + (l0’R-'1) s. = losel. 

loren + (lö'n) p.2. von to lose!. 

loresman + (lo j-män ©) 8. Lehrer m. 

Lorettine (fö-r*-ti'n @) |Loreto, Gtabt in 
Italien] 8., Cath.eccl. Schweſter fd. Loreto 
(Ronne tes 1812 in Kentudy gegründeten Orden, 
gum Zwed bes Unterrichts und der Erziehung von 
Waifen). Im. — 2. = lorgnon.\ 

lorgnette ({o'-nit’t) | fr.] s. 1. Opernguder/ 

lorgnon ({6°7-ni'n, fr. Ausfpr.: lör-nig') [fr.] 
8. Augenglas 2, Lorgnette f (ein ober zwei 
in ein Gelak, bas beim Gebraud als Griff dient, 
eintlappbare, eingefabte Bläfer). Doris = 

lori (10’-r° ®)s. 1. orn. = lory.— 2.20. = 

loric \ (lö’r-I) s. = lorica 1. 

lorica (B-rai’-ta) {It. @.] 8. (pl. wee, ~§1) 
1. ein. : Banzer(hemd n) m. — 2.0 chm, 
Veſchlag m ber Retorten. — 3. £7 zo. Panzer 
m, Ridenfdild m, Schutzhülle f. 

loricarian & (ldn-*-fa’- rn), wold &@ 
(Rd-Fid) Cir Ta, die Panzerfifche betr. 
— IIe. anger if m (Lorica'ria). 

lee tet) ofa. Ub. 1. bepangern. 

— 2. & chm. @later, Selerten x. mit Lehm 

befhlagen. — Bal. ~ 9 

loricate? & (tt) I ‘a. gepanzert, mit 
Schuppenpanzer. — II s., zo. — 
” (Srotodi'l, Aruftentier x.). — Bgl. 

lorication(lör-’-ts’-[d!n) s.1 en 
f. — 2. & chm. Beilagen 7 ber Retorten 
mit Lehm 2c. 

loricold @ (l5’a-'.-18id) a. panzer · ahulich. 

lorikeet ({o’n-*-fit, CT.D. lén-*- ft) 8., 
orn, Art Lori m (Bapagei). 

lorimer + ([0’n-*-n**), „nert (~n**) [a/f.] 
3. Gitriler m, Gattler m. 

loring + (lo’-nIn’ ®) s. = lorell. 

loriot ({o’-né-3t ©) |ir.] s., orn. Gold-amfel 
Ff, Pfingftvogel ın (Ori’olus ga'ibula). 

loris (lö’-niB ®) s., zo. Lori m (Affe): 
a) short-limbed ~ Blumpe-lori m (Nyeti- 
ce’ bus tardi'yradus) ; b) slender. Edlant> 
lori, m (Stenops gra'cilis). —— 

lorn (lö'n) [p.p. vor lose!) a. verloren; 

Lorraine(lö-ne’n)npr.,geogr.Lothriugenn. 

Lorrainer (lö-re’-n) s. Lothringer(in). 

Lorrainese([oa-4-ni’{,.nV’ )a.lothringijd. 

lorrel + (l’r-X) s. = losel. 

lorrie, vy (l’R-°) [ prove. lurry giegen] 8. (pl. 
ales, {) 1.98 Lori f, Lowry f (offener Güter. 
wagen mit niedrigen Eritenwänben); tilting ~ 
Kipp-Lori er — 2. A Fordertwagen m, 
Hund m. Horn. “ori m (Axt Papagei). \ 

lory(lo” -n°@) [malatifd] a. pl.vies,.n'{),J 

losable (lü’-j’bI) a. verlierbar. 

losange t+ (l0’j-IndG) s. = lozenge. 











Se gu Gronve geben; b) fi verirren, 
fid) nicht zurecht finden; ec) part. fallen 
(Anträge x.) ¥. — ©. a. lost. — HE v/n. 
@ Il. verlieren, den fürzeren ziehen. — 
12. part, nicht durchgehen (ven einem An 
trag). — 13. (ner) nachgehen. — 14. @ 
mio: fein (von Bentiten). — III at 8. 
15. Berluft m den loss). — Bgl. ~ 2. 

Zu lose! f: to ~ in, on ‚upon vers 
lieren an; to ~ in weighing "einwägen; 
F that’s all lost upon him da8 madt 
feinen Eindrud auf ibn, das find Worte 
inden Wind fiirign; to. caste f.caste; 

~ one’s debts unbegabit bleiben; to 
~ ground f. ground! 1%; tow heart 
den Mut verlieren; to ~ one’s heart 
fig verlicben; co. to ~ the leather fi) 
e-n Dolj reiten; to „ one's longing vere 
gebens winiden; Lei. to~the number 
of one’s mess flerben; to ~ one’s reck- 
oning fi verrechnen; to „ one’s tem- 
per ge talted Blut verlieren, drgerlidy 
w.; P your temper and you'll. your 
beast! talt Biut!; L to. way Fahrt 
verlieren; to. the weather-gauge Luv 
verlieren, in Se fallen oder fommen. 

F there is no (oter not 
ag en lost between them fie 
fönnen fi nicht leiden (F bejehen), fie 
Ga fid nicht. 

Zu » 4: his anger Jost him many 

friends ... brachte ihn um viele Freunde, 

gun B: to „one's soul feine Seele 
gu Grunde ridten; fig. erſtarren. 

Bua 6: to wap. j-n aus den Gee 
fit verlicren; to „ sight of auß den 
Augen verlieren; vernadlajjigen. 

Zum» %: to ~ the train den Zug 
derpafien ober derfdumen. 

Zu ~ 8: my watch «8 five minutes 
a day... ‚gene täglih 5 Minuten nad. 

Su ~ 10 c: the motion was lost 
by a majority of two der Antrag fiel 

egen e-e Mehrheit von zwei Stimmen. 
lose? + (lof) v/a. preifen, ſchmeicheln (dat. ) 
loseahle X(lũꝰ·ſbl) a. verlierbar. I(c#.) 
logel N (a”-f'l, CT.D. 157-1) [lose] Is. 

Taugenidhts m.- Ua. nidhtBnugig; träge. 
loselism\(.*-lifm) e.nidt8uubiges Wefen; 

F coll. Zangenichtfe m/pi. [lerei f. } 
loselry + (~f*l-n*) s. Niedertradht f, Schur- 
losenge + (8’f-'ndG) 3. = lozenge. 
losenger + ({0’f-'n-dQ") a. Schmeichler m, 

Heudler m. I(CA.). | 
losengerye + (.dQ!-n°) s. Schmeichelei / 
loser ({ii’-f*) s. Berlierer m; to come off 

a „ dabei verlieren, den fürzeren zichen; 

he is a. to a considerable amount er 

bat einen bedeutenden Betrag verloren; 
prob. give the ~ leave to speak wer 

Schaden hat, darf Hagen; „s are always 

in the wrong wer Schaden hat, braucht 

für Spott nicht zu forgen. [ach Gott!) 
losh! jgott. (loft) ) [ corr. aus Lord] int. \ 
losh? Am. (.) 8., ichth. = burhot. 
losing} ({i7-fin®) "lose 1) I p.pr.una.O 
verlierend; verluftbringend (f.a.game2}). 
— IL s. Verlieren n; 2s and winnings 
pl. Gewinn m und Berluft m. 


| 


lose! (füf) [a/e. Zosian, dijch (ver)tiefen, ver. | losing? + (15”-fin®, C7.D. li”-fuv) p.pr. a. 


lieren und löfen]) I v/a, @ (pret. un p.p. 
lost) 1. verlieren ¥. — 2. verſpielen, ein» 
büßen, fommen um. — 8. vergeuden J. — 
4. verlieren laſſen, um et. bringen; ¥. — 
6. zu Grunde richten, ſcheitern lafjen; Y. 
— 6. and dem Geficht verlieren, fic etwas 
entgehen laffen ; J. — 7. Zeit verlieren, dere 
pafien, vertändeln; ¥. — 8. (usr) nade 
geben b. — 9. to ~ oneself: 8) fi) vere 
ircen; b)zerſtreut fn, fihverlieren, träumen, 
— 10. to be lost: a) verloren gehen; to 
be lost at sea auf dem Meere, auf der 





a. ſchmeichleriſch, ſchweifwedelud. 

loss (loß) . 1. Verlufi ar, Einbuße f; J. — 
2. engS.: Heimgang 1, Tod wm. — 3. Nach⸗ 
teil m, Schaden m. — 4. N Verfall m, 
Untergang m, Ruin m. — 5. Aunt. Bers 
luft m der Witterung (S77). — 6. Ungewif: 
heit f, Verlegenbeit f; Y. — 7. © metall. 

Verluft m, Abgang m, Abbrand m. 
Bu w ds dead ~ reiner Verluſt; @ 
to sell at a, mit Verluft vertanfen; 
„ in weight Gewichtsverinſt m; ~ of 
appetite Appetitloſigleit Owaſſerdruc: 





© machinery; A mining; % military; & marine; % botanical; @ commercial;  postal; # railway; 2 music (see page IX). 
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[LOS...—LOU...] Die Ausfprade: und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX—XI, bie Abkürzungen ze. 6. XM—XXXII ertlart. 




















~ of head Nadlaffen n der Drudhöhe 
ob. des Gefälles; „ of time Zeitverluf 
m, Verzug m, Berfiumnis n; © ~ of 
time ofascrew toter Gange-t Schraube; 
to beara ~ e.n Verluſt (er)tragen; to 
make, to suffer a ~ e-n Berluft erleiden; 
\ to stand to the „ für den Schaden 
(Berluft) haften ober auffommen. 

Suloss 6: to be at a. for money in 
Geldverlegenbeit fein; to feel ata ~ for 
words nad) Worten fuden; lam ata~ 
what to do id weiß nicht, woran id bin. 

168s (na 136) 8., geol. = loess. 

lossful \ (18’$-fül) a. ſchaͤdlich, nadteilig. 

lossless \ (.1'§) a. ohne Berluft. 

lossom * ober prove. (ld h-⸗m) a. = love- 
some. 

lost (lößt) p.p. u. a. verloren (a. theol.), bin, 
dahin; tobe_f.losel10;to give upfor~ 
verloren geben; to be ~ to all sense of 

shame jede Schamgefühls bar ſn; proud. 
better „ than found daran ift nicht8 ver⸗ 
loren; all is not ~ that is delayed aufge» 
ſchoben ift nicht aufgehoben ; that is not ~ 
that comes at last beffer jpätald gar nidt. 

Lot! (lat) npr., Bibl. Yot m (1. of. 11,27). 

lot? (Ist) [aje. Alot] Us. 1. 208» Y. — 

2. fig. 208 n, Geſchick n, Echidfal n; !. 
— 8. Teil m, Unteil m. — 4. @ Parti’e 
f, Poften m; in „8, by „8 in Particen, 
poftenweife; job ~ |. job? 7. — 5. F große 
Menge 1.— 6. Steuer-anteil m }.— 7.208 
n, Rabel f, Stüd m Land; Bauplak m, 
Baufielle f; J. — 8. A prove. Lo8 n, Erg 
abgabe f an ben Grundherru. — 9. 8l.: 
a) Bande f; b) Kerlm, Frauenzimner n; 
Burſche m, Perfon f; Pa bad ~ fohledhter 
Rerl, Cump m; ſchlimme Bande. — 10. F 
Runimel m, Geſchichte f; to 2 the ~ 
die ganze Geſchichte over den Spaß ver- 
derben. — 11. Am. across ('cross) 28 fiehe 
across5 Y. — II v/a. Me. 12. in Lofe 
teilen, in Partieen abteilen; poet. zer⸗ 
füdeln. — 18. j-m et. zuteilen od. zuweiſen. 
— IHK v/n. Oe. 14. lofen; Am. to ~ on, 
upon rednen auf, erwarten; I .ted upon 
going to town id freute mid darauf, nad 
der Stadt zu gehen. — Bgl. 1. 

Zu m 1: to cast „5 lofen, das Los 
werfen; to draw „s Lofe ziehen; it is 
ns to blanks e8 ift zehn gegen ein’. 

Su 2: to cast in one’s ~ with ob. 
among |. cast 188 Y; to fall toa p.’s ~ 
j-m gufallen; fig. begegnen, zu teil w. 

gu ad Fs to have „s of money 
Geld wie Heu haben; a ~ of people eine 
Menge Leute; he beat the ~ of them 
et fcblug ober übertraf fie alle; I could 
eat the ~ id könnte daß Ganze effen. 

Zu ~ 6: to pay scot and ~ Steuern 
nach Vermögen bezahlen. 

Zu» 7: Am. City ~ Bauftelle fvon 
25X100 feet, vacant ~ Bauftelle f. 

lota(h) ong. (10”-ta) 8. tugelformiges 
(Metall-)Gefag. ——— 

lote? & (Tot) [grd.] a. 1. = lotus, — 2. = 
lote? (.) a. ichth. = burbot. 

lote® + (.) v/n. lauern. 

lote-bush @ (lö’t-büjh) «. = lotus 3. 

lote-fruit (.-friit) s. Lotusfrucht f (von 
lotus 3). 

lote-tree % (.-tal) s. = lotus 3. 

loth (15th) a. = loath. 

Lotharingla (15 -th4-ni7n-dG*-a) npr., 
hist. (ergogtum) Lo'thringen n. 

Lotharingian (.dG*-'n) I a. fo'thringifd. 
— Hs. Lo'thringer(in). 

Lothario (I*- thi” -r*-5) [Rolle in RowE's 
(1673-1718) Zragdtie The Fair Penitent] s. 
Verführer m; a gay ~ ein Don Suan, 9 

lothe t (lötk)v. = loatno. Wüftling. 

lothful + (1ö’th-fül) a. = loathful. 


Lothians (15’-dAnf) npr. (Ziftritt von 
Gd-Egotttand). 

BaF lothliness + (1072h-1*-n*f), lothly 
(„1°) f. loathliness, &c. 

lotine @ (15’-tin) [It.] a. u.8.,ichth. quap» 
pen-artigler Fife). 

lotion ({0”-fa'n) [[t.] 9. 1.med. Abwafhung 
f, Baden n e-8 Korperteils. — 2. pharm. 
Waſchmittel n; Echinheitswaffer n. mi 

loto! (1ö”-to) s. = lotto. [ 8. P&cträntn. 

loto? 0.3. (~) 8. = lotah. 

Lotophagi (1-t0f-4-dGai) Igrch. ] s/pl., 
arg. myth, Lotopha’gen m/pl., Lotuß- 
effer m/pl. (Bolt). U(Pro’cyon cea 

lotor & (1’-t*) [It.] s., zo. Wafdhbar m 

lotos (107-t"§) s. — lotus, 

lot-seller ({37t-Bel-"*) =. Gtratenbinbler mit 
biligen Rurjwaren, bie er partieteife mit A 1d 
vertanft. Iglüdlichen zc. roe) 

lotted N ({o’t-*d) a.: well, &c. „ mit e-m 

lot-teller + (lart-tel-") 2. Wahrfager(in). 

lottery (~'-n°) [lot?] s. (pl. ~ies, ~R*f) 
1. Lotteri’e f, Berlofung f, Gtüdsfpiel n; 
~ ticket Lotterielod n; to put in the ~ 
in die L. fegen. — 2.1 fig. 208 n, Anteilm. 

lotto (l#’t-o) [it.] s. Lottofpiel n. 

lot-tree @ ([0’t-tri) s. Meblocerbaum m 
(Sorbus a'ria). 

lotus (15”.1°5) [grd.] 2. 1. % Begeisnung ver- 
I&iebener Ser · roſen u. Relu'mbien, bfd. : a) Cotuse 
pflange f der Alten, äguplifhe See-rofe 
(Nymphe'a lotus); b) indiſche Eee-rofe, 
Lotus. od. Pabma-pflanye der Indler (Nolu mbium 
specio'sum). — 2. % Sdotentlee m (Lotus 
cornicula'tua). — 3. & eBbarer Sudendorn, 
bomerifer Lotus (Zi’zyphus lotus). — 4. % 
European „ = date-plum. — 5. arch, 
Lotuslapita'l nr der ägyptilgen Gäufen. 

lotus-berry & (.-ber-°) 8. art Byrfo'nima 
f (Byreo'nima coria'cea). 

lotus-eater (.-1-t"*) 8. 1. gra. myth. Lotus. 
effer m. — 2. fig. träger Träumer; in 
verfeinertem Genuſſe Schwelgende(r). 

lotus-eating (X -1’-tin") s. 1. gra. myth. 
Lotus-effen n. — 2. träge Träumen; 
Schwelgen n in verfeinertem Genuffe. 

lotus-laud (£-[ud) s., arch. myth. Land n 
der Lotus-effer. 

lotas-tree @ (4-tri) s. 1. = lotus 3. — 
2. Zürgelbaum m (Celtis austra'lis). — 
8. — date-plum. 

Lou (li) npr., dim. von Lewis und Louise. 

loud ({aud) | m/e. loud, lud; ale. Aled; diſch 
lant] Ha. D 1. laut, lärnıend, geräuſchvoll. 
— 2. laut, vernebmlid, nachdrüclich. — 
8. fig. anſpruchsvoll, prahlerifh. — 4. F 
fig.: &) (Garten, Kleidung xc.) ſchreiend, grell, 
auffallend; b) (Gerug) ſtark. — 5. t fig. 
wild, heftig, ſtürmiſch. — Mado, 6. laut, 
geräufhpoll.- 7. Fauffallend; she dresses 
very ~ fie fleidet fi febr auffallend. 

loudful + (lau’d-fül) a. laut, ſchallend. 

loudish F (lau’-dIfch) a. ziemlich auffallend 
(getleidet). Ldreiend, — 

loud-lunged \ ({au’d-(8n'd) a. laut 

loud-mouthed(.-maudhd)a.laut ſchreiend. 

loudness (.n'§) s. 1. lauter Schall od. Ton; 
Geihrein, Laͤrm m. — 2. F vas Schreiende 
ober Auffallende (in Farbe, Aleidung). 

Loudon (lau’-d'n) npr. (Bıin.). 

loud-voiced ({au’d-wSigt) a. mit lauter 
Stimme, lautfdallend. 

Lough? (löf) npr. (Prin.). 

lough ? (156) [irifh] s. Landfeem (loch). 

lough® + (laf) pret. von to laugh. 

Loughborough (15”f-b’-R5) npr. (engl. €t.). 

Loughrea ([5d-ne”) npr. (ixt. Martifieden in 
ber Grif. Galway). (Louise. 

Louie (1i7-*) npr., dim. von Lewis oa 
Louis (1i”-If ob. li”-°) I npr. Louis m, Qud- 


Louisa ([*-1’-fa) npr. 1. Quife f (8x). — 
2. ame zweler rfid}. in Jowa u. Virginie (U.S). 

Louisburg (li”-i£-63'g) spr. (amerit. €t.). 

louis-d’or © (fu’-°.dor) ¢., num. Qouisdor 
m (von 1640 bis 1795 geprägte fr. Solbminy). 

Louise (1#-1’f) npr. Quife f (22.). 

Louisiana (lü-'-f-’-na) abbr. La. npr. 
(Staat ber U.S.). 

Louisianian (.0’n-]n) La. louifia'nifd. 
— IL s. Sinwohner(in) von Louifia'na. 

louisine @ ((ü-°-fi’n) s. leichter Seidenfofi. 

Louisville (li”-ig-wil, t1i”-4.) npr.(Orten.). 

louk? (lauf) [aje. lacan] ofa. (Da. jäten. 

louk? + (.) s. Mitihuldige(t), Genoffe a) 

louker ({au’-t**) s. Zäter m. U(cH). 

loun! (fäun) ⸗. — loon!. —— 

loun® ſjqott. und proveN. (.) v/a. Oa. = 

loun®, vd fgett. ({aun(d) a. = lown®, 

lounder j&ott. (lau’n-d*) Ks. heftiger 
Schlag. — IE v/a. @a. heftig ſchlagen, 
durdprügeln. 

lounderer (läu’n-d’-R") #. Faulenger mm, 
Müßiggänger m. [Rrügel.\ 

loundering iäott. (.RIn') s. Zradt ff 

lounge! (laundG) [nigt ver 1671 ; vgt. lungis] 
I ofn. @b. 1. faulenzen, müßig gehen, 
fdlendern; to „ about umber-lungern, 
»fhlendern; to. on a sofa faul ober müßig 
auf dem Gofa liegen. — IE vja. Ob. 
2.t0 . away (od. out) vertrödeln; to ~ out 
the time die Zeit totfhlagen. — LEN ». 
8. Sdlendergang m; miußiges Liegen ot. 
Sid-fireden. — 4. Crt m zum Umber 
bummeln over ·ſchlendern, Platz m zum 
müßigen Aufenthalt. — 5. Chaifelongue 
f (tpe.: Ihäf-Io'g), Rubefofa n. — 6. si. 
Schmaus m, Gelage 1 (Eton College). 

lounge? + (.) a. = lunge. 

lounger ([au’n-dQ**) s. = lounderer. 

lounging-chair (Iau’n-dyin'-tfga") «. 
Großvater⸗, Lehn-flubl m. 

lounging-room (.-kim) s. Raum m jum 
müßigen Verweilen oder Umberliegen. 

loup! proveN.(laup) (pret.lap, p.p.loupen) 
Ga. Fojn. 1. fpring n. — 2. (Grok) nade 
laffen. — HI v/a. 3. fiberfpringen, her⸗ 
unterfpringen von. 

loup® + (lap) s. = loophole. 

loup® (.) [fr.] 4. feidene (Halb-)Maste. 

loup-cervier (fü’-Ber-wje’) [ir.] s., zo 
canadifher LuhE (Lynx canade'nsis). 

loupe © (lüp) [ft.] s., metall. = loop?1. 

louping-ill {qott. (lau’-pin®-I) a, ver. 
Epringlrantheit f der Saale. 

loup-loup (lu’- la”) | fr.] s., co. Spi m 
(Art Hunt). Lunftet; — 

loup-the-dike fgott. (lau’p- dh*-datt) a. 

lour! ({au') o/n. @a. = lower}. 

lour? (für) s., 20. art afiatilge Eordi'ne. 

lourl (lau’-R®) s., orn. = lory. 

loury F (lau’-a*) a. = lowery. 

louse [mife. Zous, aje. lis) E (laug) s. (pi. 
lice, lälß), ent. Laus f; Pas mean as a 
~ jehr geigig, filgig. — EM (lauf) PN ofa. 
©b. laufen. 

louseberry & ({au’B-ben-*) s. Spindelbaum 
m, Pfaffenrdfel 2 (Hvo'nymus europa’ us). 

louse-bur ¢& (.-böt) s. = cockle-bur 1. 

louse-fly (--flöt) s., ent. Lausfliege f 
(Yuppen-gebärender Ziweiflägler). 

louse-herb & (.-hörb) s. = louse-wort. 

louse-wort © @ (.-wi't) s. 1.Läufefraut n 
(Pedicwla'ris). — 2. ſcharfer Ritterfporn 
(Delphi'nium staphisa'gria). 

lousily P (lau7-f*-1*) adv. yx lousy. 

lousiness ((au’-{'-n*&) s. Berlaufung f; 
P fig. Qaufigteit f; Filzigkeit f. 

lousy ey a. (wily adv.) 1. laufig, 
voller Qiuje; ~ disease Läufefrantheit f. 
— 2. P fig. laufig, gemein; filgig. 


wig m (= Lewis! 1); St. ~ (amerit. Gt. im | lout (laut) I fon + v/n. @a. ſich verneigen. 


Etaate Miffouri). — EL In 8. = louis-d’or. 


— IN + ra. niederbeugen, demütigen; 











Zeichen (Ba |. 6. IX): F famitiär; P Vollsſprache F Gaunerfprade; N felten; t alt (aug geftorben) ; "neu (aug geboren); ++ untidtig; 
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als Lump behandeln. — MUN 8. rober 
Rerl, Tdlpel m, Lümmel m. 
Louth (latidh, aus auth) npr. (engl. Mart 
feden ia Lincah.; and iriſche Grifs.). 
loatish (fau’-tifh) a. O tölpelhaft, unge 
qidt. rob. “ 
loutishness (.-n'&) s. Tdlpelhaftigteit f. 
louton (lü-ti”) ¢., zo. Budeng m (et Affe; 


Semnopithe'cus maurus). 
loutre (li”-t*) [fr.] #., her. Fiſch · ottet f. 
loutrin & (fi’-trin) s., zo. Fiſch⸗otter f. 
Loavain (Iũ · won, fr.: lu-tog’) npr., id., 
Löwen m (belgifge Stadt). 
louver (1ü’- wir) [ m/e. lover] s. 1. arch. 
= lantern 3, — 2. + ob. prove. Raudfang 
m. — 3. arch. = louver-window. — 4.7 
Tauknlod m; Taubenſchlag m. 
louver-board (.-b5'd ©) s., arch. Schall · 
brett n (1. a. loaver-window). 
kuver-boarding (?-bö’-din® ®) 8., coll., 
arch. Schallbretier n/pd. (ese louver- 
* window). 
louvered ({i’-10**d) a., arch. mite-m Dac: 
tärmden ster Schallfenfter verfchen. 
kuver-turret (1i”-w''-t8a-t) s., arch. 
1. = lantern 3. — 2. . of a chimney 
durchbrochener Gdhornftein-Aujfag. 
kaver-window (lü’-wi.wi’n-do) ¢., 
arch. Schallfenſter n an Gledentirmen, meift 
mit eiaer Reife wogereähter, jgräg Rehenber Bretier 
(vurer-boards eter louver-boarding), bie den 
Regen abhalten, den Edall aber hinauslaflen. 
louvre! (lü’.mr) 2. — louver. — Bgl.n 8. 
kavre? (.) [Louvre altes Sinigsigtob in 
Saris] 8. Urt Tang nod einer Lieblingämelodie 
Sabwigs XIV. [würdigteit 7} 
lovability ((8w-A-biL-#-1°) =. Qiebend- 
lovablo(18/w-"bl) a. licbenSwiirdig; ness 
(~-n'g) 2. Liebenswũrdigkeit f. 
lovage ¢ (.°DG; Hom. loveage) s. Lich- 
Rödel ms (Lign’sticums levi'sticum), 
hve (lin) [m/e. love, luve] Is. 1. atigem.: 
Liebe f (of, for, N to zu) I. — 2. Freund⸗ 
Waft f, Anhaͤnglichleit f Gunft f. — 
3. Liebe f, Liebihaftf. — 4. F getiebter @egen- 
Band: a) Liebchen n, Herzchen n, Schätihen 
#; b) reisendeß Ting oder Wefen; a ~ of 
a man ein allerliebfier Mann; a ~ of a 
book ein reigended Bud. — 5. myth. und 
fig. (aug Lv): a) A'mor m, LiebeBgott 
m; b) Venus f, LicbeSgottin f (SH.). — 
6. nn : gene Ginn = (of für). 
— 7. fig. Hers n, Einn m, Neigung f, 
Borliebe f (of, for für). — 8. 4 Grub 
mJ. — 9. Spit: nichts ¥. — 10. § Wald- 
tebe f (Clematis oito a). — 11. + dünnes 
Ecidenjeug. — 12. in Sfign mit Sudftanticen 
ab, Wjettiven : LiebeBe..., liebe(8)-... — Syn. 
f. affection. — IE v/a. @b. 13. lieben 
lieb haben, gern mögen oder haben; Ge⸗ 
fallen ober Bergniigen finden an (dat.); Y. 
— 14. (ten Kindern) lieb haben, liebtofen. 
— DIL ojn. Gb. 15. lieben; prob. he 
„s well, who makes thee weep wen Gott 
liebt, den züdtigt er. 
3n~1:. of one’s (native) country 
Boterlandsliche f; ~ of home Heimat: 
liebe; for the _ of auß Liebe (op. Freunde 
fdajt) zu; for the ~ of God um Gottes 
willen; + for the ~’s sake um der Liebe 
Gettes willen; + for (oder of) all „3 bei 
allem, was einem lieb ift, jedenfalls; . 
for „ Gegenliebe f; for ~ or money 
für Geb oder gute Worte, in irgend e-r 
Beife; free ~ freie Liebe; god of ., 
goddess of. = ~ 5; labour of ~ aus 
Liebe zur Gade oder gern geſchehen(d)e 
Arbeit; to be in ~ with berliebt fein 
in (ace.); to be out of ~ with über- 
dräifig fein (gen.); to fall in ~ with 
fig verlieben in (ace.); to make ~ to 


make ap. fallin. with a th, j-m Licbe 
für etwas einflößen; to marry for ~ 
aus Liebe heiraten; F there is no (ober 
not much) „ lost between them fiete 
lose! 3 %; to love one's ~ f.~ 13%. 

Zu love 8 F: to send (et. give) 
one's „ tu a p. j-n freundlihft grüßen 
laffen; e@/.~ to mother! grüß mir die 
Mutter!; give her my best ~ grüße fie 
{reundlidft ; (Brieifgtug) with much ~ 
yours... mit freundlichem Grube Jor... 

Zu ~ 9: pia: to play for ~ nicht 
un Geld fpielen; four ~ vier Points 
auf der einen, Null auf der andern 
Seite, vier r nidts. 

Zu „ 13: 1 ~ you for that daß 
werde ih Ihnen zu gute halten; to ~ 
one’s love with an A od. a B 2c. Formel 
beim Ginldfen der Pländer im Pfänderfpiel, 
wobei Belwdrter guier u. ſchlechter Bedeutung 
mit bemfelben Unfangsbudftaten ſchnell gu fin 
den find, 58.: I. my love with a B 
because she is Beautiful; 1 hate my 
love with a B because she is Brazen 
(D1); Lord. you! wahrbaftig!; prod. 
~me, „my dog wer mid liebt, liebt 
alles, wa8 mein ift; „ me little and ~ 
me long Liebe muß ewig dauern. 

pee loveab... |. lovab... 
love-affair (18’'m-A-fär) 2. Liebeshandel m. 
loveage (1ö’w-'dG; Hom. lovage) 8., al. 
1. abgeftandenc8 Bier, daß aus dem Zap⸗ 
fen getröpfelt ift. — 2. Schnaps und Bier 
gemifht (3M.). 
love-apple % (.-Spl) s. Liebed«apfel m, 
Xomate f (Lycope'rsicum escule'ntum). 
a-begotten P („-b’-götn) a. unehelich. 
m-bird (~-63'D) s., orn. Eperlingspapagei 
m (Psitta'cula passeri'na). 
„book + (~-biit) 8. Liebesgeſchichte f; 8 
and histories pl. Liebesgeſchichten f/pl. 
a-broker + („-bao-t) . Ruppler(in). 
"cause + (--1if) 8. Liebeshandel m. 
„-charm („-thäm) 8. Licbes-zauber m, 
strant m. [Lie 9 
a-Child prove. („-thalld) s. Rind n der 
w-cracked (.-tsitt) a. licbeßtoll. 
a-crossed (~-fadft) a. unglidlidy in der 
Liebe. —— —— 
a-dart (.-da't) 8., 20. Licbespfeil m ber 
-darting (18’w-bäi”-tin®) a., poet. liche 
firablend. 
a-day (lö’w-de) 2. 1. + Verfabnungs-, Cini- 
Qungs-tag m für Gtreitende. — 2. prove. 
LiebcSwerttag # (an dem ein Lachbar für ben 
andern umfonft arbeitet). 
a-drink + (.-drin't) 8. LiebeStrant m. 
„-drury + (~-daii-n°) 8. Liebe f (CH.). 
lovee (löw-i”) s., co. Geliebte f. 
love-enkindled ((8’ w-'n-tindld) a., poet. 
lieb-entbrannt. La, »zeihen 9 
favour (few) s. Liebes · andenlen 
a-feast (.-fibt) 8., rel. GiebeBmahl n. 
feat + (.-fit) 8. Ciebesthat f. 
efit (.-fit) 8. Licbes-anfall m, wut f. 
«flame (~-flem) 8., poet. Liebesjlanıme f. 
a-flower % (.-flau-") ¢. = agapanthus. 
loveful + (ful) a. voller Liebe. 
love-gage (~-gedG) s. Liebespfand n. 
love-game (.-gém) 8. Gpiel, bei dem die be 
fiegte Bartei ober Perfon nidt einen Point mar- 
{ert hat. en) 
love-grass % (.-gnaß) 3. Viebedgras n 
love-in-a-mist, love-in-a-puzzle 
(18’w-in-@-mi’ Bt, .-po"fl) s. 1. = fennel- 
flower. — 2. West Indian ~ flintende 
Baffio'nsblume (Passifio'ra fa'tida). 
love-in-idleness $ ({8’1w-in-al’dI-n*B) 4. 
Etiefmütterden n (Vi'ola tri'color). 
love-juice + (lö”w-dGüß) 8. Liebed-jaft m, 
etrant m. Leiöleife f. 
love-knot (.-ndt) s. Liebes» Inoten m 








liebeln mit, den Hof maden (dat.); to 
== 


' Lovel + (1970-1) npr. Wolf m (chu. häufiger 


Qundename; f. a. lord 8 7). 
love-laboured ({8’tv-{6-b"D) a., poet. 
durd Liebe erzeugt (MZ.). 
lovelace (clõß) Ut 8. 1. Licbes-noten m, 
ſchleiſe f. — II L~ npr. 2. pedo. Richard- 
son's Clarissa Harlowe (Typus eines feinen, 
tebenswärbigen, aber leichtlebigen u. araltexlofen 
Weltmannes). — 8. fiete cavalicr-poet. 
love-lass t (.-Iaß) s. Geliebte f, Lieben n 
love-led (.-Icd) a. von Liebe geleitet. 
loveless (1) a. 1. ohne Liebe, lieblos. — 
2. + ungeliebt. — 3. + nicht anziehend, 
feine Liebe einflößend. 
love-letter („-let-") s. Liebeöbrief m. 
love-lies-bleeding % (18”’m-latf-bN”-din®) 
8. Fuchsſchwanz m ( Amara’ ntus cauda'tus). 
lovelily \ (1#’w-P-I°) adv. von lovely. 
loveliness (.n'g) s. Licbensmfirdigleit f, 
Lieblidteit f. ULicbling ea 
loveling t(<lin')s.lieben8wirdiges Weſen, 
love-linked (.-lin{t) a. in Liebe verfettet. 
love-lock (.-lst) s. Liebed-, Schmadt-Iode 
F (chm, au Zeiten Elifaberhs, Lange Eingellode der 
Männer, Heutzutage von Ueinerem Umfange von 
Männern und Frauen fiber ber Stirn getragen). 
love-longing (18’tv-[o’n'-In*) s. Licbes- 
iebnfudt f. 
love-lorn (!#’w-lö'n) a. liebeverlaflen; fid 
in Liebe verzehrend; „mess (.-n*B) 8. 
Verlafienheit f in der Liebe. 
love-loyal ([8’w-I8i-?1) a. treu in der Liebe. 
lovely (lö’w-I°) La. (N aily adv.) 1.lieb- 
lid, liebenswürdig. — 2. F allerliebft, 
wunderfhön (Syn. f. beautiful). — 3. + 
liebend, zärtlid. — IE + adv. 4. in lies 
benswürdiger Weife. 
love-making ((3’w-mé’-fin') s. Hofmachen 
n, Courſchneiden n. 
loveman ¢ ([8’m-min) s. kletterndes Cabs 
traut (Ga'tium aparı'ne). ie 9 
lov e-match (-mutſch) s. Heirat f aus 
-monger © +t ( —— &. Ruppler mm. 
„-parrakeet (18’1v-pi’n-4-fit), „-parrot 
(lö"w-pär-t) »., orn. = love-bird. 
n-passage (1ö’w-piß-'0Q) a. Liebed-handel 
m, efcene f. 
a-performing (1ö’w-p"-fo”-min®) a., 
poet. Liebe pflegend. Labgehärmt.\ 
a-pined (lö’w-paind) a., poet. in Liebe) 
a-potion (--pö-fh’n) 8. Licheötrant m. 
m-prate („-pret) 8. Liebesgefhwäß n. 
quick (.-fwit) a., poet. durd Liebe ge- 
ſcharft (Wuge). ‘ 
lover! ({#%w-") s. 1. Liebhaber m; ~ of 
books Büdhereliebhaber mz, «freund m. — 
2. (chm. m und f, iegt faft nurm) Ciebende(r) ; 
as pl. Liebende pl.; a pair of 3 Lichcö» 
paar n; „3’ walk abgelegencs Gäßchen. 
— 3. + Freund m (SH.). — Bal. w 7. 
lover® + (lü’-w’) s. = louver. 
lovered + (lö’w-"d) a. einen Liebhaber ob. 
Freund Habend. [band ua 
love-ribbon (.-216-'n) s. Flor m, Trauer 
loverly \ ([8’w-*-[°) a. ſich für einen Lieb⸗ 
haber gegiemend; wie ein Licbender. 
loverwise („wälf) adv. wie (ein) Lieben-\ 
lovery + (li”-tv'-n°) s. = louver. |delr).J 
love-scene (lö’w-Bin) 8. Liebeßicene f. 
love-shaft (.-fdaft) s., poet. A'mors Pfeil. 
love-sick (1ö’m-Bit) a. liebesfrant; mness 
(a-n®B) 8. Liebeötrantheit f, Sehnſucht f. 
lovesome (.$’m) a. [I lieblid; liebend. 


&| love-song (.-fin') s. Liebed-, Minne 


fied n. ee 
—speaking (2-Bpi’-tin') a., poet. Liebe 
-spell (18’w-Bpel) s. Liebeszauber m. 
spring t (.-pprin’) 8. CiebeB{nofpe Ff. 
w-sult (.-Bjut) s. Liebeßwerben n; Cours 
maden n. 

a-tale (.-tal) 8. Liebesgeſchichte f. 
actap (.-t4p) s. Sartlidteitstlaps m. 
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love-taught (erw tit) a. don der Liebe 
gelehrt. 
a-token (--töln) s. Ciebed-pfand n, ⸗an⸗ 
denten n, «zeichen n. 
a-toy („-t8i) 8. Licbedgeidhen n (Heine Ge. 
{dent unter Liebenden). 
tree & (.-tal) 3. = Judas-tree 1. 
trick (.-trif) s. Liebesftreih m. 
trout (.-tnaut) 2, ichth. Pildard mr, 
Sardi'ne f (Clu’'pea pilcha'rdus). 
a-worth (.-w'th) s. Ciebenswirdigtcit f. 
a-worthy (.-wö'-dAh°) a. lieben&würdig. 
w-wounded (.-wün-d°d) a. liebeswund. 
lovey F (18’1-*) [dim. von love] 8. Herz 
gen n, Liebchen n. 
lovey-dovey f (.-diw-*) s., co. Liebhaber 
m; ~ ways pl. verliebte Beife. 
loving (.in*) a. D 1. liebend; Liebed>...; 
Briefſchluß: your. son Dein Dich licbender 
Sohn. — 2. verliebt. — 3. gütig, liebreich 
(to gegen), zugetban (to dat.). 
loving-cup (.-{8p) s. = grace-cup 1. 
loving-kindness (.-fatTnd-n'§) 3. 1. bibl. 
göttliche Gnade (Pi. 89,33, deutſche Bibel 34). 
— 2. HergenBgite f. 
lovingness (.1'B) 8. Cicbe 6 Zaͤrtlichkeit f. 
lovyer + ober prove. (Ibꝰ w· jitj 8. = lover!. 
low! (lö; Hom. Lol, Lowe) [m/e. lore, 
Lough; verwandt mit tolie!) La.l. „niedrig, 
tief (aug fig.) (ant. high); Y. — 2. (Waller 
ac.) niedrig, it; 1.— 3. Hein, "niedrig, 
ering, mäßig; J. — 4. (Breis) niedrig, 
illig, wohlfeil; Y.— 5. log. von geringem 
Umfange (Begriff). — 6. opt. von geringer 
Brechbarteit. — i erat fparfant, mager 
(Rot); ¥. — 8. oS tief; leiſe. — 9. leife 
(€timme) J. — 7. fig. niedergefdlagen, 
gedrüdt; ĩ. — 11. ſwach (med. Burs x.); 
entträftet; r.—12. in Berfall.— 13.(aten, 
Rragen) tief ober weit ausgeſchnitten. — 
14. (Rang, en gemein; J. 
. gemein, erbärmlid, nieder 
träctig, Fauna, idledt (Syn. ſiehe ab- 
ject"); Y. I adv. 16. niedrig (aug 
vom reife) ; to Luy ober sell . woblfeil 
taufen ob. verlaufen. — 17. leiſe; to speak 
~ leife fpregen. — 18. 4 tief; leiſe. — 
19. high and « f. high 19. — 20. \ as 
„down as Abraham's time bi8 auf Nbra» 
hams Zeiten herab. — IHN s. 21. Niedri⸗ 
gelt, 8); high and ~ hod und niedrig. — 
22. Rartenipiel: beflimmte Marte. welde gerviffe 
Vorteile gewäßzt, oft niedrigfler Trumpf. — 
23. = ~ area (f.~ 1%). — 24. prove. 0s 
pl. Niederungen fipl. — Iv via. @a. 
25. t erniedrigen (SwiFT). — 20. ſchott.: 
um et. feilſchen. — Vt ein. a7. herab» 
es finten. — Bgl. ~ 2 sis 5 


Zum 1: area Gebiet n niedrigen 
Lujtdrudes, Depreffion f; ~ bow ticfe 
Berbeugung; ~ chair Tabure'tt n, nic» 
driger Polſterſitz; geogr. the LowCoun- 
tries pl. die Niederlande pl. (= the 
Netherlands); F my finances are at 
a ~ ebb in meiner Börfe ift Ebbe; 
~ embroidery flade Stiderei; . lati- 
tude niedere (geographiſche) Breite; ~ 
relief = bas-relief; . steam Tampf m 
von niedrigen Trud; KR ~ works pl. 
unter⸗irdiſcher Veirieb; to be niedrig 
ſtehen (Sonne) (j. aus ~ 4 F und 10 4); 

~ to the South niedrig im Giiden, tief 
nad Süden (ant. ae to the North); 
to lay ~ f. lay! 2 

Zu ~ 2: ~ spring Springeebbe f. 

3u » 8: in cash tnapp bei Geld; 
his funds were ~ fein Beutel war leer: 
of ~ stature von fleiner Figu'r; ~ 
temperature niedrige Temperatu’r; ~ 
wages pl. geringer Lohn; O Biennerei: 
„ Wine Lutter zu, Vorlauf m (fiehe aud 
high 10 }). 


ee ee re re 





rato wohlfeil Taufen oder verfaufen; the 


Zu n 7: to keep ap. ~ j-n bei 
{napper Rofl halten, j-n ſchmal bin 
balten (fiege aug ~ 10 Y). 

Su ~ 9: to speak in a ~ tone of 
voice leife ſprechen. 

u» 10: ~ in spirits niederge- 
ſchlagen, gedriidt; to be ~: a) nicdere 
Gefdlagen ober verftimnt fein, b) fid 


geht ibm ſchlecht, c) heruntergelommen 
fein, d) Daniederliegen, tot fein; to bea 
cup too „ nidt genug getrunten haben, 
unt heiter zu fein; to bring ~ f. bring 
7%; to keep ap. ~ i-n niederhalten (1. a. 
N; to lay ~ f. lay? 22 %; to lie ~ 
ſ. lie? 11 Y. Eicher 
un 11: med. ~ fever ſchleichendes 
Q Bu ~ 14: port: ~ boat Sagd-, 
Fiſch⸗boot, das die geringfle Beute hat; 
% ONT.: ~ caste niedrige Rafte (firte aug 
low-caste); Low Church purita’nifde 
Kirche (Partei innerhalb ber anglita’ nifden 
Kirche mit kalvini ſtiſchen Neigungen, ant. 
§ High Church, fiete high 6 ¥); ~ class 
8 of people nicdere BoltStlaffe; ~ con- 
® en hiedrige(r) Stand ob. Stellung 
9 f; %. eryptogamic plants pl. niedere 
: Kryptoga’men pl.; ~ life Leben n der 

8 unteren Etdnde; . marriage MNife 
beirat f; Low Sunday Sonntag m nah 
Dflern (Quasimodogeniti); co. „ and 
slow — Low Church. 

Zu ~ 15: „ gamblers pl. Falſch⸗ 
® jvieler n2/pl.; ~ fellow gemeiner Kerl; 
8 language gemeine ober pabelhafte 
Sprade. 
low (16) Lv/n. Ca. brülfen, muben (sins). 

— IL ». Brüllen n, Gemube n. 
low® + od. prove. (15) 8. thiner Hügel (nos 

in Ortan., 38. Ludlow). 
low * prove. ober ſchot. (lau, WB. a. lo) He. 

1. Glamme f, Lobe f. — 2. Vogetfang: Blend- 

ligt». — Hl v/n. Ma. 3. flammen, lohen. 
low ® prove. (lau) v. = allow. 
low-aisle (1ö’-all) 4., arch. Seitenſchiff n 

der Kirche; Abfeite f. 

Jjowance F (lau’-In$) s. = allowance. 
low-arched (10”-a'tjdt) a. tief gewölbt. 
low-banked (15’-bn’t) a. mit niedrigen 

Damm. 
lowbell (lauX- bel oder 10.) I s. 1. Gang: 

glode Heim Vogelſang. — 2. Glode f dir 

Schafe 2. — II v/a. Ma. 3. mit dir 

Fangglocke ſcheuchen. 
lowborn (lo’-bo'n) a. ans niederen Stande 
low-bosomed (15’-büf-nıd) a. vom Rteite: 

tief außgefhuitten. 
low-boy (lv’-b5i) s. 1. + Whig m u. An: 

binges m der Low Church (f. low! 14 7). 

2. Am. Kommode f mit turgen Beinen 

low-bred(lö” -bred)a.au8 niederem Stande; 
fig. ungebildet, toh, gemein. 

low-browed (1ö’-braud) a. 1. mit niedercr 

Etirn. — 2. tieftuppig (Zeifen) ;tiefgemölbt. 
low-caste (lö’-tabt) a. 1. cn-3.: e-r niede⸗ 

ren Kafte angehörend. — 2. von niederen 

Stande; (Bieh) von geringer Raffe. 
low-ceiled, ~-ceilinged (16’-Bild, 15”-Bir- 

In®) a., arch. mit niedriger Dede. 
Low-church (1’-tihörtfh) a., eccl. die 

Low Church betreffend (f. low! 14). 
Low-churchism (15”-tih8”-tihifm) s., 

eccl. Grundjäße m/pl. der Low Church. 
Low-churchman (lo“-tſchö tich man) s., 

ecel. Anhänger » der Low Church. 


















Low-churchmanship (.mén-jdlp) 8. Bue | 


rn f zur Low Church. 





3u low! 4 ©: to be ~ niedrig low- class (li. flap) a.(von)geringerQn- 
fichen (Rufe); to buy ater sell ata a— 


lität; ~ goods pl. Waren f/pl. geringer 
Qualität. Lorigem Kopie. i 


„est bidder der Mindeftbietende; the m-crowned ([5’-fraund) @. (Hut) mit mie: 
„est contractor der Mindeffordernde. day (157-08) 8. Tag, der nit cin kird- 


lider Feſttag ift. Isa. 4 
«declined (--d°-HaTnd) a. jr Ag 
a-dilutionist @ (167-d*-1(i)u”-fh*-nift) 8. 


Hombopathie: Anhangerm von — 
fen Verdünnungen. 
down ({07-daun) EF a. tief gefunten; 
weit herunter, gemein. — IN s.== gully "1 
a-downer Ani. (lö’-dau-u®) 8. herunter: 
gefommener Menſch; Gefuntene(r). 
Low-Butch © (2-d8"tfd) a. a. 8. f. Dutch. 
Lowe (fö) npr.: Sir Hudson „ Gouverneur 
don St, Helena während Rapsleons Gefangeniäaft. 
Lowell (15-1) npr.: a) James Russell ~ 
amerit. Didter (1819 - 91) ; b)Gt.inMass.(U.S.). 
lower! (lau’-*) (ngt. diſch Tauern] UN rin. 
Wa. finfter (ob. düfter) außfehen op. bliden; 
(Qizsmet) fich bewölfen. — HL + 2. finft flere’ 
Ausfehen; Bewdlktheit f. — Bgl. ~2. 
lower? (15°) Ta. u. adv. (comp. v. low! 
Ian II) 1. tiefer, niedriger, end) in 
Bfign meift: Unters...; Y. I via. Qa. 
2. nieders, herab-lajfen, fintes Taffen, fens 
fen; J. — 3. (aug to ~ down) fieren, 
herunterfieren; to ~ away wegfieren; Y. 
— 4.niedtig(er) maden, Etraße ac. niedriger 
od. tiefer legen (anz. heighten). — 5. grrife, 
Binsfuß ıc. herabfegen. — 6. fig. ſchwaͤchen, 
entträften (ant. clevate!); to ~ one's 
voice leife(r) fpreden. — 7. to ~ the gas 
die Gadflamme herunterdrehen. — 8. fig. 
herabſetzen; demiitigen, erniedrigen; to. 
oneself fich demiitigen, fi etiwaß vergeben. 
d: a) Rote um e-n (halten) Xen ernie · 
drigen; b) Conart tiefer fegen. — 10. gratis: 
teiten mit Waſſer verddnnen.— 11.0 @ravier- 
tunft: Blöde abtiefen, - MUN o/n. a. 12. ab 
nehmen, fallen, finten; fid fenten. — 13. @ 
(Breis) —— fallen. — Bgl. nw}. 
(studding-sail) boom 
Badſpiere f, Bads-, Sdhwing-baum m; 
© metall. „ box untere Raftenhälfte 
bed Gieblaftens; sl. ~ boys pl. Schüler 
mipl., die die fünfte Rafe (unfere Er 
tunba) "nod nicht erreicht haben; © typ. 
~ case Stleinletterfaften m (f. a. lower- 
case); „ chalk dlori'tiihe Kreide; ~ 
clothing Beinfleid »; „ court = base- 
court; & „deck Bivifdended a ; „edge 
Unterfante T; xöm. hiet. Lower Empire 
bygantiniihes Kaiferreih; ~ fifth, . 
fourth, &c. Unter» Setunda f, Unter 
Tertia Fr ꝛc. (fiete a. form 15 J); Lower 
House Unter-, Abgeordneten» haus n; 
wb ~ ropes pl. untere Taumerl; the ~ 
schoo] die unteren Klaſſen fipt. (einer 
grofen Saute); Vorſchule f; O Weberei: ~ 
shed Unter-fad n, egelefe n. 

Zu 2: to ~ casks Fãſſer in den Meller 
hinab-lafien, -fdroten; © mater: to. 
the ape die ShAge niederlajfen. 

Zu» 3b: to ~ handsomely über 
Sa freien, langfam fieren; to ~ 

eerfully willig ftreiden; to . with 
a turn round a cleat or kevel um 
— Klampe oder einen Poller fieren; 

~ (the) colours (aug the flag) die 

— ſtreichen, niederholen; fig. fid 
für befiegt erllären; to ~ down a sail 

8 ein Eegel fireiden. 

lower-case © (10’-"-teb) typ. Is. tleine 
Budftaben m/pl. — AN a. die tleinen 
Buchſtaben betreffend. 

lower-class (.-tlag) a. die unteren Rlaffen 
betr.; der unteren Stlafjen. Loüfer. 

lowering (la. *-riné) [lower!]a.Ofinfter, 

lowermosti(lö’-"-mößt) I o.nicdrigf,ticik. 
— II adv. am niedrigften, zu unterfl. 
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lowery F (lau’-5-a®) a. bewöltt, drohend. low-tongued, volced (fo- idned, 10”. | Lozier (lo”-G**) npr. (Brin.). 


Lowestoft (10’$-töft) npr. (Gerhabt in Suf.). 
low-furmace © (1’-für-n’E) 8., metall. 
Etreid-ofen m. Inuslehre f.\ 
low-gauge % (lö’-gedG) #., artill, Mi’-J 
Low-Gorman © (10°-dG5” -nı'n) La nicder- 
deutfh. — IN 8. Nieder-, Platt-deutich m. 
low-ground Am .(1ö’-gnaund)s.Ricderung. 
low-beeled (15’-bild) a. mit niedrigen 
aden ⸗der Ferſen. 
low-hung (10”-b8n*) a. tief hãngend (Wolten) 
lowing (li’-In!) s. = low?, 
lowish F (10”-1f) a. ziemlich tief ob. niedrig. 
low-laid (10’-Ied) a. begraben; fig. ge 
demütigt (f. to lay low unter Jay! 22 }). 
fowland (lo’-lind) I s. Ziefland m; Nie 
derung f; the Ls: a) die Niederlande 
n/pl.; b) fäbl. und Sftl. Teil Schottlands, etwa: 
Unterfand n. — IH a. Niederungd-... 
Lowlander (1ö’-[än-d°*) s. Bewohner m ded 








(ihott.) Unterlandes (ant. Highlander). 
Low-Latin © ((07-18’t-in) s. |. Latin 4}. 
lowlihead + (15”--hed), whood t (.biad) 

s., poet. niederer Stand; Milde, Demutf.- 
lewlily \ (15”-P-1°) ade. zu lowly. 
low-line(r) (10’-lain, [67-fat-n**) ¢., el. 

Hilder, der am wenigften fängt. 


niedrigung f, Riedrigteit f. — 2. N Mit- 
telmapigteit /; Berworfenheit f. 


lowliness ({57-I'.n*§) s. 1. Demut f, Gr | 








aWSipt) a. mit tiefer cd. leifer Stimme. 

low-warp © (~-wi'p) a. Weberei: tiejſchaͤftig. 

low-water (Ii’-wä-t") s. 1.8 Niederwaſſer 
n; tieffte Ebbe; „ mark Niederwafler- 
marte f. — 2. fig. Geldmangel m. — 
3. © niedrigfter Wajferfland im Refit; ~ 
alarm Yäntewert n zum Anzeigen eines 
niedrigen Waflerftandes. 

Loxa-bark © % (lort-Ba-bä'f) [Loxa, Etabt 
in GibUmerita] 8., pharm. Yo'za» China 
(-rinde) f. 

loxarthrus 2 ([df- a'”- thn®B) [grd.] @., 
med. Gelentvertrammung f. 

loxia & (lö’t-B’-a)|grch.] s. 1. med. ſeitliche 
Verdrehung ded Kopfes. -- 2.0,n. Kreuge 
ſchnabei m (Lo’xia, vf. L. cureiro'stru). 

loxian & (lt-5In) orn. Ha. die Kreuz 
fchnäbel betr. — IL s. Kreuzſchnabel m. 

loxline @ ({#’t-B’-In) a. ⸗ loxian. 

loxocosm % (15’t-f?-tofm) [grd.] 8. Inftru- 
me'nt, um den Ginfluß ber jhrägen Stellung ber 
Erd · achſe auf bie TageBlänge gu zeigen. 

loxodrome @ JL („daöm) lgrch. 8. Loro- 
dro’me f (Linie, welche ſamtliche Meridia’ ne unter 
bemielben Winkel ſchneidet). 

loxodromic (lot.e· dad m· it) a. logos 
dro'mifh; ~ curve, ~ line, ~ spiral = 
loxodrome; ~ sailing Schieſſegeln n, 
Dwarsturs m. 


low-lived (15”-Iaiwd) a. 1. ein niedered | loxodromics @ & (.1t8) 8. (sg. und pl.) 


Leben führend. — 2. F gemein, ſchäbig. 
lowly (15°-1°) La. (\ wily ade.) 1.niedrig, 
nieder, tief; niedrig liegend. — 2. gering, 
gewöhnlid. — 3.demütig, fanft,beicheiden. 
— adv. 4.niedrig; „ born von niederer 
Geburt. — 5. leife. — 6. demütig, be» 
ſcheiden; mild. 
low-men + ([v’-mén) 8/p2. fatie Würfel, die 
au riebrige Mugen werfen. 
low-minded (15’-main-d*d) a. niedrig ge» 
finnt; gemein dentend. 
lowmost + (lö’-moßt) a. — lowermost. 
lown! ({Zun) s. = loon!. — Bel. ~%. 
lown ? jgort. (aun) La. rubig, ftill; heiter; 
geihügt. — HH 3. filler, geſchũtzter Plag. 
Lowndes (laundſ) npr. (Grin. u. Orten, U.8.). 
Lewndesville (lau’udf-wil) npr. (Gtabt in 
€bb-Garolina, U.S.). ten (ateiv).| 
low-necked (1’-uett) a. weit audgefdnit-) 
lowness (15’-n’$) s. 1. Riedrigteit f, Klein- 
beit f (a. fig.). — 2.8 Tiefe f eines Tones. 
— 3. leifer Ton. — 4. Kaͤrglichkeit f, Un- 
gulanglidteit f, Armut f. — 5. Unterwür- 
figteit f, Demut f. — 6. „ (of spirits) 
Riedergefchlagenheit f. — 7. Gemeinbeit f. 
lew-pitched (10’- pitjht) a. von geringer 
Etcigung.  [Riederdrud-Mafdine ry 
low-pressure® ({0’-prefd-")a.:~ engine. 
low-priced ({0’-paat Bt) a. billig, woblfeil. 
low-rated (12’-né-t'd) a. billig, wohlfeil, 
gering gefdagt. 
lowre! + (lau’-*') o/n. = lower, 
lowre* + (.) 4. cant Geld n. —5 — 
low-roofed ([5’-aüjt) a. mit niedrigen 
mn Re ®) npr. 1. Lorenz m (%n.). 
— 2. Lorchen » (weibliger Va.). 
lowry? @ (law’-R°) s. = lorrie. 
lew-seated (lo’-Bi-t) a. niedrig aber 
unten figend. Ldrige Lage geihügt.\ 
sheitered (15’-jhel-t‘"d) a. durch mies 
side (1i’-fald) s. = low-aisle. [nung.| 
a-touled (107-651D) a. von gemeiner GefineJ 
spirited (lo”-ppia-'-t'd) a. niedergefchla- 
gen, mutlos; „Bess (.-n'b) 8. Niederge- 
ſchlagenheit f, Mutlofigteit, Schwermut f. 
wetadded (15”-Btöd-"d) a. mit niedrigen | 
Pfoficn, niedrig gebaut. 
lowt + (laut) s. — lout. 
lew-thoughted “ (1i’- thi -t"d) a., poet. 
medrig dentend. 
low-tide (10°-taid) s. Ebbe f (ang co. fig.). 





Wiſſenſchaft f od. Runft fdes Dwarskurfes. 
foxodromism a L(löt-Bo"d-R!-mifm) s.Ber- 
folgen ob. Innehalten n des Dwarsfurfcs. 
loxodromy a.L(.n°,C7.D.10't-B-dno-ne) 
8. loxodromics. [ten jar Reinigen a 
loy prove, (181) s.,agr. langer ſchmaler Spa- 
loyal (187-1) [fr. loyal, It. lega’lis] a. O 
1. loya’l, dem Gefeg getreu, der Regierung, 
bem Könige rc. Iren ergeben ober zugethan. — 
2. fig. treu, getreu, befländig, zuverläffig. 
loyalise@\(.4-1at f)o/a.@ b.lonal machen. 
loyalism | (.lijm) s. = loyalty. 
loyalist (lift) s.Loya’ler m, Zreu-gefinnter 
m, »ergebener m. 
loyalness \ (15i”-5l-n*§) a. = loyalty. 
loyalty (t°) s. Loyalitä't f, (Unterthanen-) 
Treue f (Syn. f. faith); Ly Islands pl. vie 
frany. Loyalty⸗Inſeln f/pl. (im en 
loyne + ({8in) s. = loin. Letrepipe't). 
Loyola ((8i-0’-{a, fpan. Auslpr.: 15-j0"-13) 
npr.: Ignatiusde ~ Igna'tius dv. Loyo'la 
(Etifter deB Sefuiten-ordens, 1491 - 1556). 
Loyolist \ (15-j57-Lipt) 8. Scfui't m. 
lozel + (lu, CT.D. la”-f4l) e. — losel. 
lozenge (15’f-'ndG) [fr.] Hs. 1. geom., her. 
ae. Raute f, Rhombus m (<>). — 2. med., 
pharm. x. tautenformiges Täfelhen, 
pst lee n, Paftille f, Bonbo'n ın.— 
. rautenförmige Glas⸗, Fenſter ⸗ſcheibe. 
— ILa. 4. aunt: in Rauten geteilt. 
fozenge-coach + (Wj-ndG-titih) 6. 
Equipage f einer vornchmen Witwe mit 
ihrem Wappen im Rautenfeld. 
lozenged (lo’f-'ndGd) a. rautenförmig. 
lozengee („!n-dGi) a. = lozengy. 
lozenge-fret (10’j-'ndG-fret) ., arch. 
Rautenftab m. 
~-goad (.-g0d) 8. Eporn m mit rauten- 
formigem Stadel, Stadeliporn m. 
~-eraver © (.-gre-tv'*) s. Grabftidel m 
mit rautenförmigem Querjchnitt. 
„machine (.-m*-{din) s. Mafdine f gum 
Formen von Pafiillen. [Rab =} 
~-moulding (X-mo’l-dın®)s.arch Rauten: 
»-pane (10’j-ndG-pen) . = lozenge 3. 
~-shaped (.-[dépt) a. rautenförmig. 
~-spur (.-Bpd') 8. = lozenge-goad. 
lozengewise (.wal{) udv., her. rauten: 
formig angeordnet. 
lozengy (orken-dge) [a/f.] a., her. (Wappen) 
mit rautenförmigen Feldern. 











Lp. abbr. = Lordship. 

L.P. abbr. = Lord Provost; large paper. 

L’pool abbr. — Liverpool, 

L. Pr. abbr, = Licensed Preacher. 

L.P.S. abbr. = Lord Privy Seal. 

L.R.C.P. abbr. = Licentiate of the Royal 
College of Physicians. 

L.R.C.S. abbr. = Licentiate of the Royal 
College of Surgeons. 

Lreux (laü) npr. on (Rönig Artus’ Seneſchali). 

Lrs, abby, = Lancers. 

L.S. abbr. = locus sigilli (f. locus 1); left 
side. fof ara 

L. S. A. abbr. = Licentiate of the Society 

L.S.B. abbr. = London School Board. 

L.S.D. over 1.8.d., aug £8.d. F (el ch di”) 
Labbr. von It. libre, so'lidi, dena'rii = 
pounds, shillings, pence] s. Geld m, 
Mammon m; he’s a worshipper of ~ er 
betet da8 goldene Kalb an. 

L-shaped (#’1-{hept) a. L-förmig; © ~ bar- 
iron L-förmiges Etab-eifen, L-Eifen n. 

Lt. abbr. = lieutenant. 

L.T. abbr, = locum-tenens. 

L.T.C. abbr, = Lawn Tennis Club. 

Lt.-Col. abbr, = Lieutenant-Colonel. 

Lt(e)d (mein @) abdr. = limited. 

Lt.-Gen. abbr. = Lieutenant-General. 

L.Th. abbr. = Licentiate in Theology. 

Lt. Inf. abby, — Light Infantry. 

Tu (lü) 8. un v. = loo!. 

lubbard \ ((8’b-"d) I s. — lubber. — 
IE a. = lubberly. 

lubber (18°b-%) Is. I. P Tölpel m, Qümmel 
m, Schlingel m. — 2. b sl. unbefahrener 
Matrofe; .’s hole Goldatengat n; ~'s 

oint — lubber-line. — II N vn. Wa. 
. Plump oder ungejdidt jegeln. 
lubber-cock prove. (18"b-".töt) s. Puters, 
Trutehahn m. 

lubber-grasshopper Am.(2-gra’$-höp-!) 
8., ent. 1. ust Heufchrede f (Brachy'stola 
magna). — 2. turzflägeliges Infe'tt (Roma'lea 
micro’, is Lpinfel m.) 

lubberhead prove. (18’b-".hrd)s.Einfalts-J 

lubber-hole J (.-bel) 8. Goldatengat #. 

Lubberland (.(4nd) s.,co. Sdlarafjentand 
1; chm. aud Bezeichnung für London. 

lubber-line L (.-lain) s. Steuerftrich m ix 
Rompabgehäufe. 

lubberliness („-n’5) s. flarte Plump- 
heit, Tolpelhajtigteit f. 

lubberly F (.(*) a. a. adv. plump, tölpel 
baft, ungefdidt. 

lubberwort prove. („wört)a. trdge u.dunım 
machendes Getränt ober Efien. 

Lubbock (18’6-"t) npr.: a) John William 
~ engl. Uftronom (1803-65); b) Sir John ~ 
Wantier u. Gelehrter (geb. 1834), der Eöpfer der 
bank-holidays; P St. „('s feast) Banf- 
feiertag m (j. bank-holiday); c) Sir John 
~ Raturforiger (Eohn von ~ A; geb. 1834). 

Lubin ({(i)it”-bin) npr. (männt. Sn.). 

fabricN\(((i)i”-bril) lt.u bricus]u. l.glatt, 
fclipfrig. - 2.fig.fadwantend, unbeftändig, 
wantelmitig. — 3. unzuchtig, liederlid. 

lubrical \ (1(i)i”-br®-(41) a. = lubric. 

lubrican + (.f'n) s. = leprechawn. 

lubricant (.bx!-f'nt) Ha. ſchlũpfrig od. ge 
ſchmeidig madend. — IH «. ſchlüpfrig over 
glatt madended Mittel, Schmiermittel n. 

lubricant-tester © (.-teB-t?') s. Appara't 
m zur Prüfung des Schmierwerted v. Öten. 

lubricate! (1(i)u’-ba’-tet) [It. p.p. lubri- 
catus|vja.Qb. 1 fcliipfrig ov. gefhmeidig 
maden; O mach. (ein)ihmieren, ölen. — 
2. © Photographie: Bilder vor dem Satinieren 
mit Seife befireihen. — Bgl. w*. 

tube leat N Ale Iaipicig celoescinig. 

lubricating-oil © (.f6-tin?-dil) s., mach. 
(mineralijhes) Shmier-dl. 
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lubrication (1(i)it-bné-f6”-fh'n) s. Schlüpfe 
tig-, Gefdmeidigemadenn; Omach.Ölen 
n, Schmieren n. [Schmierhahn m. 

lubrication-cock © (.-töl) s., mach. 

lubricative \ (I(i)i”-bné-t4-tlw) a. ſchmie⸗ 
tend; Schmier.... 

lubricator © („te-t") s. Einſchmieren⸗ 
de(rt,3);mach.Schmier-apparat m, bidfe 
fself-acting. Selbft-fdmiererm,-dlerm; 
~ alarm-signal Carmivert n gum Anzeigen 
ungenügender Öfung. — 

lubricitate (1(i)#-bni’§-*-tét) ofa. Ob. = 

lubricity (.t*) s. 1. Schlüpfrigfeit f, Ge 
ſchmeidigkeit f. — 2. fig. Unbeftändigfeit 
7, Bantelmut m. — 3. Schmicrfähigteit 
f. — 4. fig. Schlüpfrigeit f, Unzüchtig⸗ 
teit f; Liederlidteit f. 

lubricous (I(i)w-bn?-töß) a. 1. + = lubric. 
— 2. mit fhlüpfriger Oberfläche (wigen x.). 

lubrifaction(|(i)u-ba*-fi’t-fo'n),~ication 
(„P-te’-[h’n) 8. = lubrication. —A 

Lucanlliijũꝰ·An) nxr.Luca nusſrsm. Tichter, 

lucarno (I(i)!.ta”n) [fr.] s., arch. Dad» 
fenfter n, -lute f; a. Heined Turmfenfter. 

Lucas ({(i)it”-t48) nprr.,dibl.Luladm(a.0n.). 

Lucaslan ({(i)é-f67-f6©n, .G&In) a.:  pro- 
fessorship of matbematics von Henry Lucas 
1663 für Cam. geftilteter Lehrſtuhl für Mathematik. 

lucayne + (I(i)i-to’n) #., arch. = lucarne. 

Lucayos (I(1)#.tal”-oß) npr.: ~ Islands p/. 
engt. Lukayiſche oder Baha’'ma-Infeln f/pl. 

Lucca (lü’f-a) npr. Lucca n (it. Ctadt und 
Provi'ng, ehm. Herzogtum). 

Lucchese (f-1N’f, 1176) Ha. au8 Lucca, zu 
den Bewohnern von Lucca gehörig.— II s. 
(sg. u. pl.) Bewohner(in) von Lucca. 

Luccicos (1#-t{h1”-töß) npr. m (SH.O. 

Luce! ({()if) npr. f(SH.Co.). [1,3,44). 

luce? (I(1)if) 2. (au8gerwadfener) Hecht. 

lucency N (I(j)a”- B'n- 6) s. Glanz m, 
Schimmer m. [ftrahlend wa) 

lucent ({(i)i”-§'nt)[[t.]a.,poet.glingend, 

Lucentio({(})§-ge’n-{!-5)nps.m(SH.T.6.). 

lucern! + ({(/)i”-B"'n) 8. = lucerna 1. 

lucern*+(.)s. 1.20. Luchs m. — 2. Luchs⸗ 
fell n. — 8, art Sagdbund m. 

lucern® & (I(i)*-§5°7n) &. = lucerne®. 

lucerna (1(1)$.55”-na) s. 1. antite Qampe. 
— 2. ichth, = lantern 8. 

lucernal („n’f) [lucern!] a. Campen-...; ~ 
microscope Lampen-Mifrofto’p n. 

lucernarian % (!d)ü-k"-nä’-nIn) a. u. 8., 
zo. = calycozoan. [Santon ter Schweiz). 

Lucerne! (lin) npr. Luze rn n (Stadt u. 

lucerne? @ ({(i)#-f3"%N, WB. ii. fu) 
[fr.] ⸗. Quge’tne f (Medica’go sati'va), 

Lucetta ({(i)!-fe’t-a) npr. f (SH.G.V.). 

Lucia (I(ijũ ·ſch·a) apr. Lu’cie f (On.). 

Lucian (1()i”- fon, K)ar-fhen) npr. Que 
cia’n(u8) #7 (fati'cifger grep. Sqhriſtſteller, Phi. 
lofo’ph bed 2. sar. n. Chr.). 

Luciana (I(!)i-6%-’-na) npr. f (SH.Co.). 

Lucianist — [Lucian] «., 
ecel hist. = Collucianist. 

Lucianus ({(i)it-6*-6”-n°§) npr. m (SH.H.). 

lucid ({(i)i”-B1d) [It. Zu’cidus) a. O 1. meiſt 
poet. licht, Teuchtend, bell, glänzend. — 
2.Har, durchſichtig. - 8. fig. licht(voll), hell; 
med. u. jur.: ~ interval, „ moment liter 
Augenblid; ~ style lichtvolle Schreibweife; 
~ vision Hellſehen n. — 4. ent.: a) glän« 
gend; b) = luciferous2. — 5. 2 mitglän- 
gender Oberfläche. 

lucidity (1(i)*-Bi’b-f-t*) [It.] s. 1. Helle f, 
Glanz m. — 2. Durchfichtigkeit f. — 3. fig. 
Klarheit f (des Dentens ac.), Deutlichleit f. 

lucidness X ({(/)i”-pid-n?§) 8. = lucidity. 

Lucifer (1())i”-68-f*) [ft.] 2. (8/m.) 1. ast. 
Morgenftern m (Venus). — 2. Qu’cifer m, 
Satan m. — 3. 1x (a. 1, match) Streid- 
bölgdhen n; 1, box Etreihholzbüdje f. — 
4. ix zo. Urt Garneele. 





Luciferian! (Ii)ü-B’-f1’-a’In) a. teuflifc. 
Luciferlan® (.) eccl.hist. I a. auf ben it. 
Biſchof Lucifer (t s71) bezüglich. — IE e. 
Anhänger m des Bifgols Lucifer. 
Luclferite ({(i)a”- §*-f*-ratt) s., eccl. = 
Luciferian 3. 
luciferous ({(1)#-§1’f-'-n36) a. 1. N Licht 
gebend, leuchtend ; fig. lichtvoll, aufflärend. 
— 2. ent. mit Leudt-organen. — 3. N 
ſata'niſch, tenflifd. 
lucific \ ((()#-BV fib) a. Licht erzeugend. 
luciform | (1d)i”- BF form) [ft.] a. licht 
ähnlich, -artig. ano 
Lucifrian + ({()*-£1'f-2®n) a. fata’nifc, 
lucifugous (~3*-98§) Ilt.] a. lichtſcheu. 
lucigen (1(i)i”-B-dgen) [[t.] Hs. art Lampe 
f von großer Leudttraft. — IL a. auf Be- 
leuchtung durd ſolche Lampen bezüglich. 
Lucilius ({(i)#-B171-2%§) npr. (att-rim. Prin.). 
lucimeter & ({(i)*-§1’m-*-t") [[t.-grd.] #., 
phys. Photome'ter n, Lidtmeffer m. 
Lacina („Bal’-na)[it.) Inpr. 1. rim. myth. 
Cuci'na f (Beiname ber uno [a. der Diana] als 
aeburtähelfender Gottfeit). — ILL. 8. 2 
Mond m (CH.). — 3. @ zo. Urt Muſchel. 
Luciuda(l()i-Bin-da) npr.Quci'nde f Vn.). 
Lucio (I(i)u’-fdP-6) npr. m (SH.M.M.). 
luctoid & (1)u’-B-5d) a. und s., ichth. 
hecht-artig(er Fiſch). (Lucius ey 
Laclus (1(1)i”-fbF2B oder ((1)i”-fh*B) npr. 
lucivee Am. ({(i)i-§'-wi’) [corr. aus fr. 
loup cervier] s., zo. Pola'rluchs m 
(Lynx borea’lis). 
luck? (töt) [dtſch @iaa] Es. 1. Zufall m; 
Sdhidfal n, Geſchich n. — 2. (aug good ~) 
plotliches, oft unerwartetes Glitd, tinder Glüds- 
(gu)fall m; $. — 3. vecmeinttig Glück brin- 
gender Gegenſtand (Bid. Trintoeder). — 
II prove. vn. Oa. 4. gliidlid fein. — 
III prove., ofa. @a. 5. glüdlih machen. 
Zum 2: bad (od. ill) „ Unglid n; 
by ~ von ungefähr, glüdlicherweife; by 
ill ~ unglüdliherweile; P~ in a sieve 
ſchnell zerrinnendes Glid; to be in ~ 
Süd haben; 87. to be down on one's 
„ in mißlichen Umftänden ober in Geld- 
verlegenbeit fein; Unglid haben; the ~ 
is in my favour id bin vom Glad be- 
günftigt; F that’s my usual ~ od. that’s 
just my ~ da8 ift mein gewöhnliches 
Ped; the. turns against me das Glid 
wendet fic) gegen mid; to try one's ~ 
fein Glüd verfuden; AA to have ill ~ 
Huſch befommen; prob.: ~ for the 
fools, and chance for the ugly jegrößer 
der Narr (P das Stüd), je größer das 
Gluch; ~ is better than skill Glüd 
geht über Gefchid;; there's. in leisure! 
eile mit Weile! 
lack? Am. (~) [Rebenform von lock 2] #. txt 
geivonnene Woll-Lode. — Bgl. w 4. 
luckie jgott. (187t-°) s. = lucky *. 
luckily (18f-*-I°) adv. zum Glid, glad: 
licherweiſe; ~ for me zu meinem Glide. 
luckiness (.n*B) s. glüdlihe Befchaffen- 
beit; Glid n. 
luckless (1-15) «. GO unglüdlic, erfolg- 
108 ; ungünflig; wuess (.-n'f)s. Unglüd- 
lidfein n, Unglüd n. 
Lucknow ([8’f-nau) npr., id. (St. in Of-3.). 
luck-penny (lö’t-peu-°) s. Gladspfennig 
m: &) ſchott. und iriſch: ein Lachlaß an Käufer, 
um Glad mit ber Kundfgait zu haben; b) C über 
Bord geworfene Kupfermänze. 
luck-piece (löt-piß) s. Za’lisman m, 
Amulett 2. 
lucky! ({87t-°) Ea. (wily adv. {.bs) 1.glüd- 


lid, erfolgreich; günftig, glidvertandend | 


(Syn. fiehe fortunate); . bag Grt einfade 
Rotterie auf Zahrmärtten (f. a. lucky-bag); ~ 
chance günftige Gelegenheit; Fhe is a. 


dog er hat Glüd, F Schwein; ~ hit Glüds« | 











fall m, Treffer ms; ~ money als Amnle'tt over 
Berlode getragene Ränge. — 2. f&ott.: ob 
überreihlih, umfangreich (Rab). — 3. 
geihidt, gewandt. — AN s.4.Glüdn;Fto 
be in ~ Gad haben; P to make (oder cut) 
one’s ~ fid au8 dem Stanbe machen; F to 
strike one's. e-nglidliden Griff thun. — 
III ado. 5. 1&ott.: höchſt, febr, zu; ~ long 
gu fang. — 6. P strike me ~! poßtaufend! 
lucky? {qott. (1878-°) 8. vor Ramen: Mütter- 
chen n, Gevatterin f, Großmutter f. 
lucky-bag & (18’t-*-b4g) 8. Bepättnis auf 
Kriegsiiiffen für zurfdgelaffene Meiber u. fonftige 
Eachen. [n, Alterchen 9 
Aad ddieo) ſqott.ſ.·did(·) ¢. Großvã terchen 
„hands $ („-hindf) e. mannlider Schild⸗ 
farn, Wurmfarn mm (Aspi’dium flix mas). 
Nhood féott. (.-biid) 8. = caul! 1. 
-minniefäott. („-min-)s.&roßmütterden. 
a-proach föott. („-prötfh) #., ichth. = 
fatherlasher. 
stone (_-btin) 8. Hörftein m, Otoli’th m 
e-8 Fiſches (als vermeintl. Glüdbringer getragen). 


+ | lucrative (1(j)i”-ta®tiw) [fr., It. Zucrati'- 


ous) a. 1. einträgli, gewinnbringend, 
vorteilhaft; ~ office amt, mit dem Sporieln 
verbunden find. — 2. t gewinne, felbftefiidtig. 

lucre (I(i)it”-t#*) [[t. Zucrum) s. Gewinn m, 
Borteil m; oft 5.8. Gewinn-, Hab-fudt f. 

Lucrece (I()a’-teif), nthe ({(i)#-tei’- 
fc('-)a) npr. Qucre'tia f (rdm. Bn.). 

Lucretian ({(i)*-tat”-{@"n) a. auf ven 1% 
milden Dichter und Philofopten Titus Cucre’e 
tius Ga’ru8 (ca. 98-55 v. Chr.) bezüglich. 

Lucretius (fp) [[t.] npr. Cucre'tius m. 

lucriferous + ({(1)*-tal’f-'-n8b) a. einträg- 
lid; ~ness t (.-n'§) s. Cintraglidtit f. 

lucrific + Gi) a, = lucriferous. 
lucrious + (I(1)it”-fa83§) a. — lucrous. 
lucrous \ ({(i)a”-ta's) a. Gewinne... 

luctation \ ([8t-te’-{@'n) s. Kampf m, 
Ringen n. 

luctiferous + ([t-t’f-"-RBE) a. Gorge ver: 
utfadend, Trauer bringend. 

luctual + ((87t-t(901) a, Trauer bringend; 
Traners... (rig. 

luctuous + (.t!90§) a. forgenvoll, he 

lucubrate ({(i)it”-ti*-bret) (It. Lucubraꝰre] 
@b. I o/n. bei Nacht arbeiten, ernſtlich 
nadbdenten, fludieren. — IN vja. tar 
mabjames Ragtftubium außarbeiten. 

lucubration(l(i)ü-ti-bas’ -Ih'n)s. 1.Radt: 
arbeiten m, (emfige8) Studieren bei Licht. 
— 2. RNadt-arbeit f, litterarifhe Pro- 
dultion, Ausarbeitung f burg wmähfane 
Ragdtfudium. 

lucubrator ({(i)i’-til bret) 2, bei Lidt 
ober emfig Arbeitender. 

lucubratory („bri-t.R°) a. bei Nadt ge 
arbeitet; fig. forgfältig. 

lucule 2 (I(i)i’-tjiil) s., ast. Bell auf 
leudtende Stelle auf der Sonnenſcheibe. 

lucalent (((i)i”-H*-lént) [It.] a. O 1. bell, 
leudtend. — 2. fig. tlar, deutlich. — 8. + 
in Schönheit glingend. (tu'difa. 

Lucullan (((i)*-t871-'n) [Lucullus] a. tu 

lucullite & (I(i)#-€07[-aTt) a., min. Sor 
fulli’t m (rt ſchwarzer Raltftein). 

Lucullus ({(1)#-t871§) npr. Lucu'llus m 
(rém. Ronful, durch Reihtum und Luzus berühmt). 

Lucumo (((i)ü’-E#.m5) 8. Lu’hımo m (Hänpt- 
ling und Priefler bei den Etrustern). 

Lucy (I(i)a’-§°) npr. Qu'cie f ( Sa.). 

Lud ! (18d) npr.., id. (fabethafter britiſcher König, 
Gröauer Londons); T ~’s town London n 
(SH.C.8,1,32). — Bgl. v3. 

Lud? (.) [corr. aus Lord] int. o je!; Pıny 
a!,0.! ah Herr Seſes! — Bgl. ni, 
Ludamar ([(i)i-d4-ma'”) npr, geogr. (gad 

in Zentral · Ufrika). 

Luddism (18-ifm) s. Anſchauungen fipl. 
oder Beflrebungen f/pl. der Luddi'ten. 








Zeichen (BaP |. ©. 1X): F familiär; P Boltsfprade 3 7 Gaunerfprace; N felten; + alt (aug geRorben); * neu (aug geboren); ++ unridtig; 
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Tob fleine "unborbar; © faft wie a; *faft 51 oft 1; 5 faft 5%; 8 faft wie a in „Ratte“ (¶ .8. Xu. XI). [LUD...—LUM...] 








Luddite (15"d- ait) [nad dem Arbeiter Ned 
Lad) I a. Luddi’t mm (englilger Fabrit⸗ 
arbeiter, weiger [1811-1816] burd Zerfiärung 
ber Hafchinen fein Los zu verbeffern glaubte). — 
II a. zu den Ludditen gehörig; ~ riots pl. 
tudditen-Aufrubr m. 

Laddy (IMd-°) spr. Ly’dia f (Bn.). 
Läderitzland ({i”-d'-rith-lind) npr, id. 
(deatiges Kütengebiet im weht. Güd-Afrila). 
Ladgate (1 d-gät) npr.: ~ Hill Straße und 

Babehof in Lo. nie) 
ladibrious } (((i)#-di7b-n=*B) a. lächerlich ; 

Indibund + (1(i)i7-d?-b3nd) a. fcherzhait, 
voffictlig; „mess + (.-n'B) 8. Scherz 
haftigtcit f, Poffierlidteit f, Spielerei f. 

Indicrous (l(i)üu”-d°-tadh) lit. Zu’dierus] 
a. O ipaßhaft, luſtig, drollig, poffierlid, 
lacherlich, albern. — Syn. ludicrous ang. 
Laden erregend, laderlid; Zaughable in 
Nuer als ludicrous; ridiculous nog farter 
za) sei verãchtlich. 

ludicrousmess (.-n*§) s. Spaßhajtigteit 
fx. (f. ludicrous). 

Indißcation + (I(i)it-d*-f*-te’-fag'n) 5. Aufe 
ziehen n, Berfpottung f. 

ledificatory + (Mi)i-di’f--18-1.2°) a. auj- 
tiehend, vetfpottend. 

Ladlam P (18-['m) npr., id.: cant ho 
is as lazy as ~’s dog er ift flinfend faul. 

Indlamite a (168’d-18-mait) | Ludlam, engl. 
Kizeralsg) 3., min. Ludlami't m (mafier- 
haltiged phesphorlaures Eiten). 

Ladlow (18-10) mpr., id. (engl. Gtadt in 
ber Grafihaft Shropshire); geol. ~ Rocks 


pl. etere filurifge Gormation. 

Ladolphian, ~fian ({(i)¥-d0’1-f2ln) [Lu- 
dolph van Ceulen, Rathematiter, geft. 1610] 
a. Ludo'lphiſch; ~ number Ludolphſche 
Zahl (7 = 3,14169...). 

Ladovie (1(i)it”-d'-wit) npr. m (2n.). 

Ine X prove. (I(i)ii) ofa. Gb. Er re. (ducch ·) 
fieben. 

Ines & ({(1)i”-1f) [It.] s., med. Seuche f; ~ 
venerea vene’riiche Krankheit, Sy'philis f. 

isetie 2 (I(i)#-e’t-it) a., med. (feuden-) 
trant; om. fopbili’tifd. 

laff! + ans prove. (löf) 3. = loofl. 

inf? § (18) He. 1. Luv 2 (m), Qupfeite f 
(= weather-gauge); to keep the ~ Lub 
beiten; keep your .! Luv!, anluven!; to 
spring a ~ luven. — 2. Haten-, Hand» 
talje f, loſes Takel. — 3. ſtehendes Lief bei 
Sératfegeln. — El e/a. Ga. 4. das Border. 
teil eines EHiffes in den Wind bringen. — 
TAL ein. @a. 5. (a. to ~ up) (an-, auf-) 
luden; keep and ~! Luv!, anfuven!; — 


all (you can)! luv all wa8 geht!, ganz | 
enluven!; ~ and lie! [uv dit an den | lug: 


Bind!, beim Winde halten!; „andtouch 


ber! zum Kiffen luven!, laß ein wenig, 


automımen!; to ~ alee (ad. round) in den 
Bind fhießen lafien. — EV adv. 6. luv- 
Darts, nod Luvard zu; P~! nur zu a} 
laff?  (18f) ↄ. af. Cieutenant m. [luftig! 
taffer (18f-") 8., arch. = louver. [talje.| 
Inft-hook J (~-biit) s. Haken m e-t Hand · / 
laff-tackle J (.-täll) s. = luff? 2. 
laf-timber J (.-tim-b*) s. Luvbaum m. 
Ing! (tg) (mje. Zuggen, (dived. lugga) 
I eja. Ge. 1. wn F ziehen, zerren, ſchiep⸗ 
pen; J. — 2. T (bei den Coren 2.) zaufen; 
quälen, plagen. — 3. + taftrieren, vere 
ſchaciden. — IE o/n. De. 4. mit An- 
firengung ziehen (at an). — 5. N fig 
jouer bewegen, fig binjdleppen (aug to 
~ along). — 6. cant tneipen, faufen. — 
EI s. 7. P3erren n; give him a .! 
etre ibn! — 8. F: a) et. Schweres, dad gee 
fGlevpt wird, ſchwere Laſt; b) Faulenger 
=; c) = lugworm; d) prove., ichth. = 
bib 7; e) + ſchwerjallig jhießender Bogen. 
ꝰ. = lug-sail. — 10. Am., sl. 08 pl. 











ajfettierte Manieren f/pl.; to put on „8 
affettierte Manieren annehmen, P ſich dide 
thun. — 11. Pcant Pfandhaus n; my 
togs are in „ meine Kleider find verfeßt. 
Su lug! 1: to ~. away (ob. off) forts 
ſchleppen; to ~ forth (ob. out) heraus» 
gerren; to ~ in hineinziehen; F to ~ in 
a story eine Erzählung bei den Haaren 
berbeiziehen; Ft to „ out vom Leder 
ziehen (Schwert). 


lug® (18g) lichwed. dugg] Is. 1. t Ohr 


ldppden n. — 2. proce. u. faott.: Chr n. 
— 3. © mehr oder weniger einem Obr gleiden: 
der berdorragender Zeil eines Segenftandes : 
a) Sentel m; b) Gus: Ohr, Flantid om am 
Formtaſten; c) Kuagge f, Zinte f; d) proce. 
lange Stange; e) + prove. Mebftange f; 
f) Am. (a. chimney ~, ~ pole) Reffelhaten 
mt; g) Leder-dfe f sur Befeftigung der Deichſel; 
h) mach, Auflage f ves Rofteifentragers. — 
4. prove. biegjamer Zweig, Rute f. — 
5. Am. „8 pl. untere Blätter n/pl. ber Ta- 
batftaude. — HE ofa. Me. 6. mit einer Here 
vorragung bilden. — Bgl. 1. Kbril 2 
lug-a-leaf prove. (18’g-4-[if) 8., ichth. = 
lugbalt (19”g-bet) s., zo. = lugworm. 
lug-bolt © ((8’g-bolt) s., mach. Ant runder 
Bolzen mit zuſammengeſchweißten flachen eifer. 
nen Querſtac. Lug! 2 
lug-chovey P ({5g-t(dji-w*) ¢., cant = 
lug-foresail J (18"g-for’-bel @, LF Id g- 
fo'pl ober 18"g fob!) 8. Luggeriod f. 
luggage (1#’g-dG) |lug!]s. 1. et. dad ſchwer 
ſortzuſchaffen ift, ſchwere Laft. — 2.(Reife-) 
Gepädn(Am. = baggage); L Pafjagier- 
gut n; excess (of) ~ Uberfradt f; to see 
to the ~ für das Gepad forgen. — 3. fig. 
Plunder m, Kram m, Bagage f. 
luggage- box (187 g-dG-botb)s. Kutſchen · 
torb om, -taften m. {fdine r 
engine # (~-en-dG'n) s. Güterzugma- 
„-examination (15”g-!09-'g-fim-’-no’- 
f'n) s. zolleamtlihe Gepddrevifion. 
"„-lorrie 9 (£-lör-°) 8. Bahnſteig · Gepaͤck⸗ 
lagen m. (gung(8-ftellc) f\ 
office # (2-75-15) 3. Gepäd-Abfertie) 
a-porter # (--pö-t!'D)s. Gepädträger m. 
n-saddle (18”9-dG-BAdl) s. Padfattel m. 
| ticket ob (-tit-'t) s. Gepädicdein m. 
train 9 (~-tren) s. Güterzug m. 
n- van (.-win) 8. Sepädwagen m. 
luggard + (lög-'0) s. Faulenzer m. 
‚ lugged (lögd op. 18”g-'d) a. mit Ohren, mit 
|  ohreneähnlihen Anhängen. 
lugger! J ((8’g-**) s. Lugger m, Logger m 
(Beines awei- ober brei-maftiged Küftenfahrzeug mit 
Zuggerfegein); fishing m Fiſchlugger m. 
ger? (.) 8.,orn. = jugger. 
| luggie fot. (18’g-°) s. Heine Schüffel mit 
Henteln. 
luggish (15’g-1f&) a. etwas langfam, träge. 
Luggnagg (lö’g-näg) npr., id. (fingierte 
Juſel im Eüb-often von Japan, SWIFT). 
| luggun (18’g-'1) s. = laggan. ee) 
luggur-falcon ((8’g-"'-fatn) s., orn. = 
lug-mark (@) (l0’g-mä't) s. = ear-mark 1. 
lug-perch + prove. (-pötjh) 8. = lugꝰ 36. 
‚Iug-sall © & (--Böl) 8. Luggers, Logger⸗ 
fegel n, Breitfod f; ~ boat = lugger!, 
' lugubriosity (I(i)".gjii-bn’-0’§-"-t°) 2, = 
lugubriousness. 
lugubrious (li)i-gjü’-bri2E) [It. Zu’gu- 
bris] a.D traurig, Häglich, tummervoll; 
Zrauer:...; mDE88 (.-n'g) s. Traurigteit 
fx. Im, Pier m (Areni’cola mari'na).\ 
lugworm (lö’g-wö'm) s., zo. Köderwurm/ 
lug-yard J ((8’g-ja'd) s. Raa f de 
Luggerfegels. 
Iuif (ort. (UF) 8. = loof!, 
Luke! (I(h)üt) npr. Quta8 m; Saint „’s 
(Hospital) Irreu-anfalt in Lo. 
luke® + (.) a. — lukewarm. 











lukeness + (I(hü’t-ni$) s. = —— 
luker + (IU)ũ-·tt) s. = lucre. Iness. 
lakewarm (((j)ii’f-watm) a. D 1. lau, lau» 
lid, fauwarm. — 2. fig. lau, gleidgiltig. 
lukewarmness (..n'$) s. 1. Qauigfeit f, 
Yaumwärme f. — 2. fig. Lauheit f, Gleich» 
giltigteit f. en) 
lukewarmth \ ({(i)i’t-wa'mth) 8. = 
Lakin + ({(i)i”-t*n) npr., dim. v. Lewis! 1, 
Lukkee ([8’t-1) npr.: . Mountains pl. 
Gebirge in OR-Indien. 
Lukuga (((i)i-{(i)i”-ga) npr., geogr. (ae 
Muß des Tanganjita-Eees, Zentral ˖ Afrika). 
lull (181) [m/e. Zullen, lolien] U vja. @a. 
1. einlullen; to „ asleep, to ~ to sleep in 
den Schlaf lullen, einlullen. — 2. fig. bee 
ruhigen, ftillen, beſchwichtigen. — IL vn. 
Ga. 3. (vom Wind 2c.) ſich beruhigen, fic 
legen. — DIL s. 4. poet. vas Einlullende, 
berubigender Ginflug. — 5. (aug fig.) Bee 
rubigung f, Rubepaufe f; Windftille f 
nag dem Sturm. — Syn. fiee allay 1. 
lulla (18’l-a) int, etwa: cia popeia! (in einem 
Wiegenliche). 
lullaby (18’1-4-baT, \ _b*) Is. (pl. nies, 
„ball, N ~6'f) 1. Sdhlummer-, Wiegen« 
lied n (Belang oder Mufit). — 2. fig. Ein- 
{cdlajerungs-, Berubigungs-mittel n. — 
3. + Gutenadtgruk m; aug als int. gute 
Nacht!, fhlafelt) wohl! — HE v/a. @d. 
4. in den Schlaf fingen. [Sadugling m. 
lullaby-cheat t (~-tj@it) 3. kleines ‘inf 
lullaby-song (.-boti') ¢. = lullaby 1. 
laller ({8’1-") s. Ginlullende(r). rg 
lullingly (.in'-[*) adv. beruhigend zc. (f. 
Lullist (18’(-igt) s. Anddngerm v. Raimune 
dus Lullus (Sqola' ſtiler, t 1815). 
Tully (1671-*) I ine. = lulla,. — I ts. 
cant Hemd n. [Wafdedied m. 
lully-prigger + (1071-'-palg-**) s., cant! 
lam prove. (18m) 8. 1. waldreiches Thal. — 
2. tiefer Pfuhl. — 3. ſchott.: Schornftein 
m, Raudfang m. — 4. A Bentilationd« 
ſchornſtein m ater Kohlengruben 2. — 5. si. 
~ hat Gylinder(hut) om. 
lumachel, „la, „ie @ (1(i)i”-m4-t6l, ((i)ü- 
md.tö’l-a, [(i)a’-ma-tel) [it.) a. min. = 
fire-marble. 
lumbaginous% (18m-b470Q-*-ndp) a. med. 
Lendenweh-...; mit Lendenweh behaftet. 
lumbago & (687-95) |lt. Zuınbus] s., med. 
rheuma'tiſches Lendenweb, Herenſchuß a. 
lumbal @ \ (18’m-b'!) a. = lumbar. 
lumbar © (18’m-6'; Hom. lumber) [It. 
lumbus]anat. Ia. die Qenden betreffend; 
Lenden-... — IE 2, Lendenwirbel m. 
Lumbard + ((8’m-b**D) &. = Lombard. 
lumbard-pie + (»-pal) s. flartgewürzte 
Fleiſchpaſtete. 
lumber? ({8’m-b*; Hom. lumbar) Im / e. 
lomeren, ſchwed. lomra] v /n. Da. (bf. im 
P-pr. gbr.) 1. wie ein ſchwer beladener Wagen 
poltern, rumpeln. — 2. fi ſchwerfällig 
fortbewegen. — 3. prove. flolpern. — 
4. P ſchwerfällig rollen, rutſchen, ſtürzen, 
floßen gegen; something came „ing up 
against my heels es fam mir etwas 
gegen die Ferſen gerutidt; it came „ing 
down with a crash e3 fam mit lautem 
Gepolter herabgeftürzt. — Bgl. m? u. ®. 
/umber? (.) [wogt von Jumber!| I 8.1. Bee 
rünıpel n, Blunder m, unnüßed Gerät, 
Polter-, Trödelsttam m; fig. unnliker 
Ballaft (Caden, die Mets im Wege find). — 
2. Am. bearbeitete8 Bauholz, Stab-, 
Rund-holz n, L Staubols n; P L~ State 
Wn. des Etaated Maine (U.S.). — 8. prove. 
Boten fipl. — 4. + oder prove, Unglüd », 
Schaden m. — AN v/a, Ga. 5. unordent- 
lid aufftapeln. — 6. (oft to ~ up) ans 
füllen, vollpaden (with mit). — IE v/n. 
Oa. 7. Am. Holz fällen und rob guridten. 








I Bifenfbaft, © Zenit; A Bergbau; % Militär; U Marine; & Pflanze; @ Handel; w Pot; H Cifenbahn; F Mufit (1. 6. 1x). 
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[LUB..—LU D. | Die Ausſprache⸗ und die bildl. Zeichen find born, ©. IX—XI, die Abtürgungen rc. S. XU—XXXII erflart. 








lubrication ({(/)ii-bn'-f8”-{@'n) «. Schlüpf- 
tige, Gefdmeidigemadenn; Omach. Olen 
n, Schmieren n. LSchmierhahn a 

lubrication-cock © (.-tl) s., mach. 

lubricative X ({(i)@”-bn*-t4-tItv) a. ſchmie⸗ 
tend; Schmier.... 

lubricator © (.fé-t®*) s. Einſchmieren⸗ 
de(r,8);mach.Schmier-apparat m,«büchje 
f;self-acting. Selbft-fhmiererm,-ölerm; 
~ slarm-signal Carmivert n zum Anzeigen 
ungenügender Stung. ——— 

lubricitate (1(i)*-bni’§-*-tat) v/a. Ob. = 

lubricity (.t°) s. 1. Schlüpftigteit f, Ge- 
ſchmeidigleit f. — 2. fig. Unbefländigleit 
f, Bantelmut m. — 3. Schmierfähigfeit 
f. — 4. fig. Schlüpfrigfeit f, Unzüchtig⸗ 
keit f; Ltederlidteit f. 

lubricous (I()ü’-be}-töß) a. 1.+ = lubric. 
— 8, mit [hlüpfriger Oberfläche (Wigen xc.). 

lubrifaction(!(i)u-br’-Fart-fch’n) mlcation 
(P-1-[h'n) s. = lubrication. a) 

Lucan(I()#’-Un)npr.Quca'nus(röm.Ziäter, 

lucarne (I(i)}.ta”n) [fr.] s., arch. Dad» 
fenfter n, «lute f; a. Heines Turmfenfter. 

Lucas ({(1)n”-£4§) npr.,bibl.Lutaßm(a.0n.). 

Lucaslan (((i)i-t0’-{h3.In, .G&In) a.: . pro- 
fessorship of mathematics von Henry Lucas 
1663 für Cam. geftifieter Qehrftubl für Rathematit. 

lucayne + ({(/)#-té’n) s., arch. = lucarne. 

Lucayos ({(!)#-tat’-ob) npr.: ~ Islands p/. 
engl. Lukayiſche ober Baha'ma-Infeln f/pl. 

Lucca ([i’f-a) npr. Qucca n (it. Etadt und 
Provi'ng, ehm. Derzogtum). 

Lucchese ([#-177f, ~£176) Ka. aus Lucca, zu 
den Bewobnern von Lucca gehörig.— HL s. 
(eg. u. pl.) Bewohner(in) von Lucca. 

Luceicos (l-t{hi’-t8) npr. m ce) 

Luce! ({(i)ii§) npr. f (SH.Co.). [1,3,44). 

lace? (I(i)if) #. (an8gewadfener) Hedt. 

lucency \ (I(/)a”- B'n-§*) 8. Glanz m, 
Schimmer m. Iſtrahlend seo), 

lucentX\ ({(i)i”-b'nt)[It.]a.,poet.glangend, 

Lucentio({(!)#-68’n-{6'-5)npr.m(SH.T.8.). 

lucern! + (((i)i”-f''n) a. — lucerna 1. 

lucern®+(,)s. 1.20. Luchs m. — 2. Luchs⸗ 
fell n. — 8. Urt Zagdhund m. 

lucern® & (1(i)5-kö'’n) 2. = lucerne®. 

lucerna ({(1)*-§3"-na) s. 1. antite Lampe. 
— 2, ichth. = lantern 8. 

lucernal (.n'!) [lucern!] a. Qampene...; ~ 
microscope Lampen-Milrofto’p n. 

lucernarian % (I{)ü-k"-nä’-nöIn) a. u. s., 
20. = calycozoan. [anton ter N) 

Lucerne! (-Bö"n)npr. Quze'rn n (Stadt u. 

lucerne® @ (I(i)i-Bö’n, WB. I()u“- nu) 
[fr.] s. Quge’ene f (Medica’go sati’va). ' 

Lucetta (1(1)#-8’t-a) npr. f (SH.G.Y.). 

Lucia (I()ũꝰ · ſch·a) npr. Qu'cie f (2n.). 

Lucian ({(1)i”- |h°n, I0)u’-[cyn) npr. Que 
cia'n(u8) m (fati' rifger gr. Sqhriftſteller, Phi- 
Lofo’p& bed 2. se. n. Ghr.). 

Luciana ({()ii-f*-2’-na) npr. f (SH.Co.). 

Lucianist ({(i)a”-fo©"-nigt) [Lucian] s., 
eccl.hist. = Collucianist. 

Luclanus ([(i)ii-§*-2’-n®8) npr. m (SH.H.). 

lucid ({(i)a”-Bld) [It. Zu’eidus}a.O 1. meiſt 
poet. licht, leuchtend, hell, glänzend. — 
2.tlar, durchſichtig. - 8. fig. licht(voll), heil; 
med. u. jur.: „interval, „ moment lidter 
Augenblid; . stylelichtvolfe Schreibmeife; 
„vision Hellfehen n. — 4. ent.: a) glän« 
end; b) = luciferous2. — 5. & mit glän« 
gender Oberfläche. 

lucidity ({(i)#-pr’d-*-t*) [It.] s. 1. Helle f, 
Glanz m. — 2. Durdfidtigteit f. — 3. fig. 
Klarheit f (bes Dentens 2c.), Deutlichteit f. 

lucidness | ({(i)i”-Bid-n*f) ¢. = lucidity. 

Lucifer ({(i)w”-§5-f*) [It.] s. (¢/m.) 1. ast. 
Morgenftern rm (Genus). — 2. Lu'cifer m, 
Satan m. — 3. lw (a. 1, match) Streid» 
hoͤlzchen n; L. box Streihholzbüdhfe f. — 
4. ix zo. Urt Garnerle. 





Luciferian! (Ii)u-B-ji’-Rin) a. teuflifch. 
Luciferian? (.) eccl.hist. U a. auf den it. 
Biſchof Lucifer (t s7ı) bezüglich. — IL s. 
Anhänger me des Biſqchoſz Lucifer. 
Luciferite ({(i)i’- §*-f*-nalt) a., eccl. = 
Luciferian ꝰ. 
luciferous ({({)#-6i7f-"-n86) a. 1. N Licht 
gebend, leudtend; fig. lidtvoll, aufllärend. 
— 2, ent. mit Leudt-organen. — 3. 
fata’nifch, teuflifch. 
luclfic N ({(i)#-Bif-1f) a. Licht erzeugend. 
luciform 1 ({()u”- 5°- form) [It.] @. lichte 
ähnlich, -artig. Leis 
Lucifrian + (1(/)*-617f-r2n) a. fata’nifch, 
lucifugous (.i#-g8$) [It.] a. lichtſcheu. 
lucigen (I(i)i”-B’-dGen) [It.] Is. act Lampe 
f von großer Leudttrajt. — IK a. auf Be 
leuchtung durd folde Lampen bezüglich. 
Lucillus ({(i)#-§171-22§) apy’. (attıröm. Brin.). 
lucimeter 2 (I(i)*-§1’m-'-t") [It.-grd.] a., 
phys. Photome'ter n, Lidtmeffer m. 
Lucina (.Bat’-na) [[t.] Enpr.1.tim.myth. 
Luci'na f (Beiname der Juno [a. der Tiana] als 
geburißhelfender Gottfeit). — IE lw s. 2. 
Mond m (CH.). — 3. B zo. Art Mule. 
Lucinda ((()i-Bi’n-da) npr.Quci'nde f(2n.). 
Luclo ({(i)i”-fa'-3) npr. m (SH.M.M.). 
lucitold @ (1(/)i”-§*-8iD) a. und s., ichth. 
hecht ⸗ artig(er Fiſch). (Qu'cins my 
Luclus ({(i)i”-fb22B ober [(1)07-feh4s) npr. 
lucivee Am. (I(i)i-*-ti’) (corr. aus fr. 
loup cervier] s., zo. Pola'rluhs m 
(Lynx borea'lis). 
luck! ({8t) [df ame] Is. 1. Zufall m; 
Shidfal n, Geihidn. — 2. (aug good ~) 
plöglices, oft unerwartete Gli, binder Glüds- 
(zu)fall m; $. — 3. vermeinttig Glüd brine 
gender Gegenftand (did. Trinkbecher). — 
II prove., v/n. @a. 4. glidlid fein. — 
III prove., ofa. Ma. 5. glüdlih maden. 
Qu w 2: bad (ob. ill) „ Unglid n; 
by ~ von ungefähr, glüdlicherweife; by 
ill » unglaidliderweife; P~ in a sieve 
ſchnell zerrinnendes Glad; to be in ~ 
@litd haben; sl. to be down on one’s 
„ in mibliden Umftänden oder in Geld» 
verlegenpeit fein; Unglüd haben; the ~ 
is in my favour id bin vom Glüd bee 
günfigt; F that’s my usual . ov. that’s 
just my das ift mein gemöhnlicheß 
Ped; the. turns against me das Glid 
wendet fich gegen mich; to try one's ~ 
fein Glad verfuden; AR to have ill ~ 
Huſch befommen; prod.: ~ for the 
fools, and chance for the ugly je grdger 
der Narr (P das Stüd), je größer das 
@lid; ~ is better than skill Glid 
geht über Gefchid; there's . in leisure! 
eile mit Weile! 
lack? Am. (.) [Rebenform von lock®] 4. Axt 
geivonnene Woll-Lode. — Bgl. wi, 
luckie {gott. ([ö'-°) s. = lucky?. 
luckily (18’f-*-1¢) adv. zum Olid, glüd« 
liherweije; ~ for me zu meinem Slice. 
luckiness (.n'B) s. gluckliche Beſchaffen⸗ 
beit; Glid n. 
luckless ((8’f-£) a. OD unglidlid, erfolg- 
lo8; ungünfig; ~mess (.-n*f)s. Unglüd- 
lidfein n, Unglid n. 
Lucknow ((8’t-nau) npr., id. (6t. in Of-3.). 
Iuck-penny ([6’t-pen-*) s. Glüdspfennig 
m: &) ſchott. und iriſch: ein Lachlaß an Käufer, 
um @lüd mit ber Kundfgaft gu haben; b) über 
Bord geworfene Kupfermünze. 
luck-piece (!#t-piß) s. Talisman m, 
Amulett n. 
lucky ! ((87f-°) La. (ily adv.{.ps) 1.glüd- 
lid, erfolgreidh; günftig, glüdverlündend 
(Syn. fiehe fortunate); . bag Art einfache 
Rotterie auf Zahrmärtten (f. a. lucky-bag); ~ 
chance günftige Gelegenheit; Fhe is a. 
dog er hat Gli, F Schwein; hit Giada. 











fall m, Treffer m; „ money als Amulett oder 
Berlode getragene Münze. — 2. fäott.: groß, 
überreihlih, umjangreih (Mas). — 3. F 
gefdidt, gewandt. — IL s.4.Glüdn;Fto 
be in „ Old haben; Pto make (ober cut) 
one’s ~ fid) auß dem Etaube madıen; F to 
strike one’s ~ e-nglüdlihen Griff thun. — 
III ado. 5. fqott. : daft, ſehr, u; ~ long 
gu lang. — 6. P strike me ~! poßtaufend! 
lucky ® i&oit. (187f-°) 8. vor Ramen: Mütter 
hen n, Gevatterin f, Großmutter f. 
luck y-6ag & (18’t-*-big) s. wegattnis auf 
Rriegsidiffer für yurddgelaffene Meiber u. fonftige 
Sachen. In, Alterchen n. 

"dad(die)isott.(--DXd(-*)e.GroBväterchen 

„hands & (.-bindf) ⸗. männliher Saild- 
farn, Burmfarn m (Aspi’dium flix mas). 

"«hood féott. („-hüd) ¢. = caul# 1, 

„Minnie igett. („-min-)s.Großmüttercen. 

-prosch {dott. (»-prötfh) ¢., ichth. = 
fatherlasher. 

w-stone (-Btön) s. Hörftein m, Otoli'th m 
e-8 Fiſches (als vermeintl. Sladbringer getragen). 

lucrative (I(i)i”-tné-tiw) [fr., It. Zuerati'- 
ous) a. 1. einträglid), gewinnbringend, 
vorteilhaft; ~ office Amt, mit bem Sporteln 
verbunden find. — 2. + getvinne, jelbft-füchtig. 

lucre ({(1)i”-t8) (It. Zucrum] s. Gewinn mm, 
Borteil m; oft b.s. Gewinn-, Hab-fudt f. 

Lucrece ((i)i”-tRif), tia ({(i)*-tni’- 
f(*-)a) apr. Qucre'tia_£ (cam. 8n.). 

Lucretian ({(i)#-ni”-f=n) a. auf ven re 
milden Didter und Philoſophen Titus Lucre'⸗ 
tiu8 Ca’ru8 (ca. 98-65 v. Chr.) bezüglich. 

Lucretius („{h3$8) [[t.] npr. Lucre tius m. 

lucriferous + (!(i)*-tal’f-*-r8B) a. einträg- 
lid; ness t (~-n'6) s. Einträgliceit f. 

lucrific + (it) @. = lucriferous. 
lucrious + ({(i)i”-ta&§) a. = lucrous. 
lucrous \ (I(i)i’-tr®B) a. Getvinne... 

luctation \ (Iöt-t#’-{h’n) s. Kampf m, 
Ringen n. 

luctiferous + ((8t-ti7f-*-286) a. Gorge ver- 
urfadend, Trauer ig 

luctual + ((876-11901) a, Trauer bringend; 
Trauere... Kir) 

luctuous + (.t40§) a. forgenvoll, trau- 

lucubrate (I(i)ii”-ti*-bret) [It. Zucubra're] 
Ob. LT on. bei Nacht arbeiten, ernftlid 
nachdenken, fludieren. — IN vja. ters 
mühfames Radthudium außarbeiten. 

lucubration(|(i)it-tit-baa’-fa@'n)e. 1.Nadt- 
arbeiten n, (emfige8) Studieren bei Liat. 
— 2. Nadt-arbeit f, litterarifche Pro- 
dultion, Ausarbeitung f burg wühfeme 
Rachtſtudium. 

lucubrator (lIV )ũꝰ.ti.baẽ·t:e) 2. bei Licht 
oder emſig Arbeitender. 

lucubratory (.bré-t®-n*) a. bei Nacht ge 
arbeitet; fig. forgfältig. 

lucule & (l(i)a’-tjiil) s., ast. bell aufe 
leuchtende Stelle auf ter Gonnenigeibe. 

lucalent (I(i)u’-tiö-Ient) [{t.] 2. O 1. bell, 
leudjtend. — 2. fig. tlar, deutlich. — 3. + 
in Schönheit glingend. (fu' fifa. 

Lucullan (((i)*-t67(-'n) [Lucullus] a. lu- 

lucallite & ([(i)#-t87(-aTt) s., min. tue 
tulli’t m (Axt ſchwarzer Kaltfiein). 

Lucullus (I()5-WI-5) npr. Lucu'llus mm 
(rim. Konful, durch Reichtum und Larus berühmt). 

Lucumo (!(i)ü’-Bi.mo) 8. Cu'hımo m (Däupt- 
ling und Priefter bei den Etruatern). 

Lucy (I(iü’-$°) npr. Qu’cie f (80.). 

Lud! (180) npr.., id. (fabergafter britiſcher König. 
Erbauer Londons); T .’s town London m 
(SH.C.8,1,32). — Bgl. ~ 4. 

Lud? (.) [corr. aus Lord] int. o je!; Pmy 
„Nontah Here Sefes! — Bgl. 1. 
Ludamar (l(iJü-dä-ma”)npr ‚geogr. (zanı 

in Bentral-Ufrita). 

Luddism ({8’b-i{m) s. Anſchauungen fipl. 
ober Beftrebungen f/pl. der Luddi'ten. 





Zeichen — {. ©. 1X): F familiar ; P Vollsſprache; 7 Gaunerfprace; N felten; + alt (auch geftorben) ; * neu (aug geboren); ++ untidtig; 


( 1298 ) 


Ta feine * unbörbar; & faft wie uF; * faft 51 jaſt i; 3 fat 5%; ð faſt wie ain „Ratte (BaF 1. ©. Xu. X10). [LUD...—LUM...] 








Laddite ((87D- ait) [nag dem Arbeiter Ned 
Lad) U 8. Luddi’t m (englitger Fabrit · 
erkeiter, welder [1811-1816] burd Zerftärung 
dex Raſchinen fein Los zu verbeffern glaubte). — 
Ha. ju den Ludditen gehörig; ~ riots pl. 
Yudditen-Aufrabr m. 

Laddy (18-*) spr. Lydia f (Bn.). 
Läderitzland ((i”-d°-Rith-land) nyo, id. 
(veutiet Küftengebirt im weht. Sid-Wirita). 
Ladgate (1#’d-gät) npr.: ~ Hill Etraße und 

Lagabof in Lo. une 
ladibriows t ({(3)#-bi7b-né-+6) a. lächerlich; 
ledibund (I()uꝰ ·de·bönd) a. ſcherzhaft, 

pojfierlich; „mess ( -· niß) s. Scherz 

hoftigteit f, Poffierlichleit f, Spielerei f. 
ludicrous ({(i)it”-d*-tadb) lit. Zu’dierus] 

0. U ipaßhaft, luftig, drollig, poffierlich, 

lacherlich, albern. — Syn. ludicrous aug. 

Laden erregend, ldderlid; laughable if 

firler a8 ludicrous; ridiculous nog ſtarter 
aad weiß verãchtlich. 

Indicrousness (.-n'g) s. Spaßhajtigteit 
f x. (f. ludicrous). 

Indißcation + ({(i)ii-b*-f*-te”-fcb'n) 5. Auf 


jieben n, Berfpottung f. 

Indiäcatory + (li)i-d1”f3-18.18.n°) a. auf 
tiehend, verjpottend. 

Ladlam P (15’d-Iim) npr.., id.: cant ho 


is as lazy as ~’s dog er ift flinfend faul. 

ludlamite a (16”b-14-m ait) | Ludlam, engt. 
Rineraiog) ¢., min. Yudlanıi't m (mafier- 
Naltigeb yhodphorfanred Gilen). 

Ludlow (187-12) npr., id. (engl. Gtadt in 
ber Grafigeft Shropshire); geol. ~ Rocks 
pl. stere filurifge Germation. 

Ladolphian, „Dan (1(})#-0071-fftn) (Lu- 
dolph van Ceulen, Mathematiter, geft. 1610] 
a. Yudo'lpbifg; ~ number Ludolphiche 
Zahl (x — 3,14159...). 

Ludovie (i(i)i”-d*-wit) npr. m (Bn). 

lue — (IG) ofa. Gb. Erx re. (DUT) 


e 
luce & (1(/)a”-1f) [It.] a. med. Seuche f; ~ 
veneres vene riſche Krantheit, Sy’philis f. 
luetic 2 (IGji-ft-it) a., med. (feuden-) 
trant; op. fopbili’tifd. 
laff! + un» prove. (15f) s. = loof!, 
jeff? J (18f) Te. 1. Luv 2 (m), Quofeite f | 
(= weather-gauge); to keep the ~ uv 
beiten; keep your ~! Lud!, anluven!; to 
spring a ~ luven. — 2. Halten», Hand» 
talje f, loſes Tafel. — 3. ſtehendes Lief bei ' 
Sératfegein. — EI e/a. Ga. 4. das Border. 
tet eine) Gaiffes in den Mind bringen. — 
TH ein. ()a. 5. (a. to ~ up) (ans, auf:) | 
tuven; keep and ~! Luv!, anluven!; | 
all (you can)! (uv all was geht!, ganz 
anluden!; _ and lie! [uv dicht an den. 
Bind!, beim Winde halten!; „and touch | 
ber! zum Killen luven!, laß cin wenig 
anfommen!; to ~ alee (ed. round) in den 
Bind ſchießen lafjen. — EV adv. 6. tuv- 
warts, nad Cuvard gu; Pw! nur zu ‘| 
luff? J (15) 2., sf. Lieutenant m. [luftig! 
baffer ([&-") ¢., arch. = louver. patie 
luff-hook J, (.-hiit) s. Halen m e-t Hand- 
lafftackle J („-tätl) s. — luff? 2. ' 
laf-timber J (.-tim-b*) 3. Luvbaum m. ı 
Ing! (lg) (mje. Inggen, ſchwed. Zugga] | 
Leis. Ge. 1. mn F ziehen, gerren, fhlep- 
ben; J. — 2. + (bei den Ohren 2c.) zaufen; 
quälen, plagen. — 3. + taftrieren, vere 
fonciden. — II vo/n. @e. 4. mit An- 
fitengung ziehen (at an). — 5. N fid 
{hier bewegen, fic) binidleppen (aus to 
~ along). — 6. cant tneipen, faufen. — 
HAE s. 7. PZerıen n; give him a .! 
xrte iba! — 8. F: a) et. Schweres, dad gee | 
faleopt wird, ſchwere Laft; b) Faulenger | 
=; ¢) = lugworm; d) prove., ichth. = | 
bib7;e) + Hemera hießender Bogen. 
d. = log-sail. — 10. Am., ol. a8 pl. 














affettierte Manieren f/pl.; to put on ~s 
affettierte Manieren annehmen, P fi dice 


tun. — 11. P cant Pfandhaus n; my | 


togs are in „ meine Kleider find verſetzi. 
Zu lug! 1: to . away (ob. off) fort. 
fhleppen; to ~ forth (od. out) berand- 
gerten; to ~ in hineinziehen; F to ~ in 


a story eine Erzählung bei den Haaren 
berbeiziehen; F + to ~ out vom Leder | 


ziehen (Sawwert). 
lug? (18g) lihwed. Zugy] Is. 1. t+ Chr 
lãppchen n. — 2. prove. u. ſchott.: Ohr n. 
— 3. © mehr oder weniger einem Ohr gleiden: 
ber berdorragender Teil eines Gegenftandes: 
a) Hentel m; b) Gus: Open, Flantſch wm am 
Gormfaften; c) Rnagge f, Binte f; d) prove. 
lange Stange; e) F prove. Mebftange f; 
f) Am. (a. chimney ~, ~ pole) Keffelbaten 
m; 8) Leder-dfe f sur Beietigung der Deitel ; 
h) mach. Auflage f deo Rofteifentragers. — 
4. prove. biegfamer Zweig, Rute f. — 
5. Am. As pl. untere Blätter n/pl. ber Za- 
batſtaude. — IE v/a. @e. 6. mit einer Hers 
vorragung bilden. — Bl. „1. Ibril | 
lug-a-leaf proce. (18’g-4-lif) s., tchth. = 
lugbait (18”g-bet) s., zo. — lugworm. 
lug-bolt © ((8’g-bolt) s., mach. Urt runder 
Bolzen mit gufammengekhweißtem flachen eifer- 
nen Cuerhad. Hug! my 
lug-chovey P (1#’g-tidhö-w®) &., cant = 
lug-foresail U (18"g-for’-Bel @, & Flörg- 
forßl oder 18°g-fobl) 8. Luggeriod f. 
luggage (18"g-'dG) [lug *}s. I. et. das ſchwer 
ſortzuſchaffen ift, ſchwere Yaft. — 2.(Meife-) 
Gepädn (Am. = baggage); U Paflagier- 
gut n; excess (of) ~ Uberfradt f; to see 
to the ~ für das Gepad forgen. — 3. fig. 
Plunder m, Kram m, Bagage f. 
lug gage-box (18” g. dq · botß) s. Kutſchen · 
torb m, laſten m. [idine r 
engine # (.-en-dG’n) s. Güterzugma- 
a-examination (18"g-'DQ-*g-fim-*-na’- 
fh'n) 2. zolleamtlihe Gepddrevifion. 
a-lorrie A-löR-*) 8. Babnfteig Gepaͤd ⸗ 
wagen m. [gung(d-ftelle) A 
office # (2-j-15) 2. Gepäd-Abferti«) 
a-porter # (--pö-t9)s. Gepädträgerm. 
a-saddle (18’g-dG-BAdl) a. Padfattel m. 
ticket 9% (.-tit-t) s. Gepddjdein mm. 
train 9 (.-tren) 3. Güterzug m. 
a-Van # (.-wän) s. Gepädwagen m. 
luggard + (lög-”d) s. Faulenzer m. 
lugged (lögd ov. [8”g-*) a. mit Ohren, mit 
ohren-ähnlihen Anhängen. 
lugger! WL (18”g-") s. Yugger m, Logger m 
(Beines zwei. ober brei-maftiged Küftenfahrzeug mit 
Quageregein) ; fishing m Fiſchlugger m. 
lugger® (.) e., orn. = jugger. 
luggie isott. (18”g-°) s. Heine Schüffel mit 
Henteln. 
luggish (l5’g-ifd) a. etwas langfam, träge. 
Luggnagg (1ö’g-näg) npr., id. (fingierte 
Infel im Eüb-ofien von Japan, SWIFT). 
luggun ((8’9-'n) e. = laggan. —— 
luggur-falcon (18’g-°-jäln) 8., orn. = 
lug-mark () (1’g-ma't) ¢. = ear-mark 1. 
lug-perch + prove. (.-p6'tjdh) . = lugꝰ 3e. 
lug-sail © J (~-fél) 8. Yugger-, Kogger- 
fegel n, Breitfod f; ~ boat = lugger!. 
lugubriosity (1(i)*-gji-bn’-0’B-"-t¢) & = 
lugubriousness. 
lugubrious (Ii)i-gjü’-bri2E) Ilt. Zu’gu- 
dris] a. O traurig, Häglich, tummervoll; 
Trauer-...; amess (~-'g) 3. Traurigkeit 
fx. Um, Pier m (Areni'cota —— 
lugworm (18”g-wö'm) s., zo. Rdderiourm 
lug-yard J (18’g-ja'd) s. Raa f des 
Luggerfegels. 
luift i&ott. (({)af) 8. = loofl, 
Luke! ({(iat) npr. Qutas m; Saint ~’s 
(Hospital) Srren-anftatt in Lo. 
luke? + (.) a. = lukewarm. 





lukeness + ({(i)ii”t-n#§) s. > lukewarm- 
fuker + ([(})i”-f) 2, — lucre. Iness. 
lukewarm (I(i)i’t-watm) a. O 1. fan, lau» 
lid, lauwarm. — 2. fig. lau, gleidgiltig. 
lukewarmness (..n'5) 8. 1. Cauigteit f, 
Laumärme f. — 2. fig. Laubeit f, Gleid- 
giltigteit f. ee 
lukewarmth \ ([(i)w’f-wa'mth) s. — 
Lukin + ({(i)u’-t'n) npr., dim.v. Lewis! 1, 
Lukkee ([8f-1) npr.: ~ Mountains pl. 
Gebirge in Oft- Indien. 
Lukuga (((i)u-{(i)i”-ga) npr., geogr. (U 
Muß des Tanganjita-Eees, Sentral-Atrita). 
lull (181) [m/e. Zuilen, lollen] I vja. @a. 
1. einlullen; to „ asleep, to ~ to sleep in 
den Schlaf lullen, einlullen. — 2. fig. bee 
tubigen, flillen, befdwidtigen. — EE v/n. 
@a. 3. (vom Wind 2c.) ſich beruhigen, fi) 
legen. — HIN s. 4. poet. vas Einlullende, 
berubigender Einfluß, — 5. (ang fig.) Bee 
tubigung f, Rubepaufe f; Windftille f 
nag bem Gturm. — Syn. fiege allay}, 
lulla (107 f-a) int. etwe: eia popeia! (in einem 
Wiegentiede). 
lullaby ((8’1-4.baT, \_.b°) Es. (pl. „les, 
abalf, N ~6'f) 1. Schlummer-, Wiegens 
lied n (Gefang oder Mufit). — 2. fig. Cine 
{cdlaferungs-, Berubigungs-mittel n. — 
3. + Gutenadtgruk m; aug ols int. gute 
Nacht!, ſchlafeſt) wohl! — UX e/a. Od. 
4. in den Schlaf fingen. [Säugling m.\ 
lullaby-cheat t (~-t{@it) s. kleines Kind,) 
lullaby-song (.-Bön') a. — lullaby J. 
fuller (187{-") s. Cinlullende(r). tt 
lullingly (.in'-°) adv. beruhigend zc. (f. 
Lullist (187(-ift) s. Auhänger m v. Raimune 
dus Lullus (Saola ſtiter, t 1315). 
lully (107(-*) I int, = lula. — II t e., 
cant Hemd n. LWafdhedied m.) 
lully-prigger + ((0’t-“palg-**) s., cant! 
lum prove. (18m) s. 1. waldreiches Thal. — 
2. tiefer Pfuhl. — 3. ſchott. Schornftein 
m, Raudjang m. — 4. A Bentilations- 
fcbornftein 1 über Kohlengruben xe. — 5, al. 
„ hat Gylinder(hut) m. 
lumachel, „ia, „le % ({(i)i”-m4-fel, I(i)ü- 
mé-f8’l-a, [()i”-mé-tel) lit.] a, min. = 
fire-marble. 
lumbaginous% (löm-bAdG-'-nöß) a. med. 
Lendenweh-...; mit Lendenwebh behaftet. 
lumbago & („b’-g5) [lt.Zummbus] e., med. 
rheuma’tifches Lendenweh, Herenihuß m. 
lumbal 27 \ ([8’m-b4!) a. = lumbar. 
lumbar 9 (18’m-b°; Hom. lumber) [It. 
Tumbus]anat. Ta. die Lenden betreffend; 
Lenden-... — IE s. Lendentvirbel m. 
Lumbard + (18’m-6**>) s. = Lombard. 
lumbard-pie + (.-pal) s. flartgemwürzte 
Fleiſchpaſtete. 
lumber! ([8’m-b*; Hom. lumbar) [m/e. 
lomeren, ſchwed. lomra] vin. Üa. (dtd. im 
P.pr. ght.) 1. wie ein ſchwer beladener Wagen 
poltern, rumpeln. — 2. fic jhmwerjällig 
fortbewegen. — 8. prove. flolpern. — 
4. P ſchwerfällig rollen, rutiden, ftirgen, 
floßen gegen; something came „ing up 
against my heels e3 fam mir etwas 
gegen die Herfen gerutſcht; it came „ing 
down with a crash es fam mit lauten 
Gepolter herabgeſtürzt. — Bgl. w Pu. 3. 
/amber? (.) [wogt von lumber?| Is. 1. Gee 
rimpel n, Plunder m, unnutzes Gerät, 
Polter⸗, Trodeletram m; fig. unnüßer 
Ballaft (Caden, die feets im Wege find). — 
2. Am. bearbeitetes Bauholz, Stab-, 
Rund⸗holz n, L Etauholy n; PL. State 
Wn. des Etaates Maine (U.S.). — 3. prove. 
Boten fipl. — 4. 7 ober prove. Unglid m, 
Schaden m. — IL e/a. Wa. 5. unordeut- 
lig aufftap.In. — 6. (oft to . up) ans 
füllen, vollpaden (with mit). — IED v/n. 
Ga. 7. Am. Holy fällen und roh guridten. 








a8 BifenfHaft, © Tecnit; A Bergbau; % Militär; L Marine; & Pflanze; @ Handel; ew Poh; m Eiſenbahn; od Mufit (. 6. IX). 


( 1299 ) 


163° 


(LUM...—LUN...] Respellings and pictured signs aro explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXXIL 








lumber? + ((8”m-b") [Lumbard — Lom- ; Juminologist 2X (((i)i-m®-na’L-+-dGibt)s. | lump-hotel P ( 


bard] cant Is. 1. Pfandleihe f; to put 
in the ~ ober to ~ bverfeken. — 2. ver- 
pfändeter Gegenfland, Pfand m. — UN v/a. 
8. verfeßen, verpfänden. — Bgl. 1 u.?, 
lumber-buard © (.-b5d O) 8. = hole- 
board. lwagen mt 
lumber-car ®# Ani. (.-1i") 2. Langholz · 
lumberdar o#:3. (.da') 8. ber Cherfte (oder 
Schulze) eines Dorfes. 
lumber-drier (.-drat-") s.< lumber-kiln. 
lumberer! (b!-2*)s. 1 menn{port: Echwindler, 
ber vorgiebt, über ein bevorftchended Rennen Aus- 
tunft erteilen gu können. — 2. Pi. der fig in 
Wirtshäufern von Bekannten freihalten läßt. 
lumberer® Am. (~) s. Holsfaller m. 
lumber-house („b"-hauß) 4. 1. = lumber- 
room. - 2.7 Berftedn für geftohlene Waren. 
lumbering Am. (18 ım-b’-ain') s. 1. Holz 
fallen n. — 2. Bauboljhandel m. 
lumber-iron & (18”’m-b’n-ai -Iın) s. Maften- 
gabel f in Booten. [Zrodenraum 9 
lumber-kiln (18’m-b’-til) 2. Bauholz- 
lumberly (.1°) [lumber!] a. fdwerfallig, 
féleppend, plump. 
lumberman Am. (.~m4n) s. (pl. „men, 
„nen) s. 1. = lumberer®, — g Bauholz 
händler m. 
lumber-measure Am. (.-méG-") 8. Bor 
ridtung zur Beftimmung bed Flächen ˖ inhaltes von 
Brettern verfdiedener Lange. 
lumber-merchant 4m. (.-mi'-tig'nt) s. 
= lumberman 2. 
lumber-port J Am. (~-po't ©) s. Pforte 7 
am Bug oder Dek zum Verladen von Baubely. 
lumber-room (.-niim) s. Rumpel-, Rolter- 
fammer f. 
Lumbert + ((8’m-b't) ¢. = Lombard. 
lumber-trade Am. (18’m-b’'-tned) 8. Bau- 
holzhandel m. 
lumber-wagon Am.(.-wig-'n) s. ſchwerer 
Transportwagen (fd. für Bauholz). 
lumber-yard Am. (.-jä'd) 8. Holz, Zim- 
mer-plag m. 
lumbosacral % (löm-b?-Bs’-ta!f) a., anat. 
zur Lenden- und Kreuzbein-Gegend des 
Rildgrat8 gehörig. 
lumbric \ (18’m-brit) [1t.] e., zo. (Regen) 
Burm m (Lumbri’cus). 
lumbrical @ (l#’m-br’-P1) [{t.] Ia., zo. 
tourmeartig, »fürmig. — EE s., anat. 
Wurmmusdbel a dex Finger und Zehen. 
lumbricide @ (18’m-br‘- Bald) s., med. 
Durnimittel n. 
lumbriciform, „ne & ([8m-bai’p-*-form, 
18’ ni-ba’-Bin) [{t.] @., zo. = Jumbrical. 
lumbricoid & ([8’ m-br®-t5id) [{t.-grd.] zo. 
Ka. =)umbrical. — IE s. gemeiner Spul- 
wurm (A’scaris lumbricoi’des). 
lum-head © jqott. (18’m-hed) s.=chimney- 
top. [Leuchten 9 
luminance (I(i)ũ · mẽ.· ntnſ) 8. Glanz m, 
luminant (.1'nt) Ilt.] Ia. glänzend, lend: 
tend. — IEN 3. Erleuchtungamittel n. 
luminarist ({(j)i”-mé-n'-nigt) 8, paint. 
Meifter in ber Tarftellung von Licht u. Ed itten. 
luminary (1(i)i”-mé-né-r°) [a/f.daminarie] 
8. ( pl. vies, „rj) 1. leuchtender (pp. Him- 
mel8-)Kdrper (Sonne oder Mond). — 2. fig. 
Lumen n, Leuchte f, Auftlärer m. — 
= illumination 2. [minate!.) 
luminate + ({(i)u’-m'-net) e/a. = illu-f 
lumination (1())ii-m*-ne7-fa'n) s. 1. + = 
illumination. — 2. N Auflendten n; 
leuchtender Ausbruch. 
lumine! + (I)ũ“ · min) e/a. = illuminate t, 
lumine? ({(i)a”-min) [It. Zumen] s. Licht ⸗ 
verinittler m7, Licht-äther m. — Bgl. wv! 
luminer + (((i)it”-mé-1*) ¢, = limner. 
luminiferous 2 (I(i)ii-m'-ni’j-"-nop) [ft.) 








Tt 





a., phys. 1. Licht erzeugend ob. fpendend. 
— 2. al8 Lidtvermittler dienend (Hitter). | 


i. ber in Ranuffript-IUuftrationen bewandert if. 

luminosity ((()u-m*®-no’p-*-t©) [mit.] 8. 
1. Leuchten », Slang m, Helle f. — 2. phys. 
Lichtſtaͤrle f in einer Farbe. — 3. % 
Phosphorcsze'nz f. 

luminous ( {(j)i”-n*-n5§) [fr. umineuæ] 
a.O1.glänzend, leuchtend, jheinend, ſtrah ⸗ 
lend; Lichte...; Y. — 2. hell, licht (Farbe ıc.). 
— 3. fig. leuchtend, Mar; lichtvoll. 

Su » 1: elect. „ are Yihtbogen m; 
opt. ~ brush, ~ pencil Strahlenbüfdel 
n; phys.~ matter Lidtfoff m; ~ paint 
Leudtfarbe f (im Tuntein lengtend, wenn 
fie vorher flartem Lit ausgelegt war); ~ ray 
Lichtſtrahl m. 

luminousness (.-n'§) s. Glanz m 2c. (fiehe 
luminous). U(-faltig), mui 

lummakin proce. ((8’m-4-tin) a. ſchwer 

lumme (18m) s., o⸗n. = guillemot. 

lummox prove. u. Aim. (18’m-"tB) s. ſchwer ⸗ 
fälliger, Dummer Kerl. Lihlau.ı 

lammy P ((8’m-*) a. außgezeichnet, jamos ;f 

lump (!ömp) lnordiſch] I s. 1. Maſſe f, 
Klumpen m, Etüd 2; Y. — 2. (op. @) 
Ganze(8) m, ungeteilte Maffe; ¥.—3. Beule 
f, Geſchwulſt f. — 4. t u. P derber Schlag. 
- 5. bummer, plumper Menid.- 6. ichth. 
= lump-fish. — 7. cant Armenhaus n; 
to go in the ~ in8 Armenhaus gehen. — 
8. O Biindftoller m (am Gewehr). — 9. A 
metall. Quppe f, Deul m; Klumpen m; J. 
— 10. KR ws pl. Birfeltohlen fipl. — 
11. @ ns pl. Stüdenzuder m. — IL vja. 
@a, 12. vereinigen, aj.werfin; (aus to ~ 
together) im ganzen zſ. nehmen, in Bauſch 
und Bogen betradten. — 18. Pim ganzen 
nehmen ob. hinlegen; auf einmal bezahlen. 
— 14. prove. derb ſchlagen. — 15. P nicht 
mögen; prob. if he doesn't like it, he 
may « it wenn er's nidt mag, tann er's 
bleiben lafjen. — 16. P 2. to. it down in 
einem Schlud trinten. — 17. 7 to ~ the 
lighter deportiert werden. — IEE o/n. 
@a. 18.\ Klumpen anjegen. — 19. ala 
Hafen-arbeiter thatig fein. — 20. + ober 
prove. mürrifch ausfeben. — IV int.21.., 
thump, whack! etwa: Hatfh!, patſch! zc. 
(Gall eines fallenden Gegenſtandes). 

Su ~ 1: he came down in a ~ ct 
fiel hin wie ein Klumpen Blei; Far 
was (rising) in his throat die Kehle 
war ihm wie zugejhnürt,; er tonnte 
(vor Rührung) nicht ſprechen. 

8 Zu» 2: in the ~ in Baufh und 
Bogen; F to pay in (oder by) the. im 
ganzen ob. auf einem Brett bezahlen; to 
sell by the „ ungezählt, ungewogen ober 
in Baufch und Bogen verlaufen; P all 
of (od. in) a ~ alles auf cinmal; _ sum 
runde (auf einmal gezahlte) Gumme; ~ 
work Baufd-arbeit f(Urbeit, bie im gangen 
übernommen wird). 
gun 9: ~ ofcopper Gartupfertinig 
m; ~of gold Goldtiumpen ms; ~ of iron 
= bloom?; „ of iron (of the stamper) 


Pod-jduh m, ⸗eiſen n in einer Etampf. | 


mähle; to sink a „ Robeijen behufs 
Friſchens einſchmelzen. 
lump-bargain A (1i’mp-ba'-g'n) s. Stüd« 
gedinge n (ant. |. bargain 10). 
lump-coals A (--tölf) s/pl. ſ. lump 10. 
Jumpen (lönıpn) s., schth. = lamprey. 


ı Jumper! (15° m-p°') ., ichth. = lamprey. 


lumper? ((i’m-p*) s. 1. beim Löſchen und 
Laden beſchäftigter Hafen-arbeiter. — 2. @ 
Unternehmer, der bad Löſchen einer Bauholzladung 
ac. im gangen übernimmt. — 3. prove. Mili’ze 
folda’t m. — 4. cant Zieb, der Saiffe und 
Warenlager pländert. — Bgl. m 1. 

lump-fish © (18”’mp-flid) 8., ichth. See⸗ 
haſe m, Lump m (Cyclo'pterus lumpus). 





(8’myp - *- tél) s. Ardeits- 
bans n. Cicaffenbeit zc.\ 

lumpiness ([5"’m-p!.n?g) s. tlumpige Be · 

lumping P (l#’m-pin®) a. majfig, ſchwer. 
plunp, riefig. 

lumpish (18’m-pli&) a. 1. plump, ſchwer. 

— 2. fig. {hwerfallig, träge, Rumpi, ein 

faltig; smess (.-n®§) s. Plumpheit fx. 
Lumpkin (18’m-tin) npr.: Tony ~ etwa: 

Hans To’lpatid m (Gorvsmity). 
lump-lac (1#’mp-Iät) 9. Farberei zc.: Kuchen- 

lad m. (= lump-fish. 
lump-sucker © ((8’mp-B8t-") s., ichth. 
lump-sugar @ ((8’myp-{@iig-*) 2. Lumpen- 

zucker m. 
lumpy ((8’m-p*) [lump] a. 1. tlumpig, voller 

Klumpen. — 2. fig. ſchwerfällig, dumm; 

unbebolfen, ungefdidt. - 3. Pet. betrunten. 

— 4. P al. ſchwanger. — 5. suaqgaatiersi. 

foftfpielig. — 6. Gridet: holperig (vem Boden). 

— 1. Eport.sl. „ water Wafler, das bote 

Bellen wirft, unrubiges Wafler. 
lumpy-jaw ([8’m-p*-DG3) @., med. Kinn 

baden-Strahlpilz-Krantheit f. 

Lun (lön) [nad dem Künfllernasıen e-8 Romiters 

John Rich, 17. se.| 8. 1. luftige Perfon. — 

2. (ma Sally Lun) art Gebäd, das teib gr 

Geffen with mit Butter, bie darauf zergeht. 
luna ([(i)a’-na) [It] s. 1. Mond m, vee. 

myth. Le Luna f, Mondgöttin f. — 2.1 

Udimie: Silber n; ~ comea Hornfilber rn. 

— 3. ent. = luna-moth. 
lunacy (I(i)u”-nä-5°) 8. (pl. vies, Bf) 1.+ 

Mondfucht f. - 2.0. kitweiter) Irre Wahn ⸗ 

finn m, Berrüdtheit f; commission(er) in 

„f. commission 6 ¥ und commissioner |} 

(f. a. master! 10 %).— Syn. {. insanity. 
luna-moth ({(/)ii’-na- moth) s., ent. at 

großer ameritan. Edwetterting (A’ctias lena). 
junan ([(/)i’-n'n) 8., cant Zigeunsriyrage: 

Madden n. 
funar & ({(i)a7-n®*) [It.Zuna’ris] La. L. den 

Mond betr.; wie ein Mond ober Traba'nt 

(fich bewegend) ; WMond-...; 2. — 2. mond 

artig, rund; balbmond-, fidel-jormig. — 

3. anat. da8 Mondbein betr.; _ boue = 

lunar 7. — 4.1 chm. gum Gilber gehörig; 

~ caustic Höllenftein m. — 5. durch den 

Mond beeinflußt; med. madness Rond- 

fudt f. — Il s. 6. 1 ast. Rond-difta’ny 

f; to work a ~ eine Monddiftanz aus 

rechnen. — 7. anat. Mondbein vn (Dant- 

wurzeltnoden). 

Zu » 1: ast. „(-solar) cycle fire 
eycle2Y; ~ day Mondtag m; ast. 
„ distance = lunar 6; ast. ~ eclipse 
Mondfinfternis f; ~ halo Mondbhoj 
m; ent. ~ hornet-moth — hornet- 
moth; ~ mansion einer der 28 (oder 27) 
Teile, in welde die Etli'ptit von verfdiebenen 
Orient · Voltern, wie ben Ghinefen zc., geteilt iR“ 
wb ast, „ method metho’ be zur Beftimmun, 
ber grogr. Länge bermittelft ber Monddiftany; 
ast. „ month Mondmonat m (vier 
Boden); ~ observation Beobagtung tet 
Monddiftang von einem Stern gur Beredyuung 
ter geogr. Länge; Li Society Gelehrten 
deſellſchaſt (Joseph Priestley, James Watt, 
Erasmus Darwin, Dr. Withering u. andere) 
in Birmingham um 1780; 1 ~ stars pl. ge 
wiffe Sterne zc., deren geocentrifihe Entfernung 
bom Moube im nautiſchen Almanach fürbeftimmte 
9 Stunden gegeben in; L ast. „ tables pi. 
8 Mondtafeln fipl.; aat. „ theory |Erta- 

) rung ber Kondbewegung aus bem Gravitatiens- 
, acies; ~ year Mondjahr m. 
lunare & (I()i-nS’-Ri) 8. (pl. via, .né-a) 

== lunar 7. 
lunarian („aIn) s.1. Mondbewohner m. — 

2. Mondforfder m. — 8.8 Verteidiger m 

der lunar method (f. lunar 1 f). 

' Innarist (IU)u’-n3-nißt) &. = Junarian 2. 


$ 
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lunarium & (lü)!.nd”-aFIm) =. (pl. a. wa, 
waa) Quna’rium os (Snftrame’nt zur Becan- 
Wendung ber Wenbphafen). 

lanary! + ({(i)i”-né-n°) a. — lunar. 

lunary® ¢ (.) s. (pl. wies, .r*f) 1. Mond- 
dio le f(Luna’ria bie'nnis ober a'nnua). — 
2. Rondraute f (Botry'chium Iuna’ria). 

luna-siikworm ({(i)i”-na-Bi71f-wé'm ) s., 
ent, Raupe don Luna-moth (1. bs). 

lunate 2 (I(i)a”-nit) [{t.] a. 1.balbmond-, 
fidel- förmig. — 2. zo. mit halbmond-, 
fidel-formigen Zeichen. 

lunated 27 (I(i\u’-nä-t°d) a. = lunate. 

iunatic((()i7-n4-tif) [a/f. v. fr. Zunatique) 
Lo. 1.7 mondfddtig. — 2. (ofr. seitweite) 
gtiftig geftört, irr-, wahn-jinnig, verrüdt. 
—3. 1% mond-artig; Monde... — IL s. 
4. + Mondjlidtige(r). — 5. (vb. seitweife) 
Irre, Bahn-finnigelt), Geiftestrante(r), 
Berradte(r); 


te(r); F. 
gun 5: jar.: adjudicated „ unter 
Lormundfhaft geftellter Irrfinniger; 
jan: criminal „: a) Berurteilter, der wegen 
Bafaftuus niät Seftraft werden darf, b) j. 
bet cin Verbrechen im Walnfien begeht; ~ 
asylum Srren-anflalt f, “haus n. 
lunatical \ ({(i)-nd7t-*-P1) a. — lunatic. 
lanation \ (I(i)§-ne”-fa'n) [fr. Zunaison] 
#., ast. Mondwedfel m, Mond-umlauf 
m, fonobifcher Monat (29'/, via 20°, Tage). 
laneh ilonſch)llump) Es. (pe. ves, (8’n-jb'}) 
J. prove. a. keit. = Juncheon 1, — 2. 3m- 
biß me pwithen Gras ftad und Mittogeffen, etwa 
anier zweite od. Gabel-Friibftid ; Am. free 
„in Reflanrautd und Biertneipen unentgeltlih an 
die Gitte verabfelgter Imbiß; to take (a) ~ 
frähfüden. — 3. Speifehaus n, Früh 
Rüdftube f. — II o/n. Qe. 4. frühftüden, 
ein Sabelfrühftüd einnehmen. 
lunch-counter Am. (1’nid-taun-t*) s. 
langer Frühftüdstifc) in Epeifehänfern ıc., an 
bem figend ster fichend etwas verzehrt wird. 
luncheon (18’n-(t)f'n) Es. 1. prove. großes 
Etüd Sret x. — 2. = lunch 2. — IIN 
ein. Da. 3. = Junch 4. 
luncheon-bar (..-ba') 8. derienige Teil im engl. 
Grkthan'e, wo febend ober figend gefrühftüdi wird. | 
lunda (I#’n-da) 8., orn. Lund m, Papagei ⸗ 
tauder m (Mormon arctica). 
landress + (18’n-daé®) 8. chın. in Lo. geprägter 
dollwertiger Silberpenny. 
Lundy (18’n-d*) mp. (Belfen-Infel mit Seuch · 
farm an bet Mündung des Briftel-Ranals). 
lene? (Ki)ün) [fr.] s. 1.\ Halbmond m, vas 
Imondförmige. —- 2. geom. von awe 
Rreisbegen gebifdeter Halbmond. — 3. + Ane 
fell m von Wahnfinn, verrüdter Einfall. 
lane® + (I(i)iin) s., hunt. Falkenleine f. 
lune? ({(i)iin) s., orn. = diver 2. 
Lanel @ ({(i)#-ne71) [fr. Et. Lunel] ¢. fädfran- 
üfiter weißer Eäkwein. [Satelli’t ir 
lanet + (K(i)u”-n’t) [fr.] s. tleiner Mond, 
lanette (((i)i.ne't)|fr.] s. 1.% frt. Cüne'tte 
f.— 2. man.: a) Mond m; halbed Huf- 
tijen; b) Edeu-flappe f eines Bterdes. — 
3. arch.: a) (Stid, Gewalbe-)Rappe 7, 
Chr(tappe f) 2; b) did. gewölßte ober rundes 
Er Licht / loch im Dache. — 4. © Gtastasr. : 
Gags m (den Gener: und Oaferranm c-8 Glad 
deed vertinbenber Rendtana!). — 5. Pate’nt: 
Ubrglad n für Tafgea-nbren; a. Urt fonfad> 
tonveze Glaslinſe für Brillen. — 6. titer: 
tanita: etw. balbmondförmiger Gold» 
hand. — 7. vir. paint, Gemälde im Selb 
Drilten ben Geiwätbegurten. - 8. O eine der beiden 
Gralfiäteiten bed EtiGblattes beim Gtoßrapier. — 
9. Cath.ecel, Auge n einer Monfra'ny. 
lang (In) [aje. Zungen] 8. 1. anat. une 
gefiel m; waft v8 pl. od. a pair of „3 
nge f; J. — 2.1 v8 pl. Dienerme-B 
Ustimifen, ver tas Feuer aublies. — 8. + 
a pl. Echreier m. 





flügel; with all the strength of one’s 
~S od. at the top of one’s „s aus vol⸗ 
lem Halje toreien ıc.; med. collier’s ~ 
== anthracosis; to try one’s „3 feine 
Stimme bis zur duberften Höhe erheben. 
lung-box P (Id ne. bottß) «. Mund m. 
lunge! ({8ndG) [vertaryt aus allonge!] Is. 
1. fence. Stoß m, Ausfall m. — 2. F plöß- 
liche Bewegung nad vorn; Borrüden n; 
Losfabren n; Angriff m» (at auf [ace.]}). 
— 8. man. Ausſchlagen n eines Pfertes. — 
II v/n. Gb. 4. fenc. ftoben, ausjallen. 
— 5, losſchießen, losfahren (atauflace.)). 
— 6. prove. fi) verfteden, fi verborgen 
halten. — IED v/a.;b. 7. man. vierd an 
der Longe, Leine laufen laſſen. — Bgl.n?, 
lunge*® Am. (.) s. = lake-trout b. 
lunged (1ön'd) a. 1. mit Lungen (verfeben); 
af in Bien: strong-„ (weak-.) mit flarker 
(ſchwacher) Lunge. — 2. poet. atmend. 
luuger (15’n-dG") #., fenc. Etohender m, 
Ausfallender m. : 
iung-fever (18’n*-flI-t**) s., med. Lungen · 
entzändung f. 
lungefish (--flih) ¢., ichth. = dipnoan. 
lung-flower & (.-flau-**) s. Cungen-Enzian 
m (Gentia'na pneumona' nthe). 
lung-glasses (.-glaß-j) s/pl. Lungen 
gläfer n/pl. 
lung-grown ([ö’n’-gnön) a., med. mit 
angewadfener Cunge. 
lungi oR.3. (lü’ut-gT) 8. = loonghee. 
langle prove. u. {hott.([8’n-0G°) = guillemot. 
lungi(e)s + (15’n-dGiB) 8. fanger ungee 
ſchidter Burſche. 
lunglesa(13’n!-('§)a. ohne Lunge, lungenlos 
lung-lichen & (.-lai-t'n oder ~-litid-‘n), 
a-moss & (.-möb) 8. = lungwort 3. 
lungoor of-3. (18’n'-gii') ¢., 20. art Slant. 
affe ın (Semnopithe'cus echista'ceus). 
lung-sac (.-fal) s., zo. Atem-fpalte f, lod 
n ber Spinnen, Sdneden x. 
lung-sick (18’n'-Bit) a. lungentrant, 
lung-sickness (.-Bit-n'g) s. Qungenfucht f. 
lung-strongle (.-btrön'gi) 8., zo. Lungen» 
Fadentourm an (Stro’ngylus bronchia'lis). 
lung-struck F (.-Btrdt) a. lungentrant. 
lung-tester © (.-te§-t*) s. = spirometer. 
lung-worm (18’n!-wö'n) s., zo. Lungen» 
SAHmarokerwurm m ber Rinder und Schafe. 
lungwort & („wört) s. 1. a) Qungentraut n 
(Pulmona’ria officina'lis); b) bullock’s ~, 
cow's ~ = clown’s .(f.clown 8);c)French 
ater golden ~ Mauer-Habidtstraut n 
(Hiera'cium muro'rum). — 2. (a. tree-~) 
Merte'nfie f ( Merte'nsia Virgi'nica). — 
3. Qungenfledte f (Sticta pulmona'ria). 
lunicurrent 2 (IÜ)ü’.n’-ör-Int)a. mit den 
Mondphafen fie) ändernd (Etrömungen). 
luniform @ (I(i)ü’-n°-form) [It.] a. (halb-) 
mondformig. 
lunisolar @ (I(l)ü-n’-Bi’-I") a., ast. von 
Mond- u. Eonnen-bewegung gemeinfam 
abhängig; ~ precession Prägeffio'n f der 
Nachtgleichen (Fortracden der Hauinoftia'Ipuntte 
v. Often naw Welten); ~ year Miondfonnen« 
Zahr n (Beriode von 532 gemeinen Jahren). 
lunistice a (!Ui)u’-niß-tiB) s., ast. Mond» 
wende f (weitefter Monats-adftand bes Montes). 
lunistitial 2 (l(jũ·n.hᷣtlꝰ ſch·l) a. ast. gue 
Mondwende gehörig; ~ points pl. diejenigen 
Muntte ber Mondbahn, welde am weiteften vom 
Himmeld-äguator liegen. 
lunitidal & ({(i)it-né-tat’-d81) a. die vom 
Mond veranlagte Flutbewegung betr.; 
„ interval Zwilgenraum zwiſchen dem Turd. 
gang bed Mondes durch ben Meridia’n und ber 
Zeit der Blut an irgend einem Orte, 
lankaih) (I8’n'-ta) [ind. Janka Inte] Is. 
1801. Oft-J.: aus Tabak von den Infeln bed Go. 
ba’wari-Deltas hergeftellie ſtarle feine Zigarre. 








Zu lung 1: lobe of the „5 Lungen | — EE In npr. Lanta n (Rame ber Infel 


Geyton im Ganstrit). 

lunkers & (18’n.tf) s/pl. größere tole Gtäde 
Eifenfein. 

Iunkhead © F Am. (18’n't-bed) 8. 1. ſchwer · 
fälliger Dummer Menfd. — 2. Evert: mit- 
telmäbiges Pferd. 

Lunnon P ([8’n-'n) npr, corr. fir London. 

lunstock & + ({8’n-ftsf) ¢. = linsteck. 

lunt (lant) |tolländ. Zone] Us. 1. + Qunte 
f. — 2. F Schloß n c-s Luntenſchloß · Sewehrs. 
— 8. ſchoit. od. proreN. heftiges Brennen; 
famme fu. Rand m. — LI iäett. v/n. 
a. 4. brennen, Rauch außfloßen. 
lunula 2 (I(i)i’-niö-Ia) 8. (pl. wee, NM) = 
Junule und lunulet. 

lunular 2 & (1(i)i”-nié-1"*) a, = lunulate I. 

lunulate, wd 2 ({(i)a”-ni#-Ut, 16-1) a. 
1. op. & ſchwach halbmond:, fidel-firmig. 
— 2. go. mit fiheljörmigen Flecken. 

lunule & (.njiil) s. et. Halbmondjörmiges; 
bfb.: a) zo. fihelförmiger Fleck (aug an der 
Wurzel des Fingernagels); b) geow, = lune! 2, 

lunulet & ({(i)a’-ni@-1ét) ¢., ent. kleiner 
fihelförmiger Flech auf gewifien Infe'tten. 

lunulite & (!()u’-ni#-Iatt) e., zo. Qunuli’t 
om (foifiles Moodtierchen). 

luny PAm. (1(i)i”-n*) @. und 8. — lunatic. 

Lupata ({(i)*-pa’-ta) npr. (Bergtette in OR. 
Arte). 

Lupercal (I(1)i”-p©-01, 1()®-p3”-f1) [It.] 
rhe. @lt.: Ho. auf Qupercus bezüglich; dad 
Luperta'lienfeft betr. — EN». (pl. ala, 
1()ii-p'*-te”-1-a) Cupertalicnfeft » gu Ehren 
bed Gottes Lupercus (im Februar). 

Lupercalian ({(i)i-p*-te’-12n) a. gum 
Luperta'tienfeft gehörig. 

Lupercus ([(1)*-ps'7-°6) npr., zöm. myth. 
Lupe'rcus m (Wolfsabwebrer, Beiname des 
Dirtengoties Faunus oder Pan). 

lupiform & ({(i)it”-p'-form ) [It.] @., med. 
wolf-artig (von fppBititifgen Geſchwaren). 

lupinaster & & ([(i)i-p*-n3”§-t") a. Qupi’- 
nentlee om (Trifo'lism lupina' ster). 

iupine! a (l(i)i”-pin ober ~patn) [It] a. 
wolf-artig, wolfifh; gefräßig, raubgierig. 

lupine® * ({(i)a”-pin) (fr. Zupin] 2. Que 
pi'ne f, Feige, Wolfd-bohne f (Zupi'nus); 
bastard „ = lupinaster. — Bgl. „1. 

lupinia 2 (Ii)u’-p-nin), ate @ („nält) 
8., chm. Qupini'n n (Bitterfoff d. 2upinen). 

lupous \ (.p’5) a. wolf-dbulid, wölfiſch. 

luppa @ 0.3. ({8’p-a) 8. mit Gold. u. Eilter- 
faͤden reich burdwirlter Geibenftoff. 

lupulin 2 ({(/)i”-plé-fin) e., cham. Qupuli’n 
n: a) Hopfenbitter nm; b) Hopfennehl n. 

lupuline @ (.) E & a. hopfen(blüten)- 
ähnlich, «artig. — II ¢., chm, = lupulin. 

lupulinéc & (I(i)ü-pi-In-IN), sous a (.- 
lat’-n®§) a., chm. Lupuli’ns...; Lupuli’n 
enthaltend. In.\ 
lupulite 2 (I())i”-pi#-1aTt) s. Hopfenbitter) 

/apus & (((i)w’-p*B) [[t.] s. Wolf m: a) La 
(npr.) ast. fadliges Sterndid; b) med. vas. 
artige Hautfrantheit. Lv. en 

Luray (l(i)i-ne’) npr. (Bert in Bixginien, 

lurcation + (l’-te’-[h!n) s. Freßſucht f. 

lurch! (föttjh) [Rebenform von lurk] I v/n. 
Ge. 1. fi verftedt halten, auf der Lauer 
liegen. — 2. t zürnen, ſchmollen. — 8. aus⸗ 
meiden, Winteljüge machen, Kniffe ge 
brauden. — 4. plößlih nad der Seite 
fic bewegen: a) L,ü’berholen beim Rollen; 
b) wanten, taumeln (wie ein Betrunfener) ; 
c) (her)abrutſchen. — IL 2. 5. + Verfted n, 
Lauer f; to be (od. lie) at ~ od. to lie upon 
the ~ auf der Lauer liegen. — 6. plöß- 
lide feitlihe Bewegung: a) J Rud m, 
it’berholen beim Stollen; „ to lee ober 
lee ~ Überholen n nad) Lee; ~ to weather- 
side ober weather „ Überholen n nad uv; 
b) Taumeln n e-8 Betruntenen; c) Schwan⸗ 








ee = 
© machinery; 4% mining; % military; y marine; % botanical; @ commercial; @ postal; ̃ railway; d music (see page IX). 
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[LUR...— LUT...] Die‘ Ausfprade- und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— — X, die Ablürzungen x.© S.xII-XXXII erHlärt. 








ten n eined Wagens. — 2. fig. pldglider over | luscious (le ſch 55) (val. lush] a. O1. fehr 


unerwarteter Rud, Stoß m. — 8 Am 
Neigung f, Zale’ nn. — Bal. ~ "und ®, 
larch? + (förtfh) [It. Zurca’re, Zur ca ri) 
vla. berfählingen; verzehren. - Vgl. In. ®. 
lurch? (.) [a/f. Zourche od. ourche] Is. 
1.7 ein altes Wärfel-Brettfpiel. — 2. Cribbage 
Spiel: Matid 13 (Lage eines Spielers, ber nod 
nit 30 Stide hat, während ber gewinnende Gegner 
61 kat); Doppelfpiel a; %. — 3. + cant 
Betrug m, Echwindel m; to give a ~ bee 
trügen. — EL v/a. Oc. 4. Cribbage, Pitett- 
u. Spiel: matſch machen; ein Doppelfpiel 
gewinnen. — 5. * im Etide laffen. — 
6. fat +: betrügen, beſchwindeln, prellen 
(of um). — 7. F uncbetig erhafchen, ſchnell 
ergreifen, ſich widerrechtlich aneignen. 
Zu» 2: to leave in the .: a) t 
mati maden; pass. to be left in the 
„im Maiſch fn, verloren haben; b) fig. 
im Stide laffen; to save tho ~ fig 
gegen den Matis fidern; to win the 
matſch maden. 
lurcher! ([8*- tio”) [lurch 4] e. 1. j. ver 
auf ber Sauer liegt; Auflauerer mm; bid. Wilds 
dieb m. — 2. hunt. Urt Sagdhund m 
(Spiel-art von Wolfähund und Windhund). 
lurcher? + (.) [lurch?] #. Freſſer m, 
Schlemmer m. Lam un) 
lurch-line ((ö’tf-lain) s. Zugſchnur f 
lurdan, wen tat + (lö”-dIn, „dn) laji. 
lourdin) I a. dumm; tölpelhaft; träge. 
— IL s. Dunmtopf m ; Tolpel m; Fau⸗ 
fenzer m; fauleS Weib; dider Kerl. 
lure (((i)ii*) (fr. Zeurre] I s. 1. Faltnerei: 
Federſpiel zum Burüdrufen bes Sagdfalten. 
— 2. Angellport: fünf. Köder m. — 3. fig. 
Lod-mittel n, »fpeife f, Röder m, Reiz m; 
Lodung f. — 4. © Qutmacer: Samime)t- 
birfte f. — II v/n. @b. 5. einen beſon⸗ 
deren Lodrufausftoßen. — MME e/a. üb. 
6. dur ein Federſpiel 2. rufen, loden, för 
dern. — 7. fig. anloden, födern, reizen 
— Syn. |. allure!, 
lurg (lötg) 8.,20. Art Seewurm m (Nephthys 
Lurgan (lö”-g'n) npr. (Gt. in Irland). 
lari ({(i)i”-n°) 8., orn. = lory. 
lurid ((())a”-atd) lt. lu'r dus). a.O 1. blab, 
(toten)bleih, geifterhaft; (balb)duntel, 
——— düfter, finfter (ofp. vom immed): 
ug fig. . & und zo. jhmugigbraun. 
lurk (lit: Hom. lirk)[m/e./urken,lorken| 
Lojn. @a. 1. fi verftedt halten; lauern; 
to“. fora p.j-m auflauern; .ing rocks pl. 
blinde od. machende Klippen f/pl. — 2. fig. 
faufden, auf der Lauer liegen. — 3. fih 
fortidleiden, fid) wegftehlen; to ~ about 
umberfdleiden. — IE s. 4. 8. Schwindelei 
f, ſchlauer Kniff; Bettelei mit gefälichten 
Papieren 2c. — 5. F dead .f. dead? 1 3 
lurker ({6°-f") s. 1. Qauernde(r), Auf- 
lauerer m. — 2. sl. Schwindler m, Bettler 
m mit gefälfhten Papieren 2. — 3. Lb 
prove. Meines Fiſcherboot. — 4. sf, — 
jack of all trades (fiete jack! 1 Y). 
lurking-hole (1ö”-tin®-bol), ~-place (.- 
pleb) 2. Schlupiwintel mm, Verfte n. 
Lurle/, „ine (lö'’-IäT, afin) npr. Gorelei f 
(Bellen am Rhein und weibliger Dn.). 
lorry? ([ö’R-°) Is. (pl. wies, HM) 1. t 
mired Gedränge, Haufen m, Mafie f. — 


F Serwirrung f, wirrer Lärm, — 
i. via. Cd. 3. jerren, ziehen. — 
4. befudeln, beihmugen. — 5. Anbedacht · 
fam beſchleunigen. — Bgl. m 2. 

lurry® X (.) [lurry! 3] s. (pl. wies, ~ ) 
Vörderwagen m, Hund m. — Bgl. w 
lury ({(i)ii7-n°) 8., orn. = lory. 
Lusatia(l()3.Be’. ſch. „geogr. Lauſitz 
f; Lower ~ Nieder-Q., Upper ~ Ober⸗L. 
Lusatian ({(})*- Ber. AdAn) La. lauſitziſch. — 
IE 3. Laufiger(in). 





AB, faftig, köſtlich, Ihmadhaft, lieblid. — 
. fig. entzüdend, reigend. Sh, fig. über 
füß, widerlich (Echmeichele). — 4. N jotig. 
lusciousness (.-n'$) s. Süßigteit f 2c. 
lusern(e) + (!(i)u’- gen) 8. = Jucern?, 
lush! (1656) [mie Zusch] a. (tO) 1. tT 
ſchlaff, biegſam. — 2. prove. weith, loder 
(Boden). — 3. friſch, faftig, üppig (Pflanze). 
lush® prove.(.)o/n. Qc. im Baffer planfchen. 
iush® (.) el. Is. (beraufdendes) Getrant, 
bf. Bier n, Schnaps m. — Hl vja.u. ein. 
@e. trinten, faufen; to ~ up fid befaufen. 
lush! (.) 4., ichth. = burbot. 
lushéurg, ~borow t (18’f-bd'g, .b* Rd) 8. 
in Quyemburg gemadter falfder Silberpenny 
(14. e@.). (Bicr-han3 n.\ 
lush-crib P 7 ({8’fd-talb) s. Sdnaps-,f 
lushington ({8’fd-in*-t'n) s., 8%. Trunten« 
bold m, Säufer m. 
lushious lbꝰſch· Aß) a. = luscious, 
lush-ken PF (18’f&-fen) s. = lush.crib. 
lushy (1ö’jd-*) a, el. betrunten; verfofjen. 
Lusiad(s) ({(1)ii”-B'-4d(f) [portug.] 8. (27.) 
Lufia'dein pl.) F(epiſches Gedicht von Gamoéns). 
Lusitania ({(i)i-§*-te’-n*-a) npr. ehm.: Lu · 
fita’nien n, iret: Po'rtugal n. 
Lusitanlan (nn) I a. 1. luſita niſch; 
portugi'eſiſch. — 2. a zo. ~ region (oder 
eae bie europãiſchen Mittelmeerlinter. — 
8. 8. Qufita’nicr(in), Portugi’efe mn. 
lusk + (lößt) Ha. faul, träge. — IL». 
Baulenzer m. — TEL vf. faulengen. 
luskard + (187f-f8'd) ¢. Urt Weintraube. 
luskish + (18’§-tifd) a. D träge.‘ 
luskishness + (..n‘5) s. Trägbeit f. 
lusorious + ({(i)#-§07-2 2g &) a. 1. zum 
Spiel gehörig; Spiel-...; ~ lots pl. Ha: 
fa’rdfpiele n/pl. — 2. Iufig, ſcherzhaſt. 
lusory + (Id)u’-B.R*) a. = lusorious, 
lussheburgh + (18’f - {aé- bör de — 
lushburg. 
lust (BB la/e. lust) Is. 1.+ Luft f, Bere 
niigen n; Berlangen n. — 2. Gier f, 
ang m, Eudt f; the ~ of gain Gewinn 
fudt f. — 3. finnlide Begierde, Wolluft f. 
— 4.7 (Lebend-)Araft f, Rüftigkeit f. — 
IL vn. @a. 5. begehrten, gelüften, fi 
fehnen (after over for nad); 548i. (ficifche 
fiche) Geliifte haben (after nad). — 6. + 
Luft haben, Vergnügen finden (in an). 
lust-breathed 7 (lé’ft-buecht) a. von 
Wolluft befeelt (SH. Lucrece 3). 
lust-dieted + (.-dai-‘-t'>) a. nad feiner 
Luft Ichend (SH.K.L.4,1,70). 
luster? (157§-t"*) .j.den gelifiet(atternad). 
luster* Am. (.) = lustre! und®. 59 
luster® + (2) s. Höhle f, Lager n wilber 
lustered Am, (18’}-t'D) a. = lustred. 


. | lustering Am. (167 §-t"rin’) s. = lustring. 


lusterless Am.(1ö $-t"-Teß)a.=lustreless. 
lustful ((5” pt-fil) a. O 1. lüftern, wolliiftig, 
unenthaltjam, liederlich — 2. + = lusty 1. 
lustfalness (.-n'g) s. Lifternheit f zc. 
lustic + ((8’6-tit) a. = lusty 1. 
lustihead + (lö’5-t-hed) s. = lustiness 1. 
lustihood (.biidD) s. = lustiness 1. 
lustily (16’-t&1°) adv. von lusty. 
lustiness (.n'§) s. 1. Friſche f, (Körper-, 
LebenB-)Kraft f, Rüftigteit f, Munterteit 
f. — 2. + Luſt f, Freude f. 
lustless ((8’ft-l'b) a. 1.4 kraftlos; gleich 
giltig. — 2. frei von finnlider uf, 
lustral ([8’6-tr'l) [{t. Zustra'lis] a. 1. zöm. 
wit., a. ecel.: die Reinigung (durch Opfer) 
betreffend; Reinigungs-...; ~ day Reini 
gungstag nm; in water Reinigung, Weihe 
waſſer n. — 2. ein Luftrum betrefjend, fünf 
jährlich, «jährig. 
lustrate ! ((5’§-tret) [[t.] o/a. Ob. 1. durd 
Opfer rc. reinigen. — 2. F mit dem Auge 
durdmuftern. — Bel. nu. 8, 





lustrate! + (18” 5 trét) o/n. umbergeben, | 
lustrate® + (.) v/a. = lustre!. [wandern./ 
lustration (18§-tre”-fd'n) (It.] s. 1. Reini- 
gung 7, Weihe f. — 2. vim. ur: Weib, 
Reinigungs-opfer a, 
lustre! (18’§-t*) lir. Lustre] Is. 1.2) aug.: 
Glanzm, Schein m, Schimmer m; b) min. 
und @ Lüfter m, Glanz m, Metaliglany 
m; J. — 2. fig. Glanz m, Bradt f, Rubm 
m. — 8. mit Glahpribwen geihmädter Aton- 
leudter m. — 4. @ Lüfter m (guangeater 
balbwollener Stoff zu Tamentleitern). — 5. © 
Bafe zum Glängenbmaen : a) Ofenſchwaͤrze fı 
Waſſerblei ;b) Glangmaffe fever Outmager. 
— HI v/a. @ Ob. 6. of. poet. Glan ver- 
leihen (dat.), glänzend maden. — 7.0 
Ludwmadgerei: delatieren. — Bgl. ~%. 
Sur 1 min. un ©: adamantine . 
Diomantglanz m; Tspferei: cantharid 
~ bldulig grüner {oillernder Stanz (wie 
eine ſpauiſche Stiege); changeable (coc 
varying) ~ Sdillerglang m; cupreous ~ 
Kupferglanz m; gold ~ Goldglany m; 
greasy (et. resinous) ~ Yettglanz m; 
metallic. Metallglanz ws; madreperla 
(nacreous ober pearly) ~ Perlmutter 
glanz m; platinum ~ Platinglang m; 
silky. Seidenglang mn; silver. Giller 
glanz m; submetallic « Halbmetall- 
glanz m; vitreous ~ Glasgla 
— to take off the ~ den Glan) 
benehmen, glanzlo8 maden. 
lustre? (.) 3. = lustrum. — S¢l. a). 
lustred (187f-t%) a. glänzend, ſchillernd; 
bid. © Topferei: mit Metallglany. 
lustreless (l8”$-t"-[e$) a. glanglo8, matt. 
lustre-ware @ (.-wi') s. Steingut a su 
Metallglany, 
lustre-wash © (.-wsid) «. Zöpferei: dünner 
Anftrih mit Metall-Glanzfarbe. 
Tustrical (Ibꝰ &-te!-tI) a, == lustral 1. 
lustrine @ (18’6-taln) s. = lustring 4. 
lustring ([8’f-tain') s. 1. Glaͤnzendmachen 
n, — 2. ©: a) Zusfabr.: Detatieren m; 
b) Kürfänerei: Glatten n ber Fete. — 3.0 
= lustre’ 5. — 4. @ Glanjtafiet m. 
lustring-brush (~-brifch) s. Glanzbürfef 
lustrous (lö’$-tR’ß) a. O (ofp. fig.) glän- 
zend, glangvoll, jtrahlend, leuchtend. -- 
Syn. bright alg. : glänzend, bell; shining 
leuchtend, glänzend; splendid ſtrahlend; 
pradtig, bon blendendem Glan; ; Zustrous 
von glänzender Cherflade. 
lustrum (18” $-tR’'m)[lt.]s. il. OMS and. 
„trimf, „tna) Luftrum rs: 1. Reiniguuge, 
Eühn-opfer n (Bft. bie ale 5 Sabre nad Fr- 
endigung des Genfuß vorgenommene Reinigung ed 
Gühnung ded römifchen Boltes). — 2. Zahrfüni! 
N (Zeitraum von 5 Zahren). 
lust-stained ([5’ $t-5tend) a. durd Wolluft 
befledt, entweiht (SH.0.5,1,36). 
lust-wearled (.-wi-a'd) a. der Wolluſt 
überdrüffig, luftgefattigt (SH. An.2, 1,30. 
lustwort & (lö’$t-wört) s. Eonnentau m 
(Dro'sera rotundifo'lia), 
lusty (B"$-t°) [lust] a. (wily ado.) 1. (vr 
Perfonen) trdjtig, ruͤſtig, flart; friſch; Ich 
haft, munter. — 2. (von PAangen) fajtia, 
trajtig. — 3. (von Dingen) derb, heilig. 
tũchtig, laut (fhallend), ftart. — 4.7 an 
genchm, anzichend, ſchön. — 5. + em 
prove, groß, teidlid, umfangreich; did; 
ſchwanger. — 6. t wollüflig. — 7. = fret. 
lusty lant + (-- gan) 8. Rome cine 
alten Zanges. 
lusus natur ({(i)i”-6*§ n4-tjir”-zi) [It.] ¢. 
Naturjpiel nr, Monftrofitä't f. 
lutanist JS (1()u’-t-nikt) s. = lutist 
lutarious ({(/)#-ta’-n@25) a. Kote...; im 
Rote lebend; fot-artig; totjarben. 
lutation (1(i)é-te” -[h®u) [fr.] s. (om. chm.! 
Lutieren n, Berlitten n v. Denihier-Gefäten. 








Seidhen (BaP 1.6. IX): F familiär; P Voltsfpradhe; 7 Gaunerfprade; N felten; t alt (aug geftorben);; * neu (aug geboren); unrichtig, 
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Tas fleine * unhörbar; & faft wie e is fat ' il faft it; 5 faft oF; 8 faft wie a in „Ratte“ m ”"1.6.Xu. x). [LUT...-LYM...] 








late! (Kiüt) [ar.| Is. 1. S Laute f (Gatten 
tstreurat). — EE ofa. Gb. 2. auf einer 
Laute fpielen. — BEN v/n. Ob. 3. die 
Sante fpielen. — 4. lieblich wie eine Saute | 
fingen. — Bel. ~ 3. 
Inte? © (.) (It. Zutum] I 8. 1. Kilt m; 
coppersmiths’ „ mit ungel8igtem Kaltpulver 
derdietes C&fenblat; hermetic luftdicht 
ſchließender Kitt. — 2. chm. Kitt m, Bee 
fblag os einer Retorte. — 8. Streichmeſſer 
n ter Biegelarbeiter. — 4. Didhtungsring 
m cud Gummi für Blakhen x. — HI vja. 
Ob. 5. Intieren, dichten, vertitten, ver- 
Neben. — Bgl.n!. [mem en) 
Inte-backed + (1(i)it”t-bitt) a. mit trum: 
lute-case J (.-feb) 8. Qautentaften m. 
latenist I ({(i}i’-t*-nift) s. — lutist. 
lateoleine a (I(i)it-t*-5’-1"In), nine & 
(Cyn? -t-F-L1n) [jr., It. ]8., cm. Baugelb n, 
Luteoli'n (Cop Hy, Og, darbſtoff bes Garber 
Wand, Rese'da Iute'ola). 
lateolous (1(i)#-ti7-'-(58) [[t.] a. gelblich. 
Inteous ({(j)n7-t2B) [It.] a. 1. dottergelb, 
rotlig gelb. — 2. totig, Ichmig. 
later IX (I(i)a7-t'") #. = lutist. 
lutescent ({(i)*-te”B-'nt) a. gelb(lid), * 
ite f. 


bend. Lieite 
lutestring ! © J ([(i)u’t-Btaln!) 2. Lauten- 
lutestring? (.) s. 1.@ = lustring 4. — 
2. ast Gridenband. — 3. + to speak in. 
geziert fprechen. 

Lutetia ({(i)*-ti”-{'-a) npr. Qute'tia (alter 
Rawe von Pari’s). 

Latetian (1(i)*-t1”-fd'n) a. auf Qutetia ober 
Pari's bezüglich ; poet. Pari’fer. 

lath ((i)iith) s., zo. = leatherback. 

Lather ({())i’- th") apr. Martin Luther 
(beutkier Keforma'ter, 1483 - 1546). 

Latheran ({(i)w”-t4'-2'n) [Luther] I a. 
L luthe'rifh; ~ Bible Lutherſche Bibel- 
überfegung; „ Church lutheriſche Kirche 
(vreteRa'ntithe Kirche in Deutkäland). — II 8. 
2. Yuthera'ner(in). — 8. arch. lw = 
dormer-window. 

Latheranism (.n!-nifm) s. Cuthertum n, 
Glaubens · )Lehre f Luthers. 

Latherism (.2ifm) s. l. ras Charalteriſtiſche 
Luthers; aus Nachahmung f Luthers. — 
2. = Lutheranism. 

Lutherist (.nift) s. Schüler ms Luthers; 
Lutherforfcer m. 

huthern (I(i)i’-2h"m) (fr. Zucarne] s., 
arch. = dormer-window. 

luting © ({(i)i”- tin‘) 2. = lute® 1 um 2. 

Intist J (I(i)i”-tift) 2. autenfpieler m. 

latese 9 ({(i)n’-top, WB. Ki)i-to’ß) [[t.] a. 
lehmig, ſchlammig, totig; sm. ent. mit ab- 
farbendem Staub bededt. 

latra 3 (I6)ü”-tea) [ft] s. 1. zo. (Sif) 
Otter f (L. owiga’ris).— 2. her. = loutre. 

hatrine 2 (I(}i”-tnin) [ft.] @. otter-artig. 

Luttabund (ldt-ä-b8’nd) npr., id. (Bab in 
Nighenifia’n). 

latalence + (((i)i”-ti#-fenb) 2. Schmußig- 
teit f, tribe Beſchaffenheit. 

lutalent + (.lént) a. ſchmutzig, tribe, did. 

luwack (CT.D. {(1)i”-wif, WB. lü-wäft) s., 
20. Balmentoller m (Parodozu'rus typus). 

lux! + (Ith) r/a. — luxate. — Bgl. 9. 

lux? (it) [ fr. Zexe] s. Aufwand m, 
Pradt f, Luxus m. — Bgl. nw). 

luzate c (l6’1-Bet) [It. Zuxa'tus] v/a. Db. 
surg, aus⸗, vererenten. 

laxation &7 ([8t-Be’-id'n) [It.] s., surg. 
Aus, Ser-rentung f. 

luxe (f.: litg) [fr.] s. — lux®; edition 

de . Pradt-auSgabe f eines Sudes. 

(187£-§*m-b5'g, ang bite: Lürf- 
Fn-bürh) npr. Lugemburg n (Ctadt und 


Orefheryogtum). : 
laxive + (I8’t-pltw) a. 1. prachtliebend, ver: 
owenderiſch — 2. wollüftig, üppig. 








Luxor (lö’t-B5') npr. (Dort in Ober-tigupten). 


luxuriance (lög-fjü’-rdInE, [8g-Gu7., [Bt- 
Bio’) [fr.] s. Uppigteit /, üppiger Wuchs 
(aug fig.). 


luxuriancy (.2%n-f°) s. = luxuriance, | Lycia (Iiſch- 


luxurlant (.a nt) [[t.] a. O 1. üppig, 
geil wadfend, wuchernd (a. fig.). — 2. ane 
gefüllt, voll. — 3. & überreih an Blüten. 

luxurtate (.n!-et) [It.] v / n. @b. 1. (üppig) 
wuchern. — 2. ſchwelgen (in in) (aug fig.). 

luxuriation (lög-fjü-, (8g-Gii-, {8t-Bji-n®- 
&-fh'n) 8. üppiger Wuchs, Wucherung f. 

luxuriety + ((8t-bi#-rat’-*-t°) s, = luxu- 
riance. 

luxurious (ldg-jjü”- RI, [ög-Gu’., [8t- 
Bin’) [Mt. Zuxurio'sus] a. OD 1. üppig, 
verfchtvenderifch, ſchwelgeriſch. — 2. reich 
(ausgeftattet).- - 3.überfhwenglich, über- 
mäßig. — 4. + a Ye wollüſtig. 

laxurlousness (.-n'§) s. üppigleit f 2c. 

laxurist t ((87¢-Bit-nlgt, (07f-fd!-wibt) 8. 
Schwelger m, Liiftling m. 

luxury (1571-Bi#-n°,[8’ t.ſchꝰ.ꝰ) (It. Zur’ ria} 
8.(s/m., s/f.) (pl. vies, nf) 1. Lppigteit 
f.Wohlleben n. — 2. Luxus m, Verſchwen⸗ 
dung f, Aufwand m, Pradtliedbe f. — 
3. a) Koͤſtlichleit /, Koflbarteit f, Lurus- 
gegenftand m; b) Lederbijfen m. — 4. + 
üppiger Wuchs. — 5. + Wolluft f. 

Luz (18f) npr., bibl. Lus m (Orxtan., 301. 16,2). 

luzern(e) + ({(i)ii”-frn) s. — lucernꝰ. 

Luzerne (I(i)3.jö"n) npr. (Ortan., U.S.). 

Luzon ((ü-jo’n, ipan. Wuatpr. : [i-th0"n) npr. 
Lugo'n 7 (größte Inſel dex Ipan. Philippinen). 

Lv., lv. abbr. = livre(s). 

L.W. J abbr. = low-water. 

L. V. S. abbr. = low-water springs. 

LXX. abbr. = Soptuagint. 

Lyeeus (lat-17-8) npr. Lyãälus m (On. bes 


Back). 

lyam + (lal”-'m) a. = lime‘. 

Iyart jaott. (1ai”-"t) [a/f.] a. unde. 
dapple-gray. 

Lybia ({b-'-a) npr. = Libya (SH). 

lycanthrope 2 (la1”-t4n-, C7.D. läi-M’n- 
thröp) [grd.] 2. 1. myth. Werwoli m. 
— 2. med. Bolfffidtige(r). 

lycanthropic @ (lat -tin-thno’p-it) a. 
wolféfiidtig; Wolffudt-... 

lycanthropist 2 (1at-(3’n-the®-pift) 8. 
= lycanthrope 2. 

lycanthropous @& (läl-M’n-thn'-pöß) a. 
= lycanthropic. 

lycauthropy &(~p*) a. 1. vermeinte Fãhigkeit, 
fig in einen Wolf yu verwanteln. — 2. med. 
Wolffucht f (Wagnfinn, bei bem man fig für e-n 
Wolf oder ein anderes reibendes Tier hält). 

Lycaon (läl-te’-on) npr. Lykaſon m: 
a) myth, König von Urta’dien, von Juno in e-n 
Wolf verwantelt; b) ast. = Bootes. 

Lycaonia (lit-#-o’-n'-a) npr., bibl. Lyta⸗ 
o’nien n (Lantidaft in Mein-afien, Ap. S. 14,6). 

lyceum (1al-$i’-'m) |1t..grih.]s. (pZ.nums, 
aa, mj, na) Lyceum rn: 1. gr. Mt: 
Ringplay in Athen, wo Urifto’teles lehrte. — 
2. höhere Unterrichts · anſtalt. — 3. Ant. litte 
za’riiger Berein (aug Gebäude), in tem Vor 
lefungen gehalten werden. — 4. Lew Theater in Lo. 

lychee ¢ (I1-tfgi”’) s. = lichi. 

lych-gate © jaft t (IN’tih-get) s. = lich- 


gate. 

lychnice ({i’t-nit) lgrch.] s., gre. Rirge: aus 
Plalmen und Gebeten beflehente Andagts-dbung 
während bed Lidt-angdindend, lleuchtend. 

lychnidiate 2 (lit-nid-. A) a, a 

lychnis @ (li’t-nig) [grd.] s. (pl. wdes, 
an®dif) 1. min. Rubi'n m, Saphi'r m, 
Rarfu'ntel m. — 2. & Lichtnelte f; chal- 
cedonian ~ Feuernelle f, brennende Liebe 
(Lychnis chalcedo'nica). 

lychnite(s) @ (I t-nait,hi-nal”-tif) l grch.) 

8., min. weißer parifcher Marmor. 


| lychnobite & ({i’f-n®-baTt) lgrch. ] 8. j. der 
j bei Radıt arbeitet und am Tage ſchläft. 
lychnoscope ((t-n!-Btöp) (gr. ]8., arch. 
tleines Henfler im Nebenſchiff einer Kire. 
-a) npr. Ly'ticn m (Landiäaft 
in Rlein-afien). 
Lycian ((175-n, li”f-On) (Lycia] Ia. 
ly'tifh. — IE a. Qy'tier(in), 
lyclum & & (I$-Em) s. BodBdorn m. 
Lycomedes (lit-.mi’-dif) npr., or. myth. 
Lytome’ded m. 
Lycoming (läl-t#’m-In®) npr. (Stab und 
Graifgaft ber U.S.). 
lycoperdon @ @ ((at-t#-p3"-d'n) [grd.] 8. 
Etaubpilz m, Stäubling m. 
lycopersicum 2 % (lat-t?-p3°”- §°f8m) 
[grd.] 8. Liebes⸗apfel m, Tomate f. 
lycopod 2 $ (1al”.P-pod) s. = lycopodium, 
lycopode @ (1al’-t-pod) 8. = lycopodium 
(1. 28) powder. 
lycopodlaceous @ @ ((aT -t*- põ · d · 7. 
{6*B) a. bärlapp-artig. 
lycopodite @ X (Lat-to”p-t-daTt) s. foffiter 
Bärlapp. 
lycopodlum 7 & (1äT-P.po’-.dIm) [gra] 
8. Lycopodium n, Bärlapp m; ~ powder 
Bärlappfamen m, Hegenmehl n. 
lycotropal @ %(lal-lo’t-R5-pl), nous@ 3 
(p86) Igrch.] a. = campylotropal. 
Lycurgean (lat -57-dG&tn, aus Fi) a 
lylu'rgiſch. 
Lycurgus (.g°6) npr. Lyku'rg m (Geteggeber 
von Sparta, 9. sa. v. Chr.). 
Lyd (lid) npr., dim. von Lydia 2. 
lyddite ({1d-aTt) s. Melini’t m (Eprengfof). 
Lyddy (ld-°) npr., dim. von Lydia 2. 
Lydford (li’d-f'd) npr. (Et. in Devonsh.); 
co. ~ law ſummariſches Geridt8verfabren 
(uerſt Hängen, dann richten). 
Lydgate (li’d-gat)npr.: John ~ engl. Digter, 
14. u. 15, 20. 
Lydia (li’d-*.a) npr. 1. Ly dien » (Ranpigaft 
in Mein-afien), — 2. Ly’dia f (Bn.). 
Lydian (1i0-n) [Lydia 1] I a. iydiſch; 
ard. Olt.: dS ~ mode lydiſche Ton-art; 
min. „ stone Lydi't m, Iydifcher Stein, 
ſchwarzer Kiejeljchiefer (Provierftein). — 
— II 3. &y’dlijertin). 
Lydkin (Vd-tin) npr. = Lyd. 
lye! + (lät) v. u. s. = lie! und 2. 
lye? (.) [a/e. leah) a. (pl. a. lies) 1. chm., 
ac, Lauge f; caustic. Eeifenfieder-, Ake 
natron-Yauge f; to wash with ~ eine 
laugen. — 2. © Alempnerei: Sauerwaffer 
n Kleienbeize f. — 3. P Uri'n m. 
yet (~) 5. Weiche f, durzes Nebengeleife, 
bas auf beiden Enden in bad Hauptgeleite mündet. 
lye* + (2) 8. = leo®, — Bgl. w! sis ®, 
lyed (laTd) [lye#] a. mit Lange behandelt. 
Lyell ((ai7-"1) npr.: Charles ~ engl. @eolog 
(1797-1875). 
lyer ({at”-"*) [lie"] s. Ciegende(r, 8); »-in 
(tat”-FR-V’'n) Wöchnerin f. 
lyerman ({ci”-'"-min) s. = lyreman. 
lying? (lai’-In*) p.pr. von to lie! und a.: 
@ mach. „ shaft horizonta’le Welle; + 
~ to angrenzend an. — Bgl. ~ 3. 
lying? (.) I p.pr. v. to lie? u. a. O lignes 
riſch. — IE s. Lüge f, Unmahrbeit f. 
lylng-down (lal”-in’-dau’n) s. == lying-in. 
Iying-In ({a1’-in“-i’n) I s.Rind-, Wochen · 
beit n, Entbindung f. — IH a. zur Ge 
burt gehörig; im Rindbett, in Woden 
(feiend, liegend); . hospital ſ. hospital? Y; 
~ physician Geburtshelfer m; ~ visit 
Wochenbeſuch m; ~ woman Wodnerin f. 
lying-to J ({ai’-in'-i”) «. Beiliegen n. 
lykewake + (lai’t-wet) s. < lichwake. 
Lyly (071-*) npr.: John x f. Lily!. 
lym t (!im) s. = limehound. 
Be Iym...tf.lim.. In el) 
lyme-grass ¢ (lal’m-graß) s. Haargras 
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Lyme Regis (latm ri’- vale) npr. (engl. 
Dafenſtadt in Dorsetsh.). 

Lym-Fiord (lü’m -fjs'd) npr., id. (fqmater 
Meerbufen in Dinemarl). 

lymhound ¢ (li’m-haund) ¢. = limehound. 

Lymington ({\’m-in'-t'n) npr. (Eeebaten, 
ſudweſti. von Southampton). 

lymph (limf) |It. /ympha] s. 1. poet. 
Cuellwaffer n; reines, klares Wafler. — 
2. physiol.ymiphe f(HeleBinifläffigteit), bid. 
RVodeulymphe 7, Impfftoff m (a. vaccine 
x); bovine ~ Rub-lymphe f; humanised 
„ menschliche Lynıphe. 

lymphad \ iöott. (I’m-f%d) s. einmaftige, 
meift mit einer Raa derfchene | Gateere. 

lymphadenitis 2 ([m-fad-*-nai”-tib) [neue 
It.] 8., med. Lymphdriifen-En tzũndung f. 

lymphadenoid O (lim -fi’d-*- nid) a. 
lymphdrũſen · artig; Lympbhdritfen-... 

lympheeduct & (f’m-P-dött) 8., anat. 
Lymph gcfab n, «anal m. ; 

lymphangiectasis 2 (Iin-fin-dG’-e’t-tk- 
BIB) 8., med. Lomphgefab- Erweiterung f. 

lymphangltis @ (lim-fanu-dGat’-tif) s., 
med. Lomphgefab-Entgfindung f. 

lymphate + (Im-fät), „d + (fi’m-f4-t*) 
[{t.] a. zum Wahnfinn getrieben; rafend. 

lymphatic 9 ({im-ji’t-It) I a. 1. anat. 
lym pha'tiſch; Cympbe...;Y.— 2. flumpf, 
tentfaul. — 3. + bis zum Wahnfinn bes 
geiftert, vergüdt. — II s. 4.anat. Lymph: 
gefäß n; Saug-ader f. — 5. N Wahn- 
finniger m; verrüdter Shwärmer. 

Zu » 1: med. „ cavity = lymph- 
sac; anat. „ ganglion ober gland 
Lymphorife f; ~ heart ſ. lymph-heart; 
~ system Lympbgefabfyfiem n; ~ ves- 
sel Lymphgefaß n. 

lymph - cell (I’mf-$el) ¢. = lymph- 
corpuscle. (Lymyphtana’l a) 

lymph-channel („-tihän-°[) s., anat. 

lymph-corpuscle (!i’mf-t6”-pößl) s., 
physiol. Qymphtorperden n. 

lymph-heart (I’mj-hart) s., anat. Lymph · 
herz » (chythmildh pulfierended Lompbgelas bei 
niedern Wirbeltieren). 

lymphitis & ({im-fat’-tif) s. = lympha- 
denitis. 

lymphoduct 2 (Ii’m-f!-bött) s., anat. = 
lymphaduct. 

lymphography & (!in-[8”g-rä-fe) [grch.]s. 
Lymph gefap-Befdreibung f. 

lymphoid(al) 2 ((.’m-f8id, Iim-fSir-d°) 
a., anat. {ympbh-artig; Lymphe... 

lymphoma @ (!im-fö’-ma)s.,med. Lymph: 
(druſen)geſchwulſt f. 

lymphotomy @ Ge fo’t-*-m®) [grd.] s., 
anat. Cymphdrüfen-Zergliederung f. 

lymph-sac (l’mj-Bit), „sinus (.-Bal- 
n*B) 8., med. erweitertes Cymphgefäb. 

lymphy @ (l’ın-f*) a., anat. Iymph-artig; 
Lympbhe enthaltend. 

lym + und gott. (lin) e. = Jin’, 

lynce + (ling) s. = lynx. 

lyncean @ (tin-Gi”-*n) igrd.] a. 1. zo. 
zum Luchs gehörig; Luchs... — 2. luchs- 
äugig, ſcharfſichtig. 

lynceous & + (I’n-B&$) a. — Iyncean 2. 

Lyncens (CT.D. lin-B1’-48, WB. fi7n-6*§) 
npr. 1. myth. Qi'ntens (Rönig von Meffe'ne). 
— 2, ast, - lynx2. 





lynch! + (Inf) 2. = linch. — Bgl. 
lynch ® (inf) [lynch-law] I ef. ne 
Inden, Volt8juftiy üben an. — IE s.: 


Judge Lynch (Berfonifigterung der) Lolts- ; lyre-t 


juftiz f; + Lynch’s law = lynch-law. 

Iyncher (N’n-(t)ih*) 8. Lyncher wi, Volls⸗ 
juflig Ausübender m. 

lynchet \ proce. (1.'n-(t)fdét) s. = linchet. 

lynch-law © (1’njd-Iä) [Charles Lynch, 
dirginifer Farmer, 1736-1796] 8. Cyndie, fu: 
mariſche Bolt3-juftiz f. 

Iyneine @ (li’n-$in) [It.] a., zo. = 
cean 1. 

Lyncombe (fI’n’-Bm) npr. (Orten). 

Iynd(e) & + (ind, a. find), lynden % + 
(in-den) 8. = linden. 

Lyndhurst (Wnd-hökt) npr.: (John 
Singleton Copley,) Baron ~ engl. Zurift 
und Etaatämann (1772-1863). 

Lyndsay (li’n-j*) npr. (grfn.); Sir David 
~ Shot. Zichter (1490-1585). 

lyne + (fain) s. = line! u. 3. 

lyngwort & + (IW’n'- wo't) a. = lungwort. 

Lynn! (lin) npr. (Eeeftabt Mass., U.S.); 
»(-)Regis (--Ri”-dGIE) Stabt in Norfolk, 
England (a. King's .). — Bgl. m? 

lynn? prove. u. ſchott. (lin) 3, = lin? 

Iynx & (linetß) [It.] s. 1. zo. Luchs m (Felis 
lynx), — 2. La (npr. ast.(nordl. Gternbilb). 

Iynx-eyed (1l’n'tg-aid) a. luch8-äugig. 

Lyon! (läi”-n) apo. (amerit. Statt). 

Lyon? (li-g’) npr. (fr. Stadt im Dep. Rhone). 

Iyon® (läl’-In) s. 1.1 = lion. — 2. j&ott. 
her.: a) „ king-at-arms ſchottiſcher Kron⸗ 
Bappenherold (aug lord L.); b) ~ court 
unter dent Aron-Wappenberold ſtehendes 
Herolds-amt. — Bgl. w! a? 

lyonnaise (Ti-.n3’j) [fr.] a. Rost. : : Brat: 
tartoffeln mit Beterfilientunte betreffend. 

Lyonnese ({a1-3-ni’j ob. .ni’$) lit. Lyon) 
La.zu Lyen und deffen Bewohnern ge 
borig, Igo’nifh. — IE 8. Lyo’ner(in). 

Lyons ((ai’-"nf) npr. 1. ad. (Ortan. [U.S.] 
a. Sch). — 2. = Lyon? 

Lyra (lai’-na) [[t.] npr., 
liches Gternbilb). 

lyraid (lai’-r&-Id) 8., ast. um ben 20. April 
su beobachtendes Meteo'r, das ſcheindar aud ber 
Leier heraus fi bewegt. 

lyrate @ (lai’-nät) [It.] a. zo. u. & leier- 
förmig. 

iyrates @ (fai7-n§-t'd) a. = lyrate. 

lyrawise ¢ ({ai’-na-watf) ade. in der für 
Lautenmufit hertimmliden Weife. 

lyre (lat') [fr.] s. 1. I tyra f, Leier f 
(Gaiten-inftrument, bſd. im Wit. gebr.); to play, 
to touch the ~ die Leier ihlagen; fig. 
Bu didten; Holian „ W'ol8harje f. 

Law (npr.) ast. = Lyra. — 3. poet. 
Art Torifcer 2 Berd. — 4. Oriney und Shet 
land-Infeln: orn, nordiſcher Sturmtauder 
(Puffi'nus anglo'rum). 

lyre-bat (Iai'’-bat) s., zo. Leiernaſe f (Art 
Fledermaus; Megade'rma Iyra). 

lyre-bird @) (.-b5'D) s., orn. Leierſchwanz 
m (Menu'ra supe'rba). 

lyreman (läi”-män) e. (pl. „men, men), 
ent. Cila’de f (Cica'da). 

lyre-pheasant © (.-fej-int) ¢., orn. = 
lyre-bird. 

lyretail (tel) s., orn. = Iyre-bird. 


lyn- 


ast, Leier f (ndrd- 
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lyre-tailed (läi * 480) a., orn, mit leicr 
formigem Schwanz; ~ ‘hightjar Leiet ⸗ 
Nachtſchwalbe f ( Hydro'psalis foreipa'tus). 

urtle (.-t3'tl) s. — leatherback. 

lyric (liꝰait) (It. 2y’riens) La. 1. ly'tiid; 
~ poetry Ly'rit f, Igrifhe Tihttunf; . 
stage Oper f, coll. Opern-aufjührungen 
fipl. — II 8. 2. Sy'citer m, Igrijger 
Dichter. — 3. lyriſches Gedicht. — 4. ing 
as — lyriſcher Vers, lyriſches Versmaß. 

t ovja. 5. Tarif fingen, 

ly rical (urn -PI)a.D = lyric. 

lyrichord ¢ + (1i’R-’-t5d) tit ) a. aufredte 
RebendeB Klavier. 

lyricism (I’r-*-Bifm) ⸗. 1.+ lyriſche Did» 
tung. — 2. A Iyrifhe Ausdrudsweiſc. 
lyriſcher Stil. (Didtr.) 

lyricist N (.pipt) s. Ly riker ms, Igriiger) 

Iyrid & (lai’.nid) 8. = lyraid. 

lyrie (läl”-r°) s., ichth. = bullhead 2b, 

lyriform (lai’-r‘-forn) a. leicriõtmig. 

Iyrism* („sifm)[greh. 1. Ceierfpietltunft/.n. 

lyrist (lal’”-Ribt) a. 1. d Leicrjpieler m. — 
2. Ly'riter m, Igrifcher Lichter, Sanger 
oder Vortragender. 

Lysander (1ai-§8’n-d*) npr. Lyſa'nder: 
&) ſpartaniſcher Geerführer, gef. 395 v. Chr.; 
b) Perfon in SH.M.D. 

Lysias Vſch⸗· Aß ober [17§.) npr. fo: 
(ar. Redner, 5. m. 4. s@. v. Chr.). 

lysigenetic 2 & ({if-*-dG*-net-1f, sous 
a & (1at-Bi’dG-*-nBB) [grah.] a. durd Ber: 
förung angrenzender Zellen entflanten 
(gewifie Pflangenhöhlen). Lloosestrite.( 

lysimachla @ & (lip-*-me’-f-a) ¢. =J 

Lysimachus! ({a7-§1’ m-4-f8§) apr. Loi 
Maus (Heerführer Weganters des Großen). 

lysimachus? & + (2) s. = loosestrife. 

lysimeter % (lat-§i’m-#-t) [gr@.] ¢. 32 
firument zur Meffung ber Regendurdficerung turd 
eine gegebene Bobentiefe. 

Lysippan (läi-Bl’p-'n), stam (=; 
(~it) [Lysippus] a. Infi'ppifd. 
Lysippus („!b)npr. Lyfi'ppus (grg.Bittfaun 

im 4. s@. vd. Ghr.). 

Lysis! ([at’-Bi6) npr. Lyſis (gre. Bilden, 
Equler des Pytha’goras). — Bgl. w 2 

lysis? @ (.) [grd.] s. 1. med. altmätli: 
Krantheit8-abnahme. — 2. arch, Säulen 
platte f. — Bgl. wv! 

Lysons (lai’-$*n§) »pr. (gxa.). 

Iyssa @ (li”p-a) |grch.| s., med. 1. Hunde, 
Tollewut f, Wafferfdeu f. — Wt nw 
(at) pl. Wutblasſchen n/pl. water der Zunge. 

lyssophobia @ (lib--jo”-b’-a) [grd.] ⸗. 
tanthafte Furcht ver ber Hundäwnt. 

Lystra (li §-tra) npr.,bibl.n (up.8.14,0x.). 

lyterian @ (lat-t’-n&In) [gr&.] a., med. 
Iyte'rifch (das Ende einer gefährlichen Krantkeit 
angeigend). 

Lytham (I’th-!m) npr. (Bateost in Lame.). 

ly the! gott. od. proveN. (laidh, WB. Jain) 
3.,ichth. = coal-fish. — Ral. ~ 

lythe? + (lat dh od. [at th) a. weich, — 

lythram & 2 ([1’th-a'm) Igrch. J 8. Weide 
tidy m, Bluttraut 2. 

lytta  (li’t-a) lgrch.] s., anat. in dex 2ingh 
adfe ber Zunge liegeudes Mustelbant (bei Rau 
tieren). 

Lyttelton (Wtl-tn) npr. (rts =. Srfa.). 

Lytton (litt) npr., #d.: Lord ſ. Bulwer. 


n), nic 


I, m (em) s.1.M, m n (treigehnter Buchſtabe 
ded engl. Alphabets , gebuter Renfonant). — 2. als 
Sablyidgen: M . = 1,000,000. 
— 3. M ebm. Brantwal ber wegen Totſchlagt 
(manslaughter) Berurteiften und dem geiftliden 
Gerigt Überwietenen. — 4. © typ. = em 2. 
— 5. F + to have an M under (over by) 
the girdle Höftigfeit befigen, bei ber Anrede ftets 
Mr., Mies, Mre., &c. gebrauden. 

N. abbr. fax figd. Wörter: madam; magister; 
majesty; ¢ manual; Marcus; Marquis; 
martyr; master!; matins; meridian; 
meridies; d mezzo; middle; Monday; 
money (auf MursjetteIn); Monsieur; more 
(. 6. XXIILILB,NB); morning. 

N. over m. abbr. = masculine; measure; 
medicine; member; mile; mill; minute; 
misce, mix (mifge); mixture; month; 
moon; muster. (eng) 2) 

m. abbr, — married; metre; J (im Log. 

"m 1. P gatt madam; yes 'm! jawohl, Ma: 
dam! indeed 'm? wirtlid, gnädige Frau? 
2 f=-am:l’m-lam. — 8. F — them. 

W abbr. in Ramen — Mac. 

ma! (mi) s. 1. F = mama. — 2. OR.3.: Un. 
tbe an eine bergeiratete Fran. — Bgl. v9. 

ma? (.) [it.] adv. aber; allegro ma non 
troppo ſchnell, aber nicht zu febr. 

Ma. abbr. madam; Matthew; Minnesota. 

M.A. abbr. = Master of Arts; ee) 

mia, abbr. = my account. [Academy. 

MAS Ektland (ma) s. = mew!. 

maalin Exetlaud (mä’-Iin) . = merlin ®, 

ma’am F (mam ober mim) s. <= madam. 

ma’am-school Arm. (ma’m- ater mä’m- 
ta) ⸗. = dame-school. 

maara-shell (ma’-a-rna-j@eél) 2., 20. Urt 
Bendeltreppe f (mulgel; Turto margari- 
ta'cens). U(etwa "10 Rupie). 

maasha oR.3. (md-A’jcdh-a) s. Meine Münze 

Mab! (mb) npr. 1. dim. von Amabel. — 
2. Mob f (Seentonigin) (SH.R.J.1,4,88). 

mab?(.) Is. 1. prove. Echlumpe f.— 2. P 
Drojdte 7, Mietswagen m. — WN vin. Ce. 


= 


3. ſchmutzig gekleidet fein, einherfhlumpen. | 


mabble + (mäbl) v/a.einwideln. [wein m.\ 

mabby Am. (mi’b-*) 4. Kartofjelbrannt-S 

Nabel (me’-b*f) npr, dim. von Amabel. 

Mac (mit) s. (a. Mc ob. M’) 1. in fott. und tet. 
Gigennamen als Dorfilbe die Abflammang bezeich 
tb: Eohn m; MacAdam Adams Sohn. 
— 2. contp. the .8 pl. Leute pl. fchot- 
niſcher Ablunft. — 3. F mn Chauffee 
ſchlamm m, ſchutt m. 

Macaber (m3’t-4-b5') [It. chore’a Machabeo'- 
ram]s., paint.: the dance. der Totentanz. 

Macaberesque (mé-1é-b!-ne’ pt) a. fid) auf 
den Totentang beziehend. 

macaco (mé&fe’-f0, WB. .fa’.) 8., 20. 
Mobrenmafi mm (ate; Lemur maca'co). 

macacus (m#-te’-ff) s., zo. Malak m (wrt 
ae, I’nuus). 


Macadam(mät-ä”d-'m) Inpr.($iin.); John ' 


Loudon „ i&ott. Ingenieur (1756-1836); ~ 
pavement, ~ road = „II. — II mae, 
Ratadam m, Eteinfhutt-Ehauflee f. 

macadamisation @ (~4-m‘-fe’-fa'n) s. 
Malodamifierung f, Straßenbau m nad) 
Racadams Syſte'm. [matadamifieren. 

macadamise “@ (mat-3’0-4-mat en 

macadamiser © (.mai-[*) s. Erbauer 
mm don haujjierten Wegen. 











Macao! (ma-ta’-ö, gin. ma-fau") npr. (Intel 
und portug. Kolonie an der qinefiſchen Miifte). 
macao? (ma-ta’-3) s., orn. = ara’, 
macaque (mé-t#’f) s., zo. = macacus. 
macarise © \ (mi’t-4-naTf) [grd.] v/a. 
©b. univ., st. (Ozf.) beglidiwitniden. 
macarism 4 (.rifm) s. Glüdjeligfeit f. 
macaroni (mäf-i.no’.n) [it.] Is. (pl. 08 
00.08, .n*{) 1.Maccaro’ni pl. italienische 
Nudeln f/pl. — 2. fig. Gemifdh n; et. Auß- 
erlefene’. — 3. + ed m, Stußerm. — 
4. + Hanswurf m. — 6. Lb 8l., orn. 
goldhaariger Pinguin (Zudy’ptes chryso'- 
coma). — a. 6. „ club Maccaroni> 
Klub m (Lo., 18. s@,). — 7. + außerlefen, 
töſtlich. re 
macaronian (mät-A.ro’-ni!n) a. = ma- 
macaronic (mät-I-rö’n-It) La. 1.die Mace 
caro’ni betreffend. — 2. + fig. gedenhaft, 
eitel, hanswurſtmaͤßig. — 3. maccaro'nifch, 
aus Wörtern verfdiedener Spraden und 
ormen bunt zf.egemifcht (Verſe c.).— IL s. 
. fig. bunte Gemiſch. — 5. maccaro- 
nifder Vers, maccaronifche Dichtung. 
macaroon (mäl-4-ru’n) |jr. macaron] 8. 
1. Matro'ne f. — 2. + Hanswurft m. — 
3. t = macaroni 3. 
Macartney (mé-a't-n*) [Lord .] s., orn.: 
(~ pheasant) = fireback 2. 
Macassar (m*-t8’§-**) npr-., dd. (Begitt n. St. 
ber Injel Gele'bes); @ ~ oil Mataffar-dl n. 
macasse © (mé-{4’) 8. Suderfatr.: Seitens 
walje f (unter bem king-roller, f. ds). 
Macaulay (mé-ta’-[°) npr.: Thomas Bab- 
ington, Lord „ engl. Hiftoriter (1800 - 1859). 
macaw (mi-13’) s., orn, = ara?. 
macaw-bush & („-büfch) 8. Urt Ragtidatten: 
Gewids (Sola'num mammo'eum). 
macaw-palm % (.-pam) „-tree ¢(.-tal) s. 
Matawbaum m (Acroco'mia scleroca'pa). 
Macbeth (mat-bé’th) npr. Macbeth (igott. 
Ark im 11. s@.; Tragödie Ghafelpeare's). 
‘Macc. abbr. — Maccabees. ke 
‚ Maccab@an, „en (mif-3-bi’-In) a. mate 
Maccabee (ma’t-4-61) npr.., jad. hist. Mal- 
tabä’er m; bibl. (Books of) 23 pl. (Bader 
n/pl. der) Mattabder pl. 
maccaboy ® (mi’t-4-b3i) 3. =» maccouba, 
MacCarthy (m4-fa'’- h°) npr.: a) Denis 
Florence x irl. Tidter (1817-1882); b) Justin 
aw itl, Polititer u. Schriſtſteller (geb. 1830). 
Macchiavel, &c. j. Machiavel, &c. 
Macclesfield (mä’tif-fild) aps. (Ortan.). 
MacClure (mä-t()ü”) npr. (Brin.). 
macco (md’t-o) [it.] 8. ehm. Art Hafardipiel. 
maccoboy @ (ma’f-'-b3i) s. = maccouba. 
MacComb (md-1ö’m) npr. (amer. Oxtsn.). 
maccouba @ (mi’f-"-ba) s. Maluba n (Axt 
Sheupftabat von Martinique). 
Macculloch ! (mé-t8’1-'&) npr.: John ~ 
engl. Geolog unb Arzt (1773 - 1835). — Bel. 9, 
ı MacCulloch?(.)npr.: a)John Ramsay ~ 
ſchottiſcher Rational-dtonom (1789 - 1864); b) Ho- 
ratio ~ {qottifder Lanbigaftsmaler (1806-1867). 
MacDonald (mät-do’n-1d) npr. (Brin.). 
Macdonough (mät-do’n-ö) npr.: Thomas 
aw ameril. Rommodo'r (1733-1825). 
Macduff (mät-dB’f) npr. 1. ſchottiſcher Hafen. 
— 2. {Gottifger Than in SH.M. 
mace! (möß) [a/j. mace, fr. masse] a. 
Leegm.: Reule f, Morgenftern m. - 2.Scepter 
n, Amtsſtab me (als Machtzeichen Herrigern u. 








Gewifier Beamten vorangetragen; Geepter, bas im 
englifgen Parlament vor bem Präfidenten liegt); 
crowned „ mit e-r Krone verzierter Amts⸗ 
ftab; great ~ der größte unter den im Befig einer 
Rorporation ıc. befindlichen Umtsftäben. - 3.chm.: 
langer Billardftod. — 4. © Lederzurichtung: 
Sdlagel m. — 5. % + — bulrush. 

mace? (map) [it. mace] s. Mußta'tblüte f; 
oil of „ Mustatbutter f. - Bgl.~ 1,8 2.4. 

mace? (.) 8. 1. Heine malahiſche Goldmünze auf 
Sumatra. — 2. Hin. Regnungsmünge = !/ın tael. 

mace‘ \ (.) cant Is. Borg m, F Bump m 
(mit ber @pficht, nit zu bezahlen) ; on the~ auf 
Pump; tostrike the. pumpen. — IH via. 
@b. anpumpen, befhmwindeln; to ~ the 
rattler als blinder Paffagier mitfahren. 

mace-ale(me-sl)|mace?]s.Würzbiern. 

„-bearer (.-bä-r") [mace!2] s. Scepter- 
träger m, Pede'll m. 

a-beer (~-bi") 2. = mace-ale. — 

~-cove (--tom) 8., cant Schwindler m. 

a-cup (.-{8p) 8. abnehmbarer Trintbecher an 
der Spike eines Scepterd. [do’nien “> 

Macedonia (mif-'-di’-n'-a) npr. Mace: 

Macedonian (mäß-'-d5’-nIn) I a. Le maces 
do’nifh. — WN s. 2. Macedo’nicrlin). — 
8. ecel hist. Anhängern des Biſchofs Ma- 
cedo’niuß bon Konflantinopel, ver die Gatt- 
lichteit ded heiligen Geiftes Icugnete (4. 20.). 

Macedonianism (.n&i-nifm) 2., eccl. 
hist. Lehre f des Macedo’niuß. 

mace-man (me’-män) s. = mace-cove. 

Mace-Monday © prove. (me’$-mön-d°) 2. 
erfier Montag nad dem St. Unna-Tag. 

mace-proof (.-pniif) a. nicht abpfändbar. 

macer \ (me’-5") s. = mace-bearer. 

macerate(mä’$-°-net)[It.p.p.macera’tus] 
vla. @b. 1. O chm. macericren, eine 
weichen; falt ausziehen. — 2. ſchwächen, ab ⸗ 
ehren, abntatten. — 3. °F plagen, quälen. 

maceration (maip-*-ne’-j@‘n) [{t.| 4. 1.© 
chm, Einweichen n, Macerieren n. — 
2. fig. Unsmergelung f, Stafteiung f. 

macerator © (ma’p-"-1é-t") 8. Maceri’er- 
gefäß n. 

mace-reed & (mö’$-rid) 8. = cat’s-tail 4a. 

Macgillivray (mät-gl’(-"-mae) npr.: Wil- 
liam ſchott. Raturſorſcher (1805 - 1852). 

Mach. abbr. = machinery. 

Macheath (mit-bi’th) npr. (Geld in Gay’s 
Beggar's Opera, ein Etrafenriuber). 

machete Am.(ma-tide”-té) [fpan.]s. breites 
ſchwert · artiges Meffer sum Rohr und Korn 
ſchneiden ıc., aber aud ald Wafle gebraudt. 

machetes @ (mé-ti’-tif) s., orn. Kampf» 
läufer m (Af. pugnax). Lvelli.\ 

Machiavel (m3’t-i-a-wel) 2p». = Machia-f 

Machiavelli (mat-i-a-we7l-1) Inpr. toren. 
tinifger Etaatämann u. Schriftſteller (1469-1527). 
— II s., fig. gewiilenlojer Staatsmann. 

Machiavel(I)ian (mät-i-wi’-[.tn, CT.D. 
„wert-En) La. machiavelli ſtiſch; fig. gee 
wiſſenlos, treulos (in der Potiti’t). — IR 8. 
Machiavelli’ ft m, Anhänger m, Schüler m 
Machiavelli's. 

Machlavel(l)lanism (.(1)4-nifm) s. Ma- 
chiavelli'smus m, politiihe Grundſätze 
Machiavelli's; fig. Gewiffentojigteit f, 
Treulofigteit f. en) 

Machiavel(I)lc (mät-Lt-werl-it) a. = 

Machtavel(I)ism (mä’f-&i-wel-Im, C7.D. 
mdt· .woꝰ i.·iſm) s. = Machiavellianism, 











© machinery; A mining; % military; marine; x botanical; « commercial; o postal; # railway; d music (see page IX). 
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[MAC...—MAC...] Die Ausſpracheund die bildl. Zeichen find vorn, S.IX—XI, die Abkürzungen zc. S. XU—XXXI erflact. 


machicolate X (m4-tfdl’t--lat) [it.] via. ı 
©b. frt. ehm.: Burgen mit Pechnaſen oder 
Berteidigungdserkern verfehen. 

machlcolation % (mä-tiit--15-{c'n) s., 
frt. egm.: 1. Bechnafenreibe f, Berteidi- 
gungs⸗erker m an alten Burgen. — 2. Herab⸗ 
werfen n von Steinen, heißem Ped zc. auf 
den Angreifer. 

machicoulls X (fr.: ma-jhl-tü-IW’, CT.D. ~- 
ti”-I1) [fr.] s. = machicolation 1. 

machinal ‘X (mä-{hi”-.n®t, CT.D.mart-{.nT) 
[{t.] a. mafdinen-artig, -mäßig. 

machinate (mä’t-‘.nst) [It. machina’tus] 
QOD. I ofa. etwas wates anftiften, anzetteln, 
audheden. — IE v/n. Ränte jhmieden. 

machination (mät-.ns’-[h’n) s. 1. Madi- 
nation f, Anftiftung f. — 2. liftiger An- 
ſchlag, Ränte pl. Im, Räntefhmied ii 

machinator (mi’t-'-ne-t) s. Anſtiſter 

machine (m4-ji”n) [fr.,It.ma’china] I s. 
1. meit Maſchine f; (Runft-)Getriebe n, 
Triebwert n; Y. — 2. fig. irgend eine 
mechaniſche Vorrichtung, Maſchinerie f. — 
3. fig. mafdinenmagig handelnder Menſch. 
— 4. fig. Ineinandergreifen verſchie⸗ 
dener Behörden, Perfonen zc.; ~ of govern- 
ment Regierung8mafdine f. — 5. Am., 
pol. firenge Partei-Crganifation. — 6. jaſt 
+ = machinery 4. — 7. F Rutfde f, Bagen 
m (jeder Axt); Fahr · rad n 2. — 8. F Am. 
Feuerſpritze f.— 9. phys. Attwood's nf. 
Attwood. — IE v/a. @b. 10. t erfinnen. 
— 11. mit Hilfe von Mafdinen arbeiten, 
berftellen (std. druden, nähen). — 12. Ge. 
dicht 2c. mit der gehörigen Mafchinerie (Hehe 
machinery 4) verfehen. — UIE v/n. Ob. 
13. bet ob. mit Maſchinen befwajtigt fein. — 
14. (im Gedigt, Drama re.) zur Herbeifilhrung 
derKataftrophe dienen; .ing god Aver. ob.un- 
natürliches Mittel sur Herbeiführung d. Kataftrophe 
ober Röfung bed Rnotens, deus ex ma'china, 

Zum 1: fiehe bie betr. Adiektiva u. Sfian, 
wie agricultural ., bathing-., &c.; © 
typ. . for composing and distributing 
types Seß- und Ablege-mafdine f; O 
planing-. Hobelmafdine f. 

machine-band © (mi-jhi’n-bind) z., 
mach. Tteibriemen m. Einnge 7.) 

machine-boy (~-65i) s., typ. Majdinen-J 

machineel & (mätf-!-n]’() = manchineel. 
machine-engineer (m4-{di’n-én-dG'- 
ul’) 4. Mafhinen- Ingenieur m. 

factory (mi-jhi’n-jät-t.n°) s. Maſchi · 
nenbau-Anftalt f. [Mitrailleufe f.\ 

gun % („-gön) 8. Repetiergefhüt nf 

„Impression (X-in-pre’jc-!n) 8. Maſchi⸗ 
nendrud m. 171.) f, -frige(n pl.) f\ 

aw-lace(m4-fhi’n-leb) s. Mafdinen-fante(n 

a«-made (.-med) a. mit der Mafhine ge» 
fertigt ; Mafdinens...; . paper Mafdinen- 
papier n. 5 Im. 

n-maker (.-mé-f*) ⸗. Mafdinenbauer. 

w-man (.-min) s., typ. Schnellpreficn- 
arbeiter m. Lrwdrter me.) 

„minder (.-matn-d") 8., typ. Dtafdinen:J 

«-oven (.-8tn) 8. trandportierbarer Bad: 
ofen. [gedrudt.\ 

«printed (.-pain-t'd) a. mit der Mafdines 

a-pulley © (.-piil-*) s. Riemenfdeibe f. 

machiner (m4.{@7’-n**) s. Wagenpferd n, 
Poftgaul m. [Liniiermafdine 4 

machine-ruler © (md-jdi’n-rü-I") s. 

machinery(m3-jhi’-n’-r°)s.1.Mafcineri'e 
7, Mechani'smus wm; by ~ durd Mafdinen= 
fraft. — 2. coll. Maſchinen f/pl. — 3. fig. : 
= machine 4. — 4. (in litterariſchen Werten) 
MafchinerieZ,(Abernatdrlides) Cingreifen 
(wodurch bie Mataftrophe herbeigeführt wird). 

machine-shop (m&-jh1’n- fasp) s. Ma⸗ 
Ihinenbau-Werfftätte f. 

machine-spinning (mä-jhi’n-Bpf’n-In®) 
s. Mafdinenfpinnerci f. 











machine-spun (mi-{hi’n-kpön) a. mit 
der Maſchine gefponnen; ® ~ yarn Ma» 
fdinengarn m. 
a-surveyor # (~-f*'-1we-") s. Mafdinen: 
meifter m. (mafdine A 
a-tool © („-tül) ⸗. Arbeits-, Wertzeug- 
w-twist („-twißt) s. Mafdinenfeide f. 
~-whim © (.-(p)wim), „»winch © (.- 
winſch) ¢., metall. Dampfgdpel m. 
w-work (.-wört) s. mehanifhe Arbeit, 
Mafdinen-arbeit f. 
machinise © (mäd-jhl’.nalf) v/a. @b. 
mafdinenmäßig einrichten. 
machinist (.nift)s. 1. Mafhinen-bauer m, 
"ingenieur m; Coventry ~ Yahrräder- Fa⸗ 
britant m. — 2. Mafdini'ft m, Mafcinen- 
leiter mm, »arbeiter m. — 8. (aug girl .) 
Mafchinen-Näherin f. — 4. Am., pol. An- 
hanger md. ftrengen Partei-Organifation. 
machinule (m&’t-“njil) ¢., surv. Inftru- 
ment zur Erlangung eined rechten Winkels. 
macho 4m .(CT.D. me’ · tẽ, WB.ma’ -t{ho)2., 
ichth. Ge'falo m (Urt Meer-äfe; Mugil ce’- 
phalus). [Maſegno m (Urt Gandftein).\ 
macigno (mä-tfh1’-njo) [it.] s., min.f 
macllency + (mi’5-!-len-B*)s. Magerteit f. 
macilent + (m&’$-'-lent) [It.] a. mager. 
macintosh(ma’t-'n-tofd)s.— mackintosh. 
Mac Ivor (mit at’-w*) npr.: Fergus und 
Flora ~ Gerfonen in Scott’) Roman Wavertey. 
Mack + (mit) [corr. aus Mary] npr.: by! 
bei der heiligen Jungfrau! 
Mackay (mé-fai’, mé-te”) npr. (Brin.). 
Mackenzie (m®-té’n-{°) npr.: a) Prin.; ob. 
Henry ~ fott. Romanfäreiber (1745 - 1831); 
b) „ River §1u6 in Canada. 
mackerel! (m4’t-5-rél) [mlt. macarellus, 
fr. maquereau] I ¢., ichth. Matre'le 
(Scomber scomber). — II v/n. @e.(a. 
Matrelen fangen. — Bgl. m ?. 
mackerel? + (.) s. Ruppler(in). 
mackerel-dack (.-bit) =. Mafrelen 
rüden m; „ sky = mackerel-sky. 
a-bait (~-bet) 8. Fiſcher · sl.: Cualle f (Lieb 
lingSbente der Matrelen). 
aw-bird (~-b5'D) s., orn. Wentehals wm 
(Jynx torqui'la). 
n-boat L(.-bot) s. Matrelenfanger (Boot). 
a-breeze J (~-baif) s. jrifher Wind, rer 
dem Matrelenfang günftig ift. 
mackereler (mä’t-..kel-") s — mack- 
ereller. [erel-breeze.\ 
mackerel-gale IN (.-gél) s. = mack-J 
guide prove. (.-ga1d) 8.,ichth.—gar!l. 
-gull (>-g50) ¢., orn, = gullꝰ 2. 
mackereller („rel.") s. Matrelenfanger m 
(Bilger oder Boot). 
mackerel-midge(.-midG)s.,ichth.meine 
art Seequappe f. — [(Afentha ee 
„mint ¢ (.-mint) s. Frauenminze f} 
a-pike (~-palt) s., ichth. Matrelenhecht m 
(Sco'mbresox saurus). 
plough, ~-plow © (brite: ~-plau) s. Ma- 
{relenemeffer n gum Wuridten von Matrelen. 
scout („-Blaut) 2., ichth. = gar! 1. 
-shark (.-[ha't) 8. HeringShai m (Lamna 
cornu’ bica). [wolten.| 
sky („-Blai)s. Himmel m mit Schäfdhen«! 
Mackinaw (mä’t-’.ı3) npr. (norbameritan. 
Tort mit Feſtung auf der gleichnamigen Inſel im 
Ouronfee); ~ (blanket) wollene Dede, wie von 
ber U.S. Regierung ehm. an Die Indianer im Rorb- 
werten abgegeben; boat fladhgehendes 
Boot auf den oberen großen Geren. 
MacKinley (mé-ti’n-[°) npr.: William ~ 
norbamerit. Prifitent (geb. 1846); ~ Bill bas 
amerikaniſche Shugsolgeley von 1890, 
mackins Pt (ma’f-inf) int.: by the ~! 
bei der heiligen Zungfrau! 
mackintosh (mi’f-'n-tofy) [M., Erfinder] 
Ta. (pl. ces, .-f) 1. Mackintoſh m (Axt 
waſſerdichter Stoff). — 2. wafferdidter Über- 











rod ob. Mantel. — IH a. 3. waflerdicht. — 
III v/a. Qe. 4. waſſerdicht m. [oidt.| 
mackintoshed (ma’t-'n-tofat) a. waffer-§ 
mackle © (mill) typ. I s. duplierter Drud, 
Doppeldrud m. — UL v/a. Cb. ſchmitzen. 
duplieren. 
mackrel + (mI”t-a[) s. = mackerel !. 
macle (mati). 1.© — mackle. — 2. ssin.: 
a) = chiastolite; b) Zwillingsfrhflali m. 
— 8. her. Raute f. ; 
Maclean (mit-Ie’n) npr. ($rin.). 
macled (mitt) a., min.: a) (Rraftan) Zwil · 
ling8«...; b) gefledt wie ber Cbiaftoli'ty. 
Maclellan (mit-fe71-’n) npr. (Brin.). 
Macleod (mit-[au’d) npr.: Norman ~ jäsıt. 
Gäriftfieller (1812-1872). [Maler (1811-1870).| 
Maclise (mat-li”6) npr.: Daniel ~ englitaer! 
maclura @ % (mif-I(i)i”-ra) s. Farber 
Maulbeerbaum m Macla ra auranti'ara). 
maclurin. 2 (mi’t-I(1)®-rin) s., chm. Morin: 
gerbfäure f. [Cameronian 2. 
Macmillanite (mit-mi’lA.naltt) s. — 
MacNeill (mat-nt’Q) npr. (Brin.). [Brie.).\ 
Macomb (mi-fü’m, mé-to’m) npr. (Orts u.{ 
Macon (me’-Pn) npr. 1. Oxtan. (U.S.) wd 
Bein. — 2. (aug mA’t-'n) + = Mahoun. 
macouba @ (mä’f-i-ba) s. = maccouba. 
Macpherson (mät-fö”-B'n) npr.: James 
~ Ihottiler Tichter (1738 - 1796). 
macrame (mät-rä.me’, WB. märt-aä.me) 
[it.] &.: 2 lace Rniipffranfe f. 
Macready (mät-ri”.d*) npr.: William 
Charles  englifer Eaufpielex (1793 - 18731. 
macrencephalic & (mä’t-ren-B°-FI"L-I ov. 
„berf-i.tit), nous 2 („Be’f-t-188) a. mit 
langem und breitem Gehirn. 
Bar macro-... @ in Sfign: matro-..., 
große-..., lange... 
macrobiosis @ (m&t-n’-bat-57- Bib) = 
langeB Leben; Langlebigteit f. 
macrobiote @ (mäf-nö’-b°-öt) [gr.] s. 
Langlebige(r, 8). (a. Tanglebig.\ 
macrobiotic 2 (mät-R’-bat-s"t-it) Tgrch. / 
macrobiotics & (itp) e. (eg. u. pl.) Ma- 
trobio’tit f (Runft, das Leben zu verlängern). 
Macrobius (mé-tao”-b28) npr. (lat. @ram- 
matiler im 5. s@.). 
macrocarpous 2 & (mit-k!-fa"”-p*B)[ grch. 
a.große Fruchte tragend. [a. grobtapfig. | 
macrocephalic 2 (~ fe’ f-4-lit, .B*-f37L-1t)/ 
macrocephalous @ (mit-a°-ge7f-4-[3f) 
[gr@.] a. 1. zo. großlöpfig. — 2. % mit 
großen, verivadfenen Samentlappen. 
macrochemical 2 (mät-r-te’'m-'-PI) a., 
chm, chemiſche Vorgänge betreffend, die 
mit bloßen Auge wahrnehmbar find. 
macrochire & (m#’t-r‘-tal‘)|gr. ]s.,orn. 
Langhänder m (Mauerfäwalbe ıc.). 


: macrocosm 9 (mä’t-r’-töfm) [grch.]s. Das 


troto’8mo8 m; große, fihtbare Welt (an:. 
microcosm); Weltall n, »gebäude a. 
macrocosmic & (mät-»’-to’f-mit) a. um- 
fafiend, unermeßlich. [Blatt-tang m. 
macrocyst % (mi’f-n?-Bi§t) lgrch. ] 2. = 
macrodactyl(e) & (mät-r!-DA’t-til) [greb. | 
orn, La. langjehig. — HH e. Qanggeber m. 
macrodactylic @ (~Ddat-ti’[-it), vous 7 
(~d4’f-t®-158) a. = macrodactyle. 
macrodiagonal & (mil-n*-dat-&”g-?-n*f) 
eryst. 1 a. zu der längeren Diagona’le 
(eines Kryſta'ils) gehörend. — IN s. län- 
gere Diagonale (eines Kryftalld). 
macrodome 2 (mäft-R?-dom) [grd.] s., 
eryst. bie der längeren Seiten-adhfe (im tri- 
me’trifhen Syſte'm) paralle'le Krofta’ü- 
fpige. [s. großzähnig(e8 zu) 
macrodont & (mä’t-R’-dönt) lgrch.] a. aub 
macroglossate, „ine 2 (mät-r!-glo’$- 
At, „in) a. mit langer Zunge. 
macrognathic, nous 7 (mif-ndg-ni’th. 
if, mAt-no”g-n4-chBB) [grd.] a. mit lan- 
gen Kinnbaden. 
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mscrology @ N ( mif-nd7l-?-0G°) lgrch. 
#. Beitfdweifigteit f. 
macrometer & (mif-no’m-*-t*) (grd.] #. 
Matrome’ter n (Urt Eexta’nt). 
macron 2 (WB., IMP.D.me’-trön, CT.D. 
un HU. mi’t-non) s., gr. Längefttih m 
über Betalen. 
macropetalous 2 @ (mif-né-pe’t-5-[8f) 
[gr] a. mit fangen Kronenblättern. 
macrophthalmous 2 (mit-n0{-th4’!-m'§) 
[grth.] a., zo. groß-äugig. 
macrophyllous 2 % (mäf-a’-fi’1-°B, mät- 
Bi’ j-*-18B) [grdh.] d. Tangblätterig. 
macropiper 2 $ (IMP.D. mi’t-n'-pal-p*, 
CT.D.mat-no"p-*-p™, HU.mät-at-pai’-pr) 
(greh.] s. Pfefferſtrauch m. 
macropod 7 (mä’t-r’-pod) a. und 8. fang: 
füßig(eö Tier). fee} 
macropodal 2 (mif-n5”p-*-d'1) a. = ma- 
macropodan 7 (.d'n)a.u.8.= macropod. 
macropodian & (mät-r’-po’-dn) La. 
= macropod. — IIs. fangjüßige Krabbe. 
macropodous & (mif-no”p-'-d86) a. 1.20. 
langfüßig. — 2. & langgeftielt (Btatı). 
macropteran, ~ous & (mät-rd’p-t.adı, 
285) a. langflügelig. [gurub al 
macropus @ (mä’t-r!-pöß) s., zo. Rains 
2 (mit-ne’p-“n) I a. lang- 
jchattig. — II 3. Langſchattige(t) (we. 
vebrerſia) ber arttilden Zone). 
macroscopic(al D) 2 (mät-n’-Blo’p-It, 
„IP, a. mit blogem Auge wahrnehmbar. 
macroscopically 2 (~'-t#-[°) adv. mit 
blokem Auge. Is. großiporige Pflange.\ 
macrospore 2 ¢ (m&’t-n°-ps' ®) [grd.]/ 
macrostyle 2 & (Stall) a. langgriffelig. 
macrotome<7(ma’t-n-tom)[grd.|s.,anat. 
Apparat farg rode Shnitte anatomiſcher Präparate. 
macrotone 2 (mi’t-r’-tön) [gr.] ¢., gr. 
= macron. rg aaa 
macrotous 2 (mit-no’-t*6) lgrch. a., zo. 
macrotypous 2 (CT.D. mi’t-r'-tai-p's, 
IMP.D. mät-rö’t-'-pöh, HU. madt-n’-tai’- 
p'6) [gr.] a., min. langlid. 
B® macrour... |. macrur... 
macrura 2 (mät-ri’-ra) (grd.] s/pi., 20. 
langgeihwängte Dekapo'den pl. 
macrural 2 (mit-nii’-n'l) [grd.] a., zo. 
= macrurous. [langfdmangiger Krebs.) 
macrurar ¢ (mat-ris”-2'n) l grch. 3., 20.f 
macrurous 2 (mat-nir”-z°f) [arh.] a., zo. 
langſchwanzig (Krebs). 
mactation (mät-te’-[hn) [It.] . Schlad- 
ten n eine3 Cpjerticres. Lmufdel f.\ 
mactra & (m3’t-taa) [[t.] e., 20. Trog⸗ 
macuca 7 (mé-tjir”-fa) 8., orn. füdeameril. 
Eteibhubn n (Ti’namus maior). 
macula 2 (mi’t-i#-[a) [ft.] 8. (pl. we, AU) 
1. Fled(en) m (bie. der Haut). — 2. ast. 
€onnenfled m. — 3. zo. bunter led. — 
4.\ fig. Motel om. 
macular (ma’t-i*-1'") a. gefledt. 
macalate! N ( ma’t-i#-[ét) [It.] e/a. Ob. 
1. fleden; med. .d fever ledfieber n. — 
2. fig. beileden. [befledt.\ 
macalate? ( .1ät) a. fledig, untein; fig.) 
maculation \ (mät-.1°-|h’n) s. 1. Be- 
Reden n, Beiledung f. — 2. Fled(en) m; 
Malel n.— 3.© typ. Ansiourfe, Shmuß- 
bogen m; (a. ~8 pl.) Matulaturpapier m. 
maculatory + (ma’t-i#-[4-t'n°) a. bes 
ſchmutzend, befledend. 
maculature + (ma’!-i*-18-t19") 9, 1. typ. 
Ratulatu'r f. — 2. Löfhpapier n. 
macule © (mä’t-jul) 8. und vja. <= mackle. 
maculose 2 (m3’t-i"-155), sous 2 („1dE) a. 
gefledt, fledig. lafritaniſche Minar. | 
macuta, ~e (mé-ti’-ta, mé-fi’t) ¢. wen.) 
mad! (m4) [a/e.| La. (J 1. geiftesgeftört, 
toll, wahnfinnig; F verridt (a. fig.); 3. — 
2. (v. Zieren) rafend, wild, toll; ~ dog toller 
Hund. — 3. F fig. wütend, bdfe, gotnig 





(at auf [ace.]). — 4. F fig. toll, über 
miitig, unmäßig luftig; ¥. — 5. P fig. er- 
dict, verfeffen (after, on, upon, for, of 
auf|ace.]); ¥.— Is. 6. proce. Babufinn 
m; Rauf m. — HIE N v/a. De. 7. fig. 
toll, wütend od. rafend mahen.-IV A e/a. 
Ge. 8. toll fein ob. w.; rafen, wũten, toben. 
Su mad! 1: F asa March hare, 
co. ~ a8 a hatter fiege hatter! 1; it's 
enough to drive one ~ ¢8 ift, um au3 
der Haut gu fahren; F he had a q fit 
on et war in einer tollen Qaune; like 
~ wie verrüdt; the Mad Parliament 
Bezeichnung beB Osforder Parlaments von 3258 
unter Seintig III. to go (od. run) ~ toll 
od. verrüdt werden; t cant. Tom = 
Abraham-man. Laußer fid kn 
Sun 4:to be, with joy vor Freude 
Su~5: she is. after a husband fie 
if mannstoll, fie will durchaus nl 
mad? (mad) s. = maggot. [Mann haben. 

Mad. abbr. = madam. 

Madagascan (mXd-4-g4’f-t'n) La. made- 
ga’ffiih, aus Madaga’star. — Ile. Made- 
gaffe m, Madegafiin f. 

Madagascar (mäd-d-g3$-E) npr. Mada- 
ga'skar m (Intel im Indikhen Meer). 

Madagascarlan \ (mäd-4-gäß-ti’.ndIn ) 
a, = Madagascan. 

madam (mi’d-'m) |fr.] Is. (p7. w8, fu. 
mesdames, mé’f-d'm{) 1. Dada'me f, 
gnädige Frau: a) chm. ang vor Eigennamen 
in ber Anrede oder als Titel einer Dame von 
Rang ober Anfehen; b) jegt ohne Dinzufügung bed 
Namens allg. Unrede an eine (bfb. ältliche ober ver. 
heiratete) Dame; c) „? wie belicht, gnädige 
Grau? — 2. F mft co. ob. contp. (pl. ~8) 
Dame f. — 3. P Am. the Madam die 
Hausfrau. — 4. sl. Madam(e) Bishop 
Getvant aud Portwein, Zuder, Mustatnus. — 
TIAN ofa. @a. 5. mit Madame anreden. 

MW’ Adam (mät-4"d-Im) apr. (Samitienname). 

madame (nı4-da”’m od. mä’d-Im)[fr.] 8. (27. 
mesdames, mä-da’m) = madam | und 4. 

madam-town + (mä’d-'nı-taun) s. Haupt. 
ftadt f oder ſchönſte Stadt eines Landes, 

madapollam @ c.g. (mid-4- po’l- 5m) 
[Madapollam), int. €t.] 3. rt Baumwollfteff. 
mean @ (ma’d-dpl) s. = egg-plant. 
madar & (mi-da"”) s. große Mudarpflanze, 
Kiellrone f (Calo'tropis gigante'a). 
madarosis% (mäd-A.ro’-KIB)|grdh.]s.,med. 
Ausfallen 1 der Haare, bfd. der Augenbrauen. 
madar-plant ¢ (m4-da"’-plint) e. — madar. 

madbrain (m&’d-bren) Is. Zolltopf m. 
— IL a. tolltipfig, wabnfinnig. 

mad-brained (.-baénd) a. — madbrain. 

mad-bred (.-bred) a. toll erzeugt (SZ.). 
madcap (tp) Ia. toll, tolltöpfig. — IMs. 
Zolltopf m. 

madden \ (mäon) @a. I v/a. 1. toll over 
rafend machen. —2.F böfeod. wütend m. — 
Il v/n. 3. raſend werden, wie toll Handeln. 

madder (mA’d-") [a/e.] Is. 1. * Krapp 
m, Färberröte f (Ru'dia tincto'rum); Y. 
— 2. (Farbe) Rrapp m, Krapperot n. — 
II vja., vſn. Oa. 3. mit Krapp färben. 

gu w1 4%: wild ~: a) levantinifcher 
Krapp (Ru'bia peregri'na), b) Labfraut 
n (Ga’lium mollu'go). 

madder-b/oom @ (mi’d-".blüm) s. 
Krappblumen f/pl., Arappblüte f. 

«Carmine (m3”’d-"-ta”-min oder „mäln) 
8. Krapp-lad m. 

colour (mä’d-"-töl-") 8. Rrappfarbe f. 

-coloured (~-t81-''d) a. frapperot. 

a-dyeing © (X-dai’-in‘) s. Krappfärben n. 

w-lake (4-let) 8. Krapp-farbe f, «lad m. 

a-mill © (mä’d-"-mil) 8. Krappmühle f. 

Orange (.-dR-'ndG) 8. Krapp-Crange n 
(Barbe). I Purpur a 

a-purple (.-ps'pl) s. Burpuri’n n, Rrapp- 


madder-style © (m2’b-*-ftatl) s. Arapp- 
(farben)drud m. [gewäds n.\ 
‚ madder-wort © & (.-wi't) s. Krapp⸗/ 
, Maddie (nıd’d-*)npr.,dim.v. Magdaleno!. 
madding faft +(mi’d-In") La.D toll rafend; 
wütend. — II s. Wahnfinn m, Tollheit f. 
maddish \ (mi”d-1{h) a. etwas verrüdt. 
maddle prove. (mid!) [mad!] @b. I v/n. 
1. trafen, wüten. — 2. verwirrt fein. — 
IL via. 3. verwirrt machen. 
maddock + (m3’d-)s. Madef(=maggot). 
mad-doctor f (mä”d-dat-t*)s.Irrensarztm. 
mad-dog ¢ Am. (mä”d-dog) 8. Helmtraut n 
(Seutella’ria lateriflv' ru). 
Maddy (mä”d-°) npr., dün.v. Magdalene!. 
made! (med; fiom, maid) pret. und p. p. 
von to make u. a. 1. gemadt, angefertigt, 
fabrigiert 2c. (fiete to make); . to order 
auf Veftellung gemadıt. — 2. künſtlich her» 
geftellt; aus mebreren Zeilen oder Ingres 
die'nzien zuſammengeſetzt; %. — 3. F gee 
macht, wohl verjorgt fürs Leben; ~ man gee 
madter Mann; ~ of gold, ~ of money 
geinreich — 4. gutabgerihtet (Zagdkunt). — 
. „up: a) zuſammengeſtellt; fünftlich zſ.⸗ 
gefeßt; fertig(gemadt), vollendet ; b) N fig. 
vollſtändig, ausgemadt; a .-up villain 
ein au8gemadter Scurte; c) tinftlid, un⸗ 
echt, falſch; d) fig. geihlichtet; in Crdnung 
gebradt; €) (Geſchichte, Entiguldiguag x.) cre 
fonnen, erdacht; F aufgedonnert, herausge ⸗ 
vußt; J. — 6. out ausgemacht, erwieſen. 

Bun 2: hb. dlock aj-gefegter Blo; 
Am. ~ land den Gliiffen abgetvonnenes 
Land; & ~ mast aus mehreren Teilen 
af-gelegter Maſt; ~ soil aujgetragener 
Boden; ~ word neues Wort. 

Sua 5: „-up clothes pl. fertige 
Kleidungsſtücke nipl.; Aochtunſt: .(-up) 
dishes pl. fieye dish 37; to be ~ up of 

$ beftchen aus; he is ~ up of conceit er 
ift fehr eingebildet. 
‚ made? gott. (med) a. erſchöpft. 
made? (med) s., ent. = maggot. 
Madecass (mä’d--tih) s. — Madagascan. 
Madecassee \ (mid-*-ti’B-i) Ta. 1. = 
Madagascan. — Il s. 2. = Madagascan. 
— 3. Madegafiiidie) m (Sprage). 
madefaction + (mad-*-j4’{-/‘n), made- 
fication + (m&d-!-f-te’-jhn) [It] a. Bee 
nebung f, Unfeudten n. 
madefy + (ma’b-*-fai) e/a. aufeuchten, 
benegen. ee 
Madegassy \ (mib-*-ga’§-*°) a. uns. = 
Madeira( WB.ma-di’-Ra, portug.ma-de"-*-na, 
CT.D. m4-da’-ra) LApr. Inſel Madeira; 
~ cake Sandtorte f; 3% ~ mahogany’ 
= canary-wood; „ nut Madeira Nug f. 
-II @ s. Madeira(-Wein) m; East India 
~ Ut., welder die Linie pajliert hat. 
Madelran („r’n) a. die Inſel M. betrefjend. 
Madelra-vine X (.na-wain) s. Bouſſin⸗ 
gaultie f (Boussingau'ltia busseloi'des). 
Madeira-wood X @ (.-wiid) s. echtes Dia» 
hagoniholz. a) 
Madeline (ma’d-*-laTu) npr. Magdalene f} 
Madeline-pear (IMP. D „lin-pi') 3. &ıt 
Birne f. LFiſcherboot n auf et 
madel-paroowa J (ni’d-‘I-pt-nit”-wa) s. 
Madevi Cft.3. (mä-de’-mi)s. = Mahadeva. 
mad-flower & (m4’d-flau-**) s. = flag-lily. 
Madge! (mädG) laim. von Margaret] npr. 
Grete f (Vorname). — Bgl. v3. 
madge? + (~) s., orn. 1. = magpie 1. — 
2. = barn-owl. — Bgl. m, 
madge-how/et,~-owl,~-owlet +t (mi’0G- 
bau-l't, „-aul, .-au-l't) 8. = barn-owl. 
mad-headed (mä’d-hed-"d) a. to!lföpfig. 
madhouse (~baub) 8. Irrenhaus n, Toll 
bans n. Liat. — 
madia % (me’-d’-a) s. olgebende Madie 
madid N (mi7d-1d) [ft.] a. nag; jeucht. 
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Madison (m&’d-'-§"n) npr.: a) James ~ 
4. Bräl. bee U. S. (1751-1836); b) Ortan., U.S. 

madisterium & (m%-*-§t’-22m) [grd.] 
8. (pl. wa, aR*-a), surg. Anfrument n 
jum Ausreigen bon Haaren. . 

madjoun of-3. (m47d-dGiin) s. Majun n 
(Beraufienbes Yanfpräparat). 

madman(„män)s.(pl.men,.men)Wahn- 
finnigerm, Verrüdter m, Toller m (a. fig.). 

madnep & (..nep) s. gemeines Heilfraut, une 

echteBärenHau(Heracle'um sphondy'lium). 

madness (mi’d-n'§) s. 1. Tollheit f, Ver⸗ 

tüdtheitf, Bahnfinnm(Syn.f.insanity)}. 
— 2, fig. Zorn m, But f; Narrheit f. 

u m 1: canine Hundswut f, 

Waſſerſcheu f; to ~ bi zum Wahnfinn; 

to approach .,to border on. an Wahn- 

finn grenzen; it was sheer ~ e8 war 

teiner Wabhnfinn; though this be., yet 

there is method in it ift dies ſchon Toll 

beit, hat e8 doch Methode (SH.H.2,2, 

208); midsummer „ fiee midsummer. 

madonna (md-dö’n-a) [it.] a. I. (it. an 

zebe) meine Dame, Herrin, Gebieterin. — 

2. Mw (pl. Mas) Runf: Mado’nna f, Zung- 

frau f Maria. — 3. @ ext Alpa'taſtoff m. 

Madonna-wise (.-wal{) adv. madonnen- 
haft. — 

madoqua (m’d-?-fwa) s., zo. Art abyifinifée. 

Madox (mi’-"t8) npr. (Bıin.). 

madpash prove. (mi’b-pifdh) I s. Zolltopf 
m. — IL t a. toll, verrüdt. 

Madras (mA-daX’&, CT.D. ~dna’g) I npr. 
Madras (Stadt und Prifidentigatt in Britif- 
Indien). — II @ mw 8. art bunteß, halb- 
feidenes Tuch; Stoff m aus Madras, — 
III a. aus Madra8; Madrase... 

madrasah of.3. (m#-dri’p-a) 8. Schule f. 

madreperl (m%’b-n*-po'l) [it.] s. = mother- 
of-pearl. 

madrepora & (mid -n'- po"-na O, CT.D. 
m4.dro”p-#-ra) [[t.] s., 20. Madrepo're f, 
Löher-Koralle f. 

madreporal & (mib-n*-po’-241,C7T.D.ma’d- 
n*-po-2'1®) a.madrepo'ren-artig ; Madre 
porens... spe) 

madrepore & (mi”d-R!.pö' ®) 8., zo. = 
madreporle & (mäd-n-pi’-Rit ©, CT.D. 
mad-n'.po"nr-It) a. = madreporal. 

madreporiform2(mdd-x*-pa’..C7_D mi’d- 
n-po-r'-form ®) a. madrepo’renförmig. 

madreporite @ (mi’p-r*-p*-ratt) Is. 
foffile Madrepo're. — IE a. = madre- 
poral. —— 

Madrid! (m#-dri’d) npr. (Daupiſtadt von 

Madrid? (m4’b-nid) npr. (Etatt, U.S.). 

madrler(ma-dal”, m4’d-né-")[fr.] 8., arch. 
u. frt. Boble f, Pfoften m, ftarter Balten. 

madrigal (m3’d-r‘.g°f) [fr.] s. Madriga’l 
n (feines zierliches Gebicht). 

madrigaler + (.g3-1®) a. = madrigalist. 

madrigalian (mid-r’-ge’-IIn) a. Madrir 
ga'ls... [ga'ldidter mh 

madrigalist (mä”v-rd-gä.Iıht) s. Madri« 

Madrilentan (mäd-r-I’-n&tn) [fpan.] Ha. 
bon ober aus Madri’d. — HI s. Bewoh⸗ 
ner(in) bon Madrid. 

madrina Aim. (aden) (ma-drl’-na) [fpan.] 
8. Leitetier n von Pad Maultieren. 

madrissa 0n-3.(md-dni’5-a)e.=madrasah. 

madrona, no % Am. (mi-dno’-nja, .njo) 
[foan.] s. Menzied-Erdbeerbaum m (A’r- 
butwa Menzie'sii), 

madstone Am. (mA’d-Eton) s. Stein, ber nach 
dem Vollsglauben bie Waſſerſcheu Beilt. 

madu-nut 8 (mä’d-i-nöt) 8. Srugt des oft. 
indifgen Palmfarnbaumes (Cycus circina’lis), 

Madura (mä-djü’-Ra)npr. (Diftritt ber britiſch 
indifden Prdfidentigatt Madras); med. ~ foot 
Madu’rafuß m (dard e-n Schimmeldilz erzeugte 
Bußfranfkeit). [ —— 

madwecd $ (m&’d-wid) s. Helmiraut n 








madwoman (m3’b-wiim-'n) 8. (pl. wen, 
awim-'n) Bahnfinnige f, Verrüdte f. 

madwort $ (mid -wört) s. Steinfraut » 
(Aly'ssum). 

madza (mi’b-fa, mein mäd-f"") lit. mezza] 
a. Zirkus, thea.,sl.: halb; caroon = half 
& crown; „ poona = 108; ~ saultee = 
halfpenny. — 

Meander (m’-I’n-d"*) npr, 8. und ©. fiehe 

meandriniform % (mI-kn-dal’n--form) 
a. birnforallen-dbnlid. 

Meecenas ( m*-£1’-n4g) npr. Mace’na8 m 
(rOmifajer Ritter, Günftling bes Wuguftus, Beldiiger 
ber Wiflenfaften und Künfte, t 8 v. Chr.). 

meghote + (ml’g-böt) s. = magbote. 

maelstrom (mõꝰ l· ob. mä’i-Btröm, ~fta’m) 
8. 1. (aug M~) Maelftrom mm (vetannter 
Gtrubel an ber norwegiſchen Mafte). — 2. fig. 
Strudel m, Wirbel m, Schlund m. 

menad (m1’-ndd) 8. L. arg. myth. Mäna’de 
Ff (6i8 gue Ralerei beneifterte Bacdhus-PrieRterin). 
— 2. weibliches Wefen unter bem Einfluß un- 
natürlider Wufregung ober Raferel. 

menadic(m®-ni’d-If)a.rafend, bachantifd. 

Meonia (m'-0’-n'-a) npr. mit. : Mäo’nien n 
Eandichaft im öfligen Lydien, Mein-Afien), 

Meonldes (m'-0’n-*-dif) [Maonia] npr. 
Mäoni’de m (poetilge Bezeichnung Oome'rs). 

maestoso 4 (ma-*§-t5’-fo ober „Bo) [it.] 
Ta. u. adv. wurdevoll, feierlih. — II 2. 
Maeftofo n. 

Maestricht (ma’$-tal&t) npr. Maſtricht n 
(gol. Etadt); geol. „ beds pl. Maftridter 
Kallſchichten f/pl.; zo. ~ monitor Mofa» 
fau'rud ms (foifite Maas Cidechle). 

maestro (mä-0’$-tro) [it.] s. Mac'firo m, 
Meifter m; ui. td berühmter Komponi’ft. 

maffle + (m&fl) o/n. ſtammeln, flottern. 

maffied prove.(mäfld)a.beihränttenGeifteß. 

maffier + (ma’f-P*) a. Stotterer m. 

maffling proven. (‚Lin‘) s. Dummtopf m. 

mafurra-tree % (mi.jö"n-a-trl) 2. Tris 
hi'lie f (Trichi’lia eme'tica). 

Mag! (mig) npr.[dim.v. Margaret, aug von 
Magdalene 1] Gretden n; Qenchen n (Bn.). 

mag? (mig) Is. 1. proce., 07%. = magpie 1. 
— 2. prove.,orn.(long-tailed) . Gdwang- 
meife f(Acre'dula cauda'ta).— 3.P Maul- 
wert n, Geplapper n; hold your .! balt’s 
Maul!; \ they had a good x ſie llatſchten 
nad Herzendluft. — 4. P = halfpenny; 
fig. Heller m. — 5. faott.: v8 pl. Trint 
gab n, Befchent n an die Dicnerfdaft. — 

I v/n. Me. 6. prove. und P plappern; 
zanken. — FMM v/a. Me. 7. P si. manfen, 
ftehlen. — 8. prove. quälen, ärgern. 

mag ® F (mäg) verfürgt für magazine 5. 

Maga F (mé’-ga) [magazine] 8. Epigname von 
Blackwood’s Magazine. 

magadis d' (m%’g-4-dig) lgrch.] &. 1. gra. 
Ut, : a) Art Zither f; b) lydiſche Flöte. — 
2. Monodo'rd ». 

magazine (nı&g-I-fin) [fr.] Is. Magazi'n 
nz 1. Lagerhaus n, Speicher mm, Nieder- 
lage f, Warenlager mn. — 2. % Pulver- 
magazin 2; Lb Pulvertammer f. — 8. X 
Magazin am Repetier-Bewehr. - 4, Magazin 
nam Fäl-ofen.-d. Zeitfhrift f.- IN v/a. 
@b. 6. auffpeihern.- IHR o/n. Gb. 7. ein 
Magazin (fiege ~ 5) herausgeben. 

magazine-day (.-dé) 8. Zag, an dem ein 
»Magagi'n” erfäeint. ee) 

magazine-gun % (.-95n) s. = machine- 
magazine-lantern J („-[än-tn) 8. fiehe 
lantern2 J. [ber fürein „Magazi'n” ſchreibt.] 

magaziner \ (mig-3-fi’.n!) 8. Sgriftitetter, J 

magazine-rifle & (mig -8-fi’n-paifl) s. 
Magagi’ngewehr n. 

magazine-stove (.-ftitv) s. Fill-ofen m. 

magazinist \ (.fi’-nift) 3. = magaziner. 

magbote + (ni’g-bot) s. jur.: Wergeld n dee 
Totſchlãgers an bie Verwandten bes Grichlagenen. 








Magdala (m3’g-di-fa, CT.D. mäg-da’-ia) 
I npr. (Bergieftung in Abeffinien). — II m, 
8. (a.„ red) Magdala-, Raphthali'n-rot n. 

magdalen (mi’g-d4-lén) [Sutas 1,8-7f.] 2. 
1. Bußerin f, gebefferte Proftituierte; J. 
— 2. & Muttertraut-Ramille f (Carysa'n 
themum parthe nium). 

Qu ~ 1: M. asylum ob. Ma hospital 
Magdalenenftift rs (für getatlene singer); 
M. College ein 1458 gegrünbetes College 
in Oxf.; Mx Islands pl. canadifge Sak: 
gruppe in ber St. Lorengo-Bai. 

Magdalene! (lin) npr. Magdalene f(se.); 
„College ein 1510 gegründetes College in Cam. 

magdalene? (.) 4. — magdalen. 

magdaleneum (mäg-d3-U.ni’-Im)s. Mog: 
dalenenftift n. LProftitution 7.) 
magdalenism \ (mi’g-d4-[*- nfm) ¢./ 

magdaleon \ (mäg-be’-[In) [gr] s., 
pharm. 1. Pille fans Brottrume. — 2. Rolle 
f, Pflaſter n. 

Magdeburg (mX’g-b’-börg, dis: ma’d-d!. 
bird) npr. Magdeburg (preusifäe Stabi und 
Beftung, Prev. Sadien); phys. ~ hemispheres 
pl. fiete hemisphere. 

mage \ (médG) [[t. nagus]s. = magician. 

Magellan (md-dge’i-In) npr. Magelho'ens 
(portugieftider Geefabrer in ſpaniſch. Dienften, gef. 
1821); Strait of ~ Magelbaen’-Strage f 
(swilgen GHd-Cmerita und dem Feuerlaude). 

Magellanic (m4g- ober midq.. larn· it) a. 
magelbaen8{d, magellaniſch; ~ clouds pl. 
magelhaensſche Wolten f/p!. (gigtwotten ver 
fGbl. Polareregion, aus Rebelfleden beftehend). 

Magenta (md-dGe’n-ta) Inpr. Mage'nte 
n (ital. Gtabt, Schlacht 1859), — HE mvs. 
Mage'nta-Rot m. 

magged J (mgd) a. (tau) abgenugt. 

Maggie (m3’g-*) (dim. v. Margaret] spr. 
Grete f, Gretdhen n. 

maggot (mi’g-'t)s. l. ent. Madef;Laroef. 
— 2.F fig. Grille f, Laune f, wunderlicer 
Einfall; \ just as the „ bites her wie ibt 
gerade der Kopffieht.- 3.t luftiger Burſche. 
— 4. d wunderliches Stegreij-Lied. 

maggotiness (~'-t'-n*§) =. 1. Wimmeln a 
von Maden. — 2. F fig.Launenhaitigteit/, 
Grillenhaftigteit f. 

maggotish (m4’g-'-tifd) a. 1. madig, voller 
Maden. — 2.F fig. grillenhaft, wunderlich 
teizbar, empfindlid. [maggotish 2.) 

maggot-pated + (mirg-!t-pe-td) a. =f 

maggot-pie + (~-pai) s. = magpie. 

maggoty (mi’g-*.t°) a, — maggotish. 

maggoty-headed + (.-bed-"d) a. = mag- 
gotish 2, 

maggoty-pie + (.-päl) s. = magpie. 

Maggy (m3’9-*) npr. = Maggie. 

Magi (me’.dGal) e/pl. von Magus. 

Magian (mé’-dG""n) La. die Ma’gier betr. 

II s. = Magusl. [der Ma’gier.\ 

Magianism (ms’-dgA.nifm) ⸗. Lehre ff 

magic (m&dG-it) [It. ma'gicns]La.(wally 
adv.) 1. die Magi’e betreffend, ma'giſch 
Baubers...; J. — 2. \ fig. (efter magical) 
bezaubernd, berber ; Wie durch Zauber 
wirkend. — II s. 3. Magie f, Zauberei 
f, Ihwarze Kunft, Hererei 7; Y. — 4. fiz. 
Zauber m, Madt f, Einfluß m. — 5. F 
Kunſtſtũcke n/pl. 

Zu» i: art Magie f, Bauder 
funft f; ~ box Zauber«, Veriersdofe f; 
~ Circle Zauberfreiß m; ~ flute Baw 
berflöte f; ~ lantern Sauberlaterne f 
(Late'rna ma'gica); ~ square magiſches 

$ oder labbaliſtiſches Viered, zw.: 


§ 


bas nog allen Ridtungen bin bie Gumme 15 
ergiebt; „ wand Zauberftab m. 
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Yu magic 3: black ~ teuflifde ov. 
ſchwarze Magie; natural ~ natürliche 
Mogie (Cethidtigteit, durch phuftatikhe ıc. 
Mittel einen Rit-unterrichteten zu verblüffen). 

magical (mi’dG-*-f41) a. O = magic. 

magician (mi-dGi’fh-'n) s. 1. + Ma’gier 
m.— 2.3auberer m, Zauberin f, Schwarz · 
tanRler(in); .’s mirror Zauberjpiegel w. 

magic-tree 3 (mi’DG-If-tri) 8. Ra’ntua f 
{(Ca'ntua buxifo' lia), 

magilp(h) (md-gi’Ip, mä-gi’if) s., paint. 
Un Retoudierfirnis ms aus ein-d und Maftiz. 

Magiam (mé-dGijm) 2. — Magianism. 

magister (m4-dGi”6-t®*) s., univ. Magifter. 

magisterial (midG-'-Bti’-2&1) [[t.] a. DO 
1. einen Herrn, einen Meifter betreffend; 
obrigleitlih. — 2. fig. herriſch, gebieter 
riſch, ftolj, hochmũtig. — 3. ein. chm. dad 
Magifte’rium betr. (f. magistery 3). 

magisterlality gti · n. I l.. te), mess 
(.bti”-221L-n5B) 2. herriſches, ſtolzes Weſen. 

um + (mAdG-*-Btl’-n&Im) 4. (pl. 

nd, 83-8) = magistery 1 und 2. 

magistery (mi’dG-'.Btl.n®) [It. magiste’- 
rium] s. (pl. wea, .Rf) 1. obrige 
feitlige Feſtſetzung. — 2. t (Migimie) 
Stein m der Weiſen over Univerfa'lmittel 
2.— 3. te. chm. Magifte’rium n, Rieder- 
ſchlag m; „ of bismuth Wismutnieder- 
fdlag m, Ehmintweiß m. 

magistracy (m3’dG-’-Fird-B°) a. ( pl. les, 
Ef 1. obrigfeitlihes Amt, Würde f. — 
2. Ragifra't m; Gefamtheit f der Fries 
dens richter. 

magistral (ma dq.·tatl) [[t.] Ia. (+ DO) 
1. obrigteitlich, gebieteriſch, beamtlid. — 
2.7 Univerfa’lmediji'n betr. — 3. pharm. 
defonderd verjhrieben ob. bereitet (nit vor- 
tätige Wryenei). — 4. % fre. ~ line Gürtel« 
linie f. — II s. 5. A metall. Magifira'l 
m. — 6. + Univerfalmedizin f. — 7.% 
frt. Gürtellinie f. 

magistrality + (m3dG-°-Btad’I-!-1°) 2. 
(pl. mies, tf) Rechthaberei f, defpo'tifche 
Autoritä’t der Anfichten. 

magistrand (mädG-°- Btrf’nd) 2., unio. 
Student m (in arts) im legten Etudien- 
jahr (Aterdeen). 

magistrate (mi’dG-'-ftadt) [Mt.]s. 1. + 

Obrigkeit f. — 2. (goer) obrigkeitlicher ov. 
ridterlider Beamter; $.— 3. Friedend-or. 
Bolizeisrihter mm. — 4. faott.: Provo'ft m, 
Bürgermeiſter m. — 5. bibl. röm. Prä’tor. 
Zur? rim. alı.: curule „8 pl. fiebe | 
curule2; examining ~ Unterfuhungs- 
tidter m; stipendiary ~, ang police q | 
falarierter Polizeirichter. 
magistratic(al) (midG-'-Bteärt-it, ~'-£1) 
a. beamilich, obrigfeitlich. 
ure X(ma“ dq-. htnẽ- tichit) 5, — 


magistracy. 
magma 27 (mi’g-ma) [grd.] 8. 1. pharm., 
geal. Ma'gma n, Brei m. — 2. med. 
Salbe f. Rue 
magmatic 2(mig-m2’t-it)a.das Ma’gma 
Magna Charta (m3’g-na fa'’-ta) 3. fiege 


charta. 
magnalis (mig-ne’-U-a) [It.] s/pl. große 
Tinge ser Werle n/pl. 
+ tmäg-na’1-'.1*) 8. et. Großes; 
„les (.t'{) pl. = magnalia. 
Wagnanerie (min-j8’n-*-ri)[jt.]s. Sciden- 
Burmjudt f. 
(mig-na’n-*-met) e/a. Gb. 
Celmatig maden; mit Großmut od. ent 
{dlofiencm Mut erfüllen. 
magnanimity (mig-né-ni’m-*-t®) [It.] s. 
Grobherjigteit f, Großmut f, Edelmut m. 
magnanimous (mäg-nä’n-°-möh) a. U) 
großmätig, hochherzig, edelmütig, felbftlos. 
magnase (mé’g-neB) a., paint. ~ black 
(ane trodnende ſchwarze Dedfarbe. 


* 








© machinery; mining; % military; 


magnate (mi’g-nät) [ft., fr.]s. 1. unga- 
riſcher (ebm. aug polnifder) Magna’t. — 
2. fig. Magnat ms (Berfon von Rang, Bedeu: 
tung xc.). ° 
magnest (mi’g-nif)[gra.,[t.]e. Magne’tm. 
magnesia & (mäg-ni"-fh?-a, WB. a. ~G*-a) 
[von Mw in Mtein-afien] 8., chm. Magne’ fiume 
osy'd nm, Magne'fia f, Talt-, Bitter-erde f 
(MgO); ~ alba, burnt ., calcined ~ ge» 
brannte Magnefia; ~ mica = biotite; sul- 
phate of. ſchwefelſaure Magnefia, Epjom- 
falz n, Bitterjalz n. 
Magnesian! (mig-n!’-kn) a. die Stadt 
oder Landſchaft Diagne’fia betreffend. 
magnesian® 2 (ihn, WB. .G'n ober 
„Ih'n) a., chm. Magne'ſia enthaltend; 
Magnefia-...; min. ~ limestone Dolomi’t 
m; „ slate Taltfchiefer na. —— 
magnesic & („Bit od. fit) a., chm. Mags 
magnesite & (m&’g-né-Bait oder „falt) &., 
min. Magnefi't m, Taltfpat m. 
magnesium & (mäg-ni’-{hf.Im, WB. ang 
~G&tm)s. 1. + <= manganese. — 2. chm. 
(Metat) Magne’fium n (Mg); ~ chloride 
Ehlormagnefium n (MgCl,); ~ sulphate 
= sulphate of magnesia (f. magnesia). 
magnesium-lamp(.-limp)s. Magne’ fium- 
lampe f. [ligt =} 
magnesium-light(~-[a7 t)s. Magne ſium · 
magnes-stone + (mi’g-nij-Bton) s. — 
magnet. 
magnet (mi’g-n*t) [It. magnet-em; tart 
Magnesia] 8. Magne't m; artificial ~ tiinft- 
lider M.; compound ~ magnetijches Ma- 
gaji'n; horseshoe ~ Hufeifenmagnet m; 
min. native ., natural „ = lodestone 1. 
magnetic (mäg-ne’t-it) a. (wally adv.) 
1. phys. magne'tifh ; Magne't-...; L mige 
weifend; $. — 2. fähig, Magneti’Smus ane 
junebmen. — 8. fig. angiehend. — 4. ehm.: 
den tierifhen Magnetismus betreffend; ~ 
sleep magnetifger Schlaf. — IIs. 5.Me- 
ta'll 2¢., dad Magnetismus anninımt. — 
6. + Magnet m. 

Zu m 1 (mein phys.): ~ attraction 
magnetifche Anziehung ; bar Magnete 
flab m; „ battery, ~ magazine magnet. 
Magaji’nn; ~ elements pi. magnetifde 
Ronfla’nten fipl.; ~ equator magnet. 

qua’tor m; ~ fluid magnet. Flu’idum 
n; © ~ guard Urt Relpira’tor für Meffer- 
ſchmiede ıc., wobei bie Gifenteildden durch Mag- 
nete aufgefangen werden ; min. „ iron(-ore), 
~ iron-stone Magnet-cifenflein m; ~ 
needle Magnetnadel f; ~ observatory 
magnet. Warte f; ~ pole magnetiſcher 
Pol; min. ~ pyrites Magnettics m; ~ 
telegraph magne'tosele'ttr. Telegra’ph. 
magnetical (.?.21) Ta. 0 = magnetic. 
— II ts. = magnetic. a) 
magneticalness (~-n's) s. magne'tiiche 
magnetician @ („n!-tfd-'n) 2. Kenner 
m des Magneti’snus. 
magneticness + (mag-ne’t-it-n'§) & — 
magneticalness. 
magnetics O (niäg-ne’t-ItB) 8. (sg. u. pl.) 
Wiffenfchaft f de} Magnetismus. 
magnetiferous @ (mäg-n’-tij-'-Röß) a. 
Magneti’Smus erzeugend oder leitend. 
magnetine&(md’g-n‘-tin)s.bypothe'tiiches 
Prinzi’p de8 Magnetismus, Reichenbachs 
Ddn. [*-t°) s. Magnetifierbarleit 7.1 
magnetisability G: 27(mdg-n*-tat-fa-bi/(-J 
magnetisable ‘4: @ (ma’g-n*-tal-, IMP.D. 
mäg-n’-täl”-j’bl) a. magnetifierbar. 
magnetisation @ 27 (mäg-n’-1-j6”-|ch’n) 
8. Dagnetifierung f. 
magnetise (4, & (ma’g-né-taif) [fr.] üb. 
T v/a. 1. phys. magnetifieren, magne'tiſch 
machen. — 2.med. ebm.: mit anima liſchem 
Magneti'smus behandeln, magnetifieren. 
— WN vn. 3. magnetiſch werden. 


magnetisee © @ (mig-n’.t'-{i”) ¢., med. 
magnetifierte Perfon. — 
magnetiser © 2(mi’g-n‘-tat -{**)e.,med. 
magnetism & (.tifm)s. 1. Magneti’Bmus 
m; magne'tifche Kraft; terrestrial . Erd⸗ 
magneti8mués m; med. animal . tierifcher 
Magnetismus.— 2. fig. Anziehungskraft f. 
magnetist & (.tift) s. = magnetician. 
magnetite & (.tait) s., min. Magne't 
eifen-erz n. Leifen-erz 
magnetitie 2 (mig-n*-ti’t-It) a. Dagne't- 
magneto 27 (m4’g-n*-t5) s. magne'torele't« 
triſche Mafdine. scene) | 
Bar magneto... & in 8fign: magne'to 
magneto-bell ( m3’g-n‘-t-bel) s. clet’tro= 
magne'tiſches Lautewert. [netine. 
magnetod & (mX’g-n‘-töd) 2. = mag- 
magneto-electric(al D) & (mi’g-n-tö-'- 
le"t-teif, Ated-PI) a. magne'to-ele ttriic. 
magneto-electricity (7-I-lef-tal’§-"-t°) 
8. 1. durch Magneti'smus erzeugte Clet- 
trigita’t, — 2. Elettromagnetismus m. 
magnetogram @ (mig-né’t-’-gnim) #., 
Phys. automatiſche Aufzeichnung ber Bewegungen 

der Ragne'tnadel. , 

magnetograph 2 (.né’t-'.graf) s., phys. 
1. Magnetogra’ph #3 (eettro-magnetikger Ne- 
giftvier Mpparat). — 2. = magnetogram. 

| magnetology & (mäg-n!-t#’1.°-dG*) [grch.) 
8. Lehre f vom ober Wert wm über Magnes 
ti’Bmus. Lin) s. = on) 

magneto-machine 27 (mä”’g-n’-tö-mä. 

‘magnetometer @ (mig-n'-to’m-'-t*) s., 
phys. Magnetome'ter n. 

magnetometric 2 (mig-n’-t-mert-rit) a., 
phys. magnetome'trifch. 

magnetometry 2 (nıiäg-n?-to’ın-°-ta®) 
[grdp. Je. Meffung fder magne'tifhen Kraft. 

magnetomotive @ (ndg-n'-t?-mo"-tlw) a. 
magne'tifhe Wirkungen erzeugend. 

magneto-motor 7 (mäg-n’-t'-mo’-t") a., 
phys. Magnetomoto’r m. 

magnetophone 2 (mäg-ne’t--jon) lgrch.) 
8., phys, Magnetopho'n n. 

magneto-pointer @ (m4g-n'-t?-p5i’n-t**) 
8., phys. Zeiger m eines magneto-clettrifgen 
Seigertelegraphen. 

magneto-printer 9 (.-pri’n-t*) 8., phys. 
magne'to-ele'ttrifher Drudtelegra’ph (aud 
magneto-printiug telegraph). 

magnetoscope & ( mig-ne’t-*-ftop) s. 
1. phys. Magnetoſto'p n. — 2. med. 
magne'tifhes Me’dium. 

magneto-telegraph @ (mäg-n’-t-te’1-*- 
graf) s. magne'torele'ttrifcher Telegra’ph. 

magnifiable \ (mi’g-n!-fat-*61) a. 1. vere 
größerungsfähig. — 2. preifendivert, 
lobenSwert. 

maguific(al OD) N (mig-ni’f-if, „-PI) a. 
prächtig, herrlich, berühmt. 

Magnificat (.*-f3t) [Magni'ficat a'nima 
mea Do'minum (gut. 1,46 -55)| 8., eccl. 
Magni’ fitat n (Lobgeſang ber Zungfrau Raria) ; 
+ to correct (ob. mend) ~ et. Bollendetes 
verbeffern wollen. 

magnificate + (fet) e/a. verhertliden. 

magnification \(.1'-{&-te’-f@ n) 8. I. opt. 
Vergrößerung f. — 2. Verherrlihung f. 

| magnificence,tay (.ul’f-'-benb, ~ben-B°) 
[It. magnifice'ntia] s. 1. Ocrrlidteit 7, 
Grobartigteit 7, Bradt f, Glang m. — 
2. + Hodbergigtcit f, Edelmut m, Freie 
gebigleit f. — 3. Titel bed Rettor# (rector 
magnificus) e-r deutſchen Univerfität; His, Your 
Mw Seine, Eure Magnifice'nz. 
magnificent (.fent) a. O 1. bertlid, 
prächtig, großartig, glänzend. — 2. prahle 
riſch, bodtrabend, pradtliebend, pomphait. 
— 3.1 großherzig, edelmütig, freigebig. 
Magnificet (mig-n:’f-*-Bet) (It. 3. Berl. 39. 
Yräfens Conj. von magynifica'’re] 8., eccl. 
Mittfaften-Donnerstag m. 
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marine; % botanical; @ commercial; © postal; ‘a railway; © 


music (so page 1X). 


[MAG...—MAI...] Die Ansiprache und die bildl. Zeichen find vorn, S. 1X —XI, die Ablürzungenzc. ©. XII—XXXII erflart. 








magnifico (mig-ni’f-*-tb) 8. (pl. nes, 
atof) 1. ehm. venetianifher Edelmann; 
Mann m von hohen Rang. — 2. Reftor 
m einer deutfchen Univerfität. 

magnifier (m2’g-n'-fat-*) 1. Ver- 

tößererm. — 2. obpreifer m. — 3. opt. 
ergrößerungdglas n. 

magnify (m3’g-n‘-fat) @d. I v/a. 1. opt. 
(fonk N) vergrößern; „ing power of a 
mieroscope, &c. Vergrößerung f eines 
Mitrofto'pes ꝛc.; Phot.: „ing apparatus 
Vergrößerungs- Kamera f. — 2.0 fig. ere 
heben, verherrlichen, preifen, rühmen ; bibl. 
to ~ oneself fic überheben. — 3. fig. fibers 
treiben, vergrößern. — ILr/n. 4. opt. ver- 
größern. — 5. t sl. von Wichtigkeit fein. 

magnifying-glass (.-in*-glaB) s., opt. 
Vergrößerungsglas x. 

magnifying-lens (--lenſ) s., opt. Ber 
größerungslinſe f. 

magniloquence (mäg-ni’t-*-twenß) [It.] 
8. 1. Großſprecherei f, Prahlerei f. — 
2. ſchwulſtiger over bomba ſtiſcher Stil. 

magniloquent (.'-fwent) a. O groß⸗ 
ſprecheriſch, prahleriſch; bomba’ftifch. 

magniloquoust(.fw5§) == magniloquent. 

magniloquy \(.tw*) s.=magniloquence. 

magnisonaut \ (C7.D. mag-ni’6-*-n'nt, 
HU. mi’g-nt-Bo-n'nt) a. hodtrabend, 
bombu'ftifd. 

magnitude (mi’g-n*-tjiid) [It.] s. 1. Größe 
f(a. math, 2c. u. fig.); angular ~ ®infel« 
größe f; apparent ~ fdeinbare Größe; ~ 
of mind Seelengröße f. — 2. Wichtigkeit 
f; affairs pl. of wichtige Angelegenheiten 
fipl. — 3. Länge f, weiter Umfang, Aus- 
dehnung f. — Syn. magnitude mathe 
matiſche Größe (a. fig.); size beftimmte 
Größe in tontretem Sinne; greatness 
Größe in abftrattem Sinne. 

magnolia 9 % (mäg-uo’-K-a) [fr. Botaniter 
Pierre Magnol (1638 - 1715)] 8. Magno’lie f. 

magnoliaceous 2 & (mig-nö-P.2’-j'$) a. 
gu den Magno'liengewächſen gehörig. 

magnoperate + (mig-nö’p-°-ret) v/a. 
bedeutend vergrößern. 

magnum (m3’g-n’m) [It.] 8. (pl. na, na) 
1. Dobbilipteke Weinflaſche. — 2. Inhalt 
m einer folden Flaſche. — 3. 7 anat. 
größter Handwurzelknochen. 

mmagnum-bonum @ (£-bi’-n'm) 8. 1. große 
Art Pflaume, Rartoffelzc. - 2. grobe Art Stablfeber. 

Magnus hitch J (mi’g-n’& hitſch) 2. 
Stopperftet m. 

Magog (me’-gög) npr. 1. bibl. 1. mol. 10,2. 
— 2. fire Gog !. 

magot (mai’g-dt ob. m4.go”) s, 1.= macacus. 
— 2. grotesle hinefifche Porzellanfigur. 

magot-pie t (mi’g-'l-pat) s. = magpie. 

magple (mä’g-pat)e. 1.orn. Elfter f (Pica). 
— 2. orn, = magpie-shrike. — 3. Psi. 
= halfpenny. — 4. + sl. Biſchof m. — 
5. (Schiekſcheibe) äußerfter Ringſchuß. 

magpie-maki (.-meé-!°) s., zo. = macaco. 

magpie-moth (.-mdth) 8., ent. Stachel 
beeripanner m (Abra'ras grossularia'ta). 

magpie-robin („-röb-n) 8., orn. = dayal. 

magple-shrike (.-fdnait) ¢., orn. Art 
Würger m (La'nius pica'tus). 

magsman (mi’gf-mdn) s. (pl. ven, men), 
sl, Bauernfänger m, Sdwindler m. 

Maguelone (WB. m4-gjn’-*-lon) npr.: 
Fair „ Qeldin einer alten Ritter Romange. 

maguey X \ (mé-gwée ober mi’g-we) 8. 
anterif. Ugave f (Aga’ve america'na). 

Magus (me’-g°5) 8. (pl. Magi, me’-dGai) 
1. Magier (alt-perfifdier Priefter). — 2. Weis 
fer m (aus bem Morgentande). 

Magyar (mi’g-ja", C7.D. mä-dGa”, ungar.: 
mod-jo’r) @. 1. Magna’r m, Ungar m. — 
2. Magvarifchle) n (Sprade). 

magydare &+(m4’d¢j-*-da") ¢. =laserwort. 


Zeichen 
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Mahabharata, „m (mä-hä-ba’-nX-ta, ~ mahout! @ t (mé-bu’t, CT.D. mi.harrı) 


tim) [Gan8trit] s. Qame eines großen ediſchen 
Gedichtes ber Inder. 5 

Mahadeva of.3.(mä-ha-de’-ma)| Sandtrit: 
großer Bott] 8. Bezeichnung Eiva’s, eines indiſchen 

Gottes (aug Mahadeo, mä-ha-de’-). 

Mahaffy (mä-h3”f-°) npr.: John Pentland 

~ englifder Gariftfteller (geb. 1839). 

mahaleb & (m#-ba’-leb, CT.D. ma’-ha-{6b) 

8. Steinweidfel f (Prunus Ma’haleb). 

Maharaja(h) of-3. (mi-ba-na’-dQa) s. 
Maharadſcha 93 (Titel indiſcher Fürften). 
maharmah (ınd-hä'’-ma) (türl.] 2. Ropfe 
verhullung f der türkifchen Frauen. 
Mahdi (ma’-d®) [ar.] 8. Mahdi m (ber von 
den Moslems erwartete Prophe't). 
Mahdian (ma’-dn) s. — Mahdist. 
Mahdism (mä’-dIjm) s. Mahdi'smus m. 
Mahdist (.dift) s. Mahdi’ft m (Anhänger von 
Mohammed Udmed, ber fi 1882 im Euba’n zum 
Prophe'ten [Mahdi] ausrufen Lieb). a 
maheeor.3.(m-bl’ )e.Gall-apfelm derZar 
mahistick © (ma’I-ftit) s. Malerftod m. 
mahmoodis, oun oft-3. (ma-mil”-d1f) ¢.= 
mammodis. ((tartitaer an 
Mahm(o)ud (m&- mid) apr. Ma'hmud. 
mahoe % (me’-h5) s. 1. lindenblätteriger 
Eibiſch (Hidi'scus tilia'ceum), — 2. Urt 
Stintbaum m (Stereu'lia carıbe’a). 
mahoganise (4 (mA-ba’g-I.natj) n/a. Ob. 
mabago'ni-artig anftreiden. 
mahogany (.n°) Ia. 1. Mabago'ni-..., von 

Mahagoni; „ table Mahagoni-Tiih m; 

© ~ veneers pl. Mabhagonifourniere n/pl. 

— II 8. 2.3 Mahagonibaumm (Swiete'nia 

mahago'ni). — 3. @ Mahagoniholj n. — 

4. F(Mabagoni-)Tifhm, Epeifetiihm;Y. 

— 5. b sl. altes zähes Fleiſch. — 6. bas- 

tard ~ Zuderhftenyofz n. 

8 Zu» 4 8l.: to be under the „ be 
trunten unter dem Tiſche liegen; to have 
one’s feet under another man’s ~ an 
eined andern Tiſche figen; über fremde 
Hilfsquellen verfügen; to put one’s legs 
under a p.'s ~ bei j-m (gu Mittag) effen; 
cant amputate your„! mad Dich dae 
von!; Foverthe ~ beim Wein (wenn die 


8. Urt grobed wollenes Seug. — Bgl. ~ 1. 

Mahratta (ma-ni’t-a) s. Dab(a)ratte m 
(Uingeböriger e-3 Bolts ftammes in Vorder · Indien). 

Mahu (ma’-hü) npr. (ein böfer Bein; SH.K.L. 
4,1,68). [&c. f. Mohammedan, a 

Bae Mahumetan + (m4-bi’-m*-t'n), 

mahwa (ma’-wa), mahwa-dutter (mi’- 
wa-böt-"), oll (.-5i!) On-3. 2. Mahwa f 
(bides DI aus dem Gamen des Butterbaumes). 

mahwa-tree % of-3. (~-tri) s. Mahwa⸗, 
Butter-baum m (Ba’ssia butyra'cea). 

M.A.I. abbr. = Member of the Anthro- 
pological Institute. 

Mala (mö’-*-a obee me’-ja) Inpr., myth. 
Maja (Pieja’de, Mutter bes Merkur). — HI cy 
m» 8., Zo. Meerfpinne f (M. squina’do). 

maian % (me’-j'n) s., zo. = maia. 

maianthemum % % (mä-j3’n-1A°-mäm) s. 
Schattenblume f. 

maid (med; Hom. made) [m/e. maide, a/e. 
meeg(e)th; dif) Mage] 3. 1. Sungirau f, 
Madden n; poet. Maid f; ¥.— 2. Magn fF, 
Dienftmadden n; J. — 3.ichth.: a) weibe 
lider Glattrode ( Raja batie); b) weibl. 
Nagelroche f (Raja clava'ta). — 4. + mann, 
ber nod feinen gefdledtliden Umgang gehabt Lat 
(CH.). — 5. in Sfian: weiblich. 

In 1: old .: a) F alte Sungfer, 
b) Rartenipiel, e) prore., 07-7. = lapwing, 
d) prore., zo. gemeine Klaffmujcel f 
(Mya arena'ria); Fair Maid of Anjou 
®einame ber Lady Edith Plantagenet, 
einer Verwandten von RiGard Lowenkery ; Fair 
Maid of Kent = Joanna, Toter von Ed- 
mund Plantagenet, Earl of Kent, Sutter 
Ridards II.; Fair Maid of Perth Hein 
eined Romans von W. Ecott; Maid of Bath 
= Miss Linley, beragmte Sängerin, fpätere 
Gattin v. Richard Brinaley Sheridan ; Maid 
of Orleans 3ungfrau fv. Orleans; the 
Heliconian Maids pl. die Diufen f!22. 

Zu ~ 2: lady’s „ Rammermadgen 
n; ~ of all work Madden n jür alles; 
„ of honour: a) Ehrendame f, b) Art 
Käſekuchen m; thorough ~ tidtiges, 
erfahrenes Dienfimadden. 


Damen fig zurädgesogen haben); F to bring | maldan (mai’-din) [perj.] 8. in Berhen: 


on the ~ zum Tiſchgeſpräch madden. 
mahogany-birch &(m*-hv’g-4-n'-bi'tid) 
s. Zuderbirfe f (Be'tula lenta). 

a-brown (.-braun) 8. Mahagonibraun n. 

fat P(.-fldt) s. Wange f. 

-gum & Kuftr. („-göm) 8. = jarrah. 

tree („-tni)3.1.% = mahogany2.— 2. 
fig. Speifctifey m (THackenay). 

mahoitre + (m4-8i’tr) [a/f.] 8. mattierte 
erhöhte Schulter (vom Kleite). 

pee Mahomedan (mi-ho’m-'-d’n), &c. 
fiehe Mohammedan, &c. 

Mahomet (nt-ho’m-*t, ıme’-h’-met, ma’- 
b’-met) npr. Muhanımcd oder Mohams 
med m. Li. Mohammedan, | 

Be Mahometan (mi-ho’m-*tn), &e. 

Mahometism \ (mé4-bo’m-*-tifm) «. = 
Mohammedanism. ae | 

Mahometist + (m4-bo’m-*-tifpt) s. = Mo- 

Mahometry + (.tx*) = Mohammedauisn. 

Mahon (WB. nıd-ho’n) npr. (Prin.). 

mahone & (2) s. Mahone f (tanges turtiſches 
Schiff). U( Be'rberis ae 

mahonta & % (m3-hr’-n!-a) 8. Maho’nie f} 

mahon-stock % (mä-ho’n-Etöt) 8. Meer 
ftrand8«Levfoje f (Malco'mia mari'tima), 

mahoohoo Eit-Afrita (mä-hu’-hü) 8., zo. 
Stumpinashoru n (Rhino'ceros simus). 

Mahori (ma’-6?-r1) 8. und a. = Maori. 

Mahoun(d) t (mä-hau’n(d) ob. ma”-haun(d), 
ſchott. nıd-hu’n(d) Enpr. = Mahomet. — 
ILmss.Ungetümn ; bdferGeift; Teufelm. 

mahout! 01.3. (mä-hu’t, CT.D. mä-haurt) 
a. Glefantentreiber m. — Bgl. w®. 
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(Ererzier« Renn 2c.) Plak a bei e-r Stadt. 
maid-child (mo’d-tihatld) s. (tleines) 
Madden. 
maiden (medn) [a/e. malg)den] Is. 1. — 
maid 1 u.\ 2. — 2. Tiere od. Eaten, bie jung, 
neu, frilg, nod nicht erprobt find: a) Eport: 
Pjerd, das zum erfienmal rennt over Dad 
nod) nicht gewonnen hat; b) now nie eine 
genommene Feſtung; c) Gridet: ein Teil 
des Epield (fiege over), in dem tein Lauf 
gemadt worden ift. — 3. Echlägel vs zum 
Wälgeflopfen. — 4. the Mas pl. geſã briiche 
Klippen an ber Rorbtäfte von Irland. — 5. ebm. 
fqott.: Sungfer f. — 6.7 ſchett.: Art Guillo- 
tine f. — 7. ſchott.: agr. bas gulegt ge 
mähte Getreide. — 8. isott., Grobigmier: 
Strohbüſchel m zum Unfeudten des Feuers. — 
ILa.O(f. aly) 9. jungfräulid, mädder- 
hajt; keuſch; unverheiratet;Mäddene...; J, 
— 10. fig. (von Sachen x.) neu, frifh, now 
nicht benutzt; erfte(r, 8); Erftlings-..., Zung- 
fern«...; rein, unbefledt; $.—11.fig.(Genung) 
nod niemals eingenommen. — IEE o/n. 
Ga. 12. (mh to ~ it) befheiden fprechen, 
fih maddenbajt benehmen. 
gu ~ 9: aunt, lady, sister unver- 
heiratete Tante, Dame, Schwefter ; Am. 
~ land ganb, bas ber Mann mit feiner Frau 
erhält, aber bei ihrem Love verliert (Virginia); 
„ name Mäddhenname m, Yamilien- 
nanıe me einer verheirateten frau; her 
„ name is Smith fie ijt eine geborene 
Smith; M. Queen bie jungfränliche Kö» 
nigin (Beiname ber Königin Elifabetb) ; + _ 


(De Ke.ix):F familiar; P Vollsiprade; r Gauneriprade; \ felten; + alt (aug geflorben); * neu (aug geboren) ee untidtig ; 


Das Meine *unbdrbar; ẽ fat wie ds? faft ist faft it 38 faft 5,8 faft wiea in „Ratte“ ( mr |.s. Xu. m. _[MAI... -MAI...] 











strewments pl. Blumen und grüne Laub, 
einem Brautpaar bei feinem Weg zur Kirche oder 
einer Jungfrau bei dem Begrabnis gefireut; F 
M. Town Edinburgh. 

Zu maiden 10: ~ assizes pl. affiien 
else Rriminalfal, ehm. ohne Toded-urteil ; 
Eridet: ~ Over f. eben 2c; Sport: ~ plate 
ter Don einem Pferde zum erftenmal ge- 
toonnene Preis; ~ speech Iungfernrede 
(oh. 0-4 Mbgeorbneten); Sport: „ stakes pl. 
Geldpreis ms für junge Pferde, die sunt 
erftenmal rennen; ~ sword nod nicht gee 
brauchtes Schwert (SH. H.IV,a,5,4,134); 
„tree not nicht befhnittener Baum. 

maidenbair 3 (me’dn-hä') s.: a) Be'nus« 
haar n, Frauenhaar n (Adia'ntum ca- 
Pius Ve'neris); b) ametif. Grauenbaar 
n (4. peda’tum); golden ~ Haarmoos n 
(Poly'trichum). [grad n (Briza pote 

maldenhair-grase & (.-graf) 3. Bitter 
maidenhair-tree @ (.-tri) s. = gingko. 
maidenhead (.bed) ». 1.\ = maiden- 
hood 1. — 2. + Neuheit f, Friſche f; Reine 
heit f; erſter Gebraud. — 3. anat. Sung: 
fernhaut f. — 4. t ~ spoon Löffel m mit 
dem Bilde der Sungfrau Maria am Ende 
bed Stieles. [Maddentopf (Eain). 
maiden-headed + (.-hed-'d) a. mit ¢-m 
maidenhood (.bud) ¢. 1. Sungfrdulidteit 
f. — 2. \ Reubeit f, Friſche f. 
malden-like (.-lait) a. = maidenly. 
maideniiness (.1'.nég) =. jungfrdulided, 
fittfame3 Wefen. ((Vaiua'ntia). 

maidenlip $ (me/dn-Mp) s. Kleblraut n 

maidealy (.[°) I a. jungfrdulid, mädchen- 
baft; fittfam, befcyeiden, züchtig. — TEN 
adv. in jungfräulicher, fittfamer Weife. 

maidea-meek (.-mif) a. = maidenly. 
maiden-nut © (.-ndt)s. Schraubenmutter. 

maiden-pink $ (.-pin'f) 8. Wiejennelte f 
(Dia'nthus deltci'des). | f (Comocla'dia). \ 

maiden-plum % (.-pliim) s. Tintenfpille 

maiden’s-blush $ (médn{f-bl5{d) 2. zarte, 
blaßrote Rofe. Lhood. 
maidenship + (m@dn-{dlp) s. = maiden- 

maiden’s-honesty ¢ ( me’dnj-sn-*-t*) 8. 
gemeine Waldrebe (Cle’matis vita'lba). 

maiden-tongued (médn-tin'd) a. mit 
maddenbafter, lieblider, janfter Stimme. 

maiden-widowed \ (me’dn-wi"D-0d) u. 
jungfrdufich verwitwet. 

maidhood + (méd-babd) s. — maidenhood. 

maidkin + (méd-fin) s. tleines Madden. 

maidly + (méd-I°) a. mähdıendait. 

Maid Marian! (med ma’-n&n) npr. (Grau 
eS Robin Hood). — Bgl. ~ 2. 

Maid Narian®, Maid-marian © + (med 
maa, CTD. ~ mi’a-In) s. 1, Mair 
fonigin fin ven morris-dances (mft vertleibeter 
Sern). — 2. = morris-dance. 

maid-of-the-meadow 3 (méd-'v-dh'- 
me’d-6) s. Sumpf-Spierflaude f (Spire’a 
wlma’ ria). [bajtem ria 

maid-pale (me’d-pel) a. mit madden: 
mald-servant (.-f5'-to'nt) s. Dienft- 
wddden m. 

maleutic o\(mé-jir’-tif) gr.) La. I.med. 
geburtshelferiih. — 2. fig. zur Gedanten- 
entwidelung bebilflig. — IN s. 3. fig. 
geifige Geburtöhilfe (Eorrates’ methode). 

maleutical @ \ (28-14) a. = maieutic. 

maleutics 2 \ (.titf) 2. (ag. und pl.) = 
maieutic. 

maigre, ver (me’-g*)(fr.] Ha, Cath.eccl, 

Pang Gpaftett...; ~ day gafitag m; ~ 
dishes pi. Faſtenſpeiſen fip/. — IH s., 
ichth. Adlerfiſch m (Scie'na a'quila). 

maihem(e) + (me’-h’n) s. jar. = maim 1. 

malk (met) ¢., s/. = halfpenny. 

mail! (mel; Hom. male) [fr. maille, It. 
mo'cula Gldex, Rage] I a. 1.1 Yled m 
(HW. auf Sogeifedera). — 2. t Panjerring m. 





— 8, Rettenpanger m; cont ober shirt of ~;matl-pouch ® Am. ( me" - pããtſch) a 


Panzerhemd n; glove of ~ Panjerhand- 
ſchuh ne. — 4. attg.: Panyer m, Rüftung f. 
— 5.20. panzer-artige Bededung (dev Xrebie, 
Ehüdkröten ıc.). — 6. © Weterei: Maſche f, 
Auge », Ringel m; . of a chain Kettene 
glied n. — 7.0 aus zufammenhängenden eilernen 
Ringen befteßendes Viered zum Abreiben von 
neuem Tauwert. — II v/a. Ga. 8. t 
fleden, fprenteln. — 9. (faft nur im p.p.) 
(be)panzern ({. aug mailed). — 10. fig. 
einhüllen (to . up). — 11. kunt. einem 
Salten die Flügel binden. — Bgl. R ois > 
mail® (mel) |fr. malle] I s. 1. t Gad m, 
Beutel m, Fell-cifen n. — 2. w Briefe 
beutel m. — 3. w Briefpoft f, Poſt Ff, 
PoRiaden flpl., Briefe m/pl. r.; Y 
.@ Poft f, Poftbote m. — II via. Ca. 
5. @ Am, Briefe, Patete mit der Poſt ſen⸗ 
den, auf die Poft geben (1. a. mailed). 
Zu 8 w: alteration of .s Ande 
rung f im Gange der Poftzüge; des- 
patch of „ Briejrabfertigung f; open 
~ Einzeltranfit m; overland _ Über 
landpoft f; by this day’s ~ mit heutiger 
Poft; by the first (ob. earliest) ., by 
return of ~ mit umgehender Poft. 
mail® + (mal) [m/e. maile, aji. maille] s. 
1, num. Heine Gitsermünge (halfpenny) aus der 
Beit deinrichs V.; „ noble engl. Golbmünze unter 
Edward III. im Werte von 38 4d (a. half noble 
genannt). — 2. Pacht f, Bind m, Abgabe f. 
mail‘ (mel)[a/f.,It.malleus]s. Schlägelm. 
mail? (mel) 8. Ortney.Infeln: Gewicht von etwa 
47,6kg. [Poft beförderbar; poftpflihtig.\ 
mailable (me’-Pbl) a. (ofp. Am.) mit der) 
mail-bage(me’t-big)s. Poft-,Briej-beutel. 
boat m $ (~-65t) 2. (Poft-)Patetboot n. 
a-box @ (.-botf) 8. Brieffaften m. 
tar © & Am. (.-14") s. Boftwagen m. 
„-tarrier & (.-tia-22') 3. Poftbote ın. 
cart @ (.-fa't) s. Pofttarren m. 
-teatcher @ # (--Mit-jh") 3. Appara’t m 
gum Aujfangen der Poftbeutel (an der@ifen- 
baba und am Gifenbagn-Boftwagen). 
-tlad (.-f8d) a. panzerbetleidet, gepangert. 
a-coach @ (-totſch) s. Poſtkutſche f. 
a-colf % + (~-t8if) 8 = coif 4, 
day @ (.-dé) 8. Pofttag m. 
mailed (meld) a. 1. zo. gepanyert, mit 
Schuppen, Platten, Schilden veriehen. — 
2. + gefledt. — 3. ® Am. zur Beforde- 
tung mit der Poft verpadt; „ up einge 
ihnürt al8 Poftpatet. 
malled-cheeks (me”(d-t{@ith) #/p!. Ban- 
zerwangen f/pl. (Biiäfamitie Co’ttide). 
mailer®(me’-1®)s.= addressing-machine. 
mail-gardener isott. (mö’l-ga'dı-") 3. 
Handelägärtner m. 
mail-guard @ (.-gäd) 8. Poſiſchaffner m. 
mail-horse w (.-bo'f) s. Poftpferd n. 
mail-hose + (.-böf) e. Beinpanzer m/p/. 
mailing! (me’-Im®) s. Kettenpangerung f. 
malling? isott. (~) s. Radtgut n. 
maliing-clerk @ (.-Hä'f, fieye clerk) 4. 
Rommis, bem die Beforgung der Poftfaden obliegt. 
mailing-machine @ (.-mi-jhin) s = 
addressing-machine. [tify m.\ 
mailing-table @ (.-tebl) s. Brieffortier-/ 
mail-linew & (me’t-lain) 8. Boftdanıpfer- 
linie f._ I[mouffierender Champagner.‘ 
Mallly @ (CP. D. marl-ji) [ft.] s. art nit) 
mailman @ (me’l-män) s. (pl. „men, 
amen) Poftbote m. Imeifier a.) 
mail-master w (mé’[-ma§-t*) s. Poft:f 
a-matter @ (.-mat-*) s. Bofifade f. 
office @ (meé"l-0'j-ib) s. Poft-amt m. 
m-packet @ J (£-pil-‘t) ↄ. = mail-boat. 
-phaeton \ (me’l-fe-'-tn) s. eleganter, 
nad Pofttutfhenmufter gebauter Wagen. 
a-porter @ (.-po'-t* ®) s. Pofl-unter- 
beamter m. 





© Bifeaigait; © Zehnit; A Bergbau; % Militär; L Marine; * Pflanze; @ Handel; 
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lederner verſchließbarer PVoftbeutel. 
-qulltt (.-fwilt) s. Wams n. [ —— 
wrider @ Am. (.-ndT-d8") 8. reitender 
a-room @ (.-Rim) 8. Brieffortierraum m. 
route @ (.-niit) s. Poftftrabe f. 
n-sack & Am.(.-fAE) s. leinener Poftbeutel. 
shell (.-{ael) ¢., zo. = chiton 1. 
shirt (.-{5't) 2. Panzerhemd n. 
Stage w Arm. (.-Bted() 8. Pofttutide f. 
-Sstation@ Am. („-Bte-[h'n) s. Poftamt n. 
a-steamer w J (me’l-Bti-m’) a. Poft- 
dampfer m. [cutter! 22). 
m-stocks © (.-t5tb) s/pl. = cutters ry 
train & # (~-trén) «. Poſtzug m. 
van & #(.-win)s. Palet Poftwagen m. 
maim (mém)(a/f.mehain(g)| Es. 1. tiur.: 
Verfldmmelung f. — 2. Berlegung f, 
Wunde f. — 8. t fig. Fehler m, Mangel m. 
— II v/a. Ga. 4. verftimme.n, fabmen, 
gum Rriippel m.—5. fig.lähinen, ſchwaͤchen. 
maimed (memd) a. 0 (wly, me”-m'd-I*) 
verträppelt, verftdmmelt; triippelbaft (a. 
fig.); the ~ die Labmen m‘pl., die Arüpe 
pel mipl. "Lpelter Suen 
maimedness (me-m’d-n'5) a. verfrüp- 
Maimonidean (mal-mon--di’-In) a. auf 
Maimo'nides bezüglich. 
Maimonides (mai-ma’n-*-dif) npr. Mai- 
Mo'Nides (gelehrter ſpaniſcher Jude, 1185 - 1204). 
Maimonist (mal’-m'-nibt) s. Anhänger m 
de8 Maimonides. 
main! (nen; Hom. mane) [aje. megen 
Magt, Kraft] Is. 1. + Gewalt f, Macht 
f, Stärke f; nog gebraucht in: with might 
and ~ mit voller Gewalt oder Macht. — 
2. fan T: größter Teil, Hauptteil m; vas 
Ganze; J. — 3. + fig. Hauptpunft m, 
Kern m (einer Gage). — 4. b Weltmeer n; 
offene See. — 5. feftes Land; Feſtland m, 
Kontine'ntm. — 6. O: a) Haupto(Waffer-, 
Gas · zc.)rohrn; b) elettriſches Haupttabel; 
c) = main-line. — 7. proce, dider Teil vom 
Fleiſch. —8. Hauptgebäude n, Herrenhaus 
n(SC.). — Ia. 0 (f.wly) 9. tgemwaltig, 
madtig, far. — 10. + groß, au8yedehnt, 
weit. — 11. Haupt«...; hauptfädlichfte, 
größte, wichtigfte. — 12. fig. berrfdend, 
voriviegend; „ opinion herrfchende Mei« 
nung. — 13. * voll, ungeteilt, ganz; nur 
nog in: by . strength, by „ force mit 
voller Kraft. — 14. Lb © 2c. groß; Groh: 
any Haupt... (fieke Zfign). — 15. prove. 
argerlid. — III N prove. und P ade. 
16. febr, duberft, mächtig. — Bgl. v2 i084. 
Zu» 2: fat t: the ~ of them die 
meiften von ihnen; for the ., in the x 
jum größten Teil; überhaupt, im gan« 
gen; as to the ~ was das Ganze betrifit. 
main? (men) [fr. main] 4. 1. Würfelfpiel: 
a) N Wurf m; to fling a ~ einen Wurf 
thun; fig. ein Spiel wagen, anbinden 
(with mit); b) Einfaß m; c) hoher Wurf; 
d) Durchſchnitt m der zu werfenden Augen; 
seven is the ~! jieben ift hoch!; 0) über 
haupt: Würfeljpieln.— 2. Gang m, Partie 
Ff beim Qahnentampf; Welsh ~ ehm.: Hahnen- 
tampf, bei bem viele Rampfhagne fo lange tampften, 
bis alle einer Partei tot waren. — 3. Geld⸗ 
fchaufel f des Banthalters. — 4. prove. = 
main-hamper. — Bgl. 1, ® u. 4. 
main? J + (men) vja. = amain? 1. 
main * + (men) v/a. = maim. 
main-abutment (me’n-4- bit- mint) s., 
arch, End-widerlager n, Endpfeiler m. 
Army % (.-a'-m®) 8. Haupt· heer n. 
attack % (.-4-t8f) s. Haupt · angriff m. 
a-beam (.-bim) 8. 1. Lb Tedbalten m am 
Großmaſt. — 2. A Trambaum m. 
a-body (~-bod-*) 8. 1.8 Haupt Sahiffs- 
körper ın. — 2, & Haupteforps v, »trejien 
n (eines Heeres). 


© Bor; # Giiendaba; ¢ Mufit (. ©. 1x, 
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d pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII— XXXII. 





main-6o0m ®t (mén-bam ) 8. Große main-riggin U (ma"n-ni’ g-In?) 2. Tatel» maistree ona. (ma”-Btee) a. eingeborenet 


baum m, Baum m zum Grobfegel eines 


Schonerd. 
a-brace © („-breß) s. 1. Hängeriemen m 


wert n des Hauptmafies. 
road (nı#n-Rod) 8. Haupte, Cand-ftrage f. 
Pod © A (.-ndd) 8. Shadtgeftenge n. 


au ber Ratfie. — 2. L Grogbraffe f; sl. to | ~-royal-sail (X-R8i’--Bel)s.Grob-Cher- 


splice the ~ Schnaps an bie Mannigaft 
außteilen, Schnaps trinten. 
-breadth (.-bnedih) s. Hauptbreite f. 
building (<-bi’[-din’) 3. Hauptgebäude n. 
«business (£-bif-n‘b) s. 


bramfegel a. Coerbundene | 

mains I&ott. (ménf) 8. mit dem Herrenhaufe 

main-sai/ © J (me’n-fel od. menbl) 8. 
1. Grobfegel ». —2. Grobfegel n aut Schonern 


auptgefdaft n. | „sheet L (ma’n-fdit) ¢. Gropfdot(c) f. 


~-capstan J (me’n-fp-Bt'n) 8. große | „-shrouds J (me’n-[hraudf) a/pl. Grog: 


Winde, gi Gangfpill. 
Ff einer Hängebrüde. 
chance © (.-t{danb) 2. Hauptfade f; 


F perfönliher Vorteil; Geld vn (fete ang | ~-Stay © (~-bte) s. 1. L Großft 


chance 2 J). 
n-couple (.-18pl) ¢., arch. — 
a-course © (-·totß ©) 2. Großſegel n. 
a-cylinder © (£-§:1-in-d*) 8. 1. Wafferbau: 

Haupt», Treib-cyli'nder m. — 2. Spinnerei: 

große Trommel. 
deck © & (me’n-del) 8. f. deck! 6 Y. 
„drain („-dren) v/a. Ma. an den Haupt: 

Abzugskanal anſchlicßen. 

Maine (men) npr-., id. (norb-amerit, Gtaat). 
mainful t (me’n-jul) a. madtig. 
maln-gallop (..-gil-"p) s., man. geftredter 

Galopp. 
a-guard © % (.-ga'd) s. Hauptwache f. 
„hamper (.-him-p") s. Handtord m zum 

Tragen don Trauben nad der Kelter. 
„«hatch(way) J (2-54’t{d(-wa) 2. Groß. 

lute f. (der — 
ahold J (me’n-hold) ↄ. Raum m unter 


[balten ra 





wanten flpl. 


(then) 8. Frage, Halterfette | „spring (.-Bpain') 8. 1.@ ugem.: Ubrfeder 


f.— 2. © Geweprt.: Schlagfeder f. — 3. fig. 
Haupttriedjeder f. [2. fig. Hauptfage A} 
agn. — 
a-staysail © J (X-Bte’-Bel od. me”n-BteBl) 
8. Gropftagiegel n, Dedihwabber an. 
„stream (me’n-Binim) s. Hauptftrom m. 
street (.-Btait) s. Hauptfirabe f. 
mainswear t (. fwd") o/n. falſch ſchwören. 
main-tack L (.-t2f) 3. Hals m des Groptegels. 
maintain (mÄn- od. men-te’n) [fr. mainte- 
nir, lt.) Ga. Koja. 1. einen Zufand x. beie 
behalten, er⸗, unter-halten, fortfeken, aufe 
rect erhalten; to. a good understanding 
in gutem Einvernehmen leben. — 2. (dura 
Beltreitung der Koften) unterhalten, untere 
fügen; ernähren, verpflegen. — 3. Boten, 
Befig, Vorteil 2. fefthalten, behaupten. — 
4. fig. Gründe, Meinung, Regt ıc. behaupten, 
verfechten, verteidigen. — 5. t darftellen, 
- andeuten (SH.L.5,2,902). - Syn. |. assert. 
— Hov/n. 6. behaupten. — 7. prove. fid 
benehmen. Ibaltbar, —— 


w-jeer Lb (.-dGi') ⸗. Großfall a, Schwer- | maintainable (te -n‘bl) a. zu behaupten, 


tatel n der Großraa. 
jib © L (.-dGib) 8. großer Klüver. 
mainland (mé’n-lind) I a. Feſtland n. — 


maintainer (.n**) s. 1. Erhalter m, Unters 
halter m, Berforger m, Beihüger m. — 
2.Behaupterm, Verfechter, Verteidiger. 


II Mw npr. (Orfney-Infel; aus Pomona), | malntaining-wheel © („nin-(h)wil) ¢. 


mainlander \ (mé’n-ldn-d**) s. Feſtland⸗ 
bewobner(in). 

main-line (mén-[atn) s. 1. Hauptlinie 
f; ~ carriage, „ train Wagen m, Zug m 
der Hauptbahn. — 2. surv. Standlinie f. 

main-link © (.-lin‘l) s., mach. Haupt ⸗ 
band n bed Parallelogramms. 

mainly (me’n-I*) adv. 1.+ gewaltig, fart 
ze, (j. main! 9 u. 10). — 2. hauptjählid, 
vornehmlich, befonderd, ungemein, febr. 

mainmast L („maht)s Großmaſt m; lower 
~ Groß-Untermaft m; ~ man Matrofe, ber 
die Zaue am Grofmaft in Ordnung halten muß. 

maino(u)r + (nıe’-n®) [a/f. manvre] s. 





= going-wheel. 

maintalnor (.n?) 8. jur.: j. ber eine Progeb- 
partei burd Geldvorſchuß zc. unterftägt. 

maintenance (me’n-t-n’n;) s. 1. Ere 
haltung f, Aufrechterhaltung f; cost of 
„ Inftandhaltungstoften 2. — 2. Untere 
haltung f, Unterftdgung f, Ernährung.f. 
— 8. Unterhalt m, Mittel n/p2. zur Unters 
haltung. — 4. Behauptung f, Lerfedtung f. 
— 5. jur. : widerrechtliche Unterftügung e-r 
Prozebpartei burg Geldvorſchuß x. — 6. + 
Haltung f, Anftand m. — 7 cap of ~ 
fiebe cap! 1 7. Lftrage 7.1 

main-toby (me’n-tö-b°) s., cant Land-f 


jur.: geftohlenes, beim Diebe gejundenes | main-top @ L (~-top) s. GrobmarB m. 
Gut; to be taken in the ~ beim Dicb- | maln-top-gallant &L(me”n-töp-g4”t-Int) 


flabl felbft ob. auf jrifcher That ertappt w.; 
to be taken with the „ mit dem ge- 
ftoblenen Gegenfand in der Hand ergriffen 
werden. [gegen Bürgfchaft — 
mainpernable + (mé’n-pi'-n®bl) a. iur.: 
mainperno(u)r +t („pö'-n?‘) 8. jur.: Bürge 


a. in Sffgn: Großbrame...; ~ mast Grogs 
bramftenge f; ~ royal-mast große Cbcr+ 
bramftenge; ~ sail Großbramſegel 2; ~ 
stay Sroßbramftag n; ~ studding-sail 
Grobbramlecjegel n; „ yard große Ober« 
bramraa. I grobe Stenge.) 


m, Blurgſchaft f far bas Erſcheinen vor Gerigt. | main-topmast © L (mo"n-tv’ p-maft) 8.) 
main-piece © (me’u-pib) s. 1. @ carp. | „-topsall © J (2-to’p-Bel ober 2-topbl) 8. 


Hauptoerbandfiid ».— 2. ~ of the 
rudder Ruderbery n. 


Gropmarsfegel n; .-yard Grobmarsraa f. 
a-trysailt(*-tral’”-pel) s. Großgaffelſegel x. 


pin © (mé'n-pin) s. Schluß⸗, Spann- | »-wale & L (mö’n-wel)s. großes Bergholz. 
nagel 9 (am Wagen). [oder Waffer-teitung. | | "wall („-wäl) 8. arch. Haupt-, Stirn- 


pipe © (.-paip) s. Hauptrohr nı e-r Gas-J 


mauer f. Inpr. 


„plate © (mö’n-plet) 8. Sqhloſſer: Schloß | Mainwaring (md’n-'-aint, me’n-wi-kin’) 


bled 1, Boden m. 
w-post & (.-poft) a. = stern-post. 


main-warp @ (me'n-wa'p) 8. Weberei: 
Bodentette f. Lrad n. \ 


mainprise @ t (me’n-praif) (ajj.) iur.: | „wheel © (.-(b)wil) 8. ubrm.: Schneden- 
Is. 1. Sicherheit f, Bürgihaftf. — 2. Grei. | „work & („-wört) s., fre. Hauptwert n. 
laflung eined Gefangenen gegen Bargidaft für fein | w-yard J (me’n-jä'd) 8. Gropraa f. 
Erſcheinen vor Gericht an einem beftimmten Tage. | malold 2 (me’-(j)öid) 8., 20. = maia. 
— 3. gerigtliger Beſehl an den Sheriff, e-n Ge | mair! Rott. (indir) a. und 8. — more. 
fangenen gegen Bürgichaft freigulatien. — IN v/a, | mair? igott. (~) s. Büttel m, Stadtdiencr m. 


4. gegen Bürgſchaft freilafien. 


maist faott. (nicht) a., adv. u. &. = most. 


mainpriser ( t („prai-j®)s. Bürgihaftf. | maister + (me’-Bi") s. = master!. 
main-rail #% (me’n-nel) s.: . of a sliding | maisterie + (me”-pt’-n°) s. = mastery. 


fefle Schiene einer Weiche. 


Signs (Be aes page 1X): F familiar ; P vulgar; 7 flash; XN 


maistly {aott. (me"pt-l°) adv. = mostly, | majoress (me’-dG!-a°b) s. Majorin f. 





rare; 
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Han dwerksmeiſter. 
maistresse + (m#’-Etr’f) #. — mistress. 
maistri oR-3. (me’-Bte*) &. = maistree. 
maistrie, maistry + (~) 8. — mastery. 
maitland-cord @ (mét-[énd-to'd) 2. 
Wederet: Schaft⸗, Litzen ⸗ſchnur f. 
maize (mej; Hum. maze) [fpan., fr.] e. 
1. & Maid m, türtiiher Weizen, Welfd- 
torn n, Kuturuy m (Zea mais). — 2. Ut 
gelbe Anili'nfarbe. 
maize-bird (me’j-böd) s., orn. Maisdieb 
m (Qui’sguulus cersi'color). Imehl og 
maizena (mé-{i’-na) s. Maid, Starte- 
maize-yellow (mö”f-je’(-5) s. = maize 2. 
Maj. % abbr. = major 6. 
majestatic(al) + (midG-*-Bt3’t-if, Ba. 
= majestic. I[majeftä'tifc (a. fig.).\ 
majestic (m4-dQe’f-tit) a. (wally adv.)f 
majestical \ (.t!-21) a. — majestic; 
ness N (.-n'§) . = majesticness. 
majesticness (.tit-n'B) s.daa Majeftätifche. 
majesty (mi’0G -*- ft") [It. majestas] s. 
(pl. wies, .ft*{) 1. (ang ate Titel) Majefta't 
f;%. — 2. fig. Majeflät f, Hoheit f, Er 
babenheit f, Würde f. — 3. her. an 
eagle in her ~ ein im Wappen ftehender Adler 
mit Krone und Scepter. — 4. mittel-engl. Kunfl: 
Mr» Gott ber Bater (auf dem Throne). — 5. + 
Traghimmel m über bem Leigenwagen. 

Zu » 1: His, Her M. Seine, Ihre 
Majeftät; Their Mies Ihre Majeſtãten; 
Your M. Eure Majeftät; Apostolic My 
Apoſtoliſche M. (itel der Rinige v. Ungarn); 
Catholic My Katholifde Di. (Titel dex 
Könige von Spanien); Most Christian M. 
Ullerdriftlichfte M. (Zitel der Könige vow 
Grantreig ); Most Faithful M. Aller 
gläubigfte Majeſtät (Zitel der Könige von 
Portugal); Her ~’s servants pl. Titel der 
E&aufpieler von Drury Lane (feit Kari II.); 
Purveyor to Her M. the Queen Sei 
lieferant »» Ihrer Majeftät 2c.; on Her 

$ M.'s Service (abbr. 0. H. M.S.) porto: 
Pflidtige Dienftfade. Liefta’t 7.) 
majestyship \ (md’0G-"-ft"-{dip) s. Maes 
Maj.-Gen. x abbr. = major-general. 
majoe-bitter % (me”-dQ?-bit-"") ¢., pharm. 
bitterer weft-indifger Etcaud (Picra’ mia anti- 
de'sma). 
majolica (mé-dGu'l-'-fa, it.: ma-j0’-Iı-la) 
[Majorca] s. Viajo’lita f (mit Cqmetyfarten 
bemalte Thonwaren). 
major (me’-dg") [It.] I a. 1. größer, 
wichtiger. — 2. größer in Menge, Zahl, Aus- 
befnung. — 3. t majore'nn, grobjdbrig. — 
4. groß, dur (ant. minor); „ third große 
Terz; ~ mode Tur-Ton-art f; ~ triad 
Dur-Dreillangm.—5.log.weiter, breiter, 
außgedehnter. — IN 8. 6. & Majo'r mm. 
— 7. jur.: a) Mändigelr), Grobjabrige(r); 
b) Ültere(t) an Jahren. — 8. d: a) Lure 
Zon-art f; b) Tureaccord m. — 9. log. 
(aug ~ premise) Cberjaß »ı eines Galuiies. 
— 10. t = mayor. — TENN vin. Ma. 
11. ein militä'riihes Außfchen Haben, mit 
militärijher Wichtigkeit fpreden (Sc.). 
majoralty + (mé’-dG‘-r'l-t*) s. = mayor- 
alty. Ljora’t n. 
majorat (wäG-!-ra’) [It., fr.] s. jur. May 
majorate ! + (me’-dG'-net) e/a. vergrößern. 
majorate? % („nät) s. Mojo'r8tang m. 
majoration + (me-dQ’-Re’-fh'n) s. Ner- 
größerung f. —— 
Majorca (m4-.d(jo"-fa) npr. ipan. Juſel 
Majorcan (mé-dQo"’-tn) Ka. majo’ rtijd. — 
AL 3. Bewohner(in) von Majorta. 
major-domo © (mé-dG"-do"-md) s. 1. Mae 
jordo’mus m, Hausuicier m der Meromin. 
ger. — 2. F Verwalter m; Fa’'mulus m, 
Burſche an, Stiejelpuger mı. 
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major-general X (Im -DG*-DGPn- Bat) | 
8. Genera'l-majo'r m. 
major-generaiship & (~-fdip) s. Rang m 
eter Etellung f eines Genera’l-majo’rs. 
majority (mt Go" 2-18) [[t., fr.] 8. (pl. 
nies, tf) (ant. minority) 1. t Über 
legenbeit f, Vorrang m. — 2. Majorita’t 
f, Mebryabl f, Mebrbeit f; Y. — 3. jur.: 
Ründigteit f, ange f.— 4% 
re ee 5. t Vorfahren p/. 
to carry the ms to havea 
a * have the ~ on one’s side Die 
Etimmenmebrbeit haben; ~ of votes 
Etimmenmehrheit f; fig. the (great) 
~ die Toten; fig. to go over to the 
(silent) ., to join the ~ flerben. 
majority-party F (.-pa'-t®) s. Geſellſchaft 
f jue Feier der Großjährigfeit. 
major-saultee (me”-dG**-fal-ti”) ¢., 8/. = 
halfpeuny. L jorate? At 
majorship X (mé’-dG**-{@ip) «. = ma-J 
majiojun 08.3. (m!-dGi7n, m&0G-iin) s. 
= un. 
majuscula (m2-dG8’§-tli-la) 2. (pl. ne, 
all) = majuscule. 
majascule (m4-d(56”5-Kiul) [[t.] 8. großer 


(Anfongd-)Puchftabe; Berfa'lbudftabe m, 


Raju'stel f. 
makable \ (mé”-f6l) a. thunlich, aus. 
führbar. 


Makassar (mi-ti”5-") npr. = Macassar. | 


make! (méf) [m/e. maken; aje. macian] 
verb active (p/n. ſ. make?) ®(pret.un 
p-p. made) 1. machen (in allen feinen Bedex- 
tungen ; foweit unten nicht angegeben, fiehe bie betr. 
Bir) J. — 2. madden, fabrigieren, bere 
fertigen, zubereiten, ſchaffen, bilden, gu 
fande bringen, ins Leben rufen; made in 
Germany deutiches Fabrika't. — 3. Garten 
x. anlegen ; Seft ac. Detanftalten. — 4. mit 
md acc. sder mit @cc. und a. 2. Maden (zu), 
emennen (ju); to be made gemacht werden 
u); 2. — 5. den Etoff geben zu, geben, 


liefern, abgeben; Y. — 6. (au8)maden, ber | 


tragen, ergeben; zſ. ſetzen, bilden; J. — 
7. bervorbringen, ergeben, bewirten; 1. 
8. maden, vorſtellen, darftellen, abgeben, 
foiclen; J. — 9. j-s Gliid machen, j-n reid 
made, zu Anfchen bringen; J. — 10. (ae 
mit inf. ohne to) laflen, veranlafien, ar 
tigen; . — 11. verridten, ausrichten. _ 
12.geom. Figuren befhreiben, fonftruieren. 
— 13. seg machen, guritdlegen. — 14. an 
ta Ort gelangen, ein Siet erreichen. — 15. F 
«ir gewinnen, fic) erwerben, verdienen (of 
an, bei) (. a. 1 3). —16. beim Spiel: machen, 
gewinnen. - 17.1 Land x. maden, anfteuern, 
enthun ; zu Gejicht befommen; J. — 18. vex. 
tag erdulden, erleiden. — 19. beftimmen, 
(ab)ihägen, halten für; ¥. — 20. to. one- 
self fh zu et. machen, fid empor-arbeiten, 
zu einem gemadten Mann werden; to ~ 
oneself at home ſ. home? 1. — 21.0 
make mit prp. u. adv. }. — Bgl. ~? vis 5. 
Su nm 1: BM aippabetild ge- 
erduct nad ben Gudft. x.: to ~ one's 
abode |. abode? 1%; to ~ account f. 
account! 17 D., 9 L, 10%, 11% um 
ligbt?7 };to_ amends f. amends! J; 
to ~ an appointment fiche appoint. 
ment 17; F to ~ a long arm for fiege 
arm' 1%; to ~ arrangements with |. 
arrangement 2 J; to ~ (an) atonement 
for j. atonement 1%; to ~ a back fiete 
back'1¥; tothe bed, &c.f.bedi1}; 
to . the best of j. best 6%; to. a board 
xt to. boards f. board! 10¥; tora 
boast off. boast 414; to. a bolt for, 
;&c. |. bolt 53; Fi = (no) bones of, 
&c, f. bone? 1 t; +t to ~ boot of fiege 
boot!1%; to ~ a clean breast fiege 
breast 2 3 to ~8 business off. busi- 


8 machinery ; R mining: x ‘military; I TV mar marino; x “botanical; © commercial; 2 y postal; ‘a railway; d 
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ness 1 1; tow “the eards die Rarten ! 
mifhen; to „ a challenge (beraus-) 
fordern; to „ cheer heiter fein; to ~ 
good cheer gut eſſen; to ~ a choice, 
&c. fiege choice] ¥; to ~ a complaint 
u. to ~ complaints off. complaint! ¥ 
und 5%; t to ~ a conscience of fieke 
conscience*2¥; + to ~ danger of f. 
danger 3; to ~ a dash at, for, upon | 
f. dash? 3%; to.amerry day. day! 
1%C.; ‚to„agreatdealoff. to. much; 
ton default: 8) jur.: zum Termin nicht 
erſcheinen; b) @ f. default? jtora 
demur in die Linge ziehen; to ~ denial 
derneinen, verleugnen, verweigern; to 
„agooddinnergut, trdftig fpeijen; t to 
~ the door die Thür gumadcn, der 
ſchließen (S4.C0.3,1,93); tel.to „ earth | 

6 out der Erde in Verbindung ftehen oder 

& feken; to. anend of, withj.end1$ B.; 
5 + to. evenf.event 7u. 10%; Dae 
feast Freude zeigen; 87. to ~ fish Fiſche 
cinfaljen, trodnen 2c. (f. a. fish 1 Y); to 
« flesh |. flesh 1 F; to „ one’s fortune | 

ſ. fortune3 }; to ~ friends with fiehe 
friend 1¥ (al. a. 4%); to ~ fun off. 
fun 1]; to. fuss f. fuss 1 J; to. game 
of j. game 1; to ~ haste f. haste! 1 J; 
to ~ hay f. hay !1]; to~ headagainst 

j. head4¥; to ~ head upon im Bor- 
j fprung bleiben, überholen; to. neither 
head, nor tail of f.head 17; to. head- 
way vorwarts lommen; — hit f. 

® hit! 16 ¥; to. interest forf. interest} 

9 5%; to~ known f. known; & to ~ (up) 
leoway |. leeway; to „light (account) | 
a light*?7%;\ tow eier. lip1¥; 
to ~ a litter f. litter 6 Y; to ~ little of 

f. little5 ¥; to ~ love to f. “Jove 12; 
prove. u. em. Am. „ to one’s Manners 
f. manner! 4 ¥; typ. to ~ margin |. 
margin 2 Y; to ~ one’s mark Gindrud 
madden, fi außzeichnen, ein berdhmter 
Mann werden; to ~ one’s market feine 
Ladung od. fein Warenlager verlaufen; 
fi verheiraten over vetloben; to ~ no! 

Y matter nichts ausmachen; t to. means 
durch Kunſtgriffe et. zu erreichen fuden; | 
Am. to ~ meat Biiffelfleifd an der 
Sonne trodnen; to ~ mention of ere 
wähnen; F to. a mess of it etwas ver⸗ 
derben, dro. et. Schönes anridten; tow 
mischief Unheil anftiften; Ränte ſchmie⸗ 
den; (Rartenfpiet) to „ 8 misdeal ver: 
geben; to „ moan in Klagen ausbrechen. 
Hagen; to ~ a mockery of läderlich | 
maden; to ~ mock(s) at jih nichts 
machen ans; F to. money Geld maden, 
verdienen, reid werden; to ~ money of 
etwas zu Geld machen, veräußern; ton 
money by Geld verdienen an (dat.) ober 
durch; to ~ the most of the opportu- 
nity die Gelegenheit fo gut wie möglich 
benußen; fig. to ~ a mountain of a 
mole-hill aus c-rMüde einen Elefanten 
maden; to, amouth ata th. ein fie 
fed Geſicht zu et. machen; to „ much 
(ober a great deal) of (fi) viel maden 
9 aus, viel Wefens maden von, viel hal⸗ 
5 ten auf (ace.); i-n febr artig behandeln, 
wo zu Rate halten, gut an« 


ooooo0oo0o00000000000000000000000000. 


wenden; to ~ much of oneself viel aus: 
fid maden, fih gütlih thin; to. a 
night of it die Nacht aufbleiben; to ~ 
nothing nidts ausrichten; to. nothing 
of ſich nichts m. aus, nichts verftehen 
bon, nidts anzufangen wijjen mit; Ican 
~ nothing of him id fann nicht mitigm 


ten miles a day es ift ihm ein Stleines, 





zehn Meilen täglich zu geben; to . 


anfangen; he „s nothing of walking 
i for nichts ausmaden, feinen 


und anſqhiehzn ?, find Sie mit dabei?; 
to „ speedy payment prompt bejablen; 
to ~ peace Fri eden ſchließen; toa pen 
eine Feder jhneiden; to „ a piece of 
Weſens mahen; Am. 
F tow 
3 thun, 





work Yärmo d. die 
to „ one's pile reich werden; 

ürörberliche 
zuſchle 





play et. dem Spiele 
tidtig gulaujen od 
maden; 
legen auf (ace.); 








to „ a point of großes 
e3 fic) zur Aufgabe 
ma hen; to ~ pre ovision for jorgen für, 

Sorfehrungen treifen gegen; Am. to. a 
raise fic) (mit Mühe) etwas anſchaffen; 
to ~ reply erwidern, antworten; ton a 
road eine Straße bauen; to. road upon 
anjallen, angreifen (SH.H.V,1,2,138); 
to „room for 
wb to ~ sail Segel 
~ satisf: 


„room $lak machen; 
ciden 


en, ab 





, 1 






at.); 


Wert haben für; to ~ offence beleidigen; 
do you „ one of us? wollen Sie fid 





; to tion 











eben (SH.C0.5,1,899); 
mühen, fid) bebelfen, 
durgorbe iten; tow a 
; Icheinen, vers 


56 migthuun 
to ~ shift fic 
fd mut Mühe 
show cin Gepränge m. 
jpreden; Pto „ a song jedermann er» 
zählen ; viel Gerede, ein Langes und 
> Breited machen (of von); to ~ a speech 
cine Rede halten; to ~ a stand fland- 
halten; to „a stay fid aufhalten; "to 
~ sternway on Ddei(n)fen, über Steuer 
geben; to ~ a stranger of a p. j-n al8 
gremben behandeln; to ~ suit j4 Gunft 
erfireben, j-m den Hof maden ober nade 
Q laufen; wb to ~ a tack einen Schlag 
() (beim Lavieren) thun; Am. to ~ time vere 
8% lorene Zeit wieder einholen; P to ~ 
8 tracks burdbrennen; to ~ use of Ge- 
® braud maden von; to ~ & vow ein 
Gelibde thun; ton wages durch Mehr⸗ 
9 arbeite-e Erhöhung des Lohnes erzielen; 
2 to ~ war upon Rrteg führen mit; Am. 
® ton a small war ein tleiues Vermögen 
9 anfammeln;to_ water: a) led werden, 
4 Wajjer im Schiff haben; b) fein Wafler 
8 abfd@lagen; the ship „s foul water |. 
Q foul3}; to „ way Plak machen, den 
O Weg bahnen; vorwärts fommen; to 
8 „ one’s way in tho world jein Gort: 
8 fommen finden; to ~ wing auffliegen; 
. to ~ words viele Borte maden; don't 
Ow — words! fajfen Sie ſich kurz!; 
% to „ short work with (oder of) turjen 
 ProgeB machen mit. — Bol. aug a 4}. 
0 Bumake!4: sto angry. angry1}; 
2 
O 


to ~ frie nds ju Freund en machen; to ~ 















glad froblid) m.; to ~ good: a) Wort hal» 

& ten, cinldjen, Verjpreden erfül (len, einer (73 
@ wartung ei tiprechen; b)bewabrheiten, be>, 
© ereiweijen, betätigen, redtyertigen, wahr 
© maden; to ~ d the proverb das 
8 Spridwort wahr maden; to . good a 
8 charge eine Untlage beweiſen; c) (wie 
der) gut maden, erjegen, vergüten; 
© wieder voll machen, ergdngen; beſchaffen; 
& d) verteidigen, e-n Pag, Poften behaupten; 
Q e) bewertjtelligen, teilten, vollziehen, er» 
Q füllen; £) verantworten, dafür fiehen; 
8 g) F to ~ good for vorteilhajt, günftig 
9 maden für; he.shima judge between 
us er ernenut ihm zum Wider chen 
und; toa p. (a) king j-n jum ige 


maden; to „ a law of no effect ein 
Gefeg wirlungslos maden; to ~ ready 
jertig, bereit m.; © ¢yp. in die Preffe 
einheben; drudjertig maden; dle Form 
guridten; P to ~ oneself scarce weg: 
gehen, weglaufen, fic) aus dem Staube 
m.; @ to~ trueamachine e-e Maſchine 
adjuftieren; + to ~ waste verſchwenden, 
vergeuden; fig. to ~ (matters) worse et. 
verjchlimmern, Öl ing Heuer gieben. 


SEE 
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music (eee pais IX). 
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Zu make! 5: milk „s both butter 
and cheese Mild liefert Butter u. Kafe; 
rye-flour .s dark-coloured bread Rog» 
genmehl liefert Schwarzbrot; wool 28 
warm clothing Bolle giebt warme Klei⸗ 
dung; he will „ a good musician er 
wird einen guten Mu’fiter abgeben. 

3u~6:twoand two. four2+2—4 
(oder zwei und zwei ift [ober macht] vier); 
how much does it „? wieviel beträgt 
e8?; citizens . the state die Bürger 
bilden den Staat. — Bl. ang ~ 19 }. 

Zun?T: to _ a good impression 
einen guten Eindrud machen; to ~ 
trouble Unruhe verurfaden. 

3u~8: to „the agreeable den An- 
genehmen ſpielen, machen. 

3u~9: to ~ and (or) mar maden 
und (oder) vernidten; a made man 

8 ein gemachter Mann. 

ZuIO: to ~ believe glauben m.; 
® that „s me doubt whether ... das läßt 
© mich zweifeln, ob ...; to. a p. forget 
9 his misfortunes j-n fein Unglüd ver 
X geffen laffen; to ~ a horse go ein Pferd 
® antreiben; to . both ends meet, to ~ 
s (the) two ends (of the year) meet fiege 
6 endl} B.; to~ all split alles tury u. Hein 
6 ſchlagen; to. a p.’s teeth (cher mouth) 
water j-m den Mund wafferig machen. 

Zu 17: L to~a port (od. harbour) 
einen Hafen anlaufen. 

3u~19: 1. the sum larger than 
you do id halte die Summe für größer 
al8 Sie; hemadetheweight 17 pounds 
er ſchätzte das Gewicht auf 17 Pfund; 
what do your it? wofiirbalten Sie «8°; 
F what time may you ~ it? wie biel ift 
eB nad Ihrer Uhr’; what do you ~ of 
four times eight? wieviel mat 4x8? 

Zu» 21: t to ~ away bejeitigen, 
8 umbringen; to. ap. beside himself j-n 
© auger fi bringen; + to ~ from weg · 
9 nehmen von; t to ~ hence vertreiben; 
% to~ the room ina mess das Zimmer in 
8 Unordnung bringen, alled darin durch⸗ 
© einander werfen; to ~ of maden ang, 
© verftehen; he does not know what to 
8 „ of the news er weiß nicht, was er 
Y aus der Nachricht machen foll; + fig. to 
~ Off lo8fdlagen, veräußern; to ~ out: 
a) berausbetommen, ausfindig maden, 
entdeden, erfahren, entziffern, verftehen ; 
I cannot „ him out ich weiß nicht, was 
ich von ihm halten fol ; ich fann ihn nicht 
verfteben ; b) mũhſam zu ande bringen; 
c) erllären; beweilen, darthun, begrün- 
den; jur.: to ~ out a case. casc?7}; 
d) eine Gumme 2c. vollmaden; herbeie 
fcaffen, zufammenbringen; he was not 
able to ~ out the money er war nidt 
im ftande, da8 Geld herbeizuſchaffen; 
e) Rechnungen ausfertigen, ausflellen, 
ausziehen; f) Lb Eignale x. ausmaden, 
erfennen; g) F_Am..~ out your dinner! 
langen Siezu!, bedienen Siefih!; have 
you made out the dinner? haben Sie 
genügend gegeffen?; pray, ~ out the 
dinner! bitte, beftellen Sie für un8!; 
h) to ~ a p. out of his wits j-n auf> 
bringen, toll maden; to ~ over: 
a) auf, umearbeiten; b) übergeben, 
übertragen, Überweifen; to ~ up: 
a) machen, zubereiten, fertig machen, 
vollenden ; b) aufftellen, bilden, formen; 
c) abmaden, zu jtande bringen; d) gue 
fammen-falten, »Iegen, -paden; e) aus 
eingelnen Zeilen x. gufammenfegen; to 
be made up beftehen (of aus); f) eine 
Geſchichte erfinden; g) d to. up a sail 
ein Segel auftuden; h) Etreit a. aud: 
gleichen, beilegen; i) Dertuft ac. erſetzen, 
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twieder gut maden; I shall have to ~ 
it up somehow id) werde es auf irgend 
eine Weile wieder gut machen müflen; 
k) vervofffländigen, voll nt., ergänzen; 
a dollar is wanted to ~ up the sum e8 
fehlt nog ein Dolfar, um die Summe 
voll zu machen; }) Regnungen abſchließen, 
ausgleiden, bezahlen; to ~ up one’s 
accounts with abrednen, ſich berechnen 
nit; m) thea. für eine Rolle paffend 
Heiden, auSftaffieren; ſchminken; be 
was well made up er hatte fi) gut aus⸗ 
flaffiert; n) deden außbeflern; 0) gener 
fhüren; p) to ~ up a face (aus G&merg, 
Epott ze.) das Gefidht verziehen; to ~ up 
a face for the occasion eine für die 
Gelegenheit paffende Miene annehmen; 
q) ®to.. up an inventory Inv.ntu'r 
maden; r) to ~ up a lip fhmollen; 
s) to „ up one’s mind beſchließen, fid 
entidlieBen, einen Entihluß faffen; 
t) F to „ up one’s mouth for Appetit 
haben auf (acc.); u) O typ. to ~ up 
{into pages) ben Gag umbre'hen od. zu 
Seiten formieren. 
make? (met) veré neuter (v/a.{.make!)® 
1. machen, thun, handeln, thatig fein. — 
2. (mit entipredenden Adiektiven) ſich in einer 
gewiſſen Art zeigen (f.~ 123). - 3. fich wohin 
wachen, fic) begeben, ſich wenden, reifen, 
gehen nad; fic flürzen auf (acc.) (at, 
after, for, to, towards). — 4. beitragen, 
wirten, dienen, zum Borteil oder Nachteil 
fein, fpreden (for, N to für; against 
gegen). — 5. b fluten, zunchmen; the 
flood (ebb) s die Glut (Ebbe) fett ein; 
the water was making in the hold da8 
Waffer flieg im Shiffsraum. — 6. Aunt. 
läufiſch fein (von e-r Wörfn). — 7. t dichten. 
— 8. elect. to ~ and break (felbftthatig) 
den Strom ſchließen und öffnen. — 9. tor 
and meddle with fi miſchen in, ſich kum⸗ 
mern um. — 10. to „ and mend Neues 
berflellen und Altes ausbeffern; tüchtig are 
beiten. — 11. to ~ as if, to ~ as though 
fich ftelfen al8 wenn, thun als ob, — 12, to 
make mit @., adv. und prp. Y. 

Zu ~ 12: + to ~ about berum- 
gehen, jich verbreiten; to. after folgen 
(dat.), verfolgen (fiebe aug ~ 3); Nton 
against ſchaden (dat.), ſprechen gegen; 
to ~ at: a) fite ~ 3; b) zugehen auf 
(acc.), fih fürzen auf (aec.); angreifen; 

to ~ away entfliehen, fid aus dem 
Stanbe machen; ~ away! pade Did!, 
mad’, daß Tu forttommft!; to ~ away 
with fortfdaffen, befeitigen; fi ent: 
ledigen(gen.), vergeuden, durdbringen; 
vernichten, umbringen, töten; tov away 
with oneself: a) fi aus dem Staube 
maden; b) fi umbringen; to „ bold 
f. bold 1]; to ~ fair fi gut anlafjen; 
to. for: a) ſich bewegen, gehen, feinen 
Weg nehmen nad; fid ftürzen auf, los⸗ 
> ftürmen auf; b) dienen, nügen, fprechen 
für, j-m zu flatten fonımen(f.a.23u.4); 
t to ~ forth jort-eilen; to „ forth to 
zuseilen auf (acc.); to. free with fiee 
free2Y und 5}; to ~ from fid fort 
maden von, fliehen; YL don der Küfte 
abtreiben; to „ merry fid beluftigen; 
to „ merry over a p. ſich über j-n luftig 
maden;t to. mice of peinlich, ängſtlich 
fein in Bezug auf; to ~ uff fortlanfen, 
fich fortmachen; to. off with the money 
mit dem Gelde Durchbrennen ; daß Geld 
durdbringen; to ~ off with oneself fid 
aus dem Staube maden; + to ~ on 
zugehen auf; t ~ on! vorwärts!; to. 
out: a) F Erfolg haben, vorwärts tom: 
men, zu ftande kommen, gelingen; I just 
made out to reach the place in time 
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es gelang mir gerade nod, den Ort zur 
beftimmten Beit zu erreichen; b) ſich er- 
reden, ausdehnen (to bi8); c) U to ~ 
out of a harbour auß einem Hafen aus: 
laufen; d) F Am. (beim Gffen) „ out with! 
greifen Sie zu!; to ~ over hinüber- 
geben, fic hinüberbegeben; & to . over 
to a port einen Hafen anfegeln; to ~ 
ready fic fertig maden; % ~ ready! 
fertig! (Kommando beim Gihieben); to ~ 
sure of al8 gewiß betrachten, fi) vere 
gewiffern, fid) überzeugen von, fic vers 
fidern, einer Gage ganz ficher fein; to ~ 
sure that ficher fein, dab; to ~ to, 
towards fid nähern (dat.), zugeben zc. 
auf (ſ. 3); to. up: a) fid verföhnen, 
fich wieder vertragen (with mit); b) thea. 
fih für eine Rolle ausftaffieren; fid 
ſchminken; atg.: fi) vertleiden; c) tow 
up for erfegen, ergänzen, wieder gut m., 
als Erfaß dienen; d) to ~ up to (ever 
towards) fi nähern (dat.); auf j-n zu 
gehen (reiten, fahren 2c.); Ffig. to ~ up 
to a lady einer Dame den Hof madden; 
‘to, with gemeinfam thätig fein mit, 
fi vereinigen, fibereinftimmen mit. 
make? (mel) substantive 1. Magen n, 
Anfertigung f, Yabrilation f; garments 
pl. of domestic ~ eigengemachte leider 
nIpl., of best English ~ befte englifthe 
Bare. — 2. Semadtes: Arbeit f, Frabrita’t 
n; Madwert n. — 3. art des Gemachten: 
Anordnung f ver eile, Form f, Geftalt f, 
Machel; Stilm; ateioungsnaa: Schnitt m; 
~ of the body Körperbau m. — 4. fig. 
Chara’tter m, Art f, Eigenihaft f, Bee 
fcbaffenbeit f. — 5. Maderlohn m. — 
6. © metall. Ausbringen 2, Produttion 
f. — 7. al. Gelde, Geminn-maden n; on 
the ~ auf Gewinn, Gaunerei od. Schwindel 
aus. — 8, elect. Schließung f des elettr. 
Stromes; tel. „ and break Gelbftunter 
bredung f; ~ and break current inter: 
mittierender pulfato’rifher Strom. 
make‘ + (met) s., cant = halfpenny. 
make + (met) s. Genofje m, Genoffin f, 
Gatte m, Gattin f. — Bgl. ~* sis ®. 
makebate + (mé’t-bet) «. 1. Störenfried 
m, Untubeftifter m. — 2.% blaues Eperr- 
traut (Polemo'nium cœru leum). 
make-believe (--bꝰ· ſiw) Is. Borwand m; 
etwas dad einen Glanben oder Schein er» 
wecken foll. — IN a. vorgeblid), ſcheinbar. 
make-fray + (~-fré) s. = makebate. 
makegame \ (.gém) s. Gegenftand s ded 
Geld dters. (ium Ubrichten a) 
make-hawk (.-hif) s., Aunt. alter Falte 
make-king + (--tin?) s. = king-maker. 
make-lesst(~-l*f)a. Lunvergleidlid, ohne ⸗ 
gleiden. — 2. ohne Genoſſen, gattenlos. 
makepeace © t (~pib) s. Friedenflifter m. 
maker (mé’-f*) s. 1. Mader m, Berfer- 
tiger m, Fabrita’nt m. — 2. @ Schmiede 
meifter m. — 3. the Mz der Schöpfer 
(Gott). — 4. jur.: Ausſteller eines Sqhuib 
[Seins x. — 5. t Dichter m, Sänger m. 
make-ready © (me’t-ned-*) s., typ. Zu- 
ridtung f. 
maker-off © (mé’-fa-v’f) 8. Büäfenkgmier: 
Shafter ın, Reparierer m. 
maker-up © (7-8’p) 3., typ. Metteu’r m. 
makeshift © (mé’t-falit) Us. 1.4 boshafter 
Burſche. — 2.Notbehelf m, Lüdenbüßer m. 
IL a. 3. ausbilflid, als Notbebelf dienend, 
interimi’'ftijh. Iſcheibe fde3 Gelachters. 
make-sport + („-Bpö't ©) 8., fig. Ziel: 
make-strife + (.-Btratf) s. = makebate. 
make-up (.-dp) s. 1. = make®3. — 2. thea.: 
a)Undsflaffieren #,Sdminten 2. e-segan- 
ſpielers; b) Schminte f; ~ box Sdmint- 
tafter m. — 3.F Dertleidung 7. — 4. F ere 
logene Gefdhidte.- 5. @ typ. Umbre'chen n. 
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makewelght © @ (met -wet) s. 1. Zu- 
gabe fam Gewigt. — 2. Zuſatz m (Ber- 
Hilgunginmittel, um dad Gewicht yx vermehren). 

maki (WB. ma’-t?, CT.D. ma’t-*) &., zo. 
Nati m (Lemur). 

makimono (mäf-*-mi’.no) [japan.] 8. fei- 
dene Schrift oder Bild-rolle. 

makinboy $ (mi’t-in-b3i) s. irische Wolfs- 
mild (Eupho'rdia hibe'rna). 

making (me’-Ein‘) s. 1. Maden n, Made 
f, Berfertigung 7, Fabrikation f, Arbeit 
f;to be a(-). an der Arbeit fein; of my 
(your, dc.) own ~ felbft gemacht; fig. felbft 
derihuldet; felbfterworben. - 2.=:make®3. 
— 3. Anlage f (of gu); he has the „of... 
er hat daB Zeug gu... — 4. Zeugung f, 
Esöpfung f. — 5. Bildung f, Form fF, 
au m. — 6. + Gedicht m. — 7. © typ. 
„ ready Ginheben n in die Prefie; Zur 
tigten a. — 8. Glid n, Auffommen n; 
that will be the ~ of him da8 wird fein 
Glid fein. — 9. ns pl.: a) A Grieb m, 
Abfall m, Shmuß m beim Bohren ber Role; 
b) sl. Trinfgeld n. (Raba'tt-eifen be 

making-iron J (~-ai-"n) 8. Säiffsen: 

making-up (<-3’p) s. 1. Formen n ze. (f. 
to make up). — 2. © typ. Umbre'dhen 
a, — 3. thea. Verkleidung f, Ausſtaffie ⸗ 
rung f. — 4. Ausföhnung f. 

makwa (mi’t-wa)[din.]s. Art lurze Sade. 

Mal. abbr, = Malachi. 

Malabar (mi’{-4-ba" u. mal-4.ba”) I npr. 
Ralaba’r m (Landfirig der Wehttafte von Vor · 
wer-Jatien), — HI 8. Malaba’re m. — 
III a. malaba'riſch Y. 

Sun1118:. nightshade Beerblume 

f, Klimm-melde f ( Base’lla rubra); ~ 

nut Malabarnuf(Justi'cia Adhatoda); 

„plum 3ambu’fenbaum m, Kirſchmyrte 

f (Euge'nia jamtos). | 
malacatune $ + (mil-A.tjun) &. = 

Malacca (m4-{3’f-a) npr. Mala’tta n (pais. 
inkl von Hinter · Judien, a. Hauytft. v. Malatta); 
% „ aloe malatfifher Adlerholzbaum 
(dquita’ria malacce'nsis ober ova'ta); % x 
bean — cashew-nut; @~ cane Malatta: 
Röhrchen m von einer malattifgen Sdilfpalme 
(Co'lamus acipio'num) ; Strait of „ Straße 
7d. Nalatta (gwithen Malafta und Eumatra). 

Malachi(ma’14-tai) npr’, bibs. Malea'dhi m. 

malachite 27 (m&’1-4-tait) (gr&.] 2., min. 
Ralai't m, Kupferjpat m (oft a. green 
~); blue _ = azurite; earthy ~ erdiger 
Raladit, Rupfergrin n. 

malachite-green (.-galn) s. Maladi't-, 
Berg-griin n (Farbſioff). on 
malacissant + (mil-4-fi’f-'nt) a. cr 
malacissation + (~6'-fe’-(h'n) 2. Ermei- 
Qungf. Kent. Weichflugler m (Räter).\ 
erm 27 (mA’i-i.t.dö'm)|grd.]s.,) 
malacolite 27 (mät-A.B-Iatt) {[grd.] ¢., 
min. Malatoli'th m, grüner Augi't. 

malacological &7 (m3!-4-f?-[3dG-!-t1) a. 
zur Veidtiertunde gehörig. 

malscologist @ (mil-4to’l-'-dgigt) =. 
Beidtiertenner m. (tunde 7.) 

malacology 27 (.dG°)[grd.]s. Weidtiers{ 
malacopodous 27 (mil-4-t9”p-'-d8§) | grap. | 
@., 20. mit weichen Figen. 

malacopterous 7 (~t!-r3b) (grd.] a., 
ichth. mit weichen Floffen. 

malacopterygian 27 (mal-4-tsp-t!-ni7dG- 
In) ichth. I a. weidfloffig; Weichflofier 
betreffend. — ER 8. Beidflofjer m. 

malacopterygious 2 (.2.15) a. = mala- 


copterygian. 
malacosis a (mil-4-fo- B16) [grd.} ¢., 
med. Erweichung f der Zellengemebe. 
a a (.f0"8-t8n) (grd.} 2., 
med. Knochen · erweichung f. 
tomous 7 (mil-4-to’§-t!-mBp ) 
larch.] d. ichth. weichmäulig, zahnlos. 


malacostracan 2 (mil-4-fo’§-tad- fn) 
(grd.] zo. I a. weichſchalige Kruftentiere 
betr. — EN s. weichſchaliges Aruftentier. 
malacostracology 2 (~tof-tré-to”l-'-dG°) 
erh.) 8. Rruftentierfunde f. 
malacostracous 7 („t’E-tnd-töh) a. = 
malacostracan. 
malacotomic 7 (mil-4-f%-to’m-if) a.- die 
Weichtier⸗Anatomi'e betreffend. 
malacotomy 2 (.ta’t-?-m°)| grch. |s. Weid> 
tier-Anatomi’e f. Leoton.\ 
malacotoon 2 @ (mil-4-f?-1i1711) 8. =melo-J 
malacozoic 7 (mäl-i.E-j0”-IE) (gré.] a., 
zo. zu den Weidtieren im weiteren Ginne 
gehörig. [lidteit f, Taltlofigteit f. 
maladdress (mil-'-dné’p) s. Ungeſchick⸗ 
maladjustment (.dG8’pt-m'nt) s. ſchlechte 
Anpaffung oder Anordnung. 
maladministration(m3’l-Ad-min-'-Bire”- 
ſchin) [fr.] e., of. pol. Mikwirtigaft f. 
maladroit (mäl-&-da8i’t) [fr.] a. OD unge 
ſchidt; smess (.-n') s. Ungefhidlichteit f. 
maladventure \ (mal-3d-we' n-t/9*) 3, = 
misadventure (BU.). 
malady (mi’[-4.d°) [fr. maladie) 8. (pl. 
ates, ~d4f) 1. Unpaglicteit f. — 2. (lang» 
wierige, Schwere) Krantheit. — 3. fittlide 
ob. geiftige Zerrüttung. — Syn. j. ailment. 
mala-fide © (mé’-la-fal’-di) [It.] a. und 
adv. in böfem Glauben, unaufrichtig, bee 
trügerifh, binterliftig; faott. jur.: . pos- 
sessor Wwiffentlid unrechtmäßiger Vefiger. 
mala fides (ma’-Ia fal’- dif) [It.] s. böfer 
Glaube, Unaufrichtigleit f. 
malafiges J s., orn. Sturmſchwalbe f. 
Malaga (m#rt-k.ga) I npr. Ma’laga n 
paniſche Et. u. Provi'ng). — II @ s. Mae 
faga(-BWein) m. 
Malagash (mil-4-gi’{@) ¢. — Malagasy. 
Malagasy (mäl-%-gA’B-°) [Madagascar] 
La. 1. madega’ffiih. — Is. 2. (sg. u. 
pl.) —— pl.) m, Madega’ffin(nen 
pl.) f. — 3. Madegaffifd(c) n (Gprage). 
malagma 2 t (m4-[a"g-ma) | grd.|2., med. 
erweichender Umfchlag, Brei-umfchlag m. 
Malagrowther (mä’l-4-grau-dA") npr. 
(dant. Prin. ; and Pfendony'm von SC.). 
malaguetta-pepper © * (mil-4.gwe’t-a- 
pep-") s. Raradießförner pl. (Gamen von 
Amo'mum granum paradi'si). 
malahack prove. oter F Am. (mäl-A-hirt) 
ela. La. gerfegen; verflünmeln. 
Malaic (m4-[e’-it) a, = Malay. 
malaise (mé-le’f) [jr.] s. Unpaplidteit f; 
bd. Unbehagen n vor ſchwerer Rranthett. 
Malaisia(n) = Malaysia(n). 
malambo(-bark ©) (mé-10’m-bi(-ba't) s. 
rt Fieber-rinde f von Gali’ pea officinalis. 
malanders (ma’[-'n-d*{) [fr.] s/pl., vet. 
Maute f, Kappe f der Pferde. 
malapert (mi’1-4-pött) [a/f.] Ua. D un- 
gosen, unartig, nafeweis, vorlaut. — 
8. ungezogene, vorlaute Perfon ; to play 
the ~ fid unartig benehment, vorlaut jein; 
Miss M- Zungjer Nafeweis. 
malapertness (..n‘5) s. Ungezogenbeit f, 
Unart f, Rafeweisheitf, Unverfhämtheitf. 
malappropriate (mal-4-pro’-pr'-et) ofa. 
Ob. ſalſch anwenden; mißbrauden. 
malaprop \ (mi’l-4-prop) [viettad Wörter 
falf® gebraugende Mrs. Malaprop in Gheribans 
Luftipiel: “The Rivals”] a. = malapropos. 
malapropism (m3’[-4-pré-pifm) a. 1. falſche 
Anwendung von (remd-)Wörtern. — 
2. falſch angewandtes (TFrend-)Wort. 
malapropos (mil-4-pr?-po”) Ifr. a. 2. adv. 
unpaffend, ungelegen, ungehörig. 
malapteruroid @ (m4-lip-t'-ri’- acid) 
ichth. La. zu den Zitterweljen gehörig. 
— IL s. Zitterwel® m (Malapteru'rus). 
malar 7 (mö’. 1) [It.| anat. Ha. 1. zur 
Bade oder zum Badentnoden gehörig. — 





2. Sodbeins..., Wangenbein«... — 3. ~ 
bone = 4. — IL s. 4. Badentnoden 
m; Joch⸗, Wangen-bein n. 

malaria (mA-[&’-n°.a) [it.] s., med. Ma: 
la'ria f: 1. ungefunde, fieberbringende 
Sumpfluft.-2. Sumpf, Wedjel-fieber n. 

malarial (rl) a., med. die Mala’ria be- 
treffend; . fever = malaria 2. 

malarialist (.2°1-Nft) s., med. Mala’ria- 
forſcher m. ee] 
malarian \ („r’Jı) a. = malarial; ma- 
malarious („RÜi$) a., med. mit Fieberluft 
geihmängert; Eumpffieber erzeugend. 
malassimilation 27 (ma&’1-4- im -*-15”- 
f'n) e., physiol. mangelhafte Aneignung 
don Rahrungsftoffen, ſchlechie Ernährung. 

malate 7 (me’-Iät) [[t. malum uyfe] s., 
chm, apielfaured Salz. 

malax 9 + (me’-[ätk) v/a. = malaxate, 

malaxage®(mi’t-4.t5!dG)s.Anctennu. Ber 
arbeiten n des ungebrannten Töpferthong. 

malaxate 7 \ (pet ov. mA-Iart-Bet) [It.| 
v/a. Gib. pharm, erweichen, weich tneten. 

malaxation @ \ (mil-4-tpa’-jd'n) e., 
pharm. Crweidung fourd Kneten, Durde 
neten n von Mildteilen zu Pillen, Pflaſtern rc. 

malaxator © (mé’[-4-tha-t") s. Miſch⸗ 
mible f. 

Malay (mä-16”) (malaiifh Malayu) I e. 
1.Malair’em,Malar’'inf.— 2.Malai’ifch(e) 
n (Gprage). — 3. orn. Malaie on (Gpielart 
des Saudhugna). — EN a. 4. malai' iſch J. 

gu ~ 4: % „ apple: a) gamer 
Sambu'fendaum (Jambo’sa oder Euge'nia 
malacce'nsis), b) veffen rast: oftindijcher 
Rofen-apfel; ~ Peninsula = Malacca; 
„ race malaiiſche Raſſe. 

Malayalam (mil.4.ja’-[4m) s. Malaya’lam 
 (malaba’ rite Sprache). l= ewe, 

Malayan (mi-[-In, IMP.D. ~j'n) 8. u. a. 

Malayopolynesian, Malay-Polynesian 
(m4-fe”(-*)-pol-"-nV’-fFn, aug „GN oder 
wid'n) a. malai’ifd-polyne’ fifa. 

Malaysia (md-10”-jh°-a) npr. Malai'ifder 
Archipe'l. 

Malaysian (.f@n, fon) a. auf Ma- 
la’tfa, den Malai’ifhen Ardipe'l oder die 
Malai’en bezüglid. LFairy ee 

Malbecco (mäl-bö’t-o) npr. (Berion in SP.'s 

malbrou(c)k (mäl-bau’t) s., zo. Ari Deere 
tage f (Cercopithe'cus 'rus). 

Malchus! (ma’1-f'p) npr., bibl, Malus mn. 

malchus*+(.) |Malchus!] = braquemard. 

Malcoim (mai-t m) npr. (Rame mehrerer ſchot · 
tifgen Könige). [Lerfonnen oder entworfen. 

malconceived t (mal-t'n-§1’md)a. ſchlecht 

malconformation (mi’(-ton-f**-me’-{@'n) 
8. Mibverhaltnis n, Migbildung f. 

malconstruction (mäl-En-Btad't-[h'n) 2. 
fehlerhafter Ban. 

malcontent (mä’[-En-tent) [fr.] Ta. O 
mißvergnugt, unzufrieden (6b. mit ber ber 
fteßenden Geſellſchaftsordnung od. Regierung). — 
II 3. Mibvergniigte(r), Unzujriedenekr). 

malcontented (m4l-tn-te’n-t'o) a. O = 
malcontent; ~ness (.-n'B) s. Mißver⸗ 
gnügen n, Unguiriedendeit f. 

malcontentment (mal-fin-té’nt-mént) s. 
= malcontentedness. 

Malden (mo'l-d'n) npr.: a) Ortin. (U.S.); 
b) „Island brit. Gua’ no-Snfel im Etillen O' zean. 

Maldesen (mi’ld-§'n) npr. (Brin.). 

Maldive (ma’l-dait) a. maledi'vijd; ~ Is- 
lands pl. = Maldives. 

Maldives (m3’l-dat wf, mäl-dal’wf) npr / pl. 
Malediven pl. (brit. Infern im Jud. O’yean). 

Maldivian (mAl-di’w-]tn) Ha. maledi'diſch. 
— II 8. Bewobner(in) der Maledı’ven. 

male! (mel; Horn. mail) [a/f. ma{s)le, It. 
ma'sculus] La. 1. mäunlich (a. v. Tieren; 
ant. female); Nännere... (aug fig.); J. — 
2. & nur Staubgejüße (männlite Organe) 
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enthaltend (Bräte) ¥. — 3. fig. mannbaft, 
ftart; ~ voice träftige Stimme. — 4. aus 
männlichen Perfonen beftehend; ~ choir 
Manuerdhor m. — 5. fig. frudtbar (Ge. 
baute). — IH 8. 6. männliches Lebeweſen: 
a) N Dann m; mannlide Perfon; 
b) Männden v der Tiere (ant. female). — 
7. % männliche Pflanze, die nur Blüten mit 
Einudgefäßen hat. — 8. @ mech. Durthe 
ſchlag m, Dorn m, Stempel m. 

Zu male! A: . cat Rater m; ~ child 
Rnabe m; ~ cousin Better m; ~ die 
oberer von zwei Wirfeln, die auf ea. liegen; ~ 
horse Hengft m; ® ~ incense Weih- 
taud m in Form von fugel-artigen 
Tropfen (tee Eorie); arch. „ order 
dorifhe Sänlen-ordnung; „ rhyme 
männlicger Reim (einfitbig); O mech. ~ 
screw Echraubeln-fvindel) f; med. ~ 
sterility = aspermatism. 

Su ~ 2 %: ~ conceptacle Sporen» 
behälter m mit nur mannliden Or 
ganenlbei den niebeenKrgptogamen); ~ hemp 
fiege hemp 1}; ~ system ber Zeit einer 
Bilanze, welder bie Befrudtungsorgane enthält. 

male? + (mel) a. ſchlecht. — Bgl. 1,8 ut. 
male® provc.Ess. (x) 8., orn. = knot, 
male‘ @ prove. (~) 8. = dandelion. 
Malea (m4-11’-a od. me’-T.a) npr. gr. Wit. : 
Male’a n (fast. Borgebicge bed Peloponne’s). 
maleadministration \ (mi/1-40-min-* 
Btre’-fd'n) s. ⸗ maladministration. 
malease + (m4-li’f) s. = malaise. 
maleate & (.[1”-4t) s., chm. — malate. 
Malebolge (mä-lE-bo1-DGE) 8. Teil der Hölle 
(in Dante's . Inferno”). 
maleconformation (m3’!-tön- fir. mé’- 
f'n) s. = malconformation. 
Be malecontent,&c. \ = malcon- 
tent, &c. es 
malecotoon $ + (mil-?-P-ti’n) =. = 
maledicency \ (mil-'-dai’- §'n-B%) s. 
Schmähungf, Berleumdungf; a. Schmäh- 
ſucht f. Luna) 
maledicent \ („Bint) a. [hmähend, vere 
maledict (mXf-°-dıtt) U fat t v/a. Da. 
verflucen, verwünjhen. — II Na, (ang 
m41-“dift) verfludt, verwũnſcht. 
malediction (mil--di’t-ja'n) [a/f., I.] 8. 
Verfluchung f, Verwunſchung f, Alud m. 
maledictory (.t'-n°) a. = imprecatory. 
maledisant © + (mi’1-“dif2nt) 2, Ber 
leumder m. Lübel-, Miffe-that A) 
malefaction X (mäf--{irt-{h'n) [It.] =. 
malefactor (mX’1-'-fAt-t* oder mäl--Frt- 
t) lli.] s. Übel, Miffesthäter m. 
malefactress (.ta') s. Übel-, Miffe 
thäterin f. er 
malefeasance + (mAl-fi’-f'ng) 3. = mal- 
male-fern?(me’l-förn)s.männl.Edildfarn 
m, Burmfarn m (Aspi'dium flix mas), 
malefic (md-[’j-it) [{t.] EN a. (~ally 
adv.) ruchlos; bösartig; ſchaͤdlich; astro/. 
ungünftig. — IH s., astrol, Stern m od. 
Plane’t m von fhädlihem Einfluß. 
maleficate \ (.'-tet) v/a. @b. beberen, bee 
zaubern. [Bcherung f, Bezauberung a 
malefice + (m4’I-'-fIp) s. Übelthat 7; sfr. 
maleficence (mé-{6’j-* feng) [I1.] s. Bose 
artigteit f; Übelthun n (ant. beneficence). 
maleficent (pint) a. boßhait, bösartig. 
maleficial + (mal-*-fi’jb-"1) a. ſchaͤdlich. 
maleficiate + (ma&l-'-fi’jd-"-ct) v/a. j-m 
Ubles zufügen; sie. beberen, bezaubern. 
maleficiation + (mäl--fijh--0"-jdn) 8. 
Beherung f. [maleficence.\ 
maleficience + (mail-*-fi’jd-‘nb) 2. =f 
maleficient | (nt) a. = maleficent. 
maleformation + (mäl-för-me’-fd’n) 8. 
= malformation. 
maleic & (ni? -L-if od. m4-[1”-It) @., chm.: 
„acid Malc’njänre f(C,H,(CO.H)o). 


malengin(e) } (md-Ie'n-dGin) s. Betrug m, 
(Arg )Litf. I(Acgace phalon —5 
maleo (m&’(-'-5) s., orn. Art Großſußhuhn 
maleodoar (mil-o’-d**) s. — malodour, 
maleposition + (mil-p®-fi’"fg@-n) s. = 
malposition. [ | 
malepractice \ (mäl-prirt-tih) s. = 
matese + (m#-li’f) «. = malaise. 
male-spirited \ (me’l-Bpir-!-t!d) a. von 
maͤnnlichem Geifte, beberzt. 
malesworn + (mal-Bwi"n ®) a. = for- 
sworn. Liad m, Ränzel 2) 
malet + (m4’[-*t) 8. Gell-cifen n, Mantel- 
maletalent + (t3l-'nt) s. = maltalent. 
maleto/t ( mi’I-'-talt), „tote (töt) [ mit. 
mala tolta] 8. ebm. in Srantrei und England: 
ungefeblide Auflage ober Steuer. 
maletreat(ment) + (mil-tui’t(-m'nt) = 
maltreat(ment). 
malevolence (mä-[e’m-°-fonß) [It.] s. 
1. Bsswilligteit/, Feindfeligteits, Mißgunſt 
f; Bosheit f; Abneigung 7; Ubelwollen n 
(to gegen) (ant. benevolence). — 2.\ 
böswillige That. — Syn. |. animosity. 
malevolent (.lént) [It.] U a. D 1. bö8- 
willig, feindfelig, mißgünftig; Abelmollend. 
— 2. astrol. von ſchaͤdlichem Einfluß. — 
IN + 2. 8. bösmwillige Perfon. 
malevolous \ (.18§) a. — malevolent. 
malexecution \ (mä’t-et- §* - tjũꝰ · f'n, 
mal-e7t,) 5. ſchlechte Ausführung. 
malfeasance (mil-fl’-f'ng) 8. fur.: gefeh- 
widrige Handlung; Übel«, Miffe-that f. 
malformation (mäl-fsr-me’-[h'n) 8. Miß ⸗ 
bildung f, Verunflaltung f. Kotalt.) 
malformed (.fö'nd) a, mißbildet, miß⸗ 
malgoozaree of.3. (mäl-gu-j-Ri”) s. der 
Befteuerung unterworfencd Land. 
malgracious + (mäl-gne’-|h’5) a. mife 
fällig, unangenehm. [. of) = —— 
malgrado + (mil-gré’-do) [it.] prp. (ang 
malgre + (m2’1-g** od, m3’..) = maugre. 
malic 7 (né’-lif) [[t. malum Apfel] a., chm. 
Upfele...; ~ acid Apfelfäure f(C,H_Os). 
malice (mi’1-16) It. mali'tia] Ls. 1 + 
ſchlechte Beſchaffenheit, Schlechtigkeit f. — 
2. + Übel n, Leid n, Argles) #5 a. übler 
Einfluß. — 3. Arglift f, Boßheit f, Feind= 
ſchaft f, Hab m; to bear ~ against (oder 
to) ap. Groll hegen gegen j-n (Syn. f. ani- 
mosity). — 4. jur.: böfe Abficht, Do'lus 
m;J.—5.t bdsartiger Menſch, bdsartiges 
Velen. — IL t v/a. 6. tiefen Grol hegen 
gegen, anfeinden; ang beneiden. 
Zu» 4 jur.: actual ., express „, 
„in fact aus der That zu entnehmende 
böfe Ubfidt ;constructive „,implied ., 
imputed „, ~ in law vom Recht (bei e-x 
gemifien That) angenommene böfe Abficht; 
with „ aforethought (ober prepense) 
mit (böfem) Vorbedacht (je. Worb). 
maliceful\ proreXN.(.-fül) a. = malicious. 
maliceless \ (166) a. harmlos. 
malicho + (mä’I--tfch5 ober mä-ll’tich-5) 8. 
= mallecho. 
malicious (m4-[\’ fdj-'g) [It. malitio'sus] 
a. O 1. argliftig, boshaſt, heimtüdijd, 
bämifch, gehäjjig. — 2. jur.: böswillig, vor⸗ 
faglid; „ abandonment bößwilligeß Bers 
laſſen in ber Gre. {f, Grol He 
maliciousness (.-n'}) s. Arglift f, Tücke 
malicorium @ $ (mal-*-fo’-k®m @&) [It.] 
3. Grana't⸗apfel⸗ſchale f (enthatt Gerbfäure). 
malidentification 27 („ii -de’n-t“-fi-te”- 
ſcheu)s. falſche Feſtſtellung od. Beftimmung. 
maliferous N (m4-1i’f-*-n8p) a. ſchaden- 
bringend, bößartig, ungefund. 
malign (m3-Ici’n) [[t. mali’gnus] La. D 
1.=malicious1.-2.unheilvoll, nadteilig, 
ſchädlich. — 3. astrol. ungünftig. — 4.N 
med. bd8artig (Geihwür).- Al v/a.G\a.5.+ 
anfeinden ;boßhaft behandeln ;j-m Schaden 


zufügen. — 6. verleumden, beſchimpfen. — 
TIE + v/n. 7. grollen, argwöhnen. 
malignance (m?-(i’g-n'ng), ~y (.n'n-§°) 
8.1. Argliſt f, Bosheit, Feindjeligteit f(a. 
fig.). — 2. hist. England: Anhaͤnglichleit 
fan die Cdniglide Partei gur Zeit Cromwcts 
und der Bürgerfriege. — 3. astrol. Ungunft 
f. — 4. med. Bößartigteit f. 
malignant (.n'nt) [It.malignant-em) Ka. 
O 1.böfe, boßhajt, bößmillig. — 2. Unheil 
drobend, verderblid, feindfelig, ungünftig 
(Weigie .); astrol. „ star verhaͤngnis⸗ 
voller Stern, Unglüdsgeftirn n. — 3.med. 
bößartig (Gelgwer ıc.). — IH a, 4. Übelge- 
finnte(r). — 5. ofp. hist. England: Anhänger 
m der königlichen Partei gar Zeit Cromwels 
und ber Bürgerfriege. [leumdung f. 
malignation \ (mäl-Ig-na’-{h'n) a. Ber 
maligner (m4-{a1’-n'*) s. 1. hämijcher 
Feind. — 2. Läflerer m, Verleumder m. 
malignify \ (mé-1i’g-n*-fat) v/a. Od. bö8- 
artig ober gebaffig machen. 
malignity (.t*) [fr., [t.] 2. 1. Bosheit f, 
Feindſeligkeit f; Gebaffigteit f, Schaden 
freude f. — 2. ofr. med. Bößartigfeit f 
(c-B Gelgwäres ꝛc.). — 3. \ Berderbtheit f, 
Frevel m. — Syn. i animosity. 
malignment \ (md-läi’n.mint) ⸗. An⸗ 
feinden n; Verleumden n. 
malikana of-3. (mil-*-ta’-na) 8. bie den 
Bemindaren (Pächtern der Regierungslänbereien) 
ansgefegte Summe (mit 10”/, bes Ertrages), wenn 
ble Regierung bie Verwaltung Abernimat. 
Malikite (mi’l-*-taTt) [satif Malik) 4. 
Maliti’t m (anganger einer der dier Setter ter 
funnitifgen Mobammeba’ner). 
Malimba(mé-[i’m-ba)npr.,id.:a)atrit. Veiti · 
ftamm ; b) Mündung bed Ghea-Sluffed in Kameru'n. 
Malines (mä-W’n) [fr.] npr. Medhetn » 
elgiſche Stadt). (CGinflug. 
malinfiuence (mil-i’n- fl®- en) s. böfer 
malinger(mé-{i’n'-g*)[fr.malingrer)uln. 
@a. fi frant ftellen, um dienfifret zu werben 
(ei. 2). [Stellende, Simula’nt er) 
malingerer X (..g'-R’*) a. ber fic trant 
malingery % (ind-I’nt-gl.a®) s. Gidtrant> 
fiellen n, Simulicren n. 
malis 2 (me’-lig, ma’I-i6) [grch.] ¢., vet. 
durch parafi'tijde Würmer veranlaßte 
autlrantheit (der Pferde und fet). 
malison fgott. (mi’(-*- f'n, WB. märt-tn) 
[a/f.] s., poet. Fluch m, Verwünſchung f. 
Malkin (mi’-tin)|@im.v.Mary! a. Matilda] 
It npr. 1. 92.: a) Mariehenn, F Micte 
f; b) Mathilogenn, Zilli . — II mas. 
2.1 (aug Mw) = Maid Marian? 1. — 
3.Rühenmagd f; Schlumpe 7. — 4. proee. 
Bogelfheuce f. — 5. P Rake f (vol. gri- 
malkin). — 6. faott.: Haſe m. — 7. Bifde 
lappen m, ofr. Ofenwiſch m der Bäder. — 
8. © art Ranonenwifcher m. — 9. mother 
of the .s: a) t (alte) Here f; b) orn. Heiner 
Steibfuß. — III + maw a. 10. Küden- 
magde... —A 
malkinly + (mi’-fin-I°) a. ſchlumpig. nad: 
Mall? jgott. (mal) [dirs. von Mary 4] npr. 
Mariehen a, F Miele f (wn.). 
mall® (mal) [a/f. mal xc., It.ma’lleus]) Is. 
1.Schlägelm, Klöpfelm (a. maul).— ?.chm. 
%Streitpammerm.— 3. Mails, Laufefpiel 
n (mit Rolden und Kugel). — 4. T Hammer 
m, and Bahn f zum Mailfpiel. — 5. + 
(Kolben) Schlagm.— IH t c/a. 6. mite-m 
Schlaͤgel ſchlagen, O fcdligeln, klöpfeln. 
mall? (meélob. mAl) «æ. iffentlicher fhattigerSpagier 
gang in mehreren Gtadten; the Mall dee auf 
ber Rorbfeite bes St. Jamen’s Park (Lo.). 
mall‘ (ml) (mlt. mallum] s. 1. Geridts« 
bof m. — 2. Malplatz m, Ridtftatte f. 
mallanders (ma’{-'n-d"}) = malanders. 
mallard (mi’1-"'d) [a/f.] s., orn. (Enterid 
m der) Wilde, Stod-ente f (Anas boschas). 
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malleability O(mil-5-4. bir 1-.1°)8.,metall. 
Strede, Dehn · Bämmerebarteit f. 
malleable (maꝰ i· bl) [fr.] a. 1. @ metall. 
rede, dehn>, bämmer-bar; «~ iron 
Ehmiede, Etab-, Waly-cifen n. — 2. fig. 
gedmeidig. [bar maden. \ 
malleableize® (~<a f)o/a.b. hammer. 
malleableness © (.n'§) s. — mallea- 
bility. ((Obr-)Hammer gehörig. ‘| 
malleai a (mir. FY) lit.] a., anat. zum 
malleste © (.*-&t) [mit. jeje. @b. metall. 
bimmern, fireden. 
malleation (mil-*-2’-{'n) a. 1.© metall. 
Sämmern n, Streden n. — 2.1 = mal- 
leability. — 3. med. trampftattes Schlagen 
ter Qaad aa} ben Schenkel. 
mallecho + (m3’1-"-t[h5 oter mä.le’tich-5) 
Iivan.] s. Übelthat f (SH.#.8,2,147). 
wallee (mi’1-1) l auſtral.]s. 1. neuholländ. 
Bwerg-Gummibaum( Eucaiy’ptnsdumo'sa 
unt oleo’sa). — 2. She Qanbdfirede mit Bwerg- 
Guwmibäumen als Unterholz. 
mallee-bird (C7.D. mi’1-[-63°, WB. mi- 
l’-68'd) #., orn. = leipos. 
mallee-scrub (~-Btadb) s. = mallee 2. 
mallee-scrubber (.-'*) s. Bewobner(in) 
«3 mallee (f. ba 2). | 
mallelform 77 (m3’1-*-!-form) [It.] @., zo. 
mallemaroking J (m4"1-*-mé-no’-ftin') 
Imallemock] 8. gegenfeitiged Weluden (mit 
Seen) ber SBalfifGidager auf ihren Gaffer. 
mallemock, „uck (mi’l-*- maf, „möt) 
ldtſch motemude} #., orm. Eisfturmvogel 
m, Gulmar 29 (Fedma'rus glacia’lie). 
malieaders (mi’1-'n-d** ) = malanders. 
malleolar {7 (m371-5-5-['*, ang m4-[17-!-['*) 
It.) a., anat. 1. Indelsartig, — 2. auf 
den Amöcel bezuglich; Anddel«... 
malleolus @ (mad #186) [It.] #. (pl. wl, 
alat) 1. anat. (Fubhe)Rnddel m. — 2. + 
hort. Abjenter m. 
mallet (mi’[-'t) [a/f.) 2. 1. © hölzerner 
Hammer, Schlägel m, (Hand) Rlöpfel m; 
Gtaviertang: Stempelbammer m; — 
Klopfer m; Lb Rlopfe, Meid-teule HA 
Handjäufel n; dental ~ Rlombi’erham- 
met m.— 2. Mail fod m, Holzhammer m 


(seim Gradettyiet). 
malleus (26) (It.] ¢. (pl. a, 01) 1.0 
anat. Hammer m (im Obr). — 2. zo. == 
bammer-shell. — 3. % Streithammer m. 
malley on-3. (mä’(-*) s. Gärtner m. 
mallinders (m4’1-'n-0**{) sjpl., vet. = 
malanders. l Dichter (1700 - reas 
Mallech (mi’l-£) npr.: David ~ jaott 
mallophagan @ ( mé-[3’j-4.g'n) Imeusft. J 
ent. Lo. = mallophagous. — II s. 
—— m. 
wallophagous 2 (~98f) [neu-lt.] a., ent.: 
8) von Federn, Haaren od. trodener Haut 
Ichend; b) zu den Pelafreffern gehörig. 
— (m4-fo"-Bn), quin (.fin) = 
can. 
mallowis) & (mi’1-o(f) ale. mleJalıce] 8. 
DIEDETBAK BAND {(Matea); common., 
untry ~ Roge, wilde Malve (Matra sil- 
waa. curled irauſe ( Matoa crispa); 
dwarf ~ rundblätterige Malve (Malva ro- 
tundifo' tia) ; Indian ~ = abutilon ; Jews’ 
ie Jews’. mallow; marsh mallow fieße 
marsh-mallow. Igewãchs n. ‘ 
mallowwort 4 (mi’1-'-w8't) s. Malven- 
malls prove. (miif) s/pl. = measles, 
mall-stick(m3’1-ftit)[mall* Je. Dailftodm. 
Mally jest. (mi’l-°) npr. — Mall?. 
malm (mam) (oje. mealm] Is. 1. geol. 
auf bem bern @rinfanbfein rußenber falls und 
pho08phorfäure-reiher Lehmboden (hiv. zum 
werignet). — 2. proce. Axt Weider 
brideliget Stein. — 8. = malmbrick. — 
WE a, 4.013 falthaltigem Lehm zufammen- 
geet; ~ rock taltgaltiger Sandſtein in 











Surrey und Sufſer. — MUN + v/a. 5. mit 
tlebrigen Händen anfafien. 
malmag (mä’I-mäg) s., zo. Robold-mati m 
(To’reius spectrum). 
malmarsh (m4’{-ma'{d) s. = mallemock. 
malmbrick (ma’m-bait) s. gelber Badflein. 
Malmesbury (ma’m{-6'-a°) npr. (Ort. 
und Berfonen-name). 
malmock + (mi’[-m'f) s. = mallemock. 
malmsey @ (ma’m-j*, egm.: mi’[m-§°) 
(arg. Gtart (Napoli di) Malvasia] s. 
Malva’fier m (Mein). 
malmsey-nose (-noſ) a. rot, tupfer-nafig 
(SH.H.IV,b,2,1,42). [malm 2. \ 
malmstone prove. (ma’m-Btön) s. = 
malmy prove.(ma’-mi*) a. 1.lehmig,malmig. 
— 2. Hebrig. Ugelbafte neuer! 
malnutrition (mäl-n#-in’fc-In) s. mane 
malodorous (mil-o’-d*-nbf) a. etelbaft ric: 
chend, flintend; ~ness N a.ctelbaftes 
Niechen, Stinfen n. (Geftant m. 
malodour (mil-5’-d"*) s.etelhafter Gerud 
malonate & (m4’l-?-nit) s., chm. malo'n- 
faureß Salz. —[fpeare Herausgeber (t . 
Malone (mä-lö’n) npr.: Edmund „ Etat 
malonic @ (mé-lo’n-it) a., chm.: „ acid 
Malo’nfäure f. ua) 
Maloo climber & (m3-Iu” {1aT’-m*) s. = 
Malo-Russian (ms-P-rö’fch-in) [tufj. Ma- 
lorossiya) s. stleinruffiich(e) n (Eprase). 
malpighis & % (mal-pi’g-*-a od. mal-pi’- 
g'-a) [newlt.) s. Malpi’ghie f (teopitge 
Re Lmalpi’ wee ) 
malpighiaceous @ & (~6"-{*g) a. 
sn, a (mil-pr’g-In or. mäl-pV’- 
In) (Malpighi, ital. Unato'm und Phyfiote’g, 
a 1694) a., anat. malpi’gbifd. 
malposition (mil-p?-fif-'n) ¢., med. 
ſchlechte Lage, — — Stellung. 
malpractice (~pri’t-ti) s. 1. ordnungd- 
ober geſetz ⸗· widrige Handlungsweiſe, Übel- 
that F; 08 pl. Ruiffe m/pl., Raͤnke m/pl. — 
2. verkehrte ärztliche Behandlung; Runfi- 
fehler m. [verfehrt behandelnder a) 
malpractitioner (mil-prat-ti’fd-'-n*) s. 
malpresentation (m3’1-pnéf-'n-te”-{a'n) 
8. Geburtahilfe: tegeltvidrige Lage des Kinbes. 
malpropriety \ (mäl-pR’-prai’-%.t°) 2, 
Unfauberteit f. 
malster (mäd’I-kt!') s. — maltster. 
malstick (mä’t-Btit) s. = mahlstick. 
malström j. maelstrom. 
malt (mält) [a/e. mealt] Is. 1. © Brauerei: 
Malin I. — 2. F Bier n; to have tho 
~ above (fäott.: abune) the wheat (oder 
meal) einen fleinen Rauſch ob. Spi haben. 
a. 8. Malye...; ~ liquor nur dur 
@drung von Maly bereitete Malztrank. — 
KIT ofa. Ca. 4. zu Maly maden, maken, 
maken, — IV v/n. @a. 5. zu Wal; 
werden. — 6. P Bier trinfen. 


gu » 1: air-dried ~ Cnjtmal n; 
black ~ dunfelgeröftetes Maly; blown 
= in ber Darre ſchnell bis auf 100" F. erhigtes 
u. dann allmählich abgelühltes Maly; bruised 
ay Srist., ground „ Maljfdrot n ; kiln- 
dried. Tarrmalyn; pale. blafieß, hele 
les Malz; roasted Farbeumalz n; to 

8 bruise (ov. grind) the ~ Malz jhroten; 
to cure (ob. dry) the „ Mal; darren. 
Malta (ma’l-ta) npr. engl. Inſel Walta im 
Mittellandiſchen Meer; knight of ~ Malte'fer-, 
Zohanni'ter-ritter m. 
maltage (mä’l-t’dG) s. Malzfleuer f. 
maltalent + (ma’l-t4l-‘nt) s. üble Laune, 
Groll m. Igrollend, zornig. 
maltalentive + (mäl- Bt. n-tv) a ‘| 
malt-barley © (mi’It-ba'-[*) a. Malzgerflef. 
malt-barn © (.-bärn) s. = malt-house. 
malt-bug P + (--bög) 8. (Bier-)Säufer m. 
malit-drier © (.-drai-") s. Malztroden- 
maſchine Ff, Malzdarre f. 





malt-drink (mirtt-dainet) s. Malztrant m, 
ier n. 
malt-dust © (.-d8bt) s. Malye, Darre 
ftaub m; trodene Dtalsteime mjpl. 
malter \ (ma’1-t*) 4. = maltster. 
Maltese(m3!-tt’ fov..t!”B)| Malta] Ia.I.mal- 
te ſiſch; Ma'ttas...; „ cross Malte’jer-, So» 
banni’terefreug 2 (3); 20.: ~ dog firke 
dog 1] A.; ~ terrier Pinſcher m. — IL a, 
2. (eg. und pl.) Maltefer(in[nen pl.j). — 
3. Maltefifd(e)  (Sprage). [extra’tt 
malt-extract (ma [t-e’ tf-trdlt) «. Malye 
malt-floor (mi’it-Hö'®) a. 1. Malgtenne f. 
. jur Reimung auf bie Malytenne au 
gebreiteter Rornhaufen 
maltha 27 (mA I-tha) [{t., greh.] s. 1. min. 
Rerg-ped n, »teer m. — 2.7 Mörtel m. 
malt-horse (ma’It-ho'p) 8.1. Malgmagien- 
pferd n, jhwerjälliges Pferd. — 2. t fig. 
Dummtopf m, Tilpel ms (SH.Co.8,1,82). 
malt-house © © (.-hauß) s. Mäljerei f. 
malt-hurdle © (mält-hö'dl) a. Darrhorde 


f, Hürde f. 
Malthus (ma’l-¢h*§) npr.: Thomas Robert 
~ engl. Rational-dtonom (1766 - 1834). 
Malthusian (mil-th)i’-§*-'nob. „Qn)[Mal- 
thus] I a. malthuſiſch, Malthusfde(r, 8) 
— II 8. Anhänger m des Malthus. 
Malthusianism (.§%1-n.fm, .G?-nifm) s. 
Syſte'm rn ober Lehre F des Malthus (der 
das Mibverkälinis zwiſchen Bollsvermehrung und 
Boltdernährung buch Belhräntung ber erfleren zu 
befeitigen ſucht). In, Malj-diafta’fe 5 
maltin(e) 2 (ma’I-tin) ¢., chm. Malti’n 
uU © (.tin') s. 1. Mayen a, Mälzen 
. N. = malt-house. 
maiting-bariey © (.-ba‘-[¢) a. = malt 
barley. [entleimungs-Mafchine f.\ 
malting-machine® (.-m#.{din)s.Dal;-J 
malt-kiln © (ma’(t-tl) s. Maljdarre f. 
malt-iong (mä’lt-Iön‘) ⸗., vet. Schtunde f 
(Rranfgeit am Pferdefdentel). 
malt-mad \(--mäd)a.demXrunteergeben. 
maltman \ (ma’lt-min) s. (pl. „men, 
„men) = maltster. 
malt-master(.- mag-t*)s.Dauptmalerm. 
malt-mill (ma’(t-mil) s. Malsquetide f, 
Schrotmühle f. Lalgguder m. \ 
maltose 2 (ma’l-top) s., chm. Malto’fe Ff 
mait-rake © (ma’It- net) 8. Werkzeug zum 
Umftegen ded Malyed auf ber Malytenne. 
maltreat (mal-tri’t) |vgt. ft. maltraiter] 
vla.@a.fchlecht od. unfreundlich behandeln. 
maltreatment (.-in'nt) s. ſchlechte 2c. Bee 
handlung. CMalgtreber fipl. 
mait-residuums(mä’lt-n'-jid- major} 
malt-roller © („-ro-[") s. Malgwalje f. 
malt-screen © (~-flain) s. Malz-fihter m 
gum Wofondern von Staub rc. 
malt-spirits (ma’(t-Bpia-itf) #/pl. Rorn- 
branntwein m. Lpändler ni 
maltster (mait-Bt!‘) s. Mälzer m; Malye 
malt-tea (ma’It-ti) s. Maiſche · aufguß m 
beim Bierbrauen. Cougmajdine f} 
malt-winnower © (.-win-*-") a. Malz. 
maltworm + (ma’lt-wö'm) s. = malt-bug. 
malty (mä’l-t°) a. maljig; Malye. 
malty-coves Pt (.-tow{) s/pl. Diertrinter 
mipl. 
lan O (me’-Im) llt.) 8. (pl. wa, ~la) 
jur.: Übel n; Ungefeglicteit f. 
matum?) of-3. (ma’- I'm) 8. Schiffs · Ober⸗ 
lieutenant m. — Bgl. m}. 
malure + (m4-[(i)u'”) s. Unglüd n. 
malva @ ¢ (m3’l-wa) s. = mallow. 
malvaceous, malval 2 % (mal-twe’ -/p*B, 
ma’t-m'l) (It.] a. malven-artig. 
malvasia ® (mil-wa-§t’-a) [it.] 6. — 
malmsey. lin Worcteh.; a. Great = 
Malvern (m3’(l)-wn) npr. (engl. Babeort 
Malvern Hill (ma’l-tw''n bil) npr. Dügel 
bei Richmond in Birginien (Sdlage 1862). 





© machinery; A mining; x military; re marine; & Lotanical; e Sommer we © postal; m railway; 6 music (see, page IX). 
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[MAL ... MAN] Die Unsfprachee und die bild!. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Abkürzungen rc. S. XM —XXXM ertlärt. 
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malversation (mil-to'-f6’-f@'n) [fr.] s. | mammillation @ (mäm-*-ter-ihin) s. 


jar.: ſchlechtes Verhalten in ber Amtsführung; 

Unterfchleif m, Veruntreunng f. 
malvesie @ + (mI’{-w’-$°) s. = malm- 
sey (CH). [sH.T.N.).\ 


Malvolio (mat wi’-P-5) npr. (Perjon ins | 


Malwah (mi’l-wa) apr (od ebene in OF-3.). 
mam F P (mim) s. 1. = mama. — 2. 
madam. 
mama F (m4-ma’, \ ober Am. ma”-ma) 8. 
Mama f, Mutter f. u 
mamaluke (m?’m-i-I(hüt) [ar.]s.u.a.— 
mamble (mimbl) I provcE., a. tlebrig (vom 
Grbreig). — IE + e/n. murmeln. 
mambrino % (mim-brl’-no) s. Gifenbut m. 
mamel + (mi’m-*) vjn, = mamble. 
mamelon (mi’m-*-('n) [fr.] s. Hügel m 
mit runder Ruppe. 
mameluco (mim--[(1)i”-to) [portug.] 2. 
Brafitien: Mamaluto m (Miläling v. Weiten 
und Regern ober India’nern). 
m (ma’m-*1(iat) [ar.] Is.1.Stlave 
— 2.M~ Mamelu’d m (chm. sguptifder 
ence: — II Ms a. 3. mamelu'difd. 
BaF mamilla, &c. f. mammilla, &c. 
Mamillius (mé-mi1-2§) npr. (Brin., SH.). 
mamish + (ma’m-Ifd) a. thoridt; weibifd. 
mamma! F (mä-ma’, \ ober Am. ma’-ma) 
a. = mama. — Bgl. 0% 
mamma? & (mi’m-a) [It.] s. (pl. we, <1), 
anat. (weibliche) Bruft, Guter n. 
mammal @ (mi’m-"1) [It.] Ua. mit Brüften 
ob. Zitzen verfeben. — IH s. Säugetier n; 
aerial .s pl. yledermäufefipl.;geol.ageof 
„s Tertid’rperiode f. [Säugetiere n/pl. ‘| 
mammalia 7 m P-a) [1t.] s/pl., zo 
mammalian @ (In) zo. La. zu den 
Säugetieren gehörig; Säugetier-... 
II s. Säugetier n. 
mammaliferous 27 (mäm-d-Ii”f-3-Röß) a., 
geol. Säugetier-refte enthaltend. 
mammalogical @ (.18’0G-*-t"|) a. zur 
Säugetiertunde gehörig. 
mammalogist & (mé&-mi1-*- 
Säugeticrtundiger m. 


mammary @ (mi’m-'-x°) a., anat. aur 
weibliden Bruft gehörig; Brufe... 
glands pl. Brufte, Mil - drifen fini. 
mammate 2 (mi’m-it), mammeated 7 
AN (ma’m-"-2-t9) a. = mammal. 
mammee & (m&.mi”) [bartiih mamey] s. 
Mammey m, ameritanifher Brüftenbaum 
(Ma’mmea america'na) ; aud befien Grudt. 
mammee-apple @ (.-Ipl) s. = mammee. 
mammee-sapota & (m4-m1’.f4-pa’-ta) 2. 
sigenartige Lulu’me (Zucu’ma mammo’ sa). 
mammelliere (mäm-'-1jä”) [fr.] s. runde 
Verzierung an alten Rüftungen über ber Bruft. 
mammer + (mi’m-*) v / n. gaudern, zögern; 
vor Berlegenbeit Rammetn. 
mammering + ("nin"), wy t (~R°) 8. 
Zögern n, Zweifel m, Berlegenbeit f. 
Bee mammet + (mi’m-1), &c. |. mau- 
met, &c. [mummychog. 
mammichug (m4 m-*-tihig) s., ichth. ei 
mammie(mi’m-*) s. — mamny. en) 
mammifer 2 (.!-f6') [[t.| &., zo. Säuge 
mammiferous % (nıd-mi’j-’-nöß) a. mit 
Bruftwarjen verfehen; faugend. 
mammiformied) 9 (mi’m-'-form(d) a. 
bruftwarjens, giken-formig. 
mammilla @ (mé-mi’I-a) [[t.] ¢. (pl. ne, 
wl) 1. anat. Bruftwarze f. — 2. anat., ¢ 
(bfd. w82 pl.) sigen: oder warsen-firmige Gebilde. 
manmmillar(y) @ (mi’7m-*18, .-R°, ang 
ma-mi?l-!-r®) [[t.] a. 1. anat. zur Bruſt⸗ 
warje gehörig. — 2. warzenförmig. — 
3. min. mit warzenförmigen Erhöhungen. 
mammillate(d) 2 (mi’m-!-Lit, „lö-td) (It. | 
a. 1, mit Warzen (verfehen). — 2. (bruft-) 
marzenförmig. 





DGIBt) 8. 
mammalogy % (~0G°) s. Sdugetiertundef. | 





1. ras Warzenförmige. — 2. & Vededung 
f mit warzenförmigen Wuswhdjen. — 
3. med. warjenformiger Auswuchs. 
mammili/form @ (ma-mV'1-!-jorm), wold 
&@ (mi’m-'-18id) a. (bruft)warzenjörmig. 
mamniltis Q (m4-mat”-tif) [It.] ¢., med. 
Bruftwarzen-Entzündung f. 
mammock + ob. prove. (ma’m-*t) Is. form: 
lofe3 Stüd, Arudftüd nm. — Il v/a. @a. 
zerſtückeln, verffümmeln. 
manımodis @ (mA”’m-‘-dik) [binduft. mah- 
midi] s/pl. indische Baummollzeug. 
mammon (mi’m-'n) lſyriſch mamona] s. 
(s/m.) Ma'mmon m: a) mt: Mw Tä’mon 
m des Geldes (ML.); to serve, to worship 
„dem Mammon dienen; service of M. = 
mammonism; b) Reidtum m, irdiſches 
Gut, Geld n; the ~ of unrighteousness, 
the unrighteous ~ der ungeredte Mam: 
mon (gut. 16,9 u. 11). 
mammonisation © (mäm-I-n?-fer-fdn) 
8.1. Auöbreitung f od. Berallgemcinerung 
f des Ma'’mmonsdienfies. — 2. Streben n 
nad Reichtum, Geldgier f. 
mammonise @) (mi’m-’.nalf) e/a. Gh. 
jumMa’minonstnedt ob.geldgicrigmaden. 
mammonish (.°-nifd@) a. dem Ma'mmon 
ergeben, geldgierig. Im, Geldgier | 
mammonisın (.nijm) s. Ma'mmonsdienſt 
mammonist (nift)s.Dta' mmonspdienerm. 
mammonistic (mim -'-ni’B-tit) @. zum 
Ma’mmonsdienft gehörig. um.) 
mammonite (mä’m-’-nait) s. = mam- 
mammon-worship (mi’m-*n-wo'’-{dip ) 
8. Ma’mmonsdienft m. 
mammose 7 \ (mi’m-ob, WB. mä-.mo’E) 
[It.] a. = mammiſorm. 
mammoth (mi’m-%A) [ruff.} I s., zo. 
Ma'mmut n (E’lephas primige'nius). — 
II a. mammut-artig, riefig; Riefens...; 
&~ tree taliforniſche Riefentanne (Wezziny- 
to'nia gigante'a). Is. verwöhntes Kind. 
mammothrept + (ma’m-'-thrept) | grd.] 
mammy (mi’m-*) [ corr. aus mama] s. 
(pl. vies, ~{) 1. Rinderipr. = mama. — 
2. Am. (bid. Weſt Indien) ſchwarze Amme, 
ſchwarzes Kindermädden. 
mammy-apple (mi’m-*-ipl) #. = cocoa- 
nut. Imummychog.\ 
mammychug (m3’m-.t{&8g) 8., ichth. =] 
mamoodi (ima-mü’-di) [ar.] 8, num.: 
a)ehm. perf.Gilbermünze; b)perf. Redyrungsmiinge. 
mamoul (m4-mii’!) [ar., hinduft.] 2 Gee 
wohnheit /, Braud m. 
mamp fsott. (mAmp) rn. Da. den Mund 
verziehen ; murmeln; nagen. Bo) 
Mamre (nı3” m-R)npr. Hain Dlamre(1. Mol, 
Man! (min) npr.: Isle of ~ Inſel fF Man 
im 3rifgen Meere. — Bal. wv? 
man? (min) [a/e. man(n), mon(n), pl. 
men(n)] Is. (pl. men, men) 1. t Wejen 
n, Perfo'n f. — 2. menſchliches Wefen, 
Menih m (ant, beast ob. animal); 1. — 
3. (ogne art. ob. pl.) Menſchheit f; cold. der 
Menid, die Menſchen pl., Leute pl.; 1. — 
4. Mann m (ant, boy ober woman); coll. 
das männl. Gefchledt, die Männer pl.; J. 
— 5. durd Manncstugenden ꝛc. Aus⸗ 
gezeichneter. — 6. Männlich", Diannhajtig- 
teit f. — 7. gemachter oder woblhabender 
Maun; to be made a. reich od. ein gee 
macter Mann werden; to make ap. ar 
ober to make a ~ of a p. j-nzun — 
ober reihen Manne machen. — 8. X u. 
Mann m, Solda't m, Matro'ſe m, Bick 
m (pl. Gajten ); Leute pl., Mannfdaft f, 
Bemannung f; J. — 9. Diener wm, Be 
dienter m, Angeftellter m, Arbeiter m; J. 
— 10. Bafa’l! mn, Unterthan m. — 11. (a. 
good „) meift prove. oder P (Ehe-)Mann m 
(ant. wife) ¥,— 12. Peiebhaber m, dreier 








m. — 13. F in ber Unrete: Maun!, Menid!; 
contp. Burſche!, Kerl!; ~ (alive)! re 
Mann! — 14. jemand, man (eng pl); }. 
— 15. (Schach· Figur f (Gqasirie); Stein 
m (Brettipiel); J. — 16. univ. Cam.: Nicht⸗ 
Gradnierter m. — 17. © iron »: a) eter 
fabr.: Apparat zur Grieiyterung bed Bfajens ven 
großen Tafelglas-Gyti'ndern ; b) prove. Kohlen · 
Schneidemaſchine f. — 18. L in sige: 
Schiff » (f. Guineaman, Indiaman, mer- 
chantman, &c.). — 19. in Sfign: ....Händ- 
ler m (f. butter-man, coal-man, &c.). — 
20. abdjettiviig in Sign: männlich; „ child 
f. man-child. — 21. iur. und in Gryäblungen 
(oft nit zu üderfegen): the ~ Smith ber 
pp. Smith, befagter Smith, der Smith. 
— If c/a. @e. 22. op. % und tb be 
wmannen, Din, Saif ausriifien, equi- 
pieren; J. — 23. fig. to ~ oneself fid 
ermannen; tor ‚it out tapfer fein, mutig 
handeln. — 24. \ Falten x. zähmen, ab» 
ridten. — 25. + aujmwarten (dat.), bedie ⸗ 
nen ; begleiten. — 26. + bewachen (SH.).— 
27. fig. ftärten, befeftigen (FZ.). — 28. + 
mit Dienern verfehen (SH.). — 20. t 
zielen mit, richten (SH.). — 30. Hell: be 
meiftern, vollbringen. — Bgl. w!. 

Qu man? 2— 4: ttppab. geords.: 
BSE A. mit voranfichendem Attribut: best 
~ {. best 1%; Bible „ = Lollard!b; 
dead w f. dead! 1Y; every ~ Jack of 
them jeder biß gum legten; inner ~ |. 
inner 1 Y; ladies’ ~ Damenpeld m; 
marrying ~ beirat8luftiger Mann; 
medicine „ j. medicine-man; natural 
~: a) Raturmenid m, b) bibl. = old 
man a; dibl. new ~ neuer (wieder 
gcborener) Menſch; to put on the new 
~ den neuen Menfchen anziehen; nine 
men’s morris |. morris; co. ninth part 
of a. Schneider m; (meift the) old ~: 
a) bibl. der alte Adam; nicht wieder 
geborener Menſch (Eph. 4,22 u. 24), b) P 
ober sl, der Familienvater, c) F der 
Alte (Befehlahaber einer Truppe ıc., won ben 
Leuten fo genannt), d) thea, af. für bie Ret- 
len e-3 alten Manned beftimmter Sqhauſpieler, 
©) Am. Fuhrer bei gewiffen Spielen im Freien; 
old ~ of the mountain Haupt » der 

; Uffaffi'nen (j. assassin 2); fig. old _ of 
the sea unerträgliche Laft, die man 
nicht loswerden fann (mit Unfpielung ext 

8 die Laſt bed Matrofen Siudbad); Grand Old 
Man fiete G.O.M.; physical-force men 
pl. Charti'jten m/pl. (fiete Chartist); 
reading ~ fig. Büdherwurm m; Fred 
~ fieke Indian 6 ¥; fat ¢: the "sick ~ 
& der frante Mann (bas ottoma’ nite Reid). 
— B. mit abverbialen Veſtimmungen: ~ 
ned town Yebemann m; . by ~ 
Mann für Manu; the Man in (eter 
with) the Iron Mask fief mask? 1 7; 
& ~ in the moon der Mann im Monte 
8 (den man mit einem Gunde nabe einem Gebähh 
auf der Vollmondſcheibe au ſehen glanvt), fig. 
j. der die Roften einer Wahl bezahlt; ~ 
in the oak Gejpenft n; & T ~ of arms: 
a) Solda't m, b) = man-at-arms; ~ 
of Belial gottlofer Menſch; ~ of blond 
Mörder m; ~ of business ſ. business 
2%A.; of cash reidher Mann, glüd- 
lider Spieler; ~ of colour Farbiget 
m, Neger m; Man of Feeling Site + 
Romans von Henıy Mackenzie; co. „ of 
figures Zahlenmenſch m; „ of letters 
Gelehrter m; ~ of pleasure Bergnü- 
gungsfüdtiger m; Man of Ross Br: 
name bon John Kyrle (1664-1754), einem be 
güterten Mann in ber Gemeinde Ross, ber fi 
durch ſeinen Wohlthãtigteitafian audpeidacte; 
~ of sin: a) Berworjencr m, b) Anti 
chriſt m; i fig. ~ Of straw Strohmann 








Seiden (oe |. . 1X): F familiär; p Voltsſprache Gaunerfprace; N felten; T alt (aug geftorben); * nett (aud geboren); + H+ untidtig: 
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Les fleine *unbhörbar; 8 faft wie; * faft '; t faft IT; 5 faft a; 8 faft wie ain „Ratte“ (BEE 1.6. X a. XI). [MAN—MAN...] 








m: a) unfelbfländiger Menkh, b) fingierter 
Gegner in et Beweißführung, C) vorgeſchobene 
Seiten; ~ of the town Lebemann m; 
~ of the turf Liebhaber m deS Wett- 
tennen8; Soden m; ~ of war: a) % 
Krieger m, Golda't m, b) L = man-of- 
war; ~ of wax gejcheiter Ropf; ~ of his 
word vertrauendmwerter Menſch; ~ of 
many words Vielſprecher m; ~ of the 
world: a) Weltmann m, b) F berufse 
mäßiger Spigbube; to a ~ bid auf den 
legten Mann, einmütig, cinftimmig; 
4m. ~ with no frills ungebobelter 
Menfh, Meni m ohne Manieren. 
Be C. neg Verben: to be one’s own 
= fein eigener Herr fein; Herr fiber fid 
jein; fic felber bedienen; he is one - 
in ten thousand er ift ein Mann, wie 


he is not his own ~ (= he is 
not himself) er ift nicht bei Sinnen; 
F he’s not the ~ to do it er ift nicht 
der Mann dazu; F he’s not your ~ 
das ift nit Ihr Mann, der würde für 
Gie nit paflen; F you'll be a ~ be- 
lore your mother fierzhaiter @usbrud 
ber Graxutignng an einen Zungen; to find 
one’s „ feineögleihen finden; feinen 
Mann finden; to live like a _ der 
Bürde eines Mannes geziemend leben; 
to stand one’s ~ feinen Mann ftehen. 
BW D. Gonftige Berbintungen: „ and boy 
8 bv. Sugend auf; ~ and brother Menſch 
Ou. Bruder m (Shlagwort ber Anti-Ellaverel- 
O ligitation); men and women pl, Üien- 
hen pl.; a ~ or a mouse alles oder 
nidts; the fall of ~ der SUndenfall; 
the rights of ~ die Menſchenrechte n/p/. 
man? 8: % a ~ of the band 
Epielmann m, Hoboi'ft m; % flank- 
front rank-~ Flugelmann m im erften 
Gite; J helm's „ Mann m am Ru- 
der; X right-hand ~ redter Neben- 
mann; J Sten England: second ~ Gtener- 
saan cined Sifderfabrenges. 
ju ~ 9: his men are badly paid 
feine Cente werden ſchlecht bezahlt; pred. 
like master, like ~ wie der Herr, fo der 
Rnedt; men’s men wanted bier fonnen 
Arbeiter für Herren-artifel (ofp. Etiefer) 
Beſchaftigung finden; odd ~ aushilfa- 
weife befhäftigter Bedienter, Kellnerzc.; 
A underground ~ Gruben-arbeiter m. 
Su wif: ~ and wife Mann und 
rau; my ~ mein Mann (fagt die Sqottin 
wie bie Dentide); my old ~ mein (lieber) 
® Mann (fügen bie Engldnderinnen aus ben mitt. 
9 leven uud uniern Gtänden); F the good ~ 
8 of the house der Ehemann, Hausvater. 
Zu ~ 14: any ~ irgendeiner, irgend 
jemand; each ~, every ~ jeder(mann); 
\ never a ., DO „ Niemand; so much 
& „ fo viel für jeden oder für den Mann. 
Zu ~ 15 (Brettspiel): to crown a. 
aufdamen; to take up a ~ einen Stein 
ſchlagen. 
9 Zur 22 Lb: gemmantes: ~ the boat! 
6 Sootägaften!, zu Boot!;~ the capstan! 
J Bangipill bemannt!, and Spill!, mannt 
Epill!; vente Marine: Spaten ein!; ~ 


= 









Barize: an das Fiſchfall!; ~ the rope 
along! Mann weiter!, Mann langs!; ~ 
ship! Mann die Raaen! (sax Parabe); ~ 
the top-gallant sheets and halliards! 
on die Bramfdoten und Fallen!; to ~ 
yards auf den Raaen paradieren; 
the side with six, four, two men 
2 Mann an das Fallreep flellen, 
2 FollreepSgaften geben. 

abbr. = Manasses; manege; Mani- 
toba; manual. 


» 


| 


Mannar (mi-na'’) npr.: Gulf of „ Golf 
m von Manaar wiſqchen Geylon u. Hinduſtan. 
manable + (mi’n-"b!) a. mannbar, bei- 
ratSfabig. 
manablins P (imd-nä’b-In) 8/p/., cant 
ES peijertefte m/p/. einer Mablzeit. 
manaca & (u3’n-A-fa) s. Manala f (orafi- 
liauiſche Balme, deren Wurzel abführend wirkt). 
manace + (m4’n-4§) s. und v. = menace. 
manacle (m3’u-AMl) [a/j. und fr. municle, 
mit. mani’cula) I a, (mt „5 pl.) Hand- 
feffel f, ſchelle 7. — IL e/a. @b. i-m 
Handfeffein anlegen, j-n feffeln (ang fig.). 
manage(mi’n-"dG) [ fr.manége cig.bab Dand · 
gaben] It 8. 1. Reithunft f. — 2. Reite 
ſchule f. — 3. aug.: Zucht f, Behandlung 
f. — 4. = management. — 5. Betragen 
nm, Berhalten n. — ela. Ob. 6. hand» 
haben, anfafjen; gebrauchen, behandeln; 
she does not know how to „ him fie ver 
ſteht nicht ihn zu behandeln. — 7. pferde x. 
einfahren, zureiten; abrichten; bändigen, 
zähmen; „d horse Edhulpferd a. — 8. füh- 
ten, leiten; Auffiht haben über (acc.); 
tegieren;; verwalten; bewirtichaften. — 
9. zu flande bringen, bewerffielligen, ge» 
fcidt aus⸗, durd-jühren. — 10. F to ~ 
matters etwas einrichten, einfädeln. — 
11. bearbeiten, behandeln; to ~ forests den 
Forſt einrichten. — 12. fchonen, zu Rate 
halten; typ. to „ space die Geiten gut 
einrichten. — 18. mit Schonung behandeln. 
— 14. Pd'ye think you can ~ a glass 
o’ whiskey? meinft Du, Du fönnteft ein 
Gldshen vertragen? — EHE v/n. Ob. 
15. die Gefäfte führen; handeln, wirt 
ſchaften. — 16. (mit to und inf.) eB cine 
richten, es möglich machen, es fertig brin« 
gen (oft iro.). — Syn. (yu ~ 8) |. govern. 
manageability (män-d-dGE-bII--1°) 9, = 
manageableness. 
manageable (m4’n-!-dG'b!)a.0 (nyado.) 
1. handlich, leicht zu handhaben, gut ane 
aufafien. — 2. fig. lentſam, fügſam; gee 
lehrig. — 3. & handjam, handig (Wetter). 
manageableness (.-n!$) s. 1. barbie 
teit f. — 2. fig. Lentfamteit f, Selehrig- 
feit f. [gu handhaben, unlentjam. 
manageless \ (m3’n-dG-Ieh) a. mids 
management (‚ment) s. 1. Handhabung 
f. — 2. Gührung f, Leitung f; Verwal 
tung f; Bewirtihaftung f. — 3. Fein 
heit f, Klugheit f; Kunft(griff m) f, Gee 
ſchidlichkeit f; it requires a little 7 «3 
gehört etwas Geſchid dazu. — 4. Scho⸗ 
nung f, kluges Betragen, geſchichte Be⸗ 
handlung; Maßnahme f; oft 5.8. ſchlaue 
Anwendung. — 5. \ Ver, Unterehand- 
lung f; Bertehr m, Betrieb a ; Handlungs» 
weile f, Geſchäft n. — 6. Modulation f 
der Etimme. — 7. coll. Verwaltung f, Dir 
reftion f. — 8. Betriebsplan m. — 
Syn. (yu ~ 2) fie administration. 
manager (mi’n-4-d¢"") s. 1. Handhaber 
m, Führer m, Leiter m; Uuffeber m, 
Verwalter m, Vorftcher m ; Bewiriſchafter 
m, Inſpe'ktor m auf e-m Gute. — 2. Unter- 
nehmer m, Tire’ftor m, Dirige’nt m; Gee 
ſchäftsführer m, Dispone'nt m; Theaters 
Direttor ms (aug theatrical ~); board 
of 23 Tirefto'rium n. — 3. j. ver et. gut 
burdjguffigren ober geididt zu behandeln weiß. —- 
4. guter Wirt, Haushälter mn, gute Wire 
tin, Hausfrau f, »hälterin f; N to be a 
» of fparfam umgehen mit. — 5. iur.: x 
of the circuit Barrifter, ber bie Haupigeldjäfte 
im Gtrenit (fieße circuit 7) gu führen hat. — 
6. parl. »8 pl. die vom Oberhaufe und Unter: 
Haufe gewählten Mitglieder au gemeinfamen Be- 
zalungen beiber Hanfer; aud bie Mitglieder des 
Unterhauled, bie vor bem Oberhaufe pladieren und 
Zeugen vorbringen. 











manageress \ (mä’n-A-dg!.n$) s. 1. Füh · 
rerin f 2c. (f. manager 1 wu. 2). — 2, gute 
Wirtin, Haushalterin f. 

managerial (min-4-dGi’-n@3) a. einen 
(of. Theater-)Dire’ttor betr.; Leitungs-... 

managership (mi’n-4.dg®-fhip) a4. Amt 
n ober Thätigfeit f eines manager (f. ba). 

managery + (mä’n-!dG-r°) a. 1. = man- 
agement. — 2. Wirtfcaftlicteit f. 

managing (m4’n-4-dGin*) Is. 1.—= man- 
agement. — II a. 2.gejhäftsführend Y. 
— 3. in 8fign: Betriebs-... — 4. fparjam, 
pal ade ela b.s. Räntefhmiedend. 
Sun 2: @ . clerk Gefhäitsführer 
m, Proturi’ft m; ~ directors pl. ge 
Ihäftsführender Bermaltungsrat einer 
Attien-Beleliaft; ~ man Verwalter me-s 
Gutes, (Guts-)Infpe'ttor m, Geihäfts- 
jührer m; Ampreja’tio m;  „ owner 
Korrejponde'nzreeder m; @ ~ partner 

das Geſchaͤft führender Teilnchmer. 

Manakau (mä-nä-fı”) npr. (Hafen auf der 
nördt. Infel Meu-Seelands). 

manakin (mi’n-Afin) 4. u.a. = manikin. 

man-and-brotherism (m2’n-And- bri’ dh- 
‘nlfm) 4. ſ. brother 1. 

man-ape(mi’n-ep) s., zo. 1.menjhen-ähn- 
lider Affe. — 2. => ape-man (f. a. alalus). 
manarvel J (mé-na'”-tv'l) v/@. = manavel. 

Manasseh(mé-12’6-°) |hebr. np». Dana’ fje 
m (Bn.). [book of ~ Gebet n cea 

Manasses (.if) npr., bibl. Manaffe m; 

manat + (mä’n-ät) s. = manatee. 

man-at-arms © % (ma’n-4t-a'mj) 8. (pl. 
men-at-arms, me’n.) Gewappneter m, 
vollftindig ausgerüfteter Solda't im Mittel. 
alter. Lti'n a (Urt Geetub, —— 
manatee (min-*-t]’) [fpan.]s.,zo.Laman- 
manatin (m4’n-4-tin) s., zo. = manatee. 
manatine (.) «a. lamanti'n-ähnlic. 

manation + (mé@-né’-fa'n) s. Ausflug m. 

manavei J (mé-ni’1-l) v/a. ©e.(a.) 8. 
MMeinigteiten, bf. Efwaren fehlen, maufen. 

manavelins J (mé@-nai’w-*-linf) #/pl. 
Ertra⸗Zuſchuſſe m/pl., -Sporteln f/pl.; 
aud Broden w/pl. 

Manbhoom(nin-bir’m) npr. (Bairti.0n.2.). 

manbote © + (m4’n-bot) [f. bote?] 8. jur.: 
DWergeld n, Manugeld 2 (6d. an einen Ebel. 
mann für Tötung feines Vafallen gu zahlen). 

man-bound © J (mä’n-baund) a. wegen 
ungenügender Befagung im Qafen jue 
rüdgehalten (Sait). 

Manby (mi’n-6*) npr.: .’s apparatus Ra» 
kelten · appara't 0 gum Werfen d. Rettungteinen. 

Manc. J abbr. = mancando. 

manca + (mä’n*-ta) ¢., nun. = mancus, 

mancando 3 (man-ta’n-do) [it.] adv. abs 
nehmend, nadlaffend. 

man-case + (mä’n-tch) 8. Körper m. 

Manch. abbr, == Manchester. 


; manch(e!) (manfd) [fr.] 4. 1. + Armelm. 


— 2, her. Ärmel »ı alg Waypendite. — 3. s 
Hals m e-r Bioli’ne, Guita’ cre ae. arene 

manche? £ (mä’n-jhe) 8. Art of-indildes 

Manchester (mä’n- ti - Bi") npr.., id.: 
a) engl. Fabritftadt in Lanceh., Mittelpunkt der 
Baumwoll-Inbufirie; MAN Haufierer mit Baum- 
woll und einen-waren; ~ school Mancheſter ⸗ 
ſchule f (Greigandels-Partei); b) Ortan. (U.S.), 
bib. Stadt in New Hampshire. 

manchet (mi’n-tjd't) Ia. 1. fat +: jeines 
Weißbrötchen. — 2. her. runder Kuden 
als Wappenſchilb. — HH fat t a. 3. fein, 
weiß-(Brot, met). 

man-child @ (mi’n-tihaild) 8. (pl. men- 
children, me’n-tfdil-daén) 1. Knabe m. 
— 2. co., sl. Mann m. 

manchineel $ (män-tih-n!’I) [fpan.] ⸗ 
Danzani'llabaum m (Hippo'mans manci- 
ne'lla); bastard q e. weft-ind. Baum (Camera'- 
ria latifolia); mountain „ = burnwood. 
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per Manchoo, &c. |. Manchu!, &c. 

manch-present + (m#’nid-prej-'nt) s. = 
maunch-present. 

Manchu! (min-t{di’) Is. 1. Ma'ndſchu m, 
Mandfchu'rem. — 2. Ma'ndfdu n, mand- 
ſchu riſche Sprache. IIa. 83.mandſchuriſch. 

manchu? & (.) |portug.] 8. Art of indiſches 
Frachtboot (mſt mit e-m Maſt u. auatrat. Segel). 

Manchuria (.-rR-a) npr. Mandfdurei’ f 
(nord-öAlidjer Zeil des qineſiſchen Reiches). 

Manchurlan (.2%n) a. x. 3. = Manchu}, 

mancipate! + (m3’n-B!-pst) [It.] v/a. 1.ram. 
Wit., jur.: gu eigen übertragen. — 2. gum 
Sllaven madden, feffeln. — 3. — eman- 
cipate?, [madt, gelefitt) 

mancipate? + (pit) a. zum Stlaven ge- 

mancipation (min-§*-pa’ -Ih'n)[ft.]s. 1.röm. 
«t., jur.: feierliher Kauf auf Eigentums-liber- 
gate. — 2. + Etlaverei f, Knechtſchaft f. 

manciple \ (m&’n-Bipl) [[t. manceps] a. 
Hanshofmeifter m, Okono'm m (Sfb. eines 
engl. college). A 

mancona-bark © & (min-f0’-na-ba'tt) s. 
Manto'nesRinde f (von Erythrophla'um 
guineo'nse). 

man-cook © (mä’n-füt) s. Rod m. 

Mancunium ( min-tji’-n®m) [[t.] (addr. 
Mancun.) npr. = Manchester. 

mancus T (m4’n*-fB) [a/e.] ¢., num. alte 
agi. Münze; gold ~ = ungefähr 30 pence; sil- 
ver ~ = ungefabr 1s. nn 

mancusa t (män'-Hiu’-Ba) ¢., num. = 
mand t (mand) s. = demand. 

Mandsan (män-dI’-"n) I s. 1. Mandä’er 
m (Mitglied einer alten religiöfen Sette am Eu‘. 
phrat und Ti’gris). — 2. = Aramean 3, — 

I a. 3. zu den Mandärın oder ihrer 
Religion gehörig. 

Mandzism (män-dDI’-Ifm) s. Religion f der 
Mandä’er (f. Mandzan). 

Mandalay (mi’n-da-[c) npr. Mandalai’ n 
(SauptRabt von Britiſch Ober Birma, Oft 9.). 
man-dame \ (m2’n-dém) z., sl. j. dame Tb. 
mandamus (min-dé’-m'g) [It. id. „wir ver- 
orbnen“] fur.: I s. Manda’t 7 eines höheren 
Gerigted an ein niederes. — IN v/a. Oc. cin 

Mandat erlafien an. 

Maudane (män-de’-n®) apr. Manda'ne f 
(Mutter des Kyrob, Tochter bed Aſty'ages). 

mandant (mi’n-d'nt) [It.]s. = mandator. 

Mandara (min-da’-na) npr’. (afrit. Rönigr.). 

mandarin (män-dA-ri’n oder mä’n-DA-nin) 
[Gan8trit mantrin] Is. 1. Mandari'n 
m (Mitglieb ded Amts-abels in China). — 2. Mr 
Mandarinifch(e) m (Sprache der Gebitdeten in 
China), — 3. & Mandari'ne f, preva 
Apfelfinef(Cirws no'sitis). —Ila.4.man- 
dariniſch; weits.: edel, vornehm; J. — 
TIT e/a. @a. 5. © Farberei: durch verbünnte 
Ealpeterfaure orange farben (Seide zc.). 

Zu 4: orn. ~ duck ſ. duck®1Y; 
~ porcelain Nandari’n- Porgellann (art 
Gin. Porzellan) ; w Sleeve Lofer weiter Ärmel; 
~ Vase Vaſe faus Mandarin-PRorzellan; 

~ yellow Mandarin-Gelb n (f. 5). 
mandarinate (män-di-ri”-nAt ober mä’n- 
d4.Rd.nit) a. 1. Amt n, Würde f ober Ber 
girl m eines Mandari'ns. — 2. coll. dic 

Mandari'nen pl. (als Etand). 

mandariness (män-dd-ri’.n‘B ober md’n- 
da-né-n®B) s. Mandari’nin f. 

mandarinic (män-dA-rl’-nit ober „nin-I8) 
a. mandari'niih, Mandari'nen-... 

mandarinism (min-d8-ri7- od. min-d4-nt 
lfm) s. Mandari‘nen-tum n, -herrfdaft f. 

mandatary (mi’n-d4-t"-r*) [It. manda- 
ta'rius] 8. (pl. wies, nf) 1. bit. juz: 
Mandata'r m, Bevollmadtigter m. — 
2. j. su defſen Gunften ber Papft ein Manba't 
erlaflen hat (vgl. mandate 8). 

mandate (m3’n-dät) [[t. mandatum] 8. mf 
Manda’'t n: 1. Befehl m, Crlak m, Bor» 


1 





ſchrift f. — 2. jur.: Bollmadt f, Auftrag * 


m. — 3. papftlicher Erlaß, dem darin Genannten 
(j.mandatary 2) bie erſte frei werdende Vfründe 
zu geben. 
mandate-bread (m3’n-dit-bréd) s., eccl. 
Brot, dad am GSriindonnerBiag an bie armen Leute 
verteilt wird (vgl. maundy 4). 
Mandate Thursday (mA’n-dät cAdrf-d®) 8. 
= Maundy Thursday; vgl. a. maundy 4. 
mandator (min-be’-t**) [[t. id. ] a. jur.: Aufe 
trage, Volmadt-geber m. 
mandatory (mi’n-dé-t’-r°) |fpätelt. man- 
dato'rius] I a. befehlend, vorfdreibend. 
— II s. (pl. .ies, „n’f) = mandatary 1. 
mandatum (män-de’-tm) [mit.) & = 
maundy. Lin a) 
Mandavee, „1 (ma’n-d4-1l) apr’. (Geegafen 
mandell (mi’n-d*l) 2. = mandil?. 
mandelstone (.-$tin) 8. = amygdaloid. 
mandement + (nmı&’n-d’.ment) s. Manda’t 
n, Befehl m. 
mander! (ma’n-d’) = maunder. 
mander? P (ma’n-d") [hatt remanded 
prisoner] s., cant Angeflagter, der fi zum 
zweiten und britten Mal geftellt Hat. 
manderer Am. (mA’n-d’-nd') 8., cant ge- 
twerbömäßiger Bettler. 
manderil © + (mä’n-D°-RIl) s. = mandrel. 
Mandeville (mi’n-d’-wil) npr. (Brin.). 
mandible! g (mi’n-dibl) [fpatelt. man- 
di'bula] 8., zo. und anat. Kiefer m, bh. 
Untertiefer m, Kinn-baden mz, »lade f. 
mandible* + (ma’n.) a. = demandable. 
mandibular(y) @ (md&u-di”b-is-f%, Re) 
a., 20. und anat. zum (Unter-)Kiefer ge- 
börig; (Unter-)Kiefer-... 
mandibulate @ (.lät) ent. La. mit Rinn- 
laden; „ mouth Mund m mit Kauwerk ⸗ 
geugen. — IL s. Jnfe'tt » mit Kinnladen. 
mandibulated 2 (~{é-t'd) =< mandibulate. 
mandibuliform @ (män-d’-bju’-, CT.D. 
min-di’b-i#-1*. form) a., 20. und anat. 
(unter)tieferfirmig. 
mandibulohyoid % (män-dl’b-1-15.hat”- 
Sid) a. Unterkiefer und Bungenbein betr. 
mandie + (mi’n-d°) 8, = maundy. 
mandil! + (mi’n-dil) s. = manlilion. 
mandil® (.) [ar.tirt, mandil] s. Urt tang. 
lieb, an ben ſchmalen Seiten mit Gold u. bunter 
Seide durchwirktes Kopf⸗, Echleier-tud. 
mandilion + (min-dI-In @) 8. wrt Über- 
tod m, Mantel m (16. und 17. s«.). 
Mandingo (min-di’n*-go) s. Mandi'ngo m 
(weft-afrif. RegerRamm). [[s. = cassava 1.| 
mandioc(a) & (mä’n-d°-of, min-d*-3"-ta)f 
mandlestone(m4’ndl-fton) amygdaloid. 
mandmeutt(mi’nd-m’nt)s.=mandement. 
mandola J (m&u-do’-la) |it.] s. Mando’la f 
(Art Laute mit vier Eaiten). 
mandolin(e) ¢ (ma’n-d*-Lin) [ir., it.) 8. 
Mandoline f (tauten-artiges Inftrument mit 
4 bid 6 Saitenl paaren]). Livieler | 
mandolinist J (.1*-nigt) 8. Mandoli'nen- 
mandom | (ma’n-d'm) s. = manhood. 
mandora J{min-di’-Ra ©), e d(.d5"@) 
8. = mandola. 
mandorla (min-do'’-[a) [it.] s. Mando'rla 
f: a) arch, Öfinung in einer Mauer; aud hiefe 
Öffnung audfüllendes Bildwert; b) eccl., paint. 
Oftersei n, myſtiſche Mandel (Heitigenigein, 
ber al8 oben u. unten zugefpigtes Oval bie ganze 
Geftalt bes Exldfers od. ber Heil. Jungfrau umgiebt). 
mandragora & % (min-dni’g--ra) [grh.] 
&. = mandrake. 
mandrake @ (mi’n-dref) s. 1. Alrau'n⸗ 
wurzel f (Mandra'gora officinalis), — 
2. Am. ſchildiörmiges Fubblatt (Fodo- 
phy'Uum pelta’tun). 
mandrel © (mi’n- dail) |fr. mandrin] 
Is. 1. mft Dorit 9; bſd.: a) Büchfenmaderei: 
Senllolben m ; grooved ~ Niffellloben m; 
b) Sätofferei: (Schlag-)Bohrer m, Durd- 





ſchlag m; Nietlolben m; Vorhalter m; 
c) Dres: (Drehbant-)Spindel f; (Hohl-) 
Dode f; filing ~ Feilbode fe — 2. A 
Doppelfeilfauef.— 3.Got-arbeit x.: Forme 
holy n, -tok m. — IH v/a. @e.(a.) 4. mit 
Dorn zc. (f. ~ I) bearbeiten. 
mandrel-collar @ (mi’n-bda'l-fol-*) 2. 
Halsftid n, Spindellager » einer Drehsant. 
frame © (.-frém) s. Doden-rabmen m, 
egeftell m. [höhe f einer ——— 
„height © (.-bait) s. Spindel⸗, Doden- 
lathe © (.-lédh) 2. Dodendrehbant f 
mit Sheibenfutter g. Einfpannen des Urbeitäftüdes. 
a-nipple © (.-nipl) s. Lohehammer m, 
«Dorn m. Ltopf einer Drehoant.| 
1086 © (.-nof) 8. räßren-artiger Spindel · 
plug © (.-plég) &. = mandrel-nipple. 
-puppet © (.-p8p-'t) s. Dode f. 
a-screw © (.-Blnü) s. Schraubengewinde 
n des Spindeltopfes einer Drehbank. 
-stock® („-Btöf) s. Spindel-dode f, -Faften 
m einer Drebbant. 
mandril © (mä’n-dall) ¢. = mandrel. 
mandriil (mä’n-dril) s., 20. Mandrill m 
(Art fe; 'phalus mormon). 
manducable \ (mX’n-dii-Phf) [It.] a. tau- 
bar, eßbar. [vla. Ob. tauen, ee) 
manducate \ (.fét) [It. manduca’re] 
manducation \ (min-bdi#-fe”-f@'n) [It.] s. 
Rauen a, Effen n. 
manducatory & (mi’n-dif-4-t!-n°) a. zum 
Rauen dienend; ~ organs pl. Rautwert- 
jeuge n/pl.  [rtm. ent.: fauende Maate.\ 
manducus (min-djit”-t"%) s., thea., gra. u.f 
Mandy! (mä’n-d*) npr., dim. v. Amanda. 
mandy® prove. („) a. trogig, nafeweis. 
mandyas (m3'n-d*-4§) [grd.) ., ar. ecei. 
Urt weiter, langer Mantel. 
Mandy Thursday + (mX’n-d® tAdrj-de) s. 
= Maundy Thursday; vgl. a. maundy 4. 
mane! (mén; Hom. main) [a/e. mans, val. 
a/d. mana magne] s. Mähne f; ~ of a 
helmet webender Helmbuſch; with erect 
~ mit geftrdubter Magne. — Bgl. 2. 
mane? {aott. (~) I vin. @b. tlagen, jam- 
mern(=moan).- IIs. Rlagef,3ammerne. 
man-eater (mi’n-1-t*) e. 1. Dienfhenftefier 
m. — 2. Of-3.: menfchenfreflender (ope. 
älterer) Tiger ober Löwe. — 8. schth. wrt 
Hai (Carcha’rodon Rondeldtii). — 4. Am., 
ent. = dobson?. Tfreffend.) 
man-eating (mi"n-I’-tin') a. menjchen-J 
mane-comb (mö’n-töm) 8. Striegel =. 
maned (mend) a. 1. mit einer Mähne (Biere, 
Löwe) ; z0.: „ ant-eater Mähnen-Ameifen- 
bär m (Myrmeco'phaga juba'ta); ~ seal 
Mahnenrobbe f (Ota'ria juba'ta); „ sheep 
= aoudad. — 2. her. = crined. 
manefalre + (mö’n-fä) s. Nadenrüftung 
f eines Pferdes. 
manege ( m4-né’G, fr: mä-nd’G) [fr. ma- 
nege) I s. 1. Zureiten 1 e-8 Pferdes, Reite 
tunft f. — 2. Reit-bahn f, -fdule f. — 
IL t a. 3. zugeritten (Pier). — EIEN 
via. Gb. 4. Pferde zureiten. 
manege-saddle (.-5ädl) 8. Schuljattel 2. 
maneh (mä’n-*, WB.me’-n®)[hebr.] s. Rina 
Ff (babylonifged u. hebr. Golbgewidt ; Hef. 45,127. 
maneless (mé’n-['§) a., zo. mabnenlog, 
ohne Mabne; ~ lion Öuzeratelöwe me (Ferre 
leo guzerate'nsis). ltuuſt £1 
man-engine A (mi’n-én-dG'n) ⸗. Fahr · / 
manent (mé’-néut) (It. id.) Baguen-anweitung : 
(fie) bleiben (val. exeunt). 
man-entered (mi’n-én-t"d) a. gum Manne 
gereift (SE.Cor.2,2,108). 
manequin (mi’n-*-tin) s. = manikin 3. 
manerlal + (mä.n!’-R3.f) a, = manorial. 
Manes! (mo’-nif) npr. Ma’nes, Ma'ni 
(Stifter der Manida'erfette ; 215 - 276). 
manes? (mé-nif) [It.] s/pZ. 1. (aug Bw) 
vim. Git.: Manen pl., Seelen f/pl. der Abe 
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geihiedenen, Schatten m/pl.— 2.a) Unters 
welt f; b) Strafen f/pl. der Unterwelt. 
mane-sheet © (m#’n-jhlt) s. Mähnen-, 
Ropj-dede f eines Vferdes. 
manet (me’-n’t) ([t. id.) Vühnen-anweilung: 
(et oder fie) bleibt (wel. exit). 
(ma’n--th5) npr. Manethou 
(Sgupt. Gehhihtiäreiber, 3. sw. v. Chr.). 
manetti ¢ (m4-ne’t-*) s. wrt Topferofe f. 
B® maneuver,„reNf.maneurvre, &c. 
man-fashion Am. (mi’n-flih-*'n) adv. 
nad Männer-art, wie ein Mann. 
Maafred(mi’n-fred) npr. Daniredm(%n.). 
man-Friday © (min-jnai’-d*) 8. f. Fri- 
day II. [baft; tapfer; ftoly, non 
manful (mi’n-jil) a. OD männlid, mann 
manfulness (_-n’5) s. Maͤnnlichteit f 2c. 
maa-fangus % (ma’n-fén'-g*f) s. Erdftern 
m (Gea'ster, Art Pils). 
manag! prove. (män‘) æ. = mong), 
mang ® jgott. (~) prp. = among. 
mangabey (mä’n’-gä-be) s., zo. Ma’ngabe, 
Mobren-ajfe m (Cercopithecus fuligino'- 
sua). Letiten en} 
Mangaia (min-gai’-a) npr. (brit. Inlel im 
mangal (mi’n’-g'l) [tirt.] s. @rt Warm 
apparat im ber Tartei. lBritiſch et 
Nangalore (män!-gd-15” ®) npr. (Etatt in 
mangan X (mai’n’-g'n) s. = mangonel. 
2 (ma’n'-g4-ndt) =, chin, 
monga'njaures Galj; ~ of potassium 
menganjaures Rali. 
manganel % + (.nél) s. — mangonel. 
manganesate 27 \ (män'-gä.ni’-Bät) 2. 
= manganate, 
manganese @ (min'-gä-ni”f oder „ni’E) 8. 
1.chm. (Symbol: Mn) Wanga’nn.-2.min. 
Braunfein m ; black (oxide of) ~, dioxide 
of, peroxide of ~ chon. Manga’ndiogy’d 
n(MoQ,); min. Braunftein, Porolufi't m. 
manganese-ore (.-5' (©) 8., min. Mane 
ga'n-ety m; gray ~ = manganite. 
manganesian 2 (min'-g@-ni’-f@!n, „bin, 
WB. .G'n) a. 1. chm. manga’nbaltig; 
Rangan-... — 2. min. braunftein-artig; 
~ iron Rango’n-eijen m. u 
manganesic 2 N (-Sıl, „Bil) ¢. = man- 
manganesium 7 N\ (im, „Bin, WB. 
~Gilm) [new-lt.] 2. = manganese, 
manganesous 7 (~ni’-f6, 55) a. = 


manganous. 
maaganetic.y (.ne’t-[t)<manganiferous. 
manganic 27 (.947n-if) a., chi. manga’n« 
baltig; ~ acid Manganfadure f(H, Mn 0,); 
~ oxide Mangan-oyy’d n (Mn. Vs). 
manganiferous 27 (man’-g*-ni’[-'-Rb§) o., 
chm. manga’nhaltig. 
waaganited7(ma’n'-g4-natt)s.,min.Man- 
gani't ms, Graubraunftein m, Manga’n- 
ompbu'l-hydra’t n. Ls. = manganese, 
manganium 27 (mänt-ge’-nIm) (neu-lt.] 
manganous @ (mi’n’-gd-ndöb) a. man: 
ga ahaltig; of. chm. „ oxide Dianga’n- 
zul. LRif-torn “| 
mangcorn proce, (m&’n'-fo'n) s. Meng: 
manage (mendG) [a/f.] &., vet. Räude f (ver 
Sasstiere). ne 
mange-insect (mö’udg-Yn-Belt) 8. — 
mangel-wurzel & (mä’n'gi-wörjt) Ldtih] 2. 
Rangoldwuryel f (Art Runlelrübe; Beta vul- 
yaris macrorki'za). 
mange-mite (me’ndG-mält) ¢., zo. Balge 
milbe f (De' modex, Dermato' phague). 
manger (me’n-0G") [a/f.] s. 1. Rtippe f, 
Guttertrog ws; dog in the ~ j. dog 1 }; 
to leave all at rack and ~ alles im Stiche 
lefien; F taqott.: to lie ob. to live at heck 
(@. rack) and ~ f. heck4, — 2. Waſſer⸗ 
bed f. IWajſferjchott x, Waſchbord | 
manger-board J (mén-dG*'-bo'd ©) 4. 
mangily \ (me’s-dG'-I*) adv. (j. mangy) 
auf jchlechte aber gemeine Art. 








manginess (mö’n-dg'.n‘E) 8., vet. Raͤu⸗ 
digfeit f. 
mangle! (min‘g!) [m/e. mangelen] via. 
©b. zjerhaden, zerfetzen (ed. Fleiſch); fig. 
verftiimmeln, verderben. — Bgl. ~ 2. 
mangle* © (.) (boll. mangel] Is. 1.Man- 
geld f, (Zeug JRollef.—2.=calender!1. 
— Hvja.©b. 3. Wätge mange({)n, rollen. 
— 4. — calender!. — Bgl. vw). 
mangle-bark $ (ma’n'gl-ba't) s. Mangle- 
tinde f (fieke mangrove 1). 
mangler! (ni’n'-gl"*) [mangle *]s. 1. Sere 
bader m; Berftimmler m. — 2. © Fleiſch⸗ 
Had⸗, Schab ˖ maſchine f, Fleiſchpreſſe f. 
mangler? (.) [mangle?] s. Dangit)er m. 
mangle-tree ¢(ma’n‘g!-tai) = mangrove l. 
mangling-machine © (mi’n’-glint-nd- 
ſchin) 2. Mang(el)mafdine f. 
mango! (mä’n!-go) [malai’ifd] 8. (pl. aug 
nes, agif) 1. & Mango-pflaume fe — 
2.% Mangoebaum m ( Mangi'fera i'n- 
dica). — 3. cingemadte Melo'ne. 
mango? + (.) [lt.] s. Stlavenhändler m. 
mango-bird (mä’n'-gö-bö'd) 8., orn. Crt 
indilger Piro’l (Ori’o!us ku'ndoo). 
mango-fish (.-fijh) s., ichth. Paradies 
fiſch m (Polyne'mus paradi'seus, Cit-3.). 
mango-fool (mi’n'.g°-fül)s.Rost.: Wiaugo- 
pflaumen-Eremef. [= mangel-wurzel.| 
mangold-wurzel ¢ (mai’n'-gold-wa'fl) 8.) 
mangona % + (m#’n'.g’.na) | mit.) 4. = 
mangonel. [Steinjdleudermafdine a 
mangonel X + (.9°-nel) 3. Rittel-alter: Art 
mangonise + (ma’n'-g-naif) [mango ?] 
vfa. 1. alte Sachen yum Verkauf herauspußen. 
— 2. Effaven zum Verlauf maften. 
mangonism + (.nlfm) s. Herausputzen 
n alter Waren. 
mangonist + (nit) s. 1. Herausputzer 
m alter Waren zum Dertauf; Trödler m. — 
2. Sllavenhändler m. — 3. Hure f. 
mangoose (mä’n'-güß) #., 20. = mongoos. 
Mangostan % (mä’n-g’-Btän), ween & 
(„Btin) [malar'ifh) s. Mangofta’ne f 
(Garci'nia Mangosta'na und ihre Frudt). 
mango-treeg (mi’n'-g"-tri) ¢.=mango!2, 
mangouste (min-gii’ pt) s. =ichneumon 1. 
mangrove (m&’n'-grow oter mä’n.) 8. 1. * 
(Guiana: red.) Mangles, Mangro’ve-baum 
m; ~ grape-tree ehte Sectraube (Cocco'- 
loba uvi'fera). — 2. ichth. = mango-fish. 
mangrove-bark $ (.-ba‘t) = nıangle-bark. 
mangrove-hen (.-hen) 8., orn. Welt-indien: 
Art Sumpſhuhn (Rallus longiro'stris). 
mangue (män’g) 8. 20. Kuſimanſe f, Rüſſel⸗ 
manguſte f (Crossa'rchus obscu'rus). 
mangy (mö’n-dG°) Ut s. 1, — mange. — 
IE a. (Nally adv.,}. os) 2. räudig; une 
fauber. — 3. fig. [häbig. 
manhaden (niän-he’dn) s. = menhaden. 
manhandle (mi’n-bindl) v/a. @b. 1.% 
durch Menſchenkraft bewegen. — 2. F rauh 
anpaden, umber-ftoßen, jchlagen. 
man-hater (m3’n-he-t") s. 1. Menfden- 
feindtin). — 2. Männerjeindtin). 
Manhattan (män-hI’t-'n) npr. (Crten.); - 
Island Inſel, auf der Rew Dort größtenteild fteht. 
manhead + (mä’n-hed) s. = manhood. 
manheim (mä’n-haim) 8. ſiehe Mannheim. 
manhole © (ma’n-bol) s. 1. mach. Manne, 
Einfteig-lod) (am Dampfteffet); arch. Hee 
parierungslod n im Tage; ~ of a cesspool 
Räumungssöffnung feiner Sentgrube; ~ 
of a water-conduit Brunnentammer f, 
Waſſerſtube f. — 2. A Zufludts-ort m. 
manhvou (mä’n-hüd)s. (8/».) 1. Dienjchene 
tum, Menfclioteit f. — 2. Männligteit 
7, Mannbeit f; Vlannesalter u; ~ suttrage 
aligeme:nes Stimmredt der manner, — 
3. WMannbaftigteit f, Maunes-mut m, 
sehre fe — 4. Menſchheit f. — 5. + 
coll, Manner m/pl. 


maun-huckster + (mA’n-b8t-Bt®) = man- 
mercer, 
man-hunter (mä’n-bin-t®) s. Menſchen ⸗ 
jäger m. Lihenjagd o 
man-hunting (mXf’n-hi’n-tin‘) s. Men: 
| Mani (me’-ni) npr, = Manest, 
mania (mé’-nia ©) (grdp., It.]s. 1. Wabn- 
finn m, Raferei f; „ a potu (4 po’- tla) 
Säufermahnfinn m. — 2.Mani’ef, Sucht 
f. — Syn. |. insanity. lageable2. 
manlable + (mä’n-%.bf) [fr.] a. = man- 
maniac (me’-niät ®) [neuelt.] I a. wabue 
finnig, toll, rajend. — II s. Wahnfinni« 
getr), Tolle(r), Rafende(r). 
mantacal (m4-nai’-4-f'1) a. OD = maniac. 
manicate 7 % (m4’n-!-tat) [[t.] a. mit 
dichten, zottigen Haaren bededt. 
B® Maniche... |. Maniche... 
Manicheeus (niin-*-ti’-*§) npr. = Manes!. 
Manichean (mäu-.ti”-!n) eccl, La. 1. mas 
nida'ifh. — IL». 2. Manichä’er m (fiche 
Manes!). — 3. (New) ~ Reker m. 
Manicheanism(.é-nijm)s. — Manicheism. 
Manichee (mi’n-*-tt) s. = Manichean. 
Manicheism (--iſm) s., ecc/. Lehre f de8 
Ma' ni oder der Manida'er. 
Manicheist (.ift) s., eccl. Manida’er m. 
manlchord(on)J (ma’n-*-to'd, man-!-to"”- 
den) [fr.] 8. = clavichord, 
manicle + (mi’n-itl) ¢. = manacle, 
manicon & + (ma’n-!-t'n) 8. Art Ragtigatten. 
manicure (mä’n--tjür) [{t.] 2 s. 1. Pilege 
f der Hände u. Nagel. — 2. Fingernägel 
Befdneider m. — IL * ofa. u. vu/n. Ob. 
8. (Mande und Nägel) pflegen. 
manicurist („tjü-rißt) s. = manicure 2, 
manid 2 (me’-nid) s., zu. Schuppentier n. 
manie 7 (mä-ni”) (fr.] a. = mania. 
manifest (mi’n--feht) [It. manife'stus] 
1a.D 1. augenſcheinlich, deutlich. klar, 
offenbar; ~ to sight, ~ in view Mar zu 
feben. — 2. N überführt (of gen.); ~ of 
shame der Schande überführt. —IR a, 
3.7 = manifesto. — 4. @ (a. captain’s 
~, Ship’s x) (Yadungs-)Wanife'ft m, Lae 
dungsverzeichnis n eines Schiffes (sur Vers 
gollung). — HER vja. Ga. 5. ojjenbaren, 
darlegen, fundthun, vertünden; to ~ one's 
displeasure jeine Un;ufriedenpeit an den 
Tag legen. — G. W veim Halenzoll-amt durch 
das Ladungsmanifeit anmelden. el 
manifestable (.fep-t*6{) a. (tları nad« 
manifestant \ (män-?-je’$-tint) 8. j. der 
eine Kundgebung (mit)madt. 
manifestation (män-!-jeh-te”-jch'n) [1t.) a. 
1.Rundgebung f, Offenbarung f. — 2. Zur⸗ 
ſchauſtellung f. offenbart, Als) 
| manifestative \ (nän--je’B-t4-tım) a. 
mauifestedness \ (mai’n-*-fep-t'd-n*B) 8. 
Offenbartfein n. 
| manifester X („t") s. Ojfenbarer m. 
manifestible („tibl) a. = manifestable, 
manifestness (fept-n'g) s. Augenſchein⸗ 
ligpteit f, Klarheit f, Offenbarſein m. 








| manifesto (min--fe’-to) Lit.| Hs. (ol. 


wes, atef) Danife’ft , sffenttige Betannte 
madung f oder Erklärung fe. — II on. 
Wa. ein Manijeft erlafien. 

manitold (mä’n-*-jold) la / e manigfeald] 
La.OD 1. mannigsjaltig, -fad, vielfältig; 
d ~ fugue Fuge f mit mehr als einem 
Thema; bibl. the ~ grace of God die 
manderlei Gnade Gottes (1. Petrt 4,10); in 
~ ways auf vielerlei Weiſe. — HI ade. 
2. vielfaltig (om. bcb/.). — BARS. 3.vasaus 
mannigfaltigen Zeilen aufammengefegte Mange; 
Eumme f. — 4. peltograpbiiger Abzug; @ 
book Turdhdrudbud 7 (in England ublich zu 
mehrfacher Ausiertigung der Unnahmebeſcheinigung 
nadguwweifenderSendungen); &10rm ofentry 
Formular n jür meyrjadhe Eintragung auf 
dem Wege tes Turgbrude. — 5, O mech. cytine 








© machinery; A mining; X military; marina; % botanical; @ commercial; © postal; # railway; c music (see page IX). 
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driſches Rohe mit feitlihen Ründungen zum Bere 
Binten mit mehreren andern Nobren. — 6. Am. 
as pl. = manyplies. — IV e/a. @a. 
7. verbielfaltigen (bf. burd den Heltographen). 
manifold-copy ( mä’n--jeld-top-°) 8. 
manifold 4. 
manifolded + (-fol-did) a.=many-folded. 
manifoldness (.jeld-n'f) s. 1. Mannig- 
faltigfeit 7, Bieljeitigteit f. — 2. math. 
das Vielfade. [paper.) 
manifold-paper (.-pé-p*) s, — carbon-f 
manifold-writer (.-nrai-t*")s, Heltogra'ph 
an, mehrere Abzüge liefernde Schreibma- 
ſchine. loͤrmig. — 2.— nl 
maniform & (mi’n-*-form) a. 1. hand» 
maniglion % (mâ-. nil-jm) [it.] s., artill. 
ehm.: Handhabe fe-x Kanone. ——— 
manihot (ma’n-*-bot), wet (~bof) s. = 
manikin (mai’n-*-fin) Is. 1. Dännlein m, 
Zwerg m. — 2. med. Phanto'm n (Rag: 
bildung ded menſchl. Köcperd zu Lehr · oder Übungd- 
weten). — 3. paint, ac. Gliederpuppe f. 
— 4. orn, Art Frudtvogel m (Pipra). 
— Il Na. 5. wie cine Puppe, künftlic. 
manil (mi4’n-il) s. = manilio. 
Manila! (mi-ni’-[a) npr. (Saupthadt ber 
Poilippi'nen); ©: ~ cheroot, ~ cigar Ma- 


nila-Bigarre f; ~ fibre, „ hemp Manila: | 


Danfm; ~ paper Papier n aus Manila» 
Hanf (Fad- oder Trud-papier). — Bgl. m 2. 
manila? @ (mi-nı’[-a) s. = manilla®. 
manilio (md-ni’l--5) [it. maniglio] s. 
Arnie, Bein-ring m (Echmud afrit. Etämme). 
Manilla? (mi-ni”(-a) np». = Manila. 
manilla? (.) [fpan.] #. tui-eifen- ober ring- 
förmiages Etüd Meta'll, Gelb in Weft Afrita. 
manilla® (.) s. Rartentpiel (Golo): Trumpf- 
Sieben f (gweithöäfter Trumpf). 
manilla* @ (.) s. 1. Wani’la-Zigarre f. 
— 2. Manila-ganf m. — 3. = Manila 
paper f. Manila! — Bel. „1 pis 8, 
manille! (mä.ı”[) s. = manilio. 
martilie? (mä-ni”t) [ft.] 8. Aartenſpiel: Mas 
nille f (sweithdafter Trumpf im (Hombre und 
Bieripiet). Igeumuſchel f (ya — 
maninose Am. (maſ n.. noſ) s., zo. Zane 
man-in-possession (min-In-p*-fe’ ſch⸗n) s. 
(pl. men», men.) vom Gläubiger oder vem 
Gerichte angeftellter Hiiter der mit Beldlag belegten 
Sagen (bib. Möbel). [s. = cassava.| 
manloc(ca) (mä’n-*.öt, män-:-»’t-a) | braj. |} 
maniple (mä’n-Ipl) |It. mani pulus] 8. 
L.A Handvoll f. — 2.% rim. wit.: Mae 
ni’pel 2: (Zruppen-abteilung von 60 Mann). — 
3.% + Kompanie f Eoibaten. — 4. Cath. 
ecel. Urmbinde 7 des Mebrriefters. 
maniplies (me’n-*- plaif) = manyplies. 
manipular (m4-ni’p-i#-) [{t.] a. 1. — 
manipulative. — 2. % rim. Ali.: zu e-t 
Mani’pel gehörig (fefe maniple 2). 
manipulate (ms-ni’p-i-Ict) e/a. und v/n. 
@b.1.@ (mit Verſtändnis) handhaben, 
behandeln. — 2. @ tel. telegraphieren. 
manipulation (m&-nip-i-1’ · ſchen) [It] 8. 
1. Manipulation f, Handhabung f, Ber 
handlung /; Handgrijt m; it wants „ 8 
erfordert gejdyidte Behandlung. — 2. Pro« 
ch »ı, Berfahrungssart f. 
manipulative (mé@-nl’p-i#-14-tl) @. mani« 
pulicrend, mit den Händen (auszufüh⸗ 
ten); Vehandlungd-..., Handhabungss... 


Manitoulin (män--tn”-Un ober „t-Ii’n) 
npr. (Inielgruppe im Huronenfee, U.S.). 

Manitowoc (.t°-wo't) npr. (Ortid., U.S.). 

manitrunk @ (ma’n-*-trin't) (It. manus, 
engl. trunk| 8., ent. erfter Bruftring. 

manitu (mi’n-*-tii) s. = manitou. 
mank! + (män't) s. = mancus. 

mank® jgott. (x) s. Mangel m. 

maukal (ma’n'-f"1) a. = mangal. 

man-keen proveN, (mi’n-tin) a. heiratd« 
luftig (Madden). LEotfdlager 1.) 

man-killer (mi’n-til-") 2. Mörder m,) 

mankin! + (mi’n-tin) s. = mankind. 

: mankin? \ (mi’n-fin) s. — manikin. 

mankind (min-tat’nbd, epm. a. ma’n-fatnd) 
(m/e. mankinde, ac.) I s. 1. Menfchen- 
geſchlecht nm, Menſchheit f, coll. Menſchen 
m/pl., Leute pl. (ant. animalhood). — 
2. Mannerwelt f; coll. Männer m/pl. — 
3.+ Menſchlichkeit . — MU ta. 4. mann3- 
artig, grob; „ witchMannmeib a (SH. W. 
T.2,3,67). — 5. voll mannlider Kraft, wild. 

Manks (maint) @. und s. = Manx. 

manless (mi’n-('§) a. O 1. unbewohnt; b 
unbemannt. — 2. unverheiratet (iran). 
— 3. t unmännlid; unmenjhlid. 

manlike (5) („lätt) a. 1. menjh(en-ähn)- 
lid. — 2. männlid, mannbaft. 

manliness (mi’n-l*-n®§) s. Männlichkeit f, 
Mannbaftigteit f. (Mannden 9 

manling \ (ma/n-lin) s. Männlein », 

manly (mi’n-I°) Ta. (N wily ade.) mann: 
lid, mannhaft, ftart, tapfer, hochherzig. — 
IL adv. mannbajt. 

Man-made (m2’n-méd) a. von Menſchen 
(-hdnden)gemadt,menfdlidenUrfprungs; 
weitd.: fiinftlig, unecht, nadgemadt. 

'man-mercer + (mi’u-mör-B") s. Herren: 
ftoff-, Tuch-händler m. 

man-midwife (ma&’n-mi’d- waif) s. (pl. 
men-midwives, mé’n-mid-w aif) Gee 
burtäheljer m. 

mau-milliner (mä’n-mil-.n®) ¢, (p/.men- 
milliners, nıe’n-mil--nFf) Modewaren-, 
Fuswaren-händler m. Inerfinn een) 

man-minded(mi’n-main-dd)a.mitWan. 

man-monster (ma’n-mon-ft**) s. dienft- 
bares Ungcheuer (SH.T.3,2,14). 

man-mountaln X (mi’n-maun-tn) 8. 
Rieſe m (in SwirT's Gulliver’s Travels), 

manna (ma’n-a) (bebr.] 8. mt Manna f 
(n): 1. HimmelBbrot n: a) 5457. Epeife der 
Zuben in ber Wiifte (2. Mofe 16,15 2c.); b) fig. 
töfttihe Speife für Körper oder Geift. — 2. % 
u. pharın. Ausſchwitzung verſchiedener Baume, 
tfb. Gaft der Manna-Gide (|. manna-ash); Y. 

Qu » 2: Austraiian „ auſtraliſche 
Manna (vom manna-gumtree); Briangon 
~ Briauconer Manna f(v. Lariæ euro- 
pe'a); flaky ~ Röhren⸗Manna f, feine 
Manna; Persian. (a. Hebrew., Jews’ 
a; m Of Sinai) Gaft ded Kame'fhorns (fiehe 
alhagi); small, @ ~ in sorts gemeine 
Manna; sugar of ~ Mannajzuder mm; 
tamarisk ~ Gaft bes Zarfabaums (Ta'- 
mariz manni’fera). 

manna-ash % (ma’n-a-4fg) s. Manna⸗ 
Eſche f (Ornus europa'a). 

manna-croup @ (.-früp) s. 1. ruſfiſcher 
Weizengrieß. — 2. Mannagriige f (IZeſchro 


tene Körner bed manna-grass), 








manipulator (m&-ıı"p-L-Ic-t) 8. I. Ma- | mannaed + (mä’n-äd) a., mit fig. honigfüß. 
nipnlierender m, Handhabender m. — | manna-grasst(mi’n-a-graß)s. Mana», 


2. Borridiung zum Körperabreiben. — 3. tel. 


Flut-gras n (Glyce'ria flu itans), 


Ubfendevorridtung f am Zeigertelegra- | „-groats (~-qrotb) 8/pl. = manna-croup2. 


phen; Schlüſſel wz, Tafte f. ach 
manppulatory (.14-t5-n°) a. = manipula- 
manis 2 (me’-nif) s., zo. > manid. 
manito (mä’n-*-to) 8. = manitou. 


~-gumtree x (mä”’n-a-gd’m-tri) 8. Zuder- 
Gummibaum m (Eucaly'ptus manni'fera). 

m-seeds ¥ (mä’n-a-Bidj) 8/pl. Mannagras⸗ 
Samen m (j. manna-grass). 


Manitoba (män-+-t-bä’) np. (canadiige Pro | w-Sugar („-[hüg-") s. — mannite. 


ping). Lbeit 7, Scift 2 


manner! (mi’n-*; Hom. manor) [a/f. 
man(i)ere| Us. 1. Urt f, Weife f (Syn. 





‘Manitou (m3’n--tü) 8. intianiigelr) Gott: 


f. method); ¥. — 2. Art f, Eitte f, Gee 
wohnheit f(Syn. |. custom); $.— 3. &unt 
und Litteratu'r: Manier f, Stil m. — 4. aft 
as pl. Benehmen n, Manieren fipl., 
Eitten f/pl., Lebenbart f; I. — 5. for t 
(oft mit all in pluralem inne) Art f, Sorte f; 
F all ~ of things alle mogliden Gaden. 
— WN ela. Ga. 6. gefittet machen. 
Qu manner! 1: by no (over not by 
any) ~of means auf teinerlei Weiſe; auf 
feinen Gall, unter feinen Umftänden; in 

a (certain) „ gewijlermaßen, gleichjam. 
faft, etwa, ungefähr; Pina ~ 0’ speuk- 
ing beiläufig gejagt; in like ~ ebenfo; 
in such a. that ... fo daß ...; in the 
best „ possible auf da befte, beften3; 
in the same ~ as ebenfo wie, gerade fo 
wie; in (ob. after) this ~ auf dieje Weije; 
in what .? wie?, auf welche Art? ~ 
of proceeding Berfahrung3-art f; no 
~ of... gar tein ...; no „ of doubt nidt 
der geringfte Zweifel. 

Sua: VSI. shark's „s pl. Gierig: 
keitf, Raubgier f; übertriebene Eelbft- 
fudt; to be to the ~ born fein Leben 
fang mit einer Sache vertraut fein. 

Su» 4: good (bad, objectionable) 
a8 pl. gute ({hledte, anftobige) Lebens · 
art; F he has no „8 (a. he Jacks .s) ct 
hat feine Lebensart, er weiß ſich nidt 
zu benehmen; prove. und ebm. Am. to 
make one’s „5 fic) gum Gruge Derbeugen; 
einen Kuig machen (vor Kindern). 
manner? + (mi’n-*) s. = manor. 
manner? + (.) 3. iur. = mainour. 
mannered (ma’n-""d) a. 1. gefittet, geartet 

(bf. in Bon, aB.: ill-., well-. mit ſchlech⸗ 

ten, mit guten Sitten). — 2. gunk ond 

Ritteratu’r: manieriert, gefünftelt. 
mannerism (inä’n-*-rifm) [egt. fr. manid- 

risme] 8.: &) Qunft und Ritteratu’r: Manic⸗ 

riertheit f, Künflelei f; b) @efeliigaft: gee 
ziertes Benehmen. 
mannerist („ribt) [val. fr. manseriste] s. 
manierierter Künftler oder Schriftfteller. 
mannerless (nıä’n-"-Ioß) a. ohne (gutc) 

Manieren, ungebildet. 
mannerliness („[-n’$) s. Manierlicteitf, 

gefittetes Weſen. Agefittet, baflin. 
mannerly (.!°) a. und adv. manierlit,! 
manners-bit 7 oter prow. (ma”n-"{-bit) s. 

Auſtandsbiſſen me (Reft einer Speife, ben der 

Gaft nigt nimmt, damit etwas übrig bleibt). 
mannet + (~‘t) s. Mannlein n, Wit m. 
Mannheim (ma’n-baim) npr. Mannbeima 

(beutide Stadt) > ~ gold (a. manheim) Manne 

beimer Gold x, Similo'r n (f. gold 1 3). 
Mannian \ (ma’n-“tn) I a. zur Injel Man 

gehörig. - Hls.Bemwohner(in)d.Injel Wan. 
manniferous (mä-ni’j-*-nöß) [ft.] «. 

1. Manna erzengend (Baum). — 2. den 

Mannarausjluß bewirtend (Ink'tt). 
mannikin (mä’u-*-tin) s. = manikin. 
Manning! (mi’n-in’) npr. (Bcin.); Henry 

Edward > engl. Rarbinal (1808 - 1892). 
manning? (.) s. I. Ycmannung 7 cise 

Schiffes — 2. + Zähnen n, Abridten a 

von Galten ꝛc. — 3. T Tagewerk m. 
manninose Am. (nd’n-*-nof) = maninose. 
mannish (mä’n-1j&) [a/e. mennise) a. L 

1.1 menſchlich. — 2. mannlid; (v. Fraren) 

mannifd, unmweiblid. 
mannishness (.-n*) s. Mannlidfeit f; 

Kedheit f, Unweiblicpteit f. 
mannite 7 (ma’n-dit) e., chm. Manni't 

m, Mannaguder wt (Ce Hy. Og). 
mannitie 7 (m4-1’t-if) a., chm. Mannit 

enthaltend. Iteß) 8., chan. = | 
manuito/ @ (mä’n-*-tal, töl), «se I (x- 
man-nurse (.-1ö'5) s. (pl. men-nurses, 

me’n-nör-B’f) Kinderwarter m. 
mannynose in. (mä’n-°.n5j) = maninose. 
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Das lleine *unhörbar; & foft wie el; ® faft i; ĩ faft 1; 5 faft of; 3 faft wie a in „Ratte“ (apr 1.6.Xu.xXı). [MAN...—MAN...] 


mancuver(er) =- mancurre(r). 
waneuvre (md-nn’-10°* oder mä-nji”.m'r) 
lft. maneewore} Us. 1.% L Bewegung 
f, Rond'ver », Schwenkung f. — 2. fig. 
nd, Runfl-ariff we, (KriegB-)Lift f, 
trid u. — II vin. Mb. 8. Ld mae 
nbvrieren, ſchwenken. — 4. fig. geſchidt ob. 
likig zu Werte gehen. — IHR v/a. Ob. 
5.% 3 mandpvrieren laffen, Bewegungen 
ousjühren laſſen. — 6. durch ſtrate'giſche 
Bewegungen bewirten; to ~ the enemy 
cut of position den Feind aus feiner 
Etelung hinausmandvrieren. — 7.\ fig. 
geihidt ee. liftig handhaben; F he'll ~ it 
somehow er wird es ſchon auf irgend 
eine Beije fertig bringen. — 8. + cant 
to. the apostles überall borgen. 
maneavrer (~10’-2"*) s. 1. Manövrieren- 
der; j. der gejhidt zu Werke geht. — 2. L 
Ieendere Ust ven Steuer-ruder 7. 
man-of-the-earth ¢ (m3’n-'10-dh'.3" th)s. 
aa Tridterwinde f (Zpoma’a pandura'ta). 
man-of-war © (mä’n-w-wä”)s.(pl.men- 
of-war, ne’n-Iw-wär’) 1.8 Rriegafchiff 
8}. — 2, prove. A Nebenpfeiler m. 
Sunt:orn.. bird: a) = frigate- 
bird, b).*. ert Möwe f; L~ fashion gute 
Rannszucht verratendes Benehmeneines 
Ratan; J „ harbour Rrieg8hafen m; 
orn... hawk - frigate-bird; P zo. Por- 
tuguese ~ Urt Röhrengualie (Physa’lia), 
man-of-war’s-man J („--wä”j-män)s. 
RriegSidhiffeMatrofe mm. 
manometer 7 (mi-na’m--t) [grch.] s. 
Menome'ter n (m): a) phys. Luftdrud-, 
Luldidtigteits-meffer m; b) © (Danıpf-) 
Dtudmeſſer m. 
manometric(al) ꝙ (min-'-m#t-nlt, .n°- 
ti)a., phys.manome'trifd);~ observation 
Ranome'ter-Beobadhtung f. 
manor (mi’n-**, Hom. manner) [a/f. 
mancir, lt. mane’re] s. 1. + Wohnung 
f (CH), — 2. adtiges Rittergut, Landgut, 
Seigtum n; lord of the ~ Gutsherr m. 
— 8. t (eng ~ in gross) Guts-, Patri- 
wonia’logetidtBbarfeit f. — 4. Am. in 
Baht gegebened Land (Pat wi in Natural. 
leitungen geyabit). 
man-orchis $ (mi’n-o"-fif) #. menſchen · 
äbnligerliniporn( 4’ceras anthropo'phora). 
(märn-".hauß) 8. Herren: 
band n, fig mm, herrſchaftliches Schloß. 
manorial (mi-no’-nE1 ©) a. zu cinem 
Rittergut 2c. ({. manor 2) gehörig; Gutd-...; 
~ court = court-baron; ~ lord Gut8berr. 
wanor-seat (mi’n-*'-£it) = manor-house. 
manory } (m3’n-I.n*) 2. = Manor. 
manoscope > \ (mi’n-’-Btsp) (grd.] 2. 
= Manometer. 
manoscopy 7 (m4.no’§-P-p°)e.,phys.Lehre 
foouderDidtigheit der Dämpfe und Gafe. 
manevery (mi.no’-w’.R°) 3. (pl. mies, 
HM) jax: Lift f, um gefebwidrig Wild zu 
fengen. Lverjon f (FL.).\ 
man-party (mi’n-pa'-t*) #., co. Manns) 
man-pleaser(mi’n-pli-{*)e.Liebedienerm. 
man-power (mi’n-pau-*') s. 1. Tagewert 
® (wed cin Maun an einem Tage leiten tann). 
— 2.9 mech. vie Menſchenkraft. 
maaqueller ® + (mi’n-twel-") 8, = 
man-killer (SH.H.IV,S,2,1,58). 
manred t ob. fgott. (RED), wat t oder ſchott. 
\.aént) s. Vaſa'llendienſt m, Huldigungf. 
man-rope\ (mi’n-röp)s. Ecepter-, Mann: 
tea n; ~ of the bowsprit Laufftag m; . 
knot doppelter Sdildtnoten. 
Sansard(-roof ©) (mä’n-Bä'd- ob. „B"d- 
nif) fr. Baumeifter, 17. 20.) 4., 
arch, Ranfa’rdendadh, gebrochenes Dad). 
Manse (ming) [mit.mansa) x. 1. Bauer-, 
Meierhof m. — 2. Iott.: Pfarrhaus n; | 
Perre/.-3.+ capital . — manor-house. | 


man-servant © (mi’n-kö«-mw'nt) 2. (pl. 
men-servants, me’n- kör-mintb) Bee 
dienter m, Diener m. 
mansion (mä’n-jh’n) [[t. mansion-em] 
Ks. 1. + Barteplag m. — 2. faft + oder 
poet. Aufenthalt m, Wohnung f, Wohu- 
fätte 7; ~ of rest Hafen m der Rube. — 
3, Mietötaferne f, großes tafernen-artiges 
Wohnhaus. — 4. herrſchaftliches Wohn- 
haus; op. Herrenfi m. — 5. + ast. und 
astrol. Haus n.— IL t o/n. 6. wohnen. 
mansionary (mä’n-[h!.n!.r‘) a. wohnhait, 
febbaft, refidierend ;  canons pl. in ihrem 
Ranonita’t wohnende Stiftsherren m/pl. 
mansion-house (m&’1-fa'n-haug) s. 1. = 
manor-house. — 2, The M. Umtswohnung 
tes Lord Mayor (dit. Lo.). 
mansionry \ (~2°) s. (pl. „les, .R*{) Bere 
weilen », Bohnfik nm. Im (aug me). 
manslaughter (mai’n-fla-t*) s. Totſchlag 
manslayer (mi’n-flé-") s. Totidlager m. 
manstealer (mä’n-kti-I) s. Menſchen · 
täuber m, Seelenverfdufer m. 
manstealing (m&’n-bti’-Iin®) s. Menſchen · 
raub m gweds Dertauld in die Stlarerei. 
man-sty \ (md’n-ftat) s. menfden-un: 
würdige Wohnung, fig. Schweincftall m. 
mansuete \ (md’n-kwit) [lt.] «. zahm; 
fanft, mild, gütig. 
mansuetudetart(män-kw’-tjnd)s.Zahme 
heit f; Sanftmut /, Milde f, Güte f. 
manswear't ob. prove. u. {gott. (mä’n-Bwär) 
vjn. @a. = mainswear. nl 
mant {éott. (mänt) v/n. Ga. flanımeln, 
manta ® (mi’n-ta) [fpan.] s. grobes, une 
gebleihte8 Baummollzeug (Mezito). 
Mantalini (män-ta-H”-ııl) npr: Mr. ~ Ged 
in DI.’s “Nicholas Nickleby”. 
Bee Mantchoo,nu,&c.=Manchu,&c. 
manteau \ (mi’n-tö) [fr.] . 1. Mantel 
m; sid. (dern offener) Grauenmantel.—2. + 
langes Frauentleid. 
mantel (mint!) [a/f.] s. 1. t Mantel m 
(= mantle 1). — 2. arch. ~ (of a wall) 
Mauermantel m, Mauerhaupt n; x of a 
chimney Rami'nmantel m, Raudfang m. 
— 8. engé.: Ramin-fims m, «platte f. 
mantel-board © (m&’ntl-bö'd @ )s., arch. 
bewegtiges Brett des Kami'nfimfes. 
mantel-clock (.-{ot) s. Stugeubr f. 
mantel-corbel („-10'-bI) s., arch. Raud: 
fangträger m, Manteltnagge f. 
mantelet (mä’n-t-Iet) [ajf. und fr.] s. 
1. Manti'lle f, Übertourf 1 ber Frauen; ebm. 
furzer Mantel ver Ritter. — 2. %: a) artill. 
Schuttzwehr f für die Sedienungdmannthalt e-8 
Gefgiges; b) fre. Blendung f; Sturmdad 
n; ~ of the sapper Sappenblendung 7. — 
8, Lb Gefedts-, Schutz ⸗Wand Ff od. Nek n 
auf bem Oberded. — 4. A Stirnſchild m, 
Ortvergug m.— 5. hunt. sewegliäer Schirm 
sum Borfteten. — 6. t arch. Kami'nſims m. 


manteletta (min-t-Ie’t-a) [it.] s., Cath. : 


ecel, ärmel-lofe8 Gewand ber Kardinäte rc. 
manteline + (mi’n-t-Iın) s. Turnier 
mantelden n. UCMantel aa} 
mantelle (min-t?-[8’) a., her. mit (¢-m) 
mantel-piece © (mi’nt!- pig) «., arch. 
1. Kami'nſims m; Kamin-einfaffung f, 
rahmen m. — 2. Schurz m am Gerte. 
mantel-shelf (.-jdelj) s. = mantel 3. 


mantel-stone (.-fton) s., arch. Sturz m ' 


der Ranıi'ngewände. [holy 2, «baum m.\ 


mantel-tree © (-tri) ¢., arch. Mantelef , 


mantian\ (mi’n-t©n), WIC (til) Igrch.] 
a. weißfagend; Sebher-... 

manticore (mi’n-t’-to' ©) (grd.] s., her. 
Ungeheuer n mit Raubtierleib u. Menſchenkopf. 

mantiger (mi’n-t*-dG*") ¢. < manticore. 

mantile (mi’n-til) s. = maniple 4. 

mantilla (min-ti’[-a) Jivan.] s. 1. furger 
Mantel. — 2. Manti'le f, Mäntelden n 











der rauen. — 3. Mantilla f (in Epanten u. 
Italien langes Schleiertuch, bas ben Frauen dom 
Ropf über bie Schultern fäNt). 

Mantinea (min-t'-nl’-a) apr. Mantine'a 
{alt-arg. Stadt, Sieg dei Epamino’ndas Aber bie 
Epartaner, 362 v. Chr.). 

mantis 2 (mi’n-tib) [grd.] s., ent. Fang · 
beufchrede 7; nfo. Gottes-anbeterin / (Mantis 
religio'sa). Lireb8 m (Squilla ae) 

mantis-crab (‚-Ir3b) s.,zo. Heufchreden- 

mantispid 2 (män-tı”$-pid) |grch.] #., zo 
Plor-fdrede f (Manti’spa). 

mantissa 9 (män-t”$-a) [It.] 4. math. 
Manti'ſſe f(Zegimalftehen des Logarithmas). 

mantis-shrimp (m%’n-tlb-fdaimp) a., zo. 
1, = mantis-crab. — 2. wrt Reblfaper m 
(ofp. Cupre'lla linea'ris), 

mantistic N (min-tl’B-tIf) a. = mantian. 

mantle (mint!) |a) a/e. mantel, mentel; 
b) aff. mantel] Ks. 1. Mantel m (atei- 
bungstic) J. — 2. fig. Dedmantel m, 
Mantel m, Dede f, Hülle f, Schleier 
m. — 3, her, = mantling2. — 4. ©: 
a) arch, = mantel 2; b) @ießerei : (Forme) 
Mantel w, Überform f; c) metall. Mantel 
mt eined Gog ofend; d) Waflerbau: bededtes Gee 
riune. — 5. zo. mr anat. Mantel m (hau. 
tiger ac. floergug ber Weidtiere). — Hl o/a. Ob. 
6. (wie) mit einem Mantel bededen, ver- 
billen, verbergen; fügen. — IHN v/n. 
@b. 7. fi) wie ein Mantel ausbreiten. — 
8. die Flügel außbreiten (Falten) ; fig. fid 
(au8)dehnen, fid außbreiten. — 9. fic mit 
einer Dede überzichen; fhäumen (Bier, 
Bein) ; fig.wallen (Brut), gären. - 10. ſich mit 
Rite re. bededen, überziehen; erröten (Senat). 

Su w1: € lady's . f.lady’s-mantle; 

t widow's ~ Witmenmantel m (eigen 

des Gelübdes ewiger Witwenſchaft); to take 

the ~ (and ring) ewige Witwenfchaft 
geloben (15. se. und fpäter). 

mantie-breathing (mi ntl-bal’-dhin’)a., 

Zo, durch den Mantel atmend (Weichtier). 

mantle-plece © (mi’ntl-pig) s., arch. — 

mantel-piece. 

mantle-place Am. (Gaben) (--plöß) s., 
corr’. ans mantel-piece. 

mantler \ (m&’ut-l") s. j. der (bloß) mit 
einem Mantel bekleidet ift. 

mantlet (mi’nt-Üt)s.= mantelet. [ a) 

mantle-tree (m4’ntl-tal) s. = mantel- 

mantling (mi’nt-lin‘) s. 1. @ Mantel-ftoff 
m, tud n. — 2. her.: a) Baltenwurf als 
Dintergrund eined Sahilbed 2¢.; b) Helmtud n. 
manto + (mi’n-to) s. = manteau. 
manto-gown + (-1’-giun)omantua-gown. 
mantologist \ (min-to1-/-oGibt) s. Wahr« 
fager m. Liagerei 9) 
mantology \ (.dG°) [gr@.] 4. Wahre 

Manton! (m%’n-t'n) npr.: Joe ~ Grfinter 
einer nog ihm benannten Degelflinte. - Bgl. w%. 

manton? + (mi’n-t'n), ~oon + (ma’n-tin) 
Ifpan.] s. Umfdlagetud n, Hülle f. 

mantra of-3. (m4’n-tra) [Sandtrit] s. vee 
diſcher Lobgefang oder Spruch (als Sauber. 
formel). [handel =) 


‘man-trade (mi’n-tred) 3. Menſchen⸗ 


man-trap © (ma’n-tedp) s. 1. Fub-angel f; 
F fig. gefabrliche Stelle zum Ballen oder Aus. 
gleiten (offene Qufe, unfidere Leiter, Ruhfladen ıc.). 
— 2, Am., al. Witwe f. — 3. igott.: Men» 
fcbenfänger m, Seclenverläufer m. 

Mantua! (mi’n-tiv.a) npr., id. (it. Etabt). 

mantua? („, „t®i.a ober Atjü)s. Lt = 
manteau. — 2. weiter Damenmantel (um 1860). 

mantus-gown +t („-gaun) 8. weiter 
Hrauenrod. 

mantua-maker (.-me-!") s. — dress- 
maker; ~’s hem überwendlihe Naht. 

Mantuan (mi’n-tiöin) Ia. mantua‘nifd, 
and Ma’ntua; poet. ~ Swan = Virgil. — 
IL s. Bewohner(in) von Mantua, 
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[MAN...— MAN... Respellings and pictured signs. are explained on p. IX—XI, abbreviations, &e, on p. XII- XNNIL 











manty {gott. (mi’n-t*) s. ( pl. mies, 17) 
= manteau ober mantua *. 

Manu (m#’n-n) [(Sanatrit | apr, ind. mylh.: 
a) Mater ded Menſchengeſchlechts, Berfafier bed 
Manugefeyoudes; b) einer von ten 14 Gryvätern, 
bie nag einander lange Zeiträume herrichen. 

manual (mi’n-i@1) [{t. manua’lis| Ta. 
O1. Hand-...; der Hand, der Hände, mit 
der Hand gemadt ꝛc.; 1. — 2. mit 
Händen (verjehen). — 3. zo. zur Hand 
gehörig (ant. pedal). — 4. @ gangbar; 
~ articles, ~ goods pl. gangbare, leicht 
verläuflihe Waren fp. — UN s. 5. Hand⸗ 
bud n, Leitfaden wm; infantry „ Ererjicre 
Reglement 7. — 6. E Buglagrung: Ma- 
nua’ln, Rladde f; +8 pl. Manua’l, Haud- 
atten fIpl. — 7. Cath.eccl. in England em. 
Manua’l n, Kirchen · age'nde f. — 8. 2: 
a) = digital5; b) Manua’l n der Orgel. — 
9. Handjprite f. 

Zu wi: alphabet Fingers, Hand» 
alphabet der Taubflummen; ~ arts pl. 
Künfte f/pl., die Fingerfertigkeit erfor» 
dern; % ~ exercise Briffeübn n; dr 
keyboard = . 8b; ~ labour Mand- 
arbeitf; © typ. ~ press Handpreffe f; 


~ seal Handficgel n; al. Sauftidlag me; | 


sign „eigenhändige Unteridrijt, Hand⸗ 
zeichen n; „ skill Handfertigteit f, Gee 
ſchidlichkeit f; R~ tools pl. Gezaͤhe n; ~ 
training Handfertigleits · Unterricht me; 


Am., sl. „subscription Fauſiſchlag m. 


manualist \ (vi#-4-lipt) s. 1.Öand-arbeiter 
m, swerter m. — 2. Taichenipieler m. 
manualiter 3 (niäu-i-at-+.t) [neu>lt.] 
adv. Orgelfpiet: nur für Manua’l. 
manual-key 3 (mi’n-iätt-ti) s. Crget: Mae 
nun’ktofte f (ant. pedal-key). 
manuary (.iJ-n°) IN a. 1, = manual 1. 
IE ts. 2. = manualist 1. — 3. ge 
weibter Handſchuh. 
manubial + (mi-nju’-bEM) a. erbeutet; 
Beuter...; rom. Alt.: ~ column mit Beute 
fliiden gefhmüdte Säule. 
manubrlal 9 („bri.il)a.,anat.heitjörmig, 
den oberen Bruftbeintnoden betrejfend. 
manubriated % (-bx’-e-t‘d) a., orn. mit 
einem Ramm (fefe manubrium 2). 
manubrium (mâ.nju“ ·baẽ.ſim) [It] 4. (pl. 
wa, ba.a) 1. © Handhabe f, Heitn, 
Griff m. — 2.0 anat.: a) Kamm m des 
Bruftbeins (opp. der Baget); b) Griff m des 
ammerd (im Ohr). — 3. JS Crget: (Hee 
gifter-)Handgriff m, Knopf m. 
manucaption \ (män-i-R’p-jch'n) |mit.] 
8. jur. : förifttige Bürgſchaft für i-d Erſcheinen 
vor Geridt. Dn (j. Weta 
manucaptor \ (1°) |nılt.]s. jur.: Bürge 
manucode 2 (nıd’n--tod) [neuelt.]s.,orn. 
Urt Paradiesvogel (Manucu'dia, Uufralien). 
manuductiongattt(män-i-dot-[h’u)lmit.] 
8. Jübrung f (mit der Sand). 
manuductor fait t (xt) ». 1. Führer m. 
— 2. ehn.: Leiter mı ded Kircheuchors. 
manuductory („1?.k*) a. leitend. 
Manuf. abbr, = manufacturing. [ture.\ 
manufact + (män-i.jä’ft) s. = manufac-f 
manufactory (~{4’t-t*-r°) ([t.] Eta. 1.mit 
der Hand arbeitend; Gabrif(ations)-... — 
IL s. (pl. „les, .n°{) 2. + — manufac- 
ture. — 3. Fabrik(gebaͤude n) 7 J. 
Sun 3: of arms Gewehrfabrif f; 
~ of machines Mafdinenfabrit f; ~ of 
silk Seidenſpinnerei f; ~ of sugar 
Zuckerſiederei f. 
manufactural (min. i*- [i7t-ti9*- a8) a. 
Fabrif(ations).... 
manufacture (min-ii-fArt-ti9%) [mit.] Is. 
1. Fabritation f, Herfellung f, Verferti⸗ 
ung f; Induftrie f; +8 pl. Manufattu'r- 
ndufiri’e fe — 2. Fabrifa’t n, (Indu- 
firie-) Erzeugnis o, (gefertigte) Ware. — 








3. + — manufactory 8. — 4. cant eine 
beimifher Branniwein. — IH v/a. @b. 
d. verjertigen, fabrizieren (out of aus); .d 
articles (ob. goods) pl. Fabritwaren fipl.; 
Manufattu'rivaren f/pl. — 6. fig. tünft- 
lid bervorbringen, maden, hendeln. — 
7. verarbeiten (into ju). — IND ojn. Gb. 
8. Fabrif-arbeit treiben, arbeiten. 
manufacturer (m3n-i#-f37t-t{9% 2") 8. Fae 
brita’nt 12, Gewerbtreibender m; Fabrik⸗ 
arbeiter m; „'s mark (oder sign) Yabrif- 
flempel m, Schuhmarlke f. 
manufacturess \ (RB) 8. Fabrika'ntin 
f, Yrau feines Fabrifa’nten. 
manufacturing (män-ie.fart-tiö8.nin‘) Ua. 
= manufacture 1.— II a. gewerbstrei« 
bend, »fleißig; Gewerbe»... ; Fabrif-...; Ne 
duftri’ee...; Am. Mr Act Gefeg, tab bie Werte 
ausländilger Schriftſteller zc., um in Umerila vor 
Raddrud gefichert gu fein, bort gebrudt werden müf- 
fen; ~ company (abbr. Mfg. Co.) (große) 
Fabrik(geſellſchaft) f; ~ district Yabrit« 
gegend f; ~ house Fabrit f; population 
Arbeiterbevilferung f; ~ weight Gabri- 
kationsgewicht n. 
manual 2 (WB. ma’-niil, HU. mini’) s., 
zo. Steppentake f (Felis manul). 
manumise, „iss t (mi’n-i*-matf, ~mif ob. 
man-i*-mai’f, ~mi’p) e/a. = manumit. 
manumission (min-i"-m’f@-*n) |fr., It.] 
8. Sreilafjung f eines Stiaven. 
manumit (mit, HU, ma’n-i*-mit) [[t. na- 
numi'ttere) vla. Qe. Gtlaven x. {reilaffen. 
manumotive \ (mi’n-i*-me-tiav, CT.D. 
niin-j#md’-thy) a. mit der Mand bewegbar; 
Hand... Lber Fahrende felbft treibt.\ 
manumotor (.t*) [[t.] s. Fahrzeug, das) 
manurable (mé-nji’-r‘bl) a., aga. 1. = 
cultivable. — 2. düngbar. 
manurage + (RDG) s. Urbarmaden n. 
manurance (.rinb) s. 1. fat t = culti- 
vation. — 2. \ agr. Düngung f. 
manure (mé-nji’) ſa / f. manevrer, ma- 
novrer| U r/a. @b. 1. t lenten, leiten. 
— 2. + bearbeiten ; urbar machen, anbauen 
(Land). — 3. agr.diingen; to. with horse- 
dung often. — II s. 4.agr. Dünger ın, 
Dung m, Mift m, Düngemittel a; Y. 
gu» 4: artificial J Aunfldünger 
m; farm-yard ~ Etalldünger m; liquid 
~ fliffiger Pinger, Saude /; nitro- 
genous ~ Etidfloffdünger m; normal 
„tegelreht gemifchter Tünger; saline ~ 
= manuring-salt; vegetable „ Grün. 
Tiinger m. IMiſt⸗wagen a.) 
manure-cart (mi-njü.tärt) s. Tünger-, J 
~-distributer, nor © (mé-njit’-dif-tar’b- 
ft) 8., agr. Tungfireuer m (Majdine). 
a-drag © (mi-njü-dnig) 8., ugr. Mift- 
firener 704 (Mafaine 3. Ausbreiten des Düngers). 
-drii @ (.-dail) s., agr.: a) = manure- 
distributer; b) Zauche ˖ Sprengwagen m. 
a-fork © (.-fo't) 8., agr. Miftgabel f. 
book © (.-bit) s., agr.: a) = manure- 
drag; b) = manure-fork, [fork.) 
a-loader © (--15-d°°) 5.,agr. = manure-I 
manurement + (Im'nt) s. Urbarmadung 
f; fig. Pflege f, Verbeſſerung f. 
manure-mixer © (.-mit-5") s., agr. 
Dungmiſcher m (Malgine). 
manurer (mä-njü’-r'') 8, agr. j. der 
düngt, AderSmann m. 
manure-spreader © (m4-njii'”-Bpnid-"*) 
8. agr. = manure-distributer. 
manurlal (m4-nju’-r@1) a. O Diinger-..., 
als Dünger dienend; befruchtend; ~ value 
Diinge-wert m. IDungſalz n.\ 
manuring-salt (.rin'-falt) 8, chm.l 
manus 2 (me’-n*$) [[t.] 8. (pl. w) l.anat. 
2.20. Hand f; hand-ähnlides Glied (Border. 
fub, [Mreba-JSdere ze.). — 2. vdm. jur.: Herr⸗ 
ſchaft, Macht f (ofo.o.Ggemannes ider fein eid). 


manuscript (mi’n-i#-ftelpt) [mit.) La. 
mit der Hand gefdricben, handidriitlic. 
— Il s. (abbr. MS., pl. MSS.) Hantigrit 
f. Geſchriebene(s) m, Mannuffri'pt n. — 
III N v/a. a. mit der Hand fhreiben. 

manuscriptal \ (mä’n-#-blap-tl) a. = 
manuscıipt. Ls. = masturbation.| 

manustapration (min-i#-¢tit-pne’-jo'n)| 

manutenancy, nen + (min-i#-te’n-'n-f’, 
„n-B*) s. = maintenance. 


‘ manway (m3’n-we) s. 1.© = manl.ole. — 


2. KR Am. ſchmaler Gang (für einen Mann). 
man-worship (X-wöY-jhlp) s. Menſchen⸗ 
anbetung f, Vergötterung f. 
manworth t (ma’n-wi'sh) 8. == manbote. 
manworthy \(mi’n-wör-dh*)a.meniden- 
würdig. 

Manx (mänttß) La. 1. von der Iniel Man; 
20. ~ cat Urt fdGwanglofe Rage anf ter Inkl 
Man; orn. ~ petrel, ~ puffin, ~ shear- 
water nordifher Sturmtaucher (Fa/ffi'nns 
anglo'rum). — UI x. 2. auf der Inſel Man 
gefprodene Mundart. — 3.~ pl. Aewohner 
mipl. der Injel Man. — 4. mn ora. = 
~ puffin (fie ~ 1). 

Manxman (mi’n'tg-min) s. (pl. zen, 
amin) Bewohner m der Infel Man. 

Manxwoman (.wiim-'n) s. (pl. sen, 
„wim-'n) Tewohnerin f der Infel Man. 

many ! (me’n-°)[ale.manig :c., dtjch mamig, 
mand] Ha. 1. (mit folgendem a, an, another) 
manch(er, ¢, 8); J. — 2. (eft neg as, so, 
too und bi. how in Fragen) viele, viel; J. — 
8. mancherlei, vielerfei,zahlreid; f.— I. 
4. (sq. bei SH.H.IV,b,1,3,91) Diengef; th. 
the ~ die Mehrzahl, die große Maſſe mt 
Wolter. — 5. N od. F (oft mit folgendem of) a 
„ cine große Zahl, viele (art. few); ange 
mein gıbr.: 3 good ., a great ., N ober P 
a pretty ~ jebr viele. — Bgl. w 2. 
Suv ts this . a day op. for ~a day 

jet ſchon lange Zeit; ~ a good bock 
mand gute8 Tudy; . a tear mand ct 

Thrdne; ~ a one mand einelr, 4). 
Sun 2a.3:2 as again nod cinmal 

fo viel(c); as more nod einmal fo viele: 

how ~ more does he expect? mie dil 

erwartet er noch?; as ~ as jo viele als; 

too ~ gu vielle); one too ~ einer zu dicl; 
too ~ by half um die Haljte zu vic, 

F he is (one) too ~ for me cr if ını 

überlegen oder gu ftart jür mid, id bu 

ihm nicht gewadfen; 1 have not seen 
him these (op. for) ~ years id habe ihn 

feit vielen Jahren nicht mehr gejeten; t 

~ one mander; sl. not ~ nidt viel; so 

„ (eben) fo viel (überall, wo fig ter Rerpleit 

auf diele einzelne bezieht, it SO _ im Deutkten 

mit Lanter” ober gar nicht zu Äberiegen): the 
leaves reflected back the light as if 
so „little mirrors had been scattered! 
there die Blätter warjen das Licht zu- 
rid, al8 ob lauter Spiegelchen herum: 
geftreut worden waren (DI); we were 
packed (up) like so ~ herrings mit 
waren wie die Heringe verpadt; twice 
as „ zweimal jo viel; paw d.: _ drops 
make a shower viele Bade made 
einen Etrom; . hands make light 
work viele Hände machen der Arbat 
bald ein Ende; ~ littles make a mickle 

j. little 5%; (sv) ~ men, (so) . minds 

fo viel Köpfe, jo viel Sinne. 

many? + (me’n-*)s. = meiny. [vielen ...\ 

Bee many-... in Sfign mft: viele, ut! 

many-acred (me’n--2-£d) a. mit Grunt: 
befig von vielen Morgen. L-wintelig.\ 

many-angied (me’u-'-än’gld) a. vicl-cdig.! 
manyberry % („ber-*) s. — hackberry. 
many-bladed (me’n-'.ble-d) a. mit vicien 
Klingen (Meffer xc.). Ctapjetig.t 
many-capsuled (X-’p-Bjüld) a. vit! 


DCOOCOOOOOCOCOOT COCOOOOOOOOOOOCOHT OOOOOT GOSOOCOOCS | 


Signs (BF see page IX): F familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); .*+ incorrect; 27 scientific; 
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The small * inaudible; 6 almost ¢; * almost 


1; 1 almost 1; ö almost 5i; % almost like a in „Ratte“. MAN... 5 MAR...) 











many-chambered (me’n--tihem-b’d) 
a. viellammerig. 
ehilded N (--tihatl-d’d)a.: a. matron 
eine Mutter von vielen Kindern. 
a-cleft (.-tleft) a. vielfpaltig. 
„-teleured (.-f81-"D) a. viclfarbig. 
aw-cornered (.-fo'-n**d) a. viel-edig. 
aw-counselled (.-laun-§ 41d) a. vielberaten. 
seared (.-1'D) a. viel-dbrig. 
aceyed (.-dTd) a. diel-äugig. 
a-faced (~-febt) a. mit vielen Gefidtern. 
awflowered % (.-flau-"d) a, vielblumig; 
awlily Zürtenbund m (Li’lium ma’rtugon). 
felded (.-fil-d*d) a. mit viclen Falten. 
footed (.-fiit-'d) a. vieliüßig. 
~foantained (.-faun-t'nd) a. quellenreidh. 
ganglioned (.-gän'-gliInd) a., anat. 
mit vielen Rerventnoten verfehen. 
a-handed (.-bin-d°D) a. vielhändig. 
“„headed (me’n-'-béd-'d) a. viellöpfig ; ~ 
monster: a) grä.myth.lenä'ifhe Schlange; 
b) fig. gemeines Volt, Maffe f, Pöbel mı. 
“„hued (.-bjüd) a. dielfarbig. 
~languaged (mé’n-'-1én'.gw'dGbd) a. viele 
ſprachig. — 
Aeaſed, ~-leaved (-liſt, ~-liwd) a. 
„legged (~-[ég(-")d) a. vielbeinig. 
— (~-lét-"d) a. mit vielen Bud 
al 


Raben. 
linked (.-[in*ft) a. vielverfhlungen. 
mastered (.-mab-t''d) a. viele Herren 
babend. [tafentvoll, gewandt. 
minded (.-maTn-b*d) a., fig. vielfeitig, 
mouthed (.-maudhd) a. vielmündig. 
wmusic’d N (X-mjw’-jilt) a., poe. viele 
tönig (vem Winde; BV.). 
named (me’n-'.nemd) a. vielnamig. 
manyness \ (.nB) 8. Menge f, Biel- 
faltigteit f. | 
many. & (ma’n-®-par-td) a. viele 
wany-patched(~-pitidht)a.viclfacd geflidt. 
many-peopled (.-pipld) a. volt-reid. 
many-petalled % (.-pet-"[d) a. (Blumen 
trere) vielblatterig. 
menyplies (me’n-'-plalf) s. (sg. und pl), 
20. Blättermagen m (vex Wiederläuer). 
manyroot $ 2BeR-3. (nie’n-"-Rüt) 8. Trichter 
todel f ¶ Au⸗ llio tubero'sa). eae 
many-seeded (me’n-*-Bi-d°D) a. viel- 
sided (~-fal-d*D) a. vielfeitig (ang fig.). 
a-sidedness(.-n'§)s. Bielicitigteit/(afig.). 
~syilabled (.-fil-'bId) a. viclfilbig. 
atailed (.-te) a.: surg. ~ bandage 
vielldpfige Binde. {viel-mals. 
~times®(~-tai mf) edocafitenaley Mehr) 
wtitled (me’n--tältld) a. titelreid. 
tened (~-ténd) a. dicltdnend. 
tengued (.-t81D) a. vieljungig. 
tribed (me’n-’-taalibd) a. viele (Bolls-) 
Stämme umfaffend. 
twinkling (~-twil’n‘f-lin') a., poet. vere 
{dicden-artig blinfend, ſchimmernd. 
~Vvalved @ (me’n-'.mwältd) a. vielllappig. 
~veined (.-wend) a. vicl-aderig, reich gee 
~-Volced (.-wöißt) a.vielfiimmig. Lädert. 
volumed (X-warl-()und) a. bande reid, 
wichhändig. Lartig, in manderlei Weife. 
ways © (me’n-'-wef) adv. veridjieden- 
~Weathered \ (~-wedh-"'d) ude. mit oft 
wechjelndem Better. 
~wWinding (me’n-*-wal’n-Ddiu') a. viele 
beridlungen. al 
~-Windowed (me’n-'-w\’n-did) a. viele 
~-wise (8) (2-waif) a. = many-ways, 
Maazanilla @ (min-{@-ni’[-a) [jpan.] s. 
ct Leredecin. 
manzanita ¢ (min-j4-ni”-ta) (fpan.] s. wrt 
Barentraube f (Arctosta'phylos). 
Mar {aett. (MI") 5. chm.: Verwalter m lönig- 
Tiger Yändercien. 
Maori (ma’-!-2° or. mau’.n*) Is. 1. Maori 





i 





3 (Ux-Gingeborener ven Reu-Ereland). — | mar? prore. (.) 8. kleiner See (= merel), | 





©® machinery; A mining; x 


Maorid oder deren Sprache gehörig. 
map (mip) | fr. mappe, It. mappa | Is. 

1. (Land, aug Himmeld-)Karte f (ant. 

chart Geetarte f); ¥. — 2. fig. genaue 


Darftellung. — IH (ot ang to ~ out) | 


vja. Le. 3. auf e-r Karte auf⸗, ver-zeichnen, 
topographifd anfnchmen, graphiſch dar- 
ftellen. — 4. fig. et. genau beſchreiben, 
Darftellen, entwerfen, vorzeichnen. — 5. fig 
(wie auf Zandlarten) genau einteilen. 
Qun1:geographical „Landtartef; 
geological ~ geogno’ftifche Karte; ~ of 
the globe Welttarte f; @ ~ of the mail- 
routes Pofttur8tarte f; ~ of the moon 
g Mondfarte f; ~ of the stars Sterntarte 
f; topographical ~ Epezia’ltarte f. 
mapach (ma-pa’tjd) [mezifan.] s., zo. = 
raccoon. lLandkartenſtich A 
map-engraving (mi”p-'n-gre’-win®) 4. 
map-holder (m&’p-bal-d*) 8. Landkarten · 
halter m, »ftänder m. 
maple! & (mepl) [m/e. mapel, mapul; ale. 
mapulder, mapolder,dtic) Rabgetder | Ha. 
1, Ahorn an (Acer) J. — 2. Uhornhols m; 
bird's-eye „ Holy n des Zucker ⸗Ahorns; 
curled ~ Abornmafer f. — EN a. 3. aus 
Ahornholz, vom Ahorn erhalten; Y. 
Zu „1: ash-leafed ~ Cfden- Ahern 
m (Acer negu'ndo); common ~ Maßhol ⸗ 
derm, Feld· Ahorn (4. campe'stre); hard 
~ = sugar-inaple; Norway „, plane 
~ Spig-Ahorn (A. platanoi’des) ; rock- 
a, Sugar-~ Marinas, Zuder-Ahorn (A. 
succha’rinum); sycamore ~ Bald, 
Berg-Ahorn (A. pseudo-pla'tanus). 
Zu 8: ~ honey Abornhonig m; 
: Am. „ molasses, ~ syrup Ahorufirup 
m; ~ sugar Ahornzuder m. 
maple? + (mip!) s. — mapple. 
maple-borer (mö’pl-bö-r®" 9») 8., ent. 
Ahornglasflügler m (Se’sia ace'rni). 
maple-cup (me’pl-t8p) 8. = mazer 1. 
maple-tree $ (.-tri) 8. = maple!l. 
maple-wood $ (.-wüd) s. = maple! 2. 
map-lichen ¢ (ma’ p-Iat-Ennod..-Itih-n)s. 
Landtarteniledte f(Lecide'a geogra' phica). 
maplike (m2’p-latt) a. landtarten-artig. 
map-measurer © (md’p-meG-*-n'*) 8, 
Diftanznefler fiir Landkarten (Inſtrument). 
map-mounter © (.-maun-t) s. Karten: 
aufzieher m. 
mapped \ (mipt) p.p. u. a. wie eine Land⸗ 
tarte gefledt (von ſeuchten Wanten; FL). 
mapper | (ma’p-*) 8. = mappist (FL). 
mappery N (>?-R°)s. (Land-)Kartenzeichnen 
nm; co. Kartenftudium n(SH.7.C.1,3,205), 
mappist\(vibt)s.(Land-)Kartengeihner a, 
mapple (mäpl) s. tleiner Birkenreis⸗Beſen 
sum AUnifdeuern von Zöpfen 2. 
map-prejection (mä’p-pr’-dGet-fh'n) 8. 
Yandfarten-Brojeltio'n / (f. a. conical). 
map-puzzle F (ma’p- pail) &. Spiel, wodei 
eine in Gtäde zerſchnittene (Lanbd-)Rarte wieder 
iulammengeltellt wird. 
mapstick (m&’p-Btit) ¢. = mopstick. 
map-turtle Am. (-ti'tl) 8., 20. Art Zeid. 
{aildtréte (Malacte’ mmys geouru phicus), 
mayuerelle + (mä’t-’-rel) s. Kuppleriin), 
maqui $ (ma’-twi, ma’t-wl, C7.D. ma’-tiy 
lipan.] 8. Wer Ariftotelie f (Arisore'lia 
magui). 
Maquoketa (m!-t0’-f"-ta) npr. (G1. u. €t.,f 
mar! (mä') (m/e. marren) I vla. ae. 


1. beihädigen; eutftellen, verſtümmeln; 


verderben, vernichten, zerflören (a. fig.). — 
2. fig. becintradtigen; ftdren; to. a p.’s 
plan j-8 Blau verciteln. - AN +t a. 3. Fleden 
an, Matel m; Echade(n) a; Entſtellung f; 
feott. hist. Mar's Year das Unglüdsjahr 
(1715), mit Bezug ani den Fritentent nu Zalob III, 


lv.s.).\ 








2. Maorifprahe f. — Il a. 3. zu den) Mar. abbr. — March; Marcus; maritime; 


martyr. 

Mara! (mö’-ra) npr., bibl., id. f (Ruth 1,20). 

mara? (ma’-na) 8., 20. Mara m (Urt Meer 
faweinden, Dolicho'tis patago'nica). 

marabou (mä’n-&.bü ober mäR-d.bu’) (fr. 
marabout] s. 1.orn. = marabou-stork. 
— 2. @ Marabu’tfeide f (art Robleide). — 
8. Am. (£onifiana) Perfon f mit ?/, Neger 
blut (Motömmling eined Mulatten und e-e Frau, 
deren Gltern ein Reger und eine Mulattin waren). 

marabou-feather (.-jedh-") s. Marabu- 
feder f (ate Tamenthmud). 

marabou-stork (.-Btö't) s., or.: a) Mae 
tabu m (Lepto'ptilus ma'rabou); b) = ad- 
jutant 4. 

Marabout ! (mi’n-*-biit op. min-4-bi’t) [fr.] 
8.(a,. Ma) Marabu't m (mohammedan. Priefter 
und Zauberer in Rord-Wfrita), | marabou. 

marabout ?(m3’r-4.bü od. mär-&-bu”) 8. = 

maracan (nä’r-i-tän) |brafil.] e., orn, = 
ara?  Ifadt in Senegue'fa, ) 

Maracay bo (nıä-nä-tal’-bo) npr’. (Hantels- 

Marah (mi’-na) lhebr. witterteit] U apr. 
Wlara u (Crt am Roten Meer, 2. Mos. 16,28 ıc.). 
— Il mw «., fig. Bitterteit f. 

marai (IMP.D. mä.re, WB. ma-Ral’) 8. 
Tempel os (bei den Infulanern bes Stillen 
O'seans). — 

maranade (mä’a-I.nod) v/a. ++ für mari- 

maranatha (min-4-1i’th-a, .na’- tha) 
[bebr. ber Sere tommt (1. Kor. 16,22)] 8. Baun- 
formel. 

marano (mä-ra’-no) [fpan.] s. Mara’nnem 
(chm. in Gpanien ber Verfolgung wegen äuberlich 
jum Ghriftentum übergetretener Jude ober Maure). 

Marapon (ma-ni-njo’n) npr.= Amazon® 1. 

marant @ ¥ (minut) s. Pfeilwurz f (Ma- 
ra'nta arundina'cea, giebt die arrow-root). 

marantaceous 9 % (män-'n-te’-[H'5) a. 
pfeilwurzrartig. llirſche 2 

marasca ¢ (m&-n3’5-ta) [it.] s. Marasta- 

maraschino ( mdn-4f-fi’-no ) [it.] s. War 

raßdi'nollitör) m. Lrasmus.\ 
marasm % (mé-ni’jm) ¢., med. = ma-J 
marasmic & (m4-nd’j-mit) a. abzehrend. 

marasmus 7 (mä-na’j-mig) [grd.] 6., 
med. Mara'smus m, Abzehrung f; ~ 
senilis (%*-nai7-[If) Altersihmwäce f. 

marasqueno, ~ino (mär-i-ti”.no) (fpan., 
port.| 8. = maraschino. 

Marathi (md-na’-thi) 8., id. n (Gprage ber 
Mabratien; |. Mahratta). 

Marathon (mi’n-*-th'n) npr. Na'tathonn 
(Bieten in W'ttifa; Sieg bed Milti’ades Über die 
Perfer, 490 v. Chr.). 

Marathonian (min-4-th0’-n®&n) Ka. marae 
tho'nift. — El s., eccl. = Macedonian 3. 


‚marand % (mé-na’d) [| fr. marauder | 


Lojn. da. marodieren, plindern, rauben; 
„ing parties pl. Räuberhorden fipl. — 
IEN s. Marodieren n, Plünderung f, 
Raub m; to be on the ~ marodieren. 

marauder % (m4-na’-d*") s. Marodeu'r m, 
Pliinderer m, Räuber ms. 

maravedi (mär-&-we’-di) [ar.] s., num. 
Maravedi’ m (chm. Ipan. Rünze); not worth 
a „ teinen Seller wert, wertlos. 

maray (mi’-re) s. = moray. (4 na 

marbel + ob. .*+ (ma'’-6'1) s. = marble (bie. 

marble (ma:bl) |a/f. marble, marbre) Ls. 
1. min. Marmor m J 2. gaunt: 
Marmor-tafel f, -platte 7, -funfiwert n, 
Sta'tue f; 08 pl. Aunftwerte n/pl. aus 
Marmor; J. — 3. Anabenipiet: Murmel 
am, Marbel m, Schnelllugel f, Schuijer 
m; as pl. Spiel n mit Wiurmeln; F to 
play (at) s Murmel jpielen. — 4. ©: 
A) hölgerne ob. metallene Form zur Fabrikation 
von Oeblatas; b) Spiegelfabr.: Marbel mm, 
(Rarmore)Tafel f; ec) paint. (Farben) 
Reibſtein m; d) typ. = imposing-stone. 
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military ie marine; @ botanical ; @ commercial; © postal; “@ railway io music (see page IX). 


[MAR...—MAR...] Die Aussprache und die bildl. Zeichen find born, 6. IX—XI, die Ablürzungen ıc. S.XII—XXXI erflart 


— 5. © SBugsinderet: Marmor m, mare 
morierter Buchſchnitt. —6.@+ = marble- 
silk. — 7.1 al. w8 pl. vene riſche rant. 
heit. — 8. t cant „s pl. Möbel n/pl., 
Habjeligteiten f/pz.; money and „3 Geld 
u. fonftige Habjeligteiten. — KN a. 9. mar: 
morn; Marmore...; M. Arch: a) Eingangs. 
thor gum Oyde Part in Lo.; b) Thor am ſũdl. Gin: 
gange bed Sentralparts in Rew Dork. — 10. mar» 
moriert. — 11. mft fig. bart und falt wie 
Moarmor; gefühllos, unempfindlid, fteinern 
(Gefigtägüge ıc.). — MEK via. Ob. 12. mare 
morieren, ädern, fprenteln. — UV o/n. Ob. 
18. Am. (Penn.), si. fig davonmadıen. 
Su marble 1: artificial „ Gip3- 
marmor m, Etud m; Carrara ~ carra’s 
tifher Dtarmor; fibrous ~ riffiger M.; 
figured ~ Bildmarmor m; Kilkenny ~ 
Urt feiner ſchwarzer Muſchelmarmor (Bid. zu 


Raminfimfen); Marezzo ~ Urt tinftliger : 


Marmor, defſen Hauptbeftandteil Zement ift; 
Parian ~ parifder M.; Petworth (ob. 
Sussex) ~ rt bunter Muſchelkalt; saccha- 
roidal „ groblörniger Statuenmarmor; 
statuary ~ feinförniger Etatuenmar- 
mor (Bid. von Garra’ra und Pa’ros). 
Zun2: Egina (od. Eginetan)“spl. 
Sammlung alter Bilbwerte, 1811 auf der Infel 
Wgi'na enthedt; jegt in Münden; Arun- 
del(ian) (a. Oxford) „s pi. f. Arundel ; 
Elgin ~s pl. fiehe Elgin 2; Pergamene 
(od. Pergamum) as pi. pergame'nifde 
Bildwerke n/pl. (feit 1875 von Karl Humann 
au Be'rgama im weftligen Mein Afien gemachte 
Sune; jegt im Berliner Mufeum). 
marble-breasted (ma'’b[-brep-t">) a., 
poet, gefibllo8, hartherjig. 
marble-coment (.-§!-méent) s. Marnıor- 
fitt m. Marmor SB) 
marble-chiselled (.-tfdilf-*Id) a. aus 
marble-coloured (.-f8[-'d) a. marınor- 
farbig. _ Imarmorfeft, ee ee 
marble-constant (.-fön-Btnt) a., poet. 
marbie-cutter (.-fét-"") s. 1. Marmor⸗ 
arbeiter m, ſchneider m. — 2.© Marmor- 
Schneidemaſchine f. 
marbled (mä'bld) a. 1. © marmoriert. — 
2. + von Marmor, mit Marmor belegt. 
— 8, (vom Fleiſch: ftarf mit Fett) durch⸗ 
wadfen.  [moriertem Schnitt (wager). 
marble-edged ®(ma'’bl-60Gd)a.mit mare 
marble-faced (.-feft) a. mit marmornem 
Antlig, mit flarren Zügen. 
marble-handsaw © (X-hA’nd-B) 8. Heine 
Göge zum Schneiden von Marmorplatten. 
Marblehead (mä’bl-he’d) npr. (Crtan., 
U.S.). [= aa 
marblehead(er) (nıäbl-hed(-") 2., orn. 
marble-hearted (mä'’bl-ha'-t!d) a., poet. 
hartherjig, gefühlloß. — 
marbleise @ (ma'’bl-aTf) v/a. G b. mare 
marble-mill © (.-mil) s. Marmormible f. 
marble-paint (mä”bl-pent) s. Marmor» 
anftrid) m. [Bapier.\ 
marble-paper (.-pa-p"*) 8. marmoriertc3f 
marble-paste (.-peßt) 8. weißer porgettan- 
artiger Thon (zu Biguren xc.). en 
marble-paved (.-penwd) a. mit Dlarmor 
marble-polisher (~-pal-'-{*") s. 1. Mar- 
mor-arbeiter m, »ichleifer m. — 2. ©: 
&) Sandfteindlod yum Abſchleifen von Marmor 
tafeln; b) = marble-rubber. — 3.© War 
mor-Poliermafdine fe Imorbrucd a.) 
marble-quarry (ma'’ bl-fwir-*) 8. Mares 
marbler (ma'’-bl®) 9. 1. Warmor-arbeiter 
m, fdneider mm, »[chleifer mu. — 2. (op. 
Papier-)Marmorierer m. 
marble-rabber © (mıa'’bi-rdb-") s, Mars 
morglätter m (Mertzeug). 
marble-saw@ („-53)s. Narmor-Schneide 
mafdine f. [mor-Rolierftein m. 
marble-scourer © („-Bläu-r!t) 8. en} 














marble-shaped (mä’bl-fhept) a. mar- 
moreartig. 
marble-silk @ (.-filt) s. marmor-artig 
ausſehender Seidenftoff. [tif m.\ 
marbie-slab (.-B[&b) s. Marmor-platte f,J 
marblewood % (mä’bl-wüd) 8. rt Ghen- 
holybaum (Diospy'ros Ku'rzii). 
marble-worker (mä”bl-wör-!) 4. = 
marbler. Lierlftdtte A 
marble-works (.-w5'tg) s/p/. Warmor- 
marbling (mä”-blin‘) s. 1. © Marmoricren 
n (a. von Badern). — 2. Durchwachſenſein 
n bed Fleiſches mit Fett. — 3. 20. 08 pl. 
Marmor-Zeiduung f, -Sprentelung f bei 
Vögeln und Infetten. — 
marbly (mä'-bl°) a. marmor-artig; mar 
marc! (mä't; Hom, mark, marque) [fr.} 
8. (Wein, OpR-)Zreber f, («)Trefter pl. 
marc? (ma't) s. = mark®, — Bgl. wv! 
marca + (mä”-fa) 2. num. = mancus, 
marcando ¢ (mat-fa’n-do) [it.] ado. = 
marcato. {morchant. 
marcantant + (WB. ma’ -Pn-tint) 2. = 
marcasite 2 (ma‘’-l4-fatt) [fr.] s., min. 
1, — m, rhombiſcher Eiſenkies. — 


yrite. 
marcasitic(al) 2 (mar-H-girt-it, 61) 
a, min. den Marlofi't betreffend. 
marcassin (mä'-B’$-In, CT.D.ma”-t&-Bin) 
fe.]e., rer. junges Wildſchwein ats Wappen- 
. [tierter ne) 
marcato 4 (mat-ta’-to) [it.] adv. in mare 
marceline! a (ma'’-f*-lIn) |ir.] s., min. 
Macceli’n n, kiefelfäurehaltiger Brauni’t 
von Eanto Marcelle in Piement. — Vel. ~ 2. 
marceline? @ (.) lir.] s. Marselli’n m 
(Art dünner Eeidenftoff zu Sutter). — Bgl. ~ 1. 
Marcella (mät-Eıl-a) npr’. (weisliger Vn.). 
Marcellian (mär-Be’{-°ı) [Marcellus, 
Biſchof von Anly'ra in Mein-Afien, .0@.] Ha. 
den Biſchof Marcellus und deffen Trei- 
einigkeits ⸗Lehre betreffend. — Is. Mare 
cellia’ner a (Unhänger ted Bilgols Marcellus). 
marcelline@(mä'-$5-Iin)s..=marceline?. 
Marcellinus (mär-&-Ial’.n’E) npr., ofr. 
Ammianus „It. Geigigtidhreiber (t 390 n. Chr.). 
Marcellus (ma'-e"!-'f) npr.: a) Prin., oid. 
Claudius ~ rémifger Feldberr (t 208 v. Chr.) ; 
b) männt. Vn.; c) geogr. Et. im Staate Rew 
Port (U.S.); geol. ~ group Marcellus- 
ſchiefer m (Devon- Formation). 
marcescent & (ma'-fe’f-'nt) [It.] a. 1. & 
(ver)weltend, troden werdend, ofne tann ab» 
zufallen. — 2, ent. rungelig, eingeſchrumpft 
audfehend. eee 
marcescible & („bl [[t.] a. weltend, vers 
marcgravia & & (ma'f-gué’-to'-a) s.Marce 
gra’vie f. [Mars] 8. (Monat) Marg m. 
March ! (ma'tidj) [[t. Martius (mensis) v. 
march? (ma'tfd) [im/e. u. a/f. marche, mit. 
marca, dtſch Mart] U 8. (pl. wes, ma”- 
tif) 1. Grenze fF; Grenzgebiet n, land, 
Martf; ves pl. Marten fipl., sw. Grenz 


lagen. — 8. d Mari m os Toznie J. 
— 9. © meter: Quertritt m, Marſch man 
Webftubl. — 10. euchre-Rartenfpiet: alle fünf 
Stiche m/pl., wenn fie ex Partei zuſallen; to 
make a ~ alle Stide machen. 

Zu march® 1: X (forward —) .! 
(vorwart3 -)marfd!; they „ed20miles 
fie marjchierten 20 engl. Meilen; F we'll 
„wirmollen anfbreden; fig.to~ before 
vorauf⸗, boran-gehen; X to ~ im the 
rear den Zug befchließen; binten nad: 
jicben; to ~ into einmarfdieren in; 
to „off: a) % abemarfdjieren, »rüden, 
‚ziehen; b) Fabgiehen, meggeben, fih 
davonmachen; c) F fterben; to ~ on: 
a) (heran, lo8-Jmarfdieren auf ..., 
ziehen gegen ...; b) vorwärts«, weiter-, 
fort-marjdieren, -ziehen, «rüden; to ~ 
out (here od. hin-)ausemarfdieren xc.; 
to „ past vorbeimarfdieren; to ~ up 
berane, heraufsmarjcieren zc. 

Zum 4 &: a) flank J Flanlen⸗ 
marſch m; forced ~ Gilmarfd m; ~ in 
file Rottenmarfd m; ~ in line fFront: 
marſchen; line of, Marfdlinief;~ past 
Vorbei», Defiliersmarid m (in Parade); 
Parade-marihn; quick(step) Rarid 
mim Geſchwindjchritt; b)to gain, pp. to 
steal a(ob.the)~: a) upon the enemy 
dem Feinde einen (Tages) Marſch abge: 
winnen, b) fig. upon 8 p. j-m (allmät« 
lid) guvorfommen, den Rang ablaufen. 

Suv 8 d:dead-., funeral Zoten-, 
Traner-marjd m; nuptial ~ Hodzeits- 
marſch m. 

March. abbr. = marchioness 1. 

March-ale © (ma"t{g-el) s. Mary(en)- 
ale n, »bier n. [= merchant, a 

Be marchand + (ma'’-tfg'nd), &c. 

marchandise + (ma'’-tjd'n-daif) s. um r. 
= merchandise. 

marchant + (ma'’-t{d'nt) s. = merchant. 

marchantia @ % (ma'-ti’n-t*-a) s. Mar 
ha’ntie f, Stein-Lebertrant n. [bier x.| 

March-beer © (ma* t{d-bi') s. Märzlen)) 

March-chick (.-t{dit) s. März-(fig. frib- 
reifeS) Hilhnden (SH.a1.N.1,3,58). 

march-ditch (-ditſch) s. Grenggraben m, 
Grenge f. 

marcher! + (ma’-tfg*) s. Grenzwart m; 
lord ~ Grenzherr m, Markgraf m. 

marcher? (.) s. Warfcierendefr) ; gutelz) x. 
Bußgängerlin). — Bgl. v1. 

marchet + (nıa”-ti‘t) [mit. sma’rcheta] 
8. Abgabe eines Hörigen an bea Srundherru bi 
Berheiratung feiner Tochter. 

March-hare © (mä'’tfch-hät) e. (liebestoler) 
Märzhafe; Fas mad as a ~ rein verrädt. 

marching (mä”-tihin‘) Ka. marfdierend, 
auf dem Marſch. — HE s. Marſchlieren n) 
m; „ past in parade Borbei«, Parade 
marfd m; „ out Unsmarjd ms; „ up Auf 
marjclieren n) m. 


gebiet ra zwifhen England und Schottland | marching-a/lowance © („-A.lau-nE) 


ober giv. England u. Wales; ſcott.: riding | 


8, = marching-money. 


(of) the „es Untrei’ten m der (Gemeinde, | day (.-dé) 8. (61d. %) Marfchtag m. 


Gtadt-)Grenjen burg die Gemeindevertreter. — 
IE ejn. @c. 2. grenzen (with an), — 
8. in Der Nachbarſchaft wohnen (with von). 
march ®(ma't{d) fr. marcher| Lv/n. We. 
1. (bio. &%) marſchieren, (einher-, arcf 2c.) 
ziehen, fhreiten; J. — II vfa.@ c. 2.a)( opp. 
%) marfdieren lafjen, in Marſch jegen; 
b) fig. aufziehen lafjen, vorjühren. — 
3. (Bid. Gefangene) weg⸗, ab-führen (aug to 
~ off), — KEN 8. (pl. nes, mat’-tid‘f) 
4. (bfb. Xe): a) Marſch a, Marſchieren n; 
b) (Tages ec.) Marjd) wm, Weg m, Strede 
f;%.—5. ag. : Schreitenn, abgemejjener, 
feierlicher, langfamer Gang or. Schritt. — 
6. fig. Hortigreiten n. — 7. Marſch⸗ 
fignal »; to strike up the ~ den Marſch 


-guines (~-gin-°) s. Marjhguine'e f (era. 
bem Golbaten brim erften Auomarſch gegebe nes Geld). 

-money © (.-min-*) s. Reifeegelder n/pl., 
eentidddigung f, Lid'ten flpl. 

order © & (.-0'-d**) a. 1. Marjchbeiehl 
m; to be under „s Marjabejebl haben; 
to put under as e-z Zruppe Marjchbejch! 
geben. — 2. Marfd-ordnung f. 

-regimeut © % (mä'-tihin? - ae’dy-'- 
ment) s. Linien-Regime'nt a. 

Marchington (ma"-t[din’-t'n) apr. engl. 
Et. (Stafsh.), betannt durch ihren Mrimeltucder; 
prvd. ho is as short as ~ wake-cake 
er ift ſehr turg angebunden ober mürriid. 

marchioness (ma” -jd*-u'B)([ mt. marcio- 
ni'ssa) 3. 1, Martgräfin f; fr. Darquiic 





Seiden (Ma 1.6. 1X): F familiär; P Volksſprache; F Gaunerfprache; \ felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren) ; «+ unridtig; 
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f, #. Mardhefa f (tyr. : mit-tv”-fa) (Brau 
seer Witte eined marquis). — 2. iro., sl. 
ſchmutzige Küchenmagd, Aſchenputiel n 
(tah Die “Old Curiosity Shop”). — 3. © 
E&ierformat ben 22X11 engl. Boll. 
marchisate t(mä'’-E-{ft)s.=marquisate. 
marchland (ma tſch· iAnd) s. Grengland 
n, Nort f. Llinie f. } 
march-line (.-1aTn) s. Grenze f, Grenje 

March-mad (.-mid) a. jehr aufgeregt, gang 
toll (fete en March-hare). 

marchman® („män)s. (pl. „men, men) 
Grenger m, Grenzbewohner m. 

march-movement d (.-miitv-m'nt) s. 
Rarid-tempo n. CMargipa’n m.\ 

marchpane t („pen) [a/f. marcepain]s.J 

march-time < („-taim)s. Marſch⸗ tempo n. 

march-treason (.-triin)s. Gren:verratm. 

march-ward (.-wi'd) 8. Martwart m, 
Grenzhüter m. 

Marcia (ma'’- 10-3) npr. Ma'rcia f (Wn.). 

Marcian + (ihn) a. — Martian. 

marcid + (Bid) [It.] a. 1. welt, verweltt; 
verfallen. — 2. med. ~ fever Zehrficher n. 

marcidity \ (niar-Bi”d-'-t°) =. Weltfein n, 
Rerfall m, Abjchrung Ff, Ragerteit f. 

Marcion (ma'’-(*2n) npr.: ~ of Sinope 
Mo'tcion von Sinope (Gnr’Riter, Etifter ber 
Eette der Marcionites im 2. s@.). 

Marclonist (.fG-nift, Zar) 8. = Mar- 
cionite. 

Narcionite (.nait) eccl.hist. Ls. Anhän« 
ger m der Lehre Ma'rcions. — IK a. 
marcioni’(f)tifch. 

(mät-P-mi’n-st) s/pl., hist. 
Markoma'nnen m/pl. (altteutiger Gtamm). 
Marcomannic (it) a. martoma’nnifd; 

Marlomannen-... 

Marco Polo (ma’a-f po"-15) npr. (derügmter 

Ufenreifender ans Bene’dig, t 1323). 

(mär-t0”- In, WB. ~G'n) s., 
ecel hist. Marlo'fier mm (Untäuger des Eek 
tiererd Sarcus). 

marcour + (ma’-{**) [[t.] s. Abzehrung f. 

Marcas (mä”-P5) (It.] Unpr. Ma’ıtusm: 
8) ber Crangeli't; b) guoftilger Getticrer im 
2.2@.; €) Somname. — II © mr s. großer 
Ehmiedehammer. (Cb) Srin.\ 

Marcy (.§*) npr.: a) Stadt ir Iowa (U. 5.) ;J 

Mardocheus (mä’-d’-ti.5) npr., bibl. 
Wardacha'i m. [LFelbgerr, get. 479 v. Chr.) 

Mardonias (.05’-n®2) npr, id. m (perf. 
mare! (mä') [a/e. mere, diſch Rahre] 8. sin) 
ne Mutterpferd n; Stute 7; J. — 

timber „ = horse 5b. — 3. — 
fiehengefaffene u. af..gebunbene Norn-ähren, 
woned bie mit ben Sicheln werfen, bis 
ber Rusten mitten iff; dieſes Erntefpiel wird 
to cry the ~ genannt. 
Zu» 1: sl. on Shanks’ „ zu Fuß, 


anf Gdufters Rappen; Pgray ~ fiche | 


gray®1Y; money makes the ~ go iver 
gut ſchmiert, der fährt aud gut; Geld 
regiert die Welt. 
mare? + (mä') s. — night-mare. 
mare clausum 47 (ma’-al E13”-5'm) [It.] 
8. jar.: für bie Gaiffe fremder Baller gejchlofler 
ned Meer. [fallen n, -foblen 5) 
mare-colt © (mav- felt) s., zo. Stuten» 
mare-faced \ (~-fabt) a. fladftirnig (FZ.). 
marekanite 2 (ma’n-*-f4-natt) 4., min. 
Roretani't m, edler Objidia'n. 
Maremma (mä-ne’nı-a) lit.) npr. (pl. we, 
~9 Rare’mmen fipl. (fumpfiges Kiftentirig 
am Ichla’niihen Beer). 
ese (min-*-mi’f oder ~mi’B) a. die 
Roremmen betreffend; Naremmen-... 
marena 2 (m!-ni’-na) 8., schth. Maräne r 
(Corego'nus mara'na). 
0 (mä-Re’n’-go) npr", bfd. Torf in ber 
it. Proving Wleffandria ( Schlacht 14. Zuni 1800). 
mares & (mä’.Bif) #/pl. von mas?. 











mareshal + (mä’-fdhf) s. = marshal. 

mare’s-nest © (mä’f-nebt) Is. alberne 
Enidedung; et. Albernes, Blddfinn m; be 
has found a ~ (and is laughing at the 
eggs) er glaubt etwas Außerordentliches 
entdedt zu haben (u. lat, ohne Grund dazu 
gu haben). — HE v/n. Ga. et. ſcheinbar 
Wunderbares auffinden, glauben et. Be 
fonderes entdedt zu haben, dad fid al8 
Blddfinn ausweift. 
mare’s-tall (ma'’{-tél) s. 1. & == bottle. 
brush2a u. b. — 2. b (a. ~ cloud) fang: 
gefitedte Federwolle (Vorzeichen von Eturm). 

mar-feast (mä'’-fißt) s. Greudenfldrer m. 

marg. abbr. — marginal. 

Margam (mä”-g!m) npr. (engl. Infel an der 
Rifle von Wales). Igari'nfaures Sn 

margarate & (ma'’-g4-nat) s., chm. mar- 

Margarelon (mi'-g3’a--lön) npr., id. m 
Berſon in SH.T.C.). ‘ 

Margaret (mä”-gd-ret, WB. a. mä'’-ge’t) 
I npr. Margarete f, Grete f (On.; 1. a. | 
Greencoat-School). — HE mx s. = 
magpie 1. 

margaric 2 (mä'-gä’R-If) @., chm.: „acid 
Margari’nfdure f (Cy; Hs, 0,). 

margarin(e) @ u. © (nıd”-gä-ain) s., chin. 
— un. | 

margar itacean, nous 9 (ma'-g4-n’-te’- 

btn, Ih’) a. perl(nutter)«artig; Perl. * 

margaritana 2 (.na) [neuelt.] s., zo. 
Yluß-Berimujcel f. 

margarite (ma'’- g-nait) 8. 1. + od. poet. 
Perle f. — 2. min. Perlglimmer m, 

margaritic @ (mä'-gd.ai’t-it) a. 1. perl 
artig; Perle... — * chm, „ acid Mar⸗ 
gariti’nidure f. 

margaritiferous @ (.n'-tl’{-'-n0§) a., zo. 
perlbaltig, perlenfiihrend. 

margaritite 2 (ma'’-gi-n'-talt) s., zo. 
verſteinerte Perleaufter. 

margaron Q (mä'’-gä-nön) we (uẽn) 8., 
chm, Margaro'n n. ka) 

margarous 2 + („röß) a., chm. = mar- 

Margary (ma'’-g4-n°) [dim. von Margaret) 
npr. 

margaryise @ © (ma'’- gi-a'- aif) [x 
finder Margary] v/a. (ib. Holy gegen Faulnis 
mit Kupfervitriol-Lofung tranten. 

Margate (ma'’-gät) npr. (engl. Hafen u. Bade- 
ort auf ber 3nfel Thanet in Kent). 

Margaux @ (modt-, engl. mä'-g0’) 8. Urt 
voter Bordeauzwein. 

margay (ma'’-ge) [brafil.] s., 20. Mar 
guay m, Tigerkatze f (Felis tigri'na). 

Marge (ma'd(;) 8., poet. = margin 1. 

marged (ma'dgd) a. umrandet, umfäumt, 
eingefaßt; flower-~ blumen-umfaumt. 





margent + (ma”.dGint) Is. 1. = margin | 
Lu. 2. - 2. Seen fr »glojie f. | 


— IH vla. 3. = margin. 

margery ! + (ma”-dG°-R®) s. Perle f. 

Margery® (ma‘’-dG'-n°), Marget (ma'’- 
0G*t), Margie (ina'’-d(°) [dim. von Mar- 
garet] npr. Grete f, Gretden » (Bn.). 

margin (ma'’-dG'n) [[t. ma'rgin-em] 
Is. 1. atlg.: Rand m 7. — 2. (Seiten) 
Rand m e-r gedrudten ob. gefäriebenen Seite Y. 
— 3. fig. Spielraum m (aug @) F. 
4. @: a) Unterfhied m zwiſchen Cine 
taufé> und Verkaufs⸗preis; b) Nuten m, 
Überſchuß om, Reingewinn m; c) Über 
ſchuß⸗, Sicerheitsefumme f für unvorher- 
gefehene Fälle (a. working .); d) Börfen- 


Spetulation: Sicherheits Depo'fitum n beim | 


Zeittauf zur ai gegen Kursſchwan · 
tungen; $. — Il vja. Ga. 5. mit einem 
Rande verfehen, umranden, einfafjen, ume 
grenzen. — G. am Rande (eines Budes) bee 
merlen, anmerten, notieren; mit Rande 
bemerfungen,-glojjen verjchin.-- Kl vjn. 
Ga. 7. @ to ~ up einen Maller dur 


za) Grete f, Gretcert 2 (Wn.); b) Prin. | 


Hinterlegung eines Depofitums Sider: 
beit für RurSverlufte geben. 

Su margin 1: arch. „ of (a course 
of) tiles, slates, &c. freiliegender Teil 
(einer Reihe) von Ziegeln, Schiefern zc. 

Sun 2: named in the ~ am Rande, 
nebenftebend genannt ob. vermerkt; @ as 
per ~ wie nebenftehend; O Bugvinderci: 
bled ~ bis in die Schrift hinein be» 
ſchnittener Rand; cropped ~ zu ftart 
befdnittener Rand; (un)cut „ (nicht) 
befhnittener Rand; opened ~ aufge 
ſchnittener Rand; rough-cut ~ mit ber 
Schere x. grob befhnittener Rand; © 
typ. to make ~ die Randbreite jefte 
ſehen; Rand laffen (durch Quabrate x.). 

Zu ~ 3: to allow ob. to leave a. 
e-n Spielraum gewähren ob. lafjen (for 
für); £20 leave a fair _ for enjoyment 
mit 400 Marf tann man fig fhon recht 
nett amüfieren. 

3u~4@: speculator on. etwa: mit 
Dedung Spetulierender m; orders exe- 
cuted for cash or on ~ Aufträge gegen 
bar oder (anf Zeit) gegen Sicherheits⸗ 

8 Depofitum; to put up more „, to put 
up as größere Dedung(en) hinterlegen. 
marginalma”-dg-n!)a.D(frly)1.Rand 
betr.; Rande...; %u.20.. cell Randgelle f; 
te. finger Zeigefinger m. — 2. am Rande 
dermerft od. gedrudt; Rande...; Margina’l 
u; m Dote, ~ gloss Rand-bemertung h 
«glofje f; translation Rand-Überjegung. 
marginalia @ (ma'-dG'-no’-{*-a) [neuelt.] 
a/plMargina'lien, Randbemerkungenf / pe. 
margiualise © \ (ma'’-dG?-n4-Lalf) Ob. 
Loja. mit Randbemerlungen verjehen. — 
II v/n. Randbemerfungen machen. 
marginally (.nd-[°) adv. am Rande einer 
Seite, eines Buches; ald Randbemertung. 
marginant @ & (~n'nt) a. e-n Rand bee 
fonımend. 
marginste! (mä”.dQ'.net) [It.] o/a. Ob. 
mit einem Rande verfehen; umranden. 
marginate?, „d (nit, .né-t'd) [[t.]a. mit 
e-m beftimmtenRande umgeben, umrandet. 
margin-draught © © (mäa'’-dG'n-daajt) 
8. Gteinmeg: glatt gemeißelte Randfldde eines 
roh behauenen’ Quaderfteines. 
| margined (.dG‘nd) a. = marginate?. 
marginella 2 (ma'-dG'-ne’l-a) [neu-lt.] 
8., zo. Randfdnede f. 
| marginelliform O (form) a., £0. rand⸗ 
| fouedenfarmig. Lihneden-artig.\ 
marginellold & (.$id) a., zo. rand) 
marginicidal @ % (ma'’-dG‘-n*-gat-b*l) 
[meuslt.] a. (Gingelfrigtgen) feitlich oder am 
Rande abfpringend. 
marginiform % (.fo'm) a. randförmig. 
margining („nin’) s. Be, Um⸗randung f. 
marginirostral.2\ (ma'-dG*-n*-no’ B-tr'l) 
Ineu-lt.]a.,orn.den Schnabelumfäumen?d. 
margin-sheet © (ma”-DG’n-[hit) 8. @ra- 
peur und typ. Hand», Unterlege-bogen m. 
margode 7 (~g0d) s., min. Mergeljchiefer. 
margosa ¢ Of-3. (mat-go” -Ba) s. indifcher 
Zedrach oder Paternofterbaum (Melia 
aze'darach). Ligaft 9) 
| margravate N) 8. Markgraf 
margrave (grew) s. Vlarlgraf m. 
margraviate (ma'-gre’-wElt) s. — mar- 
gravate. koräfin f. 
margravine (mä” ‚and-win) 8. Mart- 
marguerite % (mäY-g’-rit) Ifr.) 6. 1. = 
daisy 1 und 2. — 2. \ = aster. 
marguette (mä'-g’-te’) a.,her. = decked3. 
| Marhatta (.53’t-a) s. = "Mahratta. 
Maria (m4-nal’-a) npr. Mari’a f (Bn.;1.a. 
black 19). 
Maria-Island @ (mé-rat’-a-, WB. mi. 
ni’-a-ai-[nd) spo. Darieneinfel f an ber 
MWefttifte Auftra’liens. 
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|MAR...—MAR...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 
TOT me et E — = 





Marian! (mö’-r’In) [It.| a., hist. den 
Ma'rius betr.; „ party Partei f des M. 
Marian? (.) [mit.] a. maria’niih: a) die 
Zungfrau Mari’a betr.; Marien«...; b) bie 
SéniginMaria d. England (Toter Heinrids VIII.) 
Setreffend. — Bgl. w' a. 3. 
Marian® + (mi’a-"n) es. 1. — Maid 
Marian, — 2. man % — mariet. 
Mariana (mi-n'-i’n-a) npr. (weist. Brin. in 
SH.M.M.). 
Mariana-Islands®(ma-n*.a’-na-at-landj) 
npr|plMaria'nen f/pl.,Ladro'nen pl.(ipan. 
Quien). [eccl. hist. Marien-anbetung fl 
Marianism (md’-r-nifm) [Marian *a|s., 
Marianne(md-n*-2’n)npr.Mariannef(Bn.). 
marich 08.3. (mi-ni’tih) 8. (pl. nes, 
aki’ wich), ind. myth. böfer Damon. 
maricolous % (m!-ni’t--18§) [It.] @., zo. 
und & meerbewohnend. 
marid (mä’r-!d) [ar.] &., mofammed. myth. 
Ma’rid m (böBartiger Geift). 
marlet & + (m’r-Mit) s. Marienglode f 
(Campa'nula trache'lium). 
marigenous 7 \ (mä-rl’dQ-'.nd$) a. im 
ober Dom Meere erzeugt. 
marigold (mä’a-!-göld) s. 1. 9 Ringel 
blume f (Cale'naula). — 2. ¢ African ., 
French „ Samt, Studenten«blume f 
(Tage'tes ere'cta). — 8, % f. bur-., corm-., 
fig-., marsh-., &c. — 4. @: a) Gity-sl.: 
1 Million L; b) + Goldfiid n. 
marigold-d/rd (.-bé'd), «finch (~-finfd) 
&., orn, Boldhähnden n (Re'gulus crista’- 
tus). {= Ben.) 
marigold-window+(Z-wi’n-dö)s.‚arch. 
marigraph % (mä’n-'-gnaf) [fr.] s. Dtae 
teogra’ph m, felbfttgätiger Flutmeſſer. 
marigraphic & (min-'-gnd’f-if) a. Flut- 
mejler-..., Slutmefjungs«... 
marikin(a) (mi’a-'-fin, min--f’-na) s. = 
lion-monkey. Linftcument aus | 
marimba J (mi-nri’m-ba) 8. Urt Edlag- 
marimonda (min-'-mo’n-da) 8., zo. Mae 
rimo’nda m (Urt Miammeraffe, A'teles bee'l- 
sebuth). LWen-Ratifo’rnien, za 
Marin (mi-al’n) npr., id. n (@ratigalt in 
Marina(m4-nl’-na) npr: a) Lodterdes Pe’ ritles 
in SH.P,; b) @emablin 3aco’po Fo scari’s (BY.). 
marinade? (m&n--né’d) (fr. id. ] 4. 1.Roat.: 
Marina’de f (Art gewärzte Eifigbrüte). — 2.t 
marinierted Fleiſch (aud Bilde). u) 
marinade ? (mi’r-*-n6d) v/a. (db. = mari- 
marinade® Weſt Indien (mÄn-!-.ne”d) 8. fie. 
ner Auchen aus bem Mark ber Kohlpalme. 
marinal\ (md.rl’.n'I) a. Seee..., Meer-...; 
fahig; Saly-... (ren, fauer einlegen.\ 
marinate (mi’n-*-nat) v/a. Ob. marinierf 
marine (n4-al’n) [fr] Fa. 1.003 Meer ov. die 
Gee betr.; Meer(es)+..., Seer... J. — 2d 
dad Seewefen betr.; See-..., EhiffB)...;Y. 
— 38. tehm, „ acid Saljjäure f.— Syn. 
maritime allgm.: die Sce betreffend, an 
der See liegend; marine die See, dab 
Seeweſen betreffend (mf techniſcher Ausbrud) ; 
naval die Kriegämarine betr. (met dem 
military entgegengefegt) ; nautical die Schiffe 
fahrttunde betr. — IL 8. 4.8 Eeefoldat 
mt. — 5. Mari'ne f Y. — 6. paint. 
Geergemälde n, «füd n. — 7. al. leere 
laſche. — 8. + Geeenfer n, Geflade n. 
wi: fauna and flora Tiers und 
Pflanzenwelt f ded MeereB; paint. ~ 
picture, ~ view = ~ 6; geol. ~ de- 
posits pi. MeercB-ablagerungen f/pl. 
Sua 2d: barometer Schiffsbaro⸗ 
meter n; ~ boiler Gdiffs-(Dampf-) 
tejjel m; @ ~ cotton = adenos; ~ 
engine Schiffsmaſchine f; ~ engineer 
fiege engineer Jd; . glue Marineleim 
m;~ light infantry Vtarine-Infanterie 
f; ~ insurance Eeeverfiherung f; ~ 
law Geeredht n; ~ league Geemeile 7; 





„recruit: a) Seesrefrut m, b) 87. leere Marlus 


Flaſche; ~ soap (in Eerwafier Löslie) Ko⸗ 
to8-dl-Seife; ~ store Trödelgefhäit n 
(chm. dit. für alte Ehiffßgegenflänte) ; ~ sur- 
veyor Bcamter, der (bid. für Berfigerungs 
swede) Schiffe kontrolliert. 

Zu marine 4 J: private ~ gemei- 
ner Eecfoldat; royal as pl. toniglice 
Seefoldaten m/pl.; F tell that to the 
„8! ober that will do for the .s! das 
mad’ einem andern weiß! 

Zu S5 : mercantile „ Qandels- 
marine f; naval ~ Kriegämarine f. 

marine (mär-!.no”) [fr.] @., Aer. (v. Zieren) 
in einen Fiſchſchwanz audgehend. 
marine-blue@ (m@-ni’n-blit) La marine, 
dunfel-blau.- IR s. Mari’nes, Duntel-blau. 
marined (mä-ri’nd) a., her. = marine. 
marine-drive (m4-ni’n-dnaiw) 8. (in Gee: 
Bädern) Fahrweg m an der Ece. 
marineer J + (min-'.n!) ¢, = mariner. 
mariner I (mä’r-'.n®) 8. Seemann m, 
sfabrer m; ~8 pl. Geelcute pl.; master 
~ Shiffer m, Kapitä'n m eines Qanvets: od. 
Fiſcher · ſchiffes; ~’s compass(See-)Rompahm. 
marinership + (mi’n-*-n'-fdip) s = 
seamanship. [in Bisconfin, eee 
Marinette (m&n-*.ni’t) mpi. (Et. u. GErſſch. 
marinorama\(m4-ni-né-na’-ma, W’B.mar- 
5 L)[[tegreh.Je.See+, Mari’nespanora’man. 
Mariolater (1nd-n?-o71-@-t") [gr] 8. abe 
göttiichelr) Verehrer(in) der Sungfrau 
Mari’a. LMoado'nnen-fu'ltus m. 
Mariolatry („tr®) s. Mari’en-anbetung A 
Marion (ma’-n@n) I npr. (Oxten.,U.S.). — 
II (a. mi’r-n) + s. — Maid Marian?. 
marionette (män--.ne’t) [fr.] 2. 1. thea. 
Marione'tte f, Trahtpuppe f (aus fig.). 
— 2, Am. (Qouifiana), orn. = bufflel 3. 
Marlotte (m4-n!-0’t) apo. bf. frz. Shy fiter (gett. 
1684); phys. ~'s law Mariottefches Geſetz. 
mariposa-lily % (min-'-po’-fa-lil-°) 8. 
Wollenmudte F, Safttnoten(Catocho'rtns). 
mariput (nı8’a-'-pöt) s., zo. Zori'lla m, 
Pand-iltis m (Mephi'tie zori'la). 
marischal + u. (Gott. (fh!) 2. = marshal. 
marish + ob. poet. (mi#’n-if) Is. Moraft 
m, Sumpf m; Brud m (n); Moor n. — 
IILa. moraftig, fumpfig (a. fig.) ; Sumpf... 
marishal + (mi’R-*-f'!) s. = marshal. 
marish-beetle(.1fh-bitl)s.=cat's-tailda. 
marital (mä’a--tI) [[t.] a. ehemännlid; 
ehelich; ~ rights pl. Gattenredte n/pl. 
maritated +t (~té-t'd) a. (Grau) verheiratet. 
maritim + (mi’r-*-tim), wal(e), wate t 
(mi-al’t-°.m’l, „mät) a. = maritime. 
maritime (m&’r--tim ob. .taim) [fr.; ft. 
maré'timus] a. 1. da8 Meer ober die See 
betr.; Seer...; am Meere (liegend); auf 
dem Meere (gejhehend); Meer(e3)-...; F. 
— 2. b da3 Seeweſen ober die Schiffahrt 
betreffend; mariti'm; Marine...; Schiff« 
fahrt(8)....; See...; ¥. — 3. zo. an der 
Küfte lebend; Küften-..., Strands...; J. — 
Syn. fiege marine, 

Zu »1:M. Alps pl. Geesalpen pl.; 
@ . commerce, ~ trade Seehandel m; 
@ . dangers, x perils pl. Seegefahren 
flpl.; ~ intercourse Ceevertehr m; ~ 
nation, „ power Seemadt f; ~ place, 
„town Geesplag m, ſtadt f; b jun.:n 
tort Berbreden n auf hoher See. 

Zun2: ~ affairs pl. Sciffahrtd- 
angelegenheiten f/p/.; Seewefen a, Ma⸗ 
tine f; ~ court Eceamt n; ~ insu- 
rance Seeverfiherung f; ~ law See 
tedt n; ~ prefecture Seebezirlskom⸗ 
mando n; ~ reign Seeberrfdaft f; ~ 
service Marines, Ece-dienft m; ~ sta- 
tion Marineftation f. 

Zu» 3: zo. ~ fruit-bat Strande 
Nadthund m (Art Fledermaus). 


(mã. nß) npr. (att-rdm. Geſchleau 
name); bfo. Caius „ röm. Feldberr (157-88). 
marjay (ma'’-dGé) 8., 20. = margay. 
marjoram $ („dG!-rIm)|It.ama'racum]s. 
Doften m (Ori'ganum), bie. sweet „, true ~ 
Majora’n m, Mei'ran m, Marientraut » 
(0. maiora'na); common ~, wild ~ Feld-, 
gemeincr Doficn (0. ewiga're). 
Marjorie (ma'’-0G’-n°) npr. = Margary. 
Mark? (ma't) npr.: a) (a. St. .) (ter hl.) 
Marlus (Gvangelift); b) Sir ~ fagenhafter 
König von Cormie., Cheim Eir Triframs, Se 
mahl Iſolde's; c) Martus m (ais 2u.); ~ 
Twain Etriftftelername dei norb-am.Humorifien 
Samuel Langhorne Clemens (geb. 1835). 
mark? (ma't; Hom. marc, marque) [m/e. 
mark, merkte); dtſch Marte] Us. 1. Marte 
f, Zeihenn, Einſchnitt m, Rerbe f, Linief, 
Strid m 2c.; J.-2.L: a) Mark n, (Lande, 
See+)Marte f; b) load-line _ Lademarte 
f; c) ws pl. abgemartte Fadenlangen fipl. 
der Lotfeine; d)+ = marque. — 8, ein Hinter 
Ioffener bleibender Sindrud: 8) Strieme f, 
Narbef, Schwiele f; b) Stempelm;c) Mal 
n, Muttermal n; d) Eigentumszeichen n 
an Tieren u. Caden; e) Fußſpur f, Spur 
f (a. fig.); }; f) vet. Kennung f, Bohne f 
(an ben Sähnen der Pferde), aud — of mouth. 
— 4. Mertmal n, Rennzeihen n; Y.— 
5. (amte, Dien, Bunft- x.) Abzeichen n; J. 
— 6. Namens-, Handezeihen n (Rreulelx. 
Rott Ramensunterfsrift) ; d. — 7. Zog.(mefent- 
liches) Unterfheidungs-Mertmal.— 8.@: 
a) Handels, Fabrit⸗, Schutz -marte f, 
(Waren-)Stempel m (= trade - mark); 
b) Marte f, Nummer f, Qualita't f, Sorte 
f; c) (Waren-)Auszeihnung f, Preisan 
ies fau Waren. — 9. (Squle, €zamen) Zen- 
u'r f, Note f, Pradita’t n; J. — 10. fig. 
Bedeutung f, Widtigfeit f, etwas Hervor- 
ragende3; Eindrud m; Y.— 11. Zieln, 
Bielpuntt m, Mal (Syn. fiche aim 3); ]. 
— 12. fig. erreihbareß Ziel, erreichbarer 
Standpunkt, Bereich om; J. — 18. \ Auf 
mertjamleit f, Beadtung ; Bemerkung f. 
— 14. + (Gemeinde-)Mart f, Gemarlung 
T; common „, ordinary ~ Gemeindemeide 
f; ~ moot Gemeindeverfammiung f. — 
15.+ Ahnlichteit f. — 16. + Nahtommen- 
{daft f. — Weja, Oa. 17. zeichnen, be 
zeichnen, mit einem Zeichen (serte, Etria, 
Stempel 2.) verjehen ; J. — 18.@ fignicren, 
auszeichnen. — 19. (Gott-, Eilter- saree) 
flempeln. — 20. © vorreigen, vorzeihnen. 
— 21. e-e Spur hinterlafien auf. - 22. (on. 
beim Spiel) Points, Stige anlegen, anmerten, 
anftreiden, martieren. -23. L (ab)marten, 
martieren. — 24. (Gqute) mit einer Note 
ob. e-m Prädifat verfehen .— 25. fig. bee 
zeichnen; außerfehen; F.— 26. fic) merten, 
merlen auf; ¥. — 27. + vertuunden. — 
28. % to „ time: a) den Marſchtritt mar« 
tieren, auf der Stelle treten; fig. nidt von 
der Stelle tominen; b) d Tatt fhlagen. — 
29. to „ down: a) auf⸗, nieder-jchreiben, 
verzeichnen, notieren; b) ben Preis herab» 
feßen ; Waren billiger auszeichnen. — 30.to 
~ Off ausfcheiden; auszeichnen; unter 
ſcheiden; vormerten. — 81. to ~ out: 
a) aus, be⸗zeichnen, hervorheben; b) an« 
merten, bezeichnen; c) @ Maren fignieren, 
außzeihnen, mit Preisangaben verichen; 
d) © typ. to ~ out the prima die Prime 
im Manuffript auszeichnen; e) sure. ab» 
fteden; to ~ out by stakes abpflöden; 
f) F ausmerzen. — 32. to ~ up: a) @ 
Breite erhöhen; Waren höher aufzeichnen; 
b) Epiet anlegen. — KEIL v/n. Oa. 33. auf 
merfen, adtgeben. — 34. (Feder) (gut, ſchieckt 
ac.) anfpreden, angeben, ſchreiben. — 
35. (beim Spiel) martieren, notieren. — 
86. fleden, Fleden befommen. 
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mu inaudible; e almost et; ¢ * almost I; i Talmost 1; © almost et; 8 almost like ai in „Ratte“, . [MAR... -MAR...] 





Snmark?1:O typ. ~ of correction 
Kortekturzeichen n; o ~ of expression 
= expression-mark; + God’s ~ |. god 
13; © Zapeier: .8 pl. of junction 

h Merheichen nipl. für das rigtige Neben» 
‚ einander-lleben ber Zayeten; O Papier 
hetrilation: paper-~ Wafjerzeichen n; 
Hantwabrfagerei : ~ of Venus Benuslinie 
f im ber Qand; water-.: a) Waffers 
(Rands}marle 7, b) = paper-x. 
Zun8e: fig. men of eminence 















tragende Menſchen hinterlafien ihre 
Spuren auf der Erde; he will leave 
0 his ~ (behind) er wird fid e-n Namen 


Gindrud maden auf, eine Spur hinter 
lofien bei (wo. a. ~ 6 J). 
= 4: book-~ Lefe-, Buch⸗zeichen 

n; boundary „ Grengemal n, -geidhen 
n;8 ~ of favour, of respect, &c. Zei- 
den n der Gunft, Achtung zc. 

gu~5 J: distinguishing ~ Rang: 
Abzeihen n; ~ of command Rom 
mo’ndo- Abzeichen n. 
9 Zum 6: to make one’s ~: a) fein 
§ Hand-, Ramendezeihen (ein Rreng x.) 
} binfegen, b) fig. feinen Stempel anfe 
& drüden, c) fiete ~ 10. 

gun 9: bad ~ ſchlechte Note, Tadel 
m; good ~ gute Note ober Nunımer, 
Lab n; to get high (low) „8 gute 
(ale) Zenfuren belommen; late ~ 

Rote ei wegen Zufpätlommenß. 

10: there is nothing of high 
ae nam an 
man of „ bedeutender ober hervorragen⸗ 
der Mann; fellow ofno „ unbedeutender 
Butſche; PF I have lost my q, if... id 
: will ein Schuft fein, wenn ...; to make 
8 one’s „ Gindrud machen, fi zur Gele 
8 tung bringen, Borzügliche® Sell i 
Sen Ramen machen (vgl.a.3e Fu. 6 

Zumil: to toe the ~: a) Dr 
balten, mit den ur am Mal ftehen 


¥ ( €piciente, — 2.), b) F fig. zur 
0 Blihteerfüllung bereit fein, den Folgen 
0 — ht jeben ; ~ for detraction 


b to be below the ~a.: DAB Biel nicht ere 
teen, Hinter dem Ziele zurũck jn; to be 
8 close upon the ~ beinahe das Ridtige 
G treffen; to be wide of the ~ weit vom 
\ d Biele ab fein; fid gewaltig irren; ze 


come up to the ~: a) dad Biel = 
O trident, b) fieke ~ 12 7; to cut the ~ 
fele cut! 60; to fall short of the. 
dad Biel nicht erreichen; fig. den Bred 
gäuzlih_verfehlen; to hit the „ daB 
Ziel treffen (aug fig.); to miss the ~ 
das Biel verfehlen; feblfdieben; fig. 
fa Qed verfeblen oder nicht erreichen; 
to overshoot the ~ über das Biel hine 
ausſchießen; to shoot above (below) 
g the. au hod) (zu niedrig) ihieben; (God) 
ß bless the. !, (God) save the .!, saving 
8 the .! (cf. Zuruf nad e-m guten (iro. aud 
‘ Wiekten) Bagenigns| Gott fich' ung bei!; 
d beim Himmel!; du lieber Himmel!; 
} dag Gott erbarm!; so, aft durch ſvdn 
0 Bbericht: a Congress, bless the .! ein 
finer Kongreß! 
3u~ 12: below the ~ unter dem ge» 
wodhnliden Standpuntte (38. e-r Riafe); 
to speak below the ~ fid) mäßig aude 
peels, nicht zu hod greijen, nicht fibers 
ben; speaking below the ~ min- 
— wenigſtens; that argument 
dis quite beside the ~ diefer Beweis⸗ 
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4 grund hat nichts mit = Sache zu 
thun; to get (oter go) a little beyond 
(oder over) the ~ et. fiber die Schnur 
jchlagen; engS.: benebelt ob. et. betrunfen 
werden; to be up to the ~ den Erwar⸗ 
tungen entjprechen, den (geſtellten) An- 
forderungen genügen; Beſcheid wifjen; 
der Aufgabe gewadjen fein; to come 
up to the =: a) fih dem normalen 
Standpunfte nähern, b) = to be up 
to the ~; to keep a p. up to the ~ 
dafür forgen, dab j. das Erforderliche 
leiſtet over Den Anfprücen genügt; jen 

ehörig int Gange ober Zuge (erhalten; 
F} m nidts ſchenten; to be within the 
~ = to speak below the a. 

Su mark? 17: © to ~ with com- 
passes abzirleln; to. with a hot iron 
brandmarten; uge: to ~ the hours die 
Stunden (an)gcigen; Sham: to. a pawn 
einen Bauer bezeichnen, mit bem man ben 
Gegner matt fegen will; for. to ~ trees 
Baume anlafden. 

Zu » 24: to ~ ap. late j-n als zu 

< fpdt (getommen) aufſchreiben. 

Su 25: melancholy „’d him for 
her own die Schwermut hatte fig ihn 
al8 ihr Opfer außerfehen (Gray); lam 
„4 for slaughter ih bin zum Schlacht ⸗ 
opfer beftimmt (FLETCHER); if we are 
~'d to die wenn wir außerwählt find, 
zu fterben (SH.H.V,4,8,20). 

3un26: ~ my words!, Fame! 
denten Sie an m-e Worte!, merfen S Sie 
fi) das!; gieb acht!; mert” auf!; Aunt. 
to ~ game auf dem Anftand fein. 


mark? (mä't) |a/e. marc]s. Mart f: 1. ehm. 


Gold. und Eilber-gewigt (8 Unzen). — 2. ale. 
Rehnungsmiinge, im 10. se. == 100, {pater = 
160 silver pennies. — 3. {gett. Gilber. Mart f 
— 18840 fhott. = 13'/y engl. Bence. — 4.0 
banco Mart f Banco (bis 1870 Hamburger 
Rednungdwert = 1,5 Neigämart) ; ~ courant 
Mart f Kura’nt (His 1870 Hamburger Manze 
== 1,2 Reigsmart), — 5. @ Mart f au 100 
Btennig: deutſche Gilbermünge, Nechnungs-Cinkeit 
her deuthden Reihawäbrung. — Bgl. mv! u. ®, 


markable + (ma'’-t‘bl) a. bemerlenswert. 
mark-boat J (ma'’f-bot) 8. (Regatta, Gee- 


vermeffungen) (fefttiegendes) Marts, Sicl-boot. 


; | mark-boy t(.-bSi)s.eidare- 2. Marqueur m. 
marked (mä'tt) a. O (aly, mav’-t*d-{¢) 


1. bezeichnet. — 2. fig. bemertendwert, 
hervorragend ; deutlich, beftimmt; auf 
fallend. — 3. fig. gebrandmartt, in Sere 
ruf fichend. — 4. martiert. 


markee (ma'-ti”) 4. = marquee. 
marker (mä’-t‘)s. 1. Bezeichnendelr) 2c. (f. 


mark); @ of goods Waren⸗auszeichner 
m. — 2. (Un) Merler m, Anzeiger m, Une, 
Aufefchreiber a, did. bei Epielen; Billard. ıc. 
Marqueur m. — 8. univ. Etude'nt, der beim 
Gottesdienft die Bräfe'nzlifte führt. — 4. % Pir 
vot-Soldat m für die Tregung, Ylügelmann 
m fite bie Ridtung. — 5. Aufinerfendelr), 
ſcharfe(r) Beobadter(in). — 6. N guter 
Schiike (= marksman) (SC.). — 7. Feder 
fy Stift m od. Griffel m zum Unfdreiben. 
— 8. Buds, Leferzeihen n. — 9. Spiele 
marle f seim Rartenipiel. — 10. © Wafler- 
bau und ‚mähle: Eichpfahl sm, Pegel m. — 
11. lawn-tennis- Epiel: Marfiersgerät 1, 
evorridtung f(gur Abgrenzung und Einteilung 
bed Epielplages mitteld gepulverter Kreite). — 
12. © agr. Linien, Furchen ⸗ zieher m 
(Plug, Egge oder Gerät am Pfluge) für Reigen 
pon Bilanzen, Haufen x. — 13. © Faltene 
leger am (Zei an ber Raͤhmaſchine). 


market®(ma”-Kt)loje.id.,It.merca’tus] 


Is. 1. Martt a, engS.: Meffe f, Aahrmartt 
m; %.— 2. Martt(plag) m, Vartt-haus 


tchrm. — 4. gewiſſe Ste tten und Gruppen 
in der Börfe, wo befimmte Dinge gehandelt wer- 
den; 38. consol ., railway ., &c. Markt m 
für Staat8papicre, für Eiſenbahnwerte zc. 
— 5. Martt m, Handelöplag m, Abfah- 
gebiet n; 1. — 6. Martt-, Handels-ver- 
tehr m, Gejdaft n, Handel m, Nachfrage 
Ff, Ab-, Um⸗ſatz m; Borteil m, Gewinn 
my. — 7. Martt - eprei8 m, «wert m; 
Vreisfland m: fig. Preis m; J. — 8. jur.: 
Moartt-gerechtigteit f, -redht a. — Il o/n. 
Qa. 9. e-n Markt od. Märkte beſuchen od. 
begichen zu Marttefigen, handeln, martten. 
IHR v/a. a. 10. zu Martte bringen; 
(am ober auf dem Martte) verkaufen. 
3u market 1: poor „, scanty ~ 
ſchlecht befahrener (ober berjehener ) 
9 Martt; ~ for cattle Biehmartt; clerk 
% of the ~ Marttidreiber m; ~ for 
% vegetables Kraut, Gemüfermarlt m; 
: open a, — overt offener Mart. 
Zu» 2: to be at ~ auf dem Martte 
g lin: ve ie to J auf den Markt gehen. 
home heimiſcher Martt, 
g Meeris Ubfaggebiet; the foreign 
% mw der ausländifche Mart; the Berlin 
u der Berliner Platz oder Markt. 
Su ~ 6: dull, flat rs, lack. Hauer 
& Martt(verfehr); heavy ſchwerfälliger, 
8 fbledter Marlt(vertehr) oder Umſatz; 
% movement (od. fluctuations pl.) of the 
8. Shiwantungen f/pl. des Marttes; 
tro. to bring one’s hogs to a fine ~ |. 
hog! 2 7; to come to a good, bad ~ 
gut, fchledht verlaufen; there is no ~ 
for lard Schmalz if nidt in Frage; to 
find a ~ for Waren anbringen (fönnen);; 
to find a ready ., to meet with a 
— „guten od. ſchnellen Abſatz finden, 
reger Nachfrage begegnen; to force the 
~ den M. forcieren; to glut (to swamp, 
o overburden ob. to overstock) the ~ 
den M. überſchwemmen; N to insure a 
~ fid) gegen die Zufälle eines Marktes, 
wohin die Waren geididt werben, ſichern; to 
lose a „ eine günftige Verkaufsgelegen⸗ 
heit vorübergehen laflen; N to make 
a good ~ einen guten Handel maden, 
mit Nugen verlaufen; N to make a 
good ~ of Nuten zıchen aus (aug fig., 
pel. a. make! 1 3); pre b. good wares 
make quick .8 gute Ware verkauft fid 
bon felbft. 
Zu» 7: the ~ is low (flat oder de- 
pressed) die Marltpreife fleben niedrig; 
quotations pl. of the ~ Marttturfe 
















DODOCOCOOO COSCO DOOOOCOOOOOOOOOOOOOOOOO00O 


m/pl., Preignotierungen flpl.; to un- 
derstand the ~ den Martt, die Handels» 
verhältniffe fennen. 
marketability @ (ma'-t@-t@-b17L-"t°) 3. 
(raſche) Verkänjlichteit. 
marketable @ (ma'’-P-t!b[) a. matte 
fähig, verkäuflich, gangbar; preis-wert, 
würdig; to render ~ unideinbare ober be 
Ihädigte Waren accommodieren, Wieder gus 
recht machen, aufputzen, zuftugen; + value 
Marktwert m. a) 
marketableness @ (.-n°) s. — market- 
market-basket (ma'’-f't-bag-t't) s. 
Martttorb m; Londoner Gemiifemartt: Korb 
m Kartoffeln (56 pounds), 
n-beater tT („-bi-t!') s. Viartibummler m. 
a-bell (.-bel) 3. Martiglode, die Beginn und 
Ende ber Warktzeit anzeigt. 
-boßt J (~-bot) s. Marlifchiff, des Waren 
qu Martte bringt. Lm a) 
m-cart (--tä't)e. Marltetvagen m, eLarren. 
a-clerk @ (.-{la't; |. clerk) s. Gommi’s 
m für den Markt oder die Börfe, 
»-court (tt ©) 8., engl. jur.: Marlt⸗ 
gericht n. Frufer m.) 


n, "halle fi Y. —3, Marltebefuch m, *vere „erier(„ Ari), Marltjchreier w, Aus, 








© machinery; A mining; X military; marino; & botanical; @ commercial; w postal; wy railway; d music (see page IX). 
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market-cross (ma’-t't-tnob) a. Martt- 
treug anf bem Markte einer Stadt (ehm. 
Zeigen deB Marttredhtes). [beater.) 





marking-aw/ © (ma'’-tin'-4l) s. Reib- 
fpike f, «able f, (Bor-) Reiger m. 
-frult $ @ (--jnüt) s. = cashew-nut. 


' marl-grass % (ma”l-gnaß) s. Futtetklee 
| m (Trifo'lium me'dium oder pratense). 
marlieriag ¢(ma'-['-1”-n*-a)s.Marlie'tief. 


dasher + (.-difd-") 8. — market-{ | a-gauge © (.-ged(j) 4. Reiß⸗, Streich⸗ marlin! Am. (Rein Serien) (Ma -Lin) g., orn. 


anday (.-dé) 8. Martttag m. 


mak n. (Stempel-hammer mv.) 


rt Uferfhnepfe f (Limo’sa ſe doa). 


dues (.-Ddjiif) 8/pl. Martigebühr(en p7.) f.! „hammer © (.-bim-!) 8. Zeichen, f | marlin? | (.) 8. = marline. — Bgl. a). 


marketeer (mä'-P-ti”) s., el. Sportsmann 
m, bet bie Sportturfe 2c. genau fludiert. 
marketer (ma'’-t.t") s. 1. @ Martt⸗ 
bezieher(in), «verkänfer(in). — 2. Martt- 
befuder(in); Käuferlin). 
market-folk(s) (ma”-Pı-follk) s. (pl.) 
Marttleute pl. 
fresh + (.-fd{) a. = market-merry. 
a-garden (~-ga'dn) s. Gemüfe-, Handel8- 
garten m. Un. 
-gardoner (.-gä'dn-")s.Handelsgärtner 
gardening (X-ga”dn-in!) s. Handeld- 
gärtnerei f. legeld | 
geld t (ma -!t-geld) s. Martt-abgabe f, 
achall (.-baf) s. Mattthalle f. 
a-horse (~-ho'f) 4., Gport-si. Pferd, das nur 
beS Miettens wegen in ben Sport Wettliften ge 
führt wird. [aus ge 
«house (~-baug) 8. Markthalle f; Kauf- 
a-hoy & (.-55i) 8. = market-boat. 
marketing (ma'’-f!-tin’) s. 1.@ Beziehen 
byw. Beſuchen n eines Marttes; Markt ⸗ 
befuc m, -vertebr m, -handel m. — 2.@ 
Markt-vorräte mjpl., waren fipl.; auf 
dem Martte Gee od. Ver⸗kaufte(s) n. — 
3.28 pl. Martt-, F Schmwänzelpiennige 
mpl. ber Dienfiboten beim Markteintaufe. 
market-Jew (mi*-f't-dGii) s., orn. (a. 
market-Jew crow) = Jew-crow 1. 
a-lead © („-1Ed) ¢., metall. Handelsblei n. 
a-maid + (.-med) s. Magd, die auf dent 
Markte gedungen wird (SH.An.3,6,5 1), 
a-man © (.-min) s. 1. Marttbegieher m, 
Verkäufer m, Hdter m. — 2. Marit: 
befucher m, Käufer m. 
master Am.(„-maß-t")s. Markt-meifler 
m, »aufjeher mt (in Pennfytvanien). 
Merry t ob. vrore. („-MER-°), we) 
m-pert t ober proce. (~-pi't, .-ps't) a. bes 
nebelt, angeheitert (vom Martte beimtebrend). 
w-penny (--pen-*) s. 1.1 Trintgeld n am 
Marlttage. — 2. Marttgeld n.— 3. wes 
pl. (.f) = marketing 3. 
a-place (~-pléb) s. Marft(plag) m. 
a-pot © (.-prt) s., metall. legter Keffel ver 
Pattinjon- Batterie zur Aufnahme bes entfilberten 
Beis. CMearftpreis 
a-price @ (.-praig), s-rate # (~-nét) s. 
w-regulations @ (2-rég-i*-le”-jdynj) s/pl. 
Marlteordnung f. Lberidt “a 
report @ (ma'’-ft-n?-port @) s. Marlt- 
n-stall (.-ftal) 8. Marftbude f. 
~-stead t (.-fted) 8. = market-place. 
town („-taun)s. Marftefleden nı, »fladt f. 
~-trot ( .-tröt) &. langfanıer Trab der zu 
Marlte fahrenden Bauern. 
»-truck Am, („-tnöt) 8. — garden-stufl. 
~-Value @ (.-wil-it) 8. Marktwert m. 
ware @ („-wi') s. Marlt-ware f, gut n. 
wwoman („-wün-n) s. 1. Marltfrau f, 
Verläuferin f; Höterin f. — 2. Maıtt« 
befuderin f, Einfäuferin f. 
markgrave t (mä’t-gneiw)s.= margrave. 
Markham (ma'’-Pm) npr. (Ptin.); Mrs. 2 
EärififtellernamederMis«ElızabethCartwright, 
fpäteren Mrs. Penrose (1781 - 1837). 
markhoor, „khorie) £it-3. (C7.D. mi. 
fit, „80%; a. mat-hür, „hor) [perj.| 8., zo. 
E chraubenhornziege f (Capra Falcone'ri). 
marking (ma”-tın’) [mark ?] La. ©) 1. bee 
zeichnend; bedeutfam, charakteri'ſtiſch. — 
2. aujmertend, aufmerfjam, beobachtend, 
forfhend. — Il s. 3. Seidnen 2, Bir 
zeichnen m 2c, (f. mark? ID. — 4. mint. 
Glatträndeln n. — 5. (auf Steinen, Bebern 
ac.) Narkierung f, Zeihnung f. 








ink (.-In®f) 8. fiebe ink? 1 ¥. 

a-iron © (.-d7-'n) 8. 1. Reibe, Rigecifen 
n, — 2. Brande, Brenneeifen n. 

„nut & @ (.-ndt) s. = cashew-nut. 

m-out (L-auft) 8. Ber, Außszeihnung f zc. 
(f. mark? 31). 

—-plough © (mä”-tın’-plau) =, agr. 
Martiers, Furdhen-pflug m. 

a-pole © (.-pol) 8., surv., &c. Martiers, 
Abfted-pfabl m. 

thread © („-thrid) 8. Zeihengarn n. 

a-tool © (til) s. Werkzeug n zum (Bee, 
Vor-)Zeichnen, Rigen, Brennen zc.; 
Reißer m. Leihen n.\ 

markiet + (mä’t-Pt)s. (Dienft-, Ab-)J 

markman © 7 (mä”t-män)s. (pl. „men, 
„men) 1. = marksman. — 2. Anteilhaber 
m einer Gemeindemart. [jammlung i 

markmote (.möt) s. Gemeinde + Ber- 

mark-pile © („-päll), „-pole © (.-pol) 
8. = marking-pole. 

mark-side @ (ma'’f-fald) 8. Mefferfgmieb: 
Kerbfeite f eineß Rappmefferd. 

marksman © (ma tp-ma&n) s. (pl. «men, 
„men) 1. (mit guter) Schutze. — 2. Bieler 
ım beim Scheibenſchieken. — 3. N des Schrei» 
bend Untundiger m, Ansalphabe't, der ftatt 
der Unterihrift Kreuze macht. 

marksmanship (--hlp) s. Schutzenkunſt 
f; Geübtheit fF im (Scheiben-) Schießen. 

markswoman(ma'’{p-wiim-'n)s.( pl.wen, 
„wim-n) (gute) Ediigin (80.). 

mark-tooth (ma''t-tith) e., vet. Reun- 
Zahn ns eines Pferdes. 

mark-white + (.-(h)watt) s. (Gdeiben-) 
Zentrum n (SP.F.Q.). — ee 

markworthy \(„wöt-dA°)a.mertwärdig, 


marl! (matt) [a/f. marle, mit. ma'rgila] | 
I s., min. zc. Mergel mJ. — Il v/a. un 


e/n. Qa. agr. mergeln; mit Mergel büns 
gen; (mit) Mergel (be)ftrenen. 

Zu» I: min.: argillaceous, clayey 
~ Thonmergel m; bituminous ~ bitue 
minöfer Mergel, Stintmergel m; cal- 
careous ~ Kaltmergel m; compact, 


hardened ~ = marlstone; earthy 4, | 


loose ~ Mergel-erde f; indurated . = 
marlstone; geol. red „(s pl.) Keuper 
m; min.: sandy „ Eandmergel m; 
slaty ~ Mergelidiefer m. 

marl? (ina'l) Kl v/a. a. (aug to „ down) 
marlen (Zaue zur Verhütung des Edeuerns um- 
widen). — AN 3. Pfaucnfederfajer f (sur 
Heritellung künſtlicher Ungelfliegen). 

marl? + obec prorc. und ſchott. (~) |alas. aus 
marvel] vja. Qa. jih wundern über. 

marl* prore. oter F (x) [a'gs. aus marble} s. 
1.= marble 1 u.3.— 2.0 = cutter! 22. 

marlaceous (märle’-fd’B) [marl"] a., 
min. mergebartig; Mergele... 

marlberry X (mä'’l-ber-°) 8, ( pl. wles, ~*f) 
8. Art Spiklen)blume f (Ardi’sia Licke- 
ri'ngia; Frucht und Baum). 

Marlborough npr.: 1. (mä”i-b°-r6): 
8) Orten.: 1. englilder Bleden (W’iltshire); 
2. Sri. in Güb-Garolina und Stadt in ben 
U.S.; b) (mr ma’l- be) John Churchill, 
Duke of ~ engl. Feldherr ıc. (1850 - 1722; f. a. 
hocus 4); ~ dog = Blenheim (f. ta) dog. 
— 2. (mäl-br®, „brü) Proving Reuleelands. 

marl-brick © (ma (-baif) s. = cutter! 22, 

marl-digger © (.-dig-") 8. = marler. 

marled jgott. (mald) a. marmoriert; bunt, 

* gefledt; (zug) bunttarcictt, gewürjelt. 

marler © (ma'’-[*) s. Wergelgräber m. 

Marley (mar’-[°) npr. (Brin). 


marline J (.) (Soll. marlijn ven marren 
binden, u. Iijn Leine) I 8. Marlleine f, Mare 
ling f. — IL e/a. Ob. marlen. 
Be marline-hitch, &c. j.marling- 
hitch, &c. 
marline-spike © J (mä”-Tin-Epatt) s. 
1. = marling-spike. — 2. sl., orn. = 
dung-hunter. UMergel-diingung f.\ 
| marling! (mä”-In?) s., agr. Mergetn n,) 
'marling® J (.) s. 1. Marlen a, Marlung 
fi. marl? 1), — 2.+ — marline. 
marling-hitchL(ma'’-IIn*-bitig)e. Marl · 
| (pfriem)ftich mm, »ftet mm. Etnoten m.\ 
marling-knot J (.-not) s. MarlingsI 
marling-needle J (.-nidl)s. Marinadelf. 
marling-spike © J (~-bpaif) s. Marl 
pfriem m, -fpiter m, Spli-eifenn; bitch 
=marling-hitch. Im (art se 
marlite @ (nıa”-läit) s., min. Marlit 
marlitic @ (mä’-I1-tt) a. marlitsartig. 
marlock prore N. und Iott. (mä”-lf) I». 
1. Narr m, Spakmader m. — 2. Spas 
m, Shery m. — Il ejn. @a. 3. Folien 
treiben, fpaßen, fcherzen. Lüberfleid.\ 
marlotte + (clot) (fr. id.) 8. tofes graue 
Marlow (ma'’-l0) apr. (rin. u. engl. Orxtan.). 
Marlowe (.) npr.: Christopher ster Kit 
~ engl. Srama'titer (1564 - 1593). 
Marlowism + (ma’-P-ifm) s. Marlowe's 
(ded Tromatiters) Stil. 
marl-pit (ma'’[-plt) s. Mergelgrube f. 
marl-slate(.-Blöt)s. min Mergelfdieferm. 
marl-stock © (.-ftot) 8. — cutter! 22. 
marlstone © (.ftin) s., geol. Mergil: 
ftein ns; magnesian „ Tolomi’tmergel m. 
marly (mä'-[°) a. mergel« artig, mergel- 
baltig; Mergel«... 
marm P (mam) 2. = madam. 
Marmaduke (mä”-nı&-djüt) npr.,m (en.). 
marmalade(mä'-mä-[od)| jt.marmelade] 
8. Marmela'de f, vie. Apfelfinenmus x. 
marmalade-apple & (.-Apl) s. Sapo⸗ 
til, Sapo'ta-apfel m (Achras sapo'ta). 
box & Am. (.-botb) s. = genipap. 
‘weplum % (.-plém) s. 1. Marmeladen 
pflaume f. — 2. = marmalade-tree. 
tree ¢ (.-tal) s. warzige Luku'me (Le- 
cu'ma mammo'sa). 
marmalady \ (ma‘’-mé-[é-d¢) a. marme 
ladensartig, mus-artig; ang fig. weit. 
marmala-water (mä'-mä-la-wä-t!)[por- 
tugiefifd marme'lo Ouitte] 8. woblriedentel 
Ouittenbliiten+ Wajjer aus den Biter ber 
benga’tiigen Quitte (syle marme’los). 
marmalet +} (ma'’-ne-Iet)s.= marmalade. 
marmarosis 2 (mä'-m’-ro’-Bi5) [ar] ⸗. 
Ummandlung f von Kaltftein in Marmor. 
marmatite @ (mä”-me-täit) a, min. 
Eijen-zintblende f, Marmati’t m. 
| Marmion (mä”-mi.in) npr.: Robert de ~ 
Begleiter Wilhelms des Groberers; Lord ~ Heit 
bed gleidnamigen Gebidted von SC. 
marmiton \ (.m?-t'n) [fr.] ⸗. Küchenjunge 
m (B. DISRAKLI). 
marmolite % (-m°-latt) s., min. Marmo- 
{th we (blätteriger Eerpenti'n). 

Marmora („n-na) npr. Da’rmara n 
(Inte); Sea of „ Ma'rmara · Meer m. 
marmoraceous(mä'-m‘-re’-fcy’E) a. mate 

mor-artig, ãhnlich; Marmore... 
marmorate (mii'’-m*-rat) [[t.] a. I. mit 
Marmor bededt. — 2. & marmoriert; ge 
ädert. Imarmorate.\ 
| marmorated 7 (ma’-m-ro-P’d)a. =) 
marmoration N (na'-mi-Rs’-fhin) « 
1. Marmor Belegung f.- 2. Marmorieren. 
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marmoratum © (mat-m*-ne’-t'm) [neuelt.] marquessatorial \ (mä'-Iwi-Bd-t0” Rd 


8, arch, a. Zagngeiltunde: Marmor-zement 
n, litt om. 

marmoreal (ma'-mo’-2%3{ ©) a. O mar- 
tom; marmoreartig; Marmor-... 

marmoream (.2*!n) a. = marmoreal. 

marmorosis 7 (ma'-m’-ro’- ftp) 8. = 
marmarosis. 

warmose (ma”’-möß) [fr.] s., zo. Beutel 
totte f(Dide'Iphys); enge. : Opo’ffum (D. 
virginia'na); Ane’ a8ratte f(D. dorsi'gera). 

marmoset(ma'’-m?-fét) la / f. Is. æo.Seiden · 
dfihen n (Ha’ pale iacchus). 

marmot (ma -m't) [fr. marmotte] ¢., zo. 
1. («. alpine .) Murmeltier n (A’rctomys 
warmc'ta). — 2. Ziefel m (Spermo'philus). 
— 3. Präri’e-hund m (Cy'nomys). 

marmot-squirrel (.-ffwin-'l ob. Etwör-!T) 
&., £0, Ziefel an (Spermo'philus). 

+ (ma"’-m?-fét) &. = marmoset. 
Maro (mi’-20) npr. Zuname bed röm. Dichtera 


Sergi. ay) 
Maroeco \ (m4-n3’t-0), &c. = Morocco, 
warone \ (m!-n0’n) ⸗. = maroon}, 
Maronist (mi’n-'-nipt) [Maro] ⸗. Maro« 

aim: a) Echüler m od. Radfolger m Vers 

qi'l8; b) Bergi’l-tenner m, »forfcher m. 
Maronite (.nait) s. Maroni’t(in) (Mitglied 

er frrif- Sriligen Sekte im [W'nti-]2i’banon). 
maroon ! (ma-an’n) [ft. marron, it. mar- 

ro'ne| Ms. 1.= chestnut 1.— 2. a) afta: 
nien· Rot-,-Rarmefi'n-braunn;b) Marron 

#(Wxitinfarte). — 3. O Beurrwert: Ranonen- 

fdlag m. — HL a. 4. duntel-rotbraun. 
maroon? (.) (fr. marron, {pan. cimar- 

ron) Is. 1. &imarro’n m, Berge, Buſch⸗ 

Reger m, entlaufener Negeritlave (Weſt 

iabien, Guiana). — 2.\ fig. in wilder Ge⸗ 

gend haufender Rauber; ~ village Räuber» 
dorf mn, «neft nm. — 3. auf e-r unbewohnten 

Yafel,an dder Küfte zur Strafe Ausgefegte(r). 

— DL a. 4. = ferall, — via. @a. 

5. ja gar Gtrafe auf einer öden Inſel oder 

Rifie ausſetzen od. zurüdlafien. — IV v/n. 

Os. 6. Am. (Eüten) einen mehrtägigen 

Ausflug machen, bei dem man im Hreien lagert ; 

„ing dinner Ausflugs., Pidnid-mahlzeitf, 

(Rittag-)Effen n unter freiem Himmel im 

Walde zc.; „ing party mehrtägiger (Ber- 

gnũgungs., Zäger-, Fiſcher rc.) Ausflug. 
marooner (md-ru’-n’) =. 1. entlaujener 

Etlave. — 2. Am. (Gaten) Zeilnehmer(in) 

ancinem längeren (Bergniigungs-, Jäger, 

Bilder: :c.)Ausfluge. 
Marcon-Mountain® (md-su’n-mäun-tn) 

npr. (Berg in Colora’te, U. S.). 
maroon-party (.-pa‘-t°) ¢. — marooning 

party (j. maroon 26). [Unbeilftifter m. 
marplot © (ma”-plat) s. Stdrenfried m, 
Narprelate © („pael-ät) npr.: Martin ., 

gent. Pexdeny’m jener Purita‘ner, bie 1588 ~ 89 

im chart Reihe heimlich gedradter Flugſchriften bie 

‘Prilata’s ala friftwibrig angriffen. 
marpat (maꝰ ·ptt) s. ⸗ mariput. 

. abbr, = marquis. 
marque (mä'l; Hon:. marc, mark) [a/f.] 

2. 1. aw: obrigleitlihe Erlaubnis zur 

Begnahme von fremdländifchen (privaten) 

SGiffen und Gütern. — 2. 1 letter of ~ 

(weit pl. letters of ~): a) Raperbrief m; 

b) N Raperfdiff 1. 
marquee (ma'-ti”) =. 1. % Offizierzelt n. 

— 2. großes, bei feflliden Gelegenheiten 

aufgeihlagenes Belt. Lauisal.\ 
Marquesal \ (ma'’-tw*.§'l) a. == mar-J 

Islands © (män-te’-Bäß- oder 
mat-twi’-gig-ai-fand{) 7 pr/pl. fransafilde 

Marguefas-Infeln fipl. im Großen C’yean. 
Marquess (ma'’-tw'g, + 15) s. — mar- 


©) a., co. marquifa’t-artig. | 
marqueterie © (ma'’-t'-t'-n°), mar- 
quetry © (mi ”-Pt-r°) [fr.] 2. (pl. sles, 
anf) eingelegte(Runfitifdler-) Arbeit, Ooty, 
Elfenbein. 2c. WMofar't n (f); Einlegen n. 
marquis (mä’-twiß, + 85) [fr.] s. 1. in 
England (feit 1386) u. Frantreig zc.: Marqui's 
m: R) Wdliger (in England mit der Beseidnung 
Most Noble) mit Rang awilen Duke und Earl 
[im @ustande Count] (real .); die Söhne er- 
halten in England ben Zitel Lord, 6i8 gum Tobe 
bed Baterd mit bem Taufnamen nad Lord; ~ a. 
Rebentitel e-8 duke; b) dltefter Sohn e-8 Oerjogs 
(nominal a), ~ als Sonvenie’ngtitel; Bezeich 
nung: Most Honourable. - 2.t Marlgraf m. 
marquisal (.tw*-§'1) a. einem Marqui’s 
gehörig. 
marquisate (. Bit) s. 1. Marquifa’t n (Rang, 
Titel, Derrſchaft oder Befig eines marquis). — 
2. = margravate. Lmarquisate. 
marquisdom + (mä”-twiß-d’'m) 4. = 
marqulse (mat-ti’f) [fr.] s. Dtarqui’fe f: 
1. Grau oder Witwe eines frany. marquis. — 
2. Heiner Gonnenfgirm um 1850. 
marqulsess + (ma”.U(w)’-j5) 3. 1. = 
marchioness 1. — 2. = marquise 1. 
marquisshipt(.twif-jdip) <marquisate. 
marram @ (mi’n-'m) s. = ammophila 1. 
marrer (ma’-r**) [mar4] s. Bejhädiger m, 
Berderber m; Vercitler m; Stdrenfried m. 
marriablet(m3’r-.ibl)s.=marriageable. 
marriage (mä’n-G) [fr. mariage] s. 
1. Che f; Ebebund m, Eheftand m; Y. — 
2. Heirat f, Bermählung f; I. — 3. Hod- 
zeit f.— 4.1 Ehe-geldbnid n, »veriprechen 
n, «vertrag m. — 5. fig. innige Verbin⸗ 
dung, enge Vereinigung (sf. bibl.). — 
6. aartenſpiel: Mariage f: a) Königund Dame 
in einer Hand; b) Urt Rartenipiel. — Syn. 
marriage uriprüngtig Eheſchließung; ma- 
trimony und wedlock Eheftand; tced- 
ding Qodjeit; nuptials glänzende Ho» 
geitfeier, ofp. vornehmer Perfonen. 
Zu m 1 und 2: by ~ angebeiratet; 
8 durd Heirat; his niece by ~ die Grau 
feines Neffen; certificate of . — x-cer- 
tificate; civil 1 Zivi’fehe f, N «traue 
ung f; contract of „ = ~-contract; 
Fleet ~ fieke fleet®; to ask a girl in 
~ um ein Madden anbalten; to give 
(away) in ~ (eine Tochter) verheiraten, 
jur Grau geben; ~ of interest Spefula« 
tionBheirat f; law of — „law; left- | 
handed ., morganatic „ morgana’s | 
tifche Ehe, Ehe zur linten Hand; plural : 
~ Mebrfade Heirat, euph. Ratt Polyga- 
mie f der Mormonen; polygamous 2 = 
polygamy; prvb. as are planned (0d. 
made) in heaven Ehen werden im Hime 
mel geſchloſſen. Ufabig; mannbar.\ 
marrlageable (mi’r-'-dG‘bI) a. beiratd-J 
marriageableness (--neß) 8. Heirats- 
fähigfeit f; Mannbarteit f. 
marriage-articles © (mi’r-'0G-a"- 
titlf) sjpd. Artitel mlpl. od. Beftimmungen 
flpl. des Ghevertraged. [Brautbett n. 
bed © (mi’n-dG-bed) s. Ehebett n } 
a-bell © („-bel) s. Hodzeitäglode f. 
m-bond © (.-bond) s. Ehebund m. 
breakfast © („-baet-fäßt) s. frühes 
Hochzeitsmahl. 
a-brokage © N (.-brd-t'dQ) 8. 1. Heirate- 
dermittelung f. — 2. Gebühr(en pl.) f e-3 
Heitatsvermittlers. Emitter m. 
ewbroker © N (.-bno-f*) s. Genuine) 
w-veremony © (--Ban-..mi-n®) 8. Trau⸗ 
ung&feierlidteit f, Trausalt m, »hand- 
fung f. [x. Traufdein | 





quis; t Lady M. = marchioness (SH. | „certificate © (mi’r-dG-Bör-tif--tit) 


4.VII,5,8,170). Lauisate \ 
marquessate \ (ma”’-fw'.fat) a. mar- 


chain © (mi’r-D)-tfhen) 8., fig. Eher 
band n, Ehefeſſel f. 








marrisge-chamber © (m3’n-dG-tichem- 
b*) s. Brautlammer f. [Ehevertrag 9 
contract © ( mandq·toꝰ n·taatt) 8. 
day © (mi’n-0G-d8) 8. Hochzeitstag m. 
a-dowry @) (.-dau-r°) 8. Mitgift f. 
aw-dress © (-Dreß) 8. Hochzeitd-, Braut 
tleid n. Jeichleife f, «ftrauk m (mit ee 
-favour 6) (~-fo-1) s. Hodseit8-bandn, 
a-feast © (~-fibt) s. Hodhgcit8-feft , ake 
fight © (~-falt) 8. eheliher Swift. [n. 
finger © F („-fint-g®) s. Ring, Trau⸗ 
ring-finger m. 
a-gGood © (.-giid) 8. = marriage-portion. 
a-hater© (--hö-t")s.Ehefeind, Hageftolzm. 
„hour © (»-au') 8. Hochzeitsſtunde f. 
w-intention Am. (X-In-te'n-jh'n) s. Bere 
lobung f (als Zeitungsanzeige 2.). 
law © (m3’r-'dG-lä) 8. Ehegefek a. 
license © (.-ldT-n§) s. f. license 2. 
a-lines © F (~-tainf) elpl. Traufdein m. 
music © (mi’R-"Q-mjw-jit) ¢., co. 
„Ehemuſi'k“ f, Kindergeſchrei a. 
pille i' ſchoti. (mA’a-dG-pall) s. Hoch · 
zeits· Freudenfeuer m. 
-portion © (.-pa'-fa'n O) 3. Heirats- 
gut n, Mitgift f, dos Cingebradte. 
wring © (»-rin?) 8. Eher, Trau:ring m. 
service © (mi”’R-'d0G-Bö”-wiß) s., eccl. 
Trauungéliturgie f, «formeln f/pl. 
-settlement © (mi’n-dg-Betl-mint) 8. 
jur.: Ehevertrag m. 
m-silk © (~-filt) 8. feidenes Brautkleid. 
a-song © (.-bdn') 8. Hochzʒeits· lied n, 
⸗»gedicht m. [feast. 
w-supper © („-Böp-") s. = marriage- 
tie © (.-tai) 8., fig. Eheband n. [nis = 
-vow © („-wau)s. Ehe ⸗ gelſibde n, »gelöb- 
married (mi’n-*d) [p.p. von marry!) a. 
1. verheiratet, verehelicht (to mit); newly 
~ couple neuvermählted Paar, junges 
Ehepaar; ~ folk, ~ people Eheleute pi. 
— 2. chelich; Chee...; ~ life, ~ state Ehe 
leben n, «fand m. — 3. fig., poet. vere 
mählt, innig oder eng verbunden (to mit). 
— 4. P cant an einander gefeffelt. 
marrier \ (min-&1*) 8. j. der ein Paar vers 
mablt, traut 2c. (f. to marry). 
marron + (md.nu’n) 8. u. a. = maroon!. 
marro(ö)n (.) 8. und @. = maroon’. 
marrot (mi’r-t) s.,orn.: a) = guillemot; 
b) = puffin; c) = aukl. 
marrow?! (mi’n-s) [m/e. marow, mary, 
margh, diſch mart) Us. 1. anat. (Knochen⸗) 
Mart n.—2.% + Mart rn; weiges Fleiſch 
von Früchten. — 3. X vegetable .: a) cis 
formiger Kürbiß (Cucu'rdita ovi'fera; b) = 
alligator-pear. — 4. fig. Mart n, Kern 
m, das Belte, Innerfte, Wejen vn. — IHN 
e/a. Ga. 5. mit Mart oder Fett füllen. — 
KIL + a. 6. mürbe, weich — Bgl. m 3%. 
marrow ® prove N. u. ſchott. (c) La. 1.Genofic 
m, Genoffin f, Gefährte a, Gefährtin f. 
— 2, Gleiche(r, 8) (of wie), Ebenbild n, 
Scitenftüd n. — HR v/a. (ia. 3. paaren, 
verbinden mit; anpafjen. — Bgl. mi, 
marrow-bone (@) (mi’r-*-bon) 8. 1.Mart« 
tnoden m J. — 2. F co. ws pl. Knie⸗ 
fnodhen m/pl., Kniee n/pl.; J. — 3. großer 
Klappertnoden; „8 pl. and cleavers pl. 
Riappergerdte bei ben Aufzügen ber Fleiſcher, bei 
Dochzeiten ber niederen Mailen, Kagenmufiten rc. 
—4.n887., co. Fleiſcher m, Shlidter m. 

Zu I Pco.: stage yufußgehenn, 
F Gubpoft f, Schufterd Rappen mijpl.; 
to ride in the ~ coach, to go by ~ 
stage zu Fuß geben, F auf Sdufters 
Rappen reiten. 

Zun2: down on your „s! (nieder) 
anf die Knice!; to bring a p. down 
(up)on his vs j-n zwingen zu knieen u. um 
Bergeigung, Gnade x. zu bitten; to fall (od. 
to go) down on one's „5 uicdertnieen. 
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marrow-cell (4’n-?-pel) s., anat. Marts 
jelle f. [ (a. ~ pea) Art große Erbſe.l 
marrowfat (.f3t) 8. 1. Martictt n. — 2.85 
marrowish (.ifd) a. mart-artig. 
marrowless ! (lef) a. ohne Mart; mart: 
108, fig. ohne Saft und Kraft, traftlos. 
marrowless® + ober prorcN. und ſchott. (~) 
a. 1. ohne Genoffen oder Gefdbrten; ohne⸗ 
gleichen, ohne Seitenſtück. — 2. nicht gue 
fanımenpajiend; ungleid-artig. - Bgl.m!. 
marrow-pudding (ini’n-*-pii7d-in*) 8, 
1. Rindermart-Pudding m. — 2. Eier- 
türbid-Pudding am. 
marrowskying (<§tal’-In') 8., 8. art 
Mevdiziner-Slang m. ie 
marrow-spoon (mä’r-°-Bpüit) 8. langer 
marrow-squash $ Am. („-Btwöfh) ¢. = 
.  marrow!3, [mart n.\ 
marrow-stoneX (~-btin)s., min. Stein.) 
marrowy (mä’r-'.°) a, martig, fernig, 
träftig (aug fig.). (hoarhound 
marrubium @ % (md-au’-bm) [It]. ⸗ 
marrum $ (na’n-'m) s. = ammophila 1. 
marry ! (mi’n-*) (m/e. marien, fr. marier, 
It. marita’re| Gd. I ofa. 1. ein Baar 
trauen, dermählen. — 2. verbeiraten, gur 
Che geben, zur Frau geben. — 8. heiraten. 
~ 4. fig. eng verbinden, vereinigen. -5..& 
to „ ropes zivei Tau-enden durd glatte 
Umwickelung eng verbinden. — EI v/n. 
6. heiraten, fi) verheiraten; to . below 
oneself unter feinem Etande heiraten; 
to ~ for love, for money aus Liebe, des 
Geldes wegen heiraten; pr vb. „in haste, 
and repent at leisure ſchnell gefreit, lange 
berent. — Bgl. ~ 9. 
marry * + (mä’r-°) lwahrſcheinlich von Mary 
Zangfrau Maria] int. (a. come up! ~ come 
out!; ~ gap! ~ gop! ~ gip!) wahrlich!, 
gewiß!, traun!, fürwahr!; I will say ‘. 
trap’ with you, if... ich fage: wahrhaftig, 
gefangen !, wenn ... (SH. W.1,1,170). 
Marryat (nı’a-It) npr. (prin.); Captain 
Frederick ~ engl. ®arine-offigier und Garift- 
fleller (1702-1848) ; defien Techter Florence ~ 
engl. Schriſtſiellerin (geb. 1837). 
marrying (m3’n-'-in’) a. heiratölufiig; = 
man, woman Ehe⸗, Heiratsfandidat(in) ; 
he is nota „ man er dentt nidt and Heie 
taten; she is not of a. nature ob. dispo- 
sition fie bat teine Luft zum Heiraten. 
marrymuffe + (.möf) s. Art grober Stoff. 
Mars (ma'f) (lt. id.] Enpr. 1. com. myth. 
Mars m (Rriegsgott). — 2. ast. Planet 
Mars m. — HI 8.3.1 chm.: a) Cijenn; 
b) „brown, ~ red, ~ yellow, &c. brauner, 
toter, gelber 2c. Eiſen⸗ocker. 
Marsala (ma'-£a’-Ia) I npo-. (Gt. in Gigitien). 
— FE @ s. Morſa'la(wein) m. 
Marsden (ma'’{-d'n) npr. (Orts u. Brin). 
marsdenia & @ (märj-de'n-‘-n, WB. di’- 
né-a) 8. Marsde'nie f (Art Seidenpflanze). 
Marseillais mm (fr. mär-Be-jä’), we f (jaf, 
a. mat-f*-le’f) Ua. 1. bie fr. Seeſtadt Mare 
jeille betreffend; „e Hymn = x 3. — 
II s. 2. Marfeiller(in), Bewohnerlin) 
don M. — 3. ne Marjcillaife f (Rationat- 
Bowne ter franzöfifgen Reputlit). 
Marseilles (ma'-fe’[j) I npr.: a) Mare 
feille (fr. Seeſtadt am Mittelmeer); b) id. 
n (Et. in Mincis, U.S.). — II mr 2. 
Art Pigusn (farler gerippter oder gemufterter 
Baumwollftoff); ~ quilt Steppdede f. 
marsella @ (—fe'l-a) s. wrt Köperleinen m. 
Marsh ! (mãtſch) npr. (prin.) ; chm. .’s test 
Marjhens over marfhifche Arſe'nilprobe. 
marsh? (ma'jq) [a/e. mersc] 8. ( pl. nes, 
mar fh) Mari f, Marſchland n, Bruch 
m (n); Sumpf m, Moraft an. — Bgl. ~ 3. 
marshal (ma‘’-{51; Hom. martial) |a;j. 
maresc(h)al, abd. marahscalh erde: 
met) Is. Ma'rſchall me: 1. (Oct x.) Wiare 





fhall J. — 2.% Feld⸗Marſchall m; ' marsh-harrier (ma”id-hin-E) s,orn. 
„s staff Marfdallftab m. — 3. Am. (Gee i Sumpf, Rohr-weihe f (Circus rufus). 
rihts-)Marihall ma (emtipretend tem engl. | „-hawk (.-baf) e., orn. = hen-harm. 
Grafigafts-Eheriff). — 4. ef, Spicl-ordner | „hen (.-hen) s., orn. Ralle f, Sumpihuhn 
m. — 5. fig. Fũhrer m, Veiter m (SH.M.D. n (Ralus). Linmpfige Beſchaffenheit. 
2,2,120). — 6. univ, Marſchall m, Hilfs- | marshiness (ma”- ch? -n®) [marshy] «. 
beamter m de3 Kanzlers (Cam.). — 7. + | marshland (ma”jh-land) s. Gumodf-, 
Marfcalt or, Etallmeifter m. — IL rla. Bruce, Marſchland m. 

Ce.(a.) 8. ordnen, in Ordnung aufftclien. | marsh-laurel @ (.-(3-n'l) s. immergrüne 
— 9. leiten, führen; to.ap. the way | Gordo’nie (Gordo’nia lasia’nihus). 


j-m den Weg bereiten, fein Rommien ver+ 
finden. — 10. her. Wappen ridtig gu- 
fammenftellen, gruppieren. — 11.8 Anı. 
Wagen rangieren. 
3u marshali:EarlM_ |. earl;etm.: 
M. of the King’s (by. Queen’s) Bench 
Uulfeher bed Gefingnified des Königl. Oberkofr 
aerichtes in Southwart (Lo.), iegt: keeper of 
the Queen's prison; ebm. Knight M., 
Ma of the King's (od. Queen's) house- 
hold f. knight 3 J. us 
marshalcy + (ma'’-{a'l-§¢)s. = marshal- 
marshaler („ih?-P) s. = marshaller. 
Marshall! (.{@'!) apr. (Brin. u. Orten, U.S.). 
marshall? + (.) s. und vr. = marshal. 
Marshall-Archipelago © (2-a'-t*-pe’[- 
4.95) npr. Marfdhall-Qujclmeer n in ver 
Eüpfee (dal. Marshall-Islands). nn) 
marshaller (mäY-jd-[) s. (An) Ordner 
Marshall-Islands © (ma'’-{a4l-at · landſ) 
npr/pl.vtig Marſchall · Inſeln f/pl. (Eire). 
Marshalltown (tain) npr. (Et. in U.S.). 
marshalman \ (.min) s. (pl. „men, 
amen) = marshal. 
marshalsea ($1) |t sea Gig] Is. egm. 
(a. Court of M2) Hoſmarſchallgericht n. — 
IE Ma npr. Marſchall gejaͤngnis n in South 
wart (Lo.). l·würde f. 
marshalship (.{@Ip) s. Marſchall ⸗ amt n,f 
Marsham (mä”-fd’n) npr. (Viſn.). 
marsh-asphodel $ (ma'’{d-A’p-{*-vél) s. 
= bog-asphodel. —— 
marshbanker + (ma”id-bänt-t) 4. = 
marsh-beetle%(.-bitl)s.=cnt's-tailda. 
„-bellflower & (X-be’t-fläu-*) 8. nortamerit. 
Sumpf-Glodenblume f (Campa'nula apa- 
rinoi'des). 
a-bent % (mäfd-bent) s. Fiori'ngras 2, 
weißer Windhalm (Agro'stis alba). 
a-bilberry 3 (2-bi/l-ber-*) «. Eumpf« 
Heidelbecre f ( Vacci'nium uligino'sum). 
-bird (X-bötd) s.,orn. atg.: Eunıpfvogelm. 
a-bred (£-bred) a. im Eumpfe erzeugt. 
marshbunker (Lbön'-t*) s.=mossbunker. 
marsh-buttercup % (X -bö't-*-töp) e. 
auſtraliſche SunpfPilla’rfie ( Villa'rsia). 
m-centaury % (X-Be’n-tä-R°) s. Bitterlraut 
n (E’racum). Lfivefinger.\ 
„-einquefoil § (I-B’nt-fäil)s. — marsh-f 
m-eress & (A-tneß) s. Gumpf(waffer)trefje 
f (Nastu'rtium palu'stre). 
~-crocodile (2-fno’f-?-dail) 8. = goa 2. 
a-diver (nia ſch· dãi · wetj &., orn. tirt Eumpi · 
vogel (TN.). N 
a-elder $ (.-cl-b'*) a. = water elder (fiebe 
a-fern &(.-fi'n) s.Sumpflihild)farnm(As- 
pi dium thely'pteris). 
a-fever (ma’id-fi-m®) ¢., med. Eumpfr, 
Marshfield (.-fild) npr. (Crigname. U.S.). 
! marsh-fire (ma fd- fat") a. Irrlicht m. 
w-fivefinger % (2-fai10-fint-g?") a. Sumpj- 
Pingeriraut 2 (Potenti'la palu'stris). 
a-flower % (ma'jd-flau-**) s. Cumpfrofe 
fi Sectanne f (Limna'nthemum), 
a-Has(~-gib)s.,chm leidtesRobleneMaffere 
ſtofigas, Sumpfgas », A Grubengas n. 
a-gentian & („-din-[hetn) 8. Yungen: eb. 
blauer Enzian (Gentia'na pneumona'nthe). 
a-goose (.-gup) s., orn. = graylag. 


m-grass * (-anab) e. 1. atle.: Cumpfgras 


n.— 2. = cord-grass. 


w-ground (.-qnannd) s. Sumpfboden m. 


1Wechfel-ficber “ 5 


ı marsh-light \ (.-[ait) s. Srrlidt n. 
marshly +t (.[°) a. = marshy. 
marsh-mallow (2-m{’[-0) s. 1. & Eibiſch 
m, Eamtpappel f (AUA@’a officinalis). — 
2. pharm. (af marshmallow, a. - paste) 
Altha’enpafte f, Lederzuder m. 
marsh-marigold & (~- mi’r-*-geld) 8. 
Eumpf-Dotterblumef,F Kubblumef(Cal- 
tha palu'stris). LSumpi-uft.\ 
„-miasma ( · mãĩ · Ir ſ· ma) 8. fiever-ervegende! 
w-moss % (mäjh-möß) 2. Sternmoos n 
(Maium). 
nut & @ („.nöt) s. = cashew-nut. 
-parsley % (.-pa'B-[*) 2. 1. Sellerie m, 
Eppich ( pium grave'olens).~ 2. Sump · 
l⸗fennich m (Seli'num palu'stre). 
a-peep (.-pip) s., orn, Zwergftrandläufer 
m (Acto'dromas minu'ta),  [ flukewort.| 
w-pennywort $ (X -pern-!-wöt) ⸗. =) 
a-pestle @ (£-peßl) s. - cat's-tail 4a. 
aepullet Am. (maih-pül-*) s., orn. 
Teich, Rohrehubn n (Galli'mula galea'ta}. 
a-quail Am. („-twel) s., orn. Biden 
wachtel f, »lerhe f (Sturne'tia magna). 
w~ringlet (.-nin'-1't) s., ent. Biejenbew, 
Eumppfalter m (Conony'mpha daraus). 
-robin Am. (.-n3b-'n) 8, <= cheewink. 
aw-rocket @ (.-rd!-t) s. = bog-bean. 
«rosemary % (~-nof{-m4-p°) 8. 1. Am. 
Stranduclte f (Statice limo'ntum). — 
2. Sumpfporft m, wilder Roßmari'n (Le- 
dum palu'stre). [wort.\ 
-samphire & (2-61’m-fai') a. = glass-/ 
a-shrew (mä”jh-jhrü) s., orn. Sumpi- 
Spigmaus f (Neoau'rex palu'strie). 
a-snipe Am. („-Bnälp) 8., orn. Eumpi- 
Ichnepfef. Pferd an der Käfleder fühl. U. S.| 
mtackey Am. („-tit-°) 8., 20. Urt Heine! 
aw-tare ¢ (tät) s. Sumpfwide f (La'dy- 
rus palu'stris). 
nteR („-ti) s. = Labrador-tea. 
~-tit(mouse) (.-tit, 2-ti”t-maug) s., orn. 
Eumpjmeile f (Parus palu'stris). 
trefoil % (£-tri’-{5il) a. = bog-bean. 
w-twayblade $ (<-twe’-bled) s. Eumpf- 
Weichkraut n (Mala’ris paludo'sa). 
mwatercresst(2-wä’-t-Ireb)s = marsh- 
cress. LBergicuf m (Sisy'mbrium).\ 
n-water-rocket * (.-nat-‘t) . Raute ff 
marshwort & % (ina'’jd-wi't) s. 1. = 
cranterry 1. — 2. tnotenblitiger Eumpfr 
ſchirm (Heloscia'dium nodiflo' rum). 
marsh-woundwort % (mä'jd- wu’nd- 
wört) s. Sumpf-zieft m, »polei ms (Stachys 
palu'stris). 
marsh-wren Am. (£-nen) s., on. Sumpi« 
Zauntönig m (Cisto'thorns patw’ strie). 
marshy (ma”-j&*) a. moraftig, fumpfig; 
brudig; Sumpf-...; . ground Eunpi- 
boden m; Jowland fumpfige Niederung; ¢ 
~plant, ~ weed Sumpfepflange f, frauts. 
Marsian (ma'’-p'n) a. = Marsic. 
Marsic (.fif) a., hist. die Marfer (ater 
ſchaft in Latium) betreffend; „war marjijder 
od. BundedsgenoffensRricg gegen Rom (90 - 8 
v. Ghr.). [3wideljarn m.\ 
marsilea, „ia @ 8% (mat-pi7l-*-a) sf 
marsipobranch 2 (ma‘’-§* - p*- bndn't) 
| ichth. Ka. zu den Rundmäulern gehörig. 
— IE s. Rundmanl m. 
| MAFSOUN Ganaba (ma’-Bü’n) 8., eo. Weige 
wal ne (Belw’ga leucas). 
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Marston (ma -Et’n) repo: a)~ Moor Mare 
foner Heite (Yorksh., Riederlage der tenigl. 
Trappen 1644); b) Trin. 

warsuplal & (mat-Bji7-p=41) [new-lt.] zo. 
La. 1. (aug med.) beutel«, tajchen-, jad- 
attig; Beutele... 2c. — 2. zu den Beutel⸗ 
tieren gehörend; Beuteltier... — IE s. 
3. Beuteltice wu. s. = —S 

marsupialian 27 (ma'-Bji-p*-0’-[2n) a. 

marsupialoid 27 (~6jii”-p&-15id) a. beutel- 
tier· aͤhnlich. [= marsupial.) 

marsuplan, „te 27 (~p%n, .p*-dt) a. u. 8.f 

marsuplated 27(~p*-e-t7d)a. = marsupial. 

warsupion 7 (.p@in) s. = marsupium. 
marsupite ¢7 (ma'’-fit-patt) s. foffile 
Zeutel-Seelilie. 

marsapium 2 (mi'-bin’-pfIm) [[t.] e. (pl. 
ny pia) 1. med. Sädchen n, Beutel m 
yur Biter e-4 Rörperteiled. — 2. zo. (Brite, 
Giere) Beutel m, () Taſche f der Beuteltiere ıc. 
— 3. orn. Faker m, Kamm m (Mustel 
pam Whflagen der Hornhaut). 

Marsyas (mä”-jh‘-äß, BA) npr. Mar⸗ 
1908 m (phryaiſcher Blötenbläler, von Apollo im 
Weitfreit befiegt und zur Strate gelhunten). 

Mart! + (ma't)[a/f. éd.,v. It. Mars, Martis] 
I npr., myth. — Mars 1.— II mw s. 
Rrieg m, Kampf m, Streit m. 

mart? @ (mä't) [afgs. aus market] I s. = 
market 1 und 2 (font t). — IE t o/n. 
martten, handeln. — TER + e/a. verbane 
dein, verſchachern. — Bgl. w', 8 u. 4. 

mart® (.)|abbr. ron Martinmas] s. 1. M~ 
= Martinmas, — 2. proveN. und ſchott.: 
Martind-fub f, 08 ms (um Warti’ni für den 
Winter geſchlachtet und eingelalyen od. geräudert). 

mart‘ + („)[corr. aus marque] s.: letters 
pl. cher scripts pl. of „ = letters of 
marque (f. marque). — Bgl. m! ois ®, 

Bart. abbr. = martyr. 

Martaban (ma'-t4-ba’n) npr. Martaba'n n 
(Geehafer, Birma). 

martagon ¢ (ma'’-t4-gon) [fr.] s. Zürfen« 
bund ın (Li’ium ma'rtagon; aud ~-lily). 

martel (ma'’-t'l) 1X s.chn.: Streithammer 
m. — TT Mw npr. Beiname Rarld, bes Cohnes 
Fiyı’ns von Oeriftal. — ANN f vja.u. ofa. 
bämmern; fchlagen. 

martel-de-fer % + (fr.: mär-tel-d°-fä’r) 8. 
Etreithammer m. 

marteline © (ma'’-t®-[1n od. „IIn) [fr. sd] 
9., sculp. Epithammer m. 

marteline-chisel © (~-tiGif-"1) ¢., scuZp. 
RMarmormeigel ın. 

martellato 3 (mär-tel-la”-to) [it. id.]a. od. 
adv. heftig angefdlagen, marticrt (Zöne). 

martellement J (jr. : mär-tel-ng’) (fr. ¢d.] 
adv. (Harte) mit kurzem Vorjchlag. 

martello(-tower ©) % (mär-te’ l-s(-tau-) 
sebum. Marte’ Moe, Lärmeturn 93 (an Rüften). 
marten! (mi”-tn; Hom. Martin) [ir. 
mart(r)e, mit. ma’rtu(ri)s, &c.] s. 1. zo. 
Marder m (Muste'la); common „, stone- 
~ Eteine, Haus · marder m (af. fos'na), — 
2. @ Marder-jell n, «pe m. — Bgl. w*. 
marten? + (.)s. = martin®. 

marter(n) + (ma'’-t**(n) s. — marten!, 

sartext © (ma'’-tetgt) s. Tertverderber 
m; als npr. Mw in SH.As.3,3,43. 

Martha (ma’-tha) npr. Martha f (9s.). 

Marthaism 4 (~th4-ijm) (nod 2ut. 10,40 ıc.] 
8. twa: Marthatum n, Haudiranen- 
baftigteit f, hausmütterliches Wefen. 

(mat fh) pr. = Martialis. 

Martial? (ma”-{dP1; Hom. marshal) (It. 
martig’lis] Ta.) 1. Mw den (Gott) Mars 
betr.; marB-artig, -dbnlid(SH.C.4,2,3 10). 
— 2. My ast. den Btane'ten Mars betr. 
— 3. a) den Krieg betreffend; Kriegs:...; 
b) triegeriſch, ſoldatiſch, martialifa; 7. — 
4.4 chm., med. eifen-artig; Gifens...; }. 
— Its. 5. Krieger m, Solda’t m. 











kriegeriſches, martialiſches Äußere; mie 
litdvifche Erfheinung; ~ bearing tricge- 
tifhe Haltung; court ~ Kriegägericht 
n; poet. ~ din Waffengellirr n; poet. ~ 
equipage RriegS-ausriifiung f; ~ law: 
a) Kricgde, Militdregefeg m, b) Kriegs⸗, 
Stand-redt n; ~ music Milita’ rmufit 
f; ~ nation friegerifches Bolt. 
Sun 4 ts pharm, ~ ball Eifen- 
weinfteins, Stabl-pille zum Baden; chmı.: 
~ crocus Gifenfafran m; ~ flowers 
pl. Eiſen⸗blumen //pl., »blüte f. 
Martialls (mär-jh*-e’-UB) npr.: Marcus 
Valerius „ ram. Dichter (1. se, u. Chr.). 
martialise a (ma’-fh’-1aTf) v/a. Ob. 
kriegeriſch maden. 
martialism N (ma’-{h'-Njin) 3. trieges 
riſches Wefen; triegerijcher Geift. 
martialist t (Alißt) 8. Kriegs⸗mann m, 
«held zn, Krieger m. era 
martial-man + (na -fhl-min) 2. = 
martialness (.n’f) s. foldatifhe Gigen- 
ſchaft; das Kriegeriſche, Martia’lifche. 
Martian (ma'’-fd'n) ([t.] Ua. 1. den Kriegs. 
gott Mars ov. den Krieg betr.; kriegeriſch; 
RKriegd-... — 2. ast. den Planeten Mars betr. 
— IL s. 3. ast. Marsbewohner m. 
Martin! (ma'’-t'n; Hom. marten) npr. 
Ma’ rtin 1. gn. u. Brin. J; Sir Theodore ~ 
Dichter u. Überfeger v. Goethe, Heine zc. (geb. 1816). 
— 2. Rame von 4 Graſſchaften in den U.S. 
Zu ~1:P it’s all my eye and Betty 
~ fie Betty 1; St. .’s day (6t.) Mar- 
tin3tag m, Marti’ni(tag) ss (11. Rov.); 
(St.) .’3 summer: a) Spät-, F Alt 


Sumartial? $:. air,. appearance 


weiber-fommer m, b) Glad n (nad Un⸗ 
glüd) (SY.H.VI,a,1,2,181); „’s yellow 
Nea’pelgelb n. 

martin? (.) s. 1. orn. attg.: Schwalbe f; 
fieke bank-., house-., sand-.; black x f. 
black 1 ¥. — 2. orn. Rame anderer Dagel (}. 
bee-martin). — 3.7 zo. (manulider) Afic. 
— 4.¢ Betruntenerm. — 5. 7 Beraubter, 
in beffen Vertrauen man fi vorher gelſchlichen hat. 
— 6.9 Steinjgleif-, Steinpolicr-gerät n. 

martin® + (.) s. = marten?! 1. 

Martin-drunk @ (ma'’-tn-dnön®t) a, e-n 
Martinsraufd habend (am 11. Rov.) ; weite. : 
ganz betrunten; befoffen. 

Martineau (mä'-t.no) npr.: Harriet ~ 
engl. Eqriftftellerin (1802 - 1870). 

martinet! (mä”-t-net) [jr] s., orn. 
Schwalbe f. Uf, Gajfel-geitau n. 

martiuetꝰ + („)lir. id.]s. Rengorbingy 

martinet® (ma’-t*-nét, C7.D, ma'-t?-18"t) 
[frang. General Martinet unter Louis XIV.] 8. 
ſtrenger Vorgefegter. — Bgl. v' u. 2, 
martinetism (--Ifn) s. firenge Zucht. 
martingal (ma'’-tin-gil) . = martingale. 
martingale (ma'’-tin-géf) [{r.] Ls. 1I.man. 
zwiſchen ben Vorderbeinen burdgebender Sprung: 
riemen. — 2,8 Stampfftod a, Donper m. 
— 3. Hafardipiel: fortgefegte Verdoppelung 
des Cinfakes. — UN v/a. Gb. 4. (a. to 
~ down) dompen, berunterfegen, nad abs 
warts mittels e-3 Talels unterflügen. 
martingale-backrope © & (ma'’-tin-gel- 
ba’t-nop), Buy ©b(~-gat”), w-stay©® 
b(.-fte”)e. Achtergeier des Stampfflodes. 

Martini-Henry rifle % (ma'-ti”-n*-be" n-né 
RGTfl) s. Marti'ni ⸗Henry ⸗Gewehr a des brit. 
Hee res. Inpr. (franz. Inſel in Weſt J.). 

Martinique (mat-t.ni’t, fr.: mar-ti-ni’f) 

Martinish + (mãr.t. niſch) a. martini tijd; 
Martini’ftens... 

Martinist (.nigt) s. Martini’ft a (einer der 
anonymen Edziftfteller, die bie Marprelate con- 
troversy kervorriefen, oder ihre Anhänger). 

Martinmas (nä-tn-mäß)s. St. Martind« 
tag m (11. Rov.); ~ summer Späte, F Mit 
weiber-fommer m. 


Martin-process © © (ma'’-t'n-pro-b'§ 
oder ~- pRoB-*B) 9. Wet Stahlbereitungd- 
verfaGren nm. 

martin-snipe prove. (.-Rualy) 8., orn. 
Waldiwafjerläufer m (To’tanus o'chropus). 

martin-swallow (ma'’-t'n-Bwa'l-5) 6., 
orn, Hausſchwalbe f (Cheli’don u'rdicu). 

martite 2 (mä”-tait) s., min. Marti’t m. 

Martlemas + (mä’ti-miß)s. 1. = Martin- 
mas, — 2, ma co. j. der am Lebensabend 
ftebt (S77.H.IV,b,2,2,110). 

martlet (mä't-[t) [corr.ausmartinet!]e. 
1. orn, = martin? L. — 2, her. Bogel m 
ohne Schnabel und ohne Füße (in England 
Beizeihen im Wappen eined vierten Gohnes). 

martuet J + (ma'’t-n't) s. = martinet®, 

mart-town + (.-taut) s. = market-town, 

Marty (mä'’-t°) npr., dim. von Martha. 

martynia 2 % (ma‘-ti’n-*-a) (Brof. Martyn] 
8. riffelform. Bodsdorn (31. probosci’dea). 

martyr (mä”-t") [grd.] U e. 1. rel. 
Glaubendseuge m. — 2. rel. Mä’rtyrer m, 
Märtyrerin f, Blutszeuge zu, -geugin 7; 
engl. hist. the year of vs ba’ Jahr ber Pro» 
teftanten · Verfolgung (1555 - 1856). — 3. fig. 
Märtyrer(in) zc., Opfer n, Tulderlin); to 
die a to one’s principles, &c. als Opfer 
feiner @rundfage ze. fterben; F I’m quite a 
~ to the gout id leide entfeglid an der 
Gicht. — 4. tehm.: art Folterpreffe f. — 
5. © Art holzerne Kelterpreſſe. — IH v/a. 
Ga. 6. rel. und fig. j-n den Martertod 
erleiden faffen, zum Märtyrer oder zur 
Märtyrerin maden; zu Tode martern (for 
wegen). — 7. F alg.: martern, foltern; 
Morden, vernichten. — 8. fig. martern, fole 
tern, peinigen, quälen (with mit od. durch). 

martyrdom (ma'’-t-d'm) s. 1. Maͤ'rtyrer⸗ 
tum n. — 2. fig. Marterqualen f/pl., 
Qual f, Tulden n, Leiden #2. — 3. + 
Vernichtung f, Morden n. 

martyress \ (ma: t!.nB) s. (pl. wos, 
ake B8f) Märtyrerin f. 

martyrisation @ (mat-t?-n?-fe’-fa'n) 8. 
1. Anjerlegung f von Martergualen od. des 
Martertodes; fig. Qualenn, Goltern a, — 
2. Erdulden n von (Marter-)Qualen oder 
des Ma’ rtyrertodes rc.; fig. Cualf, Pein f. 

martyrise (4 (ma'’-t’-naif) [fr.] ob. IN 
ofa. zum Märtyrer m.; martern, quälen. 
— DH t vin. den Martertod erleiden. 

martyrly + (.t)-(¢) a. mä’rigrerhat. 

martyrologe + (.t?-n'-[00G) 8. = martyro- 
logy2. = [tl @., ecel. a 

martyrologic(al) (ma*-t?-n®-(9dG-if, © 

martyrologist (a07(-?-dijift) #. Martyro⸗ 
lo'g mi: a) Derfaffer e-# Märtyrervergeihnifies; 
b) Renner dex Martyrergeſchichte. 

martyrology (.dG°) s. Martyrolo’gium m: 
1. Geſchichte f der Mä’rtyrer. — 2. (pl. 
mies, „DGf) Märtyrer · verzeichnis n, «ge» 
ſchichte f. ei 

martyrshlp \(ma’-t-jdip)s.=martyr- 

martyry (ma'’-U-R°) [grd.] 8. (pl. wien, 
„R) Stelle f e-3 Ma'ttyrertode3; au e-r 
folden Stelle errichtete Rape'lle. 

Maruja (m4-nii’-d(ja) npr. (weibl. Vorname). 

marum @ (mä’-rRin) s. = ammophila 1. 

Marvel! (nıi”-w’l) npr. (Peſu.); Ik (aif) 
~ Pfeutony’m bed norb-amerifanifgen Edrift. 
fiellers Donald Grant Mitchell (geb. 1822). 

marvel? (.)[a/f.merveille, {t. mirabi'lia] 
Is. 1. Wunder n; etwas Wunderbared, 
Wunderding n. — 2. Verwunderung fF; 
Bewunderung f, Etaunenn. — II Nvja. 
@e.(a.) 3. 8) unperföntig: in Erftaunen 
fegen; toundernebmen; b) I ~ mit folgendem 
Gag als Objekt: es foll mic) wundern ..., ich 
binneugierig... — IHK vjn. @e.(a.) 4. ſich 
(ver)oundern; ſtaunen (at über lacc.)). — 
5. (to) wunderbar (er ſcheinen (dat.); j-nin 
Erftaunenjegen.— IV ta. 6. wunderbar. 








© machinery; A mining; % military; marine; % botanical; @ commercial; w postal; # railway; d' music (see page IX). 
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marvel ® P, {gott. u. Am. (Penn.) (ma'”-w4l) 
8. und v. = marble. — Bgl. a! u. 
marvelise @ \ (ma'’-w*-[aij) v/a. Ab. 
wunderbar maden, al8 Wunder hinflellen. 
marvelist \ (.ligt) s. = marvelmonger. 
Marvell (ma’’-w'l) npr. (Qxin.); Andrew ~ 
engl. Garififteller und Poli’titer (1620-1678). 
marvellous (mä”.n‘-1$) Fa. 1 winders 
bar, wunderfam, erftaunlid; „ boy 
Bunder-tnabe m, tind n. — 2.unglaublid, 
snipe el aeialis, übernatürli; Wundere... 
3. the ~: a) das Wunderbare; 
das Unglaublich, Übernatürlige2c.;b) F 
euph. die Aufſchneiderei; to be given to 
the ~ gern ftarfübertreiben; todealinthe 
„ unglaublid prablen, ſtark auffdneiden. 
— III fat t adv. 4. wunderbar, er- 
flaunlig; wundere...; a ~ good general 
ein erſtaunlich tüchtiger Feldherr (SR.); 
sweet wunderfüß. — Syn. marvellous 
wunderbar in ber Erſcheinung ober im Wefen; 
miraculous übernatürlid, auf Wunder« 
od. Zauber-mitteln berubend; prodigious 
unnatürli, ungeheuerlidh und dager ftau« 
nenswert ; strange, odd außergewöhnlich, 
fonderbar, wunderlich; stupendous vers 
bläffend, in Erſtaunen ſetzend; surprising 
Uberrafdend, a. 5.8. in Beftürzung ſetzend; 
wonderful wunderbar, (meift frohes) Fr» 
flaunen ober Bewunderung erregend. 
marvellousness(..n‘E)s. Wunderbarteitf, 
Unwahrſcheinlichkeit fc. ({. marvellous 1). 
marvel-lover(ma‘’-1w'l-[8w-*)s.j. der gern 
Wunder(gefhichten) hört ober lieft. 
marvel-monger (‚-mön'-g®) 8. Wunder: 
erzähler(in), »füchtige(r). 
marvel-of-Peru © @ (£-!n-p!-ri’) 8. = 
four-o’clock 8, 
marvelosity X (mat-tv'-0’§-&t°) =, co. 
Wunder-finn m, »gläubigfeit f. 
marvelous(ness) ſ. marvellous(ness). 
marver © (ma’-w") [fr. marble} Gias. 
fabr.: Ks. Marbel f, Marbeltiih mr. — 
II v/a. Ma. marbeln. 
Mary! (mi’-n°) npr.( pl. cles, \ays,.R*{) 
Maria f, Marie f (Bn.; 1. a. Bow- bells). 
mary? + (md’-R°) int. = marry *. 
mary?t ober prove, (mi’n-*) s.— marrow}, 
Mary Ann P (mi’-n° in) s., 82. 1. verveiche 
liter junger Menſch, Schmarptlappen m. 
— 2. Marianne f: a) geheime republikaniſche 
Geſellſchaft in Srantrei 1948; b) Epigname ber 
zweiten frangäfilgen Republik. a 
Marybone?! (mi’r-‘.b’n) npr. = Mary 
mary-bone? + (.*-bin) = marrow-bone. 
mary-bud + (ma’-n*-bbd) s. = marigold. 
marygold + (.göld) 3. = marigold. 
Maryland (mi’-r®., mp me’r-*-lind) apr. 
Maryland n (Staat der U.S.); Am., co. w 
end Hädje f bom Sdinten. 
Marylander (.{in-d**) s. Marylander(in) 
(Gingeborene[r] od. Bewohner[in] v. Maryland). 
Marylebone, aus + Mary-le-bone (inä’- 
R3-P-bön, mft md’R-3.b’n) npr. Gtabiteil von 
Lo. (NW. ); ~ Cricket Club in allen Gridet- 
Ungelegenheiten mafgebender Londoner Club; P 
to go by the ~ stage an (ub gehen (ñfiehe 
marrow-bone 1 J). 
Marymas (mö’.R’.nıXB) 8., eccl. 1. Marien: 
feft n, -tag m. — 2. Marid Vertindigung 
f (25. Mary; aud ~ day). 
Maryolatry + (mä- at örl-ä.tae) s, = Ma- 
riolatry. [Cumb.). ‘| 
Mayport (ma’-n®-patt ©) npr. (engl. Et., 
Mary’s-flower % (ma’-néf-flau-**) 8. Ze'⸗ 
rıhoeroje f (Anastu’tica hierochu'ntica). 
mary-sole prove. („n'-bol) s.= carter-fish. 
Marysville(ma’-n*f-wil) npr.(Dxtan., U. S.). 
Maryville (ma’-n*-wil) pr. (Ortan., U.S.). 
Mary Walkers Am. (mä’-r® wa’- fi) elpl., 
co. Beintleider n/pl. 
marzlaled (mar-thi-a”-[e) [it.] @. triegerifd. 








mas! + (md) s. = master. — Bgl. n ®. 
mas? & (maf) [It.] zo. u. & Is. (pl. „res, 
ma’-nif) Männchen n. — IL a. maͤnnlich. 
Mas. ober mas. abbr. = masculine. 
M.A.S. abbr. — Member of the Arundel 
(1. 0a) Society.  [eingeborenen —— 
masahib of.3. (ma“ ß.4. hib) s. Rat m e-8 
Masc. ober masc. abbr. = masculine. 
mascagnin(e), vite @ (ma§-ti’n-jln, 
aJatt)s.,nin. Mascagni‘nn,Ammo'niums 
fulfa’t n. {maskalonge. 
mascalonge Am. (m&’§-t@-[ndG) s. ai 
mascaradet(mäß-U-re’d) = masquerade. 
Mascarene (mig-f'-xi’n) La. geogr. 
maSfare'nifd; ~ Isles p?. Maslare nen pl. 
(Infelgruppe im Indiſchen O’zean). — Us. Ber 
wohnerlin) der Ma8tarenen. 
mascaro (mä’$-H-n5) [fpan.] s., thea. Urt 
Brauen- und Wimper-tufde f. 
mascaron (.n'n) [fr.]s., arch., sculp., &c. 
Fragen, Ea’tyr-, Faun⸗ zc. gefiht m, 
fopfm.  Lüraken« od. grotedfe a 
mascherone (maf-té-no’-ne) [it.] s. 
mascle! + (miptl) a. u. s. = malel, 
mascle? (mißtl, \ mäßl) [It. sna’cula] 8. 
1. + = mackle. — 2. (Stabl-)Raute f 
für Schuppenpanger. — 3. her. offene Raute. 
mascled (.d) a. mit Rauten (verfehen) od. 
aus (Stahl-)Rauten gemadt; ~ armour 
Rautenpanzer m. Imakel⸗los, unbefledt. 
mascleless + (mä’ßtl-Ich) a. flecens, 


‘mascot (mifß-Pt), a. ate (>, fe.: ma-fto't) 


Ifr. Spielers! mascotte Talisman} 8. an- 
geblich Glad bringende Perjon over Sache. 
Mascoutah (mif-taw’-ta) npr. (Et. in 30.). 
mascular & & (mi’-tii.[) a. maunlid. 
masculatet ([ct)o/a. mannbaft ob. ftart m. 
masculé (mäß-tiä-[c”) [fr.] a. her. = mas- 
culy; cross „ großes Rantentrerg (aus 
Rauten zſ. geſetzt, bis an ben Rand bes Wappen: 
{Gildes reidend). [mannliden | 
masculiflorous 7 X(„L-fi’-R!8E®)a.mit 
masculine (mi’§-fi#-(fn) [(t.] La. (N D) 
1. + Berion : männlich(en Geſchlechtes) (ant. 
female). — 2. fig. männlid, Manner 
betr. ; aus Männern beftehend; maunhaft; 
Manned-...; Iräftig, tapfer (ant. femi- 
nine); 3. — 3.contp.(v. Frauen) mannijd, 
unweiblich, ted, dreift, emanzipiert. — 
4. dem männlichen Gefchlechte jutommend, 
für einen Mann (beftimmt); Manner-..., 
Herrens...; J. — 5. @: a) gr. (Wert, 
Endung) männlich; b) pros. (Reim) männlich. 
— 6.4 männlid. — 7.@:a)arith. (gant) 
ungerade; b) astrol. „ signs pl. Be 
Tiertreis- Zeihen n/pl. — 8. 
gr.: a) mannliches Gefdledt, Maseuli . 
num n; b) männlidhe8 Wort. — 9. co. 
Mann(s-perfon N) m, Männden a. 
Zun2: the ~ element of society 
der männliche Beftandteil der Gefell- 
ſchaft; ~ courage, ~ spirit Manned: 
mut m; . mind Mannesfinn m. 
Zur4: N. church(-side) Männer 
> firche Foye. Männerfeite fin der Kirche; 
8 co. ~ garments pl. Herrentleider n/pl. 
masculineness (.-11'§) 3. Männlichkeit 7; 
Mannhaftigteit f. [culineness. 
masculinity (miß-bö-N’n--t°) se. = 
masculy (mi’g-tö-le) a., ker. Rauten«...; 
niit negartig verbundenen Rauten. 
mase t (möf) v. u. s. = maze. 
maser + (me’-f*") s. = mazer. 
maser-tree @ (.-tri) s. = mazer-tree. 
mash ! (mjd) [dtſch Waifge] I 3. 1. Brei 
m; Gemiic n, Gemenge n, Miſchmaſch 
m. — 2. Wutter-brei m, »gemiſch a, 
Miſch⸗, Meng-futter a fürs Dich. — 3.9 
Brauerei: Maiſche f, Maiſchmaſſe f. — 
4.8) fott. = maslin3; b) Am. mit Sirup 
gemischter Maisbrei. — 5. 1 fig. Wirt 
warr m, Verwirrung f;, Unordnung f; 


Trubel m. — 6. R igeit.: zweitäpfiger Kohlen ⸗ 
hammer m. — 7. sl. Liebhaber m, Shag 
m; No letter Liebesbrief m. — EI via, 
@e. 8. mit e-r Bläffigteit mifchen, mengen, 
— 9. (gu einem Brei) (jer)ftoBen, zerdrüden, 
quetiden, ſchlagen; „ed potatoes pl. Rar 
toffelebrei m, ⸗mus 1, (Bertin) Cuetidtar: 
toffeln f/p2. — 10. © Brauerei: Motylidret) 
(ein)maifden. — 11. sl. verliebt machen 
to be „ed by entzüdt fein bon; to be .ed 
verliebt fein (on in); to. the girls den 
Madden nadlaujen; to ~ oneself = 13, 
— WE vln. Ge. 12. fig. wüten, toben; to 
go „ing around: a) \ umbertoben; b) al. 
allen Mädchen den Hof maden.—18.8}.tc 
"it den Stußer, den feinen Herrn fpielen. 
mash? + u. Am. (mifd) s. u. o. = mesh}, 
mash® Am. (.) 8. = marsh 3, 
mash * % on.3. (mf) s. Strablenbohne / 
(Phase'olus radia'tus), — Bgl. Ue vt ie? 
masha @ on.3. (m4’{d-a, riätiger ma” -{cha) 
Lind.]s. Mãſchã ms (Sumelen- u. Gold-gewist). 
mashallah Orient (m4-[h2"l-a, rigtiger ma- 
fha-la”) [ar.] int. wie ober fo Gott will! 
mash-charger @ (mid -ticha'-dG®) s. 
Maifhbehälter m. [Wuͤrze⸗lũhler m.) 
mash-cooler @ (~-fi-(%) s. Maijd:,f 
masher (mi’jg-") [mash!]s 1. = 
crusher I. — 2. © Sraneret: Maiſch⸗ 
apparat m. — 3. al. Stuger m, Ged m, 
Giger! m. — 4. sl. art Stehlragen m. 
mashery (.'-r°) s., sl. Stugertum #. 
mash-fat © (ft) s. Maiſchbottich m. 
mashing (mX’jd-In®) I s. 1. ace 
n, Maifsen nx. (f. to mash). — 
= mash'3. — Il a. 3, 82. ftugerboft. 
Be mashing-... in Sfien = mash.... 
maship+t(ma’jd-Ip) s., sig. aus mastership. 
mash-machine © (m&’{d-m&fgin) s. 
Maifhmafdine f. 
var © (.-5'®) s. = mash-staff. 
-pulper © (~-p8!-p*")s. — mash-machine. 
a-staff © (.-ftaf), «stick @ (~-Btit) s. 
Maifchholzn, Ruhrſcheit n. —— 
a-trap Am. (.-takp) s. Falle, die ihr Opfer 
a-tub & (.-t8b), „tun © (.-tin), „-vat 
© („-wit) s. Maifcbotticd m. 
wort © („-wött) 8. vom Valilqhrot niät or 
trennte Marfhwürze. 
mashy (m&’jd-°) [mash 4] a. 1. \ zu Brei 
zerſtampft ob. en breiig, matſchig; 
Breie... — 2. el. verliebt. 
masjid (m4’§-dGId) [at.] 8. mohammebanitäer 
Betplatz; Moſche'e f. 
mask! jgott.(ma$t)[mash48]@a.Koja.e-n 
Aufguß machen von, bd. Thee aufgieben. — 
IL ein. ein Aufguß fein oder werden ; the 
tea is „ing der Thee zicht. — Bgl. ~ ? 
mask? (.) IE masque) Is. 1. Masie 5 
Larve f; J. — 2. fig. Maste f, Hille f; 
(falfder) Sein; le Ausflucht 
Ff, Borwandm; a 3. — masquerade I. 
— 4, ebm. thea. (bie. 16. 0.17. e@.) Masten 
ſpiel n (Iuftiges, von Masten aufgeführtes Saas 
fie). — 5. Maste f, Masten-anzug m, 
Verkleidung Ff, ———— f, aft b.s. 
Bertappung f. — 6. etwas Werbäfende, 
Gidernded : a) (Feuer⸗, ee ter 
Bett» ꝛc. Schirm m; b) jpanifhe Band; 
c) & frt. Maßte f, Blende f; artill. ~ 
of brush Straudtwertblende f vor einer 
Batterie. — 7. Maste f, maBticrte op. vet 
Ueidete Perfon. — 8. scudp, = mascaron. 
9. surg. Leinene (Lerband-)Maste f, 
Geſichtsbinde f. — 10. ent. Maste f 
(Bang-apparat ber Wafferiungfernlarven, ber die 
unteren Runbieile verbedt). — IH ofa. Ma. 
11. a) das Sefigt maßtieren; e-c Maske (vor) 
binden vor; b) vertleiden, vermummen. — 
12. fig. verbergen, verhüllen, verfchleiern; 
berdeden, falfd) angeben. — 18. R to. 
the live lodes die Erze verblenden. — 





Zeichen (BER 1. 6. 1X): F familiär; PVolksſprache; 7 Gaunerfprade; N felten; t alt (aug geftorben); * neu (avg geboren); unrichtig; 


( 1334 ) 





Das Meine "unbörbar; & faft wie é; © faft i; 7 fa ii; @ faf 55; 5 faft wie a in „Ratte“ (eB j. 6. Xu. XI). [MAS...—MAS...] 


IH sin. @a. 14. fi maskieren, fi) ver- 
Heiden, fid vernummen. — 15. mastiert 
a. verlarotumbergeben, an c-r Mummerei 
teilnchmen. — 16. fig. ſich verftelien, j-e Ab» 
fidten verbergen. —- Giebe aug masked. 
Qu mask? 1 yu. 2: the Man in (oder 
with) the Iron M. der Mann mit der 
cifernen Masle (fe. Staatégefangener uuter 
Sexia XIV., t 1703); to pull off one’s ~ die 
Raste obnehmen; fig. fein wahres Gee 
fihtzeigen; toputona ih maSticren; 
fig. ih verfellen; fencer’s. Fedhimaste 
f; wire ~ Drabt-, Schutz ˖ masle f. 
age Am. (ma’§-f4-londG) 8. 
ichth. Act Seht m (sox nobi'lior). 
mask-ball (ma’kt-bäl) s. Mastenball m. 
mask-crab (.-{2Xb) s., zo. Mastenfrabbe 
f (Cory'stes cassivelou'nus). 
masked (matt) a. 1. maßfiert, verfleidet, 
bermummt ; Maßlen-...; ¥. — 2. fig. ver 
hült, verborgen, maskiert; of. @ ands 
falfh angegeben ; mit faljden Papieren ge- 
dedt. — 3. © maßtiert, verdedt; X artill. 
„battery mastierte od. verdedte Batterie. 
— 4. verwirrt, beftürzt. — 5. ent. (von 
fem) mit maSten-artig gejeichnetem 
Kopf. — 6. & maStiert, larvenjormig. 
uni: „ball = mask-ball; zo. ~ 
erab = mask-crab; on. „ diver Lars 
dentauder m, Seepapagei’ m (Mormon 
d’rtiea); orn. ~ gull Ladhmowe f (Le- 
rus ridibu'ndus); zo. ~ monkey, ~ 8a- 
gouin Masten-afje m, Sahuajja’ m 
(CeHitkrix persona'ta); zo. ~ pig: 
a) afrikaniſches Larvenjdwein (Pota- 
mecha'rus larca’tus), b) japaniiges Maß» 
kenſchwein (Ses pli’ciceps). 
maskeo China (MIB-117) [Bidgin-Englifa] int. 
Sift gut!, macht over thut nichts! 
maskeeg Am. (mig-ti’g) s. Moor n; 
Bruch m; Sumpf m. 
maskel + (mi’§-l'l) s. 1. = mascle3, — 
2. act Epigef, Kante fim 16. sm. 
Naskelyne (t-Iain) npr. (Brin.). 
masker (ma’5-f") I s. 1. + Masle 7 fürs 
Gengt. — 2. Mate f, maStierte Berion. 
— TI + ofa. 3. maßlieren; fig. ver: 
ballen, verbergen. — 4. beflürzt machen. 
maskerie, ~y + (1-n*) [ft.] s. (pi. mies, 
Ef) 1. Berlleidung f, Mastierung f. — 
2. Masten anzug m, -gewand n. — 
3. Qummerei f, Masterade f. — 4. fig. 
Bormand m; Schein m; Anmaßung f. 
maskette (mip-fe’t) s. fleiner masten- 
artiger (Kopf, Eulter- 2c.)S mud. 
mask-Sower @ (ma’bt-fau-") s. Halb: 
blume f (Alo'nsoa, Urt Larvenhläter). 
mask-house  (.-hauß) ¢., thea. Masten- 
ipiel-haus m (ogi. mask 24), 
maskin + (mi’§-!in) 4., eccl. = mass!; 
bythe! beider (bL.) Meſſe!, wahrhaftig! 
masking (ma’p-tin?) s. Mastierung 7; 
Mastenfder; wm, Masterade f. 
masking-habit © (ma’§-tin’-b8’0-It) 2. 
Wasten · anzug m. 
masking-piece(~-pif) s.,thea. Berfabftiid 
A yom Masficren einer Zreppe xe. leftanne f.| 
masking-pot igott. · pot) #. Thee-topj m.) 
Maskinonge! (WE. mäß-E-no’ndG) npr. 
(che. der Previ'ny Quebec, Ga’naba). 
maskinonge?, wy Am. (mi’&-P-nöndg, 
~nén-dG*) s, = maskalonge. — Bgl. ~!. 
maskin’-pat gett. (mi’B-fin-pit) 2. = 
masking-pot. 
maskleless {(m4’ Btl-[é8) a.  mascleless, 
maskoid & (mi’§-(3id) 8. matfive Stein- 
a. Holy-madte (über den Mu’mien ober an den 
Gcabnilere and Temapeln ber alten Mezitaner zc.). 
mask-wall X (ma’pt-wil) s., frt. Blend- 
mauer f (8: mauer einer Rafematte). 
maslach \ (m3’5-Ul) |ar.] 8., med. 
opiumbaltiges Anregungsmittel. 








maslin t (nıäA’&-IIn ob. m#’j.) Is. 1. Miſch· masquelonge Am. (mi’&-1-I5ndg) 4. 


metall n, Meffing n. — 2. Meffinggejäß 
n. — 3. Miihtorn ve (Weizen u. Roggen). — 
IL «a. 4. mejfingen; Meffinge... -- 5. (wen 
Korn, bid. Meigen und Roggen) gemiſcht. 
masnad (ma“ ß nad) 8. = musnud, 
Mason ! (mein) npr. 1.Brin. zen. Am.nand 
Dixon’s line von ~ und Dixon gemefiene Grenz. 
linie zwiſchen bem freien Staat Pennsylvania und 
dem Stlavenſtaat Maryland. — 2. Orten. (U. S.). 
mason? (.) Ifr. macçon] Us. 1. © Maurer 
my. — 2.0 poet. Erbauer m, Baumcifter 
m (SH.H.V,1,2,198).— 3.© Steinmeb; m. 
— 4. DD (free and accepted) ~ (Frei⸗) 
Maurer m (= freemason). -- II v/a. 
@a. 5, mauern, in Stein (et-, auf-)bauen. 

Suni: .’sbrush Maurere, Rebs, 
Spreng-pinfel a, Aunetzer m; ~'s dust 
Biegelmehi n; ~'s iron-tongue Adler 
jange/; ~'s labourer Maurergebilfem, 
Handlanger m; ~’s level Segwage /; 
~'s trowel Man(r)crtelle f; .’s work 
Maurer-arbeit ftodo~’sworkmauern. 

mason-bee (iné’pn-bi) s., ent. Mauer- 
biene f (O’emia); Mörtelbiene f. 

Mason City (me’ bn §it-*) 3. (Gtabt in U.S.). 

masoner provc. (me“ bn-"*) 8. == brick-layer. 

masonic UI (md. §0’n-if) a. (freilmaures 
riſch; (Prei-)Maurer-...; „ glass rei» 
maurerglas n mit farlem Boden, ~ hall, 
~ lodge fyreimaurerloge f; „ emblems ob. 
jewels pl. maureriſche Emble'me n/pl. 

masonried (mé’pn-n'd) a. gemauert, aus 
Mauerwerk beftehend; Steine..., Mauer«... 

masonry („R®) Ifr. magonnerie]Is.1.© 
Maurer-handwert n, «tunft f, Maurerei f. 
— 2.© Mau(r)er-arbeit f, Mauerung f; 
Mauerwert n, Gemäuer n; J. — 3.© 
Stcinmehearbeit f.— 4. D (Frei-)Mau- 
tereif.— LO a. 5. aud Mauerwerk be 
chend; Steine... 

Zu 20: bound ~ in Berband auf 
geführtes Mauerwerk, Quaderwerl a; 
cemented „ Mauerung f in Mörtel; 
coursed ~ Schihtmauerung f; Cyclo- 
pean .~f.cyclopean c; „in foundation 
Fundament « Mauerwer! 2; ~ with 
oblique joints Shadbrett-Mauerungs; 
„in quarry-stones Brudflein- Mauer 
wert n; rubble-., ~ in rubblestones 
Feldſtein Mauerwerken; vaulting ~ Ge⸗ 
wolbe-Mauerwertn; ~ without cement 
over Mortar Mauerung f ohne Binde 
mittel, trodene Maucrung; Athen has 
to pay das Mauerwerk hat zu leiden. 

masou-shell(nme”Än-jchel) = carrier-shell. 
mason-spider (.-bpai -d**) 8., zo. Winier-, 
Maurer-fpinne f (Neme'sia cementa'ria), 
mason-swallow (me’ $it-Bwo'l-o) 8., orn. 
Maurerſchwalbe f (Familie Hirundi'nide). 
mason-wasp (me’in-wößp) *., ent. 
Maurerweipe f (Odyne’ rus). 
masun-work © (~-wo't) s. Maurers, 
Stein-arbeit f, Mauerwert n. 
masooka Am. (Slo'riba) (mä-Bü’-ta) s., 
ichth. = Lafayette LI. 
masvola-boaty cft-3.(m4-pi”-La-bot) [ar.] 
8. großes, fehr artes VandungSboot für Pafla- 
giere und Waren (Koromandel · Quſte). 
Masora(h) & (m#-50’-ka O, CT.D. mär- 
*-na) lneu⸗ hebr.: „Überlieferung"] s. Mas 
fo'ra f: 1. Überlieferung f ker jad. Gelehrten 
betr. ten richtigen Zext bed alten Teftame'nted. — 
2. nad dem 9. 20.: rabbiniſcher Kommenta’t 
gum alten Zeftament. { Masorite. 
Masoret(e) 9 (mi’ß-°-ret, writ) s. = 
Masoretic(&l) @ (mäß--ae’t-it, .*-f4l) a. 
maſore'tiſch; die Mafo'ra betreffend. 
Masorite 2 (mi’§-'-natt) s. Majore't m: 
&) einer ber Verfaffer ber Mafo'ra; b) Maſo'ra⸗ 
forſcher m. 
masque (maft) s. und v. = mask?, 


I Bigenihaft; © Tehnil; A Bergbau; X Militär; & Marine; & Pflanze; @ Handel; w Po;  Gijendaga; d Mujit (. ©. 1X). 
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ichth. = maskalonge. 
masquer (ma’§-f**) s. = masker. 
Masquerade (mäß-P-re’d) [fr.] Us. 
1. Masterade f, Masten-zug mm, «trupp 
m, feft n, »ball m. — 2. Mastierung f, 
Verkleidung f, Vermummung f; in ~ 
vertleidet 2c. — 3. fig. Maßlierung f, 
Verhüllung f, Ber, Berededung f, Bee 
mäntelungf, Berfchleierungf.-4.Dlasten- 
anzug ns, oficid nm, «foftiim n. — 5. Reitere 
tampf»s bei ſpan. Boltsfeften (Art fantasia). — 
6. @ Ghangeant-, Sciller-feide f. — 
IN v/n. Ob. 7. e-e Maske od. Vertleiduny 
tragen; mastiert fein, auf die Masterade 
od. zum Mastenball gehen. — 8. fig mas- 
tieren ; fic) verkleiden ; ſich (cine, ver-)hüllen 
(in in) ; fig. fic) verftellen. — HH v/a. Ob. 
9. maßlieren, verkleiden, vermummen. — 
10. fig. verhülfen, verdeden, verjcleiern. 
masquerader (~ne’-d**) 3. Waste f(Berfon) 
1. Mastierte(r), Bertleidete(r) (vie. auf 
Rastentällen). — 2. Vermummtelr). 
mass! (maß) [ın/e. masse, messe, It. tte, 
(concio) missa est] Ls. pl. ves, ma’ §-*) 
Cath.ecel, Neffe f (aug in Mufit gefeste) J. 
— IL t [abbr. aus by the ~} int. bei der 
(heiligen) Meffe!; wahrhaftig! (Beteuerung, 
Benwunberung ıc.). — MEN t v/n., Cath. 
ecch. Meffe leſen. — Bgl. m? u. *. 
Zur lt: toattend(the)., to go to~ 
zur ober in Die Meſſe gehen; t by the ~ 
= „Il; chanted ~ Singmefje f; capit- 
ular „ Rapi’telmeffe f in Kollegia't- und 
Rapitel-tizgen; conventual ~ Konven> 
tua'l+, Stijter-mefje f für die Gründer von 
Domenx.; ~ for the dead Zoten-, Seelen» 
amt n, «mefle f; dry ~: a) furge Meile, 
ber bie Ronfefration voraufging (dgl. nautical 
~u.~ of the Presanctified), b) trodene 
Meſſe obneRonfetration u. Ubendmahl; grand 
~ = high .; to hear ~ (die) Mejie 
boren; high ~ Hod-amt n; low x ftille 
Meffe; morning ~ Trrührmefle f, -amt 
n; nautical ., naval ~ turge Seemejie 
(vgt. dry .); ~ of the Presanctified 
Meffef mit vorhergehender Ronfetration 
ber Hoftie (am Karfreitag); private ~: 
a) ftille Meffc, b) Meffe f ohne Kommu⸗ 
nilanten, in ber aur der Priefter tommunigiert; 
to read x, to say ~ Mefic lefen; votive 
~ Boti’d» oder geftiftete Meffe; sacrifice 
of the ~ MeBeopfer n. 
mass? (maf) [a/f. masse, [t. massa] Is. 
(pl. ves, mar) 1. Maſſe f, Klumpen m, 
großes Std; J. — 2. Mafje f, Menge f, 
zn) m von Menſchen. Dingen ıc.; T. — 
. (Qaupt:, eigentlihe) Maſſe, Hauptteil 
Hauptkörper m (aud the great ~). — 
(Erz) Mitteln (reige Aber) (a. inter- 
mediate ~); J. — 5. the zes pl. die große 
Maſſe des Volkes, untere Vollstklaſſe; Pöbel 
m; theclassesand the ves ſ. class4 J. — 
6. phys., mech. Maffe f, Iuhalt m, Bo» 
lumen n. — 7. © Maſſe f, Stoff a (sur 
Herfiellung) e-4 @egenftandes ; ~ for porcelain 
Porgellanemafje f, «teig m. — 8.@ (Gants, 
Ronturs-)Maijfe f. — 9. @ Bund n von 
13 Neineren Banbdeln aufgereibter Glas rc. Perien. 
— IE via. @c. 10. (aug to ~ together) 
gu e-c Maffe bilden od. formen; in Majien 
jf-bringen; an einem Orte (ver)jammeln, 
(ane, auf-)häufen (aug fig.). — Ll. t we 
bdube Derftarten, maffi'v fallen. — MAN ein. 
Ge. 12. fic in Maffen vereinigen. 
Sux ts ~ of blood Bluttlumpen m; 
~ of flesh Fleifcemaffe f, ſtück ». 
Sun 2: ~ of fire, ~ of flame Flame 
mens, Feuer-mertn;n of foliage Yaub- 
maffen f/pl.; ~ of light Lidt-menge /, 
emeetn; of sand Sand-majfe/, menge 
f; ~ of troops Menge f Soldaten. 
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[MAS...- MAS...] Respellings and pictured signs are explained on p. IN—-XI, abbreviations, &c. on p. XII-XXXII. 
——————————— ZZ Z Z —t t— —  — —— — ee — — 


Zu mass?4 X: interlaced. Stod« 
wert»; excavation of. ,working by the 
~ Stodiwerlöbau m; isolated ~ fdwwee 
bendes Mittel; sterile „ taubeB Mittel. 

mass? (maß) s. 1. "+ Harn master). 
— 2. qott.: Titel eined Predigers. 
Mass. abbr. = Massachusetts. 
MASSA VLegerſprache (bit. 114.) (ma“ B-a) [corr. 
ang master !] s, Here 13 (als Unrede ob. Titel). 
Massac (~4f) npr. (Grfi. in Stlincis, U.8.). 
Massachusettenslan \ (mij-#-tidi-B- 
te’n-B22n) s. Bewohner(in) v. Maffadu’s 
fett3 (v. S.). [Staat der N 
Massachusetts (~t{dir’-b'tb) npr., sd. n 
massacre (mi’&-4.t) [fr. id.; vom ndtid 
matsken, dtſch meen] U s. 1. Mebelei 
f, Gemegel n, Niedermehelung /, Mafjen- 
mord m, Blutbadn (Syn. |. carnage); 
„ of the Innocents f. innocent 8 F; Mv of 
St. Bartholomew fiehe Bartholomew. _ 
2. her. Geweih n am Echädelflüd. — 
II ofa. Ob. 3. niederemeteln, «hauen, 
·machen, morden; ein Blutbad anrichten 
unter, Im, Maſſenmoͤrder a 
massacrer \ (.fné*) 2. (Nieder-)Metier 
massacrous + (.f25§) a. mörderifch. 
massage! + (mX”p-*DG) s. = message. 
massage? (fr.: mi-fa’G, WB. a. nıl’5-dQ) 
[ft] med. Is. Majfage/, Maflierenn, Knee 
tung fdes Rörpers. — EN e/a. b.maffieren. 
Massagetzse (m4-£3/0G-*-ti) npr/p/. ait: 
Maffage’ten pl. (itythiſches Romatenvolt). 
massagist (m4-ga7-Gift) s., med. Maffeur 
m, Maſſeuſe f. 
Massalian @ (mé-f@7-[%3n) s. — Euchite. 
massamore t (mä’g-&-mö' O) lar.) s. 
(Burge)Berließ n. 
mass-area %7(ma”$-3”.n’-a) s.,phys.Maf- 
fenfldche ver Ortsveränterung e-8 Stoflteildens. 
massasauga (nılf-A.ß3”.ga)s.,zo.Rrairie- 
Klapperichlange f (Cro’talua terge’ minus). 
mass-bell (ina’§-bél) s., Cath.eccl. Meb- 
glode f. In, Miffa'le 9 
mass-book (-but) s. Cath.eccl. Meßbuch 
mass-centre, ver (.-Bén-t'*) 8., phys. 
Maffenmittelpuntt m. 
mass-day (ma’B-dé) s., Cath.eccl. God) 
amtStag m. {= —— 
massé?! (m!-8") [fr. id. via. Ga. med. 
massé® (.) [ft.] s. Billard: Kopfſtoß m. 
masser \ (ma’§-**) s. Mebpricfter m. 
masseter ¢ (mi’p-*-t*, CT.D. md-Bir.t%) 
[ard.] 2., anat. Raumustel m. 
masseteric a ( maf! -te7r-it), wane & 
(IMP.D. m0’ §-5-t!-nain, CT.D. mé-fi7-13- 
rin, WB. mA’5-'-ten-In) a. Raumußfele... 
masseur(m!.f8"){fr.|¢., med. Mafleurm. 
masseuse (mi-5ö’j) [ft.]s.,med. Majfeufe f. 
Massey (m3’5-*) a (Brfn.). 
mass-gospeller t+ (ma’&-göß-p’-*) a. 
= massmonger. [Kirde.) 
mass-house (.-iug) 8., contp. tatholijdes 
massicot (m&’f-*-t4t) [fr. id.) 8., chm. 
Ma'jjicot n, gelbes Blei-ogy’d, Königs-, 
Biei-gelb n ; native ~ Urfe'nitblei n, Blei- 
blüte f, Flocken⸗erz n. 
massif (m4-§1’j) lir.] &., geol. gentzate Gee 
birgsmaſſe, Gebirgäftod m. 
Massilia (m4-§i’1-'-a) npr. Maffi'lia n (att- 
römifher Rame von Warfeille). 
Massilian (In) a. maſſi'liſch; marſeilliſch. 
Massillon (m3’&-*-En) npr. (Etatt, U. S.). 
massily + (ma’$-'-I°) adv. von massy. 
massiness („n?&) s. Daffigteit f. 
massing-chalice (ma”§-in’-tjda’[-16) ¢., 
Cath.eccl. Mebteld m. 
Massinger (mi $-'n-dG°) npr. (Brin.). 
massing-furniture(ma’$-in’-för-nd-to%) 
&., Cath.eccl. Mebgcrat n. 
massive (ma’$-Iin) [fr. massif] a. O 
1. mafjiv, maffig; dicht, fe, ſchwer. — 
2. in Maffe(n) vorfommend, maffig, 





maffenbaft; gehäuft. — 8. die ganze Maſſe 
eines Dinged ‘bete.; gänzlich, allgemein. — 
4. geol. maffl’v, maffig, dit; Mafien«... 
massiveness (ma’§-liv-n') s. Maffigteit 5 
Maſſenhaftigkeit 7; nas Maſſi've, Derbe, 
Feſte, Maſſige zc. lverſammiung f.\ 
mass-meeting(ma’§-mi’-tin')s. Maffensf 
massmonger + (ma’b-man'-g*") s., contp. 
Romiſc gathotiſcher m; Römling m. 
massonia 2 & (m*-f0’: aa). Mafjo'nie f. 
massoola-boat J on-3. (m4-fii"-[a-bat) s. 
= masoola-boat. [&c.f. Masora(h), &c. 
Massora(h) (mi’-‘-na, x. nıd-Bö’-Ra 9), 
Massowah (m3’$-.wa) npr. Mafjaua n 
litalieniſche Oafenftadt am Roten Meer). 
mass-penny (ma’f-pen-*) 8., Cath.eccl. 
Mebgeld n, Opfergeld n. 
mass-priest (.-pript) s., Cath.ecel. Meb: 
priefter m. EEE) 
mass-seer + (.-BI') &., Cath.eccl. Mebe 
massuelle % + (mif-i*-e7[) s. = masuel. 
mass-velocity (ma’§-to*-[o§-*-t*) s., phys. 
Maffengefhwindigteit f Igewand +} 
mass-weed (.-wid) s., Cath.eccl. Mebe 
massy (ma’6-°) a. (f wily adv.) 1. maffig, 
umfangreich, groß; dicht, derb; ſchwer. — 
2. maſſenhaft; Mafen....; in Maffen. 
massymore + (nd’$-'-mo' (W) 8. = massa- 
more, [cine große Maſſe zu tragen.\ 
massy-proof + (ma’§-"puif) a. im un J 
mast! (maßt) [a/e. mast] Us. 1.0 Maft 
mJ. — 2. lange Stange, Mafl m, Maft- 
baum m. — 3.© Kran-baum m, -ftander 
m. — IE vJa. @a. 4. V ein Schiff (be) 
maften, mit Maft(cn) verjehen; - at Ma nef 
aufridten oder befeftigen in. — 

Sunil: (8ftan, wie — main: 
mast, mizzenmast, &c. f. bie bib. Titel 
töpfe) ; afore the ~ = before the. ; Am. 
at the ~ am (Huupt-)Wiaft, wo die Offi. 
siere fig mit den Leuten Sefpreden, Beſchnerden 
a. entgegennehmen ; to be (oder go) before 
the x |. before3 } ; seaman before the 
~ gemeiner Matroſe; boat's ~ Boot(8)- 
ntaft m; built ob. made ~ gebauter, af. 
gefekter Maft; t captain of the ~ = 
mastman; to cut away the „3 die 
Maften tappen; drill  Ererziermaft m; 
to expend, to spend, to lose a ~ einen 
Maft verlieren; to favour the „8 die 
Maften ſchonen; fished ~ gefifdter, ge 
lafchter Maft; flag ~ Flaggenmaft m; 
fore-and-aft-rigged ~ Schonermaft m; 
get the „s down! Maften außheben!; 
iron Eifenmaft m; lower ~ ober stand- 
ing ~ Untermaft m; raking ~ Daft m 
mit ftarfem Gall; to secure a ~ einen 
Mafl fidern; to set up, to stepa~c-n 
Maft einsfeen, »fpuren ; signal. Sige 
nalmaft m; spare. Refervemaſt m; step 
ofa. Maftjpur f; ~ with top and top- 
gallant cross-trees Bollmaft m. 

mast? (maft) Ls. (Gicel+ ober Buchel 2c.) 
Maft f. — EU fa. Ga. majten. 

mastax 7 (ma’§-tith) Igrch.] 4., orn. 
Knebel m, Bitgel ms der Baget (swifgen Mugen 
und Ednabelwuryel). 

mast-beam L (ma’ft-bim)s.Maftbalfen m. 

mast-carline, mast-carling J (X-ti7- 
line) 8. Maftidlinge f. 

mast-cleat I (A-tit) s. Maftllampe f. 

mast-cloth 4 (-toth) 8. Stoßlappen m. 

mast-coat J (I-fet) s. Mafttragen m. 

masted J (ma’5-t*d) a. bemaftct; in Sign: 
„.mafig, mit .. Maftlen); three-. 
vessel Dreimafter m, 

master! (ma’-t") [ajf., m/e. maistre, It. 
magi'ster) Ls. 1. Meifter m, Herr m, 
Gebieter m; Herrſcher m, Beherrjder m; 
theol. the Mx der Herr (Ghriftus); J. — 
2. Leiter m, Vorftcher m, ber Vorgefehte, 
Tireltor m, ..Meiſter m. — 3.© (Hand⸗ 


werls · ) Meiſter n, Qehrherrm, Wertmeifter 
m. — 4. Schulmeiſter m, Lehrer m; Di- 
rettor m. — 5.4: a) Rapitan m eine? 
Handelsſchiffes, Schiffer m (auf .-mari- 
ner); 2; b) (auf Rriegeiiffen) — navigating- 
lieutenant, Am, — navigator; c) -of 
a pilot-station Lotfen -Rommandeur m. 
6. Kun: Reifter m (berägmter Mater, Sufiter 
x). — 7 junger Herr, Zunter m. — 
8. chm. Anrede: Herr (jegt nur noch für Rnaden 
gebraudt, od. ironiſch od. bon ungebilbeten Leuten; 
bas Wort hat die Form mister angenemmenz. wird 
Rets abgetiryt als Mr. geldrieben). — 9. unir, 
Magifter m (f. art®1 J). — 10. Zitelv. Bor 
fiehern verfhichener Rorporationen, Hof, Staste 
Beamten 2c.3 %. — 11. F (Ehe-)Mann m; 
Haushere m; J. — WN a. 12. (vid. in Shan) 
Meifters..., Maupt-...; hauptiäglid; lei» 
tend, vorberrihend. — III cla. a. 
13. (be)mneiftern, beberrfden, bewaͤltigen, 
Here fein over werden Über (aus fig.). — 
14. + Befigen (SH). — 15. mit master 
anreden. — 16. @ Farke, Holy xc. alt werden 
ob. reifen laffen. — IV t o/n. 17. inet. 
rie fein, fih außzeihnen. — Bel.n!. 
$umaster!1:a) j&ott. Mx of... Titel 
Q bee älteften Sohned eine Reihabarons (baron 
9 in the peerage); 48. M~ of Saltoun; 
8 b) x of... Here m, Gebieter m über, 
% von ober gen.; % ~ of the field Hert 
Om de8 Sdhladtfeldes; ~ of the house 
Ö Hausherr m; to be (to become) the. 
8 of Herr fein (werden) über (acc.), über: 
3 winden, befiegen; to be ~ of oneself fid 
® gang in f- r@ealt haben, fic beberriden; 
% tobe one "sown q fein eigener Hert fein; 
5 freie Hand haben; prob. like ~, like 
% man wie der Gert, fo der Knecht. 
Zu» 5a cd: ~ of a home trading 
© ship ob. of a coasting vessel Küften- 
5 Schiffer m, Schiffer m in europäifder 
8 9 Fabrt; extra. Schiffer os erſter tlafie; 
„'s store-room Gdiffersgatt m. 
Zu» 6: a. of (er. in) his business 
ein Meifter in feinem Gefdaft or. Fad; 
the Little Mis pl. die Rleinmeifter 
mpl. (deatitie Qupferſtecher im 16. ser., wegen 
hhrer Heinen Gtide); (Ranft, bie. paint.) the 
ld .s pl. die alten Meifter m/pl. (te 
hute Künfler früherer Zeiten). 
Qu »10: M. of the Buck-Hounds 
. buck-hound ; ~ of (the) ceremonies 
. ceremony 1 }; the „s in chancery ſ. 
-hancery; ecel. Mu of the Faculties j. 
aculty 9; „ of the horse Stallmeifter 
m, Oberftallmeifter m; Lord Great M~ 
of the horse Cberhoftallmeifter min 
of the hounds oberfter Sagdleiter (tr. 
bei Gudsjagten); ~ of the royal house- 
hold Jntenda'nt m des fdnigl. Kol 
ftaate ; chief ob. grand ~ of the hunts- 
men Überjägermeifler m; ~ of the 
kitchen Küchenmeifter m; _ in lunacy 


= m zur Unterfudung von 
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mar 


Strjinnfallen; . of the mint: a) mint. 
Dberwardein m, ——— 
m, b) sl., co. Gartner m; & artill. ~ 
of the ordnance Feldjeugmeifter m, 
Artillerie Infpeltor m; „ of the revels 
—5 ms über die (H0f-)Luftbarteiten, 
8 Bergniiguugs-Direttor m; Mw of the 
Rolls: a) Ober-ardiva'r, Ober-Kanzlei- 
direltor m, Ober-aujicher m der Ardive 
des High Court of Chancery, b) &., 
co. Bader m; thea. ~ of the scenery 
Majdhinenmeifer m; ~ of the Temple 
erfter Geifilider an ber Temple Lirche (Lo.); 
~ of the wardrobe Garderobemeifter m. 
Zu 11 (Frage an Dienktoten) a. 
ufe?; 


~ at home? ift der Herr zu 
nd die 


I the ~’3 boots ready? 
ern des Herrn gepußt? 








Signs (BGR see page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; @ scientific; 
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The amall * inaudible; ẽ almost 2'; ® almost |; t almost it 5 almost a; + almost like a tn „Ratte“. [MAS.. .—MAS.. 9...] 





master? I (ma’f-t**) [mast !] e. in fan: 
three-. Dreimafter m. — Bgl. w 1. 
master-at-arms J (ma’§-t'n-4t-a"’mf) 
2. Shifisprojo’b m, Stabswadtmeifter ws 
(Unteroffizier an ber Gpige der ship’s corporals, 
der Heupipeligeibenmte bed Esifies). 
~wattendant © © (ma’§-t'r-4-ten-d'nt) 8. 
Ausräftungsdireltor ms e-8 See· arſenals. 
bar ws © A tba") s. Vorderivage 
f vines Inehmer m. | 
Bleche vi R (.-bat-g'n) 2. Geding- 
wbuilder © (.-bil-d**) s. Baumeifter m. 
— had he p'n-t)e. Zimmer- 
meifter m. [na’nten-accord m. ; 
~chord © d (td) 8. Haupt, Tomi- 
a-tleck © (.-flat) 2. Kontroll-uhr f. 
neook © (~-fif) s. Küchenmeifter m. 
current © (~-f8n-'nt) s. Hauptfirom m. 
masterdom \ (.d'm) 8. Herrſchaft 7, 
Rot f, Gewalt f. 
master-fiend © N (.-find) 3. 1. theol. 
Grajeind m (dentel). — 8. fig. Haupt: 
dämon m, Ergteufel m. [meifter m. 
master-founder O (~-faun-d*)s.Gieb- 
master-fugue © LS (~-[jiig) 8. ſqwierige 
Meiſterfuge (ohne Rebenmstive). 
masterful (fil) a. O 1. herriſch; berrid- 
jactig: gebieterifch, defpotiich, wranniſch; 
cigmmadtig, gewaltfam, gewaltthatig. — 
2. meifierhaft; großartig, gewaltig. 
masterfulness (~-n'p) s. herriſches Weſen; 
Hertjchſucht 7. 
—— (maꝰ ß · tiĩe. fd n · õ) 
a. Hauptfurche / des Mahi eines. 
er © % + (nıa’5-t"-gön-") 
&. Ober-tonftabel m, «fanonier m. 
master-hand © (.-hind) s., fig. Meifter- 
band f, gefhidter Menſch. 
masterhood („hüd) 3. = mastership. 
mastering O (ma’§-t?- Rin") 8. Gerberet: 
Beige f; ~-pit Ledergrube f. 
master-intellect® mar. ara. ®.{6tt) 
8. berdorragender Geift. 
jest © (ma’ f-15"-dGebt) s. Hauptipaß m. 
wjoiner@(.-0G5i-n"™) s. Tifdlermeifter m. 
jeint (.-dG5int) s., geol. Haupt-abjon- 
dernugsflaͤche f eines gethidteten Sebirges. 
key © („-1) s. Hauptihlüfiel m le. fig.). 
wleaver (--li-w**) s. entlaufener Diener 
(SH.4n.4,9,22). 
masteriess (fe) a. 1. herrenlos, ohne 
erm. — 2. frei, unbeihränft, unab- 
bängig; zügello8, unbändig. 
masteriessness (..n’E) 8. Herrenlofigteit 
f; Unabhängigkeit /; Unbindigteit 7. 
master-like © (ma’-t''-lait) a. u. ado, 
1. wie ein Herr; herriſch, gebieterifh. — 
2. wie cin Meifter zc.; meiflerhait. 
masterliness (Lu) 8. —2 7 
tas Meificrhaite. 
master-lode X (~-10d) 8. Haupt(erg)ader f. 
masterly! (ie) a. 1. meifterhaft; . in- 
activity tug berechnete Unthätigfeit, Er- 
Bartungäpolitit f. — 2. N berriih, ge 
bicterify tyranniſch. — Bgl. ~ 
masterly *(..) ado. —— mite 
baft. ; Arbeitgeber a. ‘ 
master-man ® Ff P (aula) 8, Auffeher 
master-manufacturer © (2 -män-i- 
Weresnd) 5. Fabrilhert m. 
~-mariner @J (~-min-'.n**) o.f. master! 5. 
mason ö(ma’p-t"-.mößn)s.1. SMaurer- 
et m. — 2. D Meifter m (Sreimaure 
im 2. Grad). 
mind © (~-matnd) 3. gewaltiger ov. bere 
votragender Geiſt, bedeutender Menſch. 
minor © A (.-mat-n*) 8. Steiger m. 
~-motive © (ma’$-t"-mo’-tim) «. Haupt 
(beweg)grund m 
waste © 4 (ma’ bt?" not) 8. chm.: Ma'xima 
f, Leitnote f. 
masterons + (~{!-20f) a. meiftet · lich, shaft. 





| master-passion © Ö (ma’ §- tH -pafd- Ih) 8. 


Haupt: oder (vor)herrfhende Leidenſchaft. 
masterpiece ©(ma’§- t®*.pif)s.1. Meifter- 


fil n (a. fig.); he is a ~ of cunning er | mastery (ma’5-t 


ift ein Außerft durdhtriebener Menſch. — 
2. t1-s Haupt-hunft f, -flärte f, ‘tale’ mtn. 
master-policy © (ma’§-t*-pol-*-f*) s. 
Hauptpolitit f. [befiger m.\ 
printer © (.-prin-t®) 3. Truderci-f 
»-prize © + (~-praif) s. Meiſterſtreich m. 
proof © (.-prüf) 8. „Hauptbeweis m. 
quality © (»-twöl-'.t°) 8. Saupte oder 
vorherrſchende Eigenfcait. 
reason © t (--rljn) 3. Hauptgrund m. 
-reiiner © © (.-n*-fai-n*) ¢., metall. 
Abtreib⸗, Hrifcp-meifter m. 
a-rogue — (~-R5g) 8. Erzfhurle m. 
Foot © 8 (-- nit) 8. Hauptwurzel f. 
m-sallmaker © (2-Be’l-me-!*) 8. Segel- 
madermeifter m. 
gray tern tat 4 t".{hip)s. 1. Herrſchaft 
f, Macht f. — 2. Überlegenpeit f, Bor- 
rang m, Meifterfdaft f; to strive (oder 
compete) for the ~ unt die Meifterfchaft 
ober den Vorrang ftreiten. — 3. + Meifter- 
ſchaft f (ats Zitet); your „ Eure Herrlich 
teit, Eure Meifterfhaft, Herr Meifter. — 
4. Stand m, Stellung f, Rang m over 
Würde fe-8 Herrn, Meifter3, Lehre, Wert: 
meifter8, Leiters, Direktors, Lehrers ze. (f. 
master"); to undertake a ~ eine Lehrer⸗ 
elle —— — 5. Magi'flerwitrde f. 
— 6.= mastery 3, — 7. Meifterftüd n. 
master-sin © (-- Kin) 8. Haupt, herve 
ſchende Sünde. ſſehne f des Bterdefubes. ‘| 
master-sinew (.-fin-i#) 3., cet. Haupt 
mastersinger (.fin*-*) 2. ehm.: beutidger 
Meifterfänger (14. se. u. f.). 
master’s-mate © J (ma’k-tj-met) 4. 
ehm. Gebilfe m des master auf Kriegäiäiffen. 
master-sme/ter © © (ma’§-t"-Bmel-t*) 
8. Giebmeifier m; metall. Hittenfteiger m. 
spirit © (2-bpiR-It) &. = master-mind. 
spring © (ma’§-t*-bpnin®) ¢., mech. 
Qaupt-, Triebefeder 7. 
square © (.-Blwit)s. Scqhachſpiel: Meifter- 
feld n (Geld im Schach, das der König vetreten 
muß, wenn dad Epiel nicht remi’s werden fol). 
string © ¢ (~-ftrin’) s. Hauptfaite f. 
aw-stroke @ („-Btaöt) s. 1. Meifter-ftrig 
m, zug mn, bſd. fig. Meifter-ftid n, -leiftung 
f.— 2. aunt: Haupt ⸗ſtrich m, «linie f, -gug 
m; Meißelriß m, Borzeihnung f. 
tall © (.-tél) s., agr. linle Handhabe 
am Sfoge; Bilugfiergle f) m 
-tailor © (»-t8-1°) 8. E Kneidermeifer m. 
tap © © (.-tip) s. Baden-, Origina’l- 
bobrer m. 
„theme © (.-thim) s. Hauptthema n. 
aw-thief © (.-thif) 8. Erzdieb m. 
aw-tooth © (.-tith) s. Hauptyabn m; mm 
teeth (~-tlth) pl. Eds, Fang· zãhne m/ul. 
touch © (-tötih) s. 1. dS meifterhafter 
Anſchlag. — 2, fig. Meifter-ftreich m, «zug 
am, fd n. — 3. Runft: Meiſterzug m, 
meifterhafter Strich oder Hieb. 
mtower&t(.tau- +). Yauptturmm(CH.). 
town © + (~-taun) 8. Haupiftadt/(CH.). 
-vault® (~-Wwilt) s., arch. Hauptge.cdlbe. 
a-warden © (--w $n) 8. Obereauffeber 
m, Borfteher m, Direttor m; ~ of the 
mint Ming, Ober-wardein m. 
„wheel © © (~-(b) wil) a. mech. Haupt, 
Krieb-rad n. in, »leiftung 7.) 
masterwork @ N („wörl) s. Meifter-ftüd) 
master-worker © © („.-wö-t") a = 
master-workman. 
master-workman © © (X-wört-män) s. 
1. (Handwert3-)Weifter m. — 2. Bert: 
führer, -meifter ; engs.: Spinnmeifter m 2c. 
masterwort & (ma’h-t''-w2't) s. Meifter- 
wurz f: 1. wein gemeine M. Um perato ria 





EHER, — 2. amerilan.M. wolliges 
ee (Heracle'um lana'tum). - 3.große 
» Sterndolde f (Astra's ntia maior). 

-R°) [a/j. maistrie] s. 
(pl. »tes, af) 1. Herrſchaft f, Mat fh 
Gewalt f (of, over über); $. — 2. Über 
legenbeit f, Oberhand f, "Übergewicht n; 
Borrang m; J. — 3. (of, in) Meifterihaft 
fh Bortrefilihteit 2 Seihidtigteit f, Ge 
wandtheit f ober Kenntnis f in (einem Gad, 
einer Runft x.); 1. — 4. + Rampj m um die 
Oberhandod. Meiſterſchaft. — 5.t Meifter- 
that /, «leiftung f. — 6. t eimimie: Magi- 
fle'rium n: a) Erlangung f dc3 Steines 

der Weifen; b) Stein m der Weifen. 

Zu wi—8: to gain (get ob. obtain) 
the ~: a) (of, over) die Herrſchaft ob. 
Gewalt erlangen über (ace.); b) ( (of, 
over) die Oberhand gewinnen, den Sieg 
Davontragen über (acc.); bewältigen, 
befiegen, unteriverfen, fibertre’jfen, meie 

) fern; c) (in, of) die Meiſterſchaft er- 
langen in. leEichel., Buchel. ae. rt 
mastful (ma’$t-fül) [mast®] a. reich an 
mast-gored (.-g0'®)s. Maftleitagillung/. 
masthead J (.bed) Is. 1. Topp m deB 
Maftes, Mafttopp m (HEhfe Epite eines 
maftes); Y. — 2. Mann m im Topp. — 
IE vja. Wa. 3. Slaggen, Laternen 2c. gut 
Maſtſpitze aufholen. — 4. Ratrofen zur Etrafe 
gum Topp eines Maftes hinaufichiden. 

Sunt: ~ angle Mafttoppwintel 

m; ~ cover Mafttoppdedel m; ~ flag- 
halliard Flaggenleine f eines Maftes; 
fore ~ Bortopp m; main ~ Groftopp 
m; mizzen ~Kteugtopp m; top-gallant 
n "Bram(flengen)topp m; « lantern 
weiße Bofitionse, Fod-, Stag-laternef; 
„ pendant Hanger m am Untermaft; 
„truck Flaggentnopf m. [den a 

mast-hole J (.-bol) s. Lod n im Ded für, 

mast-hoop J („-hüp) s. Maft-band n, 
N bes [Wertftatt r\ 

ouse | © (.-baug) s. Dtaftbau- 
mastic (mi’$-tit) [fr. #d., It. ma’stic(h)e, 
gtd. masti’che Rau: tan] Is.1.@un® 

Ma ſtix(harz n) m; ~ in drops Maftiz m 
in Tropfen, auserlefener Maftiz; ~ in 
sorts Maftigm in Sorten, geringer Maſtix. 
— 2, %: a) Maftir-baum m, -flraud m, 
die. »pifta’zie f(Pista’cia lenti’ecus); b) = 
mastic-herb, — 3. Maſtix · Branntwein m 
aus Trauben ober Treftern, mit nea Unis, 
Sendel rc. gewürzt, did. von Chios. — 4. O = 
mastic-cement, a. allg. : Ritt m. =: ent. 
~ of bees Bor-, Stopf ⸗wachs n, Bienen- 
harz n. — Ula, in fen: 6. Maftire...; 
(an)haftend, tlebend; Rleb-... 

mastica (mi’§-t®-ta) s. = mastic 8, 
masticable (mi’§-t*-{"61) a. faubar. 

masticador (mig-t®- — de) 4. 
Waſſertrenſeln ⸗gebiß n) 

masticate (mi’$- ty. fet) late ]vla. Db. 
1. (ger)tauen. — 2. Fleiſch (ger)haden, tlein 
ſchneiden (für zahnloſe Perfonen). — 3. © 
Rautfgut ac. Ineten, zersreiben, ſchneiden. 

mastication (mäf-t-t’-[h'n) s. 1. (Bers) 
Rauen n; anat. muscle of Kaumuslkel 
m. — 2. " Berehaden n, »ſchneiden n zc. 
(vgl. masticate 2). — 3. © Kncten 2 byw. 
Zerreiben m von Rautiäut 2. 

masticator (mi’- t’. tet) [newlt] 2. 
1. Rauender m. — 2. ©: a) Fleifhhad- 
mafdine f yum Sertleinern ded Fleiſches für 
alte, trante, zahnloſe ac. Perfonen; b) Knet ⸗ 
mafdine f, «trog m für Rautidgut x. — 3. 2 
ent. Kauwerljeug n. 

masticatory (ma’§-t#-t#-t'-n°) La. fauend, 
Raw... — Is. (pl. wes, .n*{), med. u. 
pharm, Raumittel n. 

mastic-cement © (mI’£-tit-p'-ment) 2. 
Ma'ftigegeme'nt n im), Shetty m. 


man, 














>) machinery; A mining; X military; marine; ¢ botanical; @ commercial; w » postal; railway; do music (see page iz). 
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mastic-cloth @ (mä’ß- tIt-tölh) s. Art 
Strami’n für Räh-arbeiten. 

mastich(e) (mA’&-tit) ». — mastic. 

mastic-herb % (ma’p-tif-hi'b) 8. fpan. 
Moaftiz-thymian m (Thymus mastichi'na). 

masticie (maß-ti 6-1) a. Maftir-... 

mastlein 27(mi’p-t’-Binds., chan. Maſtici'n. 

mastick + (til) Es. = mastic. — Ma. 








mastopathy Q (mak - top -4- th) [grd.] 
8. Bruftdriifen-Krantheit f. 
— O (.t*-ti7-ta) ar.) 4. (pl. 
awe, abi), zo. Zitzenſack ss der Beuteltiere. 
mastozea 2 (.jo’-a) [grd.| s/pl. Säuge- 
tiere n/pl. (Maftfifdung 4 
mast-partners © J (ma’6t-pa't-n*f) 4, 
mast-pond @ L (.-pond) s. Raflenbafen m. 


(a. we [~]) nur SH.7.C.1,3,73: ~ jaws pl. | mast-prop J (~-prsp) 8. Mafiftiike f. 


entweder Raubaden f/pl. ob. Bullenbeiker- 
wangen f/pl. (= mastiff jaws). 
masticot ! + (mi’6-t®-t't) s. = massicot. 
masticot? + (.) s. = mastic. 
mastic. thistle & (mi’§-tit-chipl) 2. 
Maftizdiftel f (Carti'na gummi'fera). 
mastic-thyme $ (.-taim) = mastic-herb. 
mastic-tree $ (.-tal) s. = mastic 2a. 
masticurous @ (m4§-t*-tji’- RE) a. = 
mastigurous. La. Maftizfirnis =) 
mastic-varnish © (m4”§-tif-1wa'’-nijd). 
mastiff (ma”&-tif) [a/f. mestif gemiſcht; ober 
a/f. mastin, ft. matin) a. (pl. wffs, ti, 
t+ aves, tif), zo. Bulldogge f, Bullen: 
beiber m; großer Kettenhund. 
mastiff-bat („tij-bät) s., zo. Bulldogg- 
Fledermaus f, Qundsmaut n (Molo’ssus). 
mastigador (mai’-t'-gé-d"") &. — masti- 
cador. a 
Ba mastigo...7 ington: Peitichen«..., 
mastigophora 2 (map-t*-go’f-*-na) [gtd.] 
s/pl., zu. Geigeltierden »/pl. 
mastigophore & (m4’§-t*-g'-fi" ©) ¢., zo. 
Geigeltierden.n. arin at an 
mastigophoric @ (mag-t!-g?-fo’R-It) a. ⸗ 
mastigophorous @ („gö’f-!-nöß) a. 
1. geibeltragend. — 2. zo. zu den Geißel⸗ 
tieren gehörend. 
mastigopod & (m3’§-t*-g-pod) [grd.] zo. 
I a. geißel-, wimper-fiibig. — IH =. 
Geißelticrgen n, Infuſo'rium n. 
mastigopodous 2 (mdf-t'-g5”p--d8B) a. 
= mastigopod. 
mastigure % (ma’f-t'-gjii') s., zo. Dorn- 





ſchwanz · Eidechſe f (Uroma’stiz). 
mastigurous & (mäß-t!-gjü’-r’B) a., zo. 
geißel⸗, peitichen-[hmänzig. 
masting-house © L (nta’B-tin'-baup) s. = 
mast-house. [drüfen-Entzündung i 
mastitis 2 (mäß-tal’-tiB)s., med. Bruft« 
mastive + (ma’§-tity) s. = mastiff. 
mastless! J (ina’ ft. 8) a. ohne Maft, 
maftloß. -- Bal. ~ 2 
mastiess? (.) [inast2] a. ohne Maftirudt; 
keine Eicheln oy. Bud-edern tragend. 
mastlin + (m3’$t-Iu, mä’f-In) 8. u. a. = 
maslin. [lteid ay 
mast-lining J (ma’ pt-lat’-nin’) s. Mafte 
mast-maker J (ma’pt-me-t*) s. Maf- 
bauer m, «mader m. 
mastman (, J (min) s. (pl. „men, 
amen) (Maf-)Gaft m (pl. Gaften). 
mastodon &% (mä’k-t-don) [ard.] ¢., 20. 
Ma’ftodon m (n), foffiler Elefa'nt. 
mastodontic 2 (mäß-t-do’n-tit) @., zo. 
ma’ftodon-, ma'mmiuteartig; fig. riefig, 
gewaltig. 
mastody nia 2 (Dina), my & (mäß- 
to’d-*-n®) [gr] 8., med. Bruftdrüfen- 
ſchmerz m. 
mastoid 7 (mä’k-tid)[grh.] Ha. 1.anat. 
zitzen⸗, warzen-förmig; ~ bone = .3; 2 
process = 2. — IIs, 2. anat. Warzen» 
fortjat m2 ves Schlafenbeind. — 3.20.Warzene, 
Zitzenbein rn des Schadels einiger Wirbeltiere. 
mastolda/ > (mäb-t5’.d°D, weal 7 (2- 
dU, nenn 7 (dm) a. -= mastoid. | 
mastolditis 7 (maj-t3i-dai’-tig) &., med. 
Entzündung f des Warzenfortfakes am 
SHhlafenvein. 
masto/ocical & (mag-t®-1070G-*-f1) a., 
alogist 7 (tt dGiEt) s., slogy @ 
(.to71-"-dG") 8, = mammalogical, &c. 








mastress + (ma’§-tr*) s. = mistress. 
mast-room J(ma’$t-riim) s. = mast-hole. 
mast-rope J (~-Rrop) 8. Stengenwindreep 
n, 3olle f. 
mastrous + (ma’$-te!&) a. — masterous. 
M. Ast.S. abby. — Member of the Astro- 
nomical Society. — 
mast-shed © (maꝰ ßt· ſched) 2. = mast- 
step & (~-Btép) s. Maftipur f. 
n-tackle L („-täll) s. Seitentafel n. 
a-timber £ © (ma’$t-tim-b") s., carp. 
Maftien)holz n. 
tree & (.-tri) s. 1. = cork-tree. — 2. of 
indifge Guatte'rie (Guatte'ria longifo'lia). 
trunk & (.-tuint) s. Maft-fpur f, ⸗ſchuh 
m (im Boote). [s. = masturbation.\ 
mastupration % (mif-ti?-pre’-jd'n) [1t.]J 
masturbate 2 (ma4’§-t*-bet) [It.J e/a. Eb. 
med. onanieren, Selbfibefledung treiben. 
masturbation > (miß-t‘-be’-jh!n) [neu 
It.] a. med. Cnani’e f, Selbftbefledung f. 
masturbational 7 („jh’-n‘l) a., med. 
Selbfibefledungs:... 
masturbator 2 (m4’p-t"-bé-t") 2., med. 
Onani'ft m, Selbftbefleder m. 
masturbatory @ (.t!-n°)a., med. Selbſt ⸗ 
befledungs*... LMafttenteit a) 
mast - wedge © L (ma’ft-wedG) s. 
masty! (ma’§-t°) [mast*] a. 1. = mast- 
ful. -- 2. + maftig, (fett)gcmaftet. 
masty?* + (.) 4. = mastiff. — Bgl. w!. 
masuel X } (mdif-ii-o’1) 8. Kriegs-, Streit. 
teule f, Streittelben m. [masoola-boat.| 
masula(h)-boat J (m4-pu’-la-bot) 8. = f 
Masulipatam (ma-bi-ll-p4-ta7m) Unpr. 
(Qauptitadt bed inbobrit. Tiitritts Krifina). -—- 
@ mw 8. ofrind. buntes Tafdentud. 
Mat! (mät) npr., dim. von Matthew; 
Mat(h)ilda; Martha. — Bgl. ~* via ®. 
mat? (mit) Imye. matte, dich Watte; It. 
matta] U s. 1. Binſen-, Stroh. ıc. Matte f. 
— 2. a) Strobe, Gub-dede f jum Reinigen der 
Büße, zum Bededen des Fußbodens; b) (Matten-) 
Dede f (f. door-mat). — 3. (in China, Japan 
at.) Bettmatte f. — 4. (aug table-~) theinere 
geflochtene Tiſchdede; Strobtelfer m; Une 
terfaß m2 aus Fiedtwert; Yampenteller mu. — 
5. b Matte f}. — 0.© — mattress 2. 
-- 7. @ Baft-, Pad>matte f (für hee x.); 
RKajfee-ballen m, »fad m. — 8. dicht ver- 
flodtene, in einander verwachſene, verfiljte 
Majfe (Geſtrüpp, Haar ıc.). — 9. flarter 
Einrahmungskarton, Paffe-partout m. — 
10. © dicht gearbeiteter Spigengrund (im 
Gegenfag zu durdbrodenen Stellen). — Hl eja. 
Ge. 11. mit Matten verfehen, bededen, 
belegen oder behängen; Y betlciden. — 
12. fig. wie mit ciner Matte bededen. — 
13. in ea. verflchten, in ea. wirren; der- 
filjen; ~ted hair wirres Haar. — HL on, 
Ge. 14. ſich verflechten, fich verfilzen ; dicht 
ober oa verwadhfen. — Eiche and ınatted. 
8 Zu » 5 "bi: breeches „ Stagmatte 
f; chafing ~ Sdamfielungsmatte f; 
‘ collision „ Kollifion8matte f, Ledtuch 
n; feuther-grass „ Binfenmatte 7; 
hanging ~ Wantenmatte f; lanyard ., 
rigging ~ TaljereepSmatte f; paunch 
~ Stobe, englifhe Matte; rope. Tans 
matte f; sword „ Schwerte, gewebte 
9 Matte; thrumbed ~ gejpidte Matte; 
to thrumb a ~ eine Matte (be)fpiden 
(mit Garnen befegen). 





mat? + (mat) ava, = mate?. 

mat‘! © (mit) [a. matt; dtſch matt] Ha. 
1.(Coerfad, did. Metall, 81a8) matt, mattiert. 
alanzlos. - AEs. 2. matte, glanzloſe sr. 
Matticrte Fläche (bfd. von Metallen). — 3. Hit 
Rupferigmied: Weikmetall  (Mijguag vce 
Rupfer, Zinn, Eifen ıc.). — 4. ©: a) Matt 
punze(n m) f; b) Mattfeile f für stetas- 
mattierang. — HEIL e/a. Ge. 5. mattieren. 
matt ſchleifen, feilen oder gravieren; to ~ 
in Retau matt grundieren, taub mattieren. 

Mat. abbr. =: matins. 

matachin(e) + (mät-&-tidi’n) |fpan.] ». 
1. mastierter Schwerttänger. — 2. Schwert: 
tanz m. 

mataco (mi’t-4-f5) s., zo. = apar(a). 

matador(e) (mi’t-4. dir, aud mät-%-d0” @ } 
[fpan.; It. macta'tor rater) 8. Matador 
m: 1. Stiertöter m im Stieracfecht. — 2. in 
derſchiedenen Rartenfpielen: Haupttrumpf m. 

mateology N (mät-?-51-°-dG%) s. = 
mateology. 

matafund, na % + (m3’t-4-fand, mit- 
fö'n-da) [mit.]s. Steinwurfmaigine f. 

matagasse + (mit-i.gi’§) |favonifd] »., 
orn, Raubwürger m (La'nins exew'bitor). 

Matagorda (mat-*-go"-da) npr. @rfid. 2.61. 
in Zeras (U. S.). [(Podoca'rpex Raplanı).\ 

matai ¢ (mi’t-aT) ¢ Fußfrucht baum 2) /) 

matamata Q (mä-td-ma’-ta, CT. D. mät-- 
märt-a) 8., zo. Matamata-Schildtröte , 
(Chelys fimbria'ta), 

matanza (m4-ti’n-ja) [fpan.] =. 1. Fang 
m der Thunfiſche mit der Tonna’ra. — 
2. Am. (Beten) Schlachtplatz mi. 

matapi Eäb-Amerita u. Weſt Indien (mä’t-i-p) 
[fad-amerit.| s. Matapi’ m, biegfamer Korb 
gum Wudprefien ber Manio’fwurzel. 

mat-bed (ma3’t-bed) 8. Vlatten- beit m. 
elager n. IFaſchinen⸗boot n.ı 

mat-boat © (.-bot) 8. Wafferban: Matten:,! 

mat-braid © u. @ (.-bred) #. Dichte Bort 
oder Like zum Belag ıc. 

match! (mätid ) [a/e. ge-ma(ec)ca] Is. 
(v7. ves, mi’t-fhf) 1. Genoſſe m, Ge 
nojiin f. — 2. Übereinfimmendelt, 8); 
Gleicheir, 8); Gipnlicelr, 8), Zugehöri- 
ge(t, 5), Ebenbürtigeir, 3); einer, cine. 
eines von ¢-m Paar; ¥. — 3. Mitarbeiter 
m, Mitbewerber m, Mitlämpfer m. -- 
4. Zufammenbringenn paffender Perfonen 
od. Saden. — 5. a) Vermählung f, Heirat 
f, Partie /, Verlobung f; b)vebens-gefabrie 
m, — f; ¢) Heiratstandidatlin, 
Partie f; 3. — 6. si-paflendes Paar ven 
Perfonen, Zieren od. Tingen; Geſpann m, Zug 
m Dierte, Chen; J. — 7. Übereinkunft fu 
gemeinſchaftlichem Zwecke: a) Wette f; 
b) Wett-fampf mm, -fireit m; c) Spiel r, 
Partie f; 1. — 8. t ang.: Überein-tunit fi 
«tomnenn, Vertrag m; Berabredungf; }. 
— Ha. 9. ein u. raflenden Paar bildend, 
zſ. paſſend. — EEN vja. Gc. 10. (with. 
+ to) paaren mit: a)(paarmweije) verbinden, 
vereinigen, af.bringen, yu ea. pafjend ji. 
fiellen; b) (ebelich) verbinden, vermählen 
mit, verheiraten an od. mit; c) fig. eng ber: 
binden mit, feft binden, tndpfen an; ver 
pflidjten ın et.; to be „ed to... eng ver 
bunden fein mit; gebunden oder Derpflidtet 
fein (etwas) gu (thun) ; J. — 11. etwas gu einer 
anderen Gade (in Besug auf Etofl, Farbe, Größe x.) 
Pafiendes auswählen, herbeis, Ren 
ausfuden, pajjend fortieren; anpafjen; 3 5 
— 12. (a. ©) pajjend verbinden, anpajjen, 
3Fefügen; Bretter verginten; to the parts 
of a machine die Teile ciner Maſchine ji. 
fegen. — 13. einer Verſon eder Gage etwak 
Gleiches gegenüberftellen: a) ang.: gegen 
überftellen, vergleichen ; b) im Weit-tamyi, 
bewerb al8 gleich entgegenfiellen; 2. — 
14. ebenbürtig, geroadjen emer gleich fein 
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(dat.), gleihtommen (dat.); 3B aufnehmen 
mit, fid meffen mit, wetteifern mit, die 
Spike bicten (det.); Y. — IV rin. ae. 
15.4 fampfen, fireiten. — 16.8) (von Tieren) 
fid paaren, fid) begatten; b) heiraten; fid 
vetheitaten(with mit); $.- 17. fic gleiden, 
übereinflimmen(in Veſchaffenheit, Größe, Form, 
Farbe, von aleichen Stoff od. Ausſehen fein), zu⸗ 
fammen pafjen, entipreden (dat.); these 
colours do not ~ dieje Farben paſſen nicht 
jufammen. — 18. to ~ dazu paſſend; note- 
paper and envelopes to „ Briefpapier u. 
* pafiende Umſchlage. — Syn. ſ. agree. 
Sumatch?! 2: to bea~ forap. j-m 
— ebenbürtig aber gewachſen 
fein; he is more than a ~ for you er 
ift Dir überlegen; to find one’s ., to 
meet (with) one’s ~ feinesgleiden, f-n 
Rann oter eine(n) ebenbiirtige(n) Geg- 
net(in) finden; his ~: a) fein Ebenbild, 
b) ein(e) gu ihm Paffende(r), c) feine 
(Leben8-)Genoffin, feine Frau, d) ein(e) 
ihm Gewadfene(r) oder Ebenbirtige(r), 
e) ſeinesgleichen; he has not his . er 
) hat ever findet nicht feineägleichen;; he is 
¢, not his ~, he is no ~ for him er fommt 
En nicht gleich, er iſt ibm nicht gewachfen 
abet ebenbürtig, er pabt nicht zu ihm oder 
für ibn; F it’s no ~ da8 paßt nidt. 
Quad: will it be a? wird eine 
Heirat daraus werden?; the ~ is 
broken off die Berlobung ob. Heirat if 
tüdgängig gemadt ; to make a_:a)c-e 
Heirat ob. Partie gu flande bringen, vers 
mitteln fiften, b) e-e Heirat eine 
gehen, eine fdledte) Partie maden; 
Oshe made a good ~ fie ift gut ver- 
 beirutet; mercenary ob. money ~ elds, 


Zun6: Am. Jersey ~ {. Jersey 1. 
Sun 7: is it a? foll ed (die Wette 
2c.) gelten?; itisa~!, F (’tis)an! topp!, 
es gilt!; bunting ~ Zagdpattie/; pigeon 
~ Zaubenjhießen 2; rowing ~ Rudere 
6 wettfabrt f; running ~ Wettlauf(en n) 
» m; sailing ~ Segelwettfabrt f; shoot- 
ing. Weitſchießen n ; singing ~ Wett 
8 gelang m; a. was skated on the lake 
Ö auf dem Gee fand ein Wettſchlittſchuh 
laufen ftatt; swimming Wettſchwim ⸗ 
men n; walking ~ Wettgeben n; wrest- 
sling ~ Wettringen n; terms pl. of a 
Q ~ Bedingungen fipl. er Verabredung, 
8 - T Bette, c-8 Wetttampfes od. ¢-r Spiel 
8 partie; to play a ~ at billiards eine 
. Partie Billard fpielen oder machen. 
d ~8+: a set ~ ein abgetarteted 
® Epiel, Intri’gue f, Verfhwörung f. 
3u~ 10: to. cruelty with cunning 
Graujamteit mit Arglift paaren; a well 
ed man ein gut verheitateter Mann 
si... 11 Y). 
Sun11:to~acolourf.colourl{b; 
we tried to ~ the vase wir fuchten e-e 
Bafe derfelben Art zu taufen; a pair of 
well „ed horses ein Paar af.-paffende 
Pferde; they are ill „ed fie paffen nicht 
zıjammen; a well „ed couple ein gut 
.pafiendes Paar; mated, not ed gee 
& paart, aber nicht zu einander paſſend. 
Suri: Eport: to ~ cocks Hähne 
(von gleider Größe und Starts 3. 
bringen, mit einander timpfen lafjen. 
Zun14: he cannot ~ him er fann 
«8 nit mit ihm aufnehmen; (not) to 
be „ed (un)erreihbar, (un)vergleidbar. 
~16: Aunt. the wolf goes to. 
der Bolf iſt in der Brunft; \tovintoa 
8 family in cine Familie hineinheiraten. 
match? (mitid) | m/e. mache, a/j. me(i)sche, 
ft. mache] Is. (pl. ves, märt-ih‘j) Lt 
(kampen-, Rergen-, Yadel-)Dodt m. — 
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Zadg. : leicht Heuer fangendes : Zündmittel; 
ehm.: Schiwefelfaden av; mit Salpeter prä» 
dariertes Zündpapier; % Lunte f, Zünd- 
ſchnur f liegt slow 2); quick „ Schnell: 
zündſchnur f. — 3. Schwefel⸗ Ziind-, 
Streich⸗hölzchen n (a. friction-., lucifer 
2); 3. — 4. % langjam brennended Zünd- 
papier (mit dem Zander bes Vohrloches verbun- 
ben); slow ~ Schwefelmännchen vw. — 5.2% 
T Yuntenmudtete f (= matchlock 2). — 
IK va. Oc. 6. ein Fabre. (aus)jhweieln. — 
7. Am. mittelß e-3 Streichhotzchens ac. anzünden. 
3umatch?3:box of .cs Schachtel f 
Streihhölger; bundle of zes Paddenn 
Streihhölger; phosphoric, phosphorus 
~ Phos phor-Zindhsladhen » ;manufac- 
tory of es Zündholz · Fabrik f; safety 
~ Shrwedifches, Sicherheitd-Streihhölz« 
enn; taper., Vesta., wax~ Waths- 
ftreihhöfgchen 1; to light, to strike a 
„ein Streihholz anzünden. 
matchable (mät-jh°bl) a. (to, with) 1.ver- 
gleidhbar, zu vergleiden(d); to none mit 
teinem ju vergleiden(d). — 2. N überein- 
flimmend, entfpredend, paffend. 
matchableness (.-11'f) s. 1. Bergleihbar- 
leit fe — 2.\ Angemeffenbeit f. 
match-board © © (ma’tjdh-bo'd ©) «., 
carp, Brett n mit Nute an einer und mit 
Zinte an der anderen Kaute. 
a-boarding®(2-b5"-din'®) s., carp. Bere 
zinkung f, beiderfeits vergintte Bretter nip. 
box(märtid-bötk) s. I. Zundholz⸗, Streich · 
peau Fr ſchachtel f; Feuerzeug u. — 
2.% ebm. <= match-pipe. 
chest wb (.-tbebt) 3. Quntentifte f. 
a-cloth® @ 1 (~-tlath) 8. grobes Wollzeug. 
a-coat T (.-f0t) 8. ehm.: Pelze, Woll-mantel 
m ber nord-amerif. Indianer. lichnur fA 
w-cord &t (~-to*d) 8. (Musteten-)Zind-J 
dipping © (2-d1’p-in') 8. gindgolsfabr. : 
Eintauchen n der Hölgchen in die Zindmafie; 
~ machine Mafdine f daffir. 
matcher (m2’t-fh*') s. j. der — zu · 
fammenfügt zc. (f. match III). 
matcher-head © (.-hed) s. Eiſen n einer 
Nut-hobelmafdine. 
matchet(te) t (märt-[ht) s. = machete. 
match-game (mi’tjd-gem) s. Spicl », 
Kampf m, Partie f um die Meifterfgait. 
w-gearing © (<-gi’-nin’) &., mach. zwei 
in ea. greifende Zahnräder nipl. bv. gleidem 
Durchmeſſer. Iſerin 9 
girl (maꝰ tſch· gotl) 2. Zundholz · Verlãu⸗ 
a-hook J (.-bit) s. Doppel-Tafelhaten m. 
a-horses © (~-b0'-B) s/pl. cin Paar gue 
fammenpaffende Pferde nip. 
matching-machine O (mä’t-[hins-md- 
ſchin) s. Nut-hobelmafdine f. 
match-joint © (ma’tjd-dGSint) ¢., carp. 
Veripundung f, Berzintung f. 
matchless (.1'8) a. O 1. ohnegleichen, 
unvergleihlid, einzig. — 2. T ungleich, 
verſchieden. keit 7.1 
matchlessness (.-n*s) 8. Unvergleidlid:f 
match-line x t (-laln) 4. = match-cord. 
matchlock © % (.[6f) s. ehm.: 1. Qunten> 
{lok rn der Mustete. — 2. Lunten(ſchloß)⸗ 
mustete f, gewehr nı. 
matchlockman x (märtid-löt-män) s. (pl. 
amen, „men)ehm.: (Kuntene) Musketierm. 
matchly prove. (miftfd-I°) a. ganz gleich. 
match-maker! (mi t{dh-me-t") 8. Ehe-, 
Heirats efliftertin); Freiwerberlin). 
a-maker? @(.) 8. Streihholg-zabritantm. 
maklag" (ma? tid-me’-fint) Ha. cher, 
beirat-ftiftend. — IL 2. ans h 
Heirat8vermittelung f. — 
making? @ (.)s. —— 
f; ~ machine Züundholzchenmaſchine f. 
manufacturer © (mi tid-min-li-fa’t. 
£{98.n3) ¢, — match-maker?, 








match-pipe % (ma’tfh-patp) 6. efm.: 
Metallrdhre f ffir die Yunte. 
plane © (.-plen) s., carp. Falje, Nut« 
hobel 2 ober dazu palfenber Spundhobel. 
a-pot(.- vot) s. Streichholz⸗topf. «ftander m. 
⸗riſilug O (!-rai’-fin®) ». (derigiedene Wrten 
ber) Weitſchuß · Rieſelung f einer Bagie. 
»-Fope © (X-röp) 8. Ziind-ftrid m, -fhnurf. 
safe (mi tid-fef) s. unverbrennlicher 
— — [Rod m. } 
Staff} (.-btaf) e. Zündleinen, Lunten · 
—terms(„-tö'mf)s/p/.,arith. entipredende 
lieder n/pl. einer Proportion. 
tub J (.-t86) ⸗. Rühlbalje f. 
-vender („-wen-d"*) s. Streihholgver- 
tdufer(in). Landeres eingreifendes Rad. } 
wheel ® (.-(h)wil) s., mach. in ein 
n-Wood (.-wiid) s. 1.© Holz n zur Zünd- 
holzfabrikation; Streihhölghenholz n. — 
2. fig. (tleinfte) Splitter m/pl. 
mat-dike © (ma4’t-datt) #. Waflerban: 
Mattenedamm m, -dcidh m. 
mate! (met) Is. 1.(ziig-, Bett-, Zimmer x.) 
Genoſſe m, Genoffin f; Gefabrte m, Gee 
fährtin f; (E&ul., Salat, Epiel. x.)Rame- 
tad(in). — 2. © Gebilfe m, Gehilfin f; 
Geſell 12. — 3. Am. ver, die, das eine ober 
andere vom einem Paar; ber, die, das Dazu- 
gehörige; zu ea. od. dazu Paffende(r, 8); N 
— 4, Semapl(in), Gatte m, Gattin f. — 
5.20. Männden n, Weibdjen vou Tieren. 
— 6.8: a) Maat m; b) Am. Rrieghmarine: 
Linten-offigier, ber außerhaib bes Mpancements 
fieht; d. — II v/a, @b. 7. verbinden, vere 
einigen. — 8. verheiraten; vermählen (to, 
with mit). — 9. (von Tieren) paaren, gatten. 
— 10.8 = match! 14. — Il v/n. Ob. 
11. fi vereinigen, die. (Ziere) fi paaren, 
fi) begatten (with mit). 
3un3 Am.: these shoes arenot.8 
diefe Schuhe gehören nicht zu ca., bilden 
nicht e. Baar; co.Jersey 23 pl.jJersey1. 
Zum6%: boatswain’s „ Boots. 
mannsmaat m; chief boatswain's ~ 
Oberbootsmannsmaat,Cuartiermeifter 
m; carpenter's ~ Zimmermanndınaat 
m; chief ~ Obermaat m; cook's ~ 
Rods, Kühen-maat m; gunner’s ~ 
Feuerwerkersmaat m ; (Dandelsſchiff) sec- 
ond ~ Unter-Steuermann m; surgeon's 
„ Unter-Bund-arzt m; ~ of the watch 
Bootsmann8maat m der Bade. 
mate? (met) [(alt-)jr.mrat, dtf matt] Eta. 
L. verwirrt, beſtürzt. — 2. befiegt; gefallen, 
erfhlagen. — UN s. 3.egaafpiet: Mait n Y. 
— WD v/a. Ob. 4. t verwirren, beftürzt 
madden, erfdreden. — 5. + befiegen, über- 
winden. — 6. = checkmate. — IVN\ 
vn. Ob. 7. verwirrt, verlegen ober beftürzt 
werden. — V int. 8. (Edad u. fig.) matt! 
gu ~ 8: fool's ~ Narrenmatt n; 
scholar’s „ Sdafermatt (burg Königin 
u. Läufer im 4. Inge); smothered ~ Matt 
n, wobei ein Springer ben von feinen eigenen 
PFiguren umringten König matt feet. 
mate®, + a. maté & (ma’-té) [fpan. id.) 
el. ge thas, Ma'tesfiraud m (Llex para- 
guaie'nsis). — 2. @ = Brazil-tea. 
mate‘ of.3. (met od. me’-t®) s. eingeborener 
Diener: 1. a) Hilfadiener m (unter einem 
Oberdiener); b) engG.: Untertwdrice a (gv. 
eines Glefanten). — 2. Ober-dienerm, -trager 
m; ührer m von Trägern; Auffeher mv. 
Arbeitern; „ of coolies Kuliführer'zm. 
mate-attendant oR-3.(mert-I-ten-d’nt) 8. 
= mate 1. 
mate-bearer Of-3. (~-bi-r'*) s. in Bengalen: 
zweiter Leibdiener, Untertammerdieners m. 
matee of-3. (me’-ti) |ind.] s. = mate®. 
matelasse @ (mat-1i’-e) |fr.] La. (Geiden: 
Ro) mit Did aufliegendem weiden Mufter. 
— Hs. Urt Stoff aus Eeide und Wolke. 
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mateless (mét-I'§) a. 1. ohne Genoffen, 

Genoffin od. Gefährten zc. (f. mate* 1), — 

2. unvermablt, gattenloß. 
matelote (mi’t-“[ot) [fr.] s. art Fiſch⸗ 

Tagout n 2c. mit gewurzter Tunte. 
matelotted(lot)[fr. |. alter Datrojentanz. 
mateology \ (mit-I-51..d9°) lgrch. 4. 

unnüßed Gerede. 
mateotechny + (mit--'-t#t-n°) [grdh.] e. 

brotlofe ee ober Kunſt. 
mater (me’-t") [It.] s. (pl. „res, tal) 

1. Mutter f: a) © (a. fig., |. alma I); %. 

aceti (4-B17-tat) Effigemutter f, -pily m 

(magt Witohel burd Girung zu Gifig); b) 8. Ratt 

mother; ~ familias (f4-mi’I--af) Haus-, 

Familien-mutter f, Hausherrin f. — 2. a 

anat.e-e ber beiben Hirnbdute: dura (.) dufere, 

barte Hirnhaut; pia (~) innere, dünne 9. 
materia @ (m3-ti”-n°.a) [[t.] s. Mate'rie f, 

Stoff m; ~ medica (me’d-*-fa) : a)Argeneis 

Roffe m/p/.; b) Urgeneimittellebre f. 
material (.n*31) [It. mate'ria] La. O 

(f. wly) 1. matetie’ll, ftofflich, förperlich, 

phyſiſch (ant. spiritual); J. — 2. singe: 

(grob)finnlid, grob, materie’ll (ant. ani- 

mastic, ideal, mental, moral, spiritual). 

— 3. ſachlich (ane. formal). — 4.wefentlid, 

widtig, notwendig, erforderlich, bedeut- 

fam (to, for für); 1. — 5. t inhaltvoll; 
finnreih (SH. As.3,3,33). — 6. aufs Ma- 
terielle oder Prattiſche gerichtet; materiell 
gejinnt; fih and Prattifde haltend. — 

El 2. (6. 8 pl.) 7. Materio'In, Stoff m, 

Befandteil m, Zubehör n, Zuthat f; J. 

— 8. dad gu einer Eade eriorberlige Gerät, Gee 

ratfdaft f, Ausrüftung f, Material n; Y. 

— 9. fig. Grundlage f, Stofi m. — III + 

ofa. 10. au8 törpertigem Stoff bilden; tore 

perlide Form geben (dat.); verkörpern. 

Bunt: element Stoff-eelement n; 
~ existence lörperlihe8 Dafein; „well- 
being leibliches Wohlbefinden. 

Zun 42. circumstance inderSade 
begründeter Umftand; @ ~ costs pi. 
and expenses pl. wefentlide Roften pl. 
und Auslagen f/p2.; iur.: issue mejente 
lider Gintoand; @ log. „ matter Gag: 
gegenftand m, Eubje'tt m; ~ point wee 
fentlider Puntt. 

gun%: building .s pl. Baumate 
tialien n/pl.; to buy a house for its 
„sein Haus auf Abbrud taufen; wool 
is the ~ of cloth Wolle ift der Rohftoff 
für Tuc; combustible .s pl. Brenn⸗ 
floffe m/pl., »materialien n/pl.; @ 8 
pl. delivered Vicferung f; drawing 23 
pl. Zeihenmaterialien n/pl.; fireproof 
~, Waterproof ~ feuer ty. waſſer⸗ 
befländige8 Material; O metall. first 
~, principal ~ Hauptmaterial 2; food 
~(s pl.) Nabrungs-, Futtersftoff(e 22.) 
m; raw ~ Roh«ftoff m, -material n; 
roofing ~ Dadded material »; rotten ~s 
pl. verwitterte Baumaterialien n/pl.; 
© metall. second ~ Neben«, Bufdlags- 
material; slightest .s pl. ſchlechtefies 
Baumaterial; A stamped . (Pod) 
Tribe f; % war-. KriegSmaterial n; 
writing-.s pl. Sdreib+ materialien 
nIpl., «geräte n/pl. 

Su. 8: „pl. of a drama Beftand- 
teile m/pl., Griordernifie n/pl. eines 
Scauipicles; ~ of one’s thoughts 
Gedanten-ftoff m, «material n; ~ of 
poetry Stoff m für Dichtung. 
materialisation @ (m4-ti-n811" je”-fa'n) 

8. 1. Verlörperung f; Verſinnlichung f, 

Beranfdaulichung f. — 2. beiden Epiritiften: 

Berlörperung f von Geiftern. 
materialise 4 (mi-ti’.rt.1aTf) Ob. Irfa. 

1. verfdrpern. — 2. ſinnlich wahrnchm- 

bar madden; verfinnlihen, veranihau« 





materiature @ (m@&-ti’-rn"-{{9') », — 


matériel (ma-te-n®-671) [fr.] 2. material’. 
materles % (mé-ti’-n‘-1f) [[t.] s. Stoff m, 


materlous + (22) a. = material. 
maternal (md.tö”-n‘T) [vom It. mate'rnua] 


maternality\(mé-t6'-nd’ [-"-t*)9.1 Mutter. 


licen. — 3. bei den Epiritifien: Geifter ver ; 


törpern. — 4. F verwirklichen, in die Wirt- 
lichteit fiberfegen; realifieren. — 5. 7 
phis. materialifieren, materialiftifh ge- 
Halten oder darftellen. — 6. (grob)finnlid, 
unfein oder gemein m.; finnlihe Richtung 
aber Deutung geben (dat.); verfinnliden, 
materialifieren ; in’ Sinnliche herabziehen. 
— Won. 7. törperliche Form od. Geftalt 
annehmen; fic) verlörpern. — 8. ſinnlich 
wahrnehnibar, faßbar ober anſchaulich w. 
(bei Spiritiften ofp. von Geiftern). — 9. F ( deut⸗ 
lice) Form ob. Geftalt annehmen ob. zeigen; 
fi verwirklichen (Bıäne, Unternehmen xc.). 


materialism (md-t/’-ali-[ifm) s. Materia- | Math. 


’8mu8 m. 

materialist (Mgt) Us. 1.phls. Materia« 
(i'fi(in) (Untänger[in] bes Materialismus). — 
2. materialiftifd ober materiel! gejinnter 
Menſch. — Ela. 3. Materialigmus betr.; 
~ View materialiftifche Auſchauung. 

materialistie(al) (m4-ti-r®i-(/’6-tit, .t* 
t'l) a. materiali’ftifh. 

materiality (.a'-271-"-t°) [neu-[t.] 2.1. Rare 
perlichleit f, Ei. Flichkeit f. — 2. tirper- 
lihe8 Ding. — 3. Sinnlichkeit f; mate: 
tie’ Ile Richtung. — 4. Stoffwahrnehmung 
f durch ten Geiſt. — 5. Wefentlidfeit f, 
Wichtigkeit f, Bedeutfamteit f; vas Wer 
fentlide zc. 

materially (m4@-t1”-2&4-[¢) adv. 1. ftofflid ; 
in Bezug auf den Etoff oder dic Mate'rie; 
durd den Stoff; finnlih genommen. — 
2. durch od. in Bezug auf materie’lfe Dinge 
oder Interefien. — 3. förperlich, leiblich. 
— 4. in finnlider Weiſe; vom (grob)finn« 
lichen Standpuntte aus. — 5. a) fadlid; 
an fid (betradtet); was die Hauptſache 
betrifit; b) wefentlich, wichtig. 

material-man A zc. (nH-män) s. Mo- 
teria’Iverwalter m. 

materialness (.n'f) s. = materiality. 

materlarian + (m4-ti-n®3’-an) s. — 
materialist. 


materlate}(m*-ti”-n-Xt) [It] Ia. 1. ftofflid, 


törperlich, materie’ll. — 2. phls. im Stoff 
verförpert. — Es. 3. törperlicyer Stoff. 
materiated + (.é-t'>) a. = materiate. 


materlation + (mé@-ti-a'-%-fo'n) s. 


1. Baubholsvertanf m. — 2. a phils. Bere 
térperung f. 


materialisation. 


Mate'rie f; med. ~ morbi (mö”-bal) 
Rrantheitftoff m. 


a.D (j. aly) 1. mitterlig; Mutter-...; Y. 
— 2. a) für Mütter oder Wöchnerinnen 
(beftimmt); b) aus Müttern (beftehend); 
c) Mütter betreffend; Y. — 3. a) von der 
Mutter (ftammend); b) dur die Mutter 
(verwandt), mütterliherfeits; Y. 
4. dad Mutter, Geburt3-land betreffend; 
Mutter...; ~ dialect heimifhe Mund» 
art, Mutterfprade f. 

Quant: caremütterlihe Firforge; 
the ~ eye das Auge der Mutter; ~ 
love Mutterliebe f. 

Sua 2:. association Vereinigung 
von Mittern; hospital Mddnerinnen: 
haus n; ~ meeting Unterftlüßung3-ver- 
ein, »verfammlung f flr Wöchnerinnen. 

Sun3:~ property mitterlider Be: 
fig, Eigentum » der Mutter; ~ inherit- 
ance mütterlihe Erbfdaft; „ uncle 
Oheim m mütterlicherjeitß. 


tum n, ſchaft f. — 2. Miütterligleit f; 





Miltterlide Handlung, Bartlidteit zc. 





















maternally (m&-tö”-nd-I*) ade. 
mütterliher Weile. — 2. von dar 
ber; mütterlicherfcitß. 
maternalness \ (.n'l-n'§) s. = ma 
maternity (m&-t5"-n?-t°) |fr., mit.] 4. 
ales, 1°) 1. Mutter-fhait f, jcin 
2. (aug ~ hospital) Gntbindungs-on 
mateship \ (me’t-jdip) s. Genoffeni 
Kameradſchaft f. 
matey P(me’-t®) «. = maty!. 
matfelon ¢ + (mi’t-fel-'n) s. = bull 
mat-grass & (.-grag) s. — matw 
math + (math, WB. mith) s. (m 
Bian) agr. Mahd f (f. aftermath, 
vn h. abbr. — mathema 
mathematician; mathematics. 
mathematic \ (mi’A-".mirt-R) I 
mathematical. — IN s. = mathe 
mathematical (.*-f1) Ia.0 1. 
ma’tifh; ~ box, case of ~ ins 
Reißzeug ; ~ instruments pl. 
matifche oder genaue Inflrumente x, 
2. fig. ega’tt, fireng, genau, beweitba 
3. t geome’trifh. — 4. t aftrolo'giit, 
giſch — IL ts. 5. <8 pl. = mathen 
mathematician (mät4-.mi-tit- 
1. Mathema’titer m. — 2. + Ufirelos 
mathematicise @ @ \ („mift-'- 
v/a. @ dD. Qogit xc. mathema’tiih 
mathematics (mith-*-m4’t-Itp) s. ( 
pl.) Mathema'tit f; abstract ., 
simple ., speculative ~ reine 
matit; applied ., mixed ~ angem 
Mathematit; higher ~ höhere Mathe: 
mather + (mi’dé-*) s. = madder. 
mathes @ (mi’th-4{) s. — dog's-fennel. | 
mathesis 2 fat + (m&-0A1”-Biß) [gro ide. 
Kenntnis, Wiſſen ſchaft fo. Mathema'iit/: 
mathesy & + (m3-tai’-§*) s. = mathe: 
Mathew (mi’th-it) npr. Matthäus m. 
Theobald ., genannt Father ~ Sater 2: 
(itl. Priefter, Upoftel ber Mäkigkeit, 1790-18! 
Mathews (m3’tA-jüf) npr.. (ria.). 
Mathilda(mé-ti’l-da) npr. Mathildes (ak 
mathook! © (m4’t-bit) s. waffertex: langet 
Mattenhaten. — Bgl. w%, 
mathook? © + (.) s. = mattock. 
Mathura (mäft-hi-aa) apr. (Gut m 
Diftritt in ORZ.). 
Mathurin (mX’ch-ii.rin) s., Cath.eccl 
Trinita’rier m, Mathuri’ner m (Mint! 
Mathusala (mä-tAlj)u’-Bä-la) npr. bibl 
= Methusalah. 
maticin(e) 7 (mi’t-*-Bin) e., chm. Re 
tici’n 1 (BitterRtoff der Mati’toblätter). 
matico! @ (m*-ti”-f3) [fpan.] s. Matit 
(frau) m (Piper angustifo'lium). 
matleoꝰ (mift-‘-tö) s., zo. = apara. 
matie ® (CT.D.me’-t°; Hom.maty!; Wi 
märt-*) s. Matjeöhering m. 
Matilda (mé-ti’[-da) np. — Mathilds. 
matin (md’t-in) [ft.] Es. 1. + ober por 
Morgen m, frühe f (SH.H.1,5,89). - 
2. Cath.eccl. w8 pl. (Früh-)Mette f. - 
3. (mftw8 pl.): a) eccl. gefuagener Morgen 
Hrah-goltesdienft m, »gebet n, »gejang = 
b) atg.: Morgen-lichn, «gejang m. — Il: 
. poet. = matinal. 
matinal (mi’t-*-n'I) | fr.id., fpdtelt.Ja.ms 
gendlid, früh; Morgens..., Frühe... 
matinee (mät-!-ne’) | fr. id. s. 1. Matine 
(litterar., mufital, Unterbaltung vor bem dinnel 
2. Haus-, Morgenefleid vt der Braarı 
mating (me’-tin®) 8. 1. (von Zieren) Baaruı 
f. — 2. b Am. Siterei:: gleiche Berteilur 
bes Thranes eines don 2 verbünketen Saiffen | 
fangenen Wales. 
mating-season (.-tfn), ~-time („tält 
8. Paarungszeit f der Tiere. 
Matlock (ma’t-Ut) npr. (engl. Et. u. Baer 
Derbsh.). Cmader(in), «fleterlin] 
mat-maker © (mi’t-mé-t*') 2. Matten 
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pole O (mik’t-pol) s. Wafferbaa: Mat» 
me, Hiirden-pfabl m. 
ee} 















kr. abbr. = matriculation. 
a (mr-tall) llt.] a., anat. Hirn- 
s + (mä’t-näh) s. —— ped an. 
B (~) [a/f. matras] s. 1. chm, = 
curbit? 1. —2. thort.Sagut-, Dedeglas 
fir@aangen. [(Aru'ndo phragmi'tes). | 
ed & ( mi’t-nib) s. Schilfrohr n 
tress t (mi’t-n*§) s. = mattress. 
eh (me’-tré-a't) (It.-grch.] 2. Fa⸗ 
iliene ster Stammemutter f. 
chal (mé-ta’.a”-tf) a. matriar- 
Tif , eine Yamilien- over Stamme 
utter betreffend. 
triarchalism (.f4-[ifm) s. matriarcha'⸗ 
hea Softe’m; matriarchaliſcheSitten f/ pl. 
n Gebräuche m/pl. [mutterſchaſt f. 
; 1 e(„Lit)s. Familien Stamm- 
hy (m@-ta®-a'-fe) 2, Mutterherr- 
oft f, of. Familienmutter⸗, Stamm: 
n —E f. 
Btric (nıd-tri’f)s., 21. - matriculation; to 
go in for London- die Eintrittsprufung 
fr die Londoner Univerfität machen. 
rice + (me’-teiß, mi’t-nif) s. — 
atrix. — 
tricidal (mit-Rd-Bat-d) a. mutter- 
trieide (.Batb) [[t.] s. 1. Mutter 
der(in). — 2. Muttermord m. 
bricious 07 + (m*-tal’fd-22§) a., anat. 
bärmutter-... 
tricula 2 (~tri’t-i#-fa) [It.] 9. (pi. we, 
)Matri'telf, Rolle f, Lifte f(mw. univ.). 
culaat („Pnt) [mit.] s. (Smmatri- 
lalationS-)Bewerber(in); j. der in eine 
Röry Haft, Hochſchule ze. eintreten will. 
T (AB) Ha. die Matri'tel betr.; 
in book = matricula. — 





















triculate! (fet) [mlt.] @b. I vja. 
ep. wate.) immatritulieren, aufnehmen, 
einſchreiben, verzeichnen (into in, among 
water). — II c/n. immatrifuliert werden, 
EB immatritulieren laffen (at a university 

«2 einer Univerfität). 

culate? (lit) I a. immatrifuliert, 

+ aufgenommen, eingejhrieben. — J 8. 

Immatrifulierte(r) 2c. — Bal. m 
@atriculation (mä&-telt-i#. ibn) 8 

Jmmatritulicrung f. 


" matriculator (m4 -tri’t-i#- 16-1") «, Ime 


mo —— — 


wotritulationsbewerber mi. 
Matriberitage (mit-n’.he’n-.t!dQ) a. Erb- 
fait for. Erben n in der weibliden Linie. 
@atriherital 7 (.t'l) a. Erben in der weib- 
Iren Linie bett. [matrimony (CH.). 
trimol(g)ne + (mi’t-R!-möin) 3. = 
nial (mit-R’-mi’.n&it) [fr.] a. O 
chelich; Eher..., Heiratse... 
matrimonialist * (mit-n'-mo’-nEX lißt) 2. 
Ehrennerlin), Ehe freundlin). {monial. ‘| 
watrimonious {+ (.n@!g) a. = matri- 
matrimony ( mä’t-R’-mi.n®) [It. matri- 
mo'nium| 8. 1. Che b Eheftand m (Syn. 
ie marriage). — 2. + Ehefrau f. — 
3. art Rartenfpiel. — 4. co. Rofinen fipl. 
un Randein fjpl. 
matrimeny-vine $ (~-watn) s.: a) Bods. 
dora m (Ly'cium oulga’re); b) Teufeld- 
jwirk m (L. b0’rbarum). 
— ee ats, CT.D. a. m3’ t-nltB) [it] 
4.(pl. me’ -tad-, märt-R’-Bif, a. m 
teai’-6if) 1.2 anat. "Schärmutter f.- 
&.D anat. a. ð Intercellula’ejubftang f. — 
3. une redjtedige Mnorbaung von (Zahlen) 
— 4.3 % Mutter, Nähr-boden m. 
_ * © wf: Matri’ze f: a) Gubmutter f; 
b) mint. xc. Unterftempe! m, Prägfiod 
2 e) typ. Gieß-, Echrift- mutter f; 
d) Ekerretapie: Ma’ter f aus Payier(magé) od. 
tt; 0) „ of a screw Schraubenmutter f; 


f) (aug rolling. ~) Muttere oder derfenttes 
Raliber. — 6. Nw. ++ (aug vein-.) = 
gangue. — 7, Färberei: die 5 einfachen 
Farben flp?. (warj, weig, ‚Stau, rot, gelb). 
matron (mé-tr'n od. mi’t-n'n) [fr.; It.) 2. 
1. Matro’ne f, ofp. ältere (verheiratete) Frau, 
wiirdige Dame. — 2. Hausmutter f, Wirt: 
ea f (in Schulen und Waifenhäufern ıc.). 
Oberin f eines Kranlenhaufes ıc. 
matronage (mé’-tr®- ober niäft-Rd-n®dG) 8. 
1. Matro’nen-, Frauen-tum 2, «ftand m. 
— 2. Matronenhaftigteit f, frauenhaftes, 
möütterliche8 Wefen. — 3. coll. Matronen« 
ſchaft f, Frauen fipl. 
matronal (.n’T) [It.] a. 1. Matronen ober 
(ältere) Frauen betreffend; Matronene..., 
Frauen... — 2.v. Frauen: a)bejahrt, älter; 
b) matronenhaft, gefet, ernft, ehrwärdig;; 
c) mütterlid. [s. = matronagel. 
matronhood (ma’-ta'n- oder m4’t-n'n-biid) 
matronise (4; (mé’-te- oder mA”t-n3-nalf) 
ofa. @b. 1. zur Matrone maden; Frauen 
ernft oder gefeßt machen. — 2. F bemuttern, 
die Mutter fpielen bei, ſchützend begleiten. 
matronlike (mé’-tr'n- od. märt-n'n-[att) a. 
— matronal. lhaftigkeit f, -wilrde 2 
matronliness \ (-L-n’B) s. Frauen⸗ 
matronly (.i°) IE a. = matronal. — 
IE adv, matronen-, franen-haft, gefest. 
matronship (hip) s. Amt n einer Wirt- 
ſchafterin, einer Vorfleherin, einer Oberin. 
matronymic 2 (mät-a’-ni’m-IE) [It.-grch.] 
La. matrony’mifd, von e-r Mutter oder 
Ahnin abgeleitet. — IIs. Datrony'micum 
n: 8) v. ber Mutter ob. Ahnin abgeleiteter Name; 
b) gr. matronnmifde Form oder Endung. 
matross % + (m4-tns’§) [holl.] a., artill. 
Unterfanonier m, Troßknecht m. 
mat-rush $ (mart-ndfh) 8. Teihbinfe f 
(Scirpus laeu'stris). 
mat-seller (~-fel-) s. Mattenhändlerlin). 
matt! © (mat) a., 8. und v. Da. = mat. 
matt? on.3. (mat) s. Goldſchmiede: 1. Strich 
probe f(a. Beingehaltamas). — 2. Cet aie 
Matt. abbr. = Matthew (op. bi57.). Im. 
mattachin + (mit- la 8. = mata- 
chine. matagasse. ‘| 
mattagess(e) t (mitt. a4 8., Orn, = 
mattamore (m4’t-4-mo*, -r mät- 3m” ®) 
lat.) 8. (Orient ) untereirdifcheß Kornma- 
gazin Im (2. gin. nel 
Mattan (mit- In)npr. Baalpriefter Matta’n 
Bea (mit-I-nal’-a) npr. Mattanja 
[m (1. Ratt. 2,1; Out. 3,25). 
Mattathias (that’ Ab) npr. Mattathi’ rab} 
matte © (mit) [fr.] s., metall. Stein m, 
Lech m (Chwefetungen, bie at Zwifgenprobutte 
bei den Blei- und Kupferſchmelz prozeſſen fallen) ; 
concentrated ~ Spurftein m; „ of cop- 
per Rupjerflein m; crude ., raw ~ 
Robftein m; ~ of lead Bleiftein m; thin 
~ of copper Dünnftein m. 
Matteawan (nıXt-A-wo’n)npr.(Ort, 0.S.). 
matted (mi’t-*d) a. 1. mit e-r Matte 
bededt oder verfehen. — 2. (Haar rc.) vere 
flodten, bverwirtt (fete to mat?), — 
3. mattiert, mit matter Oberflade. 
matter (mat) [It. mate’ria] Is. 1. Stoff 
m: a) phys. und phls. Mate'tie f, Sub- 
ſta'nz f, phls. a. Grund», Ur«ftoffm; b) (a. 
chm.u. ©) Bildungd-, Zufanmmenfegungs«, 
Arbeits-ftoff m, Materia’In, woraus etwas 
beficht oder womit etwas Bi: 1.-—2R 
Gefteinmaffe f. — 3. © typ: a) abgu- 
feßendes Materia’l, of. Manuftri’pt n; 
b) Sak m; live „ drudjertiger Sab; 
dead ~ gedrudter, abgulegender Sak, Wb. 
lege ag m; standing ~ ftebender Sag. 
. a) alla. : abgenugter, ausgeſchiedener 
Stoff; b) med. Giter m, Mate'rie f (aug 
purulent ~, suppurative „); discharge 
ofa Giter-abfonderung f, Eiterung f. — 


small inaudible; õ almost ®; ® almost !; 1 almost tl. 5 almost of; 8 almost like ain „Ratte“. [MAT...— —MAT...] 


5. fig. Stoff m, Subftany f, Innerer Gehalt, 
Gedanten-floff m, «materia’! n, »reihtum 
m; J. — 6. fig. Stoff m, Gegenfland m, 
Ufa m, Sade f; Angelegenheit f; Y. 
Grund m, Urfade f. — 8. jur.: 

vorliegende Sache, ſchwebender Fall; Gee 
genftand mm der Berhaudlung, Erörterung od. 
bes Gtreites; Streit-frage f, -puntt m; Y. 
— OF ungefähre Schaͤtzung, Summe, 
annähernder Betrag, (Zeit-)Raum m; a. 
of hungefahr beinahe; J. — II v/n. Oa. 

0. (bf. in verneinten ober fragenden G&gen) 
daran gelegen jein, ausmaden, darauj 
onlommen; 7. — 11. N med. eitern. — 
III vja. Oa. 12. + (ofp. mit Derneinnng) 
Wert legen auf, fragen had, etwas madıen 
aus. — 18. prove. billigen. 

Zu matter 1: © sraverei: coagu- 
lated „, flocculent Eiweißkörper 
milpl., die fig beim Brechen ber Würze ab- 
f&eiten, combustible ~ Brenneftoff m, 
«materia'! n; t phla. common „ das 
allen Gemeinfame, Gein n; ~ of com- 
position, permanent . Bildungse, Bj.» 
febung8-ftoff m; chm. extractive ~ 
(Extratti’ voffm; tphls. first .: a) uns 
geformter Stoff, b) = prime ~; phys. 
gascous (liquid, solid) ~ luftförmiger 
(flüffiger, fefter) Stoff or. Körper m; ~ 
of generation Fortpflanzungs⸗, Zeu- 
gungs-ftoff m; organic „ arganiide 
Subftang; phis. prime ~ Urfloff », © 
Rohfloff m; phls. second ~ geformter 
Stoff; sensible ~ finnjälliger Stoff. 

3u~5: I was born to speak all 
mirth and no ..... lauter fröhliches und 
unfinnigeö Zeug zu reden (SH.M.N.2,1, 
344); the book contains much useless 
~ da8 Bud enthält viel wertlofes Zeua. 

ZuG: a) mit ſolgender prp.: 
business (ober business =) Geinäfts- 
angelegenheit f, -fade f; ~ of conse- 
quence (ober of importance) widtige 
Angelegenheit oder Sade; ~ of course 
ausgemadte Thatſache; etwas das fid 
bon felbft verfteht (Hefe aug matter-of- 
course); of doubt zweifelhafte Sade; 
~ of fact Thatfadhe f, Thatbeftand m, 
Wirklichteit f (Hefe ang matter-of- fact); R 
\ to reduce to ~ of fact vertvirtligen; 
„in hand vorlicgende Sade; ~ of joy 
N (of grief) Gegenftamd m der Freude (bed 
9 Kummers), Stoff m oder Grund m zur 
: Greude (gum Kummer); ~ of (no) mo- 
8 ment (un)widtige Gade; ~ for re- 
§ flection Gegenfland m ob. Stoff m gum 
% Naddenten; .spl. of the state Staats 
: 8 angelegenbeiten f/pl.; ~ of taste Ge- 
: ſchmackſache f; b) mit attributivem a. : do- 
Ö mestic „3 pl. bäußliche oder Gamilien- 
g Angelegenheiten f/pl.; log. formal ~ of 
0 a proposition Ausſage f, Pradita’t n e-w 
© Gages; ~ of a proposition ob. material. 
| Sakgegenftand m, Subje'tt n; a great 
9 „einewichtige Sade; customisagreat 
8 es fommt viel auf Gewohnheit an; 
9 money „5 pl. Geldfaden /Ipl.; no ~ e3 
: thut or. madt nidt8 (aus), es hat nichts 
% zu bedenten, es ſchadet nichts, es tommt 
nicht darauf an; no such ~! nidts der 
8 Urt!, mit nidten!; nit doch!; it’s no 
© „ of mine (his, yours, theirs) e8 geht 
michlihn, euch, fie) nidts an; he can play 
on po ~ what instrument er fann auf 
® jedem beliebigen Inftrumente fpiclen; 
Sno ~ what I might say was id aud 
5 fagen mödıte; private .s »/. private, 
8 eigene Angelegenheiten fipl.; this is a 
9 serious „daß ift e-e ernfte Sache ob. cin 
© ernfter Fall; asmall ~¢-e Kleinigeit, ein 
8 wenig; upon the whole ~(tupon the ~) 
8 in ganjen(genommen), genau betrachtet, 














































© machinery; A mining; & military; | marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; # railway; ¢ music (see page IX). 
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[MAT...- MAU...] Die Aussprache und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX—XI, die Ablürzungen xe. S. XII—XXXI ertlärt. 








im allgemeinen; c) mit v.: what's the 
~? wovon ift Die Rede?, um mas handelt 
es fih?, F was ift 087; F what is the 
~ with him? was fehlt igm?; what „? 
was liegt daran?; co. what's the ~ 
with a th. or act? was haben Sie gegen 
a» (einzuwenden) ?; to carry „8 so far 
that ... die Sache fo weit treiben, daß ...; 









ober Der Sache abjhweifen; to have a~ 
9 against a p. etwas gegen j-n haben; to 
8 make much „ of viel Gewicht legen auf 
© (ace.); to make no ~ of fid nists 
% machen aus; F he doesn’t mince ~s er 
übt ſcharfe Rriti’t, ex nimmt kein Blatt 
vor den Mund; „ssucceeded well with 
Chim ¢8 glüdte ibm, ¢8 ging ihm gut; 
d) Gonftiges: F for that ., for the ~ of 
5 that (N for. of that) was dies betrifft; 
& to the zur Gace (gehörig), ſachlich; to 
® be to the. zur Sache gehören; to speak 
Q to the ~ zur Cache fprecen; table of .s 
% Inhaltsverzeihnis x, Sachregiſter ». 

Su matter 8 jur.: „ in deed ur. 
tundlich erweißbare Thatfade; ~ of law 
Rechtsſache f. 

3un9: a ~ of seven miles un- 
geläbr 7 Meilen; an of 20 pounds ein 

egenftand, Betrag ob. e-c Summe von 
ungefähr 20 Pfund; F when I was a 
~ of twenty years old al8 id gegen 
20 Zahre alt war. 

BuO: it does not „ e8 thut ober 
madt nidts; es tommt nicht darauf an; 
now, does it in the least „? nun, liegt 
aud nur da8 Geringfte daran?; it .s 
& very little e8 liegt fehr wenig daran; 
Q what does it ? ob. what „s it? was 
© liegt daran ?, was thut daB? 2c. 
matter-a-fact P (mi’t-*n-a- fait) a. — 

matter-of-fact. 
matterfal (m4’t-"-fiil) a. 1. ftoffreich, in» 

balt-, gehalt-teih (a. fig.). — 2. widtig. 
matterless (.Ie$) a. 1. ftoffe, inhalt⸗, gc« 

Halt-, gegenftandelo8 (aug fig.). — 2. bee 

langlo3, unbedeutend, unwichtig. 
matter-of-course (m4’t-'n-*1v-o" 8 ©) a. 

(nur attributi’y) ſelbſtverſtändlich. 
matter-of-fact (.fi’tt) a. 1. (Dinge) thate 

ſächlich, wirllich, auf Thatjachen beruhend. 

— 2. gewöhnlich; derb, tidtig. — 8. (per. 

fonen) ih nur an Thatfaden haltend, 

praktiſch; profaifd, nüchtern (f.a.fact2 J). 
matter - of-factness N (.-n®§) 8. aufé 

Thatſächliche gerichteter, nüchterner Sinn. 
mattery 4 (mi’t-!-R°) a. 1. bedeutſam, 

(ge)widtig. — 2. med. eiterig; eiternd. 
Matthew (mi%’th-i*) npr. Mattha'us m 

(Bn.); the Gospel according to St.» da8 

Evange'lium St. Matthä'i. 

Matthew Walker J (. wa’-f") 8. (ang ~ 
knot) doppelter TaljereepStnoten; single 

„ einfacher Taljerceps-, Piken-tnoten. 
Matthias (m4-22.41’-88) npr. Matthias m. 
matthiola @ & (mit-thal’-*-la) [P. A. 

Mattioli, it. rat, 16. se.] #. Levto’je f. 
Mattie! (mi’t-°) npr. = Matty!. 
mattie? @ (mi’t-°) 2. Matjeshering m. 
matting ! © (mA’t-In*) [mat?]s.1. Material 

n zu Matten, Deden 2c. — 2. a) grobe Binfen-, 

Stroh-, Hanf., Baft-Matte f; b) Gubboden: ac. 

Dede f; c)@ Padmatte(negeug n) f, Baſt⸗ 

matte f; d) coll. Matten fipl.; Teden 

fipl.; fig. verdurous ~ didtes Vaubwert. 

— 3.8 Matte (Flechtwert aus Kabelgarn). 

— 4, Ginrahniungs-Rarton m. — Bal. 2. 
matting * © (.) [mat‘| s. 1. a) Mattieren 

n, Matt-fGleifen n, »feilen s 2c.; b) Mate 

tlier)en burg Firnis. — 2. Matte oder 

mattierte Glide. — Bgl. m. 
—— © (mut.in.bot) s. = mat-. 

at, 


oO 






to go from the „ bon dem Gegenftande ; 





matting-punch(er\\) © (m#t-Int-pönd, | matutinal (mät-i-taT”-uM, CT.D.mMji. 


„-pön-it)ih) 2. Mattpunzeln m) f. 
matting-tool © (.-til) s. Inftrume'nt 2 
gum Mattieren e-r Fläche; Matt⸗punzen 
m, »feile f 2c. 
mattock © (mi’t-") 8. Larch. u. A Breit- 
baue f, «bade f. — 2. agr. Karft m. 
Mattoon (m4-ti’n) npr. (Et. in Iinols, U.S.). 
mattrass + (nıä’t-rö$) s. = mattress. 
mattress (.r’B) [a/f. materas| s. 1.Ma- 
trage f; French „ Woll- u. Haare, franzöf. 
Matraße; hair-. Roßhaar« Matrake f; 
spring-~ Sprungfeder-Matragef; wire-n 
Draht(tudh)-Matrage f. — 2. © Waſſerbau: 
Matte f, Straudwerk m als ufertgus. 
mattress-boat © (.-bot) s. = mat-boat. 
Matty? (mä’t-) npr., dim. von Martha; 
Mat(h)ilda; Matthew; Matthias. 
matty?®(.)s.— mattio®. [auf —) 
Matura (mäft-i-ra) npr. (Stadt und Begitt 
maturable (mä-tju”-R’bl) a. 1. zur Reife 
gu bringen(d). — 2. fig. verbejlerbar. — 
3. med. eiterung3fabig. 
maturant (nıd.tju’.Rdnt ob. märt-B.r'nt) ([t.] 
&., med. die Eiterung beförderndes Mittel, 
maturate (mi’t-it-net) [[t.] Gb. I v/a. 
1. \reifen, zeitigen, zur Reife bringen. — 
2. med. zur Eiterung bringen. — IE r/n. 
3.‘ reifen, reif werden, zur Reife kommen. 
— 4. med. Giter, Geldwiir xc.: reifen. 
maturation (mit-i*-ne’-fd'n) [fr., It.] s. 
1.0 Reifen nx: a) Zeitigenn, Reifmaden 
n; b) Reif-werden n, -fein n; Reife /; to 
grow to ~ reifen. — 2. med. Giterung f. 
maturative (mé-tji”-n4-tiw) Ua. 1. (of) 
teifend, geitigend (acc.); Reifungs-... — 
2. med. zum Gitern bringend; der Gites 
rung jörderlid. - INs.3.med.=maturant. 
matare (nıd-tji”) [It. matu'rus] La.O 
(f. wly) 1. & reif. — 2. zo. vollftindig 
entwidelt ober außgebildet. — 3. (Berfon) 
reif: a) erwachſen; ap. of . age e-e Perfon 
teiferen Alters; b) fig. geiftig entwidelt. — 
4. (Dinge) reif; vollftändig entwidelt, vor- 
bereitet 2c.; (Plan) reif zur Ausführung; 
after ~ consideration (oder deliberation) 
nod reiflider Überle'gung. — 5. med. (Ge. 
ſchwur) reif. — 6. @ fällig. — UN ofa. ab. 
7. & reifen, geitigen, zur Reife bringen (a. 
fig. v. Blänen ac.). — 8. Bier, Wein re. durch Ab · 
Lagern fic (vollfländig) entwickeln ob. (aus-) 
teifen laſſen. — Y.nıed.Geigmäre reif werden 
lafjen, 9 Eitern bringen. — KAN c/n. 
@b. 10. ¢ reifen, reif werden, heranreifen 
(a. fig. v. Plänen, Urteilen ec.). — 11. (Wein ıc.) 
ſich (vollſtaͤndig) entwideln, zur vollen Reife 
ober Güte gelangen; wine .s by age Wein 
reift durch lange Lagern. — 12. med. 
(Geſchwür) reif werden, zum Eitern tommen. 
— 13. @ zahlbar ober fällig werden. 
maturely (m3-tjü”-I°) adv. 1. reiflid, forg: 
fältig, gründlich, eingehend (fberte’gen ac.). 
— 2. 7 zeitig, früh, bald. 
maturement “\ (.m'nt) s. Reifen n. 
matureness \ (.n*§) 8. = maturity. 
maturescent \ (mät-l.re’$-nt) [[t.] a. 
(beran)reifend; reif werdend. 
Maturin(mift-ie.rin) npr..: CharlesRobert 
vw itl. Prediger und Rovellift (1782 - 1524). 
maturity(mä-tjü’-R-t°)[It.maturitat-em] 
8.1.2 Reife f (a. fig.) $.— 2. med. Reife 
af cinch Geſchwüres. — 3. @ Verfallzeit f, 
Fälligkeit f eines Wechleis x.; J. 

Zu» 1: to come to (a state of) ~ 
gut Reife fonımen; to bring to ~ zur 
Reife bringen; ~ of age, of judgment, 
of a plan, &c. Reife f deB Alters, des 
UrteilB, cines Planes 2c. 

Sun 3 @: at 2, on ~ bei Verfall, 
zur Berfallgeit; to pay at ~ die Bale 








lungsfriſt püntuig einhalten, bei Berfall 
zahlen; till . bid zum Verfall. 








tn‘) a. 1. morgendlich, früh; Morgen-..., 
Oriih-...; „ bath Morgenbad n; ~ hours 
pl. Frũh⸗, Morgen-flunden f/pl.— 2. früh 
aufitehend; den Fruhſtunden hold. 
matutine (mi’t-i*-tain, CT.D. tin) [It] 
IN\a. = matutinal. — IL t e., eee. 
„8 pl. = matins (file matin 2 und 3). 
matweed &(mi’t-wid)s. 1. — beach-grass. 
— 2. fteifed Borftengras (Nardus stricta). 
matwork © („wö't) s. 1. Datten-, Fledt- 
.werln. — 2. arch. = nattes. 
maty 1 (me’.t°; Hom. matie) 8. (pl. „tes, 
at'f) 1. Genoffe m, Gefell m; Sefährte m; 
Kamera’d m. — 2. © al. Mit», Neben 
gehilfe m, -arbeiter om, «gefell m. — 3.8 
sl. Dod-, Werft-handwerter m, ensE.: 
Werftzimmermann m. — Bgl. w 22.3. 
maty ? 07-3. (mä’t-°) s. (pl. mies, ti) cin 
geborner Diener, Unters, Hilf8-diener m. 
maty 3(.)s.(pl.mies,tf) Matjeshering m. 
Mauch Chunk (mat t{hB’n*t) npr. (Etats, 
U.S.). [Gtadt, Grafigaft Ayr). 
Mauchline (m2 ch- od. mo’f-Lin) mpr.(igott./ 
Maud! (mad) npr, dim. ven: 1. Magdalene 
Lenchen n.— 2. Mat(h)ilda Mathildchenn. 
maud®, ne féott. (mad) 2. grauer Wollplaid 
(bfo. bee Edjaier). — Bgl. m 1. 
maudeline ¥ (n2’d-lin) ¢. = maudlin’. 
maudle + (mädl) [maudlin®] v/a. 1. wei- 
nerlich (betrunten) od. fentimental madden. 
— 2. verwirren, in Unordnung bringen. 
Maudlin!(märd-In)apr.,dim.v.Magdalene 
Magdalene f, Lenden nv (Ba.); ~ College 
= Magdalen College (j. magdalen |! 3). 
maudlin? (.) a. 1. + voll(er) Thränen, 
mweinend. — 2. weinerli; übergejühl- 
voll; empfindfam, fentimenta’l; rüprfelig; 
Kühr«...; ~ articles pl. fentimentale Gr 
giblungen fipl., Ribrftidden nipl. — 
weinerlich betrunten, F begedht, benebelt, 
betneipt; „ breakfast Raterfriibftad m. 
maudlin? % (.) s. 1. (aug sweet 4) fühe 
Schafgarbe, Yalfamgarbe f ( Achille'a aye- 
ra'tum). — 2. t Balfamtraut n, Frauen: 
minze f (Tanace'tum balsami'ta). 
maudlin-drunk © (.-dadn't) a. weiner 
lid oder rührjelig betrunfen. — Iwirrung. 
maudlin-fair prove. (--[ä') 8. große Ber) 
maudlinism (ma’d-E-nijm) 3. weinerlide 
Empfindelei; Rührſeligkeit f. 
mauger + (ma’-g**) prp. = maugre. 
Maugis (m®-Gi’) npr. Ma'legid ms (gater's 
Karla bed Großen). 
Maugrabin (mä-grä’b-In) npr. (Berion is 
SC.’s “Quentin Durward”), 
maugre(ma’-g*) |a/f.maugre, fr.malgre| 
I prp. ungeadtet, troß (gen.). — ELT 
r/a. trogen (dat.), etwas herausjordern. 
maukin (ma’-tin) 8. und a. — malkin. 
mauks P (mätb) s. (Straßen-)Dirne f. 
mauky (md’-fe) a. = mawky. 
maul! (mil) La. 1. = mall? 1. — II: 
vja. 2. = mall?6. — 3. zerſchlagen; ver 
nidten, befhädigen. — Bal. 2. 
maul® prove. („) &. 1. lehmiger Boden. — 
2.ent. Motte f. — 3.%(a.maule) = mallow. 
mauled F (mäld) a. völlig betrunfen. 
mauler, vy P (m3’-[®, _1°) ¢., sl. 1. Hand 
fı Fauſt f; Schlag m. — 2. Unterſchrijt f. 
mauling F (ma’-lin') s. 1. Prügeln m, 
Prügelei f. — 2. derbe Tracht Prügel. 
maul-in-goal (mä’l-In-go’f) s. Fabbatiipiel: 
Kanıpf mm der beiden Parteien um den Det 
des Balled, wenn biefer Aber die Mal-linie ge 
ftoßen ift, aber den Boden nod nicht berährt bat. 
maulkin (mö’(l)-in) &. und a. — malkin. 
maulm + (mim) s. = malm, 
maulmy proec, (md’-m*) a. = malmy. 
maul-oak % Am. (mifl-öt) s. = live-oak. 
maulstick (tit) s., paint. Malftod m. 
maum prove. (mim) 8.,@.u.v. = malm. 


Seiden (BE 1.6. 1x): f familiar; P Boltsipradye iF Gauneriprace ;\felten; + alt (aug geftorben); ° nen (aug geboren) poe untidtig : 


(1342) 


Ta} Meine "unbörbar; öfaft wie aye fafl it faft it; ö fait of; 5 faft wie ain „Ratte“ (ww. 3. Xu. xX). : [MAU... MAY] 








Maumee (mi-mi”) npr.: ~ City 61. in Chic. | Mauritius (mi-al"d-25) npr. 1.9rin., . | maxtlla @ (ma-tgi"L-a) [It]. (pl. of, <1), 


maumet t (m3”.m‘t)[Mahomet] Is. 1.16+ 
gott m, Gdkenbild m, Idol n (a. fig.). -- 
3. Buppe 7; Drahtpuppe f (mt mammet). 
— Ha. 3. Gogen-...; ~ god = 71, 
maumetrise t (~m‘-trai{)s.— maumotry. 
maametrous + (~trdh) «. abgdttifd (ver- 
ehrt); Gößen-...; gößendienerifch. 
maumetry + (tac) s. Gokendienft m. 
waumish}(mä’-mifd) a. widerlid, clelhaft. 
waumletdar oR-3. (mam-lt-da”, CT.D. 
mi’m-l*t-da*) s. Zoll-, Roligeisinfpektor m. 
Maun! (min) spr. = Maudlin?. 
magn? (et. (man) v. = must. 
maunch! + (manſch) v. = munch. 
maunch? (.), aug ve (~) 8. = manche!, 
maunch-present + (ma’ nfd-pref-'nt)[a/f.| 
8. Geſchenkgierige(t); Sh maroger(in). 
maand! + ober prorc. (mind, WB. a. mand) 
#. Rorb m; Padlorb m (aug als Mas). 
maund? + (.) z;n. betteln. 
mound? Crient, of. CI. und @ (.) 2. Man 
m: 1. t ebm. ein Hohlmab. — 2. arabiſches, 
verkiges unt bit. oft. indiſches Oaudelagewicht; 
bazaar-., Indian ., legal ., standard 
~ gefeglidher oder Rorma’l-Man (= 1001bs. 
troy = S2°/s Ibe, avdps. = 37,3 kg). 
maunder (m3’n-d°, WB. aug ma’n-d*) 
Imaund2] Ets. 1. Bettler m. — IH v/n. 
Ga 2.4 beiten. — 3. (wie ein Bettler) 
mit winfelnder Stimme fpreden. — 4. für 
fich (din reden. — 5. fafeln, unzuſammen ⸗ 
hangend reden, irre reden (wie Betrunkene od. 
3m). — IEE + v/a. 6. = mutter. 
maanderer („d’-n®) 8. 1. + Bettler m. — 
2. = grumbler. UMurren a 
maundering (.d'-rin*) s. Brummen n, 
maundie + (ma’n-d°) s. = maundy. 
maandre/ A (mä’n-dr’t), „HN A (dif) 
8. Toppelteilhaue f. 
maundy (mä’n-d*) [a/f. mande, It. man- 
da'tum| s. 1.+ Auftrag m, Gebot n, 
Sejehl m. — 2. + eccl. Abendmahln. — 
8. ceel. Fußwaſchung f (an armen Leuten am 
Gräntennerktage). — 4. Töniglidhe Himofenipende 
(Royal Mx) on arme Leute am M.-Thursday 
(1.8) in dertgl. Rapelle zu Whiteball(f..-coins). 
maundy-coin(s pl.) © (ma’n-d*-t5in(f) 
8. wa: Gründonnerstaggmänzein pl.) f 
(heit 1662 im Gitber geprägte 1+, 2, 3: u. d«pence- 
Eikde, bie vom engl. Grof-almofenier am Grün. 
temnerdiage lval. maundy 4] an arıne Leute ver- 
trät werben, wobei jebe[z] für jedes Bebensjahr 
WS Eenverä’nd 1 Penny erhält). 
maundy-dish © (.-Dijch) 5. etm.: Schüfiel 
f für daS vom Gouverdn felbft verteilte Griln- 
donnerStag-geld (vgl. maundy-coins). 
maandy-gift © (.-gift) &. Gründonners- 
tag-gabe f (vl. maundy-coins). 
maundy-loaves (~-lc1f) /p/. an vie Wemen 
om Grindonnerstage verteilte Brote n/pl. 
maundy-man © (.-män) s. Öründonnerd- 
tagemann m, ber am Grimbonnerstage beſchenlt 
wid (ogi. maundy-coins). ea 
Baundy-money @(-mön-°)s.=maundy- 
dy-Thursday @ (~-thi'f-d*) s.Griin- 
donnerstag m (ogi. maundy 4). 
maundy-woman © (.-wim-'n)s. Grin: 
donnerätag-frau f (net. maundy-man). 
BAURna j4etı. (MA”’-na) v. = must not. 
naurandia 2 $ ( mi-ni’n-d'-a) 8. Mau- 
ta'ndie f (Urt meriten, Köwenmaut). 
Mauresque(mi-ne’ ft) s. u.a. — Moreaque. 
Mauretania(n) — Mauritania(n). 
urice (ma’-nlf ob. mö’n-IB) npr. Mau: 
Titiud m; Mo'ri(t)y m (Bn.). 
Maurist (m2’-nipt) e., eccl. Mitglied n der 
Rongregation des heiligen Maurus. 
itania (m3-a’-t6’-n‘-a) npr. Mauri« 
ie nien n (Wit. : Renigrei& in Rorbweil-Mfrita). 
an (.n&In) La. maurita'nifd. 
— Ds. Raurita’niertin). 


$orm von Maurice, Morris. — 2. britiſche 
Infel im Indiſchen O’zean. 
Mauritius-weed $ (.-wid) s. Art Orſeille⸗ 
Flechte f (Rocce'Ua fucifo'rmis). 
Mause ſchott (mäß) npr. = Mand?! 1. 
mausvlean (mi-§*-(17-'n) a. maufole'um« 
artig; monumenta’l. 
mausoleum(„!m)|ft.,grch.]8.( 2l.a.ma,na) 
Maufoleumn: 1. uıt.: Ma Grabbentmal des 
Königs Maufo' lus zuYalitarna {ius um 360 v. Chr., 
eined ber 7 Weltwunder. — 2. prächtiges Grab- 
mal, al8 Grabmal dienendes Gebäude. 
maut f%ott. (mat, mat) s. — malt. 
mauther prove, (mi’-dh*) &. Bauerndirne 
f; (täppifches) Madden. 
mauvaniline (mömw-An-*Iin) s., chm. 
Mauvanili'n nr (Uniti'iniarde). 
mauve (mow) [fr. id.) N s. Malvenfarbe f 
(purpurne Anili'nfarbe).- AN a.malvenfarbig, 
anili’nviole’tt; ~ aniline = mauvaniline. 
mauvein(e) (mö’-min, twin) s. = indisin. 
maver © (me’-w) 8. und v. = marver. 
maverick Am. (Weiten) (md’w-"-rif) [von 
einem Prfn.] Ls. 1. Rind n oder Kalb ohne 
Brandmal, das vom Finder mit feinem Zeichen 
verfehen wird. — 2. et. unredimabig Gre 
worbenes (mine, Lan ıc.). — El e/a. Gia. 
3. cin Zier unrehtmäßig für fig zeichnen; 
weitE.: et. betrügerifch an fic) nehmen. 
mavis (mö’-wiß) [a/f. muueis] s., orn. 
Singdroffel f (Turdus mu'sicus), 
mavish + ob. prove. (me“ -wiſch) ¢. = mavis. 
mavorick Am. (mi’w-’.rit) = maverick, 
mavortial (m4.mwo'’-fd*l) [lt. Mavors = 
Mars] a. = martial’, 
mavourneen iz. (m4-wo"-nin ®) 8. mein 
Liebling, mein Scag. 
maw ! (ma) la / e. maga} #. 1. \ (Tiers) 
Magen m.— 2. contp. Wanſt m, (Schmer-) 
Bauch m. — 3. Kropf wm eine Bogels. — 
4. = fish-maw. — 5. fig. Rachen m, 
Schlund m. — 6. sl. Mund m; P hold 
your .! halt’8 Maul! — 7. + «uff, iol 
maw ® jgott. (~) v. = mow}. [aung f. 
maw ® faott. (~) 8. (See-) Möwe f (= mew!). 
maw ‘ + (.) 8. altes Rartenipiel. 
maw-bound + (ma’-baund) a. verftopft, 
ohne Stuhlgang. 
Mawd (mad) npr. = Maud!, 
mawk! proveN. und ſchott. (maf) [altnord. 
madhkr] 8. Made f. LSalumpe r 
mawk ® prove. (.) [tury für mawkin] 8. 
Mawkes, Mawkin (mats, mi’-in)npr.und 
mr. = Malkin. [fdlumpig, —— 
mawkingly t (ma’-fin'-[°) a. und ade. 
mawkish (mi’-tifd) a. D 1. ſchal, wider- 
lid. — 2. etel; empfindfam. 
mawkishness (.-n*B) s. 1. Widerlichleit f. 
— 2. Empfindfamteit f. 
Mawks (nıätb) npr. und mw s. = Malkin. 
mawky (ma’-t*) a. 1. prove. madig. — 
2. = mawkish. 
Bee ma wi, &c. (mil) f. maul!, &c. 
mawın + (mim) s. = malın. 
mawmet + (m3’-mt) s. = maumet. 
mawmetry + (ma’-m*-tr°) s.<-maumotry. 
mawmish + (mifh) @. = maumish. 
mawmouth Am. (.miuth) = calico-bass. 
Mawn jéott. (man) 8. = maund?, 
mawp prove. (map) 4., orn. = bullfinch 4, 
maw-seed © (ma’-Bid) s. Mohnfamen m. 
mawskin prove. (mıa’-Blin) 8. Lab m. 
mawther prove. (mi’-dh*) 8. = mautber. 
maw-worm © (m3’-wöm) s. 1. zo. Spule 
wurm m. — 2, ent. = bot!. — 3. Heudler 
m, Schleier m. 
Max! (mit) np». tury für Maximilian. 
max? (.) sl. Is. = gin®; „ upon tick 
Schnaps m auf Borg.— IE Am. v/n.(v/a.) 
(1a. Rabetten: to. (it) f-e Gache gut maden, 
max. abbr. = maximum. 


anat. und zo, Kinn»lade f, -baden m, 
Kiefer m; oi. Obertiefer m. 
maxillar 2 (74 P.D. m4-t§i1-", CT.D. und 
WB, ma’t-B'-1%) a, — maxillary. 
maxillary &7 (mi’t-6*.'-n°) anat. und zo. 
I a. Rinnbaden:...; meiſt Obertiefere.., — 
II s. (pl. „les, „Rf) = maxilla. 
maxilliferous (mät-B°-1”f--röb) a., ent. 
nit Ricfertnoden verfeben. 
maxilliform a (m4-tgi’l-"form) a. tiefer- 
forntig. [ber Krabben 9 
maxilliped @ (.péd) s. Ainnbackenfuß ms 
maxillipedary  (m*-tBil-'-pe’d-"-n°) a. 
Rinnbadenfubs..., mit Kinnbadenfüßen. 
maxillipede(m4-tfi’ (-“.pid) = maxilliped. 
maxillomandibular @ (mé-tgi’1-*-m4n- 
di”b-i#-[) @, Obere und Unter-tiefere... 
maxillopalatine 2 (~pA"[-4-tin) a.,anat. 
Obertiefers und Gaumen-tnocen-... 
Maxim ! (mi’t-Blm) npr. (Bin); X. gun 
Marim-Gefhüß rn bes Amerilanerd Hiram ~. 
maxim? (.) Ifr. marime, mit. ma'zima 
( propositio)) s. 1.Magi'me f, (leitender) 
Srundfaß (Syn. f. aphorism). — 2. log. 
Cberfak m. — 3. d ehw. = large 13. 
maxima! 3 (.f*-ma) 8. ehm. — large 13. 
maxima ® (.) ¢/p/. von maximum. 
maximal (ml) a. O bidft; Höhft-...; 
aly adr. im bidften Grade. 
maximed \ (mä’t-kimd) a. in e-e Marine 
gebracht, napp zufammengeiaßt. 
Maximilian (mät-Bi-mit-n) U npr. 
Maximilia'n m. — IE 3. ehm.: Marimi- 
liandor m (bayeriihe Gotdmiinge). 
maximisation ( (imaf-p°-m'-fe’-fdj'n) 8. 
höchſte Steigerung. 
maximise «4: (mä’t-B’-malf) v/a. Mb. auf 
den höchſten Grad fteigern. 
maximist (mä’t-B’-mibt) 8. Cente'ngen- 
freund m. [Magi'menträmer m.‘ 
maxim-monger (mä’t-Bin-mönt-gd) 8.) 
maximum (märt-B‘-mönı) [[t. id.] le. (pl. 
na, ma) Marimum rn (ané. minimum): 
1. höchſter Grad, größte Menge, äußerfte 
Grenze; das Höchfte oder Größte feiner Art. 
— 2. @ math, höhfter Wert einer Zunttion. 
— 3. @ hidfter Sak oder Preis, Höchft- 
gebot n. — ILa. 4. hochſt(e). gröhtle): % 
artill.„ gauge große Lehre, Pluslchte f; ~ 
thermometer Ma’rimum- Thermometer 
n; ~ Velocity größte Geſchwindigkeit. 
Maxwell (mä’tß-wel) npr. (Prin.), of. : 
a) James Clerk ~ engl. Sbpfiter (1851 - 79); 
b) fiehe Braddon. 
May! (me) npr. Roteform für Mary und Brin. 
May * (ime) [a/f. mas, It. Maius| Is. 1. Mai 
(-monat) m (aug fig.); his „ of youth 
fein Zugendleng a. — 2. &: a) mr Hage- 
dorn m; b) Italian m. johannesfraut- 
blätterige Gpierftaude (Spire’a hyperici- 
fo'lia). — 3. Maifeſt n; Lord of the ~ 
Moientönig m (j. 0. lord 3 J); Lady (oder 
Queen) of the ~ Maienfdnigin f. — 
4. univ. Cam. Ofterprüfung f. — II maw 
vn. Da. 5. den (erften) Mai feiern, an den 
Maifpielen teilnehmen. — Bgl. v1 u.* biab. 
may? (me) (a/e. mag, pret.meahte,mehte, 
mihte| dft. verb 2g. (pret. might) A. als 
unabhängiged v. oder Quafiaur.: 1. {ubjet. 
tive Gahigteit, moralifde, logiſche, 
ungemiffe Mögliäleit, Gelegenheit: 
+ = can; he ~ come to-day es ijt mig- 
lid, daß er heute kommt, a. er darf Heute 
tommen; the young (ones) „ die, but the 
old (ones) must die Zungen fonnen ...; it 
~ be e8 tann ob. mag fein (vgl. maybe); we 
„as Well start wir fönnen wohl aufbrechen 
ober anfangen; as fast as ~ be ſo ſchnell 
al8 möglich; come what ~ geichehe, wad 
da wolle; fomme, was fommen mag; I'l 
yield him thee asleep where thou mayst 
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knock a nail into his head ... ſchlagen 
tannft (od. magft) (8H.7.8,2,69). — 2.8: 
lanbais: if ] . ask wenn id bitten darf; 
if 1 ~ say so wenn ich fo fagen darf; ~ I 
trouble you for some bread ? darf ih Sie 
um etwas Brot bitten?; ~ 1 go in? — You 
„if you can! darf id hineingehen ? — Sie 
dürfen, wenn Sie fonnen!; you ~ not 
do that Eie dürfen das nidt thun. — 
3. Wanſch (Beiäwärung, Segen, Flag 
x.): „it please your Grace Euer Gnaden 
mögen geruben; I beg I ~ not be inter- 
rupted id bitte, mid nicht zu unterbrechen; 
~ you Jive happily! mögen Gie glidlid 
leben!; ~ I never (erginge: be saved, &c.) 
if ... ib will fterben ober verdammt fein zc., 
wenn ...; might oft in unertiffbaren Wüufden: 
O that I might recall him from the 
grave! o, daß id ibn aus dem Grabe 
guridrufen könnte! — 4. in der Sprache 
obrigteitliger Verordnungen: 
must. — B. v/aux. 5. in Eubftantiv- 
fägen: they apprehended that he might 
have been carried off fie fürdteten, er 
mödhte fortgejchleppt worden fein. — 6. in 
Ronzelfivfägen: whatever ~ have hap- 
pened was aud immer fich ereignet haben 
mag. — 7. in Sinalfägen: speak that! 
„ hear you fprid, damit id Did höre; 
the general divided bis forces that he 
might divide the attention oftheenemy 
we UNL... zu teilen. — Bgl. w 4, 9, 4 und > 
may * t (mé) |a/e. még, a/d. mag] a. 1. Bere 
woandte(r). — 2. Perfon f. [frau f.\ 
may © + ober ſchott. (me) s. Maid f, Aung-J 
Maya! (ma’-ja) dindu · myth. I npr., id. f 
(@öttin).- Hlmx s.täufhende Erſcheinung. 
Maya? (ma’-ja) X s.einer vom Etamme der Mayas 


a = 


(Urbevölferung vex Bu’catan). — HH a. die | 


Maja betreffend. — Bgl. ~ 1. 
May-apple % (me’-Apl) s. 1. = hog-apple. 
— 2. Am. burg e-n Bily veranlaßte tugelige Un: 
fäwellung an ben Blüten von Agale’a visco'sa. 
maybe (me’-b°) (it may be] I adv. viel: 
leicht, mögliherweife, wahrſcheinlich. — 
Na. (nur attributiv) etwaig, möglich, 
ungewiß. — IEE \ s. Möglidteit f, 
BWabhrideinlidteit f; prod. the book of 
„8 is very broad e8 hat fein Buch fo große 
Blätter ald das Bud „’3 fann fein“. 
May-bee F (.-bi) s., ent. Maibiene f; .8 
don’t fly all the year round etwa: maß nüßt 
mir Dein „vielleicht“ (Wortipiel mit maybe). 
May-beetle (.-bill) #., ent. 1. = cock- 
chafer 1. — 2. Am. (Giben) = June-bug. 
May-bird © (n’-bö'd) 8.,orn. 1. Am. = 
bob-lincoln. — 2. gamatta: Art Droffel f 
(Turdus musteli'nus). — 8. prove, = May- 
curlew. ee 
May-blob @ prove, („-blöb) «. = marsh- 
May-bloom © % („-blüm) s. = hawthorn. 
May-blossom % prove. („-blöß-Im) 8. — 
lily-of-the-valley (fee lily 2 2 2). 
May-bug (.-bög) 8., ent. = cockchafer 1. 
May-bush © & (.-büjh) s. = hawthorn. 
May-chafer (.-t{de-f**) #., ent. = cock- 
chafer 1. 
May-cherry%(„-tiher-°)s.=June-berry2. 
maycock Am.(„töl) 8., orn. Schweizerlibitz 
m (Squata'rola helve'tica). IFlunder f.\ 
maycock-fluke köott. (-f()üt) 2., schth.f 
May-curlew („-tör-I()i) 2. Regen-Brad- 
bogel m (Nume'nius pho opus). 
May-day (.-dö) 8. der erfte Mai, prove. Mais 
tag m; fig. Greudentag m (1.a. evil? 1 3). 
May-dew (.-djü) 8. Mai-tau (nag dem Bolts. 
glauben Ghinbeitsmittel). [Maitirfie n 
Mayduke! %(„djüt)[corr.ausfr.Medoc]s. 
May-duke® (.) s. — May-lord. 
Mayence (k.: mä-ß'B) npr. Maing n (deutſche 
Gtadt). [fviele mitmadt.\ 
mayer (mé-*) s. (aug M~) j. der die Mai-J 
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Mayfair (ms’-fä') npr. (tener Gtabtteit Lo.’s, 
West End). [(Fu'ndulus maia'tis).\ 

May-fish © (~-fifh) s., ichth. Alfe fl 

May-flower © & (~-flau-*) 8. Rame mehrerer 
Pflangen; bfo.: a) — hawthorn; b) = 
cuckoo-flower 2 ; c) = marsh-marigold; 
d) Am. = arbutus 2. 

May-fly (me’- flat) s., ent. 1. Waflerflor- 
liege f (Si’alis Inta'ria). — 2. = day-fly. 

May-game (.-gem) 5. 1. Mai-fpiel n, -feft 
n; Quflbarteit f, Scherz m. — 2. Mai- 
Kae namen m; allg.: Tändler m. — 

. Gefoppter u; to make a ~ ofap.j-n 
zum beften haben. 

May-garland (.-ga'-('nd) a. Mai · guirlaude 
f (etm. am May-day von Kindern don Saud gu 
Haus getragen). [iderweife.| 

mayhap(s) (.&p(b) adv. vielleicht, mög-J 

, Mayhem 7 (mo’-h’m) 8. jur. — maim 1, 

Mayhew (mé’-bjit) spy. (Brin.). 

May-hill (.-bil) 8.: to climl up ~ gefund 
dur den Mai konnen (ver für ſchwaächliche 
Berlonen gefährlich fein foll); weite.: eine 
ſchlimme Zeit glüdlid überfichen. 

maying (mo’-In?) s. (aug Mr) Teilnahme f 
am Maifeft; to go a-. od. on „ jum Mai» 
feft sieben. [ben alten Maiſpielen. 

May-lady (.-[é-d°) s. Maientdnigin f bei) 

| May-lily & (.-lil-*) . = lily-of-the-valley 
(fee lily #2 J). 
May-lord (.-lo'D) 3. König m beim Maifefte. 


May-morn (.-mo'n) s. MaitagSmorgenm; ' 


fig. Friſche f, Volltrajt f. 
Mayne (men) npr. (Prin.). — [(ixt. Orten.).\ 
Maynooth (me-nu’th, a. me’-nitth) npr.J 
Maynwaring (mi’n-'-rin') npr. (Brin.). 
‘Mayo npr. 1.(me’-5) Pıfe. u. amerit. Gtabt. — 
2.(m6-0” ) tel. Grffg.—3.(mai”-0) G1. in Mexito. 
mayon(n)aise (me-’-ne’f, aud fr.: mä-jö- 
ns’) [fr.] 8. Rogtuntt: Mayonnai’fe f. 
mayor (mo’-* ob. mi") [m/e. maire, meire, 
&c., mit. ma’ior] s. Blirgermeifter m; 
Lord Mx Oberbürgermeifter »n v. London, 
Liverpool, Mandefter, Belfaft, York und 
Dublin (f.a.lord 3 J); Lord M.'s Court f. 
court 72; Lord M.’s day Einfegungstag 
m de8 Londoner Obcrbiirgermeifters; ~ of 
the palace Haushofmeifter m, Hausmeier 
mm unter ben Rerovingern; ~'3 court Bürger- 
meiftergeridt m. 
mayoral? (mé’-"-r'l) a. birgermeifierlid; 
Vürgermeifterlei).... — Bgl. m 3, 
mayoral? Am. (Giiten) (~) [fpan.] 8. 1. Leiter 
m eined Maultiergejpannes. — 2. oberfter 
Schafhirt. — Bal. 1. 
mayoralty (-1°) s. Bürgermeifter-amt n, 
Amt3-führungf,-dauerfe-5 Burgermſtrs. 
' mayoress (me’-*-nép) s. Bürgermeifterin f; 
Lady M» fiehe lady 4}. 
mayorlet‘\ (mi’-"-Iet) s., contp. Bürger 
meifterlein n. In, -wiirde A 
mayorship (.fdip) «. Bürgermeifter-amt 
May-pole © (me’-pol) s. Maicnbaum m 
(Etange, um die am Maifefie getanzt wird). 
May-pop $ Am. (me’-pop) 8. art Paffions- 
blume f (Passiflo'ra incarna'ta; aud bie 
Brut davon). 
May-queen (.-fwin) 2. Mailönigin f. 
Maythorn © & (.t/0'n) s. = hawthorn. 
May-time (.-taim) s. Maienzeit f. 
Mayweed © % (me’-wid) s. 1. = dog's- 
fennel. — 2. = feverfew 1. 
Maywort & @ („wört) &. = cross-wort 3. 
Mazagan (mX’j-I.gin) Lnpr., id. n (Statt 
in Marofto). — HE & s. (aug ~ bean) Sau« 
bohne f (Vi'cia faba), 
mazama (m4-fa’-ma), ne (CT.D. md-{'m, 
WB. ~ja’-m®) [mezil.] 8.,zo. 1. = anti- 
locapra. — 2. Pampashirſch 21 (Corvus 
campe'stris). 
mazard (mä’j-"d) Es. 1. + = mazerl. 
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witde Rirfge. — IE + ofa. 4. durd einen 
Schlag auf den Kopf betäuben oder töten. 
mazarin! + (m4’f--nin) s. = mazerine. 
mazarin® (.) s. und v. = mazarine. 
mazarine (mäj-!.ri’n) [Rarbinaı Mazarin] 
Ks. 1. = mazarine-blue. — 2. + blaued 
Amtölleid eines Stadiverordneten; dbaker: F 
Stadtucrordneter m. — IE t ofa. 3. ant 
befondere Art mit Spiker befeken. 
mazarine-blue (.-blü) s. Mazari'n-Blau 
n (rt Duntelblan). Irine 2. 
mazarine-gown T (.-gaun) s. = maza- 

Mazarin-hood + (mX’j-'-sin-hüd) 2. fpigen. 
befegte Majari’n-haube, »müße (um 1720). 

Mazdean & (mi’f-dén) a. die altperfifde 
Religion betr. [Religion dea a] 

Mazdeism %(.d°-Ifm) [perj.]8.bieattperfitege 

maze (nf; Hom. maize) |norw. masa] 
Leja, Ob. 1. irre m., verwirren, beftürzt 
oder F verduugt machen. — IKT r/n. 2. vere 
wirrt fein, beflürzt over F verdugt fein. — 
IIIG. 3. 2eftürzungf, Verwirrung f, Irre 
f; Gewirr(e) ; FI felt ina _ id war ganz 
verwirrt. — 4. Jrrgarten m, Irrgang m. 

mazedness (mé’-f'd-n*§) s. Beſtũtzung f, 
Verwirrung f. Iwirrend. 

mazefal + (me’j-fül) a. erſtaunlich, a 

mazelin + (m3’f-*-lin) s. = masiin 1. 

Mazeppa (mi-je'p-a) npr. (mäunliger Per · 
fonenname; Didtung vou BY.). 

mazer (mé’-{*) a. 1. großer Becher (urjpräng 
lig aus Malerhelg). — 2. + = mazard 2, 

mazer-dish + (.-difd) s. Maſerſchale f. 

mazerin(e) + (ma’f-*-nin) s. Trinfbecher ms. 

mazer-tree % (m’-j*-tri)s. — maple! 1. 

mazer-wood X @ (.-wiid) s. 1. Ahorn-, 
Mafersholy n. — 2. — gutta-percha, 

mazi (me’-f°) [türt.) s. Gall · apſel m/pl. 
mazily (me’-j‘-[°) ado. yz mazy. 

maziness (iné’-f-n'§) 8. Beſtürzung f, 
Verwirrung f, Verlegendeit f. 

mazological 7 (mij-'-lo70G-f0) [grc.] 
a. = mammalogical. ne) 

mazologist @ (mä-jol.dGikt) & — 
mazology @ (.dG°) s. = mammalogy. 
mazourka J(m4-fi’r-fa), mazurka S(mä- 
fi*-ta) [poin.] 4. Mafu’rta f (Zan). 
mazy (nıe’-j°) a. (wily adv.) 1. gemunden, 
verſchlungen, verwirrend. — 2. beftürzt. — 
3. Am. „ herring befte Sorte Bollbering. 
mazzard (mi’f-') s, — mazard. 

MB. abbr. = Medici'ne Baccalau'reus 
(ft. = Bachelor of Medicine). 

M.B.W. abbr. = Metropolitan Board o 

Mc abbr. in Ramen = Mac. (Works. 

M.C.abbr.= Magi'ster Chiru'rgie (It, = 
Master of Surgery); © main cock (Hauyt- 
hahu); Master of (the) Ceremonies; Master 
Commandant; Medical Certificate; Mem- 
ber of Congress, 

M.C.C.abbr. = Marylebone Cricket Club. 

M.C.D. abbr. = Member of the Collegel 

Mch. abbr. = March!. [of Dentists. 

M.Ch. abbr, = Magi'ster Chiru'rgie (j. 
M.C.). [of —— 

M.C.M. abbr. = Member of the College. 

M.C.P. abbr. = Member of the College 
of Preceptors, 

M.C.S. abbr. — Madras Civil Service. 

Md, abbr, = Maryland. 

M.D. abbr. = d mano destra|it.Jeb. main 
droite [fr.] (mit ber Reiten); Medics’ na 
Doctor (lt. = Doctor of Medicine). 

M.D.R. abbr. — Metropolitan District 
Railway (Lo.). 

me! (nti) [a/e. mé, me) I pron. pers. ver 
erfien Verſon gg. 1. mir (daf.): a) bring 
me that book bring mir das Sud; bring 
it (to) me bring e8 mir; b) fah t inledgafter 
Sprade ald ethiſcher Gad. ; C) in Uunstrüden wie : 
woe is me, well is me, fgott.: leeze me ( me 
lief is mo) weh mit, wohl mir, Heil mir!; 
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er is wethinks: methought mid (or. mir) meadow-mussel Am. (med-'.mößt) a 


dintt(e); meseems, meseemed mir ſcheint, 
mir ibien; e)tin Lusbrädenwie: merather 
were, me liever were, &c. e8 wäre mir 
lieber. — 2. mith (acc.): a) he brought 
me away er brachte mid fort; F you may 
go to Jericho for mo meinettvegen ta ar 
Tu Did zum Teufel fheren; b) 
myself: I turned me round id drehtemid 
um; e) t (a)fore me!, before me! meiner 
Treu! — 3. Fi (nom.) it is me ih bin 
es; yoaor me? Sie oder ih?; don’t you 
wish you were me? midteft Du nicht an 
meiner Stelle fein?; poor me bore all the 
blame ih Armer trug die ganze Schuld. 
— II Mes. 4. = ego; my former Me 
mein früberes Ich. 

me? + (m) pron. indef. man (CH.). 

Me. abbr. = Maine. 

LE. abbr. = Master of Engineering; 
Middle English; Military, Mechanical 
ater Mining Engineer; Most Excellent. 

meach + (mitid) r/n. = miche, 

meacock + (mi’-fot) (viel. v. meek u. cock] 
Is. Feighing m, Beidling m, Pantoffel- 
m. — IL a. zahm, furdtiam, feige. 

mead! (mid; Hom. Mede, meed) [a/e. 
me{o)du] s. 1. Met m, Honigwein m. 
— 2, Am. Urt toblenfazred Getränt mit Girup, 
Earfaperifle x. — Bgl. ~ 3. 

mead? (.) la/e. mied| s., poet. = meadow. 

meader prose, (mi’-d°) 8. Maber m. 

meadow (me’d-c) [a/e. md, pl. madıwa, 
diſch Matte] Us. 1.Wiefef, Matte /, Anger 
m; floating ~ Riefelwiefe f; salt ~ eine 
gelegentli von der MeereSflut überfirömte 
Grasniederung. — 2. Am. Futterplag m 
für Fifhe. - 3. Eisfcholle f, auf der ſich Lobben 
temas. — Il v/a. Da. 4. als Wieſen⸗ 
land benugen, mähen. [deer-grass. 

meadow - beauty X (me’d-'-bjü-t°) 2. =. 

bird Am. (~-63'D) #. = bob-lincoln. 

bouts % („-bautb), „-bright & proce. 
(.-buaTt) 2. = marsh-marigold. 

brown (~-braun) 8., ent. Augenfalter m 
(Sa'tyrus). [( Ajw'ga reptans). i} 

bagle 3 (~-bjiig!) 8. triehender Gunſel 

~campion @ (.-t4m-piIn) 2. ſ. campion 3, 

~-cat’s-tail-grass & (X-H’tß-tel-geaß) 8. 
Biefen-Lieihgras nm (PAleum prate'nse). 

»tlover % (me’d-’-Hö-wi) ⸗. Note, 
Butter-llee m (Trifolium prate'nse). 

trake (.-(tnef) s., orn. = corn-crake. 

erane’s-bill $ (2-tne’nj-bil) 2. Wiefen- 
Etorhfhnabel mı (Gera'nium prate'nse). 

ntress % (<-teéb), 8. = cuckoo-flower 2. 

erowfoot % (~-fRo’-fit) =. ſcharſer 
Hahnenfuß (Banu'nculus acris). 

~cuckoo (.łuꝰt·ũ) ¢. =cuckoo-flower 2. 

a-tirake prove. (-dnef) #. = corn-crake. 

ee (me7d-*-5*) a. Wiefen-bemäfferer 
boner m 

meadow-fern © & (~-fa'n) «. f. fern. 

wfescue (2-fe7 §- i 8. Wieſenſchwingel m 
(Festu'ca ela tior). 

~flower % —* 8. Wieſenblume f. 

~-foxtall & (2-fo’tg-tal) «. Diejen-Fuds- 
eae n (Alopecu'rus pratensis). 

(me’d-?.gnag) s. Rifpengras » 
(Poa); smooth ~ ~ Biefen-R.(Poa prate’nsis). 
vground (gesund) s. = meadow-land. 
hen Am. (ben) 8., orn. 1. ameritan. 
Bafferbugn m (Fu’lica america'na). — 
2. ameritanifhe Rohrdommel (Botaw'rus 
ww'gitens), — 8. = clapper-rail. 
meadowink(.win'f) s.,orn.=bob-lincoln. 
meadow-/and (.-Und) s., agr. Wieſen⸗ 
land n, -grund m; Wiele ?. 

mark (..-a'f) s.,orn. 1. Am.amerit. Feld: 
lerche f (Sturne’ Ua magna). — 2. prove. = 
Meadow-pipit. Imaus f (arviꝰ ara 

mouse Am. (.-mauß) 8. Feld, Erd 





Urt Diesmufcel f (Modi’ola plica'tula). 


jmeal- - bread proce. (ml bacd) s. Brot bred) 8. Brot n 


aus ungebeuteltem Weizenmehl. 


a-ore (.-5°D) 8., min. Wiefen-erg n, Rafın- | „-brimstone (~-brim-ft'n) s. gefloßener 


Gifenftein m. 
a-parsnip % (X-pa”-Enip) es. 1. unedte 
Barentlau (Heracle'um sphondy'lium). — 
2. Am. Böslraut n (Tha'psia). 
pen lme’d--p1) 8. Diejen-Platt-erbfe f 
(La’thyrus prate'nsis). 
pink a (.-pintt) 8. i Kududsblume f 
(Lychnis flos cw’ culi). — 2. maiden-pink. 
n-pipit (2-pi’p-it) ¢., orn. Wiefen-pieper m, 
lerche f(Anthus prute'nsis). [sweet 1.\ 
a-queen (me’d-?- twin) s. = meaduw-J 
—— Wiefenrautef (Thali’ctrum). 
-saffron & (.-Bäj-R’n) 3. Herbfgeitlofe fh 
— (Co'lchicum autumna'le). 
sage & (.- BedG) 8. Wieſen⸗ſalbei m 
(Sa"via prate'nsis). 
w-saxifrage — —⏑—⏑— BERG) s. 1. Bods⸗ 
peterfilie f ( Pimpine’lia surı'fraga). — 
2.Wicfen-Silau m (Si'laus prate'nsis). — 
3. \ GSefel m (Se'seli). [snipe2u.3.\ 
~-bnipe Am, („-Bnalp) 8., or, = jack-f 
sweet & (.-fwit) s. 1 Sunipf + ur 
flaude f (Spira’a ulma'ria K 
weidenblatterige Spierflaude — asa- 
lieifo'lia). a 
a-trefoll & (2-trl’-f5il) &. = meadow- 
a-wort © & (<-wi't)s. = meadow-sweet 1. 
meadowy (med-*-*) a. wiejen- artig; 
DWiefen-..., wiefenreid. 
meager (mi’-g*) [a/f. megre, maigre, It. 
macer]) La.O 1. mager, dünn, dürr, 
troden; N. day Fafltag m. — 2. dürftig, 
arm, unfruchtbar (a. fig.); ~ results pl. 
därftige Ergebniffe n/pl.; ~ return Large 
lider Yohn. — IIs., ichth. 3. Adlerfiſch m 
(Sciee'na a'quila). 4 Ganaba: = kelt?1. 
— II + ofa. 5. mager maden, außdörren. 
meagerness (.-n*§) s. Magericit f; Dürre 
Ff, Unfrudtbarteit f; Armfeligteit f. 
Meagher (ma’-*") npr. (prin.). [(- —— 
meagre(ness) (mi’-g**(-n*§) — meager. 
meagrim + (mi’-grin) s. — megrim. 
meaker prove. (mi’-t*) s. = minnow. 
meaking-iron J (m\’-tin'-at-"'n) s. Nabte 
baten m. 
meal! (mil) [a/e. melu, melo] Is. 1. aw 
aebeuteltes, grobes Mehl, Grüße f; Am. op. 
Maismebl a (a. Indian ., corn ~); iäott., 
iri.: detn n,-gtiike f; N cat in the 
~ verborgene Gefahr; fossil ~ |. fossil 1. 
— 2. prove. Sandhaufen m. — I v/a. 
Ga. 8. gu Mehl oder Pulver mablen, zer» 
reiben, — 4.\ mit Mehl vermengen ober 
beftreuen. — III faott. o/n. @a. 5. mehl- 
reich fein, Mehl liefern. — Bgl. ~ * und >. 
meal? (mil) [aje. mel, mel) 13.1, Mahl 
n, Mahlzeit f; Gutter n ber Haustiere (mehr 
arbr. foed); $. — 2. prove. u. ſchoti.: Mild: 
menge f einer Ruh don einem Melten. — 
AI t v/a. 3, beföftigen; füttern. - IHK o/n. 
@a. 4. ſpeiſen, Mahlzeit halten; they are 
rier a da oy Re fie ejjen den ganzen Tag. 
FX\a.’s victuals, a~ of 
— (genügend) Lebensmittel n/pl. 
für eine Mahlzeit; 8/. a square „ eine 
reihliche Mahlzeit; „'s meat für eine 
Mahlzeit hinreidhende Speije; b Am. ~ 
pennant, ~ pendant roter Wimpel, auf 
Kriegsidiffen gehikt während ded Gffens ber 
RMannkhatt; F: to make a good ~ tiidtig 
effen; he made quite a ~ of it er bat 
ſich tüchtig darangehalten. 
meal?(.)|aje. mul] I prove., 8. Fled m. — 
Iltv/a.beileden,beiudeln(SZ.M.M.4,2,86). 
meal-ark jqott. (mi’l-a't)s. Mehltaften m. 
a-beetle (.-bitl) s., ent. Dehltäfer m, 
Müller m (Tene'brio mo’litor). 
n»bench („-benfh) 8. Rägte: Mehlbaum m. 
aw-berry % („-ber-°) 8. = bearberry 1. 


Schivefel. 
a-chest (~-tfdept) 2. Mebltaften m. 
"cooler © (.-fi-1") s. mage: Mehltühler 
m (Vorsiätung). 
mealer ! (mi’-1%°)s. Reibteulef. — Bgl.n 
mealer* fF (.)s. 1. Roftgdnger m. — 2. Tem. 
perdngler-s/. j. ber nur gu den Mahlzeiten geiftige 
Getrinte genicht. - Bgl. m 1, 
meal-groats (mi’(-groth) s. Griebmehl n. 
mealie Eäb-Afr., duitr. (mi”-[°) 8. Maisedbre 
f; »8 pl. Mais m. 
mealie-field, „-garden Gib.afrita (mi’-[*- 
fild, .- .gä'dn) 8. Maißfeld n. 
mealiness An’) 8. 1. Mebligteit f. — 
2. F = mealy-mouthedness. 
—— (miꝰ·ſine·ßtoõn) s. Stein m 
einer Handmiihle. CMehlhindler m. 
mealman (mi’I-ınän) s. (pl. „men, .men) 
mealmonger (.m8n'-g**) s. = mealınan. 
meal-moth (.-mvth) s., ent. Mehlzunsler 
m (Aso'pia farina'lis). 
meal-mouthed f („-maudAd) a. = mealy- 
mouthed. offering. 
meal-offering (mi"1-07j--nin') s. = Smet 
meal-pock, meal-poke + (mi’I-pöt, .-pot) 


8. Bettelfad m. ea 
meal-tide + (mi’I-taid) s. = meal-time 
meal-time (.-talm) s. Eſſenszeit f. 


meal-tub (.-186) s. Mebltoune f. 
meal-worm(.-wöm)s.‚ent Me;hvurnm. 
mealy (mi’-[°) a. 1. mehlig. — 2. (wie) mit 
Mehl beftäubt oder betreut; ent. ~ bug 
Raffeelauß f(Coccus ado'nidum). —3.blaß 
(Geſichtafarbe). — 4. 2, = mealy-niouthed. 
mealy-mouthed f (.-maudAd) a. 1. fanft 
redend, [hüchtern, kleinlaut. — 2. ſchmei⸗ 
chelnd, heuchleriſch, glattzüngig. 
mealy-mouthedness Fin’). 1. Sanft⸗ 
beit f, Shidternheit f im Reden; mil. 
dernde Redeweiſe, Bertufhungf.- 2.latt« 
alingigteit f, Heudelei f. 
mealy-tree $ (.-tri)s. wolliger Schneeball, 
türkische Weide (Vibu'raum lanta'na). 
mealy-winged (.-win'd) a., ent. mit weiß ⸗ 
beftdubten Flügeln. 
mean! (min; Hom. mesne, mien) [a/e. 
menan) 3 (pret. u. p.p. meant) I vja. 
1.meinen,denten. -2.beabfihtigen, wollen; 
beftimmen (for zu); fi) ein» od. bei-fallen 
laffen; .— 3.verftehen, fagen od.andeuten 
(wollen), bedeuten; J. — Il vin. 4. meinen, 
aoe ;gefonnen fein, willens fein; Y.— 
ae Gedanten od. Torftellungen b. 
: ton ap. ill Böſes gegen 
j.n im Sinne haben; I meant no harm 
is babe es nidt böfe gemeint; to ~ 
mischief Ungeil finnen oder im Schilde 
führen; he „sit for your good ob. best 
er meint ed gut mit Ihnen; F does he 
„it? meint er ed ernftlid ?; ; Fyou don’t 
„it daß ift nidt Ihr Erf; the lady 
it was meant for die Tume, für die ed 
beftimmt war; 1. business id) rede im 
Ernſt, ſpaße nicht, meine es ernſtlich; I 
do not ~ to read it ich gedenle nicht, 
es zu lefen; I. to say ich will jagen. 
3u 3: to be meant by over of 
gelten von, zu verfteben fein von, zu bee 
ziehen fein auf (acc.); what do you w 
by that? was wollen Sie damit fagen ?; 
that word v8... dieſes Wort bedeutet... 
Qu w 4: he vs well (ov. kindly) by 
you er meint ed gut mit Ihnen. 
mean? (min) la / e.gemume)] u. () 1.gemein, 
gering, niedrig (dem Staude nag); ~ birth 
niedrige Hertunft. — 2. gering, drmlid, 
armielig, erbaͤrmlich (Wusfehen, Derbaltniffe 
2.) ; bfd, Am.weite.: ſchlecht; no ~ foe ein 
nicht zu unterfhätender Gegner; to think 








© machinery; A mining; X military; J marine; & botanical; @ commercial; w postal; a “railway; do music (see page 1X). 
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aly of ap. j-n gering fhäßen. — 3. gemein, 

niedertrddtig, ehrlos; prob... enough to 

steal acorns from a blind hog fo nicder- 
trächtig, e-m blinden Schweine die Cideln 
fortzuftchlen. — 4. ſchäbig, filjig; he has 

& ~ look about him man fieht ihm den 

Rnaufer an. — 5. F tleinlich, ungefallig; 

to feel ~ fid einer Aleinlichteit bewußt 

fein, fic) moralifch gedrüdt fühlen, F fic 
törperlich elend fünlen. — Syn. |. abject!. 
mean? (min)|a/f.meien, moien, ft.moyen, 

It. media'nus] La. O 1. mittel, mittler, 

mittelmäßig; Mittele.., BZwijchene..., 

Durdfdnitts-...; J. — II s. 2. Mitte f, 

das Mittlere, Mitteln; Durchſchnitt m; 

Mittelweg m, «ftrake f; 1. — 3. Mittel 

mabigteit f. — 4. 1 Zwiſchenzeit f. — 

5.2: a) Mittelftimme f (Tenor, ait); ~ clef 

Teno're, -Schlüfjelm; b) Bio’la f; c) die 

weite (small .) und dritte (great) Saite 

einer Biola. — 6.2og. Mittelfahm. — 7. + 

Vermittler m, Zwiſchenträger m (CH.). — 

8. mit ms 8g. od. pl. Mitteln, Werkzeug 2, 

Weg m, Anlaß; J. — 9. v8 pl. (Hilfe-) 

Mittela/p7., Vermögenn, Einlommenn; J. 

Bust: ~ height mittlere Höhe ater 
dem Meeredipiegel; opt. line = bisec- 
trix 1; ast. ~ noon mittlerer Mittag; 
~ proportion Turdhiduittsverhaltnis 
n; math, „ proportional mittlere Pro» 
vortiona’le; ~ stature Mittelgröße f, 
mittlere Statu’r; Jog. . term = ~6; 
ast, „ time mittlere Zeit; in the . 
time inzwiſchen; dx voice Mittele 
ftimne f; + ~ way Zwiſchenzeit f. 

Burd: math, arithmetical (geo- 
metrical) ~ arithme’'tifches (geome’tri« 
ſches) Mittel; golden ~ goldene Mittel- 
fitabe; math, the .» pl. and the ex- 
tremes pl. (of a proportion) die inneren 
und äußeren Glieder n/p/. (einer Pro- 
portion); + pr rd. there's a ~ in all 
things es ift ein Maß in allen Dingen. 

3un8: by all (+ any) 28 auf alle 
Galle, jedenfalls, durchaus, ſchlechter⸗ 
dings; by any _s etwa, vielleicht; by no 
a8, not by any .8, by no „8 whatever, 
F by no manner of as durchaus nicht, 
keineswegs, auf feinen Fall; by (the) 
aS of vermittelft, mittels, durd; by 
our „5 durch und, durch unfere Bers 
mittelung; by this „s bierdurd; by 
fair „s duch fanfte Mittel, in Güte; 
by foul „s mit Strenge, mit Gewalt, im 
böfen; by some „s or other auf die eine 
oder andere Weife; the waysand thers 
die Art u. Weife, das Mittel zum Zived; 
parl, ways and „s Staatöhaußhalt m, 
Geldbewilligung 7 (f. a. committee); to 
be a 23 of ſchuld fein an; prod. the 
end sanctifies (od. justifies) the „5 der 
Zwech heiligt die Mittel. 

Sun 9:25 pl.ofgracef.gracell]; 
to live within (oter up to) one's 2s 
feinen Verhältnifjen entſprechend leben; 
to live beyond one's 2s über feine 
Mittel (hinaus) leben; he is a man of 
no (of considerable) .s er hat fein (ein 
bedeutendes) Vermögen. [moan = 
mean! t(.)vin.u.v/a.(be)jammern zc.(= 
mean 5 + (min) v/a, leiten; bringen. 
mean® Am. (min) adr. = main!, 
mean-apparelled (mi’n-&-pir-*d) a. 

ſchlecht getleidet (S2.T.S.3,2,75). 
mean-born(--bö'n) «a. v. geringer Hertunft. 
Meander(m*-a’n-d*) Inpr.1.grg.un.: Mae 

ander ms (windungdreiger Flug in Rlein-afien, 
jept Menderes). — HI ma 8. 2. gewundener 

Lauf, verihlungener Pfad, Irrweg m, 

Windung f, Krümmung f, Labyri’nth n. 

— 3. Crnamentit: Mäander mm, Kettenzug 

m, gebrodener Stab, Grecborte f. — 
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4. Pfad, auf dem die Ridtungen, Entfernungen 
u. Erhebungen vermerkt find (bei Grunbftüd-Auf- 
nahmen). — III mw v/a, Oa. 5.winden, 
fclangeln, trümmen. — 6. mit verfhlun« 
genen Verzierungen od. Borten verjehen. — 
IV me vin. Qa. 7. fih winden, ſich ſchlän⸗ 
geln. — 8. eine rohe Bermefjung machen. 
meandrian (m*.4’n-dae un) a. maa’ndrifd, 
geivunden. Loenem a 
meandrically („dr’-t-I°) adv. ingemuns 
meandrina % (m*‘-in-drat’-na) 8., zo. = 
brain-coral. 
meandrine (m?-Y’n-drin) a. 1. = mean- 
drian. — 2. & zo. die Hirntorallen betr. 
meandrous („dr’$) a. = meandrian. 
meandry t (.dr°) a. = meandrian. 
meane t (min)=mien (SP.). [ Spreder | 
meaner + (mi’-n*) [mean !] s. Dieiner m, 
meaning (mi’-nin®) Is. 1. Meinung f, 
Abfiht f, Wille m; Zweck m, Ziel nn. — 
2. Sinn m, Bedeutung f (eines Wortes xc.); J. 
— 3. 7 Berftand m, Dentvermögen n. — 
Syn. |. acceptation. — Ia. 0 4. be 
deutungsvoll, bedeutfam (Brie ıc.). 
gun: full of ., fraught with 2 = 
~4; want of ~ Unfinn m; what's the. 
of this? wa8 foll das bedeuten?; sca- 
sickness has no personal ~ for me id 
bin gegen ... unempfänglic. 
meaningful (.-ful) a. bedeutungsvoll. 
meaningless (Ich) a. OD 1. bedeutungs», 
ſinn⸗los. — 2. ausdruckslos (Züge). 
meaninglessness\(>-1°6)3.Bedentungs«, 
Ausdruddslojigteit fe  Poeutfameeit f.\ 
meaningness(.n*f) 8. Bedeutung f, Beef 
meanless | (mi’n-[’&) a. unmittelbar. 
meanness (.1°) 8. 1. Nicdrigteit f, nies 
driger Stand. — 2. Wertlojigkeit f; Arm: 
lichteit f, Arnifeligkeit f. — 3. Niedrigkeit / 
ber Gefinnung, Gemeinheit/, Niederträchtig- 
keit f. — 4. Filzigkeit f, Knauſerigkeit f. 
meanor + (ni”-n®*) 8. = demeanour. 
mean-rate (mi’n-ret) a.: ~ gaining vore 
anscilender (negativer), x losing zurüd« 
bleibender (pofitiver) Gang e-s Chronometers. 
mean-souled (.-pcld) a. niederträdtig, 
kleinlich. 
mean-spirited (m1’n-$pin-*-t'd) a. niedrig 
gefinnt ; (riechend; verzagt ‚mess (.-n'f) 
8. Niedertradt f; Verzagtheit f. 
meant (ment) pret. und p.p. von to mean}, 
meantime (mi’n-tatm) I adv. inzwischen, 
mittlerweile. — IIs. nur: in the „, t the 
meanwhile (.(b)watl) U adv. = mean- 
time. — Il s. nur; inthe. =meantimel. 
mear + (niit) s.u. v. = mere! u. 3, 
mearsman + (mi*’j-min) 8. = meresman. 
mease ! (nif, mif) s. 1. proc... of herrings 
500 Heringe. — 2.7 Mak nx, Portion f. 
mease? (mip) [a/f. me(i)se, mit. mansa] 
t s. = messuage. — HI faott. v/n. 
@b. ſich niederlafien, fic anfiedeln. 
measelry + (mi’jl-n°) s. Ausſatz m. 
measie (mijl) s. I. = measles 3. — 3.1 
vet. (Schweine-)Finne f. — 3.1 = leper. 
measled (mijld) a., vet. fiunig (Sdwein) ; 
mess (.-1°8) 8., vet. Finnigleit f. 
measies (mifl{) s. (sg. und pl.) 1. med. 
Majern pl.; false ., French „, Ger- 
man „, hybrid „ = rubeola. — 2. vet. 
innen flpl. ver Shweine. — 3. % Blatt- 
frantheit f ber Pflanzen. —- 4. + Ausſatz mn 
(SH.Cor.3,1,78). Uf 
measle-worm (mi’fl-wörm) s., vet. Finnes 
measlings prorc. (mi’f-In?]) s. = measles, 
measly (le) q. 1.med.mafırtrant. — 2.ret. 
finuig. — 3. Pniederträdtig, erbärmlich. 
measurable (me’(--r!bl) a. C (my adr.) 











measure (mé’G-*) [(alt-)fr. mesure, I. 
mensu'ra] Us. 1. Maß n Y. — 2. Make 
einheit fe — 3. Maßſtab m. — 4. Bere 
hältnis n. — 5. \ volles Maß. — 
6. richtiges Maß od. Verhältnis, richtige, 
dernünjtige Grenzen; beyond ~ über die 
Magen. — 7. Anteil m, Portion f. — 
8. bibl. QebenBzieln ;  ofıny days Daucr 
f meine Leben (gi. 39,4 [5]). — 9. prros.: 
a) Silbenmaß n; b) Veröglied n (im wit. 
entw. Ronopodie od. Dipodie); c) Bers m. — 
10. d: a) Zeitmaßn, Zatt m; b)N Tempo 
n. — 11. regelmäßige, zierliche Bewegung 
(bf. nad) bem Latte der Mufit) (SH. W.T.4,4, 
757). — 12. langfamer, feierliher Tanz. 
— 18. geol. ws pl. Lager n.— 14. pharm. 
Menfu'r f, Mak-einheit f, Grad ws eines 
grabuierten @efäßes. — 15.0 typ. Kolumnen- 
breite f.— 16. arch. Aufnahme f. — 17.5 
Verhältnis der Länge zur Breite der 
Orgelpfeifen. — 18. fenc. Menſu'r f, Ab» 
ftandan. -19.Leiftungsfäpigleitfe-s Vferdes. 
— 20. Mabregel f, Maßnahme f (meift ms 
pl);}.- Wra.@b. 21. meſſen, ab-, 
aus⸗, juemeffen; $. — 22. ermejien. — 
23.Etrededuchme’fien, durchlaufen, zurüd- 
legen. — 24. beurteilen, abmefien, ab⸗ 
wagen,cinridten(by nad).--EEN e/a. b. 
25. cin Maß oder Mefjungen (vor)nehmen. 
— 26. meffen, an Mag enthalten, groß fein. 

Zu» 1: circular „ of an angle f. 
circular 1 %; cubic ., solid Körper⸗ 
maß n; dry ~ Trodenmaß n; mark. 
greatest comnıon „ größtes gemein- 
{caftlides Mak; lineal „, long ~ 
Längenmaß x; liquid ~ Flüffigteits- 
mag n;square., superficial . Flächen ⸗ 
maß n; standard „ Normalmaß n; 
strike-. Abftrich- or. geſtrichenes Maß; 
prob. for „ Öleihes mit Gleidem, 
Wurft wider Wurf; Measure for 
Measure Mag für Maß (Euſtſpiel ven 
SH.); „of capacity Hohlmaß; ~ of con- 
traction Schwindmaß n; ~ of length 
= lineal .; beyond (od. out of) all. 
über alle Maken, außerordentlich; in _ 
mit Maß, mäßig; in a great ~ großen- 
teils, überaus; in some „, in a (cer- 
tain) ~ gewiffermagen, bi8 gu einem 
gewiffen Grade; + with „ in vollem 
Mabe; without „ ohne Maßen, jehr 
teihlid; coat made to .: a) nah Map 
gefertigter Rod, b) gut paffender Rod; 
to take a p.’s ., to havea p.’s ~ taken 
j-m Maß nehmen (for zu); Am., fig. j-n 
abtagieren, fi ein Urteil bilden über j-n; 

he's our „ da ift unfer Mann. 

Zu » 20: to have hard .s einen 
harten Stand haben, bart behandelt 
werden; to take .8 for Maßregeln 
ergreifen gen, in. 

Sun 21: Rto ~ the depth ab» 
feigern; sure. to ~ a piece of ground 
ein Geld ausmeffen or. verfhnüren; to 
„ one’s length der Länge nad hin⸗ 
fallen; to ~ out a mine ein Bergwert 
abfdienen; they „ (their) strength 
fie meſſen ihre Kräfte; to _ swords die 
Degen kreuzen, mit Degen fechten; L 
to ~ a vessel ein Schiff ausmefien =2. 
eihen,; A to „ the works of a mine 
abziehen; to „ a p. (to be od. get _d) 
for a suit of clothes, &c. j-m Mag’ 
nehmen (fih Mak nehmen laffen) zu 
e-m Unzuge 2c.; fig. to ~ by one’s own 
yard mit feiner eigenen Elle meffen; to 
~ into einmeffen in (ace.); Am., co. to 
be „d for a funeral sermon dem Tode 
nahe fein. 


1. mekbar. — 2. mäßig; within. distance | measured (me’G-"d) a. D 1. gemefjen, abe 


in furzer Friſt; in turger Entfernung. 
measurableness (..n?5) s. Wehbarteit f. 








gemejien; gleihmäßig; © „in the clear, 
„in the day im Lichten gemeffen; a 2 
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mile eine amtlich ‘gemeffene, richtige, geo» 
metriſche Meile. — 2. begrenzt, beftimmt, 
gemäßigt; to speak in „ terms in maß» 
vollen Ausdrũden reden; to walk with ~ 
tread in gemeflenem Schritte gehen. 
measureless (me’(,--Ic5) a. unermeßlich, 
moßlos, unbefhräntt; „ness („-n!$) &. 
Unermeßlichkeit f 2c. 
measurely + (.[°) adv. mäßig. 
measurement (.ment) s. 1. Meffung f, 
Ber-, Ab-mefjung f; A Martideidung 
f; & builder’s ~ Gide f, Mebmethode f 
des Shifsbaumeifters; electrical ~ elels 
triihe Meglunde; & ~ of the tonnage 
of a ship ein f. ‘Mebmethode F im theoret. 
Caifftes. — 2. Map; L Tonnengebhalt m; 
R final ~ Wehrzeug n; superficial ~ vere 
lorene Schnur; unit of Maß—einheit f; 
Lb. goods Maßgut n (das Fracht zahlt nag dem 
aune, ben cB braucht); ~ ton Raumtonne f. 
measure-moth (.-md/h) a. = geometrid. 
measurer (me’G-3-R®) 5. Meffer m, ber, bie, 
vas Weflende, bid.: a) Feld⸗, Land-meffer 
m;~'s rule Mabftod m; b) Arbeitsmeffer 
m brim Bauen ; C) ebm. Beanter in ber City ( Lo.) 
jam Reffen von Wollftoffen, Roblen ıc.; d) Meb- 
inftrument n; e) ent. = geometrid. 
measuring (meG-?-nin’) s. 1. Meffen n, 
Meſſung f. — 2. Mebtunf f. — 3. @ 
Meßlohn m von Waren. 
measuring-apparatus © (X-Av-'.ne’- 
PB) +. Equeiderei: (Längen-)Wejier m. 
east © (me’G-'-rin'-tat) 4. |. cast32 Y. 
„chain © (.-tiden) «., sure, Mebtette f. 
a-cord © (.-f6'D) 8. Mebicnur f. 
faucet © (.-fa-6t) a. Meßhahn m. 
~fannel © (~-fén-'1) 2. Mebtrichter m. 
AÆlass (~-glab) s. Mefglas n. 
"line © („-Iain) s. = measuring-cord. 
wmachineO(.-m!-(din)s. Mebmafdine f. 
„pump © (.-pémp) s. Meßpumpe f. 
staff © (~-ftaj) ⸗. Meblatte f. 
tape ©(.-tep)s.Mebband n, Bandmaßn. 
wheel © (me’G-'-ain’-(b) wil) a. Meßrad 
a, Stredenmefier m. 
~-worm (.-w3'm) 8., ent. = geometrid. 
meat! (mit; Hons. meet, mete) [a/e. mete, 
ndotid met(t)) Ia. 1. + ob. prove. u. fig. 
Rabrung f. — 2. Speife FY. — 3. zum 
Gfen beftimmtes Fleiſch (cid. von Gäugetieren) Y. 
— 4. Fleiſchſpeiſe f; Gericht a; broken ~ 
Tajel-abtrag m, -überrefte mı/ pl. — 5. (biaw. 
as pl.) chbarer Teil von et. (ant. shell), 
Fleiſch n (vow Zrüsten, Fiſchen ı.), Kern m 
(eier Rus) ; an egg full of. en volles LT 
— 6. Mahl n, Mahlzeit f; % at 
Rittagsmahlyeit f (CH.). — 8.3 prove, 
Biltbret n (a. brown ~); F Am. to hang 
up ~ Wild erlegen. — IT t e/a. 9. jpei- 
jen, füttern. — Bol. e. meated. 
3nn2:,anddrinkSpeifeu.Zrant; 
F itis ~ and drink to me to.. eit mit 
ein Zabjal (od. e-e Wonne), zu...; prob. 
what is one man’s ~ is another man’s 
poison des Einen Tod ift des Andern 
Brot, eines jhidt fi nidt für alle. 
Zun8 : butcher’s ~ fete butcher- 
meat; fresh-killed ~ jrifh Gejdladte- 
ted; light ~ Weibfleifh 1 (von Geflügel) ; 
minced ~ gehadtes Fleiſch; pickled ~ 
Potelfleijd n; potted ., preserved ~ 
ängemadtes Fleiſch, Fleiſchkonſerve 7; 
red ~ balbgare3 Fleiſch; roasted ~ 
Braten m; white ~: a) = light ., 
b) Geis, das gut durdgebraten werden muß 
(wie Rats); N to chew one’s own ~ 
etwa3 felbft thun; sf. to make cold ~ of 
a p. j-n talt maden oder umbringen; 
that is ~ for your master da3 ift gu 
gut fir Did; sf. she hawks her ~ fiehe 
hawk?; psob.: He that sends mouths 
sends ~ viel Rinder, viel Segen; after 








~ comes mustard Sauce nad dem 
Braten, gu fpät. 

Su meat! 6: grace before ~ Ge- 
be't n vor dem Eſſen; to sit down to 
~ Ai zu Tiſche fegen. 

meat* + (mit) v. = meet!. — Bgl. ~ 
meatal 2(m*-@’-t*1)[meatus] a. a 
meat-axe® Am.(mi’t-Ath)s. Schladtbeiln. 
meat-ball (.-bal) s. en n. 
meat-biscuit(.-bif-t*t)s.Gleifagwiebads. 
meat-chopper © (-tihöp-") s. Hadmeffer 
n, Fleiſch⸗Hackmaſchine f. 
meat-dinner („-din-") s. Mittageeffen » 
mit Fleiſch. (Humus-erde f. 7 
meat-earth A (.-5'th) s. Udertrume 7, 
meated (mi’-t*d) a. 1. in Sfign: mit (fo ob. 
fo seliaffenem) Yleifch, ....fleifhig; F. — 2.+ 
giatet fett; well-. ingutem Futterſtand. 
w1: dark-. (light-.) fowls pi. | | 
Gage n mit braunem (tweifem ) 
Fleiſch; sweet-. nut Nuß f mit jüßem 
Kern; thick-~ didfleifaig. 
meat-extract (mi’t-7tp-tratt) ». Fleiſch 
egtra’lt m. 
meat-fly (mi’t- flat) s., ent. = flesh-fly. 
meath + (mish)s.—mead41. [fdirm | 
meat-hastener © (m1’t-bebn-**) ». Brat: 
meat-hook (~-bul)s. L. gteiiger: Fleiſchhalen 
m. — 2. P iodige Haartradit ber Londoner Oiler. 
meat-hunter (.-b8n-t"") s. Wasjager m 
(Sages, ber ohne Ruckſicht auf ben Beftand fo viet 
Wild als möglig abihieht). 
meatiness (mi’-t-n‘$) s. 1. Fleiſchigleit f. 
— 2. fig. Martigteit Ff, Kraft £(sB.e-rRede). 
patie O (mi’t-dGat) g. Bratenwender 
LNahrung. | 
meatless (mi’'t- 8) a. fleifhlos; ohne 
meat-maggot (.-mig-*t) s., ent. Fleiſch⸗ 
made f. lre. Speiß-opfer ail 
meat-offering (mi"t-o’f-"-rin®) s., iad. 
meatometer & (mi-4-to’m-§t") s., med. 
Harngangmefler m. 
meat-ple (mirt- pat) 8. 1. Oleifdpaftete f. 
— 2. Am. = mince-pie. [pudding m. N) 
meat-pudding (mi’t-pü’d-In®) s. Fleifch- 
meatrife gott. (mi’t-aalf) a. mit Nahrung 
wohl verfehen; ~ place gute Brotftelle. 
meat-safe (.-fef) s. Fliegenſchrani m. 
meat-salesman (X-Be’lf-män) s. Fleiſch⸗ 
händler m im großen. 
meat-sausage (mi’t- ‘pie b'DG) 3. Metts, 
Fleiſch⸗, Bratewurft f. 
meat-saw (.-53) 3. Fleiſcherſãge f. 
meat-screen © (‚-Birin)=meat-hastener. 
meat-stand (.-Btänd) s. Unterjat mi zur 
Fleiſchſchüſſel. [Ride (aw — 
meat-tea © P (.-ti) s. Thee »n mit kalter 
meatus 27 (m*-67-t5B) [It] 8. (pl. m od. N 
nes, at®-B4f), anat. Gang m, Kana'l m. 
meaty (mi’-t°) a. 1. fleifhig. — 2. fleiſch⸗ 
artig, -dbnlid; ~ flavour Fleiſchgeſchmack 
m.— 8. fig. gedsungen, gehaltvoll, martig. 
meaw + (mjü) 8. u. e/n. = mew! u. 
meawl + (mjül) v/n. und s. = mewl. 
meazel far t (mijl) s. = measle. 
meazle + (.) v/n. = mizzle. 
mebbe P (me’b-°) adv. = maybe. 
mecate Am. (Eüb-Weften) (m*-fa’-t°) [megit.] 
8. 1. metitaniſches Jiächenmaß (ettwa = ';,,acre). 
2. Geil aus Haaren ober Agavetatern. 
Mecca (me’t-a) npr. Metta n (Geburtaftadt 
Mohammeds). 
Meccaee (mct-4-1”) a. und s. = Meccan. 
Meccan (mv’t-*n) La. and Metta. — IN s. 
Bewohner(in) von Wella. 
Meccawee (met-4-wi’) a. und 8. = Meccan. ; 
mech. abbr. = mechanics; mechanical. 
mechal + (mi’-€5l) lgrch., [t.] @. ehebreche⸗ 
tifa. Linde f — 
mecha-meck & me t{d-a-met)s.Zridters 





mechanic (mé-ta’n-tt) |a/f. mecanique, 
lt. mecha’ alone): Ia. 1. = mechanical; 





x arts. f. art! 1%. — 2. + bar handwerls · 
mäßig, niedrig, gemein.— 3. phls. — ato- 
mistic 1. — Il s. 4. + Medhani’3mus m, 
Bau m. — 5. Mecha'niker m, Mafdinen- 
arbeiter m; Handwerter m; Mrs’ In- 
stitute f. institute 9. 
mechanical (n?-W’n--PI) La. O I. mecha'- 
nifch, befonders: berwegend; Beregungs:...; 
auf Mecha'nik gegründet; J. — 2. Mar 
{Ginens...; » press Schnellprefie f. 
3. mafhinenmäßig, semobnetémabig, 
geiftlos ; unbewußt, unwilllürlich. 
4. dem Handwerferftande angehörig; 
Handiwerts...,Oandwertere... handwerls· 
mäßig; daher of. 7: gemein, niedrig, 
ſchlecht; ~ dodge Handwerkskniff m. — 
5. in der Medanit erfahren; . engineer 
Mafchinentcchniter a; mechanifd od. tech ⸗ 
niſch veranlagt (ly turned). — 6. phls. 
=atomistic 1.— II ¢s.7.=mechanic5. 
Zu» ts math. ~ curve trandcen- 
de'nte (nicht durch Gleichung ausdridbare ) 
Kurve, ~ decomposition mechaniſche 
Zerlegung ober Zerfegung; — equi- 
valont of heat mechaniſches Warme- 
Aquivale'nt; ~ effect Nugeffett ms, me⸗ 
chaniſcher Effekt einer Maigine; ~ force 
mechanische, beivegende Kraft; ~ horse 
mechaniſches Pferd (beim Reit Unterricht); 
„mixture medan. Miſchung; powers 
pl. mechanische Pote'ngen f/p/., einfache 
Maſchinen (Shrause,Hebelic.);. pressure 
medanifder Drud; ~ problein mecha⸗ 
nifhe Aufgabe; ~ science Medanit f; 
math, ~ solution mechanische Löſung 
(mit Lineal, Zirkel 2c.); med. „ theory 
mechanische Theorie (vag alle Mrantheiten 
auf Derdidung ded Bluted beruhen). 
mechanicalise @ N (.f4-ldif) e/a. Gb. 
zu einem Handwerk maden; erniedrigen, 
berabiwürdigen. lchaniſche. 
mechanicalness (.PI-n’B) s. das Me⸗ 
mechanician (mét-4-ni’[d-'n) s. 1. Mes 
da'nitcr m, Mafdinentednifer m. -- 
2. Handwerter m. [= re 
mechanicise @ \ (m*-ta’n--Balf) ofa. 
mechanicochemical ® 4 (.té-tée’m-£-£4l) 
a. mecha' niſch;che'miſch (Gatvani'smas xc.). 
mechanics (m!-f3’n-ItB) 8. (sg. and pl.) 
Medha'nit f, Mafdinen-, Bewegungs- 
lehre f; animal ~ Mechanik f der tieriſchen 
Körper; ~ of fluids Medanit f der tropf- 
bar-flüffigen Körper, Hydroſta'tik f; prac- 
tical „ angewandte Mechanik. 
mechanise (4. (mt-S.nalf) v/a. Ob. 1. zur 
Maſchine machen. 2. mechaniſch herſtellen. 
mechaniser 9 (anat- fe) 8. j. der zur 
Maſchine macht; j. der alles mechaniſch 
erklaͤren will. 
mechanism (me’t-4-nifm) |jpätelt. mecha- 
nisma]s.1. Mechani'smus m, mechanijche 
Eine ob. Vor⸗richtung; Getriebe n, Trieb- 
wert n; skilful piece of . tunfireider 
Medhanismus; fig. „ of government 
Regierungs-, Verwaltungs-mafdine f. - - 
2. + mechaniſche Thatigteit. 
mechanist („nißt)s. 1. Meca’niter m; 
Mafcinen+ bauer m, »techniter m; Ma- 
Ihinift m. — 2. phls. medani’ filer 
Philofo'ph (dev ale Vorgänge aus der Wirkung 
mehanifder Kräfte erklärt). en) 
mechanistic (mef-Ani’f-tit) a. meda- 
mechauograph 2 (m’-ti’n-'-graf, WB. 
met-&-n°,) s. mafdinenmagig berges 
ftellter Abzug eines Kunftblattes rc. 
mechanographic 2 (met-*-n!-gri’j-It)a. 
medanogra’phifh: 1. N über Piecha'nik 
haudelnd. - 2. mafchinenmäßig herftellend 
ober vervielfälligend. 
Beeren (met-ä.no’g-rd-jlbt) 
. Mechanogra’ph m, Herſteller m von 
Et ac. durch medhanijche Mittel. 
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„Iyofap.j- -ngeringfchägen. 8. gemein, 
niedertrddtig, ebrlo8 ; pr vb. „enough to 
steal acorns from a blind hog fo nicder- 
trddtig, e-m blinden Schweine die Eicheln 
dortzufen — 4. ſchäbig, filzig; he has 
~ look about him man ſieht ihm den 
Asäufer an. — 5. F tleinlid, ungefällig; 
to feel ~ fid einer Kleinlichteit bewußt 
fein, fih moraliſch gedrüdt fühlen, F fi 
törperlich elend jühlen. — Syn. f. abject !. 
mean? (min)[a/f.meien,moien, ft.moyen, 
It. media’nus| La. 3 1. mittel, mittler, 
mittelmäßig; Mittele..., Zwilgen..., 
Durchſchnifts⸗..; 1. — II s. 2. Mitte f, 
bas Mittlere, Mitteln; Durchſchnitt m; 
Mittelweg m, frac f; }. — 3. Mittel» 
mäßigteit fe — 4.1 Zwifcenzeit f. — 


5.0: a) Mittelftimme f (Tenor, at); ~ clef 


Teno're, CeSehliiffel an; b) Vio'la f; c) die 
jtocite (small .) und dritte (great) Saite 
einer Biola, — 6. og. Mittelfah m. — 7. + 
Vermittlerm, Brwifdentragerm (CII.). — 
8. mit n8 ag. od. pl. Mitteln, Werkzeug 2, 
Weg m, Anlaß m; J. — 9. ws pl. (Hilfe) 
Mitteln/p/., Vermögenn, Gintommenn; ¥. 
Susi: ~ height mittlere Höhe aber 
bem SReeredipiegel; opt. ~ line = bisec- 
trix 1; ast. ~ noon mittlerer Mittag; 
* proportion Turhidnittaverhalinis 
n; math, „ proportional mittlere Pros 
yortiona ‘le; ~ Stature Mittelgröße f, 
mittlere Statu’r; log. 2 term = ~6; 
ast. „ time mittlere Zeit; in the ~ 
time inzwifhen; Fr voice Mittel» 
" mite fy tx way Zwifcengeit f. 
un?: math. arithmetical (gou- 
— arithme'tiſches (geome'tri⸗ 
ſches) Mittel; golden x goldene Mittel⸗ 
firage; math. the „5 pl. and the ex- 
treines pl. (of a proportion) die inneren 
und äußeren Glicder n/pl. (einer Pro⸗ 
portion); + pred. there’s a ~ in all 
things c8 iſt cin Mag in allen Dingen. 
3un8: by all (F any) 2s auf alle 
Halle, jedenfatts, durchaus, ſchlechter⸗ 
dings; by any .s etwa, vielleicht; byno 
a8, not by any 23, by no 28 whatever, 
F by no manner of 28 durchaus nidt, 
leineswegs, auf feinen Fall; by (the) 
aS of vermittelft, mittelS, durch; by 
our as durch uns, durd unfere Ver 
mittelung; by this „s hierdurd ; by 
fair „s durch fanfte Mittel, in Güte; 
by foul „s mit Strenge, mit Gewalt, in 
bofen; by some xs or other auf die cine 
oder andere Weife; the waysand the.s 
die Art u. Weife, das Mittel gum Zweck; 
parl. ways and „s Staat3haushalt m, 
Geldbewilligung f(s. a. committee); to 
be a 23 of fculd fein an; prod. the 
end sanctifies (ob. justifies) the rs der 
Zwech heiligt die Mittel. 
gun 9:3 pl.ofgracef. gracel 1%; 


to live within (oter up to) one’s as! 


feinen Verhältuifjen entſprechend leben; 
to live beyond one’s „s fiber feine 
Mittel (Hinaus) leben; he is a man of 
no (of considerable) „s er bat fein (ein 
bedeutendes) Vermögen. Imoant), ) 
mean‘ +(.) vjn.u. v/a. (be)janmmern zc.(— 
mean ® + (min) v/a, leiten; bringen. 
mean® Am, (min) adr. = main}. 
mean-apparelled (mi’n-4-pir-"d) a. 
ſchlecht gelleidet (SH.T.S.3,2,75). 
mean-born(.-bo'n) a. v. geringer Herkunft. 
Meander(m‘-i’n- -08) Inpr.1.grg.u.: Ma 
ander »ı (windungsreiger Stub in Rlein-afien, 
jegt Menderes). — HE ma 8. 2. gewundener 
Lauf, verihlungener Biad, Irrweg m, 
Windung /, Krümmung f, Labyri’nth n. 
— 8. Crnamentit: Mäander wm, Stettenzug 
m, gebrochener Stab, Grecborte fr. — 











4. Pfad, auf dem die Ritungen, Entfernungen | measure (me re fr) ‘[(alt-)fr. mesure, lt. 


u. Erhebungen vermerkt find (bei Gruubftüd-Huf: 
nahmen). — TEEN ma v/a. Ma. 5. winden, 
ſchlangeln, trlinımen. — 6. mit verfhlun- 
genen Verzierungen od. Borten verjehen. — 
IV me ein. Ga. 7. ſich winden, ſich ſchlän · 
geln. — 8. cine rohe Bermefjung madıen. 
meandrian (m?.3’n-dri!n) a. mäa'ndrifch, 
geiwunden. Ldenen Laufe. 


meandrically („dr‘-fA.[°) adv. in gewun⸗ 


meandrina 2 (m*-in-bdral’-na) 8., zo. = 
brain-coral. 
meandrine (m*-2’n-bdain) a. 1. = mean- 
drian. — 2. % zo. die Hirntorallen betr. 
meandrous (.da°) a. = meandrian. 
meandry + (~dr°) a. = meandrian. 
meane t (min) = mien (SP.). [Sprecher u 
meaner + (mi’-n*) [mcan!] s. Dieiner m, 
meaning (mi’-nin') Is. 1. Meinung f, 
Abpat f, Bille m; Zwech m, Biel n. — 
2. Einnm, Vedeutungf(eines Worted x.); Y. 
— 3.7 Berftand m, Dentdermögen n. — 


Syn. §. acceptation. — ILa.0 4. be) 


deutungsvoll, bedeutfam (Btie a.). 
uw 2: full of», fraught with . = 
~4; want of ~ Unfinnm; what's the. 
of this? was foll das bedeuten?; sea- 
sickness has no personal ~ for me id 
bin gegen ... unempfänglich. 
meaningful (.-fiil) a. bedeutungsvoll. 
meaningless (lef) «.O 1. bedeutungés, | 
ſinn⸗ los. — 2. ausdrudsloß (Züge). 
meaningicasncss\(_-n'fleBedeutungde, | 
AUusdruds-lofigtcit f. — Poeutfamteit 7. 
meaningness (.n*) s. Bedeutung f, Bees 
meanless | (mi’n-l'§) a. unmittelbar. 
meanness (n°) 8. 1. Nicdrigfeit f, mice 
driger Stand. — 2. Wertlojigteit f; rm: 
lichteit f, Urmfeligtcit f. — 3. Niedrigkeit / 
ber Gefinnung, Gemeinheit /, Niederträchtig- 
teit 7. — 4. Fitzigteit f f, Knauſerigkleit f. 
meanor + (nı’-n’) s. = demeanour. 
mean-rate (mi’n-röt) a.: ~ gaining bor: | 
anscilender (negativer), ~ lusing zurüde 
bleibender (pofitiver) Gange-s Coronometers. 
mean-souled (.-fc1d) a. niedertradtig, 
tleinlich. 
mean-spirited (m1’n-Bpin-*-t'd) a. niedrig 
gefinnt ; triechend; verzagt ; mess (.-n’f) 
8. Nicdertradt f; Verzagtheit f. 
meant (ment) pret. und p.p. von to mean, 
meantime (mi’n-taim) I adv. ingwijdyen, 
mittlerweile. — IK s. nur: in the „, + the 
meanwhile (.(h)wall) I ade. = mean- 
time. — II s. nur: inthe. = meantimel. 
mear + (mir) 8. ur. = mere! u. 3, 
mearsman + (mi'’j-min) s. = meresman. 
mease! (mip, mif) 8. 1. prove... of herrings 
500 Heringe. — 2. + Mah n, Portion f. 
mease? (ini ) [alt me(i)se, mit. mansa] 
+ 8. = messuage. — II iüott. v/n. 
CD. fi niederlafjen, ih anfiedeln. 
measelry + (mi’jt-r®) s. Ausſatz m. 
measle (miff) s. 1.\ = measles 3. — 2.1 
vet. (Shweine-)Ginne f. — 3.t = leper. 
measled (mijld) a., vet. fiunig (Schwein); 
aness (.-1*§) s., ‘ret. Ginnigteit f. 
measles (miflf) s. (ag. und pl.) 1. med. 
Mafern pl.; false ., French „, Ger- 
man a, hybrid „ = rubeola. — 2. ver. 
Binnen flpl. der Schweine. — 3. % Blatt: 
frantheit f ber Pflanzen. -- 4.  W a m 
(SH.Cor.3,1,78). in 
measle-worm (mi’jl-wö'm) s., vet. Ginnes 
measlings prove. (mI1’f-lin'f) s. = measles. 
measly (le) q. 1.med. mafertrant. — 2.ret. 
finnig. — 3. P niederträchtig, erbärmlich. 
measurable (me"(-#-r°b1) u. (wy ade.) 
1. mepbar.—2 
in furzer Friſt; in kurzer Entfernung. 
measurableness Wh) 3. Mebbarteit f. 














mensu'ra| Us. 1. Maß rn Y. — 2. Make 
einheit f. — 3 Maffia m. — 4. Ber 
baltni8 n. — 5. N volles Mak. — 
6. richtiges Maß ob. Verhältnis, richtige, 
vernünftige Grenzen; beyond ~ über die 
Maßen. — 7. Anteil m, Portion f. — 
8. bibl. ebendzieln ; ~ of my days Dauer 
f meine8 Lebens (Bi. 30.4 [5]). — 9. pros. 
a) Eilbenmaß n; b) Bersglied n (im at. 
entw. Monopedie ob. Dipodie); c) Bers m. 
10. d: a) Zeitmaßn, Tatt m; DA Tempo 
n. — 11. regelmagige, sicrlide Bewegung 
(bfb. nad bem Tatte der Mufit) (SH. W.T.4,4, 
757). — 12. langfamer, feierlider Eanj, 
— 138. geol. ws pl. Lager n.— 14. pharm. 
Menfu’r f, Maßeinheit f, Grad m cing 
grabuierten Gefäßes. — 15. © typ. Rolumncn: 
breite f.— 16.arch. Aufnahme f. — 17.3 
Verhältni® a der Länge zur Breite der 
Orgelpfeiſen. — 18. fee. Menfu'r f, Ab⸗ 
flande. - 19.Leiftungsfähigfeit fe-sPfertes. 
— 20. Maßregel f, Maßnahme F (weit ws 
pl); %. — Mela. Ob. 21. meſſen, ab-, 
and, juemefien: J. — 22. ermejien. — 
23. Etrede urdhme’ ſſen, durchlaufen, zurüd- 
legen. — 24. beurteilen, abmeſſen, ab- 
wägen,einritentbynad).-- Erin. b. 
25. cin Mag oder Meſſungen (vor)nehmen. 
— 26. mein. an Rak enthalten, groß fein. 
Zu » 1: circular ~ of an angle |. 
circular 1; cubic ., solid „ Körper: 
maß n; dry. Trodenmaß a; math. 
greatest common „ größtes ‘gemein- 
ſchaftliches Maß; lineal ., long x 
Längenmaß a; liquid . läffigteitz- 
maßn; square ~,superficial . Flaͤchen · 
maß n; standard ~ Rormalmak n; 
strike. Abftrich- ov. "geftrigenes Map; 
prob. ~ for ~ Gleidhes mit Gleichen, 
hf wider Wurf; Measure for 
Measure Mag für Mak (Zuftfpiel ven 
SH.); ~ of capacity Hohlmaß; ~ of con- 
traction Schwindmaß n; ~ of length 
= lineal „; beyond (ob. out of) all. 
fiber alle Magen, außerordentli; in. 
mit Maß, mäßig; in a great ~ großen- 
teil, überauß; in some ~ in a (cer- 
tain) ~ gewifiermaßen, bis zu einem 
gewiffen Grade; + with „ in vollem 
Make; without ~ ohne Magen, febt 
reichlich; coat made to „: a) nad Mab 
geſertigter Rod, b) gut dafjender Rod; 
to take a p.’s ., to havea p. *s „taken 
j-m Mag nehmen (for zu); Am., fig. j-n 
abtarieren, fic ein Urteil bilden über j-n; 
P he’s our ~ dad ift unfer Mann. 
Zu» 20: to have hard xs einen 
wanes Stand haben, bart behandelt 
werden; to take „8 for Maßregeln 
— en gegen, in. 
° to „ the depth ab 
idan surv. to ~ a piece of ground 
ein Held Hae od. verſchnũren; to 
~ one’s length der Lange nad bin- 
fallen; X to ~ outa mine ein Bergwerk 
abfchienen; they „ (their) strength 
fie meſſen ihre Krdfte; to ~ swords die 
on treuzen, mit Degen fechten; J 
~ & vessel cin Schiff ausmeſſen od. 
hie: R to ~ the works of a mine 
abjiehen; to ~ a p. (to be od. get ~d) 
for a suit of clothes, &c. j-m Mab 
nehmen (fih Maß nehmen lafjen) zu 
e-m Anguge zc.; fig. to. by one’s own 
yard mit feiner eigenen Elle meffen; to 
~ into einmefien in (ace.); Am., co. to 
be „d for a funeral sermon dem Tode 
nahe fein. 


„mäßig; within. distance | measured (mé’G-">) a. O1. gemefjen, ab- 


gemeſſen; gleichmäßig; © „in the clear, 
„in the day im Lichten gemeſſen; Ar 





Seiden (Dar 1. e. 1x): F jamiliar; P Boltsiprade; r Ganneriprade; \ felten; + alt (ong ‚geforben); ° neu — geboren); ve  untihtig; 
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mile eine amtlich gemeffene, richtige, geo⸗ 
metriſche Meile. — 2. begrengt, beftimmt, 
gemäßigt; to speak in ~ terms in mafe 
vollen Ausdrüden reden; to walk with ~ 
tread in gemeffenem Schritte gehen. 
measureless (me’(,-"-[eB) a. unermeßlich, 
maßlos, unbeſchränkt; „ness (~-n'g) s. 
UnermeBlidteit f 2c. 
measurely + (.[°) adv. mäßig. 
measurement (.ment) s. 1. Meffung f, 
Ber, Ab-meffung f; A Markſcheidung 
f; d builder’s ~ Eiche f, WRebmethode f 
des Ediffsbaumeifters; electrical ~ elel- 
triihe Meftunde; & ~ of the tonnage 
of a ship Eiche f, Mehmethode f im theoret. 
Enten. — 2. Maßen; L Fonnengebalt m; 
R final „ Wehrzeug m; superficial ~ vere 
lorene Schnur; unit of ~ Maecinheit f; 
b~ goods Maßgut (vas Fracht sablt nad dem 
Reume, ten ch braudit) ; ~ ton Raumtonne f. 
measure-moth (.-115¢/) 8. = geometrid. 
measurer (me’G-*-n*) a. Mefler m, ber, die, 
vas Weffende, bid.: a) Feld⸗, Land-meiler 
m; ~'s role Mafftod m; b) Arbeitsmeſſer 
m beim Bauen ; C) chee. Beamter in ber City ( Lo.) 
vum Refien von Welifteffen, Roblen ıc.; d) Meß⸗ 
infrument »; e) ent. = geometrid. 
measuring (me’g-'-ain!) a. 1. Meffen n, 
chung f. — 2. Mebtunf f. — 3.® 
Meßlohn m von Waren. 
measuring-apparatus © (<-4p-'-ne’- 
PB) =. Equeiderei: (Längen-)Mefier m. 
east © (me’G-'-rint-taßt) «. f. cast®2Y. 
„haln © (.-t[den) »., serv. Meplette f. 
tord © (.-10'0) #. Mebidnur f. 
faucet © (~-fi-B*t) s. Meßhahn m, 
wTannel © (~-fn-‘1) 2. Mebtrichter m. 
glass (.-glab) s. Mefglas n. 
“line © (.-lain) s. = measuring-cord. 
machine®(.-mä-{Hin)s. Meßmaſchine f. 
“pump © (.-pömp) s. Mebpumpe f. 
staff © (.-ftaf) s. Meblatte f. 
tape O(.-tep)s.Mebband n, Bandmaß n. 
wheel © (me’g-!-ain’-(h)wil) a. Mebrad 
x, Stredenmefler m. 
~Worm (.-wö'm) 8., ent. = goometrid. 
meat! (mit; Hom. meet, mete) [a/e. mete, 
ndtih met(t)) Us. 1. + ob. prove. u. fig 
Nahrung f. — 2. Speife fy. — 3. zum 
Chien beitimmtes Fleiſch (Bid. von Eäugetieren) J. 
— 4. Fleijchſpeiſe f; Gericht n; broken ~ 
Lajel-abtrag ms, -überreftc m/pl. — 5. (view. 
a pl.) chbarer Zeil von et. (ant. shell), 
Fleiſch m (von Fruchten, Fiſchen ie), Kern m 
(caer ub); an egg full of ~ ein volles Ei. 
— 6. Mahl n, Mahlzeit f; 3. — 71+ 
Rittagsmablyeit f (CH.). — 8. prove. 
Bildbret n (a. brown .); F Am. to hang 
up ~ Bild erlegen. — UN t via. 9. fpeie 
ien, füttern. — wel. a. meated. 
3ur2:,anddrinkSpeifeu.Zrant; 
Fitis . and drink tome to. .eBiftmir 
ein Labfal (od. e-e Wonne), gu...; prod. 
what is one man’s ~ is another man's 
poison de8 Einen Tod ift des Andern 
Brot, eines jhidt fih nicht für alle. 
3u~8: butcher’s ~ fiete butcher- 
meat; fresh-killed ~ jtifh Geſchlachte · 
ted; light ~ Weibfleife 1 (vow @eflagel) ; 
minced ~ gehadies Fleiſch; pickled . 
Bötelfleiih n; potted ., preserved ~ 
—— Fleiſch, Fleiſchkonſerve f; 
~ halbgares Fleiſch; roasted ~ 
sae m; white ~: a) = light | 
b) Seite, bes gut durdgebraten werben mb 








~ comes mustard Sauce nad dem 
Braten, zu fpät. 

Zu meat! 6: grace before ~ Gee 
be’'t n vor dem Effen; to sit down to 
~ A zu Tiſche fegen. 

meat? + (mit) v. = meet}. — Bgl. 1. 
meatal 27(m'- #-t)[meatus]a. ganp-artig. 
meat-axe® Am.(mi’t-ätb)s. Schladhibeiln. 
meat-ball (~-bil) s. Fleifchllößchen n. 
meat-biscult(--biE-t)e.zleifhziwiebadn. 
meat-chopper © (-1ichöp-") 8. Hadmeffer 
n, Fleifh- Hackmaſchine f. 
meat-dinner (.-din-") s. Mittag-efien » 
mit Fleiſch. IHumuserde f.\ 
meat-earth A (-5'1h) s. Adertrume f,J 
meated (mi’-t"d) a. 1. in Ben: mit (fo od. 
fo deiaffenem) Gleifch, ...fleifhig; F.— 2.1 
efilttert, fett; well... ingutem Futterſtand. 
u». 1: dark-. (light-.) fowls p/. 
Geflügel n mit braunem (weißein) 
Fleiſch; sweet-. nut Nuk / mit füßem 
Kern; thick-~ didfleifdig. 
meat-extract (m1’t-e7tB-tratt) ». Fleiſch· 
extra’tt m. 
meat-fly (mi’t- flat) s., ent. = flesh-fly. 
meath + (nıit})e.=mead!l. [fdirm “) 
meat-hastener © (mi’t-hein-") . Brat · 
meat-hook (~-bit)s. 1. Fieiſcher: Fleiſchhalen 
m. — 2. P todige Qaartradt ber Londoner Hater. 
meat-hunter („-hön-t") s. Aasjäger m 
(Zäger, der ohne Rüdfiht auf den Beftand fo viel 
Wild als mögli abſchiekt). 
meatiness (mi’-U-n’ß) s. 1. Fleiſchigkeit f. 
— 2. fig. Martigteit f, Kraft f(sB.e-rRebe). 
enge (mi’t-dQat) gy. Vratenwender 
[Rabrung. | 
Meile (mirt-PB) a. fleiſchlos; ohne 
meat-maggot (.-mäg-'t) s., ent. Fleiſch 
made f. [rel. Epeiß-opfer 9 
meat-offering (mi"t-o’f-‘-rin*) 4., jab. 
meatometer & (mi-4-tö’m-I-1#) @., med. 
Harngangmeffer m. 
meat-pie (mi’t-pat) s. 1. Fleiſchpaſtete f. 
— 2. Am. = mince-pie. [pudding m. 
meat-pudding (mi”t-pu’d-In®) 8. Fleiſch 
meatrife iett. (mil’t-ralf) a. mit Nahrung 
wohl verjeben; ~ place gute Brotftelle. 


. | meat-safe (.-bef) s. Fliegenſchrant m. 


meat-salesman (<-fe'lf-min) 9. Fleiſch⸗ 
händler m im großen. 
meat-sausage (mi’t-§2- 8G) s. Metts, 
Fleiſch⸗, Brat-wurft f. 
meat-saw (.-Bä) s. Fleiſcherſãge f. 
meat-screen © (..btrin)=mcat-hastener. 
meat-stand (.-btand) s. Unterja m zur 
Hleifhidiffel. [Küche (ars Abendmahlzein). 
meat-tea © P (.-ti) 3. Thee m mit Letter) 
meatus 7 (m*-o7-t*B) [It.] 8. (pl. m od. N 
aes, „t-B°), anat. Gang m, Kana'l m. 
meaty (mi’-t°) a. 1. fleifhig. — 2. fleiſch⸗ 
srl *dbulid; ~ flavour Fleiſchgeſchmack 
— 8. fig. gebrungen, gebaltvoll, mattig. 
a + (mju) &. u. e/n. = mew! y. 3, 
meawi + (mjül) vin. und 8. = mewl. 
meazel faft  (mijl) s. == measle. 
meazle + (.) v/n. = mizzle. 
mebbe P (me’b-*) adv. = maybe. 
mecate Ani. (Subd · Weſten) (mé-fa’-t°) lmexit 
8. LJ mezitaniidjes Flãchenmaß (etwa = !, „acre). 
— 2. Geil aus Haaren oder Agavefafern. 
Mecca (me’t-a) npr. Melta n (Geburisftaht 
MRokammeds). 
Meccaee (nict-4-1") a. und s. = Meccan. 
Meccan (me’t-'n) La. aus Metta. — Is. 
Bewohner(in) von Metta. 


(wie Rad); N to chew ono’s own ~ | Meccawee (meét-4.wi’) a. und 3. = Meccan. 


etwas felbft thun; sl. to make cold . of 
a p. j.n falt machen ober umbringen; 
that is ~ for your master dad ift zu 


gut jür Did; sl. she hawks her „ fiege | 


hawk?; prob.: He that sends mouths 
sends ~ viel Kinder, viel Segen; after 


| 





mech. abbr. = mechanics; mechanical. 
mechal + (ml’-£l) [grb., It.] a. chebreche- 
riſch. Iwinde ieee) 
mecha-meck Mme! tfd-a-met)s.Tridters 
mechanic (mé-ta’n-if) lait. mecanique, 
It. mecha’ nicus] La. 1. == mechanical; 


& Bifenitalt; ©: Zehnit; Ey Bergbau; x Militär; & 
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~ arts f. art® 17. — 2.46 t handwerls · 
mäßig, niedrig, gemein.— 3. phils. = ato- 
mistic 1. — Es. 4. + Mechani smus m, 
Bau m. — 5. Mecha’niter m, Mafdinen: 
arbeiter m; Sandwerter m; Mas’ In- 
stitute f. institute 9. 
mechanical (m‘-1W’n--P1) La. 1. mea’: 
nifch, deionders: berwegend; Berwegungs-...; 
auf Mecha'nik gegründet; Y. — 2. Mar 
fdinens...; ~ press Schneliprefle f. — 
8. mafdinenmagig, gewoßnheitsmäßig, 
gee: unbewußt, unmwillfürlich. 
dem Handwerterftande angebörig; 
Handwertde.. Handmertere..., handwerls- 
mäßig; daher did. T: gemein, niedrig, 
ſchlecht; „ dodge Handwerfstnifi m. — 
d. in der Mechanik erfahren; ~ engineer 
Majdinentcdniter m; mechaniſch ob. ted: 
niſch veranlagt (ly turned). — 6. pals. 
=atomistic 1.— IE ¢s.7.=:mechanic5, 
Zu is math. ~ curve trangcen- 
de'nte (nicht durch Gleichung ausbrüdhare ) 
Rurve; ~ decomposition medanifde 
Zerlegung ober Zerfegung; ~ equi- 
valent of heat mechaniſches Wärme- 
Aquivalent; ~ effect Nugeffett m, mee 
chaniſcher Effekt einer Maſchine; ~ force 
mechanische, beivegende Kraft; » hurse 
medanifche8 Pferd (beim Keit-Unterricht) ; 
~ mixture medan. Miſchung; ~ powers 
pl. mechaniſche Pote’ngen f/pl., cinfade 
Maſchinen (Sarauve, Hebelic.);. pressuro 
medanifder Drud; ~ problem mecha⸗ 
nifhe Aufgabe; . science Medhanit f; 
math, ~ solution mechaniſche Yöfung 
(mit Lineal, Zirkel 2.); med. ~ theory 
> medanifde Theorie (bag alle Krantheiten 
auf Berdidung des Blutes beruhen). 
mechanicalise «> \ (.f-laif) e/a. Gb. 
ju einem Handwerk maden; erniedrigen, 
berabtviirdigen. Inmile 
mechanicainess (.t{-n*§) s. das Mee 
mechauician (met-4ni’f-'n) s. 1. Me 
ha'niter m, Mafdinentedniter m. -- 
2. Handwerter m [= rae gal) ole} 
mechanicise  \ (m’-ta’n-*-falf) ola 
mechanicochemical © & (..ti-fe”m-"-t'l) 
a. mecha'niſch che'miſch (Gatvani'smus xc.). 
mechanics (m?-#’n-1B) 8. (29. und pl.) 
Mecha'nik f, Mafhinen-, Bewegungs- 
lebre f; animal ~ Mechanik fder tierischen 
Körper; ~ of fluids Medanil f der tropf- 
bar-flüffigen störper, — f; prac- 
tical ~ angewandte Vedanit. 
mechanise 4 (me’t-*-nat{) e/a. Ob. L.gur 
Maſchine macen.- 2. mechaniſch herftellen. 
mechaniser + („näl-f") 8. j. der zur 
Mafhine madt; j. der alles mechaniſch 
erflaren will. 
mechanism (me’t-4nifm) [jpätelt. mecha- 
nisma]|s.1. Dehani'snıus m, mechaniſche 
Eins ov. Bor-rihtung; Getriebe n, Trieb 
wert n; skilful piece of + tunftreider 
Medhanismus; fig. ~ of government 
Regierungs, Verwaltungs-mafdine f. - 
2. 7 mechaniſche Thatigfeit. 
mechanist (.nipt)s. 1. Meda’niter m; 
Mafdinen-bauer m, »techniter m; Ma» 
ſchiniſſt m. — 2. pals. mechani'ſtiſcher 
Philofo'ph (dev ale Vorgänge aus der Wirkung 
mechaniſcher Kräfte erllärt). Ele.) 
mechanistic (mef-4-ni’f-tif) a. mecha⸗ 
mechanograph 2 (m’-ti’n-*-gnaf, WB. 
mert-&-n°,) 8. mafdinenmagig berges 
fleliter Abzug eines Munftorattes ıc. 
mechanographic 2 (1et-*-n?-gra’f-if) a. 
medanogra’phifh: 1. \ über Pecha'nik 
bandelnd. - 2. maſchinenmäßig herftellend 
ober vervielfältigend. 
— @ (met-i-no’g-rä-fiht) 
. Mechanogra'ph m, syerfteller m von 
Gari ae. durch medanifde Mittel, 
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mechanography % (met-4-nv’g nb fe) 8. 
Medhanographi'e f, Anfertigung f medae 
niſcher Abzüge von Schriften, Kunfttlättern x. 

mechanology D\(+n’’1-5-dG°)e.Kenninis 
Ff der (od. Abhandlung f Aber) Mecha'nik. 

mechanurgy @ “\ (me’t-&A.nör-dG°) 2. 
Mechanurgi’e f (Lehre v. Bewegungsmaläinen). 

Mechitarist s. = Mekhitarist. 

Mechlin (mert-In) U npr. Mecheln n (velg. 
6t.); @ ~ lace Medelner (Brabanter) 
Spiken fipl. — II @ s. = ~ lace. 

Mechoacan % (m!*- t{do”-*-fn ober fpan. 
mé-tfdo-a-ta’n) [fpan.] a. weiße Za- 
lap(p)entourjel (Convo'lentus mecho'acan); 
pharm, „ root 3ala’p(p)enwurzel f. 

Mecklenburg (me’t-ln-bö'g) npr., id. 
(deutfäes Land u. Griſch. U.S.). 

mecock + (mi’.töl) s. = meacock. 

mecometer @ (m*-to”’m-*-t*) [grd.] =. 
Mefome'ter n (Inftrume'nt gum Meffen Reu 
aeborener). [faures ae 

meconate > (mo’t-*-nit) s., chow. nielo'n« 

meconic 2 (m*-ta’n-it) [grd.] @., chm.: x 
acid Mefo' nfäure f (C7H,0;). ‘Toi’ nn. 

meconidine & (.!-din) s., cho. Deloni-J 

meconin(e) 7 (me’t-* niin) 8, chm. Mes 
foni’n » dert 4) intra.) 
meconiold & (m!-tö’-n?-5id) a. finds: 

meconium & (m’-t’-n°m) [ft., grch. ] 8. 
1. + Mohnſaft m. — 2. Kindsped n. 

meconophagism & (mét-'.nd’f-4-dQifm) 
a. O'piumgenuf m. Leffer m. 

meconophagist @ (.dGIft) «. O’pium- 

Med., med. abbr. — medalllist) ; medical; 
medicine; Mediterranean; medium, 

medal (me’d-"1) [a/j.medaille] La. 1. Mee 
daille f, Dent-, Ehau-münge f. — 
2. Bildnis n in e-m Medaillo'n (SH. W.T. 
1,2,807). — II N ofa. @e.(a.) 3. mit 
e-r Medaille verzieren, mit e-r Denkmunze 
befdenten; „led mit Medaillen behängt 
(Bruft x.) Lvergierter Metallbeder.\ 

medal-cup (.-tép) s. mit (Schau-)Münzens 
medalet \ (méd-!-[ct) . Heine Medaille. 
medalist (it) s. — medallist. 
medallic (m*-d4’l-if) a. Medaiflene..., 
numisma'tiſch, münztundig; Münze... 
medallion (.!'n O) s. 1. große (anti'ke) 
Dents od. Schau⸗münze. — 2. Medaillo'n 
n (bid. arch. und Runft); Rundbild a. — 
3. arch. Eirund-Rähmden n (= oval). 
medallion-carpet(~-fa'-p‘t)e. Medaillo'n- 
Teppich »m (mit großer Mittelfigur). 
medallioned (m’-da’l-Ind @) a. mit Me- 
daillo'n(8) verziert. 

medallion -pattern („In-pät-"n ®) 4. 
Medaillo'n-Mufter n. 

medallist (me’d-!-lift) a. 1. Medailleu’rm, 
Etempeljihneider m. — 2. Medaillen-, 
Miing-tennerm, -liebhaberm, »fanımlern. 
— 3. Inbaber(in) einer Verdienfimedaille; 
gold „, silver „ Authaber(in) e-r goldenen, 
filbernen Medaille. IPraͤgelunſt 5 

medallurgy fat t (~{8'-d¢°) 8. (Münze) 

medal-machine © (me’d-H-mä-ihin) s. 
Maldine sur Radbilbung v. Mebaillen zc. in Relief 
ob. Inta’glio, vergrößert ob. bertleinert. Icup.l 

medal-tankard (.-tin’-t?"D) s. = medal-J 

meddie (med!) [a/f. medler, mesler; fr. 
méler) @b. U + v/a. 1. nifcen, vers 
mifden. — IH v/n. 2. + fid mifden, fid 
dermengen. — 8. (with, in) (unbernfen) 
fid miſchen in (acc.), ſich befaffen mit, fid 
timmern um, fic einlaffen in (ace.); ? 
Zu» 3: to ~ in (oter with) other 
people's affairs fih in fremde An⸗ 
gelegenheiten miſchen; do not . with 
him! lag ihn in Ruhe!, gieb Dich nicht 
mit ihm ab!; not to „ with fid hüten 
vor; f I will neither . nor make with 
it ic will damit nichts zu ſchaffen haben; 


Did (F ftedft Deine Rafe) in alles; 
preb.: ~ not with what you have 
nothing to do withal was Deines 
Amtes nit if, da lak Deinen Vorwitz; 
~ with your old shoes wer andere foll 
pugen, darf felber nicht ſchmutzen. 
meddler (me’d-T"; Hom. medlar) s. j. der 
fig unberufen mit fremden Angelegen- 
beiten befaßt, Budringlide(r). 
meddlesome (mé’d{-f'm) a. fid unberufen 
einmiſchend, laftig, najeweiß; „mess 
(~-n*B) 8. Sudt f, at einzumifchen. 
meddling (me’d-In‘) Ia. D = meddle- 
‘some. — IL s. (unberufene) Ginmifdung. 
Mede (mid; Hom. mead, meed) 4. wit.: 
Meder m. [(@emotlin des Ja'ſon). 
Medea (m’.di’-a) npr., ord. myth. Mede'as 
Medhurst (méd-b*t) npr. ($rin.). 
Media! (mi’-d*-a) — Me dien n (Mt: 
afiatiſches Reig). — Bgl. v2 u. 
media*® & (.) [It.] e. iw wR, 1), gr. 
Me'dia f (einer der Laute b, d, g). 
media? (..) s/pl.v. medium. — — Bal. wtu.? 
mediacy (mi’-d1-§°) s. Bermittelung ia 
mediad @ (mi’-d*.4d) adv., anat. und zo. 
jur Mittel-linie oder «fläche hin. 
BaF medimv... fiche mediev... 
medial (mi’-d®41) [{pdt-t. medialis] La.0 
1. mittel, mittler; Mittel-...; „line Mittele 
linie f. — 2. Durdfnitts-...; arith. ~ 
alligation ——— f.- ne 


tiamus: wediumi ſiſch. — 8. 4.099. 
= media? ls = Mede. ‘| 
Median ! (mi’.diAn) Ka. mediſch. — IIN 


median? (.) |It.] Ka. (f. wly) 1. die 
Mitte einnehmend, mittler; Mittele...; J. 
— 11a. 2. Media’nepapier n; small = 
Rleinmedian n. — 3. geom.: a) = bi- 
sector; b) = ~ point (f.~ 1 %). 
Su wis „line: a) anat. Mittel- 
Tinie f des Abrpers, b) cryst. = bi- 
sectrix 1, c) geom. = bisector; ® ~ 
paper = median2; geom. ~ point 
Mittelpuntt (im Dreied); ~ vein: a) anat. 
Media’n-vene f, b) ent. Median-ader f 
es Ehmetterlingäflägels; zo. ~ Zone mitt 
lere MeereBticje (gwilgen 50 u. 100 Baden). 
medianimic * (mi-dA.ni’m-it) a. = me- 
diumistic. Lder Mitte (hin).\ 
medianly (mi”-d®n-l*) adv. in ober nad} 
mediant ¢ (mi’-d® tnt) [it. mediante] s. 
Media’nte f. CMittelfell-...) 
mediastinal & (mi-d*-4’§-t"-n'l) a., anat.J 
medlastine + (tin) s. = mediastinum. 
mediastinitis 2 („äb-P-nal’-tiß) s., med. 
Entzündung f des Bindegewebed ded 
Mittelfellraumes. 
mediastinum & (mi-d&-§tal’-n?m) [It.] 
8. (pl. wa, ana) 1. anat. Mittelfell n 
EScheidewand zwifen beiden Bruſtfellhöhlen). — 
2. & Mittelwand f ver Gihotenfrügte. 
mediate! (mi’-d°-st) [[t.] Ob. Hz/n. Lin 
der Mitte od. dagwifden liegen (between 
awifden), e-n mittleren Blak od. Stand» 
punft einnehmen. — 2. vermitteln, den 
Vermittler fpielen. — 8. Epiritismus: Me'- 
dium fpielen. — HI v/a. 4. Frieden, Heirat 
a. vermitteln; Etreit beilegen. — 5. + fi 
verwenden fiir. — 6. halbieren, teilen. 
mediate® (mi’-d*-3t) a. U (f. aly) 1. in 
der Mitte over dazwiſchen befindlid ; 
Mittele..., mittler; dagtoifcienlommend. 
— 2. — Tr. — Bal. wt 
Zun?2:. agglutination f. agglu- 
tination 3 7; med. ~ auscultation 
Uustultation f mittels des Hörrohrs; 
~ certainty mittelbare (ture Eglüffe ex 
g Langte) Gewifheit; ~ prince landfaffiger 
(nicht reihtunmittelbarer od. ſouveräner) Fürſt. 
moedlately \ (.-(°) adv. mittelbar, durch 
Vermittelung. 


you are always meddling Du mengft . mediateness (nis. Mittelbarteit f. 








mediation (mi-d'-2-f'n) [a/f., mit.) s. 
1. Vermittelung f; Dagwifdentunit fi 
Fuürſprache f, Fürbitte f. — 2. math. 
Durdteilung f (FL). 

mediatisation O (mi-d&1-t#-fe7-fd'n) 2. 
Mediatifierung f (eines Garften). 

mediatise © (mi’-dDA-tiif) e/a. Ch. 
1. mebdiatificten, einen Bürften landjäffig 
Madden (ber Reigsunmittelbarleit oder Gone 
tänität entfleiten). — 2.\ = mediate!. 

mediative (tim) a. = mediatorial. 

mediator (.d*-2-t*) 2. 1. Vermittler m; 
Unterhändler m. — 2. theol. the My det 
Mittler (Coriftus). 

mediatorial (mt-d&1-to’-251 ©) a. O ver 
mittelnd; Bermittler-..., Mittlere... 

mediatorship (mi’-d’.6-t*-jdIp) «. Ber- 
mittler-amt rn Bermittelung f. 

mediatory (ig -R°) a. = mediatorial. 
mediatress, „ix (mi’-d‘-2-tr*B, —talth oder 
mi-dé-67-tr'B, ~taltB) 8. Bermittlerin f. 

Medic! (mi’-dif) a. = Median!. 

medic? (me’d-it) IX a. = medical. — 
UL Fs. Medizi'ner ve (tet oder Stade'at). 

medic? % (mi’-dit, WB. méed-It) [aji. 
medique, It. me'dica] s. Gdnedentlee m 
(Medica'go); black ~ Qopfen-, Wolfs 
Sanedentlee m (M. lupuli’na); purple ~ 
Luze'me f (M. sati'va), — Bal. in?! 

medicable (mer d⸗. tibl) a. mE 

medical — -f() Fa.0 1 , mediginifé, 

ärztlih; J. — 2. heilend; Geile...; 
Ihe. 3.F = medic®. — 4. Slasröhrien 

n, röhrenförmige Phio'le. 

um 1: M. Act Seles vom 1858, bad 
eine Regifirierung ber geprüften rete einführt 
anb nur biefen erlaubt, ihre Gebühren nag bet 
Loge einguflagen; ~ board Gejundkeits- 
amt n; „ club Rrantenverein m; J 
Am. ~ director pöcfterRarinearzt im Range 
eined Rapitin’ zur Gee; T ~ finger Mittel: 
finger ms (angeblig durd einen Re un 
mittelbar mit dem Derzen verbunden unk bei 
halo mediiniſch wigtig); L Am. ~ in- 
spector Marinearyt zweiten Ranged, im 
Range eines Korvetten-Rapitäns, AL. Jour- 
nal Zitel einer mediziniſchen Seithgrift; ~ 
jurisprudence geridtlide Medigi'n; ~ 
man Arzt m; we sent for our „ man 
wir ließen unfern (Haus-)Argt holen; 
oe ~ Officer Bezirts-Armen-arzt 

m; ~ practitioner praftifdher Arzt; ~ 
profession ärztliher Beruf; ~ pupil 
Externer m (etwa entipredend bem Pratti- 
tanten ber bentidjen Univerfitäten) ; 2. staff 
ärztliher Stab; ~ student Stude'nt 
m der Medizin. 

Qu ~ 2: „ effect Heilwirtung f; ~ 
properties pl. Heilftäfte ipl. eise 
Pflange xc. 

medicament („t4-ment) [[t.] s. 1. Heil, 
Arzneimittel n. — 2. Heiltraft f. 

medicamental (mén-*-t8-me"n- PD a. DO 
1. medigi’nifd, heilträfti fig. beil- 
fam, | Geen Sey i} 

medicamentous (.t"§) a. durd Heilmittel 
medicaster (me’d-*-fip-t**) 9. ärztlicher 
Pfufcher, Ouadfalber m. 

medicate (fét) ofa. Ob. 1. heilträftig 
maden, mit Arznei vermifden. — 2. mee 
dizinifch behandeln. — 6. a. medicated. 

medicated („te-1'd) a. heilträftig, Arznei- 
ftoffe enthaltend, „ ale Kräuterbier n; 
~ bath mebizi'nifhes Bad; & pharm. 
~ herbs pl. Heilfräuter nipl.; j ~ waters 
pl. Gefundorunnen mipl. 


‘medication (m&--te’ Ichtn) 2. 1. Ber- 


mifhung f mit Argneiftoffen, Mitteilung 
f heiltrdftiger Eigenſchafien. — 2. Me 
dizinieren n, Argneigebraud m, Kur fF. 

medicative (me’d-!-H-tim) a. beilend, 
heilſam. 








Signs (WEB see page IX): X): F familiar; P ae r sah; \ rare; + —E (died); * new word (born); +*+ incorrect; & scientific; 
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Mediceam (med-’-Bi”-M) [Medici] a. me 
dice iſch; ~ Library = Laurentian Library 
(f. Laurentian 2); ast. . planets, ~ stars 
Bl. Golile'i’s Vepeidnung für bie Zu’piter-Tra- 
ba'nten m/pl. Mdicitit. ea 

Nedieh(me’d-’-tHchi,me’-d’-tichi) npr. Me’- 

— fan (mꝰ. di B-*-n'bI, feather: 

d·. . nbl) a. heilträftig, I beilfam. 

medicinal An) a. DO mediji'nifd, heil- 
kräftig, beiljam; Seile... ; alß ober wie 
Arznei; ~ chest f. medicine-chest; ~ 
drugs pl. Medizina’Imaren fipl., Dro- 
guen fjpl.; & pharm. ~ herbs pl. Heil» 
trduter n/pl.; ~ properties pi. Heiltrafte 
fipl.; ~ spring Heilquelle f; ~ treatment 
ärztlide Behandlung. 

medicine (me’d-(- bin, Fmerd-IEn) [a/f., 

| Us. 1. Arznei f, Medizin f; aperient 
„opening ~ Abjührmittel a; it ~ potable 
Rebenselizt’ tn; P to take one’s ~ trinten. 
2. Geiltunde f, ärztliche Wiſſenſchaft; 
dectins of. Dottor m der Medizin; foren- 
sien, legal „gerichtliche Medizin. — 3. bei 
den ametit. Indianern Bezeiänung für alled Ge 
Keimuidvotle und Zaubertafte. — 4. + Arzt m 
(SH.M.5,2,27). — IL ob. poet., e/a. Gh. 
3. heiien, wie Arznei wirten auf (acc.). 
medicine-bag Am. (~-big) 8. Sauber: 
beutel m, Za’lisman m der Indianer. 
medieine-chest (.-tihekt) a. Arzneitaften 
m, Haud-, Reife-apothete f. 
medicine-jack } (.-dGil) s. = medicaster. 

medicine-man Am. (.-min) 8. Zauberer m 
ber Indianer 2c. (zugleich Arzt, Wahrlager ıc.). 

medicine-pannier % Am. (.-pin-i* O) 
8. Arjneitorb m. 

mediciner \ (mard-i.gi.nh) 8. Urzt m. 

medicine-sea/ (me’d-(-)EIn- od. ma’d-ifn- 
Bin, „stamp („-Btämp) s. rim. wit.: 
ärztlihes Siegel in Form Heiner grünlicer, 
Piecediger Steine. 

medicine-stone (--Bton) 8. it. : ein glatter, 
webrigcinlié ald Ungel-Senter beaugter Stein. 

medicis (me’d-'-B1) 8. ein Squlter: and Brut. 
tn am Ende bes 18. se. [medic 9 

medick q (mi’-dif, WB. méd-It) s. = 

medico (me’d-*-to) [fpan.] 8., cant Arzt m. 

medico-chirargical © 2 (-f4T -nd""-dG¢- 
fl) a. BONES tan. 

medico-legal ©  (med-‘-t*-[7-g*) a. 
gerichtlich · mediziniſch. If. | 

medics + (me’d-Itf) 8. (sg. u. pl.) Heiltunde 

medietas lingus 27 (mé-dat’-*-t8§ [i'n 
gwi)[lt.]s. fur. ches. : Geriggtagol für Frembe, 
bald aus Gingeborenen, halb aus fFremben be 
Rebend (nog in Kentucky, U.S.). 

+ (m*-dat”-*-t*) [It] 2. (pl. wies, 

wtf) Mittel ”, Hälfte f ; f; Durchſchnitt m. 
medieval (med-!- op. mi-d*-1”-1wl) |It.] Ha. 
OG mittebalterlid; a. altmodifch. — IL s. 
Rann m oder Scriftfteller m des Mittel» 
alters. [mittel-alterli, madıen.\ 

medievalise O („wi-laif) vJa. @b.f 

medievalism(Jlifm)s.1.Cigentimlidteit/, 
Been nn ober Geift m deB Mittel-alters, — 
2. mittel-alterlide Richtung ster Neigung. 

medievalist (lift) s. 1. Renner m de8 
Mittel-atters.— 2. Berehrer or. Nachahmer 
md Mittel-alters. — 3. = medieval. 
mo. a & (mi’-d*-fitht) a. in der 
ae HE Rfigend oder angewachſen. 
ba na) npr. (St. in Arabien 
mit Grab ee) — Bal. n?, 

Medina ? (m'-pat’-na) npr. 1. Sub auf der 
Suid Wight. — 2. Orffey. a. Et. in Rord-Am. 

medine (m?.di” a, «. mi’-din), wo ( mꝰ.di· 
no) ee — no m, Pa'ra m (ägypt. 


“iyo. o Piatter). 
—— (mr *-5-fr'l) [[t.]a. Lt mittels 
mäßig. — 2. 2 ent. mittellang. 


medisere (f) Ya. 1. mittelmäßig, gee 
wöhnlid. — Hs.2. N Mittelmäbigelr), 


nur mäßig Begabte(r). — 3. mang zwiſchen 
24 und 40 Jahren, ber vom Mitarbienfte befreit war. 

mediocrist X (m1’-d*-5-tript) s. = me- 
diocre 2. 

mediocrity (mt-d#-0’t-n§-t*) 8. (8/f.) (pl. 
mies, ~t'{) 1. Mittelmafigteit /, Mittele 
mak a. — 2.7 Mäßigung f. — 3. mittel- 
mäßiger ober unbedeutender Menſch. 

medioxumous + („ot-kiö-möß) [It] a. 
mittler, vermittelnd. 

medipectoral 2 (mi-d°- perf-t-Ril) a., 
ent.: ~ legs pl. Mittcloruftbeine n/pl. 

medisect @ (mi-d*-fe'ft) {[t.] e/a. @a. 
(von oben nad unten) mitten durchſchneiden. 

Medisection & („Bert-ih'n) s. Mittel- 
ſchnitt m (von oben nad unten). 

meditabund + (méd-*-t4-b8’nd) a. nad: 
dentlich, gedantenvoll. 

meditance t(me’d-'.t'n§)s. = meditation. 

meditant (.t'nt) It a. nadbdentend. — 
IE Ns. = meditatist. 

meditate (me’d-*tet) [[t.] @b. I v/n. 
1. nad: aaa »denten, grübeln (on, upon 
über) (Syn. f. contemplate). — IH vja. 
2. planen, vorhaben. — 3. fiberle’gen, er» 
wägen; bedenten. — 4. N anfmertfam 
oder wachſam beobachten; bewaden. 

meditatio fugee (med-*-te’-jch?-5 fju’-dG1) 
|[t.] s. ſchott. ur.: to be in meditatione 
(méd-*-t8-fh'-5’-nt) fuga fludtoerdidtig 
fein (Gaqutbuer); +. warrant Haftbefehl 
m wegen Fluchtverdagt. 

meditation (ihn) 8. 1. tiefes Nach⸗ 
denten, Sinnen n. — 2. religidfe Bee 
tradtung ; book of „(s) Erbauungsbud rn. 

meditationist (.fa*-nigt) s. Berfaffer m 
bon Erbauungsbiidern. 

meditatist \ (ine’d-*-té-tigt) s. gedanten- 
voller, naddentlider Menſch. 

meditative (mo’d-'-tl-ti) a. O grübelnd, 
finnend. [Griibeln n. ‘ 

meditativeness (.-n*§) s. Sinnen nv 

medite + (me’d-it) via. = meditate 3. 

mediterrane + (med-*-t®-né’n) a. = 
mediterranean. 

mediterranean (vre’-n@n) La. 1. + in 
ländiſch, binnenländifh. — 2. von Land 
umgeben; M. Sea = „4. — 3. Mo zum 
Mittelmeer (- Gebiete) gehörig; Mittel 
meer... — IIMnpr. 4. Dittelländifches 
Meer, Mittelmeer n. [terranean a 

mediterraneous + (.n!I}) a. = medi- 

medium Nie tal Is. (pl. va, .d*a 
and ums, „dmf) 1. Mitte f, Mitteln; 
Mittelweg m, -ftrabe f, Durdhfdnittm; !. 
— 2. math. Mittel n (vet. mean®2Y). — 
3.log. Mittelfak m. — 4. Beweisgrund m. 
— 5.@ Media’npapier n (engl. Drudpapier: 
18X28, Gäreibpapier: 17'/,X22 inches; Am. 
Drudy.: 19X24, Sqhreibpadier: 13X23 inches). 
— 6. Medium n; Mittel n, Zwiichen-, 
Hilfs-mittel (bſd.a. Phus. Batteriotogie xc); T. 
— 7. Spiritiamus, Oypnotiämus ıc.: Medium 
n.— 8.F Mittel-ware f, gut n. — 9. x, 
Sport ı.: mittelsgroßer, -Ichiverer Reiter, 
Boden 2c. — IH a. 10. mittelmäßig, ge- 
woͤhnlich; mittel, Mittel... Y. 

Bunt; just goldene Mittelftrage, 
tidtige Mitte; to find (oder hit upon) 
the happy ~ die ridtige Mitte treffen. 

3u~ 6: circulating. = currency 8; 
opt. refractive ~ bredende8s Medium; 
mech. resistant. widerftehende8Mittel: 
by rete: )the~ of durd, vermittelft. 

uw 10s. capacity (ob. talent) mit- 
teicabine Befähigung (or. Begabung); 
@ ~ goods pl. Mittelware f; I» mid- 
shipman Eeefabett, der ſchon längere 
Zeit gedient hat; @ ~ paper = „5; ~ 
price Mittelpreiß m; ~ size Mittel 
größe f. lItiamua: mediumi'ftiich. 1 

mediumistie (mio. mi’ (2 tif) a. Spiri- 











mediumship (mi’. di.Im-fchlp) 8. Epiritis- 
mus: Eigenſchaft f als Medium, Zuftand 
m eines Mediums. 
medium-sized (.-baifd) a. mittelgroß. 
medius a (mi’-d*-!B) 8. (pl. a1, „dal ), 
anat. Mittelfinger m. 
Megjidie (m*-dGi’d-*-) [türk.] s. 1. türtiiger 
Orden. — 2. tärtifhe Sildermünge (== 20 Piafter). 
medlar % (me’d-I; Hom. meddler; be 
SH. oft Wortfpiel bamit) La/f. medler, mes- 
ler, von mesle, mesple] 8. (a. Dutch a): 
a) Miſpel(ſtrauch m) f (Me apilus germu'- 
nica); b) Mifpel f (vie Frucht davon); Ja- 
pan(ese) „ = loquat; Neapolitan ~, 
Welsh „ = azarole. 
medlar-tree $ (.-tri) s. Mifpel(firaud m) 
f (Me’'spilus germa'nica), 
medle + (med!) v. = meddle. 
medley (me”b-I*) [a/f. medlee, meslee] Is. 
1. Gemifh x; Durdeinander n, Miſch⸗ 
maſch m; :2 Potpourri n.— 2.@ melierter 
Stoff. — 3. + Handgemenge n. — IL a. 
4. gemifcht, wirr. — d. gemengt, vermifcht, 
bunt. — EEE + v/a. 6. miſchen. 
Médoc @ (m?-dot) s. Medoc m (fr. Wein). 
Medocean (m‘-00’-jd'n) a. aus Medoc. 
Med. Off. abbr. = medical officer. 
Medo-Persian (mi-b'-pi"-fdj'n) a., hist. 
aut.: medo-perfifd. 
medrick (me’d-nit) s., orn. Meerſchwalbe f. 
medrissa of.3. (m*-dai”f-a)s.< madrasah. 
medalla @ (imé-d8’l-a) [It.] s., @ uns zo. 
Mart a, sir. Aüdenmart n (a. ~ spinalis, 
Bpai-n:’-Uß). 
medallar 37 \ (.*) a. = medullary. 
medullary 2 (im‘-d8”(-5-n° od. ma”d-5-[?-n°) 
a., Yu. zo. marlig, mart-artig; Mark-...; 
aus Mart; ~ canal Mart-fana’l m; ~ 
cavity Marthöhle f; &~ rays pl. Mart. 
fitablen mipl. Md Hoes; ~ substance 
Mart-fubfta'ng f. 
medullated 27 (mi.dort. At!) oder merd-!. 
lẽ·ted) a. mit Mart verfeben. 
medullin(e) @& (m*-d8"[-in) ¢., & und chin. 
Martftoff m. [anat. — a 
medullispinal 2 (mé-d8l-*-Bpai’”-n'l) a., 
medullitis a (med-5-lat’-tip) s., med. = 
myelitis. [a. mit ee) 
medullose 2 (m*-d871-5% oder me’d-!-[ch) 
Medusa (m’-dbju’-ka) Enpr., gra. myth. 
Medu'fa f (eine der Gorgonen); head of ~ 
Medufenbaupt ». — IL | mwas. (pl. 
we, bt), 20. = jellyfish. 
medusa-beil (~-bel) s., zo. Shwimmglode 
F over Schirm m einer Medu'fe. 
medusa-bud(.-b8d)s.,z0.Dtedu’jentnofpef. 
medusa-head(star) (.-:d, X-he’d-Ktät) 
8., z0. = Medusa’s-head 1 
medusal 9 (m!-dju’-Böl) a. = medusan. 
medusan & („5’n) zo. La. zu den Medu'fen 
gehörig; medufen-artig. - Hl s.-: jellyfish. 
Medusa’s-head (,(„Baf-hed)s. 1.20.:2)= 
basket-fish; b) Art Haarftern m (Penta’- 
erinns caput Medu’se). — 2. & Urt Wolfs. 
mild) f (Eupko'rbia caput Medu'se). 
medusian 9 (m’-dju’-Bn) a. und 8. = 
medusan. [ou 'fen-artig(ed | 
medusidan 2 (W§'-d'n) a. unt 3., 20. me 
medusiform 2 („jö'm) a., zo medu'fen> 
förmig. (du'fe.t 
medusite & (m!-djii”-Batt) s. foffi'le Me-f 
medusoid 7 (51) a. u.s. = medusidan, 
mee! + (mi) pron. = mel. — Bgl.n 
mee? $ on.3. (mi) s. = mahwa-tree. 
meech + (mitfd) e/n. = miche. 
meed (mid; Hom, mead, Mede) [a/e. med, 
mbhd. miete) Is. , poet, 1. Lohn m, Bee 
lohnung f; Preis mn. — 2. Gabe f, Geident 
n. — 3.1 Berdienft n. — IE t vja. 4. bee 
fohnen; befdenten. — 5. verdienen. 
meedfal + (mi’d-fiil) a. O verdienftvoll ; 
aly t adv. nah Berdienft —— 





ry machinery; R mining; % military; J J marine; € ‘Lotanical; © commercial; @ = postal; a railway; . < music (see page LX), 
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meek (mit) ſa / nord. mjubr] Ha. 1. mild, 
ſanft(mütigh, freundlich, hold, leutſelig, | 
gütig. - 2. demütig, beiheiden. — IH t 
e/a. 3. demittigen; milde machen. — HET | 
e/n. 4. fanft werden; ſich unterwerfen. 

meeken + (miln) v/a. = meek. 

meek-eyed (nti’t-atd) a., poet. janft, hold, 
mild blidend. 

meekhead + (bed) s. = meckness. 

meekness (.n'f) . Sanftmut f, Milde f; 
Demut f, Beicheidenheit f. 

meek-spirited (--Bpin-*-td) a. fanftmütig. 

Meerat (mi-rä’t) npr’. (indiſche Stadt). 

meer(e) + (mit) s. u. a. = mere! sis 8. 

meerkat eüb-Afrita (mi*”-t4t) [holl.] s., zo. 
1. Moortage f (Cyni'ctie penieilla'ta). — 
2. Schnarrtier n (Swrica’ta tetrada'ctyla). 

Meerpoor (mi'-pü’r) npr. (indiſche tart). 

meerschaum (mi”-jhäm, fhm, bisw. diſch 
mer-fhaum) s. 1. Meerfhaun m. — 
2. Meerſchaum ⸗pfeife f, kopf m. 

meerswine t (mi’-Bwaln)s. = dolphin 1. 

meet! (mit; Hom. meat, mete) [a/e. métan] 
Koja. (3: (pret. u. p.p. met) 1. begegnen 
(dat.); treffen, zufammentreffen mit; in 
Berührung tommen, fic berühren, af. 
ftoben mit; ftofen, treffen auf (acc.), an» 
treffen; J. — 2. j-m entgegen-tommen, 
"gehen (to come [oter go] to ~a p.); F 
— 3, gegenübertreten (dat.), ſich ſtellen 
vor. — 4. feindlid 3i.-trefien, -ftoBen mit, 
begegnen, flandbalten (det.); to difficul- 
ties Schwierigfeiten die Stimm bieten. — 
5. fig. (an)treffen, finden; begegnen (dat.); 
erhalten; befallen; Y. — 6. verfammeln, 
zuſammenberufen (of. pase.); to be met 
fi) zufammengefunden haben, beifammen 
fein, berjammelt fein; gufammenberufen 
werden. — 7. entfpreden (dat.), in Über 
einfimmung fein od. kommen mit; nate, 
entgegen-tommen; 7. — 8. begleichen, be» 
friedigen, deden; Serpfidtungen ac. (daf.) 
nachtommen; @ weafer honorieren; Y. — 
9. beantworten, Ginwärfe xc. widerlegen. — 
IL p/n. (rJau:r. biaw. mit to be) .3) 10. gue 
fammen-fommen, »treffen, «treten, fic) be» 
gegnen, fich treffen, ſich finden; fi vere 
fammeln; J. — 11. feindti oder im Spiel 
zuſammenſtoßen, an einander geraten, 
fic) mefjen. — 12. fid vereinigen, fic ver- 
binden, gufammen-tommen, »floßen; in 
Berührung oder Peziehung fommen. — 
13. genau zufanımen treffen, »flimmen, 
übereinftimmen, ſich deden. — 14. to = 
with: a) zufammentreffen mit, fic ver- 
einigen mit; b) (an)trefien, finden, (sufänig) 
ftoben auf (ace.); ¥; c) geraten in (acc.), 
erleben, erleiden, erfahren, betroffen ob. ber 
fallen werden bon; erhalten, befommen; J; 
d) begegnen, entgegentreten. — 15. Am. 
(Süben) to ~ up with beranfommen an j-n 
(vegeanend od. einholend). — IHLs. 16. Eport: 
a) Zufanmentreffen n von Sudsiägern u. ber 
Meute, v. Radfahrern re. ; b) Zagd⸗, Radfahrer: 
2c. Geſellſchaft f;c) Sammelplag m, Stell- 
dichein n, Treffeort re für folge Geſellſchaften. 

Suats he was met man traf ihn, 
fand ibn; well met! gut, dab ich Dich zc. 
treffe!, willlommen!; sweet sounds 
‚met the ear ... fhlugen an das Ohr; 
to ~ the eye in8 Auge fallen, fihtbar w. 
Sun2: to „ap. half-way j-m au 
$ Geſchick; @ to „ due protection richtig 
honoriert werden (Wesel). 





halben Wege entgegentommen (a. fig.) ; 
to ~ one’s fate calmly feinem Schidjal 
mit Rube entgegengehen. — Bal. a. 257. 

3ua5: his conduct .s the appro- 
bation of the public... findet öfientliche 
Anerkennung; + to the old course of 
death eine natürlihen Todes flerben 
(SH.); he met his fate ihn ereilte fein 





Seiden Bei): F familiär; P Boltsiprace ‘fr Gaunerſprache SN felten — alt (aug geſtorben); 


~ 





§ 3a meet! 7: his conduct .s our | meeting-seed Am. (mi’-tln'-id) x. aati, 


© expectations ... entſpricht unferen Er⸗ 
wartungen; the supply .s the demand 
das Angebot entjpricht der Nachfrage; 
tov ap.’s wishes j ·s Wünfche erfüllen; 
\ they are well met fie paffen gut 3f.; 
that won't ~ my case damit fomme 
ich nicht weiter, das nüßt mir nichts. 
~ 8 F: to ~ a demand einer 
Forderung nadfommen; to ~ a p.’s 
expenses j-8 Ausgaben deden. 

Su » 10: to ~ again fi) wieder: 
feben; to ~ together gufammentom- 
men; prob. to make both ends (ob. 
the two ends of the year) ~f.end1 BY. 

3u ~ 14: b) he is met with er bat 
feinen Mann gefunden; he was not to 
be met with er war nicht gu finden; 
not to be met with vergriffen (wader) ; 
c) Am. to ~ with a change fiege 
change 16 7; to ~ with contempt 
Beradtung finden; to ~ with a loss 
einen Berluft erleiven; to ~ with a 
rebuff (ober refusal) eine abfhlägige 
Antwort erhalten, F einen Korb be 
fommen; to ~ with a kind reception 
freundlich aufgenommen werden; to ~ 
with a repulse abgeriefen werden; he 
will „ with his reward er wird f-n 
Lohn empfangen; J to ~ with a squall 
eine Sturmbö außhalten. 

meet? (mit) [a/e. gemet, von metan mag] 
La.D 1.\ paffend, tauglich, gefdidt; 
giemlid, angemeffen. — 2. + oder prove. 
gewadjen (with dat.). — IK + 3. 3. ber 
i-m Gewadjene, Genoffe m. — Bgl. 1. 

meeten + (mitn) v/a. gefhidt oder dienlich 
machen, anpaffen; vorbereiten. 

meeter! \ (mi’-t!"; Hom. meter, metre) 
8. Begegnende(r) ; Tei{nehmer(in) an einer 
Zufammentunft. — Bgl. ~ 3. 

meeter? + (.) 4. = metre}. 

meeth! + (mia) 3. Mertzeihen 2; Gee 
martung f, Qandgrenje f. -— Bgl. ~ 2%. 

meeth? + (.) s. = mead!. 

meeting (mi’-tin') s. 1. Begegnung f; Zu- 
fammentreffen , Zufammentunft f; ~ 
again Wiederfchen n; to appoint a p. a 
(place of) ~ j-1 an einen Seftimmten Play bee 
fiellen. — 2. Verſammlung f; Beratung f, 
Konfere'nz f, Sikung f; gottesdienfilide 
Verjammlung (in England u. Irland bid. der 
Difenters); J. — 3. Stelldichein n, Rendez- 
vous n. — 4. Zweitampf m, Due'l n.— 
5. Renntag m. — 6. Zufammentrefien n 
sweier Linien ꝛc.; Zufammenfluß m greier 
Stüfte.— 7. Puntt des Zufanımentreffens: 
a) An of the cages Wedjelftelle f im 
Schacht; b) arch. Wiederfebr f; c) 08 
pl. Treff, Berbindungs-ftellen f/pl. seim 
Rattundrud. — Syn. (yu ~ 2) f. conference. 

Su 2: @ u. jur.: ~ of creditors 
Gldubigerverfammlung f; ~ of the un- 
employed Berfammlung 7 der Arbeitd- 
lofen; to call a ~ eine Berfammlung 
einberufen; to break up ob. to dissolve 
a~cine Berfammlung auflöſen; tohold 
a „ eine Berfammiing abhalten; to 
open a ~ eine Sikung erdfjnen; Neu 
@ngland: March ~ Haupt Stadtetongres im 
Mir; Am. basket ~ |. basket-meeting. 


{| meeting-camp Am. (.-fimp) ». gotted- 


dienftlihe Verfammlung im Freien. 
meetinger prore. (mi’-tin?-") 3. Rändiger 
Vefucer der Diſſenter⸗Verſammlungen. 
meeting-house (J-hauß) 8. 1. Verfamm- 
lungshaus n; ~ for journeymen Hand. 
wertsburfden:Herberge f. — 2. Bet-haus 
n ber Liffenter’. 
meeting-place (.-pleß) «. Sammelplaß m. 
meeting-post © (.-poft) 8. Wafferban: ~ of 
alock-gate(Ane)Schlag-, Stemmefaule f. 
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aromatifder Samen. wie fendel, Kümmel x., in 
ber Rirde gegen Schlafrigkeit eingenommen. 

meetness (mi’t-n*§) ». Scidlidteit f, 
Tauglidleit f, Angemeffenheit f. 

Meg (meg) E npr. Rürzung für Margaret. — 
II (Gott. mas. Madden n; langes Frauen. 
zimmer; Meg Dorts Zungfer f Rajeweis. 

Be meg(a)... 2 [grh. megas gui] iz 
Bon: gtoße..., Große... 

megacephalic % (meg-&-B!-jF[-Iop..Be’f- 
a1), nous 7 („Be’f-I-1ö5) @., zo. und ® 
groblöpfig; großblumig. 

megaceros 7 ——— 8. folfter 
Rieſenhirſch. Igeweih. 

megacerous % (.Rbf) a., zo. mit Riefen:) 

megachile & (még-4-tat’-[°, #2. meg-4- 
täll) ¢., ent. = leaf-cutterl. ff — 
megacosm % (me’g-*-fofm) ⸗. = macro- 
mega-coulomb (meg-!-tu-Ig’, .-t#-[0’m) 
8., elect. eine Million Coulo’mbs. 
megaderm % (me’g-4-di'm) s., zo. Bier 
nafe f (Megade'rma, Flebermans-art). 
megadont 2 (dont) a., zo. grokzähnig. 
megadyne 47 (dain) ¢., phys. Megady'n 
n (eine Million Centiwetergramm ; |. dyne). 

megaerg @ (.5'g) s., phye. Mege'tg n 
(cine Million Erg; f. erg). 

megafarad 2 (~fir-4d) ¢., elect. Megas 
fa'rad n (cine Milion Sarap; f. farad). 

Megalensian (.Ie’n-En, ~fd*n) a. = 
Megalesian. 

megalerg % (méq-4-[3'g) s. = megaerg. 

Megalesian (meg-@-li’-f%.'n, 1i”-fb'n) [It 
grch.] a., alte myth. die große Mutter 
(Ry’bele) betreffend; ~ games pl. die me 
gale’fifden Spiele inom au Ehren der Kykeir. 

megalith g (me’g-4-lith) s. großer Stein 
in tytlopiſchen Bauten oder ald Tentmat. 

megalithica(meg-*-(V th-if) a. aud großen 
(unbdebauenen)Steinen beſtehend ob.erbaut. 

BaP megalo... inSfign: groß-..., Grobe... 

megalocarpous @ & (mög-1-l-tä”-pR} a. 
großfrüdhtig. [megacephalic. 

megalocephalous 2 (~fe’ f-“(8p) a. = 

megalocyte 7 (még-4-F-Bait) 2. tranfkeft 
großes Blutkörperchen. 

megalograph  (mé g-4-1?-graf) s. Megas 
logra’ph m (txt camera lucida), 

megalography @ (meg-4-lörg-rä-jt) s. 
Zeihnen von Gemälten in Dergrdgertem 
Maßſtabe. IGroͤhenwahn m.) 

megalomania 2 (.Ü-me’-n!-a) s., med.) 

megalonyx & (mꝰ-ga“l-ꝰ. nitß, meg-&-lo’n- 
itß) 6., 20. foffites Riejen- Gaultier. 

megalophonous @ \ (még-4-t'-fo’-n's, 
wld"f-*-086) a. lautflimmig; volltönend. 

megalopolis + (még-4-(0’p-*-l1§) s. Grob: 
fladt 7, Hauptfladt f. 

megalopsia 27 (még-4-[5’p-f%-a) s., med. 
Megalopfi'e f (Mugentrantheit, durch welge die 
geſchauten Gegenftinde vergröbert erjcheinen). 

megalopsychy 2 \ (meg -4-le’p-§*- &, 
CT.D. „öp-Bal”-t°) s. Grobhersigteit f. 

megalosaur 2 (me’g-i-l&.Bät) s., 20. = 
megalosaurus. 

megalosaurian, „old 47 (meg-d-P-Bi’- 
rdIn, „R8id) zo. I a. megaloſau'riſch. — 
IIs, = megalosaurus. 

megalosaurus 27 (~n'§) s., zo. Regalo 
fau'ru8 ov (riefige foifile Gduppen-Eidedsfe). 

megameter! (m*.gi’m-.*.t*") s., phys. « ast. 
1. Megame’ter n (Infirume’ut zur geograye. 
Langenbeftimmung). — 2.\ = micrometer. 

megameter?, megametre (me’g-i-mi- 
th, mé-gi7m-4-t°") 8. eine Million Meter. 

megampere (meg-Am-pä”, fr.:g-pä’r) «., 
elect. eine Million Ampere (f.ampere). 

megaphone 2 (me’g-I-fon) s. Megapho'n 
n (Art dor · rohr). 

megaphyton @ @ (még -4-fai”-t#n, m’- 
ga’f--tn) a. foffites Riefenfarn. 





eu (ava geboren) ; + unridtig; 


ToStleine *unhdrbar; & fajt wie e; * faft i; 1 faft 1"; 5 faft of; 3 faft wie a in „Ratte“ ( Bw \.0. Xu. XI). (MEG... -MEL...] 














megapod(an) 27 (m«’g-&-pod, mé-gi’p-?- melambo(-bark @) (m*-127m-bo(-ba't) s. | melanold (me"l-4-ndid) a. ſchwarz. duntel. 


Mn) orn, La. grokjüßig, das Großfuß⸗ 
huhn betrefiend. — IE ». Großfußhuhn a. 
megapode 7 (me’g-4-yod) s. = megapodan. 
nezapolist (m*-gi’p-'-[ip) =mezalopolis. 
megapterine 7 (m’-gä’p-t-rın) zo. Kia. 
mit großen Floſſen. — IE 3. Budelwal 
m, Finnfiſch m. 
Hegaratms’g--ng)npr.De'gara(attgr ct). 
Negarian (m!-gö’-asIn) a. mega’riidh; ~ 
school vex Gafli’d um 400 vor Ghriiti Geburt 
whitiete vxtileiophiiche Schule von Me’gara. 
Negaric (m’-gä’a-it) Ha. — Megarian. — 
EL s. megarifher Philofo'ph ; Anhänger 
m Eullids. 
Megaris(me’g-I-nib) npr-.(alt.gra.2andigaft). 
megascope & (.ftop) s. 1. Art Sonnen» 
Ritrofto'p m. — 2. Photogr.: Vergröße- 
magstommer f. 
megascopic(al 1) 27(mceg-§-fto’p-it,.*-f1) 
a, mit blogem Auge od. mit einer Taſchen⸗ 
linfe unterfdeidbar (ant. microscopic). 
megaseme & (me’g-S-Fim) Gaabdelmeffung : 
>. a. (Schädel m) mit großem J'nder. 
megaspore 2 %(.„Epc'®)s.= macrospore. 
megass(e) (m*-93’§) a. ⸗ bagasse. 
megathere (me’g-4-thi') s., zo. Megathe'- 
Tium n (foffiled Rielen-Faultier). 
megatherium 27 (mig-3-tAi’-a@m) ⸗. = 
megathere. 
megatype 2 (me’g-A-tälp) 8. Photogr.: der» 
größerted Pofiti’v. 
megavolt 2 (.wölt) s., elect. Megavo'lt n 
(rine Kilim Bolt). 
megerg 2 (me’q-i'g)s., phys. = Incgaerg. 
meggelup (me’gl-8p) s. = magilph. 
Meggy (me’g-*) npr., dim. von Meg. 
wegilp(h) (m*g?lp, „gi’lj) 2. = magilph. 
meg-In-her-braws prorcN, (me’g-in-b*- 
bai’f) e., ent. Scejungfer f. 
mezohm & (me’g-önı) s., phys. und elect. 
Beg-ohm vm (eine Midion Chm). 
megrim (mi’-grim) [fr. migraine, It. 
hemicra'nium| 8. 1, med. einjeitiger 
Ropfidmers, Migräne f. — 2. Grille f, 
Laune f; ns pl. Ehmwermut f, Spleen 
m. — 8.28 pl., vet. Roli't f der Biere. 
Nehemet (me’-h’-met) npr. (tart. Prin.). 
Neibomian @ (mat -bo”-m@2n) a., anat.: 
~ follicles, „ glands pl. Meibomfde 
Trhfen fipl. 
weidan (mat’-din) s. = maidan. 
Meigs (mégf) npr. (rin. u. Crten., U.S.). 
meia(ie, vy t(CT.D. mi’.n®, WB. mi’n-®) 
lajj.meanee,maignee,mit.mansionata] 
s. 1. Hausfland m mit Inbegriff bed Gefindes ; 
Lienerigaft f, Gefolge n. — 2. Gefell- 
idait f; Star f; Streitmadt f. 
88 melo... 7 + f. mio... 
meistersinger (mal’$-t’"-Bins-®) [dtfch] s. 
Reifterfanger m. 
mweith + (mith) s. — meeth!. 
meiwell (mat’-w'l) s., ichth. Urt Gtoafifa. 
Nejnoun (me0G-nan) npr. ſ. Leilah. 
Nekbitarist (74 P.D. m’-t’t-!-rift, CT.D. 
me't-'.tin-ipt, WB. mẽꝰt. .tã.alpi) ↄ., eccl. 
hist, Medhitari’ft m1 (Witglied einer 1701 ger 
wränteten armenitd-tathelifden Ordensgelelliaft). 
eklong (mé-flo’n*) npr. (€tabt in Eia’n). 
Ne-Kongi.to’n')npr. Mefo'ng m($t.i.Afien). 
Nekranı m’-tns’n)npr.(Prov.i. Beludigifta’n). 
melada (m’-1e/-da) [fpan.] #. rober Zuder. 
welzaa 2 (m!-Ii”.na) [grd.] s., med. 
1. ihwarzes Erbrechen (Huswerien Ihwarger 
vutasſen). — 2. Schwarze Ruhr. 
melah ca.3. (mi”-Ia) [ind.] #. Art Mefle f 
\ntigitt-tentminnilde Pilger-Zufammentunft). 
melainotype a (m*-le”-né-taip) ſgrch. J 8. 
(“+ fir melanotype) = ferrotype. 
welaleaca 27 3 (mel-4-{(i)i”-ta) s. Silber-, 
Rajaput-baum nı. (CH eNn)| 
melam I (mV’-lm) s., chm. Melo’m n 





== malambo.bark. 
melampode @ + (me7l-4m-ped, m?-7m..) 
a. ſchwarze Nieswurz, Schneeroſe (Het- 
le’ borws niger). Leim. = duleitol.\ 
melampyrin 2 (mel-*m-pai’- ain) s.,f 
melanremia 27 (mel-*-11’-1n?-a) [gtd.] s., 
med. Schwarzblütigteit 7 (meitt infolge von 
Wehkelficher). Laucholy. 
melancholia (mel-än-tö’-P-a) ¢. = mel- 
melancholiac (dt) «. Melando'liter(in), 
Schwermätigelr). 
melanchollant(-[In)Ia.=melancholy. 
— His. = melancholiac. 
melancholic(me’{-4n-tal-it, CT.D. mel-In- 
to’ Lit) Hak P a. 1. melando'lifd, ſchwer ⸗ 
matig, bypodo'ndrifd, diifter, traurig; um» 
glidlicy, hmerzlih. — IE s. 2. = melan- 
choliac. — 3. + Schwermut f. 
melancholically („*-tä-I°) ade. ſchwer⸗ 
miitig, traurig 2c. j 
melanchollly \ (me’l-4n-fol--1*) adv. 
= melancholically. 
melancholiness (mi’{-4n-fol-*-n’§) 2. 
das Schwermütige; Schwermut i 
melancholious \ (mel-An-to’-E.2E) a. <= 
melancholic, 
melancholise @ \ (me’1-4n-t-1aTf) Ob. 
I ein, tieffinnig od. ſchwermütig fein oder 
werden. — IH v/a. jhmermütig maden. 
melancholist + (.[ift) ¢. = melancholiac, 
melancholy („tol-°) [a/f. melancolie, 
fodt-lt., gre.) Is. 1. Tieffinn m, Gemits- 
krankheit f. — 2. Melandoli’e f, Schwer- 
mut f, Trübfinn m. — 8. N tiefes Sinnen, 
Naddentlidteit . — IH a. (N wily adv.) 
4. melaucho'liſch, ſchwermütig, träbfinnig; 
(to go)“ mad tiefjinnig (werden). — 5. bee 
trübend, traurig. — 6. diifter, tribe. — 
7. gedantenvoll, nachdenklich. 
melancholy-thistle % (.-¢hibl) s. Art 
Dem! f (Cnicus heterophy'llum). 
Melanchthon(m?-(0’ 1't-dA*n,0. tig. Wusfpr.) 
npr. (deutier Relorma’tor, 1497 - 1360), 
Nelanchthonian(mel-dn't-theo’-n@n) La. 
melandthonifd ; Melandthon betreffend. 
— HH 3. Anhänger m Melandthons. 
melanemia @ (mél-4-ni”-mé-a) 4. = 
melanzwia. 
Melanesia („$°-a) 8., geogr. Melane'fien n 
(dex von Negri tos bewohnte Teil von Cyra’nien). 
Melanesian (~fd'n, n) La. melane’ ii. 
— ADs, Melane'fier(in). 
melange (fr.: mé-[g'G) 3. 1. meift dubertice 
Mifhung, Bermengung f; titterariig — 
miscellany 2. — 2. @ ein frangöfiiger haib · 
wollener Kleiderſtoff. 
melanian & (m‘-1#’.n!In) [grd.] zo. Is. 
Schwarz, Kronensfhnede f (Melu'nia). — 
II a. die Schwarzſchnede betreffend. 
melanic % (m?-12’n-it) [grd.} a. 1.ihwarz, 
Duntel (Rafe xc.). — 2. med. Melano’fe be 
treffend (neg melanosis). 
melaniline 2 (m*-[a’n-*-lin) 8., chm. 
Melanili'n n (C3 Hy3 Ng). 
melanin a (me’l-i-uin) 8., chm, Mela- 
ni'n n (jqwarger Fardſtoff buntler Raffen). 
melanism 7 (me"l-4-nifm) ¢., physiol. 
Melani’ smus m (Entwidelung duntien Farb- 
Roffes in der Haut zc.; ant, albinisın). 
melanistic 2 (mel-4-n)"f-tit) a., physiol, 
mit duntlem Garbftoff (f. melanism). 
melanite 7 (me’I-A-nalt) s., mein. Melani’t 
an, ſchwarzer Grana’t. 
meianitic & (inel-4-nit-If) a. melani'tisch. 
melanochroie 2 (.n’-tno’-it) a. duntel« 
farbig (von weißer Raffe). 
melanochroite © („att) 8., min. Mela: 
nodroi't m (PbCrO,). 
melanochroous 2 (mel-4-no’f-r?-5f) a. 
= melanochroic. [haarig.\ 
melanocomous @ („?-möß) a. ſchwarz⸗ 





a Bifenfgoit; © Tegnit 3K Bergtau; % Militär; 


( 1351 ) 


melanoma 2(mél-*-107-ma, me’ ſ.A. no · ma) 
».,. med. Pigme'utgeſchwulſt f. 
melanopathra 2 (mel-4-nt-pith-4a), wy 
2 (mo’p-i-th*) s., med. Übermaß n 
bon duntlem Haut⸗Farbſtoff. 
melanoscope 2 (me'l-4-n?-Btop, miẽ. la n· 
*.Btop) «., opt. Melanojlo'p m (Werkzeug sur 
Unterſcheidung gwilden den Flammen der Stoffe, 
welche im Gpettroftop rote Linien liefern). 
melanose 9 % (me’l-A.nöb) s. Rebentrantheit, 
verurfagt dur ben Gdwamm Seplo'ria um- 
peli'na, [lano’fe f, Schwarzſucht "N 
melanosis 2 (mel-4-no’-Bif) ¢., med. Mee 
melanosity 2 (nö’5-°-1°)s. Neigung f zur 
Schwärze od. Duntelheit von Haar u. Mugen ac. 
melanosperm 2 & (me’[-4-n?-gpd'm, mP- 
an-.Bpötm) x. Schwarz, Leder-tang m. 
melanospermous 7 &(mel-4-né-gps'”-m'§) 
a. zu den Schwarztangen gehörig. 
melanotic 2 (.nv’t-It) a. 1.med. ſchwarz⸗ 
füdhtig. — 2. physiol. = melanistic. 
melanotype \ (me’[-4-n?-talp, m*-12’n-?- 
talp) 8. Photogr. — forrotype. 
melanous % (me’l-i.nöß) a. von duntler 
Gefichtöjarbe, brüne'tt (ant. xanthous). 
melanterite @ (m'.[a’n-t'-natt) 2., min. 
natürlicher Eiſenvitrio'l. 
melanthaceous 2 % (mél-4n-the’-fh5p) 
a. zu den Zeitlofen-Gewadfen gehörig. 
melanure (mel-d.njür) 8., ichth, = 
gilthead 1. Iduntlem Farbſtoff im Urin. 
melanuric & (mel-4-njir”-rit) a. mit febr 
melaphyre 9 (mo’l-4-fal') ., min. Mee 
laphy’r zu, ſchwarzer Po'rphyr, Trapp m. 
mela-rosa % (mel-4.no’-ja) s. Rofenapfele 
eines Ff, Mellaroſa f (Axt Crange). 
melasma & (n!-1”5-ma, m’-13’j-ma) ¢., 
med. ſchwarze Hautflede m/pl. (vi. an den 
Beinen alter Leute). IIs. = ne) 
melasmic 2 („mil) med. La. melasmiſch. 
meiasses + (m*-14’f-‘f) 4. = molasses. 
melassic 7 (m*-[4’f-it) @., chm.: „ acid 
Molaflenjäure f. 
melastomaceous 7 % (m!-A5-1°-me’- 
fco*B) a. die Shwarzmund-Gemwädhfe betr. 
Melbourne (m«’I-b*n) npr. 1. (Brin.); bf. 
William Lamb, Viscount ~ engl. Rinifter 
(1779 - 1848). — 2. Hauptftadt ber britiſchen o- 
lonie Viktoria, Auftralien (abby. Melb.). 
Melchite (me’l-täit) eccl.hist. Ls. recht⸗ 
gläubiger Chrift der griechiſchen Kirche (im 
Gegenfag zu Reftoria’ nern und Monophyii ten). — 
Ia. melchi'tiſch. [fe’det — 
Melchizedek (mel-f’f-*-det) npr. Melchi⸗ 
Melcombe (me’(-t'm) npr. (engl. Stadt). 
melder {aott. (me’{-d°') [altenord.] a. Walter 
»m In) (bie auf einmal gu mablende Menge Korn). 
meldometer % (mél-do’ m-*-t#) [++ gtd.) 
8. Wppara’t zur Beftimmung bes Schmelzpunkteß 
von Minera lien. 
Meleager (mi-l'-87-dG") npr., gra. myth. 
Melca’ger m (einer der Argonau'ten). 
meleagrine %7 (mel--e”-grin, „gnain) a., 
orn, zu den Truthühnern gehörig. 
meleagris % (»gnib)s., orn. Zrutehuhnn. 
mélée (fr.: mä-le‘) [fr.] s. Handgemenge a. 
meleguet(t)a pepper?(mel-’-gwe’t-a pep- 
5) 9. Raradiestirner spl. (val. grain® 1). 
meiena 2 (m*-li’-na) s., med. = melana. 
mele-tide + (mıi1-tald) «. Effendyeit f. 
mellaceous 27 % (mi-l*-2"-fa'B) [grd.] a. 
gedertannen-artig. 
Meliad (mi’-1'-4d) npr., arch. myth. Rompbe 
von GFrudthiumen oder (Dieh-) Gerben. 
Melibean, nen 2 (mel-*-bi’-In) a. = 
amabean 1. 
melic N (me’I-if) [grd.] a. me'liſch, ty’ rif. 
meliceris 2 (m’-L5-!-riß, mel-*-6i7-al6) 
[It grch.] 2, med. Honiggeſchwulſt f. 
melicerous (m?-(i’§-'-rdp, mel-*-Bi’-nB) 
a. honiggeſchwulſt ⸗artig. 
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melic-grass & (me’i-It-graß) s. Perlgras 
n (Me'lica). 
melicotoon?t (me’I-*-.tii”n) —melocoton. 
meliferous % (m*-[i’j-*-n86) a. = mellif- 
erous. ——— 
melilite @ (mé"1-*-laTt) a. min. = 
melilot 2 % (1st) s. Stein, Qonigetlee m 
(Melilo'tus). fartig.) 
melilotic a & (mel--1’t-IM) a. ſteinklee · ¶ 
meline  (mi’-lin) [It.] zo. La. dachs⸗ 
artig.- Is. Dachs m. [n erent 
melinite * (me’-1*-natt) [fr.] s. Melini’t 
meliorate (mi’-li'-net ©) |fpät-lt.] Ob. 
T ofa. verbeffern, veredeln. — II vin. 
beffer werden, ſich verbeffern. 
meliorater \ (.né-t%) x. = meliorator. 
melioration (mi-lit-re”-fa'n ©: 8. 1. Bere 
befferung f, Beredelung f. — 2. 08 pi. 
ſchott. jur.: (vom Befiger zu Be Bere 
befjerungen f/pl. ded Guted burd den Padter. 
meliorator (mi’-li?-ré-t* ®) 8. Bere 
befferer m, Beredler me. 
meliorism & („aljm) s. Meliori’Bmus m: 
1. thattraftiges Streben nad Derbefferung der Ge · 
ſellſchaft. — 2. Lehre, daß bie Welt weber bie befte 
nod bie ſchlechteſte, fondern verbefferungsfähig tft. 
meliorist 9 („ribt) Is. Meliori’ft m, Ane 
hanger m des Meliori’gmus. — Ua. = 
melioristic. 
melioristic @ (mi-IP-alrg-tit ©) a. den 
Meliori'amu8 over dic Meliori’ften betr. 
meliority + (m*-[jo’n-*-t°) a. Befjerfein n, 
Vorzug m. 
meliphag(ld)an @ (m’-If-I-g'n, mel... 
f2"dG-!-d'n) lgrch. ., orn. Honigfauger 
m (Meli'phaga). ‚onigfeeii end. ‘| 
meliphagous 2 (m'-’f-\.g8§) a., orn. 
melisma ¢ (m’-I’B-ma) [grh.] s. 1. Lied 
n, Melodi’e f, Wrie f. — 2. Verzierung 
f, Koloratu’y f. — 3, = cadence 2. 
melismatic ¢ (mel-I-m4’t-If) a. 1. me 
lo'difd. — 2. mit (vielen) Verzierungen. 
melismatics J (ith) s. (8g. u. pi.) die Runft 
blühender over vergierter Votalifation. 
melissa (m’-I’$-a) [grd.] ao s. 1. & Me 
liffe f. — 2. ent. = andrena. — IN Mw 
npr. 3. Melitta f (8n.). [al a) 
melissa-oil (.-dil) ¢., pharm. Melifjen- 
melissyl 2 (m*-1’§-10) 8. chm. Melifjy'l n. 
melitemia a (mel-?-ti’-mé-a) [++ grch.) 
s., med. Übermaß n von Zuder im Blute. 
melitose 2 (me’[-'-tig) 8., chm. Melito’fe 
Ff (Zuder aus Eulaly’ ptus · Manna). 
melitta 2 (m’-lI’t-a) s. = melissa. 
melituria @ (mél--tji’-n'-a) lgrch.] 2, 
med. Zuderharnrubr f. 
meliza 2 & (m‘.lai’-fa) [grd.] 2. = maizel. 
mell! + od. prove.(mel) [ajf. meller, mesler] 
vla., vin. Da. miſchen; (fi) (ein)mengen. 
mell? + (mel) [[t.] 8. goni m. 
mell® jgott. (mel) I olzihlägel m, 
Stampfe f, Stößel m; co. Kopfm. — 
IL vja. Ga. (mie) mit e-m Hammer, (ger) 
Ihlagen, prügeln. — Bgl. m! u.2u.4 sis, 
mell* + od. prove. (mel) 8. = mil? (CH). 
mell® proveN. (mel) 8. Fleck m im Leinen. 
mell® prove. (mel) s. Wärmpfanne f. 
mellan A (me’l-'n) s. = cascalho. 
mella-rosa$ (me{-*-nv”-fa) s. =mela-rosa. 
mellate 2 (me’l-4t) s., chm. honigftein- 
faures Salz. 
mellay jaf + (me’I.c)s.= melde. [queen 1.) 
mell-doll prove. (me“ l-dol) 8. =: harvest-f 
melled + (meld) a. mit Honig gemiſcht. 
melleous ¢(me’1-"¢§) | [t.]a.bonig-dbnlid,) 
meliey (me’t-*) 8. = melee. [honigfig.f 
mellic (me’[-{t) a. Honig... 
mellie  (ni’I-°) s. Honig m. 
melliferous @ (mi-If-?-röß)a. 1.8 
Honig cryengend. — 2. ent. Honig tragend 
ober bereitend. [erzeugend.\ 
melllfic 2 — a. ‚Honig madend ner) 





mellification . al möl- 5.78. te’. ſchin) 8 melodise © (mz (-¥-daTf) Gb. Ivja.1.me 


onigbereitung f 
mellifiuence (m’-U’f-W-enß) s. Honigfluß 
m, füßes, glatte Dahinflichen dee Worte. 
mellifiuent, ous (cent, .36) a. D wie 
onig (jüß ober glatt) Dabinfliefend. 
melligenous 2 (m’-I”dG-‘.ndb) a. honig 
artig. {honeydew 1. N) 
melligo @ & m. lat’. go) (It. id.] 8. = 
mellilite @ (me’l-°-Ialt) s. = honey- 
stone. [honigfüß redend.) 
melliloquent \ (m!-11” I-.twent) [{t.] af 
pe melliphag... «+ für meliphag... 
mellisonantt (m’-1i” B- !.nAnt)a.fühtönend. 
mellisugent 2 (nıel--Bjü’.dG'nt) a., orn. 
a. ent. Honig faugend. 
mellit (me’t-it) [fr., It.] 2, vet. trodene 
Maule dex Pferde. 
mellitate @ (me71{--tXt) s. <= mellate. 
melliteg (me’l-ait)s.,min.=honeystone. 
mellitic 2 (m*-l1’t-if) a., chm.: ~ acid 
onigfteinfdure f (Cy H, 044). [mijdt. | 
mellitous @ (m-[al”-1"5) a. mit Honig ge» 
mellituria & (mél-?-tji’-n'-a) &, = meli- 
turia. [Honig frefiend. ‘| 
mellivorous @ (m’-W’mw-%-röB) a., ent. 
mellon + (mé’l-*n) s. = melon!. 
mellone (me’l-ön) s., chm. Mello’n n. 
mellow (nıe’l-5) [m/e. melwe, merwe, diſch 
wolff, würde) La. D 1. molſch, teig (Ov); 
wei, mürbe, loder. — 2. janft, mild, 
angenehm für bieGinne;d rund, voll (Ton); J. 
— 3. reif; vollfaftig; fig. gereift, vollendet. 
— 4. durch bie Zeit gereift und gemildert; 
mild freundlich, jovia’l. — 5. angetrun« 
ten, F benebelt. — IL v/a. @a. 6. wei 
ober mürbe maden; Boben auflodern (vom 
Seofte). — 7. fig. fänftigen, mildern, er- 
weichen; verbeffern, vervolllommnen. — 
8. (auß)reifen, gue Reife bringen (a. fig.). 
IL vin. Gia. 9. weid, müıbe, mild 
ober reif iverden (Mein, and fig. Charatter). 
Su~ 2: the ~ bullfinch der weich ob. 
ſchmelzend fingende Dompfaff; ~ hour 
fanfte (Cammer-)Stunde; . hues pl. 
weiche, zarte Farbentine m/pl.; ~ look 
lieblider Unblid; the „ tints of sunset 
die weichen Farbentine der untergehen- 
den Sonne. 
mellowness (mé’{ -*- n'§) s. Weidbeit f, 
Mürbheit f; agr. Gare f; Milde f, Sanjt- 
beit f 2c. (f. mellow I). 
mellow-tasted („-tö-5t!d) a. von mildem, 
vollem Geihmad (Wein, Frucht xc.). 
mellow-toned (~-tond) a. von weidem, 
vollem Ton. 
mellowy\(me"l 1-*.°)a.foder, mfirbe (Boden). 
mell-pell + (me’l-pel) adv. wild durdeine 
ander, berworren. Lihmaus a 
mell-supper prove. (ms’1-Böp-!") 8. Ernte 
melluco Yeüv-Am. (m’-I(hi-to)s.U’lluto m, 
Me’ltuto m2 der Anden (U’Uucus tuberv’sus). 
melly (me’[-°) 8. = mélée. 
Melmoth (me’l-m'th) npr. (grin.). 
melocactus 2 % (mél--ti7¢-t88) 2. Me 
lo'nen-, Rippen-Rattus m. 
melocoton % (mel--E-tn’n, CT.D. mel. 
töt-Iı), soon & (mel-*-E-tn’n, CT.D. mel- 
+B -tun) [fpan.] s. 1. Cuitte f (Baum und 
ruht). — 2. Urt groher Pfirfich. 
melodeon 4 (m?-15”-d2!n) 2, 1. Melo'deon 
n, Harmo'nium n. — 2. Mufithalle f. 
melodia ¢ (.d-a) [neu-lt.) &. Melodia f 
(Orgeltegifter). [melodious.\ 
melodic ( m®-{o’0-if) a. (wally adv.) =) 
melodico 4 (~'-f2) [it.] a. u. adv. melodifd, 
fanft. Melo dik if 
melodics & (m*-[0b-Iff) 8. (89. und pl.) 
meiodiograph J' (m!-10’-d*--graf) ¢. = 
melograph. Ellingend; gefangreid.) 
melodious (.d*2§) a. O melodifd, wohl-) 
melodiousness (.-n'’) s. Woblflang m. 


lodiſch od. wohlklingend machen. — Tein. 
2. Melodicen fingen oder fomponieren. — 
3. melodiſch af.-ftimmen (with mit) (80.. 
melodist (dit) 3. 1. Romponi’ft ov. Säuger 
m von Melodieen. — 2. Liederfammlungf. 
melodium <{nı-15”-0°Im &)s.= melodeon. 
melodram (me’(-*-drim)s.—= nelodrama?. 
melodrama (mel-'-Dra’-ma, a. „dre’.ma) 
{gtd.] s. Melodra'ma n: 1. Mufi'torama 
n, Oper f. — 2. Eingfpiel r (worin ar 
wechſelnd gefungen und geſprochen wird). — 3.(ro* 
mantifde3) Eenjationsfüd mit Mufit. 
melodramatic(al C)(dré-mi’t-if, Fl) 
a. melodrama’ tif. 
melodramatist (~dax’m-4-tigt) s. Melo 
dra'nienjhreiberm. [= melodrama.) 
melodrame far t (me’[-!-dnem, „daäm) s./ 
melodusine @ (mel-.dju’-Bin) a., orn. 
pfriemen-fhnäbelig. 
melody (mé’{-'-b*) lgrch. 8. (pl. „les, „d°) 
Melodi'e f, Singweife f; Lied m. 
meloe 2 (m#I-*-*) ¢., ent. Maimurm m. 
Öltäfer m. 
melograph J (.graf) 3. Melogra'ph m 
(elektrifger Apparat zur Hufzeiönung e-Bgefpielten 
Mavierfiides). 
meloid @ (m1’-I5id) ent. La. die Rai 
tofirmer oder Öltäfer bete., ihnen ähnlid. 
— IL s. = meloe. 
melolonthidan & ( mel-?-1n -th’-dini, 
wlan & („Ln-third-tn) lgrch. ] a. ent. 
Laublafer m. [Zaubfäfern gehörig.) 
melolonthine @ (13’n-thin) a. zu den! 
melomane “\ (meé’[-*-mén) s. — melo- 
maniac. (ndtrifde — — 
melomania \\ (mel-+.m#’-n’-.a) lgrch. ] s. 
melomaniac X (if) s. Muſitnart m. 
melomany \ (mé71-#-mé-n*) s. <= melo- 


mania. 
melon! (mé7{-*n) [a/f., lt. grep] a. 1.1 Me 
lo'ne f (Cw'cumis melo); hairy ~ = abüs- 
lavi; sweet-scented ~ Apfelmelone f. — 
2. & Waflermelone f (Citru Uus eulga ris). 
— 8. Kopfiped m ves Wales. — Bgl. ~*. 
melon? Auftr. (~) 8., 20. Art realen n 
(Halmatu'rus). — 
melon-blubber ({„-blöb- Kay #. = melon18. 
melon-cactus % (.-fif-t'§) e. — melo- 
cactus. [Ra’nguruh-Lodb al 
melon-hole wur. (~- bal) melon} 8. 
meloniform (mé7{-)-n'-fo'm) a. mefonene 
formig. — [fped e-a Wates (f. alow 
melon-oll@(me’l-'n-8il) 2.010 vom Ropi- 
melon-shaped (--[hept)a. = meloniform. 
melon-thick & weft-3. (~-thit), .-thistle¢ 
(~-thipl) 8. = melocactus. 
melon-tree $ (mé7[-'n- tat) e. Papa’ya-, 
Melonen-baum m (Ca'rica papa' ya). 
melophone 4 (me’l--fon) 8. Melopho'n » 
(Urt Ziehkarmanita). 
melophonie (mél-'-fo’n-if) a. mufitaliid; 
Mufit-... Liänger mı.\ 
melophonist (méI-#-f*-nift) 2. Melodieen · 
melopiano d (IMP.D. me’l-*-p*-a-no, WB 
mel-*.p'.a’-no, CT.D. mel--p!-I’n-o) s. 
Melopia’no nm (Mavier mit Borvidtung, tic 
Tine anfdwellen und abnehmen gu lafien). 
meloplastic & (mel-3-piarg-tit) lgech.] a. 
surg. die Wangen · Peubildung betreffend 
meloplasty & (me’l--pläß-t°) [grd.] ⸗. 
surg. Bangen-Neubildung f. Llo’ditf.\ 
melopaia @ d (mel--pl’-ja)[grch.]s. Me · 
melotrope & (m:”1--trop) ¢. Melotro’p » 
(Piano mit mehanijher Vorridtung pum Abipieies 
eines Gtüdes nad einer Schablone). 
melotype (me"I-"-taip) [grdh.] 8. Ptotsgr.: 
Meloty’p n; Melotypi'e f. 
mel-pell + (me I-pel) adv. = mell-pell. 
Melpomene (mel-ps’m-*-ni) lgrch. npr., 
ard. myth., sd. (die Rufe ber Traga’ die). 
Melrose (ml-aef) npr. (Orts und Prie.). 
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melrose® (me’I-rof) =. Rofenbonig m. 
melt! (melt) [a/e. meltan, miltan] Kv/n. 
3 (N p.p. molten) 1. ſchmelzen, flüffig 
werden, in Fluß tommen. — 2. fig. zer 
fomeljen, zerfließen (with love vor Liebe, 
into [et. in] tears in Thränen); auftauen 
(ven em verkhloftenen Mengen). — 3. bidl. 
derzagen. — 4. to~ away dahin-jchmelgen, 
‚thwinden ; to ~ down zerfließen. — 
3. unmertlich übergehen (7N.). — I v/a. 
3. 6. ſchmelzen, löfen. — 7. fig. rühren, 
Ihmeßen; „ed (in)to tears zu Thränen 
gerührt; to „ a p.’s heart j-8 Gerz rühren. 
— 8. to „ down: a) © metall. nieder 
ſchmelzen; (a. to ~ ap) einfhmelzen; b) auf- 
lajen (into in [ace.]); c) cant vergeuden, 
verſchwenden. — 9. paint. to . the col- 
oars into one another die farben (ver-) 
idmeljen, vertreiben. — 10. faott.: nieder 
fologen. — EIER s. 11. Schmelgen n des 
Metals. — 12. O metall. Gicht f, Einſatz 
m ven Metall in Shadt-öfen x. zum Edmelyen. 
— 13. geihmolzene Maffe, Schmelze f. 
melt?i.)s. 1. — milt?. — 2. ott. — milt!. 
meltable \ (me’1-t°bl) a. ſchmelzbar. 
meiter! (me’l-P) s. 1. Schmeljer m; ofp. 
mint. Beamter, ber bab Schmelzen bes Golted 
anh Gitters beauffigtigt. — 2.0 Schmelz. ofen 
m, «tiegel m, »topf m 2c. — Bgl. ~ 3. 
melter? (.) s. = milter. 
meltinblow fästt. (me’I-tin-blö) 8. lebte 
Hand, legter Echlag ober Streich. 
meltiag (me’t-tin) Fa. D 1. fhmelzend; 
~ heat ſchwũle Hike; vip. fig. weid, zart, 
mitleidig. — 2. rührend (Eprage ıc.). — 
BL 2. 3. Schmelzen n 2c. (fiete melt!). — 
4. Boger-sl. ſchwete Schläge m/pl. 
melting-furnace © (mé#I-tin'-fa'-n'g) s. 
Schmelz · ofen m. 
melting-house © (~- aug) 8., metall. 
Shmelzhütte f, Schmelzerei f. 
meltingness \ (me/[-tin'-n®B) 8. das 
Shmelzende; fig. Weichheit f res Geryens. 
melting-point (~-pSint) s., phys. Schmelz. 
punk m. 
melting-pot © (.-pdt) s. Schmeljtiegel m; 
F fig. to put a th. (back) in the ~ etwas 
nen anfertigen. 
meltith Gert. (me/I-tifh) s. = meal? 1. 
melton E (me1-t'n) [nad dem erften Fabritanten 
Melton] 2. Melton ms (dider Wollftoff). 
Neltoaian (mel-to’-n@'n) I a. meltonifd, 
dad Rennen von Melton (fiete Melton- 
Mowbray) betr.; weit6.: Sports... — Is. 
Reltonerlin); weitS.: Sportsmann m. 
Melten-Mowbray © (me’l-t'n-mo’-br°) 
npr. Gt. in Leicah., berühmt burd Rennen u. Het 
faghen, €it bes Fox Club; ~ pie trt Schweine 
fleikh-Baflete f. ——— 
melvie qeti.ſmeꝰ l·we) ofa. Ob. mit Mehl 
Melville (meꝰl·wil) npr. ( Arin. und Ortsn.). 
Nem! (mem) npr. Rofeferm tr Emma. 
mem? (.) s. = memorandum. 
mem. |abdr. ». It. memorandum] wohl zu 
merten. NB, (nota bene). 
member (me m-b*) |fr. membre, It. mem- 
brum|s. 1. Glied n;eng6.: männtiges lied; 
a. fig. Glied n eines Berfed, eines Eages, einer 
Girigang. — 2. Mitglied n e-rMsxperidalt ; ~ 
of Parliament (abbr. M. P.) Abgeordneter 
m. — 3. arch. untergeordneter Teil eines 
Gebduded (Gries, Marnie’, Gime.) ; hollow ~ 
hobles Gefims, Hobltehle f; rounded .s 
pl. runde Glieder n/pl. — Syn. |. limb! 
ber F (.) c. = remember. 
membered (me’m-b"d) a. 1. gegliedert, 
BR. in San: ....gliederig. — 2. her. mit 
Gliedern d. onderer Farbe, als ber Körper kat. 
membering (me’m-b*.nin’) ¢., arch.: ~ of 
a moulding Gliederung f, Verfimfung f. 
memberless (me’m-b"-IeB) a. gliedloß; 
cinfad, ungeteilt. 


liedſchaft f. — 2. Gemeinſchaft f, Geſell⸗ 
Ratt Ff, Bereinigung f. 

membracine & (me’m-br3-Bin) a. und ¢., 
ent. Budeljirpe(n f/pl. betreffend). 

membral 27 (mé’m-ba'l) a., anat. und zo. 
&lied-..., Glieder-... [= — 

| membranaceous 27(mém-bré-na’-jh'h)a. 


membrane (me’m-bren) [[t. membra'na] 
a. 1. Qanat.u. & Membra'n(e) f, Hauthen 
n; mucous „ Sdleimbaut f. — 2. Mem- 
bran f, Pergame'nt gum Schreiben. 

membraneless 2 (.-[é) a. ohne Häutchen. 

membraneous @ (mém-bae’-n@tf) a, = 
membranous. (a. membra'n-arti: | 

membraniferous 2(mém-bré-nt’f-!-ndp) 

membraniform @ (WB. mém-bre’-né- 
form, IMP.D. „br’n-®,, CT.D. me’m- 
bre-n?.) a. haut-artig, häutig. 

membranocoriaceous & \ (me’m-baä. 
n.to-n*-e"-fG'B®) a. von didem oder 
zähem häutigen Gewebe. 

membranology @ \ (mém-bré-nv’1-?-dG°) 
8. Lehre f oder Abhandlung f von den 
Membra’'nen. 

membranous & (me’m-brä.nöß)a., anat., 
zo. und * hdutig, mit ober ans Häutchen 
(beftehend), häutchen-artig; Membra’n-...; 
med. ~ croup hänlige Bräune. 

membranule 2 (~njiil) s. tleines Häutchen. 

membré (f.: mg-bre’) [fr.) a., Aer. = 
membered 2. 

memento (m3.me’n-to) [It. imperat.: ge. 
bente!] 8. (pl. ~8, ~tof) Meme'nto n, Er- 
innerung f, Mahnzeichen »; ~ mori (mö”- 
R°®) (It. tente an Dein Ende!) Mahnung f 
an den Tod; E&mudfüd mit Totenkopf oder 
bergleidjen (16. ace.). 

memin(n)a (m’-mal’-na, ~ml’n-a) [finga- 
le'fifh| s., zo. art Zwerghirſch m (Tra’ga- 
lus ınemi'na). 

Memnon (mém-n'n) npr., id. m: a) tro. 
janiſcher Geld; b) Agypt. König; (statue of) ., 
vocal ~ (tönende) Memnon-fäule f sei 
Theben (Ugypten). pre ti 

Memnonian (mém-no’-n@n) a. Mem- 

| Memnonium (.n@m) s. (pl. na, na) 

Memnons-Tempel m (in Sufa und Theben). 
memo (me’m-5) 8. = memorandum. 
memoir (me’m-wö, mi’-mö'®) [fr. me- 
moire| s. 1. t = memorandum. — 
2. Dentſchrift f, Beriht m; Abhandlung 
f; to draw up a ~ eine Dentidrift auf- 
fegen oder anfertigen. — 3. ~8 pl. Me 
moiren pl., Denkwurdigleiten flpl.; Zah⸗ 
reBe 2c. Hefte n/p. einer gelchrten Gefellidatt. 
memoirism (me’m-wö-rljm) s. Memoiren= 
ſchreiberei f. [m; Biogra’ph =) 
memoirist („ribt) s. Memoirenfdreiber, 
memorabilia (mem-*.rd-b/’1-".a) [[t.] #/p7. 
Dentwhrdigteitens/p/.,Erinnerungenf/pi. 
memorability \ (.'-t®) s. = memo- 
rableness. 
memorable (m&’m-.r’bl) [1t.] Da.) (my 
adv.) 1. dent, merl-würdig. — 2. + als 
Andenten (dienend) (SH.H.V,4,7,109). — 
IX ts. 3. Mertwürdigfeit f; denkwurdiges 
Ereignis. Lwfirdigteit f.\ 
memorableness (..n!$) s. Mert-, Dent-f 
memorandum (mém-?-ni’n-d'm) [It.] 8. 
(pl. wa, feltener sums, “da, demſ) 
1. Memora'ndum n, Gedächtnisflüutze f, 
Merkzeihen n, Un, Be⸗merkung f; ® 
1  (Rommiffiond-)Rota f; ~ check einem ger 
wohnliden Schuldſchein gleihlommender 
| Ched. — 2. jur.: (kurze) Aufzeichnung dex 
vereinbarten Buntte; Lb ~ articles pl. in 
der Police nambaft gemachte Gegenftinde 
mipl., die von der Berfiherung ausge⸗ 
fcloffen find. — 3. diploma’tifhe Note. 
memorandum-book („-büt) s. Notigbud 
n; @ Manua'l n, Kladde f. 








membership (me’m-b"*-f@lp) s. 1. Mit- | memorandumer 4 (mém-'-247n-d!-m") 


8., CO. j. der Über alleß Notigen madt. 

memorate + (me’m-°-nst) v/a. = com- 
memorate. 

memorative \ (mée7m-*-ni- tit) a. Er- 
innerung8*..., Gedächtniße... 

memoria (m’-mo’-r’-.a®) s. (pl. wt, »i) 
Lecel Reli’quienfareinm, - 2.Gedaidinis- 
fire f, -fape'lle f. — 8... technica (teft- 
n’-fa) Mnemo'nit f, Gedddtnistuntt f. 

memorlal („r1) [a/f., {t.] Ka. 1. gum An- 
denten (dienend) ; das Gedächtnis unter- 
ſtützend; Gedädtniß«...; J. — 2. N in der 
Erinnerung der Lebenden; feit Menichen- 
gedenten. — EE 8. 3. Dentmaln, Dent-, 
Erinnerungsezeihenn,feierf; the Albert 
M.j Pentmal für den Brinagemahl Albert (+ 1561) 
im Gyde Part. — 4. jur.: a) Abriß m, Auszug 
m aus einer Urkunde 2.; b) ott. == brief 8. 
— 5. Dentidrift f, Promemo'ria n. — 
6. + Andenten n, Gedadtnis n. 

Zu 1: brass f. brass!5; ~ card 
etwa: Geddchtnistarte f, sftere.: Partes 
zettel m (etwa 12cm lang, 8 cm bod, [rary 
ober grau mit Gifber eingefaßt, Berteandten und 
Freunden eines Verſtorbenen zugeſchiet); „day 
Gedddtnistag m; Am. M. Day == De- 
coration-Day; ~ tablet Gedenttafel f; 
~ verses pl. Gedachtnisverſe m/pl. 

memorlalise @ (.a%1-{aTf) v/a. Md. L. e-e 
Denke ober Bittefhrift einreichen bei einer 
Behörde xc. — 2. — commemorate 2 und 3. 

memorialist (it) s. 1. + Memoiren- 
freiber m. — 2. j. der eine Eingabe 
macht; Vittfteller m. 

memorial-stone © (m’-mö’-RIN-Btön ©) 
8. 1. Dentftein m. — 2. arch. Grund- 
flein m. 

memorious \ (.a%§) a. 1. dentwürdig. — 
2. rei an Frinnerungen od. Dentmälern. 

memorisable @ (me’m-°-rat-fbl) a. 
(leicht) im Gedähtniß zu behalten. 

memorisation @ (mém-*-né- fa: fd'n ) 
8. Auswendiglernen n. 

memorise @ (me’m-’-nalf) ofa. Md. 1. + 
(der Nachwelt) überliefern, verewigen. — 
2. im Gedächtnis behalten. — 3. aude 
wendig lernen. [lerner a) 

memoriser © (.nrat-f*) s. Auswendig- 
memorist + (mée’m--rigt) s. 1. Magner 
m. — 2. j. mit einem zähen Gedddtniffe. 
memory (mé”m-*-n°) [a/f. memorie, [t. me- 
mo'ria| 8. (pl. „ies, „a) 1. Gedädt- 
ni8 n, Erinnerungstraft f; J. — 2. Er⸗ 
innerung f, Andenten n, Gedenken n; J. 
— 8, Dentmal n, Dents, Erinnerungs- 

zeichen n. — 4. t Gedidtnisfeier f. 

mw Lrartof ~: a) Gedãchtniskunſt 
f, Mnemo’nit f, b) Urt Kartenipiel; poet. 
book of. Gedaͤchtnis(tafel f)n; froma, 
by ~ aud dem Gedädhtniffe, auswendig; 
to the best of my ~ foviel id) mid) ent- 
finnen tann; to call to ~ fi (dat.) in3 

Gedächtnis guridrufen, fid erinnern an; 

to commit to ~ f. commit 1 J; it has 
dropped from (ob. escaped) my ~ es ift 
mir entfallen; my « failed (a. forsook) 
me mein Gedächtnis ließ mich im Stich; 
aretentive(weak)e.ftartes(fchtwadhes) 

Gedächtnis; if my ~ serves me wenn 

mid mein Gedddinis nicht trügt. 

un Zs: of blessed ~ gefegneten 

(feligen) Angedenten$; pleasant ~ies 

pl. of travel angenehme Reiſe⸗Erinne ⸗ 
rungen f/pl.; beyond ., before . vor 

Menfdengedenten; for .’ssakejum Ane 

denten; in~ of gum Andenten an (acc.); 
sacred to the „of... dem Undenten von 

(ob. gen.) ... gewidmet; in the „ of man, 

within the „ of men, within living 
~ feit Menfdengedenten; take ~ of aut 

Grabfleinen: gedente deB ober det ... 








© machinery; A mining; % military; | marine; ¢ botanical; @ commercial; ® postal; a railway; é music (see page IX). 


MURET, ExoL.-DsuTScHES WrscH. 
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| M EM...- = M EN...] Die Ausfprades und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Ablürzungen ic. ©. XU—XXXU erklärt. 


memory-powder F (me’m-'-R!-pau-d") 8. 
Gedächtnisauffriſchung f; you want a 
little » Du mußt einen Meinen Dentzettel , 
befommen. 

Memphian (nı’m-jIn) a. aud Me'mphis 
(Hauptftadt bes alten Ägyptens), me'mphiſch; 
ägy’ptifh;; „ darkness ägnpt. Yinfternis. 

Memphite (me’m-falt) Id. = Memphian. 
— II s. Sewobner(in) von Me'mphis. 

Memphitic (mem-fift-it) a. = Memphian. 

mem-sahib of-3. (me” m-Ba -1b) s.europdifge 
Herrin (des Hauſes). 

men (men) I s/pl.von man®, — IL + pron. 
man (mit verd im 8g.). Lilmenite.\ 

menaccanite 2 (m’-nart-A-nalt)e. <f 

menace (mée’n-4g) [fr. menacer; It. s/pl. 
mina’cie] I v/a. u. o[n. Ob. (be) droben. 
— IL s. Trohung f, Drohen n; a stand- 
ing» e-efortdauernde Drohung ob. Gefahr. 
menacement (.-ment) 8. = menace. 
menacer (mén-4-§*) s, Drohende(r), Bee 
droher(in). one 
menachanite 2 (m’-na’t-A.nalt) s = 
menacingly (me’n-I-EIn’-I°) adv. drohend. 
menad(ic) 2 fie menad(ic). 

menage! (fr.; mö-na’ü)lir.)s. 1. Haushalt 
m; Haußhaltung f. — 2. (mi-na’dg) 
proveN. u. ſchott. Berein m unter ben ärmeren 
Maflen. — 3. t = menagerie. — Bgl. ~?. 

menage ® + (me’n-°dG) ¢. u. v. = manage. | 

menagerie, t wy (m!-n#”’(d)G-°-R°) [fr.] 
8. 1. Menageri’e f. — 2. Zwinger m. — 
3. thea., sl. Orche'ſter n. Im. 

menagerist \(.rift) s. Menageri’ebefiger, 

menagogue 2 (me’n-A-gög) [ard.) 8., 
med. den Monatsflußbeförderndes Mittel. 

menald (me’n-Hd) a. buntgefledt (Rotwitd). 

menavelings (m’-n#’w-.Imf) s/pl., si. 
Heine überſchuſſe m/pF., Heiner Profi't (oe. 
beim Abſchließen ber Zagestafle). 

mend (mend) [nt/e. menden für amenden; 
fieke amend] KE v/a. @a. 1. außbefiern, 
fliden, wieberberftellen (aug fig.); 7. — 
2. beffern, verbeffern, beffer maden, in 
Ordnung bringen; J. — 3. übertreifen J. — 
4. fördern, unterftiigen, helfen ; aufbeflern, 
verftärken, erhöhen (gogn), vermehren; . — 
5. befhönigen, bemänteln (SH.). — 6. © 
Gufeifen ſchweißen. — HH e/n. Ga. 7. beffer 
werden, jid) beffern; genefen; on the „ing 
hand j. handlY; prob. it’s never too 
late to ~ beffer jpät al8 nie, Befferung 
tommt nie gu ſpät. — DHL s. 8. Befferung f, 
Genejung f; to be on the ~ auf dem Wege 
der Bejferung fein. — Syn. f. ameliorate. 
Zu 1--4: to ~ boots, clothes 








Stiefel, Kleider fliden, ausbefjern; to ~ 
one’s cheer einen befjeren Tijch führen ; 
Fto ~ one's draught nod e-n trinten; 
to ~ one’s efforts feine Anftrengungen 
verdoppeln; + to ~ fences for ap. j-8 
Intereſſen vertreten; to „ the fire das 
Gener jhüren, nadlegen; so God ~ 
me! fo wahr mir Wott helfe! (SH. as. 
4,1,193); to ~ one’s life ober ways fich | 
(fitttig) beffern; proveN. to ~ one's meal 
mehr eſſen; N to ~ oneself fidh oder feine 
Lage verbeffern; to ~ one's pace feine 
Schritte beſchleunigen; eom.: to. a pen 
cine Feder Schneiden; to ~ one’s shot es 
beffer maden; to. stockings Strünpfe 
ftopjen; \ where will you „ yourself? 
wo wirft Du es beffer treffen fähig.‘ 
mendable (me’n-dD’bl) a. verbeſſerungs⸗ 
mendacious (meén-de’- fa'B) [It] a. O 
1. lügneriſch, trügeriſch. — 2. liigenbaft, 
falſch, unwahr. 
mendaciousness(.-n*$)s.Viigenbaftigtcit. 
mendacity (men-d3’§-*-1°) s. (pl. wies, 
at*{) 1. Vigenbaftigteit f, Verlogenpeit f. 
— 2. Lüge f, Unwahrheit f. 
Mendwan (men-di’-'n) a. = Mandaan. 











Seiden (pe |. 6. IX) : F familiär; P Vollaſprache; 7 Gaunerfprade; \ felten; + alt (aud 





Mendsism (men-di’-Ifm) ¢. <= Mandxism. 
Mendaite (mé’n-d4-ait) s. — Mandzan. 
mender (.d") s. Ausbeſſerer m, Glider m. 
mendicancy (ine’n-d*-t'n-§°) s. Bettelei 7, 
Vetteln n, Bettelftand m, Bettel-armut f. 
mendicant (me’n-d°-Eint) [It.] I a. 
1. betteind, bettel-arm ; ~ friar Bettelmind 
m; ~ order Bettel-orden m; reduced to 
a ~ state an den Bettelftab gebracht. — 
AE s. 2. Betiler(in). — 3. Bettelmönd m. 
mendicate + (tet) v/n. betteln (gehen). 
mendication t(men-d’-t’-[ch'n)s.Bettelei. 
mendicity (meéen-di’f-" te) 4. 1. Vettel 
armut f, Bettelhaftigteit f; fig. Bettelftab 
m. — 2. Bettelei f; ~ society Verein m 
gegen Bettelci. [cant.\ 
mendinant + (me’n-d’-nnt) s. = mendi-f 
mending (me’n-din’) 8. 1. Beffern n, Aus- 
beffern » 2c. (f. to mend); his boots, &c. 
want ~ feine Stiefel 2c. muſſen geflidt 
werden. — 2.@ (mt 8 pl.) cin Gtopfgarn aus 
Wolle und Baumwolle für „Merino-Eträmpfe‘. — 
8. auszubeſſernde Gegenflande m/pl. — 
4. 08 pl. Ausbefjerungstoften pl. 
mending-hasket (.-baj-f*t) 8. Ylidtorbm. 
mending-piece © (.-pif) s. Gguhu.: led 
m, Riefter m. 
mendment + (mend-mint) es. 1. = 
amendment. — 2. prove. Düngung f. 
mendole (me’n-döl) s., ichth. Laxierfiſch sn. 
mendose (dof) a. faljd, un-chht. 
mends * ober prove. (nıcndf) s/pl. Abhilfe f; 
to have ~ fid wieder gut m. laffen (SP). 
Menelaus (men-'-le’-"B) npr. Mencla’os m 
(König von Sparta, Held im trojanifden Kriege). 
meneld +t (mén-'Id) a. = menald. 
Menenius (m*-ni’-n@2§) npr. (rom. Prin.). 
mene tekel (mi’-ni 17-FI) ſchaldäiſch s. 
Mene Ketel m (Dan. 8,25 1.), (drohende) 
Warnung. Liver.) 
menevair, wert (me’n-+-m") 8. = min-f 
men-folks F (me’n-fotp) e/p7. Mannsleute 
pl., Mannsvolt n. 
mengcorn + (me’n'-tö'n) 8. = Inangcorn. 
meng(e) T (men?) v. = mingle. 
menhaden (nicn-he’dn) |indion.]s., ichth. 
Maifiſch m (Alo'sa menha'den). 
menhir (me’n-", me’n-hir, me’n-hir) [core 
niſch! s. Menhir m, Drui'denftein m 
(Laruppenweife] aufredt ſtehende Belablöde). 
mental (mi’-n®=1) [a/f. me(s)nial, vat. 
meinie] La. 1. gur Dienerſchaft gehörig; 
Haus-,.., Dienere... - 2. (Arbeit, Dienftleiftung 
ac.) tnedjtifd), niedrig, gemein. — HH s. 
8. Tiener(in), Ancht m, Magd f (jest opr. 
contp.); w8 pl. Dienerſchaſt f, Geſinde n. 
menlalty + („-1°) 8. gemeines Bolt. 
Menie gott. (mi”-n°) npr. Rofeform für 
Marianne. 
menild + (me’n-Id) a. = menald. 
menilite 27 (me’n-*-latt) s., min. Menili’th 
m, Leber-opa'l m. 
meningeal 7 (n’-n’n-dGEN) a., anat. 
die Hirnhäute betreffend; Hirnhaute... 
meningitic @ (nin-n-difrt-it) @., anat. 
meningi'tifh. IHirnhaut⸗Entzuündung 4 
meningitis 2(.0Gai’-tib) lgrch. |¢., med. 
meningocele 7 (m*-ni’n'-g?-Bil) s., med. 
Gebhirnbautbrud m. 
meniscal & (mé-nl’§-F1) a. mondfidel- 
förmig; tonfa’p-tonve'y. on) 
meniscate & %(„tit) a. halbmondförmig 
menisciform @ (.'-fotm) a. halbmond» 
fürmig. Lisi’-»I) a. ⸗ ge) 
meniscoid(al) 7 (m*-ni’§-t5id, men · iß · 
meniscus 2 (m*-ni’§-t°) lneu⸗ lt. grch. nre- 
ni'skos Mondchen. Qalomond| 8. (pl. wl, al 
und vuses, vf?-6*)) Meni’slus m: 1. Halb- 
mond m,balbmondformiger Körper; VBand- 
ſcheibe f. — 2, opt. tonve’s-fonta’ve Linfe. 
menise * (nie’n-i§) &., ichth. 1. Fiſchbrut 
f. — 2. = minnow. 
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menispermaceous, nal @ % (min-- 
Bpör-mo’-Ih'E, „bpö”.mT) [grih.] a. dic 
Mondſamen⸗Gewächſe betreffend. 
menispermate  (.fp3"-mit) s., chm. 
menifpe'rme, todel8-faures Salz. 
menispermic 2 (mil) a., chni.: ~ acid 
Kodelsjäure f. [Menifpermi'n x.) 
menlspermine % (.bpi"-min) ¢., chin.f 
meniver + (mé’n-*-to") s. — miniver. 
mennard prove. (me’n-"%) 8. = minnow. 
Mennonist, „te (me’n-*-nift, .natt) [nag 
bem Frieſlander Menno Simons, 1493 - 1559] 5., 
eccl. Mennoni't m. 
mennow + (me’n-ö) 8. = minnow. 
menobranch 2 (mé’n-'-bain't) s., zo. Urt 
Salamander m (Nectu'rus). 
menolipsis 7 (men--N’p-BIE) [grid] ¢., 
med. Außfegen n der Menftruation. 
menologium, „y & (mén-*-[57-dGm, 
m’-nd’1-3.dG*) | gra.) a. 1. Monatsregifter 
n. — 2, gra. eccl. Märtyrer-, Heiligen 
kalender m. 
menopause @ (me’n-°-päj) s., med. Auj- 
hören n der Menftruation, Menopau'fe f. 
menopome & (.pém) e. = hellbender |. 
menorrhagia & (men-!-ae’-d0P-a) Igrch.) 
&., med. übermäßiger Monatsflug. 
menorrhagicd (~ri’dQ-If) a.,med.menor: 
thagifh, mit dbermagigem Monataflut. 
menorrhagy (me’n-!-Rk-dG*) 8., med. = 
menorrhagia, 
menostasis 2 (m’-no’B-t4-Bip) 4., med. 
1. = menolipsis. — 2. ber häufig ber Ken: 
firuation voraufgehende Ehmrrz. 
menostation 2 (men--5te’-{hn) (grb. 
It.] 8., med. = menostasis. 
menow t (me’n-5) s. = minnow. 
men-pleaser (mé’n-pli-f**) ., bzhd. j. der 
den Menfhen zu gefallen fudt, Licbe>, 
Augen-diener m. 
mensa 7 (meé’n-fa) (It. id. 8. (pl. wae, 61) 
1, Fifth m; a et thoro |. divorce 1 J. — 
2. anat. flache Oberfläche eines Badgathues. — 
8. eccl. Altartiſch m. 
mensal! (mén-§'1) [It. mensa] I a. 
Tiſch⸗...; fett. eccl. „ church ver ber K- 
formation eine Dom Patron dem Bijdoj 
fiberwicfene Kirche, die atfo zu f-t „Zafel” bei. 
fteuerte; N conversation Tijhgefprädn; 
+. land zur Berforgung der töniglien x. 
Tafel beftimmtes Vand. — IN prore., 2. 
Rechnungsbuch n für die Tafel-ausgaben. 
mensal® \ (.) [It. mensis] a. monatlıd. 
mense jsott. u. prove. (meng) [v. m/e. menzk 
menfalia] Kis. 1. Schidlidteit f, Anftand 
m, Ehrgefühl n; to leave ~ (aus Anfant) 
et. auf dem Teller guridlaffen. — 2. Fore 
f, Bier f. — IE vla. Gub. 3, zieren, 
ſchmücken. [artig, anftandig; ehrenbajt.t 
menseful f&ett. und prove. (me’n$-ful) a.) 
menseless ſchott. und prove. (me'n$-B) a. 
unartig, unfein; unmäßig. 
menses 2(mé’n-fi{)|It.¢d. }a/pl_med. Men 
fc8 pl., monatlide Reinigung; F Regel f. 
menskind + (me’nj-tatnd) s. = mankind. 
menstrua 7 (me71-§tré-a) [It.] ipl. 1. = 
menses. — 2. pl. von menstruum. 
menstrual! 2 (me’n-ftr®1) a. 1. monat: 
lid); Monat8-... (op. ast.); t~ equation 
Monatsgleihung f.— 2. med. Dienftruo- 
tionde...; ~ flux, „ flow Monatsfluß a. 
— 3. * = menstruous 3. — Bgl. 2. 
menstrual? & (..) a. daß LdfungSmittel 
(menstruum) betrefiend. — Bgl. m 1. 
menstruant & (me’n-btnifnt) @., med. 
menftruicrend, die Regel habend. 
menstruate! 2 (me’n-kträ-ät) ofa. Gd. 
med, den Monatäfluß over dic Regel haben. 
menstruate? @ + (Wit) a. = menstruous. 


. menstruation 2 (mén-ftr*-67-feb4n) [ {t. ] 2. 


med. 1. Wenftruation f, Monatsfiuß m. 
— 2. Perio’de f (der Menftruation): 





geftorben) ; * neu (aug geboren); ++ unrictig; 


Das Meine tunbörbar; 6 fat wie; *faft!; Tfaft 1; 5 faft 8; ð faft wie a in „Ratte“ m {.6. Xa, XI). [MEN...—MER...] 














menstrue }(mén-ftait)— menstruation 1. mentor (m¥n-t*) {It., gr). Mentor, ver | mercenariness ( m3". f!-n?-at-nth) 2. 


menstruous 7 (me’n-ftr®™§) a. L. med, = 
menstruant.— 2. med. Menfiruations-... 
— 8. ¢einen Monat dauernd; Monats-... 
menstruum 2 (.ptrGm) [mit.] 8. (pla v8, 
abtel-a) chm. u. phates, Ldfungsmitteln. 
mensual (me’n-fiKU) a. monatlich (mieder- 
febrend). [bi71-*-t¢) 2. Meßbarleit {\ 
mensurability (men-Bit- od. men-fchi-rä- 
messurable (me’n-Bii- ob. me’n-jchi-R'bl) 
[t.]a.1.mebbar. - 2. d die Lange angeben. 
mensurableness (.-n’E) s. Mebbarteit f. 
mensural („r’T) a. 1. cin Mag betr.; Mabe... 
—2.J = mensurable 2; ~ note Noten: 
zeigen, da8 gugleid) die Lange angiebt (wie 
Me heute übliche Rotenfgrift). 
mensurate \ („ret) c/a. Mb. meffen. 


mensuration (mén-fi@- ober men-[chi-ne’- ! 


f'n) #. Meffung f, Vers, Ab-, Aus- 
mejjung f; Mebtunft f. 

mensurative (me’n-Bit- ober me’n-[chi-Rä- 
tho) a. mebbar; Mebe... 

meat t (ment) pret. v. mean! =. ming!. 

menta I (me’n-ta) s/p/. von mentum. 





Berater Te'lemads} 2. Mentor m, Fabrer 
m, Berater m.  [beratend, en 
mentorial(men-t7’-RIII® )a.ermahnend, 
mentum & (me’n-tm) [It. sd.) s. (22.8, 
ata), anat. x. #0. Rinn n (a. ent. u. ®). 
Mentz + (mentk) npr. Maing n (beutige Et.). 
menu (m!-nji’, fr. : m!.nü‘) [fr.; It. minu'- 
tum) s. Speifetarte f, Spetfenfolge f. 
menyanthin 2 (men-.I’n-thin) [grd.] 
8., chm. Menyanthi'n n. 
menyie, wzie i&ott. (ml’-nie) s. = meiny. 
Mephistophelean (mef--Bt-f’-Un ©) a. 
mephiſtophe'liſch, teuflifd, farka’fifch. 
Mephistopheles („Bt’j-"-1if) npr. Mephie 
ſto pheles m, der Vöſe (bfb.in Goethe's .Fautt”). 
Mephistophelian (mef-'-Bt’-fi’-Un O) a. 
== Mephistophelean. 
mephitic(al C) (m!-firt-tt, „3-11) [fpatelt.] 
a, mephitiich, faul, verpeftet, verpeftend, 
giftig (Luft, Geruch x.); t chm... air, ~ gas 
Rohlenfäure f. 
mephitis(m) (m*-fat’-tif, .tifm) s. Stid- 
luft f, verpeftete, ſchädliche Luft. 


mestagra 2 (mén-ti’g-na, WB. me’n-tk | Mephostophilus, „is + (méf-'-fte’f-*-16p, 


gra) Ilt.grch.] 8., med. Rinnfledte 7. 


t 


mental! (nin-t!1) (fr. id., {t.] a. O geiftig, , 


imerlich; in der Seele, in Gedanten, 
intelleltue'il; Geifted-...; ~ alienation 
Geiftesabwefenbeit f, Wahnſinn m; ~ 
arithmetic, „ computation Ropfrednen 
#; ~ derangement Geiftesflörung f; ~ 
devotion ftille sbex innerlihe Undadt; ~ 
perception geiftige Perception; ~ power 
Geifestraft f; to calculate by the ~ 
process im Kopfe auSrednen; ~ reser- 
vation geheimer Vorbehalt; without ~ re- 
servation ohne Hintergedanten; ~ sight, 
~ Vision geiftigeS oter inneres Auge. 
meatal? g (.) [ft. mentum] a., anat. 
Rinne... IQerb sum Wafferfhöpfen.\ 
mental? (.) 2. ein ortentalifder, wafferdidter) 
mentalisation O N (men-td-P-jer-jh'n) 
#. Geiftesthätigfeit /, Dent-art f. 
mentalise @) \ (me’n-tH-Iatf) e/a. Ob. 
geiig entwideln, bilden oder anregen. 
mentality (mén-ti71-'-t*) s. Geiftedtraft f, 
geiftige Regfamteit ober Thätigfeit. 
mentation (men-te’-[h'n) s. 1. Geifted: 
thdtigheit f. — 2. Geiftedguftand m. 
Benteith (mén-t”¢h) npr. |. Monteith. 
mentery + (me’n-t*-n°) [fr.] s. LOgen m. 
meathene 27 (me’n-thin) [It. mentha 
Bin] 2., chm. Menthe'n n (Cyo Hs). 
menthol 77 (me’n-thöl, WB. me’n-thöl) s., 
chm, Menthol nn (Cio Hy 0). 
rt) [It.] 


menticultural (men-t- 
a. geiſtbiſdend. 

mentiferous * (mén-t? j·. adſ) [It.] a. Gee 
danlen übertragend, telepa'thiſch. 

mentigerous 2 (men-t’dG-I-Röß) [[t.] a., 
ent. das Kinn tragend. 

mention (me’n- fain) [fr. id. It.) Is. 
1. Erwähnung f, Meldung f; J.— 2.N 
Anzeichen n. — 8. + Rufm.— 4. + Bee 
ticht m. — II ofa. Ma. 5. erwähnen, 
Ermabnung thun(gen.), anfaigren,melden, 
angeigen, gedenten (gen.); Y. 

Bun i: ata~of bei Erwähnung ; to 
make (no) ~ of (nicht) erwähnen; don’t 
make ofit!, now! =don't.it(f..57). 

$u~5: (please) don’t ~ it!, it is 
not worth „ing! bitte febr!, ift nicht der 

$ Rede wert!, hat nichts zu fagen!; not to 
i. nit zu erwähnen, nicht zu gedenfen, 
gefhmeige denn, abgejehen von. 
meationable(„idy’.n'bi)a.erwähnenswert. 
meationed (nın-jch’nd) a. erwähnt, gee 
dadt, bejagt (vei. after-., before-.). 
mentonalére X (fr.: mg-tö-nid’r) [fr. id.) 
2.1. Ainnftüd n am Helme alter Röflungen. 
— 2.— beaver?., 





alig) npr. = Mephistopheles. 
Mer \ (ma*) npr’. Roleform für Margaret. 
meracious + (m!-ré’-fd*) [++ v. It. me- 
ra'cus aus merus] a. ungemifdt, tein; 
ſtark (ein ꝛc.). [Rlarheit f des Weines = 
meracity + (m!-rä’&-'-t°) s. Reinheit f, 
meraline ® (me’r-I-Iin) s. ein meift {gmat 
geſtreifter wollener Etoff für Frauentleider. 
mercable + (mi" -fb{) [[t.] a. (ver)täuflich. 
mercantile (m3"-t*n-til, \~tatl) [a/fmer- 
cantil, lt.) a. kaufmanniſch; Qandels...; 
~ advices, „ reports pl. Handelsberichte 
mipl.; ~ agency faufmänniihes Aus- 
tunftöbureau; ~ class Handelsftand m; 
„ community Sandelöverband m, Kauf ⸗ 
mannfdaft f, QandelB- oder Laufmannifde 
Welt; ~ connexions pl. Handelsbezie⸗ 
bungen fipl.; ~ law Qandelsredht n; ~ 
line Handelsſtand m, RaufmannBfad n; 
~ marine Sandeldmari'ne f, Rauffahrtei 
f; „ men pl. Kaufleute pl. ; ~ nation han» 
deltreibende Nation; ~ negotiation ge- 
ſchäftlicher Verlehr; ~ pursuits pl. Han» 
deld-fad n, «betrieb m; ~ system = mer- 
cantilism 2; „ term faufmännifcher Ause 
drud; ~ town HandelSftadt f. 
mercantilism (Wt'-lifm) s. 1. Handelsgeiſt 
m; Krämergeift m. — 2. Mertanti’Ifufte'm 
n (chm, voltewirtidaftlide Lehre, aller Reichtum 
befteße in Bold und Gilber, und beren Einfuhr 
fei möglich gu begünftigen). 
mercantilist (.{ipt) s. Anhänger m des 
Mertanti'lfyfte'ms. [merkantiliſtiſch. 
mercantilistic (mö'-tin-P-1E-ti) a.) 
mercantility\(.ti’1-'-t*)s.Qandel3geiftm. 
mercaptan 7 (m"-p-tn) It. mer- 
eu’rium captans] 8., chm. Mercapta’n 
n, Äthylſulſhydrat m. 
mercaptide @ (td ober .taTd) 8., chm. 
Mercapti’d nn (Verbindung ber Mercaptane mit 
metalliien Bafen). 
mercataute + (mer-t-ti’n-te) [it] 4. 
fremder Handeldmann (SH.T.S.4,2,63). 
mercat(e) t (mö’’-tät) s. — market. 
mercative t (md”-t#-t{t) a.—mercantile. 
Mercator (mi'-te’-t", mer-ta”-tör) npr.: 
Gerhardus ~ Gerhard Merta’tor (eigenttig 
Kremer; Berbefferer der Geelarten, 1512-1594); 
~'s chart Sectarte f nad Werlatord Pro» 
jettion; L.'s sailing Segeln » nad) ver« 
groperter Breite. 
mercature + (mé'-t8-1/9%) s, Handel m. 
mercement + (mö’’$-nı?nt) s. = amerce- 
ment, halt 
mercenarian + (md'-§!-na’-n&tn) 3, = 
mercenarliy (mö”-B-n!-R'-[*) ade. um 
Cohn, für Geld. 


\ 





Feilheit f, Käuflichteit f. 
mercenary („r°) [[t.] La. (wily adv.,§. bs) 
1. um Lohn dienend, gedungen; Lohne...; 
~ Soldiers, „ troops pl. = nies (f. ~ 5). 
— 2. fig. feil, tauflig. — 38. auf Vorteil 
bedadt, gewinnfidtig, eigennätig ;amar- 
riage Geldheirat f. — IL s. (pl. vies, 
aR) 4. Gedungene(r), Mietling m. — 
5.Sölbner m; wes pl. Mietötruppenf]pi. 
mercer @ (.§"') [fr. mercier] s. 1.Srämer 
m. — 2. Seiden-, Schnitt- warenhändler 
m; M.s’ Company ever Guild Geiden- 
handlers, Raufmanns-Gilde f; Ms’ Hall 
(and Chapel) Zunfthaus n der Seiden: 
handler (Lo.); Ms’ School von biefer Zunft 
aeſtiftetes Oymnafium (Lo.). 
mercerisation © @ (mdr-B.nt.jer-[chn) 
8. Mercerifation f (Sehandiung ber Baumwoll- 
fafer mit Kalilauge vor bem Farben). 
mercerise @ © (m3"-f!-nalf) v/a. @b. 
mercerifieren (f. mercerisation). 
mercership (md’-BH-jhip) s. Seiden-, 
Snitt-warenhandel m, Krämerftand on. 
mercery @ (mö'’-R'.r®) [fr.] s. (pl. „ies, 
wR) 1. Rram-, Seidens, Schnitt-maren 
fipl. — 2. Seiden-, Schnitt-marenhandel 
m.—3.Seiden- Schnitt-warenhandlungf. 
merchand @ + (m3°’-t{g'nd) v/n. == mer- 
chandise 3. — 
merchandisable ®(.t{d'n-daT-f'bl) a. 
merchandlse @ (dat f) [fr.| Ks. (iegt one 
pl.) 1. Bare f, Waren fpl.; (general) ~ 
RKaufmannsgut n; goods, wares, and ~ 
Hab’ und Gut. — 2. t Handel m. — At 
vſn. 3. handeln, Handel treiben. 
merchandise-account @ (.-4faint) s. 
Barenfonto n. 
merchandiser (4 + (mö-tih'n-dat-[*) s. 
Kaufmann m, Händler m. er 
merchandry + (mö”-tf'nd-R°) s. = mer- 
merchant (mö’-tfh'nt) [fr. marchand] 
Is. 1. Kaufmann m, Großhändler m, 
Handelsherr m; Y. — 2.Am.u.ffott.,allg.: 
Kaufmann m, Kleinhändler m, Krämerm. 
— 8. @ + Supercargo m. — 4. Lt = 
merchantman2. — 5. F t Rerl m, Runde 
m, Burſche m. — 6. t co. ~ of capers 
Kapriolenmader m. — ILa.?. inSfign: den 
andel od. den Kaufmannftand betreffend; 
andeld«... Handlungs... Kaufmanns... 
— HEIL t o/n. 8. Handel treiben, handeln. 
Zu »1: body of 1s Raufmannfdaft 
f; city ~ Raufherr m (Lo.); custom of 
~8 fiehe custom 2 7; ~ dormant ftiller 
Zeilhaber; forwarding ~ Spediteurm; 
hong ~ f. hong 2; etm.: ~ of the staple 
Großkaufmann m für Etapelwaren (Wolle, 
Belle ıc.); ~’8 account faufmännifche 
Buchführung; .’s clerk Handlungs- 
diener m, «gehilfe m; Ms’ Court Han- 
delBgeridt m; ~'s goods pl. Handeld- 
waren f/pl.; .’s house Kaufhaus n; .’s 
mark ebm.: Handelsmarke f e-8 Rauf. 
mannes; .'s office Rontor n;.'s prices 
pl. Engrospreife m/pl.; M.s' Room 
Verſammlungsraum undLefegimmer in 
Lloyd’s (Lo.); „’s safe Geldjdrant m; 
~’sshop Raufladen m; ~’s wife Rauj- 
mann8frau f; M~ Taylors’ School @ym- 
nafium in Charterhouse (Lo.). 
merchantable@(m3"’-tfd'n-t'b!) a. L.gum 
Verlaufe geeignet, gangbar, preiswürdig, 
perlduflid); not ~ unverläuflih. — 2. Keu- 
funbland: erfter Qualitä’t; Prima... (vom 
Rateljau). 
merchantableness @ (.-n‘5) s. Preid- 
würdigfeit f; Gangbare, Bertiuflid-teit f. 
merchant-adventurer@ @(mi"’-tid'nt- 
Id· wẽ n· tichi. aſt) e 1. Spetula’nt m. — 
2. M-AnS pl. chm. Titel einer in Antwerpen 
ertigteten und 1406 in England eingetragenen 
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Handelagelellidaft ; nod jegt lolaler Name einiger , 
taufminnifden Vereine. | 
merchant-bar © © (m3'’-tfdh'nt-ba') s. | 
Handels, Stangen-eifen n. \ 
merchant-captain © J (.-Mp-tn) e. 
Rapitän m eines Kauffahrteiſchiffes. 
merchant-flag © J (--fläg) 8. on ’ 
flagge f. [Raufjahrteieflotte f.\ 
merchant-fleet © J (~-flit)s. Handel! 
merchant-goods © @ (.-giidf) s/pl. = | 
merchandise 1. LGewerbe.| 
merchanthood (iid) 3. taufmännifches/ 
merchant-iron © © (nm). = 
merchant-bar. 
merchant-law © (-1ä) 8. jur.: Handels · 
recht n. [Raufblei = 
merchant-lead ® © (.-Ied) s., metall. 
merchantlike & (mö”-tjc'nt-lalf) a. 
taufmannifd, nad) Urt e-8 Raufmannes; | 
contp. trämerhaft. 
merchantly + (W[°) a. taufmännifd. ; 
merchantman © ( min) s. (pl. ~men, | 
amen) 1. ¢ = merchant 1,— 2. b Rauf: | 
fahrer m, Handelsſchiff n. 
merchant-marring (*-ma’-aln') a. dem 
Kaufmann verderblid) (SH. M.V,3,2,274). 
merchant-mill @ An.(mö'-tichnt-mil)s. ' 
fiir die Ausfuhr arbeitende (Mahl-)Mühle. | 
merchant-navy © („-ne-m°)s. Handels· 
marine f. [Raufberr.\ 
merchant-prince © (.-pulng) s. reicher! 
merchant-rollers © ©, ~-rolls © © , 
(nf, nolſ) a/pl., metall. Fertig 
walzen f/pl. für Stabeifen. | 
merchantry (mö’-tjc’nt-r®) e. 1. fauf- ' 
mannifdes Gewerbe. -2.Raufmannidaft. 
merchant-seaman © & (mo'”-tfd'ut-bi’- 
man) s. Matrofe m auf e-m Handel fdiffe. 
merchant-service (©: (?-Bö”-miß) s. Lb 
Handeldmarine f. — 2. @ Sechandel m. 
merchant-ship © J (m3"’-t[dy'nt-faip) 8. 
Kauffahrteiſchiff m. 
merchant-tailor © („-t5-1") s. Schneider, 
der ein Lager von Kleiberftoffen halt. 
merchant-trading © @ (<-tne’-din') s. 
Großhandel m. 
merchant-venturer © @ + (Z-wen-t®. 
n°") s. = merchant-adventurer. 
merchant-vessel © J (A -weh-"I) 8. = 
merchant-ship. 
merchet(a) (mö”-te®t, mör-tihi”-ta) [It.] 
8. chm.: „ mulierum (mji-l®-17-n'm) Abgabe, 
bic der Dörige bei Berheiratung feiner Tochter bem 
Herrn zahlte. I(au · britiſches Königreid).\ 
Mercia (mi'’-§%a ober mö’-jh?-a) npr.J 
merclable + (p©b1) [a/f.] a. == merciful. 
Mercian (mi’-f&in oder fin) Ha. au 
Mercia (1. ds) gehörig. — II s. Bewoh ·⸗ 
ner(in) von Mercia. 
merciful (mö”-B-fül) a. D barmherzig, 
mitleidvoll, gütig, gnädig (to gegen); God 
be x to me a sinner Gott fei mir Sünder 
qnadig (Zur. 18,13). — Syn. j. humane. 
mercifulness (x-n$) s. Barmberjigteit f, | 
Mitleid n, Erbarmen n, Gnade f (wottes). 
mereify + (mö”-B’-fat) v/a. bemitleiden. 
merciless (165) a. C unbarmbergig, mit: 
leidlos, graufam; „ness (.-n!) 8. Un- 
barmberjigteit f, Mitleidlofigleit f. 
merciment 7 („ment) . = amercement. 
mercurammonium % (mör-ti%-Rd.nn’- 
uétm) #., chm, Merturammonium n. 
mercurial (m*-ji”-n=1) [It.] La. D (fete , 
aly) 1. Mw den Gott Merku'r betreffend; 
Merturse..., wie Mertur; J. — 2.astrol. 
dem Ginfluffe des Planeten Merkur unter 
worjen. 3.fig. lebhaft, beweglich, flüchtig. 
— 4. 1 laufmänniid. — 5. 7 pharm., 
med. werturia'lifch; Merkuria’l-..., Qued- 
filber-...; T. — Is. 6.2 pharm., med. 
Merkurialmittel rn. — 7. t lebhajter, be 
weglicher Dienfh.— 8.1 Betrüger, Dieb m. 





3u mercurial 1: My statue Her» 
mesſäule f (egm.: Weg-fäule f, -weifer 
m); M~ wand = caduceus. 

Zu 53 chm. apparatus,. trough 
pneuma'tiſche Cuedfilberwanne ; phys. 


~ barometer Quedjilberbarometer n; , 
med. „ disease Merturialtrantoeit f;: mercury -bucket © (mö”-Lii.n'.böt.t) 
mech. ~ gauge, ~ manometer Qued: ; 


filbermanometern; © ~ gilding Qued- 
filbervergoldung f; phys. „level Cued- 
filberwage f; pharm. (blue ober gray) 
~ ointment graue (Cuedfilber-)Salbe; 
min. ~ ore Quedjilberrerz n; phys. ~ 
pendulum Cuedfilber-Rompenjations- 


1 
i 


pendeln; @ ~ solution Quedfilbere, , 


Cuid-waffern; phys. „ thermometer 
Cuedfilberthermometcr; med.. treat- 
ment Quedfilbere, Merfurialetur f. 
mercurlaline 2 (m*".tji”-n81-lin) s., chm. 
Merkuriali'n n. 


‘mercurfalisation @ (m'r-tü-n.L.fer- 


ſchin) ¢., © und med. Behandlung f mit 
Quedfilber(dämpfen). 
mercurialise (© (m'-fjü’-s-1atj) @b. 
Toja. 1. @ mit Qucdfilber(dämpfen) be» 
handeln; Daguerreotypie: Cucdfilberdämpfen 
ausſetzen. — 2. a med. mit Merfurial 
mitteln behandeln. — IE t r/n. 3. flüchtig, 
phanta’ftif ober launenhaft fein. 
mercurialism % (.Iifjm) s., med. Qued- 
filbervergiftung f. 
mercurialist (m**-tjii”-n&-(1gt) s. L.A (ur- 
ſprunglich unter bem Ginfluffe bed Plane'ten Mertu’r 
fegenber) fliictiger, unrubiger oder phane 
ta’ ftifcher Menfd. — 2.9 med. Merturial- 
mittel antwendender Arzt. 
mercurially (.I°) adv. 1. nad) Art des 
Merkur, flint, lebhaft zc. (f. mercurial). 
— 2. & med. vermittelt Cuedfilber. 
Mercurian 9 (m!-tjü’.r’In) a. 1. den 
Merku'r ats Gott der Berebfamteit betreffend; 
redneriſch, beredt. — 2. ast. den Planeten 
Merkur betreffend. 
mercuric 3 (m*-tjii”-nif) a., chm. Qued» 
filber betreffend; quedfilberhaltig; Queck⸗ 
ilbere...; ~ chloride Cuedfilberdlori’d n, 
bfublima’t » (HgCl,); crystallised _ 
sulphide Zinnober m; „ fulminate Rnall- 
quedjilber (Co Hg.Nq0,). 
mercurification 2 (in*-tju-né-f*-t8 -jd@'n) 
8.,chm. 1. Quedfilbergewinnung f.—2.N 
Berbindung f mit Quedfilber. 
mercurify | (m*-tji’-a'-fat) v/a. @d. 
1. chm. Cuedfilber aus feinen Verbindungen 
gewinnen. — 2. mit Quedfilber verbinden 
ob. vermifchen. lhaftigkeit /, Flinkheit f 
mercuriousness + (.n@§-n'§) 8. Leb- 
mercurism + (mö”-tiö.rifm) s. Übermittc» 
lung f ober Berlündigung fd. Nachrichten. 
Mercurlus(m*-fjir”-n*8) npr. Mercury. 
mercurous & (md'’-fi*-nbg)a., chm. Cued: 
filber betreffend, quedfilberhaltig; Qued- 
filbers...; ~ chloride = calomel. 
Mercury (mö’-tiö-n°) (It. Mercu'rius] 
I npr. 1. romifge myth. Mertu'r m (= 
Hermes): a) Gott der Kaufleute und Diebe; 
1b) @ötterbote ; Bührer ber Seelen in bie Unterwelt ; 
Gott der Beredfamteit. — 2. ast, Merkur m 
(Ptane't).— IE mw a. ( pl. vies, ~n*f) 3. (a. 
Ma) Mertur m: a) Nadridtbringer m, 
Bote m ; b) Titeld. Zeitungen ; c)atlg.: Zeitung 
f; 4 Beitungs-trager(in), »verfäufertin). 
— 4.1 fig. Flüchtigleit f, vebbaftigteit f, 
Unbeftändigteit f. — 5. chm. und med. 
Cuedfilber n (Symbol Hg); F.— 6. F Qued- 
fildertfäufe f} 2 tm Barometer u. Thermome ter. 
— 1.2: a) = dog’s-mercury I; b) English 
~ = allgood. — TIL + mw eja. 8. mit 
einem Quedfilberpräparat wafden. 
Zu » 5: phys. „ air-pump Qued« 
feta f; chm. alloy of x 
Quedfilberlegiecung 7, Umalga’m a; 











argental ~ Silber-amalgam »; black 
» Quedfilberfhiwarz n, Schwefelqued- 
filber »; column of = ~ 6; fulmi- 
nating ~ Anallquedjilber m; thread of 
~ Quedfilberfaden ms, dünne Cued- 
filberfaule. 


8. Schwärzbottid m. 
a-cup („-15p) 8., phys. 1. Quedfilbergefäh 
neh Barometers. — 2. fleine Ducdfilber- 
fchale zur Shließung bes galva’nilgen Etremes. 
a-furnace (~-fé'-n*§) s., chim. Cuedfilber- 
Deftillier-ofen m. 
~-goosefoot % (X-gü’ß-füt) s. ⸗ allgood. 
a-holder (mé*-tit-né-bal-d**) &. Gefag x 
aus Hartgummi zur Bereitung von Rabatitt. 
mine (--main)s.Quedfilberbergmwert ». 


| w-OPre (..-5' ®) 8., min. Duedfilbereerz m. 


-plating(2-plo’-tin®)s. Feuerberſilberung. 
Mercury’s-violet % (mö'"-tiü.adf-mai’-«- 
let) s. Marienglode f, Glodenblume f 
(Campa'nula me'dium). 
mercury-trough(mö”-ti#.Rd.irof) »., chm. 
pneumatiige Quedfilbertvanne. 
Mercutio(m*-tji”-{*-3) npr.m (SH.R.J.). 
Mercy! (mé'’-§°) npr. (weist. Bn.). 


' mercy* (mö”-B°) 8. (pl. mies, 5) (Fr. 


1. Barnıperzigfeit f, Mitleid n, Grbarmen 
n (Syn. |. compassion); Y. — 2. Gnade /, 
Vergebung f, Vergcibung/; Y. — 3. Gunii 
F; göttliche od. glüdliche Figung; Glad n, 
Segen m; J. — 4. Gewalt f, Willtür f; J. 

Bu ~1u. 2: to beg for ., to cry 
for ~ um Gnade flehen; + to cry (a p.) 
~f-cry 72.9%; Lory (your)! Gnade!; 
~ 0’ me!,„ onme!,for ~!, in ~!, for 
~'s sake! barmherziger Oimmel!, um 
Gottes willen!; Lord have ~ upon us! 
Herr erbarme Lid unjer!; covenanted 
„iesf.covenanted; Cath.eccl. Fathers 
pl.of Mx barmberjige Biter m/pl. (1508 
in Frantreid geflifteter Riffione-orten) ; bid. 
the gate of ~ die Gnadenpforte; God- 
a-n! f. bb; Cath.ecel. Sisters pl. of M. 
barnıherzige Sdiweftcrn fipl.; Bid. 
tender vies pl. Barmherzigkeit f Gorse 
(oft ro.) ; iro. he was left to the tender 
„ies of his enemics er war f-n Feinden 
auf Gnade und Ungnade überliefert. 

Zum 8: it isa _ 1 said no more 
(e8 if) ein Glad, dab ich nicht mehr 
fagte; itis a ~ he didn’t break his 
arm er tann von Glüd fagen, daß er 
fid nicht den Arm gebrochen hat; crown- 
ing x fiete crown ' 32 J. 

Su w 4: to be (od. lie) at then of 
ap. in j-3 Gewalt fein; toheat the — of 
the waves den Wellen preisgegeben fein. 

mercy-lacking (nı”-B'-Urt-Ine) a. = 
merciless (SH.). 
mercy-seat (mi'’-B*-Bit) s. 1. tax. rel. 
Tedel m der Bundeslade. — 2. fig. Gottes 
Gnadenthron m, Gnade f Gottes; to ap- 
proach the ~ fi Gott im Gebet nähern. 
mercy-stock + (.-Btdf) ⸗. Sühn-opfer x. 
mercy-stroke\(~-ftrot) ¢.Gnadenftog as. 
mera + (mörd) [fr., [t.] 8. Rot m, Shmuß m. 
merdivorous @ (m*-di’t-?-n6§) a., zo. 
totjreffend, von Erfreme'nten lebend. 
mere ! (mj*) [a/e. mere] 8. tleiner See, Teich 
m, Weiher m, Pfuhl m. — Bgl. ~? vis 4. 
mere? (mit) [m/e.meer, mere,ale.gemare} 
Is. 1. Rain m, Grenze f.— 2. t ob. prore. 
Grengftein m. — 8. proveN. Privat«Fabr- 
weg m. — 4. Ä Derbsh. Mak n von 29 
ober 31 yards. — EN t o/a. 5. begrenzen, 
(ab)teilen. — HIELT e/n. 6. Grenzen jichen. 
mere® (mi') [It. merus] I a. 0 (f. aly) 
1. \ rein, lauter, unvermiſcht. — 2. blog, 
nidts als, allein(ig), rein; ¥. — 3. + 
gänzlich, völlig, unbedingt; .— IH? adr. 
. gänzlich, vollfändig. — Bgl. wt, Ba. 4 
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Sumere?® 2: a. boy (nod) der reine 
Knabe, das reine Kind; @ ~ exchange- 
business Bedfelreiterei f; ~ form reine 
Form, bloße Förmlichkeit; it is . ima- 
gination es ift reine Einbildung; he 
cried upon it at the „st loss er ſchlug 
an, wenn er nur irgendwie die Spur 

derlot (SH.T.S., Einleitung 1,23); jur.: ~ 
right bloße8 Gigentum (ogne Riekbrand); 
F to be sold for a ~ song ober trifle 
jvottbilig vertauft werden; ~ words 
pl. bloke Worte n/pl., leeres Gerede. 
Sun3t: ~ knave Erzſchurle m; ~ 
perdition gänzliche Bernidtung Bee 
mere + (mi') a. berühmt. L0.2,2,8). 
Meredith (mén-'-dith) npr. (x. u. Vrſu.): 

a) Owen ~ Sfeudenym bed Diäterd Edward 

Robert Bulwer Lytton (1831 - 92); b) George 

x tg. Remankfreiber und Didter (geb. 1828). 
Neredithian (mer-’-dirth-In) 8. Ber 

ebrerüin) des George Meredith unb feiner 

eit iGwer verfländliien Schrtibweiſe. 
meregoutte (mä”-güt) [{r.] 8. erter Ablauf 
ton Wein, DI 2c. vor Wnwendung ber Prefie. 
merel(lels + (men -*lf) (fr.] ¢. = nine 
men’s morris (f. morris). 
merely (mi”-[*) ado. 1. + ganglid, völlig, 
durchaus. — 2. bloß, rein, nut. 
mereachyma 2 @ (m!-ne’n?-t?-ma) lgrch.) 

8. Rerendy'm nn (todered, aud Schlauchen be- 

febrabed Pflanzengell gewebe). 
merenchymatous & % (mér-'n'-ti’m-4- 

tip) a. merenchy'm⸗artig. 
Heres (ml*{) npr. (Sxta.). 
meresman + ster proce. (mi f-min) [mere®| 

+. (pl. „men, „men) Greng-abmeffer m. 
mere-stake © (mi'’-Btet) ¢., for. Boum als 

Grengeidhen einer Walbparzefle. 
merestead (.fted) s., agr. abgegrenztes 

and, Padtung f. (2. fig. Grenze a 
merestone (.§ton) ⸗. 1. Grensftein mm. — 
mereswinet(.kwäln)s.,zo.= dolphin 1. 
mere-tree (.-tri) ¢. = mere-stake. 
meretrician (mén-*-trl’fd-'n), vous (~*6) 

lli.la.O 1 unzũchtig, buhleriſch; Huren-... 

2.ſig. verführerifc, auffallend, auf den 

Schein berechnet, taufdend, unecht. 
meretriciousneas (-·nẽ) s. 1. unzüchtiges 

a.bublerifhes Weien. — 2. fig. Berlodung 

Furt falfden Prunt, Unedtheit F 2c. 
meretrix(me’a-*-taitf) {{t.] 2. 1.Bublerin /, 
Sure f. — 2. & zo. ast Benusmufdel f. 
merganser (m''-gä’n-B") s., orn. großer 

Sager ( merga'nser). 
merge (mö'dg) llt. me’rgere] Mb. EK v/a. 

L ein», unter-tauden; (oneself fi) ver- 

fenten (in, N into). - 2. fig. (in)verfämelgen 

wu, einderleiben (dat). — IH v/n. 3: ver⸗ 
finten, untergehen, verloren gehen. —4. fig. 

(in,\ into) ſich verjchmelzen mit,aufgehen in. 
werger(md”.dG) s. 1 Untertaudende(r, 3) 

x. (f. merge). — 2. jur.: a) Verſchmelzung 

f e4 Geimeren Gutes mit e-m großen; b) Weg · 

fall m einer Heinerenn Sicherheit durch An- 

aabme einer größeren. — 
meri (màſ.ae) 2. RriegS-agt 7, ·teule f der. 
merlearp 3 ¢ (me’n-°-lä'p) 8.< hemicarp. 
Herida (m#’n-.da) npr. (ipan. x.amerit. €t.). 
meride  (me7n-1 ob. .d1d) s. ausdanernde 

Zelmtolonie, [cut, V. =» 
Meriden (m#2-*-d'n) npr. (€t. in Connecti- 
meridial + (marc). a, = meridian. 
meridian (m'-ni7-F3n) [[t.] Ea. 1 mittägig; 

Rittags· — 2. ast. die Rulmination e-3 

tag betr., hılminierend. — 3. fig. auf 

dem höcflen Buntte befindlid. — 4. = 
meridional, — 5. } vollftändig; Erz... — 

Is. 6.08 poet. Mittag ms, Mittagszeit f. 

1. téett.: Mittags, Schlaf-trunt m. — 

8. ost. Reridia'n m, Mittagslreis m; 7. 

— 9. fig. höher Grad, Gipfel m; ?. — 

10. fig. geifiiger Gefihtöfreis. 


Zu meridian 8 ast.: first ., prime 
„erfter Meridian (mft der urd bie Stern 
warte v. Greenwich gebente) ; ~ of a globe 
eingeteilter Meffingtreis, in dem ein Globus ih 
bregt; magnetic „ magnetifder Me- 
tidian; „ of a place CrtBmeridian m; 
secondary ~ Nebenmeridian m. 
Sun 9B: ~ of life Mittag m oder 
Höhepuntt m des Lebens; ~ of power 
Gipfel m der Macht. 
meridian-circle (m? -ri’d-In-Börtt) 4., 
ast. 1. Meridia'n-, Mittagd-treis m. — 
2. Meridiantrei8 m (aftronom. Inftrument). 

meridian-mark (.-ma't) s., ost. Me 
tidia’nzeihen rn (zur Kontrolle e-3 Meridian: 
inftruments). 

meridies \(m*-nl’d-*-1f)|[t.]s.—_meridian. 

meridional (m*-ri’b-'-*-4l) a. O (f. wly) 

1. ast. zu einem Meridia'n gehörig; Mit- 
tag8+...; in der Richtung eines Meridians 
laufend; F.-2. höchft, vollendet. - 3. gegen 
Süden gerichtet, fAdlid, ſüdländiſch. 

Bunty. distance Meridiandiftanz 
f, Langeneunterfchied m gweier Orte; ~ 
line Mittaglinie f; L ~ part Meri- 
Dian-teil m (ven Merlators Eeetarte). 

meridionality (m*-ald-*-*-nd/{-*-t*) 8. 

1. Sihbefinden n im Meridia'n. — 2. fiid- 
liche Lage oder Richtung. 

meridionally („ri’d--.nä-[°) adv., ast. in 

der Richtung e-8 Meridia’ns, gegen Süden, 
füdwärts. (morris (fiege morris).\ 
merils + (me’r-Ilf) s/pl. = nine men'sf 
meringue (m’-n#’n', jr.: m’-rä'g) [fr.; 
Mehringen, dtige Crtsn.] s. Schaumzuder 
m, Baifer n (mit Elagfahne), Meringelle) n. 
merino (m’-ri’.no) [fpan.] Is. (pl. «8, 
anf) 1. zo. (ang ~ sheep) Meri’no-Gdaf 
n. — 2. @ feine fpan. Rammwolle. — 
3. @: a) Merino m (feiner getdyerter wollener 
Rawmgarnftoff); b) Am. feinwollenes Gewebe 
für Untertleider. — Ia. 4. Meri'no-..., 
aus Merinowolle; @: ~ cloth = ~3a;~ 
wool = .2; ~ yarn Merinogarn n. 
merion 2 (mi’-2®n) ¢.,z0. = deer-mouse 1. 
Merioneth(shire) (méa-*-'-néth, a. mer-*- 
On th, fh", hl) npr. (Srtig. inWales). 
meris @ (mi’-riß) s. (pl. „des, ~a*-dif) 
= meride. 
merismatic 2 (mén-Ip-mi’t-it) [grch.] a. 
Biologie: durch Teilung in Sellen ſich voll- 
giehend; „ process Fortpflanzungsprozeß 
m durch Teilung. [Teil-fpore f, -gelle r} 
merispore & % (me’r-*-Bpot @) [grd.] 8. 
meristem %7 („Btem) [grh.) 9. (tm. ®) 
Zeilungd-, Bildungs ⸗gewebe n. 
meristematic & (mier-°- ßtꝰ · maſt · it) a. 
(wally adv.) bildungsgeweb⸗artig. 
merit (me’r-It) [fr. amerite; It. me'ritum] 
Ta. 1. \ Lohn m, Belohnung f. — 2. (mt 
v8 pl. )Berdienftn, Wertm, Vortrefflidteit 
f, Borgug m; 3. — 8. jur.: we pl. vas 
Gute und Schlechte einer Cade, Haupte 
puntte m/pl., hauptſächliche Umftände 
mlipl.; 3. — II v/a. @a. 4. Ron, Etrafe 
x. verdienen. — 5. t lohnen. — WEE + 
vin. 6. fi verdient maden, fih ein Ver⸗ 
dienfl erwerben (by durd). 

Zun2:to a. außerordentlich, aus- 
gezeichnet (als bloke Eteigerung e-z Eigen: 
Halt gebraucht); according to one’s .s 
nad Berdienft ; theol.: „of condignity 
(~ of congruity) Berdienfttigteit des mit 
(ogne) Hilfe ber gattlidien Gnade Vollbrachten; 
O figure of ~ numerifder Werttoeffi- 
gie’nt; to make a ~ of ob. to take ~ to 
oneself for fi (dat.) et. zum Berdienft 
anrednen, fi et. gu gute thun auf (acc.); 
to make a ~ of necessity au8 der Not 
eine Tugend maden; Order for (od. of) 
Merit preubitger Berdienfleorden (a. fe.: 
Ordre pour le Merite). 





= 


Zu merit 3: the „8 of a cause (ob. 
case) Beſchaffenheit f, Grund ns einer 
Sade; to judge a case on its „8 eine 
Eade nad materie'lien Gründen bee 
urteilen; the matter (ober case) must 
rest (aug stand) on its own vs die 
Sade muß für fic allein beurteilt w. 

meritable + (me’r-!-t'bl) [a/f.] a. ver 
dienfilid. — 
meritediy (~1'-[*) ado. nad Berdienft, 
merithal 2 ¢ (.¢h51)| greb.]¢—internode 1. 
meriting + („tin?) a. verdient, würdig. 
merit-monger © + (mé’x-it-mbn!-g*) s., 
theol., contp. j. der fi auf feine guten 
Werte beruft, um die Seligtcit yu erlangen. 
meritorious (mer-*-to’-ré.'8 &) [It.] a. 0 
1. verdienfilid. — 2.t = hireling. [leit f.\ 
merltoriousness (.-n*§) s. Berdienftlih-I 
meritory + (me’r-%.t.R°)a. = meritorious. 
meritot + (.tst) s. SGdautel f (CH.). 
Merivale (.wel) npr.: John Herman ~ 
Dichteru. Schiller · Uberſeter (1779-1844) ; Charles 
~ engl. Oiftorifer ( 1808-93). [ Georgia, U. en 
Meriwether („wedh-") npr. (@rffg. in 
merk(e) + isott. (mol) s. — mark® 3, 
merkin (ind"-tin) [dem. von a/f. merque] 
8. 1. + Perüde f, Haartour f. — 2. cant: 
a) Am. Haarfirbemittel n; b) weibliche 
Sdamteile mipl. (ang Haar berfelden). - 
3. % T Kanonenwiſcher m. 
merky + (f°) a. = murky?!. 
merle (maf) [fr.,It.]s.,orn. = blackbird 1. 
merllgoes jgott. (me’r--gif) 8., med. 
Schmwindelm. [den alt-britanniigen Gagen). | 
Merlin! (mö’-In) npr. Merlin per! 
merlin® (.) [a/f. eis)merillon]s. 1. orn. 
Merlin-, Zwerg-falt m (Falco a’ salon), — 
2. träftiger, aus Wales flammenter Pony. 
merling (mö In‘) [fr. merlan| 8., schth. 
Merla’n m, Wittlingm (Gadus merla'ngus). 
Merlin’s-grass & (mö”-Iinj-graß) s. Sees 
Bradfentraut n (Iroc’tes lacu'stris). 
merlon % (mö”-In) [fr. id.) s., frt. 
Zinnenzahn m, Manerzade f. 
merluce (mö’-IM)üß) s., ichtä. = hake ®. 
mermald (mö”.med) 8. 1. myth. Meere 
weib n, Waflernize f, Seejungfer f, Si» 
te’'ne f; ~'s lace feine venetianiſche Spike. 
— 2. t fig. Verführerin f; Hure f. 
mermaiden („nedn)e.‚nylh.=mermaidl. 
mermaid-fish (m8”- med-fifh) 2., ichth. 
= angel o. een 
mermaild’s-egg (.medj-eg) s., zo. — 
mermaid’s-glove (.-gliw) s., zo. 1. wrt 
Seeſchwamm m (Halicho'ndria palma'ta), 
— 2. Urt Ledertoralle f (Alcyo'nium digi- 
ta'tum). Im (Lyngbya rn 
mermald’s-hair % (.-hi') s. Art Sectang 
mermald’s-head (.-hed) 8., 20. Urt Gees 
igel m (Echinoca'rdium corda'tum). 
mermald’s-purse (.-pö'&) s., co. Eier⸗ 
fad m eines Rodend oder Haifiſches. 
mermaid-weed ¢ (mö'’.med-wid) 8. amerit. 
Pflanze (Prose'rpina palu'stris). | 
mermalade + (mö”-mä-led) s. = mar- 
merman (ms - min) s. (pl. ven, ~men), 
myth. (a. her.) Meermann m, Triton». 
mermin + (né”-min) s., myth. Meere 
weib n, «mann m. 
meroblast @ (mi’n-*-blagt) [grd.] ¢., 
physiol. Nahrungd«Protopla'sına ent: 
baltendes Gi. LSdentelbrud er 
merocele @ (1.:1’-rR’-Bil) |grb.] 8., surg. 
Meroeine’r*-i)npr.an.: Meroi(äthiop Reig). 
merogenesis % (nier-‘-dGe’n-!-BIB [grh.] 
8. Biologie: Furchungsprozeß ws beim Ei. 
merohedral & („hi’-dr’t) |grd).]a., cryst. 
= hemibedral 1. mean. 
merohedrism 2 („bi’-dalfm)s.,eryst.= 
meromorph(ic) 2 (nıe’a-°- mö'f, mer -'- 
mör-fit) (grdp.] @., math, e-m rationellen 
Bruch ähnlid. 
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Merope (me’r-’-pi) npr., myth. Me'rope: 
&) Gemablin bed Mrespho'ntes ; b) e-e ber Pleiaden. 
meropidan % (m*-nv’p-*-d'n) I a. zu den 
Dienenfreff ern gehörig. — II s.= merops. 
merops & (mi’-nöpB) [grd.] 8., orn. 
Immenvogel m, Bienenfreffer m. 
merorganisation © 2 \ (m’-nor-gi.n?. 
j’-Ih'n) [grdh.] 8., physiol. nur teilweife 
Organifation. 
meros & (mi’-röß) [grd.] a. arch. glatte 
Fläche zwifchen den Furden eines Drei 
ſchlitzes. (me'nt n, Teiltdrper a 
merosome & (me’r-?-fom) s., 20. Gege 
merostomata & (mer-'-Btö’m-Kia, CT.D. 
„Btö’-mä-ta) [ grd.]s/pl.,z0.Merofto’ mata 
PA. (Ordnung der Kruftentiere). 
Merovingian (mér-*-wi’n-dG&n) I a. 
merowi ngiſch. — HH s. Merowinger m; 
the „s pl. die Merowinger (fräntiiges 
Königbgelälet von Mitte ded 5. scr. bid 762). 
merpeople \ (mö”-pipl) e/pl., myth. 
fagenbafte Meerbewohner m/pF. mit meni 
lichem Körper und Fiſchſchwanz. 
Merrick (me’r-It) npr. (Brin.); of. James 
n engliféier Didter (1720 - 1769). 
merrify \ (mé’r-*-fat) ofa. @ a. beluftigen. 
merrily (1°) adv. munter zc. (f. merry). 
Merrimac(k) („mät) npr.: a) amerit. Grfich. 
a. Ging; b) U Rame e-8 im amerit. Geceffionstriege 
berühmt geworbenen Panzerſchiffes ber Gübftaaten. 
merrimake (.mét) 8. a. v. = merry-make. 
merriment (ment) s. 1. Sröhlicteit f, 
Quftigteit f. — 2. Beluftigung f, Luſtbar · 
teit f; Spaß m. — 8. + lurzeß Luftipiel. 
merriness (.n°§) ⸗. 1. A Frohfinn m, 
Hrohlidteit f, Luftigleit f. — 2. + Luft f. 
merrow (me’R-5) [itl.] s. = mermaid 1. 
merry? (me’R-°) [m/e. merie, ale. merige| 
La. (wily adv.) 1. munter, fuflig, beiter, 
fröhlich (Syn. f. gay); J. — 2. fcherghaft, 
turzweilig, ergötzlich; ¥. — 3. fig. (Wetter 
x.) heiter, angenehm, töftlich, lieblih. — 
4. (®ind) günftig, frifh. — 5. + ~ men 
Gefolge n, Lehnsleute p/., Genoſſen m/pl., 
als Unredeformel: wadere Mannen! — 6. + 
böhnend, farka’ftiih. — II adv. T= 
merrily. — HANA v/a. @d. 8. beluftigen, 
entzüden, erfreuen. — Bgl. 9. 
Su ~ 1 um 2: as ~ as a cricket 
(oder grig) munter wie ein Oeimaden, 
treuzfide'l (1. a. sandboy); a ~ Christ- 
mas to you! fröhlihe Weihnadten! 
(Stüdwunidformel); füott.: „ dancers pl. 
Nordlidt n; Lb #7. M. Dun of Dover 
fabelhafted Rieſenſchiff; M~ (Old) Eng- 
land baa luftige, gemütliche (Alt-)Eng- 
fand (Bfb. der Zeit der Königin Gtifabeth); 
~ jest Hauptipaß m; F M. Monarch 
Bide Karls II. von England (1630-85); ~ 
tale Schnurre f; +. time, t~ weather 
Vergnügen n, freude f, Futzüden n; 
F they had a ~ Jaugh fie lachten luftig; 
to live a ~ life ein vergnügte8 Leben 
führen, Tuftig leben; to make ~ heiter 
ober vergnügt fein, fid) beluftigen; Am. 
to raise M. Cain = to raise Cain (jf. 
Cain!); God rest you „ Gott erhalte 
Cud bei guter Qaune (SZ.4s.5,1,65); 
t to be set on the ~ pin in guter 
Laune ob. aufgeräumt fein; to take a 
~ cup luftig jeden. 
merry 4 ¢ (.) [fr. merise] s. SiR, Bogel- 
tirfhe f (Prunus a’vium). — Bgl. wi. 
merry-andrew (nmer-*-A’n-drii) s. Hans» 
mwurft m, Spaßmader m; pie. ehm. Spake 
madher m e-8 Maritfdreier3, Ouadfalbers. 
merry-begotten + (m«’r-*.b!-götn) a., sl. 
außer der Ehe erzeugt. [Molten //pl. 
merrybouk {+ („bäut, „büt) s. talte 
merry-eyed (.-aTb) a. munter (außfehend). 
merry-go-down + (me’n-'-g’-dau’n) &., 
cant ftarte8 Bier (= huff-cap 2). 





| merry-go-round (me’a-°-g’-rau’nd) 8. 


Karuſſe'll n. [toller en 
merry-go-rounder (/-rau’n-d") #., co. 
merry-mald prove. (A-ned) s. = mermaid. 
merry-make © (me’r--mat) I vn. ® 
(make) 1. fi beluftigen, Iuftig fein. — 
2.jymaujen.- EIN 8.3. = merry-making. 
merry-maker © („-ma-f") s. j. der fid 
beluftigt; luftiger Bruder. 
merry-making © (mé"n-'-mé’-lin') I a. 
beluftigend, erbeiternd, fide'l. — EM s. 
Belufligung f, Lufibarteit f, luſtiger 
Schmauß, Gelage n, Zeitvertreib m. 
merryman! proscCornw. (me’a--män) 8. 
= merman. — Bgl. 3, 
merryman? (.) s. (pl. „men, „men) 
Hanswurſt m, Spabmader m, Elomn m. 
merrymeeting (me"n-'-mi’-tin’) 8. = 
merry-making. lliches en 
merry-night prowN.(me’r-'-nalt)s.länd- 
merrythought © F („thät) 8. Gabelbein a 
e-8 Qubues; to break 78 (ober to divide a.) 
with a p. von einem BVurſchen und e-m Madden 
gelagt, bie je ein Ende eines Gabelbeins faffen and 
eb durch Ziehen zerbrechen; wer bas lingfte Gtüd 
behält, heizatet zuerſt, ober ein Seftimmter Wunſch 
geht ihm in Erfüllung. [Rinderfhautel 2) 
merry-t(rjotter + u. prove. (-t{r)dt-") 8. 
merrywing © Am. (win) s., orn. 1. = 
garrot!. — 2, = buffle! 3. 
Merse! (mö'ß) npr. qhott. Grfich. (= Ber- 
wickshire). — Bgl. w%. 
merse?(.)[1t.]v/a.Q'b. eine, unter-tanden. 
Merseman (mö”’$-män) s. Einwohner m 
von Merse!. L2iverpoot Ba) 
Mersey (md”-f°, a. xßꝰ) npr. (Sub, an dem 
mersion % (mö”-jh’n) s. = immersion 1. 
Mert. abbr. = Merton (College). 
Merton (mi"-t'n) np7.:~ College, v. Walter 
de ~, Bifdof von Rochester, 1270 in Oxford 
gegrünbetes Kollegium. 
Mera (me’r-ü) npr., ind. myth. Me'ru m 
(Reiligher Berg ber Indier, Mufenthalt Wifdnu’s). 
merulidan @ (m’-rü’-[.d’n) 4., orn. 
amfel-artiger Vogel. 
meruline & (ne’R-*.[in) [It.] @., orn, zur 
Familie der Amfeln gehörig. 
merus @ (mi’-r'§) «., arch, = meros. 
mervall(l)e + (mö”-wel) s.u. v= marvel 3, 
merveilleuse (mer-wä(l)-j0”f) [fr.] a. fran 
sdfilge Modedame, Zierpuppe f aus ber Zeit 
des Diretto’rinms (vgl. aud incroyable). 
mervel(l)e + (m3*-t"l) s. u. v. = marvel 3, 
Mervyn (mö”-win) npr. (Prin.). 
merwoman (mé"-wiim-'n) ¢. (pl. ven, 
„wim-n) = mermaid. 
merycism 27 (me’n-'-fifm) [grd.]¢., med. 
tranthaftes Wiedertaen beim Menſchen. 
mesa Am, (Gibweften) (mée”- fa) [fpan., It. 
mensa) 8. Zafelland n, flaches Hodland 
an Flufſen. (mefato'nfaures pea 
mesaconate 2 (meép-4’t-'-nit) s., chm. 
mesaconic & (.4-f0'n-It) a., chm. mefas 
to’nfauet; ~ acid Mefatonfäure 7(C.,H_0,). 
mesad % (WB. mée’§-%dD, CT.D. mi’-f4d) 
adv., anat. in der Mittel-achfe oder nad 
der Mittel-achfe des Körpers zu (gelegen). 
mesall + (me’j-el) 8. aus zwei beweglicgen Teilen 
beftebendes Helmpifler. 
mesal & (nte’f-*l) [meson] a. O anat. in 
der Mittel» ebene des Körpers liegend, die 
M. betr.; Mittele... [misalliance.\ 
mesalliance (fr. : me-{4-l1-@'B) [fr.] s. J 
mesaraic & (méf-4-re’-it) [grd.] La. — 
mesenteric. — II s, — mesentery. 
mesaraical @ (~'-f1) a. = mesenteric. 
mesarteritis @ (meb-a'-t’-nat”-tIp) [grch.] 
8., med. Entzündung f der Nittelwand 
von Arie rien. [Aga’vebranntwein m.) 
mescal (mẽß ·Al, WB. .ta’l) [fpan.] 8.J 
mesdames (mè“ſ-dimſ, fr.: ma-da'm) [fr.] 
aipl. fete madam(e). 





Mesech (mi’-fef) npr. = Meshech. 
meseems (m’-Si’mj) v/impers. (pret. 
meseemed) mir fdeint, mid düntı. 
mesel + (#’B. mi’-f'l, CT.D. me’j-f) ¢., 
med. Außjäßige(t) (= leper). 
meseled + (.d) a., med. ausjätig. 
meseledness + (.-1'§) 8., med. Ausjahm. 
mesel-house + (mi’-PI-, mé”j-"l-baug) s. 
Hofpita’i n für Ausfagige. 
meselry + (.r°) ¢., med. Ausſatz m. 
mesembryanthemum % & (m?-Bem-br'- 
an-th'-mém) s. Zajerblume f. 
mesencephalic @ (meß-n-B'-FAI-it oder 
~be’f-4-lit) [grch.] a., anat. Mittelbirn-... 
mesencephalon @ („$o’j-%-lön) |gr&.] s. 
(pl. wa, „la), anat. Mittelhirn m. 
mesenchyma & (méf-e’n'-t*-ma) (grd.| 
#. = mesenchyme. 
mesenchyma/ 2 (.m'l), tous 2 (mef- 
4nt-t’'m-4t8B) a. Biologie: gu einem mitt 
leren Reimblatt gehörig. 
mesenchyme & (me’p-'n'-tatm) [grd.] s. 
Biologie: mittleres Keimblatt der Saigochtier. 
mesenna(m’-be’n-a)|afrit.) s.(tjd.pharm.) 
Rinde von Albi’zzia anthelmi'ntica, Bant- 
wurm-mittel.  [méf.) a. = mesenteric.| 
mesenterial 2 (meéb-'n-ti”-2®U, crv.) 
mesenteric 2 (.te’n-If) [greh.] @., anur. 
Gctrd8-...; „ artery Gelröß-arte'rie f; ~ 
gland Getrdsoriife f; ~ vein Getragvene f. 
mesenteritis @ (meb-'n-P-rai”-tig [gra] 
e., med. Getröß-Entzündung f. 
mesenterlum & (»ti’-Ritm) a. (pl. na. 
„RF-a) = mesentery. 
mesentery 2 (me’$- oder me’j-!n-t-r‘) 
[acch.] s. (pl. wtes, nf), anat. Betröfen. 
meseraic(al) @ (méf-'-na’-If, „UN a. 
++ für mesaraic(al). 
mesethmoid a (meb-th-möid) [ gra.) 
anat. Ua. zum mittleren Sicbbein ge 
börig. — IL 2. Mittel-Siebbein n. 
mesh! (mejh) |m/e. maske, ale. masc} 
1 2. (pl. wes, me’fah-*f) 1. Maſche f (tia 
Striden, cined Reges, Giebed ıc.); Y. — 2. fig. 
Nets n; wes pl. Schlingen fip2.; to draw 
into one's „es in fein Nek ziehen. — 3. fiy. 
Hülle f, Haut f. — 4. wes pl. Spiten: 
grund m.-5. O mach. Jneinandergreijen 
n von Zahnräbern. — HE v/a. De. 6. sere 
nüpfen, firiden. — 7. in ein Nek thun. — 
8.© Zahnräder incinandecgreifen lajjen. — 
9. fig. im Reg jangen, umftriden, umgarnen. 
— TD ein. c. 10. Maſchen ov. Reke m. 
— 11. © Zabnräter: ineinandergreijen. 
Sunt: to drop a. e-e Maſche fallen 
lafjen; to diminish the „es Maſchen 
abnehmen; to take up, to pick up 4 
„ cine Maſche aufnehmen; with small 
(ober fine) nes Heinmajdig. 
! mesh ® proves. (.) = marsh. 
mesh ® + ober prose. (~) 8. = mash!. 
Mesha (mi’-jda) npr., did]. Meſa w 
(2. Rdn. 8,4). Ks. 1,7). 
Meshach (fait) npr., bibl. Meſach m! 
Meshech (mi’-{det) npr., bibl. Mefed m 
(Sohn Zaphets; 1. Mol. 10,2). 
meshed (mefdt) a. 1. mit Mafden ver 
fehen. — 2. © mit e-m mafden-artigen 
Mufter, nekartig gefhmüdt ; ~ work Net; 
wert n, Mafchengrund m (ton Spigen x.). 
meshing-net (me’id-in’-net)s.— gill-net. 
mesh-stick (me’fd-ftit) s. dünaer Stab 
gum Netzſtricken; Gile'tnadel f. 
mesh-structure 2 (mo’jd-Btröt-ti®*) 2, 
min. Neh-ftruttu'r f. 
meshwork © (me’i&h-wd't) s. Fitet-arbeit 
F; Netzwerk n (a. fig.). hridt.\ 
meshy (me’jd-*) a. mafdig, neg-artig, ge) 
mesiad 2 (me’$-'-Xd) adv. = mesad. 
mesial & (CT.D. me $-IMn. mir-[EH, WB. 
mi’-G) lgrch.) a. D anat. = mesal. 
mesialward @ (.-w"'d) adv. = mesad. 


Seiden (Daw |. ©. 1X): F familiar ; PBollsſprache; Gaunerſprache; N felten; + alt (aug geforben); * neu (cud geboren) ; ++ unridtig; 
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Das Heine * unhdrbar; 6 faft wie et; fat; ĩ faſt 1; 5 faft of; ð faft mie ain „Ratte (Baw |. 6. Xu. XI). [MES... MES.. ] 











mesian 2 (me”B-<n) a. = mesal. 
mesitine-spar 27 (me’6-'-tin-bpa'), mesi- 
tite 2 (.tatt) ¢., min. Mefiti’nfpat m. 
mesitu/e, ~yl 2 (tjül, tI) 3., chm. 
Mefity'l « (C,H 0: 
mesitylene 2 (.t'-[in) s., chm. Mefityle'n 
# (Cg Hs (CH3)s). [meson. 
mesium & (me”§-m) s. (pl. wa, ~'-a) = 
meslé (mi-18”) [a/f.) a., her. = bendy. 
meslin + (me”§-(in od. me”f-Iin) — maslin. 
Nesmer (méj-m**, me’B.) npr. Mesmer 
(veatiger Arzt, Begründer ber Lehre vom tieriſchen 
Rogact! haus, 1734 - 1816). —— 
mesmeree (mei-m!-ai”) s., med. MeBme- 
mesmeric(al ©) (mef-me’n-It, „I-I) a. 
meömeriih, den MeSmeri'Smus betr.; ~ 
lucidity Gelfehen n. 
mesmerisation @ (méf-m*-n?-fe-{'n) 8. 
eva. Mesmerifierungf, Magnetifierungf. 
mesmerise 4. (me’j-m’-Ralf) e/a. Ob. ebm. 
med. meSmerifieren, magnetifieren. 
meemeriser@ („nal -{*') ¢. — mesmerist 1. 
mesmerism („zifın) s., ebm. med. Mesme- 
Ti'Smus m. 
mesmerist (~aift) s. 1. MeSmerifierende(r), 
Magnetifeur m. — 2. Medmeria’ner m, 
Anhänger m deB Mesmeri smus. 
mermeromanla ( mej-m’.a’-me’-n'-a) s. 
Thotheit f des Mesmeri’smus. 
mesmeromaniac (.11'-if) s. blinder An- 
banger de8 MeSmeri’Smus. 
mesnal(i)ty (m*-n’1-'-t®, mi”-n'l-t*) 4. jur.: 
Afterlehnöherrlichteit f. 
mesno (min; Hom. mean, mien) [a/f.; f. 
mean®] a. jar.: dazwiſchen tretend; Zwi⸗ 
fden-..., Mittele...; ~ lord Ufterlehn3berr 
m (Beimäßerr, der gugleih Bafa’ e-# andern ift); 
~ process währen» ber Verhandlung e-r Reid: 
fade enifiehender Nebenprozeß; ~ profits pl. 
Gewinn ond einem Grundfiid während ber Zeit, 
we ber sehtmähige Gigentimer vejtäwibrig ven 
einem Befig ausgeichloffen war. 
BB meso... 2 [gth.] tn Sign: mittel... 
mesoblast 2 (me p-'-blaBt) [grd.] a. 1. = 
mesoderm. — 2. = mesoplast. 
mesobranchial 27 (mép-'-bai’n'-(231) a., 
20. über der Mitte der Kiementammern von 
Rutten gelegen. [den Baudjfelljad ay 
mesocecal 2(~17-f'1) [It.-grd.]a., anat. 
wesecarp 2 $ (me 6-*-[a"p) [grch.] s. mitt- 
lere Fruchthaut. 
mesocephalic 2 (mep-*-§*-fi’[-if, „Be’f- 
iit) «., anat. e-n Schädel von mittlerer 
Größe (1,36 -1,45 chem) bett. oder habend. 
mesovephalism 27(~e’ f-4-ifm) s.mittlere 
Schaͤdelgroße. oe 
mesocephalon @ (lin) &. = mesen- 
mesocephalous 2 („[öß) =mesocephalic. 
mesocephaly 27 (~I*) s.==mesocephalism. 
mesocele 2 (CT.D. me’b-!-Bil, WB. meß- 
*BY-1°) 9. = mesocalia. 
mesocella & (ms&--Bi’-l’-a) [grih.] s. (pi. 
a®, 1), anat. Gebirnwaffergang m. 
mesocelic 7 (meB-’-W’I-IE) a., anat. daB 
Stimmdarmgetröfe betrefiend. 
mesocolom 7 (CT.D. m’-Bört--In, WB. 
meéf-'.to’-'n) grch.] s., anat. Grimm: 
darigefröfe n. 
mesecuneiform & (mé§-’-ti-ni’-*-form on. 
weh-!-ti?-n©?-form) a. u.8., anat. (sum) 
Rittelfeilbein 7 der Fabware (gehörig). 
mesode & (me7f-00) |arh.] #., pr’os., Wt. : 
Zwiſchengeſang swift. Stropge u. Antifiopke. 
mesoderm g (me’f-'-ditm) [grd.] 8., zo. 
aaa $ Mittelſchicht f der Mein. byw. Bell-haut. 
mesodont & (dont) [grt.] a., anat. mit 
mittelgroßen Zähnen. 
mesogastric 7 (-gi-tall) o., anat. zur 
Rinelbauch⸗ oder Rabel-gegend gehörig. 
Mesegnathic, nous 2 (meb-ög.n3’ih-it, 
n-ba/ 9-nA-2h86) [greh.] a.e-n Schädel mit 
mäßig hervortretenden Kinnladen habend. 








mesolabe @ (m&’5-'-1eb) [grd.] 8., math. 
Mefola’bium n (Inftrument, um mittlere Pro» 
portionallinien zwiſchen zwei gegebenen Linien gu 
finden). (CMefoli'th = 
mesolite @ (mé’h-*-lalt ob. me’f.) s.,min. 
mesolobe @ (.[öb) s., anat. Hirnbalten m. 
mesologarithm 2 + (mé§-*-[o’g-4-rithm) 
8., math, Logariſthmus m de8 Ro'finus | 
ober der Ro’tangente. 
mesology 2 (m?-Eor1--dG°) 8., physiol. 
Lehre f von den Lebensbedingungen eines 
Organi'Imus. 
mesometry % (me’$-’-mi-tr®) 8. (pl. tes, 
atr®f) anat.Umfchlag m des Bauchfellß, der 
die Gebärmutter mit ben Baudwänden verbindet. 
meson 2 (me’6-'n) [grd).] s., anat. Mittel 
ebene f bed tieriſchen Körpers. 
mesonasal %7 (me&-’-n.-j1) [[t.-qrd@.] a., 
anat. die mittlere Nafengegend betr. 
mesonephric 2 (mef-?-ne’f-nif) a. Embryo. 
logie: Die Ur⸗niere ober ben Wolffſchen Körper 
des tieriſchen Embryo betreffend. 
mesophleum & % (mef.*-fli”-*m) [grh.] 8. | 
mittlerer Baftteil ber Kine. er 
mesophragm & (m $-"-[räm) s.= meso- 
mesophragma % (meB-%-fa#”g-ma) s. ( pl. 
ta, „mi-ta), ent. Querwand f zwiſchen 
Mittel und Hinter-bruft.  [phra’gma Hal 
mesophragmal @ (nl) a. das Mefo- 
mesophyl(lum) & & (me’p-'-fil, meß-- 
fi7l-4m) 8. mittlere Blattſchicht. 
mesoplast @ (me’§-*-plapt) larch. ) s. Bell 
tern m, Gamen-(ifern m. [terne... 
mesoplastic 2 (méf-?-pla’f-tit) a. Bell- 
mesopodial & (meß-°-p5’-dEN) a. u. 8., 20. 
(den) Mittelfugtnoden v. motusten (betr). 
Mesopotamia (.p’-te’-m'-a) npr. 1. Mefor 
pota’mien n (Land zwifden Eu’ phrat u. Tigris). 
— 2. t sl.: a) Rame von Eaton-Square (Lo.); 
b) = Cubittopolis. 
Mesopotamian (~m™n) a. meſopota'miſch. 
mesopsyche & (meß-öp-Bai’-F) s., anat. 
Bezeichuung Hädels für das Mittelhirn. 
mesorectal 2 (meß-'-rert-t!i) a.,anat.da8 
Maftdarmgekröfe betreffend. 
mesorhinium 47 (meb-!-!’n-Im) s. (pl. 
ma, „'a), orn. Nafenfcheidung f (Teil des 
Vogelligabeld zwiſchen ben Raſenlbchern). 
mesoscutal & (.fji7-t'l) [neu-li. meso- 
scu'tum)a.,ent.da8MNittelrdden{dildbetr. 
mesosiderite a (méf-'-BI’b-'-RaTt) lgrch.)] 
8., min. Meteo'rftein m von mittlerem 
Gifengebalt. 
mesosperm & % (me’&-.kpörm) [grih.] s. 
mittlere Samenhaut. | 
mesospore @ % (.bpa' ©) e. mittlere 
mesostate 9 (mo’§-'-Btit) ¢., physiol. 
Zwifcen-jubflang f, -produtt m. 
mesosternal 4 (me§-*-fto"’-n'f) a., anat. 
und zo, Mittelbruftbeine... 
mesotartaric 2 (.ta'-ti’n-If) a., chm.: 
„acid inattive Mefoweinfäure (C,H, 0g). 
mesothesls 7 \ (m‘-fo’ th-*-B16) ſgrch. 8. 
Mittel-, Zwiſchen⸗glied n. 
mesothoracica (meb-*-th?-al’ §-It) lgrch.) 
a., ent. den Mittelbruftring betr. 
mesothorax & (mej-*-ho’-ndtp©) lgrch.)] 
8., ent. Mittelbrufiring m. 
mesotype @ (me’f-'-talp) s., min. Mee 
foty’p m, Tyajerzooli'th m. 
mesovarian & (möß-!-n3’-aIn)| (neu-)it.» 
sch.) a., anat. da8 Gierfiodgetröje betr. 
mesoventral 2 („we’n-tl) [lt..grh.] a. 
O anal. auf der Mitte des Bauches gelegen. 
mesoxalate @ (m’-Bört-bi-lit) 8., chm. 
mefoza'lfaures Salz. 
mesoxalic 2 (meR-dt-BI’I-IE) a., chm.: 
„acid Mefoza’ljäure f. [Dtefojo’a pl. 
mesozoa & (méf-'-fo”-a) [gtd.] s/pl., zo. 
mesozuic @ (it) a., geol. meſozo'iſch. 
mespriset (meß-pnai’f)e.=misprisel u.®, 
mesquit! + (meß-ht) Jar.) s. Moſche'e f. 





! 





mesquit*% Am.(meb-Ht,CT.D.a.me$-fit) 
8.1. = cashaw. — 2. = grama-grass. 

mesquit-bean $ („-bin) s. Frucht f des 
Megaui'tftrandes. 

mesquite & Am. (CT.D. me’ $-Üt und meB- 
rt, WB. mép-fi’-té) s. = mesquit?. 

mesqult-grass ẽ Am. (meß-H’t- od. me’&- 
fit-graß) 8. = grama-grass, 

mesquit-tree @ (.-tnl) s. — cashaw. 

mess! (még) [mje. mes, mess(e), aif. 
mes, jt. mets] Is, (pl. nes, nıc’$-'j) 
1. Gericht n, Gang m, Schuſſel f; 
Nahrungsmittel n/pl., Speife f; Y. — 
2. (Portion f} Biehfutter n. — 3. Silgerei: 
Bug m auf einmal gefangener Fife. — 4. Am. 
von einer Kuh bei einem Mellen gegebene 
Mile. — 5. (op. Mu. L) Anzahl f gemein⸗ 
fam an demfelben Tiſch effender Perſonen; 
% RegimentBtifd m; L Bad(mannjdaft) 
F, Meffelgeiellihaft) f; ¥. — 6. Vierzahl f 
von Perfonen oder Sachen (uriprfingli und bei ben 
Inns of Court nod jegt übliche Abteilung beim 
Gffen). — 7. + Heine Menge (~ of vinegar 
SH.H.IV,b,2,1,103); Meine Stid(to chop 
into zes SH.0.4,1,211). — TI v/n. Oe. 
8. an einem gemetniamen Titg effen (with mit); 
& to ~ together Meffe führen; zu einer 
Bad gehören. — 9. sl. (meift von der Polizei) 
fi cinmengen. — EEN v/a. @c. 10. riere 
mit Gutter verfehen, füttern. — 11. Epeifen 
in Portionen abteilen. — Bgl. ~ 2 vis *. 

Sunt: Am. Indian „|. Indian2f; 
bibl. „ of pottage Linfengeridt m, für 
bas Glau feine Exitgeburt vertaufte. 

Su~5: we are four of a „ed effen 
unfer vier aj.; J captain of a. Bads- 
meifter mn, «ältefler m; L cooks pl. of 
the ~ Badfchaft 7, Bad8gaften m/pl.; 
wb engineers’ Maſchiniſtenmeſſe f; % 
al, to be in flying ~ ſchlecht berprovian: 
tiert fein; am Hungertuche nagen; bl. 
to lose the number of one’s ~ ober to 
be scratched out of one’s ~ ind Gras 
beißen, fterben; etm.: lower ~ minder 
wertige Gäfte m/pl. am unteren Ende des 
Tiſches, unterhalb bed Ealsfafles. 

mess? (mef)|Rebent. v. mesh®] UF s. 1. Bers 
wirrung f, Unordnung f, Smug m; J. 
— 1Evla.@e. 2. Pto.(up)befhmugen, 
beihmieren. — 3. proce. und Am. in Une 
ordnung od. Verwirrung bringen. - KEE F 
vin. Ge. 4. to ~ about ober over bee 
fomugen; the dog has been „ing all 
about (ober over) the room der Hund hat 
da3 ganze Zimmer befdmugt. 

Su » 1: iro. the house was in a 
pretty „ dad Gaus war in e-m netten 
Buftande (v. 9. ichmutzig 2c.); F fig. to 
be in a pretty ~ [din in der Patide 
figen; to make a ~ of in Berwirrung, 
in Unordnung bringen; beſchmutzen; 
verpfuſchen, verderben; sro. you made 
a (pretty) ~ of it da habt Ihr etwas 
Shines —— 

mess® + (més) Is. Meſſe / (= mass"); 
ſchott. co. Mess John Haustaplan m, Pfafie 
m. — IE int. = mass! IL. 

mess* + (me) s. = mace®, 

messa di voce J (me b-a di 10" ·tſche) [it.] 
8., id. (im Gefange allmähliches Unfäwellen und 
Abnehmen der Tone; Belen: < >). 

message (me’p-'d() [fr.] Es. 1. Botſchaft 
f, Mitteilung f, Eendung f, Bericht mm, 
Beſcheid m; J. — 2. Am. parl. amtliche 
Bolſchaft, Sendſchreiben n eines Präfitenten 
aber Gouverneurs an die geleggebende Rörperthaft. 
— 3. 1 Gefandtidaft f. — 4. t+ Boten. — 
IL + ofa, 5. melden, an-, ver-fündigen. 

Zu» 1: to bear (carry ober deliver) 
an, to go ona ~ cine Botfhaft cus- 
tidten; to send a ~ to a p.: 8) j-net. 
wiffen laffen, benadridtigen, b) t j-n 
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gum Due’ U herausjordern; telegraphic ı ! ‘mesemate (me”B-met) 8. 1. Lifes, Meß · | metacenter, are & (met -§- in. th), 


i. Telegramm n; verbal», written « | 


mündliche, ſchrifiliche Mitteilung. 
message-form © w (me’p-*dG-form) s. 
Depeſchenformular n. N 
messager t (ime’$-A-dG®) 8. - messenger 
messageryt(.!dG-r*)|fr.]s. Botendicnfl m. 
Messalian (m3-$e’-'n) 8, — Euchite. 
Messalina(meß-1.141’.na)npr.: a) Gemahlin 
bes rdmifden Raifers Claudius, 48 naw Chr. bin 
gerichtet; b) Gemahlin Rero's. 
messan ſchott. (mée”f-*n) s. u.a. = messin. 
mess-beef J (.-bIf) s. Pötel-Rindfleifh n. 
mess-bill J (.-bil) 8. BadBrolle f. 
mess-chest J (.-tihebt) s. Meflegeihirr- 
faften m. dienende Ded-Prefinning.\ 
mess-cloth L (.-fl3th) s. al8 Zifhtuhl 
mess-deck L (.-det) s. Zeil m des Ted, 
wo die Mannfchaften effen. 
messel! + (me’&-*) [mensal 1) 8. Tiſch m. 
messel®, ned + (2, ~ 1) = mesel(ed). 
messelin(e) + (me’&-°-Iin) s. = maslin. 
messenger (.'n-dG*) [m/e. messanger, 
fr. messager} s. 1. (Pofts, Eil-)Bote m, 
Ausläufer m, (Kabine —— m (aud 
Beitungatitel); Y. — 2. fig. Bote m, Bers 
tinder m, Dorbote m; aug: Sturm vers 
tündende Wolte.-3. kar.: Urt Gerichtsdiener 
am beim Rontu’zägeriät. — 4. 1 Rabelar n, 
Rabelaring f; chain „ Rabelartette f. — 
5. al. Apoftel m, Brief m (Gta Reifes Papier 
x., bas, auf die Schnur cined Pracens gelegt, durch 
ben Wind bid gu diefem hinaufgetrieben wird). 
Su w1: corbie ~ fete corbie; orn. 
cuckoo’s «~ = cuckoo’s-maid; ~’s fee 
Botenlohn m; King’s ., Queen’s „ 
toniglider Kurier, w by mounted ~ 
durch reitenden Boten. 
messenger-at-arms isott. (me’B-In-DG'R- 
Y.armf) 8. jur. Gerichtödiener m. 
messenger-chain © © (me’§- n-dG""- 
tſchen) s. Treiblette f. LBrieftaube r\ 
messenger-pigeon © (~ *09. n) s 
messenger-service © (2- ßör. wiß) s. 
Botendienfl m. [Boten-amt n. ‘| 
messengership \ (me’§-'n-dG""-faip) ¢. 
messenger-wheel@ @(.-(h) wil) «.Zreib- | 
rad n. lrierpeitſche f. i 
messenger-whip © @ (.-(§)wlp) 8. Rus 
Messenta(m’-§1’-n*-a) npr.auu.: Mefie'nien 
n (tüdweftl. Landſchaft ded Peloponne’s). 
messet t ober prove. (me’B-'t) 8. (Ketten) 
Hund m. [einer Mefie.\ 
mess-gear J (meé’p-gi") s. Tifdhgerdt nf 
Messtad (m?’-5al’-&d) s. Meffia’de f (oft. 
Epos von Rlopfto@). 
Messiah (m'-kal”-a) [hebr. ver Geſalbie] npr’. 
Meffi'as m, Erlöfer m, Heiland m. 
Messiahship (4119) 8. Meffiadamt n. 
Messianic (me&-'-A’n-it) a. meffia’nifd. 
Messias (m*- gai’ AB) npr. = Messiah. 
Messidor (me’§-'-bdo*, fr.: meß--do") [fr.] 
&., fran. hist. Grntentonat m bed republita. 
nifgen Ralenders (19. Zuni bis 18. Buli). 


Messieurs (me’f-i"f, WB. me” fd-l, fr: | 


me-fic’) [fr.] e/pl. (mein abbr. Messrs. 
[f. 28] als pl. yu Mr.) (die) Herren m/pl. 

messin jäott. (me”B-in) Is. Hund m (aug 
~ dog). — IH a. hündiſch. 

Moasica (m?-B1’-na) npr. Meffi'na n (Gtadt 
auf Gigi'lien); Strait(s) of „ Meerrenge f 
don Meffina awifden Kala’brien und Sigilien. 

Messinese (mef-*-ni’f, ni7§) Ha. aus ob. 
von Meffina. — IH s. Bewohner(in) v. M. 

mess-kettle % (nıc’$-tetl) . Feldkeſſel m. 

mess-kid & (me’&-Eid) s. Bad([dhifjel) f 
(= kid? 2a). 

mess-kit % (.-Ht) s. Veld-Rocgerät n. 

mess-locker U („-löt-") «. Echrinthen n 
für die Zifhgerätiaften einer Bad. 

messmaking (2-me’-tin‘) s. gemeinſchafi · 
liches Effen. 








genofle m; Lb Bad8-genoffe m, etamerad | 
m.— 2.20. = commensal 4. — 8. $ wet 
nen · hollãndiſcher Gummibaum (Eucaly'ptus 
obli'qua; a. ~-tree). 
mess-pork J. (.-pö't®) a. Bötel-Schweine- 
fleiſch m. Loorfteher m, »vorfland m.) 
mess-president.(+-pre’j-*-dent)s. Meſſe. / 
mess-room J % (X-rüm) a. Meffe f, Speiſe⸗ 
gimmer n; engineers’~ Mafdiniftenmeffe 
f; warrant-officers’ » Decoffigiermeffe f. 
Messrs. (me’5-°'f) abdr. v. Messieurs (1. 28) 
(nur vor Perfonennamen, mft @, aud in Liſten u. 
Wufsählangen). 
mess-stool J. (mé’B-ftil) s. Badsbant f. 
mess-table J (.-tebl) 3. Badstifd a einer 
Life, Meb-gefelidatt; ~ pendants pl. Bads- 
tiſchleinen Ipl. 
mess-traps J (.-tndpb) s/p/. =mess-gear. 
mess-tub J (.-t86) s. (Pölel-) Fleiſchſaß n. 
messuage (meé’b-w'd() La/f.]s.iur.: Wohn- 
haus (meiſt mit dazu gehörigen Ländereien). 
messy \ (me’5-°) [mess *] a. 1. unordent- 
lid. — 2. unfauber, ſchmutzig. 
mestee (mep-ti”) [weft-ind.] 8. Cuintero’n 
m (Abtommling von Bee und Quarteronen). 
mester (me’§-t) 8. 1. + ober prove, = 
master!, mister!. — 2. + = mister®. 
mestif + (mer p- tif) s. = mastiff. 
mestino (mé§-ti’-no) s. = mestizo. 
mestive t (me’5-tm)[lt.]a. traurig, düfter. 
mestizo (méf-ti’-fo) [fpan.] s. (pl. ~(e)8, 
~fof) Mefi’ze m (Abtommling von Weißen od. 
Rreolen u. Indianern); ® ~ wool füb-amerit., 
Gus e-r Kreuzung von Schaſen herrührende Wolle. 
mestling + (me’$t-Iın‘) s. ⸗ maslin. 
mesty (me’&-t*) 3., al. = mestee. 
—— um 2 (m’-birm- nn, .- 
Im) [grd.] 8. (pl. wa, ana), prog. 
Mt. : Wiederholung fam Ende e-r Stange. 
met, (met) pret. und p.p. von to meet!, 
met? (.) Et pret. und p.p. von to mete. 
— IE prove. und ſchott. 8. Mahn irgend 
welder Art, Scheffel m, Tonne Ff 2. 
Met. abby. — metaphysical; metaphysics. 
Meta (mi’-ta) npr. Meta f (m). 
metabasis 2 (m*.ti”b-&.BiR) 8. (pl. mes, 
aBlf) 1. rhet. Meta’bafis f , Übergang m. 
— 2. med. = metabola®, 
metabatic & (met-4-637t- it) a. (mft phys.) 
metaba’tifd) (die Übertragung von Kraft ober 
Wärme betreffend). 
metabola! @ (m!-t”b-5.la) s/p/., ent. 3n- 
fetten, die einer volltommenen Umwandlung (mit 
Buppenfiadinm) unterliegen. — Bgl. m 2, 
metabola*, ne & (x, ali) 8., med. Bere 
änderung r (der Rrantheit, der Behandlung 2. ). 
metabollan @ (met-#-bo’-[2'n) s., ent. 
Inſe'kt » mit volltommencr Verwandlung. 
metabolic 7 (.bv"1-it) a. 1. (of. ent.) ¢-r 
vollfommencn Verwandlung unterliegend. 
— 2. physiol. fic) verwandelnd. 
metabolise © (m?-t4”b--Iälf) v/a. Ob, 
physiol. ummandeln durqh Affimilation ober 
Serfegung. 
metabolism @ (m*-ti’b-*-lifm) s. Meta: 
boli’8mus m: 1. physiol. und chm. Bere 
wandlung f des Moletula’rguftandes. — 
2. pros. Wedfel m ded Versmaßes. — 
3. ent. Verwandlung f (dev Raupe in eine 
Yuppe, der Puppe in ein volltommenes Infe'tt). 
metabolite @ („läit) s., physiol. u.chm. 
Verwandlungs-Ergebnis n. Die © 
metabolous 2 (.lö5) a., ent. = metabo- 
metaboly @ (I) 4. = metabolism. 
metabranchial 9 (met-4-baV’n'-f21)a.,z0. 
(BP. von Krabben) hinter Den Kieinen liegend 
metacarpal 2 („tä”-.pI)anat. La. Mittels 
bands... — IE s. Mittelhandknochen m. 
metacarpus @ (.ta'’-p'B) s. (pl. al, 
apal), anat. Mittelhand f. a 
metacellulose 2 (.fé1-i*-(of) s. = fun- 


phys. Metage'ntrum n (Buntt, wo hie Cher- 
flädje bes Wafferd eine burd bie Mitte e-& jdwim: 
menben Körpers gelegte Gentredte ſchneidet). 
metacentric & (.Be’n-talf) a., phys. 
metage’ntrifd. 
metacetone & (m*-t3"5-* en [[t.-grd.]s., 
chm, Metaceto'n n (C,H. 
metachemistry 27 (nce tet) 8, 
phls. metaphufiihe Chemie. 
metachloral 7 (-1’-R!1®) a., chm. 
Metadlora'l » (CHC, 0). 
metachronism 2 (m*-t&’f-n*-nifm) s. 
Metadroni’ Smug om (Beriegung e-8 Ereignified 
in eine gu fpäte Zeit). 
wetach rocken ni tno’-BIE) 8. Farben · 
twechfel »ı wie beim Ghamä'leon ac. 
metacism % (me’t-A-ljm) s., med. . für 
mytacism. [Metatr efo'l n.) 
metacresol @ (met -&-1ei”- BI) s., chm.J 
metacyclic & (W$I’t-lit) a., math. meta 
cy'tlifd. [esthetic, &el 
Bee metesthetic, 2 &c. |. met-J 
metafacial 9 (met-4-fe’-f'1) a., anat. 
hinter der Gefihtögegend liegend. 
metagallic 2 (.gi7I-If) a., chm.: 
Metaga’Uusfäure f. 
metage (nıi’-t!dG) [metel]s. 1. Meſſen n 
(bf. von Roblen). — 2. Mebgeld n. 
metagelatin(e) @ (met-&-dGerl-&-tin) 
[gtd.] 8. (Photoaraphie) Metagelati'ne f. 
metagenesis 2 („dGe’n-!-BiB) [grd.] ., 
zo. Metagene’fe f, Gencrationswechſel m; 
Fortpflanzung f ohne Zeugung. 
metagenetic & (.dG'-ne’t-il) [gra] a. 
(wally adv.) metagene’tifh. 
metagenic & (met-#-dGe’n-if) a. = mota- 
genetic. Lorn. treujfdnadbelig.| 
metagnathous & (m?-t3’g-nä.cAhöß) a..| 
metagnostic a * (möt-ig-no’&-tit) [grd.| 
phis. Ta, = metaphysical. — HM s. j. 
os die pofiti’ve Erfennbarleit des Abjo- 
Iu’ten annimmt. 
metagnosticism 2 * (.t'-Bifm) ¢., pAls. 
Lehre f von der pofiti'ven Erlennbarteit 
de8 Abfohr'ten. [metaphysics 1. 9 
metagnostics & (-tilb) s. (ag. a. pl.) = 
metagrammatism & (miét -4- gré’m-*- 
tifm) s. = anagrammatism. 
metagraphic 2 (mét-4-gri’f-I2) a., gr. 
metagra’phifch. 
metagraphy (mi-tX"g-rd-fe) lgrch. ] 4. gr. 
Metagraphi'e f see der ——* 
eined Alphabeis in bie eines anderen). 
metal (me? 1-4, F métl) u meta um 
Is. 1. min.u.chm. Mean}. — 2. 
metall.: 8) (im @egenfay zum Giten) Si 
n, Bronze f, Metalltompofition f, Le 
almun tf; —— n, ern 
; b) Gubeifen n; 3. © metall.: 
ui (Metall- „Rönigm, — gulus m, Komen; 
b) Stein m, Led) m (f. matte); Kupfcr- 
fein m; 7.—4.R geogn. Sdieferthon 
m im Roblengesirge. — 5. t (weir 28 pi.) 
Bergwerl n. — 6. ® Glasmaffe fm 
flaffigen Suftande. — 7. Lb (Zahl f, Kaliber 
n x. der) Kanonen npl. eines Rriegkhifis, 
weit6.: Kanone f. — 8. 08 pl. Eifenbahn- 
ſchienen f/pl.; to leave (oder to go off) 
the ~s entgleifen. — 9. her. Metall n 
(Gold. ob. Gilber-farbe). — 10. FP u. Wegebau: 
Kiesfüllung f, Beihotterungf, Scotter a, 
Steinſchlag m.—11. fig. Materia’l n, Stoff 
m. — 12.\ fig. Mut m 2c. (= mettle 3). 
— 13. art oſtindiſches Ronfe'ft. — IN eja. 
@e.(a.) 14. GH und Wegebau: bejdottern, 
mit Steinschlag oder Schotter bededen. 
Zu» 1: alkaline „ Ulta'limetall #; 
basen, ignoble.~ unedleS Metall; heary 
~ feweres Metall; light ~ Leichtmetall 
n; native „, Virgin ~ gediegenes Me⸗ 
tall; noble „, perfect ~ edleS Metall. 


m acid 
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3u metal 2 ©: to burn .s together 
{. burn! 10; brittle . = red „; crude ~ 
G Rohmetall n; Dutch. Metall, Raufch-, 
E Ylatt-gofd n; fine . Beige, Fein-eifen 
Bn: fusible „leicht jebmetgbare Metalle 
legierung; gray ~ grauc8 Gußeifen; 
‘hammered ~ gefdlagencd Bled, Ham- 
merblech 2; red. Rotguß ms, Rotmeffing 
8 n,Zo’mbat m ; refined . Weiß-, Friſch⸗ 
3 afen 1; rolled ~ gewalzted Bled, Walz- 
„ bled n; Rose's „ leihtilüffige Roſe ſche 
, Metalilegierung; waste ~ Kräße f, Gee 
träge m; white .: a) @ Neufilber n, 
b) mach. weißes Lagermetall. 

Zum 8b) © metall.: blue „ Blau- 
metall », blauer Kupferftein; calcined 
~ gerdfteter Kupferſtein; close ~ dichter 
RupferRein; coarse ~ Rupfer-Robflein; 
concentrated ., enriched „ Spurs, 
Ronzentrations-flein m; granulated „ 
gtanulierter Rupferftein; intermediate 
„Rittelftein; ~ of lead Biciftein; pimple 
~ dlafiger Rupferficin, Blafenftein. 

Metal, metal. abör. — metallurgy. 
metal-bath @ (mét-"l-bath) s., chm. 
Metallbad n. (CEdalen-ecifen =} 
metal-cake © (.-fel) s., metall. Wolf m, 
metai-caleiner © (.-täl-B-n") s.,metall. 
Aupferfiein-Röftsofen m. 
metal-canopy J (~-ln-'-p*) 8. Bogen» 
kreuz n über den Nicdergangsluten. 
metal-casting © (<-ta’-tin’) s., metall. 
1. Metall-, Bronzesguß m. — 2. Gußſtũchn. 
metal-covering © (2 -13’w-'.rin‘) s.,arch. 
RNerallbedadung f. [Metaldehy’d 2 
metaldehyde 2 (m!-t4”[-d°-hald)s.,chm. 
metal-drain © (me’t-"I-dren) s., metall. 
Gubrinne f, Einguß m. 
metaled (me’1-*1d, a. mét!d) a. = metalled. 
metalepsis 2 (met-4-[e”p-Biß) [grd.] ¢., 
rhet. Metale’pfid f (Bertaufgung be Borken 
gebenden mit bem Radfolgenden). 
metalepsy @ (mét-4-lep-§°) s., chm. 
Metale'pfis f (Beriretang e-8 Elements bard 
ein andered in gleidhen Ato’'moerhältnifien). 
metaleptic(al ©) a7 (met-I-ferp-tit, 1! 
Pl) a. 1. rhet. metale'ptifh. — 2. chm. 
fubftituierend. — 3. anat. trandderja’l, 
querliegend; Quere... [Metallgiefer 9 
metal-founder © (me’t-"-faun-d*) 8, 
metal-gauge © (~-gedG) 8. Bledlebre f. 
metal © (.-gren) s. = metal 3a. 
metal-helve ©(.-belw)s.Stirnbammer m. 
metaline, metaling fiehe metalline, &c. 
OS® metalis... |. metallis... 
metalled (me’t-"Id, aug metld) a. 1. © bes 
fdottert. — 2.1 — mettled, mettlesome. 
metallic (m*-ti’1-if) [It.] a. (wally adv.) 
1, meto’lien, aus Meta’; Metall-...; Y. 
— 2. metallifd: a) wie Metall glangend; 
b) wie Metall Mingend; J. 

Zur 1:chm.... acid Metallfäure f; 
ammunition Metallpatronen f/pl.; 
elect, arc elettrifher Lichtbogen zeiten 
Metal Elelizoden, O metall. „ arsenides 

ı pl. Urfe'nmetalle n/pl.; phys. ~ baro- 
meter Retall-Barome' tern; A ~ beds 
pl. Netallihidten f/pl.; O metall. ~ 
cake Metalltuden m; arch. ~ lath 
Metall», Draht-Unterlage f unter dem 
Bewurj einer Wand; ~ mirror Metall» 
ſpiegel m; @ metall. „ moulds pl. Ko» 
quilen fipl., Rapjeln fipl., Schalen 
fipl. (yam Gab); chm. ~ oxide Metall- 
od n; © ~ packing Metall-liderung 
f; ~ paper Rreidepapier n (anf dem mit 
Metall Hift werden ann); ~ pen 
Stablfeder f; @ mach. ~ piston Metall 
tolben m, mit Metall liderung vers 
febener Rolben; chm. ~ salts pl. Mee 

talljalge n/p.; A soot Dfenbrud m 
(wetathaltiger Hattrnraud); chm. ~ sul- 





phides pl. Ewejelmetallen/pl.; phys. | metalogic & (met-A.W’dG-I) [grd.] ⸗. 


~ thermometer Metall-Thermome'ter 
n; N» way Schienenmweg m. 

Zu metallic 2: a) ent. ~ beetle 
Pradttifer m; min. ~ brightness, ~ 
lustre Metallglang m; zo. ~ feather 
Feder fF mit Metallglanz; b) med. ~ 
tinkling Metalltlang m in der Lunge. 

metallical + (m?-147(-"-f 1a. = metallic. 
metallician F N (met-A-I1fd-In) s. Gport- 
sl. = book-maker 2. 
metallicity (met-4-11’§-*-t*) s., chm. mee 
tallifce Eigenſchaft oder Befchaffenheit. 
metallifacture © \ (met-4.17-,A7t-tio*) 
8. Metallbearbeitung f. 
metalliferous (mét-4-1\’j-*-a8B) a. metall» 
führend, »reih; A ~ veins pl. Erzadern 
fipl. «gauge mpl. 
metalliform (m*-ti’1-'-form)a. metallartig. 
metallify (.fat) v/a. CGd. in Meta'll ver- 
wandeln. 
metallikon (.t'n) [grd.] 8., arch. Gla8- 
platten-Crname'nt 9 wit aufgefittetem Stas, 
Terracotta 2. 
metalline! (me’t-4-latn, C7.D. Tn) a. 
1. Meta’ll betr., meta'lliſch. — 2. metall- 
baltig; ~ water Minera'lwaſſer n. 
metalline? (WB. „lin oder alin) 8, chm. 
u. mach. Metalli'n n (ein Schmiermittel für 
Sapfentager). [fdotterung 2 
metalling © („Iin?)s. Steinfhlagm, Bee 
metallisation 4 @ (mét-4-1'-fe7-fa'n) e. 
1. Metallifierung /, Metall-bildung f, «er 
jeugung f. — 2... of wood Imprägnierung 
f von Holz mit Metallfalgen. 
metallise @ © (met-&-Ialf) v/a. Ob. 
1.chm. in Meta’ll verwandeln, reduzieren. 
— 2. metallifieren, mit Metallfalzen im- 
prägnicren, 
metallist (lift) s. 1. Metall-arbeiter m. — 
2. gold „, silver . Verfechter m der Golds, 
Silber-währung (vet. bimetallist, mono- 
metallist). Lbtr®) 8. Metallhemie f.\ 
metallochemistry 2% (met-8-2-1m-°-J 
metallochrome © (m!-t8’1-'-trom) [gr@.] 
8. elettzoly'tifh erzeugte Metallfärbung. 
metallochromy © (CT.D. mé’t-4-[-tno- 
m®, WB. m*-t371-?-tro-m®, IMP.D. met-l. 
ld i· ac· me) a. Metallohromi’e f (garden von 
Metallen auf galva’nifäem Wege). 
metallograph O (mé- ti’{-*- graf) (grd.] 
8. Metallograpbi’e f, metallogra’phifcher 
Drud. ecard 
metallographic © (mét-!-[¢-gnd’f-it) a. 
metallographist 2 (18’g-n4-fift) s. j. der 
über Metallographi’e fchreibt. 
metallography (.f°) 8. Metallographi'e 
Ff: a) @ Beldreibung der Metalle, Wifſenſchaft 
von ben Metallen; b) Verzierung von Metallen 
durch Mufbrud; C) Drud mittels Metallplatten. 
metalloid 2 (mé’t-4-{5id) [grh.] Ha. 
metallor'difd), metall-artig. -- I s., chm. 
Metallor’d n. Imetalloid.\ 
metalloldal @ (mét-4-[8i’-d'1) a. =J 
metallophone 4 (m’-t#’1--fön) [gr.] 8. 
Metallopho'n r (Inftrume'nt mit Retalftäben). 
metalloplastic 9 (mét-4-[*.pli”§-tit) a. 
galvanopla’ ftifd. 
metallotherapeutic @ (me’t-4.1-thén-4. 
pjit*-tit) a., med. die Metallotherapi’e betr. 
metallotherapy @ (WB. m’-tÄl-‘-the’n- 
Lye, CT.D. me" t-4-[)-then-4.p*) [grd.] 8., 
med. Metallotherapi’e f (Seitung von Rerven- 
tranten burd Auflegen von Metallplatten). 
metallurgic(al D) (met-4-18”-dgit, „dQ°- 
tl) a. metallu'rgifch. 
metallurgist (me’t-4-tör-dgIkt) s. Me- 
tallu'rg m, Hittentundiger m. 
metallurgy (»dG°) s. Metallurgi’e 7. 
metalman 8 \(me't-I-min) s. (pl. ~men, 
„men) Metall-arbeiter m, Kupferſchmied 
m, Zinngießer m. 








phils. Metaphy’fit f der Lo’git. 
metalogical @ (.'-f1) a., phle. jenfeits 
der Grenzen der Lo’git liegend. 

metal-packing © (me’t-H-part-In?) 8., 
mach. Metall-didtung f, «liderung f. 

-plane © (me’t-I1.plen) 3. Metallhobel m. 

plate © © („-plet) s. Metallplatte f. 

-Fope © © (.-rop) 8. Drahtieil n. 

~-saw © (.-5i) ¢., metall. Metalljäge f. 

„-sheathing © © (<-fai’-dhin') s. Me 
tallbeſchlag m. 

sheet © (X-jhit) s., metall. Bled n. 

slag © (X-Bläg) ¢., metall. Metalle, 
(Roh-)Stein-hlade f. 

-smelting © (X-Bme’l-tin‘) s., metall. 
Stein-arbeit f (Beriämelgen von Kupfer: ze. 
Gtein). —— 

stone (ßton) 8., geogn. fandiger 

a-tubbing A(2-tö"b-in) s. Schacht · ausbau 
m mittelé gubeiferner Cylinder. [auge 9 
valve O(me’t-L-wiltw)s., metall. Dfen- 

Wheol © (.-(b)wil) a. Polierſcheibe f. 

work © (.-wi't) 8. Metallearbeit f. 

metamathematics 2 (mét-4- mith -?. 
m&’t-ttB) [gcch.] 8. (89. u. pl.) Metaphy’fit 
f der reinen Mathematik. 

metamer @ (me’t-I.m!t) [grd.] s., chm. 
metame're Verbindung. 

metameral & („mi-r’l) a. (mf zo.) metas 
me'rifdy, aus gleichartigen Teilen beflehend. 

metamere % (met-A-mir) 8,20. Folgeftid 
n eined ber burd Geftimmte Querſchnitie erhält 
liden (annähernd) aleichen Gtäde tieriſcher Abrder, 
38. bes Bandwurms. 

metameric & ( mét-4-me’n-It) o. (wally 
adv.), chm. und zo. metame'r. 

metamerism @ (m*-té’m-'-rifm, CT.D. 
mert-d.m.rifm) s. Metameri’Bmus nı. 

metamorphic % (met-4-mö-fit) [grd.] 
a. (meift geol.) metamo’rpbifd. 

metamorphise 4) 2 (.fatf) v/a. Ob. = 
metamorphose. 

metamorphism % (.fijm) s., geol. Meta- 
Morphi'Bmus m (umbildung von Gefleinen 
auf Gemild-phyfitaliihem Wege). 

metamorphist @ (~{ift) #., eccl. Weta- 
morphi'ft mm (Gettierer bes 16. 0.). 

metamorphology 2% (met-3-mö'-d”1--dG°) 
[grch.] 8. Biologie: Wiflenfchaft f von der 
Metamorpho’fe ber Lebetörper. 
metamorphopsia & (.f’p-B'.a) [grd.] 
&., med. Metamorphopfi'e f (Gebiebler, durch 
ben bie Gegenftände verändert erideinen). 
metamorphose & (.mo"-fop) I (C7T.D. 
fo) v / a. Mb. umgeftalten, verwandeln. 
— IL ts. = metamorphosis. 
metamorphoser 2 (.fo-68, CTD.~fo-f*) 
s.Urmgeftaltende(r, 3), Verwandelnde(r, 8). 
metamorphosic @ („mö”’-[-Bll, C7.D..- 
mar jr.) a. umtvandelnd, umgeftaltend. 
metamorphosis 2 (.mo"-{-616) [grh.] 
&. (pl. wes, ~B1f) Metamorpho'fe f, Um⸗ 
geftaltung f, Verwandlung f. 
metamorphostical % + (mct-4-mo'-fo’p- 
t-.PI) a, = metamorphotic (70.). 
metamorphotic 2 („t’t-It) a. metamor- 
pho'tif; Berwandlungs-... 
metamorphy @ & (mét-A-mor-f*) 8. = 
metamorphosis. 

metapectin & (mét-4.péf-tin) s., chm. Me · 
tapelti'n n (Umwandlungtprobult deb Betti'n). 

metapeptone @ (.pe’p-ton) 8., chm. 
Metapepto’n n. 

Metaph., metaph. abbr. = metaphysics. 
metaphery @ % (m*-t87j-'-n°) ſgrch. ] s. 
beränderte Stellung von Blatenteilen. 
metaphor @ (meft-4.f%) [grd.] s., ret. 

Meta'pher f, vertirstes Gleidnis, Über- 

tragung f, bildlider Unsdrud. 
metaphoric(al D) @ (met-4-fo'n-it, .?-t81) 

a., rhet. metapho'riſch, bildlich, figürlich. 
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[MET.._M ET...] _ Die Ausfprade- und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX —XI, die Abkürzungen ze. S.XI—XXXII erflärt, 








motaphoricaln ess (mét-4-fa’ n-!-t'1-n') | metastatic 7 (mat-4-fta"t-it) a, (wally 
8., rhet. bas Metapho'rifche, Bildlicteit f. | 


adv.) metafta’tifd. 


metaphorist @ (mé’t-4-f'-rigt) s., het. | metasternal @ (~6t8"-n'l) Igrch.] a. 


Metapho'riter m, in Bildern Redender. 
metaphosphate @ (met-A-0’5-[ät) s., 
chm. metaphosphorfanres Salz. 
metaphosphoric %7(.föß-d’r-It) a.,chm.: 
~ acid MetaphoSphorfaure f (H POs). 
metaphragm & (mé’t-4-jrim) s., ent. 
Sceidewand f der Brufte u. Bauch⸗höhle. 
metaphrase % (~jnéf) |grd.] Is. 1. Meta- 
phra’fc f, wortliche Überfe'gung (ant. para- 
phrase). — 2. Antwort f.— Il v/a. @b. 
3. wörtlid) übertragen. — 
metaphrasis @ (m*-ti’f-r4-§Ib) 8. = 
metaphrast & (me’t-4-fribt) s. wortlider 
*  Doerje’ger. [ID a. wörtlich überjekt. 
metaphrastic(al) O (met-4-fad’§-tif, 1-/ 
metaphysic & (.fl’j-it) (gré@.] pale. It 
a. = metaphysical. — HI s. = meta- 
physics. — WEE + c/a, metaphyfifd m. 
metaphysical @ (.'-t4) a. O 1. phls. 
metapby’fifh. — 2. Aberfinnlid, abftra’tt. 
— 3, + fibernatitrlid) (SY.M.1,5,30). 
metaphysician, „st & (met-A-P.jrf-In, 
~fi?}-*-Bibt) «. 1. phls. Metapby’fiter m. 
2. * P med. = mind-curer. 
metaphysics @ (.fi’f-ItB) s. (sg. u. pl.), 
phils. 1. Metaphy'fit f (Lehre vom Überfinn- 
liden u. von den legten Gründen ber Exfgeinungs- 
welt). - 2. bſd ſchott. philof.Egule=psychology. 
metaphysiological 2 (.ftj-*-*-[07dG-*-t41) 
a., phis, fiber die Grenjen der PHyfiologi’e 
binansgebend. {= —— 
metaphysis & (mꝰ-tarj.ltß) [grd.] 8. 
metaplasia @ (mét-4-plé”-f*-a) ſarch. &., 
physiol. Umbildung f von Geweben. 
metaplasis 2 (m*-ti”p-4-6if) 8. Biologie: 
Stadium n der Entwidelungsreife. 
metaplasm (me’t-4plafm)| grd@.] ¢. L.gr. 
Metapla’snius wm, Wort -veränderung f, 
«umbildung f. — 2. * Metapla'sma n. 
metaplast % („pläßt) s., gr. unigebildeter 
Wortftamm. — — 
metaplastic 2 (met-3-plärß-tif) a. meta: 
metaplastology 2 („pläß-tö’1-3-dG°) e. 
Biologie: Lehre f von der Entwidelungs- 
reife eines Indivibuums. 
metapolitics 3 (po’l-*-t11E) a. (80. u. pl.) 
foctulative Politit, philofoph. Staatslehre. 
Metapontine (.po’n-tin) hist. Ka. aus ob. 
don Metapont(i)um (griehilge Stadt in Unter- 
Statien), — HH s, Einwohnerlin) von M. 
metapsychos/s% (m'-täp-B'-t0”-Biß)[ gra. | 
8. (pl. wes, „Bif) Beeinfluffung f eines 
Gemütes durd ein anderes. 
metaptosis @ (met-Ap-to’-BIB) [ard.] s. 
1. gogit: Anderung f einer falfchen Bee 
hauptung in e-e wahre und umgefehrt. — 
2.med Umwandlung fe-r Rrantheitsform. 
metarabin 2 (m‘-ti’n-4-bin)s.,chm.(Ritid- 
baunt, Pflaumenbaume 2c.)Gummi n. 
metasillcate @ (met-4-Bi’I--t4t) s., chm. 
metaticfelfaureds Saly. 
metasilicic @ (.6*-11’B-It) a., chm: ~ 
acid Metatiejeljäure f. 
metasomatic 7 („B’-mi’t-It) [grd.] a. 
1. den Hinterkörper e-8 Kopffüßers betr. — 


2. geol. dic Berwandlung einer Gefteind: | 


art in eine andere betreffend. 
metasomatism, nosis 7 (Bö’-mä-tiim, 
~bo-mé-to”-fip) s., geol. angebtige Ver: 
wandlung einer Gefleind-art in eine andere. 
metasome 7 (me’t-4-Bom) s., 20. Hinter 
törper m eines Roptfibers. 
metastannate @ (met-d-Btä’n-At) s., chm. 
metajinnfaures Salz. 
metastasis 7 (m’-t#’g-t4-BiE) [grd.] 2. 
(pl. wes, bij) Metafta’fe f: 1. physiol.: 
a) Subſtanzwechſel m; b) = metabolism 1. 
— 2. med. Berfegung f einer Krankheit 
in einen anderen Körperteil. 











1. anat. daß binterfte Segme'nt des Bruft- 
tnodens betr. — 2. ent. das Hinterbruft: 
Segment betreffend. 
metasthenic 2 (.fthe’n-it) [gr] a. (ml 
zo.) flart in den hinteren Teilen. 
metastoma 7 (m*-t}’§-t'-ma) [grd.] s. 
(pl. wta, met-4-Bto”-mé-ta), ent. Unter 
lippe f der KAruftentiere. 
metatarsal 2 (met-4-ta'”-B'1) [grd@.| anat. 
La. jum Mitteliuß gehörig; Mittelfuge... 
— HI s. Mitteliußtnochen m. 
metatarsalgia 27 (~13'-B171-0Ga) lgrch.] 
8, med. Schmerz m im Mittelfuß. 
metatarse 2 (me’t-Ktäh) s., anat. = 
metatarsus. 
metatarsodigita/, ~phalangeal @ (met- 
A.tat.ſꝰ. di dc·.til, pl n-DGEM) | grab.» 
It.] a., anat. zu den Mittelfuß und den 
binterften Zehengliedern gehörig. 
metatarsus 7 (met-k-ta”-Bih) Igrch.] 8. 
(pl. wl, „Bäi) 1. anat. Mittelfuß m. — 
2. ent.: a) erſtes Fußglied; b) ois. der 
aanze Hinterfuß; c)Ferfenglied n der Spinnen. 
metatherian 2 (met-4.thi’-n&n) (grd.] 
20.1 a. Beuteltiere...— IH. Beuteltiern. 
metathes/s 2(m‘-t’th--Biß)[grch.]s. (pl. 
~08, ~Bif) Meta'thefis f: a) gr. Buchſtaben 
verfegung, 3B. metre für meter ; b) surg. Opera. 
tion, burd welde ein Rranlheitsftoff ane-n anderen 
Ort verfegt wird. ldie Meta'theſis betr.\ 
metathetic(al) 2(met-4-cA0't-it, Pa.) 
metathoracic @ (.th?-nd’B-if) a., ent. die 
Hinterbruft betr.; ~ case Hinterbrufthülle 
f ver Puppe. Lent. hinterer a) 
metathorax 2 („thö’-rälk ®) |grdh.] ¢., 
metatome 27 (me’t-4-tom) [grdh.] 8., arch. 
Bwifhenraum m zwifhen zwei Zahn 
ſchnitten. [taxi’t m (Wart des N 
metaxite & (m’-tärt-katt) ¢., min. Me: 
metayage (fr.: me-tX-ja'(, CT.D. aug m’- 
te’-j"0G) lfr. éd.] 2, agr. Halbpadt f. 
metayer (m’-tö’-i", fx.: me-tä-je‘) s., agr. 
Halbbauer m, Pächter m, der ein Sut um bie 
Hälfte bes Ertraged bewirtſchaftet. 
metazoa & (mét-4-fo’-a) s/pl., zo. Metazo’a 
n|pl. (Atere mit aus Zellen aufgebauten Organen). 
Met. Dis. abdr. — Metropolitan District. 
mete (nit; Hom. meat, meet) [a/e. metan] 
I vla. Mb. 1. (abs, aud-, dDurd-)mejfen 
(mft to ~ out). — 2. zumeſſen (dat.); his 
desert was .d out to him er befam feinen 
Loon. — 3. fig. ermeſſen. — IL + ein. 
4. zielen (at nad). — III s. 5. Waß n. 
— 6. t (Nb-)Shätung f. — 7. (meift ws 
pl. Grenge f; „sand bounds pl. Maß und 
Biel. — [| (Eeentung von Korn an Hörige).\ 
metecorn 6; 7 (mi’t-fo'n) 8. Meblorn nf 
metegavel © + (.gitv-l ober .gé-w'l) 8. 
Abgabe f in Naturalien. ea 
Metellus (m’-tel-°g) npr., id. (tömifger 
metempiric & (met-'m-pi”r-it) [gra.| s., 
phls. Anhänger(in) der tranfcendenta’len 
Philoſophi'e. Cicendenta’l.) 
metempirical @ (.*-f) a., phils. traneJ 
metempiricism 2 (.Bifm) s., phls. tran- 
feendenta’le Philofophi'e. | metempiric.| 
metempiricist 2 (Bift) ¢., phils. =| 
metempsychose 2 (m*-t-’ mp-p*-tof, WB. 
atop) e/a. Ob. die Seele aus einem Körper | 
in einen anderen verfegen (into). 
metempsychosis & (m*-témp-f'-fo"-Bif) 
[greh.] s. Metempfndo'fe f, Seclenwandes 
rung f. [= metempsychose.) | 
metempsychoslse 4 2 (~faif) v/a. Ub.f 
metemptosis 2 (met-*m(p)-tö’-Bık) [qra.] ; 
8. Metempto’fe f (Wusiafung des Schalttages 
alle 134 Sabre). 
metencephalic @ (mét-'n-§*-fA’L-it ober 
abe’ f-#-Mit) [gr@.] a., anar. Sinterhirne... ' 





‘ 





| metensomatosis 2 (met-n-Bö-mä-ti’-kı) 


gr.) s. Ummandlung f eines Rdrpers 
in einen anderen. 
meteogram & (mi’.t’-.gräm) [ard.] s., 
phys. meteorolo’gife Aufzeihnung dere 
felbftregiftrierende Inftrume'nte. 
meteograph 2 (.gra{) = meteorograph. 
meteor (m1’-18) Igrch.) s. 1. phys. Luft: 
erſcheinung f. — 2. ast. (a. luminous .) 
Meteo'r n (TeutendeQuft-erfheinung).— 3. fiz. 
Meteor n, glangende, flüchtige Erſcheinung 
Meteor., meteor.abbr. = meteorological; 
meteorology. 
meteor-cloud \ (mi’-t:.Hud) ». 1. ast. 
Meteo'rihwarm m. — 2. phya. wolten: 
artige Meteorfpur. Ikosmiſcher Staub.) 
meteor-dust (.-d86t) ¢., ust. Meteo're or.) 
meteoric (mi-t-s’a-IE) a. 1. meteo'tiih; 
Meteo’r..., Luft⸗..; %. — 2. fig. flüchtig 
glänzend wieein Meteor.—3.+ die höchften 
Regionen betreffend; athe’ rif. 
3untast.:. dust = meteor-dust: 
„iron Meteor-cifenn; ~ shower Sten: 
ſchnuppenſchwarm m; ~ stone Meteor: 
flein m, Meteoroli’th m; „ swarm WMe- 
teorfdwarm m. — 
meteorical \ (m1-12-0’R-5-f') a. = me- 
meteorise @ + (mi’-t-!-Ralf) o/m., phys. 
in Dünften auffleigen. 
meteorism & (~Rlfm) s., med. Meteoti's- 
mus m (Uuftreibung bed Unterleibes burd Gas- 
anfammlung). [Meteo’rftein m.\ 
meteorite 2 („Rält) s., ast. Meteori't m, 
meteoritice @ (mi-P-ri"t-it) a., ast. me 
teori’tifd. (abnlid, »artig.\ 
meteor-like © (ml’-t#*-[ait) a. meteo'r-} 
meteorograph 2 (mi-t*-s’n-*-graj oder 
mi’-t®-n?-graf)|grd.]s., phys. Meteoro- 
Gta’ ph om (felbftregiftrierender Appara’t für Laft- 
drud, Wärme, Windftärke ac.). 
meteorographic a(mi-t!-3-n°-gra’f-I a., 
phys. meteorogra'phiſch. 
meteorography % (~n0’g-n4-j°) #., phys. 
Meteorographi'e f (Aufzeichnung ber Luft: und 
Wetter-eciheinungen). 
meteoroid & (mi’-t'-*-n8id) [grch.] #., ast. 
meteo'wartiger Körper. 
meteoroidal 2 (mi-t*-3-R5i’.dI) a, ast. 
meteo’t-artige Körper betreffend. 
meteorolite 2 (m1’-t5-'-n@-lait, #’Z.mi-t- 
o’n-*-[ait) 8., ast. = meteorite. 
meteorologic(al DO) & (mi-t‘-®-r°-[od;- 
it, tl) [grd.] @., phys. metcorolo’gifd; 
Wetters..., Lufte...; „al phenomena pl. 
Luft-, Wetter-erfheinungen fipl. 
meteorologist 2 (‚rd’l-"-dGikt) s., phys. 
Meteorolo'g m, Wetterbeobadter m. 
meteorology 2 (dG°) 8., phys. Metcoro: 
logi'e f, Witterungstunde f; axe. optical 
» Lehre f von den leudtenden Ericheinun- 
gen in der Atmofphare; new ., higher ~ 
Erklärung / der atmoſphäriſchen Norgänge 
durch mechaniſche Gefege. 
meteoromancy 2 (m1’-t§-5-R5- min- f°, 
WB, mi-t*-o’R-+.) |gch.] s. Wahrfagen a 
aus den Luft-erfheinungen. 
meteorometer 97 (mi-t!.*-no’m-*-t*)| grch. 
8., phys. Meteorome'ter m (Appara't yar 
ibermittelung meteorolo’ gifter Beobadytungen von 
den Sebenftationen an bie Qauptflation). 
meteoroscope & (mi-t'-0’n-*-Btop) lgrch. 
8. Meteoroffo'p m: a) t ast. = astrolabe 
1; b) Infirument zur Beobadtuag der Stera- 
ſchnuppenbahnen. 
meteoroscopy 2 t (CT.D. xßto- pe, IMP.D. 
mi-t-3-Ro’B-P-p%) 8. Meteoroftopi'e f. 
meteorous { (CT.D. m1’-t*-¢-238, #2. m’- 
ti”-?-n6f u. mi-t’-07-n8B®) a. = meteoric. 
meteor-steel © (mi”-t&2*-Btil) s. Meteo're 
ftabl 2 (Gifen.nidel-Legierung). 
meteor-system (mi’-t-gig-t*m) s., ast. 
Meteo’rfdwarm ım. 
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Das Meine * unhörbar; 6 faft wie a 3° foft G1 faft it! ;öfaR at; ð faft wiea in „Ratte“ (BOF |. €. X u. x1). [MET...—MET...] 
meter! (mi’-t"; Hom. meeter, metre)’ methodiser ‘4, (meth -*- dat -f*") s. Me | metcecism & {m’.ti”-kiim) a. Heterdci'e f 





{mete, it. metrum] Is. L.A Meffende(r); 


tho difer m. 





ber Bilge. Ly acid Metoler'nfaure A 


weit in Bign: coal-., &c. — 2. © (meift | methodism („difm) s. 1.metho’diiched Ber- | metoleiec 2 (met-5’-F-it) ſ grch.] a., chm.: 


in 3ffgn) Meffer m, Meßwerkzeug n; © 
dry „ trofene Gas⸗uhr; elect. electric 2 
eeftrifher Strom-meffer; phys. liquid ~ 
Bafermeffer m; © wet ~ naffe Gas⸗uhr. 
— 3, Sifglang: derftärtender Strid eines 
Schlagnetzes. — IE v/a. Wa. 4. mit einem 
Mefinfrument meflen. — Bgl. ~ 9. 
meter? (.) s. — metre!u.?. — Bgl. 1. 
meterage (mi’-t!-2'rG) s. 1. Meilen n, 
Ver⸗Meſſung f. — 2. Mebgeld n. 
meterer + („Rr") s. Didter m. 
meter-gram %7 (mi’-t-gaäm) s. Meter 
gramm n (Kraft, die cin Gramm 1 Meter ho 
kt). . [und pros.). 
meterly + (mi’-t"-[°) adv. metrifd (mab 
mete-rodtimirt-rod) 8. MeBeftab m, «tute f. 
meter-prover © (mi’-t*-paii-to") s. Gas+ 
ubrprüfer m2 (Mppara’t). Ir einer Basuhr.\ 
meter-wheel @ (.-(b}wil) s.Zrommeltads 
metesthetic O (met-‘§-the’t-If) [grch.] @., 
pals. den Meteftheti’smus betreffend. 
metesthetism & ( mét-2#§-¢h*-tiim) s., 
pals, moniſtiſche Theorie, die dad Bewußtlein 
als Eryeugni8 von Kraft und Stoff betradtet. 
metestick @: J (mi’t-ftit) s. Mebftab m. 
metewand © + (-wönd) 4. Maßſtab m. 
Neteyard! (.ja'd) npr.: Elisa ~ Egrift- 
fieflerin (t 1579). — Bgl. m ®. 
meteyard? © + (~ja'd) s. Meßrute f. 
Meth. abby. = methodist. 
methala(me’th-"f) ¢.,chm. Methyl ⸗Alkohol 
m, Solygeift » (CH; OH). 
methane 2 (.én) 8., chm. Metha'n n, 
Sunpj-, Gruben:ga8 n, leidtes Kohlen- 
wafjerftofiga’ (C H,). 
methanometer 7 ( meth -4-n3’m -*-t*") 
[gtd.| #. Uppara’t, der automatii die Menge 
ven Grubengad in ben Roblengruben angiebt. 
metheglin (m*-the’g-lin) [tvallif.|s. Met m. 
methemoglobin @ (met-bi-m‘-glo’-bin) 
[grd.] 8., physiol. Methdmoglobi'n n 
(faurctoffreige Bb-art des Oimoglovi'nd). 
methemoglobinemlaö(.glö-b’.ni”-m’.a) 
a, med. Borlommen n von Methämo- 
globin im Blut. 
methemoglobinurla@ (»gl5-b’.njü’-r".a) 
#., med. Borlommen n von Diethämos 
globi'n im Uri'n. Llene.) 
methene @ (mi’th-In) 8. = methy-/ 
mether (me dh-") s. Metgefäh n. 
methinks (m*-tAl’n'tp) e/impers. ( pret. 
methought) mig düntt, mir jcheint. 
method (me’ A-°d) [grh.] s. 1. Methode f, 
pleumatige Verfahrungs· art; © metall. 
Proqe’B m; weite.: Art fu. Weile f; . — 
2. Lehrmethode f, Cehrmweilef.— 3. Syfte’m 
n, wifienfhaftlihe Anordnung. — 4. d 
Schule f (Bus). — Syn. method geregeltes 
erfahren; mode regelmäßige, gleihför- 
mige, gewohnheitämäßige Art und Weife; 
manner und ıcay Art und Weife überhaupt. 
~ 1: differential _ Differen- 
tio’Imethode / (a. @ tel.); chm., metall, 
dry (wet) ~ trodener (nafjer) Weg ver 
Bietaligewinnung; A ~ of fire-setting 
ann n; @ tel. opposition . 
egenfdaltung f; math. . of compen- 
sation Ausgleichungsſsrechnung f; ~ of 
; cure Heilmethode f; math. ~ of ex- 
haustion Erhauftionsmethode f; elect. 
~ of recoil Zurüdwerfungsmethode f. 
mothodic(al () (m*-tho"0-if, .*-P1) a. nee 
tbodiih, planmäßig (verfahrend). 
methodics (.115) #. (89. u. pl.) Wetho’dit f. 
methodisation G) (merh-'-D°-je’-ihin) 2. 
metho diſche Anordnung. 
methodise 4 (me"th-‘-dai{) Gb. I v/a. 
metho’dijch ordnen. — HH o/n. methodiſch 
derjahren. 


thodi’ften (fiege methodist 3). 
methodist (dift) Zs. 1. Metho’diter m. 
— 2. med. wit.: Anhanger m der metho’ 
difchen Oeileart. — 3. Mw eccl.: a) Me 
thodi’fi(int) (Anhänger|in] einer 1720 von John 
Wesley in Orford ausgegangenen religiöfen Auf. 
taflung, bie fid) [pater gu einer Gefte geftaltete, ~ 
Church); Free Mvs pl. 1860 in Rew Dort 
gegründete Methodiftenfette; b) Dialectic (aug 
Romish ob. Popish) Mas pl. jeſuitiſche fran: 
söfilge Schrift feller bes 17. 800., bie bie Qugenotten 
nade-rbeflimmten dialeltifden Methode belämpiten. 
—- 4. fig., iro, Pietiflin), Frommer), 
Muder(in). - IIMsu.5.eccl.methodiftilch. 
methadistic (me/h-*-di’§-tit) a. (wally 
ade.) 1, fiteng metho'difd. — 2. Ma ecel. 
methodi’ftifd. [thodi ſtiſch.l 
Methodistical (.t?-f%1) a. O eccl. meef 
methodological 2 (méth-*-d?-[0’dG-*-t'1) 
a. methodolo'giſch. 
methodologist 2 („dal-I.dGIEt) 8. der 
Methodologi’e Kundiger. 
methodology & (206°) s. 1. Metho’den- 
lehre f. — 2.Abhandlung füber Metho'dit. 
methol 2 (me’th-ol) ¢., chm. = methal. 
methomania @ (meth--me’-n*-a) [gtd] 
x, med. tranthajte Truntfudt. 
methought (m}-thä’t) pret. von methinks 
mich diintte, ich dachte, e8 ſchien mir. 
methridatum & + (meth-R!-de’-tu) 8., 
pharm, = mithridate. 
methule & (me’th-jul) 8., chin. = methyl. 
Methusael (m*-¢Aji’-fa-cl) npr., bibl. 
Diethu’fael m (1. Mof. 4,18). 
Methuselah („$-la) npr., bib. Methu'- 
falah, Methu'ſalem m (1. Mof. 6,21); as old 
as w fo alt wie M. {= burbot.\ 
methy (me’£h-°) 8. (pl. sles, .*)), ichth.f 
methyl 2 (.il) s., chm. Methy'l n (CH,); 
~ alcohol = methal, 
methylal 9 (.°-151) ¢., chm. Methyla’l n. 
methylamine @(CT. D.~14-min, WB.méth- 
Si m-in ob. in, ZMP.D. m’-thi’[-A-min) 
a., chm. Methylami'n n (NH, CHa). 
methylate 27 (me"/h-“let) v/a. @b. chm. 
mit Methy’l miſchen; @ .d spirit mit einigen 
(etwa 10) Progent rohenHolageiftes denaturierter 
Spiritus. [Methy’iblau n. 
methyl-blue @ @ (me’th-il-blu) s., chm. 
methylconine & („tö-nin) s., chm. Me 
thyltonii'n  (eteatord bed Konii’n). 
methylcrotonic & (méth-tl-ta'-to’n-It) a., 
chm.: „ acid Sabadi’llfäute f. 
methylene O (me’th--lin) e., chm. Me 
thyle'n n (CH,). 
methylene-blue © @ (m#’th-'.In-blü) 
8., chm. Metbhyle'ublau n. 
methyi-green @ & (me’tr-il-grin) s., 
chm, Methy'igrün n. 
methylica(m’-thi’|-It) a.,chm.:. alcohol 
— methal; ~ other Methn’l-äther m. 
methyl-violet © O (me’ih-ıl-wai”--Iet) 
8., chm. Methy lviolett a (Anilinfarbe). 
methysis @ (me’th-’-Bik) |grch.] &., med. 
Truntenbeit f. 
metic(mi’-til, mée’t-it)[ gre. 3. arch aui.: Mee 
ti’ te a2 (angefiedelter Ausländer in gra. Gtädten). 
meticulous + (m?-t:’t-i*-(6f) [fr., {t.] a. DO 
furdtfam, zaghaft. 
metif, metif (mi’-tif, WB. mz-tl’f) a. Ube 
fommling mr von Weiben u. Cuartero'nen. 
Metis * (m1’-ti6) [qreb.| apr. 1. gra. myth. 
Metis f(Cteant’be ; Perfonifitation ber Mtugheit). 
— 2.aat. Rame eines Planetor’ os. — Bal. w* 
métis® (mz-ti’f) [fr.] s. 1. = mestizo. — 
2. Canada: Ablommling m von Franzoſen 
und Indianern. Lmetatome.\ 
i metoche 7 (me“t-“-tt) [grab] s., arch, =f 








‘fahren. — 2. Mw eccl. Lehre f der Me | Metonic a (m'-to’n-it) [Meton, alt-attenifger 


&ftronom| a., ast. meto'nifh; ~ cycle fiebe 
cycle2¥; ~ year Zahr rn des metonifden 
Cyklus von durchſchnittlich 365,283 Tagen. 
metonymic(al D) 2 (met--ni’m-It, 01) 
[grd.] a., rhet. metony’mifd. 
metonymy & (m’-to’n-’.m‘) ¢., rhet. Mee 
tonymi’e f(Bertaufgung eined Begriffed mit e-m 
damit verbundenen, 38. Heaven für God). 
metope 7 (me’t-‘-pi) |gr&.] 8. 1. arch. 
Meto'pe f, Zwiſchenfeld n zwiigen wei Drei- 
föligen. — 2. 20, = facies?. pee | 
metopic & ( mé-to”p-tt) [gr] «., anat. 
metopomancy @ \ (me’t-*-pt-min-§°) 
Igtd.] 8. Wahrfagen n aus der Phnfio- 
gnomie. [1 l grch.] d.metopoſto piſch.] 
metoposcopic(al) (mèt.ꝰ-pẽ. ßto peit, 
metoposcopist 2 (met-*-po’p-t*-pipt) 8. 
Pvjiogno’miter m. 
metoposcopy 2 (mét-*-ps’p-t'-p*) s. Meto- 
poffopi'e f (Runfi, aus den Gefiätägügen | bi. 
den Gtirnlinien] ben Gharafter zu erfennen). 
metovum 3 (m*-to”- wm) lgrch.⸗lt. ] =. 
(pl. wa, 108) Biologie: Nadeei x. 
metra 2 (me’t-ra) | pl. v. It. nietrum] s. 
Lafdeninitrument, dad gleichzeitig Thermometer iff. 
metralgia 2 (m’-taa’l-dG‘-a) Igrch. ] =, 
med. Metralgi'e f, Gebärmutterſchmerz/u. 
metran & (me’t-k’n) 4., eccl. = abuna. 
metre! (mi’-t**; Hom. meeter, meter) | fr., 
grdh.} s. 1, pros, Me'trum n, Silbenmaß 
n, Versfuß m. — 2. d Tonmaß m; Hym- 
nenftrophe f; Am. (in) short ~ kurzer 
Hand, traf. — 3. + Vers m, Gedidt n. 
metre? (mi’-t*) (fr. |. Deter » (ot) (Grund. 
maß ded begimalen Maßſyſtems, gehnmillionfter Teil 
bed Erbquadranten = 39,37 engl. Zoll). 
metre-bridgei (.-bridG)s., edect. Wheat: 
ſtone's Briide, deren Eradt 1 Meter lang ift. 
metre-candle © (.-tindl) s., phys. Vidt- 
fldrte /e-r Normaltergeaufl Meter Abftand. 
metrectopia @ (met-n‘t-to’-pia) (gra. | 
s., med. Gebdrmutter-Veridiebung f. 
metric (me’t-rit)[metre? v2] La. me'triic: 
1. Maß und Gewidt betr.; chm... method 
of analysis Maf-analy'fe f. — 2. das 
Meter als Einheit des Degima'iyfte’ms betr.; ~ 
system Dejimalfyftem n. — 3. pros. = 
metrical 2. — II as, 4. — metrics. 
metrical (me’t-n*-f41) «.O 1. = metric 1; 
„unit Dlaß-einheitf.— 2. pros. metrifd, 
nad Bers-Silbenmaß gemeffen. 
metrician (m’-tei’fd-'n) s. — metrist. 
metricise @ & (me’t-n’-falf) v/a. ab. 
me'trifch abteilen. 
metricist \ (-Bißt) s. = metrist. 
metrics 2 (me’t-rith) 8. (sg. u. pl.), pros. 
Me'trit f, (Theori’c f der) Verskunſt. 
metrification \ (met -n*-f*-te’-faen) 8. 
Verſemachen n, Dichtung f. 
metrifier \ (mert-R'-fal-") &.— wetrist. 
metrify \ (.fal) v/n. Cd. Verfe machen. 
metrist (mi’-trikt) s. Me'triter m, Bers- 
mader m, »fünftler m, Dichter m. 
metritis a (m*-trai’-tip) [grd.| 8, med. 
Gebärmutter-Eutzündung f. 
metrocarcinoma%(mi-tn’-tät-Bi-nc”-ma) 
Igrch.] 8., med. Gebärmutter-Areb m. 
metrochrome & (me’t-r’-Ixöm) (grd.| 8. 
Farbenmeſſer om (Snftrume’nt). 
metrocracy @ (m?-tro’t-n4-§°) [grd.] 4. 
errſchaft f der TFamilienmutter. 
metrograph ® (ie’t-n*-graf) 8. Metro 
gra’ph a (sum Ungeigen der Fahrgeſchwindigleit 
eines Zuges). Imetrolo giſch. 
metrological & (möt-R}-1"dG--PI) af 
metrologist @ (m*-tae’l-‘-dGipt) «. der 
Metrologi'e Befliſſener. | u. @ewigtstunde). 
metrology % ("du") s. Metrologi’e (Mak 
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metromania 47 ( met-a’-ms’-n’-a) lgrch. 
8. Bers, Reim-fudt f. 
metromaniac 7 (~n‘-Kf) a. reimſũchtig. 
metrometer & (m*-tao’m-§t"") [grd.] =. 
1. = metronome.—2. surg. = hystero- 
meter. [Metrono’m n, Taltmeſſer m.\ 
metronome @ J (me’t-n’-nom) lgrech. ] 8.1 
metronomle @ d (met-n-nd’m-if) a. me- 
trono’mifd; ~ mark Te'mpo⸗ Vorſchrift f. 
metronomy & ¢ (m*-trv’n-*-m®) 8. Talt ⸗ 
mefjung f, Gebraud m deB Metrono’ms. 
metronymic & (mét-r’-ni’m-it) [grdh.] Ha. 
Mutters...; name — „11. — IL s. Mutter 
name m (nad dem Ramen ber Mutter oder eines 
miltterlidjen Vorfahren gebilbeter Name). 
Metrop.abbr. = metropolis; metropolitan. 
metroperitonitis 2 (mi-tr’-pe’a-*-t?-nal ”- 
tb) [greb.] 8, med. Gebärmutter- und 
Bauchfell ⸗Entzundung f. 
metrophlebitis 2 (.fl'-bal”-tig) l grch.] a., 
med. Gebärmuttervenen-Entzündung f. 
metropole + (met-R’-pol) s. — metropolis. 
metropolis (m'-tav’p-*-[if) l grch.] 8. 1. grag. 
u.: Mutterftadt f (im @egenfag su Molonieen). 
— 2. eccl. Sik m eines Metropoli’ten oder 
Erzbiſchofs. — 3. Metropo'le f, Hauptftadt 
F; enas.: London n. — 4. Ratumwiflenialt: 
Haupt-herd m, -fund-ort m. 
metropolitan (met-a®-parf-°-tn) I a. 
1. hauptſtädtiſch; eng6.: Londoner; J. — 
2. eecl. erzbijhöflih; Metropolita’ne...; Y. 
— Hs. 3. gra. ait.: Bewohner m einer 
Mutterftadt. — 4. eccl.: a) Metropoli’t m 
in der gr. Rirde; b) Erzbifchof m. — 5. + 
= metropolis 3. 

Su ~ 1: etm.: Ma Board of Works 
Rondoner General-Bau-amtn; MW Rail- 
way Stadtbahn f, Londoner unterirdiſche 
Eiſenbahn; South Mz zu Süd-London 
gehörig; ~ improvements pl. haupt⸗ 
ſtädtiſche Reformen f/p.; „ nuisances 
pl. Londoner Mibftände m/pl. 

Sun 2: bishop = ~ 4; „ church 
Metropolitantirde f. 

metropolitanate (.t4-nit) ¢., eccl. Amt n 
od. Sim c-8 Metropoli'ten ob. Erzbifchof3. 
metropolitanise (4 (.t4&-naif) v/a. @b. 
zur Metropo'le machen, der M.einverleiben. 
metropolitanism (.t4-nifin) . Eigenſchaft 
T oder Würde f einer Metropo'le. 
metropolite + (m*-tas’p-'-LaTt) 8. und a. 
= metropolitan. 
metropolitic(al) (mét-ré-po7l-*-tit, ap?- 
liꝰt..tꝰl) a, = metropolitan. 
metrorrhagia & (CT.D. m1-tr'-ne’-dG*-a, 
WB. met-n?.) [grd.] 8., med. Metror- 
rhagi’e f, Gebdrmutter-Blutung f. 
metrorrhea, naea 2 (mi-tr’.ri’-a) (gtd.] 
a., med. Gebärmutter Flug m. 
metroscope @ (CT.D. mıi’-tre-Blöp, WB. 
mert-RöL) 8., surg. Metroffo’p » (Iufteu- 
me'nt zur Muslultation ber Gebärmutter). 
metroscopy @ (m’-trö"ß-E-p°) s., surg. 
Unterfuhung f der Gebärmutter. 
metrotome % (CT.D. mi’-tr-tom, WB. 
mert-r-töm) [grd.] 8., surg. Inftrume'nt 
n zur Wusführung des Gebärmutter 
Schnitts. [Sebärmutter-Schnitt ad 
metrotomy @ (m?-trö’t--m°) 8., surg. 
Mets (meth) 8/p2.,al. 1.@ ware: Altien f/pl. 
d. Metropolitan Railway (f.metropolitan 
1%). -2.Am. Mitgliedern /pl.des Metro- 
politan oder New York Base-ball Club. 
mettle (mét!) [metal] Is. 1.1 = metal. 
— 2. Stoff m, Grundftoff m, Wefen n. 
— 3. fig.: a) Natur-anlage f, Gemüt n; 
b) eng@.: Feuer n, Hike f, Eifer m, En- 
—— m, Mut m, Herzhaftigkeit 
f; 1. — IIN a. 4. tidtig, wader, beberst. 
Zu ~ 3: man of ~: a) tidtiger 
Kerl, Mann m von ehtem Schrot und 
Kom, b) Hiktopf m; ~ of youth 








Zugendfeuer n; \ to behave with ~ 
energifh und ug vorgeben, fig. fpru- 
deln; to keep on the ~ in Spannung 
erhalten, F warm halten; to put ap. 
on (ober to) his ~ j-n zur Anftrengung 
aller j-r Kräfte veranlaſſen; now show 
your ~ jet zeig’, was Tu kannſt; to 
try a p.’s ~ i-n auf die Probe ftellen, 
prüfen, erjorfden. 

mettled (metId) a. = mettlesome. 

mettlesome (me’tl-f'm) a. D 1. feurig, 
mutig (of. von Bferben). — 2. reigbar, 
empfindlid. In, Mut m.\ 

mettlesomeness (.-n!$) a., fig. Feuer! 

metusiast & \ (m’-tju”-B!-ABt) larch.] s., 
theol. Unbhinger(in) der Lehre von der 
Tran8fubftantiation. 

metwand + (me’t-wond) #. = metewand. 

meum(mi’-8m)([t.]¢.: „and tuum(4nd tji”- 
dm) (da8) Mein(ige) und (das) Dein(ige); 
his ideas of ~ and tuum are somewhat 
confused er bat etwas unflare Borftel> 
lungen vom Mein und Dein. 

meute + (mjit) s. Faltentafig m. 

mevy prove. (me’w-°) 8. (pl. vies, ~*f), 
orn, = mew}, LMöme f (Larue). 

mew ! (mjü; Hom. mue) s., orn. (See) 

mew ® (.) I v/n. @a. miauen; t to cry ~ 
f. cry 77. — II a, Miauen n einer Rage. 

mew ® (.) [a/f. muer, It. muta’re] I v/a. 
Ca. 1. Zo. Geweihe, Haare zx. verlieren, ab» 
werfen; orn. to ~ the feathers maujern. 
— 2. fig. abftreifen, ablegen; erneuern. — 
3. (wie in einen Faltentäfig) einfperren, ein- 
fchließen, abfperren. — IH v/n. @a. 4.zo. 
maufern, federn, baaren. — 5. fig. ein 
neued Ausfehen belommen, fich verjüngen. 
— TIL s. 6. Maujertafig ms (op. für alten). 
— 7.7 Gehege n (sum Bogelmäften). — 8. + 
Verfted n; in ~ verftedt, geheim. — 9. ms 
(sg. und pl.): a) Stall m; the (Royal) 
Mews pl. die fonigliden Marftälle m/pl. 
(Lo.) (auf dem Plage erbaut, wo vordem bie Falt · 
nerei war); b) enge Gaffe an ber Hinterfront 
berrihaftliher Gebäude, wo meift Etallungen und 
Dienerwohnungen Liegen. — Bgl ~ 1,2, 4 u. 5, 

mew * + ob. prove. (~) pret. von mow!, 

mew!® @(.) . Barwury f(Meum). [hal =) 
mewer(mji”-**) s. Miauende(r, 8); Schrei» 
mew-gull (mju’-göl) s., orn. 1. = mew!. 
— 2, eng6.: Sturm-mdwef (Larus canus). 
mewl (mjül; Hom. mule) I v/n. Ga. 
1. t = mew ®, — 2. (von Heinen Kindern) 
quarren, quaten, fhreien.— Es. 3. Quar- 
ren n, Schreien # von Heinen Kindern. 
mewler (mju’-1®) . Schreihald m (Rind). 

mews (nıjüf) 8. (eg. u. pl.) |. mew® 9. 

mewt + (mjüt) s. = mute®, 

Mex. abbr. — Mexican; Mexico. 

Mexican (mé’t-6*-t'n) I a. merita'nifch Y. 
— II 8. Mexita’ner(in). 

ZuI: ©. asphalt = chapapote; 
%. banana ſ. banana® I; embroidery 
Un Stiderei für Oanbtäder, Tiſchdecen etc.; 
%: ~ lily tonigl Narjiblilie (Amaryllis 
regi'ne); ~ poppy meritanifcherStadel« 
mohn (Argemo'ne mexicana) ; „ tea 3c« 
fuitene, Trauben-thee m (Chenopo'dium 
ambrosiot'des); ~ thistle mexitaniſche 
Tiftel (Cnious conspi'cuns); ~ tiger- 
flower Tigers, Pfanenelilie f(Ferra'ria 
tigri'dia); 20. ~ weasel = kinkajou; 
& @ ~ whisk — broom-root. 

Mexicanisation © (mét-B-f4-n!-[e-f@*n) 
8. Meritanifierung f. 

Mexicanise © (me’t-B-M-nalf)Ob. Lola. 
megilanifch od.zu(m)Megitaner(n) maden. 
— IE vjn. megitanifch werden. 

Mexico (mit-B'-t5) npr. Merito n; Gulf 
of ~ Meritanifer Meerbufen. 

mezall + (mo’f-él) 8. = mesail. 

mezcal (mep-f271, WB. £271) s. = mescal. 








mezel(e)dt(mi’-jId,me’j-fd)a.— meseled. 

Mezentian (m’-je'n-ihl.In, f'n) a. ten 
graufamen etrudtiſchen König Meze'ntius betr. 
(ex Heß Lebende mit Toten af.-feffeln; baker fig. 
bon unnatirliden Verbindungen). 

mezereon, „um 2 & (m?-|i”-Rn, „a'm) 
8. Kellerhals m, Seidelbaft m (Daphne me- 
ze'reum). [s. = mesquit?, 

mezquite &(me’f-fit, meb-{1t, mef-£7”-t2) 

mezuzah (m'-fi”-{a) [bebr.] s. (22. woth, 
CT.D. »föth, WB. me ſ-ic. ſotx) Mefufad 
n (Bibelſpruch an ben Tharpfoften ber Juden). 

mezza J (me’d-fa) a. (f von mezzo): ~ 
orchestra mit balbem Orche'ſter; ~ voce 
(wo · tſche) mit halber Stinme. 

mezza-majolika (me’d-ja-mi-dG5”1-!-ta) 
lit.] 8. unedjte oder Halb-Majo'lita. 

mezzanine (me’f-i-nin, #.B.a.med-j&-ni’n) 
[it.] ., arch.: a) = entresol ; b) Entreſol⸗ 
fenfter ; Fenſter, da mehr breit ala hod if. 

mezzo J (me’d-fo) [it.] a. mittel; halb-...; 
„ forte balbftart; ~ piano ziemlich leife; 
@ ~ punto grobe Zwirnfpigen fip/. 

mezzo-rilievo @ (med-[-ri-lj®-wo) s., 
sculp. halb-erhabene Arbeit. 

mezzo-soprano 4 (~6’-pra”-no) a. Meyo- 
fopra’n om (qwifgen Gopran und Wit liegende 
Frauen · oder Knaben-ftimme). [barytone 3. 

mezzo-tenore & (.té-ni’ · nẽ ‘9. ) [it.] #. = 

mezzotint (me’j-*-tint oder me”D - je- tint) 
[it.] Is. Kupferftich m in Megzoti’ntoe oo. 
Scab-manier; ~ engraving Stechtunft f 
in Mezzotinto-nanier; ~ plate Blatt n 
in gefchabter Manier; Photographie: „ print 
Abzug m in gefhabter Manier. — IEria. 
@a. in Sdhabmanier herftellen oder ſtechen. 

mezzotinter (tin-t*) «. Rupferftedher m 
in Schabmanier. [v/a. — —— 

mezzotinto (méf-*- or. med-f*-ti’n-to) #. u. 

mf. d abbr. = mezzo forte. 

M. F. B. abbr. = Metropolitan Fire Brigade. 

Mfg.Co. abby’, = manufacturing company. 

M.F.H. abbr. = Master of Foxhounds. 

M.F.P.S. abbr. — Member of the Faculty 
of Physicians and Surgeons (Glasgow). 

M. ft. abbr., pharm. (auf Reyepten) == mir- 
tura fiat [It.] (su mikten). 

Mg & chm. Eyato’i für magnesium. 

Mg. abby. = morning. 

M.G. abbr.: a) x = Major General; b) S 
= main gauche (ma go'fd) |fr.] (mit der 
linten Sand au fpielen). 

Mgr. abbr. — Monsignor(e) ; Monseigneur. 

M.H.K. abbr. — Member of the House 
of Keys (Isle of Man; f. Keys). 

mho % (mö) s., elect. Einheit f der eleftr. 
Leitungsjähigteit (= 1,0493 Siemens). 

mhometer @ (mo’m--t") s., elect. In⸗ 
flrume’nt nm zur Mefiung der elettrifchen 
Leitungsfähigfeit. 

M.Hon. abbr. = Most Honourable. 

mhorr (mö' O) ¢., zo. = mohr. 

M.H.S. abbr. = Massachusetts Historical 
Society; Member of the Historical 
Society. [letter; in 6 Tur ⸗ Em). 

mi d (mi) &. britter Ton der diato niſchen on.) 

Miami (mal-I’m-°) npr. (Ortaname, Fluß u. 
Angehöriger eines Indianerflammes U. S.). 

mia-mia wuftr. (mal’(-a)-mal’(-a) 2. (amg 
A) aus Reifig oder Strauchholz berge 
ſtelltes Schutzdach; co., al. Bett m. 

miana-bug (m’-#’n-a-bög) s., ent. Mia’na- 
wange f, perf. Caumiede ( Argaspe'rsicue). 

miaouli (m*-au7-(*) s. Art Kajapu't-öl rn 
aus Melaleu'ca flaviflo'ra. 

mias (mat’-4§) [malaiifd) a. 20. —= orang- 
outang. Miasci’t m.‘ 

miascite, „kite  (m*U’§-tait) s., min.! 

miasm @ (mäl’-äfm) s. = miasma. 
miasma @ (mat-3’f-ma) [grb.] s. (pl. 
ata, .m4-ta) Mia'sma #, in ber Luft oder 

im Boden fi entwidelnder Anftedungsftoff. 
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[MIA..- -MIC...] 





miasmal (mäi-arf- mei) a= minsmatical, 
miasmatic(al) 27 (mat-4-mArt-It, „SPD 
a. miasma'tiſch, anftedend ; med. ~ fever | 
= malaria 2. 
miasmatist 27 (mat-a’f-mé-tigt) s. Miad- 
ma'tifer m (gelehrter Kenner ber Miadmen). 
miasmatous @ (.t3§) a. Mia’8men er- 
jeugend. 
miasmology 2 (mat -4j-mo’l-?-dG*) s. 
1. Lehre f von den Mia’smen. — 2. Ab- 
handlung f über Miadmen. a 
mlasmous 2 (mat-3’f-m'$) a. = mias- 
miau (m?-au’, m*-2") o/n. Da. = miaul. 
misul(m‘-a’l, nB.mꝰ.cuꝰ l)v / n. Oa.miauen. 
miaw (m‘-au’, m*-2”) v/n. Oa. = miaul. 
Mic. abbr, = Micah. LBiflen m.\ 
mica! + (mai’-ta) [[t.] s. RKrilmden n,) 
mica? 4 (.)(It.] s. 1. min. Glimmer(⸗erdef) 
m, Ragen-gold x, »filber n; J. — 2. © qua 
weiten Proges bei ber Herftellung von Porzellanerbe 





Fienende Randle m/p?. — 3. min. Frauen⸗ 


as mn, Marienglas n (Blätteriger Gips). 
Zu 1: argentine ~ Silber-, Rali- 
glimmer m, Ragenfilber n; black ~ 
) jdwaryer, Magne’ fia-Glimmer m; yel- 
slow ~ Goldglimmer m, Rakengold n. 
micaceocalcareous 2 (mat -te/-fc?-*-, 
cr.b. matt -BF-?-t81-tG"-ne FB ) [It.] ae 
geol, glimmer- und falfehaltig. 
micaceows (mat-te’-|h?E) a. 1. @ min. 
glimmer-ortig; Glimmer-...; ¥. — 2. N 
fig. funteind. 
3u w1 27:2 ~ iron-ore Eifenglimmer 
m; ~ lime Glimmertalt m; „ rocks 
x pl. Glimmergefteine n/pl.; ~ schist — 
% mica-schist; ~ uranite Ghaltoli’th m. 
Micah (mai’-ta) npr., bibl. Micha m; tho 
Book of ~ da3 Buch ded Prophe'ten Nida. 
mica-schist, „-slate @ (mat’-ta-falét, 
~-blet) &., min. Glimmer! erihiefer m. 
miea-spectacles („-Bpet-ttlf) s/pl., med. 
Glimmerbrille f. [Copperfield von DI.). | 
Micaw ber (m*-£2” -b**) npr.(Berien in David, 
mice (maig) a/pl. von mouse. 
WLLC.E. abbr. — Member of the Insti- 
tution of Civil Engineers. 
mice-eyed + (mat’b-atd) a. jharf-äugig. 
mich fat + (mitjch) v/s. Oc. = miche. 
Mich. abbr. — Michaelmas; Michigan. 
Michael (mat’-t4-"1, mat’-F1) npr. Michael 
im, F Midel me (Bu.); St. (pint) ~ St. 
Michael: a) mı Eryengel; b) 1 Cyoren-Infel; 
St. „ oranges pl. rt feine Apfelfi'nen 
fipl.; (the most distinguished) Order 
of St. „and St. George Santt Midaels- 
und Georgs-Orden m. 
michaelite 2 (mai’- tt. (att) 8., min. 
Ridacli’t m (Wet Oya't). 
Wichaelmas (mi’t-"l- = 8.1. el 
* m) (29. Geptember); J. — 2. F Herbft 
~ daisy f. daisy 27. 
ars wi: ~ day MidaclBtag m; Old 
~ day Mihaelätag m alten Datums 
(n. ct); ~ fair Midaclismeffe f; jar. : 
„aitting Sigungsperiode f der Kollegien 
des ReihSgerichts in London (2. - 25. Rov.); 
unic. ~ term Midaclis-Studienturfus 
m: 3) Cam. 1. Cttob. bid 16. Dey., b) Oxf. 
10. Otiober bis 17. Deyember. 
Miebal (mat’-t#1) a. bibl. Michal Toechter 
Geuls, 1. Eam. 14,49). 
mich(e) faft + (mitid) vin. @ec.(b.) 1. fi 
derfieden. — 2. im baler Wofgt umher ⸗ 
ſchleichen, maufen, fehlen. — 8. faulenzen, 
umbcrlungern; die Schule ſchwaͤnzen. 
Nichelangelesque @ (mat - tf. an-dGé- 
WE) a. den Michelangelo Buonarroti 
(ital. Bildhauer, Maler u. Urditelt, 1476 - 1564) 
betreffend; im Stile des Michelangelo. 
Nichelangelism @ (~4’n-dG'-lifm) s. 
Runftribtung f des Michelangelo. 
michelia @ ¢ (mat-ti’-Fa) s. Mide'lia f. 





micher + (m!’t{d-*) [miche] s. 1.Bummler 
m, Strolch m, Schulſchwänzer m. — 
2. Dieb m. 

michery + (.!-n*) a. Diebftahlm, Betrug m. 

Michigan (miꝰ ſch·. gin) npr.(Etaatb. U. S.); 
Lake ~ Midiganfee m; ~ City Stadt am 
Michiganſee. 


‘ Mich*. abbr, = Michaelmas, 


michtie ſchott. (mi’&-t°) a. = mighty. 

Mick (mit) I npr., dim. von Michael. — 
IL Am., sl. man 8. = micky. 

micken & fate. (mi’t-*n) s. (a. Highland ~) 
Bärwurz f (Meum). 

mickle (mitt) (a/e. micel, vg. much) I + 
oder provc., a. 1. groß, tveit, en: 
— 2. viel, zahlreih. — IH s. 3. + Größe 
f. — 4. Menge f; pr vb. many littles 
make a ~ viele Körnden machen einen 
Haufen. — TIL + v/a. 5. = magnify. 

mickleness + (mi’fl-n'f) s. Größe f. 

micky (mi’t-*) [dim. v. Mike = Michael]. 
(pl. wtes, ~*f) 1.Am.,sl. junger Jrländer. 
— 2. Am., el., co. Raufbold m, Strolch 
m. — 3. Guftr.: junger wilder Stier. 

Micmac (ml’t-mät) s. Ditmat m (Angehöriger 
eined norb-ameritanifden Judianerftammesd). 


ı Mico Eab-Amerita (mi”-to ob. mat’-fo) 8., 20. 


ESeiden-äfihen  (Ja'cchus argenta'tus). 
miconia @ % (mal-to’-n'-a) s. Mifo'nie f. 
micracoustic & (mat -tn4-fau’-Btit ober 

ti’-Btit) a. = microcoustic. 
micrencephalous % (mit-n'n-fe’f-4-8§) 

[grd.] a., anat. mit e-m Heinen Gehirn. 
micristology @ (mit-n'-Bt8”1-3-dQ°) [grch.) 

8., med. Wiſſenſchaft f von den kleinſten 

orga’nifchen Faſern. 
micro @ (mal’-fro) lgrch.] 8., ent. jedes 

Heine Infe’tt, bf. = microlepidopter. 
Be micro-... @ (mäl’-tr, \ mi’t-R) 

[ocd.] in Sfign: a) Ditros..., (fehr) klein; 

b) bet Maßbegeiänungen: cin Millionflel. 
micro-ampere 7 (mat-ta-Am-pä”, .-g- 

pä't) s., elect. ein millionftel Ampere (f. 

ampere). [Mitro’be f; a. Batte'rie f. | 
microbe % (mat’-trob) [grd.] ⸗. saphuere. 
microbia/, „an 27 (mat-tro’-b841, .b%'n), 

ae & („bit ober .Endb-1f) @., physiol. 

Mitro’ben betreffend, durch M. veranlagt. 
microbicide & (Wtro’-6'-fatd ober „IRd”b- 

Bald) Igec ch.lt.] 8., physiol. mitroben- 

tötender Stoff. 
microcephalia @ (mal -tad- §%- fe’- I*- a) 

lgrch.) s. = microcephaly. 
wilerocenhalle a (ABNF Lit, ~Be’f-"-1it) 

a. = microcephalous. 
microcephalism 2 (~e’f-4-lifm)s., anat. 

u. med. Kleintöpfigteit f. 
microcephalous 2 („Be’f-k-Iö) a., anat. 

und med. mitrocepha'l, tleintöpfig. 
microcephaly & („Be’f-&-[°) s. Rlein- 

topfigteit f. 
microchemical & (t8’m-*-f1) a. © die 

mitrofto’pifhe Chemi'e betreffend. 
microchemistry @ (.te’m-'-pta°) s. Mi⸗ 

trodjemi’e f (Hemilge Unterfudung nur mitro- 

{to pit wahrnehmbarer Gtofle). 
microchronometer % (W{n'- no’m -*-t®*) 

(grd.] 8., phys. Inftrume'nt n zum Mef- 

fen ganz Heiner Zeiträume. 
microcline @ (mat’-tr’-tatn) e., min. 

Mitrotli'n m (Art Fetdfpat). 
micrococcal & (mat-tné-fo’t-"1) a. Rugel- 

bafte'rien betreffend. 
micrococcus @ (~*§) [gr.] =. (pl. wl, 

"Aört-Bat) Biologie: Kugelbatte'rie f. 
microcosm & (mäl’-ta’-töim) [grd.] 4. 

1. phls. Mitroto’smus m, Welt f im klei⸗ 

nen; einzelne3 Individuum, Menſch m. — 

2. eine Gemeinfhaft (ant. macrocosm). 
microcosmic(al) @ (mat -tn’-to’f-mit, 

„m’-E) a. mitroto smiſch; chin, ~ salt 

phosphorfaures Na’tron-Ammonia’t. 








microcosmography & (mat-ta'-tsj-mo’g- 

akf*) s., phls. Beihreibung f des Men- 
{cen ale ber Welt im Meinen. 

microcosmology 2 (.~{5f-mz’1-'-dg*) ¢. 
Lehre f von dem (Körper des) Menſchen. 

microcoulomb („tü-lg’ „M-I’m)e.,phys. 
ein millionftel Eoulo’'mb (f. coulomb). 

microcoustic @ („tau”-Btil over „tu’-Btit) 
[grdb.] phys. Iau.ſchwache Tone verſtaͤrlend. 
— Hs. Hor⸗rohr n. 

microcrith @ (möt’-ted-Talth) =., chin. 
Gewigt e-3 Halden Wafferftofi- Moletüts (Einheit 
des Utomgeriats). 

microcrystalline & (mat-tr'-tei’§-t4-lin 
ober slain) a., cryst. aus milroffo'pifd 
Heinen Rryftallen beftebend. 

microcyte @ (mat’-th®- Batt) lgrch.] ⸗.: 
a) Mitrocy’t (Meine Selle); b) med. bei 
Vlut-armut vorfonrmenbes ſehr Heineh gelGrumpftes 
Bluttirperden. 

microdon & („dön)[gr&.]s.1. ent. Bienen: 
fliege f. — 2. ichth. Reingahn m (fotfiter 
Bits). — 8. zo. Art Mufchel f. 

microdont % („vdönt) [grd.] a., 20. und 
anat. Heinzähnig. 

micro-electric & (mat-tn'-*-[et-trit) a., 
elect. jehr ſchwach ele'ttrifd); ~ metrology 
Meffen wm tleinfter Mengen Eleltrizitä't. 

microfarad @ (mat-fn®-fa’n-"b) s., elect. 
ein millionftel Yarad Qj. farad). 

microfoliation 2 (.{i-l'-& ·ſchn) s., min. 
nur mikroſto'piſch ertennbare blätterige 
Spaltbarteit. [mitrogeolo’ gift. 

microgeological @ RR OR 0Q-*-£41) a. 

microgeology 27 (.dG*-571-*-0Q°) s. mifros 
fto'pifche Geologie. 

mi @ (mai’-In-gaim) 8. ein 
millionftel Gramm. [graph. ‘| 

micrograph % (.gaaf) 3. = micropanto- 

micrographer & (mat -fav’g-r4-f*) s, Mi⸗ 
frogra’ph 2 (Beldreiter mikroſtopiſcher Gegen: 
fände). [mitrogra’phifch.\ 

micrographic % (mat -tr®- "ged’f- it) af 

micrographist @& (mal-Ind’g-rä-fißt) s. 
= micrographer. 

micrography % (.f*) s. Mitrographi’e f 
(Befdreibung mitroſto piſcher Gegenftänbe). 

microhm % (CT.D. mi’t-rom, WB. mat- 
und m’-IRö’m) s., elect. Milro’hm n, ein 
millionftel Ohm (fiege ohm). 

microlepidopter 2 (mat-tn®-lep-*.do"p- 
t®*) [gra] 8., ent. Kleinſchmetterling m. 

microlepidopterist @ (.t'-nipt) s., ent. 
Kenner m der Reinfdgmetterlinge. 

microlepidopterous % (-t!-röß) a., ent. 
gu den Kleinfchmetterlingen gehörig. 

microlestes 2 (.[e"$-tif) ¢., zo. Art foffiles 
Beuteltier. 

microllte a (mät’-tr’-laft)[grch.]e., min. 
Mitroli'th m (dart des Pyrodtors). 

microliter, „re & (mat -fr’-[17-t*) s. 
Mitroliter n (cin millionſtel Liter). 

microlith @ (mai’-ta?-lth) [grd.] «., 
geol. Mitroli'th m (eingekäloflener mitrofto' 
piſch Heiner Rrpfta’tl). 

microlithic & (mat-ta!-W’th-it) a. aus 
Heinen Steinen beftehend. 

micrological % (.18’dG-'-I°) a. D mitro- 
lo'giſch, mitrofto’pifch ſcharf ober genan. 

micrology & (mat-taört-%.dG°) [grd.] s. 
Mitrologi’e f: a) Wiffenſchaſt von den mitro- 
ſto piſch Meinen Dingen; b) Kleinigkeitskräme · 
rei f, Gilbenfederci t- 

Micromegas (.tno’m-'-gif) [grch.] npr., 
co. Kleine, Gerne-groß m. 

micromere @ (mal’-tad-mir) [ord.] 2. 
Biologie: die Meinere ber Hälften, in welde fid 
der Giteim ber Blatttiemer teilt. 

micrometer & (mat-tad’m--t") [grd.] s., 
phys. u. ast. Mitrome'ter n. 

micrometer-balance @ (-bäl-'nb) s., 
phys. Mitrome'terwage f. 








Or machinery; A mining; % military; | marine; % botanical; @ commercial; w postal; @ railway; 3 music (so page IX). 
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micrometer-screw tr) (mat-tng mt. micropylar 9 (CT.D.mat’-tr®-pat-[*, WB. | microtomic(al) @ (mat - tr’. to’m-It, 


Btrit) ¢., phys. und math. Milrome'ters 
fchraube f. 

micrometric(al (1) & (mät-tRd-.mert-rit, 
wk) a. mifrome'trifd. 

micrometry 2 (mai-fns’m-*-tre) 8. Mi⸗ 
Irometri’e f (Wefien mit dem Mitrometer). 

micromillimeter, sre & (mat -fr’-mi"1.*- 
mi-t*) 8, Mifromillimeter n: a) ein mil. 
Hionftel Millimeter; b) far T Biologie: ein tau 
fendftel Millimeter. 

micromineralogical @ („min-'-rd-[a”dG- 
3.21) a. die mifroffo'pifdhe Mineralogie 
betr. La. mifroffo’pijde Mincralogi’e.) 

micromineralogy & (.min-'-2d’-3-d6°)J 

micron 2 (mai’-trin) [grd.] ¢., phys. ein 
milfionftel Meter. 

Micronesia (inat-tr?-ni”-§*-a, WB. ~f*-a) 
[grd.] npr. Mitrone'fien n (Infelgruppen 
im Großen O'zean). 

Micronesian % („B"n, WB. -ſchen) La. 
mitrone ſiſch. — HI s. Mitrone’fier(in). 
micronometer & (mat-fré-no’m-*-t*) 8. 

+, für microchronometer. 

micronymy & (mai-trd’n--m®) [gre] 8. 
Gebraud m don kurzen und treffenden 
Wörtern. 

micro-organic @ (mat-fu’-o'-gi/n-it) a. 
einen WitroeOrgani’smus betreffend. 

micro-urganism 2 (-0”-gä-nifm) |grd.] 
8. Biologie: Mitro-Crgani’Emuß mm (mitro- 
{to piſch Meiner Organismus). 

micropantograph 2 (~pi’n-t*- graf) 
[grdp.]s. urt Storchſchnabel m jumBeidnen 
febr tIciner Gegenftinde. 

micropegmatite 2 (pe g-m4-tatt) lgrch.) 
8, geol. Geftein n mit mitroffo'pifder 
E drijtgranit-Struftu’r. 

micropegmatitic @ („peg-mä-t’t-I) a. 
mit mifroffo’pifher Pegmati't⸗Strultu'r. 

microphone & (mai’-te’-fon) [grd.] ¢., 


phys. und tel, Mitropho'n n (Inftrame'nt ; 


zum Verflärfen ſchwacher Laute); ~ relay als 
Relais mit der Membran bes Smpfangeapparated 
verbundene fehr empfindliches Mitrophon; n 
transmitter Miftophon-geber m, »jender. 
microphonic & (mal-tn-fo'n-It) a. phys. 
mitropho’'nifch. 
microphonics 2 (iff) s. (89. und p2.), 
phys. Lehre fvon der Verſtaͤrkung ſchwacher 
Xone. i) 
microphonous & (mat -trd’f-*-n8g) a. = 
microphony % (mat’-tré-fi-n®° oder mat- 
tro’f-*-n®) 8., med. Stimmſchwäche f. 
microphotograph & (mat-tn’-fo"-t®-graf) 
8. 1. mitrofto'pifdhe Photographi’e (mitro- 
fto’pif Meines Bilb von großen Gegenftinden). 
— 2. = photomicrograph. 
microphotography 2 (.{*-t8’g-n4-f*) s. 
Mitrophotographi’e f (Kunft). 
microphthalmia 7 (mai-tnöf-A3”I-m’-a) 
[gtd.] 8., med. angeborene Klein-ängigfeit. 
microphthalmic @ (mät-traf-tAd’i-mit) 
a., med. Hein-äugig. 


microphthalmy & (IMP.D.u.CT.D.mät’- | 


trof-thal-m*, WB. mäl-trof-tHärI-me oder 
mit-rdfr) 8., med. = microphthalmia. 

microphyllous @ % (mät-troj-!-I156 ober 
miat-fre-fil-*B) a, Heinblätterig. 

microphysiography 2 (mai -fx°-flf-*-0’g- 
na.fe) [grd.] 8, min. mitrofto’pifde 
Phyfiographi'e. 

microphytal a & (mat’-Ind-fal-tl ober 
mai-tro’f-*-1) [grch.] a. mitrofto'pifde 
Gewächſe betreffend, 

microphyte 2 * (mai’-End-fatt) 8. meift 
parafi' tithes mifroffopifd tleines Gemads. 

micropsia % (mai-tnd’p-B'-a) Igrch.] s., 


med. Milropfi'e f (Beiistöfchler, welder die , 


Gegenftänte gu Mein erſcheinen Täßt). 
micropterous 27 (~tno’p-t?-nisp) [grd. | @., 
zo. mit kurzen Flügeln oder Finnen. 





mai-tro’p-*-[*) a., % u. zo. die Mifropy'le 
betreffend. 

micropyle @ (mai’-tr'-patl) [grd.] e. 
Mitropy’le f: a) % Keimloch n; b) zo. feine 
Öffnung des Cie zum Gintritt ber Gamenfäben. 

microscopal (möt-trö”g--p'[) a. milroe 
ſto piſch. 

microscope (mal’-In’.ktöp) lgrch.] phys. 
Ta. Mitrofto’p n; compound x af.«gefehtes 


reflecting ~ Spicgel-Mitroffop; simple 
ober Single ~ einfaches Mitroflop, Ver 
grdperung8glas n, Lupe f; solar. Son 
nen-Mitroffop; universal . Univerja'l- 
Mitroftop. — ILA v/a. Ob. mifrofto’- 
piſch unterfuden. [Mitrofto'p-lampe 9 
microscope-lamp (~-l{mp) s., phys. 
microscopial \ ( mat-tr®-gfo’-pét1) a. 
phys. = microscopical. 
microscopic(al OD) („Btö’p-it, ~#-f") a., 
phys. mitrojto'pifch (ant. megascopical). 
microscopist 2 (mal”-In’-Btö-pIbt od. mat- 
tro’§-t-pipt) ¢., phys. Milrofto’piter m. 
Microscoplum & (mat tat. Bfö’- pm) 
npr., ast, Mitrofto’p m (ſudliches Sternbild). 
microscopy % (mat’-tn*-pts-p®, aug mäi- 
tro’B-t*-p*) s., phys. Mitroftopi’e f (Ge: 
braud bed Mitrofto’ ps). 
microsection & (mai-ta’.fe"t-fay'n) lgrch. · 
| It.) 8., phys. Schnitt m eines Gegenftanbes 311 
mikroſto piſchen Zroeden. 
microselsm 2 (mat”-fn’-fat §m) (grd.] s. 
leichtes Erdbeben. 
microseismic(al) 2 (mat-trd-Bat’B-n, 
„mitt, a. ee leichte Erd ⸗ erſchutterung betr. 
microseismograph 7 (.§ai’§-m*-qraf) 
8., phys. Ut S(ciBmome'ter n zur Feft 
ſtellung leichter GErd-erfhätterungen. 
microseismometry @ („Salk-mö’m-. 
tr°) 8., phys. Meffung f leidter Erd- 
erjchätterungen. 
microseme & (mat’-fn’- fim) |gr.] a. 
kleinſchädelig (Orbita’t.Index unter 84). 
microsome @ (mätl’-tR!-köm) s. Körper⸗ 
den n; Körnden n im durchfichtigen Pflangen- 
Protopla’sma. 
inicrospectroscope & (mat -fn’-Bpe’ t-te’. 
Blöp) 8., chm. Mitrojpettroffo’p n. 
microsporanglum @ & (.~fp*-ni’n- 
2m) 8. gablreigge Dtifrofpo'ren ent« 
haltende8 Spora’ngium. 
microspore & (mat’-tr®-bpo" ®) [grd.] 8. 
1. & Mitrofpo're f (eine dex Meineren Gporen 
ber Gefäß-Kryptoga’men). — 2. zo. fporens 
artiged Eleme’nt von Monaden. 
microsporic 9 (mai -ta?-po’n-It) a., 8 
und zo. eine Mitrofpo're betreffend. 
microsthene & (mat’-fr'- Bthin) [grd.] 
8., 20. Mitrofthe’n  (Gingelwejen aus der 
Ordnung ber Meinen Gäugetiere, nad Dana). 
microsthenic 2% (mat-tr'-bthe’n-if) a. zu 
den Heinen Säugetieren gehörig. 
microstructure @ (mat-tr’-ftrd’t-t!%) 
lord.lt.] 8. (meift geol.) mitrofko'piſche 
‚  Steuttn’r. [arch. renee 
microstylar @ (~ftat’-(*) [ gr.) a., 
microtasimeter & („i4-Bi’m-!-1®) | gr.) 
8., phys. Milrotafime’ter m (von Edison 
erfunbenes Inftrume'nt zum Wefien minimaler 
Drud-Inderungen mit Hilfe e-8 Galvanome'terd). 
microtelephone @ („t’1-*-jon) lgrch. a. 
phys. Miteotelepho’n m (Telephon zur Über: 
tragung fehr ſchwacher Kante). 
microtelephonic 2 (.tél-*-fo’n-it) a., 
phys. mitrotelepho'niſch. 
microtherm 2 & (mal’-trd-thötm) [grd.] 
3. Mitrothe’rme f (Bflange, bie eine mittlere 
Sahredtemperatur zwiſchen 14° u. 0° C. verlangt). 
‚ mierotome 2 (tom) [gtd.] 8., phys. 
Mikroto'm 2 (Meffer zum Schneiben mitrofto’. 
viiſcher Brdpara’te). 














Mitroftop; lucernal „Yampen-Mitroftop; : 





„!-PI) a., phys. mitroto’mifd, fehr fein 
ſchneidend. 
microtomist & (mã · lndꝰt·.milßt) s. im 
Gebraud des Mitroto’ms Erfahrener. 
microtomy 9 (~m°*) s., phys. Mitrotomi’c/ 
(Kunfl ber Unfertigung nikroſtopiſcher Präparate). 
microvolt @ (CT.D. mäi’-tö-wölt, WH. 
mat-InR!-molt) 8., elect, Mitrovo'lt n (eu 
willionftel Bolt). |[20. = microzoaria.\ 
microzoa & (mat-tn’-fo’-a) [grh.] s/p., 
microzoal 7 (.{o’-"1) a. = microzoarian. 
microzoan % (.fo’-'n) = microzoarian. 
microzoaria 2 („]-&”-r.a) [grd.] a/pl., 
zo. mitroffo’pifdhe Tieren n/pl., Inju- 
fo'rien n/pl., Anfgubtierdhen n!pl. 
microzoariau 7 (.2%n) zo. I a. mitte 
ſto'piſche Tieren betr. — IL s. mitro- 
ſtopiſches Tierchen, Aufgußtierden n, In« 
fufo'riumn. [.a),2o.— ren: 
microzoon & (.I5’-n) [grd.] 8. (pl. wa, 
microzoospore 2 &(.fo"-’-bpo' ®) Igrch.) 
8., zo, fleinere Schwärmfpore. 
microzyme @ (mai’-tad-jälm) |grd.] ¢., 
zo. milrofto'pijder Gärungstörper. 
miction 7 (mi’t-[h’n) [ir.-it.] ¢., med. 
Harnen n. Imed. harnen.| 
micturate 2 (mi’f-tiä.nst) [1t.] v / n. Obs 
micturition 2 (mit-ti?-ni’{d-'n) s., med. 
(häufiger Drang gum) Harmen n. 
mid! (mid) la/e.ſ Ha. (ogne comp.; sup. 
midmost) attributiv od. in Ifign = middle | 
a. 2. — AN s. Mitte f. 
mid? + (~) [a/e.] pop. mit (nod in midwife). 
mid® prove. (~) 8. = might}. 
mid4£F(.)s.= midshipman. [wifery. 
Mid. abbr.= middle; midshipman; mia 
mid. S abbr. — middle. 
’mid (mld) prp. (mf poet.) = amid. 
mida 2 (mai’-da) { grd.] ¢., ent. Garde / der 
Bohnenfliege. IMitte fdes Nadmittags.\ 
mid-afternoon © (mi”d-af-t"-nu’n) 3.1 
mid-age @ + (mi’d-edG) 8. mittleres Alter. 
mid-air © (mi’d-ä') s. 1. Mitte / der Luft, 
Äther on. — 2. freie Luft; rising into ~ 
ſich in die freie Luft erhebend; staring at 
„ins Blaue flarrend. [Haupt · ſchiff rn. 
mid-alley © (.-äl-°) 4., arch. Rittel-,i 
midan Of-3. (mai’-din) s. 1. offener Plas 
bei einer Stadt, Paradepiak m. — 2. wei 
Uratern: Rennplag m, Reitbahn f. 
midangle (6) (mi’d-An'gl) s., math, Hälite 
Ff eines rechten Wintels (Wintel von 43 Grad). 
Midas(mat’-d4§) I npr. 1. gra. myth. Midad 
m (König von Porygien). — IH 2 mas. 
2. ent. Midasfliege f, Purpurmade f. — 
3. zo. Kralleajje m. 
Midas’s-ear (mat’-d8-6%f-i") s., zo. Midas» 
ohr n (Auri'cula auris Mide). 
midaun cpg. (mat’-din) s. = midan. 
midbrainG)(ni’d-baen)s ‚anat.Mittelhirn. 
mid-centre © (--Ben-t") s.,geom. Mittel- 
puntt m des eingeichriebenen Streifes. 
mid-channel („-tihän-I) Ie. Mittel 
ſtrömung fe-s Fußes ac. — II ade. mitten 
in der Strömung. Lder Bruft.| 
mid-chest (.-tfdept) ¢., anat. Mitte /J 
mid-couples ſchott. (~-t8plf) 8/p2. iur.: Bee 
fehnung3-Urkunde f, wodurd j. in die 
Rechte eines anderen eingeſetzt wird. 
mid-course (.-fo'§ ©) 4. 1. Häljte f des 
Laufed od. Weges. — 2. fig, Mittelftrage 7. 
mid-cut © (.-töt) a. Mittelbieds..; ~ file 
Teile f mit Halbſchlichthieb. 
midday © (mi’d-de) I s. Mittag m. — 
HI a. mittägig; Mittagse... 
midday-flower & („-flau-*) s. Zaferblume 
f (Mesembrya'nthemum). 
midden (midn) s. 1. prove. u. fott.: Mift- 
haufen m, Müllgrube f. — 2. = kitchen- 
midden. ((Mas-)Strabe f. 
midden-crow prove. (mi’dn-fad) &., orn. 


Zeichen (oer 1... 1X) iF familiär ; PBoltsfprade; P Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren); +, unrichtig; 


( 1866 ) 


$03 Meine * unhdrbar; # faft wie e'; ° faft 1; 1 faft 11; 5 faft of; d faft wie a in „Rate (a 1.8. Xu. xl). 





midden-hill + (midn-hiN) 4. — midden 1, middle-ground @ (mi’dl-gnaund) 2. 


middenstead prore. („Fted) = midden 1. 

middest + (mi’d-*§t) Is. = midst. — 
Ila. = midmost. 

middie J F (mi”d-*) s. =: midshipman. 

middin(g) + (mi’d-In(*) s. = midden 1. 

mid-distance (mi’b-dIf-t*ng) Is. mittlere 
Entfernung. — EM adv. = midway. 

middle (mid!) [a/e. middel| La. 1. mittel, 
mittlere(r, $), in der Mitte gelegen; Mit- 
tde...; J. — 2. dazwiihentritend; Bris 
ſchen · 1. — 3. (met @) mittelmäßig. — 
Ils. 4. Mitte f; Mitteliveg m; Y. — 
5. mittlerer Zeil, Mittelflüd n; enge.: 
Mitte f des Leibe, Gürtel m. — 
6. Mitte f, Zwiſchen⸗zeit f, -raum m; J. 
— 7. log. Mittelglied rn eines Salufies. —- 
8. gr. Medium n. — TEL v/a. Ob. 9. in 
die Mitte bringen ob. ſtellen. — 10. Fussan : 
wea Ball in die Mitte treiben. — 11. fig. 
abwagin (between zwiſchen). — 12. die 





Ritte nehmen eder meflen von. 

Zun1n.2:.agemittlered(leben3-) 
Alter ({...-age); hist. ages pi.Mittel- 
alter n; arch. ~ aisle Haupt-, Mittel 
idijf n; @ ~ board Mittelboden as des 
Blafetatgs; 2 ~ C bas eingeftrichene ©; . 
class Mittelftand 2 (fieke and ~-class) ; 
~ colour Mitteljarbe f; ~ course Mit» 
‚telmeg m; (Bleilger) „ cut Mittelſtück 
n (WR. vom Rinte); ~ day Mitte f deB 
Tages; L ~ deck Mittelded n; paint. 
„distance = .-ground 1; M, English 
Mitteleenglifh 1 (etwa 1150 Bis 1500); 
~ finger Mittelfinger m; © Gus: ~ 

Q flask Mittelfafien m; © „ hook Crt- 
© fheithaten m; Lb ~ jib Mittelllüver m; 
~-jib halliard Mittelfldverfall n; Mv 
Kingdom Königreich n Der Mitte, China 
n; ~ life: a) Leben der mittleren 
Boltetlaffen, b) Mittelftiand m; b ~ 
line Riellinie f; & ~-line bulk-head 
Ritteifhott a; J ~ part Mittelftimme 
Br: J. passage ehm. burg Gflavenkanbel 
x beridjtigte: Zeil bed Milantifgen Ozeans zwi ⸗ 
fen Ufrita u. Wef-indien; ~ path Mittel- 
weg m; ~ piece Mittelflüd »; _ point 
Mittelpuntt m; © ~ post = king-post; 
Q rank = . class; sculp. ~ relief halb» 
| ethabene Arbeit ; Rodtunt: ~ rib Mittel> 
3 tippe f; „-rib piece Mittelrippen: 
x hid 2; © mach. ~ shaft Mittelwelle 
: ~ sky Mitte f de3 (Luft-)Hinmels, 
ther m; „ sort Mittelforte f; Am. Mr 
States pl. Mittelftaaten m/pl. (New 
York, New Jersey, Pennsylvania und 
Delaware); stay-sail Flieger m (eet | 
Geget); M. Temple f. inn 5; log. ~, 
term = ~ 7; ~ voice: a) gr. = ~ 8, 
b) & Mitteltimme f; „ way Mittel- ' 
weg m, -firagbe f. 

Zu 4. 6: to dance ob. to figure 
down the „ (and up again) f. figure | 
28; P Wil knock you into the „ of 

next week ich gebe Dir eins, daß Dir | 
—* und Sehen vergeht; in the ~ 
of July Mitte Suli. 
middle-age (mi’bI-2dG) a., hist. mittel» 
alterlid (2er. middle age tet middle 1 7). 
middle-aged (mi’d1-8dGd) a. don mittlerem 
Alter. lleres et 
middle-agedness (.-8-dG!d-n$) 2. mitt 
Niddieborough (.b’-Rö) npr. (Et.der U.S.). 
middle-class (.-{lab) a. der Mitteltlafie 
angchdrig, die Mitteltlafje betreffend; — 
examinations pl. an ben Univerfitäten jãhrlich 
Retıfintente Prüfungen f/p2. von Extecnen in 
Gementar. cher Univerfitätkfäßern; ~ school | 
Rittel-, Buͤrger · ſchule f. | 
middle-cut © (.-f8t) a. = mid-cut. j 
middle-earth © + ober N (~-8'th) 8. Erde | 
f (als poithen Himmel u. Helle tiegend betrachtet). 











@ Bifienjhaft; © Teenit; 2 Bergbau; X Militar; b M 


1. paint. Mittelgrund m e-2 Gemölbes. — 
2. Vreicte Stelle mit tieferem Wafler an beiden 
Eeiten. 
middleman („män) s. (pl. „men, „men) 
1, @ MittelBperfon f, Mtatler m, Zwiſchen⸗ 
handler m. — 2. in Irland: Pächter m von 
großen Ländereien, die ex in Meinen Zeilen 
wieder verpadtet. — 8. = commoner 1. — 
4.% mittlerer Mann eines Giedes. — 
5. Newfoundland: Gifder m. — 6. Reger- 
fänger: ber in ber Mitte figende unb ben Dialog 
leitende Reger. 
middlemost („mößt) a. mittelfte(r, 8). 
Middie Park (~ pa't) npr. (Oueligebiet des 
Grand River, Amerita). 
middie-pressure © © („-prefh-F) 8. 
Mitteldrud m; ~ engine Mitteldrud« 
mafdine f. 
middier (mi’d-[*) 8. 1. + (Bers) Mittler m. 
— 2. Am. Mitglied n der Mitteltlafje e-s 
theologtigen Eemina’rs. 
middle-rate (mi’dl-nét) a. mittelmäßig. 
Middlesborough (m/’dlj-b*-n5) npr. (Gtabt 
in Yorksh.). Lnpr. (engl. Graffgatt). 
Middlesex (m1’d{-fétp) [Middle Saxony] 
middle-shot © (.-{dot) a. mittelſchlaͤchtig; 
~ wheel mittelſchlaͤchtiges Wafferrad. 
middle-sized (-kaljd) a. von mittlerer 
Größe. 
middle-stitched J (.-Btitiht)a.: ~ seam 
Mittelnaht f an einem Gegel. 
middle-stitching © J (A-Btirt-fhin®) 2. 
Pape» oder durchgenähte Naht eines Seger. 
middle-thwart © J (mi’dl-thwitt) ¢. 
Mafte, Segel-dudt f. 
middle-timber & J (.-tim-b"*) s. 6aiffean: 
mittlere Hedſtütze. 
middle-tint © (.-tInt) s. Mittelfarbe f. 
Middleton (.t'n) npr.: a) Etadt in Lanceh, 
(England) und in Cork (Irland); b) Brin. 
Middletown(mi”dl-taun) mp7: (Orten., U.S.). 
middle-transom © J (.-trin-f'm) 8. 
mittlerer Hedbalten. 
middle-watch © J (.-wotfd) s. Mittel» 
wade f, Hundewade f (von 12 uhr nagts 
bis 4 Uhr morgens). 
middle-weight (.-wöt)s.Eport: 1. Mittel» 
gewicht n. — 2. Soden m ober Borer m 
bon mittleren Gewidt. In ve a 
middie-wheel © © (.-(b) wil) s. Herʒrad 
Middlewich („witid) npr. (Ort in Chesh.). 
middle-wicket& (--wit-t)e.=midwicket. 
middle-witted (.-wit-">) a. von mittel 
mäßigem Berftand. 
middle-wooled (.-wiild) «., agr. Wolle 
von mittlerer Güte tragend (ven Sqchafen). 
middle-worsted @(.-wiib-t*d)s. Spinnerei: 
Mittelwolle f. 
middling (mi’d-Iin:) La. O (f. aly) 1. von 
mittlerer Art, Güte, Sorte zc., von mitt- 
Icrem Rang; Mittel«..., mittelmäßig ;T. — 
2. P Gefundgeit: leidlich; ſchott. und proveN. 
ziemlich gut. — IH F adv. 3. (aug pretty 
a) ziemlich, mäßig, fo la la!; „ large 
mittelbreit. — DIL s. 4. © % ~ of the 
shaft Mittelfchaft mm bes Gewehrs. -— 5. Am. 
Teil m de} Schweines zwiſchen Lende 
und Edulter; Spedjeite f. — 6. Ware 
f (ofp. Baummolle f 2c.) mittlerer Güte, 
Mittelforte f; ms pl.: a) Mittelmehl n; 
b) mit Rleie 2c. vermilhte und ald Viehfutter ge · 
brauchtes Mehl. - 7T. Boot wv. mittlercrGfite. 
Su nw 1: @ ~ bread mittlere Sorte 
Schiffszwieback; fair to ~ ziemlich gut 
bis mittelmäßig; Am. ~ interest Mit« 
teltlafje f; ~ size Mittelgröße f. 
middlingly (--I°) adv. ziemlich, leidlich, 
erträglich. 
middlingness (.n!$) s. Mittelmäßigfeit f. 
middy & F (nti’d-°) & (pl. wles, #f) = 
midshipman. 








midearth (mi’b-3'th) s. Mitte f der Erde. 
midethmoid @ (mi’b-'th-miid) a. u. 8., 
anat. = mesethmoid. 
midfeather © (mi’d-fedh-**) 8. Dampfteſſel 
ofen: Scheidewand f, Zunge f; A. wall 
Schachtſcheider m. 
Midgard (mi’d-ga'd) npr, fand. myth. 
Gegend fzwiihen Himmel u. Hölle, Erde f. 
midge (mIdG) (m/e. migge, dtd) mide] 8. 
1. ent. Müde f; N sl. ~-net Tamen- 
ſchleier m. — 2. fig. Heines Ding; Ziverg m. 
— 8. febr Heiner einfpänniger Wagen (fsle 
of Wight, &c.). [2. munteres tleines — 
midget F (mi’d-Gt) s. 1. = midge Lu. 2. 
mid-gut (mi’d-g8t) s., anat. mittlerer Teil 
des Speifetanals. 
mid-heaven (.-béewn) s. 1. Mitte f des 
Himmels. — 2. ast. Meridia'n me-s Ortes. 
mid-height (.-halt) s. Mittclhöhe f. 
mid-hour (.-au') s. 1. Mittagsftunde f. — 
2. dazwiichenliegende Stunde. 
Midhurst (mi’d-hörßt) npr. (Ort in Sus.). 
Midian (mi’d-An) npr., bibl. Midian: 
a) m Cohn Ubrahama (1. Mof. 25,2); b) 9 Land 
in Arabien, an Ügupten grengend (2. Mof. 2,15). 
Midianite („A.natt) [Midian] 5/87. I a. 
midiani’tifh. — HI s. Midiani’t(in). 
Midianitish (.nai-tifg) a. = Midianite. 
midland (mi’d-[ind) I 8. (mt 08 pl.) 1. das 
Sunere eines Landes; eng6.: the Ms pl. 
Mittel-England n. — IE u. 2. mitten 
im Lande gelegen; mittelsenglifh, bin- 
nenländiih; J. — 3.0 mittelländifc, von 
Land umgeben. 

Su » 2: My Counties pl. mittel- 
englifhe Grafſchaften f/p7.; M. Metro- 
polis @n. ter &. Birmingham; Mw Rail- 
Way Gifenbaßnlinie, die Bonbon mit Rorb-Eng- 
land und Gdottland verbindet. 

midlayer (mi’d-li-") 8. = mesoderm. 
midleg © (.lég) Is. 1. Mitte / des Beines. 
— 2. ent. mittleres Bein. — Hl a.n.adv. 
3. bis zur Mitte des Beines (reidend); to 
stand ~ in the water bi8 zur Mitte des 
Beines im Wafler fliehen. 
Mid-Lent (mi’d-lént) 8., eccl, Mittjaften 
pl.; ~ Sunday = Latare. 
midlenting (ni”d-Ie’n-tin‘) 8. Befuden » 
d. Berwandten z. Faftenseit(= mothering). 
midless + (mi’b-1*§) a. ohne Mitte ob. Kern. 
mid-life (-laif) s. Mitte f ded Lebens. 
Mid-Lothian © (mid-lo’-thé.tn) npr.(Grfia. 
von Sdottlank mit Edinburgh als Sauptftabt; 
f. a. heart 4 %); ~ speeches pl. berühmte 
Reben Gladftone’s (bfd. vom Sabre 1879). 
mid-main (mi’d-men) s. = mid-sea 1. 
mid-morn proce. (~-mo'n) 8. Mitte f ded 
Vormittags (9 Uhr vormittags). 
mid-morrow + ob. prove. (mi"d-md"R-0) 8. 
= mid-morn, [UI + s. tae — 
midmost (mi’d-mopt) I a. mittelfte. — 
Midnapoor,„ur(mid-nä-pü’r)npr. (Bikritt 
und Statt in Bengalen, Indien). 
midnight (mird-nalt) Is. (s/f.) Mitter- 
nadt f. — II a. mitternädtig; Mitter- 
nachts·.. Am. „ appointments pi. fiche 
appointment 8%; ~ sun Mitternadt3- 
fonne f; L Norderfonne f; sl. to burn 
the ~ oil fpät aufbleiben ob. ftudieren. — 
TIT + e/a. in Nadt einhtillen, verdunfeln. 
mid-noon (, („.nün) s. Mittag m. 
mid-off (mi’d-3’j) s. = midwicket off. 
mid-on (mi’d-#’n) 8. = midwicket on. 
mid-parent \ (.-pa-n'nt) 8. Anthrop. als 
Durchſchnitt von Vater und Mutter (in Be. 
zug auf Körpergröße xc.) angenommene Perfon. 
mid-parentage | (mi’d-pä-nin-td5) 8. 
Gharatter m einc3 mid-parent (f. d8). 
midpoint \ (.pSint) s. Mittelpuntt mm. 
midradius 2 („Re-d°-68) 8. (pl. wi, Aal), 
geom. Radius m des eingefchriebenen 
Kreiſes. 








arine; & Pflanze; @ Handel; w Boft; % Cijenbagn; I Mufit ( 6. 1X). 
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(MID... —MIL...] \ Respellings and picturod signs are © oxplained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU XXXII. 


Midrash (WB. mid- naꝰ ſch, CT. D. miꝰ d· nAſch) 
lhebr.) =. (p?. „im, \ woth, mid-ra’- 
fim, nılrd-rd-fhim, .fdboth), jab. eccl. 
Midrafch m (freie exegeliſche Aublegung bed jüd. 
Gefeged ober einzelner Teile feitend ber Rabbiner). 

Midrashic & (m*-dpd’fd-il) a., jab. eccl. 
den Midrafch betreffend. [eines Au 

midrib © mit % (mi”d-rib) 8. Mittelrippe f 

midribbed (.nibd) a. mit e-r Mittelrippe 
ober Scheiderwand (verfehen) (f. midrib). 

midriff,\ wrif („Rif) s.,anat. Zwerchfell n. 

mid-sea ii, (mi’d-BI) s. 1. Mitte f der 
See, offene See. — 2. + the Mid-Sea da8 
Mittelländifche Meer. 

midship J (.f@tp) a. den mittleren Zeil 
eines Schiffes betr.; ~ beam Mittfhifis- | 
balten m; „frame Haupt-, Mittel-fpant n. 

midshipman J (.-min) s. (pl. «men, 
amen) eval. Seelade'tt m Höheren Ranged; 
~men’s berth Radettenmeffe f; & ~'s but- 
ter = alligator-pear; cadet ~ Sectadett 
m; ~ in charge of a boat Bootstadett m; | 
~ in charge of the gun-deck Batterie 
tadett m; „men’s chest Radettentifte f; 
men's dirk Radettendold m; on duty 
CTorveer, Piquetefadctt m; ~ of the watch 
Kadett m der Wade. [ISecekadettchen 2} 

midshipmite J (.matt) [mite] s., co. 
midships J (fips) I adv. mittſchiffs. 
— AL a/pl. Mittfdiffs-Baltenwert n. 
mid-sky (--Bfal) s. = middle (1.281!) sky. 
midst (nıd&t) [mid!] Ls. nas Mittelfte, 
Mitte f; from the ~ aus der Mitte; in 
the ~ of mitten in ober unter, inmitten 
(gen.); in our (your, their) . mitten 
unter uns (Gud, ihnen). — II ade. in 
der Mitte. — III prp. = amidst. 
midstream (mi’d-Btrin:) s. Mitte f des 
Stromes, Strömung f. [langem Griffel.) 
mid-styled @ (.-ptatld) a. mit mittel-f 
midsummer (mi’d-Böm-") «. Mitte f des 
Sommers; ast. Sommerfonnenwende f 
(a. Suni); + x ale Zohannigfeft n; ~ 
daisy f. daisy2 7; „ day Iohannidtag 
m (Seit Johannis bed Täufers am 24. Zuni); ~ 
holidays pl. Hundstags«, Sommerferien 
pl.; „ madness: a) beim Zokannidfet ebm. 
Abtige tobende Vergnügungen f/pl., b) = 
lunacy 2; Fit is „ moon with you Sie 
find nicht bei Sinnen oder nicht geſcheit; 
M.-Night's Dream Mittſommernachts- 
traum m (Qufifpiel von SH.); ~ rent am 
24. Bunt fällige Miete. 

midsummer-men % prove. (.-mon) 3. 
fnollige Fetthenne (Sedum tele'phium). 

midsummery (mi’d-kön-.n°) a. die Mitte 
des Sommers, den St. Zohannistag betr. 

mid-superlor f&ott. (mid-Bii-pi”-R.5r) 8. 
iur.: abhängiger Lehnäherr. 

Midterranean + (mid-t-R-nIn) a. = 
Mediterranean. 

midtime (mi’d-tat m) s., ast. mittlere Beit. 

midvein & (mi’d-wen) s. (Blatt-!Rippe f. 

midward + (mi’d-w®d) Ha. in der Mitte 
ob. nach der Mitte zu liegend. — IIs. mitt 
lerer Teil. — III adv. in der Mitte, nad 
der Mitte zu. 

mid-watch.L(--wötj)s.=middle-watch. 

midway (mi’d-we) Is. 1. Mitte for. Hälfte 
f des Weges, halber Weg; to be in the 
aw dagwifcen liegen. — 2. fig. Mittelsftraße 
f, weg m. — IN a. 3. in der Mitte be 
findlid. — III adv, 4. in der Mitte ded | 
Weges, halbwegs, unterwegs. 

midwicket (mi’d-wit-t) 8. Gridet: Spieler 
m (a. Stellung f) in einiger Entfernung 
bom Ballwerfer (bowler); ~on (oft) Spieler 
m (a. Stellung f) rechts (lint8) v. bowler. 

midwife (mi’d-wäif) [a/e. mid = with u. 
wife] Is. (pl. zves, „waiwf) 1. Heb- 
ammef; N „man Seburtähclier m; zo. 
~ toad Geburtöbelfertröte f (-1'tytes ob- 





sterri'cans). — HI v/n. @b. 2. Heb- 
ammendienfteleiften,entbinden.- ILLv/a. 
@b. 8. entbinden. — 4. fig. (aug to ~ 
into the world) zu Tage fördern; to ~ 
out herausgeben (etne Eärift). 
midwifery (mi"d-walf-r°, aug ~wif-r®) 8. 
1. med. Hebammendienft m, Geburtshilfe 
f. — 2. fig. Bei⸗, Mit-bilfe f. 
midwifish (ml’d-watl-fifd) a. hebammen⸗ 
artig; Hebammene...; geburtshilflich. 
midwinter (mi’d-win-t®*) s. Mitte f ober 
Höhepunft m des Winters; ast. Winter- 
fonnenwende f (21. 2e.). [= rane, 
midwive \ (mi’0-walty) v/s. u. v/a. Ob. 


! midwood © (mi’d-wüd) s. Waldesmitte f. 


mien (min; Hom. mean, mesne) s. Miene 
f, Haltung f. 
miff F (mif) [muff?]) Is. Unluft f, üble 
Laune, Mibmut m. — TEN a. mibmutig, 
ärgerlich, verdroffen. — IEE e/a. Ga. 
ärgern, verdrießen (mft im p.p.); ed = ~ II. 
miff-maff proveN. (mi’f-mäf) s. Unfinn m. 
miffy F (mi’j-°), mifty F (mist) IN a. = 
miff. — EE s. (pl. wies, ~(t}*f) Teufel m. 
might! (matt; Hom. mite) [a’e. meaht 
Magt] s. Vermögen n, Gewalt f, Madt f, 
Kraft f, Stärfe f; with „ and main mit 
aller Gewalt, aus Leibestrdften; pro b. 
is above right, ~ overcomes right Macht 
geht vor Recht. — Syn. ſ. authority. 
might? (.) pret.v.may®; he ~ have gone 
er hätte geben köͤnnen; he ~ be some 30 
years old er modte einige 30 Sabre a) 
mightful \ (mat’t-fil) a. madgtig. [fein. 
mightfulness + (.-n*§) s. Mädtigfeit f, 
Kraft f, Stärte f. 
mightily (mai’-t-I°) adv. 1. mit Madt, 
mit Gewalt, heftig, kräftig. — 2. F ge 
waltig, in hohem Grade, febr. 
mightiness (ma1’-t*-n'§) 8. (pl. ~e8, ~-f) 
1. Macht f, Gewalt f, Größe f. — 2. Mn 
ala Titel: Hoheit f: a) your M. Eure Hoheit 
(SH.); b) Their High Maes egm. Titel ber 
Generalftaaten v. Gotland; Zeitung: these high 
„es and right honourables diefe bod: 
mädtigen Herren und Minifter. — 3. fig. 
Groge f, Maͤchtigleit f, hoher Grad. 
mightless (mat’t-(8) a. macht⸗, kraft⸗ los. 
mightly + (mat’t-(°) a. = mighty. 
mighty (mal’-t°)[might!] Ta.(ailyadv., 
1. ba) 1. madtig, kräftig, gewaltig, heftig, 
grob, flart; high and ~ fiege high 6 ¥. — 
. T ober F fig. groß, bedeutend, wichtig, 
gewaltig, mädtig; si. a „ swell ein großes 
Lier (wichtige Perfdntigtett). — II Pade, 
8. ungeheuer, überaus, febr. — MEE te. 
(pl. wies, tf) 4. bib]. Madtiger m, Ger 
twaltiger 2 (1. Chron. 11,12). 
mighty-mouthed (mai’-t!-maudAd) a., 
fig. mit mädtiger Zunge. 3 
mign(i)ard + (nı’n-id) [fr] a. 1. zart, 
zärtlid. -2. niedlich, zierlid. - 3.3imverlich. 
mignii)ardise a + [fr.] I (mi’n-°*.dif) 
8.1. Zartheit f, Zärtligleit f.— IL (.daif) 
vla. 2. zart od. zierlih m. — 3. ſchmeichelnd 
licbfofen. TEN e/a. ſchmeicheln er 
migni(ijon + (mi’n-Pn) Es. = minion!. — 
mignonette ¢ (min-P-ne’t)[ir.]s. I. a) Ree 
feda f (Rese'da odora'ta); b) (dyer’s) ~ = 
dyer's-weed 1; Jamaica ~ = hennaa, 
— 2. @ ~ Jace feine getldppelte Zwirn- 
ſpitze; ~ netting einfage Filet⸗arbeit für 
Garbinen. — 8. Kochtunſt: ~ pepper unge⸗ 
mablener ober grobgemahlener Pfeffer. 
migraine (m’-gre’n) | fr.¢d.] ¢. = megrim. 
migrainous (mé-gno’-n’g) a., med. Wie 
aräne (einfeitiged Kopfweh) betreffend, durch 
Migräne verurfadt. 
migram + (mi’g-R’m) «, = megrim. 
migrant (mal’-gr'nt) [t.] a. 1. = mi- 


migrate (mal’-gnet) [I[t.] e/n. @b. fort: 
jieben, (auß)wandern (ang z0.). 

migration (mãt ·gueꝰ ·ſchn) [fr., It. =. 
1. Wandern n, Wanderung f, Fortyiehen 
n von Böllern, Tieren 2. — 2. 20. Zug m 
von Wandertieren. — 3. zo. Wandcrycit f. 
— 4. + Beränderung f, Wedel m ra 
Ewerpuntte x. — 5. T Verbannung f. 

migrationist (.fd*-nift) e. =: migrant. 

migration-station (mat - gne' · {i'n -bte- 
ihn) s. Station f zur Beobadtung res 
Zuges und der Lebendweife Der Zugdögel. 

‘ migration-wave (.-weiw) ¢., orn. große 

| Schar Zugpögel. 

migrator (mat’-gné-t**) 8. = migrant. 

migratory(„grä-t!-R°)a.1.(aus)wandernd; 
Bug-..; zo. animals pl. Wandertiere 
n/pl.; ~ birds pl. Bugvdgel mpl. —- 
2. umberziehend, noma difh; ~ life 
Wanderleben vn. Im (Raiter von zn 

Mikado (m?-ti’-do) [japa’nijd] a. Mita’do 

Mike(mait) Lupr., dim. v. Michael Wide: 
den n. — IE ma 8., al. irifcher Arbeiter. 
— III m. v/n. Ob. al. faulenjen, um: 
berlungern. 

Mikmak (mi’t-mät) «. = Micmac. 

Mil. abby. = Mildred. 

Mil., mil. abby, = military; militia. 

milage + (mal’-['dG) s. = mileage. 

Milan npr. 1. (mi’t-'n, n-14’n) Mailand 
n (it. Stadt); @ + ~ skin Art gurusartitel 
qur Reibung. — 2. (mal’-En) Orton, U.S. 

Milanese (mi[4-ni’f a. .ni’§) La. 1. mai 
ländifd. — IE s. 2. (ag. und pl.) Rai 
länder(in). — 8. hist. the _ das Mai« 
ländifche (chm. Gebiet bes Herzogtums Railant). 

Mil. Att. abbr, — Military Attaché. 

milch (mil(t){&@) [ale. mele, me(o)lce] a. 
1. melt, milhgebend ; Milde... (jegt nur von 
Haustieren); ~ cow Mildiuh f; t~ kine pl. 
mildende Stühe f/pl. — 2. & + = milky. 
— 3, poet. voll Feuchtigkeit, überflichent, 
in Ihränen zerfließend (527.77.2,2,540). 

milcher \ (mi’{-(t)f*) e. = milker 3. 

milch-hearted + (m¥I(t)f-ba'-t’n) a. 
weichherzig. lamme f. 

milch-wench + („-wenfh) s. Eäug 

milch-woman\ (--wüm-In)s.Cäug.amme. 
milchy (mi’1-(t){d®) a. I.milchgebend; von 
Mild flrogend. — 2. — milky 3. 

mild (matld) [a/e. milde] La. D 1. mild, 
gelind, fanft, leicht, ſchwach; ¥. — 2. mil, 
Nadhfidtig, freundlich (Cgaratter). - 3.med.: 
a) (Mitte) erweichend, gelind mirfcnd; 
b) (Srantgeitaferm) leicht. — 4. mild, lich 
tid von Gefhmad zc.; (Bigarzen) leicht; J. 
— IL ts. 5. Milde f, Freundlidteit f. 
— II tv/n. 6. = milden. — IV teja. 
7. mild ftimmen, erweiden. — 8. Mitleid 
haben mit, verzeihen (dat.). 

Zunt: „air milde Luft ; ~ attempt 
ſchwacher Berfud; ~ light fanftcs Lidt; 
© metall, „ steel Stahl m mit ge 
ringem Roblenftofigebalt, ſchweißbarct 
Stahl; F fig.: to draw it ~ fieye draw! 
25%; to put it (ly) (ih) gelind aus: 
drüden; as ~ as a lamb lanımfromm. 

gun 4: co., sl. ~ bloater Reid: 
ling m, Stußer m in fportSmännifger 
Tracht; ~ liquor mildes Getränt. 

milden (matlon) Ga. I v/n. mild cb. gelind 
werden, fid) mildern. — EE o/a. mildern, 
mild ftimnien, erweichen zc. (f. mild). 

mildernixt(mf’t-d".nitb)s.nnSegeltuhn. 

mildew (mi’I-diu) [a/e.] Hs. 1. & Med 
tau(pilg) m, Brand m am Getreite. — 
2. Moderflede m/pl. in Papier; Stodflede 
mipl. in Zeug x. — HH r/a. Oa. 3. mit 
Meltau zc. überziehen. — TEE rn. Ga. 
4. bom Meltau 2c. befallen werden. 





gratory. — Ele. 2. Wanderer m. — 3. zo. | mildew-bronze @ (mı’I-djü-bronf) e 


Rugvogel m; Wandertier m. 


1 Bronze f mit tanhliger Pa'tina. 
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mildewy (mV1-dji-°) a. 1. & von Meltau | millaria © (mil-*-27-n*-a) IIt. 2. 1. med. | militate (ml’[-‘-tet) [It.]o/s.@b.1. fireiten, 


befallen. — 2. moderig, Rodig. 
eild-Savoured (mal’Id-fe-m’d) a. von 
mildem Wro’ma (Zabet xc.). 

mild-hearted (m at’ [d-ba"-t*) a. = mild- 
temper en) 

mild-looking (X-WT-In®) a. von fanjtem 

mild-mannered (mal’Id-män-"d) a. von 
milden oder fanften Sitten. 

wildness (.n'§) ⸗. Milde f, Gelindigteit f, 
Eonftheit f 2c. (f. mild); ~ of temper 
Tanftmut f, Herzensgute f. 

Mildred (mi’i-da’d) npr. Mi'fored f, Mil- 
dreda f (Sn.). —— 

nild-spirited (mat’To-bpin-§-t5) a, — 

mild-spoken F (mat’f-§potn) a. mild 
in der Rede, freundlid. lherzensgut. 

mild-tempered(-tém-p''d)a.fanftmatig 

mile (mat!) [a/e. mal, mit. mi'lia] s. Meile 
f; British _ = statute ~; English ~ fiege 
€. XX,A; (English) geographical ~ fiete 
€.XX,A; German geographical . deutſche 
geographifche Meile (7420,498 m = '/1s Haua- 
tergrad); German metrical. deutſche Reichs· 
meile (1600 m — 4,66 statute .8); ehm.: 
Trish ~ irifhe Meile (= 1,273 English ~s) ; 
ladies’ ~ f. lady 4]; ~ of land = square 
»;nautical . Geemeile f(= geographical 
~); ordinary ~ = statute ~; ebm.: Scot- 
tish „fhottifche DReile (= 1,123 English .s); 
square ~ Cuadratmeile f ({. ©. XX,B); 
statute ~ gefegliche engliſche Meile (1. 6. 
1X,A); gm. : Welsh _ wallififche Meile (= 
tateya 4 English .s); from „s meilenmweit 
ber; L to make short „5 ſchnell fegeln. 

mileage (mal”-1dG) [mile] s. 1. Meilen- 
länge f, -gabl f einer Cifentabn, e-4 Kanals xc. 
— 2. vem einer Eifenbahn xc. guriidgelegte 
Reilengahl. — 3. Meilengelder n/pl. (Reile 
vergitung nad Meilewsahi) ; Am. constructive 
~ f. constructive 4 Y. 

mileage-due, „-duty (~-Ddjit(-t?) s. nad 
Reifen bemeffene Gebühr (für Voſipferde ec.). 

mile-colamn(m at’ {-tol-'m) . Meilenfäule. 

mile-mark © (.-ma'f) s. Meilenzeiger m. 

mile-post © („-poht). s. Meilenzeiger m. 

miler (mal’-[) 9., Gport-el. Rennpferd, 
dad cine Meile laujen fann. 

Miles (mai lſ) llt ærieger] npr., id.(manul.8n.); 
WM. Caaciber-sl. ~" boy pfiffiger, verfhmigter 
Suride; P typ. ~" boy is spotted atmet 
wad: wir Wwiffen (es) ſchon, P c-e alte Zade 
(um eine Lang-etmige Gryäßtung abzafgneiben). 

Milesian ! (mat- ob. m*-11"-{24n, a. ~GF2n) 
[Miletus] Ha. Mile't betr., aus Milet. — 
Is. Ginwohner(in) von Milet. - Bgl.n 2. 

Milesian® (.) [{t.] I a. iriſch. — IL s. 
Stlander(in) als Uptämmling des fagenhaften 
tan. Stmigt Milesius, defen Gdtue um 1200 
3. Chr. Irland erobert haben follen. — Bgl. ~ 1. 

wileaman #% (mal’ij-män) ⸗. (p/. „men, 
„men) Stredenwärter m. 

mile-stone@(mat(-ftin)s. Meilenfteinm. 

wile-stoned („-Btönd) a. wie mit Meilen · 
feinen belegt. 

nilestone-mongerf{mal’i-ktön-mönt.g®) 
#., co. rafitofer Wanderer ; Landflreicher m. 

Miletus (mat-l’-t°§) npr. wit.: Milet n 
(Gtedt an der Rüfte des Hlein-afiatilden Joniens). 

wileway + (mal’I-we) s. 1. Zeitmaß n 
don 1/, Stunde. — 2. ast. fünf Grad 
dr Bintelmeffung. 

Miley (mat’-[*) npr., dim. von Miles. 

millfoil ¢ (mi7l-fSil) [lt] «. Schafgarbe F 
(dchile'a mitlefo' lium); water ~ Taujend- 
blatt m (Myriophy'Uum).— 6. a. hooded 3. 

Milford (milf) npr.: a) Oafenftadt in 
€tb-S8aies; b) Stadt in Mass. (U.8.). 

milla % + (mi’1-‘-a) [[t.] s. — millet. 

wiliad (mi/l-jäd @) s. — milliard. 
miliar 2 + (7°) [It] 8. eut.: gohes Metall. 
welt zum Grwärmen ted Wafers in Bäbern. 


Friefelfieber n. — 2. orn. 
(Emberi'sa milia'ria). 
millary 2 (mi71-]-n°) [It.] a., med. hirſe⸗ 

formig; Dirfes..., GrieB-...; ~ fever Frieſel⸗ 
fieber n; anat... gland Hirfedräfe f; med.: 
~ herpes Qirfer, Mehl-, Griesfledte f; 
~ tuberculosis Milia’rtubertulo'fe f. 
milice + (m!.11’§) |fr. id.] s. — militia. 
millolite @ (mi"(-'.*-{aTt) [milium] geol. 
La, = miliolitic. — IE s. foffi'le Rili’ola 
(Urt Wurzelfüßer). 
miliolitic 2 (mil-'-1t-I a., geol. Mi 
lioli’ten betr. ober enthaltend, ~ chalk 
Miliolitentalt m. 
militancy (mi’t-*-t'n-§*) a. 1. Rriegs- 
zuſtand mn, Rrieg(führung f) m. — 2. 
== militarism. 
mllitant (.t'nt) (It. militant· em] a. O 
1. ſtreitend, tämpfend; church ~ fiete 
church 2 ¥. — 2. ftreitbar, kriegeriſch. 
militar + (.t*) a. — military. 
militarism („t-aijm) s. 1. Militari’Bmus 
m, Nilitdrherrfdaft f, — ate n. 
— 2.militärifcher Geift (ant. civilianism). 
militarist (mi’{-"-t!-rift) a. 1. + Dtilita’r 
m, Solda’t m. — 2. pol. Militari’ft m 
(Werfedter einer Rarten Militärmadht ober einer 
trie geriſchen Politi’t). 
milltary % (miſl· t · æ) I a. (aily 
adv.) 1. militäriſch, kriegeriſch, ſoldatiſch; 
Kriegd..., Militd’re... (ant. civil; val. a. 
marine); }. — IE se. (pl. „les, .Rf) 
2, Militär n, Soldaten m/pl., Truppen 
fipl. — 3. sl. Bettrennen n für Offiziere. 
Zur un: academy Kriegsichule 
f; ~ appointment militärifcher Rang; 
„architecture RriegSbautunft f; ~ art 
RriegStunft f; ~ artificor = artificer2; 
d ~ band Militärtapelle 7; ~ boots pl. 
Eoldatenftiefelm/pl.; „ bridge Kriegs · 
bride f; ~ cap Militärmüge f, Tidato 
m, Kappin; ~ charge Kriegsdienft m; 
~ chest RriegStaffe f; @ ~ cloths pi. 
Militärtude n/pl.; ~ compliments pl. 
= compliment 2; ~ court Kriegs 
erihtn;„dominiummilitärärarifches 
ob. »fißfalifches) Terrain; d drum — 
side-drum; „ duty Militär, Kriegs⸗ 
dienft m; med. ~ fever Lazare'ttfie 
n, Typhus m; ~ gait militärifhe Hal« 


rau-ammer 


tung aber Gangart; ~ honours pl. — 
compliment 2;~ hygiene Militär-Sa- 
nitdt8wejen ns; Am. bureau of. justice 
dem Rriegäminifterium untergeordnete Abteir 
lung für die Militärgerichtäbarleit,; — 
law Kriegd-, Gtand-reht »; ~ man 
Krieger m, Solda't m; ~ map Generale 
flabsfarte f; 1 ~ mast Gefehtämaft m; 
„mine Mine 7; ~ mining Minenwefen 
n, untereirdifde Befeftigungstunkt; I» 
music Militärmufit f; jur.: ~ offences 
pl. Militärvergehen n/pl.; ~ officer 
Df figier m im Landbeer (ant. naval of- 
ficer); & ~ orchis Soldaten, Helm- 
Rnabentraut n (Orchis milita’ ria); ~ pit 
Wolfsgrube f; ~ powder Sdhiebpulver 
n; „ profession Soldatenftand m; ~ 
projectile Kriegsgejhoß rn; ~ road Mie 
litär-weg m, »ftraße f; med. „ sanitary 
service tyeldfanitätwefen n; ~ school 
Kriegsjhule f; ~ service Militär», 
RKriegd-dienft m; ~ stores pl. Kriegd« 
bedurfniſſe ain (Munition, Provia’nt ıc.); 
~ surgeon Militärrarit m; hist. ~ 
tenure Landbefig m mit Berpflidtung 
jum Militärdienſt; jur.: statute of ~ 
tenures bie militärifäe Erb-unterthinigteit in 
England befdrintended Gejeg vom Jahre 1660; 
fur: ~ testament Soldaten-Teftament 
n (ofme Sormalitaten); ~ tower Befefti- 
gung8turm m. 


tämpfen (against, \ with gegen). — 
2. fig. ſprechen, fireiten; to ~ against 
ſprechen gegen, widerfireiten (dat.); toin 
favour of ſprechen ffir, in Einklang fteben 
mit. Lm, Rriegfibrung f, Kampf ae 
militation(mil-'-te’-{@'n)e.RriegSjuftand. 
militia X (m'-{’fd-a) [It. sd.) =. 1. t 
Militärdienft m; Kriegführung 7. — 2.0 
- military 2.— 8. Mili'y f, Bürger-, 
Land-wehr f; to join the ~ in die Miliz 
eintreten. [.mén) Miti'zfoldat =) 
militiaman © % (~-min) s. ( pi „men, 
militiate & (mꝰ.llꝰ ſch·.õt) o/n. 1. Trup- 
pen ausheben; ein ſiehendes Heer (unter) 
halten. — 2. ftreiten, fämpfen. 


\ | miltam & (mV1-Om) [It dd]. 1.9 = 


millet-grass. — 2. med. Hautgrieß m. 
milk (milt) la/e. meol(u)e) Xs. 1. Mild 

fr. — 2. & Milh f, Mildfaft m. — 
3. (c. chm.) mild-artige Fraffgteit .— 
4. zo. Aufternlaid m. — 5. eryst. Bolten 
flpl. im Diamant. — 6. fhott.: (a. 8 pl.) 
Kleine, van e-ı Iuſtitutavorſteherin ihren Zäglingen 
gegebene Feſtlichteit, wogu legtere e-n Heinen Geld» 
Beitzag Iiefern. — 7. P = milksop 2. — 
II v/a. @a. 8. melten J. — 9. + faugen 
an (dat.) (8H.M.1,7,65). — 10. \ mit 
Milch vermifhen. — 11. t A. F fig. aus- 
preffen, nad und nad leeren. — 12. a7. 
ſchroͤpfen, rupfen, auspländern,; ~. — 
18. + ein Kind fäugen. 

1: ~ and water mit Wafler 
vermiſchte Milch, F tro. traftlofes od. fen- 
timentale8 Zeug (vgr. wilk-and-water); 
in (the) „ mildig (a. X u. zo. v. Muftern); 
cow in „ frifhmildende Rub; blue »: 
a) F blaue er. abgerabmte Mild, b) surg 
Einwirkung von Sdimmelpilyen blaufledig 
8 gewordene M.; med. fairy's ~ Hezen- 
9 mild) f (Musigeidung aus ben Mitährälen von 
N) Rengedorenen); flat ~, fleet ~ abgerahmte 
8 Mild; fresh ., new friſche Mild; 
8 red ~ rote ober rotfledige Mild; whole 
© Bollmild) 7; yellow ~ gelbe od. gelb- 
9 fledige Mild; F co.: this accounts for 
8 the ~ in the cocoanut daß erflärt die 
8 Sache, da3 klärt daß Geheimnis auf; 
® the „ in the cocoanut is that ... dag 
S gange Geheimnis befteht darin, daß ...; 
8 what's flurried your ~? was bat Did 
8 fo aufgeregt ?; prob. there is no help 
© (ober it is no use crying) for spilt „ 
gefchehene Dinge find nicht zu ändern. 

gu ~ 8: ~ of almonds Mandel- 
mild f; Bristol ~ Gherrybowle f; 
chm. ~ of lime Raltmild f; ~ of roses 
Un Schönheitöwafler n; chm.: sugar 
of ~ Mildguder m; \ ~ of sulphur 
Schwefelmilch f (yragipitierter Schweſel). 

gu ~ 8: P to ~ the pigeon den 
Mohren weiß wafden, et. Unmögliches 
verfuden. 

Qu ~ 12: Gportsl. to ~ a horse in 
betrũgeriſcher Abficht ein Pferd am Renuen teil- 
nehmen laffen, um ſelbſt bagegen zu wetten, 
elect. und tel. to ~ the wire fid unregt- 
mäßig einen Teil e-8 elettrifden Stro- 
mes aneignen; mit Hilfe eined Induttions 
apparates fremde Telegramme lefen. 
milk-adscess (mV It-&b-6'8) 4. med. 

Brufdrijen-Abfce'B rm während ded Gängens. 
agarlc & (mi [t-4-g4’a-{f) s. Milhpilg om, 

Hundsreizter m (Agaricus lacti’ uns). 
„-and-water F (mi’IE-änd-wi’-t") La. 

==: milk-and-watery. — IH v/n. ©a., co. 

Mild und Wafler trinten. 
m-and-watery f (~t?-n°) a., sro. ſaft · und 

kraftlos; weichlich, fentimenta’l; zimperlid. 
a-blotch (miIt-blstfd)) s., med. Mild- 

ſchorj mm, -borte f. [getochter Galeries 
aebroth proocE. („-bröth) s. mit Milch 
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milk-can (mrit-tin) s. Milchtanne f. 
tar Am. (14°), cart (~-fa't) s. Mild- 
wagen m. 
-tooler(„-tü-P')s.Milhtühlerm(uppara't). 
n-crust (.-tröt) s., med. = milk-blotch. 
w-cure (.-fi') 8., med. Milchkur f. 
a-dame + (.-dém) s. = wet-nurse. 
„-dentition (mI”It-ven-tf&h-'n) s., anat. 
Milchgebiß n, Mildyähnem/pl. Ente) 
a-dlet (mi’it-dat-t) ¢., med. Mildetur f, 
dish (.-dif) 8. Mildfhüfel f. 
„-drinker(.-drin’-tr)s.1.Mildtrinter(in). 
— 2. eccl. Malatan m (raffilger Sektierer). 
a-duct (.-d8ft) ¢., anat. Milhdräfen- 
gang m. 
milken (miltn) a. mild-artig; Milde... 
milken-way + (mi’Itn-wé) ¢., ast. Milde 
firaße f (= Milky Way). 
milker (mi’[-f'*) s. 1. Melter(in), Mel- 
fende(r). — 2. © Melfmafdine f. — 
3. F Milchkuh f; ~’s calf: a) Milehtal n; 
b) fig., co. = calf! 2a. — 4. elect. u. tel. 
heimliger Benuher von eleltriſchen Strömen 
ober Telegrammen anderer (f. milk 12 I). 
milk-ewer \ (miit-jü-®) s. Mildeeimer 
m; Mild-gub m, «gieer m. 
milk-factory (w-fAt-t!-n°) a, ago. Molterei 
f, Mith-anfalt f. Toirtfhaft f. 
milk-farm (.-fa'm) s. Meierci f, Mild- 
milk-fat (.-fit) 4. = milk-vat. 
milk-fever(.-fi-v")s., med. Mildfieber x. 
milk-fish (--fiih) s. Milchfiſch m (Chanos 
salıno'nens). 
milk-float (~-flét) s. Milchwagen m. 
milk-food (.-fid) ¢. = milk-meat. 
milkful (.fiil) a. mildreih, von Mild 
flrokend; poet. fruchtbar. 
milk-gauge © (.-gédG) s. Mildmeffer m, 
Galattome'ter 2. [(ilchweiße Glasact). | ; 
milk-glass © (.-glab) s. Milhglad nJ 
milk-globule (mi”it-glo”b-jül) s., physiol. 
Milchkügelchen a. 
milk-hedge $ (mi’lt-hedG) s. malaba’rifche 
Eupho’rbie (Lupho'rbia Tiruca'li). 
milk-horse (-hö'b) 8., Sport-a/. zum Schein 
mitlaufendes Pferd (fege milk 12 7). 
milk-house (--hauß) 8. = dairy 2. 
milkily (mi’[-E-I°) ado. yu milky. 
milkiness (.n5) 6. 1. das Miichichte oder 
Mild-artige. — 2. fig. Weidbeit f, Zart- 
beit f; Milde f. — 3. fig. Weichlichteit f. 
milking (mi’l-tin‘) s. 1. Mellen n. — 
2. beim einmaligen Melten gewonnene 
Mild. — 3. Eport.sl. Halten eines Favorit 
pferbes in der Abficht, es nicht gewinnen zu lafen, 
um bie von anderen barauf gelegten Summen burd 
Wetten bagegen zu gewinnen. 
milking-apparatus (X -Ap-".rö’-t!5) 8. 
Mell:apparat m. 
milking-maiden (mi1-fin'-medit) 2. 
milkmaid 1. [= milker 1.\ \ 
milkingman („män) s. (p/.~men, .nien)) 
milking-stool (.-till) s. Mellſchemel m. 





milking-time (.-taim) ⸗. Meltzeit f. 
milking-tube © (.-tjib) s. Meltröhre f. 
milk-jug (mi’It-di;ög) s. (kleiner) Milchtopf. 
milk-kinship (mi’lt-Wu-fhip) s. Milde , 
geſchwiſterſchaft f. La (in der Bruft).| 
milk-knot (miIt-not)s., med. Mildtnotens 
milk-ky {gott. („-tal) s/pl. Milchkũhe fipl. , 
milk-leg (.-leg) s., med. weiße Schentel- 
geſchwulſt ker Wöänerinnen. [mildend.) 
milkless (15) «. ohne Milch; & nicht) 
milk-livered(.-Iim-d) a., fig. feig(beraig). 
milk-madge t (.-mddG) s. = milkmaid 1. ' 
milkmaid („med) 8. 1. Milde, Aumap 

f; med. „'s cramp Meiterframpi m. 

2. Milgmadden n. IMilchmann m. ") 
milkman („nän) s. (pl. „men, ~men) 
milk-meat (.-niit) s. mit Milch bereitete 

Speife, Milch⸗ſpeiſe f stoft f. [oer ree 
milk-mirror r (min. ") a. s. Milchſpiegel m 





i 








milk-mite (mi[t- matt) 8, ent. Milg- 
milbe f (4’carus lactis). 

milk-molar (.-mö-[") s., anat. binterer 
Badenzahn des Mildgebiffes. 

milkness füott. (n’B) s. 1. Mild f; Mild: 
ertragm. — 2. Milcherei f, Milhgeihäftn. 

milk-nurse (miIt-nörß) s. Säug-anıme f. 

-pail (.-pel) 2. Mild-eimer m. 

a-pan (.-phn) s. Mildnapf m. 

~-pap N (~-pip) 2., anat. Bruft-warye f, 
sige f (SA.T.A.4,8,116). 

-parsley % (mi’it-pärß-I°) 4. 1. wilder 
Eppich (Peuce'danum palu'stre). — 2. (a. 
caraway-leafed ~) timmelblatterigeSilge 
(Seli'num caroifo'lisn). 

plant * (~-plint) s. Sdwalbenwury f 
(Asele’pias). 

a-plasma (2-pli’f-ma) s., physiol. urd 
Filtrieren von Mild gewonnenes Mildplasma. 

a-poise (mi [f-pif) s. Mildwage f. 

a-porridge (~-por-*bG), ~-pottage (-- 
pat-"dG) ⸗. (Hafermehl-)Mildfuppe f. 

a-pump (--pömp) s., med. Mildpumpe f 
zum lünftlicden Entleeren ber weiblichen Bruft. 

-punch (.-pinjd) s. Dildpunfd m (aus | m 
Mandel · Milch, Rum, Zuder und Musfat). 

a-quartz (.-fwa'th)s., min. Milhquarz m. 

w-rack (.-Rit)s. Seftelln für die Milhtöpfe. 

wranch Am. (--rRänih)s. = milk-farm. 


| wPlice (.-Raib) 8. Milhreis m. 


«room (.-Rum) 8. Milhtammer f. 
milks faott. (miltE) 8. fiege milk 6. 
milk-scab (mi’lt-btäb) s. = milk-blotch. 
milk-score (.-Btö' ®) s. Mildrednung f. 
milk-shake * Am. (.-jdet) 8. Art @etränt von 
Mild, toblenfiurehaltigem Waſſer u. e-m Gewürze. 
milk-sick F Am.(.-fit) a., med. mildtrant. 
milk-sickness Am. (~-n*$) 8., vet. u. med. 
Mildtrantheit f (aug trembles). 
milk-snake (mi’It-pnet) 8., zo. Art amerit. 
Landnatter f (Ophi ‘bolus exi’minus). 
milksop (.fop) 8. 1.\ in Mild geweichtes 
Stuck Semmel od. Brot, Mildbrei m für 
Kinder. — 2. contp. Weidling m, Mutter 
fobnden m. LA Weidlidteit 7.1 


milksopism \ (.-ifm) 8. Verweichlichung/ 


milksopy N (mi7It-Bop-*) a. = milky 6. 

milkstone (mii’[t-Bton) 8. vorgeſchichtlicher ver · 
taltter Feuerſtein, der angeblich exgigt und dann 
gum Roden von Waſſer benugt wurbe. 

milk-strainer (mi’lt-Btre-n'*) s. Mild: 
durchſchlag m, «feiber m. 


Sugar (~-[duig-**) 8., chan. Mildguder m. 


awctare % (ti) 8. Milchkraut » (Glauz). 

aw-tester (-teb-t‘‘) 8. = lactometer. 

aw-thistle % (.-chifl) 8. Frauendiftel f 
(Ca’rduns mariu'nus). 

-thrush (.-thrijd) s., med. = aphtha. 

tie (-tãt) s. = milk-kinsbip. 

a-tooth („-tith) 3., anat. Milchzahn m. 

a-tree % („-tRi) s. 
2. = hya-hya; Jamaica. = milkwood 1; 
Madagascar ~ Zangbi'nie f (Ce'rdera 
Tanghin). 

-trefoll$ (mi”ll-tri”-fSil) s. = milk-tare. 

„tube % (mi’lt-tjub) s. Vlilhröhre f. 

m-vati-mät)s. Milchtrog om zur Rälebereitung. 

mvessel & („-weß-!) s. Mildfajtgefag n. 

vetch © (»-Wweiih) 4. Traga’nth m, 
Bod3dorn m (Astra’yalus). 

„walk („-wäl) 8. Rundgang m eines 
Milchhändlers. Milch. 

m-warm (.-wa'm) a. warm wie friſche 

~w-weed ð (.-wid) 8. 1. ſyriſches Schwalben- 
traut, Seidenpflanze /( Ascle'pias Cornu'ti). 
— 2. Wolfamild f (Eupho'rbia; op. X. 
corolla'ta). — 3. Gemüfe- oder Garten- 
Ganfediftel f (Sonchus olera'ceus). — 
4. = milk-parsley 1. 

white (.-()) wait) a. milchweiß; min. 
crystal Mildtryftall m; x glass = nıilk- 
glass. 











1. = cow-tree. — | 





milk-woman ® (mt. wüm-In)s.1.Rild: 
frau f. — 2. Kett.: Gdug-amme f. 
milkwood & (mi’it-wüd) s. 1. Rildbaum 
m von Zamaila (Pseudolme'dia spu'ria), — 
2. horny-leafed ~ Urt weR-indildes Hunds- 
tod · Gewachs ( Rauswo'lfia cane'scens). — 
3. Jamaica ~ art fehr milchreiches Wolfe 
mildgewaddhs (Sa pium Lowuroce'rasus). 
milkwort % („wört) s. 1. = cross-flower. 
— 2. Meerftrandd-Mildtrant m (Gloux 
mari'tima). 
milky (mi71-f) La. (wily ado.) 1. mildig, 
mildeartig; ~ juice Mildhfaft m; P ones 
pl. weiße einen n/pl. ad. Lappen mipl.; 
ast.M. Way Mild abe f.-2. milgeid, 
mildgebend. — 3. @ Auftera: voll Mild 
od. Laich. — 4. min. mildig, woltig (bi. ven 
&reifleinen); ~ quartz = milk-quartz. — 
5. fig. mild, mi fanft. — 6. fig. ſchũch⸗ 
tern, ängflic. — 8. 7. == milkman. 
Mill! (mil) apr. — bd.: a) James ~ 
engl. Bhilofoph und Boltswict (1772-1836); 
b) John Stuart ~ ghiletoph und Beltawitt, 
Br v. James ~ (1806 - 73). — Bgl. vw? vis! 
(mil) [a/e. mylle)n] Is. (eif.) 1.© 
Rae, Dayl-) Mühle f (überhaupt Triedmert 
jum Zermalmen oder Zerquetichen ; 38. coffee-., 
flour-n, oil, &.); Y. — 2. mabbartign 
Triebwert (aft in Zffgn) 2. — 3. © metall. 
(~ of an iron-work) Hütten-, Hammer. 
Puddel-, Waly-werl mn. — 4. S Spinnerei 
f (a. spinning-.); weit6.: Fabrit f; silk-~ 
Seidenmühle f. — 5. © (ang minting ~' 
Stoß-, Drud-, Prdg-wert n (Gäranbeapıeh 
wm Bänyflagen). — 6.© Drudwalge f 
beim Rattun und Banknoten. drud. — 7. © 
Spiegelfabritation: Schleif⸗, Reib- laſten m. 
— 8.3 Öffnung fin einer Stroffe n= 
Dinunterſchaffen von taubem Geftein. — 9. F 
Tretmühle f (= tread-mill). — 10. P am 
Schul . er Prügelei f, Schlägerei f, Bogerci 
f. — 11. füott.: SconupftabalBdoje f (aad 
rg — IE ofa. Ga. 12. mablen, get 
teiben. — 13. © Bretter auf einer Mase jue 
richten, ſchneiden, hobeln zc., mit Majdinen 
bearbeiten. — 14. © afetotei, Papier :. 
(aus)walzen. — 15. © und mint. randeln. 
am Rande auslerben. — 16. © Zus, ond 
Redex walten; J. — 17. © Seide moulinicren, 
filieren, zwirnen. — 18. E&otolade x. quit: 
len. — 19. sl. durhialten, (durdp)prügeln. 
— 20. 7 N einbreden in (ace.), (aud: 
rauben, ftehlen. — 21. 7 to ~ the glaze 
e-c ( Fenſter · Scheibe eindrüden; to ~ the 
quod (aus dem Gefingnis) ausbreden.— 
22. F auf die Tretmiable, ind Gefängnis 
ſchicken BI.). — III v/n. Ga. 23.© Am. 
ſich fräufeln (Zug). — 24. Silger.sl. in tres 
törmiger Ridtung ſchwimmen (von einem 
Sawarm von Bilden); Le-e plößliche Drehung 
maden (vom Waift6). — 25. al. bogen. — 
26. (von Biehherben) fih im Kreiſe bewegen. 
~ : Chilian . = arrastre; 
tidal ~ Glutmiiple f; vertical . Läufer 
mũhle f; ~ for grinding grits Griy: 
mille f; ~ for peeling barley Graupen- 
mũhle f;„ for pressing the oil-greaves 
Nachmühle f; to bring grist to the ~ 
f. grist 2 ¥; to go through the ~: 
a) T im alten Bantrottverfabren : ſich in aller 
Gorm falli’t erllären, b) fig. dur Er 
fahrung gewitzigt werden; P he has 
been through the ~ er ift mit allen 
Hunden gebegt, P cr fennt den Run: 
mel; prvbd, no „, no meal wer nitt 
arbeitet, jou aud nicht efjen. 
Zu © 2: © Barker's . f. Barker’; 
phys. Crooke’ Ss ~ Groote'3 Lichtmühl 
f aber Radiometer n. 
3u ~ 16: „ed ratteen Tuchratin m 
(getöperter Wolenftofl) ; „ed serge Tud- 
tald m; ned shalloon Waltraf m. 





‘Seiden oe |. {.€.1X): Ft familiär; P Volleſprache ; \ fetten; t alt (aug geftorben); * neu (aus geboren); +: ve unridtig; 


( 1370 ) 


Des tleine” unbörbar; a faft wie 27; * faft i; 1 faft 11,5 faft 5%; 8 faft wie in „Ratte (WEL. 6. xX u. XI). 


[MIL...MIL...] 











mall? (mif) ſit. meddle] #. Kaufendflel n, si. | Miller? (m¥I-") npr. (grin.); 9.: a) Wil- | milliare? (mi’1!-a, „Ar) [fr.] 6. Rillieo’r 


@ Am. cin tauſendſtel Dollar ob. ein ge —— 
will4§+(.)[milium]s.= millet. ICent. 
Millar (m¥’[-"") npr.: John ~ {aott. Arzt 
(18. e@.); med. .’s asthma Rillar3 
Afhma m, Stimmrigentrampf m. 
Millbank (mi’(-bänf) npr. (chm. Zuchthaus, 
Lo. [tia 1890]). 
mill-bar © (.-6a") 2., metall. gewalgte 
Gifenftange, Robfdhiene 7; ~ of rough 
steel Kohſtahlſchiene f. 
mill-beam & (.-61m) s. Rühlbaum m. 
nillbeard © © (.bd'dD ©) 8. Buchbinder: 
geformte Pappe, ftarter Bappien)dedel yx 
Bedeedrin; „ cutter, ~-cutting machine 
Bapp(en)dedel-Schneidemafdine f. 
mill-brook („-brüf) s. Mühlbach m. 
mill-cake („-tet) 2. 1. Oltuden m. — 8. (0. 
powder „) Pulvertucen mm. 
nill-cinder © (m/’I-Bin-d*) a, metall. 
Saweißofenſchlade f. 
mill-c/ack, ~-clapper @ („-tlät, ~-fl&p-") 
2. Anfdlag m, Mühltlapper f; fig., co. 
Beiberzunge f. 
mill-cog O(.-f5g) s. Zahn m am Mühlrade. 
mill-course © (mi’1-f3'§ ©) s. 1. Mühlen- 
gerinne mn. — 2. w8 pl. Mahlgänge m/pl. 
mill-crank (.-fein't) s. Magl-cifen n. 
mill-dam(_-dim) ¢. 1. Muhldamm m, Mable 
wehr n; ~ hatch Saige f, Schußbrett 
x. — 2. jäett.: Muhlenteich m. 
milldew + (mi’1-djü) s. = mildew. 
mill-doll 7} (~-dal) v/n. in der Tretmühle 
arbeiten. 
alll-driver® (mi’1-dnat-to") 8. der die fibers 
tzagung ber Kraft vom Motor zum oberen Mäßl- 
Hein einer Mühle wermittelnde Wppara’t. 
mill-dust (.-DöBt) s. Mühlenftaub m. 
milled (mild) I p.p. von mill? II x. II. — 
II proveNewe., a. betrunten. 
milleflore-giass © (mil-'-{*-’-n*-glak®) 
lit. a. Millefiori- Glas rs (in weiber Stasmatfe 
tingeiämsigene bunte Glad hibgen od.Gladblumen). 
millefoil & (mi’1-*-fil) s. = milfoil. 
millenarian (mil-'.nd’-2&n)[(t.) Na. 1. auf 
toufend (Sabre) bezüglich, taufendjährig. 
— 2. theol. das taufendjährige Reid 
Chrifti betr. — IE 2. 8. theol. Mille 
Ba'tier m2, Chilia' ft rs (Werteidiger bed taufend- 
Hlrigen Reiches Chrifti auf Erden). 
nillenarianism (.2%!-nijm) 4., theol. 
Lehre F der Millena’rier, Chilia’Bmus m 
(Giauie an bad tanjenbjährige Mei Chriſti auf 
Een). [= — 
millenarism + (mi’!-‘-n'-sifm) s., theol. 
millenary (.2°) Ilt.] La. 1. auß taufend 
(Fahren) beftehend, von taufend Jahren. — 
Is. (pi. vies, nf) 2. Tauſend n, Zahr- 
taufendn. — 3. + Anführer m von taufend 
Mann. — 4. + theol. = millenarian 8. 
milleanial (m!-[e’n-©1) a. taufendjährig; 
theol. . period = millennium 2. 
milleanialist (.=!-TIpt) s., theol, — 
millenarian 3. {= er 
millennianism, „rism (.nifm, „rifm) 8. 
aillemnist + (mi7l-'-nibt) ¢., theol. = 
millenarian 8. 
millenalam (m’-[’n-IIm) [It.] 2. 1. Zahr⸗ 
taufend n. — 2. theol. taujendjabriges 
Reid Chrifli (Off. gov. 20); fig. tommendes 
Seitealter des Weltfriedend. 
milleped, ne 27 (mi’1-’-ped, ~pTd) [It.] s., 
ent. 1. Tauſendfuß m. — 2. Land-affel f. 
millepoint @ (pint) [fr.] s. art Hein» 


gemufterteß Zeug zu Squhen. 
aillepore 2 (pot ©) [It.] s., zo. Puntt- 
teralle f. (zo. puntttorallen-artig. 
uilleperiferm @ (mil-'-po’r-‘.form) a., 
milleporine 7 (mi’I-'-po-ain ®) a., zo. 
m den Punttlorallen gehörig, puntt- 
lorallen · artig. if sol ty 
milleperite 7 („nält) 2., geol. foffi'le 








liam ~ ameritan. Gettengriinder (1783— 1349); 
b) Joaquin ~ Pfeudonym f. Cincinnatus Hiner 
n, amerit. Schriftſteller (geb. 1841); c) |. Joe =; 
d) Hugh ~ Geate’g (1803-56). — m. 
miller *(.)[mill®]*. 1. Mülleemf.— 2.0 
= milling-machine, — 3. ent. Mohler 
m, Miller m (Urt Mette). — 4. ichth. = 
mill-skate. — 5. prove., orn.: a) = hen- 
harm; b) junger Bliegenfhnäpper. _ 
6. Gport-s/. Borer m. — m! 
Qu wis her. 's cross Müllertreu; 
n; ~'8 fee, „’s toll Mablgeld n, Mahl- 
lohn m; .’s man Mübhltnappe m; ~'s 
product Mühlenfabritat »; .’s wife 
Milerin f; prob. every ~ draws 
water to his own mill jeder ift ſich ſelbſi 
der Nächſte; sl. to drown the ~ fleke 
drown 4 3; + cant to give a p. the ~ j-n 
in ein Gefpräch verwideln u. dann Mig: 
bandlungen auSfegen. — E(Gpielyeng).\ 
miller-gun (.-g3n) 8. art Glaspiftole fJ 
millering + (mi’{-“-rin') s. Mablftaub m. 
Milleriam („alfm) ¢., cheol. Millerß Lehre 
don ber baldigen Wiedertunft Eprifti(j.Millerla). 
Millerite! (mi’l-'.aalt) s., theol. Une 
hanger(in) Millers (f. Miller[ism)). 
millerite? @ (.) s., min. Mileri’t m, 
Haars, Nidel-ties m.  [Ledertoller 2 
miller’s-coat + (m’f-"f-töt) s. ehm.: «rt 
miller’s-dog (mi’I-"f-Dög) s. ,ichth. gemeiner 
— (Ga’leus canis). 
er's-scattle © (.-Bfdtf) . Mebl-lod 
n, »tinne f im MeMtaften, 
miller’s-thumb (.-thöm) s., schth. Raul- 
topf m (Cottus go bio). 
millesimal (m!-[e§-'-m'I) [It.] a. O taue 
fendfie(r, 8), aus Taujendfteln beftehend. 
millet & (mi71-"t) (fr.; f. mill *] s. 1. Hirſe f 
(Pa'nicum milia'coum); African ~, Indian 
~ Moorbirfe f (Sorghum); East Indian ., 
Egyptian „, pearl ~ Urt Borftenfedergras 
n (Pennise'tum spica'tum); German ~ 
deutsche Hitfe(Seta’riagerma’ nica); Italian 
„ italienifhe Borftenbirfe, Kolbenhirſe f 
(Seta'ria ita’lica). — 2. = millet-grass. 
millet-beer(.-bi')s.Dirfe-bier n (Rumänien). 
millet-coda © % (X-1”-da) ⸗. orn ven 
Pa' spalum scrobieulu'tum (Of-Indten). 
millet-grass & (7-gaaß) #. Hirſegras n 
(Mi' lium). 3 
millet-khoda © @ (*-f0’-da) s. = millet- 
mill-eye @ (mi’I-at) a. Öffnung fim Muhl · 
faften gum Herausdfileudern bed MeGis. 
mill-feeder © (.-fi-d") s. = millstone- 
feed. ISchweiß · ofen m.\ 
mill-furnace © (.-fi'-n'§) ¢., metall. 
mill-gang © (.-gin') s. Weberei: Hinauf- 
und Hinab-jcheren n, Gang m. 
mill-gearing © (mi’(-gi’-Rin‘) ⸗. gang» 
bared Zeug (Raver, Wellen ıc.) einer Mafdine. 
mill-grate © (mi’I-gast) s. Mablreden m. 
Millguy (mil-gat”) npr. ( qott. Etadt). 
mill-hand (mi’l-gind) s. Mühlen, Fabrif, 
Spinnerci-arbeiter m. —— ted 
mill-handle © (.-bAndl) s. Sterg m an der 
mill-head © (.-hed) s. das vor dem Mühl- 
rade aufgeftaute Wafler (ant. mill-tail). 
mill-holm („-hölm ed. -höm) s. tiefliegende 
Wieſe an einem Müplteid. 
mill-hopper © („-)öp-") 8. Matte: Mühl- 
rumpf m, -tridter m; „ alarm Alarm« 
vorridtung f am Mühlrunpfe. 
mill-horse (.-hö'ß) #. Mühlpferd n. 
Bee milli... [It. mille) in IMaa: ein 
Taufendftel. 
milliampere 2 (mi’[-'-Am-pi") s., elect. 
ein taufendftel Ampere (f. ampere). 
milliard (mi1-i> ©, fr.: mil-ia’r) 8. 
Milliarde f (= 1000 Nitionen). 
milliare! (mit-.ä”.ei) [[t. mille] s. un.: 
römische Meile (8 Stadien). — Bgl. ~%. 


m (= 1] 000 Ar == 154,07 square inches), 

milllary (m’1-O.re) [fr., It.] La. romiſce 
Meilen angeigend; „ column Meilenftein 
m. — EI 5. zömiiger Meilenftein. 


millier (f.: ml-ti’) [ft.] 6. Gewigt ven tau- 


fend Kilogramm. 
millifold + (mI’I-.fold) a. taufendfältig. 
milligram(me) (mi’I-°.geim) s. Milli- 
gramm r (2/1999 Gramm). 
milliliter, „re (mi71-5.11-t%, WB. ang m’- 
N4*) 8. Milliliter 7 (1/;o99 Liter). 
millimeter, „re (mi’I-‘.mi-t", WB. a. m’. 
Wm-*-t%) s. Millimeter nr (I/joog Meter). 
milliner (mi’1-'-n'*) [wagrigetal. v. Milaner 
Mailiuder Kaufmann]. 1.chm.: Moderaren-, 
Pug Händler m. — 2. Pugmacerin f, 
Pubhaͤndlerin f, Modi'ftin f; ~’s needle 
beim Putzmachen gebraudhte Radel. — 3. + 
ee m, »bändler m. 
millinerise © („n'-Rälf) v / n. Ob. Mode- 
maren ober Pu machen. 
millinery („n’-R*) s. 1. Bug>, Mode-waren 
flpl.; contp.church „ Meß-anzüge m/pl. 
der ritualiſtiſchen Geifttiden. — 2. Pukmadhen 
n, — 3. Modewaren-, Pug-gefhaft n. 
millinet @ (mi1-'-nét) s. 1. Art grober, 
dünner Muffeli'nfloff. — 2. mit der Ma- 
fdine gewirtted Teg. 
milling (m’’l-In®) (mill®] I p.pr. un a. 
1, mablend zc. (j.mill®); Pa cove Preis- 
fampferm, Borer on. — 11.2.0 Maplen 
n, Müllerei 6 Rändeln n, Wallen n zc. 
(fete to mill®). — 3. @ ~8 pl. Mühlen» 
fabrifate n/pl. — 4. ei. Prügelei f. 
milling-cutter @ (~-t8t-"") s. — milling- 
machine. 
milling-iron © („-äT-"n)s. Randel-cifen n. 
milling-machine O (.-mi-jdin), „-mill 
@ (~-mil) s., mach. 1. Frismajdine f. 
— 2, a. mint. Raͤndel⸗, Krdufelewerl n. 
milling-ore A (.-5' ©) 8. Poch⸗erʒ m. 
millingtonia & @ (mil-int-tö’-n’-a) 4. 
Millingto’nie f (M. Aorte’nsis). 
milling-tool © (mi’I-In’-tül) 8. Dregstec: 
Randel-eifen n, «gabel f. 
milling-wheel © (.-()wil) s. 1. mach. 
Fräsmaſchine f. — 2 Rändel-, Schlag- 
tad n, Mole’tte f. 
million! (mi’t-in®) [fr.] s. 1. Million 
fr}. — 2. fig. gewaltig große Menge, 
Unmaffe f. — 3. the ~ die große Majie, 
der große Haufen, das Voll; calendar of 
the ~ Vollstalender m. — Bgl. ~ %. 
Zurt:a,drops MillionenTropfen; 
a „ times millionenmal; a country 
of ten ~ inhabitants ein Land von 
sehn Millionen Einwohner; Am., hist. 
three-million bill 1847 extaffenes Geles, 
woburd bret Millionen Dollars zum Antauf 
von mezifanifdem Gebiet angewiefen wurden. 
million® + ob. prove. (~) 8. = melon!. 
millionaire (mi’I-i'-na' ©, fr.: mil-i&-na"’) 
[fr.] s. Nilliond’r m; fehr reicher Mann. 
millionairess * (mil-!?-ni’-n'g ©) s. Mil. 
lionärin f. [millionism. 
millionairism * (mil-P.nd’-aiim @) s.— 
millionary (mi’Il-I.n!.a° ©) [fr.] La. zu 
Millionen gehörig, millionfte(r, 3), aus M. 
beflehend; Millionen»... — IE N s.= mil- 
lionaire. lfach. — 2. —— 
millioned \ (mi71-!nd D) a. 1.millionen- 
millionfold(i'n-jold@) a.millionenfältig. 
millionise © (ml’[-i!-nalf ®) v/a. Gb. 
an(da8 Zählen nach) Millionen gewöhnen. 
millionism (.nifm) s. Millionen-Reihtum 
m; Stand m eine’ Millionärs. 
millionist („nißt) s. = millionaire. 
B® millionnalre, &c. fee millio- 
naire, &c. 
milllon-peopled (mY’i-I'n-pipfo ®) a. von 
einer Million ob. von Millionen bevöltert. 
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-millionth (mi’[-inth ©) numer. Ta. 
millionfte(z, 8). — IE s. Millionftel n. 
milliped, ne & (-} “ped, ~pId) 8. =milleped. 
millistere \ (mi’1--Btir ob. „Btär) [fr.] s. 

Milli-fte'r 2 1000 Ster oder 1 Kubik · Dezimeter 
= 61,023 cubic inches). 
millivolt (.walt) s., elect. ein a 
Bolt (F -trade f. 
mill.jede (mV. dged) s. anabpiers n, 
mill-ken + (.-ten) s., cant Einbrecher m. 
mill-lay [ (--16) 2. Einbrud m. Be 
mill-leat(--[it)s. Mabl-graben sm, -gerinne, 
millman (.m&n) e. (pl. „men, ~mén) = 
mill-hand. Uf, <verfabren ca 
mill-method(.-méth-"d) s. Mabl-methode 
mill-money (mi’i-mön-°) s. geprägteß ober 
gemünzted Geld. 
mill-moth(.-mötk)s.,ent.Schabe f(Blatta). 
mill-mountain & (.-maiun- 4 8. Burgier- 
fein m (Linum catha'rticum). 
mill-noises (~-n3i-f*{) slpl. Tabrifgetöfe n. 
millocracy F (m*-Ia’t.nd-$°) 3. Herrſchaft f 
reicher Fabritanten. [bert. 
millocrat \ (mi7[-!-trit)s. reicher Gabrit- 
millocratism (tr@-tifm) s. Herrſchaft f 
der reihen —— (BV.). 
millon + (min) s. = melon!, 
mill-owner (m1’[-5-n**) s. Miblenbefiger 
m; Spinnerei«, Fabrit-befiger m. 
mill-pick © (.-pit) s. Mühlpide f (Hammer 
gum Gurden ber Miglfteine). [ Mühlteich 9 
mill-pond, ~-pool (.-pond, ~-piil) 8 
mill-post @ (.-pobt) s. Mühlpfoften m. 
mill-race © (.-neh) s. Mühlgerinne n. 
millrea + (m/’{-ri) s. = milreis. 
mili-ream © (.-rint) 8. Papierfabrit: Ried n 
Papier von 480 Bogen, von denen die gwei Auße- 
ten Bud fhathaft find. 
millree + (mi’i-ri) s. = milreis. 
mill-rine (.-natn) s., her. Mühl-eifen m. 
mill-rod © (.-nod) s. = mill-rudder. 
mill-rolls © (--Rölf) s/pl., metall. Walzen 
fipl. für gefriſchted Stangen-eifen. 
millround („raund) s. Umlauf m eined 
Müplrades (ofr. bei einer Zreimähle); fig. 
eintönige Arbeit. 
mill-rudder © (.-nöd-") 3. Mühlruder m. 
mill-run © („-rön) a. = mill-course. 
mill-rynd © (.-natnd) s. Mühl-eifen m. 
mill-sail © (.-Bel) s. Windmühlenflügel m, 
mill-saw © (x-Bä)s. Säge feiner Schneide 
mible. [Gifen entftehender Sinter. 71 
mill-scale © (.-ftél) s. beim Walzen von 
mill-scuttle © (mı’I-Btötl) s. = miller's- 
scuttle. (Lauferiwelle i) 
mill-shaft © (mi’[-fdaft) ¢. gutverfabrit: 
mill-sixpence (.-fit§-p'nf) #/p7. 1561 in 
England geprägte u. zum erfienmal mit Ränbelung 
berfebene Gilberminge. 
mill-skate (.-Bfet) 4., ichth. art Rode m 
(Mylio'batis a'quila). 
mill-sluice (.-blif) s. Müplfchleufe f. 
mill-spindle © (--BpInd!) s. Mühl-eifen n, 
Miüptipindel f. IZwirnen rn ves ar 
mill-spinning © ſmlet·ßpn · int) e. 
mill-spout(mi’[-Bpaut)s. Mühlengerinne 2. 
mill-spun © (.-Epön) a. auf der Mafchine 
gefponnen; Mafdinen-... 
mill-stank + (.-Btän®t) s. Mühlenteih m; 
Miühlendamm m. 
millstone (tin) 8. Muhlſtein m; fairy ~ 
f. fairy 5 J; fixed ., lower ., nether a 
under ~ Bodenflein m; French „ Burr- 
ftein m; running \, upper ~ Läufer(ftein) 
m; to sev into (oder through) a ~ einen 
ſcharfen Blick haben; durch neun eiſerne 











mIIIstone-bridge © (mi’I-ftin-baldg) 
8. Balancierhaue f. 

w-curb © (.-£8'b) 8. = curb 13. 

Aress © (-dreß) 2. Hauſchlage m/pl. 
auf einem MAbifein. 

a-dresser © („-dreb-") 8. f. dresser 7. 

driver © (.-dral-tv') s. Miblftein- 
treiber m (Sorrigtung auf e-r MAGlipindel zum 
Treiben ded oberen Mätlfteins). 

feed © (.-fid) s. Mühlfteinfpeifer m 
(Borrigtung am MAbltridter). 

Brit (~-grit) s., geogn. Mühlen-, Koblen« 
fandftein m. 

"hammer © (.-bim-**) ¢. = mill-pick. 

a-maker(.-me-t)e, Mablfteinfabritant m. 

w-pick ® (.-pit) s. = mill-pick. 

a-piercer © (.-pi'-B*") s. (Mühl-)Stein- 
bohrer m. [quars ea 

„-quartz (.-fwi'th) s., min. Můhlſtein⸗ 

aw-rock (.-rol) ę., min. Mohitaltftein m. 

shaft @ („-[haft) s. Mühl, Trieb, 
Rader-wert n. 

-ventilator © (X-we’n-t-Is-t") 5. Mehl- 
tühl-apparat m (burg Einführung eines Luft- 
ftromed burd bad Auge ded Läuferfteind). 

milltag + (mi’t-täg) s., cant = milltog. 

mill-tail © (mi’(-tel) 8. vom Rade abfliefentes 
Waffer unter dem Mühlgerinne (ant. 
mill-head ). CMiabhlengins 5) 

mill-tax (tiatß) 9. egm.: Fabrilſteuer f, 

militog + (»tög) 8., cant Hemd n. 

mill-tooth + (.-tiith) ¢., anat. Mahl, 
Badenszahn m. 

mill-trough © (.-trdf) s. Mühlgerinne n. 

mill-ward (.-wi'd) a. Mithlen-auffeber m. 

mill-weir © (.-wi') s. Muhlwehr x. 

mill-wheel © (.-(h)wil) s. Mablrad n. 

mill-work © (.-wi't) s., mach. 1. Zrieb- 
wert n (Raſchinen für Mühlen oder Fabriten). 
— 2. Mübhlenbau m. 

mill-worker („-wöt-!") s. = mill-hand. 

mill-wright © (mI/[-ratt) s. Mafchinen-, 
Mühlen-bauer m; „'s shop Mühlenbau-, 
Mafinenbau-Werkftätte f. 

mill-wrighting © (mi’l-nai’-tin®) 8. 
Müplenbau m, Mafdinenbau m. 

Miily (mifI-°) npr., dim. von: a) Amelia; 
b) Mildred; c) Myra. 

Milman („ın'n) npr. (Srjx.); Henry Hart 
w engl. Didter u. Mirdenbiftoriter (1701 - 1368). 

Milne! (miln, f&ott.: mil) npr. (Srfn.). 

milne? + (miln) ¢. = mill®, 

Milne Bay(mi”In be) | Abmirat Sir Alexander 
Milne) npr. (Meeres.arım des Stillen O'yeans 
an der Cffüfe von Rew- Guinea). 

Miines (milnf) npr. ($rin.); Richard 
Monckton „, Lord Houghton engl. 6taats- 
mann unb Dichter (1809-1885). 

Milngavie (mil-gai”) npr. = Millguy. 

Mlinrow (mi’I-R6) npr. (FabritRadt in Zanc.). 

Milo! (mai’-Io) npr.: ~ of Crotona Mi’lo 
don Kro'ton (gray. Mibte’t, 6. sce. v. Chr.). 

Milo? (mĩꝰ · lo) npr. qed. Infet Mi’lo(8), im Wt.: 
Me'loB (Rykla’de; Fund-ort der Venus von ~). 

milray + (mi’I-re) s. = milreis. 

milreis @ (mi’l-rif, portug.: mil-Rr’-IE) 
[portug.] #., num. Milte'is nu: a) portug. 
Regnungsmänzge von 1000 Reis — 4,5357 Mark; 
b) in Brafilien in Papierwährung etwa 1,50 bid 
1,75 Marl, in @olb 2,2928 Mark. 

milrine (mi’i-raln) ¢., her. = mill-rine. 

M.I.L.S. abbr. = Member of the Incorpo- 
rated Law Society. 

milse + (milf) v/a. mildthätig fein gegen. 

Mil. Sec. abbr. = Military Secretary. 

milsey, wie prove, (mi/i-B°) 3. Mildfieb n. 


Thüren fehen; + to weep (ober drop) xs | ' milt + (milt) s., anat. Milz f (= spleen). 


(von Wugen) feine Thrdnen haben, troden : milt® (.) ichth. Ws. Mild f ver männticen , 
Bifge. — HI vja. Da. den Rogen mit Mild | 


ichth. Milh(n)er ae 


bleiben; hard as the nether ~ jehr hart 

(« herzig). — Giege and deaf 1. 
millstone-balance © (mi’!-fton-b4l-'n§) 

8. Balanciergewidt » für den n Muhlftein. 


befrudten. 
milter (mi’1-t*) s., 
_(wänntißer Bite u sur Raigpeit). 








‚Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XIT—XXXII. 





Miltiades (mil-tat”-4-dif) npr. Milti’ades 
(athe niſcher Feldherr, Gieger bei Ma’ rathen 190 
v. Ghr.). [Dieter (1608-1674) ; b) Cetsn.) 
Milton (mrt-tn) npr.: a) John nl.) 
Miltonsan, vic (mil-t5”-nIn, tr u-It) a. 
Milton betreffend, milto’nifd. 
miltwaste © * (miIt-weßt) ⸗. Milgfarn 
m (Asple'nium ce'terach). 
miltwort © & (mifit-wört) ⸗. Mitgtraut n 
(Asple'nium). ſſchlagen. 
milvader (mil-1we’-d"*) ofa. De. cant) 
milvine 2 (miI-tvin, .tatn) (It. mileus] 
orn. Ta. mila'n-artig. — IH s. Milan 
m, Babelweihe f. I Wisconsin, U.S.).| 
Milwaukee (mil-wi’-t) npr. (tat ir! 
Milyas (mi"(-"1§) apr. wit. : Mi’lyas a (ater 
Rame für Ly’tien). [= — 
milzbrand & (mi"[tp-brint) [dtih] =. 
mim proce. u. {Sett. (mim) [Rebenf. v. mum!) 
a. [hüchtern, zurüdhaltend, zimperlid. 
Mima! (mat’-ma) npr., dim. von Je- 
mima (%n.). 
mima® (.) (Birma] 8. junge Birmanerin. 
Mimas (mat’-mig) tard} npr., ast, Mi 
ma8 m (inuerfter Gatu'rnmond). 
mimbar (mi’m-b*) [türt., perf.) s. Kanzel 
f einer Moide’e. 
mime (matm) [fr., grch.]) U s. 1. thea. 
Mime m, Gebärden-, Pofien-fpieler m. 
— 2. ard. und rim. Alt.: Gebärdenfpiel m, 
Pole Ff, Poffenfpiel mn. — IL t v/n. 3. als 
Mime auftreten; den Poffenreiger ſpielen. 
M.1.M.E.abbr. = Member of the Institute 
of Mining (or Mechanical) Engineers. 
mimeograph 2% (mi’m-’-*-guaf) [grd.] s. 
Mimeogra’ph m (vou Editon erfunden, tieert 
beliebig viele Abdrũce von Briefen ıc.). 
mimer + (mat’-m**) s. = mimic 3u.4 (ML.). 
mimesis & (mat-mi”-BiB) lgrch.]a. L. rket. 
Mime’ iB f (Rachahmung ber Rede e-8 andern). 
. 20, == mimicry 3, 
mimetene % (CT.D. und WB. mi'm-tin, 
IMP.D.mal’-m!.) a = mimetesite. 
mimetesite a (mait-me’t-'-Batt) ſgrch. ]a. 
min. Mimetefi't m, Grinble-r n. 
mimetic(al DO) 2 („it, „*-1) [grd.] a. 
1. Nachahmung betr.; zur Nadhahmung 
geſchickt ry geneigt; nadabmend, nad: 
äffend. — 2. o.,@ u. min. fremde Formen 
nadbildend. Lourd Radabmung.| 
mimetically 2 (~'-t&1°) adv. mimiſch 
mimetism & (ml’m- *1lfm)e. = mimicry 3. 
mimetite 7 (.tait) s., min, == mimetesite. 
mimic (mi’m-It) [fr., ara. ] La. (Naally 
adv.) 1. mimifd, (durch Gebärden) nad: 
abmend; „ art — mimics. — 2. nad- 
geahmt; Scheine...; % ~ warfare Krieg? 
{piel n; Manöver n. — UN ¢. 3. thea. 
Mime m, Schaufpieler m, + Poflenipieler 
m, — 4. b.s. {tlavifder Nachahmer, Rad: 
äffer m. — 5. bas Nachgemachte, Kopi'e f. 
— HI ofa, @f. 6. nachahmen (3 wat 
zo. frembe Gormen); kopieren. — 7. nad: 
äffen (dat. ober acc.), poffenbaft nad 
maden; to ~ one’s betters Bornehme 
te(n) nadäffen. 
mimical \ (mi’m-!-P1) a. O — mimic. 
mimicainess (.-n'~) 8. das Radabmende. 
mimic-beetle (mi’m-it-bit!) s., ent. fig der · 
flellender (ei Gefabr fig tot Nellender) Käfer. 
mimicker (mi’m-‘ Pr). 1. Mi'miter m. — 
2. zo. fremde Formen annehmendes Tier. 
mimicry (mi’m-it-r®) s. (pl. ates, „rÜ) 
1.pofienhaftes Nachahmen (vie. v. Gebärden), 
Nahäffungf.— 2. (Erzeugnis ve der) Nad- 
ahmung f, Nachbildung f von Runf-gegen 
Ränden x. — 8. 2 zo. Anaͤhnlichung f as 
fremde Zierformen, an Pflanzen rc. zum eigeser 
Sus. [Gebarde-tuntt f. 
mimics (mi’m-itp) 8. (sg. u. pl.) Dti'mif f, 
mimic-thrush ( mi’m-it-cApbfd) s., orn. 
Spottdrojjel Tf (Mimus polyglo'tius). 
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Alte (mal’-m*) [dim. von Jemima] npr. 
(mitt. %n.). [LSpottdrofieln gehörig. ‘| 
mimine & (mi’m-In) [It.] a., orn. zu den 
mimist + (mai’-mift) s. = mimographer. 
mimmation @ (m!-me’-{h'n) (ar. mim 
= m]s., gr. häufiger Gebraud des Bud. 
fates m, Anfügung Ff ¢-B m an en Enbdvotal. 
mim-mou’ed i&ett. (mi’m-müd) a. — 
mim-mouthed, 
mim-mouthed prove. (.-maidhd) a. gue 
ridbaltend, ſchũchtern (sp. bei Tiſche), gegiert. 
mimographer 2 (mat-ms’g-n4-f*) l gtd.] 
8. Pofendidter m. 
mimosa Y * (mal-mo’-fa, a. nı?.mo’-fa) 
It, grh.] #. Mimo’fe f, Sinnpflanze f. 
mimosa-bark @ (.-ba't) s. auftzatifge Mie 
mo'far ed. baht vag la (sum Gerben). 
(„-göm)s. Mimofengumimin. 
min! + (min) laje.] a. minder, geringer. 
min®t (_)|m/e. minne; vgl. Bidston Te. 
1. Erinnerung f. — ii ofa. 2. (ſich) er- 
innern (an). — 3. erwähnen. 
min? jgett. (~) s. Mutter f. [Rete).\ 
mint(.)s. = man? ( prove. ob. in geaterter] 
Min, min. abbr. = mineralogical; min- 
eralogy; minim(um); mining; minister, 
minor; minute(s). (Minna f (va. on 
Mina }(mi’- na) Idim. v. Wilhelmina] npr. 
mina® (mai’-na) [{t., gr.) s. (pl. was 
eb. nae, .naf, ani), num. Mine f (att-ara. 
Gewidt und Ränge !ico Talent = 100 Dradmen). 
mina’, „-bird (.(-b3°D) [hinduft.] s., orn. 
Mino m, Meinate m (Gra'cula religio'ea). 
MLN.A. abbr. — Member of the Insti- 
tation of Naval Architects, 
minable + (mai”-n?bl) a. unterminierbar. 
minacious \ (m’-.ne’-jh’E) a. drohend. 
minacity \ (.nd’§-*-1¢) 8. das Bedrohliche. 
minar (m’.na'”) [ar.| s.,arch. = minaret. 
minaret (mi’n-A-ret) [ar.manära Rampe] s., 
a. arch. Minare’tt n (iülanter Zurm bei einer 
Rriär'e, non weigem ber Ruenin zum Gebele raft). 
(.-"d) a. mit einem Minare’tt 
(verfehen). (Ulumi’niumbronge f.\ 
minargent (m’-na” -dG'nt) [{t.] 8. artf 
minatorial (min-&-t- RO)... O = 
minatory. [oder durch Analg 
minatorily (mi’n-d-to-R’-[° ©) adv. mit 
minatory (.t!-n®) [It. mina’ri] a. (ally 
ade., |. bs) drohend, bedrohlich. 
minaul (m’-ndi) ¢., on. = impey. 
minbar (mi’n-ba') s. == mimbar. 
mince (minß) [ayf.mincer u. aje. minsian] 
I ia. @b. 1. zerhaden, in Meine Etüde 
praia aerfifideln (vgl. minced). — 
2. fig. verringern, mildern, befddnigen, ber 
wänteln;; aus Ziererei nur halb ausipreden; 
€3 (it) verblümt A pais . - 8. 8 Bin 
thun so. maden Y. — IH vjn. nd A 
a (iz Gang, Spraße 2). — 
— generic: Saritt.— 6, — — 
— ———— f. 
a. I: f he doesn’t. matters 
a —— fein Blatt vor den Mund; 
to ~ one’s steps trippeln; she „s her 
words fie ziert fi beim Epreden. 
talnced (minft) p.p. u. a. Heingebadt zc. (f. 
mince); „ meat, prose. ~ collops gehadtes 
Fleiſch; ~ pie = mince-pie; ~ venison 
Sildwurzfleiſch m, Hafen-, Reh: pfeffer m. 
mince-meat (mi’nf-mit) 2. 1. tlein ge 
badtes Fleiſch; fig. Heine Stade n/pi.; 
fig. (mit X) to ‘cut into ~, to make „ of 
ta Stüde hauen, mafjatricren. — 2. gehacies, 
mit Rofizen, ee Sitronat, Hammelfett, Rum 
x. gemengteS BFiciſch anz Bereitung von Paſteten. 
Bince-pie (ane pat ) &. Fleiihpaftete f. 
mincer (mi’n-§'*) [mince] s. 1. Zer- 
an, 8), (mit fig.) —— m.— 
= mincing-machine. — 8. frie 
— eder Gebende(r). — 4. Bee 
mäntelnde(r). — Sl. to mince. 








Minch (minfdh) npr. Kaledo'niſches Meer 
(Meex-enge zwiſchen Schottland und ben Hebriben). 
minchery + (mi’n-(t)fd*-r°) s. Nonnen» 
tloftern. Ihaudn an der al 
minch-house + (mi’njd-baug) s. Wirts- 
mincing (mi’n-bin') [mince)Ia.O (j.1y) 
geziert, zimperlich (gehend od. fprechend). 

— II s. Ziererei f zc. (f. mince). 
minclng-horse (.-bo'B) s. Fleiſcherbanl f. 
mincing-kuife („-nalf) s. Hadmefler n. 
mincingly (mi’n-Bin’-1°) adv. 1. füdiveife, 

unvolftändig; geziert. — 2. vorfidtig, be⸗ 

ihönigend, verblümt. 
mincing-machine © (mirn-Bin’-mä-fhin) 

8. SGldchier: Fleiſchhack⸗, Wurft-mafdinef. 
mincing-spade J (.-pad) 8. Spaten m 

zum Ausichneiden von Walfifdfped. 
Mincio (mi’n-tfdo) npr. Dtincio m (Reben. 

fluß des Po). Ls. = en) 
mincturiency + (min't-tji”-n&n-°) [It.] 
mind! (matnd) |aje. gemynd, diſch Rinne] 

Le. (#//., aug aint ) 1. Sinn m, Gemüt n, 

ga; I. — 2. t Mut m. — 3. Seele Ff, 

eift m, Berftand m; 3. — 4. Gefinnung 

fr Meinung f, Gedauten m/pl., Anfidt f, 

Urteil n; J. — 5. Neigung f, Luft f, Vere 

langen n, Wille m; J. — 6. Adtfamteit 

f, Sorge f. — 7. Wbfidt f, Vorhaben m, 

Swed m. — 8. Erinnerung f, Gedädtnis 

1; 7. — 9. Tt Exwahnung f.— Il vja.@a. 

10. t ober F fi erinnern an (ace.). — 

11. Cath.eccl. e-8 Verſtorbenen im Gebet ge: 

denten (f. 8%). — 12. (of) erinnern an 

(ace.). — 18. merten, beadten; adten, 

adtgeben, hören auf i-n; J. — 14. fich (bee) 

tümmern um, Gorge tragen für; fid et. 
maden aus; ¥. — 15. etwas einmenden 
gegen; (mit @erundinm) Bedenken tragen 
au; A — 16. F fid hüten vor (dat.). — 

17. im Sinne haben, vorhaben, beab- 

fihtigen. — IEE ojn. GR. 18. adthaben, 

aufpafien, bedenten; „!: a) wohlgenterit!; 

b) nimm Did in adt!, ‘feb Did vor!; ? 

— 19. to ~ (about) = 14 u. 15; J. — 

20. gefonnen ob. willens fein. — Bgl. ~ 

Sunt: \.~ of honour edler oa 
Edelmut m; N. of love liebendes Ge- 
mit; to bear an honourable wes redlid 
meinen, edlen Sinnes fein; to lie upon 
a p.'s j-m am Herzen liegen; to make 
up one’s „ fid cutfeblieben, eine be 
ftimmte Meinung faffen; e8 fibers Herz 
bringen, es über fic) gewinnen; my ~ 
misgives me mir ahnt nichts Gutes; 
to relieve one's ſich beruhigen; fig. 
it was a weight off my ~ mir fiel ein 
Stein vom Herzen. 

Su m 3: absence of ~ Geiftedab- 
wefenbeit f; presence of ~ Geifted- 
gegenwart f; strength of ~ Geelens, 
Willend-ftärfe f; to be in (od. of) sound 
nw, to be in one’s (right ob. perfect) - 
bei vollem Berftande fein; to be un- 
settled in one’s „, to be of unsound 
wy to be out of one’s ~ nidt rect bei 
Sinnen fein, verrüdt fein (f. a. 8 3); 
to lose one's ~ den Verftand verlieren; 
readiness of ~ Geifteögegenwart f; to 
recover one’s (right) ~ fi wieder 
fammeln; it runs in my ~ (that) 
es geht mir im Kopf herum; es fommt 
mir fo vor (al8 ob). 

Zu » 4: public ~ Öffentlihe Mei- 
y nung, —X m der Nation; to break 
one’s ~ to f. break! 18 J; ‘to change 
(aug alter) one’s ~ fid anders befin- 
nen; to disclose (ober say, speak, tell) 
one’s ~ (freely) feine Meinung frei 
8 äußern, F frei von der Leber ſprechen; 
% to follow one’s ~ feiner Anfidt ober 
feinem Ropfe folgen; F to give (oder 
tell) a P.8 & bit (oder piece) of one’s ~ 
















j-m feine Meinung fagen; to have a, 
of one’sown — fein, fig. feinen 
Kopf für fi haben; F I was in two .s 
(DI. aug in twenty .s) about it id 
war mit mir felbft nicht einig darüber, 
die Wahl fiel mir ſchwer; of my ~ nad 
meiner Unfidt; to be of a ~ with a p. 
i-8 Meinung teilen, j-8 Anficht fein; he 
is of a great many „8 oder he does not 
Q know his own ~ er weiß ſelbſt nicht. was 
© er will; to set a p. down in one’s ~ 
for (ab. " a8) j jen dulce (od. halten) für 
.; with one „ einmütig, einftimmig; 
prob. so many men, so many „8 
foviel Köpfe, foviel Sinne. 
3Zumind!B: it is against my „,it 
is not to my ~ ed ift nidt nad meinem 
Sinne, es will mir nit in den Ropj, 
«8 a mir nit; to be in a great 
to be a great .), to have a good 
~ x to große Luft haben zu ...; to have 
a ~ to Luft haben gu ..., gefonnen ober 
willen8 fein; I have half a ~ to id 
modte beinahe ...; to give all one’s ~ 
to fich mit allem Eifer werfen auf (ace.), 
all fein Sinnen u Tradten ridten auf; 


















5 der Wadnerinnen nad gewiſſen Speiſen 
© (a. fig. SH.G.V.1,2,187) (vgl. a. 8 }). 
3u>8: to bear (od. have, keep) in ~ 
fi erinnern, denten an (acc.), bedenten 
(fiefe bear! 17 Y); to bring (over call) 
to (one’s) „ fi ins Gedächtnis zurüd« 
rufen, fi erinnern an; to come into 
s one’s „, to cross (ober enter) one’s ~, 
6 to rush upon one’s „ (plöglic) in den 
5 Sinn tommen; to keep (ober put) ap. 
in~ ofa thing j j-n erinnern an et., i- nt 
et. zu Gemüte führen; to take one's. 
back (to) fi im Geift jurüdverfeßen 
(in), fich entfinnen (gen.); Cath.eccl. a 
; month's ~ Gebet n für e-n Berftorbenen 
wabrend ded Monats nad hem Ableben dedfelben 
(aug monthly ~) (vgl. a. ~5%); time 
out of x: a) feit undentlider Zeit, 
b) unendlid) lange (Zeit); N the fact 
is out of his ~ die Gade ift ihm ent» 
fallen; prvd. out of sight, out of. 
aus den wee aus dem Sinn. 
Su ~ 18 u. 14: to ~ one’s book aufe 
merffam ftudieren, lernen; ~ your own 
business! betimmere Did) um Deine 
(eigene) Gade!; to ~ a child auf ein 
Rind adtgeben; to „ the door aufs 
Haus paffen; Fr your eye (ob. head)! 
(mt Getm Gpiet) vorgefeben!; Kopf weg!; 
your helm! Achtung beim Steuer!; 
„the word! paß auf, was gejagt wird!; 
I don't ~ (it) id made mir nidts 
daraus od. frage nichts danach; never 
~ him! fümınere Dih nit um ihn!; 
laß ibn nur maden!; babe feine Sorge 
um ibn!; to ~ one’s p’s and q's bore 
fidtig fein, aufpaffen, fi in acht nebe 
men; never ~ your cap! laß die Mage 
nur (liegen)!; I don't ~ a few pounds 
more or less auf ein paar Pfund mehr 
oder weniger fommt es mir nicht an. 
Zun1b: if you do not „ it wenn 
Sie nichts dagegen (einzumenden)haben, 
wenn ed Ihnen gleich ift; do you ~ me 
smoking a cigar? Sie haben dod nicht8 
dagegen (oder es ift Ihnen dod) nicht 
unangenehm), wenn id eine Zigarre 
raude?; I don’t ~ confessing a ich 
will gern gefteben, daß ...; I do not. 
telling you the secret ich trage kein 
Bedenken, Ihuen das Geheimnis mite 
guteifen; I don't .. saying ... id möchte 
wohl behaupten ...; would you ~ call- 
ing at N.? würden Gie wohl bei N. 
 vorfpreden? 








m nn — — 
© machinery ; A mining; % military; J marine; rs “botanical; e commercial; o , postal; @ railway; ¢ music (see page IX). 
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[MIN.. —MIN...} Die Ausſprache - und die bildl. Zeichen find vorn, 6. IX —XI, die Abtürzungen ze. 5. XU— XXX ertlärt, 
Zu mind! 18 u. 19: _ and come ' 


in good time forge dafür, daß Du zeitig 
da bift; if he doesn’t ., he'll be caught 
at it wenn er nidt aufpaßt, wird man 
ihn dabei ertappen; never ~! laß es 
gut fein!, e8 hat nichts zu fagen!, (ad- 
wehrend) bitte! — Sieke aug „ 13 u. 14. 
mind? (mat’nd) [irl] 2. wet halbmond · 
formiger Kopifhmud. — Bgl. v1. 
mind-complalut (mai’nd-fm- plént) ¢., 
med. Gemit3trantheit f. 
mind-consuming (mat”’nd-Pn-Bju’-min®) 
a. geiftverzehrend. [ fdurd ee) 
mind-cure (mai’nd-tji') 8., med. Heilung, 
mind-curer (~-tjii-n'*) s., med. j. der durch 
Sympathi'e heilt. 
inind-day (mai’nd-dé) 8., Cath.eccl. (jähr- 
lider) Gedächtnistag für Berftorbene. 
mind-development (X-d*-we’l-"p-ment) s. 
Geiftesentwidelung f. 
minded (mai’n-d*d) a. 1. gefonnen, gewillt, 
geneigt, willend. — 2. im Ifian: fo ober fo 
gefinnt, geftimmt 2c. (febe contrary-., 
double-., evil-., feeble-., high-.); a 
worldly-~ person ein Welttind. 
mindedness (.-n*§) 8. nur in Sign (fieke 
base-., double-., feeble-.). 
minder (mat’n-b*) [mind!] s. 1. Auf- 
paffer(in), Wärter(in); printer's „ = 
machine-minder. — 8. O Spinnerei x: 
eichengeber m, Alarm m. — 3.1 Koſt⸗, 
flege-find n. 
mine exponen (mat’nd-*tp-pi’n-din‘) 
a., poet. geift-, herz · erweiternd. 
mind-filling (- W l· ine) a., poet. den Geiſt 
ober daB Herz erfüllend. 
mindfal (mai’nd-fül) a. O 1. aufmertfam, 
adtjam (of auf [acc.]), forgfältig, dor 
fidtig. — 2. eingebent (of gen.). 
mindfulness (.-n’5) s. Achtſamleit f, Auf. 
merffamteit f, Sorgfalt f. Bari) 
mind-healer (mal’nd-hi-[") 4. <=: mind- 
minding (mäl’n-din®) (mind!) s. 1 
mindfulness. — 2. prove. u. {dott.: 
innerung f; Erinnerungszeichen n. 
minding-school \ (.-6fil) [minder3] 4. 
Waifen-, Pfle ——— f. 
mindjer P (mai’nd-G?*) = mindyer. 
mindless (mai’nbd-l's) a. 1. unbefeelt. — 
2. ohne Verfland, unvernünftig, geiftlos, 
dumm. — 3. (of) unadtfam, ſorglos, acht ⸗ 
108 in Bezug auf, undeforgt um. — 4. une 
eingedent (of gen.).  [danfenlejer(in).) 
mind-reader (mat’nd-Ri-d*) 8. 


mind-reading (mäl’nd-ai’-dIn) 8. Gee ' 


danfenlefen 2. Lmütstrant, 
mind-sick + (mai’nd-Bit) a., med. ge 
mind-stricken + (.-Btritn) a. im Innerſten 
bewegt; beftürzt. 
mind-stuff (.-Btöf) s. Eeelenfub ftang f. 
mind-transference (<-tra’nf-f*-reng) 4. 
Bedanten-übertragung f. 
mind-wandering (mai”’nd-wö’n-d'-Rin®) 
8., med. Phantafieren n, Teli’rium n. 
ee (-wör En’) s Gemats- 
aufregun Iſtehen Sie wohl! 
mindyer atv 1%) [mind you] oe 
mine! (mäln) [a/e. min] I Arjettiv.pron.: 
&) attributiv: mein(e) ; rhet., poet., co. Ratt 
MY vor mit Botal oder flummem h anlautenden 
Wörtern; ftets „ host (der) Herr Wirt; ~ 
hostess (die) Grau Wirtin; poet. ang 
nadgeftelit: brother ., lady ~; b) präbitativ 
u. fubftantivif : Det, Die, da8 mein(ig)e; 22. 
die meintig)en; ¥. — II Gubftantiv.pron.: 
a) die Meintig)en pl, meine Angehörigen 
pl., meine Familie; b) + das Wein(ig)e 
(Ratt what is ~ od. my own). -Bgl.n %u.8. 
Su wt: a)P at ~ (od. my) uncle's: 








»e-tm-r Freunde, ein Freund von mir; 

this book is good and so is ~ dieſes 
Bud ift gut, ebenjo das meinige; that is 

no business of . das geht mid nichts an. 
mine? (matin) [fr., mit. mina] Is. 1.A 
reer fh Bede Ff, Bergwert n; . — 
2.% (a. ar, ~) Mine f; A vohrloch 
ig. (meit a gold m, a ~ of 
Gold-grube f. — 4. zo. 
von e-m Infe'tt gegrabene Höhlung. — 5. prove. 
= mineral 1. — 6. X prove. (sp. Eifen-) 
Erg nm (im Gegenfag zum tauben Geftein) J. — 
7. @ (wirte) a8 pl. Bergwerlsattien f/pl. 
— IH ofa. @b. 8. A un % minieren, 
Bohrlöher maden. — 9. X fhürfen, nad 
Erzen, Kohlen zc. ea to ~ by banks 
Gx; abftrofien. — 10. zo. Loder in die Erde 
graben. — 11. fig. j-m cine Grube ae ei 
Ranle ſchmieden — MUN v/a. @b. 12.X.u. 
A (a. fig.) unter-graben, «höhlen; Atox 
out = ore da8 Erz gewinnen, abbauen. 


| Bust R: back of a~ Hintergebirge 


wealth) eon 


n; to discover a ~ ein Bergwert findig 
madden; fiery „brennende Grube; the. 
is clear of water die Grube ift gefümpft 
(2.9. waflerfrei); heaped ~ Stodwert m, 
Geftdde n, Gtagenmine f; lodes pl. ofa 

~ Erzgänge m/pl.; metalliferous ~ Erg 


openarein geld auffabren; produce ob. 
return of a ~ Bergjegen m, Ertrag m 
¢-8 Bergwerls; productive Ausbeute 
sehe f; school of .8 Berg - Alademie 
f; ~ of several stages (ober tiers) = 
heaped .; the ~ is in (out of) work 
die Grube ift in (auger) Betrieds 2 
worked in common Gemeingede f. 
Zun 2%: bored ~ Bohrmine f; 
defensive ~ Gegen-, Gontre-mine T; =» 
of demolition Demolierungs-, Schleif- 
mine f; overcharged ., surcharged 
„ fiberladene Mine; submarine ~ See 
mine f; suffocating ., undercharged 
Quetſch⸗, Dampfemine f. 
um BR: ~ of iron Eifen«erz n; to 
work 1s Erje fördern. 
mine® + (.) [a/e.] v/a. = mind!. 
mine-action @ (mat’n-Xt-fG'n) s. Ruz 
m, Bergwertd-Anteil m, -A'ttie f. 
„adventure society (mai”’n-Id-wen- 
tſchie §-at’-*-t°) 8. BergwerlBverein m. 
„boss A (mal’n-bd8) 8. Gruben-gebdude 
n, innere n. Lröfter m.\ 


ef „-burner © (.-b3'-n"*) 8., metall. Erz.) 


n-captain A („-tip-tn) s. Cherfteiger m. 
„chamber % (mäl’n-tihem-b’) s., fred. 
Minentammer f. [meifter 9— 
~-controller A („-Pn-trö-[*) s. Schacht · 
dal A (.-dat-1) s. Grubentompaß m. 
a-digger A (dig -%) 8. = miner 1. 
digging A (ere. int) s. Gräberei f. 
„draining A (X -dae’-nin‘) s. Waffer- 
lofung f. [Wafferhaltungsmafdine f. ‘| 
engine A (mai’n-en-dG'n) 8. Runft f, 
m-exploder X (.-tB-plö-d°‘) a. Explofions- 
jünder m für Dinen. 
fring A (X-jal’-Rin?)s. Minenzändung. 
«house A (~-haug) 8. Bechenhaus n. 
„Inspector A (mal’n-In- ar tH) 8, 
Dergmeifter m. L-fabrt a 
~wladder A (£-[d-") s. Gruben-leiter f, 
aw-level A (A-lem-N) 4. Grubenjohle f, 
Örundfirede, f. In, Kernſchachtmauer EN 
„-lining A (2- tat’-nin’) 8. Shadtjutter, 
m-locomotive A (X-15-R-mö’-tiv ober 2- 
15°-®-m5-tiw) s. zur Stollenförderung in 
Bergwerten gebraudte Votomoti’ve. 
„-man A + (*-män) s. = miner]. 
mineon + (mi’n-In ©) s. — minion!, 


a) berfeßt, verpfändet, b) 87. bei Tante mine-pit A (mat’n-pit) 8. Eragrube f. 


Meier (auf dem Abtritt); 
» diefes Haus gehört mit; a friend of 


b) this house is | miner (mal’-n; 


| 


Hom, minor) |fr.mineur, 
init. minator-em] e. 1. A Bergemann 


grube f; old. verlaffeneh Bergwerk; to ; 











m, »Inappe m, Gruben-arbeiter m, Häucr 
m; J. — 2.% fret. x. Minierer m, 
Minengräber m; I. — 3. zo. grabendes 
Snfe'tt, Minier-vogel m, »motte f 2. 

§u miner 1A: ~ for assays Probe 
bhäuer m; customary to .8 bergläufig; 
thorough ~ Erbhäuer m; ~'s apron 
= breech-leather; .’s box Snapp: 
ſchafts⸗kafſe f; „’s company Knapp 
ſchaft /; s compass, „'s dial Gruben-, 
Bergwerts-fompak m; „'s dress Gru 
bentittel m;.'s fathom Dumpladter », 
Bergladter n (= 4 Sen); „'s hammer 
Erz, Bohr-fäuftel m; ~’s implements 
(et. tools) Gezahe n (. a. =? 27); 
inch ſ. ine 1 2; ~'s iron, ~'s picking- 
tool Bergeeifen: n, Pidbade f; in ’s lamp 
) Grubenslampe f, licht n; „'s lantern 
— f; s level Martfceider: 
wage f; L.'s light Kohlendepotlampe 
f; »'s powder Sprengpulver n; 28 

¢ scraper Ubfted-cifen n, Erdſcharre f; 
~'s trough Bergtrogm; „'struck Hund 
m, —— f; ~'8 tub Erztübel m. 

gun? & frt.x.:.'s basket Erd, 
— m; „'s bellows Minen 
gebläje n; ~'s borer Erdbohrer m; 
„’s candlestick Minenleudter m; ='s 
drag Erdſcharre f, Minentrage f; ~'s 
eel ei (oder tools) pl. Minier 
wertzeuge m/pl. (fiebe aug „ 1 J). 
mineral (mi’n-?-r'l) [fr., mit. minera'le, 
f. mine®] Is. 1. Minera'l n, Goll n; 1. 
— 2.8: a) rg n; ws pl. Derggut n, Ge 
ftein n;Y;b) t — mine? 1. — 3. @as 
pl. Mineralwaffer nipl. — — Ha. 4. mine 
ra'liſch; Minerale...; J. 
Zuri:t sthiops ~ Mineral-Mohr 

m (Idwarzes Edwelelquedfilber); pharm. 

erystal ~ sn llenſalz n. 

Zu» 2a: A Torbane Hil = 

Boghead coal. 

Sun 4: chm.: „acid Mineraljäure 

f; ~ alkali Natronfaly n (= soda); © 

~ black Mineralihwarz n; @ ~ blue 

Dergblau n; ~ cabinet Mineralien-Ra- 

bine'tt n, Steinfammlungf; @ ~ cand! 

aus birmanifhem Raphtha vertertigte Minc- 
ralterge f; min. „ caoutchouc Glateri’t 

m, elaſtiſches Groped ; chm. „ chame- 

leon manga’nfaured Kali; min.: ~ 

charcoal mineralifhe Qolgtoble (sete 
leichte und pordfe Ut Coats); ~ coal Stein: 
toble (; Ow a ~ dye Mineral, 

Erd-farbe f; © ; ~ cotton Sdladen: 

wolle f; min. ~ flax Berge, Stein: 

flachs m; © ~ green Mineralgrün » 

(axfenitioures Rupferoppp); ~ kermes Wi- 

neraltermes m, Rarthduferpulver »; 

~ kingdom Mineralreih # ; © ~ lubri- 

cating-oil mineralifches Shmieröl; * 

mordant Mineralbeize f; ~ oil Min 

ral-dl n; min. ~ pitch Asphalt m, 

Erdpech n; chm. „ purple Caffiusjder 

Goldpurpur; min.: „ resin Erdped n, 

Ropali’n m, foffi'ler Ropa’l; yellow ~ 

resin Bernftein m; ~ rights pl. Ye 

tehtigung f, nad Erzen zu graben; ~ 
salt: a) chm. Mineralfal; n, b) min. 

Steinjalz n; chm. „ solution Fowler - 

ſche Tropfen mipl. (Sdjung ven arkait: 

fauzem Rali) ; „ sperm-oil ſchweres Erd- 
ober Paraffi nedl; ~ spring Mineral- 
quelle f, Gefundbrunnen m; ~ tallow 
= hatchettine; min. ~ tar Berg, 

Grd-teer m; chm. „ turpeth, ~ turbith 

Mineralturpeth nn (bafiky ſaweſellaures 

OQuedfilber-ozyd); „ water Rineralwaffer 

n, Brunnen m; ~ wax Rineralwads 

n; © ~ wool Sdladenwolle f mit taryer 

Baler; ~ Yellow Minerals, Blei-geld n, 
bafifdes Chlorblei. 








eigen - Le. 1X): F familiär; P Bolisiprace; F Gauneriprade; S fetten; talt (aug geftorben) ; * neu (and geboren) ; +s unridtig; 
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Tas Meine "unbörbar; & faft wie e'; ¢ faft '; Taf 11; 5 faft of; 8 fait wied in „Ratte* ( ary. 6. Ku. XI). [MIN...--MIN...) 








mineral-deposit © (mi’n-'-n'l-d*-po’f-it) 
8., geol. Minera’l-Lagerfldtte f. 
mineral-dresser © (ml’n-!-n'l-prep-") 
s., geol. Borrichtung f zum Spalten don 
Minera’lienproben. 
mineral-holder @ (.-böl-d") 8., geol. 
Minera'lienbalter m an einem Mitrofte'p. 
mimeralisable © & (mi’n-'.rd-[at-!bl) 
a., geol. vererʒbar. 
mineralisation @ @(min-'-2&(!-fe’-f'n) 
a. 1. geod. Bererzung /, Berfteinerung f. — 
2. Jmprdgnicren » mit Mineralftoffen. 
mineralise @ 9 (mi’n-'-rd-Iatf) [fr.] @b. 
Loja. 1. geol. metatle dererzen. — 2. mit 
Minera Tftoffen durddringen; well-.d er: 
teid. — IK ojn. 3. Mineralien ſammeln. 
mineraliser © @ (.né-lai-f*) 2. Bere 
cryungs-, Berfteinerungs-ftoff m. 
mineralist @ (.lipt) s. Mineralo’g m, 
Gry, Hütten-tundiger m. 
mineralogic(al ©) 9 (min-'-a&[070G-it, 
wf) a. mineralo’gife. 
mineralogise © @ (min-!-n371-)-vQat f) 
ein. Gb. Minera’lien ſammeln; Mine 
talogi’e fttudieren. 
mineralogist @ (.dQift) s. 1. Mineralo’g 
m, Steintenner m. — 2.20. = carrier- 
shell. Lf (gebre von den ie 
mineralogy 2 (~DG°) |ft.]s. Mineralogi’e, 
Minerva (m’-nö'’-wa) npr., tim. myth. 
Minerva (Toqhter Bu'piters, Göttin ber Weis 
eit, bed Krieges u. der ſchbnen Künfte); orn. bird 
of „Eule f; ~ Press um 1800 eine Druderei 
in Leadenball-street (Lo.), auf die bort ge: 
teudten peyularen, fentimentalen Romane. 
minery t (mai’-n*-n*) s., coll. Minen fIpl.; 
Dergwertsbesirt m; Steinbrud m. 
mine-steel © (mai’n-Btil) 2, metall. 
Gry, Renn-flabl m. [benzinn 1.1 
mine-tin © (mai’n-tin) s., metall, Gru-J 
minette (mi-ne’t) [fr.] 2. 1. nin. ut Syeni’t 
m. — 2. Meinfted Photograpbieformat. 
minever + (mi’n-‘-m") s. = miniver. 
ming! + ster prove. (min') I v/a. Ma. 
1. mifhen. — 2. beunrubigen. — II s. 
3. Miihung f, Gemenge n. — Bgl. ~ 3. 
ming® + (.) I v/a. erwähnen. — Il v/n. 
ſprechen, erzählen. — Bgl. w!. 
minge! + (mindG) v. = ming! und 2. 
minge? Am. (.) 8. = midge. 
mingey P(mi’n-dG°) a. tnauferig. 
mingle (min'gl) [a/e. mengen| I v/a. Ob. 
1. mifden, (ver) mengen, vermiſchen; to ~ 
eyes with liebäugelnmit (SH.An.8,18,156). 
— 2. fig. to ~ (oneself) (fic) vereinigen, 
vermijchen ober verbinden mit. — 3. durch 
Witgung verderben, verjälfhen. — 4. + 
aners jufammenbringen (SH.).— Mon. 
Gb. 5. (with) fic) (ver)mijchen mit, ſich 
mijden unter, fich ntengen in. — 6. gemiſcht 
ede verſchmolzen werden, verſchmelzen. — 
TIL +s. 7. Gemiſch n, Gemenge n. 
mingleable + (mi’n'-gl'bl) a. miſchbar. 
mingledly (mi’n'gld-I*) adv. gemifdt, 
unter einander, wirt. 
mingle-manglie + (mi’n'gl-min'g!) Hola. 
unordentlich durch ea. werfen, vermengen. — 
IL s. verworrenes Gemiſch, Miſchmaſch m. 
mingle-mangler + (-män'-gl’') s. Ber- 
menger m, co. Ronfujiondrat m. 
minglement \. (mnt) 2. Rifdung f, 
Bermengung f. ee] 
mingier —— 8. Semildewelt), 
minglingly (~glin'-[*) ado. verwirrend. 
Mingrelia (min(*)-gri’-'-a) npr. Min- 
Qtc'lien n (ruff. Proving in Transtoutafien; ebm. 
Sirhentas), [IL s. a) 
Hingrelian (.{2n) X a. mingre'lifg. — 
mingwort & ( mi’n'-wi't) s. Beifuß m 
(Artemi'sia ewiga’rie).. Lportug. tus). 
Minho (m’’n-jo) npr. Mingo m (Ivan. undf 
miniard(ise) + |. migniard(ise). 


miniate! (mi’n-*-at) [[t.] ofa. @b. (mit 
Mennige) rot färben over malen. — Bgl. ~3, 
miniate? (mi’n-*-3t) a. mennig-rot. 
miniatous & (mi’n-41-t8§) a., ent. mennige 
farben, rot. 
miniature (miꝰ n· N. tichit ober mi?n-§-t'4%) 
fe.) Is. 1. paint. Miniatu'rgemälde m. 
— 2, fig. et. in vertleinertem Maßſtabe; in 
„im Heinen. — 3. t typ. rote Jnitia’le. — 
4. t et. Kleines. — Il a. 5. im Heinen; 
Miniatu’r-...; „ painter Miniaturmaler 
m; „ painting Winiatursmalerei f, ge» 
mälden. — MEN v/a. Gb. 6.in Miniatur 
Darftellen oder malen. Lmaler ve 
minlaturist („t®!-rift) s. Miniatu’r 
minibas (mi’n-'-böß) 8. art leichter ein- 
fpänniger Perfonentvagen für vier Perfonen. 
minie % (mP’n-°, ir.: mi-nie’) lErfinder Minie, 
fr. Offisier] 8.: ~ ball Dinisfugel f; ~ rifle 
Minisbüchfe f. Lminikin = 
minifer-pin prove. (mi’n-?-P*-pin) 8. = 
minify(mi'n-*-jal)v/a.Q.d. 1. vermindern, 
verkleinern. — 2. geringidagen, herabfegen. 
minikin (mi’n-*-Hin) Da. 1. t ob. P winzig, 
ſehr Hein. — Il s. 2.7 Sungferenadel f 
(Art Meine Gtednatel). — 3. Heiner Liebling 
(ofp. Madden). — 4. dt hohe (Dista’nt:) 
Saite einer Laute oder Seige. 
minim (mi’n-im) [[t.} La. 1. ſehr tein, 
winzig. — II s. 2. et. febr Kleines; 
Zwerg m; Tierchen n. — 3.d Mi’nima f, 
halbe Rote. — 4.@ 1 typ. = minion!4. 
5. prove., ichth. = minnow. — 
6. pharm, Heinftes Flüffigteitsmas (fiege 6. 
XXIII, I, B). — 7. t eine (Qob-)Nedicht. 
— 8, eccl. Mae pl. Minimen pl., min 
defte Brüder (Mrt Branzistanermönde). 
minima < (mi’n-'-ma) s. = minim 3. 
minimal (mi’n-’.m’I) a. Heinft, geringft. 
miniment + (ment) s. = muniment. 
minimificence \ (min-'.mi’j-I-Benß) 8. 
Dürftigfeit f. 
minimisation © (min--m’-je”-fh’n) 2. 
Zurüdführung / auf daß tleinfte Mag. 
minimise ( (mi’n-"-matf) v/a. Gb. auf 
dad fleinfte Maß zurüdführen, auf ein 
Minimum bringen; als geringfügig dar» 
ftellen. Loie Minimen in) 
Minimite(mi’n-"-mait) [minim 8] a.,ecel. 
minimitude \ (ni’n-*-m’-tjiid) s. äußerfte 
Rleinbeit. [Zattpaufe.| 
minim-rest J (mi’n-Im-neft) s. halbes 
minimum (mi’n-’.möm) Is. (pl. wa, 
ama) Minimum n (ant. maximum): 
1. das Kleinſte, Geringfte; kleinſte Größe, 
geringfter Preis zc.; „ of pressure (Luft: 
drud-)Minimum nm. — 2. math. tleinfter 
Wert einer Funttion. — HH a. 3. fleinft, ge 
ringft, minima'l; ~ limit Minima’igrenge 
f. — 4. fleinfte Beobachtung anzeigend; 
Minimume...;. thermometer Minimum- 
thermometer n. 
minimus (mi’n-‘-möß) s. (pl. al, „mäi) 
1. A tleinftes Wefen, Knirps m. — 2.2 
anat. tleiner Finger; tleine Bebe. 
mining (mal’-nin’) Is. 1. Bergbau m, 
Bergwerksbetrieb m ({.mine®);}.- Ela. 
2. A den Bergbau betr.; Bergwertd-..., 
Berge..., Monta’n-...; J. — 3. zo. mie 
nierend, grabend; 7. — 4. fig. unter 
grabend; hinterliftig. 
gunik: ~ by banks Strofjendau 
m; „ by sinking of shafts and driving 
oflevels Zunnelbaum ; general . Berg: 
baujreiheit f; Am. und Aufte.: gravel 
bergmännifde Bearbeitung goldführenber Heiner 
Geratte; hydraulic ~ fiege hydraulic. 
Zun? A: academy, ~ college, ~ 
school Berg-atademie f; ~ association 
Bergiverlöverein m; Am. und Aufır.: ~ 
Claim Reqhts· anſpruch eined Unfiedlerd auf eine 
von ihm enthedte Gry-Grube; „ district, ~ 





field Bergbezirt m; . engineer Berg: 
ingenieur m; ~ industry Bergwerfä«, 
Monta’n-Indufirie f;~ inspector Berg- 
infpettor m; „interest f.interest! 7 $; 
~ ladder Fahrt f; ~ officer Berg: 
beamter m; ~ operation Minenbau m; 
~ produce Bergfegen m; Montan- 
Produtte n/p2.; @ (wore) ~ shares, 
~ stocks pl. Bergwertsaftien f/pi.; ~ 
town Bergfladt f; ~ work Berg-arbeit 
f; Bergwert n. 

Zu mining 8: ent. „ ant Minier- 
ameife f; the rabbit is a ~ animal dag 
Kaninchen ift ein grabendes Tier. 

mining-camp XA (mal’-nin‘-Hmp) s. zeit · 
weilige Niederlaffung zu Bergbau-Unter- 
or ian [G@rubenbitd ” 

mining-plan © (.-plin) s. Grubentiß m, 

mining-tool A („-tul) s. Bergecifen n. 

minion! (mi’n-In ©) [ft. mignon] Us. 
1. t Liebling m. — 2. N rantevoller Yavo- 
ti't, Günftling m; feiler Diener; P 82. - 
(of the law) Häſcher m, Exetu'tor m, 
Gerichtsvollzieher m. — 3. lofed Mädchen 
od. Weib. — 4. © typ. Rolone'll f (Saritt- 
aattung); double. Mittelfdrift f. — 5.x + 
Art Meines Geihäg. — IL? a. 6. niedlich, 

minion? + (.) «= minium. lnett, gart.J 

minionette (min-I.nt ©) EA a. Hein, 
zart. — HI 8. © typ. Heine Sgrittgatiung 
(awiſchen minion und nonpareil). 

minioning t (mi’n-E.nin ©) a. zärtlihe 
Behandlung. 

minionise © + (~1aTf) ofa. begünftigen. 

minlon-like (mi’n-im-latt ©), minionly 
t (.l*) @. und adv. zart, weichlich. 

minionship\ (.fdip)s. Gunſtlingsſtand m. 

minlous + (mi’n-i’$ ®) [tt. mi’nium| a. 
mennigfarben. 

minish + (mi’n-Ijb) v / a. 2. o/n.—diminish. 

minishment + (~-mént) s.Verminderung f. 

minister (mi’n-*-§t*) [It., fr.] He. 1. Diener 
m; fig. Wertzeug n; J. — 2. + Geridts- 
Diener m. — 8. pol.: a) Mini’ fter m; b) Gee 
fandter m; ~ resident Minifter-refide'nt 
m, ftändiger Gefandter (Syn. |. ambassa- 
dor); %.— 4. eccl. Geiſtlicher m, Prediger 
m (bfp. einer Diffe’ntertirde). — HN v/a. Wa. 
5. darbieten, darreichen, geben, fpenden, 
verwalten; $. — 6. N zur Ausjührung 
bringen. — KEE o/n. Oa. 7. ein Amt vere 
walten, dienen, aufwarten. — 8. eccl. 
miniftrieren, den Kirchendienſt verwalten. 
— 9. (to) behilfli fein (dat.), Mittel 
ſchaffen (det.), unterftügen (acc.) ; helfen 
(dat.), nüglid, dienlich fein (dat.); to. to 
the wants of others für die Bedürfuifie 
anderer forgen. — 10. (to) j-m Heilmittel 
reichen, Arzt fein jür (84.M.5,8,40). — 
Syn. (au ~ 4) ecelesiastic allg. Bezeichnung 
für einen Geiftlidgen; clergyman ordinierter 
Geiſtlicher der Staatälirde ; minister mi 
niftrierender Geiſtlicher (ofp. der Diffemters) ; 
priest Geiftlider ohne Pfarre, aug katho⸗ 
lifder Priefter (parish priest yeißt ex als 
felbRänbiger Pfarrer einer Gemeinde); parson 
Pfarrer; co.u.contp. Pfaffe; curategilfä- 
prediger, Amtävertreter e-8 Pfarrer; rec- 
tor Pfarrgeiftlidger; vicar Pfarrverweſer. 

Quwt: ~ of justice Diener m der 
Geredtigteit; „ of peace and charity 
Diener m des Friedens und der Liebe; 

© ~ of God's will Werkzeug n des gött- 
g liden Willens. 
3u»3: Council of Ms Minifter- 

: rat m; Prime M. Premie’r , Minifters 
präjide'nt m; M. of Foreign Affairs (in 
England: Foreign Secretary) Minifter m 
des Außeren oder Auswärtigen; eccl. 
Mas pl. of the Sick rém.-tatholif.yer Orben 
für Krantenpflege; Mi of State Staats« 
minifter m. 








® Bifenkbaft; 9 Tednit; R Bergbau wz Militär; & Marine; x Pilange; © Handel; . Poft; BW Cijenbabn; o Mufit (i. 6. IX). 
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[MIN...—MIN...] Respellings and pictured signs are explained on p· IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXil. 











minister 5: to ~ consolation 
trdften; eccl. to ~ the sacraments die 
Satramente fpenden. 





minning-day + (mi”n-Int.de) 8 Gedente, 
TodeB-tag m. Lf (Prozi'nus a 
minnow (mi’n-o) s., ichth.Clrige f, Pfrille 





Soulliwack —— Freifatt. —DIola. 
Da. 5. Seto münzen, ſchlagen, prägen. — 
6. fig. ſchmieden, erfinden, prägen. 


ministerial (min-'-Bti’-RIM) a.O 1. die | minnow-harness (mi’n-*-ba'-n'B) s. rt | mint® (mint) (It. mentha] a. 1. ð Ringe / 


nend, dienlid. — 2. pod. minifterie’N; Mi- 
niftere...; the . benches f, bench 4 ¥; . 
bill Regierungdvorlage f; ~ supporters 
. Anhänger m/pl. des Minifteriums. — 
. Berwaltungse..., (lediglich) ausfiibrend; 
~ Officer Berwaltungs«, Gzefuti'v » Be- 
amter m. — 4. geiftlid, prieſterlich; ~ 
garment geiftlides Gewand. 
ministerialist (.2&"-[igt) s., pol. Mini- 
ferie’ler sm (Unhänger ded Minifteriams). 
ministering (mi’n-'-Bt!-ain®) a. dienend, 
belfend; „ angel Schuß-engel m; ~ spirit 
Schutzgeiſt m. 
ministerlum (min--Bti’-!Im) s. 1. ecci. 
KRonfifto'riumn.-2. Epi’ftelfeite fo. Altarz. 
ministery + (mi’n-'.$t!-°) s. - ministry. 
ministracy t(.Bteä-$°) s. = ministration. 
ministral + (.ptr"l) ¢. = ministerial. 
ministrant (.bta'nt) [[t.] I a. dienend, 
dienflbar. — LE A 8. Diener(in). 
ministration (min-'-Btre’-[h'n) [It] 8. 
1. Berwaltung f, Dienft m, Amt n (pe. 
eccl,.), — 2. t Mitwirtung f, Hilfe fF, 
Handreihung f, Aufwartung f. 
ministrative (mi’n-'-ptré-tit) a. 1. die 
nend, belfend. — 2. ecci. miniftrierend. 
ministrator!(„Btre-t")s.-administrator. 
ministratorlously + (min-°- Bind-tö’- 
at3B-[¢ ©) ado. al8 Verwalter. 
ministress (.ftr'B) s. 1. Dienerin f. — 
2. + = mistress. 
ministry (mlſ: —J [It. ministe rium] 
8. (pl. vies, .ftn'f) 1.9 Dienen a, 
Birken n, Wirtjamteit f; Dienflleiftung 
f) m, Handreihung f. — 2. \ Ausübung 
f, Verwaltung f. — 3. Dienft m, Amt n 
(vr. a. ecel.).— 4. Geiftlicteit f, Priefter- 
ſchaft f. — 5. pol. Minifte’rium m, Ver« 
waltung f, Amt(8-dauer f) n eines Mi- 
ni'fier8; $. — 6.1 Gefhaft n, Beruf m. 
Zu» 5: (von nigt engl. Minifterien) ~ 
of justice, of war, &c. 3ufti’y, Arieg- 
zc. Minifterium n; during the „of Pitt 
während Pitt (leitender) Minifter war; 
to forma ~ cin Minifterium bilden ; the 
whas resigned das M. ift zurũdgetreten. 
ministryship + (--jhip) s. = ministry. 
minium 2 (mi’n-Im) [It.] s., min. a. chm. 
Mennige f, rotes Blei⸗oxy'd (Pla 04); ~ 
of iron Eijenmennige f. 
miniver (mi’n-'-w®) s. 1. zo. fibirijches 
Eihhorn; ® aug refien Be. — 2. her. 
Grauwert n mit 6 ober mehr Reihen Fleden. 
minivet („twet) 8., orn. ein indifger Gingvogel 
(Campo'phaga). 
mink Am. (Rorten) (mint) s., zo. Mint m, 
Nörz m, Bifon m (Urt Wiefel: Pisto'rius 
vison); @ aug beflen Beh. 
minkery (mi’n’-t-n°) s. Bifon-zudt f, 
»abrihtung f sum Rattenfang. 
Minn. abbr. = Minnesota. 
Minna (mi’n-a) npr. Minna (weibliger Bn.). 
Minneapolis (min-'-I’p-'-lig) npr. (Gtadt 
in Minneeota). 
minnekin + (mi’n-*-tin) = minikin. 
minnelied(mi’n-*-lit)[dtjd)s. Miunelied n. 
minnepoetry(„pö-'-ta°)s.Dinnedihtungf. 
minnesinger („Bin’-") [dtſch] s. Minne⸗ 
fänger ss (dentſche Qyriter im 12. und 18. se.). 
Minnesota(min-'-50’-ta)npr.(Etaatb.V.8.). 
Minnesotan (.t'n) s. Gingeborene(r) oder 
Bewohner(in) von Minnefota. 
Minal (mi’n-at) npr., bibl, Meni n (Sant) 
(Ser. 51,27). 
Minnie! (mi’n-°) npr.: a) 
b) = Mary!, — Bgl. 
minnie? (.) e. 1. jäntt.: 
b) Mama f. — 2. prove, = 


dim. ». Minna; 


Ow. 


a) ‘Matterden n; 


kunſtlicher Angellöder. 
minny prove. (mi’n-°) s. 1, = minnow. — 
2. moraftiger, mit Unterholz bewadjener 
Landſtrich 
mino! (mi’-nö)[jap.] s. Urt Regenmantel m 
aus Gras u. Hanffafern. [mina®. 
mino*, „-bird (mai’-nö, .n?-b3'd) s. = 
minor (mal’-n"; Hom. miner) |lt.] La. 
L.tleiner, geringer. — 2. flein, unbedeutend, 
ering; { — 8. N minderjährig. — 
. jünger; ~ brother jüngerer Bruder. — 
5. log. unter(geordnet) ; ~ premise Unter 
' fag m. — 6.d: a) moll; b) tlein (ant. 


major); 1. — El s. 7. Minderjährigefr), i 


Minore'nnelr). — 8. log. Unterfag m. — 
98 Moll-Ton-art f. — 10. Mw ecel. 
Minori’t m, Franzista'ner m. 

Bu ~ 2: Asia My Rleincafien n; ~ 
clergy: a) niedere Geiftlichleit, b) T #7. 
Schornfteinfegerjungenm/pl.; details 
pl.unbedeutende Einzelheiten fipl.;bibl. 
the. prophets pi.die Heinen Propheten. 

3u 62d: .~ chord, ~ triad Moll 
Acco'rd m, Moll-Dreitlang m; ~ key 
Moll-Toneart f; ~ third tleine Terz. 

minorate + (mat’-n'-net) o/a. vertleinern, 
vermindern. 

minoration (möl-n’-re’-Ihn) 8.1. + Ber: 
Heinerung 7, Verringerung f. — 2. med. 
gelinde Abjührung ourg Cranei. 

minorative 2 (nıäl”-n‘-Rd-tim) med. I a. 
gelind abführend. — IH s. gelinded Ab- 
führmittel. 

minoress (inai’-né-r*§) s. 1. Minderjährige 
f. — 2.7 eccl. Minori'tin f (Ronne). 

Minorite (.Rait) eccl. Us. — minor 10. 
— IL a. Frangistaner:... 

minority (m‘-, CT.D. aug mat-no’a-*-t°) 8. 
(pl. wies, 1) (ant, majority) 1.Minder- 
jährigfeit f (vis zur Vollendung bes 21. Sabres). 
— 2. Minoritd’t f, Minderheit f; to be 
in the ~ in der Minvderzahl fein. 

minorship (imai’-n*-f@ip) s. Minder- 








jährigleit f. 
Minos (mai’-n’$) npr, myth. Miinos m 
(Rönig von Kreta, weifer Gefeggeber und Richter, 
nad) feinem Lode Richter der Unterwelt). 
| Minotaur (mi’n-"tär) npr., myth. Mino- 
tau'rus m (Ungeheuer, Halb Menid, halb Stier, 
im Labyrinth auf Mreta, von Ihe’feus getötet). 
minow (mi’n-s) 8. = minnow. el 
Min. Plen. abdr. = Minister Plonipoten- 
Mins., mins. abbr. = minutes. 
M. Inst. C.E. abbr. = M.1.C.E. 
‚ minster (mi’n-pt*) la / e.) s. Kloſterlirche f; 
‘ Münftern; York . Kathedrale von Port. 
minstrel (mi’n-ftn'l) [a/f. menestrel,|pät- 
It. ministra'lis; It. mini’ster Diener] 8. 
1. etm.: Sänger m, Spielmann m. — 
2. poet. Dichter m. — 3. negro „8 pl. 
(meift imitierte) Neger-Sänger m/pl., weld« 
Regerlieder rc. vortragin. 
minstrel-squire(.-btw ai')s. cm. : Sänger 
m im Dienfte eined Grogen. 
minstrelsy (mi’n-ftrél-p°) &. 1. Dinnee 
geſangen, Geſang m, Vinfilf. - 2.(Minne-) 
Sängerihaftf; Sängerhorm. — 3.1 In- 
flrumente 2, pl. der Rinnejänger. - 4. Eamnı- 
lung f von lprijden Gefängen oder Bal- 


einer Gebiätfammlung von SCOTT. 
mint! (mint) [a/e. mynet; It.mone'ta] Is. 
1. Miinge f; Münzftätte f; master of the 
~ Chermiingmeifter m; warden of the ~ 
Münzwardein m. — 2. fig. Werlſtatt f, 
Fundgrube f.— 3. Fa ~ of money eine 
große Menge Geld; he is worth a. of 
money er ift ſteinreich. — 4. Mx ehn.: in 








laden; Mx of the Scottish Border site , 


(Mentha) ; bergamot . = bergamot! 1b; 
crisped ., curled ~ Rraufeminge f (4. 
orispa); pennyroyal „ Polei- Mine | 
(M. pule'gium);, water „ = brook-mint, 
whorled ~ = garden-mint (fee art 
catmint, corn-., &c.). — 2. u 
Piefferminz(ihnaps) m. — Bgl.wta?. 
mint? proveN. und ſchott. (mint) He/n. Ca. 
1. fiteben (at nad). — 2. zielen, mängen, 
anfpielen, ſticheln (at auf [acc.]). — Ue 
3. Ziel n; Andeutung a, Anfpielung f. 
mintage (mi’n-t‘dG) s. 1. Münzen x, 
Prägung f (aus fig.). — 2. das Gepragte. 
Geld n; fig.Gebilden, Gepragen. — 3.0 
Prägegebübt f. 
mint-assayer(mi’nt-3-Be-")s.assayerl. 
ı mint-camphor (.-f4m-{*") s. — menthol. 
mint-drop(.-dnop)e. 1. Pfeffermingplagden 
n. — 2. Am., al. Münze f, Geldpiid n. 
‘ minter \ (mi’n-t?*) 8. 1. © Diner a. — 
2. fig. Prager m, Biloner m, Erfinder m. 
minth } (minih) e. = mint? 1. 
minting-mill © (mi’u-tin-mil) s. Etob-, 
Präge wert n. 
mintjac gava (mı’nt-DGät) s., zo. Mu'n 
jat ın (Ce’roulus muntjac). 

‚ mint-Julep Am. (*-0Gü’-Iep) 8. = julep?. 
mintıman + (mi’ni-män) 4. Münzer m. 
mint-mark (.-ma't) s. Münzzeihen n. 
master („-maß-t") s. 1. Wlüngdireltor 

m. — 2. X fig. = minter 2. [wert m.| 
price (.-prai B)s., mint. Münz-, Präge) 
SAUCE (--Bäß) 8. Roft.: Minztunke f (er. 

gu Lammbraten). |, Münzmwertftätte [.\ 
a-smithery (.-Bmith-'-2°) s. Prägeflätte) 
-stamp © („-btämp) 3. Münzgepräge ». 
„stick Am. (~-Btit) s. Pfejferming Zuder- 
flange f (Sederei). 
a-tree ð (.-tul) s. raubblatteriger Geneigt: 
faden (Z’rostante'ra lasia'ntha). 
a-warden (.-wa'dn) s. Müngwardein m. 
minuend (mi’n-i.Ind) e., arich. DMinuen- 
dus 74 (Zahl, v. der e-e andere abzuyieken if). 
minuet J (mi’n-B-t) [fr. menuet] 4. Re 
nue'tt n (Zang und Mufit); to step (oder to 
walk) a ~ ein Menuett tanzen od. fareiten. 
' minum + (mi’n-'m) s. 1. typ, = minion'4. 

— 2. d = minim 3. 

minus (mai’-n'g) [It.] I ado. 1. math. 
weniger; a ~ b equals x (a—b=1) & 
weniger b (ift) gleid x. — 2. unter null; 
the temperature is ~ twenty degrees 
es find 20 Grad Kälte. — 3. co. ohne, 
mit Außnahme von; he escaped ~ his 
hat and coat er madte ſich ohne Hut und 

Rod aus dem Staube. — IN a. 4. Mi- 

nuße...; negati’d; ~ amount Tyehlbetrag 

m; ~ quantity negative Größe; math. 

~ Sign, sign ~ (a. fabRantivifg: „) Minuf- 
jeihen n (—). — 5. F wertlos. 

minuscula (m’-.nö’5-Ei-Ia) [It.) 2. (pl. 
we, ali), typ. Minu'stel f, Heiner An 
fangsbudftabe. 

minuscale (.tjiil) I a. Hein (Garift); typ. 
~ letter = minuscula, — II s., typ. = 
minuscula, 

minutary + (mi’n-?-t!-n°) a. Minuten... 

"minute! (mi-njüft) (It. minu’tas] a. > 

1. fehr Mein, winzig, zierlich; in the „st 
details in den tleinften Einzelheiten. — 

2. fig. unbedeutend, kleinlich. — 3. pein 

lid genau. — Bgl. m? 
minute? (m/’n-%) Is. 1. Minute f; fig. 

Spanne /, Augenblid m. — 2. 2 ast., ac. 

Minute f (60. Zeil e-3Rreiägrades). — 3.arcch. 

60. Zeil e-8 Gdulendurdmeffers an der Bafd. — 

4. Konge'pt rn, kurzer fhriftliher Entwurf, 

Notiz f; 7. — 5. n8 pl. Prototo’ m }. 














Signs ner see page IX): f familiar; P vulgar; 7 flash; N rare; * obsolete (died); * new word (born) pee incorrect; @ scientific; 


( 1876 ) 





The small "inaudible; ẽ almost &; © almost '; T almost B; 5 almost 5%; 3 almost like ain „Ratte“. (MIN... -MIS...] 











6 fat t: febr Heiner Teil, Kleinigkeit f. mirabiliary (min-&-bif-Z3-ne) I a. 


— Wa. 0 7. jede Minute (wiederholt) }. 
— a in einer Minute odes in gang furzer 
ga Minuten... — III v/a. 
F kurz aufzeichnen, entwerfen, pers 
* («.t0o down). — 10. geit minuten= 
weife einteilen. — Bgl. m. 

! Zu minute? 4: to make a ~ (ober 
to take „s) of a th. et. kurz auffdrei- 
ben, vermerten, anmerten. 

3 28 pl. of evidence ſteno- 
ataphierte und gebrudte Unkfagen ber von e-m 
Yarlamenid · Uudihub vernommenen Zeugen; 
~3 pl. of proceedings Prototo’ll »; to 
keep the „3 das Protofoll führen. 
Zu» Zs ~ bell minutenmweife ange 
[dlagene Gloce (Zeigen d. Zrauer); ~ guns 
pl. Kanonenſchũſſe m/pl., die alle Mi- 
auten abgegeben w., L Rorfhüfie mipl. 
sılnute-book 3 (mi’n- —8B* 8. Kladde f, 
Prototo'll-bud m. 
minute-glass (.-glaf) s. Gand-ubr, die 
cine Minute läuft. Im (eines uhr). | 
minute-hand ©(~-bind) s. Minutenzeiger 
minute-jack N (.-dGEt) 2. 1. Gloden- 
minnden ». — 2. = time-server (SH. 
T.4.3,6,107). 
minute-jumper („-DQEM-p) 8. ele ttriſche 
* U, deren Zeiger jebe Minute Iprungweile vor- 
riden, ee) 
minutely? (m’-njü’t-I*) adv. genau, um- 
alnately ? (mi’n-'t-[¢) Fade, jede Minute, 
von Minute zu Minute. — UN t a. jede 
Minute geſchehend, jeden Augenblich vor 
handen, ununterbrochen. — Bgl. „1! 
minute-man % Am. (mi’n-*t-män) s. Bann, 
der jederzeit bereit fein muß, fi au flellen. 
minuteness (m*-njii’t-n*B) s. 1. Kleinheit 
f, Bingigteit f. — 2. Genanigteit f, 
Peinlioteit f, UmPandlidfeit f. 
n (min ·i.teꝰ·n.a) lit.] a. feine 
litalieniſche) Goldſchmiedsarbeit. 
minute-watch(mi’n-‘t-wotid)e. Minuten · 
ult f. [rad 7 vex vbr. | 
minate-wheel © (.-()wil) s. Minuten: 
minute-while + (.-(b)wall) s. (eit von 
einer) Minute f, Spanne f Zeit. 
minutia (m!-njit”-{ch'-a) 8. (mR pl. v8, ~1) 
tleinfter Umftand, eae f. 
miautiose N (m’-njü’-Ih°-5B) a. peinlich 
genau Lauferordenilid tlein. ‘| 
minatissimic \ (min-i?-t'p--mit) a. 
miax! (min*tf) =. 1. ——— wildes 
aͤdchen. — 2. Dirne f. — 3. T junge 
oo Shobhindden n. — ‘Bal. ~ 
minx? + (.) s., zo. = mink (a. otter), 
miay (mai’-n*) a. 1. grubenreid, reid an 
Sergwerten. — 2. poet. unterirdiſch. 
. abbr, = mineralogy. 
miocene 27 (nai’-*-Bin) geod. La. miocd’n. 
ls. Miocä’nn (Teil der Tertia sformation). 
mioceaic a (mat -*-f6’n-it) a. = miocene. 
miesis 7 (mat -5°-Bik) ⸗. 1. rhet. Bere 
Heinerung f. — 2. med. Abnahme f der 
Rrıztfeit. - 3. med. Pupillenverengeruug 7. 
miostemonous @ ¢ (mal-!-kte’m-’.nöB) 
a. mit weniger Staubjaden ald Blüten- 
blättern. [verengerungd-Dlittel n. ; 
miotie 2 (mai’-!-tit) »., med. Pupillen⸗ 
brag cis a ih. Ja. 1. zweifarbig; 
Hofe, deren Beinlinge von derſchiedener 
—88 — 2. her. halb geteilt. 
miquelet X (mi't-w'-fst Lipan.] 2. Ipanikger 
Gueri'lla-Goldat. [6 —2 
ae hee lruſſiſch] 2. rufſiſche Bauern- 
) 8. = 6 
mirabilary + (mat-narb-".f.ne, ag mi.) 
8. Yunberserzäbler m. 
mirablle dicta (mai-aä’b-°-I1 dit.tiũ) [lt.) 
Wunderbar zu jagen aber zu er zählen! 
mirabile visu (mat -ai’6-*-1i wal’- Bin) 
[k.] wunderbar zu fhauen ob. anzufehen! 





Wundergefdidten:... — II s. Wunder 
geſchichtenbuch x. 


mirabilis (mai-r4’b-*-[1f, aug mi.) IX 2. 


= four-o'clock 8. — HI a. Doctor ~ 
f. admirable 1. [berfalg =) 
mirabilite 7 („latt) [It.] 8., chm. Glau⸗ 


mirable + (mai’-a’bl) a. wunderbar. 
miracle (mi’a- "t)({t.] Zs. 1. Wunder 
(wert) » Y. — 2. + Wundergefdidte 7, 
Lege'nde f.- ee rn 
foiel, Mirakel n. — II rt via. 4, wunder» 
bar m. — WEN t on. 5. Wunder thun. 
Zu „1: next to a anein Wunder 
grenzend; to a ~ toundervoll, trefflid; 
to work „s Wunder thun; prob. faith 
works „s der Glaube madt felig. 
miracle-monger (~-m8n!-g"*) 8. vorgeblider 
Wunderthater. 
miracie-play (~-plé) s. = miracle 3. 
miracle-worker (.-wi'-P) s. Wunder: 
thäter m. 
miraclist + (mi’n-A-tißt) s. Wunder- 
erzähler m. Lein Wunder Holen! 
miraculise 4) + (m*-ni’t-i#-(at{) v/a. als 
miraculous (1186) [jr.)a. 0 1. wunderbar, 
tounderjam, erftaunlid ; „ child Wunder- 
tind n; ~ cure Bundertur f. — 2. eccl. 
wunderthätig. — Syn. |. marvellous. 
miraculousness (.-n*$) 8. das Wunders 
bare, Übernatürliche ob. Außerordentliche. 
mirador + (mia-4-d5 ®) [fvan.] s. (pl. 
m08, .007-Bf O) Ballon m, Soller m. 
mirage (fr.: mi-na’G) [fr.] s. 1. Luft 
fpiegelung f, Fa'ta Morga’na f. — 2. fig. 
Täuihung f, Wahn m. L(sA. —— 
Miranda (im’-ni’n-da) npr. Mira'nda f} 
mirbaue® (mé”- ben) .: essence (nd. oil) 
of ~ Ritrobenjo'l n. 
mire! (mai:) [ftand.] Hs. 1. Rot m, 
Schlamm m; fig. to drag into the ~ in 
den Rot giehen, verunglimpfen. — 2. fig. 
Berlegenheit f, Patſche ff. dun?3 J). — 
vla. Mb. 3. in den Schlamm fahren 
ad. feken. — 4. mit Kot befudeln, ig. be» 
fudeln. — KEN o/n. @b. 5. im Schlamm 
verſinken ober fteden bleiben. 
mire? + (.) 3., ent. Umeife f (= ant!). 
mire® + (.) ein. = admire. 
mire-crow prove. (mai”’-IRd) 8., orn, = 
laughing-gull. 
mire-drum („-dröm), „-drumbie + (.- 
drömbl) 8., orn. = bittern!. u 
mire-duck te DEL) s., orn. gemeine Haus: 
Miriam (mi’r-'-dm) npr., bibl. Mirjam f. 
mirific(al) + (mai- od. m’-ri’f-it, ~*-£1) a. 
wunderthätig, wunderbar. 
mirificent \ (~*-b'nt) a. wunderthatig. 
miriness (mat’-a'-n*g) s. Schlammigteitf, 
bas Rotige, Shmuß m. 
mirish (moat’-rijd) a. = miry. [palm. 
miriti-palm @ (mi’r--t*pam) s. = itn} 
mirk fgott. (mst) Et a. duntel; pit-. pede 
ſchwarz. · Is. Duntelheitf, Sinfternis f. 
mirksome + (mör’t- sm) a. etwas duntel, 
trübe; „mess + (.-n*p) s. = mirk. 
mirky (mör.te) a. dunlel. 
mirligoes ktett. (mi’-'.gof) 8. = merligoes. 
miro % (mi’-a5) e. neufeeländifhe Stiel- 
frudt (Podoca’rpus ferrugi'nea), 
mirror (mi’a-") la/f. mireor, mirour; 
verwondt mit It. mira'ri| I s. 1. Spicgel 
mf. — 2. fig. Spiegel m, Muſter n, Bore 
bild n. — 3. arch. Ci-Medaillo’n n. — 
4. orn. Spiegel m (glängender led auf ben 
Gliigetn ber Bagel). — IN v/a. Ca. 5. abe, 
wieder-ipiegeln (a. fig.). — 6. N co. mit 
Spiegel(n) verfehen; „ed room Gpiegels 
jimmet n. 
Zum 1: concave ~ Hohlipiegel m; 
convex~Sonve'ss, Zerſtreuungs · ſpie el 
m; cylindrical . {. cylindrical 1 








easel ~ Axt Zoilettenfpiegel m yam Un. 
hängen oder Aufftellen; magic ~ Zauber- 
ſpiegel mm; metallic ~ Metallfpiegel m; 
plane ~ ‘Planfpiegel m; spherical ~ 
Kugelfpiegel m.  Nfchwarz glafiert. | 
mirror-dlackÖ(mia-'.blät)a.glänzend 
w-Carp (--tä'p) s., ichth. Spiegeltarpfen m. 
wfoil as) 8. Epiegelbelag m. 
~-galvanometer (2-gäl-wi-nd’m-'-t:) a., 
elect. Spiegel-Galvanome'ter n. 
glass ¶ geh) 8. Spiegelglas n; cast ~ 
peavliens piegelſcheibe. 
me) © (bed) 8. Epiegelfahrit.: Wulf 
* Er m. Lfabritation f. | 
„making © (<-mé’-fin') s. Spiegel 
script (mi’R-"-Btalpt) 8. Spiegelfdrift f. 
«stone t (--Btön)s., min. = muscovite 2. 
a-writer (mi’n-*-nat-t"') . Spiegelidrift> 
ſchreiber m. 
mirth (mö'h) [a/e. mir(i)gth, myrth] Us. 
Freude f, Froͤhlichkeit f, Frobfinn m, 
Luft f, Heiterkeit 7. — IE T ofa. ergdgen, 
beluftigen. — MEN + v/n. ſich freuen. 
mirthful (mö”iA-fül) a. O 1. fröhlid, 
freudig, luftig; ~ly disposed in fröhlicher 
Stimmung. — 2. Freude op. Lufterregend. 
mirthfulness (.-n‘$) s. Froͤhlichkeit f. 
mirthless (mith. (B) a. jrcudlos, freude 
leer; amess (.-n'§) 8. Freudlofigteit f. 
mirth-making, moving (X - me’-fin‘, 
2-mii”-win') a. Heiterleit erregend. 
mirtie % + (mé'tl) s. — myrtle, 
miry (mat’-x°) a. {dhlammig, totig, moraftig. 
mirza (mi’-fa ob. m6 -fa) | perf.| ¢. (a. Mr) 
1. Mirza m (verfilder Ehrentitel vor bem Bor: 
namen einer Perfon). — 2. Fürſt 2 (Ginter bem 
Vornamen). Lungulinglid a 
BaP mis... in Sfign: ſchlecht, übel, jehlend, 
misacceptation (mib-At-B'p-te-Ih'n) ». 
Mipdentung f, falide Annahme. 
misacception + (mif-4-tge’p-{a‘n) s. — 
misacceptation. lfalſch rata. 
misaccompt, ~ount + (mig-4-tau’nt) e/a 
misachievement (~t{i’w-m'nt) s. Übel-, 
Un-that f. 
misact (mib-Att) o/a. Oa. thea. eine Rolle 
ſchlecht fpielen oder verderben. 
misadjust (mıß-4-dGö’5t) v/a. Da. ſchlecht 
anpajjen, in Unordnung bringen. 
easurement (miß-4d-me’(,-°- 
ment) 8. falſche (Ab-)Schägung. 
misadventure (.we'n-ti9**) s. Unfall m, 
Unglüd n, Mibgefhid n; jur.: homicide 
by ~ unvorfäglide Tötung. 
misadventured + (.119d) a. unglüdlid. 
misadventurons („ti®.rö}) a.unglüdlid. 
misadvertence (miß-Id-wö”-tuß) 8. Une 
adtjanıfeit f. hea 
misadvice N (miß-Ad-wai’k) s. ſchlechter 
misadvise (.wal’f) ofa. Mb. 1. ſchlecht 
beraten. — 2. falſch unterrichten, ſchlecht 
berichten, tdufden; if I be not .d wenn 
id nicht etwa falfd unterrichtet bin. 
misadvisedly (.nmai”-j'd-I°) adv. unter 
den Einfluß einer Täufhung, unbedadt. 
misadvisedness (.n‘5) s. Mißverſtändnis 
n; Balj-unterrichtetefein m. 
misaffect + (mif-4-je’ tt) v/a. ungern haben; 
Widerwillen haben gegen. [verftimmt.| 
misaffectedt (~*-je’t-t"d)a. mipvergniigt,f 
misaffection (~jd'n) s. jündliche Neigung. 
misaffirm (mip-4-fo"m) v/a. Wa. falſch od. 
unridtig angeben; falfdlid behaupten. 
misaimed + (mig-e’md) a. falſch gezielt 
ober gerichtet. 
misallegation + (miß-ä1-* -g8’- ihn) 8. 
falſche Anführung, falfhes Cita't. 
misallege (miß-&-1e”dG) v/a. @b. falſch 
anführen. [Berbindung, op. ee) 
misalllance („1al”-!nE) s. ungeeignete 
misallied (-Iai”d) a. übel gufammen- 
gepaart; aus Mißheirat hervorgegangen. 
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minister 5: to „ consolation 
trdften; eccl. to ~ the sacraments Die 
Satramente fpenden. 
ministerial (min-?-ft’-r2) a.O 1. die 
nend, dienlig. — 2. pol. minifterie' ll; Mi- 
nifters...; the ~ benches f. bench 4 $; ~ 
bill Regierungsvorlage f; ~ supporters 
g. Anhänger m/pl. des Minifteriums. — 
. Berwaltungse..., (lediglich) ausführend; 
~ Officer Berwaltungs+, Cretuti’v » Be- 
amter m. — 4. geiftlid, priefterlig; ~ 
garment gciftioes ewand. 
ministerialist („aN-Ußt) e., pol. Mini- 
fterie'ller mm (Unkänger bes Minifteriums). 
ministering (mi’n-‘-Bt?-ain‘) a. dienend, 
belfend; ~ angel Sdug-engel m; ~ spirit 
Schutzgeiſt m. 
ministerium (min-'-fti’-2 4m) 8. 1. eccl. 
Ronfifto'rium 2. - 2. Cpi'flelfeite fr. Altars. 
ministery } (mi’n-*-§t?-p°) s. = ministry. 
ministracy t(„Bteä-B°) s. = ministration. 
ministral + (.ptr'l) a. = ministerial. 
ministrant (~fta'nt) [[t.] Ia. dienend, 
dienftbar. — I N 5. Diener(in). 
ministration (min-'-Biae’-[h'n) IIt.] s. 
1. Verwaltung f, Dienf{ m, Amt n (ef. 
eccl.). — 2.7 Mitwirkung f, Hilfe f, 
Handreichung f, Aufwartung f. 
ministrative (mi’n-'-ptné-tiw) a. 1. dic 
nend, belfend. — 2. eccl. miniftrierend. 
ministratort („Btes-t"")s.administrator. 
ministratoriousiy + (min-*- Bind-t0”- 
aith-Ie ©) adv. al8 Verwalter. 
ministress (~ftr'B) s. 1. Dienerin f. — 
.t = mistress. 
ministry (mi'n-*-Btae) [It. ministe'rium) 
8. (pl. vies, taf) 1. \ Dienen n, 
Birken n, Wirlfamteit f; Dienftlleiftung 
f) m, Handreichung f. — 2. \ Ausübung 
f, Verwaltung f. — 3. Dienft m, Amt n 
(bf. a. eccl.). — 4. Geiftligfeit f, Priefter- 
{daft f. — 5. pol. Minifte'rium n, Vers 
waltung f, Umt(s-dauer f) m eined Mi- 
ni’ fter3; J. — 6.0 Gefdajt n, Beruf m. 
Qu ~ 5: (von nit engl. Minifierien) m 
of justice, of war, &c. Zufli’z«, Ariegs- 
zc.Minifterium n; during the ~ of Pitt 
wabhrend Pitt (leitender) Minifter war; 
to forma ~ ein Minifterium bilden; the 
~hasresigned dasM.iftzurüdgetreten. 
ministryship + (~-jglp) 2. = ministry. 
minium % (mi’n-m) [It.] s., min. a. chm, 
Mennige f, rotes Blei⸗oxyſd (PbgO,); ~ 
of iron Eijenmennige f. 


miniver (mi’n-‘-w'') s. 1. zo. fibiriſches 


Eichhorn; S aug reffen Pe. — 2. her. 
Grautwert » mit 6 ober mehr Reihen Sieden. 

minivet (wet) s., orn. ein indifder Gingvogel 
(Campo' phaga). 

mink Am. (Rorden) (min't) s., zo. Mint m, 
Nörz m, Bifon m (Urt Wieſel: Diso'rius 
vison); @ aus befien Bel. 

minkery (mi’n'-!!.n°) s. Bifon-gudt f, 
sabridtung f sum Rattenfang. 

Minn. addr. — Minuesota. 

Minna (mi’n-a) npr. Minna (weibliger Bn.). 

Minneapolis (min--i’p-'-l1f) npr. (Stadt 
in Minnesota), 

minnekin + (mi’n-'-fin) = minikin. 

minnelied(mi’n-'-Lit)[dtf)s. Minnelied n. 

minnepoetry(„pö-'-tr‘)s.Dlinncdichtungf. 

minnesinger (.fin'-**) (Dif) s. Minne- 


fänger 9» (deutſche Lyriker im 12. und 13. se.). | 


Miunesota(min-'-B0’-ta)npr.(Gtaatd.U.S.). 

Minnesotan (.t'n) s. Gingeborene(r) oder 
Bewohner(in) von Minnejota. 

Minal (ml’n-ai) npr., bibl. Meni n (gand) 
(Ser. 51,27). 

Minnie! (mi’n-*) npr.: a) dim. v. Minna; 
b) = Mary!, — Bgl. 29, 

minnie? (.) 3. 1. jaett.: a) Mütterchen n; 
b) Mama f. — 2. prove. = minnow. 











minning-day + (mi’n-In-de) s. Gedent>, 
Todestag m. Uf (Prozi'nus rer 
minnow (mi’n-o)s., ichth.Clrige fs Pjrille 
minnow-harness (mi’n-'-ba'-n'B) 8. Art 
tinfilider Angelköder. 
minny prove, (mi’n-°) s. 1, — minnow. — 
2. moraftiger, mit Unterholz bewadjener 
Landfitid. 
mino! (mi’-nd) [jap.] s. art Regenmantel m 
aus Gras u. Hanjfafern. [mina®. 
mino?, „-bird (mai’-nö, .n®-b5'dD) 8. = 
minor (mat’-n'*; Hom. miner) [It.] I a. 
L.tleiner, geringer. — 2. flein, unbedeutend, 
ering; ¥. — 3. N minderjährig. — 
. jünger; ~ brother jüngerer Bruder. — 
5. log. unter(geordnet) ; ~ premise Unter- 
fag m. — 6. d: a) moll; b) flein (ant. 


major); Y. — Es. 7. Minderjabrige(r), | 


Minore’nne(r). — 8. log. Unterfag m. — 
9. d Moll-Zoneart f. — 10. Mw eccl. 
Minori’t m, Franzißla'ner m. 

Zu 2: Asia My Rleineafien »; ~ 
clergy: a) niedere Geiftlichleit, b) + 87. 
Schornfleinfegerjungenm/pl.; details 
pl.unbedeutende Einzelheiten fipl.;bibl. 


the. prophets p/.die Heinen Propheten. ' 


~ 6.4: chord, ~ triad Moll 
Acco'rd m, Moll-Dreillang m; ~ key 
Moll-Ton-art f; ~ third tleine Terz. 
minorate + (mäl’-n’.aöt) v/a. verfleinern, 
vermindern. 

minoration (mat-n’-re’-{Hin) s. 1. + Ber: 
Heinerung f, Verringerung f. — 2. med. 
gelinde Abführung var Arznei. 

minorative 2 (mat’-n°-r4-tiw) med. La. 
gelind abführend. — AN s. gelindes Ab- 
führmittel. 

minoress (mal’-n!-R’&)s. 1. Minderjährige 
f. — 2. t eccl. Minori’tin f (Ronne). 

Minorite (.ratt) eccl. Us. = minor 10. 
— IL a. Franziskaner⸗.. 

minority (m'., CT.D. aug mal-no’a-'-t°) 8. 
(pl. vies, tf) (ant. majority) 1 Minder: 
jährigteit f (bia zur Vollendung ded 21. Sabres). 
— 2. Minoritä’t f, Minderheit f; to be 
in the „ in der Minderzapl fein. 

minorship (mai’-n®-jhip) s. Minder- 
jährigleit f. 

Minos (mai’-n’B) npr., myth. Mi'nos m 
(Rdnig von Kreta, weifer Gefeggeder und Richter, 
nad feinem Tobe Ridter ber Unterwelt). 

Minotaur (mi’n-'-ti') npr., myth. Mino- 
tau’ru8 m (Ungeheuer, Halb Venſch, halb Stier, 
im Labyrinth auf Kreta, von The'feud getötet). 

minow (ni’un-0) s. = minnow. — 

Min. Plen. abbr. = Minister Plonipoten- 


‚ Mins., mins. addr. = minutes. 


M.Inst.C.E. abdr. = M.1.C.E. 

minster (mi’n-pt*) [a/e.] s. Kloftertirde f; 
Münftern; York „ Kathedrale fvon York. 

minstrel (mi’n-fta‘l) [a/f. menestrel, {pat 
kt. ministra’lis; It. mint’ster Diener] 8. 
1. egm.: Sänger m, Spielmann m. — 
2. poet. Dichter m. — 3. negro „8 pl. 
(meift imitierte) Neger-Sänger m/pl., welde 
Negerlieder zc. vortragin. 


minstrel-squire(.-ftwal')s.egm.: Sänger | 


m im Dienfte eined Grogen. 
minstrelsy (mi’n-Btr't-5°) 2. 1. Minne: 


gefang mn, Gefangm, Wufitf. — 2.(Minne) | 


Sängerfhaft f; Saͤngerchor m. — 3. In⸗ 
Rrumenten, pl. der Minnefanger. - 4. Samm: 
lung f von lyriſchen Gefängen oder Bal: 
laden; Mx of the Scottish Border Zite 
einer Gedidtjammlung bon BCUTT. 

mint! (mint) [a/e. mynet; lt. mone'ta] Ls. 
1. Münze f; Münzftätte f; master of the 
~ Chermiingmeifter m; warden of the ~ 
Münzwardein m. — 2. fig. Wertftatt f, 
Fundgrube f. — 8. Fa ~ of money eine 
große Menge Geld; he is worth a. of 
money er ift fteinreih. — 4. Maw chm; in 





Southwark (Lo.) gelegene Greiftatt. — IH ofa. 
Qa. 5. Geid münzen, ſchlagen, prägen. -- 
6. fig. ſchmieden, erfinden, prägen. 

mint? (mint) [It. mentka] s. 1. & Minie f 
(Mentha) ; bergamot. = bergamot! 1b; 
crisped „, curled ~ Rraufeminge f (M. 
crispa); pennyroyal ~ Polei- Winge / 
(M. pule'gium); water „ = brook-mint; 
whorled ~ = garden-mint (fiege aud 
catmint, corn-., &c.). — 2. green . 

Bfeffecming {naps m. — Bgl. wt? 

mint® proveN. und fott. (mint) I ein. Ga. 
1. fireben (at nad). — 2. zielen, münzen, 
anjpielen, ſticheln (at auf [acc.)). — IL s. 
3. Zieln; Andeutung n, Anjpielung f. 

mintage (mi’n-t'dG) s. 1. Münzen x, 
Prägung f (aug fig.). — 2. das Geprägte. 
Geld n; fig. Gcbilde n, Beprägen. — 3.@ 
Prägegebühr f. 

mint-assayer(mi’ut-d-Ba-")s.=assayerl. 

mint-camphor (.-fim-{") s. = menthol. 

mint-drop(.-bdrop)a. L.Pfeffermingplagden 
n. — 2. Am., sl. Münze f, Geldſtüd m. 

minter \ (mi’n-t*) s. 1.© Diingerm. — 
2. fig. Prager m, Bildner m, Erfinder m. 

minth 4 (minth) s. = mint? 1. 

minting-mill © (mi’n-tin’-mif) s. Stoß· 
Prage-wert n. 

mintjac Zara (mi’nt-DGät) s., zo. Mu’nt 
jat m (Ce’roulus muntjac). 

mint-julep Am. (2-dGi’-(ep) s. = julep 2. 

mintman {| (mi’nt-män) s. Münzer m. 

mint- mark (.-ma't) s. Munzzeichen a. 

master (.-maß-t) s. 1. Miingdirettor 
m. — 2. fig. = minter2. [wert m.\ 

«price (.-prai B)a., mint, Münze, Präge) 

a-sauce (--Bäß) 8. Roät.: Minztunte f (vir. 
au Zammbraten). 7, Münzwertftätte i} 

aw-smithery (~-bmich-'-B°) s. Prägeflätte 

a-stamp © (~-ftdmp) s. Miinggeprage n. 

stick Am. (.-btit) s. Pfefferming- Zuder- 
flange f (Sederei). 

aw-tree ð (.-tul) 8. raubblatteriger Geneigt 
faden (Z’rostante'ra lusia'niha). 

a-warden (.-wa'du) s. Münzwardein m. 

minuend (mi’n-i#.Ind) s., arith. Minue'n- 
DUS 724 (Zahl, v. der e-c andere abzuziehen if). 

minuet JS (mi’n-i#-*t) [fr. menuet] s. Me 
nuettn (Zang und Mufit); to step (over to 
walk) a ein Menuett tanzen ob. fchreiten. 

minum + (mi’n-'m) s. 1. ¢yp. — minion!4. 
— 2.d — minim 3. 

minus (mal’-n?$) [[t.] I adv. 1. math. 
weniger; a ~ b equals x (a—b=x) a 
weniger b (ift) gleid x. — 2. unter null; 

t the temperature is ~ twenty degrees 

eB find 20 Grad Kälte. — 3. co. ohne, 
mit Wusnabme von; he escaped ~ his 
hat and coat er madte fid ohne Out und 
Rod aus dem Staube. — Ia. 4. His 
nuße...; negati’d; ~ amount Tyehlbetrag 
m; ~ quantity negative Größe; math. 
~ Sign, sign ~ (e. fubftantiviig: +) Minus 
geichen n (—). — 5. F wertloß. 
minuscula (m’-nörg-Ei-[a) [It.] 4. (pl. 
ve, ali), typ. Minu’stel f, Heiner An- 
fang8budftabe. 

' minascale (til) I a. tlein (Garift); typ. 
~ letter = minuscula. — II s., typ. = 
minuscula. 

minutary + (mi’n-®-t'-2°) a. Minuten... 

minute! (m‘-nji’t) (It. minuſtus] a. U 
1. febr tlein, winzig, zierlich; in the „»t 

| details in den tleinften Eingelpeiten. — 

2. fig. unbedeutend, kleinlich. — 3. pein: 
lid) genau. — Bgl. m 8. 
minute? (mi’n-*t) Es. 1. Minute f; fig. 
Spanne f, Augenblid m. — 2. a ast., ac. 
Minute f (60. Zeile-IRrrisgrades). — 3.ar ch. 
| 60. Zeil e-8 Gdulendurdmeffers an der Bafıd. — 








4. Ronge’pt n, kurzer ſchriftlicher Entwurj, 
Notiz f; I. — 5. w8 pl. Prototo’l m J. 








Signs ~— see page 1X): f familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare; t obsolete (died) ; "new word (born) pee incorrect; ; 2 scientific; 


1376 ). 


The small * inaudible; 6 almost 2; ® almost '; T almost li; 5 almost 5%; 3 almost like ain „Ratte“. 


[MIN... -MIS...] 








—6.jn t: jehr Heiner Teil, Mleinigteit f., mirabillary (min-&-bI71-3-n°) Ka. 


—II0.D 7. jede Minute (wiederholt) d. 
— 8. in einer Minute ober in oe aa 
a era Minutens.... — IL v/a. 

F tury aufzeihnen, entwerfen, ver- 
ee (a. to~ down). — 10. zeit minuten» 
meife einteilen. — Bel. ~ 1, 

Zu minute? 4: —— (oder 
to take .s) of a th. et. kurz auffdrei- 
ben, vermerten, anmerlen. 

gun 5: 28 pl. of evidence fleno- 
ataphierte unb gebrudte Wasfager ber bon e-m 
Parlamentd.- Uudfhub vernommenen Beugen; 
3 pl. of proceedings Protofo’ll »; to 
keep the _s das Prototoll führen. 

Zan 7: ~ bell minutenweife ange 
ſchlagene Glode (Zeigen d. Trauer); ~ guns 
pl. Ranonen{hiiffe m/pi., die alle Mi- 
auten abgegeben w., L Notfdiiffe m/ pl. 

minute-boo) re (m/’n-t-büt) s. Kladde f, 
Protolo’ me n. 
minute-glass (.-glab) s. Gand-ubr, die 
cine Minute läuft. Im (eines ze 
minute-hand ©(.-bind) s. Rinutenjeiger, 
minute-jack N (~-DdG&E) s. 1. Gloden- 
mönnden m. — 2. — time-server (SH. 
T.4.3,6,107). 
minate-Jumper (--DQEm-p) 8. ele ttriſche 
+ U, deren Seiger jede Minute Iprungweile vor. 
vaden, eng} 
minutely ! (m’-njü”t-I°) adv. genau, um- 
minutely ® (mi’n-'t-I°) Hadr. jede Minute, 
don Minute zu Minute. — IL t a. jede 
Rinute gejhehend, jeden Augenblick bors 
banden, ununterbroden. — Bal. w 1. 
minute-man % Am. (mi’n-*t-mdn) s.Rann, 
der jederzeit bereit fein ınuß, ſich zu ftellen. 
minuteness (m‘-njii’t-n‘B) s. 1. Aleinheit 
f, Bingigteit 7. — 2. Genauigteit f, 
Peinlichleit 7, Umfandlidteit f. 
minuteria (min-it-te'-n’-a) [it.] s. feine 
(itafienifche) Goldfchmiedsarbeit. 
minute-watch(mi’n-*t-wot{d)s. Minuten- 
uhr f. [rad n der nor. ) 
minute-wheel © (.-(b) wil) ⸗. Minuten: 
minute-while + (~-(b)wall) 8. (eit von 
einer) Minute f, Spanne f Zeit. 
minutia (m!.nju’-j‘-a) 8. (mit pl. v8, vt) 
Heinfter Umftand, ba it f. 
ge N\ (m!-njit’-1h*-0B) a. peinlich 
Lauferordentlid el 
atautisaimié %; ( min-i#-ti7§-*-mit) a 
minx! (minttf) s. 1. ausgelaſſenes, wildes 
Mädchen. — 2. Dirne . — 3. t nr 
een Schoßhũndchen n. — Bgl. 
t (.) 4. 30. = mink (a. wotter). 
rag (mai”-n®) a. 1. grubenreid, reih an 
Sergwerfen. — 2. poet. unterirdifd. 
Min. addr. — mineralogy. 
miocene 27 (mai’-'-Bin) geod. La. miocä'n. 
—Hls. Miocd’n n (Zeil ber Lextta’ vjormation). 
miocenie 27 (mai-?-§2’n-if) a. = miocene. 
mioals 27 (mat - i” - Bip) 2. 1. rhet. Bere 
teinerung f. — 2. med. Abnahme f ber 
Stantheit. - 3. med. Pupillenverengerung f. 
miostemonous @ ¢ (mal-’-kte’m-’.nök) 
a mit weniger Staubjäden als Bidten- 
blättern. [verengerung3-Diittel n. ) 
mistie 2 (mai’-‘-til) s., med. Pupillen- 
mi-parti(mi’-par-ti”) lit. Je. 1.3weifarbig; 
= hose Sele, deren Beinlinge von veriiebener 
Garte find. — 2. her. halb geteilt. 
miquelet X (mi t-w‘-[ét) [jpan.] e. paniſcher 
Gueri'lla⸗Soldat. IGem chou 
wir! (mit) lruſfiſch] =. ruſſiſche Bauern- 
wir? ()s. = emir. 
er t —— fn, ang u.) 
8. Sw 
mirabile dota ne aoe +. DI’t-tjit) [It] 
Wunderbar gu jagen oder gu erzählen! 
mirabile visa (mat - ur wal’. ß jũ) 
llt.] wunderbar zu ſchauen =. 2. anzufehen: | 





Wundergeihichten.... — IH s. Wunder» 
geſchichtenbuch n. 


mirabilis (mai-nd’b-*-11B, aug mi.) 1% 2. 


= four-o’clock 3. — a. Doctor ~ 
f. admirable 1. [berfalg 9 
mirabilite & („latt) [It.] s., chm. Glaus 


mirable + (mai’-r'bl) a, wunderbar. 
miracle (mi’n- §t)[I[t.] I s. 1. Wunder 
(wert) n J. — 2. + Wundergeſchichte f, 
Lege'nde f. -3.mittelaltertiges Heiligenihau« 
fpiel, Mirakel wn. — IL t v/a. 4. wunder 
bar m. — HIN + v/n. 5. Wunder thun. 
Zu m 1: next toa~ anein Wunder 
grenzend; to a „ wundervoll, irefflid; 
to work .s Wunder thun; pr vd. faith 
works „8 der Glaube madt felig. 
miracle-monger (.-m8n!-g**) 8. vorgeblider 
Bunderthater. 
miracie-play (.-plé) s. == miracle 3. 
miracie-worker (.-w5'-f) s. Wunders 
thäter m. 
miraciist + (mi’r-&-Mibt) 6. Wunder: 
erzähler m. [ein Wunder darftellen. | 
miraculise 4 + (m*-n¥7t-i#-1a1{) ofa. als 
miraculous (186) ie.]a. O l.wunderbar, 
wunderſam, erflauntid; ~ child Wunder- 
tind n; „ cure Wundertur f. — 2. eccl. 
tounderthatig. — Syn. f. marvellous, 
miraculousness (.-n'p) s. vas Wunders 
bare, Übernatürliche ob. Außerordentliche. 
mirador + (mia-4-d5'’ ©) [fvan.] 8. (pl. 
wo8, „d0’-R| ®) Ballon m, Soller m. 
mirage (fr.: mi-na’G) [fr.] s. 1. Luft 
fpiegelung f, Fa'ta Morga’na f. — 2. fig. 
Täufhung f, Wahn m. [(SA.T.). A) 
Miranda (m’-rä’n-da) npr. Mira’nda f} 
mirbane @ (mö”- ben) s.: essence (od. oil) 
of „ Nitrobenjo'l n. 
mire’ (mäi') [ftand.] Is. 1. Rot m, 
Schlamm m; fig. to drag into the ~ in 
den Kot jiehen, verunglimpfen. — 2. fig. 
an fh page f (f. dun® 8 ¥). — 
IL v/a. Ob. 3. in den Schlamm fahren 
od. fegen. — 4) mit Rot bejubeln, fig. be 
fudeln. — KIL o/n. Ob. d. im Schlamm 
verfinten ober fteden bleiben. 
mire? + (.) “ ent. Ameije f (= ant), 
mire® + (.) v/n. = admire. 
mire-crow prove, (mai'’-tgd) 8., orn, = 
laughing-gull. 
mire-drum (.-drim), „-drumble + (.- 
drdmbl) 8., orn, — bittern!. * 
mire-duck (a dt) 8., orn. gemeine Haus. 
Miriam (mi’a-'-dm) npr., bibl. Mirjam f. 
mirific(al) + (mai- od. m?-ni”j-if, .#-f51) @. 
wunderthätig, wunderbar. 
mirificent \ (.-B'nt) a. munderthätig. 
miriness (mat’-n*-n'$) e. Schlammigteit f, 
bas Rotige, Smug m. 
mirish (mal’-rijd) a. = miry. ne 
miriti-palm ¢ (mi’r-'-t'-pam) 8. = ita- 
mirk igott. (mat) U + a. duntel; pit-. ped: 
ſchwarz. - Es. Duntelpeitf, Sinfernis f. 
mirksome + (mö’t-k'm) a. etwas duntel, 
tribe; mess t (.-n'§) s. = mirk. 
mirky (mör.k) a. duntel. 
mirligoes ott. (mö’.'.göj)s.= merligoes. 
miro & (mi’-a5) s. neufeeländifhe Stiel- 
frucht (Podoca'rpus ferrugi'nea). 
mirror (mi’a-") la/f. mireor, mirour; 
verwanbt mit It. mira’ri] Is. 1. Spiegel 
m J. — 2. fig. Spiegel m, Mufter n, Bor 
bid n. — 3. arch, Cie Medaillo’n n. — 
4. orn. Spiegel m (glingender Fled auf ben 
Flügeln ber Bagel). — HI v/a. Wa. 5. abe, 
wiederefpiegeln (a. fig.). — 6. N co. mit 
Spiegel(n) verfehen; „ed room Gpiegel- 
jimmer n. 
Zu 1: concave ~ Hoblfpiegel m; 
convex..Ktonve'z-, en pie ei 
m; cylindrical ~ |. cylindrical 1%; 











easel ~ Art Toilettenipiegel m zum Au 
angen oder Uuffiellen; magic „ Zauber- 
fpiegel ms; metallic „ Metallfpiegel m; 
plane ~ Planfpiegel m; spherical ~ 
RKugelfpiegel m. Liiwarz glafiert. } 
mirror-d/ack®(mi'n-".blif)a.glangend 
aw-carp (-tätp) 8., ichth. Spiegeltarpfen m. 
ron (~-f5il) 8. Epiegelbelag m. 
n-galvanometer (X-gäl-mi-nd’m-!.t3r) s., 
elect. Spiegel-Galvanome'ter n. 
glass (~-glab) 8. Spiegelglas n; cast ~ 
gegoflene Spiegelicheibe. 
„head © (7-bed) 8. Spiegelfabrit.: Wulf 
m, Kopf m. [fabvitation f.\ 
~ © (2-mé’-fin') s. Spiegel-f 
script (mi’R-"-Blalpt) 8. Spiegelfdrift f. 
stone t (--Btön)s., min. = muscovite 2. 
-writer (mi’a-F.nat-t") s. Spiegeljchrift · 
fchreiber m. 
mirth (m3'th) |a/e. mir(s)gth, myrth] Ks. 
oreude f, Froͤhlichkeit f, Frobfinn m, 
Luft f, Oeiterteit f. — EN + o/a. ergögen, 
beluftigen. — ENE + vo/n. fich freuen. 
mirthful (mö”iA-jül) a. O 1. fröhlid, 
frendig, luftig; ~ly disposed in fröhlicher 
Stintmung. — 2. Freude od. Luft erregend. 
mirthfuiness (.-n"b) s. Froͤhlichkeit f. 
mirthless (mö'’tA-[’&) a. jreudlod, freude 
leer; ness („-nB) 8. Greudlofigleit f. 
mirth-making, moving (X -me’-fin', 
2-mir’-win') a. Heiterkeit erregend. 
mirtle ¥ + (mörtl) s. = myrtle. 
miry(mal’-x°) a. {dlammig, fotig, moraftig. 
mirza (mi-fa ob. mö”-fa) |perj.] 8. (a. Mr) 
1. Mirza m (perfiiger Ehrentitel vor bem Bor- 
namen einer Perfen). — 2. Furſt 73 (Ginter dem 
Vornamen). Lunzulänglid zc.\ 
BOF mis... in Sfign: ſchlecht, übel, fehlend,J 
misacceptation (miß- At-B'p- te’ f'n) =. 
Mipdeutung f, ſalſche Annahme. 
misacception + (miß-4-Be’p-ig’n) a. — 
misacceptation. lfalſch Ei ae 
misaccompt, ~ount + (mig-*-fau’nt) v / 
misachievement (-tihi’w-mint) s. Übel-, 
Unethat f. 
misact (miß-Aft) v/a. Ma. thea. eine Rolle 
ſchlecht jpielen ober verderben. 
misadjust (mıß-&-dGö”&t) v/a. Oa. ſchlecht 
anpajjen, in Unordnung bringen. 
easurement (mib-4#d- me’G -*'- 
ment) 2. faljhe (Ab-)Schägung. 
misadventure („we’n-ti®%*) 8. Unfall m, 
Unglid n, Mißgeſchich »; ur.: homicide 
by ~ unvorjäßlice Tötung. 
misadveutured + (td) a. unglidlid. 
misadventurous („ti®!.röb) a. unglidlid. 
misadvertence (miß-id-wö”-tuß) s. Une 
adtjanteit f. En! 
misadvice \ (miß-Id-wai”k) 3. ſchlechter 
misadvise (~1at’f) vla. @b. 1. ſchlecht 
beraten. — 2. falſch unterrichten, ſchlecht 
berichten, täuſchen; if I be not .d wenn 
id nicht etwa falfdy unterrichtet bin. 
misadvisedly (~wat’-f*d-(*) adv. unter 
dem Einfluß einer Täuſchung, unbedadt. 
misadvisedness (.n!5) s. Nibverftändnis 
n; Kalih-unterrigtetejein a. 
misaffect + (mib- 4.fe7 {t) v/a. ungern haben; 
Wiverwillen haben gegen. [verftimmt.) 
misaffectedt (~4-je’f-t'd)a. mißvergnũgt, / 
misaffection („jh’n) 3. jündliche Neigung. 
misaftirm (mib-2-föm) v/a. (aa. falſch od. 
unridtig a falfdligy behaupten. 
misaimed + (miß-&’md) a. falfc gezielt 
ober gerichtet. 
misallegation + (miß-äl-!-ge’-fK'n) s. 
jalſche Anführung, falſches Crta’t. 
misallege (miß-&-Ie"dG) v/a. @b. falſch 
anführen. a 
misalliance („1dl’-!nB) s. ungeeignete, 
misallied („lai’d) a. übel gufammene 
gepaart; aus Mißheirat hervorgegangen. 
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[MIS...MIS...] Die Ausiprade- und die bildl. Zeichen find vorn, 6. IX—XI, die Ablürzungen 2.8. XII— XXXII ertlart. 








misallotment (mif-“10’t-m'nt) s. falfche 
Verteilung. —— 
misalter + (mIb-27[-t®*) o/a.jum Schlechten 
misanswer t („a’n-ß") s. Mibbraud m; 
Miglingen m. — 
misanthrope (mlß · in· tanop) lgrch.J 6. 
misanthropic(al D) (miß -§n-¢/nd’p -it, 
~-E) a. menſchenfeindlich. 
misanthropise © \ (miß-K’n-thad-patf) 
via. Mb. gum Menfdenfeind maden. 
misanthropist (.pibt), ~o8 + (~pd6) 
[gre.] ¢. = misanthrope. [teit fi 
misanthropy (.p°) s. Menſchenfeindlich ⸗ 
misapplication (mib-&p-{*- te’- {d'n) s. 
falfhe Anwendung ober Anbringung. 
misapply (mif-4-plat”) v/a. Od. falſch ane 
bringen oder anwenden; mibbrauden. 
misappreciate (.pri’- {d*- et) via. @b. 
nicht (richtig) würdigen, unterſchätzen. 
misappreciation (~pnri - {a*-2’- f'n) 2. 
falfhe Würdigung, Unterfhäßung f. 
misapprectative — a. bere 
ſtändnislos, geringſchätzend. 
misapprehend (.4p-r*-be’nd) via. Da. 
mißverftehen. lverſtandnis 9 
misapprehension (.pe’n-{d'n) s. Miß- 
misapprehensively (dheẽn-ßiw· le) adv. 
aus Mißverſtaͤndnis. 
misappropriate (miß-4-prö’-pr’-st) vja. 
©b. fih unrechtmäßig aneignen, unter 
ſchlagen; widerredtlid verwenden. 
misappropriation (.pro-pr’-é”-fa') 8. 
1. — Aneignung, Unter 
fdlagung f. — 2. jalfche Anwendung. 
misarrange (miß-&-re’udg) v/a. Gb. 
falſch over ſchlecht (an)ordnen. 
misarrangement (.-m*ut) 8. falſche ober 
ſchlechte Anordnung ober Ordnung. 
misarray (miß-A-ne’) s. Verwirrung fı 
Unordnung f. 
misascrihe (miß-I-kiral’b) v/a. Ob. fig. 
faͤlſchlich zuſchreiben (to dat.). 
misassay + (miß-4-56”) v / a. erfolgloß ver- 
fuden. lbezeichnen, verfehrt a 
misassign (mip-4-fal'n) c/a. Ca. falſch 
misattend + (mif-4-te’nd) v/a. migadten, 
unbeadtet laſſen. 
misaver fat t (miß-ä-mö'”) v/a. und vn. 
@e. zu Unrecht verfidern ober behaupten. 
misbear + (mi5-bi”) vJa.: to ~ oneself 
ſich Schlecht benehmen. 
misbecome(mif-b*-t8’m) v/a. O (become) 
ſchlecht anftehen, ſich nicht ſchicken für. 
misbecoming \ (miß-b’-tö’m-in‘) I s. 
Unziemlidteit f, Unfdidliteit f. — IL a. 
D unſchicklich, unziemlich. 
misbecomingness (~-n‘§) s. Unziemlich⸗ 
teit f, Unftatthaftigfeit f. 
misbede + (mi5-bi’d) v/a. (pret. „ode, 
p.p. „oden) unredt thun (dat.). 
misbefall + (mif-b*-f2’1) v/n. übel ob. une 
glücklich ablaufen. 
misbefitting (mif-b*-,i’t-In*) a. unpafiend. 
misbeget + (mif-b'-ge’t) v/a. (pret. „ot, 
p.p. ~ot(ten) uneheli erzeugen. 
misbegot(ten) (mif-b'-gz’t(n) a. 1. une 
ehelich erzeugt. — 2. ſchlecht (geartet). 
misbehave (miß-b’-he’w) v/n. Ob. (oder 
v/refl. to ~ oneself) fi ſchlecht oder un- 
paffend benehmen; ungebührlid handeln. 
misbehaved („he’md) a. ungegogen, roh. 
misbehaviour (.5'-he’-wi®) 3. ſchlechtes 
Betragen, Ungezogenheit f, grobe3 Ber- 
gehen. Le. unfrenndlid, —— 
misbeholden proveN.u. Am. (bꝰ- holdn) 
misbellef (mig-b°-Li’f) 4. 1. Irr⸗, Un- 
glaube m. — 2. ſchlechte Meinung, Arg- 
wohn m. [lid ge 
misbelleve (miß-b’-1’iw) v / n. Gb. falſch · 
misbelieved + (.[i”md) a. im Irrtum be- 
fangen; argwöhniſch. Igläubiger ee) 
misbeliever (mif-b'-11’-w"*) s, Irte, Une 








misbelieving (mif-b*-[1’-twin*) a. falfher 
Lehre zugethan, irrgläubig, ungläubig. 
misbeseem \ (mib-b’-Bi’m) ofa. Oa. = 
misbecome. 
misbestow (miß-b’-$t0”) v/a. Da. un- 
richtig verwenden ober verteilen. 
misbestowal(.-*{) s.unrichtige Verteilung. 
misbirth (miß-bö'’ ih) &.,med. Fehlgeburt f. 
misbode(n) + (miß-bö’d(n) pret. baw. p.p. v. 
misbede. bedeutung, böfe son) 
misboding \ (miß-b’-Din®) s. üble Bor- 
misborn + („bö”n) a. jum Unglüd geboren. 
misborne + (miß-bö’n ®) a. = mis- 
behaved (CH.). 
miscalculate (miß-ti’t-ti-Ist) Ob. KL via. 
falſch berechnen ob. (ab) dagen. — IH v/n. 
fi verrednen. 
miscalculation (miß-Wi-E8-1”-{h'n) 2. 
falfhe Rechnung, Rechenfebler m. 
miscall (mif-t2’1) v/a. Da. 1. mit Unrecht 
ob. fälfchlich nennen; that great sea „ed 
the Pacific jener mit Unredt „der Stille“ 
genannte Ogean.—2. proveN.(be)fhimpfen. 
miscarriage (miß-la’r-"%G) s. 1. fehler 
baftes Verhalten, Fehler m, Vergehen n 
(oft w8 pl.). — 2. Feblfdlagen n, Miß ⸗ 
lingen n. — 3. Jrrelaufen n, Berloren- 
geben m eined Briefen. — 4. med. Febl-, 
Frũh · geburt f (Syn. |. abortion). 
miscarriageable(mif-ti’n-'-dG*b!) a. dem 
Feblidlagen (leicht) ausgeſetzt. 
miscarry (miß-W’R-°) v/n. @d. 1. mips 
lingen, mißglüden, fehlſchlagen. — 2. vere 
unglüden, verloren gehen (Briefe, Schiffe :c.). 


— 3, med. zujrübgebären. — 4.1 3u früh ' 


geboren werden ($H.H.IV,b,5,4,10). 
miscast (miß-ta’kt) I e/a. u.v/n. O (cast) 
falſch (be)recynen. — HH 8. Rechenfehler m. 
miscasualty (mif-t4’G-, mif-t4’f-it4l-t°) 
s. (pl. wies, tf) unglüdliches Ereignis, 
Unfall m. Tatholifad, u 
miscatholie \ (mi5-lä’th--1it) a. pfeudo- 
miscegenation (mif-'-dG'-ne’-fd'n) [[t.] 
8. Rafjenmifhung f. 
miscellanarian (miß-'-li.nd’-aiIn) UN 
a. Misce'Uentjchreiber) betreffend. — IH s. 
Mißcellenfchreiber m. 


miscellane + (mi’$-'-lön) s. = maslin 3. 
miscelianea (mi§-*-[e’-n'-a) 8/pl. Samm- 
lung f gemifdter Saden, om. Schriften. 
miscellaneous (mif-*-le’-n@§) [It.] «. 0 
1. gemifcht, vermiſcht; J. — 2. vielfeitig, 
mannigjalti 
8 gun 
anlage fürbie Bivilverwaltung, weldegetrennt 
vom Budget für Heer, Blotte, Bauten rc. gewöhn · 
lid in fpäterer Zeit ber Seffion bem Unterhaufe 
dorgelegt werden; n News, ~ readings Pl. 
vermifdte Nachrichten f/pl. (e-r Zeitung). 
miscellaneousness („-n’B) 8. bas Bers 
mijchte, Gemifchtheit f, Bielfeitigteit f. 
miscellanist (ni’B-%-(-nißt) s. Misce'len« 
jchreiber a. 
miscellany (.n*) Is. (pl. »ies, ın‘) 
1. Gemifd n, Miſchung f. — 2. shes pl.: 
a) Miscella'ueen pl., Misce'llen pl., vers 
miſchte Schriften f/pl. od. Unffdge m/pl.; 
b) Mtsellen enthaltende Zeitjchrift. — HE T 
a. 3. = miscellaneous. 
miscelline + (mi’§-'-lin ob. „laln) a. vere 
mifcht, nicht gufammen paffend. 
miscensure (niß-ke’n-[h") X ofa. Ob. 
falſch beurteilen; grundlos oder ungerecht 
tadeln. — IH 8. ungerechter od. grundlofer 
Tadel. falfde Grundlage ese 
miscentre 7 (mip-pe’n-t") v/a. auf eine 
mischance (mig-tidga’nb) Ks. Unfall m, 
Mibgefhid m, Qucrftrih m; by ~ durd 
e-n unglüdlichen Zufall. — Syn. f. calam- 
ity. — II t v/n. fehlfchlagen, Unglüd h. 


mischancefal \ (--fül) a. unglidlid. 
mischancy jett. („tiha’n-B°)a.unglüädlich. 





i parl, „ estimates pl. Bor- | 





mischanter tät. (m*-fdi’n-t*) 8, = mi- 
shanter. [v/a. @b. falſch beurteiten.\ 

mischaracterise @ (mif-ti’n-4t-t?-pal fi 

mischarge @ (miß-tihä'”dG) Susfigrang: 
I ofa. Ob. zu Unrecht anrechnen over 
belaften. — IH 8. falfher Eintrag, irr 
timlide Belaftung. 

mischevable + (miß-ti&hi’-w!bl) a. 1. un- 
glüdlih. — 2. unbeilbringend. 

mischief (mP’$-tihif) La/f. meschef] Is. 

1. Unbeil », Unglüd n; J. — 2. Unfug 

m, Ubelftand m, Untehtn; ¥. — 8. (tas 

pl.) Schade m, Nadteil m, Poffen m ; to 

delight in ~ fhadenfroh fein. — 4. F Un- 
band m, Strid m (von Kindern). — 5. F Teufel 
my. — UM t o/c. 6. = harm. — HI; 
oln. 7. verungläden; verloren geben. - 
Gu w 1: to devise ov. intend ~ auf 
Unbeil finnen; to get into ~ in Un 
glüd geraten; no ~ has happened es 
if fein Unglüd geichehen; to make. 
between Unheil ftiften zwiſchen; he is 
bent on „, he means „ er führt Boies 
im Schilde, T with a „ mit wütender 
Heftigteit; prob. ono ~ comes on the 
neck of another ein Unglid tommt 
felten allein. 

Bu ~ 2: to do „ Unfug treiben; 
the boys are never out of (ob. alway? 
in) ~ die Buben treiben flet3 Unjug; 
\ to play the „Sorge ob. Berdruß ver 
urfaden, Teufeleien ausüben; \ to play 
the, withaufdenstopjftellen, PSchind⸗ 
luder treiben mit; fgott.: the mair „ the 
better sport je toller, defto beffer. 

Zum 5f: what the ~ are you 
doing? was in aller Welt thuft Du?; 
\ with an to you! der Teufel fol Did 
bolen!; the mother of ~ de3 Teufel3 
Sroßmutter; like the very ~ wie toll. 
mischiefable \ (mi’5-tchif-"bl), mis- 

chieffui + (.fiil) a. = mischievous. 
mischief-loving\(mi’ · tichif· Ix w-In') a. 

ſchadeufroh, mutwillig. 
mischief-maker F (2-me-t) s. Unheil, 

Unfugeftifter m; Störenfried m. 
mischief-making F (X-me’-Min') I a. un 

beilftiftend. — IH 8. Unbeilftiften n. 
mischief-night proveN. (X-näit) s. Bal- 

purgisnadt f, Sezenjabbat m. 
mischievous (mi’$-tih’-wöh)a. O L. nach · 

teilig, ſchaͤdlich, verderblich. — 2. boßhait, 

heillos, ſchadenfroh, mutwillig. 
mischievousness (.-n'f) s. 1. Schaͤdlich 

keit f. — 2. Boßheit f, Mutwille m. 
pee Mischua, &c. j. Mishnah, &c. 
mischoose \ (miß-tihü’j) e/a. um v/n. 

(& (choose) falfe oder irrtümlich wät':n. 
mischristen (nılß-tal’&n) e/a. Ga. jalid 

taufen oder benennen. Lbarteit f.\ 
miscibility a7 ( mig-'-bi7l-4-t°) s. Milde) 
miscible & (mi”$-IbN) ¢. mifdbar. 
miscitatien (miß-Bai-te’-jhn) 2. falſche 

Anjührung eines Uusfprags x. 
miscite(mi5-Bal’t)o/a.Ob.jalih anführen. 
misclaim (mif-fle’m) s. falider Anſpruch. 
miscognisant © (.{8’g-n*-jnt, „t5’n-!.) 

a. jur.: (of) nit wiffend, unbefannt mit. 

8 O + (mip-tog-nai’f, ~to’g- 
naif) via. falfch verftehen, vertennen. 
miscollate \ (miß-P-I’t) v / a. Ob. falid 

toflationieren. 
miscollect + (miß-E-Ie’tt) o/a., fig. falfd 
zufammenfafjen oder fhließen. 
miscollection + (Cleꝰt.· ſchn) s. irrige Se 
weisführung, jalihes Schließen. 
miscollocation (mif -tol-*-te-jdén) s. 

falfdhe Zufammenfellung, Verdrehung f 

(von Worten). Loarfietfen.( 
miscolour (mip-t81-") v/a. Da. falſch⸗ 
miscomfort + (mip-t0’m-f"t) e. usp e/a. 

= discomfort. 
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miscomplaint(miß- fm-ple’n) v / n. grund⸗ 


108 Hagen. IOa. mißver! ve) 
miscomprehend („täm-pa!-he’nd) v/a. 
miscomputation (miß · tom · p̃.toꝰ · ſchin) s. 

falſche Berechnung oder Schagung. 
miscompute (mif-tm-pji’t) I e/a. Ob. 

ſalſch berechnen over jhägen. — AN ts. 

(~ ov. mi’g-Pm-pjüt) = miscomputation. 
misconceit + (mif-f'n-fi’t) Loja. — 

misconceive. — IH (~ ober mi’$-Pn-Bit) 

8. = misconception. 
misconceive (miß-Fn-B’w) ofa. @b. 

jalſch auffafjen, unredt verfteben, fi e-n 

jaljchen Begriff maden von. 
misconceiver („Bi’-mF) s. j. der falfd 

verficht oder auffaßt zc. 
misconception (Bb ſchẽn) s. falſche heal 
fofjung, Digverflindnis an. [Sal 
misconclasion(mif-f'n-tli’-G'n)s. ae) 
misconduct! (mig-to’n-d*tt) e. 1. Mibver- 
balten m, flected — — 32. ſchlechte 

Verwaltung. — Bgl. 
misconduct? („En- ven) ola. Ma. ſchlecht 

führen; fdblecht verwalten; to~ oneself fid 

[let betragen. IUnrecht 
mieconfident A (miß-t’n-f-Dent) a. mit 
misconjecture (mif-ttn-oGet-1") Is. 


falfde —— — II vla. Gb. falſch 
vermuten. — vn. Eb. falſch mute 
magen (of über). [@b. falſch weihen. 


misconsecrate (mif -15’n- 5°-Inet) v/a. 
misconsecration(mif-ton-§'-tne’-{d'n) s. 
Talide Weihe. [falfde ee) 
misconsequence (miß-to’n-B-twenk) a. 
misconstruable \ (~ftnii-'6!) a. falfder 
Auslegung oder Deutung unterworfen. 
misconstruct (mif-t'n-ptrd’tt) v/a. Da. 
1. jalſch fonftruieren.-2.+ =misconstrue. 
misconstruction (.ftrd’f-fa'n) s. Miß ⸗ 
deutung f, Mibverfldndnis n. 
misconstrue (mif-ti/n-ftaii) via. Ob. 
faljh auSlegen, mifdeuten. 
misconstruer (.Btaii-") 2. Mißdeuter m, 
übler Ausleger. [contented. ‘| 
miscontent + (mif-t'n-te’nt) a. = mis 
miscontemted (~té’n-t') a. unzufrieden, 
mißvergnägt. [friedenbeit f. i) 
miscontentment (.te’nt-m‘nt) s. Unzu- 
— —— (miß -f'n-ti’n-1Ong) 2. 
1. falſche Gortiekung. — 2.1 = 
diecbntinnanee [ididlia, aves 
misconvenient \ (.10l’-ni'nt®) a. une 
miscook (mig-ti’t) v/a. a. vertoden, 
durd Rochen verderben; fchlecht kochen. 
miscopy (mif-to’p-*) I ofa. Cd. falſch ob. 
ungenau abjdreiben oder nachmachen. — 
II s. (Ab-) Schreibfehler m. 
miscord + (miß-t5'”d) vjn. nicht überein» 
Rimmen. Loerbefjern, —— 
miscorreet (mif-t!-ne’tt) v/a. Ca. falſch 
miscounsel \ (m(§-taw’n-f'l) e/a. De.(a.) 
{oledt (be)raten. 
misceunt (mif-tau’nt) Us. 1. Berrehnenn, 
Rehmijchler m. — II v/a. Ma. 2. falfc) 
tedmen seer zählen. — 3. je safjahen 
over beurteilen. — III ojn. 4. fid 


verrechnen. 
miscovet t “(mig- {0’w-t) Ng mit Unredt 
begebren, ffiftern fein nad 
miscreance, ~cy t (mi’$- tanh, Anb. in · 
$°) 8. Jere, Un-glaube m, Unglaubigteit f. 
misereant (mi int) Koa. 1. t ire: 


gläubig, un ungläubig. — 2. fig. abſcheulich, 


cee a. 3. Ungläubige(r) m. — 

Saurte m, Elende(t) m. 

ee tn! 8”: er ne 
mifergeugt: a) unedt; b) mißgeftalt(et) 

misereation (utlf-ta’-2’-fd)'n) s. Miß⸗ 
gehaltung f. 

miscreative (tl) a. mißgeftaltend. 

miscredent + (mif-fai’-d‘nt) s. Jrr-, Une 
Hläubiger m. 
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miscredit ( mif-tae’d-It) v/a. Wa. feinen 
Glauben fdenten, miftrauen (dat.). 
miscredulity \ (.tn®-pji”-1'-t°) 2. falfcher 
Glaube; falſches Verirauen. 
miscreed \ („tal”d) 8. Irre, Uneglaube m. 
miscriticism \ (fat bitin) 8. ſchlechte 
ober einfeitige Rriti’t. 
miscrop \ (miß-rd”p) s. Mikeernte f. 
miscue (mif-tii”) s. Bitard: Fehlſtoß m. 
miscultivate (miß-W’I-t-wet) v/a. Ob. 
verbilden, mißbilden. 
misdain + (miß-de’n) v/a. — misdeem. 
misdate (mig-de’t) Ks. faljcheß Datum. 
— IL cla. Gb. falſch datieren. 
misdaub \ (mif-d3’b) v/a. Da. ungefdidt 
verſchmieren. 
misdeal (mif-d171) Ka. 1. aartenſpiel: Ver ⸗ 
un n; to make a ~ Rarten vergeben. — 
v/n. (3. (deal) 2. falfch oder unredt 
handeln; fich ſchlecht anffüpren. — 3. Rarten- 
fplel: vergeben. — III via. +3) 4. ſalſch 
(ver)teilen; Karten dergeben. 
misdecision (miß-d°-Bi’G-'n) s. irrtümliche 
oder falfche Entſcheidung. 
misdeed (miß-di’d) s. Miffethat f. 
misdeem (miß-dI’m) v/a. Ca. vertennen, 
falſch beurteilen. 
misdemean (miß-d’-mi’n) v/n. @a. (oder 
vofrefl.to „ oneself) ih ſchlecht betragen. 
misdemeanant (.mi’.n’nt) a. Übelthäter. 
misdemeanour (.mi’-n*) 8. 1. ſchlechtes 
Bean, Fehltritt m, (vegangener) Fehler. 
2. jur.: : Bergeben n n; „in office Amtd- 
vergeben n; n; to commit (od. to make one- 
self guilty of) a ~ fid) eines Bergebens 
ſchuldig maden. — 3.t falfche Behandlung, 
Mißwirtſchaft f. [(ver)teilen.) 
misdepart + (miß-d°-pa”t) v/a. falſch⸗ 
misderive („ral’mw) v/a. Gb. 1. etn Wort 
falſch ableiten. — 2. + irre leiten. 
misdescribe (miß-d’-Blnal”b) v/a. Db. 
falſch beichreiben. 
misdescription(ftal’p-fd'n) s.unridtige 
Ungabe von Waren bet her Bergollung. 
misdesert + (miß-d’- eye t) 8. Schuld f. 
misdevotion (mif-d*-tvo7-fd'n) a. irre» 
geleitete ob. falſch ve tftandene Frdmmigteit. 
misdiet + (mip-dat’-"t) U 8. ungeeignete 
Nahrung od. Ernährungsweife. — UL v/a. 
u. ofr, (fic) Schlecht od. vertehrt (er)nähren. 
misdieter + (mip-dat”-*-t") s. Schlenimer 
m, Praffer m. bereitet oder u) 
misdight fait + (miß-dai”t) a. ſchlecht vor⸗ 
misdirect (miß-d°-ae’tt) v/a. @a. 1. falfche 
Richtung geben (dat.), faljd anbringen; 
„ed charity falfd angebradte Wohl« 
thätigleit. — 2. irre leiten, irre führen. — 
3. Brief mit falfcher od. ungenfigender Auf- 
fcrift verfehen, falſch adreffleren,; w „ed 
matter Eendung, die fo ungenfigend abreffiert if, 
bak fie nicht befördert werben kann. 
misdirection („ret-jh'n) s. 1. falfche 
Richtung. — 2. Irreführen nm, ſalſche 
Auskunſt, Anweifung oder Belehrung. — 
8. falfde Briefrauficrift, -adrefie. 
misdisposition + (mif-dig-p*-fi’{-n) s. 
vertebrte Bers ober Un-wendung. 
misdistinguish (mip-dip-ti’n'.gwifh) v / a. 
Oe. falſch unterſcheiden. paar 
misdistribute\(.tri’b-jiit)o/a.@b.jalfd 
misdivide (mif-d'-watd) v/a. @b. falfdh 
teilen. LZeilung. 
misdivision (miß-d.w/’g-n) 2. falſche 
misdo ( miß · dũſ) © (do) It v/a. unredt 
thun (dat.), jhlecht behandeln. — IL vjn. 
fi vergehen, unrecht thun, fehlen. 
misdoer (.dü’-") s. Miſſe⸗, Übel-thäter m. 
misdoing (mig-dit”-in*) s. Mifjethat f, Ber- 
geben vs. vata be) 
misdoom + (miß-du’m) v/a. falſch be- 
misdoubt (miß-dau’t) I vja. Oa. 1 
Verdacht haben, mißtrauen (dat. _ 











IL jn. Gx 2. Berdadt gee ihren 
begen, argwöhnen. — HEE s. 3. t Urge 
wohn m, Berdadt m. — 4. Unkplüffig- 
feit Ltrauend, argmöhnifch. 
misdoubtful tT (mig-dau’t-fal) a. mip 
misdraw (mif-dra’) v/a. 3 (draw) faiſch 
zeichnen, verzeichnen. 
misdread + (miß-dre’d) U a. ſchlimme 
Befürdtung. — HI v/a. mit Furcht over 
Miptrauen betradten. 
mise + (mat{ oder fr.: mif) [fr.] 2. 1. inr.: 
a) Unslage f, Koften pl.; b) Vergleich m 
durch Schiedsfprud, Enthdeidung f. — 
in Wales: ehm.: Antrittageſchent an ben König 
ober ben Prinzen von Wales; in ber Pfalagratidgatt 
Ghefter: an ben neuen Pfalggrafen. 
misease + (miß-i'j) s. Mifbehagen m. 
miseased + (~1’fd) a. unbehaglich, unruhig. 
miseasy +t (miß-i”-j*) a. unbebaglid. 
misedition + (mig-'-dt’fd-'n) s. ſchlechte 
Ansgabe eines Bude, 
miseducate(mif-éd-i*-fat)v/a.Ob.faledt 
erziehen, verziehen. Erziehung. ‘| 
miseducation (ded· is. teꝰ· ſchn) s. "let 
misemploy (miß-'m-pl8”) e/a. @a. une 
recht ober Schlecht anwenden, mißbrauchen. 
misemployment (.-mént) s. ſchlechte An⸗ 
wendung, Mißbrauch m. 
misengined © \ (nuß-e’n-dg'nd) «. mit 
unzwedmäßiger Maſchine verfehen (Tampi- 
ſchiff). ſtumlich oder falſch eintragen. 
misenrol(1)(mif-'n-n0"1) e/a. Oo.(a.) tree 
misenter ( mif-e’n-t'") v/a. Da. fälſchlich 
eintragen (Reqnungepoften). [bebandeln. 
misentreat + ( mig-'n-tri’t) ofa. ſchlecht 
misentry (mIp-e7n-tr®) 3. (pl. w1es, =) 
falfcher Eintrag in Bügern oder 
misepiscopist + (mif-*-pi’6- t-pibt) lard. ] 
8. Biſchofhaſſer m. 
miser! (mai’-f") [It.] Hs. 1. t Glender m, 
Unglüdligerm, Yunpm. — 2. Geighals m, 
Gilg m; t~’s gallon febr Meines Maß (wahr- 
fgeintig = gill? 1). — IR iSott. a. 3. wie 
ein Henten oder Lump, — KUN v/a. Oa. 
x Up Shige zſ. ſcharren, anhäufen. 
miser? © (2) Ks. Cylinder m am Ende e-8 
Brunnen» oder Erd-bohrecs, um Proben ber er- 
bohrien Maffe mit heraulguoringen. - Hl v/a. Wa. 
to ~ up mit dem Erdbobrer heraufholen. 
miserable (mi’f-'-r'bt) Tu. D (wy adr.) 
1. elend, unglidlid, jämmerlid, erbärnı- 
lid. — 2. berädtlih, nihtöwürdig. — 
8. + ober fhett.: gierig, geigig, filgig. — 
4.t mitleidig, barmberjig, gnädig.— Ns. 
5. + Elender m. — 6. B the ~8 pl. das 
rane Elend, Katzenjammer m. — 7. @ 
ülfen f/p2. der Ratao-bohnen. 
miserableness (.-n‘f) s. 1. Elend », Ere 
bdrmligteit f. — 2. + Filzigfeit f. 
miseration 7 (mif-’-re’-|*n) s. Mitleid n. 
miserect + (miß-*-re’tt) v/a. ſchlecht oder 
unrehtmäßig errichten. 
miserere (mij-'-ni”- n°) s. 1. Cath.eccl. 
Mifere're n, Bußpfalm nm (pf. 61); ~ day 
Aſchermittwoch m; ~ week erfte Faſten ⸗ 
wode. — 2. d Mifere’re m, Rlagelied n. 
— 3. eccl. Gottesvienft, bei dem bad Miferere 
den Qauytteil bildet. — 4. eccl. (aud ~ seat) 
Riappftuhl, ber aufgellappt Mlien und Schwachen 
beim Gtehen währenb bed Gottesdienfled ald Sehue 
dient. — 5. 7 med, Kotserbrechen n infolge 
von Darmverflingung rc. 
miserlcord(e) (mif-*-ad-t0”d) ↄ. 1+ Barm- 
hergigteit f, Mitleid n. — 2. eym.: Doig, 
mit bem ber Ritter feinem Gegner ben Gnabenftoh 
gab. — 3. = miserere 4, 
misericordia (mif-'-r’-t5”-d°-a)s. 1.tiur.: 
Beine Geldfiraje. — 2. = misericorde 2. 
— 3, eccl. milde Gabe an einen Ming. 
miserliness ( mai’- ee 8. Geig m, 
Kniderei f, Kargheit f. 
miserly (mat’-{*-[°) a. filig, kniderig. 
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misery (mi’f-'-2°) [It. mise’ria] s. (pl. 
wiles, .2*f) 1. Elend n, Not f, Trübjal f; 
mies pl. Ungliid3{dlage m/pl. — 2. prove. 
unb Am., med. Deinen drtlidhes Leiden. 
—38.+ Bei m, Rargheit f. 
misesteem (miß-'$-t’m) s. Mißachtung f, 
Veradtung f. Efalid pare) 
jolsestinnate ( mig-e"§-t®- met) v/a. Ob 
misexpense + (mif-'th-pe’ng) s. thörichte 
Ausgabe, Verſchwendung f. 
misexplanation (miß-etg-pl&.ns’-Ih!n) 2. 
falfhe Auseinanderfegung. 
misexplication (ler fo) 8. falſche 
Erklärung. [Aufftellung co. — 
misexposition (~p'-fi’jd-"n) s. ſchlechte 
misexpound (miß-t$-pau’nd) v/a. Oa. 
falſch ertlaren. Peres 
misexpression (~prée’{d-'n) s. falſcher 
misfaith (mip-fe’¢h) s. Miftranen m. 
misfall + (fi) I v/a. zuftoßen, wider: 
fahren (dat.). — IR v/n. feblfdlagen. 
misfare + (miß-fä”) I v/n. übel fahren, 
übel daran fein. — IR 8. Unfall m. 
misfaring + (miß-fä’-rin®) s. 1. Unglüd n. 
— 2. Übeltpat f. 
misfashion + (mib-fä’j-*n) v / a. niißbilden. 
misfate + (mig-fe’t) s. Unglüd n. 
misfeasance (mip-fi’-f'nb)s. jur.: 1. Über 
tretung f, Vergehen n. — 2. Mibbraud 
m ber Umtägemwalt. 
misfeasant (~f'nt), sor (~f**) 8. jur.: j. ber 
eine Übertretung ober einen Amtsmikbraud; begeht. 
misfeat + (miß-fi”t) s. Übelthat f. 
misfeature \ (miß-fir-1$%) 2. ſchlechtes 
Ausfeben. 
misfeign t (miß-fe’n) v/n. u. v/a. heucheln; 
to ~ to be... fid ftellen, al8 ob man... ware. 
mis-fielding (mi-fi7l-din') 8.Gridet:: ſchlecht 
geleiteter Angriff der fielders, 
misfire N (mib-fai) s. = miss-fire. 
misfit (miß-fitt) Is. 1. Nichtpaſſen ns von 
Kleitungäftäden xc. - 2. nihtpafjender Gegen- 
Rand; fehlerhafte, mißratene Arbeit (Riei- 
dungaftüde, Säube:c.);F co. that’sa~ daB iſt 
ein ſchlechter Wik; das paßt wie die Fault 
aufd Auge. — EN v/a. @e. 3. unpaffend 
maden. — 4. falſch oder ag apo an- 
paffen. — HER (mi’B-fit) a. 5. (Rieidungs 
Rüde 2c.) im Maß (angeblich) verpaßt (daher gu 
GSAleuberpreifen vertauft). 
mis-foreshortened (miß-js'-hö”tnd ©) 
a. Seignen: falſch verjüngt. 
misform (mif-fo" m) v/a.@a. verunftalten, 
mißbilden. LBer:bildung A 
misformation (mif-for-mc’-fadn)s Mike, 
misfortunate faft t ( mif-for’-ti*ndt) a. 
unglüdli, unbeilvoll. 
misfortune (mip-for’-ti?n) LU s. (s/f.) 
1. Mißgeſchichn, Unglüdn; by ~ unglüd« 
licherweiſe; prob. „s seldom come alone 
ein Unglüd kommt felten allein. — 2. Un- 
glüdsfallm. — 3. F Fehltritt m; to have 
a ~ unebelid — — Syn. j. 
calamity. — EI t ojn. 4. unglüdlid 
ausfallen, mißglüden. [glüdlic. ‘| 
misfortuned + (mif-for-tiond) a. un- 
misframe + (mib-jas’m) v/a. verkehrt ge 
falten. Tgeigidt.\ 
misgestured + (miß- Dgy'p-tisin} a. unes 
misget + (miß-ge’t) ofa. unrecht erwerben. 
misgive (miß-gl’w) © (give) K o/a. 1. mit 
Zweifel erfüllen, Böfes ahnen laffen; my 
heart (oder mind) „3 me mir abut nidts 
Gutes. — 2. t unrechtmäßig erteilen. — 
EL v/n. 3. + beforgt fein, argmöhnen. — 
4. fehlichlagen. [forgnis f. . 
misgiving (--In‘) s. Befirdtung f, Be 
misgo (mib-g0’) v / n. O (go) 1.t irre gehen. 
— 2.\ mißlingen, verloren gehen. 
misgoggle fgoit. (miß-gö’gl) = misgruggle. 
misgotten (miß-gö’tn) a. unrehtmäßig 
erworben. 











misgovern (miß- 0%mw-"n) ofa. und o/n. 
Da. ſchlecht regieren; ſchlecht verwalten. 
misgovernancet (mib- 98’ 1-*-n'ng) a. = 

misgovernment. 

misgoverned („"nd) a. 1. ſchlecht regiert. 
— 2. + irvegeleitet; rob, zügelloß. 

nenn (mip: g8’m-"n-ment) 8. 

Lern f, ſchlechte Verwaltung. 
2. ſchlechtes Betragen, Liederlichteit f. 
misgracious + (mib-gre’-fh"B) a. unane 
en häßlich. 
misgraff + (mip-gra’{) v/a. = misgraft. 
misgraffed + (.gra’f-'d) a. iad ange» 
bracht (tebe; SH.M.D.1,1,187). 

misgraft (mig- gra’ ft) v/a. Da. falſch aufe 
Dftopfen ober einimpfen. 

misgreet + (mif-gni’t) v/a. irrtümlich ober 
—— en) 

misgroun + („grau’n-d°d) a. ſchlecht 

misgrowth (mif-gro’th) s. Aubwuchs m. 

misgruggle faott. (miß-grd’gl) v/a. Ob. 
taub behandeln. — 

misguess (miß-ge’$) v/a.u.v/n Gie.falid) 

misguggle iöott. (mib-gU gl) = misgruggle. 

misguidance (miß-gat’-D'nß) s. Mißlei⸗ 
tung f, Irreleitung f. 

misguide (miB- gal’) Fa ola. @b. 1. miß⸗, 
ber-leiten, irre führen. — 2. f&ott.: mibe 
brauden, eee note: — Kits. 
8. = misguidance. — 4. Fehltritt m, 
Sünde f. Kperführene 

misgulding (.gat’-din‘) a. U) irreleitend, 

misgurn (miß-gö’n) s., schth. Schlamm 
peigger m (Misgu'rnus fo’ ssilis). [sion). } 
mish (mifd) s., cant Hemd n (= commis- 
mishallowed (mifp-b97[-5d) a. ungemweiht, 
unbeilig. anal 
mishandle \ (miß-h#’ndl) v / a. üb. mie. 

mishanter i&ott. (m’-{hä’n-t*) ¢. Unglid n, 
Berderbenn; Pgo to the~! geh zum Teufel 

mishap F (mib- ba’p) U s. 1. Unfall m, an 
glüdn. — 2. Fehltritt ın einen Radchens 
havea ~ unebelid niedertommen. — por 
f. calamity. — IL} vjn. 3. widerfa’pren. 

mishappen + (mig-§2’pn) v/n. zuftoßen, 
widerfabren. 

mishappiness + (mib-b2’p-*-n'§) s. Une 
glad n, Elend n, Not f. 

mishappy t (miß-h3’p-°) a. unglüdlic. 

mishear (mi$-hi'”) v/a. und un. (3) (hear) 
falſch hören, fi verhören. 

misheed + (mi-hi’d) 8. Unadhtfamteit f. 

mishmash \ P(ml’jd-majd) 2. Miſchmaſch 
m, Gemenge n. 

Mishmee, „i(mi’fh-mi) npr., geogr. Berg: 
tette in Indien (a. ~ hills); pharm. . bitter 
getrodnete Wurzel von Coples Tita, Startungs 
mittel. I[rel. Miſchna f (Zeil bes Talmuds).| 

Mishna(h) @ (mi’jd@-na) [bebr.] s., jap.) 

Mishnaic @ (mijd-ne’- it), Mishnic a 
(mi’fh-nit) a. zur Miſchna gehörig. Im.\ 

mishtopper + (mi’jd-töp-") s., cant Rod) 

misimagination + (mip-*-midq-*-né- 

fc'n) s. falſche Einbildung, Taufdung f. 

misimprove (mif-{m- pri’) v/a. Ob. 
ſchlecht benuten, mißbrauden. 

misimprovement (.-m'nt) s. ſchlechte An⸗ 
wendung, Mikbraud m. 

misincline (mif-in-tlat’n) v/a. Ob. miß · 
leiten, ſchlecht beeinfluffen. 

misinfer ( miß-in-fö”) v/a. and v/ n. De. 
falſch ſchließen oder folgern. 

misinform (mif-in-fo’m) @a. I ofa. i-n 
m ch berichten, belehren oder unterrichten. 

vn. falſch außfagen (against gegen). 
misinformant (.fo"-m'nt) 8. = misin- 
former. Ifalſcher Bericht, falfche be neal 

misinformation (mif-in-fo'-me’-fd'n) s. 

wisinformer (.fo"-m**) s. j. der falſch 
Bericht erftattet oder faljche Angaben macht. 

misinspire \ („in-Bpal”) v/a. Ob. dur 
(üverfinntige) Eingebungen irreführen. 











misinstruct (miß-in-Btrö’tt) v/a. Da. 
falfch ober fchlecht beichren. 
misinstruction („Btrö’t-jhn) s. falfche 
ober ſchlechte Belehrung. 
misintelligence(.te”|- —— 1. aus 
Bericht, jalſche Nachricht. — 2. + Mik 
helligteit f, Mibverftändnis x. 
misintend + (miß-in-te'nd) vja. cine 
falfche Richtung geben (dat.). 
misinterpret (.t3°”-pa't) v/a. (ia. jalſch 
außlegen, mißdeuten. Koentung fähig. | 
misinterpretable („pr’-tbl)a. der Wi.) 
misinterpretation (~te"-/d'n) s. jaljde 
Auslegung, Mikdeutung f. 
misinterpreter (mif-in-té-pr’-t**) a. fal: 
ſcher Außleger, Mipdenter m. 
misintreat 7 (.tal’t) ofa. mibhandeln. 
misjoin (mif-dQ8i’n) v/a. Da. ungeſchidt 
ober ungehörig verbinden. 
misjoinder (.0G5i’n-d*) 8. jur.: ungehörige 
— mehrerer Magen ob. Parteien in e-m 
[falfd (be)urteiten.| 
—E (mif-DQ87DG) v/a. u. vn. GbJ 
misjudg(e)ment (.-m‘nt) . irriges Urteil. 
misk fsott. (migt) 8. mit grotem Gumpigras 
Geoadfener Boden. LWeife (urüd)halten. 
miskeep + (miß-ti”p) v/a. in ungeböriger 
misken! jsott. (mip-f2’n) via. We. niet 
fennen (wollen); mißverftehen. — Bgl.n 
misken® + (mi’6-l'n) s. Miſthaufen m. 
miskenning (mip-te’n-in*) 8, jur.: faliches 
Anführen vor Sqhriften. 
miskin + (mi’-tin) s. Heiner Dudelfad. 
miskindle (mif-fi’ndl) via. Ob. fälſchlich 
od. irrtümlich entflammen; fig. aufhetzen. 
misknow (miß-no’) v/a. ;5 (know) ver: 
tennen; unvolltommen wifjen. 
misknowledge \ (.nd’l-'G) 8. Mißver⸗ 
ſtändnis a; undolllommene Senntnis. 
mislabel („Ie’-b‘I) v/a. @e.(a). mit falider 
Aufſchrift verfeben. 
mislay (mig-lé”) v/a. @ (lay) 1. an einen 
jalſchen Plag legen; verlegen. — 2. N fig. 
to „upon a p. j-m fälfchlich zur Laſt legen. 
mislayer (.-") s. j. Der (et.) an e-n falfden 
Ort legt, (Grengitein.) Verjeker ms. 
misle + (mifl) 4. u. v. = mizzle. 
mislead (niß-1”d) v/a. O (lead) 1. irre 
führen. — 2. fig. verführen, verleiten. 
misieader („1’-d°*) s. Berführer m, Ber: 
leiter m. ltãuſchend. 
misleading (1i’-din') a. Ci irrelcitend.! 
misleared fgott. (miß-[id) a. 1. unmanier- 
lid, ungegogen. — 2. ſchlecht unterrichtet; 
betrogen. Liernen.\ 
mislearn („lö”n) v/a. © (learn) falſch⸗ 
mislearned \ (miß-lö”.n!d) a. ſchlecht be: 
wandert, ungebildet; verbildet. 
misled (mig-le’d) pret. und p.p. von to 
mislead. (> maslin 3.) 
mislen t u. proce. (mi f- oder mi”f-I'n) s.J 
misletoe % (mi’fl-, N mi’Bl-tc) s. = 
mistletoe. [leudten (dat.), —A 
mislight ( miß · lalt) v/a. @a. falſch 
mislike \ (mig-lat’f) I vja. Ob. 1. nicht 
mögen; mißbiliigen. — 2. + mißjallen, 
verdrießen. — Hl o/n. Ob. 3. Abneigung 
empfinden. — III s. 4. Mibfallen », 
Abneigung 7, Widerwwille m. 
misliken prove, („lal’tn)v/a. Qa. taufden, 
vereiteln. [verleitende Ahnlichteit.\ 
mislikeness\(.lat’f-n'§) s.irreführende,) 
misliker \ (mib-lat’-t**) s. Migbilliger m, 
adler m. [neigung f.1 
misliking + (.tin') s. Miffallen », Ab-J 
mislin + (mi’$- ob. mi/’f-Iin) s. = maslin 3, 
mislippen prove. ob. ſchoit. (miß-I’pn) v/a. 
Ga. 1. taͤuſchen, (be)trigen. — 2. ver- 
nadlaffigen. — 3. beargwöhnen. 
mislive + („[’m) o/n. unfittlid leben. 
misliver t (~-") s. j. der einen unſittlichen 
Lebenswandel führt. 
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misliving + (miß-I’m-Int) a. ſchlechter 
Vebenswandel. In, Berjegen a 
mislocation (.f-ta’-fd'n) s. Verſtellen 
mislodge + (miß-13’dQ) v/a. an falfder | 
Stelle unterbringen. 
mislook + (lif) s. verlegender Anblid. 
misluck („[t) Its. Unglid».— TEN 
ein. @a. mißglüden, feblfdlagen. 
mislashious fgeit. ( mib-li”-fg*B) a. rob, | 
abfoßend. et : 
misly t (mi’j-°) a. ſtaubregneriſch, fein 
mismake \ (miß-me’f) v/a. @ (make) 
verbilden, ſchlecht machen, verderben. 
mismanage (miß-m#’n-'dQ) I v/a. @b. 
f&lecht verwalten, handhaben, führen, be⸗ 
handeln. — IN 8. ſchlechie Führung, Miß . 
verwaltung f. [manage.) | 
mismanagement (.-mént) s. = mis-) ' 
mismanager (.'-dG*) s. ſchlechter Ver⸗ 
walter. Lartig, ohne ee 
mismannered (miß-mi’n-"d) a. un. 
mismanners (.**f) s/pl. ſchlechte Manieren 
fip. Kam 
mismark + (miß-mä”t) v/a. falfd bee 
mismatch (miß-mi’tid) ofa. @c. unrecht 
vereinigen ober paaren, fchlecht zufammene 
fiellen; unpaffend verheiraten. 
mismatchment  (.-m'nt) s. Mißheirat f. 
mismate (miß-me’t)o/a. @b.=-mismatch. 
mismean + (~mi’n) ofa. falſch außlegen, 
mißdeuten. Imeſſen, falſch | 
mismeasure („me’G-') v/a. Gb. falſch 
mismeasurement (.-ment) s. falfches 
Reiten es. Schäten. lunmetriſch lefen.) 
miameter, „re + (mif-m1’-t"*) v / a. Verſe 
misname (.ne’m) v/a. Gb. falfch benennen. 
Misaia (mi’B-n!-a) apr. Meißen n (btia.6t.). 
Misnian (nu) I a. meißenſch, meißniſch. 
— Hs. Meif(e)ner(in). 
misnomer (mif-no’-m") Is. 1. Mif- 
benennung f. — 2. jue.: Namensirrtum 
m (falfge Benennung e-z Perfon in den Alten); 
allg.: Berfeben n. — 3. irrtimlider Rame, 
irttimliche Bezeichnung. — TEN v/a. @a. 
4. faljy benennen (== misname). 
misnumber (mi5-nd’m-b") v/a. Da. falſch 
zählen ober (be)rechnen. 
misnurture \ (miß-n3”-19%) v/a. Ob. 
unrichtig ernähren. 
misobedience + (mig-*-b1”- ding ®) s. 
Ungeborjam m (= disobedience). 
misobritannic (.'-br‘-ti’n-If) a. britten« 
feindlid. [ober ungenau Gran 
misobserve (.!b-jö’w) v/a. Gb. falid 
misobserver \ (.{5"-1w*) 2. j. der ſalſch 
ster ungenau beobadtet. 
misoclere + (mi’f-?-Eli") a. priefterfeindlich. | 
misogamist (m’-68’g-&-mißt) [grd.] s. 
Ehefeind m. 
misogamy (m'-§0’g-4-m*) s. Ehehak m. 
misogrammatist ¢ (miß-'-grä’m-I-tikt) | 
&. Feind m der Gelehrjamteit. \ 
misogyne (ml’p-?-dGin, .gin), mist (mi. 
§670G-*-nift, m*-bo’g~) [gre.] 8. Weiber- 
feind m. 
misogynistical ( mé- 00g -*- nV’§-t'- 1, 
m'-§3g.), vous (m? -88”dG-°-nöß, m’. 
50°g.) [grch.) a. weiberjeindlid. 
misogyny (m‘-85”dG-°.n°, m'-Bo’g.) [grd.] 
8. Beiberhak m. 
misologist (m*-fa'l-"-oGipt), ue (mi’B- 
*-18g) Igrch.) s. Bernunfthaffer mm, Feind 
m deB Denkens. Enunftha 9 
misology (mꝰ·hᷣoꝰ l.·. dqe) gr.) s. Ver- 
misoneism \ (mig-*-ni’-ifm) s. Hak m 
gegen Reuerung. Lfalfde ee 
maisopinion \ (miß-!-piru-ind;) a. irrige, 
misorder (.0”-d") It s. 1. Unordnung | 
f, Berwirrung f. — IK e/a. Oa. 2. ſchlechi 
verwalten, in Unordnung bringen. — 3. to | 
~ oneself ih ſchlecht aufführen. 
misordered (.d°'d) a. D unordentlih. | 














misorderly + (miß-0”-d*-[e) a. und ade. 
unregelmäßig; unpaffend. 

misordination (mif-o'-d*-ne-fom) e. 
falfche Anordnung. 

misotheism \ (IMP.D. m'- £5’ th -*- fm, 
CT.D. und WR. mi’h-*-thl-ffnt) (grd.] 8. 
GotteBhaß m. [(to —5 


‚ misowning + (miß-5’-nin®) a. nachteilig 


mispaint (miß-pa’nt) v/a. a. ſalſch malen 


ober ſchildern. 
\ ae (aſch·n) 8. ſchlechte Leiden- 
a 


h [nidt ae. 
mispay + (~pe”) v/a. unzufrieden maden, 
mispell (miß-pe’!) v/a, = misspell. 
mispend + (.pe’nd) e/a, — misspend. 
mispense + (mif-pe’n§) &. = misspense. 
misperception („p'-Be’p-fh'n) 8. irr 
tümlihe Wahrnehmung. 
misperformance (mif-p*.for’-m'ng) ¢. 
Schlechte oder nachläffige Ausführung. 
mispersuade + („bwe’d) v/a. auf eine 
irrige oder falfche Meinung bringen. 
mispersuasibleness + („&wa’-Bibi-n!E) s. 
Uniberredbarteit /, Unüberzengbarfeit f. 
mispersuasion (~ ——— 8. irrige 
berzeugung oder Meinung. 
mispi(c)kel (miꝰß · pit· ldtſch] 2. min. 
Mispickel m, Arſe'nik⸗lies m. 
misplace(mlß · ploh) v / u. O b. an e·e unrechte 
Stelle legen od. ſetzen; fig. übel anbringen. 
misplacement(.-m'nt) s. == mislocation. 
mispiay (miß-ple’) Sport: Ns. falfdye3 Spiel. 
— HI vla. unt o/n. @a. falſch fpielen. 
misplead (mif-pli’d) v/a. @a. jur.: falſch 
plaidieren. ISatzzeichen ghia 
mispoint (.p5i’nt) c/a. Ma. mit faliden 
mispolicy | (.pa’l-'-B°) a. = impolicy. 
mispractice (~pri’t-tlB) s. falihes Ber- 
fahren. [ober unverftändig loben. 
mispraise (.pre’f) v/a. u. v/n. Gb. falſch 
misprint („pri’nt) I v/a. @a. verdruden. 
— IL s. Drudiehler om. —— 
misprise! + (mig-prat’f) v/a. un 8. — 
misprise? + (.) v/a. u. 8, = misprize®. 
misprision (mif-pri’G-'n) e. 1. + Miß · 
griff m, Irrtum m. — 2. jur.: Vergehen 
n, Berfäumnis f, Vernadlaffigung f im 
Amte. — 8. jur.: unterlaffene Anzeige e-8 
Bergehens J. — 4. t Mibadtung f (SA.). 
Zu» 8: „ of felony Vertuſchung von 
Berbreden feitend zur Verfolgung verpflichteter 
Beamter; ~ Of heresy Berläumung j-n zu 
benungieren, ber fi) der Regerei ſchuldig macht; 
~ of treason Unterlaffen » einer An- 
jeige von Hochverrat. 
misprize! + (mig-prat’f) v/a. = mistake. 
misprize® (.) I v/a. @b. gering fhäßen, 
migadten.— IE s. Beradtung f, Spott m. 
misproceeding (miß-pr’.Bi”-din‘) «. fibles, 
fdlehted Verhalten ober Verfahren. 
misprofess (.pr’-fe’b) Dec. K v/a. falſchlich 
erllaͤren. — IH vin. ſich (e-e Gage, Qunft 1.) 
fälſchlich anmaßen. 
mispronounce (.pr®-nau’nb) v/a. Ob. 
falfd au8fpreden. Ifalſche —— 
mispronunciation (Inbn-ßſ.o*. ſchn) 8. 
misproportion (miß · paꝰ· põr· ſchin ©) v/a. 
Ga, verhaltniswidrig einrichten, nicht nad 
Verhältnis (agen. 
misproportioned (.fd'nd) a. verhaltnis 
widrig. | 
misproud + (miß-prau”d) a. anmagend, 
mispunctuate (pi n't-t'%4-at) ( b. oa. 
= mispoint. — IH v/n. faliche Satzzeichen 
maden. [geleitete Beftrebung.\ 
mispursuit (.p"'-pji’t) s. falfche od. irre⸗ 
misqualify (.two’l-'-fat) via. Od. falſch 





oder unvollkommen benennen, eine falſche 
Eigenſchaft beilegen (dat.). 
misqueme + (nılß-twi’m) v/a. beläftigen. | 
misquotation (.fw'.te#-fa@'n) s. falfde 
Anführung, falſches Cita’t. i 


[MIS..—MIS...] 


misquote (mig-two’t) v/a. Md. 1. falſch 
anführen ob. zitieren. — 2. + mißdeuten. 
misquoter \ („twi”-t") 8, Mißdeuter m. 
misraise (.né’f) v/a. Ob. mit Unrecht od. 
ohne Urſache aufregen. 
misrate („re’t) ofa. @b. falſch ſchatzen. 
misread (.r!’d) e/a. ® (read) falfch lefen; 
mißdeuten. [ober au 
misreading (mip-ni’-din*) s.faliche Cesart 
misreceive („n’-El’w) v/a. @b. falſch ober 
übel aufnehmen. [Aufnahme.\ 
misreception(miß-r’-Be’p-[h'n) 2. falſche / 
misrecital + (mib-a*-at"- tl) 2. falſche 
Wiedergabe. — 
misrecite + (mig-n*-gat’t) v/a. falſch 
misreckon (.ne’fn) @a. I vja. 1. falſch 
tehnen. — 2. + irreführen im Rechnen. — 
IE v/n. 8. fi verrechnen. 
misreckoning (.-in') s. Berrednen n. 
misrecollect Am. (miß-ret--I1Fft) ofa. u. 
vln. Oa. = misremember. 
misrecollection („rst--[ert-[h"n) s. falſche 
Grinnerung. [beridten. 
misrefer + (~n'-f8") v/a. und v/n. falfch 
misreflect (a°-lé’tt) v/a. @a. falſch dare 
Rellen. Tfalfd ie) 
misreform (fom) v/a. GQa. ſchlechi over 
misregard + (gab) s. faljde Betrachtung 
ober Auffaffung. teat 
misregulate (.Ré”g-i#-[at) v/a. Ob. ſalſch 
misrehearse (.r’-hö”$) v/a. Ob. falſch 
wiedergeben, ungenau anführen. 
misrelate (miß-r’-[6’t) v/a. @b. falſch ober 
ungenau berichten oder erzählen. 
misrelation (.1s’-jh'n) s. falſcher Bericht, 
ungenaue Erzahlung. 
misreligion (.1170G-'n) s. falſche Religion. 
misremember („me’m-b*) v/a. und o/n. 
Qa. fi falfch erinnern (gen.), ih irren; 
if I J not, if I don't ~ wenn mein Gee 
dadtnis mid nicht trügt. 
misrender („re’n-d") v/a. Da. falſch oder 
ungenau wiedergeben oder Aberfe’ ken. 
misrepeatt(„n’-pi’t)o/a.falf wiederholen. 
misreport (miß-r’-pot®) U v/a. @a. 
1. falfch ob. ungenau berichten. — 2. t ver- 
leumden. — II v/n. Ma. 3. e-n falfchen 
Bericht geben. — III s. 4. falſcher Be- 
richt. ER 
misreporter (~po'’-t® ®) 8. falfcber Be- 
misrepresent (miß-rep-r’-fent) Ca. 
Lvla. 1. falfch ob. ungenau dor- od. date 
flellen. — 2. fig. (bid. in Höfer Abſicht) falſch 
darftellen. — 3.e-n Muftraggeber nicht richtig 
ober nicht gehörig vertreten. — IH o/n. 
4. ein falfhes Bild gewähren. 
misrepresentation (miß-ae’p-r-fen-tö”- 
fch’n) s. 1. fig. falfche ov. irrtümliche Dare 
ftellung, Verdrehung f, irrige Angabe. — 
2. fehlerhafte, gewiffenlofe Vertretung eines 
Auftraggebers 1c. — 3. Rartenzeihnen: Fehler ⸗ 
haftigleit fin einer Rarten-Projettion. 
misrepresentative („rep-r‘-fe'n-tä-tim ) 
I a. falſch ob. ungenau darftellend. — II s. 
j. der falfch oder ungenau darftellt; Arn. 
Volksvertreter, der nicht die Anfichten 
feiner Wähler vertritt. 
misrepresenter (.1**) a. j. der falſch dar- 
ftellt ober berichtet; Verdreher m. 
misrepute (.r’-pjut) v / a. Gb. unridtig 
ober gering ſchatzen. 
misresemblance (.{e’ m· blinß) s. unvoll- 
fommene Ähnlichkeit, irrige Beſchreibung. 
misresult (.f8’It) 8. falſches ober ſchlechtes 
Ergebnis. 


‘ misrule (miß-au’l) Is. 1. Mifregierung 


f, ungeredte ober Üble Leitung. — 2. Un- 
ordnung f, Unfug m, Tumult m, Auj- 
ruht m. — 8. abbot of ~, lord of. 1. 
abbot 1 Ya.lord8 ¥. — IL v/a. ob. v/n. 
@b. 4. ſchlecht regieren. 
misruly + („ri-I°) a. ſchwer ob. nicht zu 











® machinery; A mining; % military; a 
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marine; ¥ botanical; @ commercial; w postal; §& railway; J music (see page IX). 





[MIS...- M IS... ] Die Ausiprade- und die bildl. Zeichen find vorn. 6.IX—XI, die Ablhrjungen 2.6. XU—XXXI erflätt. 


miss! (miß) [a/e.] N v/a. @e. 1. verpaffen, 
verfeblen, verfäumen; ¥. — 2. vermiffen. 
— 8. außlafjen, dberge’hen, überfpringen, 
überhüpfen; . — 4. verluftig gehen (gen.), 


nicht erhalten. — 5. entihlüpfen (dat.), | 


vermeiden. — 6. miffen, entbehren. — 
7. b to ~ stays die Wendung dere 
fagen (aug fig. von anderm SRiflingen). — 
IL ojn. Ge. 8. fehlen, nicht da fein. — 
9. (beim Schiehen x.) fehlen, nicht treifen. — 
10. verfagen (Beuerwafte). — 11. fig. mibe 
glüden, feblidlagen, miflingen. — 12. ver- 
fehlen, ermangeln. — 13.\ nicht erhalten, 
fic entgehen laffen (of). — 14. N nidt 
verftehen, nicht einfehen (of). — 15. * fig. 
irren, fehlen. — III «. (pl. wes, mi’$-'j) 
16. Fehlſchuß m, Yeblftoß m, Fehlwurf 
m; 
Fehler m, Vergehen n. — 18. t Schaden 
m, eid n. — 19. P und + Bermiffen n; 
Mangel m, Berluft m. — 20. © typ.Leer- 
durchgehen ». — 21. Rartenfpiel Loo: beim 
Geben beifeite gelegte Karten, gegen bie ein Mit: 
{pieler feine Karten anttaufden fann. 
Zur1: A to ~ a blast en Fuchs 
ſchießen; to „ a blow e-n Schlag ver- 
feblen; F to . one’s chance e-e günflige 
Gelegenheit verpaffen; Am. to ~ one’s 
figure einen Irrtum begehen; to ~ fire 
derfagen (Gewehr); A min. to ~ a lode 
einen Gang verfehlen; to ~ the mark 
fehl fcicben, fehl werfen; to ~ one’s 
opportunity eine Gelegenheit verfän« 
men; to ~ one’s step (ober footing) 
auSgleiten; s2.to ~ one’s tip fein Stic: 
wort verfehlen, abfallen (v. Sirtustinftern 
ac.); to „ the train den Zug verpaffen. 
Su ~ 3: to ~ out überje'hen, aus⸗ 
lafien ; © Weberei: to ~ the thread c-n 
Faden überhüpfen, e-n falſchen Sprung 
machen. 
Zu ~ 16: prod. a ~ is as good as 
a milo verfehlt ift veripielt. 
miss? (.) [sfga. aus mistress] 8. (pl. wes, 
mi" §-*f) 1. Mx (immer mit folgendem Ramen) : 
Fräulein n (früher für Madgen unter 10 Zahren, 
"jegt für unverbeiratete Damen); ~ ver dem Ba- 
miliennamen ald Bezeichnung ber älteflen Todter 
ber Familie, fonft vor dem Vornamen ; von mehreren 
fagt man M. Smiths oder M.es Smith. — 
2. junged unverheirateted Madden; @ 
mantles pl. for „es Mäntel m/pl. für 
Backfiſche. — 3. + Maitre’ fe, Kontubi'ne 
f; Hure f (a. ~ of the town). — 4. Am., 
Reger-al. Hausjrau f. — Bgl. wt. 
Miss. abbr. = Mississippi. 
missald (miß-Be’d) pret. u. p.p. ». missay. 
missal (mi’b-'1) I a. die röm.-fath. Meſſe 
oder dad Mifja’le betr.; ~ sacrifice Mek- 
opfern. — IR 8., Cath.ecel. Niffale n, 
Mebbuc n (+ aug „-book). 
missay (mip-63”) 2 (say) I ofa. 1. falfch 
fagen. — 2. + verleumden. — HI o/n. 
3. ſich verfprechen. — 4. + Böfes fagen. 
missayer (.$e’-") s. Berleumber m. 


missayings (~in*) sigh 1. faljcher Auß- . 


drud. — 2. + üble Reden f/pl. 
misscript (miß-Btrl’pt) s. falſch gefdrie- 
bene3 Mort, Schreibfehler m. 
missee(.$i”) 3 (see) Kv/a. falſch feben; fig. 
falfch anfdauen ov. auffafien.— IH vn. fi) 
verfehen ; ig. e-efaliche Anfchauung haben. 
misseek (.§1’t) e/a. @ (seek) falſch fuchen. 
misseem + (.fi’m) v/n. 1. einen falſchen 
Anidein haben. — 2. ſich nit ſchicken. 
misseeming + (-.Bi’-min) I a. une 
fhidlih, ungeziemend; traurig. — IH s. 
Verftellung f. re 
missel(bird) (mi’$l(-börd) &. = mistle- 
misseldine % + (mi’§I-din) «. =: mistletoe. 


misseithrush (mi’$l-tARdich) 4. — mistle- 


thrush. 








. — 17. + Irrtum m, Berfehen n, — 





| misseltoe & + (mir Btts) 8. = mistletoe. 
missemblance + (miß-ke’m-bin$) «. fale 
{cher Schein, falſche Ähnlichkeit. 


missend (mif-fe’nd) v/a. ® (send) falfd | 


verjenden, an eine falfhe Adreſſe jenden. 
_ missense + (-be’n$) v/a. falſch deuten. 
missentence 7 („Be’n-t!nk) s. falſches od. 
unverdienteß Urteil.  Luntreu ey 
misserve (£3"w) v/a. (;b. j-m ſchlecht ober. 
misses(s) P (mi’§-* ober ~*8) 2. = missis. 
| misset! (mig - bet) v/a. © (set) in eine 
ſchlechte Stellung bringen. — Bgl. w ?. 
misset? Hot. (.) a. übler Laune. 
‚ miss-Are f (miß-faT”) e. Berfagerm (Gaus). 
misshape (~jde’p) I v/a. @b. verun- 
falten, entftellen. — HE s. Mifgeftalt f. 
misshapen (miß-fhe’pn) a. (0 t) miß- 
geftalt(et), ungeftalt(et), häßlich. 
, misshapenness (.-n*§) s. Hablidteit f, 
Mibgeftalt f. [die Scheide ker 
missheathe (-ſchl“ dA) v/a. Ob. falſch in 
missi oR.3. (mi”B-1) [ar.]s. Mittel zum SGwary 
färben ber Zähne. 
missificate + (mi’$-'.P.tat, mi-Br’f-.tet) 
o/n., Cath.eccl. Meffe halten. 
missile (mi”§-if [1t.] I a. werfbar, ſchleu⸗ 
derbar; ~ dart Wurfipeer m; ~ weapon 
Schleuder⸗, Schuß-waffef. — II s. Burf- 
geihoß n; ~8 pl. Wurfmwafien f/pl. 
missing (mi’$-In®) [miss!) La. C (f. sly) 
1. feblend, abwefend, ausbleibend, fort; Y. 


— Us. 2. (Ber-)Feblen n rc. (f. miss}). | 


— 3. % Bermißter m. 
~ 1: to be ~ vermift werden, 
fehlen; w ~ letter office Dienfiftelle für 
RaGferigungen nad verlorenen Genbungen; 
Tarwinismns: ~ link bas fehlende Slied in 
ber Kette zwiſchen Menſch und Affe; co. und 
contp. Affengeſicht n, affen-dhnlider 
Menſch; ~ word competition von gei- 
tungen veranftalteted Preis: Wettraten ber in 
einem Gage ausgelafienen Wörter bei Einfen- 
bung eines Geldbetraged. A) 
' mis-sing + (miß-Bi’n') ofa. u. v/n. falſch 
missingly (ml’$-In‘-I*) adv. mit dem Gee 
fühl des Entbehrens, mit Bedauern (SH.). 
mission (mi’f&-'n) [It.] Hs. 1. Sendung 
f. — 2. Auftrag m, Botfdaft f. — 3. Vee 
rufm, Befimmungf. - 4. ecel. Miffio’n(8- 
gejellihaft) f; home ~ innere Miffion; 
Jewish „ 3udenmiffion f. — 5. in ber rim. 
fath. u. anglilan. Nirche: e-e Reihe v. befonderen 
Gotteßbienften zur Belebung ber Frdmmigteit und 
Belehrung der Unbußfertigen. — 6. Miffion(a- 
ftation) f, Miffionspaus n; of. Cath.eccl. 
einem Wiffiona’r angewiefener Beyirt. — 7. pol. 
Gefandtenpoften mm; Gefandifchaftt3-per« 
fonal #) f. — 8. + = dismission 1. — 
IEA via. Ma. 9. auf eine Miffion aus- 
fciden, entfenden. — 10. durch Miffionen 
betebren, aufllären, unterrichten. 
missionariness \ (mi’jd-!-n!-Rd.nE) s. 
Eigenſchaft f eines Miffiona’re. 
missionary (n?-r°) I a. e-e Miffio'n betr. ; 
Miffions...; ~ bishop Heidenbifdof m; 
~ society Mijfion8gefelljmaft f; ~ zeal 
Miffions-eiferm.— Il s. (pl. mies, Bf) 
Mifliona’r m, Glaubensbote m. 
' missionarying Am. (.-in*) 8. Ubbalten n 
| von Miffionen. 
missionate \ (.nét) v/n. @b. ecel. al8 
Miſſiona'r thatig fein. 
missioner (mi’jd-".n®) 3. 1. Bote m, Gee 
fandter m. — 2. eccl. Miffiona'r m. — 











Geſellſchaft für innere Miffio’n. 
mission-rooms(mi’fd-u-Riimf)s/pl.,eccl. 
Miffio'nsräume m/pl. 

m 
ſionsſchule f: a) Schule zur Musbiltung von 
Miſſionaren; b) von Miffionaren geleitete Schule, 
Am, bib. für arme Rinder. 


8. eccl. Prediger m oder Mitglied n einer | 


ission-school (mt’j@-'n- ffl) s. Miſ- 


missis P (mi”$-if, ~18) [ates. aus mistress] ¢, 
( pl. wes, ~*-f*B, ~*-B°B) 1. feerabatt ats tad. 
abmung ber gegenwärtigen Unbfpradie v. mistress 
geldrieben (fiehe mistress). — 2. (Gaus, 
her) Frau f. — 3. Dienttbsten-s?. (mit Beg 
laflung ted Ramen’) = madam; my ~ meine 
Frau (b. b. Herrin). 

missish (mi’B-ifd) a. 1. wie ein Madden. 
— 2. gegiert, zimperlich; ſchmachtend. 

missishness (.-n°g) s. 1. mädchenhaftes 
Gethue.—2.Gegiertheit f, Zimperlifeitf. 

Mississippi(mig-*-Bi’p-°) npr. 1.g1n6 u Etaat 
ber U.S. — 2. ein dem Billard ähnlides Epiel. 

Mississippian (.%2n) I a. den gus eter 
Etaat Miffilfippi betreffend. — II «. Bee 
toobner(in) von Miffiffippi. 

missit + (miß-Bi”t) e/a. übel anſtehen. 

missive (mi’$-im) Ha. 1. gefandt, geſchidt; 
Eende...; letter ~ fie letter 24%. — 
2.+ = miasile. — IL s. 3. Sendſchreiben 
nm; bi. ſchott. jur.: Brief 1, in bem Vertrags 
vorfdlige gemadt ober angenommen werben. — 
4. t Bote m (SH.). [(teim —— 

| miss-kick F(mi’p-ttt) s. ungeſchickter Tritt 
miss-lick Am. (Veſten) (mirß- lik) a. une 

|. geididter Hied. Be 

| Miss-Molly P © (mif-mv71-*) ¢. a= Miss- 

Miss-Nancy F © (mif-n4’n-§°) s. Siete 
puppe f, verweichlichter Menſch; such ~ 
sort of fellows folde Mutterföhnden n/pl. 

| Miss-Nancyism F (.n3’n-§*-ifm) s. ge 

gierted Wefen; Verweidhlidung f. 

| missound + (mik-kau’nd) v/a. falfd@ aus: 
fprechen ober hervorbringen. 

Missouri (m‘-Bi’-R*) apr. (Stub u. Gteat ber 
U. 8.); ~ Compromise Kongreß-Wtie von 1820, 
hurd bie Miffouri als favenhaltender Gtaat auf 
genommen wurde. 

Missourian (.2% mn) La. den Fluß ont 
Staat Miffouri betr. — IN s. Berwoh- 
ner(in) von Miffouri. 

missoy-bark @ (mi’5-Si-bä't) s. Rinde e-4 
Bim(me)tbaumes (Cinnamo’ mun Burma’ nani). 

misspeak (mib-Epift) @ (speak) It c/n. 
1. ſalſch ſprechen, fid verfpreden. — 2. un- 
höflich od. verächtlidh fprehen (of von). -- 
II vfa. 8. falſch (auß)fpreden. — 4.F to 
~ oneself ſich verfpreden. — 5. f tadein, 
derleumden. LBerleumder m.) 

misspeaker + (Bpl’-f") 8. Tadler m,l 

misspeech + (miß-Bpl’tih) 2. üble Rede; 
Verleunidung f. 

misspell (miß-Bp&’I) v/a. ® (spell) falſch 
budftabieren ober ſchreiben. 

| misspelling (.~-in*) e. falſche Schreibung. 

‚ misspend (miß-Epe’nd) v/a. @ (spend) 

Geld, Zeit 2. Dergeuden. 

‚misspender + (miß-Bpe’n-d") 4. Ber 
ſchwender m, Bergeuder m. 

misspense + (miß-Bpe’n$) s.Bergeudungf. 

misstate(miß-Bte’t)v/a.@)b.vertehrtfiellen, 
unridtig darſtellen. | 

misstatement (~-m'nt) s. falſche Dar- 

misstay J (.te”) v/n. Ma. das Wenden 
verfagen (= to miss stays fiege miss! i). 

misstep (miß-Bte’p) I o/n. Da. 1. falſch 
treten, ftolpern. — 2. fig. fehlen, irren, 
ſtrauchein. — IL s. 3. Fehltritt m; to 
make a ~ einen Fehltritt thun. — 4. fig. 
verkehrtes Benehmen ob. Thun, Mißgriff x. 

. missucceed + („Böt-Bi”d) o/n. feblidlagen. 

| missuccess + („Böt-Be’&) s. Miferfolg m. 

| missuggestion + (mik-kög-Dge”B-ifd’n, 
miß-B’-dGe’B-1jch'n) s. falſche Cingebung, 
ſchlechter oder hinterliftiger Rat. 

missult (miß-Bju’t) v/a. Da. ſchlecht an- 
fichen (dat.), fid nicht (ge)giemen (für). 

ı missummation (.6'-me’-fd'n) s. falſches 
Zuſammenzählen, falſche Aufrehnung. 
missupposal \ ( mip-p'-po"-f41) 4. irrige 

Borausfegung. Poung f.\ 

i missure + (ml’id-*) s. Miſſio'n f, Senef 
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[MIS...—MIS...] 








misaus P (mi’§-"f, .*§) 2. — missis. 
missway + (mig-fwe’) v / a. faljch lenten 
ater leiten. 
misswear (miß-kwä”) o/n. © (swear) 
fall Ihwören. en] 
missweman + (mif-wii’m-'n) s. = mis- 
missy! (mi’$-°) He. [ dis. von miss? ] 
lines Frdulein, Fraͤuleinchen n. — Ila. 
jimperlich, empfindfam. — Bgl. ~*. 
nissy? (.) 8., min. = misy. 
mist! (migt) [aje. mist] Hs. 1. Rebel m Y. 
— &.feiner Sprühregen ¥. — 3. fig. Nebel 
m, Duutelbeit f; Scleierm; J. 4. F Bee 
folag sm, Hauch #78 auf e-m Slaje. — IK v/a. 
@a. 5. umnebeln, umwölken, umditftern. 
— Hi p/n. @s. 6. nebein, fein regnen; 
it „5 8 fpräht. — Bgl. v2. 
Bu ~ fond 2: Scotch ~ fehr Kiwener 
Date Rebel; and co. Regen m. 
3. guw3 fig.: to go away in a ~ bei 
¥ Radt u. Rebel davongehen, fi heim: 
“fig davon machen; to be ina ganz 
itte oder verdubt fein; to cast a ~ 
before a p.’s eyes j-m blauen Dunft 
dormaden, j-m Sand in die Augen 
— ; to cast a ~ upon a th. etwas 
derdunteln aber verjchleiern. 
mist? + (mißt) pret. und p.p. von misst, 
mista’en (gett. (miß-te/n) p.p. und a. — 
mistaken. 
mistakable (mif-te’-t"bl) a. vertennbar; 
ileidt)gu verwedhfeln(d), mißzuverſtehen (d). 
mistake (mig-te’t) I v/a. ® (take) I. 
itriger Weife oder aus Berfehen nehmen. 
— 2. verwedfeln, (fälſchlich) halten (for 
für), verfehlen, fic) irren in; $. — 3. falſch 
verfieben, mißverftehen. — EN o/n.® 4. ſich 
itten, fic verfeben, fid täufhen; if I. 
not wenn id nicht irre. — IHR s. 5. Irrtum 
m (a. jar.), Berfehen n, Mißgriff m, Mike 
betfldndnis a; J. — 6. (Schreib⸗, Sprach⸗, 
Aue, m (Syn. fie blunder). 
3un2%:to..ap.foranother j-n mit 
e-m andern verwechſeln; to ~ the mark 
jehlſchießen; to ~ a p.’s character fi) 
in j-8 Wefen irren; to ~ one’s way 
fid verirren, feinen Weg verfeblen (fiehe 
aug mistaken 3). 
Sunrb: F and no „ fiderlid, ohne 
Zweifel. 
mistaken (miß-te’n) I p.p. von mistake 
1. verfehlt, verwechſelt, mißverftanden 2c. 
—Wa.0 (j. aly) 2. irrtũmlich, un- 
genau, falfch (Bertät 2c.). — 3. im Irrtum, 
irrend (von Berjonen); to be ſich verfchen, 
fi irren; unless I be very much ~ wenn 
th mid nicht fehr irre; we were quite . 
in him wir täufchten und durchaus in ihm. 
mistakenly (miß-te’in-[°) ade. auß Bere 
jeben, iertimlich. 
mistakenness (..n?E) 8. das Srrige 2c. 
mistaker ( mig - te”-t) s. j. der fich irrt, 
migverficht zc. 
mistaking (miß-ta’-fin®) s. Irrtum m. 
mistakingly + (..-I°) adr. = mistakenly. 
mistaught (mip-ta’t) pret. und p.p. von 
misteach. Lroeiber ait aaa 
mist-bow (mi’Et-bö) s. Nebelbogen m, 
mist-coloured (~-t8{-"'d) a. nebelfarben, 
(beinahe) farblos; „ leader farblofe Angel- 
ſchnur. [unterridten, falſch an 
misteach (.ti’ ti) v/a. @ (teach) falſch 
mistel + (mifl) «. = mistle!. 
mistell + (mif-tel) v/a. falſch (er)gablen. 
mistemper + (mip-t@m-p") ofa. 1. Rören, 
verfimmen; „ed humour verdorbene 
Laune (SH.KJ.5,1,12). — 2. Waffen zum 
Unglid ster zu ſchlechtem Zwede flählen 
(8H.R.J.1,1,94). [ poet. nebel-umbältt.\ 
mist-encumbered (mi’ ft-'n-f8m-6"d)a.,f 
mister (mi’-t*) [It.magéster] Ls. 1. (nets 
abbr, Mr.) Here m (Recht vex dem Familien- 





namen eined jeden, ber nicht Uniprud auf ben Titel 
Lord, Bir, &c. bat); Grau Smith fagt etwas 


Frau Smith: how is M. Smith? wie be- 
findet ih Ihr Here Gemahl?; M. what's 
his name Herr fo und fo. — 2. P = Sir 
(naz wenn der Rame ded Ungerebeten nicht befannt 
iR, 38. M., you’ve dropped your gloves! 
mein Herr, Sie haben Ihre Gendicnule bers 
loren!; vol. a. master18). — MEF \ v/a. 
@a. 8. j-n Herr nennen (TAackRRAY). 
mister ® (mi’§-t*) Is. 1. Art f, Gattung f. 
— 2. Handwert n, Gewerbe n. — 3.7 oder 
fdott.: Not f, Mangel m; Notwendigkeit f. 
— IL t ob. faott. o/a. Da. 4. j-m Berluft 
verurfaden. — HEN + ober gett. v/n. Oa. 
5. nötig od. dringend fein. — 6. in Not fn. 
misterm (mif-t3’m) v/a. Ma. falſch bee 
acidnen, mit iam Namen nennen. 
mistership (mirk-t"-{hip) s., corr. aus 
mistress-ship (SH.Ti.4.4,4,40). 
mlstery+(m"b-t/-n)s, Gewerben, Berufm. 
mist-flower % Am. (mi’5t-flau-") s. wrt 
Bafferdoflenm(Eupato'rium coslesti’num). 
mistful \ (mi’$t-fal) a., poet. umnebelt, 
tribe, umflort (Augen). 
misthink (mip-chi’n't) © (think) It o/a. 
falſch od. ungünftig beurteilen. -IN N vo/n. 
eine falfde od. ungünftige Meinung haben, 
falfd ober ungiinftig urteilen (of über). 
misthought + (miß-tAät) 2. irrige Mei- 
nung, Vertennung f. ſſchlecht epic 
misthrive\(mib-thnal’w)o/n.@(thrive) 
wisthrow \ (mip-éAno”) v/a. O (throw) 
falſch werfen, verwerfen. 
mistic(o) (mleß tik, mi’§-t*-f) [fpan.] 
&. Meined Küfenfahrzeug auf bem Mittelmeer. 
mistide + (mif-tal’d) o/n. 1. zur une 
paſſenden Beit geſchehen, ſich ſchlecht treffen. 
— 2. Unglüd haben. Llagtarte f.\ 
mistigris (mi’$-1-griß) s. Voterlpiel: Zu) 
mistihead + (mi’§-t'.ed) &. Ungewibbeit 
f, Duntel n, Geheimnis n.  [ftdndlid.) 
mistily (mi’g-t!-Ie) adv. duntel, unver 
mistime + (miß-tai’m) v/a. zur Ungeit 
thun ober fagen, verpaflen. ne 
mistimed (mib-tai”md) a. ungeitig, unan- 
mistiness (mi’§-t!-n'B) a. 1. Nebeligteit f, 
Trübheit f; Duntelheit / (vom Wetter). — 
2. F Ungelaufenfein n (von Glas, Metall xc.). 
— 8. fig. Untlarbeit f (von @ebanten 2¢.). 
mistion + („t®'n, .ti'n) s. — mixture. 
mistitle (miß-tal’tl) v/a. Ob. e-n falſchen 
Titel geben (dat.), unridtig (be)nennen. 
mistle! + (mil) s. 1. Bogelleimm. — 2.2 
= mistletoe. — Bgl. m. 
mistle*® + (mifl) o/n. — mizzle. 
mistlethrush (ml’§l-¢/nbfh) s., orn. 
Mifteldroffel f (Turdus visci'vorus). 
mistletoe % (mi’fl-t5, \ mi’Bl-t5) [a/e. 
misteltän] s. Dtiftel f (Viecum album); 
kissing under the _ erlanbdted Küffen eines 
MAbGend unter bem zu Weihnadten an Gtuben- 
beden und über Tharen aufgehängten Miftelaweig. 
mistlike(ml’$t-latt) adv.ncbeleartig, haft. 
mistradition (miß-tad-di’j-n) 8. falfde 
Überlieferung. [aiehen, verziehen. 
mistrain (mif-tre’n) v/a. (a. ſchlecht ere 
mistral J (mi’§-tel) 2. Miftral m (kalter 
Rorbweftwind in ben franz. Mittelmerrpredingen). 
mistranscription (miß-taan-Berl’p-fch®n) 
s. falſches Abſchreiben, fehlerhafte Abjchrift. 
mistranslate (mif-trang-le’t) v/a. Ob. 
falſch überfe'gen. Iüberfe gung.) 
mistranslation (-le“-ſch n) s. falfde 
mistransport t (mib-trank-p5"t®) v/a. 
verleiten; to he „ed fic) (burg Leibenigaft) 
hiureißen laffen. 
‚ mistreadingt (mif-tre’d-in*)s. Febltrittm. 
mistreat \ (mif-tri’t) v/a. Ga. mißhan- 
dein, mißbrauden. If, Mibbraud a 
mistreatment (.-m'nt) s. Migbandlung 








förstig: M. Smith mein Gatte; Gage an | 


mistress(m!” B-tr'B)[a/ ‚u.m/emaistresse] 
Ia. (pl. ves, „tRt-pH) 1. Herrin f, See 
bieterin f, Herrſcherin f; to be the „ of 
madtig fein (gen.), et. beherrichen, befigen 
(v. Brauen). — 2. Hausfrau f, Frau f vom 
Haufe. — 8. vor dem Familien-namen (Reis 
abbr. Mrs., mi’ §-*) (bie gnädige) Grau. — 
4. Lehrerin f, Lehrmeifterin f, Meifterin f. 
— 5. tod. poet. Öeliebtef. — 6. Maitreffe 
fı Sublerin f. — 7. Haushalterin fin Hohen 
Häufern; „ of the robes oberfte Rammer 
frau. — 8. + tm Bonlelpiel: Ziellugel f. — 
KI + o/n. 9. den Hof maken (to dat.). 
— HEILEN ofa. @c. 10. Meifterin fein od. 
werden in; eine Munk bemeiftern, eine Syrache 
beherrſchen. — 
mistressly + („-1°) a. hausfraulich; Haus · 
mistress-ship (.-{dip) s. 1. Herrſchaft 7, 
Meiſterſchaft f (einer Gran). — 2. + (her, 
your) „= ladyship. 
mistrial (mif-trat”-"l) 8. jur.: 1. falſch ge⸗ 
führte Unterfuhung. — 2. ergebnißlofes 
Strafverfahren (48. weil die Geläwornen fig 
nicht einigen). Lmeer n, Nebelwand 7 
mist-rick Guftratien (mi’Bt-rit) 3. Nebel · 
mistrist + (miß-tri’ bt) s.u.0/a.= mistrust. 
mistrow + (miß-tro”) I o/n. (of) mife 
trauen (dat.), zweifeln an. — II v/a. = 
mistrust2. — IHN s. = mistrust. 
mistrust (mif-ted’ft) Is. 1. Mißtrauen 
n, Argmohn m. — IN v/a. Ma. 2. miß- 
trauen (dat.), zweifeln an (dat.). — 3. et. 
argmwöhnen, (be)fürdten. 
mistruster\(.tad’ §-t*)s. Miftrauende(r); 
= of God j. der fein Gotivertranen hat. 
mistrustful (miß-tad’Bt-fül)a.O 1. miß- 
trauiſch, argwoͤhniſch. — 2.\ Mibtrauen 
erregend, unheimlich. 
mistrustfulness (.-n'§) s. Miftrauen 7; 
~ of oneself Mangelm an Selbfivertrauen. 
mistrustiess (.1’5) a. arglo8, getroft. 
mistryst jäott. (tit) v/a. @a. wort: 
brüdig werden an, täufchen. 
mistune J (miß-tjü’n) v/a. Ob. 1. vere 
fimmen (a. fig.). — 2. falſch fingen. 
mistura & (miß-tjü’-na) 2. (pl. we, Ri), 
med. Miztu’r f. 
misturn + (mif-t8’n) N v/a. verdrehen. 
— EL vjn. vertebrt oder falfch geben. 
mistus & & (mi’§-t's) 9. durch Kreuzung er- 
aeugte Ab⸗art. a) 
mistutor (miß-tjü”- 1) e/a. @a. ſalſch 
mist-wreathen (mi’$t-ridsn) a., poet. 
von Nebel umflofien. 
misty (mi’§-t*) a. (wily adv., {. 8) L. ne 
belig, woltig, feucht. — 2. fig. duntel, 
unklar (Eäriftfieller, Eörtiten). 
misunderstand (miß-in-D'-Btä’nd) v/a. 
O (stand) mißverftehen, falih auslegen 
ober auffaſſen. Coerftehende(r).) 
misunderstander + (.fti’n-d!") s. Mike) 
misunderstanding (~din*)s. 1.falfdeAuf- 
fafjung, Irrtum m, Mißgriff m.— 2. Dtibe 
verſtändnis n, Uneinigteit f, Streit m. 
misusage (mib-jü’-f’dG), misusance + 
(.f'ng) s. 1. Mibbraud m, Mißwirtſchaft 
f.— 2. Mißhandlung f. 
misuse! („ju’j) v/a. @b. 1. mifbranden 
(Syn. fieye abuse"). — 2. mifbandeln, 
beihimpfen. — 3. täufchen, zum beften 
haben (SH.M.N.2,2,28). . 
misuse?(.jü”&)s.1.Mikbraudm,unrichtiger 
Gebrauch, Berdrehung f. — 2. faliche 
Behandlung, Mikhandlungf. [braud a 
misusement + (mi$-ju’j-m'nt) 8. Miß- 
misuser („jü”-[*) s. 1. Mibbrauder m. — 
2. jur.: Mißbrauch m eines Rechtes, Amtes. 
misvalue (miß-w’t-jü) via. Mb. ſchlecht 
aber gering ſchaͤtzen, unterjhäßen. . 
misventure (mif-we'n-t!?*) s. Mibgefchid 
n, Unfall m. llos, furdtfam, | 
| misventurous(miß-iwe’n-t®!-Röß)a.mnt> 
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misvouch + (mif-wau't{d) v/a. fäljhlid | mitigable (mi’t-? gl) a. milderungsfähig. 
zum Zeugen anrufen, falſch anführen. m Itigant (~gint)|It. Ja. — lindernd. 
miswander + (.wd’n-d**) v/n. irre geben. | mitigate (mi’t-'.gét) v/a. @b. 1. lindern, 
misway t (miß-we’) Is. falfder Weg, | mildern, mäßigen, abſchwächen. — 2. be 
Irrweg m. — IL adv. in die Irre. 
miswear + (miß-wä”) v/n. fih ſchlecht und allay!. [$ rade, ſchwach. 
tragen (don Aleidern). [LRecht — ' mitigatedly (.g é-t%d-1°) adv. in mildem 
miswed + (miß-we’d) v / a. gegen Gitte over 
misween + (nıl$-wi’n) o/a. und v/n. miß- 
trauen (dat.), falſch (be)urteilen. 
miswend + (miß-we’nd) v/n. fehl geben; 
fig. mißlingen. 
miswoman 7 ( mib-wii’m-'n ) s. ſchlechtes 
Weib; Verfihrerin f. [gebraud m. ) 
miswonting + (mig-wi'n-tin') a. Nicht · 
misword + (miß-wö”d) I v/a. 1. in une 
ridtige Worte Heiden, falſch ausrichten | 
(eine Beftelung). — HL s. 2. bdfes Wort, 
Santwort n.— 8. untidtiger Ausdrud. , 
miswording (nif-w5"-din') =. untidtige 
Faſſung eines Saged re. lſchlecht madden. 1] 
miswork tf (miß-wö't) v/a. falfd ober 
misworship (mip-w3"-fdip) Ks. falſche 
Gottesverehrung, Abgötterei f. — UM via. 
@©e.(a.) Abgotterei treiben mit. 
misworship(p)er (~{d?-p*) s. j. der falfd | 
anbetet. [falfdy fhreiben, verfchreiben. ve f 
miswrite (miß-rai’t) v/a. O (write) 
miswrought{miß-rirt)a. ſchlecht gearbeitet. i 
misy (mi’&-° oder mat’-B°) 8., min. Mify , 
m, bafifh ſchwefelſaures Eifen-oppd. | 
misyoke (mig-jo’t) o/a. @b. unpafjend 
zſ. jochen ober verbinden. [Gifers.) ! 
miszealous + (mif-fe71-"8) a. voll fa aioe 
mit (mit) s. = mitt. [[> crutch “J ' 
mitch-board J prove, (miꝰtſch bõrd ®) 8 
Mitchell (mi’tid-"1) Enpr. f. Marvel 4. — | 
— IH © mx 8. Quaderfandftein m. 
mite! (matt; Hom. might) [aje. mite] a 
ent. Milbe 7 Made f. — Bal. an 
mite* (matt) 8. 1. icgend e-e Heine Bänge ober, 
Heine Summe Geldes, Deut m, Heller m; not | 
one ~ nit ein(en) Deut. — 2 F Heine 
Perfüngen, Kindchenn. — 3.4 engl. Sewiat, - 
et. ſchwerer als ein Trovgran. — 4. 7 alte Red | 
nungdménge ('/24 eines penny). — 5. Scherfe 
lein n, Kleinigteit f, Bißchen n; P his .s 
of hands feine winzigen Händen; P net 
a ~ of use ohne allen Nugen. — Bgl. aw 
mited (mat’-t'd) a. verdorben (v. — 
Biſchen, bie ungenügend gefalgen find). 
mitella @ (m’-te’[-a) [It.] a. 1. ð Biichofß- 
mike f. — 2. surg. Armidlinge f. 
pa miter, &c. j. mitre, &c. 
mitey P (mat’-t*) s., cant täfehändler m. 
Mitford (mIt-[*'d) npr. (Brin.). 
mither fgott. (ml’dAh-") Is. Mutter f. — 
IL c/a. @a. einhüllen; fig. verwirren. 
mithie + (mi’tA-It) a. = mythic. 
Mithra (ml’tA-ra) npr. — Mithras. 
Mithradates (mith-n!-de"-tlf), „Ic (.d4t- 
if) 8, = Mithridates, &c. Igrotte ut 
Mithreeum („ri’-m)a. rim. alt.: Mithras- 
Mithralc (mith-ro’-I) a. auf Mithras be» 
zuglich. ldienſt m. ) 
Mithraicism(mith-nre’-*-t{mis. Dithras- 
Mithraise (4 (mith-n!-ai{) v/n. Ob. dem 
Mithrasdienft huldigen. 
Mithraism(m)’ th-r@-i{m)s. = Mithraicism. 
Mithraist(mi’ th-n@-ift)s. Mithraß-anbeter. 
Mithras(mi’th-rig) apr Mithras m(Eonnen- 
u.Sidt-gott b. alten Perſer, ſpäter a.inRom verehrt). 
mithridate + (mi’¢h-n‘-d&t) s., pharm. 
Mithrida’t m (Art Gegengift und Sdugmittel 
gegen Gift). (Gartentrejje f. 7 
mithridate-mustard % (.-möß-t'd) a. 
Mithridates (mich-r'-der-tif) npr. Wt: 
Mithrida'ted (Name verfdjiedener afiatiſcher 


fänftigung /; Mäßigung f; jur.: in ~ of: 
damages zur Ermäßigung der Grfahan« 
fprüche. — Syn. fee abatement. 

mitigative (mr ¥.g8-tim) La. mildernd, 
lindernd, erleidternd. — MI s. Line. 
derungsmittel n. 





Lindernde(r); Yinderungdmittel n. 
mitigatory (~ ~gh-tha*) 8. = mitigative. 
miting + (mat’-tin') s. Kindchen (tied 

tofend ober contp.). 
mitis & (mat’-ti§) ., zo. = chati. in) 
mitis-casting © (.fa’ B- tin’) s.Mitiäguß 
mitis-green (.-grin) s. Scheele’fches Grün. 
mitra 2 (mat’-tra) 8., zo. = mitre-shell, 
mitracean & (m! -trs’-%n) I a, = mitri- 

form. — TI s. = mitre-shell. 
mitraille & (mi-tra’(1)j) (fr.] La. Mitraile 

leufens, Kartaͤtſchen · ladung f. -II v/a. 

Ob. mit Kartätſchen beſchießen, nieder⸗ 

kartätſchen. 
mitrailleur X (mi-trä-(1)jd'”) 3. der eine 

Mitrailleufe bedienende Urtilleri’ft. 


trailleufe f, F Rugelfprige f. 

mitral (mai’-tr'l) a. 1. zu einer Bifdofs- 
milge gehörig. — 2. a & bifdhofsmigen- 
formig. — 3. @ anat. ~ valve Herzllappe 
f; med. ~ disease QOergtlappentebler m. 

, mitrate & & (mai’-trdt) a. hutförinig. 

| mitre (niat’-t®*) (It. mitra] Ls. 1. au.: 


Bifhofsmüge 7, I'nful f, Mitra f; fig. 


Wintel, Wintel m von 45 Grad, Adtel- 
ſchlag m, Gehrungf; Fuge sf, Eingefüge n; 


(Sei eingelegter Arbeit gebrauglig); ~ of sills 
Drempelrahmen m, Schlaggeſchwell n. — 


tappe f, Schornſteinhut m. — 6. zo. = 
mitre-shell. — 7. num. Ort irland. Mange 
von ſchlechtem Gehalt unter @buarbI. — 8. surg. 
hauben-artiger Kopf» Verband. — 9. © 
Ragerel : Bwidel m.- IH via, Ob. 10. ecel. 
mit der Mitra ſchmücken, infulieren, zum 
Biſchof machen; „dabbey Abtei, deren Abt | 
Bilhojsrang hat. — 11. @ im Wintel von ' 
45 Grad zf.-fügen, auf Gehrung verbinden; 
arch. „A impost getrdpjter Kämpfer. — 
12. © wagerei: mit einem Zwidel verfehen. | 
— 13. © wBugvinderei: Linien von Egderzie 
zungen bolllommen verbinden. — KEK vjn. | 
@b. 14. fig in einem Wintel von 45 Grad 
treffen. — 15. + zufammenpafien. 
mitre-block, „-box @ (mai’-t"-blst, | 
„-bölß) 8. Tiſchlerei: Gehrungsſtoßlade f. 
cut © (.-f8t) 8., carp. Gebridnitt m. 
w-dovetail © (2-dö'n-tel) 8., carp. Zintef : 
auf Gehrung, verſentterſchwalbenſchwanz. 
„-drain © (mai’-t*-drén) s. Abzug-rinne, 
die dad Waſſer in die Seitentandle führt. 
a-flower $ Eflaũ.·ꝰt) a. Urt Cytla’men m. 
agate © (.-gét) 3. Stemmtbhor a der Sqhleuſe. | 
mitreing-machine © (mai’-t!-nin’-mé-. 
fhin) 8. 1. carp. = mitre-block. — 
2. typ. Linienſchneidemaſchine f. 
mitre-jack © (mal’-t"".dGäf) 8. einfage | 





fänftigen, ‚beruhigen. — dis fie abate! | 


mitigation mie §.967-fdy'n) ([t.] 2. 1.Mil- 
derung f, Linderung f, Abſchwächung f. , 
— 2. Erleihterung f, Beruhigung f, Bee ~-shell (-fGel) s., co. Mitrafdnede f. 








Faurſten); oid. „ of Pontus König von Pontus Gehrungsſtoßlade. 
(132 - 64 v. Chr.). "joint © (.-dG5int) &., arch. Gehrfuge | 
Mithridatic (.d3’t-It) a. mithridatifch. th . m auf Gehrung. [Rropitante f. 


mithridatum + (de · tm) = mithridate. | line © > („Iain) 8. Gehrungslinie A i 





mitre-mushroom& (mal wth. mrid- aim) 
8. traufe Faltenmordel (Helee’Ua crisps). 

a-plane © (mat’-t'-plén) 8., carp., &. 
Gebhrungshobel mı. [Anfchlag-fäule f. 

post © oe t) 8. Waferbau: Stemm:, 

-quoin © (..1Ein) ¢., arch. Gebrung f. 

'-rule®(.-rül)s. Shrägmaßn, Schmiegef. 

«shaped („-|dept) a. don der Form c-r 
Bifhofamüge. 


sill © („-BIl) 8. Waflerten: Drempel- 
arm m, Schlagihmelle f. 

square © („-btwär) s., arch. Geht 
dreied n, Achtelmintelmaß m. 

a-valve © („-wilm) s. Regelventi'l n. 

wheel © (.-(b) wil) a. tonifche3 Rad. 


ı mitigator (mi’t-'-ga-t®) s, Milderndelr), | mitrewort $ („wört) &. = mitella 1. 


mitriform @ (mäl’-tr?-forn, WB. mtt- 
nt.) a. 1.8 bifdofsmagenformig (Eraat). 
— 2. zo. mitrajchneden-artig. 
mitry(mat’-te°)a.,her. mit Bifdofsmigen. 
mitt (mit) s. — mitten (bp. 2). 
mitten (mi’t-In, mitn) (fr. mitaine] a. 1.t 
9 ub m J. — 2. Handſchuh m ohne 
inger od. mit halben Singer. ~3.Fauft:, 
Borer-handihuh m J. — 4. Schug-ämmel 
m. IIv/a. Ca. 5. mit Fauſthandſchuhen 
perks ben. — 6. F einen Liebhaber ablaufen 
laffen, einen ae geben (dae.). 

Sun 10.36: fig. to give the. to — 
~ 6; to get the ~ e-n Korb betommen; 
to handle without 3 unjanft anfaffen, 
derb ober grob behandeln. 


mitrailleuse X (mi-trä-(1)j87j) [fr.] s. Mi · mittent + (mirt-Int) a. außjendend. 


mittimus (mi’t--möß) [1t.] a. jur.: 1. rigter 
lider Befehl au die Gefängnisbehärbe zur Uufnatme 
i-@ in bas Gefängnis; Verhaftsbefehl m. — 
2. Befehl zur Sendung ber Alten an ein andere 
Gerigt. — 8. Entlaffung f aus dem Mme. 

mitty prove. (mi’t-*)s., orn. Sturmfdwalbe 
f (Procella'ria pela' gica). 


Urt Ropfpu ber Lydier, Phrygier x. — 2. eccl. | mitu @ (mal’-tjü, CT.D. mit. ju) e., orn. 


brafilifche8 Baumbuhn (Craze mite). 


Bifhofswärde f. — 3. @ halber rechter | mity (mal’-t°) [mitel] a. milbig, voller 


Milben. L(Ganptftant ber Inſel Bröbes). ; 
Mitylene (mit-'-Ii”-n°) npr. Mityle'ne » 


~ and key rt Verbindung auf ftumpfe Gefrung Mitylenean (mit-'.!"-ni’-'n) Ka. mityle- 


nifd, aus Nityle'ne.— IIs. Bewobner(in) 
von Mitylene. 


4. © Regelventi'l n. — 5. Sdhornftein+ | mix" (mith) [a/e.miscian ; lt. miscere,pp. 


miztus] Loja. Oc. 1. (ber)mifcven, (ver) 
mengen (with mit); a. fig. zurecht mifchen, 
zſ.miſchen (Gift x.). — Bel. a. mixed1}. 
2. to ~ oneself fid) miſchen (among unter 
(ace.]); to „ oneself up with fic befajjen 
mit; ¥. — 8. F to ~ up: a) j-n verwirrt 
maden; b) (in) verwideln in eine Ungelegen- 
eit; .-Ue/n. Oc. 4. ſich vermiſchen, fid 
vereinigen (with, in mit). — 5. fic miſchen 
(among unter). — 6. to ~ in fig 
in, verfehren in, teilnehmen an. — L 
(pi. wes, mirt-B) 7. Miidung f, Wild: 
mafd m ; Unordnung; Pwhata dreadful 
„! was far ar ars Gefgigte! 
Zum? : F to be zed up in 
g feHände ace haben bei; to be wed 
up with: a) im Bunde ftehen mit, b) vers 
traut fein mit; cant to ~ it up Pläne 
Qmieden, eine Gauncrei verabreden. 

mix? prove. (~) Is. Dünger m, Rift m. 
— Ef oja, Ge. teinigen, austebren. 

mixable (m)’f-'b!) a. miihbar. 

‘mixed (mifft) p.p. u. a. C (fiebe aug „Iy) 
1. gemifcht, aus veridicden-artigen Teilen, 
Dingen, Stoffen, Farben zc. beftehend; J. 
—2F (aeitig) verwirrt, derftört. 

Zuml: jur: vn Beſitz⸗ Scha- 
denverfaß-Rlag ef; F ~ affair: a) tolle 
Geſchichte, b) bunte Geſell ſchaft; math... 
angle (figure) von geraden u. frummen 
Linien eingefhlofiene(r)Wintell Figur); 
~ biscuits pl. verſchiedenerlei Bistuit- 
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tuden m/pl.; @ ~ checks pl. ordinäres 
Rotrofenleinen aus Baumwolle und Flags; 
&.. choir, „ chorus gemifchter Chor 
(Stance und Rännrofimmen); © ~ cloth 
meliertes Zud;~ colourgemifdteFarbe 
(meit opé.); „.coloured miſchfarben; ~ 
company gemifchte, nicht durchweg feine 
fdaft; ® ~ engine Lotomotive f 
far gemifdte Züge; @ ~ fabrics pl.me- 
lierte (Zeug-) Stoffe m/pl.; . marriage 
gemiſchie Ehe (stv. zwiſchen Rathetiten u. Pro- 
tRanten); ~ mathematics angemandte 
Mathema'tit; poet. wı.: ~ metres pl. 
aus verfhieden · artigen Berdfüßen be- 
Berömaß; arith. number ge 
wijdte Zahl; ~ pickles pl. eingemadte 
unreife Gemüfe n/pl; math. „ pro- 
portion, ~ ratio gemijchte Proportion; 
2d stop = mixture 5; arch, ~ ro- 
manesque style fpäteromanifcher, f fpig- 
bogig-tomanifgger Stil; & train ge» 
miläter Bug (mit verkhiedenen Miaffen oder 
fit Serfonen und Cater); Am. „ ticket mit 
Randidaten vericiedener Parteien der 
ru Bahl-lifte; J ~ voices pl. = m 
choir; J ~ voyage Geefabrt f gum 
Walfijch und RNobben- fang; agr. ~ 
wheat gemifchter oder bunter Weizen; 
© „ yarn Stid-, Fantafie-garn n. 
nixedly (mi’t-B?d-I°, mi”tBt-[°) adv. miſch· 
teile, durdbeinander. [einander m. | 
mlxedness \, (.n'p) s. Gemiſch n, Durd- 
mixel(l) prove. (mi’t-51) s. = mixhill. 
mixen fet + (miffn) s. — mixhill. 
mixen-cart + (<-ta't) 2. Mifttarren m. 
mixer (mi’f-§**) 2. 1. BVermijdende(r, 8), 
Rider m. — 2. © — malaxator. 
mixhill prose. (mi’iB-hII) a. eae 
aixible (mPt-Bibl) a. — mixable. Im. 
mixing (mi’t-Bin‘) s. Mifchen n, Mengen n 
x. (j. to mix); A of the ores Galtierung 
f; ~ of the ores and fluxes Möllerung f. 
mixing-coal © (.-tol) @. en 
—— Schmelztoble f. 
nixing-drum © („Dam ) 8. Milde, 
Rengtrommel f. 
aixing-machine © (.-m!-{din) s. 
l. Miſch ⸗ mũhle f, -mafdine f. — 2. Bulver- 
take. x.: Mengtrommel f. ILGrapen m.\ 
mixing-pot © (~- Dot) 5. Seuerwert :) 
mixing-sievo © (~-fitv) s. Beuemert: 
Trommelfied m. LReibtofel f. ) 
mixing-table © (~-tebl) 8. deuerwert· 
mixien + (mi’ftf-i'n) s. — mixtion. 
mixebarbaric (mit-B-bär-bä’n-it) [grd.] 
a. halbbarbariſch. 
mixogamous 2 (mit-2’g-4-m8$)[grd.}a., 
ichth, fih mit mehreren Männden (oder 
Beibden) paarend. CPaarung. | 
mixogamy & (.~m°) 8., schth. mehrfache 
mixon + (mift-Bn) ¢. — mixhill. 
aixt (mitft) pr 2. a. (¢ O) = mixed. 
nixtie-maxtio 


he mixty-maxty. 
en rn (at -fo"m) [u]. a. viele 
ae (mitt, £4") 
(ft) a, math. gemiftlinig. 
mixtion (mi’th-tt9'n) [fr.]s. 1.4 = mix- 
ture. — 2. O Urt Dntergrand yur Befefigung 


bed Blatigatnes, 
mixtare (mVtj- t(4**) (It. miztu'ra] 2. 
L (Ber) Miſchung f, Miſchen n; . - 
2 Semifh n, Gemenge n (a. fig.); 
: rm. Miztu'r f, Miſchtrant Be = 
fag m, Beimifhung f. — 5. J Orgel. 
= Riztur f, gemiſchtes Regifter. — 6.@ 
meliertes Tud. — 7. © typ. gemifdter 
Cag. — 8. ecel. — krama. 
8 gt Zun1u.2:chm.: deflagrating ~ 
leicht entzündliche Mifhung; freezing 
„N frigorific ~ Kältemifhung f; me- 
chanical » mehanifhe Miſchung; 


Prince’s ~ Urt duntier, mit Rofen.öi patria: 

mierter Schnupftabal; arith. rule of 

„sMilhungs-, Alligations-rehnung/; 

he was a strange ~ of heroism and 

cowardice Heldenmut u. Feigheitwaren 

in feltfamer Weife bei ihm vereinigt. 
mixture-stop  (mi’[f-tl9*-Btop) 4. — 

mixture 5. 

mixtus 2 % (mi’tf-t'8) s. — mistus. 

mixty-maxty ist. (mith-t© mi’ tB-t*) a. 
unordentlich durcheinander gemifcht. 

mizen J (mifn) s. u. a, = mizzen. 

mizmaze (mi’j-möf) [maze] s. 1. Irr⸗ 
gang m, Labyrinth u. — 2. Verwirrungf. 

Mizraim („nd-In od. mif-ne”-Im) npr., id.: 
a) Gobn Hams (1. Ref. 10,6); b) Ägnpten n. 

Mizraimic (mij-rd-i’m-it) a. dgyptifd. 

wizzen | (mlin)[fr. misaine, it. mezzana 
(vela) mittiered, Gales (Gegel)] Ke. Beſa'n 
m (= spanker); to bag-pipe the ~ fiege 
bag-pipe 3. — II a. tn 3fign: Befan«..., 
Bagien-..., Kreuz... (baum ml 

mizzen-boom © J( ml’ {n-biim) 8.Befa’'n- 
mizzen-brace u („-breß) 8. Befa'n-, Ba- 
gie'nebrafie f. [Areuz⸗, Befa’n-rüfte f. ‘| 

mizzen-channel © J (mi’in-thän-*) 8. 

mizzenmast D J (.maft) s. Befa'ne, 
Kreugemaft m; ~ cap Kreuz-efelShaupt m. 

mizzen-rigging © J (mi"{n-ni’g-in’) 8. 
Beſa'n⸗, Kreuz ˖wanten f/pl. 

mizzen-sail © J (mi’in-Bel oder mifnBl) 2. 
Bagienfegel n. Leſa'nwanten De 

mizzen-shrouds © & (--[hraud) s,pl 

mizzen-stay © J (.-Btö) 2. Befa'nfiag a. 

mizzen-staysail J (mi”fn-Bte’- fel over 
mi’in-Bteßl) s. Kreuzſtagſegel m. 

mizzen-top@L(mi’ ju-top)s.Rreugmar8m, 
mizzen-topmast © J (mi {n-to’p-maft) 
8. Kreugftenge f. 

mizzen-topsall © J (mi”fn-tv”p-Bel ober 
mV fn-topBl) s. Kreuzmarsſegel n. 

mizzen-yard L (mi’{n-ja'd) «. Bagie'nran f. 

mizzle (mifl) Lojn. @b. 1. = drizzle!, — 
2. sl. (a. to „ out) fid) aud dem Staube 
machen, verdujften, durdbrennen. — II s. 
8. Staub-, Sprührregen m. — [nebelt. i 

mizzled! (mifto) a., sl. betrunten, F bee 

mizzled? jgott. (~) [ Retenform bon measled| 
a. gefledt, bunt(ihedig). — Bgl. ~ 

mizzier P (mi’j-I*) s. 1. armer an 
bruder (needy ~). — 2. cant j. der fid 
aufs Turhbrennen verfteht. 

mizzling (lin') I a. uebelnd, fprühend. — 
IL s. didter Nebel, Sprühregen m. 

mizzly (I) a. = drizzly 

mizzy! prove. (inl’f-*) 4 (pl. wies, ~f) 
Eumpf m, Moraft m. — Bal. ~ * 

mizzy? Am.(.) &., Reger-8l. Magenihmerz m. 

L. K. q. C. P. abbr. - MemberoftheKing’s 
and Queen’s College of Physicians (Iri.). 

Mkt. abbr. = market, 

ML abbr. = mail. 

M.L. abbr. — Master of Law; Licentiate 
in Medicine; Middle Latin; % muzzle- 
loader. 

M.L.A. abbr. = Member of the Legis- 
lative Assembly (in den Rolonieen). 

M.L.C. abbr. = Member of the Legislative 
Council (in den Nolonieen). 

M.L.M.S. abbr. = Member of the London 
Mathematical Society. lrifled gun.) 

M.L.R.G. % abbr. — muzzle-loading) 

M.L.S.B. abbr. = Member of the London 
School Board. [Martyrs; en] 

MM. abbr. Magistri; Their Majesties; 

mm. abbr. = millimeter. 

M.M. abbr. = d Meizel’s metronome; 
Magister Musice; U) Master Mason. 

Mme. abbr. = Madame. 

M. M. P. abbr. = Mounted Military Police. 

M.M.S. abbr, — Moravian Missionary 
Society. 





[MIX..—MOB] 


Mn & chin. Gymbo'l fix manganese, 

Mnason (n’-B'n) npr., bibl. Mnofon m 
(8.6. 21.16). Ig | 

mnemograph © (ne’m-'-graf)s. Mnemo- 

Mnemon (nt’-m'n) [grch. ter Gedaidtnisitarte) 
npr. Bn. bed alt-perf. Königs Urtayerzes Il. 

mnemonic @ (n!-mo’n-It) gr.) I a. 
mnemo niſch; Gedidtnis-.. — IL s. = 
mnemonics, 

mnemonlcal 7 (.!.Pf) a. = mnemonic. 

mnemonician @ (ni-m’.nı"fd-n) a. Mnee 
mo’niter m, Lehrer m der Gedddhtnistunft. 

mnemonics 7 (n*-mod’n-itb) [gch.] 8. (sg. 
u. pl.) Mnemo'nit f, Gedädhtnistunft f. 

muemonist @ (ni’-m’-nikt) s. = mne- 
monician. 

Mnemosyne (n'-mo’§-"-nt) npr. 1. get. 
myth, Mnemo' fone (Göttin des Geddatnifies, 
Mutter der Rufen). — 2, ast. ein Planetor’d. 

mnemotechnic @ (ni-m’-t#t-nit) [grd.] 
@. = mnemonic, 

mnemotechnics 27 („nitß) s. (ag. x. pi.) 
Mnemote’hnit f, Gedddtnistunft f. 

mnemotechny & (ni’-m’.tet-.n‘) 9, — 
mnemotechnics. 

M.N.I. abbr, — Madras Native Infantry. 

M.N.S, abbr. = Member of the Numis- 
matical Society. 

Mo 2 chm. Gyube'l fix molybdenum. 

mo t+ ob. poet, (md) a. und adv. = more’, 

Mo. abbr, = month (aug mo.); Missouri. 

moa (mi’-a) ¢., orn. Moa m (axbgeRorbener 
riefiger Sanepfenftranh). 

Moab (mo’-45) U npr., bibl. Moab (Goyn 
bed Lot, Stammbater ber Moabiter). — IL t s. 
turban-artiger Hut (nag Plalm 108,9). 

Moabite (mo’-4-batt) [Moab] Is. 1. bibl. 
Moabi'ter(in). — 2. T cant Poligeidiener 
m, Häſcher m. — IN a. 3. moadi'tifd. 

Moabitess (.bat-t°B) s. Moabi'terin f. 

Moabitic, „ish (mb-#-bat”-tit, CT.D. .bit- 
tt, WB. mo’-4-bal-tifd) a. moabi'tifd. 

moan! (min; Hom. mown) | m/e. mo(o)nen, 
aje.m@nan)Ko/n. Oa. 1. ftobuen, ächzen. 
— 2, jammern, wehllagen (aug to ~ out, 
081.25). — 3.7 flagen, murren. — Il v/a. 
@a. 4. bejammern, laut beflagen. — 
5. to ~ out hervorftöhnen, jammernd aus: 
ftofen (Werte). — 6. t leid thun (dat.), 
betrüben, jammern (acc.). — III s. 
7. Etöpnen n, Adgen n. — 8. + Weh⸗ 
tlage f; now gebr.: to make one’s ~ (fein 
Leid) klagen. — Bgl. w 4, 

moan? (mo’-'n) [moa] a., orn. moa-artig. 

moanful \ (mö’n-fül) a. O wehllagend, 
jammervoll, täglich. 

Moaria (m!.27-n-a) [moa] pr. Seegeegra: 
phie: éd., 1 (vermuteter (Ablider Rentinent, deffen 
größte Ree Unftralien und Reuleelaud find). 

Moarian („riIn) a. Moa'ria betreffend. 

moat! (mot; Hom. mots) [mje., a/f. mote, 
mit. mota Hügel] Is. 1. + Sigel m. _ 
2.% frt. Wall-, Burge, FeRungs- graben 
m. — IL ofa. @a. 3, mit einem Walle 
graben umgeben. — Bgl. ~ 3, 

moat? + (mot) 4. = mote. 

moate + (mit) v. — mute4, 

moat-hen (mö’t-ben) e. Teihhuhn x 
(Galli'nula chlo'ropus). 

mob! (mob) Is. 1. = — —2.P 
junges Weib. — IN v/a. Oe. 3. vers, eine 
ballen, F einmummen. — 4. prove. nag 
laifig ob. geſchmadlos Heiden. — Bgl. m 3, 

mob? (mob) [{t. mo’bile (vulgus)| I s. 

1. Pdbel(haufen) m, Gefindel n, lärmende 

Rotte. — 2. unordentliher Haufen, vere 

worrene Maffe. — 8. af. (Diebed-, Gaue 

ner-)L ande f; swell „ Qndufiries ritter 
mipl., Hodftapler m/pl. — 4. Wufiral.: 

Rinder, Gia. x. Herde f.— II o/a. @e. 

5. lärmend ober in einem Pöbelhaufen 

angreifen, mißhandeln ever verbdbnen. 





© machinery; $8 mining; % military; & marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; # railway; d' musio (seo page IX). 
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— 6. prove. in " pöbelhaiter Weife aude 


| 


ſchimpfen. — 7. durch Pobelgeſchrei nies | 


derſtimmen, niederfdreien. -- 8. der Wut 
des Poͤbels preiögeben. — UMM c/n. We. 
9. fih lärmend af. stotten, laut toben. 
mobbify + (morb-* fat) ofa. (aug to x 
out) = mob? 6, 
mobbing (mo’b-in*) Is. 1. Pdbelwut f. — 
2. Mibbandlung f durch den Pöbel. — 
IL a. 3. = mobbish. 
mobbish (m3’b-if) a. aie pian lärmend, 
toh, gemein, Robeit A 
mobbishness (.-1°§) s. Pabelhaftigteit 
mobbist (md’b-Ikt) ¢. = demagogue. 
mobble + (mdbl) v/a. ven Kopf ver, unt 
hüflen, vermunmen. 
mobby (m3”b-*) [weft-ind. Reger-Epr.) s. 1. + 
= mabby. — 2. zur Ritds-Fabritation dienender 
Apfel⸗ und Pfirfihefaft. — 3. + Apfel 
over Pfirſich⸗ branntwein m. 
mob-cap (mo’b-t4p) 9. e§m.: Art Morgen: 
baube 7, — n aud Band 
and imitterten Spige 
mob-courting (marb-tar -tint ®) a. nad 
Vollsgunſt hafdend, demago’ giſch. 
mob-driver ( Adnãt · wt) 3, == demagogue. 
mobee (mö’-bi) [mobby] s. weft-indifcer 
—— aus Buder, Ingwer und 
hlangenwurgel. Cetatamc, U.S.). ‘| 
Mobile! (mé-b171) npr. (ink und Hafenftart, 
mobile? (mo’-bil, aug moö’b-Il, N m’-bi’l) 
(It. mo'bilis]) La. 1. bewedlich. — 2. ſich 
bewegend. — 3. fig. leidt betveglid, leb · 
haft; behende, flint. — 4. + veraͤnderlich, 
wantelmitig. — IN s. 5. bemegliched Ling. 
— 6. (meift phys.): a) das Beweglide; 
b) bewegende Kraft (= mover). — 7. t 
[(t. x eulgus] (., mo’b-'-I1) = mob? 1. 
Mobllian (m?-6i71-in ©) I a. bie Stadt Mo- 
bile betr. — IL s. Cintwohner(in) von M. 
mobilianer (i'-n'* ©) [Mobile] s., 20. 
nord-amerifan. Süßwaller-Schildfröte f 
(Poeu’demys mobilie'nsis). 
mobilisation @ % (mob-*-{5-fée’-fg'n, 
CT.D. a. mo-b*.) [fr.] s. Mobilmadung f. 
mobilise @ % (mo’b-“-(aij, CT.D. a. mo’- 
6*-Latf) [fr.] o/a. u. v / n. Db. mobil machen. 
mobility (m’-birt-.t°) [It. mobilitat-em) 
el. —— f, Lebhaftigkeit f, Be» 
hendigteit f. — 2. t Bewegung f. — 
3. (mö.) at, = mob? 1. [law 
mob-justice (mö”b- DG’ B-tif) 2. = es: 
mob-law ME la) 8. Volksjuſtiz f, Lynd- 
gefeh n. la. »8 pl.) bewegliche Hate.) 
moble! + (mob) I a. beweglich. — IL ¢.f 
moble? + (mob!) v/a. = mubble. 
mob-leader into’ b-I1-d°*) . = demagogue. 
mob-like (mo’b-Ialt) a. pöbelsartig. 
mob-master \ (mö’b-maß-tir) 
demagogue. 
mobocracy (mö-bo’t-rä.°) Imob?] s. 
( — ~b'{) 1. Pobelherrſchaft f. — 
Im. 
mobocrat (mö’b--Inät) s. =< demagogue. 
mobocratic (mob-*-(ni’t-it) a. die Poͤbel ⸗ 
gen ober den Pöbel betreffend. 
b-orator (mo’b-da-4-t8) 8. niedriger 
Boltaredner. 
mob-rule (.-ril) s. Pobelherrſchaft f. 
mobsman(m»”bj-män)s.(pl.»men..nien), 
el. eleganter Schwindler; Tajchendieb m. 
mob-story (mo’b-ftd-R® 2) 8. gemeine 
Geſchichte oder Erzählung (AD.). 
mob-writer (mo"b-nai- t) 8. Schriftfieller 
m für da8 gemeine Bolt. 
moccado + (mo’t-8.d0) s. 1. @ art Samt. 
Rofl. — 2. = mockery. 
moccasin Am. (mo’t-4-B(i)n) &. 1. Moe 
faffin m (aus Wildleder gearbeiteter Indianer: 
{ug ohne Karte Goble); ~ embroidery = 
grass-embroidery. — 2.20.: a) Motaffin- 
ſchlangef, Wafler-otter f( Zriyonore'phaius 


R= 











pixci'rorws); b) (a. highland. ) == cotton. 
inonth. 
moccasined In. (mo’t-4-6(t)nd) a. 1. mit 
Motaffins verjehen. — 2. »/. berauſcht. 
moccasin-flower, „plant % (mo’t-4- 
B(i)n-flau-**, „-plänt) s. Frauenſchuh m 
(Cypripe'dium). 
moccasin-snake(.-§nét)s. = moccasin2. 
moccason Am. („Bn), &c. ſ. moccasin, &c. 
Mocha (mi’-ta) I npr. 1. Motta m (Hater 
flabt im ſübweſtl. Hrabien) ; min. „ pebble, ~ 
stone Moda+, Mofta-flein rs (bunter Maat). 
— II mw s 2. @ (a. .-coffee) Motta 
(«tafice) m. — 8. prore., 20. ſchwarze Rae 
mit braunen Zeichnungen. 
moche @ (möfd) [fr.| 2. Ballen m rober 
mocho P (mo’-fo) 4. = mocha 2. 
mochras, mochurrus @ (mo’- tad, „U. 
25h) 8. Malaba’rgummi vs (Ausiteibung von 
Bombax malaba’ricum). 
mock! (mat) (ir. moquer] I c/a. @a. 
1. verfpotten, (ver)höhnen, zum Gelddter 
m. — 2. fpotten (gen.), nicht adten, Troß 
bieten (dat.). — 3. täufhend nachahmen, 
nadäffen, nadmaden. — 4. täufchen, 
narren, derciteln (&rmartungen ıc.).— IH 0, n. 
@a. 5. fpotten, fpötteln (at über lace.)). 
— Hits. 6. N my: Hohn wm, bitterer 
Scherz, Spak m; . Gegenftand m 
des Spottes J. — 5 J Nachaͤffung f.— 
9. prove. Kleinigkeit f. — 10. F = .-turtle 
soup. — IV a. 11. fdeinbar; — 
falſch, unecht, nachgemacht; d. — 
un Di. deride, — Bel. a. Bflan mit mes 
Zu ~ 6: to make .(s) at j-n gum 
9 beften haben; fi nichts maden aus. 
gun ?: ‘to make an of a p. in 
zur Bietjgcike des Spotted madeu. 
11: ~ auction Ecein-, 

















O 
Berfteigerer m bei Schein-Auttioncn; 
% ~ bidder ten Preis in bie Höhe treibender 
Scheinbieter tei Huttionen; ~ citizen 
8 Scheinbürger m; ~ combat, „ engage- 
O ment, ~ fight Scheingefecht n; fig. Spie: 
6 gelfechterei f; „ disease Schein⸗, einge 
8 bildete Krankheit; „ doctor Cuadjalber 


. neben etheagells Seneifriang: 
funeral Sdeinbegrabnis n; . garnets 
pl. Glasgranaten m/pl.; ~ gold un- 
echtes Gold; ~ idol falfder Gage, Trg: 
bild n; ~ jewels pi., ~ jewelry unedte 
Zumelen nipl., us mipl.; fig.~ 
king Schein⸗, Schatten-, Rarten-tönig 
m; A ~ lead (Zint-)Blende f; ~ lock 
S blindes Shlob; „modesty Sdein-Sitt- 


Ow~ 


(= parasclene); ~ Mourners pl. ge 
dungene Leichenbegleiter m/pl.;~ music 
Kagenmufit Epoehennor n;.night- 
9 ingale = black-cap 3 a; ~ ore (inte) 
8 Blende f; ~ prophet jaljder Prophe't; 
: ~ Silver = pewter; ast. ~ sun Neben- 
® fonne f (= parhelion); ~ visit Schein 
befud) m (durch Wögeben ber Karte); m 
8 window blinded Genfer. 
mock? prore. (mot) s. 1. Baumftumpf m. 
— 2. Schilfbüſchel m (n). ng 
mockable(m’t-'bl) a. zum Spott dienend, 
mockado(e) + (mo’t-4-da) s. = moccado. 
mockage + (möt-!dG) 4. == mockery. 
mock-apple ¢ (mö’t-Apl) s. wilder Balſam⸗ 
apfel (Echinocy'stis loba'ta) der U.S. 
mockaw + (mö-l#”) s., orn. = ara’, 
mock-beggar (ma’t-bég-*) 8. 1. Schein: 
bettler m. — 2. t hartherziger, ungafle 
lider Menſch. 
mock-bird (.-bé'D) s., orn. = mocking- 
bird. Lideintlaf 99 
mock-classical (2-f4’p-*-t'l, tla Bo) a 
mock-epic (2-e’p-if) a. = mock- heroic. 





Sdwwindel Auftion f; ~ auctioneer ! 





: mocker (mot) aL Spötter m, Spcit- 
vogel on. — 3. Betrüger m. — 3. Rad 
dfier m. — 4 orn, = mocking-bird. 

mockered Pint) a, 1. durdlddert; poden- 
narbig (Ba.). — 2. beihmiert (BAR.). 

mockernut © ? (mart-%.ntt) 2. Ut 
Snap f (Ca'rya tomento'sa). 
ery (mort-!-2°) [fr. moquerie, fier 
mock #) 8. (pl. wies, .a*f) 1. Nadäffen m. 
Nachſpotten n. — 2. Spötterei f, Rederci 
f, Spott m, Hohn m; J. — 3. Gegen 
ftand m od. Stihblatt m des Spottes, Gc- 
ipdttn; J. — 4. fig. Blendwerk rn, Schein ˖ 
bild n, Gautelei f; unnüges Pofienfpiel. 
Spiegelfedterei f (SY.H.1,1,146); J. 
Zu» 2: a ~ upon eine Satire anf 
(acc.); + fortune’s „ Schidjalstüde f; 
to turn into ~ verhöhnen, läderlid m. 
Zu 8: to make a „ of verhöhnen, 
lächerlih machen. 
Sun 4: a. king of snow ein Boffen- 
ra aus Schnee (SH.R.IL,4,1,260). 
mocket! + (mot) s. Nundtud n, Ser 
mocket® @(.)s.— moquette. [vie'tte/. 
mocketer + (~'-t*) s. = handkerchief. 

mock-God (mo’t-god) 2. Gottesfpatter m. 

mock-guest + (~.-geBt) 8. j. der nur zum 
Sein Gaſtfreundſchaft übt. 

mock-herole (mo’f-6'-no’-it) a. heroiſch · 
fomifdh; ~ poem tomiſches Heldengedicht; 
~ swagger Prablhanferei f. 

mocking (mit-In‘) La. O fpottend, jpöt- 
tif nadabmend zc. (f. mock® I). — 
EL s. Spotten n, Gejpött n, Hohn m x. 

mocking-bird (mot-in?-bö'd) s., orn. 
SpottUroffel f (Mimus polygio tus). 

mocking-stock \ (mo’t-in¢- Ktöf) 8. 
mockery 3. Imock-thrush.\ \ 

wockingkeash (mv’f-in!-thadid) 8. =) 

mocking-wren (.-nen) s., 07°, Ragenvogel 
am (Thryotho'rus 'ptes). 

mockish (mv’t-ifq) a. = mock 11. 

mockled P (mötld) a. = mockered. 

mock-made (mö’t-med) a. zum Gefpött 
gemadt. 

mock-orange % (mo’t-dn-'ndG) ». 
1. Pfeiſenftrauch ( Paitade'iphus). — 
2. tarolinifder Kirfch-lorbeer (Prumns ca- 
rolinia'na). |(4cer peeudoplatanoi'des).| 

plane © & (~-plén) s. Berg-ahorn m) 

play © (~-plé) 8. ſatiriſches Luftipiel. 

~-poem © (.-po-'m) ». Gpottgedidt x. 

-praise ® (~-pref) s. ironifded Lob. 
Ironie f. U(Pailly’rea).t 

privet © & (-priw-*t) s. Steinlinde f} 

qullting © @ (2-twi'l-tin’) ⸗. Halt 
Pique m. 

~-reasoning (2-aV’-P-nin!) s. Schwagen » 
in den Tag hinein, Aberwig m. [Roman.ı 

-romance © (nıw’!-a!-mäns) s. ſatiriſcher / 

satin O D--Bät-n) 8. Urt fgmaler Damaf. 

m-Shade prorc., ~-shadow prove. (~-faed, 
2-fcoa’d-5) 8. Zwielicht n. 

song (mo’t-fon’) s. Spottlied n. 

n-sovereign © (mv t-Bow-"-n'n) 8. Schein 
berrjder m. 

style © (.-btatl) 8. burleste Echreib-art. 

«thaw © (--tA3) 8. nidt anbaltendes Tau · 
wetter. [m (Harporhy'nchus rufus).\ 

-thrush (.-thnd{d) 8., om. Laldjpoiter! 

trial © (.-taat-‘l) s. Eheinverhör m. 

-turtle (.-tötl) La.: ~ soupfalide Schild · 
trdten>, Kalbstopf-fuppe f. — IL © «. 

~ soup. Liamime)t nı. 

wvelvet © @ (.-wel-w't) s. Tripp 
water (.-wi-t") s., co. Waſſer⸗, Harn 
dottor m (SH. W.2,8,60). 

mocmain @ (mö’t-men) [dinej.-jap.| x. 
Faſer f des malaba’riihen Wollbaumes 
(Bombazx malaba'ricum). 

moco (mo’-fo) |brajil.] s., zo. Moto n 
(brafilifeed Meerkäweinden, Covia rupe'stris). 








Zeigen (Oa |. ©. 1X): F jamitiar; PBoltsjprade; P Gaunerjprage; N felten; t alt (aug geftorben) ;" neu (aug geboren) ; ++ unridtig; 
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mocuddum c#.3. (m?-t8”d-°m) s. 1. yührer 
m, Leiter mm (Bft. e-r Urbeiter Abteilung). — 
2. Dorj-dltefter nn; Steuer-einnchmer mm. 
Mod. abbr. — Moderations (Ozf. univ.). 
Nod., mod. abbr. = modern; J moderato. 
modal 2 (mo’-d*l) [mit. moda’lis, modus] 
Ja. O moda’l: 1. pAls. durch Verhält- 
niffe bedingt; zufällig. — 2. gr. einen 
Modus ves Seitwortes betreffend; ~ propo- 
sition = .3.— IL». 3. gr. Modalfak m. 
modalism @ (mo’-d4-llfm) s., theol. Mo: 
Dali’SmuS os (Lehre bes Sabellius im 3. se., 
wege bie brei Berjonen der Treieinigleit als ver- 
Wiebene Urten bed Seins auffaht). 
modalist 2 (ligt) s., theol. Modali'ft m 
(Mubinger ded Modali’ sans). 
modalistic 2 (ms-d4-(1’f-til) a., theol. 
den Modali’Smus betreffend. 
modality (m’-dF’1-'.t°) |fr., mit. modali- 
tat-em] 2. (pl. vies, tf) 1. Modalita’t 
f, Art f und Weiſe 7 de3 Sein’ over Gee 
ſchehens. — 2. jur.: Bedingtfein eines 
Untyruges oc. — 3. 7 + = modalism. 
medder + cb. prove. (md”d-") s. = mauther. 
mede (mid; Hom. mowed) [It. modus] 
Is. 1. Modus m, Art f und Weife f; © 
erfahren n, Proze'ß m (Syn. ſ. meth- 
od); . — 2. phls.: a) Eriheinungsmeife 
f, Form f, Beichaffenheit f ver Zinge; 
b) Ideeenverbindung f. — 3. gr. Modus 
m, Sprechweife f. — 4. 4: a) Ton-art f, 
Ton m; b)t Weife f, Melodi'e f. — 5. Art 
f, Form f, Grad m; heat isa. of motion 
Barme iff eine Form der Bewegung. — 
6. Move f, Gitte f, Gebrauch m; J. — 
7. Spigenmufter n. — 8. = alamode 2 
a 3. — EN t ojn. 9. to ~ it fid der 
Mode aupalfes, die Mode mitmaden. 
Zu » 1: ~ of speaking Redeweife 
f; arch, ~ of building Sanart f; ©: 
printing ~ Rattu'n- Drudverfahren 2; 
metall. ~ of extracting iron from 
ores Berfahren » der Eifengeminnung. 
m 6: Rogtuntt: beef & la. ge- 
fpidter Rinder-Sdmorbraten; ~ of 
dress (Rieiter-)Tradten f/p7.; all the ~ 
ganz mode'rn, nad der neueften Mode. 
mede-book (mö’d-bül) s. Modesjourna'l n. 
model (mö’d-°1) (fr. modéle] Is. Moe 
de ws: 1. Munk, arch., © 2c. Mufter n, 
Schablone 7; Abbild n, Darftellung fim 
Heinen; Y. — 2. seulp., paint. Modell 
n, wp. lebende Perjon als Vorbild; „ doll 
Gliederpuppe f. — 3. fig. Mufter n, Bor- 
bid wm. — 4. N genaue Radbildung (SZT.H. 
5,3,50). — 5. t turje Gorm, Auszug m. 
— II. 6.al8 Modell od. Mufter dienend; 
— fig. muſterhaft; @ hochfein; Y. 
— via. Ce.(a.) T. sculp., © x. 
modell ieren, abformen, formen lan after 
nag). — 8. © boffieren. — 9. fig. model, 
bilden nod dem Mufter von. — 10. paint. 
bard Ehatien und Ligt plaftifch geftalten. — 
IV ein. @e.(a.) 11. modellieren. — 
12. seulp., © rc. plaſtiſche Formen ane 
nehmen. 
Su» 1:©® mechanical ., working-. 
Modell n einer Arbeitämajchine, 
Zu⸗6: agr. „ farm Muftermirt- 
haft f; a. husband ein mufterhafter 
Ehemann; ~ lodging(-house) Mufter- 
Bohuhaus n für Urteiter; block of ~ 
lodgings Mufter-Urbeitertolonie f; ~ 
school Mufterfdule/; ~ writer Mufter- 
friftfteller m. 
@@ modeler, &c. |. modeller, &c. 
modelise © + („Iälf) v/a. = mould®. 
modeller © (my’d-’-1%) s. 1. Modellierer 
m. — 2. Mode'll-, Mufer-mader m; 
Modelltiſchler m. 
medelling © (mö’d-’-IIn!) s. Modellieren 
a, Formen n; Modellierkunſt f. 





modelling-doard © (mo”d-!-Un’-bord.%.) 
8. Gorm, Streich⸗brett n, Schablone f. 

a-clay © (.-f1é) s. Modelliere, Form⸗thon. 

aloft © I (~-1sft) s. = mould-loft. 
a-plane © (‚-plen)s.,carp. Modelhobelm. 
stand © (.-Ständ) ¢., sculp. Modellier- 
flubl m. [Wertjeug =) 
tool © (.-tül) 4., seulp. Modellier- 

model-wood ® (mö’d-H-wüd) «. Holy n 
de3 oR.indilhen Gambirſtrauches (Nau'clea 
cordifo'lia). 

Modena (mv’d-*- na) I npr. Modena n 
(ebm. Sergogt., jeht Proving und Stadt in Ober 
Statien). — II ma („ oder m?.dDI”-na) 8. 
Art Karmefi’nfarbe f. 

Modenese (mz-d*-ni’f, ni”) I a. modes 
ne'fifd, aus Mo’dena. — AN s. (sg. u. pl.) 
Modene’fer(in[nen 22.)). 

moder! + (ms’b-"") v/a. = moderate, 

moder? + (.) ¢., ast. Hauptteil m des 
Uftrola’biums. — Bgl. v1. 

moderable + (mo’d-'-n*bl) a. nıäßig. 

moderance + (.r!nf) s. = moderation. 

moderantism („a'n-tifm) [fr.] s. (mft pol.) 
Moderanti'smus nr (Srundfagber Räkigung). 

moderate! („ret) [It. modera'tus] @b. 
I ofa. 1. mäßigen, mildern, lindern (Syn. 
fiege allay I). — 2. im Zaume halten, be» 
palace, einfhränfen.— 3. preis ermaßigen. 
— HEN Streit ſchlichten; entideiden. — 
5.N (fot. eccl.) Berfammtung leiten. — 
II ojn. 6. fi mäßigen, abnehmen, ge- 
finder werden (Wind ı.). — 7. Ihott. ecel. 
den Borfig führen. — Bgl. ~ *. 

moderate? (.rit) La.Omft:mäßig: L. ein · 
fac, fruga'l. — 2. (Eprag:, Meinungen ıc.) 
gemäßigt, befcheiden, gelaffen. — 3. (Wetter, 
Wind) mild, gelind. — 4. (Favigtetten) mittele 
mäßig. — 5. (Preis) billig; at a ~ price (ob. 
rate) zu billigem Preife. — IN e. 6. Ge 
mäßigter  (Unhängere-r gemäßigten Richtung). 

moderateness (~-n‘§) 3. (mft von Zingen) 
1. Mäßigteit f, Gelindigfeit f (Wetter xc.). 
— 2. Mittelmäßigteit f. 

moderation (moöd--nö’-Ich’n) a. 1. Mäßi- 
gs Fin, mit Mak. — 2. Magigteit f. — 

. F Belaffenheit f, Gleihmut m; Lange 
ſamkeit f (im Entfätufle, Dandeln ıc.). — 4. ofp. 
faott. ecel. Leitung f einer Verfammlung. — 
5. unio. Mas pl. zweite Univerfitätsprü« 
fung am Gnbe bed fiebenten term (Oxf.). 
moderatism (mö’d-!.nd.tifm) s. 1. Mäßi- 
gung f, gemäßigte Anſchauung. — 2.1&ott. 
ecel. Grundfage m/pl. der gemäßigten 
Rirdhenpartei (fiefe moderate? 6). 

moderatist (.tift) s. = moderate? 6. 

moderato J (möd-'-Ra”-to) Ha.u. adv. mo» 
dera'to, gemäßigt; allegro~ mäßig fdnell. 
— II 8. Moderato n. 

moderator (mo’0-!-né-t®) [[t.] a. 1. Mapie 
gende(r, 3), Mäßiger m. — 2. © mach. 
Modera'torm (Gefgwindigteitemagiger); ~ of 
the clock-work Anlauftad dee Uhr. — 
3. © Glasblende fam mitrofto'p ur Tämpfung 
heb Sites. — 4. © — moderator-lamp. — 
5. + Schiedsridter m. — 6. vp. ecel. 
(Bresbyterta’ttixde) Leiter mm e-r Verſammlung 
(and in gewiffen gelehrten Geſellſchaften). — 
T.univ.: a) Eramina’tor m beiderzmweiten 
Prüfung (Ozf.; ſ. moderation 5); b) Beauf- 
fihtiger m der Prüfungen zur Erlangung 
eines Grades (Cam.); c) ber erfte od. zweite 
im Range bei Prüfungen zur Erlangung 
des Bachelor of Arts (Dublin). 

moderator-lamp © (.-limp) s. Modera- 
teurlampe f (Öllampe mit Pumpwert). 

moderatorship (~fdip) s. Anıt n ¢-8 Bor» 
fibenden zc. (f. moderator). (ratrix. 

moderatress (mö’d-'-Re-tndE) #. = mode- 

moderatrix (mo’d-*-né-trifp) [[t.] 5. 1. Mae 
Bigende f. — 2. Leiterin / (aug fig.). — 
3. t Schiedsridterin f. 


modern (nıö’d-"n) [fr. moderne, fpätelt. 
mode'rnus) La. 1. mobe'tn, der jchigen 
ober neueren Zeit angehörig; jekig, neu(er) 
(ant. ancient); 7. — 2. t alltäglich, ge 
wöhnlih, abgedrofhen (SH.). — IH 3. 
83. Moderne(r), der Neuzeit Angehörigelr), 
Menſch mit modernen Anfhauungen; m 
the „5 pl. die Neueren, Modernen m/pl. 
(ant, ancients). — Syn. (yu ~1) |. new. 
Su ~1: fig. Modern Athens: 8) Ay. 
== Boston Ib, b) ſ. Athens 8; . authors 
ꝓl.neuere Schriftſteller m/pl.;. English 
Neu-Englifd 1 (von etwa 1500 an); ~ his- 
tory nenere Geſchichte; © ~ impression 
Neudrud ın e-3 alten Kupferſtiches; with all 
~ improvements mit den neueften Ein- 
ridtungen oder Berbefferungen; ~ lan- 
guages pi. neuere Spraden f/pl.; ~ 
language teaching Unterricht m in den 
neueren Spraden; ~ ages, ~ days, ~ 
times pl. Neuzeit f. 
moderner + (mv’d-**-n"*) 5, == modern. 
modernisation © (möd-".n?-fe’-[hn) #. 
Modernifierung /, Unpaffung f an die 
neueren Zeitverhältnifie. 
modernise @ (mö’d-".natf) [fr.] v/a. Ob. 
modernijieren, (dem Geichmade zc.) der 
Neuzeit anpaffen. (m1, Neuerer m. 
moderniser (0 (.naT-f*) e. Modernifierer } 
modernism (.nifm) s. 1. Neuerung f. — 
2. neuer Ausdrud. — 8. Hang m zu 
Neuerungen, Neuerungsfuht f. — 4. N 
mode'rne Anfhauung, moderne Richtung. 
modernist (.nift) X s. 1. = modern 3. — 
2. Anhänger wm oder Bewunderer m des 
Mode'rnen, des Neuen, der neueren Lehr» 
‚weifen 2c. — IN a. 3. neueren Anſichten 
ober Grundfagen huldigend. 
modernity \ (m?-d3"7-né-t*) 8. bas Mo- 
derne, Neuheit f. 
modernly + (möd-n-[*) adv. neuerdings. 
modernness(.n‘§) s.ras’Moderne,Reupeitf. 
modest (mo’d-*gt) [fr., It. mode'stus] a. 
O1. beſcheiden, anfprudslos. — 2, (von 
Srauen) anftändig, fittfam, ehrbar, züdhtig, 
keuſch. — 3. fig. beſcheiden, mafvoll, 
mäßig. —4.P cant ~ quencher mit Bafler 
verdũnntes Schnäpschen. 
modestless + (.-léf) a. unbefdeiden. 
modesty (mo’d-'-ft*) (fr. modestie, It. 
mode'stia] Is. 1. Bejdeidenheit f, Une 
eared ae f. — 2. Anftand m, Sitt- 
mteit f, Keuſchheit f. — 3. Magigung 
7, Mabhalten n ; maßvolles Benehmen. — 
IL! v/a. 4.to. away aus Beicheidenheit 
fid entgehen faffen, durch B. verlieren. 
modesty-6/t, „piece + („-bit, .-pig) 8. 
Bujenftreif m am Frauentteid. 
modiation + (möd-*-6’-jh’n) 5. Maßbe 
fimmung f. [/; Seringfügigteit A 
modicity t (m*-di’B-*-t°) | fr.] 2. Maßigteit 
modicum(mo’d-*-t8m) llt.) a. 1. baa Wenige, 
Bißchenn. — 2.\ fleines Ding ; Knirpsm. 
modifiability (mobd-?-jat -4.bi71-*-t°) 2, Mtoe 
Difigierbarfeit f, Wbanderbarteit f. 
modifiable (mö’d-*.fai-"bI) a, modifizier- 
bar, änderung3fähig. 
modifiableness (.-n'h)s. = modifiabilitr. 
modificable + (C7.D. mö’d-.P.t-bl, WB. 
n’-di7f-“.61) a. — modifiable. 
modificate t (mo70-*-f*-tét) e/a. == modify. 
modification (msd-*-{*-te”-f@'n) ¢. 1. Moe 
dififation f, ndbere Beftimmung, Ab-, Ver» 
änderung f, Einfhräntung f. — 2. gr. ~ 
(of a vowel) Umlaut m (eine Bota'ls). 
— 3, der burd eine Mobdifitation entflandene 
Buftand. — 4. (tt. jur. : eftfeßung /der 
Befoldung fiir einen Pfarrgeiftliden (f. a. 
decree 3 }). — 5. \ = temperament. 
modificative (mo’d-'-f*-t@-thv) ¢. 1. das 
Modifizierende, Beflinnmende. — 2.Agr. 
Beſtimmungswort n. 








& Diffenfhaft; © Zenit; A Bergbau; M Militär; & Marine; & Pflanze; @ Handel ; & Poft; BW Cijenbahn; + Mufit (f. 6. rx). 
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modificator(ms’d-*-{*-t8-t") s.— modifier. 
modificatory („1-P-r°) a. mobdifizierend, 
näher beftimmend; abändernd. 
modifier (.5-fai-'*) s. Dlodifizierende(r, 8), 
ndberBeflimmende(r, 8), Abdndernde(r, 8). 
modify (fat) (ft. modifier, It. modificare] 
@d. I vja. 1. modifizieren, abändern; 
gr. „ied vowel Umlaut m (Syn. |. alter). 
— 2. log. (Begriff) näher beftimmen. — 
8. bee, ein-{hrönten, mildern. — IK v/n. 
4. ändern, modeln (upon an). 
modillion (m-di’1-l8n O) |fr. modillon] 
s., arch, Sparrentopf m; Ronjole f am 
torinthiſchen Gefims. 
modiolar 2 (m!-dai’-?-1**) = modioliform. 
modioliform 2 (~{'-form) a. 1. naben:, 
heels: — 2. zo. = mytiliform. — 
. anat. ſäulchenförmig. 
modiolus & (185) s. (pl. mi, aT), anat. 
Spindel f der Obridinede. 
modish \ (mö’-dIih) «. D modiſch, nad 
der Mode. [Stilgeredhtheit f.\ 
modishness \ (~-n'8) #. das Dtodifde,s 
modist (mo’-digt) 8. j. der der Mode hul« 
digt; F Modeheld m. a 
modiste (m’-di’ Et) [fr.]s.Modift(in), Buge 
modius 7 (mi’ dA) [It.] 8. (pl. wi, .d® al) 
1. altectm. Hohlmaß (= 8,751). — 2. ged. u. 
ria, Ali.: cylinderformige Kopfbededung. 
Modo + (mö’-do) npr. Fũrſt m der Finfter- 
ni8, Teufel m (SH.K.L.3,4,149). 
Modoc (mö’-döl) ⸗. Mo’dok m (Angehöriger 
es faft erlofgenen nord · amerik. Inbianerftammes). 
modogua (mo”d-'-twa) s., 20. = madoqua. 
Modred (mod-n'd) npr.: Sir ~ fagenbafter 
Ritter der Zafelrunde, Neffe bed Königs Artus. 
Mods (modſ) a/pl., s?. = Moderations (fete 
moderation ö). 
modaman (mv’df-min) ¢., univ., sl. Rane 
didat sm f.d.moderations(f.moderation5). 
modulant (mo’b-J#-'nt) [It.] 8. nas Modue 
lievende. ([betreffend ; — — 
modular 2 (.1*) a., math. e-n Mo’dulus, 
modulate (let) @b. I ofa. 1. sit. d moe 
dulieren: 8) garmoniig abmeffen, anpafien, 
regeln; b) in eine andere Ton» art über- 
geben laffen; c)to~ one’s voicedieStimme 
(beim Gefen ae.) modulieren. — IN v/n. 2.4 
in eine andere Ton-artübergehen. — 3.N 
fig. hin» und her⸗ſchwanken. 
modulation (msd-#-l6’-j@'n) [It.] s. Mo- 
dulation f: 1. Anpafjung f. — 2. op. ¢: 
a) Tone, Stimmebeugung f; b) Übergang 
m in eine andere Toneart; c) N Melodi’e 
f. — 3. arch. Berhältniß n der verjchic- 
denen Teile in Bezug auf ein Einheitämaß. 
modulator (mo’d-}-1é-t**) [1t.]s. 1. Modu- 
lierende(r, 8). — 2. J die Tonverivandt- 
ſchaft nag der Tonic Golfa-Methote Darftellende 
Stala. —— 
modulatory J(„[4-t}-a°)a.die Modulation 
module (mö’d-jüf) [It. mo’dulus}] Us. 1. + 
{leines Maß, Bißchen n. — 2. arch. 
Mo’dul m, Einheitsmaß n; im At. meift 
unterer halber Säulendurchmefier. — 3. + 
= model, — 4. num. durch den Durch⸗ 
Meffer gemeffene Größe eines mange oder 
Medaite. — UL + v/a. 5. modeln, formen. 
— 6. =< modulate. 
modulet + (mo’d-i#-[ét) s. 1. Meines Mode'll. 
— 2, Rleinwejen n (= microcosm). 
modulise @ + (.{aij) v/a. = model. 
modulus 2 (mo’d-i#-185) [[t.] s. (pl. a1, 
wlat) Mo'dulus m: 1. mech. fonjta’uter 
Koeffizient; ~ of elasticity Claftizita’ts- 
modulus m. — 2. math, Zahl, mit der die 
Logari then des natürlichen Syfte' ms gu mullipli- 
dieren find, um fie in Logarithmen eines anderen 
Syitems zu verwandeln. 
modus 27 (mo’-d*) | It.] 8. (pl. wl, dal, a. 
wuses, .d°-B4{) 1. Modus m, Art fund 
Weife f; ~ operandi (öp-I-nä’n-dai) Ver 








fahrungsweiſe /; ~ vivendi (w’-.we’n-dai) ; Mohawk (mo’-hät) npr. 1. Nebenfluß des 


Art und Weife ded Zufanımenlebens unter 
fGwierigen Berhättnifien. — 2. eccl. jur.: ~ 
decimandi (dep-'-mi’n-dar ) Abldfung f 
de8 Zehnten in Gelb. 
modwall prove. (nıo’d-wäl) s.,orn. = bee- 
eater. Lıinood r 
mody t (mo"-d°) a. 1, == modish. — 2. = 
moo! + ev. poet. (mo) a. u. adv. = more ®, 
moo * (m5) 8. und o/n. = mow 5, 
moelline (mo’-*.{in) s. Marlpomade f. 
moellon © (.('n) [fr.] s. rober Brudftein. 
Meeris (mi’-al5) npr. ait.: Möris (angebliger 
König von Hgyyten); Lake ~ Mtdrisfee m in 
Wappter. Laewerbsmäßig —— 
mœrologist \ (m1-nv’1-*-dgibt) [qrd.| ⸗3. 
merology (~0(j°)s. gewerbämäßiges Trauer. 


| Mesia (mi’-jd*-a, ~G*-a) npr. uıt.: Möfien 





n (norb-öftliger Teil Thratiens). 

Mesvgoth (mi’-B.göth) ¢., hist. Möfo- 
gote m (in Möfien lebender Cote). 

Mesogothic (mi-f'-go’th-it) hist. La. 
möfogotiih. — IR s. eier n 
(Sprage). [Mund — 

moey (mo’-*) [ Zigeunerfpr. | 4. cant, 

mofette & (m’-fert) [it., It.| s. Mofe'tte f 
(Rehlenfäure Andfttämung in vultan. Gegenden). 

moff @ (mf) s. Art tautaſiſcher Seidenfloff. 

moffle prove. (möfl) v/n. @b. (herum-) 
pfuſchen, fliimpern. 

mofussii on-3. (m?-f8”5-I) s. Land diftrilt 
m) n im Gegeniag zu den Refidengen. 

mog (mög) s., cant Liige f; Auſſchneiderei f. 

Mogadore (mög-4-d5” ©) npr. (Qafenftadt, 
Marotto); WB ~ gum ara’biihes Gummi. 

Mogdad (mov’g-bad) npr.; @ ~ coffee fiebe 
coffee 87. Siler — 

Moggan fett. (1d’g-'n) 3. rt wollene 

Mograbian (m*.gre’-6# sn), wim (mö”-get- 
bin) [ar.] Ka. aus Moghrib, M. betr. — 
II s. Bewohner(in) des Dtoghrib (nord- 
weſtliches Ufrita). 

Mogul (m?-g8’{) [ar., perj.] Hs. 1. Mongo’le 
m.— 2. hist. eym.: the (Great ob. Grand). 
der Groß · Mogul (Titel der mongoliſchen Herr. 
{dex von Telhi); fig., co. wichtige Berjönlic- 
keit. — 3. @ befte Art Spieltarten fip!. — 
4.8 ~ engine ſchwere Güterzug-?olomo- 
tive. — IL a. 5. Mogule...; mongo'lifd. 

Moguntine (m?-gö’n-tin) Ilt. Moguntia| . 
a. mainziſch, aus Mainz. H 

moha &@ (mo’-ha) s. Rolbenbirfe f (Seta’ric , 
üa’lica). 

mohair @ (mi’-hä') [a/f. mouhaire] Us. 
1. Ango'ra⸗, Kämmel-haar n. — 2. Etof: 
Mohair n, Kamelo’tt m (Etoff aus Rimmel 
fear); a. unedter Mohairſtoff (aus Wole u. 
Baumwolle). — II a. 3. aus Mohair(floff) 
%.; braid art wollenc3 Band; ~ laces pi. 
Mohair» Sdnirriemen m/pl.; ~ lustre 
Mohairplüjch m (dem Mlpata | fiehe alpaca) 
ähnlicher ſchwarzer Kleiberftoff aus Baumwolle und 
Mohair); „ yarn Kammelgarn n. 

mohair-shell (.-fdél) s., zu. Urt Falten ⸗ 
ſchnecle f (Voln'ta). 

Moham. abbr. = Mohammedan. 

Mohamedan t+ {. Mohammedan. 

Mohammed (mi.58’ m-*d) npr. Mugammed 
ob. Mohanımed (Ctifter der mohammeba’nifen 
Religion, des 3alama, 571 [od. 670] bid 632; aud 
Rame mehrerer tärkiiher Gultane). 

Mohammedan (.'-d'n) I a. mobamme 
da'niſch. — IX s. Mobammeda’ner(in). 

Mohammedanise © (~!-d4-naif) v/a. @b. 
mobammeda’nijd m., gum Islam betehren. 

Mohammedanism (.d4-nijm) s. Moham- 
medani’8mus m, Lehre f Mohammeds. 

Mohammedise O (,dalf) via. OL. = 
Mohammedanise. 

mohar @ (mo’-h) s. = mohur. 

Moharram (m?-bä’r-'m) s. = Muharram. 

mohaut % (mö-hift) 8. = mahoe 1. | 











Qubfon (U.S). — IR 8. 2. Mohamt m (an. 
aehöriger e-3 nord · amerit. Jubianerammes). — 
3. (a. Ma) nächtlicher Rubeftdrer, Rauf- 
bold me (Anfang des 18. ve., Lo.). 
Mohegan (m?-bi’-g'n) a. u. . — Mohican. 
mohel (no’-"{) |bebr.) jüt.engt. Hs. Bee 
ſchneider m.— Il v/a. @e.(a.) beſchneiden. 
Mohican (m?-pY’-t'n) Ha. mogita’nifg. — 
II s. Mohika'ner(in) (che. Iadianerflamm, 
Rorr-im.). Liauger ber Gandwid-Infela).\ 
moho (m3’-b5) a. orn. Mo’ho ms (Art Henig! 
Mohock + (mö’-höt) . = Mohawk. 
moho(e) % (mö-hö’) ». = mahoe 1. 
moholl (m?-h’-1°) s., zo. Ut ofritan. Ohren · 
mati m (Gala'go moho'li). 
mohr (mö' ®; Hom. more) ¢., so. art 
Gazelle f (Gase'lla mohr); @ ~'s egg = 
bezoar 1. 
mohur @ (mö’-h") [perf.] 2. inbing-Sritige 
Gelbmange (= 15 Gilber-rupien == 29,83 Part). 
Mohurrum (m’-8/2-'m) s. = Muharram. 
mohwa-tree % (mo’-wa-tal) s. — mahwa- 
tree. 
molder (m&i’-d"*) Da. I + ob. proce., vja. 
1, betäuben, derwirren. — 2.to~ away (tas 
eben) bei mühſamer Arbeit verbringen. — 
UI proce.v/n.3.fid abmiben, ſich abpladen. 
moidore @ (1n5i’-d0"®) | port. moeda (= 
It. mone'ta) d’ouro] 8. etm.: Moidor m 
(portug. Goltwäne = £1 18). 
moiety (m5i7-*-t*) [fr. moitié ] a. (pl. mies, 
A) re f.— 2. Anteil mz, Heiner Teil. 
moil! (möit) [a/j. mos(!)er, jr. mouiller| 
I ofa. Wa. 1. + benegen, beſeuchten. — 
2. beihmieren, befudeln. — 3. durch harte 
Arbeit ermüden, abpladen. — Hi ein. 
Da. 4. fi beſchmutzen, fid im Schmutze 
wälzen. — 5. angeftrengt arbeiten, jih 
abquälen, P fi ſchinden; to ~ and toil 
fig pladen und plagen. — KEN. 6. Be 
judelung f, Schmugtfled) ms. — 7. müh 
felige Arbeit, Bladerei f. — Bgl. mt sis >, 
moll? + (.) [ajf. mole] s. = mulel. 
moll® © (.) 8. Gladfabr.: dem vom Blaferrsds 
abgebrodenen @laje anbaftendes Metall · oxyd. 
moll*, nett (.) (fr. mule] s. Art hober 
Schuh. [eerigt aus Mart u. geröftetem Brot. 
moil?, ne®t (.) lir. moelle] 5. Regtant :/ 
moller (möi’-Lr) 8. jih Pladendelr), ſchwer 
Arbeitende(r). (= muley.\ 
moily prooc.(möi’-I°) La. hornlog. — II x.) 


| moineau % (m&i’.no) [fr.] s., fre. tleines 


Bollwerk in der Mitte einer Rurti'ne. 
moire (msär) [ft.] s. 1. © Wajferglany m, 
Mohr m auf Stoffen und Metallen; metall. ~ 
metallic Metallmohr sm (Zinnplatten, decea 
tryftalliniſches Gefüge dur; tigen fichtbat gemast 
iR). — 2. @ Moire m (gewälerter (Grider) 
Gtoff); „antique jdwerer, großgemußkerter 
Eeiden-Mohr. 
moire (mi3-te’) (jr. sd.) Us. = moire. — 
II © vja. Oa. Metal moirieren, waͤfſern. 
moireen @ + (mSi-ri’n) s. — moreen. 
molrologist \ (méi-no’l-#-oGigt) s. = 
merologist. 
molse prorc. (mdif) 3. 1. art Pfannkuchen 
m. — 2. Upfelwein m (= cider). 
moist (mdißt) [a/f. moiste, fr. moite, It. 
musteus von mustum vever Bein] I u. 
1. t ober prove. neu, friſch. — 2. feucht, 
nab; J. — II ta. 3. Feuctigtcit f, Raſſe 
f. — DIT ft v/a. 4. = moisten. 
8 Sun 2: chamber gofter Glastehätter 
sur mikroſtopiſchen Beobachtung ». Slüffigleiten 
x.; „ colour fieße colour 12; med. ~ 
gangrene feudter Brand; @ ~ gun 
== dextrine; the ~ star da3 feudte 
Geftirn (= the moon; SH.H.1,1,118). 
moisten (mSifn) Ma. Hv/n. 1. ſeucht over 
nag werden. — HL v/a. 2. bee, anefeudten, 
negen, udffen, nag machen; F to ~ one's 


Signs (GP see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); +“ incorrect; 4 scientific; 
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The small * inaudible; 6 almost #; ® almost '; 1 almost 1; 5 almost o#; 8 almost like a in „Ratte“. 


[MOL...— MOL... 


throat, cant to ~ one’s chaffer ob. one’s | mole® (mol) [{t. mola] 8. wit. (Opferdienf): | Molinism (mo’-f-nifm) 2., ecel. Molini’s- 


u a ae lac a 
Fig. i-3 Sera erweichen. | 
moistener (m5i’ Bn-*) s. Befeudtende(r, 8), | 
GErweidende(r, 8). nen) 
molst-eyed (m5i’ ft-aTb) a. mit feuchten 
molstfal \ („fül) a. voll(er) Feuchtigkeit, 
ganz nak. (moisten 2 (Burss). ) 
moistify (mBi’-§t?-fat) v/a. @d. co, = 
moistless \, (m&i’ §t-*§) a. troden. 
moistness (.n‘§) s. Otigteit 7. 
moistry + (m5i’-Btr®) a. = moisture. 
moisture (m5i’f-t'9*) Ns. 1. Feudtigteit f, 
Räfief; phys. deposit of ~ Feuchtigleits · 
niedetfdlag m. — 2.\ = liquid 7.- INT 
c/a. 3. = moisten 2. [troden. ‘| 
moistureless (~-1é§) a. ohne Sendtigtelt 
moisty + (m&i’-ft*) a. — moist. 
moither prove. (m§i’-dh*") v. = moider. 
mekah (mo"-£2) 8. Zärtei: Doltor md. Rechte. 
moke! prove. (mot) 8. (Nek-)Mafche f. 
moke! (.) s., ei. 1. Gfel m. — 2. Dumm- 
kopf ws. — 3. thea. mehrere Infirume'nte 
fpielender Mu’fiter. — 4. Neger m. 
mokihana % (m5-f-4’n-a) | bawaiifd] 2. 
Baum ber Gantwi-Infeln (Pe'lea unisa'ta). 
moko (mo’-fo) #., Eporbsl. vor der Zagd- 
erdffnung gefdoffener Fafa'n. 
moky + (mo’-£*) a. diifter, dDuntel, tritbe. 
mola (mc’-la) s. (pl. wae, mö’-N), ichth. 
Gonnenfifd ws ( "scus mola). 
molar! (mo’-I**) [fr. molaire, It.mola’ris] 
(wt anat.) Ka. 1. zermalmend, germah: 
fend; ~ tooth Badenzahn m. — 2. die 
Badenzähne betreffend. ~ gland Baden- 
dräfe /. — EN s. 3. Badenzahn m. 
molar? @ (~) [It. moles] a., phys. die 
Mafie betreffend; duch Maffe wirtend; 
Maffen-...; ~ motion Maffenbewegung f. 
molar® (mo’-[*) a., med. ein Mondtalb 
betreffend (f. mole). — Bgl. nu? 
molariform @ (m’-[i’2-'-fo'm) a., anat. 
badenzahn-artig. 
molarimeter © (mo-l4-al’m-’.t") s. Ther- 
mome’ter n zur Betimmang ber Temperatur ded 
and dem Gerinne fliefenden Mehles. 
molary <7 (mo’-I'-n°) a. = molar! I. 
molasse (m?-Ia”5) [fr.] s., geod. Molaffe f 
(feinkärniger grauer Eandftein). 
molasses @ ( m?-la’$-°j) |fr. melasse] ⸗. 
Mela’ ie f (Suderfirup ). 
Be mold!, &c. Am. ſ. mould!-4, &c. 
mold? + (mat) 8. — mole?. 
meldalet(mo’ld-eN)s.Begräbnisihmaud. 
Moldavia (mdl-de’-wia ®) npr. Moldau f 
(1890 mit der HBaladei gu bem Stante Rumänien 


vereinigted Donanfärfientum). 

Moldavian (.wi'n O) La. moldauiſch; 3. 
balm turt. Dradentopf m( Drococe phatum 
molds’ vicum); ~ Cloak xm 1850 getragener 
Granexmantel. — IN s. Moldauer(in). 

moldmeat + (mö’ld-mit) 8. = moldale. 

_ moldwarp t ob. prove. (~wi'p)e.— mole? 1. 
melo! (möl) [a/e. mai, mai, It. ma'cula| Ls. 
Lt Mal n, Fled m. — 2. med. Mutter 
mal». — EE t v/a. 8. beileden. 
mole ? (mal) [m/c.mollle) molde, wahrigeint. 
eertingt aus moldwarp] Hs. 1.20. Dtaul- 
wurfm (Talpa).— 2.agr. = mole-plouglı. 
— I ofa. Ob. 3. prove. bon Maulwurfs⸗ 
haufen befreien. — 4. Locher graben in, 
durdwiiblen. — prove., vin. @b. 
5. Maulwiirfe vernidten. — Bal. ala. a: 
mole® (mol) [fr. mdle, It. moles maffe| =. 
1. Molo m, Mole f, Steins, Hafen-danm 
m.— 2. arch, along a river Flußdamm 
m, Schälung f. — 3. Rarch, tim. ait.: | 
RMoufole’um n, turm-artiges Grabmal. | 
mole + (mol) [fr. male, It. mola] s., med. | 
Mondtalb m (tranthatte Entwidelung e- ‘Gotu 
in ber Gebärmutter; a. maternal ., true .); 
falso„ Fafergewadsn ind. Gebärmutter. | 








mit Salz vermifchted grobes = 
mole-bat (mö’l-bät), ~-bout + („-baut), 

but (.-böt) s., ichth. = mola. 
mole-cast (.-faft) s. = mole-hill. 
mole-catcher (.-1t-jh°:) s. Maulwurfs- 


fänger m. 
Molech (mi-Ft) npr., bibl. = Moloch. 


mus m (von bem fpan. Sefuiten Luis Molina 
1588 aufgeftellte Sebre von der Gabe). 
Molinist(„nikt)s., eccd, Molini’ ft m: a) Un 
Ringer bed Sefuiten Molina (fiche Molinism); 
b) Unbauger des fpan. — Agra de Mo 
Hinod (geb. 1627). ſcheffel a) 
moliture + —Eã abl-mege 


mole-cricket (mo’!- tnt) a., ent. Maule | Moll! (msl) [dim. von Mary!) I npr. 


wurfägrille f (Grylota’?; ipa oulga ‘ris). 
molecular @ (m’-fert-i. ih) a, C chm. «. 
phys. molefula’t; Dtoletular-...; ~ at- 
traction Moletular-Angichung 7; ~ forces 
pl. Moletular-Kräfte fipl. 
molecularity © (m#-let-ii.1g'n-.t°) s., 
phys. Moletula’'rzuftand m. 
molecularium @ („1ä”-Ritm) s., elect. 
Appara’t zur Veranſchaulichung elettrither Gr 
ſcheinungen auf Grund der Ro:efulariwingungen. 
molecule (mo’i--Lül) [jr.] #. 1. & phys. 
Moletit’ v, tleinfteS Stofjteilhen. — 2. F 
fig. Meines Teilden, Bißchen n. 
mole-eyed (miö’l-iid) a. 1. mit Maul- 
tourf-augen. — 2. fig. kurzſichtig, blind. 
mole-head J (~-bed) s. Molentopj m. 
mole-heap t (.-6Ip) s. = mole-hill. 
mole-hill (.-bil) 8., agr. Maulmurfs- 
hügel m, «haufen m; fig. to make a 
mountain (out) of a ~ aus ciner Mode 
einen Flefanten machen. L-gang 9 
mole-hole (--hel) s. Maulwurjs⸗loch x, 
mole-like (~-[aif) a. maulwurfeartig. 
molendinaceous, arious 7 IN (m’-Ten- 
dena’, na · xMß) a. Samen: Wind. 
müblenflügel-artig. 
molendinary (ni -Ie’n-d’-n’-R*) a., co. 
Mailers... (SC.). Espurge.| 
mole-plant & (nto’l- plant) s. = caper- 
mole-plough © (.-plau) s., agr. Dlaul- 
wurfspflug m. [ (Spalax typhlus).\ 
mole-rat (.-rit) ¢., 20. Blindmaus ff 
moles Auftzat. (molf) afpl., si. Motejtin- 
Beinlleider nipl. 
mole-shrew (mo’l-fdnii) a., zo. 1. wt 
amerit. Spitzmaus f(Blari'na Lrevicaw'da). 
— 2. amerilanifher Manlwuri. 
moleskin (mö’I-bin) X s. 1. Maulwuris · 
fel n. — 2. @ Moleftin(ftoff) ms (Ar 
welches Baummwollzgeug). — AE a. 3. aus 
Moleftin verfertigt; molejtin-artig. 
mole-spade (.-£ped) s., agr. jum Maule 
wurfsfang dienender Spaten. 
molest (m?-18’§t)[[t. mole stus] I v/a.G a. 
beläftigen, beſchwerlich fallen (dat.); bee 


untubigen; Verdruß madden (dat.). — | 
| mollities @ (ms-li’f@-*-if) [[t.] a. med. 


IL + s. = molestation 1. 
molestation (möt-'-Gte’-ich'n oder mo-[4.) 
Ifr.]s. 1. Beläſtigung f, Beunruhigung 7; 
Störung f; aoe m. — 2. (Gott. jur.: 
Befibforung f. Lübertäftiger a. i 
molester (m*-[6’f-t?") 8. Beldjtiger m 
molestful(m?-le’ bt-fiil)a. liftig, beſchwerlich. 
molestie t (in*-fe”§-t°) s. — molestation 1. 
molestious (m?-fe” §-t{25) a. == molestful. 
Molesworth (mo’lj-w''th) npr. (prin.). 
mole-track (mo"l-trif) s. = mole-hole. 
mole-trap (.-trkp) s., agr. Maulwuris- 
falle f. 
mole-tree $ (~-tni) 8. = caper-spurge. 
molette (m?-Ie’t) |a/f.] 8. Aer. Stern m 
mit 5, aud 6 Gtrahlen. 
molewarp (mö’I-wä'p) #., zo. = mole? 1, 
moll % (nto’-I*) x. art Dradenbanm m (Dra- 
ca’na Schizu'ntha). LZrieb ın. 
molimen & (m‘-Iai? nen) (It, ls, Ha 
moliminous (n-i’n-nd5) [t.| a. (AL) 
1. beſchwerlich. ſwierig —2.4 fig. wichtig. 
moline (mo’-lin) U © 8, Kreuzeeiſen n am 
oberen Magthein. -— UN a., her. trcuzreijee 
artig; cross 2 Mul: eifenfreug n. 
mollnia 2 ¢ (m°-Ii’n-!-a) s. Pfeifenbinſe f 
(Moli'nia carn'leu). 








1. Mariedhen mn. — 2. ~ Andrew 
m m. — IE Pms s. 8. Mäd- 
en a; Dirne 4, 


f. — Bgl.n 

moll* J (2) [It. mollis} a.: 38) = minor 6; 
b) = molle. — Bgl. 1, 

molla(h) (mv’{-a) [ar.) s. Mollah m (egren- 
titel tartiſcher Priefter oder Gelehrter). 

molle J (mv’l-2) a, = flat! 8a; C ~ Gen. 

molled (möfd) a., cant von einem Frauen: 
zimmer begleitet, in weiblicher Geſellſchaft. 

mollemoke (mo’t-'-mat) s. — mallemock. 

molleton @ (.t'n; a. fe.: mö-U'tg’) Lfr.] s. 
Molton ms (Art fein getdperter GFlanell). 

moll-hern prove. (mö’I-hö'n) a., orm. Fiſch· 
teiher m (4’rdea cine'rea). 

mollhook F („hüt) e. Taſchendiebin f. 

mollicity (mö-I75-'-t°) [ft.] s. Sanftheit 
f, Weichheit f. Iwindelweich fehlagen.\ 

mollicrushP prove.(mö’1-!-tröih)v/a.@c.I 

mollie J (ma’l-*) [vertärzt aus mallemarok- 
ing] s., sl. Zufammentunft f ber Kapitäne 
einer im Gis feftfigenden Walfiffahrerflotte. 

mollient (mv’l-nt) [It.] a. D erweichend ; 
lindernd, mildernd. 

mollifiable (mo'l-'-fat-"bl) a. erweichbar. 

mollification (mal-5-/ -ta-fd'n) [mit.] 
8. 1. Erweidung f, — fy Ritde 
rung f. — 2. hea 

mollifier (ma"(-"-fat-*) ¢, Befänftiger 
m, Erweichende(r). — 2. Erweidungs:, 
Linderungs-mittel n. 

mollify (~fat) [fr. mollifier] Od. I ofa. 
1, wei) machen, erweiden. — 2. fig. lin 
dern, mildern, befänftigen. — 3. Forderungen 
x. herabflininien, ermäßigen. — HIN v/n. 
4. weich werden, ſich erweichen laflen. 

molligut Am.(.göt) ¢., ichth. = angler2. 

molline (mv’f-in) tt] 8., pharm. daupi · 
Ingrebieng Sei Gauttrantheiten gebraudter Galben. 

mollinet \ (mo’l-'-nét) 8. Heine Mühle. 

molllpilose & (mal-‘-pat’-lop) [It.] a., zo. 
mit Flaumfedern; mit weichen Haaren. 

mollipilosity & (pat-[eri B-f-t*) @., zo. 
(Gefieder, Gell) Slaumigteit fi Bolligteit f. 

mollisher (ma’l-*-{i*) ¢., cant Dieb&- 
genofjin f; liederlide Dirne. 


Grmweihung f; ~ cerebri ( be’R-*- baat ) 
Gebirn- Erweidung f; ~ ossium (8’6-*- 
dm) Anochen-Ermeihung f. 

mollitious ſmo .liꝰ ſch· We weichlich, üppig. 

mollitude X (mv’I-5-tjiid) [It.] s. 1. Weich» 
heit f. — 2. Berweidlidgung f- 

mollrowing (mö’I-rau-In®) a., cant fid 
mit liederliden Dirnen umberireibend. 

moll-sack (mo’I(-BXf) s., cant Marlt · taſche 
f, nek n. 

Moli Thomson’s brand, ~ mark (mol 
to’'m-f'nf band, ~ mar) M.T. (em ti, 
Wertfpiel mit empty leer); 82. take away 
this bottle, it has „ on it nimm die 
Flaſche fort, fie ift leer. [diebin r\ 

moll-tooler (mv’[-ti-[*) ↄ. cant Tafchen- 

Mollus Ar. (mo’I-"B) npr. aus den Anfangs 
buqhſtaben von Military Order of the Loyal 
Legion, U.S. gebildeter Rame e-8 Rriegerverein®. 

mollusc 2 j. mollusk. 

mollusca 2 (ms-18’f-ta) [newelt.] s/pl., 
zo. Mollu'sten fipl., Weichtiere n/pl. 

molluscan 2 (.f'n) co. X a. die Weichtiere 
betr.; Mollusten:... — IN s. = mollusk. 

molluscoid 27 („t8id) [It..grih.] a. und 8., 
zo. mollu'sten⸗ahnlich(es Tier). 











a — — — un. — — — e, ⸗— — — 
O machinery; A mining; % military; & marine; % botanical; e une postal; & railway; ¢ music (see page IX). 
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molluscoidal 2 (möl-$-t5i”-d°I) a., zo. ; Moluccas (no-W’t-ä) npr,pl. Molu’tten | momentaniness + (ma’-m‘n-ta-n®-1'§) s. 


= molluscoid. (= Cae 

molluscoid(e)an @ (.d'n, .d%'n) a. u. 8. 

molluscous (m3-[8’§-t'§) a. 1. 27 = mol- 
luscan. — 2. fig. weichlich, ſchlaff, sim- 
perlid. Cidwammige —— 

molluscum 2 (fm) [[t.] s., med. 

mollusk 2 (mo’I-*gt) [It.] 9.,z0. Weichtier n. 

molluskigerous 2 (md! -*§- ti’dG-5-R8B) 
[It.] @., zo. Molu’äten tragend. 

moll-washer proce. (mo’l-wofd-*") 8., orn. 
Bachſtelze f. 

Molly! (mo’1-*) [dim. von Mary!] I npr. 
1. Mariedhen n. — 2. P Miss ~ — molly- 
coddlo, — IH prove. mr 8. (pl. „les, ~*f) 
8. orn, (a. ~ wash-dish) Bachſtelze f. 

molly? (.) 8. (pl. wies, „), orn. = ful- 
mar®, (4) Gartner m.\ 

molly® ong. (~) [binduft.] 2. (pl. ales,/ 
mollycoddie © (mo’l-*-topl), molly- 
cuddle (1-18!) Is. Weidling m, weir 
biſcher, fchlaffer Menih. — HI v/a. @b. 
verweidliden. [Madaga’star-Neger “| 
mollygasher Am. (~gi{h-**) s., corr. 
mollygrabs P („gröbj) s/pl., med. Baudy- 
grimmen_n. [weidlidt.. 
moilyish Fund P (1b) a. weichlich, vere) 

Molly Maguire (ma’1-° md-gwal”) s.: 
&) Mitglied e-3 iriſchen Landpdditer-Seheimbundes; 
b) Am. Mitglied ciued bid 1877 in ben Minen- 
biftvitten Pennfyivaniens thatigen Geheimbundes. 

mollymawk (moö’l-*-mät) s. = mallemock. 

molly-puff + (~-p3j) a. Bauernjänger m. 

Molmutine (mat-mji’-tin) a. anf Molmu⸗ 
tiud bezüglich, ~ laws pl. Verordnungen 
ipl. des Molmutius über Freiatten. 

Molmutius (mil-mji’-{G=8) npr, sd. 
(fagengafter britiſcher König, bem bad Seles ber 
Freiſtätten gugelGrieben wurde). 

Moloch (mo’- lot) K npr. uu.: Molod m 
(Sauptgott der Phönizier und Ummoniter, mit 
GtiergeRatt). — IH ma 8., zo. Molod m 
(Moloch ho'rridus, Urt Eidechſe). 

molocher P (ma’I-*-t#") 8. Art billiger Hut. 

Molochise © \ (md7-16-taTf) v/a. Gb. dem 
Molod opfern (TX.). Im, Reger m.\ 

Molo-man (.f-min) langlosin.]s. Mohr) 

molomp! @ *(m‘-15"m-p*)[a/f.)s. Senegal 
Sandelholz 1 (Preroca'rpus erina’ceus). 

molosse % (m?-[”5) [fr.] a. = molossus 1. 

molosses @ + (.-) . = molasses. 

Molossla (.'-a) npr. wut.: Molo'jſis n 
(dur ſtarte Sagdbunde berühmte Landſchaft im 
ariechiſchen Gpi'rus). 

Molossian (in) La. 1.molo'ffiih. IR s. 
2. Molo’ fer(in), Einwohner(in) von Mo- 
lo'ffi8. — 3. ma 27 zo. = molossine. 

molossic 3 (1°-[5"§-1f) a., pros. molo’ffifd. 

molossine 3 (in) a. u.8., 20. (ein) Hunds- 
maul 2 (Urt große Fledermaus) (betreffend). 

Molossis (if) np». = Molossia. [sine.| 

molossoid 2 (.8id) a. u. 8., zo. = molos-f 

molossus & (.*§) [It.; gr.) a. 1. (pl. al, 
~at) pros.an.: Molo’fjußm(Bersiuß- - -). 
- 2.20. Hundsmaul » ert große Fledermaus). 
molrooken Irland (mo’!-riit-'n) ¢., orn. = 
crested grebe (j. grebe). [rowing. 
molrowing (.nau-in‘) a., cant = moll- 
molt! (molt) v.u.. = moult!. — Bgl. v2. 
molt? + (.) pret. und p.p. von melt}, 
moltable + (mo’l-t'bl) a. ſchmelzbar. 

molten! (möltn) |N p.p. von melt!] a. U 
6. wly) 1. geihmolzen. — 2. © gegojien; 
bibl. ~ calf gegofiened (goldenes) Kalb 
(2. Mof. 22,4). — Bgl. w 3. 

molten? + (.) a. = moulten. — Bgl. m 1. 

moltenly (.-[°) adv. flüffig. Licht ihnelt.\ 

molto. (moꝰl-to) [it.] adv. febr; ~ allegrof 

Molucca (m3-lö’t-a) a. don den Molu'tten 
(herrührend); & ~ balm glatter Tridter- 
er (Moluece'lla) ; zo. ~ crab Moluften- 

rebs m. 














fIpl., Sewürz-infeln flpl. (im Malatifgen 
Urhipe'l; ben Dolländern gehörig). 
molungeon Am. (m‘-(8’n-dG'u) 8, 8. 
Sprößling m e-3 anglo-amerit. Haufiererd 
und einer Negerin, Imacher m.\ 


' molunghee oft-3. (m*-[8’n- gt) 2. Salzef 


molwart + (mo’I-wätt) s. = moldwarp. 
moly! \ (mo’-{*) a. maulivurfeartig. 
moly® @ (.) (gra.] s. 1. myth. dem Odefiens 
von Dermes geldentte zauber abwehrende 
Pflanze. — 2. Goldlauch m (A Uium moly). 
molybdate 2 (mꝰ.llb.dat) s., chm. mo⸗ 
Ipbdä'nfaures Salz; ~ of ammonia mo» 
lybdaͤnſaures Ammonia’t; min. ~ of 
lead molybdänfaures Blei, Gelbbleierz n. 
molybdena 7 (möl-ıb-bi’-na) [grd.] s. == 
molybdenum. 
moiybdeniferous 2 (d!-ni’j-*-nbg) a., 
chm. and min. molybdä'nhaltig. 
molybdenite @(CT.D. nıöl-ib-di’-nait, WB. 
ni?-(16-dé-nai t) @., min. Molyboa'n-glang 
m, »ticd m. LMolybda'ne...) 
molybdenous 2 (.1'§) a., chm. und min.) 
molybdenum 2 (möl-Ib-Di’-.u!m) Eymbo't 
Mo »., chin, Molybda'n x. 
molybdic @ ( m?-1i76-dit) [fr.] @., chm. 
Molybda'n-...; ~ acid Molybdan- Säure 
f(H,Mo0,); ~ ochre Molyboin- Oder 
m; ~ Silver Molybdän-Silber n. 
molybdinie), „te 2 (.din, “dalt) 2, 
min. Molybdän-Tder m. 
molybdocolle 2 (mé-{1b-dé-to’I-it) [gr.] 
8., med. Blei-toli't f. 
molybdosis 2 (mol-ib-d0”-bt8) lgrch.] ¢., 
med. Bleivergijtung f. ——— 
molybdous & (m°-Ib-d’E) a., chm. 
molyne (imol-'-ne”) [fr.| @., ker. = moline. 
Molyneux (mo’1-!-nült$) npr’. iriſcher Mathe 
ma'tifer (1656-98). 
mom + (mom) a., ¢. u. v. = muml, 
momblement + (mö’mbl-m'nt) ⸗. — 
mumblement. 
momblishness ( m3’ m - blifd - n*B) 2. Gee 
murmel n. [tof am 
mome + (mom) la / f.) 8. Narr m; Dumm- 
moment (mo’-mént) [It. mome'ntum| Is. 
1. Mome'nt m, Augenblid m; the ~ der 
gegenwartige od. der giinflige Mugenblid; }. 
— 2. fig. treibende Kraft, (Haupt-)Bee 
weggrund m, (Haupt-)Veranlafiung f. — 
3. fig. Gewidt n, Nachdruck m, Stärte f; 
Widhtigteit f, Bedeutung f; ¥. — 4. + 
har. : fräftiger, überzeugender Beweisgrund 
ob. Einwurf. — 5. mech. Moment n }.— 
6. math. unendlid tleine Weränderung 
einer Grige. — IN v/a. Da. 7. (bi8) auf 
den Augenblid ordnen. 
Zu» 1: ina ineinem Augenblid, 
im Nu; for a ~ für c-n Augenblid; for 
the ~ für den Augenblid; spare „5, lei- 
sure „3 pl. müßige Augenblide m/pl.; 
every ~ jeden Augenblid; FI haven't 
aw (ober an's time) to spare id) habe 
teinenAugenblid zu verlieren, habegroße 
Eile; (von Irefinnigen) in his rational (od. 
sane) „5 in feinen lichten Augenbliden. 
Zu » 8: it is of no (of little) ~ 3 
ift von feiner (von geringer) Wichtigfeit. 
Bu » 5: ~ of flexure Biegungsmo- 
ment n; statical ~ of a force ſta liſches 
Moment e-r Kraft; phys. ~ of inertia 
Trdgheits-, Beharrungd-moment n. 
momental (m?-me’n-t'l, CT.D.a. mo’ -min- 
tl) a.O 1.7 einen Mome'nt od. Zeitpunkt 
betr. — 2. tnurcinen Augenblid dauernd, 
ganz turg, montenta'n. — 3. + = momen- 
tous, — 4. phys. das Moment betreffend. 
momentally+(~t4-[°)adv.— momentarily, 
momentane + (.tén) a. = momentary. 
momentaneous + (imné-mén-te’-n@B) a. 
1, = momentary. — 2. = instantaneous. 


== momentariness. 

momentany + (.1°) a. = momentary. 

momentarily (mo’-m'n-t.a!-[e) adr. für 
einen Augenblid; jeden Augenblid. 

momentariness (mö’-m'n-t-a'.n‘) s. vas 
Augenblidliche, kurze Dauer. 

momentary („r*)|lt.] a. (wily adv., 1. de) 
1. momenta’n, nur e-u Uugendlid dauernd, 
flidtig; ~ embarrassment augenblidliche 
Berlegenheit; ~ heat fliegendeHige. — 2.7 
vergänglich ; turglebig. — 3. jeden Augen- 
blid geſchehend, fortwährend. [tarily. 

momentiy (mö’-m’nt-I°) adr. = momen- 

momentous (m!-me’n-t’&) [fpat-[t.] a. O 
widtig, von Bedeutung, folgenſchwer; 
tritij®; ness (.-n'f) 8. Wichtigkeit f. 

momentum(.t'm) s.(p/..a, \~ums, ta, 
atm) [[t.] 1. mech. Mome'nt n e-x Kraft 
(Produtt ans Maffe und Geſchwindiateit); Trieb- 
kraft f. — 2. = moment 2 «. 3.— 3.¢ 
Udtelpaufe f. 

momie (mo’-m°*) s. = mummy !, 

Momier (ma’m-%:, mi’-mlr) [fr.] s., 
eccl. Anhänger einer ftrengen talvinift. Ridtung 
(Geywety x. 1818). 

momish + (mö’-mifd) a. thoridt, dumm. 

momism + (.mifm) s. Spott m; Tadelfudt. 

momist + (mo’-mift) s. Spötter ; Tadler m. 

mommer P 4m. (mö’m-") s. = mama. 

mommery + (mö’m-!-R*) s. = mummery. 

mommet (.!t) ⸗. Thor m, Rarr m. 

Mommy Am.(Rew erfey)(md’m-°)e.( pl mies, 
~*f), orn. Giseente f (Hare'lda glacia'lis). 

momot (mo’-mot) s. = motmot. 

Momus (mo’-m'p) npr.., ged. u. cm. myth. 
Momos, Momus (Sohn der Rast, Gott des 
Spotted u. bed Laden’, Perfonifitation ber Tabet 
{ugt) ; disciple, son (daughter) of . Spake 
mader(in), Wigbold m; Komiler m. 

mon! prove, und ot. (Msn) &. = man ®. 

mon? (..) s. japanifches Familien ⸗ abzeichen. 

Mon. abby. — Monday; Monmouthshire; 

oe mon... |. mono... [Montane } 

Mona! (mö’-na) npr., id.: a) alter Rame für 
bie Infeln Anglesey u. Man; b) Infel u. Meer: 
enge (~ Passage) wilden Bortorico und Haiti. 

mona? (.) [fpan.] &., 20. Nounen-affe m 
(Cercopithe'cus mona), — Bgl. w 1. 

monacal + (mö’n-4-PI) a. = monachal. 

monachal (.) [It.monachus) a. möndifc, 
Höferlih,; Minds... 

monachism (mö’n-I-Hm) s. Möndtum 
n, Möndsftand m. 

monacid 2 (mön-X’$-I) [gcdh.-lt.]a., chm. 
ein Molelüle-reinbafigen Säure fättigend. 

Monaco (mv’n-4-t2) npr. Mo’nacon (Särken- 
tum unb Gtabt am Golf von Senna). 

monact 2 (mön-#’tt) [gre.] zo. Ta. = 
monactinal.-As.einfrahligr@hwamn:. 

monactina/,ne @ (mon-a’t-t'-n'l, tin) a, 
20. Edwanm: einfttahlig. 

monad & (mö’n-äb) [grd.] Hs. 1. phils. 
Mona’de f (den Erigeinungen yu Grunde liegende 
einfache und unteiloare Gubftany). — 2. Biologie: 
Cingel-gelle f, einzeliger Crgani’smus, — 
3. zo. Monade f (ert Geibeltiergen). — 
4. chm, Uto'm n mit tleinfter Wertigtcit, 
dager als Einheit angeuommen. — 5. gr. cine 
filbiges Wurzelwort. — UN. 6. Dionaden 
betr.; monadiſch. — 7. chin. einwertig. 

monad-deme © % (.-dim) s. f. deme 2. 

monadelph & 3 (mv’n-4-delf) [grh.] 2. cine 
brüderige Pflanze (va. monadelphia 1). 

monadelphia @ (mön-A.de’i-F-a) [grd.| 
sipl. 1. & Monade'tpbia n/pl. (16. atate 
bed inne’iden Syfte’ms; einbrüderige Pflanyen, 
deren Gtaubfäden zu e-m Bindel verwadiien find). 

2. ++ zo. = monodelphia. 

monadelphian @ @ (.f©'n) a. = mon- 
adelphons. lIade lphiſch. 

monadelphic @ (fit) a., math. A 











Seiden (GaP 1.6. IX): F familiar; PVollsſprache; 7 Gaunerjprade; N felten; + alt (aus geftorben) ; * neu (ang geboren) ; ++ unridtig; 
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wonadelphous 2 % (min -4- de’! - f*R) a. 
monade'lpbifh, einbrüderig (vgl. mon- 
adelphia 1). 

monadiary 2 (m?-ni’d-51-n°) 8. (p/.nies, 
ax'f), zo. Hülle f einer Mona’dentofonie. 

monadic(al C) 7 \ (mi.närd.it, 21) a. 
1. mona'diſch, monaden-artig. — 2. nur 
einzeln vortommend. et 

monadiform 2 (.°-fö'm) [gr&.-It.]a. mo- 

monadigerous @ (mon-4.di70G-'-n8B) a., 
zo. ou8 mona’denjdrmigen Zellen zj..ger 
fegt. (Geifeltierden ei 

wonadine 2 (mo’n-4-din) a., zo. gu den 

monadism 7 (~difm) [fr.] s. 1. phls. Mo- 
na’den-theori’e f. — 2. = atomism. 

wonadology @ ( mön-i-dört-.dg®) [fr., 
sch.)s., pAle. Mona denlehre /(v.2citnig:.). 

Monaghan (mo’n-!-4'n) npr. (Grfig. u. et. 
im ber iriſchen Proving Wfter). Liorift 9) 

monaker (~f") ¢., cant Name m, Unter⸗ 

moral 083. (m'.na’l) s., orn. = impey. 

monamide % (mön-A’m-Id od. .aTd) 2., 
chm. Ronami’d n. 

monamine & (CT.D. mö’n-&-min, WB. 
mön-I’m-In od. in) &., chm. Monami'n n. 

monanapestic 2 (min-in-§-pe’§-tit)| grch.] 
@., pros. mit nur einem Anapä’ft (ers). 

monander 2 % (m’-ni’n-d**) [grch.] 8. 
einmännige Pflanze (var. monandria). 
nandria. 8 (.de’-a) | gtd.) ¢/pl. ginuc’s 
erſte Mae: Mona’ndria n/pl. (einmännige 
Pflangen, b.. mit nur einem Etaubgefäh). 

monandrian, nous % („deilıı, .dR°B) a., 
@ and zo. mona’ndrifd, einmännig. 

menandry 2 (.da‘) s. Einmännigteit f. 

monanthous 2 % (m!-ni’n-th'§) [grd.] 
a, einblumig. 

monarch (mö’n-"t) lgrch.] Ks. Mona’ch 
m, Monardin f, (Allein-)Herrider(in), 
Raifer(in), Königlin) (a. fig.). — IN a. 
Ronigh-...; beberridend, hervorragend. 

monarchal (m’-na”-Pi) a. mona'rdifd, 
föniglid, einem Herrſcher geziemend. 

monarchess + (mö’n-".f’5) s. Mona’rdin 
f, Herrſcherin f. 

en (m?-na”-f1) a, = monarchic. 

Nonarchian (Han) s., ecel. Nonardhianer 
m (Gegner der Dreieinigteitsehre, 2. und 3. se.). 

Monarchianism (m!’-na”-{@-nifm) ¢., 
eccl. Monardiani’Bmus m (Lehre vow ber 
gittliden Einheit; flebe Monarchian). 

monarchianistic (m?-na'-t!-A-nl’ B-t1f) @., 
ecel. monardiani'ftifd. 

monarchic(al ©) (mé-na’-fif, £881) a. 
mona’rdifdh; der Monardi’e anhangend. 

monarchise © + (mö’n-"-talf) I o/n. 
1. den Mona’chen fpielen, als Monard 
banteln. — El v/a. 2. (al8 Monarch) 
berrfchen über (acc.). — 8. in eine Mon« 
ardi’e verwandeln. 

monarchiser © \ (.faT-{*) s. 1.(Allein-) 

her m. — 2. = monarchist. 

monarchism (.fifm) s. Nonardi’8mus m. 

monarchist (mo’n-*-tift) [fr.] s. Dtonar- 
HR m, Anhänger m der Monardi'e. 

Monarcho + (m’-nä”-fo) 8. Gpottname eines 
verrädten Italieners (Lo. vor 1580), der ih für 
den Herrfäer ber Welt Bielt (SH.L.4,1,101), 

monarchy ( mö’n-"-t*) [fr., gtd.) 2. (pl. 
wles, ff) Monardi’e f, König-, Railer- 
tei »; absolute „, despotic ~ abfolute 
M.; constitutional ~ tonftitutionelle M.; 
elective . Wablreid a; Fifth M. Men j. 
fifth 1; hereditary ~ erblide M.; limited 
~ beichräntte M. 1 3ierfhnoppe fy 

monarda & 3 (m’-nä”-da) s. Mona’rde f, 

monardin 2 (din) s., chm. Monarvdi'n n. 

monarsenous 7 (mön-a”-B'-nd5) [grd.] 
a., zo. aux ein männlicheß auf verſchiedene 
weiblihe Tiere habend. 

monarticalar 2 (mon -a'-ti’t-i#.[%) d., 
med. ein cingelned Glied ergreifend. 


a Wiſſenſchaft; © Technik; A Bergbau; x Militär; & Marine; & Pflanze; @ Handel; w Pol; W Eifendapn; fd Mufit 





monas & (mon) 8.,20. = monad3. ' monetisation @ (inin-§-t®fe-fo'n, ang 


| monascidian % (mon-4-f1’d-2n)[grd.] a. 
| u. 8, 20. einfache Seeſcheide(n betreffend). 
monase (mö’n-eb) [fr.] ¢., orn. Ort Bart- 
tudud m. Lid; ee 
monasterial(mön-t-Eti’-RINt)a.Dtlöfler- 

: monastery(mo’n-4-ft?-n°)[grib.,fpdtelt.mo- 
naste’ rium) s.( pl. sles, nf) (Mons) 
Klofter n (Syn. |. cloister). 

monastic (m’-nä’5-tit) I a. klöſterlich, 
mönchiſch; Mönde«..., Klofters...; ~ habit 
Moͤnchstracht f; ~ vows pl. Monchsge⸗ 
lubde n/pl. — IR s. Mind m. 

monastical („t!-Pf) a. O = monastic. 

monasticism („t-gifm) s. Mönchtum 2; 
Klofterleben n. [Bud n über pula 

monasticon 2 (.t°.tn) [fpdt-grd.]¢.,eccl. 

monatomic & (mon-§-to’m-if) a, chm.: 
a) ein-atomig; b) gleichwertig mit dem 
Waflerfloffratont. 

monaul of.3. (m’.nd’I) s., ov. = impey. 

monaural 2 (min-a’-25l) [gr.-lt.] a. eine 
obrig; mit einem Ohr wabrgenommen. 

monax Am. (mo’-nitg) 8.,20.—= moonack. 

monaxia/, wonie & (mön-I’t-BEM, mon- 
4t-fo'n-it) a. ein-adfig. [naji't ry 

monazite @ (mö’n-4-jait) s., min. Mo» 

Moncrieff (man -tri’f) mpr.; % artill. ~ 
gun-carriage Lafette f mit nechaniſcher Ver · 
wertung bes RAdftobes. 

Mond. abbr. = Monday. 

Monday (mb’n-d*) [a/e. monandag] s. 
Montag m; Black ~: a) Oftermontag m, 
bid. hist. ber vom Sabre 1360, an weldjem viele 
englife Solbaten bei ber Belagerung von Paris 
erfroren fein follen, p) Eaut.sl. erfter Montag 
nad den Ferien; f Blue: a) = Saint, 
b) Faſtnachtsmontag m; F Saint . blauer 
Montag; F~ pops pl. (Ratt ~ popular con- 
certs) Montagstongerte n/pl. im Covent 
Garden Theatre. 

Mondayish F (mö’n-d°-if) a. montägig, 
nidtgum Arbeiten aufgelegt; (von Geifttigen) 
von der Gonntagsthatigteit abgefpannt; 
co. to feel „ Sonntags an die folgende 
Wocen-arbeit denten. 

monde (mond, fr.: mgd) [fr.] 4. 1. Welt f, 
Leute pl., Gefellfhaft f; beau ~ feine 
Welt. — 2. her. ReihS-apfel mm. 

mondjourou (modnd-dG*-ni”) 2., 20. indifde 
Mofdusratte. 

mone (mon) v/a. = admonish. 

Bw monecian, „ous, &c. fieke 
monecian, &c. —— 

moneke(e)r (ni’n--t*, fir) 8., cant = 

monembryary, „onic 2 & (mö-ne’m- 
brd.n°, „bnd-ö"n-if) lgrch.] a. mit einem 
einzigen & mbryo. pe 

mone-pins + (mo’n-pin{) s/p?. = mun- 

moner & (mo’-n*) 8., zo. Mone’r n. 

monera 2 (m’-ni”.ra) s/pl., zo. Mone’ren 
n[pl. (angeblid kernloſe Wurzelfüßer). 

moneral 77 (m?-ni’-n'l) a, = moneran. 

moneran 2 (.n'n) zo. I a. ein Mone'r 
betreffend. — II 8. = moner. 

moneric % (m*-ni’-rit) a. = moneran. 

moneron 2 (841) 8. (pl.~8, Ra) =moner, 

monerozoa & (m’.ni-R’-fi’-a) sipl. = 
monera. 

monesia & (CT.D. m’.ni’-[bj'-a, WB. .{dja) 
8., Pharm, Präparat aud ber Rinde von chry- 
sophylium (f. ba). 

monesin 2 (.$in) e., chm. Monefi'n n. 

moneste + (m*-1e’§t) v/a. = admonish. 

monetagium + (nön-'-t#’-dGm) [mit] 
8. = moneyage 2. 











mon.) | fr.) s. 1. Münzprägung f. — 
2. Verleihung f eines feften Geldtvertes. 
monetise © (mö’n-.talj, aug md’n.) e/a. 
Ob. 1. Münzen prägen. — 2. gum gefeß- 
licen Zahlungsmittel machen; ben Rängen 
einen beftimmten Geldwert beilegen. 
money (m8’n-*) [a/f. moneie, monnoye, fr. 
monnaie, It. mone'ta] Us. 1. Geld n, 
Geldforte f, Münze f; ¥. — 2. @ Babe 
lungSmittel n. — 3. fig. Geld n, Reich 
tum m, Vermögen n. — IE v/a.@a. 4.¢ 
mit Geld verfehen. — 5. N in Geld ume 
fegen, gu Gelde maden. 
Q Bun i: @. of account Rehnungs- 
Q mfinze f; ~ down, ~ out of hand bares 
Q Geld; eom.: bent „, bowed ~ als Sieber 
% yeidjen, Medaillen ıc. verwandte umgebogene 
9 Geldfitide n/pl.; @ cargo ., Guinea 
~ in Guinea (Afrita) als Sdeibemange der · 
wandte Kaurimuſcheln f/pl.; Coat and 
Conduct M. f.coat-money; conscience 
~ aus Gewiffensbedenten zurüderftat- 
tetes Geld, op. nach begahlte Einkommen · 
fleuer; Am. covered ~ gededte3 Geld; 
in da8 Sdhak-amt cingesahltes Geld; @ 
cut ~ Piafterftiide n/pl. der mittel-amertt. 
Sreiftaaten (1 Ib. avoirdupois = 18$ ober 
79,16 Mart); even „ gerade paffended 
Geld; @ F Am. flat |. fiat 2; Am. 
hard ~ Metallgeld n, Münze f; x 
lodging ~ Cuartiergeld n, ervi’s n; 
present ., ready ~ bared Gelb; Am. 
T right ~ Angeld » zur Erwerbung des 
Rests auf Landfauf; small ~ tleined Geld; 
Am., sl. soft ~ Bapiergeld n; white 
~ Elibergeld n; Geld n aus filber- 
artigem minderwertigem Metall; @ glut 
of ~ Geldflifiigteit f; piece of ~ Geld» 
füdn; Fa pile ob. pot of „ ein Haufen 
Geld, e-e große Summe; @ tightness 
of. Geldmangel m; value of ~ Geldes.) 
wert m; for (ready) ~ gegen bar; for 
love or ~ f. love 1 ¥; and the kin 
for my ~ ith lobe mir den König; 8 
he’s the man for my ~ daß ift der 
(rechte) Mann jür mid; P it’s not my 
~ 8 ift nichts für mid; P it’s like 
eating „ man it fi dabei rein arm, 
das foftet vertenfelt viel Geld; P you're 
not everybody’s ~ Du wiirdeft nicht 
allen gefallen; to be short of ~ tnapp 
bei Raffe fein; I have no ~ about me 
ich habe fein Geld bei mir; to keep a p. 
in ~ j-n mit Geld verfeben; to keep a p. 
short of ~ j-n fnapp mit Geld verfehen, 
turg halten; to keep a p. out of his ~ 
j-n mit der Zahlung hinbalten; to lend 
(put out ob. place) ~ on interest Geld 
auf Zinjen augleihen; to make ~ Geld 
berdienen, reich werden; to make ~ by 
Geld verdienen an (daf.) ob. durch; to 
make ~ of (ob. out of), to convert ob. 
to turn into ~ zu Gelde machen, vere 
filbern; to raise „ Geld aujnehmen; 
prvb.: ~ begets (od. makes) ~ Geld 
bringt Geld; ~ governs the world, . 
commands all Geld regiert die Welt; 
„ is wise, it knows its own way mir 
Geld hat, hat and Verftand; ~ lent is 
~ spent Geld verleihen heißt Geld ver- 
lieren; „ makes marriage Geld führt 
die Braut heim; ~ makes the man, 
and the want of it the fellow Geld 
bringt Anfehen, Armut Schande; ~ 
makes the mare go f. mare? 1 f. 





üoOO0OoOI0OIOOOOCOCOCOOOO)OOO,OOCCOOIOIOOIOOOOCOOCOCOOOOOOOCOOOOOOOC. 


OOOOOOOOOOOOTOOCOOOOOOOOOOOOOOC: 


monetary (mé’n-!-t®-n¢, aus mo’n.) [It.] a. | money-affairs (m8’n-54-fa'f) s/pl. Geld- 


(wily adv.) Geld betreffend ; auß Geld bee 
ſtehend; Geld-..., Miinge...; . unit Münz« 
einheit f; Latin M. Convention latcie 
nifder Vlünzverband. 

monethily)  (m8”’n-%%(-1°) = month(ly), 


angelegenheiten f/pl. 


moneyage (11) s. 1. Munzgerechtigkeit f. 


— 2. t den erſten normäuniſchen Rönigen gezahlter 
Tribu't, damit fie ben Wert ted geprägten Geldes 
nit durch Verſchlechterung ded'eiben herabfegien. 
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[MON...—MON...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &. on p. XU—XXXIL 


money-agent @ (mö’n-°-s-dQ’nt) 2. 

Geldwechsler m, Bantier m. 

bag (.-b4g) s. 1. Geldebeutel m, «fad m. 

— 2. sl. ns pl. reihe Perfon. 

balance („-bEl-!InE) s. Geldwage f. 
bill (.-611) s., part. Geldbervilligungs- 

Antrag m (wonad Gelder zu öffentlien Sweden 

erhoben ober verwandt werden follen). 

box („-bötß) s. Gelbläfihen n; Spare 
büdje f. 

a-broker @ (~-bz0-f) s. Geldmatler m, 
Wechsler m. lIwechsler my 

achanger @ (.-tihen-dGr) 5. Geld⸗ 

a-chest(~-t[ heft) a. Geld-kifte f, fdrantm. 

«concerns (.-Un-Börnf) s/pl. Geld-an- 
gelegenbeiten fJpl. 

a-COFrn prove, (totn) 8. == Mangcorn. 

a-COWTy („-tüu-R®) 8., 20. = cowry! 1, 

dealer @ (.-D1-[°) ¢, = money-changer. 

-drawer @ (.-dri-) 8. Geld-fdhublade 
Ff, Ladentaffe f; ~ alarm Qdutewert n an 
einer Geld⸗ſchublade. 

a-dropper (~-dadp-*) s. Betrüger, ber beim 
lich falſches Beld fallen (abt, um von bem Binder 
einen Zeil bed angeblichen Wertes gu erlangen. 

moneyed (mb’n-'d) a. 1. mit Geld ver- 
fehen; reich, vermögend; $. — 2. gemiinjt, 

aus barem Gelde beſtehend; bar; 7. 

8 Zun1: ~ aristocracy Beld-Arifto- 
trati’e f; ~ class, \ ~ interest Finanz⸗ 
welt f; ~ corporation (j.ts 1 Y); „man 
Rapitali’ft m; ~ people reiche Leute pi. 

Zun 2: „ capital bares Kapital; ~ 
fortune bared Bermigen. 

moneyer (mb’n-&*) |a/f.] 8.1. (Geld-) Mine 

get m; eha.: Company of Mis Diners 

Gilde f (teRand bis 1837). — 2. + Wechsler m. 

money-flower & (mi’n-*.flau-) s. grocie 
jährige Mondviole (Luna'ria bie'nnis). 
aw-getter F(.-gét-'*) e. 1. Sparer m. — 

2. Geldeerwerber m, Erndbrer m (ver Fa» 

mille ıc.). man. 

getting (X-g't-In') a. und 3. = money- 
a-grab(ber), „-grub(ber) F (mö’n-*- 

geäb(-F), „-gröb(-") 2, Geizhals m. 

jack F (.-DGät) s. = money-balance. 
a-jobber („-DQöb-F") s. Geld-, Münzen- 

händler m. 

"land N (--1änd) 8. jur.: 1. gu veräußern« 
des Land. - 2. in and anzulegendes Geld. 

„lender (.-len-d") a. Geldverleiher m. 

moneyless (fof) a. 1. ohne Geld, arm. — 

2. T nicht durch Geld zu erlangen. 

money -/etter (.-lét-**) e. 1. Geldbrief m. 
— 2. & unbeftellbarer Brief, in weldiem bei Gröff- 
nung im dead letter office Gelb gefunden wird. 
-maker („.mö-t") 8. 1. + Falſchmũnzer 

m. — 2, fig. = money-spinner 2. 

making (<-mée’-tin') Ha. geld-erwerbend. 

— IL s. Geld-erwerb m. 

aman (mö’n-'-min) 8. Geldmenfh m. 
market @ (.-ma'-t4) s. Gelomartt m. 
a«-matter (.-mit-") s. Geldſache f; m8 pl. 

Geld-angelegenheiten fipl. 

means („-minf) s/p8. Geldmittel n/p2. 
a-monger (.-Mön-g‘') s. Wucherer m. 
a-mongering (md’n-'.md’n'-g’-rin®)s. Bue 

fammenfdarren n von Geld, Wuder m. 

"order ® (mi’n-'-0'-d"*) 8. Poſt · anweiſung 

f (a. post-office ~; abbr. P.0.0.); aug auf 

jeber BoR-anftalt ausgegedene und einlößhare Art 

cheque = postal order (fie 28) ; ~ advice 
bon ber Mufgabe PoR-anftalt an bie Beltimmungk 

Pof-ankalt gerigtete Zahlungsanmeifung: ~ 

office Geldpoft-amt n, Poftanweifungs- 

amt n (Am. a. „ post-office); „ service 

Poft-anweifungsdienft m; service ~ gee 

bührenfreie Pofteanweifurg, mittels welder 

Gehälter an abwefende Beamte gefandt werben. 

a-pack(et) (~-pat(-‘t), ~-parcel (z-pä'hl) 

8. Geldepatet n, »tolle f. 

a-pot (2-pot) 8. irdene Sparbidje. 





money-price (mi’n-'-pralg) a. — 
money’s-worth 2. 

a-proof (.-priif) a. unbeſtechlich. 

a-safe (.-féf) 8. feuerfeter Geldſchrank. 

m-scales (.-ftél{) s/pl. Geldtwage f. shea 

~-scrivener @ (~-Bialion-**) s. Geldmatler 

"Spider (.-bpat-d**) s., ent. Gladsfpinne 
Tf (Epible'mum sce'nicum). 

Spinner (-Bpin-") 2. 1. ent. = money- 
spider. — 2. fig. Geldmenſch m, Yinanze 
mann m. 

money’s-worth (mi’n-j-w3'h) 8. 1. bas 
Geld⸗, Gewinn-bringende. — 2. Geldwert 
m; he wanted his ~ er wollte et. Ordent« 
liches für fein Geld haben; I did not get 
my full ich babe zu viel bezahlt, erhielt 
nicht genügend für mein Geld; fig. id 
babe ein ſchlechtes Geſchaͤſt gemadt. 

money-taker (mi’n-'-ta-t*) s. 1. Geld- 
einnehmer m. — 2.7 beftechlihe Perfon. 

money-trade @ (..-tned) s. Geldhandel m. 

money-transactions @ (X -tranß-At- 
ſchenſ) s/p2. Geldgeihäfte n/pl. 

moneywort @ (mö’n--wört) s. Pfennig. 
traut n (Lysima'chia nummula'ria). 

mong prove. (mön') s. Miſchkorn a. 

’mong (mön®) prp. = among. 

mongan (mé’n!-g'n) 8., 20. Art Kufu m von 
Queensland (Phalangi'sta herberte'nsis). 

mongcorn prorc. („tö'n) 8. Miſchkorn x. 

monger (m8’n!-g**) Is. 1. (in Sfign) Händler 
m (f. fishmonger, ironmonger, &c.). 
2. (in Bien) fig. 1. ber fich in unmwürbiger, Hein. 
lider 2c. Weife mit etwas befaßt, ...<frdmer m; 
metremonger Ver8mader m; newsmon- 
ger Nenigteitstrdamer m 2c. — 3.5 1 Urt 
tleines Handelsſchiff. — II v/a. Oa. 
4. handeln mit, Geſchäfte maden in (dat.) 
(mft in Sfign). (Stadt, Bengalen).\ 

Monghir, „yr menge ) Hae (Sifivitt u.) 

Mongol (mö’n'-göl) I s. Mongo’fe m. — 
II a. mongo'lifd. 

Mongolia (mön'-go’-U.a)npr. Dtongolei' f. 

Mongolian (Jn) La. 1. mongo’liih; ~ 
race moneel tie Raffe. — Ms. 2. Mons 
go'le m, Mongo'lin f. — 8. Mongolifde 
1 (Gprage). 

Mongolic (mön'-gört-It) a. mongo'lifd. 

Mongolide 2(.'-d1)s/pi.Mongo'len m/pi., 
mongolijche Raffe. 

Mongolioid(msn!-go’-1*-8id) La.mongo'len- 
artig, -ähnlih. — IL 8. Glied n der mone 
goliſchen Raffe. ee 

Mongoloid (mö’n!-g’-15id) a. unde. = 

mongoos(e) (m3’n*- od. mö’n'-güß) s., 20. 
1.Mungosm,indifhe Mangufte( Herpe'stes 
gri’seus).— 2. Mongoʒ m (Lemur mongo2). 

mongrel (mö’n‘-gel) Xs. 1. Mifdling m, 
Baftard m, Blendling m (aug fig.). — 
2. enge. : Baftard-hundm. — 8. XGemiſch 
n.— IL a. 0 (f. aly) 4. contp. Baftard- 
u, gtvitterbaft. — 5. t gweideutig. — 
KEI + v/a. 6. = mongrelise. 

mongrelise © (mö’n’-ge’-[alf) v/a. Ob. 
in einen Baftardguftand verjegen. 

mongrelism (Im) s. Baftardtum n. 

mongrelly (.[°) a. baftard-artig. 

mongrel-skate prove. (mi/n'-gnl-ptat) z., 
ichth. = angel 5. 

’mongst \ (mön'ft) prp. = amongst. 

Monica (mo’-n®-fa) np. Mo’nita f: a)eccl. 
hist. Mutter ded heiligen Auguſtinus; b) Bn. 

monte f&ott. (mo’n-*) a. u. a. = many! 

monied (m8’n-‘d) a. = moneyed. 
monier + (m8’n-*.t') 8. = moneyer. 
monies ++ (m8’n-*{) s/pl. von money. 
monilated (mv’n-*-[6-t*d) a. moniliform. 

monilicorn (m?-ni’{-!-tomn) [It.] a. und s., 
ent. (Rafer m) mit perlfhnurförmigen 
Fuhlern. en 

moniliform („förm) [{t.] a. O & une zo. 

monilioid (.ni’(-?-81d) a. = moniliforn. 


monimentt(mö’n-'-ment)s.= monument. 

Monimia (m? -ni"m-°.a) npr. Selvin von 
Otway's Zragödie The Orphan. 

moning (m5’-nin®) s. feiner ſchwarzer Thee. 

moniplies igstt. (mö’n-"-platj) s. (sg. und 
pl.) = manyplies. 

monish (mö’n-Ijh) I} v/a. = admonish. 
— II 3., el. (meift jüdiih) Geld m. 

monisher + (..jh"') 2. = admonisher. 

monishment + (mv’n-lfq-mént) &. = ad- 
monition. 

monism & (mö’n-Im, WB. ang mr’-niim) 
[grh.] 2. phls. Moni’'smus m (ppitot. 
Lehre, die bie Erſcheinungen aus e-m einheitlien 
Prinzip au erklären fudt). 

monist @ (.(n)ibt) phls. Is. Moni'ft m 
(Anhänger des Moni’smus, fieke monism). — 
IL a. = monistical. [ phis. ne 

monistic(al) @ (m’-nig-tit, „t-UU) a., 

monition (m?-nl’ ſch⸗n) [a/f.; It. monttion- 
em] s. 1. Ermahnung 7; Barnung f, Er- 
innerung f. — 2. Undeutung f. — 8. jur.: 
Borladung f. — 4. Cath.ecel. Mahn- 
fcreiben vn, «brief m eines Bilgefs an ikm 
unterftellte Geiſtliche. 

monitive (mv’n-!-tlw) a. ermabnend, war- 
nend, zur Warnung dienend. 

monitor (.t*) [It.] Is. 1. Ermahner m, 
Erinnerer m, Warnende(r).- 2. älterer Schu. 
ler, ber ben Lehrer beim Unterridten unterftügt, 
(Rlaffen-)Ordner m. — 3. + Poligi'ft m. 
— 4. zo. Barn-Cidedfe f (Mo’nitor). — 
5.5 Mo'nitor ms (eiferneb rurmigiff; uriprüng- 
lich Rame eines Zurmidiffes ber Rorbfiaaten im 
ameritanifdjen Bärgertriege). — 6. Oberlicht » 
an Gifenbahnwagen, Omnibufien x. — IH ofa. 
Qa. 7. ermahnen; am Gangelband führen. 

monitorial ( mén-'-to’-221@®) [fr.] a. O 
1, (er)mahnend, warnend. — 2. durch 
Unterlehrer od. Lehrgebilfen gethan; ~ in- 
struction Unterridt m durd Lehrgehilfen. 

monitor-lizard (m3'n-*-t'*-[if-"d) 9. — 
monitor 4. (2. — monitor 6.) 

monitor-roof, „-top Am. („-Rüf, «-top)f 

monitory (mö’n-°-t°-.r°) [fr.] La. (ere) 
mahnend; Warnimngs-..., Erinnerungse...; 
Cath.eccl. „ letter = monition 4; zo. ~ 
lizard = monitor 4; to be „ zur Barnung 
dienen. — II 8. (pl. nies, „af) — ad- 
monition. 

monitress (ta!) s. I. Grmahnerin f, 
Warnerin f. — 2. Eqhulerin, die ben Lehrer 
beim Unterriäten unterflügt. 

monitrix (.tritf) [It.] s. = monitress. 

monjourou (mön-dG!.Ri’) s.= muskrat2b. 

Monk! (mönt) npr.: George „, Duke of 
Albemarle engl. General (1608 - 70). 

monk? (..) [aje. munec, munuc; ſpaͤt⸗lt. 
mo'nachus} s. 1. Monk m; black _ 
DBenedittiner(mind) m; the „ king der 
Pfaffentinig (Eduard ber Getenner); cloister 
~ Rloftermond m. — 2. 20.: a) = bull- 
finch'; b) Haustaube f mit weißen 
Scheitelfedern,; c) = monk-bird, monk- 
fish, monk-seal, &c.; d) Nadtmotte f 
ans ber Familie Cucullü'ne. — 3. © typ. 
verſchmierte Stelle im Drud; .8 pl. and 
friars pl. Mipdrud m, Ausfdug m. — 
4, % Art Minenzünder m. — 5. P cant 
gemeiner Kerl (Simpson). — Bgl. nv. 

monk-bat (md’n't-bät) 8., zo. Urt Fleder · 
mau8 f (Afolo’ssus nasu tus). 

monk-bird (.-bö'd) s., orn, = friar-bird. 

monkery (md’n'-t.r®) a. (pl. vies, „a'j) 
1. (wit contp,) = monasticism, — 2. + 
Klofter n; Mince m/pl. eines Qloſters. — 
3. s!. (flaches) Land, Brovin) f. — 4. al, 
coll. Landftreiher m/pl. 

monkey (m6’n!-t°)| angeb!. dim.v. a / f. monne 
üffn; ſ. mona ꝰ] a. 1. zo. Afiem Y. — 
2. fig. Maul · affe m, Affem.—3.F Bubem, 
Range m u. f; troublesome young . Taue 
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fjendſaſe m, Galgen enfirid m.—4. Afichen  monkey’s-face (mon. fe eb) a. Affen⸗ were a (mön- not. & 168) & 


8 (Releecrt). — 5. @ Bar m, Rammblod 
a (Bid) Ramme f. — 6. ©: a) egiffe 
tea: Fallhammer m; b) Fallwert n zum 
—* eiſerner Ahlen x. — 7. O Blasfabr.: 
Heiner Schmelztiegel. — 8. P Moörtel⸗ 
brett n ber Maurer. — 9. Gport:8l. (bf. 
Set Betten) Summe f von 500 £, Am. 
pon 500 8.— 10. el. RER in Sehen 
eme Bad ihre Nation Grog erhält, — 
water-monkey. — 12.© Lötwaflern tes 
peri Teilen Galyföure und einem Teil Bint). — 
is bt art tleines Handelsſchiff ves 16. sw. 
— 14. tur. of.: „ with along wu Opypothet 
f, — Giebe a. powder-.. — INF oln. Ma. 
15. Boffen treiben, tändeln, fpielen (with 
mit). — III ofa. @a. 16. nadräffen 
(dat.). — 17. P Am. ausführen, maden. 
Zumonkey1:P.’sallowance mehr 
Schläge ald Lohn; % ~'s dinner-bell 
gemeiner Streufandbiidfenbaum (Hura 
erdpitans) ; z0.: Gibraltar „ Magot m 
(Inuus ecauda'tus); silky „ = lion- 
monkey; F to be ~-led ſich am Narren- 
feil führen laffen; sl. to have (ob. get) 
one's ~ up, to get a ~ on one’s back 
gereizt werden, in Zorn geraten; to 
play the ~ Poflen treiben; J al. to 
sling the ~ Matrofenipiel: ber an ber Segel- 
fange Seligebaudene verteidigt fig) mit einem 
Ctid Rreide, der Eetroffene wird fein Nad. 
folger; J af. to suck the mittels e-3 
Strohhalmes Wein zc. aus e-m Faffe 
ziehen; ih (binter dem Rüden der 
Dffigiere) betrinten; sl. take the ~ off 
your back berubige Did, werde nur 
nidt gornig; al. a little too much of 
the ~ de8 Guten etwas zu viel. 
Menke apple % (mö’n«-W-ipl) s. gelbe 
Clu ſie (Ciu’sia flava),  [Geldfadden. 1 
bag & (big) s. am Halſe getragened, 
wbarge J (.-bä'dG) 8. Urt Kanalboot n. 
a-blook J („-blöt) 2. Grenadierblod m. 
„board (.-b5°D®) s., 8. Trittbrett n für 
ten Sqhaffner binten am Omnibus. 

„-boat L („-böt) 8. in Tods und auf Hlafien 
straugtes ſchmales halbgededtes Boot. 
~bread $ (.-bné) 8. 1. BRD: f des Affen- 

brotbaumes. — 2. = baobab. 
~bulwark J (~-biil-w**t) s. Finkennes n, 
Oberfchangtleid 2. 
~-cateher (.-ft-fd"*) 2., Regenal. durch⸗ 
triebener Menſch, Shlautopf m. 
cost (~-fit) s. Rod m mit turzem Schoß. 
pp ° ee) a er m (Ne- 
f, Ballwert n.\ 
asus: en J 
»fancier (.-fin-b=%*) 2. Affenhändler m. 
menkeyfied (~fatd) a. affen-artig. 
monkey-flower & (.-Hau-") s. Gaufler- 
blume f (Mi’mulus). 
monkey-gaffl J (~-gij) ⸗. Gafiet f sum 
Oiien ber Flagge auf Oaudelafdiffen. 
monkey-grass @ ¢ (.-graf) ⸗. Piaffava- 
fafer / (v. Attale'a funi’ era). [hammer a 
monkey-hammer © (.-bim-*') s. Fall: 
monkey-house (mö’n’-f-haub) a. Affen- 
baud n (in einem zoslogiſchen Garten). 
monkeyism \ („ijm) s. affen-artiges 
Befen ever Benehmen. 
monkoy-jacket (m¥’n'-t-dQat-‘t) s. at 
eng anjchließende ftarte Sade der Matrofen ıc. 
nut $ (~-ndt) s. = arachis. 
pet % („-pöt) 8. Frucht f des Topf⸗ 
frudtbaumes (. tree) (Lecy’this olla'ria). 
a-press © (.-pref) s. = monkey-hammer. 
pump J (.-pömp) s., al. Strobbalm mm 
ed. Federſpule f yum Gaugen ven Blüffigteiten 
aus Säffern. [(Arauca'ria a) 
“puzzle % (~-pajl) s. Sduppentanne f} 
Tall) (rel) a. Reling f des Overfangkleides. 
„ram © (.-nim) ¢. = monkey 5. 
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baum m, Spigenblume f (Mimu'sops). 
monkey-shine Am. (mö’n:-P-ihaln) 
e., sl. Schnurre f, Poſſen m. 
~-spanner O („-Bpin-") 8. = monkey- 
wrench. [vertürzter Maft. ‘| 
Spar J (.-Bpa') 8. zu Übungen bienenber, 
talld (.-tal) 8. 1. chm.: Art lurzer eiferner 
Hebel für Beläge. — 2. Tau-ende n mit 
Halten. — 8. fig. |Wortipiel mit „-tale | fabel- 
bafte Geſchichte, Marden n; to hold on 
by somebody’s ~ j-m ein Marden aufs 
Wort glauben. [Bubenftreih m.) 
trick („-tail) s., sf. Narrenspofien m,/ 
wheel & (.(- Hwin 8. = gin-block. 
a-wrench © (.-nénjd) s. englifcher oder 
Univerfa’l-Schraubenihlüffel m. 
monk-fish (mi’n't-fifh) 4. ichth. 1. = 
angel 5. — 2. Am. = angler 2. 
monkhood („hid) s. Möndöftand m, 
Möndtum n. 
monking + (m8’n!-tin') a. = monkish. 
monkish (.tifh) a. (oft contp.) mindifd; 
Minds... [treiben n, Möncherei f.ı 
monkishness (.-1'§) ¢., contp. Monchs⸗ 
monkly N (mi8’n't-l¢) a. = monkislı. 
monk-monger(--mön’-g'')s.Begünftiger 
m des Mandtums. [Seemind m.\ 
monk-seal (.-Bil) s., 20. Monchsrobbe 7,1 
monk-seam („-kim) s. = monk's-seam. 
monk’s-gun % + (m8’n'tf-gin) s. Rad⸗ 
ſchloßflinte f(16.s.). Ia. = monk’s-gun. 5 
monk’s-harquebus % + (2-ba’-fw-b8) 
monk’s-head © (m8’1"th-béd)s.Cowenjayn 
m (Leo'ntodon). 
monk-sheet © (mb’n't-[dit) «., —8 vers 
ſchmierter Crudbogen (ver. monk 3). 
monk’s-hood (nıö’nt$-hid) s. 1. Monde 
fappe 7. — 2. % = aconite 1. 
monk’s-rhubarb & (mi"n'tf-nii”-ba'b) ». 
Garten-ampfer m (Rumezx patie'ntia). 
monk’s-seam (£-Bim) s. I. == middle- 
stitching. — 2. % Gubnabt feiner Kugel. 
Monmouth (mö’n-m‘th) I npr. 1. 8) (aug 
ashire, ~-fh** oder A-[hT°) engl. Grfih.; 
b) engt. Gtabt; c) Kreis a. Etabt (U.S.). — 
2. James Scott, Duke of ~ natürliger Sohn 
Raris II., 1685 hingerichtet; ehm.: ~ cock br- 
fordere Ext Qutfeempe; un hat Hut m mit ~ 
cock; ehm.: „ Street viel genannte Tröbler- 
firabe ‘(o.); aug Trödele... mw s, 
3, ehm.: Art Matrojenmüße f. 
mono (mo’-no) lſpan.] s., zo. Garaya m, 
ſchwarzer Briill-affe (Ayce'tes niger). 
Be mono... grch.] in Sffan: einfach, 
eine...; Einzele... leryst. ein-achſig. 
monoaxal a (mön- ®-278-5°1) lgrch.⸗lt. Ja.f 
monobasic @ (.bé’-fit)| grch. Ja. ehm. ein⸗ 
baſiſch. [ein Brom-ato’m enthaltend. 
monobvomated ol. has mkiin)e ores 
monocalcic @ (-BI-Bit) a.,chm.:. phos- 
phate einbafifcher ober faurer phosphor- 
faurer Ralf. 
monocarbonate & (~ta"”-b*-nit) s., chm. 
normalc8 toblenfaures Salz. 
monocardian % (.{3°7-b%n) a. und 8., zo. 
(Tier n) mit einfachem Herzen. 
monocarp 2 & (mö'n--fä'p) [grd.] 6. 
einjährige Pflanze. [a. einjrüdtig. 
monocarpellary @ & (mön-?-ti’-p3. ns) 
monocarpic@ @.plit)a. = monocarpous 1. 
monocarpous @ 8 („p'$) a. 1. nur eine 
mal fridte bringend, einjährig. — 2. eine 
früdtig (ant. amphicarpous). 
monocellular @ (mön--Be/[-it.[%) a, eine 
zellig. Lzelliger ae) 
monocellule & (Aajiil) 8. Biologie: ein: 
monocentrie & („Befu-trlt) a. mit nur 
e-m Mittelpuntte; von e-m M. ausgehend. 
monocephalous%(mön-.5e’f-&.löh)| grch.] 
a. 1. anat, eintöpfig (Zwitingemifgebutt). 
— 2 & mit nur einem Blatentopf. 
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pl. wl, lat), anat. eintöpfige Zwil ⸗ 
ling8geburt. 
monoceros 2 (m’-.nd"B-!-Rok) [grd.] =. (27. 
wes, ~{) 1. 20. fatethattes Einhorn. — 
2. ichth. Narwal m, See-Ginhorn n (Mo'- 
nodon mono'ceros). zo, Einhorn- 
Schnede f (Acanthi — -4.Mr 
(npr.) ast. Einhorn » (fübliges Sternditd). 
monocerous & (.28§) a., go. einhörnig. 
monochlamydeous & & (mon -tli-mi”d- 
5) [grd.| a. mit einfacher Blatenhalle. 
monochord S (mv’n-*-to'd) [grd.] s. 
Monodo’rd n. (monochromatic. ‘| 
monochroie @ (min-*-tno’-it) a. = 
monochromatic @ (~ta’-mit-it) [grd.] 
a. einfarbig. Leinfarbiges Gemaibe, > 
monochrome 4 (mo’n-?-trom) [grd.] 8. 
monochromic(al) @ (mön-°-tao’- mit, 
am'-t4l) a. einfarbig. [farbige Mater} 
monochromy & (mv’n-*-tao-m*) 8. ein: 
monochronic & (mon-'-tes’n-it) [grd.| 
a., bid. geol. gleichzeitig. 
monochronous a (m?-nd” t-rt-ndß) (gre. | 
a, pros, Mt: aus einem Beitma für 
eine Kürze beftehend. Leinwimperig.\ 
monociliated a (mön--BiI-*-5-td) a.,z0.f 
monocle(mvn-dtl) |fr.]s. 1.07 20.=mono- 
cule, — 2. Uugenglas n für ein ae 
monoclinal 2 (IMP.D. m’-nort-l. 
CT.D. mo'n-t-Hat-n'l, WB. mon-é- tar! rn 
nl) Igrch.] a. und 8., geol. in einer 
Richtung geneigt(e Bodenfalte). 
monoclinate @ (IMP.D. m!-nort-U-nit, 
CT.D. mö’n--Häi-nät) a. = monoclinic. 
monocline @ (mö’n--Hain) =. = mono- 
clinal. Cronolti’nifd.. 
monoclinic 2 (mön--t’n-It) a., cryst.! 
monoclinohedric 2 (mön- an. be’d- 
nit) a. = monoclinic,  Imonoclinic.\ 
monoclinometric 7 (.mé’t-alf) a. =f 
monoclinous & (m’-no’t-P-.nöß, CTD. 
mo'n-*-flat-n'p) a. 1.9 einbettig, zwitterig 
(Btäte). — 2. geo/. «= monoclinal. 
monocondylar, sian @ (mon-°-t3’n-V‘- 
bs, „tön-dirI- Zn) [gr@.] a., zo. mit nur 
einem Gelentetnorren. 
monocotyle 2 & (ma’n-*-fst-11) a. = 
monocotyledonous. 
monocoty!odon & & (mon-?-fot-*-117-d'n) 
larch.) s. Monototyledo’ne f. 
monocotyledones @ % (.d.nif) spi. 
(Rlajje f der) Monototyledo’nen f/pl. 
monocotyledonous @ ¥ (mon-'-tot-’-[i’- 
dDenöß, WB. .1ed-'-n86) a. einjamen- 
lappig, fpigleimend. 
monocracy (m?-nö’t-rä-B°) | grd.] 8. (27. 
mies, „bj) 8. Alleinherrſchaft f. 
monocrat (mö’n-°-trät) a. 1. Wein 
herrſcher m. — 2. Am. = monarchist. 
monocular % (mb-nv’t-l#-[") a. O (f. wly) 
L.cinedugig. — 2. phys. mit einem Auge 
gu benugen; ~ microscope Mitrofto’p u 
für ein Auge. [Auge.\ 
monocularly 2 (.-[*) adv. mit einem) 
monoculate % (.[it) a. ein⸗ãugig. 
monocule @ (mö’n-*-Ljül) . zo. ein: 
äugiges Tier. Läugig.\ 
monoculous 2 (md-nat--[ö5) a. cine) 
monoculus % (.) 8. 1. ¢ zo. Gattung f 
der ein-äugigen Infelten (Linne). — 2. zo. 
= monocule. — 3. surg. Binde f für 
ein Auge. Leinräderiges Vahr-rad. ‘| 
monocycle & \ (mo’n-?-Bai tl) | gtd.) 2. 
monocyclic 2 & (mon-!-BI’f-lit) a. in nur 
einem Kreife angeordnet (Etaubgefäße). 
monocyclist (mö’n-*-BaT-Elßt) s. Ein- 
tadler m, Einradfahrer m. 
monocyst @ (mo’n-*-Bift) [qrd.] a., med. 
ans einer Blaje beftchende Geſchwulſt. 
monocysted 2 („Bib-t'd) @., zo. mit einer 
einzigen Blafe, 
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monocystic @ (min-*-bi’f-tit) a., zo. au monogenist 7 (m’-no’dg-"-nikt) Is. Bers 


einer einzigen Blafe beftehend. 
monodactyl(e) & (mön--DIELI) a., zo. 
einfingerig ; einzehig. 
monodactylic @ („vät-tI-IE) a., pros. 
Mt.: nur einen Da’ftylus enthaltend. 
monodactylous @ (mön--dArt-t}-I5h) a. 
== monodactyle. 
monodelph % (mv’n-*-delf) 8., zo. Gauges 
tier n mit einfacher Scheide. 
monodelphia 77 (mön-?.de’1-[-a) s/pl., so. 
Säugetiere n/pl. mit einfadher Scheide. 
monodelphian % (~f©n) zo, Is. — mono- 
delph. — II a. einſcheidig. 
monodelphic, nous & (zilt, -f!B) a. 
zo. = monodelphian. 
monodic(al D) @ 3 (mi-nord-It, ~*- 1) 
[gr&b.] a. einfimmig. [a. — a) 
monodimetric @ (mön-’-bai-mert-rif) 
monodist @ JS (md’n-*-dift) [monody] 8. 
Monodi’en-fchreiber m, -fanger m. 
monodon @ („dön) [grd.] 8., zo. Narwal 
m, See-Einhorn n. 
monodont @ („dönt) a. einzahnig. 
monodram(a) (mo’n-*-dDräm, mön-!-dra’- 
ma) (gr&.] ¢. Monodra'ma n (Drama für 
einen Gdaufpieler). 
monodramatic (mön-’-dad.märt-It) a. 
monodrama’tifd. | 
monodrame + (mö’n--dDrem) 3. = mono- 
monody & (md’n--d°) [grd.] 2. (pl. wies, 
a~d¥) 1. 4: a) mono’diihelr) Rompo- 
fition(8+ftil) mit einer vorherrigenten Etimme; 
b) Gingelgefang m. — 2. Eintönigfeit f. 
monodynamic @ \ (mön--bai-nd’m-it 
od. „d°.) [grh.] a. mit nur einer Kraft, 
einfeitig begabt. 
mon«ecia 2 ¢(in*-ni”-{h*-a) (gtd. ]s/pl.,id. 
n[pl. (eindiufige Pflanzen, 21. Kaffe Rinne’s). 
monecian & (./6%n ob. .fdi'n) La. 1.8% 
= monecious 1, — IN a. 2. % einhäufige 
Pflanze. — 8. zo. = hermaphrodite. 
monecious & (~fd*s) Igrch.) a. O 1.% 
einhäufig (mit männl. u. weist. Blüten auf der. 
felben Pflanze). — 2.20.= hermaphroditical. 
monecism 2(.$ijm)=hermaphroditism. 
monogam @& % (mö’n--gäm) [grd.] 8. 
monoga’mifche Pflanze. 
monogamla @ % (mön-’.g6’.m’.a) s/pi., id. 
n[pl. (Pflanzen der 19. Alaſſe Linne’s mit ver 
wachſenen Gtanbbenteln in einfaden Bläten). 
monogamlan (min) = monogamous. 
monogamle (.94’m-if) = monogamous. 
monogamist ( m?-nd’g-4-mlgt) s. Mono« 
gami’ft m: 1. Anhänger(in) der nur ein- 
maligen Berbeiratung. — 2. in einfacher 
Ehe Lebende(r). —— 
monogamistic (mon ·?-·gã.miſ·tih) a. = 
monogamous (m’-nd’g-&-möß) a. mo⸗ 
noga'mif: 1. nur einmal beiratend. — 
2. in einfacher Ehe Icbend. — 3. die Gin: 
ehe betr. — 4. & zo. gepaart lebend. — 
5. @ & mit verwadfenen Staubbeuteln 
in einfachen Blüten. 
monogamy (.m*) [grd).) s. Monogami’e 
f: 1. einmalige Ehe. — 2. Einweiberei f, 
einfache Ehe. — 3. a zo. paarweiſes Bf. 
leben. La., zo. mit nur e-m mon) 
monogastric @ (mön-'-gä’-trit) [grd.] 
monogeneous & (msn-?-0Gi”-né=8) |grd).) 
@.1 Biologie: bon einer Generation abflam- 
mend, ohne GenerationSswedfel. - 2. math. 
mit einem Differentia’-Roeffizie'nten. 
monogenesis% (mön-’-dGe’n-+-Biß) [grd.] 
8. Biologie: Monoge'nefis f: a) Aoltammung 
von gleid-artigen Eltern; b) Abſtammung aller 
Lebewefen von einer Urgelle. 
monogenesy @% (5°) 8. = monogenism. 
monogenetic & (mon-*-dG*-ne’t-(f) a. (aug 
geol.) monogene'tifd. 
monogentsm @ (nı!-no’dG-'-nln) s. Ab» 
flammung alter Wenſchen von einen Urpaar. 








fechter(in) der Monoge'neſis. — IH a. die 
M. betr. 
monogenistic 2 (min-*-dG*-ni’§-tit) a.f 
monogenous & (m’-ns’dG-*-n8f) lgrch. 
a. 1, Biologie: and ungefdledtlider Zeu⸗ 
gung bervorgebend. — 2. die Woftammung 
von einem Menſchenpaar betreffend. — 
3. math. = monogeneous 2, 
monogeny 2 (n°) 8. 1. = monogenesis. 
2. = monogenism. Indie.) 
monoglot @ (mö’n-*-glöt) [gr.| a. eine 
monogoneutic 2 (mön--g’-njü’-til) a., 
ent. nur einmal im Jahr Eier abfegend. 
monogonic @ (.gö’n-It) = monogenous 1. 
monogony 2 (m?*-nd’g-*-n®) 8. Biot.: 1. gee 
fchlecht8lofe Zeugung. - 2. = monogenesis. 
monogram (mé’n-*-grim) lgrch. s. 1.Mo- 
nogra’mm n. — 2. t paint. Linienftigge f. 


_Monogram-machine © (.-m4-j@in) 6. 


(mft typ.) Mafdine f gum Aufdruden von 
Monogra’mmen. ne] 
monogrammal \ (mo’n-*-grim-4l) a. = 
monogrammatic (min-’-gré-mi’t-it) a. 
Monogra’mmeartig. DES 
monogrammed (mo’n-’-gRämd) a. mit 
monogrammilc (mön-°-grä’m-It) a. — 
monogrammatic. [inonogrammatic.\ 
monogrammous (md’1-'-gndm-*§) a. ⸗ 
monograph % (.gaaf) (gtd@.] Es. Mono- 
graphi'e f (wiffenthattlide Apkandlang über e-n 
einzelnen Gegenftand). — IE N e/a. Wa. in 
einer Monographie behandeln. 
monographer % (m?-no”g-ré-f*) s. Bere 
faffer m einer Monographi'e. 
monographic(al D) & (mön-*-gra”f-it, 
„FE a. monogra phiſch. 
monographist % (m‘-no’g-rd-fit) 8. = 
monographer. ———— 
monographous % ( mé-nd’g-n4-f8f ) — 
moaography  (.{°) 8. (pl. „les, ~f{) 
Monographi’e f: 1. paint. nur aus Um- 
riffen beftebende Stigze. — 2. = mono- 
graph. Leinmweibige Pflanze.\ 
monogyna & & (mö’n--dGin) lgrch. al 
monogynia @ & (mon-'-dGi’n-"-a) spi. 
einmweibige Pflanzen f/pl., veren Diäten nur 
einen Griffel haben. — 
monogynian & $ (In) a. monogyniſch, 
monogynist 2 (m?-nd’dG--nift) s.Anhän- 
ger(in) der Einweibigteit. 
monogynecial & % (mön-+-dg'.nir-g) 
[gr&.) a. vom Stempel einer einzigen 
Blüte gebildet (Frugt). [zo.) ae) 
monogynous% (m!-no’dG-"-nöh)a.(a. eu. 
monogyny 2 (~n°) s. Ginmeibigfeit f. 
monohemerous 2 (mön-’-hi’-mi-Röß, WB. 
„be’m-!.nöß) lgrch.] a., med. eintägig. 
monohydrated & (.hat’-dré-t'd) a., chm. 
ein Moletü’t Wafjer enthaltend. 
monohydric @ („hal”-drit) a., chm. ein 
Ato'm Waflerftoff enthaltend.  [cious. 
monoicous 2 (m!-n&i’.PE) a. = ne) 
monolatry & (m‘-nöo’l-d-ıre) [grd.] 8. 
Anbetung f einer einzigen Gottheit. 
monolingual & (mön-:-N’n?-gw®i) Ilt.] a. 
nur einer Sprade madtig. 
monolith 2 (mo’n-*-[lth) ar.) 8., arch. 
Monoli’th m (aus einem einzigen Eteine be- 
lebende Kunftwert, Gänle ıc.). 
monolitha/, „ic 2 („-1, mon-*-1th-it) a. 
monoli’thijd), aus einem einzigen Steine 
(beftehend). oe 
monolobular & (mon-*-[0’b-i#-15) a., zo. 
mouolocular % (min-?-[o’t-i#-1") a. 1. eine 
fädherig. — 2. anat. cintammerig. 
monologist (m?-no’l-?-dGibt) . 1. j. der 
e-n Monolo’g ſpricht. — 2. j. derdielinter- 
haltung allein beherricht. 
monologue (mö’n-*.Iög) [grh.] s. 1. Mo- 
nolo’g m: a) Selbſtgeſpräch n (oft. thea.); 
b) von einer einzigen Perfor aufgeführtes 





(= monogenist.). 





dramatiſches Gedicht, Gefangfäd xc. — 
2. lange Rede einer Perfon in der Unter 
haltung. — 3. + = monologist 2. 
monologuise © \ (ma’n-*-lo-gatf) on. 
@b. ein Selbſigeſpraͤch Halten. 
monology (m!-nv’l-'-dG°) s. 1. Halten n 
von Selbfigefpraden. — 2.1 Beberriden 
n ober An ⸗ſich⸗ reißen rn der Unterhaltung. 
monomachia (mön-'-mö’-P-a) s. = mo- 
nomachy. [la‘nt m. 
monomachist \ (m’-.no’m-Ltikt)e. Ducl- 
monomachy (.f°) (gt@.] 4. (pl. mies, .t*j) 
Zweitampf m, Duell n. [maniar.ı 
monomane 7 \ (mö’n-’-men)s.== mono-} 
monomania & (mön-'.me’-n°-a) [grd.] s., 
med. Monomani'e f, fire Idee. 
monomanlac @ („.n-it) Ia. = mono- 
maniacal. — II s. mit einer firen Idce 
Behaftete(r); jur.: in einer Richtung ln 
inrechnungsfähigelr). 
monomaniacal 7 (msn-*-m4-nat’-4-f{) a. 
1. mit firen Ideeen behaftet. — 2. fire 
Ideeen betreffend; ~ idea fire Idee. 
monomastigate 2 (.mi’§-t*-git) [grd.] 
a., zo. mit einer Geifel (verjeben). 
monome 2 (mö’n-cm)[fr.]s. = monomial. 
monomerosomata 2 (m?-nom-!-n'-fc7- 
mé-ta) [grch.] #/pl., ent. Milben fipl. 
monomerosomatous & („Bö’m-4-töh) a., 
ent. einteilig (Rörper). 
monomerous & (mi-ns’m-!.adh) [grch.) 
a., 20. unb ð einteilig. 
monometallic (mön-+-mi-tir1-it) a. aus 
einem Metalle beftebend (Minze). 
monometallism (.mat-4-lifm) s. Mono 
metalli’8mus m, (Partei’ f der) einheit« 
lide(n) Währung. 
monometallist (mön-'-me”t-3-likt) s. An- 
banger(in) einheitlicher Währung. 
monometer 2 (m?-no’m-'-t*) |grb.] a. u 
8, pros, ans nur einem Metrum be 
flebend(e rhythmiſche Reihe). 
monometric % (mon-'-mé"t-nif) a., erys!. 
== isometric. 
monometrical @ (~2°-f1) a., pros. mono 
me'trifch, aus nur e-m Me’trum beftehend. 
monomial & (mꝰ. noꝰ · mꝰctl) [grd.lt.] Lu. 
1, arith. aus nur e-m Gliede beftebend. — 
2.co.u.% =mononomial.— Il s. 3.orith. 
Monono'm n (eingliehrige einfade Größe). 
monomorphic, nous 7 (men-.mö”-fil, 
afb) [gr] a. monomo'rphiſch: 1. 20. 
nad einem Typus oder einer Form ge 
flaltet. — 2. ent. = amotabolic. 
monomphalus 2 (n-ns"m-fä-185) [gra] 
8. (pl. al, „lal) am Nabel verwadfene 
Zwillinge m/pl. 
monomyaria &(mon-*.mat-a’-n*-a)| grch. 
s[pl., zo. Einmußtler m/pl. (Mufgeiticre). 
monomyarian & (rn) zo. La. 1.cin- 
mu8telig. — 2. zu den einmußtcligen 
Mufceltieren gehörig. — IL s. 3.Mujcel- 
tier n mit einem Schließmuskel. 
monomyary 3 (nidn-'-mat’-5-r°) a. x. 2. 
zo, = monomyarian. 
Monongahela (mö-nön-g&-hi’-Ia) Inpr.: 
~ River §lué in Bennfgivanien. — II® Am., 
8. KRornbranntwein m. 
mononomial 2 (mön-'-no’-miN) (gra. 
It.] d., & und zo. einenamig. 
mononuclear & („njü’-t2%*) (grd.lt.)a., 
zo. mit einem Zelltern. 
mononym @ (mv’n-?-nim) [gré.] ¢., 20. 
cinfader Name. | 
mononymic 2 (mön-’-ni’m-i) a. = 
mononymisation © @ N (.nim-?-fé- 
f'n) s. Benennung fdurd nur ein Wort. 
mononymise @ & (mo’n-?-n&mat{) cja. 
@b. mit nue einem Worte benennen. 
monoouslan, monoousious, Am. nön 
O (mon--i- od. zaur-Bn, ~ HOB) [gre.| 
a., theol. von gleidem BWefen. 
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monoparesis 07 (mon-?-pi’n-*-B18)[gtch.]¢., 
med. Lähmung fe-8 einzelnen Körperteils. 

monopathic 7 (~pi’th-tt) [grb.] @., med. 
monopa thifd, örtlich; ~ affection örtliche 
Leiden. Lrein ortliches Leiden. 

monopathy 27 (m?-na’p-4-th*) ¢., med. 

monopersonal 2 (mön-!-p5”-Bi-n?T) a., 
theol, nut eine Perjon habend. 

monopetalous 27 ¢ (~pe"t-4-188) [grd.] a. 
mit derwachſenen Blütenblättern. 

monophanous 27 N (1?-1107f-4-18§) |grch.] 
a. als gleich erſcheinend, ähnelnd. 

menophobia 7 (mon-*-jo”-b*-a) [qrd.] ¢., 
med. Monophobi'e f (tranthafte Furcht vor 
ben Ulrinfein). pov naga 

monophonic 2 J (~fo’n-it) [grh.] a. = 

monophonous 7 J (mö’n-?-fo-n’E, m’- 
n’j.ndB) a. einflimmig, eintönig. 

woaophony 7 4 (n°) Eintönigteit f. 

monophotal 7 ( md’n-'-fo-t'l) a., elect.: 
„arc-ligbt regulator = monophote. 

monophote @ (fot) [grch.] 8., elect. (a. 
« regulator) Regula'tor m für ein eins 
ined Bogenlict. 

menophthalmus 27 (mon -sf-¢h471- mp) 
lard.) s., med. einäugige Mißgeburt. 

monophthoag 7 (mö’n-5j-thön®) | grd.] 
8, gr. Monophtho'ng m: a) einfacher 
Volallaut; b) = digraph. 

monophthongal 2 (~-g°1,a. mön-S|-tho’n®. 
gl a, gr. einlautig. 
monophthongisation @ @ (mon -öf- 
thent-g'-fe-j@in) s., gr. Verwandlung f 
tied Seppellanted in einen einfachen Laut. 
wonophthongise @ 7 (mou-df-tkönt- 
ga) e/a. Mb. monophthongiiieren. 
monophyletic, ++ ~.itic 2 (mon-?-f-le/t-it, 
al? t-ll) lgrch.] a., zo. monophyletifch (von 
tint einzigen Gtammform cbftammend). 
monephylline, nous 27 & (mon-'-fl’l-In, 
ze. mé-no’f--lin, 188) a. einblätterig. 
monophyodont 2 ( man-°-jai’-°-dönt) 
Igrd.]a.n.8., zo. (ier nr) ob. Zahnwechſel. 

Nenophyaite @ ( m’-nd”j-‘-Bait) (grt. 
eed hist, I s. Monophyfi't, der Shriftus nur 
tine Rater guigreibt, bf. Anhänger m des 
Biſchofs Cutyches (5. s@.). — I. a.—mono- 
physitical. [eccl.hist. nearest 

monophyaitical 7 (mon-*-('-f't-*-t81)a., 

Nonophysitism 27 (m!-no’f-'-BaT-tifm) s., 
ecel hist. Lehre f der iar dara 

monoplast a (ms’n-*-plagt) [gra] s. 
Bielogie : einzelliger Organi’8mus. 

monoplastic @ (mon-'-pli”B-tif) a. einen 
Gnylligen Organi’smus betreffend. 

Bonoplegia 27(pli”-dG'-a) [grd.] a.med. 
Ronoplegi'e f (Lähmung e-B einzelnen Gliedes). 

konopleurobranch 7 (~plit’-n’-brin't) 
[gr] a. u. s., zo. (Hinterfiemer m) mit 
Riemen an nur einer Körperſeite. 

monopleurobranchian, ~te 7 („plü-r’- 
fan, „B-ät) a. m. 8., 20. = mono- 
pleurobranch. 

Ronopaeumonlan 27 (mön-dp - niä-nı0”. 
nh) lgrch.] a. und 8., ichth. (Lurchfiſch 
m) mit nur einer Lunge. 

Monopaeumonous 3 („njü’-mi-nöß) a., 
ichth. = monopneumonian. 

monopode @ (ms’n-'-pod) lgrch.] Ha. 
Leinfagig. — IL s. 2. Angebdrige(r) einer 
fegnfatten Athiopitgen einbeinigen Menſchen ⸗ 
tafe. — 3. $ == monopodium. 

monopodial 2 & (mön-‘-po’-DIN) a. mo» 
nododia l(· aſtig). 

Monopodic @ ipe d.lt) a., pros. cine 
fibig, ein cinfagiges Verſsmaß betr. 

Repodium @ % (min-*-pi7-d&2m) 2. 
(pl. wa, .d'-a) Monopo'dium m, einjace 
AGle und BVerpweigung. 

Monopody & (m!-nd” p-°-d*, CT.D. ma’ n-*- 
bad-) [grch.] 2. (pl. wien, .[d]*f), pros. 

podi'e f (einfagiged Veramas). 
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monopoler + (m?-no”p-*-I**) 8. = monopo- 
list. ee) 
monopolical + (mön-!-po1i-.21) a. = 
monopolisation “4; ( mé-nép-*- 8 -fa- 
f'n) s. Monopolijierung f. 
monopolise @ (m?-nv’p-*-[aif) c/a. Ob. 
monopolifieren: 1. den Alleinhandel (c-r 
Ware) an fi reißen; Alfeinhandel treiben 
mit, ein Monopo'l haben in (dat.). — 
2. fig. für fid allein in Anfprud nehmen, 
an fid reißen. Eine) 
monopollser @ (m?-no’p-*-(al-f"") &. = 
monopolist (1! ft) s. Dtonopoli’ft m: 1. Ale 
leinhändler m. — 2, fig. j. der alles für 
fih in Anfprud nimmt oder an fic reißt. 
monopolistic (m?-nop-*-[I’f-tif) a. cin Mo- 
nopo'l betr. ob. erfirebend, gum M. führend. 
monopolitan + (mén-'-po’l-'-t'n) e. = 
monopolist. bore 
monopolite + (mi-nd’p--[alt) 3. = mo- 
monopoly (m?-nd”p--[°)[gri.]s. (pl. tes, 
al*f) 1. Monopo'l n, Alleinhandel mı. — 
2. fig. ausſchließliches Recht auf (acc.). 
— 3. monopolifierter Gegenftand. — 4.F 
ein Monopol ansbeutende Geſellſchaft. 
monopoly logue + (mon-'-po’{-*-15g) l grch.) 
8. Theaterftüd, in dem ein einziger Schau« 
fpieler mehrere Rollen fpielt. 
monopsychisn % (min-'-Bat”-fifm) Igrch.] 
8., phls. Lehre fF des Uverrhors, DaB die allge» 
meine Bernunft von der individuellen getzennt 
al8 eine in allen vorhanden ift. 
monopteral 27 (m?-n0’p-t'-r5l) a. 1. arch. 
in der Form eines Mono'pteros. — 2. zo. 
einfliigelig; einfloffig. 
monopteron, ~8 2 („Rön, Röß) Igrch. ] 4., 
arch, runde Säulenhalle, Mono'pteros n. 
monopterygian & (m’-nöp-t-aldg-n) 
lar&.] a. u. 8., ichth, einflojfig(er Fiſch). 
monoptic @ (m?-no’p-tit) lgrch.] s. Cine 
äugigelr). 
monoptote & (md’n-öp-töt od. m’-nd”p-töt) 
[gth.] 8., gr. Mono’ptoton n (Wort mit nur 
einer Rafudform). Lrüßige Mißgeburt. 
monopus % (mö’n--pöß) |grch.| s. ein- 
monopyrenous @ % (mén-*-pat-ni’-n®§) 
[greh.] a. einternig (Frucht). 
monorchid 2 (mö-no”-fid) a., zo. mit 
nur einer Qode. 
monorchis & (if) [gr.] ¢. (pl. ndes, 
at®dif), zo. Tier n ob. Menfh m mit nur 
einer Hode. [fein a nur einer Hode.\ 
monorchism 2 (.tfm) ¢., zo. Borhanden-J 


monorganic & (min-o'-gi’n-it) [grch.) a. | 
| j 


nur ein Orga'n betr. 
monorhinal @ (mö’n-°-ral-n’l) a. = 
monorhine @ (.uin) [grd.] a. u. 8., ichth. 
(Gif m) mit nur einen Nafenlod. 
monorhyme, „rime % („raim) [grd.] a., 
poet. gleihreimiges Gedicht. 
monorrhine 2 („nin)a.u.8.= monorhine. 
monosepalous 9 ¢ (min-*- fep -4- 15p) 
{gtd.-It.] «. = gamosepalous. 
monosomatous 2 (~ fo’ m-4-t5§) (grad. |a., 
zo. aus cinem Körper beftchend, eingellig. 
monospasm 2 (md’n-'-Bpajm) [gra.| 6., 
med. Krampf m in e-m einzelnen Körper: 
teile. Tfamige Pflanze.) 
monosperm 27 & („Bpötm) | grd.] 8. ein-J 
monosperma/,~ous 2 ¢(mon-'-bps"”-m'I, 
„miß) a. einjamig. Ceintugelig.) 
monospherlcal 2 (~Bfe’n-*-t1) [gr] af 
monospored, nous 2 % (mo! no 2, 
"Bro-R!B ®) lgrch.) a. einfporig. 
monostachous @ & (m*- no's - t@-t8f) 
[grd.] a. ein-ährig. 
monostich 2 (mo’n--Btif) [grch. | #., poet. 
Meno'ftigen n: 1. einzelner Vers. — 
2. nur aus e-nı Berfe beftehendes edict. 
monostichous 7 & (m°-no’f-t*- fp) a. cin» 
reibig. Itaß) Igrch.) a. einnarbig.ı 


monostigmatous <7 ¢ (mon-'-pt1’g-m-j | 








monostrophe % (m°-no’§-ta’-fi) lgrch. ¢., 
pros. cite ober gleich-ftrophiges Gedicht. 

monostrophic 9 (mon -°- Btrö’f-18) a., 
pros. eins, gleich⸗ſlrophig. 

monostyle @ (mo’n-*-Btat!l) [grd.] a., 
arch, l.ineinem Stil gebaut. — 2.ein- 
ſchaftig (Saute, Pfeiler). [einem al 

monostylous % % (.ptat-{*§) a. mit nur 

monosyllabic & (mön-'-B°-14”b-I) (gra. | 
a. (wally ade.) 1. einfilbig. — 2. aus 
einfilbigen Wörtern beftebend (Sprage ıc.). 

monosyllabism & (~61'[-4-bifm) s. Ein⸗ 
filbigteit 7. 

monosyllable @ (ma’n-*-pil-4bl) La. ein» 
filbiges Wort. — IIa. einfilbig. — IIIX 
via. Ob. einjilbig maden, in ein ein- 
filbige8 Wort zufanımendrängen. 

monosymmetric 7 (mon--B‘-me”t-aif) 
lgrch.] a., eryst. = monoclinic. 

monosymmetrical 7 % („r’-UI) a. einfach 
fomme'trifh. Et) einhentelige a) 
monota 2 (m’-no’-ta) [grd.] s. (pl. ne, 
monotelephone @ (mon -°- te’l -*- fin) 
lgrdh.] s., phys. Telephon n zur Über 
tragung von Tönen von beftimmter Höhe. 
monotelephonic4(~tel-*-fo'n-it)a., phys. 
Töne von beftimmter Höhe Abertragend. 
monotessaron 2 (~té’§--rou)[ grid. |9.( pl. 
wa, Ra), theol. Evange’lien-harmoni'c f. 
monothalam(i)an 7 (-tA3’l-A-nı'n, thé. 
16’.möin) a. und 8., zo. (Ropfe ob. Wurzel« 
füßer m) mit cinfaderiger Rammer. 
monothalamous @ (.1h3'(-4-mip) «., Fu. 
zo.cintammerig. | faderig (Gruathatte).| 
monothecal @ & (thi"-t'l) |grb.| a. ein») 

monotheism 2 (mo’n--tAt-Ijm) Igrch. 8. 
Monother’Smus m (Glaube an einen Gott). 

monothelst @ (.iht) 2. Monother'ft m. 

monotheistic @ (mon -*- thé -17-tit) u., 
theol. monother’ftii, nur einen Gott 
aubetend. [Monothelitic.| 

Monotheletic @ (mon-*.th*-le’t-if) a. =J 

Monotheletism @ (.the’l-“tijm) 2. = 
Monothelitism. [z0. = re 

Monothelious 3 („thi’- 5) [grd.] a., 

Monothelism & (m?-nv’th-‘-lifm) 3. = 
Monothelitism. 

Monothelite 2 (laTt) lgrch.] 4., ecel. 
hist. Monothefe't, ber Chriſtus nur einen 
(abttlichen) Willen zuſchreibt. 

Monothelitic @ (mon-*-th'-{i't-If) a., 
eccl.hist. monothele'tiſch. 

Monothelitism @ (m’-nd’th--1al-tıfm, 
WB. ~l'-tifm) s., ecel.hist. Qehre f der 
Monothele’ten. 

monotint 2(mo’n-*-tint)[grd.-It.] 8. Zeich- 
nenn ob. Malen # 2c. in nureiner Farbe. 

monotocous, „kr 2 (m?-no’t-*-t86) [grd. | 
a. 1, zo. nur ein Zunges gebärend, nur 
ein Gi legend. — 2.% = monocarpous 1. 

monotome 2 \ (md’n-°-töm) [grd.] a. 
einbändig (Bus). 

monotomous 2 + (m!-no't-!-möh) a. min. 
nur nad einer Ridtung fpaltbar. 

monotone (mö’n--ten) |grb.] Es. 1. Gin- 
tönigfeit la. fig.). — 2. inetnem Tone 
oder Zuge gefprodenes Wort. — IE e/a. 
und c/n. (Ub. 3. cintönig fingen over vor⸗ 
tragen. Imonoton, cintinig.) 

monotonic(al D) (mön-*-ton-ıt, At) af 
monotonist X (mé-no’t-*-1ipt) 3. mono: 
toner Redner od. Schriftfteller; j. der immer 
dasjelbe fagt. 
monotonous(„nöß)a.Inonoto'n,eintönig. 
monotonousness (.-n's) s. = monotony. 
monotony (.1°) [ft., grd.| s. Wenoton!'e 
f, Fintönigteit f, das Ginjormige. 
monotremata 7 (mön-°-tre"m-4-ta) | grd.] 
sipl., zo. Rloatentiere n/pl., bei denen die 
arn: u.Geldhlegts organe in ten Enbdarm münden. 
monotrematous 7 (.tre’m-#-18);) | grd.| 
a., zo. zu den Kloafentieren gehörig. 
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monotreme @ (mö’n-!-tnim) 20. La. =- 
monotrematous. — IL s. Rloutentier n. 
monotriglyph % (mon-?-rat”-glif, aug ~- 
trl’g-lif) Igrch.] ¢., arch. Monotrigly’ph 
m (nur ein Dreiſchliß ziwilhen zwei Gäulen). 
monotropa @ & (m’-mö't-n'-pa) [grh.| 2. 
Opnblatt n, Schmer-, Wald-wurz f (M. 
uniflo'ra). Den 
monotypal 2 (ma’n-’-tat-p#l) a. = mono- 
monotype 27(.taip) [grd).| Is. 1. alleiniger 
Typus einer Art ac. — 2. Platte f, von der 
nur ein Abdrud gemacht werden kann. 
— IIa. 3. = monotypical. 
monotypic(al) 2 (mön--t’p-I, „I-1I) a. 
hur aus einer Art beſtehend. 
monovalence, vy 2 (m’-nö’m-&-Tenk, 
„len-B) 8., chm. Ginwertigfeit f. 
monovalent % (lent) Jgr.lt.] a., chm. 
einwertig. [Ichm. Monory’d n.\ 
monoxid(e) 2 (m’-nört-kid, paid) ¢.,J 
monoxyle, on J (~fil, „5*-lön) s. 1. Eine 
baum m (Rabu aud einem einzigem Gtamme). — 
2. Joniſche Infeln: einruderiges Boot. 
monoxylous @ („5°-[5ß) a. aus einem 
Stdd Holy gemadt. 
monozoan, „ic & (mou-*-fo’-'n, I) a., 
zo. einzeln lebend (Strablentiergen). 
Monro (m!n-Rö’) npr.: Alexander ~ be 
rühmter engl. Wnatom (1697 - 1767). 
Monroe (m’n-n5”) npr.: a) James ~ fünfter 


Bräfident der U.S. (1788-1831) ; pol. „ doc- | 


trine @runtfag, eine europ. Macht bürfe fid in 
ameritaniſche Fragen mifgen; b) Orton. (U. 6.). 
Mons. abbr. = monsieur. 
monselgneur (mo-Be-niö”)[fr.]s.gnädiger 
Herr (Titel und Anrede farfiliger Perfonen und 
hoger tirdhlidjer Würbenträger in Frankreich). 
Monsel (mo’n-'l) npr., med.: ~'s salt 
baſiſch ſchwefelſaures Eifen-ogy’d. 
monsleur (fr.: mö-Bi') [fr.] s. (pl. mes- 
sieurs, |. ba) 1. fr. Anrede: (mein) Herr. 


— 2. ehm.: Titel bed älteften Brubers bes Königs | 


von Grantreig. — 8. P u. co. Franzoſe m. 

monsignor (mön-Bi”-nis') [it.] s. Titel m 
hoher geiftlider Würdenträger. 

monsignore (mon - $I-njo”- Re @) 8. (pl. 
wi, ~nl) = monsignor. 

Mons Meg (mönf még) [f. Meg] npr., ſchott. 
hist. in Mons (Blandern) gegoflene und auf bem 
SHloffe gu Edinburgh aufgeftellte Kanone (SC.). 

monsoon (mön-Bü’n)Lar.|s.(s/f.BY.)Mon- 
fu’n m, Paſſa'twind m (of. tm Ind. O'gean). 

monsoonal (mon-fi’-n't) a. Dtonfun-... 

monster (mo’n-ft®*) [[t. monstrum] Is. 
1. + Wunder(ding) n. — 2. Ungeheuer n, 
Sheufal n. — 3. Mibgeburt f, Miß- 
geftalt f.— 4.20. Gila ~ |. Gila. — 5. fig. 


Unmenſch m, Scheufal n. — 6. fig.et. Une: 
geheuerliched, Wundertier 1, Meerwunder | 


n. — IK a. 7. ungeheuer, tiefig; & ~ xun 
NRiefen-Gefhüg nv; ~ meeting Majjen- 
Verfammlung f. — EEE vja.i;a. 8. prove. 
ausftellen, zeigen. — 9. t zum Ungeheuer 
m.; übermäßig vergrößern, übertreiben. 
monstera 2 $ (mo’n-bt*-ra) 8. Monfte'rie f, 
Philode'ndron n( PAilode'ndron pertu'sum), 
monsterer \ („Bt!-r") 4. Übertreiber m, 
Auffchneider m. lwie ein Ungeheuer.\ 
monster-like(.pt®-(ait) a. ungehenerlich, 
monster-master \ (.-niaf-t) s. Bee 
zwinger m von Ungebenern. 
monstership (~fdip) s. Wefen n eines Une 
geheuerd; N co. ate Titel: your „ Fure 
Ungebeuerlidteit (B.J.). 
monstrance (mo’n-ftr'n§) ({patelt. mon- 
stra'ntia. lt. monstra're]s.,Cath.eccl. 
Monftra’nz f. [= demonstration.) 
monstration + (mon - btre’- ſchin) [It.| 8.J 
monstrator \ (mön-Btua’-t, CT. D. mo’n- 
$tr4-t*) a, = demonstrator. 
monstricide (mö’n-Btr‘-Baid) [It.] e., co. 
Toten m eines Ungeheuers. 








monstriferous + (mön-Btal’j-’-RdB) [it.) 
a. Ungeheuer bervorbringend. 
monstrosity (nıön-ktad’ R-'-t°) a. (pl. wiles, 
at*f) 1. Ungeheuerlichkeit f, Widernatür- 
lidfeit f. — 2. Mifgeflalt 7, Ungeheuer n. 
monstrous (mö’n-Btr'B) [fpätelt. mon- 
str(u)o'sus] Ka. OD 1. monfird’s, unge- 
heuer, uns, wider-natürlih. — 2. uns, mige 
geftalt(et). — 3. gräßlich, ſcheußlich. — 4.1 
voll von Ungeheuern. — NEF adv. 5. une 
gebener, außerordentlich, erftaunlich. 
monstrousness (.-n*f) 8. bas Ungebeure, 
Ungeheuerlidfeit f, Scheublidteit f. 
monstruosity + (mén-ftri-0’§-*t*) a. = 
monstrosity. —— 
monstruous (moꝰ n·taca) a, = mon- 
Mont.abbr.=Montana; Montgomeryshire. 
Montagu (meſn-tâ-gjũ) npr. (Brfa.); of. 
Lady Mary Wortley ~ engl. Gariftftellerin 
(1689 - 1762). Lb) rin. |. Capulet!.\ 
Montague (~) npr.: a) Orten. (U.S.);f 
Montana! (mon-ta’-na) npr. (Etaat, U. S.). 
montaiia® (mön-t’n-ja) [fran.] s. Gat 
Umerita: dicht bewaldete Gebirgsgegend. 
montane (md’n-ten) a. Gebirgs:... 
montanic (mön-t#’n-it) [ft.] a. gebirgig; 
Berge..., Gebirgs-... 
Montanise © (mo’n-t®-natf) vjn. Mb. 
eccl.hist.der Lehre des Monta'nus folgen. 
Montanism (mo’n-t@-nifm) [|Montanus]e., 
eccl.hist. Lehre f ded Monta’nus. 
Montanist (~nift) ., eccl.hist. Montani’ft 
m, Anhänger m des Monta’nus. 
Montanistic(al) (mon-t4-ni’§-tit, „1-PI) 
a., ecel.hist, montani'ftif. 
montant (mo’n-t'ut) |fr.] Ha. 1. fleigend, 
did. her. =e haurient. — 2. zunehmend 
(Mond). — IL s. 3. + fenc. Schlag m ov. 


Stoß m nad aufwärts. — 4. © aufredter . 


Teil eines Thür- 2c. Geſtelles. 
montanto t(mön-tä’n-to)[it.]s. 1.% Zwei⸗ 
bänder m (Schwert). — 2. — montant 8. 
Montanus (mön-t#’-n’E) npr., id. (ariftt. 
Gettierer in Klein Wien, 2. s@.).  [u. Ganada).) 
Montcalm (mont-la’m) npr. (Gxfia., U.S.J 
monte (mö’n-t°) [fpan.| ¢. 1. Eid. und Mittel 
Gmerita: Wald(-Streifen) m. — 2. ſpan. 
mezit. Safarbipiel mit 40 Karten ob. mit Wirfein. 
monte-bank (mö’n-t-bänt) «. Epiel-bant 
f, »tiſch m für das Montefpiel. 
Mouteflasco @ (mon-t'-f*-4’B-to) a. ++ für 
Montefiascone. 
Monteflascone @ (min-t?-f*-4§-fo"-n°) a. 
italienifger Wein aus Montefiasco'ne. 
Monteflore(mon-t’-f5-07-n°®)) npr.: Bp. Sir 
Moses ~ jtidifeyer Philanthro'y (1784-1885); 


@ ~ furnace Montefiori-K fen m gum Sint. | 


rauch · Samelzen. [an der Rüfte von ie) 
Montego (min-ti’-go) npr.: ~ Bay Hafen 
monteiro (mon-täi’-Ro) s. = montero2. 
Monteith ! (mou-tHtA) npr. (choit. Bezirk). 
monteith? (..) 3. L.ehm.: reid versiertes, mft filber- 
nes, als Punſchbewle, Weingläler-Kühler ac. dienen, 
bes Gefäß (17. se). — 2. @ baumwollenes 
Xu mit weißen Fleden auf farbigem Grunde. 
monte-jus@(fr.: ıngt-Qü’)|fr.] 8. Zuderfabr.: 
Saft-aufjug m, -heber m. 
montem(nmö’n-tm)|It.prrocessus admon- 
tem) 8., Eäul-8. alte, bib 1847 von den Schutern 
su Eton geübte Gitte, alle bret Sabre am britten 
Bingftfeiertage nad einem nahen Bügel gu gichen 
und hort ben ben Borübergrhenden Geld (money: 
for salt) gu fammeln, Die geiammelte Gumme er 
hielt der ältefte Echuler alallniverfitäts.Etipendium. 
Montenegrin(e) (mön-1*-ne’g-nin) La. 
1. monicnegri'niſch. — ILs. 2. Montene 
gti'ner(in). — 3. Art eng-ankhliefende reid 
befegte Frauentleidung. 
Montenegro (mun-t.ne”-gRo) pr. Mone 
tente’gto n (Füritentum). 
Monterey (nton-ti-Re’) np». (Etadt. Werito 
und Ralifornien); X: cypress Art taliforn, 





Cypreſſe f (Cupre’ssus macroca'rpa); ~ 
pine art falif. Kiefer f (.Pinus inei guis). 
montero (mön-tä’-n0, WB. „tl”-Ro) lſpan. 
8. 1. Zager m. — 3. (aug ~-cap) Reit-. 
Sagd-müpe f. 
monteth + (mön-te’th) s. — monteith*. 
Montevideo (mön-t!-wi’-d°.5) npr. Monte: 
bide’o (Besirk u. Hauptftadt ven Uruguay, Sät. 
Umerita). I (Raifer von Merito, geft. 1520).| 
Montezuma (.fi’-ma) npr. DMontezumal 
Montfort (mönt- ft, fr: mg- för) apr.: 
Simon de 2, Earl of Leicester Begründer 
den engliffen Unterhaufed (geft. 1268). 
montgolfier (mint-go’l-j*, fr.: me-gal- 
fie’) |Montgolfier, érfinter]s. Montgolfiere 
Ff (mit heifer Quft getillter Luftballon). 
Montgomery(m'nt-g0’ m-'-n*) npr. LOrtan. 
— 2. Srfx., bfe.: 8) James ~ fgett. Tister 
(1171 - 1884); b) Robert ~ engl. Tiäter (1807 
bis 1855). U(Griia., Rors-Walet).) 
Montgomeryshire ( .-{"", fai") nprf 
month (minth) [m/e. mon(e)th, ale. 
mönath verwandt mit mona Bond] #.1. Ro- 
nat m J. — 2. t med. ~8 pl. = menses. 
Zunt:calendar .Ralendet-Monat 
m; hunt. fence ~ fiefe fence-month; 
ast, lunar „ Mond-Monat m; solar ~ 
Sonnen-Monat m; synodical ~ ſyno · 
diſcher M. (Zeit dis zur !icbertehr derfelder 
Rendphate); @ at three .s’ date drei 
Monat dato; for .s Monate long: 
this last ., for this ~ past feit vier 
Wochen; this day (a) ~: a) heute vor 
einem Donat, b) heute über einen M.: 
by the. (all)monatlid ; P~ of Sunday» 
ewig lange Zeit; a „’s mind f. mind! 
8 J; to give a ~'s notice aufe-n Monat 
(auf)lündigen (Dienkteten ıc.); to take 
a baby from the ~ die Pflege eines 
einen Monat alten Kindes übernehmen. 
monthling (mö’nth-In) s. einen Monat 
alte3 oder nur e-n Monat lebendes Weſen. 
monthly (1°) Ta. 1. monatlich; Monatd- 
any einen Monat dauernd; Y. — II ade. 
2. monatlich), jeden Monat. —3.t wie unter 
| dem Einflufje des Mondes (fehend), wic 
ein Irrfinniger. — TIL s. (pl. wies, -[) 
4, Monatsſchrift f. — 5. med. vies pl. 
= menses, 
Zu m I: med. ~ flowers pl. = 
menses; „ mind = month's mind 
(fj. mind! 8 %); ~ nurse Pflegerin f 
für Wödnerinnen; ~ pay Monatögeld n; 
& „ rose MonatBrofe f. 
monticle (ma’n-tifl) s. HAgelden n. 
' monticoline, nous (mön-tt-"-Tin, „B5)o- 
Hügel bewohnend. 
monticulate („H-lät) a. hügelig. 
monticule (md’n-t-tul)[fr.]s.=monticl:. 
monticulous (min-ti’t-1*-188) a. hũgelig. 
‚ montiform (mo’n-t'-form) a. bergformig. 
‘ montigenons (mdn-ti7dG-'-nd8B) [It.] a. 
auf dem Berge geboren oder erzeugt. 
montoir (f.: mg-tsä’r) |jr.) s. = horse- 
block. [bie Umclgamatice.| 
monton A (mö’n-tön) s. Erzhaufen m tic 
montre (mv’n-t") | fr.} 4. 1.Crgelsau: Schein 
pfeifen f/pl. — 2. © Beobachtungsloch » 
im Porgellan-ofen. Lsa’naral.! 
Montreal (mön-trd-äI) npr. (Inſel w. Etett,! 
Montrose (m'n-tro’{) npr. (fäett. eeftatt 
und Prin.). 
montross % t+ (in'n-tad’§) s. = matross. 
monture (mv’n-ti9*) [fr.] s. 1. + Sattel 
pierd m. — 2. = horse-block. — 3.0 
Montierung f; Faffung f eines Edeieint. 
monument (mo’n-i*-mént) [fr., It.) E+. 
1. Erinnerungszeihen n. - 2. Dentfäule 7, 
Gedentftein m, Dentmal n; the M. = 
fire-monument. -- 3. (ang sepulchral .! 
Grab(dent)mal n. -- 4.1 &rabgemölbe v, 
ı  Gruftf.-5. fig. Dentmaln, dentwürdig:s 
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Beilpiel.— 6. Am. Grenz, Mark ˖ ſtein m. | moon! (miin) (m/e. mo(o)ne, ale. mona} 


—Hc/a. Oa. 7. j-m ein Dentmal fegen. 
— 8. (mie) mit Dentmälern ſchmüden; 
fg.region „ed with glorious deeds durch 
mueburteide Thaten geweihte Stätte. 
monumental (mön-i’-me’n-tf) [fr.] Ia. O 
(Lady) 1. monumenta’l; Dentmals«...; 7. 
—2. al8 Dentzeichen dienend; Gedidtnis- 
., Gedente... — 3. + zu einem Grab(mal) 
gehörig J. — 4. wie ein Denkmal, dents 
nal-artig. — 5. hervorragend, Eindruck 
wagend; F tiefig, großartig. — II s. 
6. = memorial 5. 
3unr1u.8:. brass bronzene Grab⸗ 
Matte; Am. M. City Stadt f dex Dent- 
mäler (= Baltimore c); . metal Erg 2, 
Bildſaulen · metall n;. restGrabesrube. 
isation © (.mén-t4.[*-fe’- 
f'n) e. 1. Erheben rs zu einem Dentmal; 
Serewigen n durd eine Denkſchrift. — 
2 = monumentality. 
monumentality (mön-iä-men-tirtl..t°) 9. 
Eigenſchaft fer. Wefen m eines Denkmals. 
monumentally („mö’n-t-i) adv. 1. zur 
Grinnerung, als Dentzeihen. — 2. durch 
cin Dentmal. — 3. FN duperft, riefig. 
BO monyjsstt.(md’n-°), &c.i.many!,&c. 
100 (mi) Rinderiprage: Ks. Muhen n, Gee 
brill m einer Rub. — IH v/n. Ma. mugen, 
nit cine Rub brüllen. 
mooch(er) (mutjch, mit” -tfd**) |. mouch(er). 
moo-cow (mi -Laui) s.Sindertyr.: (Muh) Kuh. 
meed! (mid) [m/e. mood, mod(e), ale. 
wid, dt Mut] a. 1. + Hergn, Gemit n. 
—2 (Gemits-)Stimmung f, Laune; Y. 
— 3.1 Zorn m, But f; Eifer m; with 
mainand. mit aller Macht. —Bgl. ~ 2u3. 
gu~2: to be in one’s .s: a) in 
2 übler Caune fein, b) geifted-abmefend 
a. zerſtreut fein; to be in the ~ in der 
Etimmung fein, aufgelegt fein; he is 
not in a very pleasant (ob. amicable) 
Ra rift nidt in fehr angenehmer Stim- 
mug; to be in a drinking ~ zum 
Trinten aufgelegt fein. 
mood? (mid) [It. modus] s. 1.97. = mode 8. 


4 


~2.log.Sqlugform f.— 3.4 =mode4a. | 


meod® proce. („) 8., chm. (Gifige) Mutter f. 

moodiness (mw-B.ni$) 8. Berdrieplidteit 
f, üble Laune. 

moodir (ma-diY’) 2. Mudi’r ms (tice, Befehls 
taker einer Gtabt ober eines Besirts). 


meodish (nit’-dif) a. = moody 1.2. : 
meodsoga-oll (mu-Dü’-ga-Sil) ¢., pharm. | 


as ben Gamen bes malaba’rifgen Ladbaumes 
(Bu'tes frando’sa) gemonuencs Di. 

moody (mir’-d*) [a/e. mödig, diſch mutig| a. 
(nly ade.) 1. (übel)launifh, murriſch, 


verdrieglih. — 2. niedergefdlagen, ver- · 


fimmt, traurig, [hwermätig (ied). — 3.1 
ärgerlich, zornig, wütend. — 4. N der 
chmmung angemefien. 


Moody and Sankey (mũꝰ · de And BA’ni.te) | 


APY. port ameritanifje Prediger, ~’s hymns 
ver Diffenters und der OeilSarmee viel gefungene 
—— — 

weody-hearted prove. (mũꝰ · di.hã-td) a. 

meody-mad + (.-mid) a. wut-entbrannt, 
toll vor But (SH.H. V1,a,4,2,50). 

08,3. (mü’-gi) 8. Hubn n. 

Wool proce N. «. fäeıt. (müil)s.u.0.= mould!, 

moolah (mi’-[a) 5. = molla. 

meeley (mi/I-*) a. u. 8. = muley. 

Noolid (mi’-fid) [ar.] 8. Sguptitge Feier des 
GeburtStages Mohammeds; weits.: Gee 
burt8tag ns. LBrofamen f/p?. 

moolins tgets(mit”-linf) e/pl.Arumenf/pi., 

Soollah (mi’-[a) s. = molla. 

moels jaett. (miilf) #/p2. (vox mool) Grabes· 

and im, Grab. [in en) 
mil-ta’n) npr. (Diftritt und Start, 
woly (mi’i-) a. 2. 3, = muley. 
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Le. (s/f.) 1. Mond m %. — 2. a) poet. 
Monat m, Mond m; b) F vier Woden; a 
long ~ ein (Ralender-) Monat Gefängnis. 
— 3. türtilger Halbmond (Rasional-Banner). 
—4.% frt. halbmondformiges Borwert. 
— 5. orn. goldtipfiges Goldhähnchen 
(Regulus crista'tus). — 6. b Am., sl. 
großes rundes Stüd Schifſszwieback. — 

. & = moon-daisy. — INA v/a. Oa. 
8. mit (Galb-)Monden ſchmücken ober vers 
feben. — 9.\ dem Mondlicte außfeken. 
— III Fon. Wa. 10. ziellos umher- 
ſchweifen. — 11. in Träumerei verfunten 
fein; fafelu. — Bgl. m 2. 

Zunt:age of the ~ Mond-alter n; 
dark of the. = dark q (f. dark! 1%); 
day of the ~ Mondtag ms; man in the 
„|. man?2 ¥ B; t+ .’s man Nadt- 
ſchwärmer m (SH.H.IV,a,1,2,85); first 
quarter of the ~, prime of the ~ erſtes 
Viertel; fall ~ Vollmond m; new ~ 
Neumond m; last quarter of the, 
wane of the ~ legteS Biertel; the . 
increases ob. waxes der Mond nimmt 
3u; crescent ., waxing ~ zunehmender 
M.; the ~ decreases, the . wanes der 
M. nimmt ab; waning ~ abnehmender 
M.; phases pl. of the ~ Mondphafen 

; fipl.; to cry for the ~ nad) Unmög- 
lihem verlangen; to level at the ~, 
to cast beyond the 1: a) gu hod bine 
aus wollen, ebrgeigigen Plänen nad» 
hängen, b) voll übertrichener Erwar- 
tungen fn; geragte Vermutungen auf⸗ 
ftellen; P F to shoot the „, to go be- 
tweon the. and the milkman bei Nat 
und Rebel ausrüden (ohne Miete gu zahlen); 

3 F at (ob. till) the blue ~ fiefe blue 1%; 
cant under the geſchmuggelt. 
moon? + (miin) v. und ¢. = moan}, 
moonack Am.(init’-nat) ¢., zo. art Murmel> 
tier n (A'’retomys monaz), 
moon-beam © (mi’n-bim)s.Mondftrahlen. 
moon-blasted (‚-blaß-t'd) a. durd Mond» 
einfluß verbrannt, verfengt ober vernichtet. 
moon-blind (mi’n-blaind) a. 1. ſchwach⸗, 
blöd-fihtig. — 2. = moonstricken. 
moon-blindness (.-n*§) s.Hühner-,Nadıt- 
blindheit f. 
moon-blink (.-b{In't) s., med. in den Tropen 
auf Sqchlaſen im Mondſchein zurüdgefigrte zeit ⸗ 
weilige Hühner-, Nacht ⸗blindheit. 
moon-box (.-bötß) s. thea. Vorrichtung f 
zur Darſtellung des Mondes auf der Bühne. 
moon-calf (-täf) s. 1. Mondtalb n (mis 
geburt; J.a. moloꝰ). — 2. fig. Dummtopf m. 
moon-chart (~-t{da't) s., ast. Mondtarte f. 
moon-creeper % (.-tnl-p**) s. = moon- 
flower 2. 
moon-culminating (2-t’I-m’-ne-tin‘) a., 
ast, mit dem Monde tulminierend. 
moon-curser f + (mu’n-tör-b") 8. Facel · 
träger, der feine Kunden beraubte. 
moon-daisy $ (~-dé-{*) 8. weiße Wucher · 
blume (Chrysa'nihemum leuca'nthemum). 
moon-dial ( mii’n-dat-"1) 8., ast. Mond- 
ubr f. [gang 9 
moondown \ (.daun) s. Mond-unter- 
mooned (mind, mi’-u‘d) a. 1. mit dem 
(Halb-) Mond (verfehen), mit (Halb-) 
onden gefhmüdt. — 2. poet. vom Mond 
befhienen. — 3. (Halb)mondjörmig. 
mooner f (mi’.n®) s. Mondfüdtigelr); 
fig. Träumerlin). 
moonet (mü’-n‘t) s., ast, Heiner Mond. 
mooney (mu’-n®) a. und 8. = moony. 
moon-eye © (mii’n-ai) s. 1. Dtond-auge n 
(angebti vom Monde becinflubtesMuge). — 2.vet. 
Urt Augentranthcit 7 bei Pferten. — 8. Ayn., 
tchth, Mondfifd m (Bezeiänung verigiedener 
bering-artiger Bilde, bf>. Hy'odon tergi’sus). 














moon-eyed © (mii’n-ald) a. 1. mond-dngig 
(f. moon-eye 1). — 2. = moon-blind 1. 
moon-face (mi’n-föß)s. Bollmondsgefidt. 
moon-faced (.-faft) a. 1. mit Bollmonds- 
gefidt. — 2. mit e-m ftrablenden Antlitz. 
moon-fern & (.-f8'n) s. Zraubenfarn m, 
Balpurgistraut n (Botry chium tuna’ ria), 
moon-fish © (mii’n-fifh) ⸗. Mondfiih nm 
(Segeidinung verfgiebener Bilde), bfd.: a) Gone 
ae m (Orthagori’scus mola); b) Urt 
Silberfiſch m (Vomer setipe'nnie); c) Art 
Stöder m (Sele'ne vomer); d) Am. == har- 
vest-fish 2. edi 
moonflaw (.flä) s., med. Anfall m von 
moon-fower % („-[lau-") s. 1. = moon- 
daisy. — 2. art tropiige Trichterwinde 
(Ipoma'a bo'nunox ober grandiflo'ra). 
moong & Of-3. (miin') s.Art Mungobobne 7. 
moonglade (mii’n-gléd) #., poet. fid) im 
Waſſer fpiegelndes Mondlidt. 
moon-grass % (.-guab) 8. Gljengras x 
(Sesle'ria spheroce'phala). 
moongus (mii’n'-g'g) s., zo. = mongoos. 
moonish (mi’-nijd) a. 1. mond-ähnlid. — 
2. fig. veränderlid, wandelbar. 
moonja(h) & (mii’n-dGa) [ind.] #. indiſche 
feb gabe Grasart (Saccharum cilia're). 
moon-knife © (.-niif) 9. Gerterei: Halb⸗ 
mondm. 12. ohne Mondſchein (Rast). 
moonless (.['§) a. 1. ast. ohne Mond. — 
moonlight (mi’n-[ait) Ks. 1. Mondlidtn, 
Mondjdhein m; Am., univ., sl. to rush 
for the ~ fig um den Preis für Bered- 
famteit bewerben. — 2. cant eingeſchmug · 
gelter Branntwein. — 3. 8l., co. Kabl- 
topf m; Blake f. — IE a. 4. Mond: 
fhein...., mondhell; F flit{ting) Rüden 
n (heimliches Aussiehen bei Radıt; f. a. flit 7). 
moon-lighted (.-lai-t*D) a. = moon-lit. 
moon-lighter (.t**) s. 1. Mondfcheinler 
m (Berüber von nächtlichen Agrarverbrechen in 
Irland) (f. agrarian 1 }). — 2. = moon- 
shiner. — 3. Am. j.derein Nachtſtaͤndchen 
bringt. Ltopf 1.) 
moonlingt (mi n-lin’) s.Narrn, Dumm⸗ 
moon-lit (.-lit) a. vom Monde erleuchtet, 
mondhell. [geliebt (AZ.).\ 
moon-loved(.-l81vd) a., poet. vom Mondel 
moon-madness(.-mäd-nB)s.Mondjudtf. 
moon-man + (.-män) s. 1. = lunatic. — 
2. cant Zigeuner m. [monat =) 
moon-month (.-minth) ¢., ast. Dond- 
moon-penny ? (.-pen-°) s, = moon-daisy. 
moon-raker (.-ré-f'") 4. 1. cinfaltiger, 
dummer Menſch, der den Wiederſchein des 
Mondes im Wafer für einen Käſe hielt und ihn 
heraubharten wollte. — 2. & = moon-sail. 
moon-raking ({-r’-tin‘) s.: to go. in die 
Irre geben, zerftreut fein. 
moonrise (mi’n-raij) 8. Mondeanjgang m. 
moons & (mũnſ) 8. = moon-laisy. 
moon-sall & (mit’n-fél, mũnßl) s. Mono- 
fegeln, Wollenfeger sm.  [niepe’rinum).| 
moon-seed & (-5id) s. Mondſame mı (Me-J 
moonset \ („Bet) s. Mond-untergang m. 
moon-shaped (--ſchept) a. (aug $) (halb-) 
mondförmig. 
moonshee 07-3. (~fdi) 8. Dolmeticher m, 
Spradlehrer; Hojmeifter. [anfgetafelt. 
moon-sheered J \ („-[hi”d) a. jehr bow) 
moonshine (mi’n-[hain) Es. 1. Mond- 
fein m. — 2. fig. leerer Schein; F Fa- 
felei f, Unfinn m; Y. — 3. \ co, (a. P) 
Monat m (SH.K.L.1,2,5). — 4.1 Roät.: 
Spiegel-eier n/pl. mit Sauce. — 5. cant 
= moonlight 2. — HH a. 6. mond: 
bell. — 7. Nnächtlich; Nadıte... — 8. Ay. 
wertlos, eitel, nichtig. 
8 Qu w~ 2: @ al. t gilded 7 falfche 
Wechſel m/pl.; a matter of ~ et. Un» 
9 bedeutendes, Wertlofes; that’s all .! 
8 das ift alle Unfinn! 





( 1897 > 








railway; 3 music (we. page IX). 


[MOO...— MOP} __ Die Ausforade- und die bilſdl. ‚Zeichen find vorn, ©. IX—XI, die Abfürzungen x. S.XI—XXXI ertlärt. 








moonshiner (mü’n-{hät-n’*)s. 1.(Brannt- 
wein-)Schmuggler m. — 2. Am. beimlider 
Branntmeinbrenner. 

moonshining Am. (.nin*) s. unberech⸗ 
tigte8 Branntweinbrennen. 

moonshiny (.n‘) a. 1. vom Monde bee 
fdienen, mondhell. — 2. fig. eingebifdet; 
Schein⸗..; unfinnig. 

moon-shower Am. (mi’n-fdau-") 4. 
(Regen-)Schauer » bei Mondfdein. 

moon-sick + (z-Bil) a. — moonstricken. 

moonsiff or-3. (mit’n-if) [ar.)s. Bagatell- 
tichter 9% in Gaden bis 300£. 

moon-steel © (-Btil) #. Tregster: Mond- 
Rat m. Lecter —— 

moonstone(.ftin) s., min. Mondſtein m, 

moonstricken, „struck © (mü’n-Bteltn, 
„Biröt) a. mondfühtig; F halb verrüdt, 
übergefchnappt. 

moon-trefoil & (X-tai”-[Sil) s. Mondtlce m, 
Schhnedentlee m (Medica'go urbo'rea). 

moonwort © & (£wött) s. 1. = moon- 
fern. — 2. = honesty 5. — 3. Mond» 
raute f (Osmu'nda luna’ ria). 

moony (mii’-n®) La. 1. zum Mond gehörig; 
Mondese... — 2. mondhell. — 8. (halb-) 
mondförmig. — 4. t mit einen Halb- 
mond; poet. tirtifd. — 5.=moonstricken. 
— 6. prove. frantlid. — 7. F benebelt, an- 
geheitert. - IL Fe. (pl. mies, uf) 8. Eine 
falt8pinjel m. [fae Taue, Maiten 3 

moonya on.3. (mi’n-ja)s. rt Grasjaſer /) 

moon-year (mit’n-ji') s., ast. Mondjahr 
n (354 Tage 8 Gtunden 48 Min. a. etwa 36 Sel.). 

moop {éott. (mip) v/n. Ma. = nibble. 

Moor! (müt) (fr. Move, Maure,It.Maurus] 
8. 1. Maure m, Berber m. — 2. Mohr m, 
Neger m. — Bgl. w? vis ®, 

moor? (mü') [a/e. mor} s. 1. Moor(land) 
n; Heideland n; Sumpf m, Moraft m. 
— 2. Aunt. Öchege n für Moorvdget x. — 
8, prove. uneingezäunted Land. — 4. R 
~ of ore Erz-mittel n, «fall ın. 

moor ® (mi) [holl. marren, j.mar!] I ofa. 
@a. 1. \ vermooren, vertäuen, feftlegen 
(Gait); Y. — 2. fig. feſtmachen, fidern. — 


TEL vn. @a. 3.N vor Unter liegen ; 


(ang to ~ at anchor). — 4. fid) vertäuen, 
fich feftlegen, fic) vermooren; $. — HILL 
8. 5, = mooring; flying ~ Bertduen n 
in Fahrt. — Bgl. ~ 4,9, tu. 8, 

Bun tu. 4t: to ~ across (fig) mit 
einem Unter querftroms vertäuen; to ~ 
along da8 Schiff mit Anter und Land» 
fefte feftlegen ober vertduen; to ~ head 
and stern das Schiff adter und vorn mit 
Unters feftlegen; to „ to a buoy (fic) 
an e-r Boje vertänen od. feftlegen; to ~ 
with an open hawse mit ben Aintern in 
ber Gentredhten zur RiGtung ded vorberriäen. 
den indes vertäuen; to ~ with four 


anchors ober to all fours (fi) viertant — 


vertduen. 
moor * prove. (mü') a. = more®. 
moor * (mii) ¢. 1. jar., Snfel Man: Beamter, 
der bie Geritähäfe beruft. — 2. proreN. Gutd- 
infpeltor m. — Bgl. ~! sia 4. 
moorage J N (mi’-n*d()) 8. Anterplag m. 
moor-ball & (mit'”-bal) a. Urt Wafferfaden 
m (Confe'rva cegagro' pila). 
moor-band (.-bind) s., min. = moorpan. 
moorberry $ („ben-°) 8. = cranberry 1. 
moor-blackbird (mü'”-bla’t-börd) s., orn. 
Ring-drojjel, amſel f (Turdus torqua'iua). 
moor-bred (mi'’- bred) a. im Moor over 
Sumpf erzeugt. 
moor-buzzard (.-böj-"d) s, = marsh- 
moor-chalk (mit’-tichäf) s., min. (Niciel-) 
Gur f. ltohle f.ı 
moor-coal (.-töl) 8., geol. Moor(braun).f 
moorcock („föl) s.,orn. som m des Moor⸗ 
hnhus (fiefe moor-gameé). 





moor-coot (mii'’-fit) s«. = moor-hen 2. 
Moor-dance (.-dang) «. = morris? 1. 
Moor-ditch (--ditſch) npr. zur Entwifferung 
von Moorticids bienender Graben (SH.H.IV,c, 
1,2,88). [A ist. Dichter (1779 - 1852). 
Moore(mé' @ eb. mii')npr. Brin.; 5fo. Thomas, 
moored J (mii'd) [moor®] a., #7. figend. 
Moorery \ (mii’-n®-n°) s. Mauren(ftadt)- 
viertel n. [2. Mohrin f, Negerin 7.) 
Mooress (mi’-r*f) 4. 1. Maurin f. —J 
Moorfields (mü”-fildf) npr!pl. eg. Roor 
wiefen bei London, aud ala Gzerzierplag biemenb 
(SH.H.VII,5,4,33). 
moor-fowl (~-jaul) ¢., orn. =moor-game, 
moor-game (mü”-gem) 8., orn. fäottifges 
Moorhuhn (Lago'pus sco'ticus). Lin =) 
Moorgate (mü”-gät)mpr..: „ Street Straße 
moorgee Of-3. (mi’-gi) [ind.] s. Huhn n. 
moor-grass % (miü”-graß) &.: a) blaued 
SeBlergras (Sesle'ria ceru'lea); b) ſchmal · 
blätterige8 Wollgras ( Erio'phorum an- 
gustifo'lium). —— 
moor-hawk (.-hät) ¢., orn. — marsh- 
moor-heath $ (mii'’-bith) a. Urt Glocken⸗, 
Schnabel-heide f (Eri’ca eagans). 
moor-hen (.-hen) 8.,07n. 1. weistiges Dtoor- 
huhn. — 2. gemeineß Teihhuhn (Gali'- 
nula chlo'ropus). — 3. ameritan. Bajfer- 
huhn n (Fu'lica america'na). Ln.) 
, moor-Ill fgott. (mi r-Il)»., vet. Blutharnen 
mooring J (mi’-rin‘) s.: a) Rertduung f 
eines Schiffes; b) Mooring f, Mooringsboje 
f; ce) w8 pl. Moorings pl., ated, was zum 
Vertäuen dient (and fig.); ~ of the flying 
bridge Giertau m der fliegenden Brice; 
harbour ~ Hafenvertäuung f; she is at 
her „3 da8 Schiff liegt auf den eigenen 
Bertduungen; she lay at her .s das 
Schiff war feft vertäut; to let go the „s 
die Bertduungen löfen oder loswerfen. 
mooring-bend} (mi -rin’-bend)s.Ber- 
taͤuungstnoten m. 
a-berth J (.-bötth) s. Anterplag mı. 
; »bitts L („-bitb) e/pl. Bertäuungsbeting f. 
«block J (.-blof) s. Anbindeblod m. 
aw-bridle J (~-braidl) 8. Ketten-Hahn(e)pot 
f der Bertäuungsboje, 
aw-buoy L (.-b(w)di) 8. Hafen-, Mooringe-, 
Bertduungs-boje f. 


w-chocks J (»-tihötE) 8/pl. Harte Hölzer 
awiſchen zwei Schanzkleidſtützen mit e-r Klüſe für 
bie Landfeften. 

 wepall, .-post L (.-pal, »-poßt)s. 1. Heft: 
madepfabl m.—2.08 pl. mooring: bitts. 

~-pipes JL (.-patpb) s/p/. Vertäuungs- 
tlüfen f/p2. 

ring J (.-aln') ⸗. Mooring8ring m. 

w-rope J (»-Rih) 8. Anfertau n in Booten. 

a-shackled(.-/difl) æ. =mooring-swivel. 

stoneL(.-Btön)s.Anbindeeblod, -ftein ww. 

a-stump J (.-btömp) s. Anbindeblod m 
für Boote. 9 

mswivel J (.-bwitol) s. Mooringsfdatel 

aw-works J („-wörtk) s/pl. Vertäuungs- 
arbeiten f/pl. 

Moorish} (mi’-alj) [Moor] a. mauriſch; 
arch.: „ arch maurijder Huf-eifenbogen ; 
„ architecture, „ style maurijher Bau 
(il); d ~ drum Tamburi'n n, Scyellen- 
trommel f. — Bgl. ~ 3. 

moorish? (.) a. 1. moorig, fumpfig, mo— 
raſtig. — 2. Yim Moor wachſend; Moor-..., 
Sumpj:... — 3. fig. charakterlos; wertlos. 

moorland(mü”-lind) Es. = moor®1.- Ela. 
Moore..., Heides...; ~ sheep pl. Heid⸗ 
Ihnuden fipl., »ſchafe n ‘pl. | 

moorlore % (.15' &) s. Art Brand m im 

Moorman (mü'’-män) s. (pl. „men, „men) 
Maure mt; Ceylon: arabiſcher Handler. 

moor-monkey (~-iniin"-(°) s., zo. ſchwarzer 
Ma'tat (ate: Maca’eus maurus). 








chain & (.-tfden) 8. Vertäuungskette fF. 





moorpan (mii. pin) 6., min. thonige 
Schicht im Moorboden. 
moor-peat (.-pit) s. Moortorf m. 
Moor’s-head © (müf-hed) s., her. Moh: 
tentopf m. Lidaft f — 
Moorship (mũtꝰ.ſchip) e., co. etwa: Mohr- 
moorstone prorc. (ton) ¢., min. Gump}: 
erg m, Rafen-eifenftein m. 
moor-tit prore. (~-tit) 8., orn. 1. Gtein- 
fdmdger m, Weißkehlchen n (Sari'co!a 
ana’n’he). — 2. Schwarzkehlchen n (Pro- 
ti’ncola rubi'cola). — 3, = meadow-pipit. 
moor-titling prore. (2-ti’t-lin') 4, = moor- 
tit 2. L(Casua’rins Benne'tti).\ 
mooruk (mit’-n8f) s., orn. Urt Rafuar mj 
moorva $ 08.3. (mü”-wa)s. = bowstring- 
hemp. 1 (Geni'sta a'nglico). 
moor-whin & („-(h)win) ¢. engl. Ginfterm 
moorwort $ („wö't) 2. Rosmari’n-heide f 
(Andro'meda polifo lia). [MRoor....\ 
moory! (mü’-r*) a. moorig, moraftig:! 
moory* @ or-3. (.) 8. (pl. „les, „al 
Art blauer Rattunftoff. — Bgl. 1. 
moose (müß) 42., zo. = elk! 1. 
moose-bird (mit”f-65'd) s., orm. canadifder 
Holzhäher (Perisoreus canade'nsis). 
moose-call Am. („-tl) s., Aunt. Zrom- 
pete f aus Birkenrinde zum Locen der lar. 
moose-deer (.-dit) 8., zo. = elk! 1. 


‘moose-elm @ (.-elm) s. rotgelbe Rifter 





(Ulmus fulva). 
moose-wood@(.-wiid) s.1.—Jeatherwood, 
— 2. pennſylvaniſcher Ahorn (Acer pennsyl- 
va'nicum), [om von Clentieren.| 
moose-yard Am, (.-jä'd) s. Winterplagi 
Mooslim (mü’$-Iim) a. und a. — Moslem. 
moot! (mit) |m/e. mot(e)] U s. 1. + be 
tatende Berfammlung. — 2. Berfamm- 
lungsplatz m für eine Beratung. — 3. Ber 
handlung f, Debattef. — UN a, 4. ſtreitig. 
distutierbar; „ case: a) Streitfrage f; 
b) jur.: bei Dispatier-kbungen anfgeworfene 
Rechtsfrage; ~ point fireitiger Punkt. — 
HUE c/a. @a. 5. meift jur.: diskutieren, 
debattieren, anregen, zur Sprache bringen, 
aufmerfen (Brage). — 6. F you must not 
~ it about Du mußt eB nicht unter dic 
Leute bringen. — 7. t+ (auS)fprecden. — 
IV v/n. Ga. 8. disputieren (about über), 
jur.: eine Disputier-übung halten. 
moot? + (müt) e., Aunt, = mot®. 
moot prove. (müt) v/a. Oa. graben. 
moot‘ prove. (müt) 8. Baumftumpf mw. 
mootable (mi’-t'bf) a. Di8tutierbar. 
moot-book + (mir’t-büf) s. jur.: Sammlung 
f von Rechtsfällen zu Disputier-übungen. 
mootchie-wood @ on.3. (mü”-tf!-wud) 
8. Holz n des Korallenbaumeß (Aryrari'na 
i'ndica). IGerichtdhof f. Disputier-Abungen.| 
moot-court (mii’t-t5't®) ¢. tur. : fingierters 
moot-end prove. (mi’t-end) 8. der Hintere. 
mooter (mu’-1") 4. 1. jer.: Disputa’nt m. 
— 2. L Nagelihneider m. 
moot-hall + (mi’t-bil) s. Berfammlungs- 
haus n, Gerichtöhalle f; jax.: Disputier- 
faal m. IGerichts · hũgel m. 
moot-hill + (.-bIl) 8. iur.: Beratungs⸗ 
moot-house + (.-bau) ¢. = moot-hall. 
mooting (mii’-tin*) a. 1. Disputieren n, De 
battieren n2c.-2.ier.: Disputiersiibung f- 
mooting-axe © (mii’-tin'-Atg) ¢., agr. 
Rodehade f. Kta'nt un 
moot-man + (müft-män) 8. jer.: Dispu« 
mooty (mii’-t°) 8. (pl. wies, .t'{), on. Urt 
Salt m (Microhi'erax carule' scens). 
mop! (map) ldtſch muften] I o/s. Me. 1. cin 
ſchieſes Gefiht maden (at dat.), Gefidter 
ſchneiden, das Maul ziehen (aug to ~ and 
mow). — 2. prove. ſich untubig umber 
bewegen. — II s. 3. ſchiefes Maul, Gri- 
maffef; in the s mürrijch, verdrieblid. — 
4. verzogeneß Rind, das gern foment ; Schoß ⸗ 


Seiden —- {. ©. IX): F familiar; P Vollsſprache; F Gaunerfprade ; Nfelten; + alt (ang geftorben); * neu (aug geboren); ++ unridtig; 
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Tab fleine * unhörbar; 5 faft wie e; e| faft d HB Taft 11; 5 faſt 3%; 8 faft wie a in „Ratte“ (WEB 1.6.X uw. XI). 


[MOP--MOR...] 


find m (HR. Rängen). — 5. + junges Tier, | Moradabad (m’-nä-di-ba’d) npr, id. | moration + (mꝰ. nẽꝰ· ſchin) [It.] s. Verweilen 


we. junger Fiſch. — 6. prove. Schell 
fil ». — Bgl. w 2. 
mop? (mop) [wafrkgeial. map) Is. 1. prove. 
Serbietic f. — 2. mf an e-m Store befeſtigter 
Sheuere, Wiſch · la ppen m, Sdheucrivifhm; 
COuaſt, Dweilm, Sdhiwabbera rubber 
~ Bilder m mit breiter Gummiplatte. — 
3. (Gra3-, Haar- ꝛc.) Buſchel m. — 4.0 
Rekpinfel m der Maurer. — 5. sl.: a) Trun⸗ 
tenbotd 1, Säufer 2; b) Kneiperei f; on 
the „ fortwährend beim Saufen; .s and 
brooms betrunfen; I feel all_sand brooms 
es iff mir ganz unbehaglid zu Mute. — 
6. prove. Gefindemartt m. — II e/a. Oe. 
7. (aa to ~ up) mit einem Scheuer 
lappen 2c. aufwiſchen; Am., sl. to ~ the 
floor with a p. j-n zu Boden werfen, tüchtig 
vethauen. — 8. verhüllen, einhüllen, vere 
mummen. — 9. proce. x. b sl. (aug to ~ 
up) gierig auStrinfen. — 10. 4 al. fla- 
gen; vernichten. — Bgl.m!. lleiſte 9 
mo} © (ma’p-bo"d ©) s. Scheuer- 
mope (mip) [mop*] KE x/n. @b. dumm und 
träge, jhmermütig, traurig od. träumerifch 
fin. — HI ofa. Mb. dumm, träumerifch 
a. jhwermätig madden, langweilen; to ~ 
away one’s time feine Zeit verträumen. 
— DIE s., fig. Zräumerlin), F Schlaj- 
mäße f. [fidtig; re 
mepe-eyed (mo’p- aid) a. furge, blöd« 
mepeful (fil) a. — mopish. 
moper X (mo’-p**) a., 8. Dejerteur m. 
mop-fair prove. (mö”’p-fär) =. = mop? 6. 
mop-head (.-bed) #. 1. Lappenquafte fe-8 
gefielten Echeuerwiihes.- 2.F Strummel- 
peter m. — 3. Klammer f zur Befeftiguag 


von Inglaypen bed Scheuerwiſches. 
mop-headed (.-bed-'0) a. mit wirrem, 
nagelämmien Haar. 
meping (mi’-pin‘) a. D) träumerifc, trüb» 
finnig zc.; to sit „ in Gedanten fiken. 
wopish (mo’-plih) a. O träumerifc, trüb- 
Kanig; Rumpffinnig, verdrießlich. 
mepishness (.-n*£) s. Stumpfjinn m, 
Tränmerei f, Riedergefdhlagenheit f. 
meplah of-3. (mo’p-la) 3. Wotdamting von 
Urasern und Gingeborenen von Malabar. 
Mopper prove. ( moꝰ p-") 8. Hiille f. 
moppet 4, (ma’p-'t) (mop +] 4. Grimaffe 7. 
moppet? (.) [mop *| s. 1. Lappenpuppe f. 
— 2. fig. Pippden n, junges Madden. 
— 8. ast longhaariger Schoßhund. 
moppy (mo’p-*) a., 8). betrunten. 
meps (möpb) [dtd s. Mops m (Hund). 
mopsey (md’p-B*) 8. = mopsy. 
mopsical (ms’p-f*-f1) a. = mope-eyed. 
mop-spinner, ~-squeezer P + (mö’p- 
boin-**, .-btwi-f**) 2. Scheuermagd f. 
mopetick (mö’p-Btil) s. 1. Stiel m eines 
Shmerbeiens, Schrubber-fiielm. — 2.© 
d vertifaler Stab an der Verlängerung 
der Rlaviertaften, der den Dämpfer hebt. 
— 8. F Tropf m1, Einjaltspinfel m. 
mepsy (md’p-B*) s. (pl. vies, bj) 1. 
moppet? 2. — 2. prove. Schlumpe f. 
mopsy-eyed “\ (.-ald) a. = mope-eyed. 
mopus ! (mi’-p*f) 2. = mope. — Bgl. ~ 3. 
mopus? (mö’p-5) =. (pl. ses, IB), 
cant None'ten pl., Diood n, Geld n. 
mepy (mi’-p*) a. == mopish. 
moquette @ (m*-te”t) |fr.] s. Mota’de f, 
Tripp-fam(me)t m; aah Art Teppich m. 
mora! (mö’-na ©) It.) s. (pl. me, Bi) 
L pros., ait.: Zeitmaß » für eine kurze 
Eilbe. — 2. jar.: miderredtlihe Ver⸗ 
dogerung einer Leiftung. — Bol. u. ®, 
mora’ („)[it.] s. Moraſpiel a (e-r gat die Bat 
ber culgrttedien Ginger deh andern zu erraten). 
mora’ (.) 3. 1. 8 jab-emerit. Baum (Dimor- 
Meindra exce'lsa). — 2. @ Moraholz n. 
— 3. F ox-3.: Schemel m, Fubbant f. 


(Dittritt und Stadt in Britiky- Indien); W ~ 
work Art verzierte Metall-arbeit. 
morwa & * (m’-ni’-a) s. Morä’c f. 
morainal (m*-re’-n*l) a. = morainic. 
moraine (.re’n)|fr.] geod. Is. (Gletiders) 
Morä’ne f; lateral ~ Seiten-Moräne f; 
medial ~ Mittel-Dioräne f; terminal ~ 
End-Moräne f. — Il a. = morainic. 
morainic (mé-n@’-nif) a.,geol. Moränen-... 
moral (mo’r-'l) [fr., [t.] La4. O 1. die 
Mora’ betr.; Morale..., Sittens...; 7. — 
2. mora’lifd, fittlid-gut, fittfam, gefittet. 
— 8, phils. dem Sittengejes unterworfen, 
fittlich verantwortlich. — 4. in der Wahr- 
fdeinlidteit begründet (ant. demonstra- 
tive); ~ certainty moraliſche Gewißheit. 
—5.t allego’rifd, finnbilolid. — 6. geiftig, 
innerlich. — 7. N pale. den Willen betr. 
— 8.1 moralifierend. — IDs. 0.5 = 
morality 1 u. 2. — 10. 28 pl. Moral f, 
ESittlichleit f, fittliches Verhalten, Sitten 
flpl.— 11. phls. 8 pl. Tugende, Sitten» 
lebre f, E'thit f. — 12. Moral f, Mug 
anwendung f e-z Babel ac. — 13. ebm. thea. 
== morality 5. — 14. Sport xc.: Gewißheit 
Fy gewiffer Sieg. — 15. + oter F Ebenbild 
n, Gegenftid ». — MAE + o/n. 16. = 
moralise (SH.). 

Zu» 1: phis. ~ faculty, „ sense 
SittlidteitsgefAbl n, Gewiffen n; med. 
~ insanity moraliſcher Irre, Schwach ⸗ 
finn; phls. „ law Sittengeieß n; ~ 
philosophy: a) Moralphilojopgie f, 
Ethik f, b) = psychology; ~ theology 
Moraltheologie f; univ. „science Phi- 
lofophie f und Voltswirtfchaftdlehre f. 

morale (m’-ra’f) |fr.] a. Mut m im Grtragen 
von Wiberwartigteiten und Gefahren. 
moraler + (mö’a-d-[*) ¢, — moraliser. 
moralisation @ (mon-4-1°-fe’-f@'n) [fr.]a. 
1. moralifche Betrachtung oder Auslegung. 
— 2. Berfittlidung f. 
moraliseis (mo’n-4-[aif) Gb. Iv/a. 1.mo- 
ra'lifd od. ſittlich machen, verfittlicen, fit: 
lic veredein. — 2. moraliſche Betrachtun⸗ 
gen anftellen über (acc.). — 3.\ mit 
fittlihem Inhalte erfüllen, zu moralifchen 
Bweden verwenden; eine Mora’l ziehen 
aus. —4. mite-r Moral od. mit prattifden 
Beijpielen verfehen. — 5. N die Moral ex 
Gabel erläutern. — IH v/n. 6. moralifieren, 
moralifhe Betrahtungen anftellen (on, 
upon über [acc.]). — 7. einen moraliſchen 
(fittlih veredelnden) Einfluß ausüben. 
moraliser «4. (.1ai-f*) s. Moralifierende(r), 
Sitten⸗, Tugend-prediger(in). 
moralism (mö’r-I-Ifm) e. 1. \ Mora’l-, 
Sitten-fprud m; Moralpredigt f. — 2. = 
morality 3. 
moralist(.lift)[fr.Js. 1. Morali’ ft ,Sitten. 
lehrer m, Tugendrichter m. — 2. (bloß) 
moraliſcher Menſch (im Segenfag 3.aläubigen). 
moralistic (mör-4-1-tt) a. morali’ftijd, 
lebrbaft. Lfg. Mora’lprediger “| 
moralitarlan \ (mör-d-I-tö’.riin) 4., 
morality (m?-ni’1-*-t°) [jr.,It.]s. (22. „les, 
at) 1. Mora’l f, Sittenlebre 7. — 2. Mo« 
ralitä't f, Sittlidteit f, Sittenreinbeit f. — 
3. Leben n nad den Grundfagen der bloßen 
Moral (j. moralist2).— 4. Moral f, Ruge 
anwendung f (e-z Babel ıc.). -5.t thea. ebm. : 
Moralität f (Art allegoriſches Echauſpiel). 
Morar (m?-na’”) npr. (fäott. Oxtan.). 
morass (m’-r3’$) 8. (pl. nes, .-'{) Moraft 
m, Sumpf nt; ~ ground, ~ land Sumpf- 
land n; min. ~ ore Sumpfrerz n. 
morass-weed @ (.-wid) s. = hornwort. 
morassy (~*) a. moraftig, fumpfig. 
Morat ! (m‘-ra’t) npr. Murten n (Gaweiy). 
morat ? (mö’-rit®) [it.] s. Getrint n aus 
Honig und Maulbeerfaft. 


n, Zögerung f. 

Moravia (m’-re’-w’-a) npr. Mähren n 
(Raxtgratfdatt und Kronland von Öfterreih). 
Moravian(„.w£in)Ia.1.ınährifd. - 2.ece2. 
3 den mahriſchen Brüdern gehörig. — 

Ts. 3. Mähren, Mährin f. — 4. ecel. 
mahriſcher Bruder, Herrnbuter m. 

Moravianism (wq. i. nijm) s., eccl. Lehre f 
der maͤhriſchen Brüder. 

Moray ! (mö’r-°) npr.: a) = Morayshire; 
„ Firth Meereseinfänitt an ber Rorb-OR-Küfte 
Géottiands; b) Earl of ~ fie Murrayla, 

moray? (miö’-r® ©) 8., ichth. Muräne f 
(Mure'na). liqott. @rffg. (<= Elgin 1).\ 

Morayshire (mi’n-*-fa@*, fit) pr. 

morbid ( ms'’-bid) [ fr., [t.] a. O med. 
1, tranthaft, ungejund (Syn. ſ. ailing). — 
2. von einer Arankheit herrührend; e-e K. 
betr.; „ anatomy pathologifche Anatomie. 

morbidezza (nıö'-b°-de’t-ja, WB. ~Ba) [it.] 
8., paint. Nahahmung f der Weichheit 
und Zartheit des lebenden Fleiſches. 

morbidity (mo'-bi’b-*-t*) [fr.] 8.1. Aränt- 
lidteit f. — 2. * Berhaltnis n der Krant- 
heitsjälle in einem beftimmten Bezirk. 

morbidnesa(mo"-bid-n'§)e.Rrantlidteit f. 

morbifera/, nous 2 (mo'-bi’f-'-n8{, RoR) 
a. = morbiflcal. 

morbific(al D) 2 (mör-bI’f-t, .*-f4l)[fr.Ja. 
trantmadend, Krankheit erregend, Kraut: 
beitd*...; „agent RrantheitBerreger m; _ 
matter Krantheitsftoff m. [Majern fip!.\ 

morbilli 2 (mo'-bi’t-at) [mit.) s/pl., med.f 

morbilliform 2 (.!-fo'm) a., med. majeru: 
artig. [betr.; Mafer-... \ 

morbillous47(."§)| fr. |a.,med.dieMafern 

morbose + (mö'-b0°5) [[t.] a. = morbid >. 

morbosity + (mo'-bo’B-*-t*) a. (pl. „les, 
at*f) tranthafter Zuftand. 

morceau (nö'-Bo’) | fr.] 8. (pl. „X, Bi’f) 
1. StNd( hen) n, Bifienm. — 2. Brudftiic 
n aud einem Bude. — 3. 4 Mufitftüd n. 

morchella @ @ (ino'-te’[-a) s. = morel?. 

mordacious (.de"-f&*) [lt. mordac-ent| 
a. O1. beigend, biffig. — 2. chm. ſcharj 
(Säure zc.). — 3. fig. beißend, bitter. 

mordacity (mö'-da’B-°-1°) [fr.] a. 1. Biffig- 
keit f. — 2. chin. Schärje f, Ugtraft f. 
— 8. fig. Bitterteit f, farta’ftiihe Schärfe. 

mordant (mo -d’nt) | jr. mordant] I a. U 
1. beifend, dgend, ſcharf (aug fig.). — 2.0 
Sarden figierend. — IN 8. 3. Dorn ns einer 
Sqhnalle. — 4. © Bärberei 1. : Berge f, Beiz⸗ 
mittel n. — 5. © Atzwaſſer n, Beizilüfjig- 
teit f. — 6. © Vergotden: Grund m, Klebe⸗ 
Roff m. — III v/a. Oa. 7. © beigen. 

Mordaunt (mö”-d’nt) npr. (Pria.). 

Mordecal (mö’’-d°.te, tal) npr., bibl. 
Mardochai (Oheim der Eſther). 

mordent, ve J (mo'’-d'nt, mö'-de’n-t*)|it.] 
8.: a) Morde'nt m; double ., long ~ 
langer M.; b) (ang inverted _) Prall- 
triffer m. IBeißende oder Ätzende. 

mordicancy + (mo’-d*-tin- ß*) s. das) 

mordicant t (~fnt)[fr.] a. = mordicative. 

mordication + (nto'-d*-te’-fd'n) s. Ein-, 
Zer-freffen n, Beizen n, Üben n. 

mordicative \ (mo"-d*-t4-tit) a. beibend, 
Ggend, ſcharf. 

More ! (mo"9)) npr’. (Brfa.) ; bv. Sir Thomas 

aw engl. Bhilofoph und Staatdmann (1480-1535). 

more? (mot ®; Hom. mobr) La. 1. (comp. 
von much ob. some, mit figd. ag.) mehr I. — 
2.(comp.». many !, mit folgendem pl.) mehr, 
eine größere Zahl. — 3. (mft nag Zahten- 
angaben) fernere, andere, weitere, nod; 
wieder; one pound ~ oder one ~ pound 
ein weiteres od. nod ein Pfund; two miles 
~ Nog zwei Meilen. — 4. fon T: größer; 
bibl. the „ part der größere Teil (Hp.®. 
19,82). — Il adv. 5. mehr (Bid. zur Bitbung 
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des Romparativd vieler Mbiettiva; and ® yur 
Bezeichnung bed Beingehalts (abbr. M. oder m., 
fieße Eeite XXIII, II, B. NB.]) 7. — 6. Ban 
wieder(um), nod, dazu; ¥. — 7. math. 
und, plus (+). — Iie. 8. Mehr n, das 
Größere. — 9. etwas andere’, weiteres. 
— 10. ¢ the ~ and less die Bornehmen 
m/pl. und die Geringen m/pl. — IV + 
ofa. 11. (ver)mebren, erhöhen. 
Su more?1: _ money mehr Geld; 
P ~ fool you to marry! wie fonnteft 
Du nur fo verrüdt fein, zu heiraten! 
Zu» 5: ~ and ~ immer mehr, „or 
less mehr oder weniger; and _ than 
that und wa8 nod mehr if; a great 
deal ~ weit mehr; so much the ~ um 
fo(viel) mehr; no = ... than eben fo 
wenig ... al8, nicht fo febr (ober nicht 
fo wohl) ... al8; the ~ ..., then ... 
je mehr ..., defto mehr ...; „ to the 
purpose gwedmagiger; it will „ than 
pay the trouble e8 wird die Mühe 
teidlid lohnen; her benefactor, her 
~ than father ihr Woblthater, der ihr 
mehr als Vater gewejen (BU.); to make 
~ of a thing than it is et. übertreiben, 
ũberſchaͤtzen, zu viel Wefens von etwas 
m.; so great that nothing can be ~ 
fo groß wie nur irgend miglid; @ ~ to 
pay reicht nicht (auf ungenügend frantierten 
Briefen feiten’ dex Poſt geftempelt); pro d.: 
much would have ~ wer viel bat, will 
alleß haben; F you can’t have ~ than 
the cat and its skin man fann eine 
Sade nicht mehr ald einmal genießen; 
the ~ the merrier je mebr, defto bejier. 
Bu m 6: + ~ above überdicß; any 
~:8) nod) welche, b) weiter, wieder(um); 
notany.: a) feine mehr, b) nidt mehr; 
as much „ nod einmal fo viel; never 
~ nimmermebr, niemald mehr, nie 
wieder; we have not heard of him any 
„ since wir haben feitdem nicht8 wieder 
von ihm gehört; no „ nicht mehr; to 
9 be no ~ nidt mehr da oder vorhanden 
fein; not a word ~!, no „! fein Wort 
mebt!; I saw no ~ of him id fab 
ibn nicht wieder; once ~ nod einmal; 
~ by token um fo mehr (eriveislid)) 
al8; überdies; in der That; what ~ do 
ou want? was will Du nod mehr?; 
(Ratt now): ~ 't is das iſt's aud 
nidt; ~ she ain’t (ftatt: no ~ she is) 
das ift fie aud nicht; ~ sball I Utatt 
no ~ shall I) da8 will ih aud nidt. 
more® + (mi: ©) Im/e. mo(o)re; dtfd 
Mogre] Is. 1. Wurzel f. — 2. Pflanze f. 
— Il vja. 2 entwurzeln. 
more‘ (.) s. 1. + = moor. — 2. 
Hügel m. — Bgl. I wis du. Fu. 8, 
more® & + (.) 4. Maufbeerbaum m (Morus 
nigra). Uf (= delay.) \ 
more® + (x) [It.] 2. Verzug m, Verzögerung 
Morea (m!-ri’.a) npr. Wore'a n (gra. Halb. 
infel, im Altertum Pelopenne’s genannt). 
Morecambe Bay (mo'’-?m be O) npr. 
(Meerbulen ber Iriihen Eee). 
moreen ® (m-ri’n) [fr.) s. Urt gewäfferter 
Wollendamaft. ! 
Moreh (mi’-2° O) npr., bibl. Hain More | 
m (1 Moſ. 12,6). 
more-having + (mö”-häw-In’®) s. Mehr- | 
haben n (SH.M.4,3,81). 
more-hough (.-höf) #. == blend-water. 
moreish (mö’-rifh «®) «. = morish. 
morel? (mo’r-, m’-ne’l) [a/f. morel, jr. 
moreau] I u. 1. duntelfarbig, ſchwärz⸗ 
lid. — IE s. 2.4 Rappe a, duntleß Pferd. 
— 8,8 fdwarger Nachtſchatten (Sola’num 
nigrum). — 4. % - morello. — Bgl. ~ 2. 
morel® @ (.) [fr. morille] s. (Speifes) | 
Morel 7 (Morche'lla escule'ntu). 





moreland + (m5”-And®)s. — moorland. - 

Morell (m?-n8’1) npr. (Bria.). 

morelle $ (anno) 8. = morel! 3. 

morello (mꝰ.·nẽꝰl·o) s. Morelle f, Sauer- 
weidfel f (Art ſchwarze Kirſche). 

morendo 4 (m?-ae’n-do) [it.] adv. leife ver | 
ballend, erfterbend (ton). llegenheit 9) 

moreness+(mo”- "RO)e. Größe f,Über- 

moreover (mör-5’.w"" ®) adv. überdieß, ' 
weiter, ferner, nod mehr, gleichfalls, aud. 
more-pork(mo"-ps't ®) s., orn. Schwalm 
m (Poda'rgus). i 

Moresby (mo'’f-b°@) npr.: ~Isles pl.gafet- 
gruppe ber Güd-oft-Ipige von Neu-Buinen). 

Moresco t(m?-re”$-to) [it.]a.= Moresque. 

Moresk + (m?-re’kt) a. u. &. = Moresque. 

Moresque (m?-ne’ft) I a. maurifd, moe 
ret, arabeBtifd; dance = murris®1. ' 
— IL s. Arabe'ste f; Arabestenftil m. 

Moreton Bay (mo”-t'n b5®) npr. 8 an 
ber fübliäften Kuſte von Oucensiand); &: ~ | 
chestnut = bean-tree b; ~ fig Art auftıa, | 
Ufger Feigenbaum (Ficus macrophy'la); 
~ pine = hoop-pine. 

morfrey prove. (mö”-fa°) 8. Wrt Wagen, 
ber zuglei ala Karren dient. 

Morgan (mö”-gin) npr. 1. On. u. Brin.; bib.: 
a) Lady Sydney w~ engl. Gchriftftelterin (gef. 
1859); b) William ~ angebli$ von amerita- 
niſchen Freimaurern 1826 ermordeieß Mitglied ihres 
Ordens; Am. (bfd. em. pari.) that's a 
good enough ~ da8 ift ein ganz unver- 
fhaimter Betrug. — 2. Crtan. (U. 8.). 

morganatic(al OD) (mor-g4-nd’t-it, .#-£51) 
(mit. von dtſch Morgengabe] a. morgana'tifd ; 
~ marriage Ehe f zur linten Hand. 

morgauise @ + (mo”-gi.natj) (Morgan 
1b] ofn., st. j-n im geheimen ermorden, 
um bie Preisgebung v. Geheimnifien gu verhindern. 
morgay prove. (mö'’-ge) e., ichth. teiner 
ſtatzenhai (Sey'lium cani'cula). 
morgeline & („g?-Iin) [it.] s. epheu-blätte 
tiger Ghrenprei8 (Vero'nica hederifo'lia). 
morgive t (mö'’-gim) s. = morning-gift. 
morglay + (mö'’-gls) [gael.) s. 1.= clay- 
more. - 2.4 Schwert n des Sir Bevis({.bs). 

morgue ! 4 (mörg) [fr.] 4. Stolz, Diintel m. 

morgue? (.) [jr.} s. ee n. 

morla 2 (mo’-n!-a ©) [grd.] 2., med. 
geiftige Vefchranttheit, Albernheit f. 

Morlah (m?-räi’-a) npr., bibl. Berg u. Band 
Morilj)a (1. Mei. 23,2). [Moor 1.) 

Morian jot + (mö’-rIn O) [a/f.] 8. =f 

moribund (mo’r-'-bénd) [lt.| Ha. fterbend, 
flerbendtrant. — IL 8. Sterbende(r). 

moric & (ni’-rit®) a., chm.: ~ acid = 
morin®, 1 Morita! ndie f. \ 

moricandia @ % (mör-.tI’n-d°.a) 2.) 





. | Morice! (mö’r-I) npr. = Maurice. 


morice? + (mö’r-iß) 8. = morris? 1. 
morigerate! + (m’-rI’dQ-!-ret) It] vln. 
Folge leiften, geborden. — Bgl. ~ 
morigerate?}- (Rit) a. füglam, — 
morigerationt(m!.aldg-!-ne’.{h’n)s.tyüg- 
famteit f, Gehorfam m. (seen 
morigerous + (m*-ri’dG-?-n8B) «. = mo 
moril $ (mo’r-Il) s, = morel®, förmig. 
morilliform % (m*-n1’1-! ae bet 
morilion (m?-ni’(-In) [fr.] s. 1. on. = 
garrot!, — 2.9 His hg 
Ben (mo"a-In) npr’. (fr. Pbyfiter); pays. 
5 apparatus Morins Yallsapparat m. 
morin a (mo’-aIn®) 8, chm. Mori'nn 
(Farbſtoff aus dem Seibgoly; |. fustic). 
morinda & % (m’-ni’n-da) s. (fFärber-) 
Morinde f. L(Cys Hee Oi) \ 
morindin @ (din) 8&., chm, DMorindiinn 
morinel (mo’n-‘-nel) |fr.] ¢. — dotterel 1. 
moringa & * (m?-ai’n’-ga) s. = ben‘ 2, 
morion! % (mo’-r@3n ©) [a/j.} 8. etm.: 
Sturm haube f. [Raudtopas.) 
morion® (.) ., sin. Morio'n m, dunters 





morloplasty (0’-n'-)-pll§-t° ®) [qrd.] 
8, surg. = autoplasty. 

Morisco (m?-nl’§- to) [fpan.] Ka. 1. — Mo- 
resque. — EI s. (pl. nes, tof) 2. ep. 
hist. |panifge(x) Maure m, Maurin f. — 
3.+ bat ipa (Gprage). — 4. = 
morris? 1, — 5. + = morris-dancer. — 
6. t arch. mautifcher Stil. 

morlsh (mo’-rif®) a. 1. prove. nad mehr 
ſchmeckend; it tastes „ «8 ſchmect naw 
mehr. — 2. F be gehrensivert, hübjch. 

Morlsk(o) + (mo’-rigt ®, mé-ri”p-fo) a. 
unb 8. = Morisco. 

Morison (mo’n-'-§'n) npr. Yria.; sp. James 
= Gtifter bec Evangelical Union in €Gottiand. 

Morisonian *\ (mör--50’-nn) a, auf die 
evangelifche Unio'n bezüglich. 

morkin + (mö”-Ein) [a/f.] 4. 1. Aune. 
Fallwild n. — 2.© Gerterei: m8 pl. Ab- 
deder«, Fall-leder n. 

morl (mö'l) &., co. art afiatifher Hirſch 
(Cerous wa'llichi). 

moriand + (mö”-Und) a. = moor?21, 

Morley (mö”-I°) npr.: a) Ortan.: Fabritſtadt 
ta Yorkshire, England; b) Prfn. 

morling (ma"- (ime) [mort 3} or 1. gefallencd 
Kier (op. Chal). — 2. Sterblingswolle f 
von toten Schafen. [von Rea-Gar-wates. 

morlop (mö”-[öp) s., min. Art Zafpis v4 

mormal + (mo”. mil) med. I 8. Kreb3- 
geſchwur n. — IL a. lm, ei 
mormo (mö”’-mö) [grd.) ⸗. 1.1 Schred: 
bild n, Bo'pany m. — 2. ent. art Motte f. 

Mormon! (mö”-m!n) s., ecc}. Mormo'ne m 
(Mitglied einer 1830 von Joseph Smith geftifteten 
amerit. Gette); Book of ~ angeblig d. J. Smith 
ansgegrabene# u. 1827 veräffentliäteß Gnd e-S an: 
geblichen Propheten Mormon; „ State = Utah. 

mormon? (.) [gr] s. 1.20. Mandri’t 
m (Uxt Pavian ; Cynoce'phalus mormon). — 
2. orn. Sarventaucher m (Mormon a'rc- 
tiea). (tum vn.) 

Mormondom (..-d!m) 8., eccl.Mormo’nens$ 

Mormonism (mo*-m!-nifm) «., ecel, Mor: 
moni’8mu8 m, Mormo’ nentum #. 

Mormonist (.nift) ¢. = Mormon?. 

Mormonite (.nait) s. = Mormon}, 

mormope & (mö”-möp) 4 ore} &., £0. 
Glebermans aus’ der Gattung Mormops. 

mormyre, sian % (mö”-mäl‘, mö'-mi’n- 
i Lin) (gra. In ichth. Marmorbrafje f 


Mormy’rus) 
morn (mön) [a/e.morgen] s.,poet. Morgen 
m; T ob. {aott.: the. morgen; jgett.: the 
s morning morgen früh. 
Morn., morn. abbr. = morning. 
morne (mö'n) [ir.] s. 1. ftumpfe Lanzen- 
foige; wrt Zivinge f am Ende er Larnier. 
lange. — 2. Am, fleiner runder Hügel. 
morné (f.: mar-ne’) [jr.] a., Aer. un- 
bewebrt (von e-m triedenden Sheen abze Sangre, 
Bague und Laven), [tyieen). ‘| 
morned (mö'nd) a. “4 her. ftumpf (v. Zanıen- 
mornen’ P(mo”-n'n) a. = morning. 
morning‘ Gene) laje.) Is. 1. Sorgen 
m 2. fig. Morgen m (ves — 
Anfang m. — 3. @ Zeit vor der Yauptmai 
zeit. — 4. qhoit.: (erfed) Frũhſtũck ra es. 
Morgen-imbik m, strunt m. — II a. 
5. Morgen:..., Frabe.., fig. meigenfriiT. 
Qu ~ 1: the gray of the ~ das 
Morgengrauen; in the ~ morgend; des 
Morgens; early in the ~ früh morgens; 
to-morrow „ morgen früh; the follow- 
ing „, the next ~ der folgende (nddfte) 
Morgen; this ~ heute morgen, irn 
früp; I wish you (a) good „, good ~ to 
you id wünjde Ihnen guten Morgen. 
~ 5: ~ dew Morgentau m; % 
~ gun Wedidub m; hour Rn: 


F ſtunde f. =) 


morning-break (.-brét) s. ——— 
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merning-coaf (mo"-nin'-tot) ». kurzer, 
anfchliegender Herrenrod mit Schößen. 
märess („-Dreß) 8. teidterer Befuch:«, Aus · 
geh-anjug m (ant, evening-dress). 
"drop t (~-dasp) 2., cant Galgen m. 
Bower % sant. (--flau-") 2. art Schwert · 
fille f (OrtArosu'nthus multiflo'rus). 
en (0+ di ah 8. jux.: Morgengabe f. 
(»-glö-R* ®) 8. purpurtote 
ee (Ipoma’'a purpu'rea). 
wgown (.-gaun) 3. Morgen-anzug m, «tod 
m, Schlafrod m (ofp. der Frauen). 
"land (.-lind) s., poet. Morgenland n, 


Often m. 
~-prayers (.-pad‘j, ~-pré-"{) a/p/. More 
gen-gebet n, -fegen m, Trühgotteädienft m. 
~-priat (.-print) a. Morgenblatt #. 
room („-aün) 8. Damenzimmer n jum 
Morgen-aujenthalt. 
speech (.-fpitid) s. Morgeniprade f 
ber Gilden nach der cigentliden Schlihteit. 
star (.-fta") 2. 1. ast. Morgenfiern m 
(Benni). — 2.% Morgenftern m (mittel: 
alierlide Golagwaffe). 
a-tide (.-1aTd) #. Morgen m (sp. fig.). 
„watch J (.-wötih) s. Morgenwache f 
(4-3 Ußr mergens). 
~-Wwrapper (.-ndp-") 8. weiter Schlafrod ; 
Umſchlagtuch n. IMorgen. 
moraward (mo"’n-w*'"d) ado., poet. gegen) 
mero (mo’-ro ©) |[t. morus] s. 1. med. 
Naulbeergeſchwur n. — 2. orn. Wüften- 
oe m (Carpo'dacus githagi'neus). 
Moroccan (m‘-no’t-!n) a. marotta’nijd. 
Morecco (m!-r5’t-0) I npr. 1. Raro'tto » 
(Et. and Reit in Rord-Wirita). — HI maw 8. 
2.@ Maroftoleder x, Sajfian m. — 3.1 
un flartes Bier (Cumd.). — III mw a. 
4. Saifiane... — IV ma ofa. Da. 5. in 
Maroitoleder vertvandeln. 
morocco-head Am .(.-hed) 4. orn. amerit. 
Saͤgetauche m (Mergus america'nus). 
morecco-jaw (.-DG8) 8., orn. Brillen- 
Zrauer-ente f (Gide'mia perspicilla'ta) 
Long Island). [vapier a) 
morocco-paper @ (--ba-p") s. Gaffian: 
worology \ (m*-Rd’1-?-dG°) ged. .]8. Une 
morone (m’-rö’n) = maroon’, [finn m. = 
morose! (.26’6) [ir.; It. moro'sus] a. 

1. + eigenfinnig, peinlich. — 2. mig 
finer, stimlid, verdrießlich. — Bgl. ~ 
morose? + (.) [vom It. mora] a. 1. vere 

weilend, derbarrend. — 2. fi ſchlüpfrigen 
Gedanfen bingebend, ausſchweifend. 
moroseness (.-n'§) s. Gramlidteit f, 
mũrriſches Wefen. CBlodfinn m.‘ 
moresis @ (m’-20’-616) lgrch.] e., med.) 
morosity + (m?-207§-'-t*) [fr.]s. 1. = mo- 
roseness. — 2. gräntliche, närrifche Leute. 
worosoph? (mo’-n'-fof® )e.gelebrter Narr. 
moresous + (mé-no’-§'§) a. = morose’. 
moroxite 7 („röft-Bait) |grd.| 2., min. 
Morozi't mw. Ichm. mori’nfaures Bat 
moroxylate a („B-lät) lit.grch.] & 
moroxylic 2 (mös-öt-Bifl-it, mö-Röl.) a., 
chm. Raulbeer-..., Mori'ne... 

Borphean (mo”- fan) [Morpheus] a. des 
Mo'rpheus, den Morpheus betreffend. 
morphetic \ (mo'-fe’t-it) a. des Schlum · 

merB, den Schlummer betreffend. 
Morpheus (mö”-fjüh, ~f'-56) npr., myth. 
Mo’ rpheusm,Schlummer-,Fraumegotty. 
morphew + („fjü) [ft.] med. I s. Schorf 
m, Haut · ausſchlag m. — HH ofa. mit 
Hant-außfhlag bededen. 
@ (mo”-f*-a) s. = morphine; 
med. ~ habit Morphiumfudt f. 
morphic & (.{it) |gtd.] a. die —— 
betreffend, morphifd. 
— — ines. „fin) [Morpheus] 
8, chm, Mo'rphium #, Morphin n 
(Cr :Hı9NO)). 


morphinism & (mö’-f-nifn) s., med. ! 
Mo'rphium-vergiftung f, strantheit f. 
morphi(n)omania @ (mar f*-(n)*- mo’- 
n’-a) [grh.] a. med. Mo'rphiumfudt f. | 
dasephiipiemanles a (an'-Xf) s., med. 
Mo'rphiumflidtige(r). | 
morphiometric % (mo'-f*-*-me’t-rit) 
Igtd).] a. den Mo'rphiumgehalt mefjend. 
morphea 27 (mo'-fi’-a) e., med. Haut: 
ausidlag m. 
morphogenesis @ (mö'-P-dGe’n-°-BiE) 
loch.) ¢., 8 und co. Formen-bildung f, 
sath abn f. 
morphogen(et)ic @& (mot-ft-dG!-ne’t-It, 
„Dge’n-It) a., 20.0. % die Formenbildung 
betreffend, morphogene'tifch. 
morphogeny 2 (.f870G-?-n®) [grd).| 2.2 u. 
20. (Geſchichte f der) Formen-entftehung f. 
morphographer 2 (.{0’g-n#-f*) s., 3 und 
zo. morpholo'gijher Schriftfteller. 
morphographical 7 (.f*-gai’f-"-t')a.,%u. 
zo. formenbefdreibend, morphogra’ vhifch. 
morphography 2 (»i0"g-rd-f*) [grd.} ., 
% und zo, beſchreibende Morphologi'e. 
morpholecithal 27 (~{'-(6’-*-th"l) lgrch.] 
@,, physiol, das Keimblasdyen des Eies betr. 
morphologic(al U) @ (~[8’dQ-it, .*-f'1) 
a., & und zo. morpholo’gifd), die Geftal- 
tungalebte der Crganidmen betreffend. 
morphologist 97 (~fs’l-!-dGibt) ¢., & una 
go. Morpholo'ge m, ‚Kenner m der Gee 
flaltungSlebre. 
morphology @ (~dG°) [grd.| »., ¢ u. zo. 
Morphologi’e f, GeftaltungBlehre f dex Or. 
ganismen; gr. ~ of languages Uebre f von 
der Gorm und Veränderung der Wörter. 
morphon % (mö'’-fön) [grd.| s., % und zo. 
Organi'smus rs von beftimmter form. 
morphonomic % (möt-f'-n’m-It) a., 8 a. 
zo. die Lehre v. den organifchen Bildungs 
geſehzen betreffend. 
morphonomy % (mö'-f’n--m®) | grd.] 
8. % und zo. Lehre f von den organischen 
Bildungsgeſetzen. 
morphosis & (mat -fo’- pik) [gra] ⸗., & 
u. 20. Formeneentfiehung f; Gejtaltung f 
eines Organs. { en 
morpton (nıö”-pn) [fr.]s.,ent. = crab- 
morpunkee ong. (mö'-pö’n’-tt) lindiſch) 
8. langes fomates Bergniigungsboot. 
We morrice (mo’r-if), morrice-dance 
(.-dang), &c. = morris’, &c. 
morricer (mo’r-*.§"*) ¢, = morris-dancer, 
Morris! (mö’r-Ib)npr.(Yrie.u.amerit. Dur } 
morris? (mv’r-if) |fr. moresque] I 
1. an, m (a. „-dance), egm. te 
beliebte Boltsbeluftigung in England, bfb. an Mai. ' 
feften. Die groteät ausftaffierten Tanger trugen 
Schellen an ben Füßen und hatten Kaftagnetten. 
— 2. nine men’s „ Art Mühlenfpiel n (im 
Freien mit Steinen, auf Tifgen mit Zählpfennigen 
gelpielt). — HH v/a. @c. 3. (ab)tanzen. — 
IMT vin. Oc. 4. 81. fi aus dem Staube 
madden, abtanjen. —— 
morris? (2) 8., ichth. Aleintopf m (Lepto 
morris-belis (a belſ) s/pi. Edelien fipl. 
beim Mohrentanz (vg. morris® 1). 
morris-dance (.-dang) s. = morris? 1. 
morris-dancer (.-dan-f*') s. Tänzer m 
im Mohrentange. 
morris-dancing (X-da’n-Ein®) s. Mohren- 
tanz m, Tanzen n des Mohrentanzed. 
Morrison (mö’r-Ikn)npr.:a)Robert..prote 
ſtantiſcher Milfionar und gelehrier Kenner bed Chi- 
neſiſchen (1182 - 1834) ; I) Erfinder einer Urt Wh 
fabrpifien; fig. Charlatan m. 
morris-pike + (md’n-if-palt) s. Mohren · 
fpeer m. 
morrot (mö’r-!t) s., orn. = marrot. 
morrow (mv’r-0) [a/e. morgen] Es. lt 
Morgen m; (good) ~! guten Morgen! 
—2. morgender ober folgender Tag {um 











fig.); to ~ |. to-morrow; tho ~ of der 
Fag (ov. die Zeit) naw. — Wa. 3. morgig. 
| morrowing t (md’ a-°-In?) s. Auffdieben n, 
Verzögerung f. [ing-speech.) 
morrow-speech + (~-Bpit|d) 2. = morn-f 
Morse?! (ma'f) npr..: Samuel Finley Breese 
~ (Amerikaner, uripr. Maler, Erfinder der nad 
ifm benannten Morſeſchen Zelegraphen, 1701 bis 
1872); ted.: ~ alphabet, „ code Morſeſches 
Beithen-Alphabe't (aus Strichen und Puntten 
beftehend); ~ apparatus eter ~ telegraph 
Morjeiher Telegraph; „ key Mo ee 
Schiäjiel m od. -Tafer m. — Bal. v2 u.* 
morse? +t (.) [fr.éd.]s. 1.20, Walroß n. — 
2. her. Geelöwe m. les Sean) 
morse? (.) (It. morsus Big) a. Spange fl 
morsel (mö”-$") [a/f.; v. It. morsus Bis] s. 
1. Biffen m, Mundvoll m. — 2. Bißchen 
n, Stiidden n; to be brought toa ~ of 
bread an den Bettelftab gebracht werden. 
3. + fig., co. ober contp. ae n, 
Shähhen n (ur Becha einer Perfon 
morselisation (4) (mo'-§*- tir am) 
[morsel] 8. Zerftädelung f. 
morsing-horn \ f&ott. (mö’- gin’ -bo'n) 
[vieteigt jr. amorce) s. Bulverhorn m. 
morsitation +(mö’-b'.te’.|hn) s. Beigen n. 
morsure + (mo'’- fd)", „bjür) [fr. id] 2. 
Bik m, Beißen n. 
mort! + (mot) [ft.] Ks. 1. Tod m. — 
2. hunt. Hiefſtoß m, Oallali’ n veim Tore 
bed Wildes. — 3. fäott.: Gell m eines vere 
endeten Schafes. — II a. 4. tot. 
mort? prore. (~) 2. große Menge. 
mort® [+ (.) s. Weib n, Madden n. 
mort! prove. (~)8., ichth. dreijdbriger Lachs. 
mortadello (mö’-tä-de’1.0) 8. art italienifche 
Gervela’twurft. 
mortalse + (mo'’-t'§) ¢. 2. v. = mortise. 
mortal (mo'’-t'l) [it.] I a. O (fee wly) 
1. fterblig; F in all my ~ days mein 
lebelang. — 2. tddlid, todbringend; 
za ..; dB. menſchlich; Menjchen-... 
_ als Hoßes Veritärtungswort, fd. bei 
Beit-angaten J. — 5. af. betrunten. — IL s. 
6. Sterblide(r), Menih on. — 7. didi. 
has Sterblice ov. Verweßlihe. — BEL F 
adv. 8. duberft, febr, F fürdterlich; J. 

Bu ~ 2: in ~ dread (ob. fear) of in 
XodeBangft dor; ~ enemy, ~ foe Tod» 
feind m; F . fright Todeangft f; Pin 
a ~ funk in Xodesängften; „ hour 
Todesſtunde f; ~ sin Todfünde f. 

Zu » 4 Ft four ~ hours vier ent: 
feglih lange Stunden; any ~ thing 
alles, was man fid nur denfen fann, 
alles mögliche; not a ~ thing to ent 
teinen Biſſen zu effen. 

Su ~ 8: P ~ bad todfrant; it must 
be ~ hard eö muß entjeßlich ſchwer fein. 

mortalise  (.t4-lalj) v/a.&b. ſterblich nt. 

mortality (mor.·ta l.*cte) [[t.] s. 1. Sterb- 
ligteit f Y. — 2. Sterben n, Hinfterben 
n; N poet, Zod m. — 3. \ Lebensdauer 
f; Menſchheit f. 

Zu » 1: bills pl. of „ Sterbeliften 
Fipl. einer Stadt oder Gemeinde; law of ~ 
Sterblihteitägefeh n; tables pl. of ~ 
Sterblidteits-liften f/pl.,-tabellenf/p/.; 
time of great „ Zeit feiner großen 
Sterblidteit; Old M. Reman von SC. 

mortally (mö”-t4-I°) adv. 1. fterblid, 
menſchlich. — 2. tddlid; „ wounded ine: 
lich verwundet. — 8. F dugerft, febr, F 
furdtbar; ~ offended tief belcidigt. 

mortalness \ (.t'[-n'g) ¢. Sterblichteit f. 

mortar! (mo"-t**) [fr. mortier, It. mor- 
ta’rium] a. 1. Mörfer m (ua Etoben). — 
2. min. Stampftrogm. — 3. + flacher Ol 
ob. Wachs · behaͤlter mit Dodt, flacher Lit: 
ftänder; Licht m. — 4. T mörfcrförmige 
Mage. — 5. % Mörfer m (Geiaas). 








@ machinery; A mining; X military; v marine; * hoteiical: @ commercial; w Postal; @ railway; music (see page IX). 
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mortar® © (mö”r-t*) [f. mortar!) Is. 
Mörtel m; hard ~ Steinmörtel m; 
quickly hardening ſchnell bindender 
Mörtel; poor „ magerer Mörtel; chm. 
~ of wax Wadstitt m; F nothing but 
bricks and ~ nigt ala Häufer, nichts 
al8 Schornfleine. — TI v/a. Ma. mit 
Mörtel befeftigen. — Bgl. v7. 
mortar-apparatus(mö'”- thn. Sp-na’ #6) 
8.: ~ for life-saving Morfer m zum Wer- 
fen von Rettungsleinen. lbatteri'e 6 
battery X (mo'7-t5*-bat-!-ne) 8. Mörfer- 
a-beater © (.-bi-t!:) s. Ralt-trüde f. 
bed! % (-bed) 8. Mörferlafette f. 
bed? & (.) s. Mörtel-aufguß m. 
a-hoard (.-b5'D®) 2. 1.© Mörtelbrettn 
der Maurer. — 2. F flame vieredige Qoptoededung 
ber Studenten und gewifler Schüler. 
a-boat % J („-böt) 8. = mortar-vessel. 
„buffer © F („-böf-") 8. Arbeiter m an 
der Mörtelgrube. 
m-carriage & („-1är-dG) s.Mörferlafette f. 
floor (.-fls*®) 8. Ralffugboden m. 
„mill © (.-mil) s. Mörtelmühle f. 
piece % + („-piß) a. = mortar? 5. 
aw-vessel KL („-meß-) 2. Bombarde f, 
Mörferidiff m. 
mortary ! (mö”.t.R®) a., co. mörtelig. 
mortary? + (.)e. = mortuary. 
—— ſchott. (mor't-floth) s. Trauer- 
dede f für den Sarg. 
mort d’ancestor (mö't di’n-B*-ft®*) [a/f.] 
8. jur.: Befehl, woburd j. in den Befig eines Gutes, 
aus bem er beim Tobe feines Exb-Lafferd vertrieben 
war, eiugefegt wurbe. 
morter + (mö'’-t"") s, — mortar! und ®. 
mortgage (mö'’-g'dG) [fr.] ier.: Is. vere 
pfändetes Grundflüd, Pfandgut x; Hypo: 
pat f; Pfand-verfdreibung f, »briefm; q. 
IE c/a, @b. verpjänden, mit Hypo- 
t thet(en) palates gum Pfand verſchreiben. 
Su „I: to be in ~ verpfändet fein; 
to foreclose aw ein Pfand für ver- 
fallen erllären ;togivein ~ verpfanden; 
tenant in ~ Pfandfafle m. 
mortgage-bond @ (.-bönd) 2. 1. Pfand- 
brief m. — 2. Anteilihein m von einer 
hypotheka riſchen Anleihe. [brief a 
mortgage-deed (.-did) ®. jur.: Pfand- 
mortgagee (mö’-gd-dG7”) 8. iur.: Pfand, 
Hypothe' ten-glaubiger m. 
mortgag(e)or \ (mo’-g-dG", WB. aad 
mör-gä.dG5”) 8. (nur jur.) = mortgager. 
mortgager (mö”-gä-dG°:) 3. jur.: Berpfän- 
der m, Pfand», Oypothe'ten-[huldner m. 
mortice © (mö”-ti) s. = mortise. 
mortiferous + (mo'-tl”f-"-r8B) [[t.] @. tod» 
bringend, verderblid. 
mortitication (mör-t-P-ta”-[hn) [fr. id.) 
8. 1. med, Abflerben m e-8 Rörpexteits, falter 
Brand. — 2. fig. Tötung f, Ertdtung f, 
Kaftciun ung f. — 3. + Tötung f des Oued- 
filers. — 4. Demiltigung /, Erniedrigungf. 
— 5, Beleidigung f, Kränfung f, Verdruß 
m, Ürger m (Syn. |. displeasure). — 
6. iGott. jue.: Bermaden n an die tote 
Hand (Airchen, Stiftungen); Candereien f/p}. 
der toten Hand, 
mortified (mö'’-1°-fatd) [mortify]a. 1. ge 
trdntt, nereigt, ärgerlich; to feel ~ fidh ge» 
teint fühlen. — 2. t fig. der Welt ab« 
geftorben. 
mortifiedness\ (.-n*B) s. (Quftand rn: der) 
Grniedrigung 7; fig. Ubgeftorbenfein n. 
mortifier (fat -*) s, Abtöter(in), j. der 
feine pelbenidiatten unterdrüdt; Raftei’er 
m, Büher m. 
mortify vied t®-faT) [fr., [t.] @d. I v/a. 
1.Rörperteile töten, gerflören,abfterben laſſen. 
— 2. t ertdten, gefühllos nahen. — 3. fig. 
ausmergeln,fchwäcen. -4.ärgern, fränten, 
wehe thun (dat.); demiitigen; it’s very 


„ing das ift ſehr ärgerlich ob. verbrießtich. 
—5. bibl, (vas Fleiſch) ertöten; fig. tafteien, 
Begierden, geidenlhaftenunterdrüden,zähmen. 
— 6. F chm, töten, zerftefjen laſſen. — 
7. 1&ott. jur. : der toten Hand vermachen. — 
ID o/n. 8.med.abfterben, brandig werden. 
— 9%. fig. abfterben (von Leidenſchaſten). — 
10. fi kafleien. — wai. mortified. 

mortis causa (mod -tlp fA”-ja) [It.) ſchott. 
int.: deed ., donatio (d*-ne”-h*-5) ., gift 
~ Sdenlung f von Todes wegen. 

mortise © (ma'’-tif) [fr. mortaise] I 2. 
1. Zapfenlod n; Fuge f, Nut f; to hold 
the. im Zapfenloche (in der Fuge) bleiben, 
fig. widerflehen; ~ for the handle eftnut | 

f, Öbr n; indented ~ verfegtes Zapfen- | 
tae 22 fig. Halt m, feſter Zufammen- 
bang. — Il e/a. Ob. 3.miteinem Zapfen 
lode verfehen. — 4. carp. xc.: verzapfen; 
to ~ into einzapfen, einfugen in (ace.). 

mortise-axe @(-XtB) s..carp.Stoßartf. 

a-boit © (.-bölt) s. —— m, Bors 
fleder m. Zapfenloches. 

n-cheek @ (-·tſchit) s. saan Ff eines 

w-chisel © (.-tidif-'l) s. Cocd-meifel m, 
ebeitel mm. IFugenputzer 9 

w-cleaner © (.-fi-n") s. Stihart f, 

mortised (mö”-tißt) @., her. = enclavé. 

mortise-gauge © (mö”-tiß-gedG) 8. 
(Zapfen-)Streihmaß n. (wheel. : 

mortise-gear © (.-gi') 8. = mortise- 

mortise-joint © (.-dG8int) s. Zapien- 
verbindung f, verzapfte Ede. 

mortise-iock © (.-[of) e. Einſteckſchloß n. 

mortiser © (mo"-t’-b*) s. = mortising- 
machine. (Bapfenrad 

mortise-wheel © (mö”-tih-(h)wil) s. 

mortising @ (mö'’-t-Bin?) s. Berjapfung f. 

mortising-machine © (.-mé@-fdin) s. 
Bapjenlod«Mafdine f. 

Mortlake (mö't-let) npr. Dorf an ber Themfe, 
wo bie jabrliden Bootwettfahrten ber Univerfitäten 
Oxf. und Cam. abgehalten werden. 

mortling + (mö’t-Iin®) «. = morling. 

—— (amen) [a/f., ft. mainmorte] 

jur: tote Hand, underäuberliches Gut; 
alienation in „ Veräußerung f an die 
tote Hand (Kirde ıc.). 

mortmal + (mo'’t-m'f) s. = mormal. 

Morton (mo’-t?n) npr. (Brin.); James 
Douglas, Earl of ~ Regent von Edottland, 
1581 hingerigtet; Thomas ~ engl. Dramatiter 
(1764 - 1838). 

mortpay + (mö’'t-ps) s. — dead-pay. 

mortress + (mo"’-ta®B), Ww + („trii) laff. ] 
8. aus verſchiedenen FleifGforten bereitete Suppe. 

mort-safe (mö’'t-Bef) 8. eiferner Sarg. 
mort-stone + (.-Btön) s. Rubeftein m zum 
Ubfegen bes Cares. 

mortuary (mov-ti#.".n°) (fr. mortuaire, 
it.) Ta, 1. Zotens..., Leidens..., Begräb: 
niße..., Grab-...; ~ chest Knochen⸗, Toten» 
lade f: R ~stoth Leidhentud n; ~ urn Aſchen⸗ 
urne f. — II s. (pl. wies, „r) 2. jur.: 
Qeidhengebithr tür ben Geiſtlichen. — 3. Bee 
grdbnisplag m. — 4. Totenhaus n, Leihen: 
halle f. — 5. Andentenn ane-n Toten (sr. 
11, sce. Sqwert mit Erinnerungsjeien anktarll.). 

morulation & (mör-#-18°- fd'n) [It. mo- 
rum Raulbeere] 8., physiol. Annchmen n 
einer maulbeer-artigen Beſchaffenheit (von 
bem fich entwidelnden Gi). 

morulold & (mo’a-*-18id) a., physiol. 
maulbeer-artig (vom teimenden Gi). 

Morvan’s disease & (mö”-mw’nf dif-1"f) 
(Morvan Art] 8., med. durch Gmpfindungs- 
nnd Bewegungs-lofigfeit Garafterifiertes Leiden. 

morvant (no'’-1v'nt) 8., zo. Urt Schaf 

Morven (.1v'n) npr, myth. Rei Fingals in 
Rord-Sdottland. 

Mos., mos. abbr. = months. en 

mosahs of-3. (mo’-faf) s/pl. Lederftiefel 


Mosatc(al)! (mꝰ· ſeꝰ.it, m) |Moses!] a. 
mnofa’ifd; ~ law mofaijches Geſetz. 

' mosate(al \)* (mi-fer-it, PI) (fr. mo- 
saique, v. th. mousa Ruje| a. (wally 
adv.) mufi'o(ifg), in Mofai't gearbeitet; 
Mofait-...;~ painting Rufi’v-Gemälde rn. 

Is. Rojait n (f), Muftvearbeit f. 
mosaicist(m°- -fe”-* Rift) s. Nofai't-arbeiter 
m, Händler m mit Mofaiten. 

Mosalsm (mo’ -{4-Ifm)s.,re?. Mofai'smusm. 

mosandrite @ (m?-fi’n-dralt) 4., min. 
Mofandri’t m. 

| mosasaurian @ (mo-f8-§37-rOn, aus 
mip-4.) [Mosa Raus] zo. I a. dic Maas- 
eidechſen betr. — EN 8. fotfite Maaseidechſe. 

moschate (mo’§-fit) a. nad) Dofdus 
duftend. 

moschatel $ (~t4-tél) [fr. moscatelle] s. 
Bijamfraut n (Ado'za moschatelli'na). 

moschatous (.t85) @. = moschate. 

moschiferous (mof-ti’f-*-n6g) a., zo. 
Moſchus erzeugend oder mit fic führend. 

moschine (mo’f-tin, „tain) a., zo. die 
Moſchustiere betr., moſchustier⸗artig; 
Mofduse-... 

moschito + (md§-ti’-to) 3. = mosquito. 

mosehus @ (ma’§- 8) »., zo. Moſſchus- 
tier n. [(.1w°) |. Muscovite, = 

Moscovite + (mö’&-P-malt), Moscovy 

Moscow (md’B-tö) npr. Mo8tau 7 (raffifae 
Stadt und Gouvernement). 

mose t (maf) vet. I s. Rüdendarre f ter 
Bterbe. — TI o/n. to ~ in the chine an 
der Rüdendarre leiden (Pferte). 

Moselle (m’-je’) Unpr. Mo'jel f (stat). — 
II @ s. Mofelwein m. 

Moses "(mo -f*f) npr. Mofeß(israelit.@eleggeber 
um 1600 dv. Gbr.); af. to stand ~ die Bater- 
Idajte eines fremden Baftards übernehnien. 

moses? L Am. (.) 8. Urt Brahm m zum 
Berladen ber Zuderläffer, Welt-Invien. 

moses-boat J Am. („-böt) s. Art Heine, 
leichtes Rielboot (Maffadutetta, U. 8.). 
mosey Am.(mö’-j*) o/m. Ga. al. fid and dem 
Staube maden (a. to ~ off, to ~ along). 
mosk (moßt) s. = mosque. 

moskeneer P (mo§-f!-ni*”) e/a. Da. cane 
über den Wert verfeken, den Pfandleiher bee 
ſchwindeln. 

moskered (mðꝰ · tued) a. angefault, — 

Moslem (mo’f- ob. mö’b-Um) Fe. ( 
coll, m) Mo slem m, marta — 
IL a. mujelmannifdh. lniſche Religion.) 

Moslemism (.1*-mijm) s. mohammeda-J 

Moslim (mö’f- oder mö”$-IIm) 8. und a. = 
Moslem. [Leder-abfdabfel n/pI. } 

' moslings @ (md’f-In®j) [morsel] ¢/p?. 

| mosolin @ (mo’$-- a 8. in Mefful (aftat. 

Zartei) verfertigtes Ben 

mosque (mopt)s. Molde’ ef (mobar. Bethars). 

mosquital (msg-ft’-t) a. Mosfi'tos..., 
don Mostitos herrührend. 

mosquito (.£1’-to) [fpan., vom It. musca 
liege] I 5. (pl. ~(e)s, tof), ent. Moß- 
fi'to m, Stechmücke f ber heiben Sone; 1. a. 
knee-high. — II npr. M. Territory 
Mosquitofifte f (Sentrat-amerita). 

mosquito-dar (mdp-ti”-t-bat) s. 
Rahmen m mit Mosti'to-neg. 

a«-canopy (-tän-'-p°) a. Betthimmelm aus 
feinen Netzwerk, um die Most tos abzuhalten. 

~-curtain (.-f3'-tht) 3. = mosquito-net. 
feet! (.-lit) s. Flotte f Heiner Schiffe. 
a-hawk hey 8., ent, = dragon-fly. 
a-net (net) 8. Mosti'to-neg n gum Shape 
gegen Mostitos. [Stoff ne 
w-hetting ® (!-nt-In?) s. Moßti’tonck- 








n. | moss (mdf) [a/e.] Is. 1.% Mood n (Mus 


cus); 2. sl. Moos n (Gem). — 
8. a8) Moor n, Mora’ft m, Sumpfland n; 
b) Torfboden ms; c) Tori m. — IE vfa. 
@e. 4. mit Moo8 bededen, bemoofen. — 








BE mn ——— 
Seiden We 1.e.1x): F familiar; P Polteiprace; 7 Gaunerfprade; \ felten; + alt (aug geftorben); ° neu (aug geboren); fe unridtig; 
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TTI + o/n. 5. fidh mit Mood bededen, fi) 
bemoofen. 

Zu moss 1 weift %: clubfoot ~ = 
elubmoss; Corsican ~ Wurmmoos 2; 
Iceland ~ |. Iceland; idle ~ gemeine 
Bartiledte (U'snea barda'ta); Indian ~ 
at Garten-Steinbredy m (Saxi'fraga 
hypuoi'des); Irish ~ = carragheen; 
Jaffna ., Ceylon ~ f. Ceylon; New Or- 
leans ~, Florida ., Spanish ~ = black- 


moss; © metall... of lead Moosblei m; 


«prob. a rolling stone gathers no ~ 
Gein rollender Stein fet tein Dtoos an. 


ada’t m. 
mess-animal (cule) (ms’p-in-*-m'l, mo" B- 
in--mi/[-tjif) s., zo. Moostier(hen) n 
(Bryoco' on). 
mossback (m3”5-bäf) s. 1. ichth. alter Fiſch 
Neffen Rüden Moos augufegen fjeint. — 2. Am., 
pol. fiteng Ronfervative(r), Realtionä’r m. 
— 8. Am., at. Drideberger ın im Barger 
triege, ber fi) ber Ginftellung zu entziehen fudte. 
mossbamker (.bin?-f"') «. = menhaden. 
mose-bass(.-baf)s.,ichth.WrtBarfd( U.8.). 
messberry 3 („ben-*) 2. (pl. wies, ~‘{) 
Mookbeere f ( Vacci'nium oxyco'ccus). 
mossbonker („bön’-L), „un (.b5n'-B) 
lholl.) s. = menhaden. 
moss-campion & (~-tdm-p=In) 8. ſtengel - 
lofeS Leimtraut (Site'ne acaw’tis). 
~-capped (.-tipt) a. = moss-clad. 
Cheeper fgett. (mos’§-tidl-p") ¢., orn. 
Biefenpieper m (Anthus prate'nsis). 
welad (1d) a. mit Moo8 bededt ober 
belleidet. 


oral (.-fn-"1) s. = moss-animalcule. 
crops ð Yeti. (-Eröph) ⸗. Wollgras n 
(Erie’ phorum). 
mossel + ob. prove, (mö’B-) a. = morsel. 
wess-grown (.-grcn) a. moosbewachſen. 
moss-hag igett. (~-54g) 8. Moorbrud m (n). 
mosshead Am. (ed) ¢., orn. Hauben⸗ 
tauder m (Mergus cuculla'tus). 
mossiness (mos’§-*-néB) ». 1. das Moofige, 
Bcdedtfein » mit Moos. — 2. & wollige 
Lehaarung vieler Fruͤchte und Pflanzen. 
moss-/and (.-lind) | moss] s. Bruch, 
Torf-land m. [(Kobi'nia hi’spida), 
"lecast $ („-1ö-15t) 8. borftige Robi’nie 
pink 3 (.-pin’t) s. pfriemenblätterige 
Slammenblume (PAlox subula'ta). 
"-polyp (2-ps’l-ip) 8., £0. = moss-animal, 
rose % (mo’ B-Raf) #. Moosroſe f (Jose 
musco’ Leguurro'’sus). 


). 
rush Nauſch 8. Moosbinſe f (Juncus 


trooper (.-taii-p**) a. berittener Strafens ' 


Tauber (ofp. chm. im Norden Guglands an ber 
“et. Grenye). 
a-troopery(.-taii-p®-n°)s.Grenj-,Strafen- 
äuberei f. ie 
w-trooping (X-tri-pin*) a. firaßen-räube- 


Wood(L- wid) 8.im Moore gelundene Baumrefte. 

mosay (mö’&-°) a. 1. moofig, bemooft. — 
2% (weih)haarig, daunig. — 3. prove. 
ater eu. meblig; moderig. 

Rost (mößt) (sup. v. much, many *] Ia. 
(i. why) 1. (gaufig ohne the) der, Die, daB 
I die meiflen; ¥. — 2. gest, höchſt. 
- Me. 3.223 Meiſte J. — 4. die meiſten 
i. (oer the); ~ of us die meifien von und. 
— 5. uaa Hochſie ster Auberfte; at (the) „ 
böchkens, im beften ob. glidlidften Galle. 
— 6. + Größtelr), Höcfigeftelltelr). — 
HI adv. 7. meift(en3), am meiften, 
meiſtenteils, hodft, febr; ~ of all am 
mein; + an end fee an-end 5. — 

. Bilbungheert für den Sup. 

g Zu » 1: for the „ part größten-, 
meiſten · teils, a nl ;» men pl., 

ts people die meiften Menjchen p/., die 

Denfden pl. tm allgemeinen; F to be as 








[MOS...-MOT...] 








good as ~ poe gar nicht fo übel, 

feiner von den Schlimmften fein. j 

Su most 3: to make the ~ of den | 
höchſten Nugen ziehen ans, aufs befte 
ausnußen; t least and ~ . least 1}. 
mostahlba (moß-tä-hi”-ba) s. = mustaiba. 

mostic(k) (mo’$-tif) a. = mahl-stick. 

mostly(mö’$t-I)adv.hauptfählic,größten. 
teils, meift. Ldoctor 10a.\ 
mosto (mö’$-t) [it.)s. 1. Moft m. - 2. =) 
mostwhatt (mo’ bt-() wit) adv. = mostly. 
mosy prove. ob. fäott. (Md”-f°) a. ⸗ mossy 3. 
mot! + (mot) s. = mote 'u.4.- Bgl. ~? viet. 


(mv p-hg-!t) 2., min. Moos- | mot? (mot) [fr. mot] 2. 1.7 Motto n, Devife 


— 2.* = bon-mot. Im, Hallali’ 9 
mot? (mot) la/f. mot] e., Aunt. Hiefſtoß 
mot‘ [ (mat) s. Dimes. [ ee) 
motacil (mo’t-ä-Bil) [fr.]¢., orn. Bachftelze 
motacilline a (mo-t&-§il-in) a, orn. 
badftelyen-artig; Bachflelgen-... 
motation + (m'-te”-fa'n) 2. Bewegung f. 
motatorious @ (mö-td-t0”-RI35@®) [[t.] o., 
ent. ſchwingend, zitternd (von Spinnen. x. 
Beinen). Lirefie gehaltener aan 
mot-cart (mo’t-fa't) s., al. für die Mai- 
mote! (mot; Hom. moat) s. 1. Sonnen- 
fldubden n, etwas jehr Kleines. — 2. didi. 
Splitter m (matty. 1,3). — 3. + Fled(en) 
m, Makel m. — 4. Kndtdhen n im Tug. — 
5. ehn.: Urt Zünder mm beim Spreagen. — 
6. & prove. Stengel ms einer Bflange. 
mote® (mot) [mje. mote, mot] viauz. 
1. fan t = may®, might; so ~ it be fo 
fie. — 2. = must!, 
mote? + (möt) 2. und v. = moot}, 
mote* + (mot) s. = moat!, 
mote-bell + (mo’t-bel) [mote?] s. die zur 
(Gerichts-)Berfammlung rufende Glode. 
moted (mo’-t'd) a. voller Sonnenftäubdhen. 
moteless (mo’t-I*) a. 1. frei v. Staubden, 
flaublo8. — 2. fig. malel«, flecken⸗los. 
moteling (.[in‘) ¢. tleines Stdubden. 
motet 3 (m*-te’t) [fr., it.] 2. Mote'tte f: 
(kirchliches Mufitäg). 
motettist 3 (m*-te’t-ift) 2. Berfaffer m 
oder Sänger m von Mote’iten. 
moth! (mat) [aje.] s. 1. ent. Nadtfalter | 
m; Motte f; clothes’ ~ (Kleider-)Moite 
f; death’s-bead „ Totenlopf m (Ache- 
ro'ntia); (pen Zeug) it has (got) the ~ ¢8 
find Motten darın. — 2. fig. heimlicher 
Serftorer; Krebsihaden m, Matel m. 
moth? + (.) s. = mote’. — Bgl. m 1, 
moth-blight (mv’th-blatt) s., ent. Motten» 
Sdildlaus f (Alewro'des). 
moth-cicada ( md"th-§'-f8’-da) s., ent. 
Zirpe f (Flata). pa 
moth-eaten (no’th-ltn) a. von Motten 
mothed \ (motAht) a. = moth-caten. 
mothen + (motAn) a. voller Motten. 
mother! (nıd’dh-°*) (ase. moder] I a. 
1. Mutter f (a. fig.) $. — 2. Pilegemutter 
f. — 3. F Mütterhen n, rauen n (aug 
good .). — 4. Abtiffin . — 5. + cant 
Qurenwirtin f (a. „ abbess). — 6, + med. 
Mutterbefdwerde f (= hysteria). — 7. in 
Bion: Mutiere... — IE v/a. @a. 8. die 
Mutterftelle vertreten bei; co. bemuttern. 
Zum 1:.’s boy Mutterföhnden 2; 
M. Carey’s chickens fie Carey; Mv 
Carey's goose = fulmar?; M. Goose 
vorgeblige Verlaflerin von Kinberreimen, die 
1719 bei Fleet in Boston unter bem Titel Mr 
Goose’s Melodies erſchienen (vgl.a. Mother- 
Hubbard); thea, M, Shawney unter. 
ſchrift cined Briefed, ber einen Neuling zur 
Bewirtung feiner Kollegen mit Bier ıc. auf. 
forderte; „'s help Stüße f der Haus- 
frau; ~’s love Mutterlicbe f; „’s mark 
Muttermal n; poet. .’s pains pl. 
mitterlidhe Sorgjalt; F every .’s son 
ein jeder, alle ohne Ausnahme; schth. 





~ of eels = eul-mother; „ of the fam- 
ily Hausmutter f; prvoc., ichth. ~ of 
herrings = allice; „ of the maids 
Ober -auffcherin f der Hoffräulein; + 
cant Rupplerin f; Am. My of Presi- 
dents Bn. bed Staates Penntylvanien (U.S.); 
M. of States Bn. bes Gtoated Virginia 
(0.8.); P iro.: what will your . say 
id fag’8 Deiner Mutter; did you tell 
your „? baft Du's Deiner Mutter 
gefagt?; go home to your ~! etwa: lak 
Did) begraben! 

mother? (ma dh-") Indtſch mudder Mover] 
Ls. 1. Bodenfak m, Hefe f. — 2. chm. 
Eifigmutter f. — 3. chm. ws pl. Muttere 
fauge f (aug salt’s .). — EK o/n. Ma. 
4. chm, fi abfegen, Bodenfa bilden. 

mother? prove. (.) 8. = mauther, 

mother- dee \ (mi’dh-*-61) ¢., ent. 
Bienentdnigin f. shea 
a-cask © (.-laBl) s. Eifig-faß n, -ftdnder 

tell (.-fel) 8., physiol. Muttergelfe 7. 

„-church (.-tihö'tic) s. Muttertirde f. 

a-cloves (.·tlẽwſ) s/pl. Gemwürznelten f/p/. 

country (mö’dh-"-tön-ta®) s. 1. Mutter 
Land n (im @egenfag gu Kolonien). — 2. Heimat 
(land n) f (aug fig.). 

"-funnel (.-fön-')s.,med.Muttertricytern. 

rgate A (.-gét) 2. Hauptförderftrede f. 

motherhood (mö’dA-".Hüd) s. Mutter- 
ſchaft f, pflicht f. 

Mother-Hubbard (4-8’b-""d) a, Urt weites 
loſes Frauenkleid (fo genannt nag e-s Sigur 
in ben Xinderreimen von Mother Goose; fiehe 
mother! 1 }). 

mothering (mi’dh-"-nin*) 2. = midlent- 
ing; to go a(-). am vierten Faſtenſonntage 
feine Gltern befuden und befdenten. 

mother-ln-law (m8°dh-'r-in-(#”) Us. 
1. Schwiegermutter f; .’s bit ſchmaler 
Biſſen. — 2. prove. Stiejmutter /. — 3. ee. 
trdnt aud gleiden Zeilen Zager und Bitter-bier. 
— IE vja. Ga. 4. fchriegermütterlih 
behandeln; co. be(jhwieger)muttern. 

mother-land \ (md’dh-"-länd) s. er) 

motherless (.leh) a. mutterlod. [mat f. 

motherlike (fait) a. = motherly. 

motherliness (.1'-n'g) s. Mütterligpteit f. 

mother-liquor ( m8’ dh-"-It-") 8., chm. 
Mutterlange f. 

mother-lode A (--15d) 8. Benennung einer 
exgiebigen Metall-ader in Mezito und Ralifornien. 

motherly („1°) La. 1. Mutter-..., mütter- 
lid, zärtlich. — 2. ehrbar, matronenbaft; 
~ woman Matrone f. — II t adv. 
3. mitterlid. I Mutterlauge 4 

mother-/ye (mi’dh -*-{ai) 8, chim, 
a-mald + (.-med) s. 3ungfrau f Maria. 

„«miller (.-mil-**) 8., ent. Rieidermotte f. 


„naked \ (md dh-".ne-t‘d) a. gang nadt, 


wie aus bem Wutterigobe hervorgegar gen. 
a-of-coal (mö’dh-In-Iw-fo’l) 8. Roblenflöge 
begleitende holztohlen-artige Schicht. 
of-pearl(-pöl) s. Perlmutter f (Ggalen 
der Perlmufget); zo. „ shell Perlmuſchel f. 
~-of-thousands @ (X - thau’- f'ndf) 2. 
epheublatt · artiges Yeintraut ( Lina'ria 
cymbala' ria). 
a-of-thyme & (A-tal’m) 8. Geld-tdmmel m, 
equendel ın (Thymus serpy’ isn). 
-of-vinegar (X -wın-°-gir) »., chm. 
Eifigmutter f. 
pearl t (mö’dh-"-pörl) s. Perlmutter f. 
a-queen (.-fwin) 8. Koͤnigin · Mutter f. 
mothers (~**{) e/pl., chm. Mutterlauge f. 
mothership + (mö’ah-"-jhip) s. Mutter 
ſchaft f. ae 
mothersome (fm) a. von mitterlider, 
mother-spot (.-Bpöt) s. Muttermal n. 
m-tongue (.-tin?) s. 1. Mutterſprache f. 
— 2. Stammiprade f. Iftänder m. } 
m-vessel © (.-web-1) s. Eſſig⸗ faß 1, 








a Bifenibaft; © Teduit; A Bergbau; & Militär; Y Marine; + Pflanze; @ Handel; @ Bolt; H Cijenbagn; F WMujit u. 6. IX. 
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mother-water (md’dh-"-wi-t) s., chm. 
Mutterlauge 7. 

mother-wit (.-wit) ¢. Mutterwik nı. 

motherwort $ („wött) s. 1. gendım 
n (Leonu'rus cardi'aca). -- 2. ft Beifuk 
m (Artemi'sia vesiga'rie). 

mothery (md’ dh-'-n°) [mother?] a. befig; 
~ substance Ridftand m, Bodenfak m 
(von Siäffigteiten). 

moth-gnat (mo’th-nit) s., ent. Schmetter- 
linggmüde f (Peycho'da). Pa) 

moth-hawk (.-bät) s., om. = goat- 

moth-hunter (.-bbn-t") s. 1. Schmetter- 
ling8fammler m. — 2. — goatsucker. 

mothing\(mb’th-In')s Radtfalterfang m. 

moth-mulle(i)n&(mv’ th-m8!-'n)s. Motten- 
Wollfraut n (Verba’scum diatta'ria). 

moth-patch (.-pitjd) s. Hautfled m. 

moth-trap (~-tekp) 8. Bienenzugt: Motten- 
falle 7. 

moth-worm („-wö'm) a., ent. 1. Carve f 
des Schnurrtäfers. — 2. Mottenlarve f. 

mothy (mo’th-*) a. voller Motten, von 
Motten zerfreſſen. 

motif (mö-ti’f) lie.) 4. = motive 2 n. 3. 

motific \ (m?-ti’f-it) [It.] a. Bewegung 
ergeugend. 

motile & (mo’-til) La., 3 and zo. fid frei 
(ater untewust) bewegend. — II e., physiol. 
j. in beflen Vorftelung Bewegungsbilber flart 


Kervortreten. 
motility @ (m*-t¥(-*-t*) [fr., It.] 2. Bee 
wegungsfabigteit / (ant. stability). 
motion (mo’-{'n) [fr. éd.; It.] Ls. 1. Bee 
wegung f, Marj m, Gang m, Zug m 
(ant. rest); ¥. — 2. Handbewegung f, 
Bint m; to make a ~ to ap. j-m gue 
winten. — 8. fig. Gemütöbewegung f, 
Regung f. — 4. fig. Antrieb m, Tried 
m; 7. — 5. part. u. jur.: Motion f, Un- 
trag m, Vorihlag m; J. — 6. jar.: ſchrift ⸗ 
liche Mitteilung yur Berädfiätigung eines An- 
trages. — 7. Anregung f, infländige Bitte. 
— 8.\ Haltung f beim Zangen, Gehen x. — 
9.© mech. Triebwerk n, Steuerungs» 
mechani amus m, Steucrung f;}.—10.® 
mech, treuztopf m, Querhaupt n.— 11.d 
Fortſchreiten n.— 12. med. Stublgang m. 
— 13.7 animalifded Leben, Empfindung 
f. — 14. t Buppe f, Puppenfpiel n. — 
Il v/a.@a. 15.\ vorfdlagen, beantragen. 
— 16. durd eine Handbewegung, Winte 
ꝛc. auffordern; J. — III o/n. wa. 17.1 
vorjdlagen. — 18. j-m etwas durd eine 
Bewegung der Hand x. andeuten ¥.— Syn. 
(au »1) motion Bewegung im allgemeinen in 
Gegenfag zur Ruhe, movement die einzelne, 
befondere Bewegung; part. motion jeder 
Antrag, bill Geſetzes⸗entwurj. 
gu ~1: accelerated (ob. increasing) 
~ beid,leunigte Bewegung; backward 
~ RidwartSbemegung f; circular ~ 
Kreisbewegung f; curved ~ frumm: 
linige Bewegung ; differential Diffe⸗ 
tentialgetrieben;; forward . Borwarts- 


bewegung f; mech. perpetual ~: a) une ' 


aufborlide Bewegung, b) Perpetuum 
mo' bile; reciprocating Hin · u. Here 
bewegung f; rotary ~ Adjendrehung 
f; uniform ~ gleihförmige Bewegung ; 
phys. vertical ~ of bodies freier Fall 
der Körper; phys. laws pl. of ~ Bee 
wegungsgeſetze n/pl.; ~ of rotation dre- 
hende ober rotierende Bewegung; ~ of 
translation fortfdreitende Bewegung; 
~ toand fro Hine und Her-bewegen a; 
to put in ~ in Bewegung fegen. 

Bu ~ 4: of one’s own ~ aus ciges 
nem Antriebe, freiwillig. 

Bu ~ 5 parl. u. jar.: to carry a. 
en Wutrag durdhbringen; to put an 
einen Antrag fiellen; the _ was carried 








od. accepted der Antrag ging durch; to 
defeat a. e-n Antrag ablchnen; the 
~ Was withdrawn der Antrag wurde 
surädgezogen; ~ in court Antrag m 
des Klägers; ~ in arrest of judgment 
in Privattlagen ein RedhtSmittel, burd dad ber 
Verflagte ein für den Mager günfliges Urteil 
trog bed Wahrſpruches ber Geſchwornen zu ver 
biubern fudge; in Rriminalfaden, wenn ber An: 
getlagte, von ben Geſchwornen ſchuldig befunden, 
vor hem Spruch hed Nidters Rechtseinwenbungen 
verbringt. Der Richter fegt dann bas Urteil aus, 
um erft mit feinen Kollegen gu beraten; ~ for 
a judgment non obstante veredicto 
ein gegen ben Wahripruch ber Geſchwornen eine 
gelegteß Redht#mittel, wenn aus Rehtägränden 
ber Kläger, troy bed entgegenftehenden Wahr · 
fprudjeS, Verurteilung bes Berllagten gu ere 
langen fugt; ~ to vacate the judgment 
Reftitutionsgejud n gegen ein Ertennt- 
Ni8, nadbem der Gegner {don bad Urtell im 
Bureau hat ausfertigen laffen; ~ for a new 
trial Geſuch um Raffation bed Gprude ber 
GefGwornen u. newed Beweisvertabren (HO.). 
Zu motion 9 © mech.: keyless ~ 
Aufzug m ohne Schlũſſel (ugr); parallel 
~ Baralleljührung f. 
Zun16u18:to.ap.toaseat, 
to ~ to a p. to take a seat j-n durch 
Handbewegung auffordern, Platz ju 
nehmen; he „ed them to be taken 
away er gab e-n Wint, fie abzuführen. 
motional (mo’-fd'-n'l) a., sid. med. Be 
wegung betreffend; Bewwegungs-... 
motion-bar © (mo’-[h’n-bä') s., mach. 
Führungs-, Leit-ftange f. 
motion-distortion (2 -dIE-to”-fch'n) s., 
phys. Berdrehung f einer Spettral-tinie. 
motioner + (mö’-jdy’-n?') s. Bewegende(r). 
motion-indicator (mö”-|d'n-i’n-d*-tc-t*) 
8., mech, bie Anzahl der Umtrehungen in einer 
Gegebenen Zeit angebended Inftrume'nt. 
motionistt(mo’-jd'-nibt)s.Antragftellers. 
motionless(mö’-{d'n-Teß)a.bewegungalos, 
regungslos. 
motlon-/ever © (mo'.ſchin-li⸗·wet) 6.: 
horizontal ~ Wagbaum a, 
link © (mi’-fh'n-Intt) ¢., mach. Fuh · 
rungsflange f. 
a-man t („-män) s. Ruppenfpieler m. [f.\ 
a-plateO(.-plet)s. Baralle'l-leitungsftüge) 
motivate(mö’-t-wet) e/a.@ b.motivieren, 
begriinden. [tung f, Begründung 2 
motivation (mo-t-ie’-|h'n) s. Motivie 
motive (mo’-titv) |fr. motif, v. It. move're] 
Es. 1. Moti'v n, Bereggrund m, Antrieb 
m. — 2. dc Motiv n, Thema n, Leit⸗ 
fat m. — 3. Runft: Gegenfland m eines 
Gemalded ac. — 4. fF Werkzeug n, Urheber m 
(SH.). — 5. + bas Bewegende. — IL a. 
6. beivegend, beweglich; Beweg(ungs):...; 
mech, „ force, ~ power bewegende Kraft, 
Triebtraft f; „ water Wujfdlagwafjer n 
am Wafterrad. — KEN v/a. Gb. 7. motie 
vieren ; duch Beweggründe antreiben. 
motiveless (.-leß) a. ohne Beweggrund; 
gegenftand3loß, „mess (-n'E) 8. Biel, 
Zmedelojigteit f. 
motivity (m?-ti7-!-te) s. 1. Bewegungs- 
; teaft f, form f, art f. — 2. \ Beftimm- 
barteit / dur Beweggrunde. 
motivo ¢ (m?-ti’-two) it.) s. = motive 2. 
‘ motley (mo’t-l¢) Ea. 1. mit bunten Fleden, 
bunt({@edig).— 2. ndrrife.— Es. 3. ebm.: 
bunted Kleid des Hausnarren, Narren- 
Heid. — 4. buntes Gemiſch. — 5. Rofien- 
reiker m, Narr m. — DEN t v/a.6. bunt m. 
motley-minded (mo’t-P-main-d°%d) a. 
närriſch, voll wunderliher Einfälle. 
' motiy t (mo’t-[*) 8. und a. = motley. 
: motmot (md’t-möt) &., orn. Motmot m, 
'  Eägerrade f (Mo'motus brasilie'nsis). 


| 
| 
| 





moto J (mö”-to) [it.] s. Bewegung f; con 
~ lebhaft, bewegt. 

motograph 7 (mö’-t-graf) s., elect. Ro- 
togra’ph nz (Axt Letegramm-Gmpfangsayparat). 

motographic 2 (mé-t’-gra’f-tf) a. motos 
gra'phiſch. [Riftung.| 

moton % + (mo’-t'n) 2. Adhfelflüd m veri 

motophone 9 (mi’-t*-fin) s. Rotopho'n n 
Edifons, wodurch Shallwellen eine ratierende Le. 


wegung bewirten. 

motor (mo’-t*) [[t., fx.moteu⸗ ] Is. 1.mech. 
Mo'tor m, Triebwerk n, das Berwegende; 
Beweger m; Erreger m. — 2. anat. mo 
torifcher oder Bemegungs-Nerv. — II a. 
3. bewegend; Beweguugs-...; anat. „ 
Derve = 2; @ ~ printer Drudtelegraph 
m mit elettriſcher ae. Trieblraft. - 4. physiul. 
moto'riih (ant. sensory). 

motor-car(.-f') s. Wagen m mit Mo'tor. 

motortal (m*-to”-n1®) a. beivegend; Bee 
tocgungs-...; moto’ tifa. 

motorman (mo’-t-min) e. (pl. „men, 
amén) Maſchiniſt m e-s Strafenbahuwagens. 

motorpathic & (mo-t*-pi’th-if) a., med. 
heilgymnaſtiſch. 

motorpathy @ (m?-to”-ph-eh°) [It.-grd.] 
8. Geilgymnaftit f. 

motory (mö’-t-r°) a. = motorial. 

mottetto Jt (ms-tét-o) [it.] s. = motet. 

mottle (mot!) [motley] Ev/a. @b. ſchedig 
machen, ſprenkeln, mit verſchieden · artigen 
Fleden verſehen. — IN s. Sprentelung f, 
geiprentelte Oberfläche. 

mottled (moth) p.p. u. a. 1. gefledt, bunt; 
fig. durdfegt; ~ gray (horse) Mustot- 
ſchimmel m (Bierd). — 2. ent. gefprentelt, 
fledig. — 3. © gemafert, fledig, geadert; ~ 
pig-iron gefledte8 ob. halbierteß Robecijen; 
~ soap bunte Gcife. Lim Gefidt. 

mottle-faced (mo’tl-fept) a. mit Fleden 

mottling (mo’t-[in‘) 8. 1. gefledte Färbung. 
— 2, w8 pl. Majerflede mipl; ent. bunte 
Flede mſpl. 

motto (mv’t-d) [it.] a. (pl. mle)s, -M 
1. Motto n, Wabl-, Sinn-fprud m; Berk 
hen n. — 2. Am. = motto-kiss. 

mottoed (mv’t-od) a. mit Motto (verfehen). 

motto-kiss (mo’t-'-tig) ¢. Bonbo'n m (1) 0. 
Buderplagden n in ountem Bapier mit Berd. 

motty ſchott. (ms’t-*) a. voller Stdubden. 

mou iqott. (mil) s. = mouth. 

mouch (mũtſch, C7.D. mautfd) Ko/n. Ce. al. 
1. lauern, ſchieichen. — 2. umherfungern; 
Brunnentreffe zc. ſeilbietend ih um hertreiben 
3. auf anderer Roften leben, F na’fjauern. 
— Is. 4. thea., sl. ſchleichender Schritt; 
on the ~ umberlingernd, auf dem Strid. 

moucharalıy (mü-jh’a-4-b*) | jr.) s. (pl. 
mies, .b'{) 1. arch. Mujdara’bie f (Art 
Gitterfenfler, durch daB man fefen Tann, ohne gr- 
feben gu werden). — 2. ebm. fri. Bednafe f 
(bolton-artiger Vorban Aber Feftungéthoren). 

mouchard (fr.: mu-fha'r) [fr.] s. Epigel m. 

moucher (mü’-t{h", CT.D. maw’-tid*) s.. 
el. 1.Schleiher m, Strole m. — 2. j. der 
vom Verlauf v. Brunnentreffe, Beeren, Feldbinnen 
unb andern leicht zu erlangenden Tingen lebt. — 
3. Schmaroger m, F Naffauer m. 

mouchey P (mau’-tfih*) e. Mauſchel m, 
Zude m. (tad n.\ 

moucholr (fc.: mu-{ihia'r) [fr.]s. Zaichen.) 

mouf(f)lon (mü’f-Pn) [fr.] 2. zo. Mujflon 
m, jardinifhes Schaf (Ovie meses{i)mson); 
ruffed ~ = aoudad. 

mought t ob. prore. (maut) pret. ven may?®. 

mouillation (mül-je-fhn) (fr.] s., gr- 
Mouillieren n einer Stibe. 

moujik (mit”-Git) s. = muzbik. 

mould? (mild) [dtf prove. molt] I >. 
1,Damm-, Karten-erde f, Adertrume f. — 
2. + ob. prove. Erde f; in ob. under the „3 
unter der Erde, begraben; men pi. of ~ 
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The small * inaudible; & almost €; * almost |; I almost IT; 5 almost dt; 8 almost like ain „Ratte“. [MOU...—MOU...] 
_ exbgeborne Menſchen m/pl., F vie air moulding-bed © (mö’i-din'-bed) 2. 


licen Sterblihen (SHH. V.8,2,28).— 
aly.: Stojjm. — If o/a.@a. 4. — 
erde bedechen. — 5. Aurt. to ~ up häufeln. 
moald ? (moto) (alt-nord.] Lo/n. @a. fhim- 
melig werden; fabmig werden. — HH v/a. 
Da, ſchimmelig over tabmig machen; „ed 
cheese alter Raje. — KUL ta. jhimmelig. 
— FV 5. Schimmel ms auf Brot x. ; Rahm 
m auf Slüffigteiten; to contract ~ Ihim- 
melig ob. tabmig werden. — Bgl. 1,3 u.* 
mould * (.) Is. fled m, Rofifled m (vol. 
iron-.). — IE e/a. Oa. tofifledig maden. 
moald * (.) [fr. monde, vom It. mo'dulus] 
Ea. 1. aftg.: orm f. — 2. ©: a) Giekerei: 
Gich-, Guß-form f; b) Zäpferei ꝛc.: Scha- 
blonc f, Lehrbrett m; c) Bolhiätägerei: Gold- 
fbläger-, Hant-form f; d) Esifsau: Mall 
n; €) Sregalerei: Drudfutter n ; f) Papier, 
Licht · form f, Seifentafelmufter m 2c. — 
%.© sadterei: Anopfipindel f. — 4. © 
arch. Glied n; Hohlichle f. — 5. aeqt.: 
a) Form f für Sdeiſen; b) in der Form her · 
wette Speife. — 6. fig. Körperbau m, 
Form f.— 7. fig. Bildung f, Bild», Vor- 
bid # (e. ~ of form). — 8. anat. Fon- 
tane’Üle f anf bem Eade! Meiner Kinder. — 
I via. Ga. 9. la bilden, model 
lieren,, gießen; J. — 10. Eaifftau: einen 
Betten bemallen 2. — IL. tneten. — 12. fig. 
formen, in eine Form bringen, bilden. — 
18 to ~ up with auflugen mit. 
gu ~ 9 ©: to ~ bricks Ziegel 
9 freien; to~ leatherLeder ausbauden; 
to ~ in wax boffieren, in Wachs mo- 
dellicren; „od glass Prefglas n. 
~ 10: C „ed breadth Breite f 
5 anf den n Inhöhern (größte Brette). 
moaldability (mol-p4-bV'1-'.1°) s. form: 
barfeit f, Bildfamleit f. 
mouldable (mi’i-d’bI) a. formbar, bildfam. 
mealdale + (mö’I-el) [mould? und ale?| 
s. Leichenſchmaus m. 
mould-board © (.-b6d ©) s. 1. Streich 
brett m am Bfluge ob. Wagen. — 2. Gieherei: 
Form-, Mode ll-brett a. — 3. Formbrett 
n ber Raurer x. Leplinder = 
a-bex © (.-bölE) 8. Ranonengué: orm: 
-eandle (Und) 2. gegoffenes Licht. 
eistern © (.-Bih-tn) 5. Zucerſabt.: 
Formtrog m, Formenback m. 
monlder ! (mö1-d"*) (mould!} I v/n. @a. 
1. zerfollen, zerbrödeln, vermodern, vers 
tsittern (a. to _ away). — 2 fs. vergehen, 
jerfieben. — EI ofa. Da. 8. zerbrödeln, 
yrRören. — HIN ts. 4. mobderige Erde. 
moulder® (..) s. 1. © former m, Gieber 
m; ~'s bench Formbant f. — 2. Mopel- 
lie’ret me, Bildner m. ee 
moaldery (mo(-d'-n*) a. moderig, ſchim · 
mould-facing@(mo" [d-fa’-bin')s. @iekerei : 
Schwärze f. [lige, Dtoderigteit f. | 
wouldiness (mo’I-d'-n'f) 2. das Schimnie- 
moulding © (.din‘) s. 1. Formen n, or: 
werei f; 7. — 2.v08 Geformte, Crname’nt 
a, — 3. arch. Gefimd n, Eims(wert n) 
m; J. — 4. arch. Tragftein m c-2 Bogens. 
— 5. arch. Fried m (aug artill. einer 
Ban); 1. — 6. ~8 pl. Zierate m/pi., 
Aa fipl. won Hohltehläen ıc. 
7. Sheri: Rehlung f. — 8. b Quer- 
fonitt m cined Gaited; Bemallung f. — 
9. ia Sign: Yorm-... 


Inn 1 ©: @ieferct: ~ in chills 
Stalenjormerei f; ~ in green sand 
Samdformerei f; open ~ Herdformerci 


f; ~ for works of art Runfiformerei f; 
„ Without ore Gtürzformen n. 

Zur Starch. raking ~ anfteigendes 
Geſims. Gicbelgefims n. 

Zu» 5 arch.: arched ~ Bogenfried 
ss; pointed arched. Spigbogenfticbm. 


8 











Mafdine, um ca mit geradlinigen Ber. | 
sierungen gu 
bit © (ety 8 5 Reblbobeer m. 
a-board © (.-bö'd ©) e. = mould-board. 
a-box © (~-bdth) 8. Gieferet: Form-, Giek-, 
Sand-taften m. [-titt m. ‘i 
a-clay © (.-flé) 8. Giebel: En h 
a-crane © (.-frén) 8. Giebercistran m. 
Dask © (--flaft) 2. Gicheret: Formflaſche f. 
a-frame © (.-[rem) 3. 1. Gicherei: Bußlehre 
f. — 2. Bapterfabr.: Formrahmen m. 
a-hole © (-Höl) 8. Giekerei: Dammgrube f. 
„-loam @ (.-[öm) 8. Gieferei : Formlehm m. 


machine © (~ -mä-jdin) s. 1. Kebl- 
mafdine f. — 2. Formmajdine f; Ma⸗ 
fhine f zum Formen von plaftiihen Cre 
a-mili © (.-mif) s. Sräferei f. ni 
plane © (.-plén) 8. Zifsterei: Kehlhobel 
-plough © (--pläu) 8.,agr. Häufelpflugm. 
sand © (--Bind) 8. Biekerri : Formfand m. 
w-wax © (.-wilf) s. Modellierwachs n. 
mould-iron © (mö’id- at -Im) s., artill. 
mould-loft © (mo’ld - (oft) s. Schiffbau: 
Mallboden m. (Leidenfdmaus | 
monldmeat + (~mit) [vat. moldale] 8. 
mould-press © (mö’!d-preb) 8. Giekerei: 
Formpreſſe f. 
mould-shot © (.-Ihöt) s. Gormfdrot m. 
frat m. In ex Thür oder e-8 Fenfters. | 
mould-stone (.-ftin) 8., arch. Bewände) 
mould-turner © (.-ti'-n*) 2. DMode'll- 
mouldwarp prove. (.wi'p) |mould!] 4. 
go. Maulwurf m (Tulpa europa'a). 
mouldy !(mo’[-b°) |mould 4] a, 1. ſchimme⸗ 
sl. a ~ one ein Penny (BAR.); F to go ~ 
fdimmelig werden; to smell ~ dumpfig 
riechen. — 2. cant graubaarig; ~ pate 
berumziehende Schaufpieler mlpl., Zong- 
leur8 m/pl. —- Bgl. ~ 
mouldy® prove. (.) 8. ( ‘pl. wies, ~.d*f) 
mouldy-hill prove. (mö’(-d*-bil) 8. Stouts} 
mouldy-rat prove. (mo’I-d°-nät) 8., zo. 
= mole? 1, [nen n der Sci.) 
wir. 
moulinet (mi’-P-net) [fr.] s. 1. © Oafpel- 
welle f, Dreh ˖, Winde-baum m es Arana 
oder Gangipills. — 2. X ehm.: Armbrufte 
n (um Subgänger durchzulafſen). — 4. Rad n 
(tevisformige Schwingung bed Teens). 
moullah (mii’{-a) s. = mollah. 
Ff vor Bdgel; Haaren n, Häuten ñ ber Tiere. 
I vIn. Ma. maufern; haaren; fid 
abhäuten. — EXE v/a. Ga. Federn, bay 
moult? \ (malt) [ft.] a. viel, viele. 
moulten + (möltn) a. maufernd; baarend. 
moulter (moö’I-t") a. maufernder Vogel. 


namenten. — 3. Bleh-formmafdine f. 
-Toom © („-Riim)8. Giekerei: Formſtube f. 

Schiene f ter Geihägform. 
mouldness + (.n‘§) s. = mouldiness. 
mould-spar © (.-5pi') s. wieberei: Form⸗ 

dreher m. 

lig, moderig; fahmig; ~ cheese alter Raje; 

gepuderter Lalai’. — 8. cant . grubs pl. 

Maulwurffanger m. Imurishügel m. 
moulinage © (mu’-P.n!dG) [fr.]e. 

winde f ober -fpanner a. — 3. Drehkreuz 
moult?! (molt) (It. mınta're] Us. Maujer 

verlieren; die Sant abwerfen. — Bgl. w 
Moultrie (mii’-tr*) npr. 1. &oxt auf der Sulli- 


! 





pand-infel im Hafenv. Charleston (Eüd-Garolina). 


— 2, Grofidaft im Slaate Illinois. — 3. (auf 
mürl-te®) prin. [mögen; — 
moun +t aonb ſchott. (maun) v/cux. lönnen 
mounch + (maunid) v. = munch. 
mound? (maund) [a/e. mund Sand, Gang, | 
abd. munt] Is. 1.7 Shut m; Beichrän- 
tung f. — 2. Erd-wall m, «hügel m. — 


8. Am. Indian „5 pl. Grab- ob. Schanz⸗ 


hügel mp8. der Ureinwohner; M. City = St. 
Louis. — 4. Schutzmauer f, Schangwerl 
n.— 5. arch. Burg: wall m, »berg m. — 


| 





6. Ritter: Meiler m. — 7.© ~ (in digging 
holes) Maß-hübel m, »fegel m (etm Lädger- 
graben). — 8. O metall. Stadel m, Röft- 
ſtadel m. — 2. prove. Hede f. — Il ofa, 
@a. 10. mit einem Wall x. umgeben; 
verſchan zen lapfel m. — Bal. ~ 
mound ® (mãund) [[t. mundus] s. Reid» 
mound-bird (mau’nd-b8'D) s. = megapod. 
mound-builder (.-bil-d") s. 1. Erbauer 
m der Indian mounds (fe mound! 3). 
— 2. orn. = megapod. 
mounded (mau’n-d'd) a., poet. hügelig, 
gleid einem Hügel. = megapod. ‘| 
mound-maker (mau’nd-me- tie) 8, Orn. 
mounseer (maun-$i'”) [fr. monsieur] 8., 
tro. Franz jofe m; Patg. Ausländer m. 
— (maint) |fr. mont, It. mons Berg] 8. 
1. fat + od. poet. Berg m7; font vor Eigen: 
namen ofue art.: M. Atna Stna m; dibi. 
the sermon on the „ die Bergpredigt 
(matty. 5); bibl. the Mw of Olives der Oi- 
berg. — 2. Bollwert n, Bruſtwehr f. 
3. Erdwall m, künſtlicher Hügel in Garten. 
— 4. her. grüncd a Feld am uke 
bed Wappenihilteb. — 9. M fr. Rake f, 
Kavalier m, Reiter m — Baſtion). — 
6. Wahrſagerei: Erhöhung funter der Fin⸗ 
a a — 17.7 Get Bant f, Gelbfonds 
= mount-cent. — Bel. ? 
mount? (maunt) (fr. monter, v. It. ‘mone| 
I ojn. Wa. 1. (a. to ~ up od. on) fteigen, 
binauffteigen (to zu); J. — 2. zu Pferde 
fleigen, auffigen (a. to ~on horseback); % 
„! aufgeſeſſen! — 3. (oft to x up) fid cr- 
beben, ſich auftürmen, fid erftreden, ſich 
belaufen, betragen (to gu, 618 auf). —- 
4. cant falſch zeugen. -- EF ofa. Gia. 
5. bes, ers, hinan-, binauf-fleigen; %.— 6. in 
die Höhe heben, erheben, erhöhen; Y 
7. beritten machen, mit Pferden verfehen; J. 
— 8. © fertig machen, faffen, (oben) be- 
feken, befdlagen, auslegen, mit Ber: 
aierungen verfehen; I. — 9. © aufftelfen, 
montieren; anbringen, anlegen,erridten; J. 
— 10. © (an)fdaften (Gewegr). — 11.0 
fielen (seffer), einfpannen (Wertzena). 
12. faffen (Diamanten), af.-ftellen, arran- 
gieren (Blumen :c.). 13. © aufziehen 
(Bapier, Marten 2c.). — 14. % Kanonen mon 
tieren od. auf die Lafette bringen. — 15. L 
mM verjehen fein mit, führen, haben; Y. - - 
16. thea, to ~a piece ein Std in Scene 
fegen. — IHN s. 17. nas, woraufet. augebracht, 
befeftigt 2. wird: a) Karton m, Papier n zum 
Wulgiehen von Bildern, Jeichnungen ze. ; b) Hand- 
griff m, Rahmen m, Einfafjung f, Kaften 
m; c) Bezug re etned Faders; d) x Geſchirr 
n; 6) Beſchlag m, Garnitu’r f; f) Gias- 
cinfafung F mit Zubehör gu mitrofto'vifgen 
Bräpara'ten, Obje'tttrdgerm. — 18. F Pferd 
n, Reitpferd a. — 19. F Auffteigen m, Mitt 
m auf einem Pferde; (Eport) to have the ~ 
OD ald Zoden ein Pferd reiten, befteigen. — 
20. prove. Uuffteigeblod m zum Befteigen e-3 
vferdes. — 21. Zweirad n. — Bgl. m 


— X to ~ too high ſich ver- 
ay Abermitign.; ſichverrechnen. 
ph a4) *% to ~ the breach Sturm 
—* die Breſche erſteigen; Mm to ~ 
guard auf Ware ziehen; to ~ a horse 
ein Pjerd beftergen; fig. to ~ the high 
horse A auf3 hohe Pferd ſetzen, prah · 
len; to ~ the pulpit auf die Rangel 
3 fteigen; P to ~ the rostrum (eigentlich: 
3 die Tribüne befleigen) hinauffteigen, empor- 
tlettern,; % to ~ the trenches Yauf- 
3 — begieben. 
u m» 6: globes pi, „ed on stands 
on mpl. auf Geftellen. 
Qu w 7: to be „ed beritten fein; % 
the troops were miserably „ed die 
—— hatten ſehr ſchlewie Pferde; 





© machinery; A mining; X military; < & marine; % botanical; @ commerce ial; w@ , postal; m railway; < music (eee page IX). 
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[MOU...-MOU...] Die Ausfprades und dic bildl. Zeichen find vorn, S. 1X —XI, die Abtürzungen ze. S. XII-XXXII erlärt. 


the horse „s you well das Pferd paßt ; mountaineering (mäun-t-n!’-Rin!) s. : mountain-rose $ (mau’n-tn-anf) s. Alpen: 


gut für Sie. 


Zu mount? 8 @: Böttterei: to. a ' mountain-engine © (mau’n-t'n-én-dG'n) | mountain-sheep (~-fdip) #., zo. 
cask (ober the staves) ein Faß auf: | 
ſchlagen; carp. to ~ a timber einen | 


Balten armieren. 
gun 9 ©: to ~ a gas-light einen 
Gadbrenner anbringen; carp. to „ on 
trunnions an Zapfen hängen. 
Zu 15: $ a ship of the line 
„ed seventy-four guns ein Linienſchiff 
führte 74 Kanonen. — 
mountable (miu’1-t'bf) [fr.] a. be⸗, er 
mountain (.t'n) [a/j. montaigne, vom It. 
monta'nus] Ls. 1. (wit art. und of) Berg 
m; ms pl. Gebirge n; Y. — 2. fig. etwas 
Schwere ov. Grokes ; ¥. — 8. hist., pari. 
the M. Berg 2 (Satobinerpartei berfr. Rational: 
verfammlung). — 4. @ art Ma'lagawein m. 
— Ma. 5. Berg-..., Gebirgs-...; gebirgig; 
„air Gebirgäluft f (vet. aug bie 8fign). — 
6. fig. gewaltig, bergehoch. 
gu » 1: the M.s pl. of the Andes 
die Anden f/pl. (Eüb-Mmerita); chain of 
ws Bergtette f; F fig. a ~ of flesh ein 
Fleiſchtiumpen, didbdudiger Menſch. 
uw 2: prob. a. in labour ein 
treibender Berg, viel Arbeit — wenig 
Grfolg; fig. to make a ~ of a mole- 
hill au8 einer Made einen Elefanten 
machen; a ~is raised off my spirits mir 
ift ein Stein vom Herzen genommen. 
mountain-ante/ope (mau'n-tn-A’u-t- 
(op) 8., zo. = goral. [Artillerie {| 
w-artillery (<-a'-ti7l-*-R*) 8. Gebirgs- 
wash & ( mau’n-t*n-Ajd) s. 1. Bogelbcer- 
baum m, Eber-efche f (Sorbus aucupa'riu). 
— 2. Wale. : Schönhaube f (Eucaly'ptus). 
-avens * (mau’n-tn-äw-inf) s. 1. Berg 
Nellenwurz f (Geum monta'num). —- 
2. Hirſchbrome f, adtblätterige Silber 
wur) (Dryas octope'tala). 
a-baim % (.-bim) s. 1. Bergbalfam m 
(Eriodi'ctyon).— 2. jharlahrote Monarde 
(Mona'rda di’dyma). [barome’ter 
„-barometer (.-b4-nom-'-t*) 8. Hohen- 
a-heauty (~-bjil-t*) s., ichth. talifornifde 
Bergforelle. 
-beaver (.-bi-mi) s., zo. = sewellel. 
blackbird (X-b[#’-bö'd) 8. = mountain- 
ousel. Lae 
blue (mau’n-t'n-bhi) s. Vergblau m 
~-bramble % (-brämbl) s. = cloudberry. 
~-cat (.-fit) 8., 20. 1. Panther m; Pardel 
m, Tigertake f. — 2. Am. = bassaris. 
„chain (.-tihen) 8. Berglette f. 
„-chickweed ¥ (mau’n-tn-thl’t-wid) s. 
moo8blätterige Dlöhri'ngie ( Mehri'ngia 
musco' sa). Un (Te'trao en) 
cock (mau’n-tn-töt) ., orn. Auerhahn 
a-coll(e)y (.-f071-°) s. = mountain-ousel. 
m-tork (.-fo't) s., min. Bergtort m (Barietät 
bes Mabeltes). 
~-cowslip & (X-tau-ENp) 8. = cowslip2. 
n-trab(mau’n-tn-träb)s.,20.Candtrabbef. 
m-eranberry % (X-Irä’n-ben-°) 8, Preißel- 
beere f (Vacci'nium vitis ida'a), 
-cross(mau’n-tn-tnöß)s.,her. Kreug,dasmit 
ſeinen Armen nicht bis an ben Rand bes Schildes geht. 
a-crystal (~-tnip-t'l) s., min. Bergtroftall 
m. Um (Simaru'ba 5 
damson $ („-dämfn) s. Simarubabaum 
a-deer \ (.-d1') 8., zo. Geinfe f. 
andew fqott.(~-djii)8., co.ſchottiſcher Bhisty. 
ebony ¢ (.-éb-?-n°) s. Bauhi'nic f, Heu⸗ 
ſchreckenbaum m (Bauhi'nia variega'ta), 
mountained (mau’n-t'nd) a. 1. mit Bergen 
bededt. — 2. fig. hoc aufgetürmt. 
mountaineer (maun-t-ni”) Ls. 1. Berg: 
bewobner m. — 2. + fig. Bufdtlepper m, 





Dergftcigen ». 


8. Berg-Lotomoti've f. Br 
mountainer 7 (mau"n-t?-n*) s. — moun- 
mountainet + (mau’n-t-net) 3. Hügel m. 
mountain-fern & (maun-tn-fön) 2. 
Berg Punttjarn m(Aspi’dium oreo'p'eris). 
fever (.-fi-n®) e., med. Bergfieber n 
(Art Mata’ria in ben Korbille'ren). 
a-finch (.-finfd) e., orm. — brambling. 
fax (-flätb) s. 1. &@ Burgierlein m (Li- 
num catha'rticum), — 2. min. Bergfladhs 
m, Amia'nt m. 
-flesh (· flöſch) ¢., min, = mountain-cork. 
fringe & (.-frludg) s. triecender Grd- 
raud) (Adiu'mia cirrho'sa). 
nrgoat (.-g0t) 8., 20. = mazame. 
-grape % (.-gnep) s. Heiner Trauben- 
baum (Cocco'loba tenuifo'tia), 
green („-grin) s. 1. Berg-, Rupfer-grün 
n. — 2. & Schaftbaum m (Spathe'lia). 
-guava (mau’n-tn-gwä’-iva) 8. |. guava, 
bare (mau’n-tn-hät) a., zo. Schneehafe 
m (Lepus varia'bilie). ne 
when (.-hen) 8., orn. Auerhenne f (va. 
«holly & (.-bal-*) a. Bergftehpalme f (Ne- 
mopa'nthes canade'nsis, Roth-Cmerita). 
laurel $ (mau’n-tin-lä-nr’t, „-Tör-T) 2. 
breitblätterige Ralmie (Ka’lmia latifo'lia). 
„leather (.-ledh-") 8. = mountain-cork. 
a-licorice % (-Wt--riB) s. Bergtlee m 
(Trifo'lium alpi'num). 
limestone (X-Iai’m-Btön) s., min. Berge 
falt m, Koblentaltftein an. 
“linnet (mau’n-Un-In-t) 8., orn. Berge 
leinfint m (Fringi'lla rufe'scens). 
wclion (.-[at-'n) 8., 20. = cougouar. 
~-mahogany & (.-m4-bog-4-n°) s. Zuder 
birte f (Be’tula lenta). 
man Am, („-män) s. Pelztierfänger m, 
Schlingenfteller m in den Rucky Mountains, 
a-mango % (X -mä’n'.g0) s. gelbe Klu'fie 
(Ciu'sia flava), 
-maple % Arm. (mau’n-tn-mepl) 8. Urt 
Bergeahorn m (Acer spica'tum). 
a-meal („-ınil) s., min. Bergmehl n. 
„milk („-milt) s., min. Bergmild f. 
a-mint & („-mint) ⸗. Bergminze f (Pye- 
na'nthemum monta'nunt). 
a-oak & (.-of) 8. Berge, Steinveidhe f. 
mountainous (mau’n-t-ndh) a. 1. bergig, 
gebirgig ; Berg:..., Gebirgs+...;. country, 
~land Bergland n. — 2. vberge hoch (a. fig.). 
mountain-ousel (mau’n-t'n-au-f) s., 
orn, Ring-droffel f, -amfel f (Turdus tor- 
qua'tus). [Bergigteit f. 
mountainousness (mau’n-t-nöß-n‘5) r\ 
mountain-palm % (mau’n-t'n-pam) s. 
Bergvalme f (Chamado'rea). 
paper (.-pé-p**) 8, = mountain-cork. 
-parsley & („-va'ß-i*) s. 1. Grundheil m 
(Peuce'danum oreoseli'num). — 2. traufer 
Rollfarn (Alloso rus crispus). — 3. Augen- 
twurzel f, Heilwurz f (Athama’ntha). 
~-pass (.-paß) 8. Berge, Gebirgs-pak m. 
a-pecker P (.-pet-") 8. Hammelstopf m. 
-pepper % (.-pep-") 8. Raper f von Ca'p- 
paris sina'ica. | (Xime'nia en 
-plun & („-plöm) s. amerit. Xime'nie f} 
a-pride<(.-praid) s, —mountain-green 2. 
w-range (.-RendG) 8. Gebirgätette f. 
rat (~-nit) 8., zo. Murmeltier n (Mus 
marmo'tta). 
„-Fhubarb & (mau’n-tn-nü’-barb) 2. Gee 
birg8-Ampfer m (Rumer alpi’nus). 
wPice & (mau’n-t'n-natB) s. 1. Berg· reis m 
(auf trodenem Boden wachſend). — 2. mehrere 
rei8-artige Grasſorten (Oryzo'psis). 
Flüge (.-Rr1dQ) 8. Berglanım m, Zoch n. 


Bandit. — 3. Bergfteigerm. — IH vin, | „-ringlet (.-nin’-{'t) 4. ent. Art Schmet⸗ 


Oa. 4. Berge erfteigen. 


terling m. 








tofe f (Rosa alpi'na). 


[bighorn 9 
mountains-high (~t'nj-bat) a. bergehoch. 
mountain- sides (mau’n-tn-Batdf ) 
sipl. Bergrabhänge m/pl. 
m-80AP (.-bop) 8., min. Bergieife f. 
-sorrel % (--Bör-) 8. Art Umpfer m der 
Eänerregion (Ozy'ria di'gyna). 
w-sparrow (~-Bpi’n-5) &., orn. Felbd- 
iperling m (Passer monta'nus). 
«spinach, ~-spinage & (“-bpin-"dQ) a. 
Gartenmelde f (A'tripler horte'nsis). 
sweet $ (2 -fwit) e. Sädelblume f (Coa- 
no'thus america'nus;, Theejurrogat). 
tallow (7-t47(-5) 3., min. Bergtalg m. 
tea 2 (2-ti) s. Theebeerenftraud en, Gaul · 
the’rie f (Gantthe'ria proou'mbens). 
a-tobacco & (2-18.b1 1-5) 8. Berg · Wohl⸗ 
verleih m (A’rnica monta'na). 
a-thrush (X-thuöfd)s. = mountain-ousel. 
mountalnward (mau’n-tn-w'd) ade. 
nad den Bergen hin. 
mountain-witch (.-wit{h) s., orm. art 
Grdtaube f (Geo'trygon silva'tica). 
mountain-wood („-wüd) s., min. Holz⸗ 
aBbeft m. 
mountant + (.t'nt) [fr.] a. bow, gehoben. 
mount-cent + (mau’nt-Bent) 3. pite tt-artiges 
Rartenfpiel. 
mountebank (miw'n-t'-bin*f) [it.] Es. 
1. Marktſchreier m, Cuadfalber m. — 
2. fig. Prahlhans m, Betrüger m. — 
II a. 3. martticreieriich, betrügerifch; 
Gauftlere... — MEN e/a. aa. 4. N dur) 
Quadjalberei oder Prellerei beirügen, be- 
chwindeln. — 5. fig. einihmuggeln. — 
eln.@a. 6.to~ itden Martticreier ov. 
Prablhans fpielen, Marktjchreiereitreiben. 
mountebankery, „ing (.bin'-t!-2°, 
„bint-Un?) s. Marltfhreierei f, Quad · 
falberei f; Prellerei f. 
mountebankish(-tiid)a.marttfchreierifch; 
Schmindele... Lbankery. 
mountebankism (.fifm) s. = mounte- } 
mounted (mau’n-t'd) | p.p. v. mount 3} a. 
1. beritten; + „ Andrew = mountebank; 
~ police berittene Shugmannfdaft. — 
2. erhöht, erhaben; © _ work Silber: 
waren fipl.mit aufgeldteten Berzicrungen. 
— 3. ausgeriiftet. Lert m.\ 
mountenance + (.t!-n'ng) s. Betrag mf 
mounter (.t*) s. 1. Befteiger m, Erfteiger 
m. — 2. © Buridter m, Fertigfteder 
m; Schaäfter m; Einfaffer m, Verzierer 
m. — 3. Reit-tier n, Pferd n. — 4. cant 
falfder Zeuge. 
mounting (mau’n-tin) I ppr wa: 
1. fteigend 2c. (f. mount?). — 2. her. 
fi erhebend, Himmend. — II s. 8. Aui- 
Reigen n, Ginauffleigen nm; Aufſtieg me 
ac. (f. mount’). — 4. © Beihlag m; 
Ginfaffung fe-3 Steines. — 5. Garnitu'r f, 
Ausriftung f. — 6. O Saloferi: «8 pl. 
Gewirre n an SHtitern. — 7. © Wns- 
balgen n, Ausſtopfen n von Zierhänten. — 
8. © meterei: Geſchirr m, Zeug a. — 
9.% ws pl. Monticrung(s-ftiide n/p.) f. 
mounting-block (.-bIst) s. Auffteige- 
blod m (zum Beſteigen bed Pferdes). [ay 
~-column@(.-tsl-'m)¢.(Pampe) Steigrohrs 
hoop © (~-biip) 8. Böttäerei: Auffegreij a. 
a-pipe @(.-paip) s. = mounting-column. 
mountlet t (mau’nt-l't) s. Hügel m. 
mount-needlework © (A-ni’dI-wött) s. 
auf e-m Rahmen verfertigte Stid- oder 
Näh-arbeit. kan) 
Mount Salut t (mau’nt Bent). = mount- 
mounture t (mau’n-tjü‘) s. 1. Ausrüftung 
f, Montierung f. — 2. Pferd n, Reit-tier 
na. — 3. Thron m. [oes garter.) 
mounty (mau’n-t®) s., Aunt. Auffeigen sf 








Seiden (WEP 1.c. 1x): F janıiliär; P Boltsiprace 7 r Gaunerfprade; N jelten ; + alt (aug geforben) - “new (ang geboren) ; ++ unrichtig 
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Dab fleine "unbörbar; ẽ faft wie ei; © faft '; T faft It; 5 faft of 8 faft wie a in „Ratte“ (Bes. 6. Xu. XI). [MOU... —MOU...] 


mourdant { (mö”-D'nt ®) s.= mordant3. 
mourn! (mon ©) [a/e. murnan muren] 
Tejn. @a. 1. trauern, fi grämen, Hagen, 
Trauer anlegen (at, over über, for um, 
wegen). — 2. trauern (Travertleidung tragen). 
— H ofa. Oa. 8. betrauern, betlagen, 
trauern um (Syn. f. deplore). — 4. gicter 
flegend fingen (MZ.). — KUN + a. 5.trau« 
rg.— IV ts. 6. Trauer f, Kummer m. 
mourn® + (.) o/n., vet. die Rüdendarre 
haben (von Bieden); to ~ of the chine 
radenfabm fein (var. mose). — Bgl. ~ 1. 
mourner ! (mo"-n'*®)<s. 1. Trauernde(t), 
Reidtragende(r); f. a. anxious 3; chief _ 
erſter Leidtragender; (mock) ~ gedungener 
Leihenfolger. — 2. % Indian ~ Trauer 
baum m (Nycta’nthes ardor tristis). 
mourner? + (.) ¢., sl. Rüdenlahmer m. 
mourneresst(mo”” 6.2550) 9. Zrauernde 
f, eidtragende f. 
wournfal (ms"n-jal ©) a. © 1. Trauer 
anSdridend; Trauer... — 2. traurig, 
Häglih, tummervoll. — 3. Trauer ver 
urfagend, beklagenswert. 
wournfulness (~-n*) s. bas Traurige, 
Traurigkeit f. [mourning- bride. : 
moaraful-widow % (X -wid-5) 8. = 
mourning! (mi”-nin! O Ol Ep pr. a0 
Ltrauernd; Trauer-... - IIs.2.Zrauern 
n „Trauer fi I. — 3. Traner(tleidung) f J. 
3u ~ 2 und 3: deep „, first ~ tiefe 
Trauer; half ., court „, second ~ 
Halbtrauer f; whole: a) polle Trauer, 
b) cant zwei (vergauene) blaue Augen 
n|pl.; house of „ Zrauerhaus n; year 
of. Zrauerjahr n; to be (ob. to go) in 
~ fora p. um j-n "trauern, in Trauer 
geben; to leave off ~, to go out of ~ 
die Trauer ablegen; “to go into „, to 
put on ., to take to ~ Trauer anlegen; 
cant to wear half ~ ein (verhauenes) 
anes Auge haben. 
mourning? + (.) 8., vet.: a of the chine 
Radenlähmung fl. mourn*).— Bgl. nm 
mourning-6ride % („-braid) 8. Bite 
wenblume f (Scabio'sa atropurpu'rea). 
"„brooch („-brötfh) s. Trauer⸗broſche f 
(gum Undeuten an Berftorbene getragen). 
"eloak (.-tlot) s. l.chm.: Trauermantelm. 
-2. ent. Zrauermantel (Vane’ssa anti’opa). 
teach (.-titid) 8. Traucrtutfihe f. 
dere (~-d8t0) e., orn, |. dove” 1. 
achatband (*-bi’t-bind) s. Zrauerflor 
m om Oute, Rrepp m. 
piece (mc'’-nin'-pig ©) s., paint. Ge- 
mäldenmit Grabbiigel zc. e-8Berftorbenen. 
pin („-pin) s. ſchwarze Stednadel. 
“Ting (~-ain’) 8. Trauer · ring m, sum Un. 
besten an Serftorbene getragen.  [fleidung.| 
staff @ (.-ft8}) s. Stoff m für Traueref 
sult („-Kjüt) 8. Trauerlleidung f. 
word (.-Bo'D ©) 8. Trauerdegen m. 
»warehouse (!-wä”-hauß) s. Trauer 
magajın mn. 
widow $ (2-wi”d-5) 8. 1. brauner Story 
ſchnabel (Gera'nium phaum). — 2. = 
mourning-bride. Cnival. 
mournival + (mo"’-n*-w'l®) e. = mur- 
mourasome *\ (mö”’n-B'm O) a. traurig. 
meuse|m/c. mous, mus; It. mus] I (mauß) 
8. 7 mice, mat) 1. Maus f J. — 
2. Rauschen x (Biebtefungswert). — 8. sl. 
Beule f, Geſchwulſt f; blaues Auge; to 
raise a „ eine Beule fchlagen. — 4. ent. 
Rugpbaum-Cule f (Amphi'pyra). — 5. b 
(eig ans f (aug ~ of the stay). — 
6. & artili. Lunte f. — 7. = mouse- 
buttock. — IH (mauf) ein. @b. 8. mau 
ie, Maufe fangen. — 9. umberfpahen; 
F berumidnaffetn; leiſe umbetidleiden. 
— LII (mauf) r/a. Gb. 10. zerreißen 
(wie eine Maye bie Mans). — II.& anfftöbern. 











— 12.4 to „ a hook einen Hafen eins | mouth [a/e.] U(mauth) 8. (pl. 8, maudhf) 


maufen ober vernähen. 

Zu mouse 1: zo. hare-tailed . = 
lemming; zo. Pharaoh’s „ = ich- 
neumon 1; to catch mice Mäufe fan- 
gen, maufen; a man or aq alleß oder 
nichts; P to speak like a ~ in a cheese 
zart u. unvernehmlich jprechen, piepfen. 

mouse-barley X (mau’§-bat-l°) s. Maufee 
gerfte f (Ho'rdeum muri'num). —— 
a-bird (.-65'D) ¢., orn. Madujevogel m 
a-buttock(.-b8t-"t) s.rogt.: Schwanz, Yen. 
deneftüd 12 hes Minded oder Hammels, Maus f. 
n-chop & („-tihöp) 8. art Baferblume f 
(Mes: ‘nthemum muri'num). 
colour („-11[-%) s. Maufefarbe f. 
„-coloured (~-f81-"'d) a. maufefarben. 
a-deer (.-d1') 8., 20. = chevrotain. 
„-dun (.-d8n) a. maufe-farben, «gran. 
near & (.-1') 8. 1.(a.. hawkweed)gemeined 
abidtatraut ( Hiera'cium pilose'lla); ~ 
chickweed Horntraut » (Cera'stium); ~ 
cressUrt Raute / Sisy mbrium thalia' num). 
— 2. Bergibmeinnidt  (Myoso'tis); ~ 
scorpion-grass Sumpf · V. (M. palw'stris). 
fall + (.-fal) 2. Maufefalle f. 
fish (.-fifg) 8., ichth. = angler 2. 
m-gra88 & prove, (~-gnab) 8. Neltenhafer 
m (Aira caryophy'le'a),  [Bufjard m. 
aw-hawk Am. (.-bif) s., orn. Maujfefalt m, 
a-hole (~-bol) 8. Maufelod n (aug fig.). 
a-hound prove. (~-aund) 8., zo. Wiefel n. 
oe (~-b8nt) 8. 1. Maufejagd f. — 
2. + = mouser. — 8. } co. Mäddenjäger 
m (SH.R.J.4,4,11). 
mousekin (mau’f-tin) s. Madusden 2. 
mouse-lemar (.-[1-m'*) s., zo. Art Halb⸗ 
affe m (Chiroga’leus). 
mouselike (mau’B-latt) a. mausdenftill. 
mouse-mill („-mIl) s., elect. Art Inbuttions- 
Apparat bei ber Kabeltelegraphie. 
mouse-owl („-aul) e., orn. Sumpf-Ohr- 
eule f (Otus brachyo'tus). 
mouse-plece (.-pi$) ¢. = mouse-buttock. 
mouser (mau’-f*) s. Maufer m, Mäuie- 
fänger m (meift ven Lieren). 
mouse-roller © (mau’§-n6-[**) s., typ. act 
Tarbe-, Auftragewalge f. 
mousery ( mau’. 17 n°) #. (pl. mies, .n*f) 
mäufereidher Ort. lleit f. ‘| 
moase-sight u B-Balt) 2. Kurafidtig- 


mousetail © % (mau’f-tel) s. Maufe- 
Ihmwänzden n (AMyoeu'rus). 
mousetail-grass $ (.-graß) s. 1. Uder- 


uchsſchwanz m (Alopecu'rus agre'stis). — 
. Maujefhwanz-Schwingel m (Festu'ca 
myu'rus). 
mouse-thorn $ (.-thön) s. be 
Blodenblume (Centaure'a calci'trapa). 
mouse-trap (~-tedp) Is. 1. Maufefalle f; 
P parson’s ~ Eheftandm; prob. every 
one to his ~ Schufter, bleib’ bei Deinem 
Leiften. -2.clect. switch art felbftthatiger 
Rommuta'tor. — 3. mathemaliſche Aufgabe, 
wobei eine gegebene Anzahl Gegenftanbde im Rreife 
herum gezählt with; jeber Gegenfland, auf ben 
ein Dielfaded einer gewiften Zahl fällt, wird ent- 
fernt; welder bleibt gulegt? — 4. Sport-al. 
Sovereign m (Gointid). — TI via. Me. 
5. (in einer Falle) fangen. 
mousle jöott. (mau’-®) s. Mäusen n. 
mousing(mau’-fin!) La.1.Mäufe fangend; 
mern wc. — IL s. 2. Maufen n. 
wb (Stag-)Maus f. — 4. O Weberei: 
en f, Hemmung f. 
mousseline(-glass) © (mü- — glaß) 
8. = muslin-glass. [mustache, &c. 
Ba moustache (mith-ta’jd), &c. |. 


‚Mund m, Mauln, Rachen m, Schnauze 
f;%.—2. a) Mündung feines Huffes, einer 
Siaſche, Ranone x. (a. anat.)Y;b)arch. Aus: 
tritt m einer Treppe. — 3. Einfahrt Ff eines 
Hafens ; Eingang m in e-e Höfe, e-n Graben ıc. 

Öffnung f e-8 Gades x. — 5.8 Mund» 

lod) n, Lod) n; Gicht feines Hooters. — 
6. = mouthpiece 1. — 7. ® Reilelod n 
eines Gobels. — 8. fig. Stimme f. — 9. fig. 
= mouthpiece 4. — 10. jhiefes Gefiht }. 
— 11. Aunt. Anfdlagen n eines Qundes, 
Gcbell n; to give ~ anjdlagen, bellen. 
— 12. p’ Prahlhans m; Zummion| m, 
Hans Narr m; ¥. — 13. © ws pl. Roft- 
feuerungen fipt. — 14. ABLESEN. fh 
Wohlgeihmad m ves Biers. — 15. 5 

a) Wünichern/pl., Begierden//pl., Sat 
niffe n/pl. (Pfatm 103,5); b) überzeugende 
Gründe (gut. 23,15); c) Beugen-ausjage f 
(6. Rof. 17,6). — EL (maudh) v/a. Da. 
16. mit dem Munde erhaſchen, erfdnappen 
(wie ein und). — 17. in Den Mund nehmen, 
tauen, effen, freffen,auffreffen(a.to.up);. 
-- 18. + äußern, vertinden. — 19. mit 
vollem Munde ausfpreden, herausſchreien 
(aug to „ out). — 20. N außjhimpfen, 
beleidigen. -— 21. + sem leden (38. bie 
Marin bie Zungen). — III (maudA) v/n.@a. 
=, laut reden, freien, affettiert fpreden. 

3.\ to ~ ata p. in ausſchimpfen. 

— — 24. Gefidter ſchneiden. — 25. \ to ~ 
with a p. j-n tiffen; co. fi ſchnaͤbeln 
mit. — 86. \ münden. 

Su » 1: by (word of) „ mündlich; 
& horse with a fine (foul) ~ ein 
weid-(hart-)mauliges Pferd; cant ~ 
half cocked jemand, der ſich über alles 
wundert; narrow (large ober wide) a 
Heiner (großer) Mund; from a p.’s own 
~ and jemandes eigenem Munde; roof 
of the „ Gaumen m; to be down in 
the ~ den Kopf hängen laffen, nieder- 
gefdlagen fein; ” to carry a bone in 
the ~ j. bone? 1 3; P to be ready to 
creep into a p. i ve j-m um den Batt 
geben; ſchott. to crook the. f.crook21Y¥; 
to foam at the ~ vor Wut 2c. ſchaͤumen; 
t to give „ to Unsdrud geben (dat.); 
give it ~! herauß damit!; P to have a 
(dry) ~Rakenjammer h.; to havea foul 
~e-n lofen Mund haben, üble Nachreden 
führen; to have in one's ~ im Munde 
führen; Ftolaugh out of the other side 
of one’s ~ f. laugh 1 ¥; to make up 
one’s „ (with) Rugen ziehen aus; he 
has made his ~ er bat fein Gdafden 
gefcoren or. feinen Schnitt gemadt; to 
make a p.'s ~ water j-m den Mund 
twäflerig maden; he did not open his 
~ er that nicht den Mund auf, fagte tein 
Wort; bibl. to set ~ against heaven 
gottesläferlice Reden jühren; F shut 
your „! ! halt’8 Maul!; fig. to stop a 
p.’s ~ j-m den Mund Ropfen; prob. 
He that sends .s sends meat viel 
Rinder, viel Segen. 

Zum Za: anat.: ~ of the stomach 
Magenmund m; of the womb Mutter 
mund m. 

Su ~ 10: to make a „, to make ~s 
ein ſchiefes Gefiht maden; P maulen, 
daß eye Fa en lafien. 

8 to stand „ fid) übers 
of hauen laffen. 

Qu » 17: fig. he „s his words er 
dreht feine Worte im Munde herum, 
ſpricht affeltiert. 


mousted-head ſqott. (miü’k-t*d-hed) #. Art | mouthable(mau’-dh*b!) a. fliehend auszu⸗ 


gepuderte & Haartradt. 


fpreden(d); gut flingend. 


mousy (mau’-£°) a. 1. Wäufe betreffend; | mouth-arm (mau’/A-a'm) e., zo. Fangs 


Mäufer... — 2. maͤufe· reich. 








ATM 73 der Meduſen. 





N Biflenihaft; O Tednit; A Bergbau; > Militar; 7 Marine; & Pflanze; @ Handel; w Dott; # ‘Gifenbabn, Sf Mufit (1. ©. cx). 
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[MOU...- MOW...] Respellings and pictured sigus are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXI. 








mouth-blower © (mau’th-blö-") s. Ldt- 
rohr n. [einer aig 
mouth-case (.-te$) e., ent. Mundhülle fi 
mouth-complaint (.-Um-plent) s., vet. 
Maulfeuce f. 
mouthed (maudAd) a. mit einem Munde, 
einer Mündung ever Öffnung verfehen (bi. 
ia Sfign); badly „ unempfindli im Maule 
(von Bterten); poet. wounds pl. tlaffende 
Wunden fipl. 
mouther (mau’-dh*) s. jemand, der beim 
Sprechen den Mund voll nimmt, affettiert 
Spredende(r). IE) e/pl. Kofigeld 9 
mouth-expenses \ (mau’th-'th-pén- 
filling (“-f1-In’) a. den Mund füllend, 
gewaltig, derb (SY.H.IP,a,3,1,259). 
“foot (mau’th-füt) ¢., zo. Kieferfuß m. 
a-footed (.-füt-'%) a., zo. kieferfüßig. 
-friend(.-irend) s. Maulfreundm, falfder 
ed. heuchleriſcher Freund (SH.T.4.8,6,99), 
mouthful (fil) s. Mundvoll m; Biffen m. 
mouth-gauge © (mau’th-gabQ) ¢. Sattler: 
Maulmak n e-s Pferdes. Lipiegel | 
aw-glass (~-glab) 5. Sagngeittunte: Mund- 
a-glue (.-gl(i)it) s. Mundleim m. 
«harmonica J (miu’th-ba"-mo’-n*-ta) 8. 
Mundharmonita f. 
„-honour + (Z-ön-") 8. erheudelte Ehren- 
bejeigung, Munddienft m (SH.M.5,3,27). 
mouthing (mau’-dhin®) [mouth] I p.pr. 
und a. laut ſchreiend, prablerifd; ſchlag⸗ 
fertig. — II s. Schreierei f, Prahlerei f. 
moathing-bit © (miu’-dhin®-bit) 8. Satt- 
lerei: Rauegebif, m. 
mouthing-machine © (.-m*-fdin) s. Urt 
Drudmafdine für ben Rand von Bledlannen ıc. 
mouthless (mau’th-lB) a. mundloß, ohne 
Mund od. Mündung od. Ein- ob. Aus⸗gang. 
mouth-made (.-méd) a. mit dem Munde, 
heuchleriſch. [radebreden, ſchlecht fingen.\ 
mouth-maal prove H’. (.-mäl) v/a. @a.J 
mouth-organ (~-d'-g’n) s. 1. d: a) Pan⸗ 
flöte f; b) Mundharmonita f. — 2. zo. 
Freßwerkzeug n. 
mouth-part (~-pa't) s., ent. Mundteil mm. 
mouthpiece (mau’th-pif) s. 1. Mund- 
üd n an Blasinftrumenten, Pfelfenfpigen ac. — 
. Zigarrenfpige f. — 3. elect. Scall- 
becher m am Phonograpten. — 4. fig. Wort- 
führer m, Redner m, Spradroyrn, Organ 
n. — 5. cant Verteidiger m vor Gericht. 
mouth-pipe o (.-patp) e. 1. Mundflüd n 
e-3Blasinftrumentes. - 2.labia’Ipfeife fd.Oxgel. 
mouthroot ¢ (‚nüt) 8. = goldthread 2. 
mouth-screen © (.-inin) 4., metall. 
Winde, Gidt-mauer f. 
mouthy \ (mau’-dh®*) a. geihwäßig, groß» 
mäulig; fhmwälftig. 
mouzah oR.3. (mir’-fa) s. Dorf n mit Um- 
gebung. Leit f. \ 
movability (mii-to4-b171-*-t*) 2. Beweglich · 
movable(mi’-to*bl)[a/f.] Ea. O (~y adv.) 
1. beweglich, veränderlic; lofe; 1. — 2. + 
unbeftändig. — IH =. 3. bas Beweglice. 
—4.(mft ~8 pl.) bemegliche Habe, Mobi’lien 
n[pl.; Mobilia’r n. — 5. (Stüd) Möbeln. 
— 6. cant kleinere Wertgegenftinde m/pl. 
Zun1: ~ dam = barrage; ecel. = 
feast beweglided Heft; @~ goods pl. bee 
wegliche ob. fahrende Water n/pl.; med. 
~ kidney Wanderniere f; © nut Ein- 
fagmutter f; © ~ inclined plane Xret- 
ſcheibe f; ~ property: a) bewegliche 
Habe, b) Bewegungsvermögen n; ~ 
property ofa bankrupt Mobilia'rmaffe 
feines Falli'ten; @ ~ pulley lofe Rolle; 
W ~ 121] Weichenſchiene f. 
movabled + (.d) a. möbliert, außgeftattet. 
movableness(.wbl-n'E)s. Beweglidteit f. 
move (mim) [a/f. moroir, It. move're] 
Loja. wb. 1. bewegen, fortbemegen, in 
Bewegung feken, in Gang bringen, freie 








ben; ¥. — 2. fig. bewegen, an«, aufe, er- 
regen, rühren, hinreißen, antreiben, reizen, 
deranlaffen (to zu); ¥. — 8. fort-bringen, 
efdhaffen, -thun; an einen andern Ort ders 
legen; (Pflanzen x.) ume, ver ⸗ſetzen, ver⸗ 
pflanzen; %. — 4. 1-a Umzug (cus einer 
Wohnung) beforgen, übernehmen; will you~. 
me? wollen Sie m-n Umzug übernehmen? 
— 5. Untrag, Frage 2. ors, ein-bringen, in 
Anregung bringen, ftellen, vorfdlagen. — 
6. Spiel: einen Stein ob. eine Figur ziehen. — 
7. ja angehen, j-m einen Vorſchlag unter- 
breiten. — 8. + fi wenden an. — 9. cant 
to. one’s chalks (od.stumps) davongehen. 


| 


a: f (= emotion). — 8. fig. (act 
8 pl.) Sdritt m, Maßregel /; to watch 
a p.'s “8 j-8 Schritte ſcharf beobadten. 
— 4. @ Bewegung f, Umfag m; up- 
ward „ Steigen m der Kurfe, Breife. —5.d: 
a) Yortfchreiten m; b) Tempo n, Zoltm, 
Zeitmaß n; c) Satz m. — 6. pol. party 
of ~ Kortihrittöpartei f. — 7. © Gebwer! 
n, Bert n. — 8.© Arechrierei: Patrone f. 
— Syn. (ye ~ 1) f. motion. 
3u movement 1: circular ~ Arti& 
bewegung f; undulatory ~ Bellen 
bewegung f, Schwingung f; ~ of the 
bowels Stublgang ın. Igymnafit f.ı 


— 10. F to ~ on auj den Schub bringen, | movement-cure ( mir’ w · minttjũt) s. Heil! 


fortjagen (vg. ~ 18 }). — Il oj/n. wb. 
11. fi bewegen, fi rühren, fi regen; 
(einber)geben. — 12. fic in Marfd od. in 
Bewegung fegen, aufbredhen, marfdieren. 
— 18. außziehen (aus einer Wohnung), uM- 
aieben. — 14. (a. 4) fort-fhreiten, »rüden. 
— 15. vorgehen, Sdritte thun, wirtfam fn. 
- 16. Egamtpielic.:ziehen ¥.—17.F grüßen; 
fd —— (.19).—18.t0.mitadr. 
a. ee . ¥. — TET 8, 19. Bewegung f Y. 
— 20. Ziehen n, Um, AuBegiehen n (aus e-r 
Wohnung) ; . — 21. Sgadipiet ıc.: Bug m J. 
— 22. fig. Schritt m, Maßregel f. 

Zu move 1: X to _ an army ein 
Heer führen oder marfdicren laffen; to 
~ the bowels ſ. bowel 2 Y; to ~ one’s 
hat den Hut abnehmen, grüßen. 

Bu ~ 2: dat ob. by etgriffen von; 
to ~ ap. from a purpose j-n von ¢-m 
Ziele abbringen; I .d him in your 
favour id ftimmte ihn ginftig für Sie. 

Su ~ 3: % to ~ one’s camp fein 
Lager aufheben; to ~ one’s lodgings 
feine Wohnung wedfeln. 

du w 16: Egagipiel ıc.: black is to 
~ Schwarz ift am Zuge; whose turn 
is it to ~? wer ift am Zuge? 

Yun 18: to ~ away jortzichen; 
to „ back jurüdtehren; to ~ back- 
wards jutiidgeben; to. down herab · 
geben; to ~ for beantragen, verlangen; 
to „home nod Haufe gehen; to ~ in 
eintreten; to ~ Into einziehen in eine 
nene Wohnung; to ~ Off fi) fortbewegen 
von, fi davon madden; to ~ om weiter 
geben, fortzichen, fortrüden;; in Bewe- 
gung ob. nicht ftehen bleiben; ~ on! vor- 
wärtd!, Pak gemadt!; to. out aus. 
gehen, ausziehen; to „ out of the way 
aus dem Wege gehen; to ~ round fid 
umdrehen; to ~ round a th. fid um 
etwas bewegen; to ~ to ziehen nad; 

v to. up and down auf und ab gehen, 

hin und her wandern. 

Zu ~ 19 u.2%0: to be on the ~ in 
Bewegung fein; im Ans-, Cin-giehen 
begriffen fein; auf dem Marſche fein; 
to make a w~ fortjichen, fortrüden, 
(weiter) geben (fiege ang „ 21 }). 

Zu w 21: Shaaipiel ıc.: whose ~ is 
it? wer ift am Quge?; itis your „ ie 
find am Suge; skilful (ob. masterly) ~ 
Meiflerzug m; F to be up to every «, 
to be up to a ~ or two, to know every 
~ to know a. ortwo mit allen Hunden 
gebebt fein, mit allen Ranten Befmeid 
wiffen; cant to be flash to every ~ 
on the board den Lauf der Welt genau 
tennen; to have the ~ anjichen, am 
Zuge fein; tomakea. einen Zugthun; 
to miss a ~ einen falſchen Zug thun; to 
recall a . einen Zug zurüdnchmen. 

moveable (mit’-tv'b!) a. — movable. 

moveless \ (mi’1-l'B) a. unbeweglich. 
regung8loß. 

movement (mii’tv-m'nt) s. 1. Vewegung 


OOS OOMOOSOOOCOCOOCOCOOOOOOOOCOOMOOCOCOOCOOOCOOCOOOO 





Ff (% a. von Truppen) Y. — 2. fig. Gemuts- 





movent + (mo’-w'nt, ZMP.D. mu.) Io. 
bewegend, in Bewegung. — TI s. be 
toegende Kraft, Antrieb m. 
mover (mii’-to'') s. 1. fih Bervegende(r, 8). 
— 2. Bewegende(r, 8), Urheber m, Trieb: 
kraft f, Antrieb m. — 3. Anregendeir, 
RNhrende(r). — 4. Borfdlagendeir), Au- 
tragfteller m. — 5. Perfor f oder Firma f, 
die einen Umzug Nberninmt ov. beforgt. — 
6. Am. Außwanderer(in) nachdem Wehen. 
— 7. © mech. Mo'tor m, bewegende Arait, 
Trieb-feder, kraft f; prime ~ Hauptetried 
m, -traft f; fig. thätige Qauptperion, 
aupt-urfade f. — 8. sf. a splendid . 
ein(e) tüchtigelr) Tänzerlin). 
moving (nu’-win') I p.pr.u.a.O 1. be: 
weglich %. — 2. bewegend; Bermeg-...; }. 
— 3. fig. eindringlich, tührend. — II ». 
4. Bewegen n, Bewegung f 2c. (f. to more). 
— 5. (m »8 pl.) Beweggrund m, Antrich 
m. — 6.© 28 pl. Sebwert n einer kr. 
Zum 1: @ . effects pl. bewegliche 
Giter n/pl., Mobi'lien n/pl. ; @ „grat 
beweglicher Roft; G ~ rail Weiden- 
ſchiene f. 
Zu 2: © „ apparatus Triebmer! 
n; © Lifdlerci: ~ fillister ftellbarer Falz · 
bobel; @ mech. ~ force bewegende 
Kraft; © mech. ~ piston Treibtolden 
m; ~ reason Beweggrund m; O mech. 
„spring Triebfeder f; @ ~ water Auj- 
fdlagwafjer m. Cyugd-tog ».\ 
moving-day (mü’-mwin'-de) s. Zieh, Um-) 
movingness (.n'E) s. rührende Macht, ter 
Rührende. Im (Deamo'dium gyrans).! 
moving-plant % (‚-plänt) s. Banvdelttecs 
mow! (md) [a/e.] O (pret. mowed; p.p. 
mowed ob. mown) I v/a. 1. maben, ab- 
mähen, ſchneiden; to ~ down nicter 
mäben, ·machen; to ~ off ab-idhlagn, 
fdneiden. — IE v/n. 2. maben. — 3. heucn. 
mow ? (mo, mau) [a/e. miiga Oeuganten} Ir. 
1. bas in der Scheune aufgehäufte Deu oder Ge 
treibe in Garben. — 2. Heu:, Getreide Boden m. 
— IL v/a. @a. 8. (a. to ~ away) Genet. 
Getreibe in Garben auf den Scheunenboden 
bringen und aufhäufen. - Bgl. tu. Fea? 
mow®+ (mo) vlaur. = may?. 


| mow! + (.) 8. Berwandte f, Schwägerin f. 


mow © (mau, CT.D. mö) | fr. mone} Tx. 
ſchiefes Geficht; fatt.: nae mowes Eder 
beifeite. — EN v/n. Qa. j-m ein ſchiefes Gee 
fiht maden, Gefidter ſchneiden (at). 
mow ® F (md) v/n. @a. muhen (aug). 
mow ? (man od. mil) 8. Ginefi{hed Sondmat (= 
!;s acre; vgl.6.XX,IB.). an) 
Mowbray (mö’-br°) npr. ($rin.; |. Melton- 
mowburn (mö’-börn, CT.D. u. WB. mau’) 
v/n. & (burn) fid) erhigen; p.p. „t ver 
brannt (von nab aufgehäuftem Deu oder Betreike). 
mower! (mo’-*) s. 1. Mäher m, Ednitter 
m. — 2.agr. Mähmaſchine f. — Belt. 
mower? (mau’-*, CT.D. mi’-") 4. Gri: 
maſſenſchneider m. — Bgl. v3 
mowing (mo’-in*) [mow *] ¢. 1. Magen », 
Abmähen n, Mahd f. — 2. Mabfeld x. 
-— 3, in Sfign: Mabe... 











Signs (WeB- pee page 1X): F familiar 5 p vulgar ; 7 flash; \ rare; t obsolete (died) Pe new word (born) 3 #4 incorrect ; @ scientific; 
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Antennen me 


The small * inaudible; 6 almost el; ® almost '; { almost Il; ö almost ö1; ö almost like a in „Ratte“. [MOW... —MUC...] 


mowing-cradie (mo’-in'-tned!) s., agr. 
Senfengerift ». (majfdine ry 
machine (.-m4-fdin) e., agr. Mabe 
time (.-tälm) s., agr. Mähzeit f, Heu ⸗ 
emte f. In, Räpfeld 9 
mow-land Am. (mo’- find) ⸗. Grasland 
mew-lot prove. (~-[5t) 8. Grasfeld m. 
mewn (min; Hom. moan") p.p.».tomow }. 


-, mew-yard (mo’-ja'd, mau’-.) [mow®] «., 


agr.Rietenhof, Hofm für Getreideſchober. 

mowyer(mo’-j*) 2. L.+ Maher m, Schnitter 
m. — 2. Am., orn, Urt Bradvogel m 
(Nume'nius longiro'stris). 

moxa (mö’t-ka) 8.1. med, Moxa f, Brenn» 
fegel ms (mediginiftged Präparat aus Artensi'- 
sia chine'nsis, bod im Orient gegen bie Gidt 
anf ber Gant abgebrannt wird). — 2. & Mioga- 
pilange f (Artemi'sia chine'nsis). 

moxibustion (mot-f'-b8’§-tfd'n) ¢., med. 
Ecken n von Brenntegeln. 

moy! t (m3i) s.Schefielm (SH.H. V,4,4,14). 

moy® järtt. (x) a. beſcheiden, fanft. 

moya (m3i/-a) 8. Gib-Wmerita: ber bon Bul- 
lanen andgeworfene Gälamm. 

moyle + (mSil) ⸗. u. v. — moil! x. % 


- moyther + (m&i’-dh*) v. — moider. 


Nezambican (mo-fim-bi’-Pn) a., geogr. 
zu Mofambi't gehörig, von Mofambit. 
Mozambique (mö-jän-bi’t) Inpr.,geogr. 
Rofambi't, Mozambi'que mn (Stadt und 
Raub in OR-Mfrita, ten Portugiefen gehörig); ~ 
Channel Kanal m von M. (wilden Mada- 
gear and Afrita). — II @ mw 38. pals. 

rollenet, burdfidtige: Stoff. 

Nozarab (WB. mö’j-A-aäb, CT.D. mo-fa’ u- 
4b) 8. ebm. : Moja’ raber m (unter den Maurer 
in Eyanien lebenber Chri). [arabic. | 

Nozarabian (mö-jA-aa’-bEin) a. = Moz-J 

Nozarabic (WB. moj-4-n3’6-It, CT.D. mo- 
ji’n-4.bif}a.mogara’bifd; liturgy mozara- 
bijheLiturgi’elaitgotikteLiturgieh. Mozaraber). 

Nozartean (m?-fa”-t&In) | Mozart, deutiter 
Semponifi, 1756-1791] a. mogartifh; Mo- 
zarts, Mozartihelr, 3). 

mozing © (mo”-fin') s. Raubhenn des Takes. 

. P. . =: Member of Parliament (us. 
gterbarter); cant Member of Police (Gaus: 
se) ; Municipal Police (Räbtifäe Botigei) ; 
© mezzo piano [it.| (mitig (gwed). 

M.P,C. abbr. = Member of Parliament in 
Canada. 

M.P.8.abbr.Member of the Philological 

(oe. Pharmaceutical ed. Physical) Society. 

Mr. abbr, = a) master!; b) mister! (nur 
ter mpr., auf Univerfitdten Titel ber fellow 
Sune, parr Mr Speaker err Präfent, 
Ramen; . Mr. or Herr Pradfide'nt. 

MLR. abbr. = Master of the Rolls; Metro- 
politen Railway; Midland Railway. 


ILB.A.C, abbr. = Member of the Royal |: 


Agricultural College. 

LR. A.M. abbr. = Member of the Royal 
Academy of Music, 

I. R. A. S. abbr. = Member of the Royal 
Asiatic Society; Member of the Royal 
Academy of Science; Member of the 
Royal Astronomical Society. 

LR.A.S.E. abbr. = Member of the 
Royal Agricultura] Society of England. 

LB.C.C. abbr. — Member of the Royal 
College of Chemistry. 

LRB.C.P. abbr. = Member of the Royal 
College of Preceptors (oter Physicians). 

ILR.C.S. abbr. = Member of the Royal 
College of Surgeons. 

LR.C.V.S, abbr. = Member of the Royal 
College of Veterinary Surgeons. 

L. R.ERS. abbr. = Member of the Royal 
Entomological Society. 

§.B.G.8, abby. = Member of the Royal 
Geographical Society. | 
B.L abbr. = Member of the Royal 








M.R.L.A. abbr. = Member of the Royal 
Irish Academy. 

M.R.I.B. A. abbr. = Member of the Royal 
Institute of British Architects. 

Mrn. abbr. = morning. 

M-roof (&m-niif) 8., arch. M-Dad n, 
Doppel-fatteldad n. 

Mrs. (mi’E-) abbr. = Mistress Frau (vor 
npr.). Berkeivatete frauen erhalten in her 
förmligen Sprache ben Bornamen bed Mannes: 
Mrs. Henry Campbell; bei ber Frau bed 
älteften Sohnes (Alt biefer fort; eusph.. Jones 
Abtritt m, F Tante Meier. 

M.R.S.L. abbr. = Member of the Royal 
Society of Literature. 

M.R.V.C. abbr. = Member of the Royal 
Veterinary College. 

MS. abbr. = manuscript, 

MLS. abbr. = a) d mano sinistra |it.) 
(linte Gand); b) Master of Surgery; c) me- 
mo'rie sacrum Ilt. ] (dem Gndenten ... ge 
weigt); d) Missionary Society. 

M.S.A. abbr. = Member of the Society 
of Arts (ober Apothocaries). 

M. S. B. abbr. = Member of School Board. 

M.S.C. % abbr. = Madras Staff Cor; s. 

M.S.E. abbr. = Member of the Society 
of Enginoers, 

MSS, ably. = manuscripts. 

Mt. abbr. = Mount!; Mountain. 

M.T. # abbr. = empty (vgl. Moll Thomꝰ 
son’s brand). [Zähne m/pl. e-r ae. 

M-teeth © (e’m-tich) s/pl. M-förmige 

Mt.Rev. abbr. — Most Reverend. 

Mts. abby. = Mounts; Mountains. 

muable + (mjit’-"6!) a. — mutablo (CH.). 

mub(b)le-fab(b)les + ( mö’bi-föblj) s/p/. 
Trübfinn m; to be in one’s ~ melando- 
lif ov. traurig fein, ohne zu wiſſen warum. 

mucate & (mjw’-It) s., chm. {dleim: 
faures Salz. 

muce + (mjũß) ⸗. Sdlupflod n. 

mucedin(e) 7 % (mjü’-B°-dIn) s. ſchimmel · 
artiger Pilz.  Imel«, re] 

macedinous% %(mi-Be’d-*.ndE) a. ſchim· 

much (mötjd) |a/e. micel] Ha. 1. vicl}. — 
2. t viele. — 3. groß. — HI adv. 4. viel, 
weit, bei weitem, febr; J. — 5. oft, viel, 
lange. — 6. faft, beinahe, gar, ſchier. — 
7. iro. ganz und gar nicht, keineswegs. — 
TET ¢. 8. Biel n, Menge f, großer Teil; Y. 
— 9. bas Zuviel, Vaft f, Bürdef. — 10. fig. 
et. Wichtiges, Selteneß oder Großes; ¥. — 
IV prove. und Am., v/a. Oc. 11. ver: 
größern, vermehren. — 12. viel maden 
aus, ſchineicheln (dat.). 

Su » 1: too ~ gu viel; he is too. 
for me id bin ihm nidt gewadfen; 
prob. too ~ of one thing is good for 
nothing allzu diel ift ungefund. 

Zur 4: as q fo viel, to jebt, um fo 
viel, defto, ein Gleiches, F ungefähr, 
mit andern Worten; he said as ~ das 
war der Sinn jeıner Rede, das wollte er 
fagen; I thought as ~ da8 babe id 
mir gedadt; as . as fo viel wie; as ~ 
as possible fo viel wie miglid; as ~ 
as to say wie wenn (oder al8 ob) man 
fagen wollte; as ~ more, as „ again 
nod einmal fo viel; he did not as ~ as 
offer us a dinner er bot und nicht eins 
mal ein Effen an; so ~ fo febr; ein 
Gleiches; so ~ the better um fo bejjer, 

» defto bejjer; so ~ the worse um fo 
ſchlimmer; so ~ for the present genug 
für jegt; so ~ for his promises nun 

© wiffen wit ja, was feine Verſprechungen 
wert find; so „ for the teacher's part 
fovicl (oder dad ift) die Aufgabe des 
Lehrer; not so ~ as nicht cinmal; not 
80 ~ to... as to... weniger ju... als 
(vielmehr) gu ...; not so ~ as five nicht 

















einntal fünf; very ~ fehr viel, gar febr, 
bei weitem; very ~ like gang wie; F it 
isn't „ of a play an dem Stüd ift nicht 
viel; he is not ~ of a scholar er ift 
fein großer Gelehrter; he is not ~ of 
a soldier er ift fein fonderlicher Soldat; 
co. he is ~ married er ficht unter dem 
Pantofiel; ~ talked of viel beſprochen; 
it is ~ the same (thing) e3 ift ziemlich 
einerlei; (Grage an einen Kutider) how ~ 
is it to ...? wieviel befommen Sie bids 
..?; F.. about the same thing fufl 
gleich; t ~ at one ebenfo gut, ebenfo 
febr, ebenfo viel; ~ good may it do 
you! möge e8 Ihnen diel Mugen brin- 
gen!, wohl befomme es Ihnen! (oft 
ir0.); ~ less gelümeige denn. 
3Zumuch 8: by ~ bei weitem; pr vb. 
~ would have more wer viel hat, will 
alle8 haben. 
Zu „10: to make ~ of viel Wejens 
(ob. Rſihmens) ın. von; et. gut benugen, 
et. zu Rate halten; to make ~ of oneself 
viel aus fic) madden, fi gütlih thun. 
Be much-... in Sfign: febr ..., Diele)... 
much-abused (mö’tj -4-bjiifd) a. viel 
geſchmaäht. ltrũbt. 
much-afflleted (.-4-flit-t'>) a. ſehr be⸗ 
much-branched (.-bran{dt) a. vielver⸗ 
zweigt. Imueh. 
machel(]) + (möoꝰ tſch.“l) @., adv. und s. = 
much-loved (mötid-Iömd) a. vielgeliebt. 
muchly + ob. sf. (mörtid-I°) adv. fehr, viel. 
muchness F (.n’5) &. Menge f; much of 
a ~ ebenfo viel, ungefähr dasſelbe; they 
are much of a ~ fie find fo ziemli von 
derfelben Art oder von gleihem Kaliber; 
prob. there is much of a ~ between 
them der eine iff Stroh, der andere ift 
ebenfo. u) 
much-traduced (nıi’tjh-trä-djukt) a. 
muchwhat t (mö’tid-(h)wöt) adv. faft. 
mucle %7 (mjü’-pil) [[t. mucus Sgleim] a., 
chm.: ~ acid Sdleimfaure Ff. 
mucid („5id) a. dumpfig, moderig; ~ness 
(.-nég) 8. Dumpfigteit f, Moderigteit f. 
mucidous \ (~§'-d58) a. = mucid. 
muclferous 2 (mi*-£V’ j-*-n8B), nic 7 (~it) 
a. Schleim abfondernd. is 
muciform 2 (mjii’-*-form) a., med. 
mucigenous 27 (mi*-§i7dG-*-n8b)a.Saleim 
abfondernd; ~ gland Sdleimoriife f. 
mucilage (mjii’-b*-1"0G) [fr. éd., It.] s. 1. + 
Moderigteit f, Faulnid f. — 2. 0 chm. 
Pflangenfdleim ms, Sahleimm.—3.Gummi. 
lofung f. — 4. animal ~ Tierſchleim m. 
mucilage-bottle (.-bötl) s. Gummi: 
fläſchchen n. 
mucilaginous & (mju-B-Adg-'-ndß) a. 
1. + = mucigenous. — 2. ne 
mucilaginousness 2 („-n?$) 8. Schleimig- 
keit f. Lftofi m des tierifgen Ben, 
mucin(e) 7 (mjü’-Bin) s., chm. Scyleim- 
mucinoid 27( mj’ -§*-ndid), vous 7 (.ndf) 
a., chm. Ihleimfoftrartig. 
muciparous 7 (mii-Bi”p-A.rdß) a. = mu- 
cigenous. 
mucivore %7 (mjü’-B'-wö' ©) [lt.] s., ent. 
Shleimfreffer m (von Pflangenfäften tebendes 
Infe'tt). Echleim freffend. 
mucivorous % (miſ.hl w·· Röß) a., ent. 
Muck! (möt) npr., geogr. (e-e der Gebri’den). 
muck? (möt) [altenord. myAs Danger] I s. 
1.Mif m, Rot m, Unrat m, Dred m; 
Dünger m; J. — 2. fig. das Gemeine ov. 
Grbärmlige, Schmutz m. — 3. t cant 
Geld n. — ANN ob. prove., a. 4. miftig, 
nab, feudt. — III ofa. aa. 5. miften, 
düngen. — 6. P to ~ up beihmugen. — 
7. to „ out ausmiften; P cant j-n auß- 
beuteln (igm alles beim Spiel abnehmen). — 
V prove., vin. Ma. 8. fig abpladen. 
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|MUC... * MUD...] Die Ausſprache- und dic bildl. Zeichen find vorn, 6. IX—-XI, die Abkürzungen zc. S. XU—-XXXAV ertlart. 





Zu mack® 1: Pit is all _ das ift 
lauter Blddfinn; F all of a ~ of sweat 
miftna von Schweiß (GoLnsurra); P 
the nasty little „ daß eflige fleine 
en P chief ~ Hauptterl m. 

mack ® (mit) s.: to run a, to run an In- 
dian (ob. a Malayan) ~ = to run amuck 
(fiege amuck). — Pl. 1 u, 
muck-bin (m8’f-bin) s. Mullfaß n. 
muck-cheap P (.-tfdip) «a. jpottbillig. 
muckender + (.'n-d**) 8. ebm. am Gürtel ge- 
tragenes Schnupftuch. 
mucker ! (m8’t-"*) [muck 8] s. Wusmifter m. 
‘mucker* (.) (muck?) I v/a. @a. 1. t 
Gelb mine — II prove., v/n. 
Oa. 2. pfufden, —— ; univ., al. 
durchfallen, Beh h. (Oxf.). — 3. ſchmutzig 
fein. — KEE prove. s. 4. Gall m in den 
Dred; Pto goaw =~ 2. 
mucker® \ (.) [dtd Muder] s., 82. robe, 
gemeine Perjon. Im; Geizhals m.\ 
muckerer + (möft-!.n") «. Scmusfints 
muck-fly P (mb’t-flat) s., ent. u 
muck-fork (.-fo't) s. Miftgabel f. [fliege /. 
muck-grubber P („-gaöb-*') a. Beizhals m. 
muck-heap, ~-hill (~-bip, »-hil) 8. Mift-, 
Dred-haufen m (aus fig.). 
muckibus + (.?-b58) a., ef. betrunten. 
muckinder + (.'n-d*) ¢. = muckender. 
muckiness (.!-n*§) s. Sdmub(igteit f) m. 
mucking P (.in*) a. {mierig, efelig. 
muckinger + (.'n-dG'*) s. = muckender. 
muckin(g)togs (mo’t-'n-, m8’f- int-tögf) 
[corr. mackintosh] 8. = mackintosh 2. 
muckiter + (.-*:) a. — muckender. 
muckle fgott. (mt!) a. und 8. = mickle. 
muckle-hammer © (m0’fl-bim-*) a. 
fhwerer Hammer für Granitbearbeitung. 
muck-man (md’t-ınän) s. Ausmifter m. 
muck-midden jöstt.(„-midn)s. Dtifthaufen. 
muck-pit (~-pit) s. Miftgrube f. 
muck-rake (möf.net) 8. 1. agr. Dung- 
gabel f yum Düngerwenden. — 2. Am., pol. 
Stellenvermittler m. 
muck-rolls © (möt-rölf) e/pl., metall. 
Präparier-, Bor-waljen f/pl. 
mucks(mötb) | mix®s. Sdmugm,Unrat m. 
muck-shade P (möft-|hed), ~-shut P 
(~-fcdt) 8. Zwielicht n (= mock-shade). 
muck-snipe P (mö’t-Enalp) ¢., el. Auß- 
geplünderte(r) (beim Spiel). 
muck-spout P (~-fpaut) s. Zotenreikerm. 
muck-sweat P (.-Bwet) a. ſtarler Schweiß. 
mucksy \ (md’t-f°) a. ſchmutzig, ſchlammig. 
muck-thrift (m8’t-thalft) s. Geizhals m. 
muck-worm (.-wöm) s. 1.ent. Miſtwurm 
m. — 2. fig. Rnider m, Geizhals m. 
mucky (mö’t-%) Ha. jhmugig, gemein. — 
IE v/a. @.d. bejubeln. 
mucocele 2 (mjw’-P-BIT) [It.grh.] s., 
med. Griveiterung f de8 Thränenfades. 
mucodermal & (mjii-f*-b8%-m'I) [It.-grd.] 
a., med. die Haut u. die Schleimhäute betr. 
mucoid 2 (mju’-t5id) a. fdleim-artig, 
jchleimig. La., med. ſchleim⸗eiterig 
mucopuralent 2 (mjü-K-pju”-rt-[ent)[It.) 
mucor & (mji’-t*) [[t.] s. 1. Schimmelig- 
keit f, Dumpfigteit f. — 2. & RKopfidim- 
mel m. — 8, med. = mucus. 
mucose 9 (mjü’-töß) a. = mucous. 
mucoserous @ (mjü-#-Bl’-R’B) a., med. 
den Schleim und da8 Blutwajjer be- 
treffend; mucoferd’s. 
mucosity % (mii-to”B-*-t*) [fr.] s. 1. nas 
Schleimige, Sdleimigteit f. — 2. ſchlei⸗ 
miger Saft, Schleim m. 
mucososaccharine % (mii-tö-Bi-garti. 
nin) a., chm. ſchleim⸗ und zuder-artig. 
mucous 2 (mju’-P&; Hom. mucus) [It.] 
a. ſchleimig, zäh ⸗ſchleimig, ſchlüpferig; 
Schleim⸗..Schleim abſondernd; anat. ~ 
membrane Schleimhaut f. 





mucousness & (mjü’-PE-n’k) s. Schlei⸗ 
migkeit f. 
mucronate & (mji’-ta’-nit) [It. mucro 
fdarte Spite] a. O 8 und zo. flachelfpigig. 
mucronated 2 (~né-t'd) a. = mucronate. 
mucroniferous % (mijii-ta'-ni’f-*-u8b) a. 
= mucronate. [2zo. fein ——— 
mucronulate 2 (mié-tro’n-!-14t) a., 3 u.J 
mucronule 7 (mji’-tr®-njil) s., X und zo. 
Heine Stachelſpitze. [migteit f.\ 
muculency + (mju”-El8-[en-B°) s. Sdlei-J 
muculent + (lent) [[t.] a. fhleim(art)ig. 
mucus 2 (mju’-P&;, Hom. mucous) [It. id.) 
&., med. und & Schleim m. 
mucyline © (mju’-B-In) 4. Art Leim m 
(Appretur für Wollenftoffe). 
mud (möd) Indtih mudde] Is. 1. Schlamm 
m, Rot m; Schmutz m; Y. — 2. Schlick 
m ſſchlammiger Meeresboben an ber Küften), Vem 
m.—8.geol.anfgeweidted, aufgeſchwemm ˖ 
tes Gebirge. — 4. O Schleim m im Gewehr. 
— 5. cant Dummtopf m. — IH via. Oe. 
6. ſchlammig od. tribe maden. — 7. in den 
Schlamm werfen, mit Shmuß bededen, 
befhmugen. — III v/n. Ge. 8. fid im 
Schlamme vertrieden (Kate). 
um 1: to stick fast in the „ im 
Sdhlamme feden (bleiben); fig. fid nicht 
mehr zu helfen wiflen; fig. to throw 
„at ap. j-n mit Schmutz bewerjen; 
P one is as much in the ~ as the 
other is in the mire der eine ift in 
gleicher Lage fo gut wie der andere. 
mudar & (mjü’-d*) s. = madar. 
mud-bank (m8’d-bin't) 8. burg einen Strom 
gebildete Schlammbant. re 
«bass Am. (.-baß) 8., ichth. art Barſch m 
nn (~-bath) ¢., med. Moor-, Schlamm« 
ad n. 
a-beater © („-bI-t") a. Lehmſchlaͤger m. 
„bed (~-bed) s. Sdlidgrund m (vg. mud 2). 
bit © (.-bit) 8. Art Bohrſchneide f für 
Thonſchichten. 
a-boat © (.-bot) s. Moderprahmboot n. 
~-boots („-bütb) e/pl. Edylamm-, Wafler- 
fliefel m/pl. — 


ı m«boX (-bolß) s. elect. Kaſten m für den 


„-burrower („-bör--#) ¢.; 20. art Cine 
fiedlertreb3 m (Catliana'ssa). 

meet (.-fit) 8., Schth. Art Katzenwels m; 
Am, Mud - Cat State Bn. des Staates Mif- 
ſiffippi. [veutil n.\ 

cock © (--kot) s., mach. Schmutßz⸗/ 


~coot (~-fit) e., orn. ameritan. Waſſer⸗ 


huhn n (Fu’lica america'na). 
~-Cottage (.-t6t-'nG) s. Lehmbitte f. 
m-crusher % (.-tndfd-") ¢., contp. $n 
fanteri’ft m, Gandbafe m. 
muddar @ (m8’d-*') 8. = madar. 
mud-dauber (.-bi-b") 8., ent. Art Sand- 
weipe f (Pelopa’'us luna'tus). [lighter. 
mudderer F (mö’d-!-R") s, = mud- 
mud-devil (.-détv!) s., zo. = hellbender 1. 
muddify F \ (mb’p-*- fat) v/a. @d. bee 
fudeln, trüben. 
muddily (m87d-*.{*) adv. von muddy. 
muddiness (.n?$) s. 1. Sdlammigteit f, das 
Tribe. — 2. fig. Untlarheit f,Ronfufion f. 
mud-dipper(mé’d-dip-*') s.orn.Ari Ruder · 
ente f (Erismatu'ra ru'bida). 


muddle (mid!) (mud) Hv/a. @b. 1.trüben, . 


ſchlammig machen; Salamm aufrühren; 
Getranfe umrühren. — 2. fig. benebeln; F to 
~ one's brains (ober head), to ~ oneself 
fi benebeln. — 3. in Berwirrung bringen; 
durgmwählen. — 4. F to. away Geld der: 
läppern oter unnüß verthun; to ~ one's 
brain away with drink fein Gehirn durch 
arten Trunt ſchwächen. — Hl v/n. wb. 
5. ihmupig werden, im Schlamme wühlen. 
— 6. fig. wühlen (in Sariften ıc.). — 7. vere 
wirrt ober benebelt werden. — 8. to be 








muddling about fig mit allerlei unnügen 
Sachen befhäftigen. — 9.to ~ away, to 
~ on einher-tappen, -dufeln. — EME ». 
10.trübe Befdaffenbeit, ſchmutziges Durd- 
einander. — 11. fig. Verwirrung f, Ber- 
toorrenheit f; to be ina ~ in Berwirrung 
fein. — 12. Gerigt aus Sqhweinefleiſch, Bilden 
und Gäiffszwiebad. [rung f, Ronfufion /. 
muddledom (mödi-d’nı) 8., co. Berwire 
muddlehead (mö’dt-hed)s.tonfufer Menſch. 
muddle-headed (.-hed-*d) a. verworren, 
wirr, benebelt. Uf, Untlarbeit fA 
muddle-headedness (~-n*})«. Ronfufion 
muddler (mö’d-[") s. 1. Umrührftab m für 
Shofolabex. - 2.Sport-sl.ungefdhictes Pferd. 
mud-drag © („.Dräg) s. Schlammbagger m. 
mud-dredger © (m8’d-dred.G") 5. Bagger: 
mafdine f. Uf ver Tampfmaſchine. 
mud-drum©(--deöm)s.<chlammtrommelf 
muddy (mb’d-*) La. (wily ade.) 1. ſchlam · 
mig, tribe. — 2. ſchmuͤtzig, unrein, be- 
ſchmutzt. — 3. fig. erdig, irdiſch. — 4. fig. 
untlar, vertvorren, tonju’s. — 5. fig.düfler, 
verdrießlich, graͤmlich, finfler (wuategen ıc.). 
— 1 e/a.Qd. 6.triben.— 7. beſchmutzen. 
— 8. fig. verwirrt maden, verwirren. 
maddy-6rained,~-headed(m6’d-*-baend, 
a-hed-d) a. ſchwach · koͤpfig, -finnig. 
muddying Am. (~in*) 8. Art gu filgen, wobei 
das Wafler durch Aufrühren bed Grundes geiräbt 
wird. Iſchwachem Mute, mattherzig.‘ 
muddy-mettled \ (mö’d-’-metld) a. mit) 
mud-ee/ (mör-i) s.,zo. 1. Un Olm m 
(Siren lacerti'na). — 2. Schlamm⸗aal m. 
Ssh (.-flih) 8., ichth. im Schlamme 
lebender Gif, wp.: a) afri€anifder 
Schlammfiſch (Proto'pterus anne'ctens) ; 
b) = bowfin; c) = mud-minnow, 
Dat („-flät) s.niedriges Borland an Küften. 
m-frog (»-[rög) 8., z0. Knoblauch⸗, Wafler- 
fröte f (Pelo’bates fuscus). Loans i 
~-goose Am. (.-giib) #., orn. Schlamm. 
«head (.-bed) 8. Tummtopf m; Am. 8 
pl. Spigname ber Bewohner bes Staated Tenneffee. 
„hen (~-ben) 8., orn. 1. = mud-coot. — 
2, Am, = clapper-rail. —8. = marsh-hen. 
a-hole („-hel) 8. 1. Pfübe f aut Legen. — 
2. & Schlamm-ablaß m ver Dampfmalgin. 
— 8. sl. Untiefe an ber Rüfte, wo Wale gefangen 
werden (Ralifornien). 
a-hook & (.-biif) s., sl. Unter m. 
Mudie (mjü”-d°, jott.: mu’-D*) np». (Brin.); 
„’s library Londons größte Leihbibliother. 
mudir (mü-dDI”, WB. mi’-dir) [ tart.) 2. 
Zürtet: Verwalter m, Statthalter m. 
mud-/aff (mö’d-Iäf) »., schth. — laff’. 
„-lamprey (~-l4m-pr°) e., schth. Larve f 
des Bad-Neun-auges. 
„lands (.-Undf) s/pl. Batten n/pl. 
lark („-1ät) s. 1. al. etwa: Drecklerche f 
(armer Menſch, ber im ThemfefGlamme nag brand: 
baren Gegenftanden fugt); Kloatenreiniger m. 
— 2. Gafien-, Strabentind ». — 8. orn. 
Baumpieper m (Anthus). 
a-lava (mö”d-[a’-wa) 8, = moya. Ee 
a-lighter @ (m6’d.(aT-t"") s. Moderprahm 
~-lumps Am, (~-[8mph) #/pl. vem Ritftfippi 
vorgelagerte Schlamm · maſſen f/pl. 
-minnow (m8"d-mi’n-0) 8., ichth. Fite 
von ber Bamilie ber U'mbride. 
a-pads P (mé’d-pAd{) s/pl., el. 1. Fübe 
mipl. — 2. Dredineter m/pl., derbe, fe 
Schuhe mp 
a-pipe (~-patp) s. 1.© Schmutzrohr m ix 
Dampimafine. — 2. 08 pl. P co. Wafler- 
ſtiefel m/pl. 
aw-plover prove. (mö’d-plöw-") 8., orn. 
Schwei zerkiebitz m (Squata'rota helee'tica). 
plug © (mbd-plbg) s. Sdlammpfropj 
m ber Dampfmafdine. 
-poke Am. (.-pot) s., orn, = crane? 1. 
-PFoof (-prüf) a. waſſerdicht (v. Sticken). 
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Des Heine "unhörbar; õ faft wie ef; * faft '; t faſt Ti; 3 fafl 5"; 8 faſt wie a in „Ratte“ (BaP 1. ©. Ku. XI). [MUD...--MUL...] 


mud-protector ( mö”d-pe’-tet-t"") 2. | muffin-wo 


Schmutz⸗, Sprig-leder n am Wagen. 


F (m8’f-in-win-°) s., el. 
Klatfchbafen-Gefellichaft f. 


puppy (--p3p-*) 8., zo. 1. = mud-eel 1. | muffle! (möfl) [muff!] Ls. 1. Muff m. — 


— 2. = hellbender 1. 
a-salad („-bäl-id) ¢., co.: . market Gemüfe- 
warft ven Covent Garden. 
a-scow © (m¥/d-bfau) s. = mud-boat. 
sbad Am. (--ſchid) s. = gizzard-shad. 
madsill © (Bil) s. 1. arch. Roft{dwelle f. 
— 2. Am. fig. vie arbeitendenRlaffen f/pl.; 
My Clubs pi. Sereine von Urbeitern und Berg: 
leuten zur Unterfiügung Broderids in feiner Op- 
Pertion gegen bie Regierung (1858). 
mud-snail (.-fnal) «., zo. Teidfdnede f. 
mud-snipe Am. („-Bnalp) s., orn. Bald- 
fanepfe f. [thonbaltiger a) 
mudstone © \ (~-ftin) s., geol. feiner 
mud-student F („-Bijü-d’nt) &., co. etwa: 
Rik-Alade'miler m (Sääler einer tandwirt- 
Haftidien Eule). 
„sucker (mö”d-Böl-")s. 1.orn. Schlamm, 
Baffer-vogel m. — 2. Am., tchth. Art Hild. 
~swallow (X-Bw3’I-5) s. = cliff-swallow. 
a-teal (md’d-til) s., orn. = greenwing. 
a-tortoise Am. (mb"d-to¥-tif, a. tif) ¢., zo. 
= mud-turtle.  [fdilotrdte f (Zmeye).) 
w-tartle Am. (m¥’d-t3'tl) 8., zo. Sumpfef 
valve © (.-wilw) ⸗. Schlammoventil n 
der Zampfmatifine. [oultan oe) 
~Voleano (2 -1wal-fe’-no) s. Schlamm- 
„wall (mö”d-wäl) s. 1. © Lehm-, Weller 
wand f, «mauer f. — 2. orn. = bee-eater. 
„-walled © (.-wald) a. mit Cehmmänden. 
„waller © (.-w3-l") 8. Lehmpatzer m. 
„walling © (<-wi’-lin') s. Lehm⸗, Wel: 
ler:bau m. 
a-Wasp (mö’d-wößp) ⸗. > mud-dauber. 
madweed % („wid) s. = mudwort. 
mud-work © (~-wi't) 2. Weller-arbeit f. 
medwort © % (.wi't) s. Schlidtraut n 
(Limose’ Ua aqua tica). (von Bögeln).) 
mue { (mjü; Hom. mew) v/n. maufern) 
moezzin (mi!-2’f-in) [ar.] 8. mohammebanifäer 
Wadruter, der tie Gebetftunden ankünbigt. 
muff! (mdf) [mhd. mouwe, ndtih mauve 
weiter Ärmel] 6. 1. Muff m. — 2.0 Muff 
m, Muffe (Olle sur Verbindung pweier Röhren). 
—3. @ olasfatr.: Walze f, Cyli’nder m. — 
4. prose., orn. graue Grasmide (Sylvia 
eine'rea). — Bel. at 
maff? (.) [vgl. muffle*] Koja. Ca. L. prove. 
undeutlich fpreden, mummeln. — 2. vere 
derben, verpjufhen; Spiel: den Ball ent- 
ihlüpjen laſſen. - Hl v/n. Oa. 3. pfuſchen, 
flimpern; Spiel: den Ball entihlüpfen 
lafien. — ENN s. 4. F Dummtopf m. — 
5. Stim per m (bei Qandwertern).— 6.tölpel« 
bafte3 Berjchen; F Bod m. — Bgl. v1. 
muff-cap X (mö’j-tp) s. Bärenmüte f. 
muff-coated (~-t5-t')) a., orn.: „ duck 
Bijam-ente f. 
muff-dog (.-Dög) 3. febe tleiner Schoßhund. 
muffet proce. (m8’f-'t) s., orn. = muff! 4, 
muffeteeprove.(mof-*-tl”)s. Pulswdrmerm. 
muffin (md’f-in) 2. 1. glatte weiße Gemmel von 
ander Ferm, meift geröftet un) mit Butter be 
Rrigen zum Gräbfiht m. — 2. feiner 
irdener Teller. — 3. F ad. Herz, unter deffer 
GCGuge mehrere Damen fteben. 
muffin-cap (.-1p) s. runde flahe Mige 
(von Urmerfgülern und von Golbaten außer dem 
eigenuichen Dienfte getragen). 
muffneer({möf-’.n!)s.1. Scüffel sum Warm 
Kelten geröfteter muffins (fieke muffin 1). — 
2. Salz⸗, Zucker ⸗ buchſe f zum Beſtreuen ber 
muffins. Liuppengefiht = 
muffin-face P (mö’f-in-jeh) 2. Mild- 
a-faced P (~-fabt) a. mit bleihem, fränt- 
lichem Geficht. (muffin 1) handelt. 
man (.-min) 3. j. der mit muffins (fieße 
“ring (~-ain') s. Ring m, in dem muffins 
(fee muffin 1) gebaden werden. 


2.Borerhandihuhm. — 3. art Halstud n. 
—4. Umbillung f, Hille f ats Tampfer von 
new. — 5. chm., metall., ac. Muffel f. 
— 6, © Rolltloben m, Flaſchenzug m. — 
AK ofa. Mb. 7. eins, ver-hüllen, ein, ume 
wideln; F einmummen (aug to ~ up); ¥. 
— 8. die Augen verbinden. — 9. F al. gum 
Schweigen bringen. — Bgl. ~ 2 u. 3. 
gu» 7: to „a bell ob. the knocker 
den Kldpfel e-r Thürglode od. den Thür- 
Hopfer umwickeln (wegen eines Rranten) ; 
to „ a drum eine Trommel dämpjen; 
sl. to be „d up to a blind obedience 
blind geborden müflen; a .d man ein 
BVermummter; „d oars pl. umwidelte 
Ruder n/pl. (um ben Ton zu bämpien). 
muffie? (.) [dtfth prove. muffetn] o/n. Ob. 
unvernehmlich fpreden, murmeln. 
muffie® (.) [fr. mufle; dtſch Muffe] 8. (Dore 
derer Teil der) Schnauze f, Maul n, 
Muffel f. 
muffle-furnace © (mö’fl-för-n’E) «., 
metall. Muffel-ofen m. 
muffler (mdj-l') s. 1. Binde f, Hülle 7; 
Shleier wm (für das Geist). — 2. Naden-, 
Kinn⸗, Hals⸗tuch n. — 8. Yauft-, Bozer- 
handſchuh m. — 4. © mech. jede Bor- 
ridtung, um ein Geräufch zu dämpfen. — 
5. 4 (Klavier) Dämpfer m. 
mufflin prove. (lin) 8., orn. Urt Meife f. 
muffion (.1'n) s., zo. = mouflon. 
mufti (md”f-t°) [ar.] 2. 1. Mufti ms (mobam- 
mebaniſcher Gelehrter, ber religiös-jurtftifte Fra 
gen entiheidet). — 2. % (uripr. in OR3.) 
Zivil-anzug m; in „ in Zivil; (von Sei: 
liden) in gewöhnlicher bürgerlicher Tract. 
mufty prove. (.)8.(pl. wiegt) =muff? 4. 
mug! (mig) Es. 1. Krug m; cyli'inder- 
formiger Becher mit Henkel. — 2. Becher 
m ald Patengeigent. — HI % vja. Ce. 
3. cant to ~ oneself ſich befneipen. 
mug? (.) (viet. mug*] Es. 1. sl. Mund m, 
Geſicht n, Frage f; P to cut .s, to make 
& n, to pulla long ~ Grimaffen ſchneiden. 
— 2. cant Dummlopf m, leicht zu bes 
thörender Menſch. — UL o/n. We. 3. si. to 
„atap. j-m Gefidter ſchneiden. — 4.87. to 
~ up: a) thea. fi das Geficht bemalen ob. 
ſchminken; b)fic für ramen vorbereiten, 
sl. büffeln. — KEK v/a. Ge. 5. P cant: 
a) in’ Geſicht ſchlagen, verhauen;; b) ſcharf 
dornehmen; c) auöplündern; beſchwindeln. 
mug? prove. (~) [altenord.] 8. Nebel m. 
mug! & of-3. (~) s. Mungo, Strahlen- 
bohne f (Phase'olus Mungo). 
muga ofR-3. (mi’-ga) s. 1. ent. Muga- 
Spinner ın (Satu'rnia assame'nsis). — 
2. ® Muga-Seide f. u) 
muge + (mjüdQ) s., ichth. Meer-dfde 7; 
mug-faker (m8’g-fé-t*) s., cant Schreier 
m, Komddia'nt m, Sänger m. 
muggar Oft-3. (md’g-°') s., zo. Ut Krofodil 
n (Crocodi'lus siame'nsis). 
muggard + (mö’g-"d) a. murriſch. 
muggent (md’g-'nt) s., zo. art wilde Ente. 
mugger! of.3. (md’g-") s. = muggar. 
mugger ® proveN. („) 8.Gteinzeug- Händler. 
mugger® (.) #., thea., sl. = mug-faker. 
mugget! (mö’g-'t) 2. 1. Getrdfe n eines 
Raldes oder Edweined. — 2. gefrdufelter 
Bujenftreif. — Bgl. ~ ®. 
mugget? % + (~) 8. Bezeichnung verſchiedener 
Pflanzen, oid. Waldmeifter 1 (Aspe'rula 
odora'ta) und Maiblume f (Convalla'ria 
maia'lis). Lore) 
mugging (mö’g-In®) s., cant Tradt ff 
muggins (mö’g-Inf) s. 1. art Kinderlarten ⸗ 
fpiel. — 2. art Dominofpiel n. — 3. P 
Talpel m, Narr m. 





muggish (m8’g-Ifh) a. — muggy. 
muggle + (mögl) [mug 4] s. Wett-trinten n. 
muggled @ (mögld) a.: ~ goods pl. Aus- 
ſchußwaren f/pl. 
Muggletonian (migl-to’-n@n) s., eccl.(an- 
Banger ber v. Muggleton um 1651 gegründ. Gelte). 
muggling + (m8’g-lin*) s. Wett-trinten m. 
MUBBS {Gott. (mögh) ejpl. = mugs. 
muggy F(nd’g-°)|mug®]a. 1. (Wetter) nak, 
feudt, regneriſch, ſchmutzig. — 2. Lb ai. 
angefadufelt, benebelt. 
Mughal (mii’-g'f) 4. = Mogul. 
mug-house + (m8’g-baub) 3. Kneipe f. 
mug-hunter (mg - b5n-t*) s., Gport-a/., 
contp. Becher⸗, Preid-jäger m. 
mugiency t (mji’-dG°-en-B*) 8. Brüllen n. 
mugient + (mji’-dG°-ent) [It.] a. brülfend. 
mugiloid 2 (.18id) [[t. mugil] ichth. I a. 
meer-äfchen-artig. — IH =. meer-äfchen- 
artiger Fiſch. [Schafe ziel.) 
Mugs iäott. (mögf) s/pl., zo. Teeswater- 
mugster (nıd”’g-Bt") s., S@qul.s/, Baffler m. 
mugweed ¢ (nıd”g-wid) s. Krenj-Lablraut 
n (Gallium erucia'tum; aug golden ~). 
mugwet % + (m8’g-w't) s. ⸗ mugget?®. 
mugwort & („wört) [aje] 2. Beifuß m 
(Artemi'sia vulga'ris); bitw.: Wermut m 
(4. absi'nthium). 
mugwump Am. („wömp) Ks. 1. + gu 
dianer- Häuptling m. — 2. Führer m, 
Mann wm von Anjehen.— 3. co. fih wichtig 
dünfenderMenidh, Haupthahn m ; ef. Wich 
tigthuer m. — 4. (bie. pol., sl.) Unabhän- 
giaer m (ber republitaniſchen Partei). — II a. 
. (bfb. pol., sl.) die „s betr.; fi wichtig 
diintend; unabhängig. — TIER v/n. Ca. 
6. sl. (ofp. pol.) fi) wie ein Unabhängiger 
benehmen; widtig thun, ſichwichtig dunken. 
mugwumpery Am. (md’g-mwöm-p°-R“), 
„Ism Am. („plim) s., af, Wefen n, Bee 
nehmen n od. Art feined mugwunp (1. da). 
we Muhammadan (mi-HA’ın-d.d’n), 
wem (.*-d!n), &. f. Mohammedan, &c. 
Muharram (m!-§2’r-'m) [ar.] 8. religibſes 
Belt der Mohammedaner im 1. Monat ihred Jahres. 
muir fäctt. (nti) e. Moor n (= moor?), 
mujik (mi’-Git) e. = muzhik. 
mulatto (mi#-(4’t-o) [fpan.] Is. (pl. wes, 
5) Mulatte m (Cotdsmmling von Regern und 
eigen). — EI a. mulatienfarbig, gelb. 
mulattress (mii-[1’t-n'g) 2. Mulattin f. 
mulberry (möfl-ber-*) s. (pl. „les, ~*{) 
1, & Maulbeere f. — 2. & Maulbeerbaun 
m (Morus); dwarf „ = cloudberry; In- 
dian „ Mori'nde f (Mori'nda citrifo'lia). 
— 3.Embryologie: Maulbeermaffe fea keimen · 
ben Ges. = [mele f (Biitum u 
mulberry-blight & (~-blait) s. Beer- 
w-bush („-büjd) 3. Art Minder Reigen m. 
~-calculus @ (m8"l-bén-*-t471-t0"-18B) 5. 
med. maulbeer-artiger Blafenfiein. 
mfaced (X-feßt) a. mit tiejroten Flechen 
und Beulen im Gefiht. [mulberry 3.) 
-germ (.-dGö'm), ~-mass (.-maß) s. =f 
1086 F (.-nof) 8. Schnapänaie f. 
arash (.-RXfd) 8., med. Maulbeer-Haut- 
ausſchlag m beim Typhus. 
w-tree?(.-tal)s. Maulbeerbaum m (Morus). 
mulch (möolit)ſch) a., 8., v. = mulsh. 
mulct (mölft) [[t. mul(c)ta] Is. 1. Geld: 
ftrafe f.- 2.7 Schandfleck m. - IH v/a. On. 
3. mit einer Geldftrafe belegen; ton a p. 
in (oder of) 5 shillings j-n mit 5 Schilling 
Geldftrafe belegen. — 4. + ante. : ftrajen. 
mulctary (nd It-t-r®),mulctuary(mölt- 
titne) a. Geldftraje betr.; Gelde...; ~ 
punishment Geldfirafe f. 
mule (mjül; Hom, mewl) [lt. mulus] s. 
1. zo, Maul-efel m, stier 2; Baftard m 
überhaupt. — 2. 3 Baftard m, Hybride f; 
fair child’s ~ wilde Pechnelke (Dia'nthes 
arme'ria). — 3. © Spinneret: Mule f, Senny 
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(MUL...--MUL...] Respelliugs and pictured signs are explained on p. IX —XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXXN. 





7, Mulemaſchine f (au spinning-~ oder ~ | MULL? (mol) Da. Lo/a. L. ein @etränt wärmen 


spinning-frame). — 4. num. mit awei 
Border ober zwei Rüd:feiten geprägte Münze. — 
5. Pantoffel m ohne Abjak. — 6. Fuß m 
eines Weinglafes. — 7. ver. Schrunden 
flpl. an ben Hinterfüßen eines Pferbes. — 8. P 
Eſel m, Rindvieh n (Schimpfwort). — 9. ör« 
riſcher Menid. 
mule-armadillo (mjii"l-a*-m!-di’I-0) s., 
20. Art Gürteltier  (Da'eypus hy'bridus). 
muleback (mjii”I-b&t) s., co.: on ~ gu od. 
per Maul-efel (vgl. horseback 1 J). 
mule-canary (mju’l-H.nä-r®) 4., orn. 
Halbichläger ms (Baitard eines Ranarienvogels 
und eines Sinten). 
-chair(.-thä')s.Krantentorb m mit Lehne 
und Polftern, den man bem Maultiere auttegt. 
a-deer Am. (.-d1') 4., 20. = blacktail 2a. 
«doubler © (.-d8b-[*) 3. Spinnerei: Mule⸗ 
zwirnmaſchine f. 
w-driver(.-drat-w*) s. Maultiertreiber nı. 
tern % (..fö'n) &. = hart's-tongue ]. 
mulegame (.gem) s. Eſelei f, Thorbeit f. 
muleherd + (.b6'D) s. Maultiertreiber m. 
mule-jenny © (~-d(jen-*) s. = mule 3. 
a-killer Am. („-U[-®) 8., ent. art Slorpion 
m (Thely'phonus gigan!e'us). 
aw-Fabbit Am. („-rib-It) 8. = jack-rabbit. 
skinner Am. („-Bfin-") 2. Maultier- 
treiber mm im Wellen der U.S. 
«spinner © („-Bpin-") s. Spinner(in) an 
der Dtulemafdine. 
„story Am. (»-Btö-R® ©) s., sl. = fish- 
story. treiber u 
muleteer (mjü--ti”) [fr.] ». Maultier- 
mule-track (mji’l-tät) «. Gaumpfad m. 
mule-twist®(mjü’l-twiit)s.Mulegarın, 
stwift a; double geſchleiftes Muiegarn. 
mule-wasp (.-wößp) s., ent. (geigtedttofe) 
ArbeitBwefpe. | 
mulewort © % („wört) s. Nebfarn m 
NT (mi’l-*) Ta. 1. hornlos. — IE s. 
2. F Sub f. — 3. © = muley-saw. 
muley-axle & (mi’l-“Ktl) s. Achſe f 
ohne Haldring. 
muley-head © (~-béd) s. Schlitten m, in 
dem fig bie muloy-saw (j. bs) bewegt. 
muley-saw © (.-63) s. große Gage in 
GSaneidemAhien, die fi in einem Sdlitten (muley- 
bead) bewegt. 
muliebrity \ (mjii-{*-06-n*-t*) [[t.] s. 
1. (weibliche) Mannbarteit. — 2. Weiblich. 
leit f; weibiſches Wefen, Weidlidteit f. 
muller (mjü”’-1£3:) [[t.] a. ju: 1. Ehefrau f. 
— 2. cheliher Sohn; ~ puisne der jüngere 
(ebeliche) Sohn (ané. ſ. bastard 1). 
mulierly + (--I°) adv. ala Ehefrau; in der 
Ehe; ~ born ehelich geboren. 


mulierose \ (mjit”-(©!-no§) [It.] @. weiber: | 
; mull-muslin @ (2-m8’f-lin) s. = mull, 


füdtig, -toll. [Reibertollpeit f. 
mulierosity \_ (mju-I.noB-Ht°) 8. 
mullerty (injii”-1*-t°) s.jur. 1.Stand m als 

tehtmäßige Ehefrau. — 2. chelihe Geburt. 
mulish (mju’-Ifd) a. O 1. wie ein Maul- 

efel; fig. ſtörriſch, eigenſinnig. —2. baſtard⸗ 
artig; Baftard-... 
mulishness (.-n'f) s. Stirrigfeit /; Eigen- 

finn m, Befdranttheit f. 
mull? (möf) [dtfd min] Hs. 1. + Staub m, 

MAL m, Kehriht m; (Torf-)Schuit im. 
® = mull-madder. — 3. prove. 
brödeliger Boden.— 4. Fiwirrer, unordent> 


lider Zuftand, verfebltes Unternehmen, 


Fehler m; F Bod m; to make a. of it 
et. verderben; sro, et. Schöned anridten. 
— IE vla. @a. 5. ger-flduben, «brödeln, 
trdmein. — 6. provc. zer ˖ malnien, «mabe 
len, equetichen. — 7. ver-derben, -pfufden, 
sfchlen. — 8. t entmutigen, [hmäden (SH. 

~ Cor.4,5,289). — Bgl. m? bis ®, 

mull? jgott. (möl) s. 1. Borgebirge n. — 
2. Schnupitabakdofe f aus bem Endee-8 Horns. 





i 





und jüß würzen (vet. mulled). — 2. prove. 
kochen, dämpfen. — 8.1 to ~ over fibers, 
besdenten. — EL vj/m. 4. fic regen, fid 
rühren. — 5. F Am. naddenten, pa 
mull + (mil) s. Rub f. L(over über). 
muil® prove, (mbl) v/n. @a. = drizzle}, 
mull® @ (mb) [mulmul] s. Dull m (feiner 
Muffelin). {= br 
mullagatawny of-3. (m¥l-4.g!-11’-n*) s. 
mullah (mii’l-a) s, = molla. 
mullar © (mö’I-") s. 1. + — muller! — 
2. Stempel m mit Inta’glio-Öravicrung. 
mulled (m8{d) [mull®] ».p. und a.: ~ ale 
Warmbier n; ~ cup Glühwein-, Punſch⸗ 
bole f; „ wine Glühwein m. 
mulle(i)n & (m8’l-'n) s. 1. Wolltraut n; 
echte Königsferze (Verba’scum thupsus; a. 
~ dock). — 2. t petty ~ Primel f (= 
cowslip 1). Uf (Cuce' tia rerda'sci).\ 
mulle(i)n-shark (.-{@a't) s,, ent. art Eule 
muller! @ (mé’(-") [a/fr. mouldre matten] 
8. 1. Spiegelfabr.: Schleife, Reibetaften wm. 
— 2. paint. Reibftein m, Läufer m yun 
Sarbenreiten. — Bgl. ~ 2. 
muller? (m8’(-) [mull®] s. 1. Gluhwein⸗ 
ober Warmbicr-bereiter m. — 2. Gefäß gum 
Warmen und Würzen von Wein, Kier xc. 
mullet! (m671-'t) [fr. mudet, It. mullus] 
8, tchth. 1. Meer-dfche f (Mugit). — 
2. Scebarbe f (Multus). — Bgl. ~%. 
mullet? (m8’I-‘1) [fr. molette] Ls. 1.Sporn- 
raddenn. — 2. her. fünf: od. fechs-gadiger 
Stern; ~ pierced Spornrddden mn. — 3. + 
a8 pl. Brenn-eifen m für das Qaar. — II} 
via. 4. Haare trdufeln, — Bgl. v1. 
mullet-hawk (.-Haf) s., or. Flubeadler 
m, Fiſch aat mı (Pandi’on halia’etus). 
mulley (mii’[-°) a. und s. = muley. 
mullhead prove. (mörl-hed) s. Dumm- 
topf m. De 
mulliegrums +(md”[-*-gnömf)s. = mulli- 
mulligatawny of-3. (mol-5g4-ta’-n*) =. 
mit curry gewiirgte Geflügel: oder Fleiſch · ſuppe. 
mulligrabs (m8’{-'-gr8bf) s. 1. sf. Baud: 
grimmen n. — 2.87. üble Laune. — 8. co. 
übellauniger Menſch.4. Am.⸗ dobson ?, 
mullingong @uftr.(.in-gon’)s.—duckbill2. 
mulling-pot (m87{-Ing-pot) s. = nuller®2, 


! mullion (m8’t-i5n@:) [corr.munnion]arch. 


I 8. 1. (veraterter) fteinerner Mittelpfoften 
e-8 Fenfters, Mond m; Mittelfried m eines 
Thur · rahmend. — 2. vergierter LängBpfoften 
eines Fenfters; dead ~ aufgehender Stab 
am $enfter. — 3. LangBftab m im Täjelmert. 
— Il ofa. Ma. 4. durch Mittel-, Länge» 
pfoften abteilen. (Multrapp se 
mull-madder © (möl-mäb-") s. Fãrberei: 
mullmull @ („möl) s. = mull®. 


mullock (md’I-) (dim. von mull®] s. 1. + 
ob. prove. Schutt m, Kehricht m. — 2.prove. 
verfehlte Gace, wirres Durdheinander. — 
3. prove. Baumflunpf m. — 4. Uufte.: 
a) A taubes Geftein, Abgang m; b) typ., 
al, ſchlechte Budftaben m/pl. [mull 

mulmul ® (.möl) [ind. malma!) s. = 

Mulready (mö’I-Red-°) npr.: William . 
Water (1786 - 1863). [Qonigwein m.\ 

mulse (nıölf) [[t. mulsum] 8. füher Wein; 

mulsh (m8lfd) [ndtih mulsch] La. weid, 
loder, mürbe (vom Boden). — IH s., hort. 
Stroh-mift ne, Blätter n/p2. 2c. gum Schutze 
ber Pflangenwurgein. — ANE v/a. Gc. hort. 
mit Stroh · miſt 2c. bededen. 

mulshing (m8’[-{din'’) s. = mulsh. 

Bee mult... [lt. multuse] = multi... 

multangular 2 (möl-t’n'-giö-Fr) [[t.] a. 
3 vieleedig, polygo niſch; vness 2 (-n*>) 
8. vieleedige Geftalt; Bicleedigtcit f. 

multanimous (möl-tin-°-möß) [It.] a. 
vielfeitig, geiftig beweglich. 











multarticulate @ (mdl-tär-tt-1i-Iät) 
[{t.] a. vielgliederig. 

multeity \ (mél-ti”-*-t°) [{t.] «. Bielbeit 7. 

Be multi... [It. multus] vie..., ..° 
reid; Biel..., ...reihtum. 

multiangular @ (md1-t§- int. gif), 
warticulate @ (.a'-tl’t-i-1t) a. = 
multangular, &c. Lvielen Achſen. 

axial 7 (mdl-t'-27t-80%1) [1t.] a. mits 
wcamerate & (.f1’m-'.rit) a., anat. mit 
vielen Rammern ober Zellen. 

~capitate & („1’p-'-tät)[1t.] a. vielfdpfig. 

weapsular 7 % („I p-Bi#-[**) [It.] a. viele 
tapfelig. Loielgefictt. 

acarinate 7 („Wr-'.nät) [It.] a., oy 
~caullue 7 ¢ (£2/-fin) [{t.] a. vielftengelig. 
acavous I (möl-t-te’-wiß, CT.D. mal- 
tl’t-8-m8ß) [It.] a. mit vielen Hohlungen. 
acellular @ (mdl-P-B/1-B-[r) [[t.] a. viel- 
aellig. [Mittelpuntten.\ 
central & („Be’n-tall) [It.] a. mit vielen) 
charge % (m [-t-tiha'd0) a. mit vielen 
Ladungen, vielſchüſſig. 1zo. ea 

weipital 2 (mal-t’-Bi7p-"-t"1) [It.]a@., & u. 

mcolorous 2 (möl- t-E’[-*-Röh), ~col- 
our(ed) & (mö’l-t-tö[-"(d) a. vielfarbig. 

mweostate 7 (möl-t-tE-tät) ((t] a. 1. 3 
vielgerippt. — 2. zo. mit viclen Rippen. 

weuspld & („1’5-pid) [It.] Da. vielipigig 
(von den drei legten Baden-ähnen). — IN 3. 
Bahn m mit vielen Spigen. 

acuspidate & (.08’§-p*-dat) a. = multi- 
cuspid. (sagreat). 

weycle (mil-t! Batt) 3. Vielrad n teat 

adentate 7 (mõol.tꝰ.ben.·tat) [[t.] a. viel 
zaͤhnig. [gezähnelt. 

adenticulate & („den-ti’t-iö-[it) a. viel \ 

maigitate 7 („DIIG-*tät) [It.|¢., Fa. zu. 
vielgefingert; vielgebig. 

„Aimensional & (.d'-me’n-fg*-n) a., 
math. vieldimenfiona'l. 

afaced (m’’l-t-jebt) a. 1. @ eryst. viel 
flähig. — 2. mit vielen Geſichtern. 

efarious (mil-t*-fi7-n2%) Ilt.) a. 0 
1. mannigfaltig; in „ ways in mannige 
facer Weife. — 2. a7 % u. zo. vielreibig. — 
3. jur. : verſchiedene ungleid-artige Anfprinche 
in fi) vereinigend (Kagefrift). 

„fariousness („-nB) s. Mannigfaltigte:t 
f; lur.: ~ of a bill of complaint ungehörige 
Vereinigung verfdiedencr Anfprücde in 
einer Rlage. [ocrvorbringend.| 

"ferous 7 \ (mbl-tl’f-’.rd§) [ft] a. viel! 

„Bd ao & (mi7l-t?- fd) [it] a. O vieljach 
geteilt ober gefpalten. 

efidous 2 % (mél-ti’f-*-088) a. = multifid. 

„fagellate 7 (mil-t'-fli’dG-*-1at) [It.| «., 
zo. mit vielen Geißeln. 

"forous@X(.flö”-RED)[It.]a.vielblumig. 

„Aue @ (md’t-t-fd)ü) a. mit vielen Feuer 
tandlen; mach. „ boiler Röhrentefiel m 
mit innerer Geucrung. 

"foil (mörl-t-Sil) arch. La. mit mehr 
als fünf mepenturesigen Abteilungen; ~ 
arch Zadenbogen m. — AE 8. Bicl-pak 
m, -blatt n. 

"folled (.{5if) a. = multifoil. 

„told (~fold) a. vielfak, »fältig. 

„form („föm) [t.] Ea. vielförmig, viel. 
geftaltig. — EN 8. nas Viel-fürmige over 
»geftaltige. 

„formity (mdl-t-fo”-m?-i°) s. Tielförmig- 
teit f, Verſchieden⸗artigkeit f. 

„formous \ („m°$) a. = multiform. 

»ganglionate 2 (m8l-t*.g3’n'-gl*-nat) 
a., anat, mit vielen Ganglien (verjehen). 

agenerate & (.dGe/n-*-Rit) [It.] a. auf 
vielfache Weije erzeugt od. hervorgebradt. 

~generous (.DGén-*-n6f) a. viel-artig. 

agranulate 0 (.gri’n-i-Lit) [It.] a. viel 
fornig. [Bindungen. 

agyrate & (dQ ai’ -rat) [It.] a. reid an 
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maltijugate, jugous @ & (mil-t*. multiplicative (mö1-t*-p[-B-tio) [fr] | multitudinist & (m8l-t*-tju’-b'-nift) 6, 


djü’-gät, „gb, a. mbl-ti7G-* gt, .g8B) 
[It] a. vielpaarig. 

„laminate 27 (möl--1’m-.nKt) [It] ao. 
ans vielem dünnen Plättchen beftehend, 
viele dünne Schichten habend. 

2 (Urn) [It] a, math. 
dielfeitig (au fig.). I) a, pela) 
lineal & („1’n-3231), „linear 2 („Iin- 

„lebate @ & (.15°-bit), wlobed a 3 (mö’I- 
P-L5bd), vlobular 47 % (mBl-t.[0”b-i-1*) 
[{t.] @. viellappig. 

„localar 2 imöl-t-Irt-R.[%), „loculate 
@ & (14t) [It.] a. vielfaderig. 

„loquence \ ( mil-ti’l-*-twenB) [It.] s. 
Geſchwätzigkeit f. 

„doquent \ (mdl-t’I-*.twent), „loquous 
\ (fw8e) a. geſchwaͤtzig, redjelig. 

„loguy + (~tw*) a. Geſchwaͤtzigkeit f. 

»nodal 2 (mal-t*-no’-d'l), ~modate @ 
(.n-dit), „uodous & (.no’-d*p) [It.] 
a, viellnotig. 

„nemial 2 ( m8l-t*-no”-m1) [It.] math. 
La. vielgliederig, polyno’ mifd. — IE «. 
= multinomium. 

„nominal (.n10’m-°-n’[), „mominous 
(“n’m-.ndE) [[t.] a. dielnamig, viele 
Ramen führend. 

„nemium 7 („no’-mim) s., math. Por 
Iyno'm » (viefgliederiger Auabruch. 

„aucleary(.nju” "t.), nueleate(d)2 
(aj-n8- dt, .8-t%D) a. mit vielen gen: 
Rernen. [vielen ca Mpg 

„aucleolate a (.nji”-t-)-Lit) a. mit 

„perity @ („pE’R-ite) 2. giciaucitio’ 
Gebaͤren mehrerer Zungen, Bielgeburt f. 

„parous 3(möf-tP’ p-3-Rdb)[I.]a.1.20.vicle 
Jungen gleichzeitig gebärend. — 2.% mehr 
ald drei Vlütenftiele tragend (Zrugbolbe). 

"partite 3 (mBl-t®-pat’-talt, a. möl-ti’p- 
"tait) Ifr. sd, It.) a. vielfach geteilt ober 
geipalten. 

»ped 2 (md’1-1.ped), ~pede 2 (pid) | [t.] 
La. vieljiigig. — EI 2., zo. Bielfüßer m. 

"phase I („jef) [lt.-greh.] a., elect.: . cur- 
rent Dreh, Mehrphafen-firom m; ~ 
dynamo Drehftrom · Dynamomajfdine f. 

"planate @ & (möl-t-pi’n-it) llt.] a. 
dielfad gefiedert. 

maltiple (m5’{-tip!) [jr. éd., {t.] Ha. viel 
fad, mannigialtig; ¥. — Il s., math. bas 
Bielfakhe; common ~ gemeinſchaftliches B. 

an is @. epidermis aus mehreren 
Zellenfhichten beflehende Oberhaut; 
math. „ point Punkt m, in dem fid 
wei oder mehr Zweige einer Kurve 
{oneiden; chm. law of ~ proportions 
Gefeg 7 der multiplen Proportionen. 
aultiplepoinding fsctt. (md’L-tipl-psi’n- 
din’) 8. jar.: Doppelte Beſchlagnahme. 
multiplex (mö’f-t-pfetb) [1t.) I a. 1. viele 
fed, mannigfaltig. — 2. @ & gefüllt. — 
Is. 8. @ math. nas Bielfadhe. — HILF 
ela.@c. 4. vervielfachen. 

multipliable („plai-*bI) | fr. id.) a. zu ver- 
Dielfdltigen(d); ~mess (~-n°B) s. Faͤhig · 
cit f, vervielfaltigt zu werden, Bermehre 
berkeit f; arith. Multiplisierbarteit f. 

multiplicable (pl!-tb!) a. -multipliable. 

maltiplicand (mö’i-t-pP-LUnd) s., arith. 
Multiplica’nd(us) m. 

multiplicate (~pl'-t8t, aus mil-tl”p-(*-t4t) 
@. = multiplex. 

multiplicated + (m6’(-t'-pl!-té-t">) a. mit 
(vielen) Falten, gejältelt. 

multiplication (mdl-t’-pl-t”-jh’n) [1t.] 
®. 1. Bervieljältigung f, Vermehrung f. 
—2. arith. Rultiplitation f; compound 


~R. mehrfach benannter Zahlen; „ table | 


Cinmaleins n. — 3. @ % Bermehrung f 


Ka.Overviclfältigend,vermehrend. - Ia 
8, gr. Bervielfaltigungs-Zabl(wort n) f. 
multiplicator (.te-t®) [It.]4., arith. Mule 
tiplifa’tor mm. Poielfaltig.) 
multipliclous + (mil.t’-pli’jd-*p) a. OF 
multiplicity (pli”6-4-t?) [fr.] #. 1. Viele 


faltigteit 7, Mannigfaltigteit7.— 2. Menge 


f, Bielheit f. 
multiplied (mö’l-1-plald)p.p. u.a. 1. viele 
fältig, zahlreich. — 2. & gefüllt (v.Btumen). 
— 3.d „ part vielſtimmige Mufi't. 
multiplier (möl-t-plai-®) se. 1. Ber 
mehrer m. — 2. + Goldmader m. — 
3. arith. Multiplila'tor m (aud Art Regen: 
maſchine). — 4. phys, Multiplita’tor m, 
Galvanome'ter n. — 5. Sport: Multi 
plitation8rolle f an dex Ungelſchnur. 
multiply (~plaT) (fr. multiplier, It.) Od. 
1 ofa. 1. vermehren, verviclfaltigen; 2. — 
2. arith. multiplizieren (by mit). — 3. + 
Gold machen. — IE v/n. 4. fid vermehren 
ed. bergrößern. — 5. fich außdchnen over 
außbreiten, zunehmen. — 6.t Gold madıen. 
Zum 1: © mech. „ing gear Ber 
vielfältiger m, Bermehrungs-jeug n; 
“ing glass, „ing lens Bervielfälti- 
gungs-gla8 n, -linfe f; „ing machine 
Multiplitationsmajdine f; O mech. 
„ing wheel Rad, daß zur Verviel- 
faltigung der Bewegung dient. 
multipolar & (mil-t'-po7-I*") [It.] elect. 
Ka. vielpolig. — Is. vielpolige Tynamo- 
mafdine. —— 
multipotent \ (m8l-ti’p--tent) Ilt.] a. 
multipresence (mdl-t-pre’f-nk) 8. aleich · 
zeitige Gegenwart an vielen Orten. 
multipresent („!nt) [It.] a.an vielen Orten 
augleig gegenwärtig. Loielftrahlig.\ 
multiradiate 2 (möl-t-re’-d°-ät) [It] a.) 
multiradicate 2 (.na’d-5-14t) [{t.] a. mit 
vielen Wurzeln. Tverzweigt, vielzweigig. 
multiramified & („nd#’m-’-faid) a. aig} 
multiramose @ („ne’-moß), nous 2 (x- 
re’-m’5) [[t.] a. vielgweigig. 
multiscient (mal - tijd -‘nt), „selous + 
(4p) [It.] d. viclwiſſend. 
multisect % (mö’I-t-Bett) [{t.] «., zo. mit 
viclen Einſchnitten, dieltcilig. 
multiseptate 2 (mil-t'- fe’ p-tit) [It.] a., 
& uw. zo. mit vielen Scheidewänden. 


multiseria/ @ (61-121), ~seriate 2 


(Bi’-Rd-At) [It.] a. vielreibig. 
multisiliquous @ % (.£1’1-*-fw5§) [It] 
a. vielfdotig. ere 
multisonous & (mdl-t’$--udß) [(t.] a. 
multispiral @ (mil-t-Bpai’-n‘l) [{t.] a. 
mit vielen Windungen (von Ruigeln). 
multistaminate @ % („Btä’m-'-nät) [[t.] 
a. mit vielen Staubgefagen. Hitec. 
multistriate 2 („biral’-At) [It.] a. viel: 
multisulcate 2 („Börl-tät) [[t.] a. viel 
furdig. Loieljilbiges 
multisylable 2 (m8’I-t'-pIf-‘bl) [It.) ». 


multitentacalate 2 (möl-t’.ten-tt.i. | 


Ut) [[t.] a., zo. mit vielen Fühlhörnern 
ober Fühlfäden. lreich. 

multititular (.tI’t-j#-() [[t.] a. titel 

multitaberculate(d) a (möl-t-tiü.bör- 
tat, „le-td) [It] a., anat. vielhöderig 
(von Zähnen). 

multitubular & ( mdl-t*-tji”-bi-(%) [(t.] 
La. vielröhrig; mach. ~ boiler Rühren- 
keſſel m mit äußerer Feuerung. — II s. 
= ~ boiler. 

multitude (möfl-t.tjüd) (fr. id., It.] 2. 
1, Vielheit f, Mehrheit f, Menge f. — 
2. the „ die Menge, der große Haufen; 
der Pöbel. le. = en) 

multitudinary \ (mdl-t’tji”-d& n-ne) 


o. Zunahme f der normalen Beftandteile einer multitudinism 7 („nifm) s., phls. Lehre 
Bitte, — 4. + Goldmadertunft f(CH.). | f von dem Borredt der Gefamtheit. 











phis, Anhänger m de8 multitudinism. 
multitudinous(.nöß)a.O 1.3ahlreich; viel. 
fad), -faltig, mannigfaltig. —2.Tunermeß- 
lih.-- 3.der Menge, dis großen Haufens. 
multitudinousness (.-n*f) s. Mannig- 
faltigfeit /, Bielbcit f. 
multivagant | (möl-ti’w-A-gnt), nous + 
(.g8b) [It.] a. unftet, umherjchweifend. 
multivalence 2 (.lenb) s., chm. Biel- 
wertigleit f. ei] 
multivalent % ([ént) [It.] a., chm. viel: 
multivalve 2 (mö’l-t-w&lw) [fr. éd., [t.] 
zo. La. vielialig. — IE 2. vielfchalige 
Muſchel. [= multivalve. 
multivalvular & (m8I-t'-1o8"[-tii-[") a. 
multiversant (.1w5"-§'nt, WB. aus möl- 
t’w-.Bhut) [{t.] a. viele Geftalten an- 
nebmend, pro'teußartig. 
multivious \ (möt-t’w-E) [It.] a. viele 
Wege habend. 
multivocal (.°-t4, Tat . D. m8’(-t'-wo-t4l, 
a. mdl-t®-t57-£) Ilt.] I a. doppelfinnig, 
vieldeutig. — IH s. vieldeutiged Wort. 
multivocalness (.-n*§) s. Bieldeutig- 
keit f. pasar a 
multivorous 2 (möl-t”’m-!.röß) [It.] a. 
multoca (m8l-to’- fa) 4. tũrtiſches Gefegoud. 
multocular @ (.to’t-i#-(") a. viel-äugig. 
multum © (m8"{-t'm) 8. Bierbranerei: Gr: 
traft n aus Cuaffia u. Süßholz als Hopfen. 
erfag; black ., hard ~ Praparat n aus 
Kodelslörnern yu demfelben Bwede. 
multungulate & (m6l-t6’m?-gi#-14t) [[t.] 
zo. Ka. viclyufig. — II s. Bielbufer m. 
multuple t (mi’L-tiöpl) a. = multiple. 
multure ( m0871-1i9*) [[t. molitu’ra] 8. 
1. Mabhlen n, Mahl-art f. — 2. = grist2. 
— 8. fuott. juc.: Mahlmetze f, Mahllohn 
m in @elb ober Rorn. LMahltunde a 
multurer {gott. (mi l.tich. ꝰt) ¢.(3wangs+) 
mum? (mim) I a. ftumm, fill; to be (od. 
keep) ~ ftill fein, da8 Maul Halten; as. 
as a mouse, as ~ as mice mäuscdenftill. 
— IL ej. (our im inf. u. imp.) ftill fein; 
~ then! fill alfo!; ft!; P~'s the word! 
nichts gefagt!, feid alle fill! — MEE + «. 
Stille fe — Bgl. ~* vis *. 
mum? (.) o/s. We. ſich vermummen od. der» 
Heiden, fid) mastieren; to go a(-)ıming 
vertleidet geben. — Bgl. 1, 3 u. * 
mum? + Ceramics Dumme 1492] s.Mummıc 
Ff (tüßticges dides Bier, urfpr. aus Braunfdweig). 
mum prove.u. P(nibm ob. 1 nt)s.=madam. 
mumble (mimbl) E v;n. Gb. 1. murnteln, 
unvernehmlich fprechen, F mummeln. — 
2. thabbern, muffeln (mie ein Zahnlofer). — 
IE v/a. Ub. 3. (her)niurmeln, undentlid) 
ſprechen. — 4. betnabbern, bemuffeln. — 
5. t to up vertufchen, Suben verſchlucken. 
— KID 3. 6. Semurmel n. 
mumble-matins + (mö’mbi-mät-nf) 4. 
Mejjenmurmeler m (Begeiguang eines un- 
wiffenden Priefters). 
mumblement \ (.méut) s. hingemur: 
melte Worte n/pl., Gemurmel n (CL). 


‘mumble-news 7 (.-njiij) 8. Nenigfeits- 


trämer m. 
mumble-peg (mö’mbl-peg) 8. Art Knaben. 
fpiel, wobei ein in bie Erbe geiriebener Pflod mit 
ben Zähnen heraubgezogen werden muß. 
mumbler (mö’m-bi®) s. Wturmeler m. 
mumble-the-peg (mö’mbl-dA?-pe’g), 
mumblety-peg (.t'-.)s.=mumble-peg. 
mumbilng (m3’m-blin') Fa. mucmeind, 
leije, undeutlich — IN s. Gemurmel 2; 
~ over of prayers Hermurmeln n von 
Webeten. Ipeg. 
mumbly-peg(ms’m-bl*-peg)s.—mumble- 
mumbo-jumbo © (mb m-b5-dG8"m-bo) 
[Regergdge] 8. (a. Ma-Ja) 1. Schredbild a, 
Po'pang m. — 2. P Hotuspotus m. 








© machinery; A mining; X military; tb marine; * botanical ; @ commercial; @ postal; ” railway; d music (see page 1X). 
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mum-budget + (m$’m-böd-G*t) [mum ! u. 
budget far budge] int. ft!, fill! 
mumchance ® f ober prove. (tfan$) 
[Dtfd) Mummeniganz) Hs. 1. Urt Karten. ober 
Mürfel-fpiel, bei bem nicht gelproden wurde. — 
2. —— m, Tropf m; to stand like 
a wic ein Olgöße daftehen. — 3. Schwei · 
gen n; als Uusruf: fill! — MMF a. 4. fill, 
ſchweigſam. 
mum-glass + (.-glag) ⸗. hohes Bierglas, 
Stange f. (baud se 
mum-house + (.-bauf) [mum 8} e. Biers. 
mumm (mim) e/n. @a. = mum?, 
mummachog Am. (md’m-A.t{dhög) 4. = 
mummychog. u) 
mummanise © } (mö’m-I.nalf) v/a. = 
mummer (md’m-") (mum?) s. 1. Bers 
mummte(r), Maste f (Berfon). — 2. thea., 
si. fabrender Romaddia’nt. — 8. 08 pl. 
ebm. zur Weihnadtageit in Weft-England von Haus 


au Saud gehende, meift den heiligen Georg und ben. 


Draden barflellende Poffenreifer. 
mummery(mö’m-!-R*) [mum *] s.(pl.»ies, 
ak'f) 1. Bermummung /, Mummereiif.— 
2. Blendwerf n, Berftellung f. 
mummet prove.(~'t)s. Fribfiddn Imbipm. 
mummia + (.'-a) s. = mummy ! 2. 
mummichog Am. (.t{dq) = mummychog. 
mummick prove. und Am. (md’m-It) v/a. 
Ca. ungejhidt und mit Widerwillen effen, 
binunterwiirgen. 
mummification (mim -*-f*-te -{d'n) 6. 
1. Mumifizierung f, Einbalfamieren n 
und Gintrodnen n. — 2. med. trodener 
Brand. — 
mummiform (mv’m--fo'm) a. (meift ent.) 
mummify (fat) v/a. Cd. mumifizieren, 
einbalfamieren; fig. gleihjam zur Mu'mie 
maden. Imerei f, Bertleidung Fy 
mumning (mö’m-In‘) [mum*] ⸗. Num- 
Mummius („E) npr. Mu'mmius (tömitder 
Konful u. Feldherr, Zerflörer Korinth 146 v. Chr. ). 
mummock (.3t) 3. jerriffener alter Rod. 
mummy ! (mö’m.°) Det mum Wade] Us. 
(pl. vies, „) 1. Mu’mie f, einbalfa- 
mierte Leide; F to beat ap. toa. j-n 
braun und blau fhlagen. — 2. t Mumien- 
fajt m, dem man befondere Heil: und Zauber 
witlungen zuſchrieb. — 3. hort. füwares 
Baum oder Pfropf-wadhs. — 4. paint. 
(aug „ brown) Mumie f (braune Malfarte). 
— AL ofa. Cd. 5. mumifizieren, einbal- 
famieren, eintrodnen. se] 
mummy? Am. () s. (pl. wies, „) = 
mummy-case (m0’m-*-feh) s. Agypt. Wt: 
Mu'mien-hille f, -taften m. 
mummychog Am. (ctſchog) #., ichth. Urt 
Babutarpfen m (Fu'ndulus maia'lis). 
mummy-cloth („-Uöth) s. 1. ägupt. Wlt.: 
Leinenftoff m, womit die Mu’mien ume 
widelt find. — 2. @ Stidtanevas m. 
a-wheat &(.-(h)wit)s. 1. bei Mu’mien ge 
fundener Weizen. — 2. ägyptiſcher Weizen 
(Tri'ticum compo'situm). 
mump!(mömp)|boll.mormpen beträgen] Da. 
Kon. 1.murmeln, undeutlich fpreden. — 
2. tauen, nabbern, muffeln. — 8. Gefihter 
ſchneiden, grinfen; ſchnattern. — 4. in 
murmelndem Tone betteln, fedten; Be 
trügerei treiben. — 5. prove. übelgelaunt 
fein, maulen. — II v/a. 6. (bin)murmein, 
— J. betnabbern, benagen, bemujfeln. — 
8. überliften, hinterge hen (of um). 
mump? prove. („) 8. Höder m; Knorren m. 
mumper (mi’m-p*) s. Bettler m; „’s 
house Bettlerherberge f, P Penne f. 
mumping (m8’m-pin') cant La. 1. Bette 
lets... J. — IE a. 2. Betteln n, Gedten 
n. — 3. vas Qufammengebettelte. 
Zu m 1: cant verflellted Bettler⸗ 
| getwinfel; ~ day: a) prove. der 21. Des 
zember, an dem bie Urmen um Korn betteln, 





Db) Lincsh, = Boxing-day; ~ house : 
Bettlerherberge f, P Penne f; ~ trick | 
Bettlertniff m. 
mumpish (mim - plfd) a. G verdrieblid, 

gramlich, mirrifdh; wness (.-n*B) 3. Bere ' 

drichlidleit f, mürrifhes Wefen. 
mumps (mömpß) s/pl. 1.\ Berdrieblid: 
teit f, Trübfinn m; to be in one's ~ übel 
elaunt fein. — 2. med. Biegenpeter m, 
ımp8 m. — 8. P the. = miserable 6. 

— 4. + Trintbeluftigung f. 
mumpsimus (mö’mp-b’-möß) lVerwechſelnng 

nit It. su'mpsimus) s. hartnädiger Irre 

tum, Vorurteil n. 
mumpus (ind’m-p'$)s., cant=mumping 8, 
Mun! (min) npr. Edmund m (Ba.). 
mun? + (.) s., 8. Mund m. 
mun® + oder prove. („) vſauæ. De. müffen. 
mun® (.) 8. sar Zeit ber Königin una Mitglied 

er Rotte junger übermätiger Leute, bie befonberb 

nãchtliche Störungen verurfadten (vgl.Mohawk). 
mun® (.) [man?] s. ster pros. 1. prorc. 

(= man) er, ibn; fie (28.). — 2. prove. 

u. Am. ald blobeb Bülwert; 8. mind what 

I’m telling you, ~! paffen Gie auf, was 

id Ihnen fage, Sie! 
munch (mbntd) lval. fr. manger] @c. 

Loja. bedidtig kauen, mit vollen Baden ob. 

gerdufdvoll kauen, freffen. — II v/n. gee 

rãuſchvoll od. ſchmatzend kauen. III prove, 
od. Fs. etwas zu effen, F etwas zu beißen. 
Munchausenism (mön-tih4’-B’-nijm) «. 

Mündhaufenia'de f, Lüge f, F Sagde 

geſchichte f. 
muncher (mö’n-(t)jh") 8.geräuigpol Kauene 

de(r). {= —— 
munch-present + (m0’nfd-préf-fnt) 8. 
muncorn prove. (Md’n-tö'n)s.= mangcorn. 
mand ! + (ménd) [mound!]s. jur.: Schutz m. 
mund? + (mönd) [It. mundus] a. Reichs⸗ 

apfel m. 
mund? + (mönd) s., 82. Mund m. 
mundane (mö’n-dan) [lt.] Ua. O 1. welt- 

lid, irdiſch; Welt-..; „ pleasures pl. 

Weltfreuden fipl.; ~ soul Weltfeele f; ~ 

space Weltenraum m; ~ sphere irdifcher 

Wirkungskreis; . squire Weltmann m. 

— 2. astrol. den Qorigo’nt betreffend. — 

IL te. 3. Erdenfohn m, Menſch m. 
mundanity (mön-bE’n-'-t°) s. Weltlichkeit 

f, irdiſches Denken und Yühlen. 
mundation + („de’-jh'n) s. Reinigung f- 
mundatory(m8’n-d4-t!.r°)([v.[t. munda're 

reinigen] Ut a. reinigend. — El s. (pl. ies, 

wbk*f) Tuch n zum Abwiſchen der Priefler- 
gewänder. 
mund-byrd + (mü’nd-bü'd) a. Bezahlung f 
ob. Geldbuße f ffir Gewährung von Schuß. 
mundic(k) X prove. Corns. (m8'n-dif) 8. 

Sdhivefelfies an; white ~ Arſe'nitkies m. 
mundicidious + (mön-d’-Bird-NE) a. in 

diefer Welt vorlommend. 
mundificant 2 (.d17f-'-t'nt) [It. mundus 

ſauber u. fa'cerre] med. I a. teinigend. — 

Il s. Reinigungs», Heil-pflafter re, »falbe f. 
mundification & („D°-P-1#’-['n) 6. Reie 

nigung f. 
mundificative + (min-di’f-*-t4-tiw, CT.D. 

mé’n-d*-f*-t4-th) a.u. 8. = mundificent. 
mundifier (m0’n-b*-fat-*) 8., med. = 

mundificant. 
mundify (fai) o/a. @d. reinigen. 
mundil (mö’n-dil) s. = mandil?, 
mundium + („dXinı) [mund !]s. Sug m. 
mundivagaut \ (mön-Di’w-d-g’nt)[It.]a. 
die Welt durdhftreifend. 
mundul (mö’n-dI) e. — mandil®, 
mundungo t(mén-d8’n'-gc), mus t (9°) 

8. ſchlechter Tabak, F Laufewenjel m, 

RKnafter m. —— 
munerary \ (mji’-n'-a®-r°) [It.] a. als 
munerate + („ret) [[t.] v/a. belohnen. 











muneration + (mjü-n!.ae’-[h'n) s. Ber 
fohnung f. [sc’olus mungo).\ 
mung $ OR.3. (mön*) 8. wrt Bohne f (Pha-f 
munga (mö’n'-ga) s. = bonnet-macaque. 
mungarly (.g-I°) s., cant Brot n, Rabe 
tung f. [corn.\ 
mungcorn prove. (mö’n'-törn) s. = mang-| 
mungeet oR.3. (mön-DG1t) s. = munjeet. 
mung-news Am. (mön'-njüf) s.,82. falfche, 
erdidtete Nachricht. 
Mungo! (md’n'-gö)npr.:St.(Bint) » populärer 
Rame bed ſchott. Wpoftels St. Kentigern (6. sz.). 
Mungo? (.) apr. (Stef in Raweru'n). 
mungo? @ (..) s. Mungo m (Urt Ehottpftafi). 
mungo‘ % (.) s. Schlangenwurz [ (Ophio- 
rhi'za mungos). — Bgl. ~ 1 vis ®. 
mungofa Am. (mön-go’-fa) 8. = gopher 3. 
mungoos(e) (m8’n'-gitf) 8. = mongoose. 
mungos (.gd5) s., zo. 1. Bebra-Mangufte 
f (Herpe'stes fascia'tus).— 2. = mongoose. 
mungrel t (.ge’l) s. u. a. = mongrel. 
munguba $ (mön-gü”-ba) s. Geidenwollen- 
ober Ra’pot-baum m (Bombax mungu'ba). 
mungy t(m6’n-dG°)s.duntel bewollt, finfter. 
Munich (mju’-nit) npr. Münden n (Etat). 
municipal (mis.ni"$-%.p3) [fr. id., 1t.]a.O 
(f. aly) 1. Munizipa’l-..., Gemeinde-..., 
Stadt-...; Gelbftverwaltungse...; I. — 
2. Land(eB)...; ~ law Landedredht m, 
⸗»geſetz m. 
un 1: ~ board Magiftra’t m; . 
borough Stadtbesirfm; ~ constitution 
ſtaͤdtiſche Berfaffung; ~ corporation 
f. corporation 1 ¥; M. Corporation 
Act englife Etäbteorbnung von 1835; ~ 
council Gemeinderatm; ~ court Stadt: 
gerigt m; ~ elections pl. ftddtifde 
Wahlen fipl.; ~ law Stadt-gefeg x, 
steht n; ~ officer ftädtifger Beamter; 
„ school ftädtifhe Lchr-anftalt. 
municipalisation @ (mii.nig--pä-lö.fer. 
f'n) s. 1. Verwandlung f in eine poli 
tiihe Gemeinde mit Selbftverwaltung. — 
2. Übernahme f eines Privat-Betriebes in 
ſtaͤdtiſche Verwaltung. 
municipalism (mi*-nl’p-*-pl-fifm) =. 
Weiennderfädtifchen Verwaltung, Selbft- 
verwaltung f. 
municipality (m#.nig-.pI’[-.t°) e. (pl. 
mies, „1) 1. Munizipalitä't f, Stadt 
bezirk om unter tommunater Gelbfirerwaltung. — 
— 2. in Frankreich: Gemeinderat m, 
municipally (mii.n!”p-.pä.le) adv. auf 
dem Wege der Selbftverwaltung, ſtädtiſch. 
munific t (mi*-ni’f-if) a. freigebig. 
munificate + (~*-fet) v/a. bereichern. 
munificence! (.*-feng) | [t. muses Gefgent 
u. fa'cere] 8. Freigebigteit f, Mitdthätig- 
teit f; by the ~ of dDurd die Lieben 
wirdigteit, Gefalligteit, Grogmut von. 
munificence® + (.) [von It. muni're] 8. 
Befeſtigung f (SP.F.Q.2,10,15). 
munificency (.fen-§*) s. = munificence!. 
maunificent (mié-ni7f-*- Bent) a. © frei- 
gebig, mildthatig. 
manify + (mji’-n'-fat) ofa. befeftigen. 
muniment (ment) |lt.]s. 1.\ Feftung f, 
Befeftigung f, Bollwert n.— 2. fig. Schuß- 
mittel rn, «waffe f. — 3. jur.: Urkunde f, 
Dokume'nt n. — 4. Wertgegenftand m. 
muniment-house (.-baug) s. Ardi’o » 
(Haus yur Aufbewahrung von Urkunden). 
muniment-room („-rüm) 8. Archi'v m, 
Urtundengimmer n. 
munlon + (mön-In®) s. = munnion. 
munite + (mii.nal”t) v/a. befeftigen. 
munition (mi*-ni’f@-'n) [fr.] 2. 1. (ott ns 
pl.) Rriegävorräte m/pl., Munitio’n f. — 
2. + Befeftigung f. 
munition-bread („-bred) ⸗. Rommi’s 


brot n. [diff m.\ 
munition-ship & (~-{dip) s. Munitio’ns-J 
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Pas fleine "undörbar; 6 faſt wie ei; * faft i; Tfaft 1; 5 faft ot; 8 faft wie a in „Ratte* (any. 6. Xu. X0). [MUN...—MUS...] 


maalty t (mjü’-n’-te) s. — immunity. 
munjah $ (mö’n-dGa) s. — moonjalı. 
munjeet OR.3. (mön-dgi”t) [indie] #. 1.% 
indi Färberröte ( Ru'dia cordifo'lia). — 
indifder Rrapp, Krapprot #. 
San a (min-dgl’B-tin) 8, chui. 
Runjifti'n 2, Purpuri'n-Rarbo'ljaure f. 
MUBAA f4ott. (Mö’n-a) = must not. 
munnion (mi’n-in@) s. 1. T sb. prove. = 
mallion. — 2, Sqiffban: Berzierungdftüde 
alpl. peiſchen ben Genfiern am Ged. 
mums + (mönf) s., cant Mund m; Gefidt n. 
munshi (mi? n-{&1) 8. = moonshee. 
Manster (mö’n- bt) npr.. (iriſche Provinz). 
wuntia(g) (mi’n-tin(*) [vg!. munnion] s., 
arch, Ritteltüdn e-r Thür, Thürkreuz n. 
muntjacik) (m8’nt-dGA!) s. = mintjac. 
Mantz(’s) metal © (mö’ntß me’t-", mö’nt- 
$4 ~) [Muntz, Erfinder in Birmingham ] 6. 
Mung Metall » (eo T. Aupfer, 10 T. Bint). 
wur! prore. (m5'; Hom.murr[e)) s. Maus f. 
mar? (ma) «. L + med. Schnupfen m. — _ 
2. cet. poden-artige Krankheit. — Bgl.m 
Murad (mi’.rad) npr. Murad (Rome — 
tärt. Gultane, bfd. bes türl. Rezo (1609 - 1640). 
murena 2 (mit-ni’-na) s.,ichth. Murine f. 
murenoid Q (.n5id) ichth. La. murdne- 
artig. — II s. muräne-artiger Fiſch. 
marage (mju’-2°dG) [jr.] 8. etm.: Mauer 
ind m gar Erhaltung der Gtadtmauern. 
muraillé (fr.: mü-rä-je') ¢. = muralle. 
mural (mjw’-a®I) [fr. id., vom It. murus 
Raver] Id. 1. Mauer-..., Band-..., zu 
cinet Rauer gebörig, an einer Mauer ge- 
legen; 1. — 2. mauer-ähnlich, -artig. — 
3.27 med. taub, höderig; ~ calculus 
maulbeer- artiger Blafenftein. — HH s. 
4. Rouer f (SH.M..D.6,1,208). 
gual: & ast.egu.:~ circle Rauer- 
kreis m; rom. Alt.: ~ crown Mauer- 


trone f (golpene Rrone für ben erflen Wefleiger | 


eines frinbligen Mauer); ~ fruit Spalier- 
otra; ~ literature Mauer-anidläge 
y mipl.; „ monument in die Band eine 
gelaſſenes ov. einzulafjendes Dentinal ; 
~ painting Wand-malerei f, -gemalde 
n; @ ast. ehm.: ~ quadrant Mauer- 
quadra'nt m. [frone verarbeitet (Goid).| 
muraled (mji’-n*Id) a. zu einer Dlauer-J 
muralle(mji-ad-18”)a., her. mit e-r Mauer 
verfeben. I (einer Sagunenftadt bei Benedig). | 
Muranese (ni’f ob.ni”b)a aus Mura’no, 
Muratorian 2 (~to’-2*?n@®) |Muratori, it. 
Gdegrier (1672- 1750)] a. Murato’ri’8. 
maray (mjü’-R®) s, = murena. 
Marehison (mé*7.t{c*-f'n,.t-6'n) npr: Sir 
Roderick Impey ~ engl. @eolog (1702 - 1871). 
murder (mi”-dé) (a/e.] Ks. 1. Mord Y. 
—2.+ Gemegel m, Bernigtung f.—B.fig., 
eo.Berhunzung f, Berderbungf. — Il v/a. 
Oa. 4. (er)morden 3. — 5. fig. jerflören, 
dernidten; verhungen; Y. 
w 1: to commit (a) ~ einen 
Mord begehen; prob. ~ will out es 
iR nidts fo fein gefponnen, ed kommt 
dod endlich an die Sonnen; fig. the ~ 
is out nun ift die Baprheit heraus. 
2. 5: orn. ~ing bird, ~ pie 
gingen (ie mins); F to ~ the king’s 


(eter queen's) English f. English 8 {.- 


murderer (mi*-d*-a'") 2. 1. Mörder m, — 
2.% } Manone f, Dörfer m. 
marderess (.2'§) s. Mörderin f. 
murdering-piece % („uin’-piß) e. 1.1 
= murderer 2. — 2. ebm. Kartaͤtſchen⸗, 
Trouben-fub m (ash murdering-shot). 
murderment + (m3"-d*'-mént) 8. Mord m. 
murderous (.>'-a86) a. D 1. mirderifd; 
Rord-... — 2. blutig, blutgierig ;graufam. 
murdrees (m3"-da*f) s. 1. Mörderin f. — 
2 au ict Em: Binnen fips. mit Schieß⸗ 














mure! + (mjit) [lt. murus Bauer] Es. 
ı Mauer f. — 2. = murage. — II vja. 
8. (aug to ~ up) eine, ume, Der-mauern, 
in Mauern einfhliehen. _ "Bgl. wid. 
mure? prove. (mjü') a. fanft, mild. 
mure® proce. (mjii') H v/a. Ob. quetiden, 
preffen. — EE s. = murk?®, 
murenger (mji’-n'n-dG*) 8. chm.: Mauer⸗ 
auffeber m; Mauerzins-Erheber m (var. 
murage). 
re eh 1.20. Stachelſchnecke 
2. nexes (.Ref- Bf) od. wices (WR. 
fi, pl. Fub-angeln fipl., »eifen n/pl. 
murexan % (mi®-ne’t t- bin, CT.D. miw- 
nef-f'n) 8., chon. Murexa'n n (Zeriegungs: 
probutt bes —*7; 
murexide 2 („Bid oder „Bald) &., chm. 
Murezi’d n, purpurfaureds Ammonia’t. 
Murfreesborough (md'”-frif-b8’n-?) npr. 
(Orténame, U.6.). 
murgeon {éott. (mö’-dG!n) [val.ft.morgue] 
8.1. ſchieſer Mund, Grimaffe 7. — 2. Mure 
meln n, Brummen n. 
muriacite 2 (mji’-n galt) s., min. 
Muriaci’t m, Wiirfelfpat m. 
murlate! @ \ (mjii’-n*-at) s. ſalzſaures 
Salz, Chlori’d n; chm. „ of ammonia 
falgfaure8 Ammonia’t, Salmia't m; min. 
~ of lead Vleihornserz n; chm.: ~ of 
potash Gblortalium n; German ~ of 
potash Staßfurter Chlortalium n; ~ of 
soda Ehlornatrium ». — Bgl. w%. 
muriate? (.2'-at) ofa. @b. in Saljlauge 
legen, einfalzen; Bhot.: mit Silberdlori’d 
behandeln; chm. mit Salyfaure verbinden 
ober ſchwaͤngern. — Bgl. aw 
murlatic @ \ (mjü- art) a. chin. faly 
fauer; @ ~ acid Salzfäure f. 
murlatiferous 2 t (~4-ti’f-'-n8B) a., chm. 
falsfaure Subftanzen erzeugend. 
muricalcite 7 („HI-Bält) s., min. Bitter 
frat m. 
muricate(d) 7 (mjü”’.a’.-tät, .f6-t'd) [It] 
a.,£0.u. ð ftadelig, mit tf. Spigen(befegt). 
maricatohispid & (mjü-n‘-te-t%-hi”B-pid) 
[ft.] a. mit I. Spigen u. Borften en 
muriciform @ (mjii’-n‘-§*-fo'm) a., zo. 
ftadelichnedenförmig. 
muricine 2 (fin) a., zo. die Stachel⸗ 
fchneden betreffend; einer re 
gleich. | 
muricite @ t(„Bait) a. æo. roi Stachel« 
muricoid @ („1$5id) a., zo. = muriciform. 
muriculate 7 Umlenirt. jt.[£t) a. mit febr 
tleinen Spiken (befeßt). [Brom =} 
muride & + ( mji”-nld, .Rald) 8., chm. 
muriform! 2 % (mji’-n*-form) [[t. murus 
Mauer] a. mauerförmig. — Bgl. m, 
muriform® 4 (.) [[t. mus, muris Maus) 
a., zo. maujerattig. — Bgl. mA. 
Marillo (fpan.: mü-al-jo) apr. (Ipanttger 
Maler, 1617-1689). 
murine & (mjiu’-aln) zo. La. mäufe-artig, 
«farbig. — IE s. maufe-artige3 Tier. 
muring (mji’-Rin‘) s. = masonry. 
murk ! (mört) [a/e.} a. und s. = mirk. 
murk ?(„)[marc!]s. Obft-, Wein-trefter pl. 
murkily (mö'’-U.[°) adv. iu murky! 
murkiness (.n°§) s. Düftere 7, Zrübpeit f. 
murklins + proven. (mo"t-linf) adv. im 
Dunteln. 
murkness + (.n*g) s. Duntelheit f. 
murksome + („$’m) a. duntel; „ness + 
(.-n*B) 8. Duntelbeit f. [duntel, —— 
murky (mör-t°) a. (wily adv.) finfter, 
murky? 3 (.) 8. egm. Art Mufit in — 
Oltaven auf dem Harpfichord. — Bgl. m ! 
murlan iett. (mé'’-['n) s. = murlin. 
murle + (mö'l) ofa. zerbrödeln. 
murlin fgott. (mö”-Iin) 8. runder Korb mit 
enger Öffnung. Lea sn) 
-Iinf) 4. = badderlocks 











murmur (md’.md)|[ft.) Ks. 1. Murmeln 
n, Gemurmel n, leifed Raufchen (38. des 
Minded, Wafers). — 2. Gemurr n, Murren 
n. — 3. med. Geräuih n in den Sungen, 
beim Herzſchlage x. — HE vjn. Oa. 4. mur- 
meln, plätſchern, riefeln, leife raufden, 
fäujeln (Wind, Wafter zc.). — 5. murmeln, 
ſummen, undeutlich ſprechen, flüftern. — 
6. fingen (Refiet). — 7. murren. klagen (at 
über, against gegen). — EMM v/a. Da. 
8. unvernehmlich (au8)fpreden, murmein; 
to ~ approval, &c. durch Gemurmel ober 
Brummen feine Zuftimmung zc. zu ere 
tennen geben. Imeln n, Gemurr “ 
murmurationt(mö'-m'-Re’-h’n)s.Mur« 
murmurer (m3"’-m!-2*) s. Wurmelndelt); 
Murrende(r). —— 
murmuringly (.ain?-I*) adv. murmelnd; 
murmurish („njc)) a., med. nad Art des 
Atmungs- 2c. Gerdujded (ſ. murmur 3). 
murmurous (.28§) a. O 1. murmelnd, 
faufelnd, (leife) raufdend. — 2. murrend, 
Murren erregend. 
murnival}(mi"’-né-w'{) [a/j.} ¢. vier gleiche 
Karten im gleek-Epiel; weit®.: Vierzapl f. 
Murphy (mö’-f%) Enpr. 1. (Orts u. Bıfa.). 
— Is. (pl. „les, |) 2. co. Irläuder 
m. — 8. mx F Rartoffel f (Hauptnahrungs- 
mittel in Irland). 
murr! (mör; Hom. mur[re)) s. = mur®. 
murr® jgett. (~) o/n. fhnurten, fpinnen 
(von ber Rage). 
murrain (mö’n-!n) [a/f.; v. lt. mori} Is. 
Viehſeuche f; engS.: Maul» und Klauen« 
feude f; P take you!, a ~ on you!, 
(with) a „ to you! die Peft über Dich!, 
gum Henker mit Dir! — Ia. 0 (f. aly) 
mit der Viehſeuche behaftet. 
murrainly t („-I°) adv. duberft, ſchrecklich. 
Murray ! (md’n-°) npr.: a) James Stuart 
m jeitweiliger Regent von Sdottland, Halbbruder 
u. @egner der Maria Stuart (1531-1880); b) John 
m betannte Londoner Budhindlerfirma; c) James 
Augustus Henry ~ engl. Philologe u. Sezito- 
graph (ae. 1831); d) „ River auftrat. Stu. 
murray? (möra.*) 8., ichth, = moray ?. 
murray in(e)(mv a-Lin)s, hm Murrayi'n 
n (Glutefi'd aus Murra'ya exo'tica). 
murre (mö'; Hom, murlr]) #., orn. 1. = 
guillemot. — 2. Tord- Allem (Alea torda). 
murrelet (mö”-[t) s., orn. tleiner Alt. 
murren +t (mö’r-'n) 8. u. a. = murrain. 
murrey (mö’x-°) [[t. morus Raulberre] I a. 
duntelrot. — II ¢., her. Brauntot n. 
murr(h)ine (mö’r-In od. „ain) (lt. murra 
Blußipar a. murr(O)i’nifd; ~ vases p/. murs 
riniſche Gefäße n/pl. {ven großer Roftbarteit). 
murrion! % + (m8’a-8tn) s, = morion!. 
murrion® + (.) a, = murrain (SH. a 
murry (mö’n-*) s. = moray. 12,1,97) 
murth + ob. prove. (mörth) 8. Menge f, Über 
fluß m. [murder, &c.\ 
we murther ft, &c. (mö’-dh") =) 
murumuru-palm ¢ (mü-ru’-mü-au-pam) 
8. Urt Palme (Astrocu’ryum Murw'muru). 
Po (mö”-ja) 8. erblicher Udelatitel ber Ta- 


tar 8. 
musaceous & & (mi#-fH -[h*p) a. pe) 
Ba muse#o... ſ. museo... 

Museeus (mi*-§17-5B) ngo-. (ariech. Grammatiter 
und Schriftſteller ded 6. sae. nad Ghr.). 
musahib of-3. (mb’§-4-bib) s. = masahib. 
musal \ (mjü’-j°D) a. poetiih; Mufene... 
musalchee or-3. (m’-Bärl-tichi) s. indischer 

Vadelträger (Dienfibote). 
musang (mii-53’n*) e., zo. Palmenroller 

m, Mufang m (Paradozu'rus herma- 

phrodi'tus). 
musaph (n.53’5) 8. turtiſches Gefegoud. 
musar + (mju’-j*) s. = bag-piper. 
Musarabic (müj-4-rä’b-it, CZ.D. mjü-j#’n- 

à.bit) a. = Mozarabic, 
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[MUS...--MUS...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 





musard (mjü’-[*d) [fr.]e. 1. + Träumer ‚ muscovado E (möh-t-108’.do) Ifvan.] s. , museful(njü’f-fül) a. gedantenvoll, nady- 


m; Bummler m. — 2. prore. Narr m. 
Mus. B(ac). abbr. = Musica Baccalau- 
reus (lt. == Bachelor of Music). | 
muscadel % (mö’ß-fA-del) [neu-lt. mus- 
catun Mofhusgerud| s. Mustate' ller-wein 
m, »traube f, -birnef. Im, Stuer He 
muscadin (fr.: mü-Blä-dg’) a. Bifamduiter 
muscadine (md”}-t-din, „däain) [fr.] De. 
== muscadel. — EE a. mußtatellerfarben. 
muscallonge An. (mv’p-t4-fondG) 4. = 
maskalonge. 
muscardin, „eo! (mö’ß-tar-din) s., zo. 
Hafelmaus f (Muscardi'nus avellana’rius). 
muscardine? (mö’$-tar-din, „daln, WB. 
mögß-Pe-dV’n) [fr] a. 1.% Mustardi’ne f 
(Art Traubenſchinmel). — 2. Mustardinen ⸗ 
trantheit f ter Seidenraupen. — Bgl. ~ !. 
muscari @ % (möß-tä’-ral) s. = grape- 
hyacinth. 
muscarian & (.rÜn) ¢., ent. liege f. 
muscariform @ (möß-M’r-*-forn) a. 
bürftenförmig; & flicgenmebdeljörntig. 
muscarin(e) 2 (md’§-t4-nin, WB. möß- 
t8’-rin) e., chm. Mustari'n n (giftiger Be- 
ſtandteil bed Fliegenſchwammes). 
muscat (md’5-tät) (fr.) 2. Dtustateller- 
wein m, »traube f. 
muscatel (mb’5-t-tel) s. = muscadel. 
muschetor (mö"5-tjcy?-t"), nour (tür) 
lie. moucheture Züpfelung] 8.,her. [ware 
ger ſpießſoörmiger led. 
muscicapine @ (m'-gi’t-4-pin, .patn) [It.] 
a,, or, gu den Hliegenfdnappern gehörig. 
muscicole @ & (mi’p-‘-tol), „ine @ * 
(m’-Birt-?-In, aT), vous 7 & (m'- 
BI’ E-?-18) (It. muscus Roos] a. anf Moofen 
lebend. Lartig. — 2. ¢% rn 
musciform @ (mö’ß-'-jö'm) 1. a. fliegen 
muscipular (m’-$ı’p-i-[®) [[t.]a. 1. Maufe- 
fallen»... — 2. Madufee... MooB.\ 
muscite 3 (m8"p-att) s., geol. fofii'les) 
muscle! (mößl; Hom. mussel) [It. mı's- 
culus) 8. 1. anat. Mustel m; anat. 
appendicular „s pl. Arm- und Bein- 
mußteln m/pl.; (in)voluntary . dem 
Willen (nicht) unterworfener Muskel. — 
2. F fig. Musteltraft /; man of ~ träf 
tiger Mann. -— Bal. 2. 
muscle? (.) s. = mussel. 
muscle-band prove. (mi’Bl-bind) s. = 
mussel-band. [(Q@ide'mia — 
musclebill (bi!) s., orn. Brillen-ente f} 
muscle-bind prove. („-baind) 8. = 
mussel-band. 
Case 2 (--T5), ~-cask 7 (.-fabt) 3., 
anat. MuStel-lapfel f, -hülle f. 
tell @ (»-Bel) s., anat. Mustelzelle f. 
column % (--töl-Inı) s.,anat. 1.Mußtel- 
fafer- Bündel n. — 2. Mustelpri8ma n. 
«-compartment % (.-fm-patt-mént) a. = 
muscle-case. LMuStelfafersRern =) 
m-corpuscle 2 (X-15”-pößl) e., anat. 
a-current 2 (X-tör-!nt) ¢., anat. Mustel- 
ſtrang m. 
muscled (mößld) a. in Sfign.: ...emußtelig. 
muscle-grinder (mb’$l-gratn-d*) s., sl. 
Armwelle £ I* rian et 
muscle-nucleus & (m8” §l-njir’-tl*-88) s. 
muscle-reading (m8” fl-ni’-din') s. Mus· 
tellejen ns (Gntdedung und Dentung von Muskel: 
bewegungen durd eine aufgelegte Hand). 
muscle-sugar (7-{diig-**) s. = inosite. 
muscling \ (nıö’5-Iin?) s., paint. Mustel« 
baum. [moo8-attig. — II s. Dtoo8 n. 
muscold 7 % („t5id) Ilt. muscus] I ui 
muscological 7 % (möß-t:-1dG-!-FI) a. 
die Moostunde betr. FMoostenner m.\ 
muscologist 2 3 (möß-bI--duikt) af 
muscology 2 $ (.dG°) s. Moo8tunde f. 
muscosity 2 (möß-to’ß-’-t°) 6. moofige 
Beihaffenheit. 








Mustova’de f, Rohzuder m (a. ~ sugar). 

Mascovite (mö’ß-K-mwalt) I s. 1. Einwoh⸗ 
ner(in) von Mostaı, Mostowi'ter(in); 
weits.: Rufje m, Ruffin f. — 2. mn min. 
Raliglimmer m, Mustowi't wm, ruſſiſches 
Vrauenglaß. — 3. ma zo. = desman. 
— ILa. 4. mostowi'tiſch, aus Mostan; 
weit®.: tuffijd. 

Muscovitic (möß-P-wi’t-ID) a. = Musco- 
vite; zo. ~ rat ⸗ desman. 

Muscovy * (mé’§-t!-1v°) npr., geogr. ebm.: 
SArfientum Mosto’vienn ; weits.: Rußland 
2; orn, „ duck = musk-duck; @ ~ fur 
ruſſiſches Pelzwerk; min. „ glass = Mus- 
covite 2; @ ~ hides pl., ~ leather Zud- 
tenleder n; min. „ talc Gdminiftein m. 

muscovy? (.) s. (pl. vies, .w’f), orn. 
= musk-duck. — Bgl. awh, 

muscular (mé’§-fi!-(*") (muscle!) a. C 
(fee wy) 1. zu den Musteln gehörig; 
Mustele...; Y. — 2. mustuld’s, mußlel- 
ftart. — 3. fig. ftart, trdftig. 

um 1: ~ Christianity Mudtel- 
Chriftentum x (fromme, aber Körperpflege 
ütende Ridgtung); ~ fibre Mustelfafer f; 
~ motion Mustelberegung f; med. ~ 
sensation Mustelgefühln; ~ strength 
Musteltraft f. 

muscularise « (.1'-nal{) ofa. Ob. mußfel« 
flart ober kraftvoll machen. 

muscularity (möß-tiä-1n-°-t°) 2. das 
Mustelige, Mustulofita’t f, Starke 7. 

muscalarly (md’$-ti#.1®.[°) adv. mit Mus: 
feltraft, mustuld’s; in Bezug auf M. 

musculation ( mf -{i#-[é-fa'n) [fr.] a. 
Mustel-befdhaffenbeit f, -bildung f. 

musculature (mi’§-f*-[4-t14*') «. Muslu · 
latu’r f, Mustelfyfte'm n. 

muscule + (mö’ß-tjül) a. 1. = muscle!, 
— 2. % chm. Schutzdach m der Belagerer. 

musculine 2 („Ei.Iin) e., chm. Wußtuli'n 
n, Mustelftoff m. ur 

musculite & („lält) s., geol. foffi'le 

musculocutaneous 2 (md -ti-1ö-tit.1a”. 
nei) [It.] a., anat. mußculocuta'n, in 
Haut und Musteln f-n Sik habend (Reno). 

musculophrenic 2 ( WB. meßß; · lis. lo. fuoꝰ n- 
it, CT.D. möß-bi.P-fnl”.nit) a. das Muse 
kelgewebe de8 Zwerchfells betreffend. 

musculosity + (mb5p-t"-[0’§-"-t°) s. Mus- 
tulofita’t f. 

musculospiral 7 (mdp-t#-0-Bpai’-n4l) a., 
anat. einen Mustel bedienend und fid 
ſpiralformig windend (von Rerven). 

musculous(md’ §-ti#-18f) a. 1. Mustel-...— 
2. + mustuld’s, ftart. 

musculus % (mö’ß-tii-188) [[t.] e. (pl. 
al, aT) 1. anat. = muscle!, — 2. zo 
Hausmaus f (Mus mw'sculus). 

Mus. D(oc). abbr. = Musice Doctor (It. 
= Doctor of Music). 

Mase! (mjuf; Hom. mews) [{t. musa, gtd.) 
8. (s/f.) 1. myth. Mufe f. — 2. (a. ma) 
fig. Didttunft 7, dichteriſche Begeifterung. 
— 3.1 Dichter m, Sänger m (ML..). 

muse®(.)([fr.muser}] Lv/n. Gb. 1.(nad-) 
fiunen, naddenten, grübeln (on, upon 
fiber). — 2. in Gedanten verfunten fein. 
— 3. + flaunen, fi) wundern (at über). 
— 4. nachdenklich bliden (at nah). — 
AL ofa. G:b. 5. naddenten, nadfinnen 
über, fiberdenten. — 6. + fih wundern 
über. — EL s. 7. Nachdenten n, Sinnen 
n; to be at (oder in) a ~ in Zweifel fein, 
in Gedanten verticft fein. — 8. Verwun⸗ 
derung f, Staunen n. — Bgl. wta. 8. 

muse® (mjüj, C7.D. mjuß) [a/f. musse] 8. 
1. Schlupfloch n in einem Zaune x. — 2. * 
Ausflucht fe — 3. d Mundflüd n eines 
Zudelfads. u) 

mused (mjifd) [muse*] a, benebelt, be: 





dentlih.  [Poefi'e; nüchtern, profa’ifd.) 
museless (mjii’f-I*s) «.unempfänglich für) 
musenna % (miö.Ge’n-a) s. = mesenna. 
museographer *(nıjü-j?-”g-rd-j*), „ist* 
(flbt) 8. j. der Die Gegenflände eines 
Mufe'ums beſchreibt und ordnet. 
museography * (.f°) s. Beihreibung fund 
Ordnung fder Gegenfländee-3 Mujcums. 
museologist * (nıju-j’-s"1--dGikt) 8. j. Der 
in der Einrihtung von Mufe'en be» 
wandert ift. el 
museology * (.dG°) s. Lehre f von der. 
muser (mjii”-f**) s. Nadfinnende(t), Zräu- 
mer(in). (terifder ine 
muse-rid \ (mjü’f-rTd) a. (a. Mw) in did 
muset {min ft, CT.D. mjit’-§'t) =. = 


muse®1. 

musette J (mit-jeft) [fr.]s. 1. un Oboe f. - 
2. art Sadpfeife f. — 3. art Hirtenmelsbie 
mit Begleitung der Gadpfeife; aud der Tang bagu. 

museum (mi3-fi’ -"m) s. Nufe'um n ; British 
M. |. British 1 3; South Kensington M- 
Runftgewerbemufeum in Lo. 

mush! (mdſch) [wahrfgeinti von mash !] 
Ia, 1. Mehlbrei m; Am. Maißbrei mm. 
— 2. Brei m, träge, ſchleimige Maſſe. — 
3. prove. Staub m, Kehricht m. — 4. P 
Am. Unfinn m, Bled m. — 5. ~ muddle 
Urt Fleifdpaftete . — HE cla. We. 
6. prove. zu Brei ffampien. — 7. fig. 
tniden, i-m den Mut benehmen. 

mush? (.) o/a.@c. Zugtantenx.außzaden. 

mush? P (.) ¢., 8. = mushroom 3. 

mushetour (mòꝰ fd-*-ti) ¢. = muschetor. 

mush-faker P(m0’{c-fe-f) . unterziehen. 
ber Regenſchirmflicker. [Menfr.) 

mushhead PAm. (bed) a. fumpffinniger) 

mushquash Am. (imð ſch-kwoſch) v / n. Gc. 
to ~ about müßig umher · ſchlendern eder 
„ſtrolchen FPL.). 

mushquash-root * Am. („-rüt) s. Bafjer- 
idierling m (Cicu'ta macnla'ta), 

mushroom (m¥ {d-niim) [fr. mossseron] 
Ta. 1. & (ebbarer) Pi oder Schwamm, 
Champignon m; to grow like _s wie 
Pilze emporjdiegen. — 2. ig. Gladspily 
m, Emportömmling m. — 3. Psd. Regen- 
ſchirm m. — 4. elect. pilyförmige Bildung 
an ber negativen Roblenipite. — 5. @ Kopf rm 
ber Eifenbahnfäienen. — 6. T Art Damendat. 
— ILa. 7. Bilz..., Champignone... — 
8. ſchnell emporſchießend, neu emporge- 
tommen; ~ aristocracy neugebadener 
Adel; ~ city Cintagsftadt f. — ALE o/s. 
Ga. 9. wie ein Pilg emporſchießen. — 
10. F Pilze ſuchen; to go a(-)ing Pilze 
fuchen gehen. [Pilyr, Schilo-anter oe.) 


.|mushroom-anchor J („-Int-Pr) s.f 


bed (~-bsd) «. Miftbeet n für Pilze. 
faker P (.-fé-t"*) 2. = mush-faker. 
„headed & (~-hed-*d) a. pilztöpfig. 
~-spawn % („-Bpän) 8. = mycelium. 
stone (--Btön)s.,min. Shwammftein m. 
«strainer © (.-ftré-n*") e. Gaugtorb mm, 
Seibertaften ın ver Pumpe. 
a-sugar (~-/diig-"*) «. — mannite. 
mushru ® on-3. (m8’jd-rii) lindiſch] «. 
Baumwollftoff s mit feidener Oberjeite. 
mushrump + ober prorc. (Romp) 8. — 
mushroom.  [obue Feftigteit, baltlos. 
mushy (mö’jd-°)[mush !|a.breiig, weigh 1 
music (mju’-fit) [[t. musica, gr.) He. 
1. Muji't f (a. practical .) J. — 2. Mufit-, 
Ton-ftüd n. — 3. Ton-tunft 7, Mufit 
(wiſſenſchaft) f (a. theoretical _). — 4.2 
gebrudtes oder geichriebenea Muſikſtũck; Roten- 
blatt n; to turn over the ~ die Noten 
ummenden. — 5. Ronje'tt n. — 6. fig. 
Mufit f, Harmoui'e f, Wobltlang m; _ of 
the spheres Sphärenmufit f, Harmonic 
f der Sphären. — 7. Mufitanten m/pl. 
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— 8. F Am. Lebhaftigfeit f, Aufregung f. 
— 9. Heu England: st. Zeitvertreib m, Kurz 
weil f. — IE t v/a. 10. durd Mufit be- 
jaubern oder beftriden. 

Zu music 1: ~ of the future Bue 
fanftSmufit f (of. in Bezug anf bie Mufit 
Ridard Wagners); MAIC ~ Selelfdpatislpies, 
ta tem mit Hilfe von Mufit etwas gefudt wird, 
beffen Nähe burs cin ſchnelleres Tempo angedeutet 
win; F rough ~ Ragenmufit f; sacred 
» geifilide od. Ritdhen-Mufit; secular ~ 
profane Mufit; vocal ~ Vola lmuſik f; 
al. toface the. f. face®3 Y; to make. 
mufizieren; to set to „ in Mufit fegen; 
pieces pf. of ~ Mufita’lien pl. 

musical (mja’-f'-#1) [fr. id.] Ta. O 1. die 
Mufi't betreffend; Mujil-...; 3. — 2. mu- 
fila'lif. — 8. fig. wopltlingend, harmo’ 
niſch. — 4. Ren-England: sl. unterhaltend, 
turjweilig. — EL s. 5. Mufitgefellfdaft 
1, Priva ‘ttongett n, Mufit-abend m. 

Zu w1: ~ box Spieldofe f, Mufit- 
wert n; ~ chairs pl. Gefeligaftsipiel, bet 
dem bie Mitipielenden fi nad ber Mufit um 
tine Reihe Stable Sewegen, deren Zahl um 1 ge 
ringer ift ala bie Sahl ber Spicler. Bei plty- 
lihem Waihören der Mufit fat jeder einen Stubl 
ww erhalten. Der Übrigbieibenbe feidet ans, 
and cad 1 Etubl wird forigenommen; ~ clock 
Spieleubr/;~ composer Romponi'ft m; 
„director Mufitleiter m, Rapellmeifter 
m; „ festival Mufitfeft n; ~ glasses 
pl. abgeftimmte Glajer n/pl.; Glad- 
barmo’nita f; ~ instrument Zonwerls 
zeug n, mufilalifhes Snftrume’nt; ~ 
notation Rotenfdreibung f; ~ part 
Mufithimme f; ~ top Brummfreifel 

gm mit Mufit; to be of a~ turn mu- 
flalifh fein; ~ watch Spiel⸗uhr f. 
musicale (mji-f‘-ta’l) ¢. = musical 5. 
musicality (.{4’1-'.t*) 4. = musicalness. 
musicalness (mjit’-f*'-f'l-n°B) 8. das Dtufi- 
ta’lifthe ever Harmo niſche. 
music-b00k (mjii’-fit-bit) s. Noten-deft 
n, bud n; n8 pl. Mufita’lien pl. 
"box (~-batf) s. 1. Epicl-dofe f, -weri n. 
— 2. Dreheorgel f. Kom, länder m.\ 
tabinet (X-14’b-'-net) 8. Noten-fhrant) 
mease (mjü’-fit-teh) 2. 1. Notenfad n; 
appe f. — 2.© typ. Raften m 
fir Rotentypen. 
a-chalr (.-tihä') . Mavierfeffel m. 
tlamp (.-!ämp) e. Notenhalter m. 
~copy ist(<-ts’ p-'-Ift) s. Notenjchreiber m. 
-eylinder (mji’-fit-Bll-'n-d*) 8. Walze f 
an 


Gyietbojen x. 
demy @ (mjü’-fit-d’-mal) ¢. uxt Noten: 
dradpapier n (20°'s X 14°s inches). 
deak (~-débt) ⸗. Notenpult n. 
a-drawing 4 (2-dai’-In®) a. Mufi't hervor- 
bringend (Siolinbogen). 
n-engraver(”-'n-gné-1p"*)s. Rotenftederi. 
Tolle (2-fo7-1'-5) s. Notenmappe f. 
ball (mjü-fit-hil) &. Dtuf’thalle f, 
Epyezialitä'ten- Theatern; Zingeltangelm. 
awhallish \ (2-54’1- (jg) a. Mufithallen 
befuchend. Lf; Notenhalter = 
“holder (mjii”-fit-bol-d*) s. Notenmappe, 
(~-baug) 8. 1. Ronge'rthaus n. — 
2. Rufi'tocrlag m, Rufita’lionhandlungf. 
masician (mit-jijd-'n) s. 1. Mu’fiter m, 
Mu’fitus m, Zontünftler m, contp. Mus 
fita’nt m; ~ of the chapel Rammermu- 
filer m. — 2. Mufi'tidriftfieller m. 
musicianer t ster P (~'-n'*) ¢. = musician. 
musicianly (.'n-[°) a. muſita liſch. 
musicianship (hip) ⸗. Mu’fiterfdaft f, 
mufitalifge Bildung. ae) 
musicless (mji’-fit-leb) a. unmufitalifch, 
music-line (~-latn) s. Rotenlinie f. 
music-loft (.-1ft) s., arch. Mu’fiter- 
bühne f, Mufi'tgalerie f. 


music-mad (nji’-fil-mid) a. mufi'ttoll. 
music-master(.-ma§-t")s. Mufl’tichrerm. 
musle-mistress („-miß-in?5) s. Mufi't- 
fehrerin f. La. muſik(aliſch)⸗dramatiſch. 
musicodramatic (mji’-j-tö-dri-mi”t-1t)) 
muslcography (mjit-{*-f07g-n5-f*°)[ gra. ] ¢. 
Notenſchreiben n. ([Muji'trout A 
musicomania („P-me’.n’-a) [grd.] s. 
music-paper (inji’-fit-pé-p**) 8. Noten» 
papier n; long „N. in Qodfo'lio; wide 
NR. in Querfolio. lzieher m.\ 
pen (.-pen) s. Roftra’l n, Notenlinien-s 
printing (*-pri’n-tin') s., typ. Roten« 
drud m. CMufi'tverleger 9 
a-publisher (mjũꝰ· ſit · pbb-- fae) 2. 
rack (mjii”-fit-rif) s. Notenhalter m. 
„recorder (-.n-'-d%) 8. Vorrichtung 
f gum Firieren deB auf einem Zaften- 
infitument Gefpictten. 
roll (--Röl) 8. Notenmappe f. 
musicry + (mju”-fit-a) s. Mufi't f. 
masic-school („-Btül) s. Mufitfdule f, 
Mufit-inflitu’t n, Konſervato rium a. 
m-seller (.-fel-") s. Diufita’lienhändler m. 
shell (~-{del) ¢., zo. Rotenfchnede f 
(Volu'ta musica). 
"Shop (--[höp) s. Mufita’lienhandlung f. 
—smith © (.-hmlth) 8. Wrbeiter, ber bie 
Metallteile eines Mavierb madt. 
stand (.-ftind) s. 1. Noten-fländer m, 
«fpindden n. — 2. Orche'ſter n im Freien. 
a-stool („-Btül) 8. Klavierjefiet m. 
string d (.-ftxin') 8. Saite f. 
type © („-talp) ¢., typ. Notentype f. 
aw-WireO(.-wal')s.Saitendrabtm; Drabt- 
faite f. in TA.s Seasons (Summer).\ 
Musidora (mjii-j'-do"-na ®) nr". Sharatter) 
musimon % (mjii’-§'-m'n) [grd.] s., zo. 
Mufflon mı (Ovis mu'simon). 
musing (mju’-fine) I =. Nachdenlen n, 
Sinnen n. — IE a. O nachdenklich, 
finnend, in Gedanken (verfunten). 
musit + (.f't, C7.D. „Bt) s. = muse® 1, 
masive („jliv) [fr.] a. = mosaic’, 
musjid (m3’f-dG1d) s. = masjid. 
musk (mößt) [fandtr. mushka gore; grch.] 
Is. 1. Moſchus m, Bifam m; ~ in bags 
ober cods Veutelbifam m, Bifamnieren 
flpt. — 2. Moſchusgeruch m. — 8. zo. = 
musk-deer. — 4.% — musk-plant. — 
IL ofa. Ca. 5. mit Moſchus parjümieren. 
Be muskad...f. muscad... . 
muskallonge Am. (m8’p-t4-londG) 8. = 
maskalonge. Ite’ Her- Apfel a} 
musk-apple & + (mb’ft-dpl) s. Musta⸗ 
muskat + (md8’f-tat) s. = muscat. 
musk-bdag (mö’ät-big) s., zo. Moſchus- 
beutel m des Moſchustieres. 
ball („-bäl) 3. Yifamtugel f. 
a-beaver (.-bi-1v"') 8., 20. = muskratl. 
a-beetle (~-bitl) ., ent. Mojhusbod m 
(Callichru'ma moscha'ta), 
a-cabbage % („-11b-'0G) 8. Bifanılopl m 
(Bra’ssica peregri'na). 
cat (tt) a. 1. zo. Bibethtage f. — 
2. fig. Biſamdufter mt, Ged m. 
a-cattle ( m8’ pt-tatl) 4. (sg. und coll, pl.) 
Bifam-odfen ın/pl. 
aw-cavy (md ft-le-°) 8., zo. Outia-Conga 
f (Ca'promya pilo'rides, Guba). 
a-cherry % (.-tfdén-*) 2. Mustate'ller- 
lirſche f. 12. fig. Ged 2h 
n-cod + (~-fod) s. 1. Bijambeutel m. — 
a-deer (.-di') 8., zo. 1. Mofdustier n 
(Moschus moschi'ferus). — 2. Kandil n, 
Zwerghirſch 2 (Tra’guine). 
a-duck (mö’bt-döt) s., urn. Bifam-ente f 
(Cairi'na moscha'ta). [maskalonge. 
muskelunge Am. (mi’f-f-(8ndQ) 4. 9 
musket (m0’B-t%) [a/f. mousket, von It. 
musca Stege] 8. 1. + orn. Sperber m 
(Nisus). — 2. % Mustete f, Flinte f. 





musket-arrow % + (m0"§-ft-a’n-5) s. 
Musteten-pfeil m. [ford 9 
musket-basket X C-baß - lt) s. Schanz · 
musketeer % (mop-H-ti”) s. 1. Musle- 
tler m. — 2. ++ oder \ Muötete f. 
musket-lock % (m8’§-t't-lof) s. 1. Mus» 
letenſchloß m. — 2. N Mustete f. 
musketo + (möß-ti’-to) 2. = mosquito. 
musketoon % (möß--tu”’n) [fr.] 4. 1. Rae 
tabi'ner m. — 2. Rarabinier m. — 3. ehm.: 
Musteto'n n (Urt Wallbaqhſe). 
musket-proof (m8’-t't-priif) a. ſchuß⸗ 
tugel-feft. [törwige MuSletenft ge. 
musket-rest % (.-népt) 8. ehm.: gabel- 
musketry % (m8’§-f't-n°) «. 1. Kenntnis f 
vom Gebraud der Handfeuerwajjen. — 
2. coll. Qandfeuerwaffen f/p!. — 8. coll. 
Musleti'ere m/pl. — 4. Gewebrfeuer n. 
musket-shot (-jhöt) s. 1. Flinienſchuß 
(weite f) m. — 2.1 Flintentugel f. 
musket-stock X („-Btöl) «. Gewehrſchaft m. 
musk-flower ¢ (md’t-fau-") 2. = musk- 
plant 1. 
musk-gland (.-glind) ¢., zo. Mofdus- 
drüfe f des männlichen Molduatieres. 
musk-hyacinth ¢ (X-hal”-A-Binch) e. Mo- 
Ihushyazinthe f (Musca’ri moscha’tum). 
— en — bas Moſchus · 
artige, Mofdusgerud m. L[grama-grass. 
muski @ (möp-Pi-graß) 2. at 
musk-mallow © % (md’t-mu’l-5) 4. 
1. Mojhusmalve f (Maloa moscha'ta). — 
2. = abelmoschus. une) 
muskmelon % (ind’ §t-mél-'n) s. — canta- 
musk-milfoil & (m8" §t-mi71-[8il) s. Mo» 
ſchus · Schafgarbe f (Achilie'a moscha'ta). 
„-mole (4-mol) s., 20. Mofhus-Maufmurf 
m (Scaptochi’rus moscha'tus). 
m-okra % (X-5”-Ina) 8. = amber-seed. 
-orchis & (X-0”-1i$) 3. eintnollige Rage 
wur; (Hermi'nium mono'rchis). 
0x (md ft-otp) 4., 20. Bifam-, Schafe 
othfe m (O’vibos moscha'tus). 
n-pear & (mB”5t-pär)s. Mustate ſlerbirne f. 
plant & (mö’gt-plint) s. 1. Rofdus- 
Gaullerblume f (Mi'mulus moscha'tus). — 
2. Mofchus-Reiherfdnabel m (Ero'dium 
moscha’ tum). Uf. 
~-plum ¢ („-plöm) s. Mustate'Lerpflaume) 
muskquash + (.fwofd) s. = muskrat 1. 
muskrat © (nit) e., zo. 1. Bijanıratte 
f (Fiber sibe'thicus). — 2. a) = desman; 
b) Bifam-Spigmaus f (Sorex i'ndieus). 
3. = genet? 1. 
musk-root $ (.-niit) s. 1. Mofhuswurzel 
f (Fe'ruta sumbut). — 2. Bijamtraut n 
(Ado'za moschatelli'na). 
w-rose % (.-R0f) 8. Mofdusrofe f. 
mseed % (.-f1d) #. = amber-seed. 
a-sheep (~-[ip) s., 20. = musk-ox. 
«shrew („-[hni) 8. = muskrat 2b. 
aw-thistle & (.-¢higl) s. Biſamdiſtel f 
(Ca’rduus nutans), 
n-tortoise (2-to'-tif, a. tif) ⸗., 20. Rlapp- 
fcildtrite f(Cinoste'rnon pennsyloa'wicum). 
tree & (möfßl-tri) 8. neugoll. Strauß (Eu- 
ry'bia argophy'lla; Uefert bad muskwood). 
-turtie (.-té'tl) s. = musk-tortoise. 
a-weasel („-wifl) s., 20. Bibethtier n (Vi- 
ve'rra). [holz n ({. — 
muskwood © % @ („wüd) s. Moſchus⸗ 
musky (mö”$-l°) a. nad Moſchus riechend. 
musky-mole (.-mol) s. = musk-mole. 
Muslim (m8’j-lim, m8’B-{Im) f. Moslem. 
muslin (mi’f-lin) [Mossul, Gtadt in Melopo- 
ta’mien] Ua. 1.@ Muffeli'n m, Neſſeltuch 
n; 3. — 2. ent. act Nadtialter m. — 
8. cant Frauenzimmern. — La. 4. mufe 
felinen; Mujjelt’'ne... 
| gun 1%: India. Mullm;open„ 


gemebter, ofjener Muffelin; plain ~ 
einfacher M.; striped ~ geftreifter M. 








© machinery; X mining; X military; J marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; # railway; d music (see page IX), 
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muslin-de-laine @ (mö’f-Mn-d’-I’n) s. | mussy F Am. (md’&-°) a. unordentlid, | muster (m¥’§-t"") Indtſch munstern, fr. 


halbwollener bunter Damentleiderfioff. 
muslined (lind) a. in Muffeli'n getleidet. 
muslinet @ (möf-P-ne’t) s. Muffeline’t m. 
muslin-glass © (mdj-Iin-glak) 4. 
Muffeli'n-Glas n. 
a-kale föott. (~-fal) s. dünne Grũtzſuppe. 
a-moth (.-mdth) s., ent. Urt Barenfpinner 
m (4'rctia mendi'ca). 
musmon % (mö’$-m’n) 3.,20. = musimon. 
musnudor-3. (md $-ndb) [indifch]s.Ehren- 
fig ms (mit Kiffen und Deden verfehener Sig). 
musomanla & (mjü-P-me’-n’-a) s., med. 
Mufomani’c f (teibenfgaftlige Mens Re 
muson + (mju’-[n) [a/f.] s. Mahn. 
musophagine & (mié-fa7}-8- ae om. 
gu den Bananenfreffern gehörig. 
Muspratt (m0’§-pndt) apr. (Brin). [rat I 
musquash Am. (m8”§-twofd) 3. = musk- 
musquash-root 4m. (.-niit) 3. = beaver- 
poison. Lnifder ſchwarzer coe 
musquaw (mö’ß-fwi) ¢., zo. amerila- 
musquet + (.t%t) 3. ⸗ musket. 
musquito (möß-ti’-to) s. = mosquito. 
musrol(e) © (m8’f-rol) [fr. muserolle] s. 
Saiti.: Rafen-band n, -riemen ms des Pferdes. 
muss! + (möß) [fr. mouche Stiege] 8. 
Rapufe f, ſchnelles Aufraffen wire ginge- 
worfener Gegenftande; tomakea ~ Ged unter 
das Bolt werfen. — Bgl. m * u. 
muss? Am. (.) La. 1. — f; 
all ina ~ in vollfländiger Verwirrung. — 
2. al. Balgerei f. — II via. Oc. 
muss® + (.) 3. = mouse 2. {mess?, 
mussacus(m¥’ §-4.f86) s., 20. <= muskrat 1. 
mussal on.3. (m!-BI’I) lindiſch] =. Fadel 
f ans mit OC geträntten Lumpen. 
mussalchee orR.3. (m’-53’1-t{1) [indifch) 
8. Fadeltrager m (Dienfisote). — 
Mussarabian (möß-A-ns’ bin) a, = Moz 
mussaul of.3. (mF-B3”I) ¢. = mussal. 
mussel (mößl; Hom. muscle) [fr. moule; 
It. musculus} s., zo. Miesmuſchel f; 
allg.: zweiſchalige Mufdel. 
mussel-band prove. (m8’§I-64nd) s., min. 
mufcelhaltiger Cifenftein. 
a-bed („-bed) s. Mufcellager n. 
-bind prove. („-baind) 8. = mussel-band. 
m-digger Am. („-dig-") 8. — grayback 2. 
a-duck (m8’Bl-d8t) 2, orn. Bergeente f 
(Fuliz mari'la). 
m-eater Am.(„-1-t")s. ichth. Axt Barichm. 
musseled (mößld) a. durch Miesmuſcheln 
vergiftet. 
mussel-pecker prove. (mö’EI-pet-") 8 
orn. Aufternfilder m (Haema’topus ostrea'- 
legus). Leihale f. ) 
mussel-shell (. ey 8, 20. Mufcel 
mussiness F Am. (mö’&-° 5) s. Unord⸗ 
nung f, titres Durcheinander. 
mussitate + (tet) v / n. murmeln. 
mussitation + (möß-’-te”-jh’n) s. Mur- 
meln n; med. Lautlofeß Bewegen ber Lippen 
eined Rranten. UDiopfi't m.) 
mussite & (m0’B-att) s., min. Muffi't m,) 
mussu(c)k Ong. (mb’B-*f) [indifd] s. le 
derner Waffer-beutel oder eſchlauch. 
Mussulman (m0’p-'1-min) [tiirl.; ar.] Is. 
(pl. 8, ~minf) Mufelman(n) m, Mo's. 
lem m. — HI a. D (fiege sly) mufelmän- 
nif, moßlemi'tifh, mohammeda’nifch. 
Massulmanee (mö$-'I-mi.ni”) s. Moale- 
mi'tin f. tr 
Mussulmanic (möß-H-mA’n-It) a. mujel- 
Mussulmanish (md’$-H-md-nijh) a. mu- 
felmännifch, mobammeda’nifd. 
Mussulmanism (.m4-nifm) s., rel. Mo- 
bammedani’sinus m. 
Mussulmanly („män-[®) ado. nad mujel- 
männifcher Art. 
Mussulwoman (.wiim-'n) s. (pl. wen, 
aWim-'n) co.etwa: Mufelmännin f(BY.). 


zerzauſt. 
must! (mößt) (a/e.] v aux. @h.1 Ji muß, 
mußte; you go away already? — I. 
oder that I. (nigt I ~ it) müffen Sie ſchon 
fort? — das muß ic) oder ih muß; you ~ 
not smoke here hier darf nidt geraudt 
werden; if he had written, I ~ have 
— wenn er gefchrieben paite, Ip hätte 
& geben müffen. — Bgl. ~? sis 4 
Si (~) Lit. mustum] 8.1. Moft m. — 
2. © Brauerei: ungegorenes Bier; Brennerei: 
Kartoffel · Maiſche f= — he i Neupeit f 
tes Meines. — Bgl. m 1 
must®(.) Lo/n. Qa. — od. fhimmes 
lig werden, fhimmeln. — EI v/a. Ga. 
dumpfig ob. ſchimmelig machen. — IHR s. 
Schimmel m, Rahm m, Dumpfigfeit f. 
must‘ (.) (von Glefanten) I 3. Brunft f, 
Wut 7. — Wa. wütend. — WL oj/n.@a. 
wütend fein oder werden. -— Bgl. ~! vias. 
mustac (m8’§-til) s., zo. Schnurrbart-affe 
m, Muftat m (Cercopithe'cus cephus). 
mustache mb: ober nüß-ta’fch) [fr.] s. 
(pl. 8, ~f) 1. Schnurrbart m; old 
alter Shnaugbart (Berlon). — 8. orn. 
farbiger Seitenfircif am Kopfe. 
mustache-cup (.-t5p) s. Barttaffe f. 
mustached (möß- op. müß-ta’jht) a. mit 
Schnurrbart (verfeben). 
mustache-monkey © (möß- oder müß- 
ta’j&-mönt-fe) s. = mustac. 
mustache-tern © (~-ti'n) 8., orn. weiß⸗ 
bärtige Seeſchwalbe (Hydrocheli' don hy'- 
brida). Ufduurrbart- Soi, A 
mustachlal ( möß- od. müß-tarfh-T1) a.) 
mustachio („(-)ö) s. = mustache. 
mustachioed (.(-)öd) a. = mustached. 
mustacial (.te’- 31) a. <= mustachial. 
mustaiba % ® (mip-t8-1’-ba) s. partes ora. 
ſiliſches Rugholy. 
mustang (m8’§-t3n') s. 1. zo. Muftang m 
(halowildes Prairiepferb). — 2. Am., 8!. nag 
Mitmadung bes Bürgerfrieged von ber Handels. 
marine ohne Prüfung in bie Kriegämarine Liter 
gegangener Offizier. 
mustanger Am.(.-") s. Muftangfänger m. 
mustang-grape(.-grep)s.= cutthroat4. 
mustard (mö’k-td) [fr. moutarde, v. It. 
mustum)s.1.&Gen{m(Sina' pie); pharm. 
oil of Senföln; — ~ = charlock. — 
2. Senf m, Mofrig 
mustard-blister (~- biib- t), n-cata- 
plasm (X-W’t-3.pläjm) s., pharm. Senf 
pflafter n. [handler m. } 
mustarder (mb’g-t'-d®) s. Moftrid- 
mustard -/eaf(m8’§-t''d-lif) s. = mus- 
tard-paper. [vapier n.} 
paper (~-pée-p*) s., pharm. Genj-f 
-plaster (.-plab-t*) 8., pharm. Senj- 
pflafter n. 
a-pot (.-pst) 8. Senf-dofe f, -büdjfe f. 
»-poultice (2- po"l- tif) s. = mustard- 
plaster. 
a-seed (mö’f- t*b- Bid) s. 1.8 Senfſame 
m; grain of ~ Senflorn m (Matth. 13,31). 
— 2. Aunt, — dust-shot. 
-shrub & („-[hrdb) 8. Art Kapernſtrauch 
m (Ca'pparis ferrugi'nea). 
a-Bpoon (.-Bpün) 8. Senfloffel f. 
a-token (.-töln) s., fig. Senflorn n (fehr 
geringe Menge). 
mustee (m3f-ti’) s. = mestee. Lline?.\ 
mustelidan @ (.te’I-*-d'n) s. = muste-J 
musteline! @ (mö’ß-t!-lain, „In) [ft. 
muste'la] zo. I a. 1. marder:, wiefel: 
artig. — 2. rotbraun. — Is. 3. Wielel 
n, wieſel artiges Nagetier. — Bgl. ~ 
musteline? 2 (.) ichth. U a. glatt-jai 
artig. — II 3. Glatt-hai m. — Bgl. ~! 
mustelold & (mö’ß-t-I5id) zo. La. wiefel« 
ähnlid. — II s. = musteline!. 





montrer,it.] Hula.@a. 1.1 zeigen, feben 
laſſen. — "9. % muftern. — 3. gufammen: 
bringen, -caffen; aufbringen, auftreiben; J. 
% to in, to ~ into service in die 
Mufterrolle eintragen. — 5.%to..out, 
to ~ out of service zur Entlaff En an 
muftern. — 6. ton up = ~3; 
~ Up courage fid ein Ger fe fafiens at) 
feinen Mut af.nehmen. — HI v/n. @a. 
7. + eriheinen. — 8. % fih (zur Mufte 
tung) fammeln; fig. ( le 
(SH.M.M.2,4 ,20). — THT s. 9.% Nufe 
tung f, — fh, Parade 7 Revue f;%. 
— 10. % Uppe'll m; at ~ gum Appell. — 
11. x Mufterrolle f.- — 12. bewaffnete Auf» 
ebot, Truppen f/pl. (SH.). — 18. Schau. 
Retlung f, Parade f.— 14. ~ of peacocks 
Gebed » Pfaue. — 15. @ (jon ) Muſter x. 

‚Bun 8: we were past „ing a story 
wir waren fo weit, dab wir feine Ge 
ſchichte mehr ergäblen tonnten; he could 
not ~ five shillings er tonnte feine 5 
Schilling — —— 

Zum 9: & to pass. die Muſterung 
paffieren; geduldet werden, hingehen; 
durdfommen (bei einer Prüfung); it will 
pass „ ¢8 mag fo hingehen; J 82. tar- 
paulin _ gemeinfame Beifteuerung. 

muster-book X (mö’$-t*-büt) s. Mufter- 
RE nu n) f. [engtamb).\ 
day % (.-de) 8. Mufterungstag m (Ren) 
aw-file % (.-fatl) s. Mufterrolle f._ Im.\ 
master x (~-mab-t*) s.chm.: Infpe'ktor) 
m-place & („-pleß) =. Gammelplak m. 
roll % und & (»-Röl) 8. Mufterrolle f; 
descriptive ~ fiege descriptive. 
must-gauge (md’ ft-gé +e dG) 8. Moſtwage f. 
mastify (m3’§-t'-fat) ofa. Od. al. vere 
ſchimmeln lafien, — laſſen. 
mustiler % + ([") [a/f.] s. @rt gefiitterte3 
Dams. If, Schimmeligkeit f. i 
mustiness (mb’§-t*-n'§) 2. Dumppgle! 
musto (nıö’$-t5) 8. = must 
musty (mö”5-t°) [must®] Ua. "(ally ado.) 
1. dumpfig, fhimmelig, muffig. — 2. ſchal. 
abgeftanden (ang fig.). — drverfallig, 
geiſtlos; an old joke ein alter Kalauer. — 
IL s. 4. dumpfiger Shnupftabat. — III vo]. 
@d. 5. dumpfig oder ſchimmelig werden. 
mutability (mjii-t@-bl’l*-t°)[ fr. je. Berdnder. 
liditeit f, Unbeftand m ; fig. Er 
mutable (mji’-t'b!) [tt muta’ bilis} a.D 
(ny adv.) 1. veränderlid, unbeftändig. 
— 2. mantelmütig. 
mutableness (..n‘$) ¢. = mutability. 
mutacism 2 (mjii’-t&- ffm) = mytacism. 
mutage © ( mji”-t'G) Ilt. mutus funn] 
8. Schwefelung f deB Mofteß (um die 6a 
zung zu unterbredjen). 
mutandum (mié-ti’n-b*m) [1t.] 8. (weit pl. 
wa, da) et. zu Beränderndeß. 
mutate! (mju. Met) (1t.]@b. Loja. 1. ver 
ändern. — 2. gr. umlauten laffen; .d 
vowel Umlaut m. — IL o/n. 3. fid än- 
dern, (ab)wedfeln. — 4. gr. umlauten, 
mutate? („tit) a. verändert. — Bgl. „1 
mutation (mii-te’-f@'n) (It.] a. 1. Paine 
tung f, Veränderung f, Wedel m. — 
2. gr. Umlaut m. — 3. d Lagenwedfel m 
auf ber Bioline. — 4. Stimmmechfel 1 (ber 
Rnaben). — 5. + Pofthaus i (Stelle, we die 
Pferde gewedlelt werben). Lei der ou 
mutation-stopd(.-btap) s. St gar f 
mutatis mutandis (mi!-te’-tig mir-ti’n- 
DIB) It. ] adv. mit den nötigen Änderungen. 
mutative (mji’-t4-tlw), sory (1°-B°) a. 
fi) ändernd, veränderlid. 
mutch fäott. ndiſch 8. Frauen⸗Haube f. 
mutched fgott. (mötfcht) a. behaubt. 
mutchkin f&ott. (mb"thd- fin) s. Stäffigteits- 
maf (m= 4 gills = 1/4 fégott. pint). 


Seien (Daw |. S. TX): F familiär; P Boltafprade; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren); ++ unridtig; 
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mate! (mjüt) [[t. mutes] Ia. O 1. ſtumm 
(c. fig.) Y. — 2. lautlos. — 3. gr. Buaitate, 
Eilte: a) ftumm, nicht audgeiproden ; 
b) mit vollftandigem Mundſchluſſe ge- 
{proden; ~ consonant =. 9b. — 4. min. 
feinen Klang gebend, taub (Metalle). — 
5. Nleer, entblößt (of von). — IL s. 
6. Stumme(r) $. — 7. thea. ftumme Per- 
mn, Etati'fi m; fig. Zufhauer m. — 
. Begräbnismwärter m (mit dem Leihenftab 
in der Hand an dex Thür ſtehend). — 9. gr. 
Ruta f: a) nicht gefprodence od. Stumm: 
Laut; b) Verfdlublaut m (b, d, g, k, p, t). 
— 10. 8 (Bioline x.) Dämpfer m, Sore 
dine f. — 11. (Zbrtei) ſtummer Diener, 
Thürhüter m. — 12. far.: j. der die Ante 
wort derweigert. — 13. © Schlagiperre 
f on ver übe. — III ofa. Mb. 14. 4 
dämpfen. — 15. © den Mon ſchwefeln, um 
bie Gärung gu unterbrechen. — Bgl. ~ ® vis © 
Su ~ 1: orn, ~ swan Höderfhwan 
m (Cygmas olor); to stand ~ dafteben, 
ohne ein Wort zu fagen; jur.: hie Ant- 
wort verweigern. 
3u~ 6: F they stood there like 
a8 fie ftanden ftodfteif da, ohne ein 
Port zu fagen. 
mute?(„)lt.muta’re] @b. Ho/n.maufern 
(v. Bögen). — IH v/a. vie Gedern abwerfen. 
mute? (.) [mit. muta] s. 1. Faltentafig 
m.— 2. t hunt. Roppel f, Mente f. 
mate! (_) [fr. dmeutir) I ojn. Ob. Rot 
merfen, ſchnieißen (von Bögeln). — IL v/a. 
©b. get werjen. — EHI s. Bogelmift m. 
mate prove. (~) 8. Maultier n (von Hengft 
und Gictiz). — Bal. ~ 1 vis 4 
mate-hill + (mjü’t-hil) «. = moot-hill. 
muteness (mji’t-n‘§) 2. Stummbeit f, 
Schweigſamkeit f. 
mati of.3. (mii”-t*) [indifd] ¢., 07. Heiner 
indijcher Falle( Microhs'erax cerule'scens). 
mutic @ (mji”-tit) a., zo. = muticous 2. 
muticous 2 (mji’-t'-t86) a. 1. & ftadel-, 
dorn-lo3. — 2. zo. unbewaffnet, frallen- 
lo8, fpornlo$ 2c.; ~ jaw zahnlofer Kiefer. 
mutilate! (mjiv’-t*-lét) | {t.xutila'tus)v/a. 
Cb. verftfimmedn (a. fig.) (j.0. mutilated). 
mutilate? (fit) Ia. 1. + verflümmelt. 
— 2. zo. mit verfimmerten bone ra 
mafen (Zikgläugetiere). — Es. 3. 20. Fiſch⸗ 
faugetier n. — Bgl. m! 
mutilated (.[6-1'D) p.p. und a. 1. vere 
Rümmelt; @ „ wheel nur teilweife ge» 
jahntes Rad. — 2. und zo. derfümmert. 
— 3. fig. gelähmt, mangelhaft, unvoll- 
tommen. ([Berftümmelung / (a. N 
mutilation ( mji-t'-[6’-fd'n) Lit. id.) ↄ. 
matilator (mji’-t'-[6-t*) 8. Verftünmeler. 
mutilous + („185) ([t.] a. verftümmelt, ver- 
timmert. IIa. = — 
mutin, ve! + (mji’-tin) Is. = mutineer. 
mutine® { (.) o/n. = mutiny. 
mutineer (mji-t'-ni”) I s. Meuterer m, 
Aufiwiegler m, Empörer m. — EI o/n. 
Ca. meutern (= mutiny). : 
metiner + (mji’-t?-n**) s. — mutineer. 
muting (mjü’-tin®) [mute *] s. Bogeltot m. 
mutinous (mjü’-t-ndß) a. O meuterifd, 
webellifch, aufrührerifch (bf. ven Solbaten 
und Ratrofen); ness (~-n'g) 8. Meuterei 
f, Reigung f zur (Empörung. 
matiny (mjii’-t'-n°) Us. (pl. mies, nf) 
L Meuterei f, Auflehnung f (sfr. von Sol 
Meien cab Matreien); Indian ., Sepoy ~ 
indiger Wafftand (1857 - 1858), infolgedeffen bie 
Berwelinng vow ber oftindikten Geſell ſchaft auf bie 
Sree aherging; M~. Act Wufrubrgefes m. 
— 2. Aufruhr m (Syn. {. insurrection). 
— 3. Streit m, Uneinigleit f. — IL v/n. 
Gd. 4. mentern, Aufruhr anftiften, fig 
anflehnen. [heit f. 
matiam ! (mji’-tifm) [mute*] s. Stumm- 








mutism? © (mju’-tifm) s. = mutage. 
mutive \ (mjü’-tim) a. veränderlid. 
mutter (md’t-") [It. mutti’re}] Lvſn. Oa. 
1. murmeln, unvernehmlich fpreden; to 
~ to oneself dor fih hinbrummen. — 
2. murrten (at über). — 3. poet. rollen 
(Bonner). — IN v/a. a. 4. unvernehmlich 
außfprechen, murmeln.— 5.fagen, erzählen, 
munteln; it is „ed man munfelt davon. 
IL e. 6. Gemurmel n; Gemurr n. 
mutteration \ (möt-'.R#’-[h’n) s. Mure 
meln n; Klagen n. EEE] 
mutterer (mö’t-!-R") s. Murmelndelr); 
muttering (mö’t-°-ain‘) Ua. Omurmelnd; 
murrend. — Ile. Gemurmeln; Gerüdt n. 
mutterous(„röß)a.murmelnd,brummend. 
mutton (mötn) |jr. mouton] #. 1. + od. co. 
Schaf n, Hammel m; fig. to return to 
one's „3 wieder zu f-m (Gefprdds-)Ge- 
genfiande gurfdfehren, F auf befagten 
ammel zurüdtommen. — 2. Hammele, 
Hhopfen-fleifd n; leg of. Hammelkeule f. 
— 3. num. =agnel!. — 4.P Weibsbild 
n (a. a bit of „, cant ~ in long coats); 
~ dressed lamb-fashion aufgedonnerte 
Alte. — 5. + sl. Hure f (aug laced .). 
mutton-bird(m8’tn-b8'D) 8., orn. auftrat. 
Eturmvogel m (Nectris brevicau dus). 
a-chop („-thöp) I 8. Hammeltippchen m. 
I a.: ~ whiskers pl. Rotelettbart m 
(aug mutton-cutlet whiskers). 
fish (~-fif) 3., zo. 1. Am. = conger- 
eel 8. — 2. Art See-ohr n (Halio'tis irie). 
Bst P(~-fibt) e. große, dide Fauſt. 
a-fisted P (-fiß-t?d) a. groß⸗, did-fauftig. 
„-ham (.-bim) s. Hammeljchinten m. 
„head P („-hed) s., fig. Dumm, Schajs- 
topf m. dumm. 
~-headed P (.-hed-%) a. ſchafstopfig. 
mlegger I N (~-[ég-") 5. 1. art Segeln. 
— 2. Boot m mit einem folgen Gegel. 
m-monger P t (--mönt-g") s. Qurenjäger 
mm, Wüfling m. 
pie (.-pat) s. Hammelfleifh- Paftete 7; 
fig. as dark as a ~ hödjft untlar. 
-thumper (-thöm-p") e., 8}. pfufdender 
Budbinder. — 
m-walk (.-wal) 8. Gaal im Drury-Bane Theater, 
muttony (md’tn-*) a. hammelfleifd-artig; 
Hammelfleifd:... 
mutual (mjir”-t!9@3{) [fr. mated, It. mu- 
tuns] a. O 1. gegens, wechſel⸗, beider- 
feitig; ¥. — 2. gemein-fam, ſchaftlich; 
our „ friend unfer gemeinfamer Freund. 
Quant: by „ consent durch gegen- 
feitige Übereintunft; @ „ insurance 
Verfigerung f auf Gegenfeitigteit; 


that’s ~ dad beruht auf Gegenfeitigtcit; | M 


@ on „terms git gegenfeitigem Vorteil. 
mutualism  (.t!9*-®-lifm) s., zo. und & 
Mutuali’Bmus m (wobei Organi’smen aud 
ihrem Zufammenleben gemeinfamen Rugen ziehen). 
mutualist & (lift) s. in Mutuali’gmus 
lebendes Gewächs oder Tier. 
mutuality (mji-ti9*-4’1-'-t¢) 8. (pl. wies, 
at®{) 1. Gegenfeitigteit 7.— 2. + Austaufch 
m von Vertraulichleiten, Bertraulidteit f. 
mutuary (mjii’-ti9#?-n°) 8. (pl. mies, nf) 
jvr.: J. der Verbrauchtgegenſtände entleiht und 
anbere berfelben Art zuräderftattet. 
mutuate + (.t!%-at) v/a. entlehnen. 
mutuation + (mji-t!*.67 -jd'n)s. Borgen n. 
mutuatitious + („A-t1’jh-°8) a. geborgt. 
mutule (mji’-tjiil) (ft. id., It.) s., arch. 
Sparrens, Dielen-topf m am doriſchen 
Säufen-@ebält. 
mutuum (212m) [[t.] 8. ſchoti. jur.: Leih« 
tontratt m über Verbrauchsgegenſtände. 
mux! P_(möt5) (mix!) I v/a. Ge. vere 
phufden, verhungen (a. to ~ up; oft tow 
it). — IL 8. Pfuſcher⸗ arbeit f; he made 
a ~ of it er verpfujdte oder verhunzte es. 


mux? prove W. (mötß) [mix*] « Rot m, 
Dret m. — Bal. wh. 
muxy prove W. (mift-B°) a. ſchmutzig, totig. 
Muzarab (mi’j-4-a4b, CT.D. mü-f#’R-Ab) s. 
= Mozarab. [4-bif) a. = — 
Muzarable (miif-4-n4’b-it, CT. D. mi-f/r- 
mazhik (nii-Gi’t) [ruff.) a. ruſſiſcher Bauer, 
Muſchik m. L9erumtrödeln. 
muzzprove.(möf)o/n.®e.unthätig graben, 
muzzelthrush prove. (mv’j-"-thndid) 8. 
= mistlethrush. 
muzziness (mi’j-'-n') s. Zerfireutheit f; 
Benebeltheit f, Dufeligteit f. 
muzzle (mdjl) [a/f. musel; fr. museau] 
Ls. 1. Mauln, Schnauze f; Rüffelm. — 
2. P Maul n; Befiht n. — 8. Mündung 
fF es Fenerrohrs, Blafebalgs x. — 4. Maul- 
forb 15 eines Zieres ıc., Rafenband n; par. 
si, = closure8; to put on the ~ die 
Sperre anwenden, die Debatte gum Whe 
ſchluß bringen. — 5. arch. Muffelgefidt 
n, Tiere, Lowen-topf m. — 6. agr. Pflug: 
wage f. — IE v/a. @b. 7. mit einem 
Maultorb oder Rafenriemen verfchen; fig. 
tnebeln. — 8. (vom Dolch) verwahren, ein- 
büllen (SH.W.7.1,2,156). — 9. + mas- 
tieren. — 10. + mit geſchloſſenem Munde 
liebtofen. — 11. prove. mit der Schnauze 
aufwühlen. — III v/n. Ob. 12. jhnüf- 
feln, fhnuppern. — 13. prove.: a) umher- 
ſchlendern; b) faufen. 
muzzle-dag.J (mö’ji-bäg) s. Mündungs- 
bezug m eines Gefgüges. 
Cap & (.-18p) s., artill. Mündungs-dedei 
m, tappe fe-r Ranone. ITromptau =} 
~-lashing J (2-10’f-In')s.Ropfyurring 7, 
~-loader © (mBjt-15-d%) «. Borderlader m. 
„loading © (X-15”-din‘) a.: „ gun Borders 
lader m. (Ropffried mm einer N 
-mouldingsX% mẽꝰl· dineſ)s / pl, artill. 
muzzler (md’j-I*) a, 1. © Vorderiader m. 
— 2. Pasl.: a) Schlag m ins Gefidt; 
b) (Gdlud) Schnaps m, Schnäpscen n. 
muzzle-rings % (mö’jl-nin‘) s/pl. — 
muzzle-mouldings. [Rorn | 
muzzile-sight © (m8’{I-fatt) a. Müde f, 
muzzle-stopper © („-Btöp-") «. Mün- 
dungBdedel m am Gewehr. 
muzzle-strap(.-btakp)e. 1. Nafenriemen m 
eine Tieres. — 2.2% Riemen m zur Bee 
feſtigung des Mundungsdecdels c-aGerqages. 
muzzle-the-peg + (md’jl-aA'.pe’g) s. = 
ie 
muzzle-veiocity (mi ſl· wẽ· loß ·. t) ⸗. 
Gefdwindigteit f des Geſchofſes beim Aus⸗ 
tritt au’ dem Rohre. [benebelt. 
muzzy (mö”f-°) [muzz]a.zerftreut, dufelig, 
.W. abbr. = man of war; most worthy. 
my (mäl;a.m* u. fo ftets in my lord, my lady) 
La/e. min] pron. mein, meine (in der Aurede 
hoher Mbtigen rc. f. Jord 3 [J] n. lady 1.4%); 
my dear, &c. f. dear! 9 ¥; I have hurt 
my arm id babe mir den Arm verlegt; 
I must wash my face id muß mir daß 
Geſicht wafden; Pit is all my eye! lauter 
Lügen!, dummes Beug!; my head aches 
mit thut der Kopf web; F (oh) my (fatt 
my eye)!, my goodness! poßtaufend!, 
(ad) du meine Gite! 
My. abbr. = money. 
myalgia & (mat-A’1-dQ°.a) [grd.] ¢., med. 
Mustelſchmerz m. Lihmerz a 
myalgic & (.dGit) a., med. den Mustel- 
Myall! Auftr. (mat’-"l) 4. Eingeborne(r) 
Nord-Auftraliend. — Sal. wi, 
myall®, .-tree % (mal”-, .-tri) s. aus 
Rralifhe Ala’zie (mit bunteloraunem Solye). 
myarian & (mai-a’-rn) zo. I a. zu den 
Rlaffmufdeln gehörig. — HE 8. Rlajf- 
muſchel f. Imed. Mustelihmwäde f.\ 
myasthenia & (mal -48-th*-nai’-a) 4. 
myasthenic2(thin-it) a. mustelſchwach. 
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Mycale (mft-AII) apr. My'lalc n (Et. und 
Borgedirge [jegt Gamfun Dash] in Kiein-Afien; 
479 d. Chr. Gec-fieg ber Griechen über bie Perier). 

mycele 27 % (mat-fY1 s. = mycelium. 

mycellal a @ ( mat-f17-171) [gr@.| a. dad 
Mycelium betreffend. 

myceliotd @ % (.1*-5id) a. pilj-artig. 

mycelium @ % („M.Im) [gra] ⸗. Dtyce’» 
lium ns, Pilymaffe 7 (die bei der Keimung ber 
Pile ſich zuerſt entwideinde Bafermaffe). 

mycetogenetic, nous @ % (mal-f'-t'- 
dQ?-ne’t-it, .t87DG-*-ndB) [grh.] a. durch 
Pile bewirkt oder erzeugt. 

mycetology @ (.~ts’[-'-dQ*) [grh.) ®. 
Pilgtunde f. [foot. 

mycetoma @ („t0’-ma) 8. — Madura, 

mycetophagous & (.td’f-4-g3B) [grd.] 
a., ent. pilgefreffend, von Pilzen lebend. 

mycoderm % % (mai’-f-dé'm ) [grd.] 3. 
Shimmelpils m, Kahmpilz m. 

mycodermic a ¢(mat-f*.d8"-mit)a. mylo- 
de'rmifh. LSchleimhaut-Entzündung fi 

mycodermitis @ (.d'*-mat’-tiB) 8., med. 

mycologic(al 0) a („[8’dG-It, .1070G-*-1"1) 
[gre.] a. mytolo’gifdh, die Pilgtunde ber 
treffend. Le. Pilgtenner net 

mycologist & (mat-WI-*-dGiBt) [grch.] 

mycology & (~dQ°) 2. Piljtunde f. 

mycophagist a (mat-to’f-8-dgift) lgrch.] 
& Pilzechler m. 

mycophagy % (~dQ°) s. Pilgeeffen n. 

mycose & (mai’-töß) ¢., chm. Myto'fe f 
(xt Zuder; CyqHy90,; + 2 Hy 0). 

mycosis 2 (mat-fo BIB) [ard.] 8., med. 
Pilztrantheit f. [frantheit betreffend.\ 

mycotic & (»töt-If) a., med. die Pilz) 

mydriasis 9 (mäl- ober m*-drat”-4-61§ ) 
{grd.] 2, med. tranthafte Erweiterung 
der Pupille. 

mydriatic % (mid-rR’-Mt-it) med. La. eine 
Erweiterung der Pupille bewirtend, my 
dria’tifcp. — IH 3. mydriatifches Mittel. 

myelatrophia % (mat -'-14- tro’-f*-a) s. 
Radenmart- Schwindjucht f. 

myelencephalic, ~ous & (mät-'-Ten-B- 
FAL-IE ober „Un-Berf-klit, .ln-Bo”f-4-186) 
[gr.]a.< cerebrospinal, [der — 

myelin(e) @ (mat’-*-lin) s. Martfubftang f 

myelitic & (mat-*-1’t-It) l grch.] a., med. 
die Ridenmart-Entgindung betreffend. 

myelitis 7 (.1aT”- tig) ¢., med. Rüden- 
mart-Entzändung f. 

myelocerebellar @ („[- fen -°-b#’[-%) 
Igrchlt.] a., anat. das Heine Gehirn und 
daB Radenmart betreffend. 

myelocyteQ(mat’-*.[?-gaTt)s.—myocyte. 

myeloid @& ( mat’-5-15id) [grdh.] a. mart- 
artig; Marke... [mart 9 
myeion lon) [grd.] s., anut. Rüden- 
myelonal (-lon-l, 15-n'l) a. das 
Radenmact betreffend; RAdenmart(s)... 
myelonic & (mat-'-lo’n-{f) a. = myelonal. 
myeloplay 2 (mat’-§['-plttk, WB. mat- 
Vl.pꝓlutß) [grd.] 2. (pl. ~xes, „plät- 
Ff und woes, mal-'.W’p-A.Bif), anat. 
Mart-blättchen m, ⸗lame'lle f. 

mygale & (mi’g-4-11) [grd.] s., zo. Vogel- 
fpinne f. [Mustel-Entzündung A 

myitis @ (mat - al”-tiB) [grch.] ¢., med. 

mylodon(t) & (mat’-I*-dsn(t), UB. mil") 


mynheer (min-bi”, C7.D. matn-ba", 
got. min-bä”) Jholl. mein Serr] 8., co. 
Holländer m. (2. uk) 
OF myo... 2 in Sfign: 1. Mußtele... — 
myoblastic & (mal--bIA’B-tlt) [grd.] a., 
anat. eine Mußtelbildungszelle betreffend, 
mustelbildend. [oie Hergmustein —— 
myocardial @ (.t4”.dEN) [grch.] a,anat. 
myocarditis @ („ta'-dal’-tf) 8, med. 
Herzmußtel-Entzündung f. 
myocomma 7 (mat-'.ty’'m-a) 8. (pl.nta, 
„Kia ob. w8, .8f) = myotome 1, 
myocyte & (mat”-*- Batt) Igrch.] e., zo. 
Muslelzelle f der Säwänme. 
myodynamia % (mat-*-dat- ob. mät-.d°. 
né-m-a) (grd.] s. Mustelfraft f. 
myodynamics 2 (.ni’m-Itg) (grad. ] 2. (39. 
und pl.) Lehre f von der Mus8eelfraft. 
myodynamometer & (mal--dat-nd- ob. 
„din-I-mo’m-.t%) 3. Musteltraftmeffer 
m (Iaftrume'nt). 
myodynia @ (mat-*-di’n-"-a) [ grd.] 4., 
med. Mustelihmerz m. 
myogaline % (mat-0’g-4-IIn) [grh.]a., zo. 
die Rüffelmäufe betreffend. 
myogenic 2 (mat-?-dGe’n-It) a. von Mus- 
feln herrührend. 
myogram @ (mal”-*-grim) [grd.] s., 
physiol. Myogra’mm n ( graphifye Dare 
Relung von Mustelgudungen). 
myograph 07 („graf) [grd.] s., physiol, 
Myogra’ph m (Appara’t zur graphilgen Dar. 
ftellung von Mustelyudungen). 
myographer 2(mat-5’g-ré-f")s. physiol. 
Myogra'phm, Mußfelbefchreiberm(Berfon). 
myographic(alQ)@(mat-?-gri’f-if,.*-f1) 
a., physiol. 1. mußtelbeihreibend, die 
Mustelbefchreibung betreffend. — 2. myo- 
graphifch (fieke myograph). 
myographion @ (.%.!n) s. = myograph. 
myographist @ (mät-s’g-BA-fißt) 2. = 
myographer. 
myography 2(~f*°)s. Mustelbefdreibung f. 
myoid @(mat’-5id) (gre. Ja.mudtel-dgntich. 
myolemma @ (mat--[@’m-a) s., physiol. 
Mustelſcheide f. (telfaferftoff 9 
myoline 2 (mãtꝰ.. lin) s., physiol. Mus- 
myologic(al) 2 (mat-*-(3’dG-it, „I-PI) a., 
physiol. myolo'giſch, die Mustellchre be» 
treffend. [Rundige(r), -Anato'm = 
myologist 9 (mat -v71-5-dGiBt) s. Mußtel- 
myology @ (~0G°) 2. Mustel-tunde,»Iehre f. 
myomancy @ (mai’-+.män-B*) Igrch. ] s. 
Wahrfagen n aus den Bewegungen der 
Maufe. Ima’ntifch. 
myomantic @ (mat-'-m4’n-tit) a. myo- 
myomatous 4 ( mat-o’m-4-t8) a., med. 
die Muskelgeſchwulſt betreffend ; mit Muß» 
felgefhmulk behajtet. 
myomectomy @ (mat-'-mv’t-t?-m*) ¢., 
surg. Operation f der Gebärmutter 
Muskelgeſchwulſt dure Vauchſchnitt. 
myomere @ (mai’-*-mi") [grd.] s., anat. 
Musteljegme'nt n. 
myomorphic & (mat-*-mor’-fit) [grh.]a., 
zo, maudförmig. er ee 
myomotomy @ („mö’t-°-m°) (grd.] s. = 
myon2(mat’-on){ gr. |e.(pl.~a,.a),anat. 
Mustelbündeln. [Mustelthatigteit f.\ 
myonicity & (mat--ni$-'-1°)8., physiol.f 


[gtth.]e., 20. Mylodo'n(t)  (fotfites Gaultier). | Myonosus  (mat-v'n-*-f8h) Igrch.] 6., 


mylohyoid & (mat -1-hai”- Sid) [gre.] | 
anat. I a. den Kiefer und das Zungen: | myo 


bein betreffend. — EE s. RiefersSungen: 
bein-Mustel m. [m a) 
mylohyoidean & („bal-5i’-diin) a. = 
mylord (m3-10”d, P m*-18’>) Is. P + 
Here „Qudel“. — IE v/a. @a. zu i-m 
„mein Lord“ fagen. 
mynchen + (mi’n-(t)j®n) s. Nonne f. 
mynchery (.(t){d!-n°) s. Nonnentlofter n 
(nod von RMofterrninen gebräuchlich). 





med. Musleltrantheit f. 
pathic a (mat-'-p&’th-It) [grch.] a., 
med. da8 Mußtel:leiden betreffend. 
myopathy % (mäl-v’p-I.th®) [grch.] 2., 
med. Mustel-leiden n. i 
myope & (mai’-cp) [grh.] s., med. Kurz 
myophysical 4 (mai -*-fi”f-*-t41) l grch. a. 
die Phyfi't der Musteln betreffend. 
myophysics & (.it5) . (sg. x. pl.) Phyfi't 
f dex Musteln. LRurzfichtigteit f.\ 
myopla & (mäl-0’-p°.a) | gra.) s., med.) 


myopic 9 (mat-v’p-{t) a., med. turfidtig. 

myopolar @ (mat-*-po’-I") a., physiol. 
myopola’r. (Rurgfidtige(r).\ 

myops & (mat’-spb) [grd. sd.) ., meds 

myopsis & (mat-v”p-big) [gtd] s., med. 
Müdenfehen n. 

myopy & (mat’-*.p*) s. = myopia. 

myosarcomatous 2 (mat-*-§a'-fo’m-!. 
t88) [grh.] o., med. die Mustkelzellen ˖ 
geſchwulſt betreffend; mit M. behaftet. 

myoscope & (mal’..Blöp) ¢., med. Zu. 
Arume'nt zur Beobadtung ber Mustelzufammen: 
siehungen. 

myosin 2% („Bin)s., chm. Rußtel-Eiweihn. 

myosis & (mal-’-EIE) e., med. tranthafte 
Berengerung der Pupille. 

myosltic@ (mat-*-§17t-1!) a., med. die Bers 
engerung der Pupille betr. ob. bewirtend. 

myositis & („Bal’-tik) s. = myitis. 

myosotis 7 % ( mat-'-B57-tif) s. Bergib- 
meinnidt m, Maufe-öhrchen n. 

myotatic 2 („tH’t-I) [grh.] a. die Mustel- 
firedung betreffend; ~ contraction durch 
pligliche Stredung hervorgebrachte Mus- 
felzufammenziehung. 

myotic & (mat-vt-it) [gch.] I a., med. 
= myositic. — II s., pharm. die Pu- 
pille gufammengiehendes Mittel. 

myotility & (mat-'-ti’I-*-t*) a. Zufammen- 
siebbarteit f der Musteln. 

myotome & (mal’-*-töm)[grdb.]s. 1.anat. 
Mustelfegme'nt 1. — 2. surg. Meſſer n 
zum Dusteldurdfdneiden, Myoto'm m. 

myotomic @ (mat-*-ts’m-it) a. 1. die 
Anatomi'e der Mußleln oder den Muslel- 
fcnitt betr. — 2. ein Mustelfegme'nt betr. 

myotomy 2(mat-v’t--m°)s. 1.Anatomi'cf 
der Musteln.-2. Mustelourdfdneidung f- 

myotonic & (mat-*-to’n-If) [grep] a. die 
Mustelfoannung betreffend. 

myotony & (mal-o't-*-n®) 4. Mustel- 
foannung f, — f. 

myoxine 4 (mat -ö’t-Bin) [grd.] d., so. 
ſiebenſchlaͤfer⸗artig. 

Myra (mai’-na) [grch.] npr. (weibtiqer Bn.). 

myriacanthous & (min-*-4. ti’n-th's) 
[grh.] a., zo. mit unzähligen Dornen (vex 
Geefternen). 

myriad (mi’n-*-2d) [ fr., grch.] Is. Myria de 
£(€nyahl v. 10000) ; fig. ſehr große Menge. — 
IL a.unzählig, mannigjaltig, 10 000.jad. 

myriad-minded \ (.-maim-d*d) a. von 
gewaltigen Geift. 

myriagram(me) (mi’a--4-geim) [fr.] ¢. 
Myriagra'mmr= 10000 Gramm = 23,04851bs 
avoirdupois (fiefe Geite XXIL,IIA). 

myrialiter, „re (11-t", WB. aus mis. 
A714) |fr.] 8. = 10000 Liter — 2642 wine- 
gallons (f. 6. XXI, D, I b, i). 

myriameter, „re (.mi-t", WB. aag mie- 
‘aym-+t%) [fe] . Moyriame'ter n = 
10000 Meter == 6,2188 English miles (fek 
Geite XX,IA). 

myriapod, „an @ (mi’a-“t-psd, mis. 
%p--dn) [grd.] zo. I a. taufendfüßig; 
gu den Taufendfüßern gehörig. — HI s. 
Tauſendfuß m. [= myriapodan. 

myriapodous & (mir-'-3”p-}.döB) a., £0. 

myrlarch (mi’r-*-a't) [gch.] 4. gra. Wt.: 
Mpyria’rd ms (Belehishater über 10000 Mana). 

myriare (mi’n-*-&* ob. „ät) [fr.] s. Myria'r 
n, Cuadra’tlilome'ter n. 

myrica-tallow @ (m’-zäl”-ta-trl-5) ⸗. 
= myrtle-wax. 

myricin(e) & (m’-rai’-Bin ob. mi’a-.Bin, 
IMP.D. mai’.B’-Bin) s., chem. Myrici'n 
n (unldelicher Beftandtell det Btexenwasies). 

myricyl 2 („Bil) s. = melissyl. 

myringitis % (min-'n-dQat”-tlg) a., med. 
Zrommelfell-Entzündung f. 

myriological (miz-‘--[070Q--ED [grd.]a. 
die Totentlage der Ren-@rieten betreffend. 
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myriologist ( mla.dꝰ l·. dlßt) 2. Berjaf- 
pale om, ein] er gay bei ben 
[sei ben Reu-Grieden. | 
— (m a·. Idg) s. Totentlage f 
myriophyllous @& & ( niin-*-v7f-"-188 ober 
PIE) lgrch.] a. vielblatterig, mit zahl⸗ 
Iofen BI ättern. Li. myriapod, den 
BO" myriopod a, &c. —— psd) 
myriorama (miz-*-!-2a”-ma ober „ae’-ma) 
(grh.] 8. Art Landfdhafts-Raleidofto’p m. 
myriescope (mi’n-'.-Bfop) [grih.] 2. My 
Tiofto’'p © (Wet Raleibofto’y, vielfach im ber 
Raftegeiänerei enugt). 
wyriosporous 2 & (min-*-*-fp5’-n B®) a. 
vieliporig, mit unzähligen Sporen. 





wyristic @ (mal -a¥§-tlt) (Myrt'stica 
Rettıtruktenm] @.,chm.: acid Myrifti’n: 
faure f. [Sri » Ameifenebeutler m. } 
ayrmecobe & (mö”-m’-tob) | gr.) s., zo. 
myrmecological 7 (m3*-mé-t-13"0q-" =f) 
a. ent. die Ameifen(tunde) betreffend. 
myrmecology 2 (mör-m’-W’IF.DQ°) 2., 
ent. Umeifentunde f. 
myrmecophage 7 (mö”-m!-B.fsdg) 
larch.]) s., zo. Ameifenfreffer m. 
myrmecophagine @ (möt-mi.Wrf-&.dgin) 
co. Ka. ameifenfrefjer- artig. — IE s. 
Ameifenfreffer m. Een 
myrmecophagous & (.I-gö5) a., zo. 
myrmecophilous 2 („'-185) a. ameifen- 
liebend (ven gewiffen Infeften und Pflangen). 
Myrmidon (m5%-m*-dsn) [grd.} s. Myr- 
mido'ne ms: 1. Wit.: Angehöriger eines theffa’- 
Hiden Sellstammes. — 2. Untergebener und Ber 
deiter bed Uhl Mew vor Troja. — 3. mn fig. 
Frilalopt — Hrnerebener 
— 4. ma Scherge m; Fe of the law 
Sollfreder m der Gerehtigteit, tie. Ge- 
tihtBnollgieher m. 
Nyrmidonian (mö‘-m3-dö’-nn, VB. ond 
min.) a. myrmido’nifd, fhergenhaft. 
(möT- oder m*-nv’b-4-['n) [fr., 
gch.)s. 1.8 of 3. Myrobala'nendaum m 
(Termina'lia che'dula). — 2. © Färberei, 
tin. a. pharım.: Mprobalane, Ff (Steintrugt 
tas). [a. Ersgießer um 450 v. — 
Myron (mat’-n'n) npr., id. (gt. Bilbbauer 
myronate a (mat’-né-nit) o. chan. myto'ne 
ſaures Sal. 
myronic @ (mat -no’n-It, WB. ang m!) 
lsch.) a., ehm.: ~ acid Myro’nfäure f 
(end warm Senf). [Salbenhindler m. 
myropolist + (mat-nd’p-*-lift) [grh.] s. 
myresin & (mat’-n®-fin, WB. a. mi’r-*.) 


8, chm. Mytofi'n n (and twaryem Een) 
myroxylic 9 (mat-n’-tgl’[-It) a, chm.: 
„scid Myrogyli'nfäure f. 


myrrh & (mör) (ar. murr bitter] s. 1.@ 
yerhe f (beffamikhes Harz and dem Ballam- 
tern Balsamode'ndron myrrka).— 2. Suß · 
doße f, Ani'Beterbel m (Myrrhie). 
(md’-na) npr. (Heldin der Byronſchen 
Tragltie Sardanapalus). [Myrrhen-.. ‘| 
myrrbic(m¥-nll, mV’n-if)a.au8Myrrben; 
wyrrhine (md’-sin, mi’n-in) a. = murrine. 
myrrhel (mi-asl, ml’n-o!) 2, pharm, 
Ryrchen-DI m 


myrrkophore (mea. för, mVr-*-fo" ©) 
(ard.] 2. quit. Mant: Myrrhentrdger(in). 
myrrh-cood & % (mir. Bld) 2. Same m des 

Ballambaumes (Myro'zylon pube'scens). 
myrrhy er in a nad Myrrhe en 
artig.| | 

myrtaccous 4 ry ar: ih’8) a. — 
myrtiform (m3”-t'-form) a. myrtenformig. 





—— (mitt) [a/f. mirtit(Ze)| s. Myrte 
f (Myrtus); Dutch ~: 8) prove. Bagel m 


(Myri'ca gale); b) breitblätterige Miyrte; | 


~ flag, ~ grass, ~ sedge gemeiner Ral- 
mug (A’corus ca’lamus); Am. (running) 
~ Immergrün n (Finca minor). 
myrtle-berry % (mö”tl-ber-°) s. Myrten- 
beere f (Brut ber Myrte). 
myrtle-bird („-bö'd), „-warbler (.-wi'- 
bi") s., orn, Urt ameritan. Sänger m (Den- 
dre'ca corona'ta). 
myrtle-wax @ (m3'’tl-witf) s. Myri’tas, 
Myrten- wads nm aus ben Beeren ber Wags. 
myrte (Myri'ca ceri'fera), 
myself (mät- ob. mn®-fe7If) pron.: (I) ~ id 
felbft; I did not believe it ~ ober 1 ~ did 
not believe it id felbft glaubte es nicht; 
als Objekt veflegiver Verben: mich; mir. 
Mysia (m/’Q-*.a) npr. wit.: My'fien n (nord 
weſtliche Landſchaft Mein-Mfiens). 
mysophobla & (mat -f?-fo”-b*-a) lꝗrch. ] s., 
med. tranthafte Furcht vor Beſudelung. 
Mysore (mal - o'"”®) npr., id. (Stabt und 
Bafallenftaat Englands in Borber-Indien). 
mystaca/ (mi’-t4-f1), tal (mip-te’-BON) 
@. == mustachial. 
mystacine & (mi’ß-t4-Bin) lgrch.] a., zo. 
zu den Bartfledermäufen gehörend. 
wystagogic(al) & (miß-t4-g8’dQ-It, ~*-B1) 
a. myftago’gifd) (fiege mystagogy). 
mystagogue (mi’&-tA-gög) [gtd.] s. 1.0 
ord. Utt.: Myftago’g m (in die Myfte'rien ein- 
führender Briefter). — 2. fig. Geheimnis- 
främer m. — 3. T eccl. Aufbewahrer m 
der Kirchenreli’quien. 
mystagogy 2 (mi’$-t8-95-d9°) s. 1. Gee 
heimnißlehre f. — 2. gra. Cath.eccl. Ea- 
trame'nte n/pl. 
myster + (mi’§-t"") s. = mister’. 
mysterial+(mif-ti”-2@1) a, =mysterious. 
mysteriarch (mif-ti’-n§-a't) [ gra.) 8. Bors 
eher m der Mofte’rien. 
mysterious(„rEI$) |fr.)a.Ogeheimnisvoll, 
er 
(„-n?) 8. geheimniövolles or. rätjelhaftes 
Wefen oder Benehmen ; bas Geheimnißvolle, 
Rätfelhafte oder Unerforfeliche. 
mysterise © + (mi’$-t!-ralf) v/a. in Gee 
heimnis hüllen, rätjelhaft außdrüden. 
— (m1”p-t!-n°) [ft.mystare, grch.] s. 
(pl.vies, .R*f) 1. au.: ves pl. Myſte'rien 
n[pl. (geheime religiöfe Lehren und Geile). — 
2, ecel. Satrame'ntn; Abendmahl n; Ge- 
beimlehre f. — 8. Geheimnis ny, Rätfel n; 
Feo. bag of „ Wurft f; to wrap oneself 
in ~ fig in ein geheimnisvolles Duntel 
büllen. — 4. (aug ~ play) Myfe'rium n, 
Baffio' un. n — Sqauſpiel, bſo. im 
Mittel-alter gl. 
mystery* +t (.) — (ꝓl.les, nf) 
Beſchaͤftigung f, Handwerl n, Beruf m. 
mystic (mi’§-tif) [fr.] Ia. (wally adv.) 
1. moftifh, geheimnisvoll. — 2. duntel, 
rätfelyaft, verworren. — 8. finnbildlid. 
— 4. jur. : verfiegelt, verfchloffen (Zekament). 
—W as. 5. rel., phls. My'ftiter m. 
mystical (mi? 18-151) a. G = mystic. 
mysticalness (.-n'g) #. = mysticism 1. 
mysticete @ (mi’§-t°-Bit) [grd.] a., zo. 
mit Barten verfehen, gu den Barten- 
twalen gebdrend. 
mysticism („Bifm) [ft.] s. 1. geheimnis- 
polled Wefen, bas Geheimnisvolle. — 2.07 
rel., phls. Moyftizi muß m. 
mystick wb (mi’§-tit) s. = mistico. 
mystification (mip-t®-f*-t8’-f@'n) [fr. sd.) 
8. Myftifitatio’n f, abfidtliche Taiujdhung. 
mystificator (mi’§-t®-f*-té-t"*) 3. abjidtlig 
Taufdende(r). 
mystify (mi’p-t'-fat) [fr.] e/a. Od. mofti> 
fizieren, täufchen, anführen. 


nz 
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mytaciam @ (mat’-tA.$lfn) [vom grq. Buse 
Raben 2] 8. fehlerhafte Häufung deB m. 
myth (mich) lgrch. 8. 1 Mythu8m, Mythef, 
(Götter-, Helden-)Sage f. — 2. fig. Fabel 
f, etfundene Geſchichle. 
Myth. abbr. = mythology; mythological. 
mythe \ (mith) s. = myth. 
myth-history \ (mi”, — R°) 8. my» 
thifche Geſchichte. Kfagen-, fabel-haft. 5 
mythic(alD) — 21) a. mythiſch 
mythiciser © & („!-Bal-[") = mythieist. 
mythicist.% (-!-Bibt) «. j. der @rgäflungen von 
Abernatirliden Vorgängen als Myiben anfieht. 
mythist & (ml’th-tht) s. Mythenmaderm. 
myth-maker (.-mé-t') s. = mythist. 
mythogenesis @ (mitA-.dge’n-".BIß) s. 
Mythenbildung f. 
Pin @ (m'-thö”g.nä-f) lgrch.) 
8. Mythen-fcreiber m, «erähler m. 
mythography @ (m*-thy’g-n'-f*) [grd.] 
s. 1. Mythendarftellung fin Kunft u. Poefie. 
— 2, Diythen(be)freibung f. 
mythologer @ (m'-tho'l-*-dG"), sian 7 
(mith-*-157-dG&In) a. = mythologist. 
mythologic(al D) (mita-!-f070g-tt, „3-11 
[greh.] a. mytholo'giſch, fabelbaft. 
mythologise © O (m!-thdrt-? gat) ©b. 
Lo/n. Mythen bilden ob. erzählen; Mythen 
außlegen. — HL v/a. mythologifieren; zur 
Mythe machen; mythologifd auslegen. 
mythologiser @ % (.dQal-f*) s. Mythen: 
bilder m; Erklärer m in mytholo'giſchem 
Einne. IMythendeuter 2 
mythologist @ (.dGIpt) s. Mytholo’g m, 
mythologue + (mi’tA-).[ög) s. Mythe f. 
mythology (m!-th271-'-bG°) 3. (pi. „ioB, 
oT 1. Mythologie f, Götterlehre f, 
Sagen fipl. — 2. Mythen-, Sagen-for- 
ſchung f. Coentung f.\ 
— — the n-t-m®) s. Mythen · 
mythopeic @ (mith-*-pi’-it) Igrch.] a. 
Mythen erzeugend. 
mythopeist @ (~ift) s. Mythenbilder m. 
mythoplasm % (mi’th-".pläfm) [grd.] s. 
fabelhafte Erzählung. 
mythopeic, „ist @ f. mythopeic, &c. 
mythopoetic 7 (mith pvt i) a, = 
mythopeic. [myth]. i} 
mythus & (mal”- th0B) e. (pl. wi, that) 
mytilacean & (mit-'-18”-{n) [grd.] zo. 
Ta. ales mnieecledsste. — Is. (Mied-) 
Muſchel f. Imufcel-artig. \ 
— O (HE) a., zo. (mies.) 
Mytilene (mit-'-f1’-n*) npr., "id. (Gtadt auf 
der Infel Besten). (mies) mufdeleartig. ‘| 
mytiliform @ ( mat- ti71-5form) a, 20. 
mytllite & (mi’t-!-LaTt oder mal’-t-Iatt) 
8., geol. foffi'le Miesmuſchel. 
mytlioid @ (181d) a. u. 8, = mytilacean. 
myxine @ (mif-Bat’-n® ober mit-B.n®) 
Igrch.) s. = hag! 3, 
By xinotd (mrt- * nbid) lgrch. hienth. La. 
gu den Sdleim-aalen gehörig, ſchleim ⸗aal · 
= ole — II s. Schleim-aal m, Jnger m. 
yxogastric, nous 27 (mif-B°-gä’B-trit, 
Pr) lgrch.) a. — myxomycetous. 
myxoma % (mit-50”-ma) |grd.] s. (pl. 
ata, ~m!-ta), med. Schleimgeſchwulſt f. 
myxomatous% (mit-5’m-%-töb)|grh.]a., 
mee eho mit Sdleim- 
wulſt behaftet 
my vamyosteus & (mit-§F-mat-B17-t6) 
ler.) a. zu den Schleimpilgen gehören. 
myxosporous & |% (mit-5’- Bpo’-R’E®) 
[grd.| a. Schleimfporen enthaltend ober 
ergeugend; Schleimfporen«... 
myzont @ (mat’- font) Igrch. Ja. 1,8, iehth. 
gu den Neun-augen gehörig(er Bild). 


N,n (en) 2. 1. N, n 74 (vierzegnter Budftade dez 
engl. Wlphabets; elfter Ronfonant). — 2. rdm. 
Sablyeiden: N = 900 (Mittelalter = 90); N= 
900 000 (Mittelalter = 90 000). — 3. 0 
chm. N Gymbol für nitrogen. — 4. @ 
math, N ober n unbeftimmte Ronftante. 
— 5.8 typ. = en 2. 

N. abbr. — name; new; noon; north?; 
northern (aud Poftbesiet in Lo.); number. 

N. ober m. abbr. = nail(s) (Mas, fieße Dail 6); 
neuter; noun. 

’n P abbr. = than; more'n = more than. 

Na! & chm. Symbol fax sodium (It. natrium). 

na? + ober fgott. (nd) adv. = no, not, nor. 

Na, abbr. =: Nebraska. | 

Na. ober na. abbr. = nail(s) (Mas, f. nail 6). 

N. A. abbr. = North America(n) ; National 
Academy (or. Academician); mitrojtopie : 
numerical aperture. O4,15).1 

Naam! (ns’-Am) npr. Naam m (1. Chron. 

naam? + (nam) s. = nam®, — Bgl. w!. 

Naamah (né”-4-ma) npr. Na‘ema f (1. Rof. 
4,22). I(2. abn. 5,1; ang N 

Naaman (né’-!-m'n) npr. No’eman mf | 

naambarr $ (na’m-ba') s. fhiefblätteriger 
Rajapu'tbaum (Melalew'ca styphelioi’dea). 

Naamites (nö’-A.maltb) s/pl. Naemani’ter 
pl. (4. Mol. 26,40). 

Naas (néb, proce. né”-4B) npr. (Ort in Jrfand). | 

Nab! (nib) npr., dim. von Abel, Abigail. 

nab? F (nib) [ {dwed. nappa) via. @o. 
erichnappen, erwiſchen; ergreifen, feft- 
nehmen (f.a. hab); al. to ~ the rust fid 
beleidigt fühlen, fid ärgern. — Bgl. Iu. ꝰ. 

nab® (nib) [knap®] s. 1. Berg-, Felfen- 
ſpitze f; sun f. — 2.© Hahn m am 
Flintenſchloß. — 3. © Schließblech n am 
Riegeliglop. — 4. $ cant: a) Kopf m; 
b) Ropfbededung f, Hut m 2c. — 5. Am., 
cant Stuer m. 

Nabal (né”-6'!) npr. Nabal m (1. Gam. 25,3). 

Nabat@an, new (nib-4-t1"-"n) [bebr.| Ka. 
nabatä’ifch, git den Nabatä’ern gehörig. — 
HU 8. Nabatäerlin) (Ungebörige(x) eines ara. 
BoiteRammes). 

Nabathite (n&’6-4-thaTt) s. = Nabatzan. 

Nabby (n&’6-*) npr., dim. von Abigail. 

nab-cheat t+ (ni’6-t/Git) e., cant Gut m, 
Mite f. [b') 8, — bikh.\ 

nabee & 01.3. (CT.D. ni"b-1, IM P.D. ni-J 

nab-girder + (n&”b-g8*-d**) s., cant Baum 
m, Zügel m. 

nabit (ne’-bit) 8. gepulverter Kandiszuder. 

nabk & (nibf) [ar.] s. Chriſtus⸗, Juden⸗ 
dorn m (Zi'zyphus spina Christi). 

nabob (né’-bsb, aug nA-b3”b) [bindoftan. 
nawicad] s. 1. OR-3.: Na'bob m: a) Ubge- 
ovbneter bed Grobmoguls ; Staithalter e · r Proving; 
b) an Bervorragende Mohammebaner verliehener 
Litel. — 2. F fig. in Ofl-Indien reich Gee 
wordener; weit®.: ſehr reicher Dann. 

nabobess (né’-bi-b*g) s. Frau fe-8NabobB. 

nabobship (ne’-böb-[hip) s. Würde f e-8 
Nabobs. 

Nabonassar (nib-'-nd’B-") npr. Nabo- 
Naffar (König von Babylon; 8. s@. v. Chr.). 
Naboth (ni’-böth) npr. Naboth m (1. Ran. 
21,13); fig. „’s vineyard von- einem reigen 

Manne begehrte Beflgung eines Rahbarn. 

nabrood P(né’-bniid)s. = neighbourhood 4. 

nabs (nibf)s., cantPerfon f;my ~ ich (felbft). 





nacarat (ni’t-4-nit) lfr. Ia. 1.Nafara'tfarbe | naggle prove, (nägl) o/s. Ob. den KRopi 


F (fettrot). — 2. @ natara’tfarbiger dinner) 
nach(e) + (natſch) s. = natch 9, 


(Hab iu Wafhington, U. 8.). (laut = 
nachlaut 2 (nä’&-laut)[difh]s.,gr.Nach- 
nack + (nif) s. — knack. er) 
nacker (ni’t-*) s, 1. =: knacker. — 2. = 
nacket faott. (nArt-%) a. 1. einer Ruder, 
Brötchen n. — 2. Fruͤhſtuck 2; Imbiß m. 
— 8. Päckchen mn. — 4. Meiner Schelm, 
Poffenreifer m. 
nacking proce. (ni’t-In') 8. Qalstud n. 
nacky Am. (nd’t-*; Hom. knacky) |knack] 
a., cant geiftreid, ſcharfſinnig; wißig. 
nacre (ne’-t*) [fr. éd., mit. na’cara] 8. 
Perlmutter f. — 
nacreous (né’-ta§) a. perimutter-artig; 
nacrite & (no’-trait) ¢., min. Natri’t m. 


f | nadab (ne’-dXb) 8. perſiſcher Hoherpriefter. 


nadir (no’-d**) [ar.] 8. 1. & ast. Nadir 
m, Fubpuntt m (ant. zenith). — 2. fig. 
tieffter Punkt. 

nadir-basin © (ne’-d"*-bebn) 8. Sqhale mit 
Ouedfilber zur Beobadtung bes Nabird mit bem 
Meridia’ ntreife. 

Nadir Shah (na’-d* ja) npr. Nadir 
Schah m (perfiſcher Furſt, 1688 - 1747). 

nads © + (nidf) s. = adze. 

NA ſchott. (NE) a. = no. 

nenla 77 (ni’-n'-a) s. — nenia. 

neething ſchoit. (né”-thin') &. = nothing. 

neve \ (nity) s. = nevus, aaa 

neevoid & (ni’-wBid) a., med. muttermal- 

nevose & (ni’-woß), nous & (iR) a. 
gefledt; fommerfproffig. 

nevus & (ni’-wR) [It.] 2. (pl. wl, swat) 
1. med. Muttermal a. — 2. weite. (Haute) 


Fled m. 

nafe \ (néf), naff \ (nd), naft\ (näft) s., 
orn.Qaubentar erm (Po'dicepscrista'tus). 

nag! (nig; Hom. knag) lnordiſch; dtid 
nagen] Koja. Me. 1. prove. terben, (eine) 
fpneiden. — 2. F burg fortwagrendes Tadeln 
und Santen ärgern, quälen; j-m gufegen. — 
II vn. Me. 3. F zanten, feifen, nergeln 
(at). — 4. prove. nagen, bohren (Gamery). 
— IH s. 5. Kerbe f, Einſchnitt m. 

nag? (nig) [m/e. nagge, verwandt mit neigh] 
8. 1. bfe. Meineb, elendes Pferd, Mähre f, 
Klepper m; co. to go upon one’s ~ of 
ten toes auf Schufter8 Rappen reiten. — 
2. + sl. Meke f; b.s. Liebſte f. 

nag® proveN. (nig) 8. (Holz-)Spielball m 
im hockey-Spiel (f. hockey 4). 

Naga of-3. (na’-ga) La. 1. den Naga- 


[Stoff.f | naggon + (n37g-'n) e. — na 
Naches River (na’-tih'& al’w-d) npr. | naggy! (nd’g-°) [nag!] a. 





ſtamm betreffend. — IL 8. 2. Nagaſtamm 


m in ber Provi’ng Aflam. — 3. Rlaffe f von 
Bettlern, die nadt gehen und Waffen tragen. — 
4. myth. heilige Schlange. 
nagara J Oft-3. (nä’g-%-ra) s. Paute f. 
Nagari @ (nä’-gä-ri) 8. = Devanagari. 
nag-beef Am. (nd’g-bij) s. Pferdefleifch n. 
nagdana Of-3. (näg-do’-na) 8. Art duntel- 
voted, burdfidtiges Harz. 
nag-drag [ (ni’g-dnig) 3. drei Monate 
Gefängnis. [Ragelflub 4 
nagelfiuh (na/-g’I-Nii) [dich] *., geod. 
nagesar & (né-ge’§-a") 8. = nagkassar. 
nagger F (ni’g-%) [nag*] 8. j. der fort: 
während tadelt oder zankt, Nergler(in). 


affeltiert hin und her werfen. 


a 
1. F nergelig, 
gantifd, fortwährend tadelnd. — 2. proce. 
teigbar. [»Jes, ~{) Pferdchen a 
naggy® (ni’g-*) (dim. von nag®] 8. (pl. 
nagkassar % of-3. (näg-tArk-ar) s. Eifen- 
baum m (Me’'sus fe'rrea), bib. defen ala 
Duft gebraudte Blütenkuofpen. 
nagnag (n!’g-näg) v. @e. 8. = nag! 
nagor (né’-go') Pafeitanif] 8., 20. rote 
Untilo'pe (Cervi'capra redu'nca). 
Nagpoor (näg-bü’r) npr. (Sifritt u. Gt. in 
Britikg-Intien). [Schwanz (Stert).\ 
nag-talled (n#’g-töld) a. mit geftugtem/ 
nagyagite @ (WB. na’ g-ié-gat t od. nod\- 
a’- galt, CT.D. ni’og-4-gatt) |Nagyag, 
Ort In Siebenburgen] 8., min. Nagyagi't m, 
Blättertellu'r m. [nagkassar (1. 9 
nahor-oll cft.3. (ne’-hör-Sil) s. Öln vom 
Nahum (né-b3m), abbr. Nah., npr., bibl. 
Nahum (einer ber Heinen Propheten; ang En.). 
nala (né’-ja) 8., 20. = naja. 
nalad (na’-j4d) | gr.) 8. 1. myth. Naja’des, 
Flußgöttin f, Waffernymphe f. — 2. zo. 
Flußmuſchel f. — 8. ent. Urt Schmetterling 
m. — 4.&Najade f, Nizenfrautn (Najas). 
naladaceous 7 & (ns-jA-de’-[h’E) a. zu den 
Naja’den gehörig; nizenfraut-artig. 
nalant (né’-j'nt) Kin a., her. in ſchwim⸗ 
mender Stellung (File im Wappenbin). 
naic(k) % on.3. (ne”-If) s. Rorpora’l m der 
SepoyB. [rum ; Nais).) 
nald (na’-Td) s., zo. Narde f (Ext Ringe) 
naif (na-1’f, WB. na’-If, etm.: naf) [fr.] a. 
1.nai’v, natürlih (= narve 1). — 2. (m. 
geidliffene Suwelen) mit natiirlidem Glanye. 
naig {éott. (még) s. = nag?. 
nalk X ong. (ns’-If) s. = naick. 
nail (nel) [aje.negel] Es. 1. ginger. um 
Zehen Nagel J. — 2. orn. Nagel mi (garte, 
hornige Spige am Edmabeleiniger Entendisgel). — 
3. dornbaut an ber Junenſeite des Vferdefubes 
nahe am Worbertnie bao. Gprunggelent. — 4.0: 
a) (Metau.)Nagel m; L Spile)ter m; 
b) Biernagel m, Metau-Knopf m, Knauf m, 
Dudel ms; J. —5. KR Räum-, Schiehenadel 
Tf (Cormw.). — 6. ein Längenmaß (== 2 is engl. 
Soll — 0,057 m; 1. 6. XX,IA.). — 7. prove. 
ein Gewidt, bfb. fir Rabrungdmittel (— 8 engl. 
pjund).- IH v/a.@a.8, (ans, fefte, gue, ver.) 
nageln; & feftipi(e)tern; ¥.— 9.mit(Zier-) 
Nägeln befchlagen. — 10. KL t eine Ranone 
pernageln. — 11. F fig. (ang to ~ down): 
a) einen Sandel 2. feftmaden; b) ane, feft- 
nageln, beim Worte nehmen; c) eine ua 
wabrgeit zc. fofort feftftellen. — 12. ef. er- 
greifen, fefinehmen, verhaften, arretieren. 
— 183. f&ott.: beglaubigen, beftätigen. — 
14. U den Swed einer Gade vereiteln; to ~ 
the trip die Seereife verderben. — 15. P: 
a) fibervorteilen, betrügen; b) ftibigen, 
maujfen. — 16. typ., si. verleumden(BAB.). 
— 17. cant djp. beim Eichen: treffen. — 
18.cant to „ the rent bezahlen, berappen. 
Bust: F Non the aufder Stelle; 
F to pay (down) on the ~ auf einem 
Brett oder bar bezahlen; to fall at a th. 
ober upon a p. tooth and ~ über etwas 
ob. j-n mit aller Gewalt herfallen; A we 


Seiden (BaP 1. 6. 1x): F familiär; P Boltsfpradhe; 7 Gaunerfprace; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren); «+ unridtig; 


(1422 ) 


‘Des kleine * unhörbar; 6 faft wie at; faft 1; Tfaft 1; 5 faft of; ð faft wien in ,Ratte* (aye j. 6. Xu. x1). [NAI..._NAM...] 
| naked (ns’-Ed) a. I. unbelleidet, nadt, 





labour (ober work) tooth and ~ for our 
bread wir lajjen uns unfer Brot blut» 
fauer werden; to cut (pare oder trim) 
one’s „3 fid) Die Nagel befdneiden; to 
bite one’s „s fid an den Nägeln tauen; 
fig. he bites his .s for poverty er nagt 
am Oungertude; P fig. to pare ap.'s 
„5 j-m die FlOgel beſchneiden, j-m den 
Brotlorb höher hängen. 
Zunall4ar®:bad.spl.vertröpfte 
Ragel m/pl.; barbed ~ Nagel m mit 
Widerhaten; bellied ~ außgebaudter 
R.; big ~ großer N.; cast ~ gegoffener 
Nagel; clasp „|. clasp-nail; clinched 
~Rietnagel m mit umgebogener Spike; 
countersunk ~ Nagel m mit verfenttem 
Kopf; cut ~ gefdnittener Nagel, Ma⸗ 
{dinen-nagel m; cant dead ~ abgefeim- 
ter Sdhurte, j. der bald jiu Betten 
eingeht ; dog ~ |. dog-nail; hand-made 
~ mit der Hand geſchmiedeter Nagel; 
~ four inches long vierzölliger Nagel; 
machine-made ~ = cut ~; riveting ~ 
Ragelniet n; scupper ~ Nagel m ohne 
Ropf; seven-pound, &c. „8 pl. Nägel 
mipi., von denen 1000 Etüd 7 zc. engl. 
Pfund wiegen; L sheathing ~ Haut- 
ſpile)ler m; L six-penny „8 pl. 1'/2 ofl. 
g Spile)er; slater’s ~ Schiefernagel m; 
Y Ghebmoderet: square „5 pl. Abſatz-, 
9 jjorm-ftifte m/pl.; two-pointed ~ Dop- 
8 pelnagel m; wrought. — hand-mado 
%.; wrought-iron ~ fdmiede-eiferner 
9 Ragel; a ~ in one’s coffin: a) F fig. 
© Nagel m gum Sarge (grober Kummer; |. a. 
§ coffin? 1 $), b) P co. Schnäpäden n; 
to add another ~ to the coffin 
art trinten; to drive oder knock in 
„ einen Nagel einfhlagen; carp. 
e ~ takes (bites ob. puts on) der N. 
iebt an; fig. to hit the ~(on the head) 
Ragel auf den Kopf trefien; to take 
‘er pull) out a. einen Nagel aus- 
ieben; prod. one ~ drives (out) an- 
other ein Keil treibt den andern. 
3u n 8: to ~ a horse in shoeing 
Sein Pferd vernageln, beim Beichlagen 
9 verliehen; @ to ~ a shoe on a pile einen 
8 Plabl bejchuhen; to. atannageln; to. 
x down zunageln (j.2.~ 11); to. om an- 
Q nageln; to ~ to annageln; to . one’s 
Scolours to the mast die Übergabe 
6 hartnädig verweigern; F to „ to the 
8 counter ein falle Geldhad durch Feſt ⸗ 
Q nageln auf den Cadentifh auger Um ⸗ 
G lauf ſetzen; fig. eine Lüge feftnageln; to 
9 to the cross an das Kreuz heiten, 
8 treujigen; to „ to the ground nieder- 
J fpieben; to ~ up ans, auf», feft-nageln; 
6 jur, ber-nagein; % to „ up a cannon 
§ eine Kanone bernageln. 
@ (no’-'DG) 8. Tara f vom Tabat. 
mall-bali x (ne’l-bäl) s. Ranonentugel f 
mit hervorfiebendem Stift zur Verhinderung 
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der Drehung im Geſchat 
nall-bit © prose. („-bit) 8. Nagelbohrer m. . 


nall-blade ( nẽꝰl · blod) 9. Nagelfeile f an 


Taigeamefiern, Scheren x. 
sall-bome(„-bon)s.‚anat.Ragel-,Thränen- 
bein 9 bes meniälien Schãbels. 
nall-bore © (.-bö' O) 8. Nagel-cifen 7 der 
Regeliäwiehr. 
nallbourne proce. („bü'n) 8. Hungerquelle 
f, mit ANIEEAE Amen fließende Quelle. 
nail-box (.-bstg) a. 1. Nageltaften m. — 
. typ., 8. Ort, an bem fi) bie Druder ver- 
Isuneln, um j-u zu verieumben (BAR.). 
Rall-brush © (~-brbfd) 8. Nagelbürfte f. 
nall-claw © (.-f18) s. = nail-extractor. 
nall-driver © („-dnät-iv") 8. Infirume'nt 
n yam Nagel⸗einſchlagen, Dip-cifen x, 
nagel m. 








| 





| 





nailer (né-; Hom, nailor) s. 1. Nageln- 
der m. — 2. Nagelihmied m. — 3. P aus- 
geacichneter Menſch. — 4. Sport-al.: a) tide 
tiger Reiter; b) quteß Rennpferd. 

naileress \ (né’-I-n'g) s. weiblicher Nagel · 
Ben Kennt bh — i 

nallery (~a°) 8. (pl. vies, „R agel- 

g (neg. 


nall-extractor tadt-t') 2. 
Nagellauß)zieher m (wWertyeng). 
nall-file(.-fatl) e. Nagelfeile für Fingerndgel. 
nall-head © (.-éd) s. 1. Nagellopf m; 
Drechtierei: ~ tool Nagellopfftahl m. — 
2.arch. Art nageltopf-artige Verzierung in Form 
einer vierfeitigen laden Pyramibe. 
nall-headed (.-Hed-'d) a. 1. nagelfopf- 
artig; „characters pl. Reilfrift f; arch. 
„ moulding GimSwert » mit nageltopf- 
artiger Verzierung. — 2. mit relief-artigen 
od. farbigen runden Flecken verziert (Gewebe). 
nall-hole (.-hol) 8. Nagellod n. 
nailing (ns’- lin’) a. uab adv. Sport: vore 
jlglid; febr; a ~ shot ein vorjiglider 
Schuß; a ~ good two-year-old ein bore 
zügliches zweijährigeß Füllen. 
nalling-machine © (n’-In'-mä-fhin) 
a. Mafdine f zum Nagel-einjchlagen. 
nailless need) a. nägelloß, ohne Nägel. 
nall-machine @ (néI-m4-{@in) 2. Dtae 
ſchine f zum Fabrizieren von Nägeln. 
nail-maker® (.-mé-t) 8. Nagelſchmied m. 
nail-mark © (.-ma't) 8. Ginfgnitt an ber 
Klinge eineß TalGenmeffers zum Öffnen beBfelben. 
nall-nippers © (.-nip-"f) s/pl. Nagel 
zange 5 (Bor-urteil mn, Abneigung f. 
nailor P (né’-I*; Hom. nailer) 8., cant 
nail-ornament(né’[-0"” -n&-mént)s.Nagel- 
fopf-Vergierung f; val. nail-head(ed). 
nall-passer © prove, (~-pag-'') 8. Nagele 
bobrer m. 
nall-plate © (.-plét) s. Metallplatte f, 
aus der Nägel gefhnitten werden. 
nail-rod © (.-rdd) 8. Nagel-eifen n, Mee 
tallfiveifen m, aus dem Nägel geſchmiedet 
werden. Uf the die —— 
nail-scissors („-Bif-"f) s / pl. Nagelſchere 
nail-selector © ( ch. let· ict) 8. ſetbfithatige 
Borrichtung an einer nail-machine (flege do) gum 
Uudlefen ber ſchlechten Nagel und Abfälle. 
nall-shank © (~-fdin't) s. Nagelfdaft m. 
nail-shears © (.-f@i"f) s/pl. Nagelfdere 
f ver Ragelidmiede. 
nall-smith © (.-Bmith) s. Nagelſchmied m. 
nall-spring prove. (~-fprin’) 8. = agnail. 
nail-tailed(.-téld)a.,zo.mit hornigem Aus · 
wuchs am Schwanz · ende. [Cifentram a 
nail-trade (~-tred) s. Nagelhandel m, 








entblößt, bloß (ang fig.); J. — 2. ohne 
(bfo. bie gewöhnliche) Hille; 8 (a. zo.) kahl, 
blattlos, unbehaart, ohne Bededung; Y. 
— 8. nicht verborgen, offen, unverhüllt 
(aug fig.); ~ fire offened Feuer; ~ light 
frei brennendes Licht. — 4. fig. einfad, 
rein, ungefchmintt; $.— 5. poet.wehrloß, 
ohne Waffen; preisgegeben, ſchutzlos aus. 
gefegt (to dat.). — 6. d ohne volles 
Kompleme'nt der Töne. — 7. Lb ohne 
(Rupfer- oder Zint-)Befhlag. — 8. agr. 
bradlliegend). — 9. jur.: ohne (RedhtB-) 
Titel; U.S. (Gadwelten) „ possessor Befiger 
m eineh Sanbdftddes ohne Befigtitel. 
Zu ~ 1: t to bein one’s. bed nadt 
im Bette liegen; © carp. ~ floor(ing) 
nadte Baltenlage; © typ. ~ form lofe 
Gorm; F stark ~ fplitternadt; to strip 
~ (fic) nadt ausziehen; with the „eye 
mit unbewaffnetem oder bloßem Auge; 
with a ~ sword mit blantem Schwert. 
Zu» 2: & „ barley nadte Gerfte 
(Ho'rdeum di’stichum nudum); ent. „ 
bee Wefpenbiene f (No'mada); zo. ~ 
dog Eypernhund m (Canis egypti’acus); 
zo. ~ mollusk Nadtliemer m (= nudi- 
branch); ent. ~ pup» pl. Puppen 
flpl. ohne Eocon; zo. ~ serpents pl. 
Schleichenlurche m|pl. (Gymnophs' ona). 
Zu » 4: ~ belief einfacher, bloßer 
Glaube; the „ truth (lie) die nadte, 
reine Wahrheit (Lüge). 


naked-eyed (né’-f*b-alb)a., zo.nadtedugig 








(Quatten). [(Co'Ichieum een 


naked-lady @ (.-[5-d°) s. Herbft-Zeitlofe f} 
nakedness (.n*§) s. 1. Nadtheit f, Blöbe 
f; bibl. to uncover the ~ of ap. j-B 


Scham entblößen (3. Mol. 18,6 f.). — 2. poet. 
Verteidigungdlofigleit f, Wehrlofigleit f. 
— 8. fig. Offenheit f, Unverhülltpeit f. 


nakedwood & („wüd) s.1. Schlangenholg- 


baum m (Coludri'na reclina'ta). — 2. Urt 


Sambufenbaum m (Kuge'nia dicho'toma). 
naken + (né’-t*n) v/a. entblößen. 
naker! + (ne’-P*) s, = nacre. 
naker?, ay d + (., n#-P.a°) =. art 


(Reffel-)Paute f. 


nakhadah J (na-ta-da’) 2. arabilger Shi ffs- 


fapitin. [= gavial. 


nakoo (IMP.D. n'-ti”, WB. na’ -fil) s., zo. 
nall © + over prove. (nil) «. Ahle f. 

| Nam! 
nam? + (.) &. jur.: Beihlagnahme f; to 


(nim) npr., dim. ven Ambrose. 


take „s Gadjen mit Befchlag belegen. 


namabie (ns’-m’bl) a. nennbar. 


nail-trimmer © (.-talm-*') s. 3aftrume’nt Namaqualand (nä-ma’-twä-länd) npr., 


gum Befdneiben ber Bingernägel. 

nallwort & (.wi't) s. 1. + Friiblings- 
Hungerblämden n (Draba verna). — 2. + 
dreifingeriger Steinbre (Sazi’fraga tri- 
dactyli'tes).-3.Nageltrautn (Parony’chia). 

Nain! (né’-in) npr. Ra’ın (Gt. in Paldftina). 

nain ® jaott. (man) a. eigen (= own). 

nainsell f&ott. (ne’n-Bel) a. = own self. 

nainsook, nainzook @ oR.3. (ne’n-Büt, 
fit) 8. Urt Baummollgewebe. 

naique % Hft-3. (ne’-Il) s. — naick. 

Nalrn (nä'n) npr. (faott. 6t. u. Griſch.). 

Nairne (nä'n) npr.: Baroness ~ {aott. Diä- 
terin (1766 - 1846). 

naissant (né’-B'nt) [fr.] @., her. aus einem 


Bolten hervortommend, fic erhebend (Zier). : 


naithless + (nö’th-IE) adv. — natheless. 

naive (na-/’w, WB. na’-tw) [fr.) a. O 
1. nai'v, natürlich, kunſtlos, unbefangen, 
treubergig. — 2. phls. untritifd. 


naivete (fr.: ni-i-tv'te’), wy N (na-i"tv-t°, | 


WB.na’-Im-t°) [fr.] a. Nawwetd't f, Natüre 
lichkeit f 2c. (f. naive). 
naja 2 (nc’-dGa) |hindoft.) 4., zo. ae] 
nuke ft (nef) e/a. entblößen. [flange f. 


In 





id.; Great ~ bas ausgedehnte Gebiet in Sud 
afrifa nörbli von ber Raptolonie; Little ~ 
Keil der Raplolonie im Güben bes Orangefluffes. 


amaquas (ni-m3’t-wi) s/pl. (Haupiftamm 


ber Qottentetten). [nahme f) 


namationt(nd-me’-[h'n) s. jur. : Beichlag- 
namaycush Am. (ni’m-'.ti) [indian.] 


8., ichth. lah8artiger Fiſch (Salmo oder 
Balveli'nus na’ moa; 


‚, Namby (ni’m-6°) npr.., dim. ven Ambrose. 
namby-pamby f (ni’m-b*-pi’ m-6*) (corr. 


aus Ambrose Philips, fentimentaler englifger 
Diäter, T 1749] Ks. alberner Vers; Senti« 
mentalita’t fin Wort und Schrift. IH a. fen- 
timenta’l; abgefhmadt, geiftlos.- EAE ofa. 
Q@ad. fentimental behandeln, verhätjcheln. 


name (nam) [a/e. nama) I s.mft Name m: 


1. Benennung f, Bezeichnung f; Titel m; J. 
— 2. Sdhimpjname m, Schmähung f; to 
call “3 fiefe call 16%. — 3. fig. Träger eine 
Namens: A) Perfon f, Individuum m; 
b) Familie f, Geſchlecht n. — 4. fig.: 
a) Ruf m; b) Ruhm m, Berühmtheit f, 
Anfehen n; %. — 5. fig. Name m, Mufe 
trag m; in then of ſ. 17. — 6. blobe Be- 





2 Biffenfhajt; © Technik; A Bergbau; M Militär; & Marine; & Pflanze; @ Handel; we Pot; BH Cifendahn; d Muſil (. 6.1). 
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(NAM...—NAP...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbroviations, &c. on p. XII—XXXIL 





zeichnung für eine Sage (im Gegenfag zur Sade 
kon); a friend in ~ ein fyreund bloß dem 
Namın nad (nigt in Wirtlichteit). — 7. T gr. 
auptwort (= noun). — HI v/a. @b. 
. (be)nennen, einen Namen geben (dat.), 
bezeichnen ; betiteln; J. — 9. nennen, fagen, 
nambaft maden; aug erwähnen, fpreden 
von; J. — 10. zu et. ernennen, für et. bee 
ftimmen; vorſchreiben; %. — 11. pari. 
(engl. Unterhaus) burd bloße Nennung bes Namen 
zur Ordnung rufen. — 12. Eport: Namen 
und Stammbaum eines Pferdes angeben. 
Qu name 1: pari. „! Name! (Quruf 
an ben Rebner, den Ramen e-z erwähnten Berfon 
au nennen); adopted ., assumed „, sup- 
posititious . angenommener Name; 
baptismal ~ Taufname m; by „ mit 
Namen, Namens, dem Namen nad; by 
the ~ of N. unter dem Namen N.; to 
go (ober to pass) by the ~ of N. den 
(angenommenen) Namen N. führen; 
Christian „, first. .,giren„Zauf-,Vor- 
name m; family . Yamilien-, Baters- 
name m; maiden „ Dtiddenname m 
(einex verheirateten Grau); gr. proper ~ 
Eigennane m; his „ has escaped me 
aber has slipped from my memory fein 
Name ift mirentfallen; in. of anflatt; 
in the ~ of: a) im Namen, im Auftrage 
von od. gen., namens (gen.), b) unter 
dem (angenommenen) Namen von,c)auf 
den Namen von; in God’s ~ in Gottes 
Namen; F how in the ~ of fortune 
(oder in the .s of wonder) am I to do 
it? wie, zum Kudud! foll id's nur 
maden?; under one’s own ~ unter 
eigenem Namen; Am., sl. my ~ is 
Haines ih empfehle mid, id muß 
geben; Fco. a nice „ to go to church 
(oder to bed) with! wa8 für ein fonder: 
barer Name!; she is of the ~ of N. 
(od. her ~ is N.) fie heißt N. ; a2. there's 
the door, and your ~ is Walker! mad’, 
daß Du zur Thür hinaustommfl!; to 
give (oder to tell) one’s ~ fic) nennen, 
ſeinen Namen angeben; @ to have one’s 
„in the Gazette banterott fein; unio. 
(Cam.) to keep one’s ~ on the boards 
immatrifuliert bleiben; to leave one’s 
~ bei Belude feinen Namen ee alee: 
to send in one's ſich melden faffen; 
bibl. to take the ~ of the Lord in 
8 vain den Namen des Herrn unnütlic) 
8 führen; univ, to take one's ~ (off the 
© boards) fic) exmatrikulieren laffen; 
) what is the English ~ of it? wie beißt 
% da8 (ober es) auf Engliſch?; what's 
your ~? wie heißen Sie?; my ~ is N. 
ich heiße (oder mein Name ift) N. 
Zum 4: a man of (great) ~ ein bee 
rühmter Mann; to get one’s ~ up fid 
Ruf verſchaffen; to give a ~ to j-n ober 
in Aufnahnıe bringen; to have 








6 prob.: give a dog a bad ~ and hang 
® him! ſ. dog 17; if one’s ~ be up, one 
© may lie in bed wer einmal Ruf hat, 
dem fonımt’3 im Schlaf; take away 
my good ., take away my life Ehre 
verloren, allc# verloren, 

gun 8: I was .d after my uncle 
id twurde nad meinem Obeim genannt. 

gu» 9: P ~ the child! heraus 
damit!; to ~ a (ob. the) day einen Tag 
für etivad, ofr. den Hochzeitsſtag be» 
fimmen (von der Braut gefagt); ~ your 
wager! maß gilt die Wette? 

Su ~ 10: Marcius, whom late you 
9 have „d for consul M., den Ihr fürz- 
© lid) zum Konſul erwählt habt (SH.Cor. 
8 8,1,196). 
nameable (né’-m'bf) a. nennbar. 





name-board & (ni’m-bs"% ®) s. Nanıen- 
brett n (auf bem ber Rame des Schiffes Nicht). 
named (nemd) a. Namens, mit Namen, 
genannt; above ~ oben genannt. 
name-day (nd’m-de) 8. Namenstag m. 
name-father (.-fä-dh) a. 1. \ Namen- 
Erfinder m. — 2. ſchett.: j. nad dem ein Rind 
genannt wird. 
nameless (ne’m-[’&) a. O 1. namenlos, 
unbenannt, ohne Namen. — 2. unbelannt, 
unberühmt, ohne Ruf; Ungter.sl. ~ creek 
geheim gebaltenerOrt, wodie größten Fiſche 
gefangen werden (a. fig.). — 3. fig. namen · 
108, unaudsfpredlid, unbeſchreiblich; N~ 
City bas alte Rom, bas einen Altern und ge 
Yeimnisvollen Ramen hatte, der bei Tobeäfttafe 
nicht ausgefproden werten burfte.— 4. anony'm, 
mit Wofigt ungenannt; he will be ~ er will 
feinen Namen nicht genannt wiſſen. 
namelessness unit) 8. Namenlofigteit 
f 2c. (fiefe nameless). 
namely (ns’m-I*) adv. 1. nämlich (abgetargt 
als: viz.).— 2. t namentlich, insbefondere. 
name-mam(m)a FX (.-m4-ma) . Batinf. 
name-plate (~-plét) s. Thurſchildchen n. 
namer (né”-m'*) s. Ramen Gebender m, 
Benenner m. ea) 
name-saint (ne’m-Eant) s. Namens- 
namesake (.fét) 8. Namensvelter m, 
Nameusſchweſter f. 
name-son (.-£8n) s. Namendvetter m. 
nammad @ (nX’m-X) ¢. = numud. 
nammus (ni’m-®5) int., Höter-sl. mad), daB 
Du forttommf!; let’s „! (laßt und) fort! 
Nan! (nin) npr. Rofeform von Anna}, 
nan? prove. (.) 8. fleiner irdener Krug. 
nan® prorc. und Am. (.) interr. = anan®, 
nana & (né’-na) 8. Gibamerita: = ananas1. 
nan-boy + (n#”’u-b5i) s. = Miss-Nancy. 
Nance (ning) npr, dim. von Nancy!, 
Nancy! (nen-e) npr. 1. Nannette f, 
nuden; Miss ., —* Dawson = Miss- 
Nancy. - 2. faott. : Rofeform für Agnes (FL.). 
Nancy ? (fe.: ng-fi') aps. Nancy n, Nanzig 
n (fr. Gtadt, ebm. Haupiſtadt von Lothringen). 
nancy® (nd’n-B*) 8. (pl. mies, „B), zo. 
1. prove. kleiner Hummer. — 2. % al. der 
Hintere. — 3. &f. dodder®.— Bgl.n1u.3. 
nancy-pretty & F (.-palt-*) 8. = none-so- 
pretty 1. [(Na'ndina — 
nandin 2 &(ni’n-din) ſjapan. } s.ArtStrauch 
nandine & (nA’n-bain ob. din) s., 20. 
afritanifäeß, gibethlagen-artiges Raubtier (Nan- 
di'nia binota’ta). 
nandoo (ni’n-dü), „ou (dau), moW (.d5), 
mu (di) [füdamerif.] s., orn, Nandu m, 
anterifan. Strauß m (Rhea america'na). 
nane faott. (nen) a. u. pron. = NO; none. 
Nanea (né-ni’-a) npr.., bibl. perfiſche Gottheit 
(2 Matt. 1,18); LUTHER: Nane, 
nanga ¢ (na’n'-ga) lafrik.] =. lleine drei 
ober bier-faitige Negerharfe. 
Nangasaki (ng-gä-ba’-fi)npr.(japan.Gtabt). 
nanisation O @ (ne-n?-je’-{h’n) [lt.] 4. 
bfd. von den Zapaneın audgedbte fünftliche 
Zwergbildung an Bäumen. [feit fh 
nanism (ne-niim) [It.] s. Zwerghaftig- 
nankeen, „in (nän-fi’n) [Nanking] s. 
1. @ Nantin(g) 173 (wrt gelber Baummoll- 
of). — 2.08 pl. Nantin(g)bofen f/p?. — 
8. © „ colour (braungelbe) Nantin(g)- 
gene — 4. orn, ~ bird auftralifher 
adtreiber (Nycti'corax caledo'nicus). 
Nanking(1in-f’n')npr Nauting(ginel.€.); 
@ ~ ware blau und weikes dinel!. Perzella'n. 
nanmu & (n4’n-mii) [dinefifh) 2. chinefl- 
ſches Lorbeer-Gewadhs (Perse'a Nanmu). 





nanny-berry @ (ni’n.°.ber-°) 2. canadifder 
Schneeball ( Vibw’rnum lenta'go). 
nanny-goat F (.-göt) s., 20. Ziege f. 
nannynose Am.(n!’n-I.nof) = maninose. 
nanoid 2 (né’-n3id) lgrch. ] a. ziwerg-artig. 
nanon @ (ne’-non) ¢. = ananas 1. 
nanosaur & (CT.D. ne’-n’-Rär, IMP.D. 
ne-n?-Bi") 8. Art foffile Giteäte. [pie i 
nanple proce, (ni’n-pal) 8., orn. = mag- 
Nansemond (.§!-m'nbd) npr. (@xfié., U.8.). 
nantee P (ni’n-t®) [it. niente] a. 1. me. 
Sqauſpieler· sl. ich habe nichts od. fein ... — 
2. ~ (palaver)! halt's Maul!, laß Dein 
Geſchwaͤtz! ICognac m. 
nantes @ (ninth) [Nantes, fr. €t.] ¢. urt 
nanti P (ni’n-t*) = nantee. 
Nantucket (nin-t0’t-'t) npr. (Inkl am 
Stadt in Raflanufetis, U.S.). [in Chesh.).\ 
Nantwich (ni’n-titid) npr. (feine Start! 
nanty P(ni’n-t®), wz t (nintB) s. = nantes. 
naos 2 (né’-56) [gr.] s., arch. 1. antites 
Tempelgebdude. — 2. = cella 1. 
nap! (nip; Hom. knap) I o/n. @e. ſchlum⸗ 
mern, ein Schläfchen halten; to catch (over 
take) a p. „ping: a) j-n unverſehens über- 
fallen on. überrafchen; b) j-n auf der Thater- 
tappen. — HI s. Echläfchen a, F Niderden 
n; afterdinner's ~ Mittagdfchläfhen nm; 
to takea~ einSchläfchen halten ov. machen. 
nap? (.) [m/e. noppe] I s. 1. O Noppe 
f, Haar n am tug; to brush against 
the ~ (rug 2.) gegen den Strich bürften. 
— 2.© Felbel-, Seiden-haar n eines Hutet. 
— 3.© Weberei: Flor m, Pole f; „8 pl. of 
velvet Noppen f/pl. — 4. filjige Bededung 
von Pflanzenteilen x. — 5. © Filzſtoff m zum 
Polieren von Glas, Rarmorx.— 6. T cant Hut 
m. — II via. Oe. 7. © Tag, Somlmelt x. 
noppen, aufreißen, auftragen, rauben. 
nap® t (.) 8. Beer m. - Bgl.n 1,24. %0i8?. 
nap‘ (.)s. 1. prove. Knopf m; runder Bore 
fprung, Kuppe f eines Hugels. — 2. pote. 
Knieſcheibe f. — 3. Borersl. Kopf m. 
nap®(.)Hprov.,s.1. Schlag m. — II proee. 
und s/., v/a. @e. 2. fhlagen, einen Schlag 
verfegen (dat.). — IHR v/n. @e. 8. in 
Spiele betrügen ; falſch würfeln. — 4. a2. to 
~ it einen Schlag erhalten. 
nap® F (.) s. = napoleon 8; sl. to go ~ 


den ganzen Gewinn zu erlangen fnden. 
nap? — vla. Me. 1. cant erhalten: 


a) to ~ the regulars die Beute teilen; 
b) to ~ the teaze gepeitfht werden (im 
Sugthaus). — 2. cant u. prove. ergreifen, 
erbafden; to. one’s bib heulen, jammern. 
napean (né-pi’-"n) [It. nape’ ua] a.Zbhal- 
und Schlucht· nymphen betreffend. 
nap-at-noon& prove. (nä’p-ät-nu’n) 2. Wie 
fen*Bod8bart m (Tragopo'gon prate'nsis). 
nap-cloth © (ni’p-tsth) s. frifierte® Tud, 
wollener Fries. 
nape (nep) Is. 1. (weit ~ of the neck) 
Genid n, Raden m. — 2. ichth. ver danne 
Teil bed Baughed dicht am Ropfe. — 3. Deichiel- 
flüge f. — EE v/a. Gb. 4. j-m einen 
Genidftoß geben, durd einen Schlag in 
den Naden töten. LBogel on) 
nape-crest (né’p-trépt) 8., orn. afzitantiger 
napee (n4-pi”) 8. tri den Birmanen ſehr ge 
ſchaͤnte Würze aus einem Iprotten-ähnlichen Bilde. 
napellineg(né-pée’1-In,o.nd”p-*-lin) s.,chm. 
Napelli'n n, Utoniti’n n (f. aconitine). 
napery (né’-p'-r*) s. (pl. mies, ~2*{) 
1. leinenes Tiſchzeug, Weißzeug m. — 
2. T Leinenzeug n, Leibwäfche f. 
napha-water (né’-ja-wi-t", WB. na’) 8. 
Drangenblatenwaffer n. 


nanninose Am. (ni’n-*-no{) = maninose, | aaphew @ \ (n?’-fjü) s. = navew. 
Nanny (ni’n-°). (dim. von Nan!] I npr. | naphtha 9 (ni’f-tha over nd’p-tha) [ar.] 


1. Aunden n. — II mw s. (pl. „les, .4) 


8., chm, Naphtha n (f). 


2. F go. Biege f. — 3. cant Sure f; „ | naphthadil, „gr a (na’f- over nB”p-zh& 


shop Hurenbaus n. 


dil, agll) s., min. Erdwachs n. 


Signs (GB see page IX): F familiar; P vulgar; f flash ; “rare; t obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; 4 scientific; 
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The small * inaudible; 6 almost a; ® almost '; l almost 1; 5 almost 0; 5 almost like a in „Ratte“, [NAP...—NAR...] 


aaphthalate 27 (ni’{- er. ni’p-¢h4-Lit) 2., 
chm, Raphthali’nfalg n. 

naphthalene2(W[in) ¢., chm. Raphthali'n 
n, Steinfoblenteertampfer m; „red Raph- 
thelinrot m; . yellow Naphihalingelb n. 

aaphthalic @ (nif- oder nip-thi7I-if) a,, 
chm.: ~ acid Rappthali'njäure f. 

naphthalin(e) @ (ni’{- over nd”p-th4-in, 
afin) s., chon, == naphthalene. 

naphthalise © & (Wlalf) v/a. @b. mit 
Raphtha fattigen. 

naphthol @ (ni’f- ob. ni’ p-th3l, WB. thi) 

&., chm. Rayhtho'l m (C,9H,0H). : 
Lise © (thi-lat]) v/a. ©b. mit 

R mpfen fhmängern. 

naphthylic 7 (nij- ed. nip-thll-It) a. 
chm. Raphthali’n enthaltend oder betr. 

Napier (ne’-p*.") npr. (Bxin.); bi. John ., 
Laird of Merchiston {Gett. Mathema’ titer u. 
Gxfiuder der Legari thmen (1550-1617); arith. 
„'sbones(sr.rods) pi. Rapierihe Stäbchen 
n/pl. yam Multiplisieren und Dividieren großer 

Looppelfeitiger Neen 
napier-cloth © (né’-pl'-tloth) s. txt 

Napierian (n4-pi’-r@2n) [John Napier) a. 
Napierſch; Rapier-... 

aapifollous @ 3 (né-p'-fo’-Fg) [It.] a. 
rübenblätterig. a) 

napiform 7 3 (né’-p*-fo'm) (It.] a. rüben- 

napkin (ni’p-tin) s. 1. Tafentuhn. — 
2. Serviette f, Tellertud »; co. knight of 
the . Rellner m; P to be buried in a ~ 
halb im Edlafe fein, f-e fünf Sinne nicht 
beifammen h.; to bury one’s talents in 
3. fein Pfund vergraben (nad ut. 19,20). 

napkin-ring (.-nin') s. Gerviettenting m. 

Naples (napif) npr. Nea pel n (ital. Stadt); 
~ earth neapolita’nifde Erde; ~ yellow 
Reapelgelb m (Farte). 

aapless (ni’p-[*§) a. 1.© ungenoppt, glatt 
(t2q).— 2. tabl, fadenfdeinig, abgetragen. 

nap-meter © (nf’p-mi-t*) =. Tragbarleite 
Prifungsmafdhine f für taghefie. 

Rap-aix (ni”p-niff) a. thea., al. Diletta'nt, 
der unentgeltlich mitfpielt. 

Napoleon (nd-p5’-Iin) I npr. 1. id. (fe. 
Suifer, a. Sx.). — I aw s. 2. num. Rae 
poleon(dor) ms (fr. Gelbminye = 20 francs 
- —— * en — m 

Napeleenieind-po-l-’n-it)a.napoleo’nifc. 

Napeleomism (nd-pr’-P-I.niim) 2. 1. Ree 
gierungs - Enfle'm » der napoleo'nifden 
Dimafi’e. — 2. Anhängligteit fan die 
wapoleonifde Dynaftie. 

Kapoleonist (.nibt) s. Anhänger m der 
napoleo niſchen Dynafti'ce. [leoni’t =) 

Rapoleonite @ (.nalt) s., min. Napo- 

Bappe 2 \ (nip) [ft.] a. math. Teil m 
eines Regelmantels zwikten ben Bweigen einer 


Parabel oder Hypertel. ; 

napped © (nipt) [nap*] a. haarig, raub; 
~ cloths pl. grober Fried; ~ coating 
Slane’ m. 

Rapper! °\ (ni’p-"; Hom. knapper) 
[wap] 8. j. der ein Schläjhen madt. 

Rapper ?(„)s.1.0Tuc-nopper mjſcherer m 
(Bertgeng). — 2. t cant Ropf m; Hut m. 
— 8. cant Betrüger m; (Gdhaf-)Dieb m. 

Rapper ® (.) 2. Engt.: Mundfcjent m (Ehren 
aut bei Rünigätrönungen ıc.). — Bal. ~ 1.3. 

Bapperer (ni’p-'-a%) =. 1, Tifdgeug- 
mader m, «händler m. — 2. = napper*. 

Aapperty $ (na’y-".t%) 2, = knapperts. 

nappery + (n3”p-3-R°) 8. = napery. 

Rappiness (nJ’p-'-n®§) s. 1. © vas Wollige, 
Qaarige des Tades, Huted x. - 2. Schäunten 
n, Schaum m des Bierel. 

Rapping © (ni’p-In‘) [nap?] s. 1. Aus- 
Roppen w der Bele, Rauben n bes Zuges. — 
2. duta⸗qerei: Schicht Fhalbfertiger Felbel. 

napping-comb © (~-tom) s. Tuglabr.: Aufe 
fteichtamm mm. 








napping-machine © (ni’p-Ing-m4 ſchin) 
8. Tugfabr.: Rauhmafdine f. 
nappy *(nb’p-*)[nap*) Ka. L. ichläferig; \to 
feel ſich {cblaferig fühlen. — 2. ftart, ber 
raufdend; fehdumend (Bier).— 3. tod. qott. 
beraufcht, benebelt. — MM pactt.. 4. ftartes 
Bier. [fraus (zus). — 2. op. & hig.) 
nappy? (.) (nap?) a. 1. © wollig, raub, 
nappy * dott. (~) (nap®] a. leicht zerbrechlich. 
nappy‘ (.) 8. (pl. „ies, „*j) runde irdene 
ober gläferne Schüffel, Rapf m. 
napron + (ns’-pa'n oter pn) 8. = apron. 
naps fF (näpf) s/pl. — napped cloths (fete 
napped). [lung i 
naptaking + (ni’p-te’-tin*)e. Überrumpe 
napa (n& pi’) [javan.] ¢., zo. Zwerghirſch 
m (Tra’gulus java'nicus). 
nap-warp © (ni’p-wi'p) e. Pol-tette f 
naraka of.3. (ni’a-!-ta) s., myth. Höllef 
ber Gindu, : 
narcaphthon @ (na'-ta’f-th'n) gra.) =. 
avomatifge Winde eines inbiſchen Baumes, zu 
Räuderziweden gebraudt. 
narcela @ (na‘-fi’-la), ane @ (na”-B}. 
In ober „In) lgrch.] . chm. Norcern n 
(Altalo d im O’plum; „NO)). 
narcissine® (nä'-Bi’$-In)a.narcifien-artig. 
Narcissus (nä'-5i’5-') I apr. 1. Narei' 
m (6fd. arch. ımyth. ſontr Züngling, ber beim 
Anblide feined Bilded in e-z Quelle Aid in fic felbft 
verliebte). — 2. fig. felbfigefalliger Ged. — 
IL «. (pl. wes, IB) nw 8. & Narzifie 
Tf (Narci'ssus); bastard ~ == daffodil 1; 
jonquil „ = jonquil 1; orange ~ Gold: 
nargiffe f (X. aura'siius); t's 2, 
poetic „ echte Nargiffe (X. pos'ticus). 
narcissus-flowered % (na*-bi’§-*§-flau- 
*d) a, nargiffen-blatig. 
narcolepsy @ (nä”-P-fep-B*) lgrch.] ¢., 
med. 1. Sdlaffudt f. — 2. turye Bee 
wußtlofigkeit. 
narcose @ (nä”-Loß) jer] a, = narcotic. 
narcosis @ (na'-to’-bif) larch.] s., med. 
Narto'fe f künftige Betäubung. 
narcotic @ (na'-tv’t-tf) lgrch.] med. La. 
(wally adv.) narto’tifh, betäubend, ein- 
ſchlafernd. — AN s. Betäubungs- Mittel. 
narcotical 7 (.'-Pl) a. D = narcotic. 
narcotic(al)ness @ („it-n, ~'-f1-n'$) s. 
narlo'tifhe Eigenſchaft. 
B® narcotico-... @ (~'-t6-...) [grd.] 
med. in Sfign: narto'tiſch, betäubend, 
Barcotine @ (na”-P-tin ober tin) ¢., 
chm. Nartoti'n » (MWitaloi’d bed O’piums; 
Ca Has NO,). — 
narcotinic @. (na'-P-t¥n-if) a., chm. 
narcotise © @ (nav-t'-talf) ofa. Ob. 
med, durd narto’tifche Mittel betäuben. 
narcotism @ (na -P-tiim) s., med. nare 
to’tifhe Betäubung, Vergiftung f durd 
betäubende Mittel. 
nard (nä'd) llt. nardus] Is. 1.8: a)wahre 
Narden-ähre (Nardosta'chys latama'nsi) ; 
b) = matweed 2; c) Alpenbaldrian m 
(Valeria'na ce'Itica), — 2 MNarden- bl m, 
»falbe f. — II v/a. Ma. 8. mit Narden- 
falbe einreiben. Lartig; een) 
Bardine (na'’-din, „dain) a. narden- 
nardoo & (na'-du”) [auftral.] s. Art Mar- 
lie f (Marsi’lia Drummo'ndii). 
nare\(na*)| it.) 8. Nafenlod n (öfp.e-8 Balten). 
narel t (n#’r-'I) s. Nafenlod n; Nüfter f. 
narghile (na”-g°-Is) 8. = nargile. 
nargilt on.3.(na”-gil)s. Kotosnußbaum m. 
nargile (na°’-gil), meh („g°-1e), wi („g'-1) 
8. Nargileh fu. n, tirtifde Waſſerpfeife. 
narla/@(na’-n@1), XoO(nan.it) lit.] a. ⸗ 
narino. ((Na’exa er) 
narica (ni’r--ta) s., zo. brauner Goa'ti 


naricorn @ (~t6'n) [It.] 8. bornige Nafen- ' 


töhre der Giurmpögel. L (loc) formig.| 
nariform @ (ni’r-!-form) lit.] a. nafen-) 


narine 9 (nY’a-aln, CT.D. na’-nin) [It] 
a. die Nafenldcer oder Nüftern betreiiend. 
mark (nä't) cant Ls. (ang copper's .) 
Haͤſcher m; Polizeiefpigel m, Angeber m. 
— IL v/a. Ga. bewaden, beobachten. 
narr. abbr. — narratio. 
narrable + (nX’a-!bf) [{t.] a. erzählbar. 
Narragansett (nin-§.gi’n-6*t)s. Angehöriger 
e-8 Inbtanerftammes, der ehm. bie Miften ber Rarıa, 
ganfett-Bai (U.S.) bewohnte; Am. ~ pacers 
pl. chm. wegen ihrer Squelligleit x. gelchãdie 
Biexde. Liss) via. Ob. a 
narrate (n!-na’t od. nA’a-st) [[t. narra’. 
narratio (n4-ne’-{d'-o) [It.] 8. jut.: Auf 
sählung f der Rlagepuntte. 
narration (n!-né-f'n) [It.] s 1. Er 
zahlung f (ert u erzätten). — 2. Erzählung 
f, Geſchichte f. — 8. rhet. Darftellung f 
der Thatfachen (ats Zeil einer Rede). 
narrative (ni’2-4tlw) [It.] Ea. O 1. er- 
sählend; Erzählungse... — 2. N gern ere 
gablend; F redfelig. — IL a. 3. Erab · 
lung f, Geſchichte f (Syn. |. account!) 
narrator (nae -t") Iſi.] 2. Erzähler mı. 
narratory + (nd7r-4-{!-n°) a. ergdblend. 
narro, ww! + (né’n-5) a. = nary. 
narrow? (ni’2-5) La. O 1. eng, ſchmal 
(ant. broad); J. — 2. tlein, tury, febr 
begrengt, beſchränkt (Raum und Zeit); $. — 
8. Dicht, nahe; tnapp; ¥. — 4. einge 
ſchrankt, farg, tiimmerlid; $. — 5. fig. 
engberzig, tleindentend, niedrig; beſchraͤnkt 
(Berkaud). — 6. jparjamı, geijig, Iniderig, 
ſelbſtſuchtig. — 7. aufmertjan, genau, 
forgfaltig, umftandlid); Y. — 8. pyenctit: 


eng (den Votalen, wie 38. it in foot oder I in 
ill; ant. wide). — HL s. 9. aft as pl. 
Engpak m; ze F; Enge f eines 
Meeresfiromes. — HEE N adv. 10. eng 
2. (f. ~ 1). — EV v/a. Ma. 11. eng(er) 
ober [hmäler machen, (verjengen, jus 
fammengichen; verringern, jhmälern. — 
12. Stricen: (Maſchen) abnehmen. — 
13. fig. gufammen-faffen, «Jiehen ; begren- 
en, beſchränken, verlürzen (into auf). — 
on. Wa. 14. (a. fig.) eng(er) d.ihmäler 
werden, fid verengen (into gu).— lö.man. 
nicht genug außgreifen, zu tury treten 
(Str). — 16. Etriden: abnehmen. 
Suwt: b ~ boat Kanalfdiff x von 

80 Tonnen Tragfdbigteit; A ~ boy 

Pfeilerdurdhied m (Lancsh.); „ chan- 

nel of a river Strom-enge f; fig. the 

~ house (oder home) daß Grab; the _ 
sea(s) der (engl.) Kanal (La Manche), 
bie. Die Straße von Lover (Pas de 

Calais) (fieke aug admiral 1 $); to 

make w cits, ver-engen. 

gun 2: to bring into a „ compass 
turz zufammenfafien; man. to go ~ 
nidt sure, fic reifen (Bier). 

Bun: he had (ober made) a ~ 
escape from being killed er ift mit 
{mapper Not dem Bode entronnen; to 
escape ~ly, P to have a ~ squeak mit 
Inapper Not entgehen, mit genauer 
Not entlommen. 

Zur 4: fortune tleines Vermogen; 
~means pl. trappe Dtittel n/pl. in. cir. 
cumstances in dirftigen Berhältnifien. 

Qu ~ 7:tolook (ob. search) ly into 
an affair e-e Gace genau unterfuden. 

narrow-bottomed (ni’2-’-bot-‘md) a. mit 
hmalem Boden. 
narrow -breasted (.-brép-t'd) a. enge, 
{dmal-britftig; fig. engherzig. 
'narrow-brimmed (.~-brimd) a. mit 
ſchmalem Rande; mit jdmalerKrempe( Sut). 
narrow-chested(~-t(ép-t'd)a.cugbriijtig. 
narrower (.") 8. j. Det od. et. das eng(cr) 
od. Shmäler madt, Bufammengiehende(r, 
8) 2¢. (fieke narrow? IV). 


© machinery; A mining; X military; | marine; % botanical; @ commercial; w postal; # railway; d music (sce puge IX 


MURET, Exou.-Dsutscars Wrsca 


(1435 ) 


179 


[ NAR..._NAT...] Die Uns fprace- und die bildl. Zeichen find vorn, S. IX—XI, die Abkürzungen zc. S.XU—XXXI erllärt. 


narrow-gauge (ni’r-*-gedG) a. 1. ® 
ſchmalſpurig (unter 1,46 m). — 2. Am., el. 
~ Mule ein Zier von teinem oder geringem Mugen. 
narrow-hearted (~-ba'-t'd) a. engherzig. 
narrow-heeled (ni’n-'-hi[d) @. Bferb: huf« 
zwaͤngig; „mess („-hi-Kd-n’E) s. Huf 
zwang m. 
narrowing („in®) 8. Striden: a) Abnehmen 
n; b) verengerter, abgenommener Zeil e-s 
Strumpfes ꝛc. L(n-1md ——— 
narrow-/eafed & (.- Tift), „-leaved 
narrow-minded (.-main-d') a. 1. geiftig 
befchräntt. — 2. = narrow-hearted. 
narrow-mindedness (.-m aTn-d*b-n'§) a. 
Befchränktheit f; Engherzigleit f. 
narrow-mouthed (nd’a-*.maudhd) a, eng: 
halfig (Slaſqhen xc.). 
narrowness (.n’$) s. Enge f, [male Be- 
ſchaffenheit zc. (f. narrow I); ~ of heart 
(mind ober soul) Engherzigkeit f, gemeine 
Gefinnung. Inafig (are). 
narrow-nosed (.-nöfd) a., zo. {hmal«f 
place A (--plöh) 8. Pfeilerdurdbhieb m. 
w-seam A (.-Bin) s. f. broadseam. 
a-sighted (.-faT-t'd) a. tursfidtig; vnese 
(~-n®§) ⸗. Rurzfichtigfeit f. 
«-souled (.-B5ld) a. = narrow-hearted. 
-spirited (.-bpin-'-t'd) a. ſchwachkdpfig; 
awness („n'E) s. Geiſtesſchwaͤche f. 
work A („-wötl) 8. Pfeilerbau m. 
narry (né’n-*) a. = nary. 
Narses (na”-B1f) npr. Rarfed (deldherr 
Suftinians, geft. 568 n. Chr.). 
nartheclum @ @ (na'-th1’-{2m, .B3m) 
[grd.] &. = bog-asphodel. 
narthex (nä”-thelß) [gtd.] s. 1. arch. 
innere Kirhenvorhalle, Rarther m. — 2.% 
gemeinesStedentraut( Fe'rula commu nis). 
narw(h)al (na'’-()w*l), narwhale (.- 
(b)wel) lſchwed. und dän.] s., so. Narwal 
m, See-Einhorn n (Mo'nodon mono'ceros). 
nary (ne’R-°) a. — ne'er a, never 8. 
nas! + (nif) — has not hat nidt (8P.). 
nas? + (WB. naf) was not war nidt (CH.). 
N.A.8, abbr. — National Aid Society (for 
sick and wounded). 
nasal (n’-Pi) [fr.] Ta. O Lana. die Rafe 
betr.; Najen-...; J. — 2. wgone'tit: Rafene..., 
nafa’l, durch Die Nafe tönend, gelprochen ze.; Y. 
Ks. 3. Phonetit: Nafa’klaut m. — 
4. anat. Nafenbein n. — 5. % + Nafen- 
fllid 1 am Helm. — 6. fat Tmed.= errhine. 
Zunt: anat. ~ bone Nafenbein n; 
med. catarrh Nafentadentatarrh m ; 
~ helmet Ritterhelm m mit Nafenftüd. 
3Zun2: ~ chant nafetnder Geſang; 
„sound Najen«, Rafalelaut m; ~ tone 
näfelnder Ton. 
nasalis a (né- fe’- if) [newlt.] 2, zo. 
Kahau m,Nafen-affem(Nasa’lis tus). 
nasalisation (4 (ne-jd-1.-j”-{h'n) a. Tae 
falieren n, naja’le Ausiprade. 
nasalise © (né’-f\latf) @b. Ev/a. nafa'l 


machen od. aubfpreden. — IE v/n. durd | 


die Nafe fprechen, näfeln. 
nasality (14-{i/1-"-t©) 8. Nafalitat f, nafale ' 
Beſchaffenheit eines Lauter zc. 
nasard J (n#’f-"d) [fr.] s. Nafa't n (art 
Drgeltegifter). — 
nasardly (naſ.rd· lo) a. niedrig, gemein; 
Nasby (n3”j-b*) npr.: Petroleum V.~ Sqrift · 
fleller · Rame ded amerifan. Gumoriften David Ross 
Locke (1833 - 1888). Im, ·zapfchen a ; 
nascal + (ni’$-11) s., med. Mutter-trang 
nascency (n#’$-n-B°) [It.] s. Entftehen n, 
Urfprung m; chm. state of ~ Ent. 
Rehungszuftand m (fiehe aug nascent 2). 
nascent (ni’§-'nt) [It.] a. J. werdend, ent« 
ſtehend. — 2. chm. aud einer Verbindung 
freiwerdend, im Entſtehen; ~ state Bue | 
fand ms eines Giementes im Augenblide des 
Freiwerdens aus einer Verbindung. 





naseberry @ (ns’f-ber-*) 8. (pl. wies, .*f) 
Sapo'tar, BreicApfel m (Baum und Frudt, 
Achras sapo'ta). 

Naseby (né’f-b°) npr. (Dorf in Northampeh.; 
Gieg Cremwells Aber Mari I., 1645). 

Nash! (nif) mpr.fiege beau 2 ð. 

nash? (nj) I prove., a. 1. talt, fröftelnd. 
— 2. feft, fteif, bart. — IL} v/n. 3. cant 





durhbrennen. Lihämte a 
nash-gab fgott. (ni’fdh-gib) =. unver 
Nashville (mil) 


n pr. (Gt. in Tenneffee, U. S.). 
nasicorn 2 (né’-{*-fo'n) [It.) La. mit e-m 
Horn auf der Nafe. — Hl s., zo. Nase 
born 2 (BAino'ceros). 
nasicornous 7 \ (ne’-[-to'-n?E, a. nif-'- 
ober ne-f-f6"-n"B) a. = nasicorn. 
nasiform % (né’-f*-form, WB. ni’f-*-form) 
[It.] a. nafenförmig. — 
nasilabial 2 aed le -bO) [It] a. = 
nasion @ (né’-{%1) e., anat. Mittelpuntt 
m der Nafen-Stirnnabt. 
nasky + (ni’$-t°) a. = nasty. 
Nasmyth (no’-kmith) npr. (Brin.). 
BEP naso... 7 [lt.) in Shan: Nafene... 
nasolablal a (né-f'-(e”-bi41) [It.] anat. 
La. Rafen-Lippene... — EU s. Naſen⸗ 
Lippen-Mustel m. [Nafentunde 4 
nasology @ (n®-fo’l-?-dQ°) [It.grd.] e. 
nasopalata/ 2 (né-[*-pi’1-4-t91), wine @ 
(.taTn od. tin) [It.] a. Nafen-Gaumen-... 
Nassau (ni’§-3, vi: na” b-au) npr. Naffan 
n (deuiſche Etabt und ehm. Gergogtum, feit 1866 
preußikher Regierungsbegirt Wiesbaden). 
nass-fish (nä’b-jii) 4. schth. = angler2. 
nast! prove. (naßt) s. Schmuß m. 
nast® + (n&§t) [afga. aus ne hast] = hast not 
bu haft nicht. — Bgl. v1. [maden. 
nasten prore.(nna’§-t'n) v/a. Ma. ſchmutzi 
nastily (na’6-t'-(*) adv. von nasty. 
nastiness (na’§-t'.n'g) s. 1. Schmußig- 
keit f, Unfauberleit f. — 2. Shmuß m, 
Rot m. — 3. fig. Unflätigleit f, Unan- 
fldndigfeit f, hi jaa ary f, Schlüpfrig- 
teit f, Boten f/pl. — 4. Etel(haftigteit f) 
m; bas Widerliche, bas Efelhafte. — do. F Gee 
meinbeit f, Saindlidteit f. [tium 
nasturtion & (näß-td-fh?.In) — nastur- 
nasturtium (.fg@m) [newlt.] s. 1.8 
Brunnentreffe f (Nastu'rtium). — 2. 
Rapuginertreffe f (Trope'olum). — 3. = 
capucine 1. 
nasty (na’§-t°) a. (wily adv.) 1. ſchmutzig, 
a garftig (a. vom Wetter). — 2. fig. 
unflätig, ungidtig, jhlüpirig, zotenhait; 
~ discourses pi. Zoten f/pt. — 3.etelhaft, 
widerlich. — 4. F unangenehm; ſchlecht; 
Ihave a ~ cold id habe mich arg erfältet; 
cheap and „ billig und ſchlecht; to smell 
~ Übel riechen, gu to taste „ frledt 
fhmeden. — 6. laftig; verdrießlich. — 
6. F boshaft, gehäffig, gemein, ſchändlich; 
he was quite . to mother and me er 
benabm fic fehr grob gegen Mutter und 
mid. — 7. F miirrifd, übel gelaunt; to 
turn „ in ſchlechte Laune geraten. 
nasty-man  (na’ß-t-män) s. = garroter. 
nasuine @ (n¥’6-i#-in) Ha. zu den Coatis 
(f. coati) gehörig. — HH s. — coati. 
nasute (ne’-Bjüt, C7T.D. nd-Bjürt) Ilt.] a. 
1. mit langer (od.großer) Nafe od. Schnauze; 
fhnauzen-ähnlid.-2.Nv.fcharfemYerud; 
fharifinnig. — 8. tadelfüchtig, fpikfindig. 
nasuteness („-n'B) s. Geruchsſchaͤrfe f; 
Scharfſinn m. 
Nat! (nit) npr., dim. von Nathaniel. 
nat? + (nit) s. — mat®, — Bgl. wu. 8. 
nat? of-3. (nit) s. Dä’mon m, böfer Geift. 
Nat. addr. = natal®; national; nativity; 
natural. [ofritan. Küftentand).) | 
Natal! (ni-ta’{) npr. brit. Kolonie im ſud · oft · 
natal * (né’-t'l) [[t. nata‘/is] La. 1. Ge 
burt8>...; ~ day Geburtstag m; ~ hour 





@| Nathanias (nith-t-nat’-i§) npr., 


Geburtsſtunde f; ~ place Geburt8-ort m. 
-2.t natürlich, etgen, urfpränglich (woven). 
— HAA s. 3. Geburt(8tag m) f; astrol. 
a8 pl. Nativitä’t f, Stand m der Geftirne 
bei 3-8 Geburt. — Bgl. nm! u. 3. 
natal? @ (né’-t"1) [It. natis] a. = gluteal. 
natalitia/ (né-t&17jg-"), nous (8) (It.] 
a. Geburt8-...; Geburtätagd«... 
natality (nd-trl-'.t°) [{t.]e.1.tGeburt f.— 
2. — birth-rate. [A'loe-Bitterftoff a) 
nataloin 7 (né-t2’[--In) 8., chm. A 
natant (né’-t*nt) [[t.] a. 0 & u. zo. (auf ob. 
in dem elle) ſchwimmend (ang her.). 
natatic \ (n!-t3’t-if) a. daB Schwimmen 
betreffend; „ art Ehwimmtunft f. 
natatile + (ne”-t8-tll) a. ſchwimmjahig. 
natation \ (n#-te’-fdn) [It.] s. Shwimm- 
tunft f, Schwimmen n. 
natationist \ (n- te · ſch· nißt) 2. 
Schmwimmtünfler m, Shwimmer m. 
natatores & (ne-t-t0”.nif ©) e/pl., orn. 
Schmwimmvögel m/pl. 
natatoria/ @ (ns-t.to’-aIM ©), nous 7 
(a5) a. ſchwimmend, zum Schwimmen 
geeignet; ~ birds pl. Shwimmobdgel m/p/. 
natatorium (ns-t4-ti”-.aiim ©) 8. (pl. 
ums, „aImf 2. na, 2!-a) Schwimn. 
faule f. 
natatory (né-t&-t!-n°) a. 1.fdwimmend.— 
2. zum Schwimmen dienend ober gecignet; 
Shwimm-...; „ bladder Shwimmblafe f. 
natch! prove. (nitfd) 8. und 0. == notch. 
match? + oder prove. (nätih) 8. Kreuz m, 
interteil n eines Ofen. — Bgl. v1. 
natch-bone (ni’t{d-bon) s. = aitch-bone. 
Natchez (ni’t-{h*{) I npr. Gt. am Rifktäppi. 
— II 8.Natjcheg m (Angehöriger e-8 Indianer: 
flames). [t0’tfh-f) npr. (Ortan., — 
Natchitoches (nit-5-to’fd oder ultjch· 
nates @ (né’-tl}) [It.] s/pl., anat. Hinter 
baden f/pl., Gefäß n. 
Nat. Gal. abbr. = National Gallery (Lo.). 
nath + (n&/A) [afgs. aus ne hath] = has not 
Nath. abbr. = Nathaniel. [hat nidt. 
Nathan (n?’-th'n) npr., bibl. Nathan m 
(Bf. ber Prophet; a. Dn.). 
Nathanael (n4-thi’n-4-€1) apr. Ratha'nacl 
m (30%. 1,45; a. Bn.). —— — 
Nathaniel (ni-ch3’n-)npr. (männl. 82.); 
Sir ~7 pedantifdjer Pfarrverwefer in SH-L. 
nathe prove. (nédh) 8., corr. axa nave! ({.ts). 
natheless + (na’- ober ne’-AA?-Ieh) adv. 
nidtsdeftoweniger. 
nathemore + („mi @) adv. nidtt 
deflomehr. 5 
Nat. Hist., nat. hist. abbr. == Natural, 
nathless + (ni’dh-l'§, ne’ dh-0§, WB. 
na’th-I"§) ado, = natheless. 
nathniore + (~mo' ®) adv. = nathemore. 
natica & (ni’t--fa) [neu-lt.) 9. (pl. «. oa, 
„Bi), zo. Nabelſchnede f. 
naticiform @ (nirt--B'-form) a. nobel 
fnedenförmig. Lichnede gehörig. 
naticine % (niFt-'-Ein) @., zo. zur Rabel: 
naticold @ („t3id) zo. Ka. nabelfdneden: 
ähnlich. — IE s, Nabelfdnede f. 
natiform & (.fo'm) [It.] a. darlene 
nation! (né-fd'n) [{t.] 2. I. Ratio'n fı 
Volt n, Völterfhait f; Y. — 2. Sipp- 
ſchaft /, Gemeinſchaft f, Geſellſchaft (exe 
von Tieren). — 8. ſchott. univ. Landsmann- 
fcaft f (Mpteitung ber Stubenten nad ihm 
Geburtkort). — 4. Raſſe f, Art f, Hae 
milie f, Gefhledht n. — 5. F große Zahl, 
Menge f. — 6. t sl. all .5: a) Aien aus 
veridieden gefärbten Stoffen; b) frau, bie lelchet 
Meth trägt; Cc) Edmaps and Reigen (BAR.). 
Zu n 1: law of „s Balterredt »; 
most favoured ~ clause Meiftbegiin 
ftiguugStlaufel f; contp. ~ of shop- 
keepers Krämervolt m (Engländer). 
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nation? Ange [abdr.v. damnation] 
ade. fehr (groß), gewaltig, iiberaus; ver» 
dammt, verfiudt; . bad! verteufelt ſchlecht! 

ational (ni’{-"-n'l) a. O 1. nationa’l, 
poltatimlid, vaterländifh, patrio'tifd; 
Rational-..., Staatd-..., LandeBe...; $. — 
2. wite.: allgemein, öffentlich. 

Zunt:d. air, anthemfRational-, 
Bolts-hymne f (in Engl.: “God save the 
King (Queen), in ben U.8.: “Hail! Colum- 
bia"); N. Assembly Rational» Ber 
fammlung f (ofp. die fr. 1789, 1848 u. 1871); 
~church Rational-, Staat8-tirde f; ~ 
colours p/., ensign Nationalflagge f; 
~ debt Etaatsjhuld f; ~ economy Na: 
tional-Otonomi’e f, Volkswirtſchaft f;~ 
guard: a) ha. fr. Nationalgarde f, Biire 
gertoebr f, b) N organifierte Milig in einigen 
Zeilead. U.S.;„ school engl.Armenfcule. 
nationalisation © (nXfh--nd-1.je"-jh'n) 
a. 1. Rationalificrung f, Naturalifierung 
f, Finbürgerung f. — 3. Berftaatlihung 
f ven Privat-eigentum. 

nationalise @ (na’jh-I.nä-laif) e/a. Ob. 
1. nationalifieren, naturalifieren, eine 
bürgern; zur Sache der Natio'n maden. 
— 2. Sripabeigentum verſtaatlichen. 

aationaliser (4) (.[ai-{"*) 8. Verfechter m 
der Berflaatlidung von Privat-eigentum. 

nationalism (.{ifm) s. 1. nationa’ler Geift; 
Patrioti’ smus m, Vaterlandaliebe f; Ver- 
langen » nad) nationaler Einheit und Un- 
abhängigkeit. — 2. Juand: poli'tiſches Pro- 
gea'zm der Partei, welde Trennung bon England 
einst. — 3. Nationa’iharalter m. — 
4. nationale Sprag-cigentimlidfeit. 

nationalist (.lipt) Ks. 1. Verſechter m 
der nationa’len Einheit und Unabbangige 
teit, — 2. gxtand: Anhänger m der Na⸗ 
tiona’Ipartei. — 3. theol. Anhänger m 
der Lehre, Dak eine Natio’n, nigt das 
Ietio’tuem, Don Gott auserwählt fei. — 
4. ur: Belo’t m (Mitglied einer polit. Partet 
iu Sera'falem yur Zeit Chrifti). — Ela. 5. zu 
den Berfechtern der nationalen Einheit u. 
Unabhängigkeit 2c. gehörig. 

Rationality (n3jch-’-n371-°.t°) 8. (pi. les, 
at) 1. Nationalitä't f, Zugehörigkeit f 
wm einer befonderen Nation. — 2. Na- 
tiona'Idharatier m, Voltstimlidteit f. — 
3 Ration f, Bolt n. — 4. Beftehen nm als 
Retion, nationa’le Ginheit und Gangheit. 
— 5, = nationalism 1. 

natlonalnoss A (n&’{g-!-n'l-n'B) 2. 1. das 
Rationa'le, Boltstimlidteit f. — 2. Pa- 
trioti’ mus m, Baterlandsliebe f. 

nationalty (1°) 2. 1. das Bolfstamlide. 
— 2. Rationa’l-eigentun » (FZ.). 

nationhood (ne”-{d'n-bid) s. Bereinigung 
f ju einer Ratio’n; to grow into ~ se 

Nativ.abbr. = nativity. [Nation werden. 

native (ne-tito) [(t. nati'ous) La. OO 1.t 
erihafien, geboren. — 2. t eigen. — 
3. Batere..., Mutters...; Geburtse..., Heir 
math... (ant. foreign); Y. — 4. einge 
boren, lein) heimiſch, inlindifd ; gebürtig, 
heimatlich (aud von Tieren u. Pflanzen, ant. 
alien); 1. — 5. N durch Geburt vere 
bunden; nahe (verwandt). — 6. N ur» 
foranglig; . dust mütterlihe Erde (MZ.). 
—?.angeboren, erblid, natürlih, (20. 
lente re.) ; J.— 8. AK bergfrei, gediegen; rob; 
Sungfern-...; 1. — AK s. U. Eingebore- 
ne(t), Einheimijchelr), Imländer(in); 
Landeslind n (auf einheimiſche Tiere und 
Wangen); J. — 10. + Feudatwejen: unfrei 
Geborene(r). — 11. astrol. unter beftimm: 
tem Ripe'tte Beborene(r). — 12. (a. Nw) 
Am, pol. eya.: Nativi’ ft 9 (Waginger einer 
vatitifjen Bartei, welde bie Eingeborenen vor ben 
Eingewanberien beginftigt; f. a. „ American 
party aater American 1 ¥). — 18. Am. 








Viehzucht: in einer Gegend einheimiſches 
Zudttier. — 14. Am.: a) Eüten: P Gee | 


nattery prove. und ſchott. (mArt-"-m°) a. 
milrrifd, zantfadtig. 


burt8-ort m; b) Uufenthalts-ort mm j-s mattes (CT.D. nith, IMP.D. n¥’t-if) (fr. 


während f-r Sugendjabre. — 15. Art kunſtlich 
gezogene Aufter. — 16.7 Cinfaltspinjel m. 
native 8: „ country, poet. ~ 
land Baterland n, Heimatland n, Hei⸗ 
mat f; ~ language Mutterfprade f; 
~ place Geburt8-ort m; ~ soil Heimat 
f; ~ town Baterftadt f; ~ troops pl. 
Landestruppen f/pl. 

w 4: zo. „ bear, ~ sloth = 
koala; & ~ bread efbaver Pilz Auſtralienz 
(Myti'tta austra'lis). 

Bun 7: ~ forest Urwab m; ~ 
heat natürlihe Wärme; „ industry 
angeborener Fleiß. 

Zun 8: min, album Berge, Stein: 
butter f; min. ~ amalgam Gilber- 
amalgam n; min. . arsenic Scherben- 
tobalt m; min. „ massicot Floden-erg 
n, Arjenitblein; „ naphtha Rohpetro- 
leumn ;„ sulphur gediegener Schwefel; 
min. „ ultramarine afu'rftein m. 

Sun 9:8 ~ of Germany, of London 
ein geborener Deutjcher, Londoner; to 
astonish the „s an e-m fremden Orte 
Aufjehen erregen. - 

native-born Am.(ns’-tim-bö'n)a.imLande 
geboren, einheimifch. ee 
nativeness (.n’E) s. Natirlidteit f, ras 
nativism (né’-t!-wifm) 8. 1. @ phils. Lehre 
f von den angeborenen Grundvorfiedun: 
gen. — 2. phys. Ubereinftimmung f mit 
den Natur-Örundgefegen. — 3. (a. Nw) 
Am., pol. Programm n der Nativi'ften 
(j. native 12). 
nstivist („wißt) s. 1. @ phls. Verteidiger 
m der Lehre von den angeborenen Grund- 
vorftellungen. — 2. (aug Nw) Am., pol. 
= native 12. 
nativistle @ (né-t'-1wi’§-tit) a. 1. phls. 
gu (den Berteidigern) der Lehre von den 
angeborenen Grundvorftellungen gehörig. 
— 2. phys. mit den Natur-Grundgefegen 
Abereinftimmend. 
nativity (ni-t’w-'.t°) [It. nativita’t-em] 
8. (pl. mies, „t) 1. Geburt f; aug die 
Geburt begleitende Umflände m/pl. (Zeit, 
Ort ac). — 2. the N. die Geburt Chrifti; 
weit6.: a) Weihnachten pl. (auf feast of 
the ~ of Christ); b) Gemdlde, daB die 
Geburt Chrifti darftellt. — 3. Cath.eccl. 
Sefttatender: „ of a saint Sterbetag m 
eineß Heiligen, der als Geburtstag für beffen 
höheres Leben angefehen wird. — 4. Feudalwefen; 
Unfreiheit fours Geburt. — 5. astrol. Na+ 
tivitä't f, Qorofto’p  (Ctand ber Geftirne 
bei j-3 Geburt); to cast (ober calculate) a 
p.’s „ j-m die Nativitat ftellen (igm aus bem 
Gtande ber Sterne bei feiner Geburt bie Zukunft 
porferfagen). [paftete f. 
nativity-pie + (.-pal) s. Beihnadts- 
natka (ni’t-la) 8., orn. Urt Würger m. 
Natolia (né-to’-lia O) npr. = Anatolia. 
Nat. Phil, nat. phil. abbr. = natural 
philosophy. [chm. = sodium. 
natrium @ \ (no’-inl.Im) Symbol Na s. 
natrolite @ (ne’-ta?- ober ni’t-n’-{aTt) 6., 
min. Natroli'th m. Lmejjer m. 
natrometer © (n@-tro’m-*-t®) ¢. Na’tton- } 
natron @ (ne’-tr’n) |ar.] s., min. tohlen» 
faure3 Natron, natürlie Soda; N~ Lakes 
pl. Natronjeen w/pl. in Mgypten. 
natter prove. und ſchott. (na’t-") v/n. Ma. 
mürriſch fein, ganten, nergeln. 
nattered prove. u. (dott. (""D) a. miirrifd, 
zankfüchtig, nergelig; „mess (--nB) 8. 
mũrriſches Weſen, Zantjucht f. 
natterjack(-toad) (1i’t-"-dGat(-tod) 2., 
zo. Kreuz, Rohr⸗kröte f, ftintende Kröte 
(Bufo calami'tu). 














natte] #., arch. Verzierung f in Form 
eines matten-artigen Flechtwerles. 
nattily f(nat·. le) ado. von natty ꝰ. 
nattiness F (n°) s. Gauberteit f. 
natting + (ni’t-in') e. — matting‘. 
nattle (nit!) Ob. Leja. 1. prove. ſchlagen. 
— IH ojn. 2. 1&tt.: nagen. — 3. prove. fi) 
mit Rleinigteiten beſchäftigen. — 4. A 
prove, tniftern (beim Radgeben bed Gefteind). 
Natty! (n#’t-°) npr., dim. von Nathaniel. 
natty? F (.) a. (ally adv.) fein, nett, 
ſchmuck, fauber; gierlid, gewandt; 7 ~ 
lads pl. junge Diebe m/pi. — Bgl. ~ 1. 
natty-boxes prove. (~-bot-*{) /p7. von den 
Urbeitern ber verfiebenen Gewerbe an ben gue 
achörigen Verband regelmäßig gesahlter Beitrag. 
naturable prove. (ni’t-i4- oper nd” t-(9*-n' bl) 
a. 1. natiirlid. — 2. gütig. 
natural (ni’t-i*-n°l oder närt-T9-n) [ {t.] 
Ta. © meift: natürlich: 1. natürlich, die 
Natu’r betreffend, Nature...; J. — 2. nae 
türlic, unchelih. — 3. + chelich geboren, 
leiblich. — 4. eingeboren, einheimifh. — 
5. natürlich, von Natur, angeboren; an- 
geflammt, naturgemäß, durd die Geburt 
gegeben; ?. — 6. geboren, von Geburt, edt. 
— 7. ungelünftelt, ungezwungen, fret (Be. 
teagen ac.). — 8. liebevoll, freundlich, gu- 
gethan. — 9. a) im Naturguftande; nicht 
funſtlich bergeftellt; %; b) & nidt anges 
baut, wild(mwadhiend). — 10. a) roh, finn: 
lid; theol, nicht wiedergeboren; b) Am. 
naturwüchfig. — 11. einfältig, blödfinnig 
(8H.T.N.1,3,80). — 12. math, mit 1 al8 
Syftemsbafid (Zahlen und Funttiouen); ~ 
numbers pil. natürliche (ganze, mit 1 begin. 
nende) Zahlen f/pl.; ~ sine, &c. natirlider 
SinuB 2c. (bei Kreisbogen, beffen Radius 2 if). 
— 18. d: a) gu einer Zon-art gehörig, die weber 
D nok # ald Dorgetgnung at; J; b) Botale...; 
c)~ harmony Dreitlang m; d) intervals 
pl. natürliche Suterva’lle n/pl.; ©) „ mod- 
ulation Übergang m von e-r Ton-art zur 
nächſt verwandten. — HE adv. 14. in 
natürlicher Weife, von ſelbſt; © ~ sea- 
soned lufttroden (Ho). — IHN «. 15. * 
etwa bas j-m natarlig if, natürliche Be⸗ 
ſchaffenheit, Ausdrudsweiſe f 2c. — 16. + 
mft ~8 pl. Natur-anlage f. — 17. Blddfin- 
niger m, Ydio't m. — 18. + Eingeborener 
m, Ur-Ginwohner m. — 19. + Nature 
menſch m. — 20. t mt m8 pl. Natur 
erzeugnifie n/pl. — 21. Am. (Rew-Zerjey) 
wilde (nit künfttih gezogene) Aufter f- — 
22. 4: a) Untertafle f, weiße Tafte der Ata 
viatur; b) Uufldfungd-, Aufhebungs-, 
Wiederberftellungs-geiden n (4); c) mit 
4 verfebene Note. — 23. ehm.: Art Berüdef. 
Su nw 1: ~ astrology f. judicial 4; 
„body: a) bibs. natürlicher Leib (1. Ror. 
15,46), b) Raturlörper m; & ~ classifi- 
cation naturliches Pflangenfyftem; ~ 
cognition anf Sinnen und Verftand bee 
tubendeRenntuis; elect... current Erde 
firom m; ast... day natürlicher Tag (aw. 
dem Auf · u. Unter-gange der Gonne); ~ dofini- 
tion nur bie weſentlichen Zeile angehende Cag: 
erttärung, geol. ~ deposits pi. Ablagc- 
rungen f/pl., Anſchwemmungen f/pl.; ~ 
events pl. Elementa’r-ereignijje n/pl.; 
~fool = 17; ~ history Naturgeſchichte 
Ff (ough ats a. gebr.: naturgeſchichtlich; ~ 
history studies pl. naturgeſchichtliche 
Studien n/pl.); ast. „ horizon {deine 
barer Horizo'nt; N juc.:~ infancy Kind- 
Heit unter dem 7. Lebensjahr; ~ knowlodge 
Natureerfenntni8 f; ~ law: a) Nature 
8 gefeh n, b) Naturrcht u; & ~ order 
Ordnung f des natürlihen Spfte'im3; 
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~ parts pl. Natur-anlagen f/pl., Nae 
turgaben flpl.; jur.: „ person einzelne | 
Perſon (anc. juriſtiſche Perfon, Rorpo- 
ration); „ phenomenon Natureerfdjei> | 
nung f; ~ philosopher Naturforjder . 
m; Phyſiker nm; ~ philosophy: a) em.: ; 
Naturforſchung f im allgemeinen, b) jegt: | 
Naturichref, PH ts; ~productNatus: . 
erjeugni8n; „religion naturliche (nicht 
offenbarte) Religion; paint. . repre- ! 
sentation naturgetrene Darftellung; x 
scale: a) Seidentunft: natirlide Größe, 
b)d f.~18a%; ~science Naturwiffene 
fhaft f; ~ selection natürlihe Zucht ⸗ 
wahl; © metall. . steel Renn⸗, Rohe, 
Woifs ˖ ſtahl m; & und zo. ~ system 
natürliches Syftem; ~ vowel Natur« 
votal m (32. in her, sir, urn, &c.). 
Zu natural 5: . disposition Natu- 





re'll n, natürliche CharaklerEigenſchaft; 
„ language Mutterfprade (Swirt); ~ 
propensity (ober appetite) natũrlicher 
ana, angeborene Neigung; ~ touch 

aturgefühl 2; to die a . death eines 
natürlichen Todes fterben. 

Zu» 9a: q bait natirlider Fiſch⸗ 
fdder (Heine Fiſche, Froſche, Würmer, Fliegen 
1.); ~ bridge Naturbrüde f; ~ scenery 
Naturfceneri’e f. 

Zu 18ad:~ key ſ. key443; ~ 
note Note ohne Rorjeiden; ~ scale 
diatoniſche G-Dur-Tonleiter. 

natural-born (nX’t-l. ob. n4’t-i9*-p"l-bo'n) 

a. 1. eingeboren, nit fremd; ~ subject 

of the Queen nennt fid der Englander ſelbſt, 

wenn ex offiziell fein wid. — 2. von Natur, gee 
boren; a. fool cin don Natur Blodſinniger. 
naturalesque (n3’t-i#- od. nd”t-[9"-n8-LeBt) 

a. naturali ſtiſch (Orname'ntit). 
naturalia 9 (nit-i.n’-P.a) s/pl. Gee 

ſchlechtsorgane n/pl. 
naturalisable @ (nX’t-i#. ober nuſt. ichi. al. 

{at-f*bl) a. naturalifierbar. 
naturallsation @ (nit-i#- ober nit-(4% nd 

1-fa7-fchn) ⸗. Naturalifation/, Berleibung 

f de8 Heimats: od. Vürger-tehteß ; letters 

pi. of ~ Naturalifationsuclunde f. 
naturalise © (ni’t-i®- ober ni” t-(98-ni-Lat f) 

©b. Koja. 1.natürlid maden, zur Ge 

wohnheit maden. — 2. naturalifieren, i-m 

Vürger-, HeimatS-redhte verleihen; hei 

miſch maden. — 3. Srembwörter 2c. auf 

nehnten, einführen, einbürgern. — 4.8 x. 

zo, atflimatifieren. — 5. d mit e-m Aufe 

löfungszeihen (4) verfehen. — HH v/n. 

6. Erjheinungen 2c. auf natirlide Weife 

oder durch Naturgefeke erklären. — 7. fid 

naturalifieren lajjen, Birgerredte er- 
langen; heimiſch werden. 
naturalism(.{ifm) s. 1.Raturzuftand m.— 

2. @ Naturali'smud m: a) in ben Küuften: 

möglicft treue Naturnahahmung obne ideale 

Beimiſchuna; b) phls. Ableugnung einer Aber 

finnliden Urfade ber Tinge, Naturphilofophie f 

(ant. supernaturalism); c) theol, Bet 

werfung aller @laubensidge, Naturglaube m. 
naturalist (WlIft) . 1. @ phls.Ntaturali’ft 

m, Naturphilofoph m. — 2. Natur-tuns 

diger m, »forfcher m; Naturalienfanımler . 

m. — 8. @ theol. Naturgläubiger m. 
naturalistic (nt-l- ob. nät-9%.na.1”5-tit) 

a. 1. natürlid. — 2. naturnadabmend, 

reali'ftijd. — 3. phls.u.theol.naturali'- 

ftifd, naturgliubig. [Ratürlichteit i 
naturality + (nat-i#- ob. ndt-(95-2371-4-t°) 2, 
naturalness (nd’t-lö- ober n”t-(9%-n'1-n'§) 

8. Natirlidleit f; ang fig. ungelünfteltes 

Wejen, Ungeswungenbeit f. 
nature (no -tiit ober ne’ - 19") It.) Hs. 

L Natur f, Schöpfung f, Welt-alln; ¥.— 
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; nauger t ober prove. (ni’-g") 8. — auger. 





2. Natur f (im Segentay gue Qunſt). — 8, phy · 
Ride Natur, Zuſtand mm eines lebenden Or: 











gantswun, Leben n. — 4. Naturlauf mm der 
Dinge; Natur-gefeh n, -fraft f, ordnung 
f; Naturgemabbeit f; Natürlichkeit / (ang 
fig.); $. — 5. natürliche Befchaffenbeit; 
Weſen n; Natur-anlage f, Gemütäver- 
fofune fr Rature’ll n; Cigenfdaft f, Art 
f; 3. — 6. natirlide Empfindung ob. Ree 
gung, menſchliches Gefhhl.— 7. + Gewiſſen 
n (SH.M.1,6,46). — 8, + Anlaß m, Grund 
m (SH.AU.5,8,38). — IH jaott. a. 9. nae 
türlih; Nature... — DIE N via. Ob. 
10. mit beftimmten natürlihen Cigen- 
fcaften verfeben (fege natured). 

Zu nature 1 u. 4: benefit of ~ f. 
benefit 1 ¥; beyond „übernatürlich; by 
„don Ratur; impulse of ~ Naturtrieb 
m;inastate of.: a)imRaturzuftande, 
nadt, b)&heol.im Gündenzuftande, nicht 
wiedergeboren; law of ~: a) \ Natur, 
Vernunft-redht n, b) regelmäßiger Lee 
benSlauf des Renſchen, c) Naturgefeg n; 
to draw from ~ nad der Naturgeidnen; 
to go (ob. \ walk) the way of ., to pay 
the debt of ~ den Weg alles Fleiſches 
geben, fterben; to ease ~ fiche case 9. 

Zu ~ 5: he was not a bad man 
in „ feiner Natur nad war er fein 
ſchlechter Menſch; in the ~ of ... in der 
Cigenfdajt als ..., traft (gen.); itis not 
in my ~ ed liegt nidt in meinem Wefen; 
~ of the ground Bodenbefdaffenheit f; 
of this ~ von diefer Art; good ~ Gut> 
mitigteit f, Gefalligteit f; of good ~ 
gutmütig; ill . Bößartigleit f, Unge- 
falligteit 7; of ill ~ bößartig; of a 
tender ~ von zärtliem Gemüte. 

natured (ne’-tärd op. nõ ·tichied) a. nur in 
Sian: geartet, „..»artig (fiefe good-n, &c.). 
nature-de/ty (né’-ti®* op. ne” -ti9*-di-*-t°), 
a-Kod (.-göd) 8. Natur-Gottheit f. 
natureless N (.-[66) a.unnatürlic (MZ.). 
nature-myth (~-mlth) 8. auf Ratur 
erigeinungen fi grünbenbe Wythe. 
print © (na’-tiär op. no7-ti9*-paint) 8. 
mittels des Naturfelbfdrudes gemonnener 
Abdrud einer Pflanze zc. Torud m.\ 
„printing ® (<-pri” n-tin®) s.Raturfelbft-J 
spirit (Z-BpifR-it) a., myth. Glenienta’r» 
geift m. Loer Naturfräfte.\ 
«worship (2-w3"-{dlp) s. Verehrung f) 
naturise © + (né"-ti®- ob. na”-t!9"-nat ſ) v/a. 
mit Eigenfchaften außftatten, begaben mit. 
natarism („rljm) s. 1. 2 A med. Anfidt 
f, dab die Natur allein heile. — 2. — 
nature-worship. — 3. \ = naturalism. 
naturist (Rift) s. 1. @ med. Ratur-arzt 
m. — 2. + Naturali’ft m. 
naturistic (nö-tiö- oder 16-t'9*-nl’B-tit) a. 
die Natur-anbetung betreffend. 
naturity + (nd-tjü”.nd-t°) 8. Entflehung f 
durch die Natu'r. Nazi m Gn). 
Naty (né’-t°) dim.» Ignatius] nprjarntig :f | 
nauch ops. (nätf) s. = nautch. 
naufraget (nd! -fn°dG) [It.]s.Schifforud m. | 
naufrageoust(HU.nä-fro’.dQ’E)a.=nau- 
fragous. ISchiffbruch N 
naufragiate + (nä- fre” -dG*-ét) v/a. j-m 
naufragous + (ni”-{ré-gdp) a. Schiffbruch 
verurſachend. 


naught (nit) la / e narwiht, sigs. nã(u)nt; 
vgl. nought} Ls. u. pron. 1. nichts Y. — 
2. Null f. — 3. + ſchlechtigkeit f, vas 
Schlimme. - Ma. 4.\ wertlos, ſchlecht, un⸗ 
ni. — 5.t = naughty 2. — 6.1 verloren, 
vernichtet. — EHE t adv. 7. keineswegs. 
Su ~ 1: F + be ~ (awhile oder the 
while)! Hol’ Euch der Teufel!; + to call 

a p. to x j-n groblig ſchimpfen, tüchtig 
beruntermaden; to come to ~ zunichte 











werden, ein ſchlechtez Ende nehmen, mike 
lingen, verunglüden; to set at ~ (T to 


set ~ by) für nichts adten, in den Wind 
lagen; you shall not make a fool of 
me for „ Sie follen mich nit umfonft 
gum Narren maden; prob. — is never 
in danger da8 Befte holt der Teufel 
immer juerft; there's ~ so finely spun, 
but it cometh to the sun es ift nits 
fo fein gefponnen, e8 fommt ans Lit 
der Sonnen; Wertfpiel zwiſchen 1 und 3 
f. SH.B.ILL,1,1,97- 100. 
naughtily (ni’-t'.{°) adv. von naughty. 
naughtiness (.n'§) s. 1. Schlechtigleit 7, 
Bosheit f, Verderbtheit f; Leichtfertigkeit 
f. — 2. Unart f, Ungegogenheit f (efe. von 
Kindern). 
naughtly + (ni’t-I°) adv. — naughtily. 
naughty (né’-t*) a. (wily adv.) 1. t wert- 
108, ſchlecht. — 2.\ fettig ſchlecht, nichts⸗ 
nutzig, liederlich, leidhtfertig, böfe, bos⸗ 
Haft; (gato liebtoſend, hald vorwarfspell) you ~ 
man bu lieber, böfer Mann. — 3. unartig, 
ungezogen (sfb. von Kindern); don’t be ~! 
fei(d) nicht unartig!; it's „ of you to... e3 
ift ungegogen bon Dir, gu ... 
naulage & N (ni’-I'dQ) [a/f. id. 8. Bähr-, 
Fradtegeld m. 
naumachy (n3’.m3-f*) [grh.] s. (p?. ies, 
at) Naumadie f: a) arg. @tt.: Schiffs · 
tampf m, Seegefedt 9; b) rom. wut.: Dar- 
fiellung f von Geegefedten; aud Waffer- 
beden A für ſolche Darfielungen. 
naunt + (nint) s. = aunt. 
Naunton (ni’n-t'n) npr., id. (Yrie.). 
Naupactus (ni-pi’t-t'6) npr. Raupa'ttus 
(arg. St., iest Epa'tto). [etan).\ 
Nauplia (ni’-p- pr. Nau’plia (arch. 
nauplia/ & (nd’-pl1), „form 2 („pi 
form), wold @ (~pl*-8id) [nauplius) a., 
zo. naupliuß-artig. 
nauplivs @ (nd’-pE) [It] 2. (pl. Al, 
ni’-pl'.aT), zo. Nauplius ⸗Larve f (En 
widelungsftabium ber niederen Kruftentiere). 
nauropometer V (ni-n’-ps’m-*-t"*) [greb.] 
8. Krdngungsmeffer m. 
nauscopy & (ni’p-f-p*) [gteh.] 2. Rau 
flopi’e f (vermetnttige Runft, Sqhiffe x. in 
weiter Entfernung gu entheden). 
nausea & (nd’-Ich’-a, WB. a. ~fda) [It.] ¢., 
med. 1. Seetrantheit f. — 2. Übelleit f, 
Neigung f zum Erbreden; Ekel m. 
nauseant @ (nd’-{hiNnt) a. uns 8., med. 
Übelteit erregend(er Stoff). 
nauseate (n3’-jd-t) @b. I v/n. 1. gum 
Erbrechen geneigt fein, Etel empfinden, 
fid efeln (at vor). — IN ofa. 2. vor Gel 
zurüdweifen, verabfdeuen. — 3. mit Cel 
erfüllen; to be .d fi efeln. 
nauseation (ni-{d'-6’-fa'n) =. 1. Ane 
eteln n, Anelelung f. — 2. Übelſein m. 
nauseative (ni’-{@*-4-tit) a. Übelteit vec 
urfachend, Efel erregend. 
nauseous (n3’-{hEE ober nd’- fh") a. 0 
etelhait, twiderlid, widrig; ~mess (~-n's) 
8. das Ekelhafte, Widerlichleit f. 
Nausicaa (1a-fi’t-4-a) npr. Raufi'taa f} 
naut. abbr, — nautical. Lone). 
nautch of-3. (natfd) 3. von Serntomagigen 
Tangerinnen aufgeführter Tanz. 
nautch-girl on.3. (nä’tih-g3T) 2. versis 
mäßige Tänzerin, Bajade're f. 


‘ nautic 7 oer poet. (nä’-tif) a, = nautical. 


nautical J (ni’-t*t') [grd., It. nau ticua 
a, nautifd, auf das Seewefen bezüglich, 
zur Schiffahrt gehörig; Seee..., Schiffe...; 
„almanacnautijcheß Sahrbuch, nantifder 
Ralender; ~ assessors pl. feemadnnifd 
erfahrene Beifiger m/pl. an engl. Geridts- 
böfen; ~ astronomy auf bie Schiffahrt bezäg: 
lider Zeil ber Whtronewie; ~ chart Seefarte 
f; ~ compass Geetompak m; ~ day nau- 
tifcher Tag (von Mittag bis Mittag) ; ~ league, 
~ mile Geemeile f (1.6. XX,A); ~ school 
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The small * inaudible; & almost e; ° almost '; 1 almost 11; 5 almost of; U almost like ain „Ratte“, [NAU...—_NAZ...] 





Ravigations-, Seemanns · ſchule f; ~ | nave! (180; Hom. kuave) [a/e. nafts, dtſch 


terms pl. — — m/ pl. — 


— (nite tL-#1*°) 5. (pl. nies, 


at) feemdnnijder Ausdruck; et. auf das. 


Geemefen Bezũgliches. Lrumpf geformt. ‘| 

nastiform+}(ni’-t® gaan wie einſchiffs · 

naatilacean, „ian O (ni-t'-le’-fd'n, nä- 
In) a. = nautiloid. 

naatilite @ (ni’-1-Icit) a, 20. foffiler 
Rau'tilus. La tig » “formig.\ 

asatiloid @ (ni’-t'-15id) a. Sraw'tilus.) 

asutilus (ni’-t*- 185) [gtd.] 2. (pl. al, 
lat 2. wuses, ~158-4) (s/m.) 1. @ z0.: 
a) Nau'tilus m, Schiffäboot n, Segler m 
(Nawtäus); ly ~ Perlboot nm (N. 
pompi'lins); b) (a. paper ~) Papier-Rau- 
tilus sm ( ta argo). — 2. © art 
Tauderglode f. 

aaatilus-cup (.-f8p) s.Rau'tilns-Schale f 
(Xrintgefäß aus oder in Gorm einer folden). 

naatilus-propelier J (.-pa’-pél-") s. 
Art Gydraw’ lifer Prope’ ler. 

Nav. adbr. = naval. 

Navajoes (na’-wä-&ö) s/pl. (eg. — 
hs) Navajos pl. (nord-cmeritanifqer Jn 


disnerflamm). 
naval ar (ne7- wl) [It.] Ka. 0 Ediffle), 
lotte ob. Marine betreffend, ſeemänniſch; 
ev..., SCHIff(S)s..., Marines...; ¥.— MET 
nA 8) ipl. Marine angelegenheiten fipl., 
Geewejen ». — Syn. ſiehe marine. 
un Ib: ~ affairs pl. Marine- 
angelegenheiten fipl.; » architect 
SHiffls)bau-Ingenieur m; architect 
of the fleet Flaggen, Gefdwader- 
Ingenieur m; „architecture Sdiff(s)- 
baufunft f; ~ army RriegSflotte f; ~ 
attache Marine-Attahe m; ~ battle 
Seeſchlacht f; ~ brigade für ben Land 
Heat gebtibete Matrofen-Whieilung; „ cadet 
See-afpixa’nt m, sfade'tt m, Zögling m 
der Marine-Atademi’e; „ college See⸗ 
mannsſchule f; Royal N. College engl. 
Marine-Atademi’e f; ~ combat Gees 
efeht m, »treifen n; „ construction 
iff(S)bau +; „ construction de- 
partment Gdiff(s)bau-amt m; ~ con- 
ras ~ architect; rim. W.: ~ 
crown Gdiffstrone f; ~ demonstra- 
tion Flottendemonftration f; . domain 
Saifsterritorium n; „ engagement 
=~ combat; ~ expedition See-unter- 
nehmen n; ~ expert feemdnnifder 
Eadverftdndiger; ~ forces pl. Gees 
madt f, Kriegäflotte f; Sdiffoau: ~ 
hood Kläfenbade f; ~ instructor Navi⸗ 
 gationSlebrer 3; Am. „ law Bufammen- 
Welung vou Berfüguugen für die Marine 
leitung der U.S.; ~ material Flotten- 
material a; „ matters pl. Seewwefenn; 
~ Officer Seeoffizier m; Am, höherer 
Zollbeamter; ~ power Seemadt f; ~ 
reserve Seeivehr f; Royal N. School 
Eule f für Söhne von Offigieren (ievt 
in Eitham) ; ~ service Gee(frieg8)dienft 
m; „ station Marineftation f; ~ stores 
pl. Schiffs ·materialien n/pl., -vorrate 
milpl., Marinebedirfnijje n/p2.; ~ su- 
premacy Herrjdajt f zut See; ~ tactics 
Seetattit 7, Evolution foerSiffe; eaitt 
baa: „ timbers pl. Schifjähölzer n/pl., 
Bauchſtũcke n/pl.; ~ war Seetrieg m. 

Ravarch (né-twa'l) Igrch.] 8. arch. Wt: 
Raua'th m, Flotten ⸗Befehlshaber m. 

navarchy (ns’-wär-t°) [gtd] 8. 1. gra. ıt.: 
Amt n eines navarch. — 2.\ Gdiff- 
fobrt8tunde f. 

Navarrese (mito-t-al’{ spec ~RI’f) ſehn. 
Rinigeri Navarra) Ea. auß Rabva'rra, 
aavarre ſiſch. — ME 8. (sg. und pl.) Nas 
Darre'fe( pl.) m, Ravareehininen pl.) f. 





Rabe] s. 1. © mab-Nabe f; mach. of a fly- 
wheel 68 N f, Welltrang m e-8 Schwung: 
trades. — 2. f Nabel ın (SH.M.1,2,22). 
nave? (net) [It. navis] arch. Is. Haupt-, 
Mitte Schiff m einer Ridge. — IH v/a. Ob. 
wie ein Kirchenſchiff bilden oder formen. 
nave® + (nity) (sies. aus ne have] = have 
not habe(n) nicht. Lideidebogen m. ) 
nave-arch (néw-a't{d@) 8. arch. Lang- 
nave-block © (.-bIdst) s. Radblod m. 
nave-box © (.-bölk) s. Nabenbüdje fF. 
nave-hole © (.-bol) s. Nabenlod n. 
nave-hoop © (.-biip) 8. äußerer —— 
navel (néwl) [aje. nafela] s. 1. anat. 
Nabel m, — 2A fig. Mitte 2 "her. _ 
point Mittelpuntt ms des gelten. — 8. © 
t RabRabe f (= nave! 1), 
naveled (nẽwſd) a. — navelled 
navel-gall (ns’wi-gäf) 2., vet. Rabelgalle 
f (wunde Stelle auf bem Bierberaden). 
navel-hole prove. („-höl) 8. Yugen im Läufer 
eines Mahiganges. Of sei Ban) 
navel-ill (~-il) s., vet. Nabeleentgindung 
navelled (newſd) a. 1. mit einem Nabel 
(verfeben). — 2.N fig. mitten inneliegend. 
navel-string (né’twl-btain') s., anat. 


Nabelſchnur f. 
navelwort $ (.wi't) 2. 1. Nabeltraut n 
(Cotyle’ don umbili'cus).— 2. (a. Vonus’s-n) 


Benußnabel m (Omphalo'des verna). 
nave-ring © (ne’tv-ain‘) 8. innerer Naben- 
ting, Speidenring m. 
nave-shaped (.-{dept) a. nabenförmig. 
navet(te)\ (ne’-wit, nd-mert) [fr.] ¢., eec?. 
Weihrauchgefaß n in Form eine —8 
navew @ (ns’-wjü) [a/f.) s. wilder Ruben · 
tohl (Bra asica campe strie). 
navicella (1ktv-1-§3"l-a) 6. 1.@ 20. Nachen · 
ihnedef.— 2. mo Rca beni ges Ohracdange 
navicala (n4-wi’t-J4-(a) [[t.] 2. (pl. ve, 1) 
1. Cath.eccl. Weihrauchgefäͤß n. — 3.0 
% Schifiden-alge f. 
navicular („ir [It., fr.naviculaire] La. 
1, eine Schiffe ober Boote betr.— 2.0% 
u. anat. {dhifje, boot-, tabn-firmig; ~ bone 
as. 3. anat. Rahnbein 
# (Ruoden dex oberen Hand: byw. Buß-wurzel). 
Sarioaleia @ (18d) a. = navicular 2. 
naviform & (no’-w’-föm) [It.] a. ſchiff⸗, 
boot-förmig. 
Navig. abbr. = navigation. 
navigability (näw-! a. bi 1-4-9) 8. Schiffe 
barteit f eines Flufſes 2c. 
navigable (n#’w-'-g’bl)[lt.]a.D (ny adv.) 
ſchiffbar, (be)fabrbar, offen, eißfrei (gus 
x.); ~ road Wafferftrage f. 
mavigableness („.n’5) s. - navigability. 
navigant t+ (.g at) 8 = navigator 1. 
navigate (ni’w-’.gat) [It.] Ob. E ofa. 
1. ſchiffen, fegeln, fteuern (to nad). — 
ola. 2. Gee ac. agile Mg befdiffen. — 
3. Sait, Zuftigiff ac. lenken, en 
navigating-lieutenant J (nä’m-.gs- 
tIn?-[8f- ob. lẽw · to n·nt) &. Navigations- 
lieutenant m. 
navigation (nitv-'.g@-ja'n) 2. 1. (Gees) 
Sdiffabrt f, Beaiftung fı Befabren n, 
Fahrt f; Y. — 2. (aug art of .) Navigas 
tion f, Sdiffabrttunde Ff, Steuermanns- 
nft 7. — 3. t poet. Sciffe n/pl. (SH.M. 
4,1,54). — 4. Ranal m. 
8 Zu 1: Act of N. Navigations- 
alte f (1849 aufgehobenes Gefeg, burd welded 
das engl. Parlament 1651 bie auslinbilde Schiff · 
fahrt von ber Dermittelung bes brit. Geehanbdels 
audjgios); aerial . Quftidiffahtt f; 
arterial „ fiehe arterial; coasting ~ 
Rafienidifiadet fiw dues pl. Shiff- 


wm 0.7 


ber einzelnen Suber; river ~ Flug: 
ſchiffahrt f; steam „ Dampffdiffa Ee 
navigational (niw -'- ge’ -[h!- nl 
Sdiffabrt(s)-... 

navigator (nim -ge-t%) 2. 1b Gees 
mann m, -fabrer m, Schiffer m; Gteuer- 
mann m. — 2.) Am. APR DIN 
jier m. — 3. = navy 

navigerous \ —E sai) a. poet. 
Sdiffe tragend. 

navvy (ni’tv-°) s. 1. Ranal-, Eifenbahn-, 
— 2.8 erd · Ausgrabungs- 
mafdine f. — 3. prove. = navigation 4. 

navy! J (né-w*) [[t. navies] 8. (pl. les, 
„nf 1. Flotte f. — 2. op. Sriegs Marine 
f, Seemadt J eines Bandes; ). — Bgl. nw 9 

Sun 2: he belongs to the „erif 
bei der Marine; @ ~ beans pi. weiße 
Bohnen f[pl.; ~ blue Berliner Blau a, 
Marineblau n; British N. =< Royal 
Na; estimates pl. Bor-anfdlage 
mipl. für die RriegSflotte; ~ office: 
a) Marine-amt n (Urt Seegericht), b) Gees 
Batt amt n, c) tT cant Gleetgetingnis in 

Lo.; ~ rank Sceoffigier8rang m; Royal 
Nw engl. RriegBmarine f; Am. "Secre- 
tary of the N. StaatBjeftetär m der 
Marine. — Siege aud die Bfige. 

navy? + (ni’w-*) s. = navvy 1, 

navy-agent ! Am. (né-w'é-dGnt) s. 
ebm. : Mari’nesUge'nt m. 

bild („-bil) 8. 1. von e-m engl. Gee-offigier 
audgeftellter Wechſel auf feine Befolbung x. — 
2. von der engl. Ubmiralität ausgegebener Wed fet 
als Zahlung für Saiffebedarfuiffe 2. — 3. Am. 
dom Marine-Bahlmeifter einedim Muslande befindl. 
Kriegafäiffen ausgeftellter Wedfel zur Beſchaffung 
von Gelb für bie Gäiffsausgaben. [behdrde/. } 

a-board J (.-b5°D ®) 8. Admiralitats- 

m-court J (.-l5't O) 8. Seegeridt m. 

aclist & (.-lift) 8. monatlich oder dierteljägelic 
veröffentlichte Bifte der Offiziere und Schiffe ber 
britifden Marine. 

-man J (.-min) s. Seefoldat m. 

register d Am. („-BEdG-"-Bt") 8. halb· 
iãhrlich vevdffentlidte Lifte der Offiziere n. Schiffe 
ber Marine ber U.S. 

Sherry & Am. („[her-°) 8. Grog, der ar. 
bie Matrofen ber NriegSflotte ber U.S. ausgeieilt 
wird. [Parole f. ‘| 

word & 1 („-wö'd) 8. Lofungdtort n 

~yard J (.-ja'd) 6. Marine-Werft a (f ); 
Am. aug Marines, See-Urjena'l m. 

nawab on.3. (n*- wi’) 8, = nabob. 
nawger t ob. prove. (nä’-g") 8, < auger. 
nawi! © + (nal) s. Able f (= awl). 
naw]? prove. (nil) 8. Nabel m (= navel). 

Naxos (nd’t-§58) npr. Naxod n (ard. Snfet). 

nay (né; Hom. neigh) [alt-nord. nes; val. ne 
u. aye!] IN adv. 1. nein; to say . (to) 
verneinen, abſchlagen; he would not ba 
said ~ er ließ fi nicht abweifen. — 2. tat 
nur... ja fogar, nein vielmehr; she has 
enough, ., too much fie bat genug, ja 
fogar zu viel. — IH + ober igott. 8. 3. ab- 
{dldgige Antwort, Verweigerung f; to 
nick with ~ eine abjdlägige Antwort 
geben. — 4. Nein n; (Woftimmung) the yeas 
and „s die 3a und Nein. — HL + ofa. 
5. abſchlagen, verweigern. — EW t ofn. 
6. nein fagen, fi weigern. 

naysay + (ne’-55) s. Ablehnung f, Ber 
weigerung f. 

nayward \ (né- wd) s. Neigung f gum 
Ublehnen od. Verneinen (SH, W.T.2,1,64). 

nayword © + (né’-w3'd) s. 1. Spottname 
m (8H.T.N.2,8,146). — 2. Stidwort n, 
Lofung f (SH.W.2,2,131). 


fit ; ~ laws pl. — 


fahrtsa en fipl.; etm.: ~ duty Ein- mazard(ly) (ns’j-"d(-I°) j. nasard(ly). 


gangszo 
Binnendifianet Ff (auf Flüfſen, Geen und 


m; inland ~, internal . | Nazarean (nif--ri’-'n) I a. nazare'nifc, 


aus Na’sareth. — Il s. = Nazarene d, 


— — —— — —— —— —— — 
© machinery; A mining; X military; & marine; & botanical; @ commercial; @ postal; #% railway; d music (see page IX). 
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Nazarene (nif-4-n1’n) [grd.] 8. Nazare'ner : 
m, Najard'er m: a) Bewohner von Ra’ gareth; | 
b) contp. für Ghriftua; c) Ehrift; d) juden. 
chriſtlicher Seltierer der erften Zahrhunderte. 

Nazarenism („ri’-nijm) s. Lehre f 2c. der 
Nazare’ner (fiehe Nazarene d). 

Nazareth (ni’j-A.neth) npr. Na’zareth n 
(Stadt in Galilä'a, Wohn-ort ber Eltern Zelu). 

Nazarlte („ral t)[grd. Je. 1. = Nazareneb 
(SH.M.V.1,8,35). — 2. jab. rel. Nagari't 
m, durch befondere Getähbe (1. +. Mol. 6) Gott 
Geweihter; ~ tresses pl. lange8 Haar. 

Nazariteship (~-jdip) s. Najari’tentum n. 

Nazaritic (näf-4-al’t-It) a. nagari’tifd. 

Nazaritism (nd’f-4-2*-tijm, pal.) e. Nagas 
riti’8mu8 m, Gelübde n/pl. der Nagari’ten. 

naze (nef) s. Landfpite f, Borgebirge n. 

nazim of.3. (na’-flm) [at.] s. Gouverneur 
m; Berwalter m. [Verwaltungsbeamter. : 

nazir Of-3. (n#-fi’n) 8. einheimifder Höheren, 
naz(z)y t (n#”f-*) a., cant betrunfen. 
b @ chm. Eynse’t für niobium. 

N.B. abby. = North Britain (Scotland); 
North British; New Brunswick (Canada); 
nota bene! ({t.) wohl zu merten! 

N.b.E. ober N.byE. abbr. = North-by- 
East (Rord gu Of). 

N.B.R. abbr. = North British Railway. 

N.b.W. over N.by W. abbr. = North-by- 
West (ord gu Weft). [New Church. ) 

N.C. abbr, = North Carolina({.Carolina) ; 

M. C. O. abbr. = non-commissioned officer. 

N.D. abbr. = no date ohne Datum. 

N. Dak. abbr. = North Dakota (jf. Dakota). 

ne t (nt) I adv. = not}, never, nay. — 
IE gj. = nor; ~ ... ~ Meder ... nod. 

N.E. abbr. = New England; North-East; 
North Eastern (pofttesict, Lo.). 

nead-end © (nird-end) s. Schau⸗ ende n. 

neaft ob. prove. u. ſchoit. (nif) ⸗ Fauſt, Hand f. 

Neagh (ne) npr.: Lough ~ Gee in Irland. 

Neal! (nil; Hom. kneel) npr. (Brin.). 

neal? @ \ (nif) vJa. (Be. aug vin.) Da. 
= anneal 2, — Bgl. w 

Neale (nil) npr. (Brin., bie. engl. Rupferfteiher). 

nealed-to J + (ni” 1b-tii) a. mit tiefen 
Antergrumd bist am Lande (RüRe). 

nealing © (ni’-lin') 8. Goirigmiene: Globe 
f; ~ box Glüůhſchachtel f. 

nealogic 7 (ni-4-5’dG-it) [grd.] a. jugend- 
lid, jung, beranwadfend. 

neap' £ (nip) La. 1. niedrig, abnehmend; 
~ tide = . 2. — II s. 2. (ang dead w) 
taube Flut, Nipp⸗, Schlafeflut f, | 
waffer n; deep „ höhere Nippflut tury vor 
einem Vollmond ober Mondwedfel. — 3 3. Gbbe "| 

neap? T od. ſchott. (nip) s. = neep%, 

neap® Am. u, prove. (nlp) 8. Wagendeidfel f. 

neaped J (nipt) a. — beneaped; to be ~ 
bei Ebbe auf Grund fommen, troden fallen. 

Neapolitan (ni-3-pa’t--Ln) [[t.] Ka. nea⸗ 
polita'nifh; & medlar = azarole. — 
EN 3. Neapolita’ner(in). 

near! (ni?) (a/e.; uriprängt. comp. vom ale. 
nedh nate] Ha. © (I. wly) (comp. zer; 
sup. „est, next,f.d8) 1. vf. von Ort u. Zeit: 
nabe(liegend), in der Nabe (to bei); Y. — 

2, nahe verivandt; the „est and dearest 
bie Raden u. Teuerften, b.§. die Angehörigen 


pl. — 3. nahe angehend; innig befreundet, | 


vertraut; teuer; to lose all that is. and ; 
dear to one alles verlieren, twa3 einem 
amt nadften fteht. — 4. tury, gerade (Mes); 
the rest way dertürzefte Weg. — 5. genau, 
ridtig, (mortge)treu (Überfegung 2c.). — 
6. Finapp, mit genauer Not vermieden 
(Gefabs); J. — J. auf der inten Seite befind- 
lich, lint8 vom Pierde in Bezug auf ben Reiter 
ober Führer (ant. off); 1. — 8. + ober P 
genau, targ, geizig; haushälteriſch, fpar- 
fam; you are very ~ Du bift ein Geizhals; 
„old fellow alter geigiger Rerl; „est price 








genauefter Preis. — 9. prove. leer. — 
KI adv. 10. + näher; never (ne’er) the 
~ erfolglos. — Fr a fig.) nahe, dicht 
heran; 7. — wb bart am Wine (ant. 
off); .! no 4 nicht böher!, vom Winde 
abgehalten! (Ruberfommanto); to sail. the 
wind hod) ober hart am Winde liegen. — 
13. inuig, vertraut. — 14. beinahe, faft, 
nahezu, ungefähr; $. — 15. in die Enge 
getrieben: — HEN prop. (cigentlig a n. ado. 
mit Weglaffung bes to) 16. (a. He) sabe Me 
an, bei zc., unfern, untveit von; $. — 
ober Am. ftatt at oder to; ~ the Gace of 
St. James’s am Hofe von St. ames. — 
IV ofa.u. v/n.@a. 18.(spe. L) fih nähern, 
näher fommen. — Syn. |. close. 
Zunear!i:.at band (dicht) bei der 
oun, nahe dabei; fig. vor der Thür; 
\the cer particulars pl. die näheren 
Umflände m/pl., cas Nähere; prob. ~ 
is my coat, but „er is my skin daß 
1 a näher als der Rod. 
6: „ escape fnappes Ent- 
— he was ~ being killed er ware 
beinahe getötet worden; sl. to have a 
* ae mit genauer Not entrinnen. 
Qu w 7: ~ foot linker Borderfuß e-s 
Pferdes; ~ horse Handpferd #; ~ leader 
vorderes Sattelpferd; ~ side Satteljeite 
f, linte Seite des Bierte; ~ sider Sattel. 
pferd n; „ wheeler Stangen-Gattel« 
en . an Sattelpferd. 
1: far and . weit und breit; 
Br come — ſich ungefähr belaufen 
auf (ace.); it does not come « to .. 
eB fteht in keinem Berhältnifie zu . 
es fommt nidt ... gleid; F wo didn't 
get „er wir tamen dem Biel nicht 
näher; to go „er into a matter auf 
eine Gade näher eingehen; F it will 
go to ruin him es wird ihn faft zu 
Grande tidten; he will go ~ to do 
it er wird es wobl nod zu ftande 
bringen (1.a. go 28 Y); ~ upon the 
matter nahe daran; \ not (oder no- 
thing) ~ so bad bei wein a fo 
a — val. a. 14 Yul 
Su ~ 14: F it wont — ~ 80 
hard ¢8 an nidt halb fo ſchwer er- 
feinen; & „ about three hundred 
nabe an 300; FI lost „ upon twenty 
pounds id verlor nahezu 20 Pfund 
im. nearly). 
gu ~ 16: I was ~ her ich war ihr 
nabe; she is „ her reckoning (ob. time) 
fie tft ihrer Entbindung nahe; the corn 
is ~ ripening daB Getreide ift bald reif; 
F you're very „ the mark Du haft 8 
beinahe getroffen, Du bift nahe daran; 
he is very ~ sixty er ift nahe an die 
Sechzig; it came . his heart es ging 
ibm gu Qergen; to come (ober draw) » 
a p. fi j-m nähern; to get ~ a p.’s 
heart j-8 Herz gewinnen; prod. to 
goas ~ the wind as one can fig nad 
der Dede fireden. 
near? 7 ob. fäott. (ni") 8. = neer?. 
near® prove. (nl!) cj. afgy. aus neither. 
near-by F Am. (ni”-bat) a. nabe, ane 
liegend, benadbart. 
Nearchus (n‘-a’-f'§) npr. arch. att: 
Nea'rchos (Flottenführer Mleranderd des Großen). 
nearctic @ (n*-a'’t-tit) l grch.] a. zum nörd- 
lien Teil der neuen Welt gehörig. 
near-dweller\ (ni'-dwel-"")s.Nadbar m. 
near-hand © + ober fott. (.-hind) Ka. 
nabe(liegend). — IH adv. beinahe, faft. 
near-legged (~-lég(-‘)d) a. beim Gehen mit 
den Füßen zf.-fhlagend (SH.T.S.8,2,57). 
nearly (.1¢) adv. 1. nabebei, in od. aud der 
Nähe. — 2. beinahe, faft; . — 8. nahe 
(verwandt). — 4. nahe, inniq; it concerns 


us ~ e8 geht uns nahe an. — 5. tnauferig. 
— 6. genau zc. (f. near! 5). 

Su nearly 2: she's not ~ as pretty 
as she was fie ift nicht halb fo hubſch wie 
früher; he is not ~ such a fool as you 
thought er ift gar nicht fo närriſch, wie 

$ an al baft; very ~ alike faft ganz 


eich. 
nearness (ni"’-n®§) s. Nähe fc. (f. neart). 
near-point (ni'’-pSint) 8., opt. nädjfter 
Puntt, den das Muge now genan wabrutemt. 


7. * near-sighted (ni”-Bat-t®d) a. tursfidtig; 


ness („.n!$) s. Rursfidtigteit f. 
neat? (nit) [a/e.] Ks. 1. coll. Rind-, Horn- 
vieh n, Rinder n/pl.; ~’s foot Rinds-fub 
m, -tlaue f; ~'s-foot oil Klauenfett n, 
RKnoden-dl a; „’s hide Rindshaut f; ~’s 
leather Rindsleder n; „'s tongue Rinder 
junge f. — 2. A: (eingetnes) Rind n (04s, 
Rud). — HI a. 3. Rind-...; . cattle = ~1. 
neat? (nit) [[t. ne’tidus) Ya.0 1. nett, 
ordentlich, rein(lid), fauber (aug fig.); he 
is very „ in his dress er ift febr eigen 
in jeinein Waatiae; F. as a (new) pin wie 
geledt (agen), wie aus dem Gi gepellt 
(Perion). — 2. artig, gefällig, hubſch. ge- 
ſchmackvoll. — 8. rein, tlar, edel, einfad- 
fon (tu). — 4. niedlich, jierlid; „line 
Linie, nad ber ein Wert geformt oder gebaut if; 
paint. N. Master Rleinmeifler m; ~ 
work nag einer „ line geformteß ober gebautes 
Wert. — 5. F rein, ungemijcht, munver- 
fälſcht, unberdunnt (ein ꝛc.). — 6. ge 
fhidt, gemandt. — .@N = net?3, — 
8. t gepußt, geziert, überfein. — II adv. 
9. in netter zc. (f. ~ 1) ale — Ils. 
10. Branntwein m ohne Waffer zc. ; alittle 
„ein Glaschen un U Paahg Rumsdar.d ae 
nac8(HO.). — IV \o/a.@a. 11. = net 
neat-dung + (ni’t-d8n') s. Kubfladen m. 
Neath! (nith) npr. (Gtadt in Wales). 
neath ® (nith) adv.,abbr.». beneath (1.w). 
neat-handed (ni’t-hän-d‘d) a. bebende u. 
zierlich; gefhidt; mness N (.-n'§) >. 
Geſchidlichkeit f. 
neatherd © N (ni’t-hö'd) =. Rubbirt m. 
neatherdess \ (.h5'-d'$) 8. Kuhhirtin f. 
neat-hide (-patd) s.Rindshaut f. Im. } 
neat-house t ob. prove.(.-haug) s. Rubftall 
neatify + (ni7-t'-[at) v/a. = netify. 
neat-land (ni"t-And) 8. jer.: an Freiſaſſen 
verpadtetes Land, Freigut m. 
neatness (ni’t-n’B) 5. Rettigteit f x. 
(fege neat? ]). 
neatress + (ni’-tr'$) s. Rubbirtin 7. 
neat’s-foot © (ni’tB-fit) =. ſ. neat!l. 
neaving prove. (n!’-win®) s. Bierfdanm m. 
neb (neb) [a/e. ned(d)] X s. 1. Schnabel m 
eines Vogels; Maul n, Schnauze f eine 
LtereB; aud co. Mund m e-8 Menſchen (SH. 
W.T.1,3,183); {gott.: „ and feather von 
Kopf zu Fub, volllommen. — 2. + ober 
faott.: Nafe f. — 3. t ober Igett. (« Am. 
cant) Sefidt n.— 4. N od. ſcheit.: Spige f 
eines Mefferd x. (f. nib 4). — 5. ©: a) Rafe f, 
Schnauze f, Tile fe-s Sefages ; b) Spinners: 
Fadenführer m; c) Rattundruderct : N 
m in ber tupfernen Srudwalg. — — II prow. 
vj/a.n.v/n. Oe. 6. tiffen; —58 
nebbuk-tree © & (ne’b- tel) 8. = nabk. 
it Me en e: fred, unverfhämt. 
E.b. 
Base d RATEN *) ie} 8.4 bids. uxt Harfe 
f oder Tante f. 
N.E.b.N. ſ. N.E.byN. 
neb-neb & (ne’b-neb) 5. — bablah. 
Nebo (ni’-bo) npr.. (Berg; 5. Wof. 32.49). 
Nebraska (n’-brik-ta), abbr. Nebir). 
npr.Nebra'Bla  (weftliger Staat der U. SL). 
Nebraskan (n’-brä’$-En) La. zu Nebra'sta 
oder deffen Bewohnern gehörig. — IH s. 
Bewobhner(in) von Nebra’sta. 





Seiden (BEP 1.6. 1x): F familiär; P Boltsiprade ; P Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); * new (aug geboren) ; «+ untidtig; 
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Daf Meine * unhdrbar; & fat wie e; ° faft '; T faft 1; 5 faft 0%; ð fat wiea in „Ratte" (anf. ©. X a. XI). [N EB...—NEC...] 





Nebuchadnezzar (nth - ia · tAd -ne7j-**) 
apr. Nebutadne'zar (König von Babylo'nien, 
04-561 2. Chr.). 

nebala 27 (ne”b-i.fa) [It.] s. (pl. wee, li) 
Last. Nebelfled m $.— 2. med.: a) Re 
belfled os (Heiner weißer Sled auf ber Hornhaut 
ded Wuged); b) + Wolle f im uri'n. 

Zu» 1: planetary ~ planctarijcer 

8 Rebelfled; resolvable ~ alsSternhaufen 

im Seraroßt ſich auflöfender N.; ring ~, 

§ anoalar ~ tingförmiger N.; spiral ~ 
fpiralformiget N., Spiralnebel m. 

nebular © (.[*') a, 1. nebel-artig, woltig. 

— 2. ast. Nebellfled)....; „ hypothesis 

Unfigt von der Entwidelung bes Gonnen{yftems aus 

BMreigen Rebel fleden. 

nebulated 2 (ne”b-i8-[6-t"d) a. mit wollen: 
artigen Fleden ven unteftimmter Farbe (Tier). 

nebale (ne”6- jul) [a/f.] s. 1. + (kleine) 
Bolte. — 2. her. ftart gewellte Linie ars 
Begrenzung eined Girägballens x. — 3. arch. 
Bellen-, Wollen-verzierung f. 

nebule (neb-ii-16”) |fr.] @., her. wellig, 
flart gewellt, wolfenrand-dbnlid gebogen; 
a line ~ = nebule 2. 

nebule-corbel-table (n&”b-jül-to”-bI- 
tbl) 8., arch. Boltentrager-Reibe f. 

nebuliferous 2 (néb-t#-[i’f-*-ndf) a., med. 
mit wolfigen Sleden. [= ee 

aebalisation (4) & („[-f6-jh'n) s.,med. 

sebulise O @ (ne’b-i-Ialf) via. Ob. 
med. Släffigleiten zcrfläuben. 

nebaliser © @ (»1äl-f*) a, med. Zer⸗ 
fldubung8-apparat m für Bläffigleiten. 

nebaliat @ (ligt) s. Anhänger ns der Nebel- 
fled-Oypothele (fete nebular 2), 

nebulose (.{2f) a. 1. +t = nebulous 1. — 
2.ent.mitundeutliden duntleren u.belleren 
Bleden (Oterfläge). — 3. her. — nebule. 

nebalosity (neb-1.10”5-'-t°) s. (pl. „les, 
at'f) 1. Rebeligteit f, bas Wolkige. — 2. ast. 
ſchwache Nebelhülle einiger Sterne; a. Nebel» 
fled m. — 3. © nebelige Stelle im Papier. 

nebulous (nẽꝰ b-i#.18ß) a. 1. nebelig, woltig. 
— 2 ast. zum Nebellfled) gehörig; ~ 
star Rebelflern m. — — 

nebalousness (.-n‘B) 8. bas Nebelige, bas, 

nebuly (ne’b-ii-{°) I a., pie. her. aay ~ 
moulding Bellenverzierung f.— Is, 
her. ant arch, = nebule! 2 und 3. 

NE by E. abbr. = North-East-by-East 
(Meth Of gn Off). 

X. R by N. abbr. = North-East-by-North 
(Rn>OR gx Revd). 

necessarian 47 (néf-'-g2’-n@n) a. und s., 
pals. = necessitarian. 

necessarianism @ (.2'-§-nifm) s., phils. 
Rotwendigteitslebre f (Lehre, dak der Wille 
bes Gelegen ben Urjage und Wirkung unterliegt). 

necessariness (ne’5-'-B.a!.n?E) 3. Not · 
wendigteit f. 

necessary (ne B-3-B°.n°) (It. necessa'rius] 
X co. (»ily adv.) 1. notwendig, dargans 
nötig, erforderlich; J. — 2. unumgänglich, 
unvermeidlid. — 3. nicht frei, gegroungen 
faadeind (ant. free); it is ~ to (inf.) man 
muß... — 4. N unumftöhlic (Waprteit ıe.). 
— Ue. (pl. ~ies, a) 5. Notwendigteit 
f, Bedürfnis n, Erfordernis n; bas Une 
vermeidlide; J. — 6. Abtrittm, Klofe'tt n. 
— Syn. (1) necessary allgemein notwendig 
für, zu; unvermeidlid; needful zur Zeit 
nötig zu; requisite erforderlich fiir. 

Sua: absolutely ~ unumginglid 
8 notwendig; „ being Gott; ~ house = 
46; „to an end zu einem Bede er- 
forderlid; „ woman Nadıt-einer-Aud- 
trägerin f; Auffceuerfrau f; Hilfs- 
arbeiterin f. 
3 3u~5: he needs even (aug he has 
3 to go even without) ~ies e8 fehlt ihm 
am Rotwendigften; „ies pl. of a ship 











fx eine Geefahrt notivendige Ausriiftungs- 
8 gegenftände m/pl. eine Schiffes; „ios 
pl. of life LebenSbediirfniffe n/pl; aug 
Mundvorrdte m/pl., Provia'nt m; to 
be without the „ies of life die gewöhn- 
lichen Lebeusbedürfniſſe entbehren. 
necessism @ \ (n'-fe’B-ifm) s., pAls. = 
Decessarianism. 
necessitarian 2 (n?-BeB-'.tä”-RIIn) phls. 
(ant. libertarian) I a. zur Notwendig 
teitölehre gehörig; fatali’ftifh. — II e. 
Verteidiger m der M., Fatali'ſt m. 
necessitarianism 2 (n’-I.niim) s.,phls. 
= necessarianism. 
necessitate (n*-fe’ §-*-tat) [1t.] v/a. @b. 
1. notwendig maden. — 2. nötigen, 
zwingen; I am .d to warn you id bin ge» 
nötigt, Sie gu warnen. — 3. + to be _d 
bedürfen, Bedürfniffe haben; to be .d 
for das Bedürfnis haben nad. 
necessitation A (n’-peb-*- te - f'n) 2. 
Nötigung f, Zwang m. 
necessite T (n'-f6’§-it) v/a. nötigen, 
zwingen. Ibebürftig ae) 
necessitied + (~'-t'd) a.: . to help hilfs· 
necessitous (n’-be’5-%-195) a. Di benötigt, 
(be)dürftig, arm; to be in a „ condition 
ober to be wly circumstanced in dürftigen 
Berhältnifjen leben, Not leiden; the ~ die 
Notleidenden pl. [Armut A 
necessitousness (.-n*§) s. Dürjtigfeit f, 
necessitude (n‘-fe’§-*-tjiid) [It.] s. 1. 
Bedlirfni8B n, Not f. — 2. T Verwandt- 
ſchafts⸗ ober Freundſchafts ˖band n. 
necessity (n.hᷣoꝰ §-'-t®) Ili. necessitat-em] 
8. (pl. vies, .t'{) 1. Notwendigleit fY.— 
2. Unumgaͤnglichkeit f‚Unvermeidlicteit f. 
— 3. moralifer nud poyfilger Zwang m (ant. 
liberty). — 4. (oft sles pi.) Notdurft f, 
Bedürfnis 1. — d. äußerfie Not, Armut f, 
Dürftigkeit f, Mangel m; Notlage f; Y. —- 
6. phls. (a. doctrine of _) Notwendigteits- 
lehre f (j. necessarianism). — Syn. need 
Mangel, Bedarf; necessity (Närter als 
need) dringende, zwingende Not. 

Zur 1: of an absolute ~ unum- 
gänglich nötig; of „ notwendigerweife; 
there is # „ for (ober of) ... e8 ift Durd= 
aus nicht nötig, daß ...; this will put 
me under a ~ of duing it myself died 
wird mid in die Notwendigteit ver- 
fetzen, es felbft zu thun; to find one- 

‘ self under the „ of... fid gedrungen 
(ob. in Die Notwendigteit verjeßt) ſehen 
gu...; works pl. of ~ den Gejegen über 
die Sonntagsruhe nicht untertvorfene 
Arbeiten f/pl.; to make a virtue of ~ 
ober to consult with ~ aus der Not 
eine Tugend madden. 

Zu ~ 5: ehm.: money of ~ wahrend 
einer Belagerung ober in Zeiten der Rot ausge · 
gebeue Manjen ; it was sheer~ thatdrove 
him to it die reine Not zwang ibn 
dazu; prvb.: ~ has no law Not tennt 
tein Gebot ; „ is the mother of inven- 
tion Not macht erfinderifd. 

Necho (ni’-f0) npr. Necho (Rsnigd. Ugrpten). 
neck (net) [a/e. Anecca; dtſch Raden] Es. 
1. Hald m; Naden m, Genid n; Y. — 
2. fig. Hals m, Leben n; J. — 3. Egg. 
terei: Hald-, Rammeftiidn; Y. — 4. Sport: 
painienet f eines Pferdes J. — 5. anat. 
ollum n, Hals m (galsagntig verfämäterter 

Teil eined Organs x.); J. — 6. Ausſchnitt 
m eineh Barbierbedens. — 7. Kragen 7 eines 
Roded xc. — 8. (auf ~ of land) Land-enge 

f. — 9. Kraterlanal m eines Buttans. — 
10. % dex Zeit zwiſchen Etamm und Wurzel einer 
Pflanze. — 11. (bf. ©) m Hals m (Hate. 
Sonlig verjfingter Teil eines Streid-infirumentes, 
Wertyenges xc.) J. — 12. © Wand f unge 
brannter Steine eines iegelmeiters. — 





18. prove. Garbe f aud den beften Ahren 
einer Weizen:ernte. — Am., prove, und 
Sübafrita : Dreiediger (zwiſchen Flufſen Liegen: 
ber) Landfirid); „ of the woods in den 
Walddifivilten der ſüdweſtl. U.S. gelegene 
Unfiedelung. — IL v/a. Ma. 15.t hängen, 
föpfen ; binrichten. — 16. P (ver)fchluden ; 
not to be able to witnidt den moralifden 
Mut haben, et. zu thun ober zu fragen. — 
17. prove, (orn) burg ben Sturm niden. — 
18. © to ~ down den Durdmeffer eines 
Gegenftandes nahe dem Ende durch Ein- 
idnürung 2c. verringern. 
Q  Zunecki:med.Derbyshire „Kropf 
Om; P.~ and crop, „ and heels gänzlich, 
6 mit Haut und Haar, mit Stumpf und 
6 Stiel; to go ~ and heels into a th. mit 
Q aller Wut (ober Luft) fich auf et. werfen; 
8 % sl. to tie ~ and heels e-n Gefangenen 
4 trumm fließen; F or nothing alles 
& oder nichts; auf jede Gefahr hin; a. adjet- 
) tivifd: Dergiveifelt, tolltühn; Am. shotin 
the ~ betrunfen; on (od. in) the. of this 
gleich darauf; on the ~ of unmittelbar 
nad) ; prvb, one mischief comes on the 
~ of another ein Unglüd fommt jelten 
allein; fig. stiff. HalSftarrigfeit f; bibl. 
5 Berhärtung f in der Sünde; to break 
5 one’s ~ (fi) das Genid breden; fig. ſich 
ju Örumderichten; fig. to break the ~ of 
an affair: a) den ſchlimmſten Teil einer 
Sache erledigen, b) etwas vereiteln, ver 
hindern; to crane one’s „ at den Hals 
reden, vorftreden nad; to embrace or. 
to fall round (a.on) a p.’s ~ j-mum den 
Hal fallen; tto give the ~ den lebten 
Streid) geben, den Garaus madden; to 
harden (ob. to stiffen) the ~ halsftarrig 
werden, troßen; \ to lay on the „ of a 
© p. J-m aufhaljen; \ to lie on ap.’s ~ 
5 Im zur Laft (od. auf dem Halfe) liegen; 
to slip one’s „ out of the collar den 
Ropf aus der Schlingeziehen; to stretch 
one’s „ einen langen Hals maden; P 
you'll get your „ stretched Du wirft 
nod an den Galgen fommen; P Pi 
stretch your ~ for you, if ... id dreh" 
Dir den Hals um, wenn ...; to take a 
p. by the q j-n beim Kragen faffen; fig. 
} to tread on the ~ of a p. j-m den Fuß 
auf den Nacen feken, j-n gänzlich unter: 
drüden; P co. to wash one’s ~ fid 
die Gurgel fpiilen; Schneiderei: part 
round the ~ Hals-ftiid m, ⸗ausſchnitt m. 

Sus: to risk one’s ~ feinen Hals 
wagen; to save one’s ~ fein Leben retten. 

Sua: ~ of beef Rammftiid rn vom 
Odfen; ~ of mutton Halsftid m vom 
Hammel; ~ of veal Kalbsrippenftiid ». 

Zun4: ~ and „ race Rennen, bei 
Pferde gang gleich weit voran find 
(aug fiy.); they came in „ and x fie 
famen genau zu gleicher Zeit (Kopf an 
Kopf) durchs Ziel; to win bya.. um 
eine Halslange gewinnen. 

Zum 5: anat. „ of the bladder 
BlajenhalS m; + ober prove. ~ of the 
© foot = instep 1; anat. ~ of a tooth 
4 Zahnhald m; ~ of the womb 
8 uterus) Gebärmutterhals m. 

Bun 11 (meift ©): 2» for the pegs 
Wirbelfaften m; & „ of an anchor 
2; mach, „ of an arbor 
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[NEC...N EE] Respellings and pictured signs are explained on 


enge f, -hal8 m; . of a funnel Mus- 

mitndung f eines Tridter8, Trichter 

als m; & ~ of a gun Hald m eines 

Gewehrs; & . of a hoop Bügel-arm m; 

chm. „ of a retort Hals m, Tubulus 

m einer Retorte; „of a spur Hals m 

an einem Sporn; mach. „3 pl. of a 

steam-boiler Berbindungsröhren f/pl., 

Nöhrenverbindung f, Zubulatu’r f ¢-8 

Dampfkeſſels; typ. ~ of a type ſchräge 

obere Kante einer Type; ~ of a wig 

Hinterteiln einer Peräde. 

neck-about + ober prove. (ne’t--bäut) 2. 
Frauen-Halsiuh m. 

neckar-nut, „-tree © $ (nert-".nöt, -tRT) 
8, = nicker-nut, &c. 

neck-astragal % (2-4’6-tri-gil) 2., arzill. 
Hals-band n, »gürtel m einer Kanone. 

neckatee + (né’t-4-t{) s. — neckerchief. 

neck-band („-bind) s. 1.2% + = gorget 1. 
— 2. Halsbund mm eines Hendes. 

a-barrow t (X-b3’R-5) 8., Cath.eccl. Reli» 
quien-,Heiligenbilder-trage fbeißrogeifionen. 

a-basting (1-be’-Btin') s., cant Gurgel- 
fpülen », Kneipen n, Saufen n. 

„»beef (n/t-bif) s. 1. Eglägterei: —— 
n vom Rind; as coarse as ſehr zaͤhe; 
fig. gemein, grob. — 2. P al. Gemeinheit f, 
Grobheit f, Flegelei f. 

«bone (.-bön) s., anat. Halswirbel m. 

wo prove.(-brét) 8.u.0.= break-neck. 

a-breaker (.-bn8-f") s., chm. Spreng- 
draht m für einen Flalhen-, Reto’rten-hals. 
a-breaking f{X-be’-tin') a. halſbrechend. 

bridge & (ne’t-bridQ) ¢., metall. Fuchs · 
brüde f in Blamm-öfen. 

«chain (.-tfden) s. Halstette f (guna). 

a-cloth © (.-thth) s. 1. Hald-tud a, 
«binde f, Rrawa'tte f. — 2. Holsdede f 
bed Pferdes. — 3. 8/. — halter? 2. 

~-collar % t+ (--töl-") 8. = gorget1. 
„deep (.-dip) a. bis an den Hals. 
necked (néft) a. in fan: mit einem ... 
Halfe, ...-balfig. een 
neckercher P (né’t-"*-t{**) #., corr. aus 
neckerchief (òtſchlf) [sfas. aus neck-ker- 
chief] 8. Hal8-tud n, »binde f. 
"neck-Allet X (nert-fil-"t)s., artill.Rund- 
ſtäbchen n, Riemchen n am Zraubenhalfe e-4 
Gelhügrohres. [m am Selm. 
-guard % (187t-ga'd) 8. Art Katie) 
a-gutter © („-göt-!) 8. Dadbederet: Eine, 
Dach⸗kehle f. 
a-hackle (-Hätf) s. Haldfeder f vom daus 
hahn (von Anglern zu fünftl. Fliegen gebraudt). 
„«handkerchief(£-hI’n'-L-tiglf) 8.Hald« 
tud n, -binde f. _ LHal3toppel 4 
a-harness © (né"t-bat-n®B) 8. Gattlerei : 
necking (ne’t-In?) 6. 1. arch. Art Säulen» 
hals m.— 2. prove.= neck-handkerchief. 
neckinger P (né’f-'n-dG") @, = necker- 
chief. a) 
neck-kerchlef (2-13"-t{@If) ¢. = necker- 
necklace (ni’t-A) s. I. Halsſchmuck m, 
Perlen- ze. Schnur f (um ben Hals zu tragen). 
— 2, Srauen-Haldband m aus Seibe x. — 
8. © Art Halsverjierung f einer Vaſe sc. — 
4. & Kettenftropp m um den Untermaft. 
— 5.8. = halter 22. 
necklaced (né’t-[Bt) a. mit einem 
ſchmucke 2c. verjchen ; wie mit einem 
bande gezeichnet (Satange). 
necklace-moss ¢ (né’t-l4f-ms) s. Bart. 
flechte f (U’enea barba'ta). 
necklace-poplar(.-psp-I**) s. Rofentrang: 
Bappel f (Populus monili'fera). Lene 
necklace-shaped (.-jhöpt) a. = monili- 
neckland t(.ldnd) ¢. Land-enge f, gunge f. 
necklet (né’f-l't) s. — necklace 1. 
neck-mould(ing) © (né’t-mold, 2-ma"I- 
din’) 2., arch. Halsring m einer Säule, 
Urt Säulenhald m. 
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p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXXIL 





neck-oll P (ns’t-Sit) ¢., cant Getränt n 
(Bier, Schnaps xc.). 


neck-plece (nö’t-piß) s. 1.% Halsſtũck am 


darniſch, Bruſtſchild n.—2.% N = gorget 1. 
— 8. Streifen m, Like f, Rraufe fam Hals. 
ausſchnitte des Frauentleibes. 
neck-question + (net-Iweß-tih'n) 2. 
LebenSfrage f. (mer-fiffen = 
neck-quilt (.-Ewilt) s. Naden-, Schlum- 
neck-ring (--eIn?) s. L \ ent. et. verlän- 
gerter erfter Bruftring. — 2. Führungs- 
auge # ber Mizugaleine. — 8. „ for piss 
bölgerner Halsring für Schweine. — 4.9 
~ of a stuffing-box Stopfbidfenring m. 
neck-strap®(.-Btaäp)s. Eatilerei : a) Hald- 
toppel f; b) Genidriemen m am Piertegeidirr. 
necktie © („tal) s. Hal8binde f, Krama’tte 
f, Schlips m. 
neck-twine © („-twäln) 8. Weberei: Heber 
m, Aufheber m, Aufholer m. 
neck-verse + (-mö$) s. 1. Galgen-Pfalm 
m (nfang des 51. Pfalms: „Miserere mei, do- 
mine, &c.", burd defen Ableſung ein Berbreder 
der Rehtäwohltgat ber Merifet teilhaltig werben 
konnte). — 2. Exrfennungs-, Cofungs-wort n. 
neckwear Am. F ober @ („wär) 8., coll. 
Halßbinden f/pl., Schlipfe m/pl. 2. 
neckweed („wid) s. 1. % fremder Ehren- 
preiß (Vero'nica peregri'na). — 2. cant 
Hanf m zu Galgenfiriten. arg) 
neck-wool („-wül) s. Radentwolle f ber, 
neck-yoke (.-jaf) s. 30d) n. 
necrobiosis 07 (nef-r’-bat-5”-BIE) [grd.] 
8., med. Retrobio’fe f (Entartung v. Getweben, 
bel der die Zellen vellfommen abjterten). 
necroblotic @ (~8’t-If) a. zur Metrobio'fe 
gehörig, netrobio'tifd. 
necrolatry @ (n’-fav’[-4-tr®) [grd.] 8. 
Xotenverehrung f. — 
necrolite & (ne’t-R-fält) ⸗., min. = 
necrologic(al) (nét-n®-07G-if, „IP a. 
netrolo’gifd. {fareiber ba 
necrologist (n*-tav’[-'-dgipt) s. Retyolo’g- 
necrol (.d9°) ford.) 2. (pi ates, 
~dQ*f) 1. Totenregifter n, Sterbelifte f. — 
2. Netrolo’g m (Radyruf, Rebendveiäireibung e-8 
kürzlich Berftorbenen). — B. ehygg in Albſtern ıc.: 
Netrolo’gium n (Bud, in das alle Verflorbenen 
eingetragen Wwurben, für bie als Wohlthäter zc. 
Geelenmeflen zu lefen waren). 
necromancer (nv f-r’-min-§**) s. Geifter- 
befdworer, Netroma’nt m; allg.: Schwarz · 
tünftler m, Zauberer m. 
necromancing (.fin') I a. (geifter)be- 
fdworend. — IL s. (Geifter-)Bejhwören n. 
necromancy (ne't-n’-män-B°) [grch.)s. Nee 
tromanti’e f, Geifterbefhtwörung f; alg.: 
ſchwarze Kunſt, Zauberei f. 
necromant + („mänt) 8. = necromancer. 
necromantic (nét-r*-mi’n-tit) Ic. (wally 
adv., |. biefes) 1. nefroma'ntifh, geifter- 
beſchwörend; Geiſterbeſchworungs · Zau ⸗ 
bere... — IINS. 2. (Geifter-)Bejhiwö- 


tung f, Bauberei f.— 3. = necromancer. | 


necromantical + (nét-n'-mi’n-t®-t81) a. O 
= necromantic. 
necromantically (.t-[*) adv. dur 
(Geifter-)Beihwörung, durch Zauberei. 
necronite 2 (ne’t-rd-näit) s., min. übel- 
tiechender Feldfpat (wrt Orthorta’s). 
necrophagan @ (n*-tav’f-4-g'n) (gra.] 
Ka. zu den Aaskaͤfern gehörig. — AEs. 
Anstäjer m. Laagsrefiend (Käfer). 
necrophagous % (.g86) |grd.] a., ent. 
necrophilism 7 (.-lijm) [grd.] s. un- 
natürliche Liebe für Tote. Kliebend. 
necrophilous @ (.185) [geh] a. ans: 
necrophob/aQ(nét-n?-fo"-b*-a),wy @(ue't- 
r3-F5-b*) [grdy.] 8. 1. tranthafte Furcht vor 
Toten. — 2. übertriebene Todesfurdt. 
necrophore @ (n#t-r?-fo' ®) [grd.] 8., 
ent. Zotengräber m (Necro'phorus). 


necrophorous @ (n’-End’f-?-adß) lgrch.) 
a., ent. (zu den) fleine Tierleichen be- 
grabend(en Käfern gehörig). 

‚ necropolis (n?-Ind’p--[i) (pl. nes, f- 
Bf) [are] s. J. au.: Totenftadt f, unter- 
irdiſche Begräbnisftätte. — 2. N Friedhof 
m, Begräbnißplak m; N. Company &- 
fellidaft für Werrbigungbaekhäfte, 

necropsy % (ne’t-Röp-B°)s. — necroscopy. 

necroscopic(al) 2 (nét-n?-§fo"p-t, ~*-£1) 
a., med. die Leichenſchau betreffend. 

necroscopy @ (n!-Ind’$-P-p*, CT.D. net- 
n-Bf5-p*) [grih.] 2., med. Leichenſchau f. 

necrose @ (n’-tnö’h, CT.D. net-roß) 
[gr&.] vin. Ob. med. brandig fein oder 
werden. (a. % Brand = 

necrosis 47 (n'-tad’-§18) [grd).] s., med. 

necrotic @ (n*-fnv’t-It) [grch.] a. brandig, 
abgeftorben (sneden, Sellengewebe ıc.). 

necrotomy @ \ (.'-m°) [grdj.] #., med. 
Seltio’n f einer Leiche. 

necrotype & (ne’t-n*-taTp)[ gra.) ¢. Typus 
m einer auSgeftorbenen Ziergattung. 

nectandra 2 (nsf-tI’n-dea) <greenheart. 

nectar (ns’t-t") [It., grch.] 2. 1. myth. 
Nettar m, SGdttertrant m (aus fig.). — 
2. weite.: töftlihes Getränk; vie.: a) ge 
würter, mit Oonig verfüßter Wein; b) Wet grir- 
Gilder Sakwein. — 3. 2 Nektar m, Honig 
(=faft) m einer Btäte, [vogel m.\ 

nectar-bird („-b5'd) s., orn. art Sonnen-) 

nectareal (nét-t¥’ -21) a. 1. = nectarean. 
— 2. 0 & = nectarial. 

nectarean (.2%n) [lt.) a. neftar-artig; 
Neltare...; füß, lieblich (ang fig.). 

nectared (né’t-t®d) a. mit Nektar ver- 
miſcht; neftarfüß (ML.). 

nectareous (nét-ti’-2§) a. O = nec- 
tarean. (Befdaffenbeit. 

nectareousness (.-n?$) 8. neftar-artigel 

— & (n7t-1"-glind) 2. Honig 
drũſe f. 

nectarial @ @ (nt-t3”-2IM) a. zum Honig: 
gefäße ber Pflanzen gehörig. 

nectaried @ % (ne't-t.a’d) a, mit Honig. 
gefäßen verjehen. 

nectariferous @ % (nét-t*-nl’f-'-20) a. 
1. Honig(faft) tragend oter erzeugend. — 
2. mit einem Honiggefäße verjehen. 

nectarilyma @ % (nel-t.a!-[al”-ma) 8. 
Ne'ttarbart m (Lange faftige Haare in Bläten). 

nectarine @ (ne’t-t.ain) EN a. neltar-, 
bonig-füß. — EE s. Reftarinenpfirfid m; 
Spanish „ = coco-plum. 

nectarise @ \ (ne’t-t.Ralf) o/a. Ob. mit 
Neltar miſchen, verjüßen. 

nectarostigma @ % (nét-t&2!-§t?’g-msa) 
[gré.] 8. == nectary. 

nectarotheca 2 & („thi’-ta) [grd.]s. 90 
nigbehälter m, Sporn 2 an Blumenblättern. 

nectarous \ (ne’t-t-Röß) a. = nectarean. 

nectary 4 % (né’t-t®-n°) 8. (pl. los, ui) 
Nelta'rium n, Honig-gefäß m, «drüje f. 

‘ nectocalyx & (ne’t-t-ts-litE over net-t!-fe’- 

NEB) l arch.]a. ( p2. wees, nét-t-t071-*-GTf a. 

axes, not-t?-te’ -Lit-6'f), zo. (Schwimm-) 

Glode f, Schirm m ver Rebuſen. 

Ned! (ned) npr., Roieferm für: a) Edmund; 

| bd) Edward; c) Edwin. — Sf. n®. 

‘Ned? (.) s., cant 1. Buineeftüd (21 m.); 

to make one’s ~ out of... Geld maden 
aus .. — 2. Am. Bebn-Dollarftid n 
(ungefähr 42 M.). {ta re 
Nedar (ne’d-"; Hom. nedder) npr. (prin. 
nedder! + ob. prove. () #., 90. = adder? 1. 
nedder? prove. (~) a. = netherl. 
Neddy ! (né’b-°) npr., Roieform für Edward. 
neddy® (.) 8. (pl. wies, ne’d-'f) 1.P Gel 
m (bf. im Rarqhen). — 2. P x. cant Tot 
{chlagerm.— 8.ict. of. . of (fish, fruit, &c.) 
Menge f, Maffe f (Hise, Obſt x.). 
| née (ne) [ft.] a. = born’ 2b. 
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need! (nid; Hom. knead, kneed) [a/e. 
nedd; diſch Ret] Ls. mit Not f: 1. Bedarf 
», Bedürfnis n, Mangel m; Notftand m, 
Armut f, Elend n; Rotdurft f; J. — 2.+ 
des Nötige, Geihäftn (SH. AU.4,3,105). — 
3. + Rotlage f, Gefahr 7. — Il v/a. Ma. 
A ndtig haben, braucen, bedürfen; Mangel 
haben, Rot leiden an (dat.); ¥.— IIIvſn. 
Gs. 5. olimpers. nötig fein, brauden; Y. 
— 6. clauz. (aft mit inf. ohne to; ohne 8 
im ber 3. Perfon ag. des pr'es.) nötig fein, 
brauden; Y. — Syn. (wu ~ 1) f. necessity. 

Zu 1: \at (one’s). indergrößten 
Rot, in großer Berlegenheit; if ~ be im 
Rotfalle, wenn die Not ed erfordert; to 
be in great (od. urgent) ~ of dringend 
nötig haben; in case of ~ im Notfalle, 
ndtigenfalls; @ address (oder direc- 
tion) in case of ~ Not-adreffe f eines 
Seats; in time of ~ in der Not; to 
be (ober stand) in ~ of ..., to have ~ 
of ... etwas nötig haben, brauden, be⸗ 
tirfen; F to do one’s ~ feine Notdurft 
verridten; there's no „for you to go 
es ift nicht nötig, dab Du hingehſt; 
thereis no ~ of it daran ift fein Mangel; 
‘you had ~ to mind that business 
3 ware wohl nötig, dab Sie fid) darum 
belimmetten; what ~ (is there) of 
hesitating? woju da8 Baudern?; 
prob.: a friend in ~ is a friend 
indeed ein Freund in der Not ift ein 
Greund im Bod; „ makes the naked 
man run (od. the naked queen spin ob. 
the old wife trot) Rot bridt Cijen. 

Zun4: does he ~ our support? 
braudt er unfere Unterftagung?; I 
„ed money ih braudte Geld; more 
than is „ed mehr al8 nötig ift; your 
assistance will not be „ed man wird 
Eure Hilfe nicht nötig haben. 

gu~5: it „s not to go there es 
iR nicht nötig, dahin zu gehen; it .s 
but to become known e3 brandt nur 
betannt zu werden. 

3un6: he ~ not go er braudt 
nidt zu gehen; 1. not have walked 
id hätte nicht zu Fuß gehen brauchen; 

9. he do it? braudt er dad zu thun?; 
you ~ not tell him this Sie brauchen 
thm dies nicht zu fagen; F what „I 
care? was geht eS mid an? 

need? + (nid) adv. = needs. 

need-bo (ni”d-bi) 8. das Bwingende, Not- 
wendigteit f. Ufdaft F der Not.) 

needdom + (ni”d-d’nt) s. Gebiet n od. Herref 

needer (ni’-d**; Hom. kneader) s. Brau- 
dende(r), Bediirftige(r). 

Reedfire fgett. (ui7D-fait) s. 1. Notfeuer 
# (dm. dard Reibung zweier Hölger erzeugtes 
Sever, tem man beiondere Wirtungen zufhrieb). 
— 2. Gelbft-entgindung f. — 3. Leuchten 
 faulenden Holzes im Duntein. — 4. — 
beacon 1 pis 4. 

needfal (n’d-fül) Ka. O 1. fat +: dürftig, 
arm. — 2, nötig, notwendig (for, to für) 
(Syn. |. necessary); one thing is ~ eins 
if (ob. thut) not. — IE F od. al., 8. 8. the 
~ daB Nötige, daß Notwendige, of. bares 
Geb; to be in want of the ~ Mangel an 
dem Nötigen (etd) haben; @ to do (over 
Procure) the ~ bad Nötige beforgen; P 
to show the ~ berappen, bezahlen. 

needfulness (.-n'§) 8. Not(mendigteit) f. 

Seedham (ni’t-(h)’m) npr. (Ort); t to be 
on „’s shore in Not fein. 

needily (ni’-d*-I*) ade. ıu needy. 

neediness (.n*) s. Diirftigteit f, Armut f. 

heedle aft O (nidl) [a/e. neal) La. 1. Nadel 
fj ms6.: Nahe, Stid-nadel f; weits. 

tele, Strid« 2c. Nadel f; J. — 2. etwas 
adelförmiged, meift aug Nadel f: bid.: 





@ machinery; A mining; % military; J marine; 
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a) L und phys. Dagne'tnadel f; b) tel. 
Zeiger m eines Radeltelegraphen ; aug Nadel- 
telegraph m; c) ast. ~ of a dial Sonnen- 
ubreGeiger m; d) Ru. m Räumnadel f 
(ang clearing ~); e) & Biindnadel f (am 
Gewehr); f) Weberei: Nietenadel f, «baten 
m, Stdbel m; g) Golbihmiete: Probier-, 
©Streih:nadel f (a. touching ~); h) ſcharfe 
Felsſpitze, fpiges Felsſtück; the Nrs pl. 
Kreidefelfen an ber Wefttüfle ber Infel Wight; 
i) eryst. Kryfta’Unadel f, Nadeltryftall 
m; k) zo. = aciculum; 1) & Nadel Ff, 
Blatt nn von Radelgoly; m) arch. tigypten: 
Obeli’8t m; Y. — 3. arch. horizontaled 
Rüftholz. — 4. mech. Windebalten m. — 
5.1 Zentrum n ex Scheibe; to hit the ~ 
ins Schwarze treffen (a. fig.). — 6. proscE. 
GStüßpfeiler m. — 7. sl. Ärger m, Bes 
unrubigung f; ¥.— Il v/a. @b. 8.cryst. 
nadeljörmig bilden. — 9. mit der Nadel 
arbeiten. — 10, 87. ärgern, aufbringen, 
beunrubigen, reizen. — III v/n. @b. 
11. cryst. nadeljörmig anſchießen. 
gu needle 1: . and thread Nadel 
f mit Faden; barbed ., bearded „N. 
f mit Oathen; surg. cannulated ~ 
röhrenförmige N.; carpet ., rug ~ 
. 8 Teppichnadel f; ~ for stocking-frame 
Kritotnadel f; ~ for working lace 
Klöppelnadel f; ~ with drilled eye Ra- 
del f mit gebohrtem Ohr; eye of a ~ 
Nadel-öhr n; F to be as sharpasa~ 
ſehr Hug ober fhlau fein; to thread a 
~ eine Nadel cinfadeln; Strumpfwirkerei 
turning ~ Schaftnadel f; co. knight 
of the ~ j. knight 8 Y. 
Zum 2: % Adam’s « (and thread) 
f. Adam 27%; bu. & artill. cartridge 
~ Rartufhen-, Rardusenadel f; © 
Graviertunft: dry ., engraving „Radier: 
nadel f; Cleopatra’s „ f. Cleopatra; 
& mariner’s ~ Magnetnadel f; Sees 
to'mpaß m; phys. ~ of oscillation 
Schwingungsnadel f (Heine Magnetuadel); 
© Uhrmakerei: „ of the rosette Rider 
m; tel. single ~ (telegraph) Einnadel-, 
Beiger-telegraph m. 
gun Val.: to cop the ~ fih ge 
kränkt ob. verlegt fühlen, to get the ~ 
fie febr aufgeregt fühlen; to have the 
~ fehr aufgeregt fein. 
needle-a/phabet (ni”dl-271-jé-bet)s., tel. 
Alphabe't n de Beigertelegraphen. 
„-annunclator (2-4-8 1-*-6-t?" od...) 
8., tel. 1. Zeigertelegraph mm. — 2. @ art 
Haußtelegraph m. IStrumpfwirkerſtuhlo rc. 
«bar & (ni’dt-ba') 8. Nadelbarre f 9 
a-beam © (.-bim) ¢., arch. Querbalten 
m einer Brüdenbahn ac. 
"-bearer © (.-bi-n*) 8., surg. Nadel 
balter m. Ln eines — 
board O(botd O) 8., mech. Nadelbrett 
a-bolt © (bolt) s. Nadelbolzen m. 
book (~-biif) s. Nadelbuch n (f. Ragnadetn). 
bug (.-689) 8., ent. Schweifwanze f 
(Bana'tra). 
-carrier © („tär-I.:) 2, = needle-bearer. 
aw-case (~-feb) 8. Nadel · buchſe f, -bud n. 
wchervil & (»-tihör-m*l) 2. Nadelterbel m, 
Venuslanım m (Seandix pecten Ve'neris). 
-clerk (ni’dt-Hart, f. clerk) ., tel. ber den 
Nadel-apparat bedienende Beamte. 
n-drill © (~-dril) s. Geils, Stiel-Hoben m. 
near (-1') 8. Nadel-öhr n. . 
factory © (--jäl-t!-a®) 4. Nadelfabrif f. 
fle® („-fail) a. Nadeljeile f, Feilnadel f. 
a-fish (.-fifh) 8. 1. ichth. gemeine See 


nadel (Syngna'thus acus), — 2.20. = 
necdle-shell. Lyange ‘a 
-forceps © (~-fot-f*pp) 2., surg. Nadel 


needleful © (~{fiil) s. fo viel Faden, al 
auf einmal eingefädelt wird. 
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needle-furze © % (ni"dI-förf) «. f. furze, 
a-gauge © (.-g8dG) 8. Nadelmak m einer 
RAbmalhine. [needle-furze (f. furze). 
a-greenweed % (2-gri’n-wid) 9. = 
w-guard © (ni’dl-gä'd) s. Nadelhalter m 
einer Rähmajdine. — ——— 
guide © (.-gatd) s. Nadelführer am einer 
gun % (.-gön) s. Zündnadelgewehr n. 
"hand (.-bind) s. = needle-worker. 
«holder (-höl-d°) s., surg. und © Nadele 
balter m. — 
a-hook (.-hüt) s. glatter Angelhalen (otue 
"house + (-hãũuß) 8. = needle-case. 
«Instrument (X-/n-Btad-ment) 6., tel. 
Nadeltelegraph m. 
„-iIronstone (7-a1’-"n-ftin) 2., min. 
Nadelreifenftein m. Imiges u 
ew-leaf & (ni’di-lif) s. Nadel f, nadeljör- 
lock % (.-löt) 3. Zundnadelſchloß x. 
a-loom © (.-lim) 8. wet Webftuhl m für 
ſchmale Gewebe. 
-maker © („.mö-[) s. Nadler m. 
needleman \ (.min) s. (pl. sen, „nien) 
MNadelearbeiter m (Ganeider 2c.). 
needle-marked (.-ma'tt) a. (Finger) von 
der Nähnadel geflogen. 
-mill © („-mil) 8. = needle-factory. 
m-money \ (-nön-°) 8. Nadelgeld n. 
Or (.-5' ©) 8., min. Nadelserz n. 
paper (.-pe-p*") s. Bapier n zum Aufe 
Reden der Nadeln. 
~-papering (X-pe’-p!-rin!) a.: „ machine 
Mafdine f zum Einbriefen der Nadeln. 
a-plate © (ni’dl-plöt) ⸗. Stidplatte f einer 
RAGmaldine. (2. + cant Gauner a 
point (.-pSint) 8. 1. Nadelfpige f. — 
a-pointed („-pSin-t!d) a. 1. wie e-e Nadel 
zugejpigt. — 2. glatt, ohne Widerhaten 
(Gngelgaten). — 3. mit Nadeln geftoden. 
a-pointer („-pSin-t') 2. 1. O Nadelipiger 
m. — 2. t cant = needle-point 2. 
a-pointing (X-pöin-tin‘) a.: + machine _ 
Nadelfpigmafdine f. 
needler (n!’d-I") ¢. 1. Nadler m. — 2. fig. 
Gauner m; Anider m. 
needle-setter © (ni"dl-Bet-") s. Appa- 
tat m ber Rähmaktine zum Nadel-einfegen. 
«shaped (»-jdept) a. nadelförmig (se. 2). 
«sharpener © (--jhä'pu-")s. Schmirgel- 
tiffenn,»tadn (gumRabeiidärien). nen) 
shell („-fhel) 8., zo. Seerigel m (= sea- 
Spar (.-bpa‘) 8., min. Art Aragoni't m. 
needless (ni’d-P) Ha. D 1. + nicht be: 
dürftig. — 2. unnötig, vergeblid. — INT 
adv. 3. ohne Not, ohne Grund. 
needlessness (.-n'g) s. Unnötigfeit fı 
Vergeblichleit f. 
needle-stamper © (ni’dl-Btäm-p") ». 
Kerbenflampjer ı für Rähnabeln. 
needle-stick © (»-Btil) 8. Weberei: Nadel: 
flab m eines Radeiftubis. 
needle-stone (.-ftin) s., min. Nadel 
ftein on, -geoli’th nm, Strablenmofoty'p m. 
needletail (.tel) s., orn. ert Mauer⸗ 
ſchwalbe f (Charu'ra), 
needie-tailed (.-teld) a., orn. mit sus 
geipigten Schwanzjedern (Vauerſchwalbe). 
a«-telegraph (?-te’1-’-graf) ¢., tel. Nadel: 
telegraph m. 
test (ni’dl-teßt) 8., elect. Nadelprobe f yur 
Grmittelung eines Gingelbrahtes aus’ einem Kabel. 
a-threader © („-thr&d-") s. Einjädler m 
(Infteume'nt). 
tin („-tin) 8., min. Nadelzinnserz n. 
a-weed $ (.-wid) 8. = needle-chervil. 
„«wire(„-wai‘)s.Stahldraht az zu Rähnadeln. 
needlewoman (ni’dl-wüm-’n) 8. (pl. wen, 
„win-!n) Näherin f, Stiderin f. 
needlework (.wi'f) s. 1.Nadel-, (weibliche) 
Hand-arbeit f, Näherei f, Stiderei f. — 
.arch.: a) yahwert n; b) nadelförmige 
Schnitzereiverzierung. 


@ botanical; ® commercial; 2 postal; W railway; d itrusiv.(aaaipage 1x). 


180 





[N EE...—N EG...] Die Ausfprachee und die bildl. Zeichen find vorn, SIX— XI, die Abtürzungen x. e. ZI XXX erflart. 





needleworked (ni’dl-wörtt) a. mit der 
Nadel gearbeitet. (needlewoman.)\ 
needleworker (~wi'-{*) s. =needleman;J 
needle-woven (~-watun) a. getvebe-artig 
mitder Nadel angefertigt; ~ tapestry mit 
der Nadel hergeftellte Teppichftiderei. 
needie-wrapper (--RIp-")s. Nadelbud a. 
needle-zeolite (2-fl’-"-1aTt) s., min. = 
needle-stone. Ldenürftigelr).) 
needling?! ¢(ni’b-lin*) [need *] ¢. Urme(r), 
needling? (.) [needle] s. 1. prove. 
needlework 1. — 2. surg. Anwendung f 
einer Nadel. — Bgl. 1. 
needly! + (ni’b-I*) [need] adv. notwen- 
digertocife (SH.R.J.8,2,117). — Bal. m 43. 
needly® (.) [needle] a. nadel-artig, tie 
eine Nadel. [das N aust 
needment + (ni’d-m’nt) s. Erforderni8 n; 
needna jéott. (ni”d-na) = need not. 
need-not + © (ni”d-nöt) s. et. Überflüffiges, 
et. vollfindig Unnötiges, Tand m. 
needs (nidf), aly + (ni”df-I°) [ale.nydes, 
nedes; abverbialer gen. von nyd] adv. (mit 
in Berbindung mit Must) notwendigermweife, 
durchaus, ſchlechterdings; prod. he must 
~ go whom the devil drives Not bricht 
Gifen; then he must ~ go and make 
a fool of himself dann ging er ſchlechter ⸗ 
dings hin und madte Narrenfircide; if 
thou ~ wilt hunt wenn Du durdaus 
jagen willft (SH.V.673). 
needy (11’-d*) [need!] a. (wily adv.) 
1. arm, (bilf8be)dfirftig. — 2. fig. arm 
felig, dürftig. — 3. + notwendig. 
needyhood \ (ni”-d°-hüd) s. = neediness. 
needy-mizzler (.-mif-I") ¢., cant Qump 
m, j. der mit der Bede durdbrennt. 
neelghau (ni’I-gä) s., zo. = nilghau. 
neem ¢ pft-3. (nim) s. = margosa. 
neem-bark % @ (ni’m-ba't) s. Rinde f des 
Paternofterbaumes. (2. Martar. tee 
Neemias (ni-'-mat’-4%) npr. Nehemi’a m 
neem-oil @ (ni’m-Sil) «. Öl n aus dem 
Samen bes Paternofterbaumes. 
neem-tree © $ (.-tri) s. = margosa. 
neep! + (nip) a. und s. = neap!, 
neep? + ob. ſchoti. (») #. Rübeln-tohl m) f. 
neer! + (ni') a. und adv. = near. 
neer® + oter fett. (~) 8., anat. Niere f. 
ne’er (nä') adv. gig. aus never. 
ne’er-be-lickit {moit. (ni”- 6*-[i’t-It) 8. 
was nicht aufgeledt werden kann, nidt das 
Geringfte; durchaus nichts. 
ne’er-changing (na‘- t{de’n-dqin') a. 
unvderänderlich (SH. R. III, 2, 2, 46 einiger 
Ausgaben). 
ne’er-cioying (när-H8i”-In?) a. niemals 
(über)fättigend (SY.SONN.118,5). 
ne’er-do-good (nä”-di-güd), ~-well (.- 
wel), w-weel fgott. (~-wil) I a. unver- 
befjerlih. — IL 3. Taugenichts om. 
ne‘er-lust-wearied (ni -(ößt-wi”-R’d) a. 
nicmalß luftgefattigt (S7.4n.2,1,38). 
ne‘ertheless (na'’-dA’-le”b) adv. = never- 
theless ($H.). 
ne’er-touched + (nä”-tötiht)a.unberäbrt, 
tein, jungfräulid) (SY.4n.3,12,31). 
ne’er-yet-beaten (nä”-jet-bi’in) a. nod 
nie befiegt (SY.An.8,1,33). 
neesberry @ (ni’$-bön-°) s. = naseberry. 
neese + (nif) v/n. = neeze. 
neesewort % (11’j-wi't) s. = neezewort. 
neesing + (ni’-fin‘) s. Niefen n (Hiob 41,18). 
neet! + (nit) s. = neat! 
neet? + od. proce. (nit) s. = nit!. 
ne exeat (regno) (ni &’t-B}-ät (ne’g.no) 
[It.] 8. jur.: Befehl, der einem Vertlagten das 
Verlaffen tes Landes verbietet. 
neeze + (nif) v/a. tiefen (= sneeze). 
neezewort ¥ (ni’f- würt) 8. Bertram m, 
Sumpf Schafgarbe f (Achille'a pla’ rmica). 
neezing + (ni’-fin?) s. Nicfen n. 


= 


nef (néf) [ft.] s. 1. + arch. Kirchenſchiff n 
(= nave), — 2. ehm.: ſchiffförmiger Tafel- 
auffag. — 8. Gefäß nı (Beier x.) Don phan · 
ta'ftifder Schiffsform. — 

nefand + (ni’-find, CT.D. n-jaſnd) a. = 

nefandous \ (n*-fa’n-bd*) [It.] a. unfäg- 
lich, abſcheulich, gottloß. 

nefarious (nẽ.faſ acß) Ilt. nefa rius] a. 
O boBbaft, ruchlos, ſchandlich (Syn. ſiehe 
iniquitous); ness (.-n‘g) s. Bosheit f. 

nefast \ (ni’-fäßt, CT.D. n!-f4’ Bt) {It. ne- 
fa'stus] a. gottlo8, verrudt, abſcheulich. 

neg t (nég) &. = nag?. 

neg. abby. = negative. 

negant \ (ni’-g'nt) [[t.] ¢. = negationist. 

negate \ (ni’-get) [It.] v/a. Mb. vere 
neinen; nichtig maden. 

negatedness (ni’-gé-t'd-n*§) s. Berneis 
nung f, Leugnung f. 

negation (n’-ge’-jh'n) [1t.] s. 1. Negieren 
a, Berneinen n (ant. affirmation). — 
2. of. 7 Negation f, Berneinung f; log. 
conversion by ~ = contraposition 2. — 
8. Leere f. —— 

negationist („[h'-nißt) s. Berneiner(in), 

negative (ne’g-&-tim) llt.] La. DO 1. ne- 
ierend, verneinend (ant. affirmative). — 

. bf. O und © negati’d (ant. positive) 
— 8. verfagend, ausſchließend, abſchlägig; 
„answer abſchlaͤgige Antwort; (Gott. jur.: 
„ prescription Verjährung / durch Nicht- 
gebrauch. — AN 8. 4. Negierung f, Ver- 
neinung f; Y. — 5. ofp. a7 Negation f, Ber- 
neinung(8-fag m, «wort n) f; gr. double. 
doppelte Verueinung. — 6. Verfagung f, 
Ausſchließung f, abfdlagige Antwort. — 
7. verneinende Stimme, Einfyrud m. — 
8. photogr.: Negati’y n, negatives Bild. — 
9. elect.: a) negative ob. Harz⸗ Eleltrizitaͤt; 





b) negativer Pol e-3 galvaniſchen Gleme’nts. — 
HEN c/a. @b. 10. negieren, verneinen, mit 
„nein“ beantworten. — 11. widerlegen, 
nichtig m. — 12. burg Abftimmung beriverjen, 
ablehnen. — 18. gr. verneinend maden. 
Zu w~ 2: ~ electricity = ~ 9a; 
Pbhotogr.: ~ picture, ~ photograph = ~ 
8; math, ~ sign Minuszeihen n (—); 
© ~ well = a: sorbing (j. os 1 Y) well. 
gun 4: to answer oter to reply in 
the mit „nein“ antivorten, berneinen; 
jur.: ~ pregnant Udleugnung unter Ginräu- 
mung eines Reben-nmftandes, fo bak die Sake 
felöft als gugeftanten erfdeint. 
negative-bath (ne’g-3-tim-bath) 8. pote. 
graphie: 1. Silberbad n. — 2. Gladbehäl« 
ter m für die Silberldfung e-8 Silberbades. 
| negativeness (.n‘f) 8. negative Beichaffen- 
heit, Negation f. Iftelln für ea ea 
negative-rack (.-nit) 8. protograpgie: Ger 
negativism (.t'-wifm) s., fig. verneinender 
Standpuntt. Ltiveness.\ 
negativity (neg-d-t’w--t°) 8. — nega-f 
negator \ (n?’-ge’-t") [fpät-lt.] 6. 
negationist. Lieugnend.\ 
negatory \ (ne’g-A-1}.r°) a. verneinend,s 
neger + (ni’-g*) s. = nigger?, 
neginoth 3 (ne’g-’-nöth)|hebr.] s/pl., bibl. 
Art Gaiten-inftrumente (Üderfärift gu Pf. 4 2c.). 
neglect (n'-gle’tt) (It. negle'ctus, p.p. von 
negli'gere| Mvja. a. L.vernadlaffigen, 
ver(ab)jdumen; $. -- 2. hintanjeßen, mit 
Geringihäßung behandeln. — 3. et. über⸗ 
ſe'hen, verfeblen, auslaſſen. — 4. t ver- 
ſchieben. — IL s. 5. Bernadläffigung f, 
Ber(ab)jiumung f. — 6. Hintanjegung f, 
geringfhägende Behandlung. — 7. iver 
chen, Auslajjungf.— 8. Nadläjfigfeit 
Ff, Unterlafjung f. — 9. Vernadlaffigtfein 
n, — TIL a. 10. vernadlajfigt. — Syn. 
negligence betrifft meßr bie Dernadlaffigung 
aus Gewohnheit, neglect bie Handlung ber 
| Vernadtäfigung in einem einzelnen Galle. 








Zu neglect 1: @ this article is 
„ed nad diefer Ware ift wenig Rad» 
frage; to ~ an opportunity cine Wee 
legenbeit verfäumen; to ~ one’s duty 
f-e Pfligt vernadlaffigen; to ~ oneself 
fi vernadlaffigen, nadlaffig werden. 
neglectable (n'-gle’t-t'bl ) a. zu vernad- 
läffigen, nicht zu beachten. 
neglectedness (n’-gle’t-td-.n’E) s. Ber- 
nadläffigung f; Bernadlaffigtfein m. 
neglecter N (n’-gie’t-t‘) 8. Bernadlaffiger 
m, Berjäumer m. 
neglectful (n’-gle’tt-fül) a. D nadjläffig, 
forglo8, gleichgiltig (of gegen x.); nidt: 
achtend (Syn. f. negligent); ~ness(.-n'f) 
8. Nadläffigleit f zc. 
neglectible (n*.g{¢f-tibl) a. = neglectable. 
neglectingiy („tin‘-I*) adv. nadlajfig, 
forgloß; unboflid. If, Berfaumung f. i 
neglection + (~jd'n) s. Bernadlaffigung 
neglective \ („tim) a. = neglectful. 
negligee, nee (nég-I'-Ge’) [fr.] Is. 1. Re 
glige , nadlaffiges, ungezwungenes Ge 
wand; Hauskleid n, Worgen-auzug m rer 
frauen. — 2. Halsband m aus ungeſchliffe 
nen Rorallen. — II a. 3. nadläjfig an 
georbnet, ungezwungen gelleidet; ~ beads 
pi. Korallen fipl. aber Berien flpl. von 
unregelmäßiger Form ;necklace = 2. 
negligence (né’g-1'-oGeng) [fr., It.] s. 
1. Nadläffigteit 7, Sorglofigteit f, Un: 
adtfamteit f; ofp. jar.: Fahrläaͤſſigleit f. 
— 2. Vernadläffigung f ber Keidung x.. 
Berwahrlofung f. — 3. Gleidgiltigteit f. 
— 4. Beratung f, Geringihägung f. — 
5. chm.: Art Perfide f sum Wergen-anug. — 
Syn. fiege neglect, 
negligent (.dGent) [fr., [t.] a. O 1. nad- 
läffig, forgloß, unachtſam (of gegen 1.) ; sr. 
tur. : fabrlaffig. — 2. in Reibung ee. vernad: 
laffigt, verwahrloft. — 3.niht-achtend, ge 
ringſchaͤtzend, gleidgiltig (of gegen ıc.). — 
Syn. negligent u.careless nadhläfjig,adht- 
108, fahrläffig in Begug anf Gagen; neglect: 
ful nadlaffig, unaufmertfam gegen Peric- 
nen; remiss ſchlaff in Grfülung ven Sfigten. 
negligentness \ (.-n*§) s. = negligence. 
negligibie (.dGibl) a. U (wy adv.) = 
neglectable. 
negoce + (n*-go”B) [fr., It. nego'tium] 2. 
Geſchäſt n, Beihäftigung /, Handel m. 
Bee negocia... |. negotia... 
negotlability @ (n’-go-[hEt-birt-*.t°) [fr.] 
8. 1, Berläuflichteit f, Umfeßbarteit f. — 
2. Indojjierbarteit f, Begebbarteit f. — 
8. Bante, Börjen-jähigteit f. 
negotiable @ (n*-go” -(@*b1) [fr.]a. L. vere 
tduflid, (ver)handelbar, umfegbar. — 
2. dur Indofjame'nt ov. bloße Begebung 
übertragbar. — 3. bant-, börfen-jähig. 
negotiant A („hi.Int) s. = negotiator. 
negotiate (n'-g0’-jh’-st) |[t. segotia'tus, 
p.p.v.negotiari| Ob. Lo/n. 1. @bandeln 
(about auf; for um, tegen); + Handel er. 
Geſchäfte treiben. — 2. unterhandeln, ten 
Vermittler fpielen. — 3. t geheime Händel 
maden. — EN v/a. 4. @ (ein-, ver-)han- 
dein, umfegen, verfaufen; Weder begeben, 
unterbringen; to „ a business with a p. 
mit j-m ein Geſchäft maden; to „ bill» 
Wechſel begeben; this paper is not ~d 
here dieſes Papier wird hier nidt ge 
handelt. — 5. unterhandeln, vermitteln, 
Unfeibe, Bertrag rc. zu flande bringen, ab- 
fchließen. — 6.F = clear? 142.15; man. 
to ~ a fence über eine Hede feßen. 
negotiation (n‘-gö-jd-#-{y’n)|1t.]s.1.@ 
Ein⸗, Ber-handeln n, Umfegen a, Ber 
faufen n; Bcgeben nn e-3 Weafes; + an: 
del m, gejhäftliher Vertehr, N in ~ of ... 
al8 Gegenjaß für ...; ~ for time Zeit, 
Lieferungd-geihäjtn. — 2. Unterhand- 
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lung f, Bermittelung f; Ubfdliebung f 
eines Bertraged ıc.; to carry on „3 Unter: 
bandlungen führen; to enter into (ober 
upon) a ~ with ap. mit j-m in Unter 
handlung treten. 
negotiator (n’-go”-{&*-6-t**) [It.] s. Unter- 
bändler ns, Matler m, Vermittler m. 
Regotiatory (n‘-go’-|hiI-1°.R°) a. ſich anf 
eine Unter, Ber-handlung beziehend. 
negotiatrix („3-tallh) s. Unterhändlerin f. 
negotiosity + (n'-go-{d*-0’§-*-t°) ⸗. Gee 
Khäftigteit f. ——— 
negotious + (n®-go’-f&*B) a. geſchaͤftig. 
negotiousnesst(—-n'§)s.Betriebfamteit f. 
megress (n!’-ga’E) 8. Negerin f. 
Negrillo (n’-gai’-ljo) [jpan.) ¢. = Negrito. 
Negritian (n-gri’j-'n)a.u.s.-Nigritian. 
Negrito (n*-gri’-to) [fpan.] 8. Negri'to m 
(neger-artiger Urbewohner ber Philippinen). 
negro (ni’-gad) [It. niger [amar] I 8. (pl. 
28, ~gRof) 1. Reger m, Mohr m; + Nee 
gerin f(SH.M.V.3,5,43). — 2. fig. Neger: 
jtlave m, Stlave mn. — Ela. 3. Neger-...; 
ſchwarz; so. ~ bat When-Fledermaus f 
(Vesperu'go maurus); % _ beans pl. Un 
Grobe Pferbebehnen; ent. ~ bug Art Halbflaigler 
(Corimela'na publica'ria); Am. ~ cloth 
leichter Meiderftoff aus Wolle und Baumwolle für 
Reger; & Am. . com = durra; ~ dances 
pl. Regertänze m/pl.; ~ delineators, ~ 
melodists, ~ minstrels p/. |. minstrel 3; 
F .minstrelsy Negergejang m, Gefangs- 
dorträge mpl. durd) (mirkige ober nadge- 
magte) Reget; ~ woman Negerin f. — Vel. 
ex4 die Sfign. [ger-, Stlaven-auffeber m.‘ 
negro-driver © Am. (A-dral-mr) 8. Nee) 
negro-fellow © Am. (X-[#’I-5) 8., contp. 
Reger m. Uf (Psita read 
negro-fly © (<-flaT) s., ent. Möhrenfliege 
negrofy \ (ni’-ga’-fat) v/a. Od. zum 
Reger maden. [feu m vor se) 
© Am, (ni’-geö-het) 2. Ab- 
negro-head © © (.-béd) s. 1. = caven- 
dish ]1.-2.ungereinigtes fiid-amerit. Raut: 
foul. — 3. Am. didter Haufen von Baum: 
eter Farn · wurzeln in ben fadligen Gämpfen. 
aegrohood (bid) ⸗. Negertum n, Eigen- 
timlidteit / der ſchwarzen Hautfärbung. 
Begro-hound © Am. („-haund) 8. ehm. zur 
Segd auf entlaufene Reger gebrauchte Hunberaffe. 
negrold (ni’-grdid) a. 1. neger-artig; ~ 
race (ed. type) 2— ober neger-ähnliche 
Stämme m/pl. — 2. dem N. eigentümlid. 
negroism Am. (ni’-ga’-ifm) 8. Neger- 
englifd +, Sprach⸗eigenheit f der Neger. 
aegroland (lind) 8. Wuthcopologie: Neger» 
land a (Wfrite füblid) der Ga’hara). st 
negroless Am. (18h) a. negere, jtlaven⸗ 
negroloid (ni’-ge’-I8id) a. = negroid. 
negro-monkey © (ni’-ga?-mönt-fe) s., 
20.: a) = moor-monkey; b) Sudeng m 
(Semnopithe' cus maurus). 
negro-nomenclature © Am. (ni’-ge- 
a’ -min-Me-tid%) 8. Kumendung hodtrabender 
Birter in ber Sprade ber Reger. 
negrooid (ni’-gn’-5id) a. = negroid. 
Begro-pepper © @ (~-pep-**) s.äthiopiider 
Piefferbaum (Habze'lia wthio' pica). 
hilism Am. (ni-gro’f--Ifm) s. 
Antijtlaverei-Bewegung f. 
Negropont (neg-r’-pd'nt)npr. Inſel Negro- 
bo’nte (träger: Cubö’a). 
Regro-proscriptive © Am. (ni’-gr’-pn?. 
fta’p-tim) a.gurAdtungd. Negergeneigt. 
Regro’s-head(-palm) % (1i’- gnof-hed 
(-pam) a. = ivory-palm. 
kegro-worshipper @ Am. (ni’-gn!-wör- 
{6°-p**) 8., contp. = abolitionist. 
neguudo 7 % (nF-g8’n-do) 8. sp. Eſchen · 
Aborn m (Negu'ndo fraxinifo'linm). 
Negua! (ni7-g86) 2. Negus m (Zitet ber adel. 
Enten RInige). — Bel. m 3, 








negus? (1i”-gbB) [Erfinder Oterft Negus, An- 
fang bes 18. s@.] 8. Neguß m (Art Punſch). 
nehar Of.3.(n’-ha”) 2., ichth. == bummalo. 
Nehemiah (ni-b'-mal’-a), ns (Ib) abbr. 
Neh. npr., bibl. Nehemi’a m (Bropbe't; 
a. Vn.). [ergene Schlange Mofis (2. Rdn. 18,4). 
Nehushtan (n?-b5’jd - tn) [bebr.] npr. 
neif! + ob. (Gott. (nIf) ¢. = neaf (SH.). 
nelf3, net (nif) 8. Ceibeigene f von Geburt. 
nelfty + (ni7f-t*) s. Leibeigenfchaft / der 
Grauen. 
neigh(né; Hom. nay) Iv / n. Da. 1.wiehern 
(vom #ferbe). — 2. t hohnlachen, jpotten (at 
über). — IE 2. 3. Wiehern n des Pferdes. 
Be neighbor, &c. Am.j. neighbour, &c. 
neighbour (n?’-b*)[aje.nedh(ge)bur] Is. 
1. Nadbar(in); weite.: Ummohner m, * 
Landsmanu m (SH.). — 2.@ benadbarted 
genieisseioaft, Konkurre'ntm.— 3.bibl. 
itmenſch m, Nädftelr). — 4. + Ver⸗ 
trauter m (SH.). — 5. prove. unb ſchott.: 
good 28 fiege good3 ¥.— II N a. 6. ber 
nadbart, nahe; Nachbar-..., Neben-... — 
III v/a. @a. 7. (an)grenzen, anflogen 
an (acc.). — 8. P to ~ it gute Nachbar ⸗ 
ſchaft halten. — 9. + fig. benachbart ober 
vertraut maden, nahe bringen (to dat.). 
— IV vin. Wa. 10. in der Nachbarſchaft 
wohnen; aug: nadbarlid, freundlich fein. 
neighbourer \ (18’-b’-r") s. Nadbar(in). 
neighbouress + („r’f) s. Nachbarin f. 
neighbourhood (ne’-b*-hüd) 8. 1. Nad 
barfdaft f, Nähe f (a. fig.); ¥. — 2. coll. 
Nachbarn m/pl. — 3. fig. gute Nadbare 
ſchaft, nachbarliche oder freundliche Gee 
finnung. — 4. benadbarter Bezirk, Stadt- 
teilm, -vierteln, Gegend f old. mit Bezug auf 
ben Gharafter, die Intereffen rc. ber dort wohnenden 
Renfgentlaffe; fashionable ~ feine Gegend 
(einer Stadt). — Syn. neighbourhood meift 
angrenzende Nähe von Hrtligteiten und Pere 
fonen; vicinity Nähe ohne Rüdfigt auf die 
Entfernung und nur von Orilichteiten gebraucht; 
proximity nädfte Nähe. 
gu » 1: Am. in the ~ of... nahe 
an, ungefähr ... (ft. im Seitungshit); 
fig. in the ~ of death dem Tode nahe; 
one in the ~ ein Nachbar. 
neighbouring (ne’-b’-nin!) a. benadbart, 
in der Nabarfdaft; ~ parts pl. Um: 
gebung f, Umgegend f. 
neighbourliness (ne’-b*-[.n!E) 2. Nad- 
barlichleit f, (freund)nadbarlide Geſin⸗ 
nung. [gefellig, a) 
nelghbourly (.1*) a. unb adv. nadbarlid, 
neighbourship \ („ihlp) 8. Nachbar⸗ 
fcbajt f, Nahbarverhältnid m. 
neighbour-stained 7 (.-Bte-n’d) a. mit 
dem Blute der Nachbarn befledt (SH. 
B.J.1,1,89). In bes vr) 
neighing (ns’-In!) [neigh] s. Wichern 
Nellgherries (nil-ge’r-1f, a. .1f) npr/pl.: 
the „ Nilgiri (Gebirge, Oft-3.). 
Neilgherry (nil-ge’r-°) npr.: „ Hills, - 
Mountains pl. = Neilgherries. 
Neill (nil) mp. (prin.). [ellie fr 
nelilia $ (ni- ı"1-*-a) [Botaniter Neill] 8. 
Nellson (ni’(-6'n) npr. (Prin.). 2 
nelr ſchott. (ni') 8., anat. Niere f. 
neirhand * over prove. (ni'”-hind) adv. = 
near-hand. 
neither (nai’-dA* oter ni”-dh**) [a/e. na- 
ther, &c., algy. aus nGhtcether) I pron. 
1. teine(t, 8) von beiden, ++ aug von meh: 
teren; ¥. — Il cj. 2. weder; ~...nor..., 
Nok OF Tin cee ee oder woe NO .. 
weder ... nod ..; ¥. — 3. F und P and 
nicht, ebenjowenig; Y. 
awit: 1am on ~ sido id bin neu» 
tra’l; I shall take „ side id werde 
neutral bleiben; ~ of them (of the two) 
feiner von ihnen. 








Su neither 2: P ~ buff nor bum 
8 weder da eine nod) da8 andere; (that’s) 
~ here nor there ſ. here? 1 }; ~ off 
nor on unentfdloffen (von Berfonen). 
Zu» 3: he does not like him, „. do 
Ler liebt ihn nit und ich aud) nicht; 
P he doesn’t make the best of ‘em ~ 
aud weiß er fie nicht gut auszunutzen; 
he is not so bad ~ (ftatt either) and 
ift er nicht fo böfe; P I ain’t no ways 
proud ~ aud bin id durdaus nidt 
bodmitig; Pnor that ~ und aud das 
nidt; Pnot so ~ teinedwegs. 
neive + ob. fott. (nity) 8. Fauft f, Hand f. 
neiveful igott. (n!’w-fül) s. Qandvoll f. 
nelvie-nick-nack {gott. (ni!’-w'-ni’t-uät) 
[Anfang bed Reimes : Neivie, neivie, nick-nack, 
Which hand will you tak’? Tak’ the right, 
tak’ the wrang, I'll beguile you if I can] 8. 
Rinderipiel, bei dem die geiälofienen Hände um 
einanber gebreht werben und einer raten muß, in 
welder Hanb fi etwas befindet. 
nelavan (ne’I-i-wän) s., med. = Africau 
lethargy (f.lethargy 1). [(Daterd.Re'ftor) | 
Neleus (ni’-[228) npr.., ard. myth. Ne'leug) 
Nell (nl; Hom. knell), Nellie (ne’1-°) apr, 
dim, von Eleanor; Elinor; Helen(a). 
Nellore (n’-15'”), sur (n!-Ii”) npr. (Diftritt 
a. Gt, in Of-3.). LLenden 7, Lene f. 
Nelly? (ns’(-°) [dim. von Helen(a)] a 
nelly? on-3. (~) 3. unenthülfter Reis. 
Nelson (ne’I-Bn) apy’. prin. u. Orten.; Horatio 
~ berühmter engl. Admiral, geb. 1708, geft. in ber 
Shhlacht bei Trafalgar 1805 (fiehe aud hero 2). 
nelumbium @ (n*-18’ m-bé!m ) [newelt.) 2. 
1.% = nelumbo. — 2. aunſt: Lotosblume 
F (bid. ats Träger eines Gatterdildes). 
nelumbo & (bo) | finghalefifh] e.: a) ſchöne 
Nelu'mbie, indiihe Scerofe (Netu'mdisem 
specio'sum); Lb) amerifan. ©. (N. In’teum). 
Nemeean (n‘-mi’-*1) a, = Nemean. 
nemaline & (né’m-4-[din) a., min. faferig. 
nemalite @ (ne’m-4-1aTt) lgrch.] ¢., min. 
Nemali’th m, faferiges Tall-hydra’t. 
neman Arm. (ne’m-'n) s., cant Stehlen a. 
nemathelminth @ (nem-4. the’l- ninth) 
[gth.] zo. I a. zu den Rundivürmern 
(Nematheimi'nthes) gehörig. — IL ». 
Rundwurm m. IFaden⸗.. 
Be nemato... & Igrch.] in Sfan:/ 
nematocerous 2 (nem-4-t05-°-Röß) | gdh. | 
a.,ent.: a) mit fadenfirmigen Fühlern; 
b) zu den Müden od. Langhörnern gehörig. 
nematocyst @ (no’m-4-t°-Bipt) Igrch. ] »-, 
Zo. Nefjelzelle f dex Pflangentiere. 
nematocystic @ (ném-*-t'.bi7§-tif) a., zu. 
gu einer Nefjelzelle gehörig. Imematoid.| 
nematode 2 (né’m-4-téd) a. und s. =f 
nematogen  (.t'-dGén) [neu-lt.] s., zu. 
wurmförmiger Embryo eines Fadenwurms. 
nematogene @ (.dGin) s. = nematogen, 
nematogenic {nem-A-t-dGe’n-I), sous 
& („138"dG-'-185) lgrch.] a. murmjörntige 
Embryonen erzeugend (Badenwurm). 
nematognath & (CT.D. ne’m-ä-tög-näth, 
WB. nem-4.to’g-ndth) lgrch.] ichth. La. 
1. mit Bartjäden verjehen. — 2. zu den 
Welfen gehörig. — IL s. 3. Wels m. 
nematold @ (ne’m-4-t3id), seam 7 (nem- 
ars) [ grad. | zo. I a. 1. faden- 
förmig. — 2. zu den Fadenwürmern ges 
borig. — IL e. 3. Fadenwurm m. 
nematophoran a (ném-*-ta’j-*-a'n) lgrch.) 
zo. La. zu den Nejjeltieren gehörig. — 
II 8. Neffeltier n. L(atitere.n). 
Nemausa(n'-mi’-fa) npr, ast. Nemaufa 
Nem.Con., nem.con. over Nem. Dis(s)., 
nem. dis(s). abbr. = ne'mine contra- 
dice'nte ober ne'mine dissentie'nte |lt.] 
part. ohne Widerjprud, einſtimmig. 
Nemea (ni’-m?-a) npr. Nente'n (Thal in 
Wrgolis, wo He' rules einen Löwen tötete). 
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Nemean(n*-ml’-"n,nl’-m&tn)a.neme'ifh;~ 
games pi. neme’ifde Spiele n/p/. (gu Reme’a 
inGriechenland alle drei Sahregefeiertetampfipiele); 
~ lion neme'ifcher Lote, ben He'rtules tötete. 

nemertean, ain & (n-mö”-t{In) [ grd.] 
zo. I a. zu den Schnurwürmern gehörig. 
— II a. Schnurwurm m. 

nemertoid 7 (n’-nö-t5id) [grh.] zo. Ha. 
Ihnurwurm-artig.- IR. Schnurwurn m. 

Nemestc (n*-me’§-It) [Nemesis] a. unab- 
wendbar, notivendig; firafend, vrgeltend. 

Nemesis (ne’m-*-B1f) larch.] npr. Ne'me- 
fi8 f: a) myth. Rachegöttin f; b) fig. ver- 
geltende Gerechtigkeit; c) ast. ein Planetor'b. 

nemocerous 4 (n*-mo’§-*-n8B) lgrch.] a., 
ent. = nematocerous. — 

nemocyst & (né’m--fibt) s., zo. = nem- 

nemophila 7% Am. (n’-mo’f-'-Ia) [new-lt.) 
8. Hainfhönden n. 

nemophilist \ (n’.mo’f--1ikt) [gr] s. 
Waldfreund(in). 

nemophilous (Alöß) [grd.] a. für den 
Bald cingenommen; waldbewohnend (Bo- 
gel, Iufe’tt). [für den Wald.) 

nemophily \ (.[¢) (grd.] s. Vorliebe ff 

nemoral \ (ne’m-?-a'1) [[t.] a. gu einem 
Walde od. Haine gehörig; Walde... Haine... 

nemorhedine @ (neın--ri”-din) [[t.] a., 
Zo. zu den Ziegen-Antilo’pen gehörig. 

nemoricole 2 (n'-ind’n-*- fal), „ine (nen- 
eni7t--Lin) [It] a. hainbewohnend. 

nemorose 7 & (ne'm-*-roß) Ult. ] a. in 
Wäldern oder Hainen wachſend. 

nemorous (~R8$) [!t.] a. waldig; Wald-... 

nempne t (née’mp-n°) v/a. (p.p. nempt) 
nennen, heißen (CH.). 

nems % (nenf) [ar.] s., zo. Ichneu'mon n. 

Nenagh (né’-na) npr. (iriſcher Marltfleden). 

nenla @ (ni’-n*-a) [It.] 8. (pl. m, 1) Na’ 
nie f, Klage, Trauer-lied n; Clegi’e f. 

nenuphar & 8 (ne’n-iö-fät)s. 1. weife Sees 
tofe (Nympha'a alba). — 2. gelbe Teich⸗ 
tofe (Nuphar luteum). a) 

Bw noo... @ lgrch.] in Sfian: neu«...; 

neoarctic 2 (it-*-a'’f-tit) a. = nearctic. 

neo-Christian + (nl-'-tni’p-titn @ ) La. 
newedriftlid. — II s. NeueChrift(in). 

neo-Christianity + (.-fnip-tid’n-*-t¢@) s. 
Neu-Ehriftentum n (Rationati’smus). 

neocomian % (ni--15”-m&tn) lgrch⸗lt. Neo- 
co'mium (Reuenburg in der Schweiz)] geol. 
La. jur Neoto'me ober unteren Grünjand» 
Formation gehörig. — HI s. Neolom- 
ober untere Grünfand- Formation f. 

neocracy (n*-0’t-n4-§°) [grd.] 8. (pl. wles, 
~b4) Herrſchaft von Neulingen oder Em- 
portommlingen. 

neodamode (n*-0’d-4-mid ) lgrch. a. freie 
gelaffener Helo't im alten Eparta. 

neogean 7 (ni-*-dGi’-*n) a. zur Neuen 
Welt oder weſtlichen Erdhalbkugel gehörig. 

nevgamist 2 (n’-s’g-4-mikt) [grd.] 8. 
Neuvermablte(r). 

neogen 2 (ni’-*-dGen) #., chm. filber-artige 
Legierung aus Kupfer, Zint, Zinn und Ridel. 

neogene @ (ni’-*-dGin), nic 7 (ni-°- 
dge’n-If) [grdh.] a., geod. neugebifdet. 

neogrammarian 27 (ni-?-gnr4-ma’-n=!n) 8. 
Bungegramma’titer ms (Anhänger einer neuen 
Richtung vergleigender Spracforſchung). 

neogrammatical 7 (.mi’t-'-t'l) a. den 
Zung⸗gramma'tikern cigen. 

neography @ (n?-d’g-nä-fe) [grdj.] 2. neue 
Schreib⸗art. IIIS. Neugrieche m.\ 

neo-Greek (ui7-*-guit) I a. neugriechiſch.“ 

neo-Latin (ni--li’t-n) I a. neue, fpät-, 
bolt3-Tateinifch; romanifd. — HI 8. Rene 
latein n. 

neoline 7 (ni”-*-Lin over Alöln) 8., chm. 
Neoli’n n (fehr leichtes Petro’ teum-Deftita’t). 

neolite 7 (ni’--Läit) [grd@.] s., min. Neoe 
Wh mt (mafferhaltiges Ragne’fia-Eilita’t). 





neolithic 2 (ni-*-IV’ ¢h-It) lgrch.) a. aus dem 
Beit-alter der geglätteten Steinwerkzeuge. 
neologian % (ni-’-[0”-0G@!n) Ha. 1. neo- 
lo'giſch, —— — (oft. in der Sprache 
n. in Glaubensfagen). — IK s. 2. Neuerungs: 
füchtiger ms, bf. Sprahneuerer m. — 
3. theol. Nenerer m, Auffteller m einer 
neuen Glaubenslehre, Rationali’ft m. 
neologic(al 0) @ (.[0’dG-it, Pi) a.1.— 
neologian. — 2.neugebildet, neugeſchaffen. 
neologisation @ 2 N (n’-31-4-dG-je- 
fc'n) s. Erfinden n od. Gebrauchen n neuer 
Wörter oder Ausdrüde. 
neologise @ 4 (n}-s"1-.dGaif) o/n. @b. 
neologifieren: 1. neue Wörter bilden, alte 
Wörter in neuer Ledeutung gebrauden. 
— 2, theol. neue, ofp. rationali’ftiiche An ⸗ 
fihten einführen ober annchmen. 
neologism & (n*-07[-'-dGijm) s. Neologi’s+ 
mus m: 1. neuer Ausdruck, neugebildetes 
Wort. — 2. Sprachneuerung f (Gebraud 
neuer Wörter ober alter Wörter in neuer Beten 
tung). — 3. neue Lehre. 
neologist 2 (n*-0'1-'-dGift)s.— neologian. 
neologistic(al) @ (n*-ol-*-dGi’B-tit, At. 
ff) a. = neologian. 
neology & (n*-0’1-*-dG°) [gra] s. Neologi’e 
F: 1.Ncuerungsfudht f, od. = neologisin 2. 
— 2. Erfindung f ober Einführung f neuer 
Ideeen oder Anfidten. — 3. theol. neue, 
bf. rationali’ftiihe Anſichten f/pl. 
neomenia 7 (ni-?-mi”-n!-a)| grch] . Last. 
Neumond m; Monatsanjang m im Mond 
jahr. — 2. gr. ut: Nenmondsfeft 7. 
neomorphism & (ni-’-mo”-fiim) s. Bio 
logie: Neubildung f, Entwidelung f einer 
neuen Yorm. 
neonism 2 N (n!’--nijm) [gra] s. neues 
Wort, neue Redens-art, neue Sprechweiſe. 
neonomian 2 \ (ni-'-no”-m®n) lgrch. tid. 
theol. Ls. Neonomi' ftm (j. dex bas Gvanzelium 
fic ein neues Gefeg gait). — WX a. neono'miſch. 
neonomianism @ \(.m5-nijm) ¢., theol. 
Lehre f, dak daB Evange'lium ein neues 
Gefeg ift, Glaube m der Neonomi'ften. 
neontologist @ (ni-sn-to’l-*-dgigt) 8. 
Kenner m der lebenden Tierwelt. 
neontology @ (.dG°) |grd.| s. Wiſſen⸗ 
ſchaft f von der Icbenden Tierwelt (ant. 
paleontology). 
neonym & (ni’--nim)[grch.]s. neuer Name. 
neonymy 2 (n®-3’'n--m*) 8. Erfinden n 
neuer Nanten. 
neopaganise @ @ (ni-!-p6’-gd-naif) v/a. 
@b. mit einem neuen Heidentum durd- 
dringen. Ides a 
neopaganism @ (. ifm) s. Neubelebung f 
neophllosopher 2 (ni-*-j*-lo’p-*-f")[ gra. | 
8. Philofo’ph, der neue Anfichten aufftellt. 
neophobia @ (ni-'-fo’-b'-a) [gri.] 4. 
Neophobi’e f, Neuerungsfheu f. 
neophron & (ni’-*-fnon) [gtd.] 8., orn. 
Aasgeier m (Neo'phron pereno pterus). 
neophyte @ (n!’-*jäit) [grh.] Ta. I.ncu 
(eingetreten), angehend. — Als. 2. eccl. 
Neophy't(in), Neubefehrte(r); Neugetaufe 
te(r). — 3. sel. Novi'ge mu. f e-B Crbens x. 
— 4. fig. Neuling m, Anfängerlin). — 
Syn. fieke convert?. 
neophytism & (ni’--fal-tifm)s. Zuftand 
m eined Neubetchrten oder eines Novi'zen. 
neoplasm 7 (ni’-!-plifm) |grcb.] s., anat. 
Neubildung f, tranthaftes Gewächs. 
neoplastic 47 (ni--pla’B-tit) a., anat. zu 
einer Neubildung gehörig; neugebildet. 
Neoplatonic @ (ni-°-plä-to’n-It) a. (wally 
adv.), phls. neu-plato'niſch. 
Neoplatonician 7 X (ni-*-plé-t?-nl’jg-"n) 
8., phis. = Neoplatonist. 
Neopiatonism 2 (ni-‘-ple’-t*-nifm) ¢., phis. 
Neu-platoni’smus m. [plato’nifer = 
Neoplatonist & (nit) ¢., pls. Neue 





Neoptolemus (ni-sp-t#’I-'-möß) npr., era. 
myth. Reopto’lemus (Sohn bes Magi es). 

, Neopythagorean & (ni-'-p'-th¥g-'-al’-'n) 
phls. La. new-pythagora' if. — IE 3. 
Rew-pythagorder m. 

neorama % (ni-°-na’-ma, ni-*-ne’-ma) 
lgrch.) 8. Neora'ma n (Art Rundgemälte, 
das bie innere Anficht eined Tempels zc. barkeit). 
neossine® (n?-H"E-In)[grch.]s.,chm Neoffi'n 
n (cigentiimliger Gtoff der ebbaren Bogelnefter). 
neoteric @ (ni-*-t#n-It) | grad.) La. 
neote'rifh, neu(er), modern. — EE s. 
Neuerler), Mode'tner m. 
neoterical @ (.*-fl) a. D — neoteric. 
neoterise @ a (n‘-s"t-%.natf) [grd.] e/n. 
@b. = neologise (of. 1). [neologism.) 
neoterism 2 (n!-t-'-alfm) I grch.] 5. =f 
neoterist @ (rift) s. Erfinder m neuer 
Wörter over Ausdritde, Sprachneuerer m. 
neoteristic2 (n‘-ot-*-ni’§-tit) a.nenerungs> 
füchtig in fpragliger Hinficht. 
neotropical @ (ni-*- trop -*-£8f) a. tier. 
geograpkie: neotro’pifh (su derjenigen Regien 
ber Reuen Welt gehörig, welche faft ganz Umerifa 
jadlich vom ber neoa’zttikhen Region umfakt). 
neozoic 2 (ni-?-fe”-It) l grch.) @., geol. neo» 
zo'iſch, auf die jüngfte Tierwelt bezüglich. 
nep? % (nép) [It. ne'peta] s. 1. = catmint. 
— 2. wild ~ zweihäufige oder rotbcerige 
Zaunrübe (Bryo'nia dio'ica). 
nep? prove. (~) 8. = neep?, — Bgl.n1u.?. 
nep? © (.) Ke. Knoten m xc. ia Baumect- 
fafern (Bft. infolge bed Gntkörnens). — El rja. 
We. Baumwollfafern tnotig machen. 
Nepa(a)i (n’-pa’I) apr. Nepa'l n (afiatitäcı 
Reid néxdlig von Oft-9.); . aconite aus hr 
Wurzel von bikh (f. 8) hergeftelltes (Pfeil-}Sift; 
® x paper Nepal-Papier n, artes, unge 
leimtes Schreib ⸗· Papier aus ber Rinke bed Hart: 
Eecidelbaftes (Daphne cannabi'na). 
Nepaulese (nép-a-li7{ oder .11§) Ka. aus 
Nepa'l. — EL 8. (87. u. pl.) Bewohnerlin) 
don Nepal. [ven Rotaffins getragen).| 
nepe (nip) 8. Fußlappen m vex Jadiancr (inf 
nepenthe (n’-pe’n-thi) s. = nepenthes |. 
nepenthes (.tAlj) [grd.] s. 1. poet. Re 
pe'nthedn (Baubertrant, ber alles Leid vergefien 
tät). — 2. a & Rannenfiraud m. 
Neperian (n’-pi’.r!In) a. — Napierian. 
nepeta @ % (ne”p-'-ta) s. 1. — catmint. 
2. = ground-ivy. 
nephalism % (ne’j-®-Lifm) | greh.] s. völlige 
Enthaltung von geiftigen Setränten. 
nephalist @ (‚likt) s. Anhängerlin) völ- 
liger Enthaltung von geiftigen Getränten. 
nephela @ (ne’j-'-[a) Igrch. s., med. = 
nebula 2a. [Repheli'n m.1 
nephelin(e) @ (ne’f-‘-Iin) [gr] s., min.) 
nephelinic @ (néf-*-[i’n- it) a., min. nee 
pheli’n-artig; Nepheli'n«... 

nephelinite @ (ne’j-*-l’-nalt) s., min. 

Nephelini’t rm, Nepheli'inbajalt m. 
nephelite 2 (lal t) s., min, = nephelin. 
nephelium @ % (n!-fi7- Im) [grd.] «. 

vitihibaum m (Nephe'lium litchi). 

Nephelococcygia (nef--K-tot-BidG--a) 

{grth.] npr. „Woltentududsheim“ ss (sei 
Arifio’phanes bie von Bageln in bie Luft ge 
baute Stadt, urd welde Athe'n verfpettet wird); 
weitE.: Narrenparadies m. 
nephelodometer 2 (nej-'-P-do’m-*-t" ) 

{grd.] 8., phys. Wolfen-Entjernungs- e. 

Sanelligteits-mefjer m. 

nepheloid & (ne’f-'-15id) larch.] a., med. 

tolfig, trübe (üri’n). 

nephelometer 4 (nef-°-Ia'm-$.t*:) [gré.] 

8., phys. Bewöltungsmefler m. 
nephelosphere @ (ne’j-*-l'-pf 1") [gra.]«., 

phys. Boltcucatmofpharec-s Hiamelstargers 
nephew (ne’w-jü, Am.a.ne’f-ji)|a/f. u. ft. 
neveu, It. nepos] 8. 1. Reffe m; ~ in law 

Gatte m der Ridte. — 2. + Entel m; 
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a. Sime. entfernterer Geitenverwandter. — 
3. + Better m (SH.H.VI,4,2,5,64). 
nepbological 27 (néj-*-107dG--t) a. zur 
Boltentunde gehörig; Wollen... 
nephology 2 (n'-fo’l-*-dG°) | gra. |} s. 
Boltentunde f (Zweig ber Wettertunbe). 
nephoscope(ne’f-'- htop) [ gr. |s., phys. 
Rephoflo’p » (Iuftrume'nt gue Beftimmung von 
Witung und Geihwindigkeit ber Wolten). 
nephraigia @ (n’-[ri’1-dQ*-a) Igrd.] s., 
med. Rieren⸗ſchmerz m, »toli't f. 
nephraigic 2(.dGit) a., med. zum Nieren- 
ſchmerz gehörig, mit R. behaftet. Igia. 
nephralgy @ (.0G°) s.,med. = nephral- 
nephrectomy & (n?- faet-t-m°) [ged.] 
s., surg. Ausſchneiden n einer Niere. 
nephrite &7 (né’f-naTt, a. ni”-faatt) [grch.] 
s,min. = jade®. 
nephritic Z{n’-fairt-I) Igrch.] Ha. 1.mıed. 
nephritifh; Nieren-...: a) zu den Nieren 
gehörig; b) Rieren-Entzündung betreffend, 
mit R.-&. behaftet; c) Nierentranfheiten 
lindernd; J. — 2. min. nephri'tsartig; ~ 
stone = jade®. — IL s. 3. med. Nieren- 
feinmittel m. 

Zum 1: ~ colic RNierentoli’t f; ~ 
disease Rierentrantheit f; ~ medicine 
R.mittel w; ~ pains pl. N.ſchmerzen 
mipl.; ~ patient N.-leidendelr); ebm. 
pharm. ~ wood Grießholz n. 

aephritical 2 (~'-t') a. = nephritic. 

nephritis 27 (n'-frat’-tip) [grh.] 8., med. 
Rieren-Entzändung f. 

S@ neophro...|grd.]in3fign: Nieren... 

nephrocele @ (ne’f-a}-Bil) [grth.)s., med. 
Rierenbru 


dm. 

aephrography 27 (n'-jad’g-nd-fe) larch. 
®., anat. Rierenbefdreibung f. 

nephroid 27 (ne’j-a8id) lord] Ia., % an 
med, nierenförmig. — IH s., math. eine 
Aue chen Graded mit zwei Schniitpunkten. 

sephrolithiasis 2 (néf-x’-['-that’-4-fig) 
loxch.] s., med. Nierenfteinbildung f. 

aephrolithie 2 ( néj-r'-li”th-it) a., med. 
den Rierenflein betreffend. 

nephrolithotomy 27 („U-tho’t-".m*) 4., 
surg. Entfernung f eines Rierenfleined 
buch bea Rierenihmitt. [Nierentundiger m.) 

aephrologist a (n'-fro’l-*-dGipt) @.J 

nephrology 2 (~0G°) larch.) s. 1. Nieren- 
funde f. — 2. Ubbandlung f Aber Nieren. 

aephrorrhagia® (nef-R’-ne’-dG’-a) | grd.] 
#., med. Nierenbiutfluß m. 

aephrotomy 27 (n’-rö’t-°-m°) [grd.| ¢., 
surg. Rierenfdnitt m. 

ymose % (nej-»’-fal”-moß) s., 

chm. eiweib-artiger Stoff im Harne. 

ae plus ultra (ni plug 87l-tra) Lit. nigt 
Varies diaaus] fubftantivifg: bas Köchfte, das 
Unfbertreffliche. 

Nepes! (ni’-pöß) npr.: Cornelius ~ rém. 
dia riter (1. se. v. Chr). — Bal. m. 

Repos? sast:. (ni’-p°f) 3. — nepus. 

nepotal \, (ne”p-?-t'l oder ni”-p*-t!1) [It.] u. 
Reffen betreffend; Reffene... 

nepotle (né-pa’ t-it) [[t.] a.gum Nepoti’smus 
gehörig, Repotismus übend. 

nepotions (n?-po’-Ih°B) [[t.] a. Lin Neffen 
ster Bertvandte vernarrt. — 2. = nepotic. 

nepotism (ne”p-*-tifm over uilꝰ· pꝓe.tijm) [[t.] 
8. Repoti'3mus m, Gevatterwirtfdajt f 
(Beginftigung von Berwanbten ıc. bei Verleihung 
don Ümtern ıc.). 

Repotist („tikt) 8. j. der Nepoti’smus übt. 

neppy © (ni/p-*) [nep*] a. mit Ruoten, 
tnotig (Baummsifafer). 

e (ne’p-tiün) [ft] Unpr. 1. com. 

myth. Reptu’n(us) m (Gott bes Meere) J. — 
2 wit6.: fig. Meer n.— 3. ast. Nepiu'n m 
tut). — 4. her. = merman. — II @ 
aw s. 5. große Meffingfchale im weft-afri- 
taziigen Oantel. 





Zu Neptune 1: ichth. „'s horse 
Seepferdchen n (Hippoca'mpus) ; Lb ~'s 
sheep pl. Rammwellen f/pl.; zo. ~’s 
cup, 2’8 SPOONWOrM Art Stern ober 
Sprik-wurm m (Thalasse'ma Nep'u'ni); 
euph. to pay tribute to ~ feelrant w. 

Neptuntan(nep-tja’-n@n) Fa. neptu'nifd: 
1. zum MeereBgott Neptu'n od. zum Meere 
gehörig. — 2. @ geol. durd Wafler ent- 
ftanden; ~ rocks pl. neptunifche Geſteine 
nipl.; „theory Reptuni'Smus sm (Lehre, bab 
die Erd · ober Made hurd bie Wirkung ded Waffers ent- 
Randen in; ant, Plutonic theory). — IIs. 
3. @ geol. — noptunist 2. 

Neptunicentrie @ (nep-tju’.n'-Be’n-tait) 
a., ast, vom Reptu'n aus gefeben ober mit 
Neptun als Mittelpuntt. . 

Neptunist (né’p-tit-nibt) Is. 1. + Schiffer 
m, Seemann m. — 2. 77 geol. Neptuni'ft 
m, Anhänger m des Reptuni’smus. — 
TI a. 3. & geol. den Reptunismuß be 
treffend ober verteidigend. 

nepus, „-gable fgott. (n1”-p*B, ~-gebl) s., 
arch. Giebel m. [nichts im en 

ne quid nimis (ni fwid ni’m-18) [It.] 

N.E.R. abby. - North-Eastern Railway. 

Nerbudda (n**.b8’d-a) npr. (Sus in Of3.). 

nere, n’ere + (113°) [sfias. aus ne were] = 
were not waren nicht. [fciene i 
nerebrace X (ni'’-breß) 8. etm.: Urt Arm 

Nereid (ni”-r’-Td) [!t., grd.] s. (pl. ang 
wes, ne.niꝰ.·. diſ) 1. ged. myth. Nerei’de f: 
a) Toqter bed Re’zeus und ber Do'sis; b) Sees, 
Waffersnymphe 7. — 2. aw & zo. Borften- 
totirm m (Nereis). 

nereldian 7 (ni-R'-/’d-IIn) zo, a. borften- 
wurm-ähnlid, zu den Borſtenwürmern 
(Nere'ide) gehörig. — HU s. Borften- 
wurm m. a 

nereidous @ (ni’-a.dE) a., zo. = ne- 
nereiteg(nl’-n*. att) ¢.,z0. foffi’ler Ringel» 
burn. [(atter — 

Nereus (ni’-r2§) npr., myth. Ne'reus 

nerfling (nö”j-In') s., ichth. = ide. 

Nerissa(n*-ni’ §-a) npr'.(Perfonin SH.M.V.). 

neritacean & (nér-‘-te’-B= In) |grd.] zo. 
Ta. zu den Sdhwimm{dneden (Neri’tide) 
gehörig. — TI s. Sdhwimmidnede f. 
nerite 7 (ni’-rait od. ne’R-at t) a. zo. Mond» 
ſchnedef, Meer-Schwimmidhnede(Neri'ta). 
neritite @ (ne’a-!-täit) 4., zo. foffi’le 
Mondihnede. [der 3) 
nerium 2 & (ni’-n&m) lgrch. ] a. Olea’n- 

Nero (n}’-ro) npr. Ne’to (rom. Raiter, geb. 37, 
t 68 n. Ghr.); weit. : fig. Wüterid) m, febr 
graufamer Menſch; ~ of the North wei 
name Ghriftiand II., Königs von Danemart (geb. 
1481, t 1659). 

nero-antico (nd’-a’-An-ti”-to) [it.] 8. tiefe 
ſchwarzer polierbarer Ma’rmor. 

neroli, vy (ne a-?-[°) [it.] 8., chm. Nerolis, 
Orangeblüten-öl n; ~ camphor Merolie 
fampfer m. 

Neronian (n‘-ro’-n®n) a. nero'niſch, auf 
Ne'ro bezüglich; weit. : fig. ſehr graufam. 

nerrick, suck Oft-3. (ne’r-It, *t) s. Tarif 
m, Taxe f. [os bis 98 n. Gbr.). 

Nerva (nöY-wa) npr. Ne'rva (tim. Kailer,) 

nerval @ (nö”-w?l) a., X und anat. zu den 
Nerven gas ; Nerves... 
nervate ¢ (nö-wät) a. = nerved 2. 
nervation 2 (nd'-twe’ -f'n) ¢. I.Panat. An· 
ordnung f od. Verteilung f der Nerven. — 
2. Nervengerüft 7 eines Pflangenblattes zc. 
nervatare 2 (nd"’-tvé-t!9*")s. — nervation. 
nervaura @ (nöt-wä’-na) [[t.]s. ⸗ aura2, 
nerve (ndtv) [a/f. und fr. nerf, It. nervus] 
Is. 1.1 Sehne f, Flechſe f. — 2. anat. 
Nerd m, Rervenfafer f. — 3. fig. et. in Form 
od. Thatigteit Nerven-artiges n, Nerv m. — 
4. fig.: a) (Mustel-)Rraft f, Starte f; 
Nahdrud m; of great ns flart(nervig); 





b) Geift(eB-traft /) m, Seele(n-flärte) f; 
Mut m; Fhe hasn’t got the ~ to do it 
er hat nicht den Mut dazu; c) 83. Dreiftig 
teit f, Unverſchämtheit f; F you haveaw 
Du bift recht dreift. — 5. F ws pi. hyſie'- 
riſche Nervenſchwaͤche. — 6. ent. Ader f, 
Nerv m eines Flügels. — 7. % Blattnerv m, 
Blattrippe f. — 8. min. „ of iron Nerv 
m, Udern flpl. — 9. = nervure 1, — 
10. © unporöfe Beſchaffenheit ves Korte. 
— IE ofa. Ob. 11. träftigen, Rärten; F 
to ~ oneself (up) feine Kraft zufammen- 
nehmen; Mut faffen. 

nerve-actioninöw-M-{hin) s., physiol. 
Nerventhätigteit f. 

-aura (X-3-Ra) 8. = aura?, 

a-broach © (nö’mw-brötfh) s. Draht m 
gum Ausziehen eines Babnnerven. 

a-canal (.-f4-nil) s., anat. Nerventanal / 
eines Zahnes. [einen freiliegenden Zabnnerv. | 

a-capping © (7-f1’p-in') &. Edgugtappe für) 

«cell (nö’w-Bel) 8., anat. Rervengelle f. 

centre (~-fen-t*) s. Nervengentrum n. 

w-collar (nöw-töl-") ¢., anat. Schlund- 
(Nerven)ring 9 bei vielen wirbelloſen Tieren. 

~-Cord („-15'd) s., unat. Nervenftrang m. 

~-corpuscle (.-f5'-p*61) s. Rervengelle f. 

nerved (nö'wd) [nerve) a. 1. anat. nervig; 
strong-~ mit harten Nerven; weak-..ner- 
venſchwach; I am well-. ic) babe gute 
Nerven. — 2.% gerippt (Blatt), did. in Bfign : 
-ttippig (a. her.).- 3. ent. geädert (Flagei). 

nerve-drill @ (nd’w-dril)s. Zahnbohrer 
m gat Erweiterung ber Hößlung. 

a-onding (!-#n-din‘) s., anat. End-aus- 
breitung f eineß Nerven. 

a-fibre (2-fai-b*') s.,anat. Nervenfaier f. 

ewefibril(la) (2-fal”-ball, 2-fat-bni’l-a) 3., 
anat, Nervenfäjerhen n. lvenkraſt f. 

force (ni"Ww-fo'f ©) a. physiol. Ver 

nervefulness \ (~jil-n'g) s. Nervenfülle 
f, Feinheit f der Empfindung. 

nerve-function (nö’w-füntt-[h'n) s., 
physiol, Rerventhatigteit f. 

instrument © (2-:’n-ftaé-mént) s.Wert- 
jeug n zum Entfernen der Zahnnerven. 

nerveless (nö’mw-I[$) a. nervenlo8; fig. 
ſchwach, fraftlos, entnervt; „mess (~-n*f) 
8. Nervenlofigtcit f; fig. Schwäche f rc. 

nervelet (nö’mw-lt) s., unat. tciner Nerv. 

nervelike (lait) a. nerven-artig. 

nerve-motion („-mö-jh’n) s., physiol. 
Moletula’rbewegung f in der Nerven: 
fubftan3. 

w-needle © („-nidl) s. 1. Werkzeug n zum 
Ausbohren einer Zahnhöhle. — 2. — 
»sthesiometer. 

„-obtundent @ (X-ob-tö’n-dnt) 8., med. 
Zahnnerven-Tötungdmittel m. 

a-paste (nö”’mw-peßt) 8., med. Arſe nit 
miſchung (mft mit Kreofo't oder Mo'rphium) zum 
Liten eines Bahnnerven. 

"path (.-path) s., anat. Bahn, did. in den 
Hentraluerven · Organen, auf ber ein Rervenreig 
fi fortpflangt. 

a-plate (~-plét) s., anat. Nervengewebe⸗ 
platte f als Wurzel einer Rervenfafer oder eines 
Rervenftranges. [trajt 1 

Power (.-pai-*) 8., physiol. Nerven) 

nerver P (nd'”-1v"*) s. eins für den Turft; 
Dragenlitör m. [nerve-collar. \ 

nerve-ring (nö’w-nin®) 8., anat. = 

»-radiment % (!-ru’-d’-ment) ¢., anat. 
Anfag m zu einen Nerven. 

„-shaken 6) (ni’w-jdetn) «a. nerven: 
ſchwach,⸗leidend; von einem heftigen Fine 
drude überwältigt. en) 

„storm (nö’w-btö'm) 8., med. heftiger 

wstretching (<-ftre’t-fdin’) s., sung. 
Nervendehnung f.  [Nervenjubfta’ny i 

a-substance (18'tv-pob-ft'ng) 8., anat. 
a-tire (.-tai') 8., med. = neurasthenin. 


© wachinery; A mining; % military; J marine; ® botanical; @ commercial; @ postal; a railway ; @ music (see page LX). 
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nerve-tissue (no -tifd-i*) 4. anat. 
Nervengemwebe n (Rerven;zellen und -fafern ). 
track (.-trit) s., anat. = nerve-path. 
-trunk(.-trön't)s.‚anat.Nervenftanm m. 
tube (.-tjiib) »., anat. 1.'} Nervenfafer 
f. — 2. hohler Nervengemebeftrang (Rüden- 
mart eines menſchlichen G’mbryos). [gefledt.| 
m-tuft (tft) «.,anat. febr tleines NervensJ 
„-tunie (2-tjii”-nit) 2., anat. dea Körper oder 
eon Zeil desfelben umgebendes Nervengeflecht. 
twig (ni w-twig) s., anat. Nervenziveig 
mebgréferen fies. [gung ine-m ee 
~w-Wwave(.-wew) s., physiol. Wellenbewe⸗ 
a-winged (.-win'd) a., ent. mit deutlichen 
Adern(Friiger) ;otd.zu d. Negiliglern gehsrig. 
nerviduct & (nd*’-1*-dbft) [It.] s., anat. 
tn Nerd durdlaffende Knoden-dffnung. 
Nervil(nd”-w’-al) s/p/. wit.: Ne'toier m/pi. 
(BoltsRamm ber Belgier; SH.J.C.8,2,177). 
nervimotion @& (IMP.D. und WB. nö-w'- 
mo’-fo'n, CT.D. nd” -w’-mö-d’n) [It.] 8. 
1. physiol. Nerven-erregung f, +thatigteit 
f. — 2. % Selbſtbewegungsvermögen n in 
Blättern. 
nervimotor 2 (CT.D. nö’-w!-mo-t*, 
WB. nd-wi.mi’-t) [It.] physiol. U a. 
nervenserregend. — IH s.Nervenerregerm. 
nervimuscular 2 (nö'-w’.md”B-tiä.[dr) | ft.) 
a.,anat. ju Nerven und Musteln gehörig. 
nervine % (ndö”-win od. wãtn) [It.] Ua. 
1. Nervens... — 2. nerven-berubigend oder 
serregend. — IE 3. 3. Nervenmittel n 
(die Nervenihätigkeit erregender ob. herabfegendcr 
Gtoff). (a. = —S 
uervomuscular % (nöt-w’-mög-tö.f) 
nervose(nd”-wöß, #B.nd'-wo’h)[lt.]a.1.X 
gerippt (Btatt). — 2. ent. geädert (Blägel). 
nervosity @ (nd-ao"b-t°)fIt.Je. 1.=ner- 
vousness, — 2. & Geripptfein n dea wtattes. 
nervous (nd -10"§) (It. nervo'sus] a. D 
1. & anat.,&c. die Nerven betreffend; 
Nervene...; $.— 2. nervig, nervenreich. 
— 3. fig.: a) nervig, kräftig, traftvoll, 
flart; naddridlid); b) geiſtreich; gefin- 
nung8ftart, mutig. — 4. nervö's, nerven» 


{dwwad, reigbar; ſurchtſam, ſchuchtern, ber 


fangen. — 5, & + = nerved 2. 

Zu » 1: anat. ~ centre Nerven- 
zentrum n; med.: ~ deafness Taub- 
heit f infolge einer Gehör-nerventrant- 
heit; ~ disease Nerventrantheit f; 
„ debility Nervenihwäde f; ~ fever 


Xy'phus m, P Nervenfieber n;. head- , 


ache Migräne f, nervöjeß Kopfweh; ~ 
pills pl. Pillen fipl. gegen Nerven» 
ſchwäche; prostration Nervenfdwade 
f; anat.: ~ substance Nervenjubfta'nz 
f; ~ system Nervenfyfte’m n. 
nervousness (.-n*§) 4. 1. Nervigteit f. — 
UN fig. Kraft f, Stärke f; Nahdrud m. 
— 8. Nervofitä't f, Nervenfdwade Ff, 
reigbarer Buftand; Befangenbeit f. 
nervalar @ (nö”-wii.l*) a., ent. zu den 
Adern eines Blügels gehörig; Ader-... 
nervule(t) @ (nö”-mwjül, miö-let) [1t.] e. 
dünner Nerv; ent. Aderdhen n eines Flügels. 
nervure @ (nö”-wjür) (fr. id.) s. 1. arch.: 
a) (Gewölbe-)Rippe f; b) hervorflehendes 
(bf. fharftantiges) Sim3werl. — 2.% Blatt- 
tippe /, nero m. — 3. ent. Ader f eines 
Sligels. Ltriftig, ſtark. — 2. mutig. 
nervy \ (nö”-w°) [nerve] a. 1. a 
N.E.S. abbr. — National Education 
Society. [s. Unwiffenbeit f. 
nescience (né’ f-2ng§ ob. ne’fd-'nE) 1) 
nescient (.© nt op. „Int) [It.] a. unwiffend. 
nescious (ué’fd-8) a. = nescient. 
nescock t (ne’§-lot) 8., fig. = nestcock. 
nesh (nejch) [aje.] Ha. 1. a) t ober prove. 
weich, zart; zärtlich; b) + for hard or for ., 
in hard or in ~ im Glad oder im Unglüd. 
— 2. 7 ober prove. empfindlid ; ſchwach, 





mutloß ; verzärtelt. — 3. prove. zerreiblid, 
brödelig. — IE t ofa. 4. erweichen; ver« 
zaͤrteln; fhwäden. 
neshen prove. (neſchn) v/a. @a. = neslı. 
nesiote & (ni’-B!-st) [gr.) a. Snfel-...; 
infelbewohnend. Jarabiſche —— 
nesk(h)i (ne’&-t°) lar. s. Nesthi n (wet 
Nesogw@an % (ni-B°-dG1’-In)a.Ziergeograpbie: 
gu Ogea’nien (außer Reufeeland) gehörig. 
Ness! F \ (néf) npr., Rofeform für Agnes. 
ness? (noh) 3. Vorgebirge n, Yandzunge 
(oft Endung von Ortenamen). — Bgl. m!. 
Nessier (na’B-I"*) npr. Nebler (deutiäer 
Ugritulturdemiter); chm. „'s reagent 
Neßlerſches Reage'nz auf Ammonia't. 
Nesslerisation O & (neß-l-n3-0’-[h'n) s. 
Behandlung f mit Neblerfhem Reage'nz. 
Nesslerise@ 2 (né’§-l*-nat ſ)v / a. O b. chm. 
mit Neßlerſchem Reage'nz behandeln. 
Nessus (ne“h-iß) npr., arg. myth. Ne'ſſus 
m (Gentaur; veranlahte burd eim mit feinem 
bergifteten Blute getränttes Gewand ben Tod bed 
Ge'rtules); fig. shirt of ~ gefährlicheß Gee 
ſchenk, Neffusgerand n. 
nest (net) [a/e. id.] I s. 1. (Bogels 2c.) 
Nein}. — 2. hunt. Satz m (Amahl mit 





nestling? (ne’§-lin', CT.D. ne’pt-lin’) 
[nest] I a. Neftling mm: a) junger Gage, 
ber nod nicht aber eben exft has Ref verlaffen bat; 
b)T Sangftes od. GGwadfies einer Brat. — IId. 
neu audgebrütet, nod im Nefe befindlid. 

Nestor (ne’g-t*) U npr. 1. Reftor (Rönig 
von Py'lod, ber ältefte und weilete Giheer im 
trojanifgen Kriege). — 2. fig. weifer Mann 
von hohem Alter; Ältefter m einer Riıyer. 
{daft zc.; weit®.: Ratgeber m. — Il awe, 
3. 7 ora. Neftorpapagei m. 

Nestorian! (nép-to’-2©'n ©) [Nestorius] 
eccl hist. La. neftoria’nifh. — II 8. Re: 
florianer(in), Anbinger(in) des Neftorius. 

Nestorian ® (.) [Nestor] a. auf Reflor be- 
zuglich; neftor ne — Bal. nw 

Nestorianism ( -nifm) 4., ecclhist. 
neftoria’nifche Lehre. 

' nestorine 7 (ne’$-t°-nin) [nestor3] a., 
orn. gu den Neftorpapageien gehörig. 
Nestorius (neß-to’-RIIE ©) npr.,ecel.hist. 

Nefto'rius (Patria’'rg vox Ronitantinope! im 
5. o@.). [(5#.H.V1,0,2,5,6). } 
Nestor-like(ns”$-t*-Lait)adv.neftorgleic 
nest-pan © (nd ft-pin) s. ivbened Beden für 
Reflex von Brutvögeln (bf. Tauben). 





ea. geborener Zungen, fo. von Nagetieren); „ of | nest-spring © (ne ft-Bpain') #., mech. 


rabbits Sag m Kaninden. — 3. fig. Neft n: 
a) ftiller, behaglicher Wohn-ort; b) vie. d.8. 
Sdlupfwintel m; ~ of thieves Diebsneft 
n; ~ of vice Lafterhöhle f; c) mein b.s. 
Verfammlung(3-pla m) f won Perionen. — 
4. Sag m (Unzabl in ea. paffender Tinge, wie 
Shagtetn re.) J.— 5. ge0ol.Erz- od. Minera’l- 
neft 1 in einem Felten. — 6.@ mech. Gruppe 
af-hangender Rammrdber, Flaſchenzuge x. — 7. Lb 
(a. crow’s .) = crow’s-nest. — AK v/n. 
Da. 8. ein Neft bauen, niften, horſten. — 
9. Bogelnefter fuchen ober auBnehmen; to 
go (birds-).ing auf die Gude nad) Bogel- 
neftern gehen. —10.P ttaden.— EEN oj/a, 
@a. 11. in ein Nef legen; beherbergen, 
unterbringen; to ~ oneself into fid eins 
niften in. — 12. gu einem Gage (j. ~ 4) ge 
barige Dinge in einander fteden. 
~w1: ~ of bugs, &c. Wanyene zc. 
Net n; ~ of eggs: a) Laidbett m der 
Bilge, b) Brutwabe f der Bienen; wasps’ 
~ Weipen-neft »; to build (ob. make) 


one’s ~ fein Neft bauen, niften. — Siege ’ 


aug feather 20 Fu. bird 1 Y. 

gun 4: of boxes Sak Schadteln; 
brass weights pl. in „s Ginfaggewidte 
n|pl.; kettles pl. in „s Ginfagtefel 
mipl.; ~ of drawers Gdrant m mit 


tleinen Schubladen. lſchachteln f/p?.) | 


nest-boxes ( ne’ ft-bst-6*{) s/pl. Ginjage 
nest-builder (ne’Bt-bil-d") 8., zo. Neft- 
bauer m. [Rapielftoß age 
nest-cases (1 - fé-6*{) 8/pl. Borseanfabr. : 
nest-chicken (.-tfdit-'n) s.Neftlüdlein n. 


nestcock + („töt) s., fig. Nefte, Stuben- 


hocker m. 


nest-egg © (~-&) 8. 1. natürliges ober fünf. | 


liges Nefteei. — 2. F fig. Hedpfennig m. 
nestle (népl) [a/e. nestlian] @b. I v/n. 
1. fat T: ein Neft bauen, niften (ofr. von 
Bgein). — 2. fig. (biaw. a. to ~ down) 
fih einniften, fid an einem ftillen, bes 
hagliden x. Wohn-orte niederlaflen. — 
3. rubig liegen bleiben, behaglich ruben, 
fi anſchmiegen (wie ein Vogel in feinem Refte). 
— IL vja. 4. mit einem Nefte verfehen, 
einniften ; to 2 onoself in(to) fi eine 
niften in. — 5. fig. zärtlich behandeln, 
hegen und pflegen (wie ein Vogel feine Zungen). 
nestle-cock + (nv pl-tot) s. I. nestcock. 
— 2, Findelfind n. 
nestler (née’p-[*) 8. = nestling? la, 
nestling! (ne’$-Iin®) [nestle] I p.pr. u. a. 
1. niftend (a. 4); ~ root niftende Wurzel. 
— Hs. 2. (Ein-Riftenn. — 3. + Meft n. 


Spira'lfeder f mit einer ober mehreren 


Federrollen. 
nest-tables (.-teblf) s/pl. Gag m in ca. 
gu ſchiebender Tiſchchen. [Ref gu.| 


nestward (.w''d) adv. neſtwaͤrts, dem) 
Net! (net) npr, Sofeform }&r Antoinette. 
net ® (net) [a/e. net(t)] Hs. 1. (ange) Res 
n; Garn n, Schlinge f; J. — 2. fig. Rew 
n, Galle f, Fallftrid m; J. — 3. (Schutz⸗) 
Rek n; wr. Perhdeneneh n, Haaruetz n; 
~ Of health (feideneß 2c.) weitmafdiges 
Gefundheitshemd. — 4. @ leichtes durd- 
fihtigeß Gewebe (Gage, Mufietin, TAN x.); 
spotted „, sprigged „ Erbfentüll m. — 
5. @: a) Gpigentiäppelei: Wrt glatte Mae 
ſchinenſpitze; b) Etiderei: ne-artige Arbeit; 
neßförmiger Spigengrund. — 6. anat. 
Nek n, netförmige, zellige Beſchaffenhei 
negeartiges Gewebe. — 7. geom. Reb n 
(Bearenzungsfläde einer Figur, eines MIcpers). — 
IE a. 8. aus Negwert gemadt. — 9. © 
Gtiderei: negeartig; ~ embroidery Urt Ri 
x.Berzierang auf neg-artigem Grunde. — 10. in 
einem Netze gefangen (Wit xc.). — LI. nege 
fürmig geddert (Infettenflägel :c.).- MEK e/a. 
@e. 12. wise. mit einem Rebe fangen. — 
13. fig. durch Lift 2c. jangen, in Schwierig. 
feiten verwideln, verftriden. — 14. durd 
ein Neg fügen oder verwahren. — 15. 0 
neß-artig firiden, in Gilet arbeiten. — 
IV v/n. Oe. 16. Nee ftellen, auswerjen 
(for für). — 17. © Nege firiden, Regwert 
verfertigen, Filet arbeiten. - Bgl. v1,%u!. 
Zum 1: cherry ~ ater einen Mirit 
baum gelpanntes Reg gum Ferahalten ber Bägel; 
collecting „ Samnilerne} 7, um Bafer- 
tiere gu fangen; ~ of wire Drabtneg n, 
Witter n; + to dance under a ~ ver 
as tanzen; to draw in a ~ ein 


Nek einziehen; to lay (ober spread) a ~ 

ein Nek legen oder ftellen (axg fig.); to 

run the ~ bur& Unfaflen der Regleine ach 

gefangenen Fiſchen fabien; to throw (out) 
aw ein Nek auswerfen. 





Sun 2: fig. to draw into one’s ~ ind 
Garn ziehen; he fell into her ~ er fing 
fig in ihrem Nege od. er ging in die Fale. 

net? (net) [fr. id., It. ni’tidus] Ha. I. & 
rein, ungemifcht, unverfalfdt (ein x). — 
2. + rein, fledenlos. — 3. @ frei von 
allen Abzügen, rein, netto; niedrigh; 3. 
— IL vja. De. 4. @ rein over netto eins 
bringen ober eintragen; rein gewinnen; to 
have ted reinen Gewinn ergeben b.; netlo 
gewonnen h. — 5. 8/. eyort: einheinifen. 











Seiden (OF 1.6. 1X): F familiar ;P Boltsipracwe; P Gauneriprade; N felten ; T alt (ang geftorben) ; ° neu (aus geboren); ; * unrichug 
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08 eine *unhörbar; & faft wie ed; * faft !; T faft IT; 5 faft of; 8 faft wiea in „ 


Ratte* (BaP. 6. Xu. XI). 


[NET —NEU...] 








Bu net? 3 @: . amount Nettobetrag 
m; ~ balance reined Sa’ldo, Netto 
bila’ng f; cash netto Kaſſe (b. h. ohne 
Abiaa für Barzahlung) ; ~ gain, ~ profits 
Reingewinn m; ~ price, price „ Netto- 
preiß m; ~ proceeds pl., „ produce 
Reine, Retto-ertrag m; ~ receipts 72. 
Retto-einnahme f; ~ rest reiner Uber: 

4 fou; ~ revenue Rein-einnahme f; x 
stock RNettovermigenn;. weightNetto- 
gewicht »; these prices are „ died find 
die niedrigften Preife. 

net? (net) a, numer., back-slang = ten 
(= 10); ~ gen = ten shillings. 

net-bag (ne’t-big) s. Negebeutel m, »fad m. 

aet-berth (né’t-b5'th) 2. Raum, den ein Rep 
tin Gilden im Wafer einiglieht. 

net-braider (.-bré-d**) 3. Netz⸗macher m, 
ſtrider m. 

net-cap (.-[ip) s. Haarneg n, Netzhaube 7. 

net-caul + (Bl) 8. (Qaar-)Ney n. 

net-drag © (.-baig) s. Halentette f. 

net-fern 3 (..-f8) 8. Hism. Rame für die Arten 
ter Serutrant-Gattung Gleiche' nia. 

net-fish (.-fifd) 2. 1. ichth. = basket-fish. 
— 2. mitteld Neges gefangener Fiſch (ant. 
line-fish). 

net-fishery („-Fiih-'-R°) 3. Nebfifcherei f. 

net-Ashing (ne"t-fl’{d-in') s. Fiſchen n mit 
Regen. [tha’neel m (4. Mol. 1,8). 

Netbaneel (n’-cAi’n-I1) npr., bidl. Ne) 

netheless t(ne’ dh-'.[e8) adv. = natheless. 

nether! (ne dh -**) [m/e. nethere) U a. 
Lieder; Nieder-...; unter; Unters... (ant. 
upper); + N. House (of Parliament.) 
Unterbau n; ~ lip Unterlippe f; © ~ 
millstone Gagerftcin m, unterer Mühl- 
fein (i. a. millstone). — 2, N zur Unter: 
welt gehörig, unter-irdifh, hölliſch; ~ 
empire Unterwelt f, Höllenteih n (ML.). 
— 3. t irdiſch — IN t ofa. 4. ernie 
drigen, demütigen. — Bgl. ~ 3. 

nether® + (ne’dh-*') s. = adder? 1. 

aether-formed (.-fo'md) a., geol. = 
hypogene. [Loer(in), Qolldnder(in).\ 

Netherlander (.14n-d**) s. Niederlan-f 

Netherlandish (~dif@) a. niederlandijd, 
hollandifh, 

Netherlands („1ändj) npr/pl.: the ~ die 
Riederlande n/pl. (Gotland; weit. auf Bel. 
ten); Indies p/. Niederlandijd- Indien n. 

(.lin*}) s/pl., co. Striimpfe 
mipl. (DI). Loriger, tiefer, ne 
aethermore \ (.mo' @) a., comp. nie 
nethermost (.möBt) a., sup. niedrigit, 
tieffl, unterft. 

aether-stock + (ne’dh-"-Btöl) 8. (mt 08 
3) 1. unterer Teil der Beintleider. — 
2. Etrümpfe m/pl. 

aether-vert („-wört) s. Unterholz », Gee 
bild m. —— thea 

netherward(s) (wolf) adv. nieder-, 

Nethinim (ne”tA-°.nim) |bebr.) s/pl., bibl. 
Rethinim m/pl. (untere Zempeldiener; 1. Chron. 
9[10},2). Lin Cronung Hi | 

netify + (ne’t-'-fat) v/a. rein, fauber m.; 

net-knitter (ne’t-nit-'") s. Negfirider m. 

aet-lace („-Ich) s. Spike f mit Neggrund. 

Retlike (fat) a. neg-artig. 

aet-loom © (ne’t-lam) 8. Nek-Webeftubl m. 

wet-maker (ne’t-me-1") ⸗. Nch-mader m, 
‚firider m. 

act-making(ue"t-me’-tin’)s. Negftridenn. 

net-masonry (ne’t-mebn-a*) s. Negvers 
band m einer Raarr. Lbefferer a.) 

net-mender (.-mén-d*) 8. Nek-auses 

Retop Am. (ne’t-op) lindianiſch) 8. ebm: 
Freund m (bf. als Gruß an Indianer). 

aet-pole (ne’t-pol) 2. Negftange f. 

nei-sack © (.-fit) s. Garnfad m. 

Ret-shore + (.-Ihö' ©) &., Aunt. gabe. 
férmige Helgftägen gum Befeftigen der Schlingen. 





net-structure (ne’t-ftrdt- ti) s. — | nettle-tree % (né’tl-tri) s. 


mesh-structure. 
netsuke (1é”t-§"-fé) [japan.] 8. Heiner Qorn- 
x. Knopf mit einer Schuur zum Beleltigen von 
Tabatsbeuteln ac. am Gürtel. 
nett! (net) a. ehm. und bisw. nom = net?. 
nett? + (net) a. = neat?, — Bgl. v1. 
netted (nét-">) [net?] pp. u. a. 1. neg: 
formig. — 2. mit Neg verjehen (Genter xc.). 
— 3. im Neke gefangen (Gity a.). — 4. netz 
artig geädert (Infettenftägel). — 5. cin Neg 
bildend (Udern eines InfettenMigels). 
netted-carpet (ne’t-'d-ta'-p*t) ¢., ent. Crt 
Gämetterling (Lare'ntia reticula'ta). 
netted-veined & (.-wend) a. mit nege 
formigem Gedder (watt). [fifder m.\ 
netter („") 2. 1. Negmadher m. — 2. Nee) 
Nettle! (ne’t-°) npr., dim. v. Henrietta. 
nettie? + (.) a, = natty3. — Bgl. 01 
netting (né’t-in) [net] «. 1. Negftriden 
n, Gilet-arbeit f. — 2. New(twerl) 7 aus 
Sdaur oder Draht; ~ for flieg Fuicgenveß n, 
Müdengarn vn für Pferde. — 3. b: a) Neg 
n (fie boarding-., bowsprit-., &c.); 
b) = hammock-.. — 4. Negfifderei f. 
netting-box (.-bölk) s. Siridtajiden n. 
machine © (.-mi-jhin) s. 1. = net- 
loom. — 2. Netftridmafdine f; Gilet 
mafdine f. Lnadel | 
„needie (ne’t-in’-nidl) 8. Nege, Filet 
en (pin) 8, 1. Filet, Strid-ftod m. — 
. Branzen-nabel f. 
stick („-Btit) s. = netting-pin 1. 
-stirrup (--btin-"p), „-stretcher (.- 
Btret-[a*"), ~-vice (.-waig) 8. Filet, 
Strid-fadraube f. [etaba’fter 5) 
n-weilght (.-wet) s. Filetgewicht n aus 
Worx („-wört) . 1. Netwert n, Netz⸗ arbeit 
f.— 2. arch. Negeornament n. — 
net-tippet (né’t-tip-4t) 2. Filethalſtuch n 
nettle! (netl) [aje. net(eſie] Is. 1.4: 
a) Neffel f (Urzi'ca); common „, great ~, 
stinging ~ große Brenneffel (UV. dio'ica); 
b) neſſel⸗ aͤhnliche Pflanze; blind ., dead 
~ Xaubneffel f (La’minm); Am. false ~ 
ein Reffelgewäds (Barhme'ria cylindrica), — 
Bgl. a. dock! 1%. — EN oja. üb. 2. mit 
Neſſeln brennen, ftehen. — 3. fig. erregen, 
erbittern, wurmen; F to be .d at gereizt, 
verdrieklich od. erbittert fn über, fi) ärgern 
über; it .s him e8 verdricht, murmt ihn. 
nettle? J (netl) s. = knittle 2. 
nettle-bird prove. (nıtl-böd) 8., orn. 
graue Grasmide, Dorngrasmide f (Sy'l- 
via cine'rea). U&ei'dium —— 
⸗blight & („-bläit) 8. Urt Becherroſt m 
a-broth © (.-bBöth) 2. Nefjelfuppe f. 
"bush (.-büfd) 8. Nefjelbujch m. 
a-butterfly (X-bö’t-".flaT) 8., ent. Neſſel · 
falter m, Heiner Fuchs (Vane’ssa urti'ce). 
«cell (ne’tl-Bel) 8. = nematocyst. 
aw-cloth @ (~-flsth) 8. Neffeltud n. 
creeper prove. (~-tal-p**) . = nettle-bird. 
nettled Am. (nétld) a., cant mit Krank ˖ 
heit behaftet. 
nettle-fever (netl-fi-w") s., med. 
fish (--fiih) 8., 20. = acaleph. 
a-hemp ¢ (.-bemp) s. Hanjneffel f (Ga- 
leo'psis). aan 
w-mMonger prove. (.-min'-g°*) 8., orn, = 
„-porridge © (~-pin-'0G) 8. = nettle- 
broth. [bitternde(r, 8), Aufheßerlin). 
nettler \ (ne’t-[**) s. Stedendelr, 8); Se 
nettle-rash (ne’tl-nijd) s., med. Nejiel- 
ausfdlag m, -judt f. [7.2,1,144).\ 
mseed % („-BId) 8. Neffelfamen m (SH.J 
«Springe prove. (.-BprindG) 8., med. = 
nettle-rash. 
stuft J (-Btöf) 8. Urt Faden aus zwei mit 
der Gand zufammengedrehten Kabelgarnen. 
thread (.-fhred) 8., zo. Nejjelfaden m 
ber Sappenquallen. 


[Refielfieber a N 








se oder 

Neflel-baum m (Celtis); ~ wood 
Trie ſter Holy n. 

nettlewort & („wört) s. Neſſelgewaͤchs n. 

nettling © (né’t-{in*) [nettle?| a. Eeiterei: 
8) Bf.-dregen ber Gnden gweier Geile gu einem 
Geil; b) 3f.-Tnüpfen ber Garn-enden gu Paaren, 
um ein Verwideln zu verhindern. 

netto @ W (ne’t-s) a. = net? 3, 

Netty ! (ne’t-°) npr., dim. von Antoinette. 

netty *(ne’t-°) [not®] a. netz· artig (geftridt). 

net-veined (ne’t-wend) a., ent. und & nege 
artig geädert (Gadget, Bratt). 

net-ways © (~-waj) ado. negeartig. 

net-winged (né’t-win'd) a., ent. mit nege 
artig geäderten Flügeln, netzflügelig. 

net-wise O (.-wal{) adv. nek-artig. 

net-work © (.-wi'l) 8. 1. © Weberei und 
Etiderei: Nekerwerl n, »geftrid n; Filet 
arbeit f. — 2. fig. Neblwert) x, Verfhlin« 
gung f, Ineinandermündung f von Blut. 
aeläßen 2c.; N elect. ~ of currents Anzahl / 
von Zweigſtrömen; § ~ of railway-lines 
Cifenbabuneg n. — 3. arch. 2c. Nek-wert 
n, »orname'nt n. [Arbeiterin f. 

net-worker (.-wör-t") s. ut] 

Neu(f)chatel(nd-fda-to’l) Inpr. 1.Neuen: 
burg n (Rantonu. Et. in ber Edweig). - 2..-0n- 
Bray (~-g-bra”) fr. Stat (Seine-Inférieure); 
~ cheese = „3. — IE nv. 3. Neu(f)- 


chateller Rafe (aus Neufchätel-en-Bray). 
neuma, ne J (njii”-ma, njũm) [gr&.] 8. 
mittel alterliger Sirdengefang: Neu'ma n: 
a) Art Sqhlußwiederhelung; b) Urt ftenogra- 
phiſche Notenlchrift. — 
o@ neur... © ſgrch.] Nerven-..., ner⸗ 
neurad @ (njü’-Rid) adv., anat. gegen 
die Nerven-adjfe hin. 
neural 2 (nji’-n'l) lgrch.] a. 1. anat. die 
Nerven betreffend, zum Rervenjyfte’m ger 
hörig; vie. auf die Nerven-achje bezügl.; T. 
— 2. anat. Rüdene... — 3. physiol. in 
den Nerven vor fid gehend. 
Zumlanat.: ~ arch oberer Wirbel- 
bogen; ~ axis Zentralftamm m des 
Nervenſyſtems, Nervensadfe f (Gehirn 
und Rüdenmart) ; „ canal Birbeltanal m; 
„ Spine Dornfortfaß m eined Wirbels. 
neuralgia 2 (nié-na/1-dG*-a) [grch.]a., med. 
Neuralgi’e f, Nervenſchmerz wu; facial ~ 
Sefihtötrampf m. 
neuralgic 2 (.dGit) a., med. neura'lgiſch; 
» disease Nervenfchmerz m. 
neuralgiform 27 (ni.ns’1-dg%.förm) a., 
med. nervenfdmerg-artig. 
neuralgy t ob. prove.(„dG°)s.=neuralgia. 
neuralist 7 (njii”-n4-ltpt)s. =neuropath |. 
neurapophysial  (1i*-rdp-*-fi7f-221) a, 
anat. den Dorufortfah eines Wirbels beir. 
neurapophys/s & (njii-n*-po’f-*-Bif) 
lgrch.] 8. (pl. wes, ~bif), anat. Dorn: 
fortfaß m od. Querfortfak os eines Wirbels. 
neurasthenia ® (nii.ndp-th*-nai’-a)|grd.| 
&.,med. Neuraftheni’e f, Nervenſchwaͤche f. 
neurasthenic 2 (njii-rip-the’n-it) med. 
La. (wally adv.) die Nervenfhräde beir. 
— IL a2. an Nervenfdwade Veidende(r). 
neuration 7 (ni#-né’-jd'n) [grd.] 8. lent. 
MNervennek n, Gedder n der Flugel. - 2. anat. 
Nervengerüft a, Nervenfyftc m. 
neuraxis @ (ni-rd’t-BiB) s., anat. = 
neural axis (fiege neural I Y). 
neurectomy  (ni#-ne’t-t*-m*) [grd.] s., 
surg. Ausſchneidung f e-8 Nervenftüdes. 
neurlatry @ (ni®-nal’-4-tee) (gra. |s., med. 
Behandlung f der Nerventrantpeiten. 
nearic & (nju’-rit)/gry.]a. 1.==nervous 1. 
— 2. mit e-m Nervenfyfte’m ausgerüftet. 
neuricity @ (nit-n’§-“t*) 4., physiol. 
Nervensthätigfeit /, »fraft f. 
neuridin(e) @ (uji’-né-din) grch. ] 8., chm. 
Neuridi'n n (Cy Hyg No). 
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— — a (njũ · ki. lem. a) {grt.] s. 
(pl. ata, .4-ta), anat. Nervenjdeide f 
(bindegewebige Hülle der größeren Rerven). 

neurllity% (ni*-ni71-*-t°)[ gra. |s., physiol. 
Fähigleit fer Recven, Reize fortgupflangen, 
Leitungsfabigtcit f der Rerven. 

neurin(e) 7 (nji”-rin) [grd.] 8., chm. 
Neuri'n wv (C,H, NO), 

neurism 7 \ (.Affm) &. = neuricity. 

neuritic 2 (ni®-ni’t-it) a., med. neuri'tifd; 
von Nerven-entziindung befallen. 

neuritis 2 (ni*-nal’-tip) [grch.] ¢., med. 
Nerven⸗entzündung f; optic „ Entzün- 
dung f de8 Sebnerven. —— 

B® neuro... Olgrch.] Nerven-..., ners 

neurocentral X (njii-r’-fe’n-te'l) [grd.| 
a, das —— der Wirbeltiere betr. 

neurocity @ (nJ#-no”§-*-t¢) 8. — neuricity. 

neurography 2 (ni-nv’g-n2-f*) | grd.] ¢., 
anat. Nervenbefdreibung f. 

neurohypnologist © & (njü-ad-hip-nört- 
FYGIbt) 3. Hypnotijeur m. 


neurohypnology © @ (80°) [grd.] s. | 1 
| neuter (nji”-t®) [[t. sd.) I a. 1. tok t = 


1. physiol. Lehre f vom magne'tifden 
Schlafe. — 2. Mittel n/pl. od. Verfahren 
n, jen in magnetifhen Schlaf zu verfenten. 
neurohypnotism 5 @ („bi’p-n?-tiim) s. 
Hpypnoti’smus m, magne'tifher Schlaf. 
neuroid %7 (nju’-r8id) Igrch.] anat. La. 
nerven(jubftanz)ähnlid. II s. 
neurapophysis. 
neurokeratin & (njü-r’-te’r-4-tin) [grd.] 
s. terati'n-ähnlihe Subſta'nz im Rerven- 
gewebe, bid. in ber weißen Hirnfubfiany. 
neurological & (njii-né-l07dG-*-t"fja.neuro- 
lo'gifch, die Nervenlehre betreifend. 
neurologist @ (nié-n571-'-dGibt)s. Neutolo’g 
m, Nervenfundiger m. Nervenlehre A 
neurology2(-dG*)[grh.]s.Neurologi'ef, 
neuroma 2 (ni#.nö’-ma)[grdh.]e. (pl. ta, 
amé.ta), med. Nervengeſchwulſt f. 
neuromere 2 (nju’-n’.mi')[grb.]s.,anat. 
Abfchnitt m de Gerebrofpinalfyftems. 
neuromuscular 2 (njü-r!-mö’p-tö-1r) a,, 
anat, = nervimuscular. 
neuropath & (nju’-ni-päth) e., med. 1. j. 
der (alle) Krantheiten auf da8 Nerven⸗ 
foftem zurüdführt. — 2. Nervenleidendelr). 
neuropathic(al L) 2 (njü-Rd-pA’rA-it, 23- 
tl) a.ved.nerventeidend; Nervenlerdens... 
neuropathology 2 (njii-n*-p*-¢ha"l-*-dG°) 
[grd.] s., med. Lehre f von den Nerven» 
trantheiten. Imed. Nervenleiden is 
neuropathy 2 (ni#-ro’p-4-th°) |grd.] 8., 
neurophysiology 2 (njü-r?-fij-‘-071-°-dG*) 
Igrdy.] s. Phufiologi’e fd. Nervenſyſte nis. 
neuropter 2 (niö-ro’p-t"') s., ent. Netzflũg⸗ 
ler m. llig; zu den Nepflüglern gehörig, \ 
neuropteral 2 (»t-r’l) a., ent. nebflüge-) 
neuropteran(„R’n)s.,enf. = neuropter. 
neuropterology 7 (nié-nap-t?-no’ LG) 
lgrch.] 8., ent. Negfliiglertunde f. 
neuropterous 2 (niö-rd’p-t-nöß) a. = 
neuropteral. 
neurosal & (ni®-no’-f'1)a.,med.jurNerven: 
frantheit gehörig; im Nervenſyſte'm ent: 
ftebend. 
neurose & (nii” -Röb) [grd.] a. 1. % gerippt 
(Bratt). — 2. ent. mit vielen Adern (Faget). 
neurosis 7 (ni®-no’-Bif) [gre.| s. (pl. 
wes, “Bif), med. Nerventrantheit f. 
neuroskeletal 2 (njũ--e-te“ l.“- tl) Igrch.) 
a., anat. zum Nervenftele'tt gehörig. 
neuroskeleton »( tja-r*-fte’l-“tn){ grd.] 
3., anat. Nervenftele'tt n. 
neurospast @ t (njw’.r’-Bpiht) (gra. 2. 
Marionc'tte f, Glieder-, Draht-puppe f. 
neurospastic 7 + (nju-r°-fpd’p-tlf) a. 
Marione’ttene...; marione'tten-ähnlich. 
neurotic 27 (nit-no" tit) [grd.] med. I a. 
1. Nerven... ~ disease Nevoentranthert 
f. — 2 zu Nerventrantgeiten geneigt. — 














3. nerven · heilend, Jortend. Hs. 4 Nere 
denfranthcit f. — 5. Nerven(heil)mittel 2. 
neurotome 3 (nju’-n‘-t5m) | grd.|¢.,anae. 
1. Meffer n zur Nervenzergliederung. — 
2. = neuromcre. 
neurotomical %7 (njü-r'-to’m-°-PI) a. die 
Nerven-anatomic, den Nervenfhnitt betr. 
neurotomist & (nii-not-‘-mußt) s., anat. 
Nerven-anato'm mm, »zergliederer m. 
neurotomy @ (ni*-ro’t-*-m®) [ grd@.] 8. 
1. anat. Nerven-anatomi'e f, »zerglieder 
zung f. — 2. surg. Nervenſchuitt m. 
neurotonic 2 (njü-r‘-to’n-it) [grd.] 2, 
med. nervenftärtendes Mittel. 
neurypnologist @ (njii-rip-nv’l-*-dgigt) 
& = neurohypnologist. 
nearypnology @ (.0G°) s. = neuro- 
hypnology. [U.s.). 
Neuse (njũuß) npr. (gus in North Carolina 
Neustria (njü’- irf-a) npr., hist. News 
ftrien 7 (weitfräntifgges Reig vom 6. bis 8. aer.). 
Neustrian (njü’-Bte’n) a., hist. neuftriich. 
Neut., neut. abbr. = neuter. 


neutral 1. — 2. gr.: a) fählih (Saupt- 
wort); ~ gender jählihes Geſchlecht, Neu’ 
trum n; b) intranfiti’o (Zeitwert; ant. 
active): ~ Verb Intranfiti'vum n. — 
3. * — neutral 6. — 4. zo. geſchlecht(8)⸗ 
108, nit fortpflanzungafähig. — HE as. 
5. fat F = neutral 8. — 6. gr. Neutrum 
n, ſächliches Hauptwort. — 7. % Pilanze 
f ohne Staubgefähe und Stempel.— 8. zo. 
geſchlecht( 8)loſes, nicht fortpflanjungs- 
fähiges Tier. 

neutral (njü’-tel) [It. neutra’lis] la. O 
1. neutra’l, parteilos, unparteiifch;; pol. x 
powers pl. neutrale Maͤchte fipl. — 2. zu 
einem neutralen Etaate gehörig; ~ ships 
pl. neutrale Schiffe n/pl. — 3. fig. gleich" 
giltig (weder gut nod bafe x.) — 4. chin. 
neutral, weder faner noch bafiih rea- 
gierend; ~ salts pl. Neutral, Mittel 
falye n/pl. — 5. phys. neutral; feine 
freie Elettrigitd’t zeigend; nicht magneti- 
fiert; mech. „ axis, ~ surface neutrale 
Adje, Schicht f der neutralen Fajern; ~ 
equator, „ line neutrale Mittellinie, In⸗ 
differe'nzlinie f e-6 Magneten; „ point of a 
magnet Jndifferengpuntt m e-3 Magneten. 
— 6. & geſchlecht(8los, ohne Staubgefage 
und Stentpel. — 7. unbeſtimmt (bp. Farbe); 
~ blue Art Eteintohtenteerfarbe zum Farben von 


Baummwollftoffen, paint. ~ tint unbeftimmte . 


mattgraue Farbe; gr. ~ vowel unbe 
fimmter, duntler Bota’l(laut). — HI ». 
8. Neutraler m, Parteilofer m, Unpartei« 
ifcher m; pol. ws pl. neutrale Madte fipl. 
neutralisation 4. (njü-tr&-l-je”-Ich?n ) s. 
Neutralifation f, Neutralifierung f, op. : 
a) chm. Berwandlung fin cin Neutra’l- 
falg; b) % pol. Ertlärung f von Perfonen 
ober Dingen, eined Landes 2c. für neutral. 
neutralise @ (nji”-tn4-{aif) v/a. Gb. 
1. pol. neutralifieren, neutral maden, 
für neutral ertlären. — 2. chim. neutralie 
fieren, in cin Keutralfalz verwandeln. — 
3. fig. unwirkſam, unſchaͤdlich od. ungiltig 
maden; das Gleichgewicht halten (dat.); 
to ~ each other ſich gegenfeitig aufheben. 
neutraliser «4 (nji’-tn®-[at-jr) 3. Neus 
tralifierende(t, 8). 
neutralist \ (ligt) s. = neutral 8. 
neutrality (niö-trä’l-!-1°) [mit.] s. 1. Neue 
tralitä't f, Parteilofigteit f, Unparteilich- 
teit f; % pol. armed ~ bewajjnete Neue 
tralität; declaration of „ Neutralitäts- 
ertlärung f. — 2. chm. Neutralität f, 
neutra’les, weder faured nod) ba'ſiſches 
Verhalten. — 3. N Gleidgiltigteit f, 
Teilnahmilofigteit f. — 4. t gr. fadlider 
Zuftaud, faͤchliches Geſchlecht. 








| 





neutria \ (njw”-ta*-a) 8. ++ für nutria, 
neutrophile 2 (»teö-fiD|1t..grch.] a. Gewete 
u. Batterien: mit neutralen Farben gefärbt. 
neuvaine (nö-wä’n) [fr.} s. = novena. 
Nev. abbr. = Nevada. bie vs.) 
Nevada (n*-1wa’-da) npr. Nevada (Staats 
neve \ (ni) s. = nevus. Im, Fim m.| 
névé (né-1we") [fr.] 8., geod. Lawinenihuec) 
nevel féott. (ne’w-*) I v/a. (1 e.(a.) mit den 
Fäuften ſchlagen. — II s. Fauſtſchlag m. 
neven + (ne’mw-'n) ofa. erwähnen, nennen. 
never (ne’w-") la/e. n@fre] adv. 1. nie, 
niemals, nimmet; J. — 2. durchaus nit, 
un und gar nicht, nidt im geringften; r 
~&... nicht ein..., fein... ha N 
(iegt mf ever) ~ 50 (ober such) ...: a) aud 
nod fo ..., fo febr... aud; be he. go bad 
fei er andy nod fo ihledt; „so much oud 
nod fo viel; b) wie nie zuvor. — 5. in 
fan: une..., nie. 

Zu wi: \ at. mass am Rimmer: 
mebr8tage; PI. got no farther weiter 
bin id) nie gefommen; ~ heard of uncr- 
bört; F a better man ~ trod shur- 
leather einen befleren Mann bat es 
nie gegeben ; 82. (Auftralien) „ (country) 
die eS e Grenze der Kultu'r. 

: he’s „ the one to pay et be: 
sath aie: F P (oh ober well) 1 ~ (did)! 
jo mas habe id in meinem Leben nit 
gehört!; nein, jo waß!; ~ fear!, _ say 
die! nur nidt ängfllih!; . mind!: 
a) thut nidt3!, bat nits zu fagen!, 
b) das braudft Tu nicht zu wiffen!; ~ 
since feitdem nicht mehr (oder wieder); 
+ ~ the near vergeblich, unnüß; oh, ~ 
tell! nur feine Ausrede!; you ~ mean 
to tell me that ... Du twillft dod nidt 
etwa fagen, dag ... 

3u~ 8: \ „8 one nidt einer, fein 
einziger; be is ~ the better for it {-c 
Lage ift darum nicht gebeffert, er ift da 
rum nicht befjer daran; ~ a whit nidt 
im geringften, durchaus nidt;~ a word 
fein Wort. Lihamlos.\ 

never-blushing (ne'w-"-bIE’jh-in®) a.) 

ceasing((-57’-Bin‘)a.unaufhörlid;lang: 
weilig. Iſchrocken (SH.H.IV,b,1,1,110).\ 

„-daunted (7-da’n-t’d od.2-DI’n.)a. uner:) 

mdo-well (2-d*-wel) a.: „ lad Thunidt- 
gut m, Taugenichts m. 


| w-dying (né’w-*-dat”-In*) a. unfterblid, «. 


fig. (SH.H.IV,a,8,2,106). [unaufhörlid.t 
wending (ne’mw-Fa-#n-din?) @. ohne Gnde;} 
a-fading (ne” nw-".je’.din?)a. unverwelflid. 
falling (2- fe’-lin*) a. unfehlbar, un 
trüglid;; wie ‚verfiegend. 
„„heeded + (&-H’-d°) a. nie beadtet. 
-meaning t (-mi’-nin®) a. nichtsſagend. 
a-me-care (*-m'-tä”) a. vollftändig gleid- 
giltig. Imehr, nie wieder.| 
nevermore(ie’ w-**. ma” ©)ade.niemals) 
never-needed (-n}’-d°d) a. nie bedurit 
(SH.Cor.5,1,34). 
never-quenching t (*-twern-(t)jchin?) a. 
nie erlöjhend (SH.R.II,5,5,109). 
n-resting (ne’w-"-ne’b-tin®) a. nimmer 
taftend (SH.SONN.5,5). 
msated (ne’w-"-5’-1'd) a. nie befricdigt. 
strike \ (.-Btrait) s. j. der nie nacdgiett, 
fig nie exgiebt. Liättigt (SH. 7.3,3,55).1 
a-surfelted + (x-55”-j°-1d) @. nie über-I 
m-sweat („-bwet) 8., sl. Unermüdliceir). 
neverthelater + (idh'-lé’-t*, a. .th*.), 
ater + („[drt-) adv. = nevertheless. 
nevertheless (new--ant-Ie’, a. 1A}. ) 
adv. nidt8deftoweniger, Deflenungeadte, 
dennoch. Inth’.) ado. — 
neverthemore + (ne’w-"-dh’-mo” ®, «. 
never-tiring (ne'w-"-tal’-Rin®) a. nie 
ermüdend, unverdroffen. Loerbend.| 
~-wasting of w-*.we’-Btin') a. nie der) 
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never-withering + (ne’w-'-wi’dh--aln®) 
a. nie verweltend (SH.C.5,4,98). 

nevey prove. (18’w-°) 8. = nephew. 

Nevil (ne’w-) npr. Familienname der Earls 
of Salisbury and Warwick. 

new (nju; Hom. gnew, gnu, knew) [a/e. 
nedwe, &c.] a. O (f. wly) 1. allg.: neu; 
NewSunday = Low Sunday ({. low" 14 $). 
—2. mode'tn, noch gebräuchlich, der neuern 
Zeit angehörig (ant. ancient, obsolete). 
— 3. neu, frijd, fürzlich entftanden; nod 
nicht gebraucht; J. — 4. vorher fremd oder 
unbelannt, erft gefunden oder entdedt; new 
etidienen (Bus); Y. — 5. von neuem bes 
gonnen oder beginnend F. — 6. ander...; 
(te. vorteitgaft) verändert; erfriſcht, wie neu⸗ 
geboren; vor furzem genefen; J. — 7. uns 
gewohnt; unbetannt, nicht vertraut (to 
mit); unerfabren, ungeübt (to in |dat.)); 
in irgend ein Verhältnis neu eingetreten 
(exh tarplig verheiratetxc.); ¥. — 8. von feiner 
alten Herfunft; a „man ein Emportimm: 
ling. — 9. ungeſchwächt. — 10. opp. in Orts- 
namen: Reus... — Hl adv. 11. neu(erlig), 
joeben, feit kurzem, friſch (vol. a. die Sign). 
— 12. + new, don neuem, aufs neue. — 
II + ofa. 13. neu maden, erneuern. — 
IV to/n. 14. neu werden, fid erueuern. 
— Syn. neu (1) neu in jeder Begiehang (ant. 
old); modern der nenern Zeit angehörig 
(ant. ancient); novel auffallend, ungebriud: 
tid, zen eingeführt ob. erfunden (ant. familiar); 
recent neuerdings entftanden ober borge- 
fommen (ant. antiquated, primitive). 

Zu ~ 8: the beer is too ~ daB Bier 
iR zu jung; ~ bread frifhes Brot; ~ 
milk frifhe Mild; ~ publications pl. 
nen erſchienene Bader n/pl.; „red = 
fuchsin; Bil. to put „ wine into old 
bottles neuen Wein in alte Schläuche 
füllen; prob. „ brooms sweep clean 
neue Beien tehren gut. 

Suw4: ~ metal neued Metall; 
"tricks pl. Neuerungen flpl.; co. ~ 
woman das emanzipierte Frauenge⸗ 
fhledt; the New World die Nene Welt 

| (Umerita); that’s no ~ thing to me dad 
if mir nichts Neues; there’s nothing 
~ here alleß ift hier noch beim alten; 
there’s nothing ~ under the sun e3 
giebt nichts Neues unter der Sonne; 
$ alles fon dageweſen. 

Zu 85: ~ moon Neumond m; ~ 
week neue Woche ; gra. Cath.eccl. Ofters 
woche f; ~ year |. new-year. 

Bua 6: ~ birth Wiedergeburt f; 
to feel a ~ man fid wie neugeboren 
fühlen; I felt ~ life in me id fühlte 
mig neugefärkt, fühlte nened Leben in 
mir; to lead a ~ life ein neues (sefferes) 
Leben führen ; to put on a ~ face einen 
neuen Anblid gewähren; fig. fid einen 
neuen Auftricy geben; (von alten 2euten) 
to take a _ lease of one's life zu neuen 
Rrdften tommen, wieder aufleben; to 
tum over a ~ leaf ſich beffern; fig.: 
a) cin neues Leben beginnen, b) neue 
Eaiten aufipannen ; eccl.New Israelite 
= Southcottian; bibl. New Jerusalem 
Rew-Zerufalem (Wotnort Gottes und feiner 
Oeiligeu); eccd. New (Jerusalem) Church 
d. bem Geben Swebenborg gegrünbete Kir dhe 
de8 neuen Zerufalems; prvb. „ kings 
(ste: lords), „ laws neue Herren, neue 

ehe. 


Saw VWs ~ boy neu eintretender 
Sailer, sl. Neuer m; . to the business 
im Geſchäft unbetannt. 
New Albany (njü a’1-b4-n*) npr. (Stadt 
iu Jabiana, U.S.). 
New Alblon (njü 4’1-b"n) npr. (Sand an ber 
Sektifie ven Nerb-Huerila). 











New Alderney (njü #’1-d"-n®) npr. (Inſel newfangledness (nji-fa’nighd-n'p, WB. 


in Quftratten). [Reuigteit A 
newalty +t (nju’-%-t°) 8. etwas Neues n, 
New Amsterdam Am. (njü Am-btr-da’m) 
npr. (ebm. Name von New York). 
new-apparelled (njü’-*-pär-d) a. nen 
geſchmückt over gekleidet (SZ.C0.4,3,14). 

Newark (njis”-**f) npr". (Etat); ~ od. .-upon- 
Trent (€t. in Norxt.). Lm, Nenling m7.) 

new-beginner(1ju’-6*-gin-*")s.Anfangers 

new-blown (nju’-blon) a. foeben erblüht, 
friſch aufgebroden. 

new-born (.-bo'n) a. neugeboren; like a 
~ babe wie ein neugeborened Kind, uns 
ſchuldig. [neu en) 

new-bottom (.-bst-'m) v/a. Ma. Staple 

New Britain (njii bal’tn) npr.: a) Neus 
britannien 7 (dentſche Infellgruppe] im Großen 
Djean); b) Stadt in Connecticut, U.S. 

New Brunswick (njü brö’nj-wif) npr.: 
8) Stadt in Rew Be'sfey, U.S.; b) Neubraun⸗ 
ſchweig n (Provi’ng in Ga’nada). a) 

new-build (njü’-bild) e/a. @ (build) neu 

new-building (X-bi’l.din‘) s. Neubau m. 


Newbary (nji’-b*- n°) npr. (engl. Stadt in | 


Berksh.). 

Newburyport (njii’-b'-n*-po't ©) npr. 
(Stadt und Hafen in Maffaduletts, V. 5.). 

newcal fgott. (njii”-t1) Is. neugebornes 
Ralb. — TU a. friſch getalbt. 

New Caledonia (njü tal-*-d0’-n'-a) npr. 
Neutaledo’nicn (frp. Infeln im Stillen Oyean). 

new-cap (njü’-ip) v/a. @e. Stiefel ıc. 
neu bee, ver-fappen. 

Newcastle (njü-fa’$l) npr. Rame mehrerer 
Gtädte in England, Amerifa und Wuftralien; 
~ Cloak ebm. in England von Betruntenen zur 
Strafe gleidfam wie ein Mantel getragenes Fab ; 
~ grit Neweafiler Muhlſtein; prob. to 
carry coals to ~ fiege carry! 1. 

new-chum © (nji”-tid@8m) s., 82. Neuling 
m, unerfabrener Antömmling (Wuftratien). 

new-coin (nji’-tin) v/a. Ca. neu prägen, 
umprägen; fig. neu erfinden ober bilden; 
„ed word neugebildetes Wort. 

new-come (.-f8m) I a. neu angctommen. 
— TI s. neuer Antömmling. 

Newcomen (njii-ti’m-'n) npr. (€cfinder der 
exften braudbaren Tampfmafdine). 

new-comer(nji’-l8m-")s. Untdmmling m, 
Fremde(r), Neuling m. Mens) 

new-convert (njü’-tön-mit) 8. New 

new-cover („-tÜw-") v/a. Da. Tag ume 
deden. | 
new-create © N (~-[n'-at) v/a. Mb. neu 

New Cut (.. {8t) npr’. bet Westminster Bridge 
in Qonbon die Gtätte der billigen Berfteigerungen. 

new-cutf (.-t5t) s. 1.neueMode.— 2.7 wrt 
Rartenfpiel. [tums —— 

new-dated (njuꝰ· dõ·td) a. neueren Da- 
new-dress (njü”-dDreß) v/a. De. neu auf- 
pugen, aufd neue guridten. [ (game a 
new-dropped (~-dropt) a. neugeboren 
new-dye © (njit”-daT) v/a. Gb. (new) auf 
färben. leinet Wendeltreppe, Gubform z.| 

newel! © (nju”-1) [a/f., It.) s. Spindel f} 

newel? +: (.) 8. etwas Neues n, Neuheit f. 

New England (njü n'-gland) npr. Nene 
england 99 (die ſechs nord-öftligen Staaten ber 
U.8.: Maine, New Hampshire, Vermont, 
Massachusetts, Rhode Island, Connecticut). 

New-Englander (njii-i’n'-glin-d*) 8. Bee 
wohner(in) von Neu-England. 

newfangle © + (nji-fi7n'gl, WB. njü’- 
fan'gl) contp. I a. D (ay adv.) nad 
Neuem haſchend, neuerungsfüdtig, un- 
beftändig; neumodifch. — IH 8. neue Mode, 
Neuheit f. — III ofa. durd Neuerungen 
ändern, neum. dif machen. 

newfangled © (njü-jä’n’gld, WB. nju’- 
fan'gld) a. O 1. neuerungsſüchtig. — 
2. (Sagen, Ideen 2.) neu, neumodiſch. 











nja’-fän’gld.) 8. 1. Neuerungsſucht f. — 
2. neue affettierte Mode. 
newfangleness \ (njü-f#’w'gi.n’g, WB. 
njü’-fintgl,) s. = newfangledness 1. 
newfanglist t (njii-fa’n*-glibt, WB. nju”- 
fant.) 8. Nenerungsfüctiger m. 
new-fashion (nji’-fifg-'n) Ua. neu- 
modifh. — HI via. Ga. neumodiſch m. 
new-fashioned (.'nd) a. neumodifd, nad 
der neneften Mode; auf nene Art gemacht. 

Newfid. abbr. = Newfoundland. 

new-Nedged (njii’-fledGb) a. mit den erſten 
Federn verfehen; feit turjem flügge. 

new-foot © (nji’-fiit) v/a. Oa. Stiefel vor- 
ſchuhen; Fußlinge anfiriden an Gträupfe. 

new-formed (njii”-fo'md) a. neu gejormt. 

new-found (nju’-faund) a. neu erfunden, 
neu entdedt. 

Newfoundland (njü-fau’nd-And, nju-fönd- 
Wnd, aug nju’-jönd-länd) I npr. Neu- 
fundland 1 (Infel des brit. Rord-Mmerifa im 
Utlant. Oyean); 8). ~ cuffs pl. von dilchern 
getragene Fauſihandſchuhe; 20. ~ dog = ~ 11; 
% ~ spruce Sdierling8tanne f (A'dier 
canade'nsis). — IL s., zo. Neufundlander 
m (Quad). 

Newfoundlander (.[än-d" zc.) s. 1. Neue 
fundländer(in). — 2.& neufundländifches 

iff. [fix Ga’nabe).\ 

New France (njü faa’nb) npr. (alter Rames 

new-front © (njii”-fabnt) ofa. Da. Stiefel 
verblatten. [Stadt). 

New Galloway (njii gi’I-'-wa) npr. (Iett. 

Newgate (njü’-gät) U npr. ebm.: Ariminal · 
Gefängniß der City von London ¥. — IE N 
v/a. Mb. gefangen fegen, einterlern. 

Zu 1: Pq bird Galgenvogel m; . 
calendar regelmäßiger Bericht über die verhan · 
beiten Rriminalfälle; cant ~ frill, ~ fringe 
Bart m unter dem Kinn; P ~ hornpipe 
Hängen n; P~ knocker unter dem Obr 
bervorftehendes Lockchen; P as black as 
~ knocker ſchwarz wie die Nacht. 

New Geneva (njü DG*-ni”-1wa) npr. (il.6t.). 

New Granada (njü gai-na’-ba) npr. Reu- 
granada x (ebm. Rame von Columbia 2). 

new-grown (nju’-grön) a. frijch gewachſen; 
~ plants pl. junge Pflanzen fipl. 

New Guinea (njü gi’n-*) npr. Neuguinea 
14 (melane’fifige Suet). 

New Hampshire (njü 54’ mp - ſchẽt) npr. 
(nord-amerifantiger Etaat). LU.S.).\ 

New Hampton (njü h3’m-tn) spr. (6t.,) 

new-hatched (njir”-bit(dt) a., poet. eben 
außgebrätet. [Rabt, Sus.).\ 

Newhaven (njü-he’wn) npr. (engl. Hafen.) 

New Haven (njü he’ton) npr. (orfſch. Stadt 
und Hafen in Connecticut, U.8.). 

new-healed (njü’-bild) a. neu geheilt. 

NewHebrides(njii he’ b-2°.d}f)npr/pl Neue 
Hebri’den /Ipl. (Infein im Stillen Open). 

New Holland (njü 50’(-'nd) npr. Neu- 
holland ve (früherer Name von Wuftralien). 

newing prove. (njit”-in*) 8. Barme f, Hefe. 

new-inspired (nji’-in-Bpal’d) a. neu 
begeiftert. Lerjunden. 
new-invented (nju”-In-me’n-t‘d) a. neu 

New Ireland (njü ai”-länd) npr. Neus 
Irland nm (su Reubritannien gehörige Infel). 

newish (nji”-if) a. ziemlich nen. 

New Jersey (njü dQ5”-j°) npr. (Gtaat ber 
U.8.); @ ~ tea Neu⸗Zerſey⸗Thee m (ge. 
trodnete Blätter ber amerifaniigen Sidelblume, 
Ceano'thus america'nus). 

New Kent (njü te’nt) npr. (Griſch. der U.S.). 

new-laid (njü’-led) a. (Gier) frifch gelegt. 

Newland! (njü’-länd) npr.: Abraham - 
ebm. Bezjeichnung für die Roten ber Bank von 
England (nad einem langjährigen Hauptlalfierer). 

new-land ? © prove. ob. Ami. (njit”-ldnd) s. 
neubebauted Land, Neubruch m. 
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New-light (nji’-lait) eccl. Is. 1. Une; 
bänger m e-r neuen Lehre, Sektierer m; | 
I&ott. = Unitarian. — 2. Am., cant neues 
Geldſtuck. — IL a. 3. zu eu namen Lehre | 
gehörig, ſeltiereriſch. 

new-lighted (nji”-[aT-t'>) a. eben abge- 
fliegen vom Pierde (SH.H.IV,a,1,1,63); allg.: , 
eben berabgeftiegen (SH.H.8,4,59). 

new-line (.-lain) via. Gb. nen füttern 
(Reiter). MHürzli, nenerdinge.\ 

newlins isott. (njü”-Iinf) adv. neulich, 

New London (njü [ö’n-d’n) npr. (gate. 
ftabt in Gonne’cticut, U.S.). 

newly (njü’-1°) adv. 1. neulich, kürzlich; 
jüngf; frifh; + married neuvermadit. 

2. auf neue Art; in neuer Form. — 
3. von neuem; aufs neue. 

New M. abbr. = New Mexico. 

new-make (nji”-mét) v/a. ® (make) neu 
machen, umfdaffen. 

Newman (nji’-m'n) npr.: John Henry ., 
D.D. und Rarbinat (1801 - vo). 

Newmarket (njü’-mär-tt) npr. 1. engl. 
Gt. (Pferberennen); . coat —~3.— UI nw~s. 
2. Art Kartenipiel. — 3. a) Urt Reitfrad m; 
b) langer anfcliebender Frauen⸗ Tuchrod. 

new-marrled(nja”-mär-)a.neuvermählt. 

New-Mexlcau (nju-niet-Bi-Pn) I a. neu⸗ 
mezita’nifh. — II s. Neumerzita’ner(in). 

New Mexico (njü me’t--t5) npr. Neu: 
me'zito n (Xerritorium ber U. S.). a) 

new-model (nju’-mod-)v/a.@e.(a.)Jum- 

New Model (njü nı"d-) 4. burg Gromwells 
Einfluß 1644 - 1645 umgeidafiened Barlamentäßrer. 

new-mould (njü’-möld) v/a. Da. ume 
gießen, umformen. 

new-mown (.-mön) a. friſch gemäht. 

Newnes (njünf) npr.: George „ Deraußgeber 
der Tit-Bits. 

newness (njii’-n*g) 2. 1. Neubeit f, cas Neue 
(c-8 Gyftems xc.). — 2. never Zuftand; Neu- 
erung f. — 3. fig. Unerfabrenbeit f, Un- 
geübtheit f. — 4. N puständlerifge Neuheit. 

Newnham-College (njii’n · hm · tol · ·d) 
npr. (Interna't bei Cambridge für Madden, die 
die Univerfitä't befuden). 

New Orleans (njü 0”-nf, njü-o'-Ii’nf) 
npr. (Sauptftadt von Louifiana, U.S.); & 
moss = black-moss. 

new-pack (njü’-päf) v/a. @a. umpaden. 

new-paint (.-pent) v/a. (Gi a. übermalen. 

New-Platonist (njii-plé’-t?-nipt) s., phils. 
Reuplato’'niter m. laufs neue bien) 

new-point (nju’-pSint) v/a. Ga. fhärien, 

Newport (njii’-po't O) npr. (Orton, bie. 
Daupi · ort der Infel Wight). 

New Providence (njü pro’w-*-veng) npr. 
(eine ber brit. Bahama-Infeln). 

new-raised % (njü’-Rejd) a. neu audge- 
hoben (Zruppen). Den 

new-repair + (njü’-a!-pä') via. wieder 

new-risen (nju’-aifn) a., poet. eben ere 
fanden; ~ up erft anfgetommen. 

New River (njü ri’w-*) npr. (nag London 
geleiteter künftliger Fluß, um die Waflerleitung au 
ſpeiſen); head Zeig, der die Waflerleitung fpeift. 

new-rum (njii”-Rdm) #. Art fünftliher Kum. 

news (njüj) Is. (als 29. gebraucht) 1. bas 
Neue, Nenigleit(en pl.) f;Nahrichtien pl.) | 
F; Runde f; J. — 2. t od. prove. Zeitungls 
blatt n) f.- 8. Beitungatitet: Daily N. Tage 
blatt n, London Illustrated N. Londoner 
BMufirierte Zeitung. — 4. @ Zeitungs- 
papier(format) n; large ~: 818 X 569 mm; 
small 2: 111 X 533 mm. — 5. + Bote m, 
Kurier m. — HI prove. u. Am., via. Qe. 
6. berichten, als Gerücht verbreiten. 
Bunt: a piece of ~ e-e Neuigteit; 
§ at this „ bei diefer Nachricht; bad | 





~ 





(good) ~ ſchlechte (gute) Nadridten 
fip!.; Lhad ~ that... iG erhielt Nace 
richt (oder habe gehört), daß ...; let me 


© have now and then some ~ from you 
© geben Sie mir zuweilen Nadridt, laſſen | 
: Sie hie und da etwas von fid hören; | 
we were without ~ wir hatten feine 
Nachricht empfangen; this is quite ~ 
to me daß ift mir etwas ganz Neues; 
~ in a nutshell turje Neuigfeiten; to 
spread . Nadridten verbreiten, what 
~ from A.? wad bringen Sie Neues aus 
(od. von) A.?; what's the (best) „? wa8 
giebt e8 Neues (Gute3)?; prod. now is 
good „keine Nadridt ift gute Nachricht. 
new-sad + (nju’-5Id) a. frijch betrübt (577.). 
news-agency (nji’j-s-Gin-$*) 8. Nad: 
richten⸗, Depeichen-Burcau a, Zeitungs» 
Agentu’r f. 
news-agent (nju’f-s-dG'nt) s. Beitungs- 
ſpediteur m, “handler m. 
news-book + („-büt) s. Zeitung f. 
newsboy © (-b5i) s. Zeitungs-junge m, 
eaustrager m. Leiten et 
news-crammed (.-trämd) a. mit Neuig- 
news-house(--hauß)s.Zeitungsdruderei f. 
news-Ink © („-Intt)s.,typ.Zeitungsfarbef. 
newsless \ (.(') a. ohne Nadridt(en). 


‘ mews-letter („-[et-") 8. ehm.: gefdiriebene 


Zeitung unter Karl II. von England. 
newsman © („män) s. (pl. wen, men) 
Beitungs-handler m, «träger m. 


; Mewsmonger ©) („mönt-g®) 8. Neuig- 


teitöfrämer m. Lteitöträmerei a 
newsmongery + („mön'-g'-R°) 8. Neuig- 
New South Wales (njü bauth we'lj) npr. 
Neufüdwales (bvritiſche Kolonie im Güb-often 
bon Auſtralien). 
news-pamphlet (njii’f-pim-fl't) ¢. ehm.: 
Art Zeitung f oder Extrablatt n. 
newspaper © (nji’j-pe-p') s. Zeitung f; 
daily ~ TageBblatt n, täglid erfcheinende 
Zeitung; fig. ~ hoax Beitungsente f; 
Am. „ sense Fabigtcit f ober Anlage f 
jum Zeitungsſchreiber; subscriber to a 
~ Zeitungsabonne'nt m; w ~ wrapper 
Kreuz, Streifeband n; w privileged „8 
DI. diejenigen (amtlichen) Zeitungen, die gebühren- 
frei verfendet werden: London, Edinburgh, 
u. Dublin Government Gazettes und Police 
Gazette; to insert in a „, to put in (ober 
into) a ~ in eine Zeitung einräden; to 
take in a ~ eine Zeitung halten; weekly 
~ Bodenblatt n. [tung8tlammer f.\ 
newspaper-clamp © („-tämp) 8. Zeiss 
newspaper-clipper (.-tlip-") s. j. ber! 
Zeitungsinferate rc. zu Geſchãfte zwecken ausfhneibet 
unb fammelt. ee 
newspaper-cove P (.-fa1) s. 3ournali’ft 
newspaperdom fF \ („d'm) s. Zeitungs- 
weien n. Ctlammer f.\ 
newspaper-file © (.-fatl) s. Seitung3-f 
newspaper-manf (..-min)s.3ournali’ftm. 
newspaper-work © (.-wi'l) s., typ. 
Zeitungsdruck m. 
news-room (1ju’j-rum) s. Leſezimmer n. 
Newstead (nju’-bt!d) npr. (Orian.). 
new-store (~-pto' ®) v/a. Mb. neu vere 
feben (SH.H.V,3,5,31). 
news-vender (nji’f-wen-d**) 8. Zeitungs⸗ 
verläufer m. LZeitungsträgers.\ 
news-walk („-wät) s. Kundſchajt f eines 
newswoman 6) (nju’f-wüm-'n)s.(pl.men, 
aWint-'n) Zeitungs-händlerin,-trägerinf. 
news-writer \ (nju’j-ral-t’) s. Zeitungs: 
Schreiber m. 
newsy F (njü’-j*) a. voller Neuigkeiten. 
news-yacht w (njü’j-jdt) s. ehm. anfommenden 
Schiffen von Zeitungen entgegengelidier Schnell ˖ 
fegler, um fo früh wie möglich Radridten zu er 
Halten. LWaffermold m (Trion).\ 
newt (njüt) [corr. aus an ewt] 8., zo.f 
new-ta’en (nju’-ton) |yfes. aus Dew-taken] 
a. eben erhaſcht (SH.7.C.3,2,36). 
New Test. abbr. = New Testament. 














Newton (njii’-t'n) npr.: a) Sir Isaac ~ te 
rühmter engl. Mathema'titer und Bhy'fiter (164: 
5i8 1797) ; opt. .'s disk Newtonſche Farben: 
ſcheibe; opt. s rings pl. Newtonſche yar- 
benringe m/pl.; b) John ~ fiefe Cardi- 
phonia; c) Ortsname. 

Newtonian (ni?-to’-n®@n) La. 1. auf Rew: 
ton bealatic, newtonifd; ~ telescope = 
~3.— HI s. 2, Anhänger m Newtons. 
— 3. opt. Newtonſcher Refle’ttor. 

Newtonie(ni*-to’n-it)a.— Newtonian; opt. 
~ rays pl. bie fidtbaren Girahlen bes Gpettrans. 

Newtown (nji’-taun) npr. (Ortan.). 

new-transformed (njii"-teanb-fo" md) a. 
neu verwandelt. [gerüftet (82.). 

new-trimmed + (njii’-talmd) a. neu aus 

new-trothed + (~-tn0-dh'd) a. new ver 
lobt (SH.M.N.8,1,88). 

new-tuned (.-tjiind) a. neu geftimmt. 

new-year © (njii’-ji') s. 1. Neujahr n; 
s card Neujahrs(-Glüdwunictarte /; 
to send a ~’s card zum neuen Sabre gra 
tulieren; .’s day Reujabrdtag m; .'s eve 
Gilvefter-abend m; ~’s gift Neujatré- 
geſchent m. — 2. Neujahrdtag m. — 3. + 
Neujahrs(glüd)wunid m. 

New York (njü jot) npr. New York (Etam 
u. Staat ber U.S.); Am, %. fern un Shild- 
farn m (Aspi'dium Noveborace'nse). 

New-Yorker (njii-jo"’ -t**)s. Rewporterlin), 
Bewohner(in) von Rew Yort. 

New Zealand (njü fi”-ldnd) aps. Neuſce- 
land n; % „ flax ueufeeländiiher Flah® 
(Pho'rmium tenaz); @ ~ tea Thee m der 
Sidfeemyrte(Leptospe'rmum scopa'rium). 

nexible \ (né’t-Bi6!) [It.] a. verfnüpibar. 

next (nétgt) [t sup. ». nigh w. near] La. (+ 

D) (a. 8., bd. SH.) 1. Ort, Lage: nãchfie, exfte 

nad ...; zunächſt an ..., dicht, nahe bei ... 

(befinblig); J. — 2. Zeit, Methenfolge: nächfle, 

tanftig, unmittetear folgend, gleich nad; J. 

— 3. unmittelbar vorbergebend (SH.H. VIII, 

1,1,17). — 4. t Uirgefte; the . way der 

tirgefte Weg. — Il adv. 5. Ort, Zeit xc.: 

zunächſt, gleich darauf, unmittelbar her- 
nad; 1. — 6. nddftend, das nächſte Mol, 
demnädft. — 7. bet Cadhlung: dann; ang 
zweitens (SH. W.2,2,268,&c.). - DEI prp. 

8. zunächſt (dat.), dicht an oder auf (SH.L. 

5,2,721, &c.); to be ~ a p.’s heart j-m 

fehr teuer fein. — 9. nächſt (dat.), gunddfi 

nad) ... (SH.T.1,2,68, &c.). — Syn. nert 
wird mit Bezug auf Reihenfolge od. Zeit, nearest 
rhumlid fowie fig. gebraucht. 

Su ~ 1: he is in the „ room et 
ift im nddften (ob. anderen) Zimmer; 
~ but one zweite von einem Puntte aus, 
borlegte; „ doornächfte Thür; abversiat: 
~ door (to) f. door 1 $ C; ~ door but 
one zweitnädfte Haus; he is „ door 
to a fool er ift beinahe ndrrifa; ~ to 
nothing faft gar nidt8; . to impos- 
sible faft unmöglid; second „ nad, 
jweitenddft; the ~ thing I saw ... 
nadftdem fab id ...; the _ best thing 
to das Nadfte (oder Befte) nad. 

Gu ~ 2: I shall be in L. _ month 
nddften Monat werde ich in ©. fein; ~ 
of kin, t ~ in kindred ndd@jiverwandt; 
~ time ein andered Mal, das nadfie 
Mal, in Zukunft, fünftighin; F ~ time 
1 (shall) see him wenn ig ibn (nddfics 
Mal) wiederfehe; in the ~ (place) foe 
dann, ferner; the ~ day der nachſte oder 
folgende Tag; ang als adv. den nächſten 
ober folgenden Tag; the ~ day after 
(before) der Tag nad (vor); the ~ heir 
was an infant der nddfte Erbe war ein 
Rind; the ~ of blood der nadfte Sluts 
verwandte (SH.H.IV,a,1,3,146, ac.). 

Su ~ 5: he lives „ to me er ift 
mein nddfter Nachbar; + after you 
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gleih nah Dir; ~ came his father 
bierauf fam gleid fein Bater; ~ to ...: 
a) gunddft, unmittelbar nad ..., b) faft, 
beinahe; what „? was bernadh? [II).\ 
nextly t (net Bt-[¢) ado. gunddft (= next) 
nextuess \ (.n*f) s. unmittelbare Nähe. 
aext-ways prove. (.-wéf) adv. geradezu, 
unmittelbar. Hfung f, Verbindung r\ 
nexus &% (ne’t-B°5) [It.] 2. (pl. .) Bertnüp- 
Nez Percés (fr. : ne per-Be’, engl. ne por”-Bef) 
lft.] npripl. (SabianerRamm, bf. in a.) 
N.F.labör., typ., st. - no-fy. [U.S.). 
N.F.2 a. Nfld. abbr. = Newfoundland. 
Ng @ chm. Gynbo'l für norwegium. 
N.G.abbr.< NationalGuard; NewGranada. 
Ngami (ng5”-mi) npr’. (fad-afrit. Binnenke). 
ngapeo OR-3. (nga’-pl) 8. = balachong. 
N.Gr. abbr. — New Greek. 
Nguru (ngit’-nil) npr. (of-atrit. Landigaht). 
N.H.abbr.=New Hampshire; New Haven. 
N.H.G. abdr. — New High German. _ 
Ni! & chm. Gymbo'l für nickel. — Bgl. ~ 9. 
ni? (nat) «. 1.1 = eyas. — 2. prove. Gee 
{pect  (Galanen). ee 
NL abbr. = Native Infantry; Naval 
Magara (nai -5g-5-na) npr. (Stub u. Srife., 
U.8.); Falls pl. of Nia gara · Fälle m/pl. 
alare (n'-”) s., 20. Raffernbijfel m (Bw'- 


balus caffer). 

alas + (nat’-4g) [fr. niais] 8. (pl. „ses, 
nat’--§5§) 1. = oyas. — 2. fig. Neuling 
m, GinfaltSpinfel m. 

Nib? (nib) apr-., Rofeform für Isabel !. 

nib* (nib) [Rebentorm von neb] Is. 1.Schnabel 
m eines Bogels; Am., cant Dtund m. — 
2. Spige fe-x Sqhreibfeder x. — 3. Sdhreib-, 
Stabl-feder f. 4. age. Handhabe f, Griff 
m einer Genfe, Gigel. — 5. © prove. Wagen- 
deidfel f.— 6. © Gewehr: ~ of the lock- 

late borderer Stollen, vordere Warze. — 
. O SGlofferei: getrenntes verftellbares 

Blied e-2 Rembinationsfälüfiels. — 8. Kaffee 
er. Ratao-bohne f. — IE v/a. Ge. 9. mit 
einer Spike verfehen; Sqhreitfeder x. se 

alb® + (nib) v / n. = nibble 5. Lipigen. 

nib‘ + (.) a. cant feiner Herr. 

Nibban (n?6-'n) (Pali) s. — Nirvana. 

albbed(nibd)@.in Bfign : mit einem Schnabel, 
mit einer Spike; hard-. pen Gdreibfeder 
f mit barter Spike. 

albble (nib{) [nib*] I v/a. @b. 1. benagen, 
betnabbern, anfreffen. — 2. vorfichtig an« 
beißen (aber). — 3. sl. tddern, fangen. — 
IE o/s. Ob. (mf mit at an) 4. nagen, fnab- 
bern. — 5. vorfitig anbeiken (vom Site). 
— 6. fig. tritteln, teintig tadeln. — 7.1 aus 
Serlegenheit Die Syinger unruhig beivegen. 
— 8. cant maufen, feine Diebereien aus⸗ 
führen. — HEN 3. 9. Nagen n, Knabbern 
n.— 10. vorfichtiges Anbeißen eines Bildes; 
a glorious day for a ~ ein pradtiger Zag 
yam Angeln. — 11. tleiner Biffen ober 

pen. — 12. Perfter Verſuch. 

albbler (niꝰ b· lꝰt) s. 1. (Be-)Nagende(r). — 
2. fig. Rrittler m, Heintiger Tadler. — 
3. cant Burfche, der fleine Diebereien 
ausführt. — 4. Am., ichth. = bergall. 

nibbling (nP’b-Min®) s. 1. (Be-)Nagen n. — 
2.Heiner Bifjen ; angenagtes Stad.— 3.0 
Sinfenfäleiferei: Abrunden n eine Glafes, 
welded gu einer Linfe geiäliffen werben fol. 

albby (nY’b-°) a., sl. — nib-like. 

alb-eove + (n!’b-fiw) s., cant = nib*. 

niblick (n¥b-lif) 8. Golfipiel: Urt Sqlãger mit 
eracm taryen und biden Löffelförmigen Eiſenkopf. 

nib-like © (ni’b-laTt) a., cand fein, elegant, 


vornebm. 
aib-nib $ (ni’b-nib) «. — bablab. 
nibongce#.3.(n®-b9’n')s.tleinerBambusftod. 
alb-plate X (ni’b-plét) s., artill. Pjanne f. 
nibs (nibf) #., cant Perjon f; my ~ id, his 
~¢t, ibm, ign; I told his ~ id fagte ihm; 


Sixtus: let’s «lem his ~ wir wollen ihn 
durchprũgeln; your. = yourself (f. nabs). 
nibsome (ni’b-6'm) a., cunt = nib-like. 
Nlcæa (nat-fi’-a) npr. Nitd’a n (Stadt in 
Mein-Afien); Council of x. Konzil n zu 
Niläa (325 und 787). 
Nic®no-Constantinopolitan (nal-Bi”- 
n?. fon- Bin - tẽ· ne· po’l-*-tn) a., ecel.: 
» Creed nifäifch -fonftantinopolitanifches 
Glaubensbekenntnis. 
Nicander (nai-ta’n-d**) npr.(SH.P.3,1,67). 
Nicanor (.te’-n*) npr. (SH.Cor.4,3,6 u.31). 
Nicaragua (1i-fa- ob. nit-4-na’-gwa) npr. 
MNicara’ gua (Republit in Zenteal-Amerita); E 
~ Wood = Brazil-wood. 

Nicaraguan (.gw'n) Ka. zu Nicara'gua 
gehörig. — IH s. Bewohnerlin) von N. 
niccolie @ (n!-töI-IE) [newlt.] a., chm. 

aus Nidel beftehend; Nidel-... 
niccoliferous @ (nit -* -{i’f-5- abß) a. = 
nickeliferous. 
niccolite @ (ni’f-*-[att) s. = nickeline 2. 
Nice! (nalß) npr. = Nicwa. 
Nice? (nig) npr. Nizza nr (franz. Statt). 
nice? (naif; Hom. gneiss) [ajf. ni(s)ce, It. 
ne'scius) a. O (fieke wly) 1. fein, zart, 
ſchwach, zierlich (Gewebe 2.). — 2. wohl- 
ſchmedend, fhmadhaft, töftlidh, leder, lieb- 
lid, delita’t (Epeife x.). — 3. F leder(haft); 
üppig. — 4. beitel, ſchwer zu befriedigen, 
toählerifch im €ffen, in Meitung sc. — 5. gart, 
fanft, empfindlich, leicht verlegbar; lau- 
nif. — 6. peinttg genau, forgfaltig. — 
7. richtig, regelrecht, pünktlich (Verhältnis, 
Arbeit, Regel ıc.). 8. unterſcheidend, 
fcarffinnig, kritiſch; fpigfindig. — 9. fig. 
ſchwierig, bedenklich, mißlich, kuzlich, heikel; 
a point ein beitler Punkt; a very ~ case 
ein febr tiglicer Gall. — 10. ſcharf, fein, 
geläutert; funftfinnig (Auge, Seſchmac, Urteil 
2). — IL. bebutfam, ängſtlich, vorfichtig, 
ffrupulöß, bedentlich; gegiert; + to make 
~ of 8 th. ftrupulöß ober beventlid in einer 
Gade fein; prob. to be more ~ than 
wise die Borficht übertreiben. — 12. F an⸗ 
genehm, nett, hübich, ſchoͤn. — 18. F liebens- 
würdig; gut; artig. — 14. + unwiffend, 
albern, narriſch. — 15. + unbedeutend, 
geringfügig, abgedrofden. — 16. t be» 
ſcheiden, fittfam, zurüdhaltend. — 17. + 
weichlich, weibiſch. — Syn.nicevon Gagen: 
fein und zart, fanft, nicht grob und raub; 
fein von ben geiftigen Gigenfaften unb bem Ge: 
ſchmad ber Menſchen; fine fein in jeder Bepiehung; 
delicate in hokem Grabe fein und zart, für bie 
Sinne angenehm und lieblich. — nice (6) |. 
accurate. — nice von Perfonen und Caren 
aller Art gebraucht, bezeichnet das, was allgemein 
gebilligt wird, befriedigt oder gefällt ; beautiful, 
ac. fiche Syn. unter beautiful. 
Nicea (nal-Bi’-a) npr. = Nicwa, 
Nicean (nat-§1’-'n) a. = Nicene. 5 
niceishf (nai’-Bifd)a.gientlich zierlich, fein, 
niceling + (nal’6-lin') s. Splitterrichter 
m, Haarjpalter m; gezierter Menſch. 
nicely (nal’5-I°) adv. 1. in feiner x. Weile 
(f. nice®); FI was _ done id) wurde ſchon 
angejhmiert. — 2. F befriedigend. — 
3.\ Am. wohl, gefund. [nice® 4.) 
nice-mouthed (nal’k-maudkd) a. =| 
Nicene (nat’-Bin ober nal-Bi’n) [Nicza] a. 
nita’ifh; ~ Council Rongi'l n zu Niläa 
(325 und 787); eccl. „ Creed, „ Symbol 
nitäifches Glaubensbetenntnis. 
niceness (nai’§-n'p) 8.1. Zartheit f, Fein: 
heit f des Geſchmackes; Empfindlichkeit f des 
Geruches x. — 2. Schärfe f des Urteils. — 
3. Angftlihteit f, Seaui gfe f, Bedent- 
lichteit f, Banttlidteit f. — 4. übertriebenes 
Zartgefühl; Empfindfamteit f. — 5. Lich- 
lidteit f, Köſtlichteit .— 6.F Zierlichteit t 
Niedlichkeit f, Nettigteit f. — Bat.a.nice®, 











nicery + (nai’-B'-n®) «. Qederhaftigfeit f; 
übertriebene Feinheit, Ziererei f. 
nicety (nai’-B-t°, a. nairB-t°) la/f. nicete] 
8. (pl. wles, 1) 1. Feinheit f, Schärfef, 
ſcharfe Beftimmtheit bes Urteils x. — 2. pein- 
tige Genauigkeit, Sorgfalt f (Syn. ſiebe 
accuracy); Bünktictet Ff, Richtigfeit f; 
Bedeutlidteit f; Y. — 3. fcharfe Unter 
fheidung, Kritif f; Spigfindigteit f. — 
4. mählerifches Weien. — 5. (mt wies pi.) 
Delitateffe f, Lederbiffen m, Lederei f. — 
6.F N angenehme Erfdeinung, Nettigteit 
f. — 7. t Unwiffenbeit f, Albernheit f; 
Geringfiigigteit f, Abgedrofdenheit f. — 
8. + Weidlidteit f, Verzärtelung f. 
~2: ~ies pl. in politics politifche 
Rleinigteit&trdmerei; .ies pl.of honour 
zartes Ehrgefühl; „ies pl. of words 
Spibfindigteiten //pl., Worttlauberei 
f; to stand upon vies e8 allzu genau 
nehmen; one must not stand upon 
„ies man muß fünf gerade fein laffen; 
toa ~ aujé genaucfte, bis aufs Haar. 
niche (nitfd) [fr., it. nicchia] Is. Larch, 
Niſche f, Wandverticfung f; angular ~ 
Ecdniſche f. — 2. fig. der i-m angewielene ober 
sufommende Blak, Stellung f. — IE ofa. 
©b. 8, mit einer Nifche verfehen. — 4.in 
eine Niſche flellen (Bidfäute zc.). — 5. fig. 
(auf)ftellen; to ~ oneself ſich flellen; to 
be .de-n feften Plaß, e-e Stellung haben. 
niched (nit/dt) a. in einer Niſche flebend. 
ulcher + fgott. (ni’&-*) o/n.u.&. = nicker®. 
niche-vaulting (nl"t{d-1wa' L-tin')s., arch. 
Niſchen⸗, Muſchel⸗, Chor-gewalbe n. 
nichil (ni tſch·i) [a/f. id., tt. nihil] Ute. 
jur.: nichts (Vermerk hes Sheriffs auf unvoll- 
firedbaren Ghuldbeitreibungsbefeblen). — IE T 
vn. jur.: einen Edulbbeitreibungsbefegt als 
navoliſtrecbar zurüdgeben (vom Gheriff). — 
III provc., v/a. @e.(a.) faftrieren, ver» 
ſchneiden. 
Nichol (ni’t-1) spr. (Arn.). 
Nicholas(ni’t-*-185)npr Nikolaus, f Nillas 
(mdnnt. Vn.); St. „ der heilige N. (Sqhut 
heiliger der Gelehrten, bid. ber Sailer); + St. 
„'s Clerk fabrender Student; iro.Diebm, 
Straßenräuberm(SH.H.IV,a,2,1,67-71). 
Nichol(l)s (nirt-1f) npr. ($rin.). 
Nicholson (ni’t-"1-6'n) npr. (Brie.). 
nicht + ober faott. (nIdt) s. = night. 
Niclas (ni’fd-"-4§) apr. Ni'tiad (athe niſcher 
Gtaatämann und Felbhert, t 413 dv. Ghr.). 
nicify + (nat’-§'-fat) v/a, = to make 
nice of a th. (fiefe nice® 11). 
Nick ! (nit) a. 1. myth. Riz m, Kobold m, 
Dämon m. — 2.P F Old ~ Teufel m. 
Nick? (nif) npr., dim. von Nicholas. 
nick? (nit; Hom. knick) [Rebenformvennock | 
Ia. 1. Rerbe f, Einſchnitt m. — 2.\Rerb- 
holz n; Rechnung f, Bede f; + out of 
all .(s) über alle Maßen; + to deal 
honestly in the „ ebrlid Buc führen. 
— 3.7 falfher Boden in einer Bier 
fanne, um bie Kunden au beirägen. — 4. ©: 
a) Einjhnitt m am Gäraubentopfe; b) typ. 
Eignatu'r(rinne)f. — IH v/a.@a. 5.(ein-) 
terben, einfchneiden; Pferdehandel: to ~ a 
horse's tail ein Pferd anglijieren (dur 
e-e eine Operation ein flolgeö Tragen bes Schweife⸗ 
erzielen) ; to ~ out: a) außzaden, mit Ein» 
fonitten am Rande verfeben; b) surv. 
abfleden, abpflöden. — 6. wie die beiden Zeile 
eines Kerbhotges paffen zu, übereinftimmen 
mit. — 7. f&ott.: mit einem (einzigen) 
Scheren · 1c. Schnitt (ab)trennen. — 8. 1: 
a) das Haar verfdneiden, verunftalten; 
b) fig. wie einen Rarzen guftugen. — 9. +: 
a) tniden; b) in nagtligem Unfuge Benfter 2c. 
zerbrechen, zertrünmern. — 10. A die 
unterigramte Kofle an der Seite fhligen 
oder ferben. — Bgl. m! 2a. 4 ois % 
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nick* + ober faott. (nit) c/n. Ca. niden; to 
~ ap. with vay j-m eine abjaligige Ant- 
wort geben. — Bgl. wv! vis? u. "nic, 
nick® (nit) Kia. 1. Buntt m; opp. rechter, | 
paffender Zeitpuntt; in the (very) ~ (of 
time)(gerade)zur redten Beit, wie gerufen; 
in the ~ of (&erundium) eben im Begriffe 
zu (inf). — 2. P MWürfetfpiet ıc.: hoher 
Wurf, Treffer m. — HI vja. Ma. 3. zur 
techten Zeit oder glüdlid treffen; N to 
„the ~ den fritifchen Augenblid genau 
treffen; to ~ the time die redte Zeit 
treffen. — 4. P Wurfelſpiel ıc.: einen hoken 
Wurf werfen, einen Treffer gewinnen; to ~ 
the main den Haupttreffer gewinnen. — 
5. + betrügen, überliften (tf. beim Würfel: 
ſpiel). — 6. a) prove, auf der That ertappen; 
b) F feftnehmen, verhaften. — THE v/n. 
Ca. 7. tanſtliche Zucht: jur Kreuzung gee 
eignet fein oder paffen. — 8. F vergleichbar 
fein. — 9. P Würfelfpiel x.: einen Treffer 
werfen, gewinnen. — 10.7 einen Streich 
fpielen. — Bgl. w! via u. 6 vis § 
nick® f P (.) Koja. u. vſn. Ga. fteblen. 
I s.: on the ~ am Steblen ober 
Maufen, auf Gaunerei aus (BAr.). 
nick? + (.) [nickname] v/a. einen Spott« 
namen geben (dat.); weit6.: mit einem 
Spottnamen neden, bänfeln. 
nick® F Am. (.) | abbr. aus nickel] 4., 
num. Gentftüd n aus Ridel und Rupfer. 
nickar-nut © % (ni’t-".nöt), „tree © 
& (.-tal) = nicker-nut, nicker-tree. 
nick-eared (ni’t.1")a. mit geſtutztem Obre. 
nickel (nit) [fchmwed. id.) I s. 1. min., 
chm. (Gymbot Ni) Nideln (m) Y.-2.f Am., 
num. ünfcentfiüd n aus Ride und Kupfer. 
— IL a. 3. aus Ridel beſtehend; vernidelt. 
— III vla. @e.(a.) 4. vernideln. 
Suni @: antimonial „Nidelipieß- 
glanjeery n; arsenical „ Arfe’nifnidel 
n, Nideltieß m; chloride of ~ Nidele 
chlorü'r n; cubic ~ Würfelnidel n, 
—— nin Würfeln; native. 
aarnidel n, Scwefelnidelties m; ~ of 
commerce = cubic 2; spongy ~ Ridel 
ſchwamm m; sulphate of ~ fdwefele 
faures Niel; sulphide of ~ = nickel- 
pyrites; white (arsenical) ~ Weiß» 
nidel-erg n, -fie3 m. 
nickelage (ni’t-.1dQ) s. Vernidelung f. 
nickel-alloy (ni’t---15i) s. Nidel- 
legierung f. [oder m, Annabergi't =) 
a-bloom (.-bliim) e., min. Nidel-blüte 7, 
n«cased (.-féft) a. = nickel-clad. 
~-clad (1130) a. mit Nidel betleidet; & x 
bullet Kugel f mit Nidelmantel. 
-glance (~-glang) 2., min. Nidel-arfe'n- 
tie m, «glans m, GerBdorffi't m. 
m-green (.-grin) 8. = nickel-bloom. 
nickelic @ (n*-te’[-It, CT.D. nit.. lit) a., 
min., chm, nidelhaltig; Nidel«...; „ acid 
Nidelfäure f. N 
nickeliferous 2 (nit-*-117f-*-nd§) a.,min. 
nickeline 2 (ni’t-*In, „Iin) s. 1. chin. 
Art Neufilber ». — 2. min. Rupfernidel n 
(m), Rotnidelties m. Inideln. 
nickelise @ (nit-‘-[aif) ofa. Wb. sat 
nickel-ocher, ~-ochre (ni’t-41-3-t) ¢., 
min. Nidel:oder m. 
nickelous 7 (nıt-’-155) a. = nickelic. 
nickel-plated © (nirt--ple-td) a. ver- 
nidelt. [ 9 
a-plating © (2-ple’-tin’) s. Bernidelung 
a-pyrites (2-p?-rat”-tif) e/pl., min. Nidels, 
Qaar-tied m, Schwefelnidel n (m). 
„silver © (nirt-1-Bil-m) 8. Neufilber n. 
-spelss O (.-fpatp) 8., metall. Nidel- 
fpeife f. [Ridelfpießglanz.erz 2. 
-stibine (X - $ti”b-in ober „in) 8., el 
nickelure (ni’t-*-{(i)i") «. = nickelage. 
nicker! + (ni’t-*) s. Nix m, Wafjergeift m. 














nicker? (ni’t-*; Hom. knicker) [nick?] s. 
1. Rerbende(r, 8), Cinfdneidende(r, 8); 
bſd.: a) prove, = nicker-pecker; b) @ Bor- 
ſchneidezahn 17 des Sentrumbohrers. — 2.7 
cant: a) nächtlicher Ruheflörer, der Fenfler 
zertrümmert (in To. zu Anfang bei 18. se.) ; 
b) j. der auf Meine Piebereien ausgeht. — 3.7 
Art Murmel m, Kliderm. — Bgl. vba. 3. 

nicker? (.) Lv/n. Ga. 1. wiehern (Bferb). 
-~ 2. ſchott. wiehernd laden. — IE». 
3. Wichern n ves Pierdee. — 4. ſchott.: Wie» 
hernde3 Lachen. — Bgl. Tu. ?. 

nicker-nut @) $ (nıt-"-nöt) s. Game(n) 
m des Schufjerbaumes. : 

nicker-pecker © proce. (.-pét-*) s., orn. 
Specht m, op. Griinfpcdt m(Picus vi’ ridis). 

nicker-tree © & (.-tri) s. Schnellerkieſer 
f, Shufferbaum m (Guitandi'na), 

Nickey Am. (ui’f-°) 8. Teufel m. oh 

Nickle-ben jäott. (ni’f-'-bén) s., co. Teufel 

nicking-6uddle © (ni’t-In*-b8dl) s., 
metall. Kehr⸗, Glauch⸗, Planen-herd m. 

file © (ni’t-Int-fail) s. Einftrichfeile / far 
Sqhraubenkdpfe x. [läge für Shraubentäpfe a 

w-saw © („-Bi) s. Heine Einſtrich⸗Kreis⸗ 
trunk & (..trön®t) s. = nicking-buddle. 
nickle proce. (nit!) s.,orn.=nicker-pecker. 

Nickleby (ni’tl-b*) npr. (Brin. ; DI.). 

nicknack © (nt-nät)s. 1. = knickknack. 
— 2. + Mahlzeit, zu der alle Anweſen⸗ 
den beifteuern, Pidnidn. [knack =) 

nicknackery ( (.ndt-'-n*) 8. = knick- 

nickname (ni’t-nem) | m/e. nekename aus 
an ekename) Is. 1. Spitzuame m. — 2.N 
Rofename m; 49.: Dick fatt Richard. — 
IL v/a, Ob. 3. mit e-m Spike over Hofer 
namen bezeichnen od. nennen; William, .d 
Bill Wilhelm, vertraulich Willy genannt. 

nick-stick © prove. ober (Gott. (nl’f-Btit) 4. 
Kerbholz 2 als Berednungdmittel. Im. 

nickumjgtt.(!m)s.Schwindlerm, Schelm 

Nicobar (nit--bä”) npr.: ~ Islands pl. 
Nitoba’ren pl. (britiſche Infelgruppe im GA 
often des bengalifden Meerbufens). 

Nicodemas (nit--dI”-m’&) npr., bibl. Nis 
fode’mus m. 

nicol (nit) [William Nw, t 1851] 8. Rie 
tolſches Prisma, Ritol m (a. N~[’s] prism); 
crossed 2s pl. mit ihren Schwingungtebenen 
au einander rechtwinklig ftehende Ritols. 

Nicolaitan (nif-'-le’-*-t'n) s. Ritolai’t m 
(urchriſtlicher Geftierer; Off. 2,6.15). 

Nicolas (ni’t-*-I86) npr. = Nicholas. 

nicolo J (ni’t-*-1c) [it.] s. Nicolo n ſehm. Art 
Bombarbon). [madus EN 

Nicomachus (nat-to’m-I-töß) npr. Nito’- 

Nicomedes (nif-*-mi’-dif) npr. Nitome'- 
des (König von Bithynien). 

nicotiag(n*-to’-j&*-a)s., chm.=nicotine. 

nicotlan (n‘-to’-j@n, WB. fd'n) [Jean 
Nicot, Ginfiigrer bes Tabata in Frantreig| I 8. 
1, + Tabat m. — 2.\ Tabat-rander m, 
elauer m. — EIEN a. 3. Tabat(s)-..., 
Raud...; Am. „ leaf Tabak m. 

nicotiana ! 2 & (n*-té-['-e’-na) s. Tabal · 
Pflanze f (Nicotia'na taba'cum). - Bgl. ~ 3. 

nicotiana® & (.) s/pl. Tabatalitteratur f: 

nicotianin(e) & (n?-t0’-[hi-nin, „nin) 8, 
chm, Nitotiani’'n n, Tabatstampfer m. 

nicotin(e) 3 (ni’f-*-tin, tin), va 7 (nit- 
».451’-na) s.,chm. Niloti'n n (Mitatoi’d des 
Tabats, Cio Hi. N,). Pe. 

nicotinean}(nit-°-t?’n-#2n) a.Riloti'n«..., 
nlcotined 7 (ni’t-+-tind) a. mit Nitoti’n 
gefättigt od. vergiftet. [LRitoti’nfaure f\ 
nicotinic 7 (nif-*-tl’n-it! a.,chm.: „acid 
nicotinise @ 7 N (ni’t-*-t©natf) v/a.Cb. 
chm, mit Nifoti’n fattigen oder vergiften. 
nicotinism @ (.t'-nifm) s., med. Nitoti'n- 
vergiftung f. —— 
nicotylia @ (nlt..l... a) 2, chm. = 
nictate 7 (ni’t-tet) v/n. © b. = nictitate, 
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nictation & (nit-te”-j@'n) = nictitation. 
nictitans @ (ni’t-t*-t?nf) s. (pl. tes, 
niet’ n-tf), anat. Blinzelhaut f. 
nictitate @ (nt-%-tet) [[t.] o/n. üb. 
blingeln; anat. „ing membrane Bfinzel- 
haut f; med. „ing spasm frampfhaftes 
Blinzeln. [hafted) Blinzeln mit den Augen. 
nictitation & (nit-t-t6”-[h*n) 8. (frampf- 
nidamental 2 (nTd-I-me’n-PI) [It.] a., zo. 
nidamenta’l (den Schut der Eier ober der Zungen 
betreffend); ~ gland Ridamenta’ldrüfe / ves 
Zintenfilches. [Rifteort me 
nidary + (nal’-d’-R°, CT.D. nid-5-n®) 8. 
nidder{gott.(1!7d-**)o/a.@a. Lniederbalten, 
(unter)drüden. — 2. verbungern, erfrieren 
oder berfümmern lafien. — 3. peinigen. 
niddicock + (m’d-'-fof) 3. Narr m. 
niddipoll + (ni’d-!-pöl) a, nãrtiſch. 
niddle-noddle (ni’dI-nödl) lval. nidnod] 
I o/n. @b. (hin und ber) ſchwanlen, 
wadeln. — ME a. (hin und ber) [hiwantend, 
wadelig. (Rare m, Tropf m. 
niddy prove. (n!’d-*) 8. (pl. „tes, ~*)) 
nidet(nald)s. Reft(voll) n, Brut f, Gebed n. 
nidering + (nat’-d'-rin’, CT.D. n!"d-".ain‘) 
a. nieberträhtig, treuloß (8C.). 
nidge @ (n!dG) (nig?) v/a. Mb. Steine mit 
dein Spikhammer behauen, guridten. 
nidgery + (ui’dD-Q'-a*) #. Rarretei f, 
Rinderei f. 
nidgett(ni’d-G4t) s. Rarrm, Dummlopim. 
nidging (ni"d-Gin®) a. unbedeutend. 
nidificant (ni”d-*-}°-Pnt) a. neftbauend, 
niflend (Bogel 2.). 
nidificate (Wtét) It.) 
nidification (nld-5-{5-te-fa'n) 8. Neftbau 
m, Niften n. Tee 
nldify (ni’d-°-fal) o/n. Od. ein Neft bauen, 
niding \ (näl”-din®) s. = nithing. 
nidnod © (ni’d-ndbd) lval. nod3] v/a. We. 
häufig niden mit. [Duft m von —5 
nidor \ (nat”-d'*) [{t.] s. Geruch m, 
nidorose \ (nat’-d'-ndg) a. = nidorous. 
nidorosity \ (nat-v?-av’B--t*) @. fauliged 
Aufftoßen aus dem Magen. 
nidorous N (nat”-d?-R88) a. nad ver- 
branntem fette over Fleifche riechend; 
brenzlig, brandig. 
nidose (nci’-dök) a. einen Geruch nad ver- 
branntem Fleiſche, faufen Giern zc. aus: 
Arömend. [eingebettet.) 
nidulant & (nd-W-[nt) [It]. a. niftend,s 
nidulate! \ (let) v/n. @b. = nidify. 
nidulate® $ (.14t) a. = nidulant, 
nidulation \ (nid-H-10’-{h'n) 2. 1. Nefte 
bau ın. — 2. Niften n, Im ˖ Neſte⸗Sitzen 
n (von jungen Vögeln). 
nidus & (nai”-d*) [It.] s. (pl. ml, „dai) 
1. & und zo. Nef n, Brutflätte f (a. fig.). 
— 2. med. Nef n einer Krankheit, An- 
fiedungsherd m. [find n; of. Entelin f 
niece (nif) [ir.]s.1.Rihtef.— 2. + Grog. 
nleceship Xniꝰ ß · ſchlp) s.Berwandtihafte- 
verhaͤltnis n einer Nichte. 
ulef + (nif) 8. = neaf, 
niel © (n'-&[) s. und o/s. De. = niello. 
nielled © (n’-e’Id) p.p. und a, mit Niello 
arbeit verziert (Metallplatte). 
niellist © \ (n’-e7l-ift) ⸗. Niellierer m, 
Verfertiger m von Niello-arbeiten. 
nielio © (n?-#I-o) [it.] Us. 1. Riello n, 
Schwarzſchmelz mt der Goldiämiedexc. (Igwarze 
Zeihnung auf einer Legierung von Eilber, Kupfer 
und Blei). — 2. Niello(arbeit £) 2. — 3. Abe 
drud an ¢-t nod nicht ſchwarz ausgefüllten 
Gravierung. — IE v/n. @a. 4. niellieren, 
mit Niello ausfüllen (gravierte Metallptatte) ; 
mit Niello(arbeit) verzieren. Iſchmelz m. 
niello-enamel&Xut FL" mim Ne) 
ey | © (2-'n-gre’-tin'), ~- 
work © (Z-wort) s. Niello(arbeit f) n. 
Niemen (ni’. mn) apr. Niemen m (Stet). 


oln. Mb. = nidify. 
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alepa-bark % (n*-e’-pa-ba't) s. Rinde f der 
indiihen Samade'ra (Samade'ra i'ndica), 

Nersteiner@(ni*’-ftal-n**)e.artRgeinwein. 

aleve aeu. (nit) s. Fauft /, Hand f. 

nlevefu’ gett. (ni’w-fü) s. Handvoll f. 

alff prosc.(nif) oln.@a.(fid) ganten, ftreiten. 

niffer ttt. (ni’f-") U ofa. (Da. Waren aude 
taufden; to „away fortgeben, verhandeln. 
— Il s. Tau dh m. (2. winfeln.\ 
aifte’(aif)o/n.G Wb. Lfdniiffetn; ſchluchzen./ 
niffle® prove. (~) o/a.@b. Lfteblen, manfen. 
— 2. haftig effen, verſchlingen. — Bgl. ~ 
ni ‘prove. x. khott. (nl’f-näf) s. Rleinig- 
keit f, Lapperei f. 

niff-naffy © proce. u. hott. (n’f-näf-*) Ha. 
ſchwer zu befriedigen, wählerif@ ; ; teigbar; 
Neinlid. — IL s. (pl. „les, ~*{) Rleinig- 
teitöfrämer m. {= niff-naffy. J 

niffy-naffy prooc. u. ſchott. al u ve a x 

nife + (niji) Ho. = niffle! un ? 
= niffnaff. 

Niffheina (nt’{[-batm) [i8land.] s., aordiſche 
myth Rebelheim (Reig des Redels u.d. Kälte). 

aifiiag + (ni’f-Iin®) a. tlein, unbedeutend. 

prik Am. ur -t*) a., al. gut, ene 
t (nig) a. geiliß, Fisig = 
ns m, Yilz m. Kein. geisig 
aber filgig fein. — Bal. w’n 

nig? (nig) I es. 1. proce. —— n, 
Splitter m. — a! + cant Abfdnigel » 
ven Gelbfiäden. — 3. Sdul-sl. Streich m, 
Edlig m. — TI ofa. De. 4. + cant 
Gdditide —— — 5. 0 = nidge. 

nig? (nig) s., af. = nigger®. — Bgl. ~w! u. 3. 

u nigard, &c. t = niggard, &c. 

nigella a % (nat -dGe"l-a) s. Schwarz 
tümmel m (Nige'Ua sati'va). 

nigella-seed % (.-B1d) a. Game(n) m des 
Sdhwarjtimmels. 

nigeot + (ni’dG-*t) 2. = nidget. 

Niger! (nat’-dQ*) npr. Ni'ger m (afritan. 
#4; — Djoliba); ~ oil Epeife u. Brenn-at 
aus ~ seeds; ~ seeds pl. Teel- od. Ram- 
tila- Samen m/pl. (Irũchie der abeſſiniſchen 
Elpllanze, Guiso'tia abyssi' nica od. olei’fera). 

alger? + (ni’g-**) 2. — nigger’. 

nigerness + (ni’g-"-n’$) s. Schwaͤrze f. 

niggard (ni’g-"d) [nig!] Is. 1. Rnider 
m, Rnaufer m, Geizhals m, Filz m; to 
bea ~ of a th. mit et. geizen, kargen on. 
ſparjam fein. — 2. & falfder Boden in 
cinem Feuerrofte zum Sparen von Feuerung. 
— Ia. D 3. tnaufeti iß eizig; cn 
fparfam (of mit). — EEE A ofa. @a. 
4. inapp gumeffen, geizen mit, farglid ab- 
finden (SH.J.C.4,3,228), — Iv \ vn. 
Ga. 5. tnaufern. — 

niggardise t (ni’g-*-dalf) ¢. = niggard 
niggardish F (dif) a. etwas tnauferig. 

— Ines (n?’g--U.n‘E) 8. Aniderei 

f, Geig m [targ, fpdrlid. ) 
niggardiy (19) a. a, adv. tniderig, geizig; 
niggardness + (.n'E) ¢. = niggardliness. 
niggardous + (.*'-d8p) a. — niggardly. 
niggardshipt(~''d-{@(p) = niggardliness, 

niggardy + (~*'-d°) s. = niggardliness. 

nigger! © (ni’g-*) s. = niggard 2. 

nigger? (.) (ir. (16. sz.) negre] Ks. 1.F 
contp. u. co. Reger m, Schwarzer m (bf. 
Am.); J. — 2. PF weit6.: eingeborener 
OR-Indier od. Auftralier. — 3. ent. Larve 
f der Rüben-Blattwefpe (Acha'tia spina’. 
rum). — 4. prove. 20. Axt Holothu’rie f. 
— 5. © Arm. feines Dampfipill (befonbers auf 
SARipyi-Damptern, um biefe über Ganbbänte 2c. 
a Beben). — 6. © mach. Borcigtung zum 
Ranten ber zu gerfägenben Holgbläde. — 7.F elect. 
Unreinigteit im Bfolterftoffe eines Seitungsdrabtes, 
weide, bard den Eizom erhigt, bie Ifolierung hurd 
Serberanen gerftért. — HE Am., v/a. Da. 
8. to ~ off: a) fon angebraunte Solftämme 
in Roble verbrennen; b) einen Oelzſtaum in 








der Mitte durchbrennen (aud) inGa’nada). — 
9. to ~ out Land durch Raubban erfchöpfen. 
Zu nigger? 1: P ~ spit Klumpen 
m/pl. im Demerara sugar (j. Deme- 
rara); F to work like a ~ wie ein 
6tlave od. Pierd arbeiten; io. where 
the good xs go gum Genter; Lol. ’s 
sleep leiter Schlaf; fig. Schlaf m mit 
nur einem Auge. 
nigger® + (ni’g-") s., cant Geldbefdneider 
m, Kipper mn und Wipper m. [Neger pl. | 
niggerdom(n)’g-"-d'm)| nigger?]s.,coll. 
a (.-flf@) 8., ichth. = hutter- 
fish. [eipho’ nia Ha'rveyi).\ 
niggerhair % (.53') s. Urt Eretang (Poly-) 
niggerhead (.hed) 3. 1. geringere Tabalſorte 
in gebrehter Form. — 2. über bem Wafler eines 
Sumpfeh erſcheinendes Gras· or. Binfen-büfchel. 
— 3. (a. ~ stone) abgerundeter Felablod ; bb. 
runblider [Gwarger Felfen an ber Küfte v. Flo rida. 
— 4. U.8., hist. im Birgertriege (1861 - 65) 
Spigname berjenigen Unioniften ber Rordftaaten, 
bie in ber Gflavenfrage Gewaltmaßregein befür- 
worteten (j. a. C Oppechend 2). 
niggerish (n!’g-‘-nifh) a., contp. farbig. 
niggerism m („alfn) 8. Cigentiimlig- 
teiten f/pl. e-8 Negers in Beyng auf Sprage. 
Gitten x. [Geibelfforvion ut (Zlerita). 
nigger-killer Am. (ni’g-*-til-*) 8.,20. art) 
—— (nl7g-**-int) s., co. N egerlein n. 
niggery F (ni’g-'-n°) a. = niggerish. 
niggish t+ (ni’g-Iih) a. = niggardly. 
niggle (nigl) [vgt. nig! u.2] Hvja. Gb. LN 
tändeln, fpielen, fherzen. — 2.7 oter prove. 
geziert gehen; affettiert fein. — 3. prove. 
tnidern, geigen. — 4. proce. über Kleinig 
keiten Hagen, ua en — 5.tcantton 
with = 9. — HI vja. Ob. 6. mit einem 
Übermaße von Einzelheiten füllen, über 
mäßig außarbeiten (Roman ıc.). — 7.\ gum 
beften h.,verfpotten; beirügen. - 8. to. out 
mit eiwas widerwillig heraußrüden.- 9.7 
cant befhlafen, beimohnen (dat.).— HEN s. 
10. Getrigel m (unleſerliche Handitrift). 
niggler (nl’g-1*) ¢. 1. Zändler m, Ged m. 
— 2, + Betrüger m. — 3. prove. gefchidter, 
flinter Menſch. — 4. + cant = nigger®. 
niggling (ni’g-lin') Is. 1. übermäßig aug: 
gtarbeitetes Werf. — Ela. 2. gegiert; 
übertrieben geſchäftig. — 3. “gettigelt 
(Bud ftaten).— 4. prove, gemein, berächtlid). 
nigh (nat) la / e. nedh, nth| Hadv. 1. geit 
und Ort: in der Nabe, nahe (to an); J. — 
2. (a. well .) beinabe, fat; P I was very 
~ going id wäre beinahe gegangen; he 
was well . starved er wäre beinahe vers 
bungert. — 8. + bitter, ſcharf (SH. As.2,7, 
185). — II prp. 4. nahe bei, neben. — 
IIL a. (+ G) (comp. nearer u. „er, sup. 
„estu.next) 5. nabe. - 6. F linfe(r, 8) (Piero 
1). — 7. + nahe verwandt. — 8. proce. u. 


Am. targ, dürftig. — Syn. |. close®. — | 


IV fon t ein. Ga. 9. nabe tommen, (fi) 
nahen. — V t v/a. 10. fid j-m nähern. 
3u at: P ~ but beinahe; ~ by nahe 
bei, dict nebenan; didl. oder Am. ~ 
unto, P ~ upon faft, beinahe; to be ~ 
at hand nahe jein, bei der Hand fein; 
winter is „ at hand der Winter ftcht 
bor der a ‚to draw „to beranriiden, 
fi) nähe 
nighly + ae. le) adv. nabe faſt, beinahe. 
nighness + (nat“·neß) 8. 1. Nähe f. — 
2. nahe Verwandtſchaft. 
night (nalt; Hom. knight) ſa/e. niht] 
I. (s/f.) 1. Nacht f J. — 2. Abend m Y. 
— 3. fig. Naht f: a) Unmwifjenheit 7; 
b) Zuntelheit f; c) Schattenreih », Tod 
in, d) traurige Beit; e) Greijen-altern. — 
u a.O (f. aly II) 4. (in 3fign) naͤchtlich; 
Nadie... — TEEN v/a. Oa. 5. = be- 
night. — IV t o/n. 6. Ditntel werden. 








Zu night 1: “Arabian N.8” pl. 

f. Arabian I JY; at (oder by) ~ nats, 
des Nachts, bei Naht; good ~! gute 
Nadt!; I bid (oder wish) you good ~ 
id wanſche Ihnen eine gute Nacht oder 
wohl zu ſchlafen; in the dead of (the) 
~ in der Stille der Nacht; in then = 
at .; in the middle of the ~ in der 
Mitte der Nacht; late at ~ {pdt in der 
8 Radht; last vin poriger Nacht (f.a.2 Y); 
~'s lodging Nadtquartier n; ſchoti.: the 
fair .s pl. qwatfter Rovember (Dienttboten. 
wedfel); T the odd even of ~ die Zeit 
um Mitternadt; to ~ |. to-night; all 

long die ganze Nacht pindurd; to 
make a ~ of it die ganze Nadt hindurch 
ſchwelgen; to spend the ~ iibernadten ; 
to sit up at ~ die Nacht über auffigen 
od. wachen; to stay all ~ Abernadten; 
to stay out all ~ die ganze Nacht aus- 
bleiben; to turn ~ into day die Nadt 
gum Tage maden. 
Qu w 23 thea. a first „e-c erſte Auf- 


a 


jührung, eine Premiöre; last ~ geftern 
abend; the ~ before last vorgeftern 
§ abend; the~ before hecame den Abend 
vorfeiner Ankunft; the piece had arun 
of 100 „s da8 Stüd wurde 100 mal 
binter ea. gegeben; tho players had a 
good ~ da8 Theater war gefüllt; we 
shall come back on Tuesday ~ wir 
werden Dienstag Abend en 
night-adventure (nat"t-4d-1we'n-t!9* ) 
8. nächtliches Abentener. 
m-angle (nai’t-äurgl) s. Nadteangel f, 
⸗ſchnur f (mit vielen Ungelhaten). 
„-angling (2-4’n'-glin') s. Radteangeln a. 
-apo (nai"t-ép) 8., 20. Nadteaffe m (Nyeri- 
pithe'cus). Keriff.\ 
„attack (näl’t-I.tät) s. nötliger" An:f 
«bat proveN. („-bät) 8. Geift m, Geſpenſt 
n, Kobold m. 
bell („-bel) 2. Nachtglode f eines Arztes x. 
„-bird (‚-börd) 8. 1. orn.: a) Nadtoogel m, 
ofr. Eule f; and Nadt-reiber m; b) Nacht: 
fänger m, vie. Nadtigall f; c) prove. nor- 
difher Sturmtaucher ( Puff'nus anglo'- 
rum) ;d) proce. ee - 
nulachlo'ropus). -2.F fig. Nachtſchwaͤrmer 
m; Nadtearbeiter m. 
„-blindness (»-blaind-n!B) 8, med. 
Nadt-, Hühner-blindheit f. 
~-blooming r-bla” -min'), „blowing ¢ 
(t: bd” -In*) a. zur Nacht blühend; ~ jas- 
mine nddttider Hammerfiraud (Cestrum 
noctu'rnum). 
~-bolt @ (nat’t-balt) ↄ. 1. Nact-riegelme-r 
Thür. — 2. fließende Fale, Schnäpper 
m einer Thir. 
m-born (.-bo'n) a., poet. nadtgeboren. 
«brawler (~-brd-[**) s. Nadtidwarmer 
m, nadtlicher Ruheftörer. [wind m.\ 
n-breeze L (~- brif) 3. Nacht⸗briſe 7,/ 
a-butterfly (<-b8’t-**-7laT) s., ent. Nacht · 
falter m. [ver Droſchtenkuticher. 
~-cabbing (X -£2b-in') 8. Nachtdienft mf 
acap(nai’t-tip)s. 1.Nadt- Schlafemüßef. 
— 2. F oder el. Nadttrunt m, Schlummer- 
punſch m. — 3. cant mage, die bem Verbrecher 
vor bem Erhängen über ben Kopf gezogen wird; 
horse’s ~ Etrid zum Gehingtwerben; to die 
in a horse’s ~ am Galgen enden. — 4. * 
= night-brawler. Lwagen a) 
m-cart (tat) 8. Abfırhr-, Nachteimer⸗ 
a-Cat % t (st) 8. Urt Vorrichtung zur Ver · 
hinderung von Reiter-Angriffen rc. in ten Straßen. 
a-chair (.-t[da') s. Nadtflubl m. 
ee (.-tfha'dG) s. L.=night-attack. 
2. (Polizei) mB pl. Fälle mipl. von 
nägtligen Verhaftungen. 
~-charm (.-tfda'm) s. nddtliger Zauber. 
— (-tichör) 8. or. = goatsucker. 
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[NIG...-NIG...] _ 


night-clothes (nat't- — alpl. Nacht: 
tleider n/pl. 

aw-cloud (.-Häud) s. Schichtwolte f. 

n-comer (.-f8m-**) s. in der Nacht Rom- 
mende(r); pie. Räuber m, Dieb m. 


a-commode 4 (---mod) s. Nadtftubl m. | 


w-crake + (.-tnat) a., orn. Nadt-rabe m. 

a-crow (.-f25) s., orn. 1. Nadt-rabe m. 
—. 2. = goatsucker. 

a-dew (.-djii) s. Abend⸗, Nadt-tau m. 

doctor Am. (üben) (-döl-t") 8. auf 
MenfhenraubfürSetttonzzweteaußgchender 
Wundearzt, Schredbild m der Neger. 

dog (--dög) 8. Wadterbund m; Aunt. 
Naht-Fagdhund mm ofb. der Wilddiebe. 

a-dress (.-dreß) 5. 1. = night-clothes, 
— 2. = night-gown. 

nighted (nal’-1d) a. 1. von der Nadt 
überrafht. — 2. N fig. verduntelt, um- 
nadtet, traurig, dunkel (SH.). 

night-encounter ( nai’t-‘n-fatn-t*) s. 
nächtliche Begegnung. — — 

night-eyed (.-afd) «. im Dunteln fehend, 

night-fairs (nat’t-fa'f) s/pl. Nahtmartte 
m/pl. (in Ggnpten auf dem Ril). 

nightfall („fäl) s. Ginbrud m der Nadt, 
Abend m. 

night- farin, a) La. bei Nadt 
teijend. — HH s. Nacht⸗reiſe 7, -fabrt f. 

a-feeder (nal’t-fi-d*) s., zo. zur Nachtzeit 
fütterndes Tier. [ligt a 

üre(.-füit)s.1. Nachtſeuer n. — 2. Irr⸗ 

„Ash (2-fifh) 8., ichth. Art Kabeljau m 
mit ſchwarzem Rüden (Reufundtand xc.). 

-fishery (--fifh-'-R°) 2. Nachtfiſcherei f, 

iſchen n zur Nachtzeit. 

fier (.-Hai-?) s. Nachtvogel m; aug bei 
Nacht fliegendes Jufe'tt. 

a-flower & (.-flau-*) s. Trauerbaum ms 
(Nyeta'nthes arbor tristis). 

-futterer (.-flöt-I-a!t) 8., ent. Nadte, 
Abend-falter m. 

a-fly (--fäi) 2. 1. bei Nacht fliegendes In⸗ 
fe'tt; Nachtmotte f. — AN Nachtvrofcte f. 

flyer (.-flai-") s. = night-flier. 

w-foe (..-5) 8., poet. nidtlider, heimlicher 
Feind, 

mfossicker (--[B--1") s., cant Gold: 
gräber, der die Gruben anderer in der 
Nacht beſtichlt. Nacht verirrt Pare 

foundered (.-jaun-d°d) a., poet. in der. 

aw-fowl t (~-faul) 8., orm. = night-bird. 

nightgalei (ge!) 8.,0r-n, = nightingale!. 

night-gear F (-git) 4. Granen-RNadt- 


weug n. 
‚glass (.- gla) 8. 8. Nachtfernrohr n. 
a-gown © (.-gaun) s. 1. + Haußfleid n 
ber Brauen; Schlafrod m ber Manner. — 
2. Frauen (F oder co. Männer-Nadt- 
gewand n, Nadthemd x. 
—-guard % (nai’t-ga'd) 8. Nachtwache f. 
aw-hag (.-bag) s. 1. Radthere fe — 2. = 
nightmare. [2. Am. = bullbat 1. 
n-hawk (.-bal) ¢., orn. 1. = goatsucker. 
„«heron (.-éR-'n) s., on. Nadt-reiber m, 
erabe m (Nycti’corax griseus). 
~-hooks (.-bitg) s/p/. Ungelhaten m/p/7. 
einer Nadteangel. 
horn  (.-56'n) 8. Orgetbau: Radthorn n. 
«house (.-hauß) 8. Racht · Kaffeehaus n, 
Wirtſchaft f. [2. Stragendirne f. } 
«hunter fF (.-b8n-t') s. 1. Wilddieb u 
nightingale! (nal’t-in-gel) la / e. nihte- 
gale] 8., orn. Nadtigall f (Lusci'nia phi- 
lome 1a); song of the“ Nadtigallen-gefang 
m, {dlag m; mock ~ = black-cap 3a, 
nightingale ' (x) [Florence Nightingale, 
bervorragente Mrantenpflegerin im Krimkriege zc. | 
8. Art Flanellhemd n für Rrante.— Bgl. aw! 
nightingalise ‘4: \ (.g4-[aif) e/n. ab. 
wie eine Nachtigall fingen. 
nightish SR ih) a. nädtlic; Nacht⸗ .. 
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night-jar (nãt dqãt) 8. = goatsucker. 
key © („-1) 8. Galoferei: 1. Drüder m 
(Saläflel für ein Ehnäpperiälot). — 2. dm. 
Hausthurſchluſſel m. | 
«lamp (.-Ump) s. Nachtlampe f (bf. für 
rlatch © (.-Litid) s. Shnäpperidhloß ve. 
leave (.-Iim) a. Nacht · urlaub m. 
nightless (15) a. ohne Nacht, nadtlos. 
night-/ight (nat’t-lait) s. 1. Nachtlicht 
M fir Schlafzimmer ıc. — 2. 20. Urt leudtended 
Meertierchen (Noctilu'ca milia'ris). 
a-line(.-[aTn) s. Leger, Grund · angel, be man 
über Ragtlegt. Im. — 2, —— 
aveliner F (~-[aT-n**) a. Lat Nacht · omnibus 
long © (»-[ön®) I a. eine Nacht danernd, 
nadtlang.— EL t adv. die Nacht hindurch. 
nightly (nai’t-(*; Hom. knightly) La. 
1. nächtlich; Nadt-...; J. — II adv. 2.+ 
nadts, bet Nacht. — 8. (all)nächtlich, 
jede Nadt. 

Zu » 1: sports (oder + revels) pl. 
Nadtvergniigungen f/pl.; t „ wear- 
ing Nachtzeug n; poet. to go the ~ 
round die nächtliche Runde maden. 

night-magistrato (2-mi’dG-'-ftrit) ¢. 
Nadht-Konflabler m,Nadht-Wadthabender 
m einer Polizeiwache. 

night-man@)(nai’t-min)s. 1. Nadtwadter 
m. — 2. Nadt-arbeiter m, Abtritts-, 
RKloaten-reiniger m, P co. Gold-ontel a. 

nightmare © (nat’t-m3') s. (3/f.) 1. Nadt: 
mahr m, J'nkubus m (pöfer Geift); the ~ 
and her ninefold f. ninefold II. — 2. Alp 
(drfiden n) m. — 3. fig. Überwältigender 
Einfluß. [bedngftigend. 

nightmarish („mä-rlfd) a. C alp-artig 

night-mart t (.-ma't) s. nddtlider ober 
betrügerifcher Handel. 

«-monkey (.-mén'-f*) s.,z0. = night-ape. 

w-moth(.-mdth)s.,ent.Gule f( Gametterting). 

a-nurse(.-n3'p)e. Nacht⸗· Kranlenwaͤrterinf. 

oblation (2.ðb. leꝰ-ſchin) s. Nacht⸗opfer 
n (SH.P.5,8,70). 

w-orders fb (nai’t-o'-d"f) e/pl. Befehle 
m/pl. für den Nadtdienft. 

Owl („-aul) 8., orn. Nadteenle f. 

a-palsy („-päl-je) s., med. nãchtliche Ere 
flarrung der Arnıe und Beine. 

-pan (.-pin) s. Stedbeden n (für Arante). 

„Parrot (.-pdin-"t) 8., on. = kakapo. 

„-pendant J (nal’t-pen-d’nt) s. Nadt- 
wimpel m. 

a-plece (.-pif) s. 1. Nachtſtuck n (Gemälde). 
— 2. Nadtfcene f (Belgreibung). 

~-porter (.-po'-t"®) s. Nacht · Pfortner m 
eines Gaſthauſes xc. 

n-practicex(*-pai’ t-ti5) ¢. Radteiibung f. 

~-primrose & (2-pri’m-nof) s. = evening- 








primrose. [tlarfcbiff m. } 
a-quarters Jf (nai’t- Bee Nacht · 
wrall © + (.-rél) s. 1. = night-robe. — 


— 2. Art Aopfputz m (16. u. 17 se.). 
-Faven („reon) 8. = night-heron. 
w-refuge (*-Re’-judG) s. Radtherberge f. 
rest (nat’t- Rept) 8. Nacht⸗ruhe f. 
w-revel(ling) („-neiw-, nai"t-ne’m-*-Iin) 

8. Nachtſchwärmerei PA Hesengelag x. 
„-Fobber (nai’t-rob-*) se. nddtlider 

Rauber, Dieb m. 

-robe (.-ndb) 8. Hausrod m ber Frauen. 

„-fule + (--Rül) 8. = night-revelling. 

nights + oder F Am. (nattg) adv. nadts, 
zur Nadtacit. 

night-scheol( nalrt-Blül) s. Abendfdule 7. 

night-season (.-Blin) s., bibl. Nachtzeit f. 

nightshade © (nai’t-Ihod) 2. 1. & Nadt- 
fcbatten m (Sola'num) ; black (ob.common) 
~ [hwarzer N. (S. nigrwm); woody — 

Litter-sweet3a.— 2.9 deadly. = bella- 

donna 1; enchanter’s ~ |. enchanter 1; 

Malabar ~ = basella; stinkin 


En = 


per t cant Hure f(a. “deadly »). —5.0 
Radtlampenfdirm m. [idiat f. | 
night- shift A (nai’t- ſchift) 2. Radt- 
«shining (X-[$61’.nin®) a. poet. bei Nacht 
glänzend. (hemd n. ) 
«shirt (nal’t-[hört) 2. (Manner-)Radte, 
~-Shoot (nal’t-Ihüt) s. Mift-Ablagerungs- 
fielle f. Iſchrei (SH.M.5,5,12). : 
a-shriek + (-·ſchalt) s. nächtliches Ge 
a-side (.-Büld) 8., fig. Nachtſeite f, duntle 
ober geheimnißvolle Seite. 
Bight (naT’t-fal t) e., med. Zag(eB)blind- 
beit f. fignal 
signal @ (.-big-n'l) s., ted. Raat. 
~-singer (~-fin'-") s., orn. Radtfinger 
m (Ragtigall x.) ; bf. in Scand: Uferigilf- 
fänger m (deroce'phalus ph tie). 
smelling * (X-Smefl- 35 @.: ~ rocket 
eigentlihe Rachtviole (He'speris tristis). 
a-snap tT (nal’t-bnip) s. Nadte, Haud- 
dieb m. Im x 
~-sneaker \(.-bni-t*) s.Nahtfhwärmer 
soll (.-B5il) 8. Whtrittsdiinger m; de- 
siccated ~ Rotpulvern, Poudre’ ttef; al) 
man —— m; P Miftbauer m. 
~-sparrow \ (<-bpi’a- 3) 8. (poet. sif.), 
orn, Art Sperling m (Spize'tia socia'lis). 
a-spell (nai’t-bpél) 8. = night-charm. 
«stand (.-ftind) 8. Nachttiſch m. 
a-steeds („-Btidf) 8/pl., poet. Roffe n/pl. 
am agen der Nadt. 
a-stool (.- Btül) 8, = night-chair. 
~-swallow (~-w0’l-5) s. = goatsucker. 
-sweat (nairı t-Bwet) a. Nachtſchweiß m. 
swelling (XAwe’l-in) s., med. Rat: 
blatter f. 
-taper (nalrt- té-p") &. = night-light 1. 
telescope(2-t#’l-'-blöp)s.=niglit-glass. 
a-terrors (nat’t-tén-*f) a/pl. nãchtliches 
Aufihreden ver Kinder. (tradtung.| 
thought (nal’t-thit) s. nachtliche Beef 
„time © („.talm) 2. Nadıt-, Abendegeit f. 
a-trader + (.-tRö-D") 8. Sure f. 
train % (~-tren) 2. Nadt-, Abend-gug m. 
-tripping (<-tel’p-In') a. bei Nacht um- 
herſchleichend (SY.H.IV,a,1,1,87). 
vision (nälrt-wig-In) e., bibl. Zraum- 
geficht n, nädtlihe Erſcheinung. 
a-wake + (.-wal) ¢. = night-watch. 
' w-waker (~-we- P*) 8, = night-watcher. 
wwaking (“-we’-fin) Ka. nachtwachend. 
— II 3. Nadtwade f. Lgang = 
walk (wil) 8. Nact-, Abend-Spagier- 
a-walker (“-wa-f"') s. 1. Nacht⸗, Sdlaf- 
wandler m. — 2. Nachtdieb m.— 3. Nacht ⸗ 
ſchwãärmer m. — 4. Straßendirne 7. 
a-walking(2-w2’-tin') La. 1.beiNadt um: 
berftreidend. - Is. 2. Radt-, Echlafwan- 
deln n.— 3.b.8. Umherſtreichen bei Rad. 
a-wanderer (Z-won-d'-n*) 4. 1. Rad 
wandler m. — 2. nddtlider Wanderer. 
~-wandering (X-wö’n-d’-ain‘) a. bei Nacht 
mandernd. [fing al 
-warbling (X - wi'’- blin®) a. bei Rat 
nightward (nal’t-w''d) a.fid der Rat nã · 
bernd, nächtlich, abendlid (ofd. ven Studien). 
night-watch (.-wat{h) s. 1. Nadhtwade 
f; t ~ constable Nadtwidter m. — 
2. Nachtwaͤchter m. — 3. O Weder m, 
Sölogrust f für die Nadt. 
m-watcher („-wöt-jc?') 8. vſd. 8.8. j. ber bei 
Radt wadt. Iwaͤchter m. 
-watchman (2-wo’t{d@-main) 8. Rad 
«wind (nal’t-wind) s. Radtwind m. 
a-witch (nal’t-witid) s. Nadthere f. 
w-work (näi’t-wört) 8. 1. Radt-arbeit f; 
ofp. Reinigen m der Abtritte. — 2. A 
Nachtſchicht f. 
nighty tarde) I a. zur Nadt gehörig; 
Nacht-... — IN s. (pl. vies, .t*}) Nadıt- 
Heidehen n. 


henbane 1. — 3. Tuntelheit / der Racht. night-yard (nal’t-ja"d) 8. = night-sboot. 
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The small * inaudible; 5 almost ¢; * almost !; I almost i!; 5 almost o#; 3 almost like a in „Ratte“. 





nigmenog | (n!’g-m’-nög) s.,cant Dumm- 
Topf m. In) 
nignags jästt. (ni’g-nägf) s/pl. Spielzeug 
nigrescence (nat -gre’k-*nb) s. Schwarz 
werden n. Lihwärzlich, duntel. 
nigresceat (~‘nt) [It.] a. {wary werdend, 
nigricant & (ni”g-r’-Ent) a. = nigrescent. 
nigrification \ (nig-r'-f'-fe -f@'n) 2. 
Shmwärzen n. [n, Tita’neeifen mt 
nigrin(e) @ (nal”-gain) s., min. Nigri’n 
Nigritia (n°-gal’fd-'-a) npr. Nigri’tien n 


(Eata’n). 

Nigritian (n’-gaf’jh-n) I a. nigri’tif. — 
II s. Rigri’tier(in); weits.: Negerlin). 
nigrities a (nat -geifh-*-1j) [Mt] 8. 

ſchwarze (Qaut-) Farbung. 

nigritude (ni’q-r'-tiiid) 8. Schwärze f. 

nigromancy + (ni’g-n’-min-§°) s. = 
necromancy. 

nigrosine & (C7T.D.ni’g-n*-fin, WB.nal’- 
gu’-Bin oder ~Bin) 2., chm. Rigroji'n n 
(IGwarze Anili nfarbe). 

nigua (ni’-gwa) [fpan.] s., zo. = chigoe. 

nibil 2 (nal”-bil) [It. ¢d.] pron. us. nits; 
t chm. ~ album weißes Nichts (gint-oryd). 

nibilhood (.-biid) 2. Richtigkeit f. 

nibilianism @ (nat-bi"l-©2-nifm) 8., theol. 
Rihiliani’Sm13 om (Lehre ded Petrus Lombar- 
tas, baf Chritus als Menid nigte fei). 

nibllism (nai’-b*-lifm) [It. nial; var. fr. 
nihilisme] 8. Nihili'smus m: a) Nichtig- 
keit f, Nichts n; b) & phls. Unfist, dak alles 
pa nists führe und wertlos fei; c) Q7 theol. = 
nihilianism ; d) Mangel an allem religiöfen ıc. 
lauten; ©) pol. (fe. in Rufland) eine fogiali- 
file, b. modernen Kultur fetndlide Parteiricgtung. 

aibillst (nãꝰ.hẽ. litzt) s. Nibili’ft(in), Ane 
bänger(in) des Ribili’Smus. 

aihilistic (nat -b*-1’§-tit) a., pol. nihie 
Rifc, auf den Nipili’amus bezüglich. 

nihility (nat-hiri--t°) 2. RNidta(fein) x, 
Niktigfeit f. [(GSiegesgattin).| 

Nike(nai’-t°)[ gtd.) npr., erg. myth. Ni'tel 

pil! + (nil) v. und 8. = nilll. — Bgl. m: 

nil? (.) [It., afgs. aus nihil] pron. x. 8. nichts 
(ti, im dex Buchiabrung); @ „leer“, „va’fat“ 
tu Sermadweifungen; F „ desperandum (dép- 
. nãn· dem) nur nicht ba dae Mut ver- 
loren, alleS verloren. — Bgl. w 3. 

Mile (nail) npr. Nillitom) m; Battle of 
the. f. Aboukir; Hero of the. f. hero*2; 
orn, ~ bird = crocodile-bird. 

nilg(hjaw (ni”l-gä) [verfifh] s., zo. Nilgau 
n (Portax pictus, Urt indiſche Untilope). 

Nilgherry (nil-gée’n-°) np. = Neilgherry. 

alll? + (nif) [ne will] Koja. und o/n. nidt 
wollen; now gör.: will you (he, &c.), ~ 
you (be, &c.) magft Du (mag er 2c.) wol⸗ 
len oder nit. — IN s. Nidtwollen n. 

nill? prove. (.) 8. 1. = needle. — 2. = nail. 

alll® © (..) s. Floden-geftdube n, -geftiebe n. 

nilly-willy (nt71-!-w¥/[-*)adv.—willy-nilly. 

Nilometer (nét-lo’m--t**) [gr] 2. Nil- 
(maflerftands)mefier m; weite.: nw jelbfl- 
thätiger Glubbdbenmeffer. 

niloscope (nal’-P-Ktöp) [grd.] s. = nilo- 
meter. [gehörig; anal 

Mlotic (naT-10’t-i8) [gré.] a. gum Nilfluß 

nilpotent.27 (ni’l-p'-tént)[[t.]a.,math.durdh 
Potengierung null werdend. a 

alit + (nilt) [ue wilt = wilt not] ou willft 

aim! (nim) [gemeingermanijd; dtfd nehmen] 
Ge. It ever F via. fehlen, maufen. — 
L prove., on. trippeln. — Bgl. m 3. 

alm? ¢ (nim) [bindofl.] s. = margosa. 

nimb(nimb)|[t.n/nbus] s.Heiligeniheinm. 

nimbed(nimb6d) a. (wie) mit einem Heiligen« 
{deine (umgeben). 

nimbiferows(i1im-bi’ f-?-RBB) [It.] a. Regen 
(wolten) over Sturm bringend. 

almble (nimbl) [a/e. numol]a.O (ay adv.) 
1. flint, burtig, ſchnell; gewandt, behend; 





flüchtig. — 2. fig. ſchnell anffaffend, durd: 
dringend. — 3. t ſcharf. — Syn. |. alert, 
nimble-fingered (ni’mbl-fin'-g"b) a. gee 
fchidt; b.s. langfingerig; . gentry Zafchen- 
diebe m/pl. — [(.-limd) a. — 
nimble-footed (~-fit->), ~-limbed 
nimbleness (.n'£) s. Flinkheit f 2c. (fee 
nimble 1). | 
nimble-pinioned („-pin-Ind®)a.fhnell- 
nimbless(e) +t (ni’m-b{*§) s.= nimbleness. 
nimble-Will % (n!”mbl-wi”t) s. rt amerita- 
niſches Gras (Muchlende'sgia diffu'sa). 
nimble-witted \ (.-wit-'d) a. fdarffinnig; 
ſchlagfertig, wigig. : 
nimbooka 07-3. (nim-bu’-Ia) a. Limo'ne 
f, Bitro'ne f. ——9— 
nimbose\ inꝰm ·bõßob nlm · boſ $)a.woltig, 
nimbus (ni’m-b*§) [It.] a. (pl. a1, „bat u. 
uses, „b’-5j) 1. a7 Meteorologie: (graue) 
Regenwolle, fid vereinigende Regenwolten 
pl. — 2. paint., ac.: Nimbus m, Hei- 
ligenfchein m, Strahlentran m. — 3. her. 
Reif ms um bie Köpfe mander Raifer x. 
nimbused \ (ni’m-b’pt) a. = nimbed. 
nimiety \ (n’-mat’-*-t*) [mit.) s. Zuviel 
n, Überfhmänglicteit 5 
sew (ni’m-!.n’-pi’m- 
Bye) La. 1.winzig, niedlich. — 2. zimper⸗ 
lid, geziert. — El s. 3. Niedlidteit f. — 
4. Gegiertheit f. 
nimious + (nm-A2E) [[t. niſ mius a. über 
mäßig, außerordentlich, fehr groß. 
nimmer + (n’m-®) [nim!] 4., cant 
(Zafpen-)Dieb m. 
nimming + (ni’m-in’) 8., cant Dieberei f. 
Nimrod(„Röd) npr.Rimrodm(t.2of.10,8-12). 
nim-tree % (ni’m-tel) s. = margosa. 
nin prove. (nin) a. und pron, = none. 
Nina (n’.na) npr., dim. von Anna!; 
Nancy?1. [(„nüdl)s. = nincompoop.) 
nincom F P (ni’n‘-t'm), ~ noodle FB 
nincompoop, zur F P (ni’n-EUn-püp) [[t. 
non compos mentis] 8. Unzurechnungs- 
fähiger m, Cinfalt8pinfel m. 
nine (natn) numer. La. 1. neun}.— Is. 
2. Neun f (Sahl, Ziffer, Syieltarte xc.) I. — 
3. the Nine die ncun Mufen flp!. 
Su w~ 1: P~ corns eine Pfeife voll 
Tabak; ~ days, of ~ days neuntägig; 
„ days’ wonder Hauptbegebendeit / des 
Tages; das was die Welt eine kurze 
Zeit in Staunen und Aufregung fegt; 
~ forty-eight neun Uhr 48 Minuten; 
he has „ lives like a cat er hat cin 
zãhes Leben; „ men’s morris f. morris; 
~ months and a day etwa: 3abr und 
Tag; cant ~ shillings [fatt noncha- 
lance] Dreiftigteit f; prod. ~ tailors 
make a man neun Schneider gehen auf 
einen Dtann; to look ~ ways flarl 
fielen; P ~ winks (of sleep) Salaf- 
denn; F the. worthies pl. neun berühmte 
Berfönligteiten (Seltor, Alezander, Julius Gä- 
far; Zojua, Tavid, Judas Matlabius; König 
Uxtus, Karl der Grobe, Gottfried von Bouillon). 
gu » 2: math. casting out the „5 
Neunerprobe f; F to the „s volltom- 
men, mit vieler Mühe und Sorgfalt (of. 
anf Rleidung angemantt) ; F to be dressed 
(oter togged) up to the „8 piffein ober 
gp enfiesicnd gelleidet fein, anfgedonnert 
fein. [-wintelig.) 
nine-angled (näl’n-In'gld) a. neun-edig,J 
nlne-bark © % Am. (.-ba't) 8. ſchneebali · 
artige Spierflaude (Spire’a opulifo'lia). 
nine-cornered (nal’n-for-n’'d) a. = nine- 
angled. 
nine-eyed (--äld) a. neun, diel dngig; 
fcielend, fpähend (f. a. eel 1 }). 
nine-eyes prove. (.-aif) 8.,ichth. 1. Yluß- 


neun-auge n, Pride f(Fetromy'zon fluvia'- : 


titis). — 2. Cornwall: = butter-fish. 
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ninefold © (nat’n-fold) La. n. adv. neun⸗ 
fad, »fältig. — II 8. bei SH.K.L.3,4,126 
(the night-mare and) her ~ (moht eBiptitä 
für ~ offspring oder „ company) ſchrecliche 
Erfheinungen fIpl. der Nadıt. 
nine-holes © (.-balf) 8/28. (aug als ag. ge- 
braudt) 1. Art Lochſpiel auf einem Brett oder auf 
ebener Erde. — 2. 8g., prove., ichth. = 
nine-eyes. — 3. © Weberei: Regelbrett n. 
nine-killer (--Ml-") 8., orn. Neuntöter m 
(Enneo'ctonus). [perial f —— 
nine-line (.-latn) a., typ.: ~ pica Im- 
nine-lived (.-Idttvd) a., co. ein gabes 
Leben habend (Raye). 
nine-men © (.-men) |. morris® 2, 
nine-murder („-möt-D") ¢., 07°". = nine- 
killer. [sraust) Regelfpiel 9— 
nine-pegs © (~-pég{) s/pl. (aug als ag. ge 
ninepence (~p'n) ¢., num. em. (gum Zeil 
nod ald ReGnungsminge gbr.) 1. Neunpence» 
fifi rn (atte engl. Gitterminge); P as right 
as ~ bollfommen ridtig ; (f. a. commenda- 
tion 5 und noble 6). — 2, Am. Real m 
(alte mexitaniſche Gilberminge). 
nine-pin © (.-pin) Is. 1. Regel m. — 
Ila, 2. ~ alley Kegelbahn f. — 3.0. 
block fiege block! 8 $. 
nine-pins © (»-pinf) s/pl. 1. Regel m/pl.; 
~ alley Kegelbahn f. — 2. (a. als 89. ge 
brangt) Kegelipiel n; to play at ~ Kegel 
fpielen, tegeln. [3 ate 
ninescore © (nat’n-fto' ©) s. 180 Stüd, 
nine-talled (nat’n-téld) a. neunihwänzig; 
~ cat = cat-o’-nine-tails, 
nineteen (näl’n-ti’n) numer. La. neune 
aebu; P to talk. to the dozen taujenderlei 
durch ea. ſchwatzen. — HH s. Neunzehn f. 
nineteenth (nai’n-ti’nth) numer. La. 
1, neunzehnte(t, 8). — 2. neungebntel. — 
IL s. 3. Neungebnte(r, 8). — 4. Neun« 
achntel m. — 5, d Intervall von 2 Ottaven 
und einer Ouint. 
ninetieth (th) numer. I a. 1. neun- 
sigfte(r, 8). — 2. neungigftel. — IR s. 
8. Neunzigftelt, 8). — 4. Neunzigftel n. 
ninety (nal’n-t°) [a/e. nigontig] numer. 
I a. neungig. — IE se. (pl. „les, ~t'f) 
Neunzig f; in the ies in den neunziger 
Sabren. Im (Poly'gonum 55 
ninety-knot $ (.-ndt) s. Vogel⸗Knoterich 
ninety-nines P(näln-t.nal’nf)s.:dressed 
up to the ~ aufgedonnett (ng. nine 2 J). 
Nineveh (ni’n-'-w*) I npr. Ni'nivelh) 
(Gauptfadt ded affy’ riſchen Rethes). — IL ts. 
bie Geſchichte von Jonas und dem Walfiſch bar: 
Rellenbes Puppenfpiel. 
Ninevite (ni’n-*-walt) s. Rinivi’t(in). 
Ninevitical (nin-'-wi’t-*-f41) a. 1. ninidie 
tif. — 2. gu Nineveh II gehörig. 
nineworthiness + (nal’n-wör-dh'.n?5) 
8, CO. ironiſcher Titel, burd ben man {djeinbar 
i-n gu ben nine worthies regnet (f. nine 1 J). 
ningle + (nintg!) [ingle?] =. 1. Bufene 
freund(in); Freundchen n, Liebchen #. — 
2. b.s. Liebhaber a, Geliebter m. 
ning-nang (ni’n'-ndn') s., ef. ſchlechtes 
Rennpferd. 
ninny F (ni’n-°) 8. (pl. wies, ~*{) Dumm- 
kopf m, Pinfel m, Tropf m, Gimpel m. 
ninny-broth + (.-bröth) s., al. Raifee m. 
ninny-hammer F („-him-®) a. = ninny. 
ninny-hammering + (ni’n-°-hA”m-'-kin) 
La. einfältig, dumm. — EI s. Einfältig- 
teit f, Dummheit f. 
ninny-whoopt(~-biip) s. Rarım, Thor m. 
ninsi(n) & (ni’n-5°, Bin) 8. chineſiſche 
Ninfingtvurzel (Sium Ninsi). 
ninth (nainth) numer. La. O (f. aly) 
1. neunte(r, 8); co. „ part of a man 
Schneider m. — 2. neunte. — IE s. 
3. Neunte(r, 8). — 4. Neunteln. — 5.4 
None f; chord of the ~ Nonen-accord mn. 














® machinery; A mining; % military; marine ; botanical ; « commercial; © postal; a railway; < music (eee page IX). 
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ninthly (nat’néh - 1°) adv. nenntend, zum ı Niphon (nif- vn) npr. Nippon (jaya niſches 


neunten. 

Ninus (nat’-n®§) npr. (Rönig von Uffy'rien). 

ninzin & (ni’n-fin) s. = ninsin. 

niobate % (nat”-*-b4t) [niobium] s., chm. 
niobfaures Salz. 

Niobe (nat’-*-b1) npr., gra. myth. Ni’obe 
(Todter bed Ta'ntalus, deren Kinder durch Wpo'llo 
und Dia’na getötet wurden). 

Niobean (nat-*-bi’-In) [{t.] a. die Ni’obe 
betreffend; Niobee...; „daughter Todter f 
der Niobe; fig. ~ deluge Thränenflut f. 

nioble & (WB. nat -o’b- It, CT.D. u. HU. 
nat-o’-bit) [niobium] er chm.: „ acid 
Niobfäure /(Nb O,H 

Niobid (nat’-*-b1b) er ] 8., myth. Nio⸗ 
bide 728 oder f (Cohn oder Tochter ber Ki’ obe). 

niobite % (naf’-*-batt) 2. = columbite. 

niobium % (nat -;’-bitm) Gymbot Nb e., 
chm, Ni'ob n over Rio'bium rm (Mea’t). 

niopo(-snaff) (n®-o’-po(-Endf) 8. Art 
Gänupftabat aus dem Gamen bed niopo-tree. 

niopo-tree $ („-tri) 8. fremde Piptade'nie 
(Piptade'nia peregri ‘na; Deneyuela). 
niota-bark & (n-5”-ta- bat) = nicpa-bark, 
nip! (nip) [m/e. nippen] I ola. © [ pret. 
u. p.p. nipped, nipt] 1. tneifen, fneipen, 
zwicken, tlemmen; to be ~ped by the ice 
vomGife eingeſchloſſen ob.befett fein (Sain); 
to ~ up zf.edrüden; A „ped up verdridt 
(G18). — 2. fig. berühren, betreffen; it .s 
you near e3 geht Did nahe an. — 3.( (aug 
to ~ off) ablneifen, abzwiden, abbeißen; 
hort. to ~ shoots Schoßlinge mit ber 
Baumfcere abjchneiden. — 4. durch Froſt 2. 
befhädigen, vernichten, zerftören (Spigen 
an Pflangen 2c.); aud fig. töten, verderben; 
to „in the bud (ober F blossom) im Keime 
erftiden (aug fig.). — 5. vor Kälte er- 
Rarren (lafjen) ; ſchneiden (von der atte xc.). 
. beißen, Reden; quälen. — 7. t F 
fo. beikend höhnen, verfpotten, ſticheln 
auf... . T cant: a) flehlen, maufen; 
tora bung ene Börfe fleblen; b) fangen. 
. prove. (aug to ~ up) hafig aufe 
raffen. — 10. Tv befneifen, (auf)geifen; 
über Kant holen, fid betneifen, fi) eden; 
to „ the cable die Rette an bad Rabelar 
aufzeifen. — HI vin. @ 11. ſich fteb- 
len; F fic fcbnell begeben (into in). — 
IIs. 12. Knipp m, Kuiff m, Zwick m, 
Klemmung f; tel. nid m im Drabte; to 
give a th. a ~ etwas fneipen, abfdneiden, 
abbeißen. — 18. Ginfdliebung f oder Bee 
ſetzung feiner Schiffes durch Eis. — 14. Ab⸗ 
tneifen , Abzwiden n, Ubbeifen n. — 
15. ſchott. Schnigel n, Biffen m, abge 
tniffenes Stüdchen. — 16. Beihädigung 
f x. (f. ~ 4) ber Spigen ber Pflanzen zc. durch 
Brot. — 17. + F fig. beißender Hohn, 
Epott m, Stichlelei fm. — 18. t cant: 
a) (Tafhen-)Dieb ni; Gauner m; b) Kniff 
m. — 19.3 Berdriidung 7, fh, Verjhmäle: 
tung f eines Blöged. — wb: a) kurzer 
Schlag, turye Windung in e-m Tau; b) Knick 
m e-# Taues. — 21. © Art Greijporridtung 
Fan e-t Woll-Kammmajdine. — 22. Am. 
~ and tuck faft glei (beim Wettrennen xc.). 

nip® (.) aæl. I vjn. & (f. nip) ein a 
hen nehmen, nippen. — HI s. Sdliid- 
Gen n (Kfd. von Epirituofen). 

nlp? proveN. (.) 8. 1. kurze ſteile Steigung. 
— 2, Hügel m; Berg m.- Bgl. ~!, 

nip* prove. (2) 8. weiße Rübe; F as white 
as (a) ~ weiß wie Schnee. rw’ cticans). N) 

nipa 7 % (nai’-pa) #. Nipapalme f (Nipa 

nipcheese (ni’p-tfdif) s., 82. 1. Geizhals 
m, Ruaufer m. — 2.5 ‘Proviantmeifter: 
Gebilfe m. [cheese 1. } 

nipfarthing t (ni’p-fa'-dhin*) s. = nip- 

niphablepsia % (mif-d-bie’p-B°.a) [grch.] 
s. Schneeblindheit r. 











nipitato + (nip-.te”-t5) s. = nippitato. 

niplet (ni’p-['t) s. Brufiwärzgen n. 

nip-nose (ni’p-nöf) s. die Nafe rdtender 
Froſt, Winter m (FL.). 

Nipon (nip-»’n) npr. = Niphon. 

nippe Am. (nip) |fr.] 3. Art wollener Fuß · 
Tappen zum Schutze geaen Eure im Rordweſten. 

nippent Am (n\”p-'nt) a.unverihänt, fred. 

nipper! (ni’p-*) I s. 1. Rneiper om x. 
(fieke nip). — 2. F frofliger Tag. — 8. + 
Sati’riter m, Spötter m, Stigler m. — 
4. Pal. junger Handlanger e-r Erd · arbeiter · 
teuppe ; a. Burfche a e-8 Oaters; allg. : einer 
unge, Bube m. — 5. + cant: a) junger 
(Lafden-)Dieb; b) Poligi’ft m; m8 pl. 
Polizei f. — 6. zo.: a) Vorder-, Echneide- 
Jahn m bib. eines Pfertes; b) Kralle f, Klauc 


F eines Vogels ıc.; c) Schere f eines Mrebfes rc. | 


— 7.0 aft a8 pl. (a. pair of 25) Zange 
f, Aueip⸗, Kneiſ⸗, Beiß-zange f; zangen⸗ 
artigeß Inſtrume'nt für die verſchiedenſten 
Swede; bib.: a) dyp.: 1. Zange fF, Pincette | 
Ff ded Sehens; 2. Greifer m an ber Drucpreffe; 
b) mach. Heben, Well-daumen m, Däum- 
ling m; c) Waflerbau: Auslöfungs-halen m, 
·ſchere f, Außlöfer m eines Rommbärs; d) Art 
Nafentlemme fürein förrifgen Pferd ad. Maul 
tier; ©) Fiſcherei: Art Vorrigtung yum Halten ber 
Ungelfgnur; f) Eeilerei: Urt Maſchine zum Teer. 
ausprefieu aus dem Garn; g) Weberei: Klüpp- 
Gen n; h) Filgzägterei: U-förmiges Inſtru · 
ment gum Gntfernen toter Gier aus ben Brut. 
trdgen; i) Nadelhalter m einer REGmathine; 
k) t cant Hand over Fuß⸗ſchellen f/pl.; 
1) Amt. (Chefapeate-Bai) gezähnte Auflern- 
zange gum Waflefen einzelner Wuftern; m) Am., 
cant Inftrument zum Umdrehen eines von innen 
Redenden Zhäriäläfele. — 8. L Beifing m, 
Stopper-ende m (Turzes, platted Tan); ~ of 
the cable (ob. messenger) Rabelargeifing 
m. — 9. b Hängematte f mit fehr wenig 
Bettzeug. — 10. Am. (RewEngland) ichth. 
= cunner 1. — H v/a. @a. H. v 
zwei Teile eines Faves an einander be: 
feftigen, um ein Radgeben zu verhindern; and 
einen Zeifing befcftigen an ...; „ing the 
cable Befeftigung f des cifings an bas 
Kabel ober die Kette. — 12. F = nab?. 

nlpper? Am. (ni”p-*) |nip?2] s., el. Sdlüd- 
cen n Sdnaps x. — Bal. w i 

nipper-crab (.-Inäb) e., 20. Urt Tafden- 
trebs (Poly'bius He ‘nslowi). 

nipperkin \ (.tin) s. 1. Beeren n 
Bier x. — 2. Bißchen m. 

nipper-men J (.-mén) 8/pl. ehm.: Auf⸗ 
jeifer m/pl. der Kette an das Stabelar. 

nipper-plyers © (.-plai-"{) s/pl. Biegs, 
Kneip⸗ zauge f. 

nippers (ni’p-"f) 8/pl. ſ. nipper! (sie. 7). 

nipper-temple O (ni’p-*-temp!) 8. 
Weberet: Klemmfpannftod m. 

nipperty-tipperty {qott. (ni’p-*-t*-t’p- 
*.t°) a. leihtjinnig, frivo’l. 

nipping (ni’p-In) J a. O 1. tneipend x. 
(. nip! 1); © „ lever Fühlhebel m; © 
a machine. — f tax langhape: 
lige Worte. — 2. fcharf, ftrenge, en) 
ſchneidend — ber Malte), — 3.N 
beifend, fartaftifd, ftidelnd; . jest te 
delei f, beibender Scherz. — 4. Am. gee 
siert, affeltiert. — IN s. 5. Rneipen nx. 
(f. nip! 1). — 6. fig. Stihelnn. — 1+ 
mint, Kippen n und Wippen av. 

nippit jgott. (ni”p-it) a. farg, ſparſam, 
geizig. [hart (Bier ıe.). : 

nippitate + (ni’p-"-tat) a., cant gut und 

nippitato, „um + (mp-Uter -t5, „t’m) 8., 
cant guted und flarted Getränt. 

nipple (nipl) [frügengt. neple, nypil] Le. 
1. anat.: 4) Bruftwarze f, Zitze f ver 


= ie Ausſprache · und die bildl. Zeichen fi find vorn, ©. IX—XI, die Abtürzungen ꝛc. 6. XII —ÄXXI erklärt. 





weitlihen, \ ber männliden Bra; b)\ wer 
jen-artige Öffnung einer gettheife x 
2. © warzen-ähnliche Erhöhung; op. 
a) Stasfahrit.: Nabel m; b) ‘Binbtege m, 
Pifto'n n am Bertuffiondfätoh ber Berberlaber; 
blind „ nidt durdbohrter Zündtegel; 
plain ~ glatter 3.; roughed ~ geriefter 3.; 
C) Geuerwerferei : Barze f am Ratetenfodtus; 
a) ~ of a nursing-bottle Saughũtchen n. 
— 8. © mech.: a) verjüngte Ruppelung 
für einen Sqhlauch; b) kurze Brocigrdhre eines 
Metallrehres zur Unfügung eines Qabued x. (wit 
mit GGranbengewinte). — 4. jur.: Sache von 
wenig ob. feinem Wert, Kleinigleitf(FL.). 
— II v/a. @b. 5. mit einer Barge ov. mit 
warzen-ähnlihen Erhöhungen —— 
nipploe-bore © (ni’pi-bö' ©) s. Basie 
ſchmiede: Zundkanal m im Pifton. 

~-cactus & (.-HEt) 8. Warzen · Kaltus m 
(Mammitia'ria). 

1 necap („-1p) ¢. Brufwarzenhütden n 
für nährende Frauen. 

glass (.-glaß) s. Gaugglas m. 

nippleless (15) a., zo. ohne vorragende 
Zitzen (Rtoaten: over "EGinatet-tier). 

nipple-/ine (»-läin) 8, anat. Sruft 
warzenlinie f (burg bie Baye geaogen gedachte 
ſenkrechte Linie auf ber Bruft-overflade). 

pin © („-pIn) 8. aus einer Gifenplaite x. 
hervorragendes Bolzen-ende(mft mit Erau- 
Gengewinbe). [cap. ‘| 

~-protector (.-pr'-tef-t**) s. —= nipple- 

seat © („-Bit) 2. Zündflollen m am Ge 
wehrlauf ber Vorderlader. 

~-shield (-ſchlld) s. = nipple-cap. 

nipplewort % („wört) s. = dock-cress; 
dwarf ~ fleinfter Lämmerfalat (As-no'seris 
mi'nima). 

nipple-wrench © (..aenfh) s. wagien 
ſamiede: Zündfift- Schraubenfälüfiel m; 
Zündfegelzicher m, Piftonfhlüfjel m. 

Nippon (nip-v’n) » npr. — Niphon. 

mippy (nr *) (nip*] a. 1. Fbeißend, ſcharj. 

F barf, auffahrend. — 3. pert: 
er der (die, dad) einen Puff bertragen 
lann. — 4. {éott.: fpatfam, geizig. 

nip-squeeze + (.-bfwij) a. = n pe 
nipt (nipt) pret. und p.p. von nip 

nipter (ni’p- t®*) | grd.] 4., ace. Fuß · 
—— f der Armen am Grundonnerstage. 

nipwort ¥ (ni”p-wört) s. = dock-cress. 

nirk of-3. (nd‘t) s. = nerrick. 

nirl(e)s P (nörlf) s., med. Flechte f (ar 
Hautkrantkeit). Imen, fohnarren.\ 

nirr faott. (nd') o/m. Ga. tnurren, brum-f 

Nirvana (nir-wä’-na) [Saußfrit €xtateen| 
8. Budbgitmas: Nirwa’na 2 (f) (wetltommene 
Ruhe ded Geifter). 
nis! (nif) (sfiga. aus ne is] = is not. 

nis? (nif) ¢. = nix!, 

Nissan (nat-B1’-'n) Igrch.] au.: Koa. zur 
nifsishen Ebene (in Medien) gehörig. — 
IE s. Pferd n aus der nifä’ifschen Ebene. 

Nisan (nai’-Bän) lhebr.) s. — Abib. 

nisberry % (ni’j-ber-*) s. = naseberry. 

nisey + (nal’-$°, CT.D. nt’f-*) s. Dumm ⸗ 
kopf m, Tropf m. [decree 8 ) 

nist (nai’-Bat) [[t.] ęj. wenn nicht (f. a. 

nisi prius (~ prat”-*§) [It.] 8. jur.: 1. Be 
febl an ben Gheriff, bie ernannten (impannelled) 
Geſchwornen an einem beftimmten Tage dor bie 
Ridter zu Weftminfler zu laden, wena nidt vie 
Aififenrihter dorher dorthin kommen und Termin 
halten (nisi justiciarii prius ad illos venerint); 
court of ~ ob. ~ court Nisi-prius-Geridt 
n für Ziviltlagen. — 2. 82. langweilige, 
pedantifd gehaltene Rede. 

nisus & (IMP.D. nai’-j*, CT.D. aus WB. 
~*p) Ilt.] 2. Befireben n; physiol. ~ for- 
Bey us a PLANEN) Bildungstrieb 








aley rs 2 es, arf- *) 8. = nisey, 
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nit! (nit; Hom. knit) [a/e. Anite] s. 1. Niß 
f, Rife f (ana). — 2. Heiner Fled, 
Heine Erhöhung. proveN, u. Gott: i 
nit ® R prove. (.) a. = knit!11. [Rug f. 
nitch proce esto 8. = knitch. 
niteneyt § \ — * {It. ni'tena] 8. 
Glan m. — 
ites x.) ya 8. Befireben n. 
niter Am. (näl’-t") e., chm. = nitre. 
altery Am. (ta) a., chm. = nitry. 
nit-grass @ (ni’t-grab) 8. Wt Gras (Gastri’- 
dium austra’le ober lendi'gerum). 
Bither + (ni’dh-*) a. und v. = nether!. 
nithing + (CT.D. nai’-dhin', WB. nl’th- 
in*) 4. Feigling m; Rafewidt m. 
nithsdale (ni thB-dal ) [Earl of Na, der 
1716 in Frauenfleibung and bem Tower entflob] 
s. Mäntelhen n mit Kappe, dure die bas 


Gefidt verborgen werben fann. 

oitid (näl”-td over ni’t-Id) [It. ni’tidus] 
a.1.\ glängend, blant. — 2. \ gepußt, 
nett, fein. — 3. @ % mit glangender, 
blanfer Oberfläche (op. v. Biäiternu. Gamen). 

nitidifiorous 7 ¢ (nit-*-d*-flo”-2*§ ©) [1t.) 
a. mit glänzenden Blumen. 
nitidifollous a % (.fé’-I@6) [It.] a. mit 
gldangenden Blättern. 

nitidous & (nat’-t®., ni’t-*-d8§) a., -& und 
zo. mit glänzender, ‘planter Cherflade. 

nito(a)r + (nat’-t®) 2. Slanz m 

nitramidin & (nal-trf’m. din) 8. chm, 
Ritramidi'n # (Sprenghoff). 

Bitraniline @ (nat-ted’n-*-[In ober fin) 
a. chm. Ritranili'n n. 

nitrate! a (nat’-teat) [[t.] s., chm, Nitra’t 
n, falpeterfaures Galj; argentic . = ~ of 
silver; glyceryl ~ = nitroglycerin; „ of 
lead falpeterfaureß Bieil«orpd); ~ of pot- 
ash, ~ of potassium falpeterfaures Rali, 
Ralifalpeter m; ~ of silver falpeterfaures 
Eitber(:ogyd), Hölfenftein m; ~ of soda 
(ss. sodium) falpeterfaures Natron, Chilis, 
Bürfel-, Ratron-falpeter m; plumbic. = 
~ of lead; potassic „, potassium ~ = ~ 
of potash; sodic ~ = ~ of soda. 

nitrate?  (nai’-taét) via. @b. chm. 
1. mit Salpeterfäure behandeln. — 2. eine 
Bale in ein falpeterfaures Salz verwandeln, 


altrated (nai’-taé-t'd) a. 1. chm. falpeter- | 


fauer. — 2. Photographie: mit falpeter- 
faurem Eilber-ogy’d prdpariert (Platte). 
nitratin(e) 2 (nai’-tré-tin) s., min. Ni⸗ 
trati’n n, Cbili-, Natron-falpeter m. 
ee val ine · ſchin) 2., chm. Ni- 
ung? Verwandlung fin ein falpeter- 
—* aly. 
nitre 2 (nal’.t") (fr. tt gre] a., chm, 
1. attg.: Salpeter m J. + = natron. 
Sunt: win bars Stangen-Salpeter; 
cubic. Barjel, Chili-6.; refined ~ ge 
reinigter S.; spirit of ~ ‘Ealpetergeit 
soe (chm. Bezeichnung für Calpeterfaure); 
sweet spirit of ~ verfüßter Salpeter: 
geift (Säfung von Galpetrighiure-dther in WI 
eye); ta tabulated ~ Prune’fenfaly n. 

De bed (.-béd) 2., min. Salpeters 

be f; © artificial „ — nitriary. 

bash & (.-bifdh) s. Salpeter-Straud m 
(Nüroria). 

a-eake (.-tel) s., chm. Rädkamd von ber 
Selpetzriiure-Bereitung aus Chilifalpeter. 

a-garden © (.-gä’dn) 2. = nitriary. 

„works ih) sipl. Salpetershitte f, 

»fiederei f. 

Kitrian (nl’t-n%%n) (Nitria, St. in ater: 
Ugapten, fadwefil. vom Rilbelta] a. ju dem Thal 
der Ratron-Seen bei Ritria gehörig. 

aitriary © (nat’-ta™-r°) (it. nitra'ria] 
s. (pl. vies, nf) Salpeterplantage f. 

altric @ (nai”-teit) [new-lt.] a., chm. 
Selpeter-..., Stidftoff-...;~ acid Salpeter: | 
fäure f (HN 03); ~ anhydride Ealpeter- 


; 8 almost like ain ,,Ratte*. 


[NIT--NO] 


fäure-anbydri’d n, wafferfreie Galpeter- | nitrum 2 + (nal”-ta!m) [It.] s. — nitre; . 


fäure (ang anhydrous „ acid); ~ oxide 
elt in. .NO);~ peroxide 
Stidftofftetrogyd n, Unterfalpeterfäure f. 
nitride & (nat’-trid oder .tratd) [nitre] 

8., chm. Stidftofiverbindung f. 
er falpeter> 


nitriferous & (nai - tel’, 
enthaltend, «führend. 
nitrifigble & (nai’-tr®-fat-"bf) a. nitrie- 
tend, falpeterbildend. 
nitrification @ (naT-tré-f-fe7-fG'n) 2. 
Nitrieren n, Salpeterbildung f. 
nitrify (nat’-tr®-fat) @d. I v/a. in Gal- 
peter verwandeln; „ing shed Galpeters 
bitte f. — II vIn. fid in Salpeter ver- 
wandeln, Salpeter auSwittern. 
nitrine @ (nat’-trin) s., chm. Nitti'n n (rt 
Mitroglygert’n). [fatpetrigfaures bal 
nitrite 9 (näl”-tnalt) 2., chm. Nitri’t n, 
nitro © (nal”-tr5) 2. Nitropulder n (Art 
roudidwaded Shickpulver). [Salpeter-.. sf 
Ba nitro(-)... DO chm. in Zien: Nitros... 
nitro-serial @ (nat-trd-5-1.RI I) a., chm. 
aus Salpeter und Luft beftebend. 
nitrobenzene @ (nat — 
a (fol) 8., chm. —— sbengo'l 
n, Mirban-öl n (Cy Le 
nitrocalcite @ („BL a). min. Ralt- 
falpeter m. 
nitrocellulose @ (.f81-i!-I07f u. „Beri-ii. 
löß) s., chm. Nitrogellulo" fe f._ Ir 
nitro-compound © (2-to’'m-paund) 8, = 
nitroform @ (nat’-tr’- form) s., chm. 
Nitrofo'rm n (CH(NOg)s). 
nitrogelatin(e) & (nat: tne -0Q81-L-tin) e., 
chm. Nitrogelati'ne f (Eprengftoff). 
nitrogen @ (nat’-ta®-bGen) lgrch.) Symbol: 
N 8., chm. Nitroge'n n, Stidftoff m; ~ 
gas Stid(ftoff)gaS_n; ~ monoxide, pro- 
toxide of „ Stidftoff-ogpdu’'l », Lake, 
Luft-ga8 n (NO). 
nitrogeneous at (naT-ta®-ngy’-n®2§), wic 
a („dOe’n-it) a., chm. — nitrogenous, 
nitrogenise © @ (nat’-tr?-dQ*-naTf oder 
nat-tav’dQ-*-nalf) ofa. Ob. chm. mit 
Stidfioff verbinden, ſchwängern over fatti- 
gen; ad foods pl. ftidftoffbaltige Nahe 
rung8mittel n/pl. Eftidftoffbattig. \ 
nitrogenous 2 (nal-tes’0G-*-n8b)a.,chm. 
nitroglycerin(e) & (nat-ta?-gli”B--nin) 
CEO Ritroglygeri’n n, Spreng-öl n 
BES EN O (näl-tat- hat - dad. 
tlo”-1L®)a., chm.: ~acid Galpeter-Salj- 
fäure f, Rönigswaller n. glycerine. a) 
nitroleum % (näl-trn’-IIm) 8. = nitro 
nitrometer & (nat-tro’m-'-t%) s., chm. 
Nitrome'ter n, Salpetermeffer m. 
nitromuriatic & + (nat-tr-mji-n¥-2"t-1f) 
a., chm, = nitrohydrochloric. — | 
nitro-powder & (nai’-ta’-pau-d") &. = 
nitroprussiate @ (nat-tr®-prd’§- oder .- 
prit’§-'-4t), aide 7 („Id ober ad) 2., 
chm. Nitropruffl'd(verbindung 7) n. 
nitrose © (nat-tro”B) a., chm. = nitrous. 
BE nitroso(-)... a (nat-tnor-B° oder 
nal’-tad.B6) chm. in Ifgn: Nitrofor... 
nitrosulphurlo @ (nat -ta- B81 - jjii”- nit) 
a., chm.: ~ acid Nitros oder Salpeter: 
ſchwefelſaure 7, Bee Schwefelſäure, 
Nitroſe f. CAm. bas Rabital NO. 
nitrosyl @ (nat’- co Bil, WB. nal-tro’- su) 
nitrous @ (näl’-tr) [{t.] a., chm. Gale 
petere..., falpeterhaltig, falpetrig; falpeter- 
artig; ~ acid falpetrige Säure (HNO,); 
„anhydride — re antyben Dn; 
~ ether Salpetrigidure-dther m ( C,H, 
NO,); spirit of „ ether — sweet spirit 
of nitre (fiefe nitre 1 Y); _ oxide (gas) 
co n, Ladh-, Luft-ga8 n 
(N,0 [mavitat NO, a} 
— a (nal-tav’t-Bll) 8., chm. vas 





flammans (fiä"m-nf) falpeterfaures Am⸗ 
monia’t. Lfalpeter-erjengend. ) 
nitry & (nat’-te®)a., chm. Salpeter-...2c.; 
nitryl @ (nav’. tall), &., chm, = nitroxyl. 
nitta-tree § (ni’t-a- trl) 8. Urt Oillfengewigs 
(Pa'rkia diglandulo'sa ober africa'na). 
nitter (n!’i-') [nit] s., ent. auf andere Tiere 
Rife fegendeß, Infekt —*8 ze.). 
nittily + (ni’t-'-1*) ado. von nitty 2. 
nittiness \ (ni’t--n'§) e. Niffigfeinn; Ber- 
laufifein n (FZ.). [ergftiidden nipl. i 
nittings provcN. A (niVt-in'f) e/pl. Blei« 
nitty \ (nV’t-°) [nit1] a. (+ Ally adv.) 
voller Niffe, niffig; laufig, verfauft. 
altty® + (.) (It. ne’tidus] a. fein, alängen, 
nival (nal’-wil) [ft. niva’lie] a. 1. 
Ihneereich, ſchneeig. — 2.% im Sn 
wadfend, im Winter biühend; ~ flora, ~ 
plants pl. Sdneepflanjen f/p?. 
nivellator (n)’tu-*-[6-t) @, Nivellierer m; 
Gleidmader m. 
nivelling-plummet O euer w· ee: 


%) a. Maurer: Bleie, eve 
nivellisation © (nit. fe". ‘stay 8. Nie 
vellierung f; Gleidmadung f. 
niveous\ (n’w-AE, CT.D. nal”-wiNg) (It. 
ni'veus] a. ſchneeig; en 
nivette & (n’.wet) s. art Pfirfich 
nivicolous \ (nat-wi’t-?-18) Itt] 2 a. im 
Sane ener in der Schnee-regio'n lebend. 
Nivöse, non (n’-100"f) [fr. id. ) 2. Gehnee- 
monat m (vierter Monat bes fr. reyublikaniſchen 
Ralenders; 21. Dezember 613 19. Sanuar). : 
nix! (nit) [dtſch] 2., ntige myth. Ris m, 
Nize f, Waflergeift m. — Bgl. ~ 
nix ® (nitf) [dtfh] I pron. nit; cant ~ 
my dolly! thut nidt8!; to grub for ~ 
umfonft effen; aug als Warnungdraf unter 
SAilern, Urbeitern zc., wenn ein Behrer, Uuffeher 
x. tomat. — Ie ‘Am., 8. (pl. wes, nift- 


Bf) unbeftellbare Sendun (mit ungenägenber 

ober ohne Mbreffe). — HIN F Am. 35 nein 

(ats Antwort). [Nize A 
nixe (ni’f-6*) 8., diige myth. (Bafler-) 


nixey (n’’t- B*)adp., Birtussl. nein, nit; ~ 
weeden! redet nidt!, haltet's Mant! 

nixie (.) 4. = nix! (2. — nix? =) 

nixy (.) 8. (pl. mies, ~$*6) 1. = nix! — 

nizam (WB. n'-{ä'm, CT.D. fim) [ar.] 
8. 1. Of3.: Stellvertreter m; Verwalter 
m; Gouverneur m. — 2. Türkei: 89. u. pl. 
Soldat(en pl.) wm des türkifden regulären 
Heeres. 

nizamut of-3. (n‘-fa’-m't, n¥-fi’m-"t) [ar.] 
8. 1. Amt n eine’ nizam ober nazim (f. 
nizam 1). — 2. GeridtSbarteit f. 

nizey + (nl’f-*) s. = nigey. —— 

—— © (ni'f- dal) 8, fuel. = nisi 

y t (ni’f-°) s. = nisey. 

Nizzard (nrj-%) [it. Nizza] s. Bewoh- 
ner(in) von Nizza. 

nizzie, ny + (n\’j-°) s., cant = nisey. 

N.J. abbr. = New Jersey. 

N.L. abby. = New Latin; north latitude. 

N.l. ober n.L abbr". = jur.: non liquet [It.] 
es ift nicht Mar. 

N.Lat. abbr. — north latitude, 

N.L.R. abbr. — North London Railway. 

N.M. abbr. = New Mexico. 

N.N.E. abbr, — North-North(-)East (Rord · 
notb-oft). [ ee) 

N.N.W. abbr. = North-North(-)West 

No! & chm. Symbol für norium. 

no® (nö; Hom. know) [a/e. na] I adv, 
1.1 und proce. nie, (durchaus) nidt. —- 
2. nein; & No! No! nein! nein! (Anwort 
e-8 Bootsfihreed auf ben Zuruf einer Shi ffswade 
gar Ragtyeit, wenn Yen Offigier an Borb IR). — 
8. (na or am Ende eines Gages, bfb. wenn ex 
durch whether ober if eingeleitet tft) nicht (iept 
mf not) Y. — 4. (beim comp.) um nidts, 
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nidt; tro. allerdings (if der Gay verneint, 
fteht not); ¥. — 5. .! nit möglih! — 
II s. ( pl. noes, nõſ; Hom, knows, nose) 


6. Rein n. — 7. parl. Stimme f dagegen, | 
mit „Nein“ Stimmender (bei CMoftimouneg | 


über einen Antrag :c.); the ayes and noes 
die Stimmen fir und wider; the noes 
have it die Mehrheit ift dagegen. 

§u no* 8: he may take it or no, as 
he pleases er mag es nehmen od. nidt, 
wie es ihm beliebt; he is uncertain 

) whether to accept it or no er if im 
Zweifel, ob er eB annehmen foll oder 
nidt; FI can’t say whether or no ih 
kann weder ja nod nein fagen; F he 
will do it whether or no et wird ¢8 
jedenfalls thun. 

Su no 4: no better a man fein 
befferer Mann; F I saw him no longer 


(ago) than yesterday id habe ihn erft . 
geftern gefeben; is your mother no | 


better this morning? geht es Ihrer 
Mutter heute morgen nicht beffer?; no 
more nidt mehr; fig. tot; F no more 


of your tricks! feine Dummheiten, 


feinen Unſinn mehr! 
no? (no) la/e. nan] a. keine); no bird un« 
giltige Taube (Heim Wettigieben auf lebende 
ober Thon Tauben); weit6.: ungiltig; in no 
case = by no means; that’s no concern 
of yours da3 geht Sie nichts an; F and 
no mistake (P flies) fiherlih, ohne 
Zweifel; it will do you no harm «8 
wird Ihnen nicht ſchaden; you shall 
come to no harm es foll Ahnen tein Leid 


twiderfahren,; in no manner = by no 


means; no such matter mit nidten, 
keineswegs, durchaus nicht; "tisnomatter 
es hat nichts zu bedeuten, es thut nichts; 
by no means durchaus nicht, auf feine 


Weiſe; prvd. no news is good news feine 


Nachricht ift gute Nachricht; P no odds 


fchadet nichts; t no point (gar) nit; no. 


popery ! altes Feldaeſchrei der Proteftanten gegen 


fathol. Beltrebuagen ; to no purpose umfonft, . 


vergeben3; F no rest for the wicked man 
hat dod) nie Ruhe (gefagt, wean man oft aut. 
ftehen muß); P (doppelte Berneinung) I don’t 
went no telling da8 braudt mit feiner zu 
fagen; no such thing nichts dergleichen ; 
F there was no such thing da8 war 
durchaus nicht der Fall; \ I have no 
time over (mp left) ig habe feine Zeit 
übrig; in (less than) no time in ſehr 
turger Zeit, im Nu, im Umſehen; of no 
use nnglo8; F it's (of) no use arguing 
«8 bat feinen Swed, fi zu freiten; in 
no wise = by no means; | meant no 
wrong id) hatte nicht Böfes vor. — Eiche 
aud bie mit NO verbundenen 8. 

no* (nö) int. den Wind naahmender Laut 
(SH.K.L.3,4,103). — Bgl. m 1 sie ®, 

No. abbr, = number; numero (Rummer). 

N.O. abbr. = New Orleans. 

no-account Am. (Giden) (nö’-A-tau’nt) a. 
wert-, nutz· loß. 

Noachvan (nn), vic (Art-it)| Noah] 


a.noadhli't)ifh, Noah und feine Zeit bee | 


treffend; ric laws pl. die fieben noachi'⸗ 
tifhen Gebote at/pl. der Rabbi’ner. 
Noachid (no’-*-f1d)8.( pl.a.ne,n?-Art-.di), 
bibl. Noadi'de m, Nahlomme m Noahs. 
Noah (nd’-a) npr., bibl. Noah m (a. Bn.); 
„'s ark Urde f Noahs od. Nod; did. a. Be 


geidmung für: &) ein Kinderfpielgeug ; b) parallele : 
Hederwoltenitreifen; c) 20. Art Archenmufdel : 
f (Area now); d) Art Frauenſchuh m 
(Cypripe'dium pube'scens); „’s bottle, a's 


guurd Art flade, treisformige Flaſche (altes 

orientaliſches Havrita’t); „’s Love j. columba 

2; zo. ~'s lighter = .'s arke. 
Noakes (notp) npr. = Nokes!, 


Die Ausſprache · und die bildl. Zeichen find vorn, S. IX—XI, die Abkürzungen ec. 6. XU—XXXU erllart 





Nob! (nob) npr.,dim.v. Robert u. Ohadiah. 
nob? (nöb; Hom. knob)[|knob| Es. 1. Peo. 
Kopf m; aug Berfland m; J. — 2. @: 
a) Knopf m; b) & artill. Badendlatt n 
für den Kopf einer RigtiGraube. — 3. 8l.: 
blackleg 4; b) to do a ~ mit bem ute 
(ein)fommeln (von fahrenden Rünfttern). — 
Il prove., vja. Ge. 4. ſchlagen. — EIT z1., 
vn. @e. 5. während e-x allgemeinen Urbeits- 
einftellung fortarbeiten oder Die Arbeitaufe 
nehmen. — 6. P fahrende Künfiler: von ben 
Zufhauern Geld (ein)fammeln; bing slum 
Beutel m zum Geldjammeln; to ~ the 


Geld fammeln. — Bgl. wt u. 3. 

Su ~ 1 P: fellow of little . Dumm- 
kopf m; bob ax e-n Sdilling per Ropf; 
one for bis „: a) ein Schlag auf den 
Ropf, b) ein Point für Trumpf Buben 
(im Cxibbage-Gpiel); who’s cracking my 
~? wer jhlägt mir auf den Schädel? 

nob® (nvb) [It. no’dilis] a., al. 1. hohe Pers 
‚  Tönligpteit, vornehmer Mann, feiner Herr; 
| anvofthe first water eine jehr hochgeftellte 
Perfoulidteit. — 2. old Nas der Alte; oft 
aud der Bater; Sir N. Hans Dummbart. 
‘ no-ball (nö”-bäl) 8. Gridet: gegen die Spiel- 
regeln geworfener Ball. 
nob-a-nub (nd’b-4-10"b) a., cant vertraue 
lid, freundſchaftlich. [8. ey 
nobba (10 b-a) [it. nove] a. Orgelbreher: 2c. 





nobber P (nv’b-*) ¢., Borer.sl. Schlag m auf | 


den Kopf; entſcheidender Schlag. 
nobbet P (no’b-'t) o/n. (Va. sl. = nob? 6. 
uobbily P (noꝰ b-. le) adv. von nobby. 


nobbings P (no"b-Inf) »/pl., el. Ertrag m 
der Geldfammtung bei Bufdauern. 
nobbish P (nu’b-1id) a., 8. = nobby. 
nobble (nöbl) v/a. Ob. 1. Pübervorteilen, 
prellen, betrügen. — 2. F par. überreden, 
für fid gewinnen, auf feine Seite ziehen. 
3. prove. ſchlagen. — 4. 8l. ftehlen, 
maufen, erwiſchen. — 5. parl., st. vere 
nidten, befiegen, außftehen. — 6. Sport 
sl. ein Pferd durch Gift x. zum Wettrennen 
;  untauglid maden. — 7. sl. erdrofjeln, 
. töten. — 8. © metall. jängell)n. 
‘ nobbler (nv’b-[*) (nobble] s. 1. P\ Bee 


Helferöhelfer m beim Haſardſpiel, den man 
gewinnen läßt, um bie Opfer anguloden. — 4, 
Auſtralien: Schlud m od. Glas n Schnaps. 


, nobbut prove, (nd’b-*1) [not but| adv. nur. 
nobby P (nd’b-°) |nob®] a. (ally adv.), 
al. 1. fein, nobel. — 2. gut, vo pati. 
nobile officium (no”b-*-11 3-fi’fg-*2m) [ It.] 
8. ſchott. jur.: Vorrecht bed Court of Session, aus 
Billigfeitägründen ein nad firengem Rechte unzu- 

läffiges Rehtämittel gu gewähren. 


adelig; Adeld-... — II s. (pl. wies, ri) 
Adelslexikon 7 (Gefhicte der Woelsfamitien). 
:nobilify + (né-bI’L-*-fat) v/a. adeln. 
'nobilitatel X (tet) [[t.] v/a. @b. adeln. 
nobilltate? \ (tät) [It.] a. geadelt. 
nobilitationN (n¢-bil-4te7-fa'n) s. Adeln n. 
nobility (u°-bi’t-'-t°) llt. nobilitat· eni] s. 
1. fig. Adel m, Hoheit f, Größe f, Würde 
f, Erhabenheit f; ~ of soul Seelen-adel 
m, größe f. — 2. Adells-ftand) me; ojo. in 
England: der hohe Adel (bd. h. folgende Etuien: 
duke, marquis, earl, viscount, baron); 
the ~ and gentry der hohe und niedere 
Adel. — 3. Gefellichaftätlafje f mit Woels- 
vorrechten; bib. in Großbritannien u. Irland: 
coll. Pairs pl., der engl. Reichs⸗adel. — 
4. &Adel m, adelige Geburt. 





i noble (nibl) [{t. no’bilis] Ka. O (my adr.) nockandro + (mi-M’n-drö)e. 
1, adelig, von Adel; to make ~ adeln, in | nocking-polnt (no’t-in'-pSint 


den Adelsſtand erheben. -- 2.edel, erlauct; 


en 


glazes bot den Fenſtern mit dem Hute | 


nobbing-cheat + („In’.tihit)s.Galgen m. | 


tritger m. — 2. Bozer-s?. = nobber.— 3. sl. 


nobble-tree (noꝰ bl-tal) s., sf. Kopf m (#L.). | 


‚nobillary (n‘-bi/l-i.re @)) (fr, It) La. 


vornehni, berühmt; most ~ Titel eines Ser 
1098; the Most N. Order (of the Garter) 
der Hofenband-orden. — 3. fig. edel; 
Eoel-...; erhaben, groß, großmütig; auß- 
gezeichnet, vortrefflid; Y. — 4. prächtig, 
ſtattlich, herrlih, glänzend, ~ edifice 
prachtdolles Gebäude. — II =. 5. (m. 
Hod-)Adelige(xr) (mein the .s pl. der 
Adel, die Adeligen m/pl.); Edle(r). — 
6. num. Nobel m, Rofcnobel m (aite engl. 
Goldmänge = 68 8d); + to bring (oder turn) 
a „ to ninepence bei jedem Unternehmen 
Geld einbüben; in Verfall geraten. — 
7. (aot. ichth. Steinpider m (A’gonus cata- 
phra'ctus). — III + v/a. 8. — ennoble. 
Su noble 3: . art (of self-defence) 
Bozenn, Faufllampfm; paint._ design 
Verl n in großem Stil; orm. . hawk 
Gdelfalt m (Falco); $ ~ laurel Lorberr- 
baum m (Lasrws no'bilis); & liverwort 
gemeined Leberbliimden, Edel» leber- 
traut  ( Hepa'tica tri'loba); min. ~ 
metals pl. Edelmetallen/pl.,; + ~ parts 
pl. of the body edle Körperteile mipi. 
(Hera, Lange, Leber, Gehirn ꝛc.); ~ style er: 
babener Stil. 
‚ noble-ending \ (nö"bls’n-dine) a. edel 
endend (SH.H.V.4,6,27). 
' noble-finch (nö’bl-finf&) s. = chaffinch. 
' nobleman („män) s.(pl. sen, men) 1.Ade 
liger m, Edelmann m ; Pairm.— 2.ren 
pl. erfte (vornehmſte) Klafje der engl. Stu 
' Denten (Abzeichen: goldene Guafte am der Hüte). 
noble-minded („-mäin-d'd) a. edelgejinnt, 
hochherzig; smess (.-n'§) #. Edel fini m 2c. 
nobleness (nö’bl-n?B) s. 1. Adel m2, Hobe er. 
adelige Abftammung. — 2. fig. Adel m, 
Gdelfinn m, Edelmut m, edle Denteart, 
Würde f; Größe f; Vortrefjlichkeit f; ~ 
of soul Seelen-adel m, »größe f. 
nobler (ni’-bI) s., sl. Glad rn &ognar 2. 
noble-spirited (no’bI-Epin-°-t%d) a. — 
noble-minded. 
nobless(e) fan + (n?-bie’E) [fr.] s. adeiige 
Geburt; Adel m, die Adeligen 22. ; fr. pred. 
n oblige (fr.: 5-bli’G) Adel giebt Pilichten. 
noblewoman (no’bl-wiim-‘n) s. (pl. wen, 
~wim-'n) Udelige f, Edelfrau f. 








nobley + (no’-bl°) s. Adel m. 
nobly (110’-61*) ade. von noble. 
nobly-born (.-bs'n) a. von adeliger Geburt. 
‚nobody (1o’-6'-d°) 4. (pl. mies, .*{} 
1. niemand; ~ else niemand anders. — 
2. F fig. unbedeutende Perjönliceit, 
Dann m ohne Rang, Stellung zc.; Y. 
Zu» 2 F:a simple ~ e-e Null; to 
be ~ nichts fein; nidts gu fagen haber; 
she's ~ die ift nicht weit ber, dad ift frine 
faubere Perfon!; they're _ particular 
$ dic find von gewöhnlider Art over Her · 
tunft. Liänger m. 
nob-pitcher [+ (no’b-pit-fh**) s. Bone.) 
nobstick (u0’b-ptif) s = knobstick. 
nob-thatch © P (10"b-¢hAtid) =. Haar n. 
nob-thatcher © 1 (~-thit-fd') 2, st. 
Periidenmader m. [pulver vex Indianer.) 
nocake Am, (no’-fet) s. geröftetes Mais. 
nocent (no’-f'nt) [[t. noce'nt-em] La. 
1.\ fdadlicy, verderblich. — 2. + ſchuldig, 
ftrafbar. — II T 8. 3. Schufdiger m. 
nocive + (nd’-Biw) a. = nocent 1. 
nock (not; Hom. knock) [m/e. nocke] Is. 
1. Rerbe f, Einfhnitt ms (op. eines Bjeitee). 
— 2. Nub f einer Arubruſt. — 3. LD Rod 
Ff, Rlau f, Oberhals m eines Baumiegels; 
„AJearing Nodbändiel n. — 4. P + Hin 
tere(r) m. — WM ofa. Wa. 5. + etnterben. 
— 6. einen Pfeil auf die Kerbe legen; eintn 
Bogen ſpannen. 
Stel) 
8. Anlege 


punkt om einer Bogenfehne. 








Seiden ws 6. IX): F jamiliär; P Bolt2jprade; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (ou geftorben) F * neu (aug geboren); ++ untigtig; 
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Dos Heine * unbörbar 5 6 faft wie ei; * faft ut faſt t 5 faft 5%; 8 faft wie a in „Ratte m r6.Xu x). [NOC...—NOG...] 








necky P + (na’t-).a.: „ boy Dummtopf m. 
no-coated (no’-f0-t'd) a. ohne Rod (FL.). 
soctambulation 7 N\ (nöl-tim-bii-1e”- 
Ihn) [ft.] s. Radtwandein n. 
nectambulism 47 \ (nat-t”m-bii.[ifm) s. 
Radtwandeln m. — 
aoctambulist 7 N (~{ift) Ilt.] 2. Nacht⸗ 
noctambulo @ N (.[5), na @ + (~lon) 
Iipan.) #. Radtwandler(in). 
noctidial N (nöt-td-IN) a. einen Tag u. 
eine Nacht umfaffend, vierundgwangige 
Kindig; ~ day aftrono’mifder Tag le 
Mittag FB Mittag dauernb). [dringend.\ 
noctiferous + (not-ti’f-'-28B) a. nadt-) 
voctifiorous 27 & (ndt-t'-fl”-n"— ©) [It.] 
a. zur Nachtzeit blähend. 
noctilionid @ (ndt-ti71-'-'-nid) 2., zo. für 
ameritanifche Fledermaus (Nocti’lio). 
noetiluca &7 (nöt-t-I(i)ü’-ta) s. (pl. aw, 
„ED, zo. = night-light 2. eas 
noetilucent @ (~§'nt) [It.] a. im Dunteln 
noctilucid @ (Bi) [[t.] Ta. = nocti- 
lucent, — II s., zo. = night-light 2. 
noetiluein 27 (ndf-t®-I(i}ir”-Bin) 8. Leuchtſtol 
ber im Duntein leuchtenden Tiere, 
noctilucous 2 N (f°) a. - noctilucent. 
noctivagant (not-tl’1-§-g'nt) [It.] a. bei 
Nacht umherſchweifend ober ſchwärmend. 
noetivagation ( nd·t.w· ẽꝰ.ſchn) [It.) 
s. Umherſchweifen » oder Shwärmen n 
bei Nacht. —— 
noctivagous (nal·tꝰ w·goß) a. = nocti- 
noetograph © (nv’f-t®-graf) lit.⸗grch.] 2. 
L Ecreibrahmen m für Blinde. —2.Nacht- 
Berg Se n. 
noctaary \ (n07t-ti#-5-a°) IIt. 8. (pl. vies, 
a8) Radtberidt m. 
poctald 27 (nz’f-ti#-1d) [neu-lt.] ent. Ia. 
Gale f. — UM a, zu den Eulen gehörig. 
noetuld(e)ous & (nvt-tji”-*- doß, nat-tiä 
3-58) a., ent. = noctuid. 
noctaiform 9 (nort-tiii.fsem) a., ent. 
eulensartig, ähnlich. 
noctule 2 (nart-tjüf) [It] s., 20. große 
Spedmauß (Vespern'go no'ctula). 
noctera (no’t-t*'n) [[t.] 2. 1. Cath.ecel. 
Rottu’rnus m (Teil der Mette); aud bei den 
Sohtuctien beaugter Teil des Pfalters. — 
2. paint. = nocturne 1. 
nocturnal (ndt-t8’-n'l) [It.] La. O nddt: 
lig; RNadte... (ant. diurnal); aet. . arc 
Rodtbogen m; % ~ flowers pl. nur gur 
Rachtyeit ſich dffnende Blumen f/pl.; ent. 
~lepidopter Radtfalter m; med. „ sight 
Tagblindheit f. — IE + s., ast. Stern- 
höhenmefjer m Inſtrume ut). 
nectarne (no’t-t?'n, WB. ndt-t8%n) [It.] s. 
1. paint. Nadtftid n. — 2. 4 Noltu'no 
n, Rottu'rno 7 (mufitalifaed Stid im Stile 


tines Raghaufit). 

nectarnograph © (nöl-tö”-n’-guaf) 8. In- 
krame'nt game Aufteichnen nidtlider Vorfälle in 
Bewerten, Fabriten ıc.; auf Wãchter · rc. Ren 


teel-iuftrument. 
nocament + (nv’t-i8-mént) s. Schaden m. 
nocnous N (nyt-IN5) Ilt. no’cuus]) a. O 
1. {oadlic. — 2. Sfp. 20. giftig (Salangen). 
Sod! (nsd) npr., bibl. (anb, 1. Mol. 4,16). 
nod? (nad) [m/e.nodden] Lv/n. @e. 1.mit 
dem Ropfe niden; to ~ to (Nat, ton) a 
p. jem zuniden. — 2. om. % niden, fid 
neigen, ſchwanken, wogen (von Biumen ıc.). 
— 3. fi in Demat beugen, fid) neigen (to 
vor). — 4. nidend grüßen, (zu)winken (a. 
fig.); to ~ from abwinten. — 5. niden, 
wippen (v. Oatfedera). — 6. niden, fchlafen 
(vou Yerionen, die in figender Stellung ſchlafen); 
«. fig.; to ~ off einniden, einſchlafen. — 
t/a. Ge. 7. to ~ one’s head mit dem 
Ropje niden, den Kopf neigen. — 8. durd 
Riden ausdriden; to „ one’s assent beir 
Rinmend (zujniden. — 9. durd Niden 





(herbei« 2¢.)winten. — III s. 10. (Ropf-) 
Niden n, (Zu-)Winten n, Wink m; J. — 
11. Niden », Wippen » (von duiſedern ıc.). 
Bu nod? 10: prod. a. is as good 
as a wink (to a blind horse) man 
braucht (bei ihm 2c.) nicht mit dem Zaun ⸗ 
pfahl zu winten; to give ap. a ~ j-m 
guniden; F the land of ~ (spertipiet 
mit Nod!) Schlaf m; F to go to the 
land of ~ einfdlafen ; Gport-s?. on the 
~ auf RKredi't oder Pump (wetten). 
Nodab (nö’-dAb) npr, id. m (1. Chron. 5,10). 
nodal & (no’-d*l) [node) a. (e-n) Knoten 
betr.; Rnotens...; math. „ curve finoten- 
turve f; phys. ~ figure Chladni’ fre Kiang: 
figur; phys. „lines pl. Rnotenlinien f/pi. 
einer ſchwingenden Glad od. Metall-fldde; Phys. 
~ point Sdwingungstnoten mm einer Gaite. 
nodated @ (no’-d4-t'd) [[t.] a. getnotet 
(tiv. &); geom. ~ hyperbola Oype'rbel f 
dritter 2c. Ordnung mit Knotenpuntt. 
nodation \ (n’-de-fd'n) s. 1. Sinoten 
(«maden) n. — 2. Getnotetfein n, nas 
Rnotige. — 
noddee (nöd-1”) 8., co. burg langweilige Reben 
nodden + (nödn) a. getriimmt, geneigt. 
nodder(nv’d-**) s. 1. Ridende(r) zc. (f.nod 8). 
— 2. Shläfrigefr), Sdlaftruntene(r). 
noddie-peak + („?-pit) a. einfaltig, dumm. 
nodding (no’d-in') I p.pr.u. a. O nidend 
2¢. (fiege nod); wi niederhängend; ~ 
acquaintance fieke acquaintance 1}; on 
„ terms auf dem Grüßfuße. — IE s. 
Niden n zc. (f. nod®); of. wellen-artiges 
Schwanken eines Kornfeldes ıc. 
noddipoll P + (n#’d-".pöl) «, = noddy* 2. 
noddist (nd’d-Ibt) #., Sport-sl. j. der wettet, 
ohne gleich den Einfaß zu bezahlen. 
noddle (nsd!) [m/e. nodle, nodyl] Es. F 
co. Ropf m; cracked in the ~ fonfu’s, 
nigt ridtig im Oberflübhen. — IIX 
vln. Ob. häufig mit dem Ropfe niden. — 
IIT ofa. Gb. to ~ one’s head häufig 
mit dem Ropfe niden, den Kopf neigen. 
noddle-case F (nd’dl-teb) s. Perüde f. 
noddock + (nd”d-") s. = noddle. 
Noddy } (nv’b-*) npr.: PTom ~ Hand Narr. 
noddy * (no"d-*) tf a. 1. wadelig.— HI s. 
(pl. tes, 2. Pt Dummtopt m, Ein- 
faltspinfelm. — 3.orn.: a) dumme See- 
ſchwalbe (A’nous sto'lidus); b) Eißflurm- 
vogel m, Yulmar m (Fulma'rus glacia'lis). 
4. T: a) Art Kartenfpiel (vermutlid; wie 
Gribbage gefpielt); b) (a. knave ~) Zrumpf- 
bube m in biefem Spiel. — 5. 82. em. Urt von 
binten yu befteigender Ginfpänner (bſd. in Dublin), 
— HII t vla. 6. zum beften haben. 
noddy#® © (nd’d-*) 8. Art Borridjtung zur Ber 
anihauligung ber Schwingung ded Wufhinge 
panties eines Penbels. [= noddy? ) 
noddy-pate + („-pet), ~-poll t („-pöl) 8. 
noddy-tern (.-ti) 8., orn. = noddy*3 a, 
node (nod) [fr. id. It. nodus] s. 1. afg.: 
Knoten m. — 2. med.: a) Überbein n; 
b) Gelent-, Gidt-tnoten m. — 3. anat. 
Knöchel m an den Bingen x. — 4. ent. 
moten-artigeß Orga’n. — 5. & Rnoten m 
(verbidte Etelle des Stengels, wo fig Blätter an- 
fegen). — 6. ast. Knoten m (Duräiänttts 
puntt einer Planeten, x. Bahn mit der Ekli'ptik 
ober einer anbern Vahn ⸗ebene); ascending ~ 
auffteigender &.; descending ~ nieder 
fleigender &.; lunar „s pl. Knoten m/pl. 
der Diondbahn. — 7.\ Lod n im Zeiger 
e-t Sonnen · uhr. — 8. phys. Schwingungs- 
tnoten m. — 9. geom. Knotenpunlt m 
einer Kurve. — 10.0 fig. Knoten m, Bere 
widelung f im Drama, Roman x. 
nodiak (no’-d*- St) s., zo. papua'niſcher 
Ameifen-igel (Acanthoglo'ssus brui jni). 
nodical 2 (no’d-*.PI) a., ast. Anoten betr.; 
Kinoten-...; ~ revolution of the moon Be- 








wegung f de8 Monded von einem Rnoten 
bis wieder zu demfelben. [tigen — 
nodicorn 9 (ndꝰ d..torn) a., ent. mit tno⸗ 
nodiferous @ & (n’-di’f-'.ndg) a. noten- 
tragend. | 
nodiform @ (no’-d*-form) a., ent. fnoten- 
nodose (n’-di’E, C7.D. no’-dof) [It. nodo'- 
sua) a. 1. tnotig, voller Rnoten (of. 2 u. 
20.). — 2.\ fig. verwidelt, ſchwierig. 
nodosity (n?-dv”b-*-t?) 8. (pl. wies, 1) 
1. tnotige Beihaffenheit; Knoten m. — 
2. N fig. vas Verwidelte, as Schwierige. 
nodosous + (n?-do’-f°8), ~ous \ (no’-d*f) 
@. = nodose 1. 
nodular(nv’b-i#.{"*)[noduleja.tnoten-,tndt- 
chen · förmig; min, ~ iron-ore = aetites. 
nodalarious (nvd-ié-137-2Qg ), ~ted (nvs’d- 
15-1) a. mit Kndtden (verfehen). 
nodulation (10d -i#-[e" - fin) 2. tnotige 
Beſchaffenheit; aug Anotenbildung f. 
nodule (nv’d-jil) | It. noſdulus] s. 1. Rndt> 
den n, Klümpden m. — 2. geol. Niere f 
(rundliger Exgtumpen). — | 
noduled (nv’d-jiild) a. mit Kndtden (ver: 
| noduliferous (nvd-l#-11’f-".n8B) a. mötchen- 
tragend. ee 
noduliform (no’d-i.P-form) a. mötchen- 
nodulose % (nv’d-i#-155), vous & (186) a. 
indtchenreich; ndthenförmig. LNowel!. 
Noel (no’-"1) npr. 1. (männt. 8n.). — 2. = 
noematic(al D) @ N (nö--märt-it, „°- 
tl) Igrch.] a. geiftig; Berftanded-... 
noemics 7 \ (n’-Y-mitß, CTD. n- m- 
itp) larch.) 8. (89. u. pl.) Berftandeslehre f. 
Noetlan (n?-1”-{n, WB. „fh’n) [Noctus, 
Preshyter gu Smyrna, 3. se.) eccl.hist. Ta, 
noetia'nifd, u Noe’tus oder deffen Lehre 
gehörig. — EN 8. Noetia'ner m, Anhän: 
ger m des Noetus. 
Noetlanism (fh. -niim) s. Lehre f des 
Moe'tus oder der Roetia’ner. 
noetic(al) @ (n’-#t-it, ~*-f1) [grd.] a. 
geiftig, intel cttue’ll. 
no-eye pea $ (nö’-al pl) a. Angola-Erbfe f, 
Catjang-Fafel/( Grudge d. Caja'nus i’ndicus). 
noffgurs (nd”f-g3'f) s/pl., al. feile Dirnen. 
no-Nies © P (uo-flat’f): and ~ f. no*. 
no-fiy © (no’-flat) a., typ., 82. verihmißt, 
verfdlagen. 
nog! @ (nög) [Rebenform von knag] I s. 
1. Holznagel m; sm. L Esiffsan: Fußbolzen 
m einer Schore oder Stüße. — 2. Maurerei: 
in die Wand eingelaffener Holsblod, 
Riegel m. — 3. Mällerei: Schüttelfteden 
m, Ausſtoßer m aus dem Miblentridter. 
— 4. K Rappe f zur Firftzimmerung. — 
5. prove. a8 pl. Schenleltnoden m/pi. 
— IL vla. Oe. 6. mit einem Holznagel 
aeg — 7. Raurerei: Fadwert mit Ziegen 
außjeten, auömauern; to. the bay-work 
with sticks and loam da8 Fachwerk aus 
ftaten. LRrug. — 2. Art ftartes rae) 
nog * +t (ndg) (abbr. von noggin} s. 1tleinerf _ 
noggen * ober prove. (nögn) a. 1. aus Hanf, 
banfen. — 2. plump, grob. top =} 
noggerhead prove. (nd’g-*'-héd) ¢. Dunm- 
nogget A (nd’g-t) 2. = nugget. 
noggin (nd’g-In) [irifh noigin] s. 1. Meiner 
(hölzerner) Krug. — 2. Yleines Flüffigleitsmaß 
(= !/4 pint; vgl. 6. XXID). — 3. auf6&giffen 
as Waffertiibel rc. gebrauchte Hälfte eines Habe 
Gen’. — 4. Am. Schlud m Eagnaps x. — 
5. F Ropfm. — 6.© — nogging-piece. 
nogging @(.in*) s.Raurerei: Riegelmauer f, 
ausgemauertes Fachwerk. Riegel m.ı 
nogging-plece @ (.-pif) 8. Naurerri: 
noggin-staves (nv’g-in-ftéwf) 8/pl.: FN 
to go to „ verfallen, in Verwirrung ge 
‚ raten. Lgeben.) 
‘ noggle prove, (nögl) on. @b. unbeboljens 
| noggler prove. (nd”g-1%) a. unbeholjener 
Menſch. 
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NOELY prove. (nd’g-®) Inog?] a. beraufdt. 

nog-headed prove. (nd’g-hed-°d) a. dumm. 

nogs prove, (nögf) 8. Sant m. 

nohow © F (no’-bau) adv. 1.(Am. a. „ you 
can fix it) auf feinerlei Weife. — 2. sl. 
fledterdings; to look ~ verfommen, 
nadlaffig oder unordentlid) ausſehen; aus 
der Faſſung oder verwirrt fein. 

nohowish P u. LJ (nd’-hau-ffh) a., al. une 
wohl, im Borftadium einer Krankheit. 

noiance + (ndi’-Ink) 3. = annoyance. 

noie + (ndi) 3. und v. = annoy. 

noils © @ (nSilf) [a/f. noiel, &c.] alpl. 
Kämmling m, Kurzwolle f (an ven Kämmen 
einer Ramm-mafdjine hängenbleibende Wolle); ~ 
of carded waste-silk Seidenwerg a. 

notl-yarn © (187’[-ja'n) 8. au3 Wolle oder 
Sciden-werg gefponnenes Garn. 

noint + (nSint) v/a. = anoint. 

oe ga [a/f. noise, &c.] Es. 1. Lärm 

Gerdufd vn, Getöfe n; P to kick up 

ar ~ » gärm madden; ~ with the feet Lärm 
mit den Füßen, Gefharre n; ~ of feet 
Getrampel n; keep (over hold) your ~! 
f. keep! 2%. — 2. Raufden n, Rollen 
n, Summen », Brummen n, Brüllen 2; 
* "in the ear ‘Dbrenfaufen n. — 3. fig. 
Zank m, Streit m; to make a ~ at a p. 
jen ausfdelten. — if . Gefdrei n, Juß 
ag Y. — erüht n. _ 
tT: a) Mufitlärm m; b) —* — 
c) Muſikbande f. — IE T v/n. 7. lärmen, 
Seränfh machen, fdreien, toben, tofen. _ 
III vja. Ob. 8. (oft aug to ~ abroad 
over about) auSfdreien, außfprengen. — 
9. t dDurd Lärm flören (DR.). 

Zu ~ 4: to make a ~ abouta th. 
viel Aufhebens von einer Sade machen; 
there is a ~ abroad that... ed geht da8 
Gerede, daß ...; this made a great ~ 
in the world daß machte großes Auf- 
fehen in der Welt. 5 

noiseful + (n5i7f-fiil) a. geräufchvoll, lär⸗ 

noiseless (n8i7f-I°8) a. O gerdufdlos, fill; 
eness (.-n'f) 8. Gerdufdlofigteit f 2c. 

nolsette ¢ (fz. : nsi-fe't) |Noisette, fr. Girt 
ner] s. Noifette-Rofe / (o'sa Noise'ttia). 

noisily (n5i7-f'-I°) adv. yu noisy. 

noisiness (n&i’-f*-n'g) s. arm(ende n) m, 
Geräãuſch(volle) n, — n, Getöſe m. 

noisome (n&i’-§'m) [noy] a. OD 1. ber 
Gefundgeit ſchadlich, nadteilig; ungefund. 
— 2. ben Ginnen widerlich, ctelbaft; ofp. ſtin ⸗ 
tend. — 3. N allg.: unangenehm. — Syn. 
hurtful im allgemeinen, injurious ofp. ber 
Gefundgeit, der Rube 2c.; NOTIONS birett in 
pby filder und mora liſcher Bepiehung ; nOisome 
imbirelt in phu'fifger Beziehung; pernicions 
in hohem Grade ſchädlich. 

nolsomeness (--n$) s. 1. Schädlichkeit f. 
— 2. Utelbaftigteit f; op. Geftant m. 

nolsy (ndi’-f°) [noise] a. (wily adv.) 1. lär« 
mend, Geräuſch madend; ~ fellow Schreier 
m, Rrateeler m. — 2. gerdufdvoll, laut. 

Nokes! (noth) npr. jur: John 0’ ~ und Tom 
0’ Stiles zwei fingierte Perfonen in Klagen wegen 
Befigticung (action of ejectment). 

nokes? P (notg) ¢. Einfaltspinfel m. 

nokta @ (nv’f-ta) 8., math. zautenförmiges 
Zeichen in Logarithmentafeln zur Audeutung eined 
Bifterwechfels an einer Degima’iftelle. 

Nol (nol) npr., Qofeform für Oliver; Old ~ 
Spigname Oliver Cromwmells. 

nole + (nol) s. = noll®. 

nolens volens (110’-('nf wo’-Enf) [[t.] wol- 
lend oder nicht wollend, gern oder ungern. 

noli-me-tangere (no’-Iat-mi-ta’n-dG’-Ri) 
[It. id. rithre mi nigt an] s. 1. 8: a) wilde 
Baljami'ne (Impa’siens noli me ta'ngere) ; 
b) Springgurle f ÆEcba Nium officina'le). 
— 2. med. Art (did. über bie Rafe fig) ver- 
breitende) Geſichtsflechte f. — 8. paint. 





ber auferftandene Chriſtud mit Maria Magdalena 
(30g. 20,17). — 4. cant Rrage f. 
nolition \ (n°-(i’{@-'n) 2. ——— n. 
Noll! (nal) npr. = Nol. — Bgl aw’, 
noll? + (nl) 8. 1. Ropf m. — 2. fig. Roof: 
arbeit f, ſchweres Studium. — Bgl. ~ 
nolle (nd’I-°) (It. nigt wollen] v/n. Oa. fur.: 
ein nolle prosequi (f. ds) einleiten. 
nolleity N (nol-1”-§-t°) 8. Nidtwollen n. 
nolle prosequi (nd’I-* pra’k-.twai) Ilt. 
id.) 8. iur. Uujgeben n eine Progeffes, 
Zurüdziehen n einer Kage. 
Nolly (nd’I-°) npr., dim. von Nol (f. bs). 
nol. pros. abbr. = nolle prosequi. 
nolt faott. (nölt) s. = neat}, 
noltherd prove. (nö’It-hö'd) 8. = neatherd. 
nom (fr. Kusipr.: ng) |fr.] a.: „ de guerre 
(d* ga’r) (geitweitig) angenommener Name; ~ 
de plume (d* plit’m) Schriftftellernamem. 
Nom., nom. abby. = nominated, nomi- 
nation, nominative. 
noma @ (no’-ma) [ gtd.) s. (pl. wee, mi), 
med. Daffertrebs m. 
nomad(e) (nö’m-d, ZMP.D.nö’-mid) lgrch.] 
La. noma'diſch. — EI 8. Noma’de m. 
nomadian \ (nd-me’-dEIn) 8. Noma’de m. 
nomadic (un? -mi’d-it) [grd.] a. (wally 
adv.) 1. noma’difh. — 2. fig. veränderlich. 
nomadise @ (nd’m-4-daif) v/n. Mb. noe 
madifieren. (Banderleben aa 
nomadism (.d|ifm) s. Jtoma’dentum n, 
nomancy X (no’-m'n-§*) [fr.] s. Wahr- 
fagen # aus Namenbudftaben. 
no-man’s-land(nd’-mänf-länd)e. . herren · 
ober ſtreitiges Gebiet. — 2. L = fog- 
bank 2. — 3. Zeil bed Verdeds, für ben 
niemand zu forgen bat. 
nomarch (nö’m-%t) [gtd.] s. Noma'rch 
m (oberfter Bezirläbeamier in Griechenland). 
nomarchy (nd’m--t°) Igrch. 8. (pl. miles, 
at) Nomardi’e f, Verwaltung f over Gee 
ridtBbarteit f eined Roma’ rden. 
nomblies + (nönblf) s. = uumbles. 
nombril (no’m-bril) [fr.) 8., her. Nabel 
m, Nittelpuntt ne bes wWappenigides. 
nombscull + (nd’mb-Etöl) s. = numscull. 
nome! 2 + (nem) s., Algebra: Glied n. 
nome? (nom) Lard.) 8. No'mos m, Begirt 
m (bib. im heutigen @riegenlanb). 
nome® J (ndm) |grch.]s., or. wit.: No mos m, 
Weife f, Lied n, ofp. Yobgejang auf Apo'llo. 
nome‘ & (nö. .me) s., med. = noma. 
nomenclative @ (IMP.D. n-ne’ n-E1*-tite, 
CT.D. no’-m'n-tle-th) a. Namens-... 
nomenclator @ (ni’-m*n-tle-t**) (It. 4. 
Nomentla’tor m: a) Namengeber m; 
b) rOm. Wlt.: Etlave, der f-m Seren bie Ramen 
ber Begegnenden angab; c)\ Namentundiger 
m; 4) \Northograpbifges zc. Namenverzeichnis. 
nomenclator/a/a(né-mn- fl4-te7-RE1@®), 
~y @ (IMP.D. ni-me'n-tlé-ti-r®, CTD. 
no”-m'n-tl4-t?-n°) a. die Namengebung ob. 
Benennung betreffend. 
nomenciatress 2 (no’-m'n-tlé-te®B) 8. 
Namengeberin f; Namentundige f. 
nomenclatural 2 (no’-nın-He-NP-r) a, 
zu einem Namenverzeichnis gehörend. 
nomenclature 2 (.t!9*) [It.]s. 1.Nomen- 
tlatu’r f: a) ofb. wifleniaftt. Ramengebung ; 
L) fd. wiffenidgaftlig georbnetes Namen ⸗ver ⸗ 
zeihniß, eregifter n. — 2. + Gloffa’r m, 
Worterbud x. — 3. t Name m. 
nomial @ + (nö’-möll) s., math. = nome!. 
nomic?! 27 (no’m-it) lgrch.] Ka. üblich (vie. 
in Bezug auf die Ereib-art). — MMe. übliche 
englifche Shreib-art (im Gegenfay zur phone: 
tigen). — Bgl. ~ ? 
nomic? ¢ (not it) [nome | @., ar. Wit. : 
no'mifd, auf einen No'mos bezüglich. 
nominal (nd’m-"n{) [[t.] Ta.O 1. zu 
einem Namen gehörig; Namene...; ~ def- 
inition Wort-erflärung f. — 2. gr. ein 


Hauptwort betr. — 3. nur dem Ramen 
nad, nicht wirtlich; nomine’ll, nomina’l, 
namentlid; angeblich) (ant. actual ame ef- 
fective); J. — 4. = nominalistie. — 
II ¢. 5. Name m, Benennung 7. — 6.F = 
nominalist. — 7. gr. = denominative 5. 
u nominal 8: ~ consideration 
blob nominelle Gegenleiftung; ~ price 
bloß auf dem Papiere ftehender Preis; 
~ rank Zitula’wrang m; to pay a ~ 
rent eine febr geringe Miete zahlen; ~ 
value Nennwert m. 
nominalise © + (nv’m-"-n&[alf) ofa. in 
ein Qauptwort verwandeln. 
nominalism @ (nd’m-'.nd-Nim) e., phis. 
Nominali’Smus m, Lehre f der Romina: 
li'ften (ant, realism), 
nominalist (-lißt) s.,pAls.Nominali’frn 
(GGola’ftiter ded Mittelalters, bem bie Begriffe ber 
Dinge nur Namen find). (nominali’pijé. \ 
nominalistica (nom ni B-tit)a.,phis. 
nominate! (ni’m-*-net) [It.] ofa. @b. 
1. + nennen. — 2. gu einer Stelle berufen, 
ernennen; gu einer Bahl vorſchlagen, als 
Kandidaten aufftellen. — 8. + benennen, 
betiteln. — 4. Tin Worten außdrüden. 
nominate ? (n3’m-*-ndt) a. 0 (f. wy) 1.de 
rufen, ernannt. — 2. jur.: eine beftimmte 
Bezeichnung führend; ~ contract be 
nannter Bertrag (Rauf, Mite x.). 
nominately N (--1°) adv. namentlich, an 
geblich; befouders. 
nomination (nom-% na’ Ihn) [It]. 1. Bee 
tufung f, Ernennung f (to zu). — 2. Gr 
nennungs⸗, Borjdlags-redht m. — 3. Auj- 
ſtellung Ff, Vorwahl f eines Kandibaten; to 
be in w for ... als Sanbibat porgefdlagen 
fein gu... — 4 t Benennung f. — 5.tno- 
mentliche Erwähnung. 
nominativala(nom-*-nd.tat’-wlon.nd’m- 
‘n4-t*-108l) @., gr. den Nominati’d beir. 
nominative (nd’m-!-n4-thw) [It.] Da. DO 
benennend; bf. gr. nomad "vif; gr. ~ 
case = « Il. 8, gr. Nominati'd 
m, Subje'ttß-, \ Nennefall m. 
nominator (no’m-'-né-t**) [It.] 4. 1. Gr 
nenne(nde)r 1 gu Ptrinben x. — 2. Renner 
m c-B Bierbeh bei Wettrennen. — 8. N arith. 
Nenner m eines Bruges (= denominator). 
nominee (ndm-*-ni’)|[t.] 9. 1. gu einer Gtelle 
Borgeidlagener m, Defignierter m. — 
2. jur. = cestui que use. — 3. j. auf beffen 
eben eine ZabreSrente Sattet. Cne(nde)r m.) 
nominor + (no’m-*-n**) [It.] s. Emmen) 
nomistic 2 (n*-mi’§-tif) gr. ]a.aufeinin 
einem heiligen Bude niedergelegted Gejck 
(-foftem) gegründet; „religiong pl. heilige 
Gelege aneriennende Religionen fjpl. 


| nomocanon (no’ -m?- tin-'n, CT.D.n“- 


moört-&.; on) [grd.] 8. Sammiung f don 
Kirchenjckungen der geh. Raifer. 
nomocracy (n*-md’t-r#-§°) [grh.] 8. Ro- 
motratie f, Herrſchaft f des Gefeges (vr 
Uutotratie entgegengefegte Staatsverfa! 
nomogeny @ (n’-mö’dg--ne) 8. Lehre f 
von der Gefegmapigteit ales Werdens. 
nomographer @ (n'-mö’g-Rä-f) =. Ab- 
fafjer m von Gefegen. 
npmography @ (n’-mo’g-ad-fe) [gr.] s., 
pals. Sebte fd. der Übfafjung der Gefege. 
nomological 47 sf. Ant. (nam-°-18’d0-'- 
tl) a. auf nomology (1. ps) bezüglich. 
nomologist 97 oj. Am. (n’-mörl-’-dGikt) 
8. GefegeBtundiger m. 
nomology @ (~dG°) {grd.] 2. 1. Gefeges- 
tunde f. — 2. Lehre fvon den Dentgefegen. 
— 8.4 Lehre F von den Gefegen, nad 
denen fic) die Orga’ne verändern. 
nomos (ni’-möß) [grd.] s. = nome * snp’. 
nomothesy @ \ (no’m-*-thi-f*, CTD. 
no’m-?-thdp-°) lgrch.) a. Gefeggebung f. 
nomothete 7 N (»tAit) 2. Geſetzgeber nr. 
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nomothetic(al) @ \(nom-!-thzt-lt, -!-1 non-com (nö’n-töm) sectiyt fir: a) non non-content (ndn-Pn-tnt, WB. nön-En- 


grch.) a. 1. gefeggebend. — 2. geſetzgebe⸗ 
nid. — 8. = nomistic. 

Be non(-)... (nön) in Shen: nidt, un..., 
miß..., Mangel an ... x. 

non-abllity (non-4-bi’1-*-t*) e. 1. Unjähig- 
keit f, Unvermögenn. — 2. jur.: Ei 
der Unfähigkeit (des Mägera), vor Gericht 
aufzutreten. 

Ron-acceptance(. [ge p-t'ng)s.Unnabme- 
Berweigerung /, Ridt-annabme 7; @ pro- 
test for ~ Prote’ft m mangeld Annahme. 

Ron-access (~-47t-§*§) ¢. jar.: Unmaglidteit 
fy (mit e-z Fran) geſchlechtlichen Umgang ge» 
habt zu haben. (fdaft e-r Säure ee 

non-acid (_-I’5-Ida.,chm.nicht die Eigen: 

non-acquiescence (nön-H-w'-#$-'nh) s. 
Ridt-cinwilligung f. 

men-act (nd’n-ält) s. Unterlaffung 7. 

non-adult (nön-5-dIt) La. nod) nicht er- 
wadfen, unteif. — IH 8. Nidt-erwadfe- 
ue(c), Züngling m, Zungirau f zc. 

nomaerobiotic, Am. nen @ (nön-s-.R'- 
bai-v’t-It) a. = anaerobiotic. 

nenage! (no’n-dQ) s. 1. Unmindigteit f, 
Minderjährigfeit f.- 2. Beit f der Unreife. 

nonage® (no’-n'dG) [mit. nona’gium] s. 
ein. neunter Zeil ber bewegfidien Habe, bie beim 
Tode der Kirche zufiel. na 

nonaged (nd’n-8dQd) a. unmindig, 

nonagenarian (nön-4-dg°-nd’-.REIn) [1t.] 
Ka.neunzigjährig.— IIs. Reunzigerlin). 

nenagerimal (nin-4-dGe’B-*-m'1) (It.] La. 
1.neunzigfle(t, 8). - 2.ast.den ir a 
Grad der Elli’ptit betr. — IL s. 3. ast. 
neunzigfter Grad der Etliptik (psqter puntt 
beriefben am Himmel). [Reun-ed a 

nonagon 27 (nd’n-I-gön)[lt..greh.]s.nath. 

non-alienation ( nén-al-i¥-né”-(G'n O) s. 
jar.: Ridtverduperung f. 

Ronan 2 (no’ -n'n) (It.] a. am neunten Tage 
cintretend; med. ~ fever neuntägiged 
BWedfelfieber. lJerſcheinen n vor ae 

non-appearance(nin-4-pi’-a'ng)s. Nidt- 

aon-arrival (nin-4-nat’-w4l) 2, Nicht-ein- 
treffen n, Ansbleiben a eined Sages x. 

Bon assumpsit (non 4-58’m(p)-Bit) [It.] 2. 
far.: Ginrede f, daß man fid zu nichts 
verpflichtet habe. 

nen-attendance (nön-I-t#’n-d'nk)s. Aus: 
bleiben n, Abweſenheit f, Nicht⸗erſcheinen 
gum Dienfle rc. 

non-attention \ (nön-A-tn-jh'n) 2. 
Unadtfamteit f, Unaufmertfamteit f. 

non-azotised @ N (nön-I’j--talfp) a., 
chm. nicht flidfioffhaltig. [nidt en) 

non-beéat 7 N (nd’n-bI-nt) a., phls. 

non-bituminous (nön-b’-tji”-m’-ndß) a.. 
min. nicht Erdharz enthaltend. 

nonce (ning) (m/e. for the nones, ale. for 
than (cigentti® tham) tines für bas einzig, 
barum allein] adv. zur gtr. in for the ~ ffir 
diefen all ob. Zived, für den Augenblid. 

Bonce-word (ndnß · vded) 8. (für einmaligen 
Bedarf gebildeten) Gelegenheitswort m. 

noachalance (no’n-(G41'ng, fr.: no-fh5- 
19h) lft.) 2. Rahlaffigteit 7, Gleichgiltig- 
teit f. ((nad)laffig, — 

uenchalant (Int, fr.: „Ia’) Ifr.)a. O 

nen-elaim(nd’n-NMam)s.jur.:Nichteerhebung 
f eines Anſpruchs auc redten Zeit. 

non-cohesion (non-t’-b1’-G'n) s. Mangel 
man Zufammenhang. 

nen-ceincidence (non-t'-\’n-§-déng) 2. 
Ridtyufammenfallen n; Mangel m an 
Übereinfimmung. 

non-coincident (dent) a. nicht zufammen- 
treffend. Et. bs) N 

nen-coll (nv’n- fol) s. = non-collegiate 

Ron-collegiate (nén-f-[i’-dG'-At) a.: . 
student feinem college angehöriger Stu: 
de’nt (Oxf. a. Cam.). 


Einrede f 


compos mentis; b) %& & non-commis- 
sioned officer. 

non-com. abbr. = non-commissioned. 

non-combatant % (nbn-to’m-b4-t'nt) ¢. 
1. Ridttombatta'nt m, Nihtlämpfer m 
eines Geered 2c. (WB. Uzst, Prediger ıc.; ant. 
combatant); ~ officer inaftiver Offizier. 
— 2. Bivili’ft na während eines Kriege. 

non-combustible © (non-t'm-bv’§-tlbl) 
a. unverbrennbar, feuerfeft. 

noncome + (nd’n-tom) 3. = non compos 
mentis (SH.M.N.8,5,67). 

, non-commissioned (nön-B-mi’jd-'nd) a. 

| 1.nidt bevollmädtigt. — 2.% 8 „ officer 
Unter-offigier m. 

non-committal („-P-mirt-*) La. 1. (fih) 
nicht bindend oder verpflichtend. — 2. Am. 
(fi) nicht bloßftelfend. — IL e. 8. Sich⸗ 
nidtbinden n, freie Hand. — 4. Am. Side 
nichtbloßſtellen n. 

non-committalism (nön-E-nit-A-Nim) 2. 
1. Unabhängigkeit f von ben Mäptern, Nichte 
vorausverpflidtung f. — 2. Am. Borfidt 
f beim Beben. 

noa-communicant (.-f-mji’-n®-fnt) s., 
ecel.1 Nichtteilnehmer(in) am Abendmahl. 
— 2. 1. der nod nicht tommunigiert Kat. 

non comp.F addbr. = non compos mentis. 

non-compliance (nön-Hm-plal’-Ink) 8. 
Unwilfabrigteit f, Nidt-cinwilligung f. 

non compos (mentis) (nin kofm · p 
(mé’n-tip) [It] uur. ungurednungsfabig, 
nicht bei gefundem Berflande; ang fubhan- 
tiviſch: Unguredhnung8fabige(r). 

non-compounder (non-tm-pau’n-d*) a.: 





fd. engl. hist. Nw id. m (Mitglied der jato- 
bitiſchen Partei nad ber Revolution, bad bie 
Wiedereinfegung Satobs II. wellte, ohne ihn durch 
Bedingungen gun binden; vgl. compounder 10). 
non-con (nd’n-tön) 8. verkürzt für: a) non- 
conformist; b) non-content. 
non-concluding (ndn-f'n-t(i)i7-din*) a. 
nicht endigend. 
non-concar (nön-Pn-fü”) vo/n. @e. nit 
mitwirken, nicht übereinftimmen. 
non-concurrence (nin-t'n-t8’n-'ng) s. 
Weigerung f mitzumirten. 
non-condensing © (nön-!n-de’n-Bin®) a., 
mech.: „ engine Dampfmafdine f ohne 
Rondenfation. 
non-conducting (.d8’t-tin*) a., phys.nidt 
leitend; ~ body Nichtleiter ss pir Etettrigitdtec. 
non-conduction (~{d'n) ¢., phys. Nidt: 
leitung f ber Elettrigitdt 2c. 
non-conductor (.t*) s., phys. Nidtleiter 
m; „ of electricity, of heat Nidtleiter 
m der Gleftrigita’t, der Wärme. 
nonconforming (nön-E'n-j0”-min') a. 


nicht Abereinftimmend ; dp. anglitan. Ktre: 


nontonjormi’ftifd. 

nonconformist („mißt) Is. 1. Nichteber- 
einftimmender mı bfp. mit irgend einem Kirchen. 
gtiese. — 2. anglitan. Airce: Nonlonformi’ft 
m, Diffide’nt m (1. a. dissenter). — IL a. 
8. nontonformi’ftif, die Diffe’nterd betr. 

non-conformitancy + (~m'-t'n-§*) ⸗. = 
nonconformity. ee) 


non-conformitant + („tnt) . = non-f | 


nonconformity(„!n-jo”.m’-t°)s. 1.Nichte 
übereinflimmung f df. mit irgend e-m Kirchen 
ariese. — 2. ofp. eccl. Abweichung f don der 
berrjdenden (ofp. englifchen) Kirche. 

non coustat (non to’n- tät) [It.] jure: eB 
ſteht nicht feft, e8 if nicht Mar. 

non-contagionist (nin-fn-te-dQ'-nift) 
& Nidt-RKontagioni'ft, der eine Verbreitung 
gerotffer Rrantheiten bard unmittelbare Berührung 
Teugnet. Eftedend zc. (f. a 

non-contagious (.dQ'§) a. nidt an- 

non-contemporaneous („tem-p?-n- 
n2B) a. nicht gleichzeitig. 








N 





tent) 8., parl. Oberhaus: a) mit „Nein“ 
Stimmender; b) Etimme f dagegen. 
non-contradiction(nön-tön-tra-di’t-fch!n) 
8. Fehlen n de Widerſpruchs. 
non-contributing (nön-Un-taf’b-H.tme), 
mory („t!-R®) a. nicht zu et. beitragend. 
nonda ¢ (nv’n-da) [aufrat 8: 8) rofen 
artiger Baum Rerboh-Muftraliens ( Parina’rium 
Nonda); b) Nonda-Pflaume f (Gragtv. a). 
non decimando (non dep -* mi7n-d5) 8. 
jur. Befreiung f von Zehnten. 
non-delivery (nön-d°-I’m-3-R°) s. Nicht- 
außlieferung f, Nidteiibergabe f (a. jur.); 
© nu. tel. Nichtbeſtellung f, Unbeſtellbar⸗ 
keit f. CRidtniederiegen = 
non-deposition (non -dep-3-firfd-In) a. 
nondescript (nd’n-d°-Biript) [It.] Ka. 
1. nod nicht beſchrieben, nicht Haffifigiert 
(Raturgegenfiand).— 2. ſchwer zu beſchreiben; 
feltfam, untlaffifizierbar; F ohne beftimmte 
Lebensftellung (ments), ohne Beruf. - MMs. 
8. et. Nod nicht Beichriebeneß, Unklaffifie 
ziertes rn (Ratucgegenftand). — 4. Schwer⸗ 
jubefchreibende(r, 8); Seltfamelz, 8°, Un- 
Haffifizierbare(t, 8); F Menfh m ohne be» 
ftimmte Vebendftellung, Pflaftertreter m, 
Bummler m. — 5. co. 08 pl. Beinkleider 
n/pl. (FL). Is. Ridt-entwidelung 7.) 
non-development (nön-d’.mel-"p-ment)) 
non-discovery (nön-diß-E’w-".n°) s. Nichte 
entdedung f, Nichtentdedtfein n. 
nondo $ (nd’n-d5) 8. = angelico. 
none (nbn; Hom. nun) [a/e. nãn ntat eixer] 
I ta. (attribativ) 1. fein. — II pron. 
2. teine(r, 8); niemand; Y. — 8. + nichts. 
— TIE adv. 4. nicht (im geringften) Y. 
3u ~ 2:F heis_ofourcompany ot. 
party er gehört nicht gu uns; here are 
~ but friends hier find lauter (ob. nichts 
al8) Freunde; it is . of the best es 
ift keins von den beften, es taugt nidts; 
it’s ~ of ours e8 gehört und nidt; it's 
~ of your business (ob. Asm. funeral) c3 
geht Sie nichts an; ~ of your tricks! 
laß Deine Späße ob. Streiche!; I want 
(oder wish) ~ of him (ober his) id) will 
nichts mit ihm zu thun haben; ~ of 
them feiner von ihnen; the murderer 
was ~ other than A. fein anderer al8 
$ A. ift der Mörder gewefen; there's _ 
but knows ein jeder weiß. 
Zu» 4F:1am.. the wiser for it 
id bin dadurch um fein Haar Hüger ge 
worden; ~ the less nidtadefloweniger, 
trog alledem; ~ the more nidtsdefto- 
mehr; ~ too soon feine Minute zu frig. 
none-child + (no’n-tidatld) s. Liebling m, 
Schoßtind » (Davies). 
non-effective (ndn-'-fe’f-tlw) Ia. 1. obne 
Wirtung, wirlungslos. — 2. x V dienft- 
untauglich (Invalide, Penfionär x.). — 3.% 
nicht dem effeftiven Beftande der Armec 
su gute fommend; „ charge Husgaben im 
Militärbudget für Invaliden, Penfionäre ıc. — 
TE Xs. 4. Dienf-untauglicher m (In- 
valide, Penfionär ıc.). 
non-efficient (.-*-fi7j@-'nt) I a. nicht ge 
ENG DG eaters u. Sqhieß leiſtungen). 
— II 8. vR. j. deffen Setftangen den vorſchrifis · 
mäßigen Forderungen nicht genügen. [I uy 
non-ego(ndn-é8’g-008..1"-go)8.,phis. Nidt- 
non-egoistical (nön-eg-'- ob. „T-g’-1’B-t- 
tl) a., pale. gum Nidht-Jch gehörig. 
non-elect (nön-'-Iertt) I a. nit erwählt. 
— IE s. Nicht» erwähltelt) ; op. theol. 
Nidt-auserwablte(r). 
non-election (nön-*-Tet-|h'n) s. Nichte 
gewählt werben n, «fein n. 
non-electric (.-*-1et-tril) phys. I a. un- 
elettrifch, Teitend. — II a. unelettriſcher 
Körper, Leiter m. 
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non-electrical (nin -*- [et -tn®- fl) a. = 
non-electric. [mittags-Rahtgeit.\ 
none-meat proce, (nd’n- mit) 8. Urt Rad-J 
non-emphatic(al) (nön-'m-järt-it, „3-1) 
a. nicht empha’tifch, nicht nachdrüclich. 
non-empirical (nön-'m-pl’a-°-T) a.,phle. 
nicht empi’rifch, tranjcendenta’l. 
nonentity (nön-#n-t-t%) s. (pl. les, tf) 
1. Nichi(da)jein s. — 2. vas Nichtfeiende, 
Unding n. — 3. Erdidtung f, Nichts n. 
— 4. Nichtigkeit f, Unbedeuten(d)heit F, 
—— — f. — 5. nichtige Perſon od. 
Gade; F a mere ~ eine reine Null. 
non-entry (nön-e'n-ta°) s. 1. Nicht · angabe f 
beim Zoll. — 2. 7 faott. jur. : Lehnsgefäll a vor 
ber Belehuung bes Erben e-8 derſtorbenen Vaſallen. 
non-Episcopal (.-*-pi’6-t?-p4l) a. nicht bi 
ſchöflich, nicht zur biſchöfl. Kirche gehörig. 
nones (nonj) [fr. id., It. none] s. 1. cam. 
Kalender: Nonen fpl. (fiebenter Tag im März, 
Mat, Zuli, Oktober, fünfter in ben anberen Mo 
naten).—2.Cath.eccl.(Gefange m/pl.beim) 
Gottesdienft m in der neuntenTagesftunde 
(3 ng nachmittags). — 8. neunte Stunde 
(etwa 3 Uhr nadmittags). 
none-so-pretty (n8’n-§-pait-*) se. 1. & 
Borzella'nblünden 2 (Sexi'fraga um- 
bro'sa), —2. B Art vorgigl. [Gined Geidendand. 
none-sparing \ (nö’n-Bpä’-kin!) a. nies 
mand fdonend, alles zerftörend. 
non-essential (nön--Be’u-fh?l) I a. une 
weſentlich, nicht unbedingt notwendig. — 
HI s. unweſentliches Ding. 
non est F (nin ebt) (addr. von non est 
inventus (f. ds)] a. nicht anweſend; he 
was „ er war nicht da. 
non-established \ (nén-*§-t2’b-Rifdt) a.: 
~ church Kirche f der Nontonformi'ften. 
non est factum + (non éft f4’f-t*m) [It.] 
8. jur.: Gineede bes Berflagten, ber in Mage 
Rehende Schuldjchein 2c, rühre nicht vom ihm ber. 
non est inventus (nin eft in-we’n-t‘E) 2. 
jur.: Beridt bes Sheriffs, tak ber Beklagte in 
feinem Bezirke nidt aufgufinden fet. 
nonesuch (nden-ßötſch) EF a. 1. ohne 
gleichen ; unvergleidlid. — UN s. 2.Perfon 
F aber Sache f, die nicht ihreSgleiden hat; 
~ of a woman eine Frau ohnegleichen; F 
tro, he’s Mr. „jo einen giebt'& nicht mehr; 
© Zbpferei: ~ pottery innerhalb ber Grenzen 
von N. Park bei Ewell, Grifd. Surrey, verfertigte 
Zöpferwaren ; weitG.: harte und bauerhafte ardi- 
teltoniie Ornamente ıc. aus neuerer Zeit. — 
3.%: a) = blackseed; b) Zerufalem&blume . 
f (Lychnis chalcedo'nica); e) Urt Apfel. — 
4. Heine Urt Bistuit. 
nonet J (n?-ne’t) [It.] s. None'tt » (Munt. 
ft für 9 Gtinmen). [orn, Meife r 
nonett t (nd’n-et) [a/f. und fr. nonetie] s., 
nonetto J (n’-ne’t-o) [it.] s. = nonet. 
non-existence(nön-g-[i’E-tnb)s.1.Nicht 
(da)fein n. — 2. nicht egiftierendes Ding, | 
Unding m. Lieiend.\ 
non-existent (ndn-*g-fi'p-t*nt) a. nicht) 
non-expansive © (nön-tB-p#’n-Bim) a., 
mech.: „ engine Dampfmafchine f ohne 
Erpanfion. 
non-exportation (nön-wtE-pots”-{h'n) 
s. Niht-audfuhr f von Waren. 
non-expressibles F (non -*tf - pré’§ -1blf) 
#/pl. = inexpressibles. ee 
non-extensile („te’n- Bil) a. nit aud. 
non-feasauce (nön-fl’-|'nB) 8. iur.: pflicht- 
widrige Unterlaffung. [bezifiert.\ 
non-figured . (non-fl’g-ié*d, Dd) a. unef 
non-forfeiting(non-fo"’ -[-tin?) a. der Ver⸗ 
wirlung nicht unterworfen (bid. ebenaver- 
fiderung wegen Ridtyablung ber Prämie), 
non-fossiliferous 47 (nön-[oß-'-1”f-'.EdE) 
a. feine Foffi'lien enthaltend. 
non-falfii(i)ment (nön-jül- fil mnt) 2. 
Nichtrerfüllung f einer Verpflichtung 2c. 











non-germinal (non-dQ5"’-mé-n*l) a. nit 
teimend (= ablastemic). 
nonillion (n’-n/I-n ©) [It] 2. arith. 
Nonilio'n f (1 mit 54 [Am. wit 30] Rutten). 
non-importation (nön-Im-pö'-te”-jch"n) 
8. Nicht-einfuhr / von Waren; Am., hist. ~ 
agreement Wertrag ber engl. Kolonieen gu Phi: 
lade lphia 1774, ber jede engl. Einfuhr ausfählob. 
nonino + (no’n--no) 8. Kchrreim m in alten 
Liedern und Balladen; auch Teil eined Hreuden- 
ansruls (SH.As.5,3,18, &c.). 
non-intercourse (non· Vn · tẽt· tõthß O) 8. 
Aufhebung fde8 Verlehrs; Am., hist. N- 
Act vom Kongreb 1809 erlafſene Utte, die franz. 
und engl. Handelsſchiffen bas Landen verbot. 
non-intervention (nön-In-t-me’n-[h'n) 
&., df. pol. Nicht ⸗einmiſchung f. 
non-intromittent (ndn-in-ta®-mi’t-nt) 2. 
Aauſel, durch welde Gtabtgemeinben eigene Suris- 
biftion verliehen wurbe. 
non-intrusion (nön-In-tri’-Gn) 8. Srund= 
fake m/pl. der non-intrusionists (f. ba). 
non-intrusionists („G'-niktß) e/pl. faott. 
Nirchenpartei, bie 1838 had Recht ber Kirchenpatrone 
beftritt, felbftänbig Pfarrer einziehen. 
non-issuable (non·ꝰ ſch · (i)jcabl) a. 1. nicht 
fähig, ausgegeben zu w. nicht emittierbar. 
— 2. jur.: nicht zur Entſcheidung führend. 
nonius & (nd’-n2'§) 8., phys. ac. Nonius m. 
non-joinder (ndn-d98i/n-d*) 8. jue.: Gort 
lafjung einer notwenbigen Perfon in einem Progefle. 
nonjurable (non· dqũꝰ · nbl) a. 1. unfähig, 
gu ſchwören. — 2. nicht zu beſchwören. 
nonjurant (ndn-dGii’-A’nt) IN @. = non- 
juring. — EL 8. einer von der ſchottiſchen Kirchen: 
Partei, bie 1712 die Ubfämärung ber Lehndtreue Za · 
tob II. und |-n Radtommen gegenüber verweigerte. 
nonjuring(~ni')a.cidveriveigernd; bid.engl. 
hist.~ party jatobitifde Partei, die nach Ber- 
treibung Satobs 1.1688 ber zur Herridaft gelangten 
Ronigdfamilie ben Unterthanen-eid verweigerte. 
nonjuror(„R’)s.Eidverweigerer »7; bib.engt. 
hist. Anhänger m der nonjuring party 
(1.28), Satobi't 9; fig. heimlicher Katholi't. 
nonjurorism („r'-aljm) 8. idveriveiges 
rung f; std. engl. hist. Grundfage m/ pl. der 
nonjuring (f. bs) party, Safobiti'smus m. 
non liquet (nön lai”-twet) [It.] jur.: Spruch 
einer Jury, bag bie Gace nicht Mar iff und von 
neuem unterjudt werden. muß. a) 
non-luminous (nön-I(i)iu”-m-nöß) a. nidt, 
non-malignant(ndn-m4-[i’g-n'nt)a.med, 
nicht bösartig (Gefdneär zc.). 
non-manufacturing (non - min -i#- fi7t- 
ti9-Rin®) a. ohne Induſtrie. 
non-marrying (nön-mä’a--In®) a. nidt 
gum Heiraten geneigt. 
non-metallic (nin-mé-ti’1-1f) a. nicht me» 
tallifh; chm. ~ element Metallor’d n. 
non-moral (nön-mö’r-) a. unmoralifd. 
non-mutual (non-mjii”-t9841) a. nidt 
gegenfeitig; Zog. „ essential distinction 
Unterſchied m zwiſchen Teil und Gangem. 
non-natural (non-närt-ii-, f9°-n) I oa. 
unnatürlih. — II 8. bas Unnatürlice; 
Hib. med. nicht in ber Ratur bes Körpers gelegene 
äußere Bedingung bes Lebens und ber Geſundheit. 
non-necessity (non-n'-pe’p-*-t*) 8. Man- 
gel m an Notwendigfeit. 
non-nitrogenous (non-nal-tad”dG--nöh) 
a., chm. nicht flidftoffbaltig. 
non nobis (non no’-biß) [!t.] Anfang eines fat. 
Nirchenliedes, bas bei feltlidjen @elegenheiten am 
Sqluſſe bes Feftmahls gefungen wird. 
non-noble (udu-no’b!) I a. nicht adelig. — 
IL s. Nit-adelige(r). 
nonnock prove. (no’n-'t) Ls. wunderlider 
Cinjall.- II v/n. Ga. die Zeit vertändeln. 
nonny! (nd’n-*) 8. (pl. mies, .‘{) 1. + 
(mft hey, .) leerer Kehrreim in alten engl. Bal: 
laden und (aunigen Stedern. — 2. Liebfte(8). | 
— 8. prove. wunderlider Einfall. | 








nonny® P (nv’n-*) (vat. ninny] s. Dumm- 
topf m, Cinfalt8pinfel m. [geborjam m. 

non-obedience (nin-*-bi”-d*.!nf) a. tes 

non-observance (.-!b-j6”-m'nk) s. Nicht · 
erfüllung f, Nichtbeobachtung f. 

non obst. abbr. — non (ober nemine) 
obstante. COdefjenjungeadtet. | 

non obstante (nin ob-fta’n-th) | It.] ado} 

nonogenarian (nön--dG’-nä’-RIn) a. u. 
8. - nonagenarian. 

non-oseine @ (.-0’f-In) a., orn. nicht zu 
den Eingpögeln gehörig. 

non-oxygenous 7 (ndn-dt-B17dG-'-nbB ) 
a. chm. ohne Sauerftoff. 

nonpareil (nin-pi-re’l, HU. no’n-pe-rel) 
[fv.] a. Lunvergleidlid. — IL s. 2.Un- 
vergleidliche(t, 8); et. wad nod nicht dageweſen 
tft (bf. zur Benenmang veridiedener Hanbels- 
aegenfdnbe, Pflanzen 2c. benngt). —3.O Sede'z 
n (Art Budjormat). — 4. O typ. Nonpareil 
(eihrift) f. — 5. orn. = incomparable. 

non-partisan (ndn-pa'’-t?-f'n) a. = non- 
party. 

non-party (non -pa'’-t®) a. feiner Partei 
angehörig od. dienend; ~ bill Gefeßentiwuri, 
der allen Partcien genehm ift. 

non-payment (non-pe’-nı'nt) s. Nicht- 
aablung f; @ protest for ~ (Wedfel-) 
Prote’ft ms mangeld Zahlung. 

non-performance (nön-p"-jo”-min$) 4. 
Nichterfüllung 7, Unterlafjung f. 

nonphotobiotic 2 (non-f5-t'-bat -0’t-if) a. 
ohne Licht Icben&fähig (Prlanzenzelen xc.). 

non-placental @ (nön-plä-Be’n-t’l) a. = 
aplacental. 

non-placet (non-ple’-f*t) [It.] I =. Ber: 
weigerung f der Zuftimmung; fig. Dip: 
trauen8votum n.— ID v/a.Ga.ein Mer: 
teilen. (einer Ebene liegend (Kurten). 

nonplane 2 (non-ple’n) a., geom. nicht in) 

nonplus F (non-plöß) (It. non gus nigt 
mehr] Ls. Nihtweitertönnen n; Verlegen: 
heit /, Rlemme f; be was at a~ er fonnte 
tein Wort mehr hervorbringen; F er war 
verblüfft; there heis put toa ~ da fiebt er 
wie der OS am Berge; to catch ap. on 
the » j-n überrajhen. — IL ofa. Gc. j-n 
in die Enge treiben, verwirrt machen; 
F verblaffen. [nonplus.) 

nonplush prove. (nv’n-plbfd) e/a. Gc. J 

non-ponderosity (ndit-pin-d'-2a” B-*-t®) a. 
Gewidtslofigteit f. 

non possumus (non po’ §-i8-mbg) [It. id. 
wir tdnnen nit] 8. Erllärung, bag man bas Ber: 
fangte nigt thun tonne; hesimply interposed 
aw er erllärte einjad, er fönne nit. 

non-predial (nön-pri’-dE.H) a.: . ap 
prentices pl. Hausneger m/pl. in ven engi. 
Rolonieen. [s. Nichtvorbereitetſein v2.4 

non-preparation \ (--Prep-4-re’-Ihin)) 

non-production (nön-pR?-DEE- jdn) 8. 
Nicht(her)vorbringen n. 

non-professional (nön-pei-feri-I.n3T) a. 
nicht fahmäßig ober fachverftändig. 

non-proficiency (nön-pr:-fid-'n-b°) 8. 
Nichtfortſchreiten n; fig. Stillftand m. 

non-proficient („Int) s. Nichtjortjchrei» 
tender m. 

non-pros (nön-pad’$) ofa. @c. 1. Mage 
fallen lafjen. — 2. ein non prosequitur 
(f. bs) eriwirten gegen ben Mäger. 

non pros. (nd’n pröß) 8. iuz.: addr. — 
non prosequitur. 

non prosequitar (non pr'-fe t-w*-t#*) [1t.] 
8. jur.: Urteil gegen ben Kläger, wean er gurVer- 
folgung ber Sage nicht erieint. 


‘non-publication (nön-pöb-R-1 Ihn) s. 


Nichtveröffentlichung f; ungedructe(s), 
nidt veröfjentlichtel8) Schrift oder Werl. 
non-recurrent (non-a’-B’R-int), wing 
(„-83-19-in!) a. 1. fi nicht wieder ere 
eignend. — 2. nicht rdwendig (Rervengweig). 
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Bon-regardance 7 (non-n'-ga'’-d'ng) 8. 
Ridtadtung f. (Gxrettor = 
non-regent (nön-al”-dDQ'nt) a., univ. eym.: 
non-reguiation (nin-nég-i#-le’-fd'n) a.: 
= provinces pl. Provingen in Oft-3., in denen 
bie Vertämmlidien Gefege nicht ober mux fo weit in 
Sraft find, als fie vom ber indiſchen Regierung als 
erflart worben find. 
non-rendition + (non-ren-DIh-In) 2. 
Nichtleiftung f einer Sqhuld x. 
aon-res. abbr, = non-resident. 
non-resemblance (nön-r’-fe'm-bfinb) 2. 
Unabhnlidfeit f, Ungleichheit f. 
non-residence (nön-re”f-*.denk) 8.1. Nichte 
wohnen wm innerhalb einer beftimmten 
Gerichtsbarkeit. — 2. Abweſenheit f (om 
eiseh Geiftligen) von dem amtliden Wire 
kungskreis. — 3. Abweihung f. 
non-resident (nön-se’j-'-dent) Ha. 1. nicht 
innerhalb einer beftimmten Gerichtöbar- 
feit wohnend. — 2. von dem (amtlichen) 
Birlungstreis abwefend (ojo. v. Geiftliden). 
— 3. abweihend. — IL s. 4. nicht inner: 
balb einer beftimmten Geridt3barteit 
Bohnender. — 5. von feinem (amtlichen) 
Wirtungstreis Abweſender (Hd. Geifttiger). 
non-resistance(nin-n'-fi’f-t*ng)e.blinded 
Geborden, paffiver Geborjam. 
non-resistant (~1'nt) La. 1. feinen Wider: 
Rand leiftend, blind gebordend. — IH se. 
2. feinen Biderfland Leiftender, blind Ge- 
horchender. — 3. j. der der Meinung iſt, bab 
ber Gewalt des Rönigs niemald hurd Gewalt zu 
begeguen fri. 
non-resisting (.tin') a. widerfland3los. 
non-retarn (nön-R'-t5”n) 8. Nichtwieder ⸗ 
febr f; © ~ valve Rüdihlag-Benti'l n. 
non-ruminant (non-ki’-m*-n'nt) zo. Ia. 
nicht wiederfäuend. — HH s. Ridtwieder- 
täuer m. 
nons (ndnf) s/pl. = non-intrusionists. 
non-sane (nön-BF’n) a. ungefund; ſchwach 
(-finnig) ; of „ memory gedädtnisfhmwad. 
nonsense (nd’n-f'ng) 3. Unfinn m, dum: 


mes Zeug; Kleinigkeiten fipl., Läppe- | 


teien fipl., Poffen f/pl.; to make ~ of ... 
Unfinn madden aus ...; I shall stand 
none of your ~ ih werde mir Cure 
Dummbeiten keineswegs gefallen lafjen; 
a truce to ~ Scherz beifeite. me) 
nonsense-name (..nem) s. finnlofer 
nonsense-verses (~-105'-§*f) 8/22. finnlofe 
aber in Bezug auf Verdmaß zc. forrette 
Bere m/pl. lſfinnig, finnloß, a 
nonsensical (nön-B’n-B-PI) a. O un- 
nonsensicality P (nön-Ben-B’-t’1-.1°) a. 
(sp. pl. vies, .t*{), co. bummes Zeug, 
Bofien fIpl. Eünfinnigfeit A 
nonsensicalness (nön-Be’n-B'-PI-n?E) 8. 
Ron-sensitive (non-Be’n-BI-tim) I a. 
unempfindlich, gefühllos. — II s. Un- 
empfindlide(t), Gefühllofelr). 


anon seq. abbr. = non sequitur. 


non sequitur (non ge’!-w'-t"") [[t.] e., log. | 


Trugſchluß m, falider Schluß. De 


non-sexual(nön-Bert-[hENT) a. geſchlechts · 


non-slaveholding (nön-Ble’m-hol-din') a. 
nicht Sflaven haltend. 
aon-smokerinön-Emo’-t") s. Nichtraucher. 
non-society (non-b?-bat”-"-t*) a.nichteiner 
Genoffenfdaft angehörig; ~ man Nidt- 
verbandler m. Klauf)löfung a 
non-solution (nön-B}-Li)u’-Ih"n)s. Nicht» 
non-solvency 
Babhlungs-unfabigteit 7, Infolve'nz f. 
non-solvent @ \ (nön-örl-w'nt) Ta. 
= insolvent 1. — IE s, = insolvent 4. 
sen-spering \ (nön-Bpa’-ain®) a. ſcho⸗ 
nungslos, unbarmherzig. 
non-stayer (.-Bie’-'') s. 1. (Eyort) Renner, 
der mur wenig aushalten tann.— 2. Durd- 
gänger m (Bierb). 





@ \\ (nön-prrt-min-B°) 8. 





non-striated (nin -ftaat’”-4- td) a. nicht 
geſtreift (Mustelfater :c.). 
non-submission (nön- B'b-mi’ih-"n) s. 
Nidt-unterwerfung f, Mangel m an 
Unterwürfigeit. Te) 
non-submissive (.-B'b-mi’$-Im) a. nicht 
nonsubstantiallsm (nön-B'b-Btärn-i?- 
Kim) 8. Leugnen n der Wirlichleit der 
Natur-eerfdheinungen. 
nonsubstantialist („IlEt) s. Unbdnger m 
de8 nonsubstantialism (f. bs). 
non-success (ndn-f't-be’B) s. Miberfolg 
m; Exrfolglofigteit f. 
nonsuch + (nd’n-Bötf}) s. = nonesuch. 
nonsuit (nö’n-Bjüt) [a/f.) jur.: Ls. 1. ger 
zwungene Aufgabe einer Klage feitens bea 
RS gerB wegen e-3 enibedten Derfegens. — 2. Ab⸗ 
meifung f einer Mage wegen Berfäumnis bes 
Magers. — Hl v/a. Ce. 3. j-u zur Aufgabe 
e-r Rlage veranlaffen. — 4. eine Mage wegen 
Berfäumnis bes Magers abmeijen. — HEN a. 
5. mit er Mlage wegen Berjäumnis abgewieſen. 
nonsulted (nön-Bju’-d) p.p. und a, — 
nonsuit. lheit 9 
non-surety } (non-[hü.t°) a. Unjichere) ! 
non-talker (nin-ta”-f*") s. Nichtſchwaͤtzer n. 
non-tenure + (non-té’n-l) 8. jur.: Ginrede 
gegen eine Klage, bag man bas fragliche Grund- 
ftüd night befige. Lferien 28.1 
non-term (no’n-töm) 8. jur.: Geridts-J 
non-thoroughfare (nön-thB’r-°-fär) 8. 
Straße ober Hof ohne Durdfabrt fir Wagen. 
nontronite @ (nd’n-tr®-nait) 2, min. 
Nontroni’t m. 
non-uniformist (non -ju”.n*-for-mißt), 
„tarian (non-ju-né-for-mé-ti7-2On) s. | 
Geolog, welder annimmt, bak nicht immer biefelben 
Ginflüfe auf die Erbbilbung gewirkt haben. 
non-union (nön-jw-niin O) a. einem 
Arbeiter- Verband (trades-union) nidt 
angehörig; „ man Nichtverbändfer m. 
non-unlonist (nön-ju’-ni'.nikt@&) 8. Nichte 
verbändler m. 
nonuplet JS (ns’n-i.plet) [fr. nonuple) s. 
Figur von 9 gleidwertigen Roten an Stelle vox 
6 ober 8 berfelben Schreibweiſe. 
non-usager (non-jii”-f'-dG"*) 4., eccl. 
ehm.: j. ber gewiffe Brände bei ber Spendung bed 
Abendmahl verwirft. [benugung 8 
non-usance N (non -jii”- fing) 8. Nichte 
non-user (nön-ju’-f) 8. jur.: a) Nichte 
gebrauch  e-8 Regted; b) Vernadlaffigung 
Feiner Amispfligt. [= extravascular ma 
non-vascular 2 (.-104’§-ti"-I")@., anat. 
non-vernacular (nön-wi.närt.it.[:) a. 
nicht idioma'tiſch, fremd-artig (Unserud). 
non-viable (non-wal’-"bl) a. nicht lebens · 
fähig (Gatus). 
non-vocal (non · woſ · tl) Phoneit: I a. 
ſtimmlos; . consonant = . Il. — HL s. 
flimmlofer Konjonant (f, p, s, &c.). 
noodle?! F (nüdl) «. Dummtopf m; P Tom 
N. Hans Narr m. — Bgl. ~ 4. 
noodle? (.) 8. (meift +8 pl.) Nudel f. 
noodledom (ni’dl-d’m) 8., cant Yand n 
der Dummen; coll. vie Dummen pl. 
noodle-soup(.-ip)s.Guppe f mit Nudeln. 
nook (nit) (gälifh niue]) Us. 1. t ober | 
feott.: Ede f. — 2. (Schlupf⸗) Wintel m, | 
Verfted n; I searched (for it) in every | 
~ and corner id juchte (Danad) in jedem | 
Wintel. — 3. arch. einfpringender inne: , 
rer Wintel, Wiederkehr 7; ~ of two roof- 
planes (Dadh-)Ginkeble f. — 4.\~ of | 
land: a) Stüd n Land; b) ein Lantmak 
(12!;, acres, vgl. 6. XX,1B). — II ojn. 
@a. 5. fid) in einen Wintel zurüdziehen, 
fid) verſchanzen. 
nook-shotten + ob. prove. (nürt-[hötn) a. | 
edig, wintelig; mit Buchten (Rand xc.). 
nooky (nu’t-°) a. edig, wintelig. Lbeinig.\ 
nool-kneed {gott. (ui7l-nid) a. frunını) 





[NON.... -NOR] 


noological @ (nö-?-1”dQ-?-PI) a. nove 
lo giſch. 

noologist @ (nꝰ.dꝰ l·ꝰ· dqlßt) 8. Noolo’g m. 

noology @ (.dG°) [grd.] #. Noologi’e f, 
Lehre f vom menfdliden Geifte; Lehre / 
bon den reinen Bernunftbegriffen. 

noon (nin) [aje. nön, It. nona] Us. 
1. tneunte Tagesſtunde (von Eonnen-aufgang 
aerechnet). — 2. Mittag m (a. fig.); at high 
„am hellen Mittag; ~’s nap Nachmittag · 
fhläfhenn. — 3. fig. Höher, Gipfel-puntt 
m; höchſter Glangpuntt; poet. ~ of night 
Mitternadht f. — II a. 4. mittägig; Mit- 
tag8>... — MID v/n. @a. 5. Mittags-raft 
ober »rube halten. 

noon-bell © (nu’n-bel) s. MittagSglode f. 

noonday (nü’n-de) Ls. Mittag m; F as 
clear (ob. bright) as ~ flar wie der Tag. 
— IL a. mittägig; the _ heat die Mit- 
tagSbige. (= goat’s-beard 1.) 

noon(day)-flower % (nii’n(-de)-flau-**) 8.) 

nooning (ni’-nin‘) 8. 1. Mittagäruhef. — 
2. Mittagsmahfzeit f. (tide na 

nooning-time © Am. („-talm) = noon- 

noon-mark(nit’ n-ma't)s.Zeiden auf Scheuuen · 
tennen zc., burd bad bie Sonne die Mittagszeit 








anzeigt. 
noonmeat + („mit) s. MittagSmabl n. 
noon-rest © (.-Reht) 3. Mittagsrube f. 
noon-scape prove. (.-Blep) 3. Mittags: 
ruhezeit f der Arbeiter. 
noonshun + („ih'n) s. = lunch 2. 
noon-song T (--Bön') 8. = nones 2. 
noonstead + („Bted) s. Mittagsftand m 
der Sonne. 
noontide © (-tald) I s. 1. Mittag(s⸗zeit 
f) m. — 2. Höhepuntt m (a. fig.). — 3. & 
== goat’s-beard 1. — Ea. 4. mittäglidh; 
Mittags-... [Spike f, Knauf m, Kuppe a 
HOOP ſchott. (Nip) 8. hervorfichendes Ende, 
noopsF u. prove. % (nüpk) 8. == cloudberry. 
noory +t (nü’-R°) [a/f.] s. Pilegetind n. 
noose (niif ob. nif) Is. 1. (Bieh-)Sahleife f, 
Schiebe⸗, Lauf-tnoten m. — 2. Schlinge f 
in einem Laffo 2. (a. running „) ¥. — 3. fig. 
Fallftrid my. — IL v/a. Mb. 4. ine-n 
Knoten tndpfen, verfdlingen. — 5. mit 
er Schlinge fangen; fig. verfitiden; td: 
a) cant gehängt; b) co. verheiratet. — 
6. mit einem Schiebelnoten verfehen. — 
7. mit etwas Schleifen-artigem verzieren. 
Zum 2u.3: + co. of matrimony 
Gheband n; P to have one’s ~ adjusted 
gehängt werden; to run oneself into a 
„in die Galle gehen; P to slip (one’s 
head) out of the hangman’s „ mit 
genauer Not dem Galgen entgehen. 
Nootka (nü’t-ta) npr.: „ Sound meer-enge 
auf der Dancouper-Infel (Sritiſch ˖ Columbia); 20. 
~ dog große Hunbe-art; om. „ hummer rt 
Rolibri (Sela’sphorus rufus). 
nop P ¢ (nöp) s. Schlag m auf Kopf od. Hand. 


| nop. abbr. = not otherwise provided 


‘or. 55 
nopal & (no’-p'l) s. Feigen⸗Kaktus m 
nopalery (n‘-p#”1-!.n°, a. nö’-pä-l.n®) a. — 

nopalry. N 
nopalin @ (no’-p4-Lin) 8., cam. Wopali'nn 
nopalry (no’-p'l-r°) 8. (pl. wies, .R*f) 

Nopa'l-Pflangung f aur Cochenillezucht. 
nope prove. (nop) s., orn. = bullfinch!. 
noper A prove. (nv’-p*) 8. Kohlenrechen m. 
no-popery (no · poꝰ · p· xe) a. heftigen Wider 

ſtand geg. den Katholizismus ausdrüdend; 
hist. Gngland: ~ riots pl. von Lord George 

Gordon 1780 erregte Empörung gegen dad anged- 

lide Vorbringen bes Papi’ smus. 
nopper (nd’p-"') 8., Bozer-sl. Kopf m. 
noppy T (nd’p-°) a. = nappy’. 


 nopster + (no”p-Bt) 2. Tudfderer(in). 


nor (110°) [ m/e. id, afga- aus nen. or] cj. 1. (mft 
nad vorausgehendem Neither ...; T over poet. 








@ Biffenfgaft; © Lednit; A Bergbau; % Militär; L Marine; 4 Plange, © Handel; 


(1455 ) 





© Bolt; W Cifenbahn; ¢ Muf (1. 6. rx). 


[NOR—NOR...] 





Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 








ow oo weder ...) mod. — 2. (nag einem 

verneinten Gaggliede aber zum Anſchluß eined ver- 

meinten Gages) und nidt, aud nicht; ~ I 

(either, P neither) id) aud nit. — 8. P 

aber prove. und ſchott. (nad einem comp.) al8 ; 

P he’s told me, and more ~ once that... 

er bat mir aefagt, und mehr als einmal, 

da 4. a) ~ any one u. niemand; ~ 
ever und niemals, aud nie; b) + oter P 
mit anberer Berneinung: ~ Lever none shall 
mistress be of it aud wird nie eine 
darüber hertſchen (8H.7. N81, 171). 
nor’ F (nd*) in 8fign fix north, 

Nor. abbr, = Norman!, 

Nora(h)(n0’-2a@) [ dim. ». Eleanor, Elinor, 
Honor(i)a ob. Leonora] npr. No'ra (wetbt. 
®n.).  [vla. Mb. ein Gerügt verbreiten. 1 

norate Am. Given (nd’-Ret ®) [noration) 

noration (n'-ne’-fd'n) [an oration) s. 

. . Rede f. — 2. Am. Gerüdt n. 

Norbertine(nö”-b"-tin)[Norbert,6tifterbes 
Prdmonfiratenfer-ordens, t 1186] 8., eccl. Prd- 
monftratenfermönd m. —— 

Norbery (no"-b!-n°) npr. männt. Brin. (SH. 

nordcaper .4m.(no”d-t8-p") s.,20.Walfilch 
m des Atlantifchen Meeres. 

Nordenfelt (no”-d'n-felt) np. (fäwebitier 
Ingenieur und Waffentedniter in Lo., geb. 1842); 
~ machine-gun gwet- und mebr-läufige Enell- 
feterlanone zur Verteidigung gegen Zorpeboboote. 

nordenskiöldite & („fhöl-bait) | Norden- 
akiöld, jqwediſcher Natnrforfyer und Relfender, 
geb. 1832] 8., min. Wb-art der Oornblenbe. 

Nordhausen (nd'd-hau’fn) npr. No'rd= 
haufen (preus. Gtadt); @ ~ acid f. acid 3 Y. 

Nordhoff (nö”d-höf) npr.: Charles ~ amer. 
Göriftficker (geb. 1820). 

Nore (nö' O) npr.: the ~ Gandsant in der 
Themfe-Maindung; ein beliebter Puntt für Dampfer- 
fabrten ber Londoner. 

Norf. abbr. = Norfolk. 


Norfolk (no"’-f't) npr.: 1. engl. @rfis.; © | 
eol, . Crag Zertiärformatlen aud thonhaltigem . 
Gifenfand mit Seemuſcheln. — 2. Hafenftadt in 


Birginien (U.S.). — 3. ~ Island Jnfel im Stil · 
len Ozean; % „ Island pine hodwadfende 
Andentanne (Arauca’ria exce'lsa). 
noria © (ni’-R’-a O) [fpan.] s. Wafler- 
beb-rad n, Bewafferungsrad n. 
Norle (no’-r° O) npr dim. von Nora, 
norimon(o) (nd’r-’-mön, „mö-no) liapon. ] 
8. Urt Sänfte f. mt 
norite & (ni’-ralt®) [fr.] s., min. Nori't 
norlum % (nö’-rIm®) s., chm. (Gymbo't 
No) Io'rium(metall) n. 
nork (nö't) s., cant Häjder m (= nark); 
coppers’ ~ Poligeifpion m. De) 
norland (no”-[And)s.u.a., poet, = north- 
norm (nö'm) [[t. norma]s.1.Normf,Regel 
f Mufter n, Richtſchnur f. — 2. Biologie: 
Typus m. 
Norm. abbr., arch, = Norman, 
norma (no”:ma) [[t.] s. (pl. wee, „mi) 
1. Norm f, Regel 7. — 2.© Mufter n, 
Modell n, Schablone f, Lehre f. — 3.9 
Wintelmaß n. — 4. ast. (npr) Nw (eb. 
aug N. et regula) Meines ſudliches Eternbitd. 
normal (no”-m’t) [It.] Ia. O I. norma’l, 
regelredt, vorfrijtämäßig; muftergiltig; | 
Normals...; „ school Normaljdule. f, 
Schullehrerbildungs-anflalt f, Semina’r , 
— 2. geom. fentredyt, perpendifulä'r; - 
~line = „3. — IDs. 3.0 geom. Nor 
male f, Gentredte f, (Cinfall8-)Lot n. 
normalcy @ \ (nö”’-m’l-$°) 8., geom. 
= normality2. [s. Normalifierung A 
normalisation © @ (not-m4-["-fe -faén) 
normallse © @ (no”-mé4-[aTf) v/a. Ob. 
normalifieren, norma’l maden. 
normality @ (no'-ma’I-*-t*) s. L. Norma: 
litd’t f, Norma’ fein n. — 2. geom. fent 
rechte Lage aber aber Stellung. 





Norman! (no”-m'n) |däniih Normand] 


Is. 1. Norma’nnem, Norma'nnin f: a) Be | 


wotner(in) ber Normandie; b) t Bewohner(in) bed 
alten Rorwegend. — 2. = ~ French (f. ~ ~ 3%). 
— II a. 8. normännifd ?. — Bgl. ~?. 
Zu» 8: arch. „ architecture, - 
style normännifher Rundbogenfil; 
hist.Engt.: „Conquestf.conquest!lf; 
© ~ embroidery surg andere Stiche wer | 
{HSnerte Grewelftiderei; ~ French bas Nor» 
mannifd-Frangdfifhe (Eprage der nor- 


Gerichta·ſprache bis ind 14. 20.); ~ Isles 
pl. = Channel Islands. 
norman * { (.) a. Normann m e-sUnterfpitla. 
' Normanby (nö”-m’n-b°) npr.. (Brfn.) ; ofp. : 
Marquis of ~ engl. Etaatämann (1797 - Ises). 
Normandy (.d°) npr. (iv Engl. ohne Ariikel) 


männijhen Groberer Englands¥, Gelege und 


fatrt gum Gtillen Oyeau. — III ado. nord- 
Sftlig, nach Nordoften. 
northeaster © (nö tA-E-t*) 4. 1.Rord- 
oſtwind m. — 2. Eiltermünge (= 6d.) unter 
Rarl I. (wegen ber Buäftaben N. E., abbr. für 
New England, fo genannt). 
northeasterly ©(~-[°) a. und adv. nord» 
oſtlich, nach Norboften (gehend), von Nord- 
often (tommend). 
northeastern ©(no” th-?’6-t') Lu. nord- 
öftlid.— II s. (abbr. N. B.) Pofisesiztin Lo. 
northeasting © (.tin') s. norbdfilide 
Richtung oder Entfernung. 
northeastward(ly) © („1’t-wid(-Ie) 
adv. nordoftwärts, nad Nordoft(en). 
norther & (nd-dh"*) 8. Norder m, heftiger 
falter Nordwind. [ungujammenbangend. 
northering prove. (nd”-dh*rin') a. wild.) 





ble Normandi’e (alte franabſiſche Proving). 


mannifieren. 

Normanism (no”-m4-nifm) s. norman: 
nifhe Sprad-eigentiimlidfeit. 

normative @ (nö”-mi-tim) [[t.] a. nor- 
mati’, zur Richtſchnur dienend. 

Norn (nö'n) [i8L.] ¢., nord. myth. 1. Norne f 
(Geidiatagattin).— 2. Saub-gottin f,geiſt m. 

Norroy (nd’a-8i) [north ? und roy] s., her. 
britter ber bret engl. Mappenlönige (Saiabegirt 
norbwarts bed Trent). 

Norry F (nd’n-°) npr., dim. von Nora. 





Nores (no'B) [i8ldénd.] I a. norfifd, alte | 


nordiſch. — HN s. das Norfiiche, Alinor⸗ 

diſche oder Altſtandinaviſche (Sprache). 

| Norseman (no‘’£-min) s. (pl. ven, ~mén) 

Norſe 1% (Bewohner ded alten Standinaviens). 

North! (no'th) npr. (grin); Christopher ~ 
Yieubony'm von Prof. Zohn Wilfon (1785 - 1854). 
north? (no'th) [a/e. nordh] Le. (s/m., s/f.) 
1. Nord(en) m; Mitternacht f (ats Gegend); 
„heavy gale from the~ = norther; „by 
east Nord zu Of; to (the) ~ of nördlich 


Normanise © („mi.nälf) v/a. @b. nore | 


northerliness (no”-dA*-1"nég) 8. Nörd- 
lidfein n, nördliche Lage oder Richtung. 

: northerly (.{¢) a. und adv. ndrdlid (= 
northward); + ~ ocean Stordfee f. 

northern (noY-dhten) La.(tD) 1.nörd- 
fig, nad Norden Agee? bon Norden 
tommend; Nord»... — 2%. nordifh. — 
ILs. 3. ee — 4, (addr. N.) 
Boftbezixt in Lo. 

Zuni: J .~ amplitude nördliche 
Amplitude; N. Athens — Edinburgh ; 
PN. Bear = Russia; ast. N. Car 
f. car! 7; orm. „ crow Nebelträhe f 
(Corvus corniz); ast. „ crown nördlide 
Krone (Gterabin) ; orn. (great) ~ diver 
f. diver 2; zo. ~ fur-seal Eeebär m, 
Barenrobbe f (Ota'ria ursi'na); & ~ 
grape-forn Art Mond-raute f (Botry’- 
chium borea'le); 20. ~ hare Schneehaie 
m (Lepus varia'bilis); N. Herodotus 
Beiname bes Islanders Gnorre Gturlefon (1179 
68 1241); « lights Nordlidt n; Am. — 
neck Siftritt v. Birgi’nia, zwiſchen den Hlaffer 
Boto'mac und Rappaka’nnod; ast. . node 





bon. — 2. Am., hist. und pol. the N. die 
Nordflaaten m/pl. — 3. poet. Nordwind 
m. — 4. eccl. Nordfeite Feiner Kirche. — 
Ii a. 5. wördlid; Norde...; J. — 6. eccl. 
an ober nahe der Nordfeite einer Kirche ger 
legen. — 7. P fig. verſch hmigt. — IHN adv. 
8. nördlich, nad Norden, im Norden. — 
IV LN v/n. Oa. 9. fi nordwaͤrts be» 
wegen, nad Norden auffteigen (Eonne). — 
10. Du fahren. — Bgl. wt 
3u ~ 5: N. America(n) Nord- 
Amerita(ner m) n; pol., hist. N. 
Americans pl. = American party (fieke 
American 1%); N“ Britain Schoitland 
n; N. British ſchottiſch; N. Carolina 
Nord-Caroli’na n (Etaat der V. S.); eccl. 
„ end of an altar Nordende m eines 
Altars; geogr. „ latitude nördliche 
Breite; ast. „ (polar) star |. north- 
star; eccl. „ side of an altar Evan« 
gelienfeite f eines Altar; Old N. 
8 State Spigname far N, Carolina. 
Northallerton (no'th-a’1-*-t'n) apr.(Burg: 
fleden in Yorksh.; Saft 1138 |f.battlel1}]). 
Northampton (nör-thä”’m-tu) Rpr.:a)engl. 
&tabt; b) = Northamptonshire. 
Northamptonshire (=. - id?" ober - ſchle) 
npr. (engl. Ertiß.). 
Northants. abbr. — Northamptonshire. 
‘North-Carolinian (no'th-tin-’-lV’n-On ) 
I a. nord-caroli'nijg. — II 2. Bewoh: 
ner(in) von Nord-Garoli'na. 
‚north-cock igott. (nö’th-töl) e., orn. 
Schnee-ammer f (Ilectro'phanes niva'lis), 
Northcote (nö”tA-töt) npr. (Brin.). 
North’d abbr, == Northumberland. 
‘ northeast © (no th-i’ ht) Is. Nordoft(en) , 
m; ~ by north Nordoft zu Nord. — Il a. 





| nordoſtlich; RNordofte..; . passage von 


Rorbenftiölb 1878-1879 enthedte nordöftlihe Durch · 


= ascending node (j. ascending 1%); 
ast, ~ signs pl. nördliche Zeichen m/ pe. 
(Gterndilder) des Tiertreifes; Am. spy 

N Upfelforte; ast.. star = nortli-star; poet. 
Nw Wagoner großer Bar (Sternbüd). 

northerner (no” -dh*-n*) 8. 1. Nord- 
länder m. — 2. Am. Bewohner m der 
Nordftaaten. {nirdlidften gelegen.‘ 

northernmost (nö”-dh'm-möht) a. ams 
northern-spell (.-fpél) 8., cory. = nur- 
and-spell. I(s2.).\ 
north-gate + (noth-gét) s. Nordihor nJ 
northing (nd'’-thin', WB. dhin')s. 1.ast. 
nördlihe Deklination e-s Planeten. — 2. L 
und surv. Weg m oder Difta'ng / nak Nor · 
den bon einem Vunlte ab; nördlide Richtung; > 
wb to gain (make) ~ Nord gewinnen 
(maden). — 8. 4 nördlihe Abweichung. 

northland (nö”:A-lind) Is. Nordland m. 
— IL a. nordlandifa. 

Northman (no'’th-min) s. (pl. sen, men) 
Nordländer m; sp. (Alt-)Standinavierm; 
eng6.: Norwegerm. llichſten gelegen. 

northmost(nö” th-mößt)a.,sup.amnörd- 

Northn. abbr. = Northampton. 

northness \ (né"th-n'g) 8. Streben dex 
Magnetnarel, Nad Norden zu zeigen. 

north-north-east (no th-no'th- lft) 2. 
Nordnordoft m. 

north-north-west („we’t) 8. Nordnord- 
weft m. [vol betreffend. 

north-polar (no”th-p5-l*) a. den Nord⸗ 

north-pole © (no%th-pol) 8. Nordpol m. 

' North-Sea © (no th-51) npr. Nordfec f. 

north-star © (~-fta") #., ast. Rord-, 
Bola’rftern m. 

north-sun © & (.-Bön) s. Rorderfonne f. 

Northumbd. abbr. — Northumberland. 

Northumberland (no' - ¢h8’m -b*- Und) 
npr. (Ortan.; bf. engl. Srfi@.). 











Signs (BAW- see page IX): F familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); «+ incorrect; Q7 scientific; 
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The small * inaudible; 6 almost 2; ® almost I; 1 almost ; 5 almost of i’ almost like a in „Ratte“, INOR...--NOS...) 





Nerthambria (nö'-thd’m-brl.a) npr. angel: 
Eäfiiges Seid (f. heptarchy). 

Northumbrian („baf.In) I a. 1. northum- 
briſch. — IL s. 2. Northumberländer(in). 
— 8. as Northumbriſche (Sprache). 

northward (no"th-w''d) I a. O and adv. 
nördlich, nordwärts, nach Norden (gehend), 
von Rorden (tommend). — MEA s. nörd- 
lider Zeil, nördliche Ende. 

aorthwardiy (nd°’th-w*'d-[°) a. und adv. 
= northward. 

northwards (.w**df) adv. nordwarts. 

aorth-water © (~-wi-t*) 2. Walfiihfänger 
al, offence Geeraum nörblih don bem fi ned 


Caden bewegenden Pazeike. 
northwest © (Lwe’ bt) I s. Nordweſt(en) 
m; op, Am, the N. die Nordweſtſtaaten 
mipl. — KM a. nordweſtlich; RorbiweRt-...; 
= Passage v. McClure 1850 - 1864 enbgiltia felt: 
pefiellte Durdfahrt pum Stillen Dean. - I Ladv. 
nordroeftlich, nach oder von Nordiveften. 
northwester © (no” th-we’ §-t")s.1.Nord- 
weſtwind m. - 2. ⸗sl. Grogm, Sdhnapsm. 
northw @(~-[*) a. und ado. nord: 
weſtlich, nach Rordmeften (gehend), von 
Rordweften (fommend). 
northwestern © (.t'n) a. nordweſtlich; 
Am. „ states pl. = the Northwest. 
aerthwestward(ly) © („we ft-w'"d(-[°) 
adv. nordweſtwäris, nad Nordweſt(en). 
north-wind@ (no th-wind)eNordwindm. 
Nerton (nö”-tn) npr.: a) Brin., bie. Caro- 
line Elizabeth Sarah ~ engl. Schriftſtellerin 
(1808 - 1877); 1. a. Gorboduc; b) Orton. 
Norumbega (nö-a'm-bi’-ga) spr. (ebm. Be 
wihuung für die RorboRtAfte Umerita’s). 
Norvalino”-mif) npr.Rame eines alten Bauern 
in Qome’B Tragdbie “Douglas”, my name is 
~ iR eine oft angeführte Stelle berfelten. 
Nerw. abbr. = Norway, Norwegian. 
norward (no"’-w'b) adv. = northward. 
Norway (nö”’-we) npr., geogr. Noriwegen 
n; orn, ~ crow Webelträhe f (Corvus 
corniz); orn. „ gerfalcon Geierfalt m 
(Falco gyrfa'ico); X ~ maple Spit-ahom 
m (Acer i'des); % ~ spruce-fir 
Edel · Rot-tanne f (A’dies exce'lea). 
Nerwayan + (no*-we’-i'n) a, = Norwegian. 
Nerwegian (nö'-wW-dQ2In) [Norway] 
La. 1. norwegiſch. — IE 8. 2. Nor 
wegerlin). — 3. das Norwegiſche (Sprache). 
— 4. Am.Urt Piderboot auf ben großen Geeen. 
norwogium 27 (nör-wir-dGiIm) [neuelt.] 


8, chm, (Eyabot Ng) Norwegium n (au 


qenemmeneS, tem Wilmnt nahe verwandte me 
tallied Element). 

Norweyan + (no'-w¥’-in) a. Norwegian. 

Norwich(ns’z-%dQ 2. nd’ u. Itſch) npr. (Orton). 

Nos, nes. abbr, = numbers pl. 

hese (noſ; Hom. knows, noes) [a/e. nosu, 
ong nasu] Ke. 1. Rafe ft. — 2. fig. 
Rafe f, Seruch ws. — 3. ct. Rafen-ähnliches 
n; bP.: &) meift © voripringender Vorberteil, 
fpiges Ende vieler Gegenftände, Naje f, Schnauze 
f, Schnabel m; Y; b) zo. Rüdenfhild- 
Randplatte f ver Rarettiäilbträte; c) arch. 
Bafierlaufsrinne f, Zraufdady n; Rippe 
f eins Gimfes x.; d) N ent. Oberlippe und 
Reytiäiid umjaffender Teil cined Infettentopfes; 
e) © metall. Formnafe f; f) prove, Vand» 
fpige f. — 4. cant: a) Spion m, Aus 
tundſchafter m; b) Angeber m. — 5. on. 
si. Spüren n, Aufpafien n; + on the ~ 
wadjam, auf der Out. — Hl ofa. Ob. 
6. ziehen; aufipfren, wittern; fig. to ~ 
oat anSfindig maden. — 7. berieden, 
beſchnũ ffeln. — 8. entgegentreten, Trotz 
biete (dat.). — 9. (ang to ~ about) j-n 
bei der Nafe herumfabren. — 10. \ durd 





| 


a) fpionieren, außfundfhaften; b) to ~ 
upon a p. gegen j-n zeugen, j-n angeben. 
— 14. A (England) to ~ in ih unter dem 
Boden fenten (Aohlenſchicht). — 15. to ~ out 
hoch ober mit der Schnauze über Waffer 
fhwimmen (gi). 
0 §u nose 1: aquiline „, Roman „ 
© Adlernaje f, römiſche Nafe; broad ., 
6 snub ~ Stumpfnafe f; flat ~ platte 
% Rafe; pug ~ MtopBnafe f; straight ~ 
© fpige Rafe; bleeding at the ~ Nafen- 
Q bluten n; anat. bridge of the ~ 
8 Nafenrüden m; anat. column of the 
% > Enbdjerne Naſenſcheidewand; point of 
8 the ~ Rafen{pike /; anat. skull of the 
S . Nafenmufdel f; fig. ~ of wax leicht 
2 leitende(r, fügfamer Menſch) Sache; 
% F as plain as the ~ on one’s face 
® fonnentlar; fig. to bite a p.’s ~ off j-n 















8 + to bite the Jaw by the ~ bad Gefek 
4 mit Fuüßen treten; his ~ bleeds er hat 
2 RNafenbluten; to blow one’s ~ fih 
Q fcbnengen, auSfdnauben; + to be bored 


) through the ~ geprellt werden; to bring 


3 count (ed. tell) „a Zäplung halten (am 
Q bie Bee gu verteilen) ; F fig. to cut off 
9 one’s „ to spite (oder at the expense 
@ of) one’s face fid ind eigene Fleiſch 
9 fcneiden; to follow one’s ~ der Naje 
8 nad geben, geradeaus gehen; P to 
% fuddle one’s ~ fi betrinten; FI 
Q wouldn’t go the length of my ~ for 
© it id) würde deswegen feinen Schritt 
O9 weit geben; fig. to lead ap. by the. 
Q j-n bei der Naſe führen; F to make a 
8 bridge of a 

© überge'ben; 
() 
8.3 ih treffen, ih begegnen; ang fi 
umarmen; si. to pay through the ~ 
übermäßig bezahlen; to pick one’s ~ 
mit dem finger in der Naje bohren, P 
popeln; to play with a p.’s ~ j-n 
laͤcherlich machen; to pluck (sb. tweak 
0 [SH.H.2,2,601]) a p.’s ~ j-m eine Nafe 
8 drehen; F fig. to put a p.’s ~ out 
% of joint j-n au8 dem Sattel heben, 













to make a p.’s ~ swell 


Q to speak through (op. in) the ~ durd 
die Nafe fprechen, näfeln; + to take pep- 
per in the ~ etwaß übel nehmen; \ to 
tell in a p.’s ~ j-m ins Geſicht fagen; 
fig. j-m unter die Nafe reiben; to thrust 
(oder put, F shove) one’s ~ into (a. in) 
the affairs of others (ober into every 
& corner) f-e Naſe in fremde Angelegen- 
© heiten (Pin jeden Dred) ficden; to turn 






) Beratung zeigen über ...; t to wipe 
& the „ of betrügen; under a p.’s ~ in 
j-B unmittelbarer Nähe, j-m vor der 
Nafe; right before his ~ eb. under his 
very „vor j-n Augen, in f-r Gegenwart. 

Su. 8a: chm. . of analembic, 
~ of a still Helm-fcnabel m, ⸗rohr n, 
© nafe f; ~ of the bellows Röhre f, 
9 Schnauze f ded Blafebalges; ~ of a 
% nose-bit Zahn m eines Hoblbohrers; 
of a pair of snuffers Spige f einer 









nr 


Om eine’ Schiffes. 


nose-ape (no’f-éep) #., 20. Nafeneafje m 


(Nasa’lis larra'tus). 


Ö heftig anfahren; P i-n frefien wollen; | 


x (hold, keep oter put) a p.’s ~ to the 
grindstone fie grindstone 8 ¥; F to} 


3 j-n beim Zrinten | 


jon eiferjüchtig machen; F to measure ; 


8 to snap a p.’s ~ off j-n ſcharf anfahren; ; 


up one’s ~ at ... die Rafe rümpfen, | 








Q Lidtidere; b~ of a ship Borderfteven | 


die Rafe ſprechen, hernäſeln. — MUN vjn. nose-bag © (.-bilg) s. 1. Frebe, Futter: 
Gb. 11. riechen, ſchnuffeln. — 12. die Naje | 


in anderer Segte Gagen fieden. — 18. cunt: 


beutel m für Pferde. — 2. Reliner-sl. Beluger | 
cined Wirtahaules, ber fig Elfen mitbringt. 





nose-band © (no’f-bind) ⸗. Rafenriemen 
m am Pferdegeidirr. 

nose-bit © (nö’f-bit) s., carp. x. Hohl- 
bohrer m mit einem Zahn. 

nosebleed („blid) s. 1. Nafenblutenn. — 
2.% = milfoil. : 

noseburn ¢ (.63') 8. feitelsafl-artiger Baum 
Sama'ita’s (Daphno'psis tinifo'lia). 

nose-cap © (.-tip) s. Ober-ting m am Ge 
webridaft. (Rneifer =) 

nosecatcher („tät-jh") s. Pincenez n, 

nose-chorus (--fö-a$8 @) ¢., co. Nafen- 
konzert #3 ker Schnarchenden. 

nose-cough F (.-13f) s. Stodfhnupfen m. 

nosed (nöjd) a. bid. in Sfign: 1. benaft; mit 
¢-t ...(+)Nafe, ....nafig; long-~ langnafig; 
hook-~ mit einer Habichtnafe. — 2. fig. 
Nafe, Geruch habend; well-. eine gute 
(feine) Nafe habend. 

nose-ender P (nö’f-en-d*) a. Schlag m 
auf die Nafenfpige. 

nose-fish (.-j{fd) s., ichth. — bat-fish 1. 

nose-flute (.-fi()iit) &., EüdferInfeln: Art 
Glöte, bie mit der Rafe geblafen wird. 

nose-fly (.-flaT) s., ent. Schafbiesfliege f 
(Estrus ovis). 

nosegay © (~gé) ¢. 1. (Blumen-)Straug 
m. — 2. cant Schlag m auf die Rafe. 

nosegay-tree $ (.-tal) s. Plume'rie f (tro- 
pilcher Baum Umerita’s, Plume'ria). 

——— (nö’j-glag-) s/pl. = nose- 


ca er. 
nose-herb  (no’f-(h)öb) a. zum Strauß 
geeignete Pflanze ober Blume. 
nose-hole (.-bol) ¢. 1. © @tatfabe.: Une 
warmlod n am Glasofen.-2.co.Nafenlod n. 
nose-horn (.-hö'n) 8., zo. Horn n eine’ 
Radhorns ober Rashornvogels. 
nose-key @ (~-f1) s., carp. Gegenteil m. 
nosel + (ndfl) o. = nuzzle. 
nose-leaf (no’f-lif) 8., zo. Nafenblatt n 
der Fledermãuſe. 
nose-led (no’f-[é) a. genasführt. 
noseless (~[*§) a. ohne Rafe. [ eat 
noseling(s) t (lin‘(f) adv. auf die Rafe 
nosender P (no’-fen-d**) 8. = nose-ender. 
nose-ornament (no"f-3"-n4-mént) . Na- 
fenfcbmud m (Ring x.). [vot — — 
nose-painting \ (*-pe’n-tin’) a. die Naſe 
nose-piece © (no’j-pif) a. 1. Mundfüdn 
eines Slauded x. — 2. opt. DObjelti'v-ende 
a bed Mitroftops. — 3.% Nafenteil m der alten 
Helme. — 4. = nose-band. In, Düfef. 
nose-pipe © („-palp) s., metall. Balgrohr 
nose-plate © (~-plét) s. Ojenblatt n, Maul 
n des Langbaums am Wagen. 
noser P (ni’-fft) 8., Boxer-s?. berber Schlag 
auf die Nafe. I Squus od. für me 
nose-ring (no’f-nin*) 8. Najenring m als 
nose-saddie (no’f- Bad!) 4., opt. Brillen- 
bogen m. Of (Nastu'rtium).\ 
nose-smart $ (.-Bma't) ⸗. Brunnentrefje) 
nose-strap © (.-Btaäp) ¢. = nose-band. 
nosethrill + (.éhail) s. = nostril. 
nose-warmer © (no’f-wi'-m'") 4. a. 
turje Pfeife, f Naſenwärmer m. 
mosey (no’-{°) I a. = nosy. — EI s., co. 
großnafiger Menſch; Old N. Syigname bes 
Hergogs von Wellington. 
nosing © (no’-fin') 4. 1. arch. Rafe f, 
bervorftehender Teil, Ausladung 7; ~ of 
the steps of a stair-case Treppentante f, 
Sims m der Treppenflufen. — 2. Trep⸗ 
pentanten · Metallbeſchlag m. 
nosing-plane © (.-plen) 6., carp. ıc. 
Kehle, Hohltehlenshobel m. 
nosle + (ndfl) s. = nozzle, 
nosocomial a (ndf -*-to”- mi) [fpätelt. 
nosoco'mium Rrantenfaus] a. auf ein 
Lazare'tt bezuglich; Hoſpita'l⸗..; med. 
~ fever Hofpitalfieber m; „ gangrene 
Hofpitalbrand m. 








© machinery; A mining; ‘X military; L marine; & botanical ; @ commercial; @ postal; # railway; d music (see page IX), 


MURET, ENGL.-Devrscurs Wreem. 


(1457) 


183 


[NOS.. „NOT. «| Die Uusfprade- und die bildl. bildl. Zeichen find vorn, ( ©. IX—X1, die : Wblürzungen x. S.XN—XXXU erflär. 


nosogenesis 7 (ndb-"-d98’n-'-BIE), ~y 7 
(ni-§07dQ-*-n°) [grch.] s.,med. Eniftehung 
f der Krankheiten. 

nosographic(al() 2 (nop-*-gat’f-it, £1) 
a., med. noſogra'phiſch, auf Rrantheits- 
beldreibung bezüglich. 

nosography @ (n’-Bi’g-nä-je) [grd.] @., 
med. Nofographi'e f, Krantheitsbejdrei- 
bung f. [nofolo’ gif, patholo’ gifd.) 

nosological & (n3p--[8’dG-*-t"l) a., med.J 

nosologist @ (ni-Kört-'-dGikt) s., med. 
Nofolo’g m, Patholo’g m. 

nosology 2(.0G°) (ee ]s.,med.Rofologi'e 
Ff, Pathologi’e f, Krantheitslehre f. 

mosonomy & (n’-Bö’n-°-m*) [grd.] s., 
med. Einteilung f und Aufzählung f der 
Krankheiten. 

nosophobia @ (nöß-!-f0”-b'-a) [grh.] 4. 
Hopodondri’e f, Krantheitsfurdt f. 

nosopo(l)etic 7 A (-p-et-it, pi.) [gra] 
a., med. Rrantheit(en) verurfachend. 

nosotaxy @ (nd’$-*-tät-B°) |grh.]., med. 
Einteilung f der Krankheiten. 

noss (nvg) s. = ness®. 

nostalgla @ (nöß-tirl- dg°- a) lgrch. 8., 
med. Heimweh n, Noftalgi'e f. 

nostalgic % (.dGif) a., med. zum Heim 
web gehörig; an Heimweh leidend. 

nostalgy @ (80°) 8., med. = nostalgia. 

nostoc % (noꝰ §-t5t) s. Schleimling m, Noftot 
m (n), Bitter-alge f (Nostoc). 

nostocaceous 7 * (ndf-t!-te”-f*B) a. zu 
den SAdleim-algen (Nostoca’cew) gehörig. 

nostologic @ (ndp-t'-[5’dQ-if) a. auf nos- 
tology (f. 26) bezüglich. 

nostology 2 (nöß-tö’1-*-dg*) (grd.] a. 
med. Wiſſenſchaft f vom Greifen-alter. 


nostomanla % (nöß-t’-me’-n!.a) gr. ] ¢., | 


med. hochgradiges Heimmeh. 
nostrificate (nd”5-tn’-P-tst) [[t.] via. Ob. 

1. al8 gleidwertig (mit dem eigenen) anerten- 

nen. — 2. univ. al8 Mitglied aufnehmen. 


nostrification (nöß- tr®-f-te’-fa'n) 8. Auie | 


nahme f in die Genoſſenſchaft der Hoch ⸗ 
ſchul · Angehörigen zc. 

— (nd’§-tall) [ans nose und thrill] s. 

1. Naſenloch n, Nüfer f. -- 2 + fig. 

Bahrnehmung f, Scharfſinn m. 

nostril(led (nd”E-talld) a. in Sfign: mit 
.. Nafenlöchern, 33. double-~ mit zwei 
Nafenlödern. [heimmittel =) 

nostrum Q (nv’§-te'm) [It.] s., med. Gee 

nosy (no’-f*) [nose] a. großnafig. 

not! (nöt; Hom. knot) [afga. aus naught] 
adv. nidt: F ~ a bit (of it) nidt im 
geringften, gang und gar nicht; ~ a little 
nicht wenig; ziemlich (viel); „ any f. any 
1Y; ~ (as) yet nod nicht, zur Zeit nidt; 
~ at all: a) durchaus nicht, ganz und 
gar nicht, leineswegs (a... by any means), 


b) Am.bittejehr!, (e8) hat nichts gu ſagen!; 
ich tonnte nidt umbin | 
.;„ but I think | 


I could „ but ... 
zu ..., nicht ander alB . 
him an honest man nidt al8 ob ih MiB: 
trauen in feine Redlidteit fegte; F tro. ~ 
if I know it ich Dente nicht daran; ~ in the 
least nit im geringflen; @ „ known 
unbeftellbar (ven Briefen); „ long after nicht 


lange nad; ~ long ago bor kurzer Zeit; : 
Am, „ much feine8weg8; ~ only ... but ; 


(also) ... nit nur... fondern (aud) ...; 
~ 80 much as nidt einmal; ~ that I 
am dissatisfied nicht etiva, daß ich nicht 
aufrieden wäre; ~ the less nichtsdeſto-⸗ 
weniger; ~ the more nidtésdeftomebr; ı 
to be had nicht gu befommen; 82. „ up 
to much nidt fehr gut, von gewöhnlicher 
Gorte; why ~? warum nidt?; F will you 
go there? — Not I! willft Du hingehen? 
— Das werd’ ich bleiben laffen! 

not® + sder prove. (ndt) I a. shor = 
EE ofa. We. fheren. — 





' 
1 





not, n'ot ¢ (nt + (not) (ne wot| = know(s) not, 
knew not; can eter could not. 

nota J (nö’-ta) |it.] ¢. = note? 11. 

nota bene (nö-ta bi’-n!) [It.] abbr. N. B. 
wohl zu merfen. 

notabilla (nz- th. bi71-*-a) [It.] s/pl. be» 
achtenswerte Dinge n/pl. 

notability F (no-t@bi71-“-t*) [a/f.] 2. (DI. 
mies, ~t*f) 1. = notableness 1. — 2. = 
notable 7 und 8. 

notable (no -t*b{) [It. nota’ bilis] La. (ny 
adv.) (bei SH. öfter b.2.) 1. bemertenBwert, 
dents, mert-würdig. — 2. anfebnlid, bee 
trächtlic, groß, wichtig. — 3. angefeben, 
bedeutend, herborragend. — 4. befannt, 
berüdtigt; a ~ liar ein Erzlügner. — 5. + 
niglid. — 6. F (von Frauen) (mit nv’ t-"6f) 
tlug, adtjam, forgfam; fleibig, emfig. — 
IL s. 7. Notabilitä't f, StandeBperfon f; 
fe. hiet. assembly of „s Berfammlung f 
der Nota’beln (1787). — 8. bemerkenswerte 
Sade, Mertwürdigfeit f. 

notableness (no’-t*bl-n*§) s. 1. Merk 
wirdigfeit f; Widtigteit f. — 2. F (mein 
no’t-"bi-n*g) Klugheit 7; Emſigkeit f 2. 
(fiete notable). 

notacanthous & (nö-t.’n-%°5) ſgrch.) 
@., ichth. mit Stadheln auf dem Rüden 

noteum & (n-ti” -Im) [neu-lt.] s. (pl. wa, 
~&) Oberfeite f, Rüden am ofp. eines Vogels. 

notal! 27 (nd’- tL) lgrch.] a. zum Rüden | 
gehörig; Rüden-... Law 

notal? 3 (.) [note 
gebörig. — Bal. w 

notalgia @ (né-t8” * [grd.] s., med. 
Rüdenfhmerz m. 


i a, u den Noten | 





notalgic @ (m-tI/I-dGIE) a., med. a 


Rüdenjhmerz gehörig; von gt. befallen. 


notalgy @ (.0G°) s. = notalgia. 


Notalla @ (né-t&--a) [nrch.] 9. Tier · Gecgra · 
pbie: füdliche gemäßigte MeereBregion. 
notandum (n?-ti’n-d'm) [[t.] 8. (pl. wa, 

~da) etwas bad gu be- ober ver-merten if. 


| not-appearance © + (ndt-4-pi’-a'ng) 2. 


= non-appearance (SH.). 
notar doit. (no”-t*) 8. = notary. 
notarial (n?-ti”-n© 31) [fr.] a. O jur.: 
tarie'll, zum Amte e-8 Nota'rs gehörend; 
Notarliat)Be...; ~ act: a) notarielle Bee 


t 
‘ 


Noe | 


glaubigung (aug ~ attestation, ~ evi- | 


dence); b) notarielle Urkunde; ~ fees pi. | 
Rotaria’tögebühren flpl.; ~ seal No» 
tariatöflegel n. 


notary(no’-t®-n°) [It.nota’rius)s.(pl.~tes, 


wk) 1. ehn.: Prototo’üführer m. — 2. jur.: 
Nota'r m (aug „ public oder public .). 


| 


i 


notate 2 (no’-tät) |It.) a., % und zo. mit 


bunten Gleden ober Streifen. 
notation (n'-té’-fd'n) [I[t.] 2. 1. Auf- 
ſchreiben n, Aufzeichnung f, Notierung f. 
— 2.chm., math., d, ac. Bezeihnungd- 
fofte’m » J. — 8. + etymologifde Be- 
deutung eines Wortes. 
3u aw 2: math. algebraic ~ alge: | 


bra‘ifthe Bezeichnungsweiſe; o alpha. | 


betic ~ bfe. arch. und röm. Buchflabenton« 
ſchrift f; architectural ~ Zeihen-an- 
wendung f fiir Makbeftimmungen (' für 
ub, ” für Sol); chemical „ demijde 
Formel⸗ oder Beidhen-fprage; Symbo'l 
n; decimal „, denary „ Dejima’le 
fofte’m n; duodecimal (scale of) ~, 
duodenary (scale of) ~ Duodezimal⸗ 
foftem »; d neumatic ~ Neumenſchrift 
f; 4 numerical „ Notenbezeihnung 
f durch Zahlen; gr. orthoepical ~ 
Ausjpragpebezeihnung f; scale of ~ 
Zahlenſyſtem n. 
notator \ (n?-te’-t") «. = annotator. 
notch (ndtic)) [verwandt mit nock] Ks. (pl. 
nes, nd't-[h'f) 1. mein ©: a) Rerbe f, 
Einterbung f, Ginfdnitt m; b) carp. 





Kamm m, Austämmung f; f; Gin, ‘Ramm 
faffe f; c) fr£., ac. Zwildenraum m zwi · 
ſchen den Zinnen; d) Beticherei: Kimme f, 
Gargel f; e) Lb Keeple) f eines Blodes; 
f) SGriftgus : Signatu’r(rinne) f; g) Pätren. 
ſchmiede und artell.: Rube f, Raſt f in ver 
Rub des Gewehrislofes; Bifier-einfdnitt am, 
Rimme f, Kerbe f, a. Bifier n; h) Metan- 
arbeit: (Zahn) Strich m, (Zahnı-)Streifen 
m, gezähnchte Arbeit; i) Weberei: Rinne 
f; K) Mefieriguiede: Scharte f einer Minze; 
1) Rnopflod-fdraube f,eeifenn;; m) @tel. 
Valle f der Stahlſcheibe am Oughes Apparat; 
n)ves pl. Badenfitidem/pi., die der Hobel 
madt; 0) es pl. Furchen f/pl. a. Runzeln 
fipt. am Gaumen de8 Pferdes (FL); Y. 
— 2. Am. Engpaß m poifgen Bergen. — 
3.F Gradm, Stufe/; the top ~ der hadfte 
Grad einer Gage; t out of all ~ über alle 
Magen. — 4. \ ol. Point m im Gridet. — 
IL v/a. Oc. 5. mt ©: a) (cin)ferben, ein 
ſchneiden; einfeilen; b) carp. ausloden 
und einzapfen, au8-blatten, -fantmen, »fer- 
ben; einfegen; c) arch., ac. Gteine auf- 
rauben, bepiden, befporen, be», artf-hauen; 
d) Battherei: bie Dauben einfalyen, gargeln, 
gdrgeln; €) Zifäterei: eine Leite jlamnıen; 
£) Mefſerſchmiede: ſchartig machen; g) Samide : 
traus ſchmieden; J. — 6. of. die veints im 
Gridet —— markieren. 
Zu notch 1 ©: _ for marking a 
9 timber Marte f, Stich m; Bügtenigmieke: 
8 full-cock „ Spann-, Shiekraff: half- 
0 cock „ Mittel-raft f; carp. „es pl. in 
O the steir-carriage Ginquartierung f}; 
Gorftwefen: ~ in trees to be cut down 
Kerbzeichen n an zu fällenden Bäumen; 
wb Gaiffoau: „ of a plank (sber timber) 
Anſchnitt m, Kerbe f, Keeple) f; ~ ofa 
Q Saw Sägezahn m; ~ of a screw-head 
6 Ginftrid m an einem Schraubentopf; 
% elect. „ of an insulator Drahtlager 
On; carp. ~ of spars Sparrentlaue f; 
© Gdhlofferei: m of the bolt Angriff m der 
. Zubaltung; ~ with tapering sides 
9 Kerbe f mit verlorenen (frag gefdnit: 
® tenen) Lippen; Badlenfémiede u. artill.: 
9 sliding ~ Vifierfhieber m; traversing 
0) mw leltlid verigiedbarer Vifierichieber; carp. 
© triangular Klaue es Eintlauung f. 
gund '®: ca to ~ a beam 
O einen Balten —— carp. to. 
the cross-pieces die Zangen aus, ein 
Stämmen; F to ~ a8 p.’s hair j-m. dad 
® Haar unglei sd. treppen«artig ſchnei⸗ 
: den; to ~ hides das Leder ausſcharten; 
§ to ~ a millstone e-n Mühlftein (auf) 
§ Thärfen, friſch behauen; to _ a saw 
9 eine Gage ausfeilen; carp. to ~ to- 
Q gether überfchneiden, gurten; to na 
8 watch-wheel ein Uhrrad ausfchneiden. 
notch-block & (nö’tfd-blöl) s. Rinnbads- 
blod m, Lippflampe fF. 
' notch-board®@(nv’ J—— 8.,0carp. 
Treppenwange f, Zarge f. 
notch-eared (ndtih-I"d) a., zo. mit aus» 
gerandeten Ohren (Bierermaus x.). 
notched (notfdt) a. 1. mein ©  (ein)geterbt, 
gezinnelt; Sämiee: ~ bar-iron Zahn, 
— — 2. ungleich geſchnitten 
(Saar). — 3. zo. außgerandet. — 4. X 
grob — ‘(wtatt). 
notcher © (nt-jh") =. wattgeri: 
1. Rimm(en)bobel m, Gargeltamm m. — 
2. Bande, Vinde-meffer n. — 3. Zähne 
ſchneider 1m (}erigeng für GSgen). 
notching uf © (nv’t- —* 8. 1, Rerbe(n- 
reihe) f. — 2. ig. para = gulleting. 
— 38. carp.: a) ofcneiden m, -fdeiten 
n; b) Ginterbung f, Eine, Ber-fämnung 
h "Ramm m, afte .— vy @ Stujen-, 
Terrafien-bau m. 
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notch ing-adz(e) © (nd"t-faAin*-Xof) s., ; 
earp., ac. gerader Dadfel mit Hammer. 
wchisel © (~- tfdif-*l) s. Ranımeeifen n 
ter Etelußaner. Leifen m 
„Aron © (.-at-'mn) 8. xiſchlerei: Ylamm- 
arknife © (~-natf) 8. Dreqaterei: Kerb, 
Bindesmefler m. 
machine @ (mein) ⸗. 1. 2empneret:: 
Urt Bleh-Stanzprefie f. — 2. Buäbinderei: 
Cinfage-Mafdine f. (menrute f. } 
model © (.-mdd-l) 8. Lifglerei: Glam- 
tool © („-til) 8. Zikäterei: 1. Rimmbobel 
m. — 2. 08 pl. Flammengejseng m. 
wtp © & (~-8p) 8. Berminderung f de8 
Schieberhubes. en 
notchweed © 3 (nd’tfd-wid) s. = dog’s- 
aotch-wheel © (.-(b) wil) 8. ugrmacerel : 
Steige, Borfall-, Babl-rad n. 
notehy © (naft-ihe) a. Derfierkgmiete: ſchartig 
(Minze) 


not-class (nöt-Ha”5) @., Birtas-el. nicht ſehr 


gut, von gewöhnlicher Sorte. 
note! (not; Hom. knote) Ilt. nota] Us. 
1. Zeichen m, Kennzeichen n, Mertmal x; 
make a „ on the margin of your book 
maden Gie fid ein Zeichen am Rande 
Ihres Buches; a ~ of warning ein War- 
wungszeihen rn. — 2. Anfehen m, Ruf 
m; Bihhtigleit f, Bedeutung f; a man 
of ~ ein berühmter Mann; nothing of 
„ nichts Bedeutendes. — 3. Roti’ f, 
Renntnisnahme f, Belob)adhtung f. — 
4. Kenntnis f, Runde f, Radridt f; to 
giveap.~ of something j-n von etwas 
in Renntniß fegen oder benachrichtigen. — 
5. mei mB pl. Notiz f, Aufzeihnung f; 
Vericht mm aber eine Rebe xc. ; J. — 6. ſchrift⸗ 
fie diplomatifde Mitteilung, amtliche 
Rote. — 7. Billet n, Briefhen n, Zettel- 
don. — 8. tleined Papierformat für Re 
tigen und Briefe; Bath ~ art Gdreibpapier 
(8X14 engl. Soa); ~ size tleines format 





(Briefpapier). — 9. ofr. typ.: a) Note f, An- 
merfung f, Randbemertung f; b) Inter: , 
dunftiongzeichen n; 7. — 10. @: a) Nota 
f, Redhnung f; b) Schein m, Schuldſchein 
m, Papier n; c) Memorandum n; d) — | 
bank-note; ¥. — 11. 8: a) Note f, Ton- 
zeichen n; b) Ton m; c) RMavter 2c. Tafte f 
(setter key); q.— 12. poet, harmoniſcher 
Ton, melodifder Gefang; Stimme f. — 
13. fig. Zon m, Redeweife f; he changed 
his . er fprach aus einem andern Tone. — : 
14.© surv. Aufnahme fF dea Martigeiders. 
— 15. + Brandmal n, Schandfled m, 
Edande f (SH.). — 16. Am.: a) Bik m; 
b) cant Ganger m. — IN la. @b. 17.7 
zeichnen, tenngeidnen, duch ein Merkmal 
tenntlih machen. - 18.anzeigen, bezeichnen. 
— 19. Kenntnis nehmen von, bemerfen, 
belob)achten. — 20. aufs, ver» zeichnen, 
notieren, anmerfen; to be .d for a thing 
für et. betannt fein. — 21. \ mit Noten ob. 
Anmerkungen verjehen. — 22. @: a) (mek 
tw „ down) —— in die Bader 
eintragen, buchen, belaften; b) sBedfet 
droieflieren laffen; 1. — 23.2 in Noten 
feken. — 24. + (for ober of) befchuldigen 
(gen. I brandmarten wegen. — ‚u t 
ein. 25, fingen. — Bgl. m ® pis 4 
Zu mb: to compare „8 (together) 
fid beraten od. beratichlagen; I'N make | 
aw of it i& will mir's merfen; to take 
a3 of a th. fi) über etwas Notizen 
; maden; co. to preach from ~8 nad 
dem Ronje’pte predigen; to speak with- 
out .8 aus dem Steg-reife ſprechen. 
gun 9 op. typ.: marginal „ Rand» 
glofje f (an her Geite eines Budes); ~ of 
conjunction Bindezeihen n (-); ~ of 
exclamation AuSrufungsgeiden » (2); | 
~ of interrogation Fragezeichen n (7). 



















: Nota; bought (sold) „ dem Käufer (Ber. 
8 © aster) bom Makler ausgehindigted Verlaufs | 
© Memora’ndum; negotiable ~ unıfekbareß 
O Papier; ~ of exchange Kurä»blatt n, 
Q »zettel m; ~ of hand (au@ promissory 
6 ~) Hand-fdein m, «wechfel m, Schuld- 
© fein m; t „ under hand Quittung f. 
Zum tid: accessory (ornamental 
ober Subsidiary) ~ Nebennote f (einen 
Rebenton darftellende Rote); accidental (ob. 
chromatic) ~ dtomatijder on (burg ein 
Werfegungayeidien beeinflußter Ton); black ~: 
a) Note fmitgefülltem Ropf, b) ſchwarze 
Taſte der Maviatu'r; crowned „ Note f 
mit Germate (F); dotted „ Note f mit 
Punt, punttierte Note (J.); double 
~ = breve! 1 ; essential „ für einen 
Accord wefentlide Note; fundamental 
„1. fundamental 1 }; holding ~ aud- 
gehaltener Ton; mittel-altertidhe Menfura'l- 


awet furgen Roten Kat; open ~: a) Note f 
mit e-m ungefüllten Ropfe („)), b) nicht 
Q gegriffeiter Ton einer Bioline ac., a. dieſen 


* furalmufit: perfect „ Rote, bie ben Bert von 


Ö drei turgen Roten bat; slurred (tied) ~ burg 
Q einen Bogen mit einer andern von wugleider 
(aleicher) Zonhöße verbundene Rote; stopped 
Gm 
diefen Kon darftellende Note; white 
~: 8) = open ~ a, b) weiße Tafte ber 
oun to play from .8 nad Noten | 
elen. 
gun 22 @: bill (of exchange) .d 
for protest proteftierter (mit bem Bermert 
„Sroteftiext” verfehener) Wechſel; to cause | 
& bill (of exchange) to be ai einen 
8 Wedfel proteftieren laffen; to „ (a) 
Q protest einen Wechtel mit dem Vermerk 
Proteftiert“ verfehen (vom Rotax). 
Br t od. prove, (not) [a/e.] Is. Gebraud 
mm; Nugent m; im: Öelhältn. — II ofa. @b. 
genieben, gebrauchen; nötig haben. 
note® + ob. prore. (nat) Is, = neat! — 
IE v/a. Gb. mit den Hörnern ftoßen. 
note* + (not) [afa. aus ne wote] — 
know(s) not. — Bgl. wv! sus 
note-book (nö’t-büt) s. 1. Notizbuch n.— 
2. @ Manua’l n, Kladde f. — 8. I Noten- 
bud n, «heit n. — 4. surv. Mebbud n. 
note-case @ (.-teh) s. Banknotentaſche f. 
noted (no’-t'd) p.p. und a. D (fire wly) 
1. berühmt, betannt, außgezeihnet. — 
2. berüdtigt (for wegen). — 3, verzeichnet. 
notedly + (no’-t*d-[*) adv. genau, bee 
fonder’ (SH.M.M.5,1,885). 
notedness (no’-t*d-n'g) 2. Berühmtheit f, 
Betanntheit f, Ruf m 
note-forger (no’t- for-dg* ©) 8. Bant- 
notenfalfder m. 
noteful + (no’t-fül) a. 1. nũtzlich. — 2.8 
mufltalifd. Lteit f. 
notefulhead + (nö’t-fül-hed) s. Nutzlich · 
note-issue @ ( noſt· {fd -(i)*) #. (Bant-) 
Noten-Ausgabe f. 


noteless (no’t-I'8) a. 1. unbemertt, une - 


bemertbar. — 2. nicht beadtend. — 3.\ 
faott.: unangejehen, unbetannt. — 4. N 
unmufiltalif. — 5. prove. verdußt. 

notelessness (..n’5) 4. Unbelanntheit f. 

notelet \ (nö’t-Pt) s. Billetdhen n, Noti’s f. 

note-paper © (.-pé-p") 8. tleined Papier: 
format für Rotigen zc., engl. Billets, Briefe | 
papier n. 

note-press (..-prep) 8. 1. Bantnotenprefje 
f. — 2. Briefbefhwerer m. 

noter (no’-t*) 6. 1. Bemerlender m, Notiz« | 
nehmender m. — 2. + Unmerter m, Wuj- 
ſchreiber m.-3. Fu. prove. = note-book. 

noterer + (nö’-t.r!") 8. = notary. 


mufit: imperfect 7 Rote, bie ben Wert von | 


9 Ton darftellende Note; mittel-afterlige Wen. | 


N 


gegriffener Ton einer Bioline zc., aud | 





t 


' 
! 


t 


N 





i 





| 


9 Bu note 10 ©: as per ~ laut, nn Am. (nöft- ichs to) 2, sl. 


Wucherer 
noteum 7 mr. Im) ⸗. — noteum. 
noteworthiness (ni’t-wö'-dA'.n'E) 8. bas 
BeadhtenBwerte, Merkmürdigfeit f. 
noteworthy © (.dh°) a. (wily ado.) be 
adtenswert, mertwiirdig. 
not-fearing 7 (nöt-ji’-ain®) a. furdtlo8 
(8H.C.2,4,19). 
not-headed + (nv’t-hed-*>) [not?] a. mit 
kurzgeſchorenem Ropfe. [= neither.\ 
nother + u. Am. (nd’dh-") pron. und cj. 
nothing (n8’th-in‘) [no u. thing] I pron. 
und 8. 1. nichts (ant. something) ¥. — 
i Nichtſein n. — 3. Kleinigkeit f, Nichts 
; Fa mere ~ eine wahre Bagate'lle; 
a pl. Nidtigteiten fipt., leere Redend- 
arten fipl. — 4. Null adv, 
5. feineBtoeg8, durdaus nicht; ~ like so 
clean bei wei nicht fo rein. 
Zum1:P cant dance upon ~ fiege 
dance 5 7; for ~ umfonft; um nichts 
und wieder nichts; good for ~ flehe 
good 4 ¥; next to ~ faft nichts; ~ 
additional nichts weiter, auberdem 
nichts, nichts dazu; „ at all gar nidts; 
~ but nichts al, nur; ~ else nidts 
andere, weiter nichts; ~ less than ... 
ganz daSfelbe tie ..., vollfommen gleid 
mit ...; do off! ober ~ to lose! Nichts 
vergeben! (Remmanbs) ; she had „ of her 
own fic hatte fein eigenes Vermögen; 
that is „ to what we have seen da8 
ift nichts im Vergleich zu dem, was wir 
geichen haben; that’s ~ daran ift nichts 
gelegen; da8 gilt nidt; that’s . to me 
da8 geht mid nichts an; he's „ to us 
er fteht ung in feiner Veiehung nage, 
er ift ung gleidgiltig; F there's . in it 
dad hat nidts auf fi ; to come to ~ gu 
Waffer werden, nigt8 daraus werden; 
to go for „: a) nutzlos fein, nichts 
daraus werden, b) (auf Yuttionen) febr 
billig fortgehen; to make ~ of ... gering 
adten, nicht diel Weſens maden um ...; 
fid nits maden aus ...; [can make ~ 
of it ih fann nicht Hug daraus werden, 
id weiß nidts damit anzujangen; we 
can make „ of him ¢8 läßt fi nichts 
mit ihm anfangen; prvd.: by doing 
~ we learn to do ill Mühiggang ift 
aller Lafter Anfang; of „ comes „ aus 
uidtd wird nidts; ~ venture, „ have 
wer nidt wagt, nidt gewinnt; where 
„is to be had the king must lose his 
right wo nichts ift, hat der Raifer fein 
Regt verloren. 
nothingarian F (ntth-in'-2-25n) I a. 
religiös gleidgiltig, freigeiftig. — Is. 
j. der fich zu feiner beftinnmten Religions- 
gemeinfhaft hält, Freigeiſt m. 
nothingarianism F („nÜl.nifm) 8. reli 
gidfe Sleichgiltigleit, religidfer Unglaube. 
nothing-do + (n8’th-in*di) 8. Tauge- 
nichts m, Faulenzer m. 
nothing-gift\(.-glit)s.wertlofes Geſchenk. 
nothingism \ (.ijm) s. = nothingness. 
nothingness (.n'p) s. 1. Nichts n; Nichte 
fein ». — 2. Nichtigkeit f, Wertlofigteit 
f. — 3. N et. Bertlofes. [wertlog.\ 
_ nothing-worth (.-wi'th) a. nidts wvert,) 
notice (no”-tip) La/f. x. fr. id., It. note "tial 
Ta. 1. (Nas pi.) Bemerkung f, fluchtige 
Beobadjtung, Wahrnehmung f; F.-2.No- 
tz f, Nachricht f, Anzeige f, Meldung f; 
Anlündigung f; Runde f, Kenntnis f; Am. 
Belanntmadung Ff eines Anſpruchs auf ein 
claim (f. 68 9) ; @ u. Zel. Benadridtigungs: 
zettel m; J. — 8. Unterweifung f, Bor: 
ſchrift f. — 4. Bericht(erflattung 8 — 
5. Warnung f; KAndigung(B-frift) f;%. 
6. Anzeigen n, Kennzeihen n, Wertmal 
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nm. — 7. Adt(ung) f, ‘Aufmectfamteit f; 
Hoflichteitsbezeigung 7; 1. — 8. fhrift- 
liche Bemertung; om. turge tritifde Re⸗ 
jen on tn einer Zeitung x. — Il e/a. @b. | 
üchtig bemerten, wahrnehmen, feben; 
achten oa. adtgeben auf.— 10.Notig nehmen 
von; erwähnen. — 11. F mit Adtung, | 
Unfmertfamteit oder Höflichkeit behandeln. 
— 12. bemerfbar maden; benachrichtigen. 
— 18. anweijen, auffordern. 
Q Zu notice 1: the child takes ~ 
9 daB Kind fängt an zu unterſcheiden ob. 


9 von f-n Sinnen Gebraud zu machen; 
8 to escape ~ unbemerlt, unbeadtet 
bleiben; you must take no ~ of it Du j 
mußt es unbeadtet laffen. 2 
‚Bun 2: @ „ of dishonour Wn: | 
acige f an den Bormann, daB der Wedfel 
nicht honoriert (angenommen aber eingeläft) | 
if; @ ~ of protest Benadridtigung / : 
bed Dormanns, daB der Wechſel proteftiert 
worden ifl, tim. Prote’ft m; @ ~ to the 























Y tungsweien: reading „ Ungeige f, An 
9 kündigung fin Form e-r rebaktione'lien 
Außerung; take ~ that... fund und zu | 
wiffen fei, daß ... (in Dotumenten) ; this: 
is to give ~ that. ... hiermit fei befannt | 
gemadt, daß ... (fo fängt gewähntid ber 
Affentlige Wußzufer in England an, wadbem er 
9 gellingelt fat); to give ap. „ ofa th. j-n 
8 etwa willen laſſen, j j-n mit et. befannt 
Q maden; to give ~ of ... benachrichtigen , 
9 bon... „berichten, anzeigen, — to 
: to 
8 serve ~ upon a p. j-n vorladen; upon 
9 given ~ auf ein gegebenes Zeichen. 
: Zu ~ 5: a month's „ monatl. Kün- 
8 digung / (v. Dienftboten); at six months’ 
x „mit halbjähriger Kündigungsfrift; to 
giveap.~j-m auffagen, (auf)fündigen; 
to have ~ to quit: a) (au8)gieben müf- | 
: fen, b) Pim Sterben liegen; without 
8 „ ohne Uujfindigung ; you may have 
0 it at a minute’s ~ Sie tonnen eB jeden 
Augenblid (oder fogleich) haben; (Saute) 
8 they received ~ for the two boys bie 
: beiden Knaben wurden abgemeldet. 
: Zu ~ 7: it is worthy of your ~ 8 
% ift Ihrer Aufmertfamfeit wert; to at- 
tract ~ Wufmerffamteit erregen; to 
avoid all um Wuffeben zu vermeiden; 
he took no ~ of us er hat fid nicht um 
uns befümmert; take no ~ of it! lag 
Dir nichts merfen!, adte nicht darauf!; 
to make ap. take „ of ... j-n aufmerl- 
fam madden auf ...; to ‘take ~ of a 
th. Notiz nehmen bon etwas, etivaß be» 
metfen, achtgeben auf etwaß. 
noticeable (nö’-B-B'bl) a. O (ny ade.) 
1. wahrnehmbar. — 2. bemertenswert. — 
3. bedeutend, anfebnlid. 
notice-board (nd’-tif-bs"> ©) 6. 1. An» 
fdlagtafel f für Hfenilige Betauntmadungen, 
Ihmwarzes Brett. — 2. WM Warnungd- 
tafel f. Uf: am — 
notice-plate @ (~-plét) s. Stundenplatte 
noticer (no’-t*-§) s. Bemertende(r), 
Bahrn.hmei(in) zc. (f. notice II). 
notidani(d)an 7 (nö-t-DI’n-.dn, „de’. 
nn) @., ichth. = cow-shark. 
notifiable (no’-t®-fat-*bl) a, zu melden(d), 
der Meldepflidt unterliegend. 
notification (no-t-P-ts’-|c'n) [mit. noti- 
fication-em| s. 1. förmtige Anzeige, Mel- 
dung f; amt ide Mitteilung, Belannt- 
madung f. — 2. gegebener Wint. — 
3. frifitige Ankündigung, Borladung f 2. 
notify (no’-t'-fat) [a/f. u. fr. motte, 2 
notifica're] va. @d. 1. to ~ ath 
ap. j-M etwas färmiih anzeigen, — 
befannt machen; tund odes zu wiſſen thun. 








| 
} 
| 
N 











— 2.torap. of a th. j.n von etwas 
benadridtigen. — 3.\ unterfcheiden. — 
4. t wiffen, erfahren (SH. W.2,3,85). — 
Syn. (1) |. acquaint. 


: —— ſchen)la / f. n. fr.id. It. notion·em) 
Begriff m, Gedanke m; Idee f, Vor⸗ 


fetes Kr. — 2. Meinung f, Anſicht f. 
— 8. F Neigung f, Luft f, Abfiht /; he 


hasn’t a ~ of doing it ¢8 fällt ihm nicht | 


ein, daß zu thun. — 4.F Am. bir. ms pl. : 
a) Kleinigkeiten f/pl., Kurz-, Galanterie- 
waren fipl.; ~ store Kramladen m; 


Yankee ~spl. Qaufierwaten fipl.; b) Rine 


dereien f/pl., Kändeleien f/, =) airy .8 
pl. Euftfhlöfier n[pl. — + Geift m, 
Ginn m, Berfland m. — Syn. f. idea. 
m 1: according to received .3 
nad herfömmlichen Begrifien; to form 
a true.» of ... fid einen richtigen Begriff 
machen von ...; F I had no ~ of it daß 
war mir nicht befannt, davon hatte id 
feine Ahnung. 


. notional (no”- fat. n't) 4. O (f. wly) 1. zu 


einem Begriffe gehörig; Begriffd-...; be» 
grifflich; Verſtandez · — 2. eingebilbet, 
imagind'r, idea'l(iſch), ideali ſtiſch. 
8. phanta'ſtiſch, trdumerifg; „ man 
Phanta'ft m 

notionality + (nd -fch*-ni71-*.4*) 2. Cine 
bildung f. 

notionally (nö’-['.nä-[e) ado. begrifflid; 
in der Einbifdung. 

notionate \ (.nit) a. = notional 2 u. 8. 

notionist + („nißt) s. Phanta’fi m. 

notist \ (n5’-tikt) «. = annotator. 

notition + (n®-ti7fd-*n) s. Kenntnis L 

notobranchlate @ (nö-P-bei’n'-%-Xt) 
[It.] a. u. 8., zo. 1. = dorsibranchiate. 
— 2, = nudibranchiate, 

notochord @ (no’-t®-f6'd) [grd.] s , anat. 
Ridenfirang m. 

notochordal @ (.f0'-d'1) a., anat. zum 
Ridenftrange gehörig; mit einem R. 

Notogwa 2 (no-t'-dQt’-a) [grd.] s. füdl. 
Halbtugel f in Begug auf Zeologie (ant. 
Arctogeza). 

Notogzea/ @ (~'1), san 27 (~'n) a. zoolo gif 
zur füdlichen Selktugel gehörig. 

notograph 2 (n0’-t?-gnaf) s.=melograph. 

notonectal @ (nö-t-ne’t-tl) a., ent. auf 
dem Rüden ſchwimmend (Infetten). 

notopsychex(CT.D.nö-töp-Bal”-t°)[gcch.] 
8., anat. Ridenmart » (HxckkL). 

notorhizal @ & (nd-t?-rat’- fl, IMP.D. 
no’-t*-nat-f'l) [gre.] a. = incumbent 1. 

notoriety (no-t?-nat”-*-t°) 8. ( pl.~ies, ~t*f) 
(spp. b.s.) 1. Notoricta't f, Offentundigtert 
h ee Gewißheit; ras Noto'rifdbe. 
— 2. allbetannte Berfönlicheit 

notorious (1-t0’-n3t5 ©) [It. noto'rius] 
a. O 1. noto’rifh, offen-, ftadt-tundig, 
all(gemein)befannt. — 2. 13. 8. rudlos, 
berüchtigt (for wegen). 

notoriousness (.-n'g) 8. Offentundigteit 
f, Ull(gemein)betanntfein »; d.s. Bee 
ruchtigtſein n. 

notorals 2 (n*-to”-nig) lgrch.] 8., orn. aus 
geftorbener Häßner-artiger Bogel (N. manta’ iti). 

nototrematous 2 (15-t®-tae’m-4-t86 ) 
lgrch.] a., zo. mit e-r Rucken⸗Brut ˖ taſche 
(einige Geetgturge). 

nototribe @ % (ne’-t*-tratb) [grd.] a. 


den Rüden eines Infetts berührend (Ctans- | 


aeläbe der Lippenbläter zc.). 
notour féott. (n’-tü”) a. = notorious 1. 
not-out (nöt-au’t) 8.Gridet: Spieler der ĩn · party 

(1. bs), der nod nit ans Sqlagen getommen iſt. 
not-pated | (nd’t-pé-t'd) [not®} a. mit turg- 

gefdorenem Ktopfe (SH.H.IV,a,2,4,78). 
Not.Pub. abbr. = notary public (Katar). 
not-self \ (nd’t-Belf) s., pals. Nicht · Ich n. 
nott! + (nöt) a. und v. = not®, 














nott? ou (not) ofa. Ca. Mallerei: Mabifteine 
wieder ſchärfen, pillen, piden, biden, riefeln 
, Nott. abbr. = Nottinghamshire. 
' nott- cattle + (no’t-titl) 2. hornloſe 
Rinder n/pl. Eglatt. 
notted + (nv’t-"d) a. gefthoren, geftust, 
nott-headed +(.-hed-'d) a. =not-headed. 
Nottingham (nv’t-in*- So ob. Im) npr.: 
a) engl. Statt; b) = Nottinghamshire. 
Nottinghamshire (Th ob. hl") npr. 
(engl. Grfſch.). 
nott-pated + (nv’t-ps-t*d) a. = not-pated. 
Notts. abbr. = Nottinghamshire, 
notturno J (nd-tür-no) [it.] s. Notturno n 
(= nocturne 2). Lent. Rüden m.\ 
notum @ (ni’-tm) [grd.] s. (pl.wa, ~ta),! 
Notus (nö”-t$) Igrch.] 8., poet. Süd- ober 
genauer: Südmwefl-wind m. —— 
not-wheat & (110’t-(b) wit) 8. grannenloſer 
notwithstanding (ndt-with-Bta’n-din', a. 
„widh.) Lprp. ungeadtet, trok. — El c,. 
(a. , that) obgleich. — ILL adv. nichtsdeſto⸗ 
weniger, dennoch, troßdem. Ikuchen m. 
nougat (nii-ga”) [fr.) s. Rube, Mandel: 
nought (nit) — naught. [not.\ 
nould}(#2.nüld) [sia.ne would] nl 
noul(e) + (naul) s. = noll®, 
noumenal @ (nau’-m-n'l, CT.D. ni”) 
a. O phls. rein mit dem Berflande auf- 
gefaßt; ~ world tie Welt der Dinge an fid 
— O (nãuꝰ·mẽ.·non, CT.D.n’-W’.) 
ch.] 8. (pe. wi, ana), phils, rein mit dem 
en Aufgefabtes, Ding n an fid. 
noun (niun) la/f. noun ac., ft. nom, It. 
nomen] s. 1. gr. Dinge, Saupt-mort n, 
Subftantiv”; proper ~ Eigennamem. — 
2. + Od’s 28 ein Gib (SH. W.4,1,25). 
nounal \ (nau’-n'f) a., gr. fubftanti’ vifd, 
den Charatter eines Hauptworts habend. 
nounise O \ (nau’-nalf) v/a. Mb. in ein 
Hauptwort verwandeln. 
nourice + (nö’a-I$) s. = nurse. 
re n iſch) Ifr nourrir, lIt. nutri“re] 
Loja. Oc. 1. ein — nähren, aufziehen 
(ang to ~ up). — 2. ernähren, erhalten. 
„:aJunterbaften ;b) beaen, pflegen; 
ce) erziehen, unterrichten. — 4. X aufmun- 
tern, ermutigen, erregen. — u vun. Oe. 
5. nähren, nahrhait fein. — 6. Nahrung 
erhalten. — III + =. 7. = nurse I 
(SH.H.VI,a,1,1,50). — Syn. ſ. nurture. 
nourishable (nd’a-.{h?bl) a. 1. erndbrbar, 
der Gmährung fähig. — 2. + nahrhaft. 
nourlsher (fd) s. Ernährer(in). 


: nourishing („fhin®) p.pr. u.a. O ndbrend, 


nabrhaft; vness(.n’E)s.Nahrhaftigteitf. 

nourishment (.1jd-mént) s. 1. Ernährung 
f. — 2.Nahrung(8-mitteln) f (a. fig.) ; he 
takes no ~ ernimmt feine Nabrung gu fid. 

nouriture + (n8’n-*-ti9**) s, — nurture. 

noursle + (n3'pl) v. = nurse. 

noursling t (nd°’§-fin*) «. = nursling. 

nous (nau, CT.D. a. ia ) gra. Jala 
ara. phle. Vernunft univ., sl, 
co. Mutterwik m, ne Menfden-) 
Verftand. 

nous-box (nau’ß-bölß) a., Bezensl. Ropi 
m, F Berftandeßtaften m. 

nouse/, „le t (ndfl) v. — nuzzle, 

nout + ster ſchoti. (näut) s. = neat? 1. 

Nov. abbr. = November. 

 novaculite 2 (n®-twi’t-H-LaTt) [It] ¢, 
min. Begidiefer m. 

novargent(n’-wä”-dg®nt) [It.] s.mit Cyan · 
filberldfung befeuchteter Kalk (yum Berfitter). 

Nova Scotia (ni’-wa Bli’-|d‘-a) apr. 
Neufdottland m (Froving von Canada); ~ 
baronets pl. bie von Satoh I. ernannien 
Baronets, die £ 1000 zur Rolontfation vou Kew: 
ſchottland jablten. 

Nova-Scotian (jdn) I a. neujgatt- 
ländifh. — IL #. Neufchottländerlin). 
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[NOV..—NUB] 


Novatian (n°-we’-{@n) [Novatlian)us, : novennial (n}- wu [fpattt.] a. alle | newlse (nv’- walf) ade. in teiner Weile, 


tim. Pre'Sbyter, der fi 251 pam Bifdof ven 
few weißen teh] eccl.hist. I a. zu Toe 
batia’n(u8) und feinen Anhängern over 
deren Lehre gehörig. — IL s.Novatia’ner. 
m (Mitglied einer Griftigen Sette im 8. ↄcc.). 

Kovatianism (ch.niſm) a, eccl.hist. 
Lehre F der Novatia'ner. 

Nevatianist (.nift) s. = Novatian. ! 

novation (n’-me’-[hn) [ft. sovation-em] 
8. 1.1 Neuerung f. — 2.1 Ummwälzung f.! 
3 — Nodatio'n f (Eriegung einer oder 

weherrer Euibferberungen tard eine neue). 

novator t (n’-wi’-t") s. Neuerer m. 

Nevaya Zemlya (n’-wal’-ja f'm-1-a), | 
Neva Zembla ( n0’- wa fe’'m-bla) apr. 
Rowaja Semlja (ruſſiſche Juſelarupde im nord 
Tigen €ismeer). 

Noveboracensian (nö-m’-bo-rl-Be’n- 
ee In 2) ee a. Newyo'rler, New 





en to-*f) fait novel, ac.,lt.nove line] 
10.0 1. nen, nidt alt, eck eingeführt. 
— 2. nen, ungewöhnlid, überraſchend. — 
8. :nopelliRifh, abändernd,ergänzend. 
— DI 8.4.Roma'n m, Novelle f; ~ writer 
Romanſchriftſteller m, Rovellenfchreiber 
m. — 5. jur.: Novelle f, Nadjtrag- Bele n, 
»Berfägung f; m. News pi. (of Justinian) 
Rove'lien f/pl. ves oft-rdm. Maifers Zuſtinia'n 
(524-265), vierter Hauptteil bes Corpus Juris. 
— 6. t et. Neues, Neuheit f. — 7.1 (mei 
"8 pl.) Radridt f, Nenigleitf. — Syn.(1) 
f. new. — (4) novel Roman im allgemeinen ; 
romance ied GErgibinng aber Gedigt von 
temantifger U 

novelaat + pea 3.[nt) s. Berzeihner m 
neuer Ereignifle, 


neveler + (nd w-3-[*) 3. 1. Neuerer m. — 

2. Rovellenjchreiber m. 

nevelet (It) e. 1. + Meined neues Bud. 
— 2, = novelette. 

noveletic Am. (ndtv-*-[2t-It) = novelistic. 

novelette (nöm-°-[e't) 8. Novelette f: 
a) furze Rodelle; b) S Roma’nze f. 

novelise @ (ny w-! -Latf) Ob. Loja. 1. + 
erneuern. — 2. in die Gorm e-r Novelle , 
bringen. — II o/n. 8. Neuerungen m. 

— + („Ifm) 8. Neuerung(s-judt) f.: | 

novelist (lift) s. 1. Rovelli’ fim, Roma'n», 
Rovellen-fhreiber m. — 2. + Neuerer m. ‚| 
— 8. t Beitungsfdreiber m. — 4.1 Neue 
fing m. [Rovellen-..., Roma’ne.. ‘| 

novelistic (ndto-*-11"6-ti) a. novelli’tifd); 

noveller + (nd’w-?-I*) 8. «= noveler. 

revelry + (ni 1v-‘l-n°) 8. Neuigteit f. 

novelty (nv/w-#1-1°) 2. (pl. wiles, „t) | 
1. Neuheit f. — 2. das Neue. — 8. Unger 
wohnlidteit f. — 4. @ neuer Handels- 
artifel, mode'rner Stoff; bid. mles pl. Neue 
beiten f/pl., No’va pl. (nex eriienene Bäßer 
x); latest ~ Iegte, hohmoderne N. — | 
5. Reucrung f. Liabritant m N 

novelwright („nölt) s.,contp, Novellen⸗ 

novem + (ns’-w'm) [It.] 2. von fünf ober ſecht 
— ——— Bärtelfpiel, deſſen beide Haupt 
wirfe 9 wad 

November m. em b*) (ft. novem) s. 
Rovember(monat) m. 

Nevemberish (~6'.2ifd) a. novemberhaft; | 
Rovembere... 

November-moth (.b"-mötk) ¢., ent. Urt 
Otpmetterling (Opora'bia diluta’ta). 

Bovena (n’-wi’.na) [mit.]) #., Cath.ecel. 
acantägige Andadt und Geelenmeffe. | 

nevenary (nd to-'-2!-n°) [[t. novena'rius| 
La. zur Zahl 9 gehörig. — IE =. (pl. 
wiles, nf) Anzahl f von neun. 

novendlal + (ni-we’n-DIM) a. alle neun 
Tage gefchehend, neuntägig. 

novene \ (WB. no’-win, CT.D. n’-mi’n) 

6. = novenary. | 





neun Sabre gefdebend. 
no-verb + (nö’.m3'b) s., co. Ridtwort » 
(8H.W.8,1,107). 
novercal (n’-w8”.11) [[t.] a. Riefmütter- 
lich; Stiefmutter-... 
Novgorod (nd w · gẽ. add od. nðw · gẽ· ad d) pr. 
No wgorod (Gouvernement und Ct. in Kußland). 
novice (ndꝰw.·iß) [a/f. =. fr. id. It. novi’. 
eius) Le. 1. Unfänger m, Neuling m. — 
2. eccl. Rovi'ge m x. f. — 3. bibl. Neue 
befehrte(r). — IE ta. 4. unerfahren, un- 
geübt; unfduldig. 
noviceship (hip) ¢. = novitiate. 
noviciate — *.St) @.u.8.= novitiate. 
novilant + (nv’Ww-*-['nt) s. — novelant. 
novilanar X (nd-1'-1(/)i”-n**) Ilt.] a. zum 
Neumonde gehörig; Neumond-... 
novitiate (n’-wi’jh-'-At)[mit.novitia'tue] 
I a. 1. unerfahren, ungeübt. — IN s. 
2. Lehr(lings)zeit f, Lehre f. — 8. ecel. 
Novizia'tn, Probegeit T ver Mönge ob. Ronnen. 
. T ecel. Novi'ge m un f. — 5. 
ooel. Rovigenhauß n. 
novitious + (n’-wi’f&-%5) a. neu-erfunden. 
movity + (no’t-!-t*) 2. Neuheit f. 
Novo-Zelania & (no’-two-f*-le"-n'-a) [neue 
{t.] 8. Neufecland n in x Being anf Soelegie. 
Novo-Zelanian @ (nn) a. zwotogitä zu 
Renfeeland -geverig. [5,3,547). 
novum + (nö’-wim) s. — novem (SH.L. 
Bow (nau) la / e. si, difhrun]) Lad. I.nun, 
jeßt, gegenmärtig; eben Mette; 1. — 
2. bald; darauf, dann. — II cj. 8. jur 
Erflärung bed Berhergefagten:: nun aber. — 
4. F (== now that) jegt da, nun, ſeitdem. 
— TID «. 5. poet. gegenwärtiger Augen- 
blid, Num; Gegenwart 7, Sekt m. — 
Iv + ster Fa. 6. jeßig, gegenwärtig. 
Zu » 1: before ~ ehedem, fon ein: 
mal; fon früher; but ., even ~ foeben, 
gerade jegt, erft jegt; by ~ (jchon) jetzt; 
\ for « für jegt; from ~ (on) von jegt 
an (od. ab); how? nun?, tas giebt’ 8, 
maß foll dad heißen? ; jnst ~ jekt erft, 
eben erft, foeben; vorläufig; febr bald; 
he will be here just ~ er wird bald 
bier fein; „. ~! nun, nun!, maß foll 
das?, Achtung!; m un... bald... bald 
wp Jet ...und dann...; f.and „immer 
wieder, wicderbolt; . and again, (every) 
~ and then dann und wann, zuweilen, 
hin und wieder; hier und da; jegt und 
einf; + ~ at erst = at erst ({. erst); 
~ at length jegt endlid; ~ for them! 
nun mögen fie fommen!; ., know ye 
a fund und zu wiffen fei hiermit ... 


(in Dotumenten); ~ or never jekt oder | Nr. abbr. = number. 


niemals; ~’s the time to... jegt ift es 
Beit zu ...; that jegt da, nun, feit- 
dem; ~ then! nun!, woblan!, aufl; 
nanu?, was foll daß bedeuten ?; till 
», until „ bid jegt; well, „nun denn; 
what „? wa8 nun?, was giebt’8? 
now-a-days © (nau’-A.dof) adv. heutzu- | 
tage, jebt; bisw. a. fubftantivilg: Sekt m. 
‘ noway(s) F (na’-we({) adv. keineswegs. 


reel a., her. äh verjdlungen 


(von Lierfgwängen, Gal 

Nowel! tn) ef x Pa 1 Weihnachten 
Nipl.; Weihnachtöfreudenrufm ; Gejauchze 
n. — 2.d Beihnadts-liedn, "gelang m. 

. nowel® (nau’-H ober no’-*1) a. 1. = newell, 
— 2. © Gieberei: (großer) Kern. 

nowes t+ (nüj) e/p}. Eheband m. 

nowhere — Bor 1. nirgend(8), 
nirgend(8)wo. — 2. F unbedeutend; Sport: 
his horse is ~ fein Pferd Hat feinen Preis 
errungen; his new play is ~ fein neuc8 
Sth zieht nicht. Cnirgend(8)bin.) 

nowhither + (no’-(h)widh-*) adrJ 





leineswegs. 

now-now + (nau’-nau) ade. gerade jetzt. 

nowrove Of-9. (nöu-Rd’f) [perf.] &. Neu- 
jabrBtag ws (erfter Tag des Sonneniatres). 

nowshadder O73. (nas-fhi’d-") s., chm. 
Sa'tmiat m. 

nowt + ob. feet. (naut) ⸗. — neat? 1. 

nowy (nau’-*), „ed (näu’-%) [a/f. nous] 
a., her. in ver Mitte aufgebogen. 

noxal (nv’t-6*1) [It. — @., rim. fur.: 
auf Sdaden(erfak) besüglich. 

noxious (nv’t-f*§) [[t. no’zius) a. O 
1, ſchädlich, verderblid, ungdnftig (to für). 
ss ungefund, en, SRabrung). — 

firafbar. — Syn. (1) f. noisome. 

— nẽß) 8. Schädlichleit f zc. 
(f. noxious). 

noy + (n8i) s. un ofa, = annoy. 

noyade \ (fr.: 138-fa'd) [fr] 8. Einrichtung 
f durch Ertränten, ope. die 1703/94 von Carrier 
in Ranted angeordneten politiigen Morbe burd 
Maffen-erträntungen f/pl. 

noyance + (n3i7-'ng) s. =< annoyance. 

noyau (fr. : néd-fo’) [fr.] o. Noyau m, Pe’ + 
flo m, Bittermandel⸗Litd'r m. 

noyer + (ndi’-") ¢, — annoyer. 

Noyes (ndiß) npr.; wp. George Rapall _ 
amerit. Bißelgelchtter (1708-1868). 

noyful + (n8i’-fal) a. = annoying. 

noyment + (n3i’-m'nt) s. — annoyance. 

noyous + (n8i’-'g) a, — annoying. 

nozle \ (noff) s. — nozzle!, 





nozzle! (nd{l) (dim. ». nose] s. 1. Schnauze 
, Milffel m. — 2. P ober prove. Nafe f. — 
8. OſSchnauze f, Shneppe f, Tle f‚,Röhre 
Fan Geffen x.;7.— 4. © ~ of a steam- 
engine Dampfefaften m, -bidfe f. 
gun 8 ©: metall. ~ of the blast- 
pipe Düfe f, Riffel m; ~ of the blow- 
pipe Spike f des Litrohr8; metall. ~ 
of the twyer Übernafe f deb Geblafes; 
metall, ~ of a zinc-furnace Borlage f. 
nozzle? + (nzfl) v. = nuzzle. — Bgl. 1. 
nozzle-block © (nv’{l-blst) s., metall.: 
~ of bellows Balgtopf m. ‘Tring m.\ 
noszle-hoop © (.-biip) s., metall, Balg-J 
nozzle-mouth © (.- mauth) 8., metall.: 
~ of a blast-pipe Difenmaul n. 
re © (.-patp) e., metall. Balg- 
rohr m. 
nozzle-plate © (.-plét) s. Dampfventi'l- 
fig m einer Dampfmaktine. Ipublic.ı 
NLP. abbr. = New Providence; notary/ 
N.P.D. abbr, = North polar distance. 
N.P.8. addr. — National Philatelic 
Society; National Phonographic So- 
[ciety } 
nr. abbr. — near. 
N.R. abbr. = North Riding (of Yorkshire). 
N.R. A.abdr, = National Rifle Association. 
N.8. abbr. = National School; the Na- 
tional Society ; New Series; New Style; 
Nova Scotia; Numismatic "Society. 
n.8, abbr. = not specified. 
N.8.J.C. abbr. = Noster Salvator 
Jesus Christus [It.} (nnfer Erloſer 3. Ch.). 





‚nowed (ni’-'v, CT.D. naud) [a/f. now, M.S8.R. abbr. — North Staffordshire 


Railway. 
N.S.W. — New South Wales. 

Nt. abbr, = no(a)t (netto); night. 

N.T. abbr, = New Testament. 

n’t. abbr. = not!. 

M. u. n.u. abbr, = name unknown. 

‘ nuance (fr.: nü-5’) [fe.] s. feiner Unter- 
fhied, Abflufung f, Abtönung f, Schat- 
tierung f. 

| nub (nöb) |knub, knob] Ls. 1. F Erhöhung 
f, Knopf m. 2 © Verwidelung f, Rnoten 
mm beim Rauben ber Wolle x. — 3. Stüd n, 
| & ~ of sugar ein Stüd Zuder n. — 
4. fig. Keen m, Hauptpuntt m. — 5.1 


zZ ZZ — — —ñ—— — — — —— —— ——— — — —— 
@ machinery; A mining; % military; J marine; % botanical; @ commercial; w postal; #% railway; d' music (see page IX). 
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[NUB.. —NUL...] Die Ausfprage und die und die bildl. Zeichen find vorn, S. IX~-XI, die Abkürzungen x. 6. XM—XXxnI erflärt. 








hae Hals m, Naden m. — II v/a. Oe. 
. floßen. — 7. prove. j-m (ju)winten. — 
hängen. 
En F Am. (n¥’b-In) s. unvolltommen 
außgebildete Mais-ähre. 
nubbing t+ (nd”b-In®) s., cant Hängen vn, 
Gehängtwerden n; ~ cheat algen m; 
~cove Senter m; „(-ken Gerichtähof m. 
nubble! (nöbfl) [dim. von nub} 8. Qervor- 
ragung f; bir. Am. Bezeichnung für ein felfiges 
Borgebirge an ber Rifle von Maine, bei Dort. 
nubble® + (nöbl) v/a. Inuifen (f. knubble). 
nubbly F (nb” b-I°)a.voller Hervorragungen, 
tnotig. [fnotig, flumpig (Mode x.). ) 
nubby ws -°) a. voller Berwidelungen, 
nubecula & (ni#.be’t-i#-[a) [It. id.] 8. (pl. 
we, all) 1. New ast. Nebelfled m; vie. 
a. der beiben mit bloßem Auge fidtharen mage. 
lauiſchen Wolter am fidligen Himmel. - 2.med.: 
a) Hornfled m im Auge; b) Wolke f im Urin. 
nubecule & (nju’-b’-tjül) s. Waltden n. 
Nubia ! (njü”-b'-a)npr.Nu’bien (in tfrita). 
nubia®(„)[corr.auslt.nubes]s.=cloud 6. 
Nubian (.6@!n) (Nubia) Ia. 1. nu'biſch. 
— IL s, 2. Nu’dier(in). — 3. im Rittal: 
Negerftlave m. (bringend.) 
nubiferous (1t!*-bi’f-*-nb§) [It.] a. wollen · 
nubigenous \ (nit-bi7dg-'-n8f) [It] a. 
aus Wolfen ftammend. 
nubilate + (nji”-6*-let) v/a. ummölfen. 
nubile (njit”-bil) [It.] a. mannbar, heirats- 
fähig. tf, Heiratsfahigteit A 
nubility \ (nii.bi71.-t°) s. Mannbarteit 
nubilose \ (njü’-b'-158), vous \ (186) 
[It.] a. woltig, trübe. 
nucament 9 ¢ + (njü’-M-ment) [It.] e. 
Katzchen n (Blütenform ber Weiden zc.). 
nucamentaceous @ % (njü-ld.men-te’- 
ji") [It.] a. 1. 1 zu einer Kägchenblüte 
gehörig. — 2. nubeartig. 
nucellus @ % (nit. Br) [(t.] s. (pl. wt, 
wal) den Cmbryofad enthaltendex Ei⸗kern. 
nucha Q (njü’-ta) (mlt.] . (pl. wee, 11), 
20. Naden m. 
nuchal 9 (njü’-PI) a. Naden-... 
nuciferous @ % (nt-Bi’f--Rdh) [It.] a. 
nüffetragend. aed 
nuciform 2 & (njii”-b*-form) [It.] a. nuge 
nucifrage & (nju’-B'-fe!dG) [neu-lt.) ¢., 
orn, Nugtnader m, —— m 
(Neci'fraga caryocata' ct 
nucifragous 2 (ni. ri. * 958) Ineuelt.] 
a. nußlnadend (Bogel). 
nucin & (nju’-Bin) [It.] s., chm. Nuci'n n 
in den grünen Walnubfhalen. 
nuclea/ @ \ (nju’-tE), ar 2 (tf) 
[nucleus] a. ternförmig; zu einem Kerne 
gehörig; Kern-... 
nucleate! a (njür -t-st) [It.] Ob. I vja. 
(wie) um einen Kern anjeken; zu einem 
Rerne bilden. — IH o/n. e-n Kern bilden. 
nucleate? & (At), wd 2 (ze-t!d) a. en 
Kern habend. fa. et] 
nucleiferous @ (nijii-tl-i’f-*-n5B) [It.] 
nucleiform 2 (nju’-tE-°-form) [It.] a. tern» 
artig, förmig. Iſtoff mı.\ 
nuclein 27 (nw-t-in) [It] s. Zeltern- 
nucleobranch % (nju’-EF-‘-brän?t) [neu- 
ft.] @. und 8., zo. = heteropod. 
nucleoid & (nji’-t’-5id) a. = nucleiform. 
nucleolar @ (3-1) [nucleolus] a., % u. 
zo. zu einem Kerntirperden gehörig. 
nucleolate, nd 2 (nji’-t-3.lät, „[e-td) 
@., ¥ x. zo. mit (einem) Rerntorperden. 
nuclevie 7 N (öl) s. = nucleolus. 
nuclevlite @ (.*-[ait) [neuelt.) s., geol. 
Nukleoli't m (folfi'ter See-igel). 


nucleolus & (ni*-fli7-°-16) [[t.] e. (pd. A, | 


alaf), @ u. 20. Kerntirperden m (Teil new 
Sellternes). 


nucleoplasm & (njit’-t'-*-plifm) s., % nuggety (nö' g-. te) a. thimpenjormig; in 


und 20. ZelleSernfaft m. 








!nug! prove 








nucleoplasmic 7 (njü-MP>.pari-mit) a. | 
& und zo, zum gel-Rernfaft gehörig. | 

nucleus & (nji’-t-8§) [[t.] s. (pl. vuges, 
"BE-! und wt, wT) 1. Kern m einer Zeile, 
eines Kometen x. — 2. fig. erfter Anfang, | 
Grundlegung f (einer Schule ır.). 


‘ nucula 2 (njir’-ti#-[a) s.,zo. Nußmufdelf. - 


nucule @ % (nju’-Eüf) [[t.] s. Nüßden a. , 

nudation(ni-de’-Ih’n)|It.]s.Entblökung f. 

nuddie prove. (nol) I 8. Naden m. — 
IE v/n. Ob. gebeugt geben; to „ along | 
dabinfdlendern. 

nude (njüd) (It. swdue] 4.0 1. nadt, blog; 
fig. ~ matter nadte, beweisloſe Thatfache. 
— 2. jur. : (Rontratt ze.) ohne Gegenleifiung ; | 
ungiltig;~ pact einfeitiger,nidt bindender 
Vertrag. — IE s. 3. Runft: the ~ daB 
Nadte, der nadte Körper. | 

nudeness (nju’d-n‘b) 8. Nadtheit f. 

nudge F (nödG) I v/a. @b. leife oder heim- 
lich anftoßen (um dadurch einen Win gu geben). 
— II 8. leife ober Heimlicheß Anftoßen mit | 
dem Ellbogen ıc. Lin Bien: Be 

Be nudi... & (njü’-d°...) [[t. nudus] 

nudibrachtate @ (njü-d’-brart-’-At,CT.D. 
~bne’-f*-Xt) [It.] @., co. nadt-armig, ohne 
Slinnmerhärden (Boty »). | 

nudibranch(ian) 2 (nji’-d*-bain't, njü- 
d*-bai’n!-t@2n)a.u.e,z0..nudibranchiate. 

nudibranchiate @ (njü-d-brä’ne-t-it) 
neu⸗lt.] zo. Ka. nadttiemig; of. gu den 
Nadttiemern (Nudobranchia'ta, Rollusten) | 
gehörig. — AN 3. Nadtlicmer m. 

nudicaudate 2 (njü-d'-13’-d&t) [It.] d., 
zo. mit unbehaartem Schwanz. 

nudicaul @ & (njü’-d*-täl) [It.] a. mit 
blattlofem Stengel. 

nudification @ (njü-d-j-ter-Ihin) [It.] 
s. Entblößen n. 

nudifidian + (nja-d’-fird-An) [It.] e., rel. 
j. ber die ewige Seligteit allein burg ben Glauben | 
au erlangen hofft. 

nudiflorous @ ¢ (njii-d*-flo”-n*g ®) [It.]a. 
mit haare, drüjen- 2c. lofen Blüten. 

nudifolious @ % (507-1425) [It.] a. mit! 
glatten Blättern. 

nudil+ (njit”-dil) s.,med. Art Bund. x. Pflafter. 

nudiped ai -b*-ped) [It.] a. u. 8.,20.nadte 
füßig(ed Tier). 

nudity (njn’-d*-t°) (jr. nudité] 8. (pl. | 
eles, t'{) 1. Nadtheit f, Bldbe 7. — 2. fig. 
Armut f, Dirftigteit f. — 8. (meit vies 
pl.) bei Küuflleen: Nuditä'ten f/pl. (nadte 
Biguren, Körperteile zc.). 

nudum pactum (njii’-d'm pArt-tim) 8. jur. 
= nude pact (fiefe nude 2), 

nue (nil-6”) [fr.] a. 4 her. = inveckée, 

nuel(l) © + (njii”-*1) e. — newel!, 

N.U.E.T. abbr. = National Union of 
Elementary Teachers. 

nuffin (nd’f-n) im Munde alter Beute, Kinder 
und Reger = nothing. 

. (n8g) s. 1. Rlog m, Blod m. 





— 3 anorren m, Knoten m. 
nug? + (nög) s., cant Liebchen n, Schäghen J 
nugacious (nis. geꝰ“- ſchꝰ 5) a, gering: 

fügig, nichtig, wertioß. 
nugacity t (nli-gärk-%te) 5. Geringfügig- 

teit fı, Ypertiofiekeit t; Nichtigteit f. 
nuge (nju’-dGi) [It.} 8/pl. Kleinigkeiten © 

fipl., wertlofe Dinge n[pl., Zand m. 
nugation + (niö-ga’-[hn) s. Kinderei 7, | 

Tandelei f. 
nugatory (njit”-g*-t®-n*) [[t. nugato'rius] 

a. 1. wertlos, unbedeutend, albern. — 

2. wirtung8loß, bedeutungsloß, eitel, leer, 

nichtig. lportſchiff in Kaypten.ı 
nuggar(nd’g-*) s. großes Waren. x. Trans · ; 
nugget (nd’g-‘t) 8. großer Klumpen ofp. e- | 

cblen Retalla; . of gold Goldklumpen m. 





Klunpen vorfommend. 


nugging + (nd’g-In?) @., cant: ~(- )dress 
unmodiſches, auffallendes Reid (gewadga- 
ti von Freubeumäbchen getragen); „(-)house 
Borde'll n. 

nuggy A (ni’g-*) 2. (pl. vies, ~f) Com 
wall: Kobold m (j. aug knocker 2). 

nugify \ (nji’-dG°'-fai) e/a. Od. tindifh, 
albern, nichtig machen. 

nuisance (nji’-Binb) [a/f.]s. 1. et. Unan- 
genehmes, Laftiges, Schaͤdliches; Laftig- 
teit f, Ungelegenheit f, Schaden m, Nach⸗ 
teil m, Beeinträchtigung f; Unjug wa; ; fig. 
Krebßihaden m, Plage fı Peft f; that is 
a ~! das ift dumm oder fatal!; fig. he 
is a public ~ er ift eine wahre Peftbeule 
für die Welt; F: ~ take it! verfludt!, 
der Teufel hol’ e8!; what a .! wie hab: 
lig!; don’t be a „! quale mid (dom) 
nidt! — 2. jur.: nas Gemeinfdadlide, 
Anftoß »erregende, Ungutraglidteit f; 
commit no „! diefer Ort darf nicht vere 
unreinigt werden (öffent. Auſchtag); com- 
mon (ob. public) „ für die Geſamtheit Un- 
zuträgliches; private ~ für den Einzelnen 
Unjuträglideß; inspector of „3 bem Urzie 
unterftellter Beamter des Geſundheits · amts 
(gewöpnli ein intelligenter Mann ber Arbeiter ⸗ 
tlafſe, ber die Drainage und die geſundheitlien 
Zuftänbe f-8 Begixts aberwacht); N. Removal 
and Disease Preventing Act G@efeg roa 
1848 und 1855, woburd bie Pflicht jebes Burgers, 
über allgemeine Übelftänbe, wie gefundheitaſchãdliche 
Zuftänbe von Lofalen rc. zu wachen, eingelgärtt 
und bem Glaatörate Ermächtigung gegeben wird, 
in biefer Beziehung Naßregeln zu ergreifen. 

nuisancer (njü’-B'n-B") 8. }. ber eine Me 
{Gabigung, et. Radteiliges ıc. veranlakt. 

nujeeb cfg. (n?-dGi”b) lar.] 8. ert cin 
heimifche, halbdisziplinierte Infanterie; 
and Ust britifhe Mili’z. 

nuke + (njüt) |fr. nuque] 8. Naden m. 

nuke-bone + (nju’t-bon) s., anat. ner 
hauptinoden; ib. (Shädel-)Grun 

nal (ndl) (fr.] @. iur.: fein. 

null! (181) [[t. nullus) La. 1. fehlend, 
nit, vorhanden. — 2. ofp. iur.: null, 
nichtig, ungiltig; to declare ~ and void 
fir null und nidtig le — 3. gehalt. 
lo8, unbedeutend. — Us. 4. Null f la. J 
u. fig.). — 5. © Dregaterei : Perle, Rndpj- 
den eines „ed work (f.~ 7). — MME + 
vja, 6, = annul, — IV oj. Wa. ne 
perleartig dredfeln (Qotyleifte); ned work 
Tredhslerarbeit, welde bad Unfeben ven an einer 
GSGnur aufgereibten Perlen gat. — 8. Lb fid 
betneifen (v. laufenden Tauen ber Walfifdfänger). 

null? + or. Am. (nöl) v/a. Ga. cant tüdtig 
durdpriigen. — Bgl. v1. 

nullah of-3. (ni’l-a) s. Bafferlauf m; 
meift trodene8 Strombett. 

aulla(h)-nulla(h) (nd7[-a-n8’l-a) s. Holy 
teule f der Ureinwohner Uuftraliens. 

. muller (nd’i-%) s. — nullifier. 


n.\. nulliblety + (ndt-bat”-*t*) 2, phle. 


Nirgend(wo)fein n. 

nullibist + (n87[-*-bift) ¢.,-phle. Nullibi ft 
m (Rartefia'ner, ber behanptet, hab ber @rift als 
untörperlid nirgendwo fei). 

nulliety \ (ndl-ai”--t*) 2, = nullity. 

nullification (nöl--f.ts’ hin) s. Auf- 
bebung f, Vernichtung f, Ungiltigmaden 
n; Nichtig-ertlärung f. 

nullltidian \ (nöl--fd-In) [It.] om. rez. 
Ka. ungläubig. — IH s. Ungläubiger m. 

nullifier (n8’l-*-fai-'') 8. Aufheber ms, Ber: 
nidter m, Ungiltigemaderm, «ertlärer m. 

nullify (n8’l-fat) Lipätelt. nullifica're| 
via, Od. ungiltig madgen, null u. nidtig 
maden od. erklären, aufheben, vernidten. 

nulling-covet (~in’-tow) s., cant Boxer m. 

nullipennate @ (nil-'-pe’n-at) |it.] a, 
orn, ohne Schwungfedern (Pinguia). 








Seiden (Ma 1.6. IX): F familiär; P Vollsſprache; F Gaunerfprade; N felten; t alt (ang geftorben); 
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* neu (ang geboren); ++ untichtig; 


Dos Heine * unhörbar; 6 faft wie €; Mu Ufa 1; 5 faft of 


nalipere & (n¥1-*-ps" ©) [R.]e. — cor- 


— + (ndrt-atf) v/a. abnugen. 

nullity (n871-¥-t*) [Fr. sudlite] 8. (pl. vtes, 
#7) 1.Unmirtjamteit f, Unbebeutendheit 
f, Rihtelfein) m. — 2. op. jur.: Ungiltige 
teit f, Nichtigkeit f, Nullitä't f; ~ suit 
Mage fanfUngiltigleiterllärunge-r Ehe. 

aall-method © (ndfI-mech-!d) 8., phys. 
Besbahtungbverfahten, bei bem bie —** 
yerier phufitalifdjen Grüßen angenommen wird, 
wenn bad Prüfungsiaftrument feinen Unteriäieb\ 
aam + (nim)a.u.o. = numb. [rist.i 

Num. abbr., bibl. = Numbers. 

Nama Pompilius (njii’-ma pom-pi7I-6) 
apr. Ruma Pompi'lius (angebliäer zweiter 
Alsig von Nom, 715 - 613 d. Chr.). 

namb (nm) [aje. numen, p.p.ven niman] 
Ia. 1. ftarr, erftarct, empſindungslos (von 
@liebern; with vor, von). — 2. fig. betdubt, 
ſtumpf. — 3. + erftarrend, ftarr madend. 
— WM ofa. Da. 4. erflarren (laffen), flarr 
machen — 5. fig. betäuben, abflumpfen. 

Numb. abbr., bib!. = Numbers. 

aumbedness (nd’m-!-u'B, CT.D. nd’ mbd- 
u's) a. = numbness. 

number (nd’m-b°:) [a/f. und fr. nombre, It. 
numerss) Ie. 1. Zahl(jeihen n) fF, 
Sifier f, Rummer f; J. — 2. (aug n8 
pl) Zahl f, Inzabh f Menge f, Shar 
f; viele pl.; 2. — 8. typ. Heft m, Liefe- 
tung f, Nummer f eines Dudes ꝛe. — 
4.math. Zablenwertm. — 5. gr. Numerus 
m. Zahl f; singular ~ Ginzahl f; plural 
Mehrzahl és — 6. Bhrenologie: Zahlenfinn 


m.— 7. : a) Gilben-, Verd-maß n, 
—— bins Verſem / pl., Poeſie 
f.— 8. 4 Gag m, Abſchnitt m eines Ora. 


terms x. — 9. ©: a) Spinnerei: Schneller 
. Nummer f, Zahl f, Strähn m (Gara); 
b) Dgrmaderei: ~ of * (od. teeth) Zahn⸗ 
wert n, Zähne m], ahnung f.— ©. a. 
Numbers, — i vic a. % zählen, 
tedgnen; his days are „ed feine Tage find 
gejaͤhlt, es iſt aus mit ihm. — 11. zu- 
jemmenzählen, aufrehnen. — 12. nume- 
tieren, mit Ziffern bezeichnen. — 18. in 
Serfe bringen (SH.4.8,2,17). — 14. bei 
Kblen, reinen (among ser with zu). — 
15. an Zahl befigen. — 16. an Zahl be- 
tragen, zählen ; jich belaufen auf; thearmy 
ned a hundred thousand men da8 Heer 
war 100000 Mann flart. — 17.\ an 
Zahl gleihlommen (dat.). 
$n ~ 1 af arith.: articulate ~ eine 
) Potenz von zehn; broken ~ Brud(sabl 
‚fm; cardinal ~ Grundjahl f; com- 


pound „ f. compound 8a; cubic Ru: | 


bi'abl f; even. gerade Zahl; figurate 
~ figurierte Babl; Aalender: golden ~ 
goldene Zahl; homogeneous „ tn einer 
einzigen Einheit antgedrhdted Vielfaches einer 
de; incomposite „, prime ~ Prim» 
zahl f; irrational ., surd „ irrationale 
Zahl; Ludolphian ~ Ludolf'ſche Zahl 
(T = 3,14189..., von Lubolf pan Geulen auf 36 

; Stellen beredyuet); odd ~ ungerade Zahl; 
ordinal „ Ordnungsjabl f; square ~ 
5 Cuadra'tzahl f; whole ~ ganze Zahl; 
„ Nip Nübezabl m (Berggeift bed Riefen- 
whirges); F . one: a) fig. Nummer eins, 
die eigene Perjon, das Jd; to look well 
after ~ one fid nichts abgehen laffen; 
to take care of ~ one für fic felbft 
Y forgen, b) eupA. (6fb. von Grauen) kleines 
(~ two groke3) Bediirfnis, ec) Rapitin 
m eines Adtrudererboots ; Pal. ~ six 
Ldden n in Geftalt einer 6, Sechfer: 
¥ lode f der Obker; out of ., without in 
& unyaig, zahllos; theory of „s Lehre 





Su number 2: a ~ of ... mehrere 
.. mweilen: Viele ...; a great ~ Of .. 
febr viele ...; in „der Zahl nad; @ 
it’s the „s that pay nur bei großem 
Umfage läßt fig ein Gewinn erzielen; 
~8 of times fo und fo oft, zu wieder⸗ 
holten Malen. 
numbered (nd’m-bFd) a. oy numeriert. 
— 2. t zahlreich, maſſenhaft 
numberer (nd’m-b'-2") 2. Zahlender m, 
Zähler m. 
numberful + (n®’m-b".fül) a. zahlreich. 
numbering © (.b8-nin®) 8. Spinnerei: Rue 
merierung f, Titrierung f der Gelbe ıc. 
numbering-machine © (nö’m-b’-ain'.mä- 
ſchin), „press © (--preb) 8. Zähl-, 
Ze Saint f, Nummer-preffe f 
für Bader, Scheine » 
aumbering-stamp © („-btämp) s. Nume 
merftempel m. 
namber-label @ (n&’m-b"-Is-b°I) s. Titel 
ſchild n mit Angabe der Poftpatet-Anjabl 
in einem Korbe x 
numberless (nm. b"*.ieb) a. 1. ohne 
Nummer. — 2. unzäblig, RR: 
numberous + (nö’m-b’-röb) a. 1. zahle 


reich. — 2. poet. rhythmifd, metrif. 
number-peg@(nfm- *-peg) e.Nummer- 
pfabl m. 


Numbers (n®’m-b"f) s., bid7. (a. Book of 
~) Nu’meri pl. (viertes Bug Mofis); parl., 
co, to consult the Book of ~ abflimmen 
laffen, ohne die Oppofition zu hören. 

numbery + (nd’m-b’.r°) a. 1. zahlreich. 
— 2. melodifd. 

numb-fish © (nd’m-filh) ¢., tchth, — 
cramp-fish. 

numbles (ndmbif) (a/f.] s/pl., hAunt. Bee 
fcheide n (Eingeweide cined Dirſches). 

numbness (ni’m-n*§) s. Erftarrung f; 
fig. Betäubung f. 

numbscull F (n#’m-Etöf) s. — numskull. 

num-cumpus prose. (nöm-1#’m-p’B) s., 
corr. = non compos mentis. 

numda of-3. (nim -da) [bindoft.) 4. Filz 
m; quweilen ang: wollene Satteldede. 

naumen (njü’-m’n) [It.] 9. (p2. ~ima, „m’- 
na) Gottheit f. 

numerabie (njit’-m'-r*b!) [1t.] a. zählbar. 

numeral (nji”-m!-r'L) (It. numera’lie] 
La.D (jf. aly) 1. gu einer Zahl uehbrig, 
eine Bun bezeichnend; Bapl(en)....; 
LI s. 2. Grundzahl f. — 3. lie 
a t Biffer f; %. — 4. gr. Bablwort n. 

b. V Nummerfl flagge f. 
‘gu wis gr.: ~ adjective Zablwort 
n; „ adverb Zabl-Adverb(ium) m 


(once, &c.; firstly, &c.); „ character, ~ ' 


figure Zahlzeihenn; „letter al8 Zahl⸗ 
zeichen dienender Budhftabe (I, V, X xc.). 

Zu aw 8: Arabic „8 pl. arabiſche 
Zahlen fipl.; Roman „8 pl. römijche 
Zahlen flpl. 


numerality + (nji-m"-ai/(-".t°) =. Zäbl- 


barteit f. Inad.\ 
numerally (njü’-m’-rä.{e) adv. der Zahl/ 


numerant (.a'nt) [[t.] a. zählend; | 


number: ») Zahlwort n; b) arith. une 
benannte ober reine Zahl. 
numerary („n3.n°) [{t.) a. 1. = numeri- 
cal. — 2. zu einer gewiffen Zahl gehörig, , 
in der Babl begriffen, nicht überzählig. 
numerate! \ (nju”-.m’-aät) [[t.] oa. = 
oln. @b. zählen, rednen. — Bgl. m? 
numerate? \ („rät) [[t.] a. gezählt; arith, 
~ number benannte Zahl. — Bgl. vw! 
numeration (njii-m'-né - f'n) [ft.] 2. 
1. Zählen n, Rechnen n; decimal Dezi⸗ 
ma’ 3ablenipfte’m n. — 2. arith. Zähle, 
Redhen-tunft f. — 3. + Zahl f, Anzahl f. 


f von der Teilbarteit der Zahlen; J | numerative (nju’-m!.nä-tim) a. zählend; 


ato lose the ~ of one’s mess flerben. 





Babl(en)-...; ~ system Zableninftem n. 





;dfaf wie a in ,Ratte* (Bay f. 6. Xu. XI). 
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numerator (njii’-m!-26-t") (It.] 2. 1. Babe 
fender m. — 2. arith. Zähler m eine 
Bruges. — 8.0 Babloorridtung f. 

numeric \ (nif-mé’a-if) a. = numerical. 

numerical (.°-f1) a. D (f. sly) 1. gu einer 
a gehörig, Zahl(en)....; Nummer-...; 

~ frame Redhenmafdine f; ~ order 

Nummerfolge f. — 2. nume'rifch, zähl- 
bar, durd Saglen beftimmbar; ~ major- 
ity Mebrbeit f der Bad | (nit dem Werte) 
nad. [ver Zahl nad). ‘| 

namerically (.t-I¢) adv. in u 

numerist + (njü’-m'-rißt) s. {. ber wit 
Zablen umgeht. 

‘mumero (nju’.m!.ro) [It.] abbr. No. (gu 
Iefen : number) 8. Sane ze. Nummer f. 
— * + (njit-m!-nsB-4t9) Ili.] a. 

1. große Menge. — 2. poet. Rhythmus 
m, Harmoni’e f. 
numerotage © (nji’-m’-n’-tal, CT.D. 
njü-m!.r-ta”G) [fr.]s. Numerierung fves 
Garns nad) der Yeinheit. 
numerous (njü’-m’-röß) (It. numero’sur] 
| & © 1. zahlreich; „Iy attended ſtark be- 
ſucht. — 2. febr viele. — 8. t poet. rhyth: 
miſch, melodifd. 
numerousness (.-n*f) 8. 1.das Zahlreiche, 
große Zahl, Menge t,Stärtef(ver3abt nad). 
2.7 poet. Harmoni'e f, Wobhltlang m. 
Numidia (nli.mi”d-!.a) npr, com. un.: Nae 
mi’dien n (and in Rorb-Mfrita). 
Numidian (nit-mi’d-En) I a. numi’difd; 
orn, ~ crane Sungferntranid m (An- 
thropoi'des virgo). — EI s. Numi’dierlin). 
Numism. abdr. = numismatics. 
numismatic(al \ O) (njü-mik-mäft- it, 
„BI [It.] a. nmi8ma’ tif; Münglen)-... 
~ collection Manjfammlung f. 
numismatician \ (1/#-mif-m!-t?{-'n) 
8. = numismatist. 
numismatics @ (njii-mip-m4’t-itp) Ilt. 
8. (89. und pl.) Rumisma'tit f, Münz- 
befdreibung f, -funde f, wiſſenſchaft f. 
numismatist & (nli-mi"B-mi-tibt) ⸗2. Nu- 
misma’titer m, Münz-fenner, fundiger mi. 
numismatography @ N (nii-mik-md- 
to”g-n4-f*) s. = numismatics. 
numismatologist @ N (.to7l-'-dGift) ». 
= numismatist. a) 
numismatology @ N\ an 8. = nu. 
nummary @ (ni’m-'-r°) [It] a. — 
nummulary 1. Cmanaformig. & 
nummiform @ (n8’m-*-form) [It.] « 
nummalar(y) & (nm-l-1h, 1°) [It.] 
a. 1. auf Münzen over Geld bezüglich; 
Münz(en)-..., Gelde... — 2. münz-ähnlic; 
med. „ sputum — der die Form 
einer Münze annimmt. 
nummulated @ (nö’m-i-ts-t%d) [It.] a. 
münz-ähnlid, »förmig. 
nummulation @ ( i le f'n) e., 
physiol. Gruppierung f der roten Blut 
| fdtperden zu Rollen (Sgntig den Geltrollen). 
nummuline @ (nd’m-i-[in) [{t.] a. mange 
förmig; nummuli’t-artig. 
nummulite @ (.laTt) [It.] 2., geol. Num: 
Muli’t om (verfeinerter Wurzelfüßer). 
nummulitic g (n8m-i#-li’t-if} a., geol. 
Nummuli'ten-...; Linfenfleine enthaltend. 
| numna(h) of.3. (nf’m-na) s. = numda. 
Nump (nömp) npr., Qefeform für Humphrey. 
numps + (nömp$) s. Dummtlopf m. 
numskull F (n®’m-Btöl) s. — m, 
Tolpel m. [haft.\ 
| numskulied F (.§f81d) a. dumm, tölpel-f 
numud (nd’m-!d) | perf. | s. Art Dider, farbig 
gemufterter Filzteppich. 
nun (nön; Hom. none) [ale. nunne] Es. 
1. Nonne f, Rofterfrau f; Am. gray ~s 
pl. graue Schweftern f/pl. (== sisters of 
charity of Montreal). — 2.\ Rlaus- 
nerin h Ginfiedlerin f. — 3. orn.: a) (a. 
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white .) weißer sder Heiner Sager (Mor- 
glell)us albe'tlus); b) Blaumeife f (Parne 
corw'leus); c) = nun-bird; d) Schleier 
taube f (Colu'mba Ui'via cuculla'ta). — 
4. + Rreifel ım (Rinderfpielgeng). — IE v/a. 
@e. 56. to ~ up (in ein Ronnentlofter) 
einfperren. 

nunatak (ni/n-!- tit) [Estimoſpr.] 8. ater 
" Cisfelder Gränlanhs hervorragender Fels⸗ 

amm. 

nunation (n’.ne’-{h*n) s. — nunnation. 

nun-bird (nd’n-börd) 8., orn. Urt Bart 
tudud (Mo'nasa ever Mo'nacha; Gibamerite). 

nun-buoy J (.-b(w)Si) ⸗. Klappboje f, 
fpige Tonne. I 

nunc prove, (nbnt) s. großer dider Klum- 

Nunc Dimittis (ZMLP.D. nöntt daT-mi’t-1f, 
CT.D. 0°.) [[t. Unfang ded Gefanged: „Nun 
läffeR Du Deinen Diener in Frieden fahren 2."] 
8. Gefang m Simeons (2utas 2, 9-39). 

munch proce. (ninfd) s. 1. Klumpen m, 
Stüdn. — 2. kleines Mahl, Imbiß m. 

nuncheon prove. (nd’n- (tin) s. — 
lunch(eon) 2. 

aunclate + (nö’n-jh-it) s. Botem. 

nunciature (nd’n-jh?-%-tjür) [[t.] s. Nun- 
tiatu’r f (Amt, Wohnung x. eined Nu'attus). 

nuncio (nö’n-fchP-5) [it.) e. 1. Nuntius m 
(Gefandter des Bapftes). — 2. + Bote m; | 
aug fig. Borbote m. 

nancius (ſchiß) [ft] a. (08. al, ~fh*- at) 
(ofp. pdpftlider) Bote (= nuncio 1). 

nuncle (nönttl)[corr. aus mine, &c. uncle} 
I t s. Gevatter m (Warete bed Rarren an 
feinen Serra). — II prove., v/a. und vjn. 
©b. betrügen, täufchen. 

nauncupate + (nd’n'-Hö.pat) ofa. 1. öffent 
lid und feierlid geloben. — 2. widmen. 
— 8. jur.: mundlich erllären (Teſtame'nt). 

nuncupation + (nön'-Bä.p hin) 6. 
1. öffentlicheß und feierliches Geloben. — 
2. Biomung f. — 3. jur.: mündliche Er- 
Hlärung eines TeRame’nta. 

auncupative (nön‘-tju”-p3-tIm oder nö’nt- 
t#-pl-tiw) a. 1.töffentlich und feierlich ge- 
tobt. — 2. + nur dem Namen nad. — 
3. jar.: mandlid (ant. written); „ will 
(ober testament) mündlich gemadted Te 
Rame'nt. : 

nuncupatory (.t'-2°) a. jur, = nuncu- 
pative 8. 

nundinal (n8n-d'-n'f) [ft.] I a. Zahr- 
marftd«..., Meße...; ~ laws pl. Meb- 
geſetze m/pl.; vim. wt.: „ letter = „1. 

II 3. rim. wıt.: Zahrmarktsbuchſtabe 
m (einer ber erften acht Buchſtaben bes Cpha- 
bets, von denen im altromiſchen Kalender je einer 
in einem Sabre bie Marfttage bezeichnete). 

nundinary (nd’n-v’.n‘.a®) [[t.] a. = nun- 
dinal. —— J— 

nundinate + (net) v / n. auf Zahrmarkten 
nundination + (ndn-d’-ne’-{ch'n) 8. Sabre ; 
martt8vertebr m. 

Nundydroog{nön-D°-dau’g)npr.(RarteWerg. | 
fefte in OR3.). : 

Nuneaton (nin-1’-t'n, WB. nö’n-°-tn) : 
npr. (6t. in Warwsh.). | 

nung @ N (nin*) s. Ballen m. 

Nunky Am. (nö’n’-t) [co. für U. 8. (govern- 
ment)] »pr., sl... pays die Regierung 
zahlt für alles. 

nunnarl-root % (nö’n-’-rd-rüt) 8. art 
Eälingpflange (Hemide'smus Ündicus). 

nunnation & (n!-ne’-fd'n) Jar. nun n] 
8., gr. häufiger Gebrauch des Budftaben 
n; He. Anhängung feined n an das Ende . 
ber Wörter. ; ‘ 

nunnery (nd’n-".n°) [a/f.) e. (pl. ates, 
anf) 1. Nonnentlofler n. — 2. coll. 
Nonnen fipl. — 8. \ arch. (Mittelalter) 
Zrifo'rium # einer Mire. — 4. 7 t Bor- 
dell n. — Syn. (1) f. cloister. j 


1 
1 





nunnish \ (nd’n-Ifh) a. nonnen-artig, 
shaft; wness + (.-n*§) 8. nonneneartiges 
Befen, Nonnenhaftigheit f. 

nun’s-cloth @ (nY’nj-!löth) s. art tug 
iu Grauentleitern. 

m-collar (~-f51-') 2. Urt Marterwwertyeng 

w-Cotton @ (.-f3tn) s. feine weiße Stid- 
baumwolle. —— 

thread @ (.-thned) s. egm.: weißer 

veiling @ (X-we’-In‘) 2. ungetperted 
Wollgervebe gu Sateiern ıc. 

nuntius (nd’n-[hEE) [It] 2. = nuncius, 

nup + (nip) s. Dummfopf m, Narr m. 

nuphar @ & (nju’-f, WB. fa") s. gelbe 
Teichroſe (Nuphar Iw’teum). 

nupson + (nö’p-hin) s. = nup. 

nuptial (n8’p-/h'1) [It.] Ha. O hochzeitlich, 
ehelich; Hochzeit(8)...., Eher... Braut-...;T. 
— UE 8. (fit nur 08 pl.) Hochzeit f. — 
Syn. fiche marriage. 

Qu » I: ~ bed Brautbett n; ~ 
benediction: a) Einfegnung f der Che, 
Xrauung f, b) f. benediction 8b; ~ 
ceremony Trauungs-geremoni’e f; ~ 
knot €beband; orn... plumage Gom- 
mere, Hodgeitd-tleid n; ~ repast Hoch» 
zeitsſchmaus m; . rites pl. Trauungs- 
ritus m; ~ song Hochzeitsgedicht n. 

nur (nd) [knur] s. 1. Rnorren m, Uft m im 
Hole. — 2. prove. Holytugel f beim hockey- 
€piel ober nur-and-spell, 

nur-and-spell prove. (nis -And- kpl) 2. 
Urt SHagballfpiel, wobei eine Holgtugel (nur) 
mitteld einer Beder aus Stahl (spell ober spill) 
fortgef@lenbdert wird. 

murang Of-3. (nũ · alꝰ ne) ¢., orn. Nurang 
m (Pitta brachyu'ra, Art Pragthrefel). 

Nuremberg (nji’-a'm-börg) npr. Rürn- 
berg (bayeriige Stadt); „ counters pl. chm. in 
Nürnberg geprägte Rechenpfennige; ~ egg Nürn- 
berger Gi » (große ovale Zafgenukr, 16. se.) ; 
@ metall. ~ foil unechte Fo'lie, Kupfer 


folie f; N ~ tokens pi. ++ = ~ counters; | 


~ toys pl. Nürnberger Spielwaren fIpl. 
Nuremberger (~63'-g"") s. Nürnberger(in). 
nurl © (a8) o/a. @a. — gnarl, 
narling (n3"-fn*)s. 1. Randelung fe-rRäne 
a. — 2. Gravieren n in Zidzadlinien. 
nurling-tool © (.-til) s. Rändelgabel 7. 
nuriy (nö”-[°) a. 1. = knurly. — 2. Am., 
fig. murriſch. 
Nurpur (nö'-pü’r) npr. (6t. in OR-3.). 
nurr (nö') s. — nur. x 
nurse (nö'h) (a/f. nol)rice, It.nutric-em] 
Is. 1. (Säug-)Amme f (wp wet-nurse); 
weit6.: Rinderfrau f (mp dry-nurse). — 
2. fig. Beſchutzerin f, Erhalterin f, Näh- 
retin f; Rornfammer f. — 8. Sranten. x. 
Wärterlin), Pfleger(in); hospital ~ fiete 
hospital-nurse; monthly ~ Pflegerin f 
e-r Wöchnerin, Wodhenwarterin f, a. Heb- 
amme f. — 4. Am.: a) Strantenbudt- 
Wärter m; b) egm.: ftellvertretender Offi- 
ier eines jungen, unerfahrenen Kapitän. — 
. F Säugung(8szeit) f; (erfte) Pflege; Y. 
hort. eine junge Pflanze ſchatender 
Strauch ober Baum. — 7. co. (Generations 
weiter) geſchlechtsloſe Amme (Reimigtand 
ber Gaugwirmer). — 8. ichth. Rame gweier 
daifiſche (Somnio'sus microce'phalus und 
Ginglymo'stoma cirra’ta). — 9. 20. = 
accoucheur-toad. — 10. © N Brauemi: in 
bie Würze verienttes Faß mit heißem ober taltem 
Wafier, um bie Gärung zu beileunigen ober gn 
verlangfamen. — EI v/a. Gb. (a. to ~ up) 
11. ein Kind fäugen, nähren, ftillen (ang 








vjn.). — 12. ein Kind aufe, groß-ziehen, | 


sieben (ang fig.). — 18. Krante x. warten, 
pflegen, begen; fig. Gebanten zc. hegen, nach» 
bangen, Zorn x. nähren, ein Feuer x. forge 
fam unterhalten, in Brand erhalten; F to 
~ one’s cold eine Ertiltung turieren oder 


durch Pflege loszuwerden fuden. — 14. lieb- 
tofen, ſireicheln, herzen, hätſcheln; $. — 
15. 7 sl. betrügen, preflen. 

Zu nurse 5: to be at ~ in Pflege 
fein (von Kindern) ; au fig. von Gelbern: 
a) auf Zinfeszins ausgeliehen fein, 
b) verpfändet fein; to put (out) to _ 
in Pflege geben, ausgeben (Minder); and 
fig. N Seller: 8) auf Zinfedgin’ aus- 
leihen, b) verpfänden; to take at ~ in 
Pflege nehmen. 

Zu ~ 14: sl. to ~ an omnibus tem 
Ounibad c-t Qenturrenglinie bard gleidggeitiges 
Borazf- und Ointerherfenden je e-3 Omnibutics 
Fabradfte abfangen; 82. to ~ billiard-balls 
Die Bälle betmMarambelage- Spiel af.-halten, 
um eine Reihe ton Willen hintereinander gu 
magen; co. to ~ one's leg ein Bein 
über das andere ſchlagen; au dad Bein 
mit unter dem Kniegelenk gefchlofjenen 
Händen hod halten; to ~ into favour 
durch Häticheln, Herausftreiden zc. in 
Gunſt over in Aufnahme bringen. 

nurse-child (nd"B-tihalld) «. Säug- 
ling m; Pfleges, Zieh-tindn (= nursling). 
father + (ni”-fa-dh*) s. Bilegevater m. 
a-frog (~-fabg) 8., 20. — accoucheur-toad. 
garden + (.-ga'dn) s. = nursery 4. 
girl (.-gi'l) 8. = nurse-maid. 
e-hound © prove. („-hund) s. = morgay. 
nursekeeper(.fi-p"'}s.Rrantenwarter(in). 
nurse-/ike (~-latt) a. einer forgfamen 
Wiarterin glei (SA.C.5,5,88). 
a-maid © (--med) s. Rindermaddden m. 
other t („-mödh-") 2. Pfleger, Nähr- 
mutter f. 
a-name “ (~-ném) ¢. = nickname 2. 
-pond © (~-pond) 8. Siideast: (Exrd-) 
Stredteich ms (Leth für junge Gite). 
nurser \ (n3"-§*) s. Pfleger(in) («. fig.). 
nursery (nd”-B'.r°) [nurse] s. (28. ~fes, 
~nf) 1. + und prove. Säugen n, Pflege 
f, Wartung f. — 2. + Pllegling m. 
3. Ammen-, Kinder-ftube f. — 4. Aort. 
Baum, Gamen-fdhule f; Sakgarten me; 
movable ~ Samenjäule f; ~ of grafting 
trees Edelfchule f; Sorterken: ~ of voung 
trees Gdonung f. — 5. fig. (Pflang-) 
Schule f. — 6. eine Cigenthatt fördernde 
Beihäftigung. — 7. Gitäguät: Fifchpflege / 
(Hleined Balfin, in bem die thaftlide Graährung 
von Sildlein nad BerluR ihrer Dotterblafe Ratt. 
findet). — 8. al. : a) Wettreunen für zweijatrioe 
Merde; b) Zufammenbalten n der Bälle 
beim Rerombolage-Gpiel, um eine Meike ven 
Balen zu maden. 
nursery-garden (.-gä'dn) &. = nur- 
sery 4. Lese 
~-gardener („gä’dn-") s. — nursery- 
~-governess (.-göw-"-n?$) s. Erzieherin 
f für kleine Kinder. 
ground (.-graund) s. = nursery 4. 
~-maid (.-méd) s. Rindermadden m. 
man © (.min) s. Pflangenzüchter mm, 
Baume, Kunfl- und HandelS-gdrtner m. 
~plant (~-plint) s., hort. Segling me. 
„»rhyme(.-ralm)s.Ammen-, Kinder · lied . 
„tale (.-tal) s. Ammenmaͤrchen n. 
nurse-shark (ni §-{da't) 6. - nurse 8. 
nuree-skin @ (.-blin) s. =< hurse-skin. 
nurse-son + (.-5n) s. Pflegefohn 1. 
nurse-stock (nö”P-Btöl) s., Aort. Naw. 
wuchs m. [wirterin f.ı 
nurse-tender (nd”$-ten-b*) a. Kranken) 
nursing-apron (nö”-kins-s-pa'n ever —- 
é-p'n) 8. Art Ammenfhürze f ven Blanc 
oder waſſerdichtem Stoff. 
„-bottle („-bötl) s. (Rinder-)Saugflafde f. 
„-chair (--thä') s. art Schaufelftuhl m. 
"father \ (x-fü-dh") e. Vflegevater mu. 
a-nipple (.-nipl) 8. Saughüthen m. 
~-pond (.-pönd) 8. = nurse-pond. 
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aursing-sister + (n3"-bin'- Bib-t*") 2. 
barmberyige Schwefler, Krantenwärterin f. 
sursie + (nö'&l) v. — nuzzie. 
nursling (ni §-(in') e. Säugling m, Pflege 
— nn n; fig. ee * 
(n3”-Bpel) c. = nur-and-spell. 
nurstie + (nd’$l) ©. = nuzzle. 
mart! + (ndt) v/a, = nurse. — Bgl. ~%. 
aurt? + (~) s/n. mit den Hörnern ſtoßen. 
aurtural (n3”-ti%-a5f) a. an-erjogen. 
nurture (nd”-H®*) [a/f. m(o)urture, ac.] 
Is. 1. Rabren n, Ernährung f; age of 
— Zeit non ber Geburt Cis zum 14. Lebensjahr 
eine MindeS; fur.: guardian for ~ ber Vater 
aber und befien Tobe bie Mutter als Dormund ber 
eigenen Binder bis zum 14. Lebendjabr. — 2. fig. 
Erziehung f, Zucht f, Unterricht m; op. 
Bibung f, feine Lebensart. — 3.Nahrung 
f, Epeilef. — Il v/a. Mb. 4. (erJnähren. 
— 5. fig. («us to ~ up) erziehen, auf» 
siehen. — Syn. (11) To nourish pyutia 
emähren; nurture mozalifé erziehen. 
nussierite @ (nF5-I-nält) ¢., min. 
Auffieri't o (Urt Biei-pgospha’t). 
anzs-akin @ (ndY’$-blin) s. = hurse-skin. 
nustle t (nößl) v. = nuzzle. 
mut (nit) [aje. anutu] Us. 1.9 Rup f; 
F pets Hafelnuß f; Y. — 2.© mr Nubf; 
we: 8) Möleni: Rumpf m, Drehling m; 
b) mach. Triebel m, Drehling m, Kurbel 
F. Eingriff m an Räte; c) d ~ of an 
anchor Anternuß f; d) mech. Nub-, 
Rugel-gewinde n ; (Schrauben) Mutter f; 

i „Trlügelihraubenmutterf;e)typ. 
Séraubenhiilje f, Mutter f an alten Holy 
saßen; f) Dgrmagerei: ~ of the balance 
Epindellappen m der Unruhe. — 3. 2: 
a) (Gaiten-)Sattel m e-x Bistine; b) Froſch 
= eineß Bislinbogens. — 4. altes — 
5. @ Rur-, Bürfel-tohle f. — 6. F ov. sf. 
na pl. etwas bejonderd Angenehmes Y. — 
7. Paws pl. Hoden fipl. — 8. Cidel f an 
der Rute dex Pjerbe. — Y. Rott: ~ of veal 
Ralbs-nuZ f, -brdShen n (Wrultordfe eines 
Rates). — 10. + Eatägteret: Pfaffenſchnitt 
1 (fertes Etüd einer Qammelteute). — 11. P ov. 
Berı-sl. Kopf m; to be (go) off one’s ~ 
verrhdt fein (werden). — 12. + cant 
eines Gefdent, Urtigteit f zc., um j-n au 

Serien. — 18. f (a. black _) oft mit Silber 
beitiagener Becher aus Kotosnußicale;; 
Wett. eim.: to crack a ~ dem Gafte einen 
Beer Wein fredengen. — HI vn. Oe. 
14. Rafe pflüden, ernten; to go a(-).ting 
im die Rüffe gehen. — III + cant, v/a. 
15. j-n durch Meine Geſchenke, Urtigteiten 
x. befledjen; fidy einſchmeicheln bei. 

Zu m 1 %5 blind ~ taube oder hole 
Raf; Castanha _ — Brazil-nut; Con- 
stantinople ~ Grudge ber Diduuß oder tür 
tigen Stuf (Co'rylus colu'rna); drinker's 
~ == clearing-nut; French ~ Walnuß 
(-baum)/ (Jnglanere'gia); Gloucester, 
Springfield. did{dalige graue Walnub; 
Lambert's ., large-bond ~ lambertud« 
uuß f (Colryias ma’zima ober tubulo'sa) ; 
Levant ~ Sradt de Modelaticnerfranded 
(4sami’sta co'cculus); Lumbang . = 

1; Madeira ~ bannfqalige 

Ab rtt ter Balnıt; Malabar ~ Malabare 
Rub f (Jusi’cia adha'toda); Manila 

~ — Erd - eichel N A'rachis 
hypoge’a); Marany „ — cashew-nut; 

T Sardian „ — chestnut 1; Singhara 

~ Bajfernug f (Zvapa); small ~ Hafele 
uuß f (Co'ryias avela'na); Spanish w: 
8) Ubert ber europaijqen Hafeinus, b) bers 
nudiſcher Schweinsrüflel (Iris sisyri'n- 
chien); P as sweet asa ~ blant und 
Tein (gepugt); F wie aus dem Ci gepellt; 
to crack a „ eine Nuß aujfnaden; fig. 
a hard „to crack eine harte Nuß, eine 





Schwierigkeit; F fig. Ihavea~ tocrack | 
| 


with him id babe ein Hühnden mit ihm 
au pflüden; prvd, where there are no 
bushes, there can be no ws fig. ein 
Schelm giebt mehr als er hat. 
Zu nut 6 F ober 8l.: to be «3 for 
angenehm fein für; to bes toa p. 
j-m fehr gefallen; it is „a to him e8 
macht ihm Freude; es ift Waller auf 
feine Mühle; to be „s on (oder upon) 
a p. auf j-n verſeſſen oo. in j-n verliebt 
fein; she’s dead „s on him fie ift rein 
vernarrt in ibn; to be 8 on oneself 
don fid eingenommen fein. 
nutant & (njii’-t'nt) [It.] a. 1. & über 
bengend, nidend (Stengel, Blüten od. Fruchte). 
— 2. 20. und unten ſich neigend (Ropf xc.). 
nutation & (ni-te”-fdén) [[t.J 2. LA Niden 
n, Reigen n.— 2. med. tranthaftes Wadeln 
bes Ropes. — 3. ast. Nutation f, Shwan- 
ten n ver Erd achſe. — 4.% = circum- 
nutation, 
nut-bearing (ndö’t-ba’-ain!) a. nüffe 
tragend. 
aut-beit J (nd’t-bolt) s. Mutterbolzen m. 
nut-bone (.-bin) 8., vet. Rube, Schifjebein 
n bed Pferdes. 
nutbreaker (.6né-t**) ¢., orn. 1. = nuci- 
frage. — 2. = nutbatch. 
nut-brown („-basun) a. nußbraun. 
nutcake (tel) 8. 1. Am. wre (Berliner) 
Pfanntuden m. — 2. Nuptuden m. 
nat-coal & (.-fol) s. — nut5. 
nutcracker (‚tnät-") s. 1.@ (ang a pair 
of „8) Außtnader m. — 2. P heitiger 
Schlag über den Kopf. — 8. cant ws pl. 
Pranger m. — 4. orn.: a) = nucifrage; 
b) prove, = nuthatch, 
nut-crack(-)night (.-fedt-natt) s. Bore 
abend m von Allerheiligen (81. Ottober), 
wo abenbs viele Rifle getuadt werben. 
nut-cut ofg. (.-f8t) @., g.8. ſchelmiſch. 
nut-driver © („-Dral-m'') s. Nuß-ftempel 
m, »treiber m. 
nut-fastening © (nö’t-fa’gn-In) ¢. ⸗ 
jam-nut, (ven ae 
nutgall & (nö’t-gäl) s. Galleapjel a (vir. 
nutgrass % (.guag) ⸗. tundes Cypergrad 
(Cy'perus rotu'ndus). 
nuthack + (bat), wer (Hil-") s., orn. 
= nuthatch. 
authatch („bätfh) s., orn. Spechtmeife 7, 
Baumllette f (Sitta). 
nut-hole + (~-bol) 8. Bogen · Einſchnitt m 
yar Uufnahme ded Pfeiles. 
nut-hook © (--hüt) ⸗. 1.0 Nußhalen m 
gum Serunterlangen nüfletragender Zweige. — 
2. t cant Poligeidiener a (mft mit einer 
Sangflange bewaffnet). — 3. cant Tied, ber 
mittels eined Halend die Sdaulenfier beftichlt. 
aut-iron © (nd’t-at-'n) 8., metall, 
Mutter-eijen a. 
nutjobber (.0Gv6-") s., orn. = nuthatch, 
nut-key @ (~-fi) 3. Schraubenjdlüfjel m. 
nutlet (It) s. 1. Nußchen n; aus Stein 
m einer Gteinfruht. — 2. 20. = nutshell 3, 
nut-lock © (-lot) s. = jam-nut. 
nut-machine © (.-mé4-{din) s. Schrauben» 
mutter-Schneidemafgine f. 
nutmeal („mil) 8. Yiußtern- Mehl n. 
natmeg & („ıneg) Imje. nutmegge, nut- 
muge; alj.muge = musk) s. 1. Nußta’t- 
nub f (Grusttern pes nutmeg-tree); Am.: 
the Nw State Epotiname für Gonne'cticut 
(wegen vermeintliger Gabrifation von Mustat- 
naffen aus Hol); Wooden Nas pl. Epigname 
ber Bewohner von Gonne'ctient. — 2. = nut- 
meg-tree. — 3. American ., Jamaica 
~, Mexican „ ameritanifhe Mustatnuß 
(Brust von Monodo'ra myri’stica); Bra- | 
zilian „ Urt Lorbeernuß (Grudgt don Cryp- | 
toca'rya moscha'ta), | 


nutmeg-bird (nd’t-meg-börd) s., orn. Urt 
indiſcher Fint (Mu'nia punctula'ria). 

nutmeg-butter (nd’i-mag-böt-!) s. Muß 
ta’tebutter f, -balfam m. 

nutmeg-flower & (.-flau-") 2. gemeiner 
ob. ron, Schwarzlümmel (Nige'ta eati’va). 

nutmegged (nö’t-megd) a. mit Musta't- 
nuß gewürst. 

nutmeg-grater © (nd’t-meg-gas-t) s. 
Musta'tnup-Rajpel f. 

nutmeggy (nö’t-meg-°) a. mustatnuge 
attig. CMusta'tuupeLeber f. 

nutmeg-liver (.-liw-") se, =) 

roil (.-dif) 8. Musta'tnupedl rn. 

a-pigeon („-Pidy-’n) 8., Orn. Kt oftindtige 
Zaube (Myristici'vora). 

tree & (tat) 8. echter Mußla'tnußbaum 
(Myri'siica fragrans). 

wood @(.-wiid)s.Qoly n der Bolmp'ra- 
Palme, aüffen). | 

nut-oil (n8’t-5il) 5. Nupedl (bf. aus Wat.) 

nutpecker (pét-"') s., orn, = nuthatch, 

nut-pick © (~-plt) 8. Axt Heine Wertzeuggum 
Roslofen bes Rublerned von ber Edale. 

nut-pine ¢ („-paln) s. Nupticfer f (sicier 
mit ebbarem Gamen; Pinus pi'nea). 

nut-planer © (~-plé-u'") 8. Mutter-fras- 
mafdine f. 

nutria(nji’-tu®-a) [fpan.nstr(é)a,ltlutra] 
8. 1. 20. = coypou. — 2.% (a. „-skin) 
CoipurFell m. lnahrungs · art f. 

nutrication + (nju-ta’-te’-jg-n) 8. ee 

nutrient (nju’-tet-nt) [It] Ba. 1. nape 
rend, nahrhaft. — 2. Ernährunges... — 
IL 8. 3. Rahrſtojf m. 

nutrify (njü’-twi-jal) vſn. Od. nähren, 
nahrhaft fein. 

nutriment („nient) [(t.] s. Nahrung(s-Roji 
m) f (aug fig.). 

nutrimental (njii-ta’-me’n-tl) a. ndgrend, 
nahrhaft. 

nutrimented + (nju’-tR!-men-td) a. wohl 
ac, genährt. 

nutritial + (ni¥-tei’{-"1) a, zur Nahrung 
gehörig; Nabrungs-... 

nutrition (ni6-tairfh-'n) [It] s. 1. Gr- 
ndbrung(8-vorgang m) f. — 2. Wahrung 
f; Nährwert m. 

nutritional @ (.'-n'l) a. O physiol. Er- 
nährung®«...; Rahrungd«... 

natritious (~°p) a. O nährend, nabrgait; 
ness (.-n'p) 8. Nabrhajtigteit f. 

nutritive (nji’-ta*-titv)([t.}a.0 1.nährend, 
nabrbaft. — 2. ernährend; Ernährungs... 

nutritiveness (.-n'g) s. Nahrhajligteit f. 

natritorial @ (njii-te!-t’-n84 @) a. Ere 
nährung bewirtend; Ernährungs... 

autritoriumazt(.ri.im)|jpät-lt.js.,phyaiol. 
Ernährungs-apparat m rex Organidmen. 

autritory 2 (uji’-ta!-t!-a°)a.—<nutritorial. 

nutriture }(.t'9*) 3s, Nabr-traft f, wert m. 

nut-rush & (nö’t-aöf) s. Slie ria f (Art 
Gegge; Scle’ria). 

nut-screw © (.-pfrii) s., mech. Rube 
ſchraube f; (Schrauben-) Mutter f; ~(-) 
driver englifder Mutterjchluſſel. 

nut-sedge * (--BedG) s. — nut-rush, 

nut-shaping @(~-{@’-plu*) a,;~ machine 
Mutter-Frasmafdine fı 

nutshell (nd’t-jhel) s. 1.4 Nubidale f. — 
2.flg.winzigeß Ding, opp. tleined Schiff; Y. 
— 3. zo. Nußmuſchel f (Nw'outa). 

Zum 2: in an. (It. in nuce) in ſehr 
Heinem Raum; in febr furzer Form, 
einjad und furz; to have one’s heart 
in a ~ f. heart 3}; to lie in a ~ jehr 
wenig Raum einnehmen; fig. wenig 
Erörterung erfordern; it lies in a. es 
ift ganzleicht (Ju begreifen) ; the matter 
lies in a ~ ober you can put the whole 
thing in a ~ die Sache läßt fis mit 
wenigen Worten zufammenjajjen. 








© machinery; A mining; % military; \ marine; @ botanical; @ commercial; e postal; ® railway; d music (see page IX). 
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(NUT...—NZE...] Die Ausfprade und die bildl. Zeichen find vorn, S6.1X— XI, die Abkürzungen wc. 6. XII—XXXU ertlärt. 
nuttalite a (n&t-8- (att) [Nuttall (fete | N.W.P. abbr. = North-West Provinces 


vg b)] 3., min. Nuttali’t ms, ſchimmernder 
Stapoli’th. 


Nuttall (nb’t-'1) npr.: a) engl. eeritegrayd; | 
b)Thomas ~ amerit. Raturforider (1786 - 1859). _ 
nut-tapper prove. (n8’t-tip-§) 3, orn. | 


Blaufpeht m (Sita cœ'sia). 

nutta-tree % (n8’t-a-tri) s. — nitta-tree. 

nutted (nöt-%d) a., sl. durch Schmeidelei 
bethört. 

nutter (nd’t-*) s. Hafelnußpflüder m. 

nuttiness (nd’t-°-n?E) s. Nußegeruc m, 
⸗geſchmack m. pore 

nut-topper prove. (ndt-töp-") 3., orn. = 

nut-tree $ (n8’t-trl) s. 1. Rubbaum m; 
Australian „, Queensland 7 Art Proteus: 
ftraug (Macada'mia ternifo'lia).— 2. Haſel ⸗ 
fraud m (Co'rylus avella'na). 

nutty (nd’t-°) a. 1. nußreich, voller Nüffe. 
— 2. nubeartig, einen Nuß-gefhmad oter 
«geruh babend. — 3. P leder, fü, lieb, 
angenehm. 

nut-weevil (n8’t-witvl) ¢., ent. Nußbohrer 
m (Bulani'nus). 

nut-wood ? @ (nd’t-wiid) s. Nuß(baum)· 
holz nm. 

nut-wrench © (nb’t-nenfd) e. Mutter, 
Schrauben-fchlüffel m. 

nux (ndlß) &., cant @egenftand, um ben ed fi 
handelt. 

nux vomica @ % (nötb wo'm-*-ta) s. 
1. Brechnuß f, Krähen-auge » (Samen von 
~ 2). — 2. echter Krähen- augenbaum, 
Brechnußbaum m (Strychnos mux vo'mica). 
— 8. pharm., id. f hombopathiiges Heilmittel. 

nuzzer Of-3. (n8’f-'*) [hindoft.) 8. e-m Bor. 
Gefegten gemadtes Geſchenl. 

nuzzle (ndfl) [m/e. nos(e)ien] Mb. I ofa. 
L.mit derSchnauze aufmühlen (v.Sarweinen). 
— 2. mit der Nafe an et. reiben. — 3. einem 
Sqwein einen Ring durch die Nafe ziehen, 
damit ed ben Boden nit aufwügft. — 4. Kinder 
liebtofen, bätfcheln. — 5. + aufziehen, 
nähren. — 6.\ to ~ away the time die 

eit vertrödeln. — HE v/n. 7. mit der 
chnauze in dem Boden wählen, fhnüffeln 

(von Säweinen). — 8. fig. gebeugt geben; 
to ~ along (od. about) einher- (ob. umber:) 
dufeln. — 9. den Kopf in den Schoß der 
Mutter bergen, fi anſchmiegen (von Rin- 
dern); aug fig. „d in eingemwüblt oder ver- 
funten in. — 10. proce. trödeln, faulenzen. 

N.W. abbr. = North Wales; northwest; 
North-Western (Rondoner Poftbesirt). 

N-way © (e’n-we) a., math. mit n unab- 
hängigen Bariationen. 

N.W. by N. addr. = northwest-by-north 
(Rerbiveft gu Nerd). 

N.W. by W. abbr. — northwest-by-west 
(Rorbdwel zu Welt). 








| 


(in Indien). 

N.W.S. abbr. = North-Western States 
(vs. 

N.W. Teer). abbr. = North-West Terri- 
tory (in Ga’'naba). 

ny! + (nai) [a/f. ns; It. nidus] ». Neft n. 

ny® + (~) [afgs. aus ne I] = not I, nor I. 

ny® + (.) a. und adv. = nigh. 

N.Y. abbr. — New York. 

Nyangwe (n!-A’n‘-w®) npr. (Gandelaplas in 
Zentral · Afrita). 

nyas (nãi·aß) 2. — nias. 

Nyassa (n*-5’f-a) npr. (Gee in OR-Afrita). 

Nyassaland („-[änd) npr. (engliiger Befiy 
weſtlich und fübli vom Ryaffafer). 

nychthemeron 9 (nit-tAl”.m'-rön)| och. ] 
8. Tag m und Naht f, der ganze nattir- 
lide Tag von 24 Stunden. 

nyctaginace@ 2 % (nit-t#.oG*-ne’-f-1), 
ner a & („dgl a1) [nenelt.) s/pl. 
Wunderblumen⸗Gewächſe n/pl. 

nyctalopiag(nit-t4-15”-p*-a)| grih.]e.,med. 
1.Nachtblindheit f. — 2. Tagblindheit f. 

nyctalopic @ („[5’p-If) a., med. Nacht⸗ 
ober Tag-blindheit betreffend; nacht- oder 
tag-blind. 

nyctalops 7 (nYt-t-Ispk) grch.] 2. (pl. 
ves (nit-t’1>.pif), med. 1. Nadıblin- 
de(r). — 2. Tagblindelr). 

nyctalopy @ (ni’t-tl-Iö-p°) ., med. = 
nyctalopia. 

nycteris 2 (ni’t-t'-nif) [grd.] 8., zo. Hohl- 
nafe f (Art Fledermaus). 

nycthemeron & (nit-tAi’-m’-ron) [grd.] 
8. = nychthemeron. 

nyctiblus & (nit-ti’b-28) [grd.] ¢., on. 
Schwalt m. 

nyctibune 7 (ni’t-#.bjün) s., orn. jüd- 
amerikaniſcher Schwalf (Nyeri'bius). 

nycticebus 2 (nit-t-51’-b°E) |grd.] 8., z0. 
Blumpelori wm (Nyctice'bus tardi’gradus). 

nycticorax @ ({nif-Wt--Bätk) [grd.] s., 
orn, = night-heron. 

nyctipithecus % (nif-t'-p*-2At”-"8) | gra.) 
8., zo. Nadteaffe m. 


nyctitropic 7 ð (nif-t!-tav”p-if) [grh.] a. | 


npctitro’pifch, zur Nacht e-e andere Stel- 
fung al8 bei Tage einnehmend, ſchlafend 
(von g:wiffen Pflangen oder Pflanjenteilen). 


nyctitropism @ ¢ (ni’t-t'-tro-pifm) ». | 


Nachtſtellung f, Schlaf mm gewifier Pflanzen 
ober Pflanzenteile. 

nyctophile 2 (ni’t-t?-fil) [gr&.] a. 20. Art 
auftral.Gledermaus( Nycto'philus timore'nsis). 

nyctophonia 7 (nit-t?-fo’-n*-a) [grd.] 8., 
med. Berluft ns der Stimme während des 
Tages. 

nyctotyphlosis @ (nit-t'-t*-flo”--I6 ) 
larch.) 8., med. Nadtblindbeit f. 
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nye t (nat) s. = eye® u.nyl, 

N.Y.H.S. abbr. = New York Historical 
Sovicty. 

N. Yk. abbr. = Now York. 

nylg(h)au (mil-gä), mi (.g@) 8, zo. = 
nilghau. : 

Nym (nim) npr. grin. (SH. W. u. H. V). 

nymph (nimf) [gch.] 2. 1. myth. Nymphe 
f (Waffer- rc. @öttin). — 2.\ poet. fined 
Mädchen, junge Schöne; b.s. Cyprian «x 
pl. Greudenmädden n’pl. — 3.2 ent. 
Nymphe f (Bupye mit freier Bewegung). 

nympha @ (ni’m-ja) [ft., gr. #. (pl. 
ae, ~fi) 1. ent. = nymph 3 
2. anat. ve pl. thine Schamlchen fipl.. 
elippen fIpt. 

nymphea @ % (nim-fi’-a) [newlt.] «. 
Wa ffer-rofe f. 

nympheaceee & @ (nim-f*-6”-68-1) [neuelt.| 
aipl. Samilie der Seerofen f/pl. 

nympheum (nim-fi’-m) [[t.] e. (pl. a, 
~a) 1. den Nymphen gemweihter Ort. — 
2. Baderaum m bei der alten Rämern. 

nymphal (n/’m-fl) Ea. zu den Rymphen 
gehörig (a. 27 ent.).— EN t =. Rympheu: 
Tied m (eine der zehn Abteilungen von Draytoné 
Gebiht “The Muses’ Elysium”). 

nymphean (nim-fi’-'n) [grb.] a. zu den 
Nymphen gehörig; Nymphen-..; von 
Nymphen bewohnt. 

aymphett(ni’m-f?t)e., poet. Nymphchen n. 

nymphic(al) (n’m-fit, _-PI) [grd.| a. 
gu den Nymphen gehörig. 

nymphiparous @ \ (nim-fi7p-A.aöß) a., 
ent. Rympbhen erzeugend. 

nymphish \ (ni’m-fifg) a. nymphenhait: 
RNympbene... 

nymphitis @ (nim-fat’-tIg) s., med. Gut 
zündung f der Heinen Schamlefzen. 

nymph-like® (ni’mj-lai f), nymphly(.!") 
a. nympben-artig, «haft; mäddenhaft. 

nympholepsy 2 X (ni’m-j*-fép-b*) lgrch. 
8. Verzüdung f. 

nympholept 7(ni’m-f-lept)s.Berzüdteti. 

nympholepticz(nim-f-[e”p-til)o.verzüdt. 

nymphomania 2 (nim-f*-me’-n*-a) |gra.! 
8.,med. Mutterwut f; F Mannstollkeit f. 

nymphomaniac @ (.ät) med. La. on 
Mutterwut leidend; F mannstoll. — Il. 
an Mutterwut Leidende; F mannstolcs 
Frauenzimmer. 

nymphemany 2 + (n!’m-P-men°) ⸗. = 
nymphomania, 

nymphotomy & (nim-fo’t-?-m®) ¢., surg. 
Ausſchneiden n der fleinen Schamleſzen. 

nys t (nif) [ates aus ne is] = is not. 

nyssa 2 & Am. (ni’f-a) s. Urt Tapelobane. 

nystagmus @ (nif-ti”g-m'§) [grid] 4., 
med. Augenlidframpf am, Blingein n. 

N.Z(eal). abbr. = New Zealand. 


0, 01 (5) 2. (pl. 0's ever oes, if) 1. D, o n 
(‘antyehater Buchſtabe des engl. Uiphabets; vierter 
Seta), — 2. als zöm. Zablzeichen = 11; O 
= 11000. — 3. db Seiden 0 über e-r Babnote 
Rr Bereichnung. daß biefe allein zu fpielen ift. — 
4.2chm. Egmbol für oxygen. — 5. runder, 
o-firmiger Gegenftand; Spange f; Erdef; 
Sfolator m; Ova’In, Kreis m; t Null f; 
+ Bodennarbe 7. — 6. Cridet ıc.: round o 
null, nichts. — 7. ebm. in Lioyd’s Register 
Muffflationdnummer für Schiffe vierter Maffe. 

0% (5) Linz. 1.0h)!. ah!; T. — 2. Unkängtel 
an Beadener Etrabenrufe: fresh plaice—O! 
trifge Schollen! — 3. + bo!, holla! — 
Ils, 4. Ach n, Beh #, Ehmegm; Y. 
8 gu ~ 1: O dear (me)! ad Gott!, 

ag je!; O for a horse! ad, hätte 
id dod ein Pferd!; O heavens! o 
© gimmel!; O hone! o weh!; O horror! 
0 Shreden!; P O Lud! ad berrie!; 
O me! wehe mir!; FO my! ach herrje!, 
ad du meine Büte!; O no! onein!, Gott 
¥ bewabre!; poet. O rare!, O wonderful! 
o Bunder!; poet. O sad! welded Un- 
gläd!;O yes! oja!,jamohl!; (ja) dod! 
Bu ~ 4: Cath.eccl. the 0’s of St. 

$ Bridget, theFifteenO'stanfebntndadten 
fiber bas Leiden Ghriftt, alle mit O beginnend. 

of + (8) L= one. — 2. = (Ha, an}. 

0 Piel.) Entel m, Ablömmling m von; 
‚2. O'Neil; co. the O’s die Irländer m/pl. 

09) prp. = of (vet. clock 4); on; tisw. in’, 

0. abbr, = It. cetarius (= pint); Ohio; 
old3; Oliver?; WL tm 2egoud = overcast. 

4. abbr. Sport = offered. 

0.4, abbr, = Official Assignee. 

oa abbr. = old account. 

0.A/c.@ abbr. — on account (auf Redunng). 

oad & + (ad) a. Xb fir woad (said). 

eadal & 00.3. (07-“-dil) 8. zottiger Stint- 
baum (Rerew'lia villo'sa). 

caf (ef) (altnord. c/fr eit] 2. 1. + Bedfelbalg 
m,— 2. Dummfopf m, Cinfalt8pinfel m 

cafish \ (97-fifd) a. einfältig,dumm;ness 
\ (246) 2, Dummbeit f. 

oak (ot) (mje. ok(e)] Hs. 1.3 Eiche f, Eich⸗ 
baum m (Quercus); J. — 2. poet. Eichen · 
lanb ». — 3. Cichenboly n. — 4. cant 
teiger Mann. — 5. prove. Eichel f, Kreuz 
"(im Anteaipiet) ; Rartentlub m. — 6. nni- 
wrfititt-e/. to sport one’s ~ bie äußere Thür 
‘art Sohaang fSlichen, um als nidt zu Haufe 
‘era gu gelten. — ©. a. Oaks, — IN a. 7. - 
oaken. — 8, Am., fig. derb, tüchtig, reich. 

Zu n1%: barren ~ Schwargeihe f 
(Quercus nigra); belote ~ Rie 
tide f (9. datio'ta); bitter „ Zerr-eihe 
f(Q. cerris); black „ Garber · eiche f 
(0. tincto'ria) ; evergreen ~ Stein, 
Stedyeriche f (Q. dex); gospel ~, holy 
~ heilige Eiche (unter der in alten Seiten 
Grttesbien® abgehalten wurde); Indian ~ 
Teatbaum (Tecto'nia grandis); Italian 
laſtanien · frũchtige Eiche (9. e’ecudus) ; 
Jerusalem ., ~ of Jerusalem eichen- 
blätteriger Ganfefub (Chenopo'dium bo- 
trys); engl. hist. royal ~chm. Rdnigseidhe 
f (a Boscobel, Shropsh., in ber Karl II. 
fh nad ſ·x Riederlage 1651 verbarg); scarlet 
» Sharlad-eidhe f (9. cocci'nea); tan- 

~ = chestnut-oak; Turkey ~ = 








bitter ~; white ~ Weihreiche f ber U.S. 
(9. alba) ; yellow(-bark) . — black ~; 
F hearts of ~ Herzen feft wie Eichen (a. 
Bezeichnung der englilden Matrofen). 
oak-apple * (o’t-Apl) =. Galleapfel mm; 
engl. hist. „ day der 29. Mai, an bem bie Knaben 
ebm. auf bem Lande Ball-äpfelanihrenQütentrugen, 
aur Erinnerung an Rarl's II. Abentener im Cie 
baume (val. royal ~ unter oak 1 Y). 
oak-ball % (67f-bi) s. Gall· apfel m. 
oak-bark %(ört-bärt) s. Eichen- Loh-rinde f; 
@ ground ., powdered „ Eichenlohe f; 
a mill Lohmible f. 
oak-barren Am. (0’t-bin-'n) 8. offenes, bin 
und wieder mit Eichen beſtandenes Land. 
oak-beauty (d’t-bjü-t*) #., ent. Eichen- 
fpauner m (Biston prodroma'ria). 
Oakboy (H’t-bEi) 8. einer von den Wufftdndi. 
fGen im Rorben Irlands 1763, fo genannt von den 
Gidengweigen, bie fie an ihren Hüten trugen. 
oak-cone & (’t-kön) s. Gall-apfel an. 
oaken (öln) a. eichen; Eichen-... ;von Eichen · 
bol; ~ garland Gidentrang m; P co.: - 
towel Prilgel m; to rub ap. with an ~ 
towel j-n verbauen. oe) 
oaken-pin & + © (ö’fn-pin) s. art garter 
oaker t (5’-t'') 8. = ochre. —— 
onk-feeding ſõꝰt.fi·dine) a.Eichenblätter 
oak-fern & (i’t-jö'n) s. tüpfelfarn-artiger 
Eichenfarn (Phego'pteris polypodioi'des). 
oak-fig t(öft-fig) e. art Gall-apfel m auf der 
Weif-eide der US. 
oak-flooring (ö’t-flö’-ain®) s. 1. Täfele 
holz n. —2. eihene Zäfelung, Partett(fuß- 
boden m) n. Lauerens, a 
oak-frog (5’¢-frdg) 8., 20. Art rote f (Bufo 
oak-gall % (0’t-gal) s. Gall-apfel m. 
oak-graining © (o°t-gré’-nin') 2. eichen- 
holz · artiger Anftrich einer Grade. 
oak-grove (ö’t-grow) s. Eihenhain m. 
Oakham (67-t'm, OL.B. dt-him) npr. 
(Gtidtden in der engl. Grif. Rutland), 
oak-hooktip (0°f-bi’t-tlp) 2. ent. Art 
Sametterling (Platy pteris ha'mula). 
Oakland (07f-[End) npr. (Gt. in Ratifornien). 
oak-lappet (d’t-Ip-t) s., ent. Rupferglude 
f, Eichblatt n (Gastro'pacha quercifo'lia). 
oak-leather % (0’t-Iédh-") 8. Häutige Wud 
breitung eines Pilz · Myce liums an alten Eichen. 
oakling @ (o7f-Lin') 8. junge od. tleine Fide. 
oak-lungs $ (6’f-18n'j) s. - lungwort 8. 
oak-nut & @ (0’f-nit) s. Gall-apfel m. 
oak-opening Am. (5"t-0’pn-in*) s.— oak- 
barren. [holy nahahmender u) 
oak-painting © (6°f-pa’n-tin') s. Eichen- 
oak-paper © (0’f-pé-p*) 8. Fidenboly nade 
ahmende Tapete, [(Phytoxe'ra 55 
oak-pest (ö’t-peßt) ¢., ent. Eichenlaus FJ 
oak-plank © (0’f-plin‘t) s. Gidendiele f. 
oak-plum @ Am .(ö’t-plöm) s. art Gall-apfel 
m bec Farber. [Gall-apfel 2 der Weib-eice. 
oak-potato & Am. (0"t-p?-te’-to) 8. Art 
Oaks (ctf) 8.: the ~ (stakes) ein zu Epsom 
in Surrey in der Derbywode abgehaltenes Rennen 
mit breijäßrigen Pferden (f. a. classic 5). 
oak-spangle @ (o’t-fpin'gl) s. Urt Mader 
Gall-apjel unter Eienblättern. 
oak-tangle (5’t-tin'g!) ⸗. Gidendididt m. 
oak-tanned © (öt-tind) a. mit Eichen» 
lobe gegerbt. ((Nug) holy a 
oak-timber © (dt-tim-b*) a. Giden- 





oak-tree & (öft-tri) a, Eiche f (= oak). 
oakum (67-m) [afe. äcemban austämmen] 
®. 1. Berg n; to pick ~ Werg zupfen; 
cant im Zudthaufe figen, N im Ärbeits⸗ 
haufe fein. — 2. b Ralfaterwerg n (ae 
aupltes altes Tauwert); black „ Werg von 
geteertem Zaumert; white ~ Werg von 
ungeteertem Tauwerk. 
oak-wart & (i’t-wa't) s. Gall-apfel m. 
oak-web prove. (ö’t-web) 8., ent. = cock- 
chafer 1. 
oak-wood © (d’f-wüd) 2. Eichenholz »; 
yellow ~ Cuercitro’nholg (Hoty ber 
Farber eiche) — ©. a. English 1%. el) 
oaky (0’.°) a. eihen-artig; feft, bart (ang, 
oamıy prove Norf.(0’-m*) a. loder (vom Beben). 
Oannes (ö-I’n-1j) npr. Da'nned m (baby 
loniſche Gottheit mit fild-artigem Untertdrper). 
oar! (5* ®; Hom. ore, o’er) [a/e. Gr] Is. 
1, L Ruder n; (Boot8-)Riemen m ber Gee: 
teute; ¥. — 2. 20. Ruder n.— 3. © Brauerei: 
Rihr-ftod vs, ſcheit n, Krüde f. — 4. F 
Ruderer m, BootSfihrer m, Schiffer m. 
— Al ja, Ca. 5. fortrudern; rudernd 
bewegen. — 6. durdru’dern. — EEE v/n. 
@a. 7, bh rudern; Seemannaſpr.: rojen. 
Bu wt: A. mit Berben: to boat 
the „3 ſ. boat 6; to feather the „8 j 
feather 24; to lie on one’s_sf.liel11}; 
look to your „s! Achtung auf die Rie- 
men!; to muffle the .s die Niemen um- 
wickeln (um ben Sqhall zu bimpfen) ; to peak 
the „8 die Riemen aus dem Wafler 
heben und in beftimmtem Winfel ſchräg 
an der anderen Boot3wand feftlegen; fig. 
to put in one's „, to put one’s ~ in, to 
shove in an „ mit eingreifen; fih un⸗ 
berufen einmengen; fig. he will rest 
upon his „8 er wird auf f-n Lorbeeren 
außruben; to ship the .s, to get the 
~8to pass die Riemen tlar machen; ship 
the ~s!, get the „s to pass! Riemen 
tlar!; to toss the „s die Riemen fent> 
recht gum Gruße in die Höhe nehmen; 
stand by to toss „8! up! oter up «8! 
Riemen auf (hoch)!; to trail the .s die 
Riemen aus den Dollen nehmen und 
nachſchleppen laffen; to unship the ~s 
Die Riemen aus den Dollen nehmen; 
B. Sonftiges: bank of „s Ruderbant f; 
blade (ober wash) of an ~ Blatt n eined 
Riemens; handle of an ~ Griff m 
eineß Riemen8; loom of an ~ Schaft 
meine’ R.; set of .s Sak m Riemen; 
double-banked (single- banked) ~ 
Riemen m für doppelruderige (ein- 
tuderige) Boote. 
oar’ + (5*@®) 4. = ore!, — Bgl. „1. 
oar-blade & (5°’-bled ®) s. Ruderblatt ». 
oared (5D ®) a 1. L mit Rudern vere 
feben; four-~ boat vierruderiged Boot. 
— 2. zo. Ruders...; mit Nuderjüßen. 
oar-finned (5”-jind ®) a., poet. mit 
Rudern verfehen. [m ne 
oar-fish(5'’-fijg ®)s.,ichth. art Bandfiſch 
oar-foot (5° -fiit (9) ¢., zo. Ruderfüßer m. 
oar-footed(s"’ -fiit-0@) a., zo. ruderfilbig. 
oar-handleL(v'’-bind!®)s.RNudergriffm. 
oaritis 27(5-4-nal’-tif) 8., med, = ovaritis. 
oarlaps (0° ·laph ) 2.: to be ~ redte 
wintelig abftebende Ohren h. (v. Raninden). 
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oarless J (57-18 ©) a. ruderlos (Boot). 
oar-lock & (5 -[8f ©) s. Ruderdolle /; 
Roj(e)tlampe f, »pforte f; Rudergat n es 
Booted; swivel ~ Roj(e)e, Ruder-gabel f. 
oar-maker © (5'”-me-f** @) s. Riemen» 
maderm; ~’sshop Riemenmader3 Wert: 
Ratt f. [Rudermaigine f.\ 
oar-propeller\L(5'’.pr’.pel-"@)s.BootB-} 
oarsman L(5”j-min®)e.( DI. ven, nen) 
Auderer m, Rojer m. Ctunft 7.) 
oarsmanship J („män-[hlp) s. Rudceres 
oar-swivel J (6”-fwitv-1 ®) s. Rudere, 
Roj(e)-gabel f. 
oar-weed & (5”-wid ®) ⸗. bandfirmiger 
Riementang (Lamina'ria digita'ta). 
oary \ (67-a° @)a. ruderfirmig, ald Ruder 
Dienend. ithe 
oary-footed („-füt-'d) a., orn. ichwimm- 
oasal (*.67-6'l) a. die Da’je(n) betr. ; Oafen«... 
oasis (*-2’-B1, WB. aud 0’A-Bih) [greh.] 2. 
(pl. ves, aBif) Oa'fe f. 
oast © (oft) [a/e.] 8. Brauerei: Darre f. 
oast-house © (5’$t-baug) a. 1. Darrhaus 
n, Darre f. — 2. weits.: Trodenhaus n. 
oat (öt) [a/e. Ge} s. 1.8 (mt a8 pe.) Hafer 
m (Ave'na) ; ¥.— 2. 1 poet.Hirtenpfeifef. 
— 3. Pgeringe Menge, Körnden n. 
Zum 1%: bearded „, oriental ., 
Hungarian ., Tartarian ~ Bartwifd- 
bafer m, morgenlindifder (oder unga- 
tifher) Hafer m (Are'na orienta'tis); 
common ~ gemeiner ge (A, sati'ra) ; 
false „ = oat-grass 3; Am. seaside ~ 
Urt ras (Uni'ola paniculata); naked ~, 
skinless ~ nadter Hafer (A.nuda) ; field 
of .8 Haferfeld n; Am.,sl.:to feel one’s 
~8 (ebbaft ob. übermätig fein; jich etwas 
einbilden, fic) widtig thun; he feels 
his .8 ihn ftidt der Hafer; wild xs: 
a) & Blinde, Taub-hafer m, Hafergras 
n (4. fa'tua), b) + liederlide Perjon; 
F fig. to sow one’s wild „3 fi) au3- 
toben, fi) die Hörner ablaufen. 
oat-bread (ö’t-baed) 8. Haferbrot n. 
oat-cake (0’t-téf) 8. Hafertuden m. 
oaten (ötn) a. Qafere...: Laus Haferhalmen; 
~ Pipe Hirtenpjeife f; ~ straws pi. Hafer 
balnic m/pl. (8H.). — 2. aus Hajer(mehl). 
Oates (5th) npr.: Titus ~ ein Abenteurer und 
Sqhwindler, ber eine Verſchobrung ber Ratholiten 
sur Bermihtung ber Proteftanter und Zerflörung 
Qendons erdichtete, eine Rationalbelehunug er- 
hielt, 1685 aber entlarvt und zu Pranger und 
lebenBlinglider Gefinguisfirate verurteilt, jedoch 
beanadigt wurde (t 1705). 
oat-flight proveE.(v’t-ilait) e. Haferfpreu f. 
oat-fowl N (D’t-faul) ¢., orn. Schnee 
amnict f (Plectro'phanes niva’lis). 
oat-grass ¢ (ö’t-gaaß) 8. 1. = wild oats a 
(f. oat 1 1). — 2. Benennung verfäiedener 
hafer · artiger Grasarten; meadow ~ Wiejen- 
bafer m (Ave'na prate'nsis). — 3. Blatt» 
bafer m (Arrhenathe'rum). 
oat-grit (öft-grit) 8. Hafergrieß m. 


oat-groats (öft-gnötb) s/pl. Hafergrige f. 
oat-ground (0’t-graund) 8. Haferefeld n, 
*Fdlag m. 


oath (oth) [a/e. ath] s. (pl. ms, ödhj) 
1. Eid m, Schwur m; Beteuerung f; 7. — 
2. Verwünidung f; a volley of „8 eine 
Flutvon Berwünjhungen.— 3.1 Fluch m. 
Zun1t:A.mitAttriänten: false. 
Meineid m; t co. Highgate ~ Idery 
bafte Beteuerung, bie nad Lo. Reifenten in 
einem Wirtahauſe zu Highgate abgenommen 
wurde, aus Deppelbier zu trinken zc., wenn ihnen 
bad einfache Bier nicht eiwa beffer hmede, Am, 
iron-clad > ein gewiffen Beamten ber U.S. 
nad bem Wiirgertriege abgenommener Gib, 
befien Brudh mit ſchweren Strafen geabndet 
wurde; judicial „ geridjtlider (id; 
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Berfafjungs-cid m; ~ of abjuration | 
j. abjuration; „ of allegiance f. alle- . 
giance 1 Y; ~ of fealty Lehns-cid m; 
~ Of office Amts-eid 1; ~ of quali- 
fication Bermigens-cid m; ~ of su- 
premacy Gib, ber ben König als Haupt in 
Rirgenfaden anertennt; B. mit prp.: 
by ~, with an., on (an) ., upon (an) 
~ eidlid, durch Eidſchwur; F upon 
my „ meiner Zreu!, ich will’ be- 
fctodren!;C. mit Werden: to adminis- 
ter (od. tender) an. toap., to give a a 
p. the, to put ap. to (ob. on) his ~ j-m 
den Eid gufdieben, j-n ſchwören laffen; 
to bind a p. by ~ j-n eidlih verpflich⸗ 
8 ten, j-n in Eid und Pflicht nehmen oder 
vereiden; binding by ~ Vereidigung f ; 
to deny on (oder by) ~ abihwören; to 
make ~ of (ster to) a th. et. beſchworen 
ober eidlich erbarten; I, to make „upon | 
average Bertlarung ablegen (v. diffe. 
bolt über Gerihaden) (FL.); to take ann: 
a) ſchworen, e-n Kid leiften (a. to swear 
an „), b) P Am. e-n Schluck nehmen; 
to take an ~ ofap. j⸗n eidlich ver: | 
pflidten; I take my ~ of (oder upon) it | 
id beſchwöre e8, ich ſchwöre darauf; 1 
will take my ~ that... id will darauf 
ſchwören, daß ...; to take one’s Bible- 
~ auf die Bibel ſchwoͤren. 
oathable + (07-th*bl) a. eidesfähig. 
vath-bound (0’th-baund) a. vercidet, 
durd einen Eid gebunden. 
oath-breaking (0”th-bne’-tin*) s. Eid- 
bruch m. ne 
oath-rite (5’¢h-nait) s. Form fder Eides⸗ 
oat-mait (ö’t-milt) e. Hafermalz n. 
oat-meal (ö’t-mil) s. 1. Hafermehl n; 
fergrüge f. — 2. Haferſchleim m. — 
.t al. Om nddtlider Rıryeftörer im ı7. sa. 
w Lo. — 4, & (Fennid-)Hirje f. 
oat-mill © (0’t-mil) «. Haferquetfche f (jar 
Bierbefutter), Hafermühle f (für Oafermeyl). 
oatseed-bird prove. (öft-Kid-bö'd) 8., orn. 
gelbe Bachſtelze. Lftärfe(mehl n) | 
oat-starch (ö’t-ktärtih) s., chin. Hajer- 
oat-stealer P (0’t-ti-("") s. Stallfnedt m. 
oat-stone(.-bto1!) 8., med. aus unverdaulichen 
Oaferfäjleim-Zeilden entftandener Darnıftein. 
0820 7 ober prove (df) 8. = ooze. 
ob + (5b) s.: obs and sols pl. Rand» 
bemertungen f/pF. in alten theologiſchen Streit · 
{driften (= objections and solutions). 
ob. abbr. = obiit (It. = farb); obol 
(SH.H.1V,a,2,4,590); objection. 
Ob(ad). abbr, = Obadiah (Bug ber Bibel). 
Obadiah (5-bi- ober öb-I.dal”-a) I npr. 
Oba’ dja ms (e-x der Heinen Propheten; a. Dn.). 
— IL ow s. Quäter m. [geben. 
obambulatet(öb-X’m-bii-[et) o/n. Se 
obambulation + (öb-Am-bi.Ir-{hn) 2. 
Umbergeben n, Luftwandeln ». 
ob-and-sol(l)er t (3’6-4nd- fo’ 1.) a. fireite 
füchtiger Schola’ftiter ober Theolo’g. 
obang (ö-b’n') [japanefiich] s., num. tang 
lide, nicht mehr in Umlauf befindlige Golbmünze 
== ungefähr 100 Mart. 
obarne, „it(‘-ba”’-n°) a. met-dgniigges @etränt, 
obb. abbr. = obbligato. [fange bes 16. sa. 
Obbenite (076-!-nait) 8. Wiedertäufer im a 
obbligato J (s6-1'-ga’-to) [it.] Ha. haupt- 
flimmig (von einer Begleitftimme; ant. ad 
libitum). — Il e. felbftändige inftrumentale 
Begleitfiimme. [teulenfirmig.| 
obclavate 47 (06-tlé”-wit) [It.| a, verkehrt) 
obcompressed & (o6-f'm-pre’ ft) a. vorn 
und hinten abgefladt (von Brüsten). 
obconic(al) @& (öb-tn-it, UI) [It.] a. 
verkehrt tegelfarmig. [Herziörmig. 
obcordate % (öb-1”-dAt) [[t.] a. verkehrt 
obcordiform 2 („d°-fö'm)a.= obcordate, 





promissory ~ Berpflihtungs-, pol. | Obd., obd. abbr. = obedient 1. 


obdeltoid @ (36-d871-t5id) a. verkehrt 
deltajormig. 
obdiplostemonous 2 & (öb-bip-U-Bte’m- 
’.nöß) od. „Bii’-ne-ndß) a. das Bild von 
obdiplostemony (j. bs) bietend. 
obdiplostemony @ $ (. 1°) 8.&igeni&ajteine: 
Blume, boppelt jeviel Staubſãden als Blamen · ant 
Reldy-blätter zu h., webei ber äußere Ring den Bin- 
ten: u. ber innere ben Reld-blättern gegenäberficht. 
obdormition (36-ds*-mi"fd-'n) lit.Ia. 1.\ 
Schlaf m. — 2. Eingefhlafenfein # (vant 
Obdt. abbr. = obedient 1. [@tiedecn).J 
obdace, at + (5b-djit”B, 8b-d8” Et) llt. ofa. 
über-de'den, -ai’ehen. HÜberzi’ehen n.\ 
obduction + (36-d87t-fdh'n) s. Bededen n,) 
obduracy (8”6-dii.Rä-B®, CTD. a. öb-djü”.) 
8., fig. Berhärtung f, Berftodtheit f. 
obdurate! ( ð b·di.aẽt) ofa. Gd. fig. ver 
barten, verftodt maden. — Bgl. v% 
obdurate? (9’b-di*-nit, CT.D. a. db-Djir’-Bit) 
[It. oddura’tus]) a. 1. fig. verhärtet, 
verftodt, uububjertig. — 2. hartherzig, 
unbeugjam; halsflarrig. — 3. N unbicg: 
fam, bart, raub, fpröde. [duracy.ı 
obdurateness (3’6-Di'-nit-n*§) s. = ob-/ 
obduration(öb-bii.Re’-jh'n)s.=obdurary. 
obdure + (öb-djü) E ofa. verbarten (auf 
fig.). — IL vjn. hart werden, fid ver 
batten. — III a. = obdurate?. 
obdured + (5b-djii”d) a. verhärtet, verftodt; 
mess \ (5b-d)ii7-8'd-n*B) s.<2 obduracy. 
obea(h) (0’-b’-a) 8. < obi, 
Obed-edom (dꝰ · bd · ir· dim) apr. Ober: 
dom m (2. Gam. 6,11). (giebig.1 
obedible t+ (#-bi’-DIbL) a. geborfam, nat: 
obedience (?-61’-b&'n§) [fr., {t.] s. LGehor · 
fam m, Uuterwerjung f (to unter); pol. 
passive ~ unbedingter Gehorſam; to re- 
duce to ~ zum Geborjam bringen. — 2.+ 
Ehrfurchts⸗, Höflichteit-bezeigung f. — 
3. Gefolgihaft f; Anhängerjchaft 7; ecel. 
Obedie'ng f. — 4. eccl. Klofter-, DOrdens- 
gelübde m deB Gehorſams. — 5.\ Cats. 
eccl.: a) Spegialbefehl m cine’ Ordens- 
borgefegten; b) Obedie’ng-Pjarrei f. 
obedienciary + (*-bt-b*-6’ n-fg1-n°) [mit.) 
8. (pl. mies, „Rf) Untergebene(r) (sit. 
ecel.); Unterwürfige(r) (to). 
obedient (’-bi’-d-nt)[[t.|¢.0 1.gehorjam, 
unterwürfig (to); @riefigtug: Your most ~ 
servant Ihr geborjamfter Diener. — 2.7 
entfpredjend (to). 
obediential (*-bi-d'-e’n-{h'1) [fr.] a. L ge 
borjam, nadgiebig. — 2. obliegend; igett. 
fax.: „ obligations pl. durch Verwandt · 
ſchaft auferlegte Verpflichtungen f/pl. Ge. 
ber Gltern, bie Kinder gu ernäßten). 
Obeid (6-bs’d) npr. Obeid ss (Hauptkatt 
Rorbofans, Afrika). 
obeisance (*-ba’- ov. '-617-6'nB) Ife] s. Lt 
Machtbereich n; Gehorfam ms. — 2. Ehr 
erbictung; Berbeugung f; to make (an) 
„eine Berbeugung maden, fic verbeugen 
(to vor). 
obelsancy \ (.$'n-f*) 2. == obeisance. 
obeisant + (.6'nt) a. = obedient. 
obeliac @ (*-bi/-[*-f) a, anat. dad 
Spießchen in der Bfeitnakt bes SHirews beir. 
obelion 9 (.2'n) s., anas. Spießchen n 
in ber Pfeilnaht bes Schadels. 
obeliscal\(0’6-'-[if-fl)a.obelistenformig. 
obellse © (3’b-'.1äij) [obelus] v/a. Gb. 
mit einem Obelus (—, -:- od. ) verfeben; 
als unecht od. zweijcihaft bezeichnen; tadeln. 
obelisk (Ltt) |grh.] a. 1. Obeli' Bt m, Epit- 
faule f.— 2. © typ. — dagger! 4. 
obelus © (15%) (gra. obelo’s Spies) ». 
(pl. ol, .lai), typ. Berweijungszeichen m, 
Obelus m (—,— od. t, in alten Menuftripter 
ober in Klalfiter-Kudgaben Seiden für verbädtig: 
Stellen). Creiten.) 
obequitate + (3b-<’t-w*-tet) o/m, umher’, 


Signs (o- vee page 1X): F familiar; P vulgar; / flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); +’ incorrect; ay scientific; 
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The small ' inaudible; ẽ almost. ¢; * almost T; 1 almost IT; 5 almost 5%; 8 almost like ain „Ratte“. [OBE...- OBL...) 
obequitation + (vb-@-w*-te”-{G'n) =. | object? ( db.dqẽtt) [[t.] =. 1. Objekt n, | objectiviem (*-dGe7t-t"-twlfm) e. 1. phis. 


Umbetreiten #. 
Oberon (CT.D. o7-6*-ndn, WB. 87b-*..) npr. 
— a) myth. æbuis ber Elfen; db) ast. 


Litren 

— — b·.&ð· ſchen) ⸗. Daten 

ebese (*- 518) [It. ode sus angefättert] a. 
1. feift, äußerft fett oder fleifhig. — 2. ent. 
viel größer als gewöhnlich (vom Sintertelt). 

obeseness („.n’), obesity (-6978-°.t°) a. 
Heiktheit f, tleibigteit T. 

ebex (5”-betp) [v.It.odi’cere] s.1.Schrante 
f, Hindernis n; Borbeugungsmitteln. — 
2. © anat. wed Gechirnd: Derdidung f an 
der Spike des Calamus 'rius. 

obey (-b#°) [a/f.; It. obœdi re] Da. Kvja. 
l.rn geborden, Holge m 
befolgen (Beriäriften); I will be „ed i 
verlange Gehorjam. — 2.5 te 
folgen (we to answer); the ship ~s the 
helm das Schiff folgt dem Steuer ober 
Ruder. — 8. + bids. nachgeben. — IH v/n. 


beget Co) 2. Geboripende(e). [roth 
~*) 8. ende(r). Imürfig. 
ebeyingly („In-I°) ado. geborfam, ‘ane 
obeysance + 
ebfirm(ate) + (3b-fe"m, 3b-fo"-mat) ofa. 
(be)ftdrten; fy. berbarten. 
ebfrmation + (vb-f-me-fg'n) 2. Hal8- 
* ftartigteit f; fig. Berhärtung f. 
ebfuseate! (5b-fi’ §-tét ) itt} via, @b. 
1. verduntein, verfinftern. — 2. betäuben, 
verwirren, benebeln; sl. „d betrunten, be 
nebelt; co. verbifft. Ffinfert.\ 
obfascate® + (tit) a. verdunfelt, ver-f 
obfuscation (3b-{*6-f2’-[G'n) s. Berduntee 
fung f, nfterung f; fig. Benebelung 
f vex Sinne, Berwirrung f. 
obfasque + (ö6-[#’ 62) Pie = obfuscate!, 
Obi! (67-b*) apr. Ob(j) ms (lub in Sibirien). 
“E Seabewittl a pee 
ittel m, Fetiſch m 
obI® (57-b*) ljapaniſch] 2. Welle reiägefidte 
Gääxye, von Zapauerinuen um ble Taille getragen. 
eblism (57-b'-{fm) [obi?) . (Reger)Obi- 
auberei f. [Bauberer m. 
obl-man (.-min) [obi?] 9. (Reger) Obi⸗ 
ebimbricate © M (36-17 mi-ba®-f4t) a. um» 
tt dachziegelig. 
— (*-b§-p5) ⸗. = bisbop-ray. 
obit” Sites. b-It) [It.0’ bitus] 2. 1.Lodm, 
Hinfheiden n. — 2. Trauerfeierlidteit f 
(ver vex Beerbigung).- 3. ecel.: a) Lotenfeier 
f, Seelenmejie f; b) = anniversary 5. 
ebiter (#’6-°-1°:) [It. id.] ade. im Borbei- 
geben, gelegentlich, zufällig. 
ebitual (¢.6771-101) . aus » Todede... 
Degrabuis-... einer TodeSangeige. 
obitaartly (i0-n!-[°) ado. in — 


+ (enß) ⸗. = obeisance. 





Gegenftand m, Ding n. — 2. Biel n, 
Zweck m if Hauptjache f, (Gade f von) 
Wert m; 3. gr.: a) Objett m, Gate 
gegenftand m; b) von einer Präpofitton abe 
hangiges Bort. — 4. ee Ags m bes 
Mitleids x., Krikppel m; F he looked a 
curious ~ et fab fonderbar ob. fpabig aus. 
— 5. t Unblid ee Anſchein m. — 6. + 
inderniß x. — Syn. (2) fiege aim?. 

Zu n 2%: salary no ~ auf Gehalt 
wird nicht gefeben (in Anzeigen); to 
attain one’s ~ feinen Zwed (oder fein 
Biel) erreidhen; for that . deswegen; 
there is no ~ in doing that das hat 
teinen Zwed; it was no suitable ~ 
for his ambition c3 war fein geeignetes 
Biel für feinen Ehrgeiz. 

objectable(%b-dgert- Hohe. a rguipenneats), 

objectation (5b-0G*t-té’-fj'n) s. Borwurf 
m, Krittelei f. 

object-ba/l (v’b-dQ*tt-b3l) s. Billard: 
Zielball * ben ber Stoßball treffen foll (val. 
cue-ball!), 

end (.-énd) ¢., opt. Ende m etned Gern- 
rehro mit dem Obje'tt. 

"»finder (.-faTn-d") s., opt. Obje'ttfucher 
m am Mitrofto’y. 

glass (.-glab) ¢., opt. Objefti'v(glas) m. 

„holder (<-Höl-d*) 8.,opt.Obje'tthalter m. 

objectification ('6- delt. P-te’-jh'n) 8., 

phls. Vergegenfändfihung f. 

objectify (*b-dGe7t-t©- fat) v/a. Od. phle. 
objettivieren, vergegenftändlichen. 

objection (!d-dGe’t-Ih'n) [fr.] =. 1. Gine 
wendung f; Einfpruchm, Einwand m, Ein- 
wurf m; Bedentenn;}. — 2. t Bormurf 
m, Belduldigung f. — 8. + Angriff m, 
feindlider Salag; Widermärtigfeit f. 

Su ~ 1: he will be no ~ er wird 
aud beriidfidtigt werden; man wird 
gegen ihn nidts einzuwenden haben; 
I have no ~ to him ih habe nichts 
an ihm auszufegen; I have no ~ to 
your going out id habe nichts dagegen, 
dak Sie auSgehen; there is no ~ dae 
gegen läßt fid nidts fagen ; to level an 
~ ata p. f. level 22; to lodge (an) ~ 
Einfprudp erheben (with bei, against 
gegen); to make (ob. raise) an ~ einen 
Einwand erheben; what is her „? 
was bat fie einzumenden ? 


objectionable („id!-n!bl) a. O (ay adv.) | 


nicht einwandfrei, tadelbaft. 

objectise © (d’b-dG*t-talf) v/a. Ob. = 
objectify. 

objectist (076-d9°t-tiftt) s., phls. Tranfeen 
denta’f-Philofo’ph m. [objectify. 1 

' objectivate (*b-dGe’t-t*-wet) v/a. Wb. = 


obituarist (~alft) e. Berzeihner m eines | objectivation (!d-dGet-t!-me’-fh’n) s., 


Todesfalles; Verfaffer ms einer Toded- 
angeige oder eined Nachrufe. 

obituary (-DYt-ID.°) I a. (wily adv., 
1. as) 1 einen Todesfall betr.; Todes..., 
Xotene...; „ notice TodeBangeige 1, Rah 
taf me, — Ele. (pl. mies, „R’f) 2. Cath, 
eccl, Eotentifte /, Seelenmefbud n. — 
&. Todesanzeige f (oft mit targem Radraf). 

obl-woman (07- ae [obi ®] s.(steger-) 
Obi-Ganberin 7. 

ob). abbr. = objective; objection. 

object! (H-dgF’kt) Il.) Hoja. @a. 1.+ 
entgegen-ftellen, »halten; darbieten. — 
2. vorhalten, vorwerfen (to, against dat.). 
—8. fig.cinwerjen, einwenden, vorbringen 
(to gegen) ce acquiesce), — 4. } vor- 
ſchlagen. — 5.\ to ~ oneself to fi) einer 
Gade ausjegen. — IH v/n. @a. 6. Ein- 
wenbungen eo Ginfyrade erheben 
(to, against gegen). — HALT a. 7. ent 

gegengefalten , ausgeſetzt; % (un)to our 

—— — — Bel. m. 





phls. Bergegenftändlihung f. 
ran (*b-oge"t-tho ) Lfr., ft] La. D 
1. T phils. |v. Duns Scotus 1300 bis Ende bed 


18.8, Teva, vorgeftellt. — 2. (ofr. phle.) ' 


objetti’y, auf den Gegenftand gehend, ton- 
fre't, gegenftändlid (ant. subjective); ~ 
language tontreter Bortidagke-r Sprache; 
phis. „ method induftive Methode; ~ 
point = 19; ~ power, ~ potency logijche 
Möglichkeit. — 3. phls. tranfeendenta’l; 


~ philosophy Lranfeendenta’l « Philofo- |- 


phi’e f Rants. — 4. objefti'v, ſachlich, une 
befangen. — 5. für fich felbft beftehend. — 
6. gr. Obje'tt3+...; case = ~8;,. phrase, 
„ Clause Objctt8fag m. — 7. Berfpeltive: ~ 
line Objett-linie f; ~ plane Objett-ebene 
f. — IL s. 8. gr. Objett8fall m (Sativ 
und Attufati'y). — 9. Zieln, Endziel 2; % 
Operationsziel n. — 10. = object-glass, 
objectiveness (.-n'f) s. Objettivita’t f. 
objectivise (4) (b-dGe’t-t-wai) ofa. Ch, 
phls. objettivieren, vergegenftändlichen. 





Lehre fF von der Prioritä’t des Wiffend von 
der Außenwelt. -— 2. aunt: Reali’ Smus m. 
objectivistie (*b-dget-t-twi’f-tit) a. ob- 
jektiviſſtiſch; reali’ftifg.  Kjektivirä't f\ 
objectivity (3b-dQ't-t?m-*-t*) [fr.] a. Ob · 
objectless (37b-dQ*tt-Kf) a. x egenftandlog, 
zwech L&ebrftunde i 
object-lesson (~-[gn) 2. Anjhanungs- 
object-object (.-36-dG5tt) #., phls. Obje'ft 
n als deridleden von bem vorflellenden Geifte. 
objector (!b-dget-tr) &, Gegenredner m, 
Oppone’nt m, Widerſacher m. 
object-soul (8’b-dG*ft-Bal) 8. Antkropologie: 
Seele flebloferGegenftände(s.Naturräftern). 
object-staff (.-ftaf) 3. Landmeſſerei: Biel- 
ftange f, Rivellier-flab m, »latte f. 
object-teaching (2-t1’-tidin') s. Anfchau- 
— — m. [ftandlid, fidtbar.| 
objectual + (*b-dGe7t-tI@1) a. gegen-/ 
objicient \ (*b-dGi’f-“'nt) 2. = objector. 
objuration \ (66-dQ!-ré’-fao'n) ⸗. eidliche 
Verpflichtung. 
objure\ (*b- Nga) it. Jo/n.©b. fhwören. 
objurgate ("b-dQ8"-gat) [It.] v/a. Gb. 
ſchelten, tadeln. 
objurgation (sb-dQ"*-ge’-fa'n) [fr] 2. 
Shelten m, Bermweiß m, Tadel m. 
objurgatory ('b-dQ3"-gi-t*-n°) a. ver 
weifend, ſcheltend. verkehrt Tanzettlich. 
oblanceolate 2 % (öb-IA’n-B*-'-1t) {It.] a. 
oblate ! (36-18) It. obla tus] ofa. @b.1.t 
anbieten. — 2. eccl. darbringen, opfern. 
oblate? (db.loꝰt oder 8”6-1kt) Ha. 1. Cath. 
ecel. datgebradt, gewidmet. — IN x. 
2. Cath.eccl. (Moher) Obla’t(in): a) Laien. 
bruder (Idmoefter) ; b) Satenpriefter. — 3. Cath, 
eecl. Obla’te f beim Usenbmatt. — 4. engl. 
hist. ~ roll Vergeiänis ber tdniglichen Außen 
Nände und ber bem Throne gemadten Geſchenle. 
oblate? (sb-[e’t) a., geom. an den Polen 
abgeplattet, flachgedrüdt; „ness (.-n'§) 
8. fphäroidifche Geftalt; Abplattung f. 
oblation (db-1s’-{'n) s. Lecel. Opferung fi, 
Darbringung flöit.v. Bret u. Wein), Abend» 
mabl n; Opfergabe f(Syn.f.immolation). 
2. allg.: Gabe f, Gefdent n. 
oblationer + (f*-n®) 8., ecel. 1. Opfern- 
de(r), Darbringer m. — 2. Einnehmer m 
von Opfergaben (Beanter). 
oblatrate 7 (öb- — {It.] ola. i-n ane 
bellen; auf i-n ſtiche 
oblatration + (ob- m 1 tea? 46%) a. An: 
bellen n; Stideln n. 
oblatum & (5b-Le”-t*m [It.] s. (pl. wa, ta), 
geom. abgeflachtes Spharoi’d. 
oble + (ab!) [fr. ondlie| s. = oblate 3. 
oblectate + (sb-Iet-tet) [It.] v/a. ergdgen. 
oblectation+-(3b-l't-te’- {h'n)a. Sradkungf. 
obley + (5”-b[°) s. = oblate?3 
obligable | (d”b-1’-g’bl) a. vertrauens> 
würdig, zuverläffig. 
obligant {aott. („g’nt) 8. = obligor. 
obligate! („get) Pel tla, Ab. 1. getegtia 
oder moraliſch verpflichten. — 2. F nötigen; 
verbinden (= oblige). [verpflichtet | 
obligate? (..git) a. gesmungen, gebunden,f 
obligation (3b-l*-go’-{d)4n) [[t.| 8. 1. Bers 
pflidten n. — 2. Berpflidtung 7, Ber 
bindlidteit f, Obliegenbeit f; 3. — 3. Ob- 
ligatio’n f, Schuldefchein m, «berjchreibung 
f. — 4. t Verpflichtung f des Oppone'nten, 
eine unverfänglie Prämi’fie zuzugeben. 
Sunes of. unumgänglich, notiven- 
8 dig; eccl. days pl. of ~ firenge Faſtentage 
m/pl.;, to be (ob. tolie) under an ~ to... 
verpflichtet ob. verbunden fein gu...; you 
have laid a fresh „ upon me Sie haben 
mich aufß neue verpflichtet; F to cancel 
an. cine Verpflichtung aufheben, weits.: 
e-e Gefälligkeit od. Finladung erwidern; 
to inenr an ~ eine Verbindlichteit ein- 


TFT — — — en 
© machinery; A mining; % military; J marine; % botanical; @ commercial; w postal; @% railway; d' music (see page IX). 


(1469 ) 


[OAR... -OBE...] Respellings and pictured signs aro explained on p. IX—XI, abbreriations, &c. on p. XII—XXXIL 


oarless J (87.15 ©) a. ruderlod (Bent). 
oar-lock U (5 -[5t ©) #. Ruderdolle [; 
Roj(e)-tlampe f, »pforte f; Rudergat n es 
Bootes; swivel ~ Roj(e)-, Ruder-gabel f. 
oar-maker © (5 -ms-t* ©) 3. Niemen- 
mader m; „’sshop Riemenmaders Werle 
flatt f. [Rudermafgine f. N 
oar-propellert(5'’-pr’-psl-""®)s.Boot8- 
oarsman L(o”{-min®) s.( pl. ~en, ~mén) 
Ruderer m, Rojer m. Ctunft f. 
oarsmanship J („män-{hip) 2. Ruder-) 
oar-swivel J (5”-fwiw-'l O) #. Ruders, 
Roj(e)-gabel f. 
oar-weed % (5”-wld ®) s. handförmiger 
Riementang (Lamina'ria digita'ta). 
oary \ (0’-n° ®)a.ruderförmig, als Ruder 
dienend. Arabig.) 
oary-footed („-füt-%) a., orn. [hwimm- 
oasal (-5°. 8") a. die Oa’ fe(n) betr. ; Oafen... 
oasis ('-2-BIb, WB. aud ’A-BIk) Igrch.] s. 
(pl. ves, „Bif) Da’fe f. 
oast © (oft) [a/e.] 8. Brauerei: Darte f. 
oast-house © (ö’Bt-hauß) s. 1. Darrhaus 
n, Darre f. — 2. weit6.: Trodenhaus n. 
oat (ct) [a/e. ãte] s. 1. & (mt ~8 pl.) Hajer 
m(Ave'na); ¥.— 2. t poet.Hirtenpfeifef. 
— 3. Pgeringe Menge, Körnden n. 

Bu m1%: bearded „, orientul =, 
Hungarian ., Tartarian ~ Bartwifd- 
hafer m, morgenländifcher (oder unga- 
tifher) Hafer m (Are'na orienta'tis); 
common ~ gemeiner Hafer (4. sali're);; 
false ~ == oat-grass 3; Am. seaside ~ 
Urt Gras (Uns'ola panicula'ta); naked ~, 
skinless ~ nadter Hafer (4, suda) ; field 
of .8 Haferfeld n; Am.,sl.:to feel one’s 
~8 lebhaft os. übermütig fein; ſich etwas 
einbilden, fi widtig thun; he feels 
his „8 ibn fliht der Hafer; wild .s: 
a) & Blind-, Tanb-hafer m, Hafergras 
n (4. fatua), b) + liederlihe Perjon; 
F fig. to sow one’s wild ws fih aud: 
toben, fic) die Hörner ablaufen. 

oat-bread (0’t-bred) s. Hajerbrot n. 

oat-cake (0’t-fét) 2. Haferluhen m. 

oaten (ötn) a. Hafere...: Laud Haferhalmen; 
„pipe Qirtenpjeife f; ~ straws pi. Safer 
halme m/pl. (8H.). — 2. aus Hafer(med!). 

Oates (tb) npr.: Titus ~ ein Cbentenrer und 
Equwindler, ber eine Beriäwärung ber Katholiten 
sur Bernidtung ber Proteftanten und Zerflörung 
Rendons erdichtete, eine Rationalbelehnung er- 
hielt, 1685 aber entlarvt und gu Pranger und 
tebenBlängliher Befängniäftrafe verurteilt, jedoch 
begnadigt wurde (t 1705), 

oat-flight provcE.(0’t-flaTt) e. Qaferfpreu f. 

oat-fowl N (o’t-faul) 4., orn. Schnee 
amnır f (Plectro’phanes niva’lis). 

oat-grass ð (ö't-gaaß) s. 1. = wild oats a 
(f. oat 1 J). — 2. Benennung verfäiedener 
hafer· artiger Grosarten; meadow ~ Wieſen⸗ 
bafer m (Ave'na prate'nsis). — 3. Blatt« 
hafer m (Arrhenathe'rum), 

oat-grit (0/t-grit) s. Hafergrie m. 


oat-groats (d’t-gnötk) s/pl. Oafergrage f. 
oat-ground (6’t-graund) ⸗. Haferefeld m, 
*Fdlag m. 


oath (vth) [ale. äth] s. (pl. ma, ödhf) 
1. Eid m, Schwur m; Beteuerung f; 7. — 
2. Verwünihung f; a volley of „8 eine 
Flutvon Verwunſchungen. — 3.1 Flug m. 
Suv tsA.mteaetributen: false. 
Meineid m; t co. Highgate ~ faery 
hafte Betewerung, die nad Lo. Reifenden in 
einem Wirtahauſe zu Highgate abgenommen 
wurbe, nus Doppelbler gu trinfen re., wenn ihnen 
bad einfache Bier nicht etwa beffer fhmede; Am. 
iron-clad ~ ein gewiffen Beamten ber U.S. 
nod bem Wiirgertriege abgenommener Gib, 
beflen Brud mit ſchweren Strafen geahndet 





Berjaffungs-eid m; „ of abjuration 
j. abjuration; „ of allegiance f. alle- 
giance 1 Y; ~ of fealty Lehne-cid m; 
= Of office Amts-cid ın; ~ of quali- 
fication Bermigens-cid m; ~ of su- 
Premacy Gib, der ben König als Haupt in 
Rirenfaien anertennt; B. mit prp.: 
by „, with an „, on (an) ., upon (an) 
~ eidlih, durch Eidſchwur; upon 
my „ meiner Treu!, ich will's be- 
fhwören!;C.mit Berben: to adminis- 
ter (oa. tender) an ~ to ap., togivea 
p. the, to put a p. to (od. on) his ~ j-m 
den Eid gufdieben, j-n ſchwören laffen; 
to bind a p. by ~ j-n eidlich verpflich⸗ 
ten, j-n in Eid und Pflicht nehmen oder 


vereiden; binding by ~ Bereidigung f; . 


to deny on (over by) ~ abjdworen; to 
make _ of (ster to) a th. et. beſchworen 
oder eidlich erhärten; L to make „upon 
average Bertlarung ablegen (v. Sdiffe- 
boll aber Gerihaben) (FL.); to take an ~: 
a) ſchworen, e-n Eid leiften (a. to swear 
an ~), b) P Am. e-n Schlud nehmen; 
to take an ~ ofap. j-u eidlich der- 
pflichten; I take my ~ of (oder upon) it 
ich beihtwöre es, ih ſchwöre darauf; J 
will take my ~ that... id will Darauf 
ſchwören, daß ...; to tako one’s Bible- 
~ auf die Bibel ſchwören. 
oathable + (07-th*bl) a. eidesfabig. 
vath-bound (o’th-baund) a. vereidet, 
durch einen Eid gebunden. 
oath-breaking (5"’th-bae’-tin) 3. Eid⸗ 
brud m. —B 
oath-rite (5’th-nait) s. Gorm fder Eides⸗ 
oat-malt (ö’t-mält) s. Hafermalz n. 
oat-meal (ö’t-mil) s. 1. Hafermehl ; 
Dafergrüge f. — 2. Haferigleim m. — 
.t 82. Ow nddtlider Ruveftdrer im ı7. ea. 
w Lo. — 4. & (Fennid-)Hirje f. 
oat-mill © (5’t-mil) s. Hafetquetſche f (für 
Bierbefutter), Hafermühle f (für Hafermett). 
oatseed-bird prove. (öft-Bid-bö'd) 8., orn. 
gelbe Bachſtelze. [ftarle(mehl n) f\ 
oat-starch (0’t-Bta'tid)) 8., chin. Hafer 
oat-stealer P (0’t-Bti-1") «. Stalltnedt m. 
oat-stone (--btölt) &., med. aus unverdauligen 
Daſerſchleim · Teilchen entftandener Darnıftein. 
0aze t oder prove, (of) 8. = voze. 
ob + (db) #.: obs and sols pl. Rande 
bemertungen f|pl. in alten theologiſchen Streit» 
föriften (= objections and solutions). 
ob. abbr. = obiit (It. = farb); obol 
(SH.H.1¥,,a,2,4,590); objection. 
Ob(ad). abbr, — Obadiah (Bug der Bite). 
Obadiah (5-b4 oder öb-4-dal’-a) I npr. 
Oba’ dja mi (e-x der Meinen Propheten; a. Dn.). 
— IL ow s. Quäter m. eg 
obambulatet(öb-#’m-bit.[st) v / n. umber: 
obambulation + (5b-Am-6!4[e-f@'n) 2. 
Umhergehen n, Luſtwandeln a. 
ob-and-sol(l)er + (0’b-4nd-f0’(-**) a. fireite 
ſuchtiger Schola’ftiter oder Theolo’g. 
obang (ö-b#’n') | japanefifd)] ¢., num. tang. 
lide, nicht mehr in Umlauf befindliche Golbmänzge 
w= ungefähr 100 Mart. 
obarne, „it(i-ba”-n*) 8.met-äpnliges Getränt. 
obb. abbr. = obbligato. [fange bes 16. a 
Obbenite (3’b-'-nait) 8. Wiebertäufer im An. 
obbligato J (3b-l'.ga’-to) [it.] La. haupt. 
flimmig (von einer Begleitftimme; ant. ad 
libitum). — II e. jelbjtändige inftrumentale 
Begleitftimme. Fteulenförmig.ı 
obclavate 47 (56-tle”-wit) [It.| a. vertehrt / 
obcompressed % (56-t'm-pre’ pt) a. vorn 
und hinten abgeflacht (von Früchten). 
obconic(al) @ (öb-n-it, „-PI) [It.] a. 
verkehrt tegelfirmig. [herziörmig. 
obcordate @ (öb-t0”-dät) [It.] a. vertebrt, 


wurde; judicial „ geridtlider Eid; | obcordiform 7 (.d4-fo'm)a.— obcordate. 
promissory ~ Berpflihtungs-, pol. | Obd., obd. addr. = obedient 1. 


‚ Obdeltoid a (46-d¥1-t8id) a. vertehrt 
1 deltajormig. 
obdiplustemonous 7 & (öb-dip-P-ie’m- 
nap) od. ~Btl”-m*-n8B) u. dad Bild von 
obdiplostemony (j. ds) bictend. 
obdiplostemony @ $ (.1°) 8.Eigenigajteiner 
Blume, boppelt jeviel Staubfähen als Diumen- und 
Relh-bidtter zu h., wobei bec Äußere Ring den Bın- 
men. u. ber innere ben Reld-blättern gegenäberfieht. 
obdormition (56-ds'-mi’fd-'n) [1t.] a. I.d 
Schlaf m. — 2. Cingefdlafenfein a (vont 
| Obdt. abbr. — obedient 1, Iuideia. 
obduce, wt + (öb-djü”B, 56-d8" tt) llt. ofa. 
ftber-de'den, -giveben. überziehen n.1 
_ obduction + (5b-d8’t-fh'n) 2. Bededen n,) 
obduracy (8’6-di¥-r4-§°, CT.D. a. 5b-djü’.) 
8., fig. Berhirtung f, Berftodtheit f. 
obdurate! (#’b-dii-net) v / a. Wd. fig. ver 
' hätten, verftodt machen. — Bgl.n*, 
‚ obdurate? (0’6-dit-nSt, CT.D. a.db-dji’-adt) 
| [It. obdura tus] a. DO 1. fig. verhärte, 
verftodt, unbußiertig. — 2. barthersia, 
unbeugjam; haldftarrig. — 3.\ unbieg- 
fam, bart, raub, fpröde. (duracy.) 
obdurateness (3’6-Di'-nit-n*p) a. = ob-1 
obduration(0b-dit-ne’-f'n)s.—obduracy. 
obdure + (5b-dji%) I ofa. verhärten (2x4 
fig.). — IH ojm. hart werden, fich ver: 
barten. — III a. — obdurate®, 
obdured + (öb-djü'’d) a. verhärtet, verjtod!; 
wess N (5b-d)ii” -n'd-n*B)s,<: obduracy. 
obea(h) (0’-b’-a) s. = obi®, 
Obed-edomn (0’-b‘D-1’-b'm) npr. Obed 
Edom m (2. Caw. 6,11). Igiebig.t 
obedible + ('-bi’-dibl) a. gehorfam, nad! 
obedience ('-b1’-b™nB) [fr., It.] ¢. 1. Gebor 
fam m, Unterwerjung f (to unter); por. 
passive ~ unbedingter Gehorjam; to re- 
duce to ~ jum Gehorjam bringen. — 2.7 
Chrjurhts-, Haflidteits-begeigung f. — 
3. Gefolgidaft f; Unhängerihaftf; ecel. 
DObedie'ng f. — 4. ect. Klofter-, Ordens- 
gelübde a des Gehorſams. — 5.\ Cath. 
ecel.: a) Spezialbejehl ms eines Ordens: 
vorgefegten; b) Obedie'ng-Piarrei f. 
obedienciary + (#-b1-d°-8"u-jc?3-R*) [mit.) 
8. (pl. wles, nf) Untergebene(t) (rt. 
ecel.); Untertwilrfige(r) (to). 
obedient (°-617-b™'nt) [[t.] 4.00 L.geborfam, 
unterwürfig (to); Brieiiqing: Your most ~ 
servant Ihr geborjamfter Diener. — 2.1 
entipredgend (to). 
obediential (-bi-d°-/, as Ooh [fr] a. L ge 
borfam, nachgiebig. — 2. obliegend; feet. 
jur.: „ obligations pl. durch ndi · 
ſchaft auferlegte Verpflichtungen pl. Ue. 
ber Eltern, bie Minder gu ernäßren). 
Obeid (ö-be’d) npr. Obeid a (Heayther 
Korbofans, Afrika). 
obeisance (‘-b8’- ob.?-6%”-5'ng) [fe.]a. Li 
Madthereidh a; Gehorfam m. — 2. Chr: 
erbictung; Berbeugung f; to make (an! 
~ eine Berbeugung machen, fic verbeugen 
(to vor). 
obeisancy | (.6'n-f*) 9. = obeisance. 
obeisant + („B'nt) a. = obedient. 
obelinc @ (*-bi7-['-&t) a., anat. dab 
Spießchen in der Pfeitnaht das Eine beit. 
obelion 9 (.f'n) 2, anat. Spießchen n 
in ber Pfellnabt bed Ghäbels. : 
obeliscal\(0’b-*-116-t)a.obelistenfirmis. 
obellse © (#”b-*-Läif) [obelus] v/a. Ol. 
mit einem Obelus (—, -+ 9d. $) verſehen 
als unecht ob. zweifelhaft bezeichnen ;tadeln. 
obelisk (.[t5f) l grch.I a. 1.Obeli’stm, Spit: 
fäule f.— 2. © typ. — 14, 
obelus © (188) (gtd. odelo's eyih] +. 
(pl. wi, nai), typ. Berweijungageiden r, 
Obelus m (—,— ov. t, ta alten Maauftriptes 
ober in Alalſiter Mubgabes Zeigen fix Derbäftige 


Gtellen). [reiten. 
obequitate +t (öb-i-wi.tät) o/s. umber) 





Signs (DEF seo page 1X): F familiar; P vulgar; flash ; & rare; t obsolete (died); * new word (born); «+ incorrect; & scientific, 


(1468 ) 


. 


The small * inaudible; & almost €; * almost 1; 1 almost i; 5 almost of; 3 almost like ain „Ratte“, [OBE... En OBL...] 





obequitation + (sb-#-w*-te”-fd'n) 9. | object? ( db.dqẽtt) [It.] =. 1. u n, | objeetivism (*b-dGe’t-t*-tolfm) ⸗. 1. phls. 


Umberreiten ». 
Oberon (CT.D. #-W-2n, WB. vb-'..) npr. 
O beron m: a) weyth.Rönigter@iten; b) ast. 


Trsatanıı. lirren ca 
—— (b·. að⸗· ſchen) 2. Umber- 
ebene (*- — lit. obe’sus angefättert] a. 
herſt fett oder fleifhig. — 2. ent. 
ewdhnlich (vem Ointerlelb). 
, obesity (*-687§-*-t*) 2. 
tleibigteit T. 
eh »lt.obi’cere) 2. 1. Schranke 
f, Hinderniß n; Borbeugungsmitteln. — 
2 @ anal. Grm: Berdidung f an 
der Spite des Calamus scripto'rius. 
obey (*- Belle: It. odbedi're] Oa. Tea. 
Liem geborden, Folge leiften un 
— (Berfäziften); I will be „ed i 
verlange Gehorfam. — 2. L — — 
folgen (wg to answer); the ship ~s the 
helm das Géiff folgt dem Steuer over 
pe — 8.4 didi. nadgeben. — HH o/n. 


gehorden. 
an (.-*) 2. Bebordende(r). [wfirfig.) 
ebeyingly (~in’-[°) adv. gehorfam, unter-S 
obeysance + (.f'n§) 2. = obeisance. 
obfirm(ate) + (5b-f8%m, db-jö”-.mat) v/a. 
(be)ftérten; fig. verhärten. 
cbirmation + (ob-fr.ma’-|hin) 2. Hals 
* farvigteit f; fig. Berhärtung f. 
cbtaseate! (3b-f fet ) itty} ola. @b. 
1. derdunleln, verfinftern. — 2. betäuben, 
verwirten, benebeln; el. „A betrunten, be= 
nebelt; co. verblüfft. \ 
obfuscate® + (tit) a. verduntelt, ver- 


obfuscation (3b-f'f-f67-{h'n) s. Verduntee ; 


lung f, Berfinfterung /; fig. Benebelung 
f in Eine, Berwirrung f. 
obfasque + (36-f8’ 68) v/a. — obfuscate, 
Ott} (77.59) npr, Ob(j) ms (Glug tn Gitirien). 
bl! (75%) 8. 1. Urt Zauberei ber Reger. — 
2 Qaubermittel m, Fetiſch m. 
obi? —— liapaniſch] ⸗. le reicheeſtieu⸗ 
von Sapanerinwen um be Taille geiragen. 
* 7 Tf) [obi] 2. (Ren)Obi- 
Zauberei f. [auberer m. | 
obl-man (.-min) [obi®] 9. (Reger-)Obi- 
ebimbricate @ % (sb-’m-ba’-fät) a. um» 
gelehrt dachziegelig. 
obispe «use (°-bi’E-p5) 8. = bishop-ray. 
Obit (07 bit ob. 6-11) |1t.0’ditus]s. L.Lodm, 
mw. — 2. Trauerfeierlichleit f 
(ver bes Beerbigung). - 3. ecol.: a) Lotenfeier 
f, Geelenmejie f; b) = anniversary 5, 
iter (ab-'-t") lit. id.] ado. im Borbei- 
sehen, gete A zufällig. 
ar (“5 me oie — , Todes..., 
bnis- einer Todedanzeige. 
eitaarlly (30-08-19) ade. in ber Bee) 


ebitearist (.nibt) 2. Berjeidner m eines | 


Todesfales; Berjaffer m einer Todes: 
eapige over eines Nachrufe. 
obituary ('-b/'t-0-n*) Ia. (wily adr., | 
Lu) 1. einen Todesfall betr.; Todes-..., 
Toten...; . notice TodeBanjeige f, Naw 
wm. — II. (pl. vies, Rd) 2. Cath, 
ngs Xotenlifte f, Seelenmeßbuch », — 
8 Lodesangeige 7 (oft mit tursem Racal). 
ebi-woman (07- Shaw iim-'n) [obi ®) s.(Reger- ) 
eat Zauberin f. 
eb}. abbr. = objective; objection. 
object? (*-rqz7tt) [ft] Hola. @a. 1+ 
enigegen-fiellen, halten; darbieten. — 
2. vorhalten, vortverfen (to, against dat.). 
— 3. fig. einwerfen, einwenden, vorbringen 
(to gegen) (ant. acquiesce). — 4. + vor: 
{Glegen. — 5. to ~ oneself to fi einer 
Come ausiegen. — IH o/n. @a. 6. Ein- 
wendungen machen, Einſprache erheben 


Lfinftert.\ | 








Gegenftand m, Ding n. — 2. Biel n, 
Sun; 19. Hauptſache Ff, (Gade f von) 
Wert m; J. — 3.gr.: a) Objett n, Ga» 
gegenftand ı m; b) von einer Präpofition abs 
bangiges Bor. — 4. Ge falas m bea 
Mitteids x., Krüppel m; F he looked a 
seg ~ et fab fonderbar od. fpagig aus. 
5. + Anblid m, Unfdein m. — 6. + 
Qindernis * — Syn. (2) fee aim ꝰ. 
Zum 2: salary no ~ auf Gehalt 
wird nicht gefehen (in Ungeigen); to 
attain one’s ~ feinen Bred (ober fein 
Biel) erreigen; for that ~ desivegen; 
there is no ~ in doing that da8 hat 
feinen Zweck; it was no suitable ~ 
for his ambition e3 war fein geeignetes 
Biel für feinen Fbrgeis. 
objectable(b-dgert-tbl)a.einzumenden(d). 
objectation (5b-dG*t-ta’-fdy'n) s. Vorwurf 
m, Krittelei f. 
object-ba/l (v76-nQ'tt-bal) =. Billard: 
Bielball m, ven der Stoßball treffen fol (vgl. 
cue-ball}), 
m-end (.-énd) 8., opt. Ende m etned Gern- 
rors mit bem Obje'tt. 
"finder (.-fatn-d") s., opt. Obje'ttfucher 
m am Ritrofto'y. 
glass (.-glaß) a. opt. Objetti’y(glas) 2. 
«holder (.-höl bh) 8., opt. Obje'tthalter m. 
objectification —8 e· ichen) s., 
phls. Vergegenfländlichung f. 
objectify (*b-dgert-t°.fat) v/a. Od. phls. 
objettivieren, vergegenftändlichen. 
objection (b-dgert-ihn) [fr.} a. 1. Gine 
wendung f; Einiprudm, —— Ein- 
wurf m; Bedenten 2; J. — 2.+ Borwurf 
m, Belduldigung f. — 8. t Angriff m, 
feindlider Schlag; Widerwartigteit f. 
Su ~ 1: he will be no ~ er wird 
aud berüdfichtigt werden; man wird 
gegen ihn nidts einzuwenden haben; 
I have no ~ to him id habe nichts 
an ihm auszuſetzen; I have no ~ to 
your going out ig habe nichts dagegen, 
daß Sie außgehen; there is no ~ da» 
gegen läßt ſich nichts ſagen; to level an 
„at ap. f. level 22; to lodge (an) ~ 
Einfprud erheben (with bei, against 
gegen); to make (ob. raise) an ~ einen 


Einwand erheben; what is her .? 


was hat fie einzumenden ? 
objectionable (.Ih!-n’bl) «. DO (~y adv.) 
nicht einwandfrei, tadelhaft. 
objectise %) (d’b-dGt-talf) v/a. Ob. = 
objectify. 
objectist (0” b-d4't-tift) a. phls. Tranfcen- 
denta’l-Philofo’ph mm. [objectify. 
objectivate (b-dGe’t-t.mwet) e/a. (üb. = 





Lehre f von der Prioritä’t des Wiffens von 
der Außenwelt. -— 2. gunk: Reali'Smus m. 
objectivistic ("b-dQet-t®-tol’B-tit) a. ob- 
jektivi ſtiſch; reali ſtiſch. ljektivitäſt 7. 
objectivity (3b-dq't- tPt0-'.°) [fr.] 2. Ob · 
objectiess (0’b-dg’tt-TeE) a. a egenftandlog, 
zwecklos. LLebrftunde f. 
object-lesson (.-(fn) s. Anfdanwungs- 
object-object (~-56-0G'tt) s., phle. Obje'ft 
n al verſchieden von bem vorſtellenden Geifte. 
objector ("6-dQé7f-t"*) s. Gegenredner m, 
Oppone'nt m, Widerfacher m. 
object-soul (8’b-dG5tt-Bol) 8. Anthropologie: 
Seele f lebloferGegenftdnde(s.katuresitern). 
object-staff (~-btaf) 8. Landmeſſerei: Ziele 
Range f, Rivellier-flab m, elatte f. 
object-teaching (2- ti”-tihin’) 2. Anfdhaue 
ung8-Unterriht m. [ftandlid, fidtbar.| 
objectual + (*6-dge7t-t'94) a. gegen-/ 
objicient N (*b-dGi’f-—nt) a. = objector. 
objuration N (6b-dG!-re’-{hn) 2. eidliche 
Verpflichtung. 
objure (*b- Voir) it. Jo/n.©b. ſchwören. 
objurgate (*b-dQ8"-get) [It.] v/a. ab. 
ſchelten, tadeln. 
objurgation (%b-dG"*-ga”-fg'n) [fr] 2. 
Shelten n, Verweis m, Tadel m. 
objurgatory (!b-dg5”-gä-t!.a®) a. vere 
weifend, fdeltend. [oestebet langettlid. 
oblanceolate & % (ob-3’n-B'--Kt) (It. a. 
oblate ! (56-Iet) (It. obla’tus) ofa. Ob. 1. + 
anbieten. — 2. eccl. darbringen, opfern. 
oblate? (db-Ia"t oder 876-1Nt) Ha. 1. Cath. 
ecel. dargebradt, gewidmet. — HI x. 
2. Cath.eccl. (Rofter) Obla’t(in): a) Laien. 
bruber (-{anvefter) ; b) Laienpriefter. — 3. Cath. 
ecel. Obla’te f beim Usentmatt. — 4. engi. 
hist. ~ roll Verzeichnid der kdniglichen Außen 
ftände und her bem Throne gemadten Geſchenke. 
oblate? (db-l’t) a., geom. an den Polen 
abgeplattet, fladgedtidt; ~ness (vn) 
s. Inbäroidiiche Geftalt; Abplattung f. 
oblation (26. Le” · ſchn) 8. 1. eccl. Opferung f, 
Darbringung f(r. v. Brot u. Wein), Abend ⸗ 
mebln; Opfergabe f(Syn.f.immolation). 
2. altg.: Gabe f, Geſchenk m. 
oblationer tT (.fh"-n®) 8., eccl. 1.Opfern- 
de(r), Larbringer m. — 2. Einnehmer m 
von Opfergaben (Beamter). 
oblatrate + — {5’-{nst) [It.] ofa. i-n ane 
bellen; auf i-n ftideln. 
oblatration + (8b-18- “te?”-{6"n) 8. Ane 
bellen n; Stideln n. 
oblatum @ (0b-fe"-t"m [1t.] a. (pl. wa, ta), 
geom. abgefladtes Ephäroi’d. 
oble + (a6!) [fr. onblie| s. = oblate®8. 
oblectate + (sb-Ie"t-tet) [It.] v/a. ergdgen. 
oblectationt(öb-Pt-te”- Ihn). Srgdbungf. 


objectivation (?b-dGet-t!-me/-fh'n) s., obley + (0”-bI*) s. — oblate? 3 


phls. Bergegenftandlidung f. 
| objective (*b-dge’t-thw) Lfr., [t.] Ha. DO 


‘ obligable \ (0’b-1'-g°bf) a. vertrawende 
würdig, zuverläffig. 


. TF phls. |v. Duns Scotus 1300 bis Ente des obligant {aott. (~g'nt) &. = obligor. 


18. 8@, aan; vorgeftellt. — 
objetti’v, auf den Gegenftand gehend, fon» 


tre’t, gegenfländlic (ant. subjective); ~ | 
language tontreter Bort fdyat e- rEprade;  obligate® (.gXt) a. gegmungen, gebunden,f 
phls. „ method indultive Methude; ~ obligatlom (5b-*-ge”-fd'n) [It.] 3. 1. Bere 


point = „9; „ power, „ potency logifce | 


Möglicpkeit. — 3. phls. tranfcendenta’l; 


~ philosophy Xranfeendenta’l» Philofo- |- 


phi'e f Rants. — 4. objetti’y, ſachlich, un« 
befangen. — 5. für fich felbft beftehend. — 
6. gr. Obje'tt3-...; ~ case = „3; phrase, 
„ clause Objeftsjag m. — 7, Berfpeltive: ~ 
line Objett-linie f; ~ plane Objefteebene 
f. — HI s. 8. gr. Objeltöiall m (Tativ 
und Ultufati'y). — 9. Zieln, Fudzieln; x 
Operationszicl n. — 10. = object-glass, 


(to, against gegen). — TIL + a. 7. ent- | objeetivenens (.-n'f) æ. Cbicttivita’t f. 


er ga er m our 


| 


objectivise (4) (*6-dGe’f-t?-waij) ofa. Q,b, 
phls. objettivieren, vergegenftändlichen. 


4 





2. (op. phls.) ' obligate! (.gét) [It.| e/a. Gd. 1. gelegtig 


oder moralilg derpflidten. — 2. F nötigen; 
verbinden (= oblige). Loerpflichtet.\ , 


pflihten mn. — 2. Verpflichtung f, Ber 
bindlidteit f, Obliegenbeit f; 3. — 3. Obs 
ligatio'n 7, Schuld⸗ſchein m, »verfehreibung 
f. — 4. T Verpflichtung f des Oppone'nten, 
eine “Sun lie Prämi’fie gugugeben. 
2 of. unumgänglich, notiwen- 

Bae dig; pr days pl. of ~ Arenge Faſtentage 
8 m|pl.; to be (ob. to lie) under an. to... 

verpflichtet od. verbunden fein qu...; you 
have laid a fresh ~ upon me Sic haben 
mich aufs neue verpflichtet; F to cancel 
an. cine Verpflichtung aufheben, weit®.: 
ee Mefdlligteit od. Finladung erwidern; 
to incur an ~ eine Verbindlichkeit ein 


— —— ——— — eee m ——— (_——————— — — 
© machinery; ; RK mining; X military; J marine; % botanical; ® commercial; w postal; #% railway; music (see page IX). 
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geben; to satisfy an ~ einer Berpflich- 
tung nadfommen; faott. jur.: pure ~ 
einredefreie, fofort vollfiredbare Ver⸗ 
bindlidteit. obligatory. ) 
obligational ( db -1'- g@”- ſchi· —* a, = 
obligative (97b-['-g!-thto) a. verpflichtend, | 
bindend;~ness(.n*B) s.vasBerpflichtende. 
obligatod(sb-[.g2”-to) a, u.s,-obbligato. 
obligatorily (676-1*-g4-t®-n*-l¢) adv. in 
bindender Beife, durch Zwang. 
obligatoriness (.n‘§) ¢. vas Ber plichtende, 
Bindende over dwin cende Zwang m. 
obliguatoryſoꝰb.ſ.gũ.tꝰ. e) [fr.obligatoire] , 
a. (wily adv.,i. ba) verpflichtend, bindend, 
verbindlid, obligato'rifd (on, upon, + to 
für; and, facultative, optional); ~ bill, 
writing „ = obligation 3. | 
oblige (°-bLaT’dG, ebm. gesiert: .bli dq) [fr., 
It.]@b. Eva. 1.+ binden (to an). — 2.nd- 
tigen, beivegen, veranlafjen, zwingen; J. 
— 8. fig. verbinden, verpflichten, verbind- 
lich machen; i-m einen Gefallen thn; Y.— 
ILv/n. 4. verbindliche Rraft haben. — Syn. 
oblige burg indiretten Swang, ben die Umfönde 
od. bie Anertennung e-r Verhindlidteit auferlegen, 
nötigen; weiteres fieke Syn. constrain. 
~w 2: you have .d me to do it | 
or haben mid) dagu gezwungen; PAm. 
„d to be = must be. | ob 
gun. 8: 1am .d to you for it id 
bin Ahnen dafür jehr verbunden, ich 
habe e8 Ihnen gu verdanten; W (wrieffit) 
an answer by return of post will ~ 
yours truly N. antworten Sie gefälligft 
umgehend Ihrem ergebenen N.; ~ me 
so far! haben Sie die Gite!, feien Sie 
fo gitig!; ~ us with your company at 
dinner! machen Sie un8da8 Vergniigen, 
unfer Gaft zu fein!; will you ~ me 
with the loan of your telescope? 
wollen Sie die Güte haben, mir Ihr 
Fernrohr zu leihen?; will you ~ me by 
asking him? wollen Gie die Gite haben, 
ihn gu fragen?; will any gentleman ~ 
a lady? will er der Herren e-t Dame 
Plag madhen? (im Omnibus ob. Pferbebahn- 
wagen); anything to ~ you id gebe 
Ihnen daB alles gern zu; nun ja, wie 
Sie wollen (sisw. aug iro); ~ me by 
leaving the room! verlafjen Sie gefäl- 
lig das Zimmer! 
obligee (öb-U-dG;i”) 8. iur.: fyorderungsbe- 
tedtigte(r), Blänbiger(in) (ant. obligor). 
obligement (°-blat’dG-mint) 2. 1. + Ber- 
pflihtung f. — 2. Gefalligteit f. 
obliger (?- Hatrag®) 8. Berpilidtende(r). 
obliging (.dGin') a. D verbindlid, dienft- 
fertig, gefallig, artig, guvortommend; he 
has „ ways (about him) er hat gejällige 
Manieren. 
obligingness \(.-n*£) a. 1.bindendeftraft, 
Berpfligtung f. — 2. Berbindlidteit f, Ger 
fälligteit f, Hoflidteit 7. 
obligistic + (5b-1'-dGi"-tit) a. obligation 4 
(1. bs) betreffend. 
obilgor (#2. öb-%-g5”, CT.D.3’b-1E.gö') a. 
jux.: Verpflitetelr), Schuldner(in) (ane. 
obligee). 
obligulate @ @ (xb-(I", gt) a. zungen- 
formig nad innen gebogen. 
obliquation \ (cb-(-twe’-fo'n) a. 1. ſchiefe 
Richtung. — 2. fig. Abweidung f vom 
tehten Wege, Verirrung f. 
oblique ('b-11’t * b · lait) Lit, onli" quus] 
La.D 1. faief, ſchraͤg; J. — 2. mittelbar, 
indirelt; Seiten«...; verftedt, verblünt; Y. 
— 3. unaufridtig, falih. — 4. ungleid- 
feitig, ſchief (ven Btäten). — II 8. 5. anat. 
ſchieſer od. ſchräger Muskel (eugen: od. Kopf. 
mußte). — EAL ojn. Gb. 6. \ eine Ub 
weidung geigen (von der geraden Ridtung). 
— 7. fie i in fhräger Richtung bewegen. 

















Zu oblique 1 und 2: geom., ac. ~ 
angle {djiefer Wintel; gr. ~ case Rafus 
obli’quu8 m (e-r der Fale außer dem nom.); 
geom. . cone ſchiefer Kegel; % ~ fire 
Sdragfeuer n; ~ hint Seitenwint m; 
d motion Geitenbeivegung f (Eteigen 
ob. Ballen ber e-n Stimme, währenb bie andere 
benfelben Ton beibehSlt; gr. ~ narration, 
„speech indirette Rede; ~ perspective 
f. angular 8 Y; J ~ sailing ſchiefes 
ee Segeln n in der loxodromiſchen 

Linie; fig. ways pl.Scitenwege m/pl., 
trumme Wege m/pl. 
' oblique-angled (*b-1i7f- ob. *6-[at’t-An*gld) 
a., yeom. fchiejwintelig. 
obliqued (6-1/"tt ob. —2 a.= oblique. 
obliqueness (*6-[1’t- ober *b-Lai’t-n'B) 8. 
forage Richtung, Schiefheit f; Unregel- 
mäßigfeit f, Unredlidteit f. 
obliquity (b-L’t-w’-t°) [fr., It.) 9. (pl. 
ales, 1) 1. Schiefe f, fcbiefe Richtung, 
Schrägheit f; med. Schieflage f; ast. 
~ of the ecliptic Schiefe f der Etli’ptit. 
— 2. fig. Schiefheit f, Unregelmäßigkeit 
f; Bergehen »; moral ~ fittlihe Ber- 


fcrobenbeit; ~ of judgment Schiefe f 


de3 Urteils. Llid, verſchmiert. ‘| 
oblite + (sb-[aT7t) [[t.] @. tribe, undeut: 
obliterate! (!b-L’t-!.nat) [{t.] e/a. Ob. 
fh Sarift auswiſchen, ausfizcihen, twege 
tadieren (from aus). — 2. e entwerten; 
obliterating stamp Gntwertungsftempel 
m. — 3. verwifden, vertilgen, zerftören, 
vernichten; @ med.: .d pulse duperft 
ſchwacher Puls; .d duct verftopfter oder 
verengter Gang; ~d vessel verftopites ober 
verengtes Gejdb. — Bgl. m? 
obliterate* 2 (.nit)a.,ent. derwiſcht, nicht 
mehr deutlich erkenubar (ven Mextmaten). 
obliteration(‘b-lit-‘-ne’-fd'n)| fr.Je. I.Ver⸗ 
wifdung f, Auslöſchung f; fic. Vernid- 
tung f. — 2. Berwifdtfein n, Undeutlich⸗ 
teit f.— 3. &@ med. Berftopfung f, Ber> 
engung f (von Gängen oder Gefaben). 
obliterative (*b-l’t--ré-tlw) a. aus: 
löfchend, serwildhend, gerftdrend. 
oblivial + (*b-[’7m-©1) a. = oblivious. 
oblivion (*b-R’w-"In) [[t.] 2. 1. Vergeſſen · 
heit f, »jein 1; to commit to „ der Ber- 
gefienheit übergeben; to fall (oder pass) 
into ~ in Bergejienheit geraten; to save 
from ~ der B. entreißen, der Nachwelt 
(auf)bewabren, — 2. Vergeſſen n, Ber 
geblichteit f.- 3. pol. (act of) „ Anınefti'ef. 


‘ oblivionise © + (&b-W’w--nalj) via, der 


Bergeffenheit über wen vergefjen. 
oblivious (*b-1’w-3.38) a. O 1. vergeblich; 
~ of ath. et. vergeffend. — 2. vergefien 
madend. 
obliviousness (.-n‘p) s. Bergeblidteit f. 
oblocate + (#’b-l-tet) [[t.] v/a. vermielen, 
verpadten. [ieumdung f, Tadel m. N 
obiocution + (56-1?-t)i”-fp'n) [It.| s. Bere 
oblocator + (56-[0’t-i*-t!*) s. Berleumder m. 
oblong (0’b-lon') Ilt. od/o'ngus] La. O 
länglich (a. in Bon); anat. ~ cord vere 
tängertes Dar. — IL s., geom. Recht⸗ech 
n, Oblo ngum n. 


oblonga a (ob-ld’n*-ga) s. = oblongata. 


oblongal @ (.9*f) a. = oblongatal. 

oblongata 9 (db-lönt-g8’-ta) s., anat. vere 
längerte Mark. 

oblongatal 2 (.t'l) a., anat. da8 verlän« 
gerte Mart betr; des verlängerten Martes. 

oblongish (3” below. -gtic) a. ctwas länglich. 

oblongness (.n*s) #. bas Cängliche. 

obloquious | (vb-l07-fw2*) tit] a. vere 
leumderiſch, läfternd, tadelnd. 

obloquy (67b-l'-tw*) [{t.] s. 1. Verleum- 
dung f, Schmähung f, Vorwurf m; to 
cast „upon a p. j-m Schlechtes nad fagen; 
to fall into „ in Verruf fommen; to lie 








under ~ in — fein. — 2. Schmad f, 
Brandmarlung 
obluctation S f %b- tin) [It] 2. 
Widerftreben m, Strduben n. 
obmurmuring + (db-md”-m!.ain) =. 
Murten n, Einrede f. 
obmutescence + (86-mi#.t2’§-'ng) [It.] a. 
Stummbeit f; Verftummen n; Sdweig: 
famteit f. 
obnixely + (sb-n!’t&-[°) [It.] adv. ernftlid. 
obnoxious (db-nört-[hPE)[Lt.]a.D Luntere 
worfen, preißgegeben, ausgefet, verfallen 
(to). — 2.7 firaffällig, tadeläwert. — 
3. anftabig, gehäffig, verhaßt; to make 
oneself „ Anftoß erregen, fic) verhaßt 
maden. — 4. jur.: nachteilig (to für). 
— 5. t derantwortlid. 
obnoxiousness (..n‘E) s. 1. Unterworfen- 
fein n, Außgefegtfein »; . to punishment 
Straffilligteit f. — 2. Anſtößigkeit f, 
Gebaffigteit f, Berrufenheit f. — 3. Un: 
beliebtheit f. L@©b. ummölten.ı 
obnubilate \ (ob-njw’-b’-Ist) [It.] cfa.i 
obnubilation (db-njü-b’-Ie’-fhn) [vem It. 
nubes Weite] 2. Ummöltung f, Berdunfe- 
lung f; med. Benommenbeit f. 
reg (ob-nön-B?-e’-Ih'n) 3. Ab- 
fage f. LObo'e f, Hobs’e f.\ 
shoes (or- be.e ob. sh [fr. Aautbote] s. 1 
oboist JS (6’-b-I$t) a. a sett ft m. 
obol(u’b-H)[grd.]s.O’bolusm(!;sTramme;atı- 
ard. Many u.@ewigt); Heller m, Scherfleinn. 
obolary (676-'-['-2°) a. einen Seller betr.; 
aus Hellern beftehend; arm; Pfennig... 
obole (0’6-cl) lfr. grch.la. I.num. Meinefrang. 
Mange (v. 10. bs 15. se.). — 2. = obol. — 
3. pharm. halber Strupel (= 10 Stan). 
obolise @ + (57b-'-latf) ofa. — obelise. 
obolite 2 (076-*-lalt) I s., zo. art foffiler 
Arcmfüßer. — II a., geol. ~ grit unterer 
filurifder Sandflein in Rußland und Sapweden. 
obolus (118) lgrch. . ( pt al, at) l= 
obo]. — 2. = obole 3. 
obova/ @ & (56-0"-1w'l), “ute O & (~wit) 
a. (wtely adv.) verkehrt eirund (stat). 
obovatifolious 2 & (3b-5"-1w4-t®-fo" 15) 
[{t.] a. mit verfehrt eirunden Blättern. 
obovoid & & (8b-0’-w5id) a.verfehrtcirund. 
obraid + ober prove, (*- bred) via. @a. 
tadeln, fdelten. 
obreption (56-ne” p-jd*n) [fr., [t.] s. 1. Ein · 
ſchleichen mw. — 2. aot. iur. : Erſchleichung /. 
obreptitious 7 (ob-nép-ti’fq-"6) Lit.) a. 
erihlichen. 
O’Brien (’-brat’-*n) npr. (Osten. 2. Prle.). 
obrogate t (87b-n'-get) [[t.] o/a. ein Seles 
burg ein andered aufheben. 
obrotund @ & (5b-z°-t8’nd) [It.] a. rundlid. 
obruendarium & (3’b-nit-*n-da"- 2% Im) 
[It.] 8. (pl. wea, ~nY-a) großer icbener Topf, in 
ben eine Glad-urne 2c. HineiugefteHt werden tan2. 
obrate + (0’b-niit) [[t.] o/a. Aberfditten. 
Obs. abbr. = observatory. [obsolete.| 
Obs., obs. abbr. = observation; observe;/ 
obs-and-sols © t(0’6f-4nd-Ba" If) ¢/pl. f.ob. 
obscene (*b-81’n)(It.]a. 0 1.fig.ihlüpfrig, 
ſchmutzig, unanſtandig, unatdtig, zotig 
— 2. haͤßlich, widerlich, garſtig, efelhait. 
— 3.\ unbeilvoll. 
obsceneness (8) 8. = obscenity. 
obscenity ('b-bé’n-*-t*) [It.] a. (pl. „les, 
I), fig. Sclapfrigteit f, Unanfldnoig- 
teit/, Unflatigteit f, Bote f, Widerlidteit f. 
obscenous + (!b-Bi’-n!f) a. == obscene; 
aness + (.-n'§) 8. = obscenity. 
obscurant ('b-§tjn”-n'nt) [It.]e. Cbiture’ nt 
m, Ginferling m, Tuntelmann m. 
obscurautism („aän-tfm) s. Obituran- 
tt’ 8mu8 m, Lidt>, Rultu'rfeindlicteit f. 
obscurantist (.tift) I a. obſturantiſtiſch. 
— Is. obscurant, Iduntelung f.\ 
obscuration (öb-Btii-re’-{dn) lli.]a. Ber) 
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obseure (!b-5ljü”) [It. odscu'rus] La. D 
1.duntel, finfter, trübe, dafter; 7. — 2. 
poet. nddtlid; Nadt-...- 3. fig.duntel,un. 
verftindlid, untlar (Sqriftſteller). — 4. fig. 
obffu'r, unbdetannt, unbedeutend, dunkel; d. 
— 5. fig. duntel, cinfam, verborgen, der- 
fledt; 7. — 6. ent. undeutlid. — It 
ss. poet., s. 7. = obscurity, — III v/a, 
wb. 8. verdunteln, verfinftern, trüben. 
— 9. verdunteln, verkleinern, herabjegen, 
in Schotten fiellen. — 10. fig. undeutlid 
sober unverftändlih maden. — 11. N dere 
bergen, verfieden (from vor). — IV +t 
of. 12. fih verbergen! 

Qu wits phys. ~ rays pl. im Epeltium 
uuſichtbare Wärmeftrahlen m/pl. 

Su w~ 42.5: to be of ~ origin von 
unbelannter Hertunft fein; to live in 
an ~ condition im Dunteln, fern von 
Öffentlicher Thatigteit zc. leben; he lives 
an ~lifeerlebt zurüdgezogen von offent- 

8 lider Thatigkeit 2c. ; in some ~ locality 
an einem wenig befannten Orte. 

obscurement (.-mént) ». Verduntelung f, 
Ber finfterung f. 

obscureness (.n'*$) 8. = obscurity. 

obseuror (*b-Btju’-a") s. Berdunticr(in). 

obscarity (.2'-t*) [It.] s. (pl. „len, at) 
1. Duntelpeit f, Finſternis f. — 2. fig. 
Duntelheit f, Undeutlichteit f, Untlarheit 
F. Unverfiändligfeit f. — 3. fig. Un- 
berühmtheit f, Unbelanniheit f, Bere 
borgenheit f; to retire into „ fi vom 
öffentlihen (gefellfdaftlicen ze.) Leben 
zu rũdziehen; to sink into ~ der Ber- 
gefienbeit anheimfallen,; co. mies pl. 
unbelannte Perjonen fipl. — Syn. ſiete 
darkness. a 

obscute Am. (db-ktjü’t) a. D ++ für, 

obsecrate A (8’b-f*-trat) [[t.] ofa. Gb. 
ja beſchworen rer anfleben; et. erfleben. 

obsecration (5b-f*-tne’-ja'n) [fr., It.] 2. 
1. Beihwörung f, Anflehung f, dringen: 
des Anliegen. — 2. eccl. Cbietratio'n f, 
Bittformel f. lſchworend, flehentlid.\ 

obsecratory \ (8’b-B'-tak-1.n°) a. ber) 

obsequent \ (.fwént) [It.] a. geborjam, 
untertolitfig. 

obsequial (*-§1’- fw) [obsequy *] a. 

cine Zotenfeier betreffend; Trauerr... 
obsequience (.fw™'ng), wosity \ (b-Bl- 
tw-oB-"-t*) #. = obsequiousness, 
obsequious'('b-£1’-Iw8'f)| frobséquieur, 
It.} a. O (fiege wly#) 1. ja +: gehorjam, 
folgiam. — 2. unterwiirfig, willfabrig, 
ferdi’l, kriechend. — Bgl. ~ %. 
obsequious? + (~)[obsequy?Ja.O(f.+ly*) 
1. zu einer Trauerfeierlidleit gehörig; 
Toten... — 2. traurig, fummervoll. 
obsequiously! (?b-5i’-twitß-Ie) ado. in 
allzu willjähriger, jerviler Weife. 
obsequiousiy ? + ()adr. in der Weife e-8 
Zrauernden; zu Ehren eined Toten. 
obsequiousness (.-n*g) [obsequivus!] a. 
1. fan t: Geborjam m, Yolgjamteit f. — 
2. Unterwirjigteit f, Servilita’t f, trie 
hende3 Weſen. ee 
obsequy ! + (#b-5°-Im*) [[t.] s. = obse- 
obsequy ? (.) [It.] s. (meit pl. wies, tw) 
Trauerfeierlichkeit /, feierlided Begräbnis. 
obseratet (0”b-B’-ret) Ilt.]v /a.verſchließen. 
observable (b-j”-w’bl) (It.] Ia. O (ny 
ade.) 1. bemertbar, bemerlenswert, bee 
adtenswert. — 2. zu be(ob)adten(d). — 
II + a. 8. bemertensiwerte Sache, Merk⸗ 
würdigleit f. Lrwerte, Merlwürdigleit a) 
observableness (.-1°§) 4. daa Bemerlens⸗ 
observance (*b-f3"”-tu'ng ) [fr., It. obser- 
ca'ntia} s. 1.t Beobadtung f, Wahrnch- 
mung f. — 2.7 Gorfurdt Ehrerbietung 
1; Grgebenheit f. — 3. fig. Beiolgung f, 
Golgeleifinng f; ~ of the sabbath Hal« 
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tung f od. Feiern m des Sabbaths; ~ of 
prescribed forms Befolgung f od. Inne 
haltung f vorgefchricbener Formen. — 
4. Cbferva'ng 7, Herlommen n, Braud 
m. — 5. 08 pl., eccl. Orden8-, Klofter- 
regeln f/pl. — Syn. observance Hal 
ten, Befolgen; observation Beobadtung, 
Wahrnehmung. 
observancy N (!b-j6”-w'n-B°) @. ⸗ ob-f 
observandum (8b-{©-mi’n-p'm) [[t.] 8. 
(pl. wa, „da) zu beobachtendes Ding. 
observant (?b-fö”-w’nt) [1t.] Ta. DO 1. be» 
obadtend, befolgend, haltend (of); he was 
very ~ of forms er hielt fehr auf Formen. 
—2.anfmertfam, adtfam(of auf), beobach · 
tend. — 3.\ aufmerljam, ebrerbietig (of 
IN to] a p. gegen j-n). — 4.N\ unterthänig, 
unterwärfig, gehorfam (of, to). — IE s. 
5. t aufmerffamer Beobachter e-r Regel ıc. 
— 6. F dienftwilliger Anhänger, Augen: 
Diener m, Kriecher m. — 7.O0n Cath.ecel, 
Objerva' nto (Fransistaner v. d. firengenReget). 
Observantine („wn-tin, WB. öb-j-wirn- 
tin) Cath.eccl. U s. = observant 7. — 
II a, die Obſerva'nten betreffend. 
Observantist (til) «. = observant 7. 
observation (ob-f-me’-jh’u) [fr., It] 2 
1. Bemerten n, Wahrnehmung f, wiffen- 
Ihafttige Beobadtung; J. — 2. Erfahrung 
f, Keuntuiffe fipt. — 3. Bemertung fF, 
Außerung f. — 4.\ = observance 4. 
— 5, fan t = observance 8, — Syn. (1) 
j. observance, 

Zu „1: a matter of common x 
eine oft betätigte Beobachtung; to fall 
under a p.'s ~ bemerlt oder wahrge ⸗ 
nommen werden; not to fall under 
ap.’s ~ j-m entgehen; to keep ap. 
under ~ j-n beobadhten (laffen) ob. Aber» 
waden; to take accurate _s genaue 
Beobachtungen anſtellen; L to work an 
~ cine Beobadtung ausrednen; Länge 
und Breite beftimmen; astronomical 
(meteorological, dc.) .8 pl. aftrono- 
mifche (meteorologifde 2c.) Beobach⸗ 
tungen f/pl.; & journal of „ Objer: 
vatio’n8journaln; geom, ~ of an angle 
Winkelmeſſung f; time of ~ Beobad- 
tungszeit f. 

observational (‚ih’-n'I) a. O (ſiehe »Iy) 
1. Vemerfungs-..., Beobachtungs⸗..; Bee 
merkungen enthaltend. — 2. 7 beobadtend, 
auf Beobadtung(en) gegründet (ant, ex- 
perimental). Pag 

observationally („nd-f°) adv, mittels 

observation-car @ Am. („Sh'n-tät) 2. 
Ausſichtswagen m. 

observationist 7 (.fd'-uipt) s. Ausbal- 
do’werer me (i. der für Diebe Gelegenbeiten zum 
Stehlen auskundſchaftet). 

observative \ (*b-[ö’-mä-tim) a, beobach- 
tend, aufmerffam. 

observator + (0’6-f**-1ve-t®) [[t.] 9. 1. Bes 
obadter m, Wahrnchmer m. — 2. Bee 
merter m, j. der cine Bemerkung macht. 

observatory (°b-f5"”-104-t®-k°) | jr. observa- 
toire}s.( pl. vies, an?) 1.Objervato'rium 
n, Warte f.— 2. ast. Steruwarte f. 

observe (*b- fiw) [fr., [t.] @b. I ofa. 


1. aufmertiam oder wiffenidajtiigy beobachten, ' 
obfervicren; ¥. — 2. sire, vifieren, nice _ 


fen; to „ an angle einen Wintel meffen. 
— 3. beobachten, bemerten, mahrnchmen, 
Notiz uchmen von; F. — 4. bemerten, 
fagen, äußern. — 5. beobadten, halten, 
fiben, feiern (Befte .); J. — 6. + mit 
Aufmerkfanteit (od. Ehrfurcht) behandeln. 
— A/a. 7, aufmertfam fein, aufmerten, 
achten, adthaben, — 8. bemerten, fagen, 
fid) äußern (on, upon über); 1 was going 
to~ id wollte bemerten. — 9. \ beobadtet 
oter befulgt werden. 
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Zu observe 1: f to ~ the sun’s 
amplitude (beim uf. und Untergang) die 
Sonne peilen. 

gu ~ 8: this is worth observing 
dies derdient bemerft zu werden; I 
have „d his design ich habe feinen 
Plan durchſchaut. 

3u ~ 5: to ~ the proprieties die 
Schicklichkeit beobadten. 

observer (*b-fi'”-1w) s. 1. Beobachter m, 

Wahrnehmer m; Bufdauer m. — 2. Bee 
obadter m, Bejolger m einer Regel, eines 
Braudes, Gefeges, Beriprediens ac. — 8. (wifen- 
ſchaftlicher Beobachter, Tyoriherm. A.surr. 
Trigonometer m, Vifierer m. — 5.t dienfte 
williger Begleiter; Kriecher m, Echmeid- 
ler m. | 
observership (.m"-fhip) s. Amt n eines, 

observicer + (.1*-B°') ¢, = observer 5. 

observing („min®) a. OD aujmertfam, acht⸗ 

fam, forgfältig; he is a very „ boy, the 
boy is of a very ~ turn der Knabe zeigt 
cine gute Beobadtungsgabe. 

obsess (5b- Be’) [[t.] o/a. Oo. 1. + ume 

! lagern, umgeben. — 2. quälen, von außen 

plagen (von böfen Geifiern; ant, possess). 

obsesslon (vb-Be’fh-'n) [fr., lt. s. 1. Bee 
lagerung f. — 2. Anfehtung f von außen. 
obsidian 7(!b-Bl’d-In)s. min. Obfidia'nm. 
| obsidional (sb-$ird-'>.nt) [fr., It.) 0. zur 
Belagerung gehörig; Belagerungs-...; & 
„arıny BelagerungSheer n; . coin Bela- 
gerungs-Notmüngze f; rom. Mlt.: » crown 
Belagerungstranz m (Audzeichnung eines röm. 
Feldherrn, der eine belagerte Stadt entlegt hatte). 
obsidionary (.n'-n°) a. = obsidional. 
obsidious + (0b-£1’D-O8) a. belagernd; 
fig. von augen angreifend. 
obsigillation + (b-BIdQ-'-[e-fd'n) [{t.| 
a, Verfiegelung f. [befiegeln.ı 
obsign(ate) + (06-Bal’n, db-B’g-net) v/«.I 
obsignation + (öb-Big-ns’-[hn) [{t.] 2. 
Befiegelung f, Beftätigung f. 
obsignatory + (öb-Bi’g.nd-t.a*) a. be 
fiegelnd, beflätigend. 
obsoles, abbr, = obsolescent. 
‘ obsolesce (3b-f*-[eB) [[t.| v/n. Mb. vere 
alten, außer Gebraud tommen. 

obsolescence (.-'n§) [[t.] s. 1. Bcralten 
n, — 2, 2 ent. unentwidelter Teil, Rue 
dime'nt n. 

_ obsolescent (~'nt) [It.] a. 1. veraltend, 
außer Gebrauch fonımend. — 2. @ ent. 

unentwickelt oder undeutlic. 

‘ obsolete (0’b-f- lit) | fr. obsolete, It. ] 
(abbr. Obs., obs.) Ia, O 1. veraltet, 
außer Gebraud. — 2. & ent. undentlicd, 
unentwidelt. — IE AN o/n. Gb. 3. vere 

' alten, außer Gebraud kommen. — Syn. 
fiebe ancient!, 

obsoleted + (56-§'-11’-t'd) a. = obsolete 1. 
obsoleteness (0’6- §*-lit-n®f) s. 1. Bere 

'  altetfein n. — 2. a7 zo. Undeutlichkeit f, 
unvollfommene Entwickelung. 

obsoletion (5b-B*-11’-(d@'n) #, Beralten n, 

Abtom men von Gebräugen. 

obsoletism (0’6-6%-11-tIfm) s, das Beraltete 

(Braud, Wort ꝛc.); Atdhai'Bmus m. 

| obstacle (3’b-ft'th [fr., It.] Hs. Hinder · 

nis n (Syn. |. obstruction); to put .8 

in the way Oinderniffe in den Weg legen. 

I a., prove. ober co, = obstinate. 

obstacleness + (~-n*) ¢. — obstinacy. 

obstacle-race (~-néf) 8. Sport: Hindernis- 
rennen n. 

obstance + (57b-Bt'nB) a. 1. Wefen n, 
Kraft f. — 2. Hindernisn, Widerftand m. 

obstancy + (0”b-Btn-B°) 8. =: obstance 1. 

obstetric 27 (!b-Btet-nit) (It. obste’trix 
Hebamme] «a. geburtBhilflidg; Geburts- 
bilfe..., G@ntbindungs...; „ art 








= 


1 obstetrics. 


© Boh; H Eiſenbahn: J Mufit (1 6, IX). 


[OBS...—OBV...| Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. ZU—XXRIl 
obstructor ('6-6tn8’t-t") s. = obstructer. ‚ obtrancator \ (6"b-trön'-fe-t") 2. Ab- 





obstetrical a ("b-bte't-r'-FI) a. O = 

obstetric; surg. ~ forceps Entbindungs- 

gange f; #0. ~ toad GeburtShelfer-Rrote 
(4’ obsteiri", 


ST (4’iytes cans). 
obstetricate + („r’-tät) v/a. und v/n. Gee 
burtBhelferdienfte leiften (bei); fig. fördern. 
obstetrication + (*b-ftét-n!-té”-fa'n) 2. 
Geburtshilfe 7. 
obstetrician @& (36-ft®-taPfd-"n) 2. Gee 
burtsbelfer m; Hebamme f. 
obstetricious 7 1 (-"5) a.geburtshilflid); 
GEntbindungs-... (ang fig.). 
obstetrics 2 (*6-bte’t-ritB) 2. (ag. u. pl.) 
Geburtshilfe f, Entbindungstunft f. 
obstetricy @ \ (.25-6*) 2. = obstetrics. 
obstetrist @ („aibt) ⸗. GeburtSbelfer m. 
obstetrix @ (~ailg) 8. Hebamme f. 
obstinacy (0’b-ft*-n4-°) s. 1. Halsfarrig- 
keit f, Cigenfinn m. — 2. Hartnädigfeit 
f einer Seantheit x. — Syn. pertinacity 
Babigkeit tm Berfotgen eined Vorhabens, einer 
Meinung x; obstinacy Starrfinn (Ber 
fdlofientetm gegen bie Bernunftgründe anderer) ; 
stubbornnessunbeugjamegartnädigteit. 
obstinate („nät) [{t.] a. O 1. haldftarrig, 
artnädig, eigenfinnig, widerfpenftig. — 
. hartnddig (Rrantkeit ıe.). 
obstinateness (.-n'§), „ion + (db-Bt’- 
ne’-{h'n) 2, = obstinacy. 
obstined + (96-$tind) a. verhärtet. 
obstipation (3b-ft*-pe’-fa'n) s. 1. + Ber- 
fperren n. — 2. med. Gartleibigteit f, 
Berftopfung 7. Leo. lärmen, en) 
obstreperate (sb-Btre’p-'-rät) v/n. (üb. 
obstreperous (.256) [vom It. obstre'pere 
ranfgen] a. O lärmend, gerdufdvoll, 
überlaut; ~ness (~-n*g) s. Lärmen n, 
Lärm m, Geſchrei m. [verpflichtet.\ 
obstrict T (b-Btel’ft) a. fireng gebunden, S 
obstriction + (*b-Btal’t-jh*n) [[t.] 2. Gee 
bundenbeit f. [verpflichten.\ 
obstringe + (*b-Etrl’ndG) v/a. binden, I 
obstropulous P (öb-Btad” p-i%-I88) a. ++ für 
obstreperous, 
obstruct! (*b-§trd’tt) [It. obstru'ctus] 
v/a. Oa. 1. verftopfen, verfperren; ¥. — 
2. hemmen, hindern, aufhalten, dergdgern. 
— 8. A verhauen (den Meg). — Bgl. m 9. 
mw 1: to get „ed fi derftopfen, 
ftoden; to~ap.'s passage (et. way) j-m 
den Weg vertreten; to. a p.'s sight 
j-m die Ausfidt nehmen ob. verfperren. 
obstruct? + (07b-ftrbtt) s. Hindernis m 
(SH. An.8,6,61 in einigen Wusgaben). 
obstructer (*b-ftri’t-t*) 9. Berftopfen- 
de(r, 8), Hinderer m, Berfperrer m. 
obstruction (fd) [fr., It.] 2. 1. Bere 
ftopfung 7, Veriperrung f, Hinderung f. 
— 2. Hindernis n, Schwierigfeit f. — 
8. med. Berftopfung fe-3 Ganges. — 4. bp. 
parl. Obftruttio’n f (Manöver der Rinsrität, 
bard zahllofe Umenbements und endlofe Reden od. 
durch Derbeiführen ven Belälukunfähigkeit den 
Bortgang einer bill gu hemmen). — 5. + Ere 
ftarrung f, Tod m (SW.M.M.3,1,119). — 
Syn. obstruction Berjperrung (nur visw. 
Hindernis8); Aindrance Hindernis, dad uns 
ben et. zurädhält; obstacle einer Handlung in 
den Meg tretendes Oindernis; impediment 
Weftändig wirtendes Hindernis, Behinderung. 
obstructionism (.{d'-nifm) s., of. parl. 
Obftruttion’-, Hemmungs-politi't f. 
obstructionist (.nift) ¢., oi. parl. Ob. 
fitultioni’ft m (vet. obstruction 4). 
obstructive (’b-Etnört-tim) [fr] Ta. 0 
1. verftopfend, hemmend, hinderiich, Hin« 
derniffe bereitend. — II 8. 2. Hinderer 
m, Qinderungsmittel n. — 8. parl. = 
obstructionist. 
obstructiveness (!b-Btrört-tm-n’E) 2. 
Streben n gu bindern oder zu hemmen; 
parl, = obstructionism. 





obstraent (#’b-Btrt-ent) La. verftopfend 
(sie. med.); hemmend, hindernd. — EI s. 
bad Verftopfende od. Hemmende; med. vere 
fopfendes Mittel. 
obstupefacient (3b - ktjü - p*- fa’- Ih nt) 
{{t.] @. betäubend. [bung is 
obstupefaction + (.fi’¢-fd'n) s. Betän- 
vbstupefactive + (36-Btjii”-p*-fat-tlw, PB. 
8b-Btjit-p*.fa7t-tito) a. betäubend. 
obstupefy + (66-Btjit”-p*.jat) e/a. betduben. 
obt. abbr. = obedient. 
obtain (°b-té’n) [fr., vom It. obtine’re] 
@a. I ofa. 1. erlangen, erhalten, bee 
tommen, erwerben, zu etwas gelangen; 7. 
. (Sqlaqt, Brogeb 2c.) gewinnen. — 
8. loͤſen, nehmen (Bitette). — 4. t befigen, 
haben. — IL v/n. 5. fortdanern, fi ere 
alten, fig behaupten. — 6. beftehen, 
herrſchen, fattfinden, im Gebraud fein, 
vormalten, einreißen (with bei); this rule 
„8 in most cases dieſe Hegel läßt fit auf 
die meiften Fälle anwenden. — 7. fein 
Biel erreichen, Erfolg haben, die Oberhand 
ewinnen ober behalten. — 8. t gelangen 
& au). — Syn. fee acquire und attain. 
w 1: to „ by flattery er- 
ſchmeicheln; to ~ by labour erarbeiten, 
erringen; to, the victory (od. mastery) 
den Gieg davontragen; \ to ~ of one- 
self to doa th. e8 über da8 Gerz bringen 
(over es ber fic) vermögen), etwas zu 
thun. Llangbar, zu th 
obtainable (!b-te’.n’bl) a. erreichbar, er 
obtainer („n’) s.j.deret. erlangt ob.erreidt. 
obtainment (?b-te’n-mint) s. Erhalten n, 
Erlangung f. 
obtect @ (öb-tett) [It.] a. = obtected 2. 
obtected @ (ab-tet-t'd) a. 1. bededt; zo. 
mit harter Schale bededt. — 2, ent. mit 
dem Schildchen bededt. 
obtemper (5b-te’m-p") [fr., It.] v / a. a. o/n. 
Wa. gehorchen (dat.); ſchott. tur. : fic) einem 
Urteil unterwerfen (bitm. to, unto). 
obtemperate + (öb-te’m-p!-ret) v/a. gee 
borden (dat.). 
obtend + (0b-té’nd) [ft.] v/a. entgegen-, 
vor-halten, vorſchũtzen. [finftern. 
obtenebrate + (5b-te’n-"-bret) v/a. ver: 
obtenebration + (0b-ten-*-b20’ -fa'n) [It.] 
8. Verfinfterung f, Duntelheit 7. 
obtension + (öb-ten-fh'n) [obtend] s. 
Borhalten n; Cinwendung f. 
obtention \ (~) 8. Erlangung f. 
obtest \ (öb-te’ Et) llt. @a. I r/a. 1. al8 
Zeugen anrufen, dringend bitten, be 
ſchwoͤren. — 2. erflehen, flehenum. — TEN 
on. 3. proteftieren (against gegen). 
obtestate + (öb-te"$-tet) o/a. = obtest 1. 
obtestation (öb-teB-ts” · ſchin) a. 1. + 
feierliche Beteuerung f. — 2. dringende 
Bitte. [orebung ia 
obtortion + (8b-15-fhn) |ft.] 2. Ber 
obtrect + (öb-ta#’tt) [It.| v/a. verleumden. 
obtrectation + (5b-tret-te’-fa'n) ⸗. Ber- 
leumdung f, Schmähung f. [oer m 
obtrectator t (#’b-tret-te-t°") s. Berleum- 
obtriangular @ (db-trat-A’nt-gii-1&) [ft.] 
a., 20. vertebrt dreiedig. 
obtrition @ (sb-talrjh-'n) [It.] s. Bere 
malmen 2; Abſcheuern n durd Reibung. 
obtrade (*b-trit’d) [[t.] Ob. Lo/a. 1. aufe 
dringen, «drängen, zwingen (upon dat.). 
— 2. to „ oneself ſich aufdrängen. — 
IL o/n. 8. ſich aufdraͤngen, gudringlid 
fein. ——09 
obtruder (*b-trit’-d**) s. Aufdrãngerlin); 
obtruncate! (56-trd’n'-fet) llt.) e/a. Ob. 
ein @tied abhanen; verflümmeln. 
obtruncate? (fit) a. abgehauen; ver- 
fümmelt. [hauen n; Verftümmelung f.\ 
obtruncation (db-trön-to’-jhen) s. Ab») 








bauer m; Berftiimmeler m. 
obtrusion (‘b-tri’-G'n) [{t.J s. Aui- 
drängen m, Aufndtigung f; ms pl. auf: 
gezwungene Dinge n/pl.; by way of ~ 
auforinglichermeife. IZudringliheir).\ 
obtrusionist(.G*-nift) a. . der anjzmingt, / 
obtrusive („$im) a. O aufe, gu-dringlid, 
ness (.-n'g) s. Aufe, Zu-dringlichteit f. 
obtund (36-t8’nd) | [t.] n/a. Da. (mit fig.) ab- 
flumpfen, dämpien, ſchwaͤchen, betäuben. 
obtundent @ (sb-t#n-d'nt) I a. ab- 
flumpfend, dämpfend; dumm madend. — 
IL s., med. dämpfendeß over abftumpfen- 
des Mittel (dal. nerve-.). Üeit a 
obtundity (.d*-t*)s.,med.Gbgeftumpit- 
obturate (0’b-ti#-nét) (It.] ofa. Ob. vere 
Hopfen; & artül. (ab)didten, lidern. 
obturation (db-tiä.re”-{h'n) s. Berflopfung 
f; % artill, Abdichtung f, Liderung f. 
obturator („"b-tü.ne-t") [ft.] ⸗. Ber- 
ftopfer m: a) anat. Stopf⸗, Schließ ⸗ 
mustel m; ~ artery Schlag-ader f des 
Hũſtbeinloches; ~ foramen Hüftbeinioh 
n; b) & artill. Abdidtung(s-mittel ») f. 
Liderung(S-ring m, »platte f) f; e) med. 
Obtura’tor m (um 18. Saumenipalten yu ver. 
föliehen). [tebrt kreifelförmig.ı 
obturbinate a % (vb-t5”-b’.nit) a. ver-J 
obtusangular 7 \ (*b-tjit”§-Un'-gi#-[**) a. 
= obtuse-angled. 
obtuse (*b-tjü”$) [1t.]a. OD 1. abgekumpit, 
Rumpf (ant. acute); geom. ~ angle 
ftumpfer Wintel. — 2. fig. peut, 
dumm. — 8. dumpf (im). — 4. @ ¢ 
flumpf, mit rundlider Spite. 
obtuse-angled, „-angular & (--Intgld, 
a-Sntgit-[*) a, ftumpj-wintelig, «edig. 
obtuseness (.-n*§) s. 1. Stumpjheit f; 
fig. Dummbeit 7. — 2. Dumpfheit f. 
obtusifollous a % (*6-tjü-B°-f5”-2E) (It. ] 
a. ftumpfblatterig. [æo. fumpfzüngig.\ 
obtusilingual @ (.1i’n’-gw't) [[t.] a., off 
obtusilobous @ & (.15’-HE) a. ftumpj- 
lappig. [n. — 2. Stumpjbeit a) 
obtusion + (*b-tjü’.Q'n) s. 1. Abftumpfen 
obtusity N („5'-t°) 2. = obtuseness. 
obumbrant % (56-8’m-brint) [It.] a., ent. 
(von Einen) den Metatto'rag Aberdedend. 
obumbrate! (brat) v/a. Gb. beihatten, 
derdunteln, bewölten. — Bgl. w 3. 
obumbrate? @ (.balt) a., co. überdedt. 
obumbration + (öb-'m-br’-{h'n) 2. Bee 
ſchattungf, Umwölkung f, Berduntelung f. 
obuncous + (56-8’n!-f§) [It.] a. febr ge- 
trdmmt, hatig. [artitl, Granate f. 
obus % (5”-b’B) [fr.] a. (pi. mes, 5’-63-53f), 
obvallate & % (5b-wi"!-4t) [It.] a. wie mit 
einem Wall umgeben. 
obvention + (3b-we’n-('n) [It.] s. zufälli« 
er Borteil, zufällige Einnahme; we pr. 
porteln f/pl.; Uccide'ntien w/pl. einer 
Rirge. [traut, befannt (towards mit).\ 
obversant + (ö6-md”-B'nt) [[t.] a. ver-J 
obverse! (sb-03”$) (fr, lt.a. O L i-m 
zugefehrt ‚num. die Bildfeite einer Manze 
treffend (ant. reverse). — 2. vertebrt 
(18. von Blättern, bie unten füämäler ala oben find). 
— 8. die andere Seite einer Gage betreffend. 
obverse® (8”b-w3') |fr., It.] 2. 1. num. 
Ave'rs m, Bildfeite f einer Mange (amt. 
reverse), — 2. andere Seite einer Gathe. — 
8.© typ. ungerade Geite, Borderfeite fea 
Blattes. la. verkehrt halbmondförmig. 
obverse-lunate @ 8 (6b-wö" $-I)i’-nät) 
obversion en) 8. 1. Zufehrung 
f, Hinneigen n. — 2. @log.Umtehrungf. 
obvert (db-wö”t) (It.] ofa. Da. gutebren, 
zuwenden (to, towards gegen). 
obviate (8’b-w’.&t) o/a. Db. 1. + begegnen, 
entgegenfommen (dat.). — 2. einer Gade 
begegnen, zuvorkommen, abhelfen, vor- 
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beugen; he .d all our objections er fam 
allen unferen — 9* zuvor. 

obviation \ (56-1*-@-f@'n) s. Zuvor⸗ 
fommen n, Borbengen n. 

obvious (#b- m) [tt. obrius] a.0 
1. flax, deutlich, einlenchtend, augenfchein« 
lich, unverfennbar; ¥. — 2. a ent. deut- 
lich (erfennbar). — 3. + offen, ausgeſetzt, 
unterworjen; ~ to dispute ftreitig. — 4.1 
tee ewer), -tommend (MZ.). 

Zu ~ 1: to be ~ (to the eye) in die 

Augen fpringen, einleudten; to be ~ 

to all the world jedermann tinlendjten; 

to make ~ deutlih maden, erläutern. 

obviousness (.-n') s. l.Angenſcheinlich 

keit f, Deutlidteit f, Begreiflidteit f. — 
2. Ausgefegtjein n. [einander gerollt. 
obvolute & & (#"b-m’-I(l)üt) [It.] a. über 

obvoluted & & ({(i)i-t'd) a. mit über 

einander geroliten Zeilen. 

obvolvent @ (5b-morl-w!nt), Ing @ 
(win) a., ent. nad unten (oder on 

27, (#- be), npr. = Obil,. [gefrimmt 
oby® (.) 2. = obi?. 

oe + (sf) [aje. ac] ef. aber. 

oca & (57-ta) 5. Ghd-Muccita: Urt Sauertlee mit 
ebbaren Ruolien (U zalis crena’tan.tubero'sa). 

ocarina J (öt-4-a1’.na) [it. Gänseen] 8. Dea- 
ri'ne n (Iönerned Blas-inftrument). 

Occam (Ft-Im) npr. engl. Dorf in Surrey; 
William of „ genannt doctor singularis et 
invincibilis, berũbuier Gelehrter (t 1347). 

Occamism & (2’t-)-mifm) ¢., phls. Lehre 
f des Wilhelm von Occam, Rominali’s- 
mus m. 

Oceamist, vite & („mißt, „mält) e.,phls. 
Anhänger m de8 Wilhelm von Occam, 
Rominali'ft m. 

eecamy + (0’f-4-m®) (corr. aus alchemy) 
8. Urt weiklie Metal Legierung. 

oceasion (3-fé’-G'n) [fr., It.) Is. 1. Gee 
legenbeit f, Fa Seton, günftiger 
Umfand, Borfall m, Zufall m; 3 
2. zufällige Urſache, —— f, An 
laß m, zufälliges Bedürfnis; J. — 3. Not 
(+ seria 4. befondere Geiegenbeit. 

. ms pl. Borfälle m/pl., Umftinde 

— Angelegenheiten flꝓt. — 6. t ms 

pl. setärtie Bediirfniffe n/p!. — II ofa. 

@a. 7. veranlaſſen, Anlaß ov. Gelegenbeit 

geben, verurjaden, bewirten. — 8. t durch 

Nmfände dazu bringen. — Syn. occasion 

Gelegenbeit, Beranlaffung, zufäliger Une 

laf, fefern er unfer Handein Seeinfintt; Oppor- 

tunity ainfiige Gelegenheit. 

3 t by ~ bei Gelegendeit, zu⸗ 
fällig; ey by. of wegen; on an ~ gee 
legentlich; we met him on a former ~ 
wir haben ibn bei e-r früheren Gelegen- 
heit getroffen; \ on the spur of the ~ 

in aller Eile; upon ~ gelegentlid; if 
offers wenn fi die Gelegenheit bietet; 
as you see ~ wie fic) Gelegenbeit bietet, 
nad Umfténden; when ~ serves bei 
pafjender Gelegenheit; to seize, to 
take (over embrace SH.M.V.1,1,64) 
the ~ die Gelegenheit ergreifen; to 
take ~ of Gelegenheit nehmen ju; 4 to 
take ~ by the forelock f. forelock 1 7. 
Sun: on that ~ bet jenem Anlab, 
— jener Gelegenheit, damals; on an 
t ~ bei e-m widtigen Anlaß; 
—— Situation gewachſen, 
auf der Hoͤhe der ſ imation; ſchlagfertig 
to be the ~ of et. veranlaflen; there is 
no ~ for you to speak English Gie 
baben nicht nötig, englifch zu ſprechen; 
to find „ to (inf.) Beranlafjung finden 
m ..; to have „ for nötig haben, 
brauden; to have no ~ nicht Urfache 
haben (af Antwort anf einen Tant); to 
give „ Unlaß geben. 


occasionable \ (3-f2”-G'-n"bf) a. zu ders 
anlaffen(d), hervorrufoar. 
occasional (8-té-G'-n'l) Ia. © (f. aly) 

1. gelegentlich, zufällig; Gelegenheits-...; 

dann und wann ftattfindend; F.— 2. dur 

befondere Umftände hervorgerufen. 

8. für gelegentlie Zwecke (dienlich) ⁊. — 

4.* vetanlaſſend, urſächlich. — ILæ. 5.+ 

Vorführung f over Leiftung f aus dem 

Stegreif. — I sl, Außhilfeteliner m. 

8 Zu» 1: & phle. doctrine of ~ 
causes = ae j ~ poem 
Gelegenheitsgedigt ; ~ visit Ge 
ee m. 

Zu m 8: ~ chair ein von ben übrigen 
Stühlen hed Zimmer (dur Verzierungen ıc.) 
verigiedener Stuhl; ~ table Heiner ver- 
zierter Tif; ~ valet Lohndiener m. 

occasionalism % (.Q'-n@-[ljm) e., phils. 

Decaflonali’Smu® 7m (Lehre von bem gelegent- 

Uden unmittelbaren Eingreifen Gottes). 

occasionalist @ (.IIkt) ¢., phils. Dcca- 
fionali’ft m (f. occasionalism). 

occasionality \ (3-t8-9'-ni’1-"-t°) =. Zu: 
falligteit f, gelegentlich«d Geſchehen. 

occasionally (5-t@’-G!-n&I*) adv. 1. ge 
legentlid, wi Gelegenheit, dann und wann. 

— 2. + zufällig, auſs Geratewohl. 

occasionate + (.1ét) v/a. = occasion. 
occasionative + (.né4-tlt) a. veranlafjend 

(of). Lheber m.\ 

occasloner \ („n?) s, Beranlafjer m, Ur-f 

occasive + (3-t#”-kim) [It.] @., ast. unter 
gehend (Eonne); weſtlich. 

occecation + (5f-f*-fe7- ſchin) [It.] 2. Blen⸗ 
dung f; Blindheit f. 

occident ober Ow (d’t-B'-dent) [It.] 2. D’c» 

cident m, Weften m, Abend(land n) m 

(ant. orient); ast.: ~ equinoctial wahrer 

Weftpuntt; ~ estival (hibernal) Puntt ves 

Horigont#, wo bie Gonne gur Beit ber Sommer. 

(Binter-)Gonnenwende untergebt. 

occidental (st-f%-den-t"l) in. ]Ka.O (ant. 
oriental) 1. weftlid, abendländiſch, occi⸗ 
denta’l(ifg). — 2. ast. nad der Sonne 

untergebend (Planeten). — IH (aug On) 8. 

8. Occidenta’le m (Bewohner des Utendlandes). 

occidentalise @ (.t8-(aT{) v / a. b. abend- 
landiſch maden,dem Abendlande anpaſſen. 
occidentallsmo („Nfm) a.abendlãndiſches 

Wefen; Sitten f/pl., Gebräuche m/pl. 2. 

der Occidenta’len. 

occidentalist @ (lift) s. 1. Begfinfliger m 
abendländifchen Wefens 2c. (bet BNL. Völkern). 

—2.Occidentali'ftm, Forſcher m d.abend- 

landifden Sprachen, Cinridtungen zc. 

occiduons + (öt-EIYy-IÜR) a. tweftlid. 
occipital a (of-Bp-*-t) [It. o’cciput 

Gintertopf] Ha. O(f. ly) 1. anat. Hinter 

baupte...; ~ bone 3. — 2. mit ſtarlem 

Hinterbanpte.— Is. 3.z0.,anat. Hinter« 

bauptbein n. — 4. zo. Hinterhauptplatte 

f ver Schlangen. — 5. anat. Hinterhaupt · 

mustel m. 

occipitally („t4-1°) ado. in betreff oder in 
der Sana de3 Hinterhauptes. 
Bee occipito(-)... & in Sfign: daB 

Hinterhaupt(bein) betreffend. 

occipito-axial 2 (st-§i’p-* pP. art go) 

a. da8 Hinterhauptbein und den zweiten 

Ridenwirbel betreffend. 

occipitofrontal a (.fru“n-t'l) anat. La. 
das Hinterhaupt und die Stirn betr. — 

IL s. Hinterhaupt- und Stirn-mustel m. 

occipitomental @ (.mé’n-t'l) anat. La. 
das Hinterhaupt und dad Kinn betr. — 

II s. Entfernung f vom Kinn bis zur 

bintern Fontanelle bes Fetus. 

occiput @ (3’t-5*-p8t) [It.] 2, 20., anat. 
Hinterhaupt n (ant, sinciput), 

oceision + (dt-B1’Q-'n) [It] «. Tötung f, 
Ermordung f. 





ocelade (8-Ui)u”d) [It.] e/a. Ob. 1. vers 
fcblieben.—2.a7 phys. u.chm. abforbieren. 

occladent(s-tI(!)i”-d0'nt) Ha.vericliekend, 
veriperrend. — IH 8. bas Verſchließende. 

occluse + (3-f1(1)2"§) a. verſchloſſen. 
occlusion 9 (8-fI(i)i”-Q'n)s. 1. med. Ber- 
ſchließung f oder Ubfperrung f e-8 Gefäßet. 
— 2. phys. und chm. Abforptio'n f. 
occlusive @ (.fitv) a., med. verfchliekend, 
abjperrend. [Rrufte bededen, verhärten. | 
occrustate + (3-tn8’§-tét) o/a. mit einer. 
occult (3- tH It) [fr It.) La. O (f. aly) 
verborgen, geheim, unbefannt ;Y.- Hola. 
Wa. verebergen, »deden, -finflern (a. ast.). 
Zu m I: med. ~ disease unerforjchte 
Krankheit; math, „ line blinde Hilfs- 
linie; 2 philosophy Geheimlehre f; ~ 
room dunfled Zimmer (bei hypnotiſchen ıc. 
Borftellungen); „ Sciences pl. geheime 
Wiffenfchajten f/p!. (des mittet-atters). 

occultation (st-"I-te-fa'n) a. 1. Ver · 
dedung f, Berbergung f, Verhehlung f. 
— 2, Verſchwinden mn. — 3. ast. Ver⸗ 
finfterung 7, Berdedung f. 

Brenn) & (8-WI-tljm) 8. Occulti’smus 
m (Lehre von ober Neigung zu verborgenen, 32. 
fpiritifiihen Dingen). Lism). \ 

occultist (.tift) e. Occulti’ft m (f. occult- 

occultly (5-t¥It-1°) adv. in geheimer 
Weife, insgebeim; mittels Occulti’smus. 

occultness (.n'f) 4. Berborgengeit f, 
Heimlidteit f, Unbekanntſchaft f. 

oceupancy (3’f-i?-p'n-f°) 2. ofp. jur.: Beſitz · 
ergreifung f; Innehaben m, Befig m; 
during his „ of the post folange er die 
Stelle inne hatte. 

occupant („pnt) [It.] s. 1. ofp. tne. : Beſitz ⸗ 
ergreifer m. — 2. Befiger m, Inhaber mı, 
Bewohner m; ~ of a house Inſaſſe m, 
Mieter m. — 8. + Hure f. 

occupate! + (.pet) tit) I vfa. Befig ere 

greifen von; einnehmen, innehaben. _ 
IL v/n. wohnen. — Bel mw? 
occupate? + (pit) a. in Beſitz genommen. 
occupation (3f-i*-pe’-fa'n) [[t.| 2. 1. Bee 
figenahme f, »ergreifung f; Befig m; % 
army of „ Occupatio n8bheer n (a. army); 
% country in. befeßteß Land. — 2. Be 
ſchäftigung f; female ~ weibliche Arbeit. 
— 3. Gefhäftn, Beihäftigung /, Berufm, 
Handwert n; by ~ dem Berufe nad, von 
Profeffion. re 
occupational (.{g*-n'l) a. beruflich; Bee 

occupation-bridge © (~fd'n-bridg) a. 
Brüde zur Verbindung ber burd eine Gilenbahn- 
linie, einen Kanal rc. getrennten Teile eines 
Grundſt ads. Itigte(r).t 

occapationer + (.fa'-n") s. Befdafes 

occupation-road © („Ih’n-Rod) 8. eg, 
der getrennte Zeile eines Grunbiids verbindet; 
Privat-, Arbeit weg m. genommen.) 

occupative (v’t-R-p&-tım) a. jur. : in Beſitz/ 

occupler („pat-") 4. 1. Befig-ergreijer 
m. — 2. Beier m, nugender Inhaber; 
the present „ der Mieter, der Berwohner 
(bed Saufes). — 3. + Gefehaftsmann m, 
Handler m. — 4. + Handwerter m, Gee 
werbe-treibende(r). — 5. t Bewirticafter 
m, Beichäftigtelt) (of in). 

oceupy (v’f-i*-pat) Gd. I v/a. 1. in Bee 
fig nehmen, Beſitz ergreiien von, x be⸗ 
fegen. — 2. befigen, innebaben, bewohnen. 
— 8. einen Raum, Blog ze. einnehmen, aus: 
füllen, in fi faffen; fig. in Aniprud 
nehmen. — 4. amt innchaben, betleiden. 
— 5. 0 beſchaftigen, verwenden, anftellen. 
— 6. Sand bewiriſchaften. — 7. Tu ieiner 
Beſchaͤftigung machen, als fein Soa bee 
treiben, fic) beihäftigen mit. — 8. t Gee 
braud maden von, gebrauden (SH. a. ein 
Irauenzinmer). — IH e/n. 9. t e-n Beſitz 
haben. — 10. Geſchäfte treiben, handeln. 


© machinery; AR mining; % military; J marino; ¢ botanical; @ commercial; w postal; #% railway; d music (see page IX). 
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occur (3-f6'”) Ilt. @e. Lo/n. 1. begeguen, 
anfftoßen, vor Augen komnien; 7. 
2. einfallen, beifallen (to); ¥. — 3. vor 
fommen, fi finden (bf. bei e-m Sqhriftſieller 
2); ¥. — 4. fi) ereignen, vorfallen; 7. 
— 5. ecel. zufammenfallen (von Feſttagen). 
— 6. + gufammentrefjen (with mit). — 
7. Fentgegentreten, begegnen (to dat.). — 
IL + v/a. 8. j-m beifpringen. 

Su ~1u. 2: this never „red to 
me dad ift mir nod nie vorgelommen; 
das ift mir nie eingefallen. 

gu ~ Bun 4: silver often “s 
native Gilber tommt oft gediegen vor; 
what has „red? was ift vorgefallen? 

occurrence (3-f8’n -'ng) [fr.] s. 1. Bors 
fallen n, Vorkommen ». — 2. Borjall 
m, Borgang m, Bortommnis n, zufälliges 
Greigni8. — 3. N coll. Ereigniſſe n/pl. — 
4. eccl. Zufammenfallen 1 (von Fefttagen). 
— Syn. |. circumstance und accident. 

occurrent + (nt) La. 1. vorfommend, 
fic) ereignend. — II 8. 2. Vorfall m, 
Greigni8 n. -- 8. Gegner m. 

occurse t (8-f5”$) s. = occursion. 

occursion + (3-f5"-fd'n) [[t.] 2. 3j.-treffen 
n, ſtoß m. 

ocean (5’-j&'n) (grd.] Is. (s/m., N aif.) 
1. Ocean m, Weltmeer n; I. — 2. fig. 
Meer n, große Ausdehnung. — 3. P rs 
pl. große Menge; he has got „s of money 
er bat Berge von Geld. — EI a. 4. gum 
Ozean gehörig; Meered-..., Seer; ~ 
current Meereöftrömung f; ~ lane — 
lane-route; ~ wave Meereswoge f. 

Zu » 1: Arctic (Antarctic) Ow 
Nördl hes (Eidlihes) Cismeer; At- 
lantic Ov Atlantifher Ogean ; Indian 
Ow Indifcher Ozean; PacificO. Stiller 
(ober Großer) Ojean; Southern 0. 
Sidfee f. 

Oceana (?-£17-4-na) npr. (ecdidtetes Land in 
tem gleiänamigen Roman von James Harring- 
ton; 1611 - 1677). [been 9 

ocean-basin (5’-h'n-begn) «. Meeres⸗ 

Oceania (WB. 0-fh*-a”-n*-a, IMP.D.u.OL.B. 
ai’ n-5a, aug .07-n'-a) npr., geogr. Dyer 
a’nien m (famtlige Infeln bed Stillen Oyeans). 

Oceanian (5-j6'-I’n-IIn) a., geogr. ojca' 
nif, Ozea’nien betreffend. 

oceanic (wit) a. 1. zum Ojean gehörig, 
de8 Ozeans ; Meered»...,See-...—2.geogr. 
zu Ogea'nien gehörig, ozea'niſch. — 3. fig. 
ausgedehnt, ungeheuer groß. 

Oceanica (.'-ta) npr. = Oceania, 

Oceanican („?-En) a. = Oceanian. 

Oceanides (5-B'-A’n-*.d1j) lgrch.] 8/p!. 
1. Ozeani den f/pl., Meernymphen pi. 
(Töchter bes Ote'anos), — 2. Ow W 20. 
Meer-Weidtiere n/pl. 

oceanographer & (5-f©!-ns’g-ré-f*) a. 
Meerbefdrciber m, Meer-erforicer nv. 

oceanographic(all) & (6-{d®-an-*- gra’ j- 
it, #1) [ged] a. die Meerbefdreibung 
betreffend; ogeanogra'phifd. 

oceanography @ (ö-IhfI-no’g-ni-j°) 8. 
Meerbefhreibung 7, Ozcanographi'e f. 

oceanology 7 („nd’1--du°) [grd.] 8. (pi. 
wies, „DG) Lehre f vom O'zean; Whe 
handlung f über dad Meer. 

Oceanus (*-f17-4.nBB) npr., gra. myth. 
Ofte’ anos m (Beherrſcher bed Meeres); bei Qome’s 
and die Erbe umſchließender Weltfitom. 

ocellar @ (?-Be’1-") [It. oce’dZees Kleines @uge] 
a. 1. die Punkt⸗augen ber Infetten ıc. betr. 
— 2. = ocellated 2. — 

ocellary & („?-R®, CT.D. 7’8-.[-R°) a. = 

ocellate 2 (*-Be71-4t, CT.D. 0” f-*-14t) a., & 
u. zo. mit augen-dbnliden Puntten (ver⸗ 
feben); augen:ähnlich. 

ocellated & (°- he’ l. A. tẽd, CT.D. 0” §-*-1é-t*d) 
a. 1. ent. mit Puntt-augen (verfehen). — 











2.% und zo. mit augen-ähnlihen Punkten 
(verfehen). — 3. gefledt. 

ocelliferous @ (d5-!-IN’j-.röh), ngm @ 
(„1’dG-!.RdE) a. mit Punft-augen, 

vcellus 2 (*-6"l-'g) [It.] #. (pl. ai, ~aT) 
1. zo. Puntt-auge 2 ber Infetten ac.; Fa⸗ 
cette f; Augenfled m dec Quallen. — 
2. augen-dbnlider Fleck (1B.an den Eäwan- 
federn bes Bfaua). ee 

oceloid a (5’-$°-18id) a., zo. pardeltaken- 

ocelot (0”-6*-(5t) [meritanifh]s., zo. Ogelot 
m, Pardelfage f (Felis pa'rdalis). 

och irl. u. ſchott. (d&) int. ach!, ob!; ~ hone 
o meh! 

gar ocher, &c. = ochre, &c. 

Ochil Hills (07-&il Hilf) npripl. (Oagettette 
in Sqcottland). 

Ochiltree (.trl) npr. (Brin.; privifegierter 
Bettler in 8C.’e The Antiquary). 

ochlmy + (0’t-*-m°) s. = occamy. 

ochlesis 2 (df-{1’- 818) [grdj.] s., med. 
Ochle'ſe 7 (ber dard Zuſammenpferchen vieler, bit. 
tranter, Meniden entftehende tranfhafte Zuſtand). 

ochletic @ (st-Ie’t-it) a., med. die Odle'fe 
(j. ochlesis) betreffend. 

ochlocracy (5f-15’t-n4-§°) [ard.] s. Ochlo« 
frati’e f, Pöbelherrſchaft f. 

ochiocratic(al) (öt-P-trärt-i, .- 81) a. och · 
lotra'tifch, die Pobelherrſchaft betr.; Pöbel-... 

ochlocraty (öf-1o’t-aä-t°) 8. = ochlocracy. 

ochlotic & (dt-l’t-IE) Igrch.] med. Ta. 
typhoös; ~ fever typhöfes Fieber, Typhus 
m.— Is. = „fever. [hone (f. 

ochone iz. und fäctt. (?-$0’n) int. = och 

ochopetalous @ % (öft-'-ve’t-8-185) Lgtd.] 
a. mit breiten Blumenblättern. 

ochra I \ (ö’t-ra, aud 0’-Ina) 8. = okra. 


ochraceous (öt-ne’-{h’5) a. ocher⸗ haltig, 


«farbig. 

ochre (07-t*) Igrch.] e. 1. min. Oder m, 
Oder m; Y. — 2. sl. Gold(münze f) n; 
F(Gold-) Fuchs m. 

Zu » 1 min: antimonial „, anti- 
mony ~ Antimo'n-, Epießglanz-odher 
m; blue ~ Eifeneoder m; brown „, 
spruce „ brauner Gifen-oder; green 
» grüner Kupfer-oder; iron . Eifen- 
oder m; molybdic ~ Molybdä’nsoder 
m; Oxford „ befter gelber Caer; red 
~ Rot-eifen-oder m; yellow „ gelber 
Oder, Berggelb n; paint, Terra (di) 
Siena; paint. burnt Roman „ ober 
orange ~ gebrannte Terra (di) Siena. 

ochrea (3’f-r'-a), ochreate(d) (At, ~<- 
td) ++ für ocrea, ocreated. 

ochreous (#’-tr3I8) a. 1. min. ocherehaltig, 
sartig. — 2.% u. zo.odherfarben, re 

ochrey (0’-fn°) a. = ochry. I gcl6. 

ochro & N (v’t-ro, a. 0”-fRo) 8. = okra. 

ochrocarpous 7 & (öt-a!-ti'”-p°5) |grb.] 
a. genial: ne) 

ochroid (07-trdid) a., min. ocher-ähnlidh, 

ochrolte & (0’t-n’-att) 8., min. Odror't m. 

ochroleucous 2 (öt-r’-K)u’-FB) | gry. |a., 
u. zo. gelblichweiß. [gelbes Bien 

ochropyra 7 (.pai’-na) |grd.| #., med. 
ochrous (vo’-In’$) a. = ochreous. 

ochry (07-tu*) a. oher-haltig, «farben. 

ochymy + (f-’-m°) 8, = occamy. 

oclvity + (°-BVm-*-t°) [ fr. oisivete] 8. 
Mußiggang m. 

ockam + (0’f-*m) s. = oakum. 

Ockham(ism) (öt-'m, o’t-4-mifm) = 
Vecamlism). 

ockster (0’f-Bt*') s. = oxter. 

o'clock (-15’t) (abbr. o’cl.) j. clock 4 7; 
F the thing went off like one „ die Ges 
ſchichte foiclte fich im Nu ab. 

O'Connell (¢-fo7n-"0) pr. (Brin.); Daniel 
~ itl, Juriſt und Parlamentarier (1775-1847; 
fiehe agitator 1). 

V’Con(n)or (tn?) npr. (Brn). 








ocra & \ (v’t-na, ang o”-fra) 2. = okra. 

ocrea @ (37t-n*-a) [It.] ¢. (pl. me, ni) 1. ¢ 
Tute fe — 2. zo. Scheide f. 

ocreate(d) & (St, ~é-t"d) (It.] a. 1. mit 
Beinfdienen betleidet; geftiefelt (aug von 
Dägein). — 2. & mit einer Tute verfchen. 

Oct. abbr. = October; octave. 

Be octa... grch.] in Ian: ate... 

octachord S (v’t-tä-tö'd) [grch.] s. 1. pyiha · 
ao'riie adtfaitige Lyra. — 2. Spyfte’m n 
don adt Tönen. 

octachronous 2 (st-th’t-n'-n3B) [grd.] 
@., pros. = octasemic. 

octacolic & (st-t&-to’I-if) [grd.] a., pros. 
alt.: adtgliederig. [zo. adıtfirahlig.\ 

octactinal & (ot-t3’t-t®-n®1)_ [gra@.] a.,I 

octad @ (1-30) [grd.] s. 1. Adtinftem 
n, Reihe f von adt Größen. — 2. chm. 
achtwertiges Ato'm. 

octadic 2 (st-tAd-IE) a.da8 Adtinflem betr. 

octadrachm (0’t-t4-orim) | gra] 8., num. 
Udtdradmenflid n. 

Be octaedr... = octahedr... 

octagon (3’t-t4-gan) [gtd.] Is. 1. a7 geom. 
Adted n. — 2.% frt. Ottago'n n. — 
II @ a. 3. = octagonal. 

octagonal @ (dt-ti’g-'-n'l) a. O geom. 
adt-edig, -feitig. [= octogynous.\ 

octagynous & & (3f-t170G-"-ndg) [grch.] o. I 

octahedral % (öt-tH-hi’-deH) a., geom. 
achtflächig. [ecdri’t m, Anatas m.\ 

octahedrite @ (.driit) s., min. Ctta-f 

octahedron @ („drn) (grd.] #., geom. 
Ottae'der n, Adtfläder m. 

octamerous % (df-t2’m-'-28f) @., & u. zo. 
die Teile zu acht habend. 

octameter @ \ („!-t") a. und s., pros. 
achtfußig(er Bers). 

octan 2 (0’t-t'n) [vom It. octo at] a., med. 
jeden adten Tag eintretend. [Pflanje.) 

octander @ & (3t-ti’n-d*) s. agtmannige! 

octandrian @ % (.dk% In), nlous 2 3 
(.dn%38) ous @ %.da’f)a.ahtmännig, 
mit adt gefonderten Staubgefagen. 

octane 2 (v’t-teu) s., chm. Otta'n rn. 

octangle & (v’t-tin'gl) geom. Ls. Udt- 
et n. — EEN a. acht⸗eckig. 

octangular @ (ot-ti’n'-git-I) a, geom. 
adt-edig, »wintelig, vness a (.-n*g) s. 
Ucht-edigteit f. 

octant (3’t-t*nt) [fr., It.] e. 1. a math. 
Ctta'nt m (Rreisbogen v. 45°).-2.b Ctta’nt 
m (Wintelmeß-inftrument). — 3. ast. x.asteo/, 
Oktilſchein m. [adthimmig. 

octaphonic IN (ot-t&-fo'n-it) [gra.| @. 

Octapla (d’t-t-pla) lgrch.) 2. O'ttapla 7 
(astipradjige, adtfpaltig gedrudte Bibel). 

octapodic & (st-t4-pa’d-lf) (grab. |a., pros. 
achtſüßig. LGiigen beftehender Vers.) 

octapody 2(st-ti’p-*-b°) s., prov. aus acht 

octarchy (vf-t-t°) [grh.] 8. Citardhi’e f, 
Achtherrſchaft f. 

octaroon (öt-tk-rii’n) 3. = octoroon. 

octasemic 2 („R’-mit) (gtdh.| a., prros. 
Uit.: aus adt Beitteilen (more) beflehend. 

octastich(on) 2 (0’t-t@-tit, of-t3”-t*-fon) 
[grcb.] 3. achtreihige Strophe. 

octastrophic 2 töt-t4-Btrd”j-it) [grd.] =... 
pros, adtftrepbig. 

octasty le (0’t-t#-ftail) s., arch. Tempel an 
ob. Gebäuden mit aht Säulen in der Front. 

Octateuch N (tjüt) [grd.] 8. Ottaten'd 
m (die adt exften Büder des Alten Teaments'. 

octaval & (0’f-té-w'l) a. die Acht betr.; 
Acht⸗.. (Sasi). (chm. adtwertig. | 

octavalent @& (of-ti’1-4-lént) [It] a@.,f 

octave (3’t-téw, WB. ~t41) | It. octa’va tie 
adie) Ks. 1. eccl. ater Tag naw einen 
Get; acht auf cinander folgende (Fefi-) 
Tage mipl. — 2d wu. opt. Ctta've f. — 
3. 0 Orgeloau: Otta'vpfeife f.— 4. pros. 
Olta’ve f (itatienife Berkart); Anzahl f von 





Seiden - Le. IX): F familiär; P Volls prache Gaunerſprache; X felten; talt (end ¢ geftorben) 7° new (cag geboten); os untictig: 


( 1474 ) 


08 Heine tunborbar; õ faft wie ei; © faft Zr 1 faft 155 faft of; of; 6 fajt wie a in „Ratte“ (wer. S. Xu.Xh), 


act Berfen. — 5. Weinfaß ('/s pipe, fie 6. 





| octogonal 7 (0t-tog-*-n'l) a. octagonal. 


XXI,DIb). — Il a. 6. pros. aateilig; octogynious 7 $ lot. ogi'n-[8) a. = 


Otta’v-... — III vn. Ob. 
Cttaven foielen. 

ectave-fiute J (0’¢-taw-, WB. ~t4-fl(i)iit) 
8. 1. Piccolo n. — 2. Oraelbau: Ofta’v- 
vfeife f. [Regifter ». ‘| 

octave-stop J (.-Btdp) 8. Orgel: Sttavens 

Octavia (dt-te’-w'2) npr. Oltavia (op. 
Squeſter des Kaiſers Uugufus, Gemahlin des 
Antenins). 

Octavian (min) a. oltavia’nifh. 

Octavianus (3t- Harn) npr. Dita- 
Dio’n ms (Sf. Name bei Oftavins nad feiner 
Wbeption bard Gäfar). 

Octavius (3!-te’-w™) apr. Ofta’viud (ofr. 
ame bes Wuguitad vor |-T Adoption burd Gäfar). 

octave(st-td-w5) Ke. 1.@Otta'p(format) 2 
(8vo,S°); demy ~ Media’n-Ottavformat 
vn; foolscap ~ Roma’n-Oftavformat n; 
large ~ Groß ten n. — 2. Oltavband 
=. — 3. Otta’v-...; „ volume Of- 
eg — [Briefpapier 3) 

octavo-post O (d.toꝰ ·w.· poßt) . Ofta’v- 

octemnial (st-t’n-I1) lit.) a. O (f. aly) 
acht jahrlich; adtjdbrig. Leu) 

octennially (~©!-[*) adv. alle acht Zahre 

octetite) d (öt-te’t) a. Dite'tt n. 

vetile (#"t-til eter tat) &., ast. u. astrol. 
Ctti dein m. 

octillion (sf-ti’[-itn ©) s., numer. Ottil- 
on Ad (nad engl. und deutſcher — 1 mit 

wad fr. und amerif. I mit 27 Rullen 
— — & (3t-t*-fo”-n@m) ore le. 
= octette. 


octireme J (¥t-t*-nim) s. Fahrzeug a mit 
acht Ruderbänten, Acht-ruderer m. 

Ber octo... [It., grb.) in San: achte... 

octo-bass 4 (dt-t}-beb) 9. breifaitiger Bab 


erißten Seruats von Buillaume. 

October (51-15”-b*) [It.] 2. 1. (e/m.) Ct- 
tober(monat) m. — 2. (a. on) befonders 
farted Bier; ftarter Apfelwein (weit im 
Ottster bereitet). — 3. Bozer:sl. Blut n. 

October-bird + (.-bö'd) s. = bob-lincoln. 

| t-t-blaßt)| gr. ]s., Physiol. 


achtzelliges Ci 
a (ot-t? baat Kt) Ilt.] d., 

20. adt-armig, Giang 

octecentenary (.fé’n-t’-n!-n°) [It.] 9. (pi. 
„des, af) achthundertfter Sabrestag. 

ectocerous @ (5f-t8’ b-'-n5§) | grd.] a., zo. 
adıt-armig, «ftrablig. 

octochord 4 rt) 8, = octachord. 

octocorallan @ „een tor-I.[n) a., zo. 
ottome’re Rorall 

vctecotylold @ ur t--1518) [grb.] a, 
zo. mit abt Saugnäpfen. 

ectodactyl(e) 2 (DPI) [gr] a., zo. 
achtfingerig. Lactzehnflädig. Y 

octodecimal 2 (de E-'.m’T) [It.] a., min. 

octodeeimo @ („de’B-'.mi) Is. Cttode' 3° 
format n (18mo, 18”). — Ia. Cttode’j-... 

octodentate2(.dé’n-tit)| [t.Ja. acyl 

octedont @ (0’f-t*-dont) [gtd.] zo. I a. 
mit acht Mahlzähnen. — IH s. O'ftodon 
” (Ragetier). 

octodrachm (.daim) s. = octadrachm. 

ectoedrical a + (st-t!-ed-n°-f"1) a. = 
octahedral. 

ectoedrite 7 (~1’-daait)s.<= octahedrite. 

octofid 7 & (57t-t?-fid) [It.] a. adjtfpaltig. 

ee [1t.] ., her. adt-blatteriges 

ater »lappiged Bappenbild. 

ectogamy “ (5f-ts’g-4-m*) [gtd.] 9. acht · 
malige Berheiratung. 

ectogenarian (öf-t- Bor. nãſ. acan) [It.] a. 
2. 8. ahtzigjährig(e Perfon). 

ectogenary (of-ta7dQ-"-ni-n®, WB. a. Dt. 
t?-0G'-né-k°) a. = octogenarian. 

octogild + (0’f-t*-gifd) (a/e.]e. fur. : Geldftrafe 
um bad UStfade bed Shabend. 


dio in 


octogynous. [weibig, mit acht Stempeln. | 
octogynous & & (3f-t5’dG-'-n5f) a. acht · 
octohedral 9 (3f-t-b1”-br'l) octahedral. 
octohedron & („dr’n) 8. = octahedron. 
octoic & (öt-t’-It) a., chm. Otta’n betr. 
octolateral 2 (3t-t'- tart nf) [ It.) a ar 


feitig. Llammerig. ‘| 
octolocular & 8 (.[0’ oe) Lit. i? a. ae 
octomeral @ (5f-to’m-*-r") [grch.] a. acht · 
geteilt, die Teile zu acht habend. 
octomerous % (.256) a. - octamerous. 
octonal 7 (Ft-t-n!I) [{t.] a. nad adt 
zahlend; Achte... lachtfußiger 
octonare & (df-t-nä”) (It.] &., pros. 
octonary a (0’t-t®-n'-r*) Ilt.] La. nad acht 
aiblend; Achte... — II 8. (pl. vies, .n*f) 
aus acht Zeilen beftehendes Ling od. Wejen. 
octonematous 7 (öt-t-ne’m-k.tök) [grch.] 
a., 20. mit adt faden-artigen Teilen over 
Organen. ale 
octonocular @ (.nv’t-t#-1"*) [It.] a., 20. 
octoped, ne @ (d’f-t?-ped, ~pid) [It.] 2, 
20. Achtfüßer m. 
octopetalous 2 & (5f-t'-ps’t-4-186) [grd.] 
a. mit acht Blumenblattern, adtblatterig. 
octophthalmous 2% (dt-tdf-th871-m'B) 
[gr@.] a., zo. adt-dugig. 
octophyllous @ & (st-t-fi’1-"8) [grd@.] a. 
mit acht Blättchen (verfehen). 
octopod 2 (8’f-t*-pod) l grch.] zo. Ha. achte 
füßig,-armig.- Is. Adtfl perm (Weichtier). 
octopodan 2 (3f-ts’p-*-d'n)a.u.s.moctopod 
octopodous 27 (.d86) a. = octopod. 
octopoint(v’t-P-pöint)s.,arch. Adtfpig n. 
octopus & (3’t-t*-p8p, CT.D. st-ta”-p*f) @., 
zo. See-poly'p m. 
octoradia/ @ (df-t!-na’-d831), ate O 
(~d*-Kt), ated a (.d*-6-t'D) [It.] a., zo. 
adtftrablig. Leiner | 
octoroon („Rü’n) 8. Rind e-3 Quartero’nd und 
octosepalous 7 $ (dt-ti-Be”p-4-1ö5) [It.] a. 
mit adt Kelchblättern. nation) 
octospermous 2 &(.6p5"”-m'§) | grech. ]a. 
octosporous & & (3’f-t?-fpo-n°B ) (gre. ] 
a. adtfporig (von Pilzen und Flechten). 
oetostichous a % (öf-t3’5-t‘-185) [grd.) 
a, adtreibig. 
octostyle (8’f-t*-ftaTl) s. = octastyle. 
octosyliabic & (öt-t-B}-14”b-It) I a. ate 
filbig. — II s. adtfilbiger Bers. 
octosyllabical @ (~!-f1)a. = octosyllabic. 
octosyllable @ (0’t-t?-BIl-'b1) I a. acht · 
filbig. — II 8. achtſilbiges Wort. 
Octoteuch | (.tjit) 8. = Octateuch. 
octrol (fe.: dt- tra’) fe.) s. 1. Handels- 
privile’g n. — 2. op. in Frankreich: Rere 
braudSftener f, Mahl: und Schlacht-fteuer 
1. Uccife f, Thorzoll m. — 3. Uccifen-amt n. 
octuor IN (o’f-ti*) a. = octette. 
octuple (#"t-tüpl) [It.] a. acht⸗fach, »fältig. 
octuplet J (v"t-tiö.plet) a. Gruppe von adt 
Roten, die in bem Zeitmaß von ſecht geipielt w. 
octyl 2 (0’t-til) ., chm. Rapıy'In, Otty'In. 
octylamine & (dt-til-t’m-In) s., chm. 
Oftylami’n n. 
octylene a (0’f-tlin) ¢., chm. Oftyle'n n. 
octylic 2 (st-tV’L-If) a. chm.: ~ alcohol 
Dtty’l-allohol m. 
ocub prove. (67-186) 8. = cockchafer 1 
ocuba-wax (°-{jii”-ba-wif) s. Olubawachs 
1 (aus den Frũchten von Myri’stica ocu'ba). 
ocular (0’t-i#-[*) [fr., [t.] Ta. DO (f. sly) 
1. Mugens..., Ofula’re...; J. — 2. fihtbar, 
augenſcheinlich; J. —8.ent.da8 Facetten» 
auge betr. —IIs.4.Otula’ tn, Augenglasn. 
wiu.2: opt. ~ cono Lidttegel 
dm (von einem @egenftand nad dem Auge); 
~ demonstration fihtbarer Beweis; 
g ~ intercourse Augenjprade f; ~ wit- 
ness Augenzeuge m. 








(OCT... ODD) 


ocularly (o't- i#.[*-[*) adv. mit eigenen 
Augen, durd den Augenfdein, augen 
ſcheinlich, fichtbar. 
oculary + (0’f-i#-['-n°) a. = ocular 1. 
oculate („[ät), nd (.16-t'd) a. 1. mit Augen 
(verfehen); dugig. — 2. @ — ocellato. 
oculauditory @ (3f-i8-12’-d*-t!-n°) a. Auge 
und Obr zugleih ausmachend (von ten 
Ginned-erganen ber Quallen), [tragend. 
oculiferous DEIE- RBB) a., zo. Augen 
oculiform & (vt-#-1.form) a. augen: 
formig. [tragend. 
PER 48-177DG-5-nBB) a. augens 
oculimotor & (3’t-i#-(*-mo-t") anat. La. 
die Bewegung der Augen hervorrujend. — 
II s. die Bewegung der Augen bewirten- 
der Nerv. [oculimotor. ) 
oculimotory @ (dt-i-!.mo’-t.r°) a. = 
oculist (dꝰt.·is.liſſt) s. Augen · arzt m. 
oculofrontal 2 (#"t-1i-P-frön-tI) a.,anat. 
Augen und Stirn betr. — 
oculomotor 9 (#’1-8-P.mö-t") a. und 8. = 
oculus (IE) [I] ¢. (pl. sf, lat) 1. @ anat. 
Augen. — 2. ð Augen, Blatttnofpe f. — 
3. Christi = Christ's eye (f. Christ). 
— 4. arch. (fleine8) rundes Fenſter. 
ocydrome @ (6’6-*-vrom) (grd.] 8., orn. 
Urt Sumpfyuhn n (Reu-Seeland). 
ocypodan % ('-bi’p-*-b'n) [grd.] zo. Ka. 
die Sandtrabbe betr. EN e, Sanvtrabbe 
()od P (vd) [corr aus God] int. ach!, zum 
Rudud!, herrje!; ~ rot it! hol's der ene 
ter! (vat. a.0ds).  Langebtige en 


.| Od (öd ob. 8d) 8. OD n (von Reigenbach entdedte 


odal!(5’-d"l) ¢.x.a.<=udal. [eosti'gma). 
odal? ¥ on.3.(8”d-1)s Art Retterpflanye (Sar- 
odalisk, „que (6’-d8-lIff) (türk., fr.) s. 
Odali’ste f (Eftavin im Haren). 
odaller (5’-d°-1*) ¢, — udaller. 
odd (8d) [a/e. ord, abd. ort eyie] a. D 
(f. wly) 1. von Zahlen: ungerade, ungleid 
(ant. even); ¥. — 2. wad iter eine gerade Zahl 
in: überzählig $. — 3. was über eine rande 
Zapıift: nod etliche, einigedarüber, etwaig, 
nidt mitgerednet; ¥. — 4. yu einem Paar 
ober einer beftimmten Sabl gebdrig: einzeln, Der» 
cingelt (18. Schuh); Y. — 5. einjam, abe 
gelegen (SH.T.1,2,223). — 6. fonderbar, 
feltfam, eigen, wunderlid), unheimlich, bee 
fremdlich, turio’ Ei Wish  retlaldoe de 
fiege marvellous); ¥. — 7. ſchlimm, böfe, 
unglidlid (@eigätt).- 8. + einzig, berühmt. 
— 9. + uneinig (= at odds f. odds 5 }). 
Zu»1:.numberungerade Zahl; to 
play at ~ or even gerade oder ungerade 
(paar oder unpaar) fpielen; +. even 
of the night Zeit f um Mitternadt, 
erfte Morgenftunde; N math. ~ by ~ 
number = oddly „number (f. oddly 2). 
Bur: (im Whin) the ~ trick der 
Trid, der Stich über ſechs; „ man: 
a) Exfakmann m (18. ein Ruberer, ber fi 
für den Fall der Wohaltang eines der [at] für 
bie Weitfahrt beftimmten Ruberer bereit hält); 
b)f. ~ 3%; c) the ~ man of the fam- 
ily ber eingige unverheiratete Ontel, ben alle 
anbern einlaben. 
Zum 3: eighty ~ years pl. einige 
achtzig Sabre n/pl. (SH.R.IIT,4,1,96); 
a fortnight and ~ days 14 Tage und 
darüber; ~ jobs p/. gelegentliche Heine 
Dienftleiftungen f/pl.; daher: ~ boy 
Laufburſche ; ~ man fiche man?9 J; 
ten pounds „ money jehn Pjund Sterl. 
und darüber; different ~ things pl. 
derfchiedene Rleinigtciten f/p/.; there 
is some ~ money es ift noch etwas Geld 
übrig; a few ~ trifies pl. einige etwaige 
Kleinigteiten f/p/.; to do a th. at ~ 
times et. Dann und mann thun; we 
won't say any —— thea ‘shil- 
lings vou den paar daar Schillingen mebrod. 
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(ODD...—ODO...| Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXI. 
there that could fight at . with, odontagra @ (5-dsn-ti’g-na) [grid] ¢, 


weniger wollen wir nichts fagen; I will 
avail myself of some ~ moment to 
answer his letter id will einenetwaigen 
freien Augenblick benugen, um feinen 
Brief zu beantioorten. 

Zu odd 4: an ~ glove (shoe, &c.) 
ein einzelner Handſchuh (Schub ıc.); an 
„volumeein einzelner Band (e-s Wertes). 

Qu ~ 6s how ~! wie fonderbar!; an 
~ kind of man ein fonderbarer Mann; 
Odd Fellow f. Odd-Fellow; F ~ fish, ~ 
stick fonderbarer Raus, Sonderling m; 
in an „ sort of way auf fonderbare 
Weiſe; nebenher, zufällig. 

odd-come-short(s’b-f8m-fdo't)s. Leinige 
Beit. — 2. vow e-m Hänbler gelaufteß mifratened 
Meitungsfüd; zur Kleidung gehörige Kleinige 
teiten fipl. — 3. F ~8 pl. Überrefe mipl., 
Abjälle m/pl., Speiferefte m/pl 

odd-come-shortly (.-[°)s.,s!.= odd-come- 
short 1; one of these ries nddfter Tage. 

odd-conceited +(3’0-fn-§t-t'd) a.wunder · 
lid auSgefonnen (&H.G.V.3,7,46). 

odd-ends F \ (.-éndf) s/pl. = odd-come- 
short 8. 

Odd-Fellow © (8"0-{a1-5)s.: Independent 
Order of „s Orden m der fonderbaren 
Brüder (Urt Freimaurer · Orden zu Wohlthaͤtig 
teitayweden).  [erge’ntrifd) (TH. Moore). 

oddic (#’d-1t) [odd] a., co. abfonderlid, 

oddity(s’b-*-t*) s. (pz. sles, .t'{) 1.Sonder- 
barteit f, Seltfamteit f; „les p/. feltjame 
Einfälle m/pl. — 2.F an ., a man of 
great ~ ein feltfamer Menſch, ein jondere 
barer Rang. en) 

odd-looking (8"d-Iü’t-In®) a. feltfam aus- 

oddly (’d-I°) adv. 1.F einzig, allein. —2.N 
ungerade; math. ~ odd number ungerade 

abl, die ein Produft ungerader Zahlen 
iff (48. 9, 15 26). — 3. auf feltfame Weife, 
twunderlih. — 4. jhlimm, böfe, häßlich. 
odd-man-out (#’d-män-aut) 8., sf. Urt 
Safarbfpiel, bei dem von e-r ungeraben Zahl Mit- 
Tpieler burt Oochwerfen e-r Mange (f. heads or 
tails unter head 1 }) einer ausgefteden wird. 
odd-mark prove. (8’D-ma't) a. Teil m Land 
für eine befondere AuSfaat. 

oddment (.m'‘nt)s. (mt 8 pl.) Überbleibfel 
nfpl., Abfalle m/pl.; feine Berridtungen. 

oddness (0’d-n*g) ⸗. 1. Ungeradheit f, un« 
gerader Zufland. — 2. Gonderbarteit f, 
Seltfamteit f, Wunderlidfeit f. 

odd-pinnate¢(7-pi’n-Xt)a.ungleidfiederig. 
odds ! (sdf) #/p7. (oft a. als 89. gebraudt) Lune 
gleihe Zahl, Ungleichheit f, Berjdieden- 
heit f, Unterfied m; $. — 2. ungleiche 
Wette ob. Partie; Borgabe f beim Epiel; J. 
— 8. Babhridcintidteit fF Y. — 4. Über 
legenbeit f, Übermadht f, Vorteil m; }. — 
5. Streit m, gen m, Zant m, Uneinig 

keit f; 7. — 6. ~ and ends f. end2Y. 
wi: thereare great~ between 
es ift ein großer Unterſchied zwiſchen; 
two against ono is ~ bei 2 gegen 1 ift 
d. Partie ungleid; Pwhat’s(ob.where’s) 
the~? was thut 8 ?, wa8 madt es aus?, 
was ſchadet's denn’; it is no ~ e hat 
nichts gu bedeuten, es macht nichts (aus); 
P that ain't no manner of ~ da3 madt 

gar nichts aus. 

Zun2:togiveap. ~ j-m beim Spiel 
etwas vorgeben; to lay the long ~ den 
größeren Einfag machen (bei Wetten); to 
lay (the Jong) ~ with a p. eine (fehr) 
ungleiche Wette eingehen mit j-m; to 
play without any ~ fpielen, ohne daß 
einer dem andern et. borgiebt; to take 

8 ~ bornehmen (Heim Spiel, bei einer Wette 
ſich ixgend welde Vorteile gewähren laffen) ; to 
take the ~ eine ungleihe Wette an- 
nehmen; I have taken greater ich 
babe mehr getvagt; what warrior was 


J 


him? welcher Streiter konnte mit ibm 
fémpfen, aud wenn er ihm et. vorgab 
(THackrRAY); at ~ fie and - 57. 
gu odds! 8: the ~ are ay titisn 
.. 8 ift ſehr wahrſcheinlich ...; F it is 
within the ~ ¢8 ift immerbin mig!id; 
on which side do the ~ lie? wer hat die 
größte Wahrfcheinlichkeit gufiegen für fich ? 
Zun4: by (so much) ~ um (fo) 
vieles; the ~ are on his side (oter for 
him sber in his favour): a) er befommt 
nod et. Geld heraus, b) der Vorteil ift 
auf feiner Eeite; to face fearful ~ fehr 
überlegener Macht die Spike bieten; 
to fight against ~ gegen e-n Stärleren 
témpfen; to havethe ~ ofa p. j-m fibers 
legen in; tosupply ~ Radteile vergüten. 
Sun5: at~ uncinig, entzweit; tobe 
at ~ with a p. fid mit j-m ganten, mit 
j-m uneinig fein ober Handel haben; to 
set at ~ uneinig maden, jf.-begen. 
odds® P (sdf) int. = ods. [Schnede f.\ 
oddy-doddy proce. (8’0-'-d8d-*) 8., z0./ 
ode! (50; Hom. owed) [grd.] a. 1. Ode f, 
Hodgefang m. — 2. d Ode f. — 8. gra. 
Drama : vierter Teil ber Para’bafs. — Bgl. ~%. 
ode? % + (ad) e. = oad. 
ode-factor (07D-fil-t*) s., contp. Oden: 
fabritant m. [fleine Tot 
odelet \ (5’D-['t) [dim. von ode") s. 
ode-maker (0’b-mé-f*) s. Odendidter m. 
odeman \ (07b-miu) 8. (pl. ven, men) 
Odendidter m. 
odeon, „um ('-d17-3n, „Im) [grd.] 8. 1. gra. 
ut.: Ode’um n (tfeaterförmiges bebdachtes Ge- 
Häube gu muflfden Wettfämpfen). — 2. iegt oft 
ame von Ronjerthallen und Theatern. 
Odeypoor (5-d’-pü’r) npr. ( Stadt und Bezirt 
in OR-3.). 
od-force & (5”d- ob. 8”D-fo'"f ®) a. = od. 
odial On.3. (5”-dIN) 8. ebbare Faſer ber jungen 
Wurzel der Weinpalme (Bora’saus). 
odible + (5”-dIbl) [ft.] a. = odious 1. 
odic! (#’-dit) [ode*] a. odiſch, oden-artig. 
odie?%(. or. 8’0-if) a. (wally ado.,{. bs) das 
Od (f. od) betr. ; ~ force = od, — Bgl. v1. 
odically a7 (07-d% ober o’d-F-f8-1°) adv. 
nad Art des Od, mittels deB Od (f. od). 
Odin (0"-dIn) npr., nord. myth. Odin, Woe 
dan me (Hdd fer Gott der Standinavier). 
Odinie (5-DI’n-It) a., nord. myth. fid) auf 
Spin beziehend. 
Odinism 4(07-d§-nifm) s. Wodansdienftm. 
odious (57-d§) [a/f., It. odio'sus] a. OD 
1. gebaffig, verhaßt, haffenswert, abſcheu⸗ 
lich. — 2. widerlid, ekelhaft. 
odiousness (.-n?E) s. 1. Gehäffigfeit f, 
Berhabtheit f, Abfdeulidteit f. 
2. Widerlichteit f, Efelhaftigkeit f. 
odise © @ (67-dal{ aber ö’d-atf) [od] ofa, 
©b. mit Od erfüllen, odifieren. 
odism 2 (07-difm od. 5”d-Ifm) [od] #. Lehre 
foom Od. 
odist (6”-dIkt) [ode!] a. Odendichter m. 
odium (5’-2Im) [{t.] e. 1. Hab a, Ab- 
neigung f. — 2. Gchäffigteit /, das Gee 
bäffige; to bring ~ upon a p. j-n gehäffig 
madden, — 3, Borwurf m, Tadel -n. 
odling + (o’d-lIn') s. Schwindeln n. 
Odoacer(s-d*-2’-8*") npr. Odoa’ter(Anführer 
ber He'ruler, König von Italien, t 493). 
O'Doherty (*-d0”-**-t*)nps.: Morgan. Garift- 
Relername bes William Maginn (1793 - 1843). 
odometer 2 ('-d3’m-"-t") [gr@.] s. Weg: 
meſſer a, Schrittzähler m. 
odometrical  (3-d'-mét-a©-f1) a. zum 
Wegmefien gehörig, hodome'triſch. 
odometrous & | (?-do’m-*-1rdE) a. zur 
Wegmeflung dienend. 
odometry 7 (tr*) 8. Wegmeſſung f. 
O'Donovan (:-dö’n-i-w’n) mye. (ist. Prin.). 








med. 1. rheumatifcher 
2. art Zahnzange f. 
odontalgic @ (.t81-dgit) [grh.] med. 
Ia, den Zahnſchmerz betreffend. — II⸗. 
Mittel » gegen Zahnſchmerz. 
odontalgy @ („1371-d0°) [grch.] ¢., med. 
Zahnfhmerzm. [Bahnen m ter Kinder.) 
odontiasis 2 („täl’-A-BiE) lgrch. ] s.med.ſ 
odontic & (!.d5’n-tif) ſpaach.] med. I a. 
die Zähne betreffend; Zahn... — EI». 
Zahn mittel m. [-wafler n. 
odonto (.tõ) 8. Urt Zahm · pulver n ober 
odontoblast & -ddn · . blaßt) lgrch. 
8., physiol. Zahnbeinzelle f. 
wblastic @ (*-den-t?-bi8§-tif) a., physiol. 
die Zahnbeinzelle betrejfend. 
acete & (!-da’n-t®-Bit) (grd.] a. =. 2., 20. 
gezähnt(er Bal). [die Zahnbildung betr.) 
agenic & (.dön-t.dge'n-I) a., physiol.{ 
ageny @ (5-dön-t0’dg-°-n®) [grt] 2., 
physiol. Zahnbildung £: 

»glossa/ & (*-don-t!-gld”f-"1), „te 2 (Lt) 
Igrch.] a., orn. mit gezähnter Zunge. 
agiossum 2 8 (.g[5’f-4m) s.urt Ordide'es. 
»graph © (?-d5’n-t-graf) 9, 1. Inſiraue at 

gum Reffen und Aufzeichnen ven Saberitern. — 
2. Sqablone zum Wadpaden ven Mabzähnen. 
ography & (5-dön-to’g-nt- f°) Igrch. 2. 
bejhreibende Zabntunde. 
odontoid @ (*-d3’n-t8id) lgrch.] anat. Ha. 
gabn-dbnlid; ~ process = „ II. — II s 
Zahnfortja ms vem zweiten Baldwirkel. 
odontolcate & (ö-bön-ti’i-tt), sous I 
(8) a., orn. Zähne in Rinnen oe 
Fugen Ba. Lovin. foffi'ler Zahn. 
odontolite & (-de’n-t'-latt) | grd.] ¢., 
clogical 2 (*- dan -t*-187DQ-5-f41) a. die 
Zahnkunde betreffend. ltundiger m.\ 
"logist @ (5-din-to’l-’-0QIft) a. Zahn · 
wlogy & (.dG°) [grd.] ⸗. Zabutunde f. 
odontome & (*-d3’n-tom) Igrch. I a., med. 
Auswuds m an einem Zahne. 
odontomous & (.t'-m8§) a., med. einen 
Auswuds an einem Zahne betreffend. 
odontophoral a (5-dön-t3”f-*-R*I) lgrch 
a.,zo. 1. zahntragend. — 2. zu den Zahn · 
trägern (Molinstengattung) gehörig. 
„phoran 2 („rIn) zo. La. gu den Zahn 
trägern gehörig. — HI s. Zahnträger m 
(Motustengattung). [Zunge fd. Sabntrige. 
„phore & (%.dö’n-t-f5"®) [gtd.] ¢., 0.1 
"phorine @ (5-dön-tö”f-"-RIn) a., orn. jut 
den ameritaniigen Hühnervögeln gehörig. 
athynchous 7 (*-din-t?-al’n!-t8) (gra. " 
a., orn, mit e-m fägeförmigen Schnabel. 
odontornithic @ (*-don-to'-nl¢h-if)[grd.| 
@., orn. gu den Sägern gehörig. 
odontostom(at)ous & (?-dön-t‘-Eta’m-i- 
töß, 5-ddn-to’B-t?-mBg) lgrch.] a, ent. 
mit gezahnten Kiefern. 
odontotormic & (-dön-t.-to”-mif) [gr&.] 
a., orn, mit eingelafienen Zähnen. 
odontrypy 2('-d0’n-ta!-p*) lgrch. ]s.æurꝙ 
Anbohren n eines Zahnes, 
odor (5”-d°) [It.] a. = odour, 
odorable + (0”-d'-r"bl) =. riehbar. 
odorament + („al.ment) s. Bohlgeruc m. 
odorant \ („adnt), ~te + („aät), ating \ 
(~R@-tin') a. = odorous. 
odorator („re-t") s. Zerfläuber m ven 
Wohlgerüden. 
odored (5’-d’'d) a. = odoured. 
odoriferant \ (5-d’-af-!.aıt) a. 
odoriferous. 
odoriferous (~28§) [It.] a. O 1. duftend, 
riechend. — 2. woslriehend. — 3. Wohl: 
gerud mit fi) führend (Winte). 
odorlferousness (0-d*-nl’f-*-23§-n*§) +. 
Wohlgerud m, das Woblriechende. 
odorine 27 N (6’-D".Rin) &., chm. Odori'n 
n (C, HN). 


ahnſchmerz. — 


Signs (oa see page IX): F familiar ; P vulgar; r flash; \ rare + obsolete (died); * new word (born); . incorrect; 47 scientific; 
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The small * inaudible; & almost 2; * almost 1; I almost t!; almost 64; 8 almost like a in „Ratte“, 


odorless (5’-d’-Ich) a. = odvurless. 

edoroscope & (i:”-d' n’-Btep) lgrch. 8. = 
vilourscope. 

vdurous (0’-P-röß) a. () duftend, wohl 
niedend; «mess (.-n's) 8. Wohlgeruch 
m, bab Wohl riechende. 

odurscope® (0’-d°-Blöp) ⸗. - odourscope. 

odour (0-0) [[t.] 2. 1. Gerud ms (Iätett 
sr gat). — 2. Dujt m, Wohlgerud m; 
ws pl. woblriedhende Dinge n/pl., Wohle 
gerũche #s/pl.,Parfimeri’en f/pl. — 3.fig. 
Auf m, Gerud m; to be in bad (good) 
„with ap. bei j-m in ſchlechtem (gutem) 
Geruche fichen; to have an ~ of sanctity 
about one in dem Gerude der Heiligteit 
Reben. a 

edoured (5’-d°d) a. durchduftet, parid- 

odourless (7’-d"-[eB) a. getuchlos. 

odourscope @ (.pfop ) 8. von Gdifon erfan- 
benez Upparat zur Prüfung von Geräden. 

ods P (udf) [ fats God's wie tm beutfen Kop, 
Ber x.] int. (in Fliden) ~ Llood!, t ~ bobs!, 
t ~ bod(i)kins!, t ~ body!, t ~bud!, ~ 
fish!, + ~ heart!, t ~ heartlings!, f x 
life!, &c. po taufend!; pok Blig! 

odso + (80-85) int. = odzooks. 

O.D.V. (5 di wi”) [eau-de-vie] ¢., co, 
Bronntiwein m, Spiritus m. — 

odyl(e) & fet + (07-dil, dſd.ll) 8. OD a (= 

edylie 2 jak + (@-DI7I-T) a, = odic®, 

odylisatiom O faft t (0-d*- ober 6d-'-1-j0’- 
jchin) s. Übertragung f de Od8 (f. od) don 
einer Perſon auf die andere. 

edylism & tar + (07-d*- oder d d.· lijm) 2. 
=odism. [Ddy' ee 

Odysseus (?-DI’E-IE, *-di’B-jib) npr. 

Odyssey (0’d-’-6*)e.Cdyife’e / (Epor Qome'rs). 

edzooks + (8’b-[atB) int. pogtaufend! 

00 isst. (5) lgãliſch] 8. Entel m. 

VB a. 0.E. abbr. = Old English. 

ecist (1-Bi6t) [gre] #., axch. au.: Leiter 
m und Grinder m einer Roloni'c. 

Ecolampadius (i-P- od. et-'-[dm-po’-bg) 
npr. lampa dius (dextider Reformator, 


wre 1521), 

ecology & ('-t0/1-'-dG*) lgrch.Ia. physiol. 
Kenuinis f der —88 und vegeta⸗ 
brliihen Lebensweiſe. 

aw econo... |. econom... 

Bw ecumenic, é&c. — ecumenic, &c. 

edema 2 (’-DV’-ma) [pre] 8., med. 
Zaflergefhmulf 7, Zellgewebe- Wafler- 
fast f; ~ of the brain Gehirn-öde'm n. 

edematous 2 ('-de’ m-4.t8g),.08607(~t56) 
a., med. waflergefhwulft-artig, mit einer 
Baflergeihmwulf behaitet. 

edicnemas I (I-dit-ni’-m'6) lgrch. s., 
orn, Zriel m, Didjuß m. 

Eaipus (€’d-°.p85) npr., art. myth. O'die 
yud m (König vom Theten). 

elliade, @iliad(e) + ütr.: 8-ja’d) s. Seiten- 
blid m, verliebter Blid. 

ekist (i’-figt) s. = wcist. 

elet ¢ + (17-1) 2. Nuoſpe f, Auge m. 

enanthate 77 ('-ni’n-thit) | grid.) s.,chm. 
snanthjaures Salz. 

enaatho & (*-ni’n-th°) [gi] . 1.8 
Rebendolde f. — 2. orn. Steinihmäßer 
m (Sari'cola ana'nthe). 

«aaathic 27 (*-ni’1n-thif)(gtd.]s.,chm.:~ 
acid Önanthlyl)jäure f; ether O'uanth- 
dther m.  [Onantho'l n, Onanthy'l A 

enanthol 7 ('-nl’n-thol) [grd.] e., chm. 

He) a .nd“n-thil) larch.] 2., 
chm, In. 

enaathylic 7 (i-nin-tAi’l-it) [grch.] a., 
chm.: „acid Önanthy'läure f. 

Enens (¥-2Op, V-njüb) npr., and. myth. 

5m. [over Moft-palme f. 
@ & (i-n?-ta'’-p'f) 2. Wein- 
cal a (i-ni-lo’dG-*-f1) a. die 
Biffenfhaft vom Wein betrefiend. 


wnology 2 (.noꝰl.d. dt) lgrch. a. Wiſſen · 
ſchaft / vom Wein u. v. der Weinbereitung. 
wnomancy t(1’-n*-min-f°) | grch. x. Wahr⸗ 
jagen n aus dem Oplerwein. 
«uomania 7 (i-n’-me’-né-a) s. 1. Iranl- 
hafte Truntfudt. — 2.Säujerwahnfinn m. 
enomel 2 (Y-n-nel) [gre] 2. Wein ms 
mit Honig gemiſcht. 
@nometer 2 (*-nv’m-*-t*) s. Weinwage f. 
enophilist \ (-nd’j--NBt) [grd.| ¢., co. 
Weinlichhaber m. [LNadtterge 
enothera 7 & ({-n'-thi’-na) [ gtd.) 8. 
o’er (ö' ©; Hom. oar, ore) prp. und ado., 
poet, = over. 
o’ercome féoit. (Gu"-Em) =. 1. Überfhuß 
m. — 2. = burden 4, ale) 
o’erlald ie. (fed) a. bededt; über: 
o’erlay iästt. (18) 8. — n,Rrawatte f. 
o’er-raught (or. alt ©) pret. und p.p. 
ven overreach!!. em.) 
o’er-strawed + (5'-btri7>®) p.p. von 
= —— @ |. esophag... 
estrual (e}-tridl) a, brunflig. 
estruste(# §-tn!-st)o/n. Db. brunftig fein. 
estruation (ép-te!-2’-(@‘n) 2. Brunft f. 
are (Vf -te’m) «. Leidenſchaft f, Wahn- 
nn m. 
estrus 2 (1’g-tn'f) a. 1. ent. Bremie f. 
— 2. heftiger Reig, Trieb m, vo. Brunt f. 
Eta (1’-ta) apr. Ota m (iSeffeliißer Berg, jekt 
Matarothea). 
Of (310, !w) [aje. of, verwandt mit tig ab] prp. 
1, pur Bezeichnung bed Genitivvergdltnifies. — 
2. druiche Begiehungen:: bon... ab, aus, bei; 7. 
— 8. Oertunft, Uripreng: aus, von; J. — 
4, yeitlige Baichungen: a) an, im Verlau 
von, in; b) von, bor; c) fat tT: todbrend; $. 
— 5. Welty, Zugehörigkeit, BuRand, Cigentdatt, 
Mak, Wert, Preis: don, an; J. — 6. urheber, 
Urfage, Beweggrund: Don, an, durch, aus; J. 
— 7. Gtoff, Gehalt, Inhait: don, aus; J. 
— 8. Zell, Untell: don, ein Teil pon; J. — 
9. Deraustesung: von, unter; ¥. — 10. in 
betreff, hinfichtlich: an, Über, fiir, hinfichtlich, 
in Bezug auf; ¥. — 11. + am einen früßeren 
Suftand angugeigen: anflatt Y. — 12.\ ftatt 
after Y. — 13. Ratt above; of all others 
über alle anderen, — 14. + over F ftatt by 
nod dem Pajfivem I. — 15.1 = for (SH. 
M.V.4,1,402 «. T.N.5,978). — 16.10. F 
== OD, upon (SH.H.IV,b,2,4,389; SH.All. 
4,8,883); a box of the ear eine Ohrfeige 
(84.M.V.1,3,86). — 19.1 — with. — 
18, P als eingeihobene Partitel: what are you 
doing of? wa8 maden Gie?; they are 
taking of her to the pit-hole fie ſchleppen 
fie nad) dem Kirchhofe. — 19. ausgeiaften J. 
— 20. abhängig von Serten, Adi. und Gubfan- 
tiven; flege bie beizeffenden Wörter; J. 

Su of 2: within three miles of 
the town innerhalb drei Meilen von 
der Stadt; the battle of Gravelotte 
die Schlacht bei Gravelotte. 

Su of 3: of an ancient family aus 
einer alten Familie; dibl. flesh of my 
flesh Fleif von meinem Fleiſche. 

Su of 4: a boy of ten (years) 
ein Knabe von zehn Sahren; to be of 
age mündig oder majore'nn fein; + of 
a child von Kindheit an; of a Sunday 
Gonntag8; of an afternoon ¢-8 Rac» 
mittag3; of a calm day an irgend 
einem rubigen Tage (72.); of late 
neulich, vor furzem; in der legten Beit; 
feit einiger Zeit; of old vor alters, 
vor Zeiten, ehemals, ehedem (aug of 
yore); of recent years in den Iegten 
Sabren, in neuerer Zeit. 

§u of 5: that’s no child of mine 
das ift nicht mein Rind; that’s none 
of my doing daß habe id nicht gee 
than; he is a friend of mine er ift 


(ODO... OF] 


ein Freund von mir, er iff einer meiner 
Greunde; three brothers of hers drei 
ihrer Brüder; a cousin of my wife's 
eine Bafe meiner Grau; to be of good 
cheer guten Mutes fein; a man of cou- 
rage ein mutiger Mann; the name of 
God der Name Gottes; of the name of... 
mit Ramen ..., Namens ...; of no value 
don feinem Wert, ohne Wert; a wall 
of six feet high eine Mauer von feds 
Fuß Höhe; F a devil of a fellow ein 
Xeufelsterl m; a sort of throne eine 
Art Thron; F allofa heap ſ. heap1{; 
Pof askew (ftattaskew) in Unordnung, 
verfebrt; F to be all of a tremble am 
gangen Leibe zittern. 

Su of 6: to do something of one- 
self eter of one’s own accord aus 
eigenem Antriebe od. von felbft et. thun; 
of one’s own choice auß eigener Wahl; 
troubles of one’s own making 2er» 
Drieblidteiten, die man fihfelbftbereitet; 
of necessity notwendigermeife; of his 
great mercy nad feiner großen Barın- 
bergigteit; of (set) purpose mit Bor- 
bedacht, abſichtlich; of right von Redhts 
wegen; he died of the smalipox er 
Rarb an den Boden. 

Zu of 7: made of gold von ed. aus 
8 Gold; to build of stone von Stein 
ö bauen; the fable of the fox die Fabel 
vom Fuchs; a glass of wine cin Glas 
8 Wein; a pail of milk ein Gimer Mild; 
® a basket of flowers ein Korb Blumen. 

§u of 8: to be (eter to make one) 
of the party zur Gefellfdaft gehören. 

Zu of 9: a man of ten thousand 
in Mann, wie man ihn unter 10000 
ur einmal findet; the best of all der 
Die ader DAS) Befte von oder unter allen; 
f all things vor allen Dingen, über 
eS, hauptſächlich; all of them fie 
Me; the three of you ihr drei. 

Zu of 10: innocent of the crime 
unfduldig an dem Berbreden; short 
of money Inapy an Geld; swift of foot 
fonellidbig; regardless of one’s health 
unbetdmmert um jeine Befundbeit; tall 
of one's age groß für fein Alter; to 
have the start of a rival einen Bore 
fprung über feinen Gegner haben; to 
t the better of an opponent über 
feinen Gegner die Oberhand haben; to 
be ignorant ofa th. etwas nicht willen; 
fear of death Furcht f vor dem Tode. 

Zu of 11: + of happy he is become 
miserable aus e-m —— iſt er ein 
bejammernswerter Menſch geworden. 

of 12: N it was called Corcyra 
of Corcyra, the daughter of Aisopus 
fie wurde C. genannt nach C., der Tochter 
des Wfo'pos. 

gu of 14: it is well done of him 
et hat wohl daran gethan; the whole 
disposing thereof is of the Lord «8 
6 fällt, wie der Herr wil; that he was 
% mocked of the wise men (matts. 2,16) daß 
8 er von den Weifen betrogen war; bibl. 
beloved of the Lord von Gott geliebt. 
9 3x of 19: on this side the grave 
 diedicits des GrabeS; what colour 
© was her dress? welche Farbe hatte 
9 ihr Kleid?; you, sir, what le are 
% you? Gie da, was ift Ihr Gewerbe? 
8 (SH.J.C.1,1,9). 

Zu of 20: to put in mind of er- 
innern an; fid erinnern an; to repent 
of a th. eine Gace bereuen; what 
are you talking of? wovon fpreden 
Gie?; hard of hearing ſchwerhörig; 
blind of one eye blind auf einem 
Auge; to be in need (oter want) of 
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© machinery; A mixing; % military; L marice; % botanical ; @ commercial; w postal;  railway; ¢ music (see page IX). 
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(OF OFF...) 





a th.einer Gade bedürfen; a pair of ... 
ein Paar ...; plenty of Überfluß an, 
eine Menge von ; the Queen of England 
die Königin von England; doctor of 
law Dottor m der Redhte; the town of 
N. die Stadt N. 
O. F. abbr. = Odd-Fellow; Old French. 
ofbit & (#’f-bit) s. == devil’s-bit 1. 
off (8j) X adv. 1. ab, weg, fort, davon, 
herunter (Häufig in Ifian mit Verben, 1.biefe); I. 
-- 2, entlegen, entfernt, fern, weit; J. — 
3. thea. außerhalb, hinter der Bühne. — 
4. auß, dahin, verloren, zu Ende; J. — 
5. quer oder dwars ab von; in der Höhe 
bon, in einer —— von; flott, frei, 
vom Grunde ab; J. — II prp. 6. von ... 
weg, von ... ber, von ... heraus; fort 
von; ¥. — 7. Lauf der Höhe von; the 
ship was off N. das Schiff war auf der 
dhe von N. — 8. abweichend von J. — 
. PF (Sectunft, Quelle) von. — 10. F (Beitand- 
teil, Stoff) von, AUB (aug pleonaſtiſch Off of); J. 
— 11. frei von, auger; off duty auger 
Tienft, (dienft)frei. — 12. feitwarts von, 
neben; 7. — ENN a. 13. entferntefte, vom 
Rett und Bugtiere: auf der rechten Seite 
befindlich (in Bezug auf den Reiter ob. Führer, 
da ber Reiter links auffteigt) (an. near, nigh); 
off hand, off side rechte Seite dea Reitera, 
Perdes (val. a. off-side). — 14. (Gridet) (ints 
vom bowler (anf. on). — 15. ſeitwaͤrts 
gelegen; Seitens..., Neben-...; off street, 
&c. Nebenftraße f 2c. — 16. frei von irgend 
welcher Beigäitigung $. — 17. F abweichend, 
irtig; you are quite off in that matter 
Gie irren in diejer Gace. — IV 8. 18.8 
t = offing. — 19. (Gridet)die Seite, welche 
dem bowler zur Linfen liegt. — V int. 
20. weg!, fort!, ab!; hands off! Hände 
weg!; off with your hat! Out ab!; off 
with your boots! die Stiefel aus! — 


VI vfn. @a. 21. & (nur im PE to be 
offing) vom Lande abhalten. — 22. to off 


with ablegen, abwerien. 
Zu off 1: off and on, a. on and off 
Hab und an; ab und zu; hin und ber; 
8 bald fo, bald fo; bald gut, bald ſchlecht; 
8 ab und auf; mit Unterbredungen (febe 
ang off 5 J); either off or on entweder 
oder fo; neither off nor on wantel- 
tig, unichlüffig; to have one’s shoes 
stockings off feine Schuhe und 
trümpje anbaben, barfuß fein; to be 
ff: a) abe, forts, weg-fein; my clothes 
re off id habe meine Reider abgelegt, 
ch bin außgelleidet, b) forts, wegegeben, 
ch entfernen; fort fein (f. a. off 4 Yu. 
o be? 15 %); I must be off id muß 
ort; to be off with a p. mit j-m 
8 breden, nichts mehr mit j-m zu thun 
8 haben wollen; I am off id made mid 
> davon; F ich widerrufe eB, ich ziehe mein 
8 Wort zurüd; to be off for (oder to) a 
place im ont fein, nad) einem Crte 
® abjurcifen; F to be (well, badly) off 
6 for a th. mit etwas (gut, ſchlecht) ver- 
8 feben fein (fee ang badly); P to be off 
8 with a th. über etwas hinweg (sd. hin» 
© qué) in; feinen Gefallen mehrhabenan; 
FAm., fig. to go off the handle fter- 
ben; P fig. to be off (at) the hooks, to 
be off the hinges übel gelaunt, ver: 
ftimmt fein; Pl couldn't be off liking 
it id fonnte nicht anders als damit cin: 
verftanden fein; Pdead off ganz und 
gar; they spoke to him with their 
hats off fie ſprachen mit ihm entblößten 
Hauptes; off like a shot fort wie ans 
der Piitole geſchoſſen; I had all my skin 
off ich hatte mir die Haut ganz geſchun⸗ 
den; Pthat takes all the beauty off 
of it dad verhungt die ganze Sade; to 
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Die Ausſprache und die bildl. Zeichen ſind vorn, &.1X—X1, die Abtdrgungen zc. S. XU—XXXII erflirt. 





come off {. come! 20 J; to fly off f. | of-come faett.(0’f-L5m) s. Entſchuldigung/. 


fly! 10%; to get off f. got? 16 2 um 

get*5 %; to go off f. go 23%; to keep 

Sean 15 J; to make off f. make 

21 and make” 12}; |. ang die übrigen 

mit Off verbunbenen Seitwitter. 

Zu off 2: far off weit weg; how 
far is it off? wie weit ift e8 von bier ?; 
a great way off febr weit von bier; 
ten miles off zehn Meilen weit. 

Zu off 4: to be off au8 fein, ab 
gebrochen fein, zu Ende fein; this af- 
fair is off damit ift es aus. 

Q Zu off 5 L: off and on ab und an, 
9 hin und ber, vom Lande weg und nad 
% dem Lande hin; off from the land 
8 (wind) vom Lande (Winde) ab; to 
® stand off shore vom Lande abliegen, 
O nad See zu halten; nothing off! nidt 
8 niedriger! (fewern); to pay off (vom 
Binde) abhalten, abfallen. 

Zu off 6: off the road von der 
6 Straße ab; off the river vom Fluſſe 
© ber; he was not off the horse the 
x whole day er ift den gangen Tag nicht 
9 vom Pierde gelommen; off the stage 
QO nicht auf der Bühne; hinter der Bühne, 
© hinter den Kuliſſen; to be off one's legs 
® fhledt zu Fuße fein; ganz ermüdet fein 
® (aud fig.); el. off one’s base: a) im 
© Unredt, im Irrtum, b) albern, geifte3- 
5 fcbtwad; N off one’s eggs im Unredt, 
8 im Irrtum; F off one’s feed ohne 
Q Appetit; off one’s head (P chump, 
) nut, onion, rocker) von Sinnen, außer 
y fic, vercidt; typ. off its feet ſchief ⸗ 
ſtehend (Gag). 

Zu off 8: off the mark vom Ziele 
abweidend; F off colour: a) (von Ebel 
feinen, Porzellan) minderwertig, fehler 
haft, b) sweidentig, e)unpäßlich, unwohl. 

Su off 10: to dine off ... |. dine 
1 3; to make a meal off fish (P aug 
pleonaftikh off of) ein Gericht Fiſche effen. 

Zu off 12: a little parlour off his 
bedroom ein fleined Wohnzimmer nee 
benfeinem Schlafzimmer (SC.); a street 
off the Strand eine Straße feitwärts 
vom Strand. 

Zu off 16: off day (aug day off) 
Feiertag m; (Cport) Zwiſchentag m, 
Tag m, an dem fein Rennen ftattfindet; 

off night Abend, an dem etwas (Theater, 
Q @rielfdaft x.) nit flattfindet; off Sun- 
9 day freier Sonntag; off time freie 

Zeit; Am., pol. off year Sahr, in dem 
8 feine wichtigen Wahlen ftattfinden. 
offal (575-1) (off u. fall?) Us. 1. a0g.: Abfall 

m. — 2. sid. Abfall we Heim Schlachten, une 

brauchbare Teile des Schlachttieres. — 

3. Speijereft m. — 4. Am. diſcherei: Aus⸗ 

ſchuß om: a) feine oder unbraugbare Fiſche; 

b) Sijche von geringer Qualität, die billig verfauft 

werden. — 5. fig. Schund m, das Wertluje. 

— 6.¢ Aad n. — Ka. 7. wertloß; Ab» 

fall-...; ~ timber, „ wood Abfallholz x. 
off-and-on (3’f-4nd-0’n) a. 1. gelegentlich. 

— 2. unfoliijfig; sl. an . sort of chap 

ein unzuverläfjiger Menſch. 
off-ball (6’f-bel) 8. Gridet: das vom bowler 

aus Linte Querboly bed angegriffenen wicket. 
off-bear © (5”j-ba") v/a. @ (bear) Siegelwom 
Hormtifge auf den Boden legen. 
off-bearer © (0’j-bä-r’) e, Arbeiter, der 
die Ziegel vom Formtiſche auf den Boden legt. 
off-cap + (3’j-13”p) v / n. to ~ to die Miike 
abnehmen vor (SH.O.1,1,10). 

offcast (0’f-tabt) s. Abhub m, Ausmurf m. 

off-chance © F (v’f-tihang) 8. legte Mög- 
lichteit, legte Chance. 

off-charges @ (v’f-tihär-dg°f) s/p?. abjue 
technende Roften pl. 


























| off-corn (3"f-fo'n) 8. ſchlechtes Korn. 


offcut (0’f-t8t) 2, 1.-© Bugbinderri: Einlage 
f. — 2. Gridet: to make an ~ den Ball 
gwifden point u. slip (1. ds) fhlagen. 
off-drive (d’f-daaim) cricet: I e/a. 3 
(drive) den Ball nag Lints nem bowler paris 
fälagen. — HU 8. nad tints vem bowler pari. 
geſchlagener Ball, 
offence (!-fe’ng) [fr. offense, It. offe'nsua| 
s. 1. Anfall m, Angriff m; arms pl. (coe 
weapons pv.) of . Angriffsmwafien /pl. — 
2.tUintehtn, Schadenms.— 3. Beleidigung 
f; Berftog m, Ärgernis n, Anftoßm;}.— 
4. t Übertretung f, Sünde f, Miffetdat f. 
— 5. jur.: Bergehen n; ~ against the ar 
Gefeges-Obertretung f.— Syn. f. affront?. 
3u ~ 8: to take ~ at a th. Anjos 
nehmen an (dat.), etwas übel nehmen, 
fih Durch et. beleidigt fühlen; to take 
~ very easily febr empfindlid fein; te 
put up with (F to pocket os, swallow) 
an „eine Beleidigung ertragen ob. ein- 
fteden; no „! nidtd für ungut!; o 
give ~ Anfloß geben; Verdruß bereiten, 
beleidigen. 
offenceful t (~-fil) a. anſtoßig, beleidigend. 
offenceless (eb) a. O nit beleidigend, 
harmlos, unanfößig. 
offend (-je’nd) lit. offe'ndere] Ga. Leja. 
1.t angreifen, anfallen; verfegen. — 2. fig. 
erzürnen, ärgern, Auftoß geben (dat.). mip» 
fallen (dat.), guider fein (de£.), ugar 
genehm berühren, Wuge, Ogr ac. beleidigen, 
verlegen. — 3. Magen beſchweren. — 4.\ 
fig. Gelege verlegen, übertreten. — 5. t dill. 
ärgern, zur Sünde reizen. — EI cya. 
6. fig. verftoßen, fi vergehen, fehlen, 
fündigen (against gegen). — 7. + Anflos 
geben, mibfallen (to daz). 
offendant + (!-je’n-d’nt) s. — offender. 
offender („d") s. 1. Beleidiger m, Ber 
leßer m. — 2. Schuldiger m, Verbreder 
m, Miffethiter m; bibl. Sünder m. 
offeuding (.din*) s, — n, Verſtoß m. 
offendress (.dr*§) 3. Beriegende f, Ser 
flobende f; Miſſethäterin f, Berbdrederin 
f (SH.AU.1,1,158). 
gar offense, &c. f. offence, &c. 
offensible + (‘-fe’n-BIb1) a. Anſtoß ge 
bend, verlegend; ſchaͤdlich. 
offensious + (?-fe’n-f@*8) a. — offensive. 
offensive ('-je'n-Bim) Ta. O 1. angreifend, 
offenfi'o; Angrifiße... (ant. defensive); }. 
— 2. + nadteilig, ſchadlich (to dat.). — 
3. fig. beleidigend, anftößig, mihfälig. 
widrig. — 4. (to) etelbaft, unangenehm, 
widerlid (dat.). — IL s. 5. Offenfi've f, 
angriffömweifes Verfahren; to act on the 
„ angriffsweije vorgeben; to assume the 
„ die Offenfive ergreifen. 

Zuni1:% „mine Angriffsmine f, 
~ Weapon Angriffswaffe f; ~ war An- 
griffskrieg m; „and defensive alliance. 
league ~ and defensive Gdug- un? 
Trutz⸗Bundnis m. 

offensiveness (.-n'g) 3. Anftapigheit /; 
das Beleidigende; Widerlidteit /, Ctel- 
haftigteit f. 

offer (5’f-") (It. offerre) Iv/a. @a. 1.dar- 
bieten, geben (aug refl.); 3. — 2. (aug to 
~ Up) fetertig Darbringen, opjern, weiber; 
widmen; ¥. — 3. @ bieten (for für). — 
4, @ waren ans, audbieten 2. — 5. ite, 
SHlact xc. anbieten. — 6. Gewait 2c. anthun, 
Beleidigungen rc. gufiigen; J. — 7. Gründe x. 
an, dor-bringen; Bewertungen machen. — 
8. verfuden, einen Verſuch mit et. machen, 
et. unterzubringen fuchen. — IH ojn. aa. 
Y. fic darbieten, fic zeigen, ſich gutragen; $. 
— 10. opfern, beten; + fig. to ~ to the 
graces den Gragien opiern, 2.4. Toilette 





Seiden WS 1.6.1x): F familiär; P BoltBipradge; FT Gauneriprade; N jeltens + alt (aug gefiorben) 5 : neu (aug geboren); Fr unridtig; 
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Da3 fleine "unbörbar; ö sfaft wie el; * faft !; Tfaft 11; 5 faft 5°; 8 faft wie a in „Ratte (BEP |. 6, Xu. XI). 





maden. — 11. ſich erbieten, erbötig fein. 
— 12. (aug to ~ at) emen Berjud machen, 
verfuchen, fich untetfangen, fid unterflehen, 
wagen; Y. — 13. fich bewerben um, werben 
wm (for, + at). — 14. + fih vorftellen, f-e 
Anfwartung maden. — ld. T einen An- 
griff maden, einen Schlag verſetzen; Y. 
— III s. 16. Anerbieten n, Erbieten n, 
Antrag ms, Darbieten m, Darbringenn;.Y. 
—17.@ Angebot n, Gebot n; . — 18. & 
Berfud m, Beftreben n (at gu); Y. — 
19. + Opfer n. 

Su offer 1: this .s few advan- 
tages das bietet wenig Borteile; when 
the opportunity (over occasion) „ed 
itself als fig die Gelegenheit darbot; 
to ~ one’s services to a p. j-m feine 
Dienfe anbieten. 

Zun?2: to ~ up a sacrifice ein 
Cpier darbringen, opfern; to ~ prayer 
ein (feierlicheß) Gebet ſprechen. 

Zur4: to „ath. for sale ctwa8 
feilbieten. 

Zu ~ 6: to „ abuse to a p. j-n 
ausihimpfen, j-n ſchlecht behandeln; 
to ~ an insult to a p. j-n beleidigen; 

§ to ~ resistance Widerftand leifien; to 
~ violence to a p. j-m (Sf. a. e-t Grau) 
Gewalt anthun; to ~ wrong ju Belei« 
digungen fdreiten. 

md: if an occasion (ot. oppor- 
tunity) ~s wenn fi eine Gelegenheit 
darbietet. 

3Zu,12:wouldyou_todosuchath.? 
würden Sie fid unterftehen (erlühnen od. 
erdreiften), fo ct. zu thun?; he „ed to 
strike me er verfuchte mich zu ſchlagen. 

Zur15:t-ingsideangreifenderkeil. 

3u~16: to embrace a p.’s ~ j-8 
Anerbieten annehmen ; to make „s An- 
erbieten madıen; ~ of protection Schufß- 
anerbieten n; ~ of marriage Heirats⸗ 
antrag m; ~ of services Dienfl-an- 
erbieten n; to make ap. an ~ of one’s 
services j-m feine Dienfte anbieten. 

Zunr17®: on ~ vertiuflid ; wool 
on ~ Bolle angeboten; to make an ~ 
ein Gebot thun; to make bad „3 ſchlecht 

„ bieten; „s pl. and demand Angebot n 

% und Nachfrage f. 

Qu ~ 18: \ to make an ~ ata th. 
et. verfuden, fic e-r Sade unterfangen. 

offerable (3’f-!-a"bl) a. anzubieten(d), dar- 
jubicten(d). 

offerer (.2**) s. Anbietendelr), Darbieten- 
delt), Darbringendelr); Cpfernde(r). 

offering („aln*) s. 1. Anerbieten n, Erbieten 

n, Antrag m. — 2.@ Angebot n.— 3.Dare 

bringen a, Opfer n; Opfergabe f (für die 

Urnen x.); ecc.. day Zag, an weldem fiir bie 

Umes griammelt wird. — 4. ecel. n& pl. bie 

ven Grifttihen bei gewiflen Sexriqtungen gu zah- 
leaten Schätzen. — Syn. (3) ſ. immolation. 
offertery (07j-**-t®-2°) s. 1. + Darbringen 

a, Opfern n ; Opfergabe f; ~ dish Opfer- 

flod m, Sammelbüdfe f. — 2. eccl. 

Offerio rium n: a) Opfertud a; b) Gebet 

"und Befang m in der Meffe vor der 

Cpferung; c) Cpferung f deB Brotes 

und Beine 


fertare + (119°) 2. Anerbicten n. 

of-fall + (si-fil) 2. — offal. 

of-fow (07 {-flc) s. Abflußlröhre N) m. 

offhand © F (5"j-bi’nd) adv. 1.fdnell, fo- 
fort, auf der Stelle; auß dem Stegreif, 
ohne Borbereitung. — 2. aus freier Hand. 
— 3. frif von der Leber we geradezu. 
— Ia. 4. unvorbereitet. — 5. frei, leicht 

— oA 5 — ohne Verzug; 

~ pac 8 Paden. 

effhanded F (v’f-bin-d") adv. u.a. 0 = 


offhandedness fF (0’f-bin-d®d-n*§) s. 1. un- 
gezwungenes Wefen; RiidfidhtSlofigteit f. 
— 2. Giwandtheit f. 

offhandish F (”f-H’n-difh) a. rid fidts- 
108, turz angebunden. 

offhandishness F (d"f-Ha’n-Diih-n'h) ». 
== offhandedness 1. 

office(o’f-if) [fr., t.off’eium] Is. 1.Dienft 

m, Amt n, Geſchäft m, Beruf m; Minifte'- 

riumn;}. — 2. Umtöthätigfeitf, Dienft- 

verridtung f; attg.: fig. Verrichtung f, 
unttion F; Pflicht f; %. — 3. amtliche 
tellung; man in ~ Beamter m.— 4.iur.: 

a) t Gerichte, Amts-bezirt m; b) in- 

quest of ~ f. inquest 2. — 5. (mt n8 pl. 

und in Verbindung g00d, friendly, kind, &c.) 

fig. Liebesdienft m, Dienft m, Befällig- 

keit f. — 6. coll. Beamten mipi. — 

7. Konto’t n, Bureau», Expedition f, 

Gefhäftszimmer n, Amtsſtube f, Kanzlei 

f. — 8. © Vertflätte f, Offizin f. — 

9. im Wohnhaufe jeder Raum zum Haushaltungs 

gebrauch, wie Gprifefammer, Gefinbeftube, Bebien- 

tenftube 2c. — 10.8 pl. Rebengebdude n/pi., 

Stallungen//pl., Wirtihaftsgebsuden/pl. 

— 11. + house of ~ fie house! 1 7. — 

12. ecci.: a) Gottesdienft m; b) Piründe 

f ohne Geridtsbarteit. — 13. + Amts- 

abzeihen n. — IH + ofa, 14. verridten, 

verwalten (SH. A11.8,2,129). — 15. amtlidy 
entfernen (from von) (SH.Cor.5,2,68). — 

16. mit einem Amte betrauen. 

8 Bu wits to bein ~ ein (öffentliches) 
Amt befleiden, angeftelit fein, ein Mi⸗ 
nifterium betleiden ; to get (ob. to come) 
into an ~ in ein Amt eintreten; to 
leave ~, to retire from ~ ein Amt 
niederlegen; to take ~ e-n Rinifter Poften 
ob. ein hohes Staatsamt Übernehmen ; 
accession to ~ AmtBantritt ms; Fo- 
reign Ow f. foreign 1 ¥; Holy O. In» 
quifition f; Home Ow f. home? 9 $; 
Jack in ., Jack out of ~f. jack! 14; 
in virtue of my ~ traft m-8 Amtes; to 
give (a. tip) ap. the~:a) / e-m Spief- 
gefellen einen heimlihen Wint geben, 
b) al. eine wichtige Mitteilung madden. 





(OFF... OFF...) 


Zu officer 2: % brevet ~ fies 
brevet 7; % & (non-)commissioned 
~ fie (non-)commissioned; J first ~ 
erfter Offizier (auf e-m Rauffagrteiktif) ; Lb 

8 gunnery ~ Yrtilleriesoffigierm; Dnaval 
~ {. navall Y; b navigating ~ Navie 
Gation8-offijier m; % orderly ~ Or- 
Donnang-offigier m; % retired ~ penfioe 
nierter Offizier; Y senior _ bem Range 
nag Alteftcr Offizier; ¶ warrant and 
non-commissioned „ Dedeoffigier m; 
her, „ of arms Wappenherold m; % ~ 
of the day f.day'6 J; 1. of the deck 
Mandver-ojfigier m ; & ~ of the guard 
Difigier m vom Lager ov. Crtdienft; & 
~ of the rounds Rondeeoffigier m; L~ 
of the watch Wad(t)-offigier m; M~ 
on guard wadthabender Offizier, ML 
„’s commission Offizierpatent n; L~’s 
pantry Offigicr-Anridtefammer f; % 
~'s sash fFeldbinde f, Schärpe f; % 
„'s servant, ~3 man Offigierburfhe 
m; b's state-room, ~’s cabin Offi- 
sierlabine f. 
office-seeker (3’j-i§-Bi-f*) s. Stellen- 
fuder m, contp. Stellenjäger m. 
official ("-fi’j@-1) [fr. officiel] La. O 
1.3ue-mAmte gehörig, amtlid; Amts»... ;}. 
— 2. offiziell, amtlich; $. — 8. pharm. 
offizinel. — 4. + dienend, dienlid (to 
gu). — IL s. 5. (Unters) Beamter m I. — 
6. eccl. jur.: Offigia'l ss (geifttiger Rat an 
einem geiſtlichen Gerigt zur Vertretung cines 
Biſcheſs. Kapitels oder Mrdidia' tonus). 
Zur 1:. assignee Ma ffenverwaltcr 

m; ~ business Dienftfade f; „ duty 

Amtspflicht f; ~ hours pl. Dienfl- 

Runden f/pl.; & „log-book dienftlides 

Logbud; ~ tour Amtäreife /; . year 

Geihäftsjahrn;to hold an situation 

ein öffentliches Amt betleiden. 

Burd: „ report amtlicher Bericht; 

» version amtlide Darflellung. 
und: government ~ Regierungs« 
beamter m; railway ~ Eiſenbahn⸗B. 
officialdom F (.-d'm) #. Bureantrati’e f; 
language of ~ Amts-, Kanglei-fprace f. 


OOOOOO: 


Zu» 2%: this is not my ~ died ift | offictalise @ (*-F17jh-"-IaTj) o/a. Ob. einen 


nicht meines Amtes, dies fonımt mir 
nicht zu; to be engaged in one's ~ |-r 
Pflicht obliegen; he did her the ~ ofa 
father er vertrat Baterftelle an ihr. 
office-badge (d7f-if-b40G) s. Amts- 
abzeihen n. 
m-bearer (·bã · att) 8. Beamter m. 
book („-büt) 8. Kirhen-agende f. 
a-boy (~-b5i) 8. Laufburſche m. 
aw-clerk („-tä't, f. clerk) 8. Kontori’fi m. 
a-copy (»-töp-°) 8. jur.: beglaubigte amt» 
lide Abſchrift. 
„holder (~-bol-d*) a. Beamter m. 
"holding (2-hö’{-din®) 8. Staatsdienſt m. 
„hour (8’f-If-au*) ↄ. Gefdhaftsftunde f. 
„hunter („-bön-t") s., contp. Stellen- 
jäger m. Liägerei 9 
hunting · hꝰn· tine)o. contpꝓ.Stellen · 
a-keeper (“-ti-p') s. Inhaber m, Bor- 
ficher m eines Burcauß. 
officer (875-°-5°) I s. 1. Beamter m}. — 
2. Mb Offigier m (1. a. die mit ~ verbundenen 
a.) J. — 8. Shugmannm. — Ilvla.( a. 
4.mit Offizieren verfeben; „ed by befebligt 
von. — 5. als Offizier dienen in; to. the 
reserve al8 Rejerve- Offizier dienen. — 
ILI + v/n. 6. to ~ to dienen (dat.), 
thätig fein für. 

Zurts civil „ BZivi'lbeamter m; ~ 
of state höherer Staatöbeamter; inr.: 
~ de facto JnterimBbeamter m; ~ de 
jure feR-angeftellter StaatSbeamter; ~ 
of health, sanitary ~ Rrei3, Bezirkd- 
2. Arzt m, Ganitd'tsbeamter m. 








amtlihen Charakter geben (dat.); unter 
amtliche Verwaltung bringen. 

officialism (.{Ifm) s. 1. Beamtentum n. 
— 2 Sureautrati’8mus m, Beamten- 
herrſchaft f. 

officiality (!-fifd-5-a71-'-t*) a, ecel. 1.Amt 
n, Gerichtsbarleit Feined Offigia ld (Kee 
official 6). — 2, = chapter-house. 

officialty (-fi’fm-'1-t°) a. = officiality. 

offictant (*-fi’f@-Snt) s., Cath.eccl. Of- 
figia’nt m, dienftthuender, die Meffe ab- 
baltender Priefer. 

offictary ( :.cq ſch· M.ae) a. 1. \ = offi- 
cial, — 2. + untergeordnet. 

officiate (’-H’id-.t) Ob. I v/n. 1. ein 
Amt verjehen, amtieren, dienen. — 2. den 
Gottesdienft leiten. — 3. to ~ for a p. j-8 
Stelle vertreten. — IN t ofa. 4. fpenden. 

officiator (!-jl’ fd-*-6-t") a. j. der ein Amt 
(bib. ein kishlies) verficht. 

officinal (-f1"5-'-ndl, aus df-*-Bat”-n’t) llt. 
La. 1. pharm, ojfizine'l (ve vorkhrifts- 
mäßig in ber Wpothete gehaltenen Seilmittel betz.); 
~ plants pl. Seilträuter n/pl. — 2. ein 
Ladengejchäft betr. — II s. 8. pharm. 
offizinelle3 beim Upotheter tinflicges Mittel. 

officious (*-fi’fd-*6) [[t. officio'sus] a. D 
1.\ gefällig, dienftfertig. — 2. offigio’s. — 
3. zudringlich, aufdringlich, übertrieben 
dienftfertig. - Syn. j.activeu.impertinent. 

officiousness (~-n*g) 2. Sudringlidteit fic. 

offing J (3’f-in') I p.pr. fiege off 21. — 
IL s. Räumte f, Seerdumte f, Seeraum 
my, hohe, offene See; in the ~ draußen, 








an saab - ¥ 
I Bifenfdaft; © Technik; R Bergbau; X Militär; | Marine; & Pflanze; @ Handel; w Poh; HW Eiſenbahn; I Miujit (1. © x). 
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auf hoher See; to get tho ~ die offene 
See erreidjen ober gewinnen; to have 
a good ., to have ~ ahead Geeraum 
baben; to hold out in tho ~ Gee halten; 
to stand for the ~ feewart8 anliegen. 
offish F (0-1) a.guridbaltend, abftoßend, 


gemeſſen. 
oflot © ( j.lẽt) s. Abzugordhre f. 
off-license (8’f-1aT - f'n) 8. Renseifion für 
Kaufleute gum Verkauf geiftiger Getrinte über 
die Gtrabe weg. LMonat. 
off-month (3"j-mönth) 2. ftiller, freier 
off-ox Am. (0”j-dt6) 2. unlenljamer, flör- 
riſcher Burſche. Labdrud = 
offprint © (6’f- paint) s., typ. Gonder- 
off-put ige. (07f-piit) 2. Aujſchub m. 
off-reckoning % + (5”f-né’fn-in*) a. Ab» 
rechnung f. Labjatteln. 
offsaddle Gav-Wirite (d · BEI) v/a. Ob. 
offscouring (8"f-btau’-aln*) s. = offscum. 
offscum (d’f-Blöm) Is. Kehricht m, fig. 
Abſchaum m, Auswurf m. — At 
ſchlecht, zum Abſchaum gehörig. 
off-season (3’f-bifn) ⸗. tote, ftille Saiſon. 
offset} @ (v’i-Böt, WB. of-be"t) v/a. @ (set) 
in Gegenrednung bringen (against mit); 
durch Gegenrechnung ausgleichen. 
offset? (v’f-Böt) 8. alg. etwas Mogesweigte: 
1. & (Wurzel-)Sprößling m; Ableger ın. 
— 2. Sprößling m, Rind n. — 3. Gee 
birgözweig m, weniger hohe Abzweigung 
einer Bergfette. — 4. @ Gegenforderung 
7, Gegenrednung f (mt set-off).— 5.surv. 
Ordina’te f, Perpenditula re f; method of 
„3 Ordinatenmethode f beim Kurven · abſtecen. 
— 6. arch. Ubfak m e-r Mauer, Mauer- 
seht m; Berbindungdglied nm zwikgen einem 
unteren und e-m oberengurhltretenden Bebäubeteil. 
— 7. Am. Xerraffe f. — 8. © typ. üb» 
drud ss eined nad friſchen Drudes auf ber 
anderen Geite. — 9. © Biweig-rohe n. — 
10. A Ausweidung f in einer Gbrderftrede. 
offset-glass © („-glab) 8. wrt Schmier- 
büdjfe f. 


"Pipe © (~-patp) s. gebogene Röhre. 

sheet © (-ihit) ⸗. typ. Olbogen m yur 
Berhinderung ded WoiGmugens. 

staff (0’f-bét-btaf) ¢., surv. Mefftange f, 
Mabfiod m. 

offsetting-blanket © (5°j-fét-in'-b14’n'- 
Pt) &., typ. dides weided Papier zur Berhinder 


zung bed Wobrates. 

offshoot (3’f-fdiit) 2. 1 & Sprößling m, 
Ausläufer m, Nebenfprok m. — 2. fig. 
Abzweigung f eines Finis, einer Straße rc. 

offshore J I (3’f-{djo" ®) adv.: a) von der 
Küfte ab od. her; wind blowing ~ von der 
Küfte her webhender Wind; b) vom Lande 
entfernt. — IE (0’f-[o' ©) a. eine gewiffe 
(Entfernung von der Kite betreffend. 

off-side I (0”f-kald) 8. 1. man. rechte Seite 
ded Reiters. — 2. (Bustau) Seite f ded feind- 
lien Males. — 3. (Grieet) Seite f lints 
vom bowler. — IE (0’f-bal’d) ado. 
4. (bf. Subset) anf falid@er Geite. 

offskip (vf-ftip) a., paint. Ferne 7, 
ferner Gegenftand. 

offspring (0’f-Bprin*) a. 1.+ Uriprung m, 
Woftammung f. — 2. + Fortpflanzung f. 
— 3, a) Nachkommenſchaft f, Nachtom ⸗ 
menm/pl. ;b) Nahtömmlingm, Abtömm- 
ling m, Nadfomme m, Rind n, Sproß 
m, Sprößling m. 

offstreet (v’f-Btrit) ⸗. Nebenftraße f. 

offtake (v’f-tät)s. 1. R Hilfs-AWbyugstanal 
m.-2.Entwafferungs-puntt ms ob.-tanal, 

offtime O (0’f-tatm) 8. freie Zeit. 

Be offuscate, &c. |. obfuscate, &c. 

offward I N (3’f-w'*d) ado. ſeewaͤrts. 

off-wheeler (3’f-()wi-(') s. Etangen- 

ndpferd m, 
O. F. S. abbr. — Orange Free State. 





Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXXI. 


oft (dft) [aje. oft] poet. I adv. = often. Ohio (*-hai’-6) npr. Ohio (Fluß und Staat des 


— II a. häufig, wiederbolt. 


' 


U.S.); ichth.. sturgeon = lake-sturgeon. 


often (öfn) Lads. oit,öfterß, häufig, everso , Ohioan ('-§at”-?-'n) La. den Staat Ohio 


~ nod jooft.— IN \a. häufig, wiederholt. 
often-bearing % (8"(n-6a’- rin‘) a. mebr 
al8 zweimal im Sabre Frucht tragend. 
often-comer + (o’jn-f8m-") 2. biufig 
Kommendelr). 
oftenness (~n'§) s. Häufigkeit f. 
oftenslth(e) + (WB. Yin-Bith) adv. oft. 
oftentide t („tald) udo.= often. [häufig. 
oftentimes (s"fn-tatmf) ada oft, oftmals, 
ofttimes (v’ft-talmf) adv. = oftentimes. 
OG (5 dGi’) = ogee. 
ogam (5’g-’m) ⸗. = ogham. 
ogdoad (d’g-d’-30) [grch.) 2. Achtzahl f, 
ein aus adt Zeilen, Perfonen zc. Bee 
ſtehendes (1B. ein Gedigt von acht Zeilen, eine 
Kiryeriäaft von alt Berfonen xc.). 
ogdoastich \ (3g-d’-d”§-tIt, CT.D. 5’ g-d°- 
Aßtit) [gre.] 8. achtzeiliges Gedicht. 


a. | ogee (?-dGl’) |fr. ogive] a. 1. arch. vere 


kehrt fteigender Karnieß, verlehrt fleigende 
Welle; Kehlleiſte f, leBbifche Welle; J. — 
2.% Metallbandn, Rundftab m anRanonen. 
Zum 1: quirked ~ unterfdnittener, 
edrüdter RarnieS; rampant ~ verfehrt 
allender Karnies; reversed ~ fleigender 
Karnies; fichende Welle. 

ogee-arch © ('-dGi’-a't{h) a., arch. Ejeld« 
tüdenbogen m, gejhneppter Spitzbogen; 
reversed ~ RarnieSbogen m; trefoil ~ 
Eielrüdenbogen m mit Rafen. 

Ogeechee (‘-g17-t{G1) npr. (Sint in Georgia, 
U.S); & ~ lime Urt Zupelobaum m 
(Nysea capita'ta und feine Frudt). 

ogee-plane © (*-dGi’-plén) s. Rarnicd, 
SimB-hobel m. IHohltehlſtahl m. 

ogee-tool @ (.-tiil) a. Karniedftahl m, 

ogganition + (5g-4-ni’jd-'n) 3. Kuucren n. 

ogham (5’g-'m) s. 1. act Gebeimidcift f 
und Geheimſprache f ber alten Irländer. — 
2. Inſchrift f in folder Geteimigeift. 

Ogilby (#’gl-b°) npr. (Brta.). 

Ogilvie (0’gl-w*) npr.: John ~ jäott. Lezite- 
graph (1707-1867); John ~ (Gott. Diäter 
(1783 - 1814). 

ogival @ (07-dQ'-w'l, CTD. 0 -dGal-wl 
ober *-dGat’-w'l) a., arch. Spigbogene... 

ogive @ (CT.D. 0’ -dDGaityav.*-dGai’m, WB. 
5’-dGiw) [fr.} s., arch. 1. Spigbogen m. 
— 2, Grat-rippe f eine’ Spigbogen. — 
3. Spigbogen-Fenfter n. 

ogle! (ögl) Imje. ooghelen, diſch Angeln] 
Loja. Mb. 1. beäugeln, verftohlen od. zärt- 
lid anbliden. — II v/n. Gb. 2. liebe 
dugeln (mit). — ENN s. 3. verfiohlener od. 
verliebter Blid. — 4. + cant Auge n. 

ogle® (.) s., orn. Eule f (= owl). 

ogler (67-gl*) s. 1. Beduglerm, Liebäugeln- 
de(r). — 2. sf. Boren: Schlag m aujs Auge. 

Oglethorpe (oꝰ gl-tha'p) npr. (Orten.,U.S.). 

oglio + (07-1°-5, 0/1-j8) #. = olio, 

ogre (5’-g**) [fr.Je. Oger ms, Menfcenfreffer 
m (im Margen), Kirefieriich, | 

ogreish(0’-g'-nif@)a.oger-artig; menſchen · 

ogrolsm (5’-g’-alfın), ogrism (5”-gaifm) ⸗. 
oger-artigeß Wefen. 

ogress ! (o7-ga*g) [fr.] 2. (pl. zes, 5’-ge’- 
Bf) Menſchenſreſſerin / tim Margen). 

ogress® (.) s., her. ſchwarze Kugel. 

ogrillon (*-gri’{-Jnja.tleiner ob. jung. Oger. 

Ogyges (870Q-*-dGif) npr., myth. Ognges 
(fagenhafter König von Böotten und Uttita). 

Ogygia (°-dQi’0Q-'-a) npr., myth. Ogy’gia 
(Infel ber Maly’ pio). 

Ogygian (*-dGi’7bg-n) [Ogyges) a. den 
Ogyges betr. ; oghgiſch; fig. dem grauen 
Altertum angehdrig, urealt. Lmir A) 

oh (5; Hom. owe) int. ob!; ab!; „me! webe 

OHG. abbr. — Old High German. 

Ohian N (-hal’-"n) a. und #, = Ohioan. 








betreffend. — Els, Einwohner(in)v. Ohio. 
ohm 2 (om), ohmad @ (07-m4d) l ptofte: 
Obm, geh. 1854} 8., elect, Ohm m (sive 
Rands-einheit bed galvenifigen Gtromes); Ohm's 
law Ohmſches Geſetz, nab vie Strembirte 
im geraden Berhältnifie zur eleitromstorifigen Rraft 
xn. im umgelehrten Berhältnifie 3. Widerftand Recht. 
ohm-ammeter 2 (ö’m-im-'.t) 4., elect. 
Iaftrume'nt für elettrifge Meflungen. 
ohmic @ (5’-mit) a, elect. da’ Ohm (j. 
ohm) betreffend; nad Ohm gemefien. 
ohmmeter @ (ö’m-mi-t") ¢., elect. Com- 
Meter  (Iuftrume'nt zur Meffang ded elektr. 
BiderRaghes). {Majesty's — 
0.H.M.S. abbr. = on His (over Her) 
oho, o-ho ('-b0") int.: a) Gtausen: obo!; 
b) Asbereaigung: ahal, ei, ei!. ah! 
oldemia @ (3i-di’-m'-a) |gc.) @., orn. 
Trauer-ente f. ISchimmel · pilz m. 
oldium @ % (!-Pd-Im) 2, Faden⸗ 
oil (Sif) [a/f. oite, It. oleum] Ke. 1.D1n, 
ölige Gubftang; ¥. — EL v/a. Da. 2. (ein-) 
dlen; einfetten; ¥. — 8. wit di ſchmieren J. 
3u~1:. and Italian warehouse ⸗ 
9 Italian (1.28 1 }) warehouse; animal ~ 
% Rnoden-, Lier-dl m; boiled ~ Leinedl- 
Q Birnißm; med, British _ art Linime'nt 
On; pharm. camphorated ~ Rampjer 
& Siniment 2; © colouring in ~ Ol-an- 
% Rrihm; @ crystal ~ Rryftalled! n (oe 
Q rrinigtes Petroleum); drying ~ trodnende3 
9 ÖL; essential ~, volatile ~ fldatige, 
J ätherifcheB Ol; fat ., fixed ~ fettes i ; 
$ heavy „ fdweres Eteintohlenteer-öl; 
8 Epinnerei: in ~ ungewafchen, fettig (nem 
Q Garn); lamp ~ Qampen-öl m, Brenn-öl 
On; light ~ leihteß Teer-öl; London ~ 
§ Haryöl m; mineral „ Mineralöl n; 
drying „ nicht trodnendes DI; 
urification of ~ Raffinieren m des 
N 18; rape-seed ~ RAb-dI m; salad ., 
i table ~ Gala’t-d{ m, Provencer-dl n, 
8 Speife-öl n; sweet ~ Dliven-öl m; + 
O co. „ of angels Geldgeihent m, Bee 
© flehung f; ~ of anise Ani&-öl n; P+ 
> „of barley ftarfe8 Bier; ~ of bergamot 
8 Bergamo'tt-Ol n; Uigimie: ~ of bricks 
Q Biegel-dl n (Biegelmeht mit Baum-s); ~ of 
© dolphin Delphinthran m; ~ of fennel 
© ätherifches Fenchel⸗dl; bibt. . of glad- 
6 ness Ol nm der nase: F to anoint ap. 
with the ~ of gladness j-n tädtig 
durdpriigein; F ~ of hazel, ~ of holly 
Ö Prügel pl.; „ of lavender Lavendel-öl 
in; ~ of mace Mustainnkedl mn; F fig. 
% ~ of palms Geld r als Beftedgangemittel ; 
2 „of peppermint Pfefferminz-öl »; ~ 
of roses Rofenedl ns; ~ of spike Spiet-d! 
% n; P~ of stirrup Hiebe m/pl. mit dem 
8 RKnicriemen; ~ of tar Teer-dl u; ~ of 
tarragon &ftrago’'n-öl n ; „of valerian 
Baldrian-öln; F ~ of vitriol Bitriol- 
öln, Schweieljäure f; fig. to get ~ out 
of a flint Öl aus einem Kiefel prefien 
(ven einem Geighale) ; Spinnerei: to remove 
the ~ out of the wool Wolle entfetten; 
to strike ~ Petroleum mittels Bohrens 
entdeden; fig. auf et. febr Borteithaftes 
ſtoßen; fig. to throw ~ into the fire 
lins Feuer gieben; fig. to throw ~ 
upon the water Öl aufs Waffer gieben 
(Herugigend wirken). — Sel. ang ile 1. 
Zun2u.3: „ed paper Ölpapier m; 
„od silk Wadstaffet ms; P fig. she bas 
a well „ed tongue F fie bat ein gutes 
Mundwert; Ped geht ihr wie gefhmiert; 
Pto.~ap.'s wig j-n betrunfen maden; 
Q paint, to ~ Out Zeile eines Bildes mittels 
Ö ÜserSiens wieder auffrifchen. 
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The small * inaudible; ö almost €; * almost 1; ĩ almost 1; 5 almost a, 8 almost like ain „Ratte“, [OIL...- OLD] 





oil-areometer (Si”l-ä-R°- ob. Geld m- 


4th) a. Ölmage f, Olmeffer m. 
oll-axle (5i’1-ALBI) a. Öl, Pate’nteadfe f. 
oll-bag (.-big) s. 1.20. Fettdrũſe f. — 
2. Ol-Preßbeutelm. — 8.2 Ölfad m yan 


‘Wellen derabigen. 
oil-barrel (.-bin-'1) s. Ölfaß m. 
oil-basin (.-bepn) s. Ölbehälter m. 
oll-bath © (.-bath) s., chm. Ölbad n. 
oil-beetle (8i71-bitl) s., ent. Öltäfer m, 
Raiwurm m (Me'los). 
oll-bird („-b5'd) z., orn. = guacharo. 
eil-bottle (.-b3t) ⸗. 1. Ölflafhe f. — 
2. Am. Gi m eined Haififes. — 
oll-box © ſ.·bolſ) s., mach.Adhs-,Edmier- 
oll-cake (..tt) «. Ditugen m; ~ mill Öl- 
tudenmitble f; ~ breaker, ~ bruiser, ~ 
crusher Ölfuhenbreder m. — 
oll-can © (~-fin) s. Oltanne f (op. zum 
oll-car @ Am. (5i71-ta") 8. Olsifternen: 
Magen m. [~ cap Badetappe 1) 
oll-case („-te$) 8. wadsleinener Überzug; 
oll-cask (.-fagt) ⸗. Olfaß n. 
oll-cellar (.-Bel-") s. 1. Olteller m. — 
2. © mach. Schmier-öl-Behälter m. 
oll-cloth (~-f3¢h) s. Wadstud n, Wachs · 
leinwand f; ~ paper Badhstudpapier n. 
oll-cock @ (tt) a., mach. Ole, Schmier- 


bahn m. 
oil-colopr (~-t81-*) a. Ölfarbe f. Ex) 
oil-cruet (~-tnii-'t) a. Olflafdyhen n su Salat 
eil-cap © (.-£8p) 8., mach. Ads-, Schmier- 
büdjfe f. Peper 
oll-derrick (7-de7n-if) 3. Maldine gum, 
oll-distributer L (2-dif-tri7b-fi-18') 8. Bor. 
rigtang zum Berbreiten von Ol anf erregten Wellen. 
otl-dregs(~-bacg{)s/pl. Bodenfagm vom OI. 
oil-dried (X-Drald) a.: ~ lamp Lampe f, 
deren Ol eingetrodnet ift, die ohne ÖL iR 
(SH.RIL1,3,221). 
eller (517-E) s. 1. @ mach. Öl, Schmier- 
fenne f. — 2. b Betroleum-Zransport- 
{diff n. — 3. F Wachstaffet⸗, Öltud-rod 
m. — 4. Öler m. — 5. t Olhindler m. 
ollery (517-[*-2°) ⸗. Olgeſchaft m, Ofwaren- 
bandlung f. 
oflet + (87-1) [fr.]s. 1. = eyelet, — 
2.% Auge mn, Rnofpe f. — 3. art Eieh- 
foarte f. Mt A 
oll-extraction (5i71-'th-tait-fd'n) =. DI« 
sikfaetory (-fät-t.a®) 2. Oifabrit f. 
oll-feeder ©&-(.-fi-d") 8., mach. Selbft- 
iter m, Selbſtſchmierer m, Öltanne f. 
sil-foot („-füt) 8. Bodenfak m im DI. 
sil-fael („-Fjü-1) 2. robes Petroleum zum 
oll-gas (.-giB) #. Olgas n. Kocen) 
oll-gauge (.-gEdG) 8. Öltwage f. 
oll-gilding (X-gi”[-dIn‘) s. Olvergoloung f. 
** d (&il·gland) 8., orn. Bürzeldrüfe 


der Wafferviigel. 
oll-greaves (5i/I-guitof) s/pl. Otrefter pi. 
oll-green (517l-gntn) #. gelögrünlige Facte. 
oll-groove © (.-gniilv) s., mach. Oliveg m, 
Schmiernut f. [de ausgeprehten | 
oil-heater © („-hi-t’") #. Gefäß gum Erhigen 
oll-hole © (Hol) 2., mach. Ol+, Shmier- 
ollily ($i7-[-I°) adv. zu oily. [log at 
ollinesa (&’-[-n'h) #. dlige Befdhaffendeit, 
Fenigleit f. Uf ber wi Poe 
olling-needle © (§i’-fin*-nid{) s. Olnadel 
oll-jack H(5/I-DGät) 5. Gefdb um Erhigen ded} 
oillamp (.-Lamp) s. Cl-fampe f. Idu.⸗ 
oilteather © (~-lédh-*) #. dlgares Leder, 
Edmijdledern; . manufactoryGamijd-) 
sillens (51-15) a. obme DI. [gerberei /.J 
olllet + (5i7-1't) 2, = oilet. 
ellman © (Sifi-män) 3. (pl. nen, „mei) 
L Ölpändter m. — 2. Ölfarbenhändler 
m. — 3. * Pidled-, Delitatejien-händier 
m, Staliener 29, 





-oll-mill (5i7t-mif) «. Olmũhle (1...Dutch TY). 


oll-nut (5171-n8t) a. Begeihnung sthaltiger Riffe, 
Gamen u. Pflanzen, 3B.: a) = butter-nut I; 
b) = buffalo-nut; c) = cocoa-nut; d) = 
castor-oil ({. bs) plant; e) = oil-palm. 
otlous + (5i’-[58) a. dlig, ölhaltig. 
oil-painting (8\"l-pé’n-tin') 2, paint. 
1. Ölmalerei f. — 2. Ölgemätte n. 
ofl-palm % (811-pam) «. Otpalme f(Ele’is). 
oil-paper (81’1-pa-p") s. Ölpapier n. 
oll-pipe © (-patp) s. Otrohr nan gone 
ofl-plant $ (.-plint) «. = benne. [saafe. 
oll-press © („-preß) s. Ölpreffe f. 
oll-priming (X-paai’-min?) a., paint, Öle 
grund m. [pumpe i} 
oil-pamp © (Ei’I-pömp) ¢., mach. Ot 
oll-refining © (7-n'-jal’-nin‘) s. Reinigen 
nm des ÖIS od. Petroleums; ~ apparatus 
Uppara’t m zur Verarbeitung des Rohe 
petroleums. IOlring =) 
oll-ring © (&i7[-rin') 8. Stempetigneideret : 
oll-rubber (3i1-n3b-*) 2, 1. gupferfteder ıc.: 
mit OL getedntter wollener Lappen zum Reinigen 
bon Rupferplatten 2c. — 2. = oil-stone. 
oll-safe (.-Béf) &. Öl-Refervoir n für teigt 
brennbare Öfe. 
oll-sand Am. ($i1-BAnd) 8. Bennfglvanien: 
Petroleum enthaltender Sandftein. 
oil-save-all („-Baw-äl) #., mech. Ölfänger. 
oll-seed &(.-fidD) 2. 1. ang.: ölhaltiger 
Samen; bfd.: a) Gamen ded Wunderdanmes 
(Bi’cinus commu'nis); b) Gamen ber abyl. 
finiſchen Dtpflame (Guizo'tia olei’fera). — 
2. Leindotter m (Cameli'na sati'va), — 
3. © ~ press = oil-press. 
oil-shale (.-Ihel) s. Olſchiefer m. 
oll-sbark (.-ihätt) s., ichth. Heiner tatitor. 
niſcher Daifiſch (Galeorhi'nus zyo'pterus). 
oll-shop (ſchop) 8. 1. Ole, Ölfarben- ıc. 
Laden m. — 2. + Delitatefienhandlung f. 
ollskin © (~ftin) s. geölte Leinwand, 
Wachstaffet m; Rod m aus foldem Stoff. 
oll-s0ap (.-fop) 2. Olfeife f. 
oil-spring (~-fpain') s. Mineral-diquelle f. 
oll-still Am. (5i71-$til) 9. Petroleum⸗ 
Deftillations-apparat m. ne 
oll-stock („-töt) 8., Cath.eccl. @eläh fix bas. 
ollstone © (ton) Ke, Olftein m» (Heiner 
feiner Schleifnein). — HI v/a. Ob. auf e· m 
Öfftein fhärfen, abziehen. Cpulver m. 
ollstone-powder (.~-pau-d'") s. ipeinc} 
oll-stove („-Etöw) a. Petroleumeofen m. 
oll-tank (.-t4n't) s. Petrolenmrefervoir 2. 
oll-tawing © (<-ti7-In’) s. Ol, Sämifd- 
gerberei f. [in O1 — 
oll-temper © (Sl.tem · pte / a. ©a. Stahi 
oll-test („-teBt) 8. Petroleumprobe f aut 
Satzändlifeit. lzur ne) 
oil-tester @ („-teb-t") 8. Appara’t m 
oll-tight © (.-tait) a. öldicht. 
oil-trade (~-taed) s. Olhandel m. 
oll-tree & (.-tal) s. 1. Wunderbaum m 
(Bi’einus commw'nis). — 2. = oil-palm. 
— 3, = aleurites. — 4. — bassia. 
oll-varnish (X-wa”-nifch)s. Leinölfitnis m. 
ollway © (Si/’I-we) s. = oil-hole. 
oil-well(_-wel)s.Beiroleumbohrbrunnen m. 
olly (57-1) a. (wily adv.) 1. ölig, dlicht, 
ölhaltig; %:„ bean ſ. bean? 1%; ~ grain 
= benne; „ palm = oil-palm. — 2. mit 
Of getrantt; Öle... — 3. jettig, fett. — 
4. jhmierig, fdmugig. — 5. fig. glatt, 
ſchlüpfrig; gefhmeidig, fic) ſchmiegend; „ 
tongue glatte, geläufige Zunge. — 6. fig. 
falbungsvoll, frommelnd. 
olnement + (di’n-m’nt) 8. = ointment. 
olnt t (Sint) e/a. 1. = anoint, — 2. Cath. 
ecel. mit der legten Olung verfeben; ving 
box = oil-stock; cing cloth Tug n fiir 
die legte Olung. 











ointment (&’nt-m'nt) s., pharm. Salbe f. 

olstor + (5i’-ft") 2. = oyster. 

Ojo Am. (Eüben) (5”-&0) [fyan.] s. Quelle f. 

0.K. F Am. (5 1%) abbr. = all correct: 
vidtig!, ftimmt!; siew. aug v/a. Da.: 
mit dem Vermeri „O.K.“ verfehen, als 
tidtig anerkennen. 

oke (ot) (tart. oka] 8. Ot(ta) f, thet. Gewigt 
(etwa 1,25 kg) und Glaffigteitemas (== 1,281 1). 

O'Keeffe (5-H’f) npr.: John ~ ixitger Dra- 
matiter (1767-1838), 

Okentan & ('-f1’-n@n) a. den deutſchen Ratur- 
ſorſcher Lorenz Oken (1779 - 1861) betreffend; 
Enbryologie: „ body Ur-niere f. 

okenitea(5’-P.nalt)e..min.=dysclasite, 

oker + (0’-f*) s. = ochre. 

okra % (3’t-na, aug ö’- tra) s. eßbarer Gi- 
biſch (Hidi’scus eecule'ntus). 

Ol. abbr. - Olympiad. 

Olaf (dr-Uf) npr. = Alaff. 

olanin & (67-[Anin) 8., chm. Olani'n n 
(BeRanbteil brenilichen d18). 

Olax @ % (67-14tk) s. Stinte, Rot-holy n. 

old! + ob. prove. (01d) a. Hochland n, (Sods) 
Ebene f (= wold; SH.K.L.8,4,125). 

old? (if) [a/e.] I a. (comp. older, elder [1. 
va]; sup. oldest, eldest |f.b8]) 1. aug.: alt, 
dad Alter betr.;altan Zahren, bejahrt; Y. — 
2. fig. tlug, verftändig. — 3. alt, nidt neu, 
{don lange vorhanden od. beftehend (Freund. 
{daft 2.); feit langer Zeit bewährt (Greund 
x.); ¥.-4.alt, verbraudt, abgenugt(steiber, 
Big ıc.); J. — 5. die alte, frühere Zeit bee 
treffend; ?. — 6. da8 Altertum betr. Y. 
—_7. alt, veraltet, altmodifd); F ober sf. 
= fogy f. fogy 1. — 8. F in vertrauliger 
Sprage: alte(r), liebe(r); ¥. — 9. F thatig, 
gevori. groß, ungeheuer, gewaltig. — 

0. F alt, gewandt, durdtrieben, pfiffig, 
abgefeimt, böfe; J. — 11. + überflüffig 
($H.M.3,3,3). — 12. (fubftantivifg) of .: 
8) von jeher; b) ehemals, in alten Zei« 
ten; 9. — Il + ado. 18, in alten Zeiten, 
ehedem (SH.P.I, Prolog 1). — Syn. |. aged 
und ancient !, — Bl. 1. 

Zu» 1: a child three months ~ 
ein drei Monat altes Rind; how ~ are 
you? wie alt find Gie?; I am twenty 
(years „) ich bin zwanzig (Sabre alt); 
how „ should you take her to be? wie 
alt würden Gie fie fhägen?; to grow 
~ ober to become ~ alt werden, altern; 
„age (bobes) Alter, Greifen-alter n; 
t vergangene Zeiten f/pl.; ~ bachelor 
alter Bunggefelle; Old Bailey f. Bai- 
ley!a; Old Bay-State — Massachu- 
setts; Sport: „ Blues pi, alte Herren 
mipl, ver atademifgen Rubertiubs; Old 
Dominion = Staat Virginia; P ~ doss 
ehm. Gefängnis von Bridewell in Blackfriars; 
wb al. „ horse Pötelfleifh 2; ~ lady: 
a) alte Dame, b) ent. rt Motte f 
(Mormo maura); „ ladyism Altfrauen- 
tumn;Fco.Old Lady of Threadneedle 
Street Bant f von England (Lo.); ~ 
maid alte Jungfer (fieke and old-maid); 
~ man (f. a. old-man): a) alter Mann, 
Greis m; F Alterhen n; Am. „ man 
Brown ber alte (err) Brown, b) Am. 
Scifjstapitän m, c) orn. Regenvogel 
m, d) Wuftratien : auſgewachſenes männ- 
liches Känguruh, e) A (a. ~ workings 
pl.) alter Mann; Alte a; verhauene 
Raume m/pl., f) ~ man of the sea 
Meergreis m; fig. zudringlicer Menſch; 
Old North State = North Carolina; 
Am, ~ pie! Gudruf ber Bewunderung ober 
des Beifatts; F Am. Old Probabilities 
pl. (Staat8-)Wetterwwarte f (mandmal 
Old Prob genannt); F Wetterprophet me; 
PAm. = rats pl. hollifder Kerl; geol. ~ 
red sandstone devoniſche Formation; 








— — nn — —e — — — — — — — — 
© machinery; A mining; % military; L marine; % botanical; @ commercial; w postal; # railway; d music (see page IX). 
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Am. ~ sledge Rarten{piel n (a. ~ four 
genannt); ~ song alte3 Lied, alte Leier; 
sl. Kleinigteit f, geringer Preis; to give 
for an „ song für cine Rleinigteit hin- 
geben; % ~ sow blauer Steintlee (Meli- 
lo'tus ceru'lea); prvb.: ~ birds are not 
caught with chaff alte Füchſe fängt 
man nicht (leicht); soon ., soon with 
God früh alten, frü falten. 

Zu old? 8: eccl. Old Catholic Alt- 
fatholit m. 

Zu» 4: al. „ boots f. boots 4 J; 
P.~ clo’! f. clo; Old Clothes Exchange 
großer Sentralmartt für alte Meiter in London, 
~ metal men pl. mit Gifen und Meffing- 
geräten herumatebende Tröbler. 

Zu » 5: Am. u. in den Rolonieen: the 
Old Country = England #; Old Eng- 
lish fie English 3 ¥ und 4b; the ~ 
masters pi. fiefe master! 6 ¥; good ~ 
times (die) gute alte Beit. 

Zu ~ 6: the ~ Romans pl. die 
alten Römer m/pl. 

Zu w~ 8: poet. Old England fete 
England 1; I say, ~ fellow (ob. ~ boy)! 
hort mal, alter Freund!; my (dear) ~ 
man (woman) mein lieber Alter (meine 
liebe Alte); Am. ~ hoss (= horse)! 
Alter!, alter Sunge! (f. a. hoss 8). 

Su~10: the Old der Tod; Old Bags 
— John Scott, Lord Eldon (sangter von 
Gngland unter Georg IV.; 1751-1838); 

OF Old Bendy, „ boy, Old Davy, ~ 
enemy, ~ fellow, ~ gentleman, ~ 
gooseberry, Old Harry, Old Nick, ~ 
one, Old Sam, Old Scratch, P Am. 


Old Toast(er) Gatan m, Teufel m, 
Gottfeibeiung m; Old Bullion — amerit. 
Gteatmann Rotonel Thomas H. Benton 
(1782 - 1882); F. cheat Grggauner m; P~ 
coon, ~ dog, . stager, „ hand (at a th.) 

& alter Pra’ttitua, pfiffiger Kerl, ſchlauer 

Fuchs; Old Douro — Herjog von Wels 
ington; P ~ file Geighal3 m; Old Grog 

8 = Admiral Vernon (fj. grog); Old Hand 
Spigname Gladftone’’s, der fid in einer 1886 ge- 
faltenen Rede an ~ parliamentary hand 

8 nannte; Old Hickory f. hickory 3; Grand 

‚Old Man == Gladstone!; Old Noll = 

8 Oliver Cromwell; Old Rowley Beiname 

8 Rarls II. von England (1630-1685); F bw 

g salt, 2 whale alter erfahrener Matrofe; 

© soldier: a) alter (gedienter) Soldat, 

Sb) Geſell ſchaftaſpiel, bei bem in den Antworten 
die ZBörter: yes, no, nay, black, white ober 
gray vermieden werben müflen; Am. ~ sul- 
diers pl. Zigarrenftummel m/pl.; ~ 
stock Urt Kobold in Geftalt eine’ großen 
Bundes; ~ Tom extraftarter Genever; 

0 prove. P ~ trot alte Klatſchſchweſter; 

8 P ~ woman's poko Wilden ber Rarten 

i burd Ineinanderfieden. 

8 Sun 12: of 2, in times of ., in 
days of ~ vor alters, ehedem, früher; 
to know of ~ von früher over fhon 
lange tennen. 

old-aged + (ö’Id-edGd) a. alt, bejahrt. 

old-beaten fF (s’Iv-bitn) a. erprobt; fig. x 
fox geriebener Schlauberger. 

old-bullt \ (.-bilt) a. nad alter Bauart. 

Oldcastle (ö’fo-taßl) npr.: John „, Lord 
Cobham Anhänger Wiclif’s u. Martyrer(t 1417). 

old-clothesman (i’Id-tlo’dhf-män) 8. 
Zrödler m. 

olden (öfon) Ha. alt; in „ time vor alters, 
ebedem, früher. — HK o/a. Da. alt maden. 

— III vIn. Ga. altern, alt werden. 

old-established (õꝰ ld.ß.taꝰ b.liſcht) a. alt. 

old-ewe prove. (ö’Id-jüi) 8., ichth, = ballan- 
wrasse, 

old-faced (57(d-faft) a. von altem Aus- 
feben, alterägrau. 


diſch, altfrantif (Syn. ſ. ancient!). 
old-fashlonedness (.-n‘f) 8. das Alt 
modifche. [field-Jark.\ 
old-field lark (s’Id-fild lärt) 8., orn. = 
old-fogyish (5fd-fo’-g°-1jh) a. altmodifd, 
altfrantifa. 
old-fogylsm (.ifm) s. altmodifces Wefen. 
old-gentlemanly (o1d-dGe’ntl-m4n-[¢) a. 
u. adv, wie cin alter Herr. re 
old-gownt(öl-gaun)s.cingefhmuggelter 
old-grain (5’(d-gren) 8. von unvolllommener 
Gerbung ıc. veranlaßter Fled im Veder. 
Oldham (671-d'm) Inpr.: a) Et. in Lanceh.; 
b) John ~ f. English 1 ¥. — I @ ow 
8. Urt grobes Tuch. 
oldish (é’[-difh) a. ältlic. 


Glauben und die alten Grundfage begün ⸗ 
ftigend; of. ſchott. die Verbindung jwi⸗ 
then Kirche und Staat begünftigend. — 
II (07M0-lait) 8. Perſon, welche fi zu 
folden Lehren bekennt. 

old-line \ (o7lb-latn) a. der alten Schule 
angehörig, konſervati'v. 

oldly +(0”1d-1*) adv. ehedem, von alters ber. 

old-mald (öfd-me’d) s. (f. ang old maid 
anter old? 17) 1. % rofenrotes Sinngrün 
(Vinca ro'sea). — 2. 20. = gaper 6, — 
8. Art Rartenfpiel. Liungferfiand m 

old-maldhood © (öld-me’d-hüd) s. Alt- 


P old-matdish@& (std-me’-dIfh) a.altiungfer- 





lid. [jungfertum i 

old-maidism © (éfd-mé’-dijm) 8. Alte 

old-man $ (öld-mAn) ¢. Eberraute f(Arte- 
mi'sia abro'tanum) (fiefe aug old man unter 
old® 1 ¥); ~ cactus = old-man's-head. 

old-man’s-beard % (öld-ninf-bi”d) 2. 
1. prove. Baldrebe f (Clematis). — 2 
black-moss. — 3. Am. = fringe-tree. 
— 4. act Schachtelhalm m. — 5. Grau⸗ 
bart m (Gero'pogon). — 6. Weißbart m 
(Leuco'pogon). 

old-man’s-eyebrow & (.-a1’-brau) 8. au- 
firalifger Sonnentau (Dro'sera bina'ta). 

old-man’s-head ¢ (.-he’d) s. Greifendaupt 
n (Ce'reus seni lis Urt Rattus). 

oldness N (0’fb-n*B) s. Altfein n, Alter m 
(Syn. fieke age). 

old-said + (07ld-Bed) a. von alter her 
überliefert. ISchule; alt, altmodifd. 

old-school (0’fb- fil) a. aus der alten 

old-sightedness (07[d- aT -t®>-n°B) s. 
Fernſichtigleit f des eters. 

old-soldierism (0’f - Böl-dG!-rifm) s. 
Wefen vn eines alten Soldaten. 

old-squaw (0’1b- ff wa) s., or. = oldwife 1. 

oldster F (o’f>-§t") s. 1. ältliher Herr. 
— 2. co. ältere Mitglied. — 3. ick 
vier Sabre dienender Midfhipman. 

old-time (5’Id-taim) a. aug alter Zeit; 
altmodifd. 

old-timer F (o(d-taT’-m"") s. 1. Altmodi · 
ſche(r), in Anfichten, Gewohnheiten zc. Ber: 
altete(r). — 2. j. der eine Gtelung lange inne 
gebabt hat ober in feinem Stande alt geworben ift. 

oldwife (6’fd-waif) [old? u. wife] #. (pi. 
aves, öId-wainf) 1. orn. Eis⸗ente f 
(Hare'lda glacia'lis). — 2: Am., ichth.: 
a) = alewife*; b) = menhaden; c) art 
Qering; d) = lafayette II; e) = file-fish. 

old-witch grass & Am. (öld-wiftf grag) 
8. Urt Hirfegras n (Pa'nicum capilla're). 

old-womanish (öld-wü’m-I-niid) a. alt: 
franenbaft. 

old-woman’s bitter @ (of0-wi’m-'nj 
birt-") 8. 1; = majoe-bitter. — 2. Geis 
genholz n (Cithare'zylum). 

old-world (5’fo-wdtld) a. 1. febr alt, ver: 
altet. — 2. fic) auf die Alte Welt (Europa, 
fifien und Afrita) beziehend. 

‚ Oldys (07[-dif, sIdf) npr. (arin.). 








old-light eccl. I (ö’Id-Iatt) a. den alten ' 








Die Andfprade- und die bifdl. Beidhen find born, 6. IX—XI, die Abkürzungen ec. 6. XU—XXXII erflart. 
old-fashloned (i[-fi’fd-'nd) a. altmo- : oleacere 7 & (5-1--BE1) s/pl. Sibaum⸗ 








gewãchſe n/pl. Igewãchſe betreffend. 
oleaceous & (-ſchiß) a. die Olbaum⸗ 
oleaginous (3-[*-47G-*-nbf) [It.] a. 1. ölig. 
— 2. fig. ſalbungsvoll. 
oleaginousness (.-n*§) s. 1. dlige Be- 
ſchaffenheit. — 2. fig. ſalbungsvolles 
Weſen. [Linime'nt n, Ölfafbe fl 
oleamen @ (c-[*-&-m*n) [It.] 8., pharm. 
oleander & (s-P-A’n-d*) [fr.] 2. Olea’nder 
m, Rofenlorbecr m (Ne'rinm olsa'nder). 
oleandrine % (ö-1-A’n-daIn ober „daIn) ¢., 
chm Dieandri'nn(Witaloid aus dem Oteanter). 
oleaster 2 % (5-1°-”&-t®) #. Olea’fter m, 
wilder Olbaum (O'tea olea' ster). 
oleate & (5’-U-At) 2., chm. ölfaureß Salj; 
~ of potash öljaureß Rali. 
olecranal 2 (6-I°-tna’-n*l,*-(7t-n.) [grd.] 
a., anat. zum Glibogenhöder gehdrig. 
olecranarthritis @ (ö-l‘-tre-när-thasi’- 
tlB) larch.] 2., med. Ellbogengelent-Ent- 
zündung f. 
olecranon & (-It-.ak.n'n, ö-U-Ire’-nin) 
lgrch.] 8., anat. Ellenbogen-höder m, 
«foren m. 
oleflant @ (-1-Fnt, CT.D. 5°-P-fat-Int) 
a.,chm.ölbildend; ~ gas ölbildendes Gas 
(C,H,). [Olefin n, Athyle'n n.\ 
olefine 2 (5’--fin ober fin) 8., chm.I 
olele 7 (*-117-if, o7-[-if) [[t. o'er] a. 
chm.: ~ acid Ölfäure f (Cig Hy, 0»). 
oleiferous & (5-{'-i7j-*-n8B) a. ölhaltig 
(Gamen). [Olten n, Elar'n n. 
olein(e) & (07-1'-in) (It. o'lessm] æ., chm. 
olelty a (*-117-4-t°) a. das Olige, ölige 
Befchaffenbeit. 
olent (0’-('nt) a. riedend. [2. = oleo-vil,| 


_ oleo @ (67-1'-0) s. 1.— oleomargarine. - 


oleograph (a7-[*-*.graf) s. Storud m (ein). 
oleographic (0-[*-*.gnd’f-if) a. dldrud- 
artig; Öldrud-... U(Serfayren).| 
oleography (5-1*-3’g-n4-f*) «. Otdrud mJ 
oleomargarin(e) & (5-U.-’-mä”-gä-rin or. 
~kin)s.(Oleo-)Margari’nn, Kunftbutterf. 
oleometer & (5--5’m-'-t*) [It.egrd.] s. 
Olmeſſer m, Olwage f. 
oleo-oil @ (5-1°-?- it) 2. deBinfigierted 
Hettniedrigen Graded (ats FatkGungsmittet). 
oleophosphoric © @& (5-l'-*-fs§-fa’r-it) 
a., chm.: „acid Ölphosphorjäure f. 
oleoptene & (5-P-’p-tin)s. = elwoptene. 
olevresin @ (6-['-?-ne’f-in) a. 1. vegetabi- 
lifer Balfam. — harm, gary 
haltiges OF die betreffend.t 
oleoresinous 7 (.'-188) a. harzhaltigel 
oleosaccharam 2 (ö-F-!-BArt-!.rdım) s., 
chin, Oiyuder m. 
oleose (2”-[*-2§) a. = oleous. 
oleosity + (5-P-s"B-.t°) #. Oligteit f, 
Hettigteit f. 
oleous (6’-19§) a. ölig, dlidt, öl-artig. 
oleraceous @ & (d1--ne’-fh*§) [{t.] a. 
Gemiifer...; ~ plants pl. Gemafepflanjen 
fipl., Küchenträuter n/pl. 
olericulturally(öf-'.rd-t’I-t%.RA-Ie)ade. 
in Bezug auf Gemüfebau. [bau m.\ 
olericulture (o’1-°.r°.t81-19%*) &. Gemuſe · / 
olf prove. (of) 8., orn. = bullfinch!; 
green ~ = greenfinch. 
olfact + (3I-fX"tt) [It.] v/a., co. riechen. 
olfaction(-fIrt-{h’n)s.Geruhm;Riechenn. 
olfactive (dl.fa t.tiw) a. Gerudhse... 
olfactometer % (o[-fil-to’m-*-t8*) s. In- 
firume'nt n zum Meffen der hs: 
ſchärſe. In, Rafe f.\ 
olfactor \ (ol-fa’t-t") 8. Gerudsorgans 
olfactory (31-f27t-t*-2°) |.) Fa. Gerngs-...; 
anat. ~ nerves pl. GerudBuerven mpl. 
— ELF». (uf pl. wies, wn'f) Gerace: 
orga'n n, Rafe f. 
Olga (#’1-ga) apr. Olga f (Bn.). 


2. 
I 
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eliban + (87[-'-bin) s. — olibanum. 
elibanum (*-[75-4.ndm) [[t.] #., pharm. 
Beibraud-hary n, indifher Weihrand. 
olid(ous) + (5”1-1d, 0’ {-*-b8§) [It.] a. ftintend. 
olifa(aynt + (0’1-*-fant, ~fint) s. 1. zo. 
Elefant m. — 2. elfenbeinernes. Gorn; 
Hiefhorn n. [med. Biutmangel 7) 
oligemia 2 (d1--dG1”-m’-a) Igrch.] s., 
ollgandrous %7 3 (31-'-gi’n-dr'f) a. Wee 
niger als 20 Staubfäden habend. 
ollganthous 2 & (d1-'-gl’n-tA’E) a. mit 
wenigen Blüten. 
oligarch (3’1-'.ga't) [grd.] s. Oliga’ch m 
(Mitherridger in einer Oligardie). 
oligarchal (d1.'-gä”-PI, C7.D.8'1-5.ga°-t®1) 
a. = oligarchical. [oli eae 
eligarchic(al) (oI-'-ga°’-tif, .t-f'l) a. 
oligarchist (3’!-*.ga°-fift) s. Anhänger m 
der Cligardi’e. 
oligarchy (0/1-'-ga'-t*) [gtd] 2. ( pl. les, 
aff) Cligardi’e f (Gerrigaft weniger). 
eligemia 7 (51-*-dG1’-m*-a) s. = oligemia. 
oligiste 7 (871-?-dGigt) [gra.] min. Is. 
Spiegel⸗, Rohftabl-cifen n. — HI a. = 
oligistical. Imin. ie 
Cligistic(al) 2 (dl-’.Dgirp-tit, „L-PI) a., 
eligocarpous & @ + (ol-§.g!-fa'7-p"§) a. 
wenige Früchte tragend. 
oligocene 2 (a’1-'-g?-fin, IMP.D.ꝰ. lãĩꝰ. gi. 
gin, ST.’-1’g-'.) | gre.) a., geod. oligocd’n. 
eligechrome (3’-'.9?-fa5m) paint. I a. 
in wenigen Farben gemalt. — UN s. in 
wenigen Farben auSgeffibrtes Gemälde. 
a (v1-.g!-fleb, IMP.D. *-Ial- 
q?-lleg, ST. *-I¥’g-+.) 2., min. Cligotla’s m. 
amia, nen 2 (0'1-'-g)- pat - 
thi’-mé-a) [gr] 3., med. Armut f des 
Yhrteß an roten Blutldrperden. 
oligoglottism @ N (dl-'-g*-glrt-Iim) =. 
unbedeutende Spradentenntni3. 
oligemania % (51-°-g°.me’.n-a) s. Geifted- 
Rörang f in nur wenigen Ridtungen. 
cligomerous 2 (31-'-go’m-!.28§) a., % und 
20, mit wenigen &liedern. 
eligopetalous & % (~pe7t-4-186) a. mit 
wenigen Blumenblättern. — 
eligophyliows 7 2(~fI1-")a.mit wenigen 
lous 2 & (.£e” p-4-186) a. mit wee 
en Reihblättern. [wenigen baer 
ellgespermous & % (~6p3"-m'§) a. mit 
eligesyllable 7 N (#1-°-g°-Bil-°bl) 8. 
Bert nm von drei oder weniger Silben. 
oligotokous 27 “ (01-°-98"1-?-186) a. wenige 
Junge auf einmal gebärend. 
oligotrophy 2 (81-'-go’t-nF-f*)e.Nahrungd- 
mangel ms, Lotinds ia re, 
olinda (-I’n-da) 3. Urt Zagdmeſſer n (aus 
ello (7-P-5, 5X1-j6) [fpan.] e. 1. Geridt n 
von gebämpften Fleiſchſorten. — 2. fig. 
su n, artemis. En Mae: fo Samm: 
ung f verfhiedener Mu 3 
ee) npr.: 1. Margaret 
= aglile Wemankärififielierin (geb. 1823). — 
2. Lawrence ~ engl. Göriitfieller (1820 - 88). 
oliphant* + (.) s. — olifaunt. — Bgl. 1. 
Citory (91-*-t?-n¢) [lt.] La. 1.e-n Küchen», 
Gemifegarten betr.; Kücen(garten):... 
— De. (pl. nies, ~2{) 2. % Rücene 
gartengewmdhs n. — 3. Küchengarten m. 
eiiva & (-Iai”-wa) [It.] s. 1.20. Olive f, 
Dattel f, Dlivenwalze f (Urt Rute). — 
2. Dlivenbaum-Gummi m. 
olivaceous (81-3-108’-{*5) a. olivenfarben, 
oliven-artig. Lförmig. 
elivary 2 (671-'-w'-r*) a., anat. oliven- 
eilvaster + (o1-'-1i’§-t**) a. olıvenfarben. 
Olive! AL-Im) npr. Oli’via f (Bn.). 
elive? (v’1-im) [fr., It.] He. 1.2 Olive f, 
m m (O'lea enropa’a); wild „ = 
oleaster; bib. Mount of Olives Ölberg 
m (bei Serstalem). — 2. % Olive f (Gragt). 
— 8. Olivengriin n. — 4. = oliva2. — 











5. durdliderte Platte am Riemen e-z Reife 
ta’&e für ben Rnopt. — 6. © fyenfter-, Thür- 
tuopf m; Rnopf m am Klingelzug. — 
7. olivenformiger Rnopf an Kleidungs- 
flüden. — 8. anat. Cliventdrper m des 
verlängerten Markes. — 9. prove., orn. 
Aufternfifher m (Hama'topus ostrea'le- 
gus). — IX a. 10. Oliven>..., oliven-artig. 
— 11. olivenfarben, olivengrün. 
oliveback Am. (d’I-Iw-bät) e., orn. oliven« 
farbige Droffel. Liarbigem An 
olive-backed (0’1-i10-bift) a. mit oliven- 
olivebark-tree & (v"I-Im-bärt-tnT) ⸗. Auh · 
hornbaum m (Bu'cida dw'ceros). 
olive-branch (.-bran{d) ⸗. 1. Ölziveig m 
(Symbol bes Frieden’); to bear (a. carry ob. 
bring) the ~ die Friedenspalme (den Öl- 
zweig, die Verföhnung) bringen. — 2. 
fig., co, we8 pl. Kinder n/pl. 
olive-cavy (.-f8-1v°) 8., zo. Atuſchi m. 
olive-colour (.-t81-") s. Olivenfarbe f. 
olive-coloured (.-18l-''d) a. olivenfarben. 
olive-crown (.-fraun) 8. Olivenfranz m. 
olived (#1-Ind) a. mit Ölbäumen ober 
Olzweigen geihmüdt. 
olive-green (ö’I-iw-gain) 8. Olivengriin n. 
olive-grove (.-grow) 8. Dlivenhain m. 
olive-husks („-hößth) s/pl. Öl-trefter pl. 
olive-moulding © (2-mo’[-din‘) e., arch. 
Perlſtab m mit länglihen Perlen. 
oliveness (d’I-Iw-n’B) s. Olivenjarbe f. 
ollvenite @ (5’1-*-10'-nalt) e., min. Olive 
nit m, Dliven«erz n. 
olive-nut % (#’-Iw-nöt) s. Frucht f des 
Ganiterbaumes (Elroca'rpus). 
olive-oll (.-5il) s. Dliven-öl n. 
olive-ore (.-5'®) 8., min. = olivenite. 
olive-plam & (.-plöm) ¢. = olive-wood 2 


(and bie Frucht). 
Oliver! (071-'-1*) npr. 1. Oliver m ( Vn.). — 
2. Held ber Rolanbafage (SH.H. VI,a,1,2,30) ; 
F fig. to give a Ro(w)land for an ~ mit 
gleider Münze bezahlen, j-n tdtig ab- 
fertigen. — Bgl. m? a. 8 
oliver? (.) 8. 1. @ Qube, Tritt-hammer 
m ber Schmiede. — 2. 7 + Mond m; ~'s 
in town der Mond fceint. 
oliver® prove. (~) 8. junger Aal. 
Oliverian (d1-°.mi’-r!!n) 2, Anhänger m 
ober Bewunderer ms Cliver Cromwells. 
olive-season (#’I-Im-Blin) 2. Ol-ernte f. | 
olive-shell (.-[hel) s., zo. = oliva 1. 
Oltveti(13.mät)npr. Dibergm(mp.0.1.12). 
olivet® @ (v’1-'-met) a. fünftliche Perle. 
Olivetan (IMP.D. ’-Wiw--tn, CT.D. VI... 
wéet-'n) ¢., ecel. Dliveta'ncr m (Benebittiner- 
ming vom Berg Oliveto bei Siena in Italien). 
olive-tree & (#"I-Im-tri) s. — olive? 1. 
olive-wood &(.-wiid) s. 1. DOlivenholyn. — 
2. Olftraud m (Eleode'ndron orienta'le). 
olive-yard („-jä'd) a. Olivengarten m. 
Olivia (-IW’w-a) npr. Olı’via f (On.). 
oliviform (-1W’w-*-fo'n) a. olivenjörmig. 
Olivil(e) 27 (#1-!-wil) 8., chin. Oliv’In 
(C,,H,gCg; im Gummiharz des Öltaumes). 
olivin(e) @ (#"1-*-win) e. 1. min. Clivi'n 
m, Chryfoli’th m. — 2. chm, Olivi'n n. 
olivinic, „tie @ (3! n-it, w.niꝰt.it) 
a. Olivi’n enthaltend. 
olla?! (0’1-a, ſpan.: 8’1-ja) [fpan.] s. 1.irdener 
Topf, Krug m. — 2. = olio; ~ podrida: 
A) (pan. Gericht aud verſchiedenen kleingeſchnittenen 
Bleiſchſorten mit verfdietenen Arten von Gemüfen 
Ae-getodt; b) fig. Miſchmaſch m.— 3. Am. po- 
roferirdencr Krug zum MAblgatten bes Wafers. 
olla? OR-3. (0’I-a) 8. gum Schreiben Kergerichteteh | 
Palmendlatt, Lfefior m; Dottor oy 
ollam(h) + ict. (#1-'m) 8., univ. Pros 
ollapod (571-4-psd) 3., cant Landeapotheter. 
ollite @ (v’I-alt) s., min. Topfſtein m. 
Olmsted (v’m- U’m-ktd)npr. (Orte: u. Brin). 





ology (071-'-dG*) 8. (pl. mies, ~0G*f), co. 
Wiffenfchaft(Szweig m) f. —— 

olpe (dꝰl.pi) l grch. a. au.: Art Krug m ohne 

olusatrum & @ (WB. *-[ji”-f4-tadm, CT.D. 
ol-t8-g67-tr’m) s. — alexanders 1. 

oly-koek(0’-l*-fit)(olldnd.]2. art Schmalz 
tuden m (IR.). 

Olympia (*-(1’m-p*-a) apr. Oly'mpia (ars. 
Gt. in Gis; omerit. St.; a. Name e-# großen Lofals 
für Musftellungen 2c. in South Kensington, Lo. 

Olympiad (°-1i”m-p*-4b) lgrch.] 4. gra. Wt. : 
Dlympia’def(Zeitraum von vier Fahren, Ginkeit 
der gra. Zeitrechnung 776 v. Chr. bis 394 n. Chr.). 

Olympladicl-Im-p'-3’d-I) a.olympiadiſch. 

Olympian (*-(\’m-p\n) La. — Olympic. 
— 11 s. org. wit.: Oly mpier(in) (einer ber 
volt großen Götter). 


F | Olympic (*1’m-pit) I a. olympifd; ~ 


games pl. = ~ [I]. — IE as s/pl. bie 
olympiſchen Spiele n/pl. 
olympionic \ ('-lim-p*-o’n-if) 2. Ode f 
gu Ehren eines olympiſchen Siegers. 
Olympus (?-11”m-p"§) npr. Oly'mp m (Kame 
mehrerer gr. Berge, bid. ber zwiſchen Theffalien 
und Macebonien liegende); arch. myth. Sik m 
der Götter; poet. Himmel m. 
Olynthiac ('-1i’n-cA*-At) (grd.] Ho. oly'n- 
thiſch; die Stadt Oly’nthus betreffend; ~ 
oration = „11. — IMs. (eine der) olyn- 
thifche(n) Rede(n des Demo'fthencs). 
Olynthian (*-{1’n-th®n) a. oly’ntbijd. 
omadhaun ir. (o’m-4-d&n) 8. Narr m, 
Zropf m. LSchultergicht a 
omagra & (ö’m-A.gra) lgrch.] s., med. 
Omaha (5’-.mi-ha) s. OCmaha-India’ner m. 
omander-wood $ @ (?.mi’n-d**-wud) ⸗ Crt 
Ebenholz n aus Ceylon. [Ralif (634 - 644). 
Omar (5’-m!) npr. Omar, bfb. ber gweite 
omasal % (§.mé’-§'1) (omasum] a., zo. den 
Blättermagen betreffend. [plies. 
omasum % ('.mé’-b'm) [[t.] 4. = many- 
Omayyad('’-mat”-jäv) Hs. Omejja’dern(mit. 
alieb einer Ralifen-Tynaftie, Tamadtus 661 - 750). 
— II a. omejjadiſch. [L’bombre m. } 
ombre!, omber (0’m-6"*)| fr. ]s. Rartenfpiet: 
ombre? + (.)s.Särteri : unberaubter Krapp. 
ombre® (.) s., ichth. Umberfiſch m (Um- 
bri'na cirrho'sa). ILs. Regenmeſſer = 
ombrometer % (sm-brs’m-*-t%) | gtd.] 
O'Meara (’-ma’-na) npr.: Barry Edward ~ 
itl. Arpt Napoleons I. auf St. He'lena (1786-1836). 
omee (*-mi”) Lit. somo] 8., al. fahrender 
Rinfiler: Wirt m, Haußherr m. 
omega (?-mi’-ga,?-me’g-a, WB. a. o”-m*-ga) 
8 1. Omega n (legter Budftabe bed gra. 
Wlybatets: C, w). — 2. fig. Ende n (f. a. 
alpha 2 7). [s. Giertuden m.\ 
omelet, and te (0’m-*-let, F d m·lt) [fr.|f 
omen (0’-m‘n) [[t.] Hs. Omen 2, (sot) 
Borzeihen, Borbedeutung f. — HN v/a. 
a.v/n. Da. vorbedeuten, e-e Vorbedentung 
fein für, vorberfagen, anzeigen. 
omenad/e, ned \ (5’-m’.n’bl, ’-m’nd) a. 
vorbedeutend,e-e Borbedeutung enthaltend. 
omening (5’.m’-nin) s. Borbedentung f. 
omental & (-me’n-tI) a., anat. Neb... 
omentocele 2 (‘-me’n-t-Bil)s.,med.Nch- 
brud m. Iunat. (Darm-)Nek n.\ 
omentum & (-me’n-tm)s. (pl. wa, ta), 
omer (0’-m**) s, = homer 4, 
omicron (-mäl’-fa'n) a. Qmifron n (fünf. 
gebnter Budftabe bes grd. Miphabets: (), n). 
omiletical + (om-"1#t-"-fl) a. = homi- 
letical. {omen = 


| ominate + (9’m-"-nét) vja..un vjn. = 
|omination + (vm--ne-{hn) 8. Bor 


bedeutung f. 
ominous (8’m-'-nd§) [1t.] a. D andentend, 
bid. von übler (N von guter) Borbedeutung; 
derhängnißvoll ; mness N („-nB) s. (Üble) 
Rorbedentung fF. [julafjen(d). 
omissible ('-mi7p-1b!) a. andlakbar, pea 
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Respellings and pictured signs are explained on p. X—XI, cbbroviations, Ce. on p. XII-XXXII. 





omlsslon(ꝰ:mł ſch·:n)llt.]s.I.Auslaſſungf, , omniperci fence Nlom · ne piehie d-Mnh), omphalomesenteric Olem· fu. ſ.meß-in 


Weglaffung f, Unterlaffung f, Übergehung 
f; theol. sin (ober offence) of ~ Unters 
laffung8jinde f(ant. sin of commission). 
— 2. Berfehen n, Berfäumnis n. 
omissive (-mi’&-Im) a. O außlaffend, un« 
terlaffend, übergehend, vernadjläffigend. 
omit(-mi"t) llt.omi ttere vſa.Oo. 1. au8-, 
weg-laffen, überge’'pen, überfe'hen. — 2. vere 
nadläffigen, unterlafjen, verfäumen; Y. 

Zum 2: to „ a duty eine Pflicht 
ver(ab)jäumen; to ~ to lock the door 
vergefien, die Thür zu verfdlieben; I 
cannot „ telling you id taun nidt 
unterlaffen, Ihnen zu fagen. 

omittance \ (!-niI’t-'ng) s. = omission ; 
prvb.. is no quittance aufgejdoben ift 
nicht aufgehoben (SH. A0. 8,5, 188). 

omitter (.miꝰt·:t) s. Auslaſſendelr), Unter⸗ 
laſſende(r), Vernachläſſigende(r). 

Omladina (im-l4-di’-na) lſerbiſch Sugend] 
npr. (ſlaviſcher Geheimbund). 

Ommlad (-mãtꝰ -Id) s. = Omayyad. 

omneity X(om- ni.. te) ¢. = omniety. 

omniactive \ (sm-n!-2’t-tlw) a. überall 
wirkſam. 

omnibus (0’m-n!-68§) [It. dat. pl. von om- 
nis, allen, flix alle] s. (pl. wes, ~*f) 1. O'm⸗ 
nibu8 m (vgl. bus!) }. — 2. © Gtasfadrit: 
eijerner Dedel im Kühleofen zum Schut gegen 
Bugtult.— 3. F Am. Rellner-Gehilfem. — 
4. = omnibus-box. 

Su aw 1: to catch the ~ den Om- 
nibu8 einholen; to go by an ., to goin 
an a, to take the ., to travel by the~ 
im Omnibus fahren; to stop an ~ (burg 
Rufen, Winten) e- Omnibus halten l.; 
inside an ~ im Omnibus; on the top 
of the ~ oben auf dem Omnibus. 

omnibus-6i// Am. („-bIl) s. Antrag, der 
verſchieden · artige Gegenftände umfaßt. 
aw-box („-bölß) s. Brofce'niumloge fin gieiger 
Höhe und in Verbindung mit ber Bühne. 
F (.-t4) 4. = omnibus-conductor. 
«-conductor („-!n-döl-t") s. O’mnibus: 
fondutteut m, efhafiner m. ie) 
-ürlver (.-drat-1v) s. O mnibuskutſcher 
omnicorporeal 7 t(5m-u*-(8"-po"-n21@) 
a. alltörperlich, alled Körperliche in fid 
faffend. 
omni-erudite @ (öm-n?-e’a-i-dalt) a. 
von all-umfaffender Gelehrfanteit. 
omniety‘\(sm-nal’.'.t°)s. Al n, Gottheit f. 
omnifarious 7 (dm-n®-fa7-n&g) Ili.] a. 
von allerlei Art. — ae 
omniferous & (öm-n\’f-!-röß) [{t.] 2. alle’, 
omnific & (m-ni’j-If) a., poet. allmädhtig, 
allſchöpferiſch. 
omniform % (#’m-n!-form) [It.] a. allges 
flaltig, fähig jede Geftalt anzunehmen. 
omniformity & (6nt-n'-for”-m-t®) |It.] 2. 
Fähigkeit 7, alle Geftalten anzunehmen. 
omnify (v’m-n©-fat) v/a. Gd. 1. X vere 
allgemeinern. — 2. + alles machen (aug). 
omnigatherum + (om-n'-gi’dA-"-n3m) 8. 
= omnium-gatherum. [allen tana 
omnigenous 2 (om-ni’dQ-*-ndp) [It.]a.von 
omnigraph \ (0’n-n*-graf) s. = panto- 
graph. [Lefer ergeben.\ 
omnilegent(öm-ni’[-°.dGent) a.dem vielen! 
omnilucent \ (öm-n’-IÖ)u”-Bent) a. alles 
erleuchtend. 
omnlophagist (vm-n!-s’f-ä-dgiät) 2, co. 
j. der alleß ißt, was man ihm vorfegt. 
omuiparent N (om-ni’p-4-Reut) 8. All: 
bater m. [alles erzeugend, —— 
omuiparlent 2 N (6m-n?-pa’-n nt) a. 
omniparity 2 (ont-né-pa’r-*-t?) s. allges 
meine Gleichheit. — 
omniparous 7 N (öm-w’v-i-nöb) a. — 
omnipatient \ (om-né-pa’-[dént) a. alles 
ertragend, alles duldend. 


ay t (W%n-B*) 8. Wahrnehmung f aller, 
Dinge. (a. alles wahrnehmend. ı 
omniperciplent 7 (omen'-p RV putt 
omnipotence (sm-ni’p-*-téng), wy („ten- 
6°) s. Allmacht f. 
omnipotent (sm-nl’p-'-tént) [lt.] Io. OD | 
L. allmaidtig (a.fig.).— 2.4 duberft; Gry... 
(SH.H.IV,a,1,2,131). — UL s. 3. the 0. 
der Allmächtige. 
omnipresence (sm-n'-pre’f-‘ng), wy + 
(~'n-B°) 8. Allgegenwart f. 
omnipresent (dm-n'-pre’j-‘nt), vial \ 
(sm-n’-pad-fern-[h’T) a. allgegenwärtig. 
omniprevalent (öm-n‘-pre’w-d-leıt) a. 
alle(8) überragend; vorherricend. 
omniregency + (out-n!-ul’-dG'n- Be) s. 
DWelt-herrfdaft f. 
omniscience (sm-nl’fh-ng), wy t (.2n- 
B°) 2. 1. Allwiffenbeit 7. — 2. großes, 
untfaffendes Wiffen. Lwiffend.| 
omniscient (sm-nl’jg-Sut) a. O alle) 
omniscious + (snt-1l’ fh.) a. allwiffend. 
omnispective + (sm-n®-gpe"t-thw) a. alles 
jehend. an! 
omnisufficient \ (öm-n’-B-fi’fh-nt) a. 
omnium (ö’m-n!Im) [It. gen. pl. von om- 
nis, ater] 8. 1. @ (warie) Omnium n 
(bie bem Gtaatägläubigern ald Unterpfand ange- 
wiefenen gefamten Stammgelber bed StaatBidages). 
— 2.Spindn mit offenen Fächern far Ripy- 
ſachen ac. — 3. beherrſchender Gedante. 
omniam-gatheram fF (2-g8’dh-!-28m) s., 
co. Sammelfu'rium n, Miſchmaſch m. 
omnivagant N (öm-ni’w-A-gint) [It.] a. 
überall umberfdtveifend. 
omnivalence + (sm-ni’-8-fng) 4. All: 
madt f. Lmädtig.\ 
omnivalent + (öm-ni’w-&-Tent) a. alls 
omnividence (öm-ni’w-.den&), wy ( den · 
B°) s. Fabigtcit f alles zu fehen. 
omnivora 2 (öm-n!’m-'ra) [It] s/pl., zo. 
Omnivo'ren pl. (Tiere, bie ſowohl tieriſche wie 
pflanglige Gtoffe freffen). 
omnivorous :7 (öm-ni’w-.aö$) [It.] a. 
alles freffend ob. verfchlingend; „ animals 
pl. = omnivora. Uf alles zu eee 
omnivorousness & (.-n'b) s. Fabigteit, 
omohyold % (ö-m!-häl’-8id) anat. Ia. 
das Schulterblatt und Zungenbein betr.; 
~ Muscle = „ IL — IL s. ſchulter- 
jungenbeinmußtel m. 
omophagic 2 (ö-m!-{#dG-I), nous @ 
(*-mo’j-4-g3g) a. robes Fleiſch effend. 
omophagus & (*-mv’j4-g5f) s. robes | 
Fleiſch Efiender. 
omophorion (ö-m’-fö’-rRIn ®) [gré.] s., 
arg. eccl, Schultermäntelhen n e-3 Wirdofs. 
omoplate @ (ö’-mi-plet, WB. a.8’m-*-plet) 
(grd.] s., anat. Schulterblatt n. 
omphacine & (d’m-fA-Bin) lIgrch.] a. aus 
unreifen Früchten geprebt; ~ oil Ol n 
aus unreijen Cliven. 
omphacomel t(öm-jä’t-!.mel) s. art Sirup 
m (aus Honig und dem Gaite unreifer Trauben). 
omphalic @ (öm-Fi’L-I) Igrch.] @., anat. 
den Nabel betreffend; Nabel... 
omphalitis @ (öm-fd-1s1’-t18) s., med. 
Nabeleentzündung f. 
omphalocele % (8’m-f4-P-f11) [grd.] s., 
med. Nabelbrud m. 
omphalode @ (v’m-fl.1od) [grd.] s. 1.% 
Omphalo'’dium  (Grubengrund der Gamen- 
arube). — 2. N anat. Nabel m. 
omphalodic @ (öm-f4-["d-I) a. = om- 
phalic. [s. = omphalode si 
omphalodiam 2 ¢(3m-f*-[6’-dé."m)i grd.] 
omphalold 2 ¢ (3’m-f#-[5id) a, nabel-artig. 
omphalomancy 2 (IMP.D.öm-31-’-män- 
8°,CT.D.»’m-[R-P-män-B°) mtlaa (om-fa- 
B-m3’n-jh‘.a) l grch.) 8. Wahrjagen n aug 
der Nabelfdnur eines neugeborenen Kindes. 





te”n-It, CT.D. „mei.) Igrch.] a., anat.: ~ 
vessels pl. Nabelgetrößgefäße n/pl. 
omphalopter Tt (om-fa-fo”p-t**), „Ic + (om- 
[8-15 p-tlt) [grch.] a. bitonvege Linfe. 
omphalorrhagia @ (sm-j4-L.re’-dg’.a) 
[grh.] ¢., med. Nabelblutung f. 
omphalos & (8’m-f4-l6) [grd.] a. L anat. 
Rabel m. — 2. gr. Wit.: a) runde, erhabene 
Verzierung in ber Mitte eines Gdilbes ıc.; b) kei. 
ger Gtein im Tempel bed Upello gu Delphi. 
omphalotomy 2 (5m-fé-[0’t-"-m*) (grd.] 
8., med. Abfdneiden n der Nabeljchnur. 
omrah oR-3. (& m · aa) 3. eingeborener Edel- 
omy proce. (5”-m*) a. loder (Boden). [mann. 
on (ön) [a/e. on, an, o,a] Kprp. 1. väuniia, 
finntig: an, auf, gu, in, über; ¥.— 2. fig. auf, 
an, in, unter, über, von; ?. — 8. set „äffnen, 
fließen” der Gegenftaud, mit Bezug auf weiden 
geöffnet ober geläloflen wirb: vor, hinter; Y. — 
4. Beitbeftimmung: bei, an, auf, mit, nad; T. 
— 5. Gelegenteit: bei ¥. — 6. Mittel für die 
Xhätigfeit bei den Uußbrüden: fit nähren, leben: 
von; ¥. — 7. tanfa't: aud, nad, mit, von, 
unter; J. — 8. Gegenftand bes Wffetts: mit, 
über, in; 7. — 9. Betenerung, Beihtärung: 
bei, auf; ¥.— 10. Swed, BeRimmung: auf. 
— 11. on (to) nad ... bin, auf ... hin- 
auß;}.— 12. + ob. P= of (8H.7.1,2,87); 
P not a bit on’t ganz und gar nidt. — 
13. fiege die mit ON verbundenen Mörter. — 
II adv. 14. an, auf, darauf; F.— 15. fort, 
vorwärts, weiter; ¥. — EHI a. 16. ericet: 
bie Geite bed Feldes bezeichnend, welde ih zur 
Redten des Spielers und gur Vinten bes Schlagers 
befindet (ant. off). — IV 2. 17. Cite: 
bie Geite bes Felbes, welche AG zur Rechten bes 
Sdielers und ane Linken bes Schlagerd befindet. 
— Vint. 18. voran!, vorwärtß!, daran!, 
drauf!; on then! frii daran! 

Zu on 1: with a lady on his arm 
eine Dame am Arme (führend); to gu 
on board an Bord gehen; on the coast 
an der Rifle; on the earth auf der 
Exde; fig. on earth auf Erden; Pi 
to be dead on end for direkt [o8fteuern 
auf (f. a. end 1 ¥); he has a ring on 
his finger er hat cinen Ring am Finger; 
on foot gu Buß; @ on hand auf Lager, 
vorrätig; zur Hand; F on all hands 
allerfeit8,; on the right hand zur 
Rechten; to be on the „Herald“ (Mit- 
arbeiter) am „Herald“ fein; on high 
auf der Höhe, oben; from on high von 
oben herab; a curse on him! lud 
über ihn!; to ride on horseback rei 
ten, gu Pferde fein; on land zu Lande; 
Spiel: I lay on the red ich fege auf Rot; 
F on the shelf: a) von unvergeitairtes 
Älteren Madden: fiken geblieben, b) trant, 
€) von Cteatamannern x.: ohne Amt; on 

8 shore am (ober and) Ufer; on this side 

# auf diefcr Seite, diesſeits; on the other 
side auf der andern Seite, jenfeit3; on 
the stage auj det Bühne, borden Augen 
der Zuſchauer; to go on the stage zur 
Bühne gehen, Schauſpieler werden; Px. 
Am.on the street auf der Strage; it lies 
on the table es liegt auf dem Lifde; 
he put it on the table er legte e8 auj 
den Tiſch; London on the Thames 
London an der Themfe; to play on the 
violin, on the flute Bioline fpielen, 
G late blafen; on the way untertwegs ; on 
the way there (back) auf der Hinfahrt 
(Rüdfahrt); on the west im Weften. 

Zu on 2: @ on account auf Ab- 
ſchlag; on the alert, on one’s guard 
auf Det Hut; on an average ſ. average* 
3%; P on the batter, on the loose, 
on the town umberlungernd, (umber: 
ſchwärmend; on the contrary im Gegen: 
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The small * inaudible; almost e; * almost '; T almost 1!; 5 almost 5%; 8 almost liko a in „Ratte“, 


3 teil; Am. on the dead gratis, frei; @ 

on delivery auf Lieferung (. a. on 4 $); 
% to be on fire, to set on fire f. fire 12; 
gm the go fieee go 29%; Am. on the 
half-shell vorbereitet u. zum Gebraude 
fertig; 7 on the lay auf der Lauer; P 
to leave on the ledge im Stide laffen; 
an influence on his life ein Einfluß auf 
fein “eben; losses on losses Berlufie 
auf (eter über) Berlufte; an interview 
on the matter eine Zufammentunft in 
der Angelegenheit; on our part unjer- 
feit8, was uns betrifft; to bestow fa- 
yours on a p. j-m Güte ermeifen; I 
‘4 reckon on your services id redne auf 
Ihre Dienfte; P to be on the spree fid 





amijteren, bummeln, blau(en Montag) 
madsen; the chamber looks (down) on 
‚the street daB Zimmer geht auf die 
5 (oer nach der) Straße hinaus; P Am. 
gt be on a th. = to be about a th. 
% (f. about 18 Y); Pon the tiles auf dem 
Nachtbummel; he had been on a visit 
3 to the villa er war auf Befud in der 
¥ Billa gewefen; on the whole im ganjen. 
guon 3: | cannot shut my door 
on him id fann ihm die Thür nicht 
verfhließen; the key was turned on 
him er wurde eingefchlofien. 
§uon 4: on her arrival bei ihrer 
Antunft; on being asked for it al8 id 
(zc.) danach gefragt wurde; the day on 
which I came der Tag, an welchem id 
tam; ® payable on delivery zahlbar 
— bei Lieferung; on a particular evening 
i e-8 Abend3; on the first attempt beim 
9 erften Berfuce; on the first of April 
3 am erfien Upril; he left L. on Friday 
© ex hat L. (am) Freitag verlafien; what 
‘did he say on hearing I was at B.? 
% wes fagte er, alB er hörte, ich fei in B.?; 
on this journey auf diefer Reife; @ on 
8 receipt of this nad Empfang d. Gegen · 
2 wärtigen;; on the stroke ofnine Schlag 
neun; on a sudden ploglid, auf einmal; 
Am, to be on the swing zeitweilig gut 
ia thun baben; on time pünktlich. 
$ won 5: he has been knighted on 
a deputation er hat gelegentlich einer 
© Deputation e-n Erden befommen; still 
on the laugh nod beim Laden; on 
that occasion bei jener Gelegenheit. 
32 on 6: to feed on grass Gras 
x frefien; to live on bread and cheese 
von Brot und Rafe leben. 
gu on 7: he is detained on some 
¥ false charge er wird unter falfcher Be- 
2 {uldigung gefangen gehalten; on these 
», conditions unter diefen Bedingungen; 
0 on mature deliberation nad reifliher 
4 Grwägung; on principle grundfaglic ; 
¥ on the same principle nad demfelben 
Grundfage; to act on principle nad 
% jeften Grundfdgen handeln ; on purpose 
8 wit Fleiß, abfihtlid;; on that score in 
x diefer Hinfist, wad daß betrifit; it is 
bad travelling on an empty stomach 
mitleerem Magen ift ſchlecht reifen; Am. 
on a string betrügend, hinters Licht 
führend; on system auß Syſte'm. 
Zu on 8: have mercy ([ity, com- 
passion) on me! habet Barmherzigkeit 
(Mitleid) mit mir!; F he is sweet on 


: ex iſt verliebt in fie. 
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Zu om 9: on my honour! bei meiner 
Ehre! ; on your life! bei Deinem Leben!; 
on my word! auf mein Bort! 

6 3u on 10: on condition that unter 
> der Bedingung, daB; discourse on Ab- 
handlung f über, to go on errands Be- 

Rellungen ausrichten; to go on an ex- 

carsion einen Ausflug maden; Fon 


the fly auf liflige Weife; acid has no: 


power on gold Säure greift Gold nicht 
; an; he prevailed on him er fiegte über 
ihn; cv überredete ihn (to zu); we'll 
Le revonged on him wir werden an 
ihm gerächt werden; depend on it! ver- 
laffen Sie fih darauf!; he congratu- 
lated him on his marriage er beglüd- 
wũnſchte ihn zu feiner Heirat; Tel. on 
the nose f. nose 5; F on the pounce 
jum Angriff vorbereitet; P to act on 
the square ebrlid handeln; @ on 
(the strength of) sample(s) nad 
(oder laut) Probe; he speaks on that 
subject er fpridt über diefen Gegen- 
ftand; on trial verfuchsmweife, zur 
Probe; to work on arbeiten an (dat.). 

Zu on 11: the room opened on (to) 
the garden da8 Zimmer ging nad) dem 
Garten hinaus. 

Zu on 14: off and on, either off 
or on, neither off nor on f. off LY; to 
be on: a) an, auf, darauf fein, b) thea. 
auf der Bühne fein, fpielen; Spier: fi 
abipielen, aufgeführt werden, c) fig. im 
Gange fn, vor ſich gehen, d) Fv.greunden: 
an der Reibe fein; when Dick was on 
al8 Ricard fein {Freund war, e) Epiel: 
dran fein, am Schlagen fn, f) to be well 
on gut im Stande fein, g) Sport: mite 
rennen; Wetten eingegangen fein; to be 
well on ausſichtsreiche Wetten abge- 
ſchloſſen haben; #7. I'm on topp, th 
nehme es an, h) P he’s a little bit on 
er hat einen Heinen Spig; I can’t get 
my boots on id fann meine Stiefel 
nicht anbelommen; he had a blue coat 
on er hatte einen blauen ‘od an; he 
kept his hat on er behielt feinen Hut 
auf, i) Am. to be on to p. j-m gee 
wadfen fein. 

gu on 15: and so on umd fo weiter; 
on and on immer weiter; far on in the 
season weit vorgerüdt in der Zahres⸗ 
zeit; the workmen are on die Leute 
find bei der Arbeit; to come (od. get) on 
Fortſchritte machen, gedeihen; to go on 
fortfahren (im Sprechen x.); Dorwärt od. 
weiter geben; to lead on leiten, führen, 
dorangehen; to say on fortfahren zu 
ſprechen; to write on weiter fchreiben. 
onager (#’n-A-dG®) [It.] 8. (pl. ang vr, 

agral) 1.20. = dziggetai 2.— 2. x 

Steinfhleudermafdine f. . 
onagrace® @ % (tn-4-gre’- 65-1) s/pi. 

Nachtkerzen f/pl. 
onanism (6’-n4-nifm) [Onan, 1. Mof. 38,0] 

s. Onani’e f, Selbftbefledung f. 
onanist (5’-nd-nikt) s. Cnani' ft m, Selbft- 

befleder m. 
onanistic (ö-nd-n/’E-tit) a. onani’fifch. 
once! (wing) [m/e. ones, onis, ale. anes, 

uripränglid abverbialer gem. von one (a/e. an) | 

I adv, 1. einft(mals), einmal, ehedem, 

vormals; ¥. — 2. einmal, ein einziges 

Mal; Y. — 3. (erft) einmal, irgend eine 

mal, gelegentlih ; 3. — 4. t Butungt: cinft, 

dereinft. — 5. Am. (Penntyiv.) ats Flidwort: 

(einmal; come here ~! fom’ mal ber! 

-- 6. + ein für allemal. — 7. at~: a) auf 

einmal, zugleich, zu gleicher Zeit; b) at 

~ «. and fowohl ... al8 aud; at ~ a sol- 
dier and a poet fowohl Soldat ald aud 

Didter; c) fogleig, auf einmal, ohne 

Perjug; all at ~ gang plöglid. — UNF cj. 

8. = when ~ fobald einmal, fobald alg; ¢ 

Zu» 1: ~ upon a time there was 
a king e8 war einmal ein König. 

Zu ~ 2: F ~ ina blue moon alle 
taufend Sabre einmal; F . in a moon- 
shine fehr felten; F if I told him 4, 
I told him twenty times id habe «8 
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ihm wohl jwangig mal gefagt; ~ and 
again gu wiederholten Malen; for.,(for) 
this ~ (für) diesmal, dieſes eine Mal; 
F for „ina way bier einmal ausnahms 
weife; ~ for all ein für allemal; „ more 
nod einmal; more than . mehrmals. 
_ Zuoncel$: F. ina way, (every). 
in a while zuweilen, gelegentlich, dann 
und wann, von Zeit zu Beit; prvd.: 
~ on shore, we pray no more einmal 
erlangt, wird nicht mehr gedantt; . a 
knave and never an honest man wer 
einmal ſtiehlt, ift immer Dieb; ~ is no 
custom einmal ift feinmal. 

Zu ~ 8: F ~ he was roused, no 
one could stop him wenn er erft gereizt 
war, fonnte niemand ihn halten. 

once? + (önf) s., zo. = ounce?.— Bgl... 
oncidium @ $ (on-Eird-m) lgrch. ] 4. 
(vegetabilifder) Schmetterling (Onci'dium 
popi'tio). 
oncin % (8’n-fin) [a/f.] s. ebm: Urt Streit. 
hammer m mit Spike. 
oncograph 2% (5’11'-t*.graf) s., med. Onto- 
gra’ph (Inftrument zur Meffung innerer Organe). 
oncology @ (ön*-to’1-°-dQ°) |gr.h.] 8., med. 
Onlologi'e f (2ehre von ben Gefgwülften). 
oncome (v’n-tm) s. 1. prove. Niederfchlag 
m (Ener, Regen ıc.). — 2. Beginn m einer 
Thdtigteit, die große Anftrengung erierbert. — 
8, chott.: Anfall m einer Krankheit. 
oncometer & (ön*-t5’m-}-1) ¢., med. On: 
tome'ter n (Zeit eines Onfographs). 
on-coming (5’n-f8’ m-in’) Ha. fid nähernd, 
(beran)nabend. — HI s. Annäherung f. 
oncotomy 2 (ön’-to’t.°.m°) [grh.] &., med. 
Öffnen n od. Ausfchneidenne-r Gefhwulf. 
ondatra Am. (ön-d#’t-na) 8., 20. Bifam- 
tatte f (Fiber sibe'thicus). Eignitt. 
ondé (fr. :9-de')a.,her.gemwellt,mit Bellen.) 
ondine (8’n-dIn) 8. 1. Urt weiblicher Wafler- 
geiſt (= undine).— 2.@ ant Seidenftoff m. 
onding fäotı. (o’n-dIn*) ¢. = oncome 1. 
on dit (fz.: 0 di’) [fr.: man fagt] s. Gerucht n. 
on-drive (d’n-draim) v/a. (& (drive) Cridet: 
ben Boll mit voller Macht nad rests vom bowler 
ondy (87n-d°) a., her. = ondé, a 
one (wbu; Hom. wonle]) [aje. one, on, an| 
1 a., pron. und numer. 1. ein(e), einer, 
eins; + — 2. cin(e), eingige(r), einzig; Y. 
— 3, (irgend) eine), ein(e) gewiffe(r); }. 
— 4, man, eine(r), jemand; 2. — 5. (pl. 
8, wönf) alleinfiehend und auf ein Gubftantiv 
purliddeutend %. — 6. (pl. ~8) mit art. und 
a. als Dertreter eines erwähnten oder gedachten 
Subſtantivs Y. — 7. in Derbindung mit andern 
Wörtern J. — 8..’s fein I. — IN 8.9. Eins 
f, Einheit f. — 10. Eine(t, 8) ¥. — IME + 
v/a. 11. einen, einigen. 

Zum 1: and none is all ~ einmal 
ift feinmal; it is „ o’clock e8 ift ein 
Uhr; to bet ten to ~ zehn gegen ein’ 
twetten; poet. „ the fairest of all rivers 
e-t der ſchoönſten aller Flaffe; ~ hundred 
and thirty men 130 Mann; on the ~ 
hand einerfeit8; as ~ man wie ein 
Mann, einmitig, einftimmig; with ~ 
voice einftimmig; F like ~ o'clock 
glatt, ohne Verzögerung, raſch; to go 
off like ~ o’clock glatt verinufen (1. a. 
o’clock); last but „ vorlegte(r, 8); I for 
„ic zum Beifpiel, ich meinerjeit8; to 
take care of number ~ für fic felbft 
forgen; a ~ dollar note eine Dollar: 
Bantnote; not ~ in ten would have 
done it nicht einer unter zehn hätte es 
gethan; he is . (out) of a thousand 
er ift einer unter tanfend, jeineßgleichen 
findet man nit leicht wieder; F you're 
~ too many for me Du bift mir gu ftart, 
Du bift mir überlegen; 5:57. „ with the 
Father and the Son eins mit dem 














e machinery; SR mining; X military; J marine; % botanical; @ commercial; ® postal; # railway; music (see page 1X). 
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Bater und dem Sohne; ~ of the Lord’s 
own Stußer m. — wal. a. ~ 10 %. 

Zu one 2: von Gteleuten gefagt:: to bo ; 
„flesh ein Fleiſch fein. 

um 8: ~ day cine’ Tages; ~ 
® evening ¢-8 Abends; ~ of these (fine) 
0 days diefer Tage; ~ fine morning eines 
8 fcbdnen Morgens; 1 am the sister of 
8. Claudio id bin die Schweſter cincd 
® gewijjen Claudio. 

Qu ~ 4: what can ~ say? was 
tann man fagen?; as. would have it 
nad Wunſch; how could he hate ~? 
wie tonnte er einen baffen?; I bave it 
from ~ who knows the affair id habe 
e8 von j-m, der die Gace fennt. 

§u~5: have youa good penknife? 
Q — yes, I have ~ haben Gre ein gutes 
) Tedermefler? — ja, ih habe eins; her 
( marriage was not ~ of love ihre Heirat 
g war nicht eine Heirat aus Liebe; the 
other ~ is better daß andere ift beffer. 

Zu ~ 6: his house is a small ſein 
Haus ift ein kleines; a large dog and 
a little „ ein großer Qund und ein 
kleiner; he had two sons, a tall ~ and 
a short ~ er hatte zwei Söhne, einen 
großen und einen lleinen; the great .8 
pl. die Großen pi.; the little .s pl. 
die Stleinen n/pl., die Kinder n/pl.; to 
bring forth young „3 Zunge werfen, 
beden; I was not ~ of the lucky „s ih 
gehörte nidt gu den Glucklichen; F: that’s 
a good ~! dad nenne ich aufgefdnitten! 

Qu w 7: any ~ irgend eine(r); irgend 
jemand, der erfte befte; „ and the same 
ein und der⸗(die⸗, daB-)felbe, einerlei; 
~ and all all und jeder; männiglic, 
famt und fonder8; all ~ genau du8- 
felbe; hat nichts zu fagen; F völlig, 
vollftändig; F 'tis all „ to me e8 ift 
mir ganz einerlei; all under ~ alle 
: zugleich; F ~ or other ohne Ausnabme; 
Q each „, every ~ jeder, jedermann; 
9 many a „ fo mander; such a ~ fo 
Q einer; some „ irgend einer, einige; 

no ~, not any „ keiner, niemand; ~ 

another einander; . with the other, 
~ with another cin’ ind andere ge» 
rechnet, durchſchnittlich, Durchgängig. 
«8: „ must live according to 
~'S Means man muß fid nad feinen 
Mitteln ridten; by ~’s own choice aus 
eigener (freier) Wahl; 's self = oneself. 
Bu » 10: ~ by., ~ after another 

e-t nad dem andern, einzeln; in ~ in 

Berbindung, zujammen; to be at ~ 

with einig, im Giuflang fein mit; F 

he’s the ~ da8 ift der (rechte) Mann; 
al. to give a p. „in the eye j-m einen 

Schlag ind Auge verfegen; the ~ we 

love die Perjon, die wir lieben; to 
make „ of the party gu einer Gefell- 

{daft gehören, dabei fein; don't tell 
8 me „! mad mir nur nidts weiß! 
one-and-thirty + (wö’n-And-thö-t°) a, 

Urt Rartenipiel. 
one-arched (wi’n-a'tidt) a. einbogig. 
one-armed (.-ä'md) a. ein-armig. 
one-berry % (.-bén-*) 8. — herb-paris. 
one-blade & prove. (.-bléd) s. Einblatt n 

(Maia'nthemum canude'nse). | 
one-brick © („-brlf) a. maurer: e-n Stein 
one-celled % (.-Beld) a. einzellig. 
one-coat @ (.-fot) a. einſchichtig; Maurer: 

„ work einſchichtiger Pug oder Bewurf. 
one-cut © (.-f5t) 8. 16 Linien hides Brett. 
one-cylinder @ (X-B/I-In-d") a., mach. 

mit (nur) einem Cylinder. 
one-edged © (wi'n-cdGd) a. einfantig. 
one-er (w8’n-"*) s,, sl. = ouer. 
one-eyed (wö’n-ald) a. ein-äugig. 
































one-foweredt(wö’n-Hau-"d)a.einblumig. 
Onega (F.ni’-ga, *-18-ga) npr. Unega 
(vaff. Seeſtadt u. Flub); Lake ~ Onegafee m. 
one-grained $ (wö’n-gnend) a. eintörnig; 
~ Wheat Dinteltorn a, eintörniger Weizen 
(Tri’tictem smonoco'ccum). 
one-band ( wi’n -Hind) a. eine Hand ge- 
braudend. [pand.) 
one-handed (wön-hän-d°d) a. ffir eine) 
one-horse (wön-hö'g) a. 1. einfpännig; 
„ carriage Einfpänner m. — 2. nur ein 
Pferd gebraudend over im Befik habend. 
—3.F Am., fig. Hein, dürftig, geringfügig. 
Onelda (-nai’-da) npr. (Slug und Ece im 
nord · ameritaniſchen Staate Rew Port). 
one-ideaed (wi"n-at-b1”-4d) a. bon einem 
Gedanten beherrſcht (f. idea’d). 
one-in-ten + (wön-In-te’n) s., cant Geift- 
lider, der den Behnten erhält. 
onelrocritic @ (*-nai-n®-tri’t-It) [grd.] 
La. traumdeutend. — IN ¢. Traum: 
deuter m. U[grd.] a. traumbdeutend.| 
onelrocritical @ (*- nat -né-fui’t -5-t41)) 
oneirocriticism @ (°-nat-n*-tal’t-!-Bijm) 
8. = oneirocritics. 
onefrocritics 4 (~tal’t-itg) |grd.] a. (sg. 
u. pl.) Traumbeutung(s-tunft) f. 
oneirodynia @ (*-nal-r°-d’n-°.a) [grd.] 
8., med. bedugftigendes Träumen. 
oneirologist @ (ön-al-ad’1-*-dGIEt) [grch.] 
8. Gelehrter, der fid mit dem Wefen und 
der Ertldrung ded Träumen beihäftigt. 
onelrology & (.dG°) [grd.] 8. Lehre f ob. 
Abhandlung f von Träumen. 
onelromancy 2 (-nal’-r’-män-B°) lgrch.] 
8. Wahrfagen n and Träumen. 
oneiropolist @ + (ön-ai-Ra”p-°-Ikt), 
oneiroscopist @ (on- at -no”§-f*-pibt, 
CT.D. ®-nal’-Rd-Btö-pißt) [grd.] 6. 
Traumdeuter m. 
oneiroscopy 2 (dn-at-nd’p-tt-p*, CT.D. 
*-nat’-n®-fto-p*) lgrch.) s. Traumdeutung. 
one-leal & prove. (w8’n-Ilf) s. = one-blade. 
one-leafed ( wi’n- lift), one-leaved 
(.-lwd) a. einblätterig. 
oneliness + (wö’n-U-n?R)) s. Alleinfein m. 
onely + (ö’n-!®) a. und adv. = only. 
one-man (wö’n-män) a. eines einzelnen 
(Mannes). leinem — 
one-member (wö’n-mem-b") a. mit nur 
onement + (wö’n-m’nt) s. Einigfeit f. 
oneness (wö’n-n'$) e. 1. Einheit f. — 
2. Namlidteit f, Joentita’t f. 
oner (wö’n-") [DA 1 (1. b8)] 8., 82. 1. Rechte 
m, Wahre m, Hervorragendeit, 8); Haupte 
terlm.- 2. Hauptſchlag m.-3. Schilling m. 
one-ranked (wö’n-nän’tt) a. cinreibig. 
onerary \ (35’n-'-n°-2°; Hom. honorary) 
[{t.] a. beftimmt oder geeignet, eine Laft 
gu tragen; Lafte.... laftbar. 
onerate + (5’n-*-net) [It.] v/a. beladen, bee 
laften; fig. beſchweren. KBelaftung f. 
oneration + (ön-'-Re’-jh!n) 8. Beladen n 
onerous (d’n-.rdh) [it] a. O 1. läftig, 
drüdend, beſchwerlich. — 2. ſchott. jur. : eine 
Gegenleiftung auflegend; . cause gute 
und geſetzliche Gegenleiftung. 
onerousness (--1°5) 8. Beſchwerlichkeit f. 
one-seeded (wö’n-5i-d°d) a. einfamig. 
oneself (wön-Be’lj) pron. (man) jelbft, ſich; 
of ~ von felbft, aus eigenem Antriebe. 
one-sided (wö’u-Bai-d°d) a. U einfeitig. 
one-sidedness (‚-n?B) s. Einfeitigteit f. 
onest P (wö’n-'$t) adv. = once, 
one-storied (wö’n-Btö-R!d ©) a. einftödig. 
one-subject (wö’n-Böb-DQÖft) a. auf einen 
einzigen Gegenftand gerichtet; univ. . 
man Spejiali’ft m. 
one-valved © (wd’n-milwwd) a. einklappig. 
on(e)yer t (0’n-©t*) 8. (nur in SH.H.IV,a,2,1, 
84) nad Malone, dex ed von O. ni. (f. ds) ableitet: 
Rednungsbeamter m der Schaflammer; 





nad andern One-or = oner 1; auf ald Den. 
feller fir moneyer erflart. 
onfall (9’1n-fal) 8. 1. Anjall m, Angriff m. 
— 2. Regen m, Schneefall m. — 3. Ein- 
brechen n der Nadt. 
onga-onga & Reu-Ereland (5’n'-ga-0’n*-ga) 
8. Art Brenneffel f (Urti’ca ferox). 
on-gazer (0’n-gé-f*) s. Zufhauer m. 
ongoing (#’n-gö-In®) Is. 1. Vorgang m, 
Fortſchreiten m. — 2. proce. (mft m8 pl.) 
Vorgang m. — IL a. 3. fortgehend, fort- 
laufend, ununterbrochen. [guard.ı\ 
onguard % (8’n-ga'd) 8., corr. = van-| 
onguent (0’n'-gw'nt) [fr.] s. = unguent. 
on-hanger X (#’n-hin’-*) s, = hanger-on. 
o. ni. |abdr.v.it. oneratur nisi habet »ufflcien- 
tem exonerationem] iu ber Säatlammer Byay 
einer Unfrednung od. bedingungsweilen Belaftung. 
Onlas (#-nal’-AB) npr., bibl. m (Brin.). 
onicolo & (!-ni’t-I6) 8., min. art Cnyrm. 
onion (#’n-In ©) |fr. o(ö)gnon, It. unio- 
nem] 8. 1.% Zwiebel f ( 4’Riss cepa) }. — 
2.cant Sue n, Betihaftn.-3.P Kopf. 
Bu ~13 & prove. bog ~ Blumenfarn 
m (Osmu'ndarega'lis) ; fig.to weepwith 
an ~ Rrotodilsthrdnen weinen; © _ 
pattern Zwiebelmufter m auf Thonwarea 
} 1.3 Welsh ~ Wintergwiebel f (4'Zium 
Nistulo' sum). [s. = onion-grass. 
onlon-couch % prove. (8’n-i*n-tautid ah 
m-eyed (.-aTd) a. mit erpreßten Thränen. 
fish (~-fifh) ⸗., ichth. — grenadier 3. 
afly (Mai) 8., ent. Qwiebelfliege f (4n- 
thomy'ia cepa'rum), 
⁊ prove. („-graß)s. Wiefenhajer m, 
(franj.) Raigras n (Arrenatke'rum ave- 
na'ceum). | 
«maggot (.-mig-‘t) s., ent. Qarve f e-r 
a-peel (~-pil) 8. Zwiebelſchale f. 
~-sauce (~-B4b) 8. Ziwiebelstunte f, »faucef. 
shell en ®., 20. Art Muſchel f. 
skin („-Biin) s. 1. Zwiebelſchale f. — 
2. Urt jehr dünnes Papier. (grass. 
a-twitch & prove, („-twitid) &. = onion- 
onlony(8’n-i*-n°)a. gwiebelig, zwiebel · artig. 
Be ontro... f. oneiro... [affeln fipl.\ 
oniseide @ (*-nı"$-'.dI) a/pl., zo. Land-f 
oniscus & (*-ni’B-f8) s., co. Mauer-ajielf. 
onkotomy 2 (ön!-t’t-°.m*) s.= oncotomy. 
onlay (0’n-[6) s.erhaben gearbeiteter Zierat. 
onless + ob. prove. (sn-le”B) cj. = unless. 
onliness \ (0’n-l'-n'§) s. Alleinfein m. 
on-looker © (#’n-lüt-"*) s. Zuſchauer m 
(mft looker-on). [fehend; vorausfehend. 
onlooking © (0’n-lut-in*) a. veneatis} 
only (0711-(°) [one u. ly] Ha. l.einzig Y. — 
2.tallein. — Lado. 8. bloß, nur, allein; }. 
— 4. F erft (= but) J. — 5. einzig 3. — 
6. t befonder8. —- MMM + ob. F prp. 7. aud 
genommen J. — IV ej. 8. außer (dab), 
nur dag. 
8 Zum: an~ child e. einziges Kind; 
he is the. man who... erift Der eingige, 
8 der ...; @ ~ bill Solatvedfel mn. 
Bund: not ~ ... but (also) nidt 
nur ..., fondern aud; I ~ mention it 
that... id bemerfe es nur, damit ...; . 
think! denten Sie nur!, follte man c3 
glauben!; they were defeated by ~ one 
vote fie wurden mit nur e-r Stimme 
geihlagen; ~ see! feben Sie mal!; F 
iro. it is „ me ed ift meine Wenigteit. 
gu» 4 Fs he had ~ quitted the 
house at four o’clock er hatte das 
Haus erft um 4 Uhr verlaffen; ~ yes- 
terday erft geftern (nod); ~ just now 
foeben erft. 
Zun 5: the. begotten Son of God 
der eingeborene Sohn Gottes. 
Zu= 7: F they never came, _ on 


Tuesdays fie famen nie, auägenommen 
Dien8tags. 











Zeichen (BaP 1.6. 1X): F familiär ; PWoltaiprage; F Gaunerfprade; N jelten st alt (xd geftorben) 3 neu (ang geboren) ; ++ untidtig; 
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Da8 Heine * unhörbar; 6 faft wie ei ie faft y ; Tja 1; 5 faft of i faft wie ain „Ratte“ (Sa 1. 6. Xu, XI). [ONN...—O0S...] 





onnish proreN. (u’n-Iich) a. et. benebelt. 

omobrychis @ % (IMP.D. . nd“ b-· nꝰ- tiß, 
CT.D. dn-*-brai’-fip) [gech.] a. Eſelſsheu m, 
Eiparfette f. 

onocentaur 2 (1MP.D.0’-n*-fen-t3',CT.D. 
sn-+-Be’n-tät) [grch.] 8. fabelgaftes Tier, tits 
Gel, telld Menkd. ZA 

onofrite 7 (d’n-’-frait) s., min. Cuofri'ts 

oncology 2 N (?-nd7l-?-dG°) Igrch. 8. eine 
fältige Rede. 

onomancy & (0’n-*-min-f*), «tla @ (ön- 
‘mi’ n-fhé-a) lgrch.) s. Wahrfagen m aus 
Ramensbudftaben. 

oaomantic(al) 2 (ön--märn-tit, ~t*-t4f) 
{grd.] a. aus Ramen oder Namendbud- 
Raben wahrjagend. 

onomastic & (on-'-ma’B-tit) [grch.] @. jur.: 
fid auf einen Yiamen begiehend. 

onomasticon, „um 2 (ön-“-nirg-U-En, 
atm) [grch.] 8. Verzeichnis n von Namen, 
Ramenjanimlung 7, Worterbud n. 

onomatechny 2 (IMP.D. on-!-mi-tert.n®, 
CT.D. 6 n-*-mi-tét-n°) (grh.) 8. Wahr 
fagen n aus Ramenbuchftaben. 

enomatol a (on-*-ma-ta’l-+-oGipt) 
larch.) s. Namentundige(r). [tunde r\ 

onomatology @ (.dG°) [grd.] s. Namen: 

onomatope 7 (IMP.D.*-ns’m-4-top, CT.D. 
Wn-!-mä,) ⸗. ton-nahahmended Wort, 
Raturlaut u. 

onomatopela 7 (ön-°-mät-.pi’-°.a) [grh.] 
a. Cnomatopdi’e f, Ton, Klang · nach⸗ 
abmung f. 

onomatop@ic, ~wous, woetie @ (én-?- 
mSt-pi?-it, „PB, petit) [ged] a. 
onomatopoe' tif, tonenahahmend. 

onomatopoetical 7 („p-et--PI) a. O 
= onomatopeic. 

onomatopyt (IMP.D.ön-+-mi’t--p°,CT.D. 
o'n-*-m4-to-p*) s. = onomatopeia. 

cnomomancy + (CT.D. I n-’-mi-män-B®, 
WB. §-nd’m-+..) [grd.] 8. = onomancy. 

ononis 2 % (*-no”-nif) (gr. ]s. Hauhechel f. 

onopordon & * (in-'-pa'’-d'n) [grd.] 2. 
Gjelspifel f. 

onosma 7 % (IMP.D. ’-nö’&-ma, CT.D. 
’.ns’j-ma) [gra] 8. Lotwwurz f. 

ono(a)r + (5’n-) s. = bonour. 

onplush Am. (Gitex) (d’n-plöfh) [nonplus] 
s. Berlegendeit f; to put to the ~ in 
Berlegenheit bringen. rate 

earush (#’n-adjd) s. Vorſtoß m, heftiger 

onsay + (0’n-be) s. Anfang m. 

onset (o’n-pet) Hs. 1. op. % Anfall m, 
Angriff m, Sturm m; to give (ob. make) 
the ~ einen Angriff maden. — 2. + Ane 
fang m, Beginn m. — 3. t ras als 
Schmud Dinzugefügte. — 4. prove. Wohn⸗ 
haus n mit Rebengebäuden. — IL t v/a. 
5. anfallen, angreifen, (be)ftirmen. — 
6. anfangen, beginnen. — Syn. (1) attack 
R im ganz allgemeinen, charge im militärifgen 
Ginae gehn. ; onset Beginn eines Ungriffed x.; 
assasslt wird von einem einzigen ober von vielen 
aubgejührt, desgl. onslaught, deh bezeichnet 
ledteres e-n wilten and plagligen, aber unmetho 
Vier Ungriff. [gan-ort des best 

onsetter A (0’n-fet-"") s. Anfdlagersm im, 

ensetting N (~in*) s. Anjallm, Angriff m. 

enshore (v’n-Ihi” ©) adv. w.a.landwarts 
(fig bewegend). 

om-side(ö’n-Bald)s.:a)Bußban:eigene Seite; 
b) Grieet: Geite rechts vom bowler (f. bs). 

onslaught (o’n-Blät) s. 1. Anfall m, An- 
griff m, Sturm m. — 2. sqott.: Einfall 
m, Streifgug m. — Syn. j. onset. 

Onslow (’nf-lö) npr. (Brin.). 

east P Am. (wingt) adv. = once!, 

enstand (ö’n-Ktänd) . Sqhaden · erſat, den der 
einziehenbe Bächter bem abziehenden wegen etwaiger 
Bertrile, Srüßrernte ıc. leitet. [farmstead.| 

euste(a)d [äett. od. zrovcN. (0’n-pted) . —J 


on't P (önt) = on it (fiehe aug on 12). 
’ont P (dnt) = won't (wird nigt, will nicht). 
Ont. abbr. = Ontario. 

Ontarlan (ön-tä’-nIn) [Ontario] I a. zu 
(Lake) Ontario gehörig. — EL s. Bee 
wobner(in) von Ontario, 

Ontario (sn-ti’-n*-5) npr. Onta’rio n (Pro- 
ving von Ga’naba); Lake ~ Ontario-Sce m. 

onto P F (#’n-tä) prp. 1. nad ... bin, auf 
(ace.); it was brought „ the table es 
wurde auf den Tif gebracht. — 2. (bis) 
auf, an ꝛc. 

ontogenesis @ (ön-t-dGge’n-'-Biß) [grb.] 
8. Ontogene'fe f, Geſchichte f der indie 
viduellen Entwidelung cine’ Lebervefens 
(vet. phylogenesis unb biogenesis). 

ontogenetic(al D) @ (dn-t’-dG*-net-It, 
„IL a, ontogene tiſch. 

ontogeny @ (sn-todQ-'-n®) [grih.] a. I. = 
ontogenesis. — 2. eng6.: Ontogeni’e f, 
Entwidelungsgang m e-8 Individuums, 

ontography @ (ön-tö’g-ad-je) [arh.) s. 
Beſchreibung f der Dinge od. der Lebeweſen. 

ontologic(al D) a (sn-t'-[070Q-It, 11) 
a., phils, ontolo’gifd, die Weſenlehre betr. ; 
„al proof ontologifcher Beweis für das Da- 
fein Gottes. [phls. Ontologi’e ou 

ontologise © @(sn-ts’l-'-dGalf) o/n. Ob. 

ontologist @ (~dGIft) s.,pAls. Ontolo’g m. 

ontology © (~0G°) [grd.] 8. Ontologi’e 7, 
Wefenlehre f, Lehre f vom Sein. 

Ontonagon (ön-t-nä’g-In) npr. (Grits. u. 
Gt. in U.S). — 

ontosophy @ (on · to ß. ſo) [grh.] 2. = 

onus (o7-n§) [{t.] =. 1. Laft f, Verbind⸗ 
lidteit f. — 2. jur.: Beweislaſi £ (mein = 
probandi, pr*-ba’n-dat); vgt. burden! 2 ¥. 

onward (3’n-w'">) KL adv, 1. vorwärtd, 
Nad vorn gu (a. von ber Zeit); N to come 
~ berbeitommen; N from this day „von 
diefem Zage an. — 2, weiter (fort); 
directly ~ gerade fort. — IN a, 3. forte, 
vorwarts · ſchreitend (a. fig.); they pursue 
their ~ course fie jahren fort vorgue 
ſchreiten. — 4. fort-, vor-gefdritten, vor« 
gerüdt; you are so far. of your way 
Sie find auf Ihrem Wege fo weit forte 
gefchritten. 

onwardness + (.-n?$) s. Fortſchritt m. 

onwards (d’n-w’'df) adv. = onward, 

ony t ober fäott. (0’-n°) pron, = any. 
on’y P (#-n°) adv. = only. 

onycha 2 (3’n-*-ta) [It.]a., 5552. 1. Ggatee-s 
iudiſchen Weichtiered, die verbrannt einen Moſchus ⸗ 
Gerud) verbreitet (2. Mof.30,34).— 2. = onix 1. 

onychia @ (:-nl’t-‘-a) [grd.| s., med.: 
a)Ragelsentzundungf; b) Nagelgefdwilr n. 

onychite @ (0’n-'-tait) [grd.| s., min. 
Onychi't m (Wert gelber Alabaſier). 
onychomancy % (0’n-'-f*-man-b°) [grd.] 
8. Wahrſagen n aus den Gingerndgeln. 
onychomycosis @ (0’n-'-t'-mat-to"-B16) 
lgrch.] s., med. durch Pitge verurſachte Nagel 
entzündung. [Rageltrantheit f.\ 
onychosis % (sn-5-to’-b16) | grd.]s., med.f 
onym & (o’n-im) (grd.} s., 20. wiffene 
ſchaftlicher Name einer Gattung x. 
onymatic 2 (sn-'-mit-it) a. zur Nomen- 
tlatu’r einer Wiffenfdaft gehörig. 
onymy & (6’n-'-m*) 8., zo. wiſſenſchaftliche 
Romentlatu’r. 

onyx & (o’n-itB oder 0’-nitB) [greh.] 8. 
1, min. O'nyy m (Urt Chateedo’n); ~ 
marble Cnyxrmarmor m. — 2. med. 
Augennagel mm (nagelförmigeb Geſchwür auf 
ber Dornhaut). — 3. zo. gemeine Bohr- 
muſchel (Pholas da'ctylus). 

onyxis 2 (-ni’t-Bib) lgrch.] ., med. Cine 
wadfen eines Nagel3 in das Fleiſch. 

ooblast, Am. vön @ (07-'-blaft) |grch.] 8. 
Gi-feim m. L prove. große nes) 

! oodles (ndIf), „Ins (u’d-Lni) s., Am. unt 
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o@cium & B-V-m, WB. ~{h 4m) [grd.] 
3. (pl. wa, ~B8-a, afta) Od’cium rn 
(Giergelle ber Moostierden, Bryozo'a). 
oof (iif), ooftish (u’f-tifd) s., af. Geld n; 
P to plank down the ~ die Mone’'ten 
bingablen; co. oof bird etwa: Gofdpogel m. 
oogenesis, Am. oön & (0-*-dQe’n-*-B1f) 
lord] s. Entſtehung f und Enttidelung 
des Eies. 
oogonium, Am. oön @ (0-!-g07-n&m) 
Igtd).]s.(p2. va, .n¥-a) Dogo’'niumn (weibi. 
Sort pflangungs-organ einiger Thallophy’ten). 
oograph, Am. o6~ © (6”--gaaf) [grd.] 
8. mechaniſche Vorriätung gum genauen Zeichnen 
eines Gi-umriffes. — 
ooldal, Am. od~ & (3.51.01) [gıc.] a. 
Oojein (ii-dGe’n) npr. (Etabt in Indien). 
ooketook (i”-t!-tiit) [E8timofprade]a.,zo. 
Borſtenſchwein n ( Erethi'zon dorsa’tua). 
ookh % on.3. (it) 8. Zuckerrohr n. 
oolak J of-3. (ü’-IAf) 8. Meines Fragtboot. 
oolite, Am. oön & (5 --Ialt) [greh.] geol. 
Is, Ooli'th(en-talt) m, Rogenftein m. — 
KH a, = oolitic; ~ formation Doli’th- 
formation f. 
oolitie, Am. oön & (5-'-N’t-It) a., geod. 
oolithifch,rogenfteinförnnig; Ooli’th(en)-... 
oolitiferous, Am. oön & (0-*-[°-t1’ f-*-n85) 
a.geol.ooli'th(en)haltig; Dolith erzeugend. 
oolly © ong. (i7-I°) 8. (pl. vies, i”-1{), 
metall. Stahlluppe f aus e-m Eämelttiegel. 
oologic(al 0), Am. oön & (5--18"dQ-it, 
„I, a., orn. zur Eierlunde gehörig. 
oologist, Am.oön & ('-07{-2-dGIBt) s.,orn. 
1. Giertundiger m. — 2. Eierjammler m. 
oology, Am. 06~ & (.dG°) [grd.] e., orn. 
1. Eierlunde f, Lehre f von den Eiern. — 
2. Lehre f von der Entwidelung der Bagel. 
oolong @ (ii7-fon') lchin.] 8. ert ſchwarzer 
Thee (mit dem Geſchmac bed grünen Thees). 
oometer, Am. oön © (!-0/m-5t8) [grch.] 
8. Eimeffer m (ppara’t). 
oometric, Am. oön & (6-'-me"t-nif) a. zu 
einem Cimeffer od. zur Eimejjung gehörig. 
oometry, Am. oön & ('-0’m-*-tn®) a. Eis 
mefjung f. 
oomiac, nk J (ü’-m!-i) s. Eslimoboot 
n and Geehundsfell. eine 
Oonalaska (ii-n#-10’§-fa) npr. (Intel der 
oonin(e), Am. oöm & (0’-*-nin) [grd.] =. 
= albuminin, [(>= zounds; eat 
oons t (inf) int. pogtaufend!, fapperment! 
OOP fGott. (üP od. ip) v/a, Da. 1. af.-binden. 
— 2, vereinigen, jujammenfügen. 
oopa(c)k @ (w’-pät) Idine.) 8. Art 
ſchwarzer Thee. 
oophore, Am. oön & € (0”-*-fa" ©) [grdh. 
&. Ciegellen-trager ms gewiffer Rryptoga’ men. 
oophorectomy, Am. o6~ @ (5-*-f*-Re’t- 
t*-m®) [grd.] ¢., surg. Cierftodfdnitt m. 
oophoridium, Am. oön & & (5-*-f>-ni’d- 
itm) lgrch. s. (pl. wa, ~'-a) Sporene 
fact m ber Bärlappe. 
oophoritis, Am. ob~ @ (5-*-[?-nai’-tiB) 
Igrch.] s. Eierftod-Entzündung f. 
oophoron, Am. oön 2 ('-0’f-*-ndn) [grch.] 
8. Gierftod m. 
oorall (ü-ra’-li) s. = curara. 
vorial (ü’-ri) s., zo. Urt wildes Schaf 
(Ovis cyclo'ceros ober O. blanfu'rdi, Ufien). 
oorie jgott. (u’-a°) [i8land.] Ha. 1. ſchau⸗ 
dernd, bebend, froftig. — 2. ſchwermütig, 
traurig. — IL s. 3. Raltefdauer m. — 
4. Schwermut f, Traurigteit f. 
oosperm, Am. oõ- 2 (6’-?-Bpö'm) (gra. |. 
1.% = oospore. - 2. Biologie: befruchtetes Ki. 
oospore, Am.ob~ @ & (0"-?-bps'®) [grd.] 
8. Dofpore f (befruchtetes Ei der Thallophy’ ten). 
oosporic, Am. oön & % (6-*-fpo’R-it) «a. 
mit Oofporen, Cofporen ergeugend. 
oosporlferous, Am. oön & ¥% (5-*-bp"- 
nI’f-?-ndB) a. Ooſporen tragend. 
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I00T...—OPE...] Respellings and Pictured signs are explained on p. IX—XI, abbroviations, &c. on p. xu —XXXIL 


ootheca, Am. vön 2 (c-*-thi’-ta) Igrch.) 
8. (pl. ne, BI), ent. Eierfädden n. 

ootocia, Am. oön & (ö-%-tu’-B°-a) lgrch. 
3. = ovulation. 

ootocold, Am. oön 2 (*-0"t-*-£8id) [grd.] 
a.u.8.,z0.unentwidelte Zunge gebdrend(c8 
Säugetier). (a., zo. Abo 

ootocous, Am. oön 2 (*-0't-*-f8B) [grch.] 

ootrum & ong. (i”-tr!m) 8. weife, Rarte 
Baſtfaſer von Dae'mia exce'laa. 

0078 (iif) [a/e. ws Gaft und wase Shawn) 
Ia. 1. Schlamm m, Schlid m; \ green 
~ auß Migen gebildete Ehlamm-mafle. — 2. eng. : 
(aug globigerina .) Globigerinenſchlamm 
m (bie. im Ala’ntifhen O’zean). — 3. lange 
famer Abflug; Quell m. — 4.© Gerberei: 
Lohbrühe f, Beige f; ~ of fresh bark 
Farbe flod. Brühe f) aus frifher Lohrinde; 
leather steeped in ~ Lobbrithleder n. — 
IL vjn. Ob. 5. langfam abfließen, durch ⸗ 
fidern; fig. allmählich verſchwinden; to ~ 
out herausſickern, langjam auslaufen; fig. 
dahinſchwinden; F zufällig an den Tag 
tommen, betannt werden; to ~ over über- 
fließen. — 6. tropfen, träufeln. — IEE v/a. 
@b. 7. langfam abflicen ober tropfen 
laffen. relate 

ooziness (ii’-f*-n'B) s. ſchlammige Be- 

oozing (i’-fin') s. 1. Wegjidern n; ms pl. 
wegfidernde Gliffigteit, Schlann m. — 
2. Quell m. — 3. © Gerverei: Lobbriibe f. 

oozoan, Am. oön & (5-°-[0’-'n) [grd.] 8., 
zo, Urtier n. 

oozy (ũ · ſo) a. 1.jhlammig,fhlidig, fumpfig, 
moraftig; Morafte...; Lb ~ bank Mudder- 
bant 7; L ~ bottom Sdlidgrund ın. — 
2. tropjend, träufelnd; to be ~ träufeln, 
triefen (with von).  Ksition; ee 

Op.! abbr. = opera; opposite; oppo- 

op.* J ubbr. = opus. 

O.P. abbr. = old pale alter Pale⸗Cognac; 
out of print vergriffen (von Badern); oppo- 
site the prompter dem Soujfleur gegen 
über (auf engl. Bühnen an ber Seite); Order 
of Preachers; overproof; |. a. O. P. Riot. 

opacate \ (*- pée- tat) [It.] o/a. @b. une 
durdfidtig maden, trüben, verdunkeln. 

opacity (°-pi’§-*-t°) [It.] 8. (pl. ates, tf) 
LUndurdfidtigteit f. — 2. undurchſichtigen 
Körper, Flech mꝛc. — 3.t fig. Duntelheitf. 

opacous + (‘-pe’-t8) a. = opaque. 

opacousness + (.-n*g) s. = opacity 1. 

opacular + (*-pa’t-i#-15) a. = opaque. 

opah Am.(0”-pa) s., ichth.getupfterSonnen- 
fiih (Lampris gutta'tus). 

opake + (?-pé’t) a. u. 8. = opaque. 

opal(ö”-p%t) [grd.] 2., nin. Opa'l m(Riefeterde- 
Ovdra't); min. ferruginous ~ Eijen-opal 
m; min. linguiform ~ Dol3-opal m; min. 
noble ~, precious. Gdel-opal; O Glastatr.: 
„glass Opals, Milch⸗, Alabafter-glas n; 
Photographie: ~ plate Opal-glasplatte f. 

opal-blue (6”-p'l-blii) s. Opa’Iblau n. 

opaled (5’-pfd) a. wie Opa’ı ſchillernd. 

opalesce \ (ö-pä-Ie’$) v / n. Ob. opali- 
jieren, ſchillern. 

opalescence (5-p*-le’6-'nb) s. Opalifieren 
n, Schillern n ; Farbenfpiel A des eden Opata. 

opalescent( nt) a.opalifierend, fhilfernd ; 
© ~ glass = opal glass (fie opal). 

opaline (o7-p#-lin) Ia. Dpa'le...; opal: 
artig. — IL © s. = opal glass (f. opal). 

opalise & (0-pé-(a7j) e/a. Ob. opa’l-artig 
maden, in Opal verwandeln. [Lopal.| 

opal-jasper (0”-p'l-dGap-p*) = jasper-J 

opaloid 2 (6’-p4-13id)a.halb-durdjdeinend. 

opalotype © (‘-pä’1-*-talp) s. Photographie 
f auf Mildglas. 

opaque ('-pe’t) [It. opa'cus| La.O Lt 
dunfel; verborgen. — 2. undurdfidtig, 
nicht durchſcheinend (ant. clear! 1, trans. 
parent); ~ colour, ~ pigment Tedjarbe f; 


@ . china, ~ porcelain feines engliſches 
Steingut. — 3.8 u. ent. glangles.-— Ils. 
4. = opacity. — EMD ofa, Gb. 5. un- 
durchſichtig maden. 
opaqueness (°-pe’t-n*§) 3. = opacity 1. 
ope faft + (ip) @. und v., poet. = open. 
opeldoscope & (*-pai’-d'-blap) [grch.] 3., 
phys. Inftrume'nt zur bildlichen Darfiellung e-3 
Tones mittels eines Lidthrables. 
opeland prove. (0”p-[4nd) s. alle Zahre bee 
bauted Aderland (Suf.). 
opelet (ö’p-lt) s., zo. See-anemone f 
(Anemo'nia sulca'ta). 
Opelousas (öp-*-1u”.Bäk) npr. (Ort in U.S.). 
open (opn) [a/e. id.] La. (J 1. mein: offen; 
nicht gee ober ver⸗ſchloſſen (aug fig.); 2. — 
2. nit zufammen>gefaltet, -gerollt, gee 
zogen; außgebreitet; J. — 3. (von Hinder- 
niffen) frei; umeingefchlofjen, von atten Seiten 
zugänglich; J. — 4. bloß, frei, unbededt, 
ungeſchutzt; bloßgeftellt, andgefegt; 2. — 
5. öffentlih Y. — 6. fig. unverbitllt, nicht 
verborgen; offenbar, offenkundig, tlar, 
augenideinlich;F.- 7. offen ausgeſprochen, 
beftimmt erfldrt. — 8. unentidieden; ~ 
question offene Frage; jur.: „ verdict 
Wahrfprud m der Geſchwornen, daß fic 
gu feiner Entfcheidung gelommen find. — 
9. frei, unbefegt; J. — 10. ungebeuchelt, 
offenbergig, freimütig, aufridtig; ¥. — 
11. freigebig, großmütig. — 12. N gelind, 
mild, froftfrei (Weiter). — 13. zu Hören, ſehen 
a. bereit, aufmertfam, empfänglid für 
(to); ¥.-14. 8:8) leer, vom Finger unberührt 
(Gaite einer Geige et.); b) auf der leeren Sarte 
bervorgebradt (zon). — 1d. gr.: a) mit 
weiter Mund-dffnung gefproden; ~ vowel 
offener Bota'l; „ consonant offener Kon- 
fonant; b) nicht durch einen Ronfonanten 
geſchloſſen; ~ syllable offene Silbe. — 
16. elect. nicht gefchlofien (Strom). — 17.© 
chm., ec. direft in ein Gefäß geleitet(wafter. 
bampf). — 18. arch. durchbrochen; ~ turret 
durchbrochenes Tirmeden. — 19.Slaufend 
(Regnung xc.); J. — 20. © Weberei: durch⸗ 
ſichtig, lofe gewebt. — 21. & to be ~ with 
a port e-m Hafen gegenüber fein. — Giete 
aud die mit Open verbundenen Wörter. — HUT 
adv. 22, offen, dffentlid (SW.T.N.8,3,37). 
— AID 8. 23. offener, freier Raum; tins 
öffentlich; the _: a) daß freie Feld; b) die 
freie Luft, Freie n; in the ~ im freien; 
shot in the Schuß auf ein Tier in freiem Selbe 
ober auf einen Vogel in der Luft. — 24.0 . of 
the fellies, „ at the joint Spielraum m 
zwiſchen den Stüden neuer Räder. 25.3 
the s pl. die großen Drufen f[pl., Drufen- 
räume m/pl. — IV v/a. Ga. 20. öffnen, 
aufmachen, aufſchließen (aug fig.); J. — 
27.entrollen,entfalten, außeinanderziehen, 
ausbreiten. — 28. von Sindernifien beftcien, 
frei maden (Gus x.); J. — 29. aujftechen, 
ein, aufefchneiden (Geſchwar zc.); ben Rand 
eines Buged xc. aufihneiden; to „ a vein 
eine Ader öffnen, zur Ader lafien. — 
30. trennen, gerteilen, gerfpalten; to be 
„ed berften. — 31. fig. betannt maden, 
entdeden, zeigen; to „ oneself (oder one’s 
mind) to a p. fih j-m mitteilen. — 
32, fig. (aug to ~ up) aufſchließen, ere 
fließen (Land, Hafen ıc.). — 33. fig. und 
bibl. außlegen, erklären; offenbaren, ent 
hülfen; tow a text einen Tert auslegen. 
~ 84. fig. erweitern, erleuchten, empfänglich 
machen (Zur. 24,45; SH. H. VIII,8,2,366). — 
35. eröffnen, beginnen, anfangen, in Gang 
fegen; Y. — 36. Grigte entidalen, Auſtern 
öffnen. — 37. jur.: eine Sache einem Gerichts 
Qof 2c. vor dem Beweisantritt Mar legen. — 
38. @ aufmachen, eröffnen (onto x. ); 
to „ a credit with ap. in any one’s 
“favour j-m e-n Kredit bei j-m auswirken. 





— 89 u N anthun; anfidtig werden, 
in Sicht betommen; to ~ a bearing eine 
Marte von c-x andern offen befommen ; to ~ 
the entrance of a port eine Ginfegelung 
offen befommmen (ober feben). — 40. R (aus 
to ~ up ober out) aufihlicken,; to _ a 
chamber e-e Abbauftrede aufbauen; to ~ 
a mine eine Grube auffdlichen. — 41.© 
Spinnerei: (au to ~ up) woljen (Wolle). — 
42. © Brauerei: geihigteted Korn auf der Maly. 
tenne umſchaufeln. — V v/n. @a. 43. fid 
Öffnen, aufgehen, fi aufthun; to ~ up- 
wards fid) nad oben öffnen. — 44. hinaus» 
gehen (von Fenſtern und Zimmern On, upon 
nad; von Thären on, into nah); A to ~ 
upon another gallery mit einem andern 
Gange durchſchlägig werden. — 45. (auf-) 
berften, Riffe befommen, fid fpalten ; offen 
fein. — 46. fig. fid entfalten, aufbliben. 
— 47. fig. erweitert od. erleuchtet rerden, 
empfänglich werden. — 48. anfangen, bee 
ginnen; @ (warfe) Home Railways „ed 
flat inländische Cifenbabn-attien waren 
anjangs flau; the school „ed on Monday 
die Schule begann am Montag. — 49. fig. 
ſich eröffnen, fi zeigen, deutlich werden 
(upon dat.); & allmählıh erfcheinen 
(and). — 50. P to. upon a p. j-n tüdhtig 
ausfdelten. — 51.\Auné. anfhlagen (ven 
Hunden beim Erbliden oder Rieden des Wildes). 
— 52. f Am. eine beftimmte Menge er 
geben, liefern (Muttern x.). 
8 Zu open 1: wide ~ fperr(angel)meit 
offen; alphabetifa georbnet: A. nad 
8 ben Subftantiven: ® mach. ~ belt offener 
oder nicht gelreuzter Treibriemen; © 
mech, „ block offene? Zapfenlager ; 
J ~ boat Boot n ohne Ded; withan. 
book mit offenem oder aufgefchlagenen 
Buche; ~ bottleoffene Flafde; O metall. 
~ breast of a furnace offene Ofenbrufi; 
ſchott. jur.: „ charter lönigt. x. Urkunde, 
bie eine nod nicht vollgogene Wefig-ergrrifung 
gebietet ; jur.: contract Berlaufävertrag 
m über ein Grunbftäd ohne Beihräntungs- 
flaufeln; „ crown: a) her. Krone f ohne 
Bügel, engS.: AdelBtrone f, b) egu.: 
fronensartiges Abzeichen, bas bfb. auf ber 
Tinten Schulter getragen wurde; „ cut offener 
Durchſtich eined Berges x. am Ein. und Aue 
gange eines Tunnels ıc.; SF _ diapason 
Hauptpringipal wm einer Orgel; J ~ dia- 
pason bass Prinzipalbaß 2 einer Orgel; 
fig. ~ to discussion erörterungsfähig; 
faott. jur.: letters pl. of ~ doors jur 
Pfandung von Waren, die im veridloffenen Räu- 
men lagern, erforberlicje Bollmadten, welde bad 
Siegel teihtäträftig maden, With ~ doors bei 
offenen Thüren; J. flute Offenflöte f 
ber Orgel; chon. ~ furnace Flamm-ojen 
m; ~ gallery Altan m; 3d ~ head 
Kopf der ganzen und halben Noten; ~ letter 
offener oder unverfiegelter Brief; L ~ 
list Gaiffabud mit ben Ramen der Offuiere 
und Mannidaften, wonad die Ratignen ant- 
gegeben werben und die Mannidatt gemuftert 
wird; @ ~ mail (transit) Einzeltraniit 
m; ~ mandibles pl. von ber Lippe nist 
ganz bebedte Riwnlaben; O typ. ~ matter 
weit durchſchoſſener Sak; d . note 
ganze oder halbe Note; © Bormeri: ~ 
sand Herd m; Aunt. ~ season sd. time 
Zagdzeit f; © Weberei: „ shed offenes 
Gack; ~ vessel offenes Gefäß; d~ wood 
stop Portunalflaut fer Orgel. — B. nad 
ben Verben: the wind blew the door ~ 
der Wind blieB die Thür auf; X the 
barrel is bored „ behind der Yauf hat 
en fall; to cut ~ ein Bud xc. auffchnei- 
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den, fpalten; \ his cloak falls ~ fein 
Mantel dffnet fic, fällt auseinander; to 
keep ~ offen halten, offen lafjen; fig. to 
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The ‘small ' inaudible; & almost &!; ° almost !; ĩ almost T; 5 almost a; 8 almost like a in „Ratte“. 


2 keep one” seyes die Augen offen haben, 


auf der Hut fein; fy. to keep ~ house ; 


8 op. table ein offenes Haus haben, offene 
Tajel halten, fehr gaffrei fein; J to 
moor with an ~ hawse to the west- 
ward, &c. fo vertänen, daß der von 
den Antern gebildete Bintel nad Weften 
2c. offen ift; to pull ~ aufzichen ; to set 
(eier throw) ~ Öffnen, aufmaden. 

Zu open 2: with „arms mit offenen 
ter außgebreiteten Armen (aug fig.); ~ 
oan entfaltete Blume; ~ hand offene 


ans: in the ~ air in freier Luft, 
unter freiem Himmel; „ country offenes 
Gelände (od. Baume xc.;vgl.a.. 4 3); day 
$ beller Tag (wat. a. ~ 9 1); ~ field freies 
Feld; L~ ice at sea mürbeß, fahrbares 
Gi8; . river offener Sub —** the 
roads are ~ Die Wege find jrei; L ~ sea 
offene See; Avent, „ shooting ‘Feldjagd 
fi.< tract freie Strede; ~ view freie 
Ausfidt; N the ~ world die weite Welt. 
Bund: % „battery Batterie fohne 
— ~ carriage ofjener Wagen; 
„country offenes (d. Angriffe ousgelegtes) 
Gelaͤnde; MW pine offener Platz, un« 
befeftigter Crt; Lb port offener Hafen; 
V road offene Reede; & sight Balten- 
vifier » (am Gewehr) ; ~ town offene (un- 
Sehegte) Stadt; A. working Tagbau m; 
he is . to blame et ift dem Tadel aus- 
2 gdekt; to lay ~ offenbaren, darthun, 
darlegen, zeigen; frei hinlegen; blog: 
Rei 2 lie ~ auögefegt fein. 
Zu>5: in ~ assembly in dffent- 
g lider Verſammlung; in ~ court in 
Öffentl. Gerichtöfigung; ~ event Rennen, 
yu dem jeder fi) Mteldende zugelafien 
wird; \~ sale öffentliche Verfleigerung; 
gin the ~ street auf offener Straße. 
Zun 6: ~ avowal offened Cinge- 
8 panbnia; ~ as the day gänzlid ohne 
5 Heudelei; ~ enemy offener sb. ertlarter 
geind; with ~ force mit offener Gee 
malt, mit bemaffneter Hand; ~ guilt 
offenbare Schuld; ~ secret Öffentliches 
Geheimnis; in ~ war in offenem Kriege. 
gun 9: the appointment is still ~ 
die Stelle ift nod unbefegt; ~ day freier, 
Nod nicht beſe tzter Zag; the post is ~ 
to = die Stelle ficht Ihnen offen. 
~10: ~ dealings pl. offenes, 
Pc Verfahren ; ; ~ look offener 
Bd; ~ 32. reimitigteit f. 
$u~ 18: lam „to... id bin ge⸗ 
neigt, pugänglic; F lam. to an offer 
ig fafje mit mir handeln; it is . to 
him chy ſteht ihm frei. 
gu ~ 19 @: to have an~ account 
with ... in Rehnung Reben mit ...; 
— laufender Rredi't, — 
* * rollen offene Police. 
6: med. to ~ the body 
— Sr verſchaffen; to ~ & book 
an Bud auffdlagen; to ~ a bottle 
cine Flaſche entforten; med. to ~ the 
bowels abführen; inr.: to ~ a case 
ben Gchäworuen eine kurze, einleitende 
Erklaͤrung des Falles geben; plädieren 
für; den yal Mar legen; elect. „ed 
circuit untecbrodener Eirom; to ~ 
a door to & p. j-m die Thür öffnen; 
fig. to „ the eyes ofa p. j-m die Augen 
öffnen; = to ~ the files die Glieder 
öffnen, © waſſerbas: to „ the flood- 
0 gates die Schũtzen gieben, das Waſſer 
§ anlafjen; © metall. to ~ the furnace 
— abfieden; to one’s hand 
kine Hand öffnen; © @tastatr.: to. the 
kiln den @ias-ojen durchſtoßen; to ~ 
a letter einen Brief Öffnen, eutjiegeln, 





exbreden; a tora ine for traffic 

8 eine Bahnlinie dem Rerlehr übergeben; 
© Giekerei: to ~ tho mould die ube 

© form lo8breden; fig. to ~ one’s mouth 
ſprechen; Botigei: to „ the occurrence 
e-nnenen Fall in die Bücher der Polizei⸗ 

8 Ration eintragen; 2 Pontonwefen: to ~ 
tho raft(s) den Durchlaß ausfabren; & 
Gdiffoau: the seams are „ed die Nabten 
haben fic) begeben; to ~ a sluice eine 
Schleufe aufziehen; tothe trees atthe 
root die Erde um die Baume aufhaden; 
© to ~ with a chisel aufftemmen. 

Zu open 28: X frt. to ~ a breach 
in a wall Breſche ſchießen; to. a river 
einen Glug vom Gife befreien; to a 
way through the woods einen Weg 
durch die Wälder bahnen. 

Zu ~ 35: to the ball: a) den Ball 
eröffnen, b) ef. vorn ober der erfte fein, 
e)Fet. zuerft thun;den Streit anfangen; 
% to ~ the campaign den Feldzug 
eröffnen; to „ a correspondence einen 
Briefwedfel einleiten; to „ a debate, 
a discussion eine Debatte, eine Dis- 
tuffion eröffnen; to ~ fire upon (oder 
on)... ſchießen, dad Feuer eröffnen auf 
..; to ~ 8 factory, &c. eine Fabrit zc. 
eröffnen ov. cintidten;to~ negotiations 
Unterhandlungen eröffnen; the Session 
of Parliament was „ed daß — 
wurde erdffnet; Kartenfpiel: to ~ a suit 
eine Farbe anfpielen. 

openable \ (c’pu-‘bl) a. Öffnungsfähig, 
gum Öffnen geeignet. 
open-air (ö’pn-&”) a. im Freien befindlid 
ober geſchehend; ~ exercise Übung f over 
Bewegung f im freien; ~ manometer 
offences Oeber > Manometer; ~ process 
Gras, Rafen-bleide f. 
open-arse $ P t(o’pn-a'B) s., co. Mifpel f 
(Grugt bed Mifpeltaumes). [( Ana’ stomua), 
openbill (#’pn-bil) s., urn. Rlafffdnabel m 
open-breasted(.-baß- -1%d) a. Limit offener 
Bruft (v. Meidern). — 2. = open-hearted. 
open-burning A (ö"pn-bö”-uin®) a.: 
coal Sinter-, Grob-foble f. 
open-cast A OF pn-taBt) Is. Tagbau m anf 
einem @onge. — HH a, unter jreiem Himmel 
auSgebeutet. [gdnglia, eh 
open-doored (0’pn-d5'D ©) a., fig. gue 
open-dot@(.-dst) 8. Er in getldppelten Epigen. 
opener (o’pn-*) 2, 1. Offnende(r, 8) zc. 
(f. open IV). — 2. Büdjen- 2c. Offner m 
(SBertyeug). — 3.© Baumwollipinnerei : Offner 
m, (Reib:) Wolf on, Teufel m. — 4. med. 
eröffnende8 Mittel, Yazier-, Purgier-mittel 
n. — 5. chm. erjchließendes Reage'nz. — 
6. © ~ of drag-nets Yiebftab m. 
open-eyed (0’pn-aid)a. mit offenen Mugen, 
wadfam, lauernd. IFriſchſeuer n. ‘| 
open-fire © © (o’pn-fait) ¢., metall. 
open-handed (0’pn-bin-d'd ) a. 1. frei 
gebig, mildthatig. — 2. WL zwei Ruber hand- 
babend, deren Enden nidt gulammenfiogen. 
open-handedness (.- n'§) s. Greigebigteit 
f, Mildthatigteit f. 
open-headed + (.-béd-*d) a. barhaupt. 
open-hearted (0’pn-bat-t'd) a. O L. offen 
(shergig), aufridtig. — 2. freigebig. 
open-heartedness (--n’$) s. 1. Offen 
hergigteit f. — 2. Freigebigteit f. 
open-hearth © (0’pn-ba'th) a., metall.: 
~ furnace Art Flamm · ojen m zur Bereitung 
bed Giemend- Martin tagls (~ steel); ~ pro- 
cess Siemend-Martin- Stahlprozeß m. 
opening (ö’pn-in?) I p.pr. u. a. 1. öffnend 
ze. (j. open IV und V); „ ceremony Gr- 
Öfinungsfeier f; ~ speech GEröfinungs- 
rede f.— IE. 2. Oifnen n 2c. (f. open IV 
u. V); J. — 3. Anfang wm, Beginn m, Er: 
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fig. erſter Strahl, erſtes E cheinen, Dam 
merung f, Tagen n. — 4. Öffnung f, Lok 
n, Spalt m, Rip m; op. arch. Lidt n, 
Fenſterlöſfnung Mn; Lichtenweite f; J. 
— 5. Eingang m, Einfahrt f, Durchgang 
m, Zurchjahrt f. — 6. von Sinderniffen 
freier Pla; of. Arms. Waldſtrede mit weit. 
ftehenden Bäumen und fehlendem Unterholy, Urt 
Lidtung f. — 7.A Am. Ausweiten nv 
eines Spalted mit Bleiery. — 8. offene 
Stelle, Bata’ng 7; Gelegenheit f für ein @e- 
{aft ac.; Möglichteit f fig eine Stellung, ein 
Gintommen gu verſchaffen; he could find no ~ 
er fonnte feinen Wirkungskreis finden; 
there is no ~ for young men es giebt 
teine Stellen für junge Leute. — 9. jur.: 
Rlarlegung / e-8 Falles vor dem Beweis · 
antritt. — 10. mastiert dargeftellter erfter 
Teil einer Pantomime. — 11. a Aufhauen n, 
Durchſchlag m; Schurfm; Abbauftrede f. 
Zu opening 2: @ ~ of a line Gr- 
Öfinung fe-r Babnftrede; A-ofamine 
Anbrud m; „ of a will Teflaments- 
eröffnung f; upon B.'s . the letter als 
B. den Brief aufmadte (over erbrach). 
3un4:_ of a brick-kiln Arbeits« 
Öffnung f eines Qiegelofen3; R of 
a drift Mundlod n; & ~ of a gun 
Seele f e-8 Rohres; ~ of a kiln Cfen- 
mund m; „ of compasses Weite f ded 
irtcl8; „ of pens Offnung f an den 
ürden der Schafpferde; x fré. ~ ot 
e embrasure Sdarten-dffnung f. 
opening-bit © (o’pn-in'-bit) 8., mach. 
Räum-, Reib-ahle ff Schneidebohrer m. 
a-kulfe (a-natf) 8, Meffer n zum Wuftern: 
öffnen. 
„-wachine © (.-m4-fdin) s. = opener 3. 
-mouth @(~-mauth)s. snetall Stidlod n. 
aout © (A-au”t) 8. Gämiede: Auftreiben n. 
span © („-Bpän) s.: ~ of the compasses 
Öffnung f, Spannung f des Zirkels. 
-table® w(.-tebl) 8. Enttartungstifh m. 
tool @ (~-tiil) 2., metall. Ubftidftange f, 
Laß⸗eiſen n. [Gliedern (f. chain 12). | 
~| open-linked (0’pn-lin*tt) a. mit offenen 
open-minded (c’pn-main-d'd) a. 1. offen» 
berjig, aufrichtig. — 2. vorurteil8loß, un- 
befangen, nicht engherzig. 
open-mind ——— ort. Offenherzig⸗ 
teit f. — 2. Vorurteilsloſigleit f. 
open-mouthed (c’pu-maudhd) a. mit 
offenem Munde: a) ver Grftaunen gafjend; 
b) ſchreiend; c) (raub)gierig. 
openness (ö’pn-n?5) Lopen]s. 1. Offenheit 
fh offener Bufand. — 2. offene, jreie, 
Fe Marin age. — 3. fig. Offenheit 
— f, Offenherzigkeit f, offe⸗ 
a Weſen; ~ of countenance offenes 
Gefidt. — 4. fig. Klarheit f, Deutlid- 
keit f. — 5. Hingebung f. — 6. Milde f, 
Gelindheit f des Wetters, 
open-sesame (d”pn-Be’5-A-mi) [nad der Gr. 
zahlung ven ben 40 Rändern in „1001 Rat") 4. 
Zauberformel, darch die verfdlofiene Zugänge 
geöffnet werben. (Manchester). 
Openshaw (0’p-'n-{da) npr. (Worftadt 2 
open-steek © {aott.(o” pn-btit) I s.Stiderei 
fMitdielenLddern.— UN a.(Etiderei) offen; 
fig. durdbroden. 
open-tall (.-tel) s. 1. @ = medlar a. — 
2.0 fig. leichtjertiged Frauengimmer. 
open-tide © („-täld) s. 1. t Vorfrühling 
m. — 2. ebm. Zeit zwiſchen Gpipkanias und 
Uldhermittwod, bie gewdhnlide Vermahlungsyeit. 
— 8. prove. Zeit nad ber Ernte. 
open-wire & („-wäi')e.,tel. Cuftleitung f. 
openwork (o’pn-wö't) 8. 1. durchbrochene 


Arbeit (of. weibliche Oand-arbeit), — 2. % 
fre. offenes Wert. — 3. KR Tagbau m 
(= open-cast). L(gearbeitet). 


Sffnung f e-B Feldzuges, e-r Partie Edad ıc.; ' open-worked (.- welt) a. durchbrochen 








© machinery; A mining; % military; & marine; $ botanical; ® commercial; w postal; a railway; 2 music (seo page 1x) 
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[0 PE..._OP H. =] Die Ausſprache und die bildl. Zeichen ſind vorn, 6. IX—XI, die Abküũrzungen zc. S. XII-XXXII erflart. 








opera! (#’p-!-ra) [It.] s. 1. Oper f, muſi⸗ 
taliſches Drama; Singfpiel n; 7 
2. Operntegt m, Cibre’tto n. — 3. Opern» 
haus n. — 4. Berwaltung, Gintünfte u. Ginen- 
tum einer italieniigen Pfarrei. — Bgl. m°. 
Zu » 1: comic lomiſche mit ge 


Iprodenem Dialo’g untermifäte Oper; Eng- 
lish 1: a) in engl. Eprage gefungene Oper, 
b) leigted dramatiſches Wert, in bas Balladen 
ober Boltslicder willturlich eingeflodten find; 
grand „ große Oper; serious „, tragic 
aw, ~ seria (BI’-R'-a) tragifhe Oper; ~ 
bouffe derblomifde Oper; to perform 
an „, to put an ~ on the stage eine 
Oper aufführen. 
opera? (.) s/pl. von opus. — Bgl. m!. 
opera-basket (s’p-'-na-bab-ft) s. Tube 
warmer m in ten Opernbauß-Logen. 
operable + (5’p-'-r®bl) a. ausführbar. 
opera-buffer (8"p-°-ra-böf-'*) [opera 
bouffe] s., thea., sl. Sängerlin) der to- 
mifchen Oper. 
n-cloak (~-flof) s. Theater-umbang om ber 
Damen. —— — 
dancor (.-dan-B*") ⸗. Opern-, Balle'tt- 
Adress („-Dreh) 8. Theater-anzug m. 
girls & („-gölf) ¢. = dancing-girl 2. 
glass (.-glab) 8. Opern-glas n, -guder m. 
bat (.-hit) s. Rlapphut m. 
„house (.-hauß) 8. Opernhauß n. 
operameter © (sp-'-24’m-*-t*) [It.-grch.) 
&., mech, = counter! 8, 
operance \ (0’p--2'ng), wy N („Rin-$*) 
8. Wirkung f. [abend | 
opera-night (#’p-'-a-näit) 3. Opern 
operant & (d’p-!-a'nt) [{t.] La. wirtend, 
wirkſam. — II s. BWirkende(r); Cpera- 
teu't m. [faifo'n fA 
opera-season (5’p-'-ra-Bifn) s. Cpern- 
opera-singer(.-fin*-**)s.Cperufanger(in). 
operate (#’p-’-aät) Ilt. Ob. K o/n. 1. (cine) 
wirten (on, upon auf mit acc.); to ~ on 
a th. etwad bearbeiten; to be .d upon 
beeinflußt werden. — 2. pie. surg. jn od. 
etwas operieren, thätig eingreifend wirken 
auf... (on, upon). — 3. eine (gewünſchte) 
Wirkung hervorbringen (aug med.); in 
Wirkſamleit treten, arbeiten (N von Ma- 
Iöinen). — 4. @ al. fpelulieren (in in mit 
dat.). — UL v/a. 5. bewirten, verurfachen ; 
wirlen für. — 6. in Thätigfeit fegen, in 
Gang bringen (Mafiine :c.), betreiben. 
operatic(al D)(öp-F.kät-it, .©-£51) [opera *] 
a, zur Oper gehörig; Operne...; „ music 
Opernmufit f. 
operating-room (d’p-'.re-tin-rum) 8. 
Operations-faal m, »simmer n. 
operating-table (.-tebl) s., surg. Opera- 
tiondtifch ms. ee 
operating-theatre (~ -th1-4-t') a, = 
operation (sp-'-ne’-ff*n) [{t.] s. 1. Wire 
fen n; Wirkung f (on auf mit acc.); 2.8 
pl. of fancy Wirtungen f/pl. der Einbils 
dung8traft; without the assistance of 
manual ~ ohne die Hand zu Hilfe zu 
nehmen. — 2. Wirlfamteit f, wirkende 
Kraft. — 3. Verfahren n, Verridtung f, 
Proze'ß m, Prozedur f; chemical ~ 
hemifcher Prozeß. — 4. X, math., surg. 
Speration f 2. — 5. © mech. Bewegung 
f, Thatigteit f, Gang mm einer Maſchine ıc.; 
in ~ in Thatigteit; in Anwendung; tele- 
graph-line in ~ im Betriebe befindliche 
Telegraphenlinie. — 6. S (Geihäfts-) 
Unternehmen », Operation f; ~ of ex- 
change Wedfel-operation f. — 7. Aus⸗ 
führung f; the act comes into ~ this 
day da8 Geſetz tritt heute in Kraft. — 
8. + Antrieb m; Einfluß m (on auf). 
Zur 4: surg. capital ~ mit Lebens- 
gefahr vertniipfte Operation; surg. 
high „Art Steinfdnitt m; sung. Indian 

















rhinoplastic ~ Anjegen e-r tinfligen Rafe 
aus ber Gtirnfaut; % line of ~ Cpera- | 
~; surg. minor ~ fleinere, weniger 
8 gefährliche Operation; % passive ~8 | 
wegungen f/pl.; surg. to perform an 
~ ee Operation ausführen; surg. to 
einer Operation unterwerfen, «ziehen. 
operatise 3 \ * (#’p-!.nk-tälj) ofa. @b. 
operative (o’p-*-nré-thv) (It.] Ua. O 
1. wirtfam, wirtend, thätig, kräftig. — 
Handarbeit, Fabrit-arbeit x. beziehend, 
prattifa; 7 . — 4. ſich auf hirurgifche x. 
f von den irurgifhen Operationen. — 
IL s. 5. Gabrit-arbeiter m (a. factory ~), 
Zu ~ 8: . chemist praktiſcher Che 
| miter (ber Ghemitalien für den Verlauf her: 
8 lofopbie; the ~ classes pi. die arbeiten- 
den Rlaffen f/p?., die Arbeiter pl. 
Kraft f; praktiſches Arbeiten. 
operator (5p-'-na-t*) |[t.] s. 1. Wirten- 
8) mech. Arbeit8, Hinter, Caft-emafdine 
f; b) metall. „ of a puddling-furnace 
Wundearzt m. — 4. Hand-arbeiter m, 
Arbeiter m; photographer’s „ Photo 
Chemiter. — 6. @ 3. Spetula’nt m. — 
7. tel. Appara’tbeamter m. lrium lt 
operatrice (0’p.5-ré-talb) s. weiblicher 
operator (fiege dB). [ttuppe A 


tionSlinie f; surg. major „ = capital 
gpl. Defenfi'v-Operationen fIpl., -Bee 
undergo an „, to submit to an ~ fid 
einen Gegenftand al3 Oper bearbeiten. 
2. ũ im Betriebe, gangbar. — 3. ſich auf 
Cperationen besiehend; 7 „surgery Lehre 
Handwerter m, Medanifer m. 
felt); Q7 ~ philosophy prattifde Phi- 
operativeness (‚-n5) s. Wirffamteit f, 
de(r, 8), Vewirkendelr, 8). — 2. ©: 
Arbeitöthür f. — 3, surg. Operateu'r ın, 
graphi’e-Gebilfe m.— 5. chm.operierender 
operatory t+ (0’p-'-n4-t3-n°) s. Laborato’ 
opera-troupe (0’p-'-ra-teiip) a. Opern⸗ 


opercle 2 (?-pö’tl, WB. 0’-portl) &. = 
operculum. 
opercular & (?-pö”-tiä[®) I a., X und zo. 
1, gue-m Dedel gehörig ; Dedel-... — 2.mit 
einem Dedel verjeben; ichth. „apparatus 
Siemendedelm. — IL s. 3. schth. Riemen 
Dedel m ber Filche. 
operculata @ (?-pö-ti.Is-ta) [It.] s/pi., 
zo. Geepoden fipl. (Rantenfüßer). 
operculate, ad 2 (!-pö-ti#-[ät, .16-t8d) ' 
{{t.] a. 1.%und zo. = opercular 2, — 
2. zo. zu den Seepoden gehörig. 
opercule & (?-pö”-tjül) s. = operculum. 
operculiferous  (?-p8'-ti#-11”j-*-n8g) llt. 
a. dedeltragend. 
operculiform @ (?-p8”-tii.18.fa:m, WB. 
aud o-p"*-fjit”.) [It.] a. dedelförmig. 
operculigenous @ (?-pör-Bi-I”dG-.ndB) 
[[t.] a. e-n Dedel bildend. Lliferous.) 
operculigerous @ (~'-n8) a. = opercu-J 
operculum & (*-ps* -ti#-[8m) [It.]s.(pl.na, 
ala) Dedel m; bid.: a) X Teckel der Moos 
tapfeln ıc.; b) 20. ©. der Echnecen; c) or. 2. 
ber Rafenlöger; d) ichth. Riemendedet. 
operetta J (öp-'-re’t-n) [it.] s. Opere'tte f. 
operose (#’p-°-roö$) IIt. a. D 1. arbeitjam, 
thätig. — 2. mühfam, mühjelig. — 3. fig. 
ſchwerfällig, fchleppend. 
operoseness (.-n'§) s. Arbeitjamteit f zc. 
operosity \ (öp-°-ro’B-°-t°) s. Emfigteit f. 
operous + (5’p-*-n5g) a. O = operose. 
opertaneous \ (dp-'*-te”-n3g) [It.] a. 
gebeim, verborgen. 
opetide © (0’p-taid) s. = open-tide. 
Ophelia (‘-fi’-lia ©) npr. Ophelia f 
(SH.H.). [Sdlangen:...ı 
BE ophi... & [arh.] in Sign mein) 
ophiasis 2 (1MP.D.°-fi7-4-Bif, HU.*-fai’- | 
&5i) [gre] 8., med. von der Etirn ber, 
ginnendes Ausfallen der Haare. ; 








ophicalelc 2 (5j--tä’1-Bit), ~te @ (~ Bait) 
[grd).] s., min. aus Marmor und Ser- 
penti’n befichende Fels⸗art. 
ophicleide 4 (s"j-'-Häid) [gr&.] s. Cphi- 
tler de f (tuba-actiges Blas-inftrument). 
ophicleidist 3 (.flat-digt) s. Opbitferd- 
bläfer m. 
ophidia & (-fid-*-a) [gri.] s/pl., zo. 
Schlangen flp!. (Ordaung der Reptilien). 
ophidian @ (*-fi-2n) [grit.] zo. Ua. 
fcdlangen-artig; zu den Schlangen ge» 
bitig; Sdlangen-...; ~ reptiles pl 
Schlangen fipl. — IN s. Schlange f. 
ophidiana @ (!-fn-'-#.na) (grd.] s/pl. 
Schlangengeſchichten fipl. 
ophidiarlum @ (~a7-n&m) [neuelt.] s. 
(pl. wa, „2°-a) Schlangenhauß n. 
ophidiotd a (-jd-°-8id) tard | ichth. La. 
Mitonaen iO castes gu den Sadlangen- 
filden gehörig. — IN s. Schlangenfiich re. 
ophidion @ (*-fi7-&n) 4. (pl. na, ia), 
tchth, = ophidium. 
ophidious 2 (..§) a., zo. = ophidian. 
ophidium 2 (mn) [It.] s., tchth. Schlan« 
genfiſch ms (bf. O. darda’tum und O. margi- 
na'tum). Pornos 
ophidologist @ (df-'-dv’1-*-dGigt) s. — 
ophidology @ (.0G°) s. = ophiology. 
wee ophio... a (#1, WB. 0°-P-) 
[ar.] in Bfign mein Schlangen... 
ophiocephaloid 27 (5f-*-*- pe7f-4-15id ) 
[grd.] ichth. La. zu den Schlangenlöpfen 
gehörig. — HI s. Schlangentopf m. . 
ophiocephalus % (186) [grd.] s., ichth. 
Sdlangentopf m (bf. O. puscta’tus). 
ophiogiossum 27 ¢ („glo’B-Im) [grd.] s. 
Natterzunge f (vb. O. oulga’tus). 
ophiography & (df-'-v’g-n"-f*) [grd.] s. 
Schlangenbeſchreibung f. Lanbeter m 
ophiolater & (.071-4-t) e. Schlangen- 
ophiolatrous @ („tadB) a. Schlangen an · 
betend. Lanbetung f.\ 
ophiolatry % („tr*) [grd.] &. Schlangen-J 
ophiolite » (#"f-°3-LaTt) [grd.] s., mein. 
Schlangenſtein ms (tecpenti’nartiger Stein). 
ophiolitic 7 (3f-5".1’t-It)a.,min. ſchlangen⸗ 
ftein-dhnlid ; ſchlangenſteinhaltig 
ophiologic(al) a (~[0DG-If, ~*-t1) a. zur 
Sdlangentunde gehörig. 
ophtologist & (öf-'-1--dQIEt) s. Schlan- 
genfundiger m. ltunde f.\ 
ophiology @ (.dQ*°) [grd.] #. Schlangen) 
ophiomancy @ (8"|-'-°.män-B®) [grdh.] =. 
Wahrſagen n durch Sdhlangen. 
ophiomorph & (.mö’f) [grd.] 4., zo. 
Blindwühle f (Eyteigenmois). 
ophiomorphic @ (bj-'-'-mo"’-fit) [gre.) 
a., zo. 1. jhlangenförmig. — 2. op. zu 


. den Blindwählen gehörig. 


ophiomorphite @ („fält) [grdi.] e., min. 
= ammonite. [ophiomorphic.\ 
ophiomorphous % (~f'8) [grb.] a. =J 
ophiophagous 2 (3f-'-3’f-4-g8B) [greh.] 
a., 20. Schlangen freffend (Saget x.). 
ophiops & (0"j-*-sp5) [grd.] ¢., 20. Cpbiops 
m, Art Cidedfe f (ohne Augenlider). 
ophiorhiza 2 & (6f-'.*-nat’-fa) Igrch. ] 4. 
Schlangenwurz f. 
ophiosaur @ (0’j-'-*-Bi') [gra] s., zo. 
Glasjdlange f(oie.Ophiosaw' rus vextra' tis). 
ophioxylon & & (vj-'.0"t-B'-In) (gra. | «. 
Schlangenholz » (bf. O. serpenti'num). 
Ophir (07-f**) npr., bibl. (Land, aus dem Sa- 
Lomo’s Flotten Gold, Elfenbein ac. holten). 
Ophite! (v’f-ätt, a. ”-fatt) s., ecel. Ophi't 
on (Unhänger einer Snoftiteriette 2.- 6. se.). 
ophite? (.) [gr@.] UN a. Schlangen betr.; 
Schlangen... — IL s. Ophi't m, Serpen» 
tin m, Sdlangenflein m. 
Ophluchus @ (of -*-ji”-Ub, WB. 5-FL) 
lgrdh.] npr., ast. Shlangentrdger m 
(nordliches Sternbild). 
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ophiuran 2 (öf-*-jü”-nIn, WB. 5-f*.) [grch.) 
zo. U a. zu den Schlangenfternen gebdrig. 
— HI s. Eclangenftern mn (Etagelhäuter). 
opblare 2 (0’f-!-ji'"), nid @ (df-°-jw”-nid, 
WB. 5-f*..) 8., 20. = ophiuran. 
ophiar(ijoid o (df-5-jii”-n(*-)sid, WB. 
5-f}.) @. und 8., z0. = ophiuran. 
ophryon & (Wi-an) [gr] 8. (pl. wa, 
.a) Ehärelmeilung: Mitte e-x in ber Rigtung 
ber obern Ranker der Augenhöhlen quer über bie 
Etirn geegenen Linie.  [Rnabentraut | 
ophrys & & (0’}-nib) [grd.] 8. Infelten- 
ophthalmalgia  (5f-¢h4{ -ma1-dG'- a) 
lgrch.] s., med. Augen-fdimery m, web n. 
ophthalmia 47 (0j-tha’[-m*-a) [grd.] ¢., 
med. Augen-entzündung f; oo. Entzün- 
dung f der Augen-Bindehant. 
ophthalmic 2 (mit) gr.) Ha. 1. die 
Augen betreffend; Augen-...; ~ hospital, 
~infirmary Mugentlinit 7; nerve Wugens 
nerd m. — 2. die Augen-entzündung betr. ; 
mit 9. behaftet. — IL s. 3. med. Augen: 
mittel m. ee 
ophthalmist @ („mißt) s. = ophthal- 
ophthalmite @ (.malt) [gre.] #., zo. 
bewegliier Augenfliel ber Schalenkrebſe. 
ophthalmitic 7 (vf-iAM-mi’t-It) a., zo. 
Wugenftiel-... 
ophthalmitis 7(3f-zh8[-mat’-tif) 2., med. 
—— ya f. —— 
pe ophthalmo... % [grd.] in Bien: 
0 le @ (f-tHI-mi-BiN) [greh.] 
s., med. Aug-apfel-Borfall m. 
ephthalmodynia 2 (öf-thäl-m’-di’n-".a) 
larch. ]a.med.xheumatiſcher Augenſchmerz. 
hy (sf-2h4l-ms’g-né-fe) 
{greh.] 2. Augenbeſchreibung 7. 
ophthalmologic(al) 2 (3{-thal-mé-(0’dQ- 
it, LBD) a. zur Augen(beiltunde gehörig. 
ophthalmologist 2 (3f-th4l-mo'I--dGigt) 
8. Augentundiger m, Augen-argt m. 
ophthalmology @ (artes ] 8. Augen- 
(hail)tunde f. 
ophthalmometer 7 (~mv’m-'.t") s. med. 
Sphihalmome’ter n (Iuftrument, um ben 
Rekmmungshalbmefier der Horukaut zu meflen). 
ephthalmophore 2 (5f-244’[-m’-f5"®) s., 
zo. Augenftiel m ber Squueden. 
ophthalmoplegia & (öf-thäl-m’-pli”-dGP. 
a) larch.] 8., med. Lähmung f der Augen- 
mußteln. 
opkthalmoptoma a(„möp-tö’-ma), „sis 
& (~biB) I gech.] s. = ophthalmocele. 
ophthalmoscope @ (d{- ¢hi’{-m!- top) 
Lord.) med. I 2. Augenjpiegel m. — 
DI v/n. Ob. den Augen|piege! anwenden. 
ephthalmoscopic(al D) @ (df-thäl-m’. 
Bo’p-it, 1) a. Augenfpiegel....; mit- 
tels Augenſpiegels bewertftelligt. 
ophthalmoscopy @ (3f-th4l-mo’§-f-p*, 
CTD. 8}-th8"-m*-ff5-p*)[grdh.] 8. 1. med. 
Unterfudung / dea Mages mit dem Augen: 
fpiegel. — 2. Quant, bas Temperame’ nt {-8 nod 


feinem Uuge zu beurteilen. 
ophthalmostat 7(0{-2%”-m?-Bt4t)[ gr.) 
e. surg. Aug-apfcl-Steller m. 
logist a7 + (5j-thil-m*-to’l- 
*oGipt) Lord.) a. = ophthalmologist. 
thalmotology @ t (~dG°) [grd.] e. 
= ophthalmology. 
ephthalmotomy @ (6{-th4l-mo’t-'-m?) 
larch.] 4. 1. anat. Augenzergliederung 
f.— 2. surg. Ausſchneiden n des Auges. 
ophthalmotonometer 2 (df-th3’1-m*-t?. 
ns’ m-'.1) ſgrch.] a. Inftrume'nt zur Meffung 
ber Spannung des Ung-apfels. [ophthalmie.} 
ephthalmy @ (.m®, a. 2’f-thäl.me) «, =f 
opiane @ + (5’-p!-én) 8., chm. Opia’n n. 
opianic 2 (6-p*-3’n-It) a., chm.: ~ acid 
Cpio’nfaure f (Cu Hio 05). 
opiate! (o”-p*-4t) [{t.] I a. mit O’pium ver · 
ſehen a. gemiſcht; betäubend, einſchläſernd 








(a. fig.). — I s., med. Dyia't n, Schlaf. 
mitteln (a. fig.). ſſchlaſern (a. fig.) 
oplate? \(6"-p*-et) v/a. ib. betduben, ein- 
oplated (0’-p‘-c-t%) a. mit O’pinm ger 
miſcht; unter dem Einfluffe von Opium. 
oplatic \ (6-p'-W’t-it) a. opia'tif, anf 
Opia't bezüglich. [tra - Bu 
Ople! (5”-p*) npr.: John  englifger Water 
opie? + (6’-p*) a. = opium. — Bgl. wv! 
optferous + (*-pi’j-/-ndp) |It. o'pifer] a. 
helfend, Hilfe leiftend over bringend. 
opifex + (’p-'-fetk) s. = opificor. 
opifice + (o’p-*-fig) s. (Hand-)Arbeit f; 
(Runft-)DWerk n. LRünftler er) 
opificer + (*-pl’j-*-6%) s. Arbeiter m; 
opilionine & (-pi’t-’-'-nin) [ncuelt.] zo. 
I a. zu den Weberfnechten gehörig. — 
IE 8. Debertnedt m (Axt Epinne). 
opime + (-pi’nı)_a. reid, fett. 
Opimius (-pi’m-IE) apr. Opi mius m(op. 
tömiler Konfal, 121 v. Chr.). —— 
opinable © (*-pat’-n®bl) a. zu meinen, 
opinant \ (.n'nt) [fr.] s. Stimmende(r), 
j. der feine Meinung äußert. 
opination + (öp-'-na’-[h*n) s. Meinung f, 
Denten n. Liative I 
opinative + (P-pi’n-i-tim) a. O = opin- 
opinator + (5”p-'-né-t®") 2. = opinionist 1. 
opine N ('-pat’1) o/n. Ob. meinen, dafür 
halten, voraußfegen. 
opiner \ (-pal’-n!) 2. Meinender m. 
opinlaster + (*-pin-#.4’8-t") [a/j.] La. 
= opiniative. — IE s. Starrtopf mm. 
opiniastrety + (~te®-t*) 2. Starrjinn m. 
opiniastrous + ('-pin-*- 2’ - taf) a. = 
opiniative. (bebaupten.) 
opiniate! + (?-pUn-'-at) v/a. hartnddigs 
opiniate®, „dt (-pi’n-'At, 25-1) a. = 
opiniative. 
opiniative \ E-pPn-A.tiw) a. O 1. ſtarr · 
töpfig, hartnädig, cigenfinnig. — 2. auf 
bloßem Dafürhalten beruhend, eingebildet. 
opiniativeness (-pin-A-tim-nB) 8. 
Starr, Eigen-finn m. 
opiniator + ('-pi’n-'-é-t") s. Starrlopf m. 
opiniatre + (.) I a. = opiniative. — 
KI s. = opinionist 1. — EHI v/n. bart: 
nädig an feiner Meinung fefthalten, flarr- 
topfig fein. — IV ofa. fih hartnädig 
widerſetzen (dat.). 
opiniatrety + (-pin--Art-adt), ay + 
(-pV'n-¥-tae) 2, Starrfinn m. 
opinicus (*-pat’-n®-t8, Am. *-pi’n-'-t8§) 
8., her. Greif m (fabelhafted Tier mit geflägel- 
tem Löwenlörper und Wogeltopf). 
opining \ (-pai’-nin?) s. Meinung f. 
opinion ('-pi’n-itn ®) [[t.] I =. 1. Mei 
nung f, Anficht f; bie. ſchriftliches Gutachten 
(about, of, on, upon über, von); ? 
2. gute Meinung, Achtung f; to have 
no ~ of nidt viel halten von; to injure 
ap. in another p.’s ~ einem andern cine 
jchlechte Meinung von j-m beibringen. — 
3. oft w8 pl. Überzeugung f. — 4. + (ef. 
guter) Ruj, Ehre f. — 5. + Eigenfinn m; 
Düntel m. — IU t v/n. 6. = opine. 
Zu ~ 1: 1 am quite of another (of 
the same) ~ id bin ganz anderer (dere 
felben) Meinung; if 1 were to give (ot. 
tell) my real „ wenn ich meine wirt- 
liche Meinung fagen follte; in my ~ 
meiner Meinung nad; it is a matter 
of. ¢8 ift Anſichtsſache; iur.: evidence 
({gott. oath of .) Gut-adten » eined 
Sadverfténdigen; ~ of counsel Rechts⸗ 
gutadten #; public ~ Öffentl. Meinung; 
received ~ allgemein angenommene 
Meinung; settled ~ jefte Meinung; 
give me (ober let me have) your ~ 
upon it fagen Sie mir Ihre Meinung 
darüber; to be of ~ der Meinung fein; 
to be of the opposite (ob. contrary) ~ 


.— 








a good (poor) ~ of cine gute (geringe) 
Meinung haben von; to hold one’s ~ 
f-e Meinung behaupten; jur.: to take 
counsel's ~ die Meinung e-8 barrister 
(1. 28) einholen (dies geſchieht gewöbnlich 
durch ben solicitor [f. ba], an ben man fig zu · 
(\ nääft in Rechtäfällen wendet), what is your 
8 »? was meinen Sic? 
opinionable (*- pi’n- iꝰ· nbl ©) a. fähig, 
sunt Gegenflande einer Anfiht gemacht zu 
to. ; verjhicdene Meinungen Behalten, 
opinionaster + (*-pin-i#-nd’§-t" ©) a. = 
opinionative. ee 
opinionate + (%-pi’n-P.nit ©) a. O = 
opinionated (.né-t*d) a. = opinionative. 
opinionatist + (tigt) s. Starrfopf m. 
opinionative (.n4tity) a. 0 flarr-, eigen- 
finnig, bartnddig, von fid eingenommen; 
awness (115) 8. Starrfinn m, Mart 
nädigfeit f. [finniger a 
opinionator + (.né-t") s. Eigen, Starr- 
opinioned (*-pi’n-i*nd ©) a.1.Rarr-,eigen« 
finnig ; eingenommen (of von). — 2. "+ für 
pinioned (SH.M.N.4,2,69). 
opinlonist („nit ©) s. 1. Starrtopf m. 
2. eccl. Or Opinioni’ft m (Unhänger 
einer Gelte im 16. s@., bie ben Pap nicht ald 
Stellvertreter Ghrifti anerfannte). 
opiparous \ (-pi”p-A.röß) [It.] a. O toft« 
bar, foftjpielig, pradtig. 
opisometer @ (dp -*- körm-F. t*) [grd.] 
8. Inftrume'nt zur Meflung krummer Linien auf 
Lanblarten x. 
opisthobranch & (‘-p)"§-th?-brin't)[grd.] 
zo. Me. Hinterliemer m (Sdneden-ordnuny!. 
IL a.mit Riemen hinter der Herzlammer. 
opisthobranchiate @ (°-pij-ih°-bri’n'- 
At) 8. und a., zo. = opisthobranch. 
opisthocelian % („Bi’-IIn) [gra.] I a. 
l.anat.hinten bonta'd(Wirbel des Rüdgrateb). 
—2. zo. mit hinten fontaven Wirbeln. —- 
IE 8. 3. æ0. foffites Rrofodi'l mit hinten 
fonfaven Wirbeln. (colian. 
opisthoceelous % (~1°§) a. = opistho- 
opisthocome & ('-pi’§-th?-tom) [grd.| s., 
orn, = hoactzin. 
opisthocomous (dp - If -tha’t-*- mag) 
[grdh.] a., orn. mit Federſchopf. 
opisthodome % (°-pi’g-2#*-dom) [grd.] s., 
arch. binterer Teil eines greg. Tempel. 
opisthodont 2 ('-p.B-th*-dont) [grd.| a. 
nur mit hinteren Zähnen. 
opisthogastric @ (?- piB-CAd-gA’5-talf) 
larch.] a., anat. hinter dem Magen 
(Urte'zie ꝛc.). 
opisthoglyphic & (.gli’f-it) Igrch. ] a., zo. 
mit hinteren Furchenzaͤhnen (Eatangen). 
opisthograph & ('-pi’-th?- graf) lgrch. ] a. 
1. Wit.: auf beiden Geiten beſchriebenes Perga- 
ment. ac. Blatt, — 2. Steinplatte mit Infäriften 
auf beiden Geiten. 
opisthographic 2 (*-pif-th®-gnd’f-it)a.auf 
beidenSeiten bejchrieben od.bedrudt( Bratt). , 
opisthotonic @ (*-pig-th'-to’n-it) |grch.] 
a., med, durch Rüdgrattrampf bewirtt zc. 
opisthotonos % (öp-IB-Lhö’t-’-ndß), mus 
& (.n8§) lgrch.] a. med. Rüdgratfranıpf 
m, Rüdenftarre f. [Beiftand m, Hilfe f. \ 
opitulation + (*-pit-i©-167-fa'n) [It.] s. 
oplum (6’-p&tm) [1t.]s., pharm. O'pium n, 
Mohnfaftm; tincture of Opium-tinttu'r 
f; vinegar of „ Opiumtropfen mı/pl. 
opium-eater (5’-plIm-i-t) &. O pium⸗ 
effer m; the English O. Beiname def engl. 
E&rififtelerd Thomas De Quincey (1785 - 1859). 
opiam-habit (2-i’b-it) s. O'pium> ober 
Mo'rphium-judt f. & 
oplum-joint F Am. (57- p@tm-dGéint) s. 
O'pium-Speiunte f. 
opium-liniment (Z-In-*.ment) s., med. 
fdmergftillentes Ginreibemittel. 


entgegengefegter Meinung fein; to have 
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oplum-master P (0’- p&im- maf -t*') 8... 
Vorfleher m c-8 O'piumhauſes in London. 
oplum-plaster (--plab-t") s., pharm. | 
O'piumpflafter ». 
opium-poppy * (--pöp-°) s. Schlajmohn m 
(Papa'ver somni'ferum). lrauchen y : 
oplum-smoking (X-kinö”-tin?) s. O’pium« 
ople-tree © & + (o’pl-tnt) s. gemeiner 
Schneeball (Vidu'raum o'pulus); nag andern 
= witch-hazel. 
O. P. N. abbr. = ora pro nobis |lt.] dete 
für un8 (Grab · inſchrift). 
opobalsam, „um (5p-*-bx’(-6?m, ~617(-B4- 
mbm) [grd.] ¢., pharm, Metta-Baljam 
m (fieke aug balm 1a J). 
opodeldoc (6p-°-de1.dät) a., pharm. 1. + 
Art Pflafter n. — 2. Opode'ldot n. 
opopanax @ (*po’p-a-nitp), nom ++ tT 
(32) [gtd.] 8. 1. pharm. DOpo’panar- 
od. Panag-Gummi n. — 2. % Panaztrant 
n (Opo'panaz). 
oporice + (IMP.D. '-po’-n'.51 @, CT.D. 
&.po’n-I-Bi)[grh.]s.Mrgeneimittel ausßrägten, 
bfb. Quitten, Granat-äpfeln x. und Wein. 
oporopolist + (sp-*-no’p-"-Lipt) lgrch.] 8. 
Fruchthändler m. 
Oporto ('-pa'”-ts) npr. Cporto (portug. 6t.). 
opossum (°-ps’B-'m) [india’nifh] s., zo. 
1. Opo'ſſum n, virginifhe Beutetratte 
( Dide'lphys virginia'na); Am., fig. to 
come ~ over & p. j-m einen Streid 
fpielen. — 2. water-. Schwimmbeutler m 
(Chirone’ctes variega'tus). — 3. ursine ~ 
bären-artiger Marderbeutler (Dasyu'rus 
ursi'nus). — 4. vulpine ~ Yudötuju m, 
Beutelwolf m (Phalungi'sta vulpi'na). 
opossum-mouse (?-p3’5-Im-mäuß) 8., zo. 
Beutelmaus f (Petau'rus pygma'us). 
opossum-shrew (.-f@nii) s., zo. Schliß- 
rüßler m ( Sole nodon). 
opossum-shrimp (.-jd@rimp) s., zo, Urt 
Spaltfüßer nı (Bäalentrets; Mysis). 
oppersite P (d”p-"-fit oder „fält) Lo. = 
opposite. [2. se. n. = 
Oppianus (vp-°.#.n?E) npr. (arg. Ticter, 
oppidan (0”’p-'.d’n) [It. oppida'nus| Ha. 
1. + ſtädtiſch. — II s. 2. + Städter m. — 
8. Eton College: Exte'rner mi (in der Etatt 
wohnender Schuler). [Ret) v/a. a 
oppigneratet(3-pi’g.n’-ret), sow} (.n?- 
oppigneration + (d-pig-n’-ne’-[h’n), mon 
t (0n*-ne’-fh'n) 2. Verpjändung f. 
oppllate + (0’p-!-let) v/a. verftopfen. 
oppilation * (op-'-1e’-[’n) s. Berftopfung 
f (8fb. a. med.). Clot. a. med.).\ 
oppilative + (0’p-'-[4-tiw) a. verftopjends 
opplete, ~d + (5-pli’t, d-pli”-t’d) a. voll, 
angefüllt. Lüberfüllung f. 
oppletion + (3-pll’-fg'n) 8. Aufüllung ‘i 
oppone t+ (d-pö’n) v/a. u. v/n. = oppose. 
opponency (*-pö’-n'u-B°) 2. Opporieren 
n (did. bei einem gelehrten Etreite). 
opponent („n’nt) [It.] N a. 1. gegenüber: 
fichend, «liegend. — 2. entgegenftchend, 
gegneriſch. — 3. anat. einander entgegen: 
wirtend (Mustein). — HH s. 4. Gegner m, 
Oppone’nt 9% (bib. bei einem gelehrten Gtreite). 
— Syn. (4) |. adversary. 
opportune (6’p-**-tjiin od. dp-"-tju’n) [It] 
La. 0 1. gelegen, bequem, günftig, paj« 
fend, gefdidt, zeitgemäß, zur rechten Beit; 
at an ~ moment redtyeitig. — 2. F aude 
gefegt, unterworjen. — IL t ofa. 3. (an-) 
paffen; i-m gelegen 2c. fein ober fonımen. 
opportuneful + (--fül) a. günftig. 
opportuneness (.n*) s. bas Gelegene ıc., 
Redhtacitigtcit f (fiefe opportune). 
opportunism(öp-"-tji’ -nifm) | fr.] ¢. Grund. 
fäge der Opportuniften, Nüplichleitöpolitit f 
(fiehe opportunist). 
opportunist (.nift)[fr.] Us. Cpportuni’ft 
m: a) pol. Or Polititer, der nad) Swedmigia- 











feitörädfidten handelt; b) weitG.: j. der bie 
günftige Belegenheit au et. benust. — HR a. 
opportuni’ ftifd. 

opportunity (dp-"-tju’-n?-t*) [[t. oppor- 
tu’nitas) s. (pl. wles, .t*{) 1. (günftige) 
Gelegenheit f; J. — 2. + Geeignetheit f. 


— 3.1 Bebarrlidfteit f.— Syn. |. occasion. | 


Zu » 1: at the first „ mit erfter 
Gelegenheit; Ihavelittle . of speaking 
English id) habe wenig Gelegenheit, 
englifd zu fpreden; to avail oneself 
of an. eine Gelegenheit benugen; to 
embrace (improve, seize ot. take) the 
„die Gelegenheit ergreifen; to miss the 
~ dieG. verpaffen; prvd.. makes the 
thief Gelegenheit macht Diebe. 

opportunous T (.n’E) a. günftig. 

opposability (*-pö-f&-bi’t-°-t°) s. Gegen- 
überftellbarteit f der Kinnbaden x. 

opposable (°-p5’-[*bl) [fr.] a. 1. gegenüber- 


ſtellbar. — 2. fig. entgegenzufegen(d), ein: 


juwenden(d). 

opposal X (?-pö’-fl) s. = opposition. 

oppose (*-po"f) Lajf. op(p)oser) @b. Nea. 

‚entgegen-ftellen, ſehen, gegenüberftellen 

(a.fig.).-2. fig. e-n Einwand m., Einjprud 
thun gegen, widerfpreden (dat.); this 
was the proposition most strenuously 
ad dies war der am meiften beanftandete 
Borfdlag; you ~ him in everything Sic 
widerfpreden ihm in allem.— 3. fid wider: 
feken, fic feiadtig entgegenftellen, wider: 
ftehen(dat.);hindern,zu verhindern fuden; 
mit Worten ac. opportieren (dat.); beftreiten, 
betämpfen; durchkreuzen (Plan ac.) ;severni 
members „d the bill mehrere Mitglieder 
befämpften den Geſetzvorſchlag; why did 
she ~ it? warum hat fie ſich dem wider: 
fegt? — 4. N in Wettbewerd treten mit. — 
5. ausſtellen, zeigen (SY.H.VIII,4,1,67). 
— 6. +t antragen, anbieten. — HU ojn. 
7. fi) gegeniiberfteben. — 8. 4 Einmen- 
dungen maden, opponieren (against ober 
to gegen; 6fd. bei einem gelebrten Gtreit). — 
9. T fi widerfegen (against gegen). — 
Syn. oppose allgemein für entgegenftellen, 
Widerftand leiften; resist ih Härter und be- 
seignet oft einen Widerftand mit phnfilder Gewalt, 
oft aud in Ablem Einne; withstand iR negativ 
und bebeutet nicht nachgeben. 

opposed (!-pö’fd) p.p. und a. 1. gegenüber: 
geftellt. — 2. entgegengejeßt. — 3. ent: 
gegen, Datvider, zumider; feindlich (gefinnt). 

opposeless + (°-pi’j-lB) a. unmwiderfteh: 
li (SH.K.L.4,6,38). 

opposer ('-po’-j*") s. 1. Gegner(in), Wider- 
fader(in), Cppone’nt m. — 2. Mitbe- 
twerber(in), Nebenbubler(in). 

opposite (3’ p-*-fit) It. oppo'situm] Ua. D 
1. (mit und ohne to) entgegen, gegenüber 
(liegend, »gejett od. «geftellt);}. — 2. fig. 
ea. entgegengefett, gegenteilig, wider 
foredhend; umgelchrt (Rigtung); J. — 
3. jeindlich, gegneriſch. — 4. von Blättern 
a.: gegenftändig (art. alternate ob. ver- 
ticillate); .ly pinnate leaf gegeniber- 
ftebend-gefiedertes Blatt. — MN s. 5. nas 
Gegenüberliegende, Gegenfeite f. — 6. fig. 
das Entgegengefebte, Gegenteil n; ~8 pl. 
Widerſprũche m/pl. — 7. Gegner m, 
Widerfaher m, Feind m; Cppone'nt m 
(oft. bei einem gelehrten Gtreit). — 8. mB pl. 
Perfonen fipl. von entgegengejektem Chae 


rafter. - Syn. |. adverse u. contradictory. | 


3u ~ 1: a house ~ (to) the post- 
oftice ein der Poft gegenüberliegendes 
Haus; on the ~ side of the river anf 
der gegenübrrliegenden (andern) Seite 
des Fluſſes; geom. ~ angles pl. 


© Etheitelwintel m/pl.; math, ~ cone | 


Gegentegel m; L~ crank Gegenturbel 
Sf: ~ tack Segenberd m. 





| Zu opposite 2: + to be ~ entgegen- 
gefeßter Meinung fein (with mit); ~ 
electricity ungleidnamigeGlettrijita’t; 
' words pl. of ~ meaning Wörter mipl. 
| don entgegengefeter Bedeutung. 
oppositeness (0’p-'-fit-n?B) s. Entgegen- 
fiehen m; das Entgegengefeßte, Gegenjeite 
f; Biderftand m. u 
opposite-sepalous & & \ (1-58 p-3-185) 
a. = oppositisepalous. 
oppositifollous 2 & (3-ps’f-*-t®- fo" 12) 
[{t.] a. einem Blatte am Zweige gegenüber- 
flebend (ante xc.). 
opposition(sp-*-fi’ f-*n) [It.] 2. 1. xGegen · 
fiber-liegen n, »Rehen a. — 2. Entgegen- 
Rellenn,»fegung f; Wider-flandsm, -ftreben 
n, fprud m, «fiteit m; Hindernisn; I. — 
8. Cinrede 7, Einfprud m, Widerfpreden 
n, Oppofition f (tp. bei wiffentdattlidjem Wert. 
freit); to make ~ Cinfprud thun(togegen). 
— 4. Widertille m, Abneigung f. — 
5. Segenfberftellung f; Gegenfag wm, Ron: 
tra’ft » (ofp. in den Manften); Berjchiedenheit 
Ff, Unverträglicpteit f. — 6. Ronturre’ny 
F; aug ats a.: ~ line Ronturrenglinie f von 
Eifenbahnen, Omnibuffen x.; @ F to start an 
~ shop ein Ronfurrenzgefchäit eröffnen. — 
7. ast(rol). Oppofition f, Gegenſchein m 





(einen Winfel von 180 Grab bildend; ant. con- 
junction). — 8. of. parl. Cppofition fı 
Gegenpartei f; regierungs-feindlide Pare 
tei; oft ala a.: the „ benches pi. die Bante 
flpl. der Oppofition. — 9. fenc. Dedung 
f des Körpers beim Erteilen eines Stobes. — 
10. G&agipiet: nur durch ein Felb getrennte 
Stellung ber Nanige. 

Zu» 2: to act in ~ to zumider- 
handeln, widerftreben (dat.); I met 
with much „ id babe viel Wiber- 
fand gefunden; in . in Rampf, in 
Widerfprud (to mit); they made no ~ 
toitfiefegtendem keinen Widerftandent- 
gegen; to encounter ~ auf BW. treffen. 

oppositional (op-'-i’f@-'-n'l) a., pari. 
oppofitione’ll; regierung3feindlid. 

oppositionist (nit) s., part. Mitglied 
n der Cppofition, Regierung3gegner m. 

oppositionless(„+n-leB) a. oppofitions{o3. 

oppositipetalous @ & (5-pa’j-*-t*-pe’t-& 
188) [ft.»grch.] a. einem Blumenblatt 
gegenüberftehend. 

oppositisepalous 4 9.58” p-1-185) [1t.]a. 
e-mRelcblattgegenüberflehend(Stausgefät). 

oppositive (*-ps’f-*-tiw) a. entgegenju- 
ftelfen, gegenſaͤtzlich. lrecht haberiſch. 

opposive t (*-po’-flw) a. fireitfüdtig; 
opposure + (5-po’-G"") s. = opposition. 
oppress (‘-pre’§) Ilt. oppre'ssus, p.p. von 
oppri’mere) via. @c. 1. drüden, be 
drüden, unter, nieder-drüden, über 
bürden, überlaften (a. fig.); „ed with fear 
von Furcht niedergedrädt. — 2. fig. über 
‘valtigen, unterjochen, erfliden. — 3. ere 
milden, ermatten. — 4. med. ben Magen bee 
ſchweren, überladen. — 5. + notgidtigen. 
oppressed ('-pre’ ft) a., ker. = debruised. 
oppression (*-pre”[@-'n) a. 1. t Nieder 
driiden mn, Drud m, Laft f (ang fig.). — 
2. fig. Überwältigung f, Bedrücung /, 
Unterdrüdung f. — 3. Härte f, Strenge 
f, Sraufamteit f. — 4. Bedrängnis f, 
Elend n. — 5. Ermüdung f, Mattigleit 
f, Abipannung f, Exfdlaffung f, Rieder: 
geichlagenheit f; med. Beengung f, Be 
Hemmung f. — Syn. oppression algemein 
Unterdriidung, Bebrädung,; tyranny u. des- 
potism Mißbrauch ber Regierungsgriwalt pax 

Swede der Bebrädung. 

oppressive (°-pre’$-Im) a. O 1. drüdend, 

bedrüdend (a. fig.); the air is very ~ ¢3 ift 
ſehr ſchwũl ob. druckend. — 2. fig. überwäl: 
tigend. -- 3. bart, graufam, iyranniſch. 
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oppressiveness (*- pne’B-lw-n*§) 8. das 
Driidendere. (f. oppressive); Betlemmung. 
oppressor (!-pue’$-") 2. Bebrüder m, 
Unterdrüder m, Quäler m, Tyra'nn m. 
oppressure t (‘-pre’jd-'") s. = oppression. 
epprobrious (*-pro”-ba%g) [ft.] a. DO 
1. ſchändlich, ſchimpflich, ſchmnaͤhlich; 
Schmaͤh⸗ ·, Sdhimpf-...; ~ language 
Edimpfwörter n/pl., Schmähreden f/pl. 
— 2.\ ehrlos, ſchmachvoll. 
opprobriousness (~-n'g) s. Schändlicteit 
f, Shimpflidleit 7, Schmählidfeit f. 
opprobrium (.br!-Im) [[t.] s. 1. Schande f, 
Schimpf m, Shmad f.— 2. Ehrlofigteit f. 
opprobry +t (*-pro”-br°) s. = opprobrium. 
oppugn (5-pju’n) [[t. oppugna're) v/a. 
Ca, fig. belämpfen, beftreiten; ſich einer 
Came —— nf) #4 fig. 8 
oppagmancy (d-pö’g.n'n-B*) 2., fig. Be 
lampfung f, Beftreitung f; Widerfireben 
n, Biderftand m. 
oppugnant \ (.n'nt) fig. Ea. betdmpfend, 
befireitend; wiberfirebend, zumiderlaufend. 
—IIs. Gegner m, Biderfader m. 
oppugnation \ (dp-'g.ne’-|h’n) s. 1. = 
oppugnancy. — 2. Angriff m; Sturm m. 
oppugner (3-pjii’-n*") s. Betämpfer m, Be- 
fireiter m, Gegner m, Widerfader m. 
0.P.Riot abbr. = Old Prices Riot Rute 
Rürung, welde bei ber Eröffnung bes neuen Covent: 
gather Theaters am 18. Sept. 1809 infolge einer 
Grhöhung ded Gintritispreifed ausorad und fid 
fa drei Menate fang allabendlich wieberholie. 
Ops (opb) npr., myth. Ops (cdmitge Göttin 
bed Getreibelegend, Gemahlin des Catu'rnus). 
opsimathy 27 N (öp-Bl’m-d-th°) lgrch.J 8. 
(pl. tes, .th'f) jpäte Lernbegierde, Stu- 
dium m im Alter; ang: fpdt erworbene 


Renntniffe fipl. 
opslometer @ (sp-h'-07m-*-t*) [grd.] =. 
= optometer. Igebutt f.\ 


opslotacy @ (dp-B-st-i-5°) #. Spät] 

epsomania & (.f'-ma’-n'-a) l grch ] s. med. 
tranfhafte Begierde nach gewiffen Speifen. 

opsomaniac 2 (~Af) (grd.}s., med. j. der ein 
tranthaltes Serlangen nod gewifien Speifen hat. 

opsonation & + (op· ho. noꝰ · ſchu) s. Eine 
fauf ms von Lebensmitteln. 

opsonium &(öp-Bi’-n!-Im)[ gtd. }s.( pl~a, 
ant-a) Butoft f; aug.: Wohlgeihmad m. 

opt (opt) s., E&ni-sl. = optimus. 

Opt., opt. abbr. = optics; gr. optative. 

optable + (0’p-t'bl) [It.] a. wũnſchenswert. 

optate + (5”p-tet) v/a. wunſchen, wählen, 


verlangen. 
optation + (öp-te”-{h'n) s. Wünfhen m, 
Rerlangen n, Ausdrud m eines Wunſches. 
eptative (o’p-té-tnv) [It.] La. C 1. win 
jchend. — 2.2 gr. einen Wunſch aus- 
drüdend; ~ mode Optati'v m.- Is. 3.N 
daa Hünfhenswerte.- 4.2 gr.Cptati’y m. 
Optic! (0 p-tit) npr.: Oliver ~ pfeubony’m des 


— rn a en WAT 








Zu optical 1: phys. ~ centre 
optifder Mittelpuntt (Mittelpuntt einer 
Rinfe); phys. ~ circle Gxt Sirtel mit 
Grad-einteilung zur Erläuterung bed Buräd. 
werfungs- und Brechungs-gefepes bes Lidtes; 
© „ glass Flintglas n, Glas n zu 
optifhen Bweden; © ~ instrument 
optiſches Inſtrument; phys. ~ law 
optiſches Geſetz; sure. ~ square op: 
tiſches Vier-ed, Wintelfpiege! m. 

optician (dp-ti’jg-'n) s. 1. O’ptiter m 
(Renner ber Optit). — 2. Optiler m, O'pti- 
fuB m (Gerfertiger und Verkäufer optiſcher In- 
firumente); © ~'8 glass = optical glass 
(feße optical). 

opticist @ \ (0’p-t*-Bibt) 8. = optician 1, 

opticociliary @ (sp-t'-?-pi71-“-r°) (meus 
lt.) a. zu den Seh- und Augenmwimper- 
nerven gehörig. 

optics & (o’p-titB) s., phys. (sg. und pi.) 
O'ptit f, Lehre f vom Licht; physical ~ 
phyfifa’tiihe Optit; physiological ~ phy: 
fiolo’gifde Optik. 

optigraph % (0’p-t"-gaaf) [grd.] a. phys. 
Urt Fernrohr zum Seidnen von Landſchaften zc. 

optimacy\(0’p-t'-m@-§¢) s.1.Cptima'ten- 
partei f, Gefamtheit fder Vornehnen. — 
2. Optima'tenherrſchaft /, Uriflotrati’e f. 


optimate \ (3’p-t-mät) [[t. optima’tes, | 


pl.) La. i den Optimaten gehörig; bor: 
nehm. — IN s. Optima’tm; 

optimates (5p-t*-ma’-tif) |It.] s/pé, Opti- 
ma'ten m/pl. (im alten Rom); weit®.: Adel 
m, die Großen m/pl., Bornehmen m/pl. 

optime (5’p-t'-mi) (It. id., adv.| ¢., univ. 


(Cam.) Egaminierter m ded zweiten oder | 


dritten EhrengradcB (beim mathematiſchen 
Schluß⸗examen wurben bie Sgaminiesten in drei 
Ghrengrade: 1. Wranglers, 2. senior „8, 
3. junior „8 geordnet). 

optimeter @ (öp-1i’m-'-t") = optometer. 

optimise @ (#’p--maif) v/n. @b. ein 
Cptimi’ft fein, alles für gut halten; hoff« 
nung8voll fein. 

optimism @ (v’p-t.mifm) [fr., It.) 2. 
Cptimi’Smus m: a) Lehre von ber Dolltommen- 
Beit der Melt; b) Lehre dom Bortiäreiten ber 
Welt zum Guten, C) Neigung, alles für gut au 
alten und von ber beften Seite aus gu beurteilen 
(ant. pessimism). 

optimist 2 („mißt) Is. Cptimi'ft m, j. 
der an den COptimi’smus glaubt (ant. 
pessimist). — II a. optimi'ftifd. 

optimistic a (sp-t-mi’E-tit) a. (wally 
adv.) optimi'ftifd, zum Optimi’smus ge» 
börig; boffnungsvoll (ant. pessimistic). 

optimity + (sp-t.’m-*-t°) a. befter Zuftand. 

optimum 2 % (0’p-t'-mém) [lt.) a. derjenige 
Icmperatarpuntt, bei weldem die Berwanblungs: 
progefie mit ber größten Wirtfamteit vor fid geben. 

optimus (v’p-t-möß) [[t.] ¢., Eaut-sl. erfter 
Schüler; Primus m o'nınium, 


aueritan. Sagend-Eqriftftelers William Taylor | option(d’p-jd'n)| (t.option-em]s. 1. Wabl- 


Adams (geb. 1832). — Bgl. w%. 
optic? 2 (o”p-tif) (grd.] I a. o'ptifch: a) auf 
das Sehen bezüglich, Sebe...; b) auf daB 
Auge bezüglich, Augen-...; c) zur O'ptit 
(j. optics) gehörig; $.— Hs. Schwert- 
jeug n: a) al., co. Auge n; b) t Ber 
acitercugigio’ n. — Syn. (1) optic bezieht 
#4 danptſaqchlich anf bie Anatomie dei Ungss nad 
bie Boyfiologic bed Eetens; Optical auı rie Optik. 
w I: phys. ~ angle: a) Sch» 
wintel m, b) optifeber Wintel (Winter zwi 
fGen ben optiſchen Achſen e-8 gwei-adfigen Kry- 
fle’ mit Doppelbredang) ; ~ axis: a) Seh⸗ 
achſe f, b) optifche Achſe eines Krykans wit 
Teppelbrehung; anat. nerve Sehnerd m. 
optical a (27p-t'-f1) a. 1. o’ptifh (= 
optic? la a.c) ¥. — 2. die O’ptif behan- 
deind ores ftudierend; ~ writer Schrift⸗ 
Reller m fiber Cptit. — Syn. (1) |. optic. 


| 


recht 7, (freie) Wahl; ¥. — 2. + Wunſch 
m. — 3. eccl. England: ehm. Regt bes Erp 
bilhefä, bei ber Weihe eines Bifdhofs bie exfte 
erledigte Pfründe in beffen Sprengel mit einem 
feiner eigenen Raplane zu befegen. — 4. 


Zingen zu wählen, choice ift die Thatigteit und 
das Relultat bed Wählens, aber aud bie Freiheit 
bes Wählens; preference ift erſtens der Zuftand 
beB Geifted, der bie Wahl beftimmt, zweitens bie 
getroffene Wahl unb aud bas Recht zuerſt gu 
wählen, election bezieht fig nur auf bie Wahl 
von Perfonen, nigt von Caden. 

Zu w~ 1: local ~ f. local 1%; at ~ 
nad Belieben, nad) freier Wahl; it is 
at (oder in) your „ to do the one or 
the other e3 fleht Ihnen frei, dad eine 


ornehmer m. | 











oder Das andere zu thun; sade. to have | 





the ~ nad der Rangierung in der erften Pri 
fung “for honours” eine neue Prüfung 
verlangen; to leave a th. to (ober in) 

a p.’s ~ j-m etwa freiftellen. 
gu option 4 @: buyer's ., ~ to 
call Käufers Wahl f, Option f, zu 
nehmen (Regt bed Käufers, die Lieferung ber 
gelauften Papiexe gum vereinbarten Murie zu 
verlangen); seller's ., „ to put Ber- 
tdufer3 Wahl f, Option f, gu geben 
(Recht bed Verkäufers, bie verfauften Papiere 

jum vereinbarten Kurfe zu liefern). 
optional (#’p-[h’.n) La. D der (freien) 
Wahl überlafien, freigeftellt (ané. obliga- 
tory); it is „ whether he will go or to 
stay ed ſteht ihm frei zu gehen oder zu blei- 
ben; % (Gewehr) ~ safety bolt nicht felbft- 
thätige Siderung; ~ subjects pl. fatul« 
tative Fader n/pl.; jur.: ~ Writ rigtertiger 
Behehl an den Berllagten, ben Kläger zu befriedigen 
ober Ginreden geltend zu m. (ant. peremptory 
writ), — II ¢., Am., univ. = elective. 
optogram 2(o’p-t*.gailm)| grd.]s.physiol. 
Cptogra’mm n (Bild anf d. Reghant d. Wages). 
optography @ (6p-t5’g-n#-[*) s., physiol. 

Bigterung eines Optogra’mms im Auge. 

optometer @ (dp -t5’m-°-1°) lgrch. ] 2. 
Optome'ter n, Sehtraft-, Schweite-mefler 
m (Inftrument). Imeſſung f. 

optometry 2 (.tr°)s. Sebtraj che 

optotype 2 (5’p-t'-taTp) s. Sudfabe x. von 
beRimmier Größe zur Prüfung bes Eehvermögens, 

opulence (ö"p-i.Ien$) [It.] s. (elf Wohl« 
habenheit f, (großer) Reichtum, Überfluß 
m. — Syn. riches allgemein Reigtam, obne 
Bezug anf den Befiger (ant. poverty); opu- 
lence bedeutet großen Reidtum an Gelb ıc.; 
wealth Befit berjenigen Glüdägäter, welde die 
Befriedigung unferer Wunſche ermöglidgen ; afflu- 
ence großer Wohlfiand in Verbindung mit be- 
baglidem ober üppigem Beben. 

opulency \ („[en-B°) «. = opulence. 

opulent (3’p-i#-fent) a. D 1. wohlgabend, 
(jebr) rei, im Überfluß. — 2. reichlich, 
uneingeſchränkt, verſchwenderiſch. — 3. N 
blühend, glänzend, ftrahlend. 

opunctly + (?-pö’nstt-1°) adv. = oppor- 
tunely (fee opportune). 

opuntla a & (*- p8’n- fa -a) (Opus, alt. 
griechiſche Etabt in go'tris] 8. Opu'ntic 7, 
Fackeldiſtel f (Ra’ttusgewäge). 

opuntiacese 7 I (-pön-jh?-8’-B’-1) lneu · 
It.] ajpl. = cactace. 

Opuntian (-pö’n-[hn) [[t.] La. opune 
tif. — ER 8. Bervohner(in) von Opus 
(altgriedifge Gtabt in 2o’ktis). 

opus (0”-p*p) [It.] s. (pl. opera, o’p-"-na) 
Wert n (ofp. jqhriftſtelleriſches ober mufitaliteges 
Wert); arch, ~ Alexandrinum gweifarbdiger 
Mofaitfugboden; „ incertum, ~ antiquum 
unregelmã figes Brudfteinmauerwert; . mixtum 
Miſchverband m; ~ reticulatum Negver- 
band m; ~sectile aus verfgiedenfarbigen Mar. 
mocftidden beftehender Gubbeden; ~ spicatum 
Heringswert n, Fiſchgrätenverband m; 
„ tessellatum Mojaitfubboden aus würfelför- 
migen, buntfarbigen Steinen. an 


@ | opuscle (*-pö’gl), „ule (*-pd’g-tül) s. = 
Prä’miengefhäft m T. — Syn. option: 
bebeutet bie Freiheit, zwiſchen zwei ober mehreren « 


opusculum ('-pa’§-ti*-18m) [It.] 8. (pl. na, 
ala) Werten n (vie. ein friftftellerifces od. 
mufitalifged Werl von geringem Umfang). 

opus-number d (0”-p’B-nöm-b°‘) 8. O'pude 
nunmer f. 

oquassa Am. (*.twa’§-a) [indian.]s.,ichth. 
blaurüdige Gorelle (Salmo oguu’ssa). 

or! (o') [a/e. äwther, äuther, other = 
either] cj. oder; either ... or... (fa T od. 
poet. aug Or... or...) entweder ... oder ...; 
whether... or... (Nor... or...) ob... oder 
.. (in indtretten Fragen); or else oder andern« 
fall, fonft, wo nit; whether he likes it 
or not mag's ihm gefallen oder nicht. 








e machinery; A mining; % military; & marine; q botanical; @ commercial ; © postal; # railway; d music (see page IX). 
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Die Die Ausfpcade- und die id die bill. 1. Zeichen find born, ©. IX—XI, die Ablürzungen x. 6. xU—XXXU erklärt. 











or? + od.igett. (0°) [a/e. er, ae. | Mado. 1.vor- ; orangeade (ön-!n-dGe”d) [fr.] 2. Crangeade t | oranges-and-sherbet (0’n-*n-dG*f-ind- 


ber, ſchon. — II prp. 2. vor. — IIE ¢). ' 
3. bevor; eher als; nog zuweilen gebr.: or | 
ever (e’er ob. ere) the (denn), bevor (über- 
haupt). — 4. daß nidt, damit nigt; ala 
(nag einem comp.). — Bgl. m! u. 
or® (6°) (fr. id., It. aurum]| s., her. — 
ora t (0’-ra ®) 8. alt-engl. Regnungemanye. 
orabassu (5-na-b3’- fii ©) s., zo. füd- 
eeerilani| ier Springraffe (of. Ca’Uithrix 
loloch). f hai 
erachle) Urrn-Atich) [ fr. oe a. Melde 
oracle (378-41) [It. ora’culum] Is. 1. arqh. 
a. tim. at.: Ora'tel n. - 2. bibl.: silence 
pl.) Ausſpruch m, lebendiges Wort Gottes; 
b) bas Allerheiligfte im judiſchen Tempel; and 
dex Tempel feloft; c) Verfünder ms de3 gött⸗ 
liden Wilens; Engel m; Prophe't m. — 
3. fig. 1. ber für untrüglid gilt oder gelten will ; 
Weiler m. — 4. fig. untrugliche Ente! 
fcheidung, weifer Ausſpruch. — 5. et. vas 
als unfehlbarer Hührer od. ald muftergiltige Ridt- 
fönur angefehen wird, — 6. F to work the 
~ (well) j-n zu feinem Vorteil benugen, 
beeinfluffen; et. vfiffg anlegen; 
Raub ausheden. — AL t v/n. 7. (ein) 
Oratel verlünden, weisſagen. 
oracler + (0’n-4-fI*) 3. Ora'felvertiinder m. 
oracular (-art.ii.[{®) a.0 1. Cro’tele...; 
Cratel verfündend. — 2. orafelmäßig, 
prophe'tiih; weile. — 8. oratelgaft, ge 
heimnisvoll, dunkel. [larness.| 
oracularity (alt. 18.147 p-*.t) 8. = oracu-J 
oracularness(?-ri’t-i#.[*"-n'£)s. pas Cratel. 
mäßige, Orafelbafte. 
oraculous + (*-n2’t-l#-(86) a. = oracular. 
oraculousness + (~-1t'§) = oracularness. 
orage (fr. : d-ta’G) [fr.] s. LX Sturm m 
aug fig.). — 2. © Orgelbau: | 





saree Oegelftimme. [aus fig. }\ 
oragious N (’-ne’-dG"§) (fr.] a. fem 
oralson + (0’n--f'n) [fr.] 8. = orison. 
oral (57-21®) [It. 08, ov is}a.0 1. Mund«... 
(ang anat.).— 2. mandlid (ant. written); 
~ examination manbdlige Prüfung; jue. : 
~ pleading mündliche Verhandlung. — 
3. @ anat. ora’l; Munde... (bei niederen 
Lieven bie Munbfeite ded Körperb bezeichnend). 
orale ('-ne’-[1) [mlt.] s., eect. Cra’le f, 
Kopftuch n, Meßſchleier vs bes Papier. 
Oran (-aa’n)npr. (Et. u. Drovi'ng in tilge rien). 
orang — zo. = orang-outang. 
Orange! (vd’a-ndG) I npr. 1. Cra’nienn 
(chm. Tleines ſudfr. Gürkentum); Prince of ~ 
Prinz ve von Cranien: a) of. Wilhelm III. v. 
England (1650-1702) ; b) Titel bes jededmaligen 
Rronpringen ber Riederfande. — 2. Oranjefluß 
m in GidWfrita; „ Free State Cranje- 
Freiftaat m in Güb-Mfrita. — 3. Orten. der 
U.8. — Il a. 4. ye Fürftentum Cree 
nien gehörig. — 5. zu den Crangiften 
(fiefe Orangeman ! 2) gehörig; Orange-... 
orange? (s’r-ndg) [fr.] He. 1.8: a) Drange 
f, Pomeranze f, Apfelfinef; b) = orange- 
tree; ¥. — 2. Orangelfarbef)n. — 3. her. 
orangefarbener Ball.-EN a. 4. Crange:... 
— 5. orangefarben, orangegelb. 
Zunttibergamot.:a) Bergamott- 
gitrone f (Srugt von Citrus berga'mea), 
b) edte Zitrone (Fruqt v, Citrus me'dica); 
bitter „ = Seville „; China _ füße 
Trange, Apjelfine f; Maltese „ = 
blood-orange; mandarin „ Manda- 
tine f (feine abgeplattete Orangen-art) ; na- 
tive „ = orange-thorn; noble x = 
mandarin ~; osage ~ = maclura; 
Seville ~ bittere Crange, Pomerange f 
(Bragt von Citrus bigara'dia od. eulga'ris; 
Wortipiel mit civil SH.M.N.2,1,804); fig. 
sucked ~ auSgequetidte Zitrone (Meng, 
defen Urbeitateaft eriäpit it); sweet. = 
China .. 





| w-boy („-b8i) 8. Rnabe, ber mit Apfelfinen hanbelt. 


f, Pomerangen-limonade f, -waffer n. 
orange-admiral (8’n-'ndG-Ko-m*-r'l) 4., 
20. Drange-Admira’Im(Conus aurisi’acus). 4 

agaric & (<-1’g-5-nif od. X, —N 

If) 8. Reizler m, Rötling m (Pi; Aga’ ricus 
delicio' sus). 

(CT.D. ör-In-GR’t, IMP.D. 3'R- 

In-Gät, fr.: U-ng-Ga’) [fr.] 4. 1. tandierte 

Orangen- ob. Pomeranzen-fhale. — 2. = 
orangeade. 

orange-bird © (0’2-'ndQ-b8'"d) s., orn. 

Art weſt · indiſcher Sperlingsvogel mit erangefar. 

bener Bruft (Tana’gra zena). 
„-bitters(„-bit-)s/pl.Boneranzenlitör m. 
a-blossom % („-blöß-'m) s. Orangenblüte 

f (Of. zum Brauttrange verwendet). 


o 


at ord (~-b8t-*) s. Orangenmarmela’de 
ra Liale. | 
chip ( le tidlp) s. fandierte Pomeranjen: 
colour (.-t61-") s. Orange(n-farbe f) n. 
coloured (.-t51-"d) a. orangefarben. 
a-crowned (.-aaund) a., orn. mit oranges 
farbenem Schopf (Bagel). 
a-flower & („-lau-")s.Orangenblüte f;oil : 
of „3 Orangenblitens ober Nero’li-öl n; + 
~ water = orange-water. —* | 
girl (.-g5'l) 8. Rabsen, dad mit Mpfelfinen N 
grass & (.-gaag) 3. Urt amerttaniiges Hart: 
feu (Hyperi'cum nudicau'le). 
a-Brove (~-gnitv) 8. — —— m. 
«house (.-baug) 8. == —— 
Orangeism (d’n-‘n-dGifm) 8. cundfage 
m/pl, der Drangiften (j. Orangeman? 2). 
orange-lake © (0’r-*ndG-let) 8. Crange 
lad m. LMennige (Farbe). i 
orange-lead © (~-fd) #. orangefarbige, 
orangeleaf & (1if) 8. new-feelandifder trapp- 
artiger Strand (Copro'sma lucida). 
orange-legged (~[égd ob. .{6g-'d) a., orn. 
mit roflbraunem Sdentel; ~ aed tot: 
füßiger Galt (Tinnu'nculus rw’ fipes). 
orange-llly $ (~-[il-°) s. Geuerlilie f (Zi'- 
lium bulbi’ferum). Liarbiger Boi. ‘| 
orange-list @ (z-Ubt) 8. ebm. : Urt breiter 
Orangeman! (. min) (Orange 1] 8, (pl. 
wen, „inen) 1. (Gpottname) irifher Pro- 
tefta’nt (17. sav). — 2. Orangi'ſt ns (Mitglied 
einer geheimen politifd-proteftantifchen Geſellſchaft 
in Irland [1795)). 
orange-man? © (.-min) [orange] s. 
1. Apfelfinenhändler m. — 2.3 = oranger. 
-musk % (.-mößt) ⸗. Musfa't-, Pome- 
ta'nzenebirne f.  [rangen(fdalen)-al n. 7 
oil (.-5il) 3. Crangen(fdalen)-, Pomes 
a-pea & & pi) 8. junge unreife Pomerange. 
a-pear & (.-pä') 8. = orange-musk. 
Orange-Peel! (z-pil) npr. Beiname, ben bie 
Irlander dem Sir Robert Peel betiegten. 
orange-peel? ¢ (.-pil) 8. Apfelſinenſchale 
7; bi. (au candied _ fandierte) Rome- 
rangen-fdale; oil of „ = orange-oil. 
orange-pekoe @ (X-p1’-tö) s. Urt ſchwarʒer 
chineſiſcher Thee. 
orange-p! Ippin @ (Z-pi’p-In) 8. Art Apie. 
oranger J (#’R-'n-dG") a. Orangen, 
Apfelfinen-Trandportidiff n. 
Orange-River © (o’r-IndG-al’w-") npr. 
= Orange! 2; . Free State = Orange 
Free State (fefe Orange! 2). 
orangeroot $ („Rüt) s. = goldenseal. 
orangery (0’n-'n-dG'-n°, CT. D. dXnVYndq- ne) 
[fr.] 4. (pl. mies, „rf) 1. Orangerie f! 
(Bewähstaus für Pomeranzen zc.). — 2.7 Art | 
Gänupftatat. — 3. + Riechwaſſer x. | 
oranges-and-lemons (5’n-'n-0G*{-4nd- 
fe’ m-2nf) 8. ein Kinderfpiel, bei bem zwei Er- | 
wadfene fid) bie emporgebobenen Hände reichen, | 
während die Rinker paarweife burd bie fo gebilbete 
Pforte ziehen und ein Lied fingen, das mit obigen | 
Worten beginnt. 





ſchoͤ. bit) &. ect Apfelfinenlimonade f. 
orange-skin (#’n-'ndG- klin) s., med. 

Orangefarbe der Haut (spe. vet —— 

Rindern). [tabat.\ 


| snuff(„-Endf) s.wohlriehender Schnupf- I 


-stamper („-Btä 
admiral. [n.-IKa. —— — 
a-tawny (~-ti-n®) Ks. Bomera’nzenbraun 
»thorn 8 (.-1hö'n) 8. anftralifiges Mtebjamen- 
Gewãda ( Citrio'batus); a. feine ehbare, gelbe Weere. 
tip (~-tlp) 8., ent. Gämetterling mit orange: 
farbenen Blägelipigen. 
tree 8 („-tRl) ⸗. Drangen-, Pomerangen- 
baum m (Citrus aura'ntium). Iwaſſer n.\ 
water + (~-wi-t%) 2. Orangenblüten-) 
wife (.-walf), „woman (.-wim-'n) 
8. Apfelfinenhändlerin f. 
orangite & (#’n-'n-DGalt) 8., min. Oran- 
gi’t mm (pemecangengelde Ab-art bes Thori'ts). 
orang-outang (*-ai’n'-i-tin'), „-utan 
(.-i- tin) 9 mataiifd | 8., 20. Orang: 
Utan(g) m a cus oa'tyrus). 
Oranje (5’n-'ndQ) pr. = Orange! 2. 
orant yaa ot (itd 8. (pl. awh nos, 
‘-ni’n-tif), Rear: Beterin f. 
orarian ('-24’-25n) [It.] a. auf die See x. 
Küfte beghiglig; ai ens... 
orarium @ (?-nd7-aF.'m) [It.] 8. (pl. na, 
wb*-a) 1. = orary. — 2. ebm. : lateinifches 
Gebe'tbud zum Brivatgebraude. 
orar, * -R°) (It. ora riuml s. (pl. ies, 
aR) 1. gra. u. stm. Ali.: Sqweiß· 2. Tuch 
n — gum Beifallwinken im Zirkus gbr.). — 
2. eccl.: a) Etola f; b) art Binde f am 
Bifhofsftabe. 
orate * Am. (i7-nét ©) v/n. Mb. co. over 
contp. reden, cine Rede halten. ' 
oration (*-né’-fd'n) Ilt.] Ks. 1. fetertiae 
Rede, Standrede f; funeral . Leidenrede 
f; to deliver an ~ eine (große) an hal · 
ten. — 2. t Gebe't n, Bitte f. — 8. proce. 
Lärm m, Aufruhrm. — re ton. 4.¢¢ 
Rede halten. — Syn. (1 1 . harangue. 
orationert (!-r#’-jh?-n®') s. Bittfieller(in). 
oratiuncle \ (}- ee [It.] s. turge 


Rede. 
orator (0’n-4t*) [It.] s. 1. affenttiger Red= 
ner (N aug von Frauen); OW Henley Bexig- 
nung bes engl. Boriefers Sohn Henley (1692 - 1756). 
— 2. Verteidiger m. — 3. jur.: a) Alä- 
ger m brim Ranpleigeriat; b) N Bittfteller 
m. — 4. univ. (a. public .) Spreder ın, 
Vertreter des Senats bei allen dffent- 
lien Angelegenheiten. Ctorival. 
oratorial (ör-4-t0’-Ri2| ©) a. = ora- 
oraterian (.2%'n) Ia. = oratorical. — 
II s., eccl. Cratoria’ner m, Oratori'ft 
m (Priefer vom Orato'rium; f. oratory 5). 
oratoric(al D) (5n-4-to’p- it, SED) a. red: 
nerifh, orato'riſch, rheto riſch. 
oratorio (ör-.t0”-R!-5 ©) [it.] 8. 1. ecet. 
= oratory 5. — 2. i Orato'rium m. — 
8. Text(buch "3 m eined Crato'riums. 
oratorious + (.2%§) a. D = oratorical. 
oratorise © \ ob. F(0’n-At*.2aTf) v / n. Ob. 
als Redner auftrefen, wie ein R. ke 
oratory (3’n-4-t'-n°) [{t.) Uta. 1. redne: 
tifh. — IL s. 2. Redetunft f, Berediam- 
keit f. — 3. Redeübung f. — 4. + Gebet 
n, Bitte f. — 5. eccl. (wf pl. vies, a’) 
Orato’tium n, Bet-plag m, »jimmer m, 
»tapelle f, haus n; 0. of St. Philip Neri 
im 16. sce. zu Blovenz don Philipp Reri geftiftete 
Brüberfaft zur Pflege Hilfwbedacftiger Pilger; 
priest (od. father) of the. —oratorian Il. 
oratress (v’n-4-ta'f), nix (~tritf) [It.] s. 
1. Rednerin f. — 2. jar.: Bittfellerin 7; 
Klägerin f (f. orator 3). 
orb! Vs) Ifr. v. It. orbie] wk poet. Is. 
(s/ms.) 1. Kreis m, Ring m, Rund n, Sir 
tel m; aug runde Scheibe des Mondes x. — 


m-p*") #., z0. = orange- 








Zeichen ne J. 6. 1X): F familiär; PBoltsfprage 3 7 Gaunerfprace; \ felten; + alt (aug geftorben); 5? neu (aug geboren); + unrichtig; 
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Das eine * unhörbar; ẽ faft wie a; Sfaft Taft 8; 5 faft 5%; 8 faft wiea in „Ratte* (aw. 6. X u. XI). 








[ORB—ORD...] 








2. Rad m e-Wagens. — 3. fig. ‘Birhungs: , ! orbitolite @ (o'-b1’t-*-LaTt) [new lt.] a. zo. ' orchid (6-d) [[t. orchis] s. 1.0 & Or 


kreis m. — 4. Kreiß(«bahn f, «lauf m) m. | 
\ ast. Umlaufszeit f eine? Planeten. — 
5. fugelförmiger Körper, Kugel f, Ball, 
m. — 6. (and celestial .) Gimmelstorper | 
m, te. Sonne f ober Mond m; the bright 
„5 of heaven die glänzenden naan | 
fotper m/pl. — 7. Ange n, Wugeapfel | 
m; his wandering „8 fein wandernder 
lid. — 8. Hobltugel f; of. ebm. ast. 
€Epbhire f. — 9. astrol. Raum, über ben 
ter Einfluß eined Planeten 2c. fi erfiredt. — 
10. her. ReihSapjel m. — 11. arch. 
Ida: runder Boffen (f. boss! 1). — 
12. X ei. : freidformige Truppen «auf 
fiellung. — Il ofa. Oa. 13. ine-n Krei8 
einschließen, umringen, rund umfclieken. 
— 14. to ~ oneself fid, freisjörmig 
bemegen. — 15. in einen Kreis formen, 
runden. — EEE NA o/n. Oa. 16. einen 
Kreis bilden, fid runden. — Bgl. ~ ? 
orb? + (0°b) (It. orbus beraubt] I a. = or- 
bate. — II ¢., arch. blinde Genfer Mey 
Fenſter · 2.) Blende 7. — Bgl. ~ ! 
orbate + (0”-bät) [[t.] a. der Gitern ob. Rin 
der beraubt; vaterlo8, verwaiſt; tinderlos. 
orhation + (ö-be’-Ih?n) s. Verluft m der 


Beraubung f; Dürftigfeit f, Armut f. 


Eltern oter Kinder; Verwaifung f; weite.: | 


1. Urt Wurzelfüßer. — 2. Urt folfile Koralle. 
‚orbitonasal 2 (ö"-b’.t-na”-fI) [It.] a., 
anat. zur Augenhöhle und Rafe gehörig. 
orbitual a + ('-bit· iaſ) a. ++ für or- 
bital. (a. = el 
orbituary @ N („IO-r®) [+4 für orbitary] 


'orbitude + (0”-.b*.1jüd), ay t (Me) &. = 


orbation. te 
orb-like ©(o'’6-lai f) a. treisähnlich, treis⸗ 
orb-weaver (.-wi-m!‘) 8., zo. = orbitele. 
orby \ (5”-b°) a. 1. treisähnlic, fcheiben- 
förmig. — 2. in freisförmiger Bewegung. 
ore + (ot) [It.] s., zo. = grampus 1. 
Orcades (”-14.d1j) [It.] npr / p. = Orkney 
Islands. 
Orcadian (ö'-1#°-dE.n) [Orcades] I a. or- 
tadifd). — Is. Bewohner(in)der Orkaden. 
orcanet & (5'7-f4-net) [fr.] s. = alkanet 1. 
orcein @ (0'7-f*-In) 8., chm. Creei’n n 
(C; H; NOg; Hauptteftandteil bed taufligen 
Orfeillefarbftoffes). 
orch + (af) s. ++ für ore. 
orchal + (6'°7-f81) s. = archil. 
orchanet @ (6'7-f@-nct) [fr.] ¢. = alkanet1. 
orchard (0”-tih""d) [a/e. orce(a)rd] 8. 
1.t (Rraut-)Sartenm. — 2. Obfigarten m. 
orchard-clam An. („-tläm) 8., zo. Urt 
Venusmuſchel f ( Venus mercena'ria). 


orbed (6'bd, poet. mh 6%-b'D) p.p. und a. | orchard-grass & (.-gnaß) 2. Knduelgrad 


L treidformig, fugelförmig, rund; gemwölbt. 
— 2. rund ausgeffillt; fig. abgerundet, 
volltommen. — 3. umringt zc. (f. orb4 11). 
orb-fish (o”b-fifch) #., ichth. 1. Sattel fife 
m|(Cha' todon ephi’ ppium. - 2.— globe-fish. 
orbic(al) + (o°-bit, .b*-f"1) [[t.] a. tugel- 
formig, ſphäriſch; ang treisformig. 
orbicle + (0”-bIEL) =. tleiner Kreis ; Seiten: 
Kügelden n 
orbicalar a (or-bi’t-i#-P*) [It.] I a. 0 
5 trei8formig, fugelförmig, rund; %. — 
2. fig. abgerundet, vollkommen. — II 3. 
3, ent. Ringfled ms auf den Vorberflägeln der 
Galen (Gcomettectinge). 
© Sunt: anat. ~ bone Linfe f (Hein- 
fted ber vier Gehartnddeldjen) ; ¥ „ leaffreis- 
rundes Blatt; anat. ~ muscle Shlieh- 
mußfel ms des Munde, ber Augenliber ıc.; 
anat. . process = ~ hone; ent. ~ 
spot ⸗ .3. lkeit 7, Rugelform f. 
orbicularness 77 + (-n’B)s. Ktrcisförmig-) 
orbiculate 2 (it) [[t.] Ha. O = orbicn- 
lar 1. — IT 8. et. Kreide, Kugel-formiges. 
orbiculated a (.1é-t*d) a. = orbicular 1. 
orbiculation 27 + (0'-bit-i#-fe7-f*n) a. = 
orbicularness. 
orbiculus 27 $ (ö°-birt-i%.155) [1t.] a. 1. flei- 
Ihiger Ring um bie Gefälehtäorgane ber Gta: 
wien, — 2. Scheibchen m (tundes Gyoren: 
Wehlltais im Innern von Pilzen). 
orbis & (3°-bif) [It.] s., ichth. = orb-fish. 
orbit @ (3°7-bit) [{t. o'rbita| 8. 1. (Rrei8-) 
Lauf m; ep. ast. Bahn fe-3 Himmelskorvers. 
— 2. anat. Augenhöhle f. — 3. orn. 
dad Auge eines Bogela umgebende Haut; 
Augenliderbaut f. — 4. ent. daB Auge 
eines Infetts umgebender Rand. — 5. N 
++ fleinet Kreis; Meined Rund des Auges. 
orbita/ 2 (07. bE) ar aX (at) a. l.ast. 
fig § auf die Bahn e-s Himmeletörpers beziehend. 
- 2 anat. ‚zur Augenhöhle gehörig; Augen- 
böblen-...; da8 Ange umgebend. 
orbitary 2 (.t!. a°)a.1.= orbital. -2.orn. 
um die Augenhöhlen befindlich (Federn). 
orbitelar a (o'-b°-ti’-[*") [orbitele] a., zo. 
cin Radnek jpinnend (Spinne). 
orbitelarian @ (0°-b°-1°-15”-nEIn) zo. Ka. 
= orbitelar. — II s. — orbitele. 
orbitele 7 (07-b°-til) llt. ordis, tela] s., 
zo. Radipinne f. [bitelar.) 
orbitelous 27 (3*-b®-ti”-[°§) a., zo. = or-J 
orbitoldal 7 (187-0°1) a. = orbicular 1. 





n (Da’ctylis glomera'ta). {fac Obſt. i 
orchard-house (.-bauf) #. Treibhaus wv 
orcharding (0 -tih*-din?) s. 1. Chft- 

(garten)ban m, Obftzudt f. — 2. Am., 

coll. Obfigdrten m/pl. 
orchardist (dit) s. 7 Öofgärtuer m. 
orchard-oriole (s.tj"d-0”-R°-sl ©) 2., 

orn, at Trupia'l m (I’cterus spu'rius). 
orchat + ('”-tih&t) . — orchard. 
orchel(la) + (6-11, ö'-te’I-a) 4. = archil. 
orchella-weed ¢ (o'-K’I-a-wId) = archil2. 
orches @ (0'-tij) 8/p2. von orchis!. 
orchesography @ (ö'-P’-Ba’g-nd-j*)[grch.] 

s. Abhandlung f Über den Tanj, Tang: 

beſchreibung f. 
orchestic 2 (o'-te’p-ti) [grd.] ar. alt.: 

La. orche'ſtiſch, zur bfp. theatralifgen Tange 

kunſt gehörig; Tange... Is. (a. 08 8g. 

und pl.) Orde’ ftit f, Orche'ſis f, sefonders 
theatralifge Tanzkunſt. 
orchestra (0'7-t’-ptra) [grd.] s. 1. ut.: 

Orche'ſtra f: a) im arch. Theater: Plas für ben 

Ghor; b) im rim. Theater: Sigplay für die Se- 

nato'ren ic. — 2. jest: d Crebe’fter n: 

a) Mufitbühne f (ptag für die Rufiter) ; |b) Cre 

dhe'fier-Perfona'l n, Muſi'l⸗Chor n. — 

3. Am. ebm. : Rirhen-Ehorgalerie f am ent: 

gegengefegten Ente von ber Kanzel als Play für 

bie Mufiter, die ben Geſang begleiten. 
orchestral 4 (o°-te”b-tr'l ob. o°7-f*-Bta®l) a. 
gum Orcheſter gehörig; Orcefter-...; ~ flute 

Flötenftimme f ver Orgel; ~ pitch Ram» 

merton m. 
orchestra-stall (0”--Btra-Btäl) s., thea. 

Sperrfis(plak) m. 
orchestrate ¢ (0”-P-Btret) v/a. und vu/n. 

©b. (Rufıt) für Orche'ſter einrichten over 

tomponieren, infirumentieren. 
orchestration  (o'-f*-ptne’-jd'n) s. Gin» 

richten n ob. Nomponieren # der Mufit für 

ein Orde'fter, Infirumentatio’n f, Inftru« 

mentierung f. 
orchestre t (0'”-P-Kt!’)| fr. ]s.= orchestra. 
orchestricd (ö'-ter&-tnit) @. = orchestral. 
orchestrino & (o'-tef-tri’-no) [it.] s. Ore 

cheſtri'no 2 (ehw. Art Klavier, beffen Gaiten 

burd ein Rad in Echwingungen gelegt werden). 
orchestrion ¢ (a'-fe’§-tr®n) s. Or 
che'ſt rion n Imed. Hodenweh n. ) 
orchialgia 2% (or-P-a71-d9°-a) [grd.] 8. 
orchle @ (6'7-fit) a., anat. zu den Hoden 
gehörig; syoden-... 


dide’e f. — 2. Am., Börfen-8/. Epottname für 
einen jungen Edelmann (BAR.). 
orchidacess & % (v-.d5’-B°-1) [orchis®] 
slpl. Drchide'en Fi 
orchidaceous @ ie (6°-85-de”-f"B) a. zu 
den Ordhide’en gehörig ; ordis-, sale 
artig. (dac 
orchidew @ & (6'-fi"b-*-1) s/pl. = ry 
orchidea/ a & (o°.ti’>-1), san 98 (In), 
vous & & (RE) a. = orchidaceous. 
orchidocele 7(8”-P-d°-Bil) l grch. «., med. 
Hodengeſchwuiſt f. — [ehide’ entenner m. \ 
orchidologist @ (ö1--da1--dgikt s. Ores 
orchidology & (.dG°) 8. Ordide’entundes. 
orchil(la) (6”-Eil, 6'-ti’l-a) ¢. = archil. 
orchilla-weed a (br P a-wid) 8, = ar- 
chil 2. [Qodenbrud ee 
orchlocele @ (o"”-15. putea, ]., med. 
orchis! % (3°7-ti6)[grd. is a ney atif), 
anat. Hodeln m) f. — 
orchis? & % (.)[grd.] 2. Fe nes, att. 6") 
Rnabentraut n, Ragwurz f; black . Blut: 
traut n (Orchis nigra); broad-leaved ~, 
malo-handed ~ Brud-Knabenfraut » 
(Orchis latifolia); buffoon ., rose ~ 
weiblides KR. (Orchis mo'rio); bug-bear- 
ing 2, stinking ~ ſtintendes &. (0. corio’- 
phora); female-handed ~, spotted ~ ge« 
fledtes &. (Orchis macula'ta); grcenman . 
= man-orchis; male early ~ mannlides 
R. (0. ma 'scula); —  Helm-orhi 
f (0. mitita’ris). — 
orchitis a (6*.tat”- i ‘Iged).] 8, med. 
Hoden-entzündung f. 
orchotomy @ (o'-[s’t-*-m°) grch.) 6. 
surg. Hodenſchnitt m, ee ander 
Hoden. (C; Hy 0,). 
orein(e) @ (6 -fin) s., chm. Orci'n n 
orcullform & I (6” Hip form) [It.] a. 
tinndenformig (Sellen gewiffer Wigen). 
Orcus (0°-t8) npr., ram. myth. Ortus m, 
Untermelt f. 
orcynine & (0'”-B-nIn) [It.] a., ichth. zu 
einer Art Thunfiſch (Orcy'nus) gehörig. 
ord 7 ob. prove. (0'd) [a/e.] s. 1. Spike f, 
Rand m. — 2. Anfang m. 
Ord., ord. abbr, — order; ordinal; or- 
dinance; ordinary; ordnance. 
ordain (ö'-de’n) [It. ordina’re] vja. @a. 
1.tordnen, vorbereiten, guridten.— 2. eine 
führen, errichten, einfegen, ftiften. —3.an-, 
ver⸗ ordnen, vorfdreiben, befehlen, verfü⸗ 
gen; beſchließen, beſtimmen. — 4. anſtellen, 
in ein Amt einſetzen (over über). — 5. ecel. 
ordinieren, j-m die Prieſterweihe geben. 
ordainable (6'-de”-n'b!) a. anzuordnen, an: 
ordnungsfähig; anftellbar; ordinierbar. 
ordainer (6'-de’-n") s. 1. Anordner m 2c. 
(f. ordain 3). — 2. Anftellender m; vie. 
eccl, Ordinierender n. — 8. + Gründer 
m, Schöpjer m, Stifter m. 
ordainment \ (o'-de’n-m'nt) s. 1. An- 
ordnung f, Beftimmung /. — 2. ecel. Ore 
dinierung f. 
ordalian 4 (0-de”-123n) a. = ordeal. 
ordalium + (0'-de’-1inı) 4. = ordeal. 
' ordeal (6°7-d821, ang ot-d1”-"1) [a/e. ordel, 
ordal, diſch urteit] Us. 1. Orda'le ober 
Crda‘lium n (pl. Orda'lien), Hottedurteil 
n, Unſchuldsprobe f; J. — 2. fig. u: 
ftein m, Probe f; Geuerprobe f; F aug 
umftändlice Vorbereitung od. Einleitung. 
| — Ea. 3. zu e-m Gottedurteil gehörend. 
Zu ais: ~ by fire Feuerprobe f; ~ 
by water Wafferprobe f; ~ of the bier 
GQ Babreedht s zur Enttedung des Marders ; 
8 ~ of the combat Gottegurteil nn durd) 
Bweitampf; ~ of thecrossRreugeurteil. 
' ordeal-bark % (.-ba't) a. = doom-bark. 
»-bean & (.-bin), „-nut @ (.-n8t) s. = 
Calabar bean (fiete Calabar ?). 
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ordeal-root 8 (0°-d41-, a. ö'-di’-H-rüt) 8. 
Wurzel e-r Urt v. Rräkenangendaum (Strychnos). 
ordeal-tree & (.-tRi) #. Rome für verſchiedene 
afrita'nife @iftbäume: a) Rotwaſſer⸗, Sufly- 
baum ım (Erythrophio'um guinee'nse);; 
b) Danghi’nie f (Ce'rbera Tanghin). 
order (0°7-d*) [a/f., fr. und m/e. ordre, It. 
ordo] abby. Ord., ord. I s. 1. Ordnung 
f, guter Zuftand; J. — 2. gefegrie öffent» 
like Ordnung, öffentlide Ruhe; F. — 
8. Abliche Ordnung der Dinge; Braud m, 
Sitte f. — 4. Crinung f, Anordnung f, 
Reihenfolge f, Auifiellungf; .— 5. rhet. 
Wortfiellung f. — 6. % u. zo. Cronung f; 
%: artificial . D. e-8 fünftlichen Pilanzen- 
foftem8; natural ~ ©. eines natürlihen 
Pflauzenſyſtems. — 7. arch. (Säulen-, 
Bau-)Ordnung f; ¥. — 8. math, Ord⸗ 
nung f, Grad m. — 9. Stand om, Rang m, 
Rlafie f; 1. — 10. mR ws pl.: a) geift- 
lider Stand; b) (holy „) Grad m de8 
eiftliden Amtes; c) (aug holy 2s pi.) 
riefterweibe f, Ordination /; d) Ordnung 
fh —— Forin einer kirchlichen Sand: 
tung; 3. — 11. geiftlicher, weltlicher, militä- 
rifger Orden ¥.— 12. Orden m, Crdend« 
zeichen n; Y. — 13. Ordre f, An-, Bere 
ordnung f, Verfügung f, Anmweifung f, 
Vorſchrift f, Befehl m, Gebot n, Geheiß 
n, Inſtruktion f; J. — 14. B: a) Ordre f, 
Auftrag m, Beftellung f, Rommiffion f; 
b) Ausfolge-, Cieferungd-fdein ws; Anwei⸗ 
fung f; 3. — 15. part. (Gefhäfls-)Ord- 
nung f, Sade f; x — 16. Zwed m, Ab- 
fit f; $. — 17. * Sorge f, Maßnahme 
f; to take ~ Vorkehrungen treffen, Schritte 
thun (for für). — 18. a) Freibillet n für 
Theater ıc.; b) —— f auf ein Frei⸗ 
exemplar e-x Seitung; c) Cinlabfdreiben n 
eines Parlamentdmitgliedes gum Swed eined Be 
Judes feitend Grember im Unterhaufe. — 19. 87. 
large ., big ~, tall ~ großes, ſchwieriges 
od. mühfames Unternehmen. — 20. Equt. 
al. (Eton) Semmel, Butter u. Mile f ats 
Srüäpftüd. — IE v/a. Da. 21. ordnen, in 
Ordnung bringen; & ~ arms! Gewehr 
ab!, Gewehr bei Hub! — 22. anordnen, 
einrichten, aufftellen. — 23. in Ordnung 
halten, leiten, führen, regieren. — 24. an-, 
ver-ordnen, beftimmen, gebicten, vorſchrei ⸗ 
ben, befeblen, laffen; beordern, wohin be» 
Rellen od. fcbiden; J. — 25. W beftellen, 
einen Auftrag aufgeben, Beflellungen machen ; 
verſchreiben; to „ a coat e-n Rod beftellen. 
— 26. \ gum Priefter weihen, ordinieren. 
— 27. + didi. behandeln (Rigter 13,12). — 
28. to ~ inVerbindung mit adv. . — IIIV/n. 
@a. 29. befehlen, gebieten. — Syn. (13) 
fiege decision. 

3u ~ 1: @ in good ~ and well con- 
ditioned gut und wohlbehalten; in 2 
in Ordnung; in gutem Zuftande; ab- 
gemadt; out of. in Unordnung, mane 
gelhaft, unvollfommen; nit wohl, un« 
pag (vet.a... 15%); F his liver, &e. is 
out of er leidet an der Leber zc.; m̃ 
the line is in working ~ die Bahnlinie 
ift in betticb3fabigem Buftande; to 
keep ~ die Crdnung aufredt erhalten; 
to lay in J in ©. bringen, ordentlid 
binfegen; to put in ~ (oder to set in 
~ oder to reduce to a) in D. bringen, 
ordnen. 

Zu » 2: to be restored to ~ jur 
Crduung gebracht werden; to keep in 
„ind. halten; to restore public ~ die 
Öffentliche O. wiederbherftellen. 

Su ~ 4:3 in alphabetical, chrono- 
logival, &c. ~ in alphabetifher, chrono⸗ 
logifcher zc. Anorduung; numerical ., 


~ of succession Nummern, Reihen: | 


folge f; elect. electrochemical „ of 








the elements Spannung3teibe f; ~ of‘ 
words Wortfolge f; % in close (open) ' 
„singejchlofiener (gedffnceter) Cronung; 

wb ~ in line abreast Aufftellung f 

in gerader Grontlinie; & ~ in line, 
ahead ielwafferformation f; J ~ in 
quarter-line Staffelformation f; & ~ 
of battle Sdladjt-ordnung f; ü Gee 
fechtöformation f; *% ~ of encamp- 
ment Qager-ordnung f; X of march 
Marih-ordnung f; %& ~ of retreat 
Riidgugd-ordnung f; J ~ of sailing 
——— f. 

Su order 7 arch.: Attic ~ attifde 
(Sdulen-)Crdnung; caryatid . Karya- 
ti’den+(S.-)O. f; compound ., com- 
posite ~ fompofi'te ober gemiſchte (S.-) 
D.; Corinthian ~ torinthifde (S.-)O.; 
Dorian (oder Doric) doriſche (S.+)O.; 
Ionian (oder Ionic) ~ ionifhe (S.-)D.; 
Roman ~ römifde (S.) O.; rusticated 
»(S.)D. f mit Boffenwert; Tuscan 
~ toBlanifde, tuBlifde (5.)D.; ~ of 
columns Säulen-ordnung f. 

Zu ~ 9: the higher (lower) „3 pl. 
of society die höheren (niederen) Klaffen 
flpl. der Sefellichaft ; of the first ., of 
the highest ~ vom erften Range. 

Zu» 10: Cath.ecci.: apostolic 8 
pl, holy 28 pl., major .8 pl. obere 
Stufen f/pl. ded Klerus (Siſchof, Priefer 
und Ziato’n); minor ~s pl. untere Stufen 
fipl. deB Klerus (Cuddiaton, Alolu'th, 
Erorzi ſt, Ve'ttor und Oftia’rius); to be in 
full 1s al8 Dialon ſowohl wie aud al8 
Priefter ordiniert fein; to be in (holy) 
aS dem geiftliden Stande angehören; 
to confer .s upon a p. j-n ordinieren; 
to enter into (ober take) .8 in den gcijt- 
lichen Stand treten, die heiligen Weihen 
empfangen, ordiniert werden. 

Zu » 11: eccl. the four „5 pl. bie 
vier Bettel-orben (Dominita’ner, Franzieta'ner, 
Karmeli'ter, Augafti'ner); „ of the free- 
masons Freimaurer-Crden m; On of 
the Knights of Malta MaltefersOrden 
m;Cath.eccl. third. Tertia'rier-Orden 
ım (aus Laien-bribern u. -[Gweftern beftebend). 

Su ~ 12: 0, of Civil Merit Zivil 
berdienft-Crden m; O. of Military 
Merit Militar(verdienft)-Orden m; Ov 


| the Garter Qofenband-Crden m. 
| 
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Zu ~ 13: conformably to _ nad 
Vorſchrift; O- in Council Kabinetts- 
ordre f, »befchl m; % ~ of the day 
Tagesbefchl m (1.a. 15%); % march- 
ing ~ Marjhrordre f; % pass „ Ere 
laubnisfchein ms yum Pafiieren ber Bor 
poten; sailing .8 pl. Segel-crdte f; 
written .8 pl. ſchriftlicher Vefehl; to 
arrange things in one’s own eigen» 
mädtige Anordnungen treffen; to be 
at a p.’s „8 j-m zur Verfügung fleben; 
to give an ~ (oder to give vs) einen 
Befehl erteilen, anordnen, anweifen; 
to take „s for (od. about) forgen, Rat 
ſchaffen, Anordnungen treffen für; until 
further .8 bis auf weiteren Befehl. 

gun 14 of @: ~ for... Beftellung f 
auf...; by (oder upon) ~ and for (on) 
account of ... auf Ordre und für (auf) 
Kedhnung von...; per laut Beftellung; 
postal . Pofthed m; w post- i 
office ~ Poft-anmweifung f, -cingahlung 
f; to cancel (ober countermand) an ~ ' 
einen Auftrag widerrufen; to give .s 
for (ober about) Beftellungen machen 
auf, Aufträge geben auf, beftellen; to 
book an „ eine Bejtellung buchen, ein» 
tragen; to withdraw one’s as froma p, 
jm feine Unftrdge, Beftellungen ents 
jichen; to pay toa pos. au j-8 Ordre 








of Mr.A. far mid an die rdre des Herm 
A.; to take an ~ for ... eine Veſtellung 
auf... erhalten; to ~ auf Beftcllung; 
to the ~ of ... an die Crdre von ... 
Zu order 15: he rises to ~ er ſpricht 
5 zur Gefdaftsordnung; .! .! zur Crd. 
8 nung!; out of ~ nidt bei der Sade; 
O question of . Gefdafts- rdnungsjrage 
8 f; standing „3 pl. Geihäftordnung f; 
o call to ~ Crdnungsruf m; to call to. 
@ zur O. rufen; Am. to call a meeting 
Oto ~ eine Verſammlung eröffnen; the 
Q member is not in . da8 Mitglied bleibt 
nicht bei der Gade; the motion is not 
in ~ der Antrag ifl gegen die Geſchaͤts⸗ 
ordnung; ~ of the day Tagesordnung 
f; to be the ~ of the day an der Tages 
ordnung fein; to pass to the ~ of the 
day zur Tagedordnung übergeben. 
~ 163 in ~ that ... damit, in der 
Ubjidt, daß ...; in. to... um zu zu 
dem Zwed, gu ...; + in Oinfidt auf..., 
O mit Bezug auf...; in. to make oneself 
© understood um fid verſtändlich zu m. 
3u ~ 24: he ed the prisoner into 
his presence er ließ den Gefangenen 
vorführen; he was „ed out of the 
room er erhielt den Befehl hinauszu« 
gehen; to» the coach (den Wagen) vor 
6 fahren laffen, e-n Wagen beftellen; ~ the 
8 man to come again lab den Mann wice 
Q derfommen; the physician „ed his pa- 
6 tient to bed der Arzt verordnete Im 
© Patienten, zu Bett zu geben; to be „ed 
den Befehl erhalten. 
> gun to ~ about willturlich 
fhiden, nad Belicben Aufträge geben ; 
nad Willtür beherrſchen; I won't be 
„ed about id lajje mid nicht bin und 
berfdiden; to ~ along borwärt3 gehen 
lafien ; to. away weg, fort-fdpiden, be» 
fehlen fortzugehen; fortführen L., fort 
nehmen laffen; to back guritdtebren 
laffen; (Waren) zurüdtommen laffen; to 
„ down herunterlommen laffen; to ~ 
in bereinfomnicn lafjen, hereinbringen 
laffen, in’ Gaus beftellen ; to „ off = 
to „ away; to ~ on vortvdrts geben I.; 
you are „ed on to ... Sie find weiter be 
ordert nag ...; to ~ out hinausgehen L, 
hinausweiſen; fortnehmen lafien; can 
we not out the carriage ? lönnen wir 
nicht aufpannen lafien? (7%.); to ~ up: 
a) herauftommen lafjen, b) Gudrefpiel: bez 
RKartengeber beauftragen, tie ausgefpielte Karte 
gegen eine feiner Karten einzutauſchen. 
orderable \(0”-d’-RbI) a. fähig cd.geneigt. 
Anordnungen, Aufträgen eder Bejehlen 
Folge zu leiften; leicht zu exbitten, jolg⸗ 
fam, gelebrig. 
order-book („D"-büf) s.1.@ Beftellungs-, 
Kommiffions-bud n. — 2. puri. (Engler! 
Bud, in bad Anträge vor ihrer Ginbringung ein- 
gutragen find. — 3. Mb Parole, Bejedls- 
bud n. — 4. tel. Revifionsnotigbud n. 
order-class (.-taß) s., yeom. Grad m or. 
Ordnung f einer LinienRongrue’ny. 
orderer (6"-d!-a'*) 3. 1. Ordner m, An- 
ordnerm.— 2. an m; Regiererm. 
ordering („rin') s. 1. Ordnung f, Anord- 
nung f, Einrihtung f. — 2. Befehl m, 
Gebot n; Regierung f. — 3.ecel. Ordina⸗ 
tio'n f. Lopue Cronung, regellos.ı 
orderless (6° -d**- leß) @. unordentlid,! 
orderliness (.1'-n'§) s. 1. Crdnung f, 
Regelmagigteit f. — 2. Crdentlidteit f. 
orderly (6°7-d**-(°) Ka. u.adv. 1. ordentlich, 
woblgcordnet. — 2. regelmabig, regelredt, 
metho'difdg. — 3. fig. fiigfam, bejdeiden, 
friedlich, ruhig, fittfam, gejittet, geſchi. 
— 4. cabin, fremm (von Tieren). — 3. } 


zahlen ; Weqhlel · Indoffament : pay to the . 
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The small * inandible; # almost a; * almost nt almost It; 5 almost of; 8 almost like a in „Ratte“. : [ORD...—ORE] 





wohlberechtigt. — 6. mL in Dienft, dienfte ı 
thuend; ordonna'nzmäßig; Crdonnange...; 
Croeve...; ¥.— MDs. (pl. wtes, 1) 7.% 
Croonnang f. — 8. auffichtführender Ware | 
ter in einer Abteilung eines Rrantenbautes. — 
9. Strakentehrer m in Lo., ber gleilgeitig 
frinePoligerdienfte verfieht(=-street-orderly). 
— 10. sf. John Orderly set Gerumgiehenben 
EGanfpleiern eine fingierte Perfon, deren Ramen 
als Eigua’i gerufen wird, bie Vorſtellung abzu- 
drechen, ba vor der Bute genug Publitum für e-e | 
write Borflellung fid gefammelt hat; baber: John 
Orderly! hör’ auf!, mad’ Dich davon! 
Zu orderly 6 % J: on ~ duty auf 
Ordonnanz; ~ book Order⸗, Paroles 
bud n (sam Eintragen der Regimentäbefebte); 
~ man Ordonnanz f; ~ officer Cre 
donnanz · Offizier m; ~ room Kompanies 
9 x. Bureau in ber Ralerne; . sergeant 
ee ae m (Sltefer Rom 








panie-Unteroffigier ). 

ordinability + (o'-b'-n8-6771-"-t°) 2. Fabig 
teit fordiniert zu werden ; Beftimmbarteit 
f wax Gtrate x. 

ordinable + (6”-d’-n’bl)a. 1. ordinierbar; 
ar Create 2c. beftimmbar, — 2. Beziehung 
habend; jührend (to zu). N 

ordinaire (ö"-d'-nä”)[fr. (cin) ordinaire] 
s. gewöhnlicher Tiſch⸗ wein in Gpeifehäufern. 

ordinal (6°7-d*-n5) [[t.] Ha. 1. e-e Ordnung 
bezeichnend; Ordnungs...; „ number 
=~ 3. — 2, eine naturgeſchichtliche 
Cronung betr. Ile. 3. Crdnungszadlf. 
— 4. eecl.: a) Ritua’lbud n für die Ordi- 
nicrung engliféger @eifttiger ; b) == ordinale. 

ordinale (0'-d’.ne’-N1) [mlt.] 2. (pl. nie, 
ala), Cath.cecl. Meßbuch n. 

ordinance (a°”-d*-n'’np) [a‘f.] s. 1. Befehl 
m, Serordnung f, Verfügung f, Reftri’pt 
n; Geſetz n, Sabung f; vorgefhriebener 
Gerbrand; I. — 2. eccd. Ri'tus m, Zere⸗ 
moni'e f.— 8. arch. Eänten- x. Ordnung f, 
Softe’m nm. — 4.\ (göttliche) Ordnung; 
knowest thou the .s of heaven? weißt 
Tu, wie der Himmel zu regieren if? (Dieb 
34,23). — 5. f Anordnung f. — 6. t Rang 
m, Stand m (8H.Cor.8,2,12). — 7. *— 
Kriegs: x. Ausrüflung f; of. coll. ſchweres 
Geſchütz. — 8. t Berhangnis n, Schid- 
ſalsfügung f (SH.C.4,2,145). 

Su wis ~ of parliament jeitweilige 
ParlamentSatte; ~ of the forest engl. 
Forſtaeſen unter Eduard I.; hist. (England) 

== On Gefeh von 1665, wonach 





ParlamentSmitglicber, bie ein öffentliches Amt 
befleiteten, daSfelbe innerhalb 40 Tagen nad 
ihter Wahl niederlegen mußten. 
ordinand (6°”-d*-nind) (It. ordina'ndus] 
⸗. eccl. gu ordinierender Geiftlicher. 
ordinant (6°7-d'-n'nt) [It. ordinant-em| 
Hi a. beftimmend, waltend(SH.H.5,2,48). 
— HE s,, ecel. Ordinierender m. 
ordinary (0°-d!-n'-r°) [It. ordina’rius) | 
Wa. (ily adv.) 1. ordentlich, regelmäßig; 
gewöhnlich, gebraͤuchlich; hertommlid; Y 
— 2. gemein, niedrig, ordind’r; an ~ 
fellow ein gemeiner Menſch. — 3. gewöhn- 
lib, alltäglich, Durch nicht8 ausgezeichnet ; 
mittelmäßig; ~ face Alltagsgefihtn; b~ 
sailor, „ seaman Leichtmatrofe m (uch 
aged bier, anf geringerem Gold ſtehe nder Matrofe). 
— 4. + a. P haßlich, nicht ſchön, ordinär. 
— 5. % Am. ~ time Geſchwindſchritt 
m. — 6. t ~ table Spielhau3 n. — 
Is. (pl. nies, nf) 7. the ~ das 
Gemöhnlihe, die fee Gewohnheit, der 
angenommene Braud; das im gemöhn- 
ligin Gebraud Befindlide. — 8. das 
Veftimmte, jefter Befik. — 9. feſtgeſetzte 
Stufenfolge od. Form; vf. Cath.eecl. (a. 
x of the mass) feftftebende Ordnung fürs 
Reficleien. — 10. jur.: a) ordentlicher | 





0 


ordinate? + (net) v/a. 1. anftellen, ore 


Richter; b) ecel, Richter m von Amis wegen 5. t Vorausbeftimmung f. — 6. geom. 


in geiftliden Sachen (Erzbiſchof in feiner Bro- 
bing, Biſchof in feinem Sprengel 2c.); $; c) Am. 
zuweilen: Richter m eines Gerichtshofes in 
Zeftamentsfadhen. — 11. her. Bappendild . 
n; Oeroldsfigur f; Balfen m; honourable 
» Ehrenflüd n; . of arms Rachſchlagebuch mit 
Wappenbildern in alphabetifder xc. Orbnung. — | 
12. L: a) ebm. Befagung zur Aufficht eines im 
Daten liegenden, außer Dienft geftellten Kriegs 
faiffes; b) Außer-Dienfl-geftellt-fein n eines 
Kriegsſchiffes. —18.Alltagstofl f, gewdhn- 
liche Mahlzeit ine-m Speiſehans; Wirtö-tafel 
f, tif m, table d’höte in einer altmobifhen 
Gaftwirtſchaft. — 14. F Preis m e-r Mahlyeit. 
— 15. FEpeifchauß n, Garluche f. -16.N 
Durdhfdnitt m, gewöhnlicher Schlag. — 
17.4 Richtſchnur f, Wegweifer m. — 18. in 
~: a) in aftivem Dienfte; vom Oofe an- 
geftellt; Leibe..., Hof⸗..; b) nicht im 
Dienſt (Rriegatain); J.— Syn. |. common. , 
3u ordinary 1: jur.: judge~: a) Eng. 
land: ebm. Hichter ded Eheſcheidungegerichtes, 
b) Schottland: Sheriff 2 einer Grafſchaft; 
univ. (Mittelalter) ~ biblic Baccalan'reus 
ber Theologie, beffen Aufgabe e& war, bie ganze 
Bibel nad und nad vorgulefen und ausgulegen ; 
jur.: ~ care, „ diligence bie unter Um 
Ränden v. j-m gu erwartende gewöhnl. Bore 
fiht od. Riugheit; @ ~ debts pl. Buch⸗ 
ſchulden fipl.; jux.: ~ neglect, ~ negli- 
gence Mangelmder gewdhulidenSorg- 
falt; ope. . ray ordinärer, ordentlicher, 
emöhnlicher Strahl (bei Toppelbrechung); 
~ train gewöhnl. fabrplanmagiger 
Zug; this is an „ thing with us da8 
ift bei und (ganz) gewöhnlich. 

Sun 10b: court of the. von e-mengi. 
Biſchof, der felbftändig die Seridtsbartett aus. 1 
Abt, abgebaltene Gerigtsfigung; ~ of assizes 
and sessions ebm. vom Biſchof bedolimäch 
tigter Didcefanbeamter, ber ben Übelthätern ihre 
Galgenverfe (J. neck-verse 1) geben mußte; 
~ Of Nowgate Gefingnisgeiflider, ber bie 
Bernrteilten yum Tode vorzubereiten hat. 

3u ~ 18: a) ambassador in . te 
fidierender &efandter; chaplain in „ 
to the King (ob. Queen) Hoflaplan m; 
ı.hysician in „ to the King (ob. Queen) 





Leib arzt m des Königs (der Königin); 
professor in ~ orbdentlider Profeffor; | 
to be in ~ at court Tienft bei Hofe 
baben; freie Tafel bei Hofe haben; b) J- 
ship in ~ abgetatelte3, auger Dienit 
geſtelltes Ariegsſchiff; to be laidup in. | 
außer Dienft geftellt werden (Kriegaiäif). 


ordinary-looking (0 -d’.n!-R’-1u’f-In) a. 


von gewöhnlichen Ausfchen. 


' ordinaryship N (0”-d’.n’-n®-[hip) s. Amt 


n eineß ordinary (fiefe ordinary 10b). 
rdinate ! (o°”-dé-nat) [It. ordina'tus) I a. 
D (fiege wly) 1. wohlgeordnet, ordentlich; 
tegelmabig, metho diſch; geom. „ figure 
regelmäßige Figu'r. — 2. ent. in cincr ober 
in mehreren regelmäßigen Reihen flehend 
(Buntte zc.); ~ eyes pl. In beftimmter An« 
ordnung ftebende Augen n ‘pl. ber Spinnen rc. 
Ta. 3. geom. Ordina'te f; double | 
~ tonjugierte Ordinate; double ~ to the | 
diameter tonjugierte Sehne; oblique ~ 
fciefwintelige Crdinate. — Bgl. ~ 3. 





dinieren. — 2. leiten, beftimmen. 


ordinately + („nät-I) adv. 1. regelmäßig, | 


metho’diih. — 2. math. nadı Art einer ' 
Ordina’te. 


ordination (0° -d*- née” - f'n) (It. ordina- 


tio'n-em] 8.1, Berordnungf, Beftimmung | 
f; Ratihluß m Gottes x. — 2. pajjende 
Beziehung, gehdriges Verhaltnis.—B.ecci. | 
Priefterweihe f, Crdinationf e-8 Geiſtlichen. 
— 4.1 (AnjCronung f, Reihe f. — | 


angle of ~ Wintel m gwifden den Roe 
ordina'ten-Achfen. [leitend.) 
ordinative\ (0°7-b*-n&-tiw) a. anordnend,f 
ordinato-maculate & (5'-d'-ne’-t?-mi’t- 
gt) [It.] a. mit Reihen von Fleden. 
ordinato-punctate & (X-pö’ntt-tät) [1t.] 
a. mit Reihen von Puntten. [Leiter m. \ 
ordinator + (0'7-d*né-t*) s. Anordner m, 
ordinee (0°-d*-ni”)(It.]2., ecel, Ordinierter. 
ordines & (6'7-d®-nif) s/pl. von ordo. 
ordnance % J (ö”d-n'n$) (m/e. orde- 
na(u)nce] s., coll. (aug heavy ~; ehu. & 
8 pl.) ſchweres Gefhig, Artilleri’e f; 
Board of Ow: a) eom.: Artillerie und 
Waffen-Amt n, b) Am. Behdrde zur Bräfung 
aller anf Geihägwelen bezüglichen Neuheiten (in 
England: O. Committee); master of the 
~ Heldgeugmeifier m; master-general of 
the ~ General-Feldgeugmeifier m; piece 
ot ~ Rano’ne f; proof of Geſchũtzprobe 
f; rifled ~ gejogenes Geſchutz; ~ corps: 
a) ehm.: Urtilleries und Ingenieur-Korps 
n, b) Am. = ~ department; Am. „ 
department Artillerie u. Zeug-Departe- 
ment n; ~ employed in mountainous 
countries Gebirgartillerie f; ~ select 
committee Artillerie- Prüfungstommif- 
fion f; ~ stores pl. Begeiänung alles beffen, 
was fi) auf bie Geſchütfabritation, die Audraſtung 
unb ben Dienft der Artillerie bezieht. 
ordnanced % (0'7d-n'uft) a. mit ſchwerem 
Gefhät verſehen (Beftung). 
ordnance-map % (ö"d-nInk-mip) =. 
Generalftabstarte f. 
office & Am. (2-7|-18) 8. Hauptquartier 
n des Artilleriechefs, Verwaltungsbureau 
n des Artillerie⸗Departements. 
-officer L Am. (Z-3-°-5%) 8. Offizier auf 
einem Lriegsſchiffe (im Range der dritte Offizier), 
ber bie Ober-auffigt über bad Geldiig, die Heinen 
Sdubwaffen und bie Munition hat. 
a-sergeant % Am. (~-pa'-dG'nt) 3. Unter 
offigier, der daß gefamte Geihäg, alle Waffen, 
Munition x. in Empfang zu nehmen und zu ver 
wahren hat. 
n-BUrvey 6) (X-Bö”-e) s. amtliche Landed: 
bermeffung von Großbritannien und Irland. 
ordo & (6”-d5) [{t.] s. (pl. ~ines, .d*-nif) 
1 pros.Qaupt-abteilungfe-t rhn'thmifchen 
Perio’de. — 2. in Schul ausgaben lateiniſcher 
Maffiter: Ordnung f der lateinifden Wör⸗ 
ter in englifder Folge. 
ordonnance (0'’-d'-n'ng) [fr.) 2. Anord⸗ 
nung f der Teile eines Kunftwertes. 
ordonnant \ (.n'nt) [fr.) @. anordnend. 
Ordovian @ N (6'-d0"-w%'n), nelan 7 
(o'-d?- wiſch· Cin, WB. „n) [[t. Ordo- 
vices, teltifder VoltsRamm in Wales] a. u. 2., 
geol. e-e Abteilung der Gilu'rformation (betr.). 
ordure (0'7-di*') [fr.] 2. 1. Rot m, Schmut; 
m, Unflat m. — 2. + Febler m. 
ordurous („dii-röß) a. kotig, fomutkig.| 
Ordy. abbr. = ordinary. Cunflatig. 
ore! (ot (9); Hom. oar, o'er) [a/e. a1, a. 1; 
mgd. Er, vgt. dtſch ehern) #. 1. A metall., 
min, Eryn J. — 2. Metall n; zuweilen 
Gold n.— Bgl. ~? via 4. 
Su wt: bog ~ Sumpf-erg n, Rafen- 
8 eifenftein m; broken-off ~ Abbruch m; 
8 bucked „ Scheideseryn ; calcined = gee 
töfleteß Gry; capillary ~ — n; 
einnamon-coloured ~ ftane(c)'Iflein m; 
coarse „ töjhes Erz; crushed ~ Renn: 
berge m/pl.; Podhmehl n; crushed and 
sifted „ Erzihlih m; crystallised ~ 
in groups Erzdruſe f; dry ~ bridiges 
rj; efflorescent ~ Dtulm m ; globular 
Erbſen⸗eiſen⸗erz n; hard . trodenes 
Gry; hepatic „ Leber-eifenftein m; 
high-grade ~ edle8 ober reiches Gry, 
Scheide⸗erz n; jigged ~ Sekgraupen 








i=) machinery; aR mining; x military; J marine; & botanical; « commercial; © postal; ® railway; 4 music (see page IX). 
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fipl.; lean ~, low-grade ~ armeß oder 
magereß Erg; massy ~ Derb-ers n; 
mock ~ Blende f; open Himmel⸗erz 
n; paying ~ ergicbige3 Gry; peacock 
~ == erubescite; pounded ~ Podmehl 
n; prismatic ~ prismatifder Eifenties, 
Strabltie3 m; raw ~ Roh-eryn; reagent 
„3 pl. Bufdlageerje n/pl.; refractory 
~ fcwerfliiffiges Erz; rich „ = high- 
grade ~; roasted ~ = calcined «; sili- 
cious ~ tiefelreidjed Erz; slime ., small 
~ Shlid m; stamped ~ = pounded 
~; stubborn ~ = refractory ~; ~ by 
groups Erzniere f; ~ in beds Flodz⸗erz 
n;~ in grains Stufengraupen //pl.; ~ 
in nodules Erzniere f; ~ mixed with 
rock Bergftufe f; ~ rough from the 
mine Pod-ery n; place for mixing ~8 
Möllerbett n; the ~ appears das Erz 
ſteht im Unbrud; the ~ continues das 
Erz hält aus. 
ore® + (5° ©) [a/e. ar, dtſch €bre] s. 1. Gunft 
f, Gnade f. — 2. Ehre f, Ruhm m. 
ore® 2 (.) s. 1. gemeiner Blafentang (Fucus 
vesiculo'sus). — 2. handförmiger Riemen⸗ 
tang (Lamina'ria digita’ta). 
ore* prove. (.) 8. Art feine Wolle. 
Gre (8’.n°) [dänifh] 8., num. ſchwediſche, 
norwegiſche u. däuiſche Seibemänge (= 1!/,Pfa.). 
Ore. abbr. = Oregon. 
oread (0’-n°-% O) Igrch. ] 3., ord. myth. 
Crea'de f, Vergnymphe f. 
oreala(s-r*-a’-[a®) 8. verwitterted, zu Töpferei- 
gweden benagted Geftein aus Britiſch Suians. 
oreas & ('-ni’-§6) [grch.] s., zo. Elen-An- 
tilope f (Ore'as canna). 
ore-assayer © (5’n-4-f8-"* ®) s. Erzpro- 
bierer m. [probe A 
ore-assaying © (5’n-4-f87-in' ®) 2. Erz 
ore-bearing (5'”-b3’-rin! ®) a., geogn. 
erz-führend, -baltig; „ bed Erzlager n. 
ore-bin A (5”-bIn ®) s. Erzlade f, Fry: 
tifte f. Uf nad —— 
ore-boring (pt.·boꝰ·aln· O) s. Bohrung 
ore-burden A (6-bö'dn ) s. Erzgicht f. 
ore-cake © (5-1 ©) s. Friſchſtũck n. 
ore-calciner © (5°7-tl-§'-n* ©) ¢., 
metall. Koft-ofen m. 
ore-charge A (0 -1hädG®) s.Erʒgicht f. 
ore-chest A (5”-tihebt ®) 2. Ergtifte f. 
ore-compartment X (5”-!m-pärt-m’nt 
®) 8. Erzbehaͤlter m. Cquetfde f.\ 
ore-crusher © (57-tnöjh-" O) 8. Erjef 
orectic &% (-ne’t-tit) |grh.] a., phle. 1. = 


appetitive 1. — 2. zum Willen gehörig; | 


Willens... IErzlager 9 
ore-deposit (o'"-d*- poſ · it O) 8.. geol. 
ore-dresser A (5'”-drep-** O) 3. Aufe 
bereiter m. [bereitung f der u 
ore-dressing A (ö'”-dre’B-In! ©) 8. Aufe 

ore-dy A (57-daT ©) 8. Erjfall m. 

ore-flower A (57 - flau-" ©) 8. Unwitte- 
rung f. Ütrichter ida 

ore-funnel A (5”-jön-1 O) s. Aufgabe 
ore-furnace A (5”-för-n!B ®) s. Kupfer: 
fteinfchmelz-ojen mm. 

Oregon (0’n-*-g'n) abbr. Ore(g). npr.: 
a) Oregon me (norbameritan. Fluß); b) Ores 
gon n (Staat ber U.S.); & . grape Ar 
Berberike f (Be'rberis aquifolium); L 
Eqiffoox: ~ pine Oregons jFidtenboly n. 

Oregonian (6n-'-go’-né!n) Ha.zun Staate 
Oregon gehörig. — EU s. Bewohnerlin) 
des Staates Oregon. Cdlegel m. 

ore-hammer J (v'’-häm- () 8. Mos} 

ore-hearth A (5 - hath @) s. (Blei-) 
Schmeljherd m. 

ore-house A (5”-bauk ®) s. Möller- 
hans n, »boden m. Loroide.\ 

oreide (#’r-ald, v’-RF-P @) sua. =J 

oreillette (*-ne-Ije”t) [fr.] 8. an den Ohren 





hervorftehender Teil eines Turnierhelmes. ' 





O'Reilly (°-nat’-[°) npr.: Miles ~ Pieubonym 
bes ameritan. Gdriftftellers Charles Graham 
Halpine (1829 - 68). 

O’Rell (?-ae’I) npr.: Max ~ Gdriftftellername 
bes Frangofen Paul Blouet (geb. 1848). 

Oreliana (s-rel-ja’-na) apy. = Amazon’, 

orellin 2 (*-né’[-In) s., chm. Crelli'n n 
(getter Farbftoff). 

ore-mill A (5”-mil ©) s. Erzmähle f. 

oreodaphne 4 % (i-n*-".d4’f-n® ©) [grd.] | 

8. Berg-lorbeer m. 
oreodon & (-Ri’-!.dan, WB. 5’-R'3.don @) 

[grdj.] 8., 20., id. (vorweltlicge Gängetier). 
oreodont  (i’-n*.*-dsnt®) a.zumorcodon 

(1. ba) gehörig. (a. —A 
oreographic & (5-n°-'-gai’f-it &) (gra. 
oreography @ (ö-R!-7’g-rl-j° ©) Igrch. ) *. 

Orle)ographi'e f, Befdreibung f der Ge- 

birge; Berge, Gebirgd-tunde f. 
ore-picker A(5”-pit-"©)s.Erztlauber m. 
ore-roastingA(ö""-R0’-Btin’@)s., metall. . 

~ furnace Röft-ofen m; „ spot Röft-ftadel ; 

m, -fätte f. [Erjfcheidemajdine 95) | 
ore-separator A (0°" -be’p-'-Re-t" ©) 8. 
ore-sieve A (5 -hlw ©) 8. Überhebfich n. ; 
ore-sifter A (07-Bif-t"" @) 8. Siebfeher m. | 
ore-slag A (0”-Bläg ©) 8. Rohſchlade | 

vom Kupferfteinfdmelgen. 

ore-smelting A (c"-kme’l-tin O) 8. 
(Rupfer-)Rohfchmelgen n. 

ore-stamper A(0'’-Btäm-p"®)s., metall. 

Erz · Stößer m. ftab! a 
ore-steel A (5”- Bill ©) ⸗. Erz, Renn: 
Orestes(‘-ne$-tf)npr.,ara.myth.Ore'f(eß) 

(Sohn Agame'mnond). Cfclammen 9 
ore-washing A (0”-wa’ih-in? ) s. Fr}. 
oreweed @:; % (5”- wid ©), ~wood & + 

(„wüd) s. Seegraßn. Im, Verlangen 4 
orexis 2 (*-re’ t-B16) [grd.]s., med. Han 
orey (7"-R° ®) a. = ory. 
orf! + (of) [a/e.] s. Bich x. — Bgi. w% 
orf’, ne (0°) [grd.] ¢., schth. = golden 

ide (f. ide). 

orfgild + (6°f-glld) 8. jur.: Wieder-erfiat- 
tung f geftohlenen Eigentums (Sieg x.). 

orfrai(e)s t (6”-fref) [a/f.] ¢. = orphrey. 

orfray + (0”-fne) 8., orn. = osprey. 
orfrays, ~eys + (0'”-fröf) s. = orphrey. 

orfal P (0°”-fül) a. ++ jae awful 4. 

orgal + (”-gI) s., chm. = argol!. 

orgament & {+ (0”-gä-ment), orgamy 

+t (.m°*) 8. = origan. 

organ ! (o”.g'n) [It.o'rganum] Is. 1.Cr- 
Qa'n nn (aud für bie Bedeutungen 2-5 paffend), 
Wertzeug n (a. fig.). — 2. anat. Kirper- 
teil m, Vebenswertzeug n; J. — 3. 
Stimme f in Bezug auf ihren Mang und Lor. 
— 4. Bhrenologie: Gehirnteil m als Gig oter | 
Ausgangspuntt e-r befonderen Geiftesverridtung. | 
— 5. fig. (Stell-)Bertreter m, Vermittler 
m; vib. Zeitung f; ~ of public opinion 
Sprachrohr m der Sffentliden Meinung. 
— 6. 4: a) (chm. aud mS pl. ober a pair of 
~8) Orgel f; b) Harmo nium n, Zimmer: | 
orgel f; c) T irgend ein anderes Inftrument _ 
(Pfeife, Barfe re. ; SH.H.3,2,385); 1. — 7.% | 
sl. to carry the ~ mit beſchwertem Tor⸗ 
nifter marfhieren. — IN v/a. Ga. 
8. = organise. — Bgl. 03. 
Qu aw 2: ichth. electric ~ elettri- 

ſches Organ ber Fiſche (vel. aud ~ 6 Y); 

anat,: ~ of Corti Eortifches Organ im 

innern Chr; ~ of hearing Gehdreorgan 

n; ~ of smell Ried-organ rn; urinary | 

a8 pl. Harn-vrgane n/pl.; ~ of vision 

Ech-organ m; vocal „5 pl. oder .s pl. 

of speech Spradwerlgcuge n/pl. 

Zu x 6 J: barrel-x 1. 28; electric ~ 
mittels Gleltrigität gefpielte Orgel; express- · 
ive 1: a) Harmonium n, b) Schweller | 
m, Cresce'ndozug m einer Orgel; fixed ~ 
— positive 2; full. Orgel fmitvollem 








Werl; grand .: a) = fulln,b)= 
great .; great „ Hauptregifler m einer 
Orgel; hydraulic ~ Wafler-orgel /; 
pneumatic ~ Bind-orgel f; portable 
~, portative ~ Portati'v A (tragbare 
Orgel; ehm.: Haus-orgel, jegt: Qarmoniam) ; 
positive „: a) Poſiti'd m (feltherente 
Orgel), b) = choir-organ; to play the 
~ Orgel fpielen, orgeln; to preside at 
the ~ (in der Kirche) die Orgel fpielen. 
organ? @ + (0”-gn) s. = origan. 
organ-albumin (*-X-bju’-mn) »., chm. 
e-u Zeil ber feften Rörpergemebe bilbenbes Albumin. 
a-bellows  (X-be’l-öf) e/pl. Crgelbalg m. 
a-bench (0-g'n-benfd) 8. Crgelbant f. 


‚ -bird („-65'd) 8., orn. of. Floͤtenvogel m 


(Gymnorhi'na tibi'cen). 


‘ „«blower (.-blö-") s. Balgentreter m. 


a-builder („-bII-d*) s. Crgelbauer m. 

a-case (~-féf) 8. Orgel-gehäufe n, -faften mn. 

a-chamber ¢ (.-t{dem-b*) s. Gebduje » 
einer großen Ricchen-orgel. 

organdie, „y @ (5”-g'n-d°) [fr.] 4. feine 
gemufterter Maffelin. 

organer + (6”-gi-n®) a. = organist I. 

organ-fish (67-g’n-fifh) 8. = drum'3. 

w~eallery $ (.-gil-’-R®) 8. — organ-loft. 

grinder F (.-qratn-d**) s. Dreb-orgel- 
foieler m, Leicr(taften)mann m. 

gun % (.-g8n) 8. = orgue 2. 

„-harmonlumsd ( · hãt· mẽ · nAm) 8. grokei 
Harmo'nium, bas als Exfag e-r Nirchen · orgel dient. 

organic (0'-gi’n-it) La. (wally ade.) I. 
al8 ein Orga'n oder Werlzeug wirkend cer 
dienend; zweddienlich (meift fig.). — 2. 2 
orga’nifd; gu einem Körperteil eder deffen 
Verridtungen gehörig; mit Lebenswert 
geugen verfeben, belebt; . — 3.0 von 
den of. Ginnes-Crganen herborgebradit; ~ 
pleasure Bergnügen # der Sinne. — 4.9 
chm, organiſch (ehm.: aus bem Pflauyen: ant 
Lierreig Nammenber Körper; jegt : bie Koblenftch- 
berbinbungen betreffend) J. — 5. fig. organi: 
fert, (in ſich) gegliedert; a. fyftema' tif; 
geom. „ description of curves Tarficl 
lung f von Kurven mit Hilfe von Infitu⸗ 
menten. — 6. 27 Philologie: nicht unter 
geordnet od. zufällig. — 7. organificrend; 
Haupt-..., Grunde... — 8. A + für In 


firume’nte beftimmt (Mufithae ); _ music 
Jnftrumenta’l-Mufi't F. — IE a te. 
9. phils. Lehre f von den Dentwertkzeugen. 

Zu »2 a3. body organifder Ror 
ver, Organiſsmus m; med. ~ disease 
organifche Rrantheit; pAysiol. ~ force 
Lebenstraft f; geol. ~ remains pl. 
organijde Überrefe m/22. 

Zum 4 @ chm.: „ acid organiide 
Säure; ~ analysis Elementa’r-Ana 
Iy’je f (Zertegung eines organifdyen Körpers in 

9 feine Beflandteite); ~ base = alkaloid; ~ 
© chemistry organifde Chemie; ~ radical 
organiſches over zſ.geſeßtes Radita’l. 
organical (o'-g4’n-*-t41) a. O == organic. 
organicalness (0'-gi’n-*-t1-n*B) 8. orga’ 
niſche Beihaffenheit. 
organicism 2 (ö'-g3’n-°-Bifm) s., med. 
Lehre, dak jede Kranfkeit in ber Berlegung eines 
beftimmten Crga’nes ihren Grund habe. 
organie + (0'7-gi-n*) x. = organy ! und ?. 
organific @ N (o'-g4-10f-if) [U] a. Len 
Organi’smus bildend. — 2. orga'niſch 
wirfend. 
organifier (o'-gi’n-*-fat-"") 8. Photograpkie: 
ſchwache Lojung von orga’nifhen Stofen 
(Gelatine, Wibumin ꝛc.). 
organify (jai) [It.] oJ. Gd. Bretograpbı: 
mit orga’nifden Stoffen behandeln (gets 
diumtrodenplatte). IErganiſierbarkeit f.1 
organisability © (ö'-gd-nai-ja-DII-I- 17.) 
organisable @ (0 -gä-nai-Pbl, DAUD. 
at-g*-nal”-ffbl) a. organifierbar. 


Zeichen WE 1.6.1X): F familiar; P Boltsiprade; F Gauncriprade; N felten ;t alt (aus geflorben); * neu (aud geboren); «+ unrichüs, 


( 1498 ) 


Tas fleinc* unhörbar; # faR wie et; * faft'; Tfaf ; 5 ſaſt 5%; 8 faft wie a in „Ratte* (UP. 6.X u. XI). 


organisate © t (ö*-gl-nal”-[ät) a. ore 
ganifiert. 

organisation @ (o'-g4-n'-fe’-f@'n) s. mr 
Crganifation f: 1. Organifierung f, Ge⸗ 
Raltung f, Einvidtung f, Bildung f. — 
2 Organi’smus m, innere Anordnung, 
Rerjafjung f. — 3. organiſcher Bau; ofr. 
Körper- und Geifted-bildung Ff e-s Menſchen. 


srganifieren (aug fig.): 1. in Orduung 
bringen, ordnen, geftalten, einrichten, 
bilden. — 2. (mf im p.p. gtr.) mit Orga’nen 
verfeben, beleben; .d beings pl. organi- 
fierte Weſen m/pl. (Tiere und Bilanzen). — 
3.3-\ mebrftimmig fingen ob. eintidten. 
vojn. 4. einen erganiiden Bau ane 
nehmen, foftema’tifch (an)geordnet werden. 
organiser (© (0%-gl-nat-f*) s. 1. Drga- 
nifierer m, Organifa'tor a, (An-)Ordner 
m. — 2.d + = organist 2. 
organism (0% -g4-nifm) s. 1. Organi’8mus 
m. — 2.\ = organisation. 
organismal 2 (0'-94-ni’f-m°I) a. zu einem 
lebenden Crgani’Smus gehörig; durch e-n 
lebenden Organismus —— 
organist (otꝰ·gã.nißt) s. 1.d Organi’f(in), 
Orgelſpielerſin). — 2. d t Mittelalter: 
Eänger, ber nicht Melodie fang. — 3. Am., orn. 
Crgani’ft m (Euphoni’a musica). 
organister J + (.nif-t®*) 4. < organist. 
organistic  (o'-g!-nl’§-tif) a. gu e-t Orgel 
gehörig; Orgele... (Drebh-leier.| 
organistrum J (.ta'm) [gr.] s. große) 
organity\ (0'-gi’n-'-t°) ¢.= organisation. 
orzan-ling(ö” -g’n-Iin®)s.‚ichth.=orgeis. 
organ-loft S (~-l6ft) 8. Orgeldor m. 
organochordiam 4 (ö'-gd.n?-t5”-dIm) 
grch.) s. Inſtrame'nt, bad den Nehani’smns bed 
Mavierd and der Orgel in fig vereinigt. 
organogen 7 N (6°-gi’n-?-dGen) [gra] 8., 
chin. Deganoge’n n (BWaflerftofl, Gauerftoff, 
Reblenftoff ob. Stidftof). [2. = organogeny. 
organogenesis 2 (ö'-gi-n?-dGe’n-"-Bik) 
organogen(et)ic 2 (.oG'-net-it, „dGe’n- 
it)a. fid auf die Entwidelung(3-gefchichte) 
der Orga’ne begiehend. 
organogeny & (6°-g4-nv’dQ-'-n°) [grd.] 2. 
Catwidelung(S-gefdidte) F der Orga’ne. 
organographic(al) 27 (0'-g4-n?-grd’f-it, 
~ 81) a. organogra’pbifd); die Beſchrei⸗ 
bung der Orga’ne betreffend. 
organographist @ („nö’g-rä-fikt) s. Or- 
sanogra’ph ms, Befchreiber m der Orga’ne. 
organography 2 (6'-g4-nv”g-n4-f*) [grd.] 
8. 1. Organographi'e f, Beichreibung f 
der Crga’ne lebender Körper. — 2. d beichrei- 
bende Infirume'ntenlehre. 
organoleptic ¢ (0'-g!-n?-I p-tit) [grd.] a. 
1. organole’ptifd, auf die SinneBorgane 
cimmirfend. — 2. fähig, Eindrüde zu em- 
Diangen, bildfam. 
organologic(al) 27 (.1v0G-It, .*-E) [grd.] 
a., physiol, die Lehre von den Orga’nen 
betreffend, organolo’gifd. 
organologist @ (d°-gA-nörl-°.dgißt) «., 
physiol. Organolo'ge m. 
organology 2 (~G°) [grh.] 8. 1. physiol.: 
a) Lehre fv. den Crga’nen, Organologi’e f; 
b) Bhrenologi’e fe — 2. S Inftrume'nten- 
Ichre. Lehm. organo-metallifch. 
organometallic (6'-94-n’-m'-t’I-1t) a. 
organon 4 (o”-g4-n'n) [gtd.| 8. 1. pals: 
a)gedantliches Werkzeug od. Mittel; b) O’r- 
ganon n (Gammlung ber logiigen Schriften bed 
Urito’tefea) ; c) Novum OÖ. Bacons Wert, das 
be Grnenerung ber gefamten Wiffenſchaften nad 
Diattiter Methode erirebt. — 2.1 Orga’n n, 
Berfyeng n. Le. — 
organonomic 7 (6'-gé-n?-nv’m-if) [gra] 
organonomy 27 („nd’n-?-m°) [grd.| 2. 
Lehre f von den Gefegen des orga’nijchen 
Lebens, Crganonomi’e f. 








[ORG...—ORI...] 





organonym & \ (6”-gä-n®.n!m) [grdh.] 8. | orieled (57-22 ©) a., arch. mit Exfer(n) 


Orga'nbenennung f, Name m e-8 Organs. 


berfeben. IFarbenglanz 


m 
organonyma/ & (5'-g4-nv’n-!-m'1) nie @ | orlency + (ö’-nAn-E* ®) [orient] = 
(„n’-n!’m-Tt) a. die Organbenennung beit. | orient (5’-2 nt ©) [It. orient-em] I a. 


organonymy & („nö’n-'-m°) [grd.] s., 


physiol. (Syſte'm n wifjenfhaftlicer) | 


Drga’'nbenennungen flpl. 


| organophonic ¢ (.n'-fo’n-it) [grd.] a. 
organise @ (6"-g4-natf) Ob. Hv/a. meift | 


den Ton der Infirume'nte nachahmend 
(Dota Imufit). 

organophyly % (.no’f-*l°) [grd.] 3. Ent- 
widelungslegre: Stammesgeſchichte f der 
Drga’ne. 

organoplastic @ (o'-g!-n'-plt’f-tlt) a., 
physiol. organopla’Rifch, zur Bildung der 
Orga’ne dienend. 

organoplasty @ (6”-gd-n’-pläß-t°) [grch.] 

ee Orga’nbildung f, Organo- 

plafit f. 

organoscopy % (ö'-gä.na$-U.p°, CT.D. 
or”-gh-n'-Bto-p*) [grh.] s. Phrenologi'e f. 

organ-piano & (”-gin-p'-a’-no, CT.D. 
2-p'.3’n-0) 8, «= melopiano, 


pipe (~-patp) s. 1. tS Orgelpfeife /; fig. | 


Ruftröhre f; Stimme/; zo... coral Orgel 
foralle f (Tubs pora).— 2. art Sanurbelat 
m an Franentleibern. [gehaltene Rote).) 
-polntd („-pSint) s. Orgelpuntt m (tangef 
rest (.-Reft) 8., her. Wappenbilb alt-adeliger 
Familien, feindar ein Winb-inftrument. 
screen (.-Birin) 8. Orgelpoftame'nt n. 
Beat („-Bit) s. = organ-bench. 
a-stop d (~-Btdp) s. Regifter 2, Orgelgug m. 
a-treader („-tred-") 2. Balgentreter m. 
organum (6'’-g4-n'm) s. 1. 9% = organon. 
— 2. dS: a) Orgel f; b) = diaphony2. 
organy! + (xn°) [a/f.] e. (pi. wles, anf) 
ie n, Mitteln. — Bgl. nm 2. 
organy* ¥ + (.) s. = origan. 
organzine © © (0”-g'n-fin) [fr] Ie. 
Organfi'n-, RKetten-feibe f. — IM vla. 
OD. Geive zwirnen. 
orgasm 2 (.gäim) [grd.]s. 1. med. Ichhafte 
Erhöhung der Lebensthatigteit e-8Organs, 
Gefab-aujregung 7. — 2. Aufwallung 7, 
Erregung f. [firogend, orga Bild) 
orgastic @ — a. heftig wallend, 
orgeat (6"-Git) [fr.]s. Orgeade f, Orgeat m 
(Rüpltrant aus Manbelmild, Wafer und Zuder). 
orgeis (0”.dG°.16) s., ichth. Geng m (Molva 
vulga'ris). 
orglastic (o'-dQ°-&7B- tit) [grd.] a. ara. 
wu: orgia ſtiſch, o’rgien-artig. 
orgie N (o%-dQit) a. orgia ſtiſch. 
orgillous + (0”-g°-186) a. = orgulous. 
Org.Sec. abbr. = Organising Secretary. 
orgue % (0'g) [fr.]s. 1. Sturme, Fall-gatter 
n. — 2. Orgelgeſchutz n. 
orguinette J' (5'-g'-né't) 8. Urt meganifdes 
Mufit-inftrument mit Robrpfeifen. 
orgulous + (6”-gi%.186) a. DD 1. ſtolʒ, bod): 
mitig; prablerifh. — 2. angefdwollen, 
heftig; drohend, gefährlich. 


orgy (07-d9°) (grdh.] a. (pl. ates, „D0') 


1. (mei? wes pl.) gra. wit.: O'rgien f/pl. 
(Gcheimtultuß der My’bele and bed Bacchus). — 
2, D’rgie f, Schwelgerei f; naͤchtliches 
Saufgelage. — Syn. fiehe carousal!. 
Orlana (o-r'-I’n-a®)npr. Oria’naf: a) in 
“Amadis de Gaul?’ ble Toter eineh fabelbaften 
engl. Rniga; b) poet. Bn. ber Königin Elifabeth. 
oribi (5’-n'-b* ®) 8., zo. = bleekbok. 
orichale @ (0’n-'-tilf) s. Urt Bronze f ter 
Allen. id.) 


lahnlich. 
orichalceous & (3n-*-18'1-f"B) a. bronze:) | 


orichalcum % (.f'm) s. = orichalc. 


oriel(0’-BIH1®)[a/j.oriol Halte ;wahrigeintig | 


von It. aureus] a. 1. arch. Erler m (aug 
oriel-window). — 2. arch. bed Mittel-alters : 
Schutz⸗, Metter-dad n. — 3. t+ Nebenjaal 
m; Galerie f; O~ College 1896 gegriubeted 
College in Oxford. 





1. auf-gebend, efleigend. — 2. (ang On) 
lid, orienta'lifh, morgenländifh. — 
3. hell, prächtig, ſtrahlend (bf. von Perlen). 
— II 8. (ant. occident) 4. Often m, 
Morgen m. — 5. (aug Ow) O'rient m, 
Morgenland n. — 6. © Helligkeit f, 
Durdfidtigteit f, Waffer n (ven Zawe len). 
— 7. Perle f von fhönem Waſſer. — 
III ofa. Da. 8. orientieren, die Lage ober 
Richtung von et. beftimmen (aug fig.). — 
9. arch, mit der Apfis nad Often bauen 
(Rirgen). — 10. mit den Fagen nad) Often 
legen (von Zeignamen). — 11. eine Richtung 
geben (dat.); to be „ed e-e R. betommen. 
oriental (5-2°-é’n-t"l ©) [[t.] Io. D (ant, 
occidental) 1. Sfillid, im Often gelegen; 
O.~ Club Londoner Alub für bie, welde in Indien 
geweſen find; ~ travels pl. Reifen f/pl. im 
Orient.— 2.9 Iuweten:d. ſchoͤnem Waſſer, 
foftbar, wertvoll. — 3.orientalifh,morgen« 
ländifch (a. Ow); fig. toftbar, prädtig,herr- 
lid; üppig. — 4. astrol. swifden dem 
vierten Haufe und dem mittleren Himmel 
aufgebend. — EN (a. Ow) 8. 5. Orienta’le 
m, Bewohner m ded Morgenlandeß, 
orientalise @ („t4-1alf) v/a. Mb. orien- 
talijieren, orientaliſch machen. 
orientalism @ (.lijm) s. 1. Orientali’s- 
mus m, orientaliſches Wefen; orientalifche 
Spraceigenbeit. — 2. Kenntnid f des 
D’tientd ober der orientaliihen Spraden. 
orientalist (lift) s. 1. (a. Or) Orienta’le 
m, Morgenländer m. — 2. @ Ow Orien⸗ 
tali’fi m, Kenner m der oriental. Sprachen. 
orientality + (ö-R!-In-tH[.t ©) a. 1. dft- 
lihe Lage. — 2. bas Orientalifche. 
orientate (5-R‘.#’n-tst ®) [mit. orientat- 
um] Mb. I v/a. 1. nad Often drehen or. 
enden; e-e Ricee mit dem Wita'r-ende nad 
fen bauen. — 2. die Lage od. Richtung be» 
flimmen; orientieren (a. fig.). — 3.cryst. 
orientieren. — IE v/n. 4. fih nad Often 
drehen, eine Richtung (nad Cften) ein- 
nehmen. — 5. ecel. nad Cften gewendet 
beten oder das Abendmahl feiern. 
orlentation (5-an-t7-[h'n ©) [fr., [t.] 2. 
1. Stellung f ober Lage f nad) Oflen zu; 
Orientierung f ed. Oftung f e-x Ride. — 
2. Feldmefferei: Orientierungf, Befimmung 
Ff des Cfipunttes. — 8. Orientierung fF, 
Sid-guredt:finden n. — 4. eryst. Drien- 
tierung f (Gtellung e-8 Aryitals in e-e folge 
Lage, dab bad Verhältnis ber Ebenen zu den Achſen 
fidtbar wird). 
orientator (0’-Rn-tö-t!: ®) 8. Feldwefleret: 
Drientier-Bouffole [. 
orientness © (5’-af-Int-n!E ®) 8. Suwelen: 
Klarheit f, Helheit f, ſchönes Waffer. 
orifacial & (on-'-fe’-fG5l) [{t.] a. E&äbel- 
meflung: ~ angle Mintel zwiſchen ber Gefichts · 
linte und ber untern Glide ber Dberzähne. 
orifex + (5’n--feth) s. ++ far orifice. 
orifice (#’a--fiß) [fe., li. j s. Öffnung f, 
Mündung f; anat. „ of the stomach 
Magenmund m. 
oridamb + (d’a-%-fläm) s. = oriflamme. 
orifamme (.) (fr.) s. 1. Oriflamme f 
(alte Königsiagne Grantreigs). — 2. her. 
blaue Flagge mit drei goldenen Lilien. 
orig. abbr. = original(ly). 
orlgan?(0’n-*-g'n) [grd.]¢. 1.=marjoram. 
— IN Polei-Minge f (Mentha pule'gium). 
Origen(es) (0’n-'-dGeén, *-ni’DQ-*-nif) npr. 
Ori’ genes (ariechiſcher Kirenvater, 185 - 254). 
Origenise @ 2 (‘-al’dG-'-nalf) v/a. Ob. 
theol. in der Weife des Ori’ genes erklären. 
Origenism @ (5’2-'-dG‘-nijm) [Origenes] 
8., eccl.hist. Lehre f des Cri’geneds. 





@ Bifenfhaft; © Tegmil * Bergbau; & Militär; L Marine; % Pjlange ; @ Qandil; 








( 1499 ) 


e Dok; n Gijenbabn; ⸗ Mujit (.6. 1X). 
188° 


[ORI..._ORN...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 











Origenist & (8 n-*-dG*-nift) s., eccl.hist. 
Anhänger m des Ori’geneds. 
Origenistic ON (dn-*-dG*-n1’§-tit) @., eccl. 


hist. des Ori'genes, dem Crigened eigen. . 
origin (0’r-'-dGin) [It. origin-em} I 3. | 


1. Urfprung m, fig. Unfang m, Quelle f. 
— 2. math. Anfangspunft m. — 3. anat. 
Ausgangäftelle feines Mustels, cined Nerds rc. 
— 4. Abftammung f, Herlunjtf. — It 
ofa, 5. hervorbringen, erzeugen. — EA + 
rin. 6. entſtehen. a) 
originable (-ni”dG-*.n’bI) a. erzeugbar,, 
original (ul) [fr., 1t.|(addr.orig.) La.0 
(a. aly) 1. urſprünglich, urbildli, ur» 
eigen,anerfhaffen,angeboren;Srunde...;?. 
— 2. weſentlich, eigentümlic, echt; Origi- 
na’... — 3. origine’ll: a) neue Gedanten 


2c. antegend, ſchöpferiſch; b) (Erfindung, | 


Ban x.) neu. — II 3. 4. Crigina’l n, Ure 
fhrift f, Urbild n ; zo. w. & Urtypus m. — 
5. F Crigina’l n, Sonderling m. — 6. + 
Urfprung m, Quelle f; Abtunft f. 
Zuwtl:. cause Grund-urfade f;® 
„shares pl. Stamm-attien f/pl.; theol. 
» sin Srbfünde f(ant. actual sin); © 
~ tap Baden», Crigina’l-bohrer m. 
originalist N (*-nl’dG-*-n4-(ipt) s. ori. 
gine'ller Geift, jelbftändiger Denter. 
originality (-rldg-’-nart-°-1°) [fr.] s. 
1. Criginalitä't f, Urfpringlidteit f. — 
2. Cigentimlidteit f. — 3. Neuheit f. — 
4. (Gemätde x.) Echtheit f. 


originally (-al’dG-*nd-I°) adv. urfpriing: | 


lid, vom Beginn; guerft; in origine’ller 
Weife. 

originalness \(.n"{-n‘B) s. = originality. 

originant | (.n'nt) a. = originative. 

originary (.n’.a°) [fr.] a. 1. urjprünglich, 
ur-anfänglid. — 2. hervorbringend, ers 
jeugend. 

originate („net) [It.] Gb. I v/a. 1. bere 
borbringen, erzeugen, haften. — 2. fig. 
ins Leben rufen, den Grund legen zu. — 
3. + herleiten (from von). — HI v/n. 
4. entipringen, feinen Urfprung finden, 
beginnen (in in, au8, with bei). 

origination (°-RldG-*- na” - ſchen) [It.] s. 
1 — ng f, Erzeugung f; Ur 
{prungm. — 2. fig. Ubftammung f, Hers 


leitung f. — 3. Anfangs, Ausgangs -· 


puntt m. — 4. Erzeugungsweiſe f. 

originative (*-al’d;--ni-tim) a. D ent: 
ſtehen laffend, erzeugend, ſchöpferiſch. 

originator (.né-t®) |nlt.]s. Echaffendelr), 
Urheber m, Begründer m. Hfänglic. 

originous + (.nöß) a. urfprünglid, an- 

orignal(-ri’g-n’l)|fr.]e., æo.ameritaniſches 
Elentier (Alces ori’gna!). 

orill(i)on % (*-ni(-(i)'n) [fr.]s., fri. Crillon 
n, BollwerlBohr n. 

orinasal 7 (ö-R’-ne’-@) It.) La., anat. 
Mund und Nafe betr. — HE 8. Ygone'tit: 
Nafa’flaut, der zugleich im Munde ertönt. 

Orinda (°-ri’n-da) npr. (poetiſche Bezeichnung 
der Tidgterin Catharine Philips, 1631 - 1664). 

Orinoco (ö-R'-no’-t5 ©) npr. Orino’to m 
(füd-ameritanifher Glug). 

oriol + (07-n@!1 )) 8, = oriel. 

oriole (07 -n*-of :9)) [1t. aure’olus golden] 8., 
orn, 1. Piro'l m, Goldeamfel f (Ori’olus 
ga'Ibula), — 2.(a. American.) Baltimore» 
ober Gcuer-dogel ws (I’cterus ga'lbula). 

oriole-tanager (-tdn-4-0G*) s., orn. art 
Tana'gra m (Tachypho'nus), 

Orion (’-nai’-n) npr. Ori'on m: 0) gra. 
myth, ein grober Zager; b) ast. ein Eternbild. 

Oriskany (-ri’5--n°) I npr. (Crt in New 
port, U.S.). — II 2 a., geol.: ~ period 
bie zwiſchen der bevonifhen und filuriihen For: 
mation liegende Periode Umerita’s. 

orismologic(al) 7 (-rtb-mi-R’dG-it, „3. 
CL) [gre] a. horismolo'giſch. 


| 





orismology @ (sn-if-ms” 1-#-dG°) [greb.] . ' 


Horismologi’e f (Erttärung u. ſcharfe Umgren: 
sung wifſenſchaftlicher Munk ausdride). 

orison tod. poet.(v’R-*-f'n)|a/j.] a Gebe't n. 

Orizaba (i-n*-tha’-ba@®) npr.(Et.inerito). 

orlzaba-root $ (.-riit) s. = jalap. 

ork! + (of) s. = grampus!. — Bgl. ~%. 

ork® (ot) [ft.] 8. Krug m. 

“ Orkneyan (5"f-n@n) a. von den Criney- 

ı  Anfeln; orka'diſch. 

| Orkney Islands (o%f-n° äi’-Undf), Ork- : 
neys (5f-n'{) npr/pl. Crta’den flpl., | 
Ortney⸗Inſeln f/pl. (ſchottiſche Infetn). 

‘ orkyn + (0.Pn) s. Krug m. 

‚ Orlando (ö'-1’n-dö) npr.: a) Roland (meffe | 

Kari ded Großen); b) Prfn. in SH. As. | 

_ orle (o'l) [a/f. vom It. ova] a. 1. her.: a) den 
Schildrand nit berithrenderSaum; b)den 
Helmbuſch haltender Ring. — 2. % com.: 
hervorftehender Schildrand. — 8. arch. 
= orlet?. [Politi’'t f der Crleani’ften.\ 

Orleanism (07-1... nlfm) [ft.] ¢., fr. pol.f 

‚ Orleauist („nißt) fr. pol. Es. Anhänger m 

+ der Prinzen von Crleans, die von einem 
jüngeren Bruder Ludwigs XIV. abflammen. — 
II a, orleani'ſtiſch. 

Orleans (67-.nf) Enpr., geogr. Orleans 
n (Orten.); @ ~ cloth = 11. — II® 
Ow (WB. aug 0% -linf) s. Orleans m (Art 
leigter Baumwoll · oder Well.ftoff). 

orlet (0'7-f't) [a/f.] s. 1. Budel m, Rnopf 
m. — 2.arch. Platthen n unter dem Gi bed ' 
Kapits's einer Gäule. 

Orloff (o'-[0f) npr. (zuffilger Prin.). 

‘orlop J (6”-15p) [vom. boll. overloop] 8. 

Plattformded n (= cockpit 6a); al., co. 
demons pl. of the ~ Gee-fadetten und 
jüngere Marinesoffiziere m/pl. 

: Ormazd (6”-mäfd) [perf.) npr. Ormuzd m 
(Geift bed Guten in der Lehre ded Zoroa’fter). 
ormer (0° -m*) | fr. ormier] s. = abalone. 
‚ormolu (6”-m’-fü, WB. of-m?-li”) |fr. or 

moulu) 8. 1. Blattgold n yum Bergolden von 
Bronze ic. — 2.Goldbronge f; paint. Mufiv-, 
Maler-gold x. [Goldlad-Jmitation f.\ 
ormolu-varnish @ (2-wa"-nifd) s. Art) 

Ormonde (o°’-m'nd) I npr’. (alter Rame ber 
trikgen @rafihaft East Munster). — II ow 

S., num. chm. iriſche Eildermünze. 

Ormuzd (0”-.möfd) npr. = Ormazd. 

orn + (on) [It.] eja. [hmüden. 

ornament (0'7-n4-ment) (It.| Is. 1. Bere 
sierung f, Zierat m, Shmud m, Pub m. 

"= 2, fig. Zieride) f, Schmuck m; he is 

an ~ of (ob. to) his family er ift eine Zierde 

! feiner familie. — 3. Auszeichnung f, 

Ehrenzeichen n. — 4. Prunt m, äußerer 

| Stein. — 5. ecel. gottesdienftliher Ap⸗ 

“ para’t (ald : Heitige Gefäße, Altarfämud, Priefter- ' 

| gewänder ac.). — IH e/a. a. 6. verzieren, | 

| (aus)ihmüden, verfhönern; „ed cottage 
| 











f. cottage 1 unb 2%; © typ. ed letter 
Bierbudftabe mı. 
ornamental (6'-n4-me’n-t"l) Ha. O jie! 


rend, zur Bierde dienend, ſchmuckend, zier⸗ 
li; Biere...; ® — IU t 8. Verzierung f. 
N Sun 1: „art Berfhönerungstunft 

Haarfiinftlerm; . painter Dekorations⸗ 
nialer m; @ ~ paper gepreptes, gau- 
frierted Papier, . stationer Papier- 
ornamentalist (o'-n?-me’n-t®-Lift) s. des 
forativer Künſtler, Crnamenticrer m. 

' ornamentation (.min-te’-fa'n) 8. 1. Or: 
teilung f der Verzierungen. —.2. zo. Or: 
namentierung f (Farbe, Haare, Zeichnung zc.). 

ornamenter (0 -ni-men-t) s. Verzierer 


; f, Crname’ntit/; ~hair-manufacturer | 
warenbandler m. 
namentierung f, Ausihmüdung f, Ver: 
m, j. der Ausſchmückungs⸗arbeiten macht. 


1 
ornamentist (6 -.nd-men-tibt) 8. Verzierer 


m, Detorateur m. 


| ornateness (.-n'§) s. Geſchmüctſein # 


| amar orniscopist, ny 2 t 





ornate! + (o'-né’t und 0”.nät) [It] v/a. 
sieren, ſchmucken. — Bgl. ~ 2. 
ornate? (.) a. D (Gti, Sprage x.) gejiert, 


geſchmũdt; zierlich. [Bierlidfeit fr) 


ornature + (6”-nd-1i9%) [a/f.| s. Aus 
ſchmückung f, Verzierung f; Zierde f. 
orneoscopics 9 + (ö'-n!-?-Bko"p-B) [grch.] 
8. = ornithoscopy. — 
or’nery P und Am. (ö”-n!-R*) a. ++ für 
ornis 2 (6"-nig) (grd.] s., orm. Bogeltvelt f 
eines Landes xc. [= Se 
orniscopics @ + (ö'-n’-Blo”p-ItB) l gra.) =. 
= or- 
nithoscopist, &c. Dogical.ı 
Ornith. abbr. = ornithology, ornitho-f 
ornithic @& (6'-ni’th-it) (gré.] a. von 
Vögeln herrührend; Vögel betr.;e-8 Bogel2. 
ornithichnite 2 (s'-n!-tA’t-nalt, IMP.D. 
vn!’ A-it-nait) [gech.] a., geol. foffiler 
Abdrud eines Vogelfupes. 
ornithichnology 2 (6'-n?-tAif-no7[-*-dG°) 
[grd.| s., geol. Lehre f von den foffifen 
Abdrüden von Bogelfiigen. 
Be ornitho... & ([grd.] in Ban: der 
Bagel; Bogel-... 
ornithobiographical @ (o'-n!-th*-b ai -* 
gra’ f-*-(1)[ arc. ]a. die Lebensbeſchreibung 
der Vögel betreffend. 
ornithoblography & („2’g-rä-fe) |arch.] 
8. LebenSbefdreibung f der Bagel. 
ornithocephalous 7 („Be’j-4-156) [gra.| 
a. bon der Form eines Vogellopfes. 
ornithocoprolite 2 („to’p-r*-lalt) [grd). | 
8., geol. Bogelfotftein m, verfteinerter 
Bogeltot. Lift m, Gua'no an 
ornithocopros @ (.Rd$) |grd.|s. Bogel- 
ornithodelphian % (-dert-jIn) [gra.| 
a. und 8. = monotreme. 
ornithodelphic, nous 2 (fit, ~f*6) a. = 
monotrematous. 
Ornithogea 7 (o'-n’-H-DGI-a) [grh.] ». 
Lier-Geographie: Neufeeland n. 
Ornithogean (.‘n) a. Neuſeeland betr.: 
zu R. gehörig. Lid, »artig.ı 
ornithold 2 (6 -n’-thöid) a. vogel-ähn-| 
ornithoidichnite & (o'-n.tASi-dirt-nait) 
lard.) s., geol. foffile Spur eines vogel- 
artigen Tiered. 
ornitholite @ (o'-nlth--latt) (grch.] 4. 
geol. foffiler Bogel(reft). Lornitholithifd.) 
ornitholitic & (o'-n@-th'-U’t-It) a., gead.f 
ornithologic(al D) 2 (.l67dG-it, EI) 
[grd.]a.dieBogeltundebetr.;ornithologifc. 
ornithologist @ („thort-‘-dGibt) [gecb.] 
8. Bogeltenner m, Ornitholo'g m. 
ornithology @ (.2G°) ore 8. Bogel- 
tunde f, Ornitbologi’e f. 
ornithomancy @ (6'-nl’th-*., CT.D. o- 
n’-tr-män-B*)[grh.]s. Wahrfagen aus 
dem Fluge, Fraße ꝛc. der Bagel. 
ornithomantie 2 (6%-n*-th®-mi7n-tif) «a. 
Die Wahrjagerei aus dem Fluge zc. der 
Vögel betreffend. Khaus n. 
ornithon 2 (6”.n°.thön) (grd.] a. Bogelst 
ornithophilous 2 & (o'-n'-tho’f-*- 185) 
grch.)a. vögelliebend(o. hansen, berenBefrad. 
tung burd Bagel, fd. Ko’libris, begänftigt wire). 
ornithopod(ous) & (6*-n!-th*-psd, a*-n*- 
tho’ p-'-d86) larch.] d. zo. vogelfühig; gu 
den foffi'ten Ornithopo'den gehörig. 
ornithopterous & (6'-n'- tho’ -t®- ad) 
[grd.] a., zo. mit Bogelfliigein (verfeben). 
ornithorhynchous & (6'-n!-th'-nv 1-5) 
[gtd.] a., zo. mit einer fhnabel-artigen 
Schnauze (verfchen). [tier n.\ 
ornithorhynchus 2 (.) 8., zo. Schnabel · 
ornithosaur % (ö”-n-tHi-Bär) 8, = or- 
nithosaurian. 
ornithosaurian  (6'-n*-th'-§2- Rn) 
lgrch. La. zu den Vogel⸗eidechſen gehörig. 
— Hs. foffue Flug ˖cchſe. 
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oraithoscopist 7 (0°-n*-¢ho’§-f- pibt, 
CT.D. 0” -ni-thé-bto-pibt) [grh.] 3. Bogel- 
Hauer m, -beobadhter mı behuts Wagriagerci. 
oraithoscopy 2 (.p*) [gr.] s. Vogel- 
ſchau f, beobachtung f tehuls Wahrlagerei. 
ornithotomical 2 (o'-né-th?-to’m-!-t51) 
a. die Anatomi’e over Zergliederung der 
Voͤgel betrejfend. 
ornithotomist. 27 (.2h0’t-*-mift) s. Ana» 
tom m ober Zergliederer m von Bögeln. 
ornithotomy 2 („m*) [gr] 3. Anatomi’e 
f obec Zerglicderung f von Vögeln. 
orographic(al ©) a (5n-*-gad’j-it, „I-P1) 
a.,geogr. orographiſch, die Gebirge betr. 
orography z(!-rö”g-rd-f*)|grdh.]a.,yeogr. 
Crographi'e f, Beihreibung f der Ge⸗ 
birge eines Laudes. 
oroide (5’-a?-aid O) [fr.-greh.] Es. Crov’d 
n (aeid ãhaliche Legierung). — HH a. Oroid-... 
orolingual 7 (ö-R’-I’n'-gw’l®) a., anat. 
zu Mund und Zunge gehörig. 
orolugical 7 (on-*-[0’dG-5-f4() a.orolo’gifch, 
die Gebirgstunde betreffend. 
orologist ! +(-n571-*-dGibt)s.= horologer. 
orvlogist® 7 (~) [grh.] s. Gebirgs- 
beſchreiber m, -tundiger m. — Bgl. ~'. 
orology 7 (.dG*) [grd.] s. Crologi’e f, 
Gebirgätunde f. — 
Oromasdes, „zw (dr-?-m4’§-dif) npr. = 
orometer (*-ro” m-*-t*")/ gtdh. | ¢. Zanbmefferei : 
Bergwage f, Neigungsmeſſer m (FL). 
oronasal 2 (6-n‘-né’-j'| O) w., anat. zu 
Rund und Naje gehörig. 
Uronsay (0”-a'n-be ®) npr. (f&ott. Intel). 
Orontes (‘-28’n-tif) npr. Cro’nted m (GL in 
Gyrien, jegt Rabe-el Afi). Ceftange.| 
orontiad 27 $ (?-na’n-t!-4d) 8. taimus-artige! 
oropharyngeal 2 (0-n?-fi-ni’n-dG@l ®) 
a., anat. den eigentliden Schlund betr. 
orotund (c’-n?-ténd @ ) llt.] Ha. mit voll 
tönender Stimme, wohltlingend. — IN s. 
®ruftton m, volltönende Stimme. 
orotundity (ö-R’-tö’n-d°-t° O) 8. voll» 
tönende Intonierung. 
Orpah (6”-.pa) npr, bibl. Urpa f (Ruth1,4) 
orped + (s'7-p*d) [a/e.] a. O fain, tapfer. 
orphaline + (0°”-f4-[in) a. x. s.=orpheline. 
orphan (6'’-f'n) [gr@.] Ea. verwaift, der 
Eltern beraubt; Waijen-...; fig. fhublos. 
— Ile. Baife f; Am. O.’s Court Bor: 
mundihaftögericht n. — ANE v/a. (da. 
jur Baife maden, der Eltern berauben; 
„ed berwaift. 
orphanage (6”.jä-n!dG) s. 1. Berwaififein 
nm, Bailenftand m; coll. Waifen pl. — 
2. Haifenbaus n. CBaifenbaus ».\ 
opphan-asylam (” -f'n-4-fat-('m) 8.) 
orphan-boy (.-b8i) s. Waifentnabe m. 
orphancy + (6°) s. = orphanbood. 
orphanet (6'’-[@n't) 9. junge ober kleine 
Kaife. [madden n.\ 
orphan-girl (6- fin-gö't) s. Wailen-) 
orphanhood (bid) s. Berwaiftfein m, Ber- 
Bailung f, Waifenftand m. Lhood.\ 
orphanism \ (0 -Fi-nijm) s. — orphan-J 
orphanotrophism “\ (6'-f@-no’t-ré-fifm) 
s. Waiſenpflege f. 
orphanotrophy\(~{°)|grd.| s. 1.Waifen- 
dflege f. — 2. Waifenbaus n. 
orphaary \ (0°7-f'n-r°) &. Waiſenhaus n. 
orphant + (6°”-fnt) s. Waiſe f. 
orpharion J (0:-f8”-REIn) 3. chwm.: Urt Raute. 
Orphean 2 (0%. Fu ob. 07-fi’.In) a. grap. Wit. : 
orphiſch; den Orpheus betr.; fig. melodifd, 
fieblich fingend. LIIG. verwaiſt (CH.). 
orpheline + (o'7-j*-Itn) [a/j.] Is. Baife 7 
orpheoreond (ö'-[°-0’-RIn®)=orpharion. 
Orpheus (07-jjuß, 0-18) npr, ard. tit.: 
C'rpheus (fabergaftes Dichter unb Tontänfler). 
Orphic @ (0-jit) a. = Orphean. 
Orphise (4) 27(~jfat f) o/n. @b. der orphiſchen 
Lehre und Gottesverehrung 





gleigen. 





@ machinery ; R mining; X military sab marine; & botanical ; @ commerci 


Orphism @ (5”-fijm) 8. Crphi’smus m 

| (Belen der orphiſchen Myfte’ rien). 

| orphrey (6'7-fn°) [a/f. orfrais] s. Goldborte 
f, Goldftiderei f (oid. an Prieſtergewändern). 

orphreyed + (.fr’d) a. mit Goldborte oder 
Goldftiderei geſchmückt. (rei f\ 

orphrey-work (6° -jn'-wi't) s. Goldftides 

orpiment (6"’-p*-ment) [It. auripigme'n- 
tum] 8., chm., min. Auripigme'nt n, 
Operme'ntn, Raufchgelb » (As, Sa); red. 
tote Arje'nblende, Realgar n (AszS5). 

orpin(e) (6”-pin) [ajf.] s. 1. paint. Art gelbe 
(ins Rötlige Ipielende) Farbe. — 2. % tnollige 
Fettehenne (Sedum lele phrium); evergreen 
„ triechende Fett⸗henne (S. anaca'mpseros). 

orr proce. (0°) 8. Dodbart-Epiel: Holzlugel f. 

orra jgott. (8’R-a) a. 1. überflüffig, über 
zählig. — 2. gelegentlid. — 3. er 

orrach & (o’r-Atjcj) #. = orach. [gemein. 

orrels ieott. (0’R-‘lj) #/pl. Überrefle mipl. 

orrery (0’R-3-R®) [nag Earl of Orrery benannt] 
8. (pl. mies, Rf) Urt Planeta'rium # 
(Mafeine zur Verauſchaulichung der Planeten- 
bewegung). 

orrice % (0’n-if) 8. = orris®. 

orris! (.) [orfrays] 8. 1.\ wrt Golds oder 
Silber-borte f. — 2.@ Galo'ne f, Borte 
Ff dex Tapesierer. — Bgl. m 2. 

orris? 3 (.) s. Schwertelilie f (Iris). 

orris-pea (.-pi) s., pharm. Pille f aus 
Veilchenwurzel zum Cofagren. 

orris-root (--Rüt) 8., tu. pharm. Beilden- 
tourgel f (bit. von Iris florenti'na). 

orsedew, „due + (ö'”-5!-dju) lit. or und 
seduire) s. Flittergold n, Mannheimer 
Gold n. [(cextratt m) f\ 

orseille® (6'-fa'1) [fr.] 3. Färberei: Orjeille 

orseille-weeds & (.-widf) /pl. Cadmus, 
Parber-fledte f (Rocce'Ua tincto'ria). 

orseillin 2 (ö'-Be’-In) ¢., chm. Orjeilli’n 
n (Anilinforbe). 

orsellate 2 (o'7-B*-[4t) 8., chm. Crfella’tn 

orsellic @ (0'-fe7l-if) a, = lecanoric. 

orsellinic @ (ö'-B-I’n-It) @., chm.: ~ 
acid Orfellinjäure f. 

Orson (ö'Bn) [ft. ourson junger Bär] npr. 
(romber zottiger Held in einem Roman ded 15. ee. 
Valentine and .); fig. roher Gefell. 

ort (o't) [m/e.] Es. Überref m, Überbleibjel 
n, Ubbub m (weifi wS pl.). — IE iäott. 
via. Ma. mit Stel abweifen. 

ortalan (0'-t4-1'n) s. = ortolan. 

ortalidian @ (ö-ti-Id-ı) [gch.] 4. 
ent. Schmudfliege f (O'rtatis). 

orthaxial 2 (o'-thärt-BI1) a., tchth, mit 
gerader Wirbeljänte (verjehen). 

orthian ¢ (0% -th®=n) [grd.] a. hochtonig, 
mit gehobener Stimme (attgriediige Mufit). 

orthite 2 („thalt)|gıch. ]s., min. Orthi't m. 

Bae ortho... [grc.| in Bfign: gerade. 

ortho-axis @ (0 -th'-3’t-6i6) s.,crryst.fent: 
recht auf der Haupt-adje ftehende Seiten: 
achje eines monotli'nifhen Körpers. 

orthoceratite x (ö'-th’-Be’r-i-1alt)[gr. 
8., 20. foffile Geradhornſchnecke. 

orthochromatie („tu märt-it) lgrch.] a. 
Photographie: orthohroma'tiih, Karben 
richtig wiedergebend. 

orthochromatise 4) („ro’-mä-taif) v/a. 


orthoclase @ (o'’-th*-tlef, WB. ~fleb) 
{grd.]s., min. Orthotla’s m, Feldfpat m. 

orthoclastic & (0'-th*-tla’§-tit) a., min. 
den Orthokla's betreffend. 

orthodiagonal @ (.dai-4’g-¥-n*l) lgrch. 
eryst. I 8. fentredt auf der Haupt-adfe 
fiebende Seiten- achſe eines monofit'niigen 
Rörperd; aug bie beide Achſen einſchließende 
Ebene. — EE a. orthodiagona’l. 

: orthodox & (0°-th?-datB) [gr.]a. 0 1. (str. 

_ theol.) oxthodo'z, ſtreng⸗, recht-gläubig (a. 

| fig., contp.; ant, heterodox); w belief, 








( 1601 ) 


@b. Pgotogr. : Platten orthochroma'tiſch m. 


ain, 


atte’, [ORN...—ORT...] 
faith rechter, wahrer Glaube. — 2. ecel. 
| Ow griediid-tatholifg.  forthodox.\ 
orthodoxal 2 + (0"-th?-dot-f1) a. O =J 
orthodoxality & + (6'-th?-dot-B’1-*-t°) 5. 
= orthodoxy. [orthodox. 
orthodoxastical 2 + („BIE-t-EI) a. = 
orthodoxical 2 \ (0*-th?-do"t-B*-f'1) a. = 
orthodox. eae 
orthodoxness 97 \(6""-th®-doth-n7B) s.= 
orthodoxy & („döf-B*) [qreb.] 8. (ofp. theo.) 
Crthodori'e f, Streng-, Redt-gläubigteit f 
(ant. heterodoxy); 0. Sunday erfter Faſien · 
fonntag ber ariechiſchen Kirche. 
orthodromic 2 J (ö’-1At-dav’m-it) Ta. 
orthodro’mifd, ae | 5m course or+ 
thodromifder Kurs. — IE ws 8. (sg. und 
pl.) = orthodromy. 
orthodromy @ J (HU. x. ST. 6'-tho"d-n*. 
me, CT.D. 0" -th*-dne-m®, WB, o7-the- 
daom-°) [grh.] s. Cribodromi’e f, Aunft f 
des geradläufigen Segelns; aug Segeln vn 
auf einem größten Kreife zwiſchen zwei Orten. 
orthvepic(al D), Am. n€n & (0'-thé-e”p-it, 
~!-f'l) lgrch.) a. orthoe'piſch, die richtige 
Ausfprade betrejfend. 
orthoepist, Am. ner 2 (0%-th?-"-pift ob. 
o*-¢ho"-"-pigt) s. Crtboepi'ft m, Kenner m 
der Ausfprade, Schrijtfteller m über A. 
orthoepistic, Am. nen 2 (o'-thé-*-pl’ §- 
tif) a. orthoepi'ftifch, der Orthoepi'ften. 
orthoepy, Am. nen 27 (0”-th°-*-p° ober ö'- 
tho’-*-p°) |grch.| . Orthoepi'e f (Xehre von 
der richtigen Wuslprage); richtige Ausſprache 
(ant. cacoepy). 
orthogamy & % + (6'-tho"g-4-m*) [grd.| 
8. unmittelbare Befrudtung. 
orthognathic @ (0'-thog-nath-if) a. 
orthognathous. 
orthognathism & (ö*-1hd”g-nd-tAljin) s., 
anat. Zuftand m oder Beſchaffenheit 7, 
too der Obertiefer gerade über dem Untere 
tiefer ftebt. 
orthognathous & (»thöh) [grh.]a.,anur. 
mit gerade fiber dem Unterticfer ftchen- 
dem Cbertiefer, mit geradem Profi'l. 
orthognathy 2 (.¢/°)s.=—orthognathism. 
orthogon & (0'7-th*-gon) lgrch. s., geom. 
rechtwintelige Figu'r; Redt-ed m. 
orthogonal & (6'-tho’g-'-n'l) a. O geom. 
redtwintelig; arch. ~ projection = or- 
thograph. 
orthograph 2 (o°”-thé-graf) farb.) 6. 
1. arch. Aujrif m, Bertita’Iprojeltion /; 
external „ Aufrißam, Safiade f; internal 
» Curdhjdnitt m. — 2. yeogr. fentredte 
Projektion ber Erde auf die Ebene bes Aquators. 
orthographer (o'-th0’g-n4-f*) 8. Crtho- 
gta'ph, Nechtſchreiber ms, j.d. richtig ſchreibt. 
- orthographic(al ()) (o'-t4°-gna’f-it, „A PD) 
ı a. 1. orthographiſch, nad den Regeln der 
Rechtſchreibung. — 2. @ geom. feutredt, 
rechtwinkelig, nad dem Aufriß gezeichnet; 
arch, ~ projection = orthograph. 
orthographise u N (6'-tho’g-n4-fat {) e/a. 
und v/n. Gb. orthogra'phiſch ſchreiben. 
orthographist (~fift) s. = orthographer. 
orthography (f°) |grd@.] s. 1. Ortho- 
graphi’e f, Rechtſchreſbung f (ane. caco- 
graphy 2). — 2. co., corr, = ortho- 
grapher (SH.M.N.2,3,20). — 3.d richtige 
Becezeichnung. — 4. + eignen: Aufriß m; 
Durchſchnift m eines Geviudes 2c. 
orthology + (o'-¢/o’l-°-dG°) lgrch. =. 
tidtige Benennung. 
orthometric 2% (0'-th?-me’t-rif) a., cryst. 
mit redtivinteligen dh jer, orthome’trifd. 
orthometry 7 (0'-tho’m-*-te°) [gtd.] 8. 
Kunft f, metriſch richtige Verfe zu madden. 
' orthomorphic & (6'-t4°-nıo”-fit) | grd.| 
a., geom. die urjprüngliche Geſtalt be⸗ 
wahrend, v. richtiger Geſtalt; „ projection 
Projettio'n f mit beibehaltenen Winteln. 








al; @ pustal; @ railway; d music (see page IX). 








orthopedia a (IMP.D. 6'-th'-pl’-d*-a, 
CT.D.~p*-dat”-a) [grth.] 8. = orthopady. 
ortho 1c(al) @ (.pl’-dif oder „pe”d-Tk, 
d.ti) a, med. orthopa'difd; ~ estab- 
lishment, ~ institution orthopddifde 
Anftalt. {= oracpedy. 
orthopedics & („pV’-ditE) 8. (sg. u. pl.) 
orthopedist % (6°”-th-pl-dift, 0'-148”p- 
%.pißt) s., med. orthopädifcher Arzt. 
orthopsedy 2 (..d°) |grih.) a. med. Orthoe 
padũe f (Hebung von Formieblern bed Rörperb). 
Be orthopedic, &. @ = ortho- 
padic, &c. [normale un.) 
orthophonia @ (ö'-th?-f0’.n!.a) [grh.] 8. 
orthophony 2 (5°-t40’f-'-n®, CT.D.0” -th®- 
fo-n®) [gch.] 8. richtige Ausſprache; fyſte · 
matiſche Ausbildung der Stimme. 
orthophoria 2(0'-th?-fa"-n'-a®) [grd.]s., 
med. Streben n der Seb-adfen nad) der 
Parallelitä't. [Ortholla'8-Borphyr m. 
orthophyre®(5'’-th?-faT*)[gra.]s., min. 
orthopinacoid & (5'-th’-pi’n-4-t8id) [grch.] 
8., cryst. Ortbopinator'd n. 
orthopinacoidal @ (.pin-§-t8-d41) a., 
eryst. da8 Orthopinatoy’d betreffend. 
orthopnic % (6'-tho’p-nif) [orthopnea] 
8., med. j. der an höchſter Atemnot leidet, 
j. d. nur in aufrechter Stellung atmen tanıı. 
orthopnea @ (ö'-thöp-ni’-a) [grd.] 4., 
med, höchſte Atemnot, bei der dad Atmen 
nur in aufredter Stellung möglid ift. 
orthopny 2 (d°-thd’p-n°)s. = orthopnea. 
orthopraxls & (ö'-th’-paä’t-Biß) [gtd.| 8. 
Hebung lörperL Mipbilbungen dur mechan. Mittel. 
orthopraxy 2 (5"-th'-prit-f°) s. 1. tor 
tete Behandlung, richtiges Vorgehen. — 
2. = orthopraxis. {vri’8ma ay 
orthoprism % (.prifm) s., eryst. Ortho- 
orthopter 2 (3'-tho’p-t**) ¢.< orthopteran. 
orthopteral 27 (.t*-2°l) a. orthopterous. 
orthopteran @ („a’n) (grd.] ent. La. 
== orthopterous. — II s. Srradflügler m. 
orthopterist 27 (‚rißt) s., ent. Renner m 
ober Sammler m der Geradflügler. 
orthopterological 2 (6'-thsp-t*-n?-10"0G- 
*.t41) [grd.] a., ent. die Seradjlüglertunde 
betr. Lent. Kenner m der —— 
orthopterologist 2 (.#0’[-*-dGibt) s., 
orthopterology & (.dG°) [gr@.] s., ent. 
Geradfliiglertunde f. 
orthopteron & \ (ö'-thö”p-t!-non) 8. (pl. 
~B, Ra), ent. Geradflagler m. 
orthopterous %(.röß)[grd.]a.,ent.gerad- 
flügelig, zu den Geradflüglern gehörig. 
orthoptic % (d'-thö’p-tit) a., geom. deu 
redtiointeligen Durchſchnitt v. Tange'nten 
betr. [s., eryst. Orthopyrami’de f.\ 
orthopyramid 2(6'-th?-pr’n-@-mid)| gr. 1 
orthorhaphous 4 (ö'-thö’r-A.föß) Igrch. 
d. die (liegen betreffend, bie durch eine T-formige 
Öffnung aus ber Puppe riechen. 
orthorhombic % (6'-th?-nd’m-bit) lgrch.) 
a. 1. cryst. orthorbombifd (mit 3 ungleigen, 
fich rechtwinkelig ſchneibenden Aälen). — 2. recht 
tintelig-rhombifd. 
orthoscope 2 (0" -th?-Btop)(grd.]s.Ortho- 
ſto'p n: 1. med. Juftrument gur Unterfudung 
ber Regenbogenbaut. — 2. Schädelmefſung: In- 
firument, um einen Aufriß von Gaideln gu magen. 
orthoscopic & (0°-tA-Bts’p-it) a. 1. ridtig 
ob. norma’l febend. — 2. opt. orthoffopifd : 
a) tidtig gefeben (Bite); b) das richtige 
Schen bewerkftelligend (&täter). 
orthose & (6”-thöb) |gr&.]s.= orthoclase. 
orthosilicate & (o'-¢h?-Bt’1--tit) s., chim. 
Orthofilika't m, fiefelfaures Salz. 
orthosilicic 27 („B'-N’E-IE) a., chm.: ~ 
acid Riefelfaure f (H,Si0,). 
orthospermous 2 & (-Bpö”-m’E) Igrch.) 
a.getadfamig, mit aufredt ftchend.Eanıen. 
orthostade (a -th*-Bted) [ gray. ] 8. arg. eit. : 
langes, ne.teö Gewand mit geraden Falten. 








orthostichous @ & (6'-thi’ §-t*-t8§, CT.D. 
6 -thé-Btlt-"B) lgrch.] a. geradereihig, in 
geraden Reihen. 

orthostichy 7 & (~(t)*) [grb.]s. (pl. »Ies, 
~(f)*{) Anordnung f der Blätter in bertie 
ta’ler Reihe. [gerade a) 

orthostyle @ \ (5°7-th®-§tail) s., arch. 

orthosymmetric(al) @7(a'-¢h?-§*-me’t-nlt, 
anf) l grch.) a.,math. orthofymme'trifd. 

orthotomic @ (.ti’m-if) a., geom. in 
rechten Winteln fdneidend. 

orthotomous % (d'-thö’t-".möß) [grd.] a., 
min. fid rechtwintelig fpaltend (gelrtpat). 

orthotone 2 (3'°7-th'-tin) |grd.] gr. Ea. 
orthoton (den Acce'nt bebattend, nicht entli'tiih). 
— If s. orthotones Wort. — ITE ofa. 
©b. orthotonieren (ein gewsgntig unbetontes 
Wort betonen). 

orthotonesis a (6'-¢h'-t'-nl”-BI6) [grch.] 
8., gr. Crthotonierung f, Betonen n eines 
gewöhnlich unbetonten Wortes. 

orthotonic @ (.t0’n-if) a. = orthotone. 

orthotonus @ (ö"-thört-:ndß) lgrch.] 8., 
med. Starrtrampf ms mit geftredter 
Körperhaltung. 

orthotropal 4 &(.n?-p'!) = orthotropous. 

orthotropic @ 8 (0'-th*-tav’p-it) a. gerade 
aber fentredt wadfend; daß gerade Wachs · 
tum betreffend. 

orthotropism 7% (o'-thö’t-R’-plim) | grch.) 
8. Orthotropi'8mus m, gerades Wachstum. 

orthotropous @ % (.p8h) a. in gerader 
Richtung oder fentredht wadfend. 

orthotypous & (6° -th?-tat-p*) |grd.] a., 
eryst. geradfpultig. 

ortive 2 (0”-ti) [vom It. urtus] a., ast. 
anfgebend; ~ amplitude Morgenweite f. 

ortolan (5”-t°-I'n) [vom It. hortula'nus] 
8. 1. om. Ortola'n m, Garteneammer f 
(Emberi'za hortula'na). — 2. orn. Stein» 
ſchmätz r m, Weißkehlchen n (Sari’cola 
ana'nthe). — 3. Anı., orn.: a) = bob- 
lincoln; b) Art Sumpfhuhn » (Porza'na 
caroli'na). — 4. t Gartner m. 

ortygan (0°’-t'-g'n) 8., orn. art Wachtel 
ober auf-hubn n. — 

ortygine 2 (.dGin) Igrch.] @., orn, = 

orval & + (6°-1'l) [fr.| s. Scharlach · Salbei 
f (Sa’wia hormi'num). 

orvet (0”-t*t) s. = blindworm. 

orvietan + (ö'-w*-i’-tn) [Stadt Orvieto] 8. 
al8 algemeined Gegengift gebrauchte Latwerge. 

ory (07-Rr° O) a. Erz enthaltend, ergig. 

oryctere & (d’r-il-tit) s., zo. = aardvark. 

ory cterope 2 (°-ni’t-t-nop)s.= aardvark, 

orycteropodold 27 (°- rit-t'- na’p -*- 81d) 
gr.) a., zo. erdfertel-artig. 

oryctics 2 + (-nl’t-tith) lIgrch. a. (sg. und 
pl.) = oryctology. 

oryctognostic(al ) a + (?-nif-tog-no”p- 
tit, „LI, a, min. oryltogno'ſtiſch. 

oryctognosy 2% + (or-It-td"g.n‘-B°) [vom 
grch. ory'ssein ousgraten| 8. Cryttognofi’e 
fF, Mineralogi’e f. 

oryctographic(al) 2 + ('-nit-t’-grd’f-it, 
„*-Pt) lgrch.] a. oryktogra'phiſch. 

oryctography 2 t (ön-It-to’g-na-f°) (gra. | 
a. Cryttographi'e f, Minera’lienbeicreie 
bung f. Llgra.] a. —— 9— 

oryctological @ + (*-nif-t?-107DG-"-F1). 

oryctologist @ + (on -it-ts1-?-dGigt) 8. 
Mineralo’g m. 

oryctology @ t (~to’l-?-dG°) s. 1. Mine 
ralogi’e f. — 2. Foffi'licntunde f. 

oryctozoology @ + (*-rıt-t-j?-1--dg°) 
Igtd.] s. Lehre f don den urweltliden 
Gefchopfen. 

oryzivorous 2 (dn-*-fi’1w-*-n8p) | grd., It.) 
a, von Reis lebend, reiseffend. 

Os! & chm. Gymbo't für osmium. 

082.7 (CT.D. db, WB.08) | ichwed. ]s. (p. osar, 
WR. v’-fa'), geol. Sands, Kiedrüden m. 


0.8, abbr, = old style; Old Saxon; old 
series; % outside sentinel, 

Osage (07-§'0G, WB. *-f27DQ) npr. 1. next 
ameritanifder Flug. — 2.08 pl. Cfa'gen pl. 
(Stamm ber Gions:: ).— 3. & „orange 
fie orange* 1 Y, 

osar 2 (5’-Bä') e/pl. von 089. 

0.8.B. abbr. = Order of Saint Benedict. 

Osborne (3’f-6''n) npr. 1. Ort auf der Infel 
Wight; geol. . beds, ~ series pl. C&borne- 
Schichten fips. (Lagerungen im €ocd'n). — 
2. (®xfa.) Ralph Bernal ~ engl. Barlamenta- 
rebner (geb. 1817). — 8. „ House Gale usd 
Gommerzefibenz ber Königin Viktoria bei Weft. 


Some. 

Oscan (#’$-!n) [[t.] rtm. un. Is. LOster 
m (alt-italienikher Boltäftemm). — 2. ostiſche 
Sprade, vas Ostiſche. — Ha. 3. osliſch. 

Oscar iv’$-I*) npr. C’atar m (Bn.). 

Osceola (dB-°-5’-Ia) npr. Vänptling ber 
Gemino'len-Indianer in Florida (11839 im Kerker). 

oscheal @ (96-1821) a., anat. zum Hoden- 
fad gehörig; Hodenfade... 

oscheitis a (5p-t*-at’-tip) [grıh.] 2, med. 
Entzündung f des Hodenfads. 

oscheocele @ (8’f-f*-'-B11) l grch.] #., med. 
Hodenbrud m. 

oscheoplasty 2 (~plig-t®) |grch.] 8., surg. 
plaftifhe Operation am Hodenfad. 

oscillancy \ (3’6-*-('n-6*) s. Schwingen 
n, Schwanken n. 

oscillate („let) [[t.] @b. I o/n. 1. o8cil- 
lieren, Schwingungen maden, ſchwingen; 
® mach.: „ing cylinder o8cillierender 
Cylinder; „ing engine o8cillierende 
Dampfmafdine. — 2. fig. ſchwanten. — 
IN v/a. 3. in Schwingungen verfegen, 
bin und ber beivegen. 

oscillation (o6-'-le”-f'n) 2. 1. Oscilla- 
tion f, Schwingung f, ſchwingende Bere- 
gung; %.—2. fig. Schwankung f, Berande- 
rung f. — 3. IN Ton-anfdhwellung f. 

Zu ~ 1 phys.: axis of ~ Schwin- 
gung8adfe f; longitudinal _ Längen- 
{owingung f; time of. Schwingungs- 
zeit f eines Pendels. Lihmwantend.\ 

oseillative (0”6-*-14-thv) a. ſchwiugend; 

oselllator (~1é-t') [{t.] s. 1. Schwingen- 
de(r, 8), Schwantendelr, 8). — 2. © 
mach. oScillierende Mafchine. — 8. a7 * 
Schwingfaden m (rt Age). 

oschllatory(„[4-t!-R°)a.o8cillierend, ſchwin · 
gend; „ motion Pendelſchwingung f. 

oscine 27 (ö’$-In) [[t. oscen Weistagevogei | 
orn, La. zu den eigentligen Singvdgeln 
gehörig; Singvogel... — IH 8. cigentligger 
Singvogel. 

oscinian @ (35-¥’n-n) a. = oscine. 

oscinine 7 (8’f-'-nin) a. a. 8. = oscine. 

oscitancy (.t'n-*) [I[t.] «. 1. Bähnen m. 
— 2. Shläfrigteit f, Mattigteit f. 

oscitant (.t'nt) [it.] a. O 1. gähnend. — 
2. ſchläſrig; matt, träge. 

oscitate („tet) [[t.] o/n. Gb. gdbnen. 

oscitation (a-'-té-fa'n) s. Gähnen a. 

oscnode & (d#’Bt-nöd) [vom It. osc(sda’rs) 
und nodus] 8., math. Knotenpuntt zweier 
Kurdenziveige, wo e-e Berührung hößerer Orbuung 
flattfinbet. 

osculant (0’§-H8-(nt) [[t.] Ha. 1.Ntüfjend. 
— 2. 20. u. & auf der Grenze zweier 
Gruppen fiehend. — 3. eng anhaftend, fid 
eng antlammernd. — HI @ 8. 4. math. 
Ostula'nte f (Wet Indaria'nte). 

oscular 2 (~1*) [It.]a@. 1. math. o8tuld’r (v. 
einer Berührung höherer Orbnung). — 2. & die 
AUusmindungsoffnung e-8 Cgwammes betr. 

osculary t+ („-a°) a. = osculatory. 

osculate (.lét) [It. oscula’ri taſea] @b. 
Toja. 1.4 taffen. — 2. 2 geom. in höherer 
Ordnung berühren, oßfulieren (Kurven und 
Areile ober Ebenen). — IL o/n. 3. fich tüflen. 








Zeichen (BW |.6. 1x): F familiär ‘ P Vollsſprache H r Gaunerfprade; \ fetten; Halt (and geftorben) ; nen (eng geboren) pete untidtig R 
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— 4. 9 geom. fid in hötener Cronin 
berühren, o8fulieren. — 5. a zo. und ¥ auf 
der Grenze zweier Gruppen leben. 

osenlation (36-tit-1e-f'n) s. 1. Rub m, 
Abtüflen n. — 2. @ geom. Ostulatio'n f, 
Berührung f in höherer Ordnung; point 
of „ Perührungspuntt m. 

oseulatory (6’f;-ti#-14-t®-n°) Ha. 1. tiffend; 
Rubs... — 2. 2 geom. in höherer Ord- 
nung berührend; math. ~ circle C8tula- 
tio’nStrei8 m; ~ plane Ostulatio’nsebene 
f. — IE s. (pl. ales, ~24) 8. eccl. 08+ 
tulato rium n (em. bas vom Priefer m. ber Ge- 
arinde gu fiiffembe Täfelden mit dem Bilde Chrifti). 

osculatrix 9 ({6-talth, WB. 5f-tit-le”- 
frit) [[t.] 2. (pl. wes, tril-B8f), geom. 
ostulierende Kure. 

oscale 2 (v’E-kjül) [It.] s. = osculum. 

oscaliferous 27 (5p-fi*-{1’f-"-n5f) llt.] a., & 
a. zo. mit Ausmindungs- aber mit Saug- 
dffnung(en) verſehen (f. osculum 1 and 2). 

oscalum & (0’§-t#-[8m)[{t.] 2. ( pl..@, 1a) 
L.@Ausmindungdsdffnung fe-s Shwanımes. 
— 2. z0. Saugmündung Ff etnes Gingeweibe- 
wurad. — 3. - osculatory 3. man 

0.8.D. abbr. = Ordnance Store Depart- 

0’Shaughnessy(-jdi” -n'-Be)npr.:Arthur 
William Edgar ~ engltfäer Dieter und Ratwr- 
forider (1846 - 1881). 

O'Shea (5-jh6”) npr.: John Augustus ~ 
zriſchet Militä’r und Gäriftfieller (geb. 1840). 
Osiandrian 27 (5-8°-%n-dadIn) [endreas 
Ofta’nder, prot. Theolog (1498-1662)] heol. 
La. ofia'ndrifch, des Dfia’nder. — II s. 

Anhänger m Ofianders. 

osier (5’-G**) (a/f.] Us. 1.2 Weide f, Band», 
Rort-weide f (Salix vimina’lis); red ~: 
a) Burpurweide f (S. purpw’rea) ; b) Am. 
= osier-cornel. — 2. = osier-twig. — 
Ha. 3. aus Beiden geflochten ; Weiden... 

osier-ast (0”-G'n-et) 8. Heine Fluß⸗inſel. 

bed (0”-G’'-bed) 8. = osier-ground. 

„bettle (.-bötl) s. Korbflafche f. 

a-case © (.-teR) 8. Eatzfiederei: Korb m. 

~-cornel ( -fot-n'f) s. weißblühender 
Kart-riegel (Cormus alba ob. stoloni'fera). 

osiered (07-G*"b) a. mit Weiden bewadfen. 
oster-ground (5’-G"-geaund), „holt 
(~-belt) 2, Beidenpflanjung f. 

~whurdle © (-·hoͤrdl) s. Weiden-Troden- 
bärde f. [mafdine 7.) 

— (0-G**-pT-F) 8. Weidenſchal ·/ 

„te (.-tat) s. Weidenband n. 

a-twig (.-twig) s. Beiden-zweig m, rute f. 

work © (.-wé'f) s. Korbmader-ware f, 
waren f/pl. Ipflanzung f.\ 

osiery (0°-G°-R®) 8.( pl_~ies, nf) Weiden) 

Osirian & (*-Bat’-288n, WB. *-5’R-IIn) 
a. den Ofiris betreffend; Dfiriße... 

Ostride 9 (*-Bat”-nid), an As (8-fat-rV"b- 
tn) a. = Osirian. 

Osirify 27 (*-pat”-n*-fal) ofa. Od. unter die 
Gotter verjeken; mit C fi’ ris identifizieren. 

Osiris (.nIf) |ägupt. Hesiri) npr. Ofi'ris 
m (Oauptgettheit der alten gy’ pter). 

esite 7 (a f-ait) 3. art Gua'no m. 

csleon-iron © ( 0’ §-[83n-at-''n) s. Eifen- 
flangen f/pl. zur Drabtfabrifation. 

-Digma (öb-ma’n-Di’g-ma) npr. 
Osman Digma (Beldherr des Magi im Sudan 


ord. 1136). 

Osmanli (#j- od. 5’&-män-I®, ang öf- od. dB- 
mi’n-[°) [türf.] Ha. 1. dad türfifhe Reid 
betr., turtiſch. — IE s. 2. O'smanli m 
(Witgtieb der tartifden Oerrſcherfamilie); weit®.: 

are ns. — 3. türlifher Beamter. : 
esmate % (6”j- od. 5’B-mit) s., chm. O8ma't 
n,oamiumfaures Sal. [= ‘osmeterium A 
um 27 (5f- od. 56-mä-ti”.REIm) 8.) 
osmazome 27 + (3’f- od. 3”f-m4-fam) lgrech.] 
&.,chm. O3majo'm n (in Altohoi 1östider, ben 
Gerad enthaltender Grteatti‘oftoh tes Bieeiſger). 








Qa Bifenhaft; © Technit; R Bergbau; = Militär; b Marine; * Pflame ® Handel; ~@ Bok; a Gijenbabn; S 











| osmelite a (w- ober 0’ &-m?-[alt) s., min. 
Osmeli't m. 
osmeterlumd(8j- od.d5-m-H’-aIm)[nen- 
{t.] ¢. (pl. wa, .nl.a), ent. OFmete’rium n 
(Orga’n zur Gerugerzeugung). 
osmic & (d’f- ober ’B-mit) a., chm.: 
acid C’8minmfäure f (Hy 0s0, 4). 
osmidrosis 2 (öf- od. 5§-m*- bra’ Bib) [are] 
a., med. ftart riehender Schweiß. 
osmious @ (d”f- over 0 §-m="8) a., chm. 
O’8miume...  Unin. Jrido’ Smium n. y 
osmiridium % (3f- ov. dB-m’-ni"d-IIm) @., 
osmium 4 (d|- ober D’E- mm) gra. | 
Gymbo'l Os s., chm. O’smium(metall) n. 
— sphoria & (8f- oder ðß · mẽ⸗ diß · foſ· 
®) lIgrch.] 4., med. Widerwille m 
ER gewiſſe Geriide. 
ee 7 (07f- oder 0’B-m*-DGIn) (gra. ] 
8., phys. Appara't m zur Bewertftelligung 
der Osmo'fe. 
osmometer @ (5f- oder of-mo’m-!-t) =. 
Osmome'ter n: a) phys. Appara’t yur Br- 
flimmung bed Oämo’fe-vermögend ber Gubftanjen ; 
b) Inframe'nt gum Meflen ber Schärſe bes 
Gerudsfinnes. Be) 
osmometric @ (Bj- ob. 58-m*-me’t-nif) a 
osmometry % (3f- od.dB-mo”m-'-tr°)|gre.] 
8. 1. phys, Beftimmung f des Cömo’je- 
dermögend ber Subſtanzen; Diffuflons- 
meffer m. — 2. Meffen n der Scarfe des 
Gerudsfinnes. Im — 
Osmond (3’f- od. 8’-m'nd) npr. Osmund 
osmonosology & (df- ober 3b-m*-n?-fo71-'- 
dG°) lgrch.) 8., med. Lehre f von den 
Krankheiten de3 Gerudsfinnes. 
osmose & (5’f- od. 8’f-mob) l grd.} ., phys. 
Osmo’ fe f (Endosmo'feu. Erosmo' fe); a. Diffue 
fio’n8verfabren A in ber RAbenguderfabritation. 
osmosis 2 (öf- ov.öb-mo”-KIE) ¢. = osmose. 
osmositic 2 („m’-Bi’t-It) a. = osmotic. 
osmotic & („mort-It) [gré.] | ph s. La. 
o8mo'tifd ; Diffufions-... ins 
osmogene. [mo'tifd, dure! Difiufion.| 
osmotically @ (.!-t4-[°) adv., phys. 08 
Osmund! (d°f- ober a nnd) lad.) npr. 
= Osmond. — 
osmund? 7 %{.)[ajf. 7* — Trauben · 
farn m (Osmu'nda); ~ royal ies ae 
m (Osmu'nda rega'lis). — Bgl. ~ 
osmundaceous & & (df- ober 3B- minder. 
fh’6) a. vifpenfarns, traubenfarn-artig. 
osmund-furnace A (6”f- ob. 0’ &-m’nd-för- 
ng) s., metall. CBmund- Bauern-ofen m. 
Osnaburg (d’f- ob. d’E-nd-bö'g) Unpr. OB» 
nabrüd 1 (diige 6t.). — II 3. on O8na- 
brüder Leinwand f. tion Company. 
0.8.N.C. abbr. = Orient Steam Naviga- ‘ 
oso-berry & (0”-§-bén-°) 3. Eradt e-8 Meinen 
norb-amerit. Baumes (Nustta'Liacerasifo'rmis). 
osphradial @ (of-fre’-d%31) (grd.| a., zo. 
das Osphraſdium (Serugsergan der Weid: 
tiere) betreffend. 
osphresiologic % (5-{ri-f*-?-[67dQ-If) a., 
med. zur Lehre vom Gerudsfinn gehörig. 
osphresiology (.07[-*-dG°) e., med. Lehre 
f vom Gerudsfinn; Abhandlung f über 
das Rieden oder über Gerüche. 
ospray t (0’f-pr°) 8. = osprey. 
osprey (-) [{t. ossi‘fragus]s., orn. gun: 
Fiſch⸗ adler m (Pandi’on halia'etus). 
Osric(k) (0’f-rit) npr. (Deſtina in SH.H.). 
oss t (08) Kv/a. zeigen, prophegeien. — IH 2. 
(pl. wes, 0") O’mena, Prophezeiungf. 
’oss P (86) 2. (pl. wes, 3 rp D) == horse. 


ossein(e) a (8’§-*-in) [It] 45 physiol. 
RKnodengewebe n; + Kuodenfubfia’ ny f. 
ceselet tithe st) (fr. ]s. 1. vet. Beingewads 
n am Pferdefus. — 2. — cuttlebone. — 
3. Rnödelchen n. 
osseous (5-25) [[t.] 4. D (te aly) 
1. tnodern, tnodig; Knochen... — 2. Kno⸗ 
den enthaltend, voller Knochen. — 3. = 
ossiform. Klangt. 
osseously Sr [*) ado, was Knochen anbe- 
osseter (0’f-*-t**) [ruff] s., ichth. Waydid 
m (Acipe'nser Ga ldenstiidti, Urt Stir). 
Ossetes (d-$i’-tif) s/pl. Offe'ten mipl. 
(tauta’filer Voltaſtamm). 
Ossetian (8-Bi”-tIn) a. = Ossetic. 
Ossetic (ö-Be’t-It) Ha. oſſe tiſch, Die Offe'ten 
betr. — IE 8. das Offetifhe (Sprache). 
Ossian (dꝰ ſch⸗n ob. In) (gal. Oisin] upr. 
O’ffian (fagengafter (dott. Warde im 3. 200. n. Chr. ). 
Ossianesque @ (CT.D. of-'-4-ue’ Bt) a. 
offia’nifd, in der Art des O'ffian. 
Ossianic & (df-'-’n-It) a. (wally adv.) 
offia'nifd, des O'ffian, den O. betrefiend. 
ossicle 2 (0§-itl) [It.] a. 1. Rnddelden x, 
Stein m. — 2.Rnöthenn inTerenn. Fruchten. 
ossicular 2 (5-f17t-i#-%) a. gue-n Anödhel- 
den gehörig, aus Knochelchen beftehend. 
ossiculate, wd @ („Iät, „ls-1%d) a. mit 
Heinen Anochen. 
ossicule & (3’B-'-tjiil) 8. = ossicle. 
ossiculus 7 % (v-Birt-id-188) [neu-lt.] 9. 
Steinden n, Kern ms (im Ost). 
ossiferous & (8-Bi’f-'-Röb) [1.] a. Rnoden 
erzeugend ober enthaltend. 
ossific @ Br It) a. verfnddernd; Ber- 
tndderungse...; Rnoden bildend. 
ossification @ (oB-*-f*-te’-fh'n) [fr] 4. 
1. Vertuiderung f. — 2. Knodenbildung 
f; point of ~ Rnodentern m. 
ossiform & (5’§-'-fotm) [[t.] a. fnochen- 
ähnlich, knochenhart. 
ossifrage + („|rdG) [[t.] s. <= osprey. 
ossifragous @ \ (d-Bif-nd-göß) [{t.] a. 
Knochen zerhrehend 
ossify @ (8’f-*-fat) op. physiol. Od. 
Loja. vertnodern, in Rnoden verwandeln. 
— I ofn. fid vertnddern, zu Knochen 
werden; „ing process Rnodenbilbungs-, 
Vertnöcherungseproge'E m. lfreſſend.! 
ossivorous 2 (ö-Bl’w-’-nöR)|t.]a. Knochen) 
osspringer + (3’f-pain'-"") s, = osprey. 
ossuarium a (op-18-8”. Im) [newlt.] 8. 
(pl. na, ~n*-a) = ossuary 2. 
ossuary 2 (0’f-i#-"-n°) s. (pl. ales, af) 
1. Beinhaus rn auf Kirqchhofen. — 2. a) 
ost + (apt) 8. = oast. lurne f. 
osteal & (36-1) Igrch.] a. tnddern, 
tnodig; tnoden-dbnlid. 
osteine & (.t'-in) s. = osseine. 
osteitic (op-t§-\t-it) a., med. dieRnoden: 
entzündung betreffend; ‘mit K. behajtet. 
osteitis a (db-t-ai”-tik) [ gre.) &., med. 
Knoden-entzlndung f. Eigen. 
ostend + (öb-te’nd) iM vla. (vfn.) (ih) 
Ostend(e) (~) npr. Ofte'nde n (Selgifger 
Hafen und Bade-ort) ; zo. ~ rabbit belgiſches 
wildes Kaninden. 
ostensibility (ö5-ten-B*-bI’I-°-1%) 8. Schein- 
barteit/; Cijentundigfeitf;+Zeigbarteitf. 
ostensible (dB-te’n-Bibl) [fr.] a. O (my 
adv.) 1. ſcheinbar, anjdeinend, — 
— 2. ſichilich, offentundig. — 8. t geigbar, 
jeigenäwert. — 4. @ ~ partner offener 
Geſellſchafter. Lftandgeld i 


ossan faott.(0’b-'n) s/pl. bieweibenBeüträmpfe ! ostensio t („B°-5) [newelt.] 8. ehm.: Markt» 


ber Dochlander. [= ossu 9 

ossarium 2 (&· hãſ. RRM) 4. (pl. va, R'-a) 

ossature (35-3119) [fr.] s., arch. Gee 
tippe  cined Gewölbe, Gebäuden. 

osse + (56) v. und 8. = oss. 

ossean % (#’5-In) [It.) ichth. Ha. tnodig. 
— IL s. Knochenſiſch m. 


(1503 ) 





ostension (..}d'n) [ft.] s., Cath.eccl. Aus- 
ſtellung f der Monftra'nz ob. der Reli’quien. 

Serena NL bin) [fr., vom It. oste'ndere 
zeigen] a. O (f. wly) 1. geigend, anſchaulich 
madend, darthuend; math... demonstra- 
tion dire’tter Beweis. — 2. fig. pruntend, 
prablend. 








JD Mujit i. 6. 1X). 


ostensively \ (öß-t6’n-Bim-I*) adv. fein: 
bar, anſcheinend; offenkundig. 

ostensorlum (s5-tn-Bo’-RIm ©) [mit.] 8. 
(pl. wa, „a'-a) = monstrance. 

ostensory (dB-te’n-BF-R°) 8. (Di. mies, a’) 
= monstrance. 

ostent + (ob-te’nt) [It.] Il WB. a. 5” B-tent) 8. 
1. Zeigen n, Rundgebung f. — 2. äußerer 
Anblid; Miene f (SH.M.V.2,2,205). — 
8. Zeichen, Anzeichen n, Wunderzeihen n. 

I v/a. 4. zeigen, entfalten. 

ostentate fat t (o’&-tn-tet, WB. ang öß- 
te’n-tet) [[t.] v / a. Mb. zur Schau tragen, 
prunten mit. 

ostentation (3f-t'n-ta”-fa'n) [fr., [t.] 8. 
(s/m. SP.F.Q.6,361) 1. Cftentatio'n 7, 
Schauftellung f, Prablerei f, Gepränge n. 
— 2. + Shaufpiel m, Aufzug m. 

ostentatious („ih’b) 2.0) 1. prablerifd, 
prahlend, pruntend, oftentid’s; to ben ci 
mit et. prablen ob. groß thun. — 2. pran ⸗ 
gend, prächtig, ibertricben, auffällig. 





ostentatiousness (..n!$) s. Prahlerei f, ' 


Großthuerei f, citled Gepränge; das Auf- 
fällige. 
ostentator + (0’6-t'n-ta-t*) ¢. Prahler m. 
ostentful + (5§-te’nt-fiil) a. von böfer Bor- 
bedeutung. [= ostentatious.\ 
ostentive, nous + (5§-te’n-tiw, 115) a.) 
Be osteo... @lgrch.] in Stan: Rnoden:... 
osteoblast 2 (0’§-t*-*-blabt) [grd.] 3., 
physiol. Ofteobla'ft m (Bindegewetsjelle, 
die fi) in Rnodentirperden umwandelt). 
osteoblastic (6b-t®-*- blaꝰ §-til)a. physiol. 
ofteobla’ftifd, knochenbildend. 
osteocele a (0’f-t'-*-B1l) lgrch.] 8., med. 
Knodenbrud m. 
osteochemy @ (af-t!-07t-F-m*) a. Cfteo- 
chemi’e fXehre von ber dem. Ratur ber Rnoden). 
osteoclasis 2 (of-t®-’-tle’-BIB ob. öB-t!-o"t- 
14-18) lgrch.) 8. 1. med. Anfjaugung f 
deB Knochengewebes; Knochenzerſtörung f. 
— 2, surg. Brechen n eines Knochens. 
osteoclast a (0’f-t'-’-flabt) s. 1. med. 
Oſteokla'ſt ms (miefengelle, die die Anflaugung des 
Rnodengewebed herbeifährt).- 2.8urg.Anochen- 
brecher m (Inftrume'nt). ———— 
osteoclastic 2 (öb-t-°-HA’E-tit) a., med. 
osteocolla Y (.to’l-a) |grch.] s. 1. min. 
Knochen⸗, Brudeftein m, Beinbreh m. — 
2. Knodenleim m. 
osteocomma 2 (o§-t'-'-fom-a) |gch.] «. 
(pl.a.mta, Ata)fnochenteilm, Wirbelm. 
osteocope %7 (3’§-t*-*-fep) |grch.] s., med. 
Knodenfdmers m. 
osteocopie & (of-t*-’-to’p-it) a., med.: - 
pains pl. Nunodpenfchmerzen ım/pl. 
osteodentinal („de’n-t-n!t) a., ichth. 
das Cfteodenti’n betreffend. 
osteodentine & (tin) Igrch. It.]e., ichth. 
Oſteodenti'n n (Bahnfubflanz einiger Fiſche 2.). 
osteoderm(at)ous 2 (.d5-m4-t8B, <m'f) 
a. mit tnoderner Haut od. Dede (verfehen). 
osteodynia % (~di’n--a) |gr.] ¢., med. 
anhaltender Knochenſchnierz. 
osteogen @ (8’§-t'-*-dGen) [grd.] &., 
physiol, tnochen-erzeugende Subfta'ng. 
osteogenesis, wy 2 (öb-t!-3-dGe’n--Bik, 
~*) 8., physiol. Rnoden-erzeugung f, 
»entftchung f. 
osteogenetic 7 (.dG*-ne’t-if) a., physiol. 
Knochen ergeugend; Knochen-ergeugungs-... 
osteogenic 2 („Ddüen-It) a., physiol. 
Knoden erjeugend. [= osteogenesis.) 
osteogeny 2 (db-1'-5"dG-*.n°) [grd.] 8.1 
osteographer 2 (ö8-t!-5”g-r&-[**) |grh.] 8. 
Knochenbeſchreiber m. 
osteography & (.j*)s.,anat.beihreibende 
Knochenlehre. Knochenbeſchreibung f. 
osteoid 2 (o’f-t'-51d) lIgrch.) a., med. 
tnoden-artig, bart. Lostiole.! 
osteolar,osteole 2 (.}-1", „öN) f.ostiolar,! 














osteolite 27 (#"-t..Iätt) [grt.] # min. | 


Ofteoli’th m. 
osteologer 7 (6f-t®-071-?-bGQ") s. = osteo- 
logist. [anat. oſteolo giſch.! 
osteologic(al D) (~'-[0’dG-it, I-PD) a.f 
osteologist 2 (~07[-!-vGift) [gra.] ¢., 
anat. Ofteolo’g m, Knodentundiger m. 
osteology 2 (.d(°) #., anat. Ofteologi'c f, 
Rnodentehre f. 
osteoma 2 (»0’-ma) s. (pl. „ta, „mä-ta), 
med. Knochengeſchwulſt f. 
osteomalacia (of-t?-’-mé4-le”-§-a)[grd. | 
8., med. Rnoden-ermeigung f. 
osteomalacial 7 (ih) a., med. mit 
Rnoden-erweidung behaftet; durch K. halb 
zerflört. Lerweihung betreffend.| 





osteomalacic & (.12’§-it) a. die Rnoden-J ! 


osteomanty 2 + (o’f-t*-*-man-t®) [grch. | 
8. Bahrfagen n mittel Knochen. 

osteomere 2 („mi') 8. = osteocomma. 

osteometrical 7 (öß-t'-!-mert-R’-L) a. 
die Knochenmeſſung betreffend. 

osteometry @ (.0’m-*-ta®) [grd.] =. 
Anochenmeſſung f. 

osteomyelitis & (.*-mat-*-[ai”-tif) [gre.] 
8., med. Knodhenmart-Entzündung f. 

osteomyeion & („mal’-'-lan) s., anat. 
Rnodenmart n. 


‚ osteonecrosis & („ı?-taö’-Bib) [grd.] 8. 


Knodenbrand m, trodener Knochenfraß. 
osteophyte 27(0’§-t!-*-fal t) |qrd.| ¢.,med. 
Knochen · gewächs », -wudcrung f. 
osteophytic 2 (oß-t--firt-it) @., med. 
oſteophy'tiſch; Kuohenwuderungse... 
osteoplast 27 (o’§-t*--plagt) s. = osteo- 
blast. Cpla’ftiig; tnodenbildend.) 
osteoplastic 2 (of-t'-'-pli’p-tit) a. ofteosf 
osteoplasty 7 (0’5-t'-'-plib-t*) s., surg. 
Oſteopla'ſtik f, tünftliher Knochen⸗erſatz. 
osteosarcomatous  (3f-t®-'-fa'-fo7m-a- 
toß) [grh.] a. die bösartige Rnodenge- 
ſchwulſt betreffend. 

osteostomous 7 (.6’§-t'-m3g) [gr] a. 
nut tnddernen Kiefern (verfehen). 

osteotheca 2 (.'-thi’-ta) 8., Cath.eccl. 
Reli'quienfchrein m für die Gebcine eines 
Heiligen. [Rnodenjige i 

osteotome 2 (v’6-t*-"-tim)| grch. |s., surg. 

osteotomy 2 (if-ti-o’t-"-m®) [gtd] s., 
surg. Knodenjerjdueidung f. 

osteozoan 7 (.'-fo’-*n) zo. Ia. zu den 
Auochen⸗ ober Wirbel-tieren gehörig. — 
HL 8. Ruochen- ober Wirbelstier n. 

osteria + (öb-t-ri’-a) [it.] 8. italieniſches 
Wirtahaus, Sdente f. 

Ostia (o’f-t*a) npr., geogr. O'ſtia n (it. 
Gleden unweit der Liber Mindung). 

Ostiak (it) s. Oftia'te m (im rufl. fen). 

ostiary (0”5-t%2-n°) [vom It. o'stium] 8. (pl. 
mies, „r‘j) 1. Cath.eccl. Thürhüter m 
einer Kirche, Pförtner ms eines MMofters. — 
2. Flußmündung f. 

Ostic 2 (o’5-tit) a. oſtiſch (vie Sprade ber Iro 
te'fen, Wy andots, Tuslaro’ radu. y. Zeil der Stour 
betreffend). Mündung a 

ostiolar 7 ("$-1-1) a., z0. u. *e-c Heine 

ostiolate @ („lät) a., % und 20. mit einer 
fleinen Mündung verjehen. 

ostiole 2 (»öl) lli.osti olun] ↄ. 1.% Mün- 
dung f der Flechten» und Kernpily-fridte 
x. — 2. ent. Stinf-öfjnung f ver Wangen. 

ostitic 2 (öf-tift-If) a. = osteitie. 

ostitis & (of-tal’-tl) s. = osteitis. 

ostler (0’8-1°), sess N (216 RB) 3. = 
hostler, hostleress. lhaus 9 

ostlery + (0’§-1%n°) 6. Gaſt⸗, Wirts⸗ 

Ostmen (WB. 3’ft-, CT.D. o t-men) s/pl. 
Oſtmannen m/pl. (die alten däniſchen Wufiedler 
in Irland). 

ostracean @ (öß-tre’-Bn, WB. „ihn) 
[ord.]zo. H«.aufter-artig, zu den Auftern 
gehörig - IIs. zweiſchalige Muſchel, Auſter 











[0ST...--OTA...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXII 





ostraceous 7 (5§-tre”-@*B) a. = ostracean. 
ostracine 2 (0’§-tr4-gin)a.u.8.=—ostracean. 
ostraciont % (66-tne’-B*-ont) l grch.) ichth. 
La. zu den Kofferfiihen gehörig; koffer⸗ 
fifeh-artig. - IIs. Rofferfifc ms (Ostra'cion!. 
ostracise @) (0’f-tré-Batf) [grd.] e/a. Db. 
1. ort. au.: durch das Scherbengeridt 
(Bolts-abftimmung mittels Serben) verbannen. 
— 2. verbannen, in den Bann thun. 
ostracism (fifi) [grb.] s. 1. arg. aut.: 
Oftraci’3mus m, Scherbengericht n. — 
2, weite.: Verbannung f, Verruf m. 
ostracite & (fait) Igrch. 4., min. Ofita- 
ct m, Mufdelverfteincrung f. 
ostracode % (~fcd) lgrch. ] zo. Ha. zu den 
Mufceltrebjen gehörig. — IE s. Mufdel- 
krebs m. 
ostracoderm 2 (.t!-di"m) Igrch. ] ichth. 
La. mit Knochenſchilden gepangert, zu den 
Kofferfiſchen gehörig. — UN s. Kofferfiſch m. 
ostracodermal 2 (5§-tré-t#-b3" -m?1)[ grd.] 
a. = ostracoderm. 
ostracodermatous @ („mi-töB) a., zo. 
mit einer Schale bededt, beſchalt. 
ostracodermous 2 (.nı'$) a. = ostra- 
coderm. (ostracode.\ 
ostracodous 2 (3’f-teé-ti-d°§) a. —J 
ostracoid 7 (.15id) a. u. 8. = ostracode. 
ostracosteous 2 (df-ta8-f07 6-188) a. 
* mit Schalenplatten bededt (foffite Zitge). 
ostreaceous 7 (op-tr’-e’-f'B) a. = 
ostracean, [tE’I-N®) s. Aufterngudt f.\ 
ostreaculture, „in (ob-tré!-, oB-tRl-ij 
ostreaculturist, ix (t®.aikt) [arc.it.] 
8. Aufternzüdter m._ [aufternformig.) 
ostrelform 2 (o’$-taf3-form) [[t.| a., zo.) 
ostreophagist 2 (5f-ta’-v’ f-*-oGipt)| grd.| 
8. Auftern-effer m. 
ostrich (0’§-trit{d) | fr. autruche, v. grd. 
strouthi’on] 8. (s/f.), orn, Strauß m 
(Stru'thio came'Ius), American ~ ameril. 
Strauß m, Nandu m (Rhea america'na). 
ostrich-board (.-b5'? ®) ldtſch aſtrial «. 
ehm.: arch. Getdfel n, Tafelwert n. 
ostrich-farm (.-fa'm) s.Straußenzüchterei 
Tf (Brag). 
ostrich-farming (d” $-taitf-fa”-min?) s. 
Straußenzüchterei f (Tyätigkeit). 
ostrich-feather @ (#’$-tritih-fedh-") 2. 
Straußfeder i [(Struthio'pteris).\ 
ostrich-fern ¢ (-fö'n) s. Straußfarn m) 
ostrich-plume (.-p{(i)iim) s. 1. Strauß. 
feder f. — 2. zo. Art Oybrei’npoty’y ( Ayleo- 
phe'nia struthioni'des). 
ostridge + (v’$-trldG) 8. = ostrich. 
ostriferous & (df-tal’f-'-266) a. Aufern 
tragend oder hervorbringend. 
Ostrogoth (0”b-ta'-gsth) s. Ofigo'te m. 
Ostrogothic (of-tn?-go”¢h-it) a. oftgo'tifd. 
ostry + (0’6-tr®) s. Wirtshaus 2. 
Oswald (3’f-w'ld) npr. C8wald m. 
Oswego (öb-wi’-g5) I npr. glint u. Gt. im 
Gtaate Rew Port, U.S. — HI a. aus O8mego; 
~ biscuitart(ldnglides) Bistui't; . starch 
Oswego Maisftdrte f; ~ tea Oswego- 
Thee m (von Mona'rda di'dyma). 
Oswestry (0”f-*B-tr°) npr. (Gt. in Shropek.). 
Oswold (v’j-w’ld) npr. Oswald mm. 
osyris 27 &(0"§-*-niB) larch. ] 4. Art un) 
o't P (dt) sign. aus of it. llacee f (Straus). 
0.T. abbr, = Old Testament; Gxbeiterel. 
overtime. 
otacoustic & (CT.D. 6-t\-fi’-ftit, WB. ot- 
& op. o-ta-Law’-Btit) (grd.] Ia. das Gehör 
verftdrtend; Oot... — IH s. Hörtohr m. 
otacousticon + (.pt'-t3n) s.= otacoustic. 
otacust + (ö’-t.töht) [grd.] s. Späher m, 
Spio'n m. [IE s. Ctabei'tier(in).) 
Otaheltan (o-t4-hi’-tn) La. otahei'tiſch./ 
Otaheite (.t°) apr. Ctabei'ti n, Zahi'ti n 
(größte ber Gefellijattéinfeln); @ . apple: 
a) fiibe Mombi’npflaume, Goldeapfel m 
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(Sragee. Spo'ndias dulcis); b)oft-ind.Rofens | otherwhere x ( B'dh- "e_(pjwär) ¢ adv. 


opiel m (Frust von Jambo'sa malacce'nsis). 
otalgia 7 (°-ta71-0G*-a) 8. = otalgy. 
otalgic 7 (.dGit) med. I a. den Ohren⸗ 
ſchmerz betr. — IN s. Mittel n gegen 
Chrenjdmery. 
otalgy 2 (.dG° ober 57-t81-dG°) lgrch.] ¢., 
med. Ohren⸗ſchmerz m, "zwang m. 
otarine 7 (ö"t-3-ain) [grd.| a., zo. zu den 
Obrenrobben gehöri 
otarioid 7 (-tä’-R’. En) Igrd.] zo. Ha. 
ohrenrobben-artig. — EN s. = otary. 
otary (ö’-tä-ne) 8. (pl. wiles, „R’f), 20. 
Chrenrobbe f. 
Othello (*.24871-5) npr. Othe’llo mı (SH.O.). 
otheoscope 27 (5’.th'--Blöp) lgrch. 6., 
phys. Ut Radiome'ter n. 
other! (8’dh-*) [aje. öther] Ha. u. pron. 
l.ondere (f.a. another 1) J.—2.nodein(e, 
et, es) (f. another 2) F. — II s. 3. ande- 
relt, 8): ws pl.andere pl.; ¥.-- III adv. 
A anders, J andere Beife; 3.- Bgl. 0%. 
~ A und 2: each „ einander, 
(fic) gegenfeitig (= one another); to 
* do _ than mehr thun als, fid nicht 
beichränten auf; give me some book 
or „ gteb mir irgend ein Bud (ein 
oder das andere Buh); the ~ day vor 
einigen Tagen, diefer Tage, kürzlich, 
ueulich; every ~ day c-n Tag um den 
andern, alle zwei Tage; F what. fellow 
could have done it? wer fonft Hätte es 
~ thun tönnen?; FI have. fish to fry 
~ i babe etwas "anderes (ob. Beſſeres) zu 
& thun; some girl or ~ ein belicbiges ober 
gewiſſes Madden; on the ~ hand an- 
derfeits, dabingegen ; sume men seek 
wealth, ~ men seek fame die einen 
fireben nad Reichtum, die andern nad 
Rubm; the ~ morning (oder night) 
neulid) morgen (ob. abends); ~ people 
andere Leute pl.; the ~ | Jace fonft wo, 
die Hölle; part. da8 andere Haus (im 
‘e Daterganie bezeichnet the ~ place ba’ Ober 
3 te im Oberhaufe bad Unterhaus); their 
5 reception was no ~ than they might 
5 have expected ihre Aufnahme war 
5 nicht anders, als fie erwarten konnten; 
fon the ~ side auf der andern Seite, 
umftehend; F ixo. if he doesn’t like it, 
= may do the ~ thing wenn es ibm 
2 nidt gefällt, fo fann er es bleiben laſſen; 
g the~ way auf die andere Art, entgegen: 
2 geickt; the „ week vorige Wore. 
— 3: of all as vor allen andern; 
«do an Sn of al ſprich nicht fhlecht 
don anderen!; some „8 (irgend) ein ans 


derer, (wieder) andere; some «s tried 
it before him andere haben ¢8 ſchon vor 
8 ihm verjudt; none ~ than himself tein 
3 anderer als er, niemand anders als er; 
somebody or ~ irgend einer, irgend 
jemand; 1 heard something or _ id 
vee jo etwas (id weiß nicht genau, was). 
~ 4: he has never been ad- 
é mitted to see her ~ than in public 
ye wurde ihm nie geftattet, fie anders 
al8 öffentlich gu feben; somehow or ~ 
auf Die cine oder andere Weife; some- 
how or „, I do not believe him wa8 
3 er auch jagen mag, id glaube ihm nicht. 
other? (8’dh-**) a., pron. u. cj. = either. 
othergates! 7698 aif) adv. = other! 4, 
othergates*® + ar aguess (geh), 
aguise (.gaif) a. verihieden(artig), 
anderer Art. 
otherness (.n‘f) s., pale. Andersfein m; 
Berfdiedenheit f. 
othersome + (8 /h-*-f5m) pron. (irgend) 
ein anderer, (wieder) andere. Lbin.) 
otherward(s)\(.w"'d(f)adv.anderivdrt3 } 
siberways N (~wef) ado. = otherwise. 








anderswo, andermärtß. 

otherwhile(s) (~(b)watl(j) adv. 1. bide 
weilen, zuweilen. — 2. vormals. 

otherwise (8’dh-*-wal{) I adv. 1. anders, 
aufandere Weife, anderswie; 7. — 2. nicht 
(fo), daß Gegenteil; rather than „ am 
meiften, am liebften, vielmehr; J. — 3. aus 
anderen Urfaden, in ne hu 

— 4 jur: = alias 1. — fonft, 

too nit; ~ he would or Ae it andern» 
falls würde er e8 nicht thun. 

Zun1:F unless you are ~ engaged 
wenn Sie nicht andereß (oder Beflered) 
vorhaben; he did it more for our good 
than ~ er bates mehr zu unferem Beften 
al8 aug einem anderen Grunde gethan. 

Zu» 2:1shouldliketostay rather 
than ~ id midte am liebften bleiben; 
you would rather envy me than „ 
Sie würden mid) vielmehr beneiden. 

other-world (.-wi'ld) a. nicht von diefer 
Delt, über-irdiich. 

otherworldliness („--n?&)s.un-irdifcher 
Chara'tter; Lebensführung f im Hinblid 
auf da8 Zenſeits. 

otherworldly („I°) a. die andere Welt 
betreffend; auf da Zenjeit8 hinzielend. 

Othman (d’tA-m’n) Enpr. Cöman m 
(Gründer bes türkifhen Reiched, 13. 20.). — 
IE a. a. s. = Ottoman. ltürtiſch. 

Othmanee („mi-ni) [türt.] «. o8ma‘nifd,! 

Otho (5’-tA5) npr. rom. Raifer; a. Bn. (= 
Otto!). tie. ws pl. Zürten m/pl.\ 

— (a"- In min)Inpr.= Othmanl.) 

otiation + õ · ſch· e · ſchn) s. = otiosity. 

otiatrics @ (5-t*-4’t-nitg) l Arch. 8. (sg. und 
pl.) Chrenbeiltunde f. 

otic a u a. d"t-1t) [grch.] Na. das Ohr 
. betr.; Obes... — II s., med. Mittel n 
gegen Obrenteiven. 

otidial a (°-tI7d-©M) a., zo. zum Gehör 
organd. „Weidtieregehörigen . da Bfelbe betr. 

otidiform & (*-ti’7d-*- form) [grd.slt.] a., 
orn. trappen-artig. 

otidine 2 (#-t!-DIn) a., orn. die Trappen 
betr.,zuden Trappen gehörig; Xrappen-... 

otidium & (*-t”d-3Im) [neuelt.] s. (pl. wa, 

~'-a), zo. Gehdreorgan n der Weichtiere. 

otiorhynchine 2 (v---Rn'-tin) [gecb.] 
a., ent. au den Cappenrüßlern gehörig, 
lappenrüßler-artig. 

otiose(3’-|h?-sE) | [t.]a. 1. mäßig, unthätig, 

auf. — 2. müßig, unnüß, gwedlos. 

otiosity (b-fh*-0”B-*-t) la / f. s. 1. Muße 7, 
MApiggang m; Tragheit f. — 2. Ober- 
flächlichkeit f, Nadlaffigteit f, Bwed- 








lofigteit f. Centgindung f.\ | O 

otitis @ (°-tat’-tig) [gcch.]s., med. Ohren⸗ 

Otley (v’t-I*) npr. ( Stadt in Yorksh.). 

oto ? (57-to) [Mittel-Amerita] 8. Agyptifder 
Aron (Coloca’ sia antiquo'rum). 

otoba- butter (?-10”-ba-böt-"), „fat 
(zit) 8. butter-artiged Bett aud ben Fruchten 
e-® Rusta’tnnkbaumes (Myri’stica oto'ba). 

otoconial @ (5-t-t’-n?M) a, anat. oto» 
lithifch, den Obrftaub der Högeren Tiere betr. 

otoconite & (°-ts’f->-natt) s. = otolith. 

otoconlum & (5-P-t0’-nIm) [grd.] 8. (pi. 
a8, ~n!-a) = otolith. 

otocrane @ (0’-t'-tren) [grd.] ¢., anat. 
Ototra’nium rn (ber Teil ded Schadels, ber dad 
innere Ohr enthält). 

otocrania/ 2 (6-t®-taa’-n@2), wie a (ö-t- 
trd’n-it) a., anat. zum Ctotra’nium ge« 
börig oder da8 Otofranium betreffend. 

otocyonine & („Bal’--nin) [grch.] @., zo. | 
zu den Löffelhunden gehörig. 

otocyst & (H’-t°-Bißt) [greb.] s., zo. Gee 
börbläßchen m ber wirbellofen Tiere. 

otocystic @ (6-t?-BI’B-tit) @, zo. daB 
Gehoͤrblaschen betr.; Gehörblädchen.... 


otodynia 2 (ö-P-dP’n-°.a) | gra.) 8., med. 
Obrenreifen n. 
otographical 7 (.gri’{-*-t1) a., anat. 
ohrbefdreibend; Obrbefchreibungse... 
otography 2 (°-t0’g-nd-j*) |grh. | 8., anat. 
Befdreibung f des Chres. 
otolite @ (#-t°-1aTt) . = otolith. 
otollth @(.1ith) [grc.|s., anat. Otoli’th m, 
rfteinden m in ber Flalfigteit der Hörgellen. 
otolit(h)le 2 (5-t?-WtA-It, 1it-If) a.,anat. 
otolithiſch; Otolithe enthaltend. 
otological 7 (.107dG-*-tl) a., med. oto- 
lo'gifdh ; ohren⸗ärztlich. 
otologist 2 (*-t5”(-t-dGißt) ¢., med. Dto- 
fo’ ge m (j. der im der Lehre vom Ohr bewandert ift); 
Obren-argt m. [tunde f, Lehre fvom Obr.\ 
otology & (.dG°) [grch.] 8., med. Ehren) 
otomy (0’t-'-m®) 8.,corr. = atomy ® 
otomycosis @ 6- t?-maT-to”-BiB) ler.) 
8., med. Dtomyto’je f (Wnweienheit von 
Pilzen im Gehörgange). LOHrenfrantheit f. 
otopathy % (?-15”p-4.1h°) (grd.| s., med. 
otophone @ (5’-t-fon) [grd.] s. Gehör- 
tridter m, Horrohr n 
otophthalmic @ (B-tof-th¥ L-mit) (grep. ] 
@. = oculauditory. 
otoplastic & (5-t}-plärg-tit) a. otoplaftijd. 
otoplasty & (5’-t°-pläß-t®) (grd.| s. Oto. 
plaftit f, thnftlider Obrencerfag. 
otopyosis @ (6 -t*- pal -0”- Bib) lardh.] ¢., 
med. Giterung f im Chr. 
otorrhagia 2 (~ne”-0G*-a) [grd.] s., med. 
Blutfluß m aud dem Chr. LObrenflug. ) 
otorrhea 2 (.Ri’-a)[grd.|s.,med.eiteriger 
otorrheal 2 (15!) a., med. den eiterigen 
Obrenfluß betr., mit eiterigem Obrenflub 
behaftet. Ktrai’-?) = otorrhea, Te) 
Bet otorrhea Y(.2i’-a), vtorrhealg 
otosalpinx @& (fA l-pinth) [grd.] 6.. 
anat. Cufta’hifde Röhre des Opres. 
otoscope 2 (ö’-t-Blöp] s., med. Obrene 
foiegels(gnftrume’ nts. Unterfudung bed Obes). 
otoscopic(al) @ (ö-t-Btö’p-It, IP) a., 
med. otoſto piſch; „ examination Unter 
fudung f mit dem Obrenfpiegel. 
otoscopy & (*-to”B-t*-p*, CT.D.0’-t-Blö-p*) 
8., med. Unterfudung f des Ohres, An- 
wendung f des Ohrenfpiegels. 
otosis 7 (°-t5”-BIE) lgrch.] 8. Philologie: 
falſches Hören; infolge falfden Hörens 
entftandene Wortjorm. 
otosteal 7 (*-td’-t81) anat. Da. en Oto- 
lithen betr., otoli’thifch. — HI s.= otolith. 
otosteon a (tn) [qrd.] 8. (pl. wa, ta), 
anat. 1, = otolith. — 2. Obrinoden m. 
ototomy 2 (?-t8’t-!-m®) l gr@.]8., anat. Bere 
FR arias f de8 Cores. “Tre Bivals’’). ) 
rigger (‘-tal’g-**) npr. (Perfon in SR.’ 
ottar on-3. (d"1-"; Hom. otter) s. = attar. 
ottava d (6-t@”-toa) lit.) 9: all „ eine 
Ofta've höher oder tiefer. 
ottava rima (5-14’-wa nal’.ma) [it.] s. 
Gtanze von adıt Berjen, beren erſte feds alter- 
nierend, bie beiten legten zulammen reimen. 
ottavino J (öt-4-wi’.no) 8. Pidelflöte f. 
Ottawa (v’t-i-wa) I npr. Fluß und Etatt 
im Rord · Amerila. — HE 8. (aug 5-ta’-wa) 
Dtta'wa(-Jndianer) m. 
otter! (»"t-""; Hom. ottar) [aje.] s. 1. 20. 
Otter f, Fije-otter f (Lwtra); American 
w~ cana’difde Otter (Lutra canade'nsis); 
+ lesser „ = mink. — 2. zo. Geesotter f 
(E'nhydrie). — 8. ent. Larve f des Hopien- 
ſpinners (Hepi’alue hw'muli). — 4. Am. 
Ar Filßgerät, — 5. = ancon 3. 
otter? (.) ¢., corr. = arnotta. 
otter® (.) 8. = attar. — Bgl. ~* um. 
otter-canoe J(.-f4-mi) s. Ctterjagdboot x. 
otter-dog (~-dag) 8., hunt, Otterhund m. 
otterdown (.daun) 1)8., corr. = eider-down. 
otter-hound (.-baund) ⸗. — otter-dog. 
otter-pike(~- pail) 8., cor. —adder-pike. 








ic} machinery; inery; A mining; X military; 7 marine; * botanical; e commercial; e postal; a railway; d music (see page IX). 
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Die Ausſprache ˖ und die biſdl. Zeichen find vorn, 6. IX— XI, die Ablürzungen 2c.S.XII—XX XII erklärt. 





otter-shell (’t-""-{Gel) s., zo. Ottermufgel | ounce! (sung) [ft. v’ncia] 8. 1. Unze f (fete 


f (Isira'ria). 

otter-spear (.-fpt*) s.,hunt.Dtterfpeerm. 

ottetto J (d-t#’t-o) [it.] 3. = octet. 

Otto! (#’t-5) npr. Otto m (Bn.). 

otto? ong. (0’t-5) ⸗. = attar. — Bgl. wt. 

Ottoman (3’t-'-m'n) [jr., tfirt.| Ia. 1. ottoe 
ma'niſch, o8ma’nijd, türkiſch; ~ empire 
turtiſches Reich. — Es. (pl. v8) 2. Otto» 
ma'ne m, Türte m. — 8.00 Ottomane 
f, niedrigeß Polfter (tare. Rupebett). — 4.® 
Ow Art gerippte Seide. — 5. box 0. otto- 
manenformiger Kaften. 

Ottomite + (s’t-*-maTt) s. = Ottoman 2. 

ottomy + ob. P(.m®) s., corr. = atomy *. 

ottrelite27(0’t-2®-1ait)s., min. Ottreli’'ty as. 

Otway (v’t-we) npr.: Thomas ~ englifder 
dramatiſcher Dichter (1651 - 1685). 

OU fäott. (ii) int. ab, ad. 

0.U.A. abbr. Order of United Americans. 

ouabe-oll @ (ü-a’-bF-Fil) 8. Urt Ht aud einer 
Rabveleanthe're (Ompha'lea tria'ndru). 

0.U.A.C. abbr. — Oxford University 
Athletic Club. 

ouarine (IMP.D. w-k.rin, WB. wARi’n) 
[fr.] s., zo. ſchwarzer Briill-affe (Myce'tes 


ni'ger). (Raupe. — 2. fig. roher Menich.\ | 


oubat (it’-b&t) «. 1. prove., ent. haarigel 
0.U.B.C, abbr. = Oxford University\ 
oubit (w’-bit) 2. — oubat. [Boat Club.f 
oubliette (i-61-8’t) [fr.] s. 1. Verließ n, 
Burgverliehn. - 2.Fallgrube fine-mBerties. 
ouch ! (autſch) [m/e. ouche, a/f. nouche| ». 
(pl. wes, au’-t[h§f) 1.inGold gefakterEdel. 
ftein, Juwe'l », Schmuck m. — 2. Spange 
f, Goldſchmuch m. — 8. Gotdarteiter: Rings 
taflen m. — 4. + Stoß von den Dauern eines 
Ebers. — 5. med. Rarbuntel m, Beule f. 
ouch? F \ Am. (autfd) int. au. 
oucher (au’-tih") &. Suwelier m. 
Oude (1ud) npr. (Proving in Britiſch· Indien). 
vudenarde @ (ii-d'-ni'7>) [Oudenarde, 
Etadt in Belgien| 8. Tapete f mit Bäumen, 
Laubwert over Landſchaften. 
Oudh (aud) npr, = Oude. [matic Society.) 
O. U. D. S. abbr. = Oxford University Dra-J 
ought! (ät) a. pron., 8. u. adv, = aught!. 
ought® (it; Hom. aught) [a/e. ähte, pret. 
von Ggan befigen, haben] Ht 1. pret. von 
owe ! befigen. — 2. pret. und p.p. von owe ! 
joulden. — IL vjaur. 3. (mit folgendem 
inf. u. to, bitw. P u. Am. ohne to) ich follte, 
id müßte; 7. — MIE s. 4. Solln, Mug 
n. — 5. t Befig m. — Syn. (3) ought, 
Härter alé should, brüdt die Bigt aus, should 
aewöhnlich nur dad Schicliche. — Bal. a. 
Sun: you. to doit Sie folltenes 
eigentlich thun; you „to have done it 
Sie hätten es thun follen; he ~ to have 
knowntit) betterer hatte es beſſer wiſſen 
miiſſen; it „ to be thus es follte fo fein; 
P as he had todo = as he ~ to have 
done wie er's hätte thun follen. 
oughter P(d’-t") = ought to. 
oughtlin(g)s isort. (3’t-Lin()f) adv. wenige 
ften3, irgendwie, (beit; Pflicht : 
oughtness X („nB) 8. rete Beidhafien- 
oughwhere + (5”-(h)wär) adv. irgendivo. 
Ouida (wi’-da) [corr. aus Louisa] npr. 
(Bieudony'm ber engl. Roman» Schriftftellerin 
Louise De la Ramée, geb. 1840). 
ouistiti (wi’-t®-t°) [tautnagagmend] s., 20. 
Urfitim, Sa’heim (Ha’pale; UrtMratl-atfe). 
oul + (aul) s. Ahle f, Piriemen m (CH.). 
Be oulo... in Sfign = ulo... 
oulong @ (i-Ion*) s, — oolong. 
oulopholite @ Am. (i-[3’f--latt) [grd.] 
&., min. Rame für getriimmte und gewunbene 
nathrlide Gipsformen in Rentudy (U.8.). 
oulorrhagy @ (ü-l’a-4.d9°) [grd.] 4., 
med. Zahnfleiſch)blutung f. 
oamer proveN. (i’-m*') 8, = grayling 1. 








Geite XXII und XXIH A u. B); fig. at (oder 
by) the ~ nad dem Gewidt; half an „ 
Lot n; O Basfenmagerci: one ~ and a half 
dreilötig. — 2. + febr Heine Menge (CH.). 
— 8. chm. in Ralifornien yur Beit bed Gold. 
fiebers: Doppeldublo'ne f (= 16 dollars). 
— 4. med. fluid „|. fluid 1%. — Bgl. v3. 

ounce? (sunß) [fr. once] s., zo. 1. Yrbis m 
(Felis irbis ob. w'ncia). — 2. Am. Za’guar 
m (F. onca). — 3. t Rotluchs m (F. rufa). 

ounce-land (au’nf-lind) 8. ehm. auf ben 
Ortney · Inſeln: Sti n Land, auf dem eine 
Abgabe von-einer Unze Silber laflete. 

ounce-pearls @ (.-pö'lf) s/pl. tleinfle Per⸗ 
len, Staubperlen f/p/. (ungenweife vertauft). 
ound + (aund) |fr. onde] s. 1. Belle f. — 
2. gewellted Zeug, wellige Arbeit; 2 

ounde (au’n-d*) a. = oundy 2. LKante f. 

ounded + („d°d) a. = oundy 1. 

ounding 1 („Ddin‘) s. Wallen n, Wellen- 
bewegung f, bas Wellige. 

oundy (2°) [a/f., vom It. unda] a. 1. wellig, | 
gewellt (aug Aer.). — 2. wellenförmig over | 
zadig ausgeſchnitten. i 

oung(h)a (ü’n’-ga) 4., zo. Bauwau m 
(Hylo’bates variega'tus; Art Affe). 

ouph(e) + (iif) [oaf] 8. Robold m, Elf m. 

our (aut; Hom. hour) pron. (nur attributiv) 
unfer. [= Cave) 

ourang(-outang) (ii-ri’n*(-it-tin') s., zo. 

Ow ourano... in 8fign = urano... 

ourari (ii-ra@”-n°) 3. = curara. 

oure fäott. (ũt oder 5° O) prp. und adv. = 
over. [bleekbok.\ 

ourebi (au’-n*-b°, WB. ü’-R!-b°) «., 20. =J 

ouretic & (WB. au-reft-It) [grch.] a., chm. 
ourle föott. (ii”-n°) a. = oorie. [Harn-... 

OUFN prove. u. Am. (au'n) pron. = ours. 

Oa ouro... in äflen = uro... 

OUFS (auf) | {pdterer gem. d. our] Poffeffi’ -pron. 
der, die, Dad Unjerige; die Unferigen; prati- 
tativ a. unfer(c); a friend of ~ einer unferer 
Freunde; that’s. da8 gehört ung; that’s 
none of ~ da8 gehört und nidt; the house 
is „ da8 Haus iſt unfer; your money and 
~ euer und unfer Geld; & N. of ~ R. von 
unferem Regime'nt. 

ourself (au‘-Be’lf) pon. = ourselves (wenn 
eine Perfon von fid in ber Mehrheit ſpricht, wie 
Regenten, Schriftſteller 2c.). 

ourselves (au'-Be’iwf) pron. (wir) felbft, 
uns (felbft); we blame ~ wir tadeln ung; 
of ~ au8 unferm eigenen Antriebe. 

Ouse! (iif) npr. (Fuß in England). 

ouse? + (.) = ooze. 

ousel (üjl) s., orn. 1. Amjel f, Shwary- 
drofiel f ( Turdus me'rula). — 2. Ring: 
drofiel f, amſel f (Turdus torqua'tus). 

Ousel(e)y (ü’}-l°) npr. (Brin.). 

ouset proveN. u. füott. (au’-Bet) s. Hauſen 
m Bauernhäufer, Weiler m. 

oust! (aubt) [a/f. ouster, fr. öter] vja. 
Ga. 1. + wegnehmen, abſchaffen. — 2. ent 
fernen, austreiben; to ~ a p. from j-n (e-r 
Würde rc.) entfeken, entheben, aus dem 
Befige treiben. — 3. fig. ausſtechen. 

oust? (aft) 8. = oast. Ldem Befig.\ 

ouster (au’-bt!‘) 8. jur. : Vertreibung f aus) 
ouster-le-main (au’- §t*-{*-imen) 8., iur. 
ehm. : Befreiung von Grunbd-eigentum aus der Der» 
waltung der Bormünber, bes Zebnäherrn ober bes 
Königs; dad Urteil, bad diefe Befreiung ausipridt. 
out (aut) [a/e. und ndtfd wt] adv. 1.aus, 
hinaus, heraus; außen, draußen; nicht 
zu Hauſe; 7. — 2. draußen, fort, weg, 
in der (oder die) Fremde; X im Felde; & 
auf See; auf der Hinreife; J. — 3. in 
der (ober die) Öffentlichkeit, vor der (oder 
die) Welt, vor dem (od. das) Publitum; J. 
— 4. herauß, offentundig, befannt, ent- 
dedt; 1. — 5. auger Amt, Dienfl oder Stel: | 
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lung; aus der Übung ob. Gewohnheit; Y. 
— 6. aus, erfhöpft, verbraudt, zu Ende, 
leer; F alle; %. — 7. heraus, verrenli 
(SH. W.T.4,3,77). — 8. Spiel: auß, her 
aus, nicht mehr im Spiel; J. — 9. Zeit, 
Tätigkeit: aus, zu Ende, vorbei, verflofien;T. 
— 10. in Berluft; fehlend; he was ~ 
fifty pounds er hatte einen Berluft von 
50 Pfund; just a five-pound note ~ es 
feblt(e) gerade noch e-e Fanfpfundnote. — 
11. vermietet, verpadhtet, verliehen; Y. — 
12. in Irrtum, BVerlegenbeit oder Berwir- 
tung; in Streit; $. — 13. mit e-m Lode, 
gerriffen; fig. in dürftigen Umftänden; J. 
— 14. laut; vernehmlich; Y. — 15. frei 
heraus, offen,ohne Scheu, ohne Rüdhalt;}. 
— 16. tu. \ Am. verdrießlich; be not ~ 
with me fei mir nicht böfe (SH.J.C. 1,1,19). 
— 17. (aur Berftartung bes sup.) the meanest 
man ~ der gemeinfte Kerl, den es giebt. 
— 18. t all ~ f. all 9 7. — 19. in and 
~f.in® 17. — 20. and away bei weitem. 
— 21. ~ and. f. out-and-out. — 22.. 
in Verbindung mit 8. und v. fiebe biefe. —- 
II prp. 23. vip. aot. : einen Weg xc. hinaus, 
entlang. — 24. = ~ of (f. bB als bfb. Tite 
kopf). — 25. \ = without. — 26. from 
~ aud, aus... heraus. — IHN a. 27. a) vir. 
in Sflon: äußere; Außen-...; b) + entlegen, 
entfernt. — 28. + ausftehend, nod nicht 
bezahlt. — IV 3. 29. (meitt pi. the «8, 
ant. the ins): a) j. der fic) nicht (mehr) 
im Amte oder im Beſitz befindet; b) pol. 
Minifter, der nicht mehr im Amteift; Pare 
tei, die nicht mehr am Ruder ift; c) Spiel: 
Spieler, der aus if; d) Am., cant ver 
lajfene Geliebte. — 30. the ins and ~s j. 
in4 2, — 31. F \ Ausgang ms, Ausflug m 
(= outing). — 32. Ede f, vorforingender 
Wintel. — 33. typ. Auslaffung f, Leiche f; 
to make an ~ beim Segen et. auSlaffen. 
— 34. F Uufenfeite f; beim Meflen: from ~ 
to ~ von Aufenjeite zn Außenſeite. — 
35. sl. Branntwein⸗, Schnaps⸗glas n veo 
beftimmten Inhalt; two .s, three .s, four 
a8 pl. Bläfer n/pl., die tio, 44, "4 quar- 
tern enthalten. — 36. Fas pl. Aupenftande 
mipl., audsftebende Forderungen fipl. er. 
Gelder n/pl.; Austommen m. — 37. prorc. 
to be at .s with a p. fi) mit j-m über 
worfen haben. — 38. f to make no ~s 
ofa p. aud j-m nicht Hug werden. — 39. iro. 
gentleman of four .s j. gentleman 8 J. 
— V int. 40. beraud!, binaus!, fort!, 
mweg!,auß!; ~ with ...! heraus mit ...! -- 
41... upon ...! pfui fiber... ! (ace.).—42.. 
alas! ad!, webe mir! — 43. 2! 2! lak 
ab!, genug! — WE v/a. @a. 44. vers, aud 
treiben. — 45. + verfaufen; 108 werden. 
—- 46. mb. fgott.: ausplaudern. — 47. Am. 
Licht ausldfcen. -- VER vin. @a. 48. bere 
austommen, hinausgehen, fic zeigen, fid 
heraus maden; (auf Vergnügen) aus 
geben. — 49. Pto ~ with mit et. heraus» 
fahren, etwas orholen. 

Zu outi: he has not been _ to-day 
er ift heute nicht ausgeweſen; you must 
have been . very late Sie miffen fehr 
fpät nad) Haufe getommen fein; on our 
way ~ beim Hinausgehen; no day ~ 
tein Tag zum Ausgehen; one day ~ 
(a-)hunting e-8 Tages auf der Jagd; 
he turned his cap inside ~ er kehrte 
feine Mage um; I must have this 
tooth „ ih mug mir diefen Zahn aus 
ziehen lajjen; right. gerade aus; L the 
fleet was ~ die Flotte war ausgelaufen; 
my hand is ~ id bin der Sade quitt; 
id bin frei; ich bin nicht mehr an der 
Reihe (vat. a. hand 5%); the trees are 
~in leafdieBdumehaben ausgefd lagen; 
the waters are ~ die Gewaͤſſer find aus: 


deichen (Ba f.6. 1X): F familiar; p Vollsiprade if Gaunerſprache IN felten; t alt (aug geftorben) ; * neu (aug geboren); ++ unrichtig; 
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; getreten; L to arrive ~ from sea ſee · 
wärt® einlaufen; to be _: a) al. ein 
Due'U haben, Studenten-si. losgehen, loB- 
fein; b)f.74%,.57%,.9%, 2121. 
to be? 15 Y; J to let all sails ~ alle 
Segel beiftchen laffen; ~ there dort 
außen, in jener Gegend. 

Zu out 2: a voyage ~ eine Reife ins 
Ausland; Wufr.: ~ here hier (de)auken 
(Gegentay: at home in Engl.); @ to in- 
sure and —— gurl vetfidern. 

gua 3: von jungen Madden : she is 
(come) ~ fie ift in die Geſellſchaft ein» 
geführt worden; 1. aug to come ~ unter 
come! 20; thea. to bring ~ gut Auf 
führung bringen; he gave the opera ~ 
forSaturday er fegte die per fürSonn- 
abend an; the book (comes ~) is just ~ 
das Bud (erfgeint) ift foeben erſchienen. 

Zu » 4: to be ~ zum Vorſchein 
fommen, fic geigen; now itis ~ mun ift’s | 
heraus; we shall have the secret ~ 
wit werden dad Geheimnis heraus | 
befommen; the murder is. der Mord | 
ift eutdedt worden; to bring ~ the 
meaning of a passage den Ginn einer 
Stelle Herausbringen; prob. murder 
will ~ e3 if nichts fo fein gefponnen, ; 
es fommt dod and Lidt der Gonnen. 

Zu ~ 5: to be ~ von Miniftern, Par- 
teien w.: nicht mehr im Amte oder am 
Ruder fein; I do not care who is in 
or. 8 ift mir gleichgiltig, wer Minifter 
ift oder nicht; he is . now er ift nidt 
mehr im Amte oder Minifte’rium. 

gu ~ 6: the barrel is „ da8 Fab | 
ift auB od. leer; ¢yp. the compositor is~ | 
det Seber hat fein Manuftript mehr; the 
fire (lamp) is ~ da8 Feuer (die Lampe) 
if au3; the wine is ~ der Wein ift zu 
Ende; 1 am ~ e8 ift aus mit mir; it is 
63 iff aus damit, ¢3 ift nicht mehr. 
Mode; to have a th. » et. bid zu Ende 
& durhiühren; et. zum Austrag bringen; 
re ee — Bl.a.n 7. 

Zu ~ 8: to be ~ aus fein, nicht 
mehr am Spiele fn; Gridet: to given 

(vem Unparteiikgen) entfcheiden, daß der 

u u. fein foll. 

9: his time was ~ feine Zeit 
war — their date is. ihre Zeit 
ijt vorbei (SH.H.IV,a,2,4,558); thou 
wast not ~ three years old Du warf 
nicht ganz Drei Sabre alt (SH.T.1,2,41); 
FA from this ~ binfort, von der Zeit 
an; hear me ~ hör’ mid) gu Ende. 

~ 11: the land is ~ arn a 


12 das Land ift verpadtet; the 











money is ~ at interest da8 Geld ift 
auf Ein un 

2: to be quite ~ auß der 
— an fleden bleiben; he is ~ 
et ift gang verwirrt, hat den "Roy vers 
loren, ift aus der Rolle gefallen ; you 
are „ there darin irren Sie fig; F 
you are a Jong way ~, you are far .; 
Du A auf dem Holzwege. 

Zu ~ 18: ~ at (the) elbow(s) mit 
cinem Lod am Ellbogen (vet. a. out-at- 
elbowed); ~ at heels mit Lidern an 
‚den Ferſen (over Whfagen); fig. arm⸗ 

peg in roe Umftänden. 
14: to cry ~ \.ery1Y; to: 
Gee laut laden; (f. a. laugh 1 Y); | 
toread ~ laut porlejen; the bells ring 
~ for church ... läuten laut zur Ritde. | 
Zzu 15: to have it ~ with ap. 
„fee have 19 2; to speak ~ straight 
© rüdfcht8loß oder gerade herausfagen. 
BE out(-)... in 3ffan: 1. aus... — 2. oft. 
wit Seitwartern : begeignet ~ ein Verbrängen aud 
ein Übertreffen, Oinausgehen & über x. 





{ 
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outact \ (ait-i’tt) Ca. Lvla. übertreffen. 
— IL ojn. rüdficht8los handeln. 
out-active + (äut-It-tin) v/a. an Thätig- 
teit übertreffen. [Indianer m. 
Outagamie ( ii”-t*-gim-* ) 8. Outagamie- 
out-and-home © (au’t-énd-bo’m) a. bin 
und zurüd. 
out-and-out © (au’t-4nd-au’t) I adv. 
durch und dur, durchaus, ganz und gar, 
völlig. — IH Fa. ausgezeichnet, vortreffe 
lid; unbefhräntt; Erge... 
out-and-outer © (au"t-And-au-t) 8, F 
od. sf, Haupt), Teufels⸗kerl m, Ausdund 
m; Dauptipaß m, et. Ungemwöhnliches; 
auffallendes Kleidungsftüd zc. 
out-argue (aut-a”-gju) c/a. @b. durch 
Gründe oder im Di8putieren befiegen. 
outask prove. (Gut-n’ ft) v/a. Ga. in ber 
Ridge zum legtcnmal aufbieten. 
out-at-elbowed (Zät-e1-böd), m8 (bof) a. 
zerriflen, abgetragen; — 
' out-babble N (aut-b’761) v/a, @b. 
Schwaten übertreffen. 
outbalance @ © (b970-*nf) v/a. (Gb. über 
toiegen, treffen. Lichlicken, — 
outbar © N (aut-ba”) via. Me. aus- 
outbargain (.-g'n) v/a. Da. im Handeln 
übertreffen, übervorteilen. [But (FZ..). } 
out-bay (au’t-bé) 8. weit hinaus liegende 
outbear + (aut-bi”) ofa. unterftügen. 
outbeg ©) A (aut-be’g) v/a. De. mehr 
bitten al8, im Bitten übertreffen. 
out-beggar N (-") ofa. @a. in völliger 
Nichtigkeit erfdcinen laffen(sc.). Lfig.). ‘| 
outbid (aut-bi”d) v/a.(s)(bid) überbi’eten(a. 
outbidder (äut-bi’d-%) s. Überbi’etendelt). 
outbidding (Aut-bi’d-In‘) a. Überbieten n, 
höheres Gebot. 
out-birth (au’t-bötth) 2. Erzeugnis n. 
outblast (aut-bla’kt) v/a. Ga. audblafen, 
ausiweben. llodern al8, fiberftrablen.) 
outblaze! (aut-ble’f) via. a Ub. heller aufs 
outblaze? (2) ofa. Ob. noch heftiger blafen 
als. [bloten als.) 
out-bleat (aut-bit) v/a. Ga. lauter) 
outbloom (aut-blü’m) v/a. Ma. poet. an 
Blüten(pradt) fibertreffen. 
outblown (au’t-blön) a. aufgebläht. 
outblunder (iut-blö’n-d’) v/a. @a. einen 
gröberen Irrtum od. Verſtoß begehen als. 
outblush (<aut-b(0'jh) v/a. Ce. rofiger 
blühen al8, überfttahlen. 
outbluster (3) (aut-b18"B-t") v/a. Ga. fiber: 
toben, nod geoßmäuliger fein als. 
outboard J (au’t-bs'd ©) La. außerhalb 
des Schiffe befindlih. — HH adv. auben- 
bords. en 
out-bolt + (aut-bö’lt) v/a. fortichleudern, 
outbond © (au’t-bond) a., arch. (Steine) 
langsweije gelegt (ant. inbond). 
outborn X (au’t-bo'n) a. auslandifd, fremd. 
outbound @ (aw’t-baund) a. nad dem 
Auslande beftinmt. LGrengen fipl. 
outbounds (au’t-baundf) 8/p2. une] 
out-bow (aut-bau’) v/a. Da. fich tiefer ver- 
beugen ald. [bau dig. 9) 
outbowed (aut.bod)a.nach außen gebogen, 
outbrag (ãũt-baa g) v/a. @e. 1, durch 
Renommiſterei übertreffen; trotzen (dat.). 
— 2. tan Schönheit überbicten. 
outbraid + F (aut-bre”d) eln. aufwaden. 
outbrave (aut-bre’w)r/a. Ob. Trotz bieten, 
trogen (dat.); an Glang ob. Kühnheit über⸗ 
treffen. 12. aus-atmen, aus⸗hauchen. 
outbray +} (aut-bre’) v/a. 1. Überfchreien.) 
outbrazen (aut-bre’in) v/a. (Ua. durch 
Unverfchänitheit übertrejien oder außer 
Fafiung bringen. 
outbreak ! (au’t-bref) s. 1. Ausbruch m (von 
Feindletigteiten, Eeuden 2c.). — 2. Aufruhr m. 
outbreak ? (tüt-buet) ofn. & —— 
lo8-breden (aug in der Rede). — Bgl. m! 
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outbreaker (m t-bue-t*) 8. Brecher m ob. 
Brandung f weit ab bon der Küfle. 
outbreaking(„!in’)s.Au8- Hervor·brechen 
n, Uusbrud m. freien, übertönen. I 
out-breast + (sut-bre’gt) v/a. über 
outbreathe(aut-bal’ dh) Ob. Iv/a. l. außer 
Atem bringen, erfhöpfen. — 2. aus-atmen, 
außhauchen. — Hl v/n. 8. wie Atem auf- 
ficigen ober außftrömen. 
out-bribe (aut-bnai”b) v /a. Ob. im Be- 
flechen übertrefien. 
outbring(äut-bai’n‘)o/a.@(bring)heraus- 
bringen; außfprechen. {pensioner.| 
out-brother + (au’t-bnbdh-") «, = out-J 
outbud © + (aut-b8’d) o/n. hervorfprofjen. 
outbulld (aut-bIId) v/a. (ı a. beffer ober 
dauerhafter bauen al3. [gebäude aI 
outbuilding © (au’t-bil-din*) 3. Neben- 
outburn (aut-68’n) (3) (burn) EH ojn. aus: 
brennen, niederbrennen. — EE ofa. beffer 
ober länger brennen al. 
outburst! (aurt-börgt) &. Ausbrud m; 
Czplofio’n f. (vorbreden. ‘ 
outburst ® (aut-68" Bt)o/n. @ (burst) her- 
outburst-bank (a1’t-bs'ft-bin't) 3. Waſſer · 
bau: mittlerer Teil eines See-deiches. 
outbuzz (aut-b8”j) ofa. Oc. im Summen 
übertrefien. 
outby (au’t-bal) I fgott. a. 1. abgelenbert 
liegend. — II (aug me) adv. ott 
ae dem Haufe, auswärts, in einiger 
— bom Haufe. — 3. "AR aus der 
Grube heraus oder in der Richtung ded 
Schachtes gehend (ant. inby). 
outcant © (aut-t2’nt) v/a. Ma. an unver- 
flindlidherSprade op. gegierter Sprechweiſe 
Obertreffen. {Bodfpriinge madden al8.) 
outcaper © (cut-te”-p"") v/a. Da. befferes 
outcarol © („M’a-) v/a. @e.(a.) im Sine 
gen übertreffen. Kführen, a) 
outcarry @ (aut-ti’n-*) v/a. Gd. aus 
outcase (äu’t-teß) 8. Außeres Gebdufe. 
outcast! (auft-taßt) a. 1. weggeworfen; 
verfloßen, ausgeſtoßen; derwicjen,, ver 
trieben, verbannt. — Me. 2. Ausge: 
Roßenelr), — Berbannte(r), 
Verwieſene(r); VBagabu'ndm. — 3. fätt.: 
Streit m, Bant m. -- 4.© Vrausrei: Maffen- 
nn poifden gemalgtem u. ungemalytem Korn. 
. A second ~ of ore Abſtrich wm, Ab- 
zug m. — 6. t Abgang m, Ausihuß m. 
outcast® (aut-fa’Bt) v/a. (&) (cast) vere 
werfen, verfloßen, außftoßen; verbannen. 
outcaste on-3. (au’t-Lapt) s. 1. (and einer 
Rafte) Ausgeftoßene(r). — 2. keiner Kaſte 
Angehörigelr), Pa'tia m. 
outcasting + (ävft-taß-tine) & 1. Aus 
wurfn, Ausſchuß m ; fg. Ausgeſtoßene(r), 
Bagabu'nd m. — 2. Schößling m. 
outcatch prove. (aut-Htid) v/a. 3, (catch) 
einholen, erbafden, erwiſchen. 
outcept t (sut-Be’pt) pip. und cj. except. 
outch F (ãũtſch) int. au. [nahme f.\ 
outcharge @ (iu’t-tiha'dg) 8. Nad-s 
outcharm + (aut-tiha”m) ofa. an Zauber 
ober Reig übertrefien. 
outchase (ait -tihe’B) via. Mb. 1. im 
Sagen übertreffen. — 2. fortjagen, in die 
Flucht jagen. | 
outcheat (aut-t{hi”t) o/a. Da. im Prellen 
outclassed (aut-tla’ it) a. in eine niedere 
Klaſſe verfegt, geichlagen, befiegt (Gport). 
outclearance & (ai’t-tli-n'ngB) &. Aus: 
{larierent n von einem Safen. 
outelimb (cut-tlai’m) v/a. (Da. fi über 
et. hinaus erheben, über et. hinaus Klettern; 
überftei’gen. 
outcome (au’t-töm) 8. 1. Ergebnis n, 
MRefulta’t n, Folge F. — 2 P Abfall m, 
Abgang m von Waren. — 3. % | Streif« 
zug m, feindlider Einfall. — 4. ſchott.: 
Ausgang m, Schluß ım. 


d Bijajgait; © | @ “‘Teanit; it; RB Bergbau; % Militar; & Diarine; x Many; ® Handel; ev Loft; m Eiſenbahn; ⸗ Mufit (. 6 6. 1x). 
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(OUT... —OUT...] Respellings and pictured signs are explained on p. X— Al, abbreviations, &c. on p. NU—XXXIL 











out-comeling + (au”t-tö’m-IIn®) s. Frem · outener prove. (ou tnt) 8. Hremde(r). 


de(r), Ausländer m. lausgehen Aber .. ne 
outcompass (cut-f8’m-pap) v/a. Dc. bine 


outequivocate t(aut-'-twl’-*-fet) v/a. an 


Sweideutigteit übertreffen. 


outcomply (aut-Hm-pläl’) vin. Cd. ih outer! (a07-t") [aje. Werra] Ta. O (fete 


alles gefallen laffen; allzu gefällig fein. 


out-corner + ( aut torn) 8. entlegener 


Dintel. 
outcountenance + (aut-fau’n-H-nink)v/a. 


(dur dreiftes Entgegentreten) ite der, 


Faffung bringen. - 
out-court (au’t-to't ®) s. Augen, Bor- 
outcrack t(aut-tri’t)o/a. 1. durch Prahlerei 

fibertreffen.—2.ausftedjen, in denSdatten 

ftellen. Lüberliflen (SH.C.3,4,15).| 
outcrafty © N (aut-tra’j-t*) e/a. Of 
outcrawl © (aut-{ea’!) v/a. @a. im 

Kriehen übertreffen. 
outcreep + („fri’p) v/n. hinaustriechen. 
outcrier (äu’t-taäl-") 8. Außrufer m. 
outcrop (au’t-frdp) geol. Is. Zu-Tage- 

Liegen nv. Shidten; bad Zu-Tage-Liegende. 

EL (ang aut-fro’p) v / n. De. zu Tage liegen 

oder auSgeben. 
outcry?! (au’t-trat) 8. (pl. „les, tral ſ) 

1. Schrei m, Auffchrei m, Geihrei nya 

general ~ (of shame, of indignation) 

arose ¢8 erhob fid ein allgemeiner Schrei 

der Entrüftung. — 2. Auttio'n f. 
outery ? (sut-faal”) v/a. Od. überjchrei'en; 

übertreffen. LAbertreffen.| 
out-curse (aut-f8'§) v/a. @b. im Fluchen⸗ 
out-cut (au’t-töt) a. ausgeſchnitten. 
outdacious Pu. prove. (aut-de’-jE) [auda- 

cious] a. dreift, freh, unverfhämt; ~- 
ness P u. prove. (~-n*p) 8. Dreiftigteit th 
Hredhheit /, Unverfhämtpeit f. 
outdare © (aut-da"”) v/a. Gb. Trog bieten, 
trogen (dat.); mebr magen ala. 
outdated © + (aut-de’-td) a. veraltet. 
outdazzie © + * (aut-da”’ fl) e/a. dberftrablen. 
outdistance (aut-di”§-t'nb) e/a. @b. weit 
überholen (beim Wettrennen); fig. hinter ſich 
laffen, überflügeln. 

outdo (aut-du’) e/a. © (do) 1. übertreffen, 
es j-m zuvorthun; to ~ oneself ſich felbft 


überbieten. — 2.tausthun, herausnehmen. : 


outdoer (aut-du’-") 8. Übertrefiendelr). 
outdoor (au’t-dr @) La. 1. außer dem 
Haufe, im Freien Belek fi) ereignend 
ober lebend; draußen; Y. . Corn, O 
Vumdmaſchine: nach außen. mie 8. 3.äußere 
Thür, Vorthür f. 
Zu 1: exercise Bewegung fin 
freier Luft; ~ garment Ausgehlleid x; 
~ relief j. indoor 1 3; ~ amusements, 
~ games, „ sports pl. Bergnügungen 
ipl. oder Geſellſchaftsſpiele n/pl. im 
g Freien; ~ work Wugen-arbeit f; Arbeit 
f außer dem Haufe. 
outdoorish (au’t-dö-rifch ©) a. frifch, fühl. 
outdoors (äu’t-d5’j®) Hadv. draußen, im 
gan nicht im Haufe; zur Thür hinaus. 
Fs. äußere Luit; die Welt draußen. 
— ®t (ait-dei") ) via. ausziehen. 
outdream © } (.dai’m) v/a. verträumen, 
verſchlafen. [Rleidung übertrefien. 
out-dress! (aut-dae’E) v/a. Wc. in ve 
out-dress? } (au’t-dneß) 8. Feſtgewand n. 
outdrink (aut-dal’n't) v / a. @ (drink) 1.im 
Trinten übertrefjen. — 2. mehr trinten als 
eine gewöhnliche Menge. —— 
outdure © + (aut·djũꝰ) v/a. Überdauern, 
out-dwell © + (aut-dwel) e/a. über feine 
Beit bleiben, länger bleiben als. 
outdweller (au’t-dwel-**) s. außerhalb ver 
Gemeinde wohnender Grundbefiger. 
out-edge N (au’t-edQ) 8. duberfte Grenze, 
Rand m. 
outen prove. (äutn) [aje. #tan] I prp. aus, 
aus... heraus. — II a. von außerhalb, 
fremd; befonder, eigentümlich. — LIK v/a. 
@a. austhun, ausloſchen. 








aly) 1. (comp. v. out) duber; Außen«... 

(ant. inner); "7. —2 äuberf, fernfl. — 
IE s. 3. beim Scheibenſchieben: bie äußeren Rreife 
het Sqcheibe und ber diefelben treffende Gus. — 
4.Fj. der gern gu Bergnügungen ausgeht. 


-5. out-and-nj.0s. - EI t/a. 6.äußern. ' 


Zu» 1: jer.: coll. „ bar (t ~ bar- 
risters pl.) außerhalb ı der Schranten 
plädierende Advotaten m/pl.(ugl.a.bar- 
rister!); © mach. ~ bearing äußered 
Adfentager; © metall. „ building, ~ 
casing, ~ stack Mantel m oder Rauh⸗ 
ſchacht mm ves Hoqh · ofens; © Giegerei: ~ 
coating Gubrinbde f, Gubbaut f; © typ. 
„form äußere Form; „ garment Über- 
todm, Mantelm; L~ harbour Augen: 
hafen me; Iäott. jue. ~ house grobe Halle 
bed Parlamentégebinded gu Edinburg, wo bie 
Gingelriter figen; O Geucrwert: ~ play 
Fahnenblatt 1; Lb sheet Augen, 





Buten ⸗ſchote f; Gridet: „ stump Augen: | 
, outformt (au’t-form)s. äußere Erjdeinung. 


pfabl m; © typ. ~ tympan Dedel m 


ue P.Am. where are you from ~? wo 

En Sie ber? 

outer? + (au’-t*) s. = ouster. 

outerest t (au’-t*-r®ft) a., sup. duberft, 
entfernteft. 

outerly + (au’-t*-(°) adv. 1. auswärts, 
nad außen gu, außen. — 2. äußerft, völlig. 

outermost („mößt) a., sup. äußerft. 

out-fable (aut-je’bl) e/a. Db. nod marden- 
after klingen ald. 

outface (aut-fe’p) v/a. Cb. 1. durch Troß 


ober frecheS Auftreten überbieten, Trot; | 


bieten (dat.). — 2. durd Unverfhämtheit 
ober ftarred Anbliden in Verlegenheit ober 
außer Faſſung bringen, j-m fred) gegen» 
übertreten. --- 3. j-m ind Gefidt wider: 
ſprechen, j-m gegenüber frech behaupten. — 
4. auf underjhämte Weife durcfegen ; ein 
gutes Anfehen geben (dat.). — 5. \ durdy 
RKiihnheit ob. Frechheit abhalten (from von ; 
SH.H.IV,a,2,4,383).— 6. prvb.to~ the 
sun at noonday den hellen Tag ableugnen. 
outfalit(au’t-fäl)e. 1. Mündung f, Mund- 
lob n, Ausfluß m; Abzugsrinne f, Ab» 
leitungägraben m. — 2. proreN. Streit 
m, Zant m. — 3. % + Ausfall m. 
outfall? x + (aut-fa"l) o/n. e-n Ausfall m. 
outfangthef + (auft-fän’-thef, WB. aut- 
fi’ n*.) 8. iur. : Recht e-8 Xehnäheren, ben außer- 
halb [-8 Sehnsbesixtd von e-m in f-m Gebiete feb- 
Halten Manne Segangenen Fredel vor f-e Geridts- 
barkeit zu giehen ; aud ber fo gefangene Verbrecher. 
out-fast © (aut-ja’bt) e/a. @a. länger 
faften al8. ISchmeichelei Aberireffen. 
out-fawn © (aut-fi’n) v/a. G)a. 9 
vut-feast © (aut-fi’ Bt) o/a.@a.im Schwel- 
gen übertrefjen. 
out-feat © (cut-fi’t) v/a. Ga. in Thaten 
ober Baubertiinften übertreffen. 
out-fieid (5) (au’t-fid) 8. 1. jüntt.: ayr. ere 
ſchöpftes Land. — 2.agr. Augenfeld n. — 
3. fig. unbeſtimmtes Gebiet. — 4. base- 
ball-Spiel: Selb außerhalb bes vieredigen Raumes. 
— 5. Gridet: ber vom Schläger entferntefte Teil 
des Spielplages. (4 u. 5) —— — 
out-fielder © (.-jil-d*")s. imoutfield (f. ds 
outfight © (aut-fai’t) v/a. @: (fight) aus 
dem Felde fchlagen. 
outfit (au’t-fit) Es. 1. Ausrüftung f, Aus- 
flattung f für eine Reife, einen Feldzug ac., 
Eauipierung f.-2.Am.Repräfentations-, 
—— n[pl. e-8 Geſandten ober Beamten. 
— 8. Weft Mmerita: ai. Etabliffement n irgend 
welder Art, Hausweſen n, Anftalt f x. — 
Il via. Ge. 4. ausrüften, equipieren.. 








der Bucbruderpreffe; „ world Außenwelt. 














‚ outfitter (au’t-fit-") s. Ausrüfter m; ‚Hände 
ler m mit Reijesutenfilien ; seaman’s _.3a- 
haber e-3 Labend mit allem, was zur Seereife gebört. 

outfitting (In!) s. Ausrüftung f, Equi- 
pierung f. [geben, nee 

out-flank © X (aut-fli’u't) via. @ a. um · 

out-flash ( ãut ·fla ſch) o/a. De. im Funteln 
übertreffen. I Schmeideln übertreffen.\ 

out-flatter © (aut-fit-") rja. a. imf 
out-fling © (au’t-flin’) s. Stidelei f, Hohn 
m, Spott m. Lfrömen n.\ 

Sutlewi (aurt-flö) 2. Ausfluß m, Aus) 

outflow? © (aut-fo”) ein. Wa. außflieken, 
ausftromen. — Bgl. 

outflush N (au’t- Abid) e ploglidge Glut, 
beftige Hike; Auftoden x. Lflug ».| 

outfly „at flat) s.(pi.mleg, faif)Aus-l 

outfly ? (aut-flat’) «3 (fly) I v/a. weiterer. 
fchneller fliegen als. „imFliegen übertreffen; 
durch Sdnelligteit entrinnen (dat.). — 
IL ein. berause, aud-fliegen, ploͤtzlich in 
Sidt tommen. — Bgl. w 

out-fool (5) N (aut-fürl) v/a. Ga. an Thor: 
heit übertreffen. Lübertreften.) 

outfoot (aut-fw’t) e/a. Ga. im Nennen) 


outfort + (au’t-foxt O) ¢., /rt.Aubenwertn. 

outforth + (auft-fortk ©) ado. dugerliag; 
draußen, außerhalb (cH.). 

outfrown (aut-frau’n) via. Ca. durch fin 
ſteres Biiden überbieten, duch Drohun ⸗ 
gen einfdidtern. 

out-funeral + (au’t-jjü-n’-RMf) s. Begräb- 
ni8 n außerhalb der Stadt. 


| outgang(ing) fHott. (au’t-gin*(-in') 8. Aus- 


gang m, Ausweg m. 
outgate + (au’t-get) 2. Ausgang m. 
out-gaze® (aut-ge’j) v/a. b. ſchãrfer ſchen 
als; dDurd ſcharſes Anbliden cinſchuchtern. 
outgeneral (& F (aut-dGe’n-*-n'f) e/a. Le. 
(a.) an Feldherrngeſchick übertrefien. 
out-give © (aut-gi’m) e/a. (3) (give) im 
Geben übertreffen. 
outglare (.glä”) v/a. Ob. überflrablen. 
out-gloom(--glü’m)v/a.@a.— outbluster. 
outgo! (auft-g0) 8. (pl. wer, „göf) 1. ras 
Hinaußgehende. — 2. Ausgabe f, Aus 
lage { (ant, income). — Bgl. 8. 
outgo ® (aut-go”) v/a. G, (go) 1. jchnellereter 
weiter gehen al8, im Geben übertreffen, i-m 
jubortommen. — 2. fig. übertreffen, über- 
bieten. — 3. 7 betrügen, überliften. 
outgoer (au’t-gö-") 8. Aus, TFort-gehen- 
de(r), Abtretendelt) (amt. incomer). 
outgoing (~in*) I a. 1. wegs, fortegebend. 
abreifend; ~ post abgehende Poft.— II x. 
2. Ausgehen n, Ausgang m. — 3. (weit 
"8 pl.) bat Dinausgebende, Ausgabe f, 
Auslage f.— 4. 08 pl. (ip. Bids.) duberfte 
Grenze, duberfiednde. -5.9.Ausflubm. 
outgrain + (aut-gaö’n) ofa. an tiefroter 
Farbe übertreffen. Lübertreifen.\ 
outgrin \ (aut-gui’n) o/a.@e. ım Grinfen) 
outground(uu’t-gaaund) 8.0. der Wohnung 
oder dem Hauptgute entfernt liegende: 
Grundflüd 
outgrow ® (aut-gRo’) va. 3) (grow) 
1. größer werden als, j-m entwachſen. — 
2. herauswachſen aus; durd fein Wags 
tum binter ſich laffen; i-m über den Kopf 
wachſen; 5 — 3, verwadjen (Fehler). 
au ~ 2: children ~ their garments 
Kinder wadfen aus ihren Kleidern her ⸗ 
au8; her children have .n the rod 
ihre Kinder find ihr Über den Kopf ge 
wadjen; the children will . their 
strength die Kinder werden zu ſehr (ever 
über ihre Kräfte) wachſen; to ~ one's 
usefulness feine Nũtzlichkeit Überleben. 
outgrowth (au’t-gaöth) s. 1. bes + 
gwachſene & Sprößling m, Auswuchs 
m. — 9 Doostam n, Sea f. 
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if almost like ain Ratte”. 











Ergebnis n.— 8. + Dinauswachſen n; 


über die Grenzen. 
outgrant \ (sut-grö’nt) c/a. Da. im 


Brunzen, Murten oder Achzen übertreffen . 


outguard % (au’t-ga'd) s. Außenpoften m, 
vorgeihobener Poften. 

outzush! © (au’t-gäih) s. Ausfus m, 
Ausbrud m, Ergub m. — Bgl. m 

ontgush? © (äut-g8’fh) ein. @e. aus, 
bervor-fließen. — Bgl. „1 

outhaul L (au’t-bal) s. Wusholer m; 
spanker-foot ~ Befa’'n-Außholer m. 

outhauler & (.53-[*) s. Ausboler m (Tau). 


out-hoctor(iut-be’t-t®*) c/a. @)a.:to~ Hec- ! 


tor den Hettor an Tapferteit hbertreffen. 
out-herod (aut-he’a-!d) [Herod] e/a. @a.: 
to ~ Herod den Herodes an Graufamteit 
übertreffen (SY.H.3,2,15); fig. ibertreffen, 
übertreiben. 
out-hire + (aut-bal””) v/a. vermieten. 
out-hiss (aut-bV’E) e/a. Oc. im Zifhen 
übertreffen. [Ausruf Geächteter. | 
out-horn + (au’t-bö'n) s. durch öffentlichen ) 
oat-horror(aut-h0’a-") v / a. Oa. an Schred · 
lichteit übertreffen. [gebäude n.\ 
outhouse (äu’t-hauß) 8. Neben-, ae 4 
a. im 


outhymn “\ (aut-bi’m) c/a. 
Homnenfingen übertreffen. 

out-hyperbolise (Tut-bat · pdꝰ·bo.lãĩ ſ ofa. | 
@b. an n Übericmenglichteit übertreffen. 

outing (su’-tin®) s. 1. Au8gang m, Wus- 
ilug m, andpartie f, Spazierfahrt f; to 
have a fine day's ~ einen jhönen Tages: 
ausflug maden. — 2. prove. Gelellen: 
ſmaus m (eft, dad ein Lehrling am > 
feiner Lebryeit feinen Freunden giebt). — 3.1 | 
Bertreibung f, Austreibung f. 

Outis (au’- ov. 07-tif) lgrch.) npr. Niemand 
m (fo nennt fig Dov’ fiend bei Polyphe'm). 

outish F (su’-tfh)a.gernAusflüge madend. 
vergniigungsfidtig. 
out-isle + (au’t-atl) 8. ferne Infel. 

outjeer 9 (aut-dGi”) ofa. Ma. dDurd Spott 


gen. 

outjest DA (aut-dGe’ bt) v/a. Da. durch 
Scherz befiegen; hinwegidergen. 

outjet \ (2ut-dGet) 8. das Hetausſtehende, 
Hervorragung f. [vorragend.| 

outjetting” (In) a. heraußftehend, heres 

outjaggie (© (aut-dG8’gl) v / a. O b. Bautel: 
fünfte treiben troß i-m. 

outjutting (au’t-DGät-in®) a, = outjetting. 

outkeeper (au’t-fi-p") 3., surv. Seigerblatt 
am Seldmefkertempab gar Kontrolle beim Bermeflen 
wit ber Artte. 

outkmave © N (aut-ne’m) v/a. Mb. an 
Sourterei oder Shalfheit übertreffen. 

out-kneed (au’t-nid) a. f. kneed. 

outlabour (aut-le”-b*) v/a. Da. 1.im Ar- 
beiten oa. Ertragen übertreffen. — 2.agr. 
Leser ausmergeln. 

eutlager L + (au’t-lé-g**) e, = outrigger 4. 

outiaid + (au’t-Isd) a. ausgefegt, preis- 
gegeben, gefährdet. 

eutlament + (aut-lä-me’nt) v / a. im Weh ⸗ 
tagen übertreffen. Aftebend.) 

outlanced + (iut-[a’nBt) a. fpig berand-/ 

outland (au’t-lind) I s. 1. auswarts liegen- 
des Land, Grenjland. - 2. Feubaltecht: außer⸗ 
halb des Gutbackers liegendes verpadtetes 
Land. — IE + a. 3. ausländifch, fremd. 

outlander + (.[in-d*) s. Ausländer m. 


satlandish @® (cut-la’n-difh) a. O 1.tan | outlinear (aut-I’n-Ir) a. Umrife..., im 


t: auständifch, fremd. — 2. jrembd-artig, 
feltfam; barba’rifh, grob, roh. — 8. ab» 
gelegen, abgefondert, derftedt. 
outlandisher © + (aut-li’n-d*-fg*") s. Aus. 
länder m. 
outlandishlike ©  („difd-lält) adv.f 
outlandishness © (ni) 8. auslindifdes 


Belen; Ecltfamteit f, Ungewöhnlichkeit f. | 
satiash! (071-6). Aus, Los-brud m. outlivert (aut 1710-5) 8. Überlebendetr).. i 


| draußen, auf der Weide befindliches Tier. 








fauslandifd, fremd-artig.| ı 





‘outiash? + (aut- wis) ig aube, 108» out-lodging (aurt-’dQ- in) 8. Wohnen n 
ſchlagen, lo8breden. — Bgl außerhalb beftimmter Grenzen ober univ. 
outlast © (aut-Ia’kt) ae ee länger außerhalb des College. 
dauern als, überdauern. outlook! (au’t-Lüf) s. 1. Austugen n, wach ⸗ 
'outlaugh © (aut-la’f) c/a. Da. durd james Udten; to be on the ~ fora th. 
Laden Abertreffen; verladen, durd Laden, auf et. wadfam adten, ſich nad et. ume 
mutlos machen oder in Berlegenheit fegen. | fehen. — 2. Ausgud m, Wadhtturm m, 
. outlaw(cu't-1a) Es. Legm. jur.:Geddtete(r), | Warte f. — 8. Ausblid m, Ausfidt f (a. 
Bogelfreie(r). — 2. Verbrecher m, Übel. | flg.); it’s a poor ~ for us wir haben 
thäter m; Mörder m, Bandi'tm. — Ua. ſchlechte Ausfidten. — 4. h 
3. geächtet. — EI vla. @a. 4. ädten, | Borfiht f, Vorforge f. — 
für vogelfrei ob. in die Acht — fig. | outlook? © (ãũi.luꝰt ofa. * 7. durch 
verfloßen, verbannen. — 5. jur.: die geleys Blide einſchuchtern oder fiberwaltigen. — 
lide Kraft nehmen (dat.); unwirtfam m.; 2. fpähen nad, Audfiht haben auf. — 
„ed obligation verjährte Forderung. 3. + au8fuden, auswählen. — Bgl. ~ 
outlawry (au’t-(3-r°) s. (pl. wiles, „n’f) | outlooker \ (au’t-liif-*) 2, j. der abfeits 
1. eh. jur.: Acht f, Ahtung f. — 2. jar: | blidt, Unbeftdndige(r). 
Nicteintlagbarkeit f. outloose F (lip) 2. Entwiſchen n. 
outlay ! (auft-ls) s. 1. Uuslage f, Ausgabe | outlope + (lop) s. Ausflug m. 
f. — 2. t abgelegener Aufenthalts«ort. | outloper t („lö-p") s. Ausflũgler a; Aus⸗ 
outlay? \ (ut-Io”) v/a. @; (lay) audfegen, | reißer m. fener un) 
ausbreiten; ausſetzen, ausftellen. outlove (aut-[’mw) e/a. Db. an Liebes- 
outleap! \ (art Lip) ®. sarees Aus · outluster, wre (aut-[8’§-t*') v/a. @a.(b.) 
brug, mutwilliger Streih. — Bgl. m? an Glanz übertreffen. 
outleap® © (aut-N’p) via. ® (leap) im | outly f6ott. (aut-I°) adv. völlig. 
Springen übertreffen. — Bgl. ~ outlying (äu’t-lal-In®, ZMP.D. aut-lal”-In®) 
: outlearn (5 a Olea) Lim; a. außerhalb liegend, auswärtig; entfernt 
Lernen übertreffen; eB in Studium, Ge- (von einer Gace) oder ander äußerfien Grenze 
lehrſamkeit oder Ausübung eines Berufes | liegend. 
weiter bringen als, überho’ien.-2.taus- | outman (aut-mAıı) o/a. Oe. 1. an Mann · 
lernen in (dat.), vollftändig lernen. baftigteit überragen. — 2. an Menſchen ⸗ 
outler gott. (ü’t-(") Ha.draußen befindlig, | oder Männer-zahl übertreffen. 
im freien lebend, ohne Chdad. — II s. | outmaneurer, ~wwuver, weuvre (aut- 
mä.nti)i’-m*) v/a. (un.(b.) durch ge 
ſchickte Ventung oder Leitung überwinden; 
überliften. 
outmantie \ (aut-mä’ntl) v/a. Ob. an 
Kleidung oder Schmud übertreffen. 
outmarch (aut-ma’tih) v/a. Oc. befler 
marfdieren al, j-m zuborlommen. 
outmaster (sut-ma’5-1*) v/a. @a. fldrter 
fein al8, meiftern. 
outmatch (aut-mi’t{d) v/a. Oc. aus dem 
Felde ſchlagen, übertreffen. 
outmate (sut-me’t) v/a. @b. Überragen, 
übertreffen. Idehnung übertreffen.‘ 
outmeasure + (.me’g.") ofa. an Aud-J 
outmost (au’t-mößt) a., sup. duberft. 
outmount N (aut-mau’nt) v/a. Ga. über- 








outlet! (au’t-Iet) 8. 1. Ausgang m, Aus- 
tveg m, Aus, Abefluß m, Audlauf m, 
Abzugsrinne Hi (aug fig.; ant. intake); 
~ of adam Überfall m eines Dammes; 
~ of a pipe Mündung f einer Röhre; ~ 
of a pond Wafjer-auslauf m. — 2. © 
Dampf-auslaß m einer Dampfmalgine. — 
8. ON Martt m. — 4. prove. Borptay 
swifden Gaus u. Landſtraße, durch den ein Steig 
fuhrt. — 5. T Außenvieriel # einer Stadt, 
Vorort m. Klafien.‘ 
outlet? + (aut-Iet) v/a. heraus, binaus-f 
outlet-pipe © (au’t-let-palp) ⸗. Audlaß⸗ 
tohr n. Lioleufe 7.1 
outlet-sluice © (au’t-[et-klüß) 8. Abzug. 





outlet-valve © (.-wäln) s. Ablak-venti I | fteigen, übertreffen. 
n, Abzug m. [rigger 4.: | out-mouth! + (au’t-mäuth) 8. voller oder 
outlicker J + (au’t-Iit-*) s. = out-J finnlider Mund. [= outvoice. 


out-mouth? \ (aut-mau’dh) vla. el 

outmove (aut-mü’w) v/a.@ b.an Sanellig- 
teit übertreffen, überholen. 

outname (aut-ne’m) v/a. @b. 1.N im 
Aufzählen oder Beichreiben übertreffen. — 
2. t an Bedeutung Überragen. 

outness (au’t-n'g) «, 1. Außenſein x», 
Abgejondertiein nm. — 2. phls. Gein n 
außerhalb des wabenshmicnben Geiftes ; 
Außerligteit f. 

outaight (aut-nai’t) v/a. @a. co. etwa: in 
der Aufzählung dentwürdiger Nächte liber 
bieten (SH.M.V.5,1,23). en) 

outnoise (sut-ndi’f) v/a. Gb. an Lärm 

out-nook (au’t-nüt) s. äußerer Wintel. 

outnumber (äut-nö’m-b") v/a, Ma. an 
Zahl übertreffen (räumlich und fig.). 

out of (aut dw od. *) ae 1. aud, auß ... 
heraus, ang ... hervor; ¥. — 2. fu. Her 
funft, Quelle x.: aus 2. — ‘3. Beweggrand: 
aus, infolge von; J. — 4. man: aus; to 
choose ~ (au8)mablen von. — 5. außer 
balb, außer; aus ... weg; J. — 6. auger, 
ohne; ¥. — 7. nit gemäß, zumider, ab- 
weidend von; J. — 8. jenjeits, aber .. 
binaus; + ~ all cess fiege cess! 7. 
9. bezeichnet oft bei einem tranfitiven Verbum 
die Verdrängung, Entfernung aus einem früheren 
Zuftande, Beige ꝛc.; 1. — 10. fete bie mit 
out Of verbundenen 8. und D. 


outlie! © (aut-lal”) o/n. O (lie) im Freien 
bleiben, fih draußen aufhalten (fiehe aut 
outlying). Ütreifen.\ 
outlie? & (~) v/a. Mb. im Lügen über) 
outlier (au’t-(aT-*) «, 1. j. der niht am Orte 
feiner Umtd- oder Berufs-thaticteit wohnt. — 2. i. 
ber fi außerhalb einer Gemeinſchaft rc. befindet, 
Draußenftchende(r). — 3. geol. von ver 
Hauptfelßmaffe entfernt liegender Teil (and. in- 
lier). —4. fig. Abzweigung, Abweichung f. 
out-limb + (au’t-Im) 8. äußerftes Glied. 
outline (au’t-fäin) Us. 1. attg.: Umriß m 
irgend e-x Gade; & frt. „ of a fortress Ma- 
giſtrale f, äußere Wallelinie. — 2. geichnen 
Umriß mm, Außenlinie f; Rig m, Stigge f. 
—8.fig. Umtiß m, Entwurf m. — 4.© 
carp. «8 pl. —— m/ pl. — 5. Ungelei: 
Sehzſchnur f. ofa. Eb. 6. von et. Um⸗ 
riſſe machen, entwerfen, ſtizzieren. — 7. O 
carp. mit der Schnur fchlagen, abjhnüren. 





Umriß. IUmrißzeichner m. 
outlinist (au’t-[aT-nibt) s. Entwerfer m 
outlist + (au’t-lipt) 8. Außerfle Kante. 
outlive (aut-W’m) Gb. I ofa. 1. überleben, | 

länger, beffer eb. verftändiger leben als. — | 

2. Aberdauern, länger dauern als. — 3. fig. | 

iberfteben, über etwas hinweglommen. — 

IN v/n. 4. länger leben. | 


8 machinery; A mining; x military; J marine; & Volanical; © commercial; ® postal; a railway; d music (see page IX). 
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Zu out of 4: . doors f. door 1% B 
u. C fowie out-of-door(s); plants grow 
~ the earth Pflanzen wadfen aus der 
Erde heraus; to quote „ Horace aus 
Hora’z citieren ; ~ your own purse aus 
Ihrer eigenen Taſche; he ran ~ the 
room er fief aus dem Zimmer; fig. to 
talk ~ school aus der Schule fhtagen 
(1. a. out-of-school). 

w2: ~ evil good often comes 
aus dem Übel fommt oft Gutes; to rise 
~ entftehen oder hervorgehen aus. 
um 8B: . charity au8 driftlider 
Liebe, aus Barmbergigteit E. a. 6 7); 
design abſichtlich; » fear aus Furdt; 
~ love au8 Liebe; „ pity aus Mitleid. 

Su » 5: infant ~ arms Rind, daß 
nicht mehr getragen gu werden braudt; 
@ ~ bond außerhalb des Zollverjchlufe 
ſes; N ~ course aus dem Geleife, in 
Unordnung; ~ cry unerreihbar, nicht 
zu befommen (f. a. cry 17 3); ~ one's 
element fieye element 8 Y; O mach. ~ 
gear auögerüdt, auger Gang; ~ hand 
fofort, unverzügli; aus den Händen 
(f. hand 1 {); waiter, isn’t the Times 
~ hand yet? Kellner, ift die Times 
nod nit frei?; ~ harm’s way in 
Sicherheit, außer Befahr; ~ one’s head 
f. head 2 7; ~ hearing aus dem Bes 
reiche des Gehörs, außer Horweite — 
joint f. joint 2 2%; to be ~ one’s mind 
f. mind'3 JY; ~ place nidt am rechten 
Plage (f.a.~6 7); ~ print vergriffen; 
~ reach nicht mehr zu crreiden, außer 
(dem) Bereich; ~ sight nicht zu ſehen; 
verborgen, insgeheim; Am., sl. nod 
nie dagewefen; ~ my sight! geh mir 
aus den Mugen!; prvd. ~ sight, ~ 
mind aus den Augen, aus dem Sinn; 
~ the way! weg da!, vorgejehen! — 
Bal. aug ~ 7}. 

Sun 6: to be „ all gar nichts mehr 


Artikel nicht su auf Lager haben; N 
breath außer Atem; ~ business ohne 
Befhäjtigung; ~ all charity with ap. 
ohne Barmbergigtcit mit j-m (f.a.3 %); 
~ collar ohne Stelle, arbeit8lo8; ~ 
danger auger Gejabr; ~ doubt ohne 
od. außer Zweifel (SH.Co.4,3,82); ~ fa- 
vour in Ungnade; ~ heart: a) mutlo3, 
b) agr. ausgezogen (Boden); 8l. I was 
4 done ~ it ih tourde darum geprellt; F 
„luck im Unglüd, im Bed; ~ measure 
titan ~ method ohne Miethode, 
unſyſtematiſch; „ money ohne Geld; 
to keep a p. ~ money j-ı mit der Bee 
jablung bingalten; to be „ money by 
ath. an et. verlieren, an et. Geld ju- 
feken; ~ office außer Amt; ~ place, ~ 
situation außer Dienft, ohne Stellung ; 
to be five pounds ~ pocket jfinf Pfund 
verlicren; „pocket in Geldverlegenbeit, 
im Berluft; x (the) question j. ques- 
tion; © typ. ~ sorts defe'lt . a. 7%); 
to fall ~ work arbeit8lo3 werden. 
3u~ 7: ~ charactor ie character 
7%; ~ date f.date' 3 u. out-of-date; 
~ condition in fdledte(r) Befdafjen: 
heit, untauglich ; „ drawing verzeichnet; 
nicht gut getroffen; ~ fashion aus der 
Mode (f. a. out-of-fashion); „ frame 
ungeftalt ; in Unordnung; ~ humour 
verdrießlich, Gbler Laune; ~ order: 
a) in Unordnung; unpäßli, L)  be- 
ſchadigt; O ~ the perpendicular jdief, 
nicht jent-redt; to be ~ proportion to 


befigen; @ to be ~ an article einen | 








; out-of-the-world (auft-"w-dAt-wö ld) a. 


unpäßli, unwobl; „ temper mifge 
ſtimmt; aufgeregt; ~ time ungeitig, zu 
früh ob. zu fpdt; Lb. trim: a) ſchlecht gee 
tafelt, b) febledt geftaut, auger Ordnung 
(Schiftsladung); d ~ tune unharmoniſch. 


outpour (ãurt:ꝓpõt O) a. Ausflug m, Erguß 
m (aug fig.). Lauagiefen. | 
outpour*(aut-po"” ®)v/a.@a ausfdiitten,! 
—— (au’t-po-rin' O) s. Ausfluß 
Erguß m (a. fig.). Ltigen. 


miptdnend, berftimmt ; fig. in übler | — t (cut-pau’-) ofa. ũberwal · 
Laune, mißgeffimmt; ~ the way ab- ' outpraise (~pre’{) v/a. Gb. an Lob über: 


gelegen ; ungewöhnlich, gegen alle Regel 


treffen. Itreifen, inbrünftiger beten af. 


(f. a. out-of-the-way); „ the world | outpray (aut-pae’) v/a.@Wea.im Beten über-) 


aus der Welt; ungewöhnlich (f. a. out- 
of-the-world). 
gu out of 9: to cheat ~ ... prellen 
m ...; to shame a p. ~ his faults j-n | 
durch Beihämung von feinen Fehlern 
& aböringen; to whip children „ their 
tricks den Kindern die Unarten durch 
Schläge austreiben. 
out-of-date (äu’t-w-dDe’t) a. 1. unzeit- 
gemäß, veraltet ;unangebradt. — 2. (gage. 
karte 2c.) abgelaufen, verfallen. 
out-of-door (au’t-"-d5" ®) a. außer dem 
Haufe; im Freien (Rattfindend, wachſend ıc.). 


| 


out-of-doors (.d5°7j @) a. = out-of-door. | 


out-of-fashion (au’t-‘t-fs’f-"n) a. aud 
der Mode; veraltet. 
out-of-fashioned + (.'nd) a. altmodiſch. 
out-of-school (cu’t-"w-Bti'l) a. ſchulfrei; 
~ hours pl. freiftunden fipl. 
out-of-the-way (iu’t-'w.dh*- we’) a. 
1. abgelegen, abgefondert; unbefudt; ver⸗ 
fledt; ~ post verlorener Poften. — 2. un⸗ 
ewöhnlich, gegen alle Regel; verkehrt; 
fettfam. — 3.F unfhidlid, ungeziemend, 
nit am Orte. — 4. N lufiig, auögelaffen, 
übermütig. [außer-weltlid, «gemöhnlid. ‘ 


out-oven (auft-öton) s. Bad-ofen m auger: 
balb des Haufe. 
out-ov er igott.(aut-5”.m") adv. von weitem, 
bon ferne (ant, in-over). 
outpace (aut-pe’b) Ob. I ofa. im Gehen 
guvorfommen (da£.), überholen. — TEN 
o/n. heraustommien, heraudgeben. 
outparagon (äut-pä’n-I-gön) via. Oa. an 
Vortrefflichkeit überragen. 
outparamour \ (.miü') v/a. Oa. im Bub: 
len übertreffen. Be 
out-parish (au”t- pA’r-ifch) s. ländliche 
outpart (au’t-pa't) s. L.äukerer Zeil.-2..8 
pl. Umgebungen fiph., Vorftädte f/pl. 
out-parter + (.-pa'-t") s. Viehdieb m. 
out-party (.-pa'-t°) 8. Gridet: Partei f der 
Werfenden. U(dat.), übertreffen.\ 
outpass (aut-pa’§) e/a. (ic. guvortommens 
outpassion | (aut-pa’fd-'n) ofa. @a. an 
Leidenſchaftlichleit dbertreffen. 
out-patient (au’t-pé-fdy‘nt) Is. patient, ber 
vom Krantenhaufe aus gu Haufe behandelt wird 
(ant, in-patient). — II a. einen ſolchen 
Kranken betreffend. 
outpay © (aut-p#’) v/a. O (pay) über- 
reichlich bezahlen. — 
outpeer ©) + (aut-pi'”) v/a. überragen 
out-pension (äu’t-pen-fhn) 8. aukerhalb 
de3 Hofpitals zu Chelsea genofjene Penfion. 
out-pensioner ({d'-n'"*) s. Penfionär, der 
nidt im Hofpital wohnt in-pen- 
sioner). [Poften. | 
out-picket % (~-pit-‘t) s. vorgefdobener 
outplay(aut-ple”) v/a. a. beffer ſpielen ald. 
outplead (.pll’d) v/a. Ga. als Redner vor 
Gericht Übertrefien. [Winde fegeln als. ‘| 
outpolut 4 („pöi’nt) v/a. Qa. Dichter am 
outpoise („p8i’f) v/a. Gb. überwiegen. 
outpolson (.p5i’ jn) e/a. Oa. giftiger fn als. 
out-poor(au’t-pü') 8. Armengeldempfänger. 
outporch (au’t-pötih ©) 8., arch. Fine 
gang m, Thorweg m. lhafen ».\ 


in teinem Verhältnis fleyen zu; typ. ~ outport J („pö't O) 8. Auben«, Vuten⸗ 
register nidt Regifter haltend, ang der | outpost X (~popt) 8. Borpoften m, vorges | 
ſchobener Poften; support of the ~ Feld. outreach? | (suft-nitih) s. Sinus 


Crdnung;~ season der Zahresjeit nicht 
angemejlen; fig. zur Unzeit; F. sorts 


wate f; ~ position Borpoftenftellung f. 





outpreach (.pai’t{d) oJa.@c.im Predigen 
übertreffen. Lübertrefien.\ 
outprice (cut-prat’§) v/a. @b. an Wert) 
outprize + („paat’f)o/a.überfhägen. (als. 
outpurple (.pi'’ pl) v/a. Oh. mehr erröten! 
output! (au’t-püt) 2. 1. @ Unsbeute f, 
Ertrag m, A Förderung f. — 2. elect. 
eleltr. Kraft (in Watts) e-x — 
— 3. physiol. Ausſcheidung f. - Bgl. ~ 
ont-put? + (iut-pü’t) ofa. ausſchließen. 
outquarters % (äut-Iwär-tf) s/pl. Gtane. 
ort eined Xeilg eines Regiments, ber nicht augleid 
ber dei Gtabes ift (ant. headquarters 2). 
outquencht (aut-twe’nfd) v/a.ausdrüden, 
ausloſchen. [taten ũbertreffen. 
outquote (aut-[wo”t) v/a. Gb. co. an Ci⸗ 
outrace (aut-Re’§) ofa. Mb. fi rafder 
bewegen al8, fiberbo'len. 
outrage! (ar t-a'dG) [fr. outrage(r)] Is. 
1. + Ausfhreitung /, Erze'ß m; leiden: 
ſchaftlicher Ausbruch. — 2.1 ewaltthätig- 
keit f, gewaltjame Beeinträchtigung; Fre 
bel m, Berbreden n. — 3. Schinipf m,. 
Befdhimpjung f, Shmad f, „grobe Beles 
diqung — Syn. fiege affront?. — HI via. 
&b. 4. Gewalt anthun (j-m, of. einer 
Frau), freventtig verlegen, ſchaͤndlich be 
handeln, — 5. beſchimpfen, grdblid belei« 
digen. — AEN t v/n. 6. Ausſchreitungen 
oder Ausſchweifungen begehen. — IV + 
a. T.unvernünftig, fiunverwiret. — 8. un 
gewöhnlich, beifpicllos. — Bgl. m 3 
outrage? ON (aut-2e7DG) [out u. rage] ela. 
@b. an Wut übertreffen. — Bgl. „1 
outragely + (au’t-n'dG-I°) ade. Aberflafiig. 
outrageness + (.n'§) 8. Ausſchreitung f, 
Ausſchweifung f. 
outrageous — dqẽß) [outrage?]a. oO 
1.übermäßig,zügellos, übertrieben. — 2.ge⸗ 
waltthätig, wütend, heftig. — 3. ſchimpflich, 
ſchmaählich, abſcheulich, ſchändlich. — 4. + 
außerordentlich, ungewöhnlich. 
outrageousness (nẽß) s. 1. Übermäßig- 
keit f, Übertricbenbeit f. — 2. Wat f, Oe 
tigteit f, Gewaltthatigteit f. — 8.S5chimpf- 
lichkeit f, Abſcheulichleit f. 
outrager (au’t-n*-bG*) 8. freventlider Ber- 
leger, Beihimpier m. 
outrake(„nöf)s.1.igott. Zug m, Raubzugm. 
— 2, proveN. u. ſchott. freier Gang für Gaafe. 
Outram (ü’-telm) npr.: Sir James ~ engl. 
General in Indien (1808 - 68). 
outrance + (auft-anß, fe.: u-trg’b) [fr.] s. 
äußerfted Ende, das Außerfte; combat a 
~ Kampf m auf Leben und Tod. 
outrange J (aut-R#’ndG) v/a. Ob. im Gee 
geln überholen oder hinter fic lafien. 
outrank © („ni’n'l) ofa. Oa. im Range 
vorgeben, rangieren fiber (da£.). 
outray! © t (aut-ré”) [a/f. ou(2)trer) Erin. 
1. über die Grenjen geben, vorgehen; fi 
außbreiten über. — 2, zu weit gehen, aud 
{coweifen. - II v/a. 3.übertreifen, fhlagen. 
outray? (.) [out a. ray] v/n. @a. hervor · 
ſtrahlen oder ⸗lodern. — Bgl. w! 
outraze © + (aut-Re’f) v/a. außtilgen. 
outre(ü- td’) [ft.la. übertrieben; ;überipannt. 
outreach ! S(äut-ritih) Üec.u.@ (reach! 
Loja. 1. weiter reihen als, überfleigen. — 
2.\ fig. anführen, überliften. — ii en. 
3 reichen, fic erftreden (to auf). 


reichen n, Hinausgehen n (liber). 





Zeigen We \.e. 1.6. 1x): of familiär; pP Bullsiprade; r Gauncrfprade; fehlen; * ‘alt (cag 19 geflorben); ° neu (aud geboren); ‘so untidtig; 
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outreaching \ (a’t-rl-thin‘) s. Zumeit-  outscold (aut-fts"ld) v/a. Da. mehr ı 


geben n; ilberſchwenglichkeit f. 








ſchelten als. 


outread \ (cit-al’d) e/a. O (read) in vere | outscorn (aut-Bfo'"n) v/a. Da. durch Mike 


fldndnispvollem Lefen übertreffen. 
vutreason (.R1’jn) v/a. Da. mit Gründen 
ſchlagen. [reinen ae) 
outreckon (zut-re'n) v/a. Ga. beiler 
outreculdance + (fr.: u-tr’- til -dg'B) 2. 
Übermut m, Bermeffengeit f. 
outredden @ A (aut-re’dn) e/a. Da. an 
Rate übertrefien, röter werden als. 
vatrede t („Ri”d) v/a. beffern Rat geben ald. 
outreign (.ne’n) v/a. Da. länger regieren 
al8; bis zu Ende von ... regieren. 
ontrick (au’t-rit) s., agr. Heu- ober Korn⸗ 
Micte fe Kiahret f. — 2. Reitplak = 
oatride! (_Rald)s. 1. Ausreiten n, Aus: 
outride? (sut-Ral”d) @ (ride) I ojn. 
1. außreiten, auSfabren. — 2. dor ober 
neben einem Wagen herreiten. — IH vja. 
3. im Reiten überholen, ſchneller reiten 
al3; fig. überho’fen, übertreffen. - Bgl.n!. 
outrider (au’t-nai-d*) «. 1. Vorreiter m. 
— 2. t: a) Yandreiter ns (reitender Ge 
ritabete); b) Licbhaber m von Touren 
yu Pierde. — 3. prove. Straßenräuber m. 
outrigger (suft-rig-") a. 1. L Maftflüge 
f, Luvbaum nz zum Rielhoten eines Schiffes. — 
2. b außerhalb eines Booted angebradte Ruder- 
füge. — 3. L Outrigger m (langes, ſchmales 
weitruderboot). — 4. L Außleger m in the 
tops and cross-trees ber Parbunra. — 5. b 
Außleger m (mittels zweier Holzbögen an ben 
Seiten eines Booted angebradted, im Waffer 
{Qwimmentes Lanceförmiges Gtüd Holy, um bas 
Seat vor dem Umſchlagen zu fhügen). — 6. © 
Ausleger m, Ausſchußbaum m (e-4 Rrana). 
— 7.8 mach. Rolle f over Rad n außer⸗ 
halb der Maſchine. — 8. nist mit ins Zoch 
ethanntes Pierd an der Nebenleine. 
outright (au’t-ralt, C7.D. aut-rat’t) adv. 
1. gerade (her)aus; to laugh ~ aus vollem 
Halfe laden. — 2. unmittelbar, auf der 
Stelle, jogleid. — 8. völlig, gänzlich, ohne 
Borbebalt. Ltönen.\ 
outring © (aut-Rl’n?) ofa. © (ring) über-J 
out-rise \ (--Bäl’f) e/a. © (rise) früher 
auffichen al8. 
outrival (.nat’-wl) v/a. @e.(a.) fiber: 
treffen, überbieten, ausfteden. [reifer.) 
oatrive + („nal”w) ofa. zerreißen, heraus-) 
outroad + (au’t-nod) s. Ausflug m, Streif- 
jug m (ant. inroad). eee) 
outroar (aut-R5” ©) v/a. Ga. fibers 
oatromance (aut-2'-mi’nf) v/a. Mb. an 
Romontit übertreffen. 
outroom (iu’t-riim) ¢. Wußenzinmer n, 
abgelegenes Bimmer. Lvertilgen. 
oatroot (sut-rüt) e/a. Da. ausrotten, 
outrope + (au’t-rop) [ndtih w't-rop] «. 
Auörujen a, Sffentlidge Verfleigerung. 
oatrun(aut-ad’n) @; (run) Koja. 1. ſchneller 
laufen eb. dabinfliegen al8, überholen; fig. 
übertreffen, überwältigen. - 2. voran-eilen, 
yuvorfommen (da£.). — 8. entlaufen, ents 
wilden, lifiig ausweichen (dat.). — 4. fiber 
timed hinauß - laufen odes »fhießen, über- 
{dreiten; to _ one’s income, F to ~ the 
constable ſ. constable? 8 ¥. — II v/n. 
>. außlaufen. 
out-runner + (au’t-aön-") s. Seitenſtrom 
m, fi) absweigendes Gewäſſer. 
outrush! (cu’t-ndfd) 8. Ausflug m, Ker- 
eusfirdmen n. Craufden, »Rürzen.\ 
outrush ? © (aut-B8”f) v/n. Dc. heraus) 
outsall © L (aut-Be’l) o/a. Da. ausfegeln, 
an einem Schiffe vorbeifegeln, überholen, 
tot ſegeln. era 
out-sale \ (au’t-Bel) 9. dffentlide Ber: 
outscape + (au’t-Bfep) s. Gelegenheit f zu 
entwijchen. [riehen Be 
outscent (sut- Kent) e/a. Ca. flärker 








adtung ob. Öeringihäkung befiegen; Trotz 
bieten, trogen (dat.). 

outscouring (au’t-Blau-rin') s., geol. 
Auswaſchung f, abgefldpte Subfta'nz; 
fig. Abihaum m. er 

outscout + (aut-Blaut) ofa. Ma. = out- 

oatscream (cut-Btrl’m) v/a. Da. über 
freifchen, überſchreien. 

outsearch (aut-£8" td) v/a. Qc. herauß- 
fuden, erforſchen. 

out-see N (aut-B1”) v/a. © (see) weiter ob. 
ſchaͤrfer ſehen al8; an Borausfidt Aber: 
treffen. 

outsell (aut-Be’I) v/a. @ (sell) 1. @ mehr 
ob. teurer verlaufen ald. — 2. + höher im 
Preife ftehen ala; fig. übertreiien. 

outsend © + (aut-Be’nd) v/a. ausſenden. 

outsending + (au’t-fen-din') s. Botſchaft 
f nad auswärts; Sendung f. 

outsentry % (au’t-Ben-tr®) s. (pl. „les, 
atr’f) 8. Borpoften m. 

out-servant (au’t-Bö'-wint) a. im freien 
arbeitender Dienitbote. 

outset (au’t-Bet) 8. Anfang m; ~ of life 


Eintritt m ins Leben; at the „ am An: | 


fang; from the ~ (glei) von Anfang 

an; in the very ~ gleich beim Beginn. 
outsetter prove. (.-*) s. Auswanderer m. 
ontsetting \ („In?) Is. Anfang m, Aus» 


gang m. — Ia. nad) auswärts ob. von 


der Küfte weg laufend. 
outsettlement (äu’t-Betl-mint) 8. von der 
Hauptlolonie entfernte Niederlaffung. 
outsettler (au’t-Bet-I") s. Anfledler, der 
fi) fern von der Haupttolonie niederläßt. 
outsheathe + (aut-{@i’dh ) v/a. aus der 
Scheide ziehen, entblößen. 
outshift i (au’t-fcbift) 2. = outskirt. 
outshine (aut-[hal’n) @ (shine) I v/n. 
fehr bell ftrablen. — IH ofa. überftrahlen. 
outshoot (aũt·ſchũꝰ t) v/a.:s;(shoot) 1.beffer 
ober weiter ſchießen ald. — 2. fig. über et. 
hinausſchießen, überfchreiten. 
outshot! prove. u. ſchott. (au’t-[hdt) 8. vor⸗ 
fpringender Zeil eines Haufe; ~ window 
dorfpringendes Fenſter — Bgl. ~ 3. 
outshot? @ (.) Ta. Ausfgube...; „ hemp 
Ausfdhubbanf m; ~ wool Auswurfwolle 
f. — UI ws sipl. weiße Lumpen pl. 
zweiter Qualitä’t. lichreien. 
outshout (aut-fau’t) ofa. @a. ane 
outshow + (aut-jh0’) v/a. offen zeigen. 
outshrill \ (aut-{aril) v/a. Ga. ftarter 
gellen als. an.) 
outshut ( aut-[8’t) ofa. @ (shut) aug. 
outside! (au’t-Batd, C7.D. a. aut-Bal’d)[out 
und side] Is. 1.das Außere, Sabai f 
(ant. inside); J. — 2. F u. @ das Auberfte; 
at the (very) ~ (aller)bddften8; .— 3.F 
Außenfik m; Außenfahrgaft m e-s Wagens. 
— 4. außerhalb eines beftimmten Raumes 
Befindlide(r, 8). — 5. Tedblatt n einer 
Bigarıe. — 6. © Haarfeite f eines delles, 
Blumenfeite f des Ledert. — 7. @ ws pi. 
Vorbaͤnde n/pl. (an Ballen als fichtbare Mufter 
befeftigte Waren). — 8. A Aubenfeite f des 
Berges, Getriebe n. — 9. @ v8 pl. Papier. 
ganbdel: fehlerhaftes Papier, äußerte Schich⸗ 
ten f/pl. e-8 Bapierballend. — 10. Außer 
lichkeit f, Formalita’t fe — 11. + Perfon 
f ores Gace F von äuferem Schein. — 
IL a, 12. Außer; äußerfi; ~ appearance 


äußere Erfheinung. — 13. Außene...; & | 


außenbords; J. — 14. äußerlich, oberfläch⸗ 
lid. — 15. draußen ſtehend, unbeteiligt. 
Zu ~1: to lock the door on the ~ 

die Thür von außen verfdlieben; to 
stand on the ~ draußen, bor der Thür 
fiehen; F patent .8 pl. f. inside I Y. 











Ju outside! 2 Fs it will be (ober 
cost) five shillings at the ~ ¢3 wird 
höchſtens 5 Schilling foften; you can 
do it in five minutes at the „ Du 
tannft e8 in höchſtens 5 Minuten thun. 

3u~18: © carp... board Schwarte 
f, Beifhale f; @ ~ cask iberfakn; L 
~ clinch äußere Klinſch; © ~ crust 
Gußhaut f; ~ edge: a) äußere Kante, 
b) (Bogen-)Lauf m auf der äußeren 
RKante des Schlitiſchuh⸗eiſens (j.a.edge! 
3), c) unbefdnittener Rand bes Papiers; 
mach. „ foreman Werkführer m für 
Arbeit außerhalb;  . frame Außen⸗ 
rahmen m ded Geftells ; % frt. ~ lines pl. 
AUupentinien f/pl. dec Belagerer; „ man 
beim Reinigen ber Randle in ben Gtraßen : ber 
jenige Arbeiter, der außen flieht, ben Schlauch 
leitet 2.; @ . paper = ~9; ~ pas- 
senger Außenfahrgafi m; ~ place, ~ 
seat Aupenfik m cine’ Wagens; L ~ 
planking Augen-beplantung f, «haut f; 
$ „ plating Außenbeplattung f; @ ~ 
quires pl. = 9; @ ~ screw-tool aus: 
wendiger Schraubftahl; Auftr.: station 
aupergalb der Niederlafjungslinie be» 
findlide Station, Außenftation f; ~ 
work Arbeit f außerhalb; @ metall. 
~ work of a blast-furnace Rauhſchacht 
m, Mantel m. 
outside’ (äu’t-Baid,CT.D.aut-Bal”d) Tadr. 
1. (dr)außen, außerhalb, auf der Außen⸗ 
feite. — 2. & außenbords, draußen. — 
3. nad (dr)außen. — 4. ~ of: a) an (or. 


auf) der Außenfcite von, außerhalb; Am., 
sl. to get ~ of a glass of beer ein Glas 
Bier gu fih nehmen od. trinten; b) P Am. 
mit Ausnahme von. — HI prp. 5. auger: 
balb (gen.), (dr)außen an (dat.); auß ... 
heraus; ¥. — 6. P außer, mehr als. 

Zu ~ 5: he lives ~ the gate (the 
town) et wohnt vor dem Thore (auker- 
halb der Stadt); ~ tho ropes außerhalb 
der Einfriedigungsfeite e-# Bozer-Rampi- 
plages; dater: to Le ~ the ropes unbes 
teiligt fein, zur Sade nicht gugelaffen 
werden; Am., fig. to get a th. hinter 
ct. Lommen, et. verftehen. 

outside-broker @ (au’t-Bald-bro-P") 8. 
Pfuſch⸗, Wintel-maller m. 
outside-car (.-tä') s. ⸗ jaunting-car. 
outsideness (.n'f) s. = outness 2. 
outsider(IMP.D.u. HU.au’t-bat-d*, CT.D. 
u. WB. aut-Bal’-d*) 8. 1. Draußenſtehen ⸗ 
de(r), 38. der beim Boren außerhalb des Ringes 
Stetende ıc.; S Bore: Souliffier m. — 2. fig. 
Draußen, Herneftehende(r); contp. j. der 
nicht zur Gejellidajt gehört, Eindringling 
m.- 3. Am. Beamtenfprade: Nihtbeamte(r), 
Nichtmitglied ». — 4. Wettrennen: a) j. der 
gegen die Buchmacher wettet, Uneinge⸗ 
tweihte(r); b) Pferd, dad beim Wetten feine 
Rolle fpielt; Rennpferd n von unbelannter 
Herlunft (ane. favourite). — 5. © Ele! 
ferei: Art Zange, um don außen einen von innen 
im Schloß ſtedenden Gälüfiel umzudrehen. 
outsight (au’t-fatt) Is. Blick m nad 
außen, Beobadtung8gabe f.— IN a. fäntt. 
jur.: ~ plenishing Gefamtname für alle gum 
Sandbau gehörigen beweglichen Gegenftande: Vieh⸗ 
ftand m und Adergerät x. 
outsin \ (aut-Bi’n) v/a. Ge. mehr fündigen 
als; durch zu große Sünde verlieren. 
outsing (aut- kin") v/a. O (sing) beijer 
fingen als. 
outsit (aut-Bi’t) o/a. 3 (sit) 1. durch langes 
Sigen verſcherzen. — 2. länger fijen ald. 
out-size (aut-Baif) 8. Qandfgugmacer: une 
gewöhnliche Größe. 
outskin + (.ptin) 8. äußere Haut, ae 
t 


fläche . | . 7 
outskip + (aut-&N’p) v/a. entſchlüpfen. 


2 Bifienigaft; © Zenit ;A Berghon; % Mitar; Ry Diarne; x Pflanze; E Handel; @ Pot; & Wijenbaln; ¢ Mufit (. & 1X). 
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outskirt (au’t-BI8"t) 8. (6m. „8 pl.) äußere 
Grenze ob. Saum m e-r Gate; 8 pl. of a 
town äußerfle Hänfergrenze einer Stadt, 
nähfte Umgebungen fipl. 
outslang (äut-Blä’n*) v/a.@a.im Gebraud 
von Slang-Ausdrüden übertreffen. 
outsleep (aut-$li”p) v/a. O (sleep) vere 
fdlafen, über ... hinaus fhlafen. 
outslide (aut-Blai”d) v / n. O (slide) hin- 
außgleiten, vormarts gleiten. 
outsoar (aut-B5” ®) v/a. Ma. fid höher 
aufſchwingen al8, überflügeln. Ir 
out-sole® (au’t-fol) 2. 6gugm.: Aubenfohle 
outsound (aut-kau’nd) v/a. Da. übertönen. 
outspan Gad-afrite (au’t-Bpin) v/a. (v/n.) 
We. außjpannen (Pferde, Osten). 
outsparkle (aut-kpa”ti) v/a. Ob. an Gee 
funtel oder Glanz übertreffen. 
outspeak (aut-$pi’t) (3: (speak) I e/a. 
1. mehr, lauter oder länger ſprechen als, im 
Sprechen übertreffen. — 2. et. offen heraus« 
fagen. — 3. fig. (an Sinn oder Bedeutung) 
übertreffen, überfleigen. — IE v/n. 4. offen 
ober laut fpreden (vg. outspoken). 
outspeckle jgett. (au’t-bpet!) s. Schau- 
foiel n; Gegenftand m de8 Gelaͤchters. 
outspeed (äut-Epi’d) o/a.@a.an Schnellig · 
teit übertreffen; fig. dberbo'len. 
outspend ! (aut-bpe’nd) v/a. “> (spend) an 
Aufwand oder Ausgaben übertreffen (var. 
outspent). LAuslage f. 
outspend ? + (au’t-Bpend) s. Aufwand m 
ontspent{aut-kpe’nt) «.gänzlich ermüdet op. 
erſchöpft. Lerihöpfen, een 
outspin(„Ep’n)o/a. 3;(spin) außfpinnen, 
outspoken (aut-ppo’tn ober au’t-bpotn) a. 
offen (ausgeſprochen), ehrlich, freimütig; 
ness („-n?B) s. Offenheit f, Freimũtig⸗ 
teit f. Lüberj&reiten ; use 
outsport (aut-Bpo'’t&)) v/a.@a. im Scherz 
outspread (aut-Bpre’d) v/a. und vln. 3) 
(spread) (fich) auSbreiten. 
outspring + (aut-Bprt’n®) o/n. entfpringen; 
bers, ab-ftammen. 
outstand (aut-Btä’nd) 3 (stand) I vja. 
1. + überfte'pen, aushalten. — 2. über ... 
hinaus bleiben. — IH v/n. 3. heraus» 
fteben, bervorragen. — 4. U die See halten. 
— 5. ausftehen (Forderungen ıc.), unerledigt 
oder unberührt jein, liegen bleiben; to 
leave „ing aufleben laſſen (Zahlung ıc.); 
„ing term auöftehende Zahlungsfriſt. 
outstare (aut-Bti”) v/a. Gb. = outface 2. 
outstart + (aut-btat) rin. ploglic ere 
ſcheinen, fid plöglich erheben. 
out-station (auft-Bte-fchn) s. Uufenftation 
f: 8) an ber äußerflen Grenge liegende Nieder 
laffung; b) % OR-3.: duberfte Milttarftation. 
outstay (aut-5te’) v/a. O (stay) länger 
bleiben al8; to ~ one’s welcome länger 
bleiben, als man gern gefeben ift. 
outstead (au’t-fted) e., agr. Borwerl n. 
outstep (aut-Bte’p) v/a. Co. überfchreiten. 
outstorm (aut-Btö”’m) v/a. Ca. an Heftig- 
teit übertreffen; niederftürmen. 
outstrain + (aut-Bire’n) vja. 1. auß- 
dehnen, -fpannen. — 2. fih mehr au- 
firengen als. [ftrage f.\ 
out-street F (au’t-$talt) s. Vorfladte) 
outstretch (sut-Btre’tf) c/a. Oc. (biß gu 
Ende) ausftreden, ausbreiten. 
outstretched (aut-Etar’tiht) a. 1. aud« 
geftredt (erm, Hand). — 2. 7 gefpreigt (SZ. 
H.2,2,270). ISchreiten übertreffen.\ 
outstride (aut-ktrai”d) e/a. 3) (stride) ims 
ontstrike(aut-btral’t)¢/a. 3. (strike) Lim 
Schlagen übertreffen, ftdrter oder raſcher 
fclagen ald. — 2. aud-, durd-ftreiden. 
outstrip (aut-Btri”p) e/a. Ge. 1.im Laufen 
übertreffeit, j-m vorlaufen ; fig. übertreffen; 
SN to ~ one’s fortune über feine Mittel 
leben. — 2. entgeben, entfliehen. 








outstyle Am. (aut-$tal’I) ofa. Mb. an 
Eleganz übertreffen. 

outsubtle* (aut-B8’ tl) ofa. Ob. an Schlau. 
heit übertreffen. 

outsucken i&ott. (au’t-Böln) a. jur.: nicht 
dem Mahlzwange e-x beftimmten Mable unter 
worfen; „ multure Mabllohn m der nicht 
dem Mahlzwange unterivorfenen Kunden. 

outsuffer (aut-f0’f-**) v/a. Ga. mehr leiden 
ale. Lrifcer fein als.\ 

outsulk (aut - §87It) v/a. @a. nod mires 

outsum \ (aut-68’m) v/a. De. an Zahl 
übertreffen. 

outswear (aut-Bwa") v/a. 3 (swear)ärger 
fluden al8, niederfluden; an Beteuerun- 
gen übertrefien. 

outsweat + (aut-Bwe't) v/a. durch Echweiß 
ober harte Arbeit verdienen. 

outsweeten + (aut-Bwi’tn) v/a. an Güßig- 
teit übertrefien. 

outswell(aut-Bwe’T) v / a. (swell) 1.ftärter 
anſchwellen al8. — 2. + dberftrd'men. 

outswift + (aut-Bwi’ft) e/a, <= outstrip. 

outswim + (aut-kwi’m) e/a. fchneller 
ſchwimmen oder dabinfliegen als. 

outsyllable \ (aut-Bi’i-bl) v/a. @b. an 
Silbengahl übertreffen. 


| out-take T (aut-te’t) Koja. ausnehmen, 


ausſchließen. — II prp. (aug wn, .-te’tn) 
ausgenommen. N) 
out-takingly + (au’t-té”-fin'-[°) ade. aud, 
outtalent + (aut-t#’I-’nt) c/a. an Bee 
gabung dberragen. 
out-talk (aut-ti’t) n/a. Da.durd Bungen: 
fertigteit ſchlagen, niederſchwatzen. 
out-tell + (aut-te’l) v/a. im Zählen über- 


treffen; gu bod anfchlagen, fic) verrechnen | 


in. ldas bloße Äußere. 
out-term + (ãuꝰt:tõtm) s. dubere’ Anfchen, 
ontthink (aut-2/i7n't) e/a. (3) (think) mehr 
(nadh)denfen als. 
outthrive (aut-thnal’w) v/a. @ (thrive) 
fig empor-ringen aus. [jung f.\ 
outthrow! © A (au’t-thro) s. Berwweres 
outthrow ? (aut-thro”) via. -3;(throw) 1.+ 


ausftoßen, auswerfen. — 2. im Werfen | 


übertreffen. [m nad aufen.\ 
out-thrust@(au’t-thadpt) «., mech. Druds 
outthunder (aut-2h8’n-d*) v/a. (a. über 
Do'nnern. Kor. fi mehr abmühen al.) 
outtoll (aut-t3i”l) e/a. (da. mehr arbeiten) 
out-tongue \ (aut-ti’n') v/a. @ bd. lauter 
ſprechen ald, überſchreien. 
out-top (äut-to’p) vja.@.e. überragen, über- 
gipfeln (a. fig.). Iſchaͤfte machen al8.) 
outtrade (iut-tae’d) v/a. (ub. beffere Gees 
out-travel(dut-tad’1-'1)v/a.@e.(a. weiter 
oder fehneller reifen al8; durch ſchnelleres 
Reifen ober Marſchieren entgehen (dat.). 
out-turn (su’t-tön) s. = output! 
ont-twine + (aut-twal’n) v/a. heraus» 
winden, fosmaden. Den) 
outusure + (aut-jü’-G®) e/a. an Wuderei 
outvalue \ (aut-wi"l-jii) e/a. (Ub. 1. an 
Wert übertreffen. — 2. überſchätzen. 
outvenom + („we’n-'m) e/a. giftiger fein 
als. (bieten; fig. übertrumpfen.\ 
outvie(.wat’) via. Ob. übertreffen, über-/ 
outvigil + (.wi70G-Il) v/a. wachſamer fein 
als. [ftevei übertreffen. 
outvillain (wil.n) v/a. Oa. an Schur⸗ 
outvoice (wo) e/a. Cb. uberſchreien, 
übertönen. übertreffen, überfiimmen.\ 
outvote(„wö’t) v / a.Ub.an Stimmenzahlf 
outvoter (au’t-wo-t*) 9. nicht am Wable 
orte wohnender Wähler (MC.). 
outwall + od. prove. (au’t-wel) 8. 1. jam: 
mernde Klage. — 2. Yuswurf m, Ausge⸗ 
flogene(r). Kor. im Hinterhalt liegen al. | 
outwait(aut-we’t) o/a. Ca. länger warten) 
outwake (sut-we’t) v/a. @ (wake) länger 
waden als, im Waden übertreffen. 











outwalk (aut-wäft) v/a. Da. 1. länger over 
ſchneller gehen als. — 2. durch Gehen ver- 
treiben (Gebanten). 
outwall (au’t-wil) s. Yuben-, Umfaflungs- 
maner f; N fig. das Äußere, Außenfeite f 
(SH.K.L.3,1,45). 
outward ! (au’t-wd) adv. 1. auswärts, 
außen, außerhalb; nad außen. — 2.4 
(nad) auswärts; @ license ~ Erlaubnis: 
fcein m zur Waren-ausfubr; to clear ~ cin 
Saif austlarieren; „and homeward hin 
und zurüd.-3. dugerlid, an der Oberflade. 
outward? (.) Ta. 0 (f. a. aly) 1. duge: 
re(r, 8), äußerlih (Syn. a. ant.f. external); 
nad) außen; ¥.- 2. theol. fleiſchlich, körper: 
lich (a. Kor. 4,16). — 3. + auswartig, fremd. 
— 4. prove. von Berfonen geſagt, die burg Traat 
ob. andere Lafler ihr Daubweſen dem Ruin entgegen: 
treiten (Cumb.). — EE 8. 5. vas Außere, 
äußere Erfcheinung. — 6.\ Außenmelt f. 
Zu 1: geom.~ angle Außenwintel 
m; b cargo abgebende Ladung; U ~ 
freight Hinfradt f; & ~ passage Sin 
reife f; ~ room nad außen gelegenes 
Zimmer; L @ ~ trade Ausjuhr: 
handel m. INebengebaude. 
out-ward® (au’t-wi'd ) 8. Wärter m im! 
outward-bound J (au’t-wd-baund) a. 
nad auswärts beftimmt (Sait). 
outward-bounder J („-baun-d") s. nah 
auswärts beſtimmtes Schiff. 
outwardly (au’t-w'"d-[*) ado. dugerlid, 
auswärts, nad außen. 
outwardness (.n‘) s. Außerlihteit f. 
Objettivita’t f. (ward! u. 
outwards („w’’df) adv. (N a.) = out-I 
outward-sainted + (au’t-w''d-fen-t'd) a. 
äußerlich oder nach außen heilig (SH.M.N. 
8,1,89). [wafden, reinigen von.| 
outwash | (aut-wo'fd) e/a. @c. herauds 
outwatch ( ws’ tfg) e/a. Oc. 1. im Baden 
übertreffen, länger wad fein als. - 2. bis zu 
Ende beobadten. In ; Nebenitraße f.1 
outway (au’t-we) s. Audiveg m, Wusgang! 
outwealth + (aut-we'lth) v/a. an Wohl 
habenheit übertreffen. 
outwear (aut-wä”) v/a. © (wear) 1. ent: 
trdften, ſchwaͤchen, beeintraͤchtigen. — 2. ab⸗ 
tragen, abnutzen; (unthdtig) binbringen.— 
3. länger dauern als. Lerjhöpfen | 
outweary (.wi’-z8°) c/a. Od. ermüden,) 
outweather („we’dh-") v/a. (Da. Better 
aushalten, dem unwetter die Stirn bieten 
outweed (aut-wi”d) e/a. (La. ausjäten, 
austilgen. [einen hbertreffen.| 
outweep (aut-wi’p) e/a. O (weep) im) 
outweigh (.w#’) v/a. Ga. 1. an Gemidt 
übertreffen; über etwas das Übergewicht 
haben; zu ſchwer fein für. — 2. fig. auf 
wiegen, überwiegen. 
outwell + (aut-we’l) X e/a. außgießen, 
bhervorquellen lafien. — IK o/n. hervor- 
firdmen, überfließen. 
outwent (aut-we’nt) pret. von outgo®. 
out-whirl („-(hH)wöl) e/a. @a. fhneller 
wirbeln als. {leit übertrefien. 
outwhore + (~)6” O) v/a. an Qiederlid-f 
outwin + (aut-wi’n) Loja. fic heraußziehen 
au8. — II o/n. beraustommen. 
outwind 4 (aut-wai’nd) e/a. O (wind) 
herauswinden, lodmaden. 
out-window + (au"t-wi’n-dd) ¢., arch. 
Erterfenfter n; Erter m. 
outwing (aut-wi’n') c/a. Oa. 1. im Fluge 
ber-treffen, «flügeln. — 2. % = outflank. 
outwit! (wit) c/a. Me. 1. an Ginfidt 
übertreffen. — 2. überliften, üibertölpeln. 
outwit? + (swft-wit) 8. durch Erfahrung 
erlangte Klugheit. Laußerthalb).\ 
outwith (gett. (ou’t-with od. wich) prp.l 
out-woe + (aut-wo”) oJa. an Web ee. Leid 
übertreffen. 
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outwoman N (aut-wü’m-'n) r/a. Da. an | ovated & (’-wä-td) a. ei-rund. 


Beibliteit übertrefien. obi 
eatwood + (au’t-wud) s. entjernt liegendes 
outwork! („wört)s. 1. fgott.: Arbeit Faußer⸗ 
halb des Hauſes, Feld-arbeit f.— 2. x 
frt, Augenwert n; weit6.: Bollwerl n. — 
3. arch. Anbau m, Anwurf m.— Bgl.~ 3. 
oatwork*(aut-wi" f) c/a. @ (work) I beffer 
a. mehr arbeiten al8; fig. übertrefien. — 
ZN au Runjtfertigteit übertreffen.- 3.1 
mit Arbeiten binbringen. — Bgl. 1. 
outworker ( au’t-wör-1r) 8. Arbeiter m 
außer dem Haufe, Hausarbeiter m. 
outworn (aut-wo'’'n ©) p.p. von outwear. 
outworth + (~wi'’¢h) o/a. mehr gelten alß, 
überwiegen (SH.H.VIII,1,1,128). 
outwrest („re ft) o/a. @a. entwinden, mit 
Gepalt entreißen. 
out-wrestle (.-ne’5l) v/a. Ob. im Ringen 
übertreffen. ee) 
oatwring + („Ri’n®) ofa. audprefien, ver- 
sutwrite \ („ral’t) ofa. © (write) im 
Schreiben übertrefien;; durch Schreiben be- 
feitigen ober bemeiftern. 
outwrought (.23’t) p.p. von outwork ꝰ. 
vatzany + (~fe’-n°) o/a. im Pojfenteiben 
übertrefien. 
ouvarovite 27 (i1-mä’a-’.wait, WB. ii-wa’- 
Rtwait) s., mise. Umaromi't m, ic 
vazet(üj)s.u.9. = ooze. [Grana't m. 
oazal (üjl) s., orm. = ousel. 
ova 2 (0’-wa) s/ DI. von ovum. 
oval? (07-4) (fr. vom It. ovum} La. 0 
1. ova'l, eirund, längli rund; Eie...; I. — 
Ds. 2. Sva'l n, Eirund vn, Gilinie f. — 
3. arch.: a) länglich runder Plag; (Ken- 
ningtan) O.~ ſiehe Kennington; b) Firund« 
Rigmaen n. — 4. = cartouche 6. 
8 Zum 1: . compasses pl. Cva'l- 
jittel m; © Dreqat.: „lathe Ovaldreh- 
f bent f; geom. ~ line Qva'l n, Korblinie 
f; arch, „ moulding gedridter Pfühl. 
oval? + (.) [It.] a. = ovary®. — Belt. 
ovalbumen, „in 2 (6-w'l-bji”-m‘n, min) 
8, chm, Sühner-eimeiß n. 
ovalescent (o-w4-le’f-'nt) a. ſich der Ei- 
form nähernd. Liö'm) a. eiförmig, eg 
ovaliform ()-w3’1-°-jo'm, C7.D. 5’-wi-l- 
eval-lanceolate 7 % (07-107l-l’n-f*--[4t) 
a. eiförmig-lanzettlic) (von Blättern). 
oval-linked (.-lin‘ft) a. j. chain 12 $. 
ovalness (8’-1y‘l-n*g)s. Eiformf. [mend. 
ovaloid(0’-w4-13id) a. der Ciform nahelom- } 
oval-ehaped (0’-w’l-jhept) a. eijörmig, 
langlid rund. [Raun). 
Ovambo (!-mä’m-bo) 8. (afritaniſcher Bolte. 
ovant + (0’-w’nt) [v. It. ova’re] a, rom. ali.: 
cine Ovatio'n (fehe ovation 1) haltend. 
ovarial 7 (.wᷣ · i) a. = ovarian. 
ovarialgia @ (’-mä-a?-4’1-dG°-a) [[t.-grd.] 
2, med. Cierftod Neuralgi’e f. 
ovarian 2 (-ma’-2@2n) a., anat. jum weib 
tigen Cierflode gehörig; Cierftod:... 
ovariectomy & (*.wd-n'¢’t-t?.m°) s., surg. 
= ovariotomy. 
evariotomist @ (?-wä-s’-s’t-'-.mißt) a, 
surg. GierRod-Operateur m. 
warlotomy @ („m°) llt.grch.] 8., surg. 
Ausſchneiden a des tranten Cierftods. 
ovarious N(.wãꝰ· acaß) a. aus Eiern be 
Rehend. Lzündung f des sale 
evaritis 2 (ö-wä-rai’-tiB) 8., med. Ent- 
wary! a (0’-wäre) 8, (pl. wies, Rf) 
1. anat. Gierflod m. — 2.% Frudt- 
tasten m. [er Ovatio'n se) 
ovary? } (.) [vom It. ova’se] a. cam. aii.: zu 
ovate 2 (0’-wät) [It.| a. ei-förmig, ei-rund 
(i. & non Blättern). 
ovate-acuminate 7 % (i’-wät-Liju’-m’- 


nit) a, mgejpißt-cijöruig, 
ovate-cylindraceous & 8 (L-Bil-In-dae’- 
16*6) a. langgefitedt-eiförmig. 


ovate-deltoid @ * (1° -w3t-de7L-18id) a. 
dreiedig-eiförntig. 
ovate-lanceolate 2 & (L-lan-B!-"-Iät) a. 
—— ie 
ovate-oblong 2 & (X-3’b-lön') a. laͤnglich⸗ 
ovate-rotundate 7 % (-n!-tö'n-dDät) a. 
rundlid-eiförmig. 
ovate-subulate 7 & (X -§876-i#- IIt ober 
L-Bjw”-bii-Jdt) a. pfrienlid-eiförmig. 
ovate-ventricose @ & (X-we’n-tr'-töß) a. 
baudig-eiförmig. 
ovation (-ı08’-[hn) [fr., [t.] s. 1. zöm. Ali.: 
Spatio’'n f, Meiner Trinmphgug m (m 
Fuß, fpäter zu Pferde). — 2. fig. Ovation Ff, 
Huldigung f, sffentlide Ehrenbezeigung. 
Be ovato-... @ ¢(*-1e’-to) f. ovate-... 
oven (don) [aje. ofle)n] s. 1. Ofen m, 
Badeofen m, Brat-ofen m; tragbare Koch- 
mafdine; ¥. — 2. © metall. Ofen m um 
Röften xc. — 3. Riegel. ıc. Brenn-ofen m. — 
4. Neſt n des Zöpfervogels. — 5. orn. 
= oven-bird. — 6. P + Maul x. 
Zu » 1: bakers’ „ Badeofen m; 
O metall. circular „ runder Wind- 
GErbigungs-Apparat; Dutch ~ f. Dutch 
1}; % portable ~ fyeld-Padofen m; 
prvb. to have been iu the same ~ as 
another daßfelbe durchgemacht haben 
wie ein anderer. 
oven- bird (#’wn-börd) s., orn. 1. Töpfer-, 
Dfen:vogel m (Furna'rius; Brafilien). — 
2. prove.:a) Art Schwanzmeiſe f (Acre'dula 
ro'sea); b) = oven-tit. — 3. Am. Urt 
Amfelf (Siu'rusauricapi'Uus). Lbird2 et 
a-builder prove. (-bil-d") #, = oven- 
a-cake (.-fet) s. im Ofen gebadener Kuden. 
a-coke © (.-töt) s. Ofentots m. 
door (.-d0' ©) a. Ofenſchiebeblech n. 
ovened prove, (8tond) a. runzelig, faltig; 
kraͤnklich. 
oven-fork © (d wn·fott) 8. Ofengabel f. 
ovenfal (fil) s. Ofenvoll m. 
ovenless (.1&§) a. ohne Ofen. 
oven-man („-män) s. Cfen-arbeiter m. 
„mouth © (.-mauth) 8. Ofenmund m. 
n-peel © {.-pil) s. Ofenfhaufel f, Bad- 
fcieber m. 
Fake © (.-Röl) 8. Cfengabel f. 
a-tender © (.-tén-d"") .Badofenmwärter m. 
actit prove. („-tlt) 8., orn. grober Weiden- 
zeifig, Birtenlaubjänger m (PAyllo’scopus 
tro'chilus). 
wood („-wid) s. Brenn, Ofen⸗holz n. 
over (ö’-w°) [aje. ofer) I prp. 1. ang.: 
über. — 2. (rdumtig) fiber (mit dat. und 
ace.), über... hin, fiber... hinaus, ber... 
weg, an, auf (a. fig.); 3. — 3. (aeittig) 
über (acc.), über ... hinaus, bid zu; Y. 
— 4. (Beigäftigung mit) bei J. — 5. (Wegen 
ftand e-3 Gffettes, ded Empfindens, Radbentens, 
Spyregens rc.) über ¥, — 6. (Odgut, Herr. 
(Haft, Madge, Sieg ac.) über J. — 7. (gin. 
ausgehen über, isertreffen, Überbieten x.) über, 
vor; $.— 8.1. die mit OVer verbundenen 
Wörter. — II adv. 9. hinüber, herüber; 
in Sfigu wit v. oft: Über J. — 10. darüber 
(hinaus), übrig; J. — 11. außen, oben, 
auf der Oberfläde (SH.Co.4,1,104). — 
12. drüben, auf der andern Seite, jene 
feit8 ; ~ yonder da drüben; ~ by the hills 
jenjeit8 der Berge. — 18. (von einer Seite 
sur andern gemeffen) in der Breite, im Durch⸗ 
mefjer; %. — 14. über und über, ganz und 
gat, durch und durd, von Anfang bis zu 
Ende (oft alla; f. all 9%); J. — 15. vor 
über, vorbei, zu Ende, aus; ¥. — 16. node 
malß, wieder; nad ea. ; ¥. — 17. ume..., 
über-...; to turn ~ the leaves die Blätter 
ummenden (1. ang leaf 3a Y); to tip. a 
cart einen Rarren umtippen. — 18. (in 
Biign mit @. und adv.) übermäßig, an fehr, 


über....; ¥. — 19. fee bie mit over verbun- 
denen Wörter. — DIL 0. (f. wy) of0. in Sign 
(fieße die Titettepfe): 20. Obers..., ober«... — 
21. Lber-..., 38. in overcoat, &c. — XV s. 
22. Cridet: Zeil des Spielt, in bem iedetmal ein 
bowler befdaftigt it (vor 1890 in England 4, jest 
6 Würfe, wonad vom umpire „1“ gerufen wird 
und bie Spieler bie Pläge wechſeln); aud ein 
Abſchnitt innerhalb des inning; maiden ~ 
Teil bed Spiels, bei dem kein anf gemacht tt. — 
23. @ Überſchuß m einer Eumme fiber die 
andere; 82.08 pl. in Banten bad Geld, welded 
abends beim Zählen übrig bleibt und unter bie 
Ralfierer geteilt wird. — 24. ictussl.: m 
and „ Luftjprung m; he tarned his ~ 
and „ser überjchlug fid einmal ganz. — 
V \ v/a. Ma. 25. F binwegfegen über 
(acc.), uberſpringen. — 26. fig. über 
winden, über et. (hin)weglommen, et. vere 
mwinden. 

Zu over 2: „allf.all3 Y; N el... 
the bay betrunfen; the clouds are ~ 
9 our heads die Bolten find über unfern 
6 Köpfen; to cook ~ the fire über dem 
% Feuer toden; to sit, to stand, &c. ~ 
the fire am Kaminfeuer figen, fichen 
ıc.; the roof ~ one's head da8 Dah 
über j-8 Oaupte; o'er (= ~) shoes 
in blood bi8 an die Ruddel im Blute 
(SH.M.D.8,2,48); ~ shoes, „ boots 
durch did und dann; to carry a cloak 
~ one’s arm einen Mantel über dem 
Urme tragen; to spread a cloth ~ the 
able... über den Tifd breiten; from: 
) weg von, b) von jenfeits; from ~ 
he sea von jenfeitd ded Meered; ~ 
ush and brake über Stod und Stein; 
to call (oder to haul) a p. ~ the coals 
call? 14 Y; P sro, „ the left f. left? 

Y; to leap 2a wall über e-c Dauer 
ringen; to sail „a lake über e-n Gee 
geln; fig. she stood ~ her fie neigte 
ſich über fie; to wander ~ the earth 
auf der Erde oder in der Welt umber: 
irren, die Welt durdwandern; show 
us „ your house führen Sie und in 
Ihrem Haufe umber; Aunt. to shoot 
~ dogs „vor“ Hunden fdieben, die 
Sagd mit Hunden ausüben; „ the way 
gerade gegenüber; ~ seas im der (ober 
die) Fremde. 

Bun 3: ~ night die Nacht über ov. 
bindurd ; she will notstay ~ the week 
fle wird nit über eine Wore bleiben; 
day passed ~ (mft after) day ein Tag 
nod dem andern verging; to wait ~ 
to-morrow biß über den morgenden 
Tag (over bis Übermorgen) warten; ~ 
the summer den Sommer über. 

Su ~ 4: ~ a glass of wine bei e-m 
Safe Wein; to sit „ luncheon beim 
Frühftüd fiken; „ a game of billiards 
beim Billardjpiel; be quick _ (meift 
about) it! maden Sie fdnell damit!; 
you are slow „ it Sie zögern lange 
damit; he tarried too long ~ it er 
verjäumte damit viel Zeit. 

Zu » 5: to mourn, to weep, &c.n 
ap. über j-n trauern, weinen zc.; to 
fret ~ a trifle ſich Über eine Kleinigteit 
ärgern; to speak „ a th. über et. ſpre⸗ 
gen; to think „ a nroject über einen 
Plan naddenten; to be anxious ~ (mf 
about) a p. beforgt um j-n fein. 

Zu 6: to have authority. Madt 
baben über; to reign (to rule, to sway) 
» & country über ein Cand herrſchen; 
P: to come (it) ~ a p. j-m imponıeren 
(wollen); fig. he came it rather 
strong ~ me er trug mir et. gu flarf auf; 
bibl. the eyes of the Lord are ~ the 
righteous die Augen des Herrn find 






Syke ses 


= 


COOCOOCOOCOOS COCOOOOOCOOOOOOOOCOSS OOS OOK. 


@ machinery; A mining; X military; & marine; & botanical; @ commercial; @ postal; #% railway; d music (see page IX). 


MURET, ExgL.-DEUTACHES WTBCH. 


( 1813 ) 


190 


[OVE...— OVE...] Die Ausfprades und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX— XI, die Abkürzungen 2c. 6. XI—XXXII erklärt, 








Q über den Gerechten; a victory . tempta- 
© tion ein Sieg über die Verjudung; to 
triumph ~ a p. über j-n triumphieren. 
Zu over +: „head (and ears) f. 
ead 1 Y; ~ a thousand dollars über 
000 Dollars; I had the pull ~ him 
ch hatte ihn in meiner Gewalt; an ad- 
antage ~ a p. ein Vorteil fiber j-n. 
Zu ~ 9: ~ against gerade (gegen-) 
ber; the boat is safe ~ da8 Boot ift 
der hinüber; the pot boils ~ ... todt 
ber; goods brought ~ to France 
ad Fr. (über See) gebradte Waren; 
e came „to us er fam zu und herüber; 
cross „ biniberfabren; to jump ~ 
infiberfpringen; to pass „ to the 
nemy zum Feinde übergehen. 
3u ~10: what remains „ da3, maß 
übrig bleibt; did}. he that gathered 
much had nothing „ der viel ge- 
% faminelt hatte, hatte nichts darüber 
® (2. Mof. 16,18); seven is (equal to) twice 
Q three and one ~ 7 ift 2X38 und 1 dare 
6 über; „ and above, ~ and beside(s): 
a) (nod) darüber, außerdem, überdieß, 
obendrein, b) sie. F Am. äußerft, fehr. 

Zun13: a boarda foot ~ ein einen 
Fuß breites Brett; a tree three feet 
(aud foot) ~ ein Baum drei Fup im 
g Durdmeffer. 
O Sua id: \ to read a book... ... 
ganz durdlefen; \ I have heard it~... 
vollftandig gehört, it’s like that all 
the world ~ fo ift e8 in der ganzen Welt. 

gu » 15: the piece is „ da8Stüd 
ift aus; the rain is. der Regen ift vor⸗ 
über; it is _ with him es ift vorbei or. 
aus mit ihm; to give a patient ~ e-n 
Kranten aufgeben; all. (with) f.all9¥; 
‘tis well ~ e8 ift gut abgelaufen. 

Zu ~ 162A 1 will do it ~ id will 
eB nod einmal thun oder madhen; ~ 
again nod einmal, von neuem; „ and 
again, „ and „ (again) einmal fiber 
das andere, febr oft, wiederholt; twice 
8 „ gweimal nad einander. 

8 Zum 18: difficult zu fdwer; she 
is not ~ particular fie nimmt e3 nicht 
allzu genau; ~ young zu jung. 

overabound (ö-m’r-d-bau’nd) v / n. Ga. im 

Übermaße vorhanden fein, Überfluß h. an. 
overabundant (ö-w’r-4-bö’n-dnt) a. 

1. überreihlih. — 2. Abergablig. 
overact © (ö-w’r-I’tt) @a.Lv/a. 1.über- 

treiben. — 2. + zu febr becinfluffen. — 

II v/n. 3. zu viel thun, übertreiben. 
overaction (2’t-{@'n) s. Übertreibung f. 
overactive (tiv) a. überthätig. 
overaffect + („ä-jo’tt) v/a. zu ehr lieben, 

zu geneigt fein (dat.). 
overagitate (.170Q-'-tat) ofa. Mb. 1. zu 

viel bewegen. — 2. fig. zu fehr erörtern ob. 
befpreden; to ~ oneself fi) übermäßig 
ober unnötig ereifern ober aufregen. 
overall (0’-w'n-äl) I + adv. überall; all 
gemein. — II s.: a) As pl. (wafferdigte, 
irichte) Überhofen fipZ., Gamafden fipl. 
sur Schonung ber Beinlleiber beim Arbeiten, 

Reiten «.; b) Überwurf m, Über» od. Ober» 

Heid 7 bf. für Kinder zur Schonung ber Reider. 
over-anxiety (ö-w’r-An-fal”-.t°) s. über- 

tricbene Ängftlichfeit. (trieben aught 
over-anxious (.-2’n't-j°g) a. D iibere 
overarch (5-w'r-atjh) Oc. I vfa. über» 

wolben. — IH v/n. überhangen. 
overarm (ö’-w’a-a'm) a. Gridet: ~ bowling 

Schleudern n des Bales von oben nah unten 

mit gejtredtem Arme, 
overawe (5-w’r-3’) v/a. @b. in Furdt 

feben; durch Schreden, Furcht oder über- 
wiegenden Einfluß niederhalten, unter 
jochen ober beberrfden. 
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overawful (ö-w!a-3”-fül) a. zu ehrfürdtig.. overbrow (5-w-brau’) v/a. Ma. über. 


overawnlng (ö-w’r-3’-nIn) a. über- 
dachend, fiberfdattend. 

overbalance (c-tv't b4’1-nf) I ofa. Gb. 
1. übertoiegen, daB Übergewicht haben über 
(acc.), ibertreffen, übermwältigen. — 2.au8 
dem Gleichgewicht bringen; to ~ oneself 
= „I.— H on. ©b. 8. daß Über- 
gewicht befommen, umtippen. — TIE s. 
(a. 5”-to'*-bal-nf) 4. Übergewicht n, Über · 
legenbeit f. en 

over-barren  (5-w!-b#’a-In) a. bidfi 

over-battle + (5-1v"*-b4’tf) [battle® 2] a. 
gu frudtbar. 

overbear (63) ® (bear) I v/a. 1. fibers 
laften, überladen. — 2. übermältigen, 
überwinden, unterjoden, unterbrüden, mit 
Füßen treten. — 3. + werfen, fldrgen über 
(acc.). — IL v!n. 4. zuviel Fruchte tragen, 
gu frudtbar fein, 

overbearancet (~ba’-n'ng) s. hochmſitiges 
Benehmen, Anmaßung f. 

overbearing („rin') a. 1. überwältigend 
(a. fig.). — 2. anmafend, herrfhfüdhtig, 
hochfahrend, trogig. 

overbearingness (..n!5) a. Anmaßung f, 
hochfahrendes, herriſches Weſen. 

overbeat (5-w-bi’t) v/a. O (beat) zu 
viel ſchlagen. 

overbend (bend) @ (bend) I v/a. zu 
art ale: gu febr biegen, über- 
fpannen. — EL N v/n. fic) überbiegen. 

overbias + (0-mw-bai’-Aß) c/a. unge 
bübrlich beeinfluffen. 

overbid (.61’D) @ (bid) I v/a. 1. über 
bieten, übertreffen. — 2. überteuern. — 
IE v/n. 3. zu viel bieten. 

overbide + (5-w®-bai”d) v/a, überleben. 

overbig (5-w*-bi’g) «. übergroß, zu ftart. 

overbit Am. (5’-w"-bit) s. Brandmal n 
ber Rinder (= brand®). [Verblühen 3) 

overbloom sf. proveN. (0’-w-blim) e. 

overblow ! (6-1**-blo”) I v/n. @ (blow) 
1. + aufhören zu blafen ober gu flürmen, 
außtoben, fic legen (Gturm x.). — 2. zu 
ftart weben, toben. — II v/a. © (blow) 
3. überwehen. — 4. hinmweg-wehen, »blajen, 
verwehen. — 5. cd (ein Inftrament) zwea⸗ 
Gervorbringung eines Obertones überblajen. 
— DIL «. 6. & ftarter Wind, dex die Führung 
bes Mardfegels hindert. — Bel. m 3. 


haugen über (dat.). 
overbrown („bräu’n) v/a. Ga. zu Hart 
bräunen (@ebae). 
overbuild (.bi’Id) @ (build) Ir/«. 1.über- 
baw’en. — 2. zu febr bebauen. — HE c/n. 
3. über das Bedürfnis od. über f-e Mitte! 
bauen. (widt | 
overbulk + (.b87IE) v/a. durd fein Ge: 
overburden! („bö”dn) v/a. Wa. über: 
la’den, überla’ften. — Bgl. 9. 
overburden? & (5’-mir-bördn) s. über: 
lagernder Schutt (der brim Steinbrechen x. ent- 
fernt werben muß); Bid. geol. Überlagerung f. 
overburn (6-10"-b5"n) O (burn) I vie. 
1. zu viel oder zu ftart brennen, soit tot 
brennen. — 2. t mit Flammen bededen. 
— II o/n. 3. über-eifrig fein; „ing zeal 
fiber-eifer m. (burden? 
overburthen \ (0-1"-b8" dhn) = over-/ 
overbusy (5-tv**-bI’f-°) a. übergefchäitig. 
overbay (~bat”) via. @ (buy) 1. gu teuer 
faufen. — 2. zu viel taufen. 
overby (.) adv. dit gegenüber. 
overcanopy („W’n--p°) ofa. @d. über 
dachen, wie mit e-m Baldadin überziehen. 
overcapable + (.fé’-p'bl) a. übermäßig 
fähig oder geneigt (of zu). Kialt.ı 
overcare (5’-w'-tä:) s.übertriebeneSorg: | 
overcarefal (o-w"-tä”-fül) a. allzu jorg- 
fältig. Lau ängfilid.\ 
overcarking far t (5-to'-ta'’-fin') a.) 
overcarry (ö-w"-13’R-°) o/a. and on. (Ud. 
gu weit führen, verleiten. 
overcast (5-w'-ta’ft) O (cast) I oja. 
1. werfen über (acc.). — 2. bededen, über: 
ziehen. — 3. bewölten, verdunkeln, trüben. 
— 4.\ mit Haut bededen, eine Wunde heil 
befommen. — 5. zu hod anſchlagen, über- 
ſchätzen. — 6. einen Saum übernäben, br 
ſtechen; an „ seam e-e überwendliche Ratt. 
— IL ojn. 7. fi beziehen, dunkel werden 
(vom Wetter). 
overcatch + (5-m"-H’tid) ofa. 1. einholen, 
erreichen. — 2. übertölpeln, täufchen. 
over-caution (ö-w"-t’-[h’n) 3. über- 
triebene Borfidt. 
overcautious (-w’-ta’-{d®B) «. D über: 
trieben vorſichtig; «mess („-n!B) s. = 
over-caution. [mut m.ı 
overchange (0’-1**-tfdendQ) 3. Wantel-I 


overblow ? (.) v/a. O (blow) mit Blumen | overcharge! (5-w*.-tihädg) e/a. @b. 


ober Blüten bededen. ee 
overblown (6-1*'-blo’n) a. verblüht, vere 
overboard J (0’-1v'*-bo'dD ©) adv. über 
Bord; to fall ~ fiber Bord fallen; to 
throw ~ über Bord werfen (ang fig.). 
overbody \ (6-m".b"d-°) v/a. Gd. zu 
körperlich oder materiel madden. 
overboil („b8i’l) Gia. I v/a. gu febr kochen. 
— IL vjn. überlohen, überlaufen. 
overbold( boꝰſd) a. Düberlühn, vermeffen, 
unverjhämt. [den Büchern a 
over-bookish (5-w°-burt-i) a. zu fehr. 
over-bound J+ (0”-t*'-baund) adv. diwars 
(= across 2), 
overbow + (5-w*-bau”) ofa. überbiegen. 
overbowed (.65’D) a. Bogen{diige : mit e-m 
gu ftarfen Bogen verfehen. [briiten.) 
overbreed (.bri’d) v/a. O (breed) ü'ber-J 
overbridge 9% (0”- wẽr· baidq) 8. Bahn: 
iberbriidung f, Weg-Überführung f. 
overbright (0-n®-basi’t) a. zu glänzend. 
overbrim (5-m?*-bal’m) @e. I v/n. über 
laufen (Släffigfeit u. @efas); fig. he is ming 
with mirth er ift voller Heiterteit. — 
IL v/a. bis gum Überfließen füllen. 
over-brimmed (6-t0'*-bri”md) a. mit dor 
ftehendem ober zu großem Rande. 
overbrood (ö-w".bru’d) Wa. I vja. jhir- 
mend brüten, auSgebreitet fein über (dat.). 
— AL v/n. zu viel brüten, grübeln. 


1. überladen, zu febr belaften, überbüzten, 
überfüllen. — 2. Gewegr 2c. überladen, zu 
ftart laden. — 3. übertreiben; zu did auj- 
tragen. — 4. @ überteuern, überfordern. 
— 5. übermäßig befhuldigen. — tte 
Ofen Überheigen. — Bgl. m 3. \ 
overcharge® (5’-w*-tihadGg) s. 1. Über- 
laft f, Überladung f. — 2. übermäßige 
Ladung e-B Geſchatzen, e-r elektriſchen Batterie x. 
— 8. Uberteuerung f. — Bgl. m, 
over-chord ¢ (»-t5'd) 8. Dur-Acco'rd mm. 
over-civil (5-w*-Bi’w-Il) a. allzu höflid. 
over-civilise (--Bi’w-°-lälf) e/a. üb. 
übercivilifieren. 
overclean (tin) v/a. Da. übermäkig 
reinigen oder pußen. [tlettern.! 
overclimb (.tat’m) e/a. © (climb) über-) 
over-cloth © (0’-tw**-tlé¢h) s. ⸗ blanket 4. 
overcloud (6-w**-tlaw’d) e/a. Ga. über 
wölten, fig. trüben, verdunteln. 
overcloy © (5-wi-115i”) vja. Ma = 
cloy 1 (SH.R.11,5,8,318). 
overcoat (’-w"-töt) s. Überrod m. 
overcoating @ (6”-1**-t5-tin') s. Über: 
aieberftoff m. 
overcold (5-w"-t5’Id) a. zu falt (and fig.). 
overcolour (5-m*-W’I-") oja. @a. zu ftart 
farben; fig.gu ftart auftragen, übertreiben. 
overcomable + (0-tp'*-t8’m-"bf) a. gu fibers 
treffen(d). 
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overcome (6-1v**-18’m) @ (come) I ofa. 
1. ¢ tommen über (acc.), pligtig befallen. 
— 2. + fi) ausbreiten über, bededen. — 
8. + überfüllen, überladen. — 4. Hinter 
nifle xc. überwinden, überwältigen, bee 
fiegen, übermannen; ~ with fright vom 
Shreden übermannt. — 5. übertreffen. 
— II o/n. 6. die Oberhand haben over 
befommen, fiegen. — Syn. fite conquer. 
overcomer („18’m-5:) s.Überwinder m zc. 
overcoming \ (.in‘) a. O unmwiderftehlich. 
ever-confidence (~-f0’n-f*-véng) 3. über- 
mabige3(Selbft-)Vertrauen, Vermeffengeit. 
over-confident (.dént) a. D übermäßig 
(A felbft) vertrauend, vermefien. 
overcool \, (.fi’f) v/a. a. übermäßig ab» 
len. [2. P Rart Bet) 
evercorned (fond) a. 1. verfalgen. — 
(8-1*-fo’ t-I°) a. zu toftfpielig, 


gu koſtbar. 
overcount (5-m"-fau’nt) v/a. Ma. 1. fibers 
fchdgen, zu hod anſchlagen. — 2. an Zahl 
übertrefjen (= outnumber). 
overcover (~{8’1-") v/a. @a. überdeden. 
overcraw + (.tni’) o/a. - overcrow. 
evercredulous (5-w*'-tre’d-J#-18§) a. allzu 
leichtglaubig. eau 
overeritiet(5’-w’-talt-If) s. allzu ſcharfer. 
overcrow (5-m'.tn5’) v/a. Da.u. © (crow) 
überträhen, triumpbieren fiber (acc.). 
evercrowd (f2au’d) v/a. Da. überfüllen 
(bf. mit Menfdjen); „ed profession über 
falter Beruf. allzu liftig oder geſchickt. 
overcunning (.[8’n-in') a. überfhlau 
overcup-oak & (5’-wir-Hp-öf) s. grog: 
frädtige Eiche (Quercus macroca'rpa), 
ver-carteus (5-1 -ti’.nIIE) a. allzu 
neugierig; allzu leder; vorwitzig. 
overcurtain (.18”-t'n) o/a. Da. bededen, 
fiberjdatten, verdunteln. 
everdare (ö-m''-dä”) © (dare) I v/n. zu 
viel wagen, zu dreift fein. — IH v/a. ent- 
mutigen, niederdrüden. 
everdaring (5-W'-D3’-ain®) a. zu ted, zu 
Dreift. er ans 
overdark \ (d-m-dä”t) ado. (bi3) nad 
everdate (5-m.da’t) v/a. Mb. über die 
Tidtige Zeit hinaus verlängern. 
overdeal + (6’-1'-dil) s. Übermaß n. 
overdeep + (ö-m"-D1’p) a. zu tief; zu voll 


(Géate ac.). art. 
over-delicate (5-1w"*-dé71-"{t) a. über- 
over-development (.-d’-we’l-"p-ment) 8. 

Yıntazz.: zu lange andauernde@ntwidelung. 
overdightt © (.dat’t) a. bededt, überdedt. 
over-diligent (5-m"-DPI-'.dGent) a. allzu 

fleißig. [elect. übermäßige Entladung. 
over-di (5”-w*-diB-tia’dQ) 8. 
overdo (5-m".du”) © (do) E v/a. 1. bi8 

gam Übermaß thun; übertreiben, zu ftart 
ser gu weit treiben oder verfolgen; he 
overdid bathing er hat gu viel Bäder 
genommen; F hotels in this place are 
overdone e3 herrſcht Überfluß an Gaft- 
bäufern in diefer Stadt. — 2. zu ftart 

‚ braten ober baden, overdone zu 
fart gebraten, Abergar. — 8. mit Arbeit 
überhäufen, Durch zu viel Arbeit ermüden; 
mir to ~ oneself ſich überarbeiten; to ~ 
it eB zu arg treiben. — 4. übertreffen. — 

II ofa. 5. zu viel thun, gu bart arbeiten. 

overdoer (.dii”-") s. übereifriger Arbeiter, 

j. der mehr alB da8 Nötige thut. 
everdoors\ („dj ©) adv. iber der Thur. 
overdose! ( ↄ · wie. doß) #. eine gu ftarte 

Dofis. m flarfe Dofid geben Ea) 
overdose ® (5-m'-d5’E) v/a. Mb. (j-m) e-e 
ererdraft, draught (seite: 5”-10*-Daajt) 

8. 1. © in Djen, Dampiteffeln x. : Oberzug m 

(Raft Aber ben Grennfieft Hingefährt). — 2. @: 

&) Betrog, um ben ble Wehfellunme dad Konto 

des Traffenten oder bie bem Bezogenen gegebene 


Dedung überfteigt; b) Tratte, deren Betrag über 
die Dedung ober bas Konto Kinausgeht. 
overdraw ! (ö-m'.dad’) © (draw) I e/a. 
1. Bogen zu ſtraff fpannen. — 2. @ über 
aieben, zu viel traffieren auf; to „ one’s 
account (8. to „ one’s badger) fiebe 
account! 8 7. — 8, übertreiben, zu ftart 
auftragen. — II v/n. 4. @ über einen 
höheren Betrag traffieren. — Bgl. m 9, 
overdraw 2 (0”-t°'-drä) s. 1. übermäßiger 
Abſatz, zu Haste Nachfrage. — 2. = over- 
draw-check. Kiaßzügel 9 
overdraw-check (.·tſchel) a. man. Auf⸗ 
overdredge (5-m'-dre’dG)v/a.Db.Kuftern- 
bante zu ſeht abſcharren. Krater.) 
overdress ! (.dré’§) v/a. Oc. übermäßig 
overdress ® (5’-ty*-padp) s. Überkleid m. 
overdrink \ (0-10*-dail’ntt) ® (drink) 
I o/n. übermäßig trinten. — II v/a, to 
~ oneself = ~ I. 
overdrip (‚dal’p) v/a. Me. = overhang! 1. 
overdrive (bratty) e/a. © (drive) 1. gu 
art treiben, abbegen; zu weit treiben. — 
. Rebensasten xc. zu Tode been. 
overdrop („dad’p) v/a. Me. überhangen 
über (acc.), ũberſchatten. 
overdrown + („drau’n) v/a. (zu ſehr) fibers 
ſchwemmen. | 
overdry („dräl”) v/a. @d. übermäßig 
overdue („djü’) a. 1. mehr al8 gebührend. 
- 2. fiberfallig, bereits fällig gewefen (aif, 
Wesel); verfallen; GH the train is ~ der 
Bug hat fid verjpätet. ar 
overdusted (.d8”§-t'd) a. überfäubt (57. 
overdye (~dat”) v/a. Ob. übertünden. 
overeager (5-tv'n-1’-g"*) a. O überreifrig, 
bigig; wness (NE) 2. Über-eifer m, 
Ungeduld f. 
overearnest (5-1'r-8"-n'gt) a. O allzu 
ernſt ober fireng; «ness (~-n'B) s. über 
triebene Strenge. 
overeat \ (ö-w'r-I’t) v/a. O (eat) 1. to 
~ oneself fic über-eflen. — 2. fig. über 
und fiber benagen (SH.T.C.5,2,160). 
overeducate („s"d-l.tet) via. Mb. i-m 
einen zu hohen Grad von Bildung geben. 
overelegant (.#1-'-g'nt) a. überfein. 
over-empty + (.e’m(p)-t®) v/a. zu febr 
leeren, erihöpfen. 
overengage (~'1-g8bQ) v /a. @b.: to ~ 
oneself fid) zu jene in etwas einlaffeu. 
overenrich X (~‘n-ni’tfh) v/a. De. zu 
reich maden. [gu bod — 
overenter („#’n-t") ofa. Wa. (beim Zoll) 
over-entreat (~'n-tai’t) v/a. Oa. durch 
Bitten bewegen, überreden. 
overentry (.é/n-tr®) s. zu hohe Bollangabe. 
overestimate! (5-w’r-o"&-t%.met)v/a. Ob. 
überfhägen. — Bgl. w 2. 
overestimate? (mit) s. Überfhägung f. 
overestimation (6-w'a-sh-t-me’-|hin) 8. 
Überfhägung f. Ureigen | 
overexcite (.'f-Bat’t) v/a. @b. fiber: 
overexcitement (5-w'n-‘t-fa1’t-mént) 6. 
Uberreigung 7. Kanne 
over-exert („g-{#"t) v/a. @a. über- 
over-exertion (.-'g-{8%-{'n) s. Über 
anftrengung f. 
over-exposure (.-'tb-po’-Q"*) s. 1. über- 
mäßigeß Ausgefeßtjein. — 2. pgotoge.: gu 
lange3 Exponieren dex Platte. 
over-exquisite(.-0’tf-tw*-fit) a.gu genau, 
über-ängflid. 
overeyet(äl”)v/a. 1. ein wachſames Auge 
b. auf(ace.), beauffidtigen.— 2.bemerten. 
over-face + (õ · wie· fe ß) v/a. duch Ane 
ftarren aus der Faffung bringen. 
overfall + (07-ro'-f2l) Is. 1. Wafferfall 
m, Stromfdnelle 7. — 2. b: a) Sand. 
bant ob. Klippe, bie ſich durch Mabbelung tenn- 
aelgnet; b) Riffeln n ber Gee. — IN a. 
8. = overshot! 8. 


overfall-weir (57-to¥*-[il-wI") s. Überfalle, 
Stauswehr n. Irühmen, — 
over-fame + (5-w'*-fe’m) v/a. zu jehr, 
overfar + (fä”) ado, zu febr, zu weit. 
overfare + (-fä”) v/a. Aberjdreiten. 
overfatigue (0-m"-fA-11”g) I a. Über- 
müdung f. — II v/a. Ob. fibermiden. 
overfawn (6-*-{i’n) ofa. Da. grob 
ſchmeicheln (dat.). 
overfeed (fi) ® (feed) I v/a. über- 
fittern; med.bi8 gurllberfattigung fpeifen. 
— IE ojn. zu viel eflen, fid überfreflen. 
overfierco(.fi" 6) a.allzumild od. graufam. 
overfill („fi’D) v / a. @a. fiberfiilien, über- 
laden. [mäßiger Hitze ausgefegt.) 
overfired © („föl”d) a. xbpferei: über-/ 
over-fish (l ſch) v/a. Mc. zu flart aus · 
fiſchen; zu viel Sitte fangen. 
overfloat + (~flo’t) v/a. überfluten, über- 
ſchwemmen. m) 
overflood („fl#"d) ofa. Da. überfitömen, 
overflourish (fl8’8-I{@) v / a. Oc. 1. mit 
Schmud überladen. — 2. N oberflählih 
ſchmuchen (SH.T.N.8,4,404). — 8. über- 
treiben. 
overflow ! (.flö”) ® (flow) v/a. 1. über- 
fluten, überſchwemmen, überfüllen, über- 
eigen. — 2. Gefaß bis gum Überlaufen 
Allen. — 8. fig. überfieigen, Aberwaltigen, 
weit übertreffen. — 4. to ben betrunten 
ober voll fein. — IH o/n. 5. ü’berfließen, 
überfirömen, ü’berlaujfen. — 6. fibers 
füllt fein (with mit, von). — Bgl. ~%. 
overflow® (a’-10"-ff5) s. 1. Überjhwem- 
mung f, Ergiekung f.— 2. Menge f, Über 
fluß m. — 3. pros. = enjambement. — 
4. @ = overflow-basin. [bebdlter m. } 
overfiow-basin © („-bößn) s. Abfluß · 
overflow-bug Am. Ralifornien („-bög) 8. 
Urt Laufläfer: Pla'tynus macnlico'lis. 
overflow-drain (.-drön) s. Not-auslak m 
an Ranälen. 
overflow-gauge®(~-gedQ)e.Borrititung, um 
ben Waflerftand d. Gabuhr gleigmäßigau erhalten. 
overflowing (5-m"-flö’-Ine) Us. 1. Über 
fließen a, Überflutung f, Überſchwem ⸗ 
mung f. — 2. Überfluß mm. — 3. Erguß 
m ber Phontafie x; Überſchwenglichkeit f. 
— IIG. O 4. überfließend, überfhiweng- 
lid, im Überfluß. 
overflow-meeting (5’-w"-flö-m?’-tIn®) s. 
Derfammlung berer, bie ber eigentliche Verſaum · 
Tungsfaal nicht mehr faßt. 
overflow-pipe @ (£-palp) s. Yusguß m, 
DOber-Pumpftod m, Überlaufrohr n. 
overflow-valve © (*-wilm) 8. Dampfm.: 
Abfluß-venti'l 7 der Speitepumpen. 
overflush \ (5-w"-f8’jd) ofa. Me. (über 
und über) mit Rote überziehen. 
overflutter (~/l8’t-") v/a. Da. überflattern. 
overflux \ (6-10¥-fldts) «. Überfluß m. 
overfly (0-w*'-flat”) v/a. O (Ay) 1. dabin- 
fliegen über (ace.). — 2. im Fluge über 
holen. [igalte einer ee) 
overfold (5’-mw''-föld) 8., geod. umgefehrte 
over-fond (5-w"-fo’nd) a. O 1. + über 
mäßig dumm. — 2. überzärtlic), vernarrt. 
over-force! | (5’-**-fo'§ ®) s. über 
mäßige Rraft oder Gewalt f. — Bgl. ~ 3. 
over-force? (5-"*-f5" § ©) v/a. Ob. hort. 
Pflangen gu fehr treiben. — Bgl. 1. 
over-forward (6-10*-fo'”-w''d) a. 1. vore 
eilig, vorſchnell. — 2. zudringlich, dreift. 
over-forwardness (.-n?$) s. 1. übertrie- 
bene Rafchheit. — 2. Qudringlidfeit f. 
overfree (ö-w"-fal”) a. O zu frei. 
overfreight! („iz#’t) o/a. Da. überladen, 
(p.p. overfraught SH.MM.4,8,2 10). 
overfreight? (5’-t**-fret) a. Uberfradt f. 
overfrequent(ö-m’".{ri’-twint)a.zu häufig. 
overfret © (ö-m"-fas’t) v/a. We. mit 
durchbroch ener Arbeit überziehen. 
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overfrieze + (Bw fai? f) rla. ‘oben mit 


einem Fricd verfehen. 1 


Dandfläde nad oben gelehrt. — 2.Rvoı 
unten nad) oben (ftrofienweite). - Bl. v7 u. ®. 


‚ overhoused (d-we- HP) a. zu viel 
Hauſer habend. 


overfront | (~fab’nt) ofa. widerfichen, | overhand® (0°-w-pänd) a. 1. Gridet: nad | overhung (.bö’w) a. 1. behängt, bededt 


die Stirn bieten (dat.). [bar, überreich.\ 

over-fruitful (~-fau’t-fil) a. allzu jrudt-) 

overfull (.fü”l) a. übervoll. 

overful(I)ness („-n?5) s. Überfülle /. 

overgall + (5-w!r-ga’l) v/a. übermäkig 
wund machen (SH.7.C.5,3,55). 

overgarment © (5’-w’'-gä'-nınt) a. C ber» 
gewand m. 

overgarrison \ (ö-m-g7’r-Bn od. -*-B5) 
vja. Da, mit zu flarter Befakung belegen. 

over-gaze (5-10""-ga’f) @b. I r/n. 1. * zu 
lange bliden. — 2. überfhauen. — HI v/a. 
3. überjhauen. 

overget + (.ge’t) v/a. 1. einholen, über- 
holen. — 2. binwegtommen fiber (acc.), 
überwinden. 

overgild („g!’1d) v/a. © (gild) übergolden. 

overgird (.g8'7D) v/a. (3) (gird) zu feft 
gürten, zu eng einſchließen. 

overgive (.gl’w) @ (give) A v/a. über 
geben. — IE v/n. im Übermag geben. 

overglad (5-1°-g13”d) u. überfroh. 


overglance * (6-1'-gla’ng) v/a. @b. , 


überbliden. Maus fig.).\ 
overglaze! (.glée’f) v/a. @b. überglafierens 
overglaze? © (5’- m''-glöl) Zöpferei: Hs. 

zweite Glafu’r, Überglafur f. — Il a. 

Slafure...; ~ colour Glafurjarbe f. 


overglide (ö-w"-glai’d) v/a. üb. bin: , 


gleiten über (acc.). 
overgloom („glü’m) v/a. @a. verdüftern. 
overglut + (.ql8’t) a. voll geftopft. 
overgo! (ö-wF.g5’) @ (go) U via. 1. + 
binüber-, hindurch · gehen über ov. durch; 
Strede zurüdlegen. — 2. + übergeben; 
unterlajjen, verfäumen, unbeadhtet laffen. 
bededen. — 4. \ übertreffen, 
überfteigen, hinausgehen über et. — 5. 


unterdriden, übermannen (with durd). : 


\ oln. 6. vorübergehen, ver- 
fowinden. — 7. zum Außerften ſchreiten, 
audjchweilen. — Bgl. ~ 3, 

overgo? (57-1p*"-go) s. Übergang m. 

overgorge (5-10"*-g5""DG) via, Gb. über- 
laden, vollftopfen; to ~ oneself ſich den 
Magen überladen, zu viel effen. 

overgrace (.gxé’b) v/a. Wb. über die 
Maen ehren. lkörnen, über-adern zc.\ 
overgraln @ („gae’n) v/a. Da. über-J 
overgrainer © (.gre’-n**) #. ein flacer, 
langer Bürftenpinfel zum Adern bed Holzes. 
overgrass + (.gna’§) o/a.m. Gras bededen. 
over-grave (5-10''-gre’m) a. allzu ernft. 
overgreat (5-to"*-gre’t) a. übergroß. 
overgreatness(.-n’)s.übermäßige&röße. 
overgreedy(»gal’-d°)a.zugierig,äulüftern. 
overgreen (.gri’n) v/a. a. 1. mit Grin 
bededen. - 2.tverihönern(SH.SONN.112). 
overgross (ö-m’'-gno’5) a. zu plump. 
overground (0’-w-gasund) a. fiber dem 
Boden, Über Tage, yu Tage gelegen ıc. (ant. 
underground). 

overgrow (6-1*'-gro”) a) (grow) I v/a. 
1, fiberwa'dfen, bewadfen. — 2. hinaus- 
wachſen über (acc.), gu grog werden für. — 
3.t Aberwaltigen, unterdrüden. — Ilo/n. 
4. zu jehr wadfen, zu groß werten. 

overgrown (.guö’n) a. übermäßig groß, 
übermädtig; hochgehend (See). 

overgrowth (v’-1w''-groth) 3. 1. Wuchs 
m auf oder über ct. anderem. — 2. über- 
mäßiged Wachstum, geiler oder Üppiger 
Wuchs; Fille f, Überfluß a (in an). 

over-hair (0’-w''-hä') 8. dab längere u. fteifere 
Oberhaar der Saugetiere. 

overhale + (ö-w'-be’li v/a. 1. = over- 
haul!. — 2. mantet überziehen. 

overhand! (ö’-w’-.’ud) adv. 1. mit 
der Hand Aber dem Gegenftande; die äußere 





oben gefchrt, über den Ball (Mand). — 
2. baze-ball: mit der Hand Über d. Schulter. 
- 3... knot gewapntiger einfacher Anoten. 
overhand®+(.)s. Oberhand /, übermacht f. 
overhanded (.bin-d°d) a. = overhand?. 


ı | overhandle (s-w’r-ha’ndl) ofa. Gb. über» 


mäßig handhaben, einen @eiprägntoff über · 
mäßig abhandeln oder befpreden. 
overhang! (.6%’n') <3: (hang) Lo/a.1.über- 
hängen, über (dat.) hangen, bervor-ftehen 
od. «tagen über (acc.). — 2. fo. bedrohen, 
fhmweben über (dat.). — 3. übermäßig 
ausſchneiden. — 4. von oben her fügen. 
— BI ojn. 5. überhangen, hervorragen. 
— 6. arch. aus dem Lote heraudtreten, 
fcieffieben (ant. batter?). — 7. arch. 
auf Kragfteinen ruben, vertragt fein. 
overhang * (ö’-w’'-hän') s. Überhang m; 
up. überhangendes Dac ober Mauerwert. 
overhanglag (;-w’-hi’n'-In’) a. über 
hangend; nod ſchwebend (Edult). 
overhappy (6-t0''-bi’p-°) a, überglüdtich. 
overhard (.§3'7D) a. zu bart. 
overharden (.hä”dn) Ma. I via. zu febr 
bärten. — IE v/n. zu hart fein od. werden. 
overhardy (.ba'’-d°) a. übermäßig ver: 
wegen ober jelbfivertranend, tolltühn. 
overhaste (6’-1''-bept) s. Übereilung f, 
übergroße Eile. ss 
overhasten (0-1*'-he’pn) e/a. Oa. über- 
overhastiness (¢-w*'-be’-pt'-n'p) 8. über- 
triebene Haftigtcit, Boreiligteit f. 
overhasty (~be’-Bt*) a. (wily adv.) 1. gu 
baftig, übereilt, voreilig. — 2. fig. früh⸗ 
reif, vorzeitig (Frade). 
overhaul! (5-m-pä’l) v/a. Ga. 1. um⸗ 
fehren u. zur Cusbefferungunterfuden ; (rid: 
ſichtslos) vornehmen und unterfuden oder 
durdfuchen.—2.geqnungen b. neuem prüfen, 
wieder vornehmen. — 3. Hjb. hunt. über- 
boten. — 4. & to. a rope ein Ende ü’ber- 
holen; to_ashipein Smif: a) überho'len, 
ei'nholen, b) nag Edymuggelwaren durchjuchen. 
overhaul? (o”-w"-bal) s. (genaue) Tur: 
fudung, Unterjudung f. — Bgl. m !. 
overhead! (ö’-w?t.he’d) adv. 1. oben, 
droben, zu Oaupten, im oberen Stod. — 
2. fort. überhaupt, ohne Unterſchied. — 
8. (eigentlig over head) pro Kopf. 
overhead? (5’-w‘:-hed) a. oben befindlid, 


ober; Cher-...; ©: mech, ~ crane Yauf- | 


Iran m, beweglider Kran; ~ gear vas 


über bem Objette Sefindlide Iriebwert; m, Senin | 


Saum, burg ben ein gefiillter Cad geldlofien wird; 
~ steam-engine Dampfmaldine, deren Cylinder 
fig über der Kurbel befindet. — Bgl. m 1. 
overhear (6 -1**- bi) u (hear) I v/a. 
1. belaufen, gujallig hiren. — 2. von 
Unjang bis zu Ende borin; nodmals an- 
hören. — AL v/n. 3, zuhören, borden. 
overheat? („bit) v/a. Ga. überhißen, 
überbeizen; F co. to ~ one's flues fig. gu 
ftart cinbeigen, fi betneipen. — Bgl. v7, 
overheat? (0’-1'*-bit) s. 1. übermäßige 
Hike. — 2. med. Sonnenftid m. 
over-heavy (5-n°'-h&’w-*) a. allzu ſchwer. 
overhele t (~bi7!) v/a. umhüllen, bededen. 
overhend + (.bé’nd) v/a. = overtake. 
overhigh (.bai’) a. OD allzu bod. 
overhip t (~i’p) v/a, — overjump. 
overhold t (.b07ld) vja. ũberſchaͤtzen. 
overhorse (ö-w‘'-h0” 5) via. Ob. mit zu 
vielen Pferden bejpannen. 5 
overhours (ö’-w’r-auj) I s/pl. Über 
flunden f/pl. — II adv. über die Ar- 
beitszeit (hinaus). 
overhouse\ (0”-m’r-Haub)a.überdicQäufer 
bingebend, auf den Dadern befeftigt (Zeie 
arapbenbräßte). 








(with mit). -- 2. von oben herabhängend; 
~ door Schiebethür f mit Bewegung von eben 
nad unten. 
over-Iimmigration(5"-w’r-Im-..ges’-[h’n) 
8. übermäßige Einwanderung. 
over-importiation) @ (5"-w'r-im-po't 
@®, 2-Im-por-te ·ſchin) 8. zu flare Einfuhr. 
over-Importuned (5-w’s-Im-po'-tjn”nd) er. 
übermäßig beläfligt. Kihmwängerung f.\ 
overimpregnance (~paz’g-n'ng) 3. bers 
| over-indulge (.-In-d871dG) v/a. Gb. zu 
nadfidtig behandeln. [große Nadjidt. 
; over-Indulgence (.-In-d8’1-0G'n§) s. 9 
over-inflation (d-w’r-in-He’-{h'n) 3. zu 
ftarted Aufblafen, zu flarle Auſchwellung. 
‚ over-inflaence (5-w’r-I’n-fl"-enb) vja. 
@b. zu ſtark beeinfluffen. 
over-inform \ (s-m'r-In-jö’m) vja. Goa. 
|  Übernäßig wirken auf (ace.). 
: over-Insurance @ (é-1'a-in-fdit”-n?nf) «. 
Überverfiherung f. [persuade.\ 
over-intreat + (.-In-tel’t) e/a. = over-{ 
overirritate („i’a-*tet) v/a. Ob. über- 
teigen. [reigung 7.) 
overirritation („Ia--t3°-{h'n) s. ilber-) 
overissne! @ (ih -(j)ü) e/a. Gb. zu 
bicl Bantneten 2. auögeben. — Bgl. ~ 2. 
overlssue? @ (0”-w'a-ifd-(j)ii) 8. gu flarte 
Ausgabe von Pantnoten, Uttien x. — BQl. wt 
over-jacket (o’-to-dgit-4t) «. Überjade 7. 
overjealous (5-t*-dGel-"g) a. in hohem 
Grade ober allzu eiferfadtig. 
overjoy ! (5-1-0G5i") o/a. Da. ibermagig 
oer in hohem Grade erjreuen, entzüden; 
„ed entzüdt, bingeriffen. — Bal. ~ 2. 
overjoy? (57-w'-dGii) s. iibermafige 
Freude, Entzüden n. — Bgl. v1. 
overjump (ö--d58’mp) o/a. (ial übır- 
{pri’ngen, Ginweggeben über (ace.), vor- 
übergehen lajjen. Kredit.‘ 
overjust (ö-m’'-d50”Et) a. übertrieben ge-J 
overkeep t (ö-w'-H’p) e/a. zu ftrenge 
beobadten. 
overkind (.fai’nd) a. O allzu freundliæ 
ober milde; wmess (~-1°8) 8. übertrieben 
Milde oder Güte. 
over-king (5’-w’'-tin‘) ¢, Obertinig u. 
overknowing(5-w*.nö’-In)a.überialau. 
overlabour (.Ie’-b*) via. Ca. 1. fiber: 
arbeiten, überanftrengen, abquälen. — 
2. zu forgfältig ausfüpren. 
_ overlactation (lit-te’-{h'n) &., physiol. 
zu flarte Milchbildung. 
overlade (.16’0) v/a. ® (lade) überfaden. 
overlaid (~) [p.p. von overlay *} a. bedcdt, 
überzogen 2c. (fiege overlay ij. 
overlain (5-1v*'-[8’n) p.p. von overlie. 
overland ! (6’-to'-11’nd) adv. über and, 
auf dein Landivege (SH.C.3,5.8). 
overland® (5-w'-lnd) a. 1. zu Gande, 
über Land reifend, geſchehend or. befördert; 
„ route Überlandiveg m; bit.: a) der Mes 
b. England nad Indien Aber Fraukre ich u. Italien 
(Brindifi) und durch den Euegtanal; b) Az. — 
ber Lanbdweg über Utah nad Kalifornien; _ mail 
Überlaudpoff.-2.tel.ober-irdifch(Beitun,). 
overlander (5’-w’-ln-d’) 8. der zu Lande 
Reifende. Lallzu wortreid.\ 
overlauguaged (5-nH-IW’m’-gwidgd) al 
overlap! (5-n*-W’p) De. Loja. 1. aber 
greifen, übereinander greifen eder liegen, 
über (acc.) (ber)vorftenen; J- the sails 
~ each other ... fteblen ca. den Wind. — 
2. übereinander legen, überihichen machen. 
— HE vin. 3. über-greifen, «bangen. 
overlap? (0°.n"-Ap) s. 1. Übergreifen m; 
© Tampfmajgine: Uberdedung f der Tampi- 
äffnuug durd bie Eieder. — 2. geod. Über- 
lagerung f. — Bgl. m! 
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overlap-foint (5’-m*-p-dgSint) . Über- 
dedungs-, Überlappungß-naht f. 
overlapping (5-w“-14”p-in“) Is. 1. Über» 
Ihieben m, Überfappung Ff dex Dachgieget ; 
Uberdedung f, ibereinanderfegung f.- 
2. © Eaioter: Überfloß m. — IN a. 3. fiber 
ca. greifend, gefaltet ob.liegend; überblattet. 
overlarge (.lä”dG) a. Dübergroß ; aness 
(.-n*B) 8. übermäßige Grobe. ——— 
overlash + (Iſſch) o/n. übertreiben ; aus» 
overlashing + (~-In‘) s. Übertreibung f; 
Ausfdweifung f. Leo ia.) 
overlashingiy + (.-I°) adv. übertrieben; 
overlate (5-1*-[é’t) a. allzu fpät. 
overlaunch © (5-w-Ia’nih) v/a. Oc. 
Eeiffoan: Durd lange Cinfalgungen ober 
Laſchungen Baiten feft verbinden. . 
overlave + (.fe’m) v/a, überwafceın. 
overlavish (18 w.iſch) a. allzu jreigebig. 
overlay! (1°) v/a. @ (lay) 1. auf over 
über etwas legen, belegen, dbergi’ehen; bee 
deden, auslegen; verhüllen. — 2. T be- 
laften, bedrüden, überhäufen. — 3. +% für 
overlie 1 (1. Kön. 3,10). — 4. verdunleln, 
trüben. — 5. überjpannen, überbrüden. 
— 6. © typ. beim Zuridten einzelne Stellen 
(ved Dradegiinders) mit Papier überkleben 
(eng v/n.). — Bgl. ~*. 
overlay? (0’-m"-Ie) 8. 1. © typ. Studien 
Yapier, bad beim Burichten au einzelnen Stellen des 
Tradcplinderd aufgeflebt wird. — 2. ein zweites 
tleineres und anders gelegtes Tifdtud. 
— 3. fort: Halstuch n, Krawatte f. — 
4. ixgrad etwas Auf oder Über-gelegted. 
overlayer (5-m-Ia”-°) &. 1. der, die Auf ⸗ 
legende. — 2. Belag m. 
overlaying (.in?) s. 1. Belegung f, Ber 
dedung f. — 2. © typ. Übertleben n mit 
Rapier (f. overlay! 6). 
overleaf (’-m®-1i’f) adv. auf der andern 
Seite des Blattes od. auf e-r der Seiten, die 
man beim Ummenden eines Blatted fieht. 
overleap (5-w'-1i’p) v/a. @ (leap) über- 
joringen; to ~ oneself fid überjpringen. 
overlearned (18 -n'd) a. D übergelehrt ; 
wness (.-n*§) 8. Übergelehripeit f. 
overleather + (0’-w"-ledh-") s. Ober- 
leder n ter Saquhe. 
overleaven (6-10''-[e’wn) v/a. Ga. über 
gären fafjen, zu febr aufſchwellen laffen, 
durch zu diel Gaͤrſtoff verderben (ang fig.). 
overliberal (.1i’b-*-25I) a. O allzu frei« 
finnig ; zu jreigebig. 
everlick(.I!) v/a. Da. überleden, beleden. 
overlie („[äi”) v/a. © (lie) 1. liegen auf or. 
über (dat.); durch Uufliegen erdrüden. — 
2. geod. tberlagern. Fftartes Licht. 
overlight! + (0°-w-lält) a. übermäßig 
vverlight? (5-m"-1at”t) a. allzu flüchtig or. 
leidt. [teit f, Gleidgiltigtcit f. \ 
overliness + (0’-w‘'--nE) 8. Sorglofig- 
overlinger + (5-m“-I’nt-g") v/a. j-a uns 
nig binbalten. 
overlive (5-w-W’w) @b. I ofa. 1. fiber: 
leben, — MEN of. 2. zu lange leben. — 
3. gu ſchnell leben. 
overliver (.-") a. Überlebende(t). 
overload (10D) v/a. @ (load) überladen, 
überlaften. 
overload. net, „switch (57-w*'-[cd- 
mig-n't, „-Bwitfch) ¢., elect, Borridtung zur 
Regulierung ber Entladung eines Uccumula’ tors. 
overlock (z-m'-I’t) via. Ma. den Riegel 
über feine gewöhnliche Lage hinaus drehen. 
ever-long (5-m"-Io’n’) a. und ado, allzu 
langle). 
overlook ! (5-m*-Iu’t) ofa. Ga. 1. von oben 
ter überbliden, überfehen, überihauen. — 
2. bervorragen, binauSragen über, auf 
is binabjeben können. — 3. durchichen, 
nadjehen, durchleſen, überlefen; unter 


fuchen.— 4. die Auffiht führen über (acc.), | overmoisture + (3-1'*-mBi7f- 119") a, 


ein wadfames Auge haben auf (acc.), bee 
auffidtigen. — 5. vorbeifehen an (dat.), 
überfe'hen, nicht bemerken, nicht beachten, 
ignorieren, nadfidtig überfehen, ohne 
Rüge od. Strafe hingehen lafjen; we'll ~ 
it for once wir wollen ¢3 dad crfte Mal 
fo hingehen lafjen. — 6. durd den Bid 
beberen, bezaubern oder beherrſchen; ang. : 
bebegen, bezaubern. — Bgl. w*. 
overlook? & (07-to**-Lif) 8. Ranavalie f (win. 
bewartige Bflanye, Canava’lia ensifo'rmis). 
overlooker (ö-w’-tü’t-®) 2. 1. + Über 
febende(r); Zufhauerlin). — 2. Beauf⸗ 
fidtiger m, Auffeher m, Infpeltor m; A 
Sdhidtmeifter mı. 
overloop J + (i-w*-liip) s. = orlop. 
overlord (.16'D) s. Ober(lehns)herr ne. 
overlordship (5’-w'-l'd-Ilp) #. Cher- 
(ehns)herrſchaft f. 
overloud (5-0°-lau’d) a. allzu laut. 
overlove! (.18’) v/a. Mb. übermäßig 
lieben; überfhägen. — Bal. ~ *. 
overlove? (c”-tv''-[8tv) 8. übermäßige Liebe. 
overlusclous (0-1w*'-[8"jd-'B) a. zu füß. 
overlusty (.10’-t°) a. allzu audgelajjen, 
gu üppig, zu licderlidy (54.). 
overly (0”-1o*-(¢) Hu. 1. + ob. fott.: ober» 
flächlich, nachläſſig, unachtſam; unfiher.— 
2. übermäßig. — IH adv. 3. + obenhin, 
leidthin. — 4. F übermäßig, übertrieben, 
über:..., allzu febr. — 5. überwältigend. 
overlying (0-m"-Ial’-In®) a. (dar)über- 
liegend; geol. (dar)übergelagert (Saidten). 
overmagnify (o-10**-m4’g-n'-fat) v/a. (Ud. 
übermäßig vergrößern zu flart übertreiben. 
overmalapert (.mirl-“.pö't) a. überaus 
vorlaut oder underichämt. 
overman! A (7-10. miu) 8. ( 
„men) Steiger m. — Bel. ~ 3. 
overman ® (o. wer· mi n) rja. Me. 1. &sif 
gu ftart bemannen. — 2. fig. mit zu viel 
Leuten verfeben. Ldie un) 
overmanner + (0° -w’-mä’n-3:) adv. über. 
overmantel (0’-1v**-mint!) 8. etwa: ber 
mantel » über dem Kaminfims, 
overmarch (ö-w’-ma”tid) Wc. I ofa. 
durch zu lange Märſche erſchöpfen, ermũden. 
— IL v/n. zu weit od. zu viel marſchieren. 
overmask (.ma’pt) vja. Wa. (wie) mit 
einer Masle bededen, verhüllen. 
overmast & (i-10*-ma’§t) v/a. (üa. über 
maften, mit zu langen eber gu ſchweren 
Maften verfehen. 
overmaster (.nia’p-t') v/a. Ma. 1. be 
meiftern, überwältigen, befiegen. — 2. + 
bergermaltigen ; in der Sewalt haben. 
overmatch! (mi’tih) via. @e. 1. j-m 
überlegen fein, i-n übertrefen, überwälti- 
gen, übermannen (mf im p.p.). — 2. eine 
Lomter Über ihren Stand verheiraten. 
overmatch ? (0’-1v**-mat{d ) 3. überlegene 
Perfon oder Sache; she is his ~ od. an ~ 
for him fie ift ihm überlegen. — Bgl. 1. 
overmeasare ! („meg-") 8. Zugabe f, gue 
lage f bei Raf oder Gewit. — Bal. m %. 
overmeasure? (5-w'.me’g-") v/a. @b. 
überfchägen, gu hoch anjchlagen. 
overmeddle („me’dI) vn. @b. ſich zu 
fehr einmifchen. ou 
overmeddling („me’d-In‘) s. unbefugte 
over-mellow („-me’I-5) a. überteif. 
overmerit + (5”-w®'-me'r-It) 8. Überver- 
dienft n. Lübertrieben luftig. 
overmerry (5-w’'-me/a-°) a. (wily adv.) 
overmickle + ob. {éott. (d-1**-mi’fl) a. u. 
adv. = overmuch. [mögen od. Sträfte. 
overmight + („mäl’t) adv. über j-s Bar) 
overmix (nt) v/a. & (mix) zu flart 
miſchen. Udeiden over ſchüchtern. 
overmodest („mo’d-t) «a. U allzu be} 
‚ overmolst f (6-103. ßt) er. allzu feucht. 


‚men, 








bermaß n von Feuchtigkeit. 
overmoney + („mö’n-°) v/a. befteden. 
overmore tor. F („mo ®)adv.überdie, 
obendrein (= moreover). 
over-morrow © + (5”-w":-md”a-5) 8. über- 
nidfter Tag, at 
overmost + (5’-w".mößt) a. u. adv. (zu) 
overmount! (5-m’*-mau’nt) efa. (Da. 
überfteigen, fic) erheben über (acc.). 
overmount? (07-10'"-maunt) s. — mat? 9. 
overmuch (õ·wꝰt.mðꝰ tſch) a. u. adv. allzu 
viel, zu fehr, übermäßig. 
overmuchness + (.-n'§) s. Übermaß n, 
Überfhmengligteit f. [= m 
overmuckle t ob. faott. („mö’fl) a. u. adv. 
overmultiply (.mé’I-t-plat) @d. I v/a. 
zu oft vervieljältigen oder wiederholen. — 
AL v/n. fid zu ftart vervielfältigen, zu 
rafch anwachſen. 
overmultitude \ (.tjiid) o/a. Ob.an Zahl 
übertreffen, durch die Menge überwältigen. 
overname? + (0°-"'-nem) s. Beir, Spike 
name m. [fagen (SY.M. ¥.1,2,89). 
overname® (5-1*-né’m) v/a. @b. ae 
overneat (~ni’t) a. übertrieben gierlid od. 
nett; gefdnicgelt. [Rege ae) 
overnet (.né’t) v/a. @e. (wie) mit e-m 
overnice (naif) a. D überfein, überzart. 
overnight! (d’-w"-nal’t) adv. 1. die 
Nacht Aber, über Nat. — 2. legte Nat, 
geftern abend. — Bgl. 9, 
overnight? (ö’-w"-nalt) U + 8. legte 
Nacht, Abend m vorher. — AL a. von 
legter Nacht, von geftern abend. 
overnipplag (5-w'-nı"p-In®) a. allzu ſcharf 
ober beipend. [2ärm übertäuben. 
overnoise (5-w-udi’f) v/a. Gb. se 
overnumerous („ıjü’-m!-rd8) a. über: 
zahlreich. Imagig beleidigt. 
over-offended (5-10'n-'-fa’n-d*d) a. aber} 
overoffice t (ö-w'n-v’j-I5) v/a. trajt feines 
Amtes Abermeiftern, den Herrn fpielen 
über (acc.). ni ae 
overofficious (.'-fi’ja-"B) a. allzu dienft- 
overoid + („ö’ld) u. zu alt, febr alt. 
overpaint (ö-m’-po’nt) v/a. Da. mit zu 
ftarten Farben malen eber fig. jhildern. 
overpamper (.pi’m-p*) v/a. @a. zu 
üppig madden, verwöhnen. 
overpart + (~pa"t) v/a. mit e-r zu ſchweren 
Rolle beauftragen, j-m zu viel zumuten. 
overpartizanship („pa”-t-[n-ihip) «. 
übermäßige Parteinahme. 
overpass (~pa’§) o/a.und v / n. Oc. L.geben, 
fahren 2c. über (ace.), fiberjdreiten. — 
2. Aberge’hen, überfehen, nicht beadten. — 
8. Gefahren ac. durchmachen, beftehen; geit 
gubringen. — 4. übertreffen (= surpass). 
overpassed (.pa’ pt) a. vorbei, vergangen. 
overpassionate (.pi’fh-'-ndt) a, O allzu 
leidenſchaftlich. 
overpast (paꝰ ht) a. = overpassed. 
overpatient (.pe’-jd'nt) a. dbergeduldig. 
overpay (~pe’) via. O (pay) 1. gu teuer 
bezahlen. — 2. überreichlidy belohnen. — 
3. überreichlich entſchädigen für. 
overpayment („m’nt) s. übermäßige Te 
zahlung, iberreicher Erſatz. 
overpeer (o-1w'-pi'’) v/a. Oa. hinweg- 
ſehen über (acc.), hinabſehen auf (acc.), 
fi erheben fiber (acc.), Aberragen, be⸗ 
herrſchen. [tern (weit im zen) 
overpeople (.pi’pl) v/a. @b. übervöl- 
overperch + (pö’tih) vja. iiberfliegen. 
overpersuade \ („P°'-Bwe’d) ofa. wb. 
durch dringende Überredung bewegen. 
overperted + („pd”-t') a. allzu fed over 
eingebildet. Lbeläftigen oder u) 
overpester (pe’f-t*) v/a. Wa. zu febr 
overpicture (o-w*-pi7{-t9") ofa. Gh, 
das Bild von ... übertreffen. 








© machinery; A mining; % military; ) marine; & botanical; % commercial; © postal; a railway; d music (see page 1x). 
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[OVE..—OVE...] »iewusiprade- und die bil. Zeichen find vorn, 6. IX—XI, die Wbtürzungen x. S. XII-XXXII extlict 


overplant (5-w*-pli’nt) ofa. Ma. 1.t vere 
pflanzen. — 2. übermäßig (be)pflanzen. 
overplaster® („pla’$-t!) o/a.@a. Maurer: 
den Bewurf zu fart auftragen auf (acc.). 
over-plate x (6”-tv**-plét) 8. eg. : Schulter- 
fil 7 der Raftung. 
overplease (0-tv'*-plif) v/a. Mb. i-m zu 
febr gefallen; not .d at nidt übermäßig 
entzuckt von. 12. @ typ. Zuſchuß ml 
overplus (ö”-w"-p[öß) s. 1. Überihuß m. 
overply (5-w**-plat”) va. Dd. zu ſehr an« 
firengen. —— 
overpoise! (5-tp**-p5i’f) v/a. @b. über- 
overpoise? (07-ty*-pSif) a. Ubergewicht n. 
overpoled © (ö-m"-pö’Td) a.,metall.über- 
polt, zu jung (supjer beim Gammergarmacen). 
overpolish (.p3’l-if) v/a. Oc. zu febr 
polieren; fig. zu febr audfeilen. 
overponderous (5-tv**- po’n- d*-RbB) a. 
allzu ſchwer ober gewichtig. 
overpopulate (3-1"-po’p-it-[at) ofa. Ob. 
= overpeople. Lübervölterung 9) 
overpopulation (õ·wẽe. pop · is. loꝰ· ſchꝰn) 2. 
overpost (~po’pt) v/a. Oa. hinweg⸗ eilen 
über (acc.), uberge hen. 
overpotent (6-10''-po’-t'nt) a. ibermadtig. 
overpower! (5°-.m'r.pau-") s. Übermadit. 
overpower? (5-10*-pau’-"*) v/a. @a. fibers 
waltigen. [gend, cap aria 
overpowering (~*-rin‘) a. G überwälti« 
overpralise! (..pré’f) v/a. Ob. übertrieben 
loben ober rühmen. — Bgl. ~ 3. 
overpraise® (5’-tv"*-praf), „Ing (5°-10*- 
pre’-fin') s. übertriebened Lob. — Bgl. N, 
overpray (0-tv*-pra’) v/a. @a.: to ~ 
oneself fi überbeten, zu viel beten. 
over-preach (.-pri’tjd) v/a. Oe. zu bod 
predigen für j-3 Saffungäfraft. 
overpress („pre’f) v/a. De. 1. gu fehr 
drüden, niederdriiden; überbürden. — 
2. mit Bitten 2. bedrängen, beläftigen. 
overpressure (5’- to**- prefd-*) s. fibers 
mäßiger Drud; Überbürdung f; O Dampf. 
mafdine: „-valve Sicherheitd-Benti’l n. 
overprint („print) s. 1. © typ. = over- 
plus2.-2.(Wieder-)Abdrude-ı Abtandlung. 
overprize (5-tv**-prat’{) v/a. Mb. 1. über- 
fcbdgen. — 2. im Werte übertreffen. 
over-production (5’-w!-pas-böf-jh’n) a. 
Überproduttion f. 
overprompt (5-w"-paö’m(p)t) a. allzu 
ſchnell gum Handeln 2c. bereit, voreilig. 
overpromptness (.-n'§) s. Boreiligteit f. 
overproof @ (5-t0"-pri’f) La. 1. ftarter 
al8 die (fefigefegte) Probe; über Normal:- 
Rärke; von geringerem ſpezifiſchem Gee 
widte ald 0,91984 (Epirituofen). — IH s. 
2. aie Stärle von Spirituofen, Ober⸗ 
probe f. — 3. ſtarker Branntwein. 
overproportion („pr!-po”-[h’n ®) v/a. 
@Ma.d.xridtigeVerhaltnis dberfdrciten mit. 
overprove (o-t0'*-pait’y) v / a. Db. mehr 
beweifen als. lallzu ie.) 
over-provident (ö-w"-prö’w-'-dent) a. 
overprovoke („pa!-wo’t) v/a. Ob. über 
mäßig reizen, gi ftart herausfordern. 
overpurchase? + („pör-tih‘B) v/a. zu 
teuer faufen. [teurer ut) 
overpurchase? (5’-m-pör-tih‘B) 2. 
overpurple (5-w°-pö”pl) ofa. Mb. mit 
Purpur überladen. 
overput + („pü’t) v/a. (um)flürzen. 
overquellt (0-w*-twe'l) v/a. unterdrüden. 
overquietness (.fwat’-'t-n*f) 8. gu große 
Rube. [quälen ober en 
over-rack (.-n3’f) v/a. (a, übermäßig 
over-rake (..rö’t) v/a. @b. 1. hiniveg- 
barten über (acc.). — 2. L binwegfegen 
über ein Sqiff (von Sturzwellen). 
overrank & („rd’n’t) a. zu üppig oder geil. 
overrate! (.28’t) ofa. Gib. 1. überfhägen, 
gu hoc) veranſchlagen (ob. zur Steuer ver- 


anlagen). — 2, thea. to ~ it feine Rolle 
übertreiben (vet. overdo). — Bgl. ~%. 

overrate? (#-wF-nät) e. Überihägung f, 
au hohe Veranlagung, Überteuerung f. 

overreach! (5-1**-al’ tj) @®(reach) Lv/a. 
1. + überholen, einholen. — 2. überragen, 
bervorragen über (acc.). — 3. (Urme, Sand) 
fibergrei'fen, verrenten. — 4. übervorteilen, 
anführen, prellen. — IL v/n. 5. man. fid 
greifen, fid) fangen (mit bem hinteren Oufe an 
bas Border-eifen treten). — 6. kunt. den Bei- 
tritt machen (mit bem Kinteren Fube neben ben 
vorderen treten ; von Hirihen). — 7. betrügen. 
— 8.8 beim Lavieren zu weit fegeln. — 
9. F zu eigenmadtig handeln. — Bgl. 9. 


5. to ~ oneself fi überlaufen, zu beftig 
laufen. — 6. durchlau'fen, du tchnehmen 
in Gedanten x, — 7. @ typ. (beim Rorrigieren) 
umbre'hen. — II o/n. 8. O'berlaufen, 
überfließen. — 9. @ typ. üfberftehen, 
fi’berragen (von einer Zeile, Gelte zc.). 
overrunner (5-10*-a8’n-") s. Verwũſter m. 
oversall (ED v/n. Da. arch. hervor: 
ragen (Mouerwert). Lüberfättigen.\ 
oversaturate(.£i’t-it-net) o/a.@b.chm./ 
oversay N („B3’) v/a. ® (say) berfagen, 
auffagen, wiederholen. 
overscent \ (~fé'nt) ofa. Da. 1. fiber 
mäßig durchduften. — 2. surg Rarteren Dutt 
berdeden. Dourd>)ftrei den.) 


overreach? (5’-10'*-nit{h) ., man. (Bere | OVerscore (.ft5” ©) ofa. Db. (aus:,f 
legung f der großen Beugelehne durd das) | over-scrupulous (.-ffai”-pit-18§) a. O 


Anhauen der Hinterfüße. — Bgl. w 1. 
overreacher (0-10"-ni’-t{h*) 2. 1. Über 
borteiler m, Betrügerm. — 2. man. Pferd, 
das fid greift (fiege overreach! 5). 
overread! (.2i’d) © (read) Koja. 1. + 
überlejen, durchleſen. — 2. to ~ oneself 
fi überfludieren. — IH v/n. 8. zu viel 
lefen, übermäßig fludieren. — Bgl. ~ 3. 
overread * („ae’d) a.: ~ age Zeit-alter n, 
in dem gu viel gelefen wird. — Bgl. w 1. 
over-readiness (.-ne’d-"-n°§) 3. allzu 
große Bereitwilligteit. 
over-ready (.-ne’D-°) a. (wily adv.) zu 
bereit(tillig). —— 
overreckon (.ne’fn) v/a. Ma. zu bod 
overred + (.re’d) vja. rot fiberftreiden. 
over-refine (.-rR’-fal’n) @b. I v/a. zu febr 
teinigen, verfeinern. — IE o/n. allzu feine 
Unterfdcidungen m. [übergar ae 
over-refined®(5-m'.r’.fal’nd)a. ‚metall. 
over-refinement(..r'-jal’n-ment)s.Über- 
feinerung f; übergroße Spikfindigfeit. 
overrent (d-w’-re’nt) v/a. Ca. ju teuer 
verpadten. 
override („räl”d) v/a. O (ride) 1. über- 
zeiten; überfahren; fig. über den Haufen 
werfen, umfloßen; to. one’s commission 
feine Amtsbefugniſſe überſchreiten. — 
2. Pferd reitend Übermüden, zu Schanden 
reiten. — 3. reitend überholen. — 4. surg. 
hervorfichen, hinaußragen über ein anderes 
Ruodenbruhftäd. [wert ne 
overrigged\(.Rl’gd) a.zu ſchweres Tatel- 
over-righteous (.-rat”-ti9"f op. tip) a. 
allzu gerecht, überfromm. 
over-rigid („-BldG-P), Figorous (.- 
al’g--Röß) a. allzu firenge ober ſtarr 2c. 
overripe (~Rat”p) a. dberreif. 
overripen (~Rat’pn) @a. I v/a. überreif 
maden. — IE v/n. überreif werden. 
overroast (.R0’ ft) v/a. Da. zu ftarl 
braten ober röften. 
overrule (ö-w*-aü’f) @b. I va. 1. ats un. 
haltbar, ungiltig ae. veriwerfen, guriidieijen. 
— 2. beherrihen, die Oberhand haben 
über (acc.), walten über (dat.). — 3. len- 
ten, leiten, wenden; abwenden; to. an 
accident for good ... gum Guten wenden. 
— IL v/n. 4. walten, regieren; die Ober- 
band haben. [enter = 
overruler (5-t0*-nit’-[**) a. Beherricher m, 
overruling (~lin') a. alles beherrſchend; 
~ Providence allwaltende Borfehung. 
overrun (.28’n) @ (run) Iv/a. 1. ſchneller 
laufen al8, überholen im Laufen; Aunt. 
to ~ the scent die Fährte überlaufen. — 
2. übertreffen, hinausgehen über et.; F to 
~ the constable über jeine Mittel leben. — 
3. überlaufen, niederrennen, niedertreten; 
übermwältigen, verheeren, durch feindliche 
Einfälle verwüften odes in Befig nehmen; 
F we are ~ with mice wir haben daß ganze 
Haußvoller Mäufe. — 4.laufen über(acc.); 
überwachen, gang bededen, fi ausbreiten 
über (acc.); Qberfirdmen, überfluten. — 


allzu bedenklich ober gewiffenbaft; „mess 
(~-n®B) 8. übertriebene Bedentlichfeit. 
over-scutched + (--Btö'tiht) a. vieteigt 
außgepeitfcht od. abgebraudt (SH.7.17,3, 
8,3,340). 5 
oversea! (3’-ty"*-£1’) adv. fiber See, übers 
oversea ® („ oder -t0**-B1) a. ũberſeeiſch. 
overseam! (57-to*-fIm) s. Übernaht f. 
overseam? (i-n"-5i’m) o/n. @a. mit 
Überftihen nähen. — 
oversearch (.Bötih) v/a. Mc. durd- 
overseas (6’-1''-§1’f) adv. = oversea !. 
overseasoned (ö-w"-Bi’fnd) a. zu alt; ~ 
wood überftändiges Holj. 
oversee (ö-wF-51”) O (see) I ofa. 1. be: 
auffihtigen, Überwachen. — 2. N fiber 
feben, unbeachtet laffen. — 8. + to ben: 
8) getäufcht werden; fich täufchen; b) be 
trunten fein. — Ilv/n. 4.¢ = 32. — 
5.nicht feben(wollen), re God, pede 
overseer („Bi'” ober ~B17-5) a. 1. Auffeher 
mY. — 2. op. Urbeiters, Stlaven-Auffeher 
m. — 8. Bau-Auffeberm; carp., Raurerei: 
Polier m. — 4. typ. Fa'ttor m. — 5. + 
Rri' titer. - 6.FXeftame’ntBvoll firederm. 
Su » 1: ~ of the customs Zoll 
infpettor m; Am. „ of highways Weg: 
auffeber m; # ~ of the line Oberbahn: 
warter m, Bahn-aujfeber m; ~ of the 
poor Armenpfleger m; L ~ of a port 
gemeine m; @ „ of the sorters 
uffeber über die unteren Poftbeamten. 
overseership (.-[hip) s. Auficher-amt n. 
oversell (ö-w-Be/l) v/a. =. vo/n. O (sell) 
1. zu teuer verlaufen. — 2. mehr ver 
taufen al8 geliefert tv. kann aber vorrätig 
if; @ cant oversold market dedungs- 
bedürftiger Markt (weit mehr vertauft iR, als 
geliefert werben kann). 
overseti(„Be’t) © (set) I v/a. 1. fegen x. 
über (acc.). — 2. umwerfen, umpire, 
umftoßen, umtehren (aug fig.). — 8.7 zu 
hoch veranlagen, beftenern. — 4. fig. aus 
der Faffung bringen. — IL v/n. 5. um: 
fallen, (um)flürzen, umfdlagen, kentern, 
jufammenbrehen. [2.1 Übermaß ) 
overset? (5"-w"-Bet)s. 1. Umfturg x. — 
oversew (6-10*-§0”) v/a. Da. (f. sew) über- 
wendlich faumen, nähen. (verdunteln.| 
overshade (..{éd) v/a.Db.überfcatten, ! 
overshadow/(.f@2’0-5) v/a.@a. 1. bee, aber: 
hatten. — 2. ſchutzend bededen, ſchirmen. 
overshadower („?-%) 8. Berduntler m. 
overshadowy t (~°) a. übermäßig fcattig. 
overshake (5-w"-{hft) v/a. O (shake) 
1. zu ftart ſchütteln. — 2. + zerſtreuen. 
overshine (5-m*-jhal’n) v/a. ® (shine) 
1. Aberfcheinen, feinen auf (ace.), ere 
leudten. — 2. an Glanz übertreffen. 
overship @ (cſchl p) v/a. Oe. eine größere 
Sendung als beadfitigt war Machen von. 
overshirt (5’-w"-jhö't) s. Oberbemd n. 
overshoe Eſchũ) s. Überihuh m. 
overshoot (ö-w*-[hi’t) @ (shoot) I e/a. 
1. fiber et. (cin Wafferra x.) hinweg / ſchiehen, 


Zeichen (Ma |. ©. IX): F familiär; P Voltafprade; P Gaunerfprace; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren); ++ unridtig; 
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Tas Meine * unhörbar; 6 fat wie et; ° fa; Tfaft IT; 5 faft of; 8 fat wie a in „Ratte“ (Baym 1.6.Xu.xXT). [OVE...-OVE...] 
overspeak (5-tv*-bpi’f) v/n. ® (speak) en (5°-1w®-Bt8d-°) 8. übertriebener 


ftrömen, fließen. — 2. hinausſchießen über 
(ein Sit x; a. fig.). — 3. hinauß-fliegen, 
‚gehen 2c. über (ace.); überholen, über- 
treffen. — 4. mit bem Blide überjliegen. — 
3. to ~ oneself fid zu weit vorwagen, fid 
derzennen, fic übereilen, zu viel behaupten 
2. — Hein. 6. zu bod or. weit ſchießen. 
— 7. fig. zu weit geben, fid verrennen, 
die Grenzeln) Aberfdreiten. — 8. hunt. 
allzu viel ſchießen, das Wild wegſchießen. 
overshooting + (5-m"-{hi’-tin‘) a. über- 
trieben. 
overshot! (5-m*-[&hart) a. 1. to be ~ daB 
Ziel aus Übereilung verfehlt haben (SH. 
L.4,3,160). — 2. F angefchoflen, benebelt. 
— 8. oberfhlädhtig (Waflerrad, Mäpte). 
overshot? (5’-m!'-jhöt) ⸗. 1. oberjhlächtige 
Mühle. — 2. hunt. Schnauze f eines 
Hundes, deren Oberticfer zu lang ift. 
overshower (5-t**-{au’-") v/a. Os. uber · 
Rrömen (SA.). [Seite (eines Sapittes). 
overside! \ (0’-w"-Bai”d) adv. über die 
overside® (5-m*:-Bäl”d) a. nad der Seite 
bin wirfend; ~ dredges pl. Baggernebe 
n/pl., die ſich ſeitwaͤrts entleeren. 
oversight (0’-w"-Balt) s. 1. Auſſicht f; 
Überiht f. — 2. (Irrtum m aug) Un- 
adtfamfeit f, Berfeben n, Auslaſſung f. 
oversightedness („Bal-tb-n?5) 2. Beit: 
fidtigteit f. [Größe übertreffen. 
oversize! \ (ö-w’-Bal’f) ofa. @b. ant! 
oversize? (.) ofa. Ob. mit Leim 2c. über 
fireiden, überziehen. — Bgl. ~ 1. 
overskip (ö-m-Bil’p) v/a. @e. 1. über 
büpjen, -fpringen (a. flg.). — 2. nit be 
merten, unbeadtet laffen, ignorieren. 
overskipper + (.-") «. Überfpringende(r). 
overskirt (57-1'*-Bt8't) s. Überwurf m 
(ter ein Rleib). 
overslaugh Am. (5-t*-§18’) v/a. @a. 
1. (Bei einer Befözterang) überfchlagen, über: 
geben. — 2. niederbalten, bedrüden. 
overalaved \ (~fle’wd) a. übermäßig 
geknechtet eder teas 
oversleep (5-w"-Bli”p) @ (sleep) I v/a. 
verfdlafen; to. oneself = WII. — IE vj/n. 
die Zeit ov. ſich verſchlafen. Carmel et 
oversleeve(5’-w*-Biim) 8. Über-, Shug: 
overslide + (5-w'*-Blat’d) v/n. vorüber- 
gleiten. [Lover leicht.‘ 
over-slight (ö-m"-Bläl’t) a. allzu dünn 
everslip! (ö-m"-Eli’p) v/a. @e. 1. ent« 
ſchlũpſen laffen, vorbeigehen l. verfäumen. 
— 2. + j-m entſchlupfen (SH.G.V.2,2,9). 
overslip® (-w"-Elip) s. Überhüpfung f, 
Entſchlupfenlaſſen m, Vorbeilaljung 7. 
overslop + (5’-w"-Blöp) ⸗. Oberfleid n; 
Überwurfm. [Coerlangfamen, bemmen.) 
overslow! t (-w".Blö’) vJa.(übermäßig)) 
overslow ®* (.) a. übermäßig langfanı. 
oversman (5’-to"{-min) =. (pl. „men, .- 
men) 1.\ Auffeher m. — 2. jaett. jur.: 
Obmann m, (Ober-)Ediedörichter m. 
oversnow (5-1**- no") v/a. Da. über 
ſchneien, mit Sauce bededen (aug fig.). 
oversodden (.68’dn) a. zu bart gefotten. 
oversoon (.$u’n) adv. allzu bald, zu früh. 
oversorrow (ö-w-B3”’R-5) v/a. Ma. mit 
Sorgen überladen. 
over-soul (07-tr''-fol) ¢., phils. die göttlide 
srikige Ginheit der Tinge; Bott als geiftige Einheit 
alled Geind u. die Duelle ber geiftigen Erleuchtung. 
oversow (ö-m"-55”) v/a. & (sow) 1. über» 
fäen, befäen. — 2. zu viel... fäen. — 3. zu 
flart befden. 
overspan !(„5p3’n) v/a. Ge. iberfpannen. 
overspan? (0’-''-bpin) #., arch. Über 
bangen n, Schieiſtehen ofp. von Bauern. 
overspangle \ (5-1w"*-bpi’n'gl) v/a. Wa.: 
~d with über und über flimmernd von. 
oversparred | (6-10''- pad) a. mit zu 
langen Spicren, Maften over Raaen. | 








yu viel reden, gu viele Worte machen 
(t eng to ~ oneself). 
overspent (pent) a., poet. aufs dugerfte 
abgemattet, erfhöpft (with von, durd). 
overspill S (5°- m". Bpil) s. Abermäßiger 
Erguß, Überfluß m. 
overspin (5-w''-Bpi’n) o/a. ® (spin) über 
mäßig ausfpinnen, in die Lange zichen. 
overspread (.bpre’d) ® (spread) I v/a. 
überziehen, befegen, fic verbreiten über 
(ace.). — II v/n. auögebreitet fein aver. 
overspring(~fpri’n*)o/a.@(spring) dber+ 
fpringen. [beihmugen ob. befleden. 
overstain (.fte’n) v/a. Da. über und aber! 
overstand \ (-Btl’nd) v/a. ® (stand): to 
~ one’s market hartnädig auf dem Preije 
befteben; fig. et. durch gu hartnädiged Be⸗ 
ſtehen anf gewiflen Bedingungen verlieren. 
overstare (.£ti) v/a, Ob. — outstare. 
overstaringt (~§ta’-aln*) a. wild ftarrend. 
overstate („bteft) v / a. Ob.zu bod angeben 
ober anſchlagen, zu ftark betonen, in allzu 
flarten Ausdrüden erflären; to ~ one’s 
case in f-n Behauptungen zu weit geben. 
overstatement (.-m'nt) 3. übertriebene 
Angabe oder Darfiellung, Übertreibung 7. 
overstay (.bte’) v/a. O (stay): to ~ one’s 
timo, &c. über feine Beit zc. hinaus bleiben. 
overstep (~fte’p) v/a. Me. überfchreiten. 
overstink \ („Bti’n't) e/a. © (stink) 
ärger ftinten al8. 
overstock ! ( 0” -1**- ftut) a. Überfluß m, 
uberreichlicher Borrat, Überladung f. 
overstock ? (5 - m“ - tot) v/a. Da. über- 
reichlich verfehen, iiberfilllen; überhäufen, 
überladen; @ to ~ oneself with goods 
gu viele Waren anfdaffen, ein zu großes 
Yager anlegen; @ to ~ the market den 
Markt überfüllen; we are „ed with ... 
wir haben einen zu großen Vorrat von... 
overstocks + (5’-m"-Btötß) s/pl. Knie⸗ 
hoſen f/pl. [ffillen, zu reichlich a eo 
overstore (ö-w"-Btö” @) v/a. Üb. über- 
overstory (0’-m**-fti-n° ©) 8. (pl. ales, 
ak*f), arch. = clear-story. 
overstrain! (5-w''-Bire’n) a. I v/n. 
1. übermäßig fireben, fic) iber-anfirengen. 
— II vja. 2.übermäßig ftreden od. dehnen, 
gu weit außdehnen (a. fig.); to ~ oneself 
fig verrenten. — 3. über-anftrengen. 
overstrain? (07 - wi. Btren) 2. Über 
anftrengungf. Imäßig firafj od. feft ay 
overstraitly + (ö-w"-Bire’t-[°) adv. über- 
overstrawt (i-tv'*.§tna”) v/a. = overstrew. 
overstream (.ftri7m) ofa. @a. über- 
firömen. dee.) 
overstrenuous (ö-w’'-Btre’n-IE) a. 6 
overstretch („Btre’tich) v/a. @e. 1. fibers 
mäßig oder allzu weit (auß)dehnen. — 
2. übertreiben. Lfteeuen, überjäen.\ 
overstrew (.ftri’) v/a. &) (strew) über-J 
overstrict (ö-m-Btal’tt) a. D zu genau; 
zu ſtraff. Laos.) 
overstride(ö-w’"-Btrai”d) v/a. u (stride) 
overstrike („Btaät’t) v/a. &) (strike) mit 
übermäßiger Kraft ſchlagen; über ... hin- 
aus fhlagen; to ~ oneself fi übermäßig 
beim Schlagen anftrengen. 
overstring © („Btri’n') v/a. & (string) 
Kavierfabr.: Klavier kreuzweis befaiten. 
overstringing © (5’-w’r- Btnin’- In!) 8, 
Mavierfabr.: Kreusfaitigteit f; treujweife 
Befaitung. Lobes feft = 
overstrong (-w"-Btrö’n') «. allzu ftart 
overstrow (0-10'*-Btro”) v/a. (3. (strow) = 
overstrew, — | 2. © frengfaitig (Mtavier). 
overstrung („Rtiıö’n’) a. ee 
overstudied („Btö’d-d) a. überftudiert. 
overstudious (~f:tju7-d°.’{;) «. über-ciftig; 
übertrieben fleifig; wmesst.-n*p) s. Über: 
cifer m (im Lernen). 


Flei Herd 
over-subtle (5-t'*- £97tl) a. zu fein, zu 
oversum + (5°. m’. köm) ⸗. Überfhuß m. 
oversup t (ö-w°-58”p) vo/n. zu ftart efien 

ober trinken. lreichlich en) 
oversupply! („5’-pläl”) via. Od. über- 
oversupply ® (5’-w**-§*-plat) s. ũberreich · 

lide Verforgung. — Bgl. wt. 
oversure ("Aha") a. allzu fider. 
overswarming(5-m.gwi” min‘) a. dbers 
mäßig fhmwärmend. 
oversway (~bw6’)v/a.@a. bard überwiegende 

Made od. Berinfluffung zwingen, bemeiftern, 

beftimmen, beherrichen. 
overswear © (.fwi") v/a. © (swear) 

(von neuem) befdhworen(SH.7.N.5,1,276). 
overswell („&we’l) O (swell) I v/a. über 

den Rand ob. die Ufer fleigen, dberftrd’men. — 

IL v/n. überflichen, Uberfhäumen. 
overswift („Bwi’ft) a. allzu ſchnell. 
overt (07-w*'t) (a/f. id., It.]a. 1. t offen. — 

2. (tf. tur.) offen, Öffentlich ‚offenbar; „act 

offentundige That; letters p/.  f. letter? 

47; market ~ offener Marlt(vertehr). — 

8. her.: a) mit außgebreiteten Flügeln 

(Woget); b) offen; purse „ offene Börfe. 
overtake (ö-w''-te’t) v/a. O (take) 1. über- 

bolen, einholen ; gleihenSchritt halten mit. 

— 2. Arbeit nachholen, tek aufarbeiten. — 

8. erhaſchen, ertappen, Aberrafchen, über · 

fallen. — 4. fqott.: i-m einen Slag verſetzen. 

— 5. begaubern, bethdren, beftriden. — 

6.3 (sfr. im p.p.) u beraufdt, betrunten. 

— 7.) the sun has .n the wind die Sonne 

ift durch den Strid dez Windes gegangen. 
overtaker (..té’-{®*) s. 1. Ginbolende(r); Er- 

tappende(t) 2c. — 2. @ Abfall m von Waren, 
bei dee Waren-umpadung Überzähliged Stüd. 
overtalk (ö-w"-t#’t) @a. I v/a. L. durch 
allzu vieleS Reden ermüden; to ~ one- 

self = „8. — 2, überreden. — IL v/n. 

8. allzu viel reden. 
overtask („ta’fl) v/a. Oa. j-m eine zu 

ſchwere Aufgabe fiellen, i-n überbürden, 

überlaften ; binau8geben fiber (acc.). 
overtax (.ti’th) via. Mo. 1. zu hoch abe 

{chagen, überfteuern. — 2, fberfhigen. — 

B.tiberbirden. [ihägungf;Überbürdung. 
over-taxation AN] s. Über 
overtedious (d-w"-t’.dEIE O) a. über 

trieben weitſchweifig, langweilig 2c. 
overteemed (.ti’md) a. durd übermäßiges 

Sebären erihöpft (a. fig.). en) 
overtempt + („te'm(p)t) v/a. übermäßi 
overthink („thi’net) @ (think) I v/n. 

übermäßig denten, feinen Gedanten zu ſehr 

nahhängen. — HI v/n. überſchätzen. 
overthrow ! („tAs0’) O (throw) I vja. 
l.ummerjen,umfloßen,umflürgen,über den 
haufen werfen. — 2. vernichten, zu Grunde 
richten, zu Schanden m.; befiegen, ſchlagen. 

— IE ojn. 3. ſich uberſchlagen, flürzen. 
overthrow ? (#’-.w"-thnö) s. 1. Sturz m, 

Umflurgm, Niederwerfung /; Vernichtung 

Ff, Untergang m, Niederlage f, Demiti« 

gung, Zuriidfegung f; to give the ~ be- 

ficgen, niederiverfen,vernidten; demütigen. 

— 2. © Gridet: Ball, ber ven einem fielder 

angehalten, bem wicket-keeper gugeworfen, aber 

von dieſen verfehlt wird. — Bgl. wv 1, 
overthrower (i-t*'-éhno’-'*) 8. Nieder» 

werjer m, Bernidter m, Befleger m. 
overthrust (0’-w''-thröht) s., geol. ale 

tungsßberfhiebung f. 
overthwart! jaf t (0-10*-thwi''t) I adv. 

1. = uthwart, — 2. auperordentlid 

(CT.D.). — II prp. 8. quer über. — 4. an 

der andern Seite von. — 5. gegenüber. — 

III v/a. da. 6. durchqueren, (durch⸗) 

treugen; kreuzweiſe od. quer liegen über. — 

7 fig. durdtrenjenjentgegen arbeiten(dat.). 


a SEES 
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overthwart? + (5-1 -thwa't) Ia. 0 
1. gegenüber (wognend, tiegend). — 2. quer- 
über gehend, kreuzend. — 8. quertdpfig, 
verkehrt, eigenfinnig, widerſpruchsvoll. — 
II e. 4. Widerwartigteit f, widriges 
Scidjal, widriger Umftand. — 5.Wider- 
ſpruch m, Rratcel m. 2) 

overthwarting + (ö-m’-thwi”.tin?)s.= 

overthwartness + (6’-1**-thwa't-n*B) s. 
1. Querlage f. — 2. Quertdpfigteit f. 

overtilt (d-m-t’It) v/a. Oa. unmerfen. 

overtime! (5”-m*-tatm) 8. Überzeit f, 
Überftunden flpl.; to do (od. to make) ~ 
Überfunden maden. — Bgl. ~ 3. 

overtime?(5”-m'-tal”m) ado.über die regel- 
mäßige Zeit (hinauß) (arbeiten xc.). 

overtimely + (ö-m’-tai”m-I®) I adv. zur 
Ungeit, zu frühzeitig. — IH a. ungeitig. 

overtippled + (3-1**-tl’pld) a. betrunten. 

overtire(.tat”) Ob. Teja. ibermiiden. — 
IE o/n. übermüdet oter völlig erihöpft w. 

overtitle (.tat’tl) v/a. Mb. zu bow be» 
titeln, einen zu hohen Titel beilegen (dat.) 
ober beanspruchen für. 

overtoil (ö-w"-t85i71) @a. Leja. übermäßig 
anfirengen, durch Arbeit erfhöpfen. — 
AL v/n. fih über-arbeiten. 

overtoise (.t81’f) v/a. Gb. ausmeffen. 

overtoll (5-10'-to"l) o/n. @a. allzu hoben 
Zoll erheben. name 3 

Overton (0’-t0'-t"n) npr. (Orts u. Perfonen- 

overtone J (5’-w*-ton) a. ⸗ harmonic IIb. 

overtop (ö-w"-t3’p) @e. I v/a. 1. über 
ragen; aud fig. übertreffen, in Schatten 
ficllen. —2. überfhreiten (MZ.). - II vin. 
3. hervorragen ater, zu bod) fireben. 

overtouchy (5-w"-tö’tf-°) a. übermäßig 
empfindlich. 

overtower (-tau’-") @a. I c/a. weit 
überragen. — IL v/n. gu hod fireben. 

overtrade („tRe’d) v/n. Gb. über feine 
Kräfte od. das Erfordernis hinaus Handels⸗ 
geſchaäſte m. [lation /, -produttion | 

overtrading (.ta8”-din') s. ũber · ſpelu · 

overtreat 7 („trit) v/a. überreden, 

overtrip („trl”p) v/a. De. überhüpfen. 
overtroabled (.tri’bld) a, übermäßig 
beuntubigt. 

overtrue (5-m"-trü”) a. (nur) zu wahr. 

overtramp (6-1v-tr¥’ mp) v/a. a. Rarten. 
foie: fibertrumpfen, überfledhen. 

overtrust! (.trd’ft) Da. Ev/n. zu pers 
trauendfelig fn. - IH v/a. j-m allzu viel ver- 
trauen. [Bertrauen, Vertrauend3feligteit. 

overtrust? (0’-1v**-tadgt) a. doertriebened 

overture (1!) [a/f. id.) Ks. 1.t Offnung 
f. — 2.7 offener Play. — 3. Eröffnung 
f, Enthillung f, Aufihluß m. — 4.4 
Ouverture f, Erdffnungs-, Cinleitungs- 
foiel n. — 5. Vorſchlag m, Antrag m. 
— 6. prestyter. Rirhe: formeller Antrag bei 
einem Üröfihen Geritähofe. — HE v/a. Ob. 
7.\ in Vorſchlag bringen. — 8. eccl.einen 
Antrag unterbreiten (dat.). 

overturn! (6-m".t3”n) @a. Ir/a. 1. ume 
flürzen, ummerfen, umtehren, über den 
Haufen werfen. — 2. vernichten, zu Örunde 
richten, zerſtören. — 3. befiegen, über- 
wältigen. — IX vo/n. 4. umſtürzen, um- 
fhlagen, umtippen. — Bgl. ~ 2. 

overturn? (5’-w*-tön) s. 1. Umiverfen »; 
Umſturz m, Einfturz m. — 2. Rehrreim 
m, Refrain m. een 

overtarnable\ (ö-m"-tö.n’bl) a. um⸗ 

overturner (.n't) s. Umflürzer m, Sere 
förer m, Bernidter m. lumwinden.! 

overtwine(twal’n)v/a.@b.überjlechten,) 

overuse ! („jü’f) e/a. @b. übermäßig gee 
brauden. [braud. 

overuse? (05’-w"*-jif) s. Nbermäßiger Gee 

overvaluation (5- m’. wil · is. Ichin) ». 
Überfhätung f. 








overvalue (5-10*-10i" (ju) via. @b. 1.über- overword? + (s-.w"-wir d)r/a. 1. zu weite 


ſchätzen. — 2. an Wert übertreffen. 
overvault (.wmäflt) via. Da. überwölben. 
overveil (mel) ofa. Ga. (mie) mit einem 
Schleier überdeden, verſchleiern, umhüllen. 
overview ! (.1jii”) via. @a. == overlook !. 
overview® + (0’-to'-tjit) s. Überblid m; 
Aufſicht f. [heftig, zu getvaltfam.) 
over-violent (0-w**-wal’-*-fent) a. allzu) 
overvote (‚wö’t) ofa. @b. überflimmen. 
overwalk („wä’t)v/a.@a.l.überjchreiten, 
gehen über (ace.). — 2. to ~ oneself fid 
im Gehen über-anfttengen. 
overwanton (5-w’-wö’n-tn) a. zu aus: 
gelafjen. —— 
overwar t+ („wi”) v/a. im Kriege fibers 
overward (0’-w*-w**b) adv. in die Cuere, 
kreuzweiſe. (yu rue) 
overwary (5-w'-wä’.a°) a. zu fdwicrig, 
overwash (5-m’-wi’fh) v/a. Cc. über- 
frömen, überfließen. — 
over-wasted + („we’-t!d) a. übermäßig 
overwatch(„wö’tih) @c. Moja. 1. zu ſehr 
bewachen od. überwachen. — 2. durd langes 
Wachen erfdhdpfen. — 3. überwachen, über- 
bliden. — IH v/n. 4. zu lange waden. 
overweak (5-w"-wi’t) a. allzu ſchwach. 
overwealth (0’-.m’.welth) s. Üübergroßer 
Reichtum. 
overwear! (5-w".wä) v/a. (3; (wear) 
1. erfhöpfen. — 2. abtragen, abnugen. — 
8. + überwinden, abthun. — Bgl. m. 
overwear® (5’-w*-wär) s, Cber-, Über 
tleider n/pl. [miden, eel 
overweary (5-1'*-wi’-r°) v/a. @d. fibers 
overweather \ (5-n-we’dh-") v/a. Ma. 
dur widriges Weiter befhädigen (SA.). 
overween („wV’n) Ga. I o/n. einezu hohe 
Meinung (om. von fig) haben. — II} 
ofa. eingebildet oder anmaßend maden; 
to ~ oneself fi ſchmeicheln. ſich cinbilden. 
overweener t+ (.wi’-n'*) s. eingebildeter 
oder anmaßender Menſch. 
overweening (.nin‘) Is. Gingebildetheit 
f, Anmaßung f. — II a. O eingebildet, 
übertrieben, anmaßend. — 
overweeningness (~-n'§) s. = over- 
overweigh (.we’) via. Ca. überwiegen, 
das Übergewicht haben über (acc.). 
overweight! (5”-m’r.wet) s. Übergewicht. 
overweight ® (i-1w*'-wa’t) v/a. @a. fibers 
wiegen, " febr driden auf (acc.). 
overwell! \ (..we'l) v/a. @a. überwallen, 
überfluten. [au wohl. 
overwell? (0°-m-wel) adv. zu gut; gar 
overwet + (.wet) 3. übermäßige Rafe. 
overwhelm! („(b)we’im) v/a. Wa. I. ume 
werfen und bededen, verfenten, begraben, 
fiberfc@itten, überhäufen; dbertaltigen, 
niederdeiiden, zerihmettern. — 2. + über« 
ragen, drohend dberhangen, iberfdatten. 
overwhelm? %, (5’-m".(h)welm) a. {bere 
waltigung f, übermwältigender Grad. 
overwhelming (5-n"-(h)we’(-min') a. O 
1. überwältigend. — 2% überhangend, 
drohend. ee 
overwhelmingness (~-n®f) s. bas liber- 
overwhile prove. (~(h) wat!) adv. 1.über 
eine Weile, endlig. — 2. bisweilen. 
overwind (5-10"-wat’nd) via. ) (wind) 
uhr Abermäßig aufziehen, ü’berdrehen. 
overwing (win!) v/a. Gia. 1.überfliegen. 
~ 2. Munige’ben, überflügeln (= outflank). 
overwipe 7 („wai’p) e/a. überwifhen. 
overwise („wäl’f) a.O) über-meife, -tlug. 
overwiseness (.-n's) s. Über-, Afters 
weisheit f. en 
overwit +t (.wi’t) v/a. überliften, Aber- 
overwoody (.ww’d-*) a. zu holzreich. 
overword! jqott. (0”-mF-wü'd) 8. oft wieder · 
holtes Wort, immer wiedertehrende Re 
densart; Refrain we, Kehrreim me. 


läufig ausbdritden. — 2. to ~ onoself fid 
in übermäßigem Wortidwall ergehen. 
overwork! (i’.w’-wört) s. 1. übermäßige 
Arbeit. — 2.Überarbeitf, Überftunden ipl. 
overwork 8 (i-1'*-wi"t) @ (work) I e/a. 
gu hart arbeiten laffen; Abermäden; to _ 
oneself = 11. - II v/n.fi über-arbeiten. 
overworn (wö”n ®)[p.p.v. overwear!] 
a. Labgetragen, abgenugt, mitgenommen; 
fig. abgedrojhen. — 2. erihöpft, abge 
mattet. — 3. entſchwunden (gett). 
overworry („wV’R-°) s. übermäßige Gorge. 
overwrest (2 §t) v/a. @a. übermäßig 
verdreben, verrenfen. En 
overwrestle (.287§f) v/a. Mb. nieder- 
overwrite (.2at’t) ofa. © (write) über- 
ſchreiben: 8) eine Schrift mit neuer Garift 
bebeden; b) mit Cuffdrift veriegen. 
overwrought („nä’t) [ p.p. v. overwork 2] 
a. L. zu bart ob. gu ſtark gearbeitet. -2. über» 
arbeitet, übermäßig erregt. — 3. über« 
arbeitet, mit (fünftliher) Arbeit bededt. 
— 4. übermäßig ausgearbeitet. — 5.+ +. 
für overraught (p.p. vox overreach i). 
overyear! (07-1*.J1'”) adv. bi8 übers Zahr. 
overyear® prove. (0-w*'-jI') a. bis gum 
nddften Sabre behalten (Gtier). 
overyear® + (5-w''-ji”) v/a. dad Zahr 
über behalten; zu alt maden, überreifen. 
overyeared + („iI'”d) a. überjährig, gu alt. 
over-ylelding (5-m"-jiI-din‘) a. über- 
mäßig nadgieb:g. 
overzeal (3’-w''-fil) s. Über-eifer mm. 
overzealed + (ö-w"-[i’) a. über-cifrig. 
overzealous (fe71-"b) a. über-eiftig. 
ovibovine & (5-w'-bö’-wain ob. „win) [{t.| 
20. Va. die Bifam- or. Schaf-ochfen (O' vidos 
moscha'tus) betr. — EI s. Bifam-odfe m. 
ovicapsule 2 ({2’p-fijiil) s., zo. Gierfad m. 
ovicell @ (07-1'-Bel) s. Eizelle f. 
ovicellular & (5-m’-Be/l-i-I") a. eine Gis 
gelle betreffend. Imord m.\ 
ovicide (’-w'-Bald) [1t.] 8., co. Schaf 
ovicular & (°-1l’t--I*) a. ein Eichen betr. 
ovicyst 2 (5’-wi-Bißt) llt.gxch.] 2., zo. 
bet ben Akci’dien: Brütstajche f. 
Ovid (d’w-I) npr. Coid(iu8) m (com. Dispter, 
43 v. Chr. bis 17 n. Ghr.). 
Ovidian (-wi’d-Fn) a. ovi diſch. C vids. 
oviduca/, went & (-w’-dju-Fl, „EBint) 
[It.]@., anat. a. zo. den Gileiter betreffend. 
ovidact 2 („dlt) s., anat. u. zo. Mutter- 
trompete f, Gileiter m. [tragend. 
oviferous & (*-w)"f-"-ndg) [1t.] a. Eier, 
oviform! a7 (07-t0'-form) [It.] a. eiförmig. 
oviform? (J a. ſchaf· artig. Igeugend. 
ovigenous & (°-1i’dG-*-ndg) a. Eier | 
ovigerm & (5’-w°-dgö'm) 8. Ei(tcim m) n. 
ovigerous (°-1l’bQ-'-n8)a. Eier tragend. 
ovile @ (0’-wätl) a. = ovine. 
ovine & (5’-wäln, C7.D. 5’-mwin) [It.] La. 
Ihafartig; Schaf(ß)-... — II s. Schaf n. 
oviparity 2 (5-w’-p8’a-'-t°) [It.] s. Eigen- 
ſchaft f, Eier zu legen. 
oviparous 2 (*-nl’p-And5) a. Eier legend; 
aness 2 (.-n’) 8. = oviparity. 
oviposit @ (5-n'.pr’f-It) [[t.] c/n. Da. 
ent, Eier legen (fe. mitteld dex Beg-zöre). 
oviposition @ (5-1w*-p*-fi'fth-'n) s., ent. 
Gierlegen ns (bit. mittels der Beg-räßee). 
ovipositor@(.p8’]-"-1")s.‚ent.Zeg-röhre f. 
ovisaca (5’-w'-Bil)s., anat.,zo. Gierfadm. 
oviscapt & („btäpt) s. = ovipositor. 
ovism 2 (5’-twijm) [[t.] s. Präformationd- 
lebre f (Sebre von der Borauatileang organilder 
Weſen im Eiteime). | 
ovist & (6’-wißt) s. Anhänger m der Prä- 
ovococeus & (ö-w}-1W’t-") 8. (po. wi, ~107f- 
BAT) Kern m e-r Eizelle vor ber Metrndtung. 
ovogenesis 7 (.0Gen-"-BIf) (It. gre.) 
8. Gibildung f. 
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ovogenetic & (ö-w'- DGt-ne’t- if) a. Gibil- Owbyhee( (b) wat’. Hlnpr. -(Gantwig. Inte). | 


Dungs-... LIE s. eiförmiger Körper. ‘| 
oveid & (5°-wöid) [ft.) Ha. eiſormig. — 
evoidal & (0’-wSi-d, WB. !-m5i’-d°) a. 
= ovoid. 
evolo (07-1!-[5) [it. id.) s. (pl. al, All), 
arch. Biertelftad m, Wulf m, Kropfeleifte 
f; Greek ., quirked _ gedrüdter Viertel 
Rab, Edi'nus m; Roman ~ vorgefragter®. 
ovology 2 (- we" 1-1.8G°) 9. = oology. 
ovolo-plane © (0’-m’-P-plen) 8. Hobel zur 
Oereliung von Biertelſtad · Sim ſen. 
evoplasm 2 (~plifm) s. ber protoplaaniſqe Stoff o 
er Ei-yelle det der Befrudtung. [toplasmic. ‘| 
ovoplasmic 2 (ö-w’-plä’j-mil) a. = pro- 
evotesticular 9 (ö- ar teB-tr7t-i8-0) a. 
zo. al8 Gierflod und Hode zugleich wirfend. 
ovotestis @ (5-m*-teb-tB) [[t.] s. (Di. 
nes, „tf), ZO. ZengungSorgan mander Mol- 
In’ Sten, bad zugleich ald Gierftod * als Date wirkt. 
ovoviviparity 2 wꝰ·wiw·. pa’ n-*-t®) [It.] 
⸗. Eigenſchaft f, aus Eiern lebende Junge zu 
gebaren. [aus Eiern Icbendig gehärend. } 
ovoviviparous 2 („wät-wi’p-I-röß) a 
ovalar & (5’-wi-I*) a. ein O’vulum betr., 
cinem O'vulum ähnlid. 
ovalarian 2 (i-1it-li’-r2 Qn) zo. La. die 
Gi-tiere betre ine = = 8. Eistier n. 
ovalary 2 (07-1if-[*-n*) a. = ovular. 
evulate! & (1’-wii.let) rj... @b. Gier bil- 
den; Gier legen. — Bgl. ~ 7 
ovalate®a(WLit) a. Gier habend ad. tragend. 
evulation & (ö-mii-is’-{h'n) s. Bildung f 
ever Ubftogung f von Eiern. 
ovale 2 (7’-wjül) [It.] s., physiol., & u. zo. 
unbefrudtetes Eichen, O’oulum n. 
evaliferous, ~g~ % (6-wii-Wf-°.nöR, 
a ldg-!- 2B§) (It. ] a. Eichen (f. ovule) bil- } 
ovulist 2 (07-1ié-lift) se. ovist. [dend. 
ovulite & (.lalt) s. foffiled Gi. 
evalum 2 (.!öm) s. (pl. na, .fa) 1. = 
orule. — 2. zo. Eifhnede f. Ein. 
ovam 0(’-w'm)[lt.id.]s.( pl.ova,0’-wa) 
ovum-cycie % (.-Baltl) = ovum-product. 
ovum-product 2 (.-pröd-Itt)s. Eiprodutt 
n, individuelled Lebeweſen. fei!, ap" 
ow + (au) int. Überraigung, Squeri x.: au!, 
oweh(e) + (dutjd) s. = vuch!, 
owe ! (6; Hom. oh) (m/e. oıcen, ale. ägan 
haben; verwandt mit dtſch eigen) @ (pret. u. 
pp. 4, t ought,t p.p.own) Koja. Ltgu 
cigen haben, befigen. — 2. ſchulden, jhuldig 
fein; J. — 8. verdanten, zu (ver)danten 
haben; be „8 his success to Me Ihnen 
verdanti er jeinen Erfolg. — IN o/n. 4. in 
Schub fein, ſchulden, ſchuldig fein (fiege aus 
owing). — 5. t verpfliptet fein zu, maffen. 
Sun 2: a debt we ~ eine Palfi’o- 
ſchuid; to ~ ap. a day in harvest fiete 
harvest 3 Y; to~ a p. a grudge (a 
spite sder \ no good will) j-m etwas 
3 nadtragen, Groll gegen j-n begen; N I 
~ God adeath ih muß der Natur meine 
Schuld bezahlen. [own? = 
ewe?+ (5) v/a. anerfennen, betennen ( 
ewelty + (07-‘1-t*) [a/f. oelte(t)] 9. in:.: 
Ausgleihung f; ~ of exchange, ~ of 
partition —A— f. 
Owen (0-'n) npr. (92. u. Brin.); vſd.: a) Sir 
Richard ~ englifder Raturforider (1804 - 1892) ; 
b) Robert ~ englilder Eoziati' (1773 - 1968) ; 
e) Robert Vale ~ amerit. Gqriftſteller (1801 
* Bee „8 College philoſophiſqe Gatultat 
Mangler. Lm von Robert Owen. 
Oweaiteli’ nat t)e.C weni'tm, Anhänger 
ewer! (o’-")s. 1. + = owner. — 2. Schuld⸗ 
nem. is) 
ower? + ot. tgett. (au’-") prp. m adv. = 
owerby {éstt. (~-b*) adv. = overby. 


owerloupastı. („laup)s. 1.Eprungm über | 
eine Hede 2c. — 2. Ausbrechen n von Rind» 


vieh. — 3. Flut f beim Mondmwedfel. 





owing (0” In) [owe!] p.pr. u. a. 1. ſchul⸗ 

dig’. — 2. „ to berrithrend, hertom- 

mend (von), infolge von, dant (dat.); Y. 

Zu » 1: sum of money „ Schuld 

poften »n; to have money ~ Geld an8- 

ftehen haben; what is the amount .? 
wieviel beträgt die Schuld? 

: misfortunes are often ~ 
to vices Unglidsfalle rühren oft von 
Laftern ber; ~ to his carelessness 
infolge feiner Nadyläffigteit. 

owl! (aul) [a/e. üle) Us. 1. orn. hg 
(Strix) J. — 2. orn. Urt Haustaute. — 3. 
Nacht⸗arbeiter(in); Nachtſchwärmer(in). — 
IL v/n. Ma. 4. (nachts) ſchmuggeln; spr. 
eba.: heimlich Wolle ov. aaa aus Eng- 
land ausführen. — Bgl. ~ 2 
Sun 1 orn.: brown ., tawny ., 
ivy ~ Waldlauz m (Sy'ınium alu'ca) ; 
hissing „ = barn-ow]; little ~ Stein: 
taugm (Athe'ne no ‘etua); pigmy ~ Sper« 
lings · eule f (Athe'ne passeri’na); snowy 
~ Schneeeule f (Ny'ctea); white ~ 
Säleierreule f (Strix fla’'mmea); to 
bring (ober send) „s to Athens Culen 
nad Athe'n (od. Wafer in den Rhein) 
tragen; to make an ~ of a p. j-n auf- 
ziehen, j-n zum beften haben; s/. to 
take „ at a th. et. übel nehmen; I 
have lived too near a wood to be 
frightened by an ~ bange maden gilt 
nidt; to take an ~ for an ivy-bush 
den Himmel für einen Tudelfad an- 
fehen; P Am. drunk as a biled _ fa» 
Aonenmäßig befoffen. 
owl? prove. (aul) 8. Wolle f (= wool). 
owl-butterfly (au71-68’t-*. flat) 8, ent, 
großer fab-amerif. Sdmetterling: Ca’i'go eury’- 


lochus. Em) 
owler! + (au7-[*) 2, Smuggler ma (Rieke 
owler® & prove. (~) 8. = alder 


owlery (au’-P.a°) s. (pi. ey ~a*f) 
1. Aufenthalt m von Eulen, Eulen-neft n. 
— 2. eulenbafte Gigenfchaft od. Gewohnheit. 
owlet (au’-Pt) s. 1.orn. Eule f. — 2. orn. 
Heine ob. junge Eule. — 8. = owlet-moth. 
owlet-moth (.-möth) 8., ent. Crt Schmelter · 
ling (Prode'nia flavime'dia). 
owl-eyed (au’l-aid) a. eulen-äugig. 
owl-faced (..-fößt) a. mit e-m Culengefidt. 
Owiglass („glaß) npr. Überfegung des deutſch. 
Eulenjpiegelm. Imlicke f (Psycho'da). 
owl-gnat (.-nit) s., ent. Shmeterlingd:) 
owl-head (.-hed) 8., orn. Schweizerkiebitz 
m (Squata'rola helve'tica; Rew Zerſey). 
owling + (au’-In®) 8. Schleihhandel m mit 
Wolle und Schafen. 
owlish (.{tf@) a. 1. eulenbaft, eufen-ähn« 
lig; Eulen... — 2. tiefeernft und bode 
weife dreinſchauend. — 3. dumm. —4.ume 
däüftert. [Zummpeit f = 
owlishness („-n?8) s. Culenbaftigteit f; 
owlism (au’-Ufm) s. ——— raͤube · 
riſcher Hang. Imerung f. aI 
owl-light (au’[-latt)¢. Zwielicht n, Tame 
owl-monkey (.-m8n'-t*) ¢.— douroucouli. 
owl-moth („-möth) s., ent. Eulenmotte f. 
owl-parrot (.- pir-4)" 8., orn. = kakapo. 
Owispiegie + („Bpigt) == Owlglass (B.J.). 
owl-swallow (au’l-Bwörl-5) s., orn. = 
goatsucker. rf ugm. 
owl-train # Am. (iw’I-tnen) 4. aa. } 
owly (au’-I*) a. blöde, turzfichtig, halb blind. 
owly-eyed + (-P- at) a. = owl-cyed. 
own! (on) (m/e. oicen, awen, aghen, ale. 
Ggen, diſch eigen] Ha. 1. eigen (nag einem 
Poffelfiv; oft nur als attributiver Sufay) Y. — 
2. mein, Dein ac. inmig geliebter, meine x. 
innig geliebte (sisw. aug im sup. est); J. 
— 3. ofne Boffetfiv and mit to: wirtlich, rich 


tig; ~ brother to ap. j-3 rechter Bruder. | 





— Ust. elomlun n J. — 5. die Angee 
hörigen m/p?.J. - IIIv/u. Da. 6.3u cigen 
haben, befigen.- IV t 7.p.p. von owet, 
Su own! 1: to be on one’s ~ ac- 
count (ob. 7. hook) auf eigenen Fagen 
fleben (var. ang bat? 2 % u. canoe I); 
my ~ country mein Baterland; name 
your ~ day beftimmen Gie felbft den 
Zag; it is all his _ doing er trägt 
felbft Schuld daran; it is his . fault 
Jes ift fe eigene Schuld; he was beaten 
© at his ~ game er wurde mit f-n eigenen 
6 Waffen geſchlagen; to tako an affair 
% into one's „ hands eine Sache ſelbſt in 
8 die Hand nehmen; I have two horses 
‘ of my ~ id) habe zwei eigene Pferde; to 
0 be one’s ~ man: a) N frei fiber feine 
9 Zeit verfügen tdnnen, b) + in richtiger 
geifiger Verfaffung fein, überfeine fünf 
Einne Herr fein; to be one’s ~ master 
{n eigener Herr fein; of one’s „motion, 
of one's ~ accord aus eigenem Antriebe, 
von feloft; it is an observation of my 
~ 68 ift meine eigene Bemerfung; you 
may have it at your ~ price Sie fönnen 
es zu jedem beliebigen Preife betommen; 
2 to have a reason of one’s ~ feinen bee 
x fonderen Grund haben; I did it for a 
Q reason of my ~ id habe meine Gründe 
8 dafür, daß ich es gethan habe; she is a 
% countess in her ~ right fie iR eine ges 
8 borene Gräfin; she has two thousand 
9 (pounds) 2 ar in her „ right fie hat 
x cigenes ermögen, das ihr jährlich 

8 2000 £ einträgt; my „ self id fetbft; 
Q not to dare to call one’s soul one’s 
~ fiber nichts felbftindig zu verfügen 
wagen, in bolffländig abbdngiger Lage 
ir (FL.); he has his „ trouble er hat 
eliebe Not; “to make a p. one’s ~ j-n 
für fic getoinnen, auf j-e Seite bringen. 
Qu ~ 2: my ~ dear girl mein liebes, 
einziges Madden; our ~ dear child 
unfer gute’, liches Rind; she is my ~ 
fie ift mein ein und alle; my „ heart's 
heart, and ownest ~, farewell! mein 


ein = alles, lebe wohl (7). 
4: my „ mein Eigentum, das 






















man, * King’s Own Königäregi« 
ment (4. engttiges Regt.); % Queen’s Own 
Königinregiment (2. engl. Infant.-Regt.); 
the Devil's Own ſ. devil 1 J A; he came 
unto his., aud his~ recoived him not 
et fam in fein Eigentum und die Seinen 
(f.~5) nahmen ihn nit anf (308. 1,11); 
let me have my « geben Sie mit, was 
mir gufommt; to hold one’s .: a) das 
Seinige fefthalten, b) (with a p. j-m 
gegenüber) feine Selbſtaͤndigkeit be- 
baupten, fein Recht aufrecht erhalten, 
e) tin der Rolle bleiben (54.7.8.4,4,6), 
A) ſich tapfer halten, fein Ziel beharrlidy 
verfolgen, ftand halten; WY the ship 
holds her. das Schiff bleibt im Kurs, 
geht mit dem Winde; F to stick to 
ve : ~ ” Apis Seinen fefthalten. 
the cup, ... from which 
— aaa at the last sad supper 
with his ~... mit den Seinigen, mit 
feinen Züngern (TX.). 
own? (in) [aje. unnan, a/d. (gi)unnan, 
diſch gönnen] Da. U via. 1. + gewähren, 
geben. — 2. zugeben, gue, einsgeftehen, an- 
ertennen, befennen ; ala Angehörigen (Wieder) 
erfennen, aufnehmen; J. — 3. F to 2 up 
vollſtaͤndig befennen, fein Herz ausfhüttn 
über (aec.). — II Fein. 4. fic bekennen 
(to zu). — 5. to ~ up gefteben, völlig bee 
fennen. — Syn. (2) |. acknowledge. 
Bun 2: to ~ oneself fid gu er 
leunen geben; it must be „od that man 
© muß zugeftehen, dak; to. a fault einen 





© machinery; A mining; % military; | marine; & botanical; @ commercial; w postal; ® railway; d music (see page IX). 
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[OWN...-OXY...] Die Ausſprache · und die bildl. Zeigen find vorn, ©. IX XI, die Ablürzungen ec. S. XII-XXXII erklärt, 











Fehler befennen ; he cd having done it 
er räumte ein, e8 gethan zu h.; tow ap. 
as a son j-n al8 f-n Sohn anerfennen. 
owner (i’-n'*) 3. Cigentiimer(in), Be- 
figer(in); building „ Bau-herr m; b: ~ 
of a ship Schiffſsreeder m; managing ~ 
f. managing 2 {; part ~ Mitreeder m; 
BWettreanen: „Ss up Herrenceiten n. 
ownerless (ö’.n"-(e&) a. herrenlos. 
ownership (~{@Ip) s. Eigentum(3-tedt) n. 
ownness (0’n-n*§) s. Eigenheit f, Eigen- 
tümlichkeit f, Originalita’t 7. 
own-root (5’n-rüt) a., Aort. aus eigener 
Wurzel gewadfen, nicht deredelt. 
owre + (au') 8., 20. = aurochs. 
owrsman fSott. (6° j-min O) s. = — 
owse + (auf) 8. == ooze 4. [man 2. 
owsel(l) + (Gufl) s. = ousel. 
Owsen fäott. u. proveN. (aun) s/pl. = oxen. 
owser t (au’-f*) 8. = ooze 4. 
owtherisott.(au’.dA®) pron.u. cj. =either. 
Owy (07-*) npr. Rojeform von Owen. 
ox (st) [a/e. oxa, pl. oxan) s. (pl. oxen, 
sthn) 1. Ochs m; weits.: Rind n; the ox 
bellows der Ochs brüllt; P the black ox 
trod on her foot ihr ift ein Unglüd gu- 
geftoßen, fie ift betrübt ob. forgenvoll. — 
2. füott.: Unglüd n, Verderben m. 
ox-acid © & (8"tf-4’p-1d) s. = oxyacid. 
oxalate & (0/t-B4-it) s., chm. oga'lfaure3 
Salj; ~ of potassium Rleefalg n. 
oxalemia @ (st-§4-Il”-m*'-a) s., med. 
übermaß n von Oga'lfdure ober oyal- 
fauren Salzen im Blute. 
oxalic 7 (öt-BAI-IE) l grch. Iu. chm.: „acid 
Ora’fe, Klee-fäure f; „ether Ogal-dtherm. 
oxalite & (v’t-BM-Iatt) s. — humboldtine. 
oxaluria @ (ot-f4-((i)it’-n'-a) [gtd] s., 
med. Borhandenſein von sga’lfaurem Kalt im 
Harn. (Ozalu'efiure i 
oxaluric @ („Bll) a., chm.: ~ acid 
oxalyl(e) a (#’t-BA-IIM) ¢., chm. Oraly'In. 
oxamate @ (mit) s. osami’nfaures Salz. 
oxamic @ (dt-fi’m-It) a., chm.: ~ acid 
Orami’'nfäure f. 
oxamide 2 (Id, .a1d) 8., chm. Oxami’d n. 
ox-antelope (5"tf-2’n-t'-lip) s., zo. 
Büffel-Antilo’pe f. 
ox-balm & (5’f§-bam) 5, = horse-balm. 
oxbane & (3’th-ben) 2. Wfrita: Rindagift 
n (Bu' phone toxica'ria), 
oxberry prove, („ber-*) 8. gemeine Schmer- 
tours (Tanıus commu'nis). 
ox-bile (’tß-batl)s.,pharm. Dchfengallef. 
ox-bird © (~-63'D) s.,orn. 1. - oxbiter 1. 
— 2. Uletto-weber m (Textor ale'cto), — 
3. = dunlin. — 4. prove, - sanderling. 
oxbiter (.baT-t") s., orn. 1. Madenhader 
m (Bu'phaga). — 2. = cow-bird 1. 
ox-bow (d't5-b5) 8. 1. Haldbogen m des 
Oafeniods. — 2. Hd. in Reu-England: dem Hals- 
bogen ãhnlich geformte Flußbiegung. 
oxboy + (bi) 8. = cowboy. 
ox-brake (.-bret) s. Art Notftall m zum 
Beilagen von Ochſen. Lange i 
ox-cheek (--tſchik) s. Rostunn: Odfen- 
oxeate 2 (dt-Bi”-3t) [gre] a. 1. ein-achfig, 
gleihmäßig doppelftrablig, ſcharf an beiden 
Enden. — 2. an einem Ende fpi op. ſcharf. 
oxen (öffn) 8/pl. von ox. See 
Oxenford + (0’tbn-{*"d) [Ogfentart]_ 9. — 
Oxenstierna, ~jerna (0’t-'n-f@ar-na, 
WB. ~$téa-na), viern (~$ti'n) npr. 
(cqwediſcher Staatsmann, 1588 - 1654). 
oxer (d’t-B") ¢., el. = ox-fence. 
oxeye (0’th-at) a. 1. &: a) Rinds-auge n 
(Buphtha'lmum); b) = ~ daisy ſ. daisy 2}; 
e) Ader-Hundstamille f(A’ nthemis arve'n- 
sis). — 2, orn.: a) Kohlmeiſe f (aug big 
~} Parus major); b) Blaumeije f (aug 
blue \; Parss caru'leus) ; c) = owl-head ; 
d) Am. = dunlin. — 8.3 Wetter, Bind: 


galle f, Odfen-auge n (Öffnung in e-x Sturm 
wotte). — 4. Heiner tonfaver Glasfpiegel. 
ox-eyed (5’th-atd) a. odfen-dugig. 

oxfair + (t5-fär) s. Viehmartt m. 

ox-fence (.-féng) s. 1. Zaun m, Hede fum 
eine Rinderweide. — 2. ir. Fudajagd: breiter 
Graben mit Hede und hohem Pfahlwert. 

Oxf.Gloss. abbr, = Oxford Glossary (of 
Architecture). [Infantry. 

Oxf.L.1.% abbr. = Oxfordshire Light 

ox-fly (0’th- flav) s., ent. Rinderbremfe f 
(Hypode'rma bovis). 

ox-foot (.-fiit) s., vet. Ochſenfuß m (Qiater 
fuß bed Pferdes, wenn ber Huf in ber Mitte von 
oben nad unten aufllafft). 

Oxford (0’th-f*d) I npr. (engl. Univerfitäts 
ftabt). — a. auß Oxford, Ogforder; 
geol. „ clay Orfordthon m; thea., al. 
clink Greibillet(e pl.) n (BAR.); O typ. 
~ corners pé. an den Eden fid kreuzende 
Randleiften flpl.; ~ don Ogjorder Pro- 
feffor m; ~ eleven fiege eloven; ~ grad- 
uate Ogforder Graduierter m; . man 
= Oxonian2; . Marbles = Arundel 
Marbles (f. Arundel); @ ~ mixture art 
bduntelgraued Lud mit weißen Tipfelden; ~ team 
Gridetipieler m/pl., die Oxford vertreten; 
» tie Art Schnürfhuh m. 

Oxfordian @ (5’th-fo'-0&n ©) a., geol. 
Bade einer Ubteilung der engl. Zuraformation. 
Oxfordshire (s18-"d-jh" ob. „Ihi') npr. 

(engliige Grafſchaft). 

ox-gall (s"t6-gäl) ¢., pharm. Odjengalle f. 

oxgang (.gin'), oxgate jäott. (.get) s. 
= ox-land. 

ox-goad (.-g0d) s. Ochſen⸗Treibſtock m. 

ox-head (0’th-bed) 8. Ochſenkopf m (+ ats 
Schimpfwort). IEele borus Innen 

oxheal & (s"tE-hil) s. ftintende Nieswurz 
oxheart & („hätt) 8. Art grobe Kirſche. 
ox-hide (3’ff-hatbd) s. 1. Ochfenhaut f. — 
2. Rindsleder n. — 8.+ = hide*. 
oxhoof & (chũf) 8. die Blätter von Bauhi’'nia- 
rien, in Brafilien als Heilmittel gebräuchlich. 

ox-horn © (--hö'n) 8. 1. Odfenborn n; 
zo. ~ cockle = heart-shellb. — 2. % 
Kubbornbaum m (Bu'cida bu'ceras). 

oxid @ (0’t-Btd) 8., chm, = oxide. 

oxidabillty a (ot-§*-d4-bi1-5-t°) ¢., chm. 
Oxydierbarkeit f. 

oxidable @ (0’t-*-d'bl) a. orydierbar. 

oxidant @ (.d'nt) s. ogidierended U' gens. 

oxidate & („döt) v/a.u. v/n. Ob. =oxidise. 

oxidation @ (df-f'-de’-fa'n) 4., chm. 
Orydierung f, Orydation f. 

oxidational % (~[@®-n'l) a. Oxydations-... 

oxidator © (d’t-B.ba-t") s. Oxyda'tor m 
(Dorridtung zur Leitung e-3 Etromes von Gaver 
Roff in bie Flamme einer Sampe). 

oxide 2 (#’t-Bid, „Bald) lgrch. oay’s ſqarſ] 
8., chm, Dxy'd n. | 

oxidisable © 4 (v"t-B'-dat-j*bl) a., chm. 

oxidise © @ (v#’t-B'.dalf) v / a. u.v/n. Ob. 
oxydieren, (fi) mit Sauerftoff verbinden. 

oxidisement @ 2 (t-B-dalj-nıint)e. = 
oxidation. a 

oxidiser © & (v’t-f'-dat-f*) 5. nas Ory- 

oxidising-flame @ @ (~fIn*-flém) s. (bei 
ber Löt-ropr-Mnalyfe) äußere Flamme, Oxy- 
datio’ndflamme f. 

oxidulated @ + (st-Bi’d-j#-16-t'd) a., chm. 
gu e-m Oxydu'l mit Sauerfloff verbunden. 

ox-land © (07[B-l4nd) 8., agr. fo viel Sand, 
als mit einem Ochſen beftellt werden kann (burd 
fdnitilig 15 acres), 

ox-like (.-laif) a. odfen-artig, wie ein Ochs. 

oxlip & (otB-lip) s. hohe Schlüfjelblume 
(Pri'mula eld'tior). 

oxman („mät) s.(p/. oxmen, „men), agr. 
Oehfentreiber zu, Arbeiter m mit Odjien. 

ox-mushroom % (6’(h-m5’jd-niim) 8. be⸗ 
fonder’ großer Pilz ( Aya’ ricus campe' stris), 


Oxon (378-6) apr. = Oxfordshire. 
Oxon. abbr. = 8) mit. Ozonia (= Oxford); 
b) Oxonian (lt. Oxoniensis). 
Oxonlan (d1-55.nn) I a. 1. orfordiih; 
~ button-over = 3. — II s. 2.Oxrforder 
m, oh. Mitglied n oder Graduierter m der 
Ogforder Univerfität. — 3. Orforder 
Männerfguh zum Zutnöpfen. — 4.n8 pl. 
DOrforderSportsmänner, Studenten m/pi. 
oxpecker (8’{6-pét-"*) s.,orn. = oxbiter 1. 
ox-pith + (-plth) s. Rindsmart m. 
ox-ray („-Rö) 8., tchth. Teufelrode m 
(Dicero'batis gio'rna). 
ox-relm Gab-Wfrita (CT.D..-Ratm) s.Odfen- 
viemen m (su Bierbehalftern ıc.). 
ox-rung (--ön') 8. = ox-goad. 
ox-shoe (-ſchũ) 8. Ochfen-Quf-eifen n. 
ox-skin + prove. („-Blin) s. = hide®, 
ox-sole iz. (~-Bél) 8., ichth. — carter-fish. 
ox-stall („-Btäl) s. Odfenftall mm. 
ox-tall (.-töl) 8. Ochſenſchwanz m; Ksät.: 
~ soup Odjenfdwangsfuppe f. 
ox-team (.-tim) s. Ochſengeſpann a. 
oxter fgott. (6’th-t") Is. Adfelbable f; Arm 
m. — IM ofa. Oa. unter die Arme greifen 
(dat.), unterflüßen; umarmen. 
ox-tongue („-tin?) 8. LOchſenzunge f. — 
2. %: a) nattertopf-artiges Wurmtraut 
(Helmi'nthia echioi'des); b)gemeineOdhjfen- 
junge (Anchu'sa officina'lis). — 3. vigw.: 
furzes Schwert, Dold m. 
Oxus (1-5) npr. wit: D'rus m; int: 
Amu ⸗Darja (Hus Afiens). 
oxy? \ (0't-b°) a. odfenedbnlid, wie e. Ochs. 
oxy® prove. (~) a. nab, ſchwammig (Ran). 
oxyacanthous  &(ot-6-4.t0’'n-th*B)[ grab. | 
a. mit vielen ſcharſen Dornen od. Stageln. 
oxyacid 2 (CT.D.d't-8*-3b-10, WB.dt-BIAr5- 
1d) 8., chm. Gauerftoff-Saure f. 
oxyaphia 9 (öt-B'-’-P-a) [grh.) s. unge 
wohnlich ſcharfer Pea 
oxyblepsia @ (.ble’p-f'-a) s. ungemdhn- 
lihe Scharffichtigteit. : 
oxycalclum @ (971-8 m) a.: phys. - 
light Drummondſches Kalllicht. 
oxycarpous @ (lav.piß) a. mit ſpitzen 
Fruchten. 
oxycephaly 2 (.6é7f-4-I°)s.Spigtdpfigtcit. 
oxychlorid @ (fd’-20®), me 2 Im ~- 
ratd 8., chm. Oyydlori’d n; ~ of copper 
Kupfer-Oryhlorid a; ~ of lead Pate'nts 
gelb n, Parifer oder Kaffeler Gelb n. 
oxy-coal-gas @ (v”t-f'-t07[-gif) a. aus 
Sauerftoff und Steintohlengas beftehend 
(Glamme 2¢.). 
oxycrate @ N (9’t-f¥-takt) [grd.] 3. eine 
Miſchung von Wafler und Wein-effig. 
oxyd 2 t+ (0’t-Bld) s. = oxide. 
oxydactyl(e) @ (ot-f*-di"t-ti) a. u. 8., zo. 
fpigzehigler Froſch). 
oxyde & + (v’t-Bid, „Bald) s. — oxide. 
oxy fluoride & (3t-§°-fl({)i”-*-nfd, Rald) s., 
chm, Ozyfluori’d n; ~ of iron Eifen- 
Oxyfluorid. 
oxygen (ot· . dqẽn) s. 1. a7 chm. Sauer ⸗ 
ſtoff m, Oxyge'n nv (Cymbat: O). — 2. @ 
Bleihpulver n. 
oxygenate a (v’t-B-dG°-nat) ofa, Ob. 
1. mit Gauerftoff mifchen oder fättigen. — 
2. = oxidise. 
oxygenation 2 (d1-5°.d0°.ns’-{d'n) s. 
1. Vermijchung f oder Sättigung f mit 
Sauerftoff.- 2. = oxidation. [oxidator.| 
oxygenator © (t-B.dg!.ne-t") a. ==) 
oxygenio 4 (xt-§*-dQe’n-it) a., cha. 
Sauer: floff...  [a., chm. ogydierbar. 
oxygenisable O & (8’t-6-dQ*-nal-fbl) 
oxygenlse® & (.natf) ofa. Mb. ogydieren. 
oxygenisement@  (~m‘nt) = oxidation. 
oxygeniser @ 7 (.1ai-f*) a, das Cry: 
dierende. [Sauerftofle...\ 
oxygenous @ (öt-kirdg-'-nök) a., chm.) 


Seiden (BaP 1.6. IX): F familiär, P Boltsfprade; 7 Gaunerfprace; \ felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren); ++ untigtig; 
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Das fleine * unhörbar; & fat wie 2; ° faft ©; Tfaf 1; o faft 0%; 8 faft wie a in „Ratte“ (BaP 1. 6. Xu. XI). [OXY...—0ZO...| 


oxygeusia & (sf-f'-dQi’-f%-a) s., med. 
tranfhafte Schärfe des Geihmadfinnes. 

oxygnathons 2 (df-§1’g-n!-th86) a., zo. 
mit glatten Rinnbaden ac). 

oxygon @ (#"t-B'-gan) s., geom. Orygo'n 
n (Deeded mit war fyigen Winkeln). Iwinkelig. i) 
oxygonal 2 (sf-§1’g-'-n'f) a., geom. fpig- 
oxygone & (8’t-f'-gon) #. — oxygon. 
exygonial &(ot-§*-g0"-n&)a. - oxygonal. 
exyhemoglobin @ (-§'-bém-'-glo’-bin, 
„bi-mt_) e., chm. Ory-Hämoglobi'n n. 
exyhydrogen @ (.bat’-ba?-dQen)a., chm. 
Hydro-ozyge'ne..., Rnallgas-...; ~ ‘blow. 
pipe Rnallgasgedlafe n; ~ light Drum» 
mondſches Raltelidt; ~ microscope Hy 
dro-ogyge'n-Mitroflo’p m. 
oxymel & (v't-5'-mel)e.O’symeln, Sauer 
honig m (Miläung von Effig und Honig). 
oxymoron @ (st-'-mö’-ron ®) 8.(pl.na, 
aa) rhet. Drgmo’ton n (geiftreie Ber 
kindung zweier kheinkar fi wideripredenten Und 
bride ; 9B. cruel kindness). 
oxymuriate @ t (amji’-n!-St) s., chin. = 

chloride. [fats fauer. 
oxymuariatic 2 + (~mijil-a'-W’t-It) a. über 
oxyntle & (at-Bi'n-tit) a. idl bildend. 
ox-yoke (0’th-jct) s. Odfenjod 

oxyopia, ~y & (öt-B. — 6'-5-p°) 
lard.] #. gefteigerte Se 

exyosphresia 2 (öt-B°- rr ea a)iged. J 
8. gefleigerte Geruchſchärfe. 

oxyphonia 27 (.fö’.n’-a) s. Schärfe f ever 
Shrilipeit f der Stimme. 

oxyphony 2 rat ¥.n°, CT.D. v’t-B°-fö- 
n°) 8. = oxypho! [blätterig. 

oxyphyllous 2 % Mat giv" 8) a. big. 

oxyrhine 2 (0’t-f'-2ln) a. fpigihnauzig. 

oxyrbyach 27(.Bin't)s.,20.Dreiedtrabbe f. 

— & (ot-BF-ai’n!-8§) a., 20. 
— — 2. gu den Dreiedötrabben 
[Rojen-effig m. } 

Plt O (öf-kV’R-+-Din) s., med. 

oxysacc! a (dt-f'-pa7t-4. am) [2 
Miſchung f von Eine und Zuder. 

oxysalt @ (dt-B’-Bält) s., chin. Sauer 
Kofffalj n. [zo. a dria 

oxystomatous @ (3t-6'- —— a 

uxysteme @ (#t-B-$töm) so. Ia. = 
oxystomatous. — II s. Rundtrabbe f. 

oxysulphid 2 (3t-*.b8/(-fld)-oxysulphide. 

oxysulphide & (3t-6'-BY1-ffd, „fald) e., 
chm. Ogpfulphi’d n, Oryfulphura’in (see 
Fintung von Gdreefel mit einem Metal oxvd). 

oxysulpheret 2 fat t (~0/1-[if-ret) s. ⸗ 
oxysulphide. 

oxytocic & (-WF-It) a. u. s., med. die Gee 
burt beſchleunigend(es Mittel). 

oxytone (8’f-f'-ton) (gtd. gr. Ma.:a) ory: 
toniert (mit bem Wtu't auf her legten Silbe); 
b) ein Bort 3. Ory’'tonon madend (Cuffis). 
— HL s. Ogy'tonon n (Wert mit dem Wiut 
anf bes legten Gilbe). — III via. Di. als 
Ow tonon ſchreiben ober außjprechen. 

oxytonesis 2 (5t-f!-t'-nl”-Bi6) ¢., 97. Auß- 
ſprache f ob. Schreibun ng f al8 Oxy’ — 

exytonical & (cton-.ih a. = oxyto 

— O (#rt-B-P-nalf) ofa. Ob. 

gum Opy'tonon maden. 

— a (l.ßẽ. jñ · ait) [went oxyuris 
Uttermade} a. durch Aftermaden ed. Spring: 
wärmererregt. [mittel (gegentiftermaden:e.). } 

oxyuricide & (.a'-Rald) ¢., med. Wurm- 

oxyurous 2 (.a’ß) a., zo. mit fpigem 
Hinterteil (Springwurm). 

oyapock (57-i8-pat) ¢., zo. ERNIDMERE 
let m (Chirone'ctes cariega us). 

oye Het. (Si) [gälifch] ⸗. Sate m. 

oyer (’P) [a/f. oyer, ft. owir, It. aude re] 
8. jax: 1. Berhör n; Unterjudung f. — 


2. Borlegen m einer vom Gegner erwähnten er stor RU (5’§-t&-pa'f) a. Aufters 


Urkunde; ehu.: Anhören n der Berlefung 
folder Urkunde (+ „ and determiner); 
court of „ and terminer f. court 7 {. 

oyes, oyez (5”-jé6, 0”-jef) [a/f. id., 2. Perl. 
pl. imperat. v. oyer, |. bs) Kint. 7. bört! 
(kreimal wiederholter Stuf ber Geriäjtäblener bei Er⸗ 
Minung der Sigung ob. ber Öffentlichen Uudrufer, um 
Untmertfamteit zuforbern; a. ++ 0 yes). — IH e. 
2. Ausruf m, Belanntmathung f.— 8. =) 

oylet+($i-.t)s.oilet. [Außruferm. 

oyster (51’§-t") [a/f. oistre, — kt. 
o'strea) Ks. 1.20. Aufter fY. — 2. das 
aufterfirmige tid dankeln Fleifdjes in ber Border» 
höhlung bed Seitentnodends e-9 Truthahns u. dal. 
— 8. sl. Borteil m ov. Nugen m, ben man 
ergreifen und feftgalten tame. — IH o/n. @a. 
4, Auftern filden. 

Zu wi: + choking ., stopping ~ 
Antwort, die jemanden zum Schweigen 
bringt; zo. English „, common Euro- 
pean „ gewöhnliche europäifche Aufter 
(O’'strea ed«’lis); native. = native 15; 
Rodt.: scalloped a8 pl. im Safobsmuldein 
mit Brottrume, Gewärz rc. gebratene Wuftern ; 
& vegetable „ = oyster-plant 2; wild 
~ Wilde (nit geridtete) Aufter; „3 pl. 
on the shell friſche Auflern //pl.; (as) 
solitary as an ~ eingezogen wie eine 
Aufter. Loyster-bed 1. 

oyster-bank ( Mß · tit bint) a = 
a-bar (.-ba') ⸗. 1. Wufter-biffe'tt n. — 
2. Am. (Gaben) == oyster-bed 1. 
a-bay Am. („-68) 8. = oyster-shop. 
“bed („-bed) s. 1. Aufter-bant f, »lager n. 
— 2. Shidt f mit foffilen Auftern. 
a-bird (.-b8'd) ¢., orn. = oyster-catcher. 
«boat („-böt) s. 1. fleines Boot zur Aufter- 
fifderei. — 2. ſchwimmendes Haus (sta. 
aweifttdig) auf e-m Flop. [Auſterzucht. | 
a-bottom (.-btt-'m) s. Boden m für 
a-brood (.-briid) 3. Aufterbrut f. 
mcatcher (.-Mt-jh") ¢., orn. Aufter- 
fiſcher m, -freffer m (Harma'topus). 
-crab (.-teib) s., zo. Mufdelwaidter m 
(Pinmothe'res, iu den Schalen ber Uniter lebende 
Rrabbe). [pa Yuftern wre) 
„tracker Am. („-tnät-') 8, Urt Zwiebac, 
wcuitare (.-t81-t'9%) s. Aufterzudt f. 
-cuitarist (.t!9*-rift) s. Wuftergiidter m. 
w-dredge (.-dredG) s.Schleppneg n jür den 
Aufterfa: mg, 
oysterer (5i’§-t?-n") s. Aufterhändler m. 
oyster-farm (&i’§-t"-fa'm) s. Wufter 
zũchterei f (ox). — 
a-farming (ci $-1"-ja”-min‘)a.—oyster- 
feld (5i§-t'-fIld) s. = oyster-bed 1. 
arfish (.-fif) ⸗. 1. t = oyster 1. — 
2, ichth. Frofepid m (Ba'trachus tau). 
a-fishery (.-'n°) 3. Aufterfifderei f. 
ew-fishing (<-fi’fdh-in') ¢. Aufterfang m. 
fork (51’§-t'*-fort) 2. Auftergabel f. 
augo (.-gEdG) 8. metallenes Mufter für bie 
Mindeftgröße ber verlänflicden Auſtern. 
green % (.-grin) 8. Weerlattich m (Viva 
latl’ssima). Cen ee) 
„hammer (.-.him-") s. Auſterhammer m 
oystering(8i’$-t-Rin‘)s.=oyster-fishing. 
oyster-keg(dir b-t"-teg)s.Auftertönndenn. 
oyster-knife (.-natf) s. Uuftermeffer ». 
oysterling (.Iin®) s. junge, nod nidt 
ausgewadfene Aufter. 
oysterman (.min) ¢. (pl. smen, „mei) 
Aufterezüchter m, fiſcher m; «händler m. 
Oystermouth (.mauth) npr. (engl. Eeebab 
an ber Swanſea · Bai). 
oyster-mushroom & ( 2· mð ſch· ñũm) s. 
Auſter⸗, Buchen⸗pilz m, Drehling m 
(Aga'ricus ostrea’tus). 
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bant f, «lager » (= oyster-bed 1). 
plant & („-plänt) s. 1. Aufterpflange f 
(Merte'nsia mari'tima). — 2. lauchblätte 
tiger BodBbart, Hafermurz f(Tragopo'gon 
porrifo'lius). 8. Spanish ~ fpanifche 
Golddiſtel (Sco'tymus Hiepa'nica). 
a-plover (.-pléiv-") s. = oyster-catcher. 
Fake (.-Röl) 8. Auftersreden m. 
a-reef Am. („-Rif) s. = oyster-bed 1. 
n-Tock Am.(Eiben)(„-Röl) 8. = oyster-bed 1. 
„shell (.-[hel) &. Wufterfdale f; ~ bonnet 
flaches rundes Damenhütdhen; Pgetogr.: 
~ Stains pl. beim Kollebium-Berfahren Flecken 
mipl. auf der Platte, ble burd einen Rieberflag 
von rebdugtertem ob. metalliiem Etlber entftehen; 
harm. prepared ~ gepulverte Auſter⸗ 
Fioate (Testa prapara'ta). 
shop (.-[höp) s. Auftersladen vs, “bude f. 
Sign („-Baln) 8. Urt Warnungstafei (mit e-m 
aroßen O) als Seiden, bak bas Käftenland zur 
Aufterzugt bient. 
tongs (.-tin4) ⸗. (sg. ans N Aufter- 
zange f (fx tiefe Waſer). [(s2.). 3 
-wench +t (.-wénjd) s. = oyster-wife 
wife („-wälf), „woman (.-wim-'n) s. 
ee f, Aufterweib n. 
oz. abbr. = ounce!. [fendes —— 7 — 
ozeena 2 (°-[l’-na) [[t., grch.] a. med. ftin- 
Ozark (-jaY!) npr. (Etadt in Miffeust, U.S.) ; 
„Mountains, ~ Hills pl. Dbhengug in Miffeuri 
und @rtanfas, [fa t) ¢., min. Dzarki = 
ozarkite @ (CT.D. 0’- für- kalt, HU. *-fa"’. 
ozena & ()-jl’.na) s., med. = ozena. 
Ozias (?-jal”-AB) npr., bibl. Of’a m. 
ozite © (5’-jalt) [grh.] 8. füweres etre’ 
leum-Deftilla’t, in Berbindang mit Baumwollfaben 
x. ald Ifolierhälle für einige Arten elettrifder 
Leitungen gebraudt. 
ozocerite, nky @ (5-f'-§1’-ralt, ~f1".) 
[grd.] I s., 4% Ogoteri't m, Berg-, Erd- 
wads 4. — II v/a. Mb. mit Erdwachs 
behandeln ober überziehen. 
ozonation @ (ö-P-na’-h'n) o. same 
lung f mit Ojo'n. [O40 of 
ozone & (07-fon, *-fo’n) [grd.] s., — 
ozone-box („-bölß) 8. dunkler Aaſten wit Oae'n · 
Reage’napapier, für ben Luftfirom zugänglich. 
ozone-paper (~-pé-p"') &., chm. Reage’ng: 
Papier aud Sobdtieifter zur Nachweiſung bes 
Oꝛe ud in der Luft. Kozo’nhaltig; — 5 
ozonlo % (CT.D..| -nit, WB.*-jo’n-It) a. 
ozonification 4 ('-{5-n*-[*-te”-f'n) s. Er: 
jeugung f don od. Verwandlung fin Ogo'n. 
ozonify & (-f5’-n’-fät) v/a. Od. Oʒo n er- 
geugen, in Ozon verwandeln. 
ozonisation @ @ (*- aM n. ſe · ſchn) a. Im: 
prägnierung f mit Ozo'n. 
ozonise © @ (5’-P-nalf) via. Mb. mit 
Ojo'n imprägnieren. 
ozoniser © @ („näl-f") 8. Appara't ur 
fortbauernden Herftellung vou Ojo'n. 
ozonograph @ (*-{o’-n'-graf) s. jelbfl- 
thaͤtiges Ogonofto’p. 
ozonographer® (0-f'-no”g-n4-f")s.Renner 
m und Beobadter m de atmoſphaͤriſchen 
Ojo'ns. Lmeffer = 
ozonometer % („.nö’m-3-t") s. Djo'n- 
ozonometric % (?-fö-n’.me’t-alt) a. ozono⸗ 
me'triſch. 
ozonometry @ (5-f-no’m-*-tae) «, Oyono- 
metri’e f, Ogo'nmeffung f der Luft. 
ozonoscope & (?-|0’.n?-Blöp) 8. Drmmoftopn 
(Reage'nypapier, welded burd Ogo’nentfärbtwird). 
ozonoscopic @ (°-fa-né-fto’p-it) a. ogono- 
fto'pifch (das Borhandenfeln v. Ojo’n angeigend). 
ozonous % (d’-[‘-nöß aber ?-j0’.n’E) a. = 
ozonic, 
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P, p (pi) s. 1. B, pm (ſecuehnter Buchſtabe bed 
engliſchen Wiphabets ; zwöltter Senfona’nt); F to 
mind one’s p’s and q’s ober to be on one’s | 
p’s and q's fi vorfehen, auf der Hut fein, 
jchlau fein; N she has all her p’s and q’s 
fie ift voller Ränte; fie ift ſchlau ober gee 
twißigt; (18. so.) the three P’s — Pitt, 
power, property. — 2. rämifdes Zahlgeigen: 
P = 400; P = 400000. — 3. @ chm. 
P Gymbo't für phosphorus. 

P., p. abbr, = page (Blattieite); med., opt. | 
papilla; part; participle; partim; J 
Yogtud: passing (showers); past; pawn; 
ichth. pectoral (Stoffe); penny; per; perch; 
o piano; pint; pipe; pole; It. po’ndere 
dem Gewichte nad; POSt; in Sahnformeln : pre- 
molar; president; priest; pro; pro- 
test(ed); Publius; med. It. pugillus 
Dandvoll ; med. pupil. [Papa m. 

pa! (pa) [verfürgt ans papa] a. Rinderiyrage: 

pa?, pa’ fäott. (pd) &. — pall!. 

Pa. abbr, = Pennsylvania. 

p.a. abbr. = participial adjective. 

paage + (pe’-*0G) [a/fr.] s. Wegezoll m. 

paalstab (pa’[-btAb) ¢. = palstaff. 

paaster. Am.(paß)|pasch a. Rew Port: Oftern 
pl.; t ~ day Oftertag m; „ egg Oftereei a. 
paat @ of-3. (pa’-It) s. = Jews’-mallow. 
pabouche (p-bũ“ ſch) 2. = Labooche. 
pabular (p3’b-K.1%) | [t.] a. zum Futter oder 
zur Rahrung gehörig, nabrbajt, nährend. 

pabulation t+ ( pab - 1. 1a -fd'n) [It.] 2. 
1. Fütterung f, Weiden n. — 2. Futter n. 

pabulous + (p4”b-i#.18§) «. — pabular. 

pabulum (.18m) |!t.]s.Rahrung f (a. fig.). 
pac Am. (pit) s. Urt Motaffin (Indianerſchuh 
mit nad oben Abergreifender Goble). 

paca (pe’-ta, CT.D. päft-a, portug.: pa’-fa) 
8., 20. Pata n (Calo'genye paca, Brafitien). 

pacable \ (pe’-tbl) a. verfabntid, friedlich. 

pacane & + (pi-ta’n) ⸗. = pecan. 

pacate(d) \ (po’-tät, pe’ -tä-1°d) [It.] a. 
rubig, friedlich. If, Befänftigung f.\ 

pacation (p!-te”-fa'n) [lt.] a. Beruhigung) 

pacay ¢ (pl-t7) =. 1. art Inga» baum m 
(Inga Few'illei). — 2. Gera :täßchenblütiger 
Hülfenbaum (Proso'pis juliflo'ra). 

paccan 8 + (p3’f-'n) ¢. = pecan. 

Pacchionian 2 (pat-*-0”-n&n)| Pacchioni, 
it Anatom(1665-1726)]a.,anat.Paccdio'nifd. 

Paccinian 9 (p4t-pi’n-"!n) a. = Pacinian. 

pace ! (pap) [a/f. u. fr. pas vom It. passus] 
Ls. 1. Schritt m (a. fig.) ¥. — 2. Gang 
m, Tritt m, Art f gu gehen; op. man. 
Gang-art f des Pferdes; Pakgang m; I. 
— 3. mag: Schritt m: a) (a. military .) 
cinfader Schritt (= 76,199 Centimeter); b) (a. 
geometrical ., great .) Doppelfdritt m | 
(did gum Miederfegen beBfelben Fuses; — 152,398 
Gentimeter). — 4. I Tempo n, Zeitmaß 
n. — 5. arch, erhöhter Blak, Stufe f. 
— 6. © Weberei: Spann, Stred-vorrich- 
tung f. — 7. t ~ of asses Herde f Eſel. — 
IL ein. Ob. 8. ſchreiten, einber-fdreiten, 
»gehen; I. — 9. man. den Paß geben. -- 
10, vorgehen. — III ofa. Gb. 11. abe | 
ſchreiten. durchſchreiten. — 12.mıt Schritten 
abmeſſen. — 13. + ein vierd im Schritt 
geben laffen. — 14. fig. gehen laffen, den 
Wang einer Gade leiten. — 15. © Weberei: 
to ~ the web das Gewebe auf den Baum 
winden. — 16.7 übertreffen (C27.). | 








Qu pace! 1 u. 2: . for. Sarit für 
Saritt; xdouble-time ~ Laufidrittm; 
& ordinary „ Morſchtempo m; quick 
~ Gefdhwindfdritt m; % to change 
~ Schritt oder Tritt wechſeln; to go 
(at) a great ~ ftarte Schritte maden; 
wb to go a main „ mit vollen Segeln 

eben; to go (at) slow ~ mitlangfamen 

chritten geben; F to be going the ~ 
flott oder (uftig leben; to hurry (ever 
mend od. quicken) one's ~ gefdwinder 
geben, j-e Schritte verdoppeln; to keep 
(ob. hold) „ with a p. mit j-m Schritt 
halten (a. fig.); & the wind keeps ~ 
against the sun der Wind trimpt auf 
od. Dreht gegen die Sonne; to lengthen 
the ~ audfdreiten; &port: to make (ob. 
set) the „ den Wettfahrenden zc. voran- 
© fabren, um ihnen ben Weg gu bahnen und bad 
9 Tempo anzugeben (f.a. pace-maker); F to 
8 put on one’s best ~ jeine Schritte bee 
Q fchleunigen; to put a horse through 
9 all his 23 ein Pferd alle Schulen durch⸗ 
% machen lajjen; to put a p. through all 
& his (her) „3 j-n vorführen, guftuken, 
Q einweihen; to slacken one’s „ feine 
9 Sähritte verlangjamen. 

um 8: to. along entlang ſchrei⸗ 
ten; to „ down hinunterjgreiten; to. 
8 forth langfam vorjdreiten; to „ to a 
© th. langjam auf etwas zu gehen; to ~ 
Sup and down auf und ab geben. 
pace? + (pag) v/a., corr. fac parse ', 
pace® prove. (pef) s. = pasch. 
pace‘ (pe’-6°) | wotativ von It. par] prp.: ~ 

Mr. A. mit Erlaubnis des Herrn A.; menu 

es Herr A. erlaubt. — Bgl. ~ 1 sis®. 
pace-alsie + (pa’B-ail)s. = ambulatory 7. 
pace-board + (pe’$-bö'd ®) s. Eftra’de f, 

Po'dium n vor dem Alta’r. 
paced (peft) a. 1. mft in Sffgn: einen gewiffen 

Schritt geheud, 38. slow-. (a. slowly .)mit 

langfamem Schritt; fig. a thorough-. in- 

triguer ein Durdtriebener Intriga'nt. — 

2. man. den Pak gehend; gefdult (a. fia.). 
pace-guard + (pe’ 5-gä'd) s.— passegarde. 
pace-maker (pé’§ - mé-f*") 8. (Wett-xennen, 

fahren ze.) Schrittmacher m (Radfahrer ıc., ber 

e-m Weitfahrer verauffährt, um das vorteilhaftelte 

Tempo anzugeben und ibn frifd au erhalten). 
pacer (pé’-B*') s. 1. Sareitende(r), Gehen⸗ 

de(r). — 2. man. Pabgdnger m, Zelter m. 

— 8. F fhnellesPierd, Renner m (a. fig.). 
pacha (pä’fd-a, pa’ - ſcha, p4-jdha” u. p*-fa”) 

[fr.] s. = pasha. 
pachac @ + (p4-tfda’t) 8. die gu Weibrand 

dienenden Wurzeln v. Sausau'rea cos!us(Oft-3.). 
Pachacamac (pa-tjd3-ta-ma’t) npr. Gott 

m, Schöpfer rm bei ben alten Peruanern. 
pachalic (C7.D. pa’jd-4-Lit, WB. pa-iha’- 

lit, HU. pa’-fb4-lit) @. <=: pashalic. 
pachana Oft.3. (IMP.D. pa’-tihä-na, HU. 

vartic-d-na) 8. eine bittere tonifge Infufio'n 
aus Tino'spora cordifo'lia. — 






















| pachira & (p#-ti’-na) s. Raroli’nic f(Caro- 


pachisi of.3. (p4-thhi’-Bi, WB. fi) [vom 
ind. pachchia fünf und zwanzig] 8. Urt Puff 
foiel für vier Mann. 

pachnolite 2 (pa’t-ué-lait) | grch. x. min. 
Padnoli'th ws (Grönland und Golora’do). 

pachometer .7 (pt to’ mt"). = pachy- 
meter, 


pachonta @ (p4-tjdo’n-ta) 8. (guttapırar 
ähnlie Subſta'nz bes oſtindiſchen Baumes I/so- 
na'ndra acumina’ta). 
Sar pachy... & [grd.] in Stiga: did»... 
pachyemia(pit-'-”-mé-a}--pachyetia. 
pachyblepharosis © (.bléf-4-nro”- fis) 
lgrch.]) s., med. Berdidung f und Ber 
bartung f der Augenlider. 
pachycardian & (.f4%-d©n) larch. ] «., 
zo. mit didem, fleifd@igem Herzen. 
pachycarpous @ % (.p'g) [grd@.| a. mit 
dider Fruchthulle. [pachycephaly.ı 
pachycephalia @ (pit-'.§'-fa’-@-a) s. = | 
pachycephalic 2 (~f&’1-if ob. 667 f-4-lit)a. 
die abnorme Dide der Echädeldede betr. 
pachycephaline (~627-4-lin) a., orn. gu 
den didfdpfigen Würgern gehörig. 
pachycephalous % (.[8) Igrch. a. J. = 
pachycephalic. — 2. zo. didtöpfig (ven 
Rraftentieren). [Dide der Schädeldede.\ 
pachycephaly @ (1°) [gr@.] s. abnormes 
pachydactyl(e) & (.d8’t-til) [grd.] zo. 
La. did-gebig, -Hauig. — IL 8. didzehiges 
Lier. Dee] 
pachydactylous © (1-18) a. — pachy- 
pachyderm @ (pä’t-*-dö'm)[gr.] zo. La. 
didhdutig; Didhdutere...; die Didhäuter 
betreffend. — IH s. Didhaduter m. 
pachydermal @ (pät-'-dö’-m‘i) a., zo. = 
pachyderm. [bdidbduter-artig.| 
pachydermatold @ (.m4-t%id) a., z0.f 
pachydermatous @ (.t8p) | gr@.] a. 1. z0. 
= pachyderm. — 2. fig. unempfindlich. 
pachydermia @ (.dö”-m’-a) |gıd.] «., 
med. Barba'dosbein n (tefanti’ afia). 
pachydermoid @ (~m3id) Igrch.) @., zo. 
didhäuter-artig, didhäutig. 
pachydermous @ (.m‘§) a. 1. so, = 
pachyderm. — 2. & didwandig (stees- 
tapfeln). (Biutverdidung f.ı 
pachyemia & (.1.m’.a) (grd.| #., med.i 
pachyglossa/ & („go -'1), „glossate 
@ (At) [gr] @., zo. didjungig; Did- 
züngler-... (von Cidechſen). 
pachygnathous47(p#-ti’g-n4-245§)[ grch. 
a., ent. mit diden Riefern; zu den Did- 
tiefern (Spinnen) gehörig. 
pachymenla 2 (pät-‘-mi”-n’.a) [gra@.] =. 
Hautverdidung f. 
pachymenic 2 (nit) a. didhäutig. 
pachymeningitic 7 (pät-*-men-In-dyrt- 
tt) a., med, pahymeningi'tijch. 
pachy meningitis.9(.0Gai’-ttb) gre. )e., 
med. Entzündung f der harten Hirnbaut. 
pachymeter 2 (p4-f’ m-*-t*") | gtd. ] 8. Pa · 
Gome'ter n, Didemeficr m tar Papier, Stas x. 
pachyodont @ (pi’t-'-t-vont) |ard.) «., 
zo. mit diden, maffiven Zähnen (verteven). 
pachyopterous @ (pät-+-s’p-t-Röh) a. = 
pachypterous. 
pachyote @ (pärt-°.ot) |grd@.] co. Ha. 
did-obrig. — HL s.did-ohrige Fledermaue. 
pachypod O (-pod)lgrch. ]a. eo did·. ſchwer · 
füßig. Lzo. didjlügelig ; didflofjig. 
pachypterouszz(p4-t’p-t-Röß)Lgrd. Jet 
pachyrhynchous@(pät-!-a’n’-FE)|grc. | 
a., orn. didjhnäbelig. 
pachystichous 2 &} (p*-ti’p-t!-(8B) (gra. | 
a. mit diden Seiten (verjehen). 
paciferous \ (pd-Bi’f-"-röß) | [t.]a. Frieden 
bringend. [rudigen(d), ausjöhnbar. 
pacifiable \ (pi’p-*- fat -"61) a. zu Beh 
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pacifie ( p4-pi77- it) (fr, It.) Ia. (wally 
adr) 1. jeiedlich, fried-fertig, -fiebend. 
— 2. Frieden ftiftend, perjöhnlich, fried- 
fertig. — 3. Pr anf den Stillen O'zean 
bezüglih; P_ Ocean, TP.Sea= 24; PL 
Railway Bacific-Kifenbapn f. — II Pr 
a. 4. Stiller (oder Broker) Ozean. — 5.% 
Pas pl. = Pacific Railway shares pl. 
Altien fipl. der Pacific-Cifendahn. 
pacifical + (p4-g17j-"-Pl) a, = pacifie;ercl. 
hist. „ letters pl., letters p/. ~ Empfeh⸗ 
lungsbriefe mipl. an die Glanbigen eines 
anteren Landes. 
pacifically (p*-Bi’j-*-t8-1°) adv. yu pacific. 
pacificate (.fet) [It.] c/a. Ob. beruhigen, 
von Unruhen bejreien. 
pacitication (p4-Bif-!. ob. p&p-*-fF-fe7-fdy'n) 
fr, It.} s. 1. Friedenſtiſtung f; fr. Asst. 
Edicts pl. of Px tiniglide Edilte n/pl. 
zur Beilegung der Religionsfireitigteiten 
(16. s@.); gol. hist. Pr of Ghent Genter 
Facifitation f (15:6). — 2. Beruhigung f, 
Bejänftigung f, Verföhnung f. 
pacificator (pi-Birj-+te-t", \ parp-'.j.fe- 
t**) 5. = pacifier. 
pacificatory (p4-Bij-*-t4-t'-n°) a. friedlich; 
Trriedens-...; Frieden Riftend. 
pacificity \ (piß-’-f1’B-°-1°) a. Gried- 
jertigfert f, Verföhnligteit f. 
pacificous + (p&-Bi’f-*-töb) [[t.] a. friedlich. 
pacifier (pä’$-'-jaT-") s. Griedenftifter m, 
Verjöhner m, Vermittler m. 
pacify (fat) [fr., [t.] vja. Od. 1. befänf- 
tigen, beruhigen, verföhnen; Streit beilegen. 
— 2. fig. Hunger ıc. ftillen. — 3. Forderungen 
befriedigen. — Syn. fiege allay. 
pacing (pe’-Bin') | pel 8. 1. Abſchreiten 
n cinet Strede. — 2. man. Pabgang m. — 
3. © Beterei: Ausfpannung f der Kette. 
Pacinian 2 (pl-5i’n-In) (Pacini, it. Wat 
(1212- 188)] a., anat. Bacinifd. 
pack! (pät) [m/e. pak, diſch saa] Is. 
1. Bad n (m), Pate't n, Bündel n, Ballen 
m (and ald Sab veridiedener Waren); bfd.: 
&) proce.(auh ~ Of coals) 3 Wincheſter Scheffel 
Reken; b) ® (aug ~ of gold-leaf) Pad n 
Blattgold (= 500 Blatt); c) © metall. (a. ~ 
of sheet-iron) Patet » Eiſenblech; d) © 
Botiaerei (a. ~ of stavesand heads) Pad n 
Dauben und Bodenbretter; e) @ (a. ~ of 
wool) Sad m Wolle (=> 480 od. 240 pounds) ; 
N) (a... of money) Geldpatet n, Geldrotle f. 
— 2. fig-Laft f, Bide f.—3.F fig. Bad n, 
Menge f, Hülle u. Fülle f, feb viel, lauter 
(of); 3. — 4. Aunt. Rotte f, Koppel f, 
Ge f, Rudel n, Meute f; J. — 5. hunt. 
ette f, Bolt a (Moor, Halel-pagner). — 6. F 
Pad nm, Bande f, Lumpenpad n; + aug 
die einzelne Perfon: naughty ~ liederlider 
Kerl, Frauengimmer n; J. — 7. ~ (of 
cards) Spiel n Karten. — 8.% ~ of ice 
Bad-eis n, Anfammlung f don Eis. — 
9.Fitgemi: aRengernes eingetonnten Fiſche; 
Etapel m. — 10. med. Baitertur: Padung 
f. najie Einpadung. — II. al. w8 pl. 
Gewitterwolten fipl. — IK v/a. Wa. 
12. paden, ein», zujammen-, der, voll- 
paden; ſchichten; J. — 13. med. Waflertar: 
in najje Tider (ein)paden. — 14. ©: 
a) mach, Rolben x. Dichten, lidern, paden, 
beledern; b) füllen, poljtern; c) @ to ~ 
the ballast den RicB unter die Schwellen 
flopjen; d) carp, to „ a girder e-n Balten 
aufteilen, unterjpänen. — 15. Sqhnee, Eis ıc. 
drängen, »treiben; in the Channel the 
ice was .ed closely te the coast im Kanal 
war da3 Gis dicht an der Hüfte zujammıen- 
getrieben. — 16. in einem Raum, Wagen re. 
äujommendrängen. — 17. Dinge, Thatſachen, 
Per‘enen (oft in felbftlidtiger, verwesflider Weile) 
gujamimen-bringen, «ftellen; 2. — 18. garten 
tünfllich (mei In unmbliger Wofigt) mifden. 


— 19. ein Bferd ac. beladen, bepadın. — 
20. Am. (ofp. auf dem Rüden) tragen ober 
bejördern ; to... down frum herunterttagen 
von. — 21. (aug mit away ober off) jort-, 
weg-jagen, entlaffen. — BEE o/n. Wa. 
22. paden, mit Baden befdajtigt fein. — 
23, (Waren) ſich paden (lafjen). — 24. ih 
feft af.-ballen, (Schnee) ballen. — 25. (von 
wilden Bögeln) fi in Scharen fanımneln. — 
26.\ to ~ above pajien auf (von nag ra. 
genofienen Epeiien). — 27. F (meift mit away 
ov. off) fig) Davonmaden, fid) paden; ~ up 
(and be off)! pad’ Did!, mad’, daß Tu 
fortfommft (f. a. packing! 1%). — 28.8 
Am. durch leichte Schläge auf bie Bottigtante bie 
Trennung bed Erzes von ber Exymutter befördern. 

Zu pack! 3 F: it is all a ~ of 
lies ¢8 find lauter Lügen; ~ of non- 
sense lauter Unfinn. 

gu ~ 4 un 6: hunt. ~ of hounds 
Meute f; F they're a ~ of swindlers 
dad if eine Schwindlerbande; F ~ of 
thieves Tieb8bande f; Aunt. ~ of 
wolves Rudel n Wölfe; F the whole 
» (of them) die ganze Sippſchaft. 

Zu w 12: to ~ herrings Heringe 
paden; Pto ~ one’s traps fid auf die 
Reife maden; to ~ away (ed. off) wegs, 
fort-paden (1. a. oben ~ 21); to. in cine 
paden; J to ~ in bulk lofe ftanen; to. 
in casks eintonnen, in Gaffer ſchlagen; 
L to ~ out außpaden, abladen; to ~ 
up eins, ver-paden; aufladen. 

Su » 17: sl. to ~ com Rorn fo 
ſchichten, daß eine beffere Eorte oben 
liegt; Aunt. (von Satelhagnern x.) to be 
„ed fi gufammenfdaren, 4f--laujen; 
to ~ a House of Commons cin der Ree 
gierung blind ergebenes Unterhaus af. 
bringen; to ~ a jury eine 3ury aus 
parteiifden Geſchwornen jj.-bringen. 

pack? t (pat) [corr. aus pact] Is. 1. Patt 
m, Übereintommen n. — IK ej. 2. yu ver 
werfliden Sweden fich verftändigen(withmit). 
— IH dja. 3. ausdenten, F ausbeden. 
— 4. to be „ed with = „2. 
pack * iäott. (pst) a. innig vertraut; „ and 
thick together ein Herz und eine Seele. 
package (pä’t-'dG)s. 1. Pad n (m), Pate’t 
n, Padden n, (Gater-)Ballen m; @ Rollo 
n (Solli pl.); to make up the as paden. 
— 2. @ Emballage f, Verpadung f. — 
3. @ Pacers, Ballendinder-lohn m. — 
4. ehm.: Padfteuer f, die früher Frembe und 
Sohne von Fremben in Londen für ein: und aus 
geführte Waren gu entridten hatten. . 
packaging @ (pi’t-i.dGin?) s. Paden n 
Berpaden n. —— 
packaging-machine@(.-m4-jdin)s.= 
packall (pa’t-al) a. Padforb m aus Palmrinde, 
pack-animal (.-in-’-m‘l) s. Badpjerd n, 
Laſt⸗, Gaumetier n. 
pack-cinch (.-finfd) s. Padfattelgurt m. 
pack-cloth @ (.-floth) s. Pad-tud n, 
«leinwand f. 
pack-drill & (pi’t-dail) s. Exerzieren n 
mit Gepäd. a) 
pack-duck @ (p3’t-döt) 2. uxt grobe Pad- 
packed (pätt) a. 1. (pack!) © mach. mit 
e-t Liderung verjehen, gepadt. — 2. par- 
teiifch zufammengefegt. — 3. [pack?| t 
in geheimen: Einverftändnis (with mit). 
packer (pä’t-")s. 1. @ Pater m, Cine, 
Ber-pader m, Ballenbinder m; ~'s stick 
Pad-ftod m, ebengel m. — 2. geſchworener 
Pacer tür Fleiſch. Heringe xc. - 3. Padmafdine 
f. — 4. Fuhrer m ober Begleiter m von 
Lafitieren ob. Padpierden, Padtnedt m. - 
5. agr. Garbenbalter m an Rähmaiginen. — 
6.© Didtungsring m bein Petroleumbohren. 
packet(pi’t-'t) |fr. paquet] Is. 1.Pate'tn, 
Paddhenn, Bündeln. - 2. s/f.) PRate't- 





boot n, Poftidiff a. — 3. Pad Blatt: 
metall (= 250 Statt). — 4. © typ. Gti 
n Sab, teilweifer Sak. — 5. prove. Pad: 
fattel m. — 6. prove., sl. Schwindel m, 
Lüge f. — II vja. Ma. 7. (cine, vere) 
paden. — 8. in einem Poftſchiff fhiden, 
mit Poſtſchiff befördern. — IHN v/n. Wa, 
9. mit einem Patetboot fahren. 
packet-boat» J (pi’t-'t-bot)s. = packet2. 
packet-day @ (.-de) 8. Pofttag mm. 
packet-line eh (.-Lain)s. Poſiſchifflinie /. 
packet-mark @ (.-ma‘t) s. Roftzeihen w. 
packet-note @ (..nöt) 8. gefalteted Eqreib · 
papier von 9X11 engl. Bell oder 15,26X 27,9 cin, 
packet-ship w L (hip), ~-vessel w L 
(~-Wwep-'l) 8. = packet 2. 
packfong (pi’t-jon‘) s. ⸗ argentan 1. 
pack-fork (~-fo't) s. Trageflod m, Reff n 


der Haufierer. 
packhorse (.hö'8) 3. Bade, Saumepjerd 
n, Lafttier n (aug fig.). U-bof m.\ 
pack-house @ (.-hauß) 8. Bad-haus n,J 
pack-ice & (.-a1) 8. Padreis n. 
packing! (pi’t-in*) [pack!] I p.pr. 
1. padend 2c. (f. to packt); ¥, — TA 
2. Paden n, Cine, Ber-paden n, Ber- 
padung f 2c. (j. to packt), — 3. Pad- 
material n, Padzeug n. — 4. Rartentpiet : 
Baden n, künſtliches Miſchen; weits.: Bue 
fammenbringen n durch unlautere Mittel, 
künſtliches Suftandebringen; Abtarten x. 
— 5. @ Bader, Auflade-lohn m. — 6.0 
mach. Badung f, Liderung f, Didtung 
f eineh Aolbens xc.; J. — 7. Maurerei: ~ 
of a wall Füllſteine m/pl. einer Gill 
mauer. — 8. © Gattlerei: Fille, Polfler- 
haar mn. — 9. KR: a) Reinwafden n der 
&re; b) Schüttelprogeß m vei der Sinn-ecy- 
Wufbervitang. — 10. © typ. (Cylinders) 
Aufzug m. — 11. in Sfign: Pad-...; © 
Padungs-..., Liderungd:..., Dictungs«... 
8 Sunt: FX be 2! pade Did!, 
mad’ daß Tu fortfommft; F N to go 
"fi paden, fid davonmaden; to send 
ap. i-nfortiagen. [tallliderung fl 
Sun O mach.: metallic ~ Mer 
packing? + (.) |p ack®] 8. geheimes Fine 
verftändnis, Betrug a, Schelmenftreich w. 
packing-aw/® (pirt-In’-äl)s. Pad-agle 
f, Badpiriemen m. [ber Tampimalgine.\ 
m-block © (.-blst) s. Schicberjegine'nt m) 
~-bolt © (.-balt) s., mach. Padungsboljen 
ms, Stopfbicfen-, Liderungs-jhraube f. 
w-box („-Dötk) 2. 1.@ Padtıfte f.- 2.0 
Dampfwaſchine: Stopfbüdie f. 
m-tase (.-fef) 8. = packing-box. 
well $ (--Bel) 8. = lonticel 1. 
~-cord (.-f0'dD) 8. Bad-, Ballen-fdnur f. 
w~-crib („-tBlb) 8. Play, 100 Matrelen in Faffer 
gepadt werben. L£iderungszieher wm.) 
a-drawer © (.-Dri-") 8. Dampfmaigine :J 
~-expander © (.-'ff-pin-d**) 8., mach. 
Heder oder andere Vorrihtung, um bie Liderung 
gegen bie Rolbenwande au brüden. 
w-gland@(.-glind) s.Stopfbiidjendedel wv. 
„house @ (.-haub) 3. Bad-haus n, «hof m. 
„-leather © (.-ledh-") 9. 1. = packing- 
ring. — 2. = dust-guard. 
~-machine © (.-m4-f@in) s. 1, = bundle- 
press. — 2. Mehlpreſſe fan amerif. Muͤtzlen. 
„materials („-nd-ti-ailj) epi. Pad- 
material n. 
„-needie @ (.-nidl) 2. Badnadel f. 
whut © (.-ndt) s. art Stopfbiidfendedel m. 
m»officer (.-6f-’-6*) 3. Badbofbeamter m. 
a-paper @ (.-pe-p*) 3. Padpapier n. 
m-penny t (.-pen-°) 8. Heine Eumme, die man 
einem Gortgejagten mit auf ben Weg gab; tu give 
a p. a ~ j-n fortjagen, 
a-portO(.-pi't®)s.,mach.Sdiebertaften- 
fining f zur Liderung des Schiebers. 
m-press © (x-Preß) 8. — bundle-press. 
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packing-ring @ (p&’t-In'-nIn’) 8. Dampf. 
malgine: Padungd-, Rolben-ring m. 

a-room @ (.-Rim) #. Pad-raum m, 
Paderei f. . 

~-rope („-Röh) 8. Padeftrid m, «feil n. 

~-shed („-[hed) 8. Schauer n zum Gilde 
Berpaden. . 

sheet (.-fdit) s. 1. @ Padtud m. — 
2. med. naſſes Einhällungslaten. 

aw-stick (.-tIt) s. 1. Reitel m, Spann-, 
Pad-ftod m. — 2. % Pontonwefen: Rödel · 


tnflppel m. — 3. Koppelungsfnebel sm für 
Bierbe. Inn, Bwider m.\ 
stone © („-Ftön) 8. Raurerei: Zwidftein) 


a-strap („-bträp) 3. Padriemen m. 
a-straw (~-Btrd) 8. Packſtroh n; © Cay 
werte: ~ cushion Wulft m, Baujd m. 

table © (~-tabl) s. Pacttiſch m. 
thread (.-¢hnéd) 8. = packthread. 
n-tool (.-til) s. 1.) = calking-tool. — 
2. ns pl. Padgerat n. LBerg | 
a-tow © (.-t5) 8, mach. Stopfung f, 
m-washer © („-wöld-") s., mach. Lider 
rungs · ſcheibe f, -dectel m. 
n-whites @ (.-(h)wältb)a/pl. art Badlein- 
wand f. Im, Stopjbügfenreiniger "| 
worm © (.-wi'm) s., mach. Kräßer 
pack-load (p’f-10d) s. Laſt, die ein Laftticr 
tragen tann (etwa 186 kg für einen Maul-efet). 
packman (.-min) s. (pl. „men, ~-mén) 
Qaufierer m. 
pack-moth (.-mith) s., ent. Urt Kleider 
motte f (Anaca’mpsis sarcite'lla). 
pack-mule (.-mjil) e. Maul-, Pad-efel m. 
packneedie @ (.nid!) s. Padnadel f. 


pack-paper @ + (~-pé-p**) s. Badpapiern. | pad 


packpaunch + (pi’t-pan{d ober „pänic) 2. 
gieriger Freſſer. : 
pack-rag-day prove, (.-alg-d6) s. Ziehtag 
m dex Dienfiboten (1. Mai u. 1. Ott. ; Linceh.). 
pack-road (.-25d) s. Gaumpfad m. 
pack-saddle (.-Bidl) s. Bad-, Saum-fattel 
m; to take a ~ off ein Lafttier abjatteln. 
packsheet © (.[hit) s. = packing-sheet. 
packstaff © (~taj) s. (pl. ~staves, 
„Btewf) Stigftod m der Haufierer für ihr 
Sad; prob. as plain as a ~ (iegt meift 
corr. pike-staff) fonnentlar. 
packthread © (.thnéd) s. Badzwirn m; 
Bindfaden m. ae 
pack-train (.-trén) s. Zug m beladener, 
pack-twine (.-twatn) s. = packing-cord. 
pack-waggon # \ (~-wig-'n) s. Gepäd-, 
Pad-wagen m. 
pack-wall A (~-wil) s. Dadftiige f (aus 
Kohlenbläden oder rohen Eteinen). 
packware @ (.wä') s. Haufierware f. 
packwax © (.wälß) s. = paxwax. 
packway prove. („wö) 8. = pack-road. 
packy Lincan. (pa't-*) a. ſchwer bezogen 
(Qimmet). 
paco! (pa’-to, pe’-to) [peruanifh] s. 1. = 
alpaca, — 2. min. Ort filberhaltiges Gifen-ery. 
paco® (CT.D. pa’-ts) 8. ichth. = pacu. 
pact(ion \) (pitt, pat.ſchen) [It.] s. Patt 
m, Bertrag m, Übereinkunft f. 
pactional ( pi’t-j&*-n'l), pactitious + 
(pat - tt” fd -*B) a. vertragsmagig, verab- 
redet. [’Batto’lus ee) 
Pactolian (pät-tö’-1°.:n) a. patto’lifch, den. 
Pactolus (pät-to’-1$) npr. Pakto'lus m 
(geidhaltiger Fluß tm alten Spbien). 
pactum jgott. (pi’t-tm) [It.] s. (pl. wa, 
ata) jur.: Bertrag m. 
pacu (pa’t-(j)ii, WB. a. pa’-tit) a., ichth. ein 
ſũb ameritaniſcher Bild (Myis'tes pacu). 
Pad! F (pid) [Patrick *] ¢., ef. = Paddy! 1. 
pad® (pdb) | path) Is. 1. t ober 32. Pfad 
m, Fußweg m, Landftrage f; to sit ., to 
stand ~ figenb oder ſtehend am Wege betteln. 
— 2.t cant = footpad!. — 3. high ~ 
ſ. high 17. — IN v/n. @e. 4. zu Hub 


reifen, wandern; langfam und fdwerfallig 
dabintrotten (aug to ~ it). — 5. prove. von 
einen Kindern: im Gehen wanten, watſcheln. 
- 6.t cant zu Gus Straßenräuberei treiben. 
— IME vja. Ge. 7. + ober 31. treten, be» 
treten; to „ the same path denfelben Weg 
am; to „ the hoof zu Gub gehen. — 
. © to „ a path einen Weg treten. 
pad® \ (p3d) 2., 20. Froſch m, Kröte f; P 
Padde f; t ~ in the straw verborgene 
@efabr. — Bgl. 1,8 u. 0188. 
pad‘ (pid) I a. 1. Kiffen », Polfter n, 
Wulf m, Baufd m; ~ of straw Stroh- 
fad m. — 2. Gridet: Bein, Knie-polfter n 
(um vor Berlehungen durch den Ball zu {hagen). 
— 3. Unterlage f bei erhabener Stiderci. 
— 4.20. Fußballen m ves Ounbes, Fuchſes xc., 
aud ber Vögel; hunt. the fox is on the ~ 
der Fuchs ftreicht umber. — 5. blotting- 
pad. — 6.a) Sattel-, Reit-fiffen n; b) Art 
Polfterfattel m ohne Holz u. Cifen (opp. für 
Rinder). — 7. HH Stobtiffen n, Puffer m. 
— 8. Lb Saiffoou: Auflage f, Falftad n. 
— 9. Ras: Bündelm, Pad n (m), Pale'tn 
(= pack! 1); Siißerei: . of mackerel Schocł 
n (visw. 2 Schod) Matrelen. — 10. © Griff 
m ber Lochſãge und einiger anderer Werkzeuge. — 
11.@.8 7 dide geflammte (Uhr-)Bänder 
n[pl. — II via. @e. 12. (aug to ~ out) 
ausftopfen, (au8)polftern, wattieren. — 
13. fig. einen Seitungdartitel x. aufbauſchen; 
außpußen. — 14. F eine Anzahl Papierblätter 
am Rande af.-tleben. — 15. © Rattunprut : 
aufflogen, flatiden. — 16. © mit Heinen 
Löchern verfehen (Sießtannenbrauſe 2c.). 
5 prove. (pid) 8. Korb m. 
pad® (pid) s. Reitpferd n, Gaul m. 
Padalon of.3. (pi’d-4-[5n) s., myth. Auf 
enthalt8-ort m der abgejchiedenen Seelen. 
padar + (p#’d-") 2. Schrotmehl n. 
pad-borrowerf („-bör-?-")s. Pjerdediebin. 
pad-bracket®(.-baät-t)s.Sattelträgerm. 
pad-clinking (p%’b-fli’n'-tin*) a., sl. mit 
Straßenräubern vertraulich verfehrend. 
pad-cloth (pä’d-Höth) s. Pierbedede f. 
pad-crimp(er) © (p&’d-fzimp, ~-falm-p**) 
8. Gattierei: Lederpreffe f. 
padded F (pä’d-*o) [pad®] a.: well _ mit 
gutem Mundwert. Ifih m ee) 
paddel + (1) s., schth. Sugel-, Klump- 
padder! + (pärd-") s. = footpad!. 
padder® (.) [pad 4] ↄ. 1. Polftcrerm ; Wat: 
tiererm.-2.co.j.der wattierted Zeug trägt. 
Paddiana (päd-°.e”-na ober p&d--a’-na) 
[ Paddy! s/pl. Sammlung f irischer 
Ausiprücde, Anekdoten zc. (f. ana!). 
paddies Am. (üben) (pi’d-'{) s/pl. Knie⸗ 
hofen f/pl. für Grauen und Kinder. 
padding (~in*) [pad®) s. 1. Polfterung f, 
Wattierung f. — 2. Polftermaterial n, 
Wattierungdftoff m. — 3. © Rattuntrud: 
~ of mordants Aufllogen » der Beigen. 
— 4. sl. litterarijder Gall-artifel, Fülle 
material n; wertlofes Geſchreibſel. 
padding-flue © (.-fi(i)it) s. gattundrud: 
Trodenraum m für Baummollzeuge nad 
dem Auftlogen. [Herberge ie 
padding-ken F (.-fen) s., cant Diebs- 
padding-machine@ („-mi-{gin) 3. rattan. 
druck: Ylatfch-, Klotz⸗maſchine f. 
Paddington (~t'n) npr. (Rirdiptel in London); 
~ Fair egm.: Boltsbeluftigung f bei Hin- 
ridtungen (vgt. frisk 2); „ Station Zentral 
panttbesGreat WesternRailway i.Weftend(Lo.), 
paddle (padi) EK vj/n. @b. 1. fireideln, 
trabbein, tätſcheln. — 2. im MWafler ıc. 
patiden, p(Dantiden. — 8. mittels kurzer 
Rubertdlage sc. Dabinrudern. — 4. L Tampf. 
boot : ſich mittel3 Radſchaufeln fortbemegen. 
— 5.20. fid mittels Schwimmfuße 1. wafer 
ed 6.madelig gehen, watſcheln; 
to. aboutumberftreihen. — 7. Am., sl. 


davonlaufen, durchbrennen. — 8. P tidtig 
sehen, pideln.— I v/a. Db. 9.fireiheln, 
betdtfdeln. - 10. Am. Reger mit der Pri on 
züchtigen. — 11. Len Boot fortrudern;f to 
~ one’s own canoe f. canoe I. — 12. @ 
umrühren; metall. mit dem Spit durd- 
arbeiten. — HIN s. 18.4: a) Rudern, tr. 
turje8 Ruder mit breitem Blatt ; b)Ruder- 
blatt n. — 14. Wafferrak, Tampfer: Schaufel 
f, Radſchaufel f. — 15. Fallthor m an 
Sqhleuſen. — 16. © Rühr-flange f, holy m, 
«[patel m ; metall. Spik m ded Puddters. — 
17. prove., agr. Pflugreitel m. — 18. 20. 
Schaufel-, Ruder-fuß m vex Egilkträte x. — 
19. 4 cock-paddle. — 20. Am. 
Pritſche f (chm. zur Beſtrafung dee Reger). 
paddle-arm & & (pX’dl-ärm) s. Rad» 
ATM m cined Sqhaufelrades. 
e-beam (pi’dI-bim) «. 1.) Radfaften-balten 
m, »träger m. — 2. © Bellbaum m, 
Lagerbalten m. 
„board © I (--böd ®) s. Radfhaufelf. 
boat L („-böt) 8. Raddampfer m. 
~bolt © („-bölt) s. Schaufel-nagel m, 
sbolgen m. ([gebdufe  cined Redvampters. 
box Lt (bat) 8. Radtaften m, Räder! 
~bracket © J (.-brit-*t) 2. Lager · ſtuhl 
m, «träger m cined Sqaufeltades. 
a~-case WL („-teB) s. = paddle-box. 
cock (.-f01) s., ichth, = cock-paddle. 
~-crab („-teäb) 8., 20. Urt ehbare Arabbe (Cu- 
line'ctes hasta'tus; U.S.). 
end (.-énd) 8. Ornamentzeihnen: oba’l- 
artiger Endteil einer Linie. 
fish (-flih) ¢., ichth. Löffelkdr m (Ev- 
ly'odon spa'tula; U.8.). 
float L (~-flit) s. Radfhaufel f. 
„head © (.-H&) s. flaher Enbdteil einer 
Ruhrſtange. In ciner — 
a-hole © (.-bol) s. Frei·atche f, Gerinne 
plate J (~-plét) 2. Schaufelplatte f cines 
Rabdampferb. Im, Hebe-eifen A 
a-porter@(.-po'-t*®)s.,metall.Sdwrii 
paddler (pä”d-U*) s, j. der tätfchelt, patidt 
od. plantſcht; weit®.: j. der zwedlos handelt. 
paddle-ringL(pi’dl-nin') s.Rad-ringm. 
aw-row (pidl-n5) e., zo. Shwimmblättden 
% ber Rippenquallen. 
shaft J (--[haft) s. Radivelle f am Dauri · 
Iaifl. vette f (Urt Sriegsiagt).| 
sloop J („-Blüp) s. Rad-[haluppe f, -tor-! 
staff (.-btaf) s. 1. Sdart-eijen n, Std bel 
m. — 2. a Pflag-fpaten m, »reitel m. 
n-steamer J (-Bti-m) 8. Raddampfer u. 
„-tumbler @ (.-tim-b!") s. Gerterci: Grate, 
in ber Hänte mittels e-8 Schaufelrades gewaleher m. 
a-valve © (.-wilw) s. Schleujenllappe f. 
wheel © J (.-(b) wil) s. Schaufelrad n; 
~ boss Schaufelrabnabe f; ~ bracket = 
paddle-bracket; feathering ., vertical ~ 
Sdhaufetrad n mit beweglichen Schaufeln; 
overhung ~ freihängendes Schaufelrad; 
~ propeller Radpropeller m; ~ ring = 
paddle-ring; ~ steamer Raddampfer m. 
paddlewood © % (.witd) 2. Rudergoly 
baum m( Aspidospe' rma exce'teum ; Guia’ na) 
und defien Holy. [paddle-crab. 
paddling-crab (pi’b-lin'-tnib) #., zo. = 
paddock? +, prose. ob. (gett. (pi’d-"t) [dim. 
von pad®] 8. 1.20. Kröte f, Froſch m; 
P Padde f; as cold as a ~ eiStalt; to 
bring „ to haddock fein Gintommen 
überfchreiten. — 2. ichth. Froſchdorſch m 
(Ba’niceps trifu'reus). — 3. Stein-Sadleife 
f (niebriger Salitten). — Bgl. m *. 
paddock ® (pird-) [corr.ausparrock] Is. 
1. (Bierde-)Koppel f. — 2. Spert: Stall 
m, Geftüt n, Rennpferde n/pl. — 8. + 
Sagdgebege n. — KN v/a. Wa. 4. eine 
begen, beihränten. — Bgl. 1. 
paddock-cheese 3 + prove. („-thlf) s. 
| Spargel m (Aspa'ragus). 


Seiden (Maw |. 6. IX): F familiär; PVollsſprache; 7 Gaunerfyrade; \ felten; + alt (aug geftorben); ° neu (ang geboren) ; “+ unridhtig; 
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Das Heine * unhdrbar; 5 faft wie e; * faft "5 ĩ faſt 1; 5 faſt of; 8 faft wie a in „Ratte“ (BaP 1. 6. X a. XI). [PAD...—P AG...] 


paddock-course + (pa’d-"t-fo'§ O) s. 
Gehege n zur Abridtung von Jagdhunden. 
„hair fact. (.-ha') 8. Flaumhaar n bei 
Dogein. (2. = bottle-brusb 2 2) 
“pipe 8 („-päip) s. 1. = horse-pipe. — 
„Pad proce. (.-R8d) 8. Froſch⸗laich m. 
stone (.-ftin) 8. = toad-stone. 
a-Stool © % gett. („-Btül) 2. = toad-stool. 
Paddy ! (pi’b-*) (dim. von Patrick!) s. (pl. 
vies, ~*f} 1. 8. Epigname: Irländer m; 
sl. .’s goose Schwan m; J al. ~’s hurri- 
cane ſchwaches Lijtdhen; ~’s land Irland 
n; Am. to come ~ over ap. j-n betrügen, 
preflen ; prove..’s watch==paddywhack8. 
— 2. pr orn, bei Gerleuten: Urt Seiden: 
Khnabel m (Chi'onis minor). — 3. pworn. 
= paddywhack2. — 4. prose. Pw = 
paddywhack 3. [verädtlich.\ 
paddy ® (.) a. gemein, niedrig, armfelig,) 
paddy® on.3. (~) 8. Reis m in Hülfen. 
paddy* P (.) s. 1. Liebhaberei f, Steden- 
pferd n. — 2. Zorn m, Unmut m. 
paddy-bird(p3’b-*-b5'd)s., orn. javanifder 
Reisvogel (Padda orysi'vora). 
paddy-field on-3. (~-fild) s. Reisfeld n. 
Paddyism (pk’b-*-Ijm) s. — Irishism. 
paddy-melon (.-mél-'n) s. = pademelon. 
paddy-pounder 08.3. (~-paun-d**) 8. Reis 
enthilfung3majdine f. 
paddywhack (pip-'(b) wif) s. 1. al. Px 
= Paddy* 1. — 2. orn. Gxt Ente f 
(Erismatu'ra ru'bida; Rord-Rarolina), — 
3. prose. billiger Bandtalender. 
pad-elephant (pi’b-él-'-j‘nt) [pad®] s. 
Arbeits-elefant m, Elefant m 3. Tragen. 
padelion @ + (CT.D. pi’d-'-1at-n, WB.pad- 
».11”-In, IMP.D. pa- diꝰ · Ian) (fr. patte 
de lion] 8. = lion’s-foot2. 
padella (pi-d’I-a) [it., vem It. pate’lla] 8. 
Iluminationsfhale f. 
on (pi’d-’-mel-Mm, WB. pid 
mln) lauſtraliſch] s., zo. Känguruh n 
(Balmotu'rus). 
padesoy @ (pi’0-'-B5i) s. = paduasoy. 
Padge! (pidG) (dim. von Margery ?| npr. 
Gretchen n (weist. 9n.). — Bgl. ~*. 
padge® prove. (pidQ) 8., orn. = barn-owl. 
pad-groom (p3’d-gaüm) [pad ®} 3. Pferde · 
burfde »n. laũgelhalen 3) 
pad-hook ©(pk’d-biif) s. Gattierei: Yuffak- 
pad-horse + (.-hö'ß) s. = pad ®. 
pedishah (CT.D. pa’-d*-fiha, WB. pa-d'- 
fa’, Norrauı pi’d-'-fda) ltartiſch] ». 
Pa diſchah m, Grohhert m (ites ves tart. 


Ecltans and bed perfien Shahs). 
padji J (pi7d-G*) lfinghale ſiſch] 2. wet 
finghafefifches Boot. 
padland prove. (pi’d-lind) s. Pfandſtall m 
tined Qicdipiels. (blatthen ia 
padlette ({*t) 2. Gtiderei: Golds, Silber- 
padlock (pi’b-lsf) Is. 1. Vorhängefhloß n; 
cylindrical ~ Bolzenfhloß n. — 2. Fuß⸗ 
ſchloß rs für weitende Bfecde. — 3. fig. Ein- 
Ihräntung f, Beihränfung f, Zwang m. 
— IL ofa. Oa. 4. mit einem Vorhänge 
{cblofje verfehen oder verſchließen. 
padma % 0-3. (pi7d-ma) 8. Benennung ber 
Blüten b.Wafferlilie ( Nelu'mbium specio’ eum); 
fig. Gymbs'l der Gidften ergeugenden Kraft. 
lon (pS’d-mél-*n) s. = pademelon. 
pad-nag (pi’d-nig) I s. Pabgdnger m, 
Rlepper m. — IE N v/n. De. einen Pak 
gänger reiten. 
padou (pi’b-it) [fr.] s. Slore'ttband m. 
padouk 3 @ (p4-diit) s. Rajoeholz r (ves oft. 
inpikten Baumes Preroca'rpus i'ndicus). 
Padova (pa’-do-tpa) npr. = Padua. 
padow + (p3’d-5) s. = paddock! 1. 
padow-pipe ¢(~-palp) ¢.= paddock-pipe. 
padra 8 (pi7d-na) 8. Urt ſchwarzer Thee. 
padre (pa’- daz) [it., fpan.] s. Pater m, 
Bater m (Uniebe von Prieftern). 


pad-saddle © (p4’b-B2d!) #. Gattlerei: ges 
nolfterter Sattel one Gattetbaum. 

pad-saw © (.-Bä) s. Fuchs·, Biber · ſchwanz 
m, Blattfäge f. Lihraube 4 

pad-screw © (.-ftnui) 8. Gattleret: End · 

padstovl & + („Btül) s. = toad-stool. 

pad-tree © (.-tni) 8. Eatitewi: Gattel-, 
Polfter-baum m.  [Etadt und | 

Padua (p8’d-if-a) npr. Pa’dua n (ital. 

Paduan! (pi’p-i3n) Ha. 1. padua’nifd. 
— II s. 2, Padua’ner m. — 3. num. 
Padua'ne f (im 16. am. von Giovanni Gavino 
nadgemadte altebmiſche Brongemänge). 

paduan® (.) ¢, = pavan, — Bgl. ~}. 

paduasoy @ (pi’b-i#-4-£5;, WB. pid-it-t. 
BEIN) [fr. soie de Padoue) s. Pa'dua- 
Seide f (weißes, dichtes Seidengeng) ; Gewand 
n aus Padua-Geide. 

Paducah (p-dju’-ta) npr. (Et. in Rentudy 
am Obio; U.S.); «8 pl. Paducahs m/pl. 
(Snbianecftamm ; = Comanches). 

Padus (ps’-d’E) npr. wit.: Po m (it. Hub). 

padusoy @ ( pi’d-i8. 65) s. = paduasoy. 

pad-way + ob. sl. (pa’b-we) 8. Landftrage f. 

p. x. abbr. = It. partes wquales gleige Zeile. 

pean! (pl’-'n) [von gr. Pas’an, Beiname 
Mpo'to’s} 8. Palan m (Kampf, Triumph, 
Gieged-tied). — Bgl. v8. 

pean? % (pl’-'n) s. = pzon. 

peaned (pi’-'nd) a. im Triumphliede ger 
feiert. [Sdladt-gefang con 

peanlam (pl’-Anifm) | gr.) s. Triumph>, 

Be pecilo... — pacilo... 

Bee pwdagog... N = pedagog... 

peederastia (ped-'-n2’§-t*-a) == pederasty. 

pedeutics 2 (p'-djir”-titB) lgrch.] 2. (89. 
und pl.) Erziehungslehre f. 

Bae pedo... fie pedo... 

peenula (pV’-nli.Ia) a. (pl. wae, lt) 1. eut.: 
ärmellojer Reifemantel. — 2. eccl. ärmel- 
loſes Mebgewand. 

pron @ (pi’-"n) [grch.]s., pros. wıt.: Päo’n 
m (Bersfuß and drei turgen unb einer langen Eilbe 
in beliebiger Folge). 

psonia 7 % (p*-0’-n'-a) 8. = peony. 

peonicg7(p'-v’n-It) pros.an.: Ha.päonifd. 
— Os. päonifder Vers(fuß). 

peonin(e) & (pi’-*-nin) e., chm. Bäoni'n 
1 (teter Serbftofl). 

peeony % (pi’-'-n°) 8. = peony. 

Pestum (pe’§-t'm) npr. Paftum n (1bmiſche 
Stadt, jest Pafto). 

paff (paf) [dtid) ine. paff! | 

pag Lincsh. (pig) v/a. De. budepad. 

pagadore + (pi’g-4-bo" ©) [fpan.] 8. 
Zahl⸗, Shakemeifter m. 

pagah of-3. (pi’g-a) 8. Leibgarde f. 

pagan (pé’-g'n) [It. paga’nus] Ka. (tO) 
1. heidniſch; weit®.: gottloß; ~ gods pi. 
Götter m/pl. der Heiden. — 11s. 2. Heide 
m. — 3. gottlofe Perfon; + 8}. Dirne fı 
Buble f, Qure f. 

pagandom (pé’-g'n-d'm) s. Heiden m/pi., 
Heidentum x. lheidniſch. 

pagantc(ai C) + (p!-gi’n-it, ~'-t41) a. 

paganise (© (pe’-gi-n Fin ©b. Ivja.zu(m) 
Heiden oder heidniſch machen. — ER vin. 
ſich wie ein Heide benchmen, heidnifd w. 

paganish (.nifd) a. 0 heidnifch, beiden» 
mäßig; vness (.-n?8)3. heidnifches Wefen. 

paganism (.nifm) [fr.] s. Heidentum n. 

pagaulty + (p4-gi’n-§-t*) s. heidniſches 
Wefen, Heidentum n. 

page! (pedG) [fr., vom It. pa'gina] Is. 
1. Seite f, Blatt  e-a Budes, Blattfeite f, 
Folio n. — 2. fig. Blatt n, Schrift f, 
Bud n; thes pl. ofhistory die Geſchichts· 
bücher n/pl., die Geſchichte. — 3. © typ. 
Shrüftfeitef, Rolumne f;Y.— 4.© Siegetei: 
Gleitbahn f fax geformte Ziegel. — ER v/a. 
©b. 5. pagini’eren, mit Seitenzahlen vere 
fehen. — 6. © typ. umbre'chen. 


t 


gu page! 8 © typ.: to impose the 
a8 die Geiten ausfdieben; to tie up 
the . die Kolumne ausbinden; to turn 
over one’s „8 die Blätter (beim Leien) 
umtvenden; at the tup (bottom) of 
the ~ am Ropfe od. oben (am Fuße on. 
unten) auf der Seite; blank ~ Blants, 
Schmutz ſeite f; even ~ gerade Seite; 
obverse ~ Borders, Schöndrudefeite f; 
odd ~ ungerade Seite; reverse ~ Rild-, 
Widerdrud-feite f. 
page? (padg) [fr., mit. pa'gius) I =. 
1. Page m, Cdeltnabe m; junger Diener. 
— 2. Am. Diener m der RKongre'be, See 
na’t8« 2c, Mitglieder. — 8. prove. Hirt(en» 
junge) m. — 4. + soldier’s „ Troßbube m. 
— 5. Auffchürzer m für Frauentleiber. — 6.1 
Rnabem, Burſche m. — UL v/a. Ob. 7.1-m 
bloke I Solar daaalecaterery Ets 
pageant (pi’bQ-'nt oder pe’ -DQ!nt) [mje. 
pagen(t), vom It. pu'gina Biatte] Is. 1. t 
a % auf Rädern, Triumphmagen 
m. — 2. Schau, Poffen-, Puppen-ipiel m; 
Aufzug m. — 8. Brunt m, Gepringe n. 
— 4. fig. Slitterflaat m, Schein m. — 
5. bemalte Wandbekleidung, Hangetapete 
f mit Scenen. — II a. 6. pruntvoll, 
pruntend, nur zum Schein. — LEN + v/a. 
7, zur Schau flellen, prunten mit. 
pageant-house + (.-hauß) s. Schaugerüft- 
ſchuppen m, «gebäude m. 
pageantry (p3’dG-'n-tr® ob. pe’-DG’n-tn*) 8. 
Schaugepränge a, Geprängen; Prunt m. 
page-cord © —E 8., typ. Rolume 
nenfduur f. [mag n. 
page-gauge O(.-96dQ)¢., typ. Rolumnen- 
pagehood (pid) 8. Pagenftand m. 
pagel (pe’-dG"l) #., ichth. Pagel m, roter 
Seebrafien (Page’Zus erythri'nus). 
pager © (p8’-d0°) s. Bagini’erer(in). 
pagery t (po’-dG'-n°) 8. Pagenftand m. 
pageship (ps’dg-Ihlp) .,co. Pagenſchaft f. 
Paget (pi70Q-"t) npr. (Srfa.) ; ip. Sir James 
~ engl. Urgt (geb. 1814); med. ~’s disease: 
&) mit Krebs endender Uaaſchlag um die Bruftwarze; 
b) beſondere Form qhroniſcher Muoden-Entyindung. 
pagil & + (pé-dQil) #. = cowslip 1. 
pagina @ % (pi’dQ-*-na) [It.] 2. (pl. we, 
ani) Blattfeite 7. 
paginal (.n'f) a. 1. auß Geiten beftebend 
(Bader). — 2. Seite für Seite, von Seite 
ju Geite gehend. 
paginate („nst) v/a. Ob. pagini’eren, mit 
Seitengablen verfehen. (rung f. 
pagination (pidg-'-ne’-fo'n) 2. Bagini’e- 
paging (p’-dQIn®) [page] s. Pagini’eren 
n (Berfehen mit Geitengahlen), Pagini’erung f. 
-machine © (pe’-dQin“-mä-jhin) 
8. Paginiermafdine f. 
pagle % + (pagl) s. = cowslip 1. 
pagod + (pe’-gdd) s. — pagoda. 
pagoda (p4-go’-da) [vom ind. butkadah 
Tempel mit Bilonia) s. 1. Pago’de f (dinefikger 
ob. indiſcher Gdgentempel). — 2. + Gökenbild 
n.— 3. num. Pago'de f (chm. ind. Golbmünze). 
pagoda-sleeve + (.-litv) 8. = pagode 2. 
pagoda-stone2 (--Btön)s.‚min.Bagoden- 
fein m (Sinefiiger Kaltflein mit verfteinerten 
Gerabhörnern, Oriho'ceras). 
pagoda-tree @ (.-ta}) s. 1. japanifde So- 
pho’re (Sopho'ra japo'nica), - 2. oftind. u. weft 
ind. Baum mit woblriegenden Blüten (Plumie’ra); 
DR.3.: to shake the ~ fein Glad machen. 
pagode + (p4-gi’) s. 1. — pagoda. — 
2. Pago’den-ärmel wm (ſehr weiter Ärmel). 
pagodite @(p4-go’-dalt)s. =agalmatolite. 
pagody t (~d*) #. = pagoda 8. 
pag-rag-day prove. (pi’g-nig-dé)s. = pack- 
rag-day. [Tut sum Saute gegen bie a 
pagri 07-3. (p4’g-n*) 8. um ben Out gewunbenes, 
pagrine & (pé”-gain) ichth. I a. meer- 
braffenartig.- IN s. Meerbraſſe f (Pagrus). 


& Biffenfhaft; © Tehnit; A Bergbau; M Militär, & Marine; € Pflanze, @ Handel; w Poſt; H Cifenbagn; J Mujit (1. 6. 1x). 
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pagume (p3’-gjun.) 8., zo. -- palm-cat. 
pagurian 2 (p*.gji’-2@n) [grd.| oo. La. 
zu den Ginjiedlertrebjen gehörig. -- IE ». 
Cinficdlerfrebs (Pugu'rus). Itrebsartig. 
pagurold 27(pi’g-i*-n3id) a.,zo. einfiedler- 
pagus (pe’-g*B) [It.] s. (pl. mA, pe”-vGat) 
1. zöm. Wit.: befeftigter Plaß, befeftigtes 
Dorf. — 2. deuriges Alt. Gau wm. 
pah! (pa) int. (Wiverwillen, Beragtung) pal)! 
pah? Auftr. (.) s. befefligte3 Lager ver Ein⸗ 
geborenen bon Keu-Eerland. —- Bgl. I. 
Pahlavi & (pa’-[4-wi) [perf.] Is. Ra’hlavi 
n (Sprade, in ber die Paraphra'fen und Über ⸗ 
fegungen ber Bendbilder verfaßt find). — AN a. 
in Pablavi geidricben. 
pahoehoe ( p$-h’-°.55”.*) 8. glatte Lava. 
paid! (psd) pret. und p.p. von to pay ; auf 
Poflfendungen : frei; uraettel : bezahlt; fully 
~upghares pl. voll eingezahlte Altien f/p/. 
paid? + oder ſchott. (~) a. zufrieden (geftellt). 
paideatics % (p4.djii”-tit) s. = pedeutics. 
paldle féott. (pedl) N v/a. u. o/n. Ob. = 
paddle. — EN s, = paddle (op. 17). 
paidlecock (po’d!-tsf) s. = cock-paddle. 
palgle & t (pegl) s. = cowslip 1. 
paljamas op.3. (paT-dGa’-mäf) s/pi. = 
pajamas. [IE s. Schlag m, Hicb = 
palk igott. (pet) I v/a. Da. ſchlagen. — 
pall (pel; Hom. pale) [a/f. paile, fr. poele, 
v. It. pate’lla] s. Eimerm, Kübelm, Seite f. 
pallbrush (pe’I-bröid) s. Eimerbürfte f. 
pail-buckets © (~-b8t-4th) 8/p/. Brauerei: 
Fullſchalen flpr. s { Bar 
palle T föott. (pel) . befeftigter Turın (= 
paller | (pe’-1&) s. Strohjad m. 
pailful (pe’l-fül) s. Eimervoll m; by 23 
eimerroeife. 
pailin(g) ſchott. (po”-{in(*) s. Pfahlzaun m. 
palllasse (pä1-j#”5) [fr.] s. 1. Strobfad m; 
jegt meift: Matrage f. — 2. + Hanswurft 
m, Baja’go m. 
pail-lathe © (pe I-ledh) 8. Bötigerei: Urt 
Drehbant f für Eimerdauben. 
paillette (päl-jet) [fr.| s. 1. Glitter m, 
Goldblattdhen n. — 2. © foloricrte Folie, 
Stückchen n eines Metaliblättchens. 
paillon © (iz.: pi-jg’) 8. glänzende Metall» 
folie gum Durdideinen. a ia 
pall-machine © (pé’I-mé@- fain) 4. = 
pailmall + (pél-mé”l) s. — pall-mall. 
pail-stake prove. (pel-ptet) 8. Bahl mit 
Pfliden, um Mild-eimer angubdngen. 
paiment + (pe’-m'nt) s. = payment, 
pain ! (pen; Hom. pen [ni/e. u. ajf. paine, 
vom It. pena] Es. 1. Pein f, Cual f, 
Schmerz m, Leid(en) n (ant. pleasure; 
Syn. fete affliction); 1. — 2. Sorge f, 
Unruhe f, Kummer m; J. — 3. Strafe 
FT. — 4. (mht 08, bow oft ald 89. gebraudt) 
Arbeit f, Beſchwerde f, Mühe f, Be 
mühung 7; 2. — 5. med. w8 pl. Geburt3- 
wehen f/pl., Wehen f/pl.; biaw. a ~ eine 
Wehe. — IN v/a. Ma. 6. fig. quälen, pri» 
nigen, foltern, i-m Schmerz verurfadhen; Y. 
— 7, beuntubigen, beängftigen, i-m Sorge 
od. Kummer ob. Verdruß machen. — 8. + 
beftrajen, foltern. — 9. t i-m Dtithe maden. 
— 10. t to ~ oneself ſich Mühe maden. 
— MED + v/n. 11. = suffer. — Bgl. ~ 7. 
Su wis to be in ~ leiden (1.a.2 }); 
he feels .8 all over him, he is in ~ all 
over er bat überall Schmerzen; to be 
full of .s große Schmerzen ausfiehen ; 
she is (always) full of aches and x3 
fie tlagt (ewig) über ihre Schmerzen u. 
Gebreden; to give ~ Ihmerzen (acc.); 
you give me „ Sie thun mir webe. 
Qu ~ 2: to be in ~ in Unrube over 
Sorge fein. 
Zu 8: on (od. upon, \ under) „of 
bei Strafe von; on „ of death bei 
Todesſtrafe; ou ~ of being punished 








according to law bei den gefekliden 
Strafen; ~.s pl. of hell Höllenftrafen 
flpl; ier.: bill of 28 and penalties 
Barlamentb-antrag, um gegen bas gemeine Regt 
Staatsverbrecher zur Strafe zu ziehen. 

8 Zu pain! 4: to be at (some) vs fid 

) (einige) Mühe geben, fic) bemühen, ſich 
anftrengen ; to spare no ,s to... ed. an 
keiner Bemũhung fehlen lajfen, um ...; 
to take 2s fh Mühe geben, ih ane 
firengen (in bei); to take „s for fi 
um et. bemfiben; F for one's „8 für 
feine Mühe od. Bemühung; weits.: für 
fein Zeil; to have one’s „s for no- 
thing, to have one’s Jabour for one’s 
a8 fid umfonft abmühen; he is an ass 
for his ws f. ass! 2 $; prob. no as, 
no gains oder no „3, no profit obi 
Fleiß tein Preis. 

Zu» 6: it „s me to seo it es thut 
mir web, e3 angufeben; we are „ed at 
the death of a friend der Tod eines 
Feeundes geht und nahe ober — 

pain? + (pen) [fr.) 8. Brot n. Luns. 


‘painable + (pe’-n'bl) a. fchmerzhaft. 


paindemaine + (pe’n-d’-ınen) [a/f.; mit. 
panis domi'nicus] s. feines Weikbrotl 
Paine (pen) npr. (Prin.). ((cH)J 
pained (pend) p.p. a. a. gepeinigt, ſchmerz ⸗ 
lid; ~ expression qualvoller Ausdrud. 
Painesville(pe’nf-wil)npr.(6t.i.Ohio, U.S.). 
painful (ve’n-fül) «.O 1. ſchmerzhaft, 
ſchmerzlich, peinlich — 2. mühſam. bee 
ſchwerlich, Läfig. — 3. t arbeitjam, une 
derdrofien, enfig. 
painfulness („-n’b)s. 1. Schmerzhaftigleit 
f, Leiden n, das Peinlide. — 2. Beſchwer ⸗ 
lidteit f, Mühfamteitf. — 3.1 Arbeitjame 
teit f, Anftrengung f, Unverdrofienheit f. 
ga painim(ry)T f. paynim(ry): 
pa-In-law F (pa”-In-[d) s.=fatber-in-Jawl. 
painless (pée’n-I'6) «. O 1. ſchmerzlos, 
fchmerzfrei; „ dentistry fdymerjloje Zahn- 
behandlung. — 2. leicht, mühelos. 
painlessness („-n$) s. Schmerzlofigleit f; 
MiAhelofigteit f, Leichtigkeit f. 
pains (pen) s/pl. von pain! (id. 4). 
painstaker (pe’nj-te-f*") s. fleigiger, un- 
verdroſſener ober peinlider Arbeiter. 
painstaking (~tin’) Ka.) arbeitfam, un« 
verdroffen; forgjältig, peinlich; he is a. 
man er läßt e3 jih jauer werden. — Ile. 
Arbeitfamteit f, großer Fleiß; Sorgfalt 
f, Peinlichteit f. 
painsworthy (pe’nj-wör-dA®) a. Mühe ov. 
Sorgfalt verdienend, lohnend. 
paint (pent) [m/e. paynten, peinten, ali. 
incter, peinter,\t.pingere] Lv/a.@a. 
. malen $. — 2. (an)ftreiden, bemalen, 
tünden; %. — 3. fig. malen, auSmalen, 
ſchildern, abbilden (egm.: to ~ out). — 
4. (aus)jhmüden, — 5. jhminten; to ~ 
oneself fih ſchminken. — IE v/n. @a. 
6. malen. — 7. F Farbe auflegen, ſich 
ſchminken; she ~8 fie ſchminkt fid. — 8. ere 
töten. — 9. ai. ftart trinten, P faujen. — 
TEL s. 10. Farbe ff. —11. Anftrih m Y. 
— 12. Schminte f. — 13. © Rautiäudfabr.: 
Füllmaſſe f. 

Zu ~ 1: to ~ in oils in Of malen; 
to ~ in water-colours in Aquarell 
malen; to~ from nature nad derNatur 
malen; to ~ again ob. over übermalen; 
to ~ out fiber-malen, -ftreiden, and: 
lõſchen (1. a. x 3); to „in Indian ink 
tufgen; to „ landscape Landfdajten 
malen. 

gun %: fresh „ed! friſch gefiriden! 
(auf Blataten) ; ® to ~ coffee den Kaffee 
ſchmüchken (den Bohnen dur Farben ein 
befferes Anſehen geben); the door was „ed 
green die Thür war grün (an)ge 


§ fitiden; P cant I'll „ your eye for 
you id ſchlage Dir das Gefiht braun 
) und blau; to. the Kilyi. lily? 13; 
© to ~ the shoes die Stide an den 
Schuhen färben; to ~ slightly die Far- 
ben verblafen; af. to ~ the town (red) 

fi tolfen Bergniigungen bingeben. 
3un 10.11: wet! frijeh geftrichen! 

(alé Warnung); to grind .» Farben reie 

ben; Fas fresh as. fo friſch wie e-c Roie; 

coat(ing) of ., layer of . age f Farbe; 

Gridet-al.: another coat of „ would 

have done it Rebensart, wenn ber Ball iebt 

nahe am Treiftab vorüber gegangen if, ohne 
benfelben gu berühren, luminous ., phus- 
phorescent ~ feudtfarbe f; © ~ for 
shoes Schwefelwachs nm (weibea Bass 
jum Färben ter Nähte). Llen(d). \ 
palntable (pé’n - t'bl) a. malbar, zu ma: 
paint-box (pe’nt-bötk) 8. L. paint. Farben·. 
Male, Tufdetaften m, —2. Schminldoſe f. 
paint-bridge (.-baldG) s., thea. a ci Hange · 
gerüft dex Detorationdmaler. LPinſel mı.ı 
paint-brush(.-br8{d)s. (aaftreid. ov. Rat-)/ 
paint-burner © (.-bd'-n*) s. Art @ebtäfe 
lampe gum Wegbrennen alter Farben. 
paint-can (fn) s. Garbentube f. , 
painted (pé’n-t*d) | paint) Pp. u a, 1. ge 
malt, bemalt, geftriden; J. &- 2. zo. 0.2 
bunt, gefledt Hi — 3. gemalt, lunſtlich. 
nachgemacht. 

gu ~ 1: PAm. „box Sarg m; @ 
~ Calico Art Mobelfattun we; ~ cloth 
ehm.: gemalte, meift menidlige Figuren bar 
fiellende Zeugtapete mit Einnfprügen x., 
baber aud adiettiviſch: „-cloth rhymes 24. 
gemöhnliche,abgedrofhene Reime ın pi; 
~ glass: a) farbigeß oder buntes Glas, 
b) Glaßmalerei f. 

Zu n 2: orn. „ bunting bunter 
Spor-ammer (Plectro'phanes pictus; 
Umerita) ; orn. duck Braut-ente f(4zr 
sponsa); orn. ~ finch = indigo-bird; 
ichth, ~ ray gefledter Rowe (aia ma- 
eula'ta). — Vgl. a. bie 3fign- 

painted-cup © ¢ (.-t8p) s. ſcharlachrote 
Staftille’a (Castiltei’a cocei'nea). 
painted-grass © ¢ (.-graß) 8. Bandgras 
n, ſpaniſches Gras (Pha'laris picta). 
painted-lady © (x-16-d°) 8. 1. ent. Diftel- 
falter m (Vane'ssa ca'rdui). — 2. 3 wohl 
riechende Platt-erbfe, fYanifhe Wide (La’- 
thyrus odora'tus). 
painter! (pern-t) s. 1. Maler m J. — 
2. Anſtreicher m J. — 3. Borer-sl. Gauft f; 
to let go the ~ herzhaft darauf losſchlagen. 
wlan. 2: lady ., female _ dia: 
lerin f; ~ on glass Glagmaler m; ~'s 
brush Malerpiniel m; ~’s canvasıs) 

Malerleinwand f; med. ~’s colic Blei⸗ 

toli't f; zo. .’s gaper Malermuſchel f 

(U’nio picto'rum); ~'s gold Maler, 

Mufdel-gold a; ~’s lyo Malerlauge f; 

a's studio Maler-atelicr m; .’s tools 

pl. Malergeraͤtſchaften f/pl.; .’s work 

Gemalde n, Malerei f; & Anftri m. 

Anftreicherrarbeit f; 82. Jack the ~ j. 

jack! 1%; P. of the Graces Seiname bes 

italien, Malers Unbre’a Appiani (1754 - 1817). 

painter® L (.) s. Fangeleine f eines Beeted; 
F: to cut a p.’s ~ j-n fortfdiden; j-n am 
Übeltyun hindern; to cut the ~ fih aus 
dem Staube maden; cut your ~! mad’, 
daß Du fortlommft! — 

painter® Am. () (corr. panther] 4. = 

painterly t.(.-(°) a. maler-artig. 

paintership \ (~{dip) s. Malerſchaft 7, 
Malerftand m. 

painter-stainer (X-Bte’.n®) a. 1, Bappen- 
maler m. — 2. Mitglied einer Sonbener Gil. 

paintiness (pe’n-t'-n'§) s. Überladenfein 
n mit Farben (von Gemälden). 
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painting (pe’n-tin®) s. 1. Malen n, (art of 
„Kunf f der) Malerei; Y. — 2. Gemälde 
n, Portrat n; Y. — 3. fig. Schilderung f. 
— 4. Schminten n; Schminte f. — 5. Ane 
Ari m. — 6.0 Garde & Tinde f. 

Su win. 2: in oil Ölmalerei f; Ot 
gemäfde a; „ in water-colours Aqua- 
telimalerei f; Aquarellgemalde n; > 
upon glass (ivory, &c.) Glaß(GElfen- 
bein: zc.Jmalerei f; Glasgemalde n. 

paintingness + (..n'&) s. das Malerifche. 
painting-room(.-niim)s. Malerwerfftatt f. 
palating-root %(--rüt)s. Bauernfdminte 
f, Uderbirfe f (Lithoepd’rmum arve'nse). 
paintless \. (pée’nt-l*§) a. 1. ohne Farbe. 
— 2 nit malbar. 
palatment + (.m‘nt) s. Farbe f. 
peiat-mill © (.-mil) s. Yarbenmühle f. 
palat-mixer © (.-mit-§*) s. Farben ⸗ 
Mijdheylinder m. 
palat-remover © (.-R!-mü-m) s. ast 
figmafie zum Entfernen alter Sarbelagen. 
paintress + (pe’n-tr’&) s. Malerin f. 
peint-room (pé’nt-niim) 3., thea. Maler- 


faal m. 
paint-root @ (pé’nt-niit) s. Art Blutwurz f 
WLochna’nihes —— iA 
paint-sheik(.-ihel) s. Shmintihälden n. 
— —— wb (~-btret) 2. oberſter Plan⸗ 
tengang, gtmalter Gang. [Gemalde a 
peintare + (pé’n-ti9**) la/f. a. Malerei f; 
paintwork (pe’nt-wört) s. Mal-arbeit f. 
palaty (pe’n-t°) a. 1. mit Farben über 
laden. — 2. mit Farbe befhmiert. 
paln-worr (.-wö'n ©) a. durch Qualen ob. 
Unruhe erihöpft. 2 
pair (pa'; Hom. pare, pear) |jt. pasre, vom 
lt. par] I s. 1. Paar nn (gwei gufanmen- 
wßtrige Tinge) J. — 2. (mit Zahlwortern ohne 
Blrral-S) zwei ober mehrere bem Welen ıc. naw 
Seigartige Pecfonen, Tiere, Dinge Y. — 8. ein 
tad zwei gleiden Zeilen beftchendes Ting I. — 
4. Baar n, Ehepaar n. — 5. parl. sl. zwei 
Mitglieder veridiekener Parteien, bie Abereinlom- 
men, für cine beftimmte Beit nicht mitguftinmen; 
to make ~ off = ~ 13 b. — 6.X Kame⸗ 
tadihaft f (tagahl pulammen-arbeitender Berg: 
tate); day ~ Tagfdhidtler m/pl.; night 
Rachtſchichtler m/pl. — 7. Potertpiet: 
Paſch we (ywei Karten derfelben Benennung). 
— 8. Megenidiciga: drei Pfeile m/pl. — 
Syn. |. couple. — IN v/a. Ma. 9. paaren 
(with mit). — 10. fig. paaren, vereinigen. 
— IH ejn. a. II. ein Baar bilden, fid 
pbaaren ; fih begatten. — 12. fi} verbinden, 
zuſammenpaſſen. — 18. (aug to ~ off): 
4) paarweiſe fortgeben, fic) paarweiſe ab- 
fondern; b) parl. mit einem Mitgliede ber 
Gegenpariei bad beiberfeitige Feblen verabreden. — 
14. fig. auf gleicher Höhe ſtehen (with mit). 
wis ~ and ~ paarweile; ~ of 
boots (cuffs, gloves, shoes, stockings) 
Paar n Stiefel (Stulpen, Handſchühe, 
Schuhe, Strümpfe); F that’s another 
= of sleeves (oter shoes ober trousers 
{Lo +33 ]) dad ift ganz etwas anderes; 
elect. . of plates Plattenpaar n; ~ of 
wings Flũgelpaar n; + 8. Ruder n/pl. 
Zu n 2:7 ~ of beads Rofentrany 
m;t ~ of cards Spiel n Rarten; % 
~ of colours Engl. und U.S. bie beiden 
Fahnen fIpl. eines Regiments; eine 
e; t ~ of gallows Galgen m; ~ 
of horses (oxen) Gefpann n Pferde 
(di); + ~ of organs Orgel f; ~ of 
pistols Baar m Piftolen; F ~ of stairs 
= flight 14; carriage (ob. coach) and ~ 
Zweilpänner m; a three ~ front (back) 
roam ein drei Treppen hod gelegened 
Zimmer nad) vorn (hinten) heraus; ~ 
royal (pl. .8 royal) drei gleiche Dinge 
n(pl., Wp. Rarten f/pl. (3 Könige x.) ; 











double „ royal vier gleiche Karten | palearctic a (ps-I'-a"t-tit, AV. pil.) 


flpl.; tro, there's a ~ of them es ift 
ein würdiged Paar. 

Zu pair 3: F . of bellows Bfafe- 
balg m; F ~ of gates (zweiflügeliges) 
Thor; ~ of glasses Brille Ä ; ~ of pin- 
cers Beige, Ancif-zange f; F > of scales 
Wage f; ~ of scissors Schere f; t there 
goes but a ~ of shears between ... ¢8 
if nur ein geringer Unterfchied zwiſchen 
u. ofspectacles: a) Brille f, b) Gricet- 
el. zwei Nullen fiel; F ~ of tables 
Damenbreit n; F ~ of tongs Zange f; 

§ ~ of trousers Beintleid n, Paar n 
Hofen (i. a. ~ 1 Y). 
paired (pa'b) a. ‚gepaart 
pair-horse f ( var-hörk) a. jmweifpännig; 
~ coach Zweijpänner m. [pair u 
palrial + (pA-ral’-) s. = pair royal (f. 
pairing-season, „-time (p3’-ain®- iin, 
„taim)s.Paarung3-, Begattungs>, Balz. 
zeit f. LAN 3. zweiruderiges ae) 
palr-oart(pi’n-o'®) Ha. gweiruderig. — 
| pair-royal © ( pi'-n5i7-"{) 2. |. pair 2%. 
pair-toed (pi”-tod) a., orn. Hetterfüßig. 
‚ peirtrick {aott.(.trit)s.,orn. = partridge. 
palrwise (.wal{) adv. paartweife. 


paarig. 





pais! + (CT.D. pe; fr.: pi-1') [a/f., fr. pays) | pal 


8. jur. ehm.: Leute, aud benen bie Seldwornen ge- 
nommen wurden; act in ~ ſ. act 17; trial 
per ~ Berbandlung f vor Gefdwornen. 
pais® (pe) 3. Kitertumstunde: Gewand ber alten 
Briten (nog in der Form eines Plaids mit Gürtel 
vorhanden). (= cone ee) 
palsano Am. (ipan. Wustpr. : pa-*-B27-no) 8. 
paise + (péf) s. a. v. = poise. 
Paisley (péf-{*) mpr. (Gott. Stadt); @ ~ 
shawls pl. Shawls m/pl. aus Paisley. 
paitrick{qott.(pe”-trit)s.,orn. partridge. 
Paixhans (pe’t-5'nj, fr.: pe-tba’B) npr.. fran- 
aõfiſcher General Paizhans (1788-1854); Mw 
gun von P. erfundene Haubiklanone. 
pajamas oR.3. (p%-dGa’-mäf) lindiſch 8/22. 
Art Pumphoſen f/pl. der Jndier(innen). 
pajock t (pe’-dGt) 8. (uur in SH.H.3,3,295) 
nad etnigen = peacock; nag SK. = patchock. 
Pajonism (p4’bQ-?-nifm) s., rel. Pajoni’s- 
Mus m (Lehre ded fr. Prediger Pajon, 17. 8@.). 
pak (p3t) s., zo. = paca, : 
pakfong © (pi’f-fon') s. = argentan 1, 
Pakington (pe’-tin’-t?n) npr. (Drin.). 
paktong © (p4’f-ton*)[din.]2.=<argentan1. 
Pal! (pil) npr. Marichen n. 
pal® F (.) ef. Ke. Gefährte m, Ramerad 
m; Diebögenoffe m, Spiekgefelle m. — 
IK v/n. Me. Rameradidaft halten; to. 
up to a p., to ~ on with a p. fi j-m 
zugeſellen; j-8 Freundſchaft juchen. 
Pal. 2 abbr. = palzontology. 
pala & on.3. (pe’-Ia) s. = palay 1. 
palabra (pé-1a’- bua) [jpan.] s. Wort n; 
Gefhmwär n, Gewafd n. 
palace (pa’1-48; Hom. Pallas) |fr. palais, 
vom It. pala'tium) s. 1. Pala’ft m, Palais 
n, Schloß n. — 2. F the Pr der Keryſtall ⸗ 
Palaft (sei Lo.). — 3.1 Warenniederlage f 
(Devonsh.). Liwagen a) 
palace-car 9 Am. (.-fa') s. Salon» 
palace-court (.-f5't ®) 8. jur.: ebm. Hof 
gericht von Weftminfter ; 1849 abgeidafit. 
palaceous @ % (p4-18-j"B) [v. It. pala] 
a. mit am Stiel herunterlaufenden Rän- 
dern (von Blättern). 
palace-steamer J Am. (pärt-äg-Bti-md) 
8. Salondampfer m. 
palace-yard (p4’1-4§-ja"d) s. Schloßhof m. 
palacious + (p4-IY-jhE) a. palaft-artig; 
prädtig, königlich. 
paladin (pX’1-4-din) [fr.) 8. 1. Ba’ladin m 
(vornehmer Selb im Gefolge Karld bes Großen). 





— 2. fabrender Ritter. — 3. Pa’ladin =) 
Bee pale... = palxo... [Held m. 


[gr&b.] a. zum noͤrdlichen Teile der Alten 
Welt gehörig. 

palzichthyological @ (Wit-th*-'-10’bG-*- 
tl) a., geol., ichth. die Lehre von den 
foffi'len Fiſchen betreffend. 

paleichthyologist 2 (.2’I-!-dqift) ⸗. 
Renner m foffiler Fiſche. 

paiwichthyology 2 (.dG°) [grd.] 4. 
geol., ichth. Lehre F v. d. foffilen Fiſchen. 

Palemon (p4-{!’-m'n) npr., arg. myth. 
Pald’mon om (Meergott). 

Be paleo... & (pa’-(*.*, HU. par) 
[grd.] in Sfign: alt, bors, ur-weltlich, foffi’l. 

palezo-anthropic 2 (pé-['-'-An-thno’ p-it) 
[grd.] a. den vorweltlichen Menfchen betr. 

paleobotanical 2 % (Wb?-t2’n-"-Fl) a 
die Lehre von den foffi'len Pflanzen betr. 

paleobotanist 7%(„bart-I-nikt) s. Kenner 
m fofft'ler Pflanzen. 

paleobotany & % („n°) [grd.] s. Qehre f 
bon den foffi'len Pilanzen. 

paleeocosmic % („tarf-mit) [grd.] a. pas 
läoto’Smifch (die Erde in ihren frägeren geolo’- 
alien Perio den betreffend), 

paleocrystic & (tai’§-tit) Igrch. ] a. die 
vorzeitliche Kißperiode betreffend. 

eo-ethnological 7 (éth-n'-[070G-?- 
PL) a. die Ethnologi’e der älteften Zeiten 
betreffend. LPaläo-Ethnolo’g a} 

palwo-ethnologist 2 (.nd’l-‘-dGißt) 8. 

paleo-ethnology 2 (~dQ*) [grd.) s. 
Ethnologi'e f der älteflen Zeiten. 

palwogea 9 (.dGV-a) Igrch.] 8. Zier 
atographie: Alte Welt; dſtliche Erdhalfte. 

palwogean & (.'n) a. Ziergeograpfie: Die 
öſtliche Erdhalfte betr. oder dazu gehörig. 

palzogene 7 (pé-l'-'-dQin) [grd.] 8., 
geol. Paldoge'n m (ältere Lertid’ rfermation). 

palwograph & (pé’- 8.3.gaaf) [grd.] =. 
alte Handſchrift. 

paleographer & (pe-1-Y’g-nl-f") s. Pas 
läogra’ph m, Renner m der alten Schrift: 
arten. 

paleographic(al D) @ (~'-gad’f-it, „+-P1) 
a. paldogra’phifd ; die Paläographi'e betr. 

paleographist @ (.0’g-a4-figt) 3. = 
palzographer, 

palwography © (~{*) [gr] ⸗. Paldo- 
gtapbi'e f: a) Schreiblunft f der Alten; 
b) Kunft f, alte Schriften zu entziffern. 

palwolith & (pe’-P-°-[ich)|grch.]s. Gerätn 
od. Überreft m aud der früpeften Steinzeit. 

paleolithic 2 (pe-U-*-W’eA-It) [gr.} Ha. 
zur früheften Steinperiode gehörig, vor 
fintflutlid. — TEN 8. Gerät n aus der 
fruheſten Steinzeit. 

palsolithical 2 (~'-t') a, = palmolithic. 

paleologist @ (~0'1-'-ogigt) s. Paläolo’g 
m, UltertumBlundiger m. 

palzology & (.0G°) [grd.] 8. Yaläologi’e 
f, Urchdologi’e f, Altertumslunde f. 

paleontographical @ (pé-l*-on-t*.gn3’j- 
4.191) a. paläontogra'phiid. 

paleontography & (~t0”g-ni-f*) [grd.] 
8. Paldontographi'e f, Beſchreibung f 
foffi'ler Überrefte. 

Paleontol. 7 abbr. = palwontology. 

paleontologic(al D) @ (ps-l*-sn-t?-[07dG- 
it, ~-t'l) a. paläontolo’giich. 

paleontologist 2 (pé-l'-sn-to’{-"-dGift) 
8. Paldontolo’g m, Kenner m der urwelt- 
lidhen Überrefte. 

paleontology @ („dQ°) Igrch.] 8. Pald- 
ontologi’e f, Petrefa'ttentunde f, Lehre f 
bon dem organifden Leben der Urmelt 
(ant. ueontology). 

palzophytic 2 * (pé-l'--fi't-If) lgrch. a. 
paläophy'tiſch; die Lehre von den voriwelt« 
lichen Pflanzen betreffend. 

paleophytological a % (.faT-t®-(070G- 
4.051) a. = palwobotanical. 
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[P AL...—PAL... Die Ausfpraces und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Abkürzungen 2c. 6. XII—XXXII erflirt. 


palzophytologist a & (ps-P.I.-fat-twii-- 
dOIEt) a. — palwobotanist. en 
paleophytology 2 %(.0Q°) s. = palzo 
paleornithological @ (pa-I*-o'-n'.th?- 
18"dG-'-PI) a., geol., orn. die Lehre von 
den urweltliden Vögeln betreffend. 
palzornithology 2 („th31--dQ°) [grd.] 
8., geol., orn, Lehre f von den urwelt⸗ 
lichen Bügeln. 
palmosaur 2 (pé’-'-'-6 4") [grd.] ¢., geol., 
20. Paldofau'rus ms (urweltlige Eidechſe). 
paleotechnic @ (pé-l'-*-te’t-nit) [grd.] 
a.paldote’ hnifd; die Runft des Urmenfden 
betreffend. 
paleothere & (pe’-PF.thlt) [grdh.] 8., geol., 
zo. Paläothe'rium  (vorwelt!. DieGduter). 
paleotherian 2 (pé-l'-.th1’-2In) a., 
geol., zo. daB Paläothe'rium betreffend. 
paleotheriodont @ (nꝰ..dont) [grd.] 
a., zo. mit Baläothe'rinmzähnen. 
palzotherold @ („R$id) a. und &., 20, par 
ldothe’tinm-artig(es Tier). 
palsotropical 7 (~tro”p-*-fl) [grd.] a. 
jur tropifchen Region der Alten Welt ge- 
börig ober diefe betreffend. 
palsotype & (p#-P-*.taTp) (grdh.] 8. Alex. 
J. Ellis’ (1814-1800) Gpftem der Darftellung 
aller Saute burd fon vorhandene Schriftzeichen. 
paleovolcanic®(pé-['-'-wal-ti’n-If)[grd.- 
It.]@., geol. paldopulta’nifd (vurtentta, web 
sear vor ber Tertid’ rformation vortommend). 
palszozoic & (pé-['-*-fo7-it) lgrch.] geol. 
I a. paläozo'iſch (die organiſchen Weſen ber 
Urzeit u. bes Witerinms der Erde betr.). — IH 8. 
rg Periode, paläozoifhe Schich ⸗ 


palsozoological, Am. nön & (pe-l-. 
fo-*-1970G-*-f1) Igrch.] a. die Lehre von 
den urweltlihen Tieren betreffend. 
paleeozoology, Am.nön & (~f*-071--d9¢) 
[grd.Js. Aepeer bs „den urweltlichen Tieren. 
palestra (p4.[e’§-tra) [gre.] 2. (pl. a, 
atal), arg. Wt: 1. Pald’fira f, Ringſchule 
f. — 2. Ring-übung f, Kraftipiele n/pl. 
paleestra/ (tel), sian (tan) a. = 
palestrical. 
palestric(al) ie atr’-f1) (gra. .] a, da8 
Ringen betr.; Ring:...; ~ art Ringlunſt f. 
paletiological a (p!-1i-f!-?-10709-.t4, 
CT.D. ph.{1-t8.) a. paldtiolo’gifd. [log m. 
paletiologist 2 (3’1-'-dGift) a. Palätio« 
paleetiology 27(~0G°)| grb. Js. Palatiologi’e 
F(&rtiärung früherer Buftände durch bie Gelege ber 
Raufalität oder nach Analogie der Gegenwart). 
palafitte (pi71-4-fit) [fr., it.]s. Pfahlbau m. 
palagonite  (p4-14’g-'-nalt) | Palagonia 
auf Gigilien] &., min. Palagoni’'t mm. 
palagonitic @ (pl-Ug-.ni’t-I) @., min. 
Palagoni'te... 
pala-indigo e (ps’-Ia-n-d°-g0) 8. urt 
minterwertiged Indigo aus palay 1. 
palamate & (pi’[-4-mit) [grd.] a., orn. 
ſchwimmfüßig. 

Palamatism & („mi-tjm) ¢., eccl. hist. 
Lehre f dex Palami’ten (f. Palamite). 
palamedean % (pil-4-mi?-dIn) | grd.] a., 

orn, gu den Wehrvögeln gehörig. 
Palamedes (pil-4-m1’-dif) npr., arch. myth. 
Palame'des (gra. Held des trojanijchen Krieges). 
Palamite @ (pArl-A.malt) s., eccl.hist. 
Palami’t 3 (Unkänger des Srego’r Pa'lamas, 
eined Minded dom Berge Wihos ; 14. 20.). 
Palamon (.min) npr. (pete bel CH.). 
palampore @ (C7.D. pi’{-4m-ps', WB, 
päl-Im-p5” ©) e. geblümter Big zu Bett 
deden; Bettdede f n oe Zitz 
(arfpr. nur in Of-3. wei 
palanka(s) % (p- len Fe — lturt.] a. 
Crt befeftigtes Srenglager. 
palankeen (p4l-'n-ti’n) s. = palanquin. 
Palanpoor (pa-l4n-pii’r) npr. Palanpu'r n 
_ (ot indiſche Etadt). 


palanquin of.3. (pAl-'n-fi’"n, WB. pAl-Ant- 
tn) [Sanskrit palyanka Lager, Bett) 8. 
Palanti'n ms (taftenartige Gänfte mit Seiten 
Sauna). LGummilad m (von — 
palas-kino © (ꝓuil.aß. ti· nõ) «. Ur 
palas-tree ð ( ꝓiꝰi.aß.tal) s. malaba’rifcher 
Ladbaum (Bu’teafrondo'sa). [haftigteit. ) 
palatability(pät-I-t4-pir[.-1°) .. Schmad- 
palatable (p471-8-t"bl) [vom It. pala'tum 
Saumen)a.O (wy adv.) [hmadhaft, wo h 
fomedend; fig. 1 a — (~-n*) 
8. Simadhaftigeit LS 
palatal 7 (tl) Gaumene... ‚anat. 
~ arteries pl. Gaumensarterien fipt. ‚gr. 
~ consonant Gaumenbudftabe m (k, g). 
— Hs. 2. anat. Gaumen-fnoden nı, «bein 
n.— 8. gr. Gaumenlaut m, Palata’l m. 
palatalisation @ @ (pil-&t4.1.f0”-[!n) 
8., gr. Berwandlung f in einen Gaumen⸗ 
faut (18. von g in j, k in ch, 8 in sh). 
palatalise © @ (pi’1-4-t4-LaTf) v/a. Ob. 
in einen Gaumenlaut verwandeln. 
palate (pi’1-4t) (It. pala'tum] Is. 1.anat. 
Gaumen m; top of the ~ Zäpfchen m. 
—2, Sefhmadm (a. R9.).— 8.& Gaumen 
m (18. bed Leiufrauts, Lina’ria), — EI v/a. 
© 4. ſchmecken, foften. 
palate-man + (.-min) s. Feinſchmeder m. 
palate-myograph @ (<-mat’-!-graf) 6. 
Iuftrume'nt, um von deu Beweguagen des weiden 
Gaumens eine Zeihuung zu erhalten. 
palatial! (pe igh) [vom It. pala’tium) 
a.1. palaft-artig; Palaft-..., Schloße...; ~ 
building palaft ober foloh-artiges Gee 
bäude. — 2. pradtig, erhaben.— Bgl. ~*. 
tial? (.) a. und 8. ++ für palatal. 
palatian (.{@'n) a. = palatial '. 
palatic & (pi-Uft-If) a. u. 8. = palatal. 
palatiform 2 (p!-(é-t'.form) a., ent. 
aumenformig. 
Palatinate! (pi. Wrt'.nkt) (mit.] Enpr., 
geogr.: the ~ die Pfalz. — II pw 8. 
—A f Palana't ” 
tinate? + (pi-Urt-'.net) v/a. zur 
— erheben. — Bgl. 1. 
Palatine! a (pirt-A.talin, \ ath) [Paltet, 
Dorf bei Nantes, GeburtBort bes Ubäln’rh] G., 
theol. abila’rdifd, de8 Abäla’rd. 
palatine? (~) |ft. palati'nus] La. 1. wt.: 
jum a qian Hoflager gehörig; pala- 
ti'nifd; J : — 2. get; pfaͤlziſch; 
Bfaly-. rt vom. wit.: Balas 
ti'nm (boner Het. =. taaté-beamter). — 4. P- 
fälger m. — 5. + Pelzkragen m. 
wis cm. ut.: Pr Hill palatie 
nifder Hügel (Mons Palatinus, einer ber 
fieben Hügel Roms). 
un 2: count ~f. count’; county 
~ Bialggrafihaft f; court ~ @eritsget 
berbrei Plalzeraffaften Chester, Lancaster, 
Durham ; deutſche Geſqhichte: Elector P. 
KRurfürft m von der Pfalz. 
palatine* % (.) anat. Ha. Gaumen... 
— IL s. Gaumen-tnoden m, «bein n. 
palatinite @ (pA-W't-°.nält) ¢., min. Bas 
latini’t m. = palatalisation. ‘| 
palatisation O @ ( pil-4-t*-fe7-fh'n) ⸗ 
palatise © 2(pi’I-&-tat{) v/a.@b. = pala- 
talise. [&aumen-entzändung a 
palatitis c (pal-4-tal’-tig) =, med. 
palative + (pi’I-A-tim) a. dem Gaumen 
aufagend, wohlfhmedend. 
Dy pa lato... © (pie, WB. pi’l- 
4.43) [[t.] in Zflan: Gaumen-... 
palatoglossal 2 (p!-[6-t?-gla’B- pen. wi 
anat. I a. Gaumen-Bungen-... 
Gaumen-Zungen-Mußtel m. 
palatognathous 2 (pät-8.t0”g-nä-chdh) 
[It-greh.Ja. mit angeborener Ganmenfpalte. 
palatomaxillary 2 (pl-lö-t-mä’t-B3-1.re) 
{U.] a., anat. den daumen u. den Ober- 
tiefer betreffend. 








palatonasal %7 (pl-le-#-.n®-PI) [ft.) a., 
anat. den Gaumen und die Rafe beir.: 
Gaumen-RNafere... 

palatopharyngeal @ (~f2-al’n-dG@) {It 
gr.) anat. La. den Gaumen und den 
Raden betr. ; Saumen-Radıen«... — Ms. 
Gaumen-Raden-Mustel m. 

palatopterygoid 27 (pi-le-töp-te’n-'-g5id) 
[It.-grd.] a., anat. da8 Gaumenbein und 
deu Flügeltnohen betreffend. 

palatoquadrate & (~t?-tw’d-nit) [lt.]zo., 
anat. I a. zum Gaumen und Quadrat- 
bein gehörig; ©. und O. betreffend. — 
II s. Gaumen-Quadratbein m, Gaumen: 
Quadrattnorpel ım ver Fiſche, Reptiften vx. 

palatorrhaphy @ (pil-4-to’a-Afe) [It 
gtd.) 8., surg. Gaumennaht f (Operatie’a 
ber Gpalte ded weiden Gaumens). 

palaver (pl.1a’.w", CT.D. U’m-")[portug. 
pala'vra, vom It. para’bola) Is. 1.Un- 
Bonn fy ae f, UM. zwilgen 
(Bora Reifenden und Gingeborenen. — 
Ne Sema n, Geſchwätz n, Gellatid m. — 
8. 3 — tãuſchendes Geſchwaͤtz 

bu 4. Hatichen;, a sa 

— III P ofa. Gn 5. = 
ea 1a7-t0*-2"*,CT.D. ve: 3.2) 
1. Shwäßer m. — 2. P Schmeidler m. 

pales. & ong. (pie) ⸗. 1. Wri'ghtie f 
( Wri’ ghtia tincto'ria). — 2. großblumige 
Kryptofte'g gie (Cryptoste'gia grandifio'ra). 

BR. wi; Far pail) [a/f. pal, It. pa lus 

Pfahl m. — 2. Einpfählung f, 
— m, wert n, Einfriedigung 
f durch Päple. — 3. durch Pfähle einge: 
ſchloſſener care — 4. fig. Grenje f; Um- 
fang m; d. — 5. her. Pfahl ms, fentredter 
Streif. — 6. Lb: a) Esitteson: innerer 
Stigbalten der Spanten, innere Stage; 
b) harbour .8 pl. Deaeipfeifen ik 
(Ptigle am Eingange bes Dafens). — 7. 
zirk m, Gebiet m, Gau m; the hay 
P ber ber englifihen Derrſchaft anterwecten: Keil 
Irlands (1172-1602). — 8. + Streifen 
ber leitung. — HI ofa. Db. 9. ume, ein 
pfählen, einzäunen, verpaliffadieren (and 
to ~ in). — 10. fig. umgeben, Hale ply 
— 11. ne) freifen. — Bgl. m 

~ 4: to leap the ~ die — 

abe harten fiber die Strange * 
gen; out of, outside (aug beyond) the 
~of civilisation außerhalb der Grenyen 
der Zivilifatio’n; within the ~ of the 
law(s) innerhalb der Gefegesfdranten; 
within the ~ of society innerhalb der 
menfdliden Geſellſchaft; within the ~ 
of the church im Schoße der Rirde. 

Pele (pel) [a/f. pate, vom It. pee 

Ia.0 1 blag, bleid; Y. rial fi 
ſchwach, matt. — 3. ‘hell any 
4. Blafje f, bleiche — — - I Le 
@b. 5. blag werden, erbleichen ; her cheek 
„A fie erblaßte. — IV v/a. Gb. 6. blag 
ober bleih maden; erbleiden Lafien. 
wi: tobe. with fright vorSchred 
blag fein; to look ~ blak außjehen; to 
turn ~ blag werden; \ as ~ as ashes 
aſchfatben; as ~ as death totenblag. 
Zun3: ~ ale helle Ale over Bier; 
pharm. „ bark perua'niſche Fiebet ˖ 
rinde, Ehinarinde f; ~ blue Hellblau 
n; ~ gold elles (mit viet Girber tegiertsd) 
Gold; „ green Hellgrün n; ~ red-wine 
Bleicher(t) m; ~ stone heller Edelftein. 
pale® © (pel) [a/f., It. pala] s. 1. Bäder 
ſchaufel f, Brotichiebe f.— 2. ge 
m, Räfehobel m. — Bgl. m 

pale* (pel) (fr. ꝓaille, vom A poten] 8. 
1.+ Spreu f. — 2.% = palea 1. 

palea @ (pe’-l'-a) [[t.] s. (pi. ne, 1) 
1.%: a) Spreublättden n; b) Speke f 
der Gräfer. — 2. orn, = dewlap3. 








Seiden (m (DU |.6.1X): F familiär; P Boltsjprade; F Gauneriprade; \ felten; + alt (aus geftorben); * neu (eng geboren); + unridtig; 
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Tas Heine *unbörbar; & faft wie ei; * faft 1; T faft IT; 5 faft 0°; 8 faft wie in „Ratte“ (Mari. 6. Xa. XI). [PAL...—PAL...] 
palification (pi{-'-{*-f87-f'n) [fr.] a. Ein- | Pallssy (pX71-*-§°, fr.: pa-M-B1) npr.: Ber- 


paleaceous 27 % (ya-l!-’-jh'E) [vom It. 
pa’lea) a. mit Spreublattden or. Speljen 
beekt; fpren-artig. 
palearctic 2 (.a°t-tlf) a. = palzarctic. 
palebelly Am. (pe’t-bel-*), ~breast An. 
(„beeßt) 8., orn. junger Goldregenpfeifer 
(Chara'drius pluvia’lis). 
palebuck („böf) s., zo. == bleekbok. 
pale-coloured (~-f81-'*b) a. blabfarbig. 
pale-dead}(~-déd) a. totenfabl, geifterbleid. 
palednesst(pa’-!"b-n'B) 2. Blaffe f. Kausig 
pale-eyed \ (pe’1-aTd) a.blodſichtig, matte, 
paleface © (~féh) 2. Blakgeficht  (indtanitge 
Benrnaang der Weißen; a. fig. vom bleichen Hub 
kten). [von bleihem Anichen.\ 
pale-faced (.-feßt) a. mit blaffem Antlik,) 
palefrenter ( pi’{-'-fn'-nit) en 8. aes 
Stallfneht m. utloß. 
pale-hearted (pe’I-här- one a. matte 
bw paleichth... |. palzich 
paleiform (pe -I*-?-fo'm) a. ee 
pelempore @ (CT.D. pi’[-'m-po', WB. 
pil-'m-po” O) 8. — palampore. 
palendar J + (pi71-*n-d*) lat 8. Bie 
la'nder m (Urt gweimaftiged Käfenfahrzeug). 
paloness (pe’{-n*f) s. Blaffe /, blafie Farbe, 
Farblofigteit f. 
B® paleo... [ard.] f. p 
paleola 2 @ pair. *.[a) itr fs (pl. ae, 
aif) tleines Spreublattgen; Spelgden n. 
paleolate 27 @ (pe’-l'--lit) a. mit kleinen 
aioe over Spelzchen verjehen. 
paleoas (pé’-[76) [ palea] a. fpreu-artig. 
Palermitan (p!-(6”-m*-t'n) |Palermo, 
Geapth. Eisitiens] U a. palermita'nifd, aus 
Palermo. — HI s. Bewohuer(in) von P. 
Pales (pe7-[If) npr. Paled f: a) ged. myth. 
rine Gixtengittin; b) ast. ein Planetord. 
Palestine (p1’1-' “tatn) npr., geogr. Bas 
lifi'na n; 2 _ egg-plant heilige Gier- 
ange (Alena sanctum); „ SOUP Ort 


Rata'tenfuppe ns 
(pitl-!.Btfn-On) a. 
valäfi' nif ; aus Zus Bala pina. 
B® palestr... fiche palzstr... 
(pã · lẽß · taiſ · na) apr. Pa: 
Iefti'na: a) it, Stadt, bas alte Prdne‘fte; 
b) kerägenter it. Semponi'ft (geft. 1596). 
palet? & (pi/1-*t, 7D. pe’ - tt). = pales 1. 
palet? + (pi’1-'t) s. — pallet®, 
palet? (.) &. = palette. 
OF paletio... |. palztio... 
* al⸗ꝰ.tõ) [fr] 2. Überrod m. 
palette (p3’1.%; Hom. pullet) [fr., vom It. 
palaGyaten] 8. 1 paint. Palette f, Farben: 
brett 1 (aug bie barauf befindligen Farben); to 
set the ~ Farben auf die Palette tragen. 
— 2. © Bruftplatte f des Dritvotrers. — 
3. surg. Bretthen n, Schiene f. — 4.% 
tha.: ande Achjelgrubenplatte einer Räftung. 
— 5, ent. Palette f (rt keibenfärmige Er 
weitereng dreier Bubgelente von gewiffen Waller: 
tra). — 6. orn. Urt Papagei (Prionitn’- 
rus). — 7.20. Nebenſchale feines Weigtiers. 
e (~-nalf) s. 1. @ paint, 
Iemperier-, Streid>meffer a, Spatelm. — 
2. typ. Farben{patel m. — 3. pharm. 
Ealbenfpatel m. 
palewise (pi’(-wälf) a., her. = paly!. 
Paley Ov I; Hom. psly) npr. (rt). 
Palfrenier (pi fat ni") 8, = palefrenier. 
maior (i fas, a. pi’l-fa°, HU. pv’l-fa*) 
\ft. palefroi, mit. paraveredus] ». 
Selter m, (Damen-)Reitpferd n. 
palfreyed („fa'd) a. auf ¢-m Zeiter reitend. 
Palgrave (pi’I-, pa’I-graw) npr.: op. Sir 
Francis „ engl.’ Gefdidtidreiber (1788 - 1861). 
Pall 2 (pa’-li) [indie] Ka. Bali(fprade f) 
⁊ (Cyrame hex fadi. Buddbiften, Dialekt des Pra’- 
tit), — II a. das Pali betreffend. 
PALLX abbr. = Prince Albert's Light 
Infantry (Bomtsh.-Regiment). 


tammen n von Pfählen, Verpfählung f. 
paliform (pi’1-*-form) [1t.) a. pfableartig. 
Palikao (pa-Il-tau’) npr. (ginefifger Oxtan.). 
palil(logy (ꝓ.liꝰl.dqꝰ) [grd.]2., rhet. 

Palilogi’e f (nagdrudsvolle Wiederholung eines 

Worted ober Sages). 
palimpsest & (pY’I-Imp-Beßt, ZMP.D. pe’- 

!imp-Bebt, HU. p§-(’ mp-Bept) [fr., grch. ] s. 

Palimpfe'ft 2s (voppett bekGriebenes Pergame'nt). 
palinal @ (p271-"n'l) [vom grch. pa’lin gu 

rid] a.nad ridwarts gerichtet (ant. proal). 
palindrome & (.in-daom) [grd.] a., rhet. 

Balindro'm n (Wort oder Sag, die ridwärts 

gelefen ebenfo Lauten wie vorwärts, 98. madam). 
palindromic(al) % (p&t-In-dad’m-1t,°-PI) 

a., rhet, palindro’mifd. 
palindromist & (pi l-In-dad-migt, WB. 

pa-l’n-ded-niißt) s., rhet. Berfaffer m 

von Palindro’men. 
paling (p#’-Iin) [ pale*) 2. 1. cold, Pfähle 

m/pl., Bjablwert n. — 2. Verpfählung f, 

Pfabigaun m, Stake't n. — 8. fig. Schran« 

ten f/p.—4. Längsftreifen ms/pl. auf rug. 

-board © (.-bö'd ©) s. Sdalbrett 

n, Schwarte f. 
palingenesia 0 (pil-In-dQ'-ni’-§%-a) 6. 

= palingenesis. 
palingenesis @ („dDQ#’n-!-BiE), my © 

(~B°) [orh.] s.1. Wiedergeburt f, Wieder- 

entftebung f, Erneuerung f. — 2. Biologie: 

Palingene’je f (Zeuentſtehung otme Rädfiät 

auf Unpaffung; ant. kenogenesis). — 3. ent. 

Verwandlung f, Metamorpho'fe f. 
palingenetic @ (.d9'-net-it) a. (wally 

adv.), Biologie: palingene’ tifd (vet. palin- 

genesis 2), [genesis *} 
palingeny @ (pi’1-in-dQ*-n*) s. - palin- 
paling-man (pé’-lin*-min) 8. chm. der im 

English Pale (f. pale? 7) @eborene x. 
palinode & (p#’l-‘.nod) [grh.] 2. 1. rhet. 

Palinodi’e f (@ebiät, bas ein frAhered Epott. 

cedicht wiberruft). — 2. chott. jur. Widerruf. 
palinodia 07 (pi{-'-no’-d*-a) s. = palinode. 
palinodial & (päl-'.no’-dEN) a. palinodi'e- 
artig, widerrufend. 
palinodic(al) 2 (päl-!.no’d-It, „SI [grd.] 

a, 1. palino’difd, widerrufend. — 2. pros. 

aus 4 verigiebenen Versarten beftehend, vom benen 

bie evfte nn on die zweite und dritte metrify 


gleidarti 
palinodist y (part-'.no-dißt) 8. Berfaffer 
m von Palinodi’en. 
palinody + (pX’1-'-15-d°) 8. = palinode. 
palinuroid & (päl-*-njü’-R8id) a., zo. 
languften-arti 
Palinurus ah) Inpr., arch. myth. Ba: 
linuru8 ms (Gteuermann ded Une'ad). — 
II @ pw 8., zo. Langufle f (Art Krebe). 
palisade (pil-'-fe7b) [fr.] Is. 1. x frt. 
Paliffa’de 7, Shanzpfahl m, Pjablwert n. 
State't n, Zaun m. — 3. + ein die 
Daarttaqht haltender Traht. — 4. Pas pl. 
(npr.) Reite Bafaltttippen am weſtlichen Ufer bel 
Hudson (U.8.). — II v/a. @b. 5. ver- 
pfählen, verpaliffadieren. lzelle 9 
palisade-ce// (; Bel) 2. Palifjadene 
a-parenchyma % & (X-pl-ae'nı-H.ma),n- 
tissue 8 (-H’fh-jü) 8. Baliffadengewebe 
n, Gewebe n aus Palifjadenzellen. 
a-worm (2-wi'm) s., zo. Paliffadentourm 
m (Eustro ngylus gigas’ (sade. } 
palisado + (pil-' 385 6.u. v. = pali- 
ppallsander @ (pXl-'.§8’n-d"*) 2. Paliſan⸗ 
derholy n, blaues Ebenholz, Veilchenholz 
n (and .-wood). 
palish ( pe” -lifd) [pale®] a. eiwas blag, 
blablid; ~ blue blabblau. al 
palissander @, (pAl--BArn-d%) 9. = pali 
palissée (p3l-°-85”) (a/f.) a., her. wie 
Shanzpjähle, fig abgefdynitten und unter 
einander verbunden. 








Dard q fr. Gladmaler und Kunfitäpfer (16. aw.); 
„ ware Paliſſyware f, Art feine Majo'lika. 

palixander @ (päl-!-tEh’n-d") 2, = 
palisander. 

Palk (pit) npr., geogr.: ~ Bay (Strait) 
Budht (Gtraße) zwiſchen Ceylon m. Vorder · Indien. 

palkee of-3. (pa’I-ff, WB. pa7l-fi) 2. = 

alanquin. 
ee-gharee 07-3. („Ü-gär-*) 8. art 
Drojdte f mit einem ober zwei Ponys. 

pall? (pil; Hom. Paul, pawl) [[t. alta] 

Le. 1. Mantel m, Staatémantel m. 
2. Cath.ecch. = pallium 2, — 3.1 feines 
Tuch (a. cloth of .). — 4. Dede f, Hülle 
f: a) Baht, Qeichen-tuch n (a. funeral .); 
b) fat + ecch. Ultartud s; Relddede f; 
c) Baldayi'n m, Thron imme m. — 
5. fig. Duntel n, Daler t fl. ~ 4a). 
— 6. her, Gabel(treug n) f (Y). — TEN 
via. @a. 7. eins, ume, verebüllen. 
pall® (.) [m/e. pallen: von appal(len)] 
Loja. Ma. 1. ſchal, fade ob. matt maden. 
— 2. mutlo8 maden; fhmwäden, ent 
trdften. — 8. verderben. — Il v/n. @a. 
4. ſchal ober matt werden. — 5. fig. die 
Kraft verlieren, de3 Meizeß beraubt fein 
(upon für). — 6. (upon): a) laften auf; 
2 i-a falt laffen, — Reig mehr A 
}-a an-efeln, anmwidern. — 
5. übelteit 7, Gtel m. 
pai? t (.) ofa. félagen, alebertfogen. 
pall* 8, 1. = pawl. — II oja. ©». 
2.0 durch einen Sperrlegel hemmen. 
— 3. % pall-hieven, -winden. — 4. al.: 
a) aufhören mit; „t that! bor’ auf damit!; 
b) zum Schweigen bringen, verbitiffen:; 
: am „ed id fann ober mag nichts mehr 
gu agen. — III v/n. @s. 5. el. there! ) 
all ® Ong. (.) 3. Heine Belt. Liöwee! 

Pail? (pal) s., cant == pal ®,— Bel, sis. 

palla (pX"l-a) {It.] s. (28. we, of) 1. vom. 
wut.: Palla f (langes SFranen-Otergewand ). 
— 2. eccl. Ultartud m. 

palladate 7 (pi’1-4-dit) ¢., chm. palla’e 
diumſaures Salz. 

Palladian! @ (p!-{@-b™n) [Pallas] a. die 
Pallas athe ne betr.; i patla’dijg; dab Biffen 
seer Studium betreffend. — Bgl. ~ 

Palladian? 2 (.) [it. Seumeifter ‘Andrea 
Palladio (gef. 1880)] @., arch.: ~ archi- 
tecture Bau-ftil m de3 Palla’dio. 

palladic ꝙ (p&lé7-dif oder pA-läd-TE) a. 
chm.: ~ acid PH f. 

palladious @ (p!-le-d&§) a., chm.: 
salt Palla’dium-Oxydu'lfaly n. 

palladium (p4-le’-d&m) [grd.] e. (pl. wa, 
ad!-a) 1. gr. au.: Palladium n (Cguy 
bild der Wthe'ne). — 2. fs. Palladium x, 
ort m, Schuß m. — 3. & chm. (Cymto't 

d) Palladium nm (Metat). 

palladiumise © © (BO. matt) via. @b. 
mit Palladium überziehen. 

pallah (pi71-a) [afritanifd) s., zo. Pallah · 
Antilope f (Apy'ceros mela’ mpus). 

Pallas & (pi’1-4§; Hom. palace) npr. 
Pallas f: a) ort. myth. eine Gtttin; b) ast. 
ein Blanetol’d. 

Pallas iron @ (~ &1’-''n) e., min. Ballade 
Eifen n (1772 von dem Raturforider Peter Eimon 
Balas [1741-1811] aus Berlin in Sibirien auf- 
gefunbener Meteorftein). 

pallasite (p31 une min. bem Ballad 
Gifen Shnlide Meteormaflı 

pall-bearer (p3’1-bä- mt) 8. Bahrtudbalter 
m bei eidendegdngnifien. 

palie (pi7[-°) [it.] e/pl. die fehs Bälle auf 
bem Wappenſchilde ber Medici. 

pallekar (pil-'.ta”) [neu-grd.] s. Balifare 
ane (e-x der unter felbftdnbigen Führern ftehenden, 
fpäter von ber Türkei teilweife zur Aufficht eines 
Waffengebieted benugten gried. Bandentrieger). 


2 Bifenkbaft, © Ichnit; R Bergbau; % Militär; & Marine; * Pflanze; e Handel; @ Pop; m̃ Eiſenbahn; F Mufit (1. ©. 1x). 
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pallescence (p&-[e’§-'ng) s. Blafje f, blaffe 
Färbung. [Blaffe neigend ; blaplid. 
pallescent („nt)[lt.]a. blak werdend, zur 
pallet! (pi71-"t; Hom.palette)|fr. paillet] 
8. Strobfad m, Matrage f, & Wachbett n. 
paliet? („)|palette]s. 1. paint.=palette1. 
— 2. © Drehicheibe f vex Zöpfer. — 3.0 
Budbinderei : Vergoldftempel m. —4.@rge- 
bau: Sperrflappe f; Balgtlappe f. — 5. 
uhrmacherei: Radhemmung f, Sperrfegel 
m; Spindellappen m. — 6. © Bergolberei: 
a) Palette f (Erüt Fer gum Aufnehmen der 
Golbblätter) ; b) Anſchießmeſſer n. — 7.© 
Biegelbrett n. — 8.8 ehm.: Ballafttaften 
m. — 9. zo. = palette 7. — 10. @ „of 
a chain-pump Gdeiben-, Eimer-reihe f 
am Paternofterwert. — 11. © = palette 2. 
— 12. surg. ehm.: Rak von drei Ungen. 
pallet’ (.) [a/j. palet; vat. pate!) s. 1. her. 
Heiner Pfahl. — 2.0: a) Hängeseifen n 
einer Glode; b) Haube f hed Glogenhutes. — 
3. + (Leder-)Rappe f, Sturmbaube f. — 
4.7 Schädelm. — Bgl. v2 a. 2. 
pallet-arbor © (.-a'-6*) 8. ugrmaderet : 
Spindel-ftift m, -welle f. 
pallet-box © („-bölf) s. Orgelsau : Meiner 
Raften, in bem ſich die Sperrklappe befindet. 
palleted (pi’1-'-t%) [pallet®1} a., her. 
mit einem Heinen Pfahl. 
pallet-eye © (pi’1-*t-aT) 8. Orgetau: Sperr- 
tlappensauge n, »öhr n. 
palleting J (pArl--tin®) a. leichter Bohlen: 
belag in der Pulverfammer gegen Feudtigteit. 
palleting-hatch J (-hatſch) s. Heine Luke 
in bem Vorbermagazin bed Ediffes. 
pallet-knife © (pi’I-t-nat{) s. = palette- 
knife 1. [Sperrtlappenteder =) 
pallet-leather © („-ledh-") 3. Orgelsau: 
pallet-moulding © (p&"1-'t-mo"I-din') 8. 
Ziegelei: Formerei f auf Bretichen. 
pallet-slice © (pi’1-*t-§1aT§) s. = palette- 
knife 1. [Qatensarm a 
pallet-tail © (p4’l-*t-tal) 8. ugemaderet : 
pallial 2 (p371-21) [vom It. pa’llium] a. 
Mantel-...; of. zo, den Mantel der Muſchel⸗ 
tiere betreffend. 
palllament + („-I.ment) s. Gewand n. 
palliard + (.i*d) (fr. padlard]) s. Strold 
m, liederlier Kerl; Qurer m. 
palliardise + (~i*-dat}) s. Qurerei f, lies 
derlihe Aufführung. [fad m. 
palliasse (pät-j4”&) [paillasse] s. Stroh: 
palliate! (parl-!.et) [vom It. pa'Uium] Ob. 
LT vfa. 1. + betleiden, bededen. — 2. fig. 
befhönigen, bemänteln, entfduldigen. — 
3. med. arantheiten lindern. — EEA jn. 
4. to ~ for in milderem Lichte erfceinen 
laffen. — Bgl. m. 
palliate? (At) a. 1. + gemildert, gelindert. 
— 2.@ zo. mit einem Mantel verjeben 
(Rufgeltter). — Bgl. v1. 
palliation (päl-’.s’-{ch'n) [fr., vom It. pa'l- 
lium] s. 1. + Bededung f, Berdedung f, 
Perhillung f. — 2. fig. Bemäntelung f, 
Beihönigung f, Enifduldigung f. — 
3. med. Linderung f von Rrantheiten. 
palliative (pi’I-Ü.tir) Ua. 1.fig. bemän- 
telnd, befhönigend. — 2. med. lindernd, 
palliati’v. — 
Bemäntelungsmittel n. — 4. med. 
liati’d m, Yinderungsmittel n. 
palliatory (.t°-n°) a. = palliative. 
pallid (p3’1-id) [It.] a. D (a. &) blag, bleid, 
farblos. [heit f, Garblofigteit f. 
pallidity (p4-(i’d-*-t°) s. Blafje f, Heide 
pallidaess (pi’1-1d-n'§) s. = pallidity. 
palliobranchiate 2 (pil-*-*-bri’n*-t*-3t) 
[1t.- grch.] a.. zo. zu den Mantel-atmern 
(Weiätier:) gehörig. 
palliocardiac @ (pal-#-°-ta°’-o8-it) | {t+ 


Pal · 


gtd.]a., zu. Mantel und Perita’rdiumfad , 


eines Weictieres betreffend. 


Is. 3. Beihönigung Ff, | 


pallion! + (p3’1-in) [pavilion] 2. Zelt m. 

pallion® (.) lit. pallo'ne] a. Augelchen n. 

palliopedal % (päl-°.°-pi”-dL oder ~pe7d-"1) 
[It.] a, zo. Mantel und Fuß eines Weig- 
tiered betreffend. 

pallisado + (é’-bo) 8. und v. = palisade. 

pallium (p871-m) [It.] 4. (pl. wa, ~*-a) 
1. zöm. wt. : Obergeivand n (weiter vierediger 
Überwurf für Männer); Philofophenmantel 


Pa’lium n (jet ringförmig um die Schultern 
aehenbes jümaled Band mit zwei turgen, vorn und 
hinten herabhängenden Stüden). — 8. eccl. 
Ultartud n. — 4. @ zo. Mantel 1m ber 
Vögel und Weidtiere. — 5. 27 den gangen Himmel 
betedenbe feberige GHidtwolte. 
pall-mail + (pel-me’l) s. = pall-mall. 
Pall Mall (pel me’) [pall-mall 3] npr. 
(Etrage in Lo.); ~ Gazette Londoner Zeitung. 
pall-mall (pél-mé1) [a/f. palmait(le); it. 
palla Ball u. maglio Ga&leget] Is. 1. chm.: 
Mailfpiel rn, wobei mittels eines Schlegels ein 
Holssall dur einen Ning ober erhöhtes Lod ge 
trieben wurbe. — 2. ehm.: Mail-fchlegel m, 
sftod m. — 3. etm.: Mailbabn f. — It 
adv. 4. nad Mailfpiel-art. 
pallometric @ ( pil-*-me’t-rit) Igrch. ] a. 
pallome'trifch (die Meflungen tAnftlider Er · 
ſchutterungen ber Erd · oberflãche betreffend). 
pallor (paꝰl.ꝰt) [It.] 2. Bläffe f, bleiche Farbe. 
pally \ (p%”i-°) fpalꝰ] adv., si. freund- 
ſchaftlich. kameradſchaftlich. 
palm! (pam) [a/f. palme, pau(!}me, It. 
palma) Ls. 1. innere Handflade, Hand- 
teller m; weits.: Borderfubfohle f vex 
Liere; .— 2.1 Hand f J. — 3. Rab: Hand 
breite f (= 7,62, biaw. 10,16 cm); röm. Alt.: 
Handlänge f. — 4. 0 L Segelbandiduh 
m, Handplatte f der Segelmager. — 5. L 
flug m, Hand f, Schaufel fe-3 Unters. — 
hunt. Schaufel f am Geweih bed Dam. ob. 
&ä-wilden. — 7. t: a) = palm-playing; 
b) Ball m. — II v/a. @a. 8. berühren, 
betaften, befithlen, ftreicheln. — 9. in der 
Hand verbergen, verſchwinden laffen wie 
Taſchenſpieler. — 10. to ~ (off) a th. upon 
a p. j-n mit et. betrügen oder anführen; 
j-m et. in die Schuhe fdieben. — 11. P to 
~ oneself off as fih au8geben fiir. — 
12. cant befteden, P fhmieren. — Bgl.n?. 
Qu ~ 1u.2: oil of ~s Befiedhungs- 
geld n; itching ~ f. itch 1%; to cross 
a p.’8 ~ fiebe cross 377; + sl. to gild 
ober grease a p.’s ~ j-m (ein Trints) 
Geld geben, P jemanden ſchmieren. 
palm? (pam) (m/e. palme, It. palma] Is. 
1. & Palme 7, Palmbaum m (Palma). — 
2. Palmi-blatt m, »ziveig om (im Altertum als 
GStegedseiden getragen). — 3. fig. Sieged- 
palme f, Sieg m, Triumph ws; to bear 
(ob. win) the ~ den Sieg dDavontragen od. 
erringen; to yield the ~ das Feld räumen. 
4. F verſchiedene andere Bäume; bid. in 
England: = goat-willow; inSxland: Eiben- 
baum m (Taxus) ; in ben nörbligen U.S.: == 
hemlock-spruce. - 5. prove. v8 pl. Blüten 
tägchen n/pl. der Weiden 2c. — Hl vn. Oa. 
6. fiegen, triumpbieren. ao 
palmaceons $ (p3!-mé”-f"6) a. palmen- 
palma Christi % (pi’[-ma tri’p-t*, WB. 
„ tri’B-tat) s. Wunderbaum m (Bi’cinus 
commu'nis). [foffi’le Palme.) 
palmacite 2 (pi’l-m4-fait) 8., geol.s 
, palmar & (pi’l-m*) [It. palma'ris] I a. 
1. anat. Handfldden-..., Handteller-...; 
ſich anf die flache Hand beziehend. — EN 8. 
2. anat. Hohlhandmußtel m. — 3. zu. 
Armglied n eines Daarfternd. 
palmary ! @ A (pi’i-mi-r®) a, = palmar. 
| palmary?(.) Ha. der Palme wert; hervor 
Tagend, ausgezeichnet. — IL N 8. (pl. wies, 
akf) Palmenhaus 7 (befier palmery). 








m. — 2. Cath.eccl. Erzbiſchofsmantel m, . 


Palmas (p4’l- mig) npr.: Cape ~ Rapn 
Palmas (an der Küfte von Like’ ria, Weft. Wfrita). 
palmate % (p2’{-mit) |palm!| a. 0 1.x 
u. 20. handfirmig; ~ antler Schaujel f 
(WW. eines Elens). — 2. orn. ſchwimmſũßig; 
mit Shwimmfäßen. 
palmated % (.m-t’d) a. = palmate. 
palmatifid @ % (p&l-mi’t--jld) [fr.] a. 
bandförmig gefpatten. [jdrmig.\ 
palmatiform @ @ (~fo'm) [fr.] a. band-I 
| palmatilobate, ned 2 % (päl-mät--1- 
bat, päl-märt-°.1060) [neuelt.) a. hand- 
förmig gelappt. 
palmation 2 (päl-me’-{&'n) s. 1.20. hand- 
formige Bildung, finger-artige Teilung. 
— 2. orn. Sdhwimmbaut fF. 
palmatipartite & ¢ (pil-mit-"-pa”-tat) 
[neu-It.] a. handférmig geteilt (Btatt). 
palmatisect(ed) a &(.ma’t-*-Beétt, _mät-- 
fe’t-t%d) [neuelt.] a. bandformig gelappt. 
palmbark-tree % ( pa’m - ba't- tri) s. at 
Kajapu’tbaum m (Melaleu'ca Wilso'ni). 
palm -barley prove. (pa’m-ba"-I°) 8., agr. 
vellere unb größere Geriten-art als bie gewöhnlide. 
-bird („-börd) s., orn. Palme, Weber 
vogel ım (Pio'ceus). 
-borer („-bö-r" O) ¢., ent. Balmbohrer 
m (Cala'ndra palına'ruın). 
-butter @ (.-böt-%) s. Balm-öl n. 
tabbage (.-fib-'bG) s. Palmlohl m 
(Gipfettnotpe der Qohlpalme). [radorn'rns).| 
cat (.-f4t) s., zo. Balmenmarder m (Pu-J 
~-colour (.-f81-") 8. Palmenfarbe f (act 
Braun). [ (Birgus latro).\ 
w-crab (pa’m -tndb) 8., 20. art Krebs m) 
across (-tndf) 8. ehn.: Kreuz, bad am Palm- 
fonntag mit Palm: od. Weideu-gweigen geiämädt 
wurbe. (Christi.| 
palme-crist © & + (.-trift) s. — palmal 
palmed ! (pamd) a. (sid. poet.) mit Schaufel: 
geweih (dirich); Aunt. ~ head Edaufel- 
geweih n. Calmen verſehen. 
palmed? (.) a. Palmen tragend, mit! 
palmellaceous @ & (päl-m!-Ir-{d'E) a. 
palmellace’en-artig (tigen). 
palmellin @(p4’[-m‘-lIn}s.,chm. Patmelli'n 
n (rot färbenter Stoff aud der Palme'fa-Wlge). 
palmelloid 27%(.18id) «.=palmellaceous. 
palmelodicond (päl-m’-18”d-3-ton) s. Glas · 
barmonita f. 
palmer! (pa’-m'')s. 1. Tajchenfpieler m; 
weit6.: Betrüger m, Gauner m. — 2.1 
Langfinger m, Ladendieb m. — 3. Rute f. 
palmer® (.) [mlt. palma'rius] e. 1. mits-2 
Bolmyweige heimtehrender Wallfahrer; Pilger 
m, Pilgrint m; weit6.: pilgernder Mind; 
her. ~'s staff Pilgerftab m. — 2. ent. = 
palmer-worm. — 3. Sport: Art Angelflicge 
f. — 4. 20. Urt Uffel f (Oni’scus). 
palmer® @ + (.) s. = palm® 1. 
Palmerin (pi’I-m?-nin) npr. u. 8. delb et 
Reihe fpanikher Ritter-romangen ; allg. : roman: 
tiſcher Held von zweifelhafter Herkunft. 
Palmerston (p3’-m’-$tin) npr.: Henry 
Jobn Temple, Viscount ~ engl. Gtoatäwans 
(1783-1868; f. a. Pam). 
palmer-worm (.-wi'm) [palmer?] s., ent. 
1. 5idl. Urt haarige Raupe. — 2. Am. 
Upfelwidler m (Ypsi’lophus pomete'ila). 
palmery (pa’-m!-r®) 8. (pl. „les, <1°f) 
Palmenhaus n. (mion.| 
palmette & (p#’I-met) [fr.] s. = anthe-J 
palmetto * (pil-mét-o) [fpan. padms'to, 
a. 1. Palmetto-, Ziwerg-palme f (Cha- 
ma'rops palme'to); P. State Betname ben 
Eüd-Rarolina (U.S.) wegen ber Palmette-Palae 
im Wappen. — 2. royal ~ Ast tleinblumige 
Schilfpalme (Thrinax parsiflo'ra). 
; palmetum („mi’.t!m)[It.]s.,hors. Palmen: 
ı haus a, U(blatt)jafer ft 
palm-fibre % @ (pa’m-fat-b*) s. Palm: 
| palm-grease P (..-gnif) s. — bribe 1. 
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palm-honey @ (pa’m-btn-*) s. Balmbonig 
m (von Juber'a specta’bilis). haus ch 
palm-house (.-hauß) ⸗., hort. Balmen- 
palmic 2 (pä’I-mit) a. = palmitic. 
palmicolous 07 (pil-mi’f-'-[8§) [[t.] a. 
auf Palmen wadfend over lebend. 
palmiferous (~mi’f-*-28§) [It.] «. Palmen 
tragend, palmenreich. 
palmification &(pal-m*-f*-f2’-fa'n)s., hort. 
Palmifilatio’n f (Befrudtung ber Datteln durch 
bab Anbringen männl. Blüten über ben weibliden). 
palmiform 2 % (p3’I-m’-föm) [[It.] a. = 
palmatiform. [Hubfoblen aaa 
palmigrade 2 („gred) |[t.] d., zo. auf den 
palmin(e) & (p3’F-min) s. = palmitine. 
palminerve(d) 2 & (m’-nö'w(d) a. hand · 
fürmig generdt oder gerippt. 
pelming (pi’-min*) |palm19] s. Laden- 
diebftahl on (von zweien ausgeführt, von benen 
ber eine zum Gein etwas tauft). 
palmiped 2 (pi’I-m’.ped), ne @ en) 
[It] orn. La. fhwimmfüßig. — IH s. 
Shwimm-füßer m, -vogel m. 
palmipedous 27 + (päl-mi’p-'.döß) a. = 


palmiped. 
palmist (pä’I- oder pa’-mift) Es. = pal- 
mister. — II a. Handmwahrfager.... 
palmister (pi7{-mif-t*) s. Chironta’nt om, 
Hhandwahrſager m. 

(Axe) a. 1. Chiromanti’e fF, 
Handwabhrfagerei f. — 2. co.: a) Hand- 
geididlidleit f; b) Schlagen n od. Schläge 
mipl. mit der Hand. 

palmitate 27 (pä’I-m’-tät) s., chm. Bale 
mita’t n, Palmiti’nfaure-Saly n. 
palmite @ {~matt) 8, Palmgras n (Pri- 
onium pa'lmita; Güb-Afrita). 
palmitic 2 (äl-mır t-It) [palm] a., chm.: 
~ acid Palmiti'nfäure f (Cy Hy0)). 
palmitin(e) & (pft-m’-tin) e., chm. Pale 
miti'a m (Cy Hs (Cyg Hp: 0) )- . 
palmitone 47 (-tön) 3., chm. Balmito'n- 
faure f. Ehandförmig geadert. ) 
palmi-veined 2 % (~-wend) (palm *] a 
palm-kale ¢(pa’m-tal) 2. it. Urt Wichingtoßt. 
wleaf (.-[if) 2. 1. Palmblatt n. — 2. Am. 
F Ralmaweigfdder m (aug ~ fan). 
“Ally @ (.-[il-°) s. = cordyline. 
~-marten (.-ma‘-t'n) s.,20. = palm-cat. 
vmate T („.met) |mit.palma’ta]|e.Rutef. 
weil (-dil) 8. 1. @ Palm-butterf,-öln; ts 
tree Dipalme f (Ha is guines’nsis).—2.P 
co. (Beſtechungs · Geld n (f. palm! 1 %). 
play(ing) t (~-ple(-in') 2. art Ze’'nnisfpiel 
8, bei bem ber Ball mit ber Hand geidlagen wurde. 
~-smoother(.-fmii-dh**)s.,8/.Zrintgeldn. 
a-soap @ (--Böp) 2. Balm-dl-Seife f. 
palmster “\ (~$t'*) s. = palmister. 
palm-sagar @ (.-jhüg-") ¢. Balmjuder m. 
Palm Sanday (pa’m §8’n-d°) s. Palm: 
fountag m. 
palm-swift (pa'm-Ewijt)s.,orn. Art oftind. 
Mauerſchwalbe f (Cy’peelus batassie'nsis), 
toddy @ (va’m-töd-*) s. = palm-wine, 
tree $ (.-tal) s. Balmbaum m. [adert. } 
a-velned @ („-wend) a. handförmig ge- 
~wviper (~-1 at -p*) 8., 20. e-e Gtftiglange Güb- 
Unerite's ( "phalus bilinea'tus). 
wwarbler (.-wi'-bf) s., orn. Palm: 
fünger m (Dendra'ca palma rum). 
wwasp („wößp) s., ent. Balmenmweipe f 
(Poly bius rum). 
~wax @ (~-wilf) 6. Valmwachs (aus ber 
Bedspalse, andi'cola ; Gab-Wm.). 
~-Weevil (.-wi-w'l) s., ent. Palmbohrer m 
(Cala’adra palma’rum). 
wine ® (.-watn) s. Palmwein m. 
Worm (.-wi'm) e. 1. ent. = gra-gru 1. 
— 2. Am., zo. Zaufendfüßer m. 
palm (pu”-m*) [palm Ja.1. balmen-artig, 
2. Balmen tragend, palmenreih. — 
3. fig. fiegreich; blühend, glidlid; F ~ 





days pl. gute Tage m/pl. — 4. palmig, 
aus Palmen gemadt. 

Palmyra (pil-mat’-ra) I npr. Palmy’ra 
n (Gt. in Syrien; jegt Ruinen). — IE & pw 
.= palmyra-palm, 

palmyra-palm % (.-pim), ~-tree & 
(~-tai) a. Lontar m, Balmy'ra-, Fadel- 
palme f (Bora’ssus flabellifo'rmis). 

palmyra-wood @ (~-wiid) s. Holz n der 
Palmy’rapalme ze. [m (Falmy'ra).\ 

palmyre (pi’l-mat*) a., zo. Balmyrawırmf 

Palmyrene (päl-m°. nV” n) La. paliny’rifd, 
aus Palnıy'ra. — EI s. Einwohner(in) 
von Palmy’ra. Lrene. ) 

Palmyrian (.mi’r-"n) a. u. 8. = Palmy- 

palo & (pa’-lo) [indifch] s. = gulancha. 

palo-blanco ¢(pa’-1-614’n*-f0)[fpan. ]s.Uxt 
Zürgelbaum m (Coltis occidenta'lis; U.S.). 
palolo (p4-[5’-Io) s., zo. = balolo. 

palp (pälp) |It.] X s., ent. Zafter m, Fuhler 
m; labial ~ Lippentafter m; maxillary ~ 
Kieferntafter m. — AN + via. fühlen. 

palpability(pil-p®-6171-4.t¢)s. Fũhl· Greif, 
Taft-barteit f; fig. Handgreiflichfeit f. 

palpable (pi’1-p5b!) [vom It. palpa’retaften) 
a. (my adv.) 1. fühlbar, taftbar.— 2. fig. 
handgreiflich (Iretum 2.). 
palpableness (.-n'g) s. = palpability. 
feels (.p't) tee a., ent. tafter-artig; 
Taftere... @b. befühlen, betaften. ‘| 

palpate! (pi’” An (It. palpa're] v/a, 

palpate? a (pi’I- vit) a, ent, mit Taften 
verjehen. — Bgl. 1 

palpation (pil-pe’- ſchin) 8. (aug med.) 
Betaften n, Befühlen n, Anfühlen n. 

palpebral @ (pä’I-p’-ba?l) | [t. pa’Ipebra] 
a. 1, das Augenlid betr.; Augenlide... 
2. die Augenbrauen betr.; ; Augenbrauen... 

palpebrate 2 (brit) a. mit Augenlidern 
derfehen. [Augenbrauen. 

palpebrous & \ (brig) a. mit bufdigen 

palpicil @ (.Bil) [newlt.] s., zo. Zafte, 
Fuhl · haärchen m. 

palpicorn % (~tom) [neurlt.] ent. Ta. 
1. mit hom-artigen Taſtern. — Il s. 
2. langer Lippentafter. — 3. Kafer m mit 
bornigen Taftern. 

palpifer a (.f*) [neuelt.] e., ent. Träger 
m deB Kieferntaflerd (Zeil ber Kinnlabe). 

palpiferous @ (päl-pi’f-".röß) a., ent. 
Rieferntafter tragend. ee, 

palpiform 2 (pi’{-p‘-form) a., ent. 

palpiger & (.dG*) [newlt.] 4., ent. 
Trager m des Lippentafters (Zeit der Unter: 
Lippe). [Lippentafter Peper 

palpigerous & (pAl-pi’dG-'-nBB) a., ent. 

palpitant (p4’1-p*-t'nt) a. topfend, ſchla⸗ 
gend, pochend, zudend. 

palpitate („töt) [vom It. palpita're] v/n. 
Ob. tlopfen, ſchlagen, poden; my heart 
a8 mir flopft da8 Herz. 

palpitation (päl-p-te”-[h'n) s. 1. Rlopfen 
n, Schlagen n, Zuden n. — 2. Herz 
Hopfen » (a. „ of the heart). 

palpless (p#’Ip-U’&) a., ent. tafterloß. 

palpocil 2 (p&’I-p'-Bil) 2. = palpicil. 

palpulus & (pärt-piü-1öß) [newelt.] s. Col. 
al, tal), ent. Heiner Tafter. 

palpus & (~p"B) [neu-lt.) 8. (pl. mA, pat) 

falzgraf a 


= palp. L[dtfd] 2. 
palsgrave (pi’!{-grew, C7.D. pirlj-grew) 
palsgravine („grä-win od. tin) ldiſch) 2. 

Pfalzgrafin f. [flajfig, paraly'tifd. | 
palsical + (pa’1-f*-£1) a. gelähmt, flag: 
palsied (pa’(-f'd) a. gelähmt, gichtbruchig. 
palstaff(pi’I-btaf), ~ve(ptew) N | 

8. (pl. ~ves, „Btötnf) meißel-artiger pra. 

biftoriider Stelt. 
palater + (p4’1-Bt") s. Pilgerfiab m. 
paisy (pi’1-f*) Igrch. para’lysis] I s., med. 

Schlagfluß m, Lähmung f; Gidtbrud 

mt. — IS a. gelähmt, vom SEdlas· 


fluß getroffen. — KEE v/a. Od. libmen; 
fdwaden, unwirtfam maden. — IV o/n. 
@d. an Lähmung leiden. 

Zu palsy I med.: Bell’s . Geſichts- 
lähmung f; mercurial. Lähmung durch 
Quechſilbervergiftung; scrivener’s ~, 
writer’s „ Schreibtrampf m; shaking 

‘wy trembling ~ Gliederjittern n; to be 
struck down by the ~ bom Sahlage 
gerührt werden. 
palsy wort © (pi’1-{*-wi't)e. = cowslip 1. 
palt + (pält) Koja. ſchlagen. — MM v/n. 
fchlagen, werfen. — III s. Schlag nı. 
palter(pi’t-t")[paltry]@a, IN aa 1. vere 
geuden, verſchwenden. — 2. betrüglich zu⸗ 
ftugen; af.-ftoppeln. - IX ain. 3.tfdwagen, 
plappern. — 4, (with) hinterliftig frwagen 
(gegen); unredlich oner zweideutig handeln 
(an), i-n hinterge’hen. 
palterer (pi’1-t'- 2%) 2. Urgliftige(r), Bee 
tritger(in). lerbaͤrmlich, lumpig. 
palterly + („1%-[°) a. und adv. armfelig, 
Palti (pi’I-taT) npr. Balti m (4. Mof. 13,9). 
palto(c)k + (»töt) Indtih paltrock] 8. 
Sade f, Bams n (m); P~'s Inn arm» 
feliger, dürftiger Ort. 
palton-bark © @(.t'n-ba'f) 2. wrt Ehina- 
tinde f (von Cincho'na macroca’lyz). 
paltrily (p3’1-ta*-[*) adv. yu paltry. 
paltriness (.n'§) s. Armſeligkeit f, Ere 
barmlidteit f 2c. (f. paltry). [peret f. ) 
paltring („trin‘) s. wertloſe Sache, Lum⸗ 
paltry („tr®) [ndt{d palterig]) La. (wily 
adv.) fig. armfelig, erbdrmlid, gemein, 
nichtswürdig, gering, verddtlid, jammer: 
lid, lumpig, elend (Syn. |. contemptible); 
for the sake of a ~ sixpence eine8 lume 
pigen Finjgigpfennigftids wegen; ~ fel- 
low filjiger Dtenfo. — UN Ts. = paltring. 
paludal @& (p4-[(i)i”-d81, CI. D. pa7l-i4-d'l) 
[vom It. palus) a. fumpfig; Gumpfe... 
paludament (pé-1(i)i7-d4- ment) {It.] 8. com. 
Wit: KriegBmantel m höherer Offiziere 
paladicole 2 ( d.tol) | [t.] a. die Eümpie 
ober Marſchen bewohnend; Sumpf... 
paludicoline & (päl-#-d” 1>.Iin), ~0us ¶ 
(188) a. = paludicole. (cole. 
paludinal & (pal-i#-paT”-n"1) a, ⸗ paludi- 
paludine @ (pi’1-1#-dinod...datTn), ~0U8 
(pa.l(ijuſ·de.noß) a. ⸗ anal Krofig.ı 
paludious%(pä.1(i)u”.d2.B)a fumpfig,mo- 
paludism @ (WB. pé-lii’-, CT.D. parl-is. 
difm) 8. Bergiftung f durch Sumpfluft. 
paludose 7 (pirt-K., IMP.D. pa-Ii)ü’- 
dob) [It.] a., & ant go. in Sümpfen 
wadjend oder lebend. 
palule 2 (pi”I-jül) [1t.] e., #0. Kaltflab m, 
Baliffa’de f der Korallen. (= palule. | 
palus 2 (pe’-l'g) [It.] 8. (pl. A ~lal) 
palustra/ & (p4-18’§-tr'l), „Ian @ (.- 
tren), „ine @ (trin) a. — paludal. 
palwar of-3. (pi’i-w) 2, == ee 
paly! (pé’-[*; Hom. Paley) [a/f. pale) 
a., her. gepfäplt, längs geſtreift; bendy, 
bendy ~ == bendy. 
paly? (~) [paleꝰ] a., poet. blab, Le 
paly® (~) [pale*} s. (pl. „tes, „[) 1 
Spreu f. — 2. Art Yundebrot n. 
Pam! F (pim) npr. ebm. Spigname bes Mi. 
nifters Lord Palmerston (1784 - 1866). 
pam? + (pänı) [vertärgt aus fr. pamphile] .. 
Looſpiel: Treff⸗, Kreuz-bube m. — Bgl. m 
pamban-manche J of-3. (pi’m- — 
mauſch) 3. aus einem einzigen Baume berge- 
Relltes febr langes Ranoe an ber Küfte Ralaba’rs. 
pame (p%.mo’) [fr.] a., her. (sit) mit 
offenem Maule. 
Pamela (p3-mi”-Ia ob. pA’ m-*-la) npr.(Oelbin 
deB gleignamigen Romans von Richardson), 
pameroon-bark % (pim-'-nii’n-ba't) 8. 
Rinde f von Trichi'lia moschu'ta (aud ber 
Baum ſelbſt). 
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Pamir (pa-mi”) npr. (Hodland in er 
pamp + (pimp) e/a.—pamperl. [vfier). 
pampas (pi’m-p4j) [peruv. ba’mba Ebene] 
a/pl. Ba'mpas f/ pl. (fae-amerit. Gras-ebenes). 
pampas-cat (~-[3t) s., zo. Ba'mpastake 
(Felis paje'ros). [m (Cervus campe'stris). 
pampas-deer (..-d1*) ¢., 20. Pa mpashirſch 
pampas-grass @ (.-graß) s. Pampasgras 
n ( rium arge'nteum); plume of ~ 
Blütenftrauß m deB Pampasgrafed. 
pampas-rice % (.-natf) s. Pa'mpasrei8 
m (ict Roochirle). —— 
pampean(p2’m-p*.In) a. die Pampas betr.; 

pampelmoes (~p'l-mof), «moose (~ mii), 
"mouse ꝰ („mauß) s. = grape-fruit. 

pamper (pi’m-p*; Hom, pampre) (ndtfd 
(slam)pampen] Da. I v/a. 1. mitRafrung 
vollftopfen, überfüllen, überfättigen. — 
2. fig. verzärteln, überladen; to „ and 
coddle oneself fig gründlid verwöhnen 
und verzärteln; „ed reich genährt, über« 
füllt; üppig wadfend, rogend. — Il o/n. 
3. fig gütlich thun (with an, mit). 

pamperedness (.p""d-n*6) 8. —— 
Überfültefein n; flrogende Fille, Uppige 
keit f. ie outer bra ae 

pamperer (p¥’m-p*-n*)s. Überfüllende(r), 

pamperise © (2a f) e/a. @b. — pamper. 

pampero (pim-pä”-ao) [fpan.] «. Pampe’ro 
m (feftiger talter Gübwinb in ben Pampas 

pamphagous &7 (pä’m-[i-g2ß) 
alles (freffend. 

pamphlet (pi’m-f't) [urfprung unfiger] Is. 
Flugſchrift f, Brofhäre f. — IL t v/n. 
= pamphleteer, Kartig.| 

pamphletary („fl’-t!.r*) a. flugſchriften · 

pamphleteer (pim-fi'-ti”) [fr. pamphld- 
taire] Ks. Pamphleti'ſt m, Flugſchriften⸗ 
Meder m; contp. Stibent m. — 

vn. Ma. Brofhüren, Flugſchriften 
ſchreiben od. herausgeben. Sa — 
pamphract \ (pi’m-fritt) [grb.] a. ganz 

Pamphylia (pim-fi’I-‘-a) npr. ait. : Pame 
phy'lien  (Randigaft in Zlein · Afien). 

Pamphylic (wif) a. pampby'li{d. 

pampilion t (pim-p¥’l-n) [grd.)s. 1. Pelz 
m, Pelgtleid n; Pelzwert n. — 2. Art Be» 
dientenrod m.  [anat. rantenformig. 

pampiniform @ (pim-pi’n-'-fo'm) a. 

pampre(pi’m-p*; Hom.pamper) (ft. pam- 
pre] s., arch, Beinguirlande f um Eäulen. 

pamprodactylousQ (pim-pr®-d3’ t-t*-[88) 
[grh.] a., orn. mit nur nad vorne 
gehenden Beben. 

Pan! (pin) npr., arg. myth. Pan m (gra. 
Hirtengott; vgl. a. panic *); J ~'s pipes pl. 
= Pan-pipes. — Bgl. ~? vis ®, 

pan® (pin) [a/e. panne, vom It. pa’tina] 
Te. 1. Pfanne f, Reffel m; J. — 2. chm. 
Tiegel m, Schmelzpfanne f. — 8. Pfanne 
Feiner Ehür-angel, Angelring m. — 4. Border. 
lader · Gewehr: Pfanne f, Zaphranne f; to 
flash in the ~ fiehe flash!1 }. — 5.9 
metall. Treibnapf m. — 6. © typ. 
Pfanne f, Pfdnnden n, Frofd m am 
Brebtieget. — 7. Schale f, Beden m (fiege 
basin 7); ~ of a balance Wagfdjale f. — 
8.» of a shovel vertieſtes Schaufelblatt. 
— 9. O Salgpfaune f; Salzteich m. — 
10. Teich nı, Pfuhl ss (Siv-efrita). — 11. 
hard-pan 1, — 12. in nérbtidjen Meeren : große 
ſchwimmende Eisſcholle. — 18. Warfiiger-s7. 
breites Hintersende des Walfiſch-Unter⸗ 
tiefer8. — 14. cant Geld n.— 15.1 = 
brainpan. — II v/a.@e. 16. (oft tow 
out) Goidfand im Setzkaſten waſchen; Am. 
(Weften), 82. „ned out banferott; F alle. 
— 17. F to ~ out hergeben, gewähren, be 
willigen. — 18. F erhalten, ſich e-x Sage be: 
mächtigen, fangen. — III Am., v/n. De. 
39. to ~ out ſich zeigen (urfpr. vom Golbe im 
Segtaften), fid ps einschlagen. 


). 
[gr.] a. | panad: 


Zu pan®1: . of the knee — knee- 
cap 1; © amalgamating „ Amalga- 
mierung8pfanne f; melting ~ Schmelz 
pfanne f; pots and „s pl. Raden: 
geſchirr n, geräte n/pl.; A separating 
~ Setlaften m; a cat in (the) ~ fiete 
cat? 2; + to savour of the (frying-)~ 
feinen Urfprung verraten; theol. nad 
RKegerei riechen. 

pan® + (pin) I o/a. zf.-fügen, vereinigen. 
— II prove. o|n. afpaffen, «ftimmen. 

pan‘4@(pin)[pane!]s. larch. Fath neines 
Gadwertgebindes,— 2. Golds, Silber-blatt n. 

pan ® oR-3. (pin) &. Art nariotiſches Raumittel 
(Are tamus in präpariertem Vetelpfefferblatt). 

Bee pan... [gtd.] in Ban: all, ganz. 

panabase 4 (pX’n-I-beb) [grdh.] 8., min. 
Xetrahedri't m, Kupferfahl-erz n. 

panable + und proven. (pi’n-'bl) a. vere 
trdglid, paffend. 

panacea (pin-(.§1’-a) [fr. panacde, gr.) 
s. 1. Panace’e f, Univerſa'lmittel n. — 
2. & + Allheiln, Kraftwurzel f (Panaz). 

panacean (pin-4-B17-'n) a. allbeilend. 

panache (p4-n3’jd) [fr., vom It. na 
Seber] 8. 1.arch.Gewölbzwidelm; Darien- 
{cub m, Rreugblumef. — 2. Helmbufch m, 
ederbufch mm (1p. u — 3,20. Haare, 
der-büjchel m. — 4. & ast. buͤſchel⸗ 
artige Protubera’nz auf der Sonne. 

la (pi-ne’.da, CT.D. pd-na’-da) [fr. 
panade] s. Brotjuppe f, Pana’de f. 

panade! (pd.na’d) s. = panada. 

panade? + (..) s. art zweiſchneidiges Meffer. 

panado + (HU. p!-né’-do) s. = panada. 

pansesthesia® (pin-*p-th1’-b¥-a) [grd.]¢., 
physiol Allgemein-empfindung/, gefiibla. 

panesthetism @ (pin-é’$-th'-tifm) s. 
Lehre f vom Allgemeingefühl. 

Panama (pin-4- ma’, CT.D. ya-nä-ma”) 
npr. Panama n (Hauptfiabt ber Repablit Ro 
tambia); Isthmus of ~ Land-enge f von 
Panama; ~ hat Panama-hut m. 

Pan-American (pän-I-me’r-’-En) a. beide 
Amerita umfaffend ober betreffend; pane 
amerika niſch. 

Pan-Anglican (pin-X’n'-gP-tUn) a., eccl. 
die anglita’nifhe Kirche in ihrer Gefamt- 
beit umfaffend ob. betr. ; pan-anglifa’nifd. 

panaris 2 (p4-nd’-k1%) s. = panaritium. 

panaritium @ (pEn-I-rijh-Im) [corr. 
aus neu-lt. parony chium] s., ned. Nagel» 
geſchwur n, Wolf m, Fingerwurm m. 
itis 2 (.a'-thral”-tlp) lgrch.) ¢., 
med. Entzündung füber das ganze Gelent. 
panary (p3’n-'.a°) [vom It. panis] Ha. fid 
auf das Brot beziehend; Brot-...; ~ fer- 
mentation Brotgärung f. — IH s. Brot- 
tammer f (vet. pantry 2). 

panash iäett. (pndꝰ ſch) 2. = panache. 

Panathenes @ (pin-Xth--ni’-a) ſgrch.] 
slpl. orm. Wt: Panathend’en pl. (Ben zu 
Ghren ber Athe’ne zu Athe'n). 

Panathenzan & (~'n) a. panathend'ifd. 

Panathenalc  (pin-Sth-"-né’-It) a. pans 
athend'ifdh, auf die Panathenä’en Bezug 
babend; weit. : attiſch. 

pan-bore © (pä’n-bö'®) 2. Pfannentrog m, 
Zündpfanne f am alten Vorderlader · Gewehr. 

pan-borer © (--bö-a"®) s. Pfannenfolbcn 
m am alten Borberlader-Bewehr. 

pancake (.féf) s. 1. Ciertuden m, flacher 
Pfanntuden; ~ ice Scheiben«eis n; Fr 
Tuesday fFaftnadt(-Dienstag m) f. — 
2. © art lünftliche8 Leder für Innenfoblen. 

pancarte (pä’n-tä't) 3. = panchart. 2 

pance % prove. (pink, WB. panh) s.— pansy, 

panceron (pä’n-B'-rön) [a/f.] 8. Gürtel m. 

panch (panfd)) s. 1. + ob. prorc. = paunch. 
— 2.8 Stokmatte f, engliſche Matte. 

panchart (pi’n-fa't) lgrch.] 8. tntalide 
Beltätigungsurlunbe. 


paucheon + (pi’n-(t){d'n), panchin t (.- 
(t)fdin)s. irdene Pjanne, irdener Behälter. 
panchway & of-3. (pa’nidh-we) [indifd] s. 
vierruderiges Paffagicrboot auf bem Ganges. 
panclastite & (pin-tta’§-tatTt) lgrch. J ⸗. 
Panllafti't # (art Eprengftofl). 
pan-cover&(pä’n-tiw-")s. Zündpfannen- 
dedel m an alten Vorberlaber-Gerreften. 
Pancras (pi’n(*)-tn4g) npr., ecel. Pantra’e 
tius (Getliger); St. . (Railway Station) 
Daupibahnhof ber Mibland-Eifenbahn (Lo.). 
pancratian (pän-tes’-{hn) a. = pan- 
cratic 1. 
pancratiast („jh'-I$t) lgrch.Ia. 1.024.u1t.: 
Kämpfer m im Pantra’tion. — 2. geübter 
Turner oder Ringer. [pancratic | 
pancratiastict(pin-tas-[h'-I’$-tf) a. — 
pancratic (pin-tnd’t-If) a. 1. gra. emt. : das 
Pantra'tion betreffend; pantra’tifh. — 
Lausgeseidnet ingymna’fliihenÜlbungen, 
atble’tifdh. — 3. fig. volltommen nad jeder 
Ridtung hin, alles überwindend. — 4. 7 
opt. „ eyepiece Objetti'y n mit beliebig 
gu ändernder Vergrößerungdfraft. 
pancratical + („-1[) a. = pancratic. 
pancratist (p#’n-teä-tI5t) — pancratiast. 
pancratium (pin-tae’- 62m) [grd.] 2. 
(pl. na, afdh*-a) gra. un.: Pantra’tion 
n, — (Bereinigung bes Ringens 
mithem Baufttampt). [Baudfpeidelorife 9 
pancreas @ (p#’n-te-I5) Igrch.] s. anat. 
pancreas-ptyalin @ (<-tat”-4-fin) #., 
chm, = amylopsin. 
pancreatic @ (pin- fa!-At-If) a., anat. 
panfrea'tiih; Baudipeidheldrifene...; ~ 
juice, ~ secretion Bauchfpeidel m. 
pancreatin @ + (pi’n-te®!-tin) s. Pan- 
kreati'nn(Berbaunngsferme' nt im Band lpeidet). 
pancreatise © @ („tr-tälj) e/a. @b. 
med. mit Rantreati'n behandeln. 
pancreatitic a (pin-tr™-t:t-it) a., med. 
mit Pa'nkreas ⸗Entzundung behaftet ter 
die P. betreffend. 
pancreatitis @ (.tat”-tig) s., med. Ent- 
zündung f der Bauchſpeicheldruſe. 
pancreatold 2 (p#’n-Eall.t5id) a., med. der 
Bauchipeichelprüfe ähnlich, pa'ntreagartig. 
pancreatomy(pän-ta-I’t-.me)[gri.]s., 
surg. Operation fder Bauchſpeicheldrůſe. 
pancreéctomy 2 (-e’t-t!.m°) (grd.] a. 
surg. Ausihneidung f der Baudfpeidel- 
drüfe. IEScheibentad m an alten Hagen.) 
panc-wheel \ (pä’nıt-(H)wil) 4. chm.:/ 
pancy & + (pi’n-f*) s. = pansy 1. 
pand féott. (pind) 8. Betigardine f. 
panda (p3’n-da)[indifh)s. Panda m, 
Ratenbär m (Aitu'rus fulgens; DR-3.). 
Pandzan (pän-di’-"n) a. = Pandean. 
Be pandemon... f. pandemon... 
pandall (pin-di’1) s., Aer. Spindeltreuz m. 
pandan 0.3. (pi’n-d'n) lindiſch] s. me 
tallenes Schmudfäftden. (baum = 
pandanus 7 & (pin-dé’-n"g) .Schrauben- 
Bee pandar, &c. f pander, &c. 
Pandarus (pi’n-d*-288 ; Hom. panderous) 
npr., och. myth. Pa'ndarus (BundeSgencfe 
ber Trojaner, Fihrer ber My’ tier im trojan. Kriege). 
pandation(pin-de’-f'n) [It.] a.Sichwerfen 
n, Sichkrummziehen (aug arch.). 
Pandean (pin-di’-'n, CT.D. pi’n-d™n) 
[Pan2) Ka. den Gott Pan betreffend; d 
~ pipes pl. = Pan-pipes. — IE s. wan- 
dernder Hirtenpfeifenbläfer. 
pandect (p#’n-beit) larch.] s. 1. cin ten 
Inbegriff einer Wiffenfhalt umfafiendes Bud. — 
2. Pas pl. jur.: Pande'tten pl. (Gaupttelt 
bes Corpus Juris; vgl. a. digest! 1). 
pandemia @ (pin-di”-m'-a) [grd.] ¢., med. 
das ganze Bolf ergreifende Seuche. 
pandemic 7 („de’m-It) [grd.] med. U a. 
pande’mifd, das ganze Bolt ergreifend. — 
IL e. pande'mifche Krankheit oder Seuche. 





Seiden (BD 1.6. 1X):F familiär; P Boltsiprace; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (aus geftorben); ° new (aug geboren); «*+ unrichtig; 


( 1534 ) 


Ted Meine * unbhörbar; & faſt wie et; * faft !; T faft 11; 5 faft of; 8 faſt wie in „Ratte“ (BEI. 6. X u. XI). [PAN...—PAN...] 


paudemoniac (pin-d*-mi’-n*-1f) a. pans 
Mmo’nifdh, höllifch. 
pandemonium (.n@m) [grd.] 2. 1. Pan» 
démo’nium n, Aufenthalt m der böjen 
Geifier, Hölle F(ML.P.L.). — 2. lärmende 
Berjommfung. — 8. Hölfenlärm m. 
pander (pä’n-d*) Is. Rupplerm.— Il v/a. 
@a. j-m willfabren, den niederen Trieben 
is fhmeicheln. — III o/n. Oa. tuppeln ; 
fig. (to) Borfchub leiften (dat.). 
paaderage (p3’n-d’-n!dG) s. Ruppelei f, 
Qurenwirtihaft f. j ; 
peaderer \ (~2'*) s. willfähriger Diener ; 
to be a ~ to willfährig dienen (dat.). 
panderess "\ (RB) s. Rupplerin f. 
panderise © (pä’n-d’-nalf) v / n. Ob. den 
Ruppler maden. [Ruppelei 9 
panderiam (~2ifm) s.tuppleriſches Wefen, 
panderiy (.d**-[°) a. fupplerifd. 
pandermite 27 (pi’n-d"-mait; WB. pän- 
da”-matt) [Panderma, Etat am Ma's 
uıeReer) s., min. Pandermi’t m. 
panderous (pi’n-d'-n88; Hom. Pandarus) 
a, tupplerifd. [med. geftredt. 
pandiculated 47 (pin-di’t-i#-1é-t'd) ., 
pandiculation @ (pän-dit-1i-18”.|h'n) 
lit., vem It. pa’ndere] s. 1. med. Glieder- 
reden we. — 2. ++ Gähnen n. 
Pandion (pän-dai’-n) npr. Pandi’on 
(axiifäer König don Wite'n). 
pandionine % (I-nin) a., orn. fiſch⸗ adler · 
artig, zu den Yilh-adlern (Pandi’on) gee 
ig. [Brahmine (= Laan 
paadit on 3. (pi’n-dit) [ind.] 2. gelebrter. 
pandle prove. (pind!) s., zo. Garnec'le f 
(Un G&halentrebs ; Crangon). : 
paadie-whew proce. (pi’nd{-(b) wii) ¢., 
orn. Pfeifeente f (Anas pene'lope). 
P. and O. (Company) J abbr. — Penin- 
sular and Oriental Steam Navigation 


Company. 

pandoor (p3’n-diit) 2. 1.2% Pandu'r m (chm. 
Ast angatifger Infanteri). — 2. Marodeur 
m, Plünderer m, Räuber m. 

Pandora! (pän-bi’-rRa ®) npr-., arch. myth. 
Pando'ra f (exited Weib, es bradte in e-ı Basle 
[a's box] alles menfälie Unbeil anf bie Erbe). 

pandora® 2 (.) 2. = bandore!, 

paadore (p2’n-d5"®) 8., 20. Cet jehr geſchãtie 
Auſter aus dem Firth of Forth. 

paadour % (p4’n-dii') 8. = pandoor. 

pandowdy (pin-dau’-d°) 8. Art Pudding m 
ud Brot und Apfeln. 

pandura J (pän-djü’-ra) s. Bandu'ra f 
(Urt aftfeitige größere Mandeft'ne). 

pandurate(d) 27 % (pärn-bit.nät, .na-t*d) 
[pandura] a. geigenförmig (stati). 

paadure + (~dji') s. I. — pandura. — 
2. art furzeß frummes Schwert. 
paaduriform %7 & (pän-diu’-n’.form) a. 


== pandurated. 

Pandy! (pi’n-d°) [Bindoft. panda Brahmane] 
8. (pl. vies, df) Spigname der Sepoys. 
pandy? (pi’n-d*) [vem It. pande palmam 

fire® bie Sand ans] I 8. (pl. mies, ~d*f) 
Shing m auf die Hand (als Zädtigung). 
— II ofa. Od. (auf die Hand) ſchlagen. 
paadynamometer © (pän-dai-nd.mo’m-'. 
t) [grh.] 2., mech. Pandynamome'ter n. 
pane! (pen; Hom. pain) [vom mit. pannus 
Cte Zeug] Hs. 1. Scheibe f, Platte f; 
Fenflerſcheibe f; ~ of glass Gla8-tafel f, 
"heibef;%.— 2.©: a) of an anvil Am- 
boßbahn f; V) ~ of a hammer Finne f, 
Binne f einesgammers, ſchmale Hammer⸗ 
bahn ;c) „ of a stone, &c. Seite f, Flache 
feineß Steines 2c.; d) ~ of a wainscot 
ged n einer Täfelung; e) ~ of a wall 
auerfeld n, adh n, Füllung f; f) ~ of 
anet Regmand f.— 3. arch. ~ of a roof 
Ab · der Lang-feite fe-8 Dades. — 4. te. 
Stante Bewäfierungäflädte zwiſchen bem Zulluß · x. 





Woflus-graben. — 5. + Slik m an Mrmein u. 
Beinfleibern, oft mit einem anberd gefärbten Stoffe 
ausgefant. — 6. + Kleid n. — 7.1 Pfahl m. 
— IL vla.@b. 8. mit Scheiben, Fädern, 
Feldern zc. a ; täfeln (gt. paned). 
paneli:phys.u. elect. Frank- 
lin’s ~ Hrantlinfdhe Tafel; fulminating 
~ Bligtafel f; to have another ~ put 
in eine Scheibe wieder cinfegen laffen; 
to put in the 5 verglafen, die Scheiben 
cinfegen. (Hell n, Pelswert 2} 
pane? + (pen; Hom. pain) |mit. penna]e. 
paned (pend) a. 1. mit Scheiben 2c. vere 
feben. — 2. au8 Heinen Biereden beftchend, 
geroürfelt (48. von Beugen). — 3. t Ateidbungd- 
Rüde: mit Sdligen don anderSfarbigem 
Stoffe verfehen. — 4. © in Sfign: ...feitig, 
8. six-paned ſechsſeitig. 
panegyre + (pi’n-'-dQ at") s. — panegyric. 
panegyric (pin-’.dgi’a-It) lgrch.] I a. pas 
nego rif lobredend, lobpreijend; Lob-...— 
8. Panegy’ritus m, Lob-rede f, -preie 
fung f; Lobſchrift f (on über). — HIELT 
v/a, = panegyrise. 
panegyrical (.'-f1) a. O = panegyric. 
panegyricon (.fén) [grd.] #., Cath.ecel. 
Predigtfammlung f yum Vorlefen bei Geftlid 
keiten.  Jlichteit f, Feſtverſammlung () 
panegyris (pi-n’dG--aiß) igré.] 8. Heft: 
panegyrise@ (pi’n-*-dG'-raff) Ob. v/a. 
preifen, loben, in den Himmel erheben. — 
IL v/n. fid in LobeSerhebungen ergehen. 
panegyrist(p3’n-.dg’-ißt ob. pn-*-dQi’a- 
It) [gcch.) a. Lobredner m. 
panegyry + (p3’n-.dg!.r°) 3. 1. = pane- 
gyric. — 2. — panegyris. 
panelty + (pi-ni’-3-t°) [vom It. panis] s. 
Zuftand m Brot zu fein, Brotfein n. 
panel (pä’n-'t) [a/f. panel, ft. panneau] 
Ta. 1. O um arch. Panee'l n, Feld n, 
Fach n, Täfelung f, Füllung f; ~ of a 
ceiling Dedenjeld n; ~ of a door Thür« 
fülung f. — 2.© bebauene Seite eined 
Steines. — 3. zur Austämüdung aufgenähter 
Zeugfreifen. — 4. R: a) Feid n; b) Hau- 
fen m gubereiteter Erge; c) Rappe m, 
Inholz n. — 5. + Sattel-tud n, -tiffen 
n. — 6. paint. Holjtafel f für Gemälde. 
— 7. jur.: a) (efm.: Pergame'ntfreifen m 
mit der) Gefhtwornenlifte f; weit®.: bie für 
o-n beflimmien Fall cinberufenen Geſchwornen 
m[pl.; b) ſchoti.: Angetlagter m vor den 
Shranten; ~’s advocate Berteidiger m 
des Angeklagten. — 8. % artill. Dörfer- 
Transportwagen m. — 9.t Aunt. Fallen: 
magen m. — IL v/a. @e.(a.) 10. @ 
pannelieren, täfeln, in Felder einteilen 
(auch to ~ off). — 11. mit aufgenähten 
Zeugftreifen verfehen. — 12. + mit einem 
Sattel-tud ober -fiffen verfehen. 
panelation + (pin-*-[&-fd'n) s. — panella- 
tion. [Fullbrett 9 
panel-board © (pi’n-4l-bo"d ©) s. zität.: 
panel-crib Am. („-talb), „den Am. 
(den) ¢. = panel-house. 
panel-door © (.-di' ®) 8. gufammene 
geftemmte Thür mit Füllungen. 
paneled © (pi’n-'I) a. = panelled. 
paneless (pe’n-I'B) a. ohne Glasſcheiben. 
panel-frame © (pin -'I- from) s. Ram: 
ftid n, Hirnleifte f, Steg mm an Ihren. 
panel-farring # (~-f8’-kin*) s. Paneel · 
betleidung f im Innern eines Perfonenwagens. 
panel-game (p3#’n-!{-gem) s., cant Diebſtahl 
in einem panel-house (f. d8) mittels cined in ber 
Wand befinbliien Sdhiedebrettes. 
panel-house (.-baug) 8., cant Diebs⸗ 
berberge 7, übelberüchtigtes Haus, wohin 
Weiber bie au Beſtehlenden loden. 
paneling © (pi’n--lin') s. = panelling. 
panellation + (pin-'-(e7-(g'n ) [panel] s. 
jur.: Zufammenftellung f einer Bury. 


panelled © (pi’n-‘lo) a. getäfelt, in Fullun · 
gen eingeteilt; . work eingeftemmte Arbeit. 
panelling © (pä’u-.Iin‘) s. 1. Pannelie⸗ 
rung f, — f. — 2. Tafelwert n, 
Fachwerk n. — 3. A Felderbau m. 
panel-picture (pä’n-H-pit-t9%) 2., paint. 
Gemälde n auf Hoy. CPaneelhodet a) 
Plane © (..-plén) s. Hobel für Zafelwert, 
„-planer © (~-plé-n") s. Hobel, Schlichi · 
mafdine f für Täfelungen. 
-ralser © (.-n6-f'*) 8. Hobelmafdine f 
für erhabene Tafelungen. 
saw © („-B3) #. Bancelfäge f. 
strip © („-Btalp) 6. Hole, Metallfireifen 
m zwiſchen zwei Täfelungsfeldern. 
stuft © („-Btöf) s. Täfelung f. 
a-thief (.-thif) 8., cant Dieb, der In einem 
panel-house (f. dieſed) ſtiehlt. 
"-truss © (.-tröß) 2., arch. Hingewert n, 
an dem die Ballen vieredige Felder bilden. 
-vault © (~-tilt) s. Fachwerkgewolbe n. 
a-wheel © (.-(6) wil) 8. Gtasidneiberei: Ort 
Schleifſcheibe f für Aushöhlungen mit 
flahem Boden. 
wood © (.-wiid) «. Füllung8hols n. 
work © („wört) s. 1. Tafelwert n, Fah: 
wert n. — 2. A = panel-working. 
working A (2-w3"-tin') s. Felderban m. 
paneulogism* (pän-ju”-P-dGlfm) [geb] ¢. 
unterſchiedsloſe Lobpreifung. 
pan-fish (pA’n-fifch) s. 1. Bratfiih m (von 
einer Größe, daß ex gang in einer Pfanne gebraten 
werben tana). — 2. 20. Urt Moluttentrebs 
m (Li'mulus polyphe'mus). 
panful (p&’n-fül) s. eine Pfanne voll. 
pang! (pän*) Is. plöglicher Schmerz, Stich 
m; fig. Qual f, Angft f, Pein f, Beh 
n; „8 pl. of conscience Gewiffensbiffe 
mipl.; ~ of death TodeBangft f; ~ of 
heart Herzensangſt; ~ of jealousy plöß- 
liches Eiferſuchtsgefühl; ~ of remorse 
plögliches Reuegejühl. — IE te/a.qualen, 
mattern, peinigen. — Syn. f. agony. 
3 prove. und ſchoti. (pin!) ofa. Da. 
vollftopfen. — Bgl. ~ 1. 
pangaling (pi’n'-g!-fin’) s. = pangolin. 
Pangani (pin'-ga’-n*) npr. (afenftadt in 
Deutſch Of · Afrika). 
pangenesis & (pin-dGe’n-'-BI6) lgrch.) a. 
Biologie: Pange'nefis f (Oypetke'te Darwins, 
welde ble Funktionen ber Vererbung und An- 
paffung mecha niſch erflärt). le) 
pangenetic % (pän-dQ°-n#’t-It) a., Biel.: 
pangeometry & („0’m-°-tn°) [grd.] 2. 
abjolute ober nicht-eullidifhe Geometri’e. 
pangful (p&’n'-fül) a. angſt⸗, qual-voll, 
don Schmerz gepeinigt. Lo. ae) 
pangless (.1°5) a. frei von Dual, Ungft 
panglot (p&’n-glöt) a, in allen Spraden 
redend, vielfpradig. 
pangolin (pi’n'-g'-lin) [malaiiſch] s., zo. 
Pangolin n (Manis laticauda'ta). 
pangonie + (pi’n'-g*-n°) [a/f.] 8. Axt Edel« 
flein m. [alle Goten peat 
Pangothic & (pin-g5’th-It) a. pangotifd, 
pangrammatist (pän-geX’m-I-tißt) [grch.] 
8. j. ber fic damit abgiebt, Gage, die fämtlide 
Budftaten bed Mlphabeis enthalten, gx finden. 
panguts P (p&’n-göth) s. Didwanft m. 
panhandle (pind!) s. 1. Pfannenftiel m. 
— 2. Am. Pr pfannenfiel-artiger Land» 
reifen e-4 Staates, ber fih zwiſchen zwei andere 
Staaten einſchiebt; P. State Beiname von Weft: 
Birginien ( V.S.). 
panharmonicon J (pin-ba'-md’n--ton) s. 
Panharmo'nifon n (Wet Orge'frion). 
Panhellenic & (pän-b'-Ie’n-It) a. pane 
helleniſch, alle Hellenen umfafiend op. betr. 
Panhellenion @ (pän-h-1’.nIn) [grd.] 
8. (pl. ma, .n*-a) Nationa’l-feft n, »ton« 
xe’ m aller Griedhen; für alle Grieden 
edeutjames Gebäude (Tempel ıc.). 
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Panhellenism & (pin-be’[--nifm) s.Pan- | pan-man © (pa’n-min) s. an der Pfanne, 


Helleni’SmuB ms (Gedante, alle Griechen gu 
einem Gtaate au vereinigen). 

Panhellenist % (.nibt) s. Panbelleni’ft m, 
Anhänger m de Panhelleni'smus. 

Panhellenium @ (pin-b*-Ii”-n!Im) 8. (pl. 
«4, .n'-a) = Panhellenion. 

panhistophyton % (pin-blp-t0’f-'-ton) 8. 
Urt Balte'rie f deB Seidenwurmes. 

panic! & (pi’n-it) 2. Hirſe f (Po’nicum). 

panic? (.)[Pan, als Damon plögligen Schredens] 
La. 1. Pw org. myth. den Pan betreffend, 
de8 Pan. — 2. fig. paniſch; ~ fear, ~ 
fright panifher Schreden. — IE s. 
8. Pa'nit f, panifher (alles mit fort 
teißender) Schreden, heftige ober blinde 
Beftürzung; to get up a ~ eine Panit 
erregen; a ~ set in es entftand e-e Panik; 
to spread a ~ einen Schreden ober eine 
Schredensnadhricht verbreiten. — 4. @ 
Börfenpanif f; ~ price niedriger Kurs 
infolge einer Börfenpanit (Syn. fie alarm). 
panical + (v8’n-°-PI) a. = panic®. 
pan-ice (pi’n-aTh) 8. loſes Küften-eiß. 
panicfal t (~if-fil) a. von Schreden erfullt. 
panic-grass % (.-graß) s. = panic!. 
panicky F (pä’n-'-f°) a. (bj. @) Schreden 
derbreitend ober einflößend, beunrubigend. 
panicle @ (pi’n- tl; Hom. pannicle) [It. 
pani'cula) s. Riſpe f. 

panicled & (pi’n-itld) a. Rifpen tragend. 

panic-maker (pi’n-it-mé-f"), „-monger 
(.-min?-9")e.,contp.Berbreiter mblinden 
Larms. ee a 

panicograph © (p!-nai’-t*- graf) s. — 
panicography © (pän-al-t8’g-rä-f*) 8. = 
paniconography. 

paniconograph @ (pin. at-to’n-*-graf) s. 
panitonogra’phifce(S) Bild oder Platte f. 

paniconographic © (»tön--grä’f-It) a. 
Panitonogra’phifch. 

paniconography © (-P.nd’g-rä-f)[grh.] 
8. Panitonographi'e f (Art Sintograpbie). 

panic-stricken (pi’n-it-Btritn), ~-struck 
(.-btnbt) a. von Schreden ergrifien. 

paniculate © 8 (p4-ni’f-i#-[4t) | neuelt.] a. 
Q —— Riſpen bildend. 

paniculated 2 ¢ (.1é-t'd) a. ⸗ paniculate. 

panidiomorphie @ (pin-Id-'-*-mo”-fit) 
[gc.] @., geol. (Bellen) Überall idiomo’r- 
phiſch entwidelt (f. idiomorphic). 

panidrosis 2 (pin -°-dro’- BiB) [grh.] &., 
med. Schwiken n am ganzen Körper. 

panier (pi’n-i**) s. — pannier! m. ®, 

panification + (pän-!-P-to’-fh'n) a. Brote 
bereitung f. 

Panionic (pin-sT-n-it) a. un.: den 
gefamten tonifden Volfsftamm betreffend; 
~ festival Fe n der ionifden Bundes» 
ſtädte zu Chren bes Poleibon Helitonios. 

Panipat (pin-*.p8’t) npr. (Stadt im Vandichab, 
Britiſch· Indien). [Pan als Gatyr dargefent. \ 

Panisc, wk (pi’n-ift) ¢., arg. myth. Gott 

Panislamic (p&n-if- oder pan-if-[4’m-if) a. 
den Panislami’smus beireffend. 

Panislamism(.1’$- ed..1’|-A-mifm)s.Ban« 
iBlami8mus m(Ginheitäbeftzebung der Belenner 
bed Islam). leſſend, von Brot en 

panivorous® (p4-ni’t-*-ri6) | {t.] a. brot 

panjam @ (p2’1n-dG'm) [anglosind.] 4. 1. wet 
indifder Baumwollſtoff. — 2.28 pi. (mf 
p&n-dGa’ mj) baummollene Hoſen fIpl. für 
Mabgen. Imogulm, an Se) 

panjandrum(pin-dGi’n-draém)s.,co. Grobe. 

Panjim (pan-Gi’n*) npr. (Qaupt-ort der par- 
tugiefiſchen Befigungen in Indien). 

pank! prove. (pint) 9, — pant}, 

pank? proveN. (~) 8., ichth. = minnow. 

pankin proveN. (pi’n*-tin) s. = pannikin. 

panlogism @ (pä’n-P-dGifm) Igrch.] s., 
phls. xehre, dab bad Welt-all bie Berwirtligung 
bei Zogoß, bed abttlichen Weltaedantens, fei. 





dem Tiegel zc.(f.pan*)befdhaftigterA rbeiter. 
panmelodion £ (pin-m!-1o’-d&'n) [grd.] 
&. Urt Klavier n. [mafgine f.\ 
pan-mill © Am. (pi’n-mif) s. Goidwaſch⸗/ 
panmug prove. (mög) s. irdener, ungefähr 
50 Bfunb haltender Buttertopf. Kern) 

Panmure(p3’n-mjü',igott.pAn-mjü”)npr. 

pannade (p!-ne’d) [a/f.] &. = curvet 1. 

pannage (p2’n-*dG) [a/f.] s. 1. Mafigeld 
n. — 2. Walde, Bude, (Eichel-maft f. 

pannarline 2 % (pi-nä’-r’-in) a. zu der 
Sledtenfamilie Panna’ria gehörig. 

pannary (pä’n-"-R°) a. a. 8. = panary. 

pannel(lation +) f. panel(lation). 

panneuritis & (pän-nit.rai’.tig) [gr.) 
8., med. allgemeine Nerven-entzündung. 

pannicle! a (p#’n-Itl; Hom. panicle) 
[mlt.] s., anat. 1. Membra’n(e) f. — 
2. fubluta’ner Hautmuskel der Tiere (auf 
fleshy .). — Bgl. ~ 3. 

pannicle? + (.) s., anat. Hirnſchale f. 

pannler! (pA’n-i*) [a/f. panier, It. pana’- 
rium] s. 1. (®xot-, Weiden-)Rorb m. — 
2. Tragkorb m, bie. für Gaumtiere; pair of .s 
Kragtirbe m/pl. — 3. art Pulfrod m ber 
Grauen. — 4. f ert Rahmen m zum Felthalten 
bed Ropfpuges. — 5. arch. = corbel I. — 
6. chm. : art geflodtener Schild zum Eure ber 
Bogenihägen. — 7. Waflerbau: Senlkorb ım. 

pannier? (.) [fpät-lt. pana’rius) 8. Auf 
todrter m in den Inns of Court (Lo.). 
panniered (.i"d) a. mit (Trag-)Körben 
verfeben ober beladen. ra 
pannier-hilt x (pi’n-Pr-Hilt) 8. — 
pannler-man (.-min) s. = pannier?, 
pannikel + (pi’n-!-t'l) s. — pannicle®. 

pannikin (pi’n-"-tin) [dim. von pan?] 8. 
1. Pfännden n. — 2. (Trink)Rannden n. 

panning-machine © (p%’n-in'-m4-{@in) 
8. Teigtnet-, Teigſchneide⸗maſchine f. 

panning-out A (.-aut) 3. Auswaſchen n 
des Goldes. 

Pannonia (p4-no’-n'-a) apr. Panno'⸗ 
Nien n (alteöm. Proving zwiſchen Gau u. Donau) ; 
® ~ leather Ledertud m. 

Pannonian (nn) I a. panno’nifd, zu 
Panno’nien gehörig. — HI 8. Panno'- 
nict(in). [[It.] @. 0 filgig. 

pannose $ (C7.D. pA’n-öb, WB. p4-no”§) 

pannous 2% (pä’n-°$) [pannus] a., med. e-¢ 
Tribung der Hornhaut betr. [rung £) 
pannum (pä’n-'m) s., cant Brot n, Nah» 
pannum-bound (p3#’n-'Im-baund) a., cant 
auf ſchmale Koft gefekt, zu Wafer und 
Lrot verurteilt (im Zugthaus). 
pannum-fencer (p#’n-"m-jen-B") s., cant 
Straßenhöter m mit Gebäd oder Kuchen. 
pannum-struck (.-§trdt) a., cant am 
Berhungern. [trübung 2 
pannus @ (p&’n-!$) s., med. Hornhaut» 

paunuscorium @ (pin-"$-to’-nIIm ©) s. 
Urt Oberledertud n. 

panny (pä’n-°) 8. (pl. vies, ~4), cant Haus 
n; flash „ Diebeöherberge f; F todoa~ 
einbreden. Ituſte: Berpfändung | 

pannyaring (pi’n-I.xin?) 8. hm. an ber Gold 

panny-man (p3’n-!-män) [panny] ., cant 
Einbrecher m. [mexikaniſcher ar 

panocha @ (p!-no’-tida) 2. wrt grober 

panococo ¢ (pin-?-f0"-fo) 8. Banatofobaum 
m, filzige Shwarzie(Sıra'rtziatomento' sa). 

panolstic @ (pin-*-i’§-tit) [gra] a., ent. 
nur Gier bervorbringend. 

panomphean 2 A (pAn-sm-fi”-In) [grb.) 
a. (alle) Vorbedeutungen und Wahrfa- 
gungen fendend (Supiter). 

panophobea @ (pin-*.fo’-b'-a) [gr.) z., 
med. tranthafte, grundlofe Furcht. 


panophthalm/a 27 (pin- df -tha’1-mé-a), ; 


witis & (.thal-ntai’-tif) Igrch. ] 8., med. 
Entzündung f de8 ganzen Aug⸗apfels. 








panoplied (pi’n-*-pff)) a. vollftandig 
geräftet (a. fig.). [ a) 

panoplist (~pligt) ¢. vollftindig Ge- 

panoply (~pl*)[grd.] 2. voll ftandige Ri flung 
(a. fig.); trophäen-artiger Waffen · aufbau. 

panopticon (pin-vp-t*-fon) [grd.] 2. 
1. Pano'ptitum rs (auapetungsort für aller. 
lei GehenSwirtigteiten). — 2. ven Jeremy 
Bentham erfundene Gelinguisanlage, bei ber ber 
Auffeher alle Sefangenen iberiehen tan, ohne von 
ihnen gefeben gu werten. 

panorama (pin-’-na’-ma, „ne’-ma) [grch.] 
s. Panora’'ma n, Rundgemalde n (a. fig.); 

panoramic (.ri’m-it) a. panora’mifd. 
Photcgraphie: ~ camera Panora’men-Ca- 
mera f gu Landſchaftsaufnahmen; ~ lens 
Weitwinkel⸗Linſe f the photog. Aufnahmen 
unter einem über 90° reidenden Gefidtiwtntel; 
~ view Rundgemälde n. 

panoramical (.'-f'1) a. O = panoramic. 

Panormus (p4-na'’- m'§) npr. uu.: Pa: 
No'rmus n (jegt Palermo anf Sizilien). 

panorpa 9 (~pa) e., ent. Storpio’nfliege f. 

panorpine & (pd-no’-pin) a., ent. zu den 
Storpio’nfliegen gehörig. 

panotitis 2 (pin-'-tai’-tif) [greh.]s.,med. 
Entzündung f dcB mittleren und inneren 
Ihres. [s., med. Univerja’l-Arzenei f.\ 

panpharmacon % (.{a'’-mé.ton) |grdh.]J 

panphobla & (pän-fi’-b°-a) s., med. — 
pantophobia. 

pan-pie Am. (pi’n-pat) s. = apple-slump. 

Pan-pipe(s) d (-patp(6) s. (pe.) Pans- 
dfeife f (aus Roßepfeifen af..getebte Girtenföte; 
var. Pan), 

Panpresbyterian (pän-paeß-bP-ti”-nÜin, 
WB, pin-préf.) a., eccl. alle Presby- 
teria'ner betreffend. (cake.| 

pan-pudding (pi’n-pi’d-In') =. — pan-f 

pansadarry © (pi’n-f#-d!-n°) 9. oft-inbikte 
Buderart. 

pan-scales (pi’n- Btelf) s/pl. Pfannen-, 
Reffel-ftein m, Salzſchuppen fipl. 

pansclology Am. (pin-B-’1--dG°) [grd.- 
{t.] 8., co. Alleswiſſerei 7. 

Be Pansclavic (pän-Bilä’w-it, WB. 
a. wftla’-wit), &c. f. Panslavic, &c. 

panse % t+(pänk) [a/f.] s. den Band 
dedender Teil eined Pangerhemdes. 

panser % + (pi’n-B*) s. Baudpanger m. 

pausherd (pfn-|h"d) ¢., Stattabrer al. 
Schutt m von gcrbrodenen Pfannen zc. 

panshon + (.jd‘n) ¢. = pancheon. 

pansied (Jv) (a/f.Ja. 1. voller Stiefmütter 
den. — 2. phantaftiig; Phantafier... 

pansiere % + (p4’n-§)"") «, — panser. 

Panslavic (pin-Bt3’t-it, WB. a. —la’-wit) 
a. panflavifd, alle jlaviichen Nationen betr. 

Panslavism (.(m)ıjm) s. Banflavi’gmus 
m (Gtreben, alle Glaven gu vereinigen). 

Panslavist (.(m)ikt) s. Banjlavi'k m, 
Anhängerlin) des Panflavi’smus. 

Panslavistic (pin-fl4-1.’§-tit) a. panfla- 
vi’ftifeh, den Panflavi'smus begiinfligend. 

Panslavon/an (pin- $l4-wo’-né'n), wie 
(pän-Bld.woön-I) a. = Panslavic. 

pansophic(al O) \ (pin- p3’f- it, £24) 
loc.) a. alles wiffend; alleß gu wiſſen 
vorgebend. 

pansophy \ (pi’n-§*-f°) [gre.] =. univer: 
fee Wiffen, Wifjen » von allem. 

panspermatism 2 (pin - 5p5”- m& - tifm) 
[grh.] 3. Panfpcrmi’e f (Leite, dak bie Krime 
ber Heinen Organismen überall in ber Utmeiphäre 
vorhanden find). [der —— 

panspermatist (.tipt) s. Anhängertin) 
panspermia 7 (.m'-a) 8. = jansper- 
matism. (betreffend. 
panspermic 2 („mif) a. die Panfpermi'cl 
panspermism % („mifm) s. = pansper- 
matism. Imatist.ı 
panspermist @ („mißt) &. = pansper-j 
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panspermy 2 (pän-bpö”-m*) e. = pan- 
spermatism. 
panstereorama 7 (pin-Bte’n-".)., WB. 
vin-Bti’-aP-.na”.ma od. „Re a) igrd.] 
8. Relief-Panora’ma x. 
pansway Cf-3. (pa7nf-w*) 3. = panchway. 
pansy Of3. (pl’n-f°) (fr. pensde] s. (pl. 
ales, ~f*f) 1. & Stiefmitterdhen n (Vi’ola 
tri’color), — 2. © Farberei: ~ dyes pl. 
Siole’ttfarben f/pl. 
pant! (pänf, pant) [m/e. panten, a/f. pan- 
toyer) Lojn. Oa. 1. teuchen, ſchnauben; 
to ~ for breath nad Luft fdnappen. — 
2. wieder Atem jhöpfen (S7.).— 3. (Gera, 
Brat) flopfen, pochen, fdjlagen. — 4. & 
SHiftsorfhlag: ſich cine und aus-warts bier 
gen ober abjpringen. — 5. dabinfterben. 
— 6. fig. verlangen, eden, fireben (for, 
after nod). — II v/a. Ga, 7. beftig 
ausatmen, (hervor)feuchen (aug to ~ out). 
— 8. + fg. heftig verlangen nad. — 
Tihs. 9. Keuchen n; Herzllopfen n. 
paat? prose. (pint) s. Straßenbrunnen m. 
pantable + (pa’n-t®bl) [++ für pautoffle] 
#. Rantoffel m; fig. to stand upon one’s 
S fh aufs hohe Pferd fegen, auf feiner 
Würde beftehen. 
pantacle + (pi’n-tälf) 8. ++ für pantoffle. 
pantacosm 2 (pi’n-t&-fofm) 8. ebm. ast. 
= cosmolabe. 
pantagamy @% (pin-t#’g-Ime) [ge] 8. 
ehelihe Gemeinſchaft famtlider Männer 
und Frauen einer Bemeinde (chm. Prrfeltioniften 
is Oneida, U.S.). 
pantagogue & (pi7n-t#- gig ) (grd.] ¢., 
med. Arzneismittel n, da8 allen Krank⸗ 
beitsftoff heraußtreibt. 
pantagraph 27 (.gRaf) 8. = pantograph. 
pantagraphic(al) a (pin-tA-gnärj-it, 
„'21) a. = paatographic. 
Paatagruel (pin-t3’g-k-1) npr. Bantas 
gruel (Heid e-# fatirikhen Romana on Rabelais). 
Pantagruelian (pän-tä-gai-e"I-En) a. 
den Pantagruel(ismus) betreffend. 
Pantagruelism (C7.D. pän-tä-gru”-!-Iifm, 
WB. pin-t4’g-n*-+-lifm) 3. Bantagrueli’se 
Mus m: a) Gewohnheit, ernfle Baden mit cyni- 
fbem Humor zu bebanbeln und bas Leben in eyniſcher 
Weije zu genießen, b) contp. Heiltunde f. 
Paatagruelist (ligt) s. j. der nad Art 
Pantagruels {cbt oder handelt. 
Pantaleon ! (pin-t31-©'n) npr., id. (mar 
torrr unter Razimianed, einer ber 14 got better). 
pantalesa? (~) 8. Pantaleon n: a) von Pan 
taleon Oebenftreit (1660-1750) verbefſertes Had 
brett; b) Alavier wit Qammer-anfhlag von oben. 
pantaletite)s (pin-t4-[e’th) s/pl. 1. mit 
Krauſen bejekte Frauenhofe.— 2. + trenne 
bare8 Unterjtiid einer Unterhofe. 
B® pantalogical 2 (pän-tä-Idg-!. 
FD), &c. fiehe pantological, &c. 
pantalon! (pa’n-ti-Ion) 3. exfte Langfigur 
in det Quadrille. — Bgl. ~ 
pantalon? J (.) 4. = pantaleon 3, 
pantaloon (pän-td-[u’n) lit.) s., thea. 
1. Pantalo'ne mm (chm. tomifdye Sign | ber ital. 
Poke, bernierter, oft verliebter und frets geprellter 
Wer in venetianiſcher END); _ 
2. weite.: Hanswurſt 
paataloonery (pan th la?-nt-a®) als 
— — — 2. Am. @ al. Hofen- 
(e pl.) m. 
pantaloons (pin-t®-linf) [it. pantalone] 
sjpl. 1. + art Beinkleid, das mitden Etrümpfen 
ein Gtid bilbete. — 2. Unfang bed 19. ac: 





ensaplie) t (pan-tip, ~t8pl) 2. ++ für 
t 


pantoffie. 
pantas + (pX’n-tä) [ajf.] ¢., Aunt. Neuchen 
n (Urt Sungentrantheit der Sagbfalten). 
Be pantascope & (pi’n-t'-ffsp), 
&c. |. pantoscope, &c. 
pantechnetheca ( pin-tet-n'- thi’ - ta) 
[qrd.] a. (pt. we, ~1) = pantechnicon. 
pantechnic (pin. 't-ait) a. auf alle 
Künfte bezüglich. halle ) 
pantechnicon(„n!-tön)[ gra. Je. Gewerbe⸗ 
pantelegraph (pin-te’{-*-graf) | grd.] 
8., elect. Pantelegra’ph m, Caſelliſcher 
Telegraph (sur Übertragung von Handichriften, 
Landlarien x.). 
pantelegraphy („t-Ie”g-rä-fe) s., elect. 
Telegraphieren n vermittels des Pane 
telegraphs. 
panter! (pi7n-t") [pant ®] s. 1. Reuden- 
de(r); Samastende(r). -2.tcant Hergn. 
panter? + (p’n-t*) =., zo. = panther. 
panter’t (~)La/f. Je. Nehn, Sdlingef(cH.). 
panter * + (.) [a/f.] s. = panier 
pantess + (pi’n-t'f) s. = pantas 
panthelsm & (pi’n-th'- ifm) [gtd] 8 
Panthei’8mu8 m: a) t Undetung aller Sitter; 
b) pAls. Glaube, daß bad Welt-al Gott fet. 
pantheist @ (gt) ¢., phls. Ranthei’ft m, 
Anhanger(in) des Panthei’smus. 
pantheistic & (pin-th’-1’§- tit) a. pane 
thei'ftifd; alle Götter betreffend; scuip. 
~ Statues pl. (figures pl.) Heine Bild» 
fäulen f/pl. (Figuren f/pl.) mit den Mert. 
malen verfdiedener Gottheiten. 
pantheistical @ („t-P[) a. D = pan- 
theistic. 
pantheologist 2 (.0'I-#-dGibt) [grd.] s. 
Pantheolo'gm,Renner!in)allerReligionen. 
pantheology 2 (~dG°) s. Pantheologi'e f 
(alle Religionsfofteme umfaffenbe Theologi’e). 
pantheon (pi’n-th©In oder pän-thl’.'n) 
[grd.] 8. Pa'ntheon m: 1. un.: ein ber 
Verehrung aller Götter geweihter Tempel, bib. in 
Rom. — 2. Gefamtheit f der Gottheiten 
eines Bolted. — 3. Pr Buch n Über die ge- 
famten Götter. — 4. Pr Ehren, Rubmese 
halle f su Ehren berügmier Männer, the Pv 
of the British = Westminster Abbey. 
— 5. Pw egm. Bajar in London. 
panther (p2’n-th**) | gtd. e. (m unt f), zo. 
1. = leopard 1. — 2. Am. = cougouar. 
panther-cat (.-lät) s., zo. = ocelot. 
pantheress (pa’n-th!-néf) 8. 1. zo. weib⸗ 
lider Panther.— 2. fig. graujame Schöne. 
pantherine (.rain, CT.D. „ain) a. pane 
there, pardeleartig. 
panther-lily & (pi7n-th**-Lil-*) 2. uxt Lilie 
f (Li’lium pardali'num), 
panther-moth (.-möth) 8., ent. Gxt 
Spanner m (Cida'ria unangula'ta). 
panther-strangler & (.-Btrin'-gl'*) 8. 
GemBtraut n, Leopardenwürger m (Do- 
ro'nicum pardalia 'nches). (wood. 
panther-wood @ (wid) 8, — een] 
pantible + (pi’n-tibl) s. ++ für pantoffle. 
panties Am.(p&’n-tf) s/pl. (gerren-)Dofef. 
pantile (pä’n-tatl) [wagrigeintig pan® und 
tile] Is. 1.© Dadpfanne f; Breitziegel 
m; „ with a large curve Fittich⸗, Babe 
giegel m, S-ftein m. — 2. © Buder- 
poem f. — 3. P sl. Cylinderhut m. — 
4. b al. Bwiebad m. — 5. the Pxs pl. 
eleganter Verfammlungsort an ber Trintquelle in 
Tunbridge Wells. — II a., sl. 6. = 
dissenting 2; t ~ house = pantile-shop. 


art Gamafden fip?. — 3. lange Herren.) pantile-lath fo) (~-lath) 8. breite Dadlatte 


[mech. Schmiege i | 


pantameter © (pin-t2’m-'-t") (gra.] 3. 


(1':2 engl. Zoll breit u. 1 Soll did). 
pantiler P (pi’n-tat-I**) ¢., sl. Diffide’nt ms. 


pantamorph(ic) @ (pä’n-td.morf, pin-t4- | pantile-shop + (pi’n- tall. ihöp) 6., al. 


mo*-fit) = pantomorph(ic). 


pantancacephalia @ (pin-t#-nén-6!-fe’- | pantiling © (p4’n-tai-Lin’) s. Gindedung fi 


a) [grd.J 2. Gebirnlofigteit f. 


Bethaus n der Difjide'nten. 


mit Pfannen, Pfannendad n. 








The small * inaudible; @ almost é; * almost T; T almost IT; 3 almost 5#; 5 almost like a in „Ratte“. [PAN...—PAN...] 


pantisocracy % (pin-t*-§0’t-al-§°, CT.D. 
pan-tat-bo7t-2l-B°) l gre. ja. Pantifotrati’ e 
Ff (Gtaatdeinridtung, bei ber alle Mitglieder an 
Rang unb fostaler Stellung gleich find). 
pantisocrat 2 (pin-ti’§--frkt, CT.D. pän- 
tat’-B*-tndt) s. = pantisocratist. 
pantisocratic & (pän-t-, CT.D. pin-tat- 
B*-En47t-It) a. die Pantifotrati’e betreffend. 
pantisocratist 7 („Förf-ra-tibt) 2. An- 
bänger(in) der Pantifotrati’e. 
pantier + (pi’nt-(") s. 1. Haushofmeifter 
m. — 2. Haushälterin f. 
pantlerish tT (Al Rifh) @., co, von der Art 
einer Haushalterin rc. 
panto F (pä’n-tö) s. = pantomime. 
pantoble + (pi’n-tabl) s. ++ für pantoffle. 
pantochronometer 2 (pän-t!-tr’-no"m-!- 
t**) [greh.] 8. Univerfa'leubr f (mit Rompab, 
Sonnen · uhr ıc.). 
pantod & (pi’n-töd) lgrch.] s., physiol. 
Pantod (angebliche die ganze Ratur durd- 
dringende Rralt). [ta jl) #. Pantoffel m.\ 
pantof(Hle + (CT.D. yA’n-töfl, WB. pin-f 
pantograph © (pa’n-t>- graf) [grd.] s. 
Pantogra’ph m, Storchſchnabel m. 
pantographic(al D) @ (pän-t-grärf-it, 
„'-2I) a. pantogra’phijcd,; mit dem Storde 
jonabel bergeftellt. 
Leere et & (pän-td’g-nk-f*) s. Panto: 
gtapbi'e f: 1 -altigenncine Beſchreibung. — 
g. Kopieren n mittelß de8 Pantogra ps. 
pantological a (pin-t*-1570Q -*-f1) a. 
pantolo giſch. Loerfa’igelehrter m. i 
pantologist & (pAn-to’l-5-oGibt) s. Uni« 
pantology 2(.0G°) lgrch.]a. l.univerfa'led 
Wiſſen. — 2. Spfte'm n des menjdliden 
Willens. [Pantome'ter n, Meßtiſch m. 
pantometer @ (p&n-to’m-*.t*) [grch.] . 
pantometric @ (pin-t?-mé’t-nit) a. pan- 
tome'triſch. 
pantometry & (pän-to’m-'.ta®) ¢. 1. alle 
gemeine Meffung. — 2. Meffen n mittels 
des Pantome'ters. 
pantomime (pi’n-t-mäalm) lgrch.] Is. 
1. Pantomi’me f, Gebärdenfpiel n; med. 
~-fever = dengue. — 2.+ Pantomi’ miter 
m, Bebärbenipieler m. — IH a. 3. pane 
tomi’mijch. 
pantomimic (pän-P-m/’m-IE) I a. pane 
tomi’mifh. — II s. = pantomimist. 
pantomimical (.'-f1) aD = pantomimic. 
pantomimist (pi’n-t. mäi-mibt) s. Pan- 
tomi’miter m, Schaufpieler m in einer 
Pantomi'me. [= pantomime 2.) 
pantomimus + (pin-t?-mat”-m'§) [it] 8.1 
pantomorph 9 (pi’n-t'-mo'f) [gtd] s. 
bas alle Formen Annehmende, das in allen 
Formen Vorhandene. 
pantomorphic % (pän-t-mo”-fit) a. alle 
Formen annehmend. 
pauton (pa’n-t'n) lval. dtjd prove. Panti’ne] 
8. L.(a..-shoe) Bantofjel-eifenn, Bmangs+ 
buf m für Pferde. — 2. prove. Müßig⸗ 
gänger m. Ls. Alles-(it)efier wm.) 
pantophagist 2 (pin-ts’f-4-dGigt) [ gr. 1) 
pantophagous & (.g8p) a. alled (fr)efjend, 
von allerlei Nahrung lebend. 
pantophagy @ (pin-to’j-4-dq°) & = 
omnivorousness. 
pantophobia 2 (pin-t®-fo"-b*-a) [grd.| s., 
med. tranthajte Furt vor allen mög: 
lihen Dingen. CAjfelfpinne 7. 
pantopod 2 (pä’n-ti-pöd) [grd.] &., nl 
pantoscope 2 („Btöp) lgrch. ] s.photograptic: 
Pantojto’p n; Weitwintelelinfe f. 
pautoscopic & (pin-t®-pto”p-It) a., opt. u. 
Photogr.: pantofto’pijh; ~ spectacles pl. 
Brille, deren Glafer eine veridicdene Brennweite 
im oberen und unteren Teile haben. 
pantotherlum & (-thi’-r&'m) [grd.] ». 
(pl. wa, „R3-R), 20. folfiled Gäugetier aus ber 
amerikaniſchen Zuraformation. 








© machinery; Ry mining; *% military; marine; & botanical; @ commercial; @ postal - a railway; d music (see page IX). 
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[PAN...—P. AP...] Die Ausſprache- und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX—XI, die Abtdrgungen ec. S. XII—XXXU erflart. 


pantoufle + (pin-ti’”jf) s. = pantoffle. 

pantoum (p#’n-tum) s. = pantun. 

pantry (pä’n-tr°) [m/e. panle)irie, fr. 
paneterie] e. (pl. „ies, taf) 1. + Amt 
n eined Haußshofmeifterd. — 2. Speifer, 
Vorrat3-fammer f, Speifefhrant m, An- 
richtezimmer n. —— 

pantry-man (mun) ¢. Verwalter m der 

pants F P (päntk) e/pl. = pantaloons 3. 

pantun (pi’n-t'n) s. malai’ifdes impro- 
vifierted epigrammeartiges Gedidt. 

panurgy t (p&”n-*-G°) [qrd.] ↄ. Geſchid · 
lidfeit fin allerlei Arbeiten. 

panurine & (p*-njii”-nin) a., orn. gu den 
Rohrmeifen gehörig. 

panyard 7 (pf’n-"d) s. — pannier! 2. 

panym(ry) T (pé’-nlm(-n°) = paynim(ry). 

Panza (pi’n-fa; fpau.: pa’n-tha) npr. ficke 
Sancho. 

panzoism®(pin-{a”-Ifm) | grd.] s., physiol. 
Gejamtheit f der die LebenBenergie bilden: 
den Elemente. 

panzooty, Am. nöw @ (pin-fo’-*-t*) 
Lord.) s., vet. faft alle Tier-arten er- 
greifende Krankheit. 

P.A.O. X abbr. = Prince Albert's Own 
(11. Hufaren-Regiment). 

paolo @ (pa’-.15) [it.] s. Pa’olo m (attital. 
Eildermünze von ungelähr 0,43 Mark Bert). 

pap! (pip) [m/e. pappe] s. 1. weitlige 
Bruſi(warze). — 2. runder Hügel, Berg- 
tuppe f; the Paps pl. of Jura drei Berge 
ber [dott. Infel Sura. — Bgl. nm? vis d. 

pap? (.) Is. 1. Pappe f, Brei m für {leine 
Kinder; J. — 2.© Mehltleifter m. — 
3. sl. Neben-)Eintänfte f/pl., Sporteln 
flpl. — 4. © Zöpferei: Schlamm m, ane 
gemachter Thon. — 5. Fleiſch n der Frade. 
— IL vja. @e. 6. mit Brei füttern, pap: 
peln; to „ up aufpäppeln. 

Qu ~ 1: P his mouth is full of x 
er ift nod gang Rind; + the ~ of the 
hatchet da3 Köpfen n; + to give ~ 
with a hatchet in unfreundlider, gro- 
ber Weife Gutes thun; F as soft (over 
as easy) as ~ linderleicht. 

pap ® fäctt. („) o/n. De. fcnell bin und ber 
fa‘ ren, (Hin)hufchen (font pop). 
pap* prove. u. Am. (~) s. = papal, 
pap® f (.) s. = paper 5. — Bel. bu. 
papa! F (p4.pa”, \ ober Am. pa’-pa) Is. 
Papa m, Bater m. — TEN v/a. Oa. 
ia Papa nennen. — Bgl. nu. 8. 
papa* (pa’-pa, aud pA-pa”) [[pätelt.] 3., ara. 
eccl. Pa'pa m; früher: Begeiänung für alle 
(bf. Shere) Geiftligen. — Bgl. v1 u. 8. 
papa® (pe’-pa) [neu-lt.] s. 1.20. = baboon. 
— 2. orn, = king-vulture. — 3, orn. Wt 
japan. Rernbeifer m (Coccothrau'stes papa). 
papable\\(pe’-p'bl) a. der papfiliden Würde 
fähig. forn. ant Strandläufer =} 
papabot(e) Am. (pa-pä-bort, „bö’-t°) s. 
papacy (p#’-p&-5*) [a/f.] s. 1. Papfttum n, 
päpfllihe Würde. - 2.coll. Gefamtbeit der 
Päpfte. — 3. Papflirche /, römifche Kirche. 
papagay t (p#”p-i-ge) »., orn, = popinjay. 
papain & (WB. pA-p#’-In, CT.D. pe’ -pF-in) 
é. = caricine, 
papal (pé-p't) [fr.] a. DO (f. »Iy) papſtlich 
~ Crown papftlide Krone, Tia'ra f; ~ see 
tömifcher Biſchoffitz, päpftlihe Würde; . 
states pl. Rirdenftaat m. 
papalin + (pé’-p4-lin) s. Papi’ ft m. 
papalise © \(.{at{) Ob. KI v/a. papftlid 
maden. — AN v/n. päpftlih (gefinnt) 
werden, fid zum Papfttum befennen. 
papalism (~li{m) s., eccl. = papistry. 
papalist t (ligt) s. Papiſſt m. 
papality + (p4-pi7l-*-t°) 3. = papacy. 
papally (pe’-pä-I%) adv. vom papfiliden 
Standpuntte aus, als Papft. 
papalty + (pé”-p"l-t*) ⸗. Papfttum n. 


papaphobia a (pe-p4-j5”-b°.a) [grd.] 2. 
Furcht fvor dem Papft ob. Papfttun, Hab 
m gegen den Papft oder daB Papfttum. 
paparchy @ (pé’-p'-t°) [grd.] 2. päpfl- 
lide Herrſchaft. 
papas (pé’-p4B) s., gra. eccl. = papa9. 
papatie) + (pe’-pät) 2. — papacy. 
papaver @ & (pi-pe’-n*) [[t.] s. Mohn m. 
papaveraceous & & (p!-pitv-'-ne’-fh"B, 
HU. pA-pe-w!,) a. zu den Mohngewddfen 
gehörig; Mohn... 
papaverine % (pä-pX’w-!-rin ober „riı, 
AU. p4-pe’-w®-nin) [fr.) s., chm. Papas 
deri'n (Altaloĩd bes Opiums; Cy; Ho, NO,). 
papaverous 27 („röß) a. mobneartig. 
papaw (p4-pi”) s. 1. & Bapa’ya-, Melonen- 
baum m (Ca’rica papa'ya). — 2. & (Frudt 
from) Papaw-Baum m (Ano'na tri’loba). 
— 8, Am. (mifſouri) = bushwhacker 1. 
papaya % (pd-ps’.ja) s. — papaw 1. 
papayotin & (pip-4.jo”-tin) a. = caricine. 
pap-boat (p%’p-bot) s. 1. Sdnabeltaffe 7, 
Breienapf mm für Heine Minder. — 2. zo. 
Pimpelden n (Urt Schnecke, Turdine’Wa). 
pape!t (pep) s. 1. geiftliher Vater, Priefter 
m. — 2. eng@.: Papft m. — Bal. 8. 
pape® (pap) 8., orn. = incomparable. 
papechien (pap-{d*.9') 8., orn. = lapwing. 
papejay t (WB. pa’-p*-dGe) s. = popinjay. 
papeline @ + (p%”p-'-fn) s. = poplin. 
papelonné (pkp-*-Is-nv’) a., her. mit e-m 
siegele oder Shuppen-ähnlihen Mufler. 
paper (ps’-p) [It. papy'rus) Is. 1. Pa- 
piern!. — 2. a) Etüdn ober Blatt n 
Papier, Blattdhen n, Zettel m; b) Cine 
{dlagepapier n; Papiertüte f; c) das in 
apter Cingefdlagene, Paddenn; J. — 
5 —— f (. paper-hanging). 
— 4, Beitung(S-blatt ») f, Zeitſchrift f; 
daily ~ Zageblatt n; weekly ~ Woden- 
blatt n. — 5. @ (Wert-) Papier n, Bant- 
note f, Wedel ms; guespetter: Brief m; 
first-rate „, A 1 ~ fein(filer Wedel. — 
6. univ., Eule: Keen my. — 
7. Abhandlung f, Vortrag m, Vorlefung 
f eines gelebrten Geſeliſchaft; to read a ~ 
on... eine Borlefung halten über... — 
— 8.08 pl. Bapiere n/pl., Briefihaften 
flpl.;iue.: Dofumenten/pl., Utten f/pl.; Y. 
— 9. thea., sl. Freislarte f, -plag m, 
freier Eintritt; Perjon fmit Freifarte; Y. 
— 10. © Zußmager: ms pl. Prebipäne 
m{pl. — 11. ~8 pl. Qaarwidel m/pl.; to 
put the hair in „s das Qaar (yu oden) 
wideln. — Ma. 12. papieren, aus Papier; 
Papiere...; „ cigar Zigarette 7; negative 
Napiernegati’d n (vgl. auf bie Bilan). — 
13. fig. nur auf dem Papier vorhanden; ~ 
army (law, &c.) Heer n (Gefeg n 2c.), das 
nur auf dem Papier fteht. - 14. fig. gebrede 
lid, dünn. — 15. weiß wie Papier, kreide⸗ 
weiß (SH.H.¥.2,2,74). — III v/a. Ma. 
16. mit Papier überziehen, tapezieren. — 
17. in Papier einſchlagen, einpaden, ver 
paden; @ Stednadein in „Briefe“ einfteden, 
— 18. © Busbind.: Dorfag einkleben. — 
19. © mit Sand» zc. Papier polieren. — 
20. thea., sl. ein Theater Durch Verteilung 
von Freifarten füllen. — 21. + gu Papier 
bringen, auf-, ver⸗zeichnen. 

Zu „ 1: blue-process „ = blue- 
paper; brown « f. brown? 17; Chi- 
nese ~: 8) chineſiſches Reispapier, b)aus 
Bambusrohr hergeftelltes P.; coarse ~ 
grobes Papier, Padpapier n; cob(b) ~ 
Art Einbandpapiern mit Brann als Grund. 
farbe; coloured ~ Buntpapier n; dis- 
tinctive ~ art Seidenfaferpapier n ber 
U.S.; enamelled ~ Porzellan-, Kreider, 














8 filter „ = filtering-~; floating ~ un- 
9 geleimted P.; foreign ~ dünnes Pof- 
© papier (mfl für bas Ausland) ; min. fossil 
6 n Art Aabe'ft m; handmade ~ Hand-, 


8 Bitten-papier n; Japanese ~ aus bem 


Q ne'tia papyri'fera) beveitetes feined Papier; 
© marbled ~ marmorierte8 P.; metallic 
8 ~ Roftpapier n; sized ~ geleimtes P.; 
9 stained - Buntpapier n; stamped ~ 
9 Stempelpapier »; chm. turmeric ~ 
9 Kurtuma-, gelbes Reage'nz-papier; un- 
g sized ~ ungeleimtes Papier; © typ. 
Q waste ~ Matulatu'r f, Ausſchuß m; 
© water-marked ~ J. mit Wafferlinien; 
8 waxed „ WadhBpapier n; bit (oder 
8 piece, scrap) of ~ Stüdden n Papier; 
8 size of ~ Papierformat ; snip of ~ 
Q Papierſchnitzel m; strip (oter web) of 
4 ~ Papierftreijen m; on ~ fhriftli, 
8 ihmwarz auf weiß; the ~ blots dad P. 
® Tchlägt durch; to blot (oder waste) ~ B. 
© verfdmieren; to commit to ., to put 
9 on ~ zu P. bringen; to set (ober put) 
pen to die Feder anfegen ob. ergreifen; 
prob.awhite wallisafool’s_Rarren« 
bande befhmieren Tifh und Wände. 
Qu paper 2: w _ of direction 
8 Mdreblarte f auf Gepädiädn; @ ~ of 
2 patterns Muftertarte f; tel. punched 
© ~ gelodter Papierftreifen; printed _s 
9 pl. Drudjaden fipl.; book in. — 
paper-book 2; . of cigars Pafetden n 
© Zigarren; ~ of gloves Pafet n Hand» 
© fcbube; ~ of needles Brief m Nadeln. 
% 3u m 6: to set an arithmetic _ 
einen Fragebogen für die arithmetifche 
fung auffegen, eine ſchriftliche Prü- 
fung im Rechnen abhalten; Sgatsl. a 
stiff ~ ein ſchwerer Fragebogen; Am., 
sl. that was mighty rough „3 daß war 
et. zu diel zugemutet, war et. zu flart. 
Yu ~ 8: jur.: Clerk of the Papers 
9 Altua’r m am Oberhofgeridt (Queen's 
8 Bench); @ commercial .8 pl. Ge- 
© ihäftöpapiere n/pl. 
0 Bu ~ 9: thea. the house is full 
® of ~ die meiften Zufchauer haben Frei⸗ 
8 vere — — f. 
paper-6bag e”-p**-bkg) s. (Papicrs) 
bark % (.-ba't) 2. eter Ka’japutbaum 
(Melaleu’ca leucade'ndron), 
a-baron © (~-bin-'n) s. Titula’rbaron m. 


iO 





























-birch % (.-b8'tfd) s. = canoe-birch. 


block (~-blat) s. Papierblod m; „ holder 
Papierblodhalter m. [ütledfer m. 
"»blotter („-blöt-") 8. Schmierer m 
book © (~-biif) 8. 1. Echreibheftn. — 
2. broſchiertes, gehefteteß Buch. — 8. fer.: 
Bud, bad bie gewedfelten Progebichriften u. bie ge- 
madten Reöitßeinwände (j. demurrer 2) entgalt. 
„border (.-bo'-d*) s. Tapetenborte f. 
box © („-bötb) s. Papiers, Papp· ſchachtel 
f; ~ maker Kartonnagen · Fabrikant m. 
„boy („-b5i) 8. Zeitungsausträger m. 
»-buildings (2-bi1-din*{) sjpl. Teil m 
des Middle Temple (Lo.). 
„-tartridge © % (~-ta”-taloQ) «. Bapp- 
patrone(n-hülfe) f. 
a-case (pe’-pF-teß) 8. Schreibmappe f. 
cast (.-fabt) s. Papierftereotypi’e f. 
aw-chase (~-t{géb) 3. Gani eliagd f. 
~circulation @ (2-6-8! 1e-fq'n) =. 
Bapier-, Bantnoten-umlauf m. 
w-clamp © (X -tämp) s. 1. Beitungs-, 
Mufitalien-haltecm, Zeitungsflammerf. 
— 2. Dorridtung yum Behalten bed Papiers 
in ber Bapieridneibemafdine. 
clip (pö’-p*-tip) s. = letter-clip. 


Bifitenlarten-Papier n; endless ~ end- | „-cloth © („-Möth) 8. aus hem Bafte bes 


loſes Mafchinenpapier; fibre-faced ~ 
Seidenfaferpapier 7 für Bantnoten zc.; 





Papier Maulbeerbaumes, bei Brothaumes x. der 
fertigter Gtoff ber GAdfee-Infulaner. 





Seiden (pa |. 6. 1x): F familiar; PWVoltBfprade; 7 Sauneriprade; Nſelten; t alt (aud geftorben) ; ° neu (oud geboren); ++ unrichtig; 
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paper-coal A (pe’- p**- fol) s. Blatter, 
Papier-toble f. 

collar © (~-fol-*) 2. Papiertragen m. 

a-cornet © (~-tor-n't 8. Papiertiite f. 

cover © (--w-") 8. Umfdlag ns für 

[Wecfel-Aredi't m. 4. 
credit © @ (!-Wer-It) 8. offener, 

-cuffs or töfß) e/pl. Jerighulpen flpi. 

a-carrency © © (pé’-p**-t82-'n-f*) 8. 
1. Bapier(geld)-, Bantnoten-umlauf m. 

Papiergeld n, Banknoten flpl. — 
3. Bapierwährung f. 

a-cutter (ne. 1 Bapierfchneider m. 
— 2. Papiermeffer n, Falzbein n. — 
so ee f. 

(2-£87t-In') a.: ~ machine 
ee eh f. 

„-eylinder (pe’-p**.BI’1-In-d*) 8, 1.© gener 
werterei: Papierbiilfe f. — 2. L ~ of the 
indicator Jnditator-Papier-cylinder m, 
»trommel f. — 8. © ~ of an embossing- 
machine Gegenwalge f. 

anday (pe -p**-d8) &. juz. : in jedet Gigungäperiohe 
far bie Behandlung gewiffer in bie — 
befonbers ringeteagenrt ner Bälle angefes 

venamel © (.-'-nim-'l) s. nails Prde 
paration f für Rarten umd Poftpapier. 

paperer (pe’-p'-n'*) 2. 1. Zapezier(er) m. 
— 2. © j. der Waren in Papier einihlägt 
over einiwidelt. [treideweiß. 

pa per u (9- —2 a. im Geñicht 

wt © (~-fl-d') s., typ. Papier 
Zuführ-apparat m, Bapier-Einführer nm. 

~feeding © ehr ns a —5 — = 
paper- -feeder. — [zc. gufammengubalten. 

Sle (2-fat) 8. Beau f, um ricky 

“ee (Zfal-v*) 6. aljbein n. — 

2.0 Depieretymetdin f. 

wfolding © (2-f’l-din®) a.: „ machine 
Papierjalgmafdine f. 

a-glosser © (pé’-p*-glop-") s. 1. Gati« 
— f. — 2. (Papier-)Blätter m. 

(bin. 8) 8. Tapezierler) m. 
ee -bi’n'-in') 8. 1. Tapegieren 
na. — 2. ~8 pl. Zape'ten flpl.; maker of 
~8 Tapeten:' abrita’nt m. 

“holder (pe’-p'- bol-d*") s. 1. Papier: 
bebdlter m. — 2. = paper-clamp. — 3.@ 
typ. Stift m, Puntty tf am Vreßbedel. 

a-hornet (~-56'-n"t) s., ent. Bapierweipef. 

house (.-bauß) 8., thea., sl. nur don 
Greiplag- Inhabern befudtes Haus, 

Paper King (~ fin‘) npr. (chm. €yigname bes 
Sinanpeanned John Law, um 1700). 

paper-kite al 8, Bapierdrache m. 

a-knife (..nalf) s. 1. = paper-cutter 2. 
— 2. © Papierma ajhinenfhaber m. 

„machine © (.-m&{din) s. Bapierma- 
ihinef. [m.-2.P a 

a-maker (~-mé-f) 8. 1. Papierfabrita’nt, 

making (<-mé’-tin') s. Bapierfabritation 
f; ~ machine = paper: -machine. 

a (min) e. 1. Bapier- und Schreib» 
— Anne m. — 2. Beitungs- 
außträger Le. Papierjabri't f. 

manatactory(a". pie.mun ·lc.fa t.iꝰ.ne) 

—— ( Uſqu. att) 8. Bapiers 
fabrita’nt m. [marmorierer m. } 

marbler (pe’-p'-ma'-bl"*) «. Papier- 

mark (.-mäa'l)s. „Bafferzeihen r n im Papier. 
master © (~-maf-t"') 2. Bapier-meifter 
m, ausgeber m einer Druderei. 

»merebant (..md'-tih'nt) ⸗. Papier- 
händler m en gros. 

wml] (.-mil) s. 1.@ Bapier-mible f, 
sfabri’l f. — 2.8. = paper-office 2. 

money (.-mön-*) 8. Papiergeld n (ant. 
effective money). 

„mould © (.-mold) s. Papierform f. 

a-mulberry % (X-mi/l-bea-*) 2. Papier⸗ 
Maulbeerbaum m (Brouseone'tia papy- 
si'fero). 








paper-musiin @ (po*-p*-md7f-Mn) s. 
glafierter Muſſeli'n. 
-Darclssus & (2-na'-Bi’B-"B) 8. Papier 
narjiffe f (Narci’seus papyra'cens). 
„„nautilus(2.nd’-t-188)8.,20.Papiernau'- 
tilu8 m (Argonau'ta argo). [Roma’n. a 
novel G-nöw-') 8. billiger brofchierter 
office (2-v’f-if) s. 1. Stants-ardi’o n im 
Archid von Whitehall (Lo.). — 2. chu.: Ure 
funden-amt im Court of Queen's Bench. 
ag iri © (pa’-p*-pkd) 8. Lage f Papier- 
{tex aur Mefung ber Durdhidlagetralt der 
Gärotlörner. Ime’ntpapier “| 
a-parchment (.-pa'tid-mént) s. Perga- 
a-paste © (.-pößt) s. = paper-pulp. 
a-perforating © (X-pör”- Pine. tin?) a.: 
machine Papierdurdhftofmafdine f. 
«-perforator © (.t"') s., tel. Borridtung 
f gum Durdloden von Papier für auto 
matilde Lransmiffiond-Apparate. 
a-plercer © (pe’-pf-pir-B*) 8. Papier- 
loder m [Lin Briefen. ‘| 
a-pins © (ap sipl. Stednadeln f/pi. 
a-plant & (.-plint) . = pa yrus 1, 
a-prints © (.-palntB) s/pl. Papiertapeten 
flpl. [-brei m.\ 
a-pulp © (.-pblp) s. Papier-teig m,) 
-punch © (.-pinfd) s. Papierdurdftob 
m, Punze f. Im / pl., Zeug n. 
rrags (.-Rigf) 8/pl. Bapierfabr.: Lumpen 
"reed & (.-nid) 8. = papyrus 1. 
aw-royal (~-251-'l) 8. Rega'lpapier n. 
ruler © (--rü-l") 2, 1. Bapierliniierer m. 
— 2, Papierlinea’l m. 
~rush & (.- —— 8. = papyrus 1. 
aw-sallor (.-6-["") 8.,z0.= paper-nautilus. 
perro ade ſchod) s.papierner Lampen- 
ſchirm Lidnigel niet) 
~-shavings®(2- ie’ -win®f) s/pl. Bapier- 
a-shoars (pa -pF-[hirf) spl. Papierſchere f. 
«shell (.-|hel) 8. 1. 30. Urt Krebs mit wether 
Gqate. — 2. Papp-patronenhitife f. 
size („-Balf) s. 1. Papierformat n. — 
2. © Leim m. une) 
sizing © (<-paT’-fin*) 8. Leimen n zes 
-skull P+ (pe’-p-Btöl) s. Dummtopf m. 
~-skulled P t (.-Bföld) a. dumm, albern. 
a-slide © (~-flald) s., tel. Bapierführungf. 
a-sorter @ („.5ö'- i) 8. engl. Poftwelen: 
Sortierer(in) dex attenceifen Caden, die auf 
bad Pofifpartaffen- und Poftanweifungs-welen Be- 
sug haben. [teriger a) 
Spar (.-fpa') 8., min. Art dünnblät- 
stalner® (..-ft8-n"*) a. 1. Papierdruder 
m beim Marmorieren bed Papiers. —- 2. Bunte 
papier-, Tapcten-fabrifa’ nt m. 
staining © (2-Bto’-nin®) s. Buntpapiers, 
Tapeten-fabrilation f. [flampfe iy 
a-stamp © (pe’-p"-btimp) 2. Papier 
stock © (~-ftdt) 2. Halbzeug n. 
strip („-Btaip) 8. Papierftrerfen m. 
stuff © („-Btöf) s. = paper-stock. 
tester © („-töb-t:) s. Papierprüfer m 
(Rafdine). prüfung fy 
testing © (pa’ ht petiny 2. Papier · 
tray ( po · pit. taõ) 8. Theebreti n aus 
Papiermachs. 
tree & (.-tri) s. 1. = paper-mulberry. 
— 2. Hanf-Seidelbaft us (Daphne canna- 
di’na). — 3. eine indiſche Pflange, deren Rinde 
wm Papier verarbeitet wirb( Edgewo'rthia Ga'rd- 
eri). — 4. ~ of Siam Girt oft · iadiſcher Baum 
(Streblus asper). 
a-twine © („-twäin) s. Bapiergefleht n, 
Geflecht n von Papierftreifen. 
value @ („-wäl-ii) s. Papier-valu'ta f. 
WAR (.-wi') 8., co. Federtrieg m. 
ware ® (.-wä') s. Bapiermadeware f. 
w-washing © (X-wö’id-In) .vom Wafden 
photographifcher Abzüge filberhaltiges 
Waſſer. rm 
„weigher (par-pFr-wa-") 8. Papierwages | 


paper-weight (pa’-p"- wot) s. Brief 
beſchwerer m. 
paper-worker P („-wör-t*) 9. fliegender 
Buchhändler, Balladenhändler m. 
papery (pe’-p'-n°) a. papier-ähnlic. 
papescent (pA-pe’-"nt) [pap®) a. brei- 
artig, mufig, faftig. 
papess + (pe’-p’&) e. Papftin f. 
papeterie (pip-*-tai’) [fr.] 2 8. Bopeteri' ef 
(Rarton mit Schreib⸗ Briel-papter ıc.). 
papey + (pe’-p°) 4. 1. Priefter-haus », 
wohnung f. — 2. frägere priefterlige Ge 
uoffeniaft in Aldgate Ward (Lo.). 
Paphian (po’-jn) La. 1. paphiſch, Paphos 
betr. — 2. die (paphifche) Venus ober den 
Venuskultus betr.— 3. der Venus dienend, 
bublerifh. — IH s. 4. Pa'phier(in), Vee 
toobner(in) von Paphos, Cy’prier(in). — 
5. Dienerin f der Venus; Hure f. 
Paphlagonia ( pif-14-go”- né-a) npr. Wit: 
Paphlago’nien n (Banbiaatt in Alein · Aſien). 
Paphlagonian (nn) I a. paphlago'- 
nifg. — IE 8. Paphlagonier(in). 
Paphos (pé’-fob) npr. wit. : Paphos n (Stadt 
auf Chpern mit berühmter Denustempel). 
papier © und O (pkp-ir) [fr.] s. Papier 
n; ~ glacé = ice-paper; „ Joseph 
feineS Seidenpapier; ~ pelure faft durde 
fihtige®, feine8 Poftpapier; ~ vergd ge» 
ripptes Papier. 
papier-maché © u. e@ ur ) ir.) 
8. Papiermacho n, Papierteig m. 
papilette (pip-'-[e’t) [a/f.] s. = paillette. 
papilio 2 (p4-pi’[-5-0) [It.] 8., ent. Zags 
falter m, of. Edelfalter m. 
papilionaceous @ (pl-pil.°-3.ne’.fdE) 
neu-lt.] a. fhmetterlingsjörmig; 8 ~ 
flower Schmetterlingsbläte f. 
papilionine & (p4-pi’[-'--nin) a., ent. gu 
den Edelfaltern gehörig. 
papilla & (p'-pi’I-a) [lt.] s. (pl. me, ~1), 
anat., & x. Papille f, —— f, 
Wargden n; gustatory eihınadar, 
Zungen ⸗waͤrzchen n; hair ~ Qaarpapitte 
f; ~ of the kidney Nierenwärggen nn 
of the sensory nerves Zaftrojette f, 
waͤrzchen n; „ of the skin Haut · warze f. 
Baur 27 (pirp-! 1) a. 1. warzen-artig. 
% = papillate! 2. 
papillary a Felle) [neu-lt.) a., anat. 2c. 
warzen-förmig, -artig. — 2. mit Warzen 
bededt, aus Warzen beftchend; $ . glands 
$i Papilla’ rdruſen fipl.; ~ muscles pl. 
apilarmusteln m ipl. 
papillate! o (pa’p-'- (it) (neu-lt.] a. 
1. wargenformig.— 2. (si. &) mit Warzen 
befegt, warzig. — Bgl. m 
papiilate* a (.tet) Ob Koin. warjen · 
formig wachſen. — I ofa, mit Warzen 
bededen. La. | 
papillate-scabrous 2 & („lit-Ble’-br?&) 
paplillforous a (pip-'-Wf--Böh) a. = 
papillate! 2. Ifo ie 
papilliform & (p#-pi71-*-form) a. marzen- 
papillitis a (pAp..lãlꝰ· n) [neuelt.) a. 
med. Entzündung u der ee 
papilloma % (pdp-'-(0’-ma) s. (pl. ta, 
„mi.ta), med. Bapillo'm n (Hautpapifien. 
artige Reubilbung). 
papillomatous & („[ö'm-3.1öß, WB. „10”- 
m4-t8p) a., med. papillo’m-artig. 
papillose @ (p3”y-'-[B) a. = papillatel, 
papillote („löt) [fr.] s. Haarwidel m. 
papillous 2 (loß) a. = papillate!. 
papillulate @ (pé-pi’l-i*-lat) [neuwelt.) «a. 
(mft ent.) mit Wargdhen beſetzt. Ichen n. ) 
paplilule 2 (pi’p-*-{(i)iil) 2., ent. Wärz- 
Papin! (pa’p-in, fr. : pä-pg') npr.: Denis ~ 
fr. Pyfiter (1667-1714); phys. .'s digester 
vat — [wein bereitetes Seannt} 
nꝰ faott.(pi”p-in) s.ausBier u.Brannt: 
papluge ſchott. (pd p-In-go) 8. = popinjay. 
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[PAP..—PAR...] Respellings and pictured signs are explained on p. [X—XI, abbreviations, &c, on p. XII—XXXU. 








Papinian (pl-pin-In) npr. Papinia’'n 
(tim. Rechtsgelehrter, geft. 212 n. Ghr.). 
papion (pi’p-%3n) Ifr.] s., zo. (grauer) 
Pavian (Cynoce'phalus hama'dryas). 
papised © + (pe’-patfo) a. papi ſtiſch. 
papish + u. prove. (pe’-pifdh) = papist. 
paplsher prove. (pe”-p*-[**) 2. = papist. 
papism + (pe’-plim) s. = payistry. 
paplst (pé’-pl ft) (mt contp.) Is. Papi'ft 
m, Römling m.— IN a. = He pistical. 
papistic(al DD) (p!-pi7p-tit, .t°-f) a. (mit 
contp.) papi’ flifd, papfilid. 
paplstry (p8’-piß-tn®) 8. (met aA 
piſsmus m, Papfttum n. Tfup 
papler prove. (pa”p-l) [pap] 2. Mugs) 
papmeat (pi’p-mit) s. Mildbrei m. 
papmouth prove. („mautlh) 8. Beidling m, 
papoose (pd-pi’$, aug p4-pii’f) [indian.] 8. 
kleines Stind bei den nord-ameritan. Snbianern ; 
F Am. to carry on „-back auf dem Rüden 
tragen wie Inbianerinnen ihre Kinder. 
papoose-root $ (‚-nüt) 8. wicfentauten: 
ähnliches Caulophy llum ( Cawophy’Uum 
thalictroi'des). 
papoosh (pi-pi’jh) s. = babooche. 
pappan (pn) [malaiifd)} a 8.,20. | 
pappas (pX’p-: *) s.= papa®. [Utanm 
pappea & (pi”p-*-a) s. ‘Pappeabaum m vom 
Rap ber guten Hoffnung (La ppea — 
pappey t (pi’p-°) s. = pape 
pappiferous 7 & (pl-pirf-! ah) a. mit 
einer Gamentrone. 
pappiness (p%’p-’.n?) 3. bas Brei-artige. 
pappoose (pd-pii’&,a.pA-pi”j) 8. = papoose. 
Pappos (p#’p-55) npr. Pappos (arch. Phito- 
foph und Mathematiter, 4. sw. n. Ghr.). 
pappose, „us 27% (pä”p-öB, ~°6) [pappus] 
a. mit einer Samentrone (verjehen). 
pap-pox (pi’p-potp) s., med. = cowpox. 
pappus % (p3’p-°5) fneult.]s. 1. Samen 
trone f.- 2.ent.feine, dichte Haarbededung. 
— 3. Milhhaar x, Flaum m.  [fajtig. 4 
pappy } (pi”p-*) [pap#|a.breisartig, weich, 
pappy *(~) [dim.ven pap(a)|s.Bapa'denn. 
pap-spoon (pi”p-Bpun) s. Bapploffel m. 
Papua (p&’p-ii-aob.pa” -pti-a) = New Guinea. 
Papuan (WB. pi’p-ii-*n, C7.D. pX’ p=) 
Ta. papua'nifd, von ob. aus Neu-Guine'a. 
— II 5. Ba'pua-Neger(in), Bewobner(in) 
von Neu-Öuinea. 
papula & (p#’y-i-[a) [It.] s. (pl. wee, wll) 
1. med. (Haut-)2läschen n, Higblatter f, 
Puftel f. — 2. zo. und anat. = papilla. 
papular & (p4’p-i#-1*) a, = papulose. 
papulation & (pip-i#-(67-fd'n) s. Entwide- 
lung f von Hautblasden zc. (f. papula). 
papule & (p&”’p-jül) s. = papula. Den) 
papuliferous2(p3p-i*-11’f-*-n5f) = papu- 
papulose, nous & (pi’p-i*-l5f, ~188) a. 
1. med. mit Hautbläschen od. Higblattern 
bededt. — 2. & wargig. 
papwort?®+(pi” p-wé't)s. = dog’s-mercury. 
papyraceous (pip-*-ne’-f*f) [1t.] a. 1. zur 
Papy'rusftaude gehörig; aus Papyrus 
gemadt. — 2. papier, papyrus: artig; 
Bapier-...; zo. vergame "nt-artig. 
papyral \ (pi’p-*-n'l, HU. p*-pat’-R¥l) a, 
aus Papier gemadt ober beftchend. 
papyrean, „lan \ (pl-pi’R-3tn) a. = 
papyraceous. 
papyrine 2 (pi’p-!-nin ob. „ain) [It.]s. Bas 
pyri'n #, Pergame'ntpapier n. et 
papyritious (pip-'-ni’jd-"B) a. papier- 
papyrograph (pä-pal’-R‘-graf, pi-pi’r-- 
graf) [grd.] Us. 1. Papyrogra’ph m 
(Apparat zum rafhen Kopieren von Zeignungen 
und Serien) — 2. = papyrography. 
Lola. (a. 3. mittels des Papyro⸗ 
am kopieren. 
papyrographic (pa. pai-r’-gri’f-It, pap· 
-Ré-gri’f-it) a. einen Papyrogra’ph betr. ; 
mit Hilfe de3 Papyrograph ı gemacht. 








papyrography (pip-'-nv’g-ni-fe) 8. Pa- ı parabolic? & (pärAd.brrl-it) a. (wally 


pyrographi’e f, Rapp — m. 
papyrotype (p..paĩꝰ.·nctãtp) [grdh.] a. Art 
La ee f. 

papyrus (~n'g) [It.] s. (pl. al, nat) 1. & 
pera? rus m, Papyrusſtaude f (Cy‘perus 

py'rus). — 2. Papyrusrolle f. 

Paquelin (fe.: pa-tlg’) npr. (Srin.); surg. 
a's cautery Paquelinfdher Brenn-apparat 
sum Erſatz bed @läß- um 

par! (par) [{t.] Us. 1. @ gleiher Wert, 
Pa’rin; Pariturs m; y —2. Gleicyeit 
F rem Range nad; ebenbürtiger Vertreter od. 

Erſatz m; Gegenftüdn; J. — 3.Norma’l« 
mag n, and m, «gewidt n zc. — IL a. 
4.norma’[Y.- IL v/a.@e. 5.aufgleihen 
Fuß ob. Kurs bringen, gleidwertig machen. 

3u wi @: above ~ über Pari; at 
~ gleih an Wert, auf 100 (Proge'nt), 
auf Pari, pari; bill (of exchange) at 

» Pariswedfel m; below ~ unter Pari; 

issue ~ Emiffionsturs m; mint ~ (of 
exchange) Miinjpari 2; nominal = 
face-value; ~ of exchange Wedfel-pati 

n, Barifurd m. 

Su » 2: to be on (od. upon)a~ with 
ebenbürtig, gleid ober gewachſen fein 
(dat.); gleihen Wert haben mit. 

Uw ds ~ Value: a) = face- 
value, b) genau entfpredender Wert. 

par? (pa') It vja. einpferden. — IE s., 
prove. Pferd m, Hürde f. Lparı 1. \ 

par® (pä‘) 8. 1. prove. junger Hafe. — 2.= 

par‘ F (par) s. = paragraph 1. 

Par., par. abbr. = paragraph; paren- 
thesis; parish. 

Para! (pa-ra’) npr. Para’: a) Hafenftabt u. 
Proving in Brafilien; b) fAblider Arm bes Uma 
donenflufied; %: „ cress Paratrefje f (Spi- 
la'nthes olera'cea); ~ grass: &) Urt Yutter 
gras n(Pa'nicum barbdino'de) ; b) Piafjava- 
fafer f; nut = Brazil-nut. 

para? %(.)|peri.]s. Bara m: a)tteine türtifge 
Redinungdmünge von '/4o Piafter od. 0,4475 Br Mi 
b)ferbifgeMünge( = Ifr.centime). - Bol. us 
para® ong. (pa’-na) s. Para m: a) oen. 
maß von 3's bushels (in Bombay); b) Gewicht 
pon 30-80 pounds (in Geplon). 
para-aneesthesia @ (pän-&-In-"B-tAlr- 
*-a) lgrch.] ¢., med. Gefithllofigteit f auf 
beiden (bfd. ben unteren) Körperhaͤlften. 
parabanica(pir-3-bX’n-It) a,chm.:. acid 
Parabanfäure f. Is. = ae 
parabaptisation @ & („bip-t°-fo’-[h’n) 

parabaptism 27 („b#’p-tiim) [grd.] 4., 
ebm. ecel. Privat, Haus⸗taufe f. 

parabasis 27 (p4-ni’b-4-f16) lgrch. ] s. Pas 
raba’fe f (anfprade ded Chorführers an bie Zu 
börer im alt · griechiſchen Dra’ma). 

parablast a (pä’r-&-blaßt) lgrch.] 2. 
Biologie: 1. Nahrungsdotter 7 e-3 Rad-cies, 

2. = mesoderm. 

parablastic & (pir-4-b14’§-tIt) a., Biologie: 
Nahrungsdotter zc. (f. parablast) betr. 

parable? (pi’r-‘bl) [1t., grb.] I s., rhet. 
Para bel f, Gleichnis n. IN v/a. Ob. 
dur ein Gleidnis darftellen. 

parable? + (.) a. erlangbar. — Bgl. 1, 

parablepsis, „y 2 (pär-*-ble”p-Biß, p3’r- 
4blep-§°) lgrch.] s. Scheinbild m. 

parabola! & (pä-ui”b-’-Is) s. = parabole, 

parabola? 2 (~) [grd).] s., math. Parabel 
fx compasses pl. Parabelirtet m, 

parabolan + („[’n) s. = parabolanus, 

parabolanus + (piin-4-b*-fe7-n') [fpatelt.] 
8. (pl. ai, nat) Krantentwarter mı in ben 
Griftligen Spitäfern der alt-griedhifden Kirche. 

parabole % (p4-ni’b--It) [grd.] s., rhet. 
Para’bel f, Gleichnis n. 

parabolic! g (pin-4-6s'l-t) a. (wally 
adv.), rhet. parabo'liſch, gieidnid-artig; 
in Gleichniſſen. — Bal. v3 


adv.), math. parabo'liih, bie Para’bel 
betr.; „ conoid = paraboloid 1; ~ curve 
Parabel f: mach. governor parabolifcher 
Regulo’tor; math. ~ spindle parabolifde 
Spindel; arch, „ truss Parabelträger m. 
parabolical a (15) a.0 = parabolic !. 
paraboliform & (.*-fo'm) a., math. pa» 
ra’belförmig. [Raraboli’ muß +) 
parabolism % + (p3-r3”b-’-Ufn) ¢., math. 
parabolist @ („likt) ». Para’bel-dihter 
m, »erzäbler m. 
paraboloid 7 (.[8id) [gri.] s., math. 
1. Paraboloyd n. — 2. Kurve f ber Formet 
ax®=y*, (math. parabolor'dijd. | 
paraboloidal @ (p&-rib-*-15i7-d*) a. 
Paracelsian 97 (pän-I-Be’t-B!In, WB. aus 
afin) med. La. parace'lfifh; die Heil- 
methode des Parace'lfus betr. — IL 8. An- 
banger m de8 Parace'ljuß. 
Paracelsist 2 (.$ift) s. = Paracelsian. 
Paracelsus (~$*) npr. Parace'ljus (von 
Hohenheim) (Arzt and Alchimiſt, 1493-1541). 
paracentesis & (pin-4-fen-ti”-Bip) [grch.] 
&., eurg. Paracente'fe f (Einfi in ein Or 
gan ıc., um tranthafte Flifiigteiten au entfernen). 
paracentral & („bi’n-tr’l)|grh.]a.,anat. 
einem zentralen Teile entlang laufend; ~ 
lobule Paracentra'l-léppden dea Segixns. 
paracentric(al) @ (-teit, ~th’-t1) [grch.] 
a., math. parace'ntrifd (vom der Sentral: 
linie abweidend aber fi) ihr nibernd); ~ Curve 
paracentriſche Aurve; ast... motion, ~ 
velocity Abweichung f der Planeten von 
ber Kreisbewegung um die Sonne. 
parachromatism 2 (pin-4-tro”-m4-tifm) 
lorch.] s., med. Farbenblindheit f. 
parachronism % (pi-rA’t-r’-nijm) [grch.] 
8. Paradhroni’Smus ms (Verfegung einer ge 
ſchichilichen Thatſache in eine ſpätere Zeit). 
parachrose & (p3’r.d-tnöß) [grch. ] a., min. 
burd Einfluß de Wetters dic Farbe dndernd. 
parachute (p4’n-4- igi) (fr.] Ls. le phys. 
Fallſchirm m. — Yahr-, Sider: 
beit8-torb m. — * 20. = patagium. — 
4. + Srauengut mit breitem Rand (Ende 18. 20.). 
— 5. Fun Sonnenfhirmm. — DEN vn. 
wvJa. Db. 6. mit Hilfe ¢-8 Fallſchirmes 
berabfteigen (laffen). 
parachute-light (~-[aTt) s. (mk X) Leudt> 
tugel f mit Fallſchirm. 
parachating\(.jdii-tin")s. Quftfdiffabrt / 
mit Fallſchirm. Im mit rl 
parachutist \ („fhu-tißt) s. Luftſchiffer 
paraclete @ („tlit) [grd.] s. (Rechts) 
Beiftand m, Helfer m, Zröfter ne (mei 
theol. al8 Bezeichnung bed heiligen Geiftes). 
paracmastic @ (pir-‘t-mi’§-ti) [grd.) 
a.,med. allmablid) nadlafjend (serantyeit). 
paracme O (pa-ni’t-m®) (gch.) 8. 1. wie 
logie: Rüdgang m nach der Entwidelungs- 
reife. — 2. ent. eine Sdmetterlingtgatiung. 
paracolpitis &7 (pin-4-fol-pat”-tig) [ gra. | 
8., med. Entzündung f der äußeren 
Scheidenhaut. 
paracondyloid @ (.t9’n-d*-[81d) lgrch.] 
a., anat. an der Seite des Gelenttnorrend 
fiegend. [Kranj m2 an der Biumentrone. 
paracorolla 9 % (~f*-n0’[-a) [grd.) s. 
paracrostic % (pin-4-tas’§-tlt) [grd.] #. 
Parakro ſtichon n (Gedidit, defen exter Berd 
ber Reihe nad alle UnfangsougRaben ber ügrigen 
Derfe enthält). Lcyanogen.\ 
paracyan @ (pin-*-§1’-'n) s. = para-f 
paracyanogen & (pir-i-Bat-I’n-'.dgen) 
s., chm. Paracya'n n. 
paracyesis a (~i7-Bi6) [grd.] s., med. 
außerhalb der Gebärmutter flattfindende 
Schwangerſchaft. 
pa = (pin-\Gig-tat”-tip) lgrch.) 
8., med, Entzündung f de8 Harnblafen- 
Bindegeweded. 
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paradactylar & (pin-¥-pit-t!-t%) [gréh.| paradisiac(al) (pin-4-di’--it, pin-Ad. 


a., £0. zur Seite c-t (Bogel-)Zche gehörig. 
parade (p4-ne’d) |fr. parade, It. para're] 
Is. 1. Prunte, Aufzug m. — 2. Brunt 
m, Staat m, Geprange n, Pradt f;Y.— 
3.%: a) Parade f, Revue f; J; b) fre. 
Eipfanade f; c) = ~-ground. — 4.1 
öffentliche Promenade. — 5. fen. Parade 
f; Parieren n; to be in ~ in Parade, in 
Berteidigungäftellung liegen. — 6.Gftra’de 
f ver rin Schaubude. — Il v/a. Ob. 7. x 
die Parade abnehmen über (acc.), in Par 
rade cujmarjdicren ob. vorüberziehen [.— 
8. eu Weg ıc. anf und ab gehen. — 9. fig. 
paradieren laffen, zur Schau tragen ober 
fiellen, prunten mit. — KEE v/n. Ob. 
10. X in Parade aufziehen. — 11. einher- 
ſtolzieren; fig-paradieren,prunten,praglen. 
~ 2: to keep upa ~, to make 
(a) ~ of Staat machen ob. prunten mit. 
~ 3 % a: ~ guard-mounting 
Auhieben n der Bade inGala-Uniform 
anf bem Parabeplage; undress „Urt Appe'll 
m (mf im Rompanie-Redier). [plat “ 
parade-ground % (~-graund) s. Parade: 
paradenitis © (pa-rad-'-nat”-tib) lgrch.)] 
s., med. Entzündung f de3 Zellengewebes 
um die Lymphdruſen. 
parader (p4.ne’-d**) s. Paradierendelr), 
Prunfende(r) zc. (f. parade II und Il). 
parade-rest X (pd-ne’d-reßt) s. (Rom: 
mando nm zum) „Stillgeftanden“ n. 

@ (pA’n-A.dalnı, CT.D. u. WB. 
adim) [grd.] s. Baradi’gma n: 1.Beijpiel 
a, Mufter n. — 2. gr. (durchflektiertes) 
RMufterwort. — 8. rhet. in e-e Parabel ober 
Babel gefleideies Beifpiel. 

paradigmatic @ (pin-&dig-mi’t-It) Ia. 
poradigma’tifch, al8 Beifpiel oder Mufter 
dienend. — IE T 3., theol. Paradigma’- 
titer m (Bexfafler von Bebensbelgreitungen mufter- 
haft leSenter Chriſten). (digmatic. 
paradigmatical 2 (.*-f'[) 2.0 = para- 
paradigmatise © \ (pin-4-di’g-m4-tat f) 
e/a. Ob. als Mufter aufftellen. 
paradisaic(al) (pla-3-0°-Ber-It, „SH, a. 
paradiefifd. | 
paradisal \ (pX’a-A-dal-BN) a. — para- 
paradise (~daT) [veri.] s. 1. Baradi'ed n, 
fig. Bonnegefild n, Himmel m; J. — 2.1 
arch, tleines Brivatgemad, Studierzim- 
mern. — 3. + arch. Vorhof m vor e-r 
Kirche. — 4. t Garten orientalifger Firiten 
aber cined Ronventd. — 5. thea., sl. Oly mp 
m, Galerie f. 
gu ~1: orn. bird of „= paradise- 
bird; %: flower of _ = henna a; grains 
pl. of ~ fieke grain!1Y; _ plantain- 
tree Bifang m, Paradiesfeige f (Musa 
parodisi‘ac«); fool’s „1. fool! 2 ¥; Px 
Lost Verlorened Paradies (retigidfes Epos 
v. ML. mit ber Exgingung: P. Regained 
Biedergewonnenes Paradies). 
paradisean (pin--di’§-©?n) a. 1. = para- 
disiacal. — 2. orn. zu den Paradi’ed- 
dögeln gehörig. 
paradise-apple + (pi’n-4-dat§-Apl) =. 
Paradi'eB-aptel m, Toma'te f. 
paradise-bird (.-bö'd) e., orn. Baradi’ed- 
vogel m (Paradi’sea a'poda). 
paradised + (p3’n-4-dai ft) a. paradicfifd. 
paradise-fish (pi’n-4-dal B-flfd) 2., ichth. 
Paradi es fiſch m( Polyne'mus paradi'sens). 
paradise-Aycatcher (2 - jlal”-tit-|h*) 
8, orn, Baradi’ed > zliegenfchnäpper m 
(Terpeipho'ne paradi'si, Oft-3.). 
ckle ( pi’n-4-dat f-grifl) e., 
orn, Baradieselfter f (Astra'pia gula’ ris). 
tock (.-Btöl) 8. durch Pfropfen 
iwerghaft gewordener Apfelbaumftamm. 
paradise-tree ¢ (~-tal) s. Art Pitter-ejhe f 
(Simars’ba glauca). 


| 


| 
| 





fat’-*-B51) a. paradieſiſch. 
paradisfa/ A (pin-4-di’§-=1), „jan \ 
An), ate \ MN), wfcal N (LI) a. 
= paradisiacal. 
parado + (pi-re’.do) 8. == parade 1 und 2. 
parados % (pi’n-3-döb) 8. (pl. wes, ~-*f), 
frt. Rüden-wehr f, -dedung f. 
paradox (pä’r-“-datk) [grch.]s. Bara’doxon 
n (Eos, berber allgemeinen Meinung wideripridt). 
paradoxal + (.dat-6'l) a. = paradoxical. 
paradoxer (.5") 4. fih in Parado'gen 
Ergehendelr). —— 
paradoxle \ (pär-i-dort-Bif) a. = para- 
paradoxical („B-PI) a. D 1. parado’z, 
der allgemeinen Anficht widerjprechend, 
fonderbar, feltfam, wunderlid. — 2. zu 
paradogen Behauptungen geneigt. 
paradoxicalness (.f'l-n*g) s. parado’zes 
Weſen. [Handeln oder ease 
paradoxing(p3#’r-3-dot-Bin?)s.parado’zes 
paradoxist (Sift) &. = paradoxer. 
paradoxologia @ \ (pin -4-dst- B%-10r- 
dQ°-a) 8. = paradoxology. 
paradoxology 7 \ („B8’1-°-dG®) [gra] 8. 
Neigung fzum Gebrauch parado'zer Sage. 
paradoxure & (pär-k.dort-jhr) 2, zo. 
Rollmarder m (Paradoru'rus). 
paradoxurine % (pär-4.döt-Bjü’-nin) zo. 
La. (mit einem Schwanze) nad Art e-8 
Rollmarders8. — II s. = paradoxure. 
paradoxy (p3’r-4-döt-B°) s. Paradozi'e f, 
parado’se8 Wefen. 
paradrome (.dadm ) lgrch.] s. eut.: un- 
gededte Bahn für Bäufer, Ringer re. 
paradventure + (pär-3d-we’n-ti®%) adv. 
= peradventure, [parenesis, acl 
Oa parenesis, parenetic & f. 
paresthesia,~s 2 (pin-*f-thl’-§-a, BiB) 
(grdh.] ¢., med. Paräſtheſi'e F (fatige, jubjettive 
Empfindung, wie Umeifentaufen zc.). 
pareesthetic @ (.thc"t-It) a., med. Bar- 
Gfthefi’e betr.; an P. leidend. 
paraf(f)e t (pa’r-4f) s. = paraph. 
paraffin (pA’r-A-fin) [fr] Is. 1. chm. 
Paraffi'n n; soft „ Weidparaffin m. — 
2. proce. Petro'leum n. — IL vja. @a. 
3. mit Paraffin behandeln, tränfen, über- 
ziehen zc. lterze f.\ 
paraffin-candle (.-!nd!) s. Baraffi'nef 
paraffine (pi’n-4-fin od. „fin) s.=paraffin. 
paraffinise @ (p%’n-4-f*-natf) ofa. üb. = 
paraffin. [American „ = kerosene.| 
paraffin-oll @(.fin-&1) s. Baraffi'n-din 5) 
paraffin-scales (.-Btélf) s/p!. Paraffin: 
fhuppen f/pl. [n. 
paraffin-wax(.-wit)s.Baraffi'n(toad3) 
paraffiejaott.(p4-nX”1)| paraph |e. Brunton. 
paraflagellate @ (pin-4-f1170G-"-14t) a., 
zo. mit Nebengeibeln (verfehen). 
paraflagellum & (.jl4-dGe"l-"m) Igrch.⸗ 
lt.] s. (pl. ma, ~a), zo. Nebengeißel f. 
parage (pa’-n'dG ober pi7n-"dQ) [a/f.] 8. 
1. jar.: gleide3 Recht ours Stellung, Ber 
wanbtfdaft 2. — 2. jur.: Abfindung f vet 
ber Heirat. — 8. + Geburtf, Mbftammung f. 
paragenesis 2 (päa-4-.dGe’n--Bik) [grch.) 
a. Parage'neſis f: a) Biologie: Eryeugung 
von durch andere Arten bebingten Merkwalen bei 
Oybriden; b) min. Zufammenvortommen vor 
Mineral-arten. [ge’nefis a) 
paragenetic 2 (.dG'-ne’t-It) a. Paras 
paragenic & (.dGe"n-If) a. 1. ſchon mit 
dem Keim eutſtehend. — 2. min. durd 
Bufammen-entfichen ander entwidelt. 
parageusia 2 (pär-&-gju’-B'-a) [grd.] 
8., med. Parageufi'e f, Geſchmadsver⸗ 
derbniß f. [betrefjend.| 
parageusic % (fit) a., med. Paragen{i’e) 
parageusis & (.fif) s. = parageusia. 
paraglenal 2 (~g[i’-n*f) [grd.) a. und s., 
ichth. = coracoid. 


paraglobin & (pin-4-glo’-bin) s. = para- 
globulin. [Raraglobuli'n n.\ 
paraglobullna(.gio’b-W-In)s. physiol. J 
paraglossal  (piin-4-glo’§-"1) | gr.) a., 
ent. eine Nebenzunge betreffend. 
paraglossate 2 (pin-#.glo’B-8t) a., ent. 
mit Nebenzungen (Sautflagter). 
paraglossia @ (pin-'-glo’f-'-a) s., med. 
Entzündung f des Zungenfleifcheß. 
paragnathism %(p%-nä’g-nd-thlfm)[grd.] 
8., orn. Befi m gleidlanger Kiefer. 
paragnathous & (thöB) a., orn. mit 
gleichlangen Kiefern. 
paragoge & (pX’r-3-gö-DQ® ober pär-I.go’- 
dG°) Lgrd.] 8. Parago'ge f: a) gr. End 
derlingerung eines Wertes dur Budfiaben ober 
Sitten, 38. amongs-t, agains-t, without- 
en, &c.; b) + surg. Qnodeneinridtung bet 
Brücen ober Verrentungen. 


paragogic(al) 2 (p&e-4-go7DG-if, ~*-£1) 


a.,gr. parago' giſch, am Ende verlängert. 

paragon (pi’r-4-gon) [a/f.] Is. 1. Pa- 
tago’n a, Vorbild n, Mufter n; ~ of 
perfection Inbegriff m aller Bolltom- 
menbeit; ~ boy Mufter-tnabe m, <fhiler 
m. — 2. © Mufterdiamant m von über 
100 Rara’t. — 3. © typ. Textlichrijt) f. — 
4.+ Genofje m. — 5. + Rivale m, Neben: 
bubler m. — 6. t Wetteeifer m. — 7. + 
Urt Aleider: ob. Möbel-foff bes 17. se, — MN v/a. 
Ma. 8.\ al8 Mufter hinftellen. — 9. mit 
einem Mufter dergleichen. — 10. wett-eifern 
mit. — 11. + übertreffen. — LIT o/n. a. 
12. fi meffen (with mit). 

paragone © (pin-4-go’-n®) [it.] 8. 1. om 
arbeiter: Probierftein m. — 2. ſchwarzer 
Marmor aus Bergamc. [= paragon.| 

paragonise © (pi’n-4-9®-naff) v/a. Ob./ 

onite 27 („nalt) 8., min. Paragoni't 
m, Natronglimmer m.  [Wortfpicl n.) 
paragram 27 (pi’s-I-gräm) [ged] aJ 
paragrammatist % (pär-&-grä’m-Ktikt) 
8. Erfinder m von Wortfpielen. 
paragrandine („.grä’n-din, WB. „d'.n®, 
tt. pa-Rä-gaa’n-d'-ne) s. Hagel-ableiter m. 
paragraph (p%’r-&.graf) [mit., grch.] Is. 
1. Paragra'ph m, kurzer Abjchnitt, Ab» 
fag m; Wli'nea n. — 2. turger Zeitungd« 
artifel; „ advertisement fiege advertise- 
‚ment 1}. — 3. © typ. Paragraphen- 
zeichen n in Mannftripten od. Korrelturen (€). 

LT v/a. @a. 4. in Paragraphen ger- 
legen. — 5. Seitungawelen: einen kurzen Ar- 
titel fhreiben über (acc.). — 6. — parayh. 

paragrapher (p!’r-&-gna-f) s. Zeitung3- 
Reporter ım (Berfaffer Heiner ZeitungSartitel'. 

paragraphia & (pda-5-gai’f-'-a) [grd.] 
8. Paragraphi'e f (Eqreibung eines anderen 
Wortes flatt bes ridtigen). 

paragraphic(al D) (it, ~*-t'1) a. para: 
grapbifd, in Paragraphen. 

paragraphist (pi’n-4-gra-fibt) s.— para- 
grapher. [«. = paragraphical.| 

paragraphistical + (pdr-4.gné-fi’p-t®-t41)/ 

paragrele (pi’r-4-gril, HU. pär-d-grT’I) 
[jv] s. = paragrandine. 

Paraguay (pi’n-4-gwai od. „gwö, a. pÄR-R- 
gwal” ober ~gwe’) npr.: a) Paraguay 
(-flub) m; b) Paraguay nr (Repuslit in Siid- 
Umerita); & „ tea — Brazil-tea. 

Paraguayan (.n) La. paraguayifd. — 
AL s. Bewohner(in) von Paraguay. 

parahelion (pir-#-hi”-(©2n) ¢. — parhelion. 

parahellotropic 2 *(pän-*-hi-[->-tad”p-it) 
[grd.] 4. parabeliotro’pifd. 

paraheliotropism 2 % (.0’t-a¥-pifm) ¢. 
Tagesſchlaf om der Blätter. 

Parahiba, ~y~ (pa-ni-i”-ba) npr.: a) Pa- 
rahiba(fluß) m; b) Proving u. St. in Brafilien. 

parahy pnosis&(pin-*-bip-no”-B16) [grd.] 
a. abnormer Schlaf bei Oypno’fe ıc. 

Paraiba! (pa-n3-\’-ba) npr, = Parahiba. 








@ machinery; A mining; X military; J marine; x totanical; @ commercial; @ postal; m railway; ⸗ music (see page IX). 
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paraiba?¢ (plait ba)e Bitter-tidef,bra- | parallelepipedal & (pin-1.BL-.pY-.04, | Paramaribo (ple-t-mi"x--65) npr. Para- 
abat’-p’-d°1) 


ſiliſche Simarube (Simarn'ba versi’color). 
parail + (p%” nal) 8. u. 9. = apparel, 
parakeet (pi’n-*-Ht) ↄ. = parrakeet. 
paralactic & (pär-I-Wt-tit) @., chm.: - 
acid Para-, Fleiſch⸗milchſäure f. 
paralalia 2 (pän-4.16”-[°.a) [grd.] s., med. 
Paralali’e f (Sprachſehler, wobei ein Laut flatt 
eines anbern hervorgebracht wird, 38. ] flatt r). 
paraldehyde @ (p!-a¥’1-b'-hald) s., chm. 
Paraldehy’d » (C,H, 0s). — 
paraleipsis 27 (pin-4-(at’p-Bip) s.= para- 
paralepsis, ~y & (pär-A-1e”p-EIE, pä’n-I. 
Tep-B°) 3. = paralipsis, Ibewohner 9 
paralian X(p neꝰ-· Nn) lgrch.) 2. Küften- 
paralipomena 4 (pin-*-15- pom -*- na) 
[greh.] s/p2. 1. Übergangenes m, Nadtrag 
m. — 2. bibl, Pw = chronicle 2. 
paralipsis 27 („p-BIE) [grd.] a.. rhet. 
Paralipfe f (Redefigue, durch die man gerade auf 
et. binweift, bas man angeblich übergehen will). 
parallactic(al) @ (pin-4-14’t-tit, „BI 
(grd.Ja., ast. parallattifc, die Paralla’ze 
betr.; „ instrument Aquatoria’l-Inftru- 
ment n; ~ rules pl. parallattijches Lineal 
gum Meffen der Zeni’thdiftang eines Sterne’. 
parallax & (pi’n-4-18tB) [grch.] ¢., ast. 
Paralla’ze f; horizontal ~ Oorigonta'l- 
Parallaze f; ~ of altitude Höhen-P. f. 
parallel (pi’n-#-181) Igrch.) Id. O 1. math. 
varalle’t, gleidlaufend (with mit); 3. — 
2. fig. parallel, gleich, äahnlich; J. — Is. 
3. math. Paralle'le f, Parallel-linie f; 
to draw a „ eine Parallele ziehen. — 
4. Parallel, Breiten-treis m. — 5. par 
tallele Ridtung. — 6. fig. Parallele f, 
Vergleidung f, Bergleih m; I. — 7. fig. 
Gleichheit f, Ahnlichteit f, Gleiche m; 
(paffendes) Gegenfind; 7. — 8. m& frt. 
Parallele f (mit der Feuerlinie bes angugreifen: 
ben Werkes gleidjlaufender Laufgraben). — 9. 
ms pl. Parallelſchienen f/pl., Doppel-T+ 
Sdienen f[pl. — 10. ‘ye. ws pl. Bere 
weifungszeichen 2 (1). - IHN v/a. @e.(a.) 
11. parallel maden. — 12. anpaffen; in 
Einklang bringen (with mit). — 13. gleich⸗ 
tommen (dat.). — 14. in Parallele hes 
dergleichen (with mit). — 15. in gleider 
Richtung laufen mit. — IV o/s. @e.(a.) 
16. (with) gleihfommen (da£.), überein- 
ftimmen mit, entiprechen (dat.). 

Zu m 1 und 2: © mach. ~ bar 
Parallelftange f; Turneset: „ bars pl. 
Barren m; ~ circle Parallelfreis 
m; „ line: a) math. parallele Linie, 
b) & frt. = „8; . motion: a) © = 
parallelogram-motion, b) d Parallel 
bewegung (Gteigen und Fallen ber Stimmen in 
gleiden Woftinden); O mach. ~ (motion-) 
rod PBarallel-leitungdftange f; ~ per- 
spective Parallelperfpettive f; a * 
road Parallelweg m; geol. „ roads pl. 
ben früheren Wafferftand angeigende Terraffen 
fipl. an Berg-abhängen; @ ~ ruler 
Parallel-lineal n; ~ vice Parallel 
fdranbftod m; to run ~ with parallel 
laufen mit; fig. fi richten nad, über- 
einftimmen mit. 

3u ~ 6: to draw a ~ between ... 
eine Parallele ziehen zwiſchen ..., (mit 
einander) vergleihen; to put oneself 
ona„ with ap. fid mit j-m vergleichen. 

Zu ~ 7: to find one’s ~ feined« 
gleichen finden; it does not meet with 
aa, there is no „ to it e8 ift une 
vergleidlid; without ~ obnegleiden. 

parallelable \ (p4’n-4-[el-"61) a. feined: 
gleiden habend, vergleichbar. 

parallelepiped @ (pär-&-1el-°-p’p-'o, 
~vat’-p*d) [grh.] 8., math. Barallelepi'- 
pedon n, Parallelepipe'd n (Prisma, deffen 
Grunbfläße ein Parallelogramm if). 


a., math. parallelepipe’d- 
formig. 
parallelepipedon @ (~pi’p-*-dsn, „pal”- 
p’-von) 8., math. < parallelepiped. 
parallelepipedonal @ (.-") a. = paral- 
lelepipedal. [a, = —— 
parallelinerved @ % (pf’r-4-1el-°.ndd) 
parallelise O („P-Iälf) o/a. Ob.parallel 
machen, übereinftimmend oder entfpredend 
Maden; yum Vergleich neben ea. ſtellen. 
parallelism (Ilm) s. 1. geom. x. 
Paralleli’smus m, Laufen n in paralleler 
Richtung. — 2. fig. Übereinftimmung f, 
Entipreden n, Abnlidteit 7. — 8. Parallele 
f, Qergleih m; to draw a ~ between 
en Bergleid aufftellen, e-e Parallele ziehen 
zwiſchen. — 4. betr. poet. Wirberholung bed 
lelben Sebantend, berjeloen Konftruftion ac. in ben 
eingefnen Vertaliedern. Iſprechend, paralle’l.) 
parallelistic 7 (phe-U-(!-11"§-tit) a. entef 
parallelivenose @ (pin-4-[é1-'-1i’-nop) 
a., ent. - parallel-veined 2. 
parallelless + (pi’n-“(él-[*§) a. unver 
gleichlich. J Er 
parallel-nerved @ (p#’a-I-fel-nd'wd) a. 
parallelodrome & % (pär-3-1#’1.°.dakom) 
[ard.] s. fireifenenervige Berippung. 
parallelogram (pär-A.1e’t-.geäm) [grch.] 
8. 1. math., mech. Barallelogra'mm n; 
phys. ~ of forces Barallelogramm n der 
Kräfte; ~ of velocities Gefdwindigteits- 
®.n; @ ~ of Watt — parallelogram. 
motion. — 2. + — pantograph. 
elogrammatic(al) @ (pir-§-[el-*- 
ged-mirt-It, .tel) a. 1. ein Parallelo- 
gra'mm betr. — 2. parallelogrammeartig. 
parallelogrammic(al) @ (~gri’m-it, ~'- 
EI) a. parallelogra'mm-förmig. 
parallelogram-motion © (pAn-4-[¢"1-*. 
näm-mo’-Ich'n)s. Dampfmafdine: Wattſches 
Barallelogra’mm, Paralle'tführung f. 
parallelometer (pia -&-1°. [0’m-*- 1") 
[grdh.] s. Inftrume'nt n zur Beftimmung 
de8 Paralleli’8mus. [allelepiped, 9 
war parallelopiped, &c. = par- 
parallel-veined (pä’r-4-lel-wend) a. 1. $ 
= parallel-nerved. — 2. ent. mit gleich 
laufenden LdngSadern. 
paralogical @ (pin-4[5’0G-5-f1) a. une 
logiſch, auf einem Trugſchiuß beruhend. 
logise © & (p8.aäl.dQGatf, HU. pin. 
§--yq at {) ols. @b. falſch fhlieken. 
paralogism, ~y @ („dGlim, ~dG*) [gra] 
8. Hebl-, Trugihluß m. 
paralysant © (pi’n-4-1aT-f*nt) 2., med. 
Lähmung herdorrufendes Mittel. 
paralysation © (pin-4-[*-fé’-{d'n) 4., 
med. Lähmung f. 
paralyse © (pi’n-4-[aTf) vJa. Ob. 1. med. 
lagmen; fig. fprachlos machen. — 2. fig. 
paralyfieren, unwirlſam maden. 
——— @ (Lat -f*) 2. 1. Labmende(r, 8). 
— 2. med. = paralysant. 
paralysis (p#-nJ7{-'-B16) [grch.] s., med. 
(a. fig.) Paraly'fe f, Lähmung f; ~ from 
fright Sdredlabmung/; facial . Gefidts- 
lähmung f; Landry's ~ Spinalparalyfe f; 
progressive „ progreffive Paralyfe, Gee 
birn-Grweidung f; saturnine ~ = lead- 
paralysis; writer’s ~ Gdreibtrampf m. 
paralytic (pin-4-(t-If) Igrch.] med. La. 
paraly tiſch: Leine Lähmung betreffend.— 
2.a)gelähmt, giehtbrüdig; b) zum Schlag- 
fluß geneigt. — II s. 3. Gelähmtelr), 
Gliederlahme(r), Gidtbriidige(r). 
paralytical (.°-1'l) a., med. = paralytic. 
paramagnetic & (pir-I-mäg.nert-IE) a. 
(wally adv.), phys. paramagne'tifd. 
paramagnetism @ (.mi’g-n'-tifm) s., 
phys. Paramagneti’Bmus m (Gigenidaft 
-# Rörperb, vom Magne't angegogen gu werben). 


mari’bo » (Sauptadt bed nieterländ. Gua- 
yo’na). C ————— 
paramastold @ (.märk-töid) a., anat. 
—— @ (p3’a-I.mät) ¢. — paramatta, 
atta (pia-l-mi’t-a) I npr. Gtadt in 
Reu-Sid-Wales.- II @ pr s. Parama’tta n 
(Stoffmit baumwollenerRetten.GinfgukausQame- 
garn). med. Menftruationsftörung f. 
paramenia 2 (pia-I.mi’-n!.a) [grd.] & 
parament (pX’n-4-ment) [mit.]s. 1.1 (m 
»8 pl.) Zimmerfömud m; chamber of 
a8 Pruntgimmer n, »faalm. — 2. arch. 
Außenſeite feiner Maver x. — 3. t m8 pl. 
Staatstleid m. — 4. + art Manfcette f. 
paramentot(pär-I-me’n-to) =parament. 
paramere 2 (pX’a-I-mir) [grih.) a. 1. zo. 
= actinomere. — 2. anat. - antimere. 
parameric % (pia-I-me’r-It) a., 20. — 
actinomeric. 
parameter @ (p!-al’m-'-t**) [grd.] 2. 
1. math, Pata'meter m: 8) burqh ben Brenn. 
punlt e-8 Regelidnitts gehende, bie Uchle femtrede 
ſchneidende Sehne; b) Ronfante einer Kurve. — 
2. cryst. die Lage einer Ebene angebendes 
Verhaͤltnis der drei Adhfen zu einanker. 
parametral % (.ta'l) a., cryst. zu einem 
Para’meter gehörig. 
parametric! 2 (pSn-A.mi’-talt) [grd.] @., 
anat. neben der Gebärmutter liegend. 

etric? („me’t-rit) a., math. gu e-m 
Para'meter gehörig. — Bal. „1, 

parametritic @ (pia -4-mé-tri’t-It) a., 
med. die Gebirmutterbaudentgindung 
betr.; mit G. behaftet. 

parametritis @ (.tral’-tig) [grch.] s., 
med. Gebärmutterbaudentzündung f. 

paramnesia @ (pka-4m-ni’-f'-a) tere.) 
a., med. Erinnerungstiufdung f. 

0 (pt-ra’-md, CT.D. pi’a-4- m5) 
[fpan.] s. Paramo n (the GowMSde auf ben 
ſũd · ameritaniſchen Kordilleren). 

paramorph® (pi’n-4-mo'f) Igrch. ] s.,min. 
paramo rpher Körper. 

paramorphia 27 (pia-A-mo”-F-a) [grch.)] 
8. L.med. tranthafte Struttu’r.— 2. chen. 

orphine. —— 
paramorphic @ (fit) a, min. para- 
paramorphine @ (fin) ¢., chm. Bara- 
morphi'n n, Thebar'n m. 
paramorphism 4% (~fifm) s., min. Bara- 
morphi'8muB m (Weränderung des molekularen 
Uufbaues, nicht aber der Form und der chemiſchen 
Zufammenfegung). I⸗ paramo: wet 

paramorphosis @ (pin mor-f5" BIB) 8 

paramorphous @ (.möY-P) a., min. 
= paramorphic. 

paramoudra (päa-I.mau”.dra, ST. pka-& 
mü”-dra) 8., min. Tropfftein m. 

paramount (pf’a-I-maunt) [a/f.] La. O 
1. oberfle; Obere...; oberherrlih, unume 
ſchränki; ~ estate = freehold; advowee 
„ oberfter Kirhenpatron (ber König) ; lord 
aw Oberlehndhert m; patron ~ geiftliher 
Oberlehnsherr. — 2. Überragend; größer, 
höher fiehend (to als). — 8. Haupte..., 

°...; traitor „ Erzverräter m. — II s. 
4. fig. Hide ms (tm Range), Führer m. 

paramountcy \ (.-b°) s. Stellung f, 
Rang m eines Ober(lehns)herrn. 

paramour! (p#’n-I-mü*) [a/f.) s. 1. Bub» 
ler(in). — 2. t Liebhaber m, Freier m; 
Geliebte f, Braut f. — 3. t Liebe fı vere 
liebteS Wefen (CH.). [oder in Liebe. 

paramour’, „st (p#’a-I-mur(f) adv. mit 

paramyoclonus % (pär-I.mai-s’t-U-nöß) 
lgrchJ s. Zudtrampf m in fymme'trifchen 
Musteln. [WüRefParan (4. wef. 10,12). 

Paran (pi’-r'n) npr.: wilderness of ) 

Parana (pä-ni-na’) npr.: a) Parana’ m 
(Rebenfiuß bed Plata in SRL-Amerita); b) Pa» 
tana # (Proving und Gtatt in Gid.Wmerita). 
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Tastleine "unhörbar; 6 faft wie e; "faft T; Tfaf i; 5 faft 5; 8 faft wiea in „Ratte" (Pl. e. X wu. X71). [P AR...—PAR...] 





paranaphthaline & (piz-4-ni’f-th4-lin ) 
8., chm. Baranaphthali'n m. 
paranema @ % (pin-I.ni’-ma) [gr] 8. 
(pl. wta, „mä-ta) — paraphys 
paranematic 2 & („n'-mirt- 1) a. ſaft⸗ 
faden-artig ; zu Saftfäden gehörig. 
paranop hritis 27 (.n*-faat’”-tiB) l grech.] a. 
med. Entzündung f der Reben-niere. 
paranephros 7 (.ne’f-nöB) [grd.] 2., 
anat. = adrenal. llaiiſches co 
parang (p3”r-An®) 8. großes u.ſchweres ma» 
parangon(p3-a3’n’.gön)[jpan.]s.1.Mufler- 
diamant om, »ebelftein m. — 2. ſchwarzer 
Marmor aus Hovpten und Griechenland. 
paranea 27 (pär-A.ni’-a) [grd.] s., med. 
Paranoia f, Berrüdtheit f. 
paranaac 2 (.Ät) s., med. an Paranoi’a 
Leidende(r). Tranoi’a en 
paraneic 7 (pir-A.ni’-It) a., med. Pas, 
paranoia(c) 2 (.ndi’-3,.Ät) = paranwa(c). 
paraathine & (pi’n-'n-thain) ¢., min. 
Stapoli’th m. 
paranuciear® (pir-I.njü’-ME}r) lard elt.] 
a., zo, e-n Rebentern betr. [Nebentern. . 
paranucleate 2 (ff*-Mt) a., go. mit e-m 
paranucleus 07 (W138) 2. ( pl. lt), 
zo. Neben, Erjat-fern m der Infaferien. 
Para-aut ® (pi. ra’.ndt) s. = Brazil-nut. 
paranymph (pi’a-4-nimf) Die] 8. 1. 0:6. 
au. : Broutführer(in). fig. Beiftand 
m, Bit een 
ymphal (.nim-f'f) a. einen Braut 
ag rac Bärfpreder 2c. betreffend. 
— O (pi’n-A-pem) lgrch] 2. 1. grt. 
tzestafel f.— 2. ast. Eolfi’tien- 
zeiger m, Ralendertafel f. — 8. weite.: 
Borjrift 7, Regel f. 
parapogma 27 (pän-I.pe’g-ma)s. (pi. ta, 
~mi.ta) = parapegm. [Parapepto'n 7.) 
parapeptone & (pär-A-pe’p-ton) ¢., chm.) 
parapet (pi’n-4-pét) [fr., it.] s. 1.% fre. 
Bruſtwehr f; ~ of the roundway Bruft-, 
Tablett-mauer f nes Rondenwegs. — 2.arch. 
(Briden-)Geldnder n, Bormauer f, Mus 
ban m. — 3. 2 anat. = alveolus 2. 
lous 7 % (pia-A-pe’t-0188) a. 
gu beiden Seiten der Blumenblatter (Staub⸗ 
wläke). (einer Bruftwehr re 
parapeted % (pi’n-4-pét-d) a., frt. mit 
paraph (pI’n- N Lalf. paraphe] I s. 
Para'phe f, Handzeiden n, verfhlungener 
Romenszug. — Hl v/a. Ca. paraphieren, 
mit (feinem) Handjeiden zc. verfeben. 
hasia @ (pia-4-fe’-f-a) [gra] 2., 
med. Paraphafi'e f (Cyragfirang, bel welder 
Water oder Gilben vertauſcht werben, 
—— (pänf57-ne) elpl. = pa- 
raphernalia 1. [na’l-.. ) 
paraphernal @ (nl) a. far. —*— 
—— ——— 
It, arch.Iaæ/. 1. jur.: Parapherna’igut 
n riers gar Mitgiit gehörigen Gondervermögen 
Gran). — 2. (me co.) Ausfaffierung 
f; leant: Schmud · ſachen f/pi.; F all his 
~ feine Siebenfaden 
& (pa-ne’- a) [grd.] #., med. 
Störung f de Taftfinns. 
paraphimosis  (pin-4-f'-mo’-fif, CT. D. 
—— larch.] s., med. Parcphimo'fe f 
(Einkänärung der Eid burd die Berhaut). 
peraphonia 7 (.{0’-n’-a) tard ald 
Pataphoni'e f, — Mit-flang m. — 
2. Stimm-änderun ng f- 
paraphrase @ (pi’n-A-fréf) lgrch.] I =. 
1. Paraphra’fe f, rag a! f (ant. 
metaphrase). — 2. d Baraphrafe f 
A Bariatio'n f; , b) DA cin nf. — 
HE ofa. und o/n. Ob. 3. paraphrafleren, 
umf&reiben, umſchreibend erläutern. 
paraphraser 27 (pi’n-4-{né-f*") s. == para- 
phrast, [.G'n) a. = —S 
Peraphrasian @ (phn-4-fae’-fFon, WB. 


paraphrasis @ (p*-ni’j-n4-§i§) s. ⸗ para- 
phrase. [m, (umfdreibender) Ausleger. } 
paraphrast (pi’n-4.fadft)s.Baraphra’ft 
paraphrastic(al D) @ (pdn-4-fnd’s-tit, 
at*-t1) a. paraphra’ fil, umjdreibend. 
paraphrenitis  (.fr'-nat”-tlg) [grb.] a. 
med. Paraphrenefi’e f (mit Tollfieber verbun- 
bene Entzänbung bed Swerdfells). see) 
paraphysate @7 © (p!-ni’f-*-BXt) a. mit 
paraphyse 2 (pi n-A-fatf) = — sis. 
paraphysis 07 & (p4-nl’f-'-BIb) [gcch.) 2. 
(pl. wes, „“Bif) Baraphy'fe f (tie 
ber Moofe). plası 
paraplasm @ (pl’a-A-pläfm) s. = — 
paraplasma & (pir-4-pii’{-ma) [grd.] &., 
physiol. Parapla'8ma n: 1. Mikbildung 
f. — 2. = neoplasm. 
paraplastic @ (.pli’§-tIf) a., physiol. zu 
e-m Parapla’8ma gehörig. eee} 
paraplectic2(~ple’t-tit)a.,med.—para- 
paraplegia & (pir-4-pli’-dG'-a) [gri.] a. 
med. Paraplegi’e f, Querlaͤhmung f. 
paraplegic @ (dQit, WB.a. aple’dQ-It) a., 
med. eine Querlähmung betr. Kp eia | 
paraplegy 2 (p#’r-4.pli-dQ®) 8. = para- 
parapod & (pi’n-4-psd) [grih.) 8., zo 
Stummelbein n eines Ringelwarmes. 
parapolar @ (päe-l-pi’ th) [sch.] a. @m- 
bryologie: neben e-m Pol gelegen, nicht pola’r. 
parapophysis 47 („pd’f-'-BiE) 2. (pl. ne8, 
abl{), anat. unterer oder (beim Meniden) 
vorderer Querfortfaß eines Wirbeld. 
parapoplexy 4 (pA-nX”p-’-pfet-5°) [grd.] 
e., med. Starrframpf m. 
paraquet (pa’n-A.fet, WB. pän-A-tet), 
paraquitot(pär. Ar. t5)s. =parrakeet. 
@ (pär-i.nert-t) pe rch., neue 
lt.) a., anat. neben dem Maftdarm ge» 
legen. [med. Spradftörung f. ‘| 
pararthria & (pl-Ra”-thn°-a) Igrch. 8. 
parasalpingitis @ (pin-4.pil- pin-dgat”- 
tb) [gr&.] ⸗., med. Entzündung f um 
den fallo’ pifhen Gang. 
parasang (pi’n-4- han) [ard ]s.Barafa'nge 
f (attyerfiljeß MBegemak vox 80 Gtadien). 
parascene % (Bin) s. = parascenium. 
parascenium % (pia-A-E’.nIm) [grd.) 
8, (pl. na, n'a) chm, Wt: Theaters 
ntleidegimmer n. la. —— 
parasceuastic 7 \ („Bli-I”B-tit) lgrch.) 
——— @ (pi"n-*-Bitv, ~B1-101) ford. 
1. t Vorbereitung f. — 2. Rüfttag m 
{tet ben Zuden der Tag vor bem Gabbath). 
paraschematic @ (pin-4-§t*- mi’t-it) 
[grd.] a. nahahmend. 
parasecretion 2 (~'-tal’-{@'n) [grh.eft.] 
8., med. tegelmidrige Ausſcheidung. 
paraselene & („I-ni) [gr] &. (pl. ase, 
ani), ast. Nebenmond m. 
paraselenic 7 (pSn-4-§.18'n-If) a, ast. 
gu einem Nebenmonde gehörig. 
Parashurama 0f:-3. (~{@ -ma) npr. 
Parafhura'ma m (6. Intarnation Wilgun's). 
parasital (pi’n-4-§T-t"l) a. = parasitic. 
— Vgrech.]a Parafit , Schma · 
rotzer m; 20. Schmarotzertier n, weits. 
Unggziefer n;% Schmaroherpfianze f. 
parasitic (pär-A Bit) a. 1. zo., & u. fig. 
parafi'tifd, ſchmarotzend, gmarogerbaft; 7 
Schmaroger.... ;„ animal Sdmarogertier 
n; „plant Ehmarogerpflanzef. — 2.gr. 
(Bugftabe) fälſchlich angehängt (tyran-t:zc.). 
parasitical (.'-f1) a.0 — parasitic. 
parasiticalness \ (~-n’£) 8. ſchmarotzer · 
haftes Wefen. — 


f: | parasiticidal @ (.'-pat-b"f) a. parafiten- 


parasiticide @ (Bald) [It.] a. u. 8. para» 
fiten«tötend(e8 Mittel). 

parasitise © & (pi’r-L.kal-tälf) via. Ob. 
zo., &c. zum Wirte maden, ſchmarotzen 
bei ob. auf. ISchmarotzerweſen a 

parasitism @ (tif) & Schmarotzen n 


. | parasynovitis @ („| 


] | parathesis nn. th-. i 


— a (pi’n-4-Bat-t87D) a. == para- 


parasitological @ (pin-4-gat-t?-1s7>Q-* 
#1) a. die Lehre von den Parafi'ten betr. 
parasitologist @ (p&n-4-pat-to’1-'-dgift) 
8. der Lehre don den Parafi'ten Rundigerm. 
parasitology & (.0Q°) (grt. s., zo. a. & 
Lehre f von den Parafl'ien. 
parasol(pä’-&-551) [fr.,fpan.] Le.Gonnen- 
ſchirm m; &. mushroomParaſolſchwamm 
m (Agd’ricus proce! rus).— I o/a.@e.(a.) 
mit einem Sonnenſchirm verfehen ov. bee 
hatten. [yum Reftan tragende Ameife. ‘| 
parasol-ant(.-anted.~-Ant)s.,ené. Blatter, 
— (pSn-4-6 8-101) [fr.] 2. Sonnen · 
irmch 
parasol-fir % (pri pA. Bol-f8") s.chteSchirn- 
tanne Zapans (Sciadopi’tys verticilia'ta). 
parastas & (p!-al’p- 15) Lord] s. (pl. 
"Ales, „t-dif), arch. = anta 
parasynaxis @ (pi up. nt) lorch.) 
8. (pl. wes, „BIf) inr.: heimliche oder une 
geſetzliche je Berfammfung 
parasynesis 77 („$’n- ih) (ard.] a. gr. 
——— a (Ringo -tWortform. 
In-*-yoat’-tiB) [arch.] 
8., med. alter Fin der Nähe eine 
Gelents. er Parafonthe’fe f. 
parasynthesis E ch n-tr3.BIE) ard. 1 
parasynthetic & („Bin-thrt-it) gr. I 
parafpnthe'tifch, Parafynthe'je betreffend. 
— II s. = parasyntheton. 
parasyntheton & (~bi’n-th'-ton) lgrch.) 
8. (pl. ma, 18), gr. Parafy’ntheton n 
en —— unb Sffeguag mit et Partitel 
yB. demonetise, 
peraayph hilitic 2 a (~Bif-*-1't- if) a., med. 
folge der Sy'philis auftretend. 
— O) @ (pän-Lurt-tit, . te 
lorch.] a. gr. paratattifd, die Parata’sis 
betr. [die Seite des Fußes betr. ‘| 
paratarsial 4 (~ta" -8" 1 [gr.Ja., orn. 
paratartaric @ (.ta'-ti’r-If) a., "chm.: 
~ acid Traubenfäure f. 
parataxis 47(.t8’t-Bi6) Igrch.]a.gr.Para· 
ta’ziß f (stoped Uneinanderreiken von Gägen ohne 
Beyeiänung bed Wöhängigteitäverhättnifies). 
parathermic 07 (pia-4“.2hb"-mit)[grd.]a., 
Bay — bar ben Lichtſtrahlen im 


rathea! [gr6.} «(pl 
td.) 8. (pl. 
nen, ~Bif) Para’thefis fi a a @ gr. = 
—— 8.- 2.0 rhet. Singufüung 
Te-4 gleidjbedentenden Musbruds. 
Wort n od. Gag m zwiſchen Parenthefen. 
— 4. arg. ecch. Gebet n e-3 Wifdofs aber Ren: 
verti'ten aud Ratedume'nen. [ra'thefid betr.\ 
parathetic 2 (pia*-th#t-It) a. eine PaeJ 
paratomous @ (p4-ni’t-'-m8§) [grch.] a., 
min. parato’m (mit gegen bie Daudt ˖ achſe ge 
ridjteter Spaltfläde). 
paratonic &@ % (pia-“to’n-If) [grd.] a. 
(wally adv.) 2igt : d.Wadh8tum hemmend. 
paratory (pi’n-4.t'-n°) [mit.] 8. (pl. „les, 
Bf) — Ankleide · rc. Zim⸗ 
mer n, eccl. Gatti 
paratyphlitis & (pän- ig ”-tIb) larch.) 
8., med. Paratyphli’tid f (Entzändung des 
Hinter bem Blindbarm gelegenen Bindegewees). 
para-umbilical @ („-Im- by.) a. 
anat. in der Nähe deB Nabel gelegen. 
paraunter + (pän-I’n-t) adv. — per- 
adventure (CH.). 
parauque(p*-n0’!) 2., orn. ameritaniſche Radt 
ſchwalden · art — albico'Uia). 
paravall + (pin- ney {a/f.] a. em. jue. : 
unterft; ~ tenant Afterlehnsmann m. 
parava(u)nt + (p3’a-I-mäant, want) adv. 
1. voran, voraus, vorn. — 2. zuvor, vorher. 
paraxial 27(p!-nd’t-B=41) [grd.-It.Ja.,anae. 
zu beiden Seiten der LangBachfe res Rdrvers| 
parayle + (pi’n-él)=apparel. [gelegen. I 








a Bifienfgaft; © Technik; A Bergbau; & Militär, J Marine; % Pflanze; e Handel; Po; H Eifenbahn; d Mufit (tl. & Ix). 


(1543 ) 


[PAR...— PAR...] Respellings and victured signs are explained on P.. IX—XI, abbreviations, &e. on p. XH—XXXU. 





parazoa % (pin-§-{5’-a) [grd.] s/pi., zo. 
Schwänme m/pl. 
parazoan %7 (pir-4-fo’-"n) a. und 8., zo. 
(e-n) Schramm m (betr.).  Liiberbigen.) 
parbake(pa" -bst) v/a.@b.teiltveife backen./ 
parbleu \ (p3'-618”) [{r.] int. poßtaufend! 
parboll (pa”-b5il) [grh.] v/a. Ga. 1. t 
durdtoden. — 2. halb kochen, nur auf 
kochen laffen. — 3. Hißblattern auf ver 
Haut verurfaden. 
parbreak + (.bröf) v. u. s. = vomit. 
parbuckle & (pi”-bött) I s. Schrot-tau n; 
to lower a cask by means of a ein 
Faß hinabfdroten; to mount (ober raise) 
by aren ar an auffhroten. — Il v/a. 
Ob. far [b 9 
parbancle ° (var. nif) s.u. v. = par- 
Paree (pa’-Bi) [It., pl. von Parca] s/pl., 
myth, Parzen, SdidfalBgattinnen fipl. 
parcase + (pA'- té”B) adv. ⸗ perchance. 
parcel (pa'’-6'1, patpl) [a/f. parcelll)e, 
mit. partice'lla] Is, 1. Teil m, Stüdn; 
part and ~f. part 1 ¥. — 2. and-, Baus 
parzelle f. — 3. Quantitä't f, Menge f, 


Anzahl f, Maffe f, Haufen m. — 4. Pate’t 
n, Bündel, ai üdn; ms pl. Stüd« 
güter n/pl.; 3. — 5.@ Partie fr Poften 


m Bare. — 6. A Erzhaufen m, Los n. 
— 7. jur.: Grundftidsbefdhreibung fin 
Bertaufs- 2, Urkunden. — 8. = parcelling. 
— HI v/a. De.(a.) 9. (ab-, auß-Jteilen, 
zerftüden, parzellieren (mft tor out; Syn. 
fiefe apportion), — 10. einzeln aufführen, 
fpecifizieren. — 11.\ to „ up gujammen: 
häufen. — 12.8 jhmarten, mit Schmar- 
ting belegen. — III a. u. adv, 13. teil- 
weife, zum Zeil; halbe... (fiche a. bie Sian). 
3un4 1% by as ftüdieife, in tlei- 
nen Poften; @ bill of .s Faltı'ra f, 
fpecifigierte Warenrednung; w: “8 
post Pafe'tpoft f; Parcels Delivery 
Company Patetjahrt + Gefellfdajt f (1. 
aud) parcels-delivery); numbered ~ 
numerierteß ob. eingetragenes (Wert) 
Patet ; postal ~ Poftpatet n; delivery 
of „3 Patet-außgabe f, -beftellung f. 
parcel-bearded \ (pav-B-bi'-d') a. 
gum Teil bärtig. 
parcel-blind \ (.-b1aTnd) a. halbblind. 
parcel-book @ (.-bit) s. Gepdidbud n. 
parcel-deaf \ (~-déf) a. halbtaub. 
parceled (pa'’-§'1d) a. = parcelled. 
parcel-express @ (pa'’-p*l-'tp-prep) ¢. 
Pate'tpoft f. 
parcel-finder („-fäln-d°r) s. Manbtaus: 
Burfce, der die ausgeldften Bündel aus- 
udt. on 
parcel-gilt \ (.-gilt) a. halb vergoldet 
parceling L (pi-$°-Iin’) s.— parcelling. 
parcelise @ 1 (pa-B'-Iäif) v/a. = par- 
cel 9. Treltierung f, Serflitdetung f. | 
parcellation ( pa'-§-le’-j@'n) s. Pare 
parcelled (pa'’-B'd) a. Sen einzeln 
(SH.R.III,2,2,81). Laufjug m. 
parcel-lift @ wir. ßel. IIft) 2. Hea 
parcelling J (pa'’-§*-Lin') s. Shmarting f 
(geteerted Gegeltud gum Belleiben e-B Taues 2c.) ; 
~ canvas(s) Sdmarting-Veintwand f. 
parcelling-machine © (.-m#-jain) s. 
1. Padpreffe f. — 2. Maſchine f zum 
Zeeren von Schmarting · Leinwand. 
parcelly + (par’-f*-[°) adv. ſtũdweiſe. 
parcel-maker (pa’’- B'{- me-£*) 8. ebm. 
einer der zwei Beamten beim Schatz ˖ amt, bie bie 
Rednungen ber Fislale auszogen. 
„-meal + (.-mil) ade. = piecemeal. 
office @ (2-07f-1f) 8. Eilgut- und Gepäd- 
Annahmeitelle f auf größeren Bahnftationen; 
down (up) ~ Gepäd-Annahmefelle f für 
nad der Proving (nad der Hauptftadt 
| ofp. Lo.]) gehende Güter. 
a-paper (X-pe-p) s. Radpapier n. 








parcel-poet + (pa”- Be. po-#) 8., contp. 
Etüd n von e-m Dichter, Dichterling m. 
Post & (.-poft) s. Bale'tpoft f. 
n-postage @ (.-P5-5t!d0) 8. Pake tporto ss. 
parcels-bill w (ya”-Blf-bil) s. Rate'ts 
abgang3« ober Palet-cingangs-gettel mm. 
parcels-clerk @ („-Hätt; fiehe clerk) 2. 
Fakturi'ſt m. 
parcels-conveyance, ~-delivery @ 
(par -Bitje'n-we-In$, pa” -Bif-d*-Im-"-R°) 
8. Gepäd-beförderung f, -audgabe f. 
parcel-traffic @ (pat’-§'l-tal’f-If) 4. 
Pate'tvertehr m. [magen m. | 
parcel-van @ (pa’-§'l-twin) 2. Gepäd- 
parcenary (pa”-5°.n!-n*) [a/f.] 8. tar.: 
Mitbefig m durch Erbſchaft. 
parcener (.n®) [a/f.] 8. jur.: Miteigen- 
tümer » durch Erbſchaft, Mitrerbe m. 
parcery + (pa'’-f'-n°) s. Anteil m. 
parch (partie) [ m/e. pa(a)rchen] @c. 
r/a. 1. rdften, ddrren; @ „ed corn 
galt Mais, Röfl-, Puffeforn n. — 
. auß-dörren, »trodnen, verjengen; „ed 
with thirst vor Durft ausgeddrrt; „ed 
lips pl. trodene, aufgefprungene Lippen 
Ir. ; „ed palate trodener Gaumen. — 
vJn. 3. auß«dörren, «trodnen, ven der 
Gonne gleihfam gebraten werden. 
parchedness (pa'’-tid*d-n*B) s. Ausge⸗ 
trocnetfein nn, Dürre f. [pachisi. ‘| 
parchees! oR-3. (WB. pat-tidt’-fl) s. = 
parchemin (pa”-{'-min) (fe) IN ofa. 
Ga. in eine pergame’nt-artige Maffe vers 
wandeln. — EE Ts. — parchment. 
parcheminer + (pa”-[h!-min-") s. Per 
game'nt-madher m, »verläufer m. 
parcher (pa”- tho") 8., al. ſchwere, heiße 
Arbeit. Laugsdirrend. ‘| 
| parching (pa”-tiln?) a. O verfengend, 
parchment (pa tidg-mént) [a/f. parche- 
min, It. (charta) Pergame'na] I 8. 
1, Pergame'nt n;®: . paper, vegetable 
~ begetabilifches P., Pergamentpapier n; 
virgin ~ Zungfern-Pergamentn. — 2. pers 
gament-artige Samenſchale ver Kaffeebohne. 
— 8. (Urtunde f auf) Pergament n, bi. 
Zeugnis n e-3 Elementarlehrers xc. — II ofa, 
@a. 4. in Pergament verwandeln. 
parchment-beaver @ (.-bi-m) s. = 
dry-castor. [game'ntmader = 
parchmenter (pa"tih-miu-t!") 9, Pers 
parchment-glue © (partfch-m’nt-gllt)ü) 
8. Pergame'nt-leim m. [parchment 4.| 
parchmentise @ (.m'n-tal f) v/a.@ b. =1 
parchment-/aceO(pa'’tid-m'nt-lef)s. 
durch Pergame'nt verftirtte Spiken f/pl. 
a-maker(.-mé-t") ¢. Lergame'ntmader m. 
»-making (2-mé-fin') s. Seranne nts 
fabritation f. 
a-parer © (<-pi-n¥) 8. Pergame’ uiſchater 
-parings O(<-pa’-nin'{) s/pl.Pergame'nt« 
ſchabſel n. [Liniengieber m/pl. ) 
~-runners (/-rön-"f) s/pl. Pergament» 
sieve © (2-fltw) 8. Pulverfabrit: erſtes 
Kornfieb, Schrotfieb a. 
size © (A-Bälf) s. Pergame'nt-leim m. 
skin (A-Bin) 8., med. pergame'nt-artige 
Trodenheit der baut (aug „ disease). 
parchmenty (parıig-min- te) a. perga- 
me'nteartig. 
parcial + (pa”-jh'I) a. = partial. 
parcidentate @ (pa'-B°-de’n-tit) [It.] a, 
zo. mit (nur) wenig Zähnen. 
Be parcimon... t+ ſ. parsimon... 
parcity + (par’-§#-t*) s. 1. Sparfamteit f. 
— 2. Seltenheit f; geringe Zahl. 
parclose (WB. pa”-töß) s. = perclose. 
pard !(pa'd) [1t.] s., zo. Qeopa'rd m, Pare 
ı dev Panther m (Felis pardus). 
pard?® Am. (-) 8., sl. = partner. 
pardah cf3. (var-da) 8. = purdah. 
pardale + (pä”-d°I) s., eo. = pard!, 














|pardao, 1 „w (pa'-da’-0, par-di) a. ⸗ 





pardalote (pa-di-Ist) Tard. ]8., orn. Girt 
gefledter aultralitger Bogel (Pardato'tus). 
parde + j. pardee. [pardo. 5) 
parded (pa‘’-d*b) a., zo. — pardine. 
parde(e) + (pä'-di”, pä’-d°) int. = pardy. 
pardi \ (pa'-d1”) int. = pardy. 
pardine (pä”-din) [pard at] a., zo. pardels, 
panther-artig (geiledt). 
pardner P (pa"d-n") s, — partner. 
pardo (pä”-do) 8. ind. ReGnungdmange (etwa 3 
Pardoe (pä”-dö) npr. (@rin.). [2,55 ®.). 
pardon(pa'’-d'n, pa'dn)[a/f. pardon(n)er, 
mit. perdona're] I v/a. @a. 1. vers 
zeihen, vergeben, entfchuldigen; ~ me (id 
bitte um) Berzeihung, entidulbigen Sie. 
— 2. itberfeben, zu gute halten, nicht übel 
nehmen. — 3. begnadigen, die Strate er- 
laffen, das geben fhenten.— 4. + beurlauben, 
j-m Erlaubnis geben (SH.G.V.8,2,98). — 
IL s. 5. Verzeihung f, Bergebung f;% 
— 6. Begnadigung f, Amnefti’e f (Syn. f. 
abolition). — 7. ecel. Ablaß m. — 8. + 
Erlaubnis f. — Syn. pardon eruflliär Be 
leibigungen, Verbrechen verzei hen (bei Berftößen 
gegen bie Oöflißteit rein formeller Cusdrad); for- 
ive vergeben (fd.von Raheftehenben angewantt 
to forgive an injury| und bibliſch); excuse 
leidjte Berflöße entfduldigen, verzeihen. 
‚gun 5: tobeg (cravee’. ask) a p.'s 
„jn um Berzeihung od. Entſchuldigung 
bitten; (I beg your) ~ (ich bitte Sie ſum) 
Bergeibung; (I)beg your _? twic beliebt? 
pardonable (par?-d®-n'b1) (fe) a. O (ay 
adv.) zu verzeihen, zu vergeben, verzeihlich. 
pardonableness (~-n')s.Berjeiblidteit f. 
pardon-bell (par’-d'n-bel) 8. = angelus?. 
pardon-chalr (‚-tihä®) s., eccl. Beichtſtuhl. 
pardoner (pä”-vi.n®) {(alte)fr. Js. 1. Ber- 
jeihende(r). — 2. t eccl. Ablakträmer m. 
pardonlesst (pä’-d’n-[eB) a. unverzeihlich. 
nidt zu entſchuldigen. 
pardonmees (pä”-D’n-mif) [pardon me] 
alpl., co. höfliche Qeute p/., die immer geneigt 
find, „PBarbon” au fagen (SH.B.J.2,4,35). 
pardon-monger (.-mén'.g**) 8., ecd. 
Ablaktramer m. 
pardon-screen (pa'’-bd'n-Btrin) 8., eccl. 
rt Schutzwand f vor einem Beichtftubl, 
bie ben Beichtenden verdedt. 
pardon-stail(.-Btäl) ¢., ecel.Beidtftubl m. 
pardy \ (pät-dP) lcorr. aus fr. par Dieu] 
int, bei Gott!, wahrlich! 
pare! (pä'; Hom. pair, pear) [(alte)fr. 
parer, It. para’re| v/a.@b. 1. (abs, be-) 
fchneiden (Fingermagel ıc., Häufig mit off). — 
2. Upfel 2c. {halen (a. agr.., |. paring 5). — 
8. fig. to ~ off, to. away "beihneiden, vere 
tingern. — 4. © ab-gleiden, -fhärfen, 
«arbeiten, -rafpeln, zurichten, (ab)fdaben, 
Leder falgen, ausfdlidten 2c.; J. — 5. © 
carp. to ~ away abihmäden, abfchrägen, 
verjüngen; „ ablanten. — 6. @ tora 
horso’s foot einen Pjerdehuf auswirken. 
Bu ~ 4G: Baätint.: to the cover 
of a book bad Leber abſchaͤrfen; Serteret : 
to „a hide ein Fell abjieben; metall. 
to „ iron-rods Gifenflangen richten over 
abgleiden; to ~ the skin da8 Perga- 
ment {daben; to ~ a stone e-n Stein 
zurichten ober bearbeiten. 
pare? (pit) s. 1. + — pair. — 2. R Corme. 
Aameradjchaft f (val. pair 6). — Bgl. 1. 
pareccrisis 2 (pi-ae’t-R.5IE) gr.) s., 
med. tranthafte Ausfdeidung. 
paregoric%(pän-’-gö’a-It)|grdh. med. La. 
1. lindernd sfhmergftillend ; „elixir— . 8. 
— IIs.2. Linderungdmittele. — B.eng6.: 
mit Kampfer verfegte O’piumtinttu’r. 
parell + (p4-ne7l) s. — equal. 
pareira @ (p!-ni’-na) |brajil.] s., pharm. 
Pareira-wurgel f (= abutua). 
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parel t (pi’-n'l) Is. 1. Waffen f/p/. —2.— 
apparel. I ofa. 3. = apparel. 
pareicon 27 \ (p!-ne’[-ton) larch. 2., gr. 
Anhängung fe-r Gilbe an ein Farwort, Beit 
wert oder Ubverdiun. 
parella 7 %(pä-n#’1-a), parelle&(pl.ae’I\s. 
Parelle.flechte f (Ochrole'chia palle scene). 
parembole 27 (pi-ne’m-b’-Ti) [grd.] #., 
rhet. Zwiſchenſatz m. 
parement t (pä”-m’nt) s. ari Waffentleid n 
(14, se.), (e., v het. = rire 
paremptesis 27 (pär-'mp-tö”-Bik) lr.) 
parencephalitis 27 (pia-'n-bef-4-[ai”-tig) 
[qvé.}e.,20ed. Entzündung /d.Rleinbirns. 
pareacephalocele 2 (pin-‘n-fe’{-4-1'-B1) 
8, med. Rleinbirnbrud m. lhirn n. 
parencephalon 27 (.[ön) s., anat. Klein- 
parencephalus 27 („185) s. Mifgeburt f 
mitundolltommener Gehirn-entwidelung. 
pareachyma 27 (p!. ne’n'-t'- ma) [gcch.] 
# Parendy’m n: 1. Drüfengemebe n ber 
Runge, fiber, Mily x. — 2. — endoplasm. 
— 3. $ ſchwammige Zellenfubftanz. 
pareachymal @ (.m'l) a. ein Barendy’m 
betreffend. [>= parenchymatous.) 
pareachymatic 2 (p4-nen’-f-mi’t-if) a.) 
parenchymatitis %7 (pia-‘n'-tim-4-tal’- 
tbls. med.Entzündungfde8Parendhy'ms. 
parenchymatous 27 (.t’m-i.töß) a. D 
1.4 a.anat. parendymats’s, ſchwammig, 
aus Parenchy’m beftehend, P. betr.; med. 
= degeneration, ~ inflammation paren: 
Gomatéfe Entzündung. — 2. zo. band- 
wurm-artig. ae 
pareachyme 27 ( p!-ne’n'-fatm) ¢. = 
pareachymous 2 („E-möß) a. — paren- 
chymatous. 
parenesis 27 (p4-ne’n-'-b16) Ira] a. rhet. 
Parane ſe 7, Ermahnung f, Überredung f. 
pareneticial) 7 (pän-'.neft-It, .tii) a., 
rhet. ermahnend, überredend. 
parent (pa’-u'nt) [fr. id., It. parent-em| 
Is. 1. Sater m, Mutter f; ns pl. Eltern 
pl. — 2. fig. Urheber m, Urſache f, Ure 
Iprung m, Quelle f. — 8. t Berwandte(r). 
- Wa. 4. = jarental. 
perestage (pd/-nén-t2dG) [fr.] 2. 1. Ab 


flammung f, Hertunft f, Geburt f, Ur- | parge- 


fung m. — 2. fig. Urheberſchafi f. — 
3. Elternſchaft f. — 4. t coll. Eltern pl; 
Berwandtihaft f, Familie 7. 

parental (p!-ne’n-t'l) [{t.] a. DO elterlich. 
daͤterlich, mutter lich. 

Parentalla 07 ( pAn-'n-te’-(°-a) [ft.) s/pl. 
we. uu.: Barenta’lien n/pl. (Grabedopfer, 
M. für die verfterbenen Gltern), 

parentality (.ti71-*-t°) =. Elternſchaft f. 

Parentation + (te”-fh'n) s. Totenfeier f; 
Grab-, Leihen-rede f. 

pareat-cell 27 (p&’-n'nt-gel) s. = cytula. 

parentele + (pa7-n'n-til) I1t.] 2. 1. jur.: 
Parente'l f, Verwandtſchaft f; Ber 
wandten pl. — 2. = parentage. 

pareat-form 27 (pi’-n'nt-form) 8. Biologie: 
Ruttereform f, ſtamm m. 

parenthesis (p4- nen - th®- B16) (gr. ] 2. 
(pl. ves, ~BIf) 1. Parenthe'fe f, Gin 
idaltung f; by way of ~ beiläufig. — 
2. typ. Rlammer f; to put (oder place) a 
word in ~ (oder within „es) ein Wort ein- 
Hammern; ‘\ 2. to put a man’s noseinto 
a jn bei der Rafe zupfen. — 38. t 


interval 2.— 4.} cant wooden ~ Pranger | 


m; iron . Rerfer m. 

pareathesise (© („Balf) c/a. Mb. 1. ein: 
falten, in Klammern fchen. — 2. mit 
Rammer ov. Einſchaltungen verfehen. — 
3. co, Hammer-förmig biegen; with legs 
somewhat .d eiwas frummbeinig. 

parenthetic(al O) (pin-‘n-the’t-it, .§-t41) 
4. 1. parenthe'tifh, eingeſchaltet, einge- 





flammert, in Parenthe’'fe; to remark «ly 





nebenbei bemerfen. — 3. mit Rlammern 
ober Einfhhaltungen. — 3. — incidental. 
— 4.co. gebogen; „ legs pl. O-Beine n/pl. 
parenthood(pä’-a'nt-hüd)s. Elternſchaſt f. 
parenticide + (p4-ns’n-t®-BaTd) |it.] 2. 
Eltern, Bater-, Mutter-mörder m. 
parent-kernel @ (pi’-n'nt-té'-n'l) 2. = 
cytococcus. 
parentiess (.[s$) a. elternloß, verwaift. 
parepididymal % (pd-rep-°-di’d-°.mf) 
larch.] a., anat. die Parepididymis betr. 
parepithymiaa (pl.rep-'.thi’m-".a)[gr.] 
8., med, verkehrtes Verlangen. 
parer (pa’-n"*) s. 1. Befdneidende(r), Schä- 
Tende(r) zc. (f. pare ®). — 2. © (Apfel« zc.) 
Shälmafginef. — 3. © Serverei: Schlicht- 
mond m. — 4. © Birt-eifen n, Huf 
Meffer n dex Huffäimiehe. 
parerethesis % (pin-'.ns’th-*-Bif) [grd.] 
8., med. tranthafte Erregung. 
parergon @ \ (pi-ad’-g!n) Igri] 8. (pl. 
m, ga) Pare'rgon m, Neben-wert m, 
fade f, -gred m. 
parergy 27 + (p2’n-*-dQ°) 2. = parergon. 
paresis & (p#’r-'.EIE) [grd.] s., med. 
Pare ſe f, unvollfindige Lähmung. 
pareso-analgesia%(p#’n-’-B’-in-I-DGi’- 
f*-8 ober pa’ u-*-?-dn-1-0G17-f*-a) l grch.] a., 
med. = Morvan’s disease. 
paresseuse + (p3-a’-53’f) [fr.] ». Stirn⸗ 
lodenperüde / far Grauen (17. o.). 
wa paresth...@ i paresth... 
paretic & (pé-ne’t-If) (gr.] med. I a. 
Bare’je betreffend; ~ dementia Gehirn- 
erweihung f. — IL s. an Parefe Leiden- 
der). [coition z 
pareania @ (pA-ri’.n’.a) (grd.) 2. = 
par excellence (pir ét-§*-(9'6) [fr.] ado.im 
wahrften Sinne des Wortes, vorzugsmeife. 
parfilage (pä”-j°-1dG) [fr.] s. Aus-zupfen, 
sfafern n (v. Biden). [= perfect(ness). 
parfit(ness) + od. prove. (~fit(-n*§) a. x. 2. 
parfleche Am. (pa'-fle’{d) 2. durch Eintauden 
in Waffer mit Holp alte enthaarted Bäffelfell. 
pargan(n)a (pi'-gi’n-a) s. — pergunnah. 
pargasite 2 (pa'’-g'-falt)s.,min.Bargafi't 
m (Urt laudgriine Oorndiende). [board.) 
board (pa'’dG-b5">®) a. = barge-J 
parget (pä”-dg°t) [mit.spargitare| Lvla. 
@a.(e.) 1. © Maurer: mit Pub b. werfen, 
pugen, tünden; „(t)ed work Tunchwert 
n. — 2. + fominten. — 8. + fig. über- 
tünden. — IE te/n. 4. fid fhminten. — 
HII s. 5. © (Gip8-)Stud m; white ~ 
Weifftud m, Marmori’no-pugk m. — 6.0 
(a. ~ of lime) TZünde f, Bewurfm, Putz m. 
— 7. Gips(ſtein) m. — 8. + Sdhminte f. 
pargeter © (pa”-dG*-t') s. Gipfer m, 
Zünder m. 
pargeting © (-tin‘) s. 1. Puget n 2c. (fiege 
arget I). — 2. Raltput m, Bewurf m. 
— 3. Studvergierung f, Studgetäfel n 
(an Kaminen 2.). Igeting 3. 
pargetory © + (pä”-dg"-t.n*) ↄ. = par- 
pargetting © (.tin')s. = pargeting. rn 
parge-work © (pa’’dQ-wört) = pargeting, 
parheliacal& (pa'-b'-[at”-4-t'1) a.,ast.Ne- 
benfonnen-...; ~ ring Nebenfonnentreis m. 
parhelic &(pa'-be’I-if, WB..1’-lit)a.,ast. 
= parheliacal; ~ circle = parheliacal 
ring. we, A. a), ast. Nebenfonne | 
parhelion 2 (pa*-b17-I5n) | grd).| 8. (pi. 
parheliam 7 \ (.{@m) s. — parhelion. 
parhidrosis @ (pa'-b‘-dro’-Bik) lgrch. 2., 
med. übermäßige Schweißabſonderung. 
Pariah (pa’-R°-a, CT.D. p3’.r°.a) |tamuliig 
paraiyan Iromaler| 8. 1. OR-I.: Pa'ria 
m (keiner Rafte angehöriger und ald unrein ver- 
adteter Hindu); „ dog herrenlofer Hund; 
orn. ~ kite Urt indifdder Milan (Mitvu- 
govinda), — 2. pw fig. von ber Gefellfhaft 
Ausgeſtoßenelr). rechtlofer Menſch. 





parlal! (pia- i) (par?] a. paarig. 
parial ꝰ (pa.nõlꝰ.·il) q.⸗ pair (1.282 royal. 
Parian (pa’-n©n) [Paros] Ia. 1. pariſch. 
aus Paros; ¥. — II s. 2. Vewohner(in) 
von Paros. — 3.@ Paria’n n (Urt wistuit. 
Porzellan). 
Su» 1: coment Baria’'n-Zeme'nt 
n (m); „ Chronicle pariſche Ehronit (j. 
Arundel) ;~ marble parifher Marmor; 
~ Marbles = Arundel (1. ts) Marbles; 
@ ~ porcelain = ~ 3. 
Paribanou (pi-n'-ba’-nii) npr. perfikge Fee 
aud „Taufend und eine Rage”. 
Paridel (pi’n-*- del) npr. leichtfertiger Sete. 
mann in SP.F.Q. [zo. paarzehig.\ 
paridigitate 2 (pin-!-di’dG-*-t&t) [t.] a. 
paridrosis @ (pän-.da’-KiE) 8., med. = 
parhidrosis. 
paries 2 (pa’-n*-1f) [It.] 2. (pi. „tes, p#- 
nal’-§.tif), anat., ent. a. % Wand(ung) f. 
parietal (lat) La.1. zue-r Mauer 
oder Wand gehörig. — 2. zu Gebäuden over 
deren Beauffihtigung gehörig. — 8. a 
anat. zu den Baud: ıc. Wandungen ge- 
börig; ~ bone = „5; ~ lobe Parietal: 
fappen m. - 4. ! wandfländig(Gamentzäger). 
— DI s. 5. & anat. Scheitelbein m. 
parietary % (p4-nai’.*-t'- n°) [fr., It] a. 
Glas-, Wand-fraut » (Parieta'ria). 
parietes @ („tif) /pl. von paries. 
partetine + (.tin) [[t.] s. Mauerereft_o, 
«füd n. — 
parieto(-)... & (p.nãꝰ.ꝰ.⁊) anat. in Sign: 
parility + (p4-ni1--t°) [{t.] 2. Ahnlichteit f. 
parilline @ (in) s., chm. Parelli'n n. 
parine 7 (pi’-rin) [tt] a. orm. zu den 
Meifen gehörig; Meifen-... 
paring (pa’-rin') s. 1. Befdneiden m, 
Shälen nm 2c. (fie pare’). — 2. (abge 
idnittene) Schale, Rinde f, Abfall m. — 
. © as pl. Abſchabſel n/pl.; Abſchnitzel 
mipl., Spine mi[pl. — 4. Rrdge f, 
Schabi'ne f (teim Gotdiglagen); „8 pl. of 
skin for glue Leimleder n. —5.agr. Ub- 
mähen n und Unterpflügen n ter Grasnarbe; 
~ and burning Schälen n der Bodennarbe, 
Rafenbrennen n. — 6. cant Geld n. 
paring-bench © (.-bénfd) s. Gerbebant f. 
paring-chisel © (~-t{hif-‘l) s. 1. Ballen- 
eifen n. — 2. dünner Stedbeitel. 
paring-gouge © („-gaudG oder .-guüd() 8. 
Hohlmeißel m. [knife 2e.\ 
paring-Iron © (.-at-"n) a. — paring-/ 
paring-knife © (.-nalf) s. 1. Schälmefier 
n (fie Obft 2.). —2. a) Abihärf-, Beſchneid⸗ 
Meffer 7 ber Budbinder; b) Schrotmeffcr n 
ber Kupferfiämiede; C) Gerberei: Schab-, Stoke 
eifen 2 ber Lebderzurichter; Schlichtmond mu; 
d) Streih+, Zicheifen n der Bergolder; 
e) Hufe, Wirl-meffer n ver Dufſchmiede; 
f) Schuſtermeſſer n. 
paring-machine © („.mi-j&in) s. Nut 
fob, Stanz-mafdine f. 
paring-plough®(~-plau) s.,agr. Abftch-, 
Rafens, Schäl-pflug m. 
paring-shovel © (.-fdiw-'l) s., hort. 
Scharr⸗eiſen n, Abſchaͤlſchaufel f. 
paring-spade © prow. („-Eped) 8., agr. = 
paring-plough. lIKrumm · meißel m. 
paring-tool © (~-til) 4. Ranonengub: 
pari passu (pi’-rat pa’ p-jit) IIt.] adv. im 
Gleichſchritt, in Übereinffimmung; jur.: 
gleich⸗ verbaltnid-magig. 
paripinnate 7 @ (pär-‘-pi’n-At) |[t.] a. 
paarig geficdert. 
Paris! (pi’n-1p) npr. 1. Pari's u (Oauptitare 
Brantreigs) J. — 2. gre. myth. (aug pa’- 
RIB) Pa'ris m (Cogn bes trojaniſchen Könige 
Yri’amus, Entführer der Ge'lena). — 3. €: 
a) ~ daisy art Wuderblume f (Chrysa’n- 
themum frute’scens); b) herb of „ = 
herb-paris. — Bgl. w®, 














@ machinery; A mining; x military; J marine; @ botanical ;® commercial; @ postal; # railway; d music (see page IX). 
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[PAR...—PAR...] aie ausſprathe und die bildl Zeichen find vorn, S. IX—XI, bie Abtutzungen x. &.XU— XXX erfärt 





§u Paris! 1: „ baby, ~ doll 
Roftiim-, Mode'll-puppe f für Eäneibe- 
rinnen; t ~ ball = tennis-ball; geol. 
~ basin Barifer Beden n; © ~ blue 
Parijer Blau n (feinfte Gorte Berliner 
Blau); ~ foot Parifer Fuß m (= 
32,484 cm); ©: ~ green Parifer ober 
Schweinfurter Grün n; ~ lake Parifer 
Lad m, Rormi'nlad m; plaster of ~ 
gebrannter Gips; „ red Parifer Rot n, 
Cifen-ory’d n; ~ violet — methyl- 
violet; „ white Parifer Weiß » (Urt 
gemahlener Kaltipat); ~ white-metal ge. 
sierung aus Kupfer, Zink, Ridel und Rabmium. 

paris? % (pi’n-if) s. = herb-paris. 
Paris-garden (p&’n-if-ga"dn) npr. ehm.: 
fogenannter Barengarten am fAdliden Themfe 
Ufer (Lo.); Sammelplay junger Edelleute zur Zeit 
Stifabetts (SHH. VIIT,5,4,2). 
parish (pi’n-1{g) [a/f. parols)che, fr. 
paroisse, jpät-lt. paro'chia] I 8. (pl. 
ves, hi) 1. F altäriftige Ringe: = 
diocese. — 2. eccl. Barodi'e f. — 3.Rird- 
fpiel m, Gemeinde f; . — 4. Am. in Qoui- 
fiana und in anderen Güdftaaten: Unter-abtei- 
lung f einer Graffdaft. — Ma. 5. zum 
Kirchſpiel gehörig; Pfarr-..., Gemeinde 
..; ⁊. — 6. Rländlich. provingiell (TN.). 
Zu ~ 8: to be on the „ dem Rird: 
fpiel, der Gemeinde zur Laft liegen, von 
der Gemeinde Armen» unterftäßung er 
halten; to come on ob. upon (to) the 
~, to throw oneself on the ~ der Ge- 
meinde zur Laft fallen; union of nes 
Armenverband m; unimpropriated ~ 
Pfarrei f, deren Befegung nit in der 
Hand eines Laien liegt. 
w 5: ~ apprentice ſ. appren- 
tice 1 ¥; ~ bull Gemeindebulle m; 
cant Pfarrer m; ~ child armeß, auf 
Roften der Gemeinde erzogene Kind; 
~ Church Pfarrkirche f; ~ clerk fiete 
clerk 2; ~ constable f. constable? 
3 %; ~ council Gemeinderat m; ~ 
court lofaler Gerichtshof in gouifiana 
(U.S); ~ district Pfarrbezirk m; ~ 
8 auty Rirdjpiel-abgabe f; ~ engine 
Gemeinde ⸗Feuerſpritze f; grave Grab 
n auf Gemeindekoſten; co. ~ lantern 
Mond m; ~ meeting Gemeindever- 
fammlung f; + priest Ortöpfarrer m 
(Syn. fieye minister); cant ~ prig 
Pfarrer m; ~ poor CrtBarme(t); ~ 
rate Kirchſpiel ⸗Armenbeitrag m; ~ 
8 register Rirdenbud n der Parodi’e; 
~ reliof Gemeindeunterftiigung f; ~ 
road Bicina’l, Gemeinde-weg m; ~ 
school Parodia'l-, Gemeinde-fhule f; 
ehm.: m top zur Beluftigung ber Semeinte 
8 gebaltener Stirchfpielfreifel; „ watch — 
~ constable (f. constable? 3 {). 
parishen + (pä’a-!-fh*n) s. = parishioner. 
parishing prore. (.fdin®) 8. bei einem Radar 
dorfe eingepfarrter Meiner Weiler. 
parishional (p#-nt’fd-*-n'{) a. zu c-m Kirch⸗ 
[piel gehörig ; die Gemeindemitglieder betr. 
parishioner (.n®) s. Bforrlind 2, Bewoh- 
ner(inje-8Rirdh{piels, Gemeindemitglieds, 
Parisian (p4-2i’G-n, aug pa-ni’f-In) I a. 
1. Parifer, aus Paris. — 2. den Pa’ris (f. 
Paris! 2) betr. (BY.).- II 2.3. Parifer(in). 
Parisienne (p4.u1.f.e"n) [fr.)s. Pariſerin f. 
Parlsina (pir-°-$i”.na) npr. (Delbin eines 
Byronſchen Gedichtes; fiebe aug Azo). 
parlsite 2 (pi’r-"fait) s., min. Barifi’t m. 
parisology @ N (pdn-*-B071-*-dG°) [gta.] 
a. Gebraud m zweideutiger Worte, 
parison © (pärr-'-in) s. Sammelgefäß n 
an einer Glasbldfermafdine, bad gerade die für e-e 
Hlafdhe hinreichende Clasmaffe aufnimmt. 
parisyllabic(al) 2 (pin-*-6*-(4b-if, 5-1) 
[grd.] a, gr. gleidfilbig. 


DOC OCC: 


paritor + (pi’r-'-t'*) s. — apparitor2. 


parle + (pa'f) v. u. 8. = parl. 
paritory % + (.t'-n°) a. = parietary. 


parlecue isott. (pa”-1-tü) (fr. parler a 


parity! (p&’n-*-t°) [fpät-lt.) s. 1. Gleich⸗ 
beit f. — 2. (mft ecel.) Paritä't f, gleiche 
berechtigte Stellung. — 3. — analogy 1. 
parity *(.)[It.]¢. Fähigleitfdes Gebaͤrens. 


queue] U v/a. u. on. Od. presoyteriantte 
Kirche : bie Unipraden der alfıftierenben Geifllicen 
refapitulieren, gufammenfaffen. — I s. 
Retapitulation f der geiftligen Uatyrages. 


parjetory + (pa”-dG'-t-a®) 8. ++ für par- | Parley! (pav-[°) spr. (Bria.); Peter ~ 


getory ober parietary (ML.). 

Park! (pa't) npr.: Mungo ~ beräfmter Afrika» 
reifender, geb. 1771 und 1805 im Niger ertrunken. 

park? (pa't) [m/e. par(ro)k, ale. pearroc, 
dtſch Pferch, (alt-)fr. pare, mit.par(ri)eus] 
La. 1. Tiergarten m, Gehege n.— 2. Luft» 
waldchen n. — 3. Bart m, öffentliche Ane 
lage; Central Park f. central 1 ¥; Hyde 
Park |. bs. — 4. qott.: tebautes eingehegtes 
Geld. — 5. Am. Hodthal rn in den Rocky 
Mountains. — 6. % Artillerie, Wagen-, Runi- 
tiond-Part m: a) volRandig außgerüftete Ge- 
ſchũtz⸗ 2c. Abteilung; b) Crt zum Wuiftellen 
derſelben. — 7. t Urt grobed Nek zum Bilden 


Pteudonym bed ameritanithen Zugenbidgriftfizliers 
Samuel G. Goodrich (1793 - 1860). 


parley * (.) [a/f. parlee] He. 1. Unters 


redung f, Unterhaltung f, Gefprad ». — 
2. % Parlamentieren #, Unterbandlung f 
mit bem Feinde; to beat (od. sound) a  fiee 
beat! 8 ¥; to desire a ~ parlamentieren 
twollen; to hold a ~ parfamentieren, ver» 
handeln. — 3.\ poct. Fon m, Gejdmetter 
n. — Heln. @a. 4. ſich unterreden, ih 
unterhalten, fi) befprehen. — 5. % unter: 
handeln, parlamentieren. — 6. prove. = 
argue. — 7.\ poet. tönen. — III via. 
Ga. 8. fpreden. — Bgl. I a. 2. 


am Ufer. — 8. Am. bei Ebbe troden liegende 
Aufterbant. — 9. provc., sl. Gefängnis n. 
— IL v/a. Ma. 10. ein-hegen, -pferden, 
fcdlieBen. — 11. mit Part-anlagen vere 
feben. — 12. Geldäge, Wagen zuſammen 
aujfielen. — III o/n. Ma. 13.\ im 
Bart fpazieren gehen. — 14. Wagen: fid 
jufammen aufftellen, fi fammeln. 
parka! (pa'’-ta) 8. Kleitungsfüd der Bewohner 
ber Alduten aus aneinander gendbten Vogelhänten 
mit nad innen gekehrten Federn. — Bgl. w 3. 
parka? (2) s., geol. im alten Rotjanbitein ng 
lands vortommenbes, wahrſcheinlich bon Edhwert: 
fwängen herrahrendes Golfi'l. — Bgl. m 1. 
parken prove. u. ſchott. (pä” Pi) ¢. = parkin. 
Parker! (pa‘’-t*) npr.: a) Grafigaft in Texas 
(U.S.); b) Bxin.; ~'s Piece play in Cam. 
parker? + (a) 8. Part-auffeber m. 
Parkes (pä'l&) npr. (prin.); @ „ process 
Methobe, Silber von Blei durch Schmelzen mit Sint. 
metall gu ſcheiden. Lblümchen (Convatia'ria). 
park-flower @ (pa"t-flau-") s. Mais 
park-hack (.-hit) s. | 
Parkhurst („bö'kt) npr. (Brin.). [pferd x. 
parkin prove. u. Gott. (pa'’-tin) 8. Ari Kuchen 
m aus Hafermehl, Sirup und Ingwer. 
parking (pa'’-fin*) s. Part-anlagen //pl. 
Parkinson (pa’-tin-$'n) npr. (Brin.); 
med. ~'3 disease Sdilttel-lagmung f. 
parkish (pa”-tifd) a. parl-artig; Barf... 
park-keeper(pa'’t-t1-p**) s. Bart-aujjeher. 
parkleaves © ¢ (pa'’t-litof) s. großes 3o- 
bannistraut, Bluteheil n (Androse'mum 
officina’le). 
park-like © (.-[aTt) a. part-artig. 
Parkman (.m'n) npr. (Brin.); Francis ~ 
amerit. Geſchichtſchreiber (1823 - 1808). 
park- paling ( pa'’t-po’-[in*) s, 1. Wild- 
jaun m. — 2. P co. Zähne m/pl. 
Park Range (pat nendG) npr. (Rette des 
Belfengebirges in Colorado, U.S.). [walze f.\ 
park-roller © (.-r¢-("*) 2, Barl-, Wege / 
parkward (pa"t-w''d) adv. nad) dem Parte 
bin (SH. W.8,1,5). [Gabhriveg. 
parkway (we) s. mit Bäumen bepflanzter 
parl (pa'l) Et v/n. 1. fprechen, fic unter- 
halten, — EE + v/a. 2. außern. — III fot 
t ober prove., 8. 3. Rede f, Sprache f. — 
4. Geſpräch n, Unterredung f. 
Parl., parl. abbr, = parliament(ary). 
parlament { (pä”-A.ment) = parliament. 
parlance (pa”-L’nk) [a/f.] s. 1. Rede Ff, 
Unterredung f. — 2. Redeweife f; in 
common „ wie man fid im gewöhnlichen 
Leben ausdrüdt. 
parlando & (pär-Ia’n-do) [it.] 8. recitati- 
viſche Singweiſe. IRedendelr). 


parley® F (.) s. = parliament-cake. 
parley cue faeit. (pa’-(-jit) — parlecue. 
parleying (pa”-l.in®) «. Unterredung f, 
Verhandlung f, Beratung f. 
parleyvoo (pa'-l‘.wi”) |corr. aus fr. par- 
lez-vous (frangais)?] Lo/n. Ca. 1.e. 
franzöſiſch ſprechen. — IE s., co. 2. ſſchul 
mäßige) Franzöffh.— 3. F Franzoſe m. 
parliament (pa'’-[’-ment) [(alt-Jir. par- 
lement, mit. parl(i)ame'ntum]| Is. 1.1 
Unterredung f, Befpredung f, Beratung 
f. — 2. pol. Barlame'ntn Y. — 8. jar: 
Verfammlung f der Mitglieder des Inne 
und Middle Temple (Lo.), um über tie Sx 
gelegenhriten ber Geſell ſchaft zu beraten. — 4, — 
parliament-cake. — IE \ v/n. @a. 5.f+ 
darlamentarifhen Pflichten erjüllen. 
Q Zu » 2%: act of ~ Parlament&alte 
© f; authorised (permitted od. legalised) 
5 by act of ~ gefeglich erlaubt; addle(d! 
OP» f. addle! 2 ¥; Barebone's Py i. 
© barebone; Clerk of the Ps ber oberite 
Beamte des Oberhaufeds; Court of P~ 
% Pairstammer f; High Court of P~ 
offizielle Bezeichnung des englifthen Parliaments; 
Q Drunken P.~ fitfe drunken la 2; P- 
0% of Dunces (Unlearned P.., Lacklearn- 
ing Px) von Heinrig IV. 1404 berafenes 
% Parlament, von dem alle Zuriften außgeh&lefen 
Q waren; Free Pw fiege convention 3 3; 
Q German P., Imperial P. denthder 
Reidh8tag; Good Pr Parlamrat ven 137, 
O bad viele Migordude befeitigte; Little P. = 
& Barebone’s P~ (f. barebone); Lonz 
6 Px f. long? 13; Mad P. f. mad? 13; 
meeting oter reopening of ~ (Wieder) 
Zufammentreten n dc Parlaments; 
Q member of ~ Parlamentgpitglicd x; 
© Pw of Paris oberfter fr. @erigtäßef Fis sur 
% Revolution; Rump Pr Rumpfparlament 
n (Bezeichmung für ben Reh des 1648 geliw 
© Herten Langen Parlaments; |. Long P~ antec 
Ölong! 1 %); Short P~ erfied Sertamest 
() von 1640, bad nur einige Wochen tanerte; t? 
summon (od. convene) a „ cin Parlu- 
Q ment berufen; to dissolve „das P. auf 
© löfen ; to prorogue ~ dad P. vertagen. 
parilamental \ (pat-!-me’n-t'l) a. = 
parliamentary. 
parliamentarian (pa'-P-men-tä’. an) 
Ia. 1. = parliamentary. — 2. dem Par- 
lamente (op. hist. Pr dem dari I.u. Sari U 
feindtigen Long Parliament [{. long?1 ¥)) 
ergeben. — II 2. 8. hist. Po Anhänger 
m des Long Parliament (ant. Royalist, 
cavalier 3). — 4. pol. Parlamenta'ricr m. 
parliamentarism (pä'-U-me’n-t-slim)s., 
parlautt (pa’-Ent) [fr.]s. Sprecende(r), pol. Parlamentari’smu3 m, parlamen: 
parlante J (pir-[a’n-t?) s. = parlando. tarifde Regierungsweife. 
parlatory (pa'’-14-1?-n°) [mlt.] 8. (pl. vies, | parliamentary (.t'-a°) | fr.]a. (wily ade.) 
anf) Sprechzimmer n eines Rloftera. . pol. parlamenta'riſch; Rarlame'ntk.-.; 

































Seiden (Daw |. ©. IX): F familiär; P Bolt fpradhe; 7 Gaunerfprache; N felten; F alt (aug geftorben); ° neu (aug geboren); +*+ unridtig; 
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Tas Meine * unbörbar; é fat wie el, fahrt; ifaſt 1; 5a a; S faſt wiea in „Ratte“ wer. 6.Xu, Xi). [PAR...— PAR...] 











dom Parlament ernannt ov. . beihlofien; m 
act ParlamentS-atte f, -verordnung f; ~ 
agent f. agent 4 Y; ~ committee parla: 
mentarifher Musfdug; „ debates pi. 
patlamentarijdhe Debatten f/pl.; ~ law 
patlamentarifder Braud; ~ papers pl. 
dem Parlament vorgelegte Dotumente 
nipl.; ~ summary Überblid m. über die 
Parlamentaverhandlungen; # ~ train 
Parlamentsjzug m (ein auf Varlamentsbeſchluß 
auf jeder Linie wenigfiend einmal täglich vertehten- 
ber und Paflagiere 3. Mlafle zu nit Aber Id. pro 
ragl Weile betörbernder Bug); F Buummelzug m. 
parliament-cake (pä”-l!-ment-tel) s. Art 
dünner Pfeffertuden. [parliamentarian.| 
parliamenteer + (pa‘-['-mén-ti”) s. = } 
parilament-heel © & (pa'’-I*-meént-bil) 
a. halbe Kielholung durch Krängung. 
sarliament-hinge® © (--hindG) s.,arch. 
Tet, Fenfter-angel, die bas Öffnen ber Thür, bed 
Ferſters Gis zu einem geitredien Wintel geftattet. 
parllament-man © + (~-min) s. Parla: 
mentämitglied n. [me'nt8prototo'll n. a) 
parliament-roll (.-nöl) s., pol. Barla- 
parilance + (pa”-[In$) 2. — parlance. 
parlish prove. (pãtꝰ·liſch) a. = parlous. 
parlo(u)r (pä”-I) [a/f. parlo(u)er, mit. 
parlato’rium]s. 1.Wohnzimmern J. — 
2. m. Am. Empfangs-, Bejudhs-gimmer n 
(merk im Grögelob); best ~ gute Stube, 
Putzſtube f. — 3. Sprechgimmer » im 
Meter x. — 4. Gafigimmer n im Wirtspaus 
(ant. tap-room). — 5. P Am. Sejhäits- 
taum m, «zimmer n; photographer's ~ 
photograpbhifded Acker; tonsorial ~ 
Hoarjdneides, Rafier-ftube f; oyster ~ 
Auferzimmer n cined Wirtshaufes. 
mw 1: ~ gymnastics Zimmer. 
gumna’fit f; Rinberfpiel: „ knock 'em 
down Kegeljpieln auf umfatoffenem Breit; 
2. toboggan, ~ roadster auf Gdienen 
laufenbes x. burd cine Sugbewegung bei Reiten. 
den in Gang gehaltenes Pferd (Bimmerfport). 
ur-boarder (.-65'-d" O) 8. Pen⸗ 
fiond’r 92 ber Doarding-school, ber das Regt 
Set, fi} im Familienzimmer aufzuhalten. 
parlour-candlestick (1-K’ndl-Bilf) s. 
Zimmerleudter m. Iwagen nt.) 
pariour-car # Am. (~-ta') 8. Salon) 
parlour-game (1 -gem) 8. Galonfpiel n; 
Zimmerfport m. 
parlour-jumping f(X-dG9’m-pin®) s. Gin: 
Reigen m burg das Fenſter behufs Gtehlens. 
parlour-maid (pa‘’- {**- med) s. Etuben«, 
Haus-mäddhen n. [mo’nium 2. ‘ 
parlour-organ J (pa'’-1r-0'-g'n) 8. - Bare 
parlour-skate (pa”-Ir-Blet) ¢. Sport: Roll- 
{olittigul m. 
parlous sat + (pa'’-1°8) [perilous] a. 0 
1. gefährlich, beuntubigend, furdtbar. — 
2. böfe, jhlimm. — 3. ſchlau, durchtrieben. 
parlousness + (..n’B) s. Gefährlichteit f, 
— f ıc. (fiege parlous). 
parly F (pa”-1°) 8. (pl. mies, If) 1. 
= parliamentary (f. bs) train. — 2. = 
parliament-cake. In. chm. ee 
Parma (pa'’-ma) npr. Parma n (it. Stadt 
preset: 5 m(t)y t (pa'-ma-fi't-*) 2. = 
[s. = parmesan 3, Ni 
ee mafi'nt,fe7nt) 
parmella 27 @ (pa'-mi’-I%-a) s. Schüffel- 
Achte f. Liüfielflehten-artig. ‘| 
parmeliaceous 2 % (pa'-mi-[*.67-f'$)a.. 
parmelioid 27 % (pat-mi”-l'-5id) a.ſchuſſel · 
feten-artig. [Barme’nides N 
Parmenidean (pa'-men-‘-di7-‘n) a. den 
Parmenides (pa'-me’n-*-dif) npr. Pare 
me'nides (are. Philejops, 5. s@. v. Chr.). 
Parmenio (pa'-mi’-n‘-) npr. Barme’nio 
(Getuterr Wieranderé ted Großen). 
(par-mé-fa7n) La. 1. parme- 
ſa niſch, aus Parma; @ ~ cheese Par- 


meſa ntäfem. — LNs, 2. Barmefanerlin). 

= ~ cheese, — 4. 7 befondere 
italtenifge Art ded Trintens. 

Parmese(pä'-mi’f, .mi’$) a. = Parmesan. 

parnassia 0 @ (pa'-n&’§-'-a) s. Parnaffen- 
traut n; marsh „ Elegant 

n (Parna'ssia Br ‘etris). 

Pasunesinn („SIn) La. 1. (mf poet. I» ge 
naſſiſch; den Parna'ß betr. — 2. p 
ent. die (Familie der) Alpenfatter Tete 
— Ip. @ ae. 3. ent. Ulpenfalter m. 

Parnassus (.*§) npr. Parna'ß m (im alten 
Griegenland ben Mufen gebeiligter Berg); fig. 
Didterheim n; $ grass of ~ — parnassia, 

parnel + (pa”-n'{) s. junges Weib; b.s. 

ure f. 

Parnell (pa”.nel, ang päa'-nel) npr.: 
Charles Stewart ~ Büßrer ber iriſchen 
Home-Rule-Bartei (1846 - 1891). 

Parnellism (pa”.n’.Iifm) s., pol. Parnellid- 
MUB m (polit. Grundfage der Anhänger Parnella). 

Parnellite (fat) Is. Parnelli’t m (poti- 
lifer Anhänger Parnels). — IH a. den Par- 
nefli’8mu8 betreffend. 

parn(e)y F on.3. (pa'’-n®) 2. = pawnee®, 

paroccipital @ (p&r-st-6i”p-*-t"1) [grd.-It.] 
a., anat. auf der Hinterhauptfeite gelegen. 

paroche + (pl-no"{@) 2. = parish. 
parochial (p4-no’-1841) a. (jf. wy) 1. se 
todia’le... ‚ Rirdfpiel-.. ay Bfarre...; J. 
2. fig. von einem beſchraͤnlten Sefihts- 
puntte außgehend, engherzig. 

3 faott.: ~ board Armen» 
verwaltung f; ~ officer Rirdfpiel> 
beamter m; ~ register Kirdenbud n; 
~ relief Armengeld 2; ~ school Pas 
rochia'lſchule f. 

parochialise © (p4-nb’-(-laTf) v/a. Mb. 
gu einem Rirdfpiel machen, in Rirdfpiele 
oder Pfarreien einteilen. 

parochialism (fm) s. 1. Syfle'm n der 
Rirchfpiel-Lotalverwaltung. — 2. fig. be 
ſchräntte Anfidht, Enghergigtcit f; Kir» 
turmpolitit f. [ipielgugebdrigteit fr 

parochiality \ (p4-no-t-4[-*-t*) 8. Kir) 

parochially (p4-n07-t1-(¢) adv. nad Rich 
{vielen (geordnet), pfarreiweife. 

parochian + (.t8n), ven + (tm) Ta, 
= parochial. — IL s. Parodia’n m, 
RKirdhfpielbewohner m; Bauer m. 

parochin faott. (pä’r-’-hin) s. = parish. 

parochiner + {qott. (p*-no’fd-f-n®*) 2. = 
parishioner. 

parodic(al) (p4-ns’b-If, ~*-f1) a. eine Pa- 
rodi’e betreffend; parodierend. 

parodiset @ (pä’n--däif)v/a.= parody 3. 

parodist (.digt) [fr.] s. Berfaffer(in) einer 
Parodi'e, Parodienfareiber(in). 

parody (pä’R-.d°) (gr&.] Is. (pl. „les, 
ad*{) 1. poet. Parodi'e f (komifge Umbildung 
eined ernften Gebichtes; a. fig.). — 2.1 Sprich 
wort ». — IL v/a. Od. 3. parodieren, 
ſcherzhaft nahahmen. 

parecious@ &(p4-ni”-j’B) | grb.) @.0 mit 
neben ea. ftebenden Geſchlechtsorganen. 

pare ciousness 2 & (.-n'f) s. Nebenseine 
anderflehen n der Gefdledts-organe. 

parecism 2 &(.bi{m) s. = pareciousness. 
pareemiographer 2 (p4-ni-m?-0g-n4.j*) 
[grd.] a. Sprichwörterſchreiber m. 
paroicous 2 & (p4-n5i’-t’)a. = parecious. 
paroket (pi’n-’-fet) s. = parrakeet. 

parol (p3-r5”[) 8. u. a. jur. = parole 4 u.5 
(font 1). 

parole (p4-ro"()| fr. parole, mit. para’ bola] 
Is. 1.\ Wort n, Ausjage f; Wortlaut 
m. — 2. (meift %&) Ehrenwort n; on» auf 
Ehrenwort. -- 3. % Paro’le f, Yofungs- 
wort». — 4. (meift purol) jur.: a) mündliche 


(mändtie er ſchriftlich aber) ohne Siegel; J. 
II via. @b. 6. did. Rriegtgefangene 
auf Ehrenwort entlaffen. — 7. Am. jur.: 
gegen Burgſchaft reilafjen (<= bail? 8). 
3u parole 5: jur.: „ acceptance 
mündliche Annahme; ~ arrest münd« 
liher Verhaftsbefehl m; ~ evidence 
mündliches Zeugnis; t plea of ~ de- 
murrer == age-prayer. 
parolivary @ (p!-n0"(-*-1w'-n°) a., anat. 
Gehirn: neben den Oliventdrpern gelegen. 
Parolles (p4-nv’[-88) npr.. (Brin. in SH.AL.). 
peromelosy @ (pär-+-morl--dG°) (grd.] 
8. rhet. Paromologi’e f — Zu · 
geftändnis zum Zweck der Widerlegung). 
paromphalocele 27 (pi-rö’m- fü.p. Bil) 
[gtdh.| 8., med. Brud m in der Nähe ded 
Nabeld. [med. tranthaftes Träumen. ) 
paroniria @ (pär--nal”-R'-a) [grh.) 8. 
paronomasia @ (pär-’.nd.me’-Be-a ober 
"Sa, WB. „Q°-a) Igrch. ] 8., rhet. Paroe 
nomafi'e f (Gleiäflang von Wörtern berſchie · 
dener Bedeutung); Wortſpiel n. 
parenomastic(al) a (~ma’p-tit, t8-041) 
a., rhet. zu einer Paronomaſi'e gehörig. 
paronomasy 2 N ( pin-'-no’m-4-§°) s., 
rhet. = paronomasia. 
paronychia @ (.ni’t-!-a) [grd.]e. 1.med. 
Nagelfluk m. — 2. & Nagelfraut n. 
paronym 2 (p3’a-'.nIm) [grd.] 8., 97. Bae 
rvony'mn: B) Rammverwanbtes ob. abgeleitetes 
Wort; b) gleiglautendes Wort. Lronym sus.| 
paronymic @ (p&r-*-ni’m-it) @. = pa-f 
paronymisation © @ (p&-rön-.m’-jo’- 
fo'n) s. Bildung f von Parony’ men. 
paronymise @ & (p4-no’n-!-maif) e/a. 
©b. in ein Barony'm verwandeln, gleid- 
lautend madden. 
paronymous % (.~m8§) a. parony'm:1.don 
gleiher Abflammung. — 2. gleidlautend. 
paronymy 2 („m°) s. Parouymi’e f. 
paroöphoritis% (pär-?-df--aal’-tiE)Lgrch.] 
s., med. Entzündung f in der Nähe des 
Cierftods. 
Paropamisus (piz-’-pi’m-*-B8B ober pan-"- 
pa-mat’-B'b) npr, geogr.ait.: Paropami’s 
fuBgebirge n (vom Hinbutufd bis gum Elbrus). 
paropsis 2 (p*-nv”p-Bib) [greh.] 8., med. 
feblerbajtes Schen. a) 
paroptesis 2 (pdr-sp-ti”-Bif) l grch.) s. ⸗ 
paroquet (pa’n-*-(6t) ę. = parrakoot. 
paroquet-bur % (.-68') s. = burweed. 
paroral @ (p*-no’-n'l ©) Igrch.⸗lt.] a., zo. 
in der Nähe der Mund-dffrung gelegen. 
parorchid 27 (pi-ro”-td) 8. = parorchis. 
parorchis 2 (fib) [grd.| s. (pl. ades, 
al®-dif), anat. Nebenhoden m. 
Paros ir. ROB) npr. Pa’ros n (ax. Juſei). 
parosmia & (p#-ro’§-m‘-a), amis 2 
(„miß), ~phresis 2 (pin-oh-fet’-bif ) 
grch.] re med. Gerudsftdrung f, -täu« 
ſchung f. 
parosteosis @ (pa-nop-t®-07-BlB) [gre. +. 
(pl. we8, ~61)), ned. Bertndderung f der 
Knodenbaut. 
parostia 2 (p4-ro’§-t’-a) [grd.] 2., anal. 
fehlerhafte Rnodenbifdung. set) 
parostosis 7 (pär-dB-to’-BIB) paros- 
parotic @& (p4-na’t-it) lgrch.] a., anat. in 
der Gegend des äußeren Opres gelegen. 
parotid (~id) |gr.] Is. 1. 2 anet. Ohr- 
ſpeicheldruſe f. — 2. M gray. wit.: die Ohren 
Ichüßender Helmteil. — UN a. 3. 0 anat. 
neben dem Ohr gelegen; obtfpeideldritfen- 
attig; ~ gland = ~ 1. 
parotiditis 2 (pä-rot-*-dai”-tik) [grd.] s., 
med. Entzündung f der Ohripeiheldrüfe. 
parotion % (p4-no”-t?-on) s. = }arotid 2. 
parotis 2 (tif) s., anat. = parotid |. 


Erllärung, Ausfage f; b) Plädieren n, | parotitle 27 (pan-*-ti’t-it) a, med. mit 


mindlide Führung eines Prozefies. — 
IL a. 5. (mft parol) inr.: a) mündlich; 6)* 


Ohrſpeicheldruſen ⸗ Entzundung behaftet. 
parotitis a (~tat”- tb) a= parotiditis. 
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id a7 (WB. pi'n-*-t8id, CT.D. pi. 
no’ -t8id) [grd.] a. und 8., £0. ohripeidhel« 
Sealearert pler Auswuds). 

parevarian % (pau- · wã⸗ an) grch.lt.) 
a., anat. in der Nähe des Eierſtocks (vor- 
tommend), zum Neben-Eierlod gehörig. 
paroxysm @ (p#’n-'t-Blim) larch.] 2. 
1. med. Paroxy'smus m, veriodiſch auitre 
tender frampf-artiger Anfall. — 2. trampf- 
hafte Aufregung. — 3. fig. Streit m. 
paroxysmal 7 (pan-"t-B1'f- 0 a.O med. 
einen Paroxy smus betreffend; von einem 
Parorysmus herrührend. 
paroxysmic % (.mif) a. trampf-attig. 
paroxytone 2 (pär-o’t-B’-ton) |grb.] gr. 
La. und s. auf der vorlegten Silbe be» 
tont(e3 Wort), Paroxy tonon n. — IH v/a. 
©b.e. Wort auf der vorletzten Silbe betonen. 
paroxytonic & (pin-0t-B'-to’n-If) a., gr. 
die vorlegte (kurze) Silbe betonend. 
te (par-tert) [fr., dim. von parc] Ie. 
LA thea. Parte'tt n, Sperrfiß mm (vorterer 
Raum zu ebener Erbe); Arm. and ber ganze 
Parterre-raum. — 2. fr. jur.: a) abge 
fchlofjener Raum in e-m Gerigtafaat für die 
Ridter; b) Staats-anwaltfdaft f, Gee 
ridt8perfonal n. — 3. fr. @ Stand-ort m 
der amtlihen Matler. — 4. = parquetry ; 
~ floor getäfelter Fußboden. — HH v/a. 
@a.(e.) 5. Sußboden parfettieren, täfeln. 
parquetage (pa'’-t®.t'dG)[fr.]= parquetry. 
parqueted (.t'd) a. bartettiert, getäfelt. 
parqueterle (pa'-tét-'-ni”) |fr.]s. = par- 
quetry. In, Tafelung f. i} 
parquetry (pa'’-tét-n°) if] & Parte'tt 
parquette (pa'-fe"t) s. — parquet. 
Parr? (pa') npr.: Catherine. {edie Grmadlin 
Geinvigs VII. (geft. 1548). — Bgl. at 
parr? (.) s. 1. ichth. junger Lads; weit. : 
Zunges n anderer Fiſche (48. des Rubetan). 
— 2, go, junger Hale. — Bgl. 1 
parrakeet (p3’a-4-tit) [a/f. par roquet] & 
1. orn. Gittig m, Langfhwanz-Papagei 
m. — 2. ichth. = parrot-fish b. 
parral J (p3’a-) s. = parrel 2. 
parraqua (twa, WB. pi.na’-twa) s., 
orn, Gxt Faſan m (Phasia'nus motmot). 
par-rational \ (pa'-n%’{@-"-n't) [It.] a. 
gleich vernünftig. 
men) (var-) Is Lt = parel. — l 
2. Rad n einer Mard- oder Bram-raa; | 
barrel-. Zonnenradn; fixed ~ fires Rad; 
~ with short and long leg Tau, Stropp. 
tad n. — 3. arch. Ramin(-fims, ſchmuch) 
m. — IAL ofa. @e.(a.) 4.008 Rad ane 
nähen; einraden. — [taljen-aufboler m.\ 
parrel-halliard J (~-bal- Ip) 8. Radef 
parrel-lashing & (7-12’{d-In’) 2. Burring 
f, Sorrung f zweier Augen eines m an 
einander. Iflp. | 
parrel-ribs £ (“-rlbf) s/pl. Radfdleten 
parrel-rope & (<- RED) 8. = parrel2. 
parrel-truck J (“-tndt) 8. Radtlote f. 
Parret (pi’r-'t) npr. (in ben Sriftoltanal 
miindender Riftenflug). 
Parrhasius (pé-re’-[h22g, .f98) npr. 
Parrha'ſios (ar. Mater um 400 v. Chr.). 
parrhesia % (pi-ri’-B’-a, WB. aug ~G*-a) 
[grd.]2., rhet. 1. Parrhefi'e f, Freimitige 
feit f im Reden. — 2. Vorwurf m. 
parrhesy & (pi’r-'. 6°) 8., rhel. = par- 
rhesia. Imutier-mörderif. 
parricidai (p3’n-°.Bäi-d°I) [It.] a. vater 
parricide (Bald) [fr., It.] s. 1. Vater⸗, 
Mutter-, Eltern-mord m (überfaupt Mord 
einer Perfon, ber man Chrfurcht ſchuldig if). — 
2.Bater Mutter. Berwandten.mörder(in). 
parricidioust (pän-.5i’d-"E)=parricidal. 
parridge igott. (pX’r-IdG) 8. = parritch. 
Parris (pX’r-15) npr. ($rin.). 
parritch sgott. („Itih) s. Hafermehl-juppe 
f, pudding m; „ time rübftüdäzeit f. 





3 Parse 


parr -marks (var. martg) sjpl. duntle 
Querftreifen m/p/. der jungen Salme. 
parrock (pä’a-t) I prove., 8. Gehege n; 
tleined Held. — IE + v/a. einpferden. 
parroquet (pi’n-'-tét) 2. =< parrakeet. 
parrot (pä’r-'t) [viefteigt fr. P(i)errot, dim. 
von Pierre Peter} I 2.1. orn. Papagei’ m 
(Psi'ttacus) J. — 2. fig. Se loa? m. 
— IH ofa. und vin. Ca. 8, ohne Ber- 
fldndnis nadfpreden oder nagabmen. 
Zu ~ 1: orn. gray ~ Graupapagei 
m, Sato m (Psi'ttacus eri'thacus); the 
~ talks (ober chatters) der Papagei 
plaudert; screeching of a „ Rrddyen 
n eines Papag eis. 
parro tbeak © € (bit) — = glory-pea. 
parrot-bill & (.-bil) . eim.: Ort Streit 
hammer m (vol. falcon-bill). 
bullfinch (2-bi’(-finih) e., orn. 
afiatiiher Gimpel (Paradoxo'rnis). 
parrot-coal A (7-tol) s. = cannel-coal. 
parrot-crossbill (<-ted’B-il) s., orn. 
Riefern - Kreugihnabel m (Lo'xia pityo- 
psi'ttacus). 
parroter (pi’n-*-t") s. papageienbafter 
Nahfhwäper, Nachbeter mm. 
parrot-Anch (pi’n-"t-finfg) e., orn. 
Rreugidnabel m (Lo'zia). 
parrot-fish (.-jifh) 8. ame verkhiehener Fiſch · 
„arten : a) Papageifiſch m (Scarus); b) Lipps 
"fl m (Ladrus); c) Irland: gemeiner 
Schleimfiih (Bie'nnius pholis); d) wrt 
Radtzahr. [herb-lily. ‘| 
parrot-flower % (pi’n-'t-flau-"*) 2. = 
parrot-green © (pi’n-"t-gain) a., chm. 
Papagei’grün n. 
parrot-greenfinch ( pi’n-t-gri’n-finfd ) 
8., On. Urt Gonnendogel m dex Gandwid- 
Infeln (Prittiro'stra psitta'cea), 
parrotise © \ (p#’a-I.talf) v / n. Ob. pa- 
pageienhaft ſchwatzen. 
parrot-lawyer \ (pi’n-t-12-i"") 2. Advo⸗ 
ta’t, der ganz der Anficht [-8 Klienten folgt. 
parrot-nosed (.-nofd) a. trummnafig, 
mit einer Habichtänafe. 
parrotry (pa’n-"t-n°) s. papageienhaftes 
Nahplappern, gedantenlofe Nahahmung. 
parrot’s-bill (pi’n-"tB-bil) s. Le = 
glory-pea. — 2. P Zahnzange f, Pelitan 
m ber Zabu-dryte. 
Parrott (p&’a-#) npr. 
Parker ~ ameritanifer @rfinder (1804 - 1877); 
% ~ YUN Art gejogene Kanone. 
parrot-weed & (pä’r--wid) s. Strauch: 
Bocco'nie f Bocco nia frute'scens). 
parrot-wrasse (pA’a-'t-nig) s., ichth. = 
parrot-fish b. 
parroty (p4’n-'-t*) a. papageienhaft; fig. 
verſtaͤndnislos nadplappernd. 
Parry! (pf’a-°) npr. (Srfn.); sp. SirWilliam 
Edward „ engl. Roxdpolforfger (1790 - 1853). 
parry? (p4’R-°) [a/f. paree, mit. para'ta] 
Is. (pl. mies, .#) 1. fenc.: a) Parieren 
n, Abwehren ne-3 Stoked ob. diebes; b) Gang 
m beim Fechten. — II via. Od. 2. fenc.u. 
fig. parieren, abwehren, ablenten. — 3. fig. 
einer Gare aus dem Wege gehen ober aus · 
weichen. — HEN v/n. @d. 4. fenc. pa- 
tieren, fechten. — Bgl. „1 
parse? (pä'k)[It.pare] vja.u. ek: @b.gr. 
eig analgfieren, grammatiſch BEN 
2 + (~) v/a. = pierce. — Bgl 
Parsee (pa”-Bi ober pa'-Bi”) (perf. — 
Berter] U 8. Parſe m (Wnhänger der altperfiſchen 
Religion Zoroafters). — UN a. die Rarjen beir. 
Parseeism (pä'-Bi’-ifm, pat’- §1- ifm) 4. 
Parfei’S m8 m (Lehre u. Gebrãuche der Parien). 
parser (pa'’- 6") [parse] s., gr. Rebeteite 
Analyfierende(r). 
Parsi (pa'’-61 ob. pa'-B1”) s. u. a. = Parsee. 
Parsifal (pa'’-6*-fal) npr. — Parzival. 
parsil X + ob. prove. (pä”-Bil) s.— parsley. 


(Srin.); Robert , 


parsimonious (var pin mo” nt) ito it] 
a. 2 fparfam, farg, fnaufırig; „mess 
(„-nB) 8. = parsimony. 

parsimony(pä”.B-m’-n°)[t.parsimonia] 
s. Sparjamleit f, Rargheit f, Knanjerei 
f (Syn. fiete economy). 

parsing (pa”-Bin‘) |parse!] s., gr. (Sat) 
Analy'ie f. 

Parsival (pa”-6%-wal) apr. = Parzival. 

parsley % (pa”&-1°) [m/e. persely, aie. 
petersililg)e,lt.petroseli'num] s. Peter 
fllie f (Perroseli'num sati'vum); black . 
UrBöstrautn( Tha’psia deci‘ piens);square 
aw Urt Kümmel m (Carum "Uum). 

parsley-bed (.-bed) s., hort. Peterfi lien. 
beet (aus ihm werden nad bem Rinberglauen 
bie Heinen Minder vem Totter ausgegraben). 

parsley-camphor (.-Um-f*) ¢., chm. = 
apiol(e). 

parsley-fern % (~-fé'n) s. traufer Rol- 
farn (Alloso’rus crispus). 

| parsley-haw % (.-bi) s. art Weifdorn m 
Gdb-Amerita’s (Craiz'gus apiifo' lia). 

parsley -/eafed, ~-leaved © (.-Tit, 
~litod) a. peterfilienblätterig; ~ vine 
Peterfilientvein m (Vitis tacinio'sa). 

parsley-piert @ (.-pi't) s. Heine Radel- 
törbel, Ohmlraut n ( Alchemi' ta arve'nsis). 

parsling J (pa ß · line) s. — parcelling. 

parsnip & (pa”ü-nip) [corr. aus a/j. pas- 
tenague, It. pastina'ca] s. Paflina'!- 
wurzel f, gemeine Paftinate (Pustina'cn 
eati'va). 

parsnip-chervil® (~-t{@5'-wl) a. tnolliger 
Kaͤlberlropf (Chesrophy'Usm bul bo' sum). 

ne (pa'gn) llt. perso'na (eccle'siei] 

1. Pfarrer m, Pfarr-Geifllicher m im 

—— aller Rechte einer Bfarrtirche (Syn. |. 
minister); contp. Pfajfe m; %.— 2. orn.: 
a) Urt fleiner brafilianifcher Fink (Sper- 
mo'phila minu'ta); b) = poe-bird. — 

3.P cant Wegmeifer m. 

Su ~ 1: Parson's Emperor Pjaffen- 
taifer m(Bn. ves deutſchen Raifers Maris IV.); 
cant „'s journeyman = curate ! 2; 
eccl. „ imparsonuee im Genuß cinet 
Pfrilnde befindlider Rettor; . mortal 
auf Lebendzeit angeftellter Rektor; F's 
nose Bürzel m, Steiß o einer gebratenen 
Gans ıc.;n'sweek Tage m/pl. v. Montag 
bi8 Sonnabend; jur.: gray-coat ~ = 
impropriator 2; orn, Isle of Wight ~ 
Rormora’n m, ſchwarze Scharbe (PAa- 
lacro'coraz carbo); T Am. Maryland ~ 
liederlih lebender Geifilider; . and 
clerk Urt Kinderfpiel, wobei bie beiben legten 
Fanten glimmender Papieriqnigel die betzeifen- 
ben Perfonen barfiellen; ~ has lost his 
coat Art Rindertpict. 

parsonage (pa'’-f'-n*dG) s. 1. Pfarre f, 
Pfarrſtelle f. — 2. Pfarr- grundfüd m, 
an n. — 3. taott.: Bfarrgebalt nm. 
parson-bird (pa fn-bö'd) a. — poe-bird. 
parsoned \ (pa'gnd) a. 1. mit e-m Pfarrer 
verjehen. — 2. von einem Pfarrer ev. nad 
Art e-8 folden gemadt. — 3. married and 
„in aller Form Redtens verheiratet. 
parsoner + (pa"’-f'-n"") 2, = parcener. 
parsonet \ (pa"-B'-n't) s., co. 1. Bläh- 
leinn.— 2. Pfarrerstind n. 
parson-gull prorc. (pa En-gäl) s. Mantel 
mõwe f (Larus mari'nus). 
parsonic (pa'-fo'n-it) a. Pfarrer-..., geif- 
lid); cont; pt Plafien-.... pfaffiſch. 
parsonical (-tl) a. (OA) = parsonic. 
parson-in-the-pulpit ¢ prove. (pa'" Bu-in- 
dh*-pu'l-plt) &. = cuckoo-pint. 
parsonise @ \ (pa'’-6-natf) @b. Kein. 
den Pfarrer jpielen. — II c/a. in (einen) 
Pfarrer verwandeln, mit priefterlidgem 
Geifte erjüllen. 
parsonish (pa"-§'-nlfd) a. = parsonic. 











Signs (BGP eve page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; t obsolote (died); * new word (born); ++ incorrect; a scientific; 


(1548 ) 


The small 2 inaudible; 6 almost 2; * almost 1; T almost 1'; 5 almost of; 8 almost like ain „Ratte“. [P AR...—PAR...] 








part (pa't)| fr. part, It. part-em| Ls. 1, Teil 
m, Sti a; {.— 2. Anteil m (of, in an) Y. 
— 3. Teil m, Glied n eines Körpers; Y. — 
4. bejondere Abteilung ; „3 pl. of a house 
Räumlicteiten f/pl. ¢c-8 Hauſes. — 5. Bug, 
faded: Ciejerung f; to come out in ~s in 
tieferungen erſcheinen. — 6. fig. Teil m, 
Seite f; ¥. — 7. Seite f, Partei f; ¥. — 
8. (wk na pl.) Gegend f, Bezirk m; J. — 
9. thea. Rolle f (a. fig.) ¥. — 10. Pflicht 
f, Eduldigleit f; Amt wm; Dienf m; Y. 
— 11. 2 (Sing, Jnfitumenta’l-)Stimme 
f, Partie f; J. — 12. ms pl. Anlagen 
fipl., Talente n/pl., Fabigteiten f/p7.; Y. 
— 13. Pas pl. Streihe mjpl., Thore 
keiten fipl.; T. — 14. & Part f (m) es 
Tobia ı.; standing ~ flehende, fefle Part; 
hauling ~ holende Part; running ~ lau: 
jende Bart. — 15. + That 7, Handlung 
f, Aufführung f (SH.H.IV,b,4,5,64). — 
16. Am. (Haar-)Sceitel m. — IL v/a. 
@a. 17. teilen. — 18. abe, eine, ger-teilen, 
zerbrechen, zertrennen (into in). — 19. to 
~ off abteilen, (ab)trennen. — 20. ver 
teilen (to an). — 21. Streitende ac. trennen; 
(a. chm, u. metall. Gold x. Gitter) ſcheiden. 
— 22. to ~ the hair das Haar abteilen 
a. ſcheiteln. — 23. L: a) Untertette brechen ; 
the ship „ed her cable daß Schiff brad 
feine Ankerkette; b) to ~ company fig 
von dem Gefdwader trennen; fig. aus⸗ 
einandergeben, fi trennen. — 24.1 fig. 
fi loßreiben ober trennen von, verlaffen; 
your souls must ~ your bodies eure 
Seelen mifjen nern Körper verlaffen (SH. 
2£.07,3,1,3). — III vjn. @a. 25. ausein: 
andergehen, fid lifen, zerreißen, breden. 
— 26. 5 (Untertette, Tan) (zer) brechen; to 
~ from the anchor treiben (infolge Retten- 
ira). — 27. (Baar) ſich teilen, ſich ſchei⸗ 
ten. — 28, fich trennen, ſcheiden, fort 
gehen, Abichied nehmen (from over with 
von); ¥. — 29. + flerben. — 30. \ ab- 
jahren, abreifen, aufbrechen, geben (for 
ster to nad); bibl. to ~ to heaven gen 
Himmel fahren. — 31. fic von einer Gage 
trennen ; et. fahren laffen oder aufgeben 
(with, from); 3. — 32.\ to _ with 
ap. to j.n fahren (over ziehen) laffen, 
entlaffen gu; ¥. — 33. P cant (bereit: 
willig) zahlen. — 34. (mei bibl.) Anteil 
haben, teilhaben (in an). — Gieke ang 
parting «. parted. — IV adv. 35. teil« 
weite, zum Teil (= in .); ®. bill, „ time 
teils in Redfeln, teild auf Zeit. — Syn. 
part adg.: Zeil mit Bezug aujcin Ganzes; 
portion Anteil, yugemefjener Teil; share 
der j-m rechtlich zulommende Anteil. 

Su ~1: to be ~ and parcel of einen 
wefentliden Beflandteil von et. bilden; 
fett. jur.: with .s and pertinents mit 
allem Zubehör; ~ by ~ Stüd für Stüd; 
arith. circulating ~ of a fraction Pe- 

% rio’de f eine Dezima'lbruches; gr. ~ 
of speech Redeteil m; „ of the world 
Belt, Erd-teil m; component 3 pl. 
Beftandteile m/pl.; in ~ teilweife (f. a. 
~ 6%); @ Abfdlags-...; to make a 
payment in ~ eine Abfchlagszahlung 
maden ; consignment in ~ Teilfendung 
f; principal ~ Hauptteil m; paint, 
shaded „3 pl. Sdattenteile m/pl., 
Schatten m; © metall. upper ~ Ober- 
geftell m eines OQogofend; to divide into 
equal „s in gleiche Teile teilen. 

3u 2: my ~ of the danger mein 
Anteil an der Gefahr; ſchett. jur.: dead 
man's _ == dead's-part; (dott. jur.: 
art and ~ f. art? 4; J ~ in a vessel 
Part m (n), Shijfs-anteil m; to take 
(eter bear) a ~ in a th. an etwas teil- 
nehmen ober teilhaben. 





Su part 3: private (ob. privy) .s pl. ı parterre \ (vartir Ifr. Is. 1. Blumenbeet 


Zu ~ 6: the most ~ die meiften; 
for the most ~ meiftenteil8; for my 
~ meinerfeit3, was mid betrifit, für 
meinen) Zeil; in ~ in gemifjem Grade, 
teilweife; in good ~ in günfliger, 
freundlider oder annehmbarer Weile; 
to take in good ~ gut aufnchmen 
oder auslegen; \ to take in ill ~ 
übel aufnehmen ober außlegen, übel- 
nehmen; on the ~ of von feiten ...; on 
his (our, &c.) ~ jeiner- (unfere 2c.)feite. 

Sua 7: to take. witha p., meift 
to take a p.’s ~ fic) auf j-8 Seite 
ſchlagen, j-8 Partei ergreifen. 

Zun8: in these „s in diefer Gee 
gend; in foreign .s im Auslande; cant 
gone to foreign „8 deportiert. 

Zu » 9: to act (do ober play) a ~ 
eine Rolle fpielen; to act (discharge 
ob. take) one’s ~ well feine Rolle gut 
fpielen; to act the ~ of f. act? 1 J. 

3u~10: to do one’s ~ da3 Seinige 
thun, feine Schuldigteit thun; the Gods 
have done their . in you die Götter 
haben da8 Ihrige an Dir gethan (SH. 
P.4,2,74). 

Zu m 11d: to sing in .s mehr 
flimmig fingen; to write out in „sin 
Stimmen ausjdreiden. 

Bu ~12: good “8 pl. gute Eigen- 
fcaften f/pl., Fabigteiten f/pl.; man 
of .8 talentooller Dienfch, fabiger Kopf; 
man of sound „3 Dann m von gee 
fundem Menfchenverftande. 

Zun13:Pdon’t play meany of your 
a8 fpiele mir feinen v. Deinen Streichen. 

Zu 28: we „ed with him wir 
trennten uns von ibm; our routes „ed 
unfere Wege trennten fi. 

Su» 81: I won't ~ with my prop- 
erty ig will mein Eigentum nicht ver 
taufen oder aufgeben. 

3u ~ 82: I „ with him to one 
that ... id laffe ihn zu einem geben, 
der... (SH.M.V.2,5,49). 

abbr, = participle. 


Geſchlechtsteile m/pl.; fig. vulnerable 
~ Adillesferfe f. 

2 

2 





Part., part. 
partable \ (pa'’-t'bl) a, = partible. 
partage + (pä”-t‘dG) [fr.] 2. 1. Zeitung 


f, Verteilung f. — 2. Anteil m. 


partake (pa'-te’t) © (take) | pret.partook, 


p.p. partaken] I v/n. 1. (of, N in) teil» 
nehmen, teilhaben an (dat.); miteeffen, gee 
nießen von einer Speite x. — 2. etwas von ber 
Ratur e-r Gade od. Perfon an fid) haben (of, 
in); he „sin his brother's popularity er 
teilt ſeines Bruders Beliebtheit. — 3. + 
to ~ with ap. mit j-m gemeinfame Sade 
madden (SH.SONN.149,2), — EL v/a. 
4. teilen, teilhaben an (dat.). — 5. 7 teil- 
haftig machen, teilnehmen laffen. — 6.1 
mitteilen (SH. W.T.6,8,132). 

ker (pa'-te”-t*) s. 1. Seilnehmer(in), 
Keilbaber(in) (of, N in). — 2. + Genoffe 
m, Mitihuldigelr). 


partan fdott. (pa'’-t'n) 8. eboare Seefrabbe. 
part-created (pa t-tr-e-t'd) a. (nur) gum 


Teil ov. halb geſchaffen od. vollendet (SH.). 


part-damage @ (pa”t-däm-'dG) s. Teil: 


ſchaden m. 

(part) p.p. und a. 1. (ab)geteilt, 
getrennt, gefchieden 2c. (fie to part). — 
2. + verftorben. — 3. + begabt, beanlagt 
(vgt. part 12). — 4. % geteilt (Blätter), 
fpaltig. — 5. her. = party? 2. 


partener + (pa”-t.n') s. = partner. 
parter (pa'’-t®*) s. 1. (Zer-)Teilendelt, 8), 
P| partialist (-lißt) s. 1. Parteiijde(r). — 


Scheidendelt, 8) 2c. (f. to part). — 2. 
cant Zahler m, Freigebige(r) (aut good 
a); bad e ſchlechter Zahler. 


n mit Rafenflägen. — 2. Garten-anlage f 
bor bem Haufe. — 3. poet. Flur f. —4. Pare 
terre im frangéfildgen Theater. 

part-freight(ing) @ (pa’t-faét, par’t- 
fre’ -tin®) 2. Teilverfradtung f. 

parthoniad @ + (pa'-tai’-n*-4d) [grh.] 2. 
Gedicht n zu Ehren einer Sungfran. 

parthenic (.the’n-it) |gch.] a. die Parthe'- 
niert (Sungfrauentinder, bie in Sparta während bes 
erflen Meſſeniſchen Krieges geboren wurden) bett. 

parthenogenesis & (par-th’-nd-dGe’n-- 
Bib) larch. ] s., zo. u. & Parthenoge'nefis f, 
jungfrdulide Fortpflanzung. 

agenetic 2 (.dG-ne’t-it) a. (wally adv., 
1. 08) 1. zo. und % die jungfräuliche Fort: 
pflanzung betr. — 2. von einer Sungfran 
geboren. 

„geneticallya(„dg'.nert-'.tä-10)ado.,zo, 
und durch jungfräufiche Fortpflanzung. 

»genic & (dGe"n-it) a.,zo. u. & die Junge 
frdulide Yortpflanzung betreffend. 

»genous 7 (pär-th’.no”dg-I.ndß) a., 20. 
und ? durch jungfräuliche Fortpflanzung 
bervorbringend, jungfräulich gebärend. 

agony @ (.!-n°) a. = parthenogenesis. 

wlogy Do (.nd’l-*-dG°) [grd.] s., med. 
Lehre f von den Zuftänden und Krank⸗ 
heiten junger Madden. 
Parthenon (pa”-th’.nön) [grih., von par- 
the'nos Bungfrau] 8. gried. wIt.: Pa’rthenon 
m (Tempel der fungfrduliden Athe'ne auf ber 
Wiro' polis zu Mthe'n). 
Parthenope (pa'-thé’n-*-pt) [grd.| apr. 
Parthe’nope f: a) alter Rame für Renpet; 
b) myth.e-e der Girenen ;c)27 aat. cin Ufterot’d. 
Parthenopean (pa‘-th?-n?-pi’-'n) a. par- 
thenopa’ifd, neapolita’niich. 
parthenosperm 2 & (pa -th*-né-Bps'm), 
„spore 2 & („Bpö' ®) 8. Sd, warmfpore 
F dev Konjugaten (Wigen). 
Parthia (pa'’-th'.a) npr. PBa'rthien n (im 
Wit. eine Ranpiäaft in Perfien). 
Parthian (pa"’-thOn) La. parthiſch; ~ 
arrow oder shot parthifcher (im Siegen auf 
ben Geind abgegebener) Pfeil over Schuß; fig. 
fcbarfe, fpige Antwort eines Abgebenden. 
— Hs. Parther(in). 
partial (pa’-fd'l) [fv., vom It. pare zeit] 
La.D 1. nur einen Zeil betreffend, teile 
weife, partie; Partia'l-..., Zeile...; 7. 
— 2. & einzeln, befonder; Teile...; J. — 
3. parteiiſch, parteilig, cingenommen (to 
für); 1. — 4. fg. einfeitig. — Ids. 
5. = harmonic Il. 
Su ~ 1: @ ~ acceptance bedingte 
Annahme; @ „ amount Teilbetrag wm; 
~ board Penfion f mit Frübftüd und 
Abendbrot (ohne Mittag-effen); ~ boarder 
Halb-Roftgänger m; @ ~ bond, ~ obli- 
gation Teilfhuldfchein m ; chm, com- 
bustion unvollftindige Verbrennung; 
O~ destruction teilweife Zerftörung; 
gma ~ fraction Zeilbrud m; @ ~ 

freight(ing) Zeilverfradtung f; ~ 
& kuowledge teilweife Renntniffe fipé.; 

@ ~ loss Teilverluft m; @ ~ payment 
8 Feiljablung f; @ ~ sale Partie-Ber- 
tauf m; d ~ tone = harmonic Il. 

Qu w 23% umbel einzelnes Dold- 
den, Teil m einer gufammengefegten 
Dolde. 

Su ~ 8: his judgment was ~ fein 
Urteil war parteiifh; F to be. to 
befondere Vorliebe haben für. 

partialise @ („id-laif) Ob. I via. pars 
teiiſch machen. — HH v/n. parteiiſch fein. 

alism 2 (lifm) s., theol. Lehre f der 
Partiali'ften (f. partialist 2). 


2. @ theol. Partiali’'ft m (der da glaubt, 
bab Chrifti Tod nur für die Grwäßlten geliehen). 








© machinery; A mining; X military; J marine; & botanical; @ commercial; ® postal ; @ railway; d music (see page IX). 


( 1649 ) 


[PAR...—PAR...] »iewusiorade- und die bitt. Zeiten find vorn, S. 1X —X1, die Wotirgungen x. G. XU—XXXU erflärt 








partiality (pa'-{'-2’1-#-t°, a. pa'-{ci’1.) 
[fv.] s. (pl. ates, ~t'f) 1. Parteilidfeit f, 
Borliebe f (to od. for fiir). — 2.1 Partei f. 
partibllity(pa'-t'-61’(--1°) . Zeile, Trenn- 
barteit f. un) 
partible (pa'’-tibl) [part] a. teil», trenn⸗ 
partibus (pa”-t!-böß) [It.| s. 1. ſchoti. jur.: 
Rand»aufihrift auf gerichtlichen Zuftellungen, die 
Ramen ber Parteien enthaltend. — 2. in ~ 
(Bilgof) ohne Amt. Imas).\ 
particate igott. (tät) [[t.] s. Rute f (gand-f 
participable (pa'-ti”$-!-p!bl) |fr.] a. an 
dem man teilnehmen fann; in feinen zc. 
Teilen zuwendbar. I-haitigfeit 9 
participancy (.p'n-f°) s. Zeil-nahme f, 
participant (.p'nt) [fr.] Ho. DO (f. aly) 
1. \ teilnehmend, Anteil habend (of an 
[dat.]); to be ~ of teilnehmen an. — 
IE s. 2. Zeilnehmer(in), Genoffe m, 
Genofjin f. — 3. gregorianiſche Mufit: 
Bartizipa’nte f. 
participantly (.p'nt-[°) adv. Anteil 
nehmend ob. habend, wie ein Teilnehmer. 
participate (.pét) [fr., [t.] Ob. I v/a. 
1. teil-haben, «nehmen an (dat.), teilen. 
— 2.+ mitteilen. — UI v/n. 8. teilehaben, 
nehmen (in, \ of an [dat.]); d partici- 
pating tone Nebenton m. — 4. (of) einer 
Gage teilhaftig ſein, etwas von einer Gace 
an fid) haben. 
participation (pä'-tiß-'-pe’-[h'n) fr.) #. 
1. Teilnahme f (in od. of an [dat.]). 2.7 
Aus, Berrteilung f. — 3. + Genoffen- 
ſchaft f, Gemeinfamteit f. 
participative (pa'-ti’6-*-p!-tiw) a. der 
Teilnahme fähig. [in an Be), 
participator (Wpé-t**) s. Teilnehmer m 
participial & (par-t-Eirp-A) gr. Ha. 0 
vartijipia’l, von (oder in) der Art eines 
Partizi piums; Partizipia’l...; ~ adjec- 
tive adjektivifhes Partizipium. — IIX 
8. Bartizipialwort n. 
participlalise © @ \ (-A-11f) ofa. Ob. 
gr.in die Form e-8 Partigi'piums bringen. 
participle (pa'’-t®-pipl) [{t.] e. 1. @ gr. 
Partiji'p(ium) n, Mittelwort n; present 
(past) ~ Mittelwort » der Gegenwart 
(Bergangenheit), Partigipium n des Prä- 
fen8 (Perfetts). — 2. + Mittelding m. 
Partick (pa"’-tit) npr. (Borftadt v. Glasgow). 
particle(.titl) |It. parti'cula] s. 1. Stüd- 
Gen, Teilgenn; ~ of dustStaubteildenn. 
— 2, nas Geringfte, Bißchen n, Funlchen 
n, Funte(n) m; not a. of nicht dad Gee 
ringfte od. tein FAntden von; a. adderbiell: 
not a ~ nicht die Spur, nidt im geringften. 
— 3. phys. Parti'telden n, Uto'm n. — 
4. @ gr. Parti'tel f (unveränberlide Wörter, 
Brbpofition, Konjunttion ıc.). — 5. Cath.eccl. 
Brudtcildhenn der geweihten Hoflie; in dex 
ard. Rize: Bruchteiln des ungeweihten (der 
Zungfrau ob. ben Heiligen bargebradten) Brotes. 
Ba parti-coated, &c. fieye party- 
coated, &c. 
particular (pa'.ti’t-4#-) [fr. particulier, 
lt. particula'rie] La.O (f. sly) 1. be 
fonder, einzeln, fpegie'll; ¥. — 2. perjön- 
lid, priva’t(SH.K.L.5,1,30).— 3. ins Ein⸗- 
zelne gehend, umftändfich, ausführlich; 7. 
— 4. genau, eigen, waͤhleriſch (in ober 
about); %. — 5. feltfant, fonderbar, nıert- 
würdig, außergewöhnlich, außerordent- 
fid; J. — 6. aufmertfam, forgfältig, vor- 
fidtig (in in [dat.]); ¥.— 7. jur.: . estate 
Grundbefig, der dem Beſitzer (~ tenant) 
nur in beihränttem Mage gehört. — 8. a7 
Zog. (Urteil) befhränft, begrenzt. — IL s. 
9. Einzelheit f, einzelner Puntt, einzelner 
Teil, befonderer Umftand(unt.genera));Y. 
— 10. F für et. op. für e-e Perfon befonders 
Geeignete ; Spezialität; 2. — 11. Fri- 


ba'tmann m. — 12. 28 pl. befondere Lime | 


fände m/pl., Details np Einzelyeiten 
fipt., bas Nähere; $.— 13. proven. 5 pl. 
vertraute Freunde m/pl. — 14. t Liebchen 
n; Maitreffe f (BAR.). — 15. + ov. jur.: 
gan Verzeichnis, Spezia’Iberiht m. — 
6. + Sonderling m. — 17. + perfönliches 
Sntereffe. — III P adv. 18. = particu- 
larly. — LV t v/a, 10. = particularise. 
— Syn. (au 9) fieke circumstance. 

Zu particular 1; 4 @ ~ average 
9 einfache ober befondere Havari'e; ecel. 
9 P. Baptist Bapti'ft, der der befonderen 
9 Gnadenmwahl anhängt; . custom D:18- 
ebrauhm;theol.„election(bejondere) 
nadenwahl f; „ friend vertrauter 
ð Freund; ~ properties pl. of a plant, 
9 &c. Cigentimlidteiten f/pl. e-r Pflanze 
8 2c.; theol. „ redemption Erlöfung f 
© urd befondere Gnadenwabl. 

Zu ~ 3: ~ account of genauer ober 
ausführlicher Bericht über; . descrip- 
tion ausführliche Beihreibung. 

und: tobe in (or. about) ath. 
e8 genau mit et. nehmen; he is „in (od. 
about) his eating and drinking er ift 
im Eſſen und Zrinten ſehr wablerifd. 

Zu» 5: he is not ~ in this hierin 
bat er nichts Bejondered ober Eigenes ; 
way fonderbares Verfahren; she had a 
~ way of giggling fie hatte ein eigen: 
tũmliches Ridern (an fig); to make ~ 
auffällig maden. 

Su ~ 6: you must be very ~ not 
to forget it Sie miffen ja vorfidtig 
fein, e8 nicht zu vergeffen. 

Zu ~ 9: } for his „ waß ihn per« 
ſönlich anlangt (SH.K.L.2,4,295); in. 
inSbefondere, befonders, vornehmlich. 

Zu ~ 10: London beſonders für 
London Geeigneteß (of. @Sortemareira). 

Zu „12: to go (od. enter) into „3 
ins Einzelne eingehen, fih in Einzel- 
8 heiten einlaffen; for further „s apply 
8 to Mr. N. das Nähere erfährt man (ot. 

ift au erfragen) bei Herrn N. 
particularisation © (par-til-iö.[.R3-fer. 

f'n) 3. Eingehen n ins Einzelne, aus: 

führlihe Erzählung; Einzeleerwähnung f. 
particularise © (pa'-ti’t-i#-(-RaTf) Ob. 

I ofa, partitularifieren, jpezifizieren, um« 

fldndlid od. einzeln anführen, ausführlich 

angeben. — IH v/n. in Einzelheiten eins 

geben; auf &. befonders merfen. 
particularism (ifm) [fr.] 4. 1. pod. Par- 

tifulari'8mu3 m, — 2. rel.u. theol. Lehre 

f von dem Ausermwähltjein ob. der Gnaden- 

wahl. — 3. genaue Edilderung, aus- 

führlihe Darftellung; Genauigteit f. 
particularist(rift)s. 1. pol. Bartitulari’ft 

m, Gonderredtler m. — 2. rel. und theol. 

Anhänger » der Önadenwahl. 
particularistic (pa'-tit-i#-(4-ni7g-tit) a., 

pol. partitulari ſtiſch, fonderftaatlid. 
particularity (par-tit-W.[a7a-%t°) [fr] =. 

(pl. wies, „t}) 1. das Befondere, Beſon ⸗ 

derheit f, eigentümliche Beſchaffenheit; 

NS in 2 infonderbeit, in8befondere. — 

2. befonderer Umftand, Eingelheit f, eine 

geluer Fall. — 3. befondere oder audführ- 

lide Erwähnung, Ausführlileit f. — 

4. Genauigteit f, Eigenheit f. — 5. Selt⸗ 

famteit f, Sonderbarteit f. — 6. @ log. 

Partitularitd’t f eines Urteils. — 7. + pers 

fonliche ober Priva’t-Angelegenheit. 
particularly (pa'-tl’t-i*-[61°) ado. be: 

fonder8, hauptfählid, infonderbeit, inde 
befondere; most ~ hodft angelegentlic. 
particularmentt („nient)s.dasBejondere, 

Cingelheit f. [Genauigtcit f, Eigenheit f. 
particularness („n!ß) s. Befonderheit Ai 
particulate! + (pir-ti’t-iölet) ofa. be 
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particulate?  (pa'-tV’f-i#-Lit) a. par 
ti'tele, ato’m-artig. — Bgl. v1. 
partile @ (pa'’-til) [fpät-lt.] a., astrol. 
bis auf den Grad genau. 
partim (pa'’-tim) llt. J ado. teild, zum Zeil. 
partimen (.t-mén) linlt. partime'ntum| 
8. Urt poetifcer Wettftreit ber Troubatonrs. 
partimento J (pät-t-me’n-to) [it.] 2. be 
aifferte Baßſtimme. 
parting (pa"’-tin’) I p.pr.u.a.1.jheideud 
2; Sacides..., Whfdieds-...; . breath 
legter Atemgug. — MN s. 2, Teilen m, 
Scheidung f, Teilung f; „ of the ways 
Teilung f der Wege. — 3. chnı., metall. 
(Bold- oter Eilber-) Scheidung f; chm. 
dry (wet) „ Scheidung f auf trodencm 
(naſſem) Wege. — 4. Trennung f, Ab⸗ 
reife f, Abjchied m, Scheiden vn. — 5. + 
Tod m. — 6. Abteilung f, Scheitelung 
f ded Oaores. — 7. A Abfcnitt me, Ab- 
löfen ber Koblenfiöge in einzelnen Lagern od. 
Paden. — 8. geol. Trennſchicht f (aus Leha 
ober Schiefer). — 9. © Sub: a) Bepudern vn 
der Eieidungsfläden; b) ~ of a mould Ab» 
teilung f e-r Gubform.— 10. @ papierjatr.: 
Austaufdhenn, Umlegenn. —11. © ganz 
fabr.: Schneiden nı zweier Kaämme aud c-m 
Stüd. — 12. L Trijtiggehen n eines Gaites 
infolge dea Bruches der Untertetie. — 13. + 
Genoſſenſchaft f. 
parting-cloth © (.-Höth) 2. Outmakrri: 
Filzlappen m. cae Cont 
n-comb (.-fom) 8. Echeitel-, Frifier ⸗ lamm⸗ 
Cup (.-t8p) 8. 1. zweihenteliger Trin!- 
trug. — 2. Getrdnt aus Wie, Sherry, Eoda- 
waffer und Buder. — 3. AbjhiedBtrunt nı. 
— 4.08 pi; Abſchiedsſchmaus m. 
partinger F P (pa'’-t*n-bG") a. co. Karten. 
friel: Partner m. [Genojje m.\ 
parting-fellow + (pa-tin-fert-cı | 
glass (pa”-tin-glaß) s. 1. Abſchieds· 
becher m. — 2. © Yrobiertenft: Echeide: 
gefäß rn, um Silber von Gold au trennen. 
a-gold (.-gold) 8., chm. u. metall. Scheide 


gold n. 

kiss (.-tIb) 8. Ubfdiedstug m. 

a-line © (--laln) 8. uf: Linie auf bem Model, 
welde bie einzelnen Gubftiide trennt. 

a-money \ („-mön-*) 8. Scheidemünge f. 

paper © (.-pe-p") 8. Hutmagerei: fil} 
fegel m, «tern m. Torte. 

-rall © (.-nel) 8. Querftüd n e-4 Raten.) 

sand © (.-bind) 8. Girkerei: trodener 
Formfand, Streufand m. 

a-shard © (.-(cha'd) 8. Zöpferei: Trenn- 
ſcherbe f. [Sceidefilber ».\ 

silver (~-Bil-to™) 8., chen. und metall.) 

Song („-Bön!) s. Abſchiedslied m. 

strip (~-btrip) e. nn m. 

tool © („-tül) s. Liffel-Geibfub m. 

n-word (.-wa'd) s. Abſchiedswori m. 

work © (.-wört) 8.1. Scheide · arbeit f.— 
2. Golds und Silber-fhheiderei f; ~ shop 
Scheideranftalt f. 

partisan! (pa’’-t®-f'n) (fr. id, vem It. par- 
ti're] Ta, 1. Partei · gãnger m, -genojfe m. 
Bartifa'n m. — 2. % Hreifdarter m. 
— 3. führer m eines Greitorps. — 
II a. 4. parteigängerifh. — 5. % frei» 
ſchaͤrleriſch; ~ ranger Freiſchoͤrler mm. 

partisan? (.) [fpan. partesana] s. 1. x 
chu: Partija'ne f, Hellebarde f (Art Erich). 

2. % ehm.: mit einer Partilane bewafferter 
Soldat. — 3. + Kommandoftad m. 

partisanship (.-{dip) s. L Parteigänger: 
tum n. — 2. Parteig: ift m. 

partita J (pär-ti”-ta) [it.] s. Partie f, Neibe 
f von Variationen, Suite f. 

partite2 (pa”-täit) [It. parti'tes] a. 1.8 
geteilt; in Sfign: ...teilig (32. bipartite 
zweiteilig). — 2. ent. von der Spike bis 
anf den Grund geteilt. 








Seiden (MP |. ©. 1X): F familiar; PVollsſprache; F Gaunerſprache IN fetten . + alt (aug geflorben) 7 "neu (ang geboren); ++ umictig; 
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partition (pa"-tl”jd-") [{t.] Is. 1. Teilung 
f, Berteilung f (von Staaten, Grandsefig ıc.). 
— 2. Teilung f, Trennung f, Abjonde- 
rans f. — 3. rhet. Einteilung f des Gtoftes. 
— 4. arch. Scheide-, Quer-wand f (aud 
tm z0.); ¥. — 5. arch. ıc. (Bretter) 
Berjdlag m (latticed ~), Abteilung f. — 
6.Rega'l n, Fach nm in Warenlagern. — 7.5 
Bartitu'r f. — 8. math. Zerlegung feiner 
Sahl in mehrere ganze Sablen. — HH via. (in. 
9. teilen, verteilen. — 10. surg Wände oder 
Berksläge ab», ein-teilen; to. off burg eine 
Band abjdeiden oder abſchlagen; to be „ed 
off by abgeteilt fein bon et. durch. 
partition 4 up arch.: boarded 
~ Bretterwand f; framed ~ Fadhwand 
f; openwork ~ durdbrodene Fachwerl ⸗ 
wand; trussed ~ geiprengte Bindiwerf- 
wand; walled ~ Scheidemauer f; ~ of 
planks, wooden ~ Sretterwand f. 
partitional (pa'-tV’jd-'-n) a. durch 
Sheidewände gebildet, Abteilungs-... 
partition-ditch (pär-ti’fh-In-Ditfh) «. 
Grenggraben m. Ders 
partitioned ¢(.'nd) a.mitScheidewänden 
partition-line („n-lain) s., her. Zeil- 
linie f e-8 BWappenfgittes. [Trennung ‚N 
partitionment + (ment) s. Teilung f, 
partition-oven © (.-diwn) s. Zöpfewi: 
Ofen m mit Sdeidewanden. 
partition-plate © (.-plet) s. Scheideplatte 


fan der Dampimakgine. 
partition-rock A (--nöl)s.Rebengeflein n. 
partition-wall(.-wil) 2. 1.arch.Sceide- 
wand f, Zwifhenmauer f.— 2. KR Ber- 
fogmauer m. 
partitive 2 (pä”-t.tin) [fr.] gr. Ta. D 
teilend, einen Zeil bezeichnend, partiti'v; 
„nom = „11. — IL s. Partiti’vum n. 
B® partizan, &c. {.partisan'1., &c. 
partiess + (pa”t-l'B) s. 1. obne Anteil. — 
2. ohne Anlagen. 
partlet + (pat-l't) s. 1. (sir. Frauen.) 
Qals-tragen m, straufe f. — 2. in ber 
Zirrfabe : Henne f; co. Dame P. Frau f 
Rtakfuß (SY.H.IV,a,3,3,60). 
partly (pa”t-[°) adv. zum Zeil; in gewiſſem 
Grade; ~ ..., ~ ... teilS ..., teils ... 
part-mine A (pa'’t-matn) a.mitSchladen- 
eiſen vermengt (art. all-mine). 
part-music ¢ (pa’t-mjü’-fit) s. mehr 
Rimmige Rufit (fat nurvon Bota'tmufit gbr.). 
partner (pa’t-n'*) U =. 1. Zeithaber(in), 
Zeilnehmerlin), Gefährte m, Genoffe m, 
Partner m; J. — 2. W (Handels-)Ge- 
fellidafter m, Teilhaber m, Rompagnon 
m, Afjocie m; J. — 8. 1-9 Zänzer(in) beim 
J. — 4. beim win x.: Spieler, 
der mit e-m andern gufammenfpielt, Aide 
m; J. — 5. Gatte m, Sattinf. — 6. 
a8 pl. Fifdung feines Mattes, Maftlod n ; 
~ of the capstan Gangfpillfiihung f. — 
II + ofa. 7. vereinigen, zujammenbringen 
(with mit; SH.C.1,6,121). l Sn 
Zu ~ 1: to bea ~ in teilhaben an, 
Suwa 2 @: acting ~, active ., 
working ~ thdtiger Teilhaber; chief 
(managing) ~ Chef m, Pringipa’l m, 
perfonlid haftender otergefchäftsführen- 
der Geſellſchafter; silent ., sleeping ~ 
Riller Teilhaber; ~ trustee Gefdafts- 
bevollmächtigter m; to be admitted as 
a~ als Teilhaber aufgenommen werden. 
~ 8 u. 4: to be a lady’s ~ der 
Tanger e-rDamein; had you anynice 
„3? hatten Sie gute Zdnger(innen)?; to 
take .s engagieren (Kartenipiel, Tang). 
partaership (pa'’t-n**-{ip) a. 1. Zeil 
haberſchaft f, Gemeinfdaft f. — 2.@ 
Handelsgeſell ſchaft /, Rompani’e f, Affo- 
ciation f; 1. — 3. Gefellihaftövertrag 


Zun 2 @: general. ln 
ſchaft f mit folida’rifher Haftbarkeit für 
alle Derbindlidteiten; limited ~ Handel8- 
geſellſchaft f mit befdhrantter Haftpflidt; 
mining ~ Bergbau-Gefellihaft f mit 
deräußerlien Anteilen; occasional ., 
special ~ Gefellfdaft f gum Zwed ein- 
zelner Spekulationsgeihäfte; sleeping 
~ fille Teilhaberſchaft; -’s funds pl. 
Gefelfdafts-tapita’l rn; articles pl. of 
wy deed of 2 Gefellfcajts-Bertrag m; 
to be admitted into „ ala Teilhaber 
aufgenommen tv.; to dissolve (a). cine 
Handelsgeſellſchaft auflöfen; to enter 
(oder go) into ~ with a p., to contract 
a „with a p. mit j-m in Rompani’e 
treten ober fich affociieren ; to retire from 
~ ous einer Handelögejellfhaft auds> 
treten; Seitungsangeige: „ wanted Teil 
haber gefudt. 
partook (pa'-tii”t) pret. von partake (f. ba). 
part-owner (pa"t-o-n?") 8. 1. jur.: Mite 
eigentümer m. — 2.8 Mitreeder m. 
part-payment @ (.-pé-m‘nt ) e. Wbjdlags- 
jablung f; in ~ auf Abſchlag. 
partrich + (pa°’-taitfd) s. = partridge. 
partridge (pa'’-tridG) (m/e. partriche, 
pertriche, jt. perdrix, It. perdix] s. 
lL. orn, Reb-, Feldehubn 2 (Perdiz cine’- 
rea); ¥.— 2. Am.,orn.: a) Baumwachtel 
f (Ortyx virginia'na); b) Urt Haſelhuhn » 
(Bona’su umbe'tius); C) Benennung verigiedener 
Abner. und fünepfen-artiger Bügel; J. — 3. t 
artill, Urt Rartätig-Mörfer m. 
Zuntum2orn:covey of .sKettes 
Rebhühner; French., Guernsey .,red- 
legged ~ Rothuhn  (Ca'ceabis rufa); 
Am. nigbt-, = bog-sucker; rock-. 
Steinhuhn n (Ca’ccabis saxa'tilis). 
partridge-berry % („-ber-") s. — 
checker-berry 1 und 2. 
a-breeder(.-bri-d*) s. Rebhuhnzücdter m. 
call („-l) s., Aunt. Hühner -lode f, 
opfeife f. —— 
a-dove (.-d8) 8, orn, = mountain- 
achawk („-hil) ¢., orn. amerit. Hühner 
babidt m (Astur atricapi'Uus). 
a-pea * (.-pi) 8. niedrige Raffie (Ca’ssia 
chameecri'sta). hiäger 9 
partridger + (.") s., Aunt. Rebhuhn⸗ 
partridge-shell (pi-tridg-jhel) ¢., zo. 
Art Tonnenſchnecke f (Do’lium perdiz). 
partridge-wood &@ (.-wid) s. Rebhuhn · 
holy von Andi’ra ine'rmis. 
part-singing 4 (pa'’t-Bl’n'-in*) 8. mehr- 
ftimmiger over Chor-Gefang. 
part-song J (pa t-Bön‘) s. mebrftimmiges 
Gefangftid. 
parture + (pa'’-t!*) &. — departure. 
parturlate + (pa'-tji’-n*-ét) [It.] v/n. gee 
bären, freigen. 
parturiency (.2%n-§°) s. Gebären n. 
parturient („r-int) Ilt.] a. 1. gebärend; 
kreibend. — 2. \ frudtoringend. 
parturifacient % (pa'-tjii-n’-fe’-fa!‘nt, 
WB. pa'-tjii-n'-fe’-{dént) 2, med. das 
Gebdren erleihterndes Mittel. 
parturiometer @ (.0’m-*-1') [[t-«grd.] 
&., med. Infirume'nt zur Beftimmung der Mus 
Roßungäfzaft bed Uterus bei der Geburt. 
parturious + (.tji”-2&*) a. = parturient. 
parturition (pa'-ti#-ni’fd-*n)[fr.] s. 1. Gee 
bären m. — 2. t das Geborene. 
parturitive @ (pa'-tji”-n’-tlw) a. das 
Gebären betreffend; Gebar-... 
part-writing d (pa'’t-rai’-tin')s. 1. Ro'n- 
trapuntt m. — 2, Gefamtbeit f der vere 
ſchiedenen Singftimmen. 
party! (par’-t®) |fr., m/e. party(e), vom It. 
parti'ri] Is, (pl. wies, 1) 1. Partei 
fr. — 2. Barteif, Sache f;}. — 8. jur.: 





f, Geſellſchaft f; ¥.— 5. Luftreife f, Land- 
partie f (a. pleasure-.). — 6.% Detache⸗ 
ment n J. — 7. Teilhaber m, Teilnehmer 
m, Inisreſſe nt m, Beteiligte(r), Genoſſe 
m; J. . F ob. Pal. Menſch m, Perſo'n 
f, Kunde m, Individuum n; Y.— 9. T 
Teilm, Seite f. — UN a. 10. + parteiiſch. 
— 11. die Partei betr.; Parteir... 

Zu party! 1: belligerent ~ frieg- 
führende Partei; ® competcut Sach⸗ 
derftändigelr); @ contracting „ Ron: 


head of a ., leader of a ~ Haupt n 
e-t Partei; to make oneself a ~ Partei 
ergreifen (in in, bei). 

Su » 2%: to maintain the ~ of the 
truth die Sade der Wahrheit verfedten 





(SH.H. V1,a,2,4,32);\ to make one’s ~ 
good ſich (od. f-e Gade) gut verteidigen. 
Qu ~ 8 jur.: . in contempt Partei 
f in contuma'ciam,; offended ~ be- 
leidigter Teil. 
gu m 4: sl. \ ~ of young bucks 
Gefellfdaft f junger Lebemanner; mu- 
sical ~ mufifa’lifde Soiree; to give a 
~ eine Gefellfchaft geben; F they were 
a jolly „ (of people) das war eine 
luftige Geſellſchaft oder Banic; to go to 
a. zu einer Abendgefellfdaft geben; we 
had a ~ last night wir hatten geftern 
abend Geſellſchaft; to be of the „. mit 
dabei fein. 
Zu ~ 6 %: flying ~ Streijtorps n. 
Su m Yun B: ang. each „ein jeder; 
2 alg. vies pl. Intereſſe nten m/pl., man; 
Ö the ~ies pl. concerned (ob. interested) 
6 die Beteiligten pl.; to be a ~ to (ob. in) 
ath. teilgabenanet., fich beiet. veteiligen; 
I will be no ~ to this affair id will mit 
diefer Gade nichts gu thun haben; F a 
third ein Dritter, ein Unparteiifder. 

party? (pa’’-t*) (ft. parti’tus] a. 1. + 
geteilt, zum Teil. — 2. her. (in gleiche 
Zeile) geteilt; ~ per bend fdrag geteilt ; 
~ per fesse wagerecht geteilt; ~ per pale 
der Länge nad geteilt. — Bgl. mA. 

party-coated (.-f0-t'd) a. bunt gelleidet. 

party-colour (.-t81-*') s. 1. Parteifarbe 
f. — 2. buntfhedige Farbe. 

party-coloured (.-f8I-""d) a.bunt(fchedig). 

party-fence (pa'’-t?-feng) s.: . wall = 
partition-wall 1. 

party-gold (.-gold) I s. Zwiſchengold n, 
Blattfilber m, daB auf einer Seite der» 
goldet iff. — EU a. teilweiſe vergoldet. 

partyism („jm) s. Partei-wefen n, »fucht 
f; Partei⸗ ergebenheit f. 

party-jury (--Düü-r°) 2, gemiſchtes Be 
ſchwornengericht (halb aus Eingeborenen, halb 
aus Ausländern). lliſte a 

ws (~-[ift) a., pol. Parteitandidaten- 

-man (.-män) s. 1. pol. Barteismann m, 
egdnger m. — 2. j. der gern in Geſellſchaften 
geht obex bort gern gefehen ift. 

spirit (2-Bp/’n-it) 8. Parteigeift m. 

«spirited (X-Bpir-'-1"d) a. parteifadtig, 
vom Parteigeifte erfüllt. 

-submitters (pa'’-t*-f8b-mi’t-"f) a/pl. 
Perfonen, bie fid einer fciebaridterlidgen Ent: 
ſcheidung unterwerfen. 

m-verdict + (2-wi'’-dift) s. Partei-Urteil 
n, billigende8 Urteil (SY.R.11,1,3,284). 

„«Wwall(£-wil)s.,arch.— partition-walll. 

a-zealous \ (X -jel-'$) a. parteifüdtig, 
fana'tiſch. Igeſchwũr n.\ 

parulis 2 (pa-nũ.litß) [gr@.] 3. Zahn) 

| parumbilical  (pan-8m-bi71-5.41) [It] @., 
anat. in der Nähe des Nabels befindlid. 
parure (p4-nii'”, fr: pa-tii’t) l fr. s.Echmud 


m.— 4, arith. Geſellſchafisrechnung f. | Partei f, fireitender Teil; J. — 4. Partie: om, Geſchmeide n. 








2 Biffenfdaft; © TeGnit; A Bergbau; & Militär; L Marine; & Pflanze; @ Handel zw Pot; 8 Eiſenbahn; o Mufit (t. 6. 1X). 
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peshmina on-3. (plſch· m¥-na) [verf., im.) 
tranthafter Drang jum Harnen. 8. Wollftoff m; „shawl Rafhmirfpamlm. 
parusia 2 (.$'-a, .G%-a) |grd.] a, rhet. | Pashto (p3”! ch-t3) 8. = Pushtu. 
Gebraud » des Prd’ feng frat der Vergaugen | pasigraphic(al) 97 (pip-*-gud’f-it, „N 
eit ober ded Butu’rums. Ifr., gr.] a. pafigra’phiic. 
parvanimity (vpa'-mi-ni’m--t°) [It.] s. | pasigraphy 2 (p&-Bi’g-rä-fe) |fr., grch. 
( pl. wies, ~t'{) 1. Rleinmütigleit fF, Eng⸗ #. Pafigraphi'e 7, Allgemeinfchrift 7, die 
berzigfeit f. — 2. Keinmitige(r), Eng: | allen Ratiomen verfländli it. lſprache f. 
bergige(r). (Pa'rwati f (= Durga).) | pasilaly @ N (parh-’-1äl-°) s. Allgemein» 
Parvati (pä”-w#-ti) | Gangtrit] npr.f | Pasiphae (pé-bi’f-4-1) npr., erg. myth. 
parvenu (pa”-w’-njü, fr.: par-to’nfi’) |fr.] Pafi'phas F (Gattin des Minos). 
Is. Emporlömmling m, Parvenü’ m. — | Pasitelean & (pik-*-1’-n) a., sculp. 
Il a. emporgefommen, parveni-artig. pafitele’tfd, ded Pafi'teles. 
parvipsoatic & (pat-wip-f'-4’t-if) (neu-lt.] | Pasiteles (pa BV t-"-1if) npr. Pafi'teles m 


paruria & (p§-nri' renin) {grh.] s., wed 








a., anat, den Heinen Yendenmudtel betr. | (berdtmter gr. Bilddauer in Rom, 1. se. v.Gbr.). | 

parvirostrate O (pa'-to*-no’B-trdt) [It.] | Pasithea (pi-Bi’ih-!.a) npr., gra. myth. 
a., orn, lleinſchnabelig. Pafi'thea f (Sragie). ‘ 

parvis(e) (pa”-wiß) lmĩt.ꝓa⸗ avi aus, vom | pask + (pAb) 8. = pasch. | 
fpät-lt. paradi sus] s., arch. 1. Bore | pasma 9 (pi’h-ma)|[grd.] s.Streupulver m. 
bof 2 einer Airche 2c. — 2. Gelaß über der Bor | PaSNage + (.n'dG) s. = pannage. 
halle e-r Ringe. — 3. t Borhalle fer Kirge | paspaloid @ & (~p4-16id) [grh.] a. pfauen · 
G18 Berfammlungs-ort fir Zuriften. gras⸗artig. Umenuett-ätmiiger Tanz. ‘| 

parvitude + (pa'’-tv'-tjid), wy t (1%) * (Da p*) [fr. passepied] 8. alter 

pasque (päßf) s. — pasch. 

pasque-flower % (pi’pt-flau-) «. Ofter- 
al Ff, Küchenichelle f (Anemo'ne pulsa- 
ti'Ua), 

pesuall (parg-twil) [it.] Is. Pasqui'll n, 

Ehmäh-, Shand-fdrift f. — Ua. Pad- 

quillens.... Scmabfdrift:... — MME via. 
@e.(a.) eine Schmaͤhſchriſt auf ja Maden, 
i-n durchhecheln. 

pasquil(l)ant ( par b-tw'-fnt), wer (1%) 8. 
Pasqui'Menfdreiber m, Verfaffer m von 
Schmaͤhſchriften. 

pasquin(ade) (pä’5-fwin, pif-tw'-né’d) 
[ir., v. it. pasguino] 8. u. v. = pasquil. 

pasquinader (pAb-tw*-na’-d"*) @, - pas- 
quillant. 

pass! (pag) [m/e. en, ft. passer, vom 
It. passus] verb active (vjn. |. pass*) 
Wc. (pret. «. p.p. .ed u. \ past) 1. fiber 





{{t.] 8. Aleinheit f. 

parvule 7 („mjül) [It.]#.,med.tleine Pille. 

Parysatis (p4-ni’-4-tif) apr. wı.: Pary'⸗ 
fatiß f (Mutter ded Ariaxe rres Mne'mon und 
des jüngeren Gyrus). (Deld ber Tafelrunde). 

Parzival (pa'’-t'-wäl) npr. Ba’rzival m 

pas (fr.: pa) [fr.] IN. 1. Schritt m, Tritt 
m. — 2. Tanz m. — 3. Vortritt m; to 
take (over have) the ~ of a p. den Bor- 
tritt od. Borrang vor j-m haben; j-n über 
treffen, überliften; to yield the „ toa p. 
j-m den Bortritt em — Hit ofa. 
4. übertreffen (SP.). 

pasan (pe’-j’n) [afritanif] 8., 20. Bafan m 
(Urt Untilepe, Hippo'tragus cape'nsis). 

pasch(a)t(päßt,pa”ß-ta) |hebr.]s.Paflahn, 
Oſterjeft n der Zuden; Oſtern 

pao Ho . ") npr. —* (Rame 


paschal®( tt k tt) [fr. pascal: vom bebr.] 
La. 1. Paffab-..., Ofters...; Cath.ecel. 
~ candle Ofterterje f; eccl.hist. ~ con- 
troversy Streit m um die Feftfekung der 
Ofterfeier; ~ cycle f. cycle 2%; ~ flower 
= pasque-flower; „ lamb: a) CReclamm 
ber Buben; b) her. weißeh {Greitended Lamm, 
dad cin filberfarbigeS, mit rotem Rrenge berichened 
Banner trägt;  ~ rents pl. von den niederen 
Geiſtlichen bei ber Oftervifitation an ben Bifdhol 
au zahlende Mbgaben; „ solemnity aN 4 
bor und nad Oftern. — II te. 
beilige Grab. — 3. ecel. ee i 

paschalist (pi’§-t-lIft) s., eccl Asst. ebm. 


„durch ..., an... vorbei gehen, reiten, 
jabren, jiehen, feben; durde,fiber-fdrei'ten, 
Durdege’ben, -rei’'ten, -rei'fen, -gi’eben, 
pafficren, durchſchuei'den (Linie); J. — 
2. hinausgehen über, überfchrei'ten (auch 
fig.). — 8. fig. überflei” gen, zu bod fein 
für; J. . fig. überlegen fein (dat.), 
übertreffen (in an). — 5. Zeit bine, vers, 
ju-bringen, vertreiben, verleben; vergehen 
laffen, jurüdlegen (Bahr; aug ton away). 

6, über» ge'hen, «fpri’ngen, «fe'ben, 

fibla’ gen, vernadläffigen, feine Noti’z 
nehmen bon (aug to ~ by eier over). — 
7. entbehren, bingeben, aufgeben, ver- 
sichten auf. — 8. © ivinende nidt verteilen 
ob. zahlen. — 9. vorbei«, durch ˖ laſſen, dDurch- 
geben ober paffieren iaffen, bereinlaffen. 
— 10. Unerbieten ausſchlagen. — 11. bine 
übergehen laffen, fahren, gleiten faffen 
über; $. — 12. du'rdlaufen laffen, du'rch⸗ 
gießen, du'rchſeihen, fieben. — 13. durch⸗ 
fteden; WL legen, ſcheren; ¥. — 14. fig. 
durdlaffen , äulafien, gelten oder hingehen 
laffen, anertennen, genehmigen (Reänung). 
— 15. Gefahren, Gdidfale x. Überftchen, 
beftchen, erleben, durchmachen, erleiden; 
fic unterziehen (einer Prätung zc.), beftehen ; 
parl. (von Gefegporiälägen) durchgehen bei, 
angenommen werden durch; J. - 16. Egäler 
burg eine Prüfung durd-bringen, lafien. — 
17. ein Gefeg rechtöträftig maden, geſetzliche 
Kraft verleihen (dat.); Far annehmen; 
durdbringen, votieren; J 
·ſchaffen, (über)igiden, fenden (from ... 
to von... nad). — 19. F herum-reiden, 
«geben; bins, herüber-reichen ; Y.-20.übere 
tragen, weiſen (from ... to von ... auf). — | 
21. eine Urtunde ausfertigen. — 22. Urteil 
äußern, ausſprechen; Romptiment machen; J. 
23, fein Wort geben J. — 24. für et. ſaiſchiich 


i. ber um bie Feſtſe dung ber Ofterfrier fivitt. 
pasch-egg (pä’ht-eg) s. Cfler-ei n. 
pasch-fower¢(q-jlai-")—pasque-flower. 
paschlte (p3’§-(ait) ¢., eccl.hist. ebm. j. ber 

Oftern zuglei mit ben Buben feierte. 
pascuage( pi’ B-ti#."0G ) [It.] 2. tur.: Weiden 

n des Biehes. 
pascual @ % (#1) [[t.] a. — pascuous. 
pascuant (.fi@2nt) [It.] a., Aer. weidend. 
pascuous 7 % (.f85§) Ilt. j a. auf Weiden 

wachſend; Weider... 
pasemg (pa-be’n') e., co, = bezoar-goat. 
pasgarde + (pi’§-ga'd) s. ⸗ passegarde. 
pash! (paſch) [m/e.] It e/a. 1. Schlagen; 

zerſchmettern. — IN 2. 2.+ heftiger Schlag. 
— 3. Aptene, heftiger Regen» oder Schnec« 

. proveN, große Menge. 
pash? —F (vafh) 8. Geſicht n, Kopf m; mad 

» toller Kerl, VBerrüdtelr). — Bal. al, 
pasha (pä”ic-n, pa’-jcha, p&-[cpa’ u. pé-(8") 

ltürt.] s. Pajcha we (tärkifger x. Titel), 
pashalic (pa’j@-4-lit, WB. p4-jda’-Ilt, HU. 

par-fchä-lıt ov. pa- ida’. fit) [tart.] e. Pa’ 
ſchalik rs (Brovi'ng cher Würde eineh Palas). 
pashaw + (p3-j63’) s. = pasha. 
pashm (pAfdm) (verf.] 8. Urt Mole aus Tibet. 


-1 fortegeben, 











ausgeben; salted Gelb in Umtauf jegen, 
deraußgaben, an den Mann bringen. — 
25. @ eintragen, buden (to „ into the 
books). — 26. Getgatt abthun, abmachen. 
besenden. — 27. (of. 2) to ~ muster fiehe 
muster 9%; J to ~ survey befidtigen, 
tevidieren. — 28. + fenc. e-n Steg Maden, 
floken nad; J. — 29. aus⸗ſcheiden, «leeren 
(vox Gingeweiden). — 30. t auf et. adhten, et. 
berüdfichtigen, fid um etwas fümmern. — 
81. + durd- —5 — «dringen. — 32. + €id 
mais Ya 38. + thea. cine Rote Darfiellen. 
to ~ the bell die Zotenglode 
läuten. — 35. to ~ mit adv. aad prp. J. 
gu pass! 1: to have „ed a th. et. 
binter fi) haben; to ~ a ball at tennis 
einen Ball an die Mauer ſchlagen; & 
to ~ an island e-e Inſel paffieren; to ~ 
a river über e-n Flug geben er. fahren; 
to ~ a ship under the bowsprit 
quer bei einem Schiffe porüberfegeln. 
3u~8: Fit .es my comprehension 
es geht über meinen Horijo'nt. 
~ Af: to ~ one's hand over 
mit der Hand über et. hinfahren; to 
~ one’s oye over fein Auge über et. 
ſchweifen laffen. 

Su ~ 18 J: to ~ an oarimg den 
Stekbolzen ed. ein Nodbändjel um dic 
Raa nehmen; to ~ the nippers dic 
Rabela’ ryeifinge auffegen. 

gu ~ 15: to. an examination c-e 
Prüfung deftehen; to ~ the seals dur 
das Staatdfiegelbeglaubigt werden; the 
bill has not yet „ed the House "dos 
Geſetz if nod nit im Hauſe durch · 
gegangen. — Bela. 17 

Zu ~ 17: the House „ed the bill 
das Haus nahm das Geſetz an; to ~ 
a se of thanks einen Dant voticren. 

~ 19: F . me the salt, please! 
site —— Sie mir dad Salz! 

to” the hail f. bail®7 ¥; 
tor — (od. sentence) ein Urteil 
fällen; the judge „ed the sentence 
der Richter fprad das Urteil; F to ~ 
the time of day with a p. einem Die 

Tageszeit bieten (guten Tag x. jagen). 
gu ~ 28: to ~ one’s promise fein 
Verfpreden od. Wort geben; to ~ one's 
word fein Wort geben, gutjagen (SH. 
T.N. —— [punto ausfallen.‘ 
3 t fenc. to ~ one's] 

Bun nm Seite ~ AWAY: A) Zeit der: 
bringen, vertreiben, vorübergehen lafjen; 
b) Ged audgeben, verſchwenden, durd- 
bringen; c) + veräußern, überweifen; 
to ~ by: a) vorüber-geben, -fegein an 
(dat.); b) überge'hen, fiberfe’hen, un- 
beachtet laffen; verzeihen, entiduldigen; 
to ~ by in silence mit Stillſchweigen 
überge’hen; to . oneself for ſich aus- 
geben für (on eter upon a p. bei j-m); to 
~ in: a) einlaſſen b) einreichen; Spiel: 
to. in one’s checks ob. chips am Ende bes 
Spiets abrednen; fig. fierben; to ~ in 
review muftern, Muflerung balten über 
(ace.); @ to ~ in conformity gleid- 
fautend, «förmig budcn; @ to _ Into 
a book buchen, in die Bücher eintragen; 
to ~ off for or. as ausgeben für er. al8; 
he „ed it off as genuine er gab 8 für 
echt aus (on ov. upon a p. bei j-m); to~ 
On (oder UPON) & p. j-m et. aufbinden, 
borreden; to „ on (adv.) tweitergeben, 
befördern; ~ it on! gieb'8 weiter!; to 
~ one's approbation on (oder u ) a 
th. et. billigen oder gutheiben; @ to ~ 
a bill (od. draft) on (od. upon) a p. ¢-n 
sideman) |e Wechfel auf j n gieben, arf j- eit trafjieren; 


DOCOOOCOCOCOOOOOT OOOOOOOIOOOCOOOOOOOOOOOOOOC-OOCOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCOOOOODOOCTOOOOOOOOOOOT 


to ~ censure upon a p. j-n tadeln; 
F they might have „ed the compli- 
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The small * inaudible; & almost é; ¢ almost |; ĩ almost 1; 5 almost 5%; 5 almost like a in „Ratte“. 


Q ment on us fie hätten und wenigftens 

H die Ehre ermweifen over uns einladen 

¥ tonnen; to ~ judgment (over sentence) 

8 upon a p. j-n verurteilen, über j-n ein | 
® Urteil fällen, über j-n feine Meinung 

ö äußern; sentence of death was „ed 
Supon him er wurde zum Tode vere 
O urteilt; to . a trick upon a p. j-m 
O einen Streid vielen (val. ang joke 
61%); + to be „ed on berüdfidtigt 
% eier beachtet werden; to . over: a) t 
verbringen; b) über ... hinweg-gehen, 
© «reiten, «fahren, -feken; c) über-ge’'ben, 
ſe hen, «hü’pfen, auslaffen; to . over 
Kin silence mit Gtillfdweigen über 
4 gehen; d) chon. überleiten, übergehen 
2 lafjen; to ~ round herumgeben lafien, 


0 berumreiden; to ~ round the hat den 
9 Hut (zur Sammlung) herumgeben I.; 
® to ~ a rope round a yard ein Zau um 
® cine Stange jhlingen; to ~ through 
9 mach. durdgeben lafien; chm. durch⸗ 
% leiten; & to ~ a boat through a lock 
cin Fahrzeug durchſchleuſen; Oporyettarn- 
fabrifation: to. the enamel through the 
muffle das Email einbrennen; # to. to 
a p.’s account j-m in Rechnung fiellen; ! 
@ to~ toap.’s credit in j-8 Guthaben | 
bringen, j-m gutfdreiben; to ~ toa p.'s 
debit j-n debitieren odes belaften mit; 
to ~ mpon |. to ~ on. 
pass? (pa) verb neuter (v/a. fee pass!) 
Ge. 1. fic (fort)bewegen, von einem Orte 
nach dem andern gehen, reiten, reifen, jahren, 
fegeln, paffieren. — 2. M’bergehen (from 
to DON ... ju aver an), fommen, geraten, 
fallen an. — 3. fortgeben, (fort)fdreiten 
(to zu). — 4. vergehen, dahinſchwinden, 
verihwinden, verfließen, verfireiden, bore 
über-, vorbeiegeben. — 5. im Eramen ber 
Üchen, Durdfommen; to „ in honours 
das Gramen for honours befteben. — 
6. part, durchgehen, bewilligt werden, gum 
Gefey erhoben w. — 7. Gad: angenommen 
werden, gelten, Kurs haben. — 8. Grundfäge: 
oe fein, Geltung ster Eingang finden. 
— 9. paffieren, fi ereignen a. guttagen, 
vorjallen, gefdeben (ang to come to .). 
— 10. pajfieren, leidlid fein, angehen; 
it will „ dad genügt, gebt an. — 11. fid 
in ertrdgliden Umftänden befinden; + 
well to ~ wohl daran, in guten Unt- 
Ränden. — 12. vorgehen (in the mind 
in der Seele). — 18, Kartenipiet: paffen. — 
14. fenc. ausfallen, ausſtohen. — 15. ge» 
halten eter angefeben werden, paffieren, 
gelten (for für). — 16. urteilen, entideiden 
(upon über). — 17. + (for) et. beriidfidti- 
gen, auf et. adten, fid um et. befümmern 
(wigatis mit not). — 18. unbeadtet bine 
sehen. — 19. med. abgehen, abgejührt 





















werden. - 20. herumgeben, herumgereicht 
werden (Rrug, Zeller). — 21. Fangball 
[vielen (Reu-Engiand-Gtaaten). — 22.1 hin- 


ſcheiden, Rerben. — 23, + gu weit geben, 
alles übertreffen. — 24. + Wärielipiet: im 
Balchipiel gewinnen. — 25. prove. die 
Lotenglode läuten. — 26. to ~ current 
f. current? 7 $. — 27. to bring to ~ ber 
wirten; to come to ~ fig gutragen,fommen; 
from whence it comes to ~ woher es 
fommt; to let .: a) vorübergehen I., der i 
schen laffen; et. gehen laffen; let it (over . 
that) ~ laffen wir dad, reden wir nicht mehr 
davon; let the world ~ ¢8 gehe, wie «8 
will; b) weglaffen; c) fahren laffen; d) mit 
pp. laffen; to let ~ unpunished unbe | 
ftraft laſſen, hingehen laflen. — 28. to. 
zit ado, eter prp.: to ~ about: a) um 
. betumgeben; b) umbergeben, u’nigeben, 
gelagt werden; to ~ along vorbei-, vor 
fiber-, dabin-geben; as we ~ along im 


IPAS... -PAS...] 


Borbeigehen, unterwegs; to „ away dor» |, pass. abbr. — passim; passive; passus. 


übers, vorbeis, weg., forts, vergehen, vers | passable (pa’§-*bl) [fr.] a. D (wy ade.) 


fließen; dahinſchwinden; verſcheiden, fter- 
ben (Syn. j. die*); to. by vorüber-, vorbei« 
geben; to ~ for gelten, gehalten werden 
für; fliehen für, gut fagen für; to ~ in 
übergeben, geraten, fallen, fommen in; 
binein-geraten, »ftommen; J to ~ in sight 
of in Gidt von ... paffieren; to ~ Into 
übergeben in; to ~ into a law gum Gefege 


1. paffierbar, gu paffieren. — 2. gangbar, 
giltig (Gen). — 3. + zum Durchdringen 
geeignet, durddringbar (SH.Cor.5,2,13). 
— 4. erträglich, mittelmäßig, leidlich. 

passableness (..n’&) s. Paffierbarfeit f 
2c. (f. passable). 

passade (p*-fe’D) (fr.] #. 1. fenc. Ausfall 
m, Gang m. — 2. man. Paffa'de f. 


werden; to~ into a p.'s possession in j-8 | passado + (p4-Bo’-bo, WB. aud pä-Ba’-do) 


Beſitz gelangen; it has .ed into a proverb 


lipan.] s. = passade, 


es ift zum Spridwort geworden; to. off | passage (p3’5-%G) [fr.] Le. 1. Sidforte 


vorilbere, ver-geben; to ~ off for ober as 
fid auSgeben over gehalten werden für; 
to „ on: 1. adv.: a) fortegeben, -rüden, 
fdreiten; b) vorgehen, erfolgen, gefchehen; 
c) dahingehen; 2. prp.: a) entideiden, 
urteilen über; b) fommen über, vorgehen 
mit; to „ out binausgeben, außflichen; to 
„over:l. — »{pringen; 
vorbeipaffieren ; 2. prp. binweggeben über, 
geben, fahren, reiten ac. über; J tow right 
over a vessel ein Schiff fiberfegein, fibers 
fe'ben; to. through durd-geben, »reijen, 
«fahren, «ziehen; J to ~ through a strait 
eine Straße paffieren, durch eine Straße 
feuern; the ideas that ~ through his 
mind die Gedanten, die ihm durd den Kopf 
geben; fig. to ~ under erleiden, dulden, 
fi) unterziehen müſſen; to „ upon (ab-) 
urteilen über; tomınen über; to „ upon 
a p. for von j-m gehalten werden für; 
wb to ~ within hail in Rufweite ober 

Preidiftang paffieren. — Bgl. u.*. 
pass® (paß) [fr. pas, vom It. pasaus] 8. 
1. Zugang m, Weg m, Pak m, Engpaß 
m; Durdegang m, «fahrt f; Y. — 2. Pak 
m, Reife, Swifis-pak an, Geleitbrief m. 
— 3. Laufe, Sdhub-pak m. — 4. Frei 
paß m, Sahredbillet n; thea. Freibillet n 
(aug „-ticket). — 5. % Urlaubfdein m, 
turzer Urlaub. — 6. beftandenes Examen, 
Baccalaurea'td-Eramenn. — 7. fig. guter 
Ausfall einer Gage, gutes Durdhfommen iz 
einer Julpettien x. — 8. fig. (vid. tritifdelr]) 
Buftand m, Lage f, Beſchaffenheit f; Ber- 
legenbeit f, traurige Cage; F Patfhef; J. 
— 9. Streithen m, Hindberfahren n mit der 
Hand (bfd. von Magnetifensen). — 10. fenc. 
Stob ms, Ausfall m, Gang ow; ¥.— 11.1 fig. 
Hieb m, wikiger Ausfall. — 12. @ Paß ⸗ 
hanf m. — 13. © weberei: Sprung(böhe f) 
m. — 14. Am. Rana’l m, Zug-graben m. 
— 15. RK: a) Adjinten n in der Grade, 
welded zar Görberfitede führt | Cormw.); b)ſchiefe 
Ebene zum felbfithätigen Zuführen der 
Binn-erge nad den Pochwerſen; c) Strede 
f im alten Rann. — 16. © metall. eine 
maliger Durdhgang durd die Walzen. — 
17. + st Zraubenwein m.— 18. O prove. 
Lehrbogen mm, Lehrgerift m. — 19. Fiſch⸗ 
gerinne m, «gang ms (gwilden zwei Gewäflern). 
— 20. hunt. Wedfel m; hare ~ Hafen- 
wechſel m. - 21.1 fig. Berfahren n, Schritt 
m (SH.M.M.5,1,375). [vorbeigiehen N 

w 1: to give the ~ to geben or. 
u BF: matters have come to 
such a „ that... die Cage der Dinge 
ift derart, daß ...; matters were in this 
~ fo ftanden die Dinge; she is come to 
such a ~ that ... e8 if mit ihr fo weit 
gefommen, daB...;#°0.: that isa pretty 
~ da8 if eine nette Berlegenbeit; things 
have come to a nice ~ die Lage der 
Dinge ift nicht eben reinlid; to be at 
a fine ~ fhön daran fein. 

Zu ~ 10: to have a ~ with a p. 
ſich mit j-m idlagen (SH.7.N.8,4,802) ; 
to make a ~ at a p. nad j-m floßen, 





beivegen /A von e-m Orte zum andera, Hereine, 
Heraus- ‚Borüber-, Durd-gehen n, ziehen 
n, Durdflieben n; J. — 2. Durd-fabrt 
fh “gang m, sgug m, »teife f, Übergang 
m, (Über) Fahrt f, (Sees)Reife f; Y. — 
3.anat.,% ac. Gang m, Weg m; . — 4. 
Überjahrtgeld n, Fahrgeid n (a. passage- 
money). — 5. Etraße f, Paflage f, Vere 
bindungägang m, Galeries. — 6. hurt f; 
Pak m, Fahrwaſſer n.— 7. arch. Flurm, 
Gang m, Korridor m, Verdindungsgang 
m; }. — 8. Eingang m (a. fig.), Aus« 
gang m. — 9. frt. Ausgang m, Pote'rne 
f. — 10. Öffnung f e-ı Röbre; © Dampi- 
fanal m in einem Dampfeylinter. — 11. A 
(Grutentaz) Durchhieb m. — 12. par. 
Durdgehen n, Annahme f eined Geſetes. 
— 13. @ Baren-Tranji't m, Durdgang 
m von Gütern. — 14, Stelle f eines Buges 
x. — 15. S Paffage f, Lauf m. — 
16. med. Entleerung f, Stublgang m. — 
17. fig. Erguß m. — 18. Verhalten n, 
Betragen wn. — 19. Vorfall m, Ereignis 
n; Handel m; J. — 20. freier Durchgang 
od. Eintritt. — 21. Führung f, Leitung 
f ven Gelgdtten. — 22. t Pafdfpiel uv mit 
Bärfeln, Knddeln m. — 23. + Berfall m, 
Berivelten n; Abfdeiden nm, Sterben m. 
— 24.7 Verbreitung /; Aufnahme f. — 
IL v/n. Ob. 25. man. feitwärt® gehen, 
paffagieren. - HAN |fr.]o/a. Ob. 26.man. 
fein Sferd ne lafjen. 
wi: @ geol. bed of ~ = pas- 
sage-bed; in ~ vorübergehend, fladtig, 


5 

~ 23 on his „ out to China auj 
feiner Seercife nad China; on his ~ 
home auf feiner Radreife; ~ of a river 
Übergang mm über e-n Fluß; bird of > 
Zugvogel m; to make a ~: a) wandern, 
eine Wanderung machen (von Ealfiigen), 
b).b eine Yahrt machen; to make (over 
take) one’s ~ fid zur Überfahrt tontra: 
bieren; fi einſchiffen; the ship has 
made a quick ~ das Schiff hat eine 
fcnelle Fahrt gehabt; the passengers 
have had a quick ~ die Paffagiere 
haben e-e ſchnelle Fahrt gehabt ; x fr". 
~ of the ditch Graben-iibergang 1; 
to take (od. engage) a ~ for über Sie 
fahren nad, ein Fahrbillet nehmen nad. 
Zu» 8: 8 intercellular „sp. Inter- 
cellula’rginge m/pl.; anat. urinary ~ 
Harnweg m. [Nebengang m. } 
Zu ~ 7: private ~ geheimer Gang, 
3u~19: no act of common = 
feine alltägliche Handlung (SH.C.3,4, 
94); ~ of arms: a) urfpringlig Kampf 
m an einem Übergange, Verteidigung 
fe3 Überganges, b) Waffen, Helden- 
that f, c) F Wortgefeht n; +. of state 
Stantdangelegenheit f; oflove viebes⸗ 

abenteuer m. EIER 
passage-at-arms (pi’§-'0G-4t-a" mf)». 
Waffengang m ; F verbal. Wortgefedt n. 
bed @ (.-bed) s., geol. Über 

gangsſchicht f. 


j-m einen Stoß beibringen; ~ ofarms passage-board (.-bo'D O) s. Gang m 


= passage (1. d6 19 J) of arms. 


zwiſchen den Ergei- Pfeifen. 














@ machinery; A mining; % military; marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal R railway; d music (see page 1x} 
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passage-buat J (pi’E-dG-bot) s. Fähr-, 
Paffagier-boot n. 
passage-money J („-mön-*) s. Über 
fabrt-, Paffagier-geld n. 
passager ! + (pi’p-4-0G**) s. = passenger. 
passager? + (.) 8. = passagere. 
passagére (fr. Austpr.: pa-h3-(ja'r) [fr. 8. 
Lodenbüfchel m an den Schläfen. 
passage-street (pi’B-"0G-ftrit) s. Durch⸗ 
gangagaffe f. 
passage-way 8 (.-we) s. 1.= passage 5. 
— 2. Am. Eaal m, Halle f. 
passaging (pi’§-4-dGin') s. 1. Begegnung 
f, Gang m, Gefedt n. — 2. man. Pafja- 
gieren n. [Rew Zerſey, U.S.). 
Passalc (p4-f2-If) npr. (Stub und Stadt inf 
passa-measure ¢ + (pip-4.méG-*") s. = 
passamezzo. 
passament (pi’6-4.mént) s. u. v. = passe- 
ment. Litatieniiger a 
passamezzo J (piß-A-me”d-fo) [it.] 4. alter, 
passance + (pi’f-"nf) e. Reife f. 
passant (pi’§-nt, WB. pä-kg’) Ifr.] I a. 
1. her. fdreitend (vor einem Zierbilte in 
ſchreitender Stellung); %. — 2. + fließend, 
zirtulierend ; vorübergehend. — 3. 
flüchtig, oberflächlich, beiläufig. — 4. * 
vortrefflid, auferordentlid. — IH r. 5.N\ 
BVorübergehendelr). — 6. offener Saum, 
burd den ein Band rc. gesogen werden fann. 
Su aw Lt her.: ~ gardant fdreitend 
und mit gewendetem Stopfe vom Schilde 
aus fehend; „ rampant mit faft hori⸗ 
gontal gehobener rechter Pfote fchreitend; 
„regardant ſchreitend u.zurüdblidend; 
„ repassant gegen einander fchreitend. 
passaree J (pip-4-ni”) Is. Bullentan n 
des Fochalſes. — UN via. Da. ben Fothals 
mit e-m Bu llentar ausholen (vor dem Winde). 
passata + (p4-fa”-ta) lit.) s. = passade 1. 
pass-bank + (pa’§-bin't) 2. Pafd-, Wür- 
fel-bant f; ang Gah m im Würfelipiet. 
pass-bili @ (--bil) s. Baffi’erichein m, Zoll» 
freifchein m. 
pass-boat J (\-böt) 8. flaches Fahrzeug, 
Fährboot n, Prahm m; Marktlahn m. 
pass-book @ (.-bif) s. 1. Bud n über 
treditierte Waren. — 2, — bank-book. 
pass-box % (.-böth) s.,artill. KRifte, in der bie 
Munition vom Munitionswagen nad ber Kanone 
gebracht wird. 
pass-by (.-bat) s. 1. \ Boriibergeben n. 
— 2. A Nebengeleis n für Forderwagen. 
pass-check (pa’&-tichet) 8. Freibillet n; 
RKontermarte f an Vergnägungsorten. 
passe! + (pif) s. = pasch. — Bgl.%. 
passe? J (pig) s. Balje f, Balge f, Flut 
rinne f auf den Watten. — Bgl. . 
passé! (pä.e’) |fr.]s. tamburierte Stiderei. 
pass6? („)[fr.]a. vergangen, vorbei; Tamen. 
sl, we fiber die Zugendjahre hoffnungs⸗ 
103 hinaus (BU.). — Bgl. wh. 
passegarde % (p&’§-ga"d, fr.: paß-ga’td) 8. 
ehm.: Haldberge fam Equiterfiäd e-r Räftung. 
passel + od. prore. (pi’p-‘l) ¢. = parcel. 
passement (p{’§-mént) |fr.] Is. Borte f, 
Treffe f. — IE va. Ga. mit Borten od. 
Treffen ſchmucken, herauspugen. 
passementerie (pig-men-t®-nt’) [fr.] 8. 
Borten-, Pofamenti’er-waren f/pl.; plain 
~ glatte Borten fip!. Imezzo.\ 
passemezzo 3 (pAB-'-me’d-fo) s.— passa-J 
passenger (pi’§-'n-dG**) [fr. passager| 
8. 1. Paffagi’er m, Reifende(r), Durd- 
teifende(r); 2. — 2. + Wanderer m, Bore 
ibetgehende(r). — 3. t: a) Zugoogel m; 
b) gelegentlider Befuder. — 4. 4 + 
Fähr-, Paffagier-boot n. — 5. F 
alee | m (= passenger-train). 
Suni: cabin ~ Kajütenpaffagier 
fm deck ~ Dedpafjagier m; Am. ~ 
Cases pl. zwei Entſcheidungen des cberften 


| 





| passifiora ð (p4p-‘-flo’-na » ) 8. Palfiond- 


‚ passimeter © (pi-5r’m-'-t') Ilt.grch. a. 


ameritaniſchen Geridtshotes (1849), welde Gin: | 
mwanberungäfteuern ber Einzelftaaten für bin ! 
fällig erflärten; @ ~'s luggage-van Ge⸗ 
pädwagen m; .’s room, waiting: | 
room (for .s) Paffagierflube /, Warte: 
faalm; % ~’sstation Perfonentahnhof 
Q m; & steerage ~ Zwifchended3-Fafja- | 
8 gier m; Am. to wake up the wrong 
~ fi in der Perfon irren. | 
passenger-car ®& Am. (pä’k-In-dg"- 
tat) 8. Perfonenwagen m. 
a-carriage ® (--!iR-'0G) s. Perfonen- 
wagen m. [Perfonenbahnhof "| 
m-depot ® Am. (.-d*-po ob. X-DI”-pr) 8. 
m-elevator Am. (pi”5-!u-DG'n-er1I-*-we-tir) 
8. Perfonen-Aufzug wm, -Fahrfuhl m. 
engine # (2-en-dG'n) s. Cotomoti’ve f 
für Perfonenzüge. 
a-falcon (pirß-!n-do"-filn) s., om. 
Wanderfalte m (Falco peregri'nus). 
lift („-Ift) s.,mech. Perfonen-Aufzug nr. 
„-locomotive # (X-lö--mo’-ti od. 2-10°- 
P-mö-tim) 8. = passenger-engine. 
„-pigeon (pi’B-n-dg"-pidg-n) 8., on. 
Bandertaube f (Ectopi'sten migrato'rius). 





t|m-room @% (--rum) s. Paſſagi erſtube f, 


Bartefaal m, Gaſtſtube f. 

service & (X-BöY-wib) s. Paffagi’er- 
beförderung f. 

ship L (pi’B-'n-dG"*-fip) 8. Paflagi'er- 
fhiff 2; home-trade P. für inländische 
Fahrt. Loampjer a 

«steamer J (.-fti-m'') s. Paffagi’er 

traffic (2-tai’f-it) s. Berfonenvertehr m. 

train &% (“-tren) s. Berfonengug om. 

passe-partout (paf-pa'-ti”) [fr] s. 
1. Qauptfdliiffel m. — 2. © typ. u. Sravier- 
tunft: gravierter Rahmen, in ben jede beliebige Platte 
eingefünt werden ann, Paffespartout n (m). 
— 3. © Glad-, Papier-rahmen ne für Bgo- 
tograpbieen 2c. lartiger in: 

passepied 4 (pä”&-pje) [fr.] 8. egm. menuett- 

passer (pa’$-')s. 1. Wanderer m, Reifen: 
de(r), Durdhreifende(r); „s pl. to and fro 
Vorübergehende pl. — 2. = passer-by. 
— 3. © art Bohrer ber Mefferihmiehe. — 
4. © prove. Fritts, Nagel-bohrer m. 

passer-by (1-bal’) s. Boriibergehende(r). 

passeres 7 (pi’B-'-alf) s/pl., orn. Sper: 
ling8dögel m/pi. 

passeriform 2 (pi’6-!-n®-form, WB. pA. 
Ber.) [It.] @., orn. foerlingeartig. 

passerine 2 (pa’p-"-nln oder „nöln) [vom 
It. passer] orn. I a. zu den Sperlingen 
gehörig, fperling-artig; ~ parrot Sper- 
ling8-Papagei’ m (Psitta'cula passeri'na). 
— HI s. Sperlingsvogel m. 

passerold % (.adid) a. = passerine. 

pass-examination (pas -*g- fim -*-ne’- 
fch'n) 8. einfages Examen. 

pass-guard % (pi’-gu'd) s. = passegarde. 

pass-holder (pa’5-hol-d") s., thea. und @ 
Inhaberlin) e-8 Freibillets oder Saiſon⸗ 
billets. 

passibility (p3p-*-bi71-*-t*) [fr.] s. Empfin- 
dungsfähigkeit f für äußere Eindrüce. 

passible (pi’ §-161) [jr.] a. empfindungs« ob. 
leidenB-fähig; mess (.-n*§)=passibility. 


blume f. [an verſchiedenen Crten.\ 
passim \ (pa’B-im) | [t.] ade. hier und da;f 


(ubrfdrmiger) Scrittmeffer. 

passing (pa’f-in') I ppr.u.a.O (f. aly) 
1. vorbei«, durch· 2c. gebend (f. to pass). 
— 2. gegenmärtig, jeweilig; J. — 8. poet. 
dahinſchwindend, verfheidend. — 4. dor 
übergehend, dahin-eilend, flüchtig (Bıie, 
Etunde, Bemerkung 2c.). — 5. arch. (burg alle 
Etedmerte) Durdgehend; ~ column durch 
gehende Säule. — 6. übertreffend, vor: : 
trefffih, außerordentlich, gewaltig (SH.O. | 





PAS..._PAS. ..] Die An3fprade: und die bifdl. Zeigen find vorn, ©. IX RI, die Abfürzungen zc. S.XII-XXXII erflart. 


1,3,160); ~ traitor Erzverräter m (SH. 
H.VLe,5,1,106). — IN s. 7. (Borbei-, 
Durch, Hiniiber: 2c.)Gchen n, Fahren n, 
Reifen n, Ziehen w 2c.; in ~ im Vorbei» 
gehen; fig. nebenher. — 8. poet. Dahin⸗ 
ſchwinden n, Sterben n (a. away). — 
9. @ Umfaß m von Waren. — 10. pari. 
Durdgehen rn, Durdhbringung f eines Un- 
trages. — 11. © Etideret: mit Gold» ober 
Eilber-draht unmundener Seidenfaden. 
— HL adv. 12. = passingly. - IV N 
prp. 18. über (= past). 

Zu passing 2: _ events pl. (of 
the day) (gegemwärtige) Greigniffe n/pZ., 
Tagesereigniffe n/pl.; ~ history Zeit- 
geſchichte f; ~ time Gegenwart f. 

passing- beil (pa’k-Mm.bel) 8. Sterbe-, 
Xoten-glode f. 
"-braid (.-bred) s. mit Gold- (od. Silber-) 
draht durchflochtene Like oder Schnur. 
by (pa’b-Int-bai”) s. = passover 2. 
a-discordd(<-di’§-to'D)s. = passing-note. 
passingly t (pa’$-In'-I*) adv. außerordent- 
lid, überaus, febr. [passamezzo.\ 
passing-measure J (.-meG-") 8. =) 
„note 4 (~-not) s. Turdgangston vr. 
place (.-pleß) s. Ausweidftelle f (in 
Ranäten ıc.); H Ausweichplatz m, Weiche f. 
a-tone d (~-tin) 8. = passing-note. 
passion (pa’jd-'n) [fr., It.) Be. 1. Leiden 
n, leidender Buftand. — 2. \ pals. Paj- 
fivitä’t f, leidender od. unthätiger Zuftand 
(ant. action). — 3. theol. Pw Paffio'n 
Ff, Leiden n Chrifti; P. Sunday zweiter 
Sonntag vor Oftern, Sonntag m Au Dita ; 
Pr Week ode f vor der Karımode; 
aug Paſſionswoche f. — 4. Leidenſchafi 
fı beitige Gemütsbemegung, heftige Er⸗ 
regung, Wut f, Ärger m, Zorn mu; I. 
— 5. Leidenfhaft 7, beitige Neigung, 
Liebe f, Trieb m, Verlangen n (for für, 
nad); $. — 6. Gegenfland m de3 Wun 
ſches oder Berlangens J. — 7.1 Sorge f, 
Kummer m (for um). — 8. + tranthafter 
Zuftand, Krantheit f. — 9. = passion- 
music. — II t o/n. 10. in heftige Gr- 
tegung ob. in Zorn geraten, Kummer jüh- 
len, beftigeS Verlangen fühlen. — HEN N 
ofa. Ma. 11. mit Yeidenihait eriülfen. 

Bun 4: ~ of tears leidenihaftlicher 
Thränen-ausbrud; in a towering _ 
in beftigem Zorn; to be in a ~ zornig. 
ärgeriich ob. aufgebradt fein; to be in 
a with a p. über j-n aufgebracht fein; 
to fall (oder get) into a ~ about a th. 

8 regen e-t Sache gornig werden; to fly 
into a ~ plößlid in Zorn geraten; to 
put ap. into a ~ j-n aufbringen. 

3u~5: to have a ~ eine Borliebe 
baben (for zu, für). 

gu ~ 6: fishing is a. with him 
er fiſcht leidenfhaftlid gern; poetry 
became a ~ with him Qoefie wurde 
ihm zur Leidenſchaft. 

passional (pa’j-"-nI)[jpät-It.] Ua. 1. dic 

Leidenſchaften betr. ; leidenihaftlih. — 

Ile. 2. — passionary. — 3. Gvangelien- 

Handſchrift, auf die die engl. Minige vom Hein. 

rig I. bid Eduard VI. den Krönungb-eid ablegten. 
passionary („n’-r°)[ft.]s. (pl. sles, _Rfı, 
Cath.ecel. Paffio'nabud nr (die Leiten der 
Heiligen und Märtyrer enthaltend). 
passionate! („nät) [mit.] a.O 1. leiden: 

ſchaftlich; heftig, bigig; to be _Iy fond of 
a th. etwas leidenfchaftlich lieben. — 2, + 
empfindfam. — 3. t veränderlic, launifa 
— 4. toon Shmerzergriffen, befümmert; 
ſchmerzlich. — Bgl. m 3, 
passionate? + (.nét) v/a. 1. in Erregung 
bringen, mit Leidenſchaft erfüllen, rühren. 
— 2. rührend darftellen, leidenſchaftlich 
austrüden. — Bgl. 1. 























Seiden (om |. 6. IX): F famifiär; P Boltsfprade; r Gaunerſprache ; Nfelten; + alt (aug geftorben); ° neu (cag geboren) ; ++ untidtig; 
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passlonateness(pi’jd-*.nit-n'f)9.Leiden- 
fcdaftlidfeit 7, Heftigteit f, Ungeflüm n. 

passionato 3 (pip-*-*-na’-to) [it.] a. 
leidenſchaftlich. 

passion-cross (p%’[d-'n-trok) 4., her. 
lateiniſches Kreuz, Paffio'nätrenz n. 

passioned (p3’jd-nd) a. leidenſchaftlich. 

passion-flower % (pi’{d-'n- flau-") 8. 
Boifio'nsblume f (Passiflo'ra). 

passioning (~'-nin*) [passion] s. Leiden» 
ſchaftlichkeit f, leidenſchaftlicher Ausbruch, 
heftiger Ausdrud. 

Passionist (~nift)s., Cath.ecel.Bafjioni’ft 
m, LeidenShruder m (Mitglied eined 1720 im 
Piemontefifden geitifteten katholiſchen Crbens). 

passionless (paꝰ fd-"n-[eB) a. leidenfdafts- 
108, rubig, falt; „mess (-n’B) a. Leiden- 
{daftslofigteit f. 

passion-music J (~-mji”-fit) s. Paffio'ns- 
mufil f (mufitalifde Darftellung ded Leiden und 
Gterbend Sef). [= ee 

passion-oratorio J (X-öR-4.10°-R!.5 ®) 8. 

passion-play (X-ple) s. Baffio'nsfpiel n 
(bramatifee Darftellung der Leibendgeimidte Sefu). 

Passion-tide (X-täld) 42., Cath.eccl. 
Paſſio'nszeit f (die legten 2 Woden vor Oftern). 

passion-vine & (71a! 11) = passion-flower. 

passive (p4’§-It) [fr., It. passi’vus]) a. 0 
(fj. wly) (ant. active) 1. paffi'v, leidend, 
unthätig (a. 9r.); Y. — 2. paffiv, duldend, 
miderftandlo8; J. — 3. chm. unthätig, 
indiffere’nt. — 4. med. paffiv, infolge ge 
jowadter LebenSlraft vorhanden od. eine 
tretend; „ congestion paffive Rongeftion. 

Ggu~wi: @ ~ bonds pi. f. actives 3; 
@ . commerce, ~ trade Paffive, Ein- 
fubr-handel m ; @ ~ debt unverginslide 
Schuld; gr. ~ mode, ~ verb, ~ voice 
Paffi'vum n, Leideform f; ~ spectator 
unthätiger Zufhauer. 

~2: ~ obedience paffiver Ge- 
borfam ;  ~ operation nur zwed3 Zu» 
rüdweifung eines Angriffs unternon 
mene Operatio'n; sel. ~ prayer paffived 
Gebet; ~ resistance paffiver Widers 
Rand; ~ submission blinde Unters 
werjung (to unter). 

passively (.-I°) adv. paffi'v, unthätig, lei 

dend; gr. vaffi’viich, als leidendes Zeitwort. 
passiveness (.n'f) s. 1. Baffivitä't f, lei« 
dender Buftand, unthatiges Verhalten; 
~ of matter pafji've8 Verhalten der Ma⸗ 
te'rie. — 2. Widerftandalofigleit f, Geduld 
f. — 3. Leidensfähigteit f. 
passivity (pA-Bi’m-°-1%) {fr.] 4. 1. = 
passiveness. — 2. phys. Beharrungd- 
dermögen mn. — 8. chm. indiffere'nter 
Zuftand. [2. = latch-key.\ 
pass-key (pa”B-f1) s. 1. Hauptjchlüffel m. 
pass-lamb+(~-l4m)s.Ofterfamm 7 berZubden. 
passless (.1°6) a. unwegjam, feinen Durd: 
gang babend. 
passman (~min) s. (pi. en, men), univ. 
Student, der das einfache Eramen madt 
(ant. classman a. honour-man). 
passmaster („maß-t") s. Beamter, der 
Arme ihrem eigenen Kirchfpiel fibermweift. 
passment (pä’&-mnt) s.u.v.= passement, 
pass-out(paß-au’t)a.:„checkj.check 16%. 
Passover ( pa’B-0-tv**) [2. Mol. 12,27) Is. 
1. Paffah a, jüdifches Ofterfeft. — 2. pr 
Cfer-opjer #, «lamm 7 ber Zuden. — 3.0 
Pr das Übergangene ob. Überfehene.- Il a. 
4. Baflahe..., Ofter-...; ~ bread, „ cake 
Rake f, Magen mm (ungefinerter Ofterkuchen 
ber Suber). 

pass-parole X (~-pi-nal, WB. pag-p4-no"1) 
8. Paro'le f, Loſungs⸗, Pabewort n. 

pass-partout (paf-pa'-ti”) ¢. = passe- 
partout. 

passport (pa’b-po't®) [fr.] Is. 1. Paß m, 
Reiſepaß m; to get (oder to take out) a | 








aw ih einen Pak veridaffen. — 2. (bie. : 
%) Naffierichein m, Geleitöbrief m (aug 
fig). — 3. @ L Erlaubnisjhein m jur 
zollfreien Ein oder Mus-fubr, (Hafen-) 
Pafficridein m. — IL via. Ga. 4. mite-m 
Pak, Paifierfhein od. Geleitsbrief verſehen. 
passport-office (pa’-po't-’f-if O) «. 

Pabburcau n. 
pass-schools (pa’§-ftitlf)¢/p/. Vorbereitunas · 

flaffe fürein pass-examination (a. diefea fetbft). 
pass-shooting Am.(~-{@ii-tin’)s. Schießen 

n auf ziehende Bögel von einem Verſtede aus. 
pass-ticket (.-tif-"t) s. = pass® 4. 
passus (p&”§-"8) [[t.] (po2. m ob. mes, pi’B- 

5.8%) s. Abjdnitt m, Stelle f e-3 Buches x. 
pass-word © % (pa’b-wi'd) = pass-parole. 
passwort $ (.wi't) ¢. = cowslip 1. 
passy-measure JS + (p#’ß-'-meg-") 2, = 

passamezzo (SH.T.N.5,1,206), 
past (paßt) [p.p. von to pass?) Ka, 1. vers 

gangen, verflofien, semeiig, vorbei, vor» 
über, bin; ¥. — 2. die Vergangenheit 
auSdritdend; gr. „ participle Partizi’ 
pium rn des Perfe'ttö od. der Vergangen- 
beit. — 3. vorig, früher. — IH s. 4. das 

Vergangene, Vergangenheit f (a. 9r.). — 

HAT prp. 5. (crt, Zeit) an (dat.) ... vorbei 

oder vorüber; über (acc.) ... hinauß ober 

hinweg; außer, ohne; %. — 6. + über 

(ace.), mehr alß, länger ald. — 7. (Zeit. 

angabe) nad, fiber; 1. — EW adv. 8. das 

bin, vorüber; im Borbeigeben. 

Zu ~ 1: some half-hour ~ vor etwa 
einer halben Stunde (SH.K.L.5,3,193); 
for six months q feit e-m halben Sabre; 
in times (ages ober days) ~ in vergan- 
genen Zeiten; for some time ~ vor 
einiger Zeit; during the „ three years 
während der verfloffenen drei Jahre. 

Su ~ 5: ~ all belief unglaublid; 
~ & child fein Rind mehr; ~ child- 
bearing fieke child-bearing; ~ com- 
parison mit nicht zu vergleichen; it 
is „my comprehension e8 geht über 
meine Begriffe; he is ~ cure (help ob. 
recovery) er ift unbeilbar, ihm ift nicht 
mehr zu helfen; „ danger außer Ges 
fahr; ~ dispute unfireitig; „ all doubt 
außer allem Zweifel; ® ~ due bereits 
verjallen, überjällig; „ due protest zu 
fpät erhobener Proteft; ~ everything 
über alle Magen; ~ hope boffnungslos; 
fig. he is ~ his Latin er ift mit feinem 
Yatein am Ende; da ftehen die Ochſen 
am Berge; N fig. (urſpranglich vom Pferde) 
„ mark of mouth über die beften Sabre 
hinweg (BAR.); „ marrying über das 
Heiraten hinaus, ~ praying for über 
9 alle Hilfe hinaus (SH.H.1V,a,2,4,211); 
Q (lady) ~ prime (Dame, die) Über die 
0 Lengedjabre hinaus (ijt); he is ~ re- 
8 claiming an ifm ift Hopfen und Maly 
g verloren; ~ remedy nidt wieder gut zu 
Wmachen; ~ saving unrettbar verloren; 
® he is ~ seventy er ift über 70 Sabre; 
to be ~ shame alle Scham verloren 
haben; N ~ speaking fpradlo8 (vor 
Rüßrung x.); ~ speaking of über allen 
Ausdrud (SH.K.L.4,6,209). 
















s acht; ~ dinner-time nad dem Mittag- 
9 efjen; a quarter „ nine ein Biertel 


8 (auf) zehn oder ein Viertel nad neun. 





der andere Mineralien eingebettet liegen; 
b) white ~ weißer jhieferiger Roblenfand- 
ftein. — 9. eingedidter Saft. — 10. + 
Stoff m. — IL. typ., sl. Gehirn n (BAR.). 
— IL a. 12. aus Pafte gemacht, tinftlid, 
nadgemadt, unecht (Steine). — EME v/a. 
Gb. 13.tleben, tleiftern, pappen; an⸗, auj-, 
besfleben; aufziehen (on auf). - 14. © Paſte 
anwenden bei; Farberei: in Pafte hincin« 
arbeiten. — 15. P durdwalten, verhauen. 
Zu paste! 2: © Zärberei: cochineal 
~ Codenillesteig m; O mach. lubri- 
cating ~ Sdmiermaffe f; ~ of gypsum 
Gipsbrei m; „ of lime Stalfbrei m; . 
of mortar Mörtelteig m. 
3u ~ 8: „ and scissors bas Nb- 
geihriebene, Plagia't n. 
paste? + (peßt) s. 1. Rrauje f, Haldtraufe 
f. — 2. Brautediade'm n, franz am. ~- 
3. Borte f, Like f, Bejak m. — Bgl. v4. 
pasteboard (pe’&t-bö'd&) Hs. 1.Rappe f, 
appendedel m, Karto'n m; polished ~ 
langpappe f. — 2. 8l.: a) Bifitentarte 
f; to shoot a ~ e-e Bijitenfarte abgeben; 
b) Spieltarte f. — 3. Brett n zum Aus- 
rolfen des Paftetenteiged. — 4. © Sauer 
wert: Winderblatt n. — IL a. 5. aus 
Pappe gemadt, pappen ; Pappe... (a.fig.); 
® ~ binding Pappband m; ~ box Papp⸗ 
taften m, ſchachtel f. — EMD v/a. On. 
6. sl. eine Bifitentarte abgeben bei. 
pasteboard-customer @ (~-18§-t?-m*") 
&., al. Munte, der lange Zeit Kredit nimmt. 
pasteboard-cutter © (.-t8t-") s. Papp: 
ſchneidemaſchine f. [(dedel) mader m.\ 
pasteboard-maker (.-mé-t*) s. Bappen«J 
pasteboard-manufactory (X -man-i?- 
fart-P-n°) 2. Pappenjabrif f. 
pasteboard-work(1-wört)s. Bapp-arbeitf. 
paste-bowl © (pé’ft-bol) 8. Bugbinderei: 
Rleiftertopf m. 
paste-brush@(.-bad{d)s.Rleifterpinfel a. 
paste-cutter (.-f8t-') 8. Bäderei: Teig- 
meffer n, rädchen m. 
paste-down ®& (.-daiin) 8. Buäbinberei: auf 
bie Jnuenfeite bed Buchdedels gellebtes weiked 
Blatt. [(Angui'unla en) 
paste-eel (il) s., zo. Kleifter-aal m 
paste-horn P (.-hö'n) s., Eiufter-87. Nafe f. 
paste-Iron®(.-äl-"n)s.Bäderei: Bad-radın. 
pastel (p4’-t'l) [fr.] s. 1. * Faͤrberwaid 
m (I'satis tincto'ria). — 2. © Waidblau 
n.— 3.paint.:a) Bafte'lftift m, Farbeu⸗ 
Rift m; b) Pafle'U-gemälde nm, »malcrei f. 
pastel-crayon (.-fne-'n) . = pastel 3a. 
pastel-drawing(X-dr3’-In?)s. = pastel 3b. 
pasteler + (pe”ft-(*) s. = pastler. 
pastel (l)ist (p&’ b-t'-lift) ¢., paint.Pafte'il- 
maler m. [pastel 3 = 
pastel-painting (pi"§-t'l-pe’n-tIn’) 3, = 
pastel-picture (pi’§-t'l- pit-ti9%") «, — 
pastel 3b. [RBaidefaß n, «tufe f.\ 
pastel-vat © (pi’§-t'l-wit) 8. Farberti: 
paste-maker © (pe’bt-mö-!") s. Maſchine 
f zur Teige, Brei» 2c. Bereitung. 
paste-pail (pa’pt-pal) 8. Kleifter-eimer a; 
F co. knight of the ~ Zettel-«antleber m. 
paste-point ® (~-pSint) s., typ. Punttu’r- 
i 


ſpitze - 
Zu n 7: at half „ seven um halb paste-pot © (.-pöt) s. Ktleiftertopf m. 


paster (pe’B-t?") s. 1, © Reber m, Stleifterer 
m, Aufzieher m. — 2. Am. Dediftreijen 
m, «blatt n, Teltu'r f. 


paste! (pebt) [a/f. u. m/e. paste, fr. pate] | pasterer + (pée’-t?-n**) s. Pafletenbäder m. 
Is. 1. Zeig m.— 2. Pafte f, breiige Maffe, | pastern (pi’p-t"n) [a/f. pasturon] s. 


Brei m von Thon, Gipo x.; J. — 3. © Bug 
binderei: Kleifter m, Pappe f; J. — 4.0 
Pafte f, Gla8pafte f, falfdher Diamant ov. 
Gdelftein, Straß m. — 5. © metall. Ub- 


1. zo. Feſſel f (Teil ves Pierdefubes am Huf). 
— 2. Feflel f, Spannftrid m für weibente 
Plerde. — 3.7 contp. menigliger Fuß. — 
4. t Holzihuh m (= patten; DR.). 


gi m, Abtrud m. — 6. © Rattundrud: | pastern-bone (.-bön) ¢., zo. Feffelbein 2 


erdidung f, Pafte f. — 7. © ~ of soap 


ber Bierde sc. (Bein) gelent 7 der Pſerde zc.| 


Seifenleim m. — 8. min.: a) Maſſe f, in : pastern-joint (.-dG8int) s., zo. Feffel-J 











I Riffenfgaft; © Zenit; R Bergbau; % Militar; b Marine; 2 Pflanze; @ Handel; w Bor; Cifenbahn; d Mufil (. 6. 1X). 
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paste-rock @ (pé’Bt- rst) s., min. Tae 
rauno'nſchieſer m. [rolle f, Rollboly 5) 

paste-roller © („-Rö-[) 9. Bäderei: Teige 

Pasteurian & (p&§-t8”-n@2n) |f. Pasteur- 
ism] a. Pafteurfch, Paſteurs. [des Weines.) 

Pasteuring © (‚rin‘) s. Pafteurifieren nf 

Pasteurisation @ © (päß-tö-r’-je’-jdn) 
8. Paflenrijatio'n f des Weines (Berhinderung 
der Pilzbildung). 

Pasteurise @ (päß-tö’-naif) Ob. I v/n. 
1.9 pafteurifieren, die Pilzbildung im Weine 
ac. verhindern. — HI v/a. Mb. 2. @ 
pafteurifieren. — 8. @ med. nak Paftenr- 
ſcher Methode impfen, e-e Shuß-impfung 
vornehmen an. 

Pasteurism (.rljm) [Louis Pasteur, fr. 
Ghemiter,1322—95 ] 8. 1. @ med. Paſteur⸗ 
fhe Schuß-impfung gegen Wafferigen 2c. — 

. @ =: Pasteurisation. 

paste-wash © (pé”bt-wofd) 8. Buqhtinderei: 
febr dünner Aleifter._  [Papp-arbcit a 

paste-work © (.-wi't) s. Budbinderet: 

pastiecio (pi§-ti’t(g-"5, WB. “ti’-ti°-5) 
Lit.) e. 1. Gemengfel 7, Gemifh n (ang 
Urt Meblfpeile). — 2. paint. Nahbild m, 
Nahahmung f (in der Manier eines Künftierb 
gefertigteß und für beffen Urbeit außgegebeneh Ge 
mätde). — 3. gemischte Nahahmung ver 
fhiedener Meifter, af.-geRoppelter Ab» 
Hatfch. - 4.S aushen Werken verkhiedener Minfiler 
af--gefloppeltes Tonftid, Flid-oper f. 
pastiche (p4§-ti’f) [fr.] «. = pasticcio. 
pastil (pi’p-til) [fr., vom ft. pasti’Nus 
Brdichen] Is. 1. Rdudertersdhenn. — 2. — 
paste] 8. — 3. Pafti’lle f, Plägchen n. — 
4. O Generwert: Rotationshülfe f auf der 
Peripherie e-8 Feuer rades. — IH v/n. Üe.(a.) 
5, mit Räuderterzien räuchern. 
pastil-crayon (.-tné-'n) s. = pastel 3a. 
pastil-drawing(*-bri’-in')s.=pastel3b. 
pastille (pap-tl’l) s. u. o/n. Ob. = pastil. 
pastil-painting (pi’§-til-pée’n-tin*) 3. = 
pastel Sb. 

pastil-paper (7-pé-p**) s. Rduderpapier n. 

pastil-picture (£-pit-t'4**) s, = pastel 3 b. 

pastime (pa’$-talm) | fr. passe-temps] Læ. 
Zeitvertreib m, Rurgweil f; by way of. 
zum Zeitvertreib. — IR t v/n. fid die 
Zeit vertreiben. 

pasting P (pe’f-tin") 8. Tracht f Prügel. 

pastler + (pe §t-l?*) s. Raftetenbäder m. 

past-master (pa’$t-maß-t":) 4. (of. DD) 
Altmeifter m (aug fig.). 

pastophor (p4’6-t!-fo') [grd.] ¢. auı.: das 
Gottesbild in einem Schreine tragender 
Priefter. 

pastor (pa’&-t") [It. ¢@.] s. 1. + Hirt m, 
Schäfer m. — 2. Paftor m, Pfarrer m, 
Seelforger m. — 3. orn. Hittenvogel m; 
did. Rofenftar m (Pastor ro'seus). 

pastorable + (pa’§-t"-n°bl) a. «+ fir pastu- 
rable. [rate.—2.\=— — 

pastorage (.n°dG) 8. 1. unfein für pasto- 

pastoral (pa’§-t'-n'f) [{t.] Ha. D 1. poet. 
birtenmäßig; Oirten-..., Sdafers...; länd- 
lig; }. — 3. paftora’l, ſeelſorgeriſch; Y. 
— 3. das Weiden betr.; Weider..., Vich- 
suchte... — II s. 4. Hirten-, Schäfer⸗ 
gedidt n, Idy'lle f. — 5. Sb Paftora'le n, 
Schäferfpieln.— 6.Cath.eccl. Hirtenbrief 
e-B Bilhofs. - 7.7 Shafer; (Sdweine-) Hirt. 
Zu aw 13. life Candleben n; . man- : 

ners pl. ländlide Sitten fpl.; „ poem | 

Hirtengedidt n; ~ poet Idyliendichter. 
Qu ~ 2 mit ecel.: „ address = 6; 

„care Seelforge f; ~ charge: a) Pfarr- 

begirt 2, b) bei ben Independenten und Pred- 

bytertanern: Anrede (Des ordinierten Geift- 
lichen an den Pfarrer bei teffen Einfegung; 

„letter= „6; staff Hirten», Bifchof8«, 

Rrumnt-ftab m; ~ theology Paftora’l: 

Theologie f; ~ work Eeclforge f. 











fl 
OOOOOOOOOT: 


pastorale (pag-t?-na’-I°) s. 1. d = pasto- 
ral 5. — 2. art Tanzfigur f. 
pastoralise () (pa’k-t-nd-1alf) ofa. Ob. 
jum Gcgenftande eined Hirtengedidts m., 
in einem Hirtengedidte feiern. 
pastoralism („lifin) s. ländlicher Charatter 
eines Landſtrichs. lzũchter 9— 
pastoralist (lift) s. Auſtralien: Schaf- 
pastorate (.aät) ¢., eccl. 1. Paftora't n, 
Pfarr-amt n. — 2 coll. Geiftliche m[pl. 
eines Ortes. 
pasto-resin(pa”§-t?-ne’f-In) 2. Baflohar3n. 
pastorist (pa’b-t-alkt) s. Idyllendichter 
m; Schaufpieler m in einem Schäferfpiel. 
pastorless (pa’§.-t*-[eh) a. ohne Pfarrer. 
pastorlike (lait) a. wie ein Paftor, 
priefterlid. [Paftor, Paftd’rlein | 
pastorling \ (.fin') s. unbedeutender 
pastorly t (1°) a. priefterlid) ; Baftoren-... 
pastorship (.fdip) s. Pfarrwürde f, 
Paftora’t n, Pfarr-amt n. 
pastourelle (päß-t#-ne”I) [fr.] 8. Sigur einer 
Quadrille. lgr. = pluperfect. 
past-perfect @ (paßt-pö”-fett) 2. und a., 
past-proportion (pa’5t-pn‘-ps”-[h'n ©) 
s.rasllnverbaltni8mabige(SH.7.C.2,2,29). 
pastron + (p3”$-tn'n) s. = pastern. 
pastry (pe’f-tr®) [paste!] s. (pl. „les, 
„tRf) 1. coll. Pafte'ten fipl., Torten fpl.; 
Badwerl n, Konditorware f; Rinde f oder 
Krufte f vom Badwert. — 2. + Pafteten-, 
Ruchenebaderei f.— 8. el. Damen fipl., 
Madden n/pl.; plenty of ~ hubſche (junge) 
Mädchen in Fide. 
pastry-cook („-tüt) s. 1.Bafteten-, Rudene 
bäder m. — 2. England: Speifewirt m. 
pastry-man (.-mdn) s. = pastry-cook. 
pastry-school + (.-Btül) s. Kochſchule f. 
pastry-work (.-wört) s.Bafleten-Badiwert. 
pasturability (paf-t)9!-n4-6171-'-t¢, ua) 
8, Abmweidbarteit f, Ergiebigkeit fan Bich- 
futter. [Weide od. Grojung pesanet 
pasturable (pa’h-t'%-r'bl, tl.) a. zur 
pasturage (.r'0G) [a/f.] 2. 1. Weiden n, 
Hiten n, on f.— 2. = pasture 1 a. 2, 
— 8. Biehzucht f; + Auiziehen n von 
Kindern. — 4. faott. jur.: Weideredt m. 
pasture (pa’h-ti9*, tier) [a/f. id., vom It. 
pascere| Ls. 1.Weidegrasn, Viehfutter 
n, Wütterung f; fattening ~ Maftfutter 
n; green ~ Grünfutter n. — 2. Weide 
(land n) f, Zrift f; jure: common of ~ 
Weiderecht n.— 3.© Fiſcherei: Woteilung e-3 
Jaun-artigen Tiefwafſer Fiſchwehrs. — 4. t Nahe 
tung f. — 5. t fig. Erziehung f, Bildung 
f. — IK ofa. &b. 6. weiden, mit Gras vere 
forgen, auf die Weide treiben. — HIN v/n, 
@D. 7. weiden, grafen. : 
pasture-ground (.-graund), „land (.- 
And) s. Weide f, Weidesgrund m, Landa. 
pastureless (lt) a. ohne Weide. 
pasturer (pa’f-t'9!-ni, tin) 2, Diehe, 
Lerden-halter m. 
pasty (pe’B-t*) Ha. 1. teigig, teigeartig. — 
IE «. (pl. vies, ~t'{) 2. (Fleifeh-)Pafte’te 
f; Cornish ~ Gerigt aus Rartoffein, Rüden, 
Zwiebeln und Schweinefleiſch tn einer Zeighülle 
(Cornw.). — 3. cant, co. Buchbinder m. 
Pat! (pat) Inpr.,dim.v.Martha; Patrick, 
— IL F 3. Irländer m (vg. Paddy 1). 
pat? (pit) EF adv. u. int. Leben recht, zur 
pafienden Zeit, auf denPuntt; tlipp, klapp!; 
bequem (SH.H.3,3,73); it came ~ to the 
purpose ¢8 entjprad genau dem Zwecke; 
~ to the time gerade zur rechten Zeit. — 
IEF d. O 2. bequem, paffend, treffend 
(f. a. hand 14 $). — 3. geläufig, fließend, 
raſch bei der Mand; P he had it quite ~ 
er hatte e8 am Sehniirden, tonnte 8 an 
den Fingern herzählen. — 4. prove. flint, 
lebhaft. — EAE s. 5. gelinder Schlag mit 
der Hand, Klaps m. — 6. Betrappel m, 








Gellappern. — IV v/a.u.v/n. Me. 7. mit 
der Hand gelinde ſchlagen, (an)tappen, 
patiden, tätiheln; to . at the door an 
die Thür pochen; to ~ juba beim Subatany 
mit den Händen auf die Schenkel ſchlagen 
(f. juba 2); © to . mortar Mörtel rühren. 

pat® (pit) [gäl.) s. Klümpchen n, geformtes 

1 Stddden (59. Butter). — Bgl. u. Pu.tsie®. 

pat‘ feet. (-) 8. Topf m (= pot). 

pat ® ſcott. (.) pret. und p.p. von to put. 

| pat® & @ ong. (>) lindifh] s. 1. Indigo- 
pflangen f/p?. in Bündeln. — 2. Bute f, 
Sutehanf 1 (Baftfafer von Co'rchorus). 

Pat. abbr, = patience; patriarch; patriot. 

pat. abbr. — patent-rolls. 

pataca + (p4-ta’-ta) [fpan.] s., num. L. bra · 
filianifge Renungsmänge = 0,73 M.; früher 
Gilberménge von ungefähr 1,15 WR. — 2. Rame bes 
Moaria-T herefia-Thalert, bes Benfer&resiestkalers, 
des alten neapolitaniſchen Dutaten. 

e (pa’t-4-fet) s. — patty-cake. 

patache (p4-t0’{d) [fr.]s. 1. Potafche f 
(Heined Oafenwactigif). — 2. N Landkutſche 
f, Stellwagen m. 

patacoon + (pät-4.tü’n) s. = pataca. 

patagial 27 (pd-ta°-dGEN) a., zo. die Flug: 
Haut der Sledermäufe x. oder den Windfang 
ber Bagel betreffend. 

pataglate 2 (.dG'-It) a., zo. 1. mit c-r 
Flughaut verfehen (ütetermäufe x.); mit 
e-m Windfang verfehen (Böget). — 2. flug⸗ 
haute, windfang-donlid. 

patagium @ (CT.D. pätA-dGal’-Im, WB. 
und IMP.D. ph-t°"-dgEIm) [neu-lt.] #. (pe. 
8 a8, . a), zo. Flughant f per Sieder- 
mäufe; Windfang 9 der Vögel. 

Patagonia (pit-4-go’-n'-a) s., geogr. Ra» 
tago’nien m (and, Sadipige Gäb-Wmerita’s). 

Patagonian (.n®in) La. patago’nifh. — 
IE s. Batago'nier(in). 

patah % on.3. (pi’t-a) [mabhrattifa] =. 
SGwert der mahrattilgen Reiterei. 

Patala (pa-ta’-Ia) [Ganétrit] s., ind. myth. 
Ubteilung ber Unterwelt. 

patamar J 00.3. (pä’t-I-mär) s. Urt Küften- 
Schiff » in Ceyton und an der Malaba’rlüfte. 

patapat \ (pi’t-4-pit) s. — pitapat. 

Patarine (pi’t-4-nIn) eccl. La. patare'nifch. 
— HI s. Patare'ner m (Rame der papttiia 
Gefinuten Berteidiger bes Cdtibats, dann Benen- 
nung ber Ulbige’nfer und Ra’ tharer). 

patas (p!-ta’B) s., zo. rote Meerlage, Hus 
faren-affe m (Cercopithe'cus ruber). 

Patavinian (pät-i-wi’n-In) s. rom. wt: 
Ta. patavia'niſch. — EI s. Patavia’ner{in) 
(Ginwogner[in]} von Pata’ vium), 

patavinity (pit-@-'n-5-t°) [It.] e. com. at. : 
Patavinita’t f: a) Mundart der Bewohner von 
Pata'vium; b) E&reibmeile des Vi'viua; c) allg.: 
Gebraud von Provingialismen. 

Patavium (pd-t-w!Im) npr. tim. wt: 
Pata'vium n (jegt Padua). 

patch (patſch) | m/e. pacche) Is. (pi. wes, 
pa't-fG*{) 1. lec m, Flid(en) m, Lappen 
m. — 2. bad yur Wußbefferung ixgent einer Gade 
verwendete Gtid: a) Zwickel mm, Flickien) m 
an Rleibungsftäden ; b) Riefler m am Soubwert; 
c) Steinden n, Holzchen m 2c. an Molait. 
arbeiten; d) Stid n Rajen zur Musbefferunge-r 
Graaflade. — 3. chm.: Schönheitspfläfterchen 
n.— 4. & (a. greased ~) Rugelpflafter ». 
— 5. @ typ. Unterlegfiid n bein Zurigten. 
— 6. Fled m ober Stuͤck n Sand. — 7. etad 
Leder gum Shug ber Finger beim Schleifen. — 
8. ~ of ice Heine ſchwimmende Eisſcholle 
im Meere. — 9. F not a ~ on oder upon 
nicht zu vergleichen mit. — 10.20. Fled m 
auf der Körperfläde. — 11. Pt Lump m, 
Kerl m. — 12. + — harlequin 1. — 
13. prove W. Windel f. — IL a. 14. aus 
Heinen Stü.ten beftehend. — IL e/a. ic. 
(aug to ~ up) 15. fliden, durch Einfegen von 
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Etäden ausbejjern; prod. to~ a fox’s tail 
to a lion's skin fuchsſchwänzen, mit Lift 
ju Werte geben, wenn Gewalt nicht mehr 
bilft. — 16. fig.: a) zuſammenſtümpern; 
binjudeln; b) dürftig ausbeſſern ober auß- 
heilen; befhroichtigen ;bemänteln.- 17.chm.: 
mit Schönheitspfläfterhen belegen. — 
18. % e-e Saget pflaftern. — IV v/n. @c. 
19. Flede bilden. —— 
patchable (pi’t-j@"bl) a. flidbar, aus- 


patch-box (pi’tid-both) s.chm.: Schachtel f 


für Schönpeitspfläfterden. 

patch-breech + (pi’t(d-baltid) s. Ylid- 
bofe f (SH-P.2,1,14). 

patched (pätiht) a. (tly, pui.ſchid. le 
1.geflidt, mit $liden beſetzt. — 2. in bunter 
ter Derfchiedenfarbiger Kleidung (Narr). — 
8. geflectt, flectig (xiere). — 4. aud einzelnen 
Etüden jufammengefegt (a. ~ together). 

petcher (pi 92) 8. 1. Flider m, Aus 
befierer m.— 2. fig. Stümper, Pfuſcher m. 

patchery (p3”t-{d'-2*) 2. (pl. wes, „n’f) 
1. Fliderei 7, Flid-arbeit f. — 2. Stüm« 
perei f, Pfuſcherei f. [quin 1. 

patchey ( paꝰt.ſchꝰ) s., thea., sl. — harle- 

patchhead Am. (pirtih-hed) s., orm. 
Brilen-ente f (Ede'mia perspicilla'ta). 

patch-ice (pi’t{d-alB) s. af.-gefdobene 
fleine Eisſchollen fIpl. 

patchimess (pi’t-fch*-n'§) s.2as Zufammen- 
geüdte oder -geftoppelte. 

patching (p3’t-fdin') [p.pr. ven patch] 
a. 1. Fliclen n, Ausbeſſern nrc. — 2. led 
m, Flicklen) m, Flidwerk n.— 3.x Kugel- 
futter n, «pflafter n. — 4. + Stdmperei /; 
Heuchelei fe lober heuchleriſche u 

patchingly (.-[*) adv. auf Rümperhafte 

patebock + (p’’t-f"t) [patch] 8. Bauer 
m, Kerl m, armfeliger Burſche. 

patchoub, „y on-3. (pä-tihu”-I°) a. 1. & 
Bo’tihulipflanze fl Togoste'mon patchouli); 
O oil (od. attar) of ~ äthe'rifches Patſchuli⸗ 
d. — 2. Patfduli(parfim) n. 

patch-panel (pi’tid-pin-'!) I a. ſchabig. 
abgetragen. — HH s. ſchaͤbiger Buride, 
Lumpenterl m. 

patch-polled (.-pold) a. e-n Hled auf dem 
KRopfe habend; Am. ~ coot= patchhead. 

patch-work (.-wört) s. Gliderei f, Flic: 
wert n; ~ quilt auß Läppchen zufammen- 
geſetzte Bettdede, Hlidendede f. 

patchy (pä’t-jh*) a. 1. voller Flicen; fig. 


di--gefloppelt. — 2, verdrießlich, mürrifd. 
pate! (pet) s. 1. P contp. und co. Ropf m, 
Schädel m. — 2. F co. Berftand m; 


F Grips m. — 3. Haut f eines Ralbs- 
topfes. | 
pate? prove. (~) 8., z0. Dachs m (Meles, 
pate® prorc. (~) a. ſchwach und träntlid. 
pate (f.: pa-te’) [fr.J 2. 1. Pafte'te f. — 
2. X frt. ch. Urt vorgefhobeneß Boliwert. 
pated P (pe’-t'd) a. in Sfign: ...tdpfig. 
patée (pi-te’) a., her. = pattee. 
patefaction N (pit-'-f4’t-fp'n) [It.] «. Ere 
Öffnung f, Kundgebung f, Offenbarung f. 
patefy + (part-’-fal) [[t.] v/a. enthüllen, 
jeigen, erklären. 
patela J on.3. („Ia) [ind.] 8. großes flaches 
Handelöfahrzeug auf tem Ganges. 
patella a (p4-te’l-a) [[t.] e. (pl. was oder 
ae, wif, 21) 1. Heine Schale oder Shiffel. 
— 2. anat. Aniefheibe f. — 3. 20.: 
a) Eaugnapf m (Orga'n ber Ropffäher); 
b) Rapf-fdnede f. — 4. ent. Hüftgelent 
a. — 5. $ Echüfjelhen n (Stetenfrugt). 
patellar & (CT.D. part-'-1, WB. uns HU. 
pa.tel.:e) a., anat. die Rniejheibe betr.; 
Rnieiheiben.... 
petellate @ (p3’t-'-Iät) a., zo. u. & von 
Ihüfelförmiger Bildung, Ihüflelförmig. 
patelliform 2 (pi-te’[-'-form)[{t. |a.foifcl- 
formig; zo. napfidneden-artig. 





patellimanous % (pit--{i’m-4-n8g) [It.] 
a. mit fhiffelformigen Fußwurzein. 
patelline @(pi’t--lin)a., zo. napffidneden- 
artig. en) 
patellite 2 (pi’t-°-1alt) s., zo. fofiile 
patelloid 2 (pä’t-!-18id) a. und 8., 20. napf« 
ſchnecken · aͤhnlichler Kreistiemer). 
patellulateo (p*-te’I-J.14t) a. = patellate. 
paten ! (pä’t-In) [It. pa'tina] s. 1. flache 
Schüffel, Napfın. — 2.Cath.ecel. Pate'ne 
Ff, Oo'ftienteller m1, zugleich Kelchdedel m. 
paten! + (.) s. — patten?. — Bgl... 
patency (pé’-t'n-§° ob. pi’t-'n-f°) |mit.] 2. 
1. Dffenbarfein 1, Klarfein n. — 2. Offen- 
fein n, Erweitertjein n. 
patener (pi’t-'-n**) |paten!] ¢., Cath.eccl. 
ehm.: Altardiener, der den leeren Ho'ftien- 
teller halten mußte. 
patent (pé’-t'nt ob. pi’t-Fnt) [[t. patent-em] 
La.O 1. offen, offenftebend; F . inside, 
„ outside f. inside 13; letters pl. ~ fiete 
letter? 4%. — 2.07 & weit von der Achſe, 
—— zc. abſtehend; æo. llaffend, weit 
offen. — 8. offen, offenkundig, (allgemein) 
betannt.— 4. patentiert, gefeglich geſchutzt, 
privilegiert; }. — 5. Patente... (iro. = wert- 
198). — IL s. 6. Pate'nt n; Privile gium 
n;¥. — 7.t eccl. Ablaßbrief m. — 8. F 
patentierter Gegenfland, neue Erfindung. 
tdm.= concession 4 b.— III v/a. 
Ca. 10. patentieren, ein Patent oder Pri- 
vilegium erteilen für. — 11. F ein Patent 
ober Privilegium erhalten ob. nehmen auj. 
Zu» 4 weit ©: ~ barley |. barley; 
~ bobbin Glanywirn m; ~ boots pl. 
Ladftiefel m/pl.; ~ breech egm.: paten« 
tierteSchwanzichraube, Patentſchraube; 
~ cap Zündhütchen n ; sl... coat egm.: 
Rod m mit Innentafhen; @ ~ com- 
modity patentierte Ware; ~ coupling 
Sdraubentuppelung; ~ drierwrt Siceas 
tiſd n (Tredenmitiel für Anſtrichfarden); ~ 
fuel Preftoblen fIpl.; G ~ hair-felt 
Patentfilz ms (groves Oaarfily zur Cinlage 
wilden Schwelle und Sqchiene); ~ leather 
Lad-, Glanzeleder n; L ~ lights pi. 
Patent-lidter n/pl. (tonveze Slater in Ber- 
deden) ; ~ medicine patentierte Urgenei ; 
infringement of ~ Patent-brud m, 
— f. 
8 Zu ~ G: to take out a ~ for a th. 
ein Pate'nt auf etwas nehmen. 
patentability (pa-t'n- op. pSt-'n-t4-b7[-*-t°) 
8. Patentierbarteit f einer Erfindung. 
patentable (pa’-t'n- ob. pi’t-n-t'bl) a. pas 
tentierbar. [dG'nt)s. Pate'nt-age'ntm.\ 
patent-agent (pe’-tnt- ober pArt-Int-e-J 
patentee (pé-t'n-ti” oder pät-In-ti”) 8. 
BPate'nt-inhaber m. —— 
patenter (pe”-t'n-t®* ober pi’ t-'n-t®*) @, = 
patent-law (ps’-tnt-Iä oder pS” t-'nt-Id) a. 
Pate'ntgefey n. lebureau 9 
patent-office (~-0’f-if) 2. Pate'nt-amt 7, 
patentor(pe’-tn-od.pä’t-In-t")s.1.Pate'nt- 
geber m, »verleiher m. — 2. — patentee. 
patent-right (po’-tnt- oder pA’t-Int-Rait) 
8. Pate'nt-redt m. [regifter m.) 
patent-rolls (.-nolf) e/pl. Pate'nt-J 
pater (pe’-t**) [It. id. Bater] 8. (pl. res, 
pe’-trif) 1. (Eäter)s/. my ~ mein Alter. 
— 2. eccl. Pater m. 
patera (päft-’.ra) [[t. id.) 8. (pl. wee, „Ri) 
1.u.: Schale f, Trint-, Opfer⸗ſchale f. — 
2. arch. flache Rofette, flames Orname'nt. 
pater-covet(pa’t-""-tiw)s.,cant=patrico, 
paterero J + (pit-"-ni7-no, au niꝰ · no) 8. 
(pl. wes, „Röf), curr. = pederero. 
pateressa (pit-'-ne’f-a) |mit.] s. (pl. nee, 
al) Dirtenflab m der griechiſchen Viſchöfe. 
paterfamilias © (pe-t’-fA-mı’T--äß) [1t.] 
s. (pl. patresfamillas, ve’-tnifl) Fa: 
miltenbaupt 2, Dauzvater m. 











pater-guardian (ps-t"-ga”.din ©) s. = 
guardian 4. Ken) 

pateriform 27 (pä’t-'.2!-fo'm) a. ſchũſſel. 

paternal (pi-t5””.n‘I) [vom It. pate'rnus] 
a. D väterlich; Batere...; care väter 
lide Fürforge; pol. „ government — 
paternalism; ~ home Zaterhauß n; ~ 
love Baterliebe f. 

paternalism (.n!-lifm) s., pol. vaterlide 
ober Übertriebene Giitjorge der Regierung. 

paternalistic (pä-tö'.nd-L’E-tit) a., pol. 
die päterliche ob. Die übertriebene Yürforge 
der Regierung betreffend. 

Paternian (p*-té"-n®2n) ¢., eccl. Pater⸗ 
nia’ner m (Geltierer von unzüͤchtigem Lebens 
wandel im 4. s@.). 

paternity (.n*-t°) [fr.] s. 1. Vaterſchaft f. 
— 2. Urfprung m, Urbeberidalt f. 

paternoster © (pi’t-*- ob. pe”-t!*-no’B-t®") 
[It.] 8. 1. Cath.ecct. Bater-unfer n; + to 
say an ape’s ~ fiche ape 2 J. — 2. Cath. 
eccl. Paternoftertugel f am Rojertrange (jede 
11. Kugel) ; daher: Rofentran; m. — 3, etwas 
Rofentrany-artiges ; Sf. : A) beidwerte Ungelignur 
mit in regelmäßigen W bfldnben angebradten Angel · 
baten; b) arch. Perlftab m, Rofentranz m. 

paternoster-pump © (.-pimp) s. Pater« 
nofter-wert #,-funft f,Eimertunfl, Oeing nr. 

Paternoster Row (~ 85) npr’. betannte Bud 
bändler-Gtraße in Lo. nahe der Pauletirde. 

paternoster-whee/ @(.-(b) wil), „work 
© („-wört) 8. = paternoster-pump. 

Paterson (p#’t-"-kn) npr. (Brin. u. =) 

Patey (pé’-t*) npr. (Yin). [in U.S.). 

path (path, a.path) (a/e.] L2.(pl.ws, padhf, 
padhf) 1. Pfad m, Fuß ⸗pfad m, «weg m, 
Weg m; J. — 2. fig. Pjad m, Weg m, 
Bahn 7; 3. — 3. © mech. Weg m; ~ of 
the piston Rolbenmweg m. — IH v/a. Ma. 
4. t betreten, verfolgen. —5. F Am. e-n leg 
bahnen. — 6. + pflaftern. — EEE + o/n. 
7. wandeln, einhergehen (SH.J.C.2,1,83). 

Suni u. 2: beaten ~ ausgetretener 
Weg (a. fig.); to break (ober open) a. 
einen Weg bahnen; to cross a p.’s ~ 
fiete cross 38 J; to leave the . toa p. 
j-m aus dem Wege geben. 

Pathan oR-3. (p*-thi’n) s. Afgha’ne ma (oi. 
folder, ber an den Srengen von Indien wohnt). 
pathematic\ (pish-*.ma’t-it) lgrch. Ja. ein 
Leiden ober cine Gemuͤtsbewegung betr. 
pathetic (p!-shvt-it) lgrch.] Ha. 1. pathe'- 

tif, rührend, ergreijend, erſchütternd. — 
2. nahdrüdlich, cindringlid, feierlich. — 
3.@ anat. „ muscle Augenroll mustel m ; 
~ herve pathetifder Nerv. — 4. + leiden 
ſchaftlich. I⸗. 5. the. das Pathe'tifche, 
der pathetifheStil, die pathetifmeMani’er. 
— 6. & anat. pathetiſcher Nerd. 
pathetical(.?-1) a. = pathetic; ness 
8. das Pathe'tifde od. Rührende. ism.) 
pathetism  (pi’th-*-tijm) s. = mesmer-) 

pathetist @ (»tißt) s. Magnetifeur m. 

pathfinder (pa7éh-fatn-b"*) s. Pfadfinder 
m; fig. Babnbredher m, Vorläufer m. 

path-Ay (.-flat) s., ent. Grdfliege f. 

pathic (pa’th-it) [gra.] Ha. Krankheiten 
betr.; leidend. — IH s. Bubltnabe m. 

pathless (pa’¢éh-[*§) a. pfadlo8, unwegfam, 
ungebahnt. [Bahnbrecher a 

pathmaker („mö-t") s. Wegbahner m, 

ga patho... & (grd.] in Sfign: Tranl- 
baft; Rrantheits-... 

pathoanatomical a (pith-?-in-4-to’m-* 
tl) (gre.Ja@., med. die patholo’ gifde Ana» 
tomi’e betr. [a., med. patholo’ gifd. 
ewbiological 2 (.6aT-?-107dG-*-t41) [gra] 
ewblologist 2(.bai-071-"-0Gibt) 8, med. Pas 
tholo’g m. | Rranthcits-erreger — 
mgene 2 (pa’th-*-dGin) Igrch. 8., med. 

agenesis 7 (päth--dGe’n-*-Bib) Igrb.] 8. 

= pathogeny. 








© machinery ; A mining; x military; % marine; % botanical; ® commercial; we postal; a railway; d music (see page IX). 
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pathogenetic @ (pkth-*-oG5- net -1t), 
agonic & (.dGe’n-It), ngenous & (pl- 
tho’dG-*-nBB) a., med. trantheit-erregend; 
die Entftehung don Krankheiten betreffend. 
agony & (pl-ths’dG-'-n°) s., med. (Lehre 
f von der) Entſtehung / der Rrantheiten. 
egnomonic & (pi-thög-n’-mö’n-I) (grd.] 
a., med. die Rrantheit beftimmend und 
angeigend, einer Rrantheit wefentlid. 
agnomy & (pi-th0’g-n?-m®) s., med. Lehre 
f von den RKrantheitsgeichen. 
agony & (.?-n°) [grd.| s. = pathogeny. 
graphical & (päth-+-grä”f-+-PI) a. Rrant- 
heiten beſchreibend. (befreibung i 
agraphy & (pi-thö”g-rä-f°) s. Krantheitd- 
pathol. abbr. — pathology. 
patho /ogic(al D) & (pith-¥-0'dG-It, ~*- 
tl) a., med. patholo’gifd; die Rrantheits- 
lebre betreffend. fo’ ina 
elogist2 (p4-tho71-*-dGibt) s.,2ed Patho- 
wlogy & (.0G°) [gtdh.] 8., med. Pathologi’e 
f, Krantheitslebre f; & vegetable ~ Pa- 
thologie f der Pflanzen. 
«phobia & (päth-}-f0’-b*.a) s., med. frant- 
hafte Furcht vor dem Seiden. 
„phorous & (p4-tho’f-*-28B) [grd.] a., 
med. trantheit-erregend (von Batte'rien). 
~peia & (pith--pl’-“a) s. Erregung f von 
Leidenſchaften; rket. Redefigur f zur Ere 
regung don Leidenſchaften. 

pathos (ps’-thök) lgrch. öd.] s. 1. Pathos 
n, leidenfhaftlihe Erhabenheit, leiden: 
ſchaftlich erhabene Sprade. — 2. Auf: 
Ausdrnd om tiefer und mächtiger Leiden» 
ſchaft; bas Ergreifende. — 3. N Leiden n. 

pathway (pa’th-we) s. Fußſteig m, har 

ich. 


(aug fig.). 
patible + (p%’t-161) [It.] a. leidlid, erträg- 
patibulary (p&ti’6-i#-['.n¢) [vom It. pats’- 
bulum) a. galgenmäßig; Galgene... 
patibulated + (.[¢-t'd) a. gebentt. 
patience (pe’-{dh'n) [fr., It.) s. (s/f. SH. 
As.4,3,18) 1. Geduld f, Ausdauer f, Nady: 
fidt f, Langmut f; J. — 2. Tuldung f 
von Leiden. — 3. Beharrlichleit f, Wus- 
dauer f. — 4. Bild n der Ergebung auf 
Grobmaten. — 5. $ Garten-ampfer m (Ru- 
mez patie'ntia). — 6. Patience f (Karten- 
fpiel, ſpr.: Pa-bG 6). — 7. + Erlaubnis f. 
— 8. + Ertragen n, Aushalten n. 

Zu » 1: to be out of ~ with auf» 
gebradt fein gegen; to have no ~ with 
nicht leiden, nicht ausſtehen tinnen; 
I’ve no~ with him da8 empört mich von 
ibm; to lose one’s ~ die Geduld ver- 
lieren; to take ~ fid in Geduld fafjen, 
fi mit Geduld wappnen; to try ap.’s ~ 
1-8 Geduld auf die Probe ftellen; ~ over- 
comes all things Geduld überwindet 
alles. [patiences.\ 

patience-dock © @ (pé”-fd'ng-dof) s. =) 

patience-muscle © (.-mößl) s., anat. 
Schulterblatt-heber mı (Muster). 

patient (pe’-[dnt) [fr., v. It. patie'nt-em] 
Ia.Di1.geduldig,ausharrend(ant.agent). 
-2.nadhfichtig, duldfam. - 3. ausdauernd, 
beharrlich. — 4. gulaffend, fähig (of gen.). 
— 5, +t geduldig ertragend (of). — IL e. 
6. Leidende(r, 8); agent and ~ fiefe agent 
2%. — 7. Bati'ent(in), Rrante(r). — 8. + 
Dulder(in). — TIL t v/a. 9.to ~ oneself 
fi) gedulden (SY.Ti.A.1,1,121). 

patile & + cn.3. (pa’t--1°) ©. flages Zrans- 
portigiff auf dem Ganges. 

patin! + (pi’t-'n) s. = patinel. 

patin® + (2) s., arch. Grundfdwelle f. 

patina & (pa’t-f-na) [it.] 6. 1. flache Schale 
(= patella 1). — 2.grüne Pa'tina auf Bronge. 
— 3. meitS.: Alterd-färbung f, überzug m 
alter Gegenftände ans Holy, Marmor rc. 

patinated 2 (pit-.nc-1d) a. mit Pa’tina 
überzogen (fiege patina 2). 


patination @ (pit-*-ne-fd'n) s. fiber 
zug m aus Pa’tina. 

patine (pX’t-In) s. 1. + Platte f (SH.M.V. 
5,1,59), — 2. = patina’ und 3. 

patio (CT.D. pä’t-!-6, WB. pa’-t*-5) [fpan.] 
8. 1.arch. offener Hof eines ſpaniſchen Hautes. 
— 2. © metall. Amalgami’erhof ms bei der 
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gamatio’'ndverjahren n. 
patish + (pärt-\ih) [a/f.] v/a. feftfegen. 
Patlanderf („in-d")| Pat!]s.Irländerm. 
patlett x + (.I't) ⸗. = arming-doublet. 
patly F („[®) adv. von Pt? 11. 
patness F (ns) [pat®] 2. Shidlidteit 7, 
Pahlidteit f, Det emäßheit f. 
patois (fr.: pä-t53’) [fr.] s. Platt n, bäuer- 
lide Mundeart. 
Paton (pe’-t'n) npr. (Brin.). 
patonce (p4-ts’ng) (fr. patte d’once] s., 
her. (aug cross .) Rleeblatttreng n. 
patrial @ (pe’-ta®¥1) [vom It. pa'tria) ar. 
I a. von dem Ramen eines Landes gee 
bildet; ~ noun = „11. — II s. Wort, 
da3 von dem Namen e-8 Landes abgeleitet, 
defien Bewohner bezeichnet (38. Italian). 
patriarch (.te’.ät)[grh.]s. 1. Patria’rd 
m, Erjvater m ; P of Dorchester = John 
White (1574-1648); P. of Ferney = Vol- 
taire. — 2. Cath.eccl. Patriarch m, Ober⸗ 
biſchof m. — 8. Patriarch m (einer derhääften 
Würdenträger der Mormo’nen). 
patriarchal (pe’-tR’-är-PI) a. DO 1. patrie 
archa'liſch, erzväterlich; Cath.ecel. ober: 
bifchöflih; Aer. ~ cross ſpaniſches Doppel · 
treng, Patriarchenkreuz 2. — 2.chrwürdig. 
patriarchalism (.t4-li{m) s. patriarcha’- 
liſche Regierungsform. 
patriarchate (tät) |ir. patriarc(h)at)s., 
eccl, Patriarda’t n (Amt, Warde, Sig rc. e-3 
Patriarden). (Patriardha’t 2.) 
patriarchdom + (pé’-tr’.a't-d'm) s.,ecel.J 
patriarchic(al +) (pé-ta®-a'”-tit, .f°-(41) a. 
= patriarchal. [triarchalism.\ 
patriarchism (pé’-tn'-a'-fifm) &. = pa-) 
patriarchship (.~a't-j@lp) s., eccl. Pa- 
triarda’t m. Ütriarcha't 
patriarchy (.ä'-t®) [grd.] 8., eccl. Pa⸗ 
Patrician! (p4-tal’f@-'n) 8., eccl.hist. 
Patrigia’ner vs (Hrifttige Eette, 5. sce.). 
patrician 4 (p4-tai’fd-'n)| fr. patricien,tt.] 
La. 1. patri’sifh. — Is. 2. Batri'zier 
m. — 3.1 Kenner m der Kirchenvaͤter. 
patricianhood X (.-biid) s. Patri'ziertum 
n; aug Gefamtbeit f der Patrizier. 
patricianism (.4-nifm) «. Wefen n eine 
Patri'zier8, patriziſche Dentweife. 
patriciate (p4-tri’fd-"-At) s. Patrizia't m, 
Patri’zierwürde f; coll. Patrigier m/pl. 
patricidal (pi’t-né- gat -dl) [It.] a. — 
parricidal. 
patriclde (pi’t-n°-BaT) #. — parricide. 
Patrick ! (p3’t-nit) npr.: St. . St. Batrid, 
Patri’zius (Upoftel und Egugpatron Irlands, 
6. 8. a. Ghr.); Order of St. ~ St. Patrid- 
orden ms (ein für Irland 1783 geftifteter Orden). 
patrick ? prove. u. ſchott. (2) 8. — partridge. 
patrico 7 + (pi’t-n'-tz) s. Bettelpfaffe m, 
Redner om unter fabrendem Gefindel. 
patrimontal (pAt-n’-mo’-n@1) [It.] a. O (f. 
aly) patrimonia’l, ererbt, zum väterlichen 
Erbteil gehörig, angeftammt; Erb-...; m 
estate Erbgut n; ~ jurisdiction Patri- 
monial>, Guts-geridtsbarteit f. | 
patrimonially („n’-4.1°) adv. durd Erb- 
patrimony (p3’t-R’-m?-n°) |It. patrimo'- 
nium] 8. 1. Patrimo'nium n, Erbver- 
mögen n, väterliches Erbteil. — 2. eccl. 
Kirhenvermögen n; St. Peter's ~ Patri« 
monium 7 Petri (ehm. Teil bes Mirdenflaates). 
patriot (pe’-tn-'t ob. pa t.·nẽ.t) [fr., grch.] 
Is. Patrio’t m, Baterlandsfreund m. — 
IL a. patrio’tifch, vaterlandaliebend. 





; patriotic(al\O)(pé-ta’.ob.pat-ré-o’t-if,.’- 
#1) a. patrio'tiich; ~ feeling = patriotism. 

patriotism (1a ·in A. ober pa’t-n7-tifm) 
Ifr.]s. 1. Patrioti’8mus m, Baterlands- 
liebe f, Bürgerfinn m. — 2. fig., coll. 
Patrio’ten m/pl. 

Patripassian & (ps-te'-pi’§-Cn, WB... 
pa’id-'n) [fpät-lt.] a., eccl hist. Patri 
Paffia'ner om (Anhänger einer Sette, bie glanbte, 
Gott Bater babe in Chriſto gelitten). 

Patripassianism % (.{-nijm) s. Lehre f 
der Patripajfianer. [Ricchenväter.) 

! patrist @ (ve’-taißt) 8. Kenner m derf 

| patristic(al I) @ (pi-tai”$-tit, 1-01) o., 
eccl.hist.patriftifch, die Kirchenväter betr. 

patristicism @ (.t'-Bifm) s., ecel.kist. 
Lehre f der Kirchenvater, patriftifche Dent- 
weiſe. Uf, Kirchenvaͤterlunde A 

patristics 2 (~titB) 8. (sg.u. pl.) Patri' fit 
patrizate + (pé’-tn’-fet) v / n. feinem Bater 
nahahmen. 

patrocinate + (pl-tns’$-'.nat) [It.] ofc. 
fciigen, beſchirmen, begiinfligen. 

patrocination + (p&taog-'-ue7-jd'n) ⸗. 
Begänftigung f, Unterftüßung f. 

patrociny?(p4-tas’-'-n°) -patrocination. 

Patroclus ( p!-tro’-t'8) npr., ar. myth. 
Patro'flus (Freund des Wai’ Hes). 

patrol (pä-tno’I) (fr. patrouitler, vem aif. 
patte Bote] KL v/n. Ce. 1. patrouillieren, 
die Runde machen (Colbaten, Poligiften). — 
II vja. Ge. 2. abpatrouillieren, die 
Runde machen durdh. — III s. 3. x 
Patrouille f, Streife, Sicherheitt-wade 
f, Runde f, Ronde f. — 4. Patrouille f, 
patrouillierender Shukmann. 

patroller % (pd-tno’-I) s. Batrouillieren- 
de(r) ; fig.Strafenbummler m, Flaneur m. 

patrollotism \ („[-tjm) [fr.)] s. mil 
täriſches Polizeifuftem (CZ.). 

patrolman (pi-tro’I-män) s. (pl. „men, 
„men) 1. patrouillierender Shugmann. 
— 2. tontrollierender Auffeber. 

patrology  (p4-tro’I-'-0G°) = patristics. 

patron (pe’-tr'n ob. pX”t-a'n) [[t. patro'nus] 
I 8, 1. Patro'n m, Prote’ttor m, Schußhert 
m. — 2. Patron m, Beſchũtzer m, Gönner 
m, Berteidiger m; ~ of the fine arts 
Gduner m ober Förderer ms der ſchoͤnen 
Rünfte; Am. Patrons pl. of Husbandry 
f. granger? 2, — 8. faoit. eccl. (Kirhen:) 
Patron m. — 4. eccl. Schußheiliger m. 
— 5. b t Patron m, Schiffsherr m. — 
6. Dirt m, Gaftwitt m. — 7.Xt 
Patronen-riemen m, «behälter m. — 8. + 
Mufter n, Vorbild m, Beiipieln. — Ila. 
9. befhütend, beſchirmend; Edhuß«...; 
ecel, „ saint = 4. — ola. Or 
10. befhügen, unterflägen. 

patronage (pä’t-a}. ober po”-ta®-n*dG) |ft.] 

Te. 1. Proteltio'n f, Gonnerſchaft f, Be 
ünfigung f, Beldigung f, Shut m. — 
.ecel.Batrona'td- Pfründenverleihungs- 
recht m. — 3. Am. Stellenvergebungs- 
recht n, Kontrolle f der zu vergebenden 
Stellen; gu vergebende Amter n/pl. — 
4. her. arms of .: a) Wappen n/pl. mit 
einem Zeichen der Abhängigfeit fiber dem 
Schilde; b) die d. Gouperneuren, Graubgerten, 
Batronen rc. ihren Familtenwappen Bingugefägten 
Seiden ber Oberberriaft, ber Gerichtäbarteit x. - 
IL t ofa. 5.bejhügen, beſchirmen; fördern. 
patronal \ (.n'l) a. 1. beſchũtzend. beſchit⸗ 
mend; Schuß....; ~ god Schußgottlheitf) 
m. — 2. da3 Patrona’t8redt ausiibend. 
patronate N (nit) [fr.] s. Patrona’t# 
rect m, =pflidt 7. 

patroness (pe’-tn'-n'6 ober p&’t-n'-n'B) s. 
1. Patro'nin f, Beſchutzerin f, Gonneria 
f; Lady P. Borfteberin f, Leiterin f c-B 
Berein’ xc. — 2. ecel. Schukheilige f. — 
3. Kirchenpatronin f. 











Zeichen (DEP |. 6. 1X): F familiär; P Boltsjprache; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (eng geboren); ++ unridtig; 


( 1858 ) 





Dos Meine * unhdrbar; ẽ faft wie e; * faft '; 1 faft 1; 5 faft of; 8 faft wie a in „Ratte (EP 1.6.x u. Xx). [P AT...—PAU...] 





patronisation © \ (pit-a®. od. pé-ta!-né- 
fe-jd'n) 2. Proteltio’n f, Gönnerfhait 
f, Beſchũtzung f. 
patronise © (p&’t-n’- oper pe’-tri.natj) 
[fr] c/a. Mb. 1. beſchützen, befhirmen, 
begünfligen, unterfttigen, fordern.— 2.5.8. 
derjechten; patronifieren, mit f-c Gönner- 
fhaft bedenten. —- 3.\ to. a th. upon 
ap. j.m et. zufchreiben oder zuſchieben. — 
8g. patronising. [giinftiger, Gönner ie 
patroniser © (.nai-f**) «. Beihüger, Be- 
patronising © (.nai-fin') p.pr. un a. 0 
gönnerhaft, berablafjend; ~ air Gönner 
mine f. lohne Befdiiger oder Bönner. 
patronless (pé’.tr'n-lép od. ps” t-n'n-léB) a. 
patronomatology & (pät-R’-nöm-d-tö’1-!. 
dG°) lgrch.)] 2. Lehre f von der Abftam- 
mung der Familiennamen. 
patronymic 2 („n!’m-It) [gr@.] gr. La. 
potrony’mifch, einen von den Vorfahren 
abgeleiteten Namen betr. — IN s. Patro- 
ny'mifon n: a) Geichlehtäname m (von 
bem Namen eines Vorfahren abgeleitet, 3B. Beli'be 
von Se'lend, Figwilliam ven William); b) Fa⸗ 
milienname m. 
patronymical 2 (.'-t'f)a. = patronymic. 
patroon Am. (pi-tniı’n) s. unter ber holland. 
Verrigaft: pribilegierter Grunbdbefiger in Rew York 
aad Rew Zerſey; mshlp (--Ihip) 8. Recht » 
eines ſolchen (1850 aufgehoben). 
Patsy (pa’t- 8°) npr, dim. von Patrick! 
patte © (pit) (fr.]e. 1. Gqnciversi: Patte f, 
Zeugfreifen ms, um nicht über einander greifende 
Ieile eined Rodes rc. zufammen yu halten. — 
2 deforativer Zeugftreijen. 
patté(e) (p4-te”) [jr. patte Pfote] a., her. 
cross ~ Sdaujeltreug  (Mreny, deffen Arme, 
wit ber Eyige nad innen geridtet, gleichſchenkelige 
Drei-ede Filden). (mar.\ 
pattemar J on-3. ( pat. .mãt) s. ⸗ pata-) 
patten ! + (pi’t-'n) s. = paten!. 
patten ? (pa’t-*n) [a/f. patin, m/e. paten] 
Is. 1. Holʒſchuh m (= clog 7). — 2. eqm.: 
Un Stelyfchuh ms (auf einem eifernen Ringe und 
wehren anfredt barauf ftebenden Gtäben rubender 
näher Gut). — 3. prom. Stelye f. — 
4. arch.: a) Säulenfuß m, Sodel m; 
b) Grundſchicht f einer Rauer; c) Grund- 
ſchwelle f. — 5. ~ of a rail Schienen» 
fab m. — FEN vjn. Oa. 6. auf Holz 
ever Stelzefhuhen gehen (Ds). — I. N 
SAhlittfduh laufen. Ltragend.) 
pattened (~'nd) a. Holy: oder Stelz · ſchuhe 
patten-rall#e(pi’t-‘n-nel)s. Stublidienes. 
patten-ring (~-ain') 3. com.: ringformiger 
Unterfag eines patten?2. feiſen N 
patten-shoe (-· ſchũ) 8., vet. Rugel-Hufe. 
patter! (pä’t-") Is. 1. Rlappern n, Plate 
{den xn, P Pladdern vm (vom fallenden Regen 
x.), Getrappel der Babe. — 2.P ~ 0 
the drumsticks Trommelwirbel m. — 
3. P Geplapper n. — 4. sl. Martfertige 
teit 7, ſchwadronierende Anpreifung. — 
5. F ober a2. Zigeunern, Dieden eigene Sprache, 
Jargon m. — 6. cant Berhör n, Pro 
iB om. — HI ofn. Ga. 7. tlappern, 
platidend herabfallen; P pladdern (wie 
Haart, Regen ıc.; oft to ~ down). — 8. trips 
peln, trappeln. — 9. (da3 Bater-unfer her-) 
beten. — 10. P af. ſchwatzen, plappern, 
plärten; mit vielen lauten u. auffälligen 
orten anpreifen (von Martiktreiern und 
Gtrabentändtern). — III v/a. Da. UN 
platichen laffen, umberfprigen & — 12. (oft 
to „ out) herplappern. — 13. af. fpreden; 
to ~ flash die Gaunerfprade reden. 
patter? aur. (pä’t-") c/a. Oa. effen. 
patter-crib 7 (.-frib) s. = flash-house, 
patterer ( paꝰt.:.att) s., sl. 1. Marltſchreier 
mn. — 2. laut jhreiender Verkäufer von 
Grtrablattern, Mordgeihichten 2c. (aug | 
running ~); Straben-Balladenfänger ww. | 


=~ 
es 








patterero J + (pit-'-ni’-no) 8. (pl. 08, 
„Röf) = pederero. 


pattern (pi’t-"n) [fr. patron] La. 


1.Mufter(ftüd) n, Mode'll m; J. - 2. Mufter 
n, Probe f, Deffin n (von engen); J. — 3.@ 


Mufler 1, Warenprobe f; Mufter-bud n, | 


ofarte f (aug ~-book, „-card). — 4. Stid- 


mufter n, Borzeihnung f.— 5.© Ridt-, | 


Etreih-maß n, Lebrbrett n, Lehre f. — 
6. mint. Probe-modc'll einer Hänge — 
7.© Scablo’ne f; Sußmode'lln. — 8. 0 
Weberei: Patro'ne f, Mufter 2; Tuchmacherti: 
Probes, Schau-ende n. — 9. W diareidgender 
Stoff zu einem Probe-Anguge.— 10. Ou. 
% Berfireuungstreis m e-r Scheibe; Schrot- 
ſchußbild n, Dedung f; ¥. — 11. Nad: 
bildung f, Nahahmung f. — 12. N 
fig. Mufter n, Vorbild n, Beifpiel n; Y. 
— 13. bibl. Ab, Bore, Gegen-bild n 
(Hebr. 9,33). — II a. 14. Mufer-...; 
~ husband Mufter-Ehemann 9% (fiete a. 
bie Ban). — ola, Wa. (aug to ~ 
out) 15. nadgbilden, topieren, nadgeidnen, 
genau entwerfen. — 16. © mit Muftern 
verjeben, muftern. — 17. + als Mufter 
ober Rorbild dienen für. — 18. als Bors 
bild od. Mufter hinflellen; ein Beifpiel ov. 
Muſter liejern für. — 19. t nachahmen 
(after). — 20. + vergleiden (to mit), 
w1u. 2: answering the., up to 
„nah Mufter; current ~ fortlaufended 
Mufter; made to ~ nad Mufter od. nad 
Borzeihnung gemadt; protection of 
„3 Mufterihuß m; repeated ~ wieder 
fehrende8 Mufter; set (ober collection) 
of .8 Mufter-, Proben-fendung 7. 
3u~10: the gun has a good (bad) 
~ da8 Gewehr hat eine gute (ſchlechte) 
Dedung; to point to the ~ of a cyl- 
inder-gun das Schufbild e-8 Cylinder- 
laufed zeigen; regularity of „ Negel« 
mäßigfeit f der Derung. 

Zu » 12: to take ~ by fi ein 
Mufter nehmen an; ~ of excellence 
mufterhafter Menid. 

patternable + (pi’t-*-n'bl) a. nicht ohne 
Beifpiel, gewöhnlich. (bu = 

pattern-book @(pa’t-'n-bit)s. Mufler- 

-box&(.-bölß)s.Weberei: Shiikentaftenm. 

card @ (.-fa'd) s. Muftertarte f. 

chain © (.-tfden) 8. Zacquard Weberei: 
Rartentette f des Zacquardſtuhles. 

a-cylinder @(pi’t-"'n-B1’1-In-d*) 3.Weberei: 
Cylinder m, Prisma a. 

-drawer © (pa’t-'n-dad-"*) 2, Mufter-, 
Mode’ll-zeihner mm. 

patterned (pa’t-"nd) a. in Sfign: ge 
muftert, mit cinem ... Muſter; large-. 
großgemuftert (Etof). 

pattern-/oft © (pa’i-"n-loit)s. Mode'll 
tammer f. Im, ſchreiner =) 

-maker © (.-me-t) s. Mode'll⸗·macher 

"man @ (.-min) 8. Mufler-reifender m, 
steiter m. Liormer ı für ber 

a-moulder © (.-mal-v) &. Mode’ll- 

-moulding © (X-mo’l-din‘) s. Modell: 
formerei f für ben Gus. 

a-paper (X -de-p") s. Scheiben-, Shae 
blonen-, Stidmufter-papier n. 


»-pupil \ (2-pjir’-pil) s. Mufterjgäfer(in). | 


„reader © (pi’t-n-ai-d") 8. Weber: 
Mufter-auifteller m. 


w-shoe (-ſchiu) 8., vet. Rugel-Oufeeifen n. 
shop @ (pirt-"n-jhöp) a. Mode'll- : 


ſchreinerei f. 

wheel © (--(b)wil) s. 1. uhrmaqherei: 
Stunden, Zähl ˖rad n. — 2. — pattern- 
cylinder. 

Patterson (pi’t-".$’n) npr. (Brin.). 
patter-song ⸗ꝰ (pi’t-*'-on') 8. Belang, bei 
bem bie Worte ſehr baftig geſprochen werden. 
pattick proce W.. (pi’t-i) s. Dummlopf m. 














Pattleson (p4’t-*-p'n) npr. (prin). 
Pattinson (pi’t-n-6'n) npr.: H. L. „ 
Hittentundiger Englands in Newcastle -on- 
Tyne; © metall.: ~'s pan Paltinfonier- 
Reffel m; ~'s process Pattinfonifieren n, 
Pattinjons Kroftallifationsprogef m. 
Pattinson-battery © (~-bat-*-R°) a., 
metall. Pattinjon- Batterie f (die zum Bat. 
tinfonieren erforberlide Ungabl Reflel). 
pattinsonise @ © (pä’t-n-B'-nalf) e/a. 
@b. metall. pattinjonieren (Berfaßren, um 
Gilber aus armen Blei-erzen gu gewinzen). 
pattle! prorc. (pätl) 8. und v. = paddle. 
pattle® igor. (pat!) s. Pflugftery m, Streich · 
brett n. — 
Patty! (pi’t-°) npr., dim. von Martha, 
patty* (.) 8. (pl. vies, ~{) Baftetden n. 
patty® (.) a, her. = pattce. 
patty-cake (.-lef) s. tnjang eines Rinderliedes, 
bet beffen Gefang mit ben Hänten geklalcht wird, 
ähnlich unferm „Bade, bade Muden, 2." 
patty-pan \ (pi’t-'.pin) s. 1. PBafleten-, 
Ruden-pfanne f. — 2. + Paſtetchen n. 
patulous 2 $ (pi’t-J#-18§) [[t.]a. 1.8 u. ent. 
offenfiehend, auSgebreitet. — 2. offen, 
pau Haft. (pd) s. — pah?. (tlaffend. 
pauchty jaott. (pä”&-t°) a, = paughty. 
Se pauci(-)... & tn Zfign: wenig. 
pauci-articulate 9 (pi-f'-a'-ti7t-i#-Lit) 
a., % und zo. wenig geglicdert. 
paucidentate & % (pä-B‘-de’n-tät) [{t.| «. 
wenig gezähnt (Btatt). 
pauciflorous 2 $ (~flo”-n*B®) [[t.] a. mit 
wenigen Blumen (verfeben). 
paucifolious & % (~fo’-12%) a. mit wenie 
gen Blättern (verfchen), wenig beblättert. 
paucify + (pi’-6'-fai) e/a. vermindern. 
pauciloquent \ (pi-Bi’t-’-twent) [[t.] «. 
worttarg. 
pauciloquy N („tw°) x. Borttargheit f. 
paucinervate & (pi-f;?-nd'”-1wit) a., med. 
mit wenig Nerven (verfeben). 
pauciradiate 7 (.ne’-d!-St) a., ichth. 
mit wenig Floffengraten (verfehen). 
paucispiral @ (.£pai’-n'l) a., zo. mit 
wenig Windungen (berieben). 
paucity (pi’-f*-t°) [fr., It.] s. Wenigteit /, 
geringe Zahl; geringe Menge. 
paughie (pä’-g°) 8., ichth. = porgy. 
paughty igott. (pd’&-t°) a. ftolz, hochmũtig, 
unverjhämt. [> menhaden.) 
pauhaugen Am. (pi-bi’-gin) 8., ichth.f 
pauk fgott. (pal) s. = pawkl, 
paukje, wy isott. (pa’-t*) a. = pawky. 
Paul! (pil; Hom. pall, pawl) apr. Paul 
m (On.); St. ~ Wpoftet Paulus m (fieße a. 
apostle 2 %); eccl. Hermit of St. = 
Paulist; St. .’3 Paulslirche f in Lo.; 
~ Pry (prat) ein in Lo. populärer Pollen: 
@oratter, ein „Dans in allen Gaffen”; X .'s 
betony quendelblätteriger Ehrenpreis 
(Vero'nica serpyllifu'lia); sl. „'s }-igeon 
Schüler m der St. „’s School (Lo.). 
paul? (pil) s. = pawl. — Bgl. nu. ®. 
paul® prove, und jaott. (pal) v/a. Ca. dere 
wirren, in Verwirrung bringen. 
Paula (pi’-la) npr. Paula f Gu.). 
pauldron & (pa’[-dr'n) s. Sdulterplatte f 
ber Ritterräftung. 
Paulet (p3’-(*t) npr. (rin.). 
Paulian(ist) (pa’-[2n, „I.nißt) 4., ecel. 
hist. Paulia'ner m (Unhänger bes Paul von 
Gamo’fata, Bifhofs von Wntiogien, Anti-Trini- 
ta'rierd, 3. se. n. Chr.). 


| Pauliclan (pä-l’jh-’n) s.,'eccl.hist. Baus 


licia'nerm (Manigderfette, um 650 n. Chr. gegt.). 
paulin J (pä’-Iın) 8. -- tarpaulin. 
Paulina (pi-lai’-na) npr. Pauline f (n.). 
Pauline! (pa-li’n) npr. = Paulina. 
Pauline? (pa’-lin, slain) a., theol. pau« 
Wnifch (auf den Apoſtel Paulus begdglig oder 
von ihm berrfibrend). — Bgl. ~ 3. 








2 Wiffenfaft; © Tednit; R Bergbau; % Militär; & Marine; 4 Plane; @ Handel; w Poh; w Ciſenbahn, d Mufié (1. 6. 1x) 


( 1859) 








[PAU...—PAV...] Respellings and pictured signs are explained ou p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. Xu —XXNIL 





Paulinism (pi’-1*-nijm) s., theol. Baus 
lini’amu3 m, pauli'niſche Theologie. 

Paulinist („nißt) s., theol. Anhänger m 
der pauli'nijchen Theologie. 

Paulist (p3’-Tikt), ate (-lält) 8., eccl. 


Pauli’ m (rath. Mang, der dem MWeifpiel bes, 


Apofleid Paulus folgt). 


paulo-post-future & (p3’-E-pobt-fii’- | 


tf") a. ary. gr. Hutu'rnm n Perfe'tti. 

paulownla $ (p3-[0’.n’-a) s. Paulownia f 
(iapanifer Baum ; P. imperia’lis). 

paul-post & + (pä’(-pößt) 2. — pawl-bitt. 

paulter + (pa’[-t®) v. — palter. 
paulter/y + (pärt-tr.Ie), wing + (tin), 
ary t (tat) a. = paltry. 

Paulus (pi’-I") npr. Paulus m (ofp. der 
Deiben-apoftel, gef. zwiſchen 64 unb 67 5. Chr.). 

paum + (pdm) v/a, = palm!. 

paumie jqott. (pa’-me) s. Schlag m auf 
die flade Hand. 

paunce! + (pang) s. 1. — paunch. — 
2. % Panzer m, Pangerhemd m. 

paunce® % + (panß) s. — pansy 1. 

paunch (pänt)j oder pan(t)icd) I mdtic 
Bantkt, It. pantex] Is. 1. Baud m, Wanfl 
m; PPantſch m; P~ belly Didwanft m. 
— 2. 20. Panfen mm (erfier Magen der Wieder: 
täuer). — 3. & = paunch-mat. — 4. © 
Glodentrang m, an ben ber Mlöppei Idlägt. 
— 5.% + Panzer m. — IE tf ofa. 6. j-m 
in den Baud floßen. — 7. ausnehmen, 
auSweiden. — 8. den Baud voll⸗ſtopfen, 
epfropfen. [aus 5 — 

paunchayet on-3. (pä’n-tich-jet) s. gurv 
paunch-bellied P (pa’n(t)fd- ob. pa’n(t)fch- 
bel-*d) a. didwanflig. 

paunched (pän(t)feht ober pan(t)fdt) a. in 
fon: ...wanftig, ...bänchig. m. 

pauncher + (pä’n- ob. pa’n-tid**) s. Gürtel 

paunch-gutted P (pa’n(t){d- ob. pa’n(t){d- 
gdt-"d) a. didwanftig. 

paunchiness (pa’n- ober pi’n-tidg*-n'B) 2. 
Dickbäuchigkeit f, Didwanftigteit f. 

paunch-mat & (pa7n(t){d- oder pi’ n(t)fd- 
mat) s. englifhe Matte, Stoßmatte f. 

paunchy (pa’n- ober pa’n- tid?) a. did» 
wanftig, didbiudig. 

paune (pin) 3. Art indianifden Sebids aus 
Mais. er) 

paunsway JL on.3. (pa’ng-wé) s. = panch- 

pauper (pa’-p*) (It.] Us. Arme(r), Al 
mofen-empfanger(in); iur.: j. der daB 
Armenredt genießt. — IH a. die Armen 
betr.; Armen:...; „ children pl. Armen- 
finder n/pl.; ~ school Armenfadule f. 

pauperdom \ (.-d8m) s. = pauperism 2. 

pauperess \ (p3’-p!-n®B) ¢. bie Arme, 
Almofen-empfängerin f. 

pauperisation @ (pä-p!-Rd-je’-fhin) 8. 
1. Armemaden n. — 2. Verarmung f. 

pauperise © (p3’-p!-nalf) Ob. I ofa. 
1. bettel-arm madden; von Almojen ob. der 
Öffentlichen Wohlthatigteit abhängig m. — 
2. mit Armen überfüllen. — Il e/n. 3. vere 
armen, der Armenpflege anheimfallen. 

pauperism („rifm) s. 1. Pauperi’8mus m, 
allgemeine Berarmung. — 2. coll. en 

pauperous + („röß) a. arm. [Armen pl. 

pausal (p2”-f51) a. eine Paufe ob. e-n Still: 
Rand betreffend; Rubee... 

Pausanias (pi-Bö’-n’-AB) npr. Pauſa'nias 
m: B) Spartan. Feldherr (geft. um 467 v. Chr.); 
b) arch. Geograph und Geididifareiter (2. sw. 
a. Ghr.). If, Stillftand m) 

pausationt (bi-fe”-fay'n) s. Unterbrechung 

pause (pi; Hom. paws, pl. von paw) |It. 
pausa] Us. 1. Raufe f, Unterbredung 











a) Paufe f, Paufegeidhen m; b) Ferma’te 
Ff, Ruhezeichen » (>). — 6. thea. Paufe 
f, Zwiſchen ˖ alt m. — El v/n. Ob. 7. pau⸗ 
fieren, innehalten, ſtehen bleiben (48. beim 
Sefen); J. — 8. warten, zögern. — 9. & 
to ~ upon et, bedenten, nadfinnen über, 
unfhläffig fein über; verweilen bei. — 
KEE + ofa. 10. to ~ oneself fih aud. 
ruben, innebalten (SH.H.1V,5,4,4,9). 

Zu pause 1: to make a ~ paue 
fieren;; without a single ~ ohne (aud 
nur) einmal absufegen. 

Qu ~ 8: + to stand in ~ gweifel- 
Haft ober ungewif fein (SH.H.3,8,42). 

gu ~ 7: to ~ in thought nad 


finnen. 
pausefully ( pi’f-fiil-*) adv. in unter 
bredender Weife. [Aufbören.\ 
pauseless (.1*f) a. Qununterbroden,obnes 
pauser (pi’-f*) =. Paufierende(r); Un- 
fchlOffige(r), Zauderer m. 
Pausias (pa’-[h’-K6) npr. Paufi’ad m 
(art. Water, 4. se. v.Chr). [brecung f. 
pausing (pa”-fin*) | pause] s. Unter- 
pausingly (.-[*) ado. nad einer Paufe; 
mit Unterbrehungen; bedachtſam. 
paut! prooc. und fett. (pat) (La. I ofa. 
1. ſchlagen, mit dem Fuße ftoßen.— IH v/n. 
2. flogen. — 3. (Pferd) mit dem Buße den 
Boden ſchlagen oder am Boden fharren. 
— 4. umber-tändeln, «trödeln. — III⸗. 
5. Schlag m, Stoß m mit bem Fuge. 
paut? % cR.3. (pat) ¢. — pat®. — Bgl.n!, 
paut-hemp @ (pa’t-bémp) s. = pat® 2. 
pauxi (paft-Bäl) ¢., orn. = cushew-bird. 
Pav (pdtv) npr., al. = Pavilion. 
pavache X + (pl-nirfd) s. — pavise. 
pavage (pe’-w’dG) 2. 1. + Wegezoll m. — 
2. Pflaftergeld n, Pflaſterſteuer f. 
pavan (pi’w-n, p4-wi’n) [fpan., it.] s. 
Pavda'na f (febe tanglamer ſpaniſcher Tang). 
pavane (pi-wa’n) 8. = pavan. 
pave (pew) |fr. paver] v/a. Ob. pflaftern; 
fig. to ~ the way for a p. jem den Meg 
babnen (to gu). 
paved (petwd) [ p.p. von pave] a. 1. gee 
pflaftert. — 2. pflafter-artig (sx. Btiäsätne). 
pavement (pé’tv-m’nt) [It. pavime'ntum) 
Ls. 1.a) Bflafter m e-x Strage xc., Straßen» 
pflafter n; b) Pflafter-material a, -fteine 
m/pl.; J. — 2. Bürgerfleigm, Trottoir n. 
— 3. Pflafterung f, Fußboden m. — 4.A 
faott. Sohle f, das Liegende e-8 Koblenflöged. 
— 5. anat., go. pflafter-ähnlihe Bildung. 
— Hi npr. 6. Finsbury Pr Gtrage in 
London (Gity). — EHI v/a. @a. 7. pflaftern, 
mit Steinpflafter verfeben. 
Zu »1: ~ of bricks Biegelpflafter 
n; ~ Of flags, ~ of tiles Stielenpflafer 
n, Plattenbelag m; square-dressed .. 
ſchichtenmäßiges Pflafter von vieredigen 
Steinen; tesselated ., mosaic . Mofar't- 
pflafter n; to lay a ~ pflaftern; to ram 
down the ~ da8 Pflafter rammen ober 
bejeen ; (Betruntener) to measure the „ 
ſchwanken, torfeln; to remove (ober to 
break up, to take up, to tear up) the 
„daB Straßenpflafter aufreißen. 
pavement-beater \ (-bi-t") s. Pflafter- 
treter m, Müßig-gänger m. 
pavement-bed © (.-bed) s. Pflafterungs- 
boden m, »bett n. 
pavement-pipe © (.-patp) 8. (Gas: x.) 
Rohr, dab vom Hauptrohr an bie Oberfläche fährt. 
pavement-rammer © (.-rim-*) 2. 
Pflafter-ramme f. 451) 
pavement-stone (.-ftin) s. Pflafterftein 


f, Stilfand m, Innchalten n, Ruhe | pavement-tile © (.-tail) s. Ziegelfticfe f. 
puntt m; J. — 2. überlegendes Ginhalten, , paven! (pä’w-!n) s. = pavan. — Bgl. m 3. 


prüfende Grmwägung. — 3. Zweifel m, : paven?N(pemn)| pp: 
Unſchlüfſſigkeit f, Bedentlidtert f; Y. — paver (pe’-w'') s. 1. 


4. typ. Gedantenftrih m (--). — 5. fs | 


v. paveJa.gepflaftert. 
Pflafterer m, Stein: 
ſeher m; Y. — 2. fig. i. der einen Weg 


bahnt. — 8. Pflafter«flein m, »ziegel m. 
4.© Ramme f. 

Zupaveri ©:.'s hammer Pflofter-, 
Seb-hammer m; ~'s rammer Pilafter-, 
Hand-ramme f; ~'s work Steinfeger 
arbeit f; 8). .'s work-shop Straße f. 
pavesadet (piw-'-f2’d) [it.] 2. 1.1. Schirm- 

wand f, Schanzlleid n. — 2. X fortlaufen- 
ber Verteidigungs· ſchirm aber ·zaun. 
pavese % + (pivi7/), nase st (pl-me’h) 
8. und 0, — pavise. 
Pavia (pi-wl’-a) npr. Bavi'a nm (tt. Etat). 
raviage + (pe’-mi.!dG) s. = pavage. 
pavian (p3’w-In) a. = pavan. 
pavid \ (p#’w-I) [[t.] a. furdtfam. 
pavidity \ (p4-1wi’d--t*) &. Furdtfamteit 

f, Baghaftigteit f. 
pavier + (pe’-mil) s. — paver. 
Pavilion? (pl.mi’i-in) npr.: a) the Lon- 

don ~ &pegialitätentheater in Haymarket; b) ~ 

Theatre Boltatheater in Whitechapel (Lo.). 
pavilion? (pä.n’I-n) [fr. pavilion, It.| 

Is. 1. Zelt n, Gejelt n (ang Aer.). — 

2. Zeltdach n. — 8. arch. Pavillon m, 

Gartene, Luft» ec. hdusden n. — 4. arch. 

Seitenflagel m; hervorfpringender höherer 

Gebdudeteil, Erter m. — 5. % Fabne f, 

Standarte f; Lb Flagge f. — 6. her. 

Bappenszelt n, -dede f. — 7. anat. Obr- 

mufdel f. — 8. d: a) Schallbecher m, 

EStürze f eines Blak-infiramenta; b) Chinese 

~ Halbmond m ver Rilitärmufit. — 9. mitt 

lerer Bienentorb. — 10. © Papillon m, 

Krone f (facettiert gewölbter Oberteil eines Ebel. 

feines). — 11. num. Golpmänge, bie ber fGwane 

Bring für ben Umlauf in Frankreich prägen lieh 

(14, se). — IE ofa. @a. 12. mit Zelten 

derfehen ober bededen; in Zelten fhügen. 
pavilion-bed (pi-mi’I-n-bed) 2. Belt 

bimmelbettn. In, holländiſches Dac. 
pavilion-roof (‚-Rüf) 8., arch. Zeltdad 
pavillon & (fe.: pä-wi-je')s. = pavilion ? 8. 
pavin (pX’w-In) s.— pavan. 
paving (p’-win®) [pave] s. 1. Bflaftern m. 

— 2. Etraßenpflafter n; _ with broken 

joints Pflafter » mit Sdhidtenverband. 
paving-deetie © („-bitl) s. Pflafter-, 

Hand-ramme f. 
-brickö(.-brit)s.Flur- Pflafer-ziegelm. 
„hammer © (.-him-") s. Pflafter-, Seg 

hammer m. 
machine © („-mäjdin) s. 1. Pflafter-, 

Ramm-mafdine f.— 2. = paving-roller. 
a-marble © („-mä'bl) s. Rarmorfliefe f. 
roller®(.-nö-) s.erbigte Wsphaltmalze. 
stone (.-fton) s. Bflafterftein mm. 
a-tile & (-täll) s. Pflafter-, RE 

f; coloured ~ bunte Ziegeffliefe. 
pavio(u)r (pe’-1%") s. - paver. 
pavisade + (piw-'.g27b) s. — pavesade. 
pavise % + (C7.D. parw-iß, WB. pa. wirſ 

Ka. 1. Pave'fe f, Segtartide f (grote 

Sailr), — 2. = pavesade, — ela. 

8. mit großen Silden verfehen. 
paviser St (CT.D.p3’w--5%, WB. ph-wi'- 

f**) 8. Tartſchenmann m (Goltat ed. Trager). 
pavo & (p#’-wö) [It.} 4. 1. orn. Pfau m. — 

2. Pw ast. (npr.) Pfau m (fael. Gterndite). 
pavon % (p&’1-'n, pe’-w'n) [a/f.| 2. eye. 

dreisediges Fabnlein an der Lange. 
pavonazetto (p4-1i-ni-fe7t-o) [it.] s. ad 

roter Marmor. 
| Pavone + (p. won) (a/f.] . ore. Pfau m. 
pavonian (pl-wö’.nZn) |pavo] a., orn. 
pfauen-dbnlid, «artig; Pfanen-... 

pavonine (pi’w-*-natn, „nin) [It.] La. 
1. pfauen-ähnlich, -artig. — 2.\ pfanen- 
fcdwans-artig, fhillernd. - IL s. 3. Sail 
lern n des Pfauenſchweifes. — 4. min. 

Schillern », Jrificren m. 
pavonlous (pi-wo’-nÜ}E) a. mit pfaucn- 

| angen-ähnlihen Fleden. 
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pavonise @ + (pi’w-?-nal{) v/n. (wie ein 
Pfau) einberftolgicren. 
pavy % + (pä’w-°) (a/f.] s. (pl. wles, ~*f) 
Hartling m (Pfirfidterte). 
Pavy’s disease (pe’-w?f dif-i’f) ., med. 
perio diſches Eiweißharnen. 
paw! (pa) | m/e. pase, val. ndtſch pote] Is. 
L Pfote f, Klaue f, Tate / (1. a. huge). 
— 2. co. ob. contp. Hand f, Fuß m dea 
Menjgen; ~8 off! Hände weg! — HE v/n. 
Oa. 3. mit dem Borterfuge flampfen ober 
foarren. — END v/a. Da. 4. mit dem Sorter. 
fake oder mit der Bote Schlagen, fcharren, 
tragen; PA ~ the ivories Klavier 
jpielen. — 5. rauh behandeln, ungefdidt 
anfafien, betalp(f)en. — 6. Rreigeln; 
fomeidein (dat.). — Bgl. 2 a. 3. 
paw? (pa) 8. Streich m, Poffen m. 
raw? P Am. (~) 8. Papa m (= pa?), 
pawa tuft. (pa”-wa) 8., 20. Urt Seer, Meer⸗ 
obt m (Hatio'tis tris). Iſchuhe ‘mipl. ) 
paw-cases P(pſ-ie- hſ) s/pl. Hand» 
pawed (pad) a. 1. mit Pfoten (verſehen). 
— 2. breitfüßig, [Streid =} 
pawk ! jeott. (pat) s. Lift f, Schallheit f, 
pawk? (.) s., zo. tleiner Qummer. 
pawkle jgott. "pi. t®) a, = Rye 
pawkiness {dett. (pa’-{'-n'B) 2. Schall · 
bajtigteit f. Lite, ſchalthaft. 
pawky ſchoti. (plr-·te) a. (ally adv.) 
pawl (pil; Hom. Paul, pall)[wallififh parr? 
stat] Is. 1. O mech. ESperrehaten m, 
«flinte f, -fegel m. — 2. & Pall n, Eperr- 
teqel m; J. — MEL v/a. Ma. 3. to ~ 
(the capstan) vall-biewen, -winden, die 
Ballen as et 
3 cross .8 pl. |. cross- 
pawls; ~ and half ~ zwei Ballen von 
verihiedener Länge; ~ of the cradle 
Pallpfoften m des Schlittend zum wo- 
lanfenlaffen eines Schiffes; to lower the 
„3 die Pallen niederlaffen. 
pawl-bitt J (pi’l-bit) s. Pall-beting fı 
spfoften m. 
pawl-post J + (--pößt) s. =< pawl-bitt. 
pawl-press © (.-preß) 8. Urt Hebelpreffe 
f tee Badvinder und Druder. 
pawl-rim J (.-nim) s. Palltrang m. 
pawl-ring J (.-rin®) s. Pallring m. 
pawn! (pan) la/f. pan] Ls. 1. en n, 
Aa n; Berpfändung 7; J. — 2. + 
fig. Pland n, Unterpfand m. — 8. F 
Piond-gefgäft n, leihe f. — II vla. 
Ga. 4. (ang fig.) ——— 1, zerlegen, 
jum Pfand einjegen. — 

Zu aw i: at 2, * — 
weus.: verlegt, nicht zu Gebote chend, 
nit benugbar; to be at „ zum Pfande 
Reben, verpfändet jein; to give in ~ 
derpfänden, derfeken; \ to lend upon 
„auf Pfand leihen; to put in ~ ver- 
fegen, verpfänden. 

(~) lalf. paon, mit. pedon- em 
Sabtetbat| 8. Ehasiipiel: Bauer m. 
pawn (.) [fr. paon| 8., her. Pfau m. 
pawn‘ + (.) 8. Mofiutter n. 
pawn ® + (.) æ. Galerie f. 
pawn® OR-3. (2) 8m pan®. 
pawnable (pä’-n’bl) a. verpfindbar, dere 
febar, [Berpfänden n. ‘ 
pawnage! (pi. -n'dQ) 8. Berfegen n 
pawaage*+(~)|pawn‘] s. = 
Babe (pa’n-bab-f*) 8. Banned 
m; ~’s balls pl. beet Goldene Rugein als Ub- 
widen der Plandleihe; ~'s man Gebilje m 
eines Pjandleiber3; ~’s shop Pfandlcihef. 
pawnbroking (‚fin‘) s. Leihgeſchaͤft n. 
pawncock proce. (fst) s. Bogelideude f. 
Pawnee! (pi-ni’”) [indianijd| Is. Parnee- 
Indianer m (feit 1876 im Indian Territory an- 
fig). — II a. die Pamwnee- Indianer 
betr. ; „ chief Pawneehäuptling m. 














pawnee! | (pa · niꝰ) 8. fur: BIENEN 
m, nehmer m. — Bal. vu. 

pawnee® F on.2. (.) [indifch pani i Wafer] 
8. Waffer n, Regen m; brandy ~ Brannt- 
wein od. Cognac mit Wafler. 

pawner (pi’-n*) 8. Verpfänder m, Pfand- 
jchuldner m. [haus a 

pawn-house (pi’n-baub) s. Pjand-, Leih- 

pawnor (pi’-n*) s, ⸗ pawner. 

| pawnshop (pi’n-fasp) e. Pfandleihe f. 

| pawn-ticket (~-tit-'t) s. Pfandſchein m. 

pawpaw ! (p3-p3”) e. — papaw. 

paw-paw ® prove. (pA’-pä) [Gtel ausbrüdendes 
Wort der Rinderipradge] J int. ba-ba’! — 
II a. garflig. [Rnütteln ar) 

pawse tT (pip) v/a. und ofn. (fih) mit 

pawt prove. u. ſchott. (pat) v. = paut 4. 

Pawtucket (pi-ti’t-'t) npr. @tabt ber U.S. 

pawwaw (pi’-wi) = powwow. 


pax (path) |lt.]s. 1.Cath.ecel.chm.: Tafelchen 
mit bem Bilde bes Setrengigten, bas nad dem Gottes | 


dienft der Gemeinde zum Ruffe gereicht wurbe (aud 
pax-board). — 2. frriedenstuß m. 
paxilla & (p4-tEi”I-a) [neuelt.) 8. (pi. me, 
al), 20. Pazi'He f (Heine Kaltftiele, an ber 
Epige mit Kranz von Raltftadeln ; SeeRterne ıc.). 
paxillar 9 (p3’t-B*-(*) a., zo. die Bazi’llen 
ber Geefterne ac. betreffend (fiehe paxilla). 
paxillate 2 (lit) a. zo. mit Paxi'llen 
verſehen. es) 
paxillose @ (.I5B) a., geol. pfählden- 
paxwax (p#’tE-wätb), paxywaxy (pa’t- 
Bi-wät-B°) s. Haarwahs n, Genidfledfe f 
der Edladttiere. 
pay ! (pe) [fr. payer, vom It. paca’re] Hvja. 
® (pret. u. p.p. paid; 1.28) 1. et. zahlen, 
abe, aus⸗, bezahlen, entrichten ; wediet be 
zahlen, einlöfen (a. fig.); ? 2. j-n.be- 
gablen 3. — 3. lohnen, vergelten; d. — 
4. to ~ a visit einen Bejuch erwideri od. 
pa es — 5. erweifen, ergeigen, zollen; Y. 
F (oft to ~ off) i-a Durdpritgeln; bes 
— — 7. t befriedigen, qufriedenftelten. 
— 8. to ~ mit Bripofitionen a. Adverbien J. — 
IL v/n. @ 9. zahlen, Zahlung leiften; Y. 
— 10. vergelten, lohnen (fee god 1 Y). 
— IL. den Schaden haben, büßen; the 
masonry has to ~ da8 Mauerwert hat zu 
leiden. — 12. fih bezahlt maden, fid 
lohnen, rentieren, Gewinn abwerfen; to ~ 
well fi gut bezahlt maden. — 13. to. 
mit Präpofitionen und Mdverbien J. — KEN s. 
14. Bezahlung f. — 15. Sold m, Lohn m, 
Ldhnung f, Arbeitslohn m; J. — 16. 
Lohn m, Belohnung f. — 17.F good (bad) 
„guter ({ledter) Zebler 18. PZradt f 
Prüge.— 19. t ob. F —pay-day. — 20.1 
Genugthuung f, Befriedigung f. 
Zu ~ 1: to ~ an account e-e Red: 
nung bezahlen; @ to ~ a balance f. 
balance 11Y; to. (in) cash f.cash®2 q; 
fig. to „the debt of nature, to ~ one’s 
last debt der Natur feinen Tribu't bee 


zahlen, fterben; to . the shot die Roften | 


tragen; to ~ vows fein Gelilbde ein 
löfen; to ~ wages Gehalt geben, Cohn 
jablen; to ~ one's way feinen Berbind- 
lichkeiten nadtommen, alles glei bar 
bezahlen; @ he ober they „ing gegen 
Zahlung von; @ more to ~ nicht gee 
nügend frantiert. 

gun 2: to~ap. (off) in his own (ob. 
in the same) coin j-n mit gleider Münze 
bezahlen; j-m Gleiches mit Gleidem ver- 
gelten; @ to ~ oneself, to make one- 
self paid fi} bezahlt maden; I don't 
know how to ~ myself id weiß nidt, 
wie id zu meinem Gelde tommen pl; 
to get paid fid) bezahlen laffen; F to 
~ the piper (ober fiddler) die Roften ober 
die Verantwortlidteit tragen; prvb. 
robbing Peter to ~ Paul ein Log aufe 



















madden, um daß andere zuzuftopfen, eine 
Schuld mit geborgtem Gelde bezahlen. 
Su pay! 3: you have paid his 
kindness with ingratitude Sie haben 
feine Güte mit Undant gelohnt. 
3u~5: to. attention to adtgeben 
9 auf (acc.), aufmertfam fein auf (acc.), 
8 Aufmerkjamteit ermeifen (dat.); to ~ 
8 one’s addresses (ober to „ court) to a 
® lady einer Dame den Hof machen; to ~ 
: a compliment eine Artigteit fagen; to 
% „ honour to a p. j-m eine Ehre ere 
8 weifen; @ to „ due honour to a draft 
8 einen Wedfel honorieren; to „ one's 
respects to a p. j-m feine Ghrerbietung 
® beseigen;to regard toRidfidt nehmen 
8 auf (ace.), einer Gade Rechnung tragen. 
Zum 8: to ~ away: a) Gee aus- 
zahlen, außgeben, verau8gaben; b) J 
Rette audsfteden; c) L sl. immerfort cr- 
en to „ back a »erftatten, 














aus bezahlen; to ~ down —— 
bar bezahlen, außzahlen; + to „ down 
penitence büßen; J to. down a rope 
O ein Ende herunter an Ded geben; to ~ 
8 for bezahlen (für); to be paid for yu 
8 besablen(d); bezahlbar; not to be paid 
® for nicht gu bezahlen(d), unbezahlbar; 
8 F are these things paid for? find diefe 
% Gachen bejahlt?; to ~ home heim- 
aablen, vergelten; to ~ im einzahlen; to 
~ in advance im voraus bezahlen; to 
: „into a bank in eine Sant einzahlen; 
% to ~ Off: a) Gerber abzahlen, abtragen, 
8 abftoßen; Sqhulden tilgen; to ~ off old 
scores alte Schulden bezahlen; fig. ins 
9 reine fommen (with mit); b) Leute aus: 
s jablen; ablohnen; JY Gerteute abdanteıt, 
% ausmuftern ; — abrüften, außer 
I Dienft fiellen; to „ om abzahlen, ab- 
: büßen; to ~ on the nail bar zahlen; 
§ to ~ out: a) außzahlen; fiz. to ~ ap. 
x out Bergeltung Üben gegen j-n, j-m 
® zurüdzahlen, vergelten; j-nftrafen; b) 4 
: to „ out more cable mehr Kette (auß-) 
8 fleden; c) F hergeben; @ to ~ over to 
8 auszahlen an; to ~ up bar binzahlen, 
2 itien vollftändig einzahlen; (vollftän- 
Q dig) aus, ab-zahlen. 
Zund: he will pay very dear(ly) 
for it 8 wird > igm teuergu ftehenfommen. 
m13: P to ~ away loßlegen; 
© gierig ireifen; el. to „ away at los- 
ſchlagen auf; zugreifen; to ~ for be⸗ 
jablen jür, die Roften tragen für; büßen 
für; to. for oneself fig bezahlt machen; 
to ~ for a dead horse fieße dead!l}; 
P you'd ~ for a wash eine Bafdgung 
würde fid bei Dir lohnen; Pto~ into 
losſchlagen auf; & to ~ off vom Winde 
abhalten, abfallen; P to „ om loß 
{clagen auf; J to ~ outein Tau nad: 
lafjen; P to. through the nose einen 
& übermäßig hohen Preis bezahlen; to ~ 
up doll und gleich bezahlen; 7 aufte.: to 
~ with a houk ftehlen. 
Zu » 15: in the ~ of im Solde von; 
% full „ voller Gold (ohne jeden Abzug); 
*% officer on half „ Offizier m auf 
Bartegeld; F poor ~ farglider Lohn. 
pay? (pe) lwahrſqh. a/f. peier, vom It. — 
pichen] v/a. (La. 1. teeren, falben; J 
— 2. to~ with tallow e-n Wagen ſchmieren. 
Zu » 1 dito. the bottom of a 
vessel den Schiffsboden teeren; to ~ 
the seams die Deduähte anspiden; 
the devil to „|. devil 1 I B. 
payable (pé’-*bl) a. O (wy adr., 1.3) jahl- 
bar, zu zahlen(d), fhuldig, fällig; @ bill 
~ veriallener W ‚ehfel; to make a draft 


oO 






















@ machinery; A mining; % military; J marine; ¥ botanical; @ commercial; = postal; a railway; od music (sn page 1X). 


MURET, ExGL.-DEUTSCHES WTBCH. 


( 1561 ) 


196 


[PAY...— PEA... Die Ausfprache- und die bildl. Zeichen find born, ©. TX— -XI, ‚die Abkürzungen 2. 6. XU—XXXI evflart. 





eine Tratte domigilieren; ; coupons (made) ı 
~ at Mr. A.'s Zablftelle für Zind« (oder 
Dividenden feine bei Herrn A. 
payakly (pe’-d.ble) adv. in lohnendem 
Ma [zahlungs · liſte f. | 
pay-bili (pe’-bil) 8. Lohn, Sold-, Aus. 
pay-car # (~-£4") s. Zablwagen m (Wagen 
beB Beamten, ber ben Wngeftellten einer Linie bad 
Gehalt audgabit). 
pay-clerk (~-tla't, |. clerk) s. 1. Lohn-aud« 
zahler m. — 2. X Lb Am. Schreiber m 
eines Zahlmeifters. 
pay-corps J Am. (.-t5" ©) 8., coll. Zable 
meifter m/pl. 12. Löhnungstag m. 
pay-day (p’-ds) s. 1. Zahltag m. — 
pay-desk (.-debt) 6. Zahl-pult n, »tifch m. 
pay-director J Am. (.-d*-nét-t*) 8. Zahl: 
Meifter m mit Rapitändtang. 
pay-dirt © A Am. (.-d5't) s., al. ergiebiges 
goldführendes Erdreich. 
payee(ve-i”)s.1.(Bahlungd-)Empfängern:. 
— 2.8 3nbhaberm, Borzeiger m e-s Weafets. 
payer (pe’-") s. 1. Zahler m, Aus-, Bee 
zahler ms. — 2. @ Bezogene(r), Traſſa't m. 
pay-gravel © A Am. (pe’-guäiw-) s. gold- 
führendes Geſchiebe. 
paying (pé’-in') Es. 1. Zahlen n, Aus», 
Bezahlen nm 2c. (fie pay!); ~ in, ~ up 
Einzahlung f; ~ off, ~ out Auszahlung 
f;~post-office Auszahlungs-Poft-anftalt 
f. — 2.%: a) Salben n, Teeren n ves 
Schiſſbodens (j. pay *); b) ~ off Whfallen n 
bes Gaiffed; c) ~ out of the cable Aus: 
Reden der Unterfette; d) ~ of survey 
Abräftungstommiffion /. — IH a. 3. lobe 
nend; ~ concern einträgliches Geſchaͤft; ~ 
figure vorteilbafte Figu’r. 
paying-department(pe’-tn'-d*.pa't-m'nt) 
8. Zahleamt n, Rafle f. 
paying-ladie © J (fad) 8. Pedldffel 
m jam Verpichen bes Dednäßte. 
paying-office @ (2-0’{- in 8. a [ftelle f. 
pay-inspector J Am. (ps”-In-bpe’t-t") s. 
Babhlmeifter m im Range cined Kommanders 
ober Rorvettentapitans. 
pay-list % (pé’-lipt) s. 1. Löhnungslifte f. 
2. vierteljäßzliger Zahlungdbericht bes 
Zahlmeifters an daB Kriegäminifterium. 
paymaster (pe’-mag-t") ». 1. Zahler m, 
Auszahler m; fig. bad ſchlechter Zabler. 
— 2. % Zahlmeifler m (abbr. Paym.); 
~ of the army Ariegszahlmeifter m; flect 
~ Geihwaderzahlmeifter m. 
paymaster-general(--DGen-!-Rf)s.1.&e- 
Be U DEE bem engl. Schatamt. 
2. % Am. General -Krieg8jahlmeifter 
m; 5 ~ of the navy Generaljahlmeifter 
m der Flotte im Range eines Rommodo' re. 
paymaster-sergeant x (~-fa'-dG‘nt) s. 
Rompanie-Zahlmeifter m. 
paymastership % („jhIp) s. Zahlmeifter- 
haft f, Amt n eines Zahlmeifters. 
payment (pé’-m'nt) |fr.| e. 1. Zahlung f, 
Bezahlung f; @ Cinldfung f, Eingang m 
(cines Wetels ac.) ; %.— 2. gezahlte Summe, 
Bezahlung f, Gold m, Yohn m; J. — 
3. fig. Lohn m, Belohnung f. — 4. F fig. 
Züdtigung f, Tracht f Prügel. 

Zu » 1 und 2 meift @ ober jur.: on 
account, „ by instalment Abfdlags- 
gablung 7; eingezahltes Kapital; ~ in 
advance,anticipated „Vorauszahlung 
f; ~ in (ober at) full Boll-eingahlung f, 
Heimzahlung f; ~ in part, partial _ 
Ubfdlage-, Teilszahlung f; ~ in ready 
money Barzahlung f; xs pl. received 
eingegangene Zahlungen fipl., Eine 
gänge m/pl.; supplementary ~ Nach- 
ſchuß m; application of .8 = appro- 
priation 4b; day of ~ Zabl(ungé)tag 

m; place ofen Zahlungsort m; prom- 
ise of ~ -Zahlungsverſprechen n; term 


of ~ Bablungstermin m; Babtungsfeif 
f; terms pi. of ~ Zahlung&bedingungen 
fipl.; as (ob.in) ~ for al8 Gegenſatz für, 
yur Ausgleihung von; in default (ober 
for want) of ~ mangel8 Bablung; in- 
stead of ~ an Zahlungs Statt; on ~ 
nad Gingang; to be admitted in ~ ge 
fetzliches Bablung8mittel fein; to mako 
(ob.effect) ~ Zahlung leiften; to present 
for ~ zur Zahlung vorgeigen; to pro- 


cure ~ Inlafjo beforgen; to receive (ob. | 


take) in „ in Zahlung nehmen; to re- 
sume „ feine Zahlungen wieder auj- 
nehmen ; to stop (oter suspend) ~ feine | pea 
Zahlungen einftellen ; to transgress ~ 
den Zahlungdtermin nicht innehalten; 
received „ Zahlung erhalten (Quittung. | pea 
formel), received ~ in full of all ac- 
counts up to this date womit unfere 
Rechnung bis auf den heutigen Tag 


faldiert ift; reserving due „ Eingang 


vorbehalten. (CBahtmeifterin f. \ 





paymistress (pé’-mi§-tn'§) s. Bablerin 7,f . 
| pea-blaff © prove. (pi”-bl6f) a. Blasrohr n. 


Payne! (pen) npr. (Brin.). 

payne? + (.) s. = pain! unt ®, 

paynim fat t (pe’-nim) [a/f. paseni(s)me] 
Ks. 1. Heidentum n. — 2. Heide m, Une 
gläubige(r). — IL a. 3, heidnifch. 

paynimry + (--R®) 8. Heidentum n. 

payuise@&(p#’-nalf)| Payne Erfinder] v/a. 
&b. Holy paynefieren (dur Imprägnieren mit 
{Gwelelfauren Galyen wiberftanbsfähiger machen). 


pay-office(pa’-v’j-if)s. Zahl-amtn,-ftelles. : 


payor (pe’-*', WB. pe-0”) 8. = payer. 
pey-place(ps’-plöh)s.Kaflefper&taubudenx. 
pay-roll(.-Röl)s.Cöhnung3-,Gchalts-liftef. 
paysa ch.3. (pal”-Ba) &. Rupfermünge im Werte 
don ungefähr 3 Pfennig (aud pice). 
paysage \ (p8’-5'dG, fx.: pe-1-ja'G) [fr.] a. 
Landſchaft f. [Landfdaftsmaler m. ‘| 
paysagist \ (pa’- f4-dGibt) s., paint. 
payse(r) + (pef, pe”-f*) = poise(r). 
pay-sergeant x (pe’-kä'-dG'nt) s. Rom: 
panie-Zablmeifter m. 
pay-station(ps’-Bte-jh'n)s.Zahlftelle (ste. 
für Referviften).  — [vdrdiged Ergtrumm. 
pay-streak A (pe’-Btalt)s.: ~ of ore bau⸗ 
Payt., pay‘. abbr. = payment. 
Payta (pai’-ta) npr. (Safenfladt in Peru); 
~ bark Panta-Rinde f (Art China-Rinde). 
pay-table (pe’-tebl) 2. Zahltiſch m. 
paytine (pai’-tin oder pa’-tin) 8., chm. 
Panti’n m (Beftandteil ber Payta-Rinde). 
paytreil + (pe’-tRl) s. = peitrel. 
pazaree JL (pSj-4-nl”) s. = passaree. 
Pb & chm. Eymbot für Blei n (It. plumbum). 
P.B. abbr, = Bachelor of Philosophy. 
P.C. abbr. = Privy Council(lor); police 
constable; principal conductor; post- 
p.c. abbr. = per cent(um). [card. 
P.C.0. % abbr. = Prince Consort's Own 
(Echigenbrigade). (Society. 
P.C.R.S. abbr. = Poor Clergy Relief 
P.C.S. abbr, = PrincipalClerk of Session. 
P.C.W.% abbr, = Princess Charlotte of 
Wales’ (5. @arbe- Dragoner-Rgt. od. bas Royal 
Berkshire.Rgt.). 
Pd & chm, Symbol far palladium. 
Pd., pd. abbr. = (pre)paid. 
P.D. abbr. 1. = Doctor of Philosophy. — 
2. @ (pi’-di”) = pepper-dust. 
P.D.A.D. abbr. = Probate, Divorce, and 
Admiralty Division. 


'P.E. abbr, — Protestant Episcopal. 


pea! & (pi) [ven pease ! (ſiehe dieſes) Hergeleiteter 
ag.) s. (pl. peas und coll. pease, beides 
pif) Erbfe f (Pisum sati vum); Angola ~ 
= cajan; beach-. Strand« Platt» erbje 
f (La'thyrus mari'timus); earthnut-~ 
tnollentragende Platt · erbſe (La'thyrua tu- 
bero'sus); everlasting x f. everlasting 4; 
grey ~ Rider-erbfe f (Cicer ); low x 


ariech· erbſe f ( Pisum hu' mile); large- 
podded ~ Rlog-erbfe f (Pisum macroca’r- 
pum); sensitive „ Urt Ra {jie / (Co'ssia 
ni‘ctitans); sweet ~ fpaniide Wide (La’- 
thyrus odora'tus); umbelled „ Dolden- 
erbje f (Pisum umbella'tum); to shell .s 
Erbjen enthü:fen od. F (aus)palen; F they 
are like two „s in a pod fie gleichen fid 
wie ein Gi dem andern; you could sowa | 
peck of „s upon it da fann man Erbſen 
(od. Dtohrriben) drauf fäcn (vom ſchuutzigen 
Vänden xc.). [sarten.\ 

pea? (pl) 8. veckhiettares Gewicht am Wage! 

3b prove. (pt) s. Anlersfpige f, -Tauc f. 
pen“ (pi) [a/e. parca] s., orm, Pfau 
(enge f) m. 
A prove. (pt) s. Bleiersflufe f. 

Dea-beetie @ (pi. bitl) s., ent. Erbfentäfer 
m (Bruchus pisi). 

peaberry $ (pi’- bén-*) 8. (pl. wles, „il 
männliche Kaffeebeere. 

‘ pea-bird © (pi’-börd) s., orn. Dreh⸗, 
Wendeshalß ın (Iynz torgwi'llo). 


Peabody (pi’-böd-*) npr. 1. Et. in Maftade- 
fetta (U.S.).— 2. Prin., ofp. George ~ emerit. 
Raufmann und Philantkrop (1795 - 1869). 
peabody-bird © (pt’-bsd-*-65°D) &., orn 
amerifanifd@er Sperling (Zonotri'chia al- 
bico' ia). U(Oanbwourgettnedgen).| 
pea-bone (pi’- bin) e., anat. Erbjenbein mJ 
pea-bug Am. (pir- 68g) 8. = pea-beetle. 
pea-bush & (pl’-biifth) 2. Burto’nic (4 Bar- 

to'nia scabra). Liörmiger Knopf.) 
pea-button © @(pi”-b8tn) s.fleiner tugel- of 
peace (pig; Hom. 1 Bees) (m/e. u. a/f. pace, 

vom It. pac-em] Is. 1. Griede(n) m J. 

— 2. (public ., King’s ., Queen’s _) 

Landfrieden m, —— Ruhe 

f;3.— 8. fig. Rube fI. — 4. Bere, Aus⸗ 

jobnung 7; Gintradt f, Einigfeit it 

EL int. 5. .! ft!, ftille!; _ here! rubig 

bier! — ur T ein, 6. fill fein, ruhig 

fein. — IV t rja. 7. = appease. 

2 Zuni: & articles pl. of the ~ 

Friedensartitel m/pi.; arts pl. of ~ 

© Künfte f/pl. de8 Friedens; fig. bird of 

8 Friedenstaube f; breach of (the) _ 

8 Friedensbruch m (f.a.~ 27); the Folk 

: of Py = Fairies (3rtanb) ; kiss of 7 j. 

® kiss 1}; dibl. Prince of Py Friede · 

Jfürſt m; time of ~ Friedendjeit f (fete 

aufn 2 3); at. im Friedenszuſtand; 

% to break off a ~ den Frieden brechen; 

they patched up a „ fie madten einen 

Scheinfrieden. 

Su » 2: breach of (the) - Rube- 
® flörung f; iur.: clerk of the ~ Eetretär 
Om ded Friedensrichters; commission 
of the ~ f. commission 5; justice of 
the ~ fiete justice 4 J ; jur.: time of ~ 
SeffionByeit f der Gerihtähöie; t~of 
9 God and the church Gottes{rieden m 
Q (Ruten ber gerichtlichen Verfolgung an Felttagen 
&% unt wãhrend der Gerigtaterien) ; to bind ap. 
® over to keep the ~ j-n unter Lürgigaft 
: verpflichten, Frieden zu halten; to break 
Q the, to break the King's (od. Queen’s! 
8. den Frieden brechen, die öffentliche 
© Rube flören; to keep the ~ Frieden 
: halten; to swear the ~ against a p. 

j-u beim Friedensrichter antlagen, daß 

man von ihm angefallen fei. 

3u~3:. of the churchyard Kird- 
hoſſsruhe f; ~ of the grave Grabed- 
rube f; ~ of mind, „ of the soul, in- 
ward ~ Gemüts-, Seclenerube f, inne 
rer Griede(n); ~ to his memory!, . to 
his soul! Friede feiner Afche!; to give 
neither ~ nor rest to a p. j-m keine 

Rube lafjen; to hold one’s ~ ſchweigen, 

ſich ruhig verhalten. 
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Su peace 4: to make ~ between 
persons Perfonen mit ea. verföhnen ; to 
make (one’s) ~ with ap. mit j-m Gries 
den jchließen, fig mit j-m außföhnen; 
to bring about a „ between Frieden 
Riften gwifden; to live in ~ (ober to be 
at .) with all men mit jedermann in 

. 8 Frieden leben; F for ~ and quietness’ 
sake um des lieben Friedens willen. 
peaceability + (pi-p4-bV7I-‘-t*) s. Rube 7, 
Frieden) m. 
peaceable (pl’-§'bf) a. D (my adv.) 
1. friedlich, friedfertig, friedliebend. — 
2. ruhig, ungeflört. [Friedfertigteit A 
peaceableness (..n?) s. Friedlichkeit f, 
peace-breaker © (pi’§-bne-t") s. Frie- 
venSbreder m, Rubeftörer m. 
peace- breaking © (p1"b-bné’-fin*) s. 
Friedensbruch m, Rubeftirung f. 
peace-establishment © X(X-"B-tärb-Nifch- 
ment), ~-footing © % (X-fürt-in®) s. 
Friedens · beſtond m, »fub m. . 
peaceful (pi’5-fül) a. L. friedlich, ruhig. 
— 2. poet. fried-fertig, fam, «voll, fanit, 
mil. (Rube f, Stille r 
peacefulness (~-n'§) s. Friedlichkeit fzc., 
peace-guild(.-gild) s.Mittel-atter: Friedens- 
gilde f (Bereinigung zu gegenfeitigem Saute). 
peaceively + (pi’-Biw-[*) adv. friedlich. 
peaceless (pi’f-lB) a. friedlo8, rubelos, 
ohne Frieden; „mess 8. Yriedlofigleit f. 
peacemaker (.ma-!") s. 1. Sriedenftifter 
m. — 2. Am. (Gidea), co. Revo'lver m. 
peace-making © (<-me’-tin') La.frieden- 
Riftend. — IL s. Friedenftiftung f, Aus- 
jöhnung f. 
peace-offering © (*-v’f-'-nin*) e. 1. bibl. 
Sühn-opfer n. — 2. Verfühnungs-gabe f, 
sdienft m; Genugthuung f. 
peace-officer © (pi’p-sj-'-B") s. 1. altg.: 
Siderheitsheamter m; ov. Sheriff m. — 
2. Poligeidicner m, Ehutmann m. 
peace-parted + (~-pa'-t'd) a. in Frieden 
gcithieden (SH.H.5,1,26 1). 
peace-party (~-pa'-t*) s. Hriedenspartei f. 
peace-pipe (.-palp) s. = calumet 1. 
peach ! (pitſch) (fr. péche, vom It. pe'rsicum 
(ma’lum)] 8. (pl. nes, pi’-tidg'f) 1. * 
Pfirſichbaum m (Pe'rsica oulga'ris) J. — 
2. & Pfirfih m (Brust). — 3. Cornw., min. 
= peach-stone 2. — Bgl. ~? und ®. 


Bu wi: flowering ~ Bierpfirfide |. 


baum m; Guinea ~ Urt Giraud Bel 
Ufrita’s mit ehbarer Frucht (Sarcoce'phalus 
escule'ntus); quince », yellow ~ Apri« 
tofenpfirfid) m. 
peach ? (.) [appeach, impeach] I t o/a. 
antlagen; angeben, verraten. — IE} ob. 
cant, o/n. Gc. (mR to ~ on) berraten, an: 
geben; P pfeifen. — HUE ®., suttger-si. 
D'mhibustontroleur m. — Bgl. +! and3, 
peach® + (.) [ruff. pechsu] s. Ofen m. 
pea-chafer (p!’-tihe-P*) s. = pea-beetle. 
peach-black © (pi’t{d-blit) s., paint. 
Pfitſichternſchwarz ». Im, »toft m. 
peach-blight ¢ (.-blait) s. Pfirfih-brand 
pesch-blister % (~-blig-t"") a. = curl 6. 
peach-blossom („-blöß-'m) Is. 1. Pfir- 
fihblüte f. — 2. ent. Sammiernamee-8 Falterd 
(Thyo'tira batis).— 3. Ranarien:, Rot-gelb 
a. — Ila. 4. pfirfigblaten-artig. 
peachblow (610) s. 1.© Urt purpurne ober 
tofenrote Glafu’r. — 2. & eine Rartoffel-art. 
peach-borer (.-bö-a" ©) s., ent. 1. Pfir- 
fhbaum-motte f (Zye'ria exitio'sa). — 
2. Gxt Bohrläfer (Dice'rca divarica'ta). 
peach-brake (pi’tfd-bret) 2. Didiht n 
aus wilden Pfirfihbäumen (Preaus Caro- 
linia'na, Zerab). Leiter). 
peach-brandy (.-baän-d°) s. Pe'tfito m 
peach-colour (~-f81-*') s. Pfirfidfarbe f. 
peach-coloured(.-f81-""d)a. pfirfichfarben. 





peach-down & (pi’t{d-daun) s. Flaum: 
baut f des Bfirfigs. E 
peachen \ (pi’-tfd'n) a. pfirfid-artig, 
mit weidem Flaum verfehen. 
peacher (pi’-tic®) s. 1.1 Antlägerm. — 
2. F Angeber m, Zuträger m. 
peachery (pi’-tid'-n°) s. (pl. wies, 2), 
hort. Pfirfid-garten m, haus n. 
— (pi tfd-baub) s., hort. Pfir- 
aus n. 
pea-chick (p!”-tfdif) s., orn. junger Pfau. 
pea-chicken („-tiglt-'n) s. = lapwing. 
peach-oak® (pi’t{d-ot) s.— chestnut-oak. 
peach-palm & (.-pam) 8. Urt Palme (Gui- 
lie'Ina specio'sa), 
peach-stone (.-Btön) s. 1. Pfirfidftein m. 
— 2 min. Ehlori't m (Cornw.). 
peach-tree $ (.-tal) s.— peach!1; ent... 
borer == peach-borer 2. 
Peachum (pi’-t{h’m) npr. (Gebter in Gay's 
Beggar's Opera). [Pfirfidwaffer a 
peach-water (pi’tfd-wi-t") 3. gomtuntt ; 
peach-wood @ (.-wiid) s. — Brazil- 
wood. [Cattimo'rpha mdse 
peach-worm (.-w'm) 8., ent. Raupe von 
peachwort $ (.w3't) s. = lady’s-thumb. 
peachy (p17-tfh*) a. pfirfid-dbnlid. 
peach-yellows (p1"t{d-je7[-of) #. Kranfteit 
ber Pfirfigbäume. (New on) 
pea-clam (pl’-flim) s. = little-neck 
pea-coal A (--töl) s. tleine erbfengrobe 
Kohle. Looppelter Bruft.\ 
pea-coat (.-f0t) 8. derbe wollene Sade mit/ 
peacock (pi’-töt) [pea*) Hs. 1. orn. (op. 
männliger) Pfau (Puvo crista'tus); ~ in his 
pride Pfausm mit ausgebreitetemSdweife. 
— 2.¢ Ged m. — Da, 3. Pfauen-...; 
~ plumage Pfauengefieder ». — EHI v/a. 
@a. 4. aufblähen, ftols od. eitel maden. — 
6.co.nad Pfauen-art entfalten.— LV o/n. 
Ca. 6. nad Pfauen-art einherftoßgieren. 
peacock-bittern („-bit-"n) ¢., orn. Ut 
GSumpfoogel Siid-Mmerita’s(Lury’ pyga he'lias). 
-biue („-blü) 2. Pjauenblau  (Baxbe der 
Pfanenbruftfedern). [auge 2 ( Vane'ssa a 
-butterfiy(2-bB’t-"-flat) s.,ent. Pjauene 
fish (pi’-tot-fifh) 2, ichth. Pfauenlipp« 
fiſch m (Crenilu'brus paro). 
fower (.-flau-'*) ¢. I. Baum Mabaga’stars 
(Poincia'na re'gia). — 2. = flower-fence. 
hatter (.-bit-") #. cha.: Pubwaren- 
händler m, Putzmacher m. 
«horse (.-hö'&) 8., sd. Pferd n mit ftolgem 
aeiris (2-617-RiB) 2. Plauenfhwertlilie f 
(More’a glauco'pis ober Iris pavo'nia; Gib- 
«rita). Loedenhaft Saul, 
peacockise @ + (pi’-tot-alf) v/n. fid 
peacock-ore (p}’-töt-5 ©) s. Bunttupfer- 
tieB m. [Spiegelpfau m — 
peacock -pheasant (.-fef-‘nt) s., orn. 
peacock’s-tail $ (pi’-tst§-tel) «. Pfauen- 
ſchweif · alge f (Pa’dina pavo'nia). 
peacocky (pl’-tat-*) a., si. ftattlic, ſtolz. 
pea-cod (pi’-fod) 8. = peascod. 
pea-comb (.-fom) s., orn. erbfenblüten- 
artiger Ramm bes Brakmapu'trahuhns. 
pea-crab (.-täb) s., zo. Mufdelwadter 
m (Pinnothe'res). [ama'bilis; Zamaita). 
a eo weed ceria} 
pea-dropper (‚-dnöp-!')s.,agr. Erbjenfäee 
majdine f. Ifint m (Fringi’ua en 
pea-finch (.-fin(t){d) ¢., orn. Buche, Edel« 
pen-flower & (.-flau-'*) s. 1.Erbfenblüte f; 
~ tribe Familie f der Schmetterling3- 
blüter. — 2. Centrofe’ma f, Schamblunte 
f (Clito'ria). et) 
peafowl (faul) [pea] s., orn. Pfau m 
peag (pig) lameritaniſch· indianiſch 8. ehm.: 
Perlenfcbnur f (Egnur von langligen, aus 
Mu'delteilen verfertigten Perlen, als Gelb ge- 
braudt), Mufchelgeld n (IR.). 
peage t (WB. pi’-"0G) 8. = pedage. 





peagle & + (pigl) s. =< cowslip 1. 

pea-goose + (p}’-güß) e. = peak-goose. 

pea-green (.-grin) I a. erbfens, mai-griin. 
— II s. Erbſen⸗, Maiegrün n. 

pea-grit (pi’-galt) g., min. Pifoli'th m, 
Erbfenftein m. 

pea-gun (.-gin) e. 1. Salon«, Zimmer: ıc. 
Gewehr n. — 2. == pea-shooter. 

peahen (pi’-hen) s., orn. Pfaubenne f. 

pea-jacket („.DGät-!t) s. 1. L große (mei 
blaue) Tudjade. — 2. Spert: Sodenejacte f. 

Peak! (pit; Hom. pique) [peak®] apr. 
(ein bergiger Zeil von Derbeh.). 

peak® (.) [aje. peac; fr. pic, pique] Is. 
1. Spige f, {vig hervorragender Zeil eines 
Gegenfandes: a) Bergipite f, Horn n; 
b) fteiler, fpiger Berg; P. of Teneriffe 
Pit m von Teneriffa; c) Aunt. hoher 
RKnodenriiden des Kopfes eines Ouhnerhunbes. 
— 2. vorfpringender Teil e-x Mopfoededung }. 
— 3. V: a) Gaffelnod f, Piet f e-r Gattel, 
Nodgording f eines Gaffelfegels an der 
Piel; b) engerer Teil des Sdhiffsraumes 
an den Enden des Schiffes; c) ~ of an 
anchor Anterfpige f. — Bat. a. apeak. — 
II! va. @a. 4. tora gaff eine Gaffel 
toppen oder aufpiefen. — III v/n. a. 
5. ſpitz in die HAe ragen. — 6. F fpig ov. 
kräntlich, ſchmaͤchtig ausfeben, fränteln. 

Sun 2: ~ of a cap Mütenidgirm 

m; widow's „ Schneppe f aus Trauer- 
trepp; \ co. widower's ~ ſchneppen · 
förmig in die Stirn wadfendes Haar 
peak? t (.) o/n. = peek?. (es Mannes.| 

peak * (.) 8. = peag. [bogen m. 

peak-arch \ (pirt-ärtid) s., arch. Spike 

peak-brail J (~-brél) s. oberſtes Gaffel- 
geitau. [laufender Ramm en) 
peak-crest (.-taebt) s., orn. {pig gue 

peak-downhaul J (pi’t-dau’n-häl) s. 
Piel-Niederholer m. 

peaked (pitt ob. pi”-to) [peak*] a. 1. {pig 
(zulaufend). — 2. F trantlid ausfebend. 

peak-goose + (pi’t-güß) «. Dummtopf m, 
Pinfelm. [s. Außen, Piet fall n il 

peak-halliard„-halyardU(pirt-pAl-i®d) 

peaking ! (pi’-fin') s. Tudreft m. 

peaking? (1) a. 1.F ſpitz ausfehend, tränt- 
lich, ſchmaächtig. — 2. Pſchleichend, gemein. 

peakish! \ (pi’-tiih) a. mit Bergfpigen 
verfeben, auf einer Bergſpitze gelegen; den 
Peatdiftritt in Derben. betreifend. 

peakish? (.) a. 1.f = peaking?1.— 2.+ 
rob, gemein. — 3. + einfältig. — Bgl. wg 

peak-piece J (pi’t-piß) s. Piel, Nod- 
lappen ms ver Gaffelſegel. 

Peakre/, „Il (pi’t-r'l, „Ril) I prove., 8. 
Bewohner m de8 Peatdiftritted in Derbeh. 
— II a. den Peatdifiritt betreffend odes 
daher ftammend. (Peakrel = 

Peak’s-man proce. (pi’fB-min) 3. = 

peak-stone (pi’t-bten) «. Mühlftein m aus 
dem Peatdiftritt. 

peaky (pi’-t°) a. 1. mit Bergfpigen, guge- 
fpigt. — 2. F trantlig or. ſchmachtig aus- 
febend. — 3. Am. angeträntelt (Ho). 

peal! (pil; Hom. peel) [m/e. pele] Is. 
1. Shall m, Schlag m, Getdfe n, Getrad 
n, Krad m, Detonatio'n f, Gefdmetter 
n; ¥.—2. Blodenfpieln (Anzahl abgeftimmter 
Gloden); (harmoniſches) Geldute(v. Gteden); 
in ~ thythmifch, melodifd; Y. -— IN v/a. 
Ga. 3. N erdröhnen laffen; Obren durch 
lautes Wetdfe 2c. betäuben (ML.P.L.2,920). 
— 4. laut vertinden ober außrufen. — 
5. @toden erſchallen oder läuten laſſen. — 
TEE v/n. (a. 6. laut tönen, ſchallen, 
fchmettern, tradyen, Dröhnen, donnern. 

Su wi: ~ of applause Peifalld- 
fturm m; „ of artillery Urtillerie-falve 
f; N» of hail Hagelfhlag m; ~ of 
laughter jhallendes Selädter; \ ~ of 
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(PEA...—PEA...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c, on p. ZU—XXXN. 








rain Plakregen m; ~ of thunder 
Donnerfälog m. 

Su peal! 2: to ring the bells in ~ 
mit allen Gloden im Rhythmus länten; 
to ring a „ melodiſch läuten ; P to ring 
ap.a, to ring a ~ in a p.’s ear j-n 
aushunzen, fhelten aber ſchimpfen. 

peal? + (pil) v. und 8. = appeal. 
peal? (pil) s. = peel*. — Bgl. „Tun ®. 
pealer (pi-!*) s. = peeler!. 
peal-ringer (pi’l-rin'-"*) s. Glodens, 
Wecfel-länterm.  [Wedfel-lauten n.\ 
peal-ringing (pi”I-ai’n'-In?) 2, Gloden-, I 
pea-maggot (pi’-mig-"t) s., ent. Raupe bes 
Erbienwidlers (Tortrix pisi). 
pea-measle (.-mijl) ¢., 20. Art Blafen- 
wurm m bes Hafen, Ranindens (Oystice'rcus 
pisifo'rmia). [(Sema’ sia —— 
pea-moth (.-möth) 8., ent. Urt Wialer 
pean ! (pin) [a/f.]¢., Aer. punttierter Grund 
mit Hermeli'nfpigen. — Bgl. ~ 2 und 3. 
pean? (pin) s.u.v. = peen. ss 
pean’, „ism (pl’-n, pl’-A-nifm)f.pzan!, 
peanut % (pi’-nät) s. Erdnuß f (Brut und 
Plane; A’rachis hypoga'a); Am., fig. to 
play ~ politics intriguieren. 
peanut-digger (.-dig-**) e., agr. Erd- 
nußpflug os zum Uuifflägen der Rafe. 
pea-ore (pi’-5'®) s., min. Bohnen-, Linfen- 
erz m (törniger, gelber Then-eilenftein). 
pea-pheasant (.-féf-nt) s., orm. Spiegel 
pfau m (Polyple’ctron). 
pea-picking (pi”-pı’t-In‘) ¢. = pea-time; 
Am. she looks like the last of ~ fie fiebt 
aug, al8 ob ed mit ihr yu Ende ginge. 
pea-pod (pi’-psd) s. 1. % Erbſen · ſchote f, 
spale f.— 2. h Am. art Ruderboot 2 ber 
Qummerfifder in Maine (U.S.). 
pear! (pat; Hom. pair, pare) [a/e. peru; 
It. pirum] s. 1. % Birne f; choke x |. 
choke-pear; prickly ~ f. prickly-pear; 
winter ~ Spätbime f. — 2. & Birn- 
baum m (Pirus commu'nis). — 8, birnen- 
förmige Perle. — Bgl. ~ 2. 
pear? + (pi) o/n. = peer!. [mafdine f\ 
pea-rake (pi’-net) s., agr. Erbjen-mäh- 
pear-blight (pä'’-blalt) 3. Axantheit des Birn- 
baum, erzeugt bund Microco'ccus amylo'vorus. 
Pearce (pi'f) npr. (Brin.). 
pearch + (vö'ti) 2. = perch? a. 3, 
pear-encrinite (pä’r-o’n-IrR’.nalt) 8., zo. 
und geol. Birnflern m (Apio'crinus). 
pear-gauge (pä'’.gedi)s.,phys. Luftdrude 
Meffer m für ben Regipie'nten ber Luftpumpe. 
pearie proveN. u. ſchott. (pa’-n®) 8. birnen> 
förmiger Kreiſel. kleinſten ne 
pea-rifle (pi’-nal fl) s. Buchſe f, Teſching n 
peariform (pi’-n‘-fo'm) a. birnenförnig. 


pea-rise (pi’-nalf) ¢., her. Erbjenrante f. | 


Pearl! (p8'l) npr. (Sus in Rilfffippi, U. S.). 
pearl? (pörl; Hoo. purl) (m/e. perle, mit. 
pe'r(u)la, dim.v. It. pirum| Ls. 1. Perle 
ft. — 2. fig., poet. et. Köftlies, Perle 
1, Bierde f, Krone f; J. — 3. poet. Perle 
f, Thräne f, Zautropfen m. — 4. Perle 
mutter f (rgt. ~ 16). — 5. pharm, Pille 
f, Kügelchen ». — 6.© Einſchlag m, den 
man in ten Wein thut, um ibn befler gu maden. 
— 7. hunt. Perle f (cundtige und edige Ere 
habenbeit am Hirldgeweif ober Rehgehörn). — 
8. med. (im Auge) Hornhautiled m; Star 
m.— 9.@ typ. Perliſchrift) f.— 10. her.: 
a) Perle f, Heine Silbertugel an e-r Krone; 
b) weiße Farbe, Zilberfarbe f. — 11.0 
Saum-, Ferbfih m. — 12. © Metall 
tügelden n. — 13. © = pearl-purl. — 
14. prore., ichth. = brill!. — 15. ent. 
= pearl-moth.— Ia. 16. mit Perlen be» 
feßt; Perlen«...; Perlmutter-...;.. button 





len; . — 19. d hervorperien laſſen, verlend pearl-moth (pö”i-möth) s., ent. art 


rein fpielen. — IV vjn. @a. 20.0 Perlen 


Zündler m (Botye). Imuidel f. 


gleichen. —21. perlen, perl-ähnlihe Tropfen | ~-mussel (pö’I-mößl) s., zo. Flubyerl- 
bilden. — 22. perl-ähnlihe Geftalt an- | „-nautiius (!-nd’-t-188) 8, zo. Schiffs⸗, 


nehmen (von Gerfte, Bonbons ıc.).- 28. Perlen 
fiſchen (aug to go ~ing). 

Su pearl? 1: artificial ., false ., 
imitation ~ unedte Perle; blind .s 
pl. glanglofe Perlen f/pt. (im Orient zu 
Aratligen Sweden gebraudt); half .s pl. 
Halbperien f/pl.; ragged ~ Barodperle 
Ff, {hiefrunde Perle; round ~ Zahn: 
perle f; @ smoked ~ Perlmutter f mit 
dunklen Adern; essence of .s Perlen: 
effeng f (aus ben Schuppen ded Weibfites). 

Qu w 2: bibl. to cast (one’s) .s 
before swine (feine) Perlen vor die 
Saue werfen (marth. 7,6). 

Zu n 18 ©: to ~ barley Gerfte zu 
Graupen perlen; to ~ comfits Bon- 
bons perlen. 

pearlacious (p6'-[e”-{d*B) a. 1.perimutter« 
ähnlih. — 2. mit perleartigen, weifen 
Flecken (bib. von Bögeln). 

pearl-aloe % (p3'"1-871-5) s. Perl-a’lot 
f (4'108 margina'ta). 

ash © (pdel.Aſch) 8, chm. Perl⸗aſche f 
(talginierte Pott-alde). 

a-barley („-bä'-I®) s. Perlgraupen f/pl.; 
~ machine Graupenmajdine f. 

-bearing (X-b3’-rin’) a. Perlenerzeugend. 

aw-berry % (p3’I-ber-°) 8. zofen-artiger Straud 
(Margyrica'rpus seto’ sus). 

«bird (.-68%) s., orn. 1. = guinea-fowl. 
— 2. Perlvogel m (Trachypho'nus rented 

“blue (..blü) a. bläklid blau. Irita'tus). 

bush $ („-büfh) 3. Urt Straug (Exo- 
cho'rda grandifio'ra). 

Pearl Coast (pil toft) npr., geogr. 
Perlentüfte f (Benegue'ta). 

pearl-co/oured (pörl-töi-"d) a. perl- 
farben, bläulich-weiß. 

a-disease (X-dij-17f) s., vet. Berlfudt f. 

Alver(-dat-wir)s.Berl-taucer,»fiicherm. 

pearled (pö'ld) a. 1. mit Perlen befest. — 
2. perlähnlih; perfend. — 3. © mit 
ſchmaler Periftiche oder Baddhenefante ber 
fet. — 4. mit Pufteln bededt. 

peari-edge, „-edging (pö’!-dG, par"I- 
erd-Gin®) 8. ſchmale Perl-lige, -gimpe. 

eye (pi l-at) s. weißer Fled im Wuge, 
Etar m. [mit dem Etar 

m-eyed (.-ald) a. miteinem led im Auge, 

—fishery, „-fishing (po'’[-fifd-'-n°, por" l- 
fl'fd-in*) 8. Perlenfifcherei f. 

Ay (pöri-fat) a., ent. Perle, Florefliege 
f (Hemero'bius). 

fruit $ (‚-früt) s. = pearl-berry. 

-grain (.-gren) 8. Ginteit bed Perfgewichtes 
(fiehe Seite XXL, reits oben). 

n-BT858% (.-graß) 8. 1. Perlgras n (Afe'tica 
nutans). — 2. prove. Bittergras n (Briza). 

-gray (.-grée) Ha. perigrau, blabgrau. 
— II 8. Perlgran n, Blabgrau 2. 

„hen (.-ben) s., orn, = guinea-fow). 

pearlin ſchoit. (pö”-Iin) 8. Perlgimpe f. 

pearliness (.1'-n’6) 8. das Perlen-artige. 

pearling (~lin*) |pearl2]s. 1.© Perten x, 
Schälen n von @erfte c. — 2. Perlenfifchen 
n.— 3. © Berjehen n mit perleartigen 
Verzierungen. — 4. füott. = pearlin. 

pearling-millO(.-mil)s.G@raupenmiible /. 

pearling-punch © (.-pén(t){d)) 8. Gravier- 
kunt: Perlpunzen m. 

Pearl Islands (pi'’I al-Undf) npr., geogr. 
Rerlen-infeln flpl.: a) an ver Mate von 
Benegue'la; b) in der Bai von Pa’nama. 

pearl-lashing & (pi'" 1-18’ jd-in*) s. Bure 
ring f der Gajfelflanen. 


Perlmuttertnopf wm, — AT e/a. (ia. pearl-mica (2-mai’-ta) s., min. Perl 


17. mit Perlen befegen over ſchmücten — | 


18. © meta x. granulieren, fornen, per 








glimmer m. [ragheen.\ 


pearl-moss @ (pö’I-möß) s. = car-J. 








Perl-boot n (Nau'tilus pompi lus). 
wonton & (pö”l-än-In ©) s. Perlzwiebel f 
(4’Uium ophiosco'rodon). 
a-opal (.-0-p'l) 8., min. = cacholong. 
pear-louse (pä”-lauß) s., ent. Birnfauger 
m (Poylla piri). 
pearl-oyster (pö”1-Si-Btr) s., zo. indiſche 
Berlmufcel ( Avi'cxla margariti’fera). 
plant % (pi"[-plint) s. Steinfame m 
(Lithospe'rmum). 
„powder (~-pau-d"*) s., chon. Perlweif rn 
Wismut- Oxydlori'd 2 (Farve, a. Saminte). 
-purl © (.-pi'l) 8. Sticerei: Urt Dergoldete 
Sanur zum Aufnäten. [stina).\ 
Pear! River (pör’i nim-"*) apr. (giuh inf 
pearl-sago (pör”I-ke’-g6) 8. Perljago m. 
seed @ (p3”i-Bid) . = ounce-pearls. 
shell (.-/del) s. Perlmutter(mujdel) f. 
w-side(s)(.-bat d(f)s.,ichth.-argentine7a. 
-sinter („-Bin-t") ¢., min. Berlfinter m, 
Biori’t m. [(Hespe'ria comma). 
Skipper (--Blip-") s., ent. Komma ) 
-8par (pãt) a., min. Perlſpat m. 
-stitch (.-ftltid) s. Etiderri: Perlſtich m. 
pearistone © (.ftin) s. = perlite. 
pearl-string (~-ftrin‘) s. Perlenſchnur f. 
An {-Btöd-d) a. mit Perlen 
eſetzt. 
pearl-tea @ (..ti) s. Perl·, Kugel·thee sm. 
pearl-tie © (pö”l-tal) s. Gpigenmader: 
gezadtes Cuerband. 
pearl-tumor (pö’I-tjiu-m®r) s. 1. med. 
Perlgeſchwulſt f. — 2. vet. Perltndtden 
n bei ber Perlfuct. 
pearlweed % (wid) s. = pearlwort. 
pearl-white (..(H)wäit) s. 1. aus weitfife- 


ſchuppen bereitete Perfenmafie. — 2. — rl- 
powder. Lfifden a 
pearl-winning (pö'"I-wI’n-in®) s. Berlen- 


pearl-wire © (pö”(-wäi') s. Perſdraht m. 
pearlwort © & (pö”l-wört) a. Mafttraut 
n (Sagi'na). 
pearly (pö”-I°) La. 1. Berlen-..., perien- 
artig; perimutter-artig; ~ nautilus — 
pearl-nautilus; „tumor = pearl-tumor. 
— 2. Berientarstd, durchfichtig. Mar. — 
8. perlenreih. — 4. gefledt, geiprentelt. — 
5. 3 perlend (ton). — EL s. 6. s/. nies 
pl. mit Perlmutterindpfen befegte Klei⸗ 
dungSftiide n/pl. (of. Gefen). 
pearmain & (pi”-men) 8. feine Wpiel.art. 
pear-makingX t (7-me’-lin')s.,cant deter 
tieren, nachdem man von derſchiedenen Regimentern 
Qandgeld genommen. [Händler m. 
pearmonger (pi”-mön'-g") s. Birnen.) 
pear-quince ¢(paiv’-twink) s. Birgenquitte 
f (Pirus cydo'nia oblu'nga). 
pear-shaped (pä”-jdept) a. birnenförmig. 
pear-shell (-Ihel) ¢., zo. Birnſchnecke f 
(Py'rata). 
pear-slug (.-fI%q) 8., ent. Qarve ber Kfnearyın 
Obſtblatiweſpe (Sela'ndria ce'rasi), 
Pearson (pi-§'n) npr.; tf. John ~ engl. 
Prdlat und theol. Sdriftfteller (1613-1686). 
peart t ob. prove.u. Am. (pi't)a.O = pert!. 
pear-tree % (pa'’-tri) s. = pear! 2. 
pear-withe ¢ (.-with, a. .-waldh) 8. tirt 
Rletterpflange ( Tana’ cium Jaro'ba; Sid-Um.). 
peasant (pe’j-nt) [a/f. paisant, vom It. 
pagus] Is. 1. Bauer in, Landmann mm; 3. 
— 11a.0 2. bäuerii; Bauer(n)-...; J. 
— 3, fig. rob, ungebildet. 
Su w 1: hist. Ps’ War Bauern- 
trieg min Teutſchland (1534-1535). 
Su ~ 2: the P. Bard Seiname von 
Rob, Burns; ~ farmer Heiner Land⸗ 
wirt; ~ folk Bauersleute pl., Bauern ⸗ 





volt n; ~ girl Bauermädden a; ~ 
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jewelry Bauernfchmudgegenftände pl. ; 
~ pottery Bauernthonware f; ~ pro- 
prietary: a) Bauerſchaft f, b) Parzel- 
lierung8theorie f; proprietorBauern- 
gut-Befiger m; „ woman Bauerfrau f, 
Bäuerin f. 
peasantiike (pe’f-nt-laTf), aly t (1°) a. 
daͤueriſch, toh, ungebifdet. 
peasantry (2°) ¢. 1. Bauern-volf n, »ftand 
m,Bauetn m/pl., Candvolf m. — 2. t 
bäuerifches Wefen, Robeit f. 
peascod (pl’j-tod)s.Erbienhälfe f, Schotef. 
pease! (pif)s.(t p2. ~s, pV’-, wm, pi’-f'n) 
1. t¢ = pea. — 2. coll. Erbſen fipl. — 
3. R = pea-coal. — Bgl. 2. 
pease? + (.) v/a. = peace. 
peaseblossom (pi’f-blöß-'m) Is. Erbjen- 
blüte 7. — EN Pw npr. tee in SH.M.D.). 
peasebolt © + (pi’f-bolt) «. Erbienftroh m. 
peasecod (© (~f0d) ¢. = peascod. 
-bellied + (~-bel-*d) a. ſchoten · 
artig vorftehend (Wams). 
ulrass + (.-fw*-rag) s. ſchoten · 
artig vorftehender Panzer. 
peasecod-doublet + (~-b86-[t) s. ſchoten · 
artig norfiehendeß Wams. 
pease-crow prove. (pi’{-tao) 8., orn. Gees 
ſchwalbe f (Sterna). 
pease-hook (.-hüt) s., agr. Erbfenfidel f. 
peaseling @ (.lin‘) s. Wald-erve f (O’robus). 
pease-meal (.-mil) s. Erbfen-mehl n, 
⸗brei m, -geridt n. 
peasen + (pi’-f'n) #/pl. von peasel, 
pease-porridge (pi’f-pön-dG) s. Erbien- 
brei m. [over dide Erbſen ie) 
pease-pudding (X-pü’d-In®) s. gequetidte 
pease-rods (pi’j-nddf) s/pl. = pea-sticks. 
pease-soup (pi’j-Büp) ¢. = pea-soup. 
peasoweep (pi’f-wip) s., orn. 1. prove. = 
pewit 2. — 2. — greenfinch. 
pea-shell (pl’-/@el) 2. Erbienhülfe, Echote f. 
pea-sheller © (.-fdel-*) s. Werkzeug n 
zum Grbjen-enthälfen. 
pea-shoot (.-Ihiit) o/c. und o/n. & (shoot) 
eo. mit Erbfen jchießen. 
pea-shooter (~-{@i-t') a. Bla8rohr m. 
pea-soup (pi’-Büp) s. Erbjenfuppe 7; con- 
densed ~ Erbömurft f. 
pea-coupy P (~-ii-p*) a. did wie Erbſen · 
fuppe (HB. vow Londoner Rebel). 
pea-sticks (.-Btitg) #/pl. Erbfenreifig » 
(yam Gtägen der Grbien). 
peastone (pi’-Ston) s., min. Erbfenftein 
m, erbfenjörmiger Schafentalt. 
peasy proreN.(„|*)s.erbfenförmigesBdlcier;. 
peat! (pit) ». 1. Torf m}. — 2. Stüdn 
Torf, Zorffode fi Y. — Bgl. w%. 
wu. 2s to cut ~ Torf ſtechen; 
black 2, bituminous ~ bituminöfer 
Torf, Pechtorf m; carbonised ~ Torf- 
toble f; earthy ~ Erdtorf m; fibrous 
~ Wafertorf m; lamellated ~ Blatter: 
tor] m; pressed ~ Prebtorf m. 
peat® tu. Kati. (~) 5. u. a. = pet!. 
peat-bed (pi’t-bed) 8. Torfmoor n. 
peat-bog (.-bög) 8. Lorfmoor n. 
peat-charcoal (<-tfaa"’-fol) s. Torftohle f. 
peat-charring (*-t{@a’-aiu’) s. Torfver- 
toblung f. 1 Brauntohle.\ 
peat-coal (pi’t-föl) s., min. Ligni't m, lofel 
peat-coke (~-fof) 8. ++ fax pent-charcoal. 
peat-cutter (.-f6t-") 2. 1. Zoriftecher m. — 
2. un Abſtechpflug für orf, Torfpflugme. 
peat-cutting (<-8’t-In*) s. Torfftehen n. 
peat-digger (~-dig-'') a. Torffteher m. 
peat-digging (<-di’g-in*) a. Zorfegraben 
n, Reden n. 
peat-drag © (pi’t-drig) 8. Torfbagger m. 
peat-gas (~-gif) s. Torjgas n. 
peat-hagg (dott. (~-hig) 3. Moorbrud m. 
pea-time (pi’-taim) s. Erbjenszeit f, · ernte 
f; Am., fig.: to be in the last of ~ am 





Lebensabend ftehen; ſchlimm daran fein; 
~ is over ¢8 ift alles aus, es ift nits 
mehr zu hoffen. 
peat-land (pi’t-(8nd) 8. Zorfland n. 
peat-machine © („-mi-jhin) s. Zorfpreß- 
mafdine f. 
peat-moor Am. (.-mii") s. Torfmoor n. 
peat-moss (.-möß) s. 1. & Torfmoos n 
(Sphagnum). — 2. Torfmoor n. 
peat-pit („-pit) s. a fr Rih m. 
pea-tree % (pi’-tnl) s. 1. Erbienbaum m 
(Caraga'na).-2. Ugati f (Sesba'nia aga'ti). 
peat-reek fgott. (pi’t-ntf) 8. Torfraud m; 
~ flavour Torf · geruch m und »geihmadın 
ded ſchott. mit Torf befliliierten LBHidtns. 
peat-rick (~-Rif) s. = peat-stack. 
peat-soil (.-B8il) s., agr. Torfboden m. 
peat-spade © (.-Eped) 8. Torfſpaten m. 
peat-stack (.-Btäl) s. geihichteter Torf 
haufen. [wafjer n.\ 
peat-water (~-wi-t") s. Moore, Brud«f 
peaty (pi’-t°) a. torf-artig, torfig; torfreich. 
pea-vine & (pi’-matn) s. 1. Erbfenpflange 
f (Pieum). — 2. Am.: 8) = hog-peanut; 
b) amerifan. Wide f (Vi'cia america'na). 
pea-weevil (.-witvl) ¢., ent. = pea-beetle. 
peaze + (pif) s. u. v. = poise (SP.). 
peba (pl’-ba) s.,zo. 1. jhlantes Gürteltier 
(Da'sypus peda), — 2. Siebenbinden- 
Gürteltier (Tatu'sia septemcs'ncta). 
pebble (péb{) [a/e. papol-stan] Ls. 1. Ries 
fel(fein) m; variegated ~ fie pebble- 
ware. — 2. geol. Gerdlle n, Gefdiebe n. 
— 3. Sumelier: Acha't m; Scotch ſchot⸗ 
tifher Adat. — 4. min., opt. Bergeticjel 
m, etryftall mm (a. Brillenalas baraus); Bra- 
zilian .s pl. |. Brazilian; Egyptian ~ 
Agyptifcer Zaſpis, Rugeljafpis m. —5.@ 
= pebble-leather. — 6. © — pebble- 
powder. — 7. ent. Gammlername veriiebener 
Bündler, Widler und Spinner; 39. garden ~ 
Kohlzũusler m (Botya forficu'lie).- 8. cant 
{. der, ohne zu freien, eine Prügelftrafe andhält. — 
IL © v/n. (üb. 9. eine gefrifpelte Narbe 
annehmen (Reber). — EEN ofa. (Db. 10. mit 
Steinen werfen (SC.). — 11. O eeder kriſpeln. 
pebble-beached (pi’bl-bitidt) a., af. auf 
dem Trodenen fikend, ganz arm. 
pebble-crystal(pe’b!-taig-t'l)s.=pebble4. 
pebbled \ (pebld) a. = pebbly. 
pebble-dashed (pe’bl-dAfcht) a. mit Ries 
feln beworfen. 
pebble-dashing © (<-d&’{d-in') s. mit 
Riefeln untermifchter Mörtel. 
pebble-flint (X-flint) 8. Stiejelftein ms. 
pebble-leather® (4-ledh-") 8. getrifpeltes 
Leder mit rauher Narbe. 
pebble-paving (X-pe’-win®) 2. Pflafter m 
aud kleinen runden Steinen. 
pebble-powder © (pe’bl-pau-d") 8. Kiefel- 
pulver n (Urt Sqhießpulber mit großen unregel 
mäßigen Körnern). 
pebble-stone (.-ftin) s. Riefelftcin m. 
pebbleware („wä') s. aus Thon · arten von ver- 
ſchiedener Farbe hergeftelltes Wedgwood ⸗Stein ⸗ 
gut; variegated _ buntes gcddertes W. 
pebbling-machine © (pe’b-Iin'-mä-fin) 
8. Krifpelmafdine f für Leder. 
pebbly (pe’b-I*) a. kiejelig, tiefelreidy, voller 
Riclel; „. bottom Riefelgrund m. 
pebrine @ (pe’b-rin, fr.: pé-bri'n) [fr.] s. 
Pebri'ne f (Krantkeit der Geidenraupen). 
pebrinous @ (ve’b-n’-uöß) a. mit der 
Pebri'ne behajtet. 
pec (pet) [It. pecu’nia] 8. Squt-sl. Geld n. 
pecan $ (p!-f2’n) s. 1. Hi’dorpnußbaum m 
(Ca'rya olivefo'rmis). — 2. Hi'dorynug f. 
pecan-nut $ (p’-ti’n-ndt) 8. = pecan 2. 
pecary (pe’t-'-n°) s. = peccary. 
peccability \ (pet-4-bi’l-*-t°) s. Süindhaf- 
tigteit f. {a. fündig, eMail 
peccable \ (pert-!bl) | fr., vom It. pecca’re] 


peccadil \ (pét-4-d1’!) 8, = peccadillo. 
peccadillo (pét-4-dI’[-0) [fpan., vom It. 
pecca'tum) 8. (pl. m(e)8, ~of) 1. Heine, 
leihte Sünde, geringer Fehler. — 2. + «rt 
fteife(r) Kragen oder (Hals-)Rraufe. 
peccancy (pert-In-B*) 8. 1. Schlechtigkeit f, 
Sündhaftigkeit f. — 2 med. ſchlechte 
Banane ber Gafte. — 8, Vergehen 
n, Übertretung f. 
peccant (nt) fait, lt. IN a@.0 1. fan 
digend, fündig; ſchuldig. — 2. med. böfe, 
verderbt (Gafte). — 8. ſchlecht, fehlerhaft. 
— IL ts. 4. Sünder(in), Feblende(r). 
peccary (pe't°.n°) s. (pl. wies, a’), 20. 
Pe'tari n, Nabelihwein m (Dico’tyles). 
peccation \ (p?-tö’-[h’n) s. Sündigen n. 
peccavi („wäl) [It. i& gabe gefünbige] F to 
cry „ feine Schuld befenuen, um Bere 
acibung bitten; to make ap. cry ~ j-n 
gu Kreuze trichen laffen. 
pecco @ (pe’t-5) 8. = pekoe, 
pech faott. (ped) H v/n. @a. deuchen, ſchwer 
atmen. — IE s. Geteude n. 
pechan ſqhoti. (pe’&-'n) s. Magen m. 
pechblend(e) & (pe’tfd-blend) [dtſch] 2., 
min, = pitch-blende. 
Pechili (pet{d--11”) npr. = Petchili. 
pechurane & (pe’jd-lé-ren) s., min, = 
pitch-blende. [aus Wachs und Sue) 
pecite © (pi”-Bait) s. Art Iſoli er maſſe f, 
peck ! (pet) (m/e. pecken piden] E v/a. (ia. 
1. mit Sqhnabel, Urt 2. piden, baden. — 2. (a. 
to ~ up) aufpiden, mit dem Schnabel auj- 
lejen. — 3. to ~ a th. through ct. durch⸗ 
piden. — 4. P to ~ down one’s head den 
Kopf hängen lafien. — 5. prove. werfen. — 
Ih vn. (va. 6. baden, piden; mit dem 
Schnabel fclagen, hauen, hacen (at nad). 
— 7.to „at ap. nad j-m fhlagen; fig. 
auf j-neinhaden, j-n betritteln; they lie 
„ing at one another fie liegen fi) in den 
Haaren. — 8. P effen; \ to ~ for one- 
selffein Brot verdienen. - IIIæ. 9. Schlag 
m mit dem Schnabel oder einem fpigen 
Werkzeuge. — 10. provcW. Pide f, Spik- 
art f. — 11. + af. Yebensmittel n, Speife 
f; ~ and booze Gffen und Trinfen ». 
peck® (pet) s. 1. F große Menge, Haufe(n) 
m; to be in a „ of troubles in großer 
Not fein. — 2. Pen, Viertelſcheffel ne 
(fieke Geite XXL,D,I und II). — Bgl. wt 
peckage P (pe’t-dG) s. Eßware f. 
peck-alley(„-ä1-°)s.,cu.Kchlef, Schlund m. 
pecker (pe’t-") e. 1. Ridendelr), Haden- 
de(r). — 2. a) P Eſſer m; a rare ~ ein 
flarter Gffer; b) sf. Schnabel m; Appeti't 
m (vgl. a. m 7). — 3. orn. (bfb. in Ian) 
Baumbader m, Speht m. — 4. Pide f, 
Haue f. — 5. © Weberei: Schneller m, 
Treiber m, Vogel m. — 6. tel. Relais n. — 
7. al. guter Mut, gute Yaune, Stimmung 
f; to keep one’s ~ up den Mut nicht ver 
lieren; aug den Appetit nicht verlieren. 
Peckham (pe’f-'m) npr: a) Brin.; b) fart. 
ondoner Staditeil; P: co. to go to ~ zum 
Eſſen geben (vg. peck! 11); all holiday 
at ~ den Schmalhans zum Küchenmeifter 
haben. Ubami’t m.\ 
peckhamite 2 (.A.malt) s., min. PBed«J 
pecking (pe’t-in') [peck!] s. 1. arch. 
Wrage, Klad-ftcin mm (zu weiß gebrannter 
Badftein). — 2.1 8 pl. abgepidte Stüde 
n[pl. — 8. Bogeljagd f mittels Steinen. 
pecking-bag (~-big) 8. Steinbentel ms der- 
jenigen, die burd Eteinwärfe Vogel jagen. 
pecking-cord © (.-fo'd) 3. Weberei: Schnur 
ff ded Zreibers. ‘ 
peckish F (pe’t-lig) [peck] a. Wppeti’t 
babend, hungrig; to feel ~ einen guten 
Appetit verjvüren. 
peckle + (pet!) 3. Fledien) m (= speckle). 
peckled + (petld) a. gefledt (= speckled). 


© machinery; R mining; % military; J marine; x botanical; E commercial; @ postal; ® railway ; S music (se page IX). 
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[PEC...-PED...] Die Außfprache- und die dildl. Zeichen find vorn, S.IX—XI, die Ablürzungen ee. S.XII—XXXIlerflärt. 











Pecksniffian (p2t-fnij-Qn) [Pecksniff, 
henchleriſcher Gharalter in DI.’s Martin Chuz- 
zlewit] a. heuchleriſch, ſcheinheilig. 

pectate a (tit) s.,chm. pelti’nfaured Salı. 

pecten & (pert-tn) [It.] s. (pl. wines, .t°- 
nif) 1.20. u. anat. Ramm m over lamm ⸗ 
artiger Fortfaj: a) Kammbaut f im Auge 
bes Bogels; b) orn. Kammklaue f;c) Sham: 
bein n. — 2. (pl. a. pectens) zo. Ramm: 
mufchel f (Pecten). 

pectic @ (pert-tit) lgrch.] a. gerinnend; 
chm. „ acid Petti’ne, Gallert-faure f. 

pectin & (pét-tin) [pectic] ¢., chm. Petti’n 
n, Pflangengallertef. [Ramm-mujfdel f.\ 

pectinacean  ( yet-t'-ne’-§2n) 8., 20.J 

pectinaceous & (~f&"$) a. 1. zo. tamm- 
muſchel · artig. — 2. chm. pefti’n-artig, 
«haltig. (nl’-") a, = prot 

pectineal & (pét-ti’n-3, CT.D. pet-t- 

pectinal @ (pet-tH-nST) [It. pecten] Hiatt 
a. fammförmig; Ramm... — Tt s., 
schth. Saͤgefiſch m (Pristis), 

pectinate & (pe’t-t-nät) [It.]} a. O & u. zo. 
tammförmig; anat. „ muscle Ramm: 
muöäfel m des Derzend. 

pectinated (.né-t'd) a. 1.07 =pectinate. 
— 2, ° wie Me Bähne zweier Kämme inein- 
andergreifend. 

pectination(pet-t-.ne’-[h’n)s. 1.07 %u.20. 
tammförmige Geftalt; kamm⸗artiges Gee 
bilde. — 2. Jneinandergreifen n, Inrea.» 
fchließen » wie von ven Zähnen zweier Kämme. 

pectinatofimbricate & (Wné-t'-ji’m-baé- 
tät) [It.] @., ent. fammfdrmig u. gefranft. 

pectine & (pe’t-tin) 2. = pectin. 

pectineal o7(pét-ti’n-21,cT_D. pet-t*-nV 1) 
[vom It. pecten Ramm] a., anat. 1. famm- 
artig, -firmig. — 2. einen Ramm-mustel 
betr.; zu einem Ramm-mustel gehörig. 

pectinibranch(ian) 2 (pe’t-U-n’-baänet, 
pét-t'-n?-bad’n'-t83n) [Itegrd.} zo. I a. 
mit Rammiiemen; zu den Kanımliemern 
gehörig. — IH 8. Kammtiemer m. 

pectinibranchiate @ (pét-t®-né-brai’nt- 
(At) a. und #, = pectinibranchian. 

pectiniform & (pet-t’n-°-form, CT.D. 
pert-t.nt-jom) [f.) a. 1. tammformig. 
— 2. zo. tamnı-mufcdelförmig. 

pectinite a (pe’t-t.nalt) s., zo. n. geol. 
foffile Ramm-mufdel. 

pectise @ @ \ (pe’t-tätf, WB. pét-tat’f) 
[pectic] v / n. @b. gerinnen, zu Gallerte 
werden = [Peltoli’th m, Kammftein a 

pectolite @ (pe’t-t?-Latt) |It..grdh.] a, min. 

pectoral @ (pert-t-rl) [vom It. pectus 
Buf} La. O (1. aug aly) 1. anat. u. zo. 
zur Bruſt gehörig; Bruft-...; %.— Ilse. 
2. % ehm.: Bruftplatte f ves Darniſches. — 
8. Brufiihmud m. — 4. ecel.: a) Brufte 
[child n, »platte f der fad. u. kathol. Priefter; 
b) Bruftfreug r ber tathot. witgete.-5. med. 
Bruft-, Cungen-mittel n.- 6. anat. Bruft- 
mustel m. — 7. ichth. Bruftflofie f. 
Sun is. cross = .4b; fi = 
~ 7; ~ lozenge Bruftpafille 7; ~ medi- 
cine = 15; anat. „ muscle Bruft- 
mußfel m; ~ sirup Bruftfaft m. 
pectorally & („ri-[®) adv. brufteartig; die 
Bruft(gegend) betr., in der B. (liegend). 

pectoriloquial @ (pét-t'-n-10”-twé1) a., 
med. die hohle Bruftiprade ver Sawind- 
füßtigen betreffend. —S— 

pectorifoquism @ (.ni7l-*-twifm) 8. = 

pectoriloquous @ (.fw5p) a. = pectorilo- 
quial. IBruſtſprache ver en 

pectoriloquy & (.tw®) [It.] s., med. bole. 

pectose & (pe’t-tob) [pectic] &., chm. 
Pelto’fe f (Subſtand im Fleiſch unreifer Fruchte). 

pectosic @ (pét-to”-Bit) a., chm. Pelto ſe 
enthaltend. 

pectostracan % (pst-t’B-trä-En) [grd.] 
zo, Ha, zu den Ranfenfüßern gehörig or. 


diefelben betreffend. — EN s. Rantenfüßer | 
m (niederer Krebs). 
pectous & (pe’t-t!$) [grd.) a., chm. die 
Petto'fe ober Das Pelti’n betrefiend. 
pectus a (pe7t-t®f) a. (pl. ~ora, ~t*-na) 
[It.] 8., 20. und anat. Bruft f. 
pecul @ (wa. pe’t-"l, IMP.D. P-WI) 2. 
Hanbelsgewidt in Siam (ungefähr — 60,5 kg). 
peculate!(pert-l.tst)[It.pecula'tus,p.p.v. 
pecula'ri]v/n.@b. iur.: öffentliche Saver 
unterfc@lagen, Unterfchleife m.; N fteblen. 
peculate? + (pe’t-i*-(4t) s. — peculation. 
peculation (pet-#-18°-{h!n) 8. jux.: Unters 
ſchleif m, Veruntreuung f. 
peculator (pe’t-if-[-t) Ili.] a. iur.: Unter⸗ 
ſchleiſmacher m, Veruntreuer m. 
pecullar (p*-tji”-l1"* ©) | peculium] Id. 
(fiehe aus wy) 1. (to) eigen(timlid) ¥. — 
2. befonder; N einzeln. — 3. vertraut, 
intiim. — 4. eigen, feltfam, abſonderlich; 
~ ways pl. Cigenbeiten f/pl., jonderbare 
LebenSweife. — UN s. 5. ausſchließliches 
Eigentum. — 6. j. ober et. von befonderem Ge- 
präge, Eigentümlichleit f. — 7. ecel. airqhe 
die nicht ber Gerichtsbarkeit bes Biſchofs unterworfen 
iR; baker: Court of Pas befonberer Gerichts 
hof für dielelbe. — 8. Am. nog nicht yur Stadt 
erhobener Bezir; abgesweigter Gtabtbegizt mit 
eigener Verwaltung (Mafl-, U.8.). — 9. Pt 
Liebehen wm, Maitreffe f- 
Zu wi: Am., cant ~ institution 
(of the South) Neger-Stlaverei f; P~ 
People: a) judiſches Bolt, b) (a. Plum- 
stead PS) religiöfe Sette obne Geiſtliche, die 
alles vom Gebet erhofit. 
peculiarise @ \ („1P-räif O) v/a. Mb. 
L. gueignen, zu a m. — 2. fig. fondern, 
bevorredten. — 3. befonderd geftalten. 
pecullarity (p*-fji-1*-2’n-*.1°) 8. ( pl. wles, 
at®)) 1. Eigentumsrecht n, rechtlicher Befig. 
— 2. Cigenbeit f, Eigentümlicpteit f, Be 
fonderheit f. — 3. Seltfamteit f, Abfon- 
derlicdteit f. 
peculiarly (p*-tji”-li-[°®) adv. auf eigene 
tümliche Weife; befonders, vornehmlich. 
peculiarness (.n'B) s. 1. Eigenheit f, 
Eigentümlidfeit fe — 2. X Abgefondert- 
beit f, Abjonderlichteit f. 
pecolium (p’-tjü’-[&Im) [[t.] ¢. 1. rom. wıt.: 
Sonder-eigentum n eines unter väterlier Ge- 
walt fiebenden Rinbed ob. e-8Gflaven.— 2.weit®.: 
kleines Cigentum, Barfchaftf, Erjparnis f. 
pecunial + (nl) a, = pecuniary. 
pecuniary (p!-tji”-n@-n°) [jr. pécuniaire, 
v. It. pecu'nia] a. (wily adv.) 1. das Geld 
ober Den Geldpuntt betr.; Gelde...; petue 
niä'r; J. — 2. in Geld befichend, bar; 7. 
Zuni1: „ affairs pl. Geld-faden 
fipl., »angelegenheiten flpl.; „ em- 
barrassment Geld-not f, «tlemme f; 
from (oter in) a ~ point of view bine 
fidtlich de8 Geldes; pol. . qualification 
Wahlberehtigung f infolge des Benfus. 
Zu» 2: claim, „ demand Geld» 
forderung f; ~ consideration Aquiva- 
le'nt n in Geld; ~ legacy Lega’t » in 
Geld; ~ loss Geldverluft m; ~ mulct 
Geld-firafe f, «buße f; ~ penalty Geld» 
firafe f; ~ present Geldgefhent n; ~ 
property bare8 BVermigen; „resources 
pl. Seldmittel n/pl. 
pecuntous f(p*-tji’-n@4f) | fr. pecunieuz] 
a. reid) an Geld, vermögend. 
ped! prove. (ped) 8. großer Korb. 
ped® (péd) s., Gport-s/, = pedestrian. 
ped. J abbr. = pedal. [geld = 
pedage t (pe’d-'dG) |fr. péage] 8. Wege 
pedagogic aa A lgrd.) La. = 
pedagogical. — IL \ s. = pedagogics. 
pedagogical (.*-f') [gré.] a. O päda- 
go'giſch, erzieheriſch; Erziehungs⸗.; ~ 
establishment Erziehungs⸗anſtalt f. 


pedagogies & (péd-4-gx’dG-It§) a. (39. und 
pl.) Vädago’git f, Erziehungslehre f. 
pedagogism (pé’b-4.gag-i{m or. .g°-Gifm)e. 
Erzieherramt n würde f; Schulmeifterei f. 
pedagogue (pe’d-4-gög) lgrch.] Is. 1.Rä- 
dago’g m, Erzieher m, Lehrer m; jegt mit 
contp. Peda'nt m, Schulfuchs m. — 2.1 
Sdulimmer n. — IL vfa. Wb. 3. (pe- 
dantiſch) unterrichten, hofmeiftern. 
pedagogy \ (.g0-dG°) 8. 1. erzicherifche 
Thatigteit, Padago’git f. — 2. Unterridt 
m, Unterweifung f; Zucht f. 
pedal (pe’d-, ı u. 3a. pi”-d#l) [[t. peda’lis] 
La. 1. zum Fuße gehörig; Fube...; ~ 
digits pl. Zehen fipl. — 2. den Hinter 
fuß betr. (ant. manual). — 3. das Bee 
da’! betr.; Pedale...; 3. — IH s. 4. Pedal 
n, Trittbrett n (eB. am Fabr-cade). — 5. 4 
Pedal n, Zug m bes Pianoforte x; J. 
— 6. & Peda'tnote f, Orgelpuntt u. — 
7. math. Fubpuntt-linie 7, — LEN e/n. 
@e.(a.)_ 8. daß Trittbrett gebranden, 
treten; F he came „(l)ing along er tam 
auf dem Fahr⸗rade daher. — 9. F das 
Pedal ziehen. 
un 8 di ~ harmony, ~ note, ~ 
point = ~ 6; ~ harp Pedalharie f; ~ 
key Pebaltafte 7 der Orgel; „ keyboard 
Gubllaviatur f dex Orgel; ~ stop Pedal: 
Regifter m ber Orgel. 
Zu 5d: loud ~, open ~ Forte 
zug m; soft „ Dampfer m, Pianoguy mi. 
pedalian @ \ (p*-de’-[©3n) a. zum Fuße 
(ang Berdfuße) gehörig. 
pedaller, Vond (pe'd-A.1ir, p.de-[In)[ir.] 
8. Fubllaviatur, die unmittelbar mit ben Taften 
e-8 Bianoforte in Verbindung gebradt werben tann. 
pedalist J (pe’d-4-Iißt) s. j. der das Peda'l 
gu gebrauden weiß. [Boa L\ 
pedaliterd(p*-va’1--t") [It.] ade. mit dem) 
pedality\ (.t°) s. Mefjung fourd Schritte. 
pedaller * (p¥d-4-1*) s. Radjabrer ms. 
pedalling * (lin*) s. Radjabren n. 
— ( . de · nẽtz) [1] a. zu Fuß 
gebend. 
pedant (pe’d-!nt) [fr. pédant] s. 1. Pee 
dant m, Schulfuchs m. — 2. + Saul 
meifter m. IPpeda'ntiſch; ſteif; tleintid., 
pedantic(al DO) (p*-da’n-tif, ~t-f1) a. GJ 
pedanticism(.t'-fifm) s. et. Beda’ntifches; 
pedantifder Ausdrud. 
pedanticule („tjül) s., co. Heiner Beda’nt. 
pedantise @ (pe’d-n-talf) o/s. (Ob. den 
Peda'nten fpielen, peda'ntiic fein. 
pedantism (.tijm) s. 1.7 Amt 1 op. Thätig- 
keit f eines Ergicher3. — 2. Pedanteri’e f, 
Heinliched Wejen. [Peda'ntenyerricaft f.\ 
pedantocracy (ped-In-tort-nd-ge) [jr.] 2.f 
pedantry (pe’d-*n-tr°) [fr.)s. 1.Pedauteri'e 
f, Pedanti'smus m; Silbenftederei 7. — 
2. Einfeitigteit 7, Rleinliteit f. Qar/pd.) 
pedanty t+ (pe’d-In-t°) s., coll. Peda’nten) 
pedarian (p’-D8’.rIn) [[t.] 9. cam. eu: 
Senator, ber nicht ſelbſt ftimmen, ſondern nur ber 
Meinung anderer beitreten durfte. [fae Pilger. 
pedary(pée’d-'-n®) [It.] s.geweibte Sandel, 
pedate 7 (p&’d-At) [vom It. peda’se) a. U 
1. % fußjörmig. — 2. 20.: a) fub-artig; 
b) mit Füßen verjehen. 
pedatläd a @ (p'-b’’t-‘fid) [It.] a. jug: 
ipaltig (Btätter). L(Brätter). 
pedatinerved & X(.ndwd) a. febnersigl 
pedatipartite @ @(p-vit-'-pa”-talt) [It] 
a. ſußförmig geteilt (Blätter). 
pedatisect @ % (p’-di’t-‘-fett) (It.] a. 
fubformig (Blätter). 
pedder jaott. (pe”d-") 8. Haufierer mm. 
peddle (ped!) [peddler] Ob. Loja. 1. mit 
et. haufieren, et. aushöfern. — HU v/n. 
2. haufieren gehen. — 3. fid mit Kieinig- 
teiten abgeben, tändeln. 
Be peddler, &c. |. pedlar, &c. 
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peddling (pe’d-In‘)a. unbedeutend, nichtig, 
werilos 


Pedee (vi-di”) npr. (Sug in Saroli'na, U. S.). 
pederast (pe’d-!-näkt) [fr., grh.] 3. Fü- 
dera’ft m2, Ruabenidander m, Sodomi't m. 
pederastic (péd-'-ni’ §-tif) a. pãdera ſtiſch. 
pederasty (pe’d-'-nag-t®)[fr., grch. a. Fäde- 
tofti’e f, Rnabenliche f, Sodomiterer f. 
pederero J + (ped-'-ni”-Ro) [fpam.] 8. ( pl. 
n€8, ~B0f) Drehbaſſe f (Meine Esiffätanone). 
pederist + (pe’d-'-nibt) «. = pederast. 
pedesis 2 (p!-di7-Bib) [grd.] s., phys. 
Zitterbewegung f Heiner in Wafer gethaner 
vartitel den. Browniſche Bewegung. 
pedestal (pé7b-*-Bt'l) [ ft. piedestal, vom It. 
pera. dij Stall, ſtellen] Is. 1. Piddefta’ln, 
Qußgeftelln, Poftame’nt n. — 2. Säulen⸗ 
fub m, eftubl m; Unterfak m, Ständer 
m. — 3.© Geftell n des Mahlganged. — 
4.0 mech. Wellelager n, Cager-ftubl m, 
sbod m. — 5. Am. = hornplate 2. — 
IL cla. @e.(a.) 6. auf ein Poftame'nt 
Rellen; tragen. [Lager-bidfe f.\ 
pedestal-box © (~-b3tf) s., mach. Ads-,/ 
pedestal-cover © (.-1iw-") s., mach. 
Lagerfiuhldedel m. 
pedestrial (n-de5-tBEN) [It.] a. DO (fie 
aah wly) 1. den Fuß betr.; True... — 2. zu 
Tub (gehend). — 3. zum Gehen gecignet. 
pedestrially (p*-dé’h-tr&t-(¢) adv. zu Fuß, 
in der Beife eines Fubgdngers. 
pedestrian (.tr™!n) [It] Ia. 1. gu Sub; 
ube...; ~ journey Fußreiſe f; ~ tour 
DuMont f. — 2. gewöhnlich, gemein. — 
s. 3. Fubganger(in), Fubreifende(r). 
— 4. Läufer m, Schnell-läufer m. 
pedestrianate | (Pp-derp-tröl.nat) v / n. 
Gb. wandern. 
pedestrianise 3 („nalf) @b. I ofa. zu 
Sk durchwandern. — IE v/n. (häufig) 
ußreifen maden, wandern. 
trianism (.nifm) s. 1. Wandern n. 
—2.Eonell-laufen n, Fubgdngerfport rm. 
pedestrious + („tuiTE) a. gehend. 
pedetentous \ (ped-*.ten-tE) [vom II. 
pedetentim) a. Schritt für Schritt 
gehend, vorfichtig vorfchreitend. 
pedetic 27 (p*-de’t-it) |pedesis] a., phys. 
Bitters... Springe... (Fub-... \ 
pedial (pi7-d721) a. zum Fuße gehörig; 
pediatria 2 (ped-'-4’t-n!-a) 2. pediatrics. 
pediatric 7 (~sit) [grd.] a., med. dir 
Rinder-heillunde oder «pflege betreffend. 
pediatrics & („nitß) 8. (sg. 2. pl.), med. 
Rinder-heiltunde f, «pflege f. 
pediatry 2 (pe”d-*-3-tn°) 8. = pediatrics. 
pedicel 2 (fel) (fr. pedicelle, vom It. pe- 
di’eulus] s. 1. % Blütenftiel m. — 2. zo. 
and anat. Stiel(chen n) m. 
pedicel-cell 27 & (.-Bel) s. Sticljelle f ver 
Röhren-algen, die bad Antheri dium trägt. 
pedicellate(d) 0 (pe"d-'-Bel-ät, „B?-1c-1d) 
a. gefielt. [SeRieltfein a 
pedicellation 2 % (ped-'-B?-16”-{h’n) 2. 
pedicelled a (pe’d-'-feld) a. gefticlt. 
pedicelliform 2 @\(~el-‘-for'm) a.blüten- 
Riclformig. (2. t Fub-eifen ri) 
pedicie (pe”d-Iff) [It.] ¢. 1.2 = pedicel. 
pedicalar 2 (p’-bi’f-i#-1"*) a, = pediculous. 
pediculate 2 (It) [ft.] Ha. 1. geftictt; 
mit einem Stiel verfehen. — 2. ichth. zu 
den Armfloffern gehörig. — IE s. 3. ichth. 
Urmflojier m. [Läufefucht f. 
pediculation 27 (p'-bit-if-[e7-{dy'n)e.,med. 
pedicule @ (pe7d--tjiil) [It.] a., 20., anat. 
Etiellhen ») m. Arie] 
pedicaline 2 (pꝰ.dlꝰ tł.iẽ.lin) a., ent. läufe 
pediculosis 2 (p’-dit-M.10’-Biß) e., med. 
Läufefucht f. 


pedicure (pe’d-°-tjür) 2. 1. Pilege f der 
Füße. — 2. Hühner-augen-Operateur(in). 
pediferous @ (p’-dI’j-'-röß)a. Füße habend. 
pediform  (pé’d-'-form) a. fußjörmig, 
fub-artig. 
pedigerous 2 (p*-di70G-"-n8B) [It.] a. 
Fuße habend, mit Füßen verſehen. 
pedigree (po’d-'-gri) [mje. pedegru] La. 
1. Stamnbaum m, Gefdledtstafel f; 
Cornish „, Welsh ~ langer Stammbaum 
weifelhafter Ahnen (270.). — 2. Ab, Here 
tunft f. — IE N v/a. Ga. 3.e-n Stamm- 
baum aufweifen oder aufftellen. 
pedigreed \ (.grid) a. mit Stammbaum 
verjehen, von ausgezeichneter Herlunſt. 
pediluvy + (ve’d-*-Tü-w°) [newlt.] s., 
med. Fußbad n. 
pedimane 2 („men) [fr. pédimane] zo. 
La. mit band-artigen Füßen. — II s. 
lb· affe m. lhand· artigen Sen 
imanous 2 (p’-di’m-I.nöß) a., zo. mit 
pediment (pe’d-!-ment) [{t_pedame'ntum, 
von pes) 8. L.arch. Xhür-, Fenfler-giebel 
m; Giebel(feld n) m; carved ~ durd: 
brodener Giebel; segmented „ bogen- 
förniger®. — 2. giebel-artige Berzierung. 
pedimental(ped-'-me’n-ti)a. 1.e-n Giebel 
betr. ; Giebel... - 2. giebelförmig (Ropfpus). 
pedimented(pe’d-+-men-td)a.,arch.l.mit 
e-m Giebelfelde verfehen. — 2.gicbel-artig. 
pedimeter(p-D/’m-'-1") s S@rittmeffer m. 
pedimetric (pcd-’-mert-rit) a. e-n Schritt. 
meffer oder die Schrittmeflung betreffend; 
mit dem Sdrittmeffer gemeffen. 
pedimetry (p'-di’m-*-ta®) 2. Garitt- 
meffung f, Mefiung f nad Sdritten. 
pediocle @ (pé’d-*-otl) [It.] s., zo. ftiel- 
äugiges Krebstier. 
pedipalp & (~pilp) [ft.] zo. Rs. 1.Kiefer- 
tafler m eines Gpinnentieres. — 2. Geißel- 
ftorpion m, Storpio'njpinne f. — IH a. 
3. den Stiefertafter betreffend. 
pedipalpate % (ped-*-pa’I- pit) a., zo. mit 
Kiefertaftern verfehen; die Geifelftorpio’ne 
betrefiend. 
pedipalpous 2 (.p'§) a., zo. mit großen 
Kiefertaftern (verfehen); gu den Geißel⸗ 
florpio'nen gehörig. 
pedireme 7X (pe’d-*-Rim)|!t.]s.,zo.Ruder- 
füßer ns (Wafierwane). I Begleiter ee 
pedissequant + (p-dl’5-*-tw’nt) [[t.] e. 
pedlar (pe’d-[*) [m/e. pedlere; vgt. Kot. 
pedder] 8. Haufierer m; T cant ~'s 
French Kauderwelſch m; ~'s news alte 
badene Neuigleiten f/pl.; Am., co. ~'8 
pony Rnotenftod m. 
pediaress („U-n$) s. Haufiererin f. 
pediarism (.rijm) 8. Qaufiertvefen x. 
pediar’s-basket % prove. (pe’d-I"f-ba’ß- 
tt). 1. Zymbeltraut n, ephenblatteriged 
Leintraut (Lina’ria cymbala'ria). — 2.3u« 
denbart m (Saxi’fraga sarmento'sa). 
pedlary (pe’b-I*-n°) 8. 1. Haufierer-ware f, 
sfram m. — 2. Oauflerbandel m; fig. 
Rniff m, Gaunerei f. 
Bee pedler, &c. firte pedlar, &c. 
pedmelon (pe’d-niel-'n) 8. = pademelon. 
pedn, pednan A prove., Corn. (pedn, 
pe’d-n'n) [gälifch] 2. 1. Bergtoppe f; Bore 
gebirge n. — 2. Kopf m des Kehrherdes 
oder Grabens. — 3. das von einer Ladung 
auögemwählte, hinterlegte Erz. 
pedobaptism (pi-b’-ba’p-tifm) lgrch.] 8. 
Kindertaufe f. ae) 
pedobaptist (.tibt) s. Anhänger m der 
pedomancy (pe’d-?-m4n-§°)[ grch. Is. Wabhre 
fagen n and der Fußſohle. 
pedometer (p*-do’m-*-t*) [It.«grd.] 2. 
= pedimeter, [= eee 


J. | 
pediculous 2 (p!-di’f-i#-188) [vom It. pe- | pedometric(al)(ped-*-me"t-nif, zn-PI) a. 


di’culus Sous] a. laufig; Läufer...; med. 


pedomotive (.mo’-titv) [It.] a. durd den 
Fuß getrieben (Batr-rad ıc.); Trete... 
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pedomotor (ped-'-mö’-t") s. 1. Trittbrett 
n eines Gabr-caded zc., Tretichemel m. — 
2. Fahr⸗rad n. — 8. Rollilittihuh mm. 
pedonosology %(pi-d’-n’.B3’1-.dG°)[gre.] 
8., med, Lehre f d. den Kinderkrantheiten. 
pedotrophic a \ (pi-b?-tro’f-It) [grh.] a. 
da8 Aufziehen von Kindern betreffend. 
pedotrophist @ \ (p*-ds’t-n*-fipt) @. 
Kinder-aufzieher m. 
pedotrophy & \ (.né-f*) s. Kinder-auf- 
ziehung /, ernährung f. 
1 (CT.D. perd-n'-.gH, WB. ped-rl. 
ga’1) [fpan.] e. Lavafeld n. 
pedro (pi”-dro) [fpan.| s. 1. (aug ~ game) 
Sandope’dro n (Rartenipiet). — 2.Trumpf- 
fünf f im Gangopebzoipiel. 
Pedro Ximenes @ (pi’-dao fi’m-"-nif) s. 
Urt Ipanifger Wein. 
peduncle 2 (p!-dö’nti) [1t.] s.1.2 Bläten- 
ae m. — 2. zo. Stiel m, Träger m. — 
. anat, Birbel:, Hirn-fiiel m. — 
peduncled % (p. dd netld) a. = peduncu- 
peduncular 2 (p’-d8n’.tit-{"*) a. 1. @ e-n 
Blütenfiel betr.; Blütenfliele... — 2. zo. 
einen Stiel oder Träger betr. — 3. anat. 
einen Stiel ves Sebirna betr.; Stiel... 
pedunculate(d)& (-lit,.!s-td)a.1.% mit 
einem Blitenfliel (verfehen), Rielftändig. 


— 2. zo. geftielt. 
pedunculation 7 (p*-dine-tH-1e”-f4'n) 8. 
& und zo. Geſtieltſein n. [pea® u. ) 
pee (pi) s. 1. = peaꝰ. — 2. prone. = 


peeble 7 ober faott. (ptbl) s. = pebble. 
Peebles (pibl{) npr.: a) (a. shire, pi’bl- 
5) Grfich. im fühl. Schottiand; b) nn 
peek? | ob. t (pit) s. == peak®. [nerfetten. 
peek * (pit) o/n.Da.fpähend bliden,blinzefn. 
peek ® proce. (pit) 8., orn. Specht m ( Picus); 
green „ Griin|pedt m (P. w'ridie). 
peek-a-boo (pi”t-4-bü) s. = bo-peep. 
peekee Am. (pI’-ti)indianifd] 8. auf Keißen 
Gteinen gebadener dünner Ruden. 
peeky Am. (pi’-1°) a. — peaky 2 u. 3. 
Peel! (pil) npr. a)@afenftadt auf ber Infel Man; 
b)Sir Robert ~ engl. Gtaattmann (1788-1850). 
peel? (pil; Hom. peal) (It. pedis] Is. 
1. Schale f, Rinde f, Haut 7. — IH v/a. 
Qa. 2. fhälen, abrinden, abfhälen, ab- 
ftreifen (meift ohne ſchneidendes Inftrument; fon 
to pare); agr. to ~ flax Flags riffeln; 
to ~ hemp Hanf breden; „ed barley 
Graupen f/pl. — 3. © Serberei: to ~ off 
abnarben, abftogen. — 4. 8. ausziehen. 
— TIL o/n. Oa. 5. (a. to ~ off) fic leicht 
abſchäͤlen; fih abjhuppen, abſchilfern, 
fcbiefern. — 6. ef. die Kleider ablegen (ee. 
pon Faufttämpfern), daher: he „8 well er zeigt 
einen träftıg gebauten Körper; Kommando 
beim Boren: ~! entblößt die Oberfdrper! 
— 7, Am. to ~ it eiligft fortlaufen. 
peel® (pil) |a/f. peler, piler, vom It. pila’re] 
vja. @a. plündern, verwäften. 
peel * (pil) [fr. pelle, v. It. pala] s. 1.Bad- 
chaufel f, Brotſchieber m, Schiebe f. — 
2. © typ. (Aufhänge)Rreuy n. — 8. © 
Bapierfabr.: Riedhänge f. — 4. Ruder 
blatt rn. — 5. Ramensyeiden von Perfonen, die 
nit {Greiben ténnen (7); em. als Diehmarte. 
peel ® (pif) [pile Haufen] 8. fefter Turm, 
Burg f an den Grengen von England u. Schotti. 
peel® faott. (pil) Ns. j. der e-m andern gee 
wachſen if; Epiet: they were „a at twelve 
fie hatten beide zwölf. — ER o/n. (va. 
Spiel: gleich fein, glei hod ſtehen. 
1? prove W. (pil) s. Klöppeltijien n. 
Peel Act (pi’! Aft) s. = Bank-charter Act 
(fiehe bank-charter), 
peel-ax(e) © (~-itf) s. — peeling-ax(e). 
Peele (pil) npr.: George x engl. Trama'titer 
(2. Hälfte ded 16. @.). 
peeled (pilo) p.p. u. a. 1. abgefhäft zc. (f. 
peel®); Am. to keep one's eyes ~ fharf 
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aufpaffen, vorfidtig fein. — 2. + tahl- | Peep-o’-day Boy (pip-'-de”-b8i) 8. e-r ber 


töpfig (SH.H.V1,a,1,8,30). 
peeledness + (pi’lv-n'B) s. Blige f, 
Schaͤbigleit f. 
peeler! (pi’-I**) [peel ®] s. 1. Schälendelr), 
Abfdalende(r). — 2. zo. die Schale abwer- 
fender Krebs. — 3. © prove. Pfahl-eifen n. 
— 4, Reu-England: j. der energifch zu Werle 
geht; F Draufgänger m. Räuber m.) 
peeler? + (.) |reel?) s. Plünderer m,f 
peeler® F (.) [Robert Peel, ver bie Polizei 
organifierte] 8., Bf. ict. sd. Polizift m, 
Schutzmann ın. 
peel-house (pi’[-hauß) s. = peel®. 
peeling (pl’-lin') 8. 1. Schälen n 2c. (fiebe 
13), — 2. Schale f (et. Whgelgattes). — 
. © typ. Verminderung / des Aufzugeß. 
peeling-ax(e) © (~-Ath) s. Rindenjhäler 
m (Art Ut). [Abſchab⸗, Pöl-eijen =) 
peeling-Iron © (.-al-"n) 8. Gerbewi: 
peeling-machine © (· mꝰ.ſchin) „-mill® 
(„-mil) s. Shale, Enthülfung3-mafdine f. 
Peelite (pi’-latt) [Robert Peel] s., pol. 
Anhänger m von Robert Peel. 
peel-man (pi’I-män) [peel®] s. Bäderet: 
Einſchieber m des Brotes. 
peel-tower (.-tau-") ¢. = peel 5. 
peen © (pin) Idtſch] Is. Pinne f, Hammer- 
bahn f. — EN v/a. Ma. mit der Pinne 
bearbeiten. Liammern.\ 
peenge faott. (pIndG) v/n. @b. tlagen,J 
peen-hanımer © (pi’n-häm-") 8. Hammer 
m mit Pinne. 
peep! (pip) [fr. pepier, It. pipia're, diſch 
piepen] Is. 1. Piepen 7 junger Bagel. — 
2. orn.: a) Wiejenpieper m (Anthus pra- 
te'nsis) ; b) Ziverg-Strandläufer m(Tringa 
minu'ta). — IE v/n. Ga. 8. piepen, piepfen 
(von iungen Vögeln ; a.fig.). — 4. sl. ſprechen. 
peep? (pip) He. 1. neugieriger, heimlicher 
od. verſtohlener Blid; ¥. — 2. erſtes Her- 
bor-guden, -fommen. — 3. Anbrud m, 
Grauen 2 ded Tages. — 4. Spalt m, ſchmale 
Öffnung. — 5. Loch vt im Bifler ded Gewehre. 
— 6. + Pünfthen n anf Würfeln x. (= 
pip). — 7. Auge n (Somtsh.). — IH v/n. 
Da. 8, neugierig, heimlich ober verftohlen 
bliden; ¥. — 9. hervor» guden, -ragen, 
fdauen. — 10. to. forth hervorfprofjen. 
— 11. anbreden, grauen (vom tage). — 
WEE N v/a. Ma. 12. to ~ out bliden 
laffen (SH.H.IV,b,1,2,288). — Bgl. a! 
3uw~1: to take a ~ ata th. et. ane, 
be-guden, auf et. einen Blid werfen; to 
have a ~ into ath. in et. bineinbliden. 
Zu» 8: to. at neugierig beguden; 
to ~ in bineinguden; to „ out heraud« 
guden; to over hinüberguden; P Am. 
to ~ over the fence fterben; to ~ 
through durdguden; co. „ing Tom 
of Coventry nag ber Legende ein Schneider, 
namens Tom, ber, al8 Godiva, Gräfin von 
Chester einft, eines guten Swedes wegen, nadt 
durch bie Etrafen von Coventry ritt, heimlich 
durch daß Fenſter gudte, barauf aber erblindete; 
bater fig. „ing Tom neugicriger Laufder. 
peep-bo (pi’p-bo) 8. = bo-peep. 
peeper!! (pi’-p‘r) s. 1. picpendes ob. jirpen« 
des Tier: a) auskriechendes Küchlein; febr 
junges Täubchen; b) cricket-frog. — 
2. prove. Eiertuchen m. — Bal. v4. 
peeper? (pi’-p) s. 1. Guder m, beimliger 
Beobachter, neugierige Perfon. — 2. 82. u. 
Rinderipr.: Auge n; painted „8 pl., .s pl. 


in mourning braun und blau gefdlagene ; 


Augen n/pl.- 3.81. single Cindugige(r). 
4, ts cant Spiegel m. 

peep-eye (pi’p-ai) 8. =: bo-peep. 

peep-hole (.-bil) 8. Gudlod n. 

peeping-hole (p)’-pin?-bel) 8. Gudlod n. 

peeping-window (pi’-pin®- wi’n-do) 8. 
Gudjenfter n. 








iriſchen Proteftanten, die bei TageB-anbrud in die 
Oauſer ber Ratholiten (Dofenders) brangen, um 
Waffen zu fuchen (Ende bes 18. ser.). 
peep-show (pi’p-j&o) s. Gudtaften m. 
peep-sight x (pi’p-Balt) s. Lod-vifi'er m, 
Dio'pter n. ; 
peepul & (pi’-p*f) [hindofta’nifd] 8. beiliger 
Seigenbaum( Ficus religio'sa). sora 
peep-window (pi"p-wi’n-do) 8. Gude 
peepy F (pi-pe) a. fhläfle)rig. 
peer! (pit; Hom. pier) [ndtid) p(i)iren] Da. 
Lo/n. 1. (fudend) fhauen, guden (for 
nad). — 2. to ~ out berausguden. — 
8. poet. fid zeigen, erfdcinen, gum Bor» 
{dein tommen. — 4. anbreden, grauen 
(vom Tage). — I t ofa. 5. bliden laffen 
(SH. Luerece 472). — Bgl. ~%. 
peer? (pir)[a/i.v. It. par) Hs. 1. Gleide(r), 
f-8 gleichen, Gbenbiirtige(r), j.von gleichem 
Range od. Stande zc.; let every man be 
judged by his own „s jeder werde von 
feinen StandeSgenoffen gerichtet. — 2. Ge 
fährte m, Genoffe a. — 3. Pair m (Mitglieb 
beB engl. Oberhaufes) J. — IE} v/n. 4. gleich 
fein, von gleihem Range fein. — 5. to ~ 
over = overpeer (SH.). — III t vja. 
6. gleidhftellen, i-m denfelben Rang erteilen. 
3u~ 8: pol. House of Peers Cber- 
haus n; 18 pl. of the realm Pairs 
m!pl. des Reiche; spiritual .s pl. 
geiſtliche Pairs mpl. (die zwei englifaen 
Srybiihsfe und bie 24 Bifhste mit Sig im Cher- 
kaufe) ; temporal .s pl. weltliche Pairs 
mpl. (die Mitglieder der fünf Wdeläflaffen: 
duke, marquis, earl, viscount, baron). 
peerage (pi7-n'dG) e. 1. Pairswũrde f. — 
2. ReidhS-adel m, Pairie f. — 3. Pr 
PairBtalender m (1. a. Debrett). 
peerdom + (pi'’-d'm) s. == peerage 1. 
peeress (pi’-r'&) s. 1. Gemahlin f eines 
Pairs. — 2. ~ in her own right In- 
haberin f der PairSwirde. 
peerie jäott. (pi”-n°) = peery! u. 3. 
peerless(pi-’$)a.Onnvergleihlic,einzig; 
mnDes8 (.-n'f) 8. Unvergleidlidteit f. 
peert prove. u. Am. (pi't) a. = pert!. 
peery ! (pi’-x°) |peert] a. 1. iaett.: fcharf- 
fidtig; neugierig, argwöhniſch. — 2. t er- 
fahren, ſchlau, vfiffig. [m.\ 
peery ® (pi”.a°) 8. (pl. nies, .n*f) Kreifel) 
Peerybingle („a’-bin'gl) npr. ($rin., DI.). 
peesash Of-3. (piꝰ · ßAſch) s. heißer, trodener 
Landwind. ( beaters 
peeshoo (pi’-fdjit) ¢., zo. Pola'rluchs m 
peesoreh of-.3.(pi”-B?-n°) [maharattiich] e., 
zo. Urt Biverghirfdha( Tra'guius memi'na). 
peetweet (pi’t-wit) ¢., orn. = pewit. 
peevish (pi’-wiih) a. OD 1. launiſch. vere 
drießlich, empfindlich, mürriſch, Kane: 
übellaunig. — 2.0 zäntifh. — 3. + lap: 
piſch, kindiſch; armfelig. 
peevishness (x-n?$) 8. verdrießliches ober 
launiſches Wefen, Empfindlidfeit f. 
peevit, „wit (pi’- wit, „wit) 8, orn. = 
powit. LGretdhen “ 
Peg! (peg) [dim. von Margaret] a 
peg? (peg) Ks. 1. Pflod m (a. fig.) ¥.—2. 
hdljernct Nagel, Dübel m, Döbel m, 
am m. — 3. © Maurer: Tübel m, 
efimd-anter m. — 4. surv. Ubftedpflod 
m. — 5. © mach. Reil m, Splintm. — 
6.© mach. Nitnehmer m, Knagge fF, 
Nafe f. — 7. O hölzerne Shuhzwede. — 
8. © Hutmader: Wirbel m am Fadbogen. — 
9. Klammer f gum Wälde-aufhängen. — 
10. Sproffe f einer Etangenteiter. — 11. 4 
Wirbel m an einem Gaiten.inftrument. — 
12. tleiner Zapfen, Speiler 7 an einem 
Gaffe. — 13. Spike feines Schildkrötenſtechers. 
— 14. Bogen: lunſtgerechter Schlag, Stoß 
m mit fleifem Arm. — 15. P Babu m. — 


16. Fu. co. Fuß n, Beinn; J. — 17. cant 
Shilling m (6. XXI0,IV). — 18. cant 
alter Suffolttafe. — 19. a2. Cognac m x. 
mit Godawaffer. — 20. Pflod m zum 
Markieren seim Gritbage-Gpiel — 21. ſqeu. 
oder proveN. Holzball m beim Ehinty-Epiel. 
— 22. prove. Gänfernudel f. — EM via. 
Ce. 28. mit einem Pflod ov. mit Pfldden 
verjehen oder befeftigen; © Eaugmagerci: 
nageln. — 24. © carp., Ziklerei: (jue 
fammen)dübeln. — 25. Ratmen jcftpflöden. 
— 26. surv. to ~ down durch Pflocke ab- 
fteden. — 27. fig. cineengen, ſchließen. — 
28. ein Gas mit einem Lujtpflddden ver 
feben. — 29. eine Schiibtroͤte harpunieren 
ob. auffpieben. — 30. warten-s/. vor Kurs» 
ſchwankung bewahren (58. burg Wuflauf bes 
ganzen Angebots). — 31. cant to ~ a hack 
eine Lohnlutſche fahren. — 32. F Steine x. 
ſchleudern; to ~ a top e-n bereits angebrebtrn 
Kreifel in bie Luft werfen und mit der Hand anf: 
fangen. — 33, im GribbageEpiel den Etand ber 
Gpieler durch Pflöde auf dem Brette markieren. 
— 84. autre. sl. to ~ out one’s claim 
feine Unfpriide darthun. — 35. F Am. 
aged out ruiniert. KEE v/n. De. 36. F 
to ~ along (ob. away) at emfig op. tũchtig 
arbeiten an, fi abmühen an; tüdtig 
daranfloß effen. — 37. F to ~ into ap. 
j-n tüchtig durdwamfen. — 38. to ~ out: 
A)im Cribbage · Spiel die letzten Löcher machen; 
b) al. ſterben. — 39. mit dem Schildkröten 
fpieß werfen. — 40. P faufen. 

Zu peg? 1: ~ in the ring Gpiet wit 
pegtops, wobei ber Kreifel bes Gegners mit 
ber farfen Epige des eigenen getroffen werden 
muß; % el. on the ~ im Arre'ft; to 
come down a ~ or two einen Pilot 
gurddfteden, gelindereSaiten aufziehen; 
to drink to „s von Stift zu Stift trin- 
ten (vol. peg-tankard); & sl. fig. to 
put in the ~ fid 3j.»nehmen ; F to take 
ap. a. or two lower, to take a p. 
down a ~ or two j-n demütigen; fig. 
he uses it as a ~ er gebraucht 8 als 
Mittel zum Swed. 

Zu » 16 P: to move one's «3 
fortgeben. 

pegador (pe’g-4-bo', WB. pég-4-do") | fpan.] 
8., ichth. Saiffäpalter m (Echene'is). 
Pegasean (p’-ge’-53'n, aug peg-4-f1"-'n) a. 
1. den Pe'gafus betr. ; fig. eilig, hurtig. — 
2. poetijd. Ldraden-artig.| 
pegasoid & (pe’g-4-B5id) a., ichth. meer) 
Pegasus (pé” g-4-§85) l grch.] &. Pe’gafus m: 
L.myth. a. fig.Slügelroß n der Mujen; fig. 
dichteriſche Begeifterung. — 2. (npr.) ast. 
nbrbliges Gternbild. LRiegelbolz 2.) 
peg-beam © (pe’g-bim) 8. sBagesbau:/ 
peg-board (.-bö'd O) 8. Kleider-rehen m. 
peg-box ¢ (.-bstg) 8. Wirbeltaften ms. 
peg-cutter (.-töt-")s. 1. Pflodfchneiderm. 
— 2.© Holznagelſchneider m. 
peg-fiched (.-fitiht) 8. im weftt. England Eyiet 
mit fpigen Stdden, von denen einer in den Boden 
getrieben und mittels ber Abrigen durch Werfen von 
der Etelle gu rüden gefucht wird. lraſpel f. 
peg-float © (.-flöt) 8. Squhmaqerri: Nagel 
pegger (pe’g-") s. 1. j. der mit Bfladen 
bejeftigt.— 2.© Saugmaderei: Nageltreib: 
maſchine f. — 8. P Säufer m. 
pegging (pé’g-In*) s. 1. Verpübelung f, 
Verſehen n od. Befeligen m mit Plöden zc. 
(fiete peg® II und LIT). — 2. coll. Pfldde 
m/pl.; Materia’l n zu Pflöden. 
pegging-awl® (--31) 8. Gqugmader: Pflod · 
Abfak-able f. 
pegging-jack © (.-dG3l) &. Borridtang, om 
bem SGub rc. beim Rageln bie riGtige Lage zu geben. 
pegging-machine © (.-mi-ihin) 3. = 
pegger2. [Stampfer m, Dammbolj n.) 
pegging-rammer® (--Rim-)s.&ermerai:) 


‘Signs ~—- see page IX) :F familiar; Pvulgar; F flash; N rare; + obsolete (died) ;* new word (born); ++ incorrect; a scientific; 


( 1568 ) 


The small * inaudible; ¢ almost @'; * almost '; { almost IT; 5 almost 5#; 8 almost like ain „Ratte“. [PE@...—PEL...] 





peggishness (p2g-ifg-n*f) 3. Steifheit f, 
bölgernes Weſen. 

Peggotty(pe’ g-'-t*, WB. peg-07t-°)npr (Rame 
der trenen Magd in DI’s. David Copperfield). 
Peggy! (peg-°) | a „pr-, dim. 
Grethen n. — Bal. ~ 

peggy? (peg-°) La. Foti — IP 
s. Zähnen n. — Bgl. aw 

pegey® (0 g-°) 8. (pl. wien, “4 Lorn. 
@resmirde f (Sy’tvia). — Se prow. leichte 
Feuertrüde. — Bgl. 1 

peggy-chaw prove. (pé"g- Kan, ~-cut- 
throat (<-[8t-thrit) s., orn. graue 
GroSmiide (Sy’teia cine 'rea). 

pegh f&ott. (ped) vin. = pech. [lod =) 

peg-hole @( pe’ g-bol) #. Zikgter x.: Zapien- 

peg-Joint (pe’g-DGSint) s. — gomphosis. 

peg-ladder (pe’g-18d-") 8. Stangenleiterf. 

peg-leg (pe’g-leg) e. 1. hölzernes Bein. — 
2. fiy., al. Krüppel m, Stelzfuß m. 

pegm t (pém) 8. = pegme. 

pegma t (pe’g-ma) s. = pegm 

pogmatite 7 or g-mi-töit) 2., ih Peg · 
mati't m, Schrift-grani’t ın. 

pegmatitic & (peg-mi-tt-It), wold @ 
(peg-mä-täid) a., min. — 

pegmet (pim, CT. D. pem) lgrch. ] s. chm. : Art 
bewegliches Schaugerüft (bei Aufzügen). 

pegomancy (pé’g-'-min-6°, CT.D. pi’-g?- 
min-§*) [gr&.] s. Quellenwahrjagung f. 

Pegram (pi’-ga'm) npr. (Srju.). 

pegroots * (pe’g-niith) s. — bear’s-foot. 

peg-shoulder © (.-[höl-d") 2. Achfelung 
f eines Zapfens. 

peg-stick (pe’g-Biil) #., cant = peg? 17. 

peg-striker (pe’g- Bteat- fr) s. Edild- 
tröten-, Qummer-fänger m (f. peg? 29). 

peg-strip © („-Btrip) s. Holjftreifen m, 
aus dem die Schuhzweden geſchnitten w. 

peg-switch © (pe’g-Bwitich) s., tel. Um- 
Halter m. 

peg-tankard (.-tint-!rd) 8. eim.: durch 

Pete abgeteiltes Trintgefab. at 

peg-tooth © (.-tiith) s. Wolfdzahn m 

peg-top (--töp) Es. 1. Rreifel m. — 2. © 
as pl. oben weite und unten enge Hofe. 
— ia. 3. treifelförmig. 

Peguan (p'-gir’-'n) Ea. 1. peguiſch, aus 
Pegu. — UE 8. 2. Bernohner(in) von Regu 
is Dinter-indien. — 8. Pw 20, eiähorm-ähnlicer 


Inle theufrefier in Birma (Tupa'ia pegua'na), | 


Peguer (p'-gu’-") s. = Peguany. In. 

peg-wood O1pe’g-wüd)s.,carp.Pflodhol 

Pehlevi (p#’-P-wi) s. = Pahlavi. 

peh-taal $ (pé”-thal”) 8. Urt Aohl der Chineſen. 

pehtuntse © (p‘-t#’n-tf*) s. = petuntze, 

P.E.L abér. = Prince Edward we] 

Peiho (pé-bo”) npr. (Fi.in China). [(Canada). 

Pelle (pil) spr. (Brin.). 

pein © (pin) s. = peen. 

peine (pen) [fr.] 2. chm.: Zortur durch auf ben 
Vingeftindten Körper gelegte Laften. 

Peipus (pai”-p’B, pe’-'.pöb) npr.: Lake ~ 
Peipusfee ms in Rukland 

peirameter 27 (pat- am -t*) [gr.]s. In- 
Rrame'at, bad bie WiderRandsfahigteit befahrener 


Etraben angeigt. 
pelrastic a (pal-na’p-tit) a. verfudend, 
die Probe madend, Berfud HB... 
Peirce (pi'B ste: pörh) npr. (Brin.). 
peisant + (pai’-j'nt) (fr. ‘perant|a. ſchwer. 
peise + (paif) 8. und v. = poise. 
peishwah on.3. (pe’fdh-wa) s. — peshwa. 
peitrel + (pe’-ta*l) s. Bruft-fdild m, -leder 
n em Perbegekhirt (aud poitrel). 
peize(r) (paĩ j. pat”-f**) s.u. v.=poiselr). 
pejorate (pi’-DG?-Rät) [vom It. pejor talemter) 
ela. Gib. verſchlechtern, verſchlimmern. 
pejoration (pi-dG’-re’-fh'n) s. Ber- 
foledterung f, Berfdlimmerung f. 
pejorative (CT.D. pV’-DG’-rÄ-t, WB. 
vi dge’aA tim) 1 a0 derſchlimmernd, 


verſchlechtetnd (18. den Stan cined Worted). 
— HI s., gr. berabfegendes Wort. 
pejority+(p-dG3’a-'-t°)e.Berfhlechterung. 
pekan (pe’t-In) s., zo. = fisher 2. 
pekea $ (p*-ti’-a) 9. rt Rughelsbaum (Cary/o- 
car butyro'suin ; Guiana). 
Pekin (pi’-tin) npr. (Et. in Illinois. U.S.). 
Pekin(g) (p*-fi’n(*) I npr. Betingn (Danpt- 
Rabt von Ghina); orn. „ duck Art dahme Ente. 
— II@ pr 8. Petin m (Axt Seidentioff). 
Pekod (pi’- hb) npr. (9xin.). [Thee ay 
pekoe @ (pi’-to ob. pe’ t-a) [chinef.]2. Beltor 
Pel! (pél) npr. Percgri‘nus m. 
pel? X (pel) 2. Pfahl m zu Fechtũbungen. 
= (pi’-la) Icinef.) s. 1. ent. Bei 
Rindenlaus (Erice'rus pela). — 2. dines 
ſiſches Wade. 
pelade (v’-Ia’d) [fr.] s., med. == alopecia. 
pelage & (pé’l-'0G) [fr.] #., zo. Körper- 
bededung F wilder Tiere (act, Pely, Welle). 
Pelagian! (p'-1#°-dG!In) | Pelagius] eccl. 
hist. I a.pelagia'nifd. - IH s.Belagia’ner. 
pelagian® @ (.) [grd@.] zo. I a. Geee..., 
— = — -L⸗-. Secberohner 
m (V 
ee (dGA-nifm) [Pelagius] s., 
eccl.hist. Pelagiani’Smus m. 
pelagic @ (p*-[8’bG-it) [gr] a., zo. zur 
See gehörig; pela'giſch; Seee..., Meere...; 
orn, ~ bird Sturmvogel m (Procella'ria) ; 
zo. ~ hydrozoans pl. Röhrenquallen f/pl. 
(Siphono'phora). LPelagi’t m. 
pelagite & (pe’t-A.dgält) [grd.) s., min. 
Pelagius (p'-Ir-dGE2k) npr. Bela’ gius (bri- 
tiſcher Mong, + 420 in Paldftina, ber bie Lehre von 
der Grbfünde verwarf) ; aud Name zweier Papfte. 
pelagosaur 7 (pe’i-A-g?-Bär) 8. wrt Pela- 
ojau’rus m (folfi’les Rrotodit). 
pelagra @ s. = pellagra. 
pelargic & (p'-1a”-dGit) [grd.] @., orn, 
ftord-artig. {flord)-artiger N 
pelargomorph & („g’.mörf)|grd.]s.,orn 
pelargomorphic @ (p}-la'-g’-mo'”- jit) a. 
orn, flord-artig. 
pelargonic @ - (pal--go’n-it) a. pelare 
go'nien-artig; chm. ~ nthe Pelargo'n- 
fdure-Ather m. — 
pelargonium & & (pél-**-go’-né3m) 2. = 
Pelasgi (p'-1W’5-dGai) gr.) #/pl. arg. wn.: 
Pela’sger mt/pl. (Ureinwohner Sriegentands). 
Pelasgian (.dG@!n) arieg. un.: I a. = 
Pelasgic. — EE s. Pela’&ger m. 
Pelasgic (.dGit) a. griew. wit.: wela’Bgitt, die 
Pela’ Sger betr.;~ architecture pelasgifde 
Bau-art; ~ building Kyflo’penbau m. 
peldon A prove. (pe’i-d’n) e. harted, tiefel- 
artigeß Geftein in Roblengruben. 
pelecan + (.'-f'n) s. = pelican. 
pelecoid 2 (31d) | gra. ie .geom. Peleford 
 (beilformige d. drei Mreisbdgen begrenzte Figur). 
pelecypod & (p’-1e’5-*-pod) gr.) zo. Ha. 
gu den Beilfühern oder Bldttertiemern ge⸗ 
brig. — LE 8. Blattertiemer 2 (wpeidtier). 
Peleg (pi’-lég) npr.., bibl. Peleg m (1. Mol. 
11,16). [Peleri’ne f (art en) 
pelerine (pé’I-'-nin, WB. a. „ain) [fr.] 2. 
Pele’s hair rt ha") [Pelo, hawaliſche @attin) 
8. fajerige Lava. 
Peleus (pi’-ISp, pi”-(jub) npr., gra. myth. 
Pe'leus (Water des Achi'lles). 
Pelew (p!-I(i)u”) npr.: „ Islands pi. vie ſpa · 
nifgen Pelew⸗ Inſeln f/pl. im Großen O'zean. 
pelf (pelf) [a/f. peifre] s. 1. prove, Abfall 
m, ſtehricht n; Zand m. — 2. contp. 
Ma'mmon m, Geld n, Reihtum m. 
peläsh + (pe’1-fif) a. den Ma’mmon betr., 
der Liebe zum Manımon entipringend. 
pelfry + (pe’I-fa°) s. = pelfl. 

Pelham (pe’i-'m) npr. (Brie.); man. ~ bit 
ein Mittelding zwiſchen Kanba’re und Trenfe. 
Pellas (pi’-P-Ab) npr-., ars. myth. Pe'lia’ 

(Rönig von Theffa'lien, Oheim des Safon). 








pelican (p2’1-*-t'n) lgrch.] 2. 1. orn. Beli 
tan m, Rropfgan8 f (Peleca’nus). — 2. her. 
~ in her piety Setitan, ber fic) bie Draft auf- 
reißt, um bie Sungen mit feinem Blute gu füttern. 
— 3. Pelitan m: a) chm. Ort Deftittier 
apparat; b) surg. Urt Babnyange; c) Wrt 
Baten. — 4. % t: a) Sechspfunder m; 
b) art Geigos. — 5. Pelican State Bei. 
name bed Gtaated Souifia'na (VU. S.). 
pelican-fish Wii) 8., ichth. Urt Zieffer- 
file ( 'rynz pelecanoi’ des). 
pelican-flower & („.Hau- at) 8, grobblumige 
Ofterlugei (Aristolochi'a grandiflo'ru). 
pelicanry (pe’{-'-t'n-2¢) 2. Sammel» oder 
Brut-plag m der Pelitane. 
pelican’s-foot (pe’{-*-fnj-fiit) s., zo. Pe 
litan8fub m (Aporrha’ie pes-peleca'ni, Urt 
Sünde). [(Reu- 5 
pelican’s-head (.hẽd) ⸗ↄ.dari Kriegſteule f 
pelick (pi’-It) s., orn. ameritan. Wafler- 
bubn n (Fw'lica america'na; Connecticut). 
pelicoid a (pé/I-'-t8id) s, — pelecoid. 
ra (pS-12t7-d1f) pr. rer Peli’de 
(Weoi' tes). [aweibentelige Bafe. } 
pelike (pe7t-t1) larch.] 8., arq. Wt. : Ant 
peliom & (pe’1-“Im) | grd.] a. = iolite. 
pelloma 27 (pél-'-2”-ma) larch Je. 1. med. 
Blutfled m auf ber Haut. — 2. = iolite. 
Pelion (pi’-.on) npr. Pelion m (Wat. 
gebirge auf der theffal. Dalb · inſel Magne’fia). 
pelisse (p'-1i”&) [ft., vom It. pellis] 2. 
1. Pelagewand n; Gewand n mit Pelz 
befag, Belz«rod m. — 2. Damen: ober 
Rinder- Mantel m oder Überwurf m mit 
breitem Kragen. LBollf Bf 
pelisse-cloth @ („-Möth) s. wrt re 
pelisson (p*-[1’-§'n) s. = pelisse. 
pelitic ꝙ N (p*-li’t-it) [grch.] a., geol. aus 
fein-erdigem Zrümmergeflein beftchend. 
pell! (pel) [It. peilis) s. 1. Gell n, Haut f 
eines Tieres. — 2.1 Pelz.wert n. — 8. Pers 
game'nterolle f; etm.: Clerk of the Pell 
Buchhalter m der Schablammer. 
pell® t (.) ofa. —— — 
pell® + (.) s. = peel® 
pell* prove, (.) Es. von en a aus; 
gewaſchenes Lod. — II v/a. Wa. aus- 
wafden (vom Wafler). l Be 
pellack (pe’l-4t) [gälifh pelog] s. = 
pellage @ (.?0G) [pell!] s. Lederzoll m. 
pellagra®(p’-le”-gra,pe’I-4-gua)|[t.-grd.] 
8., med. Pe'llagra f, maildndifdhe Rofe 
(Art Hauttrantkeit). 
peilagrin @ (.grin) s., med. j. der von 
der mailändifchen Rofe befallen ift. 
pellagrous @ (.g2bf) a., med. 1. die mais 
ländifhe Rofe betr., von der m. R. hers 
tührend. — 2. mit der m. R. behaftet. 
pella-mountain + (pe'l-4-maun- tn) 
leorr. aus Pule'gium monta'num] 8. Felde 
thymian m (Thymus serpy'Uum). 
Pelleas (pe’[..A&) npr. (Ritter ber Zafetrunde). 
pellet (ve’l-*t) [fr. pelote; vom It. pila] 
Le. 1. Kügelden n. — 2. her. ſchwarze 
Kugel. — 3. arch. u. num. Knopf m, 
tnopfeartige Erhöhung. — 4. % Schrot- 
forn n, Rehpoften m, Roller m. — 5. + 
Shajmift m. — IE t v/a. 6. zu Kügel- 
gen formen; „ed storm Hagelflurm m 
(SH. An.8,13,165). 
pelletierine % (pél-*-t1’-nIn) [Pelletier, fr. 
Ghemiter (1761 - 1797) ] &.,chm. Pelletieri’n n 
(CgH,gNO). [s., arch. Rugeliries m. 
pellet-moulding © ( pe" l-“t-mo’L-din’) 
pellet-ornament © (X-0” -n4-meént) a, 
arch. Anopf-ornament n. Lpulver n. a) 
pellet-powder © % (A-pau-d") 8. Siugel- 
Pellian @ (pe’l-.!n) [John Pell, engl. Ra- 
thema’ titer (1610-85)] a. Ded Pell, Pelliſch. 
pellibranchiate @ (pel·. balꝰ ne.t ·At) zo. 
1 a. durch die Haut atmend. — EL e. 
Haut-atmer m (Weistier). 
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pellican + (pẽl..tn) s. = pelican. 

pellicle a (pet-itt) (It. pelli’cula] s. 
Häutchen n, Überzug m. 

pellicalar @ (p*-{i’t-if-I*) a. hauichen · 
artig, auß Häutchen beftehend. 

pelliculate & (p*-(i’t-l#-(4t) a. mit einem 

äutchen bededt. 

pellitory & (pe71-'-t®-n°) [cor aus paritory] 
8. 1. =parietary. — 2. = feverfew 1. — 
3. bastard ., wild „ = bertram 3. 

pellitory-of-Spain & (X-In-Epe’n) s. r+ 
mifder Bertram (Ana’cyclus py’rethrum). 

pell-mell ! (pe7l-mne71) (fr. péle-méle] adv. 
durcheinander, verworren. — Bgl. m. 

pell-mell? + (.) s. = pall-mall. 

pellock ! jäott. (pe’i-'t) s. = pellet. 

pellock? (..) s. = porpoise. — Bgl. „1. 

pellucid (p'-1(i)i”-fid) [1t.] a. 1. durd- 
fidtig. — 2. durchſcheinend, Har, hell (aug 
fig.); @ anat. ~ zone Eichaut f. 

pellucidity (pel-i*-§:70-*-t¢), „mess (p}- 
I(i)n”-Bid-n'B) s. Durdhfidtigteit f. 

peliure + (pe’l-iür) s. Pelʒ(werk n) m. 

pelly-melly + (pe’I-*-méI-*) adv. = pell- 
mell!, Larc.] s. Fuß-abdrud > 

pelmatogram  (pél-mi’t-'-grim) 
pelmatozoan 2 (pel-mé-t?-fo”-'n) [grd.] 
a., 20. geftielt (von einem Stachelhäuter). 
Pelopea (pel-'-pi’-a), mis (~pai’-a) npr., 
. myth. Pelopi’a f. 

Pelopid (pe’l-‘-pid) |Pelops] gra. myth. 
Ia. den Pe'lops betreffend, pelopi’diih. — 
II s. Pelopi’de mı (Radtomme bed Pelops). 

Pelopidas (p’-1”p-°-diß) npr. Pelo'pidas 
(theba’nifder Feldherr. + 364 d. Ghr.). 

Peloponnesian (pél -°-p-ni’- Bn, WB. 
"Shin od. „G'n) [grh.] Ha. peloponne’s 
Rich; ~ war peloponnejifder Krieg (431 bis 
406 v. Ghr.). — EI s. Peloponne’fier(in), 
Bewohner(in) des Peloponne’s. 

Peloponnesus (~§*£) Igrch.] npr., geogr. 
ord. Ut.: Peloponne’s m (jet More'a). 

Pelops ( pi’ - lpg) npr. Pe'lops (Sohn des 
Xa'ntalus, Vater bed U'treus und Thye'ftes). 

peloria & & (p*-[0-n*.a@®) [grh.]s. Pelo'rie 
F (Umbitdung einer gewöhnlich unregelmäßig ge- 
flalteten Diumentrone in eine regelmäßige). 

peloriate & % (pé-lo’n-*-4t) a. durch Pee 
lo'rienbildung regelmäßig geworden. 

peloric & % (p/-IWr-IE, WB. p*-lo’-nit ©) 
a. = peloriste. IPelo’rienbildung f.\ 

pelorisation ( 2 % (pel-!-ni-fer-jh'n) s.I 

pelorise @ & & (pe’t--ratf) ofa. Ob.durch 
Pelo'rienbildung regelmäßig machen. 

pelorism & & (pe’(-‘-nifm) s. = peloria. 

pelorus & (p*-10’-n°§ ®) [It.] 8. Inftrume'nt, 
um durch aftrono’ miſche Beobachtung e-n Rompag- 
febler zu entbeden. 

pelotage®1(pr’1-'.1°00) [fr.] Balen m/p!. 
ſpaniſcher Wolle. [®ote oa 

pelote (p'.fo7t) [fr] s. Büfchel m Haar, 

pelt! (pelt) |m/e. pelten, pulten, It. pul- 
ta’re] I v/a. Ma. 1. mit Wurfgeihofien 
ober Steinen angreifen, nach }-m werfen, 
jen bewerjen; %. — 2. F i-m heftig gue 
fegen. — 3. A werfen, fhleudern. — 4. + 
ftoben. — EL v/n. @a. 5. mit Burj: 
geſchoſſen od. Steinen werfen. — 6. didt 
fallen, flart auffchlagen, herunter:gießen, 
epraffeln (a. to ~ down); „ing rain, „ing 
shower ftarfer Regengub, Plagregen m. 
— 7. wiiten, toben, lärmen; to ~ and 
chafe vor Zorn rafen. — 8. F (vom ton 
feller Sqritte) eilen, rennen. — 9. 82. to 
~ along fdnell voraneilen; to ~ off fid 
aus dem Staube machen, fi drüden. — 
10. + fi unterwerfen; elend werden. — 
LII. 11.Schlag m von etwas Seworfenem J. 
— 12. (vom Zon fäneller Schritte) Eile f, 
ger f. — 18 t und P Wut f, Ärger m, 
orn m, Leidenfdaft f; to get in a ~ 
(with) in Born geraten (über). - Bgl. v%. 














Zu pelt! 1: to. with stones mit e-m 
Steinhagel überſchütten; to ~ one an- 
other with snowballs fid fdneeballen. 

Buwit: P to havea ~ ata p. nad 
jemandem werfen. 

pelt? (pelt) ». 1. Gell n, rote Haut, Pelz 
m e-B Tiered; tanned ~ gegerbte Haut (op. 
Staffel) mit erhaltener Haarfcite. — 2.0 
typ. Sandprefie: Buchdruderballen m aus 
Schof-fell (a. inking-pelt). — 3. © Leder: 
berzug m eines Garbepoifters. — 4. hunt. 
tote Beutee-s falten. -4.t =pelter® (HU.). 
pelta (pe’l-ta) |greb.] 8. (pl. we, th) 1.% 
aut. : feiner balbmondjdrmiger Schild. — 
2. 2 % flowed Frudtlager der Fledten. 
peltast x (pe7(-tabt) (grh.] ¢., are. wit: 
Pelta’ft me (Leichtbewaffneter). 
peltate & % (~tit) [grd.-lt.] a. D ſchild 
formig (von Blättern). 
peltated @ % (.t4-t') a. = peltate. 
peltatifid @ 8 (pel-ta’t-*-fid) [arh.-lt.] a. 
{cdildfirmig und gejpalten (wratt), 
peltation 2 (.t8’-{h’n) larch.lt. ] e. ſchild⸗ 
förmige Geftalt. 
pelter? (pe’t-t) |pelt!] He. 1. Werfendelr). 
— 2. F Steinhagel m; Plagregen m, 
Hagelwetter n, Schauer m. — 3.F Zorn 
m, Wut⸗anfall m; ina ~ in But. — 
IL v/n. Ma. 4. ſtark aufichlagen. 
pelter? (.) [pelt?| s. Fellhändler m. 
pelter® + (.) s. 1. Filz m, Aniderm, Seip: 
hal8 m. — 2. Narr m. — Bel. v1.3, 
peltifolious 2 & (pél-t*-fo”-15 2B) [grh.elt.) 
a. mit ſchildförmigen Blättern. 
peltiform @ % (pé’l-t®form) a. ſchild⸗ 
formig (Blatt). —J——— 
peltigerine 27 & (pel-tl’DG-'-nin) a. ſchild· 
peitinerved & % (pe’I-t®-nd"wd) a. ſchild⸗ 
nerdig (Blatt). 
pelting + (.tin') a. D armfelig, erbärmlid. 
peltmonger @ (po’It-mönt-g‘‘) s. Rauch⸗ 
warenhändler m, Kürfchner m. 
pelt-rot (.-rdt) s., vet. Schafräude f. 
peltry! (pe’l-tr®) [fr. pelleterie] 8. (pl. 
mies, tr) 1. Raud-, Pelz- wert n; 
dealerin „ Raudwarenhdndler ın,Rürjch- 
nerm. — 2. Fell n, Haut f. — Bgl. w% 
peltry? + (.) s. Plunder m, Schund m. 
peltry-ware + (.-wi') & = peltıy! 1. 
pelt-wool ® (pelt-wül) s. Sterblings- 
wolle f (Wotle von toten Schafen). 
pela & (pi’-1(i)it) 8. art Sopho’re f (Sopho'ra 
tetra'ptera ; Güb-Umerita). 
peludo (p?-I(i)u’-do) [fpan.] s., zo. Borften- 
gürteltier  (Da'sypus villo'sus). 
Pelusiac (p'-1(i)a”-B-i1), man („B?In) [Pe- 
In’ sinn, Stadt in Unter-Hgypten] a. pelu’fifch; 
~ Wine alter Rame für Bier n. 
pelvic & (pe’l-wit) [vom It. pelvis] a., anat. 
das Beden betreffend; Beden-...; ~ aper- 
ture Beden-eingang m; ~ bone Vedenbein 
n;~ cavity Bedenhöhle f; med. ~ pre- 
sentation Bedengeburt f. 
pelviform % („w'-jo'm) a. (a. %) beden», 
fcalen-formig. 
pelvimeter % (pel-wi’m-'-t") s. @eburta. 
hilfe: Bedenmejler m (Inftrume'nt). 
pelvimetry % (»tr®) 8. @eburtsgitie: Beden- 
mefjung f. Lanat. Beden at 
pelvis & (pe’t-wiß) [It.] 8. (pl. wes, mil), 
pelvisacral @ (pel-w‘-’-te3l) [It.] @., 
anat. Beden und Kreugbein betreffend. 
pelycometer & (pél-*-to”m-*-t') [grd.] 8. 
= pelvimeter. ers 
Pemberton (pé’m-b**-t'n) npr. (Orts: und, 
pemblico + (pe’m-bi?-tö) a., orn. = cohoo. 
Pembroke („brül) npr.: a) ®rfn.; b) Ortan., 
Bid. Grfſch. in Wales und Hauptitabt berfelben ; 
~ College ein College in Oxf. und Cam. 
Pembrokeshire (.-/@* oter ~-{i') npr. 
(Griſch. in Wales). [tif m. 
Pembroke(-)table (.-tabl) s. ax Bia 





pem(m)ican (pe’m-*-fn) [indianifd] s. 
harter Fleiſchkuchen aus den beften Zeilen eines 
Tieres, getrodnet, gepulvert und mit Fett vermengt 
(Rabrungsmittel auf Lordpol Expeditionen). 

pemphigoid 7 (pe’m-f-göid) a., med. 
blajen-ausichlag-artig. 

pemphigus & (po’m-j’-göß, WB. pem-fai’- 
98) larch.] s., med. Blafen-ausfdlag m. 

‚ pen! (pén)[m/e.pennen] Lvſa. (3: (pret... 
P. p. penned ob. pent) 1. (oft to ~ in cb. up) 
cin-pferden, -fperren, »[pließen, -engen.— 
2. to ~ up water Wajler anftauen. — Els. 
3. Bieh-Gehege vr, Pferch m, (Egas-)Hirde 
F; Berichlag m für Gefläger, Hühnerftall m. 
— 4. Ci8-Fijdhbebalter m an Bord. — 
5. prove. Fiſchwehr n, Buhne f.-6. Ablauf 
m, Gerinne n es Xeiges. — 7. eines Land- 
haus (Samaita), — 8. st. Gefängnis m. 

pen? (pen) [It. penna] Is. 1.1 ober poet. 
Schwinge f (Feder e-3 geflügelten Tiered). — 
2. Heder f, Schreibfeder fla. writing-.);}. 
— 3. fig. Schreiber m, Schrijtfleller m. 
— 4. Shreib-art f, Stil m. — 5. prove., 
orn, weiblicher (nag WB. männt.) Schwan 
— 6.ichth, = calamary 2.— 7. Röhren« 
leitung f. — El vja. (ie. 8. ſchreiben. — 
9.t0 „ down auf, nieder-jhreiben, ſchrijt ⸗ 
lic) abjafien. — 10. einen Flügel beficdern 
(meift nur als p.p. ned). 

8 ‚Zum 2: electrical ~ @rifons eich 
triſche Feder; geometrical . Reife, 
5 Zieh=feder f; metallic „, steel „ Stahl. 
jeder f; ~ in hand mit der Feder in der 
Hand; to make (od. cut) a ~ eine Feder 
ſchneiden; to set ~ to paper die Feder 
ergreifen; the . catches (scratches or. 
sputters) die Feder fprikt; to wield 
aie ~ die Feder (te. als Sqhrijtſteller 
ühren. [pedn. 

pen? X prove., Cormw. (pen) [felt] s. a} 

pen‘ Am. (pen) 8., cant = penitentiary 7. 

penache (p'-na’{d) 8. = panache. 

penal (pi’-n'l) [fr., It. pena'tis| Ta. O 
(.a.»1y) I. Straje..., ftvajend; ald Strafe 
auferlegt; J. — 2. ftrafbur, ſträflich; — 
act ftrafbare Handlung. — UN x. 3. cant 
= » servitude (fiefe „1 ¥); he got five 
years’ ~ er erhielt 5 Sabre Zuchthaus. 

Zu » 1 meift jur.: fett. . action 
Klage fmit Anſpruch aufaußergemöhn- 
lide Schadloshaltung ; ~ code Straj- 
gefek(bud) 2; ~ colony, . settlement 
Straffolonie f; ~ law Strafgejeß n; ~ 
servitude Zudthausfirafe f (feit 1853 an 
Stelle der Deportation); „ statute:a) Strafe 

& geleß 7, b) weits.: Verordnung, die eine 
8 Verbindlidfeit auferlegt; ~ sum Etraj- 
geld n, -fumme f. 

penalise @ (pV’-nd-Ialj) v/a. Gb. 1. firaf- 
bar maden; mit einer Strafe belegen. — 
2. Sport.sl. mehr belaften, Durch Vorgeben 
einer Strede an den Gegner gewiffermagen mit 
Strafe belegen. 

penality (p'-na’t--t°) s. Straffälligteit f. 

penally (pi’-n@-[°) adv. bei ov. als Strafe. 

penalness \ (pi’-n'l-n‘) 2. = penality. 
penalogist (p*- ni7l-*-dGipt) a. + far 
penologist. 

penalty (pé’n-"1-t°) 8. (pl. mies, .t*f) 1. ge 
feblide Strafe (a. fiy.); he paid the ~ of 
his rashness er mußte feine Übereilung 
büßen; on ~ of, under ~ of bei Etraje 
don. — 2. Strafgeld m, Buße f. — 3. Geld- 
ftrafe f; ® @ ~ envelope ſ. enrelope2; 
Small Penalties Act engl. Berechnung von 
1865, wonad Nichtzahlung von Selbftrafen mit Hatt 
belegt wird. — 4, Eport-si. Extragewicht, das 
einem Rennpferbe (beim Handicap) aufgelegt wird. 

penance (pe’n-'ng) [a/f., It. penste’ntia] 
Le. 1. eccl. Buße f, Bipung f; Rene f; 
to do „ Buge tun. — 2. vom Priefter auf 
erlegte Buße. — 3. Bußeihun a, Rafteiung 














eichen 1.6. 1x): F familiär; P Boltsiprade; 7 Gaunerjpradie; \ felten; + alt (and georben); * neu (and geboren); «+ unrictig: 


( 1570 ) 


Des Meine "unbörbar; 6 faft wie e'; * fal '; Tfaft T; 3 faſt 5; 5 faft wie ain „Ratte“ (MP. G Xa. XI). [P EN...—P EN...] 








f.—4. Bubgewand n ; Rafteiung3mittel n. 
5. t Qummer m, Sorge f. — Il ofa. 
@b. 6. i-m Buße auferlegen. 
penance-board + (pe’n-'nk-börd ©) 8. 
Pronger m. 
penanceless \, (.[eb) a. von Buße frei. 
penancer \ (pe’n-'n-6") s. Büßer(in). 
pen-and-ink (pe’n-Ind-Pn't) I a. Schreib» 
yeug n. —- Il a. Geder-...; ~ drawing 
(a, sketch, ~ design) Federgeidnung f; 
~ war Federlrieg m. 
Penang (p’-n#’n') npr. Pena'ng (britiſche 
Inkl in ber Etrake von Mala'fla). 
penang-lawyer @ (~-[3-i*) s. Urt Spagier. 
Rod aud Penang ob. Singape'r von dex Strang: 
veime, Licua‘la acutifo'tia, 
penang-nut @ (.-ntt) s. Betelnuß / 
(Are'ca ca’techs). Lfaft ere 
penanaular & (p*-n3’n-i*-[*') [It.] a. 
pemant + (pe’n-Int) s. Bübendelr). 
Peaarth (pi’-n!th) npr. (Etabt in Wales). 
penary + (pi’.n’.n°) [It.] a. < penal. 
Penates (p’.ne’-tif) [[t.] s/pl. rim. wit.: 
Pena’ten m/pl., Haudgötter m/pl. 
pea-case (pe’n-teb) 2. 1. Geder-faften m, 
sbiidfe f, Penna’l mn. — 2. Schreibzeug n. 
peace (pens) 8/pl. von penny! (f. ds). 
pencel + (pe’n-§'1) [pennoncelle] s. Yähn- 
n an einer Lange. Etnedt = 
pence-table (pe’nb-töbl) 2. wrt Reden: 
penchant (fr. tusipe.: po · ſchaꝰ) [ir.] ». 
Reigung f (for für). 
peachute (pe’u-jchüt) 2. Mühlgerinne n. 
pescil (pe’n-§4L) (It. penici’Uus]) Us. 


1. paint. Maler-, Tujd-pinjel m; y. — |. 


2. fig. MRaltunft f, Zeihentunf f. — 
3.Stiftm, Bleie, Zeichen, Farbeftiit u; J. 
— 4. elect, Stijt m J. — 5. Bleiftift- 
ihrift f J. — 6. opt. u. geom. Etrabien- 
Baſchel m J.— 7.20. Buſchel m. — 8. art 
Rathe'ter m. — El ofa. We.(a.) 9. malen, 
zeichnen, entwerfen.— 10. mit e-m Bleiftift 
aujfhreiben, anzeichnen ober anfireiden. — 
IL. (be)pinfeln. — 12. © to ~ the joints 
die Fugen mit weißen Strichen marlieren. 
Su „ 1: paint. coarse ~ grober 
Pinfel; dash (stroke over touch) of 
the „ Pinfelftric m. 
gu~8: ever-joint ~ Ediebeftiftm; 
metallic ~ Metaliftift m; red ., red- 
chalk ~ Rotftift m, Rotel m; sliding ~ 
Shiebefiftm; white .weiferK reideftift. 
Zu ~ 4: elect, gas-graphite „3 pl. 
Roblenfpigen flpi. 
~5: note written in „ mit Blei 
(efift) geſchriebene Roti’s. 
~ 6: geom.. of lines Strablen:, 
Linien-bajdel m; opt. ~ of rays 
Strablen-büfchel m, «Lege! m. 

peacil® + (.) 2. — pencel. — Bgl. 1, 

peacilate(d) {. pencillated. 

pencil-b/ue © (pe’n-Bil-bi(i)ü) 8. Ketten. 
tad: Schilder, Raften-blau m. 

AÆeaso (.-f6b) 8.1. Bleiftift-halter m, «rohr 
n, nglifder Bieifift mit Einlagen. — 
2 paint. Binfellöcher m. 

veedar $ („-Bi-d%*) s. Bleifift- Hol n: 
8) dirginiſcher Wacholder (Juns’perus vir- 
ginia’na); b) = canoe-cedar. 

a-eloth („-töth) s. Pinfelwifder m. 

veslours (~-t8l-"f) s/pl. Farbenſtifte 
mipl. ai 

~-compass („-Iim-piß) s. Zirtel m mit 

ae penciled, &c. f. pencilled, &c. 

pencil-fever (pen-f'l-[l-to") 2. fingierte 
Rranfheit eines Reanpfecded. 

peacil(Iate(d) (pe’n-B-Iät, „Is-td) a. pins 
fel⸗ büfchel-förmig. Ipbitftift ohne | 

peacil-lead (pe’n-f*l-[cd) 8. Dinner Gra⸗ 

peacil(ljed (pe’n-Eifd) a. 1. mit feinen 
Striden verfeben; ¢ fein gerippt. — 2.% 
zu z0.: a) mit einem Baͤſchel verfehen; 











b) fein geftrihelt, wie mit feinen Pinfel- 

ſtrichen gezeichnet (Beben). — 3. opt. 

firablig, einen Strahlentegel habend. 
pencil (l)er(pe’n-f*-1")s. ,Sport-s/.Sahreiber 


m eines Buchmachers. —— 


pencil (l)iform (pe’n-$'-P-jo'm) a. pinfel-, 

pencil(l)ing („Iin‘) e. 1. Pinſelſtriche m/ pl. 
— 2. Zeihnung f wie mit feinen Pinjel- 
fiticben (Binnen, Federn). 

pencil-pointer (pé’n-f'l-p8in-t*) s. Blei- 
ftiftipiger m. 

pencil-rack (.-rif) s., paint. Brettdhen n 
zum Ginfteden der Pinfel. 

pencilry t (pe’n-Bl-R°) s.Malerei f, Pinfel- 
ſtriche m/pl. ang] 

pencil-shaped F ( pe’n- B-jhrpt) a. 

a-sharpener (.-Ihä'pn-") s. Bleiftift-An« 
Ichärfer m (Gerät). Iſtizze 9 

a-sketch (~-ftet{d ) 8. Zeichnen: Bleiftift 

stick (.-ftit) s. Pinfelftiel m. 

tree I 3 („-tnl) 8. = groundsel-tree. 

Vase (~-106f oder „-Waj) 8. Schreibpinfel- 
gefäß r der Chinefen. nn 

pencraft \ (pe’n-tnaft) «. = penman- 


‚pen-cutter (.-1öt-") s. Federſchneider m. 


pend! + (pend) I s. Einhegung f, Gehege 
n. — IL v/a, einhegen, cinengen. 
pend #4 (pend) ([[t.] ein. Ca. jhweben, e-r 
Loſung barren. — Bgl. v4, 3 u. 8. 
pend? jgott. (pend) 8. zu einer Gtraße führender 
Bogengang m, Belek f. 
pend * prore. (pend) s. Oituden m. 
pendall (pe’n.d’l) 8., her. = pandall. 
pendant (pé’n-d'nt) |fr., vom It. pendere] 
IN a. 1. = pendent. — IL s. 2. &ehänge 
n, bf. Chrgehänge », Chrring m. — 3. * 
——— Zeil des Rittergürtels. — 
se pl. of glass Glasbebinge m/pl. für 
Rronteudter 1c. — 5. arch. Anhänglıng m, 
herabhängender Schlußftein m, Ronjole f. 
&: a) Hanger m, Schentel m (raw. 
ende); %; b) Wimpel m (== pennant? 1). 
— 7. Hängeleudter m. — 8. Bügel m, 
Gehänge n ver ngr. — 9. fig. Anhang m, 
Anhängjel n. — 10. gunk: Pendant n 
(ſpr.: po-dg’), Seitenflid n. — 11. + 
Pendel n. — 12. © + Sekwage f. 
gun Gad: as pl. of the lower 
booms Hanger m/pl. der Badjpieren, 
Bootsftander m/pl.; clothes-lines „8 
pl. Hanger m/pl. der Wafde-leinen, 
Stander m/pl. der Wafdjollen; lower 
„8 pl. Seitenbanger mpl. der Unter: 


maften; stay-tackle „3 pl. Sanger 
m/pl. der Jnnentatel, Stagtakelſchentel 
m|pl.; yard-tackle .8 pl. Hanger m/pl. 
der Nodtatel, Nodtafelihentel m/pl. 
pendence (pé’n-d'ng) 3. Abhang m, Reis 


gungf. 

pendency (pe’n-d'n-B*) a. 1. Qangen n. — 
2. fig. Schweben n, jur.: Anhängigfein m. 

Pendennis (pen -de’n-if) npr. Held eines 
Romans von THACKERAY, 

pendent (pée’n-d'nt) (It. pendent-em] I a. 
DO 1. (herab)häugend; „ bridge Hänge 
brüde f; t ~ feather Schentelfeder feineh 
Galten; arch. „ post hängender Pfoften. 
— 2. überhängend. — 3. frei ſchwebend. 
— 4. fi lehnend (on an). — 5. her. = 
counter-pendent. — II s. 6. = pendant. 

pendente lite (pen-de’n-ti lal”-ti) [It.] 
jur.: während des Schwebens e-8 Prozeſſes. 

pendentive(pen-de’n-tim) | fr. pendentif] 
arch. U s. Hänge, Strebe- bogen m. — 
AL a.: arch =~ 

pendice + (pe’n-dIE) s. = appentice. 

pendicle jäett. ( pe’n- ditt) [It.] s. 1. An- 
bängfel n, Zubehör n. — 2. Stüd Land, 
das zu einem größeren Bejige gehört. — 
3. Filia'ltirde f. 

pendicler gott. (pe’n-dF-H) =. Heiner 

Pachter (fiefe pendicle 2). 


pending (pé’n-din*) [pend®) Ha. 1. jur.: 
ſchwebend, nok anhängig, unentidieden 
(a. fig.). — 2. @ ſchwebend (weiwätt, Schuld, 
Berhandlung). — HE prp. 3. während; ~ 
the inquiry, negotiation, &c. während 
der Unterjucung, Unterhandlung zc. 

pendle + fott. (pendl) s. Gehänge », Ohr- 
bommel f. 

pendragon (pen-drk’g-'n) |malli’fifh] s. 
ehm.: Hauptführer m, oberfter König, Dit- 
ta’tor om (alter Titel britiſcher Feldherren). 

pendragonship (.-[hip) s. ehm.: Würde 
f oder Stellung f eines pendragon. 

pen-driver(pe’n-daat-m’')s.,co.Schreiber 
m, Bielihreiber m. 

pen-driving (X-daal”-win®) s., co. Viel 
ſchreiberei f. [betr.; Pagan 

pendular (pe’n-dii.fr) a. das Pendel 

pendulate („Iet) e/a. Gb. frei ſchweben, 
baumeln; wie ein Pendel ſchwingen. 

pendulatory + (~14-t®-2°) a. frei ſchwebend. 

pendule + (pe’n-djül) s. 1. Pendeln. — 
2. = pendulum-clock. 

pendulent (pe’n-dii-lent) a. bin und ber 
ſchwankend, frei hangend. 

penduline (lin) orn. La. 1. ein Hänge 
neft bauend; ~ titmouse = „3. — 2. hän« 
gend, {droebend (set). — Es. („, WB. 
pon · dii.il n) 3. Beutelmeife f (Lyi'thalus 
penduli'nus). 

pendulosity (pen-dii-1a”ß..t°) 2. Herab · 
hängen n, Schweben n, Baumeln n. 

pendulous(po’n-di*-186)[It.Ja. CO 1.(herab-) 
Banjene, frei ſchwebend oder ſchwingend. 
— 2.7 fig. zweifelhaft, unſchlüſſig. 

pendulousness (~-n’$) s. = pendulosity. 

pendulum(pe’n-dié-l5m) s. 1. phys.,mech. 
Pendel n (m); Perpendi'tel m (m) ver 
ur; J. — 2. = clock. — 3. Hänge 
lendter m, «lampe f. — 4. Bügel m, 
Gehänge m der Lathenube. 

Suwt: © ball of a. Pendel-linfef; 
ballistic ~ balli’ftifes Pendel, Wurf- 
Pendel n; circular ~ KreiBpendel n; 
composed ., compound ~ 3f.-gefebtes 
(od. pᷣhyſiſches) Pendel; mack. conical . 
tonifces P.; Bentrifuga’l-Regulator m 
ber Tampfmafdine; convertible „, rever- 
sible „ Reverfio'nSpendel n; gridiron 
~ Kompenfations-, Rofl-pendel n; hy- 
drometrical hydrome'triſches Pendel, 
Strom-quadra’nt m ; mathematical ., 
simple mathema'tiſches P., einfaches 
®.; mercurial ~ Quedfilberpendel m. 

pendulum-ball © © (~-bil), „bob ® 
© („-böb) 8. Pendelelinfe f. 

clock © („-Höt) s. Bendel-, Stand⸗ uhr f. 

a-disk © © (.-dift) a. Pendel-linfe f. 

w-eprouvette © © (2-2-prii-we't) 8. 
Pendelfche oder Huttonſche Pulverprobe. 

wgovernor © © (pe’n-diR-lim-göw-"-n®) 
8., mach, Rugeltegulator m. 

„level © © („-lew-I) 8. Pendel-, Seh- 
wage f. ar.) 

~regulator © © (7-ne’g-i#-lé-t") 8. = 

wrod © © (pe’n-dii-Iöm-Bod) 2. Pendel 


ftange f. 
«spindle © © („-bpind!) s. Spindel f 
mit Pendel. [mit ee 
watch © („-wötfh) s. Taſchen⸗uhr /} 
„wheel © © (~-(b)wil) &. = balance 4. 
wire © © („-wäl') s. geplätteter Stahl. 
draht, Pendeldraht m. 
pene © (pin) s. und v. = peen. 
Penelan (p'-ni’-i'n) a. den diuß Pene'us 
ober Penei’od in Ehefia’tien betr.; pene’ if. 
Penelus (p*-ni’-'§) npr. = Peneus. 
Penelope (p’.no’l-'-pi) I npr, myth. Pe 
ne’lope (Gattin des Oby’fleus; aud Vn.). — 
IL & pe 8, orn. = guan. 
penelopine @ (pin) a., orn. gu den 
Qotlod (Fenelo'pida) gehörig. 
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(PEN...—PEN...| Respellings and pictured signs are explained on p. (X—XI, abbreviations, &c. on p. XI—XXXI. 











Penelopise © (pin l-.palf) ojn. Ob. penicil @ (0-5) Itt. penici'lius] s. | penmanship (pe’n-män-ihip)s. 1. Schreib» 


nad Art der Pene’lope handeln, durch 
Vernichtung feiner Arbeit Zeit gewinnen. 
penestone + (pe’n-*.ktön) &. = penistone. 
" penetrability (pen--teä-bPI-'-t°) [[t.] a. 
Durddringbarteit f. 
penetrable (pen -*-tr®bf) [It.]a. O (ny 
adv.) 1. durddringbar. — 2. \ zugäng- 
li, empfdnglid (to für). — 3. T durd- 
dringend. [barkeit fr 
penetrableness ( .-n*£) s. Durddringe 
penetrail + („trel) s. bas Innere. 
penetralia (pen-’-tre’-P-a) [It.]s/p7. 1. bas 
Innere eines Tempels ober Hanks. — 2. fig. 
geheime, verborgene Dinge n/pl. 
penetrance (pe’n-*-ta'n§), wy (~tr'n-§°) 
8. 1. durchdringende Eigenſchaft ob. Kraft. 
—2. fig. Sharffidtigheit f, Sdarffinn m. 
penetrant („te’nt) [[t.] Ka. 1. burddrin- 
gend, eindringend. — 2. fig. eindringlich. 
— 8. durdbdringend, ſcharffichtig. — IL s. 
4. & Sharffidtige(t). 
penetrate (pe’n-'-tret) [[t. penetratus] 
Ob. Loja. 1. durhdri’ngen, eindringen 
in (ace.); Durdbobren. — 2. fig. durch⸗ 
dringen, erfüllen (with mit); ergreifen, 
rühren. — 8. fig. eindringen in, erfor« 
fden, ergründen, durdfdauen. — IL v/n. 
4. (into oder to) (hin)eindringen, du’cdhe 
dringen.— 5.(to, into) Durch», vor-dringen, 
fih einen Weg bahnen gu. — 6. (into) fig. 
erforfden, Durhdri'ngen, ergründen; to~ 
into a secret in ein Geheimnis eindringen. 
penetrating (.tre-tn‘) a. O 1. du’che 
dringend 2. — 2. fig. durdbdri’ngend, 
ſcharf, fein (Verſtand xc.). 
penetration(pén-*-tae’ -f'n)[It.]e.1.(into) 
Eindringen n, Durddringen m, Durd« 
bohren n.-2.% Findringungsvermögenn, 
Durchſchlagskraft fe-s Geſchofſes. — 3. opt. 
optifhe Schärfe eines Odietti'ns. — 4. fig. 
Ergründung f(into). — 5. fig. Scharffinn 
m, durhdringender Verfland, Einfiht f. 
penetrative (pe’n--trl-tim) |fr.] a. O 
1. durchdringend; % ~ effect Eindrin- 
gunsstiefe feines Geioffen. — 2. fig. durch: 
dringend, ſcharf(ſinnig), fein. — 8. fig. ein: 
dringlic,rührend. [Rraft; Sdarffinn m.) 
penetrativeness(~-n‘)s. durddringendes 
Peneus (p*-ni’-"§) npr. Pene'us m, Pee 
nei’o8 m (ub in Theffa'tien). 
pen-feather? (pe’n-fédh-") s. Flugfeder 
Ff, große Feder. {feather, te 
Be pen-feathor®, &c. t +: farpin- 
penfish © (pén-fifh) [pen?] ¢., ichth. 
1. CT.D: Urt Hild (Ca'lamus penna; Kari. 
Bilde Gee). — 2. WB.: = calamary 1. 
penfold (pé’n-fold) s. = pinfold. 
penful (fil) 8. eine Feder voll. 
pen-gessip (p8"’n-g0’&-Ip) o/n. @a. fhrift- 
lid Hatjen ober ſchwatzen. 
penguin! (pe’n-gwin) e., orn. 1. + (aug 
aretic „) großer Alt (Alca impe'nnis). — 
2. Pe'nguin m, Fettgans f ( Apreno'dytes). 
penguin? 2 (.) s. Pe'nguin-A’nanas f 
(Brome'tia pi'nguin). — Bgl. ~ 1. 
penguin-duck (.-d8t) s., orn. Pe'nguin- 
Ente f (Apart der zahmen Ente). 
penguinery (pe’n-gwin-*-r°) 8. (pl. wies, 
„R), orn. Brutplag m von Pe'nguinen. 
penguin-rookery (~-niif--2°) 2, — pen- 
guinery. : 
pen-gun fgott. (pe’n-gön) s. Knallbidje f 
ans einem Gebertiel; F his tongue goes like 
a er ift ein großer Schwager. 
penholder (hol-d"*) 3. Gederhalter m. 
penhouse + (pe'n-hauß) s. Wetterdad m, 
Schuppen m, Außengebäude n. 
penial % (pi’-n®1) (penis) a., anat. dag 
männliche Glied betr.;. sheath Borbaut f. 
penible + (WB. pen-Vbi) a. 1. emfig, forg- 
fam. — 2. peinlich, ſchmerzlich. 


1. ent. Haarbüfchel m ber Rauyen. — 
2. surg. Bundpinfel m. 
penicillate 2 (pen-*-B171-4t, CT.D. pe’n-’. 
B-I) 2.0 1.8.20. pinfels, buſchel⸗artig; 
mit einem Büfchel verfeben. — 2. ftreifig, 
geftrichelt. ee 
penicillated @ (.(Ds-Pd) a. = peni- 
penicilliform & (pen-’.Br1-'-form) a., & 
und 20, pinfele, büfchel-förmig. 
Pentel (p'-nat "npr Pniel m (1.201.33,30). 
penile! @ + (pi’-nil) «. = penial. 
penile® + (HU. pé’n-aTl) s. = peninsula. 
peninsula (p*-ni’n-Blé-La) [[t.] s. 1. Halbe 
infel f; the Px die pyrenä’ifche poeta 
(Spanien und Portugal). — 2. P. State 
Beiname bed Staates Flo'rida (U.S.). 
peninsular (.1*) La. 1. zu einer Halb- 
infel gehörig ober dicfelbe betr.; „ war ber 
ſpaniſche Krieg ber Engländer gegen Rapoleon I. 
(1808 - 1814). — 2. halbinfelförmig.— 3. eine 
Halb-infel over die pyrenä’ifche H. bewoh- 
nend. — 4. P. State = peninsula 2. — 
IE 3. 5. Fj. ber den fpan. Krieg mitgemadt 
hat (fiege ~ 1). — 6. \ Bewohner(in) einer 
Halb-infel. 
peninsularity (p*-nin- gif-007n-*-t®) s. 
1. Befen n oder Charakter m einer Halb- 
infel. — 2. Geborenfein » auf oder Zur 
gehörigkeit f zu e-r Halb-infel. — 3. träh- 
winkleriſches Weſen, Enghersigteit f. 
penlnsulate (p*-ni’n-bi#-Let) ofa. Ob. zu 
einer Halb-infel maden. 
penis & (pi”-nif) [It.] 8. (23. wes, pi”-nif ob. 
Asos, „n‘-5'f) Be'ni3 m, mannl. Glieds. 
Penistone (pe’n-'-fton) I npr. (Dort in 
Yorksh.); ~ flags pl. Sandfteinfliefenflp!. 
aus ber Nähe von Peniftone. — HE} Pr 8. Art 
grober Wollftoff. 
Penit. abbr. = penitentiary. 
penitence (pe’n-'-ten) [fr., It. paenite'n- 
tia] 8. Buße f, Reue f, Zerknirſchung f; 
to show (a sign of) „ Reue zeigen. 
penitencer + („ten-B*) 2., ecel. Beidte, 
Buß-priefter m. 
penitency t (6°) s. = penitence. 
penitent (pe’n-'.tent) Ha. O 1. bubfertig, 
seg zertnirich — 2. +t büßend, leidend. 
_ 8. 3. Bubfertige(r), Büßendelr), 
Büßer(in). -4.Cath.ecel.: a)Beiht-, Buß- 
tind n; b) Pa Büßer-mönd, m, «nonne f. 
penitential (pén-'-te’n-f*l) [fr.] Ta. D 
1. Buße ober Reue ausdrüdend, bubjertig; 
als Buße auferlegt; Buße... — 2. eect. 
Buß-...; ~ discipline Verhängung f von 
RKirdhenduken; ~ garment Büßergewand 
n; ~ priest Bußpriefter m; ~ psalm 
Bußpfalm m (Ps. 6, 22, 38, 51, 102, 180, 143 der 
engl. Bibel). — Is. 3. Cath.eccl. Bube, 
Ponite’ngy-bud n. — 4. + j. der fidh einer 
Kirhenbuße unterzogen hat. 
penitentiary (.{d'-n°) [fr. penitentiaire] 
Ta. 1, ecel. Bufe..., Bönite'nye...—2. buß⸗ 
fertig, reumiitig. — EN s. (pl. vies, .n*f) 
3. + Bubjertige(r). — 4. Cath.eccl. Bube 
priefter m, Beichtiger m. — 5. + Bußzelle f 
in töftern. — 6.Cath.ecel. Bube, Pönite'nz« 
buch n. — 7.Beflerungs-, Rorrettio'nsean- 
alt f(a... school); Arbeit8-, Zudt-hausn. 
penitentiaryship (.-fdip) s., Cath.eccl. 
Amt n over Würde f eined Bubpriefters. 
penitis @ (p*-nat’-tik) penis) s., med. 
Entzündung f des männlichen Giedes. 
penk prove. (pen*t) s., schth. = minnow. 
penknife (pen-nalf)s. (pl. ~ves, .natıv]) 
Federmeſſer m. 
pen-maker (.-mé-f*) s. 1. (Gänfe-)fyeder- 
guridter.- 2. Feder-anfchneider (Wertzeug). 
penman („män) s. (pl. „men, „men) 8. 
1. Schönjgreiber m. — 2. Mann m von 
der Feder, Schriftfieller m; holy „men 
pl. Evangeliften m/pi. 


tunft f, Schönſchreiben n. — 2. Schrift f, 
Handidrift f; Stil m. — 3. Schrift 
flellerei f. 

pen-master \ (.-maf-t*) s. Meifter m 
von der Feder; gefhidter Schreiber. 

Penn (pen) npr. ($rin.); vie. William _, 
Gründer von Penniplva’nien (1644 - 1718). 

Penn. abbr, = Pennsylvania. 

penna (pe’n-a) [It.] s. (pl. a2, ~1) Lorn. 
Feder f, Dedjeder f. — 2. = pen-case. 

pennaceous & (p'-ne’-{h'$) [penna] a. 
1. orn. (ded) feder-artig.-2. ent. der Fahne 
einer Feder ähnlih. Le. — panache.) 

pennache t (p*-ni’{h, WB. pe’n-3fh) [fr] 

pennached + (nit, WB. pe"n-Ridt) a. 
verfdiedenfarbig gefreift (von Zinmen). 

pennage \ (pe’n-'dG) 3. Gefieder n. 

pennal (pe’n-'1) [dtih] 3. Penna’l m, 
Fuchs m (eh. : neu antommender Sture'at auf 
deutſchen Univerfitäten). 

pennalism (pé’n-4ltjm) s. Pennali’smus 
m (ehm.: bridended Abhängigteltäverhältmiß der 
Fuqhſe von den älteren Gtubenten anf beutiden 
Uniberfitäten). [name m.\ 

pen-name (pe’n-nam) s. Schriftfieller-J 

Pennant! (pe’n-Int) npr.: Thomas ~ engl. 
Raturforiger (1726-1708); .’s marten = 
fisher 2. 

pennant? (pe’n-'nt) [pennon] s. 1.% 
Wimpel m J. — 2. L — pendant 6a. — 
8. d Faͤhnchen mn, Schwanz m einer Rote. 

w Id: answering „ Gegen 
fignalwimpel m; broad ~ sommodo't- 
Stander m; boat „ Vootswimpel m; 
narrow ~ Topp», Nationa’l-wimpel m; 
national „ Nationa’l-, Reichs-flagge f; 
watch „Infpeltio'nd- Wachtewimpelm. 

pennate(d) 2 (pe'n-it, „.1'd) a. 1. orn. 
geflügelt, gefiedert (mf in Sfign, 38. longi- 
pennate). — 2.% = pinnate. [natifid.\ 

pennatifid & % (pé-ni’t---fid) a. — pin-J 

pennatous t(pe’n-*-t8f) a. jederig, daunig. 

pennatulacean % (p*-nit-i¥-1e”-p=%n_ ober 
afg'n) zo. La. feejeder-artig. — IE «. 
GSeefeder f (Penna'tula). 

pennatuloid @ (p'-ni’t-l#-[3id) a., zo. 
feefeder-artig (von Korallen). 

penned \ (pend) a. = pennated. 

Pennell (pée’n-'l) npr. (Brin.). 

penner! (pé’n-*) =. chm.: Feder-behalter 
m, efutteral n (aug her). — Bgl. nm. 

penner? (.) s. Schreiber m, Verjaſſer m. 

pennet! prove. (pe’n-*t) s. Pierh m; 
Pfandftall m. — Bgl. 2. 

pennet? (.) [a/f.] s. axt Bonbon m (n). 

pennied (pé’n-*d) a. ix Sfign: one-_. mit e-m 
Pfennig verjehen. —— 

penniferous @ (p*-ni’f-5-2b§) [It.] a. ge 

penniform & (pe’n--föm) [It.] a. feder-, 
tiel-formig. ldert, Federn tragend.| 

pennigerous & (p!-ni’dG-'-n8§) a. gefie-) 

penniless (pe’n-*-fe6) a. ohne Geld, de 
dürftig, arm; + to sit on the . bench 
fehr arm fein; wness (.-n'§) ⸗. Armut 
Ff, Bedirftigteit f. 

Pennine (pe’n-in ober „äln) a., geogr.: ~ 
Alps pl. penni’nifche Alpen f/pl.; . Range 
Werglette in Derdsh. [tippig (stats). \ 

penninerved 27 & (pe’n-'.nömd) a.fieder- 

pennipotent \ (p’-ni’p-'-tent) [It] a., 
poet.mit farten Schwingen, flügelmädhtig. 

pennistone t (pe’n-!-ftin) s.= penistone. 

penniveined 7 % (pé’n-*-wend) a. = 
penninerved, 

pennon (pe’n-'n) [fr.] e. 1. Faͤhnlein n; 
Wimpelm. — 2. her. (Trauer-)Wimpel 
m. — 3. +t Wittig m, Schwinge f. 

pennoncel(le) BD) 8. 1. = pennon 1. 
— 2, ker. Wimpelden, Lanzenfähncenn. 

pennoncier („Bi')s. ebm. Ritter, der nad niät 
bie Warde eines Bannerherrn hatte. 
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pennoned (pe’n-o) a. a, mit einem Faͤhn⸗ 
kin (verjehen). = plumule. “| 
peanoplume 2 (pe’n-? -pl()am) [It.] a. 
penn‘orth F (.*th) s. = peunyworth. 
Pennsylvania (pen-Bil-we’-n*-a) [von W. 
Penn 1681 gegründet] Enprr., geogr. Penn- 
folva’nien v (Gtaat der U.8.). — Ela. penn- 
folva’nifd; ~ Avenue feine Etraße in Waſhing · 
ten; „ College Saute in Gettysburg (Penn.); 
„ Dutch oberdentige, mit Englifh untermifdte 
Ranbart in der imgebung von Philadelphia u. Rew 
Sect; ~ farmer Bn. bed amerit. Gtantömannes u. 
G4riftRellers Jobo Dickinson (1182-1808); ~ 
system Sellen-jyfte’m 7 im Gefénguisweten. 
Peansylvanian (.n@!n) I a. pennfyl- 
va'nifh. — EE 8. Penniylva’nier(in). 
pean’'worthf (pe'n-w’ch)s.-pennyworth. 
penmy! (pe’n-*) [a/e., Did Pfennig] 3. (Pi. 
ales |] die Sabl der Ete ober pence 
[peng] den Wert bezeichnend) 1. der engt. Penny 
= !ıss. (vor 1665 aus Gilber, von ba S18 1860 
auß Rayer, feitdem aus Bronze; fiche aud ©. 
XXULIV); 3. — 2. Geld n J. — 3. F 
Am, = cent. — 4. fig. Pfennig m, 
geringe Eumme, das Wenige, Geringe 
ser —— Kleinigteit f (oft abiet- 
tms); 1. — 5. cant, fig. a bad ~ ein 
jchlechtes Subjett, unbraudbarer Menid; ; 
true ~ in Haut. — Bgl. w 2 
1, 2a. 4: a2 clean aga new. 
fpiegelblant; a ~ for your thoughts id 
gabe etwas darum, wenn id wüßte, 
wads Sie jegt denfen (su e-m in Gedanten 
Serfuntenen) ; + at first ~ beim erften 
Gebot; Penny-banks Act}. bank36 J; 
Peter’s pence pl. Peteröpfennig m; 
geol. Pharaoh's pence pl. Nummu- 
li’'ten m/pl.; to be a ready ~ fid leicht 
vertaufen, e-n leichten Berdienft geben; 
(Gaater )sl. I} bet (you) a ~ ich wette 
Dit was; not to have a ~ to bless 
oneself with |. bless #1 1; F to make a 
~ Geld maden, Geld erwerben ob. dere 
dienen; to think one’s ~ silver eine 
gute Meinung von fid haben; F toturn 
an honest ~ fein Geld ehrlich verdienen; 
F to turn (odes wind) the ~ fein Geld 
mohl anlegen, den Handel verfichen; he 
knows how to turn a. er if ein betrieb» 
famer Kopf; prob.: no ~, no pater- 
noster umfonft ift der Tod; in for a 
~ in for a pound wer A fagt, muß 3 
jagen; P fommt man über den Hund, 
tommt man aud über den Schwanz; a 
~ is well spent which saves a groat 
es iff ein guter Bagen, der den Gulden 
etfpart; take care of the pence, and 
the pounds will take care of them- 
selves man foll aud in Heinen Diugen 
foatfam fein; wer den Pfennig nicht 
ehrt, ift des Thaler? nicht wert; he 
that will not keep a ~ shall never 
have many wer da8 Kleine nicht ehrt, 
iR des Großen nidt wert; a ~ saved 
gie a ~ got erjparter Pfennig, dverdien- 
ter Pfennig. 
penny * (pe’n-®) [corr. aus pound] a. nur 
im Sign: „.pfündig (ven Ragen); 38.: ten- 
penny nails pl. zehnpjündige Nägel m/ pl. 
(ven denen bad Zanfend 10 Pfund wiegt). 
penny-ale + (pe’n-’-el) s. Dünnbier m. 
yenny-a-limerf (pe’n-.3.161”.n®)=liner6. 
venmy-a-linerism F (.n!-rifm) s. ſchlecht 
bezahlte Bericht«erftattung; contp. Zeilen« 
ſchinderei f. [drink-a-penny. ‘ 
Peany-bird prove. (pe’n-*-bs'D) 8. = 
a-boat J (.-bet) 8. Expre'B-Dampfboot n 
auf ber Themfe (Lo.). 
~bridal („-baal-d°I) s. = penny-wedding. 
a-cord + (.-to"d) e. ſchmale Schnur, ſchma⸗ 
let Strid. [(Thtaspi arve'nse). , 
weress & (.-tnep) 2. Piennigtraut n 


penny-dog (pe’n-'-dög) s. 1. prove. = 
miller's-dog. — 2. fig. Schleicher m, 
Krieher m. [ful 6. 
„-dreadful © (Z-dre’d-fül) e. f. dread- 
a-drive (pe’n-'.draTiw) a. — Groſchen · 
fahrt f, ſtrede f. en 
earth A (.-3'th) 8. Pe erg n (rt 


a-father + (~-fa-dh") s. ae 
m, Knaufer m. [lobn = 
feo faott. (.-fI) 8. tnapper Lohn, Hunger- 


flower % (.-flau-") 8. = money-flower, 
galt © P(~-g8f) s., 8. Theater n nies 
drigften Ranges. 
a-grass % (.-gnag) s. 1. —— m 
(Bhina’nthus), — 2. N = flukewort. — 
3. = pennyroyal. 
penny-in-the-slot machine f (pe’n-!-In- 
ah’ Blot mA-{hI’n) 8. Automa’t m, Bere 
faufS- 2c. Mafdine f. [leit = 21 acres). 
penny-/and (.-ldnd) s. altes 2anbmas (viet 
leaves ? (tif) 8. = navelwort 1. 
~-magazine(*. ‚mög. Tuch Piennigblatt. 
"mail (pe’n-°. mel) s. 1. iäott.: Bin’ m 
in barem Gelde. — 2. Heiner Pasthhilling, 
Hofed Zeichen ber Anerlennung für ben Befiger. 
matching Am. (X-mi’t-{hin®) s. Spiel 
mit Münzen, ühnlich bem „Paar ober unpaar?" 
„piece F (.-pi’B) s. = penny 1. 
a-pies & prove. („-pälf) s. 1. —navelwort 1. 
— 2. Dijandra f (Siötho'rpis europe'a). 
Poot (.-po-"t) s. Reimfchmied m. ada 
post en engl. inländifche Benny» 
a-postage (»-Vö-Bt’dG) 8. Pennyporto n. 
a-pot F (.-pdt) s. Blüte fim Seſicht e-2 Trinters. 
a-prick t (x-prll) 8. Epiel, ven aufe-m Rehenden 
Stode liegenden Penny abzuwerfen. 
~-purse (.-p5'f) s. Geld-beutel ms, »börfe f. 
Font (Rent) ¢. 1. fett. = penny-mail 
— 2. Eintommen n. 
"«rlde (.-natd) 8. = penny-drive, 
-Plder @ Am. (.-nat-d") e. Poftbote m 
zu Pferde, dex im fernen Weſten die Polk nad den 
von der Gifentahn nicht berährten Orten beiergt. 
~-room P („-Rüm) 8. = penny-gaff. 
pennyrot $ („Röt) s. = flukewort. 
pennyroyal ¢ (pen -°-a8i”-M) [corr. aus 
puliol-royal] s. 1. PoleieMinge f, Blo: 
traut n (Mentha pule'gium ). 
gs me f (Hedeo'ma pulegioi ae. _ 
. bastard ~ = blue-curls (U. s.). 
penny-stamp w (pe’n--Btämp) s. Penny: 
Briefmarte f. en) 
penny-starver (.-ktä'-w?r) s., sl. Heine, 
pennystone + („Ätön) s. = penistone. 
penny-wedding jp. i&ott. (X-we’d-In‘) 8. 
Dochzeit, bei ber bie Gifle zum Hodzeitämahl unt 
ur Wusftattung beitragen. 
pennyweight (pe’n-°-wät) s. englilges 
Pennygewidt (1. 6. XXILIIB.). 
penny-wheep isott. (~-(b) wip) «. Dünn- 
bier n; ſchlechter Schnaps. 
penny-white + (.-(b) watt) a. filbertveiß, 
reid a ae prob. gold makes a 
woman ~ Gold madt aud die Häßlihfie 
ſchoͤn. [s., corr, = periwinkle? } 
pennywinkle(r) Am. („winstl, win) 


penny-wisdom (.-wif-d'm) s. Weisheit f 


oder Klugheit f in fleinen, unbedeutenden 
Dingen. 

penny-wise © („-wälf) a. fparfam in 
Kieinigteiten; „ and pound-foolish im 
Kleinen fparjam, im Großen verſchwende · 
tif; and pound-foolish saving Spar- 
famfeit, bei der man um Pfennige tnau- 
fert und Thaler wegwirft. 

pennywort %(„wört) s. 1.= navelwort 1. 

2. = flukewort. — 8.39mbelblätterigeß 
Leintrant (Lina’ria cymbala'ria). 

penny worth („wörth) s.1. Pfennigivertm, 
für einen Pfennig; fig. Kleinigkeit f, ein 
wenig; $. — 2. (guter) Hondel (gutes) 
Geist; ‘wobffiter Rauf; ? ; 





Zu pennyworth 1: a. of apples 
für e-n Benny no Apfel; he is not worth 
a ~ of dog's-meat er ift feinen Schuß 
Pulver wert. 
~2: to have a good ~ of ath. 
eine Gade fehr woblfeil erhalten; to 
have no mighty ~ of a th. feinen 
bedeutenden Gewinn aus einer Sade 
ziehen; \ to make cheap .s of a th. 
etwas fpottwohlfeil geben; N to sell a 
merry ~ fpottwoblfeil verlaufen. 
Penobscot (p*-nv’6-Bft) npr. (Stub in 
Maine, U.S.; auch Indianerflamm). 
penock (po n't) 8. Öltuden m (= pend *). 
penological @ (pi-n’-I8"dg-'-PI) a. das 
Strafredt betreffend. 
penologist & (p'-no’[-!-dGigt) s. Straf. 
redts-fenner m, »Ichrer m. [theorie 9 
penology @ 106°) [gr.] s. Strafredta- 
penon t+ (pe’n-!n) 8. = pennon. 
pen’orth F (pe’n-"th) s. = pennyworth. 
pen-rack (pe’n-rät)s. Schreibfedergeftelln. 
Penrith (pe’n-nith, WB. aug pi’ -alth) npr. 
(Etabt in Cumb.). 
Penryn (pen-Ri’n ober po’n-Rin) npr’. ¶ Stadt 
in Cornw.). [Gaty ıc. (= 256 
pensa + (pe’n-ka) [It.] s. Gewigt für Rafe, 
pen-sac (pe’n-Bät) s., zo. Federfad m ber 
Royttüber ( J 
Pensacola (pen - £8 - to’- ia) npr. (Gtabt in 
Slorida, U.S.; avd Indicnerftamm). 
pensative + (vern-Be-ttw) @. = pensive. 
pensible + („Bibl) a. 1. wägbar. — 2. bane 
gend, herabhangend. 
pensie i&tt. (pe’n-B°) a. = pensy. 
pensiful + (pe’n-B°-fül) a. nadbdentlid. 
pensil + (pe’n-B’l) s. = pencil! u. pencel. 


1. | pensile (pe’n-Bil od. „Ball) [1t.] a. (herab-) 


hangend, ſchwebend. 
pensileness, wity (~-n'§, pen-BVI-*-t*) 6. 
Hangen n, Schweben n. 
—— (wern-[h'n)|fr.,v. It. pension-em] 
Lt Geldsahlung f.— 2. Penfion f, 
eae Rube-gebalt m, Rente f (aug 
retiring 2; .— . Penfion f, Zahrgeld 
n; Rofigeld n; q. —4, engl. eccl. au Geifniche 
Ratt bed Zehnten zu zahlende Gumme. — 5. ~ of 
Gray’s Inn beratende Mitgliederverfamn- 
lung im NRechtötollegium Gray’s Inn. -- 
6. (fr. : pg-5i0’) Old. auf dem Kontinent: Pen · 
fion f, Penfiond-anftalt f. — HH v/a. On. 
7. ja penfionieren, j-m ein Rubegebalt 
eben; J. — EEN t vin. 8. in Penfion 
tan, — und Roft haben. 

a. 3: Pnot fora . nigt um 
alles Geld i in Der Welt; he was granted 
a~ od. he had a ~ bestowed on him er 
erhielt ein Ruhegehalt. 

Zu» 7: „ed officer penfionierter 
Offizier; engt. hist. Pred Parliament 
8 voyali’ftiid gefinntes Parlament von 1661 bid 
1679; to be „ed off penfioniert werden, 
in den Rubeftand verfekt werden; to 
be ~ed on the — von der 
Regierung eine Penſion beziehen. 
pensionable (.{d'-n'bl) a. . penfions- 
fähig, -beredtigt. — 2. gu einer Penfion 
berectigend. 
pensionary (.n'-n°) La. 1. in e-r Penfion 
beftebend; Penfions-... — 2. penfioniert, 
bezahlt, ein Babrgeld empfangend. —Hs. 
(pl. wies, „R'f) 8. Benfiona’r m, Em ⸗ 
pfänger m einer Penfion ober eines Zahr- 
geldes; a ~ on the government j. der von 
der Regierung eine Penfion bezieht. — 
4. egm.: Grand P. Grog: Penfiond’e m 
(Brdfident der Generalftaaten von Holland). 
pensioner (pe’n-jh'-n") es. 1. = pen- 
sionary 3; Chelsea ~ invaliber Goldat im 
Chelsea Hospital; Greenwich ~ Eee-Invalide 
im Geehofpitel u Greenwich. — 2. in Cam. 
Etudent, der für wohnung und Roft beyaplt (var. 











© ws machinery; A mining; xx military; N? marine; ¥ botanical; e commercial; ® postal; a railway; J music (see page Ix). 
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commoner 6). — 8. the King’s (oder 
Queen’s) „8, gentlemen 3 pi. königliche 
hrentwace f bei fefttigen Gelegenteiten (jest 
gentlemen-at-arms).-4.cant Zuhältern. 
pensioning-warrant(pe’n-jh'-nin‘-wör- 
Int) 8. engl. Penſionszuſicherungsſchein m. 
pension-office & (ve’n-Ih'n-3”f-18) 2. 
Benfionsbürean » (U.S.). 
pensionopolis (pén-{d'-nd”p-*-118) s., co. 
Stadt, in der viele Penfionierte wohnen. 
pensionry t (pe’n-[&'n-R°) 8. Trupp m der 
tonig!. Ebrenwade (ſ. pensioner 3). 
pension-writ (.-nit) 8. ebm. jur. : Sage gegen 
ein Mitglied eines Inn of Court wegen Rist: 
gablung feined Koflgeldes 2c. 
pensitive + (pée’n-§§-tlw) a. = pensive. 
pensive (pé’n-fitv) [ fr. pensif]a.O L.nade 
denklich, finnend, gedantenvoll. — 2.jhiwer- 
miltig, tieffinnig; in a. mood in ernfter 
Stimmung. 
pensived + (.bitvd) a. ſchwermũtig. 
pensiveness (.n'§) s. Naddentlidfeit f, 
Tieffinn m, Schwermut f, Ernft m. 
pen-slides@(pe’n-Blat df) s/pl.urt Schreib: 
inftrument » für Rartenzeichner. 
penstock © (pe’n-ktöt) s. 1. Schußbrett 
n, Schliße f e-x Waffermühte. — 2. Hydra'nt 
m. — 3. Pumpenrohr n. 
pensum (pe’n- fm) [It.] s. 1. querteilte 
Arbeit, Penfum n. — 2. Saute: Straf- 
arbeit f. 
pensy tsott. (~) a. eingebildet, dünfelhaft. 
pent (pent) [p.p.v. pen!) I a. eingepferdt, 
eingefchloffen (aug ~ up). — I pret. von 
Pent. abbr. = Pentecost. [pen!. 
mee penta... 2 [grd.] in Bfign: fänf-...; 
chm. {injfad, aus fünf Atomen beftebend. 
pentabasic % (pén-t#-be’-Bit) (grd.] a., 
chm, finfbafifd (von Gäuren). 
pentacapsular @ & (pen-t#-ti”p-Bi#-1') 
(gtd.-It.] a. fünffägerig. 
pentacheniuma &(pén-t4-f1”-n@m)[ gra] 
8. (pl. a, n'a) aud fünf Sdliebfridten 
beftehende Spaltfrudt. 
pentachlorid(e) 2 (.to’-nld, .natd ®)s., 
chm fünffaches od. funf · atomiges Chlori’d. 
pentachonium ¢ (pén-t4-f5’- nm) =. 
fanfteiliges Mufitftid. 
pentachordJ(pe’n-tA-tö"d)[grch.]s.0r&.Mit.: 
1. Reihe f von fünf diato niſchen Rlange 
Rufen. -2.Pentaco'rd n, fünffaitige Leier. 
pentacid & (pén-ti’B-1d) a., chim. fid mit 
fünf Molefdlen einer einbafifhen Säure 
derbindend. 
pentacle (pe’n-tMl) s. Pentagra’mm n, 
Drudenfuß me (Urt Zauberfiegel gegen Degen 
und Unbolde im alten Voltäglauben). 
pentacoccous 27 & (pön-ti-to’t-"5) [grd.] 
a. fünftörnig. [Bentatrini'n a 
pentacrinin & (pén-t8’t-2*-nln) s., chm. 
pentacrinite & (pén-ti’t-n-naft) ¢., geol. 
und 20. foffi'le See-lilie. 
pentacrinold & (.n5id) zo. La. feeelilien- 
dbulid.- Es. Medufenhauptn, See-lilief. 
pentacron 2 (pin-te’-ta'n) lgrch.) 8. (pl. a. 
wa, tra), geom. Körper m mit fünf Eden. 
pentacrostic 27 ( pén-t4-tao’B-tit) (gra.) 
pros. La. pentatro'ſtiſch. — IL s. Pens 
tatro’ftichon n (fünffages Atro'ſtichon). 
pentact  (pé’n-titt) [grd.] zo. I a. fünf. 
fitablig, -armig. — II s. fünfftcahlige 
Kalt- oder Kiefel-nadel der Schwämme. 
pentactinal @ (pén-tV’t-t®-nl) a. = 
pentact. nano] 
pentacular (.j#.[!) [pentacle] a. druden- 
pentad 27 (pe’n-tid) [gr.] Is. 1. Funſ- 
zahl f.— 2. Zeitraum m von fünf Jahren. 
— 3. chm. jünfwertigeö Element. — IH a., 
chm, 4. jinjwertig. 
pentadactyl(e) 2 (pen-t?-vi7t-til) l grch.) 
zo. La. flinf-fingerig, -sebig, »teilig. — | 
IL 8. fiinf-fingeriges, -gehiged Tier. 


pentadactyloid @ (pén-t4-di7t-t®-[8id) a. 
bon der Form eines fünf-fingerigen over 
egebigen Gliedes. 

pentadactylous % (pén-t4-pi’t-t*-18§) 9. 
= pentadactyle. [tadeta’n » im a) 

pentadecane 2 (de’t-én) ¢., chon. Pen 

pentadecatoic @ (pen-tA-net-At5’-It) a., 
chm.da8 Pentadeta’n betr.; Pentadefane... 

pentadecylica(.b*-pi’1-if) [grh.]a.,chm. 
fünfzehn Ato’me Kohlenſtoff enthaltend. 

pentadelphous @ Xpen-td-de’(-PE) l grch.] 
a. fünfbrüderig (von Etaubgelähen). 

pentadicity % (pen-t4-di’-t°) [pentad) 
8., chm. Finfwertigteit f (von Elementen). 

pentaédron 7 (-1.dan)a.= pentahedron. 

pentafid @ @ (pé’n-t4-fid) lgrch.li.] a. 
fünfefpaltig, «teilig. 

pentafollating (pén -t#- fo’-15-8-tin’) s., 
arch, Fünfpaß m. 

pentaglot 2 (pe’n-t4- glot) [grb.] Ha. 
fünfipradig. — EN s. fanffpradiges Bud. 

pentagon („gön) Igrch.) 8. 1. geom. 
Fünfed n. — 2.% fre. Fort n mit fünf 
Baftio'nen. — 8. (fünjediges) Gefangnis- 
gebäude. Lfünfedig.\ 

pentagonal % (pén-ta’g-*-n'1) a.Dgeom.) 
pontagonous @ (nö) a. = pentagonal. 
pentagram (pé’n-t*-gadm) s. = pentacle. 

pentagrammatic (pen-td-grä-mät-It) a 
die Geftalt eines Drudenfußes habend 
(fee pentacle). Ltograph, — 

par pentagraph, „Ic, &c. ſ. pan- 

pentagyn & $ (pée’n-t®-dQin) [grd.] s. 
fünfweibige Pflanze. 

tagyniar, nous & % (pen-t.dgin- 
En, pon-ta7dG-*-n8B) a. fünjmeibig, mit 
fünf Stempeln. Sara! 

pentahedral 2 (pen-t-hi’-dr’l) [grh.) a. 

pentahedrical @ \ (~6é’b-n?-!'l) a. fünfe 
flddig. LPentarder n, Fünfflächer | 

pentahedron @ (~§1’-dna'n) 8., geom. 
pentahedrous 27(.§1”-da*p) a. jünfjlächig. 

pentahexahedral & (.bet-b4-bi’-br'l) a., 
eryst. and fünf Reihen von je feds 
Flächen beftehend, pentahexaẽdriſch. 

pentail (pe’n-tl)s. 1.20. art Spighörndhen 
n (Pliloce'rcus lowi; Borneo). — 2, orn, 
= pintail. 

pentalemma 2 (pén-t*-[e’m-a) [grd.] 8. 
(pl. vta, .i-ta) log. fünfgliedrigerSchluß. 

pentalpha (pen-t3’1-ja) [gtd.] s. = pen- 
tacle. [ent. jünfzehiger Käfer. 

pentameran 2 (pén-ta’m-!-n'n)[grd.] 8. 

pentamerous 2% (~256) a. 1. % u. zo. fünf. 
teilig. — 2. ent. fünfzchig (sates). 

pentameter 2 (pen-t3’m-'-t°) | grch.] pros. 
1 s. Penta'meter m (aus 2 mal 2!;, Tattyien 
(saw. Sponde en] beſtehender Bers). — AN a. 
pentame'trifch, fünjfüßig (ers). 

pentametrise @ & \ (»träif) v/a. Ob. 
in einen Benta’meter verwandeln. 

pentander & & (ven-t#’n-d*) [gra] 4. 
fünfmännige Pilanze. 

pentandrian, sous 2 % („drön, „dadß) 
a. fünjmännig (mit 5 Etaudgefäßen). 

pentane 2 (pe’n-ten) s., chm. Penta'n m. 

pentangle (pé’n-tin'g!) s. 1.27 \ geom. 
Fünfred n. — 2, = pentacle. 

pentangular & \ (pen-ti’n*-git-IF*) a, 
geom. fiinfeedig. 

pentapetalous @ & (pen-t4-pe’t-4-[5f) 
(gr. a. mit fünf Blumenblattern. 

pentapharmacon & (fa -mö-tön) gr.) 
&., pharm. Arznei f aus fünf Beftand» 
teilen. [fceinbar fünf Blätter habend. 

pentaphylloidal @ ¢ (~{*- 151” -d'1) 2) 

pentaphyllous 2 X (~{i’I-'g, WB. a. pon- 
tarf-'-158) [gcch.] a. fünfblätterig. 

pentapody % (ven -td’p-°-d*) [grh.] 4. 
pros, Pentapodi'e f Wünffüßiges Versmas). 

pentapolis (IB) [gr@.] s. Yünfftädte- 
Bund m, -Begirt m. 
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pentapolitan (pen-ti-pa’t-.t!n) a. einen 
Fünfkädte-Bund oder » Bezirk betreffend. 
pentapterous @ % (pen-t’p-t-nöh) a. 
fünjflügelig (von Fruchten). 
pentaptote 27 (pe’n-täp-töt) l grch.] ¢., gr. 
Wort n mit fünf Fallen (gatas). 
pentaptych (.tit) lgrch.] s. 1. Altarbild 
n mit einem Hauptteil und zwei Flügeln 
gu jeder Seite. — 2. auß fünf Blättern 
beftebender Schirm. 
pentarchy & (p#n-t*-t) [grd.] s. (a. 
ates, .f'f) 1. Bentardi'e f, Funjherr · 
ſchaft f. — 2. + Funfzahl f. 
pentasepalous % ¢ (pen-t& fe” p-4-185) 
[gre.-It.] a. mit fünf Kelchblättern. 
pentaspast \ (pen-t'-Bpibt) [gra.] ⸗. 
Flaſchenzug m mit jünf Rollen. 
pentaspermous @ % (pén-t4-§pd”-m'g) 
[grd.] a. fünfjamig. 
pentastich & (pe’n-t-Btil) l grch. Ia. ꝓrose. 
Penta'ſtichon n (Gtrepte aus 5 Berten). 
pentastichous % % (pen-uE-t-töb) a. 
fünfreihig. 
pentastome »(pFn-tä-ktöm) lgrch.) a. zo. 
Bungentourm m (Penta’stomum). 
pentastyle 07 (pe’n-tA-Btail) l grch.] arch. 
Ls. Gebdude n mit fünj Säulen in der 
Front; fünfjäulige Front. — II a. fünf 
fäulig. Le. fünjfilbig. 
pentasyllabic @(pen-td-B?-1arb-ıt) | gra. 
Pentateuch 2 (pe’n-ti-tjüt) [gra@.} s. 
Bentateu’ch mm (die 5 Bader Nofis). 
Pentateuchal 4 (pen-ti-tju’-PI, CT.D. 
pen-ti-tjü-t) a. den Pentateu’d betr., 
de8 Pentateuchd. 
pentathiete a (pen-t’eA-lt) Iguch. ] =., 
grieg. ait.: Kämpfer m im Yünftampf. 
pentathlon, „um 2 („lön, „löm) [ gra. ]s. 
ard. Wıt.: Yünftampf rn (die 5 Leipelübungen: 
Springen, Laufen, Ringen, Distus- u Eprer-wari). 
pentatomic @ (pen-t4-t5’m-it) lgrch.] a., 
chm, fünf-atomig. 
pentatone ¢ (pe’n-tA-tön) lgrch.] 2. über- 
mäßige Serte der eter. 
pentatonic d (pén-t®-to’n-it) a. aus fünj 
Tönen beftehend, fünftönig. 
pentavalent & (pen-ti’w--lent) [grch.-lt.] 
a., chm. finfwertig. 
penteconter @ J (pe’n-t'-fon-t*) «. als. 
ariechiſches Schiff mit funfzig Rudern. 
Pentecost („Löbt) (gtd. : 50. Lag nat ORern] 
a. Pfingften » (f), Pfingſtfeſt n; Mid-.. 
Sunday vierter Sonutag nad Oftern. 
pentecostal (péen-t'-t0’-t'l), CZ.D. pe’n- 
ti-top-tl) Koa. Pfingft-...; gu Pfingften 
gehörig. — IE ws sipl. eym.: Pfingft- 
gefdente n/pl. an den Pjarrer. 
pentecoster @ % (pen-t‘-t5” 5-1) [gré.] 
8. gr. Ait. : Anführer m von fünizig Mann. 
pentecosty 2 X (pen-t-to’B-t°) (grib.] 2. 
(pl. vies, 1) rs. tt.: Abteilung f don 
fünfzig Soldaten. 
pentecostys @ x (tif) s. = pentecosty. 
pentegraph 2 (pe n-t-geaf)=pantograph. 
Pentelic(an) (pén-te’L-it, .*-t'n) (grep. a. 
vente'lifch, vom Berge Pente'litus bei agen; 
~ marble penteliſcher Marmor. 
Penthesliea (.th'-f'-11’-a) npr, gxq. myth. 
Penthefile’a (Umagonentönigin, v. HIN getätet). 
Pentheus (pi n-th®f ob. pe’n-chjüb) apr, 
arg. myth, Be'ntheus (König ven These, ale 
Gegner bed Diony'fosbienftes von feiner Mutter ia 
bachantifger But erſchlagen). 
penthode-working @ (pé’n-thod-wi’- 
tin?) 8., tel. gleichzeitige Berjendung d. fünf 
elegrammen auf bem Delanyfden Apparat. 
penthouse (pe’nt-hauß) Lory. aus pentice] 
La. 1. Wetter, Bor, Shirm-dad mn. — 
2. fig. et. Shupdad-dgnliges: of the eve 
Uugenbraue f; ~ lid oberc3 Augenlid 
(SH.M.1,8,90). — IH ofa. @b. 3. mit 
einem Wetter- oder Shirm-dad verfehen. 
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peathouse-roof A (pe’nt-hauß-riif) s. 
Schußbühne f. | 
pentice + (pe’n-ti&) [appentice] 4. = 
penticle (pé’n-tiff) s. = pentacle. 
pentile (pe’n-töll) s. = pantile. 
Pentland (pe’nt-['nd) npr.: ~ Firth Meer 
tage zwiſchen Schottland und ben Ortney-Infeln; 
~ Hills pl. Oagetgruppe in Schottland. 
pentoxid(e) 7 (pen-to’f-B1d, Bald) s.,chm. 
Pe'nt-ogyd mo (6 Utome Gauerftoff enthaltend). 
pen-tray (pe’n-tad) ⸗. Federtaſten m. 
pentremite 2 (pe’n-ta’-malt) s., zo. 
Rnofpenftrahfer m mit fünf Öffnungen. 
peat-roof (pe’nt-nüf) #., arch. Abdad n, 
einhaͤngendes Dad. 
pea-trough ©(pe’n-trdf) s. Waſſermũhle: Gee 
tinne m, in dem ji) Die Schütze befindet. 
pentway Am. (pe’nt-we) s. Fußweg mm. 
peatylic 7 (pén-ti’l-it) a., chm. Benty’l-... 
penuchle Am. (pi7-ndtl) 3. art Mariage ſpiel. 
penult 27 (p*-n8"(t ober pV’-nölt) s., gr. 
Panu'ltima f, vorlekte Silbe. 
penultim % (p’-nd’I-tim) a. vorlegt. 
penultima @ (p'-nö/L-t!.ma) [It.] s. (pl. 
ae, mi) = penult. 
penultimate 2 (.mit) I a. vorlegt (up. 
Gaim). — IE 8. vorlegte Silbe. 
penumbra 27 (p‘-n8’m-bra) [It.] s. Halb- 
ihatten m. 
penumbral 7 („ba’f) a. Halbfdattens...; 
halbſchatten · artig; halbduntel; ast. ~ 
eclipse durch den Halbjdatten der Erde 
bewirkte Mondfinfternis. 
penumbrous 2 (buiß) a. = penumbral. 
penurious (p*-nju’-Rd.IE) =.) 1. drmlid, 
armfelig, dürftig, ſpaͤrlich — 2. farg, 
geizig, filzig. — 3. + feinfühlig. 
peauriousness (p’-nju’-niNp-nib) =. 
LArmlidteit f, Türjtigleit f, Unzuläng- 
fidteit f. — 2. übertriebene Sparfamteit, 
Rorgheit f, Filjigteit f. 
peaury (pe’n-}#-n°) Ilt. penw’ria] s. 1. + 
Rnappheit f, Mangel m. — 2. Dürftigfeit 
f, Armut f, Not f. — 3. + Rargheit Ff, 
Fibhigteit Ff. [Tinten-wifder a 
pea-wiper (pe’n-wait-p't) s. Treder-, 
peawoman (pée’n-wim-*n) 8. (pl. wen, 
„wim-n) Schriftſtellerin f, Schreiberin f. 
Penzance (pen-j#’n6) npr. (Qafenftadt in 
Cornw. 


an 
peon! (pi’-3n) [fr. pion, vom It. pes] 8. 
1. Togelöhner m; im Merito: Art Leib» 
cigene(r). — 2. 0R-3.: a) Fubfoldat m; 
b) Bote m, Begleiter m; c) eingeborener 
Sdhugmann, Bolizeidiener m. — 3. \ 
&äsälriel: Bauer m (= pawn), 
peon? @ (..) ». = poon. — Bgl. 1, 
peonage (pi’-’-ndG), ism (.nifm) 8. in 
Raito: Leibeigenidaft f, Dienfibarteit f. 
peony 3 (pi’-°-n°) s. (pl. mies, .n'*j) 
Pfingft-, Banern-rofe f, Pao'nie f (Pro'- 
nia); slender-leafed ~ fdymalblatterige 
Päonie (P. tenvifo'lia), — Bgl. a. pioned. 
people (pip!) [m/e. peple, pepill, &c., fr. 
peuple ves It. po'pulus] Is. (2—5 pi. 
x dabei Serb in pl.) 1. (pl. w8) Boll n, 
Ration f, Völlerſchaft f; Y. — 2. die 
Menſchen m/pl., die Leute pl., Bevdltes 
Tang f; alsunteftimmtes Eubjett: man; ~. — 
3. a) the ~ das gemeine Bolt (ang the 
common .); b) die Bürgerlichen pl. (ant. 
nobility); I. — 4. (mit Ponelf'v): a) Leute 
Pl, vie Berwandten pl.; Vorfahren pi.; 
Femilie f; b) Unterthanen m/pl.; Mit» 
bürger m/p!.; Genofjen m/pl.; c) Leute 
pl., Gefolge n, Dienerihaft f;d) Diebs- 
gefindel nn. — 5. good ~ fiehe good 3 J. — 
Il cja. (ib. 6. bevöltern (with mit). 
Zu 1: the ~ of England da3 eng 
fifge Bolt; the .s pl. of Europe die 


europdifden Zoller n/pl.; the ~ of 


Israel da8 Bolt Israel; the chosen 


| 


(oder peculiar) ~ das außerwählte Bolt 
(Israel); such a ~ ein ſolches Bolt. 
Zu people 2: the London ~ die 

Londoner (Bevölkerung f) m/pl.; ~ of 

quality StandeBperfonen flpl., vor- 

nehme Leute; country ~ Landleute 
pl.; poor „ arme Leute pl.; town ~ 

Stadtvolt n, ftädtifche Bevdlterung; 

young ~ junge Leute; a great many 

~, a world of ſehr viele Leute pl. ; 
the best ~ in the world die befien 

Leute pl. von der Welt; what will (the) 

~ say? was wird man fagen?; was 

werden die Leute fagen?; F there were 
not ten ~ present ¢8 waren nicht zehn 

Perfonen antwefend. 

Zu » 8: favour of the ~ Volksgunſt 

Ff; ~'s edition Boltsausgabe f; pol.~'s 

man Bolf8mann m; ~’s song Volts⸗ 

lied n; Am. .'s party politiſche Bartel der 

U.S. feit 1801. 

peopleless \ (pi’pl-[*B) a. voltBleer. 

peopler X (pi’-pl*) s, Bemwohner(in), Ein- 
wobner(in). 

People’s Palace (pip!f 471-4) npr. (grobes 
Unterhaltungslotal in London). 

peoplish +t (pi”-plifg) a. gemein (CH.). 

Peoria (p'-0’-n'-a @) npr. 1. Oafenftadt in 
SMinois (U.S.). — 2. 8 pl. Indianer, bie chm. 
einen Teil von Minois bewohnten. 

peotomy & (p!-s’t-5-m®*) [grd.] 2., surg. 
Abnahme f des mannliden Gliedes. 

pepastic @ \ (v*-pi’f-tit) lgrch.] a. u. &., 
med. reifend(es), zeitigend(e8), zum Eitern 
bringend(e8 Mittel). 

peperage & (pé”p-'.n'dQ) #. — pepperidge. 

peperine 4 (pe’p-*-rin), no 7 (pép-'-ni’- 
no) [It. piper] 8., min. Piperi’n m. 

Pepin! (pe’p-'n) npr. Pipi'n m (Rame 
frdutifger Oausmeter); ~ the Short Pipin 
der Kleine (König der Branten; t 708). 

Pepin? (pi’-pin) npr., geogr.: Lake ~ burg 
hen Miffiffippi gebildeter Gee (V. S.). 

pepita A Am. (p*-pi’-ta) [fpan.] s. Gold- 
klumpen m. 

peplis & & (pe p-lig) a. Afterquendel m. 

peplos & (pe’p-[o8) lgrch.] s. arch. wit. : 
Peplos m (feined fattiges Obergewand). 

peplum & („Um) s. (pl. ~a, la) = peplos. 

pepo 2 & (pi”-po) 8. Rürbislfrudt f) m. 

peponida % % (p‘-po’-n?-da) s. = pepo. 

peponiam & &(.n@m)[grd.-It.]4.—= pepo. 

pepper (pép-*) [m/e. peper, pepir, It. 
piper] Is. 1. Pfeffer m (Geman) J. — 

Pfefferſtrauch m (Piper nigrum) $. 

3. & fpanijder Pfeffer (Ca’psicum 
annuum); w8 pl. Pfefſerſchoten f/pl. — 
4. fig. et. Shared, Heftiges (38. heftiger 
Plagregen); P Schmerzen mipl., Schläge 
m|pl.; Bozevsl. Yaufticläge m/pl., Hiebe 
mipl.; %. — 5. @ Pfeffer(ftreu)biidfe f. 
— Hola. @a. 6. mit Pfeffer beftreuen, 
pfeffern. — 7. fig.: a) F pfeffern, (be)fchie- 
Ben; to „ away wegfdieben; b) P durd: 
prügeln, P wichſen; c) j-m den Reft geben, 
In töten(SH.R.J.3,1,102);d)Paußjanten; 
e) P betriigen, prellen; f) Eport.sl. hinein- 
legen. — 8. F P cant vene'riich anfteden. 
— TID o/n. Oa. 9. F lod-fciegen, pjej- 
fern (at anf [aec.]). — 10. P (Regen) 
niederriefeln (aug to ~ down). 

Bua 1: black (white) ſchwarzer 
(weißer) Pfeifer; beaten (ground) ~ 
geftobener (gemablener) Pfeffer; whole 
a, Found ~ ganjer ober ungeftoßener 
Pieler; Pt to take ~ at a th. etwas 
übelnehmen; Pt to take ~ in the nose 
higig werden, fid ärgern. 

un 2%: poor man’s ~ Feldtreffe f 
(Lepi'dium campe'stre); Jamaica. = 
allspice; long .: a) Lämmchen n; lane 








Zu pepper 4: P I'll give you ich 
werde e8 Dir bejalzen, tuchtig geben; 
Boger-8l. he had ~ on his nut er befam 
Fauſtſchläge auf den Kopf; P ~ was 
exchanged e3 fegte Dicbe auf beiden 
Seiten. 

pepper-and-salt (pe’p-I-And-Bi’lt) I a. 
pfeifer- und falz-farben, grau getüpfelt ober 
geiprenfelt (von Stoffen) — IE & 
harbinger-of-spring. 

pepper- bird (pe’p-".börd) s.,orn.Zulan 
m, Piefferfrefier m (Rramphu'stos). 

a-box („-bötb) s. 1. Pfefferiftren)biafe f. 

2. co. wes pl. Bezeichnung ber Wlabemie 
unb ber Rationalgallerie in Qondon wegen ihrer 
tuppel-artigen Türmchen. j 

brand © ¢ (~-brind) s. = bunt2b. 
bush & (.-biifh) #. erienblätterige Laub» 
beide (a. sweet .; Clethra alnifo'tia). 

a-cake (.-tel) 8. Pfeffertuden m. 

«caster („-taß-t") s. 1. = pepper-box |. 
— 2. ant-plumper Revolver; weit.: 8l. 
Revolver m. 

peppercorn © (.fon) He. 1. Pfefferforn 
n.— 2. fg. Kleinigkeit f, Pfifferling m. 
— ILa. 3. unbedeutend, wingig; rent 
bloß nomine’ller Pachtzins (eine Axt, j-m ein 
Gigentum mit bem Redjte bei lease-hold, aber dem 
vollen Genuffe bes freehold gu fidern). 

pepper-cress ¢ (.-faab) s. Gartentreffe 
{ (Lepi'’dium sati’oum) [(Sedum ne 
a-crop % („-tnöp) s. ſcharfe Fett-henne 

-cruet (.-trü-t) 2. Pfefferflaſchchen a. 

a-dredge (--dDREdQ) 8. Rügen Pieiferbüchfe. 

-dulse & (.-d81p) s. Pieffertang m (Zuu- 
re'ncia pinnati'fida). 

„dust © (.-d8ft) s. Abfall m von Pieffer- 
törnern. L(Pepero'mia).\ 

welder & (pe p-!r-sl-d°) s. Bepero'mie ff 

pepperer (pép-'-a"*) s. 1. + Pichferhändler 
m; weit6.: Gewürzhändler m, Krämer m. 
— 2. F co. Hiklopf m. 

pepperette (.Ret) s. Oliventern-afche f Ber 
föllhungsmittel für geoßenen Pieffer). 

pepper-gingerbread (p&”’p-"-dDQI’n-dG’r- 
bred) s. art gewürzter Pfeffertuden. 

peppergrass (6) % (graß) s. 1. ‘Bfeffer- 
traut n, Kreſſe f (Zepi'dium); en-. 
Gartentrefie f (Z. vati vum). — 2. Pillen- 
farn m, -fraut n (Püula'ria globuli'fera). 

pepperidge ¢ (pe’p--a'dG) [It. be’rberis] 
a. 1. ~ (bush) Berberike f (Be'rderis vul- 
ga'ris). — 2. Am. Tupe'lobaum m (Nyssa 
multifio'ra), 

pepperiness („r’-n’5) 2. Gepfeffertfein 1; 
fig. Higigteit f, Leidenſchaftlichkeit f. 

peppering (.Rin*) a. {carf, beikend(a.fig.). 

pepper-mill (pe’p-*-mil)s. Pfejfermible f. 

peppermint (ps’p-"-mint) s. 1. & Pieffer- 
ntinge f (Mentha piperi'ta). — 2. Pjeffer⸗ 
mingedl n (a. oil of). — 3. Pfefferminge 
plagden n. [= cee 
peppermint-camphor(.-tim-f**)s.,chin. 
peppermint-drop (.-drop), ~-lozenge 
(„-15|-ndG) 8. Pfefferminzplaͤtzchen n. 
peppermint-tree & Auft. („-trl) 8. pjejfer- 
artige Shönmüße (Eucaly'ptus piperi'ta). 
pepper-moth(ps’p-"-moth) s.,ent.Birlen« 
fpanner m (Amphi’dasys betula'ria). 
per-mushroom % (2-mö’fd-rüm) 8. 
Pieiferpilz m, weißer Pfifferling (Aya’- 
ricus pipera'tus). lſchwulſt | 
peppernel + (pép-"-n'l) s. Beule 7, Ge 

pepper-plant & (vep-'-plänt) s. 
Pfefferpflanze f (Piper). 

m-pod (.-pod) 8. Pfefferſchote fv. Ca’psicum. 

»-pot (~-pot) s. LBfejferbiidfef (Nin V. 8.). 
— 2, (bit. in Weit-Indien) fart gewurztes Gericht 
aus cassareep, Bleii ober getrodnetem Fiſch und 
Gemiife. — 3. Art Geriht n mit Klößen 
(Pennſylvanien, U.S.). 


8. = 


ger Pfeifer (Piper longum), b) = kava I. w-proof (.-priij) a. an Pfeffer gewöhnt. 
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pepper-quern © + (pe’p-*-twi'n) s. 
Pfeffermable f. 
»rodt(.-Röd)s.Artftro'ton(Croton Au'milis). 
“Foot & („-Rüt) s. Zahnwurz f (Denta'ria). 
n-sauce (--BAB) s. Würze f aus ſpaniſchem 
Pjeffer und Effig. 

a-saxifrage $ (.-fit-f%-fr'dG) s. Wiefen- 
Silau m (Si'laus prate’nsis). 

-shrub $ (.-[hröb), „tree & (.-trl) 2. 
1. Mollebaum m (Schinus mole), — 2. xt 
Rindenbaum (Drimye aroma'tica). 

a-vine $ (.-watn) 8. 1. Pfefferfiraud m 
(Piper). — 2. ari Zaunrebe f (Ampelo'psis 
bipenna'ta). [mitroftopitgen en) 

water (.-wi-t") 8. Pfefferwaffer n au 

pepperwood © %(„wüd) s. 1. uggoscum 
Beft-Indiens (Zantho'zylon). — 2.Baum Eüb- 
Umerita’s, welder bas bois de rose liefert (Li- 
ca'ria guiane'nsis). — 3.@ = clove-bark. 

pepperwort © (wirt) s. 1. Pfeffertraut 
n, Gartentreffe f (Zepi’dium); in England 
bf. breitblätteriges Pf. (L. lacifo'tinm) ; 
mithridate ~ eld-Pf. (L. campe'stre). — 
2. Zwidelfarn m (Marsi‘lea). 

peppery (pe’p-'-R°) a. 1. pfefferig, pfeffer · 
artig; fig. ſcharf, beißend. — 2. fig. bigig, 
beftig, leidenſchaftlich. 

pepsin & (pe’p-Bin) s.,chm. Pepfi'n nn (Ber. 
bauungaindftang bed Magens). ar! 

pepsinate 2(~6*-nét) o/a.@b. mit Pepfi'n, 

pepsine & (pé’p-fin) s., chm. = pepsin. 

pepsiniferous @ (pép-b-ni7f-!-n8§) [1t.] 
a. Pepfi'n ergeugend.  [Propepfi'n ».\ 

pepsinogen % (pep-Bi’n-?-dGen) 8., chin. 

peptic & (pe”p-til) [grd.| med. Ha. 1. Bers 
dauungde... — 2. Berdauung befördernd; 
verdaulid. — 3. N verdauend, mit einer 
guten Berdauung verjehen.— IL s. 4. Bers 
Danungsmittel n, Magenmittel n. 

peptical 2 (pé’p-t®-t"l) a., med. = peptic. 

popticity @ (pep-ti’ß-°-t°) s. gute Bere 
Dauung. 

peptics (pe p-titB) e. (eg. u. pl.) 1. a Lehre 
f von der Verdauung. — 2. F od. co. Ber- 
dauungsorga’ne m/pl. 

peptogaster  (pep-t?-gi’§-1"") ., anat., 
physiol. Berdbauungslanal m. 

peptogastric 2 (tell) a., anat., 
den Berdauungstanal betrefiend. 

peptogen & (pe’p-t?-dGcn) [grh.] ¢., chm. 
Pepto’n-erzeuger m (Cubfang). 

peptogenic % (pep-t-dGe’n-I), nous @ 
(.t0”dG-5-n8g) a., chm. pepto'n-erzeugend. 

peptone & (ve’p-tön) lgrch.] s., chm., 
physiol. Pepto’n n (Umwandlungsprodutt der 
Eiweißfteffe bei ber Magenverbauung). 

peptonie 2 (pép-to’n-It) a., chm., physiol. 
pepto’nbaltig; Bepto’n-... 

peptonisation @ 07 (pep-t®-n'-fe"-fa'n) s., 
chm., physiol. Berwandlung fin Pepto’n. 

peptonise O & (pé’p-t®-naif) v/a. @b. 
chm., physiol. in Pepto'n verwandeln. 

peptonold @ (.n5id) s. pepto'n-artigeß 
Nahrungsmittel. 

peptonaria 2 (pép-t*-njir”-n®-a) lgrch.l ¢., 
med. Gegenwart f von Pepto'n im Urin. 

peptotoxine 47 (pép-t*-to’t-Bin) [grb.] &., 
chm., physiol. Beptotogi'n n (in peptoni- 
flertem Eiweiß enthaltener Giftftoff). 

Pepys (pe’y-IB od. pepB, a. pIpB) apr. Brin. ; 
of. Samuel ~ engl. Sdriftfteller (1633 - 1703). 

Pepysian (pe’p-IB-In oder pe’p-BEAn) a. 
ded Pepy8; „ Library bie bem Magdalene 
College zu Cam, von Gamuel Pepys vermadte 
Büherfammlung. 

per (pör) [It.] prp. per, durd, für, mit, 
laut; ® „ advance im voraus; @ _ 
advice laut Anzeige; auf Wechſein: laut 
Beridt; ~ annum für ein Jahr, jabrlid; 
@ (to draw) ~ appoint (od. the balance) 
per Saldo (ziehen ober traffieren); @ ~ 
balance per Saldo, zur Ausgleichung; @ 


ysiol. 





~ bearer durch Überbringer; ~ capita 
(Grbregt) nah Köpfen, zu gleichen Zeilen; 
„ centum, ~ cent f.centl; co. . contra 
im Gegenteil, umgefehrt; @ ~ this date 
per Dato; ~ diem für den Tag, tiglid; 
~ fas and nefas durd erlaubte und un- 
erlaubte Mittel; ~ mensem, ~ month 
monatlid; jur.: „ my et „ tout gemein« 
fcaftlich (vom Padttefiy); @ order auf 
Beftellung; @ at 1 shilling . pound zu 
1 8. das Pfund; fig. ~ saltum fprung: 
toeife, mit einem Sprunge; ~ se für fi), 
an fid; a. se A ein alleinftchendes 4; 
Gxbregt: ~ stirpes nah Stämmen; @ ~ 
ultimo (oder ~ end) of this month per 
Ende des Monats; @~ waggon per Adje; 
„ week widentlid); @ as ~ account laut 
Rechnung; @ as ~ charter-party laut 
Eharterpartie; @ as „ order laut Auf- 
trag; @ as ~ your statement laut Ihrer 
Aujftelung; P as ~ usual wie gewöhnlid. 
BaF per... & [[t.] in Sion: chm. bie bochſte 
Etufe ber Verbindung angebend; yB. peroxide 
Hoppers, Super-ogy’d n (f. a. iron 1 YD). 
peract t (p’n-Artt) [1t.] ofa. verrichten. 
peracute \ (pör-4-tju’t) [It.] a. fehr heftig. 
peradventure (per-Ad-we’n-t®%*) I adv. 
von ungefähr, etwa, vielleiht. — AN s. 
Zweifel », Ungewißheit f; without ~ 
ohne Frage. Lwandern, oe 
peragrate + (pe’n-I.gnat) [It.] v/a. Durd« 
peragrationt(pea-A-gne’-{h’n)s.1.Durch- 
wanderung f. — 2. ast. Umlauf m. 
perambulate (p’a-A’m-bii-[et) [It.] @b. 
E ofa. 1. durd-wandern, »teifen, «ziehen. 
— 2. bereifen, begehen, befichtigen. — 
AL vin. 3. umber-gehen, «wandern. — 
4. \ im Kinderwagen fahren. 
perambulation (p’r-Am-bii-16”-fh'n) [It.] 
&, L.Durdwanderung f, Durdwandern n. 
— 2, Bereifen n, Beridtigen n.— 3. Bee 
fihtigungsreije f. — 4. Befidtiqungs:, 
Gerichts - jprengel m. — 5. egm.: Grenz 
beftimmung fdurd Begehen; ~ ofa parish 
alljgrliges Begehen der Kirchſpielgrenze. 
perambulator (p's -4’m-bi*-1a-t*) s. 
1. Durdhwanderer m. — 2. — ambula- 
tor 4. — 3. Kinderwagen m, Stoßwagen 
m für Rinder und Rrante. — 4. feiner Mild: 
wagen ber Strahen-Milghindler. 
perambaiatory (p'r-#’m-bii-[1.t°.2°) a. 
umber-wandernd, »ziehend. 
perameles 47 (WB. per-I-mV-Uf, CT.D. 
p*-nd’m-!lif) ¢., zo. Bandifu't m (Pera- 
me'lea). Ivf aa 
perarate (p’r-#’n-et) [[t.] e/a. Ob. durche 
perbend © (pö”-bend) s. Raureret: Binders 
ftein m, Durdbinder m. 
perbreak + („bast) v. u, 8. = vomit. 
percale @ (p*-t271, fr. Musipr.: per-ta’l) 
8. Perta’l m (dichtes, Leinwanb-artiged, urfpr. 
oſtindiſches Gewebe aus Baumwolle). 
percaline @ (pö”-t4-Iin) 8. leichter Perla’ 
(meift gefarbter, glängender Baummwollfioff). 
percarbide@\(p*.ta'’-bid,.baid)s.,chm 
febr foblenftojfreide Verbindung. Lbide.) 
percarburet 7 X (~bjii-rét) a. = percar-/ 
percarburetit)ed 7 (p*-fa"’-bi"-nét-'d) 
a., chm. mit der größten Menge Roblen- 
Hoff verbunden. 
percase + (p'-1’E) adv. etwa, vielleidt. 
perce + (pö'k) v. = pierce?, 
perceable + (pö”-B'bl) a. = pierceable. 
perceant fan { („E’nt) a, durchdringend. 
percée (pe'-B’) [fr.] a., her. mit einem 
runden Code (bf. in der Mitte). 
perceivable (p’-Bi’-w*bl) a. D (my adv.) 
wahrnehmbar, empfindbar, bemerkbar, : 
(be)mertiih, vernehmlih; N aness (.- 
n*B) «. Wahrnehmbarteit f, Mertlichteit f. 
perceivance + (p*-Bi’-tw'nB) s. Wahr- 
nebmung(Sfabigteit) f. | 


percelve(p".$i’mw)[lIt.perci’pere]ola.@:b. 
1. wahrnehmen, empfinden. — 2.bemerfen, 
erbliden, merten, (ver)jpüren. — 3. phla. 
wahrnehmen. — 4. co. erlangen, erreichen 
(SH.G.V.1,1,144), — Syn. fete remark. 
perceiver (p*-§1”-w"*) s. Babrnebmer(in ), 
Beobadter(in). 
percentage (p"'-B’n-t!dG) 3. 1. Proge'nt », 
Progente n/pl., Prozentiag m; large ~ 
hoher Progentfak; großer Gewinn; certain 
w~ fidere Prozente n/pl., fiderer Gewinn. 
— 2. Provifion f, Tantieme f. 
percentile (til) I a. in Prozenten. — 
AL © s. wert, der burg m], einer greßen 
Neiße von Meffungen nicht erreiät, Dagegen ven 
100—n 9/, Abertroffen wird. 
percent-tube a (pr-Bernt-tjüb) =. mes. 
inftrument für ben Rahmgehalt ber Mtg (aud 
percent. tube). 
percept & (pö”-Bpt) [It.] s., prle. Wahr- 
nebmung f, bas Wahrgenommene. 
perceptibility (p’-Bep-t-b1’I--t°) [fr.] 3. 
1, Babrnehmbarteit f. — 2 \ Wahr- 
nebmung(8-fabigteit) f. 
perceptible (p'-5#’p-tibl) [fr.] a. O (ny 
adv.) 1. wahrnehmbar, bemertbar, mert- 
lid, vernehmlid. — 2. t wahrnehmungs- 
fähig. (leit f, Empfindbarteit f. 
perceptibleness(.-n’$)s.Wahrnehmbar- } 
perception (p"-ke’p-[h’n)[ft.]s.1.Wabr- 
nehmung f, Empfindung f.—2.20(empfin- 
dungSvermigen n. — 3. Borftellung f, 
Begriffm. — 4.iur. : Beteiligtfeinn (of an). 
perceptional (.fd'-n'f) a. die Wahrnch- 
mung betr.,d. Wahrnehmungdvermögens. 
perceptive (p’-Be’p-tim) Ka. wabrneb: 
mend, empfindend; anfhauend; ~ faculty 
Wahrnehmungsvermögen ». — IH Fas 
s/pl. Wahrnehmungsvermögen n. 
perceptiveness (..n‘$) s. 1. Babrnch- 
mung3vermögenn. - 2. Fabigteit, Sinnes« 
eindrüde geiftig zu erfafjen. 
perceptivity (pé'-pép-ti’1v-*-t*) &. Wahr- 
nehmungsd-, Empfindungs-vermögen m. 
perceptual @ (p"-Bip-tiäl) a., pals. 
BWahrnehmungße... 
Perceval (pi'’-§*-w'l) npr.: a) Spencer ~ 
engl.GtaatBmann(1762- 1819); b)— Parzival. 
perch ! (põttſch) |fr. perche ‚vom It. perca] 
8., ichth. Barſch m (Perca Auvia’tilis). 
perch? (pörti) [fr. perche, vom It. pe'r- 
tica] Is. 1. Stange f, vie. Auffigftange 
f tür Döget, Hühnerftange f; F co. I am 
off to ~ ih gehe zu Bett; + cane to 
hop the ., to tip over the ~ flerben. — 
2. fig. hoher Sik. — 3. Mab: a) Mute f 
= dj, yards = 5,039 m; b) Hdgenmak ven 
30'/, Dyards ='/,g9 acre; C) nicht feltttebenbes 
Rubitmak ber Steinmege, gewdgalig 164). X 
1), X L foot. — 4.4 Barnungs-, Signal- 
flange f im ſeichten Wafer. — 5.@: a) Lang, 
Lent> baum nm, -wagen m eines Wagens; 
b) hoher Rutfderfig. — 6. arch. Trag- 
fein m, Konfo’le f; Dienft m. — 7. vei 
Utrobaten: ita’rifhe Spiele n/pl. (Suuffäge 
auf einer von einem andern gehaltenen Etange). — 
8.7 Auffliegen auf einen erhöhten Gig; fig. 
Halt m. — II ofn. Oc. 9. von Bögen: 
figen, auffliegen, fi) fegen (on auf); orn. 
„ing bird = percher!. — 10. fig. hod 
gen. — IL auf die Leimrute fallen. — 
IL v/a, @c. 12. feken (on auf). — 
13. © zug noppen, belejen. — Bgl. „1. 
percha $ @ (pi"-tida) s. = gutta-percha. 
perchance (p*-tfda’ng) adv. 1. von un- 
gefähr, etwa, vielleidt. — 2. + durd 
ujal.e — [ (aut einer Gtange beteftigt).| 
perchant (p3"’-tid‘nt) [a/j.]s.Lodvogel mf 
perch-backed (pi tſch· batt) a. von der 
Gorm eines Barfd-riidens (von Geräten). 
perch-band @ (.-bind) 8. Wagentaur: 
Langbaumpfanne f. 
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percher! (pö”-t&°) s. aflg.: Vogel, ber auf 
Bausyeeigen zu fiten pflegt. — Bgl. w2u.8, 
percher? © (.)'s. Nopper mm (= burler). 
percher® + (.) s. grobe Altarterge. 
Percheron (tz. : per-jh’rg') Ha. au8 Perche 
(nerbtrangéfilte Landidaft). — IE (WB. pd- 
fcb?-non) s. Percheron(-Pferd n) m. 
perching-stick (p3”-tidin’-Btit) 2. Gig- 
flange f für Vögel. 
perch-iren © (pörtig-aT-"n) s. Eifen« 
teile me/pl. des Langbaums eines Wagens. 
perchlorate »(p"-1’.sit®)s.,.chm.über- 
hlorfaures Sal. KÜberlorfäure fi 
perchloric @ (alt) a., chm.: „ acid 
perchlorid(e) & (.RIdD, „aäld) 8., chin. 
Ghlorid n; ~ of iron Cifen-dlorid n; ~ 
of mercury Cucdfilber-dlorid n; ~ of 
tin Sinn-dlorid n, Libavius' rauchender 
Gef. Ilaus f ( Achthe’res perea'rum). 
perch-pest (p3" t{d-pebt) s., zo. Barſch⸗ 
perch-pin © (.-pin) ¢. Wagenbau: Lange 
baunt-Borfteder mm. Lfciene f\ 
perch-plate@(.-plst) s. Wagenb.: Etreid- 
perch-pole (.-pol) 8. 1. Stange, an der bie 
Urobaten die ita’rifgen Epiele produzieren (vgl. 
perch® 7). — 2.© = perch? 5a. 
perch-stay © (.-Bte) 8. Wegendau: Geiten-, 
Strebe-ftange f. 
percid 2 (pö”-Bild) schth. Is. Barjd m, 
barjdh-dbnlider Filh.- UN a. barfd-artig. 
percidal 2 N (po"-§*-d*l) a. = percid. 
perciform 2 (po'”-§*-fo'm) a. u. 8., ichth. 
barjdfirmigier Stacelfloffer). 
percine 3 (ps"-b.n) ichth. Ha. barſch⸗ 
artig. - AU s.baridy-artiger Fiſch. Darihm. 
pereiplence, ~y (p*-bi’p-/-tng, „En-B°) 
[ven It. perci'pere] a. 1. Wahrnehmung 
fı Wahrnehmen m. — 2.  Tctepathie: 
Perjipieren m (f. percipient 3). 
percipient (.©nt) [[t.] Ia. 1. wahruch- 
mend, cmpfindend. — IE». 2. Wahr- 
nchmertin), Empfindende(r). — 3. 7 rete 
vathie: Perzipierendelt) (dielberjienige, auf 
ben man bie Getanten cined andern [agent] yx 
übertragen verfudt). 
perclose (pé”-flcj, WB. p*-tle’f on. tof) 
[vom It. preeelu'dere) s. 1. + Schluß m. 
— 2. + eingefdloffener Raum. — 3. arch. 
Gitter(wert) n, Abſchluß m eines Grates, 
des Altars x. 
percnopter 2(po't-no’p-t*) [grh.]s.,orn. 
WaSgeier m, dguptifder Geier (Neo’phron 
percro’ plerus). 
percoct (p**-fo’ ft) [It.] a. gut gefodt, gar; 
fig. alltaglicy, abgedrofden. 
percold 2 (pé-l3id) |grch.] a. and 8. = 
percine. a 
percoideous 4 (p*.281’-d49) a. — per- 
percolate! (pö”-P-Ist) [[t.| Ob. I e/a. 
1. durch⸗ſcihen,ſchlagen laffen; filtrieren. 
— 2. fig. läutern, tlären, reinigen. — 
IL ein. 3. (a. to ~ through) durdfintern, 
sfidern, »laufen. Licigte Gtaffigteit).) 
percolate? 27 (.13t) s. Percola’t 7 (ge 
pereolation (pö‘--Ie-[h'n) s. 1. Turd: 
feibung f, Giltratio’n f. — 2. pharm. 
bed Drraussichen dex Lößlichen Beftanbteile aus ge- 
yalwerten Stoffen. 
percolator (pö”-P-Ie-t") s. 1. Geiber m. 
— 2.9 chm., ac. Gilttiersapparat m, 
Spigbeutelm.— 3. med. Infundierbüdje. 
percollice + (p"-t’1-$) s. = portcullis, 
perculaced (ps"-ti*-lebt) [corr. aus port- 
eullised] a., Aer. gegittert. 
percullis + (p**-t8’I-'g) s. = portcullis. 
percanctorily + (p**-t8’n't-t'-n’-[°) adv. 
in oberflddlider ober jögernder Weife. 
percurrent 2 ¢ (p*'-t8’n-*nt) [[t.| @. (ganz) 
durdlaufend. [tifeh, oberflächlich 
percursury (p*-t6-B*-n°) [[t.] a. turfo'+f 
percuss (876) [It.] c/a.@ec. 1. curd Eqlogen 
oder Etoben erſchũttern; ſchlagen, ſtohen. — 





2. 2 med.: 8) zu diagns'ftifgen Sweden be» 
Hopfen; b) fchlagen, Hopfen (art Maflage). 
percussant(p'*-t8”B-'nt), ~ed(p**-t8’ kt) a., 
her. fi mit dem Schwanze in die Seite 
jchlagend (von Löwen und anderen Tieren). 
percussion ( p*-(8’fd-'n) [[t. percussio- 
nen]s.1.Schlagm,Stoß m, Erſchũtterung 
f, Bertuffio'n f; force of ~ Bertuffionde, 
Stoß-kraft f; J instrument of ~ Schlag. 
infirument ns (Zxommel, Piano ıc.). — 2. Cr: 
fhütterung f von einem Edlage, Wiederhall 
m, — 3. & med.: a) Pertujfion f (unter: 
fujung e-8 Organs burd Beflopfen) ; b) Reis: 
f durd Schlagen oder Bellopien. — 4. f 
Anfclagen m eines Taften-tuftruments. — 6.d 
Mibtlang m, Diffona’ny f. 
percussional (.'-n'l) a. = percussive. 
percussion-bullet % (p**-t87{d-'n-biil-*t) 
s., artill. Pertuſſionsgeſchoß n. 
percussion-cap 9 (.-Up)s.Zündhütden » 
fic Pertuffiondwaffen. a) 
percussion-cock © (.-tat) s. Hahn m de8. 
percussioner © (p**-£87{d-*-n**) 8. Gewehr. 
fabritation: Arbeiter, der die Locher für die 
Zünpdftifte anbringt. 
percussion-fuse® (pF.-t’jc-In-fjuf)s. 
Geuerwert ıc.: Pertuffions-, Stoß-zünder m. 
-grinder © (.-gräin-d") s. tombinierte 
Stoß u. Mahl ⸗maſchine für karte Gudftangen. 
gun % (.-g8n) s. Perhuffionsgewehr n. 
„hammer (.-bim-") s. 1. med. Per⸗ 
tuffiondhammer m (jum Bellopfen). — 
2.% artill. Shlaghammer m. 
jigiger) A (~-dGig(-") 2. Staudjfeh- 
maſchine f. Lan Gewetren. 
lock & (.-fof) 8. Pertuffionsihloß af 
„match © (.-mitid) s. durch Stoß ent- 
zundbare Zündpille. [(f. percussion 9 
a-note (.-not) #., med. Perluſſio nston m 
powder © (.-pau-d*) s. Perkuſſions⸗ 
pulver n (nur durd Stoß entzänbbar). 
a-primerx(.-prat-m")s.,artill.,ac. Pers 
tuffionszünder m. Ituſſionszundung f. 
a-priming % (‚min‘) s., ar till., ac. Per» 
a-sleve A (~-fitv) s. Stoßfieb n. 
stop d (»-Btöp) a. Perluffionsregifter n 
einer Zimmer · orgel. 
table © (~-tebl) ¢., metall. Stoßherd m. 
tube % (--tjüb) s. Perfuffiond-, Schlag. 
röhre f. lpille 94 
Wwafor % (.-wö-f")s., artill., ac. Sund⸗ 
percussive (p'-t8’&-Im) Ia. D fhlagend, 
Roßend, erſchutternd; Sdlag:..., Stob-...; 
„force Stoß. Pertulfions-trafts. — IE! 
e. Schlag-inftrument nr (Trommel, Piano x.). 
percussor(.~*')|It.|s.Stofende(r,3),E cla: 
gende(t, 8); Schlag, Stoß-inftrument n. 
percutaneous 2 (pö-Bi.te’-näig) [It 
cutis Haut] a. D (j. »Iy) durch die Haut 
bindurd (gehend). 
percutaneously  (.-[*) adv. durd die 
Haut hindurd, mittels der Haut. 
percutient (p*-tju”-{hF-int) [It.] Na. ſchla⸗ 
gend, erfhütternd; wiederhalfend. — IH s. 
Sthlagende(r, 8), Erfhitternde(r, 8). 
Percy (pi'’-f°) npr.: a) alte normann, bela 
famitie; b) Thomas ~ englifager Gelehrter und 
Dichter. iriſcher Biſchof (1729-1811). 
Perdiccas (p'*-di’t-4g) apr. Perdiſtlas m 
(Mame mehrerer alt-matedoniler Könige). 
perdicine 2 (pé'’-d*-Bin, WB. „kaln) [vom 
It. perdiz) a., orn. rebhuhn⸗artig. 
Perdido! (p'-dai”-do, fpan. Ausfpr.: por-DI’- 
do) npr. (Flub und Meerbufen zwiſchen Florida 
und Alabama, U.S.). 
perdido® + (.) [{pan.] 4. Verzweifelte(r). 
perdie + (p*-di”) int. = pardy. 
perdifoll &\ (ps'’-b*-f&il) s. ihre Blätter 
im Herbft verlicrende Pilanze. 
Perdita (.ta) npr. Pe'rdita FLSH.W.T.). 
perditely | (~dit-l°) [{t.] adv. ſchandlich, 
ſchimpflich. 


peregrine (pe’n-*-grin 


perdition (p*-dirjh-"n) [It.] s. 1. Berder= 
ben n, Zerftörung f, Rui'n m; go to ~! 
ged gum Zeufel! — 2, theol. ewiger Tod, 

erdammnid f. — 3. t Berluft m. 
perditionable (‚!.n?bl) a. gerftdrbar, dem 
Berderben ausgefetzt. 

perdu(e) (p*-dju” eter pö'”-djü) [fr.] Ua. 
1. im Hinterhalte, auf der Lauer; to be 
(ober lie) „ on one’s belly faucend auf der 
Erde liegen. — 2. aufgegeben, verloren 
(bet gefabrootien Unternehmungen). — HE s. 
8. % verlorener (weit vorgeiobener) Poſten; 
ms pl. Freiwillige m/pl. für gefährlige Unter. 
nehmungen. — 4. Berlorenelr), moralifch 
verfommener Menſch. — 5. Modtunft: verdedte 
Überrafhungsihüffel. LBerrat mil 

perduellion (pö'-Dii.e"1-I2n) [It.] 8. iar.: 

perduellism + (pF-dju”-!-1lfm) #. = per- 
duellion. [vergeblich. 

perdulous + (p3°’-di§-188) a. verloren, I 

perdurability(p®'-djü-rä-,C7.D.pöt-Dir.na- 
bII-+-t9) ¢. Dauerbaftigteit f; Fortdauer f. 

perdurable (p**-dju’-, CT.D. p8”-Diö.r’bl) 
[fr.] a. O (wy adv.) dauerhaft; dauernd, 
immerwabrend. 
perdurance fon t (p**-djir”-n'ng), tion fat 
+ (pdt-dit-ne’-fh'n) s. lange Dauer, Fort: 
dauer fe dauern, aus, rn) 
perdure + (p*-dju”) [[t.] v/n. lange 
perdy + (p*-di’) int. = pardy. 

peregal t (p'r-1’-g1, C7.D. po’n-§-g5l) La. 
(gang) gleich. — EI e. his ~ feinedgleiden. 

peregrinate! (pe’n-'-grénet) [It.| v/n. 
@b. 1. wandern, umberreifen. — 2.1 in 
der Fremde fein oder leben. llaͤndiſch. 

peregrinate? jan + (nat) a. fremd, aus · 

peregrination (pen-*-gré-ne’-fg'n) Ilt. 
8. Wandern n, Umberreifen a; Aufent- 
halt m in fremden Yändern. 

peregrinator (pe’r-'-gn’-ne-t") s. Wan- 
derer m, Reifende(r), Reifefüchtigelr). 

) [It] La. L. aus- 
ländifch, fremd. — 2. orn. umberziehend; 
Wanders...; ~ falcon = 25. — 3. astrol. 
obne flarte Einwirtung. — IH s. 4. Frem⸗ 
de(r), Ausländerlin). — 5. orn. Wanders 
falle om (Falco peregri'nus). — III Pw 
npr. 6. Peregri'nus m (®n.). 

peregrinity (per-‘-gri’n--t°) a. 1. N bac 
Fremdsartige. — 2. Wanderung f, Reiſe f. 

peregrinold 2 (pe’r-'-gr’-n8id) a., orn. 
wanderfalten-ähnlich. 

perempt + (p‘n-e7m(p)t) [[t.] v / a. jux.: ver: 
nidten, verwerjen, aufheben. 

peremption + (.e’m(p)-f@'n) 8. jur.: Auf- 
bebung f, Bernidtung f, Verwerfung f. 

peremptorily (pe’r-*m(p)-t-R‘-1°) ado. 
peremto’rifch, entſcheidend, durchaus, cin 
für allemal, zu guter Lekt; to speak ~ 
abfpreden. 

peremptoriness (.n‘f) s. abfpredjende Art 
und Weife, hartnädiges Beharren bei e-t 
Behauptung. 

peremptory („R°) [vom It. pere'niptus] La. 
(wtiy adr., |. 28) 1. peremto riſch, be» 
ftimmt, unbedingt, entſchieden. — 2. (pie. 
jur.) entfeidend, endgiltig; J. — 3. feft 
entſchloſſen, entſchieden. — 4. abjpredend 
im Urteil, hartnädig in Behauptungen, to be 
~ on a point auf ct. beftehen od. dringen. 
— IL ts. 5. beftimmter Befehl. — BEL 1 
adv. 6. ohne alle Frage, entjcieden. 

gun2: to play a ~ game daß Ichte 
(entfheidende) Spiel maden; to take ar 
pipe zu guter Vet nod eine Pieife 
rauchen; jur.: » challenge ſ. challenge 

49; jur: day legter Termi'n, per- 
emtorifche Friſt; iur.: . pleas pl. Ein- 
reden fipl., die gegen das Klageredt 
felbft gerichtet find; jur.: ~ writ per: 
emtorijder geridtlider Befehl (ant. 
optional |}. de] writ). 











@ machinery; A mining; X military; J marine; $ botanical; © commercial; es postal; a railway; d music (see page IX). 
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———— + (per-n- dja” ) ofa. ewig : | perfectible(p™. fert-tibNa.der Bolllommen- perforating 7 (ps"-f?-re-tin') p.pr. x. a. 


dauern 


heit ober der Vervollfommnung fähig. 


perennate (p'n-e7n-et) [[t.] @b. I + ola. | perfecting-machine © (p5”-fet-tint- oder 


unbeftimmt verlängern. — Io8e!n. 
augdauern, perennieren. 

perennation & % (pén-*-ne”-f'n) a. Aus- 
dauern n, Perennieren n. 

perennial (p'-ne’n-TM) (vom It. pere'nnis] 
La. © 1. das Sabr (oder Jahre) hindurch 
dauernd, ausdauernd; fountainununtere 
brochene Quelle. — 2. immer⸗dauernd, 
während. — 3.20. nachwachſend (von den 
Bagnen der Ragetiere). — 4.07 F ausdauernd, 
perennierend. — 5. O ent.: a) von Jahr 
gu Sabr fortgefeht (Aotonie von en, 
b) länger al8 cin Zahr lebend. — II @ $ 
8. G.ausdaucrnde od. perennierende Pflanze. 

perennial-stemmed  @ („Btemd) a. 
mit ausdauerndem Stiel. 

perennibranch Zr! bränt) [Mt.-gech.] zo. 
Ka. mit bleibenden Riemen. — IL s. Fiſch⸗ 
mold m. (at) a. = pereunibranch. 

perennibranchiate@(p'.nén-*-bri’n'-t!. 

perennity + (p'-nén-!-t°) [[t.] s. Zahred- 
dauer f, flete Dauer. [herwandern m. 


—— (pẽn·.noꝰ·ſchen) IIlt. ] e. 13 ' 


perf. abbr. = perfect 10. 

perfect hir. fett) (It.] Da. O (fieke sly) 
1 volltommen, vollftänig; vollendet, fertig; 
fehlerloß; %. — 2. gründlich unterrichtet, 


auSgebildet, geididt, erfahren, bewan⸗ 


dert; %.— 3. % vollfommen ausgebildet, 
mit "Stempel und Staubjäden verfchen. 
— 4. gänzlid, volftändig. — 5.F gewal: 
tig, mädtig; %. — 6.theol. volltommen, 
ren. — 7. Tr fier, gewiß. — 8. + von 
gefundem Verftande, gefund. — 9.t (etter) 
reif (SH.K.L.1,9,77). — HI a. 10. gr. 
Perfe'tt(um) ». — HER (pö-felt over 
pt-fe'tt) ofa. Ma. 11. vollenden, zur 
Vollendung bringen, vervolltommnen; 
vollftindig machen; $. — 12. geſchickt or. 
geübt maden; audbilden (in in [dat.]); 
to ~ oneself fi vervollfommnen (in in 
[dat.}). — 13. fig. vollftändig unter 
richten ob. in Renntnis fegen. — EV v/n. 
@a. 14. typ. Shins und Wider-drud 
zugleich ausführen (auf Rotationtmalßinen). 
Su » 1: to make ~: a) vervoll⸗ 
fommnen; prvb. practice makes _ 
Übung madt den Meifler, b) typ. auf 
beiden Seiten bedruden; arch. ~ arch 
Rundbogenm; a. gentleman ein feiner, 
gebildeter Mann; ent. ~ insect voll 
tommen entwideltes Jnfe'lt;~ metals pl. 
edle Dietalle n/pl.; ~ number eine Zahl, 
bie gleid der Summe ihrer Didiſo'ren ift (38.6= 
ı+2+3 [ant. deficient number]); ¢ 
~ Octave volltommene (oder reine) Ot- 
tave; log. ~ proposition fatego'rijched 
Urteil; gr. ~ tense = 
Bu w 2: to be ~ in dap for) a th., 
to have a th. ~ et. gründlich verftehen 
oder lennen. 
3u 5: F he’s a . horror er ift ein 
ſchrecklicher Menſch; Pl'm ina ~ bath 
id bin durd und durd) nah. 
3u » 11: to ~ bail f. bail? 4%. 
perfectation X (pot-fet-te”-fdy'n) 8. Bere 
vollfommnung f. 
perfecter (nö -fet-tt ober p*- fe7t-t*) 8. 
Vollender(in), Bervolllommnertin). 
perfectibilian \ (p*-fét-t’-bi7[--'n) a. = 
perfectibilist. 
perfectibilist (po'-fet-ti7b-*-Ugt, c7.D.p™- 
fe7t-t?-bil-ibt) s. L.theol.j. der glaubt, dab 
der Menſch hienicden zu Volltommenheit 
gelangen tinue. — 2. ecel.hist. Society 
of the Pas art Jllumina'ten-orden m. 
perfectibility (p°-jet-t-b171--t°)s. Fähig⸗ 
teit f, zur Vollfommenheit zu gelangen; 
Rervolltommmungsfähigteit f. 


}| 





pr. iettine-mifhin), -press® (.-preb) | 
8., typ. Doppel(-Rotations)drudmafdine 
f (beide Geiten bes Bogend gleichzeitig brudend). 
perfection (p*-fe't-jh’n) Ir, ft] Ie 
1. Vollkommenheit f, Bervolltommnung 
F;3. — 2. Borzüglichleit f; höchfer Grad; 
a of cruelty hõchſte od. äußerfte Sraufam- 
feit; the (very) pink of ~ |. pink® 7 7. 
— 3. + Vollendung f, Leiftung f, Ber 
ridtung f (SH.7.C.3,2,94). — II e/a, 
@a. 4. vervollfommnen, vollenden. 
Zu» 1sin., to ~ volltommen, vor- 
trefflich, ausgezeichnet, meifterhaft ; she 
acts to ~ ihr Spiel ift vollendet; she 
is ~ fie ift vollfommen fhön; to bring 
to ~ vollenden; counsel of ~ Rat m, 
einem zur Zeit unerreihbarem Ideal 
zu folgen. [vollendet. 
perfectional + (.{d*-n'!) a. vollfommen, 
perfectionate + (p*'-fe’f-fa*-nét) v/a. ver» 
vollfommnen. [s. Vervollkommnung f. 
perfectionation \ (p**-fet-fa'-ne”-fa'n) 
perfectioner N (p**-fe’t-faé-n**) a. Ber- 
vollfommner(in). 
perfectionism („nifm) e., rel. Glaube m 
an die Möglichkeit e-8 jündenlofen Lebens. 
perfectionist („nibt) s. 1.j. der nad Bolle 
fommenheit ftrebt. — 2. theol. j. der an 
die Möglichkeit eines fledenlofen Lebens 
glaubt. — 3. eccl. Pr Perfettioni'fi m 
(Mitglied einer amerilanifhen Sette, bei ber @üter- 
und Weiber· gemeinſchaft herridte). 
perfectionment \ (p*'-fc’t-fa'n-mént) s. 
Bervolltommnung f, Vollfommenbeit f. 
perfective (p*-fe’t- thw) a. O zur Bolle 
fommenbeit dienlich oder förderlich; (of) 
vervolllommnend, veredelnd. 
perfectless + (pö”-jett-Ieß) a. fern von 
Bolltommenpeit. llich, völlig. | 
perfectly (.[°) «dv. volllommen, gänze 
perfectness (.n!$) s. Bolltommenbeit f; 
Bolftändigkeit f; Hertigteit f. 
perfervid (p®-fö-mid) [1t.] a. glibend, 
febr Heiß; „mess (.-n'p) s. Glut f; 
fig. glühender Eifer. 
perficient (p*-fijh-'nt)[ It. perficient-em] 
La. wirtjam, wirllid. — IL es. j. der ein 
daucrndes Liebeswert thut, eine Stiftung 
gründet 2c. 
pertidious („fird-EB) [[t. | ¢.C treuloß, vere 
räterifch, falſch, hinterliſtig; ~mess („-n?5) 
8. Treulofigteit f, Falſchheit f, Verrat m. 
perfidy (pö'’-P-d°) 3. (pi. mies, diſ) Treu⸗ 
lofigteit f, Untreue f, Falſchheit f, Per 
fidi’e f, Treubrud m, Verrat m. 
perfix + (p''-fi7th) v/a. feftfegen. 
perflable + (pé'’-flbf) [[t.] a. fo, dab der 
Wind hindurchwehen kann. 
perflate + (p*-7lé’t) [It.] v / a. dDurchiwehen. 
perflatile + (p*-flo’-til) a. durchwehbar. 
perflation + (.fle”-fd'n) s. Durchwehen n. 
perfollate(d) 2 (p*-fo’-[5-at, „s-tD) llt. 
a. 1. % durchwachſen (ven Blättem). — 
2. ent. durhblättert (von Fühlern). 
perforable (pö’-f‘-r*bl) [[t.] a. durchbohr · 
bar, durchlochbar. [rating 1. 
perforant 2 (~n‘nt) a., anat. = perfo- 
perforate! (po'”-f-rot) [[t.] o/a.@ib. Dune 
bohren, löchern, -fdlagen; lochen; 
Radterei: to „ needles Ohre {otagen. 
perforate? (pö”-[-rät) a. 1. mit feinen 
Löchern, durdlodert. — 2 2% mit durch: ' 
fcbeinenden Puntten. — 3.2 orn. durch · 
gehend (von Rafentdgern), — Bel. v4, 
perforated (pi -f?-ne-t'd) a. 1, = per- 
forate?; @ . board Ranevastarton m 
jum Guiden; © w bottom Seihe⸗, Sieb⸗ 
boden m. — 2. © durchbrochen (von gil. | 
tungen). — 3. + her. — vlech«e. 











1. anat. durchgehend, durd e-e Ofinung 

gehend (von Beugemuatein der Finger u. Beben). 

— 2. med. perforierend (von Geldnwären). 
perforating-machine® @(.-mé4-jd@in)s. 

1. Lode, Perforier-mafhine f für Papier 

x. — 2. tel. Qodvorridtung f für Na: 

pierfireifen bei ſelbſtthätigen Kranamiffions 

Apparaten. — 3. RK Geſteinbohrmaſchine f. 
perforating-power © % (pö”-P-re-tin?. 

pau-**) s. = penetration 2. 
perforation (pör-P-re’-[h'n) s. 1. Zurd- 

bobrung f, ‚lodung f. — 2.% = pene- 

tration 2. — 3. Öffnung f, Bod n. 
perforative (pö”-P-rd-tim) [fr.] a. durch⸗ 

bohrend, gum Durchbohren dienfich. 
perforator (.xé-t®*) |fr., It.] s. 1. Bob- 

tende(r); © Filigra'n-Arbeiter m. — 2.0 

= perforsting-machine. — 3.© Bohrer 

m (Inftrument); ~ of beads Perlenbohrer 

m. — 4. surg. Schädelbohrer m. 
perforatory\(~n4-t’-n°) a.—perforative. 
perforce (p**-f5 B®) [It. per a. engl. force| 

L adv. mit Gewalt, gewaltfam(erteiie), 

gezwungen. — IE + v/a. zwingen. 
perform (p*-fo" m) [m/e. performen] € a. 

I v/a. 1. verrichten, maden, thun, aus⸗ 

führen, bewertftelligen; $.— 2. vollenden, 

fertig m. — 8. vollziehen, vollftreden ; ver. 
ſprechen, Bedingung zc. erfüllen, halten; to ~ 
one's word fein Wort halten. — 4. einer 

Verpflichtung nadfommen. — 5. a) thea. 

aufführen, darftellen, geben, fpielen; to ~ 

one’s part feine Rolle fpielen; b) aufem 

Inftrumente fpielen, vortragen. — 6. + cine 

Menge ausmaden. — 7. t gewähren (CH). 

— IL rin. 8.8) thea. cine Borftellung 

geben, auftreten, fpielen; b) (v. Rufitern) 

Ipielen (on auf); 3. — 9. et. ausführen; 

botiragen; etwas madden; 7. 

Bunt: to. one’s duty feine Pflicht 
thun; to ~ the duties of one’s office 
fein Amt verfehen; \ to. the functions 
of nature feine Notdurft verrichten; to 
~ 8 th, upon a p. et. an j-m verüben 
(SH.M.1,7,69); mech. to ~ a piece of 
work eine Urbeit leiften; ech. work 
„ed mechaniſche Arbeit. 

Zum8: he vs well er fpielt gut; to 
~ on the piano, &c. Klavier zc. fpielen; 
he „s on no musical instrument er 
fpielt fein Jnftrume’nt; 82. to ~ ona 
th. feine Runft an et. verfuden; baler: 
al. to ~ ona p. j-n betrügen. 

gun: to ~ admirably jeine Gade 
vortrefflih madjen; mech.the machine 

„5 well die Majdine geht gut. 
performable (p**-jo%-m'bI) a. ausführ 

bar, thunlid; not unaußführbar; „mess 

(„-n!$) s.Ausführbarteit f, Thunlichleit. 
performance (-nm’nf) s. 1. Berridtung f, 

Vollendung f, Ausführung f, Berwert- 

fielligung f; 3. — 2. Erfüllung f einer 

Pflicht, eines Verfpredens J. — 3. theatralifer, 

mufitalifge 2. Aufführung, Torftellung f, 

Darftellung f, Leiftung f, Spiel n. — 

4, littera’riihe Leiftung, Arbeit f. — 

6. mech. UrbeitSleiftung f einer Maksine. 

Zunl:military 8 pl. Rriegsthaten 
fipl.; ~ of (od. in) horsemanship Heiter: 
tunftftid s, [Worte n/pl. ob. Zhaten.| 

Su ~ 2: promises pl. without ~s/ 

performancy + (~m'n-§°), ation + (pö'- 
fo'-me”-fdy'n) &. = performance. 
performer (p’-fo”-m®) s. 1. Ausjühren- 

de(r), Vollzichende(r), Bollbringer(in); a 

good promiser, but a bad ~ j. der leicht 

verfpridt, aber fein Verſprechen ſchlecht 

hält. — 2. Schaufpieler m, Künfler m, 

Mufiter m, Tontünftler m, Kunft-reiterm, 

Zünzer m ıc.; to be the principal ~ die 

Hauptrolle fpielen. — Syn. fieße actor. 
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perfricate + (p3”-[a'-fet) [[t.] v/a. dur, | peri? (pi”-n°) [perf.]s., perl. myth. Peri m ot. 


eins, über-reiben. 

perfrication \ (po'-jn*.to”-f'n) s. Durd:, 
Ein-reibung f. 

perfumatory \ (p"-fiu’-mä-t’-n*) a. 
Wohlgeruch verbreitend. 

perfame (It. ‚perund fuma're|E (p*-fja’m, 
CT. D.a. pb’ -Fjum) via.©b.1. durdduften, 
durchrãuchern, wohlriehend machen, pare 
fümieren; & .d cherry Weidfelticide f 
(Ce'rasus ma'haleb). — II (pö’-Fjim over 
pr-fjiu’m) 8. 2. Duft m, Wohlgerud m; 
to throw out a „ einen Wohlgeruch ver» 
breiten; „ of roses Rofenduft m. — 
3. wohlriehende Mafje, Räucerwert », 
Riehwafler n, Parfüm n; @ distilled 
„s pl. Dutd Deftillation gewonnene Ried: 
ale n/pl. [Raucergefag 9 

perfume-burner (p5”-fjum-böt-n!") 2. 

perfume-fountain (--faun-t!n)s. Parfüm. 
Zerfläuber m. 

r (p§*-fjin’-m**) 8. 1. Wohlriehend- 
madende(r, 3), Rdudernde(r,8).— 2. Par: 
fümeur m, Parfümeriehändler m. 

perfumery (.m’-a*) s. 1. Parjümeri’e(e)n 
fipl., Rieche, Räuher-wert n. — 2. Pare 
fümeriehandlung f. — 38. Kunft f der 
Parjimeriebercitung. 
perfume-set (pö”-fjum-ket) 2. Reibe f 
Parfimeriebehalter mit Inhalt. 
perfuming-box (p’-fju”.min-bötß) 2. 
Ried-doje f, -büdhfe f. {terge r} 
perfuming-candle (.-tindl) s. Räuder- 
perfaming-lamp (--dmp) s. Räuder- 
lampe f. If, Raudjaß n.\ 
perfuming-pan (.-pin) s. Räuderpfanne/ 
perfamy (p3"-jjii-m® ober pF-fju’-m*) a. 
wohlriebend. [a. = perfunctory.) 
perfunctionary \ (pé-[0’n't-fop®-n'-n°)f 
perfunctoriness (p*'-fi’n't-t!-n'-n'B) 8. 
Radlaffigteit f, Oberflaͤchlichkeit f. 
perfunctory (p*-j6’n't-t®-n°) [vom It. per- 
fu'ngi| a. (mily adv.) nadläffig, ober- 
flächlich, ſorglos, obenhin; in a. manner 
auf nadläffige, liederlihe Weife. 
perfuncturate\(„tii-ret ob... ti9#-net) v/a. 
Gb. nadlaffig oder obenhin ausführen. 
perfuse (p*:-jju’f) [[t. pp. perfu’sum] v/a. 
Ob. 1. fbergieben, befprengen, benegen, 
durdfirdmen. — 2. fig. mit etwas erfüllen. 
perfusion (~jji”-G'n) s. 1. Übergießen n, 
Peiprengen n, Qurdftrdmen n. — 2. fig. 
Erfüllung f (mit etwas). 
perfusive (.itv) a. übergießend, befpren- 
gend, bencgend; fic leicht verbreitend. 
Perga (pö'’-ga) npr. Perge n (Etabt in 
Ramphy lien, Ap.G. 13,18). : 
pergallate 7 (p*'-gi’l-St) s., chm. gall- 
aͤpfelſaures Salz; ~ of iron gall - dpfel- 
faures Eiſen · oxyd. 
Pergamene(põꝰ-gàã-mĩn) a.grg.mit. : perga- 
me'nijd, aus Peſrgamum (.a. marble 27). 
pergameneous (po'-g4-mi’-n@8g) a. — 
pergamentaceous. 
Pergamenian (.n®'n) Na. = Pergamene. 
— II s. Einwohnerlin) von Pe'rgamum. 
pergamentaceous (-n’n-te’-jch"E) a. (of. 
ent.) pergame'nt-artig, wie Pergame'nt. 
Pergamon (p5”-gä-mon), m08 („möß), 
„um (.möm), mus (.nöß) npr., id. n 
(Stadt in Myfien, Klein-Aflen; jcht Bergama.) 
Perge! (pöY-dG*) npr. = Perga. 
perge? + (ps'dG) [vom It. peſrgere] v|n. 
fortfabren; ~! weiter! vorwarts! 
pergetting + © (pi'’-dG!-tin') s. = par- 


geting. —— 
pergola (..g’-la), zus (~gi#-[a) lit. It.] e. 
Ur Caube f, Überdachung f mit Ziveigen. 
pergunnah C73. (p"-gi’n-a) s. Bejirt m. 
perhap + (p!'-b3’p) adv. = perhaps. ‘ 
perhaps (p‘-bi’pB) [per und hap Zufan] | 
ade. vielleicht, etwa, möglichermeife. : 








Elf m, Elfe f, Gee f (wordumting gefallener, 
vom Parabled ausgeſchloffener Engel). 
peri? (p!.ri”) [fr. peri] a., her. = couped. 
Oe peri...|grh.]in Sign: um... herum. 
periagua L (pér-*.a’-gwa)|fpan. piragua] 
8. 1, Piroge f (aud einem Gaumftamm ge 
arbeitetes Boot ber Inbianer). — 2. ehm.: großes, 
flades, in ber Mitte offenes Küftenfahrzeug ber 
Amerifaner. [den After umgebend.\ 
perianal @ (.é’-n'l) [gré.-[t.] a., anat.J 
Periander (.2’n-d*) npr. Peria’nder m 
(Zyra’nn von Kori'nth, einer bee fieben Weifen 
Grlechenlanda; geft. 685 dv. Ghr.). 
*. Inch) Igrch.] 4. 


perianth @ & (pera- 
Blumen-hille f, -dede f. 

perianthial @ % (pén-'-0’'n-th®1) a. die 
Blumenhülle betr.; mit einer B. verfehen. 

perianthium @ & (.-th®Om) 8. (pl. wa, 
„th’.a) = perianth. 

periapt + (pe’r-’-Apt) [gre.] s. Amule'tt n. 

periastral 27 (pén-*-88-tr'l) [grh.] a., ast. 
um e-n Stern befindlich od. vor fich gehend. 

periastron @ („trön) [grch.] 8. (pl. ma, 
„tra), ast. größte Nähe eines einen andern 
umtreijenden Gterned. 

perlauger J +t (pén-*-a”-g"*) s, <= periagua. 

periblast 2 (pe’a-*-blagt) (grip. ]s.,physiol. 
den Zelltern umgebende ‘Maffe. 

periblastic @ (per-’.bIA”B-tit) @., physiol. 
von der Oberfläche des Eies aud feimend. 

periblem @ % (pen-'-blém) [ grd.] 2. 
Zellſchicht, aus der die Kinde hervorgeht. 

periblepsis 2 (pén-*-ble’p-Bip) [grch.] ¢., 
med. verftörtes Umfidbliden (bei Deli’ tien). 

peribolos 2 (p*-ri’b-'-158) [grch. sd.) s. 
(pl. nol, 151) gra. wtt.: umſchloſſener 
Tempel-plag, hof. 

peribranchial 2 (pén-*-bad’ n!-t2U) [grd.} 
a., anat. um die Kiemen serubliig: 

peribronchial 2 (~bro’n?-t©41) [qrd.] a., 
anat, in der Umgebung der Cuftivege be- 
findlid) oder vorfommend. 

pericardiac 2 (.ta-d*-4t), mal & (DE) 
van 2 (din), ne @ (Dit) [grd.] a., 
anat. da8 Herz ungebend, perifa’rdifd, 
den Hergbeutel betreffend. 

pericarditis 7 (.ta'-dal’-tif) lIgrch. ] ¢., 
med. Hergbeutel-Entzändung f. 

pericardium & (pea--ta”-d°.Im) lgrch.] 2. 
(pl. wa, “d'-a), anat. Herzbeutel m. 

pericarp & & (pe’r-'-tä'p) (gray. | 8. Frucht · 
Hille f, Samengehäufe n. 

pericarpia/ @ & (pen--ta” pi), nc @ & 
(pit) a. zur Fruchthuͤlle gehörig. 

pericarplum & & (pér-*-ta"”-p=m) 8. (pl. 
~a, ~pi-a) = pericarp. 

pericarpoidal 9 X(per-!-ti‘-p8i’-dI)a.zur 
Fruchthülle gehörig; frudthallen-artig. 

gericentral @ (.fe’n-tr'l) [grd.lt.) a. 

. um einen Mittelpuntt gelegen, 

perichste, th 2 % (pe’n-*-tit, EA) s. 
= perichetium. 

perichetial @ % (pén-!-f1’-f51) a. zum 
Moostelch gehörig. 

perichetium @ & (ihm) [grd.] 4. 
(pl. wa, vjh'-a) Moo8teld m. 

perichetous & (pér-'-ti’-t'B) a., zo. von 
Borften umgeben. 

perichete 2 *(pe’n-*-tit)s.=perichetium. 

perichondrial @ (pér-*-to’n-dréAl) |grd).] 
a., anat. den Sinorpel umgebend, in der 
Knorpelbaut (befindlich), der inorpelhant. 

perichondritis 2 (per-'-fon-daat’-tif) s., 
med. Knorpelhaut⸗Entzündung f. 

perichondrium @ (per-°-tun-dad.Im) 
[grd).] 8., anat. Knorpelhaut f. 

perichord 2 (pe’a-*-to'd)[grd.] ., anat. 
Ridenfaiten-Umbillung f. 

perichordai & (CT.D. pe’n-*-to"-d4l, WB. 
per-'-fo'"-d51) a., anat. die Rüdenfaite | 
(Chorda dorsa'lis) umgebend. 





periclase © (pé’n-‘.tléf, WB... Hök) vite a 
(pén-*.e”-falt, WB. ~ Balt) lgrch. J s., min. 
Peritla’s m. [peritle'ijd, des a) 

Periclean (ver-3-tIl”-In) a., gra. hist. 

Pericles (pe’n-*-tlif) npr. Pe'ritles m 
(atheniſcher Gtaatsmann, geft. 429 v. Chr.). 

periclinal & (pén--tlat’-n'l) [gch.) a. D 
@ und geol. fig von einem Punkte aus 
nad allen Seiten neigend. 

periclinium @&\ (per-'-tMn-m) [grch.] 
8.( pl. By 8) HAM felch rm gufammengefester 
Blumen. [fabrden; Dat) 

periclitate + (p*-ni’t-1*-tat) [It.] oa. ge 

periclitation + (p*-nlt-'-te’-{ain) s. Gee 
fabrdung f; Gefahr f, Wagnid n. 

pericope & (p*-ni’t--pt) [gré.] s., eecl. 
Perifo'pe f (Uuswahl Bid. aud den Evangelien 
oder Epifteln). 

pericorneal @ (pén-*-to”-n®2) [grdjIt.] 
a., anat. in der Umgebung der Hornhaut 
befindlid. aan) 

pericrane & + (ps’r-'-Men) 2. = peri- 

pericranial @ (pén-'-tre’-n#21) |grch.) a., 
anat. den Schädel umgebend, die Knochen⸗ 
baut des Schädels betreffend. 

pericranium @ („n!!m) larch.] 4. (pl. 
wa, atta), anat. 1. Schäbelhaut f. — 
2. weite.: Schädel m. 

pericrany & t (pe’a--Ins-n°) s. = peri- 
cranium. Liägrlid.\ 

periculous + (p’-alt-.18ß) [It.] a. ge) 

periculum (.l8m) [It.] s. (pl. ~a, cla) 
Gefahr f (vp. ſcheit. tur.); Wagnis m. 

peridental 2 (péer-*-de’n-t?l) lgrch.⸗lt.] a. 
anat. den Zahn umgebend. 

periderm @ (pe’n-*-dö'm) [gr.] s. Peri⸗ 
de'rm n: 1.20. Art Halljegeide Hilbendes Haut 
hen gewifler Medufen. — 2. & Korlihicht f. 

peridiole @ % (p-ri7d-*-a1) [grd.lt.) 8. 
1. Sporenhaut f gewifler Aigen. — 2. innere 
Haut des Gehäufes der Baudpilee. 

peridium 2 % (223m) Igrd.] =. (pl. wa, 
a) Peri’die f, Umſchlag m, Balg m 
(Frugtgehaule der Baudpilze). 

peridot & (pé’r-*-ddt) [fr.] 2., min. Perido't 
m, Shryjoli'th m. 

peridrome (pe’r-".dröm) [greh.] 8., arch. 
Tempel-Saulengang a. [perieci = 

periecians & (pén-*-1’-fd'nf) a/pl. = 

perier © (ve’a-Ü) [fr.] 8. Gieberet: Eifen- 
Range f, Laß⸗eiſen n. 

periergy & (ve’r-'-ör-dG°) [grd.] a. fiber: 
triebene Sorgfalt (vid. im Etit). 

periganglionic @ (péa--gin'-gl*-v’n-It) 
[gtd] a., anat. ein Ga'nglion umgebend. 

perigastric @ (»gä’$-tait) [grch.] a. den 
Verdauungstanal ob. die Eingeweide um» 
gebend; die Baudgegend betreffend. 

perigean  (.0Gi’-'n) lgrch.] a., ast. die 
Erdnähe betreffend. 

perigee & (pe’n-*-dGi) [grd.] s., ast. 
Perigd'um n,Erdnähef (ant. apogee); the 
moon is in her ~ der Mond hat Erdnähe. 

perigenesis & (per-!-dG8’n-*-BIf) [grd.]s. 
Biol.: Perige'nefiß f, Welleurergengning f. 

perigenetic & (.dQ*-ne’t-it) a. Biologie: 
perigene’tifd. 

perigeum 2 (.0Gi’-'m) [grd.]2.==-perigee. 

periglottic @ (.g{d’t-it) [grd.] a., anat. 
am unteren Zeiledes Kehldeckels befindlid. 

periglottis @ (rip) Igrch.] e., anat. 
Bungenbhaut f. Lazöße von 360 

perigon 2 (pe’a-'-gin) [gr.] 8. Wintet- 

perigonal @ ¢ (p*-ni’g-’-n'l) =perigonial. 

perigone & & (pe’n-"-gor) (gra. 2. Bee 
tigo’n 7, einjage Blütenhülle. 

perigonial @ * (ven-!-go’.nl) a. die 
Blütenhülfe betreffend; Perigo’ne... 

perigonium 2 & („u!m) [grd.] e. (pl. 
«a, n'a) = perigone. 

Périgord (fr. : pé-tl-go’t) npr. ehm. Randigaft 
in Gidweft-Granteeid ; ~ pie Triiffelpaftete f. 








@ Bifenigaft; © Tegnit; A Bergbau; & Militär; U Marine; & Pflange; @ Handel; © PoR; w Gifenbayn; d Mufit (. 6. 1x). 
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[PER...—PER...] zespstings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 








perigourdine (pér-*.gii”-din)| Périgord]s. 
Art landlicher Tang mit Belang im ehm. Perigord. 
perigraph @ (pe’n-'-gaaf) [grd.] 8. 1. une 
genaue Zeihnung. — 2. t anat. weiße 
Querftreifen m/pl. auf geraden Baugmusteln. 
perigyne & % („dGaln) s. = perigynium. 
perigynium @ % (per-"-dDgV’n-Im) lgrch.) 
8. (pl. va, a) Frudtinotenbille f ver 
Riedgrater. ; 
perigynous & % (p*-nl7bG-*-n8§) a. perie 
gd nifd, den Fruditnoten umgebend, ume 
weibig (Gtaubgetite). 
perigyny & &% („°-n°) s. Umweibigkeit f. 
perihelion & (pén-*-617-12n), vum & (.- 
Im) s., (pl. za, la), ast. Sonnennähe 
Feines Plane’ten (ant, aphelion). 
perihelioned 2 (Ind) a., ast. feine 
Sonnennähe hinter fic) habend (v. Planc'ten). 
perihexahedral 2(.het-b4-517-da‘l)[gré.] 
a., eryst. heraddrifiert, aus einem dierleitigen 
in ein fehsfeitiges Pri’Sma verwandelt. 
perijourdine(.dGii'”-din) = perigourdine. 
perijove & (pér-*-dGow) [grih.-It.) a. ast. 
Perijo'vium n (größte Rabe der Zu'diter · Tra 
ba’nten um ihren Plane'ten). 
periko J on-3. (pe’a-°-t5) s. Lafttabn m 
ohne Ded in Benga'ten. 
peril (pe’n-il) (fr. péril, v. It. peri culum] 
Is. 1. Gefahr f; Verantwortung f; @ 
Ri'fito n; J. — II v/a. Mela.) 2 in 
Gefahr fegen, gefährden. — 8. wagen, 
auf Spiel fegen. — MEN } v/n. 4. in 
Gefahr fein. — Syn. (gu ~ 1) f. danger. 
~ 1: to be in ~ of one's life in 
Lebensgefahr fein; @ at (ov. on) your 
„ auf Ihre Gefahr, auf Ihr Rifito; at 
the ~ of ... auf die Gefahr bin, daß ...; 
bei Vermeidung von ...; at the ~ of 
one’s life bei Gefahr feines Lebens; Ber. 
figerungsweien: „s pl. of the sea, «3 pl. 
at sen Seegefabr f; prvb. ~ proves 
who dearly loves wahre Liebe zeigt 
fih in der Stunde deB Ungemachs. 
perilous (pe’r-'-186) [fr. perilleux] I a. 
D 1. gefährlich), gefabrvoll. — 2. t fared: 
lid, furdtbar. — 3. + ſcharf, ſarka ſtiſch. — 
HL P tad, 4. ungemein, ſchreclich ſehr. 
perllousness (.-n®g) s. Gefährlichfeit f. 
perilymph & (pe’a-*tmf) |grd.-lt.] s., 
anat. Ohrfluſſigkeit f im tndgernen Labyrinth. 
perilymphangiala(pea-'-Nm-j#’n-dg23t) 
[sr.] a., anat. die Lymphgefäße um- 
gebend. LObrAaffigteit ia 
perilymphatic 2 (.f2’t-{t) a., anat. die, 
Perim (pe-ki’m) npr., geogr. Peri’m n 
(britiſche Infel am Gingange in bad Note Meer). 
Perimedes (pér-*-mi’-dif) npr., ara. myth. 
Perime’deB m (Getdhrte ted Ody’ fiend). 
perimeristem 2 %(.me’n-'-ktem) lgrch. ] a. 
diejenige Zell ſchicht, aus der bie dufere Rinde entſteht. 
perimeter @ (p!-ni’m-!-t) [grd.] 2. 
1. math. Umtrei8 m, Unfang»n.— 2. opt. 
Perime'ter n (Inftrume'nt zur Beftimmung bes 
Gefichtstetd-8). Le. perime’trif.) 
perimetric(al) & (per--mé’t-rit, „ad-tD)J 
perimetritis @ (.m‘-tnal’-tip) ¢., med. 
Gebärmutter-Entzündung f. 
perimetry%»(p'-ri’m--1R°).,opt.Meffung 
f des Geſichtsfeldes mit e-m Perime'ter. 
perimorph & (ve’r-!.mörf) (grd.] 3., min. 
aus anderer Gubflanz als ber Kern beftehende 
äußere Ninde eines Minerals. 
perimorphic & (pen-*-mo”-fit), vous &@ 
(~f*6) a., min, die metamorphofierteRinde 
eined Minera’is betreffend. 
perimysial & (C7.D. péer-*-mI’B-2, WB. 
mg ob. FI) gr.) a., anat. mustel · 
befleidend, die Muskelſcheide betreffend. 
perimysium & (CT.D. .mi’§- 2m, WB. .- 
nu’ g-"nı) Igrch.) a. (pl. wa, ~*a), anat. 
Diustelsfheide f, haut f. 
BaF perinza/,mum = perineal, &c 





perineal Q(pér-*-ni”-"l) a.,anaé.Damm-..; 
zum Damm gehörig; surg. ~ rupture 
Dammriß m. LDammbrud si 
perineocele & (.?-611) [gra.] 8., surg. 
perineoplasty @ (WB. pen-+-ni’ .plaß-t*, 
CT.D. per-*-ni-*-plt’§-t°) [ gre.) 8., surg. 
plaftifche Operatio’n am Damm. 
perineorrhaphy 2 (.n!-0’r-4-f*) [grch.) 
&, surg. Nähen n eines Dammriffes. 
perinephritis @ (.frat”-tig) s., med. Ent- 
afindung f der Gewebe um die Nieren. 
perineum 2 („ni’-'m) [grd.] s., anat. 
Damm m, Schamleifte f. 
perineurial & (.njit’-2™1) [grd.)a.,anat. 
einen Rerd umgebend, die Nervenfceide 
betreffend, ——— 
perineurium % (pen-'.njü’-aIm) ⸗. — 
perioctahedral & (péen-*-of-t®-517-dr'l) a., 
eryst. aud e-m vierfeitigen in ein adtfeitiged 
Pri’8ma verwandelt. : 
period (pi”-n®%p) (gr@.] Hs. 1. Perio’de f, 
Kreislauf m, Umlauf m, Cy'tlus m. — 
2. Perio’de f, Umlaufszeit f; Zeit-raum 
m, »abſchnitt m; geol. glacial ~ Eißzeit f; 
co. girl of the ~ Mode-dimaen n. — 
3. Zeitpuntt m, Biel n. — 4. Grenze f, 
Enden, Schluß m, Beſchluß m; N to put 
a ~ to ein Ende maden mit. — 5. typ. 
Puntt m (.). — 6. gr. Periode f, Rede 
fag m; Abfak m. — 7. math. Periode f 
(wiederkehrende Gruppe von Ziffern). — 8. d 
Periode f (mit einer Radeng endigender Abichnitt 
e-8 Tonfläds). — 9. Pros. der Alten: Gruppe 
f von zwei od. mehreren Strophenglicdern. 
— 10. med. erteunbarer Abſchnitt einer 
Krantheit. — IE t v/a. 11. beendigen, 
beſchließen. — HER + v/n. 12. aufhören, 
gu Ende geben. 
periodic (pi-n*-o’D-1t) a. 1. periodisch; 
Rreide...; zu beftimmter Zeit wieder 
tebrend; J. — 2. gr. und rhet. periodifd. 
Su » 1: ~ fountain intermittie 
rende Quelle; ~ motion Kreislauf m; 
ast, „ star Stern m mit periodifd 
wedfelnder Helligkeit. 
periodical (.'-fl) La.O 1. = periodic. — 
2. regelmäßig erfheinende Zeitſchriften 
betreffend; Zeitungd«...— EN 8. 3.periodifge 
Beitidrift; Revues, Magazi'nn, Zeitung 
f ıc.; the latest .8 pl. die neueften Zei⸗ 
tungen f/pl. — 4. Am., al. to have one’s 
„8 fid in feiner Sauf- 2c. Periode befinden. 
periodicalist (pi-n'-o’d--2-liBt) 8. Her: 
audgeber m einer Beitidrift; Seitungs- 
ſchreiber m, Zournali’ft mm. 
periodicalness (pi-n*-57d-*-t41-n®B) 8. bas 
Beriodifche, periodische Wiedertehr. 
periodicity (pi-R!-.D1’&-°.1°) |fr.] 9. (pi. 
mies, tf) Periodizitä’t f, Wiederlchr f 
in gewiſſen Zeiträumen. 
periodide a (p*-nat’-*-did oder .DaTD) s., 
chm. Überjodi’d n. 
periodontal & (per-'-"-d0’n-t"l) a., anat. 
die Zähne umgebend. 
perieci (per-*-i”-Bat) lgrch.] e/pl. 1. Pr 
erä.utt.: Periö'ten m/pZ., Ummohner m/pl. 
(Ragtommen d. achã iſchen UreinwohnerLato’niens). 
— 2. & Nebenwohner m/pl. (auf demſelben 
Breitentreis, aber auf dem entgegengefegten Me. 
ridia'n Wohnende). [perieci 3 
peri@cians 7 (per-.i’-{h’nf) s/pl. = 
periople & (pe’r-*-spl)|grch.]s., vet. Ober- 
haut fde8 Hujeds. [haut des Hufes betr.) 
perloplic 2 (pén-*-0’p-lit) a., ret. dieCbersJ 
periostea/ O (~8'§-t21), vous 7 (15) 
Igtd.] a., anat. die Knochen umgebend, 
die Rnodhenhaut betr. [Ruodenhant 2 
periosteum % (18m) |ar.] s., anat. 
periostitic @ (pen-*-5§-ti't-if) a., med. 
die Knochenhaut⸗ Entzundung betr. 
periostitis & (.tai’-tip)s., med. Knochen · 
haut⸗ Entzündung f. 





periostosis % (pen. aß · tõ ·ßi) a., med. 
Knodenhaut-Gefdroulft f. 
perlostracal @ (per-'-v’b-tr®-(1) a., zo. 
Die Oberhaut bes Gehäufes ber Schaltiere betr. 
periostracum @ (-löm) [grd.] s., zo. 
Cberhaut f ves Gehinfes der Schaltiere. 
periot (pe’n-It) s. Gewigt (1.6. XXIL,IIB.). 
periotic & (per-! 0’-tit)| grd.Ja.n.s., anat. 
daß innere Ohr umgebend(er Rnoden). 
peripatecian @ + (pen-'-pä-t”-jchn) s., 
phle. Peripate'titer m. 
peripatetic 2 (~t8t-It) [gr] Ha. 1. pale. 
Pw peripate'tiich, ariſtole liſch. 2. um: 
berwandernd. — IH s. 3. phls. Pa Peri 
pate’tifer ms (Unhänger bes Uriſto teles). — 
4. co. Gubgdnger m, Wanderer m; 
weit6.: iro. Wander-lehrer m, -prediger 
m. — 5. „5 pl. Unterweifung f durd 
Vorträge im Umbergeben. 
peripatetical 7 (~'-t*!) a. = peripatetic. 
Peripateticism 2 (-°-blim) s., pAls. 
peripate'tifche od.ariftote'lifche Philoſophic. 
peripatise © (p*-ni’p-4-taif) c/n. Qu. 
co. umberwandeln. 
peripetalous & (per-’-pe’t-A-[56) a. 1.20. 
um die Yühlergänge ves Seeigeta gelegen. 
— 2. & um die Blumentrone ſtehend. 
peripetia 7 (.p'-tal’-a) s. Peripeti'e /, 
Löfung f ded Knotens im Trama. 
peripherad 2 (p’-ni’j-’.nXd) adv., zo. unt 
anat. nach der Peripheri’e oder dem Um- 
treife zu (ant. centrad). 
peripheral @ (.n'l) a. GC periphe’rifch, an 
der Peripheri eod der Außenflaͤche befindlich 
peripheric(al 0) @ (pen-'-fe’a-if, .-f1) a. 
1. periphe'riich, den Umkreis over die Pe— 
tipheri’e betr. — 2. zo. an der Peripheric 
eines Organs befindlid. 
periphery 2(p*-ni’f-'-n°) s. (pl. ~ies, nf) 
1. math., ac. Peripheri’e f, Umfang m, 
‚frei? m. — 2. Unkenflide f e-3 Körpers. 
periphrase & (pe’n-'-frej) [grcb.] Ie. 
Periphra’fe f, Umſchreibung f. — El vie. 
Ob. umſchreiben. — III e/n. Mb. Um- 
ſchreibungen gebrauden. 
periphrasis @ (p'-alf-nd-Bi5) lgrch. ] «. 
(pl. wes, „Bif) = periphrase. 
periphrastic'al C) @ (pén-* - fni’§-tit, 
at®-t8l) a. umſchreibend, periphra'ſtiſch; 
gr. ~ conjugation umfdreibende Ron- 
jugation mittels Hilfsjeitwortes. 
periphyllum & &(pén-!-fr’1-'m)s.—lodicle. 
periphyse @ &(pe’n-*-fal fs. = periphysis. 
periphysis @ % (p'-ni’j-*-Bik) [ gra.) >. 
(pl. ves, ~Bif) unfrußtsare Safer, welde ho 
außerhalb der Sporenſchlãuche ber Pilze erkebt. 
periplast 2 (pe’r-'-pläbt)[grch.) s. Bistogie : 
Interzellula’rmafle f. 
periplastic @ (per-'-plarg-tit) a. Bistegie: 
1. die Interzelula'rmaffe betreffend. — 
2. den Zelltern umgebend. 
periplus @ (CT.D. pe’a-*-plbB) [grdh.] =. 
1.8 Umjdiffung f. — 2. Pr Xitel mehrer: 
geoaraphiſcher Werte bes Aitertums. 
peripneumonia % fat + (pen-*-pnit-mo’- 
né-a) #. = peripneunony. 
peripneumonic 2 („mö’n-It) a., med. die 
Lungenentzündung betr., lungenjädhtig. 
peripneumony tar t (per-"-pnju’-m°-n‘) 
[grd.] 8., med. Qungen-entzündung f. 
peripolygonal 27(pér-'-p*-Ii’ g-*-n'1)| gr. | 
a., eryst. vicl-flädhig, -fantig. " 
periproct @ (pe’r--prött) |grd.] s., zo. 
die After-öffnung umgebende Erhöhung 
bei ben Stachelhaͤntern. 
periproctitis @ (péen-'-ppot-tat’-tig) a, 
med. Gntzündung f der Gemwebe-Um- 
gebung des Maftdarms. 
periprostatic @ (.pré-fti’t-it) a, anat. 
die Vorfteherdrüfe umgebend. 
peripteral @ (p*-ai’p-t-a’l) [grd.] a.. 
arch, von einer Eäulenreihe umgeben. 
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peripterous % (p’-ni”p-t'-n5§) a. 1. auf, perissad & (CT.D. pë. ul ¶ d, WB. pe’n-*- 


allen Geiten befiedert. — 2. & geilügelt, 
von einem dünnen Rande umgeben. — 
3. = peripteral. 
periptery 2 (n°) 8. (pl. vies, .n'f), arch. 
1, von einer Säufenreihe umgebenes 
Gebäude. — 2. Säulenreihe f um die Cella 
eines Tempels. [apparat 2 
peripyrist ( péa-*.pal’-rigt) 2. ust Rod: 
perirectal 2 („ae’t-tI) l grch.lt. a. anaé. 
“ um den Maftdarm befindlid. 
perisarc @ (pe’a-*-ga't) [gtd.] a., zo. 
äußere Hülle der Hybror’dpolypen. 
perisatarnium 2 (pée-'-£4-t8-n@m) [It.) 
s.,ast. Satu'ınnähe feines feiner Traba'nten. 
periscian & (p’-ai’jh-n, WB. ~'n) gr.) 
Ta. umjdattig. — IE s. Umfdattige(r). 
periscil 2 (~*-al) s/pl. umſchattige, inners 
halb ded Polartreifed wohnende Balter 
n/ pl. (weil gu ihrer Sommerzeit ihr Schatten treid- 
fermig um fie berumgett). [Rundfidt 9) 
periscope & \ (pe’n-'-Blop) lgrch. 8. 
periscopic(al) 2 (péen-!-fts’p-it, 61) a., 
opt. periffo’pifd, tonfav-fonbes. 
perish(pe’n-Ifdh) [m/e perishen,ajf.periss- 
wy It. peri’re| @c. I v/n. 1. umtommen, 
untergehen, fterben, verunglüden (by, of, 
with Durd, von, an); J. — 2, verfallen, 
vergehen, zu Grunde geben, hinſchwinden, 
abfterben, verwelten. — 3. fig. beftindig 
abnehmen, fic in bie Berne verlieren. — 
4.theol.der ewigenBerdammnis verfallen. 
—5.F xing night grimmig kalte Nadıt. — 
HI r;a. 6. + od. fett. zu Grunde richten, 
vernichten, verderben, töten. — 7. prove. 
durch Froſt dernidten. 
Zu » 1: to ~ by cold erfrieren; 
to ~ by drowning etttinfen; to ~ by 
g (ed. with) hunger Hunger flerben; we 
nearly „ed with fright wir famen faft 
$ vor Edhred um ; F I folt „ing ich fühlte 
mith halb tot; J to . at sea auf der 
8 See verunglüden; to ~ by the sword 
durhs Schwert umfommen; ~ the 
thought! daran ift nicht zu denten! 
perishabllity (pén-'-c4-bi71-'-t°) 2. Bere 
Ginglidteit f, Leite Berderblidfeit. 
perishable (pe’n-'-fh'bl) a. D (wy adv.) 
vergänglich, hinfällig, leicht verderblid; 
fer.: „ monition ridterlide Weifung, et. 
leiht Berderbendes zu verlaufen; ~ pro- 
perty leicht verderbende Ware (Fits x.). 
perishableness (pe’n--|h'bl-n?E) s. Ver 
gänglileit f, Hinfälligleit f; leichted Ber- 
derben ven Waren ıc. 
perisher (pe’n-*-jb**) #., cant Zrunt m, 
Liederlidteit f; be went in a ~ er ergab 
fid dem Trunf. [fommenn; Nadteil ea 
perishment + (pe’a-tid- ment) 2. Um: 
perisoma/ a (per-'-b0’-m'l), ~atic 7 (-- 
B.mirt-It) a., zo. Die Körperwand ber 
Gtageigäuter betr. [wand f ver Gtagelhänter.\ 
perisome 27 (pe’n-'-Bom) [gch.]s. Körper: ) 
perisomial 27 (pen-'-50’.mill) a. = peri- 
somatic. [Perifpe'rm n, Samenpülle 9) 
perisperm 27 $ (pe’a-'.kpärm) lgrch. J a. 
perispermic 2 % (ver-'-bpö’-mit) a. mit 
einer Reimhülle verfehen (Samen). 
perispheric(al) 2 („Bie’»-it, „PN [grd.] 
a. tugelförmig. 
perispome & (pé’n-*-bpom) [grdh.] ara. gr. 
Us. Berifpo'menon n (Wert mit bem Birlum- 
Bez asf der legten Gitte). — HH a, den Bir 
tumfle'g auf der legten Silbe habend. — 
III cja. @b. mit dem Zirtumfle'zaufder 
legten Sitbe verfehen. 
perispomenon 2 (per-'-Ep0’m-’.nön)[gcdh.] 
8. (pl. ~&@, na) = perispome. — 
perisporangium & & (pea-'-Bp’-ra’ı- 
dG:.Im) 8. Schleierhen n der Farnträuter. 
perispore 27 % (pe’n-'-Epö' ©) Iardh.] 8. 
äußere Sporenhaut. 





63d) Igich.] Ha.1. chm. von ungerader 
Wertigtcit (Gtement). — HE 8. 2. chm. 
Gleme'nt n von ungerader Wertigteit. — 
3.20. unpaargchiges Quftier (ant. artiad), 
perissodacty](e) 2 (p'-rif-*-dJ’t-til)[ gr.) 
@. 4. 8., 20. unpaarzehig(es Huftier). 
perissological a \ (p*-nip-*-l070G-'- FI) a. 
weitſchweifig. 
perissology 07 (pẽun-*· hoꝰ l·. dqꝰ) [grad] a. 
Weitſchweifigkeit f, Wortſchwall m. 
perissosyllable a (pé-alf-*-§§- ierbe it) 
lgrch.]a. pros.überfhüffigeSilbenhabend. 
peristalith ꝙ (p*-ni’§-t@-Ileh) Igrch. ] 2. 
Citertumatande: Reihe f von aufredtfiehen- 
den, en Grabbigel umgebenden Steinen. 
peristalsis % (pen-’-BtA’I-BIE) 8., physiol. 
perifta'ltifhe Bewegung ter Gebärme. 
peristaltic @ (-tit) a. (wally adv. |. 0.) 
1. physiol. perifia’ltifh, wurmförmig; ~ 
movements p/.wurmfdrmige Bewegungen 
pl. vex Eingeweibe. — 2. elect. perifta’itifch 
(von Jnduttionsfrémen innerhalb eines Kabeld). 
peristaltically & (~t'-f4-(°) adv. mit 
a Bewegung. DB) 
peristem @ & (pe’n-'-ftem) &. = peri- 
peristerion @ & (pén-*-pti”-né-4n) (grd.) 
8. Gifentraut 1 (Verte'na officina'tia). 
peristerite & (p*-ni’B-t'-ralt) (grd.] 2., 
min. Perifteri’t me (Art Atsit). 
peristeromorphic®(p*-alf-t?-né-mor”-fit) 
gt.) a., orn. tauben-artig, -formig. 
peristeronic 7 (p’-niß-t-adn-it) a. die 
Taubenzucht betr.; Pr Society (Brief) 
Taubenverein m. 
peristeropod @ (p'-ni’f-t®-n'-psd) (ged) 
orn. I a. taubens, jharr-füßig. — 
Iharrfüßiger Hühnervogel. 
peristeropodan &(p’-alb-t°-a0”p-!-dbin) a. 
u. 8 = peristeropod, are! 
peristeropodous % (.D8f) a. = periste- 
peristomal & (pe’n-*-fts-m'l) a. 1. & 
das Perifto’m betr. — 2. zo. den Mund 
umgebend (bet niederen Zieren). 
peristomatic 4 (ver-'-Bt’-mart-I) a., zo. 
und & daß Perifto'm bettefiend. 
peristome & (pe’a-°-Btöm) (grd.] 8. Peri« 
fto’m n: 1. & Mündungstranzm der Moos⸗ 


lapſeln. —2.z0. Mundltanz m niederex Ziere. | per] 


peristomial @ (ver--Btö’-mil) a. = 
peristomal. [.m!.a) = — 
peristomiuma@(.m@m)| grd.| 2. (pl. wa, 
peristrephic 2 (pen-'-ptae’f-it) gr.) a. 
ſich Drebend (bid. Bilder eines Panoramas). 
peristylar 2 (pen-’-ftal’-(") a., arch. von 
Säulen oder einem Säulengang umgeben. 
peristyle & (pe’a-*-Btall) [grd.] s., arch. 
Perifty’l m, Säulengang m, der don einem 
Säulengange umgebene Hof zc. 
perisystole & (pen-'-Bi’-t?-[!) [gtd.] a., 
physiol, Zeitdauer f zwiſchen der Bj 
jiebung und Ausdehnung des Herzens. 
perite + (p*-nai’t) [[t.] a. erfahren. 
perithece 7% (pe’n-*.thif) = perithecium, 
perithecium@% (per-'.2hi’-b*-tm,.fg2tm) 
8. (pl. na, «Bia, jh?-a) Kernhülle f ver 
Slechten und Nernpily. " 
perition + (p'-ni’f-'n) s. Bernidtung f. 
peritomous % (p*-ni’t-’.md3$) [grd.| «., 
min, perito'm (in mehr als einer Ridtung 
parallel mit der Wdfe {paltend). 
BaF peritonwal, &c.j.peritoncal, &c. 
peritoneal @ (per--t-ni’-I) a., anat. 
Baudfell-... [fel n, Darnıfell a 
peritoneum 4(~'m)[grd.|s.,anaé.Baud> 
peritonitis & (.nal’-tip) [gtd.] s., med. 
Baudfell-Cntgindung f. 
peritracheal @ („tre’ 1) (grd.]a., ent. 
die Trache'en eines Infe'tts umgebend. 
peritreme 2 (pe’n--trim) lgrch. I4. 1. ent. 
Trade’entrang a. — 2. zo. Mundkranz 
m einer Ednede. 


peritrichan & (p*-ni’t-.*-t'n) [grd.] 2. 
20. Wimperträger #3 (Infuſo rium). 
peritrichous % (186) a., zo. wimperne 
tragend. 
peritrochium &+ (pér-'-tro”-f%m) [grd.] 
&., phys. und mech. Rad n an der Welle. 
peritropal 4 (p'-ni’t-n'-p#l, po’a-*-tao-p'l) 
[gr@.] a. 1. rotierend, fih im Recife 
drebend. — 2. &\ = peritropous, 
peritropous @ &\ (.p8b) a. gegen die 
Achſe der Frucht gerichtet. 
perityphlitis @ (pen-*-tif-lat”-tig) [gre.] 
8., med. Blinddarm-Entzündung f. 
perluterine & (pen-’-jü”-t-aın ob. nati) 
[grd.-lt.] a., anat. den U'terus umgeberd. 
perivascular & (.wi’{-H8-1') [grep.-lt.] 
a., anat. ein Gefäß umgebend. 
perivenous & (.wi’-n*$) [grd.lt.) a. 
um die Adern befindlic. 
perivisceral 2 (.10\’§-5-n5f) [grdlIt.] a., 
anat. um die Eingeweide liegend. 
perivitelline @ („n’-te’i-In) Brett.) a. 
das Gi-dotter umgebend. 
periwig (pe’a-'-wig) |fr. perruque] Ls. 
1. Berüde f. — 2.1 zo. = periwinkle? 1. 
— IL F\ va. Oe. 3, mit einer Perüde 
bededen, i-m eine Perüde auffegen. — 
4. fig. bededen, überdeden. 
periwig-pated \ (.-pe-t'd) a. e-e Perüde 
tragend. [Ränder ne 
periwig-stand (.-ftind) s. Perüden- 
periwinkle! & („wintt) (It. pervi'nca] 8. 
Sinn, Jmmer-griln n ( Vinca). 
periwinkle? (.) ¢., zo. 1. Uſerſchnecke f 
(Littori’na litto'rea), — 2, Ams. derſchiedene 
große Schneden · arten: Kinthornn( Bacci' mum). 


Is, | Perizzite ( pe’n-*.falt) npr. Pherefi'ter m 


(1. Mof. 13,7). eid m.\ 
perjuration + (pö'-dG3-ne”-[ch’n)s. Mein-J 
perjure (pa'’-dG#) [{t.] Ets. 1. Mein: 

eidige(r). — IH v/n. Ob. 2. falſch fgwiren, 

einen Dtein-eid leiften. — III v/a. Qt. 

3. mein-eidig maden; to~ oneself mein- 

eidig w., einen Mein-eid leiften. — 4. ti-m 

einen faiſchen Eid leiften, i-m mein-eidig w. 
perjured (pi*’-dG**d) a. OO (f. sly) 1. mein: 

eidig; the ~ die Mein-eidigen pl. — 2. + 
falſch geſchworen, abfihtlih gebrochen. 

juredly (.-[°) adv. auj mein-eidige 

Weife, durch falſche(n) Eid(e). 
perjurer (pd"-dG*-a**) s. Dtein-cidige(r). 
perjurious (p**-dGii”-n&1g) a. mein-cidig. 
perjurous + (pö”-dG3.röR) a. mein-eidig. 
perjury (pö”-dGi-R°) (It. peru rium] 8. 

(pl. mies, .n'{) ofp. jur.: Mein-eid m; 

to commit „ einen Mein-eid kiften, 
perk! + ober prove. (pött) [perch?] Es. 

horigonta’le Stange: a) für Bagel; b) zum 

Aufgängen von Garn, Kleidern ac.; C) Geftell 

ob. Bod in Gägemählen gum Trocknen der Breiter; 

d) Setthange. — EN c/n. undeja. = perch®, 
perk? ( ) lwalli ſiſch] Na. 1. hubſch, fauber, 

ſchmuck, geputzi. — 2. P hochnaſig, fed, 

ftoly; troßig. — EE v/n. Ga. 3. (a. tow 
it) fic) brüften, ftoly Fig apy die 

Naſe hod tragen. — 4. P to. up again 

wieder auflommen, P fic) wieder aufe 

rappeln (nad einer Rrantheit), — HEN v/a. 

@a. 5. in die Höhe fireden; to ~ up the 

ears die Ohren fpiken; to ~ up one's 

head den Kopf (oder Die Nafe) hod tragen. 

— 6. pugen, fhmüden; to ~ up (auj-) 

puten; P to ~ up one’s cap f. cap! 1}. 
perk# (.) @a. I vjn. fpdben, ſcharf bliden. 

— IE prove., via. genau prüfen. 
perk * + ober {gott. (.) 5. = park, 
| perket (pi'’-t*t) [perk "] s. Heine Stange. 

perkily („t-1°) adv. zu perky. 
Perkin! + (pö”-in) npr. = Peterkin. 
perkin® (.) s. 1. art ſchwacher Birnwein 
(= perry®). — 2. sl. Bier n. 
| perkiness (pi'’-f?-n'f) a. feded Wefen. 
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ical; @ commercial; @ postal; @ railway; J music (see page IX). 


(PER...—PER...] Die Ausfpracher und die bilOl. Zeichen find vorn, S. IX—XI, die Abkürzungen ıc. 6. X—KXXII erflärt. 





Perkinism & (p3*-f*-nifm) [Elisha Perkins, 
amer. Urıt, t 1199] ¢., med. Perlini’Bmus m 
(chu. Art Heilmethobe burd Streiden eines leiden: 
den Orga'ns mittels dex Spigen metallener Radeln). 

Perkinist 2 (.nift) s., med. Pertini’ ft m, 
Anhänger m de8 Pertini’ Imus. 

Perkinistic @ (nı$-tit) @., med. den 
Pertini’smus betreffend. — 

Perkins (vd”-tinf) npr. (Brin.; vgl. a. Per- 

perks P (pörtk) [corr. aus perquisites ] 
a/pl., al. Nebenverdienft m. 

perky (p3”-t*) a. (wily adv.) = perk*, 

perlaceous (p'*-[8”-{@*6) a. perl-artig. 

perlarian & (p*-13’-n@m) ent. La. zu den 
Afterfrühlingsfliegen gehörig. — II s. 
Aiterjrühlingsfliege f (Perla). 

perle (pö'l) [fr.] s., med. Kügelden n, 
Troͤpfchen n. Ifliege f — 

perlid & (pi*’-lid) s., ent. Ufterfrithlings- 

perline & (lin) a. zu den Afterirühlingd- 
fliegen gehörig. [Perlftein a 
perlite 2 (.lait) [vom fr. perle] s., min. 
perlitic @ (p*-li’t-it) a. perlftein«artig. 
perlous + (p8*-I'§) l perilous] a. gefabriid. 

perlustrate \ (p**-[8’f-tret) [[t.] e/a. 
Ob. durhmuftern, befidtigen. 

perlustration (pö'-tög-tne’-[h®n) [{t.] 8. 
Durdmufterung f, Befihtigung f. 

Perm (pö'm) npr. ruf. Gouvernement u. Stadt. 

perma J (pö”-ma) [türf.)] s. Perme f 
(Meines tũrtiſches Boot). 

permagy L(pö”-mä-dg°) s.Permeführer m. 

permanable t+ („n’bl) a. = permauent. 

permanence (p3'”-m4-nén§), wy (~nen-f*) 
8. 1. Permane'nz f, Ständigteit f, (Fort-) 
Dauer f, Beharren m; for a ry fiir die 
Dauer. — 2. sl. dauernde Stellung. 

permanent (nen) |lt. permanent-em] 
IT a. O 1. permane'nt, (fort)dauernd, 
fortwährend, bleibend, (be)ftändig, an« 
baltend; %. — 2. dauerhaft. — Syn. j. 
durable. — FE @ ws sipl. 3. leichte, 
bellgefärbte Baummollftoffe. 

Zu » 1: chin. „ blue künſtliches 
Ultramari’n; „ exhibition fländige 
Ausftellung; * ~ fortification flän- 
dige Vefeftigung; chm. „ gas perma: 
nente3 Ga8; ~ ink unverlöfcliche Tinte 
zum Waͤſchezeichnen; W ~ way Bahn-ober- 


bau m, »törper m; chm. ~ white Pers | 


mane’nt>, Bary't-weiß n. 

permanganate @ (p"-mä’nt-gä.nät) s., 
chm, tibermanga’njaures Salz; ~ of 
potash dbermanganfaures Kali; ~ solu- 
tion Chamä’leonlöjung f. 

permanganic 2 (pé'-min'-gi’n-If) a., 
chm.: ~ avid Übermanga’njänre f. 

permansion ¢ (p*-mä’n-[h’n) [It.] s. Bere 
barren n, Fortdauer f. 

permeability (vör-mP-A-bit-".t°) [[t.] 8. 
Durdhdringbarteit f, Durdhlaffigteit f. 

permeable (pi”-mX.ibl) (It.] a. O (ay 
adv.) Durddringbar, dDurdlajfig; mmess 
A\(.-n'*p) &. = permeability. Ldringend.| 

permeant (pi"- mnt) | it. a. durd-J 

permeate(.m’-ét)| It. permea’re] v/a.a b. 
durchdri'ngen (bf. von Blüffigleiten und Licht). 

permeation (pö-ım’-e’-[din) s. Durch⸗ 
dringung f; Durddrungenfein n. 

permeative (pö”-mÄl-tIm) a. durd- 
dringend. 

Permian („mn) [Perm] La. 1. permiſch, 
aus Perm. — 2. geol. permiſch (bie 
oberfte palãoʒo iſche Schicht hetreffend) ; ~ forma- 
tion Zedfteinfornation f; „ limestone 
Bedftein m. — IL s. 3, Pe'rmier(in). 

permillage (p‘'-mi’1-0G) [[t. per u. mille] 
8. Berhaltnis n zu tauſend; a higher ~ 
mehr aufs Taujend. 

permiscibie X (.mi’§-i61) a. vermijchbar. 

permiss + (p*-mi’§) [It.) s. Qulajjung f 
einer Bahl. 











permissibility (p*-mip--bi7(-‘-t*) s. Bue pernancy (pö*-n'n-$*) [pern!] s. jer.: 


laffigteit f. 
permissible (p*-m1’§-16l) a. zuläffig; ~y 
(p*-mi’§-*-ble) adv. gulaffigeriveife. 
permission (p**-mi’ ja-'n) [jr., It.] s. Er- 


Zulafjung f, Bergünftigung f; with your 
„nit Ihrer Erfaubniß; to ask for. um 
Erlaubnis bitten over nachſuchen; he was 
granted ~ to leave er erhielt die Er- 
laubnis zu geben. 

permissive (p*-mi’$-In) a. 0 (f. wly) 
1. ges, ver-flattend; gulaffend; .— 2. 
geduldet, augelafien, verftattet. 

Zur» 1: parl. ~ bill Gefeg n, die 
lotale Konzejfio'nd-erteilung zum Ber- 
taufe geiftiger Getrante betreffend; juz. : 
„laws pl. Gefege /pl., die gewifien Per- 
fonen etwas geftatten; ~ waste Vernad- 
laffigung f notwendiger Gebdude-Re- 
paratu'ren. Lmit eugene 

permissively (.-[°) adv. durd Zulaffung, 

permistion + (.tfd'n) s. = permixtion. 

permit (p'*-mi’t) [[t. permi’ttere) I ofa. 
@e. 1. erlauben, geftatten, zugeben, gu 
laffen, cinwilligen in (acc.); geſchehen 
faffen, dulden ; 3. — 2. + i-m überlafien, 
anbeimftellen (to). — HE v/n. @e. 3. ct. 
erlauben ob. geftatten, Erlaubnis geben; if 
circumstances „ wenn die Umftande e8 
geftatten. — III (pö”-mit, aug pF-mi’t) 
8. 4. Grlaubnis f. — 5. Erlaubnis 
ſchein m, »tarte f. — 6. @ Frei, Paffier- 
zettel ne für Waren; Bollfreifdein m; Zou. 
Abfertigungsſchein m; . (for exportation) 
Ausfuhrdetlaration f; J. — Syn. fiehe 
admit und allow. 

Zu ~ 1: to be „ted die Erlaubnis 
erhalten; I was not .ted to man er- 
laubte mir nicht zu; am I .ted to go? 
darf ich gehen ?; (in Briefen) will you ~ 
me (ob. may I be .ted) to observe ge- 
ftatten Sie mir zu bemerfen; he desired 
to be „ted to speak er bat um die Ere 

laubnis gu fpreden. 

und: % . for home consumption 

$ Bollfreijdein m für im Lande bleibende 
Waren. Imission.ı 
permittance + (p*-mi’t-'n§) s. = per-J 
permittee (pö'-m-ti) s. j. der eine Er» 
laubnis oder einen Erlaubnisſchein er- 
halten hat. ———— 
| permitter (pi.miſt.·*t) s. Grlaubende(r), 
permix + (p*-mi’tp) [[t.] v/a. zſ.emijchen. 
permixtiont(p*-mi’ tf-tig'n)e Diihungf. 
Permocarboniferous @ Am. (pöt-ıne- 
fat-br-ni”f--n8B)| Perm]a., geol.permifa, 
die permifhe Formation Umerita’s betr. 
permutability (p*-myjir-té-bi71-"-t*) 8. Ber 
tauſchbarleit f. 
permutable (p*-mjii”-t*bl) [fr.] a. O (my 
adv.) vertaufhbar, zu verwedfeln(d); m 
ness (~-n*g) s. Vertauſchbarleit f. 
permutation (pé'-mi®-te”-fdy’n) [[t.] e. 
1, Tauſch m, Umtauſch m, Lertanfdung 
f, Rerjegung f. — 2. @ math. Permue 
tatio'n f, Une, Ber-fegung f. — 3.2 
Ppilotogie: Verſetzung f von Konfonanten. — 
4. ecel. Pfrundentauſch m. — 5. @t 
Tauſchhandel m. List) a. Vexierſchloß 9 
permutation-lock © (p*-mi'-te’-fo'n- 
permute (p*-mjii’t) [It.] v/a. @ b. 1. vers, 
! aus-taufden. — 2. @ math. permutieren, 
| verfejen. — 3. @ t austaujden, Tauſch⸗ 
handel treiben mit. 
permuter + (.mjir”-t**) s. Bertaufdende(r). 
pern! t (pi'n) via. Nugen ziehen aus (dat.). 
pern® (.) s. orn. = honey -buzzard. 
Pernambuco (pct-nam-bi’-fo) npr. Pere 
nambu’co ober Fernambu't nm (Proving und 








Pafenitadt Brafiliens); ® ~ wood = Brazil. | 


wood, 
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Einnahme f des Zehnten 2c. in natura. 
pernel! % + (pö”-n’I) 2. = pimpernel. 
pernel® + (.) s. = parnel. — 
pernicion + (p**-ni’f@-'n) s. Zerftörung f 


laubnis f, Geftattung f, Genehmigung f, | pernicious! (.*g) [fr., ft.) a. O 1. vere 


derblich, nadteilig, ſchädlich (to dat.). — 
2. t verruct, bdje. — Syn. fiege noisome. 
pernicious? + (.) [It. pernic-em] a. 
burtig, ſchnell. 
perniciousness(.-n*) s. Verderblichkeit f. 
Schaͤdlichkeit f. Lligteit 7.) 
pernicity + (p**-ni’B-*-t*) [[t.] 4. Schnel«) 
pernicketiness F \ (p*-ni7t-5-t8n5B) s. 
übertriebene Genauigfeit, Peinlidtcit f. 
pernicketyf (.t*) a. 1. übertrieben genau, 
forgfältig in Rleinigteiten (op. im Mazuze). 
— 2. tnifflid. le nie) 
pernine @ (pö”-nin) |peru®| a., orn. 
pernio @ („n’-5) (It.] a. med. Froſibeule f. 
pernite & (.nait) [vem It. perna] s., zo. 
foffi'le Taſchenmuſchel. 
pernitrate 2 (p"-nai”-trät)e., chm.: ~ of 
mercury falpeterfaure3 Quedfilber-ory’d. 
pernoctalion + (pö'-nöt-t#-In) «. Radi 
wader m. 
pernoctation (.fd'n) [It.] s. 1. Durch⸗ 
wachen n der Naht; Nachtwache f (sr. 
unter Gebeten in ber erſten Ghriftenteit). — 
2.7 Nahtihmärmerei F. Inieber m. 
pernor (p&'’-n") [pern"] 4. iur.: Jug.) 
perogue J + (p'-ro’g) #. = pirogue. 
peronate 9 % (pé’n-'-nit) [It.] a. mit 
wolliger oder mebliger Mafje bededt. 
peroneal 2 (per-!-ni’-H) a., anat. Baden: 
bein»...; » muscle Wadenbein-mustel m. 
peropod 2 (pi”-a?-pod) [grh.] zo. La. zu 
den Pytho'nfdlangen gehörig. — IE >. 
Pythonjdlange f. 
peroquet (ve’n-'-tet) 8. = parrakeet. 
perorate („ret) [It.] vn. @b. 1. e-n Redes 
ſchluß machen. — 2. F perorieren, breit oder 
hochtrabend reden. lRedeſchluß m.‘ 
peroration (pér-'-ne’-fay'n) [It.] 8., ret.) 
peroxid & (p'n-d’f-Bid) s., chm. — per- 
oxide. [peroxidise. 
peroxidate @ (~6'-bdét) v/a. Gb. an; 
peroxidation @& (p'r-st-B!-de’-h’n) a, 
chm. duperfter Grad der Orydatio'n. 
peroxide (p’a-ö"t-Bid, „Baid) 8., chm. 
Eu’per-, Hy'pereoryd we; hydric ~ Wafler- 
ftoff-Superozyd n; „ of iron roted Cijen: 
oxyd ; hydrated (oder hydrous) ~ of 
iron Gifen-ogydebydra’t m; ~ of man- 
ganese Manga'n-Zupereogyd n; min. 
Fer m; „ of mercury roteß Ducd- 
filber-Pragipita’t n. 
peroxidise @ @& (pfa-s"t-5i.dalf) chm. 
@b. LT ofa. zur höchſten Orydatio’naftuie 
bringen. — A o/n, in der hochſten Etufe 
orydieren. 
peroxidisement @ @ (.-m'nt) s., chm. 
Oxydierung fin der hidfien Stufe. 
Perp. abbr. = perpendicular; perpetual. 
perpend! (p*-pe’nd) (It. perpe'ndere] 
@a. 1A vja. erwägen, bedenten. — Et 
v/n. adtgeben. — Bgl. 2. 
perpend ? © (pö”-peud) 8. Maureri: 
Durd-, Voll-binder m, Streder m (md 
bie ganze Mauer gehenter Stein); ~ course 
Vollbinders, Durdhbinder+faidt f; ~ wall 
Durddinder-mauer f. — Bgl. m! 
perpender © (p*-pe’11-b'") s. = perpend?. 
perpendicle + (diff) |I{t.] s. 1. Berpen- 
di'fel n (m). — 2. Bleilot n. 
perpendicular (pé'-p'n-di’t-i8-2*) |ir.) 
Ta. 0 1. fents, lot ˖ recht, perpenditula’r; 
rechtwinkelig (to auf); 7. — 2. AR jerger }. 
— IDs, 3.2 geon. Perpendi'fel n (m), 
Lot n, Sent-redte fF; I. — 4. © Midt- 
ſcheit x. — 5. cant Imbiß m am Sdant- 
tiſch (bar) einer Kneipe, 
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Dos Heine * unhdrbar; & faft wie e; * faft IR T fa 1,5 fa of; 5 faſt wie ain ,Ratte* (BEP 1.6. Xu. XI). [P ER...—P ER...] 














3u perpendicalar 1: mech. ~ lift 
Aufzug m; ~ line = „3; arch. ~ style 
Perpenditula'rftil ms (gotiiger Tudorſtil in 
Exgland im 15. und bis zur Mitte bed 16. s@.). 

Zu n2 AR: depth Seigerteufe f 
eines Shadtes. 

Zu » 3: to be out of ~ fhief ſtehen; 
to draw a „ eine Senlrechte zichen; 
to erect (ober raise) a ~ ein Lot er- 
tidten; to let fall a ~ ein Cot fällen. 

perpendicularity (pö:-pIn-dit-18.13”n-.t°) 
Ifr.] 8. ſenkrechte Richtung. 
perpendiculum (.»I’f-i#*-[8m) [It.] e., 
her. Bieilot n (ats Wapprabilt). 
perpend-stone © (p5”-pend-ktön) s. = 
perpend 3. [wagung f) 
perpension + (p!-pe’n-[&hn) [It.] s. Er« 
perpensity + (~b*-t°) s. Erwägung f, Nad 
denten », Aufmertjamteit f. 
perpensive + („Bim) a. nadbdentlid, ge» 
dantenvolf. [s. = perpend 4. 
perpent(-stone) © (p3”-p'nt(-bton) [{t.] 
perpession + (p**-pe’jc-'n) [It.] 2. Leiden n, 
Dulden n. I[verübbar, gu begeben(d).) 
perpetrable (po'’-p*-tr'bl) a. begehbar,f 
perpetrate (~tret) [[t. perpetra're] vla. 
Gb. 1. b.8. begeben, verüben, verbreden. 
— 2. co. einen Wig x. verbrechen. 
perpetration (pé'-p*-tpa’-fd'n) s. 1. b.s. 
Begehen n, Berüben n, Ausführung f- 
— 2. ¢ Frevelthat f, Verbrechen n. 
perpetrator (pö”-p'-trö-t‘') s., b.s. Bere, 
Aushber m; Frevler an, Verbrecher m. 
Perpetua (p"'-pe’t-if-a) npr. Perpe'tua f 
(G@uifttige Heilige). [fortpflangbar.) 
perpetunble (p**-pée”t-i'51) a. jortjchbar, 
perpetual (p’-pe’t-iät) |fr., It.]a. U per- 
petue'l, forts, immer-während, unaufe 
börlih, befländig, ftet, ewig, für oder auf 
alle Zeiten (giltig) (Syn. fiege eternal); 
ecel. „ curacy fieße curacy 2; d ~ fugue 


Rreisfuge 7; @ ~ kiln Ralleojen m mit | 


tontinui’erliher Arbeit; „ motion be» 


Rändige Bewegung; Perpe'tuum mo’bile; 


- „screw Schraube f ohne Ende. 
perpetuana + (p*-pet-i#-e’-na) 8. laſting · 
Sguliger Stoff. Loauer f.\ 
perpetuance (p*. pe’t -J@ng) 2. Yort-) 
perpetuant @ (Jiint) s., math. Perpe⸗ 
tua'nte f (rt Invaria’nte). 
perpetuate! („iü.et) [vem It. per pe'tuus] 
cia. (üb. immermwährend erhalten ober 
fortiegen, fortbeftehen laſſen, ver-ewigen. 
perpetuate? \(.Ät) a.fortivdbrend, imnter 
dauernd, verewigt. — Bgl. v1. 
perpetuation (p*-pet-i¥-2’-j@'n) 8. Gort: 
dauer f, endlofe Fortfegung, Ver-ewigung 
f, Fortbeſtehenlaſſen m. 
perpetuator (p-pe’t-iä.s-t") 8. j. der et. 
endlos fortbefteben läßt, Ver⸗ewiger m. 
perpetuity (pö'-p’-tjü’-*-t°) llt. perpetw'- 
itas] s. (pl. wies, .t*{) 1. ununter 
brodjene Fortdauer, unaufhörlided Bee 
Reben, Etetigfeit f, Emigfeit f; for „, in 
=, to ~ auj ewig. — 2. et. dad nicht endet, 
bad Endloje. — 8. jer.: unabänderliche 
Beſtimmung; Unveräaͤußerlichleits ⸗Ver⸗ 
fügung f; Perpetuita’t f. — 4. Anzahl ber 
Sabre, in denen bie einfachen Zinfen das Kapita’i 
exrrigen. — 5. Abfindungsiumme für eine ewige 
dahresrente; ewige Zabresrente. 
perphosphate @ (per-fo ß- fat) 8, chm. 
überphoßphorfaured Sal. ee 
perplant t (~pla’nt)(It.] o/a. jeft pflanzen, 
perplex (p**-ple”£p) [[t.} Lo/a. @c. 1. ver- 
wirren, beſtürzt oder verlegen maden; F 
verblüffen. — 2. verwirten, verwideln. — 
3.+ quälen, plagen. — IE t a. O 4. ver- 
widelt, verworren. — MAN} 2. 5. Schwie- 
tigkeit f, Berwidelung f (= perplexity2). 
perplexed (p’'-ple’tbt) a. (adv. „Iy, p*- 
ple/t-Bd-[°) verwirrt, beftiirgt. 


perplexedness (p’-ple't-Bd.n?E) s. 
perplexity. 


= ı persecutory 2 (ps"-§*-tii-t!-n*)a,—perse- 
| cutional. 


[folgerin 9) 


perplexful + (p"-ple’t5-fül) a. verwirrend. persecutrix (pö-$3-fü-talfB) s. Ver⸗ 


perplexingly (pt.pleꝰt.hln.le) adv. vere | 


wirrend; F verbliiffend. 

perplexity (.6-t°) [fr.| 2. (pl. „les, .t*f) 
1. Beftärzung f, Unruhe f, peinliche Ver- 
legenheit; „ of mind Gemütännruhe f. 
— 2. Berwidelung f, Verwirrung f, 
Schwierigfeit f, Not f; F Patiche f. 

perplexiveness + (.Bim-n'g) s. ver- 
wirrendes Wefen. 

perplext + (p'-ple”tht) a. = perplexed. 

perpolite + (p8-p*-Latt) a. febt geglättet; 
fein abgerundet. [lid ee 

perponder + (p**-po’n-d*) o/n. (of) reife 

perpotation (po'-p!-te”-fa'n) [[t.] a. un: 
mäßige8 Zehen; Zechgelage n. 

perquire + (v’-twal) [It.] v/a. fragen 
(nad); unterfuden. 

perquisite (p3”-tw*-fit) [It. perquisi'tus, 
pp. von perqui’rere] EN a. 1. aus: 

ejucht, durch Fleiß erworben. — EN s. 
. (mt w8 pl.) Nebert-eintiinfte f/pl., «ver 

dienſt m2, Accide'nzien f/pl., Sporteln f/p?. 
— 3. jur.:das Selbftermorbene (nicht Ererbie). 

perquisited + (~jit-'b) a. mit Neben-ein- 
fünften verjehen. 

perquisition \ (pör-tw-[1’jch-'n) ⸗. Nach⸗ 
forſchung /, Unterfuchung f. 

perqulsitor (p**-fwi’j-'-1") s. 1. iux.: erfter 
Erwerber eines Befiges. — 2. genauer Unter- 
fucher oder Forſcher. 

perrey t (ve’r-°) s. = perry ð. 

perriauger Lt (pén-*.2”-g**) s. <= periagua. 

perrie + (pe’r-°) 8. = perry? u. 3, 

perrier % + (pé’n-f2) [fr. pierrier] 8. 
ehm.: 1. Steinwerfer m (Urt Wurfmafcine). 
— 2. Kanone f für Steintugetn. 

perriere & + (fx.: pä-riä'r) 8. = perrier. 

| perron © (pe’n-'n) [fr.] 8., arch. Frei, 
Bor-treppe f. 

perroquet (CT.D. pe’a-!-tet, WB. pén-?-te’t 
ober fr.: pd-nd-fd’) 8. = parrakeet. 

perrotatory (p'-no’-t?-1?-n°) a. ganze Dre 
bungen madend, eine Reihe ganz durd: 
gehend und vom letzten wieder zum crften 
Gliede zurüdtchrend. 

perrotine © (pe’a--tin) [Perrot, Erfinder] 
8. Perroti’ne f (Malgine, um Zeuge mit brei od. 
vier Farben nadeinanber gu bedruden). 

perrour + (pe’r-®) s. = parure. 


= peruke!, [Beri denmader wal 
perruquier (p'-nin’-t©*, fr.: pa-vii-fie’) 8. 
perry ! (pe’n-°) |fr. poird ] s. Birnwein m. 
perry? + (pe’R-*) 8. = pirry. — 
perry? + (.) s. Edelſteine m/pl., Zuwe ien 
pers + (pö'ß) a. und &. = perse. 
Pers. abby. = Persian; (a. pers.) person. 
persant t (pd”-B'nt) |fr.]a. durchdringend. 
perscrutation \ (pö'-Birö-te/-jhin) 2. 
gründliche Unterfudung. a 
perscrute + (p**-tair’t) |It.]v/a.gründlich, 
perseiaftt(pörh) [{r. pera] Ha. 1.duntelblau; 
blaugrau. — IL s. 2. Blau n, Duntel- 
blau n. — 3.@: a) art blaugrauer Stoff; 
b) Drud-tattun m; Ca'mbric-Batift m. 
per se (pö' Bi) [[t.] an fid, für fid (1. a. per). 
persecot @ + (pi'’-B-t6t) 3. = persicot. 
persecute (jit) (It. persecu'tus| vja. 
@b. 1.+ (nad)jolgen. — 2. fig. verfolgen 
(bp. in religiö’fer Begiehung). — 3. beläftigen, 
quälen, plagen. 
persccution (pö'-B-tju’-fh’n) s. 1. Bers 
folgung f; ~ of Christians Coriftenver- 
folgung f. — 2. Beläftigung f. 
persecutional (pöt. hi. kiuꝰ · ſch·. nl)a. Ver. 
folgung3«...; „ mania Verfolgungswahn 
(finn) m. [folgend (did. in rei. Beziehung). \ 
‚ persecutive + (pöY-B-tü-tm) a. vers 
‚ persecutor (pö”-bF-Tjü-t’*) s. Verfolger m. 








perruque t+ (p’-auft, fe.: pi-cü’t) [fr.] 9. | 





perseic @ + (p*-§1”-if) [per se] a., phils. 
da8 Anfi'dfein betreffend. 

Perseid % (p3”-B°-Ib) s. ( p!. aug wes, pF- 
BV-*-dif), ast. Augu’ft-Sternfdnuppe, die 
wom Gternbild bed Pe'rfeus auszugehen ſcheint. 

perselty @ + (p*-Bi7-'-t°) [per se] #., 
phis. AUnfi'dfein n, Anfl’hheit f. 

perseline & + (p3”-B°-Iin) s. = parsley. 

Persephone (p"-Be’f-!.ni) npr, arg. myth. 
Perfe'phone f (Gsttin der Unterwelt). 

Persepolis („5e’p-!-Iı) npr., hist. Pere 
ſe'polis n (Saupth. ded alten Perfer-reided). 

Persepolitan (p3'-p*-ps’l-*-t'n) hist. La. 
perfepolita’nifd, aus Perfe’polis. — Us, 
Bewohner(in) von Perje'polis. 

Perseus (pöY-Rjüß, WB. aus „BIE) apr. 
Pe'rfeus m: 1. gr. myth. Heros, König v. 
Wrgos. — 2. ast. nördlice Sternbild. 

persever + (p"'-Be’w-") v/n. = persevere. 

perseverance ( pd'-§*-wi’-n'ng) |fr., It.) 
8. 1. Veharrlidteit f, Standhajtigteit f, 
Ausdauer f, Be, Ver-harren n.— 2. theol. 
(a. final ., ~ of the Saints) Beharren » 
ber Auserwãhlten in der Gnade, 

perseverant + (.r'nt) ([t.] a. O beharr- 
lich, ausdauernd, ftandhaft. 

persevere (pa'-§'-1wi'”) [fr., It.] Ob. Lo/n. 
beharren, ausdauern, aushalten (in bei). 
— II t ofa. beharren machen, erhalten. 

persevering (~1i’-nin') p.pr. und a. O 
beharrlich; ftandhaft. 

Pershore (pö’-jhö" O) npr. (Gtabt in 
Woretsh.). LPerfien et 

Persia (pd'’.iha ob. p8%-Ga) npr, geogr. 

Persian (po"’-{@'n ob. p8'”-G'n) Ka. 1. pere 
iid ?. — 2. t fig. prädtig, luzurid’s. — 

Is. 3. Perfer(in). — 4. perſiſche Sprache, 
bas Perfiihe. — 5. arch. Säule 7, Wand- 
pfeiler m in Geftalt e-x mannlidgen Figur in per- 
fildem Gewande. — 6. # Art binned Eeidenzeug. 

3un1:%.. apple Pfirfih m; ~ bed 
Urt Schlafjofa n; & ~ berry = Avignon 
berry; @ „blind = persienne 2; arch. 
~ column = x 5; % ~ lily perfiiche 
Schachblume (Frititta'ria pe'rsiea); zo. 
aw tick perfiihe Saumzede (Argas pe'r- 
sicus); gr. hist. „ wars pl. Perfere 
lriege m/pl.; © „ wheel perſiſches 
Wafler-Schöpirad. 

persiana @ (pör-$*-e’-na) 8. Art groß- 
geblümter Seidenftoff. 

Persic (pö”-Bit) La. perfiih. — IE 3. nas 
Perſiſche, perfiihe Sprade. 

persicaria % (po*-§*-fa7-n*-a), wy ® (pö”- 
$-U-n®) s. = lady’s-thumb. 

Persicise @ 2 {pö”-B'-Batf) v / a. Db. pers 
fife machen, dem perſiſchen Wefen zc. an» 
pajfen, perjifigieren. 

persicot @ („töt, fr.: per-Bi-to') s. Pe'rfifo 
m (Urt Litdr aud Pfirfid- od. Apriko’fen-ternen). 

persicot-water @ („-wä-t"") 8. Art Ihwader 
Berfito. 

persienne (pör-B‘-#"'n) s. 1. @ art Bati'ft: 
Muſſeli'n m mit buntem Mufter. — 2. Za⸗ 
loufi’e f (Urt Fenftertaden). 

persiflage (pi"’-p*-flaG, fr.: pär-Bi-fla’Q) 
[fr] &. Spötterei f, Spöttelei f, feine 
Verfpottung, Aufziehen n. 

persiflate \ (pi'’-f*-flet) v / n. Ob. auf 
feine Weife jpötteln, höhnen. 

persifieur N (fr.: per-Bi-flör) [fr.] 4. 
Spotter m, Aufziehender m (CL.). 

persim(m)on & (p'-Bı’m-n)[ameritanifch« 
indian.]s. Dattelpflaume f (Baum n. Frudt, 
Diospy'ros virginiana); Am. (Giben): not 
a huckleberry to one's ~ nidt zu vere 
gleicen mit j-m, unbedeutend gegen j-n; 
that’s (all) ~s! ift da8 (aber) jhön!; 
prvb. the longest pole knocks the = 
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der längfte Arm pflüdt die Frucht; der 

Startfte fiegt. 
persio @ (pé'’-f-5) s. = cudbear2. 
Persism & (p8"- ifm) s. Perfi’Bmus m, 

perfiihe Sprad-cigentümlichfeit. 
persist (p**-i Bt) [{t. lvIn. Ga. aude, vere 

barren, (bei) bleiben (in in, bei); hartnddig 
beftehen, beharren (in auf, bei). 
persistence (p*-fi7f-t'nk) [fr., 1t.] 8. 

1. Beharren », Beharrlidteit f; Feftig« 

teit f, Hartnädigteit f, Eigenfinn m. — 

2. phys. Bleiben n, Fortdauer f; ~ of 

force Erhaltung f der Kraft; ~ of motion 

Beharrungsvermögen n; physiol. ~ of 

vision Fortdauer f des empfangenen Lichte 

eindrucks im Ange. 
persistency (~t'n-6°) s. = persistence 1. 
persistent (.t'nt) [It.|a. DO 1. bebarrlid, 
bartnddig. — 2. of. 9 u. zo. ausdaucrnd, 
bleibend (Meld 2c. ; Hörner ded Rindes rc.). — 

8. wiederholt, beftändig. 
persistingly (.tin'-[°) adv. behartlid, feft, 

hartnäckig. lIdauernd, hartnaͤdig. 
persistive (.tlw) a. beharrlich, aud- 
Persius (po. ſchẽaßz) npr. Pe'rfius (rom. 

Goti'viter, 34 w. Chr. bis 62 n. Ghr.). 
persolve + (p**-§57 lw) [[t.] o/a. vollſtaͤndig 

bezahlen. 
person (pü”-B!n ob. pa'fn) ([t.] Ms. 1. Pere 

on f, Gingelwefen n, Individuum n; J. 

2. gr., theol., jux.: Perjon fY. — 

3. Berfönlichteit A ea) Eigen- 

ſchaft, Körper m, Leib m, vas Außere. — 

4. F weiblide Perfon, Madden n ver 

mittleren und unteren Rlafien; J. — 5. t wid 

tige Perfönlicpteit; Rolle, bie J. in der Welt 
frielt. — 6. a ~ jemand, irgend eine(r), 
man; a. v8 pl. die Leute pl, man; J. — 

7. (amtliche) Eigenſchaft, Amtscharafter 

m. — 8. + thea.: a) Schaufpielermasfe 

f; b) Rolle f. — Mt ofa. 9. dar⸗, vor- 

ftelfen, perfonifizieren. 

Zu » 1: in : a) in eigener Perfon, 
verfönfich, felbft; b) in betreff feiner 
Perfon oder perfönlihen Erfdeinung; 
they had no money about their ~s fie 
hatten tein Geld bei fig; for their „8 
was fie betrifft; the safety of their .s 
ihre perjönt. Eicherheit; confident(ial) 
~ fie confident 1$ und confidential. 

Zu ~ 2 ur. : artificial „, fictitious 
wy N legal» juri’ftifhe Perfon, Körper» 
ſchaft fi natural „ Jndivi’dDuum n; 
third .: a) gr. dritte Perjon, b) theol, 
ge Geift, €) jars: Tritte(r). 

~ sa respectable ~ as cook 
ae nfändige Perfon als Ridin; a 
young ~ ein junges Madden. 

Su » 6: no ~ niemanv, keiner; the 
» derjenige. 
persona (p'-B’.na) [lt.] s. (pl. m, ni) 

1. & Biologie: Einzelweſen n. — 2... grata 

(x grö’-ta) genehme od. gern gefebene Per- 

fon (to dat.). — 3. |. dramatis persone. 
personable ( pö”-&'-n’bl) a. 1. von an- 

genehmem Außern. — 2. jur.: rechtsfähig. 

— 3. anjehnlich, eine flattlide Perfon vor- 

Rellend. — 4. + perfönlih fihtbar, im 

flande fic) perſonlich zu zeigen. 
personableness (.-n'g) s. Perfönlichkeit f. 
personage (.n*d(j) [fr.] s. 1. Perjönlid- 

feit f; Standeßperfon f. — 2. Figu’r f, 

Chara'tter m; thea. Rolle f. — 3. t Pers 

fon f, äußere Perfönlichteit, bas Äußere, 
personal (pö”-B’-n’T) [{t.] Ha. O (fiebe ang 

aly) 1. verjönlid, Verfonen..., Perſo⸗ 
na’lk...; J. — 2. perſönlich, die äußere 

Perſon betreffend; J. — 3.aufden Namen 

laufend. — 4. jur.: perfinlid, beweglich; 

Mobilia’rs...; ¥. — 5. gr. perfönlih J. — 

6. fig. (Bemerkung, Unfyielung) perfonlid, 

anzũglich. — Ut perfönlih anweſend. 








ILG. 8. jar.: beweglides Gut. — 9. Pers 
fona’Inotiz f in Zeitungen. 

Zur 1: @ ~ account Perjonen- 
tonto n; in Ungeigen: „ attendance re- 
quired perfönficheVorftellung verlangt; 
„credit. Perſona'llredit m;ast.„equa- 
tion perfönliche Gleichung (Rorrettio’n der 
inbivibue' en Beobadtungsfebler) ; ~ matter 
perfönliche Gade; tohavea ~ meaning 
for ap. fürj- nverfontid von Bedeutung 
fein (j. a. meaning 2 }); ~ security per» 
fonlide Sicherheit; ~ representative 
TeftamentSvollfireder m, Nadhlakver- 
walter m. 

Su » 2: ~ appearance perfönliche 
Erſcheinung; ~ charms pl. perjönliche 
ober ease Reize m/pl. 

jar.: „ action: a) perfon- 
lide Rage, b) Klage f auf Bezahlung 
oder auf Wieder-erlangung beweglichen 
Gutes; ~ acts pl. of parliament Ge 
feßesbeftimmungen f/pl., die beftimmte 
Perfonen betreffen (38. Ramens-Enderung 
1c.) ; ~ attachment Perfona’l-arreft m; 
faott. juz: „ diligence, ~ execution 
Pfdndungsprogehe mit folgender Haft; 
„estate: a) Landbefik m auf beftimmte 
Sabre, b) bewegliches Gut; ~ goods 
and chattels pl., ~ property Mo- 
bilia’rvermadgen n, bewegliches Gut; 
~ rights pl. perfonlide Rechte nipl. 

Su ~ 5 gr.: ~ pronoun perjönliche8 
Fürwort; ~ verb —— Berd (in 
allen Perfonen gebrdudlig). 

personalisation © a Binde. fe-[h'n) 
&. Perfonifizierung f. 
personalise @ (ber! Brian ola. Mb. 
perfonifizieren. [’Perfönlicjein n. 
personalism (w{ifm) s. Perfönlichteit f, 
personalist (pö”- ?-n@-Lit) &., Sournalifien: 
sl. Schreiber m oder Heraußgeber m von 
Perfona'lien oder Aneldo’ten. 
personality ( pör-B-nd’1-%t°) [fr.] 8. (pl. 
„tes, ~t'}) 1. Perfontidteit f; jax.: action 
in ~ perjönlie Klage; ~ of laws die 
RechtSfabigteit zc. der Perfonen betref- 
fende Gefege n/pl. — 2. Perfönlichteit f, 
Rerjon f; F perfönlie Erſcheinung. — 
. Eigentümlidteit f, Zug m. — 4. Bee 
hräuftjein n auf beftimmte Perfonen. — 
. fig. Perfonligtcit f, Anzüglichleit fer 
Bemerkung x. — G. jur.: = personalty 1. 
personally (pö-B!-nd-[°) adv. 1. perjön- 
lig; in Perfon, felbft; I can only speak for 
myself „ id fann nur für meine eigene 
Berfon (od. für mich perſönlich) foreden. — 
2. befonder3 (eine befondere Perfon betreffend). 
personalty (~n'[-t®) [a/f.| e. 1. jur.: Mo- 
bilia’'rvermögenn. — 2.\ Perfönlichteit f. 
personate! (pd”-B'.nst) Ob. v/a. 1.vore, 
dar-flellen. — 2. Betragen x. annehmen. 
— 3.1 to ~ oneself fih audgeben für. 
— 4. + perfonifigieren, bildlich darftellen; 
nad-maden, eabmen. — 5. t beichreiben, 
daratterifieren. — 6. + [nag einigen vom 
It. persona're] laut preifen, rühmen 
(ML.P.R.5,341). — IH v/n. 7. (ats Sqau · 
ſpieler) auftreten, fpielen. — Bgl. ~ 7. 
personate? (.nit) |it.]a. 1. & u. zo. mas- 
tiert, verlardt; ~ flower Yarvenblütler m. 
- 2. perfonifiziert ; nachgemacht, erheuchelt. 
personation (pö'-B!.ne’-jh’n) s. Vor: 
ftellung f, Nahahmung f, Perfonifitation 
f; iur. : false ~ Borgeben n einer faljchen 
Perſonlichteit. 
personator (pö”’-'.ne-t?*) s. Darſteller m; 
j. der ſich füre-nandern ausgiebt. [teit f.) 
personeity\ (pör-B‘.ni” *1)8. Perjontie) 
personification (p*-gon-*-f*-te” -fch?n) |fr.) 
8. 1. rhet. und Quaft: Perfonifitation f, 


personificative (p*- Bo? nf ta. tit) a. jur 
Perfonififation gehörig, perfonifizierend. 
personificator (.f‘-te-t’*), personifier 
(~fat-*) 8. Perfonifigierende(r). 
personify (fat) e/a. d. 1. rhet. u. Quast: 
perfonifizieren. — 2. verfdrpern. 
personisation @ (pör-B!.n‘-jer-[hn) & 
Perfonifizierung f. Locrfonifigieren.| 
personise @ \ (ps"-f'-naif) e/a. G b.f 
personnel (pör-B-nc’l) [fr.] s. Perfona’l x 
(in der Wrmer, der Marine 2c.). 
Persvon (p*-$ii’n) npr. (@rfa.). 
Persp., persp. abbr. = perspective. 
perspective (p*-fpe’t-titv, frater pd"”- 
tito) [fr., vom It. perspi "cere] opt. 
Die. Ay) 1. perjpetti'oiih $. — 
optifh; ~ glass = ~ 7 und 8. 
8. Perfpetti've FY. — 4. peripeltivifge 
piamung: — 5. Ausficht f, Fernſicht f; 
in the ~ in der Ferme. — 6, richtiges 
Verhältnis. — 7. + Tezierglas n; fig. 
Biendwerl n, Täuſchung f. — 8. + Per 
fpelti'v m; Fernrohr m. 
un 1: delineation, ~ drawing 
perſpetti viſches Zeichnen; ~ plan per: 
ſpeltiviſcher Grundriß; pasnt. ~ plane 
Bildfläche f; zo. ~ shell Perſpettid 
ſchnecke (Sola'sium perspecti'cun). 
Qu » 3: in ~ perjpetti'vifd; angu- 
lar . Wintel, Accidenta’l-perfpetti've 
f (a. angular 3 3); aerial ~ Luft 
perfpettive f; bird’s-eye „ Bogelper- 
foettive f; lineal ., linear ~ Pinea’r 
perfpettive f; oblique . — angular 
~; parallel . Baralle'Iperjpettive f. 
perspective-instrument (p’-kpe*t-tim- 
Yn-Btrd-ment) s. = perspectograph. 
perspectiveless (Cleß) a. ausſichtslos. 
perspectively (XI°) adv. 1. + durd ein 
Vexierglas (das Dinge je nad der Haltung 
teilß verbrebt, teiis richtig erieinen Täßt; SII.). 
— 2. in der Perjpetti’ve, perſpekti'diſch. 
perspectograph % (p*-Bpe’t-t’-graf) >. 
Dilfs-Inftrument für peripelti'viiches Zeichnen. 
perspectography & (pör-Bpet-to’g-ri-f*) 
[It-grd.| 8. Lebre f von der Perſpelti'de. 
perspicable (pö”-&p‘-Ebl) a. unterjdeid- 
bar, wahrnehmbar. 
perspicaclous (pi'-pp*-fe’ -{* 6) [It.] a. G 
ſcharfſichtig; idarffinnig, durchdringend; 
"mess (.-n'g) s. Scharffichtigkeit / 
Sdarffinn m. 
perspicacity (.tk’§-'-t*) [fr.] s. Scharj · 
fidtigteit f, Scharfeblid m, -finn m. 
perspicacy t (pi”-bp*-t4-§°) #. = perspi- 
cacity. Lies Schen.\ 
perspicience + (p"-Bpl’fh-nE) s. Ihar-) 
perspicil + (pd°-Bp*-Bil) [[t.] a. Ser 
größerungsgla® n; {Fernrohr m. 
perspicuity (pö'- bp? fürste) [fr., tt] «. 
1. + Durdfidtigteit f. — 2. Deutlidleitf, 
Klarheit f, Verftindlidteit f. 
perspicuous (p*-Bpirt-iäög) [[t.]o. O 1+ 
durchſichtig; fihtbar. — 2. deutlich, flor, 
verftandlid. 
perspicuousness(.-n*§) 3.— perspicuity. 
perspirability (p*'-§pat-e4-bi7l-!-t*) fr.) 
8. Ausdiinftbarteit f. 
perspirable nl ’ -Rdbl) [fr.] a. 1. aus: 
dünftbar, ausfloßbar.— 2. + ausdianftend, 
ſchwitzend. [ausdũnſten, ſchwitzen. 
perspirate \ (pi -fp!-net) [It.] on. bf 
perspiration (pi'-pp*-ne’-fa'n) [fr.} . 
1, Ausdünften n, Ausdünftung f. — 
2. Schweiß m. Loünftend.\ 
perspirative (p"-&pal’-nd-tim) a. aud) 
perspiratory (.t'-r°) a. Anadiinftungs-..., 
Sdweife...; die Ausdünftung bejördernd; 
anat. ~ duct Sdweiftanal m; anat. 
gland Schweißdrũſe f. 


Bpet- 
Ia. 
a 


Verperfontidung f (Hantlung und Ergebnis). — (p*-Bpat”) ft.) Ob. Hein. Lt 


— 2. Bertdrperung f. 





durch · wehen, »blafen. — 2. auspünften, 
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ſchwitzen. — 3. verdunfien. — IE o/a. 
4. ausdünften, ausſchwitzen. 
perstand + (p*-pta’nbd) v/a. verfteben. 
perstreperous 1 (p*'-Btre’p-*-ndp) a. 
lärmend, heftig (= obstreperous). 
perstrictivet („Btelt-tiro) a. 3j.-drüdend. 
perstringe fof + („Btr!’ndg) [[t.] v/a. Ob. 
1. Rreifen, rigen. — 2. fharf tritifi’eren. 
persuadable (.fwe’-d'b!) a. O (my adv.) 
überredbar, zu überreden(d); „mess (~- 
nig) s. liberreddarteit f, Nachgiebigkeit f. 
persuade (.Bwe’d) l [t.] Hoja. @b. 1.über-, 
be-redent (to mit inf.); . —- 2. überzeugen 
(that daß; of von; Syn. f. convince); ¥. 
— 3. ein-föken, reden, ⸗ſchaͤrfen. 
II o/n. @b. 4. feine Überredungslunft 
verfuchen (with bei). — MEN ts. 5. Über- 
tedung f (= persuasion). 
Zu ~ 1: to ~ oneself fig einbilden 
ob. einreden, glauben; to ~a p. of a th. 
j· n zu e-t Eade bereden; to ~ ap. from 
a = j-m et. ausreden, j-m abreden von. 
w 2: to be ad of a th. von et. 
ee fein, et. feft glauben; be „d! 
g fein Gie überzeugt! Lreugtermaßen. \ 
persuadedly t(p’'-Ewe’-d’d-I)adv.über-S 
persuadedness (.1$) 2. Überzeugung f. 
persuader (De) 8 8. 1. Überredendelr), An- 
treiber(in). — 2. Überredungsmittel m, 
taber #2. bfb.: a) Veitfhenbieb m; b) a8 
pl. Sporen m/pl.; c) w8 pl. co. Piftoten 
fipl.; 4) Schlud m Schnaps; e) Geld n. 
persuasibility (p**-Bwe-fé- bits te, BP.) 
#. Überzeugbarteit f, Überredbarteit f. 
persuasible (p''-Bwe”-fibl, Bib!) [It.] a. 
(tayado.)1 ũberredbar. zu — 
- 2. tüberredend, ũberzeugend; glaubhaft. 
persuasibleness(.n’b)s. berredbarkeitf. 
persuasion (~(3n) [fr., It.] s. 1. Über- 
redung f. — 2. Überzeugung f, Meinung f. 
-8.Glaube(n8ridtung f)mı.-4.c0.Artf. 
persuasive (.$im, „fim) [jr.] Ta. D über: 
tedend, überzeugend. — HH s. vas Über⸗ 
jeugende, überzeugender Beweißgrund. 
persuasiveness (.-n!B) s. überzeugende 
Kraft. [suasive. ‘| 
persuasory + (.f'-n°, „B’-R°) a. = per- 
persalphate 7 \ (p"-BU’I-fit) s., chm. 
Per-, Über-fulpha't m. [Sulfo a 
persulphide INA, .faid) ¢., chm. 
persulphuret 2 \ (~fi?-net) a. Gulfi’d n. 
persuitation + (pö'-Böl-te’-fh'n) Lit.) s. 
Überjpringen n. Liänftigen.) 
persway + (p’-Bwe’) v/a. mildern, be-) 
pert! (pdt) Eo. D 1. + hubſch, fhmud, 
fauber. — 2. + munter, flint, burtig, 
lebhaft. — 3. ted, verivegen, unverjdhänit, 
Idnippifd, nafeweiß, vorlaut (Syn. fiete 
impertinent); to give ~ answers ſchnip⸗ 
pifche Antworten geben. — 4. Am. „ ond 
up befjer, heiterer. — IN s. 5. Naſeweis 
m, Borwißigelr); Miss Pert Sungfer f 
Raofeweis. — EEE +t v/a. 6. tec ‘ die 
Höhe fireden. — EV t o/n. 7. vorlaut oder 
naſcweis fein, fich ted benehmen. a 
pert * + (ps't) [apert] a. D u. adr. offen, 
pertain (p"-ten) [It. pertine’re] vjn. 
Ca. 1. gehören, angehören (to dat.). — 
2. gebdbren, gufommen, betreffen. 
pertaining \ (.te'-nın?) s. Zugehören n; 
Zubehör n. [[It.] s. Durhbohrung A 
perterebration + (p"-ter--bre’-[din ) 
Perth (pö'th) npr.: a) jott. Et. a. Srfig.; b) St. 
iz Onta’rio (€a’naba); C) Opeth. v. Welt Wuftral. 
perthite & (po -thalt) |Perth b] ¢., min. 
Perthi't on (Art Feldipat). Lähnlid. 
perthitic 2 (p*'-chi’t-if) a., min. perthi't- 
pertinacious (pi'-t?-ne’-fa*) (It. perti- 
nac-em]u.C 1. balaftarrig, hartnädig, 
cigenfinnig. — 2. beharrlid, ftandhaft, 
anhaltend. 


pertinaciousness (pö'-t.na’-[dPE-n!E) s. —— (p*-ni’-bGa) npr. Perugia a (Ipr.: 


= pertinacity. 
pertinacity (p3'-t?-nd’ §-5-t°)|fr.] 2. 1. Oald_ 
ſtarrigkeit f, Hartnddigteit f, Cigenfinn 
m. — 2. Bebarrlidteit f, Standhaftigteit 
Ff, Entichlofienheit f. — Syn. ſ. obstinacy. 
pertinacyt(po'’-t'-n#-6°) s. pertinacity. 
pertinate + (.nät) a. G bal8ftarrig. 
Pertinax (pi"-t'-natf) npr. Pe'rtinay m 
(ram. Qaifer, regierte 192-193 a. Chr.). 
pertinence (nen), my („nen-B°) [fr[t.] 
8. 1. Angemefienheit f, Pablidteit f, Ger 
mäßheit f, Edidligleit f. — 2. N bün- 
dige oder angemeffene AusdrudSweife. 
pertinent (.nent) [lt.] La. O1. (to) fbid- 
lid, zur Sade gehörig, paffend, awed: 
dienlid, 53 füglich, treffend. — 
2. \ (to ober unto) betreffend, in Bezug 
auf, gemäß. — HH t&ott. 8. 3. inr.: (it. 
w8 pl.) Zubehör n, Pertine’naftiide n/pl. 
pertinentness (.-n‘§) s. Angemeflenheit 
f, Shidligteit f, das Pafiende od. Bwed- 
dienliche. obend, ahi aers 
pertingent + (p*-ti’n-dG'nt) [[t.] a. ane 
pertness (p3't-n'g) s. 1. Naſeweisheit f, 
Kedheit f, Unverſchämtheit f. — 2. T 
Munterteit f, Lebhaftigteit f. 
pertransient \ (p**-tri’n-fdént) IIt. ] a. 
durch«, vorübergehend. 
perturb (p'-tö”b) [It.] v/a. @a. beun- 
ruhigen, flören, in Unruhe und Schreden 
verfegen ; verwirren. 
perturbability (p"-tör-bA.bi’1-°.t°) 8. Fä- 
bigfeit f beunruhigt zu werden. 
(| perturbable (p*-to"”-b¥b!) a. zu beun- 
tubigen(d), in Unruhe zu verfegen(d). 
perturbance (.6'ng) 3. Beunruhigung f, 
BeRürzung f, Verwirrung f. 

perturbant („b’nt) I a. beunrubigend, 
förend, verwirrend. — EIN 8. ftörender 
Umftand ; Störung f. 

perturbate !\ (p-t6Y.bät ob. por”-t"*-bat) 
[It.] a. untubig, aufgercgt, verwirrt. 

perturbate? („bit) v/a. (,b. = perturb. 

perturbation (pi'-t*-be’-j@'n) [fr., It.) 
8. 1. Unruhe f, Beftürzung f, Verwirrung 
f, Beunruyiguig f; Störung f, Sdwan- 
tung f. — 2. & ast., phys. Perturba: 
tio’n f, Etörung f im Lauie eines Gehirns. 

perturbational & (pö'-t*-bo’-j*-ul) a., 
ast., phys. Berturbatio'nde...; ~ theory 
Lehre F von den Störungen im Laufe der 
Geftirne. 

perturbative & (pi’-t"-b4-tiw) a., ast., 
phys. Rörend, Störungen verurjadend. 

perturbator („be-t") [It.} a. Beunruhiger 
m, Störer m, Rubeftörer m. 

perturbatory (p"-tö”-bä-t%.R°) 8. ehm.: 
fldtende Kraft gewifler Perfonen bei Anwendung 
ber Wünfcelrute. 

perturbatrix (pö”-t'-ba-taltß) [[t.] s. 
Störrin f, Ruheſtörerin f. 

perturbediy a. ade.unrubhig, 
raftlo8; auf verwirrte Weife. 

perturber (.6") 3. = perturbator. 

pertusate & % (p*-tji”-[it oder ~Bit) a. 
an der Spike durchbohrt. 

pertuse(d) (pt. tjũꝰ ſid) oder tjn7B(t) [It. 
pertu'sus, p. p. v. — 'ndere] a. durch⸗ 
löchert, důrbbohri (aug ®). 

pertusion (~tji”-G'n) s. 1. Durchlocherung 
f, Durchbohrung f. — 2. Lod n. 

pertussal 2(p'*-t8’§-l) a.,med.den Keuch⸗ 
huſten betreffend. Lhuſten m. 

pertussis 2 (p**-t8’§-18) ¢., med. A, 

Peru (p!-rü’) Inpr. 1. Peru! n (fübamerit. 
Breiftaat) ; F fig. from China to . von 
einem Ende der Welt zum andern. — 
2. Städtername in ben U.S, — HI @ as s/pi. 
3. Börten.sl. Perua'niſche Staat3papiere 
n/pl., Berua'ner m/pl. 

Peruan a wii in) ar. em Peruvian. 


pE- ru'-dGa) (Stadt und Proving in Halten); 
Lake of ~ Trafime'nijder See. 

Peruglan (.0G&!n) Ia. aus Perugia; ~ 
school u'mbrijhe Malerfhule. — IE 2. 
Einmwohnertin) von Perugia. 

Perugino (pé-ai-dG1’-no) npr. Perugi’no 
(Bietro Banucci, Haupt der umbrifgen Nalerigule, 
Lehrer Rafaels, 1446-1523). Is. Perüde f. 
peruke!(p?-nu’fop.pe’n-ul)[fr. — 

peruke? (p'-ni’t, WB. pe’a-ut) Ob. Lola. 
mit einer Verüde verjeben. — EE vjn. eine 
Perüde tragen. ls. = a: 

perula @ & (pe’n-*-la) 8. (pl. wee, all) 
perulate & $ (.[it) a. mit (e-t) Rnofpen: 
HAlle(n) (verfehen). 

perule & & (pe’n-iil) [fr., It.) a. 1. Rnofpen- 
bülle f. — 2. Kernhülle os (von Slechten). 

peruquerian (per-*-f)’-n¥In) a., co. ~ art 
Perfidenmadertunft f (DL). 

peruquery \ (p‘-ri’-B-r°) 8. Periiden- 
mader-arbeit f. 

perusal (p*-ni’-f4) s. 1. genaue Prüfung. 
— 2. forgfames Durdlefen, Durchſehen n, 
Anfchen n, Durchſicht f; @ for your ~ gu 
Ihrer Durdfidt; to give ath. a. et. forg: 
fältig durchfehenon.genau betradten; after 
careful ~ nad forgfältiger Lurchfidt. 

peruse (p'-nir’f) [It. per u. engl. uso] v/a. 
Gb. 1. forgfam prüfen, unterjuchen. — 

2. forgfam du'rdlefen; fiy. du'rchgehen. 
durdlau’fen. 

peruser (p*-ri”- jf) s. Unterfucer(in), 
Prdfende(r), Durdlefer(in). 

Perusia (p’-nu’-fh’-a) npr. Peru'fia n 
(Stadt Italiens, jest Perugia). 

Peruvian (p*-ri’-wen) | Peru] abbr. 
Peruv. Ka. peruvia’nifch, perua'niſch; Y. 
— IL s. Perua'ner(in), Peruvia’ner(in). 

Zu » 1: arch. „ architecture alıc 
peruaniſche Baukunſt; pharm... balsam 
peruaniſcher od. Peru’-Balfam;pharın. 
~ bark = cinchona2, 

peruvine @ (win) s., chm. Peruvi'n n. 

pervade (p**-1we’d) | [t.] ofa. Gb. 1. durch⸗ 
dringen. — 2. fich erftreden über (a. fig.). 
— 3. Am. durdfireifen. 

pervasion (.1ve’-(j'n) s. Durddringung /. 

pervasive (Si) a. dDurhdri'ngend. 

perverse (p’-wö”5) [It.] Ka. DO 1. vers 
kehrt. — 2. fig. verderbt, bo8haft, böfe, 
ſchlecht. — 3. fig. verdreht, wunderlid. — 
4, verflodt, ſtoͤrriſch, eigenfinnig. — 5. wis 
drig, twiderwartig (MZ.). — IN s. 6. 7 
geom. verkehrte Figu'r, Spiegelbild n. 
perversed + (p°-wö”ßt) a. verdreht, ver- 
kehrt. [perversely (ſebe perverse). 2 
perversedly + (p-wö-h’d-Ie) adv. = 
perverseness(p''-wö” p-n'g) perversity. 
perversion (mö”-fh’n) [fr., It.]s. 1. Ber- 
drehung f, Umkehrung f; Verſchlechte⸗ 
rung f. — 2. & geom.: a) Bertehrung 
7 einer Sigur; b) = perverse 6. 
perversity („B’-t°) [fr., It.] 8. 1. Bertehrt- 
heit f, Berdrehtheit f, Wunderlichkeit f, 
Launenbhaftigteit f. — 2. Gigenfinn m, 
Halsfarrigleit f, Widerfpenftigteit f. — 
3. Berderbnis f. [verderbend.\ 

perversive (Bi) a. (of) verderblid, I 

pervert!(p#-wöt)[lt.] Ga. Loja. 1.ver- 
drehen, verfehren, umtebren, jäljhen. — 
2. verderben, verführen. — 3. 2 geom. 
eine Fiaur verkehren, das Spiegelbild einer 
Bigur hervorbringen. — 4. t ablenten, ab- 
wenden. — IH v/n. 5. fih zum Schlechten 
wenden; verderbt werden. — 6. abtriinnig 
Werden. Löottlofeld).\ 

pervert? (pö”.nt) a. Abtrännigelr);) 
perverter (p’t-wö”-t") s. Verdreherlin), 
Berjälihertin); Berderber(in), Verfüh— 
rer(in). lzu verdrehen od. zu verderben. ‘| 
pervertible (til) a.(leicht) zu verlehren, 
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pervestigate + (p"-1ve’§-t®-gat) [1t.] v/a. 
erforschen. [[{t.] 2. Grforfdung E 
pervestigation + (p’-meR-t-ge’-Ich'n ), 
pervial + (p3”-mil) a. O = pervious. 
pervicacious + (p3'-t*-té’-f*p) [It.] a. O 
halsftarrig,bartnddig,cigenfinnig; «ness 
t (~-n'B) 8. Halftarrigteit F 2c. 
pervicacity + (1475-°1°), wy t (98”.m°- 
t&.ß°) 8. == pervicaciousness. 
pervigilation + (p**-wldG--le”-fa'n) [It.) 
s. Wachſamkeit f, Durdhwaden m. 
pervigiium (pö-w’drgrt-Im) [It] = 
1. Nachtwache f. — 2. a med. Schlaf 
lofigteit f. 
pervious (p3°- 238) [It. pe'reius] a. O 
1. durhdringbar; durdlaffig; ~ to the: 
eye fihtbar, erfihtlih. — 2. gugdnglid, | 
offen, frei (a. anat.).— 3. a %e-n Durd: ' 
gang babend. — 4. \ durddringend, bins , 
durchgehend. Leit f, Durdhlaffigteit f. 
perviousness (..n‘$) #. Durddringbare 
pervis (pö”-wiß) s. = parvis. 
pery + (pe’r-*) s. Birnbaum m (CH.). 
pesade (p?-je’d, WB. p-Be’d, fr.: p!-fa’d) | 
Lft.] s., man. Steigen n, Bäumen n 
(eines Pferdes). I geld ") 
pesage (pe’B-"Q, fr.: p®-fa'Q) [fx.] ¢. Wäge- 
pesane X + (pe’-en) s. — gorget 1. 
pesante 4 ( pé-fa’n-t®) [it.] @. gewidtig, 
wudtig, mit großem Naddrud. 
pesanted + (pe’f-'n-td) a. unterjodt; nag | 
andern: ſchwerfällig, befhräntt (IMP.D.). 
Pescadores (pek-ta-dö’-Rj O) [ipan.] 
npripl. Fifdereinfeln f/pl. (weſtlich v. Bor- 
mo'fa). [(fpan. Eittermänge, ca. 0,80 Mart). | 
peseta (p*.fe’-ta) [fpan.] 2., num. Pefe'ta m 
Peshawar, „ur (p*-fdau’-*) npr. Peo 
ſcha'wer n (Etadt und Proving Oft-Indiens). 
Peshit(t)o (p!-jhi’-tö, WB. p'-fhirt-o, 
IMP.D.u. HU. po {h-*-to) [forifd „einfas”] 
8. Pefchi'to F (ättefte to’ riftye Bibel-überegung). 
peshwa Of-3. (pe’ih-wa) 8. uripr. erfter 
Minifter; ann Fürſt mm der Mahara’tten. 
peshwaship oR.3. (--[hip) s. Amt » oder 
Würde f eines peshwa. 
pesky F Am. (pe”B-f*) a. (wily adv.) u.adv. 
verteufelt, vertradt; duBerft, überaus. 
peso (pe’-{5, CT.D.u. WB.pe’-Bö) ||pan.]e., 
num. Pe'fo m (Dollar der ſpaniſchen Staaten 
Mittel. u. Eüd-Amerila’s, ca. 4,00 Mart). 
pessary & (pe’b-'.r*) [It.] s. (pl. „ies, 
wk), med. Mutterjapfen m; uterine ~ 
Mutter-ring m. Imiſſtiſche Anfidten h.\ 
pessimise G: (pe’§-*-matf) o/n. @b. peffies 
pessimism @ (.mifm) [v. It. pe’ssimus) 
8. 1. phls. Peffimi’8mus m: a) Lehre von 
der Berigledterung der Welt; b) UAuſchauung 
aller Tinge von ber fälchteften Geite (ant. 
optimism). — 2. \ hodfte Entartung. 
pessimist a („mißt) pAls. Is. Peffimi’ft 
m (Anhänger ded Pelfimt' amas; ant. optimist). 
— IL a. peſſimi'ſtiſch. 
pessimistic(al) a (péb-*-mi’6-tlt, 18-51) 
a., phils. peffimi’ftif® (ant. optimistic). 
pessomancy (pe’5-?-män-5°) [grd.] 4. 
Wahrſagen n aus Kieſeln. [handler a 
pessoner + (In!) [[t.| a. Fiſcher am, Fiſch 
pest (peßt) (It. pestis] a. Peft f, Seude Ff, 
Plage f; F fig. he’s a (regular) ~ er ift 
ein fäfiger, gudringlider Menſch. 
Pestalozzian & (peb-td-Irt-küln, WB. a. 
alde ſ. Nn) [Beftato’zi, Mdnocigerifher Babage’a, 
1746-1827] E a. Peftalozzifh. — IE 8. An- 
bänger(in) der Peftaloggifchen Erziehungs» | 
methode, Sdiler(in) Peſtalozzi's. 
Pestalozzianism & (peß-td-’t-pAl-nifm, 
WB. ang ~10f-Et-nifm) 8. Peſtalo'zziſche 
Erziehungsmethode. ' 
pester (pe’6-t"*) [a/f. empestrer, fr. em- 
péttrer) Tvja. Ma. 1. beläftigen, beun⸗ 
ruhigen, dngftigen, quälen, plagen. — 2. + 
überfüllen, vollftopfen. — IH s. 8. Hinder: 














ni8 n. — 4. F Am. Belaftigung f, Plage 
Ff, Berdruß m. laftig. 
pesterable t (pe”§-t'-r'bl) a. beſchwerlich, 
pesterer (~t'-n*') s. Beunrubiger m, Storer 
m, Plagegeift m. 
pesteringly („rin'-[°) adv. in belaftigender 
Beife, qualerifd. [Beläfigung I 
pesterment F („t‘.nent) s. Störung f, 
pesterous + („t-nöß) a. beihwerlich, läftig. 
pestfal (pe’5t-fül) a. peſtilenzia liſch, ver- 
peftend, anfledend. {ucgarns). 
Pesth (pébt) spr. Beft(h) m (Oaupthart 
pest-house (pe’ft-haub) s. Pefthaus n 
(Srantenhoud für Pefttrante). 
pestiduct (pe §-t*-d8tt) (Ite. Anftedungs- 
träger m. [pestilential. 
pestiferous (peg-t’f-!-rd$) [It.] a. O = 
pestilence (pe’-t®.[éng) [fr., [t.] 2. 1. Geude 
Ff, Pefilileng) f. — 2. fig. Left f, Gift n. 
pestilence-weed & (.-wid), „-wort % 
(.-w8't) s. Beftwurz f (Petasi’tes). 
pestilent (pe’-t-Ient) [fr.) La. O 1. = 
pestilential 1 und 2. — 2. (oft co.) läftig; 
verteufelt, verwänfdt. — HE F t ade. 
8. höchſt, ungeheuer, gewaltig. 
pestilential(pep-t-Ie'n-[dhI)|fr.]a. Lpeft- 
bringend. verpeftend, anftedend. — 2. ver- 
derblich, ſchädlich. — 3. pefteartig; Pete... 
pestilentioust („jh'6) a. = pestilential. 


| pestilentness \ (pe’B-t-Ient-n’g) a. Peft 


artigteit f; Berderblidteit f. 


pestility + (pep-ti71-*-t°) s, = pestilence. : 


pestillation + (péb-t'-Ie”-fa'n) [pestle] s. 
Berftoben n im Mörfer. 
pestle (peßl, N peßtl) |It. ꝓisti llum] 1 s. 
1. Mörjerteule f; © Stößel m, Stampfe 
f; chm. Bifti'l n. — 2.© Serberei: Tauch⸗ 
llange f. — 8. t (pp. Schweind-)Reule f. 
— 4.7 turger Stod eines Konſtablers ober 
Baitifs. — EIN ofa. Ob. 5. (mit einer 
Keule) zerfloßen, zerpulvern; flampfen. — 
IIEN vn. Ob. 6. fid eines Stößels 
bedienen, ftampfen. 
pestle-pie ( pe’ ßl · pat) 8. Urt große Paftete, 
die e-n ganzen Schinlen. oder zuweilen ein Paar 
Hühner und eine Rindsgunge enthält. 
pestoid (pe’B-t5id) a. peft-artig. 
pet? (pet) liriſch peat, vom gal. peata zahmes 
Lier] I 8. 1. aufgezogened gabmes aus: 
tier, Hd. Hauslamm n. — 2. gehäticheltes 
Lier, Kind zc., Liebling m; Schoßlind n; 
Shägdenn. — Ua. 3. gehätjchelt, ver 
zogen; Lieblings-...; Y. — HEN v/a. @e. 
4. (ver)batideln, zärtlich umgehen mit. 
Zu aw: 
er ift mir in der Geele zuwider; my 


little „ boy mein lieber HergenSjunge; | 


a horse Liebling8pferd 2; . lamb 
Hauslamm n; ~ vice Liebling3fünde f. 
pet? (pet) I s. Unwille m, Widerwille m, 
Verdruß m, Arger m, Anfall om von übler 
Laune; ¥. — IH v/n. @e. übler Laune 
ob. beleidigt fein. — EIEN ofa. We. in 
üble Laune verfegen, reizen. — Bgl. ~ 1. 
Zu ~ I: in a. aufgebracht, zornig, 
verdrießlich; to be in a great ~ bitter 
böfe fein, fehr übler Laune fein; to take 
the ~ at a th. etwas übelnehmen. 
Pet. abbr. = Peter!. 
petal @ (pe’t-"1) [gté.] e. 1. & Blumen: 
blatt n. — 2. zo. blattfirmiges Ambu- 
la’trum der Gtadelhäuter. 
petaled @ % (pé’t-"ld) a. = petalled. 
petaliferous & % (pét-4-11”f-"-n8B) (grep. 
It.] a. Blumenblatter tragend. 
petaliform & % (pe’t-4-f-form) [grd.-[t.] 
a. blumenblattformig. 
petaline 7% (pe’t-4-Lin) a. Blumenblatt-...; 
blumenblattjormig, tronenblattftandig. 
petalism(pe’t-s-Ufm)[grch.]s.un.: Petali’g- 
mus m, Blättergericht n (Berbannungsurteil 
in Syratu’s, bas auf Blättern geſchrieben wurde). 


he’s my ~ abhorrence ' 








Die Ausfprade- und die bildl. Beiden find vorn, ©. IX —XI, die Abkürzungen zc. ©. XN—XXXII erflärt. 





petalite a (pet-%-Ialt) [arch.] s., min. 
Petali’t m (I’tktonhaltiges Eilika’tmineral). 
petalled & & (ve’t-) a. op. in Sign: 
mit Blumenblättern verſehen; ...-blatterig 
(Biawentzone) (vgl. many-.). 
petalocerous @ (pét-4-[5’§-'-n86) [greb.] 
a., ent. mit blatt-artigen Fühlern. 
petalody @ 8 (pe’t--15-d°, WB. pé-ta’(--d°) 
[gr.] s. = petalomania. 
petaloid(eous) & (peft-4-I15id, pet-A-I51”- 
DAB) [grh.]a., &u.20. biumenblatt-artig. 
petalomania 27 % (pet-i-P-me’-n!.a) 2. 
abnorme Bildung von Biumenblättern. 
petalon (pe’t-4-511) [gr.] 8. (pe. na, La) 
Pe'talon m (Goldplatte auf der Mitte bed jüh. 
Ooßenpriefters). 
petalostichous 2 (pet-4-[0§-t®-86)[ gre.) 
a., zo. 1. mit blattförmigen Ambula’tren 
verfehen. — 2. = clypeastroid. 
petalous 2 & (pé’t-4-186) a. mit Blumen- 
blättern (verſehen) (ant. apetalous). 
petar X + (p'-ta'”) s.= petard ({. a. hoist), 
petard X (p'-ta%b) [fr.] s. Peta’rde f, 
Sprengbidfe f, Thorbrecher m. 
petardeer, rier X (pét--div) [fr.] s. 
Petardier m (Gofdat, der eine Betarde befeftigt 
und entzündet). [Xorfmoor n. 
petary (vi’-t!-n*) =. (pl. „les, a) 
petasus (pe’t-A-B85) [grd.] a. (pl. wl, ~ Bat) 
1. Schirmhut m op. Rerturt. — 2. arch. 
hutförmige Kuppel. 
petate (p!-ta’-t°) lmexilaniſch] e. 1. aetres. 
uete Palmblätter zum Ouifiehten. — 2. Matte 
f aus Palmblattern. [petauristine.! 
petaurine @ (p°-t3’-Rin) a. und s. 2 
petaurista (p'-t3’-nibt) (gr. ]#.,20. Flug: 
beutler m (Petaw'rus; Reugolland). 
petauristine @ (pet-s-rl"&-tin) zo. I a. 
flugbeutler-artig. — IH s. Flugbeutler m. 
petaurite27(p'-ta’-ratt) a. = petauristine. 
petchary (po’t-{@!-n°) ¢., orn. Zyra'nn m 
(Tyra'nnus dominice'nsis; WeR-Intien). 
Petchili (vét-!-11”) npr. (Ginefiige Prowin, 
und Golf). (attigen Rugiane). 
Petchora (pét-{th’-na) npr. (Zink im et 
pet-cock © (pée’t-fat) s. Wafjer-ablakhahn 
m, Probierhahn m (an Tampfteficia). 
Pete (pit) npr., dim. von Peter !. 
petechie & (p!-te’t-/-1) [It., it.) sfpl, 
med. Pete'chien p/., Blutflede m/pl. water 
ber Haut bei bösartigen Fiebern. 
petechiala(p*-tet-IM, WB.a.p*ti”-Kat)a., 
med. Petedhia'l-..., mit Biutfleden ; _ fever 
Gled-fieder m, -typhus m. [Blutfleden.| 
petechiate & (p'-te’t--t) a., med. mit) 
Peter! (pi’-t*) [ge] I npr. 1. Petrus, 
Peter on (8n.);).- UL pre, 2. + = peter- 
sameene. — 8, milticd-sl. Rebhubn m. — 
4. t cant Reifertafche f, -toffer m. — 5.7 
Geld-fcdrant m, -taften m. — 6. tutte. cant 
Strafzelle f im Gefängnis. — Bgl. 2 sis 4. 
Zu » 1: ~ Bell fie Bell®; P Am. _ 
Funk Géeinbieter m auf tuitions; ~ 
Grievous Griesgram m; orn. „_'s bird 
Sturmvogel m (Procella'ria); St. .’s 
Church Et. Peter8tirche fin tom; ichth. 
~'s fish Schellfiſch m; a. Heringstinig 
m (Zeus faber); „'s pence pl. ers: 
piennig m; % W's wort Petersmurz f 
(Hyperi'cum quadrangula're); F to rob 
„ to pay Paul ein Loch aufmachen, um 
das andere guguftopjen; bier borgen, 
um dort zu bezahlen. 
peter? (pi’-t"*) (vertargt aus repeater] I x. 
1.= Blue-Peter. — 2. blue. orn. amerit. 
Wafferhubn n ( Fu'tica americana). — 
ILov/n. Oa. 3. engi: zum Trumpfen auf- 
fordern er. inviti’eren (dal. Blue-Peter 2). 
peter® P Am. (.) @a. (mf to ~ out) Koja. 
1. allmablid aufhören, fic verlieren (m. 
.— 2. to ~ out of a p.’s hands j-m 
entihlüpfen. — IL ofa. 8. erihöpfen. 


Seiden (ee |. 6. 1X): F familiar; P Boltafprade; F Gaunerfprade 3 N felten; + alt (aug geftorben) ; * neu (ang geboren); + unridtig; 


( 1586 ) 


Dad fleine * unbdrbar; 3 for wie a; ofaſt i; ĩ faſt I! io faf 5°; B faft wiea in „Ratte“ (Saf. 6. X u. XI). [P ET...—PET...] 











peter* Am. (pi”-t") v / n. Ga. zum Schein 
bieten, e.e Gace in die Höhetreiben(BAT.). 
peter-boat Am.(.-böt) a. 1. Dart Fiſcher⸗ 


boot n. — 2. Fiſchkaſten m (Chesapeake : 


Bay). [Northampsh , a. in —— 
Peterborough (pi’-t-bör-') npr’. (Gt. ix 
peter-claimer + (pl’-t"-flé-m"*) o. cant 
= peter-hunter. 
peterel + (pe’t-'-a!f) 2. — petrell, 
peterero J t (pet-'-ri”-no) s. = pederero. 
Peterhead(pi-t’'.he’d)npr.(i&ott.Dafenftabt). 
peter-hanter + (pi’-t.hön-t") @., cant 
Strakenrduber m, ber Koffer und Gepdd vom 


ages Rabl. in 
Peterkin (pi”-t"*-fin) npr., dim. Beterden 
Peterman + (~min) e. (pl. „men, ~mén) 
Bilder auf der Theme. Lpfennig = 
Peter-pence (pi’-t*-penb) s/p!. Peter8- 
peter-sameene + (pi-t-Bä-mi”-.n*), ⸗ 
see-me + (.-Bi’-m®) [corr. aus Peter 
Ximenes] 8. Art feiner Ma’lagawein. 
Petersburg (pi’-t''f-65'g) npr.: a) Daſenſt. 
ta Sizgi’nien (U.S.); b) St. ~ Gt. Peters. 
burg » (Oaupthabt Ruklands). 
petersham (pi’-t**-j&*in) [ord Peterfgam) 8. 
1.@ art Flaus m, flämiſcher Ratin (a. Pr 
doth).-2.Überrodm aub Ratin, Glausrod 
m(a. P. greatcoat). [tf.Peter!i fi. 
Peter-wort % (.-wi't) s. = Peter’s wort; 
peth! proreN. (peth) [path] s. fteiler Pfad 
an Weg. Lpetbing-pole heey 
peth? afr. (.) {pith} ofa. @a. mit e-m, 
pething-pole tuftr. (pe th-In'-pol) 3. Urt 
Etskipieh, um Bieh zu töten. ae) 
petiolaceous & ( pet-*.)-[e’-[G5§) a. = 
petiolar a (vert-'+.[) [It.]a. 1. & zum 
Blattfliele gehörig, blatiftielftandig. — 
2.20. zur anat. = petiolate. 
petiolary 2 (pe’t-°-°.1P.n)a. 1. = 
petiolar 1. — 2. co. = petiolate. 
petiolate <7 (pe’t--[dt) [[t.] a., 2, zo., ac. 
geftielt; ent. abdomen geftielterHinterleid. 
petiolated > (pe’t-*-'-[é-t'd)a, = petiolate. 
petiole a (pe’t-*-ol) a. 1.% Blattftiel m. — 
2. ent. Stiel m. 
petioled & (pé’t-*-cld) a. = petiolate. 


petiolulate 2 & (pe”t-'--[(i)-14t, WB. pet- . 


r.B.[ät) a. fury geflielt (von Blättern). 
petioluie a % (pe’t-*-*-I(i)il) | fr.] 2. Sticl- 
denn. [~1aT) & um zo. Stiel m. 

petiolus & (p*-tai”-*-l86) Ilt.] 8. (pl. ni, 
petit (pe’t-°, fz.: p'ti’) |fr.] a. u. 8. = petty; 
~ constable in alter Zeit: Vorſteher ms eines 
tithing, fpater: Unterfonftabler ms; jur.: ~ 
jury f. jury 1}; t ier.: ~ larceny Dieb- 
ftablon bid sum Werte von 12 pence; + iur.: 
«treason Mordm e-8Herrn, Ehemanndzc. 
petit-baume (pé’t-°-bom) [jr.] e., pharm. 

Baljam m aus Croton balsami'ferum. 

petition (p°-tP’jch-"n) [It. petition-em] Ls. 
1. Bitte £; Bittſchrift 7, Petition f, Ge 
n; 3. — 2. parl. ~ (against the 
return) Prote’ft m gegen e-e Wahl (AC.). 
— 8. ofa principle = begging (of) the 
question (fieke begging 4); begging-~ fiche 
begging 3 ¥. — EN v/a. Wa. 4. bitten, pe- 
fitionieren, ſchriftlich eintommen, anhalten 
bei, bittweile angehen. — 5. erbitten, gu ere 
langen hoffen. — KAM v/n. Ga. 6. bitten, 
cinfommen (for für, um). — 7. par. to 
~ sgainst returns Wahlen — 
ZuS1: to grant a ~ ein Geſuch oder 
eine Bitte gewähren; to send in (ob. up) 
a, to put upa. eine Bittſchrift ein- 
teihen; jut.:~ of appeal Appellatio'nd- 
gefuch an bas Oberhans; ~ of right: 
a dämerbeiäriit, bie Bollärechtebetr., bes engl. 
Parlaments 1628 gegen Karl I., b) Schrift, durch 
die man Bipil-anfprüde gegen bie Krone geltend 
wat; pol. right of ~ Petitionsredt n. 
petitionarily N („I-n’-ni.[°) adv. durd 
Annahme einer erft zu beweifenden Cade. 











petitionary (p*-t’{-!-n'-n")a.(nily ado., 
1.06) 1. bittend, anfuchend, anhaltend, ane ; 
liegend. — 2. Bitte..., ein Geſuch ent 
haltend; „ epistle, . letter Bittidreibenn. | 
petitionee (p'-tife-"-nl’) a. jur.: j. gegen 
den ein Gefud 2c. gerichtet ift. 
petitioner (p’-t1’j--ndr), „Ist (nikt) 2. 
1. Bittfteller m, Pete'nt m, Supplita’nt 
m. — 2. engl. hist. = addresser 2. 
petitio principil & (p'-ti’d-*-0 prin-Bi”p- 
‘aT) [It.] 6. = begging of the question 
(fiebe begging 4). 
petit-maitre (p*-t1”-mé’ tr) [fr.] s. Stuger 
m, Ged m. [Hrager 2 
petitor (pée’t-!-t"*) [It.] s. Nachſucher m, 
petitory (pe’t-4-t"-2°) a. nachſuchend, peti> | 
tionierend; jur.: „ action, „ suit An« 
fprudstlage f. LA.IV.).\ 
Peto (pl’-to) npr. @efährte Balftaffa (SH.J 
petong © (p'-to’n?) s. — argentan 1. 
Petra (pi’-tra) npr. Petra n (alte Odiſt. des 
Betch’ihhen Mradiens; |. Arabia). — 
petralogy @ (p'-tad7[-*-dQ°) #. ++ fix pe- 
Petrarca (p’-trä”-ta), wh (pi’-tra't) npr. 
Petrarca m (it. Iyriſcher Didhter, 1304 — 1974); 
the English Petrarch fiete English 1 3. 
Petrarchism @(pi’-tra'-tifm) s.2itteratu’s. 
aeſch.: Stil m ob. Dichtungsart f Petrarca’s. 
Petrarchist & (pi’-taa'-tipt) s. Schüler m 
oder Nachahmer m Petrarca’s. 
petraria (p'-trd’-n'-a) s. —- petrary. 
petrary (pé’t-n?-n°, CT.D. p*-tad”-n°) grch.) 
s (pi. mies, „R) etm: Gteinwurfe 
majfdine f. [Salpeter aH 
petre + (pi’-t') s. = saltpetre; ~ salt, 
petrean \ (p*-tri’-*n) [grd.] a. einen Stein 
oter Felſen betreffend; fleinig. 
petrel ! (pé’t-n'l) [fr.; dim. von Peter!) s., 
orn. 1.Sturmvogel m (Proceila'ria); arctic 
~ Gi8-Sturmvogelm (P.glacia'tie);stormy 
~ Sturmidwalbe f, St. PeterBvogel m (7. 
pela'gica) (a. fig.).— 2. prove. kittiwake. 
petrel? + (.) ¢.<peitrel. Inerung f.\ 
petrescence & (p’-tae’B-!nk) 2. Berftei-f 
petrescent @ (.!nt) a. verfteinernd. 
petricolous @ (p*-tni’t-?-(88) lgrch.lt.] a., 
zo. jeljenbewohnend (von Wufgeln). 
Petrie (pi’-tal) npr. (Brin.). 
petrifaction & (pét-n'-fi’t-fh'n) [grat] | 
8.1. Verfteinerung f.— 2. Berfteinerung f, 
Petrefa'tt m (veriteinerter organitger Rörper). — 
3. fig.Berfteinerung/loorurät,Sredic.). 
petrifactive @ (.tiw) a. 1. die Ber 
fteinerung betreffend. — 2. verfteinernd. 
petrifiable (pe’'t-r’-fat-'bL) a. verfteine- 
rungsfähig. 
petrific (p'-tri’f-it) a. verſteinernd. 
petrificate + (pert-ad-f’-tet, WB. ang pF 
tri’f-‘-tet) o/a. verfteinern. 
petrification & (pet-n*-f*-te”-fa*n [fr.] s. 
1, = petrifaction. — 2. fig. Verhärtungf. 
petrify (pert-ad-fät) [fr. pétrifier] Gd. 
I of/a.1. verfteinern. — 2. fig. verfteinern, 
verhärten. — 3. fig. durch Surat, Schrec x. 
verftcinern; to stand „ied gang (over wie) 
verfteinett dafteben. — EN v/n. 4. fic ver- 
fteinern, zu Stein werden (a. fig.). 
petrinal 7 (.n'l) s. = petronel. 
Petrine (pi”-tain, „träin) a., theol. petri’ 
niſch, des Petrus; the ~ epistles pl. die ; 
petrinifchen Briefe m/pl.; eccl. „ liturgy 
petrinifche Kiturgi’e (in Rom). 
Petrinism & (pi’-ta®-nifm) ¢., theol. Lehre 
f ter Glauben8ridtung f des Petrus. 
Petrobrusian (pet-a’-bru’-[.!n, CT.D. »- 
B&in) [Pierre de Bruysj s., eccl. (PBetro-) 
Brufianerm (Eette in Gübdfrantreid im 12.5..). 
petrocelpital & (pet-rot-1’p-*-t4) [It.] a., 
anat. zu dem Hinterhauptsbein und dent 
Felfenbein gehörig. 
petrogeny @ (-Rö’dG-'.n*)[grch.]s. Lehre 
f von der Entſtehung der Steine od. Frelfen. | 








| petroglyph 2 (pé’t-nb-gfif) [gré.] ⸗ 


Helfen-bild n, inſchrift f. 
petroglyphic @ (pet-Rs-gN’f-I) lgrch.] a. 
in Feljen eingegraben (Inferiften xc.). 
petroglyphy 2 (pet-na’g-l.fe) (grch.] 6. 
Kunſt f, in Felſen Inſchriften, Bildwerke 
zc. einzugraben. Löelfen-inigrift 7.) 
petrograph & \ (pe”t-n‘-gnaf) lgrch.) 8. 
petrographer 27 ( pét-no’g-n&-f**) [grd.] 
8. Gefteine, Fels⸗beſchreiber m, Geftein- 
tundige(r). 
petrographic(al D) @ (pät-n’-geX’f-I, 
wt) larch.] a. petrogra’phifdh, die Gee 
fleintunde betreffend. 
petrography @ (pét-no’g-n4-f*) [gre] 8. 
Petrographie f; Steins, Fels befchrei- 
bung f, Felslunde f 
petrol}(p’-tno’! ob. pe’t-n'l) 2. = petroleum. 
petrolatum & (pet-a}-Is’-tm) [neuelt.| s., 
chm, Bajeli'n ». 
petrolene (pé’t-n'-{In) e.,chm. Betrole'n n. 
petroleum (p*-tro’-123m) [new-lt.] s., min. 
Petroleum n, Erd-, Gtein-öln; elastic ~ 
elaftifcheß Vergpech; raw ~, crude ~ rohes 
P., Naphthan(/); refined ~ gereinigtes P. 
petroleum-car ® (pé-tno’-13m-ta') s. 
Petro'leum-Zifternenwagen m. 
-ether (.-1-2h") 8., chm. Napbtha n (fF). 
~furnace © (.-jé'-n*) s. mittels Pee 
tro'leum8 gebeigter Kefjel oder Cfen. 
«lamp (--Ump) s. Betro’leumlampe f. 
-refiner © (.-n*-fat-n'*) s. Betro’leum- 
Defiillateu'r m.  Lleum-Raffineri'e is 
refinery © (.-2!-faT-n*-n°) 8. Petro’ 
spirit © (2-Bpl’R-It) s.,chm. Betro'feum- 
bengi'nin, -effe’ng f. egret ape et a 
still © (p}-trd’-[Pm-Btil) s. Petro leum · 
aw-Stove (.-Btöw) s. Betro’leum-ojen m. 
a-tester O(.-t85-t") s.Betro’leumprüäferm 
(Wertgeug). Leeiniger m a) 
~washer © (.-wofd-*) s. Petroleum: 
works © (.-w8'th) a/pl. Petroleum: 
ſchacht m. ——— 
petroliferous 2 (pét-r’-[i’f-5-n86) a. pee 
petrolin(e) 2 (pe’t-r‘-In, lin) s., chm. 
Petroli'n n. [yetroleum-artig maden. 
petrolise @ („lalf) v/a. Wb. petrolifieren, 
petrolist (Lift) s. Petroleur m, Betroleuje 
f, Brandftifter(in), ofp. vie im Mat 1871 in 
Paris bie dffentliden Gebäude angiindeten. 
petrologic(al O) % (pét-né-[070Q-it, ~*-f1) 
a. petrolo'giſch, die Hel8- od. Geftein-tunde 
betreffend. (ob. Geftein-fundige(t).\ 
petrologist & (pet-rd’I-°-dgIkt) a. Feldef 
—— a (pet -nv71-*-dQ*) lgrch.) 2. 
Fels⸗, Geftein-tunde f. 
petromastoid @ ( pét-a'-mi’§-t5id) a., 
anat.jum Felfeneu. Warzen-bein gehörig. 
petromyzont 2 (pét-n'-mat’-font) lgrch.] 
8., tchth, Neun-auge n (Petromy'son). 
petronel % (pet-rd-nel) [ fr. pétrinal } 
8. (aug her.) ehm. große Sattclpiftole; co. 
Donnerbadfe f. [= ee 
petro-occipital & (pét-n®-st-Bi” p-§-t"l) a. 
petrosal & (p’-tro’-B)|It.]anat. La. el: 
fen... ;„ bone = „Il. - Is. Felſenbein n. 
petrosilex @ ( pét-n’-fai’-letf) [grd.-It.] 
a, min. Felji't m, dichter Feldſpat. 
petrosilicious & (pét-n’-f?-Lr’ ſch·) a. aus 
Felfi't beftehend. 
petrosphenoldal @ (pét-n’-ff*-n3i’-d41) 
a., anat. da8 Felfen u, Keil-bein betr.; ~ 
suture Felſenbein⸗ und Reilbein-nabt f. 
petrostearin(e) & („Bti’-A-ain) ¢., min. 
Berge, Erd⸗wachs n, Ogoteri't m. 
petrous 2 (pe’t-n"f ober pi’-tr'B) [It.] a. 
1. fteinbart, felfig. - 2.anat. Feljenbein:... 
Petruchio (p. tnu“ -tſchẽ· oder „L-5) npr. 
(€delmana tn SH.T.S.). Löefung.) 
pettah on.3. (pe’t-a) 8. Vorfladt f einer 
petter (pet-**) [pet] s. j. der verzärtelt 
ober verhätjchelt; Kiebkofer(in). 
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pettiauger + L (pét-*-2’-g"*) s. = periagua. | 

pettichaps (pe’t-'-t{d&ph)s., orn. I. graue 
od. Garten-Grasmilde f (Sy'lvia horte'n- 
sis). — 2. = chiff-chaff. 

petticoat (pe’t-°-töt) [petty u. coat?) Ks. 
1, + {urget manner Rod. — 2, Frauen-Rod 
m, jest Ob. Frauen Unterrod m. — 3. F fig. 
weibliches Wefen. — 4. Kinderrdddhen n. 
— 5. Oltud>rod m ver Fiſcher. — 6. Bogen 
ſchießen: Raum ber Egeibeaußerhalb bes Zentrums. 
— 1. tel. semer-artig außgehählter Teil eined 
Sfola' tors für Peitungslinien. — II a, 8. co. 
Weibers...; ~ government Weiberherr- 
ſchaft f; heisunder~ government er fieht 
unter dem Pantoffel. [LiebeShandel mm 

petticoat-affair F (po’t-*-fot-4- far) ». 

petticoat-breeches (~-buitfd-"{) s/pl. 
ebm. furze, unten oft mit Spigen befehte 
Männerhofe. [rod tragend, weibiſch. 
petticoated (pert-.t5-1d) a. e-n Unter-J 

petticoat-governed F („töt-göm-nd) a. 
= henpecked (D1). 

petticoat-hold (pe’t-'-tot-hold) 8. fur. : 
Weiber, Runlel-lehen n. 

Petticoat Lane (pe’t--fot len) npr. ebm. 
Gaffe im Often von London, wo fig dad Haupt ˖ 
gelhäft in alten Kleidern befand. N 

petticoat-pensionerP(pıt-.füt-pen-[ch?- 
n**) s. Schürzenftipendiat m, Louism, Zu- 
halter m. ee 

petticoat-trousers (.-trau-f**{) s/pl. = 

Pettie (pe’t-°) npr. (Brin.). 

pettifog (pe’t-*-fog) Ho/n. Oe. den Bintel- 
advotaten fpielen, mit Kniffen vorgehen, 
ſchikanieren; „ging attorney Winfel-ad- 
votat m; F „ging follow Schitaneur m, 
tleinlicher Menſch. — IE F v/a. We. mit 
Rniffen betreiben. — MME t ¢., co. vers 
wirrender Nebel. 

pettifogger („fög-") [petty und fogger] s. 
1. Wintelstonfule'nt m, -advota’t m, Ra⸗ 
buli’ft m. — 2. P Kleinigleitäträmer m. 

pettifoggery (pe’t-*-f5g-'-n°) 8. (pl. mies, 
an*{) Verfahren neines Wintel-advotaten, 
Schlich m, Aniffm. [Gb. = pettifog 1.) : 

pettifogulise (4 \ (pet-'-fo’g-i*-LaTf) v / n.ſ 

Pettigrew (pe’t-°-gaii) npr. (Brin.). 

pettily (pe’t--1°) adv. in Heinlicher Weife. 

pettiness (.n‘§) s. Stleinheit f; Gering- 
fügigfeit f. [starched . Steifpetinet m.\ 

pottinet @ („nt) 2, Petine’t m (Urt Gaye) ;f 

pettish (pe’t-if) [pet?] a. G empfindlid, 
verdrießlich, cigenfinnig, mürrifch, lau⸗ 
nif, drgerlid, aufgebracht; ~mess (.- 
n*h) 2. Empfindlidtcit f, Berdrichlidteit 
f, launiſches Wefen. 

pettitoes (pe’t-+-tof) [petty und toe] s/pl. 
Schmeinefüße m/pl. (bisw. co. a. v. Menſchen). 

pettie! faott. (pet!) 8. = paddle, 

pettie?(.)v/a.G;b.verzärteln, verhätieln. 
pettle? © (.) 3. Glatter m (Werkzeug). 
petto (pe’t-v) [it.] s. Bruft f; N fig. to keep 
in ~ bei fi behalten, zurüdhalten. 
pettrel + (pe’t-r‘l) s. = peitrel. 

petty (pe’t-°) [fr. petit] La. (f. ally adv.) 
1. tlein, geringfügig, winzig; . — 2. un 
bedeutend, don geringem Wert, von gee 
ringer Bedeutung; Meinlih (Syn. |. fri- 
volous); ¥. — IX s. (pl. wles, pe’t-) 
3. F Rleine(r) (Gaiter). — 4. F wles pl. 
Geringfilgigheiten f/p7., Rleinigteiten f/p/. | 
(Roften 2.). 

Zuntlu.2:, advocate unbedeuten- 
der Advoka't; Winteltonfulent m; @ ~ 
average f. average?2a Y;. bag etm. 
Bureau auf dem Kanzleigericht, wo die gericht. 
lien, die Krone betreff. Befehle ausgefertigt 
und aufbewahrt wurden; @ ~ cash Meine 
Summen fipl.; ® ~ cash-account 
SKaffatonto n; @ ~ cash-book Meines 
Kaſſabuch; @ ~ charges, ~ expenses 
pl. Weine Roften pl., Spefen pl.; @ L 











~customs pl. Ertrazoll m auf von Aus» 
ländern eingeführte Waren; @~ debts 
pl. Meine Schulden flpl.; ~ gods pl. 
Untergötter m/pl.; ~ king Heiner, une 
bedeutender König; fig. Zauntönig m; 
@ ~ journal Notizbuch m, Kladde f; 
jur.: ~ jury Heine Zury (Aege jury 17); 
jur.: ~ larceny fleiner Diebftabl; @ ~ 
ledger ‘Briefportobud x; & ~ madder 
= cross-wort 1; @ ~ mullen Primel 
f (Pri'mula veris); b Am. ~ officer 
Unteroffigier m; „prince Heiner Furſt; 
L\tally: a) Betnappung / (Meine Gait. 
ration), b) Zollfreiheit fder Lebensmittel 
für das Ediffavolt; @ ~ traders pl. 
tleine HandelBleute pl.; @ ~ wares pl. 
Kurzwaren f/pl. ree 
pettychaps (pe’t -*-t{ddpb) ⸗. = petti- 
pettyfogger t+ (~fog-") 3. = pettifogger. 
petty-morrel ? (.-mon-‘1) s. äftige Ara'lic, 
Berg-angelita f (Ara'lia racemo'sa). 
petty-rice % (.-nai§) s. Quino’apflange f 
(Chenopo’dium quino'a). 
petty-whin @ (po’t-*-() win) 8. engliſcher 
Ginfter (Geni'sta a'nglica). 
petulance (pe’t-i#-l'ng), wy („In-Be) [It.] 
a. 1. Ausgelafienheit f, Mutwillem. — 
2. Kedheit f, Unverjhämtheit f. — 3. Ber 
drieblidteit f, Launenhaitigteit f. 
petulant (Int) |ft.|a. DO 1. ausgelaffen, 
mutwillig. — 2. fed, unverfhämt. — 
8. verdrießlich, ärgerlich. 
petulelty + (p’-tö’i-B-t°) 5. Mutwille m, 
Widerfpenftigfeit f. Be 
petulcous +t (~t*p)[[t Ja.mutwillig, wider: 
petum, vn t+ (pi’-t8m, ~t8n) Jamerit.- 
indianifd] s. Petum n, Tabak m. 
petunia 2 & (p*-tjii”-n*-a) s. Betunie f. 
petunse (p’-tö’u&), petuntse, „ze (p°- 
t8’n-tB°) [chin.] s. Petuntfe f (in China: fetd- 
fpat-haltige Thenmaffe zur Porzellanfabrifation). 
Petworth (pe’t-wi'th) npr. (Crt in Sus.); 
„ marble Betworth-Marmor m. 
petzite 27 (pe’t-Bäit) ¢., min. Pegi't m. 
peucedanine % ( pi*-fe’d-4-nin) s., chm. 
Peucedani'n n (C,.H),05; Stoff in der 
Wurzel bed gemeinen Haarftrangs, Pence'danum 
officina'te). 
peugh igott. (pi) int. = pugh. er) 
peulvan (pju’l-w'n), ven (win). = 
Peutingerian & (pjii-tin-0Gi’-r©n) a.: x 
table Peu'tingerjdje Karte (Karte ber Militar. 
ftraßen bed weit-römijhen Reides, von Ronrad 
Peutinger [1465 — 1647] aufgefunden). 
Peverill (pe’w-!-ril) npr. (Brin. bei SC.). 
pew ! (pjit) [a/f. puy, vom It. po'dium] Ls. 
1. Rirhen-ftuhl ma, fig nm, Stand mu in der 
airche. — 2. F abgefchloffenes Po’dium ver 
Rechtsanwälte, Seldverteiber ac. — 3. T thea. 
Loge f. — 4. N ns pl. Kichenftuhl- 
Inhaber m/pl., Gemeinde f. — IEN e/a. 
Qa, 5. mit Kirchenftühlen verfehen. — 
6. to ~ off abteilen, abgrengen. 
pew? (pjit) 8. Fiſcherei: etngintiges Werkzeug mit 
Hblaerner Handhabe. — Bgl. w. 
pew-chair Am. (pji’-tida') 8. Klappfit m 
an Rirdenftiblen, zur Aushilfe. [nie phobe). 
pewee (pi’-wi) &., orn. Art Tyra nu (Sayo’r- 
peweep (pi’-wip) s., orn. = lapwing. 
pewet (pi’-w*t) s., orn. = pewit. 
pewfellow © + (pii’-fel-5) 8, Kirchen» 
nadbar m; fig. Genoffe m, Genoffin f 
(SH.R.IIL4,4,58). 
pew-gaff (pjit”-g3f) s. Fiſchhaken m. 
pewholder @ (.„höl-d°*) s. Inhaber m 
eines Kirchenftuhls. 
pewing (int) s., coll. Rirdhenftible m/pi. 
pewit (pi’-wit) [tautnagagmend| 8., orn. 
1. (a. w-gull) = laughing-gull. — 2. = 
lapwing. — 3. Am. = pewee. — [niften. 
pewit-pool + (.-pil) s. Sumpf, we Fi 
pewkeeper {s: (pjü’-ti-p*) — pewholder. 








Pewk P (pjitt) s.,co. (Einwogner|in] v. Mifieeri 
= Puke). — [ber die Kirgenftügfe auffbliekt.) 
pew-opener (pjü’-öpn-")s. Rirdendiener, | 
pew-rent (.-rent) 8. Kirchenſtuhl · miete f. 
pewter (pjü’-t"*) [a/f. vela)utre] U s. 
1.© metall. engliſches Schüflelzinn, Hart» 
jinn n. — 2. coll. Zinngerätn. —3.Zinn- 
gefäß m, «trug m. — 4. 81. Silber m, Geld 
n; to stump the ~ bezahfen, P berappen. 
— 5.8 sl. Prifengeld n. — 6.@ Zinn 
aſche f, Zinn-oyyd n. — KN a. 7. jinnern, 
aus Zinn; ® ~ mould zinnerne Lidt- 
form; ~ pot Biertrig m aus Zinn. 
pewterer (pji’-t?-n'") s. Zinngieber m; 
© „’s solder Zinnlot n; .’s temper Le 
gierung f von Kupfer und Zinn. 
pewtergrass ¢ (pju’-t*-graß) s. Rannen-, 
Scheuer-fraut m (Equise'tum hiema’le). 


_ pewtermill © („mil) 8. art Schleiffcheibe 


T tür Gteine (38. Mmethy'R, Acha't ıc.). 
pewterwort $ („wött) s. = pewtergrass. 
pewtery(pji’-t'-2°)a.ginn-dbulid; Zinn; 

~ taste Geſchmack m nad Zinn. 
pewy (pjü’-°) @., Gport-s?. eingezäunt; aus 

Heinen, mit Oeden umgebenen Felden 

beftebend. — bes et 
pexity + (pe”t-f5-t°) [[t.] s. Noppe f, raz 
Peyerlan 2 (pai’-'-néIn)[ Zohaun Beyer, Guei- 

zeriſcher Mnato’m (1653—1712)] @. Benerid; 
anat. ~ glands p/. Peyerſche Driifen //pl. 

(aug Peyer’s glands). [Ipilʒ·artig.l 
pezizoid 2 % (pe7j-*-{8id) ſgrch. a. bedyer- I 
pezle mezle + (pe’jl me’fl) adv. in ver: 

worrener Weife (= pell-mell*), 
pfenni(u)g @ (pfe’n-Ig ob. „in®) «. Pfennig 

me (deutige Münze). 
Pg. abbr. = Portuguese. 
P.G.M. G abbr, = Past Grand Master. 
phacitis a (fi-kair-tiß) [grd.] s., med. 

Linfensentzändung f des Auge’. 
phacochere, nen & (fi’t-*-i'] [gr] s., 

zo. afrit. Warzenihwein # (Pracochr'rus). 
phacoid @ (fe’-t8id) |grb.) a. linfenförmig. - 
phacolite @ (fi’t-*-lalt) [grd.| &., min. 

Pbhatoli’t, Bohnenflein m (Art Würtelzeotith) 
phacoscope & (~${0p) [grb.]s. Phatofto'y 

n (Heine buntle Rammer, um bie Ullomebation ber 

Zinfe gu zeigen). 

Pheacia (fi--jh°-a) npr., gre. myth. 

Phäc'tia n, Zufel f det Phda'fen. 
Pheeacian („jh?.In oder „fh'n) arch. myth. 

I a. phäatiih. — EE s. Phän'te m, 

Phaa’tin f. [(Süter bes Go’ trates).| 
Pheedo(n) (fi’-d¢, fl”-d3n) npr. Boa’ don mJ 
Pheedra (fi’-dra) npr, gcd. nyth. Phäadra 

F (Xoöter bes Minos, Gemahlin bed Thetens). 
Pheedrus (fi’-dr'£) npr. Phaͤdrus m: 

A) Sqhuler bes Eo'trates; b) rim. Fabeldiqter. 
oe pheno... @ = pheno... 
pheochrous % ({i-0’t-r"B) [gra.] a. von 

duntler Hautfarbe. ISchwarztang betr.\ 
pheosporic & & (jt-*-Bpo’a- if) a. den! 
Phaethon (fée’-'-th'n) I npr., gre. myth. 

Pbha'ethon m (Cohn bes He'lies, den bei ber nn- 

glidliden Lentung bes Gonnenwagens Zeus durch 

einen Bligftrabl tötete). — IE 7 pw s., orn. 

Xro’pitvogel m. 
phaeton (~t'n) [Phaethon] s. 1. Bha’ethon 

ma (Art leiter, eleganter Zwrifpänner). — 2. co. 

Fuhrmann m. — 3. 9 — phacthon Il. 
phaetonic (je-°-t#’n-It) a. zu einem 

Pha'ethon gehörig. 
ww phagede... & = phagede... 
phagedena @ (j&dG-*-di”-na) Igrch. ] =., 

med. freffende8 Geſchwũr; sloughing ~ 

Hofpita’ibrand m. 
phagedenic & („de’n-I)med. La. frefjend 

(Gefgwar), ätzend (Arzenei). — IH «. Age 

mittel n. 
phagedenical & (..'-fl) a. = phagedenic. 
phagedenous % (fidG-'-d1”-n'§) a., med. 

freffend (Geigmwär). 
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phagocyte (faꝰ g-*-Bal t)[ gre.) 2. Satteriol : 
Bhagozy't m (SRitcoben gerftörendes — 

Bw phak... 7 = phac... lksrperqchen). 

phalacrocoracine @ (fil-4-tn’-to’n-4-fin) 
[gtd.} a., orn. zu den Scharben (Phala- 
cro'corar) gehörig. 

Phalecean, xian 2 (fil-'-Bi’-In, „Bal”- 
in) a., pros. phalä’tifch (den elffilbigen Bers 
ded griedyifchen Lyriters Phald'tas betreffend). 

phalzenian  (f4-(1”-né4n) [grd.] a. and 8., 
ent. = geometrid. 

phalenid & (.nid) ¢., ent. Spanner m. 

phalangal @ ({4-14’n'-g'I) — phalangeal. 

phalangarian x + (fil-4n*. ov. fe-Ant-g5”- 
an) s. Soldat om einer Pha’lanz. 
phalange  (f*-[2’ndG)[fr., gra. ] 8. Lanat. 
Fingers, Zehen⸗ knochen m. -2.ent.Tarfen: 
glied n. — 3. 3 Bündel n Staubfiden. 
phalangea/, n & (f4-1’n-dQE, „dG3n) 
a. anat. die Finger over Behen-Inoden 
betreffend. [Rufu m ee) 
phalanger % (.dG"*) |fr., grch.] 8., zo. 
phalanges s/pi. 1. (f4-18’n-dG*f) pl. von 
phalange. — 2. (.dG1f) pl. ven phalanx. 
phalanglal 7 (0G) a. = phalangeal. 
phalangian & (~0G7?) La. 1.— phalan- 
geal. — 2. ent. zu den Afterfpinnen 
gehörig. — EN 8. 3. ent. Afterfvinne f. 
phalangic 2 (-dGil) a. = phalangeal. 

phalangidean @ (il-In-dgi’d-In) a., 
ent. zu den Ufterfpinnen gehörig. 

phalangious 2 (f4-l47n-dG538) a., ent. 
zu den Afterfpinnen gehörig. 

phalangist  (j2’{-4n-dGipt, WB. F-IA’n- 
dGibt), wer 7 (FllAn-dGirE-tr) 2, zo. 
== phalanger. 

phalangistine 27 (jAl-4n-dGi’p-tin ober .- 
tain) zo. Ha. zu den Rufus gehörig. — 
IL s. Rufu m (Pralangi'sta). 

phalangite X (fa’l-4n-dGalt) [grd.] 4. 
Phalangi’t ms (Sotvat einer Bha’lanz). 

phalanstere 7 (.ti') [fr.] s. Phalanfte'r 
n (Gefamthaus Hix eine Fourierſche Pha’ fanz). 

phalansterian @ ({3l-4n-§ti’-n@n) I s. 
Anbänger m des Fourierſchen ſozia'len 
SyftemS, Bewohner m e-8 Phalanfte'rs. 
— IL a. phalanſte'riſch. 

phalansterianism Q ({Sl-4n-fti7-af2. 
nifm), ism & (f4-1971n-Bt?-alfm) a. Befen 
n des Fourierſchen fogia'len Syfte’ms. 

phalanstery 07 (ji’l-4n-§t!-n°) [fr.] ¢. (pl. 
~wtes, .n‘{) s. = phalanstere. 

phalany (fo’-[4n'tB oder f471-4n'tp) [gra.] s. 
(pl. ages, f4-14’n-DGif) ob. (auferin ana.) 
aXes (fe’-lnet-B4f ober f471-4net-f4f) 1.% 
Pha'lang f (pl. Phala’ngen) (tattifge ao. 
teilung ber Fubtrupyen, bſd. bei ben Maccboniern). 
— 2. fig. Phalanz f, Schar f, Truppen 
fipl.— 3. & Gonrieriäe ſoia le Phalanx. — 
4. 9 anat.: a) Knochenreihe f der Ginger 
ober Beben; b) Ginger, Behen-tnoden ın. 
— 5.0 zo. Gruppe f. 

phalanxed (fe’-l4n'tt op. FAI-Anstgt) a. (zu 
er Rha’lanz zufammen)gefhloflen (BY.). 

phalaric % + (f#-[A’r-ft) | Pha’laris, Tyrann 
von Ugrige at ; 6. 5@.v. Ehr.] 8. Feuerſpeer m. 

phalarope 2 (ji’(-4-nop) [grd.] s., orn. 
Bajlertreter m (Phala’ropus). 

phallephoric @ (fil-!-fo"n-it) (gr.] a. 
ars. uu.: den Phallus tragend. 

phallic a ({a7Lit) (gréh.] a. ara. mt.: 
phalliſch; den Phallus(dienft) betreffend. 

phalli(cijsm 07 (f4’1-*- Slim, fa7- ifm) 2. 
erg, tit.: Phallustultus m. 

pballitis c7 (f4-(at’-tIb) [gcch.] #., med. 
Entzündung f des männlichen Giedes. 

phalloid @ (fi’1-8id) [grh.] a. von der 
Horm des männlichen Gliedes. 

phallus  (f4’1-°6) lIgrch.) 8. (pl. mA, .aT ) 
1. männliches Glied; weit®.: Zeugungs- 
organ n. — 2. gra. utt.: Phallus mn (Rag. 
ilvung e-4 männliien Blicbes bei Bacjuäfeften). 


— 3. & Gidt-, Gift-mordel f (Phallus 
impudi'cus). 

Phanariot (fé-ni’n-*-0t) (neu-grd.] Ha. 
daß Griechen-Biertel Phana’rion in Ron 
ftantinopel betr.; phanario'tiih. — HH». 
Phanario’t(in)(Bewohner|in] des Bhana’ rion). 

phane + (fen) 8. + far fane 1. 

phanerobranchiate 2 (fin-'-n’-bai’n’- 
At) [grch.] a., zo. mit deutlichen Riemen. 

phanerocarpe & (fän-'-a’.ta”-pi) s/pl., 
go, Cippenquallen f/pl. (Acra'spede). 

phanerocarpous @ % (~p'B) Igrch. ] a. 
mit deutlichen Gridten. 

phanerocrystalline @ (~tnl’§-t4[in) a., 
min, deutlich trpftalli'nifd. 

phanerogam & ¢ (ji’n-'-n’-gim) [grd.] 2. 
phaneroga miſche Pflanze (ant. crypto- 
gam). [s/pl. Phaneroga’men fle 

phanerogamia & & ( fin-'-n?-ge”-m’-a) 

phanerogamian & % (.98”-m=3n), nie @ 
& (.92’m-it), vous @ 8 (.80’g-4 még) a. 
phaneroga'mifch (mit deutlih wahrnehmbaren 
Geldlectateilen). 

phaneroglossal 2(fin-*-n*-gl8’§-"l)(grd.) 
a., zo. mit fidtbarer Zunge (verfehen). 

phanged + (fin®d) a. ++ far fanged. 

phansigar of-3. (fi’n-6'-g**) s. einer ber 
taften-artig organifierten Raubmörber. 

phantascope (jä’n-t4-Btöp) [grch.] ¢., opt. 
Phantafto’p n, ſtroboſtopiſche Scheibe. 

Phantaslast (fän-te’-P-Aßt) lgrch. ] a., eccl. 
hist. Unhanger ber Lehre, bab Chriftus nur einen 
Sheintörper gehabt hate. ae) 

phantasime + (fi’n-t®-fim) s. Bhanta’ft »r 

phantasm (f#’n-täfm) (gtd. s. 1. Phan- 
to'm n, Zrug-, Sdheinbild n. — 2. Hirn⸗ 
gefpinft n. — 3. Geiſter⸗erſcheinung f. 

phantasına ({in-ti’{-ma) 8. (pl. «ta, 
„miä.ta) = phantasm. 
phantasmagoria (j&n-t4j-m4-g0’-n*-a ©) 
(grh.] s. 1. Gautelbild n, Blendwert n. 
— 2. Bhanta8magori’e f, Nebelbild n. — 
3.Late'rna ma’gicaf, Nebelbilder-apparat. 
phantasmagorva/ (fAn-tij-mä.g0’.ad.1©), 
wic(al) (gö’r-it, 3-8) a. phantasma- 
go'riſch; Nebelbilders... ; ſen geriſch 
phantasmagory (fän-t#’j-mä-gö-n® O od. 
„-g5-R®) 8. = phantasmagoria. 
phantasmal (fin-ti’j-m'l) a. O Phan- 
tome..., gefpenfter-artig; nebelbilder-artig. 

phantasmallan “\ (fän-täf-me’-[n) a. 
== phantasma). 

phantasmality(mi’t-‘.t°)s.gejpenftifches 
ober trügerijches Wefen. 

phantasmascope % (jän-t”j-mä-ktop) s. 
= phantascope. [a. = phantasmal.\ 

phantasmatic(al) (fin-t3{-m4’t-it, ..2°1)J 

phantasmatography 2 N (~mé-to’g-ré- 
f°) grch.) s. Beſchreibung fder Himmels- 
erſcheinungen (Regenbogen x.). Itasmal.\ 
phantasmic \ (fän-t}’f-mit) a. = phan-f 
phantasmogenesis & (jän-täf-m’-dGe’n- 
+61) [grch.| 5. Erzeugung fob. Entftehung 
foonGeifter-erjheinungenod.Trugbildern. 

phantasmogenetic 2 (.dG*-nv’t-lf) a. 
(wally adv., 1.2») Geifter-erfdeinungen 
od. Trugbilder hervorbringend. 

phantasmogenetically 7 (.?-B-[*) adv. 
berinittels Hervorbringung von Geifter- 
erſcheinungen oder Trugbildern. 

phantasmological @ (.107DG-'-t51) lgrch.) 
a, da’ Studium der Beifler-erjheinungen 
ober Trugbilder betreffend. 

phantasmology &(.mo’I-'-dG°) 8. Wiffene 
ſchaft f von den Geifter-erfceinungen on. 
Trugbildern. —— 

phantastic(al)t(fin-ta’6-tit, .t?-t1) a. 

phantastry + (fä’n-täß-tr*) s. = fancy. 

phantasy (j#’n-t4-°) 4. und v. = fantasy. 

phantom (j2’n-t'm) [fr., gr.| He. I. + 
Erjdeinung f, Täuſchung f. — 2. Phan- 
tm a, Erſcheinung f, © chpenft », Geift 








m. — 3. optifhe Täuſchung. — 4. med. 
= manikin 2. — Il a. 5. Sceine...; 
geipenfifch, geifterbaft; Geifter-...; ~ corn 
ſchmaͤchtiges Getreide; ichth.. fish junger 
Meersaal (Conger vulga'ris); ship 
fliegender Holländer, Geiſterſchiff n; med. 
„ tumour Scheingeſchwulſt f. 
phantomatic \ (jin-t?-ma’t-if) a. phan- 
to'me, nebel-artig. 
Phanuel (f4-njit”-" oder n- el) npr. 
Pbhanue'l m (gut. 2,36). 
Phar. abbr. = pharmacy; pharmacopeia. 
Pharamond ({4’n-4-mind) npr. Pha'ra⸗ 
mund (fagenhafter frangafitder König). 
Pharaoh (fä’-rö, WB. a. „nä.s) [ägyptifch 
Pir-aa] s. 1. Pha'rao m (Titel der Könige 
von Ügupten); the „8 pl. die Pharao'nen 
m/pl.;}.— 2.1 pr ++ für faro. — 3. pw 
al, Urt flartes Bier. 
> Suvi: old~=—.8; ent..’santart 
‘eine rote Ameife; orn. .’s chicken, 
„'3 hen dgyptifder Geier ( Neo'phron 
‘pterus); geol. .’s pence pl. 
Nummuli'ten m/pl.; zo. „’s mouse, 
~'s rat Ichneu' mon n (Herpe'stes ich- 
neu'mon). le. = eta 
pharaon (fi’n--on, WB. fa’-ni-on) |fr.| 
Pharaonic (jär-4.’n-it) a. pharao'nifd. 
phare J (jä') |pbaros] s. 1.0 Qeudtturm 
m. — 2, Hafen-einfahrt f; Reede f. 
Pharian (fi’-n@n) a. phariſch, aus Pharos. 
pharisaic(al O) (fin-*-Bo7-it, .2-t1) | grd.] 
a. pharifa'ifd; fig. ſcheinheilig. 
pbarisaicalness (fin-*- fe’-*-t'{-n*p) 4. 
Scheinheiligkeit f, heuchleriſches Wefen. 
pharisaism ({i’2-'-fe-ijm) s. 1. Phari- 
fär’amus m, pharifä'ifche Lehre. — 2. fig. 
Sceinheiligfeit f, Heuchelei f. 
pharisean + (jär--Bi”-!n) a. = pharisaic. 
Pharisee (f#"r-°.51) (grd., bebr.| s. 1. jae. 
rel. Pharifä'er m. — 2. fig. Scheinheili- 
gelr), Heudler(in). 
phariseeism (.-i{m) s. = pharisaism. 
Pharm.abbr.=pharmacy;pharmacopwia. 
pharmaceutic(al O) & (jü-m&-Bju”-tıt, 
Norrane .tji7-tit, „t-BI) {grd.] a. phar: 
majzeu'tiſch, arzeneitundlich; Apotheler-... 
pharmaceutics @ (.tit) 4. (sg. und pi.) 
Pharmagen'tit f, Apothetertunft f. 
pharmaceutist @ (~tibt) 4. Pharmazeu't 
m, Upotheter m. Lmagen’t a 
pharmacist & ({a'”- m4-Bigt) s. Bhar- 
pharmacodynamic  (ja'-mé-t’-dai- 
1H’ m-if) [grch. a. die Arzeneiwirkung betr. 
„dynamics 2 (iff) 8. (a. und pl.) Lehre f 
don der Wirkung der Arjeneimittel. 
agnosia & (jä'-me-tög-no’-B’-a)s.— phar- 
macognostics, 
agnostical @ (.0’6-t?-f1) a. O die 
Argeneiwarentunde betr.; arzeneikundlich. 
agnostics & (tip) [grh.] ». (sg. und pl.) 
Pharmatognoji'e f, Argeneitoarentunde f. 
wgnosy & (fat-mé4-fa’g-n*-p¢) ¢.— pharma- 
cognostics. If von vey ota 
»graphy & („ri-f) | grd.| 5. Beſchreibung 
„lite & (jat-mi’t-*-LaTt) [grd.| 9., min. 
Pharmatoli’th m, Arfe'nitblüte f. 
logical 27 (jat-m"-t?-1670G-"-P1) [grd.] a. 
pharmatolo'gifd. 
„logist 2 („to’l--dGibt) s. Bharmatolo’y 
m, Renner m don Arzeneimuitteln. 
wlogy & (06°) Igrch. s. Arzeneimittel- 
lehrte f; enas. = pharmacodynamics, 
„maniacal 7 („U-mä-nal”-r-11) |gr.] a. 
arzenei-toll. en) 
amathy 2 („tö’m-*-14°) Ich.) & = 
pharmacon 27 (ja”-mä-ton) lgrch.] 8. 
Arzeneimittel m. ; 
pharmacopw la 2 (fa'-mé-t?-p1’-ia) l grch. 
a. 1. Bharmatopd’e f.— 2. t chm. Yabo- 
rato’rium n. Lmatopö’e (bereitet). 
pharmacopertal 2 (2151) a nad der Phares 
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[PHA...—PHE vas] Die Ausfprades und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IxX—Xx], die Abkürzungen 2. 6. XM—XXXI1 erflart. 
pharmacopolist a ({a'-m4-te’p-'-116t ) | pharynx & (fi’n-in'tB) Lgrch.]e. (pl. ges, 





[gre] s. Apotheter m; Arzenei-, Droguen- 
händler m. [== cube-ore.\ 
pharmacosiderite 2 („B-Bl”d-!.Ralt) s./ 
pharmacy (fa"”-m!-§°) [fr., gtd.) 8. (pl. 
ates, ~B*f) 1. a Bharmaci’e f, Anotheter- 
gemwerbe n, «tunft f. — 2. Apothete f. 

Pharnabazos(fa'-n4.be’-fob) npr. gro. Wt. : 
Pharnaba’z08 ms (peri. Satra'd in Mein Mfien 
var Beit ded peloponne’fifden Mrieged). 

Pharnaces (fa'’-n@-61{) apr. wit.: Pha'r · 
nated m (bf>. Sohn bes Mithriba'ted). 

pharo ! ([8-no) =. = faro. — Bgl. m, 

pharo® £ + (fY-rö) e. — pharos II. 

pharology @ J (f&-m#’1..dG°) [gr] 2. 
Lehre f von den Lendtfignalen. 

Pharos (fa’-25§) I npr. Pha'ros n (Intel 
vor bem Hafen von Alexandria, ebm. mit berühmten 
Rendtturm). — IE L pw 8. Pha’toß ober 
Pha'rus m, Leuchtturm m. 

Pharsalla ({a"- §é’-(-a) npr. rim. Wt: 
Pharfa'lien n (Landſchaft in Theffalien). 

Pharsalus (fa'-fe’-1'§) npr. Pharfa’'lus n 
(thefial.Gt., Steg Caſard überPompeius, 48 v.Ghr ). 

pharyngal 2 ({#-ni’n'-'1)a.—pharyngeal. 

pharyngalgia 2 (jin-in'-g471-dG*-a)[ gra.) 
8., med. Schmerz m im Schlunde. 
pharyngeal @ (fd-Ri’n-dGDM, WB. a. fir- 
In-dGP-%) [pharynx] Ha. 1. anat. 
Sdlund-..., Radene...; Y. — 2. zo. mit 
e-m Schlund op. e· r Rachenhöhle verfehen. 
— Us. 8. ichth. Shlundtnoden m. 
Zu ~ 1: med. „ abscess Sdlund- 
abjce’B m; anat. „ artery Rachen ⸗ 
arte'rie f; anat. . cavity Radhenhöhle 
f; anat. ~ gland Radendriife f; ~ 
mirror, ~ speculum Radenfpiegel m. 
pharynges 2 (f*-nl’n-0Gi{)s/pl.v. pharynx. 
pharyngiticg(fin-in-dGi’t-it) a. med. die 
Sclundtopf-Entzündung betreffend; mit 
Sdlundfopf-€. ov. Rachenbräune behaftet. 

pharyngitis @(.oGat’-tig) s. Schlundtopf · 
Entzündung f, Radenbräune f. 

pharyngodranch & (j*-ni’n*-g*-brin't) 
larch.) s., zo. Schlundfiemer m. 

„branchtal & (f-rin-g’-br#’n-M) zo, 
La. den Schlund u. die Riemen betr. — 
IL s. Schlundtiemen⸗Knochen m. 

wdynia @ („din-°-.a) Igrch. ] s., med. 
Schmerz m in Schlunde. 

»gnathl 2 (fär-In’-gd”g-nA-that) Igrch. 
alpl., ichth. Pharyngogna’then pl. 

graphic & (fi-nint-gd-gnd’f-It) a., anat. 
den Schlund befchreibend. 

»graphy % (fär-int-go’g-rä-f°) [ach.] ¢., 
anat. Befdirribung f ded Schlundes. 
"laryngeal 2 (fä-aint-gi-Un-In-dGir-H, 
„M-arn-dDOEM) Igrch. J a., anat. zu 
Schlund und Kehllopf gehörig. 

wiogical @ (.9°-l0’dG-*-t41) a., anat. die 
Lehre vom Schlunde betreffend. 

logy @ (fär-Int-gorl-*-dG°) lgrch.] ¢., 
anat. Sdlundlehre f. 

amycosis 27 (j4-nin'-g*-mat-to”-Bip) [ gra). ] 
⸗. Pilzbildung fim Schlunde. 

mnasal 2 („ne -PI) lIgrch.lt.] a., anat. zu 
Schlund und Rafe gehörig. 

wpathia 2 („pä’th-‘.a) Igrch.) 4., med. 
Shlundleidenn. [Schlundlähmung a 

„plegia 2 (-pli’-vQ°-a) [grad] s., med. 

~pneustal 27 (fi-rint-göp-njü’5-t?1) [grd.] 
a., zo. zu den Schlund-atmern gehörig. 

»scope & (f'-ni’n*-g?- bop) s., med. 
Ehlundtopffpiegel m. 

wscopy 2 (fir-in’.go’ B-U-p°, CT.D. fl-al’n’. 

P-Bfö-p°) lgrch.) 8., med. Schlund-unter 
—28 f. [s., med. Schlundtrampf m.\ 

»spasmus 7 (f4-nin?.g*-fpa’f-m'B) [grch.]/ 

tome 2 (fa-ni’n?-g*-tom) l grch.l 8., surg. 
Schlundkopf⸗lanzette f. 

atomy 2 (fär-Int-gd’t-I-me) lgrch.] a. surg. 
Schlundlopfſchnitt m. 











fa-ni7n-dDGif ober A axes, fi" B-In't-B%f), 
anat. Schlund(topf) m, Raden m. 
phascolome @ (j#’&-"-Iöm) larch.] 2., zo. 
Wombat m (Phasco'lomys wombat). 
phase! (féf) [fr., grd.] «. 1. ast. Phaſe f, 
Lidtwandlung f; „8 pl. of the moon 
Mond-phajen f/pl., -wedfel m. — 2. fig. 
Phafe f, Wandlung f, Stadium n. — 
3. phys. Phaſe f. — Bal. ~*. 
phase? Am. (.) ofa. @b. + für faze. 
phasel & (fa’-{*1) [gr&.] 2. Schmintbohne f 
(Fhase'olus). ° 
phaseless ({é’f-(*§) a. untoandelbar. 
Phaselis (f#-§17-118) npr. wtt.: Phafe'lis n 
(Hatenftabt in 2y'Hen, Mein-Cfien). 
phaseolus a & (f*-§i’-'-188) 2. Schmint- 
bobne f. [orn. —— 
phasianine % (fé-§'-4-nin) [grch.] «., 
phasic 2 ({@”-fit) [phase] «., ast. phafifd, 
zu einer Phafe gehörend; vorübergehend. 
phasis & (fe-BIB) lauch. ] 8. (pl. ves, Bil), 
ast. Phafe f, Lichtwedfel m. 
phasm \ (fäfm) lgrch.]) 4. Erſcheinung 7, 
Phanto’m n. 
phasma (j1’j-ma) s. (pl. „ta, „mi-ta) 
1.8 = phasm. — 2. @ ent. Gefpenft: 
beufchrede f. 
phasmid @ (f3’f-mib) lgrch. 2, ent. = 
phassachate & t (f1’§-4- tt) Igrch. ] z., 
min. bleisfarbener Acha't. 
phatagin @ ({i’t-4-dqin) [grd.] s., zo. 
Tama'ndua( Myrmeco' phaga tetrada'ctyla). 
Ph.B. abbr. — Bachelor of Philosophy. 
Ph.D. abbr. = Doctor of Philosophy. 
pheasant (fé’[-'nt) [a/f. fesant; gr. pha- 
siano's] s. orn, 1. common ~, English 
~ gemeiner Fafaln (Phasia'nus co'lchicus); 
golden ~, painted ~ Goldjafan m (Pr. 
pictus); pencilled ., silver ~ Gilber- 
fafan m (Gallopha'eis nycthe'merus). — 
2. Am. Bezeichnung verſchiedener anderer Vögel. 
pheasant-cuckoo (2-fi’t-ii) s. = coucal. 
pheasant-duck Am. (jo’j-'nt-dBE) 2., orn. 
= merganser. 
pheasant-finch (.-finih) ¢., orn. atritan. 
Vogel (Astri'Ida undula'ta). [faneri’e EN 


pheasantry (1°) 8. (pl. wes, x‘) Fars | 


pheasant’s-eye % (Intk-al)s. 1.Wdo'niß- 
rößchenn (Ado'nis autumna'lis). - 2. Feder⸗ 
nelle f (Dia'nthus pluma'rius). 

pheasant-shell (fe’j-’nt-[hel) ¢., zo. da 
fa'nfdnede f (Phasanie'tla). Lihmänzig. N 

pheasant-tailed (.-teld) a., orn. jaja'n- 

pheasant-walk (.-wit) s. = pheasantry. 

pheasant-wood & @ (--wüd) s. — par- 
tridge-wood. 

Phebe (ji’-b°) Enpr. Phö’be (Hictin in SH. 
48.). — HI via. @b. tyranniſch wie Phoͤbe 
behandeln (SH.As.4,8,89). 

pheese, ~ze t oder prove. u. Am. (fif) 2. 
und 9, = feaze!, ae) 

pheesy F (fi’-f¢) a. reigbar, empfindlich, 

Pheezar ({i’-{**) [pheeze] s., co. etwa: 
Baufer m (SH. W.1,3,10). 

phelloderm @ % (fe’l-'-di'm) | gr.) 2. 
Phellode'rm m (Zellſchicht unter bem Korte). 

phellogen 2 ¢(.dGén)|[ gr.) 2. Phelloge'n 
wm (Innere Kortſchicht). [tort-erjeugend.| 

phellogenetic @ % (fel-#-dG*-né’t-If) a.f 

phelloplasties 2 („plä’&-tit5) [gre] s. 
(sg. und pl.) Kortigneidefunft f. 

phelonion (j*-lo’-n®2n) [[t--grth.] 2. (pl. way 
anita), eccl. Meßgewand der griechiſqh · kath. 
Geiſtlichen. [Phenaceti'n n.\ 

phenacetin & (f'-n&’p-'-tin) s., pharm.J 

phenacite 2 (fe'n-4-Bait) [grh.] ¢., min. 
Phenati't m. Leung fr) 

phenakism % + (ifm) [grd.] . Zäu« 

phenakistoscope @ (jen-4-ti’5-t-Btöp) 
[gr@.] s., opt. Phenatiftofto'p n, ftrobo- 
fto’pifhe Scheibe. 


({phasma = i 





phenanthrene & (f*-ni’n-thaln) s., chon. 
Phenanthre'n » (Cy, Ajo). 
phene @ + (fin) e., chm. Benji'n n. . 
phenetol & (fe'n-"töl, wz. fi’-n’-til) s., 
chm. Bheneto'l n (Co Hy. OC, Hy). 
phengite a (jén-dgait) «., min. Bhengi't 
m, Raliglimmer m. [bo’ljäure r\ 
phenic 2 (fi’-nif) a., chm.: ~ acid Rare 
Phenice (f*-nat’-° ob. fl”-n*-§°) spr. PHd- 
nizienn (Wp.@. 11,10). IPhõni zien m.‘ 
Phenicla (f'-ni’fd(-')-a) npr., geogr.f 
Phenician (In) [gr.] La. 1. phoni’ziicdh. 
— IL s. 2. Phöniyier(in). — 8. vas Phö- 
ni ziſche (Sprage). 
phenicin(e) 2 (fe'n-'-Rin) e., chm. PHd- 
nizin m, Purpurfdwefelfaure f. 
pheniclous (P-n\’j&-'8) a. purpurfarben. 
phenicopter 2 + (fén-‘-to”p-t") |fr., greb.) 
8., orn. Flami'ngo m (Phanico'pterus). 
phenix(fi’-nitB)( gtd.) Is. 1.myth.Phöniz 
m ( mythifger Vogel ber alten Ügypter, ber fich 
beim Raben bed Todes in f-m Refle verbramnte, um 
berjüngt ans ber Mike bernorzugehen). — 2. & 
fig. Phönig m, etwas Ausgegeihnetes, 
Wunderbares (and von Perfonen). — 3. ent. 
Art Spanner m (Cida'ria ribesia'ria). — 
UWPanpr.4.aet. Phoniz m (aol. ternviw). 
phenix-stone © (.-ftin) s. Urt Runfiftein 
m aus Ofenidlade. 
phenocryst & (fi’-n'-trigt) s., win. vor: 
ſtehender Aryftall im Po'rphorgeftein. 
phenogam 2 & (fi”-n’-gim) [gr&.] ⸗. 
phancroga’mifde Pilanze. 
phenogamia 2 % (fi-n- od. fén-*.ge”-m*-a) 
{gtd.] #/pl. = phanerogamia. 
phenogamic & & (.g3’m-it), nous 2 * 
(P-nd’g-I-möß) lgrch.) a. phaneroga miſch 
phenol 2 (fi’-nol, WB. fi’-ncl) e., chm. 
Karbo’l-, Pheny'l-jiure f (C,H, OH). 
phenology 2 (f-na’1-.dG°) 3. Phänologi'e 
f (Diflenfgoft von bem Ginfluffe des Mlimas auf 
bas tieriſche und pflanzliche Leben). 
phenomenal (j'.n’m-*-n'l) Id. Q 1. pals. 
fi nur auf die Erfheinung bezichend, zu 
e-m Phänome'n gehörig, phdnomena’l; ~ 
idealism Ydeali’Smus m ded Berkeley. — 
2. fig. phänomena’l, hervorragend, aufer 
ordentlih. — IE N s. 3. Erfheinung f. 
phenomenalise @ & (F-ns’m-'.na-jaif) 
ola. Ob. zur Erſcheinung bringen. 
phenomenalism 2 (.{ijm) s., pAls. — 
externalisın 1. Imenali’ft m. 
phenomenalist 2 (.!'6t)s., pale. Boano-} 
phenomenality (j‘-nom-'-ni’l-7-t*) 4. 1.9 
pals. Phinomenalita’t f, Zufland ns als 
Erſcheinung. — 2. fig. Phinomenalitat f, 
bas Außerordentliche. 
phenomenise @ 2 ({'-no’m-"-natf) vja, 
@b. phls. zur Erſcheinung bringen. 
phenomenism % („uljm) s., pAls. geqre, 
bie fig nur an bie empi'riihe Erigeinumg one 
Rüdfigt auf den toufa'len Zufammenkang halt. 
phenomenist 7 (~nift) 3., phls. Un- 
banger m des phenomenism. 
phenomenological 2 (j-nom-'-ns-Is”dg- 
3.21) a., phls. phänomenolo’gijch. 
phenomenology %7 („nofl--dG°) [gra] 
8., phis. Erfheinungslebre f. 
phenomenon ({*-no’ m-'-non) [gtd.} #. (pl. 
a, .na) 1.07 phls. Bhäno'menon wn, Er 
fceinung f. — 2.weite.: Phänome'n v2, Gre 
foeinung f; vid. Luft · Ratur-erfheinung f 
(„of nature). — 3 merkwürdige oa. munder- 
bareFrfdcinung, et.Wunderbare®, wahres 
Wunder; Wıundertind n (aug infant _). 
phenose & (jı’-nob) &., chm. Pheno’je f. 
Pheny f (fi’-n°) npr., dim. von Josephine. 
phenyl & (fi’-nil) s., chm. Poeny’l rn. 
phenylamide 2 (ji-niI-2’m-0 ob. „atd) s., 
chm, Pheny'leami’d n. 
phenylamine 2 (Win) s., chm. Boeny'l- 
ami'n n, Anili’n n (f. aniline). 
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phenyle 4 (fi’-nil) s., chm. Bheny'l n. 
phenylene 27(.n'-lin)s.,chm. Bhenvle'n n. 
pheaylia & ({'-ni’[-'.a) 8., chm. Aniliinn. 
pheaylic & (Ait) a., chm. — phenic. 
pheon (fiꝰ · dn) s. 1. Mehm. Speer m vertänigl. 
Peibgarde. — 2. her. Pfeile, nen] 
phew (fji) ine. pfui!; obo! Lipige f. 
phial (fat”-*1)(grd.| Le. Bhio'le f, Flaͤſchchen 
n; phys. Leyden ~ feydener Flaſche 7; 
rade sda an ~ Bologne'jer Flaſche 
ofa, De.(a.) in ein Flaͤſchchen 
er in einer Phio'le aufbewahren. 
Phidian (ff’d-In) a., sculp. des Phi’dias, 
in der Art des Bhibias ausgeführt. 
Phidias (ft’D-*-£§) npr. Phi'diad m (fe 
tibatefter Bildhauer ded gried. Wit., get. um 480 
». Chr. ir Athen) ; art of ~ Bildhauerkunſt f. 
Phigalian 0 (j-.9°-1n) a. aus Bhiga’lia 
(chm. Gtabt in Artabien);~ marbles pl. Relief 
ftalpturen bed britiſchen Mufeums aus Phigalia. 
Phil (il) npr., dim. Phi lippdenn; Phyllis 7. 
Phil. addr. — Philemon; Philip!, 
to the) Philippians; philology; philo- 
sopher; philosophical; philosophy. 
Be phil... @ = philo... 
Phila. abbr, — Philadelphia. 
philabeg (fi’1-4-beg) 2. = filibeg. 
Philadelphia (jil-4-de’1-P-a) [gtd.] npr. 
Philade'lphia #: a) Oaupthart von Pennfyl 
vanien, U.S.; b) Mit.: Stadt in Lybien. 
Philadelphian! (.f&n) I a. philadel- 
pif, aus Philadelphia. — Is. Pbhila- 
de'lpbier(in). — Bgl. u. ® 
hiladelphian® 7 (.) a. wit. : : deß Ptole 
ma’nd Bhilade’ lphus (König von Ugyyter 
283-247 ». Chr.), philade'lphiſch. 
philadelphian ® (.) ¢., eccl. Mitglied der 1695 
von Jane Lead gegrfudeten Selte der Gngeläbräber. 
philalethist + (fil-*-li”-enI6t) [grch.] 2. 
Liebhaber oe der Wahrheit. 
philamot + (fI7I-&.nıöt) 8. +*%+ far fllemot. 
philander (f'-12’n-d*) [grd.] Us. 1. Lieb» 
haber we. — 2. zo. Beuteltier m, ib. auftza- 
litger Banditu't (Perameles). — IH v/n. 
Ca, 3. den Liebhaber fpielen, liebeln, 
Liebelei treiben (after bei, mit). — 4. si. 
umberftreifen; abſchweifend fchreiben. 
philanderer (vn) 8. Liebler m; j. der 
den — ſpielt; Hofmacher m otne 
erafte Ubſichte 
philanthrope (f71-5n- thadp) (grd.] 2. 
Philanthro’p m, Menfdenfreund m. 
philanthropic(al ©) ({il-4n-cAno’p-it, „2. 
Pl) a. philantbro’ vifh,menfhenfreundlid. 
philanthropinism 2 (.'-nifm) lgrch. ] s. 
Philanthropini’smus m. 
philanthropinist a (.nift) s. Anhänger 
m des Philanthropini’smus. 
philanthropist (j*-li’n-hr’-pift) s. Bbi- 
lanthro’p m, Menfchenfreund m. 
philanthropistic \ (f'-lin-tha®-p.’§-til) 
a. philanthropenbaft (CL.). 
philanthropy (f'-14’n- thr’ -p*) [grd.] 8. 
Philanthropi’e f, Menſchenliebe f. 
philantomba (fil-4n-to’m-ba) s., zo. Art 
—— f (Cephato'lophus max- 
Lliebend. ji 
PR A BERNER + (P-Iär”-git-nöß) a. geld- 
philargury + (}*-[a"”-gi#-2°) (grd.] 8. Liebe 
f yum Ma'mmon. 
Philario (j'-12’-n'-5) npr. (Berfon in SH.C.). 
thilatelic (fil-4-t2(-It) @. die Brief· u. Stempel 
Martentunde betr.; Pr Society Berein 
m der (Briei Markenſammler. 
philatelist ifꝰ. iaſt.ſ .llßᷣt) a. Brief: u. Gtempel- 
Markenſammler m. 
philately (.{¢) [fr., gr.) a. Liebhaberei f 
für Briet. u. Etempel-Matfen; Sammeln n 
bon Briefmarten; Briefmartentunde f. 
philatory ( fi7l-4- tir?) { phylactery ] ¢., 
Cath.eccl.durhfidtigır Reli‘quienfdrein. 


Philauty + (.3-t*) (or. s. Eigenlicbe f. 





(Epistle | pl 


; Sfaft mie a in „Ratte“ (BaP. ©. Xu. XI). 


[PHE... PH... 





Phiiemon (faT-11’-mon) npr. Phile'monm: 
8) gra. myth, Gatte ber Baucis ; b) ar. Pater, 
t 262 ». Ghr.; c) didi. Epistle of St. Paul 
to ~ Epiftel f Pauli an Philemon. 

philenor (f*-1’-n"*) s., ent. art — 
ſchwanz m (Papi'tio 'phile'nor 

Philetas (fat-l1”-486) apr. Maine (ors. 
Dichter im 4. or. v. 

Philetus(.t'6)»  Boile’tus m (2-xim. 3,17). 

philharmonic (fil-par-mv’n-it) (grd.] a. 
pbhilbarmo’nifd, mufllliebend. 

Philhellene @ (fil-68’1-in) [grd.] «. Phil- 
belle'ne m, Griedhenfreund m. 

Philhellenic @ (fil-b'-le’n-It) a. phil 
helle'niſch, griechenfreundlid. 

philhellenism 4 (fil-b871-'-nifm) s. Phil- 
helleni’Smus m,Interefjen fiir dieGrieden. 

Philhellenist 2 (.nift) s.= Philhellene. 

philiater  (f*-at”-4-t*")[grd.] 2. Medizin 
aus Liebhaberei Studierender. 

philibeg ſoott. (fi’l-'-bég) 2. — fllibeg. 
hiligree + (.grl) s. ++ für filigree, 

Philip! (H’I-Ip) npr. 1. Bhili’ppuß, Phi’ 
fipp m (On.); to appeal from „ drunk to 
aw sober etwa: bon dem leidenſqhaftlich erregten 
an ben rußigen Richter appellieren; t ~ and 
Cheyney: a) all’ und jeder; b) Art Steff. 

philip? (fi’l-Ip) s. 1. provc., orn.: a) Maus. 
{perling m, Spaß m (Passer dome'sticus); 
b) = accentor2. — 2.t cant Poliji’fi m. 

philip? + (.) s. u. v. — fillip. 

Philip. abbr., bidl. = (Epistle to the) 
Philippians, U(sictergetitte, ber aufpaßt). | 

philiper F (fi’l-*-p*) s. Schmiereftcher m 

Philipist (fi’t-°-pi&t) «. = Philippist. 

Philipp. abbr., bibl. = (Epistle to the) 
Philippians. U(on.). 

Philippa (f*-1\’p-a) npr. Philippine f} 

Philippan (f*-li’p-'n) a. in der Schladt 
bei Phili’ppi gebraudt (SH.An.2,5,23). 

Philippe (fi’L-lp) npr. Philippi'ne / (®x.; 
SH.H.VIb,2,2,35 u. 49). 

Philippi (P-Wp-al)npr. Phili’ppi (macedon. 
Stadt, Schlacht 42 v. Chr.). 

Philippian (P-IPp-n) [Philippi] Ha. 
pbili’ppifh. — IH 8. Phili’pper(in), Bee 
wobner(in) von Phili’ppi; bidl. Epistle 
of Paul the Apostle to the „a Brief m 
St. Pauli an die Phili’pper. 

Philippic (j‘-N’p-1) [greh.] 2. 1. Phili p⸗ 
pita f (eine ber Reden ded zu gegen 
Philipp von Macedo’nien). — 2. pw fig. Phir 
li'ppita f, beftige Standrede. 

Philippine! (fi/l-°.pIn) a., geogr.: „ Is- 
lands pl. Philippi’nen fipl. (fpan. Infel- 
gruppe im oft-indilden Urdipe’l, a. the .8 pl.). 

philippine* („pin) s. = philopena. 

philippise © („patf) [grb.] Ab. H v/n. 
1. für König Philipp von Dlacedo’'nien 
eintreten. — 2. fig. heftig ſprechen ober 
fchreiben, donnern. — HI v/a. 3. fag. in 
einer Phili’ppita oder heftig angreifen. 

Philippism (.pifm) s., eect. Lehren f/pl. 
Philipp Mela'nchthons. 

Philippist (.pift) s., ecel. Anhänger m 
Philipp Mela'ndthons. 

Philips (fi’1-ipb) npr. (prin.) ; ofp. : a) Am- 
brose ~ englifger Digter (1671-1749); b) ſ. 
Orinda. 

Philipstown (.- taun) npr. (Et. in Irlant.). 

Philisides ( #2. fi’1-'-biof, F-10”-1Df ob. f° 
1”§-"dif) npr. (Bn. ves Sir Philip Sidney). 

Philister (f*-1\’§-t") ¢., univ. al. in Deutig 
land: Philifter m, Spiehbürger m. 

Philistia (P-11”$-t-a) npr. Land n der Phi- 
lifter. [HL 8. Phili ſter m (Boltaname).\ 

Philistian (tu) Ha. philiſtä'ijch. — J 

Phillstim + („tin [hebr.]s.= Philistine}. 

Philistine ‘(fel B-tin, frt-Btin, \ AIL. 
Btain) DE] Ls. 1. Phili ſter m (Bor 
name). — 2. Pbilifler m, (befehräntter) 
Spichbürger m. — 3. + cant Gerichts⸗ 


diener m. — IE a. 4. philiftä'iih. — 
5. phili’ ſterhaft, biehbärgeic, beſchraͤnkt. 
Philistinise © (f'-Ii’ nalf) v/a. @b. 
fpiebbargerlid verändern, ein fpießbürger- 
lide Ausſehen geben (dat.). 
Philistinism (j*-(:’6-t®-nifm, ‘ns Bt.) 8. 
Pbilifter-, wien eo Try 
Phillack (ji’l-4t) npr. (6t.inGo'mwatt). [f. 
phill-horse + (ff-ho'ß) s. = fill-horse. 
phillibeg isett. (fI’1-'-b3g) 2. = filibeg. 
Phillida (f’1-'-da) npr. (Rome e-x Gääferin; 
SH.M.D.2,1,68). 
Phillimore (fi’1-.mo' ©) npr. (gris.). 
phillippena ({il-'-pi”-na) s. = philopena, 
Phillipsburg (fEIpB-bötg) apr. (Statt in 
Rew Zerien, U.5.). ls. Steinlinde A} 
phillyreag &(f-Ial”.n°.a f-In-%.a)[ardh.] 
phillyrin @ (firt-.ain) ¢., chm. Philly⸗ 
tin n (Bitterfloff mehrerer Bellen’ a.Arten). 
Philo (fal”-15) npr. Philo(n) (füd.-grieg. 
un weft. zwiſchen 50 und 64 n. Ghr.). 
BE philo... & (grd.] in Bien: Freund, 
freundlich, liebend 2c 
philobiblical a (fil 6.51760 U) (grd.] a. 
dem Bibelftudium ergeben. 
philobosopher \ (.65’6-*-{"*)[gr@.]2., co. 
Rindfleifh-Lichhaber m. 
philocalist \_(f-l0’t-4-lipt, CT.D. firL>- 
tAl-IBt) lgrch.) 8. Berehrer m des Schönen. 
Philoctetes (fil-ot-ti’-tif) npr., gra. myth. 
PHilotte't(eS) (treMider Bogenidiige, auf dem 
Suge nad Troja infolge eined Sdlangenbiffes auf 
Le’ mnod surdgetafien), [voltafreundlid.| 
philodemic  (fil-’-d&%m-it) [gr@.] a. 
Philodemos (fil-*-di”- maf) apr. Philode'- 
mus (Pgilofo' ph und Didter im 1. se. v. Cbr.). 
philodendrist (fil-?-de’n-vaift) grch.)] 8. 
Baumfreund m. [Kagenfreund m. 
philofelist + (f*-[07f-F-ligt) l grch.lt.] 8. 
philogalist + (f'-18’g-4-{ipt) s. Mild. 
freund m. Lliebend. } 
philogarlic \ (fit ga" Tit) a. knoblauch · 
philogynist (f'-l0DQ-"-nigt) s. Weiber- 
freund m. Lf. 3 
phllogyny \ (.n*) [grd.] s. Weiberliebe 
Philohellenian + (hit SHE.) 2, ==) 
Philol. abbr, = Philology. [Philhellene./ 
philologer @ SN (fF-f071-*-0G"), wfan a N 
(fil*-15”-dG&tn) 8. ⸗ philologi ist. 
philologic(al ©) a (fil--1070G-it, „PT a. 
philolo’gifch, frragmiflenihaftlich. 
philologise 4) @ \ ({&(071-*-vGatf) o/n. 
Ob. philolo'gifche Fragen erörtern. 
philologist @ (.dGibt) [grch.) s. Philolo’g 
m, Sprachforſcher m. Llogist. ‘| 
philologue 2 \ (fi7I-*-l3g) @. = philo- 
philology & (f!-1’1--dG°) [grd.] 2. Phi⸗ 
lologie f, Spracdwiffenfaalt f. 
philomath & (j1/(*-mäth)[gr.]e.Freund 
m der Belehrfamteit, ernbegieriger m. 
philomathematic @ + (fil-*-märh-". 
mirt-it) [grd.] s. = philomath. 
philomathle(a ao (fil-'-mi7th-it, 01) 
loch.) @. lernbegierig.  [Lernbegier f.\ 
philomathy & (-Ia’m-i-th®) [oh] 8.J 
philome/ (firt-mel), „la (fil--mi’-Ia), 
ne + (fifl--nıin) (gre. myth. Vhilome le. 
Schweſter ber Pro’ tne, in eine Kachtigall verwandelt] 
8., poet. Philome'le f, Nachtigall f. 
philomot + (fi’[-'-mdt) a. und 8, — filemot. 
philomusical \ (fil-'-mjir”-ff-t'1) [grd.] 
a. mufitliebend. 
Philontie (f-(0’n-it) [Philo] a. philo niſch. 
philopena (fil-?-pi”-na) e. Bielliebhen n 
(Art Wette zwiſchen gwei Berfonen veri. Geldledts; 
aug ber babei gegeffene Toppeltern einer Ruß ıc.; 
ber üblie Grub am folgenden Tage; bad Geſchenl 
de® Verlierenden); he said first „ er fagte gue 
erft: „Guten Morgen, Vielliebchen!“ 
Philopemen (fll-t-pl?-min) npr. Philo- 
pd’men (gra. Feldherr, Haupt ded add'tidgen 
Bundes; gef. 183 v. Chr.). 








a Bifienfgaft; © Tednit; A Bergbau; x “militar; L Marine; ine; @ Pflange; © Handel; . Poft; a ‘Gifenbabu; 3 Mut we. 1x). 
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[PHl...PHO...] 


philopolemic(al) \ (fil-3-p3-fe"m-it, 7-1) 
lgr.] a. 1. poet. trieglicbend (Bezeichnung 
ber Minerva). — 2. fig. fireitliebend. 

philoprogenitive 2 (fil-*-pa®-dGge’n-*- 
tim) [grd.-[t.] a. tinderliebend; „Mess 
& (~-n'B) 8. Phrenologie: Liebe f gue 
Nachkommenſchaft. 

philoruithie 2 XNfil-o. nith.it) [grch.] 
a. vogelliebend. 

philosoph SE [-¥-af) [a/f.] s. 1. Philo⸗ 
fo’ph m. — ee aster. 

— (fF - lo ß ·· faß · tit Is. 
After⸗, Schein-philofo'ph m. — TEN 
on. @a. fopbiftifieren, vernünfteln. 

philosophastry \ (.ta‘) s. After, Schein« 
philofopbie f. 

philosophate + ({*-Is’B-?-fét) v/n. den 
Philofo’phen fpielen, moralifieren. 

philosophation + (f*-lop-*-fe’-f'n) 2. 
philoſo phiſche Frörterung. 

philosophdom\ (fi’1-*-bof-d8m) 8. Philo- 
fo’phentum 2; coll. Philofo'phen m/pl. 

philosophe \ (ia 1-°-Bof) s. = philosoph. 

philosophema (f*-lob-'-f1”-ma), we N (f- 
lo” B-*-fim) [gt&.] 8. Bhilofophe'm n, phi⸗ 
lofo’phifder Lehrfag. 

philosopher (f*-Is’g-'-f**) [It., grch. ] 9. 
1. Philofo'ph m, Weltweifer m; eng.: 
Metaphy’fiter m; J. — 2.\ = natural 
(f. 1%). — 8. fig. Lebensvhilofo'ph m; 
bib. zufricdener, nicht aus feiner Rube zu 
bringender Menſch. — 4. + Alchimi'ſt m. 

~ As: moral „ Sittenlchter m; 
natural 1 Raturforider m, Phy fiter m; 
a(-)like philoſo phiſch; P. of Ferney 
Ba. von Voltaire; P~ of Malmesbury 
Ba. von Thomas Hobbes; t ~'s egg Urt 
Urjenet gegen eft .; T ~'s game Art Brett: 
{piel mit runden, bret: und vier-edigen Eteinen ; 
Wigimie: „'s stone Stein m der Weifen; 
t chm, ~'s wool Pbilofo'phenwolle f, 
weißes Nichts (moll-artigeb Zint-oryd). 
philosopherling | (--In‘) s. = philo- 
sophaster (BU.). 

philosophess \ (.f*6) 2. Bbilofo'pbin f. 

philosophic (Fil--Bo’f-IE) a. 1. pbilo- 
ſo phiſch, weltweiſe; t chm. ~ wool = 
philosopher's wool (f. philosopher 1 ). 

2. fig. gleihmütig, ruhig. 

philosophical (~8-t) La. O 1. philo 
ſo' phiſch; fig. rubig; ~ arrangement eine 
ariftote liſche Rategorie. — 2. naturtviffen- 
ſchaftlich, phyſika liſch; ~ apparatus phnfi- 
talifder Appara't. — EN + s. 3. = phi- 
losopher. — 4. „8 pl. philoſo' phi ſche 
Studien n/pl. —J 

philosophicalness X (.-n'§) s. bas Phi-⸗ 
philosophise ( ($-19"6-?-faif) v/a. Ab. 
philofopbhicren, moralifieren (on oder upon 
über); to ~ away wegpbilofopbieren. 
philosophiser «) (fat -f') 3. Pbilofo- 
phierender m, Moralifierender m. 
phliosophism („fiim) 3. After⸗, Scein- 
philofophie f, Sophifterei f. 
philosophist („fibt) s. 1. After-, Scein- 
le ph m, Sophi'ft m. — 2.7 Philo- 


"ph m 

philosophistle(al) (FE loß ·. fiß · tik, wt? 
tt) a. afters, ſchein⸗p Dbilofopbifd, for 
pbi'ftifd. Lpbi'ftin f. 

philusophress + ( rk) 8. Sos 

philosophy (f*-fo7b-°-{*) [It., gtd. s. (Pl. 
ales, ff) 1. Philofophi'e f: a) prattifche 
Vebensweisheit; b) Weltweisheit f; ang 
philofo’phifdes Svftem; Srundfäße m/pl. 
e-t Wifſenſchaft; first „ = ontology; moral 
» Moralphilofophie f, Ethit f; natural 
~ Natur» philofophie f, »wifjenihaft f, 
Phofi't 7. —2.\ = natural ~ (f.. 1b). 
3. fig. Gleichmut os, Ruhe f des Geiftes. — 
4. + Beweisfiibrung f (ML). — 5. Ab» 
handlung f über Philoſophie. 








__Respollings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &e. on p. XHI—XXXIL 








‘philostorgy SN (fil-t-pto”-dq¢, CT.D. it. 
3.Btor-dG°) [greh.] 8. natürliche Liebe zu 
naben Verwandten. LX. D.). i 

Philostrate (fi’1-'-ftnet) npr. (prin. in SH. 


Philostratus (j'-(o”b-tad-t88) npr. Glavin’ \ 


Philo’ ftratus (gr. Sophi’ ft, 2.0. 3. se. n. Chr.). 
Philotas (f*-10”-t4p) npr. Wu. : Philo’ tas m. 
philotechnic(al) (fil-?-tert- nit, .n*-f1) 

[gr&.] a. tunftliebend. 


Philoten (fi’l-*-tén) npr. Räpgennam: (SH. | 


P.4 Prolog: 18, 30 u. 86). 
Philotus (j*-(07-1'B) npr‘. (Brin. in SH.T.A.). 
philozoic \ (fil-'-fo’-It) a. Tiere liebend. 
philozoism \ (~ifm) s. Liebe f gu Tieren. 
philter ({.’1-t") a. und v/a. @a. = philtre. 
Phil. Trans. abbr. = Philosorhical 
Transactions. 
philtre (fI’(-t'"; Hom. filter) llt. ꝓni ltrum, 
och.) Hs. 1. Liebedtrant m. — HL v/a. 
Ob. 2. mit e-m Liebeötrante vernifchen. 
-- 8. durd einen LiebeBtrant aufregen. 
Philyra (fi’(-'-na) apr., gxq. myth. Bbi'lyra 
f (Ry’mpte). [Pbimo'fis ei 
phimosed 2% (fal”- moBt) a., med, mit 
phimosis 2 (fai-mo’-616) lgrch.] ¢., med. 
Phimo fis /, Borhautverengerung f. 
Phip! (fip) npr., dim. von Philip?. 
phip® + (fip) [vertürgt aus philip?] I s., 
orn. Sperling m. — IE int. piep! (bas 
Zwitſchern bed Gperlings nadhahınend). 
Phip(p)s (fipß) npr. (Arin.). 
phisnomy t (ft’j-n’-m°) ¢., corr. = physi- 
ognomy. [ber vier Gaffe im Parabiefe). 4 
Phison (fal’-kön) npr., myth. Pijon m (ex 
Phiz! (fif) npr. (Bfeubonym v. Hablot Knight 
Browne, tem erfien Illuſtra'tor von Zidens’ 
“Pickwick Papers”, &c.). [ognomy. ) 
phiz’, phizog F P (jif, j1Yf-8g) s. = physi- 
phlebectasia & (fli-bet-to’-B8-a) [grd.] ¢., 
med, Ader⸗erweiterung f, Krampfeader f. 
phlebitis @ (fl*-bal’-tI ib) ler.) &., med. 
Pblebi'tid f, Adersentzündung f. 
phlebogram & (jle’b-*-gndm) [gr] #., 
med. Pulswellenzeichnung f. 
phiebographical @ (fleb-*-gni”f-*-1) a., 
anat. aderbefdyreibend. 
phlebography a7 ({i'-60’g-n®-j*) (gr@.]s., 
anat. Aderbefhreibung f. 
phlebolite & (fle’b-’-Ialt), wh 2 („Ilih) 
[grd.]¢., med. Phleboli’th m, Aderflein m. 
phlebolitic a (fleb-*-li’t-tt) @., med. mit 
Nderfteinen (behaftet). 
phlebological a (fleb-'-lo’DG-"-f 1) a., 
anat. jur Uderlehre gehörig. 
phlebology @ (fi'-bo’[-'-dG*) [grd.) s., 
anat. Aderlebre f. 
phleborrhage 7 (fls’b-*-n°DG), mia 2 
(fléb-¥-ne”-dG!-a) 8., med. Aderblutung f. 
phlebotomic(al) & (fleb-'-to’m-if, .*-t'l) 
a., surg. zum Aderlak gehörig. 
phlebotomise (@ @& (fl*-bo’t-#-matf) v/a. 
Gb. surg. zur Wder laffen. 
phlebotomist & („ınißt) s., surg. Were 
laffer m. Lsurg. Aderlaß m.\ 
phlebotomy 2 ( fl'-63” — lard.| ¢.,J 
Phlegethon (fle’dG-°-thön) npr., grt. 
myth, Bhle'geihon vs (Biaß in ber Unterwelt). 
phlegm aft (flém)[mit., gr.) 2. Phle'gma 
n: 1. physiol. Schleim m; F choked (up) 
with ~ ftart verſchleinit; + ang Säleim- 
blut n (nad Anficht dex Alten eine ber vier 
Stüffigleiten bed Blutes). — 2. fig. Gleiche 
giltigfeit f, träge Gemütsruhe, Kaltblütig- 
feit f. — 3. + chm, wäſſeriger Rückſtand 
bei der Zeftillation von Syirituo'fen. 
phlegma2t(jle’g-ma)s.,chm.—phlegm3. 
phiegmagogic @ + (flég-mé-go’0G-if) a. 
u. 8., med, {dleimeabjfihrendied Mittel). 


—  phlegmagogue 2 t (fle"g-mä-gog) | gra. | 


8., med, fdleimeabfiihrended Mittel. 
phlegman + (jle’g-main) 4., med. ++ für 
phletmon. 











phlegmasia @ (flég-me”-f'-a, WB. .G?-a) 
[grdh.] #., med. Entzündung f. 
| phlegmatic(al D) meift a7 (feg-mart-it, 
„st; CTD, ang He’g-mä-tit) [grd.] a. 
oO pblegma’ tif: 1. physiol.: a) ſchleim⸗ 
baltig; + fdleimblitig; b) + faleim- 
erzeugend. — 2. fig. gleidgiltig, träge, 
faltblätig, unempfindlid. — 3. T chm 
wafferig. 
phlegmon & (fle’g-min) [gtd.] s., med.: 
a) t Entzündung f; b) Bindegewebs-Ent: 
zundung f, Entzündun Een f. 
phlegmonoid 2(.m*-n5id) [grd.]a., med. 
einer Bindegeebs- Entzündung ähnlid. 
phlegmonous 2 (.nöß) [gr&.}a.,med.von 
der Art der Bindegetweds » Entzündung; 
Entzündungs«... - Lartig. 
phlegmy 2 (flé’m-*) [phlegm] a. phlegma-/ 
Phlegyas (fli’-0G!-48) npr., myth. Bole’ 
phleme \ (flim). =fleam? 1, [gna8m. 
phieum a % Ae Sm) [[t.] s. Lieſchgras n. 
phloém @ % (flo’-*m) [gré. | = Bafi- 
gewebe m. ſchicht ft 
phleum 2 & (fii’-‘m) it 8. Bait) 
phlogistian 2 (fP-dGi’$-t-In, WB. then) 
a., chm. chu.: Phlogi’ftiter m, Anhänger 
m ‘ver phlogi’ftifden Theorie. 
phlogistic a (flé-oGi’§-tit) a. 1. chs. erm.: 
phlogi' ftifh; ~ theory phlo giſtiſche Theorie 
— 2. med. ebm.: entgindlid. 
phlogisticate @ + („t-tet) ofa., chm. 
phlogiftificren, mit Phlo’gifton verbinden; 
ad air, „d gas Stidftoff m. 
phlogistication & 7 (fl!-d»Giß-t-ter-fhn! 
8., chm. Verbindung f mit Phlo’gifon. 
phlogiston 2 (fi®-0Gi’§-ton, ZALP. D. flo"d:,- 
ip-ton) [grd.] ¢., chm. ehm.: Bhlo'gifton 
n (angenommener Bremnftoff, ber bei ber Ver 
brennung eines Körpers enttweiden fellte). 
phlogogenic & (flsg-*-dGe7n-it), nous 2 
(fl?-go70G-*-n8h) Lgrd.] @., med. Gut: 
gdndung verurfadend. 
phlogopite & (fls’g-*-patt)[grd.] s., min. 
Vhlogopi’t m (Art Magne’ Raglimur). 
phlogosis & (f‘-go’-Bik) [grh.] s.. med. 
Entzündung f äuberer Körperteile. 
phlogotic @ (f’-gö’t-I) a., med. Entyün- 
dungde... Lihwanz mm, Wollblume f.\ 
phlomis & & (flö’-miß) arch ] s. Lowen-f 
phloretic & (flt-net-It) a, chem. Phlore- 
ti'ne.. „;„acidBhloretinfäuref(C, H,O) 
phloretin a ten -tin) s., chin. Phlore 
tin n (C,,H),0, 
phlorizinie) @ (ilo? afin) [grdh.] a. chm. 
Phlori(d)3zi'n m (kroftalifierbarer Eto¥f ix ber 
Wurjel rinde der OoKGdume ; Cr, Ho, Ojo). 
phloroglucin @ (Nö-rr-glür fin ®, WR. 
nur #2) 8., chm. Phlorogluci’n m (C4B; 


(OH),). 

phlox a (flsth) [gra.] s. Flammenblume f. 

phloxin & (flort-Bin) s., chm. Phloti'n n 
(Eteintoßlenteer-Sarbkof). 

phlox-worm (@ (flö’tß-wöm) s., ent. et 
eineß Radtlatters (Helio'this phlogo! 

phlycta@na,~e~ 2 ()lif-ti”-na)(grd.]s. ii 

we, “M), med. (Bis, Wafer) Bläschen w. 

— wen 9 (.n*) a., med. mit 
Bläschen behaftet. TMBEAERIBEG | 

phlyctenold, zen &@ (.nSid) a., med. 

phlyctenula, ner & (flit-te’n-i*-[a) « 
(pl. ate, at), med. winzige Blaeden 
auf ber Binde: byw. Sorn-haut ded Auges. 

phlyctenular, ser 2 (.1'') a., med. von 
winzigen Bläschen begleitet; ~ ophthalmia 
bläschen»artige Augen-entzündung. 

pho (fo) int. . fär fob. 

phobanthropy & ({*-64’n-tha’-p*) [grd.! 
8., med. Menſchenſcheu f. 

Phobos (f”-boß) [arch.] spr, ast. Phobut 
ami (innerer ber beiden Rarsmende). 

phoca & ({0’-fa) |ft., gr.) ¢., zo. Robbe f; 
ees Sechund m. 
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phocacean 2 (j*-fe’-{@=in, WB. ~fd'n) a. 
ud 8., 20. tobben-artig(es Tier). 

Phocza (f‘-Bi’-a) npr. Photi’a: a) tonitge 
Relonie in Rlein-Wfien, b) ast. Witerord. 

phocena  (f*-6i’-na) [grd.] 8, 20. 
Zümmler 2 (Deiphi'ngattung). 

phoceenine 7 (j*-Bi’-nin) | grd.] @., zo. 
timmler-artig. [Robben acbirig. | 

phocal 27 \ (f5’-Pi) [phoca] a., zo. zu den 

Phocea (j-Bi’-a) npr. = Phocza. 

phocenic 2 (f?-fe’n-it) [grd.] a., chm.: 
„acid Phoce'n«, Delphi'nsfäure f. 

phocenin % ({'-Bi’-nin) s. = delphin?. 

Phoclan(fö’-[hFIn)[Phocis] La.phota'ifd. 
— IL s. Photä’erlin). 

phociform 2 ({o”-6'-form) |gr.-It.] a., 
go. tobben: byw. feebund-artig. 

phocine 2 (f0’-Bin) zo. Ha. 1. robben- 
ae — 2. zu den Geebunden gehörig. 
— II s. 3. Sechund m; weit. : Robbe f. 

Phocion (fo”-{*-3n) npr. Pho'tion (atten. 
Selbhert; gelt. 317 v. Ghr.). 

Phocls (ji”-bik) npr. Pho'ti8 n (gra. Land · 
Haft mit dem Oratel-ort De’iphi). 

phocodont 27 (fo’-t?-dont) [grch.] 8., 20. fol- 
fled Zifhtäugetier. [robben-artig(es a 

phocoid & (f0’-t5id) [grh.] a. und 3., zo. 

phocomelus 2 ({*-to’m-*-18) [grch.] 8. (pi. 
nd, lat) robbengliederige Mibgeburt, 
beren Oinbe und Füße anmittelbar am Rumpfe 
fides. Lard. Digter; 6. sa. v. Shr.).\ 

Phocylides (j*-5:7(-'-dij) npr. Photylides / 

Phebe! ({i7-6°) Igrch.] npr., gra. myth. 
Pho'be: a) Matter ber Lato'na; b) Tia’na als 
MRendzéttin; a. poet. Mond m; c) = Phebe. 

phoebe? Am. (.) 4., orn, = pewit. 

Phebean (j*-61’-'n) [Phebus] a., myth. 
dem Phöbus gehörig. [pewit. 

phebe-bird Am. (fi’-b*-68'D) s., orn, = 

Phebus (fi’-b*B) [grh.] npr. Phöbus: 
al myth, Gpo'le als Sonnengott; b) poet. 
Sonne f (aug lamp of ~). 

Be Pheanic..., phenic... = 
Phenic..., phenic... 

Phenix (ji’-nitg) I npr. 1. gra. myth.: 
a) Braber der Caro'pa; b) Cogn der Dippoda- 
wei’. — 2.2) Rame e-3 Hau'ed (SH.Co. 1,275, 
ae.); b) Rame eines Göiffes (SH.T.N.5,1,64). 
— II pws. 3. = phenix. — 4.4 % 
Dattelpalme f. [Laffenttiger Part in —— 

Phenix Park (fi’-nitf pãtt) npr. großer 

pholad, ~ean 0 (f0°-180, j‘-I6’-d*.In) 8., zo. 
Bohrmuihelf. [fteinerte Bohrmufcel.\ 

pholadite 27 (fa’-l@-vatt) 2., geol. ver-I 

pholadomya 2 (jo-[4-d¢-mat’-a) [grch.] s., 
zo. Rippenmufdel f. 

pholas 2 ({0’-[38) [grd.] &. (pl. ~des, 
wlhdif), zo. Bohrmufcel f. 5 

pholidote 7 (j07I--dit) [grd.] a., zo. ge: 
iduppt, ſchuppig. LStimm«... ! 

Phonal 2 N (fo’-n'l) [grb.] a. Laute..., 

phonascetics 27 (fo-n4-fe’t-Itg) Lgrd).] 8. 
(sg. and pl.) Übung f der Stimme. 

phonate 2 (fo’-net) lgrch.] v/n. Gb. 
Physiol. mit ben Gtimmbänbern Laute bilden. 

phonation @ (f-ne’-Ih'n) e., physiol. 
Lautbildung f. [Lautbildung ee 

phonatory 2 (jo”-n‘-t’.n°) a., physiol. sur 

phenautogram 2 (f‘-na’-t'-grdm) lgrch.) 
8. phys, Aufzeihnung f eines Tones x. 
mittel3 Phonautogra’phen. 

phonau! h 2 („gaaj) [grch.] «., 
Phys. 1. Phonautogra’ph m (Inftrument 
sun Uxheichnen der SGwingungen einer Etimm- 
abel ıc.). — 2. == music-recorder, 

phonautographic @ (f*-na-t'-grd’f-it) a., 
phys. (wally adv.) phonautogra’phifch. 

phone! 2 (jon) [grd.] s. Tou m, Laut m, 

timme f. — Bgl. ~*%. 

Phone? F (.) [vertiryt aus telephone] I s. 
Fernjpreder m. — IL ofa. und v/n. Gb. 
telephonieren. — Bgl. ~ 1. 


phoneidoscope & (f-nal”-d-Bföp) lgrch. 
8., phys. Phoneidoffo'p n (Vorrigtung zur 
Servorrufung von Tonfiguren auf Seifenwaffer: 
Häutgen). [gum Phoneidojfto’p gehirie-) 
phoneidoscople a ({?-nat-b*-Blo”p-it) a. 
phonetic 2 (P-net-If) (grd@.] a. phone’ 
tif, die (Sprac-)Laute betreffend oder 
darftellend; _ shorthand = phonogra- 
phy 8; ~ writing phonetifche Schreibweife. 
phonetical 7 (.'-t'l) a. O = phonetic. 
phonetician @ (fi-n'-tl’jq-'n) s. Phone's 
titer m, Renuer m der Cautbildung. 
phoneticise © & (f!-ne’t-'-Balf) v/a. Ob. 
phone tiſch darftellen. 
phoneticism © (fim) s. (Darftellung f 
duch) phone'tifde Lautzeichen. 
phonetics & (f-ne't-itb) s. (eg. und pl.) 
Pbhone'tit f, Lautlehre f. 
phonetisation © a7 (ji-n*-t*-fe"-fh'n) a. 
Darftellung f ver Saute durch Schriftzeichen. 
phonetise @ @ X (fo’-n'-talj) o/a. Od. 
Route durch Schriftzeichen daritellen. 
phonetism & (j5’-n’-tifm) s. Cautlebre f. 
phonetist @ (.tift) a. = phonetician. 
phonic & (fo’n-it ober fo”-nit) [gre.Ja. 1. = 
acoustic. — 2. = phonetic. 
phonics @ (fo’n-itf ob. fo”-nitb) s.(sg. 8.28.) 
1, = phonetics. — 2. Runft, mufitalilge Tone 
mit ea. au verbinden. L(itho'nia phono). 
phono (fo’-nb) s., ent. fübamerit. Sämetterling 
phonocamptic 9 (fo-u'-t2” my-tit)| gr&Ja., 
phys, {hallguridwerfend, wiederballend. 
phonocamptics 2 (.tit®) 8. (89. und pl.), 
phys. Schallzurüdwerfungslehre f. 
phonogram @ (ji’.n?-gräm) [grd.] 4. 
1.Lautzeihenn. — 2. phys. Phonogra’mm 
n (Ton · aufzeichnung bes Bhonogra’ phen). 
phonograph % (~graf) [grd).] Ks. 1.Laut- 
aciden n. — 2. phys. Phonogra’ph m 
(von G'difon erfundened Inftrume'nt, woburd bas 
Geſprochene oder Gejungene figiert u. zu jeder Zeit 
wiedergegeben werben kann). — HH v/a. Wa. 
3. mittels Phonogra’phen aufzeichnen. 
phonographer & (j‘-nug-n&-f") 8. in der 
Phonographi'e ov. im Gebrauch ded Pho- 
nogra’phen Bewanderter. 
phonograph-graphophone @ (fo’-n'- 
gnaf-gri’f-'-fon) s. = graphophone. 
phonographic(al U) 2 (fo-n'-gad’f-it, .* 
EI) a. phonogra’phifd. seer apa 
phonographist 2 (f-no’g-rd-fibt) s. = 
phonography @ ({*-no’g-n*- f°) [grd.] 
8. Phonographi'e f: 1. Beihreibung f der 
Spradlaute. — 2. Darftellung f der 
Spradlaute durch Scriftzeihen.— 3. Art 
Etenographie. — 4. Kunft f der Anfertigung 
und Benutzung des Phonogra’phen. 
phonolite 2 (fo’-n’-{ait) lgrch.] 8., min. 
Phonoli'th m, Klingftein mm. 
phonolitic 9 (fö-n’-L’t-It) a, min. phos 
noli'thijd; Phonoli'the... 
phonologer @ (j‘-nd’1--dG°) 8. Phono- 
lo'g at, Kenner m der Lautlehre. 
phonologic(al D) 2 (fö-n?-1’dG-It, 3-21) 
a. phonolo'gifd; die Phonologı’e betr. 
phonologist 2 ({°-1071-°-dGibt) ». = phono- 
loger. Lf, Lautlebre f, Bhone'tit f. 
phonology % (~0G°) {grd.] s. Phonologie 
phonomania @ (fon-*-me’-n'-a) [gr] 2., 
med. Mordfudt f. 
phonometer 2 ({*-no’m-*-t") [grch.] #., 
phys. Schallmefjer m (Inftrume'nt). 
phonomotor 2 (fö-n’-mo’-t"') [greh.-[t.] 8., 
phys. Inftrume'nt zur Verrichtung mechaniſcher 
Arbeit mit Hilfe von Schallwellen. 
phonophore 9 (f0’-n’- fi" ®) Igré.) & 
1, anat. Gehörknöchelchen n. — 2. phys. 
Phonopho'r n (Uppara’t, mit deffen Oilfe man 
auf ben gewdbnliden Telegraphentinien gleichzeitig 
telegraphieren und telephonieren fain), 
phonophorous % (f*-no’f-?-n8B) a. ton: 
| leitend (Gehorknöchelchen). 


phonopore % ({o’-n’-po" O) [grd.] «., 
phys. = phonophore2. 
phonoporic @ (fi-né-po’r-It) a., phys. 
phonopho' rif; zum Phonopho’r gehörig. 
phonorganon % (f-nö”-gd-nön), vum @ 
(„nöm) [grd.] 2, phye. Sprech⸗, Sprad- 
mafdine f. 
phonoscope @ ({fo’-n'-Btsp) [grd.] 4., 
Ayes. 1. Phonofto'p n, Tonmelder m. — 
. == Microphone. [Stimmframpf 2) 
phonospasm & (.fp4fm) [greb.] e., med. 
phonotelemeter & (fö-n’-t-Ie’m-.t%°) 
larch.] 8., phys. Entlernungtmrffer mittels der 
SHortpflangungsgeldwindigtett des Shales. 
phonotype © (fi’-n’-taTp) [grd.] 2., typ. 
Phonoty'pe f, phone'tiſches Schriftzeichen. 
phonotypic(al C) © (fa-n®-ti’p-it, „..PT) 
a. phonoty’pifch, phone'tifch. 
phonotypist © (fi’-n’-tät-pißt ov. P-nört- 
“pipt) 8, typ. Geger m phonetifcher 
Schriftzeichen. 
phonotypy © (~p°) [gr@.] &., ‘yp. Phono- 
typi’e f, Sak m phone tiſcher Schriftzeichen. 
phoo + (fü) int. = foh. 
phoolkari of-3. (fu[-td-r®) s. = phulkari. 
phoranthium 2 & (f-a#’n-chIm) [grch.] 
8. (pl. wa, .th'-a) = clinantbium. 
phorminx 4 (fo’-min*tb) [gtd] s. Phor- 
ming f (Urt Harfe der alten gr. Sanger). 
Phormlo (fo'’-m’-0) apr. Das'emio m. 
phormium @ @ (for’-m@m) a. neufec- 
ländifcher Flachs (Pho'rmium tenar). 
phoronomia + (jör-nö’-m’-a), les 7 
N\ (.n0’m-itp), wy a N (fe-Rö’n--me) 
[grdb.] a., phys. = kinematics. 
phoroscope 2 (f6’a-’-Btöp)|grch.] 8.,phys. 
Zufrume'nt zur Bild-Bbertragung in bie Berne 
mittels Eleftrigitä’t. 
phosgen(e) & (fo’b-dGen, „DGin) [grd.) 
chm. eha.: Ka. Licht ergeugend; . gas = 11. 
— IK s. Phosge'n n, Rarbony'ldlori’d n 
(CO Clq). [PHo8geni't nr, Bleihorn-erz n.\ 
phosgenite @ (jo”b-dG*-nait) s., min.) 
phospham(e) & (fo’B-jim, .fem) 8., chm. 
Pbho’Spham n (P NH). 
phosphate 2 ({o’ £-fat) s., chin. Pho8pha't 
n, pho8phorfaures Salz (a. min.); calcic 
~ = „ Of calcium; neutral ~ of soda 
Na’triumphoßphat nm; ~ of calcium, ~ of 
lime chin. phoSpbhorfaurer Kalt; min. 
Phosphori't m; ~ of copper chm. phos- 
phorfaured Rupfereory'd; min. PhoBphor- 
tupferierg) ; ~ of iron chm. phoßphor- 
faure8 Cifen-oryd; min. Cifendlau n, 
Blau-eifenftein am, Viviani'tm. [phatic. 
phosphated @ N (fo’b-j@-t’b) a. = — 
phosphatle 2 (fop-fi’t-it) a. pho’Sphor- 
haltig, aus pho8phorjaurenSalzbeftehend. 
phosphatisation ( 07 (jop-j*-t'-je-j'n) 
s. Verwandlung fin cin Phospha't. 
phosphatise @ @ (fo’ B-fe-taif) v/a. @b. 
1. nein Phospha’t verwandeln. — 2. mit 
Phospha'ten behandeln. 
phosphataria 2 (job-{4-tjw’-n*-a) [nenelt.] 
a., med. übermäßige Borhandenfein von 
Pho’sphorfalzen im Uri’n. 
phosphene & (fo’$-fin) [grdh.] s., physiol. 
Licht-eriheinung f im Auge infolge von 


Drud, Ediag zc. 
phosphide % (fo’f-{ld ob. „fald) e., chin. 
Phosphor metall a, «verbindung f; hy- 
dric „, hydrogen „ Phos rhoriwajjerftoff 
(-ga8 n) m; „ of copper Phosphorbronze 
f; ~ of iron Phosphor · eiſen n. 
phosphine @ (f0’5-fin) s., chin. Poosphi'n 
n (PH). Loho'tigiaures Ser 
phosphite @ ([s’B-fait) s., chin. phos 
Phospbor (fo’B- fd") larch.I s. 1. ast. = 
Lucifer 1. —2. pw @ + = phosphorus 2. 
phosphorate 2(j0"5-j°-net) c/a. Db. chm. 
phosphorifieren, mit Phosphor verbinden 
ober ſchwaͤngern. 
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phosphor-bronze (jo’§-{*"-baonf) s. Pho’3- 
phorbronye f. 
phosphor-copper (.-f5p-**) s. Pho’ Sphor> 
tupfer n. Lphosphorescent.\ 
phosphoreous % + (foß-j0’- RE ©) a. J 
phosphoresce @ (~f*-né’§) »/n. Mb. phos: 
phoreBjiercn, im Tunleln ſchwach leuchten. 
phosphorescence @ (.~-'ng) s. Phoß- 
phoredze'nz f, Phosphoreszieren n; ~ of 
the sea Meerleudten m. 
phosphorescent & (.‘nt) a.u. s. phospho · 
resgierend(er Körper). — 
phosphoret(t)ed % (fo’-f*-net-"d) a. = 
phosphoric 2 (f6-fa’n-if) «. Pho Bphor-..., 
pho8phorbhaltig; phoBphoredgierend; chm. 


„acid Phosphorjäure f(PH,0,);~ match : 
PhoBphorgiindhslgdhenn; chm. salt phos: | 


phorfaures Salz. [phosphoric. ) 
phosphorleal zn \ (fob-fo" na) a= 
phosphorise © & (fo’b-j?-ratf) v/a. Ob. 
chm, = phosphorate. 

Phosphorist (j8”$-j?-ribt) [„Phosphoros“ 
chm. ſchwed. Zeitfärift] s. PhoBphori'ft m 
(Ihe. Roma’ ntiter am Unfang des 19. se.). 

phosphorite & (fi’§-f'-nalt) s., min. 
Phosphori't m, erdiger Apati’t. 

phosphoritic & ( fop-f-ni’t-If) a., min. 
phosphori't-artig, pho8phori’tifd. 

phosphorogentc 2 (foj-{*-n*-dGe"n-If) a. 
Phosphoresge'nz erzeugend. 

phosphoroscope  (fs’ b-j-n?-klöp) [grch.] 
8., phys. Bho3phorojto’p n (Inftrume'nt, um 
das Phosphoreäzieren gewiffer Körper zu zeigen). 

phosphorous 2 (fo’5-P-nöß) a. Pho's⸗ 
phore..., den Phosphor betr.; phospher- 
haltig; chm.: ~ acid pho8pho’rige Säure 
(Hg PO,); ~ anhydrid Phospho’rigfäure- 
Mnboori’d n (P,0,) 

Phosphorus (fob Waß) Itt ard, Lit 
bringer] 8. 1. ast. = Lucifer 1 2. pw 
@ chm. (Gymbo't P) Pho'aptor m; 
amorphous „, red ~ amorphet ober roter 
Phosphor; Bologna ., Bolognian ~, Bo- 
nonian ~ Ba’rinın-fulphi’d 7 (ſehr ftart 
phoSphoredgierender Gtoff). 

phosphorus-bottle © („-bötl) 8. L. Leucht · 
flafhe f. — 2. Art Feuerzeug. [fenergeug 7.) 

phosphorus-box ®(~-bsth) 8. Pho’3phor-J 

phosphorus-paste © (~-péft) s. Pho's- 
phorbrei m zum Toten von Ungesieter. 
phosphuret 2 + (.fi*-nét) s. = phosphide. 
phospharet(tjed 2 ({o’p-{/*-net-v)a.,chm. 
mit Pho sphor verbunden, phosphorhalig, 
„hydrogen Phosphorwaſſerſtoffen (PHa). 
photic 2 (fö’-tit) [greh.] a., physiol. die 
Si eng niederer Tiere betreffend; 
Lidts...; . halo Vidttrei3 m. 
phous @ (fo’-titB) loch, ] 8. (89. u. pl.) 
‚Phys. Lehre f vom Lidt. 

Photinian (ir. t’n-“in) 8. Anhänger m des 
Pboti’nus. CBboti’nus.) 

Photinianism (M. niſm) 8. vehre f des 

Photinus (j*-tai”-n'§) „pr. Photiinus 
Biſchof von Sirmium in Panno'nien; geft. 376). 

Photius (for-Äh 3) yr. Pho'tius (Patriarch 
von Konftantinopel im 9. 2@.). 

photizite 27(jv’-t'-fait)¢., min. Photiri'tom. 

photo F (fo’- te) [vertärzt aus photograph] 
8. Photographi ef; to sit for one’s ., to 
have one’s ~ taken fid) abnehmen taffen. 

Be photo... 2 |arh.] in Bian: Vidte..., 
Photoe... 

photobiotic a (fo-t?-bai-o’t-it) [grd.] a. 
Biologie: des Lichtes bedürjend zum Leben. 

photochemical 2 (.te’m-*-t'1) a. photo⸗ 
che miſch. Udemi’e f.\ 

photochemistry 3 (~*-ftn®) s. Photos 
photochrom(atiic & (fi-t?-fno’-mit, ~tré- 
mi’t-it) a. photodroma’tifd. 

photochromy 2 (jo’-t®-tro-m®, aug F- 
tö’t-r’-m°) [grd.] 3. Photographi'e Ff in 
natiirliden Farben. 





photochronograph @ (fö-t-IRd’n-.graf) 
8. photochronogra'phiſches Bild. 
photochronography & ({o-t?-En*-no”g-né- 
fF) [qreh.]¢. Photodhronographi'e F(MetHode 
2c., Momentlidthilber von fliegenden Bö,eln x. 
aufzunehmen). 
photodromea(fo’-t?-ontm)[gtd.|s., phys. 
Apparat zur Herborbringung einer Art optiſcher 
Tiuldung. 
photodynamle @ (fé-t'-dat-nt’m-It) 
[grd.] a. die Lichtwirkung betreffend. 
photodysphoria & (jö-t-dIE-fo’-R-a ©) 
[gr.] 8., med. = photophobia. 
photo-electric(al) 27 (fe-t?-*-le"t-trlt, .- 
ta’) a. photo-cle’ttrifd. 
photo-electrotype © (.tr®-taTp) [gra] 
8., typ. photosele'ftrifches Drudnegativ. 
photo-engraving © (».-!n-gre’-min®) 
grch.)5. Photogravü’re f, photogra’phi« 
{der Kupfer⸗ xc. Drud (Verfahren und Bild). 
photogalvanography % (.93l-14-no’g- 
gfe) [grch.] 8. Herftelung galva’nifger Drud- 
platten von photogra phiſchen Regativen. 
photogen % (fo’-t’-vGén) [grd.| ¢., chm. 
Photoge’n n (Art Paraffi'n-öt). 
photogene2(.dGin)| grd.| 5. 1.N Lichtbild 
n.-2.Liht-eindrud m auf ber Mugen-Reghaut. 
photogenic 2 (ji-t?-vGe’n-it) [ gtd. J a. 
1, durch Licht⸗einwirkung entftchend, zur 
Photographi'e gehörig; ~ drawing Lidt- 
bild n. — 2. Biologie: Licht obne meride Hige 
erzeugend. [ict.: = photogenic?2. 
photogenous © (j?-t0” —R lgrch.) a. 
photogeny 2 \ (.n°) [grd@.] s. Photo- 
gtaphi'e f (Verfahren). 
photoglyphic & (fs-t-gN’f-iE) a. photo» 
aly'phiich, auf Photoglyphi'e bezüglich. 
photoglyphy 2 (f?-ts’g-B-j*) [gra.] s. 
Photoglyphi’e F (älteftes Veriahren ded photo- 
ara'phiigen Kupfer: ac. Druckes). 
photogram 9  (f0’-t-gnäm) [grd.] 2. 
Photographi’e f (Bin). 
photogrammetry @ (fü-t-gri’m-!-t®) 
[grd.] 8. Photogrammetri’ ef. 
photograph (jö”-P-guaf) l arch.) Is. Pho- 
tographi'e f, Lihtbild x; instantaneous 
~ Mome'utphotographie fs to take a. 
eine photographiſche Aufnahme machen. — 
IE e/a. Qa. photographier.n. 
photographer(j*-to’g-né-f**)s. Bhotogra'ph 
m; Vs studio photogra’phifdyes Atelier. 
photographic (fö-t-gri’f-it) «. photogra’- 
phiih; ~ album Photographicen- Album 
n; ®:. engraving = photo-engraving; 
„printing Lidtdend m; ~ process photo: 
graphiſches Verfahren. 
photographical (»!-PI) a. D photos 
gra’phiich. [gta’ph m. | 
photographist (fi-t0’g-rä. Oy s. Photos 
photographometer 2 (fo-t*-gaé- oper f*- 
tög-nd-fo’m-*-t°) [grch.) 8. Inftrume'nt zur 
Beflimmung ber Lidt-empfindlidteit einer photo 
gra’ philden Platte. 
photography ({'-to”g-n4-f*) (grch.) s. Pho- 
tographi'e f (Werfabren); instantaneous ~ 
Mome'ntphotographie f. 
photogravure © (C7.D. fü-t-grä-mjüur”, 
WB. jo-t°-gra’w-i) |fr.] Is. Photogra» 
vii're f (= photo-engraving). — IL vja. 
ab. in PHvtogravdre darftellen. 
photoheliograph 5% (fo-t-hi”-E--graf) 
(gtd. 4., ast. photogra'phiſches Teleſto'p. 
photollthograph ©) ( fo-t?-(i”t/-*-qnaf ) 
L s. Rhotolithographi’e (win). — Il v/a. 
Ga. photolithograpbieren. 
photolithographer 5) (fü-t-1.tho’g-rd- 
Fr) s. Bhotolithogra’ph m. 
photolithographic @ (.Uth-*-gnri’f-it) 
a. photolithogra'’phifa. 
photolithography © (.1'- th" -n4-f*) 








[grdy.] s. Bhotolithoqraphi’e f (tieertragung - 


einer Photographie auf lithegra’ peitsen ee; 
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photologic(al) & (fö-t-Is’dg-It, ~- BI) a. 
photolo’gifd. [lebre f. 
photology & (f*-to"l-*-bG°) [grd.] s. Licht · ¶ 
photomagnetism 4 (fö-t-mä’g-n‘-timi 
[grd.] s., phys. Photomagneti’smus m. 
photomechanical ( fi- t?-mé- f’n-*-t") 
[gr.] d. auf mecha'niſche Bild-erzeugung 
mit Hilfe von Licht bezüglid. 
photometallograph (.13’1-'-gnaf) Igrch. 
so = Photozincograph. 
photometer (f*-to’m-!.t")[grd.]s.,phye. 
un ter n, Licht(ſtärke) meffer m (30 
firume'nt). [t') «a. photome' iriſch. 
photometric(al 0) & (fö-t-mert-nit, .a‘-/ 
photometrician % (fé-t?-m*-ta’ jn), ast 
& (fP-to’m-*-talBt) 2. in der Photometric 
SBewanderter. 
photometry @ ({*-ts’m-*-ta®) [grd.]s. 
Photometri’e f, Licht(ſtaͤrke)meſſung f. 
photomicrograph © @ (fo-t-mai’-In- 
graj) s. Photomitrographi’e f (veraraberted 
Lichtbild mitroſto piſcher Gegenſtände). 
photomicrographic © 2 (fö-t’-mäi-te- 
gra’ j-it) @. photomitrogra’phifd. 
photomicrography © @ (.~trd’g-zi-f*) 
ford.) s. Bhotomitrographi'e f. 
photophobia 7 (js-1°-j0”-b°-a) [grd.] s, 
med. Lichtſcheu f. Liteu —5 — 
photophobic & (blt) a., med. mit Fit. 
photophone 2 ({o’-t'- -fon) gr. ]e. Bhoto- 
pho'n n (Borrichtung zur Übertragung v. Linen 
burd ben Lihtfirahl auf größere Entfernungen). 
photophoulc & (fö-t-forn-I) a. photo: 
pho'nifd, zum Photopho'n gehörig. 
photophony 2 (CT.D.f0’-t°-fö-n®, WB. P- 
to’ f-'-n®) 8. Runft f, dad an ju 
gebrauden. Upbyfita’lifd.| 
ee nie fi" f-*-t71) a. photo) 
photo-process © (fo"-1*-pro-f'8 ex 
~-peog-*B) 8., typ. photomechanijches 
Drudverjahren. 
photopsia @ (j-t’p-B*-a), my 2 (ie’- 
töp-B°, WB. f*-td”p-B°) |grch.) 8., med. 
Suntenfehen n. 
photo-retief © (fö-t-R-11’f) s., typ. Photo: 
telie’f-platte f, -drud m. LBbotofto’ pal 
photoscoped(fc’-t’-btop)| gra.]s., phyeS 
photosculpture © 2 (fo’-t°-Blölp-ti9")2. 
Photoflulptu’e f (Stulptu'e mit Hüfe ec ven 
verſchie denen Seiten aufgenommenen Photograph! 
photosphere 2 (f0’-t‘-Bjl") [ gra.] s., ast. 
Photofphä're f, Victtreis rz hip. der Ernur. 
photospheric 2 (fo-t'-pje’R-it) a., ast. der 
Photofpha're Kid. der Sonne angehörig. 
phototachometer @ (jö-ti-t#-tu’m--1* 
lgrch.] 8., phys. Lichtgeſchwindigkeits 
mefjer m (Snftrume'nt). 
phototelephone @ (.t@1-*-fan) lgrch. ] «. 
== photophone. 
phototonic a: (fo-t?-to’"n-it) a. physiol. 
phototo’nifd. [heliotropical.| 
phototropic 2 & (fö-t°-tro’p-if) a. =) 
phototype (ja’-t?-tatp) [grd.] typ. Ks. 
Lidtdrud(-platte f ober »bild mn) m. — 
ILa. zum Lidtdrud gehörig. — HEN e/a. 
Gb. durch Lidtdrud verviclfältigen. 
phototypic (fo-t*-ti’p-it) a., typ. photo 
ty’pijd ; Lidtorude... 
phototypographic (.tat-p*-grd’f-it) a. 
typ. phototypogra'phifd. 
phototypography („n3”g-rä-f*) [grd.] ¢., 
typ. Bhototypographi'e f. 
phototy py (jo”-t?-tai-p*, WB. a. F-toft-’-p*) 
[qre.] 8., typ. Lichtdruck me (Muh, side: 
bilder abbrudbar zu machen). 
photoxylography & (fö-t‘-jät-10’g-Rd-f) 
[gra] e. ¢yp. Photoxylographi'e f (Merde. 
lung v. Holyfänitten mit Hilfe der Photegrapbie). 
photozincograph (.fi’1'-f-graf) [gtd] 
8.,typ. Photogintographi'e f (Pratte w. Bir). 
photoziucographic (~fin’-f*-grd’j-it) a., 
typ. vhotorintogra phiſch. 


+ ‘uuridttig; 


Das Meine tunhdrbar; & faft wie ei; » faft 1; Tfaft IT; d faſt 5; 8 faft wien in „Ratte" (May. 6. Xu. Xr). [PHO...—-PHY...] 


photozincography, ~ty py ({o-t*-fin'-t0g- 
alLje, .fi'n'-t?-tal-p°) @., typ. Photozinko- 
graphi'e f(Üsertragung e-s Lidhtbildes auf Sint). 

phoxinus 27 (jot-bal”-n*B) lgrch.l a. ichth. 
= minnow. 

phragma 27 (fai’g-ma) [grd.] a. (pi. mta, 
(„mä-ta) 8 u. zo, Quer, Scheiderwand f. 

phragmacone & (frX’g-mä-fin), mon 7 
(mi) [gre] 2., 20. en 
Qannernverfehenesinnered€ telett derBelemniten). 

phraise @ iästt. (fref) Ie. Schmeidelei f. 
— HL o/n. Ob. ſchmeicheln. 

phrantic (fei’n-tit) a. = frantic. 

phrasal (fre’-Fl) a., gr. Gage... 

phrase (jrof) Es. 1. t od. Am., gr. Gah m. 
— 2. Bhrafe f, Redensart f. — 3. Uus- 
drud m, Redemeife f; Stilm; P ob. prove. 
(Cornse.) to learn the 18 of the house die 
Gemohnpeiten der Familie fennen lernen. 
— 4.0 Tonfag m, Abteilung fe-8 Mufit- 


as 2604; irregular ~ Zenfag von ungewähn: | 


Tider Zatt-Unga. — 5. fenc. (Wafjen-)Sang phrenzy \ (fre’n-j°) 8. und v. = frenzy. 


m. — IL o/n. Ob. 6. N befondere Redend- 
arten gebrauchen, fid) ausdrucken. — 7.4 
die Abjäge e-3 Mufiffiüdes gehörig mar. 
tieren. — IH c/a. @bd. 8. dure eine vefondere 
Rıtensart außdrüden, (be)nennen. 


re (fne”f-bat) s. Phrafenfamm- Phrygia (fri70G-' 


g f. LfendredSler m.\ 
—— („-bön-t") s., co. Phraef 
phrase-hunting (re”j- h8"n-tin® ) @., co. 

gesiert ſprechend aber ſchreibend. 
phraseless + (jne’j-1&) a. unbejchreiblich, 
nidt außzudrüdentd). [phrasemonger.| 
phraseman\\(.min)s.( pl.men,. men) =f 
phrase-mark 3 (~-ma't) a. Bogen m (Beiden 
ter Bindung bei Roten). 
phrasemonger (fre’j-mön'-g") s., contp. 
Phraſenmacher ın, -dredhsler m. 
phraseogram @ (jre’-{'-'-gaim), „ph & 
(.gnaj) [grch.] ¢. fſenogra phiſches Zeigen 
für einen ganzen Gab. 
phraseography © (fre-|*-0’g-n4f*) [gr] 
s.Gebraud ſtenographiſcher Seiden jür 
en ganzen Sab. la. phrafeoto’ gifd.| 
phraseologic(al D) & (~'-1070G- iE, 2.21) 1 
phraseologist 2 (.0’1-°-dGift) 2. i. Phra- 
feolo’g m, Sammler m von Redensarten. 
— 2. Phraſenmacher m. 
seology 47 (.d6°) [grd.] s. Phrafeo- 
logi’e f: aJeigentumt. Ausbruderife, b) Samm. 
lang ven Redensarten. [phrafen-artig, -haft.| 
phrasical \ (jne’ -{*-t°1) [phrase] a.f 
phrasiness (.n‘k) s. Phraſenhaftigkeit f. 
phrasing (jre’-fin') s. 1.Sapbildenn.-2.. 
Phrafierung f. LPHra'tria gehörig.\ 
phratric (fac’-trit) a., gra. Wit.: zu einer) 
phratry (jre’-tr®) lgrch. 8. (pl. les, tn’) 
qh. Ot. : Phra’triofl@ottsabtellung in Mien). 
phreatic 2 (fré-a’t-if) [ grch.] a., geol. 
unter-itdifch (Grunnentpeiiende Cuelle). 
abbr. = phrenology. 
phrenesiac @ + ({aé-ni’-f'-dt) a., med. 
= phrenetic. [pbrenitis 2.) 
phrenesis 27 (Sif) [ gtd. ] 8., med. =f 
phrenetic a ({ré-né’t-lf) lgrch.] med. La. 
geitis gefört, wabnfinnig (= frenetic 2). - 
te. geiftig Geftorte(r), Bahnfinnigelr). 
phremetical @ (.‘-t-l) a. D = phrenetic. 
phrenic 2 (fre’n-It) [gr] Ta., anat. 
das Zwerchfell betr.; ~ nerve Zwerchfeli. 
nern me. — II., med. (a. Mittel » gegen) 
GeiftcStrantheit f. 
phrenics 7 N (fre/n-itB) 8. (eg. und pl.) 
Philofopbi'e f, Metaphyfi't f. 
phrenism 2 (jxe’n-ifm)[gra. % Denttraftf. 
phrenitic 2 (fa‘-ni’t-if) a., med. mit 
phrenitis (f. os) behaftet. 
a (jn?-nai’-tip) |gech.] ¢., med. 
1.Behirn(Haut)-entzundung f.— 2. Bahn 
finn m, Tobjudt f. 





nn. 
| pure — + (fre’n-fit), 
fades; extended ~ Zonfag, ber mehr Latte hat phrensy \ (fre’n-f°) 2. und o. <= frenzy. | 








phycochrome % (jat’-B-tnom) [grd.] «., 
chm. Phylohro'm n (Haugräner Garbhtef 


aetsiffer Aigen). 
phycocyan & (fäl-P-Bal’-n), win 2 (WA. 
nin) »ine2 („I-nine..nin)[grd.]e,chm. 
Phytocha’n n (Hauer Farbſtoff gewiffer Wigen). 
phyco-erythrin © @ (.-'-ni’th-nin), we 
O (~Rin ober ~RIn) lgrch.] 2., chm. Phyto- 
erythri’n (roter Farditoff in den Blätentangen). 
phycography & & (fat-to’g-n4f*) [grd.] 
8. Algenbeichreibung f. 
phycologist @ & (fat-t’i-".dgikt) lgrch. 
8. Algentenner m. 
phycology @ X N (.0G°) s. Algentunde f. 
phycomater 2 8 (fal-P-.mo. a ) Lard. Js 
Gallerte, in ber die Wigeniporen 
phycomycetous & & (fal ft. male ßiſ· tiß) 
ler.) a. zu den Algenpilyen gehörig. 
phycophein @ (.fi’-in), ne 2(~inob..in) 
lgrch.] 8., chm. cotbrauner Farbſtoff von Wiger. 
phycoxanthin & (fal-tot-fi’n-thin over 
aP-{i'n,), ve & („thin ob. thin) [gre.] 
8., chm. Phylozanthi'n m (gelber Fardſtoff 
phrontisterion & (frön-tiß-t- n An) geweifler Algen). 
[ord.] 2. (pl. „ia, ~n'-a), arqh. wit: BEIGE UN Dr tit) (grd.] 
sebreanfalt f, Schule f. a. und 8., med. Milchbildung ver- 
— &edn-tiß-tꝰ· a) 8. (pl. dinderndier td) 
mies, crf) = phraatiatenot, phylacter + (P-Wt-t!) e. = phylactery. 
a) npr. Bhry'gienn (atte | phylactered (P-l4’t-t""d) a.ein Amule’ tie. 
Landichaft in Klein When). tragend; weit. : bigo'tt, ſceinheilig 
Phrygian (.%.'n) La. 1. phry'giſch ¥. — | phylacteric(al) (ALLER, BI) a. ein 
Ils. 2. Bory gain), Bewohner(in) vor | Amule'tt rc. betreffend. 
Phrygien. — 8. ecel.hist. = Montanist. ' phylacterium („ti’-r’Im) |fpat.-lt.] s.( pl. 
Zum 1: cap phrygifdhe Mage; in | wa, Ra) tragbates Reli'quientäftchen. 
ber großen frang. Revolution: Tyreiheitämüße phylactery (fF- 127 t-t8-ne) [gr] 2. (pl. 
f; ~ helmet phrygifd@er Helm sip. tea wi. | ates, .2°{) I. Amule'tt mn, Talisman m, 
Georg; min. ~ stone phrygifder Stein Saubergeien n. — 2. rel.: a) Gebete 
gum Rotfärben; „ work Urt Goldfliderei. riemen m ber Baden; b) Reli'quientäftchen n 
Phryne(fral’.n*)npr. Phry'ne (fone u. geiſt | ber eriten Chriften. Liefte in Witita). ‘ 
reide Bublerin in Athen, 4. ec. v. Ghr.). prs Phylee (a1’-11) npr. Phy'lä (alte gre. Grenz. 
Phrynia ({ri’n-'-a) npr. = Phryne (SH.f | phylarch (fal”-{a't) | grd.] 8. gra. et.: 
Phryxus ({ni’¢-6°8) npr., myth. Phry'su8 | Poyla'cch (Vorſteher e-r Phyle; |. phyle). 
m (brachte ben Widber mit bem golbenen Blies nag | phylarchy (fal’-lär-t°) s. (pl. „les, .t*}) 
Ro 1gia). Iſaures Galy.\ | gra.uı.: Amt 0 od. Würdefe-8 Phyla’cen. 
phthalate & (tha’l-&t) ¢., chm. phtbal-j | phyle (fav’-I1) [gr] 2. (pl. wa, ~) ara. 
phthalic 2 (¢hi’1-It) a., chm.: „ acid | wı.: Phy'le f (Vottsabteilung, bfe. iu Alten). 
Phthaljäure f (CgH_0,). 1 Bstgiotis).\ | phyletic a (fat -Le’t-it) l grch. a. 1. zu einen 
Phthia (thal’-a) npr. Phthi'a (Zeit vow Bolts-Stamme gebdrig - 2.= phylogenetic. 
Phthlotis (that -5” - tig) npr. Phthio’tis | phylianthus a ¢ (f-1a’n-th*B) [gra.] 8. 
(fadliger Theil von Theffa'lien, Griedentand). Blattblume f (Gupherbiace'en-Battung). 
phthirlasis @ (th'-nat’-*.Big) Igrch.) ¢., | phyliary & & (fl’t-%-a°) [grih.} 8. (pi. mies, 
med. Läuſeſucht f. aa {) Hüllblättchen 7 ber Korbblüter. 
phthisic a (ti’j-it) [grb.) med. Ka. | Phyllis(fift-1k) Inpr,ars.myth.Phy'lißf. 
1. ſchwindjuchtig. — IH s.2.Schwindjuht | — IN pw s. Schäferin f, Liebhen n. — 
f. — 3. Shwindfidtige(r). KALA pr ofa. Oc. in Liebesverſen feiern. 
phthisica/ @ (tt’j-4t), nky @ N (.t*) | phyilite 2 ({’l-ait) (gr. | a. min. Phyl- 
a., med. ——— li't(fcbiefer) m. Lverfteinerung f. ) 
phthisiology & (tif--07f--dG°) lgrch.) 430 | phyllites 2 (f-1a’-tif) s. , geol. Blatt- 
med. Lehre f von der Schwindjucht. phyllitic 2 (f-ht-it) a., min. phyllit⸗ 
phthisipneumonja 7 (thai’-{ip- or. thirj- | (fcbiefer)artig. pag 
Ip-ni-mo’-n'-a), ay @ („niü’-min‘) A phylio... 2 [grd.] in Sin: 
[ord.] 8., med. Lungen) Schwindfudt f. | phyllobranchia 2 (fll-’-bra’n'-t*.a) [gra] 
phthisis @(thai’-bif ov. tai”-Bib)[grd.]s.,; 8. (pi. wee, Al), zo. blatt-dbnlide Rieme 
med. (Lungen-)Sdwindfudt/, Wus-, Ab- ber Krebätiere. 
gebrung f; fibroid ~ jdleidende Schwind- | phylloclade 2 %(fi’1-?-H&d) lgrch. ) 8. blatt- 
judt; grinders’. f.grinder2;.florida(.! artiger Etamm ob. Zweig der Fageidifteln. 
flo’-R‘-da ©) galoppierende Schwindjudt. | phyllocyanin @ (fil-'-Bai7-4-nin), me @ 
phthisozoles @ (that-f*-fo-itp) [grh.] s. (~ ob. “nin) [grch.| 8., chm. Phyllocyani'n 
(ag. u. pl.) Runt f, ſchaͤdliche Tiere zu ver- | m (blaugrüner Barbitofi bes Chlorophy ts). 
nidten. Kta’tifh. — IH s. Bota’ aN phyliode @ @ (fi’l-0d) | gr.) s. Blatt. 
phthongal @ (thu’n'-g'I) lgrch.] Ha. vo- flielblatt ». 
phthongometer @ (thou'-go’m-*-t*) | phyliodineous 2 % (fil-*-d’n-§) a. 
(gtd.] 8. Voka'llaut · Meſſer m (Inftrumens). blattfttelblatt-ähnlich, gum Blattſtielblatt 
phtih)ore 7 7 (to') ., chm. Glu'or n. gehörig. 
phulkarl cfg. (fu’l-t3-r°) [bindofta’nifd] | phyllody 2 ¢ (ji7l-’-d*) [grh.]s. Phyllodi’e 
8. Urt Blumenftiderei (au als Stoff). T, Berlaubung f (Umwandlung von Blüten: 
Phulowdee (jir-lau’-dDi) npr. GeftunginOf-3. blättern in Laubblätter). ee 
phulwara C73. ¢ (fül-wa’-ra) 8. = fulwa.  phyllogen & ¢ (fi/1--dgen) | grd.J 8. = 
Phurah (jju’-ra) npr. Pura m (xigt.7,10).  phyllogenous 2 (f‘-10’d;-"-nöb) lgrh.] a. 
Phut (j8t) „pr. Put i (1. Mof. 10,6). auf Blättern wadfend. 
phy + (jai) int. = fiel. [er chm. =) Phylioid(eous) & (ji1-$id, [*-(57-d§) 
phyelte 3 (fal’-fait) lars. ] s., chm, = lorch. Ja. blatt-äpulic. 


phrenograph % (fal’-n’-graf) [grd.] ¢., 
med. Inſtrume nt gar Aufzeichnung ber Zwerch 
felloewegungen beim men. nolo’g m. 
phrenologer @ (fa*-no’I-'-0g*) 8. Pores 
phrenologic(al D) & (feén-*-1870Q-it, „°- 
PT) a. phrenolo’ gif. Ip er 
phrenologist @ fat ne" HDGIBt) 9. =, 
phrenology % („dG*) [gtd.] s. L. Phreno · 
logi’ ef, Gebirn-, Sdadel-lebre f. - 2. ver- 
gleidende Piygologi' e. 
phrenomagnetism @ (frén-'-mi’g-n'- 
tifm), „mesmerism @ (-me’f-m’-rifm) 
[grd.] s. Erregung f des Gehirns durch 
(tierifden) Magneti’smus. 
phrenopathia4({rén-*-pi’ th-'-a) 8.,med. 
Gebirne, Geiftes-trantheit f. 
phrenopathic & (.if)a., med. geifieBtrant. 
eng & (frit-nd. Ein) 8., chm. Phree 
[a re 
wed \ (fd) a 








' phrentic + (fre’n-tit) a. — frentic. 
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phyllomania & & (fil-*.mé’-n'-a) |grdh.] 
8. abnorme Blätterbifduug. 

phyllome 2 % (fi’t-om) lgrch.) s. Phyllo'm 
n, Blatt n, Belaubung f. 

phylomic & ¢ (j'-lo’m-it) a. blatt«artig. 

phyllomorphosis @ % (jil-?-mo*-fo’-616), 
ya &(fi'l-#-mor-f°) | gre. | 8.=-phyllody. 

phyliophagan 27 (f'-lo’j-4-g'n) [gra.] &., 
zo, blätterfrefiendes Tier (Laubfäfer x.). 

phyllophagous & (.3-gö$) [grdh.| a.,zo. 
blatterfrejfend. 

phyllophore a % ( fi’{-'-fo" ©) [grd.] ». 
End», Gipfel-tnofpe f dec Patmen. 

Lar da nahen O (f*-(67f-*-nbB) [grh.] a. 

. & blättertragend. — 2. zo. mit blatt- 

ähnlichen Orga’nen verfehen. 

phyllopod 2 ({i'l-*-psd) ( gr.) zo. La. 
mit blattförmigen Figen; op. zu den 
Blattiükern (Prylo'poda) gehörig. — As. 
Blattfüher ms (Krebstier). 

phyllopoda/ 2(}'-15” p-5-d41),wan2(.d'n), 
sous & (.d8) a., zo. = phyllopod. 

phylioptosis a  (jil-öp-to’-Bib) [gra] 2. 
Blattfall m. 

phyllorhine @ (fi’1--nin ob. .2atn) [grd.] 
zo. Ta. mit e-m Nafenblatt (Gletermaua); 
Bi. zu den Blattuafen (PAylorhi'na) gee 
borig. — EN s. Blattnafe f (stedermaus). 

phylosoma 2 ({il-'-g0’-ma) [ grd.] ¢., zo. 
== glass-crab. læo. = leafnose.\ 

phyllostome 2 (fi’l--ktom) lgrch.] ¢.,f 

phyllostomine & (f*-(0’6-t?-min) a., zo. 
= leaf-nosed. 

phyllotactic a7 & (fil-*-t&7-tit) a. die 
Blattſtellung betreffend. 

phyllotaxis 2 © (fil->-ti’t-Bip), „ya 3 
{N’L--tä8-B°) [grch. | s. Blattflellung f. 

phyllous @ % (fi/1-%8) a. einem Blatte 
entiprechend (Reihblätter x.). 

phyHoxanthin 2 (fit-öt-Bi’n-thin od. fil-*- 
{a’n-thin), we @ („tAlt ob. Ati) [grd.| 
8., chm. Phylloranthi'n m (geiver Barbftoff 
des Ghlorophy’ aa). 

phylloxera @ (jil-of- Bi”-Ra) [grd.] 2. 
1. ent. Reblaus f (Phylloxe'ra rasta'trix). 
— 2. Reblaustrantheit f des Weinftods. 

phylloxera-mite 2 (-mäit) s., ent. wt 
Mitte (Tyrogly'phus phylloxe're). 

phylloxerated & (f*-[0’t-f'-né-t'd) a. von 
der Reblaus verheert. 

phylloxerle & (jil-st-Bo’r-It) a. zur Reb⸗ 
laus gehörig ; Reblaud-... 

phylloxerise @ @ (P-Lt-B-Raif) v/a. 
Gb. mit der Reblaus anfteden. 

phylogenesis @ (jal-l’-dge’n-°-Bik) 
[greh.] 8. = phylogeny. 

phylogenetic 2 („dg’-nert-it) a. (wally 
adv.) phylogene'tifch (f. phylogeny). 

phylogenie 7 (.dGe’1-it) = phylogenetic. 

phylogeny 2({ai-l0’dG-'-n*) [greh.] 2. Phy · 
logeni’e f, Stammesgeſchichte f rex verſchied. 
Pflangen und Zier-formen (vol. ontogenesis), 

phylum @ (fai’-I'm) [grdj.] e. (pl. wa, 
fat’-la) 1. Untereabteilung f, Ordnung f 
des Tier: od. Pflangen-reiges. — 2. graphiſche 
Darflellung der Stammesentividelung. 

phyma % ({ai’- ma) [gr@.] 8. (pl. mta, 
„mä-ta), med, Gewächs , Geſchwulſt f. 

phys F P (fij) 4. = physiognomy. 

Phys. abbr. = physician; physics; phy- 
siology. [fdnede f. 

physa 2 (fal”-Ba) [grd).] s., zo. late) 

physalla & (fai-fe’-l'-a) [ gra. ] »., zo. 
Blajenqualle f. [3uden-tirfoe ei 

physalis 2 % ({:7§-4-118) [grd.]s. Blafens, 


physalite 2(~1cit) (gra. ls. ‚min. @rtTova's. | 


physconsaQ(jif;-tv’-n'-a), wy @ (fi B-fe-ne) 
lgr&.] 8., med. Hangebaud m. 

physeter (fai-i’-t)Igrb.|s. 1. @ 20. = 
cachalot. — 2. @ Art Filter m mit Quit. 
brad. [[neu-ft.] s. Physharmo'nita f. 

physharmonica ¢ (fiß · hat· mon -*- 9— 


HY...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XU— XX X11. 





physianthropy @ ‘ (fif-*-4/n-thn'-p*) ı physicological a X (fif-/-t!-18"G--88) a. 


grch. ] 8. Lehre f von den Krantheiten 
und deren Heilmitteln. 
physiatrics 2 + („3t-ritb) [grd.] 4. 
Lehre f von den Naturbeilträften. 
physie (fi’f-if) [ gr@. ] I s. 1. Medizi’n f, 
Arzeneitunde f; to jractise ~ als Arzt 
praltizieren. — 2. are n) f, 
Heilmittel n; ?. — 8. F Abjührmittel n. 
— 4. t = physics, — 5. t ~ garden 
botanifher Garten. — 6. © Farverei: 
Zinnbeize f. — IE vla. Of. 7.N im 
Arzenei (ein)geben, i-n ärztlich behandeln, 
turieren, heilen (a. fig.). — 8. F abführen 
(laffen). — 9. A mit einem ogydierenden 
Stoff miſchen (Gifen-ers). 
Zu» 2: % Indian ~ f. Indian 2 %; 
FA to be in ~ in der Kur fein, trant 
fein; to take (ob. use) „ medizinieren, 
Argenei einnehmen. 
physical ({.’j-*-(4) Ilt., grch.) a. O1. phy: 
ſiſch, natürlich, körperlich; J. — 2. pbyfi- 
ta’lijd, naturwiſſenſchaftlich; J. — 3. phy⸗ 
ſiſch, äußerlich, ſinnlich wahrnehmbar; J. 
—4. 8diate'tijch; heilſam, geſund. — 5. + 
med.: a) mebizi'nijch, ärztlich; b) Arzenei 
betr. beilfrdjtig,offigine’ ll (erinter); herbs 
pl. Heiltrduter nipi.; ~ taste Arzenei- 
geihmad m; c) abjührend. — 6. + trant. 
uw is ~ agent Naturfraft f; ~ 
body pbyfifder, materieller Körper; ~ 
education Pflege f und Ausbildung f 
des Körpers. 
gun 2:. astronomy phyfifde Aſtro⸗ 
nomie; ~ fraction fie fraction 4 Y; 
~ instrument phyſikaliſches Inſtru⸗ 
me'nt; ~ philosophy, ~ science Phyfi'f 
f, Naturwiſſenſchaft f; ~ treatise phy- 
fitalife Abhandlung. 
gu ~ 8: ~ partition wirtlide Tei 
fung; ~ point unendfid Heiner Körper: 
teil; med. ~ signs pl. äußere Krantheite- 
Zeichen n/pl.; ~ truth phyfijhe Wahr- 
heit (ivereinftimmung bes Zentens mit den 
Grideinungen). 
physical-forceman (.-jo'f-min ©) ¢., 
pol. chm. Mitglied des revolutionären Fligels ber 
Chartists (f. Chartist). [teriali’ft m. 
physicallst 2 (fi’f-*-t-I16t) s., pads. ae} 
physicalness (.t'I-n'g) s. ras Phyſiſche. 
physic-drink (fi’j-it-brin't) s.Arzeneitrant 
m, Miztu'r f. 
physician (j-Ijd-'n) [alf. fisieien 2.; 
grch. abbr. Phys. s. 1. (ir. approbierter) 
Arzt für innere Kranfkeiten (a. fig.); family. 
Hausarzt m; ~ in ordinary Leibeargt m; 
prvb. a man is a fool or a. at fifty 
wer mit 50 Sahren nicht verniinjtig ift, 
wird e8 niemals. — 2. + = physicist. 
physiciancy (f'-{’{g-'n-6°) 8. (pl. mies, 
~bf) 8. Arztftelle f, Amt 2 ob. Stellung f 
eined Arztes. Uster ere 
physicianed X (.'nd) «. al8 Arzt gebildet 
physictanly („in-[°) a. ärztlid. 
physicianship (‚fdip) s. = physiciancy. 
physicism 2 \ (fi’j-*-fifm) Ugrch. 8., 
phls. Materiali’3mus m. 
physicist 2 (.$i6t) lgrch. ) s. 1. Phy'fiter 
m, Naturforicher m. — 2. Biologie: j. der 
bie Lebenserigeinungen aus rein phyfiſchen und 
chemiſchen Urfachen erllärt. 
physicking X (fi’j-‘-fin?) s. ärztliche Bee 
handlung, Eingeben » ven Arzenci. 
physicky (jv f-7-t)| physic |a.arjenei«arttig. 





(Brudt von Jatropha eurcas), 

Be physico... 2 [grd.] in 3ffan: phy: 
fila'lijdy:..., Bbn’fito-... 

physicochemical 2 (f.f-!-t:-fe7m--4) a. 
phyſita'liſch de mifd. 

physicologic 2 (ftj-!-f-107DG-1t) [grd.] 
8. Phyſikolo'gik f. 








physle-nut (jı’j- ıt-nöt) s. Purgiernuß fi 


pbofitolo’gifd. (physics.) 
physicology @ \ (fif-*-to’{*-0G°) «. —f 
physicomathematics® 2 (fif-*-t*-mizA-*. 
m’t-Itb) [qrib.] 2. (ag.u. pl.) matbematifche 
Poyf't. C[grd.] s. Naturphilofophie 7.1 
physicophilosophy © & (~f*-13’ B-'-j°)J 
physicotheology © @ (~th*-0’1-*-dG° ) 
grch. ] s. Phyfitotheologi’e f, Naturgottes- 


ehre f. 

physica & (firj-itß) [gr] abbr. Phys. 
8. (89. und pl.) Phyfi't f, Raturslehre f, 
swiffenfcaft f. [blafenihnedenjörmig. 

physiform & (fi’5-'-fom) [physa ] 4 

@e physio... @ [grd.]in Sfign: Nature... 

physiocracy @ (jij-'-0’t-n4-§¢) [gra.] s., 
pol, Phofiotrati’ snus m, phyſiokra'ti ſches 
Syfle'm des Francois Quesnay (1604 — 1774). 

physiocrat  (fi’{-*-*-taat) [grh.] #., pol. 
Phyfiotra't m (Antänger von physiocracy). 

physiocratic @ (fif-'-)-trd’t-if) @., pol. 
pbyfiotra’tijd. [physiocracy.| 

physlocratism 9 ({if-'-0’t-al-tijm) s. —J 

physiogenesis @ (~'-dGe’n-'-Bib) Lgtd.] 
8 = physiogeny. 

physiogen(et)ic @ (.0G'-ne’t-If, „dGe’n- 
it) a. physiogeny (j. ts) betreffend. 

physlogeny @ (jif-'-0’0G--n°) [gra@.} =. 
Biologie: Entſtehung f und Entwidelung f 
der Lebensjunttionen. 

physlognomer @ (fif--0’g-n®-m**, au. 
{lf--o’n-*-mé) &. = physiognomist. 

physiognomic(al 0) & (jij-‘-6g-no”m-if, 
HU. fij---na’m-it, ~-f4) [ged.) @. phy: 
fiogno’mifd. [= physiognomy 1.) 

physiognomlcs 2 (-ilb) 8. (89. 2. pl.)s 

physiognomise @ I N (.0g-n*- maij, 
HU. „o’n-“-malf) via. Ob. j-8 Gefichte- 
alge beobadten und deuten. 

physiognomist & (.mtft) s. Phyſio- 
gno’m(ifer) m. 

physiognomonie 7 (Fij-'-sg-n’-mo’n-It, 
HU. ſiſ-. ) = physiognomical. 

physiognomy @ (fij-°-0’g-n!-m°, wu. 
„ön-?-m°) [grd.) 8. (pl. wies, _m’f) 
1. Phyſiogno'mit f, Gefidhts-, Mienen- 
kunde f. — 2. Phnfiognomi'e f: a) Bee 
fihtänusdrud m, Miene f; b) äußere Er. 
ſcheinung, Geprdge n. — 3.1 Wabrfagen 
n aus den Gejicht3zügen. 

physlogouy & N (jlj-’-07g-!-n®) [gre] s. 
Urjprung m der Natur. 

physlographer 2 (~n4-j*) s. Bhyfiogra’ph 
am, Naturbefdreiber m. 

physlographlcial O) @ („+-grä’j-it, .*- 
t*l) a. phyſiogra'phiſch, naturbeichreibend. 

physiography © ({ij-'-0’g-n4-(¢) [grb.] =. 
1. Phyſiographiſe f, Naturbeſchreibung f. 
— 2. phyfita’liihe Scographi’e; Geftein«L 

Physiol. abbr. = physiology. [kunde 7.J 

physiolatry a ({lj-'-07l-8-ta®) [gr@.] «. 
Naturverehrung f. 

physiologer @ (flj-'-07l-?-bG**) [grtb.] =. 
1. Philoſoſph m der ionifden Schule. — 
2. = physiologist.  Iphysiological, 

physiologic & (jif-*-*-10°0G-it) a. = 

physlological 9 (.!-t-I)a.O pbhufiolo’giidy; 
„antidote Gegengijt 2; test Giftprebe 
fam lebenden Tier; ~ time phyſiologiſche 
Zeit, Reaktionszeit f (Zeitcaum zwiſchen dam 
Reig und ber Muätelcealtion). 

physiologise 4 & (j1j--s1-.dGalf) c/a. 
@b. über die Natur der Tinge nachdenten 
ober ſprechen ober jchreiben. 

physiologist & (.dGift) s. Phnfiolo’g m. 

physiology & (f-+-071-05%) [grd@.] adör. 
Physiiol). 8. (pl. wies, „d5°j) 1. Phy · 
fiologi’e f (xebre von ben Setensgeiegen wad 
Verrichtungen orga’nifder Körper). — 2. pho= 
fiolo’gijche Abhandlung. — 3. + Phyſit 7. 

physiomedicalisın 7 \ (fif-*-"-mé"d-+.t4- 


» Lif) s. Naturbeil-verfabren m. 
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physiomedicalist an fl. 2 rat + fa. 
ht) | grd).] s. Arzt, der nur angiftice pflanglie 
Deilmittel anwend:t. 
phystonotrace 2 (fij--5"n--tne$) [fr.] a. 
Inftrame'nt zum Zeichnen eines Gefidhtsumrifies. 
pbysiophilosophy & (fij->-P-15”B--f°) 
lgrd.] s. Raturphilofophie f. 
physiophyly & (fij-°-8”5-*-1°) [grd.] 2. 
Lehre F von den Leben3funttionen. 
physiosophy @ (~0b-'-f°) [gtd.] #. Lchre 
f von den Naturgeheimnifien. 
phystotypy © (fi’j-‘-’-töi-p°) [grd.] 2. 
Raturfelbftorud m (= nature:printing). 
physique 27(j'-{i’t) [it.] 2. Figur /, örper- 
bau m, »beichafienheit f. 
pbysnomyt (fi’f-n’-m®)s. =physiognomy. 
physocele 2 (fai’-B?-Bil) [grdh.] #., med. 
Windbruch m des Horenfads. 
physoclist a (fai’-6*-tlibt, VB. firj-%.) 
ſarch.] s. u. a. (Fiſch m) mit e-r Schwimm- 
blaje ohne Luftgang (ant. physostome). 
physog F P (fi’j-3g) ¢. = physiognomy. 
physograde % ({ai’-f?-gaéd, HB. c. fi’f-'.) 
(grch.elt.] @. and #., zo. mittels blafigen 
Lujtjads {dwimmend(e Rohrenqualle). 
physoid & (jai’-b3id) a. = physiform. 
pbysoloblum 27 ¥ (jat-#*-18"-b= tm) [greh.] 
a. Blafenfaote f (= bladder-pod 2). 
physometra & (.mi’-tra) (gtd.] s., med. 
Mutterwindfudt f. 
physophoran © (fat-fo’f-?-r'n) [grb.] «. 
and a. Art Röhrenyualle f (betreffend). 
physopod 2 (jai”-B*-pod) [grd.] ent. Ha. 
blafenjüßig. — IH 3. Blafenfuß m. 
-physostigmine 2 (fai-B°-Bti’g-min oder 
„min) | gre. | 4., chon. Phyſoftigmi'n a 
(Gift der Ralabarbohne; fiete Calabar!), 
physostome 2 (fai”-B’-Btöm) [grd.] s. u. 
a. (Fiſch ms) mit e-r Schwimmblafe mit 
Luftgang (ant. physoclist). 
physy © + (fi7j-°) 9. ++ für fusee* 2 (1.0.). 
phytelephas & % ( fai-te’l-'-f46) |grd.] 
& —————— f (Phyte'lephas macro- 
-pa). [Bald-rapungel f. ‘| 
—— a & (fat -tin’-ma) [qrd.] s. 
pbytiform 2 ( fat” -t*- form) [grd&.-It.] a. 
paanjen-dbnlid. = [= phy cage a 
phytiphagan @& (fai-t:’j-4-9'n) a. u. 8. 
phytivorous + (fäi-ti’mw-’-Rö5) l grch.⸗lt.] a. 
von Pflanzen lebend. ra 
Bw phyto... 2 gr.) in Ban: Pflan- 
phytoblology 2 (jai -t’-bai -57-*-dG°) 
(gtd.| 2. Lehre f vom Pflanzenleben. 
phytochemical @ 2 ({ai-t°-ti’m-*-P1) a. 
phitoche'miſch, die Pflangendemie betr. 
phytochemistry © @ (~tn*) [grdh.) ». 
Pflanzenchemie f. 
phytochimy ja + (fai-töt-‘-m°, CT.D. 
jei’-P-tIm-°) @. == phy tochemistry, 
phytechlore 2 % (fal’-t*- flo ©). = 
chlorophyll. 
phytogenesis 2 (fai-t?-bGe’n-*. Big) [gra] 
8. Plangen-entftehungslehre f. 
phytogenetic(al) @ (2dGF-na" tit, #1) 
a. phyloge’n, von pilanzlichem Urfprung. 
phytogeny 0 (fat-ta’dG-*-u°) l grch.] a. = 
phytogenesis. 
ytogeographic(al) @ (jat-t*-dqt-*- 
gerrj-it, 5-041) a. pflanzengeogra phiſch. 
phytogeography 0 (~dG°-0’g-n4-f*)| gra. ] 
& Prlanjengeograpbie f. 
phytoglyphic 7 (.gh’f-it) a. den Natur: 
felbRdrud betr. LNaturfelbftorud m. ‘ 
phytoglyphy 2 (fai-t0’g-l'-{*) [grd.] 5. 
phytographic(al) 2 (fat-t?-gri’j-it, 
Pi) a. pflanzenbejcgreibend. 
Phytography 2 (fai-to’g-n4-{*) (grd.] s. 
1. Pflangenbefgreibung f. — 2. = phyto- 
elypby. laͤhnlich. 
ehr a (fäl”-t5id) lgrch.) a. pflanzen) 
phytolacca & % (fal-t'-14’t-a) l grd.] «. 
= forglove 2. 











phytolite a + (fat’-t®-L4Tt) l grch.] 8., min. 
foffi'le Pilanze, Pilangenverfeinerung f. 
phytolithologist a (fat -t*-{*-tha’l-*- 
DdGIBt) [grch.] s. = palwobotanist. 
phytolithology @ (.dG°) [gr@.] 2. = 
palwobotany,. [botanical. "| 
phytological & (fai -t®-1370G-*-B1) a. 
phytologist @ (fat -ts’l-*-dGibt) s. = 
botanist. [= pie 
phytology o \ (iat-to"l-!-dG°) [grd.] 2. 
phytomer & % (fai’-t*-m**), phyten @ % 
(tn) (greh.] 8. elementa’rer Brlanzenteil. 
phytonomy % (fat-to’n-‘-m°) [gr.) 2. 


Wifienfhait f von den Gefegen der: 


Planzen-entwidelung. 
phytopaleontology & (fal-t-pe-l-on- 
to’ [-*-dG°) lIgrch.) s. = palmobotany. 
phytopathology (.p4-th0"(-*-dG°)[ gra.) 
8. Pflangenpathologie f (Rehre vow den Krant. 
beiten ber Pflanzen). 
phytophagan 2 (fal-to’j-A-g'n) larch. ] a. 
und 8., 20. pflanzenfreflend(e8 Tier). 
phytophagic & (fat -t?-[47dG-if), nous 7 
(fat-to”f-4-g88) [grch.] a., zo. pflanzen- 
feeffend. (zo. Phlanyjenfrejfen ba 
phytophagy @ (fai-t0’f-4-0G°) [grd.| ., 


phytophilous 2 (fat-to’j-*-18§) [grch.) a. ' 


pflanzenliebend (Infe’tt). 
phytophysiology & (fat-t®-fif-*-3’1-#-dG°) 
larch.] s. Pflanzenphyſiologie f. 
phytoptosis &7 (fal-töp-tö’-Bik) [grd.] =. 
durch Milben verurfachte Pflangentranfheit. 
phytosis (fat -to”-Bib)[grd.] 8. burg Schma · 
rogerpflangen hervorgebradte Pflangentrantheit. 
phytotaxy @ ({ai’-t'-tat-§°) [ grd.] 2. 
foftema’tifde Bota’nif. Izen · anatom m.\ 
phytotomist & (fat-to’t-°-mift)s. Pflan-J 
phytotomous % (~m8p) [ grep.) a. blatters, 
pflanzenszerfchneidend (Vogel, Infe'tt). 
phytotomy @ (fal -to’t-*-m*) [grd.] s. 
Pflangensanatomie f. 
phytozoan 2 (jat-t-}5”-n) [gr@.] zo. I a. 
pflangen-dbulid. — I s. Pflanzentier m. 
phytozoaria 27 (fal-t?--3’.n'.a) (grch.] 
Pla zo. Infujo'rien n/pl. 
— FP (fi s. = physiognomy. 

(pat ; Hom. pie) |grh.] e. 1. gr. Pin 
(arch. Ronfonant: ||, 7). — 2. geom. vie 
Soot Pi (3,1415926..., Berhaltnis bes Kreis 
umfanges zum Durdmeffer). 

pl?©® (pat) 2. u. v., (yp. = pies, 
pila! @ (pai’-a) 8, anat. = Lia-mater. 
me’ © (pi’-a) [polyne’ fiid| a. ee 

Talta (Tucca pinnatifo'lia). — 

piaba (p'-a’-ba) lbraſilia'niſch] #., want 
Heiner Süßwaſſerfiſch in Brafilien. 
placaba (p'-i’§-4-ba) [port.] s. = piassaba. 
Pinconsa (bi: a-tche’n-fa) npr. Biacenja n 
(it. Stadt und Proving, ehm. Herjogtum). 
piacere 4 (pia.tſche · ne) [it.] s.: a. nad 
Belieben. Liätig.\ 
piacevole J (pia-tfde’-two-le) lit. ) a. ger) 
placle \ (pai’-afl) [It.] s. Frevelthat f. 
—— SN (pat-a’t-i8-) Ilt. a. 1. jüh- 
nend; Eühne... — 2. frevell aft. 
ptacularity\( pat · t.is.lA x..tꝰ) a. Frevel⸗ 
haftigkeit f. 
placulous \ (pat-4’t-i#-18) a. frevelhaſt. 
plaffe (p'-i7j) (fr. piaffer] vo/n. Ob. man. 
viaffieren, ſtolz auf der Stelle treten. 
plaffer (p‘-a’j-°") |fr.] s., man. Piaffieren 
n, ftolger (od. ſpan.) Tritt auf der Stelle. 
pial @ (pai’-*) a., anat. zur Hiruhaut 
gehörig. [anat. Hirnhaut i 


~'- | pla-mater © @ (pai’-a-mé’-t*) [It.] a 


pla-matral 7 (.-mé’-tr'l) a. = pial. 
plan 2 (p*-’’n) [jz] ¢., med. = frambesia. 
planet! + (pai’-I.net) ¢., orn. 1, = mag- , 
pie 1. -2. Heiner Buntfpecht (Dendro'copus 
minor). — 3. = oyster-catcher. 
pianet? & prove. (.) 8. = peony. 


; B almost like ain „Ratte“, 





[PHY...—PIB...] 


piangendo 3 (plan-dGe’n-do) [it.] a. 
tlagend. Wandpiano =) 

pianino J (pl-a-ni’-nö) [it.)s. Piani non 

plaulsmꝰ (p}-3’n-im) [piano #] s. Klavier 
fpielfertigteit f. 

pianissimo 4 (pl-4.n!’$-".mo) [it.] abdr. 
pp(p). adv. piani'ffimo, febr hwach. 

pianist J (p*-8’n-Ift) s. Piani’ft(in), Kla- 
vierjpieler(in). 

planistic \ (pi-Ani’6-tit) a. einen Pia · 
ni’ften ober eine Piani ſtin betreffend. 

piano! ¢ (p!.a’.nö)[it.] abbr. p. a. pia'no, 
teife, {dwad; ~ pedal Pianogug m. 

plano? 3 (pé-a’-no, CT.D. p'-4n-o) [it.] s. 
Pia'no n, Pianofo'rte m, Fortepia’no n, 
Klavier n; cottage ~ Piani’'no »; dumb 
~ = digitorium; grand ~ {Flügel m; 
pedal ~ Peda'lfltigel m; piccolo ~ fiehe 
piccolo; semigrand _ Heiner Zimmer 
flügel; square „ Zafeltlavier n ; upright 
„ aufrechtftchendes Piano, Wandpiano n, 
Pianino n; to perform ober to play on 
(oder upon) the ~ auf dem Slavier et. 
vortragen; to learn (aug to be taught) 
the ~ Klavier fpielen lernen; to the 
„ Klavier ipielen. 

plano-case (p*-a’-n®-téB) 8. Rlaviertafien 

plano-cover (.-{6-*') s. Klavierdede f. 


, pianoforte & (p*-4’n-*-for-t? ob. fort) [it.] 


8. Pianofo'rte n x. (= piano*); oblique 
~ fhrägfaitiges Klavier. 
planoforte- action @ („-ät- ae = 
pianoforte-movement. 
„hammer (--him-%)s. PONDER ur 
-maker (.-mé-f'), „-manufacturer 
(<-män-ifart-ti0%.g%) 9, — piano-maker. 
-movement © (.-miiw-m'nt) s. Klavier» 
mechanismus m. 
"player (.-plé-"*) 8. Klavierfpieler(in) ; .’s 
cramp fFingertrampf des Klavierſpielers. 
a-toner („-tjü-n?") 8. Klavierflimmer m. 
pianograph © (p!-A’n-?-graj) ¢. — 
music-recorder. 
piano-maker (p’.a’.n’-ma-t*) s. Piano» 
fo’ rte· Fabrikant m, Klavierbauer m. 
pisno-music Eee -jit) s. Klaviermufit 
Ff (Spiel oder Roten). 
piano-school (X -$tül) 4. Rlavierjdule f 
(unterrigtéanfalt oder Bug). 
piano-stool ((-Btül) a. Klavierfeffel m. 
plano-teacher(p‘-a’-n*-ti-tig*")s. Klavier: 
lehrer(in). {monichord.| 
piano-violin 3 (X-wäl”-.Iin) s. = har-) 
Piarist (pat’-4-nigt) s., eccl. Piari’ft m 
(Mitglied cined gu Unfang vs 17. 8@. bid. gum 
freien Sugend-unterrigt geftifteten Qaten-ordena). 
piarrhemia 9 (pat-4-ni”-m'-a ) Lord.) 
&., med. = lipemia. 
plassaba (p°- ir d.ha), mva (xa) (beefy) J 
a. 1, % = bast-palm a und b. — 
Piaffabafaferf; 7 broom aude 
plaster, „re (p*-87p-t") [{r., it.) 8. , num. 
Pra’ fer 73 (Gitberminge verſchiedener Bänder); 
Spanish ~ fpanifcer Piafter (etwa s,30 M.); 
Turkish „ türlijher Piafter (= 0,179 R.). 
plation + (pat-#-jh’n) [It.] s. Sühnung f, 
Sühnef. Ly awerit. Dichter (geb. i) 
Piatt (pai’-4t) npr. Brin., of. John James, 
piattl J (p*2’t-°) [it.] elpl. Beden n/pl. 
der Zanitiharenmunt. lin Brafitien). 1 
Plauhi, wy (pi-au-/’) npr. (Sub u. Proving 
piazza (p*-a’{-a, it. Mnsipr. : pia’t-Ba) [it.] s. 
1. öfenttiger Platz; tT to walk the ~ auf 
den Männerjang gehen. — 2. F arch.: 
a) Säulen-gang m, -laube f; the P. 
Giulengang am Covent Garden Market in 
London; b) innerer of eines Gehäubes. 
plazzian (p?-47j-©n) a. plage, Aa 
pibble + (pibl) s. = pebble. lahnlich 
ee (pi 6l-pa’ bl) s.Wiſchiwaſchi 
n, unnüßes Geſchwaͤtz. [te wie) 


planette Fi wi. ne” | "t) lft. I s. = pianino. pib-corn © J (pi’b- ton) s 6. Hornpfeife f 











© machinery; Am mining; x military; ey marine; x botanical ; « comineivial: 2 postal; @ railway; + music (sce page IX). 
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[PIB...-PIC...] 


pibroch (pi’-brid), .Ondt) 8. wilde Kriegs 
muft auf bem Dudelfad der Bergihotten; poet. 
aud der Dudelfad ſelbſt. 
pic (pit) lturt.] s. Pit n (tartiſche Elle ; zwiſchen 
45 und 71 cm ſchwankend). 
pica (pai’-ta) [{t.] s. 1. orn. Elfter f 
(= magpie 1). — 2. @ med. tranthaftes 
unnatirlided Eßgeluſt nag Erde, Ratt x. — 
3. + Cath.eccl. Meßbuchen. — 4. alpha» 
betifche8 Namens» u. Inhaltd-verzeichnis 
in Wtten x. — 5. © typ. (grobe) Ciſcero 
(-ihrift) F; double ~ Tegt(idrift) f; 
eight-line Real f; nine-line „ Jmperia’l 
(-f@rift) f; small ~ tleine Cicero(fdrift); 
two-line » Doppelci’cero(fdrift) f; two- 
line double ~ grobe Ka’non. 
picador (pit--d5” ®) |fpan.] s. Pitado’e ms 
(ceitender Gtiertampter). 
plcamar 2 (pl’t-.mär) [It. pix] s., chm. 
Pitama'r n, Leerbitter n. [viony.\ 
plcaninny Am. (pi’t-4-nin-*) s. = picca-J 
Picard ! (pit-d) [ Gtifter Picard] 8., eccl. 
Pita’rde m, Adami’t m (Bögmifer Geltierer 
as Anfang des 16. se.). — Bgl. m 4. 
picard? (.) 8. egm.: Urt engl. ſchwerer Sqhub. 
Picardist \ (pi’t-.dißt) s. = Picard!. 
Picardy (pi’t-*-d°) npr. Pilardi’e f (atte 
norbd-dfilide franzöſiſche Provinz). 
plcaresque (pit-&.ne’5t) [ fr., fpan.] a. 
Schelmen⸗.. (von Luffpielen, Romanen ıc.). 
Picaro + (pit-A-ro) | fpau.] s. = picaroon. 
picaroon (plt-4-au’n) |jpan.]s. 1. Gauner 
m, Abentenrer m. — 2. Räuber m, Sees, 
Strand-räuber m; Sceräuberjiif n. 
plcayune Am. (pit-4-ju”’n) |tari’bif] I s., 
num. ehm. in Florida, Louifia'na ıc.: halber 
ſpaniſcher Real. — IL a. F fig. tlein(lic), 
gering(wertig). Lpicayune II.) 
plcayunish F Am. (pit-X-ju’-niih) a. =f 
plecadildt) + (pit-@-dil) [ajf.) 3. 1. Urt 
bober fteifer Herrentragen unter Jatob I. — 
2. Spikentante f am Damentragen zu 
Anfang bes 17. se. 
plecadilly (pit-4-di’1-¢) Et. = piccadill. 
— IE Pw npr. ee der Hauptfiraken in Lo. ; 
el. „ butchers pl. ebm. Spigname bes Garde: 
Ravallerie Regimenis; 8l. ~ weepers pl. lan» 
get woblgepflegter Badenbart. 
piccaget(pi’t-'dG)s. Stande, Budensgeldn. 
piccalillt (pi’t-ä-lil-° oder pif-A-171-°) [bine 
doſta'niſch] 8. Art ſcharf gewürztes pickle aus 
Gemifen x. (j. pickle* 4). 
piccaninny Am. (pi’t-4-nin-*) [WeR-Indien] 
8. ( pl. vies, ~*f) fleined (of. Neger-)Kind. 
picchetato J (pit-&-ta”-to) [it.] a. deutlich 
gefondert (bei Streiqh inſtrumenten). 
piccolo J (pi’t-°-15) |it.]a. 1. Olta’ve, Pidel- 
flöte f. — 2. Orgelregifter n mit Cttav- 
flötenton. — 3. (a. ~ piano) egm.: kleines 
aufrehtfiehendes Klavier. — 4. bombardo 
~ = oboe. 
pice oR.3. (path) 8. (89. u. pl.) Heine Red 
nung’. u. Rupfer-mänge (= etwa 3 Pf). 
picea 2 % (pai’-B’-a, WB. pi’p-*-a) [It.] 
8. Fichte f (Radelbaum), 
piceous % (pi’j&y-?B ober pIB-"25) Ilt.] a., 
@ und 20. pech⸗artig, ⸗ſchwarz. 
pichey (pl’-tfg*) 8., zo. brafilia'nifces 
Gürteltier (Da'sypus minu'tus). 
pichiciago (pitid-*-B*-5”-gö, WB. pl-tfch?.) 
[{dd-amerit.] s., zo. Mantelgürteltier n 
(Chlamydo'phorus truncn’tus). 
Pichurim bean ¢ (pi’tid-i-alm bin) s. 
Pihurimbohne f (Necta’ndra Puchu'ry). 
piel 2 (pai’-Bäl) s/pl., orn. Spechte m/pl. 
picidse @ (pai’-B'-di, CT.D. pi”p-*-di) 8/pl. 
= pici. [fotm) [lt.]a.,orn. ſpecht artig. 
piciform & (WB. pai’-B-, CT.D. pieß.. 
pleine & (CT.D. pai’-Bin, WB. „Baln) [It.] 
orn. Ha. jpechteartig. — IL 8. Specht m. 
pick?! (pit) |vgt. dtfch piden] I v/a. (ua. 
1.(an-,auj-)piden, baden, hauen; üterhaupt: 





mit einem fpigen Werkzeug behandeln; J. 
— 2. pieten, fteden, fpießen. — 3. Zähne, 
Obren, Rafe reinigen, fdubern, flodern; to 
~ one’s nose fid) mit dem Finger die Nafe 
teinigen, P popeln. — 4. Ealat ıc. aus, 
verelefen. — 5. Böger rupien; to have a 
crow to „ with a p. ſ. crow? 1 J, — 
6. a) to a pocket e-e Taſche ausrdumen, 
fehlen; b) to „a lock ein Schloß mit dem 
Dietrih Öffnen. — 7. snowmen benagen, 
abinabbern, abnagen (1. a. bone? 1 J). 
— 8. Grigte, Blumen ac. pflüden, ein- 
fammeln ; prove. &gren lefen; to ~ berries 
Beeren leſen. — 9. (weit to . up) fig. 
auflejen, aujfuchen, fammeln. — 10. (aug 
to». out) fig. (au8)wählen, (an8)fuden; d. 
— 11. A to ~ (by hand) ere (mit der 
Hand) jheiden, tlauben. -12. ©: a) zupfen 
(Bferdehaar, Geegrad x.), audfajern; to ~ 
wool Wolle (aus)zupfen, tletten; b) to ~ 
the cloth da8 Tuch noppen, verliefen; 
c) to ~ oakum Werg zupfen, cant im 
Budthauje figen, N im Arbeitshauſe 
fein; fig., sl. eine liftige oder nußloje 
Arbeit verrichten; d) Gerberei: to ~ the 
hides die Felle bes, ver-lefen; e) Weberei: 
to ~ the shuttle die Schüße werien; 
f) Gteinmey: to ~ a stone e-n Stein mit 
dem Zahnhammer zähneln. — 13. Am. 
bie Gaiten e-r Guitarre ac. mit den Fingern 
zupfen. — 14. 1 ausfindig m., entdeden; 
to ~a th. from a p. j-m et. (Geheimnis zc.) 
entloden; fig. to~ fault el wn tadeln. 
— 15. to ~ mit prep. u. adv. KD v/a. 
Ca. 16. mit einem fpigen Wertyeuge ſchlagen, 
hauen, piden. — 17. langfam, biffentweife 
efien, beim Eſſen mäteln. — 18. fig. et. 
langjam und mit Bedadt thun. — 19. (a. 
to „and steal) ftehlen, manjen. — 20. to 
~ mit prp. und adv. Y.— TIL e. 21.© 
Hade f; (Reil-, Spig-)Haue f; Spike 
hammer mm, -eifen n; Pide f; }. — 22.© 
Weberei: (Schüßen-) Schlag m, Schuß m; 
~ and ~ gleihmäßig abwechſelnd (Farbe 
eines Gewebes). — 23. 0 Dieirich m. — 


24. © typ. Spich m, Schmutzbuchſtabe 


m; «8 pl. Pugen m/pl. — 2d. paint. 
das mit feinem Pinfel Aufgefeste. — 
26. Pfldden, Einfammeln n (von Beeren, 
Gopfen, Baummolle x.); daily „ täglicher 
Ernte⸗ ertrag. — 27. fig. Auswahl f, 
Beſte n (a. the ~ of the basket); F you 
may have your „ Sie können darunter 
wählen; the „ of the flock das Befte der 
Herde oder von allen. — 28. F N Zahn- 
ftocber u. — 29. * Spige / auf der Mitte 
e-3 Schildes. — 30. prove. dierzintige 
Ualgabel mit langem Grif. — 31. prove., 
orn, geftreiftihmwänzige Uferſchnepfe (Zi- 
mo'sa lappo'nica). — 32. @ Am. Faden 
m (als Mag bei Baumwollftoffen). — 33. fett. : 
Nahrung, Speife f. — 34.4 = diamond ?3. 
— 85. t Gabel f.- 36. P = pickwick?2. 

Zu pick! 1: to. a hole in ein Lod) 
piden ob. fteden in; F fig. to „ a hole 
in a p.’s coat j-n ſcharf fritifieren, 
j-m et. am Zeuge fliden, an j-m et. 
außzufegen haben. 

Zu ~ 10: to ~ acquaintance eine 
Belanntfhaft maden; to ~ occasion 
Gelegenheit juden; to. a quarrel with 
a p. mit j-m Händel anfangen ober e-n 
Streit vom Baune bredhen; ton one's 
way beim Gehen auf der Gtraße fic) den 
reinlidften Weg ausjuden, ſich vorjidtig 

bewegen; + to~ a thank, to ~ thanks 
fuchsſchwaͤnzen. 

Zu ~ 15: to ~ the shot at a cer- 
tain spot den Schuß auf eine gewiffe 
Stelle anbringen; paint. to ~ in mit 
feinen Pinjel verbefiern, eine Farbe 

8 aufiet;en; to. off: a) pflüden ; abreigen, 


Die Ausſprache⸗ und die bildl. Zeichen find vorn, &.IX— XI, die Abkürzungen ze. ©. XU-—XXXllerflärt. 


wegnehnen, befeitigen; b) gum Nieder 
ſchießen auswählen, herausſchießen, weg ⸗ 
putzen; c) Gaiters’. mit einem Steine 
treffen; Am. to ~ on flören, nicht in 
Rube laffen; to ~ out: a) auspiden; 
b)heraußreißen,außfchneiben, beieitigen, 
fäubern; „outthat part of it! faubern 
Sie daB!; c) fig. außlefen, ausfuden, 
auswählen, ausfindig maden, auf 
fiſchen (fee aug to ~ up a living); 
to „ out the meaning (oder sense) of 
certain words den Ginn gewifjer Worte 
beratiöbringen; where has he „ed out 
this? wo bat er daß her?; to be „ed 
out außer der Reihe befördert werden; 
d) & nad) eingelnen Senten zielen, heraus» 
ſchießen (f. a. to ~ off); 6) typ. BudRaben 
mit der Ahle herausnehmen; f) A aus- 
fheiden; g) Gieberet: Bormen aus dem 
Sande herausfieden; h) auf eine Grund 
farbe mit einex abftedjenden Farbe Linien ober 
Siguren aufiegen, JB. bei Thärfüllungen, Wagen 
ze.; Durch tparbentontraft :c.bervorheben; 
to „ to pieces in Stüde zerhaden, zer- 
reißen, zertrennen; F fig. ſcharf friti« 
fieren; to ~ up: a) aufpiden; auflefen, 
aufheben, aufnehmen, fammeln; the 
horse has „ed up a stone da8 Pferd 
bat fid einen Stein eingetreten; he 
has „ed upstrange acquaintances er 
bat feltfame Bekauntſchaften gemacht; 
to ~ up a boat ein Boot auffiſchen, auj- 
nehnien; to „ up courage Mut fafjen; 
F to ~ oneself up, sl. to ~ up one’s 
crumbs nag e-r Rrantheit fic) wieder er: 
holen; nage-m Eturye ſich anjraffen; F to 
~ up one’s flesh ftart w.; to _ up the 
freightofanothere-manderndiersract 
wegtapern; J to. up the mail die Poft 
einnehmen (vom aiff gefagt); to ~ up 
news Reuigteiten fammein; to ~ up a 
passenger j-n (während des Weges) mit 
auf den Wagen nehmen; Am. (Often) to 
~ Up & room ein Zimmer aufräumen; 
fig. to ~ up straws fid vergeblide 
Mühe geben, umfonft arbeiten; to ~ 
up one’s strength wieder zu Rrdjten 
fommen; b) P verdienen; he ws upa 
few pence now and then (er. here and 
there) cr verdient ji) bier und da ein 
paar Grofden; to „ up (over out) a 
living (ober livelihood) fid) mühſam 
durchſchlagen, feinen Lebensunterhalt 
berdienen;c)gelegentlid) lernen, zufällig 
auifhnappen; F aufgaben; F to ~ up 
English (French, &c.) Engliſch (Fran⸗ 
Ad{ifh 2c.) aufſchuappen. 

Su pick? 20: to ~ ata p. an j-m 
mäleln, j-n fortwährend tadcin; F to 
~ up fid allmählic erholen, traftiger 
werden; to ~ up with ... Vetanntidait 
machen mit ... 

Zu ~ 21: broad ~ Breit«, Flaͤch⸗ 
haue f; A double-pointed _ Doppel- 
teilgaue f, Zweiſpitz m. 
pick? (pit) I int. pic! (vom Piden e-8 Vogels 

x.). — IIs. the mn das Bid! Bid! 

ber Spig-ägte ıc. L204).\ 
pick? + (pif) v/a. = pitch! 6 (SH.Cor.1,1,f 
pick* + (pit) e/a, = peak? 6, 
pick ® prove. (pit) s. = pitch?, 
pick® Am. (pit) s., ichth. = pike 13. 
pickaback © F (pi't-A.bät) ado. auf dem 

Rüden, auf den Schultern; to carry ap. 

(a) » j-u budepad tragen. 
pickabie (pi’t-‘bl) a. jähig aufgepidt x. (i. 

pick?) zu werden. 
pickadlltl) t (pi’t-@-dil) s. = piccadill. 
pickage + (pi’l-"0G) s. = piccage. 
pickaninny Am. (pft-A-nin-) 3, = 

piccaninny. Laback.) 
pickapack © F (p/t-i-päf) adv. — pick-j 
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Seiden (MF .6. 1X): F jamilidr;P BoltBiprade; r Gaunerſprache; \ jelten ; T alt (aug geftorben); "neu (ang geboren) ; + untidtig, 
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ToS tleine* unhdrbar; 4 faft wie et; ¢ faft '; Tfaf I; õ faft oF; 8 fat wien in „Ratte* (Say. 6. Xu. XI). 


pickax(e) © © (pl’t-3tb) Is. Pidef, Pid-, picker-upf (p.’t-'n-8’p) a. @auner, ber mit i-m 


Arey, Spig-hade f, Rreug-pidel m, -hauc | 
f, Ketb.. Reil-haue f vee Berglente ec.; Spitz⸗, 


eine Belanntihaft, madt, um ihn auszuplündern. 
pickery + (pi’t-'-n*) s. Heiner Diebftahl. 


Zwerg⸗· hammer m, Stein-art For: Banner; picket! (pi’t-*t) [(alt-)ir. ꝓiquet] Is. 1.© 


Spitzfläche f, Flächſpitze f ber Steinmege. — 
U c/a. Gic.(b.) mit der Pidhane 2c. bee 
arbeiten, behauen; to „ away weghauen. 

pickback F (p.’t-b3t) ado, = pickaback, 

Pickbone ( p¥’f-bon) npr. (Berfonenname in 
SH.H.IV,b,8,2,93). 

pickcheese © prove. (pi’{- a 8. Lorn. 
Blaumeife f (Farne carw'leus). — 2. % 
Sameln) m der Robmalve (jf. cheese 5). 

pick-dark + prove.(pi’t-da't) a.pechſchwarz. 

pick-devantt (pit-d’.mä’nt) = pike-devant. 

picked! ( pitt [ Hom. Pict] ober pi’f-*d) 
(pick? 111] a. 1.3 oder Am. (Often) gue 
geſpitzt, ſpitzig. — 2. dornig; schth. ~ 
dogfish = | one-dog. 

pleked 2 (pitt) [pick2]. pp.s.a.0(taly, 
prt-'d-[°) 1. außgefucht, von der beften 
Corte; ~ troops pl. Kerntruppen fipl.; ~ 
set of men auserleſene Schar von Leuten. 
— 2. + wablerifd ; gepukt, geſchniegelt. 

pickedness? (pit-*b-n'b) [picked !] a. ves 
Zugeſpitzte, Spigigteit f. — Bgl. 7. 

pick kedness 2+ (.) [picked 3] a. gepubtes, 
geſchniegeltes Wejen. — Bal. aw! 

pickeer + (p’-tir’) [(alt-Jir. picor er] oln. 
L&eeräubereitreiben;weitö.:tauben, plün« 
dern. — 2. % fcharmitgeln; marodieren. 
— 8. fig. to ~ with the eyes liebäugeln. 

pickeerer + (p*-fi”-n'*) es. 1. Seerduber 
m; weté.: Räuber m, Plünderer m. — 
2.% Sharmigler m; Marodeur m. 

pickelhaubx (pı"t-*1-haub) ldtſch ]s. Pidel- 
haube f (ehm.: Wrt Helm in Bedenform; est: 
P preubiiger Helm). 

picker (pi’t-") s. 1. (An, Auf-)Pidende(r), 
Ausfuherlin) zc. (fiehe to pick); ~ of 
quarrels Handelfuder(in). — 2. © typ. 
Seeveoty'y- Platten-ausputer m (Perion). 
— 3. © ang.: fpikes Werkzeug: a) = 
pick’ 21; b) Baumwoll - Vodermafdine 
f; ©) x Radumnadel f; d) Blechſchmiede: 
(Aus-)Räumer m; e) man. Hufrdaumer 
m; f) Giekerei: Stech⸗ eiſen n; g) Weberei: 
Schneller m, Treiber m, (Weber-)Bogelm; 
h) fpiger Traht gum Reinigen Meiner Öffnungen. 
am Heraudholen bed Dohtes einer Ll-lampe ıc.; 
i) bei Anfertigung tüuftlicher Ungelfliegen gebr. 
nabelfärmiged Jnftrument; k) Tudfabr.: Nopp« 
eiſen n; 1) Chamotte - Zertleinerungs · 
Apparat m. — 4. © Tudfabritation: Nop: 
prnin). — 5. AR: a) Berge, Schreijen 
n; b) SOERDEIRGE m. — 6. % (Zahn) 
Etoher m. — 7. Dieb m, Stibiger m; 
Piaspl. Finger nı|pl. als Wertzenge pe: 
Steer. — 8. Am., ichth. junger Toric. 

Picker-bar © (pi’t-%-ba') 8. Shür-eijen n. 

Picker-bend @ (.-bend) 8. Weberei: Leder 
an Beberihifigen. 

pickerel (pi’t--nél) [dim. von pike] 4. 
1. ichth.: a) T Heiner ober junger Det; 
4 Am. Uxt Hedht m (Esox reticula’ius); 

= pike-perch. — 2. fönıt. or. tleiner 

nn 

piekerel-weed? (..-wid)s. 1.herzblätterige 
Pontede' rie ( Pontede'ria corda'ta).-2.Laid. 
traut m (Potamoge'ton). 

Pickeridge (.RidG) s., vet. Geſchwulſt f 
auf dem Hilden der Rinder. 

Pickering! („rin?) npr.: a) John ~ amerit. 
Poilee’g a. Auri’ ft (1777 - 1846); b) engl. Stadt. 

pickering? An, (~) 8. = pickerel 1b. 

Picker-motion © („"-mö-jh'n) 8. Weberei: 
Treib- apparat m, Schügenbewegung f. 

pickeroon + ( pif-*-nii’n) 8. = picaroon. 

Pickersgill (pirt-"f-gil) npr.: Frederick 
Richard ~ engl. Difo’rienmater (geb. 1320). 

Picker-staff © (pi’f-*-Gtaf) 2. Weberei: 
Treiberhebel m, Sdlag-arm m. 





(wh 90) Pfahl, Pflod m.-2. Zeltpflod 
m ; Zaunlatte f. — 3. Anbindepflod m far 
Bleche, — 4. surv.: a) Setten-halter m, 
*ftab m; b) Abftedpflod m. — 5. tel. 
Martierpfahl m. — 6.x%: a) fre. Bile'tt- 
Rab m, Zracierpfahl m; b) Fafdhinen- 
pfahl m; c) Vorpoftentompanie f; in- 
lying ~ "Unterfügungstrupp m (ber nicht 
auf Feldwache audgerüdte Teil ber Vorpoftentom- 
panie); d) (aug outlying ~) Feldwache f; 
e) Batronille f yam Ginbringen von nag Urlaub 
Ausgebliebenen. — 7. Ubteilung fireitendes Ur 
Beiter, bie bie nicht fireilenden XBertftätten in Blot 
tabe Balt. — 8. Pfahlſtehen r (et. Art Tortur, 
wobei ber Derurteilte mit einem Fuß aufe-m fpigen 
Plable ſtehen mußte). — 9. langes, vorn gue 
eeu Geſchoß. — 10. + = piquet 2. 
I vja. &a. 11. mit Pfählen zc. bee 
ae ea ‚einpfählen. 
— 12. mit Pjählen abfteden. — 13. an c-n 
Pfahl befeftigen (Pferb). — 14. egm.: mit 
Pfahlſtehen (j. x 8) beftrafen. — 15. x als 
Feldwachen aufftellen; als Vorpofien aus 
feGen (f. 26). — 16. (von ftreitenden Arbeitern) 
die nit ftreitenden Wertftätten blodieren. — 
— 17.\ zu Pfählen verarbeiten. 
picket? prove. (.) 8., orn. Seeſchwalbe f. 
picket-clamp&(.--tHämp)s.Rlammerfzum 
Feſthalten der Pfähle bei der Bearbeitung. 
picketee $ (pil-'-11”) s. = picotee. 
picket-fence (p,’f-'t-fenb) ¢. Pfahlzaun m. 
picket-guard % (.-ga'd) = picket '6cu.d. 
picket-line x (pr’t-"t-läin) 3. 1. Vorpoſten · 
linie f. — 2. = picket-rope. 
picket-machine © (.-m4-j@in) s. Zaun- 
pfahl ⸗Schneide · und -Formemafdine f. 
picket-pin % (.-pin) s. Pite'ttpfahl ms zum 
Unbinden der Pferbeim Bimat. Imachine.\ 
picket-pointer®(~-p8in-t") s.— picket-J 
picket-rope % (.-rop) s. Stall-leine f im 
Biwat; the horses stand at ~ die Pferde 
Pickett (pl’t-'t) aps. (Axin.). [bitatieren. 
picket-work % (.-wo't) s., frt. Verpjäh- 
lung f mit Gäfarpfählden. 
pickfault + (pi’t-jalt) 8. Krittler m. 
Pickford (pi’t-j*"d) npr. bebeutenber Spedi · 
teur in London; dager fig. ~'3 vans pl. große 
Möbel: over Süter-magen mpl. 
pick-fork P over prove, (pi’t-fort) 2. Heu⸗ 
gabel f. en) 
Hiökcheiren + (.-ba'D) a. mit dünnen 
pick-hammer © (.-bim-*) s. Spig-baue 
f, hammer m. 
pickie prove. (pi’t-°) s. = picket®, 
pleking (pi7t-in*) [pick!] Ha. 1. pidend 
2c, (fiehe pick"). — 2. wähleriſch; gefudt 
(SH.H.1V,b,4,1,198); @ to have ~ choice 
of ... die vollfommentte Auswahl haben. 
— II s. 3. (An-, Anj-)Pider m 2c. (Fieve 
pick2). — 4. ©: a) Gteinmegerei: Be⸗ 
arbeitung f mit dent Zahnhammer, Zäh- 
neln n eines Eteined; b) Mallerei: Aufjegen 
n ber Schärfe; c) Noppen rn, Belefen n des 
Tuches; d) Spinnerei: Zaujen x, Zerpflüden 
n, Kleiten 9 der Wolle. — 5. (Hand.) 
Scheidung f rer Erze. — 0.© typ.: a) Aus⸗- 
puben 7 der Stereoty’p Platten; b) Ausheben 
N der Budfaben mit ber Able. — 7. Stehlen 
n; w8 pl. bas Geſtohlene, Raub m; .s 
and stealings pl. nicht ehrlich erworbene 
Neben-cintiinjte f/pl. aus einem Amte. — 
8. bartgebrannter Ziegel. — 9. n8 pl. 
pulverifierte Auſterſchalen f/pl. sum Wege 
dan. — 10. 28 pl. et. dad aufgeleien, ge 
fammelt werben kann; Auswahl f. — II. ws 
Pl. rab Ausgelefene, Unreine » einer Ware. 
—12. 
Neben-eintünfte fipl. 




















fig., co. good 25 pl. guter Gewinn, | 
|  pleknick + (pift- nit) 8. = picnic. 


[PIC...—PIC....] 


picking-peg © (pi't-int. Pig) #. Wekenl: ®. Weberei: 


picking-stick@ (.-btit) s. = picker-staff. 
picking-up P (pi’t-in*-8’p) s. Belannt- 
ſchaftmachen wm fritens ber Madden. 
Pickle? (pit{) npr.: Peregrine ~ Helb in 
Adven!ures of Peregrine Pickle v. BMOLLET, 
pickle® + ob. proce. (Sf. ſcheit.) (pitt ah 
I v/a. 1. piden (Boget). — 2. = glean *. 
— MN ojn. 3. = pick! 17 «. 19. 
Pickle’ (pitl) s. 1 fqott.: Rörnchenn, Biden 
n; etwas, einige. — 2. prove. Heugabel f. 
plekle4 (pit) [m/e. pikil, ac., ngl. dtſch Patet] 
Ks. 1. Salzbrühe f, (Galj-) Late Ff, Patel 
m; F I have a rod in ~ for him er foll 
mir das nod ſchön büßen; ich will ihm 
eine fhöne Rute binden. — 2. (gewärzter) 
Cinmad-ejfig. — 3. das Eingepöfelte 
Sieiſch 2c.). — 4. das (in Effig) Eingemadhte 
(Brügpte ac.) ; ob. Effiggurte F; (mixed) ~s 
pl. in Gifig eingemadtes Gemüfe ver- 
ſchiedener Art. — 5. © metall. Beige 5 
— 6.F miflide Lage, Verlegenheit f; to 
be in a sad (a. nice ob. fine) ~ fain in der 
Patſche Reden, i in arger Berlegenbeit fein; 
a pretty ~! eine jhöne Geſchichte! — 7. F 
läftige8 Kind, unbändigelr) Range. — 
8. Buspändter- sl. ſchlecht ausgeftattetes, 
woblfeiles Bud. — 9.t cant in ~ in der 
Schwigfur.— UL v/a. Od. 10. (ein)pöteln, 
(cin)faljen; „d cabbage faurer Rottobl; 
~dherring Salzheringm; „d meat Patel- 
fleiſch a. — 11. in Effig einmachen, mati- 
nieren; .d cucumbers pi. Effiggurten//p/; 
ad salmon marinierter Lads. — 12. fig. 
mit Sdledtigteit durchdringen; .d rogue 
Erzſchurke ve. — 13, Gemälde alter Meifter 
topicren und ald edt verfaujen.— 14. Am., 
sl. Beitigendiebwunden mit Salzwaſſer bee 
ftreichen. — 15. O metall. (ab)beigen, ab- 
brennen. — 16. © Hot, Keg x. mit Saly 
waſſer behandeln, um es wiberflandsfähizer 


su wachen. 
pickle ® + (pitl) s. eingehegtes Stüd Land. 


! pickle-bottle (pi’tl-botl ) . Flaſche / für 


Cingemadtes. | 
pickle-cared (pi’t(-fjii'd) a. eingejalzen; 
pickled (p.t(d) p.p.u.a. 1, = pickle-cured. 
— 2. T gefledt. — 3.0 faly(balt)ig. — 
4. + ſpitzbübiſch, ſchurkiſch. 
pickle-dish (pi’tt- dij) 2. Kontpott-teller se. 
pickle-herriug (X-he’r-In‘) 8. 1. Patel, 
Saly-hering m. — 2. + Pidelhering m, 
Qansrurft m, Spabmader m. 
pickle-jar (X-dijä') 8. 1. Einmachgefäß xn. 
— 2. sl. Rutfder m in gelber Livree. 
pickle-manufacturer(?-nun-ü-järt-t$. 
RT) 8. Buhhändier-s/.Verloger m von idledt 
andgeftattetcn Büchern (vat. pickle * 8). 
pickler (pi7t-1*) 3. (of. Fiſch · )Ginpotler(in), 
Ginmaderin) zc. (f. to pickle 4). 
pickles(pitt;)| pickle‘ ]iné.Pojfen!, Unfinn! 
pickle-worm (pi’tl-wo'm) 8., ent. Rarve e-r 
Urt Lidhtmotte (Phucellu'ra nitidu'lis), 
pickling-tub (p.’t-lin'.t8b) 2. 1. Potelfag 
n. — 2. t cant Sdhwigtaften m. 
picklock © (pi’t-lot) a, 1. O Eatofferri: 
Dietrich n, Haten-, Nach fdlafielms,Sperr- 
alten m. — 2. Spibube m (a. fig.). — 
.& auscrlefene Wolle, feinfte Vließwolle. 
pickman (pt-män) 8. (pl. wen, „men) 
mit einer Haue arbeitender Arbeiter. 
pick-mattock © (.-mit-*t) s. an e-m Stiel 
vereinigte Spike und Breit-haue. 
pickmaw („mä)s., orn. = laughing-gull. 
pick-me-up F (ort m?-8’p) 8., af. betanntes 
Rervenmittel; Schlud m Branntivein, 
pickmire proce. (~mai')s.=laughing-gull. 
pick-mirk jaott. (pıft-mört) I a. ped: 
(raben)fd@wary, — HI s. undurddring: 
lide Tuntelbeit. 
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX-—XI, abbreviations, &c. on p. XII--XXXIL 








pick-over © (pit-5- tv") a. Weberei: bom ; picotee & (pit-*-ti”), mine? (. tin) [Picot, 


Gewebe lofgelifter Faden. 
pickpack (pi’t-pit) adv. = pickaback. 
pickpenny f X (pi’t-pen-*) ¢. (pl. wies,.*f) 
Pjennighudfer m, Ruaufer m. [eifen n.\ 


franz. Bota’niter] 8. eine Ub-art ber Barten.nefte. 


| picotite 2 (pi’t-'-tait) a. min. Picoti’t m. 


plcottah oR-3. (p*-to’-ta) 8. Urt Waſfer · Heber 


mafdine. 
pick-pincers @(pi’t-pin-6*'f) s/pl.Nopp-) | picotte (pi-ts-te”) [fr. picoté] a. 1. her. 


pickpocket (pi’t-pat-'t) s. 1. Taſchendieb 
m; beware of „s! vor Tafdendieben 
wird gewarnt! — 2. & Hirtentäfhchen n. 

pickpocketism \ („-tiim) s. Beutel 
fchneiderei f, Taichendiebftahl m. 

pick-point A (pi’t-pSint) 3. (Reil-)Haue f. 

pick-pointed (pi’t-pSin-t'd) a. mit einer 
pidedhnliden Spike (Hammer ıc.). 

pickpurse (pi’t-pätk) s. = pickpocket. 

pickquarrel + (pi’t-twör-") s. Zänfer(in). 

pick-rake Am, (pi’t-ret) 8. Art Harte gum 
Auſterfiſchen. 

pickrell + (pi’t-2"f) a. = pickerel. 

picksea (pi’t-61) s.,orn. = laughing-gull. 

picksomef (pIt-B’m)a.mählerifh,mätclig. 
picksy + (pi’t-f°) a. — pixy. 

picktarny (pl’t-tät-n®) s., orn. Flußſee · 
ſchwalbe f (Sterna hirw'ndo). 

pickthank + (pi’f-cAint) Us. Guds- 
ſchwänzer(in); aug Obhrenblafer(in); An- 
geberlin). — IH a. fuchsſchwänzend; an- 
geberifh. — III v/a. durdh Fuchs⸗ 
ſchwanzerei erlangen. 

Pickt-hatch + (pl’ft-batf) npr. verruiener 
Gtabtteil Londons (SH. W.2,2,20); cant to 
go to the manor of ~ ind Borde’ll gehen. 

picktooth (pi’t.titth) ¢. 1.4 (pl. vs, ~tithb, 
+s pickteeth, .tlth) Zahnfloder m. — 
2.  Bisna’ya-Amei m (Ammi Visna'ya). 

pick-up (pi’t-5"p, CT.D. pirt-öp) Ta. 1. tel. 
~ Circuit die Leitung, in die an Etelle einer ge- 
förten Teilfirede das entſprechende Etüd einer 
andren Parallel leitung eingeialtet ift. — 2. sl. 
aus allerlei Dingen af.-gefebt; ~ dinner 
Mifhgeriht n. — IE s. 3. Santeral. ge 
Tungened Aufheben bes fich nod drehenden Kreifeld, 
ben man dann auf der Hand weiter tanzen läßt 
(BM.). — INET vja, Me. 4. anreden, 
Bekanntſchaft fuchen mit ... zum Swed des 
fpäteren AUnsplünderne (BM.). [. en) 

Pickwick! (pi’t-wit) npr. (ber Geld in DI.’ 

pickwick *(.) 2. 1. © fpißes Infirume'nt 
gum Herausziehen des Dochtes einer alt. 
nodiſchen ELtampe. — 2. P ſchlechte Zigarre. 

Pickwickian (pit-wl’t-On) a. den Didens- 
ſchen Mr. Pickwick betreffend ; pidwidifd; 
tro, ~ sense ein bloß te'hnifcher, parla- 
menta’rifher Sinn eined Wortes. 

picle + (plfl) 2. = pickle®. 

pienic (pi’f-ulf) Is. 1. Pidnid n: a) egm.: 
SEdmaus, bei bem die Teilnehmer bad Einzelne an 
Epeife rc. beiftenerten; b) jet: Landpartie f, 
gemeinfames Mak! im Freien (a. party); 
toget upa~ eine Landpartie veranftalten; 
to go out ona ~ cine Landpartie maden. 
— 2. Art Meined fühes Bistuit (a. „ biscuit). 
— Hv!/n. @f. 3, eine Landpartie m., 
ein Mahl im Freien einnehmen. 

picnic-basket (.-baf-t't) 8. Aorb mit 66 
waren, Geſchirr und Befteden für AUnsflüge rc. 

picnic-car (.-{a') s. art Wagen m für 
Sommer-auafliige. 

picnicker (pi’t-nit-**) s. Zeilnehmer(in) an 
einem Pitnid. [Rortyieger 2c.) 

Picnic-knife (.-naTf) 8. Xafgenmeffer mit) 

picnometer 2 (pif-no’m-5-t&) 8. + für 
pycnometer. [m (vet. peak oe 

pleo (pi’-tö) [fpan.] s. Bergfpige f, Pit 

picold & (pat”-t8id) [picus] a., orn. ſpecht · 
artig, zu den Spedten (Pici) gehörig. 

picoline @ (pi7t-°-fIn ober Lin) [It] 8., 
chm, Bicoli'n n (CgH,N). 

picot (pi7t-"t, fr.: pi-fo’) Ike. 8. Epigenfabr.: 
a) Zädchen n; b) äußere Bortentante einer 
Spike. lGewichtszuſchlag auf Waren. 

picota of-3. (p*-to’-ta) 3. Art —— 


Signs (pa — ıx) iF 





efledt, gefprentelt. — 2. Epigenfabr.: mit 
ddchen verfeben. 

picque + (pit) s. und v. = pique! 4a. 5. 

picqueer + (p’-ti”) v/n. =» pickeer. 

picque(e)rer + (p'-ti7-n**) — pickeerer. 

picquet + (pi’f-"t) #. < piquet 2. 

picra & (pai’-tra, CT.D. pt’t-na) [grd.] s., 
med. Ublatrmittel aud + Zeilen Wiocn. 1 Zeil Zimt. 

picrate & (pai’-tedt, CT.D. pi’t- Rat) a., 
chm. pilri'nfaured Salz, Pitra’t m. 

picrated © (CT.D. pi’t-né-t'd) a. Beuer: 
werterei: mit pifri’nfaurem Salze gemifcht. 

Pieric & (pat’-trit ober pi’t-rit) lgrch.] a.. 
chm.: ~ acid Pitti'ns, Bitter-faure f. 

picrin(e) & (pai’-tain) lgrch.] a. chm. Pir 
fri’n 1 (BitterRoff aus bem roten Bingerkut). 

Picris 2 & (pl’t-nlb) [gcch.) s. Bitterfraut a. 

plerite 2 (pi’t-ratt) ., min. Pitri’t m. 

picrolite 2 (pi’t-n’-latt) lgrch.] a., min. 
Pitroli'th m (Mb-art des Gerpenti'ns). 

picromel & + (pi’t-r-mel) s., chm. Pi’ 
fromel », Gallenftoff m. 

plerophyll 2 (pift-r’-fil) [gr.] s., min. 
Pitrophy'A m.  I[min. Pitrosmi'n m.\ 

picrosmine 2 (pit-rs’b-min) [gr.] 8.,1 

picrotoxin(e) & (pif-r°- ober pat-Ind-tö”t- 
Bin) [grch.] ¢., chm. Pitrotogi’n n, Bitters 
gift n in ben Kodelstörnern. 

Pict! (pitt; Hom. picked) s. Pitte m 
(alter Bewohner bed nerd-dftligen Gdhottlands) ; 
x8’ houses pl. Piftenhäufer n/p!. (vorkifte- 
riſche Gteinwohnungen in Schottland); „s’ wall 
Pittens, Hadriand-mall m (tömilker Ser 
teibigungswall zwiſchen dem Solway Firth und 
ber Mündung des Tyne). — Bgl. m ®. 

pict* jaott. (pitt) v/a. Ca. verpicen. 

pictarnie (p.’t-ta'-n°) s. = picktarny. 

Pictish(pi’t-tifd) a. pittifch ; die Pitten betr. 

pictograph @ (pi’t-t®-graf) [It.grd.] 8. 
Bilderfhriftzeihen n; aug Schrift f in 
folgen Zeiten. La. bilderfchriftlich.\ 

pictographic 2 (pit-t®-gra”f-if) [[t.-gra.] l 

pictography @ (pit-to’g-n4-j*) [It.-grd.] 
8. Bilderſchrift f (did. ber India’ner). 

Picton (pi’t-tn) npr. (Gtadt in Ca’naba). 

pictorial (pit-to”-RIMI (9) Ilt. pictor] a.0 
1. maleriſch; Malere...; „ art Malertunft f. 
— 2. Bilder... ; ~ writing Bilderſchrift f; 
„ puzzle Bilder-rätfel n. — 8. illuftriert, 
mit Bildern verfeben. [pictorial. 

pictoric(al) X (pit-twr-I, „I-BL) a. 2 

Pictou (pit-ti”) npr. (Etadt in Ga’nada). 

pictura & (pil-tju’-aa) [It.] s., zo. Beide 
nung f der Blägel 2. 

picturable (pi’t-t!%5-r°bl) a. malbar. 

pictural(.t'*-n'[) La. bildlich; Gemalde:... 
— IL ts. Gemälde n. 

picture (pırt-ti$®) [[t. pietu’ra] Is. 1. (ofp. 
Ol-)Gemalde n, Bild n, Bildnis n in 
Barden; weit®.: Zeihnung f; (aug photo- 
graphic ~) Photographie f; aug (Bilder-) 
Zajel f in einem Bude; J. — 2. fig. Bild 
n: a) Abbild nm, Ebendild n; b) Befchrei- 
bung f, Schilderung f; F. — 3. * Ma- 
lerci f, Maltunft f. — 4. cant anges 
rihener oder mit falfhen Federn gee 
Ihmüdter Vogel. — 5. ent. Beihnung f 
auf ber Slügelfläe. — IE v/a. Gb. 6. (abs) 
malen, abbilden. — 7. fig.: a) in Worten 
malen, befdjreiben, ſchildern; b) im Geifte 
ausmalen. — Syn. picture atg.: Bild 
ohne Rädfiht auf bie Tarftellung, painting 
Bild, Gemälde; portrait op. Brufibild 
einer Berjon; image Bild, Abbild; like- 
ness Bild, bei dem bſd. Anſpruch auf Ühnlicleit 
gemadt wird; effigy Bildnis auf Mangen x. 





Zu» 1:enamelled . ob. on enamel 
Email-,Sdmelj-gemalden; encaustic 
„ cingebrannted Wahögemälde ; PHoto- 
graphie: negative. Negati’d ve ; Photogr. ; 
positive. Pofiti’y n; s/. to brisk up (er. 
enliven) a „ein Bild auihellen ; to draw 
(oter take) a p.’s ~ j-n portrdtieren; to 
have one's ~ taken obrr to sit for one's 
~ fi malen l.; #2. his hopeless despair 
was a ~ feine Verzweiflung war ein foft- 
lider Anblid, war zum Walen; a2. to 
be the . dad befte von allen fein. 

Zu n2: F he’s (ot. he looks) a ~ of 
health er fieht terngejund aus; fig. to 
draw a ~ of ... ein Bild entwerfen von 
ep et. malen, ſchildern. [malerei f.\ 

picture-board (p1’t-t'9*'-b5'°D 9) 8. Qols-I 

picture-book (.-büt) +. Bilderbud » ; cant 
the devil’s .3 pl. ein Spiel n Starten. 

picture-card (.-fa'd) s. Bild r im artes. 
piel. [reiniger m, ·reſtaurierer m. 

picture-cleauer (.-Hi-n?') s. Bene) 

picture-cord (.-to'd) s. Schnur fzum Auf 
hängen von Bildern. [Mufter (Sraga).ı 

pictured (.ti9d) a., ent. mit farbigemJ 

picture-dealer (pi7t-t'9*-d]-1*) s_ Ge: 
mälde-, Bilder-, Kunft-bändler »m. 

a-drawer (.-dra-"') s. Maler m. 

-drawing (‚In‘) s. Malcrei f. 

frame (~-frém) s. Gemälde-, Zilder-rah- 
men m; Tcant the sheriff's „der Galgen. 

gallery („-gäl-!-R°)s.Gemäldefamnılung 
f, Bildergalerie f. 

aw-lens (.-lenf) 8. Vergröserungsgias mit Griff 
gum Bräfen aufgehingter Bilder. 

„like („-Ialt) a. bild-artig, maleriich. 

a-mosaic (<-in’-f@ -it) 8. (a. nachgemachtes) 
roͤmiſches Mofai't. 

„-moulding (X-mö’[-din®) 8. oben an ter 
Wand angebradte Holzleifte zum Aufhängen von 
Bildern mittels e-r Schnur. Übarem ıc. Kopf. 

„nal (Z-nel)s. Bildernagel m mit anfgraub } 

plane (X-plen) s. Bildfläte f. 

puzzle ((-pEjl) s. Bilder-rätjel n. 

picturer + (pi’t-t®.n’) s. Maler mm. 

picture-restorer(pirt-H®"-n3.Etö-R® 5) 
8. = picture-cleaner. 

Tod („-Röd) 8. oben an ber Band angebrachte 
röhren. artige Borridtung zum Unfhingen ven 
Bildern mittels einer GQnar. 

room („-Rüm) 8. = picture-gallery. 

mselier („-Bel-") a. — picture-dealer. 

picturesque (pit-t!®:.ne’$t) (it.] Ha. 
pittore'8t, maleriſch(ſchoͤn) (ang fig. wen der 
Eprage). — IE 8. das Maleriſche. 
picturesqueness (.-n'5)s.= picturesque. 
plcturesquish + (pit-t!*-ne’§-fij@) a. — 
picturesque. Iftänder sn.) 
picture-stand (pit-tS"-Etänd) s.Bilder-J 
pictare-work („-wö't) 8. das Gemalte; 
Einnbild n. Kihrift f. 
picture-writing (<-ral’-tin’) s. Bilder- 
picturise © N (pi’t-t!9"-ralf) e/a. üb, 
1. bildlich darftelen. — 2. mit Bildern 
fhmäden. IHV. pat-t8’l) s. = pecul. 

picul @ (CT.D. x. WB. pıft-H, IMP.D. a. 

picule(t) & (pi’t-j#t, ~i*-1ét) [It] a. orn. 
Weichſchwanzſpecht m (Pien’ mse). 

picus & (pat’-t*f) [It.] s., orm. Specht me. 

piddle (pidl) e/n. G.b. 1.Rinderfpr. : pinteln. 
— 2. P regnen; it „ed buckets full ¢3 
goß wie mit Eimern over Mulden. — 3. + 
fid mit Kleinigkeiten abgeben; tändeln, 
fielen; to go „ing about arbeiten, ohne 
etwas zu ſchaffen. — 4. + Heine Bijjen 
nehmen, ohne Uppeti’t efien, mäteln. 

piddler (pi’d-1") s.1. Rleinigtcitstramer me; 
Zändler m. - 2. j. vex of Mppeti'tikt, Maller, 

piddling (pi’d-lin') a. 1. geting, unbedene 
tend; ~ business Lappa'lie f; ~ fellow ;. 
ber fih an Rebendinge halt. — 2. t wählerifch, 
ſchwer gu befriedigen (ef. im Effen). 
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piddock (pI"d-t) #., zo. Bohrmufcel f; 
m. Dotielmufchel f (Pholas da'ctylus). 
pidgeon + (pi’d-G'n) s. = pigeon. 
pldgin (pid-Gin) [Bidzin-Engtiih, cinel. Ent- 
Artang ven business] 2. Geſchäſt n. 
Pidgin-English (4-\’n*-glij@) 2. Pidgin: 
Engliſch  (Dialett ber englilgen Spade in 
den Ginefifden Seeftddten zwiſchen Gingeborenen 
an Seemben). 
ple! (pai ; Hom. pi) [itl. pighe]s. 1. Paſtete 
J. — 2. prose. und Gott. : Kartoffelgrube 
f. — 3. prove. Mifhdiingerhanfen m. 
Sun 1: Perigord ~ Trifjel-Paftete 
f; to eat humble ~ fiete humble-pie; 
F to have a finger in the ~ die Hand 
im Spiele haben; F to have a finger 
in every man's ~ fig) in jedermanns 
Angelegenheiten mijchen. 
ple?!(päi)[it.pica]s. 1.orn.:a) Elfier ( 
magpie 1); b) French ~ großer Buniſpecht 
(Dendro'copus major); c) long-tailed ~ 
langſchwaͤnzige Meiſe (Acre'du!a ro'sea) ; 
d) murdering ~ Raubwiirger m (La'nius 
exedbitor); e) wandering ~ Wanders 
fier f (Dendroci’tta rufa). — 2. + fig. 
Eamager(in), Klaiſchſchweſter f. 
ple? + (pat) [mit. pica} s. 1. Meßbuch n; 
by cock and „! bei Gott!, alle Wetter! — 
2. (Inhalt8-)Berjeihnis m, Lifte f. 
pie? © (pat) typ. Is. Zwiebelfiſche m/pl., 
injomnengemworfener Sat; to go to ., 
to fall into 7 zu Zwiebelfiſchen zu⸗ 
fammenjallen ; fig. in Berwirrung ge 
taten. — EE c/a, @b. Sag zujammen- 
fomeifen oder zufammenmerfen. 
ple* of-3. (pat) s., num. 1. teinfte Kupfer: 
märz (== ca. 1 Bf.). — 2. ebm. = pice. 
plebald (pai’-bild) a. 1. buntigefledt), 
{hedig; zo. horse Sded(en) m. — 2. fig. 
buatidedig, gemiſcht, ungleid-artig. 
ple-board (.-bo'd ©) s. Brett n zum Aus- 
tolen des Paftetenteiged. 
piece (pif; Hom. peace) [a/f. piece, fr. 
pitce, mit. pe'cia, pe'tium| Is. 1. Stid 
n; Stüdden n, Bruchſtück n; Teil m, 
Segen m, Lappen m; 3. — 2. fig. Stüd 
n; Arbeit f; Theaterftüd n, Schaufpieln; 
Aunf-, Mufit-, Schrift-wertn;}.— 3. fig. 
Etüdn,! eiipieln n, Probe f (mh im Deutigen 
rit Bber test) ; T. 2h Stüd n Stoff, Zeug rx. v. 
tetimmter Länge ]. — 5. Etüdn Land; aug 
Grundftiid n. — 6. F over prove. Biffen m, 
Imbiß or. — 7. F und prove. a ~: a) ein 
Bißchen, cine Meine Weile; b) eine kleine 
Strede. — 8. PDirne f, Hure Ff, (Weibs-) 
Sthd m (Am., sl. aug ~ of calico). — 
9.+ Gebäude n; Burg f, Schloß n. — 
10. b + &difin. — 11.1: a) Zrintgefäß 
n; b) Stüd-, Wein-faß n. — 12. Eaag. 
Wil 2c. : Figur f (fe. Offigier); minor „8 
pl. leihteDjfigiere m/ pl. (Läufer n.Epringer). 
3. Balfiihtarg: Std n Sped vom Wal. 
w— 14. mént. (ang ~ of money) Geld« 
füdn, Münze f; 1. — 15. her. ns pl. 
Eprenftüde n/pl. — 16. %: 8) artill. (ang 
~ of ordnance) Sti n, Geſchutz a, Ka⸗ 
none f; b) Bade f, Flinte f, Gewehr n. 
— 17. ©: a) Brauerei: Menge Morn, die auf 
einmal gar Malzbereitung eingeweiht und auf ber 
Seuienne ausgebreitet wirb; b) Sudgbinderei : 
Budridenjcld außfüllendes Ledertäfele 
hen; c) Zuderfabr.: ~8 Pl. geringere Gorte 
SerSranhtpader, firnp-haltiger feuchter Rorujucer. 
— HH ofa. @b. 18. fiüden, fliden, aus⸗ 
befiem. — 19. anfegen, anftüden, ver- 
längern; anſchweißen; Geſchirr fitten. — 
20. fig. (wieder) verbinden, bereinigen; 
ergänzen, vervoliftändigen. — 21.to ~ 
wit adv. J. — IHN vn. Ob. 22. fid 
verbinden, verbunden fein; fchließen, 


pafjen. — 23. F Am. zwiſchen den Mable | 


zeiten efien (sinter). 


Su piece 1: Fa „ ftidweife, daß 
Stüd, jede(t,8); F the horses cost him 
forty pounds a ~ die Pferde toften ihm 
40 Pfund das Stüd (jedes); he paid the 
men three shillings a ~ er zahlte jedem 
der Leute drei Schilling; of a ~: a) aus 
einem Stüd, b) gleih, von derfelben 
Sorte (with mit); all of a ~ alled aus 
einem Gub, von einer Art; to be (all) 
of a „ (with) von ein und demfelben 
Stüd, von gleider Art, fig. von dem- 
felben’ Schlage fein; of the same. (von) 
derfelben Art; F all to .8: a) @ ban- 
8 tero'tt, b) port: in ſchlechter Verfaſſung; 
O tat all „8 gänzlich, ganz und gar; t to 
g all .3 in jeder Hinfidt, in jeder Bezic- 
om „by. = d ae bis einer nad 



















a machine Majfdinenteil m; . of pu 
ding: a) Stidn Pudding, b) Pfig. 


8 timber Zimmerholg n, Verbandflüd n; 
® carp. curved „8 pl. Knie, Krumm- 
6 hölzer n/pl.; © Zöpferi: flat ~ of clay 
2 Sdwarte f, dünne Scheibe von Thon; 
O © imperfect ~s pl. of china Ausihuß 
8 (-Porjella’n n) m; O carp., ec. in- 
clined 18 pl. of a truss-frame Sireben 
® flpl.c-8 Hangewertes; Rintermediate 
9 » Biwwifdhenftid n zur Verlängerung bes 
©) Bobrgeftdnges; A long ~8 pl. of a set of 
& timber in a shaft 3dder n/p2., Qang- 
Q Hölzer n/pl. eines Schachtgevieres; L 
© Esift.: strengthening ~s pl. Verband: 
© fllde n/p/.; to break in (ober to) 28 gets 
8 breden; entgtvei geben; to cut in (oder 
: to) 28 jerichneiden; to fall (oter go, F 

3 tumble) tonsin Stide geben, zerfallen, 
9 entgtoei gehen (ober fallen); P to fall to 
% 8 niedertommien; to fly to .3 in Stitite 
zerfliegen; to go tons f. g0 28 3; fig. a. 
(im Epiet) nadlafjen; geſchlagen werden; 
to pull in (oter to) .8 zerreißen; to 
tear in (oder to) .8 zerreißen, gcrfegen; 
to work by the ~ auf8 Stüd ober in 
Accord arbeiten. 

Zu 2: finely painted ~ ſchon aus. 
geführtes Gemalde; ~ of music Mufit- 
ftdd n, muſita'liſche Rompofition; ~ of 
poetry Gedicht n; thea. to mount a 
new « ein Stiid in Scene fegen; Fa 

jolly (ober lively) ~ ein fuftiges Stüd. 

Zund:f ~ ofadvice Rat(fdlag) m; 
® tn of beauty Schönpeitf, ſchoͤnes Weib 
0 (SH. W.T.4,4,32); great ~ of folly große 
8 Dummbeit; ~ of good luck Glid n, 
Gludsfall m; P io. nice ~ of goods 
® nette Perjon; ~ of iniquity Sdledtige 
© keitf; ~ofknavery Bubenfidd 2, Schel- 
8 merei f; ~ of negligence Nadlaffigteit 
8 f; ~ of news Neuigteit f; ~ of virtue 
Tugendbild n (SH.T.1,2,56); ~ of wit 
wikiger Einfall; „ of work Stüdn Ar- 
beit, That f; F fig. Aufruhr m, Lar 
m, Spettatel m; F a pretty ~ of work! 
eine nette Geſchichte! to give a p.a n of 
one’s mind j-m feine Meinung fagen. 

Zu 4: ~ of calico = 28 yards; ~ 
ofcambric, „oflinen, .ofFreuch lawn 
ebm. == 13 yards; of muslin = 10 yards; 
~ of wall-paper Etüd » Tapete. 

Zu ~ 14: broad ~ Satobi'ner m (atte 
8 Manse); t ~ of eight Pia'fter m; 
Y ® (plenty Fr a8 pl. (Haufen m) Geld n. 
d Zun21:t0. in einfügen, einfegen; 


mi 











verlängern; fig. in die Länge schen 
(Zeit); to ~ together jj.-flüden; 
§ „ Up anftüden; ausbeffern, — 
fig. bemanteln. lhaudler 9 
plece-broker (pi’p-bro-f) s. Refter- 
piéce de résistance ({r.: pip d* re-{i-bta'b) 
s. Schauftüd n; beim Matt: Hauptgericht 
n, Braten m. 

piece-dyed © (pi’$-dald) a. Kärberei: im 
Stüd over nach dem Weben gefärbt. 

plece-goods @ (.-güdf) s/p/. 1. Stüd- 
gfiter n/pl. — 2. im Stüd vertaufte 
Waren fIp!. oder Stoffe m/pl. 

pieceless (15) a. ganz, auß einem Stüd 
beftehend. a 
plecely + (pi’&-I°) ado. flüdweife; in 

piece-master (.-ma§-t**) s. Vermittler m 
zwiſchen Arbeitgeber und Arbeiter, 

* | plecemeal ö(.mil)Hadr.1.ftüdweife, Stüd 
für Stüd. — 2. t entzwei, in Stüde(n). 
— La. 3. einzeln, tüdweije, in Stüden. 
— IE ts. 4. Stid ns; bys = 01. 

plecemealed + (mild) a. zerftüd(el)t. 

piöce montée (fr.: ph ma-te‘) . 1. Phane 
tafiegericht rn (Salat 2.) als Zafeliämud. — 
2. weitS.: Auchen m in Geftalt e-8 Baw 
werted 2c. 

plece-mould © (pir$-möld) 8. Bronzeguß: 
Stüdform f (aus einzelnen Etäden zufammen- 
gelekte Form). 

plecen f (pign) e/a, @a. 1.durd Anjügung 
von Teilen ausdehnen. — 2. © Weberei: 
bie Fäden andrehen oder anflüden. 

piecener © (pi’gn-") a. = piecer 2. 

plece-patched + (pi’5-pätiht) a. gue 
fammengeftoppelt. 

piecer (pi’-B°')s. 1. Stiider(in), Flider(in), 
Ausbefferer(in) zc. (f. piece II). — 2. O me. 
berei :( Faden.) Andreher(in), Anftüdlerlin). 

plece-work © (pi’B-wi't) 8. Acco'rd-, 
Stüd-arbeit f; A Geding-arbeit f; to do 
„aufs Stüd arbeiten. 

piece-worker © (pi’5-wör-E") a. Acco’cde, 
Stüd-arbeiter m. 

Pie-corner (pai’-to'-n®‘) npr. Straben · ece 
ober Plag in Lo. (S47/.H.IV,b,2,1,28). 

pie-crust (pai’-Inöht) s. Paftetentrufte f. 

pled (paid) [pie?) a. bunt, buntfdedig, 
fhedig; zo. „ antelope — bontebok; 
orn. „ brant — harlequin brant (fiege 
harlequin 4 }); orn. „ bunting Schnee« 
ammer f (Plectro’phanes niva'lis); orn, ~ 
dishwasher Wrt Badftelye f (Motaci'Ua 
lu'gubris); orn., prove. ~ finch: a) = 
chaffinch; b) = ~ bunting; orn. ~ tly- 
catcher {dwarjrildiger Fliegenihnäpper 
(Musci' capa atricapi'la); zo... horseSched 
m; P.. Piper of Hamelin Rattenfänger m 
von Hameln (Titel eines Gedichtes von Robert 
Browning); 20.~ seal = monk-seal; orn. 
~ wagtail = ~ dishwasher. 

pled-billed (pai’d-bild) a., orn. bunt» 
ſchnäbelig. lWordb · ital. Landſchaft). 

Piedmont (pi’d-mont) npr. Piemo'nt nf 

Pledmontese (pid-modn-tt’ { oder ti”) La. 
1. piemonte’ fifa. — 2. Am. am Fuge von 
Bergen gelegen. — UN s. 3. Piemonte’fe 
m, Piemonte’fin f; aug the ~ pl. die 
Piemontejen pl. [Piemonti’t m. 

pledmontite 27 (pi’d-mon-tait) s., min. 

pledness (pat”d-n‘b) ⸗. Buntiedigfeit f. 

pledouche (Ir.: pie-du'f) fr. piedouche] 
8. Bild(er)fup m, Unterfaß m füre-e Bate 2. 

pledroit (fr.: pie-dtea') 8., arch. Gurt 
pfeiler ot, Pfeiler m ohne "Sodel. 
pledstall + (pi’d-ptal) s. = pedestal. 


Bec ‘fegen; auSreden, bergrößern, 


P | pied-winged Am. (pai’d-win'd) a., orn. 


buntjlügelig. 
pie-finch (pai’-finid)s.,orn. = chaffinch. 


9 to ~ out aus, zereteilen, in einzelne | ple-house t (--haub) 8. Paftetenbäderei f. 
Poften ve berteilen; ‚ergänen; zufammen- . piel ® (pil) #. eiferner Beit sum Gteinfprengen. 








© machinery; 8 mining; ining; X military; J marine; x botanica); « commercial; © postal. § railway; d music (see page IX). 
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Die Ausfprace und die bildl. Zeichen find vorn, S. IX—XI, die Abkürzungen we. S. XU—XXXU erflärt. 








pieled + (pild) a. = peeled. 
pie-mag (pai’-mig) ¢., orn. = magpie. 
pleman (pai’-män) ⸗2. (pl. sen, „men) 
Pafteten-bader m, «handler m. 
pie-nanny (pai’-nan-®) 8., orn. = magpie. 
piend © (pind) s. 1. = peen. —2. = arris. 
plend-rafter © jaott. (p’nd-raf-t") s. = 
angle-rafter. j 
plep + (pip) on. = peep!. eh 
pie-pickled prove. (pai’-pitld) a. bunt, 
pie-plant & (pai’-plänt) s. po'ntifder 
Rhabarber (Rheum rhapo'nticum); wild ~ 
= canaigre. 
piepoudre, „powder + (pat’-pau-d*) 
[a/f. piepoudreux Landftreiger] 8. Marft- 
gericht # (aug .-court). —— 
piepowdered \ (.d*'d) a. mit beftänbten 
pler © (pl*; Hom. peer) [a/f. p(i)ere, fr. 
pierre,lt.petra]s. 1.Waflerbau: a)(Hafen-, 
Wehr-)Damm m; Deich m, Mole f;b)Lan- 
dungsplag m, Schifjslände f, Außlade-, 
Löſch⸗platz m für Güter. — 2. floating ~ 
ſchwimmende CandungSbriide; landing ~ 
Landungsbritde f; ~ of piles Pfahljoch n. 
3. arch. allg.: Pfeiler m: a) Thor- 
pfeiler m2; b) Pfeiler os zwifgen zwei Fenftern 
2.3 c) Strebepfeiler a; d) ~ of a bridge 
Brüdenpfeiler m. 
pierage @ I (p1’-R!dG) e. Damme, Quai-, 
Ufer:geld n, zoll m. 
pier-arch © (pi’r-artjch) #., arch. Pfeiler», 
Scheide, Schwib-bogen m. 
Pierce! (pi'ß ober pök) npr. (Brin.); vie. 
Franklin ~ 16. Präfite'nt der U.S. (1804-69). 
plerce? (pi'f; ebm. a. pörh) [(alt-)fr. percer] 
@b. I ela. 1. durd-bohren, »breden, 
»ſchneiden, »flehen; fre. to ~ the em- 
brasures die Schießſcharten cinfdneiden. 
— 2. eindringen in (acc.), dringen durch; 
durd-dringen, ſchneiden (a. fig., 38. Gera). 
— 3. fig. durd-blicen, -jhanen;erforichen, 
ergründen. — 4. fig. tief bewegen, ſchwer 
trejien. — 5. ©: a) Küferei: anbohren, ans 
ftechen, anzapfen ; L)@erberei : aujftechen. — 
EL v/n. 6. (ein)dringen (into in mit ace.); 
durhbohren, bohren, dringen, fteden 
(through durd; aug fig.). — Bgl. aw! 
plerceable (pi'’-£'b!) a. durchdringlich. 
pierced (pi'Bt) p.p. und a. 1. durchbrochen 
(Arbeit). —2.her.:a)außgebrodhen(Wappen- 
file); b) mit e-m in den Körper e-3 Wappenbild- 
Tiered eingedrungenen Pfeil, Epeer 2. — 3. L 
artill, mit Stüdpforten verjehen. 
piercel © (pi'’-6'1) 8. Küferei:: Faßbohrer m. 
piercer pi” -B")[a/j. perceur)s.1.Durcdh- 
bohrendelr, 3) 2c. (febe pierce?). — 2.8 
pl. fiy., co. dDurdbohrende Augen n/pl. — 
3. ©: a) allg. : Inſtrument gum Bohren, Stechen 
xc.: Bohrer m; Stiel m; b) Bußbinderei: 
Sted-eifen n; c) Rüferei: Faßbohrer m; 
d) Gieberei: Räumnadel f, Formerdrabt 
m; ©) Shuhmagerei: Pfriem(e f) m. — 
4. ent. Stadjel m; Legeſcheide f. 
plercing (pi’-fin’) Ip.pr.u.a.O1.durd- 
dringend, ſchneidend, ſcharf (aug fig.); ~ 
cold ſchneidende Ralte; fig. ~ words pl. 
Sticelreden f/p!. — 2. fig. eindringlich, 
rührend; bart, ftreng. — Is. 3. Durd- 
bohren n zc. (j. pierce®). — 4. © Meta. 
arbeit: Ausjägen 2 eined Mufters rc. aus einer 
Metall platte. 
plercing-drill © (.-dril) s. Lochbohrer m. 
plercingness (pi'’-fint-n*g) 8. dad Durch⸗ 
dringende; fig. Schärfe f, Harte f. | 
plercing-saw © (.-Bä) s. Cochfäge f. \ 
plerelle O (pi-ne’() [fr.] x. Steinpadung 
f in einem Entwäflerungägraben. ; 
pier-glass (pi’-glab) s. Pjcilerfpiegel m. 
Plerian! (pai -i”-n&n, HU. pat-e’r-Zn) (It, 
Pie'rius]a. pie'riih:a) zu (der macedoniſchen 
Landfdatt) Pie’ra gehörig, ans Piera;; b)zu 
den (nem) Muſen gehörig; Mufene... 











pierian? 7 (pat-1”-r@n, HU. pot · & x-Qn) 
a., ent. zu den Weiblingen (fiete pieride) 
gehörig. — Bgl. ~!. 

pieride & (pai-#n-'-di) [pieris] s/p/., 
ent. Weißlinge m/p/. (Schmeitertingharuppe). 

Pierides (pai-e’r--dIf) lgrch.] s/pl. gra. 
myth. Picri'den f/pl. (Beiname der Rulen). 

pleris 2 (pat’-*-nig) [grd.} 8., ent. Weibe 
ling m (Gémetterting). 


| pler-master (pi'’-mag-t*") s. Hafendanım» 


Auffeher m. [Sister (1785 - ee 

Pierpont (pi'’-pant) npr.: John ~ amerit. 

Pierrepont (pi -pont) npr". (Orten. u.Prin.). 

Plerrot (fr.: piä-ro’) 8. 1. Art Grauenjade 
(16. s@.). — 2. Hauswurft » in weißem oder 
gefreiftem lang-drmeligen Unguge. 

Piers | (pi'ß) npr., dim. von Peter!. 

Pierson (piY-in) npr. (Bria.). 

plert prove. ober Am. (pi't) a. munter, ted 
(= pert!). [tifa 9 

pier-table (pi”-tebl) s. Pfeiler⸗, Spiegel» 

pier-trestle © (pl'”-tnchl) 8. Brüdendau: 
Bod m, Bod-unterftügung f. 
piet (pai’-*t) |pie?] s., orn. 1. prove. = 
magpie. — 2. {aott. = dipper 8a. 
feted ſchoti. (pai’--t'd) a. = piebald. 
letermaritzburg (pi-t‘-mä’-rith-bü'g) 
npr, (Stadt in Ratal, Sub Airita). 

Pietism (pai’-‘-tifm) [piety] s., ecc. 
1. deutſcher Pieti’smuß (17. se.). — 2. pw 
Frömmelei f, Mudertum n. 

Pietist(pai’-*-tigt) (piety ]e.,eecl. 1 neuthher 
Pieti’ft (17. sa.). — 2. pr Frommler(in), 
Muder(in). 

Pietistic;al) (pat-*-ti7B-tit, 18-0 a., eccl. 
1. die Bieten betreffend. — 2. pr frim: 
melnd, muderhaft. 

pietra-dura (p*-e’t-na-dii”-ra, CT. D. pief- 
tra-.) [it.] 8. fine florentiniſche Molar farbeit. 

pletra-serena (7-f%-re’-na) [it.] 3. garter 
grauer Baufandftein von Giefole in Tosta’na. 

plety (pai’--t°) |fr. picte, It. pi’etas] 8. 
(sif.) 1. Grimmigteit f, Gottedfurdt f, 
Religiofita’t f. — 2. (aug filial .) Pietä’t 
f,tindliche Liebe; licbevollesAndenten, Ebr. 
furdt f; her. pelican in her]. pelican 2. 

plewipe prove. (~watp) ., orn. = lapwing. 

plezo-electricity 2 (pai’-*-{5-1-lét-tal” 5- 
&te) [grd..engl.) «, phys. duch Drud 
erzeugte Elettrigita’t. 

plezometer 2 (pat-'-fo’m-*-t*) [gr.] a., 
phys. Pityome'ter n, Bafferdrudmefferm. 

piff (pif) int. piff! 

piffara, nero d (pi’f-a-ra, pv’ f-!-no) [it.] 
8.Schalmei f; Melodiespfeife f des Tudel- 
facts. (Edmalmeiblifer a 

pifferaro (pif-'-Rä’:ro) 8. (pl. wl, ui) it. 

pig! (pig) Le. 1. Gerlel mn; Wildihmwein 
N; weitS.: Schwein n überhaupt (a. fig.); J. 
— 2.\ Schweinefleiib 2; ho can have 
boiled ~ at home er ift Herr in feinen 
Haufe. — 3. prove., ent. = hog-louse. 
— 4. sl. SechSpenceftid n. — 5. Rinder: 
Image: Stückchen (bid. einer Apfelfine). 
— 6. @ al. (N ang cold 2) ans irgent 
einem Grunde zurüdgefandte Waren f/pl. — 
7. typ., sl. Prefjier m, Preffendrucer m. 
— 8. tT cant Bolizeifpion m; Poligift nz. 
— 9. © metall. iron ~ Gans (aug Ganz) 
f, Floſſe f, Maſſel f (tängtige maffe rohen 
Metaus); Y.— 10. © mech. Keil m, Unter- 
lage funtereinem Hebebaum. — 11.@ metall. 
Gewidteeinbeit für Blei (== 130,253 kg). — 
IL o/n. Oe. 12. ferteln, (Fertel 2c.) werfen, 
(von Schwarzwild) friſchen. — 13. F (a. tow 
it, to ~ together) eingepferdt gufammen: 
ſchlafen, wohnen. — EEN v/a. @e, 14. (a. 
to ~ together) zuſammenpferchen. 

Su ~ 1: \as happy as a. in muck 
feelenvergnügt (von zufriedenen ſchmutzigen 
Perfonen); \ he’s like a „, he'll do no 
good alive er gleicht dem Schwein, dad 








erft dann nügt, wenn es geſchlachtet ift 
(von einem @eishats); P he snores like a 
„in the sun er ſchnarcht wie ein Bar; 
like a dying ~ in a thunderstorm ver- 
blüfft, wie die Ruy vorm neuen Thor; 
Lo..8}. go to Putney on a ~! das tannft 
Du einem andern weismaden!; Am. 
~'s catcher großes, weitmalgiges Reg yan 
ſcharenweiſen Matrelenfang; F .’s eyes pi. 
Heine Augen n/pl., Schweind-augen 
nipl.; FT Am. „’s foot Bredh-cifen wn; 
prob. „slove that lie together gleich 
und glei gefellt ih gern; P iro. .s 
might fly das ift ja gang unmöglid!; 
prob. „s play upon the organ der 
Eſel ſchlägt die Laute; sf. .'s whisper: 
a) leiſes Flüſtern, b) kurzer Zeitraum, 
Wugenblid m; Am. in less than a 
„'s whistle augenblidlih; please the 
aS wenn die Umftinde es erlauben, 
wenn’s dem Himmel gefällt, mit Got- 
te8 Hilfe; & si. long ~ j. long? 1 Y; 
masked ~ fite masked 1 Y; sucking 
~ Spanfertel n; Sussex ~ itbenes Triat- 
gefäß in Gorm eined Gdweines; wild ~ 
Wildſchwein »; F to tring one’s ws 
to a pretty market einen Martt für 
feine Waren finden, feine Waren gut 
anbringen; sro, ein febr ſchlechtes Ge- 
{daft maden; prod. to buy a _ in 
a poke die Rake im Gad taujen; F to 
drive one’s „s to market ſchnarchen; 
Am. to get the wrong „ by the tail 
an den unredten Maun fominen; FY 
to go to „sand whistles vergeudet cv. 
jerftort werden; univ., sl. to keep aw 
mit einem andern Studenten (bit. einem 
Bude, freshman) im College Jufammen- 
wohnen (Orf.); P to sleep like a ~ wie 
ein Dachs (oder eine Ratte) ſchlafen. 
gua 9 © metall.: all-mine _ ganz 
aus Erz gewonnened Roh-eifen; mould 
for the „s Gand«, Maffel-form f; ~~ 
of ballast Ballaft-eijen #, =ftird m; _ 
of iron (Gifen-)Gan3 f; ~ of lead 
Blei-gan8 f, »mulde f; ~ of workable 
lead Wert n. 
pig? {aott. (pig) s. 1. irdenes Gefag. — 
2, = can? 4, — 3. Topiiderbe f. 
pig-all prove. (pi’g-äl) ¢. Weisdornbeere f. 
pig-back (.-bit) s. gewölbier Raiden. 
pig-bed A (~-bed) s., metall. Giebbett m. 
pig-boiling © (pi’g-b3i’-lin*) s., metasz, 
Puddeln x. Lain Malden.) 
plg-brass®(pi’g-brag)s..metall. Meijjings 
pig-charge@ (~-t[a'dG) s., metald. Heige 
f, Heize f, Roheiſencharge f in Pabtel.öfen. 
pig-cheer prove. Lincsh,(.-t{hl') s.Speifen 
fipl. aus Schweinefleiih, vie früger ams 
Weihnachtageſchent gefanbt wurten. 
pig-cote prove. (--töt) s. Schweineftall m. 
pig-deer (~-di") ¢., zo. = babiroussa 
pig-disk @ („-diBf) s. metall. Rob-eijen- 
ſcheibe f, Blattel f (m). 
pigeon (pi’dQ-n) |ir., vom It. pipion-ems] 
La. 1. orn. Taube f (Colu' mda) 
2. cant: a) Cinfalt8pinjel »», Summe(r), 
beim Spiel Betrogenelt); Y; b) Blei m; 
to fiy the (blue) „ da Blci der Dach⸗ 
bededung ftehlen. — HI v/a. Ga. 3. cant 
beim Spiel auöbeuteln, rupjen, betrügen. 
Zu» 1 meift orn.: the ~ coos die 
Xaube girtt; Barbary ~ Berbertaube 
f; L blue» Zieflot n; cock ~ Zauber 
m, Zäuberi m; crown ~ Krontaube 
f (Gow'ra corona'ta); diving _ Grill» 
Qumme f (U'ria gryite); mechanical 
~: &) TaubenfGießen: mechaniſche Taube, 
b) ein Epielgeug, dad einem fliegenben Boget 
aleicht; wild. Wandertaubef( Extopi’zies 
migrato'rius); '3 ogg: a) Zauben-ei w, 
b) Art venetianifige @lasperle; co. _’s milk 
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Zeigen (Dew 1. €. 1x): F familiar; P Bollsi 


prade; P Gaunerjprade; N Selten; t alt (ang geſtorben); * neu (aug geboren); ++ untidtig ; 


( 1602 ) 


Das fleine tunborbar; é faft wie el; * faft '; f faft Tt; öfaft 














ete: a nm (beim Wprilfgiden zu 
bolenbe, nicht vorhantene Gade). 
3u pigeom 2a: to milk the ~: 
a) cant j-n beim Spiel ausbeute()n; fig. 
j-m_da8 Gell über die Ohren ziehen; 
b) P den Mohren weiß wafden, etwas 
Unmögliches verfuchen. [glove 2.\ 
pigeonberry & (pi’dG-'n-bén-°) 8. = fox-) 
pigeon-breast (pr = in-brebt) 2. 
1. Zaubenbruft f. — 2. med. Hühner 
bruft f Berwagfener. 
mbreasted (~-brép-t’d) a., med. hühner- 
brüftig (v. Berwadstenen). [dex Taubenflinte. 
„charge (~-tfa'dG) 8. (ftartere) Ladung 
„cherry& Am.(.-1fchen-*) 8. = pin-cherry. 
a-chest (.-tiheßt) &. — pigeon-breast 2. 
tote (--töt) s. = pigeon-cove. 
a-cove (~-lét) ⸗.Tauben · haus n, «flag m. 
Pigeon-English(<-i1t'-glift) s.= Pidgin- 
English. [Brieftauben- Poft f. 
pigeon-express (pi’dG-'n-'tp-preb) 2. 
fancier (.-fün-Bit) 4. Tauben-jldter 
m, licbbaber m, -händler m. 
foot © @ (~-fat) ¢. = dove's-foot 1. 
agoose (.-güb) s., orn. Taubengan’ f 
auſtraliſche Ganfe-art). 
a-grass % (.-geab) 8. gelbe Borſtenhirſe 
(Seta'ria glauca). Lioieben. ) 
gun (.-.gön) 4. Flinte f zum Tauben⸗ 
achawk Amn.(„-bäl)s.,orn.Zauben-faltm, 
habicht m (Fulco columbu'rius). [blöde.\ 
„-hearted (.-ba'-t?d) a. feig, furdtfam,) 
pigeonhole 9 (bol) I s. 1. Taubenlod n 
m Zaubenkaus; weit6.: enges Lod; Aus- 
flußloch n; fig. enger Eingang. — 2.5 
n& pl. Spilijpafengats ni[pl.— ms. Bettel-, 
Edcriften · jach n am Sqhreibtiſch x. — 4.OLyp. 
Vide f (1 weiter Raum zwiſchen Buchſtaben). — 
5. ek: ms pl. Rammerdenfpiel nm. — 
Heja. Ob. 6.inein Zettcl- od. Schriften- 
fad legen; aufheben. — 7. fig. abfihtlid 
dernadlafjigen. Llödern verfeben.| 
pigeonholed © (hold) a. mit Ausfluß ·/ 
pigeon -house (--haub)s. Taubenhaus n. 
wlivered („-Im-d) a. fanftmiitig; feig. 
match (pi7dQ-*nemit{d) 8. Sport: Welt 
Taubenſchießen n. 
pair (.-pa') 8. Zwillinge m/pl. von ver- 
ſchiedenem Geſchlecht (Knabe und Madden). 
~pea % (.-pi) 8. = cajan. 
roost („-Rıibt) 3. 1. Horft m der Wild- 
tauben. — 2. Am. Zaubenhaus n. 
pigeonry ( pi’dG-'n-R°) a. ( pl. wles, .n¥)) 
Tauben⸗haus n, -Ihlag m. 
pigeon’s-blood ( ra, blod) 8. Juwelier: 
Duntelrot n (ais Farbe bes Rubi'nd). 
pigeon’s-grass % (.-graß) s. Eifeufrant n 
(Verbe'na offieina'lis). 
pigeon-shooting (pi’dG-'n-fdir’-tin') 2. 
Eyert: Taubenjdichen n. 
pigeoatail (pi’dG-'n-tel) s. = pintail 2. 
pigeon-toed (.-t0d) a.l.orn.taubenfüßig. 
—2.F mit nad einwarts gehenden Zehen. 
pigeon-tremex & (pi”dQ-*n-tal’-metB) s., 
ent, Wt Holzweſpe fITremex colu'mba). 
pigeon-wing © (<-win') s. L. chm. Urt Tracht 
bed Seitenhaares; Wet Periide mit folder Haar: 
trat. — 2. Tanz: Kreuz, Quft-jprung m; 
to cut a ~ einen Lujtiprung maden. 
pigeon-wood © 8 (~-wiid) s. 1. a) wrt Pi- 
fo'nie f ( Piso’nia obtusa’ta); b) Art Eben- 
bolzbaum m(.Di’pholissalicifo' Liu ; Weſt · J.); 
O)guia’nifcher Nabelſtrauch (Omphalo’bium 
Laate'rtii). — 2. ® Holy bieler Bäume. 
ren Ta Am, (X-würd-pet-") 
& = ficker 
pig-eyed (pi’g- at d) a. ſchweins⸗aͤugig (mit 
feinen tielliegenden Augen). 


pig-faced (-jeht) a. mit einem Edweind | 


geht, mit einer Schweinsſchnauze; co. - 
baboon Ba’vian mı (Cynoce'phalus). 


| pignorative \ (pr’g-n!-R’-tim) a. jur.: 


Of; öfaft wie aın „Ratte“ (ar. ¢ 6.Xu. x1). 


[PIG...—PIK...] 








pig-foot © (pi’g-fiit) s. (pl. „-foots ober | 
feet, .-fith, .-fit), schth. Meereeber 
m (Scorpa'na porcus). 
pig-footed (~-fut-'>) a., zo. omeinefapig: 
pigg (pig) 3. = piggin (SC.). 
piggery! (pi’g-!.n°) s. (pt. Aes, anf) 
Saubudt f. — 2 um? 
piggery? {aott. (x) 8. (pl. ates, ~n°f) 
Zöpferei f. Leimer m. . 
piggin ! (pi’g-In) [gäl.] s. Gelte f, Schöpf- 
Piggin® prove. (~) 8. Baltentage f, auf der 
die Dielen ruhen. — Bgl. m! 
piggish (pi’g-1ich) pig") a. {hweinifh; une 
flätig; ness(nẽeß )s. ſchweiniſches Weſen. 
piggle (pigl) Es. mehrzinliger Haken gum 
Rartoffel-ausoringen x. — II prove. v/a. Ob. 
ad Yer pe atte ROME TELE N DERBER. 
piggy (pi’g-°) Is. (pl. „les, „"j) 1. Kinter- 
iprade: (Sudels) Sdmoeinden a, — 2. prove. 
Piggyfpieln (wobei ein tegeltdrmiged Std Holy 
[~] mittets e-8 unten breiten Schlegels in die Doge 
Gefdlagen und beim Oerunterfallen nod einmal 
getroffen werden muß; Wet tip-cat). — Ela. 
3. Schweind«..., Schweine-... 
p en ae -wi'g-*) 8. (pl. wiles, 
|) = pigg 
pig-headed { Ir g-bed-'d) a. D didtipfig, 
eigenfinnig und dumm; «ness (--n?B) 8. 
Didtöpfigkeit f zc. 
pight + (pait) I pret. u. p.p. v. pitch ', — 
IL a. erpicht, entidloffen (SH.K.L.2, 1,67). 
pighte/, „le prove. u. Am. (paitl) e. tleine 
Wife, kleines eingehegtes Stüd Land. 
pig-Iron © (pi’g-ai-"n) ¢., metall. Rohe 
eifen n; crystalline ~ weißftrahliges R.; 
gray ~ graucd R.; kishy ~ tibergares * 
white ~ weißes Rohreifen, Hartfloß a; 
~ Warrant Ropeifen-Pfandigein m. 
pig-lead © ( pi’g- led) s., metall. Blod>, 
Mulden-blei n. 
pigling \ (pi’g-lin’) . Schweinden n. 
pigmean (pig-i’-‘n) a. = pygmean 
pigment (pi’g-m‘nt) [(alt-)fr. pigment, It.] 
8. 1. paint. Pigment n, Farbſtoff mr, 
Farbe f; vitrifiable „ Emaile, Schnely 
farbe f. — 2. @ physiol. Pigment n 
(Baröftoff der Haar ıc.). — 8. Schminke f. — 
4. © Mergotderei: Beige f. — 5.1 mit Honig 
gemifdter Sewürzwein (= piment). 
pigmenta/ @ (pig-me’n-tI, CT.D. pi’g- 
m'n-PI), wary 7 (t-R°) a. Pigmente... 
pigmentation Z(pig-min-ts’-[dn)lit.]s., 
physiol. Garbeverinderung f ber Gewehr. 
pigment-cell »(pi’g-m‘nt-peél)s., physiol. 
Pigme'ntzelle f. 
pigmented (.m‘n-t'd) a. Pigme'nt od. Farb · 
floff haltend, gefärbt. lohne Yarbftofi.ı 
pigmentless („mnt-ieß) a. pigme’ntloß, 
pigmentose @ (CT.D.pı’g-mn-töh), sous 
Q (pig- me’n-ts, CT.D. pirg-m’n-töß) a. 
pigme'nt«, farbftoff- haltig. 
pigment-printing © (pı’g-mnt- pri’n- 
tin?) 8. 1. pootograpgie: Sohlen, Pigme’nt: 
drud ım.-2. Qattundrud: Pigme’ntdrud me. 
pigment-spot 2 (pi’g-in‘nt-ppot) #., 20. u. 
% Pigme'ntiled m. [metall n.\ 
pig-metal © (pi’g-met-°I)s., metall. Roh) 
pigmey + (pt’g-m°) a. u. 8. = pygmy. 
pig-mould © (.-ıncld) s., metall. Floſſen⸗ 
bett n, Maffel-, Band-form m. 
pigmy (pi’g-m°)a.u.¢.=pygmy. [ratel ) 
plignerate \ (.n’-nét) r/a. (üb. = pigno- 
pignon (pi’n-j'n) (fr. 4. 1. x Piniennug f 
(b{b.v. Pinus pi'na).— 2.\Narch.Gicbelm. 
pignorate!\ (pi’g-n’-ret) ofa. @ b. 1.der- 
pjänden. — 2. al3 Pfand nehmen. | 
pignorate? \ („rät) a. = pignorative. 
pignoration (pig-n°-ne-fhn) 2. iur.: | 
1. Berpfändung f. — 2. Abpjändungf (ofe. | 
von Bieb). [verpfandend; Pjand«.. } 


pig- fish Efijch) 8., ichth. = grunter 1b. ı pig-nose (vi'g- of) 8. Schweinerũſſel m.| 


Bande (pi’g-n®B) [It.] 2. (pe. ora, nt-na) 
jur.: (Faufl-)Pfand n. 
pignut © ¢ (pi’g-nöt) a. 1. — hawknut. — 
2.Hidorynußf(v.Ca’rya porci'na; U.S.).- 
8.Grugty.Ompha'lea tria'ndra; Eüb-Amerita. 

Pigott (pi7g-*t) np. (Bın.); the. Diamond 
Rame eines berühmten Tiamanten. 

pig-pen (pi’g-pen) 2. = pigsty. 

pig-rat (pi’g-rät) ¢., zo. großer Banditu't 
(Perume'les). K(sisyri a 

pigroot & (pı’g-rüt) 8. Shweingrüfiel m 

pig-running + (pi"g-n8’n-in’) 8. ebm. auf 


Sahrmirtten: Ferkelgreifen n. 
pigsconce © P (pi’g- Blönk) 3. Dumm- 
topf m. [( Mesemtrya'nthemum).\ 


pig’s-face & (pi’ gf - job) 8. Zaſerblume fl 
pigskin ©(pi’ gktin) 8.1.Samweins-hautf, 
«federn. — 2.F Sattelm; 3odey-8/. to jump 
(oter leap) into the ~ fid in den Sattel 
ſchwingen. 
— ——— (plꝰ gſ· ne)l corr.aus pig's eye) s. 
1. fig. viebhen », Aug-apfel 12 (Rojewort).— 
2. co. Stugelein n. — 3. & fleiſchrote Nelke. 
pigsticker © (pi’g-btit- saad 8. 1. Feo 
Schweineſchlächter m. — 2. F cig. Bild: 
Ihweinjäger m. — 3. st. langes Tajchen- 
meſſer; X Säbel m. lſchweinlagd f. | 
plgsticking © Fong. (in) a, Wild- 
pigsty © (. tat) 8. (pl. mies, .ftaif) 
1. Schweine-, Fertel-flall ms, -foben a. 
— 2. typ., sl. = press-room. 
pig’s-wash(pi’ gj-wofd)s.Sdweinetrantn. 
pig’s-wrack % (.-nit) s. = carragheen. 
pigtail (pi’g-tel) s. 1. Schtweinefhwangm. - 
2. Zopf m von edtem Haar; F fig. Zopfträger 
m; Ghinefe m. — 3. Tabat ae in Rollen. 
@ | pigtalled(-teld)a. 1.ſchweine⸗, düun⸗, nacht ⸗ 
jchwänzig; zo.: ~ baboon = chacma; ~ 
macaque, „ monkey = bruh, — 2.einen 
Bopf tragend. 
pig-trough (pi’g- tndt), m-tub (.-t8b) 8. 
Schmweine-trog m ; Behälter m für Speije- 
tefte, Tranttonne f. 
pigweed x (.wid) s. 1. = baconweed. 
— 2. rauhhaariger Fuchsſchwanz (Ama- 
ra'ntus retrofle cus). 
pigwiogeon + (.widG-'n), vdgin t (in), 
again t (zwign) La. 1. ein, unbe» 
deutend. — IH s. 2. tleines Ding, Ziverg 
m; N poet, Hee f. — 3. cant Kinfalts- 
pinfel m. Pdrant v7.) 
pig-yoke & (pi’g-jot) #., af. (Secs)Cna-f 
Pi-hahiroth (pai - 4-bai’- roth) npr. 
Habiroth nv (Crtön.; 4. Mof. 33,7). 
pik (pit) s. tũrtiſche Elle (= 63-68 cm). 
pika(pai’-ta) 4. 20. Pfeiihaferms( Lago'mys). 
pika-squirrel (.-Btwir.‘1)s. = chinchilla 1. 
pike (paif) [fr. pique; diſch vite] Is. 
1. fearte Spike. — 2. Spite f, Stachel m. 
— 3. 0 Dorn m an der Trehbant. — 4. % 
Pite f, Spieß m. — 5. F Schlagbaum m 
(= turnpike); t fig. to pass many „8 
viel durdmaden, viel erdulden müſſen. — 
6.A (Reile, Schram-)Daue f. — 7. prove,: 
a) Bergipie f, fprker apiigel (= peak); 
b) Landjipfel m. — 8. prove. grober Heu · 
fhober. — 9. + Stod m mit eiferner 
Spike. — 10. t over prove. Heugabel f. 
— 11.% + = pikeman 1. — 12.1 Piten- 
länge f (als Mab). — 13. ichth. Heat m 
(Esox iwcius). — 14. t = pique! 
15. Am. (Giden) = piker 1.— IE} e/a. 
16. = pick? u. pitehl; P if you don't 
like it, take a stick and „ it wenn Du's 
nidt mag, fanuft Du's bleiben laſſen. — 
17. zufpigen, mit Spige verjegen. - LUC t 
en. 18. cant to ~ off Durdbrennen. 
pike-devant + (palt-d’-wint) s. Spike 
bart m. Iivisbärtig. ‘| 
—— + (pait-v’-wirn-td) a. 
pike-fork % (vai’t-fört) 8. egm.: zwei⸗ 
wintige Stobtwafje. 


® Bifeigaft; ® Xednit; anit; R % Bergbau; x Militar; N Diarine; & Pflange; @ Handel; @ Pol; # lGiidibagne 3 N Duft (i. © 1X. 


( 1603 ) 


201° 


{PIK...—PIL...] 





Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c, on p. XIT— 


XXXII. 











pike-hammer % + (pat7f-bim-*) 8. wrt 
Streithanmer m mit langer Spige. 

pikehead (pai’f-bed) s. 1. Ende » einer 
Pile. — 2. schth. hecht⸗artiger Fiſch. 

pike-headed (.-') a. fpigfdpfig; zo. ~ alli- 
gator Miffiffippi-Rrofodil n (Alliga’tor 
mississippie'nsis). 

pike-hook (~-biit) s. Süserei: Hecht · angel f. 

pike-keeper F („-1-p!) s. Bolle, Wegegeld⸗ 
Einnehmer m. 

pikelet prove. (.['t), win prove. („In) 8. 
dünner runder Theeluden. 

pikeman (.min) s. (pl. „men, ~mén) 
1.% Piteni’er m, Pitentrdger m. — 2. A 
Häuer m. — 8. Bolle, Wegegeld- Ein- 
nehmer m. Ir —— 

pike pereh(-· põttſch) s. ichth. Hechtbarſch 

pike-pole (.-pol) s. Hatenftange f der tober. 

piker (pat’-f) s., sl. 1. Qandftreider m. 
— 2. Hufır.: a8 pl. verwilderted Bich. 

pikestaff (pat’t-ftaf) s. (pl. „staves, 
„stenf) Stab m mit Eifenipige; P as 
plain as a ~ fonnenllar; ganz einfach und 
derftändlich (vgl. aug packstaff). 

piketail Am. (tel) s., orn. = pintail 2. 

pikey (pat’-f*) s., sd. = piker 1. 

piki Am. (pi’-ti) s. = peekee, 

pikrolite2(pi’t-n?-[aTt)s.,min. =picrolite. 

pilage + (pat’-['nG) s. = pelage. 

Pilar & (pai’-[*) [vom It. pilus) a., anat. 
da3 Haar betreffend; Haar-...; „ muscle 
Haarbalgmustel m.  [betr.; — 

pllary 2 (pi’l-*-n°) [pile®] a. das Haar. 

pilaster (p’-13’&-t*) |it., vom It. pila Bieiter] 
s., arch, Pila’fter m, vier-ediger Stüß- 
pfeiler; „ on a wall Wandpfeiler m; iso- 
lated ~ freiftehender Pfeiler. 

pilaster-brick @ (~-brif) s., arch. Binde 
ziegel m. Epfeilern — — 

pliastered © (td) a., arch. mit Waud⸗ 

pilaster-strip © (p*- (1’ -t'*-Btalp) s., 
arch, Qafhe'ne f, Liſe'ne f. 

Pilate (pat’-[4t) [[t.] apo. Pila’tus m (ram. 
Lanbpfleger, ber über Ghriftus bad TobdeSurteil 
ſprach); ~ voice laute, eifernde Stimme. 

Pilatus (p-Ia’-tuß) npr. (aug Mont ~ ober 
Mount ~) Pila’tuS m (Gedicgsitod in ber 


Schweiz). 
pllau (p.laꝰ) [türt.] a. Bi’lau ms (Reis mit ge- 
hacktem Qammelfleif 2c. gekocht, Spei'e im Orie'nt). 
pilch ! (piltſch) lafe., It]. 1. t Belzrod m; 
Lederwams n. — 2, prove. Flane'I-unter- 
lage f Heiner Kinder. — 3. Gattelfiffen n. 
plich® + (.) e/n. ftibigen, F maufen (fetten). 
pilchard (pi7I-tjd**d) [itl.] s., schth. Pile 
hard m, Sardine f (Clu'pea pilcha'rdus). 
pilchard-oll @ (.-8il) s. Pilhardthran m. 
plicher! („tjh?) s. 1. j. der e-n Pelzrod 
trägt. — 2.= pilch!. — 3. fig. gefütterte 
Scheide (SH.R.J.3,1,84). — Bgl. 8. 
pilcher? + (.) s. = pilchard. 
Pilcomayo (pil-Y-mai’-5) npr. Bilcomayo 
m (Rebenfluß ded Paraguay in Güb-Amerifa). 
pilerow © + (pi’[-tea) s. = paragraph 3. 
plle!(patt) Ilt. pide) Is. 1. Pfahl m zum 
Ginrammen 1. — 2. © typ. Aufhänge-treug 
n. — 3. + Spige f, Pfeilfpige f. — 4. + 
Wurffpieß m. — 5. her. feilförmiger 
Spitpfahl. — 6. mint.: a) Münzftempel 
m; b) Reverd m, Rebrfeite f einer Münze 
(ant. cross); crossand ., &c.f.cross 12 J. 
— IL vja. Gb. 7. mit Pfählen verfehen, 
(ver)pfählen; Pfable in et. einrammen. — 
8. auf Pfähle gründen. — 9. + mit einer 
Spike verjehen. — Bgl. ~ 8 sist. 
Sun1O mf Waſſerbau: false. Ufters 
pfahl m; ferruled x befdubter Pfahl; 
grooved and tongued .s pl., filling 
a8 pl. Faljx, Spund-pfähle m/pl; hy- 


of a coffer-dam Binnen», Fill - pfah 
m; „ of substructure Grundpfahl m; 
~ of a timber-grating Roftpfah! m; 
to drive, to ram (in) „s Pfähle eine 
tammen; to raise „s, to (with)draw 
„s Pjahle ausgeben; to strengthen 
with .s vers, unter-pfählen. 
pile? (pat!) [(alt-)fr. pile] I s. 1. Haufen 
m J. — 2.~ of wood Holzſtoß m; Holz 
ftapel m. — 3. Scheiterhaufen m (aug 
funeral „). — 4. Stoß m Papier, Bader r. 
— 5. grobe3 Gebäude; Gebäudemafle f; 
noble „ flattlihes Gebäude. — 6. al. 
Goldhaufen m, fig. Vermögen n; Y. — 
7. © metall. Pate't n. — 8. (Rohlen-) 
Meiler m; horizontal „ liegender Meiler. 
— 9. elect. galvanifhe Säule . — 10. ¢ 
befeftigter Turm. — IE v/a. Mb. 11. 
metall. paletieren. — 12. (aug to ~ up) 
auffhichten, aufhänfen, aujftapeln (Syn. 
fiete accumulate!); Y. — 13. A to. 
wp verſetzen (the refuse die Berge). — 
14. an-bdufen, -fammetn. — 15. A to ~ 
a drift eine Strede anfteden. — ENE v/n. 
@b. 16. Am. to ~ in etwas mitmaden, 
teilnehmen oder ſich beteiligen (an). 
Zu » 1: % . of arms Gewehrpyra⸗ 
mide f; ~ of ore: a) A metall. Erye 
haufen m, 208 n, b) Erzhalde f; % chm.: 
» of shells Stugel-haufen m, »pyramide 
f; A» of burning wood Fenerbiihne f. 
Zur 6 8.: to make one’s ~ fein 
Gliid maden; F to put by one’s little 
8 ~ fein Sdafden in’ Trodene bringen; 
P to go the whole ~ alles auf einen 
Wurf feken. 
Zun 9 elect.: dry ~ trodene, Zam⸗ 
boniſche Säule; thermo-electrical ~ 
The'rmorjiule f; voltaic ., Volta’s ~ 
Volta’ jhe Säule. 
Qu ~ 12: % to ~ arms die Gewehre 
jufammenjeßen ; Gerterei: to. the hides 
die Haute in die Alaunbeize legen; to 
~ up bricks Ziegel aufſchichten; to ~ 
up planks Bretter auftlajtern; F to~ 
on the agony (a. to~iton)f. agony 1f. 
piie® (pall) (fr. 20:7; It. pilus) Le. 1. 
Haar n. — 2. hunt. vib. „8 Haar n, Pelz 
m bed Witdes. — 3. Haarwuhdm. — 4. ent. 
Behaarung f. — 5. (Woll-, Vaumwoll.) Faſer 
f. — 6. ©: a) nas Raube, Haarige ves 
Zuges; b) ~ of velvet Flor m, Pole f 
bed Gamtes. — IH v/a. Ob. 7. © rauben, 
haarig maden (Zug, Samt). 
plle* prove, (patt) [lt. pila’re] v/a. Mb. 
to ~ barley Gerfte entgrannen. 
pileate @ (pair-1°- ober pi7l-*-At) Ilt. 
pi'leus Zigmäge] a. 1. & behutet, mit e-m 
Hute bededt. — 2. zo. hutförmig. 
pileated @ (.é-t'd) a. 1. = pileate. — 
2. orn. befdhopft, beyaubt. 
pile-block © (pal’i-blet) s. Ramminedt 
m, Uuffeker m. 
bridge (.-bnidG) s. Pfahl⸗, Zoch⸗ brücke f. 
„-builder (.-bil-d°) s. Pfahlbauer m. 
w-cap © (.-fip) s. Holm m. 
a-carpet © („-tä'-pit) s. Samt · Teppich m. 
„-charring © (pal”1-tiha”-Rin®) s. Meiler- 
Vertohlung f. 
~-clamp (pai’l-Hämp) s., surg. Hämor- 
rhordentnoten-Stlamnter f. [Meilern.\ 
eoking © (2-t0’-tin’) s. BVerfotung f inf 
a-crown © (pai’l-traun) 8. = pile-hoop. 
-äriver (.-drai-w*t) 8. 1. Rammer m. 
— 2.@ Raminef, Ramm-mafdine f (aug 
pile-driving engine); common ~ Bug: 
tamme f; „ with pincers Kunft-, Hafen» 
ramme f. — 3. © Rammklotz ım, Yär m. 
-dwelliug (£-dwe’l-in?) s. Bjabloan nı. 


draulic ~ mittel3 Wafferftrahl3 in Eant- | engine © (pal’l-en-dG'n) ¢. — pile- 


boden eingelafjener Pfahl; pneumatic . 


durd Lujtdrud eingetriebener Pfahl; | ferrule® („-fer-F1 od. .-fer-“l) 8. Piahl- 


driver 2. 
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pile-grating © (pai”[-gre’-tin') s. Pfahl- 
toft m. 
pile-hoop © (pal’t-hüp) s. Pfahlfranz m. 
pileiform @& (WB. pat-li’-*-fo'm, CT.D. 
pi1-53-form) [It.] a. hutförmig. 
pilement + (pai’[-m'nt) s. Anhäufung f. 
pileorhiza & & (pil-*-!-nai’-fa, WB. pai- 
BP.) 8. (pl. wee, fi) Wurzelpaube f. 
pileous @ (pai’-EIE) a. = pilous. 
pile-pier © (pai’t-pl:) s. Pfabliod ss. 
pile-plank @ (.-pläntt) s. Spundpfahl m. 
pile-planking @ (pat’l-pli’n'-fin') s. 
Spundwand f. Eihihtendelr).\ 
piler (yai”-I*) s. Aufhäufendelr), Aufef 
plies (patlf)[It. pita Bau] s/pl., med. goloene 
Uder, Hämorrhor’den f/pl.; bleeding ~ 
laufende Hämorrhoiden; blind ~ blinde 
(oder verhaltene) Hämorrhorden. 
Pile-shoe © (pai’l-ihu) s. Pfahlſchuh mr. 
pile-side © („-Baid) 8. glatte Seite eines 
Weber: ober Tafden-meffers. 
pile-start (.-fta't) e., orn. = pintail 2. 
plle-towert(„-tau-")s.Pfahlwertöturmns. 
piletus (pat -i”-t6) [mit.] a. (pl. mi, tät) 
ehm.: Pfeil m mit Hemmfnopj gegen das zu 
tiefe Eindringen. 
plleum & (p¥1-©tm) [ncuelt.) s. (pl. wa, 
w'-a), orn. Oberkopf m von ter Schnabel. 
wurjel bis gum Genid. 
pileus @ (TE, WB. pai”- 128) [Mt] 2. 
(pl. wl, <(1)*-ai) 1. rim. wt. Guy-tapre 
f, -müße f. — 2. & Out m der Pilge. — 
3. orn, = pileum. [lette f.\ 
plle-warp © (pat’[-wa'p) 8. Weberei: Pol: f 
pile-weaving @(pat"[-wi’-twin*) s. Samt · 
weberei f. [draht m.\ 
pile-wire © (pai’l-wat') 8. Weberei: Pol-S 
pile-wood © (.-wid) s. Pjahlholz x. 
pilework © („wört) s. Pjabl-wert », -roft 
m, Verpfählung f; ~ of substructure 
Grundjod n. 
ile-worm (.-wi'm) 8., zo. Pfahlmuſchel 
f, Schiffsbohrwurm m (Tere'do). 
pile-worn(.-wi'n®)a.abgetragen, ida big. 
llewort % („wört) s. = figwort 2. 
pilfer (pi’1-f*) [a/f.] vja.und v/n. Da. kleine 
Diebereien verüben, flibigen, F maujen. 
pilferer(pi’1-j'-n")s. Diebm, Cangfingerm. 
pilferingly (.rin'-(*) adv. durdy Ticberei, 
Four Mauferei, auf diebiſche Weife. 
pllfery + (~2°) s. 1. Dieberei /, F Mauferei 
f.-2. geftohlener(F gemaufter)Gegenftanv. 
pilgarlick (pil-ga’’-it) [gt pill43) s. 1.P 
vertommener Wench, armer Tropf. — 2.7 
cant Bezeichnung für bie eigene Perfor. 
pilgrim (pi’I-gaim) [vom It. peregrs'nus]) 
La. 1. (op. vel.) Pilger m, Pilgrim m, 
Wallfahrer m; J. — 2. fig. Erdenpilgerm. 
— 3. Wanderer m, Reifende(r). — 4. even. 
Umerita: sl. Antömmling m; Neuling m. 
— 5. hist. ber U.S.: the 8 pl. die @ränter 
von Plymouth, Mass. (1620). — 6. ebm. : ext 
Nadenfhleier m. — IE a. 7. pilgernd, 
wandernd; Pilger... — HEN vn. Gea. 
8. pilgern, wandern. 

Sunt: the. fathers pl. —5; rel. 
~’s pouch Art Pilger-marte f, -abjeihen 
n; zo. ~'s shell: a) Pilgermufdel f 
(Pecten ma'zinıus), b) Ut Perlmuſchel 
f ded Beil. Landes; rel. s sign Pilger: 

Aal f, -mebaille f; rel. W's staff 
Pilgerftab m. 
pilgrimage (p’I-gu'-m‘dG) [fr. pelers- 
nage) 1 s. 1. (om. rel.) Pilger-, Wan 
fahrt f; a. fig. ~ of woe traurige Fahrt. 
— 2. t peinlich verlebte Zeit (SA. H. PI,a, 
2,5,116).- II \v/n. üb. 3. = pilgrim S, 
pilgrimer X (m) s. Bilger m, Balljabrer 
m. [to ~ it) umberpilgern. 
pllgrimise © N („mälf) on. Ob. (view. 
piliferous & (pai-li’f-"-nép) [{t.] a, @ amp 
zo. haartragend, behaart. 
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plliform a & (er.D. parr-e. form, WB. u. 
sT. pt.) ({t.] a. haar- förmig, — 

plligereus & ( pat-[i’dG-*-ndg) Iit. a., & 
and 20. haartragend, behaart. 

piling (pal’-lin*) s. 1. Verpfählen n, Cine 
tammen na 2c. (1. bie Berben pile! sis 5). — 
2.8 Piahl-wert m, »roft m; ~ of planks 
Spundivand f. 

plling-Iron © (.-aT-'n) 3. Inftrument gum 
Entgrannen der Gere. 

piling-kiln © (~-tif) 2. @tastabr.: RAHI 
ofen m. Lbalten m.ı 

piling-rail © (.-nél) 8. Wallerbau: BindesJ 

pillon + (pil-in) s. = pillion. 

pill! + (pil) Lit. piller, It. pila’re] ofa. 
(efn.) rauben, pliindern; to ~ and poll 
tauben und plündern. — Bgl. ~ 2 vis 4. 

pill? + (ptt) [fr. peter) Is. 1. Schale f, 


Rinde f, Haut f (= peel?). — HH vja. | 
2. der Haare berauben, kahl maden. — — 


3. fddlen; fig. to ~ garlic unangenehme 
Arbeitverrihten,fih ab aͤrgern. IIId/ n. 
4 ſich ſchaͤleu, (ſich) abſchilfern. 

pil® (pil) Ilt. ꝓi lula] Is. 1. med. Pille f. 
— 2. fig. (aft bitter 2) bittere Pille (etwas 


Bitriged, Serweis ıc.). — 3. 82. widerliche | 


Perfon. — 4.% Lal. Arjt m. — 6. 0 
Birmifahr.: aus Lein-öl und Harz zufammen- | 
grtodte Mafe. — 6. Am., sl. Kugel f. — 
II cla, Ca. 7. zu Pillen formen over 
drehen. — 8. F i-m Pillen eingeben oder 
derſchreiben; i-a mit Pillen behandeln. 

— 9. Ainb-8].: bei der Rugelang durchfallen 

lafien; „ed durihgefallen. 

pill * prove. (pil) 8. Abzugögraben m. 
pillaffe (p’-1”j) &. = pilau. 
pillage (pi’l-‘0G) [{r. pillage] La. 1. Plün- 

dern nm, Plünderung fe — 2. Raub m, 

Beute f. — IL e/a. Ob. 3. (aus)plin- 

dern, brandſchatzen, verheeren. 

pillager(„4.d5'')e. Plündererm, Räuberm. 
pillaloo (pit-4-107) 8, iriſche Leichentlage. 
pillar (pr7[-") | fr. pilier, It. pila) s. 

1. Bieiler m, Ständer m, Stüße f, Trager 

m, Eäulef; 3. — 2. fly. Stüße f, Pfeiler 

m, Säule f. — 3. zo. und anat. Säulen 

n; (Gebirn-)Sdentel m, Stielm. — 4.0 

ges. : Säule f.— 5. O Dampfmalsine: Sup» 

po'tt m, Träger m. — 6.% — nipple 2b. 

— UR Pjeiler m, Bergiefte f; 3. — 

8. 4à Träger m, Saule f ver Harfe. — 

9. man. Etänder » in der Mitte ber Bahn. 

— 10. ıa.: Säulchen, das einem geiſtlichen 

Würdenträger vorangetragen wurde. 

8 Zu » 1: L~ between decks Ded- 
Rüge f; arch. compound ~ Gäulen- 
bündel n; arch. cruciform ~ Pfeiler m 

mit freuzförmigem Grundriß; arch. 
imbedded ~, inserted ~ Hader Pfeiler; 
© metall. „s pl. of a blast-furnace 
Eodelm, Pak m de3 Hoc-ofens; ~ of 
smoke Raudfaule f; myth. Pillars pl: 
of Hercules Eäulen f/pl. des He'rfuled 
(iu Seiden Seiten ber Etrake von Gibraltar) ; L 
shifting „ abnehmbare Stfige; to rest 
(oer tear) upon a „ fi auf einen 
Pfeiler ftiigen; fig. to be driven from 
~ to post von Pontius zu Pilatus ge- 
{didt werden; to run from ~ to post 

8 (ober from post to ~) ohne erfitlichen 

Zwed von einer Gade auf die andere 

verfallen; to fling about from ~ to 

dpost bin und ber werfen. 
TR: of coal Rohlenpfeiler 
m; „ and post work, ~ and stall 

2 work, board and ~ work Stredens und 
Beiler-bau m. 

Pillar-beacon J (.-bi-t'n) 8. Pfahlbake f. 
Pillar-box w (~-bsth) 8. Brieftaften m in 

Zäulenform. 

lar-compasses © (pI"(-'-t8’m-pif-*f) | 

8. Teilziriel on mit Bleie) Fever. 


: _, pillar-dollar pri. #.dol-") 8., num. chm.: 


ſpaniſcher Säulenthaler (mit yeti Saulen auf 


ber Wappenfeite). 


tragen. — 2. pfeilerförmig. 
pillaret (pl’I-°.rct) s. Heiner Pfeiler. 
pillar-flle@(pi’(-*-fal ls. ddunflade geile. 
pillaring © (pi’1-'-nin') s., arch. Pfeiler 
reihe f, -foftem n, Anbringen nd. Pfeilern. 
pillarist he [-“ni bt) a., ecel.hist. Säulen» 
beiliger [eines Schneckengehãuſes.l 
pillar-tip —X& 8., 20. Innenlippe ff 
pillar-plate@(.. plet)s, Lgrm.: Pfeilerplatte. 
pillar-saint (pi”l-*-Bent) s. = pillarist. 
| pillas & prove. (pl’1-4§) 8. nadter Hafer, 
(Ave'na nuda). 
' pilav, ~w (p!-1”) s. — pilau. 
| pill-beetle (pi’t-bitl) a., per Billentäfer | 
m (Byrrhus). 
pill-bottle Am. (.-b3tl) s., sl. Revo'lverm. 


c0.Art Wagen m. - 3. mal. Militärmütef. | 
pill-bug (.-b8g) 8., zo. Art Yand-ajiel f. 
pill-coater © ori. tö-tr) =, pharm. | 

Pillen-Überzuderungsmafgine f. 
pllicorn & prorc. (pi’l-fo'n) 8. = pillas. 
' pill-driver P(.-drat-t) s.—pill-monger. 
; piled + (pltd) {pill 3) p.p. un a. kahl, haar: | 
| 108; fadenjceinig. [garlick. }; 
pilled-garlic tT (pi"ld-ga"’-[it) s. = pil- 
pilledness + (pi[d-n*B) s. Rablheit f, Soke, 

f; Schäbigteit f. 1 Räuber = 
piller + (or 1-8) [pi] 2, Plünderer m 





pillery + (pi’l-*-n¢) 2. (pl. ales, nj) | pilot (pai’-I4) (fr. pilote] Es. 


Pliinderung f, Räuberei f. 
pillez & prove. (pi) &. = pillas. 
plilicoeit (pi7l-*-f3t) 2. Rofewort, vad einigen mit 
urſpt. {dlipfriger Bedeutung (SH.K.L.3,4,78). 
pillicoshy (p1’(-'-t5-f&*) @. = hiera-picra. 
pilliocausia ( pil-'.*-t2”- B'-a) 8., pharm. 
= hiera-picra. 
pillion (pi’1-i'n) [itl] s. 1. leichter Sattel. 
— 2. Sattel-, Reit-fiffen n. — 3. © Klöp- 
peltifien m. — 4. Rt Schlackenzinn » 
(Cornw.). — 5. + Ropibededung f eines 
Priefters, Hut m. lverſehen (j. pillion 5). 
pillioned + (pi’[-ind) a. mit einem gute) 
pili-milleped (pi’[-mI’l-*-péd) 8., zo. 
Sdalen-affel f (Glo’meris). 
pill-monger (pi’{-m8n'- 
Pillendreher m —— 
pillorise (4 (pi71-“ralf) v/a. Ob. an den 
Pranger ftellen; fig. lächerlich machen. 
pillory wre -R®) [(alts)fr. pilori] Is. (pl. 
vies, .24{) Pranger m, Schandpfahl m; 
Hals-eifen n. — IE v/a. @d. an den 
Pranger ftellen (aug fig.). 
pillow (pV’I-5) [m/e. pillowe; vom It. pul- 
vi’nus| Is. 1. Ropftifien », Pfühl m; 


g*") 8, contp. 


I'll advise with my „, I'l take ~ counsel : 


id werde mir's beichlafen oder 613 morgen 
überlegen. — 2. © etwas Riffenvartiged: a) b 
Yugfprietftuhl ms; b) mach. Pfanne f, 
(Zapien-)Yager 2; c) Spigentabr. : Klöppel ⸗ 
tiſſen n; d)agr. „of a plough Pfühl m, 
Pfulbe f des Pfluges. — 3. © Weberei: 
glatter Ba'rchent. — HE v/a. (ia. 4. (wie) 
auf einem Ropftiffen ruhen laffen, ftügen, 
auf ein Ropjtifien od. Lager legen. — d. et. 
beſchlafen. — 
auf einem Ropftiffen ruhen. 

plilow-bar © (pi'l-*-ba') s. Einſchuß m 
der Kloͤppelſpitzen. 

bear t (.-ba' od. .-bi') 8, = pillow-case. 

a-beer, „-bler t (~-bi') s. = pillow-case. 


a-block © (.-blot) 8., mach. Yagerfiß m, | 
Zapfenlager ale f; ~ bearer Yager: | 
Ff de8 en) j 


bod m. 
a-bush@(.-bifd)s. Coane n, Pjaune 
| mease (.-fep) 8. Kopftiiien-Überzug m. 
n-cod (.-tod) 8. Chrtifjen n im Lagen. 
| w-cup (x- -t8p) 8. Sehlajtrunt m. 


pill-box (.-botp) s. 1. Pillenſchachtel f.-2.t | 
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pillow- ow-fight (pirt>-Fait) 8., al. (in Eur 
f&lafiäten) Prügelei f mit Koyflifien. 


\ wfrieze (.-fnii) s., arch. gebogener Fries. 
pillared (pi7[-"d) a. 1. von Pfeilern ge | 


-fustian (--föß- titn) 8. = pillow 3. 
a-lace © (.-leb) 8. Klöppel-, He 
fipl. Rop pie 
-linen @ (.-in- an) 8. tie n für 
„-milleped (2-mi’1-!-péd) = pill-milleped. 
-sham Am, (pil-+-fhim) 2. Kiffendede f. 
slip (.-Blip) 8. Ropitifien-Überzug m. 
word \ (»-W5'd) 8. ein in der japanifgen 
Tidtung e-m Worte aus Gründen bes Wohlflanges 
vorangeftellter bebeutungslofer Ausbrud. 
pillowy(pi’{-*)a.{weich) wie cin Ropitiffen. 
pillpate + (p/’I-pät) [pill*] s. 1. Kahltopf 
m. — 2. Mind m. Imajgine 9) 
pill-tile © (.-tatl) a., pharm. Pillen⸗ 
pill(-wil!)-willet (~(-wil)-wil-'t) 8., orn. 
= willet. 
pill-worm (.-wö'm) s.,20.— pill-milleped. 
pillwort & („wött) s. Pillen-traut a, -farn 
m (Pilula’ria globuli'fera). 
‘ plim prove. (pilm) s. Staub m. 
pllmer prove. (pi"{-m'*) 8. Stauberegen m. 
| pilmy proce. (p!’(-m®) a. ftaubig. 
: pliniewink {gott.(.n*-win't) = pinnywinkle. 
, Pllocarpine (pai-[¢-fa'7-pin, spin) [fr.] e., 
chm, Pilotarpi'n n (C,, Hig N20.). 
pilort-rat (p*-lo7-n*-rdt @) 8., zo. Qutia« 
Conga( ert Fertetratte,Ca’ promys pilo rides). 
pilose & % (pai’-lob, pat-lo’j, WB. a. pal- 
lo”) a. behaart, haarig. 
pilosity % (pai-Iö”B-'-1°) 2. das Haarige. 
«wb Lotfe 
m, Pilo't m ; Steuermann m; J. — 2. fiy. 
Führer m, Leiter m, Me'utor m. — 3. n 
Am, = cow-catcher. — 4.4 Segelhand- 
bud n.— 5.8 Inftrument, um Kompaßfehler 
au entdedden. — 6. L @ — pilot-cloth. — 
7.ichth. = pilot-fish.— 8.0rn. Schweizer 
tiebit; m (Squara'tola helve’tica). — Hl v/a. 
@a. 9. J ein Sait lotfen, fleuern; J. — 
10. fig. führen, feiten, lenten. 
Suni: apprentice „ Lotfen- 
Ajpira'nt m; chief ~ Oberlotje m; 
licensed ~ feesamtlich befähigter Lotfe. 
gua 9: to ~ up (down) a river 
aufe (nieder-Jlotfen; to ~ in einlotfen; 
to ~ out auslotjen; to~ out ofa har- 
bour aus einem Hafen lotfen, to ~ 
through durchlotjen (aug flg.). 
pllotage & (pai’-1?-t8dG) [fr.] s. 1. Thatige 
teit f als Yotfe; Lotfenwefen n; compul- 
sory „ Lotſenzwang m; certificate of ~ 
Yotjenpatent n; „ authority Lotſen⸗ 
behörde f; ~ district Bereich m e-r Lotſen⸗ 
behörde. — 2. fig. Leitung f, Führung f. 
— 3. Lotjen-geld n, »gebühr f; „inwards 
(outwards) Yotfengeld » beim Eingang 
(Ausgang). — 4. F — Steuer- 
manns ⸗weisheit f, -tunft f. 
pllot-balloon (pal’- lꝰt · ba. jün) 8. Probes 
ballon m (sur Erforſchung ber Windridtung). 
pilot-bird (.-b3'D) s., orn. Lotjenvogel m 
(beffen Aunweſenheit ben Schiffern die Nahe der Ra: 
ridiſchen Infeln andeutet). 
| pllot-boat J („-böt) 3. Yotfenboot n. 
’ pilot-bread(~-bned)s.befterS chi ffajiwiebad. 
pllot-cloth J @ (.-tloth) s. Lotſentuch rn 
(Art buntelblauer Fries). 
‚ plloteer + (pat-I-ti”) 3. Lotſe m. 
‚ pllot-engine W (pai’-Pt-en-dön) 2. einem 
Zuge vorausgejdjidte Yotonioti've. 


| pilot-Ash (.-ftjd) 8., ichth. Yotjens, Pilo’t- 


fil m (Naw'erates ductor). 
pilot-flag J (~-flig) =. Yotienflagge 7. 
pllot-house J (~-haufs) 8.: a) Ruderhaus n 
für den Mann am Steuer; b) Votfenbaus x. 
pilotism \ Mate &-tifm) 4. Votjentunft f. 
pllot-Jack J (pai’-(t-dGit) +. Lotjen · 
flagge f. [jade f. ) 
pilotsjacket J (N) 8. Lotien-, <differ- 


© machinery; R miving; x military; L maine; * botanical; e —— ee postal; a railway; ¢ music (see page IX). 
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pilot-light (pal’- 14 -Tait) a. Neben-Gas- 
flamme f gum Gntgänden der Oauptflamme. 
pllotry N (.R°) s. otjentunft f. 
pllot-snake (pat’-I*t-Bnat) s., zo. Urt harm 
loſe Ratter (Co’Inber obsole'tus; U.S.). 
pilot-station J (--Bte-jh'n) 4. Lotfen- 
flation f. [Lotjendampfer m. 
pllot-steamer J (pal’-l't-§ti-mé) @. 
pilotweed & (. wid) 3. = compass-plant. 
pllot-whale (.-(h)wel) ¢.= caaing-whale. 
pllour + (WB. pi’l-ii") s. = piller. 
pllous (pat’-(*B) [[t. pilo’sus) a. 1. bebaatt, 
baarig. — 2. von Haaren; baar-artig. 
Plipay (pi’[-pat) [ perf. Bidpay] npr. 
(Bfeutonym eines alt-ind. Fabeldichters, 2. s@.). 
pilser + (pl’l-**) &., ent. Lichtmotte f. 
pilular (#0) a. pillen-artig; Pillen-...; 
~ mass Pillenmaffe f. 
pilule (jiil) (fr., It.| s., pharm. Bille f. 
plluliferous @ % (p.(-1#-l1’f-4-n8) [{t.] @. 
runde Beeren tragend. 
pilulous \ (p/’I-W-[58) @. pillen-artig; une 
bedeutend, winzig. 
pilum (pat’-('m) | [t.] 2. (pl. nA, tal) 1.% 
zöm. at: Wurfſpieß m. — 2. pharm. 
Pipi ny Vörjerteule f. 
pily ! (pai’-I*) [pile] a., her. durch Spig- 
pfable abgeteilt. — Bgl. ~ *. 
pily? (.) [pile?| a., zo. haarig, wollig. 
pimaric @ (pai-mä’r-It) a., chm.: ~ acid 
Pima'rjdure f. 
pimelic 2 (p*-me’t-it) lgrch.] a., chm.: 
~ acid Pimeli’nfaure f. Im. 
pimelite 2 (pi’m-*-[ait)s., min. Pimeli't 
pimelitis @ (pim-*-[ai”-tip) s., med. Ente 
zändung f deB Fett-Yellengewebdes. 
pimelode & (pi’m-’-15d) [qrd.| 8., schth. 
Art Wels m (Pimelo'dus). 
piment + (pat’- mut) s. mit Honig ge 
mifchter Gewürzwein. ae 
pimenta (p‘-nw’n-ta), vo (10) 8. = all- | 
pimento-walk (p!-me’n-t-wäf) s. Bilan: : 
jung f von Pime’'ntbäumen auf Zama’ita. 
pimgenet + (p.’m-dG*-n‘t) s. rotes Blãs⸗ 
hen im Geſicht. 
Pimlico! (pi’m-[*-t0) npr. fübweht. Gtabtteit 
Londons; ehm.:Ramee-böffentl. Bergnägungsorted. 
pimlico3 (2) &., orn, = friar-bird. 
pimp! (pinp) Is. Ruppler m, Ourenwirt 
m. — U v/n. Gia. tuppeln. — Bl. 9. 
pimp? (pimp) 8. feines Reijerbündel. 











pimpernel ¢ ( pi’m-p*-nél) 8. 1. gemeine | 


Biberne'll (Pinpine'ta saxi'fraga). — 
2. Acker⸗Gauchheil m (Anaga’vis arve'n- 
sis). — 3.1 gemeine Beherblume(Pore'rium 
sanguiso'rda). — 4. Brunelle f (Brunella 
rulga'ris). L(Cactus opu'ntia). 
pimpillo % (pi’m-p*-[5) 2. indiſche Feige 
pimpinel ¢ (.nél) ¢. = pimpernel 1. 
pimping F(p.’m-pin*) [vat. dijch pimpelig] a. 
Hein, zierlich; träntlich. 
pimple (pimp!) [It. pu’paelu)] Ls. 1. Blatter 
1, Buftel f, Blishen n; t~ in a bent ct. | 
ſehr Kleines. — 2. Heine Erhöhung. — 3.P | 
Kopf m. — 4. + frober Zechgeſelle. ı 
LD v/a. Gb. 5. mit Blattern od. Bläschen | 
bededen. Umetall. Blafentupfer oi : 
pimple-copper © (pi’mpl-top-*) ¢., 
pimple-metal © (.-mct-‘l) 8, metall.‘ 
blafiger Rupjerftein. ! 
pimple-mite (.-maTt) s., ent. Balgmilbe f 
(De'modex folliculo'rum). 
pimp-like (pi’imp-laTt) a. tuppleriſch; nie 
drig, ſchändlich. | 
pimplo & (pi’m-plo) s. = pimpillo (auf) 
pimply (pi’m-ple) a. finnig, voller Blas: | 
chen, mit Rujteln bededt. lichaft f ' 
pimpship (pi’mp-ihip) s. Kupplertmirt)- 


pimp-whiskin + (pi"mp-(b)wi'B- fin) s., pin® (pin) e/a. We. 1. = pen!.— 2, jüott.: 
mit Steinen werfen nad. 
pin! (pin) [vom It. pinna] Hs. 1. Sted: pin®+ (pin) 8., med. = caligo 1 (aug the 


econtp. gemeiner, niecriger Menſch. 


Die Ausjprad;c- und die bildl. Zeichen find born, 6. IX—XI, die Abfürzungen 2c. S. XII —XXXM erflart. 








— 2. @: a) (Vorfted-)Stift m, Bolzen m, : 
Pinne f, Pilod m; Zapfen m; b) Wagen: | 
Achsnagel m, Lünſe f; c) Bügtenm.: (Aufe, | 
Bor-)Röünmer m; d) mech. Warze fı 
Kurbelzapfen m; e) auro. Pflod m zum 
Ubfieden; f) Spike f bed Sentrumbohrers; 
g) Dorn m eined Dornisloffed; h) Bäderei: 
Teig-rolle f, Rolholy x; i) „ of a wind- 
lass Spille f einer Winde; k) d ~ of 
the compass Roınpaß-pinne f, -fpige f; 
1) Epinnerei: (Qedel-) abn m; 3. — 8. 4; 
Wirbelm an Gaiten-inftrumenten. — 4. Zeiger 
m einer Gonnen-ubr. — 5. Kegel m gum Spiel 
(f.nine-pins). — 6. Griffel o zum Schreiben. 
— 7. + Nagel m (Rittelpuntt der Scheibe) — 
8. Fag. Kleinigkeit f, Deut m; %. — Val. 
a8 pl. Beine n/pl. Y. — 10. sl. Heined 
ab. — 11. t Aunt. Fußgeſchwur n ves 
Gatten. — 12. + Mbteilungsftiit m in e-m 
Zrintgefäß;, fig. Trintgelage n; Stimmung 
f, Laune f; 2. — 13. T u. taott.: Gipfel 
m, Spike f. — 14. + Rnorren m im Holıe. 
— IL v/a. Co. 15. (an)fteden, (an)heften, 
feftfteden; Y. — 16. mit c-m Stift, Bolzen, 
Dorn oder Pflod bejeftigen od. verjichern; 
© andübeln, ans, ver⸗bolzen. — 17. ane 
nageln; vater: fig. fefthalten, paden, nicht 
von der Stelle laffen; $. — 18. © metan- 
rãndee aushämmern. — 19. © eine Seite 
verjadmieren. — 20. sl. erbafden, ftehlen. 
— 21. + to ~ the basket f. basket 1}. 
— 22. @ arch. to ~ a house under the 
groundsill ein Haus unterfhmwe’llen. — 
23. to ~ up aufeheften, -fteden, -[hürzen. 
Su aw 1: FI have .s and needles 

in my leg wir ift das Bein einge 
ſchlafen; fig. you look as neat asanew 
i Du ſiehſt fauber (sl. patent) aus; 


to put (oder stick) a „ in eine Radel 
ſtechen in; to run a ~ in one’s finger 
fig eine Nadel in den Finger fteden; 
fig. to sit on „s (and needles) wie auf 
Radeln fiken. 
3un2 ©:..ofa crane-post Kran: 
baumpinne f; ~ of a pulley Rollen: 
boljen m; ~ with screw-head Schrau⸗ 
benbolgen 1; F fiz. to put in tho ~ 
einen Riegel vorſchieben, es genug fein 
fafjen mit einer Eade. 
~ 8:1 don't carea ~ about it 
ich frage nichts danad; es ift mir ganz 
glei; F there's not a ~ to choose ; 
between e8 ift fein Unterfhied zwiſchen. 
gun 9 al.: on one’s xs auf den 
Beinen, wohl und munter; to knock 
a p. off his „3 j-n zu Boden werfen. 
Su ~ 12 +: on (over upon) a merry 
~, in merry ~ angebeitert, angefänfelt, 
& in gehobener Stimmung. 
gu ~15 fig.: to ~ one’s faith upon 
fein ganzes Vertrauen fegen auf; N he 
„ned himself upon me er ging mir nicht 
vom Halje; to „ one’s opinion u, on 
anotherp.'ssleeve e-8andern Meinung 
blindlings folgen; \ to „ one’s reason 
8 (od. oneself) to a (woman’s) petticoat 
g fis unter den Pantofjel begeben, fi 
von feiner rau regieren lajjen; N to 
~ & story on ap. j-m eine Geſchichte 
aujbinden. 
Zu » 17: to ~ down feſtmachen, 
9 binden; fig. to ~ a p. down to j-n vers 
8 bindlid) machen zu; I „ned him down 
5 to his bargain id hielt mid an feinen 
Rontra'tt; to ~ a p. by the throat j-n 
bei der Keble paden; Sport: he had him 
„ned in on the rails er zwang ibn, 
8 nabe am Gitter zu reiten. 








nadelf, (Zud-, Siherheitsr2c.)Nadelf;}. web and the ., SH.K.L.8,4,122). 


piiia A (pl’-nia) [fpan.] s. Iäwammiger Gilter- 
Tegel nad Whtreibung bed Onedfilbers.. 

pinace J (pl’n-*§) 2. = pinnace. 

pinacle + (pi’n-'tl) s. = pinnacle. 

pina-cloth @ (WB. pal’-na-tlsth), pita~~ 

® (ET.D. pi’-nia-tloth) [fpan.engl.] 2. 

Pitiatud n Lipr.:pi”-nia)(feiner, durchſichtiger. 

aus ben Unanasblättern bergeftellter Staff). 

pinacold @ (p’n-i-15id) lgrch.] s., eryst. 
mit zwei Udfen bes Syſtend parallele Ebene. 

pinacoldal % (pin-4-t5i’-d'l) a., cryst. 
pinator difd. 

pinacone % (pi’n-4-ton) larch.] =., chen. 
Pinato'n n (aus Uceto'n gewonnen). 

pinacotheca 2 (pin-4-t?-thi’-ta) [grch.] 2. 
Pinatothe't f (@emätdegaterie). 

pinafore (pi’n-I-fö ©) s. Borftedlagden 
n, Kinderſchũrze f. 

pinafored (.fö'd ©) a. mit einer Kinder- 
ſchürze verjehen. 

pinang % (p*-ni’n') [ malaiif ] s. 1. — 
areca. — 2. = areca-nut. 

pinaster & (p°- eter pal -na’B-t**) [{t.] s. 
Strandföhre f (Pinus pina'ster). 

pinax + ( pai’-nalB) |grd.] 2. (pl. wees, 
pi’n-4Bif) Tafelgen m, Lifte f, Berzeich- 

nis n. [Rnopivifier m. 

pinball-sight (pi’n-bäl-Bait) &. Gewehr: } 
pinbank © + („bäntt) s. Folterbant f. 
pin-basket F(„-bab-t) s., fig. Neſthã ichen 

n, jũngſtes Rind. 

pin-bit © (.-bit) 8. Bobr-fpige f, «eijen m. 

pin-block („-blöt) s. Holjtiöghen sv, aus 
dem ein Pflod zc. geſchnitten werden fell. 

pin-borer (.-bo-r* O) s., ent. Urt Laub- 
bolz-Bortentäfer m (Bo’strychus dispar). 

pin-box (.-botp) #. Nadelbüchje f. 

pin-bush © (-buſch) s. feines Raum-eifen, 
feine Polierwerlzeug. 

pin-buttockPt (~-b8t-*t) s. fpiger Ointerer 
(SH. AU.2,2,18). 

pincase © (.teß) s. Nadelbũchſe f. 

pince-nez (fr.: poB-ne’) s. Pincenez (tr. 

Wudipr.) n, Kneifer m. 

pincers (pi’n-B"}) [a/f. pinsoir] o. (ag. u. 

pl.) (a. pair of ~) 1. Rneips, Beib-sange f, 

Range f.— 2. Gin verſchiedenen Füßen : (Hufe, 

Siebe, Drud-) Zange f.— 3. surg. Zahn- 

aange f. — 4.© typ. Zange f, Pincette f 

des Seters. — 5. 20.: a) Rrebsſchere 7; 

b) Sdwanggange f. Licine Sange. 

pincette (f.: pg-be't) [fr] s. Pincette 7, 
pinch (pinfch) [Kalt-)fr. pincer] Ks. 1. Sniff 

m, Knipp m; J. — 2. plogliger Schmer;, 

Stih m. — 3. fig. Drud m, Rot f, 

Klemme f; 7. — 4. Brife f (fe viel, ats wan 

awiſchen Daumen und Zeigefinger halten kann); 

~ of snuff Prife f Schnupftabat. — 5.© 
= pinch-bar. — II v/a. Oc. 6. tneifen, 
awiden, tlemmen, quetihen, (3f.-)prejjen. 

— J7. von SGuben : dDrüden. — 8. bedrängen, 

quälen, in die Enge treiben; . — 9. fig. 

zwiden, bedrüden, in Not od. Berlegenhcit 
bringen; 3. — 10.@ mit einem Sebe-eifen 
fortrüden. — 11. to ~ off ablneifen, ab- 
zwiden; fig. abgwaden. — 12. + tadein. 

— 13.7 falten. - IL ojn. Oc. 14. tneijen 

(Reider), drüden (ESchuhe x.); J. — 15. mit 

ben Bagnen rc. Paden od gufaffen (vom Guna). 

—16.darben; geigen, midern; F to _ and 

pare fdinden u. ſchaben. — 17.4 to _at 

tritteln, tadeln. — 18. cant Geld Reblen 

(sein Wechſein). — Bgl.. pinched s.pinching. 

Bua 1: togiveap.awj-n tneifen, 
zwicken. 

Zu ~3:F on(upon o.at)a _ in der 
Klemme, in Not; at a ~ zur Not, mit 
Sowierigtcit; if ever it comes to a — 
wenn es zum Außerften fommen follte. 

Zu Bu. 9: to Le ~ed in Rot fein 
darbın; fig.: to be ed with cold Rart 
bon der Kälte leiden; to be „ed with 





Zeichen Da 1.6.1X): F jamitiér; P Voltsiprade; F Gaunciſprache; N felten; + alt (aud geflorbin); * neu (and geboren); Feuarıdtig. 
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Tob fleine ‚unbörbar; ö faft wie et; e faft '; Tfaft 1; 5 faſt oF, ; 8 faft wiea in Ratte" (oP 1.6.X2. m. 


hunger von Hunger geplagt fein; to 
~ oneself ob. \ to „ one’s belly fid’8 
am Leibe abdarben. 

Zu pinch 14: fig. to know (ot. feel) 
where the shoe „es wifjen (fühlen), two 
der Schuh drüdt. 

pinchback (pi’njh-bät) s. j. der mit der 
Kleidung tnidert. 
piach-bar © (pi’njd-ba") s. Brechſtange f, 
Heder, Klau · eiſen 2, Geißfuß m. 
pinchbeck (~béf) [nad dem Erfinder] U 8. 
Pinſchbed x, Pringmetall n (Tombat). — 
Il a. unedt, nadgemadt. [Rnider er 
pinch-belly P(.-bel-°) a. Geizhals m, 
pinch-cock O © (~-fof) 2., chm. Quetid= 
bahn m. [Hals 2) 
pinchcommons © + („tm-Fuf) s. Geiz- 
pinched (pinfdt) p.p. =. a. 1. zufammen- 
gedrüdt, zufammtengepreßt. — 2. ſchmal; 
„postihmales Briefpapier; facelanges, 
bagercs Gefiht. — 3. geol.: a) von Lager 
Rätten :eingellemmt (swikten Eprängen) ; b) ~ 
up verdrüdt. — 4. winzig, klein, veräcdht- 
tid. — 5. 7 arretiert, erwiſcht. 
piachem proce. (pi’n-[G'm) ¢., orn. Blaue 
meiſe f (Parus cœru leus). 
pincher! (pi’n-fh*) [pinch] 4. 1. Rnei- 
fende(r, 8) zc. (fiege to pinch). — 2. Geize 
hals m, Rnider m. — 3. A Urbeiter, der ge 
brogene Etrine wit einem Hebe-cifen fortlantet. — 
4. 28 (sg. u. pl.) = pincers 1 bis 4. 
pincher? proce. (~) 8. = pinchem. 
pin-cherry$ Am. (pi’n-ticher-*) 2. Art wilde 
Ritjhe (Prunss pennsyloa'nica; U.S.). 
pinchfist P(pı’nf&-fikt), ngut P(>göt) s. 
Geizhals m, Knider m. 
pinching (p.’n-jhin®) a. D 1. tneifend, 
drüdend; fig. ~ cold jhneidende Kälte, 
— 2. geigend, fnidernd; ~ parsimony 
Ruiderei f. [piuch-bar.\ 
pinching-bar © (pi’n-jdin’-bi') & =J 
Pinching-bug Asm. (.-b5g) s. = dobsonꝰ. 
piaching-iron © (.-at-*n) 8. Preßeijen n. 
pinching-nut © (.-nöt) s. Stellmutter f. 
pinching-tongs © (~-ton'f) 8. (ey. u. pl.) 
ſlanaqherri: Formzange f für Hängezierat an 
Rresleu stern x. I pale tag prea 
pincho (pi’n-jho) 8., 20. Pincho m (Ha'- 
pinchpenny (pi’njd-pen-*) 8. (pl. wles, 
~i) Geizhals wn, Anider m; F process of 
~ Sparipftem m. [fledig (oaut).) 
pinch-spotted (~-bpat-'d) a. vom Kucifens 
Pincian (pi’n-jo@!n) @.: „ Hill Mo’nte 
Pi'ncio (Högel in Rom). 
pta-clover $ (pi’n-fld-10") 8. = alfilerilla. 
pincoffin © (pi’n-fo’ f-in) 2. g4x6.: Pincoffin 
” (wit geipanntem Dampf behaudrltes Garancin). 
pin-connection © (pi’n-t-net-fd'n) 8. 
Bolzenderbindung f bei eifernen Brüden. 
pin-cop © (pi’n-top) 8. Weberei: Schußgarn- 
töten wn. ms (Cisti’co!a scheni'cla).| 
pinc-pine (pi7nt-pin't) s., orn. Pintpints 
pia-cracks A (pi’n-tndtp) 8/Dl. feine Spatten 
wwitebleng ruben, aus denen böfe Wetter hervorziehen. 
pincashion © (pi’n-tiifd-'n) Is. 1. Radel 
tifenn; ~ vice Nabjdraube f. — 2. ¥ 
Stabio'fe f (Seabio'sa). — 3. % robin-red- 
breast’s ~ = bedeguar. — IE N vja. 
GLa. 4. fig. dur Nudelftihe (Quälereien) 
verleten. 
pincushion-tree ?* prove. (--tal) s. Schnee» 
ball m (Vibu'rnum o pulus). 
pincushiony Am. (cne) a. wulflig, did. 
pind prove. (pind) c/a. Ya. = impound, 
pinda(pi’n-da) |ind:fch ]s.Opferluchen m ver 
Jude: für bie Santen ter Berftorbenen zu Neumond. 
Pindal & 298-3. (pi’n-d‘l) s. = peanut. 
Pindar 1 (di) npr. Pi'ndar: a) arq. Ly riter, 
322-443 ». Ghr.; b) f. Italian 1 J. 
Pindar? @ speft-3. (pi’n-d*") 8. = peanut. 


Pindaric @ (pin-di’n-It) [Pindar!| La. 
pindarifh. — IH 8. pindariſche Ode. 
Pindarical 2 (pin-DA’r-*-UI) a. pindariſch. 
Pindarism & (pi’n-d’-alfm) s. pindarifde 
Schreib⸗art, erhabener Odenftil. 
Pindarist @ (pi’n-d*-rift) s. Rachahmer m 
des Pi'ndar. 
pindarry Of-3. (pin-d4”a-*) s. — pindara. 
pinder! + (pl’n-d*) [pind] s. Vichpfänder 
m, Biandfall-Auffeher m. — Bgl. m 2. 
pinder? & Am. (p.’n-d**) s. = peanut. 
pindjajap & (pi’n-dG4-dGAp) [malaiifd] s. 
malaiiſches ein: 6i8 brei-maftiged Laftigiff. 
Pin-drill © (pi’n-dril) 8. Zapienbohrer m. 
pin-driver © (.-drat-w"') s. Stiftourd- 


ſchlag m. 
pindrow-fir %(„drö-för) s. art Bidte (A’bies 
Webbia'na ; Sima'laja-Gebirge). oe) 
pindust © © (.d8pt) s. Feilſtaub mm ber 
pine! & (patn) [It. pinus] =. 1. Fichte f, 
"Kiefer f (Pinus silvestris); 1. — 2. coll. 
Fichten f/pl., Nadelools n. — 3. Fidten-, 
Tannen-holy ». — 4. = pineapple. 

Zu „1 %: Aleppo ~ Aleppotiejer f 
(Pinus halepe'nsis); Amboyna ~ = 
dammara 1; Austrian „ Schwarzliefer 
f (Pinus ni'gricans); black 7: &) Art 
Schwarztiefer f (Pinus Murraya'na; 
U.S.), b) = Austrian .; Brazilian _ 
art Schuppentanne f (Arauca'ria bra- 
silie'nsis); Chilian „ Chiles Tanne f 
(Arauca'ria imbrica’ta);dwarf ~Ulpens, 
Zwerg⸗, Knicholy-tiefer f (Pinus pu- 
mi'lio); maritime „ Strandföhre f 
(Pinus pina'ster); red ~ Rottiefer f 
(Pinus resino'sa; Ganaba) ; Scotch ~ gee 
meine Kiefer (Pinus silve'stris) ; Swiss 
» Zirbelticfer f, Arve f (Pinus cembra); 
white ~ Maftbaumfidte f, Weimuss- 
od. Weymouths-ticfer f (Pinus strobus). 

pine* (pain) laje. pin] Its. 1. = pain!, 
— IL v/a. @ bd. 2.7 peinigen, quälen, vor 
Hunger, Kummer 2c. vergeben laffen; tow 
oneself to death fi zu Tode grämen. — 
3.0 poet.bejammern,betrauern. - IILv/n. 
@b. 4. fih abbarmen, fi gramen (at 
über [ace.)). — 5. fi) jehnen, ſchmachten 
(after, for nat). — 6. to ~ away bor 
Gram vergehen; he was pining away with 
grief er verging vor Kummer. — 7. @ Gig 
riuderei: einſchrumpfen.  [ridibw'ndus).\ 

pine® 321.(patn) ¢., orn. Lachmõowe f (Laruss 

pineal (pr’n-Z od. pat7-n@2Yy a. 1. & zum 
Zannenzapfen gehörig, tannenzapfenför- 
mig. — 2. @ anat. die Zirbeldrüfe betr.; 
„body, glandZirbeldrüfe f;~ peduncles 
pl. Zirbelfticle m/pl. 

pineapple © (pat’n-Spl) s. 1. + Fichten-, 
Tannen«gapfen m. — 2. % Ananas f 
(Anana’ssa sali'va; Pflanze und Frucht). — 
3. ichth. Urt Ygelfifd) mı (Di’odon). 

pineapple-cloth @ (.-tl6th) s. = pina- 
cloth. — [flange (Zu’comis; Saal 

pineapple-flower ¢(~-flai-*) .tilien-artige, 

pineapple-tree ¥ + („-tri) s. = pine-tree. 

pineapple-yarn @ (.-ja'n) s. Wuanas- 
banj m, flachs m. 

pineaster (pai n-i’B-t®) s. ++ für pinaster, 

pine-barren Am. (Garolina x.) (pai’n- 
bir-*n) 8. Fichtenheide f. 

a-beetle (pai’n-bitl) 3., ent. Waldgärtner 
m, großer Ricjerumarttafer (Hylu'rgus 
pinipe'rda). 

aw-blight (.-blatt) a. 1. ent. art Tannen- 
laus f (Chermes cortica’tis); aug deren 





frantheit / ber Gidten. 





pine-c/oth @ (pat’n-tsth) 2. = pina- 
cloth. 
a-cone & (..-fai1) 8. Tannengapfen mm. 
~-covered(_-f510-''d) a. mit Fichten bededt. 
creeper (.-tni-p") s., orn. Baumläufer 
m (Ce'rthia), a) 
w-crowned („-Inaund) a. mit Fidten 
drops & („-dröpß) 3. alba'nifcher Buchen» 
würger (Ptero'spora), 
w-finch (inf) 8, orn. 1. — pine- 
grosbeak, — 2. Fichtenfint m (Spinus 
pinus; U.S.). Ineter Fifa.) 
„fish isott. (~-fif) a. an der Luft getrodef 
pineful + (pal’n-jüf) a. peinlich, Ihmerzlid. 
pine-grosbeak (pai”n-gro’b-bik)e., orn. 
Qatengimpel mn (Pini'cola enuclea'tor). 
a-grouse Am. (pal’n-grauß) ¢., orn. Ort 
Waldhuhn nm (Dendra'gapus rus). 
w-RTove („-gRöm) 8. Fichtenhain wm. 
a-gam ® (.-gim) 3. auftraliiher Sa’n- 
daral (von Ca’Aitris robu'sta, &c.). 
„house („-haub) 8. = pinery 1. 
kernel ¢ („-tö'-n®{) 8. eboare Pinien-nug. 
a-knot Am. („-nöt) s. Fichten⸗ inorren m, 
Alſeaſ ð („-N})s. Fidten-nadel /. L-aft a) 
a-linnet (.-lin-t) 8., orn. = pine-finch 2. 
lizard Am. (pat’n-[lj-"d) e., zo. braune 
Eidechſe (Scelo'porus undula' tus). 
marten (.-ma'-t'n) 8., zo. Baume, Edel- 
marder »ı (Muste'la martes). 
~-Mast (.-maft) 8. Tannen(zapfen)maſt f. 
pinemaw Irl. (.mä) 2., orn. = pino®, 
pine-mouse Arm. (pai’n maug) 8., zo. 
Fichtenmaus f (Arvi'cola pineto rum). 
mneedie * (.-nidl) s. Tannen⸗, Fichten⸗ 
nadel f; E ~ wool Waldwolle f. 
nut $ (‚-nöt)s. 1. Tannengapfen ın. — 
2. Pi'nien-nuf f. — 3. ~ tree = pine! 1. 
oil © @ (.-5il) s. Kien-öl n. 
piner + (pai’-n*) s. = pioneer. 
pinery (.né-n°) 8. (pl. sfes, nf) 1. hort. 
Treibhaus n für A’nanad. — 2. Am. 
Fichten-waldung f, -heide f. 
pine-sap % (pai’n-pap) s. Schmerwurz f, 
Fichtenſpargel m (Mono’tropa hypo'pitys). 
-Biskin (pai”n-BirE-tın) s., orn. = pine- 
finch2. lnatter f (Pity’ophis; U.S.). 
a-snake Am. (pai’n-fnet) s., zo. Saiten} 
8008 („-Büt, -Büt) 3. Kienruß m. 
a-stove (.-Btiiw) 8., hort. = pinery 1. 
-thistle $ (pai’n-tAlbl) s. Ma'ſtirdiſtel f 
(Carti'na gummi’fera). 
tree (.-tri) 8. Fichte f, Yöhre f, Kiefer f 
(Pinus); Am., num, „ Money Gilbermingen 
bes Staated Maffaduletts aus der legten Hälfte des 
17. 8@., eine Fichte als Bild tragend; Am. Pine- 
tree State Bn. bed Staates Maine (U.S.; 
wegen feiner außgedehnten Fidtenwalbungen). 
pinetum 2 (pat-ni’-t’m) [It]. 1. Fichten», 
Nadeliholz-pilanzung f. — 2. Abhandlung 
f über Nadelhölzer. 
pineweed* (pai’u-wid)s.= orange-grass. 
pine-weevil („-wiwl) 3., ent. Fichten: 
Riiffeltajer mı (Pisso'des strobi). 
pine-wool @ (.-wil) s. Waldwolle f. 
pine-worm (..-wi'm) s., ent. Larve f der 
Kiefern- Blattivejpe (Lophy'rus). 
piney (pai’-n®) a. 1. mit Fidten bewadjen, 
fichtenreich. — 2. Fichten betr.; Yichten»...; 
@ ~ dammar, „ resin, „ varnish flüjjiger 
Kopa'l (Ausfiuß aus dem Kopaltaum Vare'riu 
i'ndica); @ ~ tallow Fichten«, Pincystalg 
ms (Baumwads aus bem indiſchen Kopalbaum). 
pin-eyed & (pı’n-aid) a. mit oberftändiger 
Narbe und tiefer ftehenden Staubbeuteln. 


flodige Adfonderang. — 2. * Tannenlaus- | pin-factory © (pi n-jdl-t-n®) 8. (Sted) 


Nadeljabrit f. 


a-built (.-bilt) a. aus Fichten(holz) gebaut. pin-feather © (pi’n-fed/-*) s., orn. uns 


'-bullfinch (pai’n-bu/l-jini) a. = pine- 
\ grosbeak, [fpannet m (Thera firma'ta).\ 


| 
| 
| 


Pindara, „ee of-3. (pin-da’-na, pin-di’R-i) | w-carpet (-fat-pit) 8., ent. Art Fidtenes | 


a. berittener Freibeuter oder Räuber. 








Qa Bifenfgaft ;® Zenit; A Bergbau; 


( 1607 ) 


entwidelte Jeder junger und maufernder Vögel. 
pin-feathered & (xD) a., orn. mit un 
entwidelten Federn bededt. — [ring al 


| w-elad (pai’n-tltd) a. mit Fichten bededt.  pin-file © (pi'n- fail) 8. Radlerei: Spik- 
= : 





Militar; & Marine; & Pflange; @ Kandel; w Poft;  Gijendayn; d Mujit (1. @ 1X). 


[PIL...—PIN...] 


Die Ausiprad;c und die bildl. Zeichen find vorn, S. IX—XI, die Abkürzungen :c. S. XII —XXXII ecflart. 








pilot-light (pat”-I"t-{aTt) #. Neben-Gas- 
flamme f gum Entginden der Hauptflamme. 
pilotry N (.n°) 8. Cotjentunft f. 
pllot-snake (pai’-It-Bnet) 8., zo, Ort harm- 
Tofe Ratter (Co'luber obsole’tus; U.S.). 
pllot-station J (.-fté-f@'n) «. Lotſen ⸗ 
‘flation f. LLotiendampfer a 
pilot-steamer 4 (pai’-('t-Bti-m'*) s. 
pilotweed & („wid) s. = compass-plant. 
pilot-whale (.-(h)wel) s.= caaing-whale. 
pilour + (W2. pi’l-ii") s. = piller. 
pilous (pat”-('§) (It. pilo'sus] a. 1. behaart, 
haarig. — 2. von Haaren; baar-artig. 
Pilpay (pi’l-pat) [ perf. Bidpay] npr. 
(Pfeutonym eined alt-ind. GFabelbidters, 2. 20.). 
pilser + (pl’(-6*") s., ent. Lidtmotte f. 
pilular (.i.[) a. pillen-artig; Pillen....; 
~ mas3 Billenmafie f. 
pllule („jül) [fr., It.| s., pharm. Pille f. 
pituliferous @ % (p.{-18-l7f-"-n8B) llt. a. 
runde Beeren tragend. 
pilulous \ (pl’1-i#-18) a. pillen-artig; une 
bedeutend, winzig. 
pilum (pal’-Um) | [t.] 8. (pl. wf, lat) 1.% 
rim. Cit: Wurjſpieß m. — 2. pharm. 
Pin n, Dörjerteule f. 
pliy?! (pai’-I°) [pile1] a., her. durch Spike 
pfähle abgeteilt. — Bgl. m 2. 
pily? (.) [pile?] a., zo. haarig, wollig. 
pimaric & (pat-mi’r-It) a., chm.: ~ acid 


Pima’rfäure f. 
pimelic 2 (p!-me’t-it) [grd.] a. chm.: 
i [m. 
Pimeli’t 


~ acid Pimeli’nfaure f. 

pimelite 7 (pi’m-‘-[dit)s., min. 

pimelitis 2 (pim-'-lai’-tip) s., med. Ent 
zundung f de8 Fett-Zellengewebes. 

pimelode % (pi’m-*-[0d) | gtd.] 8., ichth. 
Urt Wels m (Pimelo'dus). 

piment + (pai’- mut) &. mit Honig ge 
mifchter Gewürzwein. a} 

pimenta (p‘-mé’n-ta), vo (.td) 8. = all- 


pimento-walk (p'-me’n-P-wät) s. Pilan- 
zung f von Pime'ntbäunen auf Zama’ita. | 


pimgenet + (pı’m-dg’-n‘t) s. rotes Bläd« 
hen im Geſicht. 

Pimlico! (pı’m-l-15) npr’. fadweftl. Gtabtteit 
Londons; ehm.: Rame e-soffent!. Vergndgungsortes. 

pimlico? (.) s., orn. = friar-bird. 

pimp! (pimp) Is. Ruppler m, Ourenwitt 
m. — IL v/n. Gia. luppeln. — Bgl. ~ 9%, 

pimp? (pimp) s. feines Reiferbündel. 


pimpernel & (pi’m-p**-uel) s. 1. gemeine | 


Biberne’ll (Lünpine'la sari'fraga). — 
2. Ader-Gauchheil m (Anuga’llis arve'n- 
siz). —3.T gemeine Bedherbiume(Fore'rium 
sanguiso'rba). — 4. Brunelle f (Brune'la 
rulya'ris). [ (Cactus une) 

pimpillo % (pl’m-p°-I5) s. indifche Geige 

pimpinel $ (.né{) s. = pimpernel 1. 

pimping F(p.’m-pin®) [vgt. Difch pimpelig] a. 
Mein, zierlich; träntlich. 

pimple (pimp!) [It.pa'puda) Hs. 1. Blatter 
1, Puftel f, Bläſchen x; + ~ in a bent et. 
febr Kleines. — 2. Heine Erhöhung. — 3.P 
Ropj m. — 4. + frober Zechgeſelle. — 
IL v/a. Gb. 5. mit Blattern or. Bläschen 
bededen. Imetall. Blafentupfer n. 

pimple-copper © (pi’mpl-top-*) a 

pimple-metal © („-met-?1) 8, metall. 
blafiger Kupjerftein. 

pimple-mite (.-matt) s., ent. Balgmilbe f 
(De'modex folliculo'rum). 

pimp-like (pi’mp-latt) a. tuppleriſch; nie» 
drig, ſchändlich. — 


pimplo & (vi’m-plö) s. = pimpillo (auf) | 


pimply (pi’m-pl¢) a. finnig, voller Bläs⸗ 
den, mit Puſteln bededt. [daft 9) 
pimpship (pimp · ſchip) 2. Kuppler(wirt)- 
pimp-whiskin + (pi’mp-(h)wi’p- tin) s., 
contp. gemeiner, niecriger Menſch. 
pin! (pin) lvom It. pinnal He. 1. Sted 





nadel f, (Zu, Sicherheits⸗ ze.) Nadel fy. . 


Zeichen OS he.1X):F familiar; P Volts prache F Gauncrjprade Zelten; t alt (ous geflorben); "nen (and geboreu); «+ 


— 2. @: a) (Borfted-)Stift m, Bolzen m, ı piiia A (pl’-nia) lſpan. ] #. kgwammiger Gitter 


Pinne f, Pflod m; Zapfen m; b) Wagm: 
Achsnagel m, Lünfe f; c) Bügfene.: (Auf, 
Vor-)Räumer m; d) mech. Warze f, 
Kurbeljapfen m; e) suro. Pflod m zum 
Anneden; f) Spike f des Zentrumbohrers; 
g) Dorn m eines Dornigloffes; h) Bäderei: 
Teigrolle f, Rollholz n; i) ~ of a wind- 
lass Spille f einer Winde; k) & ~ of 
the compass Kompaß-pinne f, ſpitze f; 
1) Spinneret: (Hechel ·) Zahn m; J. — 3. d 
Wirbel m an Saiten-inftramenten. — 4. Zeiger 
m einer Sonnen ⸗uhr. — 5. Kegel m zum Epiel 
(f. nine-pins). — 6. Griffel 1 yum Sqhreiben. 
— 7.+ Nagel m (Mittelpuntt der Scheibe). — 
8. Fig. Kleinigkeit f, Dent m; T. — V. ol. 
8 pl. Beine n/pl. Y. — 10. si. tleined 
ab. — 11. t Aunt. Fußgeſchwur n ves 
Falter. — 12. + Ubteilungsftift me in e-m 
Teintgefäß; fig. Trintgelage wn; Stimmung 
f, Maune f; 2. — 13. # u. fett: Gipfel 
m, Spike f. — 14. + Rnorren m im Dolze. 
— HI ofa. Ce. 15. (an)fteden, (an)heiten, 


feftfteden; ?. — 16. mit c-m Stift, Bolzen, ; 


Dorn oder Pflod befeftigen od. verfidern; 
© andübeln, ans, ver-bolgen. — 17. ane 
nageln; tater: fig. fefthalten, paden, nicht 
von der Stelle laffen; ¥. — 18. © Metal. 
zändee aushämimern. — 19. © eine Geile 
verſchmieren. — 20. 82. erbafden, fieblen. 
— 21. + to ~ the basket f. basket 1}. 
— 22. © arch. to ~ a house under the 
groundsill ein Haus unterfhwe'llen. — 
23. to „up aufeheften, «fteden, »[hürzen. 


Sunt: 


8 


fdlafen; fig. you look as neat as anew 
~ Du fiebjt fauber (s2. pate'nt) aus; 
to put (obec stick) a „ in eine Nadel 
ftegen in; to run a ~ in one’s finger 
fic) eine Nadel in den Finger fteden; 
fig. to sit on „s (and needles) wie auf 
Nadeln figen. 

Bun 2 O:~ ofa crane-post Kran: 
baumpinne f; ~ of a pulley Rollen- 
boljen m; „ with screw-head Schrau⸗ 
benbolgen a; F fig. to put in the ~ 
einen Riegel vorſchieben, es genug fein 
lafjen mit einer Cade. 

Su ~ 8: I don't carea ~ about it 
ich frage nichts danach; es ift mir ganz 
glei; F there's not a „ to choose 
between e8 ift fein Unterſchied zwiſchen. 

Su ~ V 8l.: on one’s zs auf den 
Beinen, wohl und munter; to knock 

a p. off his .9 j-n zu Boden werfen. 

gu 112 +: on (oder upon) a merry 
~, in merry ~ angebeitert, angefäufelt, 

8 in gehobener Stimmung. 

gu» 15 fig.: to ~ one's faith upon 
fein ganzes Vertrauen feken auf; N he 
„ned himself upon me er ging mirnidt 
vom Halſe; to ~ one's opinion u,.on 
another p.’ssloeve e-8andern Meinung 
blindlings folgen; N to ~ one's reason 
(ob. oneself) to a (woman’s) petticoat 
fid unter den Pautoffel begeben, ſich 
von feiner Frau regieren laſſen; to 
~ 8 story on ap. j-m eine Geſchichte 
aufbinden. 

Zu » 17: to „ down feftmaden, 
binden; fig. to ~ a p. down to j-n ver⸗ 
bindlich maden zu; I ned him down 

8 to his bargain id hielt mid an feinen 

Rontra’tt; to . ap. by the throat j-n 

bei der Keble paden; Sport: he had him 
„ned in on the rails er gang ihn, 

3 nahe ain Gitter zu reiten. 
pin # (pin) e/a. @e. 1. = pen!.— 2, (ott.: 

mit Steinen werfen nad. 


1 have „s and needles ' 
in my leg mir ift dad Bein einge: ; 








| 





pin® + (pin) s., med. = caligo 1 (aug the 


web and the ., SH.K.L.8,4,122). 





tegel nad Wotreibung des Ouedfilbers. 
pinace & (pi’n-*g) s. = pinnace. 
pinacle + (pi’n-'t{) s. = pinnacle. 
pina-cloth @ (WB. pol’-na-tlörh), plian 

@ (CT.D. pi’-nia-tlöth) [fpan.rengl] e. 

Piñatuchn (tpr.: pl”-nia)(feiner, burdfightiger, 

aus ben Unanasblättern bergeftellter Stoff). 
pinacoid 2 (pi’n-I-t5ib) [grd.] s., eryat. 

mit zwei Udfen bes Syftemd parallele Ebene. 
pinacoidal a (pin-A-t5ir.dI) a., eryat. 
pinator diſch. 
pinacone @ (pi’n-&ton) [grd.] 2., chm. 

Pinato'n m (aus Uceto'n gewonnen). 
pinacotheca  (pin-§-(@-thi’-ta) [grd.] a. 

Pinatothe't f (Gematdegaterie). 
pinafore (pi’n--fo' ©) s. Borftedligden 

n, Kinderfhürze f. 
pinafored (.fö'd ©) a. mit einer Kinder- 

ſchürze verjehen. 
pinang & (p*-nd’n') [malaiiiy ] 4. L = 

areca. — 2. = areca-nut. 
pinaster & (p*- ober pal - nf - £°*) [{t.] a. 

Strandföhre f (Pinus pina'ster). 
pinax + ( pal’-nit5) [grd.] 2. (pl. nces, 

pi nABIf) Tafelden n, Lifte f, Verzeid- 

nid n. (Knovyjvifier ». 
pinball-sight (pi’n-bäl-Bait) 2. @ewetr } 
pinbank © + („bän't) s. Yolterbant f. 
pin-basket F (.-bab-t't) s., fig. Neſthaͤichen 

n, jdlugftes Rind. 
pin-bit © (.-bit) s. Bobr-fpige f, -cijen x. 
pin-block (.-blöl) 2. Qolgttdgden m, ass 

bem ein Pflod rc. geidnitten werden fell. 
pin-borer (.-bo-r** ®) s., ent. Urt Laub 

holy-Bortentajer m (Bo'strychue dispar). 
pin-box (.-both) #. Nadelbũchſe f. 
pin-bush © (~-bijd) s. feines Raum-eifen, 
feines Polierwerlzeug. 
pin-buttockPt (~-b8t-‘f) s. fpiger Oiuteret 

(SH.AU.2,2,18). 
pincase © (~teb) s. Nadelbüchfe fF. 
pince-nez (fr.: pob-ne’) s. Pincenes (k. 

Wudipr.) 2, Kneifer m. 
pincers (pi’u-6**}) [a/f. pingosr] 8. (29. v. 

pl.) (a. pair of.) 1. Rneips, Beiß-jange f, 

Zange f.— 2. @ in verigiedenen Fägern: (Hu, 

Gieß⸗, Drud-) Zange f. — 3. susg. Zahn- 

zange f. — 4. © typ. Zange f, Pincette / 

bed Gegend. — 5. 20.: a) Kreböfcere f; 

b) Schwanzgange f. Lieine Zange.| 
pincette (fr.: pg-be't) [fr.] s. Bincette f,1 
pinch (pinfd) [Lalt-)fr. pincer] Is. 1.Ruiff 

m, Knipp m; J. — 2. plößlider Schmer;, 

Sti) m. — 3. fig. Drud m, Rot f, 

Klemme f; 2. — 4. Prife f (fo viel, ats was 

awifgen Daumen und Zeigefinger halten kann); 

~ of snuff Prife f Schnupftabat. — 5.0 

= pinch-bar. — HI vja. (Dec. 6. tneijen, 

widen, klemmen, quetiden, (3f.-)prejjen. 

— T.von Guben : Drüden. —S. bedrängen, 

quälen, in die Enge treiben; J. — 9. fir. 

awiden, bedrüden, in Not or. Berlegenbeit 
bringen; ¥.— 10.© mit einem Hebe-eifen 
forträden. — 11. to „ off abtneijen, ab- 
zwiden; fig. abswaden. — 12. + tadeln. 

— 13.7 jalten. — IHR ojn. Oe. 14. neijen 

(Aleider), drüden (Eguge xc); J. — 15. mit 

ben Zähnen ze. paden od. zufaſſen (vom Ham). 

— 16. darben; geizen, Inidern; F to „ and 

pare finden u. haben. — 17.+ to _ at 

tritteln, tadeln. — 18. cant Geld fteblen 

(beim Wechſeln). — Sgl.a. pinched «.pinching. 

Su w 1: to give a p.a ~j-n tneifen, 
zwicken. 

Su ~3:F on(upon . at) a- in der 
Klemme, in Not; at a ~ zur Not, mit 
Schmierigfeit; if ever it comes toa ~ 
wenn eB zum Außerften fommen follte. 

Zum 8 a. 92 to be „ed in Not fein, 
darbın; fig.: to be .ed with cold ftart 
von der Kälte leiden; to be .ed with 
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hunger von Hunger geplagt fein; to 
~ oneself ed. to ~ one's belly fid’s 
am Leibe abdarben. 

Zu pinch 14: fig. to know (ob. feel) 
where the shoe „es wifjen (fühlen), mo 
der Schuh drüdt. 

pinchback (pi’njd-bät) ¢. j. der mit der 
Kleidung tnidert. 
pinch-bar © (pi’njch-bät) 8. Bredftange f, 
Heber, Aaw-eifen n, Geißfuß m. 
pinchbeck (bet) [nag dem Erfinder] Is. 
Linfdbed wm, Prinzmetall n (Tombat). — 
II a. unecht. nadgemadt. [Rnider ita 
pinch-belly P(.-bel-*) s. Geizhals m, 
pinch-cock © © (.-fdt) s., chm. Quetſch · 
babn m. (Hals m=) 
pinchcommons ® + (.fom-*n{) s. Geiz. 
pinched (pinjdt) p.p. u. a. 1. zufammen- 
gedrüdt, gujammengepregt. — 2. fhmal; 
„post ihmales Briefpapier; facelanges, 
bageres Gejidt. — 3. geol.: a) von Lager- 
Rätten: eingetlemmt (gwilgen Eprängen) ; b) 
up derdrüdt. — 4. winzig, Mein, verächt- 
lid. — 5. F arretiert, erwiſcht. 
pinchem proce. (pı'n-jhm) s., orn. Blau- 
meije f (Porus cœoru leus). 
pincher? (pi’n-f**) [pinch] e. 1. Rnei- 
fende(r, 3) 2c. (fiege to pinch). — 2. Geiz 
bald m, Anider m. — 3. A Urbeiter, der ge 
brechene Steine mit einem Hebe · eiſen fortlaniet. — 
4. ~8 (sg. a. pl.) = pincers 1 bis 4. 
pincher? proce. (~) 8. = pinchem. 
pin-cherry< Am. (pt’n-t{den-*) 8. Art wilde 
Ritihe (Prunus pennsyloa'nica; U.S.). 
pinchfist P( pi’ nftb-fibt), mgut P (gat) s. 
Geizhals m, Knider m. 
pinching (p.’n-jhin®) a. O 1. tneifend, 
drüdend; fig. ~ cold ſchneidende Kälte. 
— 2. geigend, tnidernd; + parsimony 
Aniderei f. [pinch-bar.\ 
piaching-bar © (pi’n-fdin’-ba') & =J 
pinching-bug Am. (.-bög) 8. = dobsonꝰ. 
pinehing-iron © (.-ai-n) 8. Prebeiien n. 
pinching-nut © (.-nöt) s. Stellmutter f. 
pinching-tongs © (--tön]) s. (sg. u. pl.) 
Glatmaggerei: Formzange f für Hängezierat an 
renlen Stern x. [ pale N 
pincho (pi’n-jd6) 8., zo. Piucho m (Ha’- 
pinchpenny (pi’nid-pen-*) s. (pl. „lies, 
i) Geighal3 m, Anider m; F process of 
~ Sparigften n. [fledig (Haut).ı 
plach-sputted (.-Byöt-'d) a. vom Kueifen/ 
Pincian (pr’n-jihF-n) @.: „ Hill Mo’nte 
Bi'ncio (Hügel in Rom). 
pin-clover ¢ (pi’n-tla-10"") a. = alfilerilla. 
pincoffin © ( plꝰ n.toꝰ j.in) s.gar6.: Pincoffin 
n (wit gelda unten Dampf behaudeltes Garancin). 
pla-connection © (pi’n-t®-neét-fpén) 8. 
Volzenderbinduung f bei eifernen Brüden. 
pin-cop © (pı’n-töp) 8. Weberei: Schupbgarn- 
tober on. Ins (Cisti’co!a scheni'cla).| 
pine-pine (pi’nt-pin’t) 8., orn. Rintpints 
pin-cracks A (pı’n-trät) 8/ pl. feine Spatten 
wReblengruben, aus denen böfe Wetter herdorziehen. 
pincashion ) (pi’n-tiif-'n) Is. 1.Nadel- 
tiffen an; „ vice Nähjhraube f. — 2. % 
Stabio’je f (Scadio'ea), — 3. % robin-red- 
breast’s ~ = bedeguar. — II \ oja. 








Pindaric & (pin-d3’a-It) [Pindar!| Ia. 
pindariſch. — HH 8. pindariſche Ode. 
Pindarical @ (pin-d4’n-*-t'1) a. pindariſch. 
Pindarism % (pi’n-d’-alfm) 3. pindarifche 
Schreib⸗art, erhabener Odenfiil. 
Pindarist @ (pi’n-d*-ri ft) s. Nahahmer m 
deB Pindar. 
pindarry Of-3. (pin-d4’n-*) 8, - pindara. 
pinder! + (pi’n-d*) [pind] s. Biebpfinder 
m, Pfandftall-Aujfeber m. — Bgl. ~%. 
pinder? & Am. (pın-d5:) s. = peanut. 
pindjajap & (p\’n-dg4-dgap) [malaiifd] s. 
malaiifches ein · bis brei-maftige’d Laſtſchiff. 
pin-drill © (pi’n-dril) s. Zapfenbohrer m. 
pin-driver © (.-dral-w") 8. Stiftdurch · 
ſchlag m. 
pindrow-fir $(„daö-för) 2. art Bicte (A'dies 
Webbia'na ; Sima'laia Gebixge). [Ratter.\ 
pindust © © (.d8pt) 2. Feilftaub m der) 
pine! % (pain) (It. pinus] s. 1. Fichte f, 
"Kiefer f (Pinus silve'stris); J. — 2. coll. 
Fichten F/pl., Nadelholz n. — 8. Fichten-, 
Zannen-holj n. — 4. = pineapple. 
Zu „1%: Aleppo ~ Aleppotiefer f 
(Pinus halepe'nsis); Amboyna ~ = 
dammara 1; Austrian „ Sdwargticfer 
f (Pinus ni'gricans); black _: a) Art 
Schwarzliefer f (Pinus Murraya'na; 
U.S.), b) = Austrian .; Brazilian ~ 
Ar Schuppentanne f (Arauca'ria bra- 
silie'nsis); Chilian „ Chile» Tanne f 
(Arauca'ria imbrica'ta);dwarf .Ulpens, 
Zwerg⸗, Knicholy-tiefer f (Pinus pu- 
mi'lio); maritime „ Strandfibre f 
(Pinus pina'ster); red „ Rottiefer f 
(Pinus resino'sa; Ganaba) , Scotch ~ ge= 
meine Kiefer (Pinus silve'stris) , Swiss 
» Birbeltiefer f, Urve f(Pinus cembra) ; 
white ~ Maftbaumfidte f, Weimufd- 
od. Weymouths-tiefer f (Pinus strobus). 
pine® (pain) |aje. pin] Ets. 1. = pain!. 
— IL v/a. wb. 2.7 peinigen, quälen, vor 
Hunger, Kummer zc. vergehen laffen; to~ 
oneself to death fid zu Tode grämen. — 
3.0 poet.bejammern,betrauern. - EEK y/n. 
@b. 4. fi) abbarmen, ſich grämen (at 
über [acc.)). — 5. fid jehnen, ſchmachten 
(after, for nah). — 6. to ~ away vor 
Gram vergeben; ho was pining away with 
grief er verging vor Kummer. — 7. O Fila. 
vinderei: einſchrumpfen. Iridiöu'ndus).\ 
pine® 321.(patn) s.,orn.Lahmöwef (Larus) 
pineal (pil ob. pai’-n%l) a. 1. & zum 
Tannenjapfen gehörig, tannenzapfenför- 
mig. — 2. & anat. die Zirbeldrüfe betr.; 
~body,~ glandZirbeldrüfe 7; peduncles 
pl. Birbelftiele m/pl. 
pineapple © (pai’n-Apl) a. 1.1 Gidten-, 
Tannen-japjen m. — 2. % Ananas f 
(Anana’ssa sati'va; Pflanze unt Fruit). — 
8. ichth. Ut Igelfifd) m (Di'odon), 
pineapple-cloth @ (.-Höth) s. = pina- 
cloth. [Pflanze (Eu’comis; — 
pineapple· Aower ꝰ (- fl au·t) q. iilien · artige. 
pineapple-tree % + (~-tri) s. = pine-tree. 
pineapple-yarn @ (.-jän) s. A’nanas- 
hanf ne, ⸗flachs m. 
pineaster (pain-i’§-t*) 8. ++ für pinaster. 


La. 4. fig. durch Nadelftihe (Cuälereicn) | pine-barren Am. (Garolina x.) (pal’n- 


birleten. 
pincushion-tree ¢ prove. („-trl) . Schnee 
ball m (Vitw'rnum o’pu!us). 
Pincushiony Am. (.'-n°) a. wulflig, did. 
pind proce. (pind) r/a. Oa. = impound. 
pinda (pı’n-da) | indifd)] s.Opfertu den m der 


Inder für bie Eünken ter Veritorbenen gu Reumond. | 


pindal & wer.3. (pı’n-dI) 8. = peanut. 
Pindar! (.d'*) npr. Pi'ndar: a) gra. 2p’ citer, 
522-4430. Ehr.; b) f. Italian 1 J. 


Pindar? & speft.3. (p:/n-d"") ¢. = peanut. 
pindara, „ee CA-3. (pin-da’-na,pin-di’r-i) „-carpet (£-ta"-p*t) s., ent. Art Fichten) | 
ı weclad (pai’n-Hid) a. mit Fichten bededt.  pln-file @ (pin-fail) s. Radterei: Spih- 


4. berittener Freibeuter oder Näuber. 


bin-'n) 8. Fidtenheide f. 

a-beetle (pai’n-bitl) »., ent. Waldgärtner 
m, großer Kieſernmarktäſfer (Iuylu'rgus 
pinipe'rda). 

a-blight (.-b1aTt) 8. 1. ent. Art Tannen: 
lau8 f (Chermes corticu'tis); aud deren 
flodige Ablonderung. — 2. % Tannenlaus- 
krankheit f ber Gidten. 

built („-bilt) a. aus Fichten(holz) gebaut. 

„-bullfinch (pai”n-bufl-jinid) s. = pine- 
grosbeak. [jpanner m (Thera firma'ta).) 











pine-cloth @ (pat’n-tloth) s. — pina- 
cloth. 
a-cone & (.-f5n) 8. Tannengapfen m. 
~-covered(..-f51v-5'd) a. mit Fichten bededt. 
-treeper (.-fni-p*) s., orn. Baumläufer 
m (Ce'rthia). aut 
w-crowned (.-fraund) a. mit Fichten 
Arops ð („-dröpß) 8. albaniſcher Buchen» 
mwürger (Piero’spora). 
finch (.-finfg) 8, orn. 1. = pine- 
grosbeak. — 2. Fichtenfint m (Spinus 
pinus; U.S.). Ineter Fiſch. 
fish foot. (~-flfd) 8. an der Luft getrod- 
pineful + (pat’n-ful) a. peinlich, ihmerzlic. 
pine-grosbeak (pai ’n-gro’§-bil)s., orn. 
Halengimpel  (Pini'cola enuclea'tor). 
a-grouse Am. (pal’n-grauß) 8., orn. Urt 
Waldhubn n (Dendra'gapus obscu’rus). 
a-BTove (.-gRrow) 8. Fidtenbain m. 
a-gum @ (.-gim) s. auftraliiher Sa’n- 
daral (von Ca'titris robu'sta, &c.). 
„house („-hauß) 8. = pinery 1. 
kernel % („-tö-n?l) 8. ebbare Pinien-nuß. 
a-knot Am. („-nöt) s. Fidten-tnorren m,\ 
leaf & (.-lif)s. Fichtennadelf. Lraft m.) 
-linnet (~-lin-*t) s., orn. = pine-finch 2. 
ew-lizard An. (pat’n-lif-"d) 8., 20. braune 
Eidechſe (Scelo porus undula’tus). 
marten (.-ma'-t'n) s., zo. Baum⸗, Edel 
marder  (Muste'la martes). 
~-mast (.-magt) s. Zannen(zapfen)maft f. 
pinemaw Sri. (mi) 3., orn. = pine®, 
pine-mouse Am. (pai’n mauß) 8., zo. 
Fichtenmaus f (Arvi'cola pinsto'rum). 
nneedle & (.-nidl) s. Tannen⸗, Fichten» 
nadel f; @ ~ wool Waldwolle f. 
nut % (.-nét) s. 1. Tannengapfen m. — 
2. Pi'nien-nub f. — 3. ~ tree = pine! 1. 
a-oll © @ (--Sil) 8. Kien-öl n. 
piner + (pal’.n’‘) &. = pioneer. 
pinery (.n’-r®) 8. (pl. ates, nf) 1. hort. 
Treibhaus n für A’nanad. — 2. Am. 
Fichten⸗waldung f, »heide f. 
pine-sap & (pai’n-Bxp) s. Schmerwurz f, 
Pidtenfpargel m (Mono’tropa hypo’ pitys). 
-Blskin (pai ’n-fl’B-tin) 8., ov. = pine- 
finch2. — [natter f (Pity'ophis; U.S.). 
a-snake Am. (pai’n-pnef) 8., 20. ana! 
8008 („-Büt, -Büt) 3. Kienruß m. 
Btove („-Btii) 8., hurt. = pinery 1. 
a-thistle & (pai’n-talßl) s. Ma’ftirdiftel f 
(Carti'na gummi'fera). 
tree (.-tni) 8. Fichte f, Fabre f, Kiefer / 
(Pinus); Am., num. „ money Giltermüngen 
ded Staates Mafjahufetts ans der legten Halfte bes 
17. 80e., eine Fichte als Bild tragend ; Aw. Pine- 
tree State Bn. des Staates laine (U.S.; 
wegen feiner ausgedehnten Fitenwaltungen). 
pinetam 2 (pal -ni’-t*m) [[t.] 8. 1. Fichten», 
Nadelhol;-planjung f. — 2. Abbandlung 
f über Nadelhölzer. 
pineweed* (pai’u-wid)s.=orange-grass. 
pine-weevil („-wiwl) 8, ent. Fichten» 
Rüffeltäjer m (Pisso'des strobi). 
pine-wool @ (--wül) s. Waldwolle f. 
pine-worm (.-wöm) s., ent. Yarve f der 
Kiefern-Blattweipe (Lophy'rus). 
piney (pai’-n°) a. 1. mit Fichten bewadfen, 
fichtenreich. — 2. Fichten beir.; Fidtene...; 
@ . dammar, ~ resin, „ varnish flüjjiger 
Kopa'l (Musfug aus dem Kopalbaum Valeria 
Undica); % ~ tallow Fichten, Pincystalg 
mt (Baumwads aus bem indiihen Kopalbaum). 
pin-eyed & (pi’n-aid) a. mit oberftändiger 
Narbe und tiefer flebenden Staubbeuteln. 
| pin-factory © (pi’n-jit-t’-n®) 8. (Sted) 
Nadelfabrit f. 
pin-feather © (pi’n-fedh-*) 9., orn. une 
entiwidelte Feder junger und maulernder Vögel. 
pin-feathered © (x''d) @., orn, mit uns 
entwidelten Federn bededt. [ring = 
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pin-fire X (pi’n-fat*) a. Stift-zündung f; 
~ gun Lefaucheur⸗Gewehr n. 

pinfish (jij) ¢., schth. 1. Art Meerbraffe 
f (Lago'don rhomboi’des). — 2. = copper- 


nose 2, 

pin-flat (.-flit) 2. 1. Pappſcheibchen n für 
Stednadelu. — 2.8 flahes Fahrzeug mit 
dieredigen Segeln (Ga’naba). 

pinfold (fold) Is. 1. Piandflall m für 
Bier. — 2. Vichhürde f. — IL t vla. 
3. ciupferden, einſperren. 

pin-footed (pi’n-fit-*d) a. — fin-footed. 

ping (pin‘) U int. 1. piff, paff! — II =. 
2. Pieifen nm von Bücfeningein. — MUL e/n. 
Wa. 3. von Kugeln: pfeifen. — 4. idott.: 
winfeln, wimmern. 30 

pingie! + (pinegl) s. Heiner eingebegter, 

pingle? prove. (~) vin. Ob. mit wenig 
Uppeti’t effen. — Lg. m 1. 

plogier! + (pi’n’-gl!) s. Arbeitäpferd an. 

pingler® (.) 8. i. bec mit geringem Urpetit ibt. 

pin-grass & (pi’n-gnag) s. = alfilerilla. 

Pingster + Am. (pi’n’-bt®) s. — Pinkster. 

pinguefy + (~gw*-fat) [[t.] e/a. fett machen. 

pinguicula & (pins-gwi’t-i.la) 3. Berg: 
fanitel m, Fetttraut n. 

pinguld (pi’n'-gwid) [vom It. pingwis] a. 
fett; fig. faloungSvoll. | Rett — 

pinguidinoust (pin’-gwi’d-*-ndp)a.fettig, 

pinguin! + (pl’n'-gwin) s. = penguin!. 

pinguin? @ (.) s. = penguin®. 

pinguite & (vI’n-gwalt)s.,min. Pingui'’t 
m, Fettſtein m. [f, Settwerden er 

Pingultude (.gw’-tjüd) [{t.] s. Fettheit 

pinhead (pi’n-bed) s. Nadeltopf m; fig. 
Rieinigteit f. 

pin-headed (.-béd-°d) a. 1. mit e-m Kopfe 
wie eine Nadel. — 2. & — pin-eyed. 

pinhead-sight @ (pi’n-bed-palt) 2. Perl- 
forn 7 an ber Bidfe. 

pin-hinge © (pi’n-bindG) 8. Saloſſerei: 
Scharnierband n mit Vorfteder. 

pinhold (pi’n-sld) s. Stelle f, wo ein 
Nagel fabt over etwas feithält. 

pinhole (551) s. 1. Nagel ˖ loch ; Lb Nagel- 
gattn. — 2.© „ofthetrigger Abzugftiit- 
loch 1 am Gewehr. — 3. © Photographie: fer 
kleines Loch im Negativ. Eharzfäure r\ 

pinic 2(pai’-nit)a., chm.: „acid Fichten⸗ 

pinicoline O(pat-ni’f-'-lin), sous 27 (186) 
[It.] @., zo. auf Fichten ob. Tannen lebend. 

piniform 9 (pai’-né-form) a., anat. 
tannenzapfenförmig. 

pining (Auin®) [pine] s. Cual f, Leiden n. 

piningly (pat’-nin®-(°) ado.binfdymadtend, 
fi abbarmend. 

pining-stool t („-Btül)s.= cucking-stool. 

pinion? (pi’n-i'n ®) la/f. pignon, vom It. 
penna, pinna] 1 s. 1. (Schwung) Feder 
f; + Hederticl m. — 2. Flügel m, Fittich 
m; Gliigelfpige £ — 3. ent. Art alter. — 
4. Handjeſſel /. — IE v/a. Ca. 5. die Flügel 
binden oder Lähmen. — 6. die Hände binden, 
fejfeln. — 7. fig. binden, fejjeln. 

pluion® © (pin-in 3.) [r. pignon, von It. 
penna,pinna]s.‚mech.Öetrieben, Dreh: 
ling 4 (feinered von zwei in einander greifenden 
Sagnribern); internal ~ inneres Vorgelege 
(Bampfmafine); six-toothed ~ Sedfer me-r 
uhr; and rack Zahnftange fund Radar; 
~ of the report Zeigerftange f ber Uhr. 

pinion® @ Am. (vin-In &) 8. = pition. 

pinlou-bone („-bin) 8., coll., orn. Hands 
tnoden mipl. eines Vogels. 

pinion-compass © (pi’n-In-1ö’m-pih®) 
s., mech, Getriebzirkel m. 

plnioned (prusnd G) a. 1. befhmwingt, 
beflügelt. — 2. fig. gebunden, gefefjelt 
(vet. to pinion }). 

pinion-facing © (p)’n-i'n-fe”-bin' @) a. 
Ugrm.: ~ tool Kloͤbchen nm gum Polieren 
der Facetten. 








pinion-file © (pPn-n-foil&) 3. ugem.: 
Triebfeile f. [Rrichmaß n.\ 
pinion-gauge © (.-gedG) 8. Uhrmager:) 
pinionist + (pl’n-P-nikt ©) s. geflũgeltes 
Tier, Vogel m. 
pinion-jack © (pln-IHn-dGIt®) s. Ausld- 
fungsvorrichtung f ded Getriebe e-r Mable. 
pinion-wire © (.~-wai') s. Triebftahl- 
draht m. CPini’t m. 
Pinite! a (pi’n-ätt or. pai’-nalt) s., min. 
pinite? a (pai’-nait) [[t. pinua] s., chm. 
Pini’t m, Fidtensuder m (C,H), 05). 
pin-joint © (pi’n-dG5int) s. Scharnier 
verbindung f. 
pink! (pin'f) [m/e. pinken) U vja. Ma. 
1. dur» bohren, ()ſtechen. — 2. 0 + 
durchbrochen arbeiten, durdlddern, aus⸗ 
gaden. — 8. F verwunden; durchbohren, 
totftehen. — 4. t to ~ out and-fucen, 
«wählen. — IE} v/n. 5. ein Cok machen. 
— III s, 6.+ Stig m, Stihmunde f.— 
7. Heined Loch, Bade f. — Bgl. m? vis ®. 
pink (pin't) Ns. 1.8 Nelte f (Dia'nthus) Y. 
— 2. ¥ netten-artige Prange: a) Lichtnelte fzc. 
(Zychnis); b) = moss-pink, — 3. Relten- 
farbe f, Blafrot n. — 4. paint. gelbe over 
grunlich » gelbe Cadfarbe; ¥. — 5. roter 
Sagdrod; roteß Abzeichen; Rotrod m (Per- 
fon). — 0. ichth.: a) Elltite f (Lenci’scus 
phozi'nus); b) junge Aſche (Thyma' tus); 
6) junger Lachs. — 7. fig. Blume f, Gipfel 
m, Krone f, hödhjfter Grad; ¥. — Ile. 
8. neltens, feifch-farben, (blaß)rot. — 9.co. 
funteind, lebhaft, friih (FZ.). — HEN v/a. 
@a. 10. blabrot färben. 
Suvi &: Carthusians’. Rartiufere 
Nelte f (Dia'nthus carthusiano'rum); 
Deptford „ Biifdel-, wilde Pechenelte 
(D. arme'ria); plumed ., feathered ~ 
redernelte f (D. pluma’rius). 
Zu 4: Dutch: a) paint. Schutt⸗ 
gelb n, b) sl. Blut x. 
gun 7: Sport: in the. ofcondition 
in der allerbeften Verjafjung; F the ~ 
of fashion die allerneuefte Mode; F 
the very „ of perfection das Mufter 
von Bollfommenbeit. 
pink® + (pint) [holl.) I o/n. blinge(Qn; 
tow in hereinlugen. — EN s. tleine3 Auge. 
— ALT a. halbgeſchloſſen, blinzelnd (Augen). 
pink‘ J + (pin) [ndtfe | s. = pinky 4. 
pink (pin’t) &.,orn. = chaffinch, _ 
pink ® + (pin‘f) 8. Urt Kartenfpiel. 
pinkcheek euftr. (dı’m't-tihil) 4. Siſch 
Auftraliens (Upenci'chthys poro sus), 
pink-colour ( p.’n't-tél-**) 3, <= pink# 3. 
pink-coloured (.'d) a. = pink? 8. 
piuk-edged (.-édGd) a. mit rofafarbiger 


Kante. 
pinkeen (pı’n'-tin) [itl.] a. 1. ichth. Stich⸗ 
ling m (Gastero’steus). — 2.irt. Anitp8 an. 
pinker (pi’nt-t®) 8. 1.© j. der durch⸗ 
brochene Arbeiten macht; Ansjchneider m, 
Auszader m. — 2,7 j.dere-nanbern ieder- 
fit. — 3. Borer-al. Schlag, der Blut zieht. 
Pinkerton (.-t'n) npr.: a) féott. Sariftfteller 
(1738-1826); b) A. Chef der Privat-Detelti’v- 
truppe ~’s Preventive Watch; c) Am.pm 
Geheimpoligift m. — 
pinkety (ꝰ-i) 3. (pl. shes, .t*{), orn. = 
pinkey (pi’n?-t®) a. = pinky 2 u. ®, 
pink-eye! (pi’n't-ai) s., vet. art Influenza 
f der Pferde. Lange 2.) 
pink-eye® (.) 8. tleines Auge; Vlinzel-J 
pink-eyed ! (.-aid) a. rot-äugig (etbi'nos). 
pink-eyed? (.) a. Heine blingelnde Augen 
habend. — Bel. m. 
Pinkham Notch (pirw-!m nötfh) npr. 
(Gebvirgtpab in New Hampshire, U.S.). 
Pinkle! (pi’n?-£¢) Apr. (fett. Orton.; Salat | 
pinkie? (.) = pinky" sis 4. {Is47).J 
piukiness(pi’n’.E.n‘B)[pink?]s.rotetyarbe. 


pinking-Iron © (pi’n!-Eins-aT-"n) a. Ans- 
Schneide», Auszack⸗eiſen n. 

pinkish (pi’n!-fif) a. rötlich, Heifchfarben. 

pink-needle (pi’n't-nidl) s. 1.a9r. Zapi- 
nadel f ber Schäfer Ihr aufgeblattes Bieh. — 
2. % prove. {hicrlingsblattcriger Reiher- 
fchnabel (Ero’d um cieuta'rium). 

pinkness (pl’n’t-n‘ß) s. rdtlide Färbung. 

Pinkney (pi’n*t-n®) npr. (Brin.). 

pinkroot & Am. („rüt) s. maryländifches 
Wurmkraut (Spige'lia marila'ndica). 

pink-salt © („-Bält) s. Kattnntraderei: Pint: 
fal n, AmmoniumeZinndlorid a. 

pink-saucer (pi’n't-ba-B**) s. Echmint- 
napfden n; @ ehw.: Rotjärbenapf m für 
feidene Strümpfe, Bänder rc. 

Pinkster Am. (pi’nt-Btfr) [hofl.«amerit.] 
8. Pfingften pl.; ~ frolics pl. Pfingft- 
belufligungen f/pi. 

pinkster-flower $ Am., (~-flau-") s. wrt 
Alpenrofe f (Rhododendron nudiflo' rum). 

pink-stern & (pi’nt-5törn) s. = pinky®. 

pink-sterned J (pi’n’t-ktö'nd) a. mit ſeht 
fhmalem Hinterteil (verfehen). 
pink-tape (.-tép) s. rote3 Kanjleiband. 

pinkweed & („wid) s. = knot-grass 1. 

pinkwood * („wüd) . Nelten-Zimtbaum 
m (Dicype'Uium caryophylia’tumn). 

pinky! Aon. (pi’ne-t°) 8. Kınderiprame in Rew 
Port: Heiner Finger. — Bgl. ~ 3 ws *. 
pinky? (..) a. ratlid, fleiichfarben. 
pinky? (2) a. blinzelnd, tlein-dngig. 
pinky* J (.) 8. (pl. wies, aff) [pink 4] «. 
Pinte f, Pintſchiff » (Fahrseug mit ber 
fomalem Hinterteil). NRinticiff Be) 
pinky-built | (pi’n’-F-bilt) a. wie ein 

Pin-lock (p/’n-löt) s. 1.© Egtoferei: Dorn 
ſchloß n. — 2. + Gebühren f{pl. eines 
Viehpfänders. 

pin-machine © („-mi-fhin) s. 1. Sted: 
nadelmajd@ine f. — 2. Zapienicneite 
majdine f. [Radler m.\ 

pin-maker (.-ms-t") s. Nadelmacher wf 

pin-money („-mön-°) s. Nadelgeld n. 

pinna & (pi’u-a) [It.] s. (pl. mein wae, „1) 
1. anat. u. zo.: a) Feder f, Fliigel m; 
b) Floſſe f eines Sitte, c) Ohrmuſchel f, 
äußere Chr; d) Nafenflügelm. — 2. zo. 
Stedmufdel f. — 8. & Fieder f, Fieder- 
blatt n. 

pinnace (pi’n-“$) [fr. pinasse, vem It. 
pinus] s. 1.8 Pina'ffe f: a) + fama a 
leidhted Sqhiff von verſchiedenem Umfange; b) Beir 
boot für Rriegaigitfe; ~ of advice fj, advice 2 J. 
— 2. 7 Rupplerin f, Hure f 

pinnacle (~*t1) ((alt-Jir. pinacle, fpdt-lt.] 
Ls. 1. Spige f, Gipfel m. — 2. fig. Gipiel 
m, fteile Hobe; on the ~ of fame anf dem 
Gipfel des Ruhmes. — 3. © arch. Fia'te 
f, Spigturm m; Zinne f. — WL eja. @b. 
4. © arch, mit Spittürmen oder Binnen 
verjehen. — 5, auf eine Spike oder Zinne 
ſtellen. IZinunenwert 9 

pinnacle-work @ (.-wo't) s., arch. 

pinnage + (pi’n-'dG) s. = poundage *. 

pinnate 2 (pi’n-dt) [vom It. pinna, penna] 
a.D 1. feder-artig, -formig; & gefiedert; 
%: „)y cleft = pinnatitid; .ly lobed = 
pinnatilobate; .ly nerved, .ly veined 
= penninerved. — 2. a) or. geficdert, 
geflügelt; b) ichth. mit Floſſen (verjebhen). 

pinnated 2 (.4-t'd) a. O = pinnate; orn. . 
grouse Prairi’eyuhn n (Te'trao cupi’dol. 

pinnatifid 9 ¢ (p!-nart-'-fi) It.) a. fieder- 
jpaltig, -teilig. 

pinnatilobate 27 & (p*-ndt--[67-bit), med 
a ð (pi-na’t-“Lebd) a. fiederlappig. 

pinnation & %(p‘-ne’-[d'n) e. Fiederung f. 

pinnatipartite 2 @ (p-nät-°-paY-täit) 
[It.] a. fiederteilig. 

pinnatiped 2 (p*-nd’t--péd) [It.] om. La. 
ihwinmfüßig. — IL s. Shwimmfüherm. 
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pinnatisect(ed) @ & (p*-n3’t-'-fett, „Bet. | pin-polut (pi’n-pSint) s. 1. Nadelſpitze f; 


td) a. fiederförmig zerſchnitten (Blatt). 

pinnatulate 7 @ (p-udrt-ie.tät) [fpatelt.) 
a. doppelt gefiedert. 

pinna-wool @ (pi’n-4-wiil) s. aus Mufdel- 
feide (Custgeibung ber Gtedmulgel, Pinna) 
hergeſtelltes Zeug. 

pin-necked (pi’n-nett) a., orn.: „ grouse 
Prairi’ehubn m (Te’troo cupi'do). 

pinnel 7 (pi’n-*) s. — penal. 

pianer! (pi’n-") [pin1] s. 1. Ane, Auf 
fleder m, Anbefter m, Befeftiger m. — 
2.9 +Nadler m. — 3. chm. (mk ~8 p].): 
Flügelhaube f. — 4. = pinafore. — 5.P 
„up Balladenhandler, der feine Lieder auf 
einem Breite mit Radeln feltftedt und feilbietet. 

planer® + („)[pen!]s. Pfandſtallwaͤrter m. 

pinset + (pi’n-"t) s. = pinnacle. 

pianie (pi’n-*) 8. Kinderiprage = pinafore. 

pinnlewinkle fett. (p!n-°-winstf) a. = 
pinnywinkle. 

pinniform 2 (.förm) [[t.] a. 1. feder- 
förmig. — 2. flojfen>, ſchwimmjuß ⸗artig. 
— 8, gejlügelt, gelappt, geohrt. — 4. zo. 
fiedmujdelformig (Pinna). 

pinnigrade @ (.geed) Ilt.] zo. Ha. fid 
mittel8 Floffen, Shwimmfüße od. fligel- 
artiger Teile bewegend. — HH 8. Floffen-, 
Ruder, Shwimmsfüßer m. 

pinninerved 2 % (nöd) a. fiedernervig 
(statt). [Ausfüllen n der Bun) 

pinning-in © (pl’n-In’-Y’n) 3. Maurer: 

pinniped 47 (pi’n-!-pzd) | [t.] zo. Ha. 
floffen-, ruders, fhmimnefühig. — EL s. 
Glofiens, Ruder-, Schwimm⸗fuͤher m. 

pinnisected 2 %(.Bel-t‘d) a. = pinnatifid. 

pinmite 2 (Wait) 8.,20. foffi le Steckmuſchel. 

pinnitentaculate 2 (pin-’-ten-tärt-it-[it) 
Ift.] 4., zo. mit gefiederten Tenta’tein 
(erates). [Glementa’s.2ehrbiigern).| 

Pinnock! (pi’n-*t) npr. (ebm. Berfaffer von) 

pinmock 3 () s.,orn. 1. prove.=dunnock 1. 
— 2. Meife f (Parus); bearded ~ Bart» 
meife f (Panu'rus bia'rmicus). 

pinnock® © provc. (~) 8. = culvert}. 

pinnolte 2 (pi’n-?-ait) | Pinno, Rineralog] 8., 
min. Binnoi’t m. 

pinnothere 27 (~2Al*) [grh.) ¢., zo. Pine 
nentoddter m (Krebs, Pinnothe'res). 

pinnotherian 27 (pin-?-thi’-2%n) zo. La. 
zu den Pinnenwadtern gehörig. — II s. 
Pinnenwadter m. 

pinaula & (pi’n-i*-[a) [neuelt.)s. (pl. we, 
ali) 1. Federchen n, feder-artigeß Organ. 
— 2, Bart m einer Seder. — 3.20.: a) ſechs⸗ 
RrahligeRaltnadelsei&gwänmen;b)Eeiten- 
af m eines Haaritern arnes. — 4. 8 Fieder⸗ 
blätthen m. 

pinnuiate(d) 2 (-ät, ~lé-t">) a. mit 
Federchen eder Fiederblättchen verfehen. 

pianale @ (pi’n-jüf) s. 1. = pinnula. — 
2. ichth. floffen-artiger Fortſatz. 

pinnulus 2 (~i#-186) s. (pl. al, (aT) = 
pinnula 3. — 

plany! © (pi’n-*) [pin !] a. Seite xc.: vere 

pluny?® (.) s. Rinberiprade: — pinafore. 

fe fett. (pi’n-*-win'll), ms 

Wett. („wintE) 9. chm: Marterbreit mit 
Zögern yum Fingerzwiden. 

pin-oak 3 (pi’n-ot) s. Eumpf-eihe f 
(Quercus palu'stris; U.S.). 

piaele(CT.D. p*-no’-[°, WB. p'-no’ I) [fpan.e 
megit.] 2, 1. aroma’ tifged Pulver zur Sqhotolade · 
fabritation. — 2. mit Sader veriegted Mehl von 
ercdftetem Mais. 

Filion $ (CT.D. pi’n-itn, WB. pl’ -nin) 
[foan.eam.] s. Pi’nien-nuß f. 

pinpatch proce. (pi’n-pitid) 2., zo. Ufer 
fonede f (Litori'na lito'rea). 

pia-pillow (pi"n-piri-5) s. 1. + Nadeltiffen 
n.— 2.% ert Fadeldiſtel f (Opu'ntia cu- 


rassa'viea; U.8.). 


fig. Kleinigkeit f. — 2. © Rattu’nbiud: 
Rapportftift ms ver Drudiormen. 
pin-pool (pi’n-pül) s. Sinard: Poule> (aus 
Boule-Jipiel m mit Kegeln. Ibüchfe f.\ 
pin-poppet proven. (~-pup-‘t) a. Nadel-f 
pin-rack & (.-nif) s. Geftell on. Leifte f 
mit Lddern für die Belegpinnen. 
pin-rail (.-nél) s. 1. Reiben 2. Rechen m. 
— 2.8 Pinnenleifte f unter dem Taflenwert 
einer Orgel. — 8. Lb Nagelbant f (Leite sum 
Halten ber Belegpinnen). 
pin-rib (pi’n-rib) 8. Axt feine Sanur. 
pin-rifle (p/’n-raifl) s. Büchfe f mit Stift- 
alindung, Lefaucheur ⸗Büchſe f. 
pin-rod © # (pl’'n-nvd) s. Berbindungs- 
flange f der Bremsſchuhe. 
pinson ! + 09. prove. (~6'n) [vom fr. pincer) 
8. uf w8 pl. Zange f. — Bgl. wv. 
pinson? + (.) 3. leihter Schuh. 
pin-switch (pi’n-fwit{d) s., tel. Stdpfel- 
umfdalter m. 
Pint! (paint) 2. Pinte f (Bohtmas, fiehe Seite 
XXID). [ridibu'ndus). 
pint? prove. (.) ¢., orn. Lahmöwe f (Larus, 
pint? prove. (pint) s. männlides Glied; 
. Pint m. oe) 
pinta (pl’n-ta) [fpan.] ¢., med. Rerite: Urt 
pintado (pin-te”-d5, fpan.: .t2”-do) [fpan.] 
Ta.1. bunt, ſchectig; orn... petrel = „28. 
— Hs. 2. orn.: a) Raptaube f (Da’ption 
cape'nse); b) Perlhuhn n ( Nu mida). — 
8. ichth. weft-indifde Matrele (Scomber). 
— 4. @ Big m (bunter oft-indilder Stoff). 
pintail (pi’n-tél) orn. Ka. 1. — pin-tailed. 
— HI 8. 2. Spieb-ente f (Anas acu'ta). — 
3. Art Ruder-ente f (Erismatu'ra rwbida; 
U.S,). — 4. Urt leilſchwaͤnziges Waldhuhn 
(Podiace'tes phasiane'llus; U.S.) 
pln-tailed (.-teld) a., orn. mit teilformi- 
gem Schmwanze, mit fteifen fchmalen 
Steucrfederit nag Urt ber Spiebente. 
pintle (pint!) [vgt. pin! und pint®] «, 1. x 
artill. Prog, Spannenagel m. — 2. Lb 
Fingerling m, Ruderhaten m (ang ~ of 
the rudder), — 3. © fleiner Bolzen, 
eijerner Zapfen; AchBnagel m am agen. 
+ over prove. mannliges Glied; 
prove, Pint m. [Progring zi 
pintle-eye & (pi’ntl-ai) s., artill. 
„hole % (.-bo!) s., artill. Protzloch n. 
n-hook % (~-bit) s., artill. Proghaten m. 
Plate % (~-plet) s., artill. Broßiceibe f. 
a-smith P (.-Bmith) s., af. Arzt m für 
Geſchlechtskrankheiten. 
⸗8tay © (·ᷣto) 8. Stiige f ber Gabelbeiqhſei. 
mtagger P (--tig-") s. = pintle-smith. 
pinto Am.(@eften) (pI’n-tö)|fpan.‚lt.pictus] 
I a. fhedig, gefhedt. — HH 8. geichedtes 
Lier; of. gefchedter Pony aus Zeras. 
pin-tongs © (pi’n-ton'f) 8. (sg. and pi.) 
Band-, Schiebe-gange f. J—— 
pin-tool © (.-til) s. Pflockſchneider m 
pint-pot (pai’nt-pot) s.Biertannef(a.fig.). 
pint-stoup fgett. (~-btaup) s. Qumpen m 
(= 1 Scotch pint = 1,706 1). 
pinulet(pl/’n-jül)s. = diopter. Itlobchen et 
piu-vice © (pi’u-wäiß) 8. ubrm. : Etiften: 
pinwheel © („(h)wil) Is. 1. usrm. : Hebe 
nagelrad n. — 2. Gerberei: Art Rotier- 
trommel f mit Hol;pflöden. — 3. deuerwert 
Urt Feucr-rad n. UN v/a. Da. 4. Gerberei: 
Haute in der Rotiertrommel bearbeiten. 
pin-wing + (pi’n-win') s. = penguin!. 
pin-winged (.win'd) a., orn. mit vertleis 
nerter fiheljörmiger Vorderſchwungfeder. 
pin-wire © (pi’n-wal') s. Draht m zu 
Steduadeln; ~ reel Rihtholz m. 
pinwork („wört) Is. Qadel-arbeit f. — 
IL © c/a, ® (pret. u. p.p. „ed od. pin- 
wrought) feinengarn über einen Holzpflod 
gehen laffen um es bieglamer zu maden, 





[PIN...—PIP...] 


pinworm (pl’n-w3'm) s., zo. Aftermade f, 
Springwurm m (Oxyu'ris vermicula'ris). 
pinx. [{t.] abbr, = pinzit (pat [ee] gematt). 
Pinxter Am. (pi’nt-ft®") 2. = Pinkster. 
pinxter-flower & Am. (pl’nt-t®*-flau-") 
8. = pinkster-flower. 
piny! (pai”-n®) [pine*] a. = piney. 
piny? & prove. (~) 8. (pl. mies, nf) = 
peony. LBi’nien-gehdts 1 
piny® (.) 2. (pl. ates, .n'f) Fichten- I 
Piombino (pi-om-bi’.ns) npr. Biombino n 
(ital. Farſtentum und Stadt, der Infel Elba gegen: 
ater); Channel of ~ Kanal m v. Piombino. 
pioned + (pal’-Ind) a. mit Rubblumen 
(Caltha, um Stratford nog jet peony genannt) 
bewachſen (SH.T.4,1,64). 
pioneer (pal-’.nI”) [ft. pionnier von pion 
Sußfoldat] I a. 1.% Pioni’er m, Soldat ın 
der techniſchen Truppen. — 2. fig. Bahn- 
brederm.— 8. Bergmann m, Anappem. 
— Hl v/a.@a. 4. fig. bahnen, eröffnen. — 
TIL o/n. @a. 5. den Weg bahnen od. ebnen. 
pioner + („)s. = pioneer. [f, »dienft a 
pioning % + (pal’-*-nin*) s. Pionier-arbeit 
piony & t eb. prove. (pal’.n°) s. = peony. 
ploscope @ © (pai’-*-Btop) [gre.] 2. 
Piofto’p n (Hreerenfger Milgprover). [&c. 
BaF plot (pat’-*t), ploted (.*-t*d) |. piet, 
pious ( pat’. ) lii. pius] a. O 1. fromm, 
GotteBfiirdtig; „ awe fromme Scheu; ~ 
fraud frommer Betrug. — 2. gottfelig. 
— 8. liebevoll, tindlid, zärtlid. 
pious-minded (pal’-"B-main-d'd) a. von 
frommer ober findlider Sefinnung. 
Pip! (pip) npr. Rofeform für Philip?. 
pip? (pip) [vom It. pitui'ta] 8., vet. Pips 
ns (tatarrha liſche Rrantheit ber Bögel). 
pip? (pip) [pippin®) He. 1. (Obft-)Rern-m. 
— 2. Ange # auf Epieltarten 2.5 F ws pl. 
Rarten fIpl. ohne Bilder. — 8. einer der 
rho'mbijden Teile der A’nanaB-Operfläge. 
— 4. @ sei tänfiligen Blumen: Bezeichnung ber 
Mitte mit den Gamenteilen. — IE v/a. We. 
5. beim Rugeln durchfallen lafjen. — 6. prove. 
bie Blumen von ben Gtengeln abftreifen. 
pip* („)[pipe, peep?] We. Ev/n. piep(f)en. 
II ofa. die Gierigate Durdpiden (von 
jungen Dögeln). [Veitung f durd Hala 
pipage © (pai’-p'dq) s. Röhrenleitung f, 
pipal % on-3. (pi’-p'l) s. = pipul-tree. 
pipe (pat p) [a/e.] Hs. 1.4: a) ang.: Pfeife 
f;b) Orgelpfeife f; labial _ Lippenpfeife f; 
ce) oaten., rural „ Hittenpfeife f, Schäfer 
toht n, — 2. Rohr n, Röhre 7; 3 
8. Röhrenleitung f. — 4. Schlau) ms; 
elastic „ Gummijdlaud m. — 5. © 
(Glasmader-)Pieife f. — 6. RW Wetter 
lutte f. — 7. © Gieberei: a) Cingub-dffnung 
f; b) Windpfeife f. — 8. L s?. Stimme f; 
in a feeble „ mit ſchwacher Stimme. — 
9. a) Pieife f, Tabatspfeife f; b) Pfeife £ 
(ber eine Pfeife fallende Zabat); ¥. — 10. 
uftröhre f (= windpipe); F to clear 
one's ~ fid räufpern. — 11. = pipe-roll. 
— 12. Pfeifer ns e-3 Voges, — 13. Boots. 
manndpfeife f(= call?9).- 14. Af a8 pl. 
== bag-pipe 1. — 15. Röhrentnoden m. — 
16. % + Ladeftod-nut 7. — 17.\: a) Tolle 
f, runde Falte an einer Fraife; b) Kräufel 
eifen n. — 18.1: a) Thoncylinder ms zum 
Kräufeln der Berüden; b) röhren- artige 
Lode. — 19. & langes Weinjab, Pipe f 
(.6. XXIDIb und Ib). — 20.X Erg 
neft a im Gange, ſchwebendes Trumm. — 
21. + Gadene, Seidenfaden-rolle f. — 
22. cant Stiefel m. — 23. prove. tleine 
Seitenſchlucht. — 24. prove. = coulter- 
neb. — II e/a. Gb. 25. eine Melodie 2c. 
pfeifen. — 26. & sd. pfeifen, durd ein 
Pfeifenfignal herbcirufen; to ~ up herauf, 
auf Ded rufen; to ~ down durch Pjeijens 
fignal entlaffen, hinunterjchiden. — 27. mit 
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Die Ausſprache ⸗ und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX—XI, die Abkürzungen x. ©.XII—XXXI erflärt. 








Röhren verfehen. — 28. durd Röhren 
leiten. — 29. © mit Tollen oder Wulften 
verfeten. — 80. 7 to ~ off ausbaldo wern, 
aushorchen; to. on angeben, verraten. — 
81. al. to ~ one’s eye weinen, heulen. 

— 82. hort.to ~ pinks Nelten(ableger) ab- 

fenten. — EMD v/n. Ob. 33. pfeifen, auf 

der Pieife (Flöte) blafen; Y. — 34. (wager) 
pfeifen, fingen. - 35. (Wind) pfeifen, heulen. 

- $6. (a. t0 „ up) (anj)fdreien. — 37. faut 

fummen (von Bienen vor dem Edwärmen). — 

38.UA Pfeifenfignale geben. — 39.metall. 

(BiußRast) fic) beim Verdichten höhlen. 

8 Zu pipe? ©: system of „sRöhren- 
fofte’m n; blow-off ~ f. blow-off; as- 
cending ~ Steig-rohr n; collecting ~ 
Sanmelrohrn; distributing ~ Dampf- 
gujiibr-robr 2; draining „ Drainrobr 
n; feeding ~ Speiferohr n; forked ~ 
Gabelrohr n; lateral ~ Bweigerohr x; 
rolled ~ gewaljteRdhre; sanitary ~ gla- 
fierte Thonröhre, spiral „ Sdlangen- 
rohr n; sucking ~ Saug rohr n; ~ of 
bellows Blajebalg-rohr n; ~ of a key 
Schluſſelrohr 1; ~ of a pump Pum: 
pens, Brunnen-tohr m. 

Zund: fairy .s pl. {fairy 5%; of 
peace Friedenspfeife f der Indianer; to 
fill (ob. charge) an e-e Pfeife ſtopfen; to 
light a ~ e-e Bjeife anjiinden; tosmoke 
an eine Pfeife rauden; fig. put that in 
your „, and smoke it! merf’ Dir das!, 
laß Dir das gefagt fein!; P fig. to 
put a p.'s ~ out j-8 Pläne durdtreugen 
ober dereiteln. 

3u ~ 33: to go ~ for vergeblich pfeifen 
nad, verloren geben (SH.Ti.A.4,3,24). 

pipe-dbender@(pat”p-ben-d") s. Maſchine 

f gum Biegen von Röhren. 

a-borer & (pal’p-bö-n" ©) s. Pfeifen, 
Ladeftod-, Röhren-bohrer m. 

a-bowl (.-bol) ⸗. Pjeiientopf m. 

a-box © („-bötk)a.Nabenbücie f am Wagen. 

m-case (.- tap) 8. Pfeifen», Meerihaum- 

ſpitzen⸗futteral n. 

m-catch A (»-itich) 8. Rohrzange f. 

-clamp © („-Hämp) 8. Röhren-, Pfeifen« 
halter m. 

a-clay (~-té) Us. 1.min. Pfeifenthon m 

(v.Gotdaten zum Weißen deb Ledergeuges gebraudt, 

bater:) — 2. s/., co. Gama'idenbeld m, 

Mufterfoldat m; Soldatenwefen n; to 

become ~ bon Dienft-angelegenbeiten zu 

{preden anfangen. — IE v/a. @a. 3. mit 

Pfeifenthon weißen ob. reinigen. — 4. af. 

aus-löjhen, »wifchen, ein Konto ansgleiden. 

w-cleanser (.-E:n-j') s. Pfeifenräumer m. 
«-coupling © (pai p-t6’p-lin*) s. Röhren« 

tuppelung f, »verfhraubung f. 

m-cutter © (pal’p-töt-") s. Nõhrenſchneid· 

mafdine f. 

piped (patpt) a. mit e-r Röhre (verfehen);; 
rohrenjormig; @ ~ key = pipe-key. 
pipe-dance (pat’p-dang) s. Pfeifentanz 

m (zwiſchen auf den Boden gelegten Thonpfeifen). 

die © („-dal) s. 1. Prekring an für Thon. 

pfeifen. — 2. Röhrenihraubenmutter f. 


„driver O(.-drai-w*) s, Brunnenröhren- 


Ramm-mafdine f. 

fish (.-fifh) ¢., ichth. Geeenadel f (Syn- 
gna'thus). 

-ftter © (.-fit-") 4. Rohrleger m. 

foot 3 (x-füt) 8. Orgetbau: Pfeifenfuß m. 

w-grab © (.-qnib) 8. Gangidere f (um 
Brunnenröhren in Ne Höhe gu Jiehen). 

joint © (x-DGöint) s. = pipe-coupling. 

key © (pai’p-ti) 8. gebohrter Schlüfjel, 
Roͤhrenſchlüſſel m. 

a-keyed @ (.f1d) a.: lock Dornſchloß x. 

„layer © (--[&-°")8.1. © (Gas, Wafer) 
Rohrleger m. — 2. Am., pol. Pro;c'tten» 
mader m, Ränkeſchmied m. 


pipe-/aying © (pai"p-Ie’-in) s. 1.@ 
(Ga8-, Waffer.)Rohriegen n.— 2. Am.,pol. 
Proje'ttenmahen nv, Räntefhmicden »; 
Stimmenfdwindel ın. 


Ieo (pat’p-li) s. ungeraudter Tabat-reft 











in der Pfeife, P Rollad m. [ber mie 
light (.-Latt) s. Gi’ Dibus m zum Angänden 
line Am. (.-latn) s. Röhrenleitung / mit 
Pumpwert für Petroleum (38. von Penniylvania 
nad Rew Dort). Ofe. 
loop © (.-liip) s. Sattler: lange ſchmale. 
m-macaroni © (*-mit-I.rö”.n®) s. röhren- 
formige Nudel. [Drainrdhrenpreffe | 
a-machine © (pal’p-mi-fhin) e., agr. 
match (pal’p-mätih) s. = pipe-light. 
metal (.-mét-"t) 8. Orgelpfeifen- metall n 
(Mildung von Blei und Zinn). 
pipemouth (.mauth) e., ichth. Röhren: 
maul n (Fistula’ria). 
pipe-mouthed (.-maudhd) a., ichth. mit 
pfeifenförmiger Schnauze (verfeben). 
office (pat p-d7j-If) 9. ehm., bis 1834; Auß- 
fertigungstanglei f der Schatzkammer. 
„opener (X-5pn-") 8., Gport-sl. Cungen- 
probe f(’Probelaufen nad) Tängerer Unthatigteit). 
„organ  (pai’p-ö'-g’n) 8. Orgel f. 
a-oven © (Inn) 8.,mach.Röhren-Wind- 
erhigungs-ofen m. 
a-picker (.-pit-") s. Bfeifenräumer m. 
~-privet @ + (.-pritv-"t) s. = lilac 1. 
w-prover & (.-prit-to') s. Nöhrenprüf- 
apparat mm (mittels Wafferdruds). 
piper (pai’-p*) s. 1. Pjeifende(r, 8), (Sad-) 
Dieiler m; %. — 2.P Schreihald m. — 
. PRauder m. — 4. sl.: a) Qungen- 
pfeifer m (engbräftiges Bterd); b) Borer: m8 
pl. Lunge f. — 5. sl. (op. Omnibus-) 
Rontrolleur m. — 6. orn.: a) = sand- 
piper; b) Täubchen n. — 7. ichth.: 
a) Knurr⸗hahn m (Trigla tyra); b) = 
halfbeak.— 8, prove., zo, = piper-urchin. 
— 9. Pienenzugt: Nachſchwarm m. 
Zumi1:F as drunk as a. febr be 
trunten; P by the =! pogtanjend!; F to 
pay the ~ die Koften tragen, dic Bede 
bezahlen; jott.: .’s news allbetannte 
Geſchichte; Tom P. Figur im Moprentanz 
(fiebe morris 21). 
piperaceous 2 & (pip-!.ne’-h”E) [vom It. 
piper] a. pfefferpflanzen-artig. 
pipe-reducer © (pai’p-ré-djii- Bh) 8. 
Röhrenfuppelung, die an einem Ende 
ihmaler al8 am andern ift. 
piperic 2 (pai-pe’n-it) [vom It. piper] a., 
chm.:. acid Biperi'nfäure f(C,, Ho 0,). 
piperidge & (p!’p-!.a?dQ, a. pat”-p*-n°dG) 8. 
= pepperidge. 
piperidine & (pat-pe’n-*-din ob. ..dIn) &., 
chin, Piperidi'n n (C,H), N). 
plperine & (pi’p-*-rin, aug pat”-p*-nitt ober 
whin) [fr., vom It. piper] 8. 1. Rontretio’n 
f vulfanifder Aſche. — 2. chin. Piperi'n 
n(Cy7H,gNOg). [brennend —— 
piperitious (pip-'-ri’fd-"8) a. pfefferig. 
piperivorous 7 („rı’w--röß) |It.] @., on. 
Pfeffer freffend. Ina Art e-3 Pfeiſers. 
piperly 3 + (pai’-p*-I*) a. pfeifermagig,/ 
pipe-roll (pai”p-rol) 8. eom.: Schatzlammer⸗ 
rolle f über die Reiseinnahmen (aud Great | 
Roll); Sdaktammer f; the Pipe-Roll ; 
and Tally Office etm.: das Schakltammer- 
und Eteuer-Amt. 
piper-urchin prove. (pal’-pPr-öt-tichn) 2., 
zo. Urt Meer-turban m (Doroci'daris 
papilla'ta). 
Pipes (paipß) npr.: Tom ~ füreigfamer Cha: 
rafter in SMOLLETT’s Peregrine Pick!e, 
pipe-stake © (pai’p-Btet) 8. Satofferci: 
Horn⸗ amboß m. 
pipe-staple faott. (.- Btepl) s. 1. Pfeifen: ' 
ftiel m; a. langer Grashalm. — 2. ge 
meine Kammaras (Cunoen’ rns criata'tus). | 








pipe-staves © (pat’p-ftew{) s/pl. wate 
&erei: Pipendauben f/pl. 
stay (~-bté) 2. Pieifenftänder m. 
a-stem (.-btem) s. Pieifenftiel m. 
stick („-Btil) s. Pfeiſenrohr m. 
~-stone („-btön) 8. = catlinite. 
-stopper (.-Btöp-") s. Pfeifenſtopfer m. 
tip (~-tip) 8. Pfeifenfpige f. 
a-tongs © (.-ton'f) s. (89. 2. pl.) Zange f 
zum Bf.-fdranben v. Röhren (a. pair of ~). 
tree ¢ (.-tri) a. = lilac]. 
pipette (p*-pé’t) [fr.] chm. Is. Pipette f, 
Tropfglad n (Art Etedgeber); graduated . 
Pipette f mit Grad-cinteilung. — UL eja. 
Ob. durd eine Pipette heben ov. überleiten. 
pipe-twister © (pai’p-twif-t*) «. = pipe- 
wrench. (Sdicher.| 
plpe-valve © (.-wilw) s., mach. runder/ 
pipe-vein X prore. („-wen) . = pipe 20. 
pipe-vine & Am. (.-wain) s. = Dutch- 
man’s pipe. Li. 
pipe-wine (pal”p-wain) s. Bein m vom) 
pipework („wört) s. 1.4 Pieifenmwert n 
einer Orgel. — 2. © Röhrenwert n. 
pipewort & („wört) =. Wollfende f Erio 
cas’lon). Iſchraubenſchlũſſel mt.) 
pipe-wrench © ( nẽenſch) s. Röhren! 
pipi @ & (pi”-pi) ». Schoten f/ pl. e- Cajal: 
pi’nie (Cesalpi'nia pı'pai) zum Gerber 
pipientt(pı’p-"nt) |lt.]a.pieifend,zirpen?. 
ae — — = are 2 
plping (päi’-pin?) [pipe] I p.pr. uno. 
1. pfeifend, auf der Pjeife op. Flöte blafend. 
— 2. (Wind) pfeifend, heulend. — 3. zu. 
pfeifend, einen pfeifenden er. ſchrillen Ton 
von fi gebend. — 4. fig. matt, weidlis, 
fentimenta’l; in this weak ~ time of 
peace in diefer ſchlaffen Friedenszeit (SH. 
R.1II,1,1,24); the ~ days pl. of yore 
die gute alte Zeit. — 5. ficdend, wallend; 
~ hot brithbeig. — IL s. 6. Pfeifen n ıc.; 
Pfeifenfpiel n. — 7. © Rdhren-arbeit f, 
wert, sleitungf. — 8. O Eaneiverei: Cine 
legeborte f, Schnurbeſatz m. — 9. © Leder: 
einfafjung f, Sdubleder nm an Ketten. — 
10. © jhnur-artige Kuchenverzierung. — 
11. © Gotrigmiede : Unterlage 7, Träger m. 
— 12. hort. Abjenten n. — 13. Krdujela 
n des Haares mittels cines Kräufelhelzes x. — 
14. © Wafgerei: Kräufeln n, Falteln u. 
piping-crow (.-tr5) s., orn. Trlötenvogel 
m (Gymnorhi'na tibi'cen; Reuhollanb). 
piping-frog (--[rög) 8., zo. art Laubfroſch 
m (Hyla Pickeri'ngii; Umerita). 
piping-guan (.-gwin) s., or. wrt Gatto 
m (Pipi'le; Güt-Amerita). Khare.\ 
piping-hare (.-bä') s., 20. = calling-J 
piping-Iron © („-ai-"n) s. Faͤltel · eiſen a. 
piping-plover (pai’-pin'-pliw-*) s., orn. 
amerilanifge Art Halaband-Regenpfeifer m 
(Hgiali’tes me'lodus). 
pipistrel(le) (p!-pl’h-tnel, C7.D. plp-i6- 
tre’l) [ft] s., zo. Brwergfledermaus f 
(Vesperu'ge pipistre'Uus). 
pipit (pi’p-it), lark (.-[a't) ¢., orn. 
Pieper m (Anthus). [2. Meiner Bottih.t 
pipkin (pl’p-tin)| pipe}s. 1.ixdenea Topfchen 
pipkinet (pi’p-t*-n't) 9. irdenes Topfchen. 
pipperage & (p\’p-*-n'dG) 4. ⸗ pepperidge. 
pipplan & (pi p. Nn) [weit mit P. bezeichnet 
&., math, = Cayleyan. 
Pippin! (pi’p-in) apr. = Pepin!, 
pippin ® (pi”p-in) [a/f. pepin] s. 1. + yt, 
Birn x. Kern m. — 2. Urt Apfel we; co. = 
tranlide Unrede: how are you, my ~? twas 
madft Du, alter Zunge? — Bgl. 1. 
pippin-face (.-jeb)s. Apfelgeficht m (rundet, 
gefundes Geficht). 
pippin-faced (.-jeBt) a. rund», rot«bädig. 
pippin-hearted (.-ha'-t*d) a. furchtiam,\ 
pippit (pi’p-it) s. = guitguit, [feighersig.) 
piprage & + (pi”p-r’dG) s. = pepperidge. 
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piprine 27(CT.D. PVp. alu, WB. pat”-pnatn) 
@., orn. ju der Gattung Pipra (vgl. mani- 
kin 4) gehörig. 

else: BirB-'-wa)[amerik.-ind.] 
%. doldenblütigeß Bintergrün (Chimo'phila 


umbella'ta). 
pipul(-tree) & on.3. (pP p-"1(-tal) [indifd] 
8. heiliger Feigenbaum (Ficus religio'sa). 
pipy \ (pai”-p®) | pipe) a. röhren-artig. 
piquancy (pi-En-B* av. pi’t-In-B*) s. 1. an: 
genehme Schärfe, Reiz m, pifanted Wefen. 
— 2. beißende Eigenihaft, Schärfe f. — 
3. fig. Unsdglidteit f, Stidelei f. 
Piquaat ( pi”-Int oder pirt-Int) { fr. ] a. 
I. von angenehmem Reize, von — 
Schaͤrfe, pita’nt. — 2. ſcharf, beißend, 
Redend. — 3. fig. beißend, anzuglich. 
pique! (pit; Hom. Peak!) (fr.] Is. I. 
Spike f. — 2. ~ of honour Ehrenpuntt m. 
_ - 8. z0.: a) ſchwarze Saunizede (Argas 
nigra); b) = chigoe. — 4. pitettfpiel: Sech⸗ 
ge — II ofa. @b. 5. sitettipiet: to 
ap. don j-m einen Sechziger gewinnen. 
pique (pit) [ir. piguer| Lela. (U b. 1. be 
leidigen, aufbringen, tranten; to be .d at 
ärgerlich fein auf. — 2. (auf)reigen, an: 
tegen, -fpornen, »treiben. — 3. to ~ one- 
selfon (ed. upon) a th. fi auf et. viel ein- 
bilden ed. zu gute thun, fid mit et. brüften. 
— II vl». @b. 4. (an)reijen, tranten. — 
III s. 5. Groll m, Hak m, Reigbarteit f, 
Gmpindlichteit f (to gegen). — 6. + Un- 
oe n, Hitze f: Terlangen n, Br 
Gelaft. — 7. + Streit m, Zwift m. — 
Syn. (yu s) j. animosity. 
pique ! (pi-te”) |fr.] a. einen (leichten) Stid 
babend (von Beinen). 
pique? (.) If. i La. 1.d = picchetato. 
— II 8. 2. @ Pique m (vx Kattan mit 
erdabenen say — 3. © Piquemafter n. 
—4.© = pique-work. 
Bw piqueer + (p*-ti”), plqueerer + 
(p!-ti?-wit) ¢. = pickeer, &c. 
piquet (pi-fe’t ober pi’f-*t) Ifr.) 4. LN 
= picket 16. — 2. Rartenipiel: Pike'tt m. 
piquette (pi-te’t) |vom fr. piquer] s. Nathe, 
Trefterewein mm; weitS.: Kräßer m. 
plquet-work © (.-wi'l) s. = piqué-work. 
pique-work © (pi-te’-wört) s. eingelegte 
Arbeits. Einlegen n von Metall in Metall. 
piquia-oil @ (pi’-t*-a-5il) [fid-amerif.} 8. 
rt Speiferöl n aus Cary'ocar brasilie'nse. 
pigaillin (p*-twi7l-in) |füdeamerik.] a. ai * 
nifger Wegdorn (Conda'lia microphy'lla 
piracy (pai’.nä-B*) 8. (pl. wtes, et) 
L Eee-vinberei f; Freibeuterei f. — 
2. litterarifher Diebflohl, unbefugter 
Raddruc. [Radt Wehe'ns). 
Pireas (pat-ni”-'8) apr. Pird'ud m (Daten 
Piragua J (p*-ra a”-gwa) 8. = periagua. 
pirai (p'-nat”) ¢. ⸗ piray ya. 
pirameterD(pat-ei’m-'.t"') —peirameter. 
plramidig Am.(p*-n4’ m-*-dig) = bullbat 1. 
pirate (pai”-nft) (a/f., [t.,gre.] Is. 1. See⸗ 
Tauber m, Rorja’r m, Pira’t m; rim. hist. 
War with the P.s Seeräuberltieg m 
(et », cuc.). — 2. Secräuber-, Raub-fhiff 
a. — 3. (ang ~ bus) einem Privatunternehmer 
ehäriger (meift {hledt andgeRatteter) Omnibus 
(Le.). — 4. litterariſcher Freibeuter, Nad- 
druder m. — 5. ichth. = pirate-perch. 
— Wofa. Gb. 0. gegen in Seerduberei 
treiben, i-n berauben. — ?. litterarifch ber 
Rehlen,aujchreiben, unbefugt naddruden; 
„dedition Naddrud m. — IELv/n. Ub. 
8. Seeräuberei treiben. — 9. litterariſch 
Behlen, Nachdruck treiben. 
pirate-fish (.-ili) s., ichth. Schleim⸗ aal 
m (Myzi'ne gintind'sa). 
plrate-perch Am. (~-p3'tid) e., ichth. art 
Barfd m (Aphredo'derus saya'nus). 
pirate-printer(.-pain-t*)s. Nadbruderm. 


7 Bifenfgaft; 





piratic(al D) (pat-rärt-It, 11) a. 1. fece 
räuberifh; Seeräuber-... -- 2. ränberifch; 
„ printer Raddruder m. 

piratously + (pal’-nd-töß-[°) adv. fee 
raͤuberiſch, dur Seeräuber. 

piraya (p'-ra’.ja) [fad-amerif.] s., ichth. 
Pira ya m (Serrasa'lmo pira'ya). 

pirie! & + (pi’n-*) 2. Birnbaum m. 

pirte? & + (.) s. = pirrie. 

piriform (pl’r-? em) tt.) a. birnförmig. 

piri-jiri X (pt’-n*-dQi7-n®) [tasma'nifh] 2. 
Pirijivipflange f (Holo'ragis micra’ntha). 

pirlrigua (pi- Bee im) orn, ein amerit. 
Bogel (Guira gu 

Pirithous (pat-n nth: +88) npr, ard. myth, 
Piri'thous m (Cohn ded Izi’on und König ber 

Lapi'then, Freund bed The'feus). 

pirl + (p81) [purl] aire 1, einen Rreifet 
ae. ſich Schnell dreben laſſen. — 2. drehen, 
flehten (Haar zu Fiſchleinen). 

pirlicue jgott. (pö”-F-tjü) s. = parlicue. 


pirlie-pig isett. (pö”-P-pig)s. Sparbüdjfef. |. 


pirn (pön) a. 1. Garnrolle f an der Wngetrute. 
— 2. fsott.: Rolle f, Spule f. — 3. Rolle 
for. Spule f Garn; fig. to wind ap.a~ 
j.m Schwierigteiten bereiten (SC.).—4.© 
Weberei: Einſchuß⸗, Eintrag-fpule f; im- 
movable „ Gdleiffpule f; movable ~ 
Lauffpule f. [Nadhtmage. 
pirnie ſqott. (p8"- n°) 8. gefireifte wollene 
pirogue J (p!-rö”g) |fr., vom fpan. pira’- 
gua} s. Piro'ge f: a) Ranoe 7 ber Wilden; 
b) wetie.: ſchmales Boot. 
pirol (pir-) ¢., orn. = oriolel. 
pirouette (pir-%.e"t) [fr.] Is., tang, man. 
Piroue'tte f, Kreis-fprung m, «wendung f 
um fi feet; to turn a ~ eine Pirouette 
fhlagen. — IX v/n. Ob. cine Pirouctte 
ſchlagen; wirbeln. 
pirr i&ott. (pö') [pirrie] . fanfter Wind. 
pirrie,ny Lt (pi’n-*)s. plöglicher Seefturm. 
Pisa bi fa) npr. Pifa n (it. St. u. Provinz). 
Pisan ! (pi’-f'n) La. aus Bifa, pija'nifd. 
— IL s. Bifa'ner(in), Bewohner(in) v Fifa. 
pisan* x + (.) s. = gorget 1. — Bgl.n 
pisang ¢ (pi’f-4n*) Lindifh]s. = plantain’. 2 
Pisanio (p*-§67-n'-5) npr. (Brin. in SH.C.). 
pisanite 2 (p!-ja’-nalt)s., min. Pifani’t m. 
pisasphalt (pi’B-4 —8W =pissasphalt. 
piscary (pi’B-t-n°) s. Fiſchereigerechtigleit 
f in fremben Gewdffern (ang common of .). 
Piscataqua (piß-Urt-2-twa) npr. (Grengflub 
gwifthen Rew Hampfhire und Maine; U.S.). 
piscation + (pig-te” -fa'n) e. Fiſcherei f. 
Fiſchfang m. Lichthy: ne) 
piscatology & (pib-f@-to’l-*-dG?) 2. = 
piscator ( pif-fé-t**) [lt.] a. Fiſcher m, 
Angler m. 
piscatoria/ (piß-M-to’-MO), ~y(pl’p-th- 
t.a°) [It.]@. die bie bete.; Fiſcher⸗.. 
iſch⸗.. Imipl. (Gternbin). 
Pisces — BI) (It. | npript., ast. Fiſche 
piscicapture’\ (pif-'.2” p- HN fa, Fiſch⸗ 
fang m, Angelnn. [Fiſchen wohnend. } 
piselcolous @(p". Bi7t-?-18B) (It.] a., æo.auf 
piscicultural a (pig-§-t8’1-t(9*. nl) Be 
a. die Fiſchzucht betr. IFiſchzucht 9 
pisciculture @ (pir B-*-t81-t19%") [It] 8. 
plsciculturist (pif--t8” (-t19"-nigt,cTD. 
pi’ B-!-t81-t'9*-rigt) s. Fildsddter m. 
pisclfactory 2X (pi’p-"-fat-t?-n°) s. Fiſch 
sudt-anftalt f. 
piscifauna 2 (~ji-na) s. Gifdfauna / (vie 
in e-m Besizle vorlommenden Bilde, aud eine Be- 
ſchreibung darüber). 
pisciform & (~fo'm) a. fif@>formig, -artig. 
piscina (p*.Bai’-na) [It.] a. (pl. wee, .11) 
1. Wafferbeden n, Teich m. — 2. arch. 
Pisci'na f (Waldteden für ben Priefler in ex 
Niſche in der Nähe des Altard od. in ter Eatriftei). 
piscinal (pi”8-'-n’t oder p°-Bai’-n’l) a. e-n 
Fiſchteich oder eine Pisci'na betreffend. 





[PIP...—PIS...] 


piscine® + (pi7B-In) s. Fiſchteich m. 
piscine® & (p$-äin, C7.D. in) [tt] a. 
die Fiſche betreffend; Fiſch⸗. 
piscivorous(p*- Birw- 3 -nBB) (it. Ja. Fiſche 
freffend, von Fiſchen lebend. 
pisé © (pi-je’) [fr.] e., arch. 1. Pils n, 
. Stampfeerde f. — 2. Gxbe, Lehm-mauer- 
wert n; to build in ~ in Lehm bauen, 
wellern; building in . = pisé-building. 
pise-bullding © (p1- je”-bi’I-din‘) ¢., arch, 
Pifé-, Wellerwand-bau m, Beller-arbeitf. 
pisé-wall © (pi-j#’-wäl) s., arch. Pifé- 
mauer f, Wellerwand f. 
pisé-work © (.-wört) s., arch, = pisé 2. 
Pisgah (pl’f-ga) npr. Pisga m (4. Mof. 21,20, 
Hagel, von dem aus Mofed einen Blid auf vas 
grlebte Land Hatte, daher: ) to have a~ view 
ofath. et. nurvon fern zu fehen betommen. 
pisgy prove. (pi’f-g*) &. = pixy. 
pish ( pif) Hinz. pfui!, bab!, weg damit!; 
to cry at pfui {dbreien über. — HI ola. 
@e. ju i-m pfui fagen, mit Beradtung 
behandeln. — HIHI v/n. @c. pfui fagen, 
Verachtung auddrüden. 
pishamin $ (pl’jd-4.min)s. = persimmon. 
pishaug Am. (p'-(2’g) ¢., orn. Brillen 
ente f (Oide'mia perspicilla 'ta). 
pish-pash (pl’jb-päfh)s.1.F Miſchmaſchm. 
— 2.Reidfuppe fmit Heinen Fleithftüden. 
pishu (pi’-{hü) s., z0. = loup-cervier. 
pishymew (pi’fd-* a s., orn. Heine 
weiße Möwe (Ren-England). 
Pisidia ( pal-Bi’d-'-a oder p§.) npr. Pifi’- 
dien m (Sandthaft Mein-Afiens). 
pisiform @ (pal’-6%-form) [vom It. Pisum) 
I a. crbfenförmig (a. v. Rnogen); min. ~ 
iron-ore Bohnen«erz n; min. „ limestone 
== pisolite. — II 8.,anat, GErbjenbein n. 
Pisistratus (pal-ki’5-tnä-td5) npr., sd. 
(Zyrann von Wthe'n, geb. zwiſchen 605 und 600, 
gef. 627 b. Chr.). 
pisk weft-3. (pift) a., ov. = bullbat 1. 
piskashish (pi’§-(8-j@lfc) ¢., orn. ameri« 
kaniſche Seegand (Berni’cla Hutchi'nsi). 
pisle + (pijl) s. = pizzlo. {= ant! 1. 
pismire (plꝰ · mãl oter pl’f-mat') ., ent. 
pismire-hill + (~-611) s. Ameifenhügel m. 
Piso (pai’-Bo) npr. Piſo m (xém. Eigenname). 
pisolite 27(.6-[cit) lgrch. s. min. Pifoli’th 
m, Erbfenftein m. Lartig, -baltig. 
pisoliticg7(pat -§°-(1’t-it)a.,asin.pifoli’th- 
Pison (pal’-6'n) npr., bibl. (Stub des Para 
dieſes, 1. Mof. 2,11). 
pisophaltt(pi’§-*-falt)s..°.farpissasphalt. 
piss P( pig) [fr. pisser, diſch piſſen] I a. 
Urin m, Harn m, P Piffe 7. — II o/n. 
@e. piffen, das Waffer abſchlagen; I. — 
III v/a. We. (aus)piffen; ? 

Sun ll Ps fig. to „ against the 
wind gegen den Strom ſchwimmen; 
\ to ~ upon bepifjen; fig. gum beften 
haben; I shall . upon your grave id 
werde Dich überleben. 

Zu” HIP: he shall not „ my 
money against the wall cr foll nicht 
auf meine Stoften faujen; to . pins 
and needles beim Urinieren (bſd. beim 
Tripper) große Samerjen haben. 

—— (pi’b-4-bed) s. 1. Bettpiſſer 
m. — 2. % = dandelion. 

pissasphalt 2 (pi6-*-Bfalt, pib-3’-falt), 
„um 2 (pip-4-pfa71-t?m) [gech.] s., min. 
Bergteer m, flüffiger Asphalt. 

piss-bowl P + (pı’5-bol) s. Nachttopf m 

piss-burnt P („-bönt)a harn-, braunsiledig. 

piss-clam Am. (pl’B-tlim) s., zo. gemeine 
Klaffmuſchel (Mya arena 'ria). 

pisser P (pi’5-‘) 2. Piſſer(in). 

pissing-conduit P ( pi’ -in'-fo’n-dit) 8. 
Piberinne / (ebm. aud Benennung eined ſchwach 
laufenten Brunnen bei der Londoner Brücke). 

pissing-place P (“-pleB) s. Pihwintel m. 
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII-XXXIL 





pissing-w ile + (pi’p-In'-(b)watl) s. 
Beildeu u. 

piss-maker P (pi’g-mö-t") s. Säufer m. 

piss-pot P („-pöt) s. Nadttopf m. 

piss-prophet P + (.-proj-*t) s. Qarndoltor 
m, Quadfalber m. 

pist! (pigt) (fr.] s. Huf, Pferde-fpur f. 

pist? (pikt) mz. pft! — Bgl. v1. 

pistache @ & (pib-tl’ ſch), mio @ & (pIf-ta’- 
fché.5) [frr., it., grch.; vom perf. pista] 8. = 
pistachio-nut. [Pifta'giengriin | 

pistachio-green (pi5-te’-ih-ö-gein) 8. 

pistachio-nut @ & (.-nit) s. Piſta zie f, 
grüne Mandel ($ru&t bed pistachio-tree). 

pistachio-tree & (-tri) s. Piſta zienbaum 
m (Pista'cia vera). [= pistachio-nut. 

pistacia-nut @ @ (piß-te’-jh’-a-nöt) 2. 

pistacite O (pl’b-t@.Bait) s., min. Pifta- 
ziſt m, Eiſen⸗epido't m. {dofi't =) 

pistacite-rock @ (.-Röl) s., min. Epi- 

pistareen (pif-ti-ni’n) I s., num. Pefe'ta 
m (= 0,80 R.; WeR-Indien). — II a. F 
Am., fig. tlein, gering. 

piste (pißt) s. = pist!. 

pistel(ler) + (pi’&-t1, 1-1") s. = epistle(r). 

pistic + (pi’$-tit) [grd.] a. rein, echt. 

pistil a % (pir-til) [fr., It. pisti llum] 8. 
Pifti’l n, Stempel m, Griffel m. 

pistillaceous & & (pif-t*-le” -fh*B) a. zum 
Stempel gehörig; Stempel-... ee 

pistillary 2 %(pi’ R-U-P-n®) a. = pistilla- 

pistillate 2 % (pI’p-t-lat) |fr. pietitié) a. 
mit Stempel(n) verfeben; tveiblidy (von 
Blüten). [n in einem A) 

pistillationt (pif-t*-1¢ -fa'n) s. Zerftoßen 
pistiliidium & & (VIVd. Am) [It.«grd.] 8. 
(pl. wa, ~'-a) = archegonium. 
pistilliferous & 8 (pti-t*-1)’f-*-n86) a. = 
pistillate. [gebdrig; Stanz) 
pistilline 9% (pi’§-t*-Lin) a. zum Stempel 
pistillody @ & („[ö-d°) [It.-grd.] s. Um: 

bildung f von Blitenteilen in Stempel. 
pistle + (pifl) ¢. = epistle. 

pistle-cloth + (pi’pl-t.sth) s. Umſchlag m 
eines Epiſtelbuches. 

Pistol! (pi’f-t'l) Inpr. (Brin. in SH.H.IV. 
u. SH.W.). — IL pr + s. Prahlhans m, 
Gifenireffer m, Grobmaul n. 

pistol? (.) |fr. pistole ; angestid v. Pistoia, 
w. 6.) Is. 1.% Piflole f; revolving ~ 
Revo'lver m; to discharge (over fire off) 
a. cine Piftole abſchießen. — 2. 27 phys. 
Volta’s (electric) ~ elettriſche Piftole. — 
IE v/a. @e.(a.) 3. mit einer Biftole er- 
ſchießen. Ufr.] 2. Piſtolenſchuß 9 

pistolade + (pip-t’-[e’>, AB. pi’ §-t®-[ed) 

pistol-arm % (pi’-tl-a'm) 8. (Heim Gießen) 
rechter Arm, Un tet 
pistol-bag % (.-b%g) s. Piftolenbalfter, 

pistol-ball % („-bäl) s. Piftolentugel f. 

pistol-barrel % (.-bär-"Ds.Biftolenlauf m. 

pistol-butt & („-böt) s. Piftolentolben m. 

pistol-cane (--ten)s.Piftolefin Stodform. 

pistol-carbine % (pi’§-tl-ta'’- bin) s. 
Piflolentarabiner m, [faften m. 

pistol-case % (pi’B-t-fef) =. Polen 

pistol-duel (-djii-'I) 3. Fifolen-D. ein. 

pistole (pip· toꝰ l) [a/f.] 8., nem. Pifto’le f 
(alte Goldmänze in Frankreich, Spanien 2c. — 
ungefähr 15-20 M.). 

pistoleer X („t?-1”)s.Bifolenfhüßem, mit 
Pifto'len bewafineter Reiter.  [Pifto'le. 

pistolet! x (pi’p-t*-let)a. Terzerv’in, finch 

pistolet 2 (.)s., num. Pifto'le f(—pistole). 

pistoi-gallery & (pi’-t'l-gil-“r°) 2, 
Piſtolen· Schießſtand m. 

a-grip % (x-grlp), -handle % („-Händ!) 
8. Piftolen-griff m, »[häftung f (an Zagp- 
gewehren). Im (f).\ 

aw-holster % („-böl-bt') s. Biflolenbalfters 

plpe®(=-palv)s.,metall.Biftolenröhre f. 

proof (.-priif) a. ſchußfeſt (gegen iftoren). 


pistol-router © (pi’§-tl-rau-t*) s. Grund» 
hobel m mit piftolentolben-artigem Griffe. 

~-shaped (.-fdept) a. piftolenforinig. 

-sliooting (plꝰ ß · tel· ſchuꝰ · tine) a. Schießen 
n mit Piftolen. 

wshot (pi7B-t'l-faot) s. 1. Piftolenfhuß 
(«weite f) m. — 2. Piſtolenſchũtze m. 

«splint („-Bplint) ¢., surg. Schiene f von 
Piftolenform (bet Speihenbrügen). 

piston (pi’$-t'n) [fr., vom It. pi'nsere] 2. 
1. © Rolben m, Stempel m; J. — 2.% 
Zünd-fift m, -fegel m am Sqloſſe bes Per- 
tuffionagewehres. — 3. d’ Klappe f, Benti’l 
n. — 4.3 = piston-knob. — 5. zo. 
Saugnapftolben om ber Bolgpen. 

Suni: annular~ Ringtolben m; 
full ., solid „ maffiver Kolben; hemped 
„Kolben m mit Hanjf-liderung; hollow 
~ durchbrochener 8. ; loaded ~ Treib- 
tolben m; metallic „ Kolben m mit 
Metall-liderung; » ofa pump Pumpen» 
tolben m, -ftod m; . of a stenm-engine 
Dampffolben m; ~’3 travel Spiel n 
des Rolben8; mach. blowing-machine 
Rolbengeblafe n; A to take off the ~ 
of the pump die Kunft ausfchuhen. 

piston-corer © (pi’§-t'n-t3w-*) 4., 
mach. Kolben-dedel m, trone f. 
head © (.-béd) 8., mach. Kolbenſcheibe f. 
a-knob ¢ (.-ndb) s. Drudtoppel f der Orgel. 
m-packing © (2-pi’t-in*) s. 1. Kolbenlide- 
rung f. — 2. Ciderungdvorrichtung f. 
»-pump® (pi’B-tn-pEmp)s.Kolbenpumpef. 
Tod © (.-ndd) 3. Kolbenftange 7; „ collar 
Stopfbüchfe f der Dampfmaſchine. 
Speed © (.-fpid) 8., mach. Kolben- 
geſchwindigkeit f. Ufeder f.\ 
spring © („-Bpnin®) s., mach. Stolben-J 
-stroke © (.-Btrot) 8. Rolbcn-hub m. 
a-Valve © („-wilm) 8. Rolbenventi’l n. 
pit! (pit) [a/e. pyte; diſch Prüge; It. pu’teus] 
Ls. 1. aftg.: Grube f; Beuba’teeät: ~ and 
gallows Recht 7 die Frouen zu erfänfen 
UND die Männer zu hängen. — 2. Höhle f, 
Loch n unter ber Erbe. — 3. @: a) Giekerei: 
Damm-, Erd-grube f; b) W ballast _ 
Kiesgrube f. — 4. A- (Koblen-)Grube 
f, ESchacht m; Y. — 5. © metall.: 
a) Abftichherd m; b) Schladengraben m. 
— 6. a) Grübden r im Seit, b) Blatter« 
narbe f. — 7. anat. ~ of the stomach 
Herz, Magen-grube f. — 8. fig. Grube 
f, Grab n; JY. — 9. fig. Schlund m, 
Abgrund m; Holle f (a. ~ of darkness, 
bibl. bottomless .);J.- 10. Rampfplag an 
beim Qabnen: ober Qunbe-fampf (val. cockpit); 
to fly (ober shoot) the ~ den Kampf feige 
aufgeben. — 11. thea.: a) Parterre n; 
b) Parterrebefucher m/pl. — 12. Am., 
Börfen-s]. : ber Teil bes Börfenfaals, wo deftimmte 
Gefshifte abgeldlofien werten; grain ~ Getreider 
börje f. — 13. % dünne Stelle in ver Zeit. 
wand. — 14. cunt Bruſttaſche f. — e/a. 
@e. 15. in cine Grube thin, in einer 
Grube fangen. — 16. Gruben ober Grüb- 
den, Vertiejungen madden in, löchern. — 
17. mit (Poden-)Narben überziehen; ted 
by smallpox blatter-narbig. — 18. dunde, 
Hähnelämpien laffen; fig. to. oneagainst 
another feindlid) gegenüberftellen (dat.). 
— III o/n. Me. 19. Grübden, Ber 
tiefungen oder Narben befommen. 

gu» 4 A: deepest ~ of a mine 
Erbſchacht m ;double. Zwillingsſchacht 
m; downcast „ einzichender Schacht; 
perpendicular 2 Scigerihadt m; .’s 
eye Stelle f, wo die Mange in den Schacht 
münden; working Förderſchacht nr. 

Zu » 8: to be at the a's brink 
am Rande de8 Grabes ftchen. 

Zu » 9: bibl. to go down into 
the ~ in die Hölle jahren (ice 17,16). | 











pit? Am. (pit) s. Etein m einer Greg. 

pit? {gott. (pit) ofa. = putt. 

pita 8 (pi”-ta) [fpan.] #. 1. Agave f (Aga're 
america'na). — 2. & Pitajafer f (tae 
fafer, in Merifo alg Zwirn rc. gebrangt). 

pita-Abre @ & (.-jüi-b") s. = pita 2. 

pita-flax @ 3 (.-flith) s. — pita 2. 

pitahaya $ Am. (CT.D. pit-4-ba’-ja, WB. 
„be’-ja)|fpan.) 8. Riefen-, Säulen-tattus 
m (Ce'reus Thu'rberi). 

pita-hemp @ @ (pi’-ta-bemp) s. = pita?. 

Pitaka (pi’t-4-ta) [SanBtrit id. Ans] s. is 
Tibet: Sammlung / buddhiſtiſcher Schriften. 

pitangua (pꝰ.ta n.gwa) ., orn. Pitangua 
m (Megarhy'nchus pita'ngua ; Urt grebkini: 
Seliger Tyrann). 

pit-a-pat © (pi’t-4-pit) I adv. tid tad, 
tlipp flapp, tipp tapp; his heart went . 
fein Herz ſchlug tid tad; P~ is the way! 
tafd!, vorwärts! — Il a. trippelnd, bin 
und ber flatternd. — III s. Erippein 
n, Tipptapp n, gleihmäßiges Klappern. 
Klopfen (bes Hergens x.). — IV r!n. (ir. 
trippeln. [pita 2.| 

pita-thread @ % (pi’-ta-thned) s. =! 

pita-wood @ $ (pi’-ta-wüd) s. Pitabolj n 
(von Fou "a gigante'a). 

pit-bottom A (pift-bit-'m) s. Fiill-ort n 
im Schadte; ~ pillar Siherheitspfeilerm. 

pit-burning X (pl’t-bö”-nin®) s. Gruber: 
verfoblung f. 

pit-burnt A (pirt-börnt) a. in Gruben ver- 
toblt; ~ charcoal Grubentohfe f. 

Pitcairn (pit-fa%n) npr. (Bra); ~('s! 
Island (auftealifge Infet). 

pitch! (piti) (m/e. piechen] I ofa. Te. 
(t pret. u. p.p. pight) 1. + durdeftedyen, 
«bohren; ?.- 2.im Boben bejeftigen, feltiteden, 
Biäpte ze. einfchlagen, eintreiben. — 3. Lager, 
Sett ze. aufftellen, aufichlagen ; aujfpanıen. 
— 4. % ordnen, in Schlacht ordnung auf: 
fiellen; to . 8 field fi zu einer ent- 
ſcheidenden Schlacht aufftellen ; .ed battle 
regelrechte Schlacht. — 5. + Preis x. fh 
fegen. — 6. (mit der Dand von anten nad eben) 
werfen, ſchleudern; bem Seliger ben Ball zu · 
werfen. — 7. agr. mit der Heugabel auf 
twerjen, gaben. — 8. 33, to ~ the fork 
rührende Gedichten vortragen. — 9. 2: 
a) Die Tonhöhe, den Wrundton, die Ten 
art eines Gtüdes beftimmen; b) Inftram'zı 
ftimmen. — 10. eine Karte anjpielen und fo 
zum Trumpfe maden. — LI. © mit un 
behauenen Steinen pflaftern ; Wafferder u 
#:to_aslopeeine Boſchung mit Steinen 
verpaden; arch. „ed work Steinpadung 
f, Padwert n.— 12. P vorſchwatzen: bio 
~ one’s yarn feine Erzählung anbringen. 
— 18. cant faltes Celd an den Wann 
bringen. — El r/n. Ce. 14. + ſich nieder- 
lafjen, fi) feßen (on, upon auf). — 15. fie. 
(on, upon): a) (biu)jallen, flürzen avi; 
b) verjallen, fommen anf; wählen, be 
ftimmen, fig entjcheiden für; to _ upon 
one's head auf den Kopf flürzen, fid über« 
ſchlagen; Zirtus sl. to go a „ing Puryel: 
bäume fhlagen. — 16. (ean) aujpralen, 
auffegen. — 17. L (esif) ftampjen; to ~ 
astern fih aufs Hed fegen, aufs Gatt 
ober aufs Steuer flampfen; to ~ deeply 
beftig ftampfen; to ~ heavily bart, tief 
ftampfen. — 18. (Bag, Gtrem) flürzen, 
wild dahinfließen. — 19. (etwas. op. ten 
Ball) werjen, guwerfen; „ up! wirf zu! 
— 20. von Etrakenbänblern x.: Den Stand 
aufſchlagen. — 21. Pein Schlaͤfchen halten. 
— 1, B to „it (strong) fart auftragen, 
fluntern. — 23. t to ~ and pay bar aud- 
zahlen. — 24. vom Mauteiet: boden. — 25.7 
to „ In anfangen; tüchtig and Wert geben, 
Geger.sl. drauifichen. — 26. F to ~ into: 
a)angreifen, tüchtig losſchlagen auftace.); 


Signs (@@B™ see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; @& scientific; 
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Dein erbentich geben; c) Rügen in | pl ch- board @ (pif. 66° @) +. traper 


iace.). — BEL s. 27. Gipfel m, Spike f, 
paling — 28. fi. 2 ite f, Stufe f, Grad 
m, Punkt m; d: a) Zonhöhe f; 


— f, Rammerton m. — 

30. Aunt. Hobe f, don der ein Falke auf 

feine Beute herabſchießt. — 31.0 en 

fh igre f, Steigung f, Höhe f; Y 

— 32. R: a) Pidbade f; b) Baufeld n 

auf einem Gange; c) sehufs Gewinnung ein- 

eitilter und verkungener Gröpfeiler m. — 

33.9: a) mech. soe Feines Zahn · 

rent; b) bem: Maß nm, Weite f; c) v 

Shaufelteilung f bei Dampiern; d) Neigung 

[we Zahnwinkel bet GSgen u. des Gobel eifend. 

— 34. Gridet: Stelle f, wo der Ball auffegt 

u tod Abprallen de3felben; to command 

the „den Ball bie nach dem Aufprallen 

wrädihlagen. — 35. P: a) Standm, Bude 

f, Geſchäft v6 eines Stragenhindlerd ober umber: 

Febeabea Rin filers; tomakea ~ ¢-n Straßen- 

Rand aufihlagen; b) s/. to doa. in the 

drag ¢-e Borftellung auf der Straße ne. 

— 36. Rartenipiel = all-fours. — 

Behitagorad: Rapportfiift m. — 88. Wurf 

m; „and toss fieke pitch-and-toss. — 

39. prose. Brech⸗eiſen n, Sade f (um Röder 

in bie Erbe ga loben). — 4 = nap!. 

Zu pitch! 1: to ~ the nob = to 
prick ({. 8a) the garter. 

gu~ 28: to drink toa high ~ ftart 
teinten ; to the highest aufs dugerfte; 
‘to strain one’s skill to the highest ~ 
s fein Moͤglichſtes tun; tocry outatthe 
utmost ~ of one's voice fo faut als 
moͤglich freien; to fly to a high ~ bod 
— ie. fig bod aufjhrwingen. 

3 3 1: common ~ Neigung f von 
45°; ie „Neigung fvon 60"; middle 
~ Reigung fvcn 55°; x rapid (slow) 
~ fatter (jchwacher) Trall einer gegogenen 
Searewaftt; York ~ Veigung f von 50°; 
arch, „of an arch Bogenhoͤhe f, Pfeil: 
höhe fe-8 Bogens; ~ of a hill Abhang 
m cined Hügel8; „ of a roof Abjall m, 
zum f eines Dake’, Dadidrage 

f; ~ of a screw Ganghöhe f einer 
Zarante % of spiral, ~ of twist 
—— f, ſtärle f. 

pitch? (pith) Im/e. pich ; ale. pic, It. pix, 
pic em] 1 3.1. Ped n r. — 2. robes Ter- 
ventiinharz. — HE ofa. (de. 3. peden, 

Inden mit Pech beftreihen; J. — 
4. fig. verbunteln. — 5. © Brauerei: bie 

Bix durch Hefe in Gärung fegen. 

Sunt: pharm, Burgundy .,white 
~ burgundifded oder weißes Ped ; com- 
mon black ~ gemeined Bed, Säufter-, 
Sdifs· pech n; jow's ~ Zudenped m, 
Asphalt m; mineral « Erdpech n; as 
black as ~ pechidpiwary. 

3u~8: % „ed hoops and garlands 
Behtränze m/pl.; % „ed fagot Peds 
faidine f; @ „ed thread Pechdraht m; 

OL to. a seam cine Naht verpechen: 
bto.a ship ein Schiff teeren. 

Pitch} prose. ( pitid) pln. Be. abmagern, 

abjallen. — Bel. wi u 

Pitch-and-toss © © (oi And - to’) 2. 
Ropf oder Wappen (j. heads or tails unter 
head 1 2); fig. to play.. with a th. mit 
ewas nadléfiig oder ſorglos umgehen. 
pitch-back © (pi’ti-bät) a.: ~ wheel 
= breast-wheel. 
"ball © („- bil) s. Gotdarteiter: Pedh-, 

Treid-tagel f. 

barrel („-bär-!) s. Pechtonne f. 

wbattle % („-bitl) ⸗. regelrechte Schlacht. 
black („-biit) a. pechſchwarz. 

~blende (.- en 8., min. Vechblende f, 

Ure'nvedyery ne. 

"block © e blot) s. = pitch-ball. 


bau: Schablonendreied, deſſen Bafis die Breite bes 
Auftritts und beffen Höhe bie Gteigung angiebt. 
a-boat $ (--böt) s.Pehboot n. [Knöpien.\ 
button (.-bötn) s. Gribdenfpiel » mit! 
ntake © (.-fat) 8. Pechluchen m. 
cap (.-1p) s. Pechtappe f. 


. | m-chain © (.-tihen) s. 1. mach. Baucaı- 


ſonſche Bandtette. — 2. Eimerfette f ex 
Baggermakine. — 
vcirele & (Et 8. Teillteid m eines 
a-coal®(~-fil)s.,min. Pechkohlef, Gaga tmn. 
dark (.-da't) a. pechſinſter (Raat). 
pitched (pitfdt) 2.2. u. a. 1. f. pitch! ois ®. 
— 2. ofp. in Sfign: abjallend, mit Neigung; 
high-~ roof Dad » mit hoher Steigung. 
pitcher! (pi’t-f"*) [pitch *] a. 1. Werfer 
m, Schleuderer m; Gridet und base-ball : 
Ballwerfer m; ~’s box Stand-ort m des 
Ballwerfers. — 2. Auf, Ab-lader m von 
Heu ob. orn. — 3. (a. street-pitcher) um- 
berziehender Straßenhändler oder Künfller 
(vgl. pitch! 35). — 4. cant Berbreiter m 
von faljhem Gelde. — 5. A proveN. Beauf- 
fidtiger m der Kübelfüllungen. — 6. © 
Bredreifen n; Haue f, gr f, — 7. v 
ſtampfendes Swhiff. — Bgl. ~ 2 
pitcher? (.) s. 1.Rrug m, Woſſertrug m 
mit Gentel ; $.— 2.8 (Bratt) Rane f. — 3.t 
cant Newgate~ Budthaus n v. Netvgate. 
Su ~1: P fig. she bas cracked her 
~ fie bat ihre —S verloren 
ober iſt zu Falle getommen; prod.: .s 
have ears Wände haben Ohren; little 
„3 have long ears Rinder dürfen nicht 
alles hören, daher: you are a little .! 
Du must aud alles hören!; the ~ goes 
so often to the well that it comes 
home broken at last der Krug geht 
jo lange gu Waffer, bis er bricht. 
pitcher-man + (.-män) 4. Zecher m. 
w-mould @ (.-mold) 8. egm.: Krugform f. 
a-moulding © (pi"t-fd**-no"[-din*) 8. ebm. 
Töpferei: Herftellen von Krägen hurd Eingießen 
fliffigen Lehms in eine Form. 
a-nose © (pirt-|h"-nof) s. Hahn m mit 
nad unten getriimmter Lippe. 
plant &(.-plint) s.: a) Rannenftrand m 
(Nepe'nthes) ; b) Am. (common) „ purpur» 
tote Sarrace'nie (Sarrace'nia purpu'rea). 
a-shaped % (.-fdept) a. fannen-, napf- 
förmig. IAusguß u. ean 
a-Vase („-Wäf oder ~-tvef) 8. Vaſe f mit 
pitch-farthing (pi’tid -jaY-dhin!) a. = 
chuck-farthing. [battle.\ 
pitch-field x + (pi’t{d-flld) s. = pitch-J 
pitch-fir % (pirtih-jör) s. Fichte f, Rots, 
Schwarz⸗tanne f (Pinus a’bies). 
pitchfork (för!) Us. 1. agr.: a) Ernte, 
Heu:gabel f; b) Mifigabel f. — 2.4 Pe 
tuning-fork. — EE v/a. (Ja. 3. etwas mit 
der Heu · ov. Mift-gabel werfen. — 4. mit 
der Heugabel fteden. — 5. fig. ploglid 
(ohne Metgode) verjeßen, werfen zc. (into in 
[mit acc.]); to ~ about (ohne Methode) bine 
und ber · ſhiden od.⸗werfen; to ~ together 
unordentli zſ. häufen; fig. af.-twfirfeln. 
pitch-hoe © (.-ho) s. Pechſcharre f, Harz 
meffer 7, um Gary von den Bäumen gu entfernen. 
pitchiness (pirt-jh‘.n°5) 2. Pech-artigteit 
f; Schwärze f, tiefe Duntelpeit. 
pitching (pi’t-fdin') Ma. 1. abhängig, ab- 
Ihüffig. — 2. % indirelt (vom Gefgügfeuer 
gegen berbedte Siele). — HE 8.3.1 Stanıpjen 
n eined — ae. (f. pitch sis*), — 4. © 
= bloom! 4b. — 5. © robes Pilafter; 
Mafferbau: Steinpadung f. — 6.O Sen: 
kung f, Neigung f, Böſchung f. 
pitching-borer © (.-bi-n*"@) s. Meibel- 
bobrer m. 
pitching-heat © (.-hit) 8. Braurrei: Tem- 
peratu'r f ber Würze beim Hefe-augeben. 














[PIT..—PIT...] 


pitching-machine © (pi’t-{din'-ma- 
ſchin) 8. Brauerei: Verpichmaſchine f. 
whet prove. (Net) 8. Filgerei: Urt Schlepp« 
neg m. [geld <a 
a-pence(.-penb)s/pl.ehm. : (Mart) Stand: 
a-plece © (.-piß) s., carp. = apron-piece. 
stable® (.-ftébl) s. Axt fornifder Granit 
sum Pflaftern. [= pitching-heat.) 
„temperature O (.-tém-p!-ri-tio') s./ 
tool @ (.tül) 8. 1.chm.: art Steinmeißel 
m. — 2.R Bergeeifen n. — 8. Eine 
griffswertjeug der Uhrmage: 
a-yeast © (.-j{ft) ¢. Brauerei: ‘Anhellbeter. 
pitch- otha © Lb (pi'tih-tetl) 8. Ped: 
grapen Liegenpeit.\ 
nkettled\ („.tötld) a. beftürzt, in Ber-J 
a-kiln © (.-til) s. = pitch-oven. 
a-ladle © (.-ledl) s. Pech · loffel m, -felle f. 
line © (.-lain) ¢. = pitch-eircle. 
„-maker © (.-mö-t!) 2, Bechbrenner m. 
mark © (pitih-märt) 8. Rattundrad: 
Rapportftift mm. 
mineral (.-min-'-n5{) ¢, = bitumen. 
a-mop © (.-nisp) 8. Teerquaft m. 
uote ¢ (.-nit) s. Grundton m. 
oil (-5il) 8. Pech, Kien-öln. ad 
Opal (.-5-p"l) 8., min. Art geringwertiger, 
«ore (~-5' ®) 8. = pitch-blende. 
woven O(.-dton)s. Ped(bereitungs)ofenam. 
w-pine & („-pain) 8. ameritanifge Pechliefer 
(Pinus ri'gida). 
pipe d r paip) s. Stimnipfeife f. 
-pläster (.-plag-t') s., pharm. Bed: 
pflafter m. Im auf dem Teilkreiſe. ‘| 
a-point © („-pöint) s. Berührungspunft 
-polisher © (pi tid-pal-3-{h"") 3. Polier⸗ 
—— n für getrümmte Flächen. 
a-pot © J (.-pöt) «. = pitch-kettle. 
a-ring (~-nin') s. Pechtranz m. Itrüdef.\ 
~w-scraper © (.-ftne-p**) 8. Küferei: Peds) 
pitchstone © (~btin) ¢., min. Bedflein m. 
pitch-tankard(.- — Pechlrug/ 
(W. für Lichtenhainer Bier). ¶ Squſter. ‘| 
"thread © (.-hned) 8. Pechdraht ms der 
a-torch (.-to'tfd) s. Bedfadel f. 
aw-tow J („-tD) 8. Pechwerg n. 
«tree % (.-tri) s. 1. = dammara 1. — 
2.=pitchfrr. [= Pichurim Se 
Pitchurim bean & (pitfd-i#-nim bin) 4. 
Bien wien © (priid-(h)wil) s. Zahn⸗ 
[gedinge m. | 
EN A (prtih-wört) 8. Koblen- 
pitch-wreath (.-k1th) 8. = pitch-ring. 
pitchy (pl’t-id*) [pitch®} a. 1. pechig, 
ped-artig; win. ~ iron-ore Eiſenpech · erz 
n.— 2. geviht. — 3. fig. pechſchwarz. — 
4. 20. ſchwarzbraun. 
pit-coal (pi’t-tol) s. Steintoble f. 
pit-cock & (pi’t-tot) s. = pet-cock. 
pit-coking A (pi"t-fo’-tin') s. Grubene 
verfotung f. 
pit-crater (pi’t-tre-t*) 2. Grubentrater m. 
piteous (pi’t-B) fr. ‚piteux) a. O 1.tläg- 
li, traurig, erbärmlich, elend, jämmer- 
lid, armfelig, Mitleid ertegend.. — 2. Mit⸗ 
leid empfindend (of mit, für). — 
piteousness (-.nꝰß) s. Klaglidteit fc. (ſ. 
pit-eye X (pi’t-at) s. — pit-bottom. 
pitfall (.f8l) I s. Gallgrube f, Grube f; 
% Woljsgrube f; fig. Galle f. — INT 
v/a. in eine Yallgrube leiten, verftriden. 
pit-fish (~-flfh) ¢., schth. Schlammſpringer 
m (Periophtha'imus Kalveu'teri). 
pitfold + (-föld) s. = pitfall. —— 
pit-frame A (.-frem) s. Zimmerwertne-s 
pit-furnaceX(--jör-n!5)s.Schadt-ojen m. 
pit-game(.-gem)s.stampf-hahnm,.hennef. 
pit-guide RK (.-gald) 8. Leitftange f des 
Forbertorbes. 
pith (pith) la/e. pitha] U s. 1.% Marl n. 
— 2,anat.: a) t Ridenmart n; b) Mart 
n bed Haares. — 3. orn. Seele f er —— 





@ machinery; A mining; = military; J marine; % botanical; ® commercial; @ postal; §& railway; d music (see page IX). 
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Die Ausfprades und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX—XI, die Abkurzungen zc. 6.X0—XXxxil erllart 








vote. — 4. fig. das Innere ober Beſte, Kern 
m, Kraft f, Stärke f; Quinteffens f. — 
5. fig. Sewichtn, Wichtigkeit f, Bedeutung 
f, Naddrud m. — Il vJa. @a. 6. durd 
Verlegung des Rüdenmartes töten. 
pith-ball (pt¢h-bil) s. Holundermarle 
fügelden n. [gear = head-gear = 
pit-head A (pi’t-bed) s. = pit-mouth; ~ 
pit-headed (.-hed-') a., zo. grubentdpfig 
(Bardwärmer, Schlangen). 
pit-heap A (~-blp) s. Halbe f. Im} 
pit-hearth(.-hä'rh)s.‚metal.Abftihherd 
pithecanthrope @ (pith-!.-U’n-thröp) 
{ere} a. Affenmenſch m. 
pithecanthropoid @ (.tha’-p&id) a. die 
Affenmenjden betreffend. 
pithecline @ (p*-2hi’-B*-In) a., zo. zu den 
Sati8 (Säwelf-affen) gehörig. 
pithecoid & (1id) |grh.] zo. Ha. zu den 
menjhen-ähnlihen Affen gehörig; affen- 
artig. — AK s. menſchen⸗aͤhnlicher Affe. 
pithful + (pi’iA-fül) a. martig, traftvoll. 
pithily (pl’eA-'-I°) adv. yn pithy. 
pithiness (.n*§) 2. das Martige, Marlig- 
teit f; fig. Rraft f, Starte f, Energie f. 
pithless (15) a. martlo8; fig. lraftlos, 
ſchwach; ~ness (~-n*8) s. Martlofigteit/zc. 
pithole (pi’t-bof) 2. 1. Grũbchen n, Blatter. 
Narbe 7. — 2.P Grab », Grube f. 
Pithom(pat’-thom)n pr’, bibl.(6t.intigepten; 
2.Rof. 1,11). lirdener vafen-artiger se 
pithos (pi’th-3§) | grd.] 8. ara. Wit. : großer 
pith-paper (.-pé-p") s. Reißpapier n. 
pithsome (.6'm) a. traftig, ftart. 
. pith-tree $ (.-tal) s. = ambash. 
pith-work (pl’th-wi't) s. aus Baum-mart 
gearbeitete Gegenftinde m/pl. 
pithy (pi’th-*)| pith} a. (wily adv.) 1. mats 
tig, marteartig, «reid. — 2. fig. martig, 
nadbdridlid, energifd, kräftig; ~ remark 
inhaltsvolle Bemertung. 
pitiable (pit-bI) a. O (wy ade.) er 
barmen8wert; erbirmlid, elend, jammer 
lid; ~ness (.-n*g) s. bejammerndwerter 
Quftand; Erbärmlidteit f. 
pitiedly + (pi’t-"d-[*) adv. in beiammernd- 
werter Lage. ei 
pitier (pi’t-2) s. Erbarmer(in), Bemit- 
pitiful (pi’t-*-fal) [pity] a. O 1. mitleidig, 
mitfühlend, mitleid8voll. — 2. erbärm- 
lich, armjelig, jämmerlich, kläglich, elend. 
— 3, unbedeutend, läppifch, verddtlid. — 
Syn. fiege contemptible. 
pitifulness (.-n*g) s. WMitleidigteit f; Er- 
bärmlichteit f, Zämmerlichteit f zc. 
pitikins + (.tinf) [dim. von pity] int. 
barmbergiger Himmel! (aug ods ~). 
pitiless (pi’t-*-leh) a. 1. unbarmbergig, 
gefühlloß. — 2. unbemitleidet. 
pitilessuess (.-n*g) s. Unbarmbherzigfeit f, 
Strenge f, Harte f. 
pitite \ (pi't-att) e., thea., sl. Partertes 
Befuder m. [ftotung8-ofen = 
pit-kiln A (pi’t-til) 2. Schadht-, Ber- 
Pitkin (p,’t-tin) npr. (Orts und Prin.). 
Pitman! (pi’t-m'n) „pr. (Brin.); yp. Sir 
Isaac ~ Erfinder der Phonograpbie (geb. 1818). 
pitman® (pi’t-min) s. (pl. „men, „men) 
1. A Bergmann m; Echadht-arbeiter m, 
sabteufer m. — 2.© carp. untenfichender 
Roftihneider. — 3. A RKunft-, Pumpen- 
wärterm. — 4. © mach. = connecting- 
rod. — 5. F Brieftafde f. 
pitman-box © („-bötb) 8. Zreibflangen- 
bügel m. Ktopf = 
pitmau-head © (.-bed) s. Aurbelftangen- 
pit-martin (pi’t-mä'-tn) ¢., orn. = bank- 
swallow. [mauerung 9 
pit-masoury A (pi’t-méfn-r®) s. Sente 
pit-mirk fqott. (pıft-mört) a. pechſchwarz. 


pit-mouth A(.-miith)2.1.Sdhadt-, Tager | 


dfinung f. — 2. Hangebant fe-s Eqaates. 











Pitot’s tube © ( p’-ta’f tjub) s. Pitotſche 
Nöhre f (Strdmungomeffer). 

pitpand Am.(pl’t-pän) s.urt fladed Fluß · 

pitpat (pi’t-pät) = pit-a-pat. 

pitpit (pi’t-vit) s., orn. = guitguit. 

pit-powder © (.-pau-d*) s. Pulver n aus 
Grubenfoble. 

pit-prop A (~-padp) 8. Holzflüe f. 

pit-sand © (.-f4nd) s. 1. Grubenfand m. 
— 2. Gieberei: Damm-erde f. ſſaͤge f. 

pit-saw © (.-63) 3. Rlob-, Brett-, Langen- 

pit-sawyer & (.-fa-i"*) s. untenftebender 
Brettfäger. [IFlecke entftellt (v. — 

pit-specked (.-bpett) a. durch Loder over 

pitster (pi’t- bt’) s., thea., sl. Barterre- 
Befuder m. 

Pitt (pit) npr. 1. Yrie., of. William .: 
a) Earl of Chatham $itt der tere, englikher 
Gtaatämann (1708-1778); b) Pitt der Jüngere, 
ohn bei erfteren, engl. Staatstangler und Minifter 
(1159 - 1806). — 2. the ~ Diamond Rame eines 
berüßmten Diamanten. — 3... Press Univerfitäts- 
druderel in Cam.; „ Press Series Samm- 
lung f von Schul- und Tert-Ausgaben. 

pittacal 2 (pi’t-8-€1) (grd.] #., chm. 
Pittata’l n (ausTeer erhaltener blauer Farbfolf). 

Pittacus (.t86) npr. Pi’ttatus (einer der 
fieben Weifen Sriedhenlands, geft. 569 v. Chr.). 

pittance (pi’t-'ng) [(alt-)jr. pitance, vom 
It. pi'etas) s. 1. Portio’n f in Riöfern, 
kleines Gericht. — 2. LiebeSgabe f, Gee 
fhent n an Rebendmittein, Unterhalt m. — 
3. Heine Portion, magere Koft. — 4. tleiner 
Anteil, Bibdhen n, vas Wenige. [Rtönern.\ 

pittancer (.'n-§") s. Speifemeifter m inf 
pitted (pi’t-'d) [pit!) a. mit Grũbchen ober 
Pünktchen bededt (vel. pit! 17). 

pitter! + (pi’t-**) o/n. platidern, murmeln. 

pitter ? (pi’t-*) s. Obft-austerner m (Berion 
und Wertgeng). — Bgl. ~ 1. 

Pittheus (pi’t-th®p, „thjük) npr.., myth. 
Pittheus(Königv.Tröge'n, Großvater db. Theteus). 

pitticite @ (pi’t-'-fait) a. = pittizite, 

pittikins + (.tinf) int. = pitikios. 
pittine a (p/’t-In) a., orn. zu den Prachte 
Droffeln (Pi’side) gehörig. 

pitting (pi’t-In‘) «. 1. Graben n. — 2.agr. 
~ of potatoes Legen » von Kartoffeln. — 
8.(a. %) Narbe f, Grübchen n ; Bededtfein 
n mit Narben. — 4. © Angegangens, An- 
geftefien-jein n (von e-r inneren Keffelfläde ıc.). 

Pittite! (pi’t-aTt) [Pitt] La. Fittfch, ded 
Pitt. — EI 8. Anhänger m des Pitt. 

pittite? \ (.) s., thea., sl. = pitite. 

pittizite a (~'-fait)s.,min. Cifenped-erg n. 

pittie-pattle + (pl’tl-pitl) o/n. ſchwahen. 

pittock prove. (pI’t-'t) 8. = coal-fish. 
pittosporad & ð (pi’t-'-Bpo-aXd ©) [gr] 
8. Klebſamen⸗Gewaͤchs n. 

Pittsborough (pi’tb-b’-a°) npr. (Ort in 
Rord-Rarolina, U.S.). [vanien, U. — 

Pittsburg(h) (.b3'g) npr. (Et. in Peanfyl- 

Pittsfield (.fild) npr. (Et. in Raffadufetts, 
V. S.). [vanien, U. > 

Pittston (pi’th-t'n) npr. (teten in Penniyl 

Pittsylvania (pit-Bll-we’.n‘-a) apr. (raf 
ſchaſt in Virginien, U.S.). 

pittypat + (pi’t-'-pAt) = pit-a-pat. 

pituita @ (p*-tji”-'-ta, CT.D. pit-i.al’.ta) 
[{t.] a., med. Schleim m. 

pituital @ (.t'l) a. — pituitary. 

pituitary 2 (p*-tjir”--t'-n°, CT.D. pirt-B3. 


t"-n°) a. ſchleimig; Schleime...; anat. ~ | 


body, ~ gland Sirn-anbang m; anat. ~ 
membrane Nafen-Schleimhaut f. 
pituite @ (pi’t-i#-ait) s. = pituita. 
pitultous & (p*-tja’--t8p, CT.D. pit-i-at”- 
t*§) a. = pituitary. 
pit-viper (p/’t-wai-p") s., 20. Gruben⸗ 
otter f (Bamilie Crota’lide). 
pit-wood © A (pift-wüd) s. Holz n zu 
@rubengerüften. 


pit-work A (pi’t-wi'f) s. Runfigeseng » 
in einem Waflerhaltungsihadt. 

pity (pi’t-*) (it. pitie, It. pi’etas] Te. 
(pl. mies, „) 1. Mitleid m, mitleidiges 
Bedauern, Erbarmen wm; 7. — 2. + 
piety. — Syn. f. com; assion. — EE e/a. 
@d. 8. + (unperföntis) Mitleid erregen in; 
mit Mitleid erfüllen. — 4. bemitteiden, 
bedauern; prod, better (to be) envied 
than (to be) pitied beffer beneidet alg be: 
mitleidet. — II o/n. Od. 5. Mitkid 
haben, mitleidig fein. 

Su » 1: to have (ober take) ~ 
upon (oder on) Mitleid oder Erbarmen 
haben mit; to move to ~ zu Ritlcid 
rühren; Am. to think ~ of a p. j-n be- 
mitleiden; itis a „ for him es ift ſchade 
um ign; Vitis a ~ of him er ift gu be- 
dauern; what a~! wie fhade!; it is 
a thousand pities es ift jammerſchade 
ober ewig fade; more is the ~ um fo 
mehr fdade; t for! dab Gott erbarm!; 
for ~'s sake! um Gottes willen!; in ~ 
for oder to auß Mitleid für. 

pityingly (pi’t-*-In*-(¢) ado. mitleidig. 
pityline & (pi’t-*-In) [grd.] a., orn. die 
Bogelgattung Pi'tylwe (Bapageifinten) beir. 
pityriasis & (pit-*-nal’-4-.Biß) lgrch.) ⸗. 
med. Rleienfledte f. 
pityrolda{pit-!-R8id) a.,med.tleien«artig. 
pla (piũ, pjü) [it.] adv. mehr; ~ allegro 
lebbafter. Ir). 
Piura (p’-u-na) npr. (Etadt und Begirt in] 
Pius (pal’-*§) npr. Pi'us (Mame rim. Bäpke). 
pivot (pi’t-‘t) |fr.] Is. 1. © Sapjen m, 
Etift m, Angel f. — 2. mech. Bel-, 
Spurs, Dreh ⸗zapfen m. — 3. ~ of the 
balance Adje / der Wage. — 4. % Pivot 
mm, ftebender Flügel (Offigier oder Goat, xz 
den fi} beim Gdywenten alles breit). — 5. fig. 
Angelpunft 172, um den fid et. dreht. — Ilja. 
@a. 6. mit einem Zapfen, einer Angel 
verfeben. — 7. to ~ oneself fic) um eine 
Udfe drehen. — MEE o/n. Ga. 8. fid um 
einen Zapfen oder eine Ungel drehen. 
pivotal (pi’tv-*-t'1) a. O (fiete „Iy) einen 
Zapfen ober eine Angel bildend, fid um 
einen Zapfen drehend; Zapfene...; fig. ~ 
question, &c. Frage zc., um die fi alles 
drebt oder von der alles abhängt. 
pivotally (pi’w-*-t@-t¢) adv. mittels eincd 
Zapfens, aufe-m Zapfen; den Puntt betr., 
um den fid alles dreht. | Trehbolgen 5) 
pivot-bolt & (pi'w-'t- bolt) s., artill. 
"bridge (.-baidG) 8. Drehbrüde f. 
a-broach @ (~-brot{d) s.Zapjen-Keib-ahle 
I 


f der Ugrmager. Dyrmager. 
Ariil © (.-dall) s. Zapfenbohrer ws vx 
le © (.-fail) s. Zapfenfeile f. 
foot („-füt) 8. Gridet: rechter Fup, anf dew 

der Schläger fid wiegt. 

gun &  (-gön) 2. Pivot-gefhüg m. 
| hole @ (x-böl) ⸗. Zapjenlod m. 
pivoting © (pi’w-*-tin’) [pivot] s. gets 
tegmit: Auffeken n eines Zahnes mittels 
eines Zapfens. Lthrosis.\ 
pivot-joint (pi’w-'t-dGSint) a. cyclar-J 
„rlathe © (.-lödh) 8. ugrmager: Zapfen 
loch · Drehbank f. 
Man % (.-min) s. = pivot 4. 
a-pin © (--pin) s. Zapfen-nadel f. 
‘ wtooth © (.-tiith) 8. Zahntequuit: mittels 
eined Zapfens aufgefchter Zahn. 
actransom © (.-trän-$'m) s., artill. 
Dreberiegel m. 
, piwarrie (p'-wa’-r°, CT.D. p*-wo'n-*) [a> 
| Amerita] 8. Urt gegereneh Getränt ans Teilen de⸗ 
Rafjawa-Rrauel. 
pix t (pit®) s. undo. = pyx. 
| pixie (pi’t-B°) s. — pixy. 
pix-jary (p.’th-dGii-n°) #., mine. England: 
Kommiffion f zur Yrüfung von Münyen. 
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[PIX...PLA...] 








pixy(pPt-B*)s. (p/. mies, Bf) 1.=fairy2; 
„ring = fairy ring (f. fairy 5%). — 2. 
U immergrüne Pflanze (Pyzida'nthera 
barbula'ta; U.S.). Loerwirtt. 

pixy-led (pı7t-B’-Ted) a. von een geleitet; 

pixy-purse prooc. (~-po'h) ¢.<— mermaid’s- 
purse. [der | 

pixy-seat prove. (Bit) 3. Rnoten m in 

pixy-stool $ prove. (pi’t-B'-Btül) s. Pilg m, 
Tiefferling m (Canthare'llus eiba'rius). 

plzo t (pati) 8. (ala Ging) Pet /; (a) ~ on 
it! zum Teufel damit!; what a ~! was 
jum Rudud! 
Pizz., pizz. J abbr. = pizzicato. 
pizzant-like fgott. (pl’j-Int-lalt) a. vere 
giftet; abgezehrt; verwittert. 
pizzicato J (pit-f-fa”-to) [it.] a. Piszie 
fa’to, mit den Fyingerjpigen angefdlagen. 

plzale (yifl) s. Pe'ni8 m ober Rute f orökerer 
Tiere; Pinfel m e-3 Wales; bull's. Odfen- 

Pk., pk. abbr. = park®; peck®, [giemerm. 

pkg. @ abbr. = package. 

PL, pl. abbr. = place; plate; plural. 

P.L, % abbr. = Princess Louise's (Suther- 
land and Argyli Highlanders). 

placability (plit-4.171-5-t® op. plé-f4-bi71-*. 
1°) s. Berjohnlicteit f. 

placable (pLi’t-*bl ober pla’-Pbl) |(alt-Jir., 
It. placa’ bilis] a. O (wy adv.) verfühn- 
lig; ~mess (.-n'§) 9. Berföhnlichteit f. 

placard (pl8’t-D oter plä-fa”d) |fr., von 
plaquer) 1 s.1.Plata'tn, Unfdlag(settel) 
.— 2. Pasqui'll n. — 3. Namenplatte f. 
— 4. t obrigteitlide Erlaubniß; Betannt- 
madung f, Protlamation f. — 5. arch.: 
a) Verdachungsgefinms ater Fenſtern und 
Tien; I) Wandidrant m; c) + Zünde f, 

uf m. — 6.2% t = placcate. — 

IE v/a. Da. 7. öfjientli anſchlagen, durch 
Anidlag betaunt maden. — 8. mit An- 
folaggettein betleben. 

placate \ (ple’-tet) lvoa It. placa’re] v/a. 
Gb. verjöhnen, befänjtigen. 

placation \ (plä-te”-[hin)s. 1.BVerjöhnung 
f, Befänitigung f. — 2. Berjöhnungs- 
att m. —— 9 

placatory \ (ple”-t4-t®-n°) a. verföbulid; 

placcate X (plä’t-ät) 8. ebm.: 1. (Ber- 
Rärtung3-)Platte f (6fd. am unteren Teil des 
Saraifaes). — 2. mit Stahlſtreifen bejeßtes 
Lederwams. 

place (plé§; Hom. plaice) (m/e. ». (alt+)fr. 
place, vom It. platea) Es. 1. aig: Plag | 
m, freier Raum; }. — 2. Etättef,Stattf, 
Stelle f; Y. — 3. Plak m, Stelle f in der 
Rrigentotge (gt. 19); Y.— 4. a) Stelle, bie 
jeinsimmt; b) Plat m im Theater xc.; J. 
5.1) Ort m, Ortihaft f, Stadt f; @ Play 
m;%; b) Wohnort m; c) (did. gercigatt- 
Giger) Wobhnfig ; d) fefter Play, Feſtung f 
(xg strong ~); ~ of arms Bajfenplag 
m. — 6. offentlider, freier Platz (ang 
breite Straße, 4B. Portland Place, Lo.). — 
2. Ort m, Stätte f, Raumlidfeit f; 7. — 
8. a) Stand m, ar m; b) Stellung f, 
Lien m, Amt n; J. — 9. a) richtiger 
Play; b) Biel wm; ¥. — 10. a) Stelle f 
am Körper; b) Stelle f in Schriften; 
theol. „ of Scripture Schrijt⸗, Bibel- 
fielle f; c) arith, (Dezima’l-)Stelle f. — 
IL. + whet. = topic. — 12. geom., ast. 
Crt (= locus 2); apparent (mean) ~ 
Iheinbater (mittlerer) Ort eines Eternes. — 
13. Arent. hochſte Höhe, die ein Falte ıc. er- 
Regen fone. — 14. F Abort m, Abtritt m 
auf Batupöfen ac. — 15. fig. Grund, Ure 
ſache f; there is no ~ of doubting es ift 
fein Grund (daran) zu zweifeln. — IK ofa. 
Ob. 16. fellen, fegen, legen; ¥. — 17. ane 
legen, bauen. — 18. X Kanonen, Schildwachen 





auffiellen. — 19. nad Rang oder Reihenfolge rc. 
tönen (aug fig.) Y. — 20. Eport.sl. einem | 


Bierde einen erſten, zweiten ob. britten Platz od. 
Preis zuerlennen. — 21. verzeichnen, @ 
buchen; Y. — 22. zuſchreiben, beimeffen; 
zuwenden; 7. — 23. @ eet anlegen (ang 
to ~ out); eine Anleihe unterbringen. — 
24. a) anflellen; to ~ out j-m einen Dienft 
verfchaffen, i-n unterbringen; b) einfegen 
(SH.). — 25. vergeben, verfügen über (SH.). 
— 26. fig. feftlegen, feftiegen; my reso- 
lution ’s „d mein Entſchluß ſteht feft (527. 
An.5,2,288), — 27. Am., al. to ap. ih 
des Geburtsortes j-8 erinnern. 

Zu place 1: \ to give (oder to 
make) ~ Pla maden, weiden; nad 
geben (= to give way). 

Gu ~ 2: to have ~: a) Plag haben, 

b) (meift to take .) flattfinden, geſchehen. 

§u~8:in the first (second) erften® 
(gweiten8); in thelast ~ an letzter Stelle, 
gulegt; in the next ~ dann, daran. 

Zum 4: a)totakeap.’s .j-8 Stelle 
cinnebmen; in his „ an feiner Stelle; 
in ~ of (an)ftatt (gen.); b) to take (ober 
engage) „3 Plage belegen. 

Sun 5a@: ~ of call Crores, Ane 
fegelungs> plag m; — of destination 
Beftimmungs-ort m; ~ of discharge 
Löfhungsplag m; ~ of exchange 
Wedjelplag m; . of payment Zab: 
lungsdomizil n; ~ of shipment Yade- 
fielle f; at this . an biefigem Plage; at 
your ~ auf Ihrem Plate, dafelbft, dort; 
(shipped) for this ~ auf hier (verladen) ; 
of that ~ von dort, dortigen Orts; bill 
on this „ Wedjjel m auf bier. 

Qual: + in ~ anwwejend, gegen: 
wartig (vg. + 87 um 9%); in all s 
überall; in another „ ander8wo; part. 
im andern Haufe; in the same ~ eben: 
dafelbft; high ~ f. high 1%; the other 
~ |. other! 1Y; ~ of refuge Zufludts- 
ort m; ~ of worship Rultusplay m; 
unity of ~ and time Einheit / des Ortes 
und der Zeit im Drama. 

3u~ 8: a) he knows his ~ er weiß, 
was fid für f-n Stand giemt; b) in ~ in 
Stellung; pol. im mt (Miniker ıc.), im 
Staatsdienfl; without . außer Dienft. 

Zu 9: a) in. am ridtigen Plaß; 
in Ordnung; geol. in urjprünglicer 
Lage; put the book in its ~ flelle das 
Bud an feinen Plag; fig. this remark 
is out of . dieſe Bemerkung ift nit ane 
gebradt; b) t to take. Wirkung thun, 
fiber, (Catiqutbigung) verfangen. 

uw 16: to be „d flehen, liegen; 

to „ in warehouse aujjpeidern; to ~ 
out ausſetzen; Blangen verjeken; to ~ 
anew umjeben; J to ~ the standard 
rigging dag ftebende Gut anflegen; Lto 
~ the shrouds on the masthead die 
BWanten ans, auf-legen. 

Su ~ 19: fig. to ~ behind hintan- 
feßen; to ~ high bod ftellen ober fegen; 
to ~ in order (an)ordnen, einrichten; 
% to ~ in order of battle in Sdhladt- 
ordnung aujftel[en. 

Qu nw 2: to ~ on record Thatfagen 
x. verzeichnen; @ to ~ a sum against 
cine Cumme balidieren oder giltig fein 
laſſen gegen; to ~ to a p.'s account 
auf j-8 Rechnung fegen (aug fig.); to ~ 
to a p.’s credit (debit) fiege credit? 5 ¥ 
und debit 1 J. 

Qu~ 22; to~ confidence ina friend 
Bertrauen auf einen Freund ſetzen. 
placebo (plä-$i”-Bo) | It. „ich werde gefatten“ ] 

8. 1. Cath.eccl. Veſperhymnus m jür die 

Toten (seginnend mit pluce’bo Do’'mino). — 

2. & med. ein mehr angenehmes ald wirtiamed 

Heitmittel. — 3. 7 fig. to sing (ober cry) n 

fich einzuſchmeicheln juden. 





— 


2 Biſenſchaft; @ Technik; A Bergbau; Militaͤr; I Marine; & Pflanze; @ Handel; w Por; m 








place-brick © (plé’§-brit) 8. Weihbrand 
m, Kreuzſtein mm (weichgebraunter Baditein ). 
place-broker \ (.-bro-E) s. = place- 
monger. [Stelle.\ 
placeful + (ple’$-fül) a. an feiner richtigen) 
place-holder („-hol-d") a. Angeftellte(r). 
place-hunger (.-hön'-g")s. Stellenfudt f. 
place-hunter(.-bin-t"')s., contp.Stellens 
jäger m. LöStellenjägerei A 
place-hunting (plé"§-8’n-tIn")s., contp. 


| placeism(plé’§-ifm) s. f.commonplaceism. 


place-kick © (plé§-tif) a. |. kick 11}. 
placeless \ (1°) a. ftellenfo8, außer Amt. 
placeman(.min)s.( pl..men,.men), pol. 
Polititer, dern. j-rPartei (ohne Rucſicht auf f-e 
Verdienſte) zu e-r Staatsftelle befördert wird. 
placement \ (plé”B-m'ut) s. 1. Etellenn, 
Stellung f. — 2. Anlage f, Unterbrin« 
gung f von Geldern. 
placemonger („mänt-g!) s., contp. j. ber 
Dandel mit Sffentligen Ämtern treibt, Stellen ⸗ 
matler m. 
place-name (.-ném) s. Ortöname m. 
placenta & (plä-ke’n-ta) | [t.] . (pl. as, 
we, staf, tl) 1.anat., zo. Muttertuden 
m. — 2. zo. fheibenförmiger Secrigel. 
— 8. % Eamen-leifte f, träger m. 
placental @(.t'l) Fa. 1.anat.e-n Mutter: 
tuchen bett.; med. _ murmur, „ souftle, 
„ sound Gebärmuttergeräuih n. — 2.20. 
mit einem Mutterkuchen verjehen. — 3.% 
einen Samenträger betreffend. — IH s., 
zo. 4. Muttertucen bildendes Säugetier. 
placentalia & (plig-'n-te”-I'-a) a/pl., zo. 
Muttertuden bildende Säugetiere n/pl. 
placentalian 2([@n)a.u.s.,z0. Mutter 
tuden bildend(c8 Säugelier). 
placentary (pl@-be’n-t'-2°, CT.D. pla”B-'n- 
t®-n°) Ea. 1. = placental. — II s.(pl.wies, 
wk*{) 2.20. = placental 4. — 3. & Sanıen- 
träger m mit vielen Sanıen. ee) 
placentate 2 (plä-Be’n-tit) a. = placen- 
placentation @ (plip-‘n-te”-/d'n) 3.1.20. 
(Urt der) Anheftung eines Embryo an die Gebir- 
mutter mitteld eines Muttertudens. — 2. % Ane 
ordnung f der Sanıenträger. 
Placentia (plä-Bo’n-jh‘-a) npr. (Seehafen 
in Reufundland); orn. ~ falcon raubfüßiger 
Bujlard (Archibu'teo tago' pus). 
placentiferous & (plif-'n-ti’j-*-nBB) a. 
1. zo. mit einem Muttertuden (verjehen). 
— 2. % mit einem Samenträger verfehen. 
placentiform 2 (pl4.-Bé’n-t®-fo'm) «., zu. 
und  mutterluchen-, jamenträger-förmig. 
placentigerous @ (plip-'n-tl’DG-*-nbf) a. 
= placentiferous. 
placentious + (pl4-ge’n-f*B) [It.] a. ane 
genehm, liebenswürdig. 
placentitis a (pläß-n-tal”-t8) [neusft.] 
8., med. Nuttertuden-Entgindung f. 
placentoid 2 (plä-Ben-tEid) llt.grch.] @., 
zo. mutterfuden-artig, -formig. 
place-proud (plé’ §-pnaud) a. fol; auf feine 
Stellung (FLETCHER), 
placer! (ple’-b*) s. Stellende(r), Segen. 
de(r), Legende(r) zc. (f. to place). 
placer? Am. (pl&’p-", ſpan. pla-thä”) Is. 
1, Ryan t goldhaltige Stelle; claim Mu · 
tung f auf ein .; „-mining meift primitives 
Goldwaſchen. — 2. F gewinnbringended 
Geihäft. — TE Pojn. Ya. 3. Rew Orleans: 
in wilder Ehe leben. [fornien, U. 53) 
Placerville (pld’5-"-wil) npr. (Et. in Kalt. 
placet (ple’-Bt) [[t.] s. 1. jur.: Pla’cet n 
(von ber Staategewalt erteilte Genehmigung sur 
Periffentlidhungtirglider Derordnungen).—2.A- 
fimmung f mit „ja“ in einer beratenden Dees 
fammlung; Votum n einer Univerfitätsbehörbe. 
placid (pl4’-1d) [It.] a. O mild, gelaffen, 
rubig, fanft; in a „ mood in ruhiger 
Stimmung. a 
Placide (pl4-61/d) npr. Brin., of. Henry - 
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placidious + (pfA-Bl”d-I5) a. — placid. 
plactdity(plé-§.’b-'-t°), placidmess(p{2’6- 
id-n'g)e.Sanjftmut/, Gelaffenbeit Ruger 
placit + (plarg-it) [1t.) a. = placet. 
placitory N ( pli’§-*-t*-n°) a. jur.: das 
Proze Boerfahren betreffend. 
placitum (pla’5--tnı) [[t.] s. (pl. wa, sta) 
1. smittel-atter : &) öffentliche v. Rönige präfibierte 
Staat8verfammlung; b) Beſchluß m einer 
folden SER. - 2.4 jur.: a) (Geld-) 
Strafe f; b) Projze’B 
plack (plat) L(alte)jr. — 8. alte ſchott. 
Scheidemũnze = |/:d (16. u. 16. 20.); ſchott.: ~ 
and bawbee bei Helleru. Pfennig (a. fig.). 
placket (p(i’t.*t) [a/f.] 2. 1. + Salik m; 
zuge Tan Frauentleidern. — 2. Unterrod 
affairs pl. of the ~ chelidhe Vertrau- 
lidfeiten fJpl.— 8.+ fag. Beibn.— 4.% 
+ = placcate. — 
placket-hole (.-hil) s. Schlitz m am 
plackless {éott. (plk’t-["8) a. ohne Geld. 
plack-pie {qott. („-paT) 8. egm. billige Paflete. | 
placoderm & (pla7t-*-dd"m) lgrch.] ichth. 
La. mit Banzerfhuppen. — IL s. foffiler | 
Panzerganoide. 
placoderma/, ~atous & (plät--d3”-mT, | 
„mä.töß) @., ichth. = placoderm. | 
placoganold(ean) Qa (hat -gi’n-5id, WB. 
ang „ge’-ndid, plät--gä.ndi” El lgrch.) 
@. und 8., ichth, = placoder! 
placold(ean) Q our t. Ad. ot {17 rd) 
[gre Jichee, La. mit Blacordfhuppen. — 
&. = placoderm. {derm. 
placoidian 2 (p.4-18”-d®n) s. = placo- 
placophoran & (p{4-to’f-*-n'n) [grd.] zo. 
X a. gu den Platopho'ren (Urt Sordertiemer) 
gehörig. — EE s. Platopho’re m. 
placophorousz (.ndß) a.—= placophoran. 
plad + und fgott. (pid) s. — plaid. 
pladarosis, ~tis 2 (plid-4-no”-BIb, ~tIB) 
[gre] s., med. Geſchwulſt fod. Warze fauf 
dem Augenlid. 12. Dedengemalde n. | 
plafond (p{4-fo’nd) [fr.]s. 1.Zimmerdedef. 
plagal a 3 (pl-’-g’)[grh.]a.: a) cadence 
Kade'nz f, welse in die Danpt-ton-art zurüdführt; 
b)~ melody, ~ mode von ber Quinte bes Grund 
tone’ außgchende Zon-art. re) 
plagard % + (pli’g-"d, plä-gard) ⸗. = 
plagate \ (ple’-git) a. geftreift. 
plage t (plédq) s. —— egend f. 
plagiarise © (plé”-dG&.- ov. ple”-dG?-nat f) 
©b. F ofa. abs, aus⸗ſchreiben. — IL v/n. 
ein Plagia’t begehin. lriſcher patos 
plagiarism (.nijm) s. Plagia’t n, littera- 
plagiarist (.uigt) s. Plagia’tor m, litte⸗ 
rarifder Freibeuter. 
plagiary (n°) [lt.] I s. (pl. wes, af) 
1, = plagiarist. — 2. = plagiarism. — 
3. t Menfden-died, -rduber m. — IL a. 
4. abe, audefchreibend. — 5. + menſchen⸗ 
räuberiſch. Loin. ſchieſ ⸗flächig. ‘| 
plagihedral 27(ple-dG'-bi’-dn'l) | grd.] a. 
plagiocephalic @ (ple-dGQ*-* - h*- fa’l-if, 
BET), ous 2 (~be"F-4-186) [gra] 
a., anat, plagiocepha'l, ſchieſtöpfig. 
plagiocephaly 2 (~pe’f-4-(*) ¢., anat. 
Shhieftipfigteit f. 
piagleciaes a (ple”-dG*-*-flef, WB. tle) 
lorch.] 4., min. Plagiofla’8 m. 
plagioclastic &@ (ple-dG*-*-1107B-tit) a, 
min. fid unter ſchieſen Winkeln fyaltend. 
plagiodont & (ple’-dG¥-!-dont) [gr.] a., 
2o. mit jhiefflehenden Zähnen (Satangen). 
plagiostomatous (pls-dG°-°-Bto’m-A-tö5) 
a., ichth. = plagiostomous. 
plagiostome%(ple’-dg°-*-Btüm) ichth. La. 
= plagiostomous. — EI s. Cucrmaul n. 
plagiostomous 2% (pls-dG*-0”5-t°-möß) a., 
ichth, zu den Cuermaulern gehörig. 
plagiotropic 78 (plé-vG°-*-tno’p-It) | grep.) 
a.(wally adv.) plagiotro’p, ſchief wachſend 
(Bflangenteite). 








plagiotropism Qa 7 (ple-dge.rrt-n pifm ) 
8. hotizontaleß ober ſchiefes Wadhstum (f. 
plagiotropic). 

plagium (ple’-dGIm) [It.] 9. I&ott. jur.: 
Menſchenraub m. 

plagose \ (WB. pl8- go"h, HU. pla’- go) | 
[It.] a., co. viel Schläge austeilend. 

Plagne (be) [a/f. —S— — lt. Pogo 

1. Bet f. Seude f; I 9. 

Bioge f, Beh a; 3.— Moja. @b. 3 ver · 
peſten, mit der Pefi anfteden. — 4. plagen, 
quälen, peinigen, heimfuchen. 

Zu i: Fa. on it! zum Henter 
damit!; Fa on him! der Henter (oder 
Rudud) bole ign!; F what the ~ are 
you doing there? was zum Teufel 
madt Ihr da?; Indian ., Pali ~ 
indiſche Peft. 

Zu m 2: jaott.: to be at the „ fid 
(die) Mühe geben (C7.D.). 

plague-boll (plé”g-b3il) s. = plague-sore. 

plagued P (plögd) ade. = plaguy 5; I’m ~ 
hard up id bin verdammt tnapp daran. 

plagueful + (ple’g-fal) a. voller Seuchen. 
anftedend, verpeftet; fig. unglüd3voll. 


plagueless \ (.1'§) a. peftfrei. 


plague-mark (.-ma't) s. = plague-spot. 

plaguer (ple’-g*) s. Plagende(r), Duäl- 
geift m. (beule 7.) 

plague-sore (ple’g-Böt ®) s., med. Peft-f 

plague-spot, ~token (~-Bpst, a-to-t'n) 8. 
Pefibeule f; fig. Schandfled m. 

plagully P (ple’-g!-Ie) adv. auf ärgerliche 
Weife; abſcheulich, verteufelt. 


plaguy (ple-9°) Ka. (wily ado., 1. ©) | 


1. die Peft betreffend. — 2. mit der Pt 
bebajtet. — 3. auftedend, aiftig, — 4, 
quälend, läfig. — II adv. 5. P ver- 
dammt, ‘berteufelt (fart), viel, fehr. 

plaice (ple; Hom. place) [a/f. pla is, {pate 
it. plate’ssa| s., ichth. 1. gemeine Scholle, 
Goldbutt m (Pleurone'ctes plate'ssa). — 
2. weite.: Plattfiſch m. 

plaice-mouth + (ple’B-mauth) s. ſchiefer 
Mund. [idiefem Munde. 

plaice-mouthed + (.-maudhbd) a. mit 

plald (pid, jaott.: pled)l gãliſch] Es. 1. Plaidn 
(m) (I&ottiier, aus tariertem Woll ftoff beſtehe nder 
Überwurf). — 2. nad diefem Muller geardeitete 
Mantel, Reiferdede ꝛc.; shepherd’s ~ 
fdwargweibgcwilrjelterWoll ftoff—-3.weite.: 
Rautenmufter n. — Ila. 4. (Eto) bunt» 
geſtreift. — 5. Am. ++ für chequered. 
plaided (y187>-*, ple’-d*d) a. 1. an8 Plaid: 
Roff, mit einem plaid-artigen Mufter. — 
2. cin Plaid tragend. 

plaiden (pli’b-'n, ple?-d'n) s. = plaiding. 

plalding (p{4’d-iu? ob. ple’-din®) | plaid] 8. 
1. fgott.: gelöperter, flanc’ll-artiger Woll- 
off. — 2. Plaid n (m); Ta'rtan m. — 
3. Plaidmufter n. 

plain! (plen; Hom. plane) | (alt-)ft. plain, 
vom It. planus] Ea. O (fiebe aug ~ 11) 
1. eben, gleich, glatt, flag, platt;¥.—2.@: 
a) glatt, ſchlicht, ungemuftert; b) einfarbig 
(Seu); e)fhwarz, untoloriert (witb xe); T.- 
3. ſchlicht, einſach, gewöhnlich (Bid. Kteib); J. 
— 4. gewöhnlid, unſchön, unanfehnli 
(Gefigt). — 5. fig. ungefünftelt, ungeziert, 
ſchmucklos. — 6. rein, nat (Wapıkeit). 
— 7. ofien(hexzig), ehrlich, treubergig; %. 
— 8. flar, deutlih, offenbar (Syn. fee 
clear"); J. — 9. aulalig, ungelehrt. — 
10. Epieltarten: = lay® 4. — 11. her. ohne 
Beizeihen. — 12. prove. mittelmäßig, feide | 
lich (Gefundgeit). — EL adv. 13. offen, gerade 
beraud. — 14 = .3 ois S. — IIL s. 
15. Ebene f, Flawe f; 1. — 16. Schladt- 
feld n. — 17. Am. the Plains pl. von ben 
Rocky Mountains gum Riffiffippi und Riffouri 
teidente Ebene. — 18. hist. ehm.: the Plain 
aemãßiate Partei im frangöfifhen Konvent. — 








' 








19. proce. von Häufern umgetener Play. — 
IV e/a. Oa. 20. +t eb(e)nen, eben ob. glatt 
maden. — 21. arch. eineeberen, »gleichen. 
— 22. + <= ex plain (SH-P. ®xoL. 3). 

Su plain Pied „chart Plantarte f, 
gleihgradige Seetarte (a. planechart); 
anat. „ muscle-fibre glatte Mustel- 
fafer; ~ sailing = plane-sailing; © 
carp. ~ scarf glatted, einfaches Blatt; 
© Gotnignied: ~ scraper glatter Sthaber 
(Gdater mit ebener Hage); O2Beberei:  shed 
offenes Fad; ~ tile flacher ob. gemeiner 
Ladjiegel, Biberihmanzım ; to make. 
eb(e)nen (vg. ~8¥); F asa packstaff 
(ober pikestaff) höchſt einfach, fonnen- 
tlar; t it’s as . as Salisbury es ift 
gah einfad, kinderleicht (Bertipiel mit 
der befannten Ebene Salisbury Plain). 

Qu ~ 2 mt @: Weberei: _ back lein- 
toand-artiger, glatter Grund; ~ cloth, 
~ goods pl., ~ stuffs pl. glatte, fdblidte, 
ungemufterte Stoffe m/pl. (ant. figured 
— &c.); a ~crape glatter Flor. Mild: 

flor m; © ~ embroidery: a) Platt- 
Rider f. es Stiderei f auf gleichfar⸗ 
bigem Grunde; ~ gauze glatte Gaje; 

~ lace glatte Spike (eine Etiderei) ; ER 
net glatter Spigengrund; . sewing 
= Lula babe 1. 

Zu ~ 3: Rogtuuf: „ cabbage abge- 
fodterRobl; ~ clothes p/. Zivil-anzugm 
(ant. uniform) ; F in. clothes in Zivil; 
~ cook Rodin f für Hausmannätof; 
* Pee einfade —— Riche. 

4: ~ dealing = plain-deal- 
* in ~ fight in offener Schlacht; 
in ~ terms rund heraus; to be _ with 
ebrlih handeln g gen; to speak .ly 
with j-m offen f-e Meinung fagen ; F to 
tell in ~ English gerade heraus fagen; 
I told him .ly what I meant id fagte 
vo Ad —— gerade heraus. 
8 gu 8: Pas ~ as the nose on 
one's face fonnenflar; to make ~ flar, 
ae moore (ng. a. ~ 1 J). 
5: zo. cock of the rs fete 
cot 7 elevated Hoch · ebene f; 
low Tief· cbene 1; BWahrlagen: ~ of 
Mars Triangel m (Teil ber Mittergand- 
flage); dibl. Cities pl. of the Plain j. 
city 1%; arch. ~ of a wall Mauer 
fläche f, Mauerflugt f. 
plain * (plan) [a/f.) @a. [c/n 1. Magen, 
jammern. — 2. wiebern (= whinny). — 
AL v/a, 8. betlagen, bejammern. 
plainant (ple’-n’nt) | fr.] s. jac. = plaintiff. 
plainback @ (plén-bat) a. Weberei mit fein: 
twand-artigem glattem Grunde; — velvet 
glatter Samt (fiebe aug plain? 2 Y). 
plainbacks @ (plo’n-bätk) 2. = bombazet. 
plain-botled(.-b8ild) a. blaugefotten(gite). 
plain-chant J („-tihant) s. = plain-song. 
plain-clay (.-U16) s., ent. art Gulen- 
ſchmetterling m (No'ctua depu'ncta). 
plain-clothes man (ple’u-töldA)j min) 
&., al, Poligi'f{ m in Zivil. 
plain-dealer (plé’n-bi-I'') s. offener, ebr> 
lider Mann, Biedermann m. 
plain-dealing (X-di’-Iin) La. ehriich, auf: 
ridtig. — IN s. Ehrlichkeit f, Aufrictig- 
keit f, Offenheit f; @ redlided Berjahren. 
plain-edge © (ple'n-&dG) a. mit einfachem 
Rand (Epigen), ohne Perlenftiderei (Kin). 
plain-feld \ (-fıld) ¢., agr. Bradfeld n. 
plain-headed f (a-bed-*d) a. = plain’ 4. 
plain-hearted \ (~-ba'-t'd) a, aufridtig, 
offenherzig; amess \ (.-n*g) 2. Aufe 
ridtigteit 7, Offenbergigteit f. 
plaining(ple’-uin*)s. Beb-tlagenn, tlage f. 
plainish FX (ple’-nifd) a.ziemlich Häklic. 
plain-looking (ple’n-[0’t-in') a. von ge 
wöhnlihem Ausfehen; haͤßlich. 
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plain-moulding © (vlö’n-mörl-din®) s., plaiting-machine O (pler-tin’-mi-fhin) 


arch. ſchlichtes Gefims. Bandgefims n; 
~ over a door Thürverdahung f. 
plalaness (ple’n-n’&) [plain] s. 1. ebene, 
glatte Befchaffenheit. — 2. das Einfache, 
Einfachheit f, Schlichtheit f. — 3. un 
anjehnlihes, gewoͤhnliches Außere. — 
4. Offenheit f, Uniridtigteit f, Ehrlid- 
keit f. — 5. Klarheit f, Deutlichteit f. 
plain-pug (ple’n-pög) s., ent. Urt Spanner 
m (Gémetterting ; Eupithe'cia sulmola'ta). 
plain-singing o \ (<-fl’n'-In‘) ¢. = plain- 
song. [~mén) Bewohner m der — 
plainsman (ple’nf-män) s. (p/. „men, 
plain-song 2 (ple’n-kön?) s. 1. Rirdengefang: 
8) cad gleiddangen Roten ohne Rhythmud beftehen: 
ter Ehoralgejang; b) Choralmotin n. — 
2. einfader, unverzierter Gefang; fig. 
idmudloje Darftellung. 
plain-speaking (plé"n- Sov An’) 2. Offen- 
heit f, Aufrichtigteit f. 
plain-spoken (ple’n-kpöfn) a. offen, freie 
mitig; F heis a. man er |pricht, wie ihm 
der Schnabel gewachſen if. Ipflafter m.‘ 
plainstanes jaett. („Ktenf) s/pl. Straßen«J 
plaint (plent) fr. ‚plainte,vom mit.plancta] 
#. 1. + Sage f, Wehllage f. — 2. jur.: 
Klage f, Rlagefhriit f. [tab a 
plain-table © (ple’u-tebl) s. = plane 
plaintfal (ple’nt-fül) a. wehllagend. 
plaintif + (ple’n-tif) As. — plaintiff. — 
Ila. = plaintive. 
plaintiff (ple’n- tif) (a/f.] Me. jur.: (Bivil-) 
Rlager(in) (ant. defendant); „ in the 
cross Widertldger +; ~ in error fiebe 
error 3 7; judgment given for the ~ 
Urteil n zu Gunfien des Klägers. 
If to. = plaintive. 
Halative (ple’n-tiw) [fr.) a. O 1. web- 
flagend, jammernd; Klagee... - 2. kläglich. 
plaintiveness (.-1°f) 8. bas Rlagende, 
Riaglidteit f, Mägliher Zuftand. 
plaintiess \ (vle’nt-1i5) a. ohne Klage. 
plain-wanderer (ple’n-win-d*-n"*)s., orn. 
= bush-quail. 
plain-wave(.-wei) 8., ent. Ur Spanner: 
motte f (Acida'lia inorna'ta). 
plain-weaving © (X-wi’-win‘) 2, Beben 
n der glatten Stoffe. 
plala-work © (/-wört) s. 1. Weiknähen 
n, Beifgeugnaberei f (ant. fancy-work), 
ſchlichte Raberei. — 2. glatte Erißen f/pl. 
one Ctiderei. — B.arch. glattes Manerivert. 
plaise + (plég) z., ichth. = plaice. 
O@ plaister t (WB. pla’k-t", IMP.D. 
ple”-t'*), &c. |. plaster, &c. [ceous ZH 
plaisterish \ (.(§)t?-rif@) a. = creta- 
plaisterly \ (.(p)t*-(°) a. == plasterly. 
plait (plet [ Hows. plate}, a. plit, plät) [a/f. 
past) Is. 1. Falte fe — 2. (Haare) 
Flechte f, Gefleht n; med. Polish ~ 
Weichjelzopf m. — 3. © Mieivermacen: 
Balt-rippe f. — 4. h Rabelgarn n zu 
Flechten für eine Platting. — EN v/a. 
®a. 5. falten, in Falten legen. — 
6. Hechten (Oaer x.). — ?. ineinander 
Rechten, verihnüren, verfledten, pat en. 
—8, fg. verfledten, verwirren. — 
ein. 9. fi verilechten, fid veiling. 
plaited (ple? -t'd)~p.p. und a. 1, gefaltet, 
jaltig, geflochten zc. (f. plait iI); ‘bs rope 
= plait 4; . stitch Urt Srätenich min 
der WBotitiderri. — 2. & gerippt, gerieft 
(Feige). — 3. gerunjelt, zufammengezogen 
(Gtten). — 4. t verwidelt. 

Baiter (ple’-t'*) s. Fledtende(r), Gale 
tende(r), Fraltenleger m1 (aud Wertyeng). 
plaiting (ple’-tin’) s. 1. alten m, Bere 
ſchnũren x 2c. (f. to plait). — 2. gefaltete 
Arbeit. — 3. © Hutmager: Filzen n. 
plaiting-attachment © (~-"-titjd-m'nt) 

8. Faltenleger ın an einer Nbmatdine. 





8, = braiding-machine. 

plait-work © (ple’t-w3't) s. Schnur, 
Ligen-verzierung f. [fish ——— 

plakat (plä’t-At) [fianıefifh] s. — fighting 

plan (plän) |fr. plan, It. planus) Is. 
Larch.& — Projektion pie 
Rik m; 2. Plan m, Entwurfm; J. 
—3. Verfahren n, Weg m. — 4. Biologie: 
Typus m; common ~ = archetype 3. — 
Il v/a. Oe. 6. arch. einen Plan machen 
zu, entwerfen. — 6.@ abreifen, abmodeln. 
— 7. planen, beabfidtigen. — III v/n. 
@e. 8. fig. Pere madden. 

Zu m 1 und 2: % ~ of attack Ane 
ariffsplan m;%. ofaction,~ of battle 
Sdladtplans m;R.~ofamine Öruben- 
"rig m, -bild n (= mining-plan); arch. 
~ of site Gituationdplan m; % ~ of 
war Rricg8plan ms; coloured ~ farbiger 
Plan; geometrical ~geometrifder Rip; 
arch, perspective ~ perjpeltivifder 
Plan; principal ~ Haupt-, Überfihts- 
plan m ; projected „ Entwurfm;raised 
S Aufri m, Etand-rif m, Profi n; 
sectiona) ~ Horizontalfhnitt m; fig. 
to form a ~ einen Plan faffen; to lay 
out (to trace out oter to plot) an 
einen Plan aufreigen; to take a ~ 
einen Grundrif aufnehmen. 

planar & (plé’-n*') a. = planary. 
planari(d)an & (pl4-nd’-2&n, pina n.t . 
din) Ilt. zo. Ta. 1. plattwurm⸗artig ab- 
geflacht. — 2. zu den Siibwafferplana’rien 
gehörig. — Is. 3. Sußwaſſerplana'rie f. 
planariform & (pl4-ni’r-‘-fo'm), „old 2 
(plä-nä’.rd-8id) a., zo. plattwurmjörmig. 
planary @ (ple’-n'-n°) [fpätelt.] a. in e-r 
Ebene liegend, flach. Labgefladt. 
planate 27 (ple’-nät) a., ent. plattgedridt 
planceer + (plin-§t'”) s. — plancher. 
planch (plinfd) [ir.] Is. 1. t = plank. 
© ald Unterlage für bie im Ofen flebente 
Gmailmafte dienende Platte aus fenerfeftem 
Ziegel oder Thon. — 3. flaches Hufreiien 
für Rauttiere. — IL t ofa. 4. — plank. 
plancha A (plä’n- fda) 8. Megito: a) zum 
GSqmelzen fertiger Erzſatz; b) beim Saymetyen ent- 
ſtehende filberhaltige Dleiplatte. 
plancher + (pla’n - f*) jfr.) Us. 1. = 
plank, — 2. Diclung f, bretterner Fub- 
boden. — 3. arch. Unterjeite f deB Dach⸗ 
gefimfeß. — 4. anat. untere Höhlenivan- 
dung. — EL v/a, 5. = plank. 
planchet © (pli’n-{d't) [fr.] e., mint. 
(Miing-) Platte f. 
planchet-casting @(pit’n-fcp*t-ta’§-tin*) 
8., metall. Platten-eingup m. 
planchette © (plän- fce’t, fr.: pla - fcba't) 
ft.) s. 1.suro. — circumferentor 1. — 
2. axt Dabrfagefpiel n. 
planching © (pli’n-jdin') s. Dielung f. 
planch-shoe (pluꝰ nſch· jchũ) s. = planch3. 
plan-drawing (piä’ı-drd’-in?) s. Plane 
zeichnen n. 
plane! (plen; Hom, plain) [lt. planus] 
Ia. 1. flad, eben; .— II s. eG Ebene 
f, (ebene) Bü (aug eryst.), Oberflade 
5%. — 3. A Gorderftrede f. — 4. fig. 
Ephäre i, Gnindiage f, Baſis f. — 5. © 
Hobel mJ. — 6. © Ridtplatte f, Plano- 
metern (m). — 7. O: a) Streidbrett n: 
1. der Manrer, 2. der Ziegelmacher; b) hölzerne 
Klinge der Zöpfer. — ELT v/a. « b. 8. (me 
O) eb(e)nen, glätten, planieren, abgleichen, 
Blege abridten. -- 9. © (ab-, aus-)hobeln, 
abſchlichten; ?. — 10.0: a) Sariftgieber: 
befloßen; b) typ. to. down bie Gorm llopfen. 
— 11. t to. away audfircichen (CH.). 
i Su wt: @ ~ ashlar glatt behauener 


Quaderftcin; & ~ chart f. plain! 1%; 
opt. „ mirror Planfpiegel m; . sur- 








8 veying Feldmeßkunſt f, niedere Mebe 
tunft; ~ tile Rader Dachziegel. 

Zu plane! 2: min. ~ of cleavage 
Spaltfläche f; surv. ~ of comparison 
= datum-plane 1; % artill. ~ of di- 
rection Schuf-ebene f; ~ of floating 
Schwimm⸗ebene f; 0,¢. geometrical 
m Bild-ebene f, «lade f; phys. hori- 
zontal „ Qorigonta’l-ebene 7, wage- 
rechte Ebene; inclined ~: a) mech. 
ſchiefe Ebene, b) A einfallende Strede; 
automatic (ober self-acting ) inclined 
x —— geneigte Ebene, Brems⸗ 

8 berg m (a. G8); geom. oblique ~ ſchieſe 
> Tlie; perspective., „ofthepicture 
8 Bildfläche f, Tafel f; opt... of polari- 
: sation PolarifationS-ebenes; surv.,ac. 
‘ ~ Of projection Projettions «ebene f; 
9 phys. ~ of reflection Zurüdwerfungd- 
ebene f; ~ of refraction Bredungs: 
ebene f; % artill. ~ of sight Viſier · 
ebene f; frt. ~ of slope Badfdungs- 
ebene f; phys. tangential Tangen · 
tia’l-, Berfibrungs-ebene f; vertical ~ 
Bertila'lsebene f, fentredte Ebene. 
gun5 ©: beading-, = astragal- 
plane; circular ., round „ (Rund-) 
% Stabhobel m; concave ~ = compass- 
plane; cooper’s ~ = jointer! 2; 
hollow(ing) ~ Kehle, Hohltehlen⸗hobel 
9 ın; inclined ~ Ediefhobel m; long ~ 
8 Raubbant f; mouth of a. Reil-lod 
% #; round-nose „ = jack-plane; scale- 
: board = Spanhobel m; three- ‘reed N 
B gebe m für drei nebeneinander liegende 
ndftäbe; the. does not iron enough 
© der Hobel greift nicht. 
i Zu n 9 © zimierei: to ~ across 
Wzweich hobeln; to ~ off the edges Die 
8 Eden abbobetn. 
plane* & (plén) | (alt+)fr.] s. = plane-tree. 
plane-bit © (ple’n-bit) s. — plane-iron. 
plane-guide © (ple’n-gald) s. Hobel · 
führer m (Borrigtung). 
plane-hole © (.-böl) s. Spann», Reil-lod) 
n ded Hobels. 
plane-Iron © (.-at-"n) s. (Sobel-)Eifen n. 
plane-maple © % (.-mep!) s.f. maple! 1. 
planeness (.n!$) s. bas Ebene, Ebenheit f. 
plane-plane % (ple’n-plen) a., math. mit 
zwei paralfclen ebenen Flachen. 
plane-polarised @ 7 (ple’n-po"-l-nai fd) 
a., phys. parallel ob. ſentrecht gut Cinfalla- 
ebene polarifiert. 
planer © (ple’-n**) s. 1. j. der ebnet zc.; 
latter m, Hobler m. — 2. Hobel m, 
Hobelmafdine f. — 8. typ. Klopfholz n. 
— 4. Streichblech n der Former. 
planera @ @ (p[A’n-!-ra) |Bota’niter Planer] 
8. Plane're f (Plane'ra; ameritaniſcher Baum), 
planerite @ (pla’n-'-rait) e., min. Bla» 
neti't m. [Rlopjhols-Abgug vv.) 
planer-proof © ( plée’-n**-prif) s., typ.) 
planer-tree @ (pic’-n**-tul) a. = planera. 
plane-sailing (ple’n-B’-In)s. I. Plan⸗ 
fegeln n, Planſchiffahrt f (Gegein nag einer 
platten ober gleidgrabigen Karte). . fig. 
einfache, leichte Aufgabe, tare Sade. 
plane-stock © (plé’n-ptat) s. Hobel-taften 
m, »gehäufe n. 
planet (plai’n-'t) [fpätelt., gr.) s. 1. ast. 
Planet m, Wandelftern m; J. — 2. eccl. 
Plane'ta f, Mekgewand n (= chasuble). 
Zu » 1 ast.: inferior (interior) „s 

pl. die unteren Planeten mip/., weiche 
ber Gonne näher find alé bie Erbe (Mertu’r, 
Benus); primary ~ Oauptplanet m, 
beffen Rotationdyentrum bie Sonne ift, Se- 
condary ~ Planetenmond m; superior 
a8 pl. die oberen Planeten m/pl. (Rare, 
die Planetor’den, Zu’piter, Gatu'en, Uranus, 
Reptu'n). 



















@ machinery; A mining; % military; J marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; @ railway; d music (see page IX). 
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plane-table © (plé’n-tebl) Is. 1. surv. | planipennate & (plän-!- ob. plö-n’-pe’n-At) | planking © (plä’n“-tin®)s. 1. Berfdatung f; 


Meptif m. — 2. A Aufbereitungsherd 

m (= frame-table). — Hl v/a. @b. 

8. surv. mit dem Meßtiſche aufnehmen. 
plane-tabler © (.-té-bl"") s. einen Meb- 

tiſch gebrauchender Ingenieur. 
planetarium @ (pläu-.t3.aIm) 8. (pl. 

ums, na, „alimf, Ra), ast. Plane 
ta’rium n (Sorridtung, um benßanf ber Planeten 
um bie Gonne gu geigen). 
planetary (p#’n-°-1°-5°) [{t.] a. 1. ast. 
planeta’rifch; Plane'ten«...; Y.— 2. astrol. 
unter dem Einfluſſe e-8 Planeten fichend. 
fig. = erratic 1. 

Qn » 1 ast.: ~ aberration Ab- 
weihung f der Planeten von der Elli’p- 
tit; ~ motion Planetenbewegung 7; ~ 
system Planetenfyftem m. 

planeted\ (pld#’n-.{{d) a. = planetary 1. 
planet-gear(ing) © (pli’n-'t-gt*, plä"n-"t- 
gl’-nin') s. Plane’tenradgetriebe n (ang 
planet-gear movement). 
planetic(al) (plä.ne’t-it, „3-PI) a. = plan- 
etary. [Spbharenemufit r\ 
planeting + (pli’n-*-tin') s. Plane'ten-, 
planetist + (pli’n-'-tigt) s.,ast. Plane'ten- 
beobadhter m, ·forſcher m. 
planetoid @ (p{i7n-*-t8id) s.— asteroid 1. 
planetoidal @ (plin-*-t8i7-b'l, IMP.D. 
plarn-"t5i-d°1) a., ast. planetor’difd; e-n 
Planetor’den betreffend. 
plane-tree % (plé’n-tri) 2. 1. Plata'ne f 
(Pla’tanus). — 2. prove. = sycamore- 
maple (fee maple! 1 J). 
planet- stricken, „-struck (pli’n-*t- 
Btritn, „-Bindt) a. 1. von dein (vermeint- 
tigen) ſchädlichen Einflufie eines Planeten 
etroffen ; (von Pflanzen) verdortt, dere 
at: — 2. fig. wie vom Donner gerührt, 
beftürzt. — 3. gelähmt (von Zieren). 
planetule @ (pli’n-‘-tjil) s., ase. tleiner 
Planet. 
planet-wheel © (pli’n-4-(6) wil) s. Blae 
ne'tenrad 7 (Urt Epichliof’b). 
plangency \ (pla’n-dG'n-£°) [1t.] s. lautes 
Anſchlagen, Schallen n 2c. (f. plangent). 
plangent (.dG'nt) [ft.]a. 1.\ fdlagend 
(bib. Wellen). — 2. ſchallend, faut tönend. 
plangor + (pla’n*-g**) | {t.] s. (Web-)Klage f. 
* planicaudate 2 (plin-*- op. plé-n#-t2”-d&t) 
[{t.] @., zo. mit abgeplattetem Schwanze. 
planicipital @ (~8I’p-*-t'l) [It.] a., ent. 
mit fladem Ropfe. 
planidorsate 0 (.00”-Bät) [It.] @., zo. 
mit fladem Rüden. [blatterig.) 
planifolious a % (.fo"-IE*B) [It.] a. fladye) 
planiform 2 (p{i’n-*. ob. ple’-n*-form)[ It. ]a., 
anat. mit flacher Cberfldthe (Anochengelent). 
planigraph @ (plä’n-*.graj) [[t.-grd.] 2. 
Iuftrument zum Berlleinern ober Vergrößern von 
Beihnungen. 
planimeter @ (pl4-ni’m-'-t", aug ple.) 
[[t--grd.] s. Planime'ter n (m) (gum Aus 
meffen unzegelmäßiger, ebener Flächen). 
planimetric(al) 2 (plin-*- ob. plö-n’-me/t- 
nif, zRd-PD) a. planime’trijd. 
planimetry & (pl&-nı'm-*-tr®, a. plé.) 8. 
Planimetri'e f, Geometrie fF der Ebene. 
planing (ple’-nin®) a. (Gee, Ab-)Hobeln n; 
Planieren vs 2c. (fiege plane! III). 
planing-bench © (.-bénfd) s. Tiſchlerei: 
Hobelbant f. [Reibhaten m. 
planing-cutter © („-t-") 2. Meißel m, 
planing-file © (..-fatl) s. Beftoßfeile f. 
planing-machine®(.-mi-jhin) ¢.Qobel-, 
Sıliht-mafdine f. 
planing-mill © (pl’-nin!-mil)s. 1.Hobel« 
werfftätte f. — 2. = planing-machine. 
planing-table © (.-tebl) s. Beſtoßtiſch m 
der Shhriftgieher. 
planing-tool @ (-tül) s. 1. Planier-holz 7, 
«tod m d. Weißgerber. - 2. = planing-cutter. 


[It] a., ent. 1. mit platten Flügeln. — 
2. zu den Plattflüglern gehörig. 
planipennine @ (.in) ent. La. zu den 
Plattfliglern gehörig. — HE s. Platt- 
flügler m. [platten —— 
planipetalous ð (.pe’t-4-188) [It.] a. mit 
planirostral @ (.n5”§-te'l) [It.] a., orn. 
mit flahem Schnabel. 
planish & ( pli’n-ifh) v/a. Oc. 1. (ab-) 
ſchlichten, eb(e)nen, planieren, ausgleichen. 
— 2. dou glatt hobeln. — 3. Meta platt 
ſchlagen; to ~ by the hammer hammer» 
fireden. — 4. polieren. — 5. apferet: 
glatt ftreiden. 
planisher © (pli’1-"-fh") s. 1. Glätter m, 
Planierer m, Boliererm. — 2. Blanlier)- 
tolben m der Klempner x. — 3. Buchbinderei: 
Glatttolben ne, — 4. Vorrichtung zum Schleiſen 
mitroflo’pilger Präparate. — 5. Gravieren: 
Plattenſchleifer m. 
planishing-hammer @ (..fdin'-bim-") s. 
1. Blanier-, Spann-hammer m der Metall 
arbeiter. — 2. Abſchlicht hammer m ber 
Weißgerber. — 3. mint. Platt, Schröt- 
ling8-hammer m. 
planishing-mallet © („-mäl-'t) s. Polters 
hammer m der Graveure. [Stredtvalje —5) 
planishing-roller @(.-n5-(*') s., metall. 
planishing-stake © (.-ftet) s. Planier- 
amboß m, Polierflod m. 
planisphere 7 (pl4’n--Bft') «. 1. Plani« 
fphä’re f, Planiglo'blium n)m.- 2. Stern: 
karte f, ⸗uhr f. Iharuiie.) 
planispheric & (plAn-'-Bje’a-It) a. plani- 
planispiral 07 (plin-*. od. plö-n!-Bpat”-a!) 
a., zo. flahgemunden (Sqheibenſchnede ıc.). 
plank (plän't) (a/f., vom It. planca| Is. 
1.© Plante f, Boble f, Brett n, Diele f; 
b Schiffsplante f; ASchwarte f (Bogle zur 
Grubenzimmerung) ; ¥.— 2.9 typ. Sdhienens, 
Lauf⸗ brett 1.—3.O mint, (Munz ⸗) Platte 
f.— 4. © Lade f, Schlag m des hollãndiſchen 
Mafdinen: ob. Band-Webftuhts. — 5.7 Stein« 
platte f. — 6. pol. Grundfak m, Artitel 
m, Punkt m eines politiigen Programmed. — 
IE cola. Ma. 7. © carp. beplanten, mit 
Bohlen belegen, diclen, verihalen. — 8.A 
vere, aus-fdalen, verzimmern. — 9. O 
Brunnen auSsfteifen, mit Holz belleiden. — 
10. © Qutmaderei: filgen, walten. — 11.0 
carp. Baubols jharffantig bebauen. - 12.6 
Gpinnerei: to „ the tops ober slivers Zug 
an Zug anftüden. — 13. sl. to „ down 
(Am. aug to „ up) bin»Icgen, «werfen 
(Gelb ıc.). — 14. Am. Aoqhlunſt: auf ein Brett 
geheltete Gtüde Fiſch unter Zugieken von Fett am 
Sener röften. — III v/n. Ma. 16.8 al. 
to „ it auf Ded ſchlafen. 
Qu wt meift ©: L~ of the bottom 
Bodenplante f; L exterior (interior) 
~ Außen-(Innen»)plante f; A. of a 
hading-shaft Don(n)brett n; 2% ~ of a 
petard Madrillbrettn, Petardenfohlef; 
martill, „spl.ofa platform Batteries, 
Bettungs-bobhlen f/p7; & rebated ~ of 
a level-crossing Rinnleifte f; = of 
two thicknesses doppelte Beplantung; 
oaken ~ Eichenbohle f; & strake of .s 
Plantengang m; thin ~ Brett n; Lb to 
walk the ~ über die (Sdiffs-) Plante 
geben (ebm. von Eeeräubern ihren Opfern auf. 
erlegte Gtrafe, wobei legtere bad Gleichgewicht 
verloren unb im Meere ertranten). 
plank-bed (plA’n’t-bed) 8. Lattenpritfche 
f (in @etängniflen). [plank 1. 
plank-board © (pli’n't-6o"'d ©) 8. = 
plank-bottom © („-böt-'m) s., carp.: ~ 
of a grating Bohlenbelag m eines Roſtes. 
planker © (pli’n'-t*) «, Waltmajdine f, 
Filzwalter m. Im tür — 
plank-hook A (pl#"n't-hüt) 2. Kanqhaten 








A Berzimmerung f; Spinserei: Anftüden 
" der Sige xc. (jf. to plank). — 2. Bohlen: 
belag m. — 8. L coll. Blanten f/pl. 2. — 
4. Zampftefel- Bekleidung f; ~ of a cylinder 
Cylindermantel m. 
3u » 3 J: anchor-stock . = 
anchor-stock (1. ba) fashion; diagonal 
~ Diagona’l-planten f/p/., -haut f; in- 
side ~ Binnenbeplantung f. 
planking-machine © (.-m*-fdin) s. oat 
fabrit: Waltmafdine f. [Sageblod m. 
plank-log © (plä’n't-Iög) s. Bretttlog m, 
plank-nail © (.-nél) s. Brettnagel m, 
Spieler m; flat-headed ~ Duerlopf m. 
plank-plle © (.-patl) s. Nut, Spund- 
pfabl mm. [fparren a.) 
plank-rafter © (.-raf-t") s. Boblen-{ 
plank-revetment © (.-n‘-wet-m'nt) e.. 
carp., fre. Sretterbetleidung f. —— 
plank-road © (plaꝰ net:aoõd) s. — plank- 
plank-saw © (2-68) s., carp. Brettfage f. 
plank-sheer & (.-fdi') «. = gunwale. 
plank-timber © („-tim-b") s. Blod m, 
(Brett-)RKlog m, Sageftamm m; Lvs pl. 
Bretter n/pl. 
plank-tabbing A (2-1’b-In®) s. Schadt- 
jimmerung faus®rettern od. HölgernenGylindern. 
plank-way © (1-we) I s. Boblenweg m. — 
Il ado., carp. vorläng8, der Länge nad; 
~ Cleaved wood Adern-, Längen-bol; m. 
planky“ (pl#’ne-t°) [plank]a. auß Planten 
gemadt; Planten-..., Bretter... 
planless (p1i’n-I*§) a. ohne Plan, planlos. 
plan-monger (plä’n-mön'-g'*) s., co. Pro: 
je'ttenmadher m (= planner). 
planner (pli’n-*) s. Plan-, Riß ⸗macher 
m; co. Proje’ftenmadher m. 
planoblast @ ( ple’ -n°-blagt) [gra.] s., 
20. jteiihwimmende Rnofpe, medufen- 
förmige Geſchlechtskuoſpe. 
planoblastic @ ( ple-n'-b{a’§-tit) a., zo. 
medu'jen-artig. Iplan-tonta’d (inte). 
plano-concave @ (.-to’n-tew) a., sey 
plano-conical @ (.-t0’n-*-f') a., math. 
plano⸗to niſch. Lplan-tonve’g (ainfe). 
plano-convex 2 (.-to’n- wet) a., opt. 
planodia & (plé-no’-dé-a) [grch.] 8., med. 
falſcher Weg bei Einführung eines Mathe' ters. 
planographist 2 \ (pl4-nd’g-n4 fir ft) [It.- 
grch.) s. Feldmeſſer m; Plangeidner m. 
plano-horizontal & (plö-n®-har-*-fo’n-tI) 
a. plan-horigonta’l. 
planometer @ (plä-ns’m-.t*) [It.-grd.] 
&., mech. Planome' ter # (m), Richtplattef. 
planometry @ (.tz°) 8., mech. Prifung f 
don Flächen vermittels des Planome’ters. 
plano-orbicular 2 (plé-n®-5'-617 t-i#-1"*) a. 
flad auf bereinen u. fugelförmig auf der anberes 
Seite. [flahem Gewinde (Sauecentgele). 
planorbine 2 (pl4-no'’-bin) | It.) @., zo. mit 
planorbite & (plä.nö”-balt) s., zo. foffi'le 
Scheiben« oder Teller-fhnede. 
planospiral @ (plö-n’-Epäl’-aM) a. = 
planispiral, a. glatt und aalförmig. 
plano-subulate © @ (~-bjir”-bi*-Lit) [ It. 
plant (plänt, plant) [(alt-)ir. plante, It. 
planta) Ls. 1.% Pflanze Gewaͤchs n; J. 
— 2. hort. Segling m, Stedling m, Sted: 
teiß n (aug fig.); bibl. Sprößling m. — 
8.\ Stod m, Anüttelmm. — 4. bas gu cinem 
Unternehmen nötige Inventa'r, H Betriebs- 
material (= rolling-plant). — 5. @ Be- 
triebSanlage f (aug working-plant); (A 
Gruben-)Anlage f; J. — 6. sl. Kniff m, 
Streih m, Shwindel ms. — 7.8) Eikäguät: 
Fifhbrut-Abfegen n; b) n8 pl. aut tack 
lien Banten gezüdtete oder zur Berpflengung 
geeignete Huftern. — 8.7 cant: a)verborgene 
Beute, verborgener Shak; T; b) Aufbe- 
toabrung8ort m für geftoblene Gaden; 
c) Anfpajier a set einem Cindrad. — 9. + 








Seiden (DEP |. 6. 1X): F familiär; P Vollsſprache; 7 Gaunerfprade; % felten ; t alt (aug geftorben); * neu (cag geboren); «+ unridtig; 
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Gublfohle f) m. — 10. si. Straßenfland 
m (Bertaufäßtelle). — TE v/a. Da. 11. (an) 

pflanzen; bepflanzen. — 12. fig. (eine) 
pflanzen, einprägen; ¥. — 13. einrichten, 
einführen, cinfegen, anlegen, ftiften; 7. — 
14. auje, bin-pflangen, aufftellen (Sabnen, 
Saneven ıc.) ; to. one’s foot on the ground 
den Fuß (fet) auf den Boden feken; to 
~ oneself fig binpflangey, binftellen. — 
15. befegen, verjehen (with mit). — 
16. a) Qotoniften anfiedeln; b) Sand folo- 
nifieren, befiedeln. — 17. a) Gilgorat ins 
Safer audjegen; b)iunge Auftern derpflanjen. 
— 18. cant: a) j-n als Opfer einer Bauern 
füngerei oc. in8 Auge faffen; b) to . a 
job einen Diebftabl vorbereiten; c) to ~ 
the books (Epiel-)Karten detrageriſcherweiſe 
juredt legen; d) to „ the sour falfde 
Münzen in Umlauf fegen; ©) Zalgeufpieler- 
af, Gegenftänbe Sei anderen Perfonen veriteden, um 
fe nadjher bervorgagaubern ; f) Beute verbergen ; 
g) Am. (Beten) begraben. — ENN o/n. Ca. 
19. pflanzen. — 20. + fic anfiedeln, nieter- 

fofien. — 21. Huf. kant ſich verbergen. 

Su plant 1 &: flowering „8 pl. 
ann flpl.; potted ~ Topf 
pflange f. 

Zund: R: colliery-„ Anlage f 
einer Steinlohlenzehe; waggon-way 
~ Gorverbabn f; washing-~ (Erz⸗) 
Rajdhe 7; © electric (light) ~ elet 
triſche (Lidt-)Anlage; telephone ~ 
Rernipred-Anlage f; ~ of a business 
Geſchaͤftseinrichtung f. 

3u~ 8al cant: to rise the ~ ver 
borgene Wertfaden wegnehmen, den 
Eca heben; to spring a ~ auf ver: 
borgene Schäße ftoben. 

nw 12: he ed his dagger in my 
breast er fließ mir den Dold in die 
Bruſt; to ~ one’s fist (nails) in a p.'s 
face j-n mit der Fauſt ind Gefidt ſtohen 
(j-m die Nägel in’ Gefidt graben). 

Zu» 138: to ~a colony e-e Rolonie 
gründen; to . Christianity among the 
heathen das Chriftentum unter den Heiden 
einführen. 

plantable (pla’n-t"bl) a. pflanzbar, urbar. 
plant-a-crulve {qott. (pli’nt-4- tain), 
planta-crew igott. (~-tnii) 8. Roblgarten 


m. [ fis 
plantage + (plä’n-t!dQ) ¢., coll. Pflanzen 
Plantagenet (plin-t4’dG-*-nét) [It. planta 

geni'sta Sinflerzweig] npr. Bn. ded Dauſes 

Union, dad 1154—1399 in England regierte. 
plantago 2 % (plän-te’-go) [It.] s. Wegerich 

m, Begbreit m. 
plantahın % (pla’n-tn) [(alt-/fr., vom ft. 

plantag-inem) 8. Kegerih m, Wegbreit 

m (Planta’go); Indian ~ fiehe Indiau 1}; 

rattlesnake ~ Art Spalt-Rnabentraut m 

(Goodye'ra pube'scens) ; robin’s ~ Urt nord- 

m. Tenuftraut n(Eri'geron beidifo' lium). 
Plantain® % (.) La/f.] s. 1. Pifang m, 

Sana'ne f (Musa paradisi 'acn). — 2. Bas 

na'ne f (Brust). — Bgl. ~ 
plantain-cutter, „-eater ie BP), V-1- 

pe orn. Bananenfreffer m, Qelmvogel 
20’ phaga). Uf (Fe N 
plantataclily & & (pW’n-t*n-M1-*) ↄ. Funtie 
plantain-tree ¢ (.-trl) s. = plantain® |. 
plantalt ( plan.t:ha pflanʒlich Pilangen-... 
plantan ¢ + (plä’n-t'n) s. — plantain! at, 
plant-animal (p{3’nt-3n-*-m'I) a. 20. 300. 

pby't m, Pflanzentier n. 
plantar 7 (pl#’n-t") |ft.] a., anat. die 

Subjoblen betr.; Fußſohlen⸗. 0 muscle 

Fubiohlenmußtel m. 
plantation (plin- te” - f'n) 2. 1. Pflany- 

ſchule 7. — 2. + Pflanjenn.— 8. — 

bebaute Planta’ge, Pflanzung f. — 4. fi 
rang = | 


5. Befiedelung fe-32antet. — 6. Anfiede- 
tung f, Kolonie f; ebm. engt. hist. Council 
of P.8 unter Karl I. zur Überwachung der Kolo- 
nieen — Uuskhuß des Privy Council (fiehe 
biefes).— 7. A vorgerigtete (Gruben+)Anlage 
(Stafsh.). — 8. fünfllihe Aufterbant. 
plantation-hand Am. (plin-té-{d'n- 
band) 2. Feldfllave m. 
plantation-produce @ (2-pao’d-jiig) s. 
Rolonia'lprodult m. 
plantation-trade (plän-t”-[h'n-tred) 2. 
Kolonia'lhandel m. 
plant-bug (plA’nt-bög) s., ent. Weiche, 
Blind-wanze f (Familie Ca’pside). 
plant-cane®@(.-ten) s. Weſt · Indien: Zuder- 
rohr vom erften Wudfe. 
plant-cutter („-töt-") s. 1. ein Vogel aus 
Chile (Phyto'toma), — 2. Am., hist. chm.: 
m8 pl. Unfrährer in Virginia, die auf bie Ber 
nidtung von Tabalpflanjungen ausgingen. 
plant-disease & (X -dif- i”) 2. Pflangen- 
trantheit f. Ifreſſend. ) 
plant-eating (2-1’-tin') a., ent. pflanzen- 
planted (pl#”’n- ob. pla’n- 1%) p-p.u.a.1.® 
Tiſchlerei: eingejeht (Leiften, Rok'tten x.). — 
2. zo. und % verpilanzt, eingeführt, nicht 
einheimifch. — 3. Eyort-sl. von einem Fuß⸗ 
ball ina Gefigt getroffen. 
planter (plä’n-t’ over pla’n-t"*) [plant] s. 
1. Pflanger m, Anpflanger m 2c. (fiete to 
plant). — 2. fig. Stifter m, $ründerm. — 
3. a) Pflanzer m, Plantagenbefiker m; 
b) Anfiedler m, Koloni’fl m in neubefiebelten 
Sander. — 4. Am. (Newfoundland) an einer 
Fiſcherei Beteiligter. — 5. Am. aujredt 
ftebender Stamm im Flußbeit. — 6. © 
Pflangwerlyeug n, Pflangftod m; Säe- 
majdine f. — 7. Sports. Stoß m mit 
dem Yußball, ofp. der i-m ins Gefiht trifft. 
planterdom(..-d’m) s., coll, Bilanzerm/pl. 
plantersbip (~fdip) ¢. Gefchäftn, Eigen- 
ſchaft f oder Thatigteit f eines Pflanzers. 
planter-tool © (~- til) s. rundes Sted- 
eifen, Pflanzenſtecher m. 
plant-feeder ( pli’ nt-fl-d**) @., ent. Pflan- 
zenfreſſer m. — 
plant-feeding ( plaꝰnt·· dine) a., ent. 
plaut-food (pant. füd) s. 1. Pflangen- 
nabrung f. — 2. — fertiliser 2. 
planticle 2 & (pli/n-titl)[new-lt.] a. junge 
Pflanze, Pflangen-Embryo m. 
plantie-cruive fäott. (plä’n-t-trüm) 8. = 
plant-a-cruive. 
plantigrade @ (pli’n-t-gred) [[t.] zo. 
Ta. l.auf den Fußſohlen gehend. — 2. zu 
den Eohlengängern gehörig. — HU e. 
3. Sohlengänger m (Bären). 
planting (pli’n- op. pla’n-tint)s.1. Pflanzen 
n; Anpflanzung f.— 2. Unfiedelung f, fig. 
Einführung f zc. (f. to plant). — 3. arch. 
Legen n der erften Steinlage eines Srundes. 
planting-ground („-graund) a. tinfilige 
Aufterbant. Lent. pflanzenfreſſend. 
plantivorous & (plan-ti’1-*-n8p) [[t.] a., 
plantiess (pla’nt-I'§) a. ohne Pflanzen. 
plantlet % (plä’nt-It) s. Pflãnzchen m. 
plant-louse (--lauß) s., ent. ey f 
(= aphid). ſchild er 
plant-marker(plö’nt-mär-Er)s. ee 
plant-movement (plä’nt-müm-m’nt) &., 
physiol. Pilangenbewegung f. 
plantocracy \ (plin-to’t-ré-°) [ft. Le) ) 
s. 1. Pflangerherrjdaft f. — 2. coli 
Pflanger m/pl. 
plant-of-gluttony ð (pli’nt-*w-gI8’tn-°) 
8. canadiſcher Hart-riegel (Cornus cana- 
de'nsis). [viertes Land. } 
plant-plot + (plänt-plöt) s., agr. tulti« 
plautsman F Am. (pli7utB- män) 8. (pl. 
amen, „men) Blumenzüchter m. 
. plautular & (plä’n-tiv-[') a., ent. e-n fue 
foblen-artigen Stlanenteil betreffend. 


plantale @ % (p[3’n-tjül) 2. = planticle. 
planuria, ~y @ (pl4-nji’-a*-a, pli’n-it-re) 
[gtd.] 4., med. Urine Entleerung f auf 
abnormem Wege. 
planxtyt (pli’n’t-5t°)e. inländische od. wal · 
liſiſche mn {dtoermitige Melodie für Harfe. 
plap (pläp) v/n. Oe. = plash 
plaquage © (plirt.dQ) s. — sale 8. 
plaque (plät) [fr.] s. 1. (Metall, Email, 
en ‚Agrajje f.Snalle 
f als Zierat. — 2. (Ordend-)Stern m. — 
8, anat.: a) Scheibe f; ~ of blood Blut> 
ſcheibe f; b) As pl. of Peyer — Peyerian 
(f. ba) glands. — 4. Sled m. 
plaquet % (pla’t-*t) [a/f.] s. = placcate. 
plaquette ( pl4-te’t) [plaque] s. 1. Pore 
gellan-, Email, aa a a, — 
2. anat. = plaqu 
plash! (pꝓlaſch) I in. Ge. 1. plan(t)fden, 
pldtfdern, platihend niederfaflen, fprigen. 
— II ofa. Oc. 2. ein plaͤtſcherndes Gee 
rdufd) hervorbringen auf. — 3. beiprigen. 
— 4. @ to ~ a wall eine Wand in Rat 
abmung bed Granits mit Farbe befprentein. 
— 5. @ to ~ lime Ralt anrühren ob. ane 
maden. — IEL s. 6. Pfüge f, Lade f. 
— 7. ae m.— 8. Plauſchern n. 
9. = flash — Bgl. 
plash ® (.) igt ee AAier It. 
ple'ctere] I vja. u. vſn. Oc. (Bweige zu 
einer Hede) niederbeugen und in ea. vers 
fledten. — IMs. beim Oedenfledten halb 
eingefdnittener und umgebogener Zweig. 
plashet (pllꝰ ſch.t)l plash ĩ] a.ſleiner Pjupl. 
plashing-tool © (pla’jd-in'-til) s. = 
hedge-knife. Ugeflodtene Hede. ) 
plashoot+(plrfg- üt)s.auß8 Baumgweigen 
plash-wheel@(.-()wil)s.—dash-wheel. 
plashy (pl#’jd-°) [plash"] a. 1. fumpfig, 
Ihlammig, jcudt. — 2. gefprentelt, gefledt. 
plasket (pli’f-tt) s. Maß n für Pfirfiche, 
ein Dugend haltend. 
plasm (pläjm) s. 1.© \ Gubform f. — 
2. & physiol. = plasma 2 und 8. 
plasma & (pli’f-ma, C7. D. plä’&-ma) [pate 
It., gr.) a. L. min. Pladma m (taudgriner 
Chalcedon). — 2. physiol. Blutplasma n. 
— 3. physiol. = |rotoplasma. 
plasmasome % (.m4-gom) [ grd.] e., 
physiol. Pla8ma-tirperdhen n. 
plasmatic(al) 2 (pläj-,C7.D.pläß-mart-It, 
wt) a. 1. physiol. — plasmic. —2t 
= plastic. [So affung ı f. ) 
plasmation 27 + (.mö’-[ch'n) s. Bildung sf, 
plasmator + (.me’-t") s. ce m, 
Schöpfer m [Schalt f. ‘| 
plasmature + (plarf-mä-ti9%) =. Form f, 
plasmic & (pl4’f-mit) a. 1. physiol. plaß- 
ma-artig; Blutplasma-... — 2. bildend, 
formgebend (= plastic). 
plasmin(e) @ (pla”j-min, CT.D. pl#’B-min) 
8., physiol. Plagmi'n n. 
plasmode 2 (.mod) lgrch.] 4. physiol. 
Plasmo'dium n, freies Protopla’sma. 
plasmogen & (pla’f-, c7.D.pla”b-m?-bGen) 
[gt@.] e., physiol. = bioplasm. 
plasmogony 2(p{af-, C7. D.plip-mo"g-*-n°) 
lgrch.]s. physiol. Pla8mogoni’e f(Bittung 
organifder Weſen aus dem Plasma). 
plasmology @ (.mo’l--dQ*) lgrch.] #., 
physiol. = histology. 
plasmolysis 2 (.mo’l-*-Bi6) lgrch.] ¢., ¢ 
a. physiol. Pla8Bmoly'fe f (8. idrumpien bed 
Protopla’smas unter Ginwirlung von Reage’utien). 
Plassey (pla’-°) npr, id. (Ort in Bengalen). 
plaster (pla’p-t*) [It. empla'strum)] Ie. 
1. pharm, Pflafter n J. — 2. min. Gips 
(-ftein) nm. — 3. O arch. 2c. Gipsmartel m, 
Stud m; gebrannter Gipß (a. ~ of Paris, 
calcined .);%. — 4.0 Mortel m; — 
Abputz m, Bewurf m, Tünde f; J. 
5. mint. Pafte f. — Moja. Wa. 6. med. 
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(aug to ~ over) bepflaftern, ein Bflafter , 
legen auf (ace.). — 7. ©: a) mit Gips 
überziehen, (bee, ver-)gipfen (aud Bein); 
b) berappen, abpugen, bewerfen, tünden. 
— 8. a) O metall. außfüttern; b)to~ up 
zuſchmieren. — 9.F befdmieren. — 10. fig. 
Abertinden, e-n glänzenden Anſtrich geben 
(dat.); vertleiden. — 11. PRichmeicheln 
(dat). — II v/n. Ma. 12. @ to ~ on 
laths auf atten pugen; to. roughly 
taub pugen, roh bewerfen. 

Zu plaster 1 pharm.: adhesive „, 
sticking ~ Heftpflafter n; blistering 
~, cantharides ., vesicating ~ = 
blister 3; isinglass „ = court-plaster 
2; litharge „ = lead-plaster; to burn 
~ Pflafter kochen. 

Sun 3: dead.f.~4¥; powdered 
~ Gipsmehl 1, gemablener Gips; stiff 
(thin) „ did (dünn) angemadter Gips; 
Turkish hydrauliſcher Zement; un- 
sifted . grober G.; to fasten with . ein- 
gipfen; treating with _Gipfenn; surg. 
~ of Paris bandage Gipsverband mı. 

uv 4 @ arch.: „ imitating free- 
stone, chamfered rustic „ Quaderpuß 
m, Pug m mit fdhablonierten Fugen; 
coarse „ Gpritwurf m; dead ~ ab- 
geftandener Mörtel ob. Gips; rustic ~ 
tauber Cuaderpug. 

plasterbill Am. (pla’§-t*-bil) s., orn. 
Brillen-ente f (Oide'mia perspicilla'ta). 
plaster-cast © (.-tabt) s. Gipsabdrud m, 
Gips(ab)guß m. Iguß m.\ 
plaster-casting © (X-Ia’&-tIn?) s. Gip3-f 
plaster-clover % + (X -tlö-w’') 2. fyeld-, 
Ader-Steintlee m (Melilo'tus officina'lis). 
plaster-coating © (pla §-t"*-to’-tin®) e. 
Gipsüberzug m. 
plasterer © (pla’§-t!-n**) s. Bips-brenner 
m, »arbeiter m, »former m, Studateur m; 
~'s shovel Gipsſchaufel f; 2’s trowel 
Gipstelle f; ’s work GipSarbeit f. 
plaster-floor (pla’ß-t"-flör ©) 2. Gips- 
eftridy m; cast ~ gegoffener Eſtrich. 
plaster-image (pla”§-t'r-im-'nG) s. Gips- 
figure 7; ~ maker Gip8figurenmader m. 
plastering © (pla’$-t-rin’) s. 1. Bewerfen 
n mit Mörtel od. Gips, Tunchen n zc. (f. to 
laster). — 2. Gips-, Stud(atur)-arbeit f, 
utz m6, Bewurfm;}.-3.Gipfen n v. Wein. 
gun? ©: „and jointing Quader- 
puk m mit eingefdnittenen Yugen; 
laid and set ~ glatter Pug; single- 
coat „, coarse „ Sprigbemurf m, 
Krauspug m, Berappung f; three-coat 
~ Pub m aus drei Lagen, voliftändiger 
ober dreifhichtiger Pub; two-coat ~ 
zweiſchichtiger Bus, 
plaster-jacket (pla’f-t*-ogit-*t) a. surg. 
Gipsverband m für den Oberlörper. 
plaster-kiln®(_-HI)s.Gips(breun)ofenm. 
plaster-lime © (.-laim) s. Gipstalt m. 
plasterly ( pla’§-t*'-I*) a. ginfia: Bips-... 
plaster-mill © (.-mil) s. 1. Gipsmübhle f. 
— 2. Mörtelmühle f (= mortar-mill). 
plaster-mortar © (.-möt-t") s. Gipse, 
Stud-mörtel m. 
plaster-mould © („-molb) s. Gipsform f. 
plaster-powder © („-Pau-d") s. Gipß- 
mehl n. Im, »grube f.\ 
plaster-quarry (.-fwor-°) s. Gins-bruds 
plaster-spatula (~-fpi’t-if-[a) s., pharm. 
Pflaſterſpatel m. [GipSftein | 
plaster-stone (pla’§-t"-bton) s., min. 
plaster-stucco® (£-tört-5) s.Gip3ftud m. 
plaster-work © (1-wört) s. 1. Studatu’r-, 
Pugearbeit f. — 2. Gipswaren fpl. 
plastery (pla’§-t?-n°) a. gip8-artig, -haltig. 
plastic (pl1’p-tit) [grd.| a. (wally ado.) 
Lplaftijd, bildend, bildnerifch ; Y.- 2.form« 
bar, bildfam ; ¥. — 3. = plasmic 1. 





Zuplastiel:. art Plafit/,bildende ; 


Runft; surg.~ operations pl. plaftifche 

Operationen f/pl., verlorene Körperteile gu 

erfegen; ~ virtue of nature Bildungs» 
trajt f der Natur. 

Zu n 2: „ clay plafiifher Thon, 

Tdpferthon m; ~ gum =gutta-percha. 

plastical + (pla’§-t'-t1) a. (OC nom gebr.) 


=p ic. 

plasticity (pläß-t”5-'-t9) | fr.]¢. Blaftigita’t 
f: 1. bildende Gigenihaft. — 2. F 
barleit f, Bildfamteit f. {frit A 

plastics \ (pI8’$-titß) 8. (sg. u. pl.) Blue 

plastid & (.tId) [neuelt.] X s. Plafti’dium 
n: 1. physiol. Belle f mit Kern. — 2. & 
kernloſes Protopla’Snia-ftid. — II a. 
3. plaftiden-artig, plaftifd. 

plastide & (pii’f-tid, „tald) 2. = plastid. 

plastidular 2 (p{&p-ti’d-i#-('") a, Biologie: 
au den Plaftidu’ien gehörig. 

plastidule @ (plärß-t-djul) 2. Biologie: 
Plaftidu'l n, Protopla’sma-MoletA't n. 

plastilina © (pl4g-t*-[aT’-na) s. Plaftili’na 
(längere Zeit plaſtiſch bleibender Thon). 

plastography & (pläb-tö’g-rd-f°) [gra] 
8. Plaftographi'ef: 1.\ Modelliertuntt f. 

2. Nachahmung f von Handidriften. 

plastral @ (pla’§-tn'l) @., zo. zu einem 
SGildtrdten Brufiftüd gehörig. 

plastron (plä’&-te'n) | fr.) 9. 1. % etm.: 
Bruftharnijd m (a. ~ defer). — 2.Bruf-, 
Schutze leder w bes Begtmeifterd. — 3. abe 
trennbarer Brufiteil eines Damentheibes ; un · 
gefalteter Vorderteil eines Herven-Obechembdes 
x. — 4.20. Brufteftüd n, -bein n der Saitd- 
tröten. — 5. anat. Bruflbeinn mit Rippen- 
tnorpeln. — 6. orn. Bruſtſchild m. 

plat! (plat) [m/e.] Hs. 1. = plot? 1, — 
2. Plan m, Karte f. — 3. + Entwurf m. 
— 4. t Plante f, Steg m. — 5. agr. ~ 
ofa plough Streidbrett n. — 6. A (trip-) 
~ Fill-ort m (= plot 9). — 7. proven. 
Rubfladen m. — 8. + Steinplatte f am 
Buße einer Treppe. — 9. + flache Seite des 
Schwertes. — 10.1 Fubjoble f(= plant 9). 
— IL a. 11. t flad, eben, platt; proce. ~ 
veins pl. (of a horse) Bug, Schrant-adern 
flpl. — 12. ſchlicht, glatt, nicht hervore 
tretend (Slumen auf Spigengrund). — HER + 
adv. 13. eben, glatt. — 14. rundieg, 

eradezu. — IV v/a. Me. 15. + glatt 
teihen. — 16. einen Grundplan auf- 
nehmen ober entwerfen von. — Bgl. m *. 
plat? (plat) [Revenformv. plait] Is. 1. Flecht⸗ 
fitoh n für Hüte, ~ of hair Haarflechte f. 
— 2. h Serving f (aus alten Rabelgarnen ge- 
flodjtened Zamwert gum Umwideln). — IE v/a. 
Ge. 8. flechten (= plait), — Bgl. ~1. 

Plata (pla’-ta) npr., geogr.: La ~ Safer u. 
Haupt-fiadt von Buenod Uyred (Argentinien); Rio 
dela ~ Stub und Budt in Gib-Amerita; United 
Provinces of La ~ ame ber argentiniſchen 
Republit (1823 - 1830). 

Platea, we (pl4-ti’-a, .1) npr.eat.: Platä’a 
n, Platä’ä n (gre. Gtadt, Sieg über die Perter 
419 b. Chr.). tf) —— 

plataleiform & (pl!-ta-(©!-ja'm) a.,orn. 

plataleine 2 (clꝰ.ln) a., orn. zu den Loͤffel ⸗ 
reihern gehörig. ae 
platan & (pla’t-In), we & („, ren) [It.] ¢. = 
platanist 2 (~4-nigt) [It.] s., zo. Ga'nges- 
delphi'n m (Patani'sta gange'tica). 
platband (p(&’t-bind) [{r.] a. 1. hort. Rae 
ba’tte f, jchmales Gartenbeet, Einfaſſungs⸗ 
beet n. — 2. arch. Streifen m, Borte f, 
Bortfimd m, Kranzleifte F. — 3. arch. 
Thür, Fenfterefturg m; „key Schlußſtein 
m an einer Thür oder einem Fenſterſturz. 
plat-blind + (pli’t-blatnd) a. ftodblind. 
plate (plet; Hom. plait) [a/f. plat(i)e, 
plet(t)e, vom mit. plat(t)um ꝛc.; grb.) 
Ls. 1.a) (Metalle 2c.)Plattef, Tafelf;, 


b) arch. Platte f (Gefimagtieb); e) photo 
graphiſche Platte. — 2.0 metall.:a) Blech 
(-tafel f) n; 2; b) Tellers, Oartesinn n; 
c) German ~ (a. argentine ., British .) 
Neufilber wn. — 3. © plattiertes Metall, 
plattierte Ware. — 4. Silber, Tajel- 
geihirrn, Tifchgerät n von Gold od. Silber 
gold ~ Goldgefdirr n. — 5. Zeller m J. 
— 6. Sport: 8) aus Silber oder Geld verfertigter 
Preis bei Rennen (silver ~ im Wertevonso L, 
gold im Werte von 80-100 £); b) Nennen, 
bei dem kein Cinfak gezahlt wird. — 7.9 
pe. (Stereoty’p-) Platte f, Form f. — 

. geftochene Platte, Stic) m; etched . 
Radierung f. — 9. © — plate-glass. — 
10. © metall.(Frijd-) Baden m.— 11.9: 
a) Ubrmaderei: Unterlage f, Bodenfdeite f 
(aug lower .); b) Zöpferei: ~ of support 
Stellplatte f. — 12. Zahnteqhnit: Metall, 
Rautichul-platte f e-z tünftligen Sebified. — 
18. ©: a) Ecloß-blatt n, -bled wm oz 
Gewebren; b) Gattlerei: ~ of a hussar saddie- 
tree Eifenbügel m e-8 ungar. Gattelbaumed. — 
14, ©: a) Weberei: Plati'ne f; b) Gateterti: 
~ ofa hinge Hatenband n. — 15. @ carp. 
Platt-, Blatt-, Rahmeftüd n, Oberjchwellc 
f. — 16.8 Schwelle f; ~ at beading- 
end Ropfidwelle f. — 17. © esiftau: 
Schiene f. — 18. A geol. in Kohlenigicht 
üdergebenter Schieferthon. — 19. anat.,zo., 
$ Plättchen m, Blättchen m (= lamella: 
terminal „ = end-plate 1. — 20.@: 
ſpaniſche Rehnungsmänze(a. old). — Ll Aer. 
filberner Kreis, Silberpfennig m. — 22.7 
Plattenrüftung f. — 23. = hase-plate2. 
24. + = platform. — 25. a) Pol. .s 
pl. of meat Fũße m/pl.; b) F Am. ~ of 
meat (Land-)Strake f. — IE e/a. Gb. 
26. © 2c. mit Platten belegen, beplatten, 
panzern. — 27. © metall. plattieren, mu 
Silber orer Gold rc. überziehen. — 28.0 
metall. platten, zu Platten ober Plaͤttchen 
ausſchlagen. — 29. mitroftopie: auf e-e Glad 
ſcheibe audgebreitete Gelatinefubftang mit zu water: 
fudenden Ritroorganidmen bejchiden. — 30.5 
ein GGiff panzern. — EHE v/n. Db. 31. el. 
to » it (zu ube) geben. 

Zu plate fa an ©: armour of. 
= plate-armour; metall. cast-iron ~ 
Gubplatte f; cast-steel ~ Gubftab!: 
platte f; elect. collecting (condensing! 
„ untere (obere) Kondenfa'torplatte /; 
mach.connecting „= junction-plate; 
metall.: (dead) ~ of a furnace Feuet ⸗ 
platte f, Roftvorlage 7; dumb ~ fete 
dumb-plate ; tel. front (hind) „vordere 
(hintere) Wange over Geftellplatte ra 
Hughes-€pparates; partners’ „5 pl. 
Fiſchungsplatten f/pl.; Liteterei: ~ for 
checker- work Parke'it · tajel f; ~ of 
sheet-iron Schwarzblechtafel f. 

Zun 2 a metall.: corrugated 
» (Eifen-)Welbich nm; hammered ~ 
Hammerbleh n; ribbed ~ geripptd 
Bled; rolled ~ Walbled n; tinned ~ 

Deipbled n. 


gu ~ 5: barber's . Barbierbeden 
n; dessert ~ Deffertteller m; dinner ~ 
flacher Zeller. [panzerung f.\ 
plate-armour © (p{e’t-a'-m**) s. Platten) 
plateau (pla.toꝰ) [jr.] 2. (pl. ms, m, -fl 
1. Plateau n, Hoch-ebene f. — 2. Kaffee, 
Thee⸗brett n. — 8. Tiſch., Tafeleauijos 
m. — 4. = plaquette 1. [werfittert.| 
plate-ball (ple’t-bal) s. Blattiertugel / u⸗ 
plate-basket (.-baß-Pı) s. Tellertorb m. 
plate-bender (~-bén-d**) s. Umbieg-jonge 
Ff für Metallbleche. 
plate-bending © (ple’t-be’n-din®) a.: ~ 
machine Bledbiegemafdine f. 
plate-black © (plot-blät) s., typ. Aupier 
drud-Schwärze f. 
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plate-bone (ple’t-bon) s., anat. = blade- 
bone. ([eufaatme von — 
plate-box (.-böfß) 2., Ptotear.: Kaften zur 
plate-brass © (plé’t-brab) s., metall. 
Meſſingblech m. [rm an Balten my 
plate-bulb © (.-bälb) s. Birne f, Wulf 
plate-button (.-bötn) s. plattierter Knopf. 
plate-candiestick (plo’t-’ndl-Btlt) s. 
filberner Leuchter. 
plate-carrier (ple’t-Ua-5I) s. Speifen- 
aufzug m. [Lamelenbremfe 
mpressor J (~-{'m-preg-') s. 


plate-cover (ple't-Hin-") s. 1. Schüflel-, | 


Teller-dedel m. — 2. % artill. Schloß⸗ 
dedel m. 
plate-culture & (pfe’t-f81-t'9") 2. wat 
teriolegie: Blatientultur f. 
plated (ple’-t'd) a. 1. mit Giten Platten be 
dedt, gepangert. - 2. © plattiert, verfilbert ; 
„articles pl., ~ goods pl., ~ ware = 
plate-goods. — 3. zo. mit Platten ob. mit 
einem Schilde bededt. 
plate-discharger (pla"t-viß-tidhä”-DGF) 
&., tel. Platten-Bligkableiter m. 
plate-electrical (ple’t-°-tet-tn8-PI) a.: 
elect, „ machine = plate-machine 2. 
plate-fire © (.-jai')s.nietall.Blechfeuern. 
plate-fleet + (~-flit) s. fpanifge Silberflotte; 
Feo. Geldſchiff m (Seldlendung). 
plate-form (.-fo'm) s. = platform (sie. 8). 
plate-frame®(.-fnam)s.=plate-holderb. 
plateful (.fül) s. Zellervoll m. 
plate-gauge © (~-gédQ) s. Blechlehre f. 
plate-gilder © (.-gil-d") s. Plattierer m. 
plate-glass © (.-glaß) s. Spiegelglad n; 
German ~ geftredtes Glas, Walzen-, 
Henftereglas mn; rough ~ unpoliertes 
Epiegeiglad; silvered ~ belegte Spiegel- 
glas; ~ manufactory Spiegelglaßfabrit 7. 
plate-goods © (ple’t-güdf) e/pl. plattierte 
Baren fIpl. 
plate-hat © (ple't-hät) s. plattierter Hut. 
plate-heating(ple’t-§i’-tin")a.: O metall. 
~ furnace Blemgliib-ofen m. 
plate-holder © (ple’t-bol-d**) #. ghotogr. : 
a) Plattenbalters(Borrigtung); b)Raflettef. 
plate-horse (.-ho'§) 8., si. — plater 3. 
plate-iron © (.-ai-'n) s. Schwarz, Eifen- 
bled n; ~ girder Eifenbledträger m. 
pinte-keel J (.-til) s. Plattentiel m. 
plate-key © (.-f1) s. Urt platter Schlüffel. 
plate-layer # (~-[é-'") s. Schienenleger m. 
plate-leather (.-ledh-*) s. Silberleder m, 
Pugleder m für Silbergelchirr. 
platelet(„[t)[plate)s.‚anat. Scheibhenn. 
late-machine(.-miihin)s. 1.© Dreb-, 
Zöpfer-jheibe f mit Mafchinenbetrieb. — 
2. elect. Echeiben-Glettrifiermafdine f. 
plate-mall X (.-mél) s.6duppenpanjerm. 
plate-maker © (plé’t-mé-t*) s., metall. 
Bichihmied m. 
plate-mark © (.-ma't) s. 1. mint. Heine 
gehaltiempel rs am Eilser u. Bold-gelgirr. — 
2. Bertiefung f om Rande e-s Supfer- ıc. Stiches. 
plate-matter © (ple’t-mat-*) e., typ. 
Platten-Material n. {wert ah 
plate-mill@(~-mil) s., metall. Bledwaly- 
plate-moulding © (plée’t. ma’I-din*) ¢., 
metall. Plattenformerei f. 
plate-mouth @ (plö’t-mauth) 8. Etramyf- 
wisterei: Platinen{dnabel m. 
platen! © ( pli’t-'n) | ft. platine] s., typ. 
Ziegel m, Platte f, Drudtafel f; ~ press 
Tiegeldrudpreiie f. en. 
platen? O (pläft-'n) s. wrt Meffing n für 
plate-paper © (pléet-pe-p'') s., typ. 
1. Aupjerdrudpapier n. — 2. + Urt fatie 
niertes Papier. 


plate-planing © (plet-pla’-nin) a.: ~ 
machine Bledbobelmafdine f. 
plate-powder (ple’t-pau-d") s. Bukpulver 
” für GSilbergeſchirr. 
plate-press © (ple’t-paef) s.,2yp. Rupfer- 
drudprefie f. [Rupferdruder m. 
plate-printer © (plöft-prin-t"") e., typ. 
plate-priating©®(ple"t-pal’n-tin®)e. L.iyp. 
Rupferdrud m. — 2. typ. Congre’vedrud 
m. — 3. Blattendrud m für Rattan. 
| plater (ple’-t") s. 1. © Plattierer m 2c. 
(f. plate 11). — 2. © Satiniermafdine f. 
— 3. port-s/. Pferd, das um einen plate 
(1. bs 6) mitläuft. 
plate-rack © (ploft-nät)s.1.Zellergeftelln 
beim Abwaſchen rc. — 2. Vhotoar.: == negative- 
rack, Liiene “ 
plate-rall © # (.-rel) a. Flad-, Blatt» 
plate-rallway & (plö’t-no’l.we)s. Flach 
ſchienen · Pferdebahn f. 
plateresco (plat.ꝰ.neꝰ ̊·:oõ), aque (~Re” Bt) 
[fpan.] a., arch. Ornamente: wie Silber: 
gefdirr. [Plata m (Gt. in Ekr-Umerita).| 
Plate River (plé’t alto-**) npr. (Rio de) La) 
plate-roll © (ple’t-nal) s. Bledwalye f. 
plate-rollers © (.-sö-lj) s/pl., metall. 
Stredwert n, Blecdwalgivert n. 
plate-rolling @(ple"t-no’-[in')a@.,metall,: 
~ machine, ~ mill = plate-rollers. 
plate-shears © (plée’t-fai'{) s. (eg. und 
pl.) Blechſchere f. 
plate-sounder (.-faun-d") s., tel.: double 
~ Doppeltlopfer m. 
plate-spring © (~-pnin‘) s. Blattfeder f. 
platessiform & (pl*-te’f-'-fatm) [It.] a., 
schth. ſchollen⸗, flunder-artig. 
plate-stand (ple't-ktänd) s. = plate-rack. 
plate-tracery (plé’t-tre-§!-n°) e., arch. 
Mapwert n. 
platetrope & (plä’t-’-trop)[grch.]s.,anat. 
eind von zwei fymme'trifchen Organen. 
platetropy 2 (.trö-p*) s., anat. jymme'- 
trifhe Yage von Organteilen. 
plate-vice & (ple’t-wai) s. Blechbiege f. 
plate-vise (~) s. Bhotogr.: Plattenhalter mı. 
plate-warmer (plé’t-wi'-m'*) s. Xeller-, 
Ehüflel-wärmer m. [Sdeibenrad 3 
plate-wheel © (ple’t-(h)wil) 8. (and W) 
platey (ple’-t°) a. = platy. 
platfond (pli’t-foud) s. = plafond. 
platform(p(4’t-jo'm)|(alt-)ft.plateforme] 
Ta, 1. arch. Plattform f, flaches Dad, 
Alan m. — 2. arch. Terrafie f; ~ of 
earth Erd-aufmurf m binter e-r Futtermauer. 
—3.@arch.:a) „of atimber-foundation 
Sdwellroft m; b) Waferdautuak: ~ of a 
grating Roft-diele f, -boble f.— 4. platter 
Gipfel, Platte f.-d. artill.u. Lb (Geihüt-) 
Bettung f. — 6. b = orlop. — 7. #: 
a) Yahnfleig m; b) turning „ Drebideibe 
f (a. ~ turn-table); c) „ of a turn-table 
Bedielung f einer Drehſcheibe. — 8. © 
metall. Sicht- bühne f, -bride f (= 
charging-platform). — 9.A Schutzdach 
n; (Schadt- Ruhe-)Bühne f; Tritt(bühne 
f) m an der Gabrtunft. — 10. 0) HH Platt- 
form feines Gilenbahn- oder Pferdebabn-wagens 
gum Einfeigen; b) arch. „ of a roof Cber- 
dad n.— 11.@: a). of a bridge Brüden- | 





einer Zugbrüde; c) . ofa platform-scale 
Bride f e-r Brüdenwage. — 12. © Bant | 
f e-B Bias ofens. — 13. Tribüne f, Redner 
bühne f. — 14. pol. oder eccl. Rarteipro- 
gramm n J. — 15. fig.: a) öffentliches 
Reden; b) coll. politiicde Reden fIpl. — 
16.+ Entwurf m, Plan m. - 17.4 &rundriß 
m, Rarte f. - 18. t Lage f.— IE v/a. Wa. 





plate-pewter © (plé’t-pji-t**) 2., metall. 
Hartjinn 2 gu Tafelaeſchirr. 

plate-piece (.-pif) 8. jum Einpöleln gebraudte | 
antere Hälfte eines Rinder-Borderviertels. 


0 





19. a) entwerfen, vorzeichnen, ſkizzieren; 
b) Ffig. in Gedanken entwerfen ober gue 
rechtlegen. — 20. N aut einer flachen Unter. | 
lage aufflittien, anflegen. \ 


( 1621 4) 


babu f; b) ~ of a draw-bridge Rlappe f |, 


§u platform 14: to accept (oter 
adopt) the liberal ~ da8 liberale 
Programm annehmen ; to support the 
ministerial ~ die minifterielle Politit 
unterflügen; Am. Cambridge „, Say- 
brook ~ 1648 gu C. (Massachusetts), refp. 
1708 au 8. (Connecticut) feftgelegte Lirchen · 
verfaffung ber Rongregationiften. 

platform-board x (plärt-form-b5d O) 
8, artill. gekenn n. 
platform-bridge ® Am. (.-bridg) s. 
Bride f von einem Wagen zum andern. 
platform-car # (.-lä‘) 2. offener Gäter- 
wagen ohne Bord oder mit niedrigem Bord. 
platform -carriage % (.-Mr-!00) s., 
artill. Sattelmagen m. 
platform-crane © (.-{néu) 8. beweglicher 
Kran, Lauftran m;  Bahnfeigtran m. 
platformer (pla’t-fo'-m*")s., pol. L.dffent= 
lider Redner. — 2. j. der ein Programm 
aufftellt. Redner. 
platformist F \ (.mift) ⸗. öffentlicher! 
platform-piank © (plart-form-pläntt) s. 
Dettungsboble f. 
platform-scale © (.-ftel) s. Brüden- 
wage f. 1Bagenfeder f.\ 
platform-spring © (.-Eprin®) 8. arf 
platform-waggon % (.-wig-'n) s., artill 
= platform-carriage. 
plathelminth @ (plit-be’l-minéh) 8., zo. 
= platyhelminth. 
platiasmus7(plit-'..’§-m*s)s.,med.man= 
gelbajtes Sprechen (Folge e-3 Zungentehlers). 
platic + (ple’-tit) a., astrol. pla'tifa; ~ 
aspect platifher Afpe'tt (Ctetung. in ber 
ein Planet feine Strahlen anf den Lichtlreis eines 
anderen wirft). 
platie isott. (ple’-t°) [dim. von Dan) 8 
1.Blätthenn.— 2. Untertaffe f, Schälden. 
platilla @ (plé-ti’l-a) a. uri ſchleſiſche Lein⸗ 
Wand für den fühameritanilden Export. 
platin © (pl#”t-In) s., typ. = ylaten!. 
platina (pli’t-!-na op. pl*-tt”-na) [fpan.] 8. 
1. @ chm. — platinum. — 2. gedrebter 
ESilberdraht. — 3. © Cifenplatte f zum 
Glätten von Stoffen. 
platinate(pli’t-*-net)v/a.©b.=platinise. 
Platine! (pla’-tin) a. zu dem Stromgebiet 
des La Plata gehörig; ~ Colonies pl., ~ 
States pl. vie La Plata-Staaten m/pl. 
platine* © (pli’t-in) s., typ. = platen!. 
plating © (ple’-tin’) «. 1. Plattieren n, 
Berfilberung f zc. (ſiehe plate II); Y. — 
2. metall. Beplattung f, Überzug m, 
Belleioung f; ~ of a ship Sciffd-pan- 
jerung f, »betleidung f. 

Zun1©:metall.coldn,„byrub- 
bing talte Berfilberung; „ by dipping 
naffeBerfilberung; galvanic. =electro- 
plating; French ~ Berfilberung f mit 
Blattfilber; „ by wercury = mercury- 
plating; rough ranhe Blattierung. 

plating-hammer © (.-bint-"') s. beim Bane 
Hern von Shiffen gebrauchter Dampfhammer. 

platinic & (plé-ti’n-it) a., chim. Platine...; 
~ chloride Platindlori’d n (PtCl,); ~ 
oxide Platinsogyd n (PtO,). 

platiniferous @ (plät-°.ni’f-"-röh) a. 
platinhaltig. 

platiniridium & („nal-aird-m) «., 
chm, Platin-iri'dium n. 

platinisation © (pl&t-'-n'-fé”-fa'n) 8. 
Platinierung f. 

platinise «, (plAft-'-naif) v/a. Ob. 1.© 
platinieren,mitPlatinüberzichen;dsilver 
platiniertes Silber gu galvanifgen Batierien. 
— 2. chm. mit Platin verbinden. 

platinode 2 (nod) ¢., elect. = cathodel. 

platinoid 2 (nid) chm. La. platin- 
artig. — IL s. Platinmetall n. 

platinotype 2 („n‘-talp) a. Platindrud 
m (pbotograpbifder Trud auf Platinyapier). 





machinery; 3 mining; % military; | marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; @ railway; d music (see page IX). 


[PLA ..—PLA se] Die Ausſprache · und die bildl. Beiden find vorn, 6. IXL— XI, die Ablürzungen na. 6. XII XXXIl erflärt. 








platinous @ (pl#’t-'.ndöß) a. platinhaltig, 
aus Platin beftehend; chm. ~ chloride 
Platindlord’r n (PtCi,). 
platinum 2 (.ném, WB. a. pli-ti”-n*m) s., 
chin. (Gymbot Pt) Platin n; native ~ gedies 
genes Platin; spongy ~ Platinſchwamm 
m; ~ sal anımoniac Platinfalmiat mı. 
platinum-black („-bAt) s., chm. 
Platinſchwarz n, Platinmohr m. 
-capsule (X-[Ap-Bjül) s., chm. Platin» 
ſchale f. 
~-crucible (2-frii”-Bibl) ¢., chm., metall. 
Platintiegel m, Echmelztiegelm v. Platin. 
-dish (£-dif) &. = platinum-capsule. 
foll © (2-fFil) ¢., metall. Platinbleh m. 
w-lamp (Slamp) s., elect. Blatinlampe f. 
a-mohr (X-mö' ®) 8., chm. = platiuum- 
black. 1 Platinplattierung f. 
a-plated © (X.-plö-1!d) a., metall.: . work 
wplating @(<-ple’-tin') ¢., metall. Platin- 
plattierung f. a 
"point (4<-psint) s., te’. Platin(fontatt)- 
-regldues (pii”t-!-nöm-re’f-'-djüf) 8/pl., 
chm, Platin-Rüdftände m/pl. 
a-retort ([-R'-tö't) s., chon. Blatinretorte f. 
sheet © (-Idit) s. ⸗ platinum-foil. 
a-sponge (plä’t-'.nöm-Bpöndg) 8., chm. 
Platinfhwamm m. {retort. 
a-vessel (.-meß-H) s., chm. = platinum- 
wire® („-wäal')s.‚metall.Blatindrahtm. 
platitude (pAt--tud) Ifr.) s. 1. Flach · 
heit f, Scidtigteit f. — 2. fig. Plattheit f, 
nidt8fagende Bemerkung. 
platitudinarian\ (plit-'-tja-b'-ni/-2n) 
I a. zu albernen Redensarten geneigt, 
ſeicht. — EE 8. alberner ober fader Menſch. 
platitudinise @ (plät-*-t:i’-d’-nalf) o/a. 
©b. feicte oder alberne Reden führen. 
platitudinous (.ndß) a. platt, albern; 
ness (.-n*§) 3. Plattheit f 2. 
platness + (plt’t-n*h) s. — flatness. 
Plato (ple’-tö) npr. Pla'to m, arch. PHilofo’ pb, 
Schaler des Go' trated (429 - 847 v. Ghr.). 
platode & (pli’t-cd), suid & (Eid) lgrch. 
a., 20. platt, flad) (Wurm). —— 
platometer & ( pl*-to’m-*-t") — plani- 
Platonic (pl4-to’n-it) La. den Pla’to betr.; 
plato'nifh; ¥. — IE s. Plato'nifer m, 
Schüler m oder Anhänger m des Plato. 
Zu» 1: math. ~ bodies pl. plato- 
nifhe Körper m/pl. (die fünf regulären 
Polyeder); ~ love platonifche (Stoß geiftige) 
Liebe; ast, „ year platoniſches Zahr 
(Zeit, nad der die Aquinottiatpantte wieder 
auf diefelben Puntte der Eliptit fallen [etwa 


26.000 Zahre]). 

Platonical (plä.t#’n-°-Pf) a.0 = Platonic. 

Platonlse i.(ple’-P-nalj) @b. pAls. vin. 
1, platonifieren, der plato'niſchen Philo- 
fopbie folgen. — 2. platonifd lieben. — 
IL v/a. 3. platonii machen, der plato- 
niſchen Philofophie anpaffen. — 4. nad 
platonifhen Srundfagen eıllären. 

Platoniser @ (‚nal-j") s. Plato'niker m. 

Platonism (-niſm) s. Platoni’8mus ms; 
platoniſche Philojophie. 

Platonlst (.nift) s. Plato’niter m. 


Platonistic (ple-t-ni’E-tit)a. — Platonic. | 


platoon % (pl4-ti’n) (fr. peloton] 8. 
Peloto'n n, Zug m; in .s, by 8 guge 
weile; ~ firing Pelotonfeuer n. 

platt A (plat) s. FAal-ort m (— plot! 9). 

Platte! (plat) np». (Redenfius des Miffouri). 

platte? x (viät) [a/f.] s. = placcate 2. 

platte (fr.: pla-te’) [a/j.| @., Aer. mit 
(SGilber-) Platten beſetzt. 

platted (pli’t-’d) a. = plaited. 

platten © (.'n) o/a. @a. Glasiabrit.: fireden. 

platter ! (plirt-") s. große, flade Schüffel. 

platter? O (.) [plant ?] s. Flechter on, Bere 
fertiger m von Gefledten. LGefidt.) 
platter-faced (.-föbt) a., sl. mit breitem 





platting (pI4’t-In') [plat] s. 1. Gledten | plausive (pl’-fim, WB., CT.D. flo) 


n, — 2. Gefledt n. (Plattneri't my 
plattnerite a (pli’t-n'-xatt) s., min. 
Plattsburg ( pli’th-bi'g) npr. (Ortiäaft in 
Rew Port; U.S.). [setrasta; U. ey 
Plattsmouth(pla’tk-mauth) npr-.(Gtadt in 
platty prove. (pl&’t-*) a. mit tablen Stellen 
(Rornfetb). lari. 
platurous % (p{4-tjii”-n*§) a., zo. platt- 
platuras & (plA-tjü’-n!E) s., zo. Platt: 
ſchwanz m (Urt Sqhlange). 
platy (plo’-t°) a. auß Platten beftehend; 
platten-artig. [fad»..., Rn 
Be platy... [grd.] in Sfign: platte... 
platycephalic @ (pist-t-6°-{471-It, „Be ih- 
fit), vous & (Be f-4-(86) a. flac, breit- 
topfig. [tdpfigteit f. 
platycephaly & (piit-'-p87f-8-1°) s. Flach · 
platycnemia @ (plit-I-ni”.m’-a) [grd.] 
8., anat. Breitjüßigfeit f. Cfabig.\ 
platycnemic @ (.mit) a., anat. breit.) 
platycnemism 2 (.mifm) ¢., anat. 
Breitfüßigteit f. 
platycelan & (pltt--B/’-In), nous 2 
(UB) [grd.] @.,anat.plan-tontad(spirtel). 
platycoria @ (plit--t”-n’-a ©) (gra. s., 
med. = mydriasis. 
platycrinite @ (CT.D. yla’t-'-te®-natt), 
wold 2 (.n8id) s., zo. Art foffile Tafel-, 
Urm-lilie. [zo. mit breiter Sunes! 
platyglossal @ (pl&t-'-glo’B-"1) |grib.] «., 
platyhelminth & —— 8, 
zo, Plattwurm m. 
platymeter @ ( pl4-ti’m-*-t) [grd.] a. 
elect. Thomfon’s Platyme'ter n (m). 
platypetalous 2 % \ ( piit-!-pe’t-4-186) 
[ard.] a. mit breiten Blumenblattern. 
platyphylune 2 & („fil-in), nous 7 8 (.- 
WE) lgrch. ) a. mit breiten, flagen Blättern. 
platypodie) a (pla’t-*- pod, -pad) La. 
breite, platt-füßig. — IE 8. Plattjuß m. 
platypygous 27 (plit-'-pai’-g'B) lgrxch.] 
a., zo. mit breitem Steiß. 
pe platyrbine, &.{.platyrrhine,&c. 
platyrhynchinea(plit-'-ni’n'-tin) [grd.] 
@., orn, mit breitem Schnabel. 
platyrrhine 2 (plrt-®- rin ober wnat) 
lgc.] zo. I a. breitnafig. — AL s. Breit 
nafe f (Wen art). 
platyrrhinian & (plät-’.al’n-n) I a. 
1. zo. breitnafig. — 2. Anthropologie: mit 
flacher Nafe. — II 8. 3. zo. breitnafiger 
Affe. [mit weitem Gefichtöfeld (Linfe). 
platyscopic % (plit-‘-fto’p-it) [grch.] a. 
platysome & (pla’t-'-Bom) lgrch.] s., ent. 
| Urt Stußläfer m (Platiso'ma). 
' platysternal & (plät-°- 6t5%- n*l) [grh.) 
a., orn. mit fladem, breitem Bruftbein, 
platystomous @ (pfä-ti’5-t-möß)[grch.] a. 
mit breitem Munde. Iv/a.= applaud} 
plaud (plaid) I fat t 5. = applause. - AI + 
plaudit (pli’-dit) [lt. Imperativ plau dite 
tlatſchet) 8. (oft w8 pl.) Beifalltlatihen m, 
Applau's m. — 
plauditory (pli’-b'-t'-n°) a. beijällig; 
plaudity + (pla’-d!-t*) ⸗. = plaudit. 
plausibility (pli-f'-b1’l-*-t°) [fr.] 9. (pl. 
ales, .t'}) 1. Glaubmirdigteit f, äußere 
Bahrfgeinligteit, Annehmbarleit f. — 
2. gejälliged Angere, einnchmende Eigen 
ſchaft. — 3. + et. Beifallswardiges, — 
4. + = applause. 
plausible (pla’-fibl) [fr., [t.] a. O (ay 
adv.) 1. plaufi'bel, annehmbar, wahr- 


2. jheinbar richtige Beweisgriinde an- 
ı führend. — 3. äußerlich geiatia. eine 
nebmend, angenehm. — 4. + 

würdig. — 5. + Beifall fpendend. 

| plausibleise (4 \ (pld’-jibl-aij) v / a. Ob. 
plauji’bel, angenehm 2c. machen. 

| plausibleness (.n'p) 4. = plausibility. 





fcdeinlid, glaubwürdig; ſcheinbar. — 


beifalla« | 





[tt. p.p. plausus) a. 1. Beifall ſpendend. 
— 2.+ = plausible. 
plaustral \ (pli’-fteil) [It.] o., co. e-n 
Karren oder Lafttwagen betr. (GoLpauıma). 
Plautine (plä’-tı) a. den Plautus betr. ; 
plauti'nifd. 
: Plautus (pl2’-t'§) npr. Plautus (ros. cute. 
ibieldichter, ge. 184%. Thr.). kochen, a 
plaw prove. (pla) v/a. und o/n. (Da. leiht 
play! (pie) [m/e. playen, pleyen, ajc. 
pleg(dan, &c., diſch pflegen] Ga. Erin. 
.alig.: foiclen, fi beluftigen; tändeln, 
ſcherzen, jhätern; Y. — 2. a) (at) Rarten, 
has x. [vielen (ang fig.); ~ on! fpiel 
zu!; 7; b) fi) fpielen faffen. — 8. auß- 
fpielen (aug to „ first); Gdadiyiel: white 
to ~ Weis if am Zuge, Weiß zieht. — 
4. thea. auf der Bätne fpielen; fig. to. off 
fih verflellen, fimulieren; ¥. — 5. 4 (on, 
upon) ein Inftrnment fpielen Y. — 6. to. up: 
a) d auffpielen; b) fig. beginnen; Bub 
balllpiel: angreifen; Fo. up! nun lob! 
(a. ~ away!; prow. ~ in!; P Am.» off!); 
Fto~ up toa p. in Yarmoni’e mit j-m fa. 
— 7. ein Rampffpiel machen, fechten (4 to 
~ at weapons); fenc. to ~ loose fowohl 
angreiſen al8 parieren (vgt. a. + 1 Yu.2Y). 
— 8. fi) leicht bewegen (im Winde x.); in 
Garden ſpielen (Edelfteine) ; J. — 9. a) (weit 
von Mafhinen) fpielen, fi) leicht beivegen, 
in Bewegung, im Gange ed. in Thatigteit 
fein, wirfen (on, upon gegen); b) water: 
fünfte ac. : fpringen, geben, ſpielen; c) Zeuer- 
fprige: |prigen;d) Sekgig:fpielen, fhieben; %. 
— 10. fig. to ~ (up)on a p. j-n zum beflen 
balten, fein Spiel mit j-m treiben; to ~ 
er the sight daß Auge täufden. — 
11. urteitens?. feiern, nicht arbeiten; ftrei« 
ten, die Arbeit einftellen (am gageren Lohn ya 
erzielen). — IH v/a. 12. ein piel, eine Partie, 
Gag x. fpielen; to. away verfpielen; J. 
— 18. eine Karte (au8)fpielen (aus fig.) Y. 
— 14. fig in ein Spiel einlaſſen mit, 
fpielen niit oder gegen; fig. to ~ a p. false 
j-n betrügen. — 15. fig. to ~ off ap. j-n 
jum beften halten. — 16, S ein Etäg {pies 
len; to ~ to a p. j-m et. vorſpielen; to ~ 
up anftimmen, auffpielen, F beginnen; Y. 
— 17. thea. ein Gtad fpielen, aufjühren; 
eine Rolle fpielen (aud fig.), i-n vorflellen, 
machen; F fig. „ed out = done 5; J. — 
18. fig. tun, verüben, machen; to ~ (off) 
tricks (ob. pranks) Pofjen treiben, Streiche 
maden. — 19. Sprigen, Kanonen x. fpiclen od. 
wirfen laffen (on, upon gegen; a. fig.); ¥. 
gut: to ~ like children Kinder 
poffen treiben; to ~ loosely Schelme- 
reien treiben (vgl.a.n 7.2%); F youare 
„ing it too low Gie treiben den Scherz 
zu weit; ton upon words mit ®orten 
fpielen, Wortfpiele machen; + to „ with 
a p.’s beard j-n täufhen; to _ with 
edge-tools (ober edged tools) fie edge- 
tool 1; to ~ with ap. j-n gum 
haben, mit j-m Poſſen treiben; I shan’t 
„ic fpiele nicht mit, ih mag nit. 
Zum2a:to_atcards (cLess, dice, 
&c.) Karten (Schach, Würfelzc.) fpielen; 
that's a game that two can ~ at &c. 
f. game 2 J; \ to ~ booty f. booty; 
to ~ false falſch fpielen; + to ~ false 
with verbotenen Umgang haben mit; 
to ~ fast and loose f. fast!1 J; to _ 
for love (for diversion) umjonft (jum 
Vergnügen) fpielen; fig. to ~ foul un- 
tedlid handeln; + to ~ in and out = 
to ~ fast and loose; to ~ into the 
hands of a p. j-m in dic Hände fpiclen; 
Am. to ~ on velvet den gangen Gewinn 
wieder aufs Spiel fegen; to _ up an 
fpielen, dad Spiel beginnen (vet. a. ~ 6); 











Zeigen (BaP 1. €. 1x): F familiär, P Voltsfprade; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben) ; * neu (aug geboren); «% unridtig; 
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Tas fleine * unhdrbar; õ faft wie #5 * faft i; ĩ faft 17; 5 faft of; 8 faft wien in „Ratte“ (BaF . ©. X a. XI). [PLA...-PLE...] 


t to „ upon advantage betrügen ; 
pred. he .~s well that wins der Ge- 
tainnende fpielt gut. 

Qu play! 4: P fig. to ~ dark fid 
in Duntel hüllen; thea. to ~ to the 
gallery für die Gallerie fpielen; fig. 
to „ (at) patience fi in Geduld üben. 

3u~5 d:to..on a flute (violin) 
die Flöte (Bioline) fpielen; to . at 
sight vom Blatte (weg) fpielen. 

Zum 8: streaks of fire „ed over 
the window Feuerſtreifen huſchten über 
das Feufter; shadows ~ through this 
glen Schatten tanzen in diefer Schlucht 
auf und ab. 

3u~ 9: the cannon „ed on the 
enemy’s works da8 Geſchutz fpielte 
gegen die Werle des Feindes; the fire- 
men „ed upon the burning building 
die Feuerwehr liek die Sprigen gegen 
dad brennende Gebäude wirten; the 
fountains do not ~ to-day die Wafjers 
fünfte fptingen heute nicht. 

~ 12: to ~ a game of whist 
(cards, chess, dominole]s) eine Partie 
Whiſt (Karten, Schach, Domino) foie 
in; fig. to ~ the game ct. mit Luft 
angreifen; to ~ a safe game fidere3 
Spiel haben; fig. fier geben; to ~ 
least in sight Berfieden fpielen; fig. 
immer ausweichen. 

Zu ~13: to ~ one's cards well (ill) 
gut (ſchlecht) fpielen; Ag. et. geſchickt, 
erfolgreich (ungefdidt, ohne Erfolg) 
& ausführen; fig. to ~ one off against 
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:to~ a musical instrument 
ein Inftrume'nt fpielen; to x the flute 
die Flöte blafen; to ~ a piece of music 
e. Mufitflid vortragen; to ~ the piano 
Klavier |pielen; fig. to ~ first (second) 
GO fiddle f. fiddle 1 F; faett.: to-. pew 
Supon a dry hemlock fi vergebliche 
2 Mühe geben. 
8 Sn~17:F to~ the deuce (the devi}, 
§ the mischief) with a p. ein Teufeld- 
foiel mit j-m treiben, j-m arg mit 


— 4. 4 (Xon)Spiel n, Vortrag m. — , playfellow (pls”-je’l-5), + ~fere (<-fi*) s. 
5.thea.: a) (Xheater-)Stüdn, Shaufpiel| Epiellamerad m, Geſpiele m; Mitfpieler. 
n, Drama n;b)Borftcllung/,Aufiührung playfal (ple’-fül)a.D1.fpielerifc, fpielend, 
f; the „ is over daß Stic ift zu Ende; | mutwillig. — 2. ſpaßhaft, ſcherzhaft. 
as good as a ~ ehr intereffa'nt, ſehr playfulness (.-n*g) s. Spielerei f, Scherz 
ergdglid. — 6. Spaß m, Scherz m; Y.— | haftigkeit f; Mutwille m. 
?. a) Spiel n, raſches Hin: u. Her-bervegen, | playgame (plö’-gam) s. Kinderfpiel n. 
elaftifhe Bewegung ber Ringe ı.; ~ of playgoer (.g0-") e. Theaterbeſucherlin). 
colours Yarbenipicln; b) mech. Spiel, | play-golug © F (pls”-gö’-In) I a. gern 
leidte Jewegung, Gang m, Spielraum mdas Theater beſuchend. — UL s. Theater- 
(a. fig.); ⁊. — 8. fig. Thatigkeit f, Wire| beſuch m. 
tung 7; $. — 9. arbeiter-sl. Feiern n, Auf- | playground (ple”-gaaund) s. Gpielplag m. 
hören ns ob. Einflellen » der Arbeit; A the , play-hour (ple’-au') s. Gpiel-, Erholungs- 
pit is at „ die Grube feiert. — 10. prove. | Runde f. [Theater al 
Kirchweihſeſt m (= country-wake 1. playhouse („Hiub) s. Schauſpielhaus m, 
8 Qu play? ft: child’s ~ Kinderfpiel playing-card(plé’-in'-ta"d) 8. Spicltartef. 
On; fig. to leave off boys’ „ die Kinder- playing-day rae 8. = play-day. 
ube ausziehen; sword-. Rampffpiel playing-hot P (.-böt) a. fiedend heiß. 
n; prob, all work and no „, &c. | playing-passage(plé’-in'-pAp-"dq) s.Neft- 
fiege dulli2Y, : Öffnung f des Lauben-nefllers. an 
Qu ~ 8: fair „ ehrlicheß Spiel oder | playless X (ple’-(°6) a. ohne Spiel, nicht 
Verfahren; foul „ falfche8 Spiel, Bübe- | playlet (plé’-(*t) 2. (Theater) Stüddhen n. 
tei f; togiveap. fair „ j-n rechtlich be | play-maker (.-mé-t*) 8, = | lay-writer. 
bandein; they found it the best of | play-mare + (.-mä') s. = hobby-horse 3. 
their ~ fie fanden, daß es ihnen den | playmate (.mét) «. — playfellow. 
meifien Borteil bradte; to put a p. out | play-night(.-nait)s.,thea.Spieleabendm. 
of his ~ j-n außer Falfung bringen. | playock iastt. (ple”-t) s. Spieljeug n. 
Zu» 6: upon words ®ortfpieln; | play-pleasure + (ple’-pleg-"") a. müßiger 
todoath.in„ etwas zum Scherze thun; | Zeitvertreib; aux ſcheinbares Vergnügen. 
full of ~ fpielerifch, voller Mutwillen. | play-right (.-nait) 8. jur. : Recht n der Aufe 
vw TbunB: to bring in(to) ~ führung (in Bezug auf Theaters, Mufitftäde). 
in Bewegung ober Thatigteit fegen; fig. | play-room (plé’-aiim) s. Spielszinmer m, 
in3 Spiel bringen; to come into ~ in »faal m. lwillig, Teichtfertig. 
Gang tommen; fig. to give full (over | playsome (ple’-f'm) a. jpielerifch, mut- 
free) „ freien Spielraum laffen; not | playsomeness (..n'&) s. Spielerei f, 
to have sufficient ~ fi t{lemmen; to Leidtfertigteit /, Mutwille m. 
Q hold (od. keep) in ~ tn Gang (ober in | playspell Am. (pie’-bpel) «. Erholungayeit 
9 Atem) halten; fig. jn befhäftigen, aufe, | f, luſtige Zeit. [vlag na 
8 binehalten; to make (good) ~ fig ge- | playstowtprove.(plée’-Bta)s. Ring(tampf)- 
börig anftrengen, F fic (tüdtig) ing | playten + (pfe’-tn) v/a. = plait. 
Zeug legen; in voller Thatigteit, in | plaything (ple”-thin') s. Spielzeug m. 
vollem Laufe fein, fid lebhaft an einem | playtime (ple’-taim) e. Spielzeit f. 
9 Laufe, Wett-fpiele beteiligen; Sport: die | playwright (ple’-ralt)s.Schaufpiel-jchrei« 
Q Führung übernehmen; to put into „| berlin), -didter(in). — 
in Bewegung ſetzen; mech. ~ of the | play-writer (ple’-nat-t*) s. dramatiſcher 
piston Rolbenfpiel n; of water Sprin- | plaza (plaꝰ · ſa, ipax.: .tha) (fpan. piazza|s. 
gen n des Waffers e-r Fontaine; ~ of a| öffentlicher Plag in fpanitd-ameritan. Stdbten. 
& windlass Gpielraum_m einer Winde; | P.L.B. abbr. — Poor Law Board. 
© mech. downward ~ Spielraum m nad | P.L.C.abdr.= Poor Law Commissioner(s). 
Sunten; upward „ Spielraum m nad | plea (pli) (m/e. ple(e), play ıc., a/f. plali)t, 
be plet xc., It. pla’citum) s. 1. inr.: Rechts: 
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6 oben. 
playa Am. (pla’-ja) [fyan.] s. falzhaltige 
playable (plé”-*61) a. fpielbar, zu fpielen; 
thea, aufjithrbar, bühnengercedt. 
play-acting (plö’-#’t-tin) a. Schau. 
fpielerei f, Theaterfpielen n (a. fig.). are 
play-actor (ple”- at-t*") s. Schaufpieler 
play-actorism (p(6”-4’t-t"-rifm) s. Shau- 
fpielertum n,fcbaufpielerbaftesBenchmen. 
play -actress (yle’-At-ta’E) s. Schau⸗ 
foielerin f. [Rrogranım ”) 
playbiil (ple’-bil) 2, Theaterzettel m, 
play-board (.-bö'd ®) 8., al. Theater- 
bühne f (= stage). 
play-book (.-büt) s. 1. thea. Textbuch n. 
— 2. Bilderbud n. (freier — 
play-day ( ple·dõ) s. Spieltag m, ſchuiĩ⸗ 
play-debt (.-det) 2. Spielſchuld f. 
player (ple’-'*) 2. 1. Epieler(in); foul ~ 
falſcher Spieler, Betruger(in), Verräter(in). 
— 2. thea. Echaufpielerlin) (Syn. ſiehe 


é ipielen; to. the fool den Narren jpielen, 
© Rarrenpofjen treiben; F to. the gentle- 
9 man den vornehmen Herrn fpielen; P 
§ fig. to. hell and tommy with a p. j-m 
die Halle heiß maden, eB j-m geben, 
dag thm Hören und Sehen vergeht; to 
~ the knave den Schalt jpielen; to ~ 
a part eine Rolle fpielen; F Am. to ~ 
possum f. possum; to ~ the sick man, 
fig. to ~ the old soldier fid frant, 
0 idwad fiellen; Am., pol. al. to ~ the 


5 soveroign jwedd Gtimmenfanges den Qeut- 
% jefigen fpielen; to ~ (the) truant die 
% Eule ſchwaͤnzen. 
0 3u~19: to ~ the hose on a burn- 
ding building den Waflerfchlauch gegen 
8 ein brennende Gebäude fpielen laſſen; 
to ~ the fountains die Waffertinfte 
ivielen faffen; fig. to ~ off graces upon 
ap. mit j-m fofettieren; to ~ the line Die 


















handel m, -ftreit m, Projebm; J. — 2.ius.: 
BeweiSgrund m. — 3. jur. engS.: Berteie 
digung f (aug defendant's „). — 4. fur.: 
Einrede f 3. — 5. Ausfludt f, Musrede f, 
Entihuldigung f; Vorwand m; J. — 6. Gee 
fud n, dringende Borftellung oder Bitte, 

Zu 1 jur.: common ~ Zivilprozeß 


„8 pl. of the crown peinliche Rechts⸗ 
facen /Ipl., Rriminalprogeffe mipl.; 
faott.: ~ of panel Prozeß m auf „Ihul« 
dig“ oder „nicht ſchuldig“. 

Zu» 4 iur.: dilatory ~ verzögerliche 
Einrede; foreign ~ fieke foreign 3 J; 
~ in bar peremto’rifde Einrede; „ in 
abatement Ginfpruds-erhebung f; to 
put in a „ eine Einrede vorbringen. 

3u ~ 5: on (ob. under) the. that... 
unter dem Vorwande, daß ...; to urge 
the ~ of necessity Notwendigleit vor- 


: m; Court of Common Pleas ſ. court { ; 


Angelſchnur abwedfelnd anziehen und 
nachlaſſen; to ~ a fish einem Fiſche, der 

angebiffen hat, freie Bewegung geftatten, 
damit ex bie Schaur nicht gerreißt. 


actor); strolling „ mandernder Schau- fügen. 

fpieler. — 3. $ Spicler(in), Tontünf- . pleach + (plitih) v/a. Heden re. (ver)fledten, 
ler(in), Mufiter(in); „ on the harp Har · in⸗ea.ſchlingen, verſchlingen. [rn 
fenfpieler(in). — 4. gubsam: . up Spieler | Pleacher(pit’-tfd*) 2. ( eden⸗rc.) Flechter / 


play? (ple) s. 1. attg.: Spiel mn, Erholung f, 
Zeitvertreib ws; ¥. — 2. a) Unterhal- | Playfair (ple’-ja') npr. (Prln.); of. Sir 
tungBfoiel n, (at cards, chess, &c. Rare, Lyon engl. Chemiter u. Gtaatämann (geb. 1819). 
ten· Schach 2c.) Spiel n; b) Aude, An- | playfairing (ple”-jä”-rin*) a. treu zufam» 
foielen n; it is my ~ id bin am Zuge. | menhaltend. Are 
— 3. Art und Weiſe zu fpielen, fig. Ber | playfairs (qott.(plé”-fa'f) s/pl. Spieljaden 
fahren n, Thun m, Handlungsweife f; }. playfeer + (vl.”-fir) e. = play-fellow. 


m des Vordertreffend. — 5. Tändler m. plead (plid) lajf. 


eidier, plaider, It. 
pla'citum] Qa. Ke/n. 1. jur.: plädieren, 
dor Gericht reden, rechten, firciten; Ber 
weiß, Berteidigungd-gründe beibringen; 
to ~ (not) guilty fiege guilty 1 J. — 
2.to. forap. to ~ in ap.’s favour 
zu j-3 Gunften ſprechen, fih (dringend) 
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verwenden für j-n, j-n verteidigen. — 8.1 
fireiten. — EX ofa. 4. jur.: a) erörtern, 
(durd)jühren; to ~ a p.'s cause j-8 Sade 
vor Gericht führen, vertreten, verteidigen; 
b) gum Beweife heranziehen, anführen, gel- 
tend maden; au Entiguldigungegrund DOT 
geben, vorfdigen; to „ prescription Ber- 
jäbrung geltend m.; to ~ iguorance fid 
mit Unwwiffenbeit entfduldigen; to ~ pov- 
erty Armut (als Entidutdiguag) vorſchũtzen. 
pleadable (p{i”-b'bl) a. 1. jur.: ala Rechts · 
g Ind anführbar, rechtsgiltig, triftig. — 
. jur. ꝛtc.: zu erörtern. 
pleader(.d")[a/f.]s.iur.: L.mundlichvor Gericht 
verganbelnder (Rechtd-) Anwalt nz, Advokat 
m, Sadwalter m; special „ ber Streit 
fhriften augarbeitende Surift. — 2. pro» 
aeffierende Pertei. — 3. fig. Verteidiger m. 
pleading (pli’-din®) [plead] 8. jur.: 1. Plä- 
Dieren n, Führen x einer Sache vor Ge 
richt, Beibringung f von Beweifen zc. (f. 
to plead); special ~ ber Zeil bed Udvotatur- 
GehHAlts, ber fid mit Wotafiung von Sqhriftſtücen 
und mit Führung von Sacen bor Seridtshifen 
des gemeinen Rests befaßt. — 2. mE pl.: 
a) Streitſchriften f/pl., Progepatten fIpl.; 
b) gerichtliche Verhandlungen f/p/. 
pleadingly (.-(*) adv. 1. verteidigungs+, 
einredeweife. — 2. inftändig, flebentlid. 
pleading-place \ (pli’-din'-pleß) 8. jur.: 
Gerichtshof m. 
pleasable + („|*bt) a. zufriedenzuftellen(d). 
pleasance jan t (ple”j-'nb) laif.]s. 1. Ber- 
gnigen », Luft f. — 2. Annchmlidteit f. 
— 8, = pleasure3. — 4. = complaisance. 
— 5. Lufigarten m. — 6. @ un Schleier 
leinwand f, Gage f (15. u. 16. se.). 
pleasancy t(ple’}j-'n-6*)¢.—pleasantness. 
pleasant (ple’j-'nt) [a/f. ple(i)sant, It. 
placent-em) Ta. D 1. angenehm (Syn. 
f.agreeable), — 2. munter, heiter, luftig, 
bergniigt; look as ~ as you can, please! 
bitte, recht freundlich! (Bitte des auſnehmenden 
Photographen). — 3. ſcherzhaft, ſpaßhaft, 
lomiſch. - IL ts.4.Spak-nader,dogel m. 
pleasantness („-n$) s. 1.das Angenehme, 
Annchmlidteit f, angenehme Sade. — 
2.=pleasantry 1.—3.t = pleasantry 2. 
pleasantry (plé’{-"nt-r°) [fr.] s. (pl. wies, 
„a) 1.Quftigkeit /, Froͤhlichteit f, Munter- 
keit f. — 2. Nederei f, Sherry m, Spaß 
m, Bik m. — 3. Schelmenftreih.m; mies 
pl. Poſſen m/pl. [= pleasant 2.) 
pleasant-spirited(plé’f-*nt-bptn-*-t°d) a.) 
pleasant-tongued (.-tön®) a. von ane 
genehmer Rede. 
pleasaunce + (plé”j-'n§) = pleasance. 
please (plif; Hom. pleas, pl. von plea) 
Imje. plesen, alf. plesir, plaisir, It. 
place're] @b. I ojn, 1. da Ge: 
fallen erregen, Anklang finden; 2. — 2. für 
gut finden, gut dünken (dat.), mögen; J. — 
3. belieben, die Güte haben, geruhen; J. — 
EL v/a. 4. vergnügen, ergößen, i-m freude 
maden, i-m gefallen; $. — 5. befriedigen, 
äufrieden fielen; Y. 

Zu ta. 2:48 you ~ wie e8 Ihnen 
beliebt; if you). tenn’s Ihnen gefällig, 
genehm, erwünſcht iſt; gefälligft, gittigh; 
gu dienen; if God ., God jo Gott will; 
desirous to ~ gefällig, dienftjcrtig. 

Sun 3:. come in!, „enter! bitte, 
treten Sie ein!; ~ give her my love! 
bitte, grüße fie von mir!; „ to speak! 
bitte, ſprechen Sie! 

Zu m 4: to ~ oneself fi gejallen 
(in in dat.), Gefallen, Vergnügen finden 
(at an dat.); it „s me e8 gefällt mir, 
ift mir genehm; I did it only to ~ you 
id) that es nur auß Gefalligteit für 
Sie; be .d to sit down nehmen Sie 
gefälligft Plag; you are .d to say 


P LE...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXXIL. 





your Majesty möge Em. Te gee 
ruben; ~ the pigs fie pig! 1 





" beliebt Ihnen zu fagen; may it ~ 


Su~5: are you not yet .d? haben | 


Sie nok nidt genug?; hard to ~ ſchwer 
gu befriedigen, wunderlid; ~ yourself! 
bitte, bedienen Sie fih!; you must ~ 
yourself (in that matter) Sie mögen 
(in diefer Sache) thun, was Ihnen bee 
liebt; I am not .d with it es gefällt 
mir nidt; prvb. the devil himself is 
good when he is .d der Teufel felbft 
ift gut, wenn man ihm f-n Willen thut. 
pleased (plifd) p.p. u. a. O(f. why) erfreut, 
befriedigt, zufrieden (Syn. |. glad); co. as 
~ a8 Punch kreuzfidel. 
pleasedly (pli”-{'d-I¢)adv.in befriedigender, 
gefallen-erregender Weife. [freude f. 
pleasedness \ (.n'§) s. Befriedigung fı 
pleaseman + (pli’f-män) s. = pickthank. 
pleaser (pli’-f*) s. übermäßig Gefallige(r); 
Gefallfidtige(r), Scmeidler(in). 





Queen's Bench-Geridtes für perfänlidhe Magen 
nad dem gemeinen Regt (ant. crown-side). 
pleasing(-fin‘) Ia.O1.gefällig, angenehm, 

einnehmend, lieblid (Syn. |. agreeable). 
— IL s. 2. Belieben n, Gefallen n, Bee 
friedigung f. — 3. t Annehmlidteit f, 
Reiz m. [Lieblidteit f, Anmut f.\ 
pleasingness (.-n*§) s. Annehmlichteit 7.) 
pleasurable (pfe’G-'-R'bl) a. D (ny adv.) 
1. angenehm, reigend, ergdglid. — 2. N 
ſpaßig, luftig. [eit f, Ergöglichteit f.\ 
pleasurableness (.-n?5) s. Annebmlid:f 
pleasure (ple”G-*) [a/f. plesir, ft. plaisir, 
It. place're] Is. 1.Bergnügen n, Luft f, 
Freude f, Wonne f; J. — 2. Gefallen m, 
Gefalligteit f; 1. — 3. Gefallen n, Ber 
lieben n, Gutdünfen n, Wille m; Y. — 
4, et. dad Vergnügen bercitet, pofficrlihe 
Sade. — IE v/a. @b. 5.j-m gefällig fein, 
toillfabren, einen Gefallen thun, außhelfen 
(with mit). — IIE F ejn. Gb. 6. ji 
vergniigen, auf Vergrügungen ausgehen 
(aug to go a-pleasuring; ſ. pleasuring). 

Bu » 1: totake ~ in (od. at)a thing 
Vergnügen an ct. finden; it gave me 
much « to... cB madte mir viel Bere 
gnügen zu ...; to make ita ~ to... fid 
ein Vergnügen daraus maden zu ...; 
tobeoutone-e Vergnugungspartie m. 

Su ~ 2: will you do me the .? 
wollen Gie mir den Gefallen thun?; 
Mr. A. requests the „ of Mr. Bs 
company to dinner on Friday Herr 
A. bittet Heren B., ihn Freitag zu 

gie zu beehren. 

Zu» 8: at ~ nad) Belieben, nad 
Guldünken; at his (own) „ nad f-m 
Belieben; speak your ~ jagen Sie, was 
Sie (haben) wollen; W (im Getafe) 
what's your ~? waß fteht gu Befehl?; 
use your ~ thut, was Euch gefällt; to 
wait a p.’s ~ auf j-8 Belichen warten; 
according as every man's ~ is nad 
e-8 jeden Geſchmac; jur.: during royal 
~, during Her (ober His) Majesty's „ 
(bei cinem Gtraf-erlaß) meift : auf Lebenszeit. 

pleasure-boat J(ple’G-’.böt)s.Luftbootn. 
pleasure-carriage (.-1Ur-dG) s. Rutide 
f für Spazierfahrten. 
pleasureful\(.ful)a. angenehm, ergößlic. 
pleasure-garden (~-ga'dn) 3. Vuftgarten. 
pleasure-going (X-g0’-In’)s. 1.Spazieren- 
gehen n. — 2. (Bergniigungs-) Ausflug m. 
pleasure-ground (ple’G-*"-graund) 8. 
Lufte, Rajen-plak m in engl. Garten; 08 
pl. Sarten-Anlagen f/pl. um ein Haus. 
pleasure-house (.-baup) 3. Lufthaus ». 
| pleasure-lady{(ple”G-*"-Lé-d°) a, Freuden · 
madden vw. 























plea-side (pli’- BaTd) 8. jur.: Abteilung bed : 








pleasureless (pfe’G-""-(&6) a. freud(edtos. 


: pleasure-making (p[é"G-"-m@-tim’) Fe. 


Beluftigung f, Cuftpartie f. — II p.pr. 
to go (out) ~ eine Quftpartie mitmaden; 
anf Vergnügen audgeben. 
pleasure-meeting (X-mi’-tin) a. dffent- 
lide Beluftigung, Luftpartie f. 
pleasure-party (X-pa'-t°) s. 1. Ger- 
gniigung8gefellfdalt f. — 2. = party!5. 
pleasurer (ple’Q-'.a!) pleasure-seeker 
(vie g-".BI-) 5. Bergnügungsfüctigeir). 
pleasure-tour (.*-tii') s. Bergnügungs- 
reife f. [gnägungszug m. 
pleasure-train ® Am. (.-tren) s. Ber: 
pleasure-trip (--trip) s. Ausflug m; _ van 
großer Wagen für Landpartieen; prore. 
(Bertin) Kremfer m (aug pleasure-van). 
pleasuring (pl&’G-!-rin®) @erandinm u. 2.: 
F:to go (out) a-~ eine Cuftpartie maden; 
auf Bergnügungen außgehen ; to be out 
a-w auf e-r Luſtpartie fein, fi im Freien 
beluftigen; day of ~ BergniigungStag m. 
pleasurist + („alßt) s. = pleasure-seeker. 
pleat (plit) s. u. v. = plait. 
pleb F (pleb) ⸗. = plebeian. 
plebe (pfib) [lt.] =. 1. t bas gemeine Bolt, 
Pöbel m. — 2. Am., sl. Studierender m 
der Marinefchule od. der Nilitär-Alademie 
im erften Gemefter (vg. freshman). 
plebetan (pl*-6i’-‘n, WB. win) |(alt-)ir. 
vom It, plebe’ius) I a. plebe'jifh, gemein 
(im Benehmen), zum gemeinen Bolle ge- 
börig. — EM 8. Plebe'jer m (ariprangiia 
Ungehiriger ber niederen Voltelaffe im alten 
Rom); mB pl. Pöbel m. 
plebelance + (.'nb, WB. ing) s. 1. ge 
meines Bolt. — 2. = plebeianism. 
plebetanise@ (.i-natf, WB. Ji-natf) c/a. 
Ob. plebe’jifch oder gemein machen. 
plebelanism („A-nlim, WB. „M-nifm) s. 
Plebe'jertum n, plebe’jiihe Gefinnung. 
plebeity + (pl-bi’-.t*) s. <= plebs. 
plebeskin % Am. (pli”b-Blin) s.,Rabetten-si. 
Arbeitsjade f (= fatigue-jacket). 
plebicolist \ (pl-bi’t-°-Ußt) [It.] s. j. der 
fid um bie Gunft ded gemeinen Bolles bewirkt, 
Demagoge m. (Gemeinmacen n.\ 
plebification (pfeb-"-f.te’-jhin) ſu. =] 
plebify (ple’b-*-faT) v/a. @d. plebe’jifcy m. 
plebiscit (ple’b--Bil)s. = plebiscite. 
plebiscitary (CT.D. ple’b-!-B'-1°-Re, WB. 
pl.biꝰ §-'-t ne, IMP. D. pleb-’-Bi’t-!-ne)a., 
pol. ein Plebisci’t betreffend; auf Bolts- 
befhluß beruhend. 
plebiscite (plé’b-*-fit, ang „Bit und Balt) 
Ifr.] s. 1. = plebiscitum. — 2. Bolts- 
abftimmung f nad napoled niſcher Urt. 
plebiscitum (pfeb-"-Bai’-tm) [[t.] #. (pl. 
a8, ata) sim. Wt.: Plebisci’t m (in bee 
Zribut-Komitien beiloffenes Geſed). 
plebity + (ple’b-‘-t*) [It.] s. = plebs. 
plebs (plebj) [lt.]s. 1.x5m.wıt.: Plebs f, nie: 
dere Boltstlaffe imalten Rom. — 2. Pöbelm. 
pleceman P (pli’f-m4n) s. = policeman. 
plecolepidous@ ti plet-°-R’p-'-döß) [ar] 
a.mit zufammengewadjenen Hüllblättern. 
plectile 2 (pte’t-tit) [{t.] a. geflodten. 
plectognath @ (plé’t-t3g-ndth) (grd.] 
ichth. Ta. zu den Haftliejern gehörig. — 
HL s. Qajtticfer m. 
plectognathic 2 (plet-tsg-n¥’th-if), nous 
O (piet-to’g-nd-thöß) a. = plectognath. 


plectre \ (ple’f-t*) [fr.] s. = plectrum. 


plectron (ple’f-tr'n) s. — plectrum. 

plectropterine@(plet-teu’p-t-ain)[gre.] 
a., orn, zu den Spotengänfen gehörig. 

plectrum (ple’t-ta'm) [It., gcb.] 8. (pl. wa, 
atna) Plettron nm: 1.0: a) wıt.: Stabchen 
n zum Gpielen ber Leier; b) Schlagring ms fär 
Bither x. — 2. @ orn. Sporn os am Gute 
ober Flügel. 

pled \ (pled) pret. und p.p. von to | lead. 
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pledge (pledG) [mie. plegge, alf. ple(ge) 
Is. 1. Pfand n, Unterpjandn; J. — 2. fig. 
Pfand a der Liebe, Kind #. — 3. Band 
n, Bürgſchaft f, Sicherheit f. — 4. Bürge 
m, Geijel m. — 5. Zutrinten n, Beſcheid 
m auf en Teak. — 6. Gellibde n bei Huf 
aakme in rinen Mäßigleittverrin; to take (a. to 
sign) the ſich friftli gut völligen Enthal · 
tung von geiftigen Getrdnten verpflichten. 
— II ja. @b. 7. verpfänden, verfegen, 
zum Piand geben; public sale of „d ar- 
ticles Berfleigerung f von Pfandfaden. 
— 8. fig. verpfänden; I. my word mein 
Bort zum Pfande. — 9. durd ein Ge 
lübde ober Beriprechen feierlich binden oder 
verfidern; he .d himself er madte fid 
anheiſchig, er gelobte; to ~ one’s faith 
Treue geloben. — 10. j-m gutrinten ober 
Beſcheid thun; Y. 

mw 1: dead ~ = mortgage; liv- 
ing ~ Verpfändung fe-8 Grundbefiges; 
in ~ of good faith zur Beglaubigung 
der Edtheit; gum Zeichen, dak etwas 
ehrlich gemeint iff; to hold in. al8 
(Unters) Pjand in Händen h.; to leave 
fora _al3 Pfand laffen; toputin ~ ver- 
pfänden, »fegen; to redeem one’s ~ fein 
Pfand ausldjen; fig. fein Wort einlöfen. 

3u~ 10: he ~d him er that ihm Be- 
ſcheid; these healths were wd by all 
present dicje Gejundheiten tonrden von 
allen Anmejenden ausgebracht. 
pledge-cup ( ple”dG-l8p ) 3. beim Hussringen 
ton Teahten x. gebranster Becher, Humpen. 
pledgee(pfed-Gi”)s. Bfandnehmer(in) (ant. 
pledger). [pfand. 
pledgeless ( plſe dq · 1°) a. ohne Unter- 
pledgeor (ple”b-G**, WB. pled-Q5”) 8. jur. 
== pledger 1. 

pledger (ple”d-G"") 2. 1. Pfandgeber(in), 
Serpiander(in) (ant. pledgee). — 2. j. 
der einem ihm Sutrinfenden Beſcheid thut. 

pledge-ring (ple”dG-Rin?) 8. egm. jur. : in drei 
Zeile yetiegbarer Ring, wovon je ein Teil von ben 
Sertragiäließenden und bem Zeugen gu tragen war. 

pledgery + (ple”d-G°.n*) ↄ. Burgſchaft 7, 
Sicherheit f. 

pledget (ple’d-G't) [plug] s. 1. Heiner 
Pfropjen; Pilödchen n , „ofoakum Werg- 
diropfen m. — 2. surg. Rompre’fie f. 

pledgor (pled-Go”) 8. jur. = pledger 1. 

plegaphonia 2 (pleg-3-j5”-n°-a) [grb.] ¢., 
med. beim Beflopten bed Keblkopfes in der Bruft 
Heteres Gerãuſch. 

pleghan igett. (ple’g-'n) s. junger Burfde. 

plegometer @(pl’.g5” m-'.1°") < pleximeter. 

Pleiad (plai”-Ad, WB. pl’ Ad) | grep.) 8. (pl. 
ED ob. wes, ~(i)4-d1f) lL myth. the 
Aohs die Pleja’den pl. (Tater des Atlas und 
ber Pieione, nad ihrem Tobe als Giebengeftirn an 
ten Himmel verfegt).— 2.ast. Siebengeflirn n. 

plein + (plén) [a/f.]a.Ovoll(tlommen)(CA.). 

plelo... & [grd.] in Ban: mers 
sng Diele... ——— 

Plelucene % ( plat’-*- Bin) 2. und a. = 

pleiochasium 2 X (plat-?-t87-£=m) (grd.] 
&. Trugdolde f. 

Plelophyllous & % (plat-?-fV"l-*B, WB. a. 
plai-a7j-*-158) a. mit mehreren Blättern 
(Ratt mit einem) verfehen. [= pliosaurus.\ 

plelosaurus @% ( plat -’-Bir-RdE) #., 20.f 

Plelosporous 2 $ (plat’-*-bps-a' ©) 
[qre.] a. mehr⸗, viel-fporig. 
elstocene 2 (plai”$-t!-Bin) [gr] geod. 
Ks. Bleiftocä’nn. — IR a. Pleiftocän.... 

Plen. abbr. = plenipotentiary. 

Plenal + (pli”-n'1) [1t.] a. O voll(ftändig). 

plenar + (pli’-n®) a. OD = plenary. 

plenariness (pli’-n'-n?-n'§) s. Boltftändig- 
tät f, Fale f. 

plenarty (pll’-n**.-t*, WB. ang ple’n-".te) 

[;f.] 8. ier.: Befegtjein n einer Pfründe, 





plenary (pfi’.n!-r°) [mit.] La. (wily adv.) 
1. völlig, volltommen, voliftändig ; Cath. 
eccl, ~ indulgence volltommener Ablaß; 
„ meeting vollgählige Berjammlung. — 
2. inr.: ordentlich (erfahren). — 3. — 
plenipotentiary. — IL te. 4. jur.: end- 
giltigeß Verfahren. 
plene(r OD) t (plin, pli”-n*) a, = plenary. 
plenicorn (pfé’n-*-to'n) [It.] a. und 8., zo. 
(Wiederfäuer m) mit maffiven Hörnern. 
plenilunar(y) + (plén-'-((i)a’-n*, .n’-R*) 
[It.] a. zum Vollmond gehörig. 
plenilane + (ple’n--I(i)un) [It.] s. Boll- 
mond m. 
plenipo F + (.ps) s. = plenipotentiary. 
plenipotence, vy \ (pl*-ni’p-?-téng, .ten- 
6°). Madtvolltommenteit f; Vollmacht f. 
plenipotent(.tént) [mit.Ja. mit Machtvoll · 
kommenheit außgeftattet, bevollmädhtigt. 
plenipotentiary (plén-"-p?-te’n-fO-n*) 
A a. bevollmädtigt, mit Vollmacht vers 
feben. — EL s. (pl. ies, „nf) Bevoll- 
madtigte(r), bevollmidtigter Gefandter 
ober Dtinifter (Syn. fiehe ambassador). 
plenish (ple’n-Ifd) [a/f. pleniss-..., vom It. 
plenus] vla.@e. 1. N (ane, er-)füllen. — 
2. qott. Wohnung mit Hausgerät, Pagtgut 
mit Adergerätfchaiten und Vieh verjehen. 
plenishing igott. (-[hin®) 8. Haußgerät m; 
outsight ~ f. outsight. ae 
plenishing.nall@(.-nél)s., carp. langer 
plenista(pli’-nift)s., phle. pgitofoph, der fih 
ben gangen Raum als mit Mate’rie erfülle vorftellt. 
plenitude (ple’n-*-tüd) [fr., It.] 2. 1. Volle, 
Erfüllt-fein » (of mit); Aer. the moon in 
her ~ Bollmond m. — 2. Fülle f, Über 
fluß m (of an). — 3. Vollftändigteit f, 
Vollkommenheit f; ~ of the pope’s power 
päpftlihe Machtvollkommenheit. — 4. + 
med, = plethora 1. 
plenitudinarlan & + (plen-'-tjü-D’.ndr- 
nn) 8., phis. = plenist. 
plenitadinary 2 (plén-'-tji”-d"-n#-n°)[[t.] 
a. voll(ftändig), gänzlich. 
plenteous (pl’n-t:.35) a. O 1. voll, reichlich, 
aus», hinsreihend. — 2. ergiebig, frucht« 
bar. — 3. (meit 5ibl.) (in, of) reidlid 
derfehen mit, reid) an. — 4. + freigebig. 
plenteousness (.-n'$) s. = plenty. 
plentiful ( ple’n-t®-fal) 2. 1. reichlich (vor⸗ 
handen), im Überflufje vorhanden (Syn. 
fieße abundant); a. supply ein reidlider 
Vorrat. — 2. frudtbar, ergiebig. — 3. + 
verſchwenderiſch. 
pleutifalness(..n‘$)s.1. Fulle f, überfluß 
m. — 2. Fruchtbarkeit f, Ergiebigkeit f. 
plentify + (plé’n-t®-faT) v/a. reichlich ver- 
feben mit, bereichern. 
plenty (ple'n-t®) | m/e. pientele), alf. plen- 
te(t), It. ple'nitas| Ie. (pl. wies, 1) 
Lille f, Überfluß m, Menges, Reichtum 
m (of an); ¥. — 2. (mn poet.) (Zeit f der) 
Fruchtbarkeit .- IIPa. 3. = plentiful. 
Bu w 1: to have „ of reichlich ver 
fehen fein mit, in Hülle u. Fülle h.; in 
wim Überflus, reichlich; born of ~ (Fülle 
bornn; prv db. ~ oftenlacketh virtue 
viel und gut ift felten deifammen; ~ 
makes dainty überfluß verwöhnt, 
plenum % (pli’-n’m)|it.|s. erfüllter Raum 
(ant. vacuum). 
plenytide + (ple’n-'-tatd) s. volle Flut. 
Be pleo... 2 [gtd.] in 3fign = pleio... 
pleochroic & (pli-*-tno’-it) [grh.] a., 
eryst. nad verschiedenen Richtungen ver⸗ 
ſchiedene Farben zeigend. 
pleochroism @ (pl'-0’f-n?-Ifm) s., cryst. 
Pleodhroi’Smus m (Verſchiedenfarbigkeit je nach 
ber Richtung des durchgehenden Lichte). 
pleochromatic 2 (plt-'-tr'-mi’t-It) a. = 
pleochroic, {= a) 


pleochromatism & (.trö’-mä.tiim) »./ | 








pleochroous @ (pl*-2’t-a!-5§) a., cryst. 
= pleochroic. 
pleodont & (pli”-*.dönt) lgrch.] a. mit 
maffiven Zähnen (ant. calodont). 
Be pleomorphic & (plt-*-mo'’-fif), &c. 
f. polymorphic, &c. 
pleonasm & (p{l”-?-nifm) [grd.]s. 1. rhet. 
Pleona’Smus m (Wortüberfiuß; fehlerhafte 
äufung gleidbebeutender Ausdrũde). — 2. med. 
bermaß m an Zahl over Größe. 
pleonast & (pli’-".näßt) [grd.] e., rhet. in 
PleonaSmenRedende(r) od. Schreibendelr). 
pleonaste & (~) s., min. = ceylonite. 
pleonastic(al D) (pli-’-nag-tit, .t'-f1 a., 
rhet. pleona’ftiich (vat. pleonasm 1). 
pleonexia a („ne’t-B!-a) [grh.] 3. (mein 
med.) tranthafte Gier, Habgier f. 
pleopod @ (pli’-*.pad) [gr.) 2, zo. 
Schwimm-fuß m, bein vs eine Kretfes. 
pleopodite 2 (pl*-0’p-*-valt) .= pleopod. 
pleorama % (pli-?-aä’-ma ob. pli-’-ne”-ma) 
lgrch.) 8. Pleora'ma m (ert dewegliches Bano- 
tama bon Ufergegenden). 
pleroma @ (pl’-ao’-ma) | grad.) s. 1. phils. 
u. theol. Plero'ma n, Fülle f; Snoftictsmus: 
Licht-meer n, «welt f als Sig der Gottheit. — 
2.% = plerome 2. [co’ma gehörig.‘ 
pleromatic 2 (pli-R!-mäft-it) a. zum Ple+J 
plerome & (pl!’-röm) [gr&.] s. 1. = ple- 
roma 1. — 2.$ Plero'mn (e-e ber Rerifte' m: 
sonen in den Begetationäpuntten ber Stengel). 
plerophoria @ \ (plt-n?-fo’-n5a ©), ay 
ON (piE-nv f-¥-n°) [grep] s. (mit theol.) fefte 
Überzeugung. [pleasance, ee! 
plesa(u)nce + (plé’f-'ng), nt t (Int) = 
plesh + (plẽſch) s. = plash ! (SP.). 
plesiomorphie @ (pli-p*-*-ns'’-fit) a., 
eryst. = plesiomorphous. 
plesiomorphism & (~fifm) [grd.] s., 
eryst. Abnligteit ber Kroftaliform, ohne Agulide 
elementare Sufammenfegung ber Stoffe. 
plesiomorphous & (~f*) a., eryst. Ahn- 
lichkeit der Kryſtallform pier. 
plesiosaur 2 (p{i’-§*-'-B4") Igrch.] #., zo. 
Schlangenſaurier m (foffite Metr Eidechie). 
plesiosaurian & (pli-B°-3-53’-R°.In) a.u.s., 
zo. (einen) Schlangenfaurier (betr.). 
plessioaurold 2 („a$id) a., zo. ſchlangen⸗ 
faurier-artig. [20. = en) 
plesiosaurus @ („r?5) 8. (pl. wi, nal), 
plessimeter 7 (pl?-Bi’m-*.t°")= pleximeter. 
plet! jgott. (plet) pret. u. p.p. von to plait. 
plet? (plet) [ruff. ꝓletu] s. Art Knute f. 
plethora 2 (ple’ta--ra) [grh.] s. 1. med. 
Vollblitigtcit f, Blut-anhaufung f. — 
2. fig. Fülle f, Überfluß m (of an). 
plethoretic(al) @ (pléth-'-né’t-It, „IP 
a. = plethorical. 
plethoric(al D) @ (pl-thö’n-It, WB. ong 
ple’th-?-rit; plo" a-*-£4L) a, 1. (mit med.) 
vol{blittig. — 2. fig. Überreich, übermäßig. 
plethory 2 + (plé’th-*-n°) 4. = plethora. 
plethron, „um (ple’éh-n'n, nm) lgrch.! 
8., arch. At.; Plethron n: a) Flächenmaß von 
950,5 qm; b) Längenmaß von 30,83 m. 
plethysmograph 2 (pl’-thi’$-m®-graf, 
WB. ple’th-lpr) 8., med. Initrument gum 
Meflen ber Veränderung her Grobe e-8 Körperteiled 
und befien Blutmenge. 
plethysmographic 2 (pl*-thif-m*-grd’j- 
it, WB. ple’th-ip.) a., med. den Plethys- 
mographen betrefjend. 
plough, ch {gott. (pli) 8.u.v. = plough. 
pleura @ (pl(i)a”-na) [grd.] s. (pl. wee, 
aki), anat. Uruft-, Rippen-fell n. 
pleural 2 (pl(i)i”-n'l) a., anat. 1. Bruft- 
jelle..., Seiten⸗. . — 2. an der Bruft- 
feite gelegen. 
pleuraigia 2 (pl(i)i-RI’I-dG'-a) l grch. ] 2., 
med. Seiten», Rippen⸗ſchmerz m. 
pleuralgic @ (~dGil) a., med. Eeiten-, 
Rippenefdmerg beireffend. 
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pleurapophysis @ (plii)ü-rd-porf-*-Bik) | P.L.G. abby. — Poor Law Guardian, 
[grd.] 8. (pl. mes, „Bif), anat. Rippen- | pliability(plat -4-171-*-1°) 2. —pliableness. 


wirbelfortiag m. 
pleurenchyma @ & (pli)}.re’n'-E.ma) 
[gtd.] s. Holgparendy’m n. 
pleurle @ (pl(i)ü”-alt) a. = pleural 1. 
pieurisy & (p{())i”-n*-B°) a., med. Rippen- 
fell, Bruftfell-Entgindung f. [weed 1.) 
pleurisy-root @ (.-niit) s. = butterfly-J 
pleuritic(al) a (pi(i)é-ri7t-t, PL) a, 
med. Rippenfell- Entzündung betr. oder 
bervorrufend; an Rippenfell-E. leidend. 
pleuritis & (.nat’-tig) s. — pleurisy. 
pleurobranch & (p{(i)it”-2'-bedn't) [grch.] 
8., 20. Flantentieme f (von Sqneden). 
pleurobranchlal 2% (pl(i)ü-r‘-brä’ne-E.s1) 
a., zo. eine Flantentieme betreffend. 
pleurobranchiate @ („U-At) a., zo. 1.mit 
Flankentiemen. — 2. zu den Flanten- 
fiemern (Sänedenart) gehörig. 
pleurocarpous & 8 (.fa"”-p'B) [grd.] a. 
Moosftengel: pleurofa'cp (mit an der Eeite ge- 
legener Kapfel). LLungenbrud «| 
pleurocele 2(p{(i)i”-n®-Bil)[ gra. | ¢.,2ed. 
pleurocentral @ (pl(i)ii-n- Be’n-te’l) 
lord.] @., anat. = hemicentral. 
pleurocollesis 2 („t5-li’-Bi6) [grd.] ¢., 
med. Ungewadfenfein ra des Bruftfells. 
pleurodiran, ~ous & („dal’-R’n, RB) a., 
zo. den Hals feitwartd beugend(Exilpkräte). 
pleurodont % (pl(i)u”-rö.dant)[grh.]a. und 
8., 20, (Cidedfe f) mit feitlich befeftigten 
Zähnen. [s., med. Seitenſtechen at 
pleurodyula @ (p!(i)ii-n?-i’n-*-a) lgrch.) 
pleuronectid 2 (pl(i)Jü-r’-ne’t-tid) ichth. 
Ks. Plattfifeh ne. — EU a. zu den Platte 
fifchen gehörig. 
pleuronectoid 2 (-t8id) ichth. Ha. platte 
fifd-artig. — EE a. Plattfiſch m. 
pleuropericarditis @(pl(1)it-n®-pe’n-*-ta°- 
bdat”-tib) [gre.] 8, med. Bruffell- und 
Herzbeutel-Entzündung f. 
pleuroperipneumony 2 („Ip-njü”-m’-n®) 
8, med. = pleuropneumonia, 
pleuroperitoneal/, veal 2 („-t-ni”-1) 
lord.] @., anat. Bruſt ˖ u. Baudy-fell betr. 
pleuropneumonia % ( pli(i)i-né-nié-mo’- 
nia) 8., med. u. vet. Lungen" und Bruft- 
fell-Entzündung f. 
pleurorrhea, „aa @ (~nl’-a) Igrch. ] s., 
med. Erguß m in den Brufielljad. 
pleurosteal 2 (p!(i)*-no”p-t#-41) [grch.] a., 
orn. da8 pleurosteon (1. ds) betreffend. 
pleurosteon  ( pl(i)#-no’p-t8-on) 8. (pi. 
meift va, 8), orn, feitliger Ramm des 
Bruſtbeines. 
pleuro(s)thotonos & (ꝓplOũ · noß · thoꝰ t·. 
nog, R) 8., med. Seitenftarrlrampf m. 
plevin + (ple’w-In) 8. jar.: Sicherheit f,\ 
plex (plétg) c/n. @c. flechten. IPfand n.f 
plexal (ple”t-6°1) a. ein Geflecht od. Gewebe \ 
plexed (plétpt) a. geflodten. [betr. 
plexiform (ple’t-B'-form) @. (aug anat.) 
geflcht-ähnlich, neb-artig. 
pleximeter @ (plet-bi’m-*-t") [gté.] s., 
med. Pertuffion8plattdhen n. 
pleximetric 2 (plét-§5-me’t-rit) a., med. 
den Gebraud des Perkuffionsplättchens 
betreffend. L= pleximeter.\ 
plexometer 2 (plet-fo’m-'-t) s., med.) 
plexor 2 (ple’t-§**) s., med. Perkuffiond- 
bammer m. [riecht n, Gewebe n.\ 
plexure (pleꝰt.ſchꝰt) [1t.] s., anat. 2c. Gees 
plexus & (plert-BöB) | [t.| 8. (pl. w 2. mes, 
~B*-B4) 1. anat. 2c. Gefledt n von Adern, 
Bafern. — 2. Negwert n; fig. jj.-hängendes 
Ganges. — 3. math. Syſte'm n von eine 
fachen Gleidungen. 
Pley dell (pf&’-dI) aps. (Brin.); Counsellor 
~ Gharatter in SC.’s Guy Munnering. 
pleyt J + (platt) s. art Flußboot m. 
PIM. abbr. = plaintiff. 


pliable (plai’-*bf) [fr.] a. O (my adv.) 
biegfam, geſchmeidig. nachgiebig (a. fig.); 
ewness (.-n*f) 8. Bieglamfeit f 2c. 

pllancy (plat’-n-§*) s. = pliableness. 

pliant (plai’-*nt) a. O = pliable. 

pliantness (.-n'f) s. = pliableness. 

plica 2 (plat’-ta) s.( pl. wee, 61) 3. 1.med. 
Weichſelzopf m (a. ~ polonica [p*-lo7-n?- 
ta)). — 2. & Berwadfung f von Organen. 
— 8. zo., anat. Falte f. — 4. d ebm: 
a) nadfdlagender höherer ober tieferer 
Ton; b) Art Ligatu'r f. 

plical 2 % (plat”-t') a. eine Berwadfung 
von Crganen betreffend. 

plicate (plat’-tt) [[t.] a. D &, zo., anat. 
gefaltet, faltig. 

plicated (plai’-t@-t">) a. = plicate. 

plication (plat -te’-fn) [mit.]s. 1. Galten 
n. — 2. (aug geol.) Tyalte f. 

plicative (pli’t-4-tlw) a. = plicate. 

ı plicator © (plat-te”-t*) [[t.] s. = folder 6. 

plicatulate 2 % (plat-ti’t-i#-14t) a. mit 
Faͤltchen verfehen. Fl 

plicature (piirt-A-®) [[t.] «. = plica- 

pliceman P (pli7§-m&n) s. — policeman. 

plicidentine @ (plig-'-de’n-tin) [[t.] =. 
faltige3 ober gerillted ei 

pliciferous & (plai-Bi’f-*-n8p) [1t.] a. (meift 
ent.) faltig (staget). 

pliciform & (pli’§-'-fo'm) a., ð u.2o. faltig. 

plié (fr.: pli-e’) [fr.] a, her. = close? 17. 

plier (plat’-*) [ply] s. 1. Sid-Abmühen- 
de(r) 2c. (f. to ply). — 2. & good (bad). 
guter (ſchlechter) Luphalter. — 3. © as 
pl. (tleine) Zange; flat(-nosed) ~s, plat- 
nosed „s Flach⸗, Platt-sange f; round 
(-nosed) .8 Rundzange f. — 4. % fre. 
Wippe feiner Zugbride. 

pliform + (plat’-form) a. faltenförmig. 

plight! (platt) [a/e. plike, dtſch Pig) Ks. 
1. feierlige Verpflidtung, Verfpreden n; 
Sa-wort nm. — 2. + Pfand n. — 3. t+ Gee 
fahr f; Schaden m. — UN v/a. Ca. 4. ver- 
pfänden (Gbre, Wort), angeloben, ſchwören; 
to ~ one’s faith fein Wort geben; ton 
one’s truth Treue ſchwören. 

pligbt®(plait)[mie. plit(e),vonlt.plicitue, 
vermifgt mit plight *| s. 1. Suftand m, Bee 
ſchaffeuheit f, Lage f (Syn. f. condition); J. 
— 2. eng&.: mißliche Lage, Berlegenheit f. 

— 3. + Stand m, guter Zuftand; J. . 
Zu ~ 1: in a good ~ gefund und 
ftart; in a miserable (oder woeful) ~ 
in jämmerlihem Buftande; Fin a sore 
~ in einer böfen Patjche; what a ~ to 
be in! waß für cine verdrießliche Lage! 
Zu» 3: + to keep cattle in „ Bieh 

in gutem Buftande halten. 

plight® + (plait) ¢. und e/a. = plait. 

plight + (plait) pret. u. p.p. von pluck?. 

plighter (plai’-t'*) s. Berpfdndende(r, 8), 
Berpflidgter m. Imiklic.\ 

plightful + (plat’t-fil) a. gefährlid, I 

plightly + (1°) ade. mit ob. unter Gefahr. 

plim prove. (plim) Evin. Ge. 1. ſchwellen. 
— Ika, 2. fentredt. — 3, biegjam. — 
4. + did, fett. 

Plimsoll (pl’m-Böl) npr. (Brin.); Samuel 
m engl. Pbilanthro’p (geb. 1824);  „"'s mark 
geſetlich vorgeſchriebene Lade⸗Waſſerlinie. 

Plin. (in naturwiff. Ramen) abbr. = Pliny a. 

Plinian! (pli’n-@n) a. den Pli’nius betr. 
(fee Pliny). eh) 

plinian? 2 (.) A., min, Plinia’n m (Axt 

Plintus (plın-!t5) npr. = Pliny. 

plinth (plinth) [gr.] ¢., arch. Plinthe f, 
Saulens, Sodel-platte f. 

Pliny (pli’n-*) npr. Pli’nius m: a) „ the 
Elder der ältere P. (Gaius Plinius Eefu'ndus, 





gelehrter Römer, ber 79 n. Chr. hurd den Andkrud » 





des Befued nmfam); b) ~ the Younger der 
jüngere P. (Gaius Plin as Gdci’ Lins Getunbas, 
Neffe bed erſteren, geft. um 113 u. Ghr.). 
pliocene 2 (plal”-°-Bin) geol. Ke. Pliccä’n 
n (jüngere tertidre Ghigt). — IE a. pliocan. 
pliosaurlan 2 (plai-+-gV’-R’An) a. zo. 
zur Gattung Pliofau’rus gehörig. 
pliosaurus & (r’5) [grd.] s., zo. Plio- 
jau'rus m (foffiled Repti't). 
plishplash F (pli’f&-plfh) [plash *] vja. 
Ce. platjhen, umberfprigen. 
pliskie faott. (pli”E-f*) s. 1. ſchlimmer oder 
boßhafter Streih. — 2. = plight? 122. 
plite! + (plalt) s. = plight®. 
plite® + (plait) o/a. = plait. 
plitt (pt) s. = plet®. 
ploc & (plöt) [fr.] s. Mifhung f von Haar 
UND Teer zum Wehreiien ded Schi fabodend. 
ploce & (plo’-Bi) [gr@.| s., ret. Plotc' f 
(Redefigur, bet der ein Wort in derſchiedener Be- 
bentung wiederholt wird). 
ploceiform 2 (plo”-§%*-form) a., orn. 
webervogel-artig; zur familie der Reber: 
dögel (Ploce’ider) gehörig. 
plod (plöd) @e. Hrn. 1. Fmũhſam, ſchwer · 
fällig aber unverdrofien Dahingeben (SH.). 
— 2. mibjam arbeiten, fib abpladen, fid 
abmühen; Egut-sl. odjen, büffeln; J. — 
3. Aunt. (Ound) zurüdbleiben und auf der 
Fährte ſchnũffeln. — Hl vja. 4. fi durd- 
arbeiten durch, mühſam zurüdlegen err 
fertig bringen. 
Zum 2: t to. upona matter einer 
Sache nadgriibeln, ih über etwas den 
Kopf zerbrechen; to ~ at one’s books 
über den Büchern liegen, ochſen; F he's 
„ding away day and night er if un- 
aufhörlich bei der Arbeit. 
ploddan + (plo’d-In) s. = plaid 1. 
plodder (plö’d-") s. 1. angeftrengt ov. geift- 
108 Arbeitende(t); Eaul-sl. Baffler m. — 
. f = moss-trooper. 
plodding (plo’d-In*) Ip.pr. un a. © an 
geftrengt arbeitend; el. büffelnd 2c. (fee 
plod); a ~ boy, a. young fellow cin 
ficebjamer Schüler; he is very ~ er ftreng! 
ſich fehr an, er läßt es fid) fauer werden. 
— II 8. angeftrengte Arbeit, Placerei f. 
plodge prove. (pladG) e/n. Ob. = plunge. 
plod-shoe (plord-[hü) s. ſchwerer Schuh 
gum Gefen übers Selb. 
plomb + (vlonı) s. un v. = plumb. 
plombee x (plom-627) [a/f.) 8. ebm. : 1. zwei 
gadige Bleileule. — 2. = flail 2. 
plommé(e) % (vlö-m#’) s. = plombée. 
plonge! (plondq) [fr.] e/a. @b. Meatre 
mitted langer Stangen aufrühren. 
plonge? x (2) lir.] s. 1. fre. Fall m der 
Bruſtwehrkrone. — 2. artill. Fallhoͤhe / 
(niedergebender Zweig der Schußkurde e-ı Beutel. 
plongée & (fr.: plo-Ge') 8. = plonge*. 
plop prove. (plöy) I o/n. Ge. ins sBafer x. 
plumpfen. — IE 8. Plumps m. 
plot! (plot) [a/e.] Is. 1. Stüd m, Fled(en) 
m Land, Maden n (vgl. grass-plot). — 
2. t (Samus) Hled mn. — 3. curo., arch. 
(GituationS-) Plan m, (Grund-)Rik m, 
Entwurf; $.— 4. fig. Plar wm, Abjidt f. 
— 5. Romplo'tt », Anſchlag m, der 
fhmwörung f, Intrigue f; 1. — 6. Plan 
m, Verwidelung f, Intrigue f, Knoten m 
eine Dramas, Romans x. — 7.08 pl. Rante 
m/pl. — 8. Erfindungsgeift m, Zieifinn 
m. — 9. AR FU -ort m am Ehage (Corme.). 
— IE ofa. De. 10. einen Bian entwerfen; 
® to ~ a line eine Linie tracieren over 
aufzeihnen. — 11. surv. Mintel zulegen; 
to ~ a survey ¢-¢ Ausmeffung auftragen. 
— 12. planen, finnen auf (ace.); b.e. beim: 
lid ausgehen auf, anzetteln. — IHN rin. 
Q@e. 13. darauf außgehen ober finnen. — 
14. einen Anſchlag machen, tomplottieren, 








Seiden EP 1.c.1x): F familiär; P Vollsſprache; r Gaunerfprade; \ 
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felten st alt Ga geftorben) ; one (aus geboten); + unridtig: 


Deb eine * anbörbar; 8 faft wie e!;* faft 1; t faft IT; öfaft a; Sfaft wie a in „Ratte“ (marı. e. S. X x. XI). [PLO...— PLU...) 





Fé verſchworen. — us surv. eine Auf- 
nahme machen. — m’. 
Suplot!8: an Srabeee 
Rarticheider-riß m; ~ of situation 
Situationsplan m. 
gu ~ 5: the ~ takes das Spiel 
fhlägt ein; to form (over lay) a ~ fom- 
plotticren, cine Berjchwörung anjettelu; 
hist. Popish ~ angettide von Oates (f. 23) 
1678 aufgededte BeriGwitung romifher Rathe- 
Fiten gegen bie engl. Regierung; gunpowder 
~ f. gunpowder; By(e) ~ |. bye® 2. 
plot ? jet. (plot) v/a. ‘@e. (ab-,ver-Jbrühen. 
plotch + (plastic) 8. Fled(en) m. 
ploteocktsstt.(pla’t-Löt)s.Böfern, Teujelm. 
pstform + (pls’t-fo'm) a. = platform. 
plotfal (plo”t-fül) a. räntevoll. 
Pletinian 27 (pl’-ti’n-&!n) a., phils. ploti'- 
niſch; die Lehre des Bloti'nus betrefiend. 
Plotinism 2 (pl'-tal’-nifm) e., pate. 
Lehre f des Ploti’nus. 

Plotiaist 2 (pl*-tai’-nigt) s., phls. Plo- 
tin R m, Anhänger m des Ploti’nus. 
Pletinus (ans) apr. Ploti’nus (wen · plato · 

siiger Philefeph, 3. 5w.). [geihügt. 
plot-proof \(plo’t-priif) a. vor&irfhlägen) 
plotter ! (pis’t-') [plot!] s. 1. Grfinder(in), 
Urheber(in) e-8 Plancd, Unflifter(in). — 
2 suro. Blanzeihner m. — 8. er 
iümied mm, Berihwörer(in). — Bgl. ~ 
8 proveN, a. feet. (~) vſn. Da. = 
plouter. [wein m. ) 
Hettie jeett. (pls’t-°) lplotꝰ] s. Glüh- 
plotting (pls’t-in*) La. O 1.erfinnend, er 
—5 — (Rey) ⁊c. (fiehe plot ). — Es. 
2. Berihwören n. — 3. sero. Auftragen 
n, Aufzeihnen v eines Planes 
„machine (.-mé- fotn) [fr.] e. 
Seifenform-mafdine f, »prefle f. 
pletting-scalo (~-btel) s. Stala fzu Riffen 
seer Zeihnungen, derjüngter Mafftab. 
plough (plau) [mje. plow(e), plough(e)] 
Ta. Lagr. Pflug mJ. — 2. fig. Ader- 
bau m.—3. ast. the —— = Charles’ (s) 
Wain (kefe Charles). — 4. ©: a) zifgier: 
Halze, Kehle, Nut-hobel m; b) Bugtinder : 
Beſchneidhobel m; c) Weber: Pohl, Reiß 
ern; d) Brauerei: Schaufel f gum 
Umwmenden des Malye3 ; e) — mackerel- 
plough. — 5. + = carucate. — EE o/a. 
Ga. 6. agr. pflügen, adern (a. fig.); ¥.— 
TQurd)furden, durdfdiffen.— 8. O Bag. 
Kinder: beſchneiden. — 9. © Am. Fiſcherei: 
#44 aufidligen,auffdneiden. - 10.@carp. 
to „ and tongue together verjpänden, 
dard Rut w. Feder verbinden. — 11. univ. 
al. bei der Prifang Durdfallen laffen (= 
plock' 3). — IND v/n. Wa. 12. pflügen Y. 
Bu wi agr.: axle of a ~ Pflug: 
adfe 7; balance of a ~ Pfiugwage f; 
Belgian ~ brabantifcher ob. niederlän- 
difder Pflug, Stelzenpflug m; ; deep- 
Lief-, Brad pflug m; double wit 
a) Doppelpiiug m, b) Bender, Wechſel · 
pflug m; double-breasted „ Häufel- 
ping m; Flemish ~ flandrifher Pflug; 
ground- wrist of a ~ Gderbaum m; 
one-way ~ = double ~b; Rhenish „ 
Blügelpflug m; reversible . = double 
~b; subsoil-. Untergrundpflug m; 
sulky. Pflug m mit Sik far ben Piläger: 
tree of a ~ Pflugbaum m; turn-wrest 
~ = double ~b; to let the ~ bite 
Pflugtiefe geben; fig. to go to one’s ~ 
an die Arbeit gehen ; Sé57. to put one’s 
hand to the ~ eine Arbeit ob. ein Unter- 
sehmen beginnen; fig. to return to the 
= fi) wieder ins 30d fpannen. 
> agr.: to ~ in eins, unter 
pägen; to ~ out, to ~ up umpflügen. 
Ian 12: bibl. to „ with another 
man's heifer fee heifer 1. 





ploughable (plau’-'bf) a., agr. = arable. 
plough-alms + (plau’. -am{) 8. (pl. a. 8g.) 
Pflugzehnte m. 
plough-beam © (.-bim) e., agr. Pflug: 
baum m, -balfen m, Grendel m. 
ploagh-bit © (.-bit) ». Nut(hobel)eifen n. 
plough-bote 7 (.-bot) 8. ebm. iur.: Sel, 
baS dem Lehnämann, ober Gtüd Land, bas bea 
Zimmermann eined ee sur Ausbeſſerung 
ber Uderwertyenge jugeflan 
ploughboy (.b3i) s. Mlügerm, m, Adertneht 
m; contp. Bauernlümmel m. 
plough-clevis © (plau”-Mew-Ib) #., agr. 
U-formiges Zug-eifen am Pfluge. 
plough-coulter © (plau’-töl-t‘') s., agr. 
= coulter. ſſchleife f. 
plough-drag © (~-dsdg) 2., agr. Pflug: 
ploughed (pläud) a. 1. P betrunten. — 
2. univ., al. im Gyamen Durdgefallen (nel. 
plough 11). [mann = 
plougher (plau’-") s. Pilüger m, Aders- 
plough-foot+(.-jit)s.,agr.— plough-tail. 
plough-gangtigott.(.-gin*)s, — carucate. 
ploagh-gate + faott. (~-get) ¢. = carucate. 
plough-handle(.-bind!) s.= plough-tail. 
plough-head (.-hed) s. = bridle 7. 
plough-horse (.-bo'f) 2. Pilugpierd n. 
ploughing (plau’-in*) 3. 1. Pflügen n 2. 
(f. to plough) ¥. — 2. © xitéteret: Nut⸗ 
hobeln n. — 3.5 Reiben n, Scheuern n. 
3u » 1: agr. ~ over again Zwie⸗ 
braden n, Wenden n; cross-. Kreuz. 
pflügen n; steam-. Pflügen n mit 
8 dem Dampfpfluge. 
ploughing-machine © (.-mi-idin) ¢., 
agr. Dampfpflug m. [IWettpflugen 5) 
ploughing-match (-matſch) s., oe 
plough-iron © (pliu’-at-"'n) 8. 1. agr. 
= coulter. — 2. = plough 4b. 
plough-knife © (plau”-nai f) 8. Sugbindert: 
Befdneid-meffer n, -hobel m. 
ploughland („ind)s. 1.agr. gepfidigtes ov. 
pflügbares Land, Aderland mn. — 2.7 
fur. = carucate. 
ploughman (.min) s. (pl. „men, .mén) 
Pflüger m, Lande, Aderd-mann m, Ader- 
tnechi m; .’s foe |. fee?1Y;%.'sspikenard 
fparrige Dürcwurz —* cony'sa). 
ploughmeat + (~mit) s. Rornernabrung f, 
Cerea’lien pl. 

Plough Monday (plau” md’n-b*) s. Montag 
m nad dem Creifdnigstage (6. Sanuar). 
plough-neck (plau’-net) = plough-tail. 

anpeg © (.-pég) s. Enl(e) m am Ping. 
plane © (.-plen) s. Grund-, Ruts, 
Falz · hobel m. 


a-point © (.-p8int) s., agr. art zum Abe | 


nehmen eingerichtete Pflugid ar. 
«press © (·pueß) 8. = cutting-press 2. 
a-raker © (.-ré-t"") s., agr. Pflug-reute 
f, ſcharre f, -veitel m. 
„service (plau’-§3%- wif) 8. ehm. jur.: 
Dronepflügen n n. [baum m.\ 
shaft © (plau’-Ihaft) ¢., agr. Pilug-) 
ploughshare (.|dä') s., agr. Pflugſchat f. 
ploughshare-bone(.-bön)s.‚anat.Pflug- 
ſcharbein n (Knoten ber Rafe). 
ploughshare-cramp © (.-Inämp) ¢.,agr. 
Schar⸗kramme f. [riegel en 
ploughshare-pin@(~pin)e. agr. Schar⸗ 
— -shoe © (plau’- ihn) 8, agr. 
u 
-sllver (.- —* mt) 4 jur. ebm. : Pflugzehnte 
m (sur Ublsſung des Fron-pfliigens). 
~-80CK {dott. (.- ot) 8. = bridle 7. 
staff (.-Btaf) 2, agr. Pflugflab m yum 
Reinigen bed Plug ciiens, Streidbrett n am 
Pflug. [ti. Charles). | 
w-star(.-bta")s., ast.=Charles’(s) Wain, 
stert © T (a-bt8't) &, = plough-tail, 
stllt © („-Btilt) «. = plough-tail. 
—swaln (.-Bwen) 3. = ploughman. 





|plough- tail O (plaw’-tel) s., agr. Pflug. 
ſterz m. 
team (.-tim) 8. cha.: Pflug · geſpann m, 
Bock ss (mei adit au je dieren nebeneinander ge · 
fyounte Odfen; and als Sandmas bienenb). 
"-torn (.-tö'n O) a., poet. vom Pfluge 
trace © (chsh) 2, agr. BR 
~-trep) 8., agr. Pfluglette f. 
tree © (.-trl) s., agr. — “a -beam. 
truck © (.-tadt) e., agr. Pflugtarren m. 
a-wedge © (wg) &., agr. — m. 
„wheel © (~-(b) wil) s.,agr. Pflugerad n. 
a-wise (.-walf) a. pflugtoeife, in paral« 
lelen Linien vorwärts und ridwarts. 
aw-witchers proce. („-wit-[d""f) s/pl. ders. 
leute, bie zur Beier bes Plough Monday (f. ba) 
Gaben einfammeln. Lm, ·ſchmied m. ) 
ploughwright (.ratt) s. Pflug-mader, 
plouk faott. (plüt) s. inne f, Audſchlag m 
(= pimple 1). [voll Ausſchlag. aj 
plouk/e, wit ott. (pli”-f°, tit) a. finnig, 
ploum jaott. (plüm) æ. = plum. 
pleunce + (pling) v/n. = plunge. 
plounge satt. (plindg) o/n. Ob. untere 
tauden, ins Waffer ftürzen. 
plousiocracy \ (plü- etal.) lgrch. ]s. 
== plutocracy. Lroaten. 
plout! proveN. und iqott. (plaut) o/s. @a. 
—8 qeit. (plaut) v/a, Da. — plot’. 
plouter ( plau’-t"*) I v/n. @a. proveN. u. 
ſqhett. = dabble3 un 4. — Il ige. 2. 
Plantſchen m im wafer, Plumpjen n ins 
Wafer. [wiged, an zwei Stangen befeftigteß Rep. 
plout-net (plau’t-net) 8. teines —— 
Be ploutocracy, ploutocrat(ic) 
f. plutocracy, &c. 
plover (pl#’w-") s. 1. orn.: a) Regen- 
pfeifer m (Chara’drius) ; b) Am. = field- 
plover8; c) Am. gelbfükiger Wa fferlaufer 
(To'tanus melanolen'cus); d) regenpfeijer · ar · 
tiger Bogel; ¥. — 2. + liederlihe Dirne. 
Uw Lorn.: bastard ~ fire bastard 
143; Am. bishop ~ Haldband-Stein- 
wälzer m, Dolmetfder m (Sere'psilas 
inte'rpres); black-bellied . = field- 
plover2; Am.black-heart ~ = dunlin; 
bullhead ., golden ~ Goldregenpfeifer 
m, Tite f (Chara'drius pluvia'tis); id. 
green ~ = lapwing; Helvetian . = 
field-plover 2; Am. red-legged . = 
bishop „; ringed ~ = killdeer 2; ruddy 
~ Sanderling m (Ca'lidrie orena'ria) in 
Sommerlleid. 
Bee plow (plat), &c. fiehe plough, &c. 
Plowk + ober {gott. (plaut) s. = plouk. 
plowky tT ober fett. (plau”-f*) s. ==: ploukie, 
ploy! gott. (ptSi) a. 1. = employment. — 

2. Beluftigung f, Luftbarteit /.- Bgl. ~ 
ploy? % (.) v/n. Oa. ſich zu einer ice 
jufammenziehen (ant. deploy). - Bgl. ~! 
ployment & (plöi’-mint) 2. Zufammen- 

siehen n zu einer Kolonne. 
pink! (plét) [mje. plukken, diſch pfliüden] 
I oja. Wa. 1. zupfen, ziehen, zerren, 
rupfen, raujen; J. — 2. pflüden, ab- 
pilüden, abbrechen, abreißen; }. - 3. Squl · 
at. durdjallen laſſen; to be „ed in. 
durdfallen in... — 4 to ~ wit ado. und 
prp.t.— We. 5. Zug m, Rud m, Zupf 
m. — 6. Klein n, Gejdlinge (Seber, Hera 
und Lunge vom nt ; fig. ob. co. a. vom 
Werfen). — 7. F Mut m, Herzhaftigleit 
Fr. —8. Saul. gl m, Durchfall m 
im Gzamen. — 9. + Schlag m. — HILFEN 
a. 10. = plucky. 
8u~1: to have a crow to ~ with 
a p.f.crow#1 ¥; sl. to~a pigeon e-n 
Dunimen rupfen ob.betriigen(teia Spiel); 
to~ to (m in) pieces in Stüdegerreiben. 
gun 2: fig. to ~ 8 rose von Grauen 
Gefagt, wenn fie zu gewiffen Sweden bie Sefel- 
ſchaft verlaffen. 
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Zu pluck! 4: to „ asunder au& | plug-basin (plö’g-behn) 2. fefted Waſch · 


einander«, zer-reiben, entzweireißen; to, 


becken mit Auslaufloch. 


~ away abs, weg ⸗reißen; to. down plug-bayonet X + (*-b7-} net) 8. Bajone'tt, 


berabs, nieder-reißen, berabzichen; fg. 
flürzen, demütigen; to ~ down aside: 
a) Bogenfgießen: vorbei ſchießen, in den 


bas in bie Mündung bes Gewebres geftedt wurde. 
plug-board (p{8’g-bs'd ©) 8., elect. Um · 
fcalterbrett mit Pflöden. 


Sand fhichen, b) 87. dure Ungefsidtigteit plug-cock © (p16’g-tot) s. Hahn m. 
oder Betrug ein Spiel verlieren laffen; to | plug-finisher © (.-fin-*-fd§*) 2. gagngeit- 


„of abpjlüden,abzichen, abbreden,ab- 


tunde: Plombenfeile f. 


reißen, auörupfen, außraufen; + (v/n.) | plugger (pl8’g-*) s. 1. Quftopfende(r, 8). 


fig erniedrigen; t to „ om herbeiziehen 
(a. fig.); bringen über; to ~ out aus-, 
heraus⸗ reißen; to ~ up: a) ausziehen, 
audreifen,berausreigen,ausjdten,b) fig. 
ausrotten, vertilgen,c)to „up courage 
(ob. spirit) Mut faffen; id aufraffen, 
fihermannen (a. vjn.SH.M.N.5,1,207), 


Zu»? Fs to summon up one’s ~ | 


feinen Mut zufanımenraffen; it took all 
my ~ es erforderte meinen ganzen Mut. 
pluck? isott. (plat) s., ichth. gemeiner 
Steinpider (A’'gonus cataphra'ctus). 
plucked! (plött) a. 1. der langen, fteifen 
Haare beraubt (sebtenpety). — „im Ggamen 
durdgefallen. — Bgl. m 
plucked?f (.)a.(mft in 3flanwie good-., hard- 
a, ke.) fig.imGport mutig, herzhaft,tolltühn. 
plucker (plö’t-*) s. 1. Rupfende(r, 8), 
Pfldende(r, 8) zc. (f. to pluck); ~ down 
Starjer(in), Demätiger(in) (SH.A.VLe,2, 
3,37). — 2. © Spinnerei: Wolf m, Teufel 
m. — 3. Outfatrit: Rupferin f (aug ~-girl). 
Plückerian (plü-ti’-rDı) a.: O math. 
~ equations pl. Plideride Gleihungen 
fipl. (Wattematiter Zutius Plüder, 1801 - 1368). 
pluckiness F (p{8’t-*-ng) #. = pluck! 7. 
pluckless F (.{*B) a. mutlos. [olin 
plucky F (plö’t-°) a. Ci (wily adv.) mutig, 
pluff i&ott. (plöf) Hs. 1. Puff, Ans. 
ſtrömen rn von Rand, Etaub beim Whorennen 
von Bulver xc. — 2. Urt Vorrichtung zum Un- 
Blafen von Daarpuder. — 3. $ Bovift m (Bo- 
vi'sta lycope'rdon). — IE vja.@a. 4.Raug 
auöftoßen; Staud aufwirbeln. 
pluffy (plö’f-*) a. 1. raus, aujgelodert 
(Saar). — 2. fig. aufgeblafen, ſchwülſtig. 
plug (plög) [ndtid pluyge, dijch Plot] Is. 
1. Pilod m, Pjropfen m, Zapfen m, 
Stöpfel m; $. — 2. © hoͤlzerner Dübel, 
Döbel m; Yeiften-, Zapfen-nagel m. — 
3. (Faß Zapjen m, Spund m. — 4.9% 
Sehienenteil an. — 5.% Gewehr: a) Schutz 
pfropf m; b) Ziindtegel m; c) Schwanz« 
{draube f.— 6. Zabuplombe f. — 7. Am. 
ziegelförmig geprebtes Stüd Tabat. — 
8. sl. = plug-hat. — 9. © = fire-plug. — 
10. F (op. Am.) abgenugter, bejhädigter 
ob. unmoderner Artifel; old ~ alter Plun⸗ 
der; alte Ktrade (Bier). — el., fig. 
Stöpfel m, Knirps m. — 12. sl. Arbeiter 
m, der feine regelrechte Lehrzeit durch⸗ 
gemadt hat. — 13. L art Fiſcherboot n. 
— 14. © = plug-rod 1. — Il vja. We. 
15. zupflöden; gupfropfen; gag verſpun⸗ 
den; 1. — 16. Sagne plombieren; Wunden 
mit Eharpie zuftopjen. — 17. 42, Us. 
(Wehen) mit einer Kugel treffen; nieder« 
ſchießen. — 18. 82., U.S. (Citen) ein Stüd 
ausjdneiden aus (einer Waflermelone). — 
19. % Mititär-Atademie: sl. ton ap. j-m 
don hinten vo Fußtritt geben. 
Bunk O: A, and feathers pl. 
Keil m Ins re fipl. (veim Etein. 
fprengen); ~ of a centre-bit Führungs · 
 zapfen m am Zentrumboyter; ~ of a 
8 cock Hahnſchluͤſſel m, Kegel m oder 
Küken n eines Hahns; mach. fusible 
~ Ihmeljbarer Piropf ate Gicerheitäuentit 
8 an Dampiteflein. 
Zu 15: Am., sl. „ged money an 
\ gebobries und mit Blei 2. Wieder audgefilltes 
Silbergelb. 








— 2.© Inſtrument zum Plombieren der Zähne. 
= @ Gandelareifender, der bie Kundſchaft wit 
Waren überfüttet auf bie Gefahr hin, fein Beidätt 
au fhäbigen. 

plugging (pl8’g-In‘) s. Zuſtopfen n mit em 
Stopiet, Pfropfenac.; Plombicren n e-B Sabnes. 

plugging-forceps © (pl3”g-in'-for’-fepb) 
8. = plugger 2. LF Angſt⸗ rohre A 

plug-hat Ge” g-hät) s., ed. Eylinderhut on, 
plug-hole (.-bcl) s. Lod n füre-n Pfropfin. 

plug-horse F Am. (.-bo'b) 8. Krade f. 


plug-joggle (.-dGigl) 8. Hauptftein m | 


bei Wafferbauten. 

plug-machine © („-md-{hin) 2. Mafdine 
F gum Schneiden von Fabfpunden. 

plug-man A (.-min) s., metall. Auf⸗ 
feber om bei der Wajjerhebmafdine. 

plug-rod © (.-Rd5d) 8., mach. 1. bei einer 
Kondenſator · — die mit bem Balancier 
verbuntene Stange, welde bas Triebwerk ter Den: 
tile in Bewegung jest. — 2. Luftpumpftange / : 
einer Damptmaldine. 


| plug-switch & („-Bwitih) 8. Einzigtung, 


dermitteld deren eleftz. Verbindung zwiſchen zwei 
Reitungsbräßten dur bie Ginihaltung eines me 
tallenen Gtopfels hergeftellt wird. 


plug-tampion X (.-tim-p&n) 8. sagfenm. : | 


Gewcehrſchließpfropf m. [borer m.) 
plug-tap © (.-tdp) s. Criginale, Baden-f 
plug-teaching Am. (4-ti7-tfdin*) e., al. 

gewöhnlich wertlofer Unterriht in Abendrurlen. 
plug-tree © (plé’g-tni) s. = plug-rod 1. 


plug-ugly Am. (.-8g-I*) s., sl. Naufbold | 


m, roher Burſche, Uncubheftifter m. 
plug-valve © (.-1walw) 8. Kegelventi’l n. 
plug-wood® (.-wiid) 8., carp. Plodholzn. 
plum (plöm;; Horn. plumb) [a,e.] Is. 1. * 

Bilaume f, Zwetih(gle £7; 3. — 2.8 

Pflaumenbaum m (Prunus). — 3. Rofine 

f. — 4.F guted Ding; angerlejencr Teil; 

Fa fine „ ein jhöner Profit; F he got 

the „ er befam den beiten Teil. — 5. al. 

Summe (aug Befiger[in]) von £100 000; allg.: 

großes Vermögen. — Ita. 6. rum, | 

voll. — EAL via. Ge. 7. P beſchwatzen, 
tdufden (aug to ~ Up), 

Su ~ 1%: Australian „, black ~ 
auſtraliſche Dattelpflaume (Diospy'ros 
austra'lis); cherry . Urt Myrobalanen- 
Pflaume; damask ~ = damsun; dried 
„gedörrte Zivetich(g)e; Jamaica ~ gelbe 

@ Mombin-PBilaume (Spo'ndias In’tea); 

Malabar ~ f. Malabarlil};ımyrobalan 
= cherry „; Spanish ~ Mombin- | 

8 Pflaume f (Spo'ndias purpu'rea); St. 

$ Julien ~ Art franzöfiige Pflaume; wild 2 

Schlehenpflaume f (Prunus spino'sa). 
pluma & (pl(iji”- ma) 8. (pl. we, mi), 

orn, Schwungſeder f. 
plumaceous 7 (plüi)i-mer-|h°E) a. 

ihwungjeder-artig. 
plumage (plÜ)u’-m*dG) [ fr. plumasserie] 

8., orn, Gefieder n, Federkleid m; adult. 

Altersticid n ; nuptial. Hochzeitstleid n; 

young ~ Sugendtleid n. 


plumaged (pllyiu’-m’dgd) a. (bib. in Sfian) . 


gefiedert. Liedern Bu 

masse (pl(i)#-ma’B-5-no) 8. Schmud- 

plumassier (pl(/)it-m4-§t', fx.: plü-ma- 
pie’) [jr.] 8. Schmudjcder- Fabrifant am, 
Händler m. 

| plumnte (pl)uꝰ ‚mät)a., ent. feder-ähnlich. 








plumb (pm; Hom. plum) Ilt. plumbum‘ 
La 1. lots, fent-recht, gerade; A feiger. 
— 3. gediegen, ehrlich (von Berionen ). — 
IE adv. 3. gerade (von oben neg unter); 
plump, platſch; „ down gerade nicder; ~ 
over gerade über; to fall ~ into binein: 
falten, bineinplumpfen. — 4. FAm.genou, 
bi8 aufs Haar; „in the bull’s-eye gerade 
in die Mitte der Scheibt. — 5. F Am. gany 
lid, völlig, gang u. gar. — III. 6. Bier 
lot n Richt, Sent-blei 2, Lot. — 7. (fent- 
techte) Richtung f; out of ~ nit (mehr) 
im Lot. — 8. Stiidden m Blei an ver Maze 
leine. — 9. 8 pl. of gold Alumpen m Gelt. 
— 10. P blue ~ blaue Bohne, Kugel f; 
give him a taste of blue ~! laßt ign Bic: 
ſchmeden! — 11.82. = plum5. — EV eja. 
@a. 12, ridten, lotrecht maden, loten. 
abloten. — 13. N mit dem Bleilot fondicre.t, 
toten. — 14. \ fig. fondieren, erforjden. 
— 15. © verbleien. — 16. ein @edaude mit 
Bleiröhren für Waffer, as ıc. verſorgen. 
| plumbage \ (plö’m-dG) a. Blei-arbeit f. 
plumbagin & (WB. plöm-be’-dijin, HU. 
plb’im-b4-oGin) 8., chon. Plumbagi'n n. 
plumbagineous ae (plöm-ba-dgr nf) 
ı a. gu den Bleiwurzgewächſen gehörig. 
plumbaginous % (plön-bi’dG-*-nöß) a. 
majjerblei-artig, grapbi’ teartig. 
plumbago  (.be’-ge) s. 1. main. Graptit 
m, Wafer, Heibeblein. — 2. * Bleimur; f. 
plumbago-crucible (£-tra”-fibl) s. Bra 
phi'tstiegel aa, Ipfer Tiegel ws. [-Llot x. 
plumb-bob © (plé’ m-bob) s. Bici-fentelm,) 
‘ plumb-centre ( plb’m - gen - t®*) ads. tem 
| Gdhieben: gerade in der oder Die Mitte. 
plumbean (pl6’m-b¥'n_ ob. pläm-bir-In) a. 
1. bleiern, bieirartig. — 2. fig. dumm, 
ſchwerfällig. 
plumbeous (plbꝰm·.bẽ.aß ober plöm-bi”-Fi 
a. 1, bleiern, fhwer. — 2. bleifarben, 
metalliſch grau. 
plumber © (pl8’m-*') a. Blei-arbeiter m, 
Vleigießer m, Bleideder m, Arbeiter, der 
Vleiröhren für Gaa- und Waffer-leitungen legt; 
s plane Bleihobel m; .’s solder Heid, 
Sänell-lot n; ’s work Blei-arbat f. 
plumber-block © (pl8’ m-**-blut) s., wach. 
Zupfenlager n einer Tampfmafgine; Panne 
' ff; Xagerbod a. 
plumbery © (plö’m-!.a®) s. 1.Blei-arbeitf. 
Bleiwaren f/pl. — 2. Zleigieberei f, Bie 
warenfabrit f. — 3. Bleiverdadung f. 
plumbic ( pli’ m-bit) a., chm. dleibaltig; 
Bler...; ~ acetate ejfigjaures Blei, Blea 
guderm; . chloride Chlorblei a; - nitrate 
falpeterfaures Bleicory’d; ~ oxide Bei 
oryd n, Vleiglatte f; ~ sulphate fcwefel- 
faures Blei⸗oxyd, Bleiiutja't rn. 
plumbiferous(plöm-bı’j-°-Röß)a.bleihaltig. 
plumbing © (pl6’m-ia*) s. 1. Wleigieberei f, 
Bieicarbeit F, Legen n von Bleiröhren. — 
2. Bleiröhren fipl. an Wafers and Gabli- 
— — 3, Abloten a (a. . down). 
' plum-bird prove, (--botd) 8. = bullfinch!. 
ae (pl8’m-bifnt) s., med. Bleivergil: 
tung fea. gelegte elötete Fuge. 
— © (plö’m- wt nt) s. über) 
plumbless(plö’m-U$)a.,fig.unergründlid. 
plumb-level © (pIö’m-lew-) s. Sleimage 
f, Segwage f. 
plumb-line © (pl8’m-lain) I 8. lotredte 
Linie; Lotleine f, Sentfdnur f. — Hier a. 
ab. mittels Sentbleied jondieren, lotin. 
plumbocaleite 7 ( plim-b«-ta’l-Bait) «, 
min. Wumbocalci't m. 
plumboresinite >(plöm-b’-ne’j-"-nait)s, 
min. Bleigummi nv, Gummiblerfpat m. 
plumbous 2 (plö’m-b'E) a., chim. blei- 
haltig; Bleie... 
plum-broth (plö’m-brötk) &. 8. Fleijchbruͤhe 
f mit Plaumen ober Rofinen. 
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plumb-rule (plö’m-nül) s. Cekwage f, 
Rihticheit m. [gerfhadt m. 
plumb-shaft A (~-fdajt) s., metall. Sei- 
plum-budder prove. (.-b50-%) s. = bull- 
finch ®. [(symbor: Pb) Blei = 
plumbam @ (p[#’m-b!m) [It.] e., chm. 
plum-cake (~-fet) s. Rofinens, Frudt- 
tuden m. [s/. Gabrit-, Eintaufs-preis m. 
plum-cash ainefifg-englifg (plö’m-täfch) s.. 
plam-colour (.-f81-'') s. Miſchfarbe f von 
tot und veildenblau. 
plem-coloured (~-t8[-''d) a. buntelrot. 
plum-carculio Am. (2-18'-tjii”-1?-5) 8., ent. 
art Riffeltafer m. [mit — 
plam-duff (X-d5f) 8. Urt ſteifer Rehlpudding 
plume (pl(i)um) |fr., It. pluma]Hs. 1. Feder 
f eines Bogels; fig. borrowed ~s pl. ger 
borgter Schmud; to adorn oneself with 
(eier to strut in) borrowed „s fih mit 
fremden Federn fhmüden. — 2. Hutfeder 
f, Shmudjeder f, Straußfeder f. — 3. * 
Blattjederchen ». — 4. ent.: a) weiches 
Federchen; b) Federmotte f. — 5. feder- 
artige Bildung der Riemee-B Kruftentiered 
wer Beihtieres. — 6. \ Gefieder n. — 
Lt fig. Preis m, Ehrenzeichen n, Sieges- 
jeihen n. — 8. t Stoljm. — IE vja. ab. 
9. ven Bögeln: die Federn putzen. — 10. mit 
Federn jmiden; zo. .d adder ägyptife 
Hornviper (Cera'stes cornu'tus); &.d pink 
j. pink 71%. — 11. ager rupfen. — 12. fig., 
cant rupfen, betriigen.—13. wie eine Feder 
auffteden. — 14. to ~ oneself on, upon fi 
brafien mit. — 15. to ~ out heraußpußent. 
— 16. to ~ up aufftugen, ausjhmüden. 
plume-alum ( pi(i)i’m-3-'m) 2. Feder 
alaun m. 
plume-grass & (.-graß) 8. (sfr. Ravenna.) 
Zuder-tohr n (Su’ccharum ob, Eria'nthus 
| Kare’ana]). (halter m. 
plume-holder (.-bcl-d") 8. (Qut-) Feder · 
plumeless (.{'§) a. federlos, ungefiedert. 
plamelet (pli)u’m-Pt) s. 1. orn. Flaum: 
feder f.— 2.irgeud et., dag c-m Federchen 
ähnelt. — 3. 4 tleine3 Blattjederden. 
plume-maker (pl(i)ü’m-me-t*) a. Schmud- 
feder-arbeiter m. Uf (Ptero’phorus).\ 
plume-moth (.-nıö£h) 8., ent. Federmotte! 
plume-plucked \ (--plöft) a. gerupfi. 
gedemütigt (SH.R.ILI,1,106). 
plamery (pli)i”-nt’-n®) ⸗., coll. Federn 
fipl.. eine Menge Federn. 
plumetty (p1(i)ii”-m*-t*), plumette (pi(i)ii- 
mt’) a, her. feder-artig verziert. 
plam-fir % (ple’m-för) #. Thunbergs Ful, 
frugt / (Pinus Thunhe'rgi). 
plum-gouger (~-giu-DG", ~-gi-dG"") 2., 
ext. Pilaumenbohrer m. 
plamicorn (pl(i)a”-m*-fo'n) a., orn. Schopf 
m, Federbuſch m. 
plumigerous 07 ( pl(i)é-mi7dQ-'-n6B) a., 
orn, befiedert, mit Federn. 
plamiliform @ N (viß)i-mirt--form) a. 
fedetjormig. 
plamipedie) (pl(i)i”-m®-péd, .pid) orn. 
La. federjapig, rauhfüßig. — IE 8. feder- 
füßiger Bogel. Un, »bändler =) 
plamist (mit) s. Schmudfeder-arbeiter 
plam-janiper & (p{8’m-dGit-n!-p*) a. feine 
jridtigerWadholder( Juniperus drupa'cea). 
plam-loaf (~-{of) a. Rofinenbrot n. 
Plummer + (plö’m-") s. = plumber, 
plammer-6/ock © (pli’m-**-bl3t), „-box 
@ („-bötß) 8. = plumber-block. 
Plammer’s-pill (pl8’m-*'j-pil) s., pharm. 
Plummerſche Pille (aus Ma'tomet, Sxajateary, 
Geldiqmefel aud Sopaivabalfam). 
Plammery © (.3-R°) s. — -plumbery. 
Hammet © (pl#’m-“t) Hs. 1. Lot n, Blei⸗ 
lots, Sentblei n. — 2. = plummet-level. 
— 3. 1 Gewidt n. — 4.% + Schwert: 
tnauf m. — 5. + Blei 2 gum Liniieren. — 








IE v/a. @a.(e.) 6. mit Gewidten be- 
ſchweren. [wage f, Sekwage 4 
plammet-level  (pl8’m-*t-lew-‘l) ↄ Blei⸗ 
plammingA (p18 m-In') a. Bohren n, Bohr« 
verſuch m mittel8 Erdbohrers. Hela 
plumming-line © (.-[ain) s. lotredte 
plum-moth(pl0’m-mdth)s. ent.Zwetſchen · 
widler m (Grapho'litha prunia'na). 
plum-muss An. (plö”m-möß) s. Urt geteod: 
netes Pllaumenmus. 
plummy F(plö’m-°) La. 1. did, fett, 
quabbelig. — 2. vorzüglich, fehr gut. — 
IE adv. 3. vorzüglich ; befriedigend; 7 
and slam = all right. 
plumose (p!(i)i”-m15$, WB. pl(i)*-mo"§) a. 
1. feder-artig, federleicht, luſtig. — 2. gee 
fiedert, federig. — 3. & fedcrig, mit feder- 
artigen Haaren befcht. [fiederte. 
plumosity (p{(i)*-mos7B-*-t*) 8. das ws 
plumous (p{(i)i”-m*§) «. = plumose. 
plump (plémp) Ta.O (f. sly) 1. did, fett, 
drall, rund; fig... in the pocket mit voller 
Taſche. — 2. fig. plumy, derb, grob; ~ lie 
grobe, plumpe Yüge. — EN s. 3. + over 
proveN. Klumpen m, Haufen m, Menge f, 
Gruppe f. — 4. F Stumps m, derber 
Fall. — 5. ſchott.; Plakregen m (a. ~ of 
rain). — 6. cant Schlag m, Stoß m; 
P I'll give you a. in the bread-basket 
id geb’ Dit einen Stok in die Rippen. 
— HME ojn. Ga. 7. auffhmwellen, did 
werden. — 8. F (him)plumpfen. — 9. F 
fid plötzlich ſchwerfällig niederlafien. — 
10. F mit der Sprade herausritden. — 
11. Watt: (aug to ~ for a candidate) für 
nur einen Kandidaten ftimmen (wenn man 
bereditigt ift, für 2 ober mehrere gut ftimmen). — 
12. Wettrennen: fein ganzes Geld auf ein 
Pferd fegen. — IV F c/a. Ma. 13. (auf) 
ſchwellen laſſen, plump ober dit machen, 
auftreiben, anjblajen (aug to „ out, to ~ 
up); to ~ one’s pockets ſich die Tafchen 
fülfen. — 14. ploͤtzlich fallen lafjen; to ~ 
a stone into water einen Stein ind 
Waſſer fallen faffen; to ~ down plößlic 
binfallen lafjen, plump binfetjen; to ~ one- 
self (down) fi) nicderfegen, hinplumpjen. 
— 15. to ~ one’s vote bei Wahlen, bei denen 
mehrere zu wählen find, nur einem feine Stimme 
geben. — 16. cant ſchlagen, ſchießen. — 
17. sl. to ~ out herausplatzen mit. — 
V Fadr.u. int. 18. plumps, platig. — 
19. ploblich, gerade heraus; geradezu; to 
come „ upon a p. ganz unerwartet auf j-n 
ftoben; say it out .! fag’é rund herauß!; 
„(-Jand(-)plain offenbergig, freimätig. 
plump-armed (plö’mp-ä'md) a. mit 
plumpen Armen. 
plumper F (plö’m-p*) s. 1. Aufſchwellen ⸗ 
de(t, 8). — 2. 8l.: a) falſcher Buſen ver 
Samen, b) in den Mund genommener 
Bauſch zc., um volle Baden zu zeigen. — 
3. handgreiflihe plumpe Lüge. — 4. 8l.: 
a) ungeteilte Wahlftimme; b) Wähler, ber 
nur einem bon mehreren zu wablenten Kanditaten 
feine Stimme giebt. — 5. Eport.sl. Seien n 
feineß ganzen Gelde3 auf cin Pierd. 
plump-faced (plö’mp-feßt) a. didbadig. 
plum-pig (plö’m-pig) 8. Rugen in Geftalt es 
Eweingens mit Rofinen-augen. ol] 
plumplam © („plän) 8. = plunger 2 
plumply F (pl#’mp-I°) adv. gerade heraus, 
rückhaltlos. [Dice A 
plumpness (plö’mp-n’b) s. Plumpheit f, 
plum-porrldge(plö’m-por-dG)s.Rofinen-, 
Korinthene, Pilaumen-juppe f. Im. 
plump-pate Piplö’mp-pet) 8. Summtopi! 
plum-pudding (plö"m-pu’d-in?) 8. 1. Ro« 
finenpudding m. — 2. min. Puddingftein 
m, Öraumwade f. 
plum-puddinger J (.-*) a. kleiner Wale 
fiſchſänger für kurze Reifen. 


plumpy \ (plö’m-p*) a. plump, did, fett. 

plum-spirits (plö"m-Bpl”R-Itk) s/p7. Bwet> 
ihenbranntwein m. 

Plumstead (p{5’m-§t8d) npr. (Ort in Benn- 
folvanien, V. S.); ~ Peculiars pl. fie pe- 
culiar 1 ¥. [m (Prunus —— 

plam-tree $ (p[8’m-tal) s. Pllaumenbaum 

plumula 2 & (p{(i)i”-mi#-[a) s. = plumule. 
plumulaceous 4 (pl(i)ü - mi#- [67- fh*), 
plumular 2 (p!(i)a” -mié-(*) a., orn. 
daunig; Ylaum-... — 
plumulate © @ (pl()ũꝰ ·miẽ.lat) a. etwas. 
plumule & (pi(i)a”-mjiil) s. 1. orn. Flaum⸗ 
feder f. — 2. ent. federdjen-artige3 Organ. 
— 38. & Nuöfpchen 1 dex teimenden Pflanze. 

plumullform @ (pl(i)i”-mi#-l-form) a. 
federden-artig. [feder-artigen Kay) 

plumulose 2 (p{(i)it”-mi#-10§) @., ent. mit. 

plum-weevil (pl8’m-witvl) s. = plum-. 
eurculio. Lbolg n.\ 

plum-wood © (.-wiid) s. Pflaumenbaum-) 

plumy % (pl(i)ii”-m*) a. 1. federeartig. — 
2. gefiedert. — 3. mit Federn geſchmückt. 

Tree © (pld’n-fhét-fal |) a. Schrot · 
eile f. 

plunder (pl6’n-d**) ldtſch] Is. 1. Am. Gee 
pad nu. Haudsgerdt m eines Unftedters. — 
2. Roub m, Diebſtahl m. — 3. Kriegd- 
beute f, Beute f. — 4. sl. Profit m, Gee 
Winn m (bi. beim Pierdehandel). — HE vja. 
Q@a. 5. plündern, rauben; tor p. of a 
th, j-n e-r Sache berauben. — 6. auspliins 
dern, ausziehen. — MEN v/n. @a. 7. Beute 
madden; % to go a-.ing marodieren. 

plunderage J (plö’n-d°-ndG) 8. jur.: 
Unterfdlagen n von Gütern auf Schiffen. 

plunderer (~d*-r®) s. Plünderer m, Beutes 
mader m, Räuber m, Dieb m. 

plunderous (.n8p) a. plündernd. 

plunge (pléndG) Imje. pllo)ungen, fr. 
plonger; fpitlt. plumbica're| I v/a. 
Gb. Ltauden, untertauden, (ver)fenten, 
ftürzen, ftoßen (into in); to ~ oneself fid 
ſtürzen (aug fig.); J. — 2. F in Ber 
legenbeit bringen. — EN e/n. (ib. 3. plöß- 
lic eintauchen, untertauden, finten, fallen 
(into in). — 4. fi Rürzen, fpringen (into 
in); 7. — 5. (Pferd) (hinten) ausſchlagen. 
— 6. sl. wahnfinnig wetten, bod fpielen; 
fpetulieren. — 7. fteil abfallen (atippe xc.). 

IIL 8. 8. Tauchen nm, Untertauchen n, 
Ginten n. — 9. pliglider Sturz J. — 
10. fenc. plötliher Stoß. — 11. Aus- 
{lagen 7 e-8 Pferdes. — 12. fig. Strudel 
m, Abgrund om. — 13. fat tT fig. Ber 
legenheit f, Patſche f; at a ~ zur Rot; in 
Berlegenbeit. — 14. F waghaljige betraͤcht · 
fide Wette; Wagnis n; he is pledged to 
the er bat fein Wort darauf gegeben. 

Zu» 1: to ~ a nation into war e-e 
Nation in den Krieg ftürzen. 

Qu ~ 4: he „d into every sort of 
dissipation et ergab fid jeder Art von 
Vergnügen. 

3um 9: to make a ~ into fid 

8 nützen in; Pto make the ~ den ents 
jcheidenden Schritt thun; fig. auf böje 
Wege geraten; to take a ~ einen Sturz 
thun, jid) fürzen; fig. ji auf gewagte 
Spekulationen einlajjen. 

plunge-bath (plö’ndG-baıh) s. Schwinnt-, 

Taud-bad n. LZaucbatterie A 

plunge-battery © (.-bit-'-n°) 8., elect. 

plungeon (plö’n-dü’n) s., orn. = diver 2. 

plunge-pole © (pli’ndQ-pol) e = 
plunger-pole. 

planger (plö’n-d4) s. 1. Lauder m. — 
2.© mach. Plunger(folben) m, Tankers, 
Möndys-tolben a, maffiver Kolben; high- 
pressure „ Soddrudfolben m; luw- 
pressure „ Niederdrudtolben m. — 3. 0 
Tauchſtange f, Wallerteule f der Gerber. — 











© machinery; mining; x military; | marine; % botanical; @ commercial; postal; @@ railway; J music “(oo page IX). 
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[PL U . —PNE...] Die Ausfprades und die bildl. Zeichen find vorn, 6.IX— XI, die Ablüirzungen ze. ©. XU—XXXlerflärt, 





4. © Epinneni: Gewidt n am Prebtopf. | pluriparous 7 (plü.al’p-Andh) [Mt.) a. 


5. © zöpferet: Gefäß a zum Thon» 
flampfen. — 6. % Schlagbolzen m am 
Hinterlader. — 7. sl.|hiwererXavallerift; 
a6 pl. Kavallerie f. — 8. Pflotter,außgelaf- 
fener Gefelle. — 9. w Tafte f des Schrift ⸗ 
loderd. — 10. Sport-si. waghalfiger Wet- 
tender, waghalfiger Spieler od. Spetulant. 

plunger-barrel © (plö’n-dg"-bär-'T) 2. 
Plungertolbenrobr n. [plunger 2 

plunger-bucketö(plö’n-dg"-böt-t) s.— 

plunger-case © (.-tsß) s. Cylinder m, in 
weldem ein Kolben arbeitet. 

plunger-churn (plö’n-dg"-tihdrn) =. 
Rolbenbutterfaß n. 
plunger-lift © (~-lift) s. = plunger 2. 
plunger-piston @(~-pib-t'n)s.=plunger2. 
plunger-pole © (.-pal) s. Plungertolben« 
flange f. —— [folben», Plunger-pumpe f. 
plunger-pump © (.-pömp) s. Minds- 
plunging (plin-dQin*) a. von oben nad 
unten gerichtet. | 
plunging-battery(~-bit-'-2°)s.=plunge- 

plunging-fire X (.-jäl') s. Sentihuß m. 

plunging-lift@(.-lift)s.—plunger-pump. 

plunging-siphon(.-Bal en Seavert) 

plungy .(plö’n-dG*) a. nab. Im. 

plunk Bam. (plant) v/n. Ca. fid Hürzen 
fpringen. (2. t art blaues Zug. 

plunket (pl6’n’-ft) 2. 1. eet Wafferblau. — 
plunther W ( pli’n-th**) v/n. Da. waten. 

Plup., plup. addr. — pluperfect. 

pluperfect (plit”-pi'-fett, pl#-p3"”-fatt) [[t.] 
La. mehr als vollendet; gr. ~ tense = ~ 


IL. — II s., gr. Plu'Squamperfett(um) n., 


Plupf., plupf. abbr. — pluperfect. 
Plur., plur. abbr. = plural. 
plural (pli’-n'l) [1t.) X a. O (fieke ly) 
1. mehr, mebrfad; ~ marriage Biel- 
weiberei f (sit. der Mormonen). — 2. gr. 
Plural-...; mehrheitlid ; „number = „3. 
— IL s. 3, gr. Plural m, Mehrzahl f. 
pluralisation @ (plü-Rd-P-j’-[h’n) ⸗ 
Gebrauch m der Mehrzahl. 
pluralise © \ (plü-Rdä-1alf) Ob. I ofa. 
1. gr. die Mehrzahl bilden von. — 2 gr. 
al8 Mebrzahl gebrauden. — IE vn. 
8. eccl. mehrere Piründen innehaben. 
pluraliser @ („lat-j*) s. = pluralist. 
pluralism (ifm) s. 1. Mehrheit f, Bicl- 
heit f. — 2. eccl. Innehaben nd. mehreren 
Pfrdnden. [mehrerer — 
pluralist (pli’-24-ligt) s., eccl. Inhaber m 
pluralistic (plii-n4-(i’f-tIt) a., eck. im 
Befige mehrerer Piründen. 
plurality (pl*-ad’[-*-t*) [[t., fr.]e. (pl. 
mies, ~t'{) 1. Mehrheit f, Vielheit f; 
~ of gods Aine f; ~ of wives Biele 
weiberei f. — 2. größte Zahl; Majoritä’t 
f; » of votes Stimmenmehrheit f. — 
3. U.8., pol. relative Stimmenmehrheit. 
— 4. eccl. „ (of benefices) gleichzeitiger 
Beſitz mehrerer Piräinden (f. pluralism 2); 
Einfünfte pl. deB Pjrindners aus zwei 
ober mehreren Stellen. 
plurally (plii’-n4-(¢) adv. in der Mehrzahl. 
Be pluri...[lt.Jingfign: mehre-...,viele... 
pluricapsular @ & (plii-n®-ti’p-Bit-(%) a, 
mit mehreren Rapfeln. 
pluricellular @ (p{ii-n*-Be7(-1-1") a. aus 
zwei oder mehreren Bellen beftebend. 
pluries (plu”-r’-1f) [[t.] 8. jux. wiederbolte 
Verfügung. EnennalaEt 
plurifarious X (plit-n*-f27-n) [It.] a. 
plurifiorous 2 %(plü-r’-fio”-R’E @) a. mit 
vielen Blumen. fa. mit vielen Blättchen.\ 
plurifollolate 27 & (pli-n?-fo”-1*-*-131) | [t.]f 
pluriliteral 2 (plu-n’-l:7t-*-n4l) [It.] Ha. 
mehr al3 drei Budftaben enthaltend. — 
II s. Bort, da8 mehr als drei Budftaben 
bat. (a. vielfaderig (von Jeidten).| 
plurilocular 2 & ( plit-n*-(o7f-J8-1*) [{t.]) 


mehr al8 ein Bunge’ gebärend. 

pluripartite @ % (plü-a!-pa”-talt) [It.] a. 
mehrfach geteilt. 

pluripresence \ (plü-n!-pre’j-Inß) s. Ge- 
genwart f an mehreren Stellen zugleid. 

pluriseptatea7&(plü-a’-Be’p-tät)a.=pluri- 
partite. [mehreren Reihen page| 

pluriserial @ (plii-n'-Bi’-n@1) a. aus 

pluriserlate @ % ( plii-n®-6i’-n'-St) a. in 
vielen Reihen verteilt. 

plurisporous % % (plii-n®.bpo”-n"f O) a. 
mit gwei oder mehreren Reimfporen. 

plurisy + (pli’-n*-6*) s. 1. Übermoß n. — 
2. med. Bollblütigfeit f. 

plas (p(8§) [{t.] mn math. Lado. mehr, plus. 
— IL a. pofiti'v; Plus-...; „ sign Pluße, 
Udditions-geiden m (+). — III s. Plus 


1ush (Bid) [fr pfeluche, von It. pi 

plush (pl . ple)lssche, vom It. pilus 

Saar] 8. 1.@ ini m. — 2. & fat. 
artige Oberfldde. — 3. L si. Grog, der 
nad) Außteilung der Rationen übrig bleibt. 

plush-copper (pIih-tp-") s., min. 
Kupferblüte f. 

plusher + (pl8’{-"") s., schth. Axt Daifite. 

plush-stitch (plö’jy-Btitjch) 8. Art dãtelſtich. 

plush-velvet @ (p18’ jd-tvel-v't) s.Seiden- 
pluſch m. ls. Wolpiäf is 

plush-velveteen @ (pl8"{d-wel-w*-ti’n) 

plushy @ (pls’j-*) a. plifd-artig. 

plusiocracy \ (plii- f-0/t-n4-§*) s, = 
plutocracy. 

plus-quam-perfect \ (IMP. D.pl8§-twim- 
pd*-fett, HU. pls” b-twim-pd"-fett) [{t.] 
8. gr. — pluperfect. 

Plutarch (plit’-ta't) apr. Pluta’c m (grep. 
Seſchicht Hreiber, 1. sw. n. Ghr.). 

plutarchy (plü’-tär-t*) . = plutocracy. 

pluteus 2 (plur-t) |ft.] 2. (pl. ai und 
auses, t-aT, 182-8), zo. Blu'teus m 
(eine Larvenform ber Gtadelhäuter). 

Pluto (plu’-tö) npr., rom. myth. Pluto 
(Gott der Untenwelt). 

plutocracy(pli-t#’t-nä-B*) l grch. a. I.Geld 
herrſchaft f. — 2. Geld⸗ariſtokratie f. 

plutocrat (plũꝰ·tꝰ.·tadt) s. Mitglied m der 
Geld⸗ariſtokratie. Iichaſts·.. 
plutocratic (plii-t?-tnd’t-If) a. Geldherr-) 
plutologist (pl#-t#’1-°-dGibt) #. Nationa’l- 
dtono’m m. [tiona’l-dfonomi’e i 
plutology (pli-t3"1--dG°) lgrch.] 2. Nas 

Plutonian % (pl®-to”-n®'n) I a. 1. des 
Pluto, den Pluto betreffend. — 2. a7 geol. 
== Plutonic 2. — IDs. 8. @ geol. = 
Plutonist. 

Plutonic (pl#-t#’n-I) a. 1. de Pluto, den 
Pluto betr. — 2 @ geol. pluto'niſch, 
vultanifh, durch Feuer entftanden; ~ 
theory Plutoni’8mus m (ant. Neptunian 
theory); „ action vulkaniſche Thätigfeit; 
~ rock vultanifches Geftein. 

Plutonism @ (plü’-U-nlim) ¢., geol. Blue 
toni’8mus m; Lehre f von der Entftebung 
der Gefteine durch vultaniſche Thätigfeit. 

Plutonist @ (~nipt) a. geol. Plutoni’ft 2, 
Anhängerd. Plutonismus. [des Reistums). 

Plutus (plit”-t'8) npr, myth. Plu'tus tal 

pluvial (pli”-w#'1) [[t. pluvia'lis] La. 
1. regneriſch; Regene...; feudt. — 2. 0 
geol. durd Regen entfiehend, vom Regen 
abhängend. — EE t s., eccl. 3. Pluvia'l(e) 
n, Regenmantel m der Priefter. 

pluviales & (plũ · wꝰ · · lif) s/pl., orn. 
Regenpfeifer m/p!. und ähnlige Bagel. 
pluvialine 2 (plu”-w’-A-In) a.,orn. regen: 
pfeifereartig. Imeſſer m.\ 
pluviameter@(pli-to'-0’m-*-t"")s. Regens) 
pluviametric(al D) © (plu-w8i-me’t-rif, 
ak*-(51) a. = pluviometric(al). 
pluvian @ (pli’-w*'n) s., orn. Rrotodi’l- 
waãchter m (Piuvia'nus agy'ptins). 


pluviograph % (pli’-1’-'-gaaf) s. felbft- 
tontroflierender Regenmeffer. ie 
pluviometer@(pli-1*-0’ m-§-t') „Regen 
pluviometric(al D) & (plü-w’-*-mert-ait, 
„BT, a. auf Regenmeffung bezuglich 
Regenmefler....; pluviame’trifd. 
pluviometry @ (plü-w’s’m-'-tx°) 2. Re 
genmeflung f, Unwendung f des Regen- 
meffers. : [mejjer =} 
pluvioscope 2 (pli”-1w'-'-§fép) s. Regen- 
Pluviöse, now (plü’-w!-oB, WB. „ol, fe: 
plü-wi-5’f) [fr.] a. Regenmonat m (faster 
Monat ded fr. republitan. Ralenderd, vom 30. an. 
bia 18. od. 19. Febr.). 
pluvious (plü’.wiß) a.regneriih;Regen-... 
ply (plat) fr. plier, lt. plica’re] Lv;a.@d. 
1. + biegen. — 2. t (beraus)gieben, — 
3. et. fleißig handhaben, betreiben, obliegen 
(dat.), ſich einer Gace befleißigen; oaan 
regen; F. — 4. ohne Unterbrechung od. be 
fändig arbeiten an, fleißig üben. — 5. leb- 
aft (ober häufig, ohne Unterbrechung) an- 
greifen. — 6. i-m mit Magen xc. beftig gu 
fegen, j-mantliegen; überhäufen; ¥.— 7.0 
Weberei: to ~ the shuttle durdfcicken, 
die Schüße werfen. — HH v/n. (üd. 8. 
ſich biegen, nachgeben. — 9. emfig arbeiten, 
ſich anftrengen, fic) abmühen, deſchäftigi 
fein, thätig fein. — 10. fi eilig wesin 
begeben, eilen, fortgehen. — 11. regeimätig 
wilgen 2 Orten fahren, ſegeln, vertehren 
(from... to von... nad, between zwiſchen). 
— 12. to ~ ata place irgendwo Liegen 
ob. feinen Stand haben. — 13. L favieren. 
aufftreugen (a. to ~ off and on). — 14. to 
~ (about) for Qundidatt, Bethaftiguag fuden. 
fi umfeben, an8fpaigen nad. — HEN s. 
15. alte f, Windung f; ofp. im Sgn: 
three-ply carpet dreifadher Teppid. — 
16. Krümmung f, Wendung f (axe fig.). 
— 17. fig. Neigung f, Gewohnheit f. 
Hang m; he has not taken his ~ er tann 
fi nod anders gewöhnen. 

Bu ~ 3: to ~ one’s book fleißig 
iudieren; to ~ one’s oars aud allen 
Kräften rudern; to ~ one’s feet fducil 
laufen; to ~ the bottle der Flaſche 
gufpreden; to ~ a journey eine Reije 
ſchnell zu beendigen fuden. 

um 6: to. 8 p. with drink j-m 
fleibig gutrinten; to . a p. with work 
J-n mit Arbeit überhäufen; pari. to ~ 
a minister with questions einem Mi⸗ 
nifter mit Anfragen zuſetzen. 
plyer (plai’-") s. = plier. 
Plymley (pli? m-I*) npr.: Peter _ Stexdensa 
». Sydney Smith (engl. Sariftfteer, 3771 - 1868), 
Plymouth (pi’m-'th) npr. (Oxtse.); wa. 
Oatenftadt in Devonsh. (Engl.) unt in Mass. 
(U.S.); „ Brethren f. brethren c; + æl. 
~ Cloak Gtab m, Rnilttel m; orn. ~ 
rock Urt Haushuhn amerilaniigen Uriprunge. 
Plymouthism (plt’m-*-chifm) s. Lehre f 
der Darbyfien (fieke brethren c). 
pm. abbr. — premolar. —— 
P.M. abbr. == postmaster ; (a. p.m.) post, 
pneodynamics @ (ni-'-dal-na”m-ifg) 2. 
(89. und pl.) Wiſſenſchaft f der Mecanit 
des Atmens. Imungsappara't om 
pneogaster 2 (ni-'.gi’§-t"*) ¢., anat. Ut: 
pneograph @ (ni’-*-graf) [grh.) 2., med. 
Inftrument zur Dergeidnung der Stärke, Daucı x. 
bed Uus-atınens. [Atemmeficr m. 
pneometer 2(n'-v’ m-§-t") [gd] s., med. 
pneometry @ (»tn°) [grdh.] 2., ned. Meſſen 
nm det tins oder auß-geatmeten Lujt. 


‘ pneoscope 2 (ni’-'-Btop) [gr.] s., med. 


Inſtrament, um die Auddehnung ded Brultterted | 
pneu F (njü)s. = pneumatic. [yu meer.) 
pneuma (njii’-ma) s. 1. Atcm m; Geift m; 

Seele f. — 2. Atmen m. — 3.4 + singer 

wufit: Urt Ligatu’s. 


Seiden (BH 1.€. 1x): F familiar ;P Vollsjprache; F Gaunerjprade; \ felten; + alt (aus geftorben) ;* neu (aus geboren) ; +e untidtig ; 
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Testleine* unhdrbar; 4 faft wie ei; *faft '; 1 faft N; 5 faſt 0"; 6 faft wiea in „Ratte“ (BaP. ©. X w. XI). 


is 27 (njii-ma'-thao’-big) s., | 
med. Vorhandenſein » von Luft in der 
Hohlung eines Gelents. 
pacumathorax 7 (njacmt-thi? ®) 
s., med. — pneumothorax. 
preamatic 2 (nif-mi’t-It) larch.] Ua. 
L pays. luft-artig, ga3-artig; substance 
gos-artige Subfta'nz. — 2. phys. pneue 
mo'tifd); Lujt, Gafe oder Luftdrud betr.; 
durd Luftdorud bewegt; J. — 3.20. Luft 
enthaltend (Zellen); zum Utmungsfyfte’m 
ixgend e-8 Tirves gehörend. — 4. t ~ philo- 
sophy: a) — psychology; b) — pneu- 
matology 1. — 5. at. med. ~ physi- 
cian Pneuma'tifer m, ber die Rrantheiten 
bard bad Berbältniß cined gewifien Puruma zu ben 
Gementarftofien bed Mrpers ecflarte. — HI 8. 
6. ae n mit pneumatiihen Reifen. 
Orgelban: pneumatifche Mechanik. — 
8. = —— 1. 

Zur 2: Orgel: ~ action pneumatiſche 
Mehanit; phys.. apparatus, „trough 
pneumatijde Wanne; ~ bell pneuma- 
tifche Klingel; med. ~ cabinet luft 
dichtes Kabinett, in weldem ker atmolphä- 
rife Drud auf den Körper vermehrt oder rer 

werben ann; arch, „ caisson, ~ 
pile pneumatiſcher Senttafien; . car 
durh fomprimierte Luft getriebener 
Straßenmagen; w ~ despatch Rohr» 
voft f; ~ elevator, ~ lift pneumatifcher 
Aufzug; „engine, ~ machine, ~ pump 
Yuftpnmpe f; ~ loom pneumatifder 
Bebfiuhl; ~ railway pneumatifde 
Eifenbahn;; ~ tire pneumatifder Rad- 
teilen (Hix Sabrräder:c.); @ „tube Rohre 
vofröhte f; A. wheel Wetterrad n. 
cal 2 (.*-PI) La. D = pneu- 
matic. — EI t =. Gad n. 
pacumaticity 7 (nji-m4-ti’§-*-t°) ¢., so. 
das mit Luft Angefiilltfein (von Mnoden ıc.). 
pneumatics 2 (ni*-m4’t-itB) s. (39. u. pl.) 
1. phys. Pneuma'tif f (2ehre von der Bewe- 
gung ber elaftikt-äffigen Körper). — 2. T = 
pneumatology 
pneumatise 3 (njü-mktatf) via. Ob. 
mit Luft füllen. 
preamatocele 2 (niö.märt-".Bil, IMP.D. 
njo”-ma-t?-Bil) lgrch.] 2., med. 1. Wind» 
brud m2, — 2. = pneumonocele. 
preumatocyst & (~Bift) s., zo. uftfad 
m der Abtzrenquallen, aud der Vögel. 
pneumatograph 2 (nié-m3’t.- graf) s. 
FEneumatogra’ph ms (Iaftrament, um die Wtem- 
bereaungen der Brot aufzuzeichnen). 
preamatological & (njü-mä-t-15”dg-°-P1) 
ler.) a. pneumatolo’gifch. 
pneumatologist @ (njü-md-t’1--dgikt) 
lgrch.]) s. Pneumatolo’g m, Anhänger m 
der Beifterlehre. 
pacamatology 2 (njit-m!.t9’1-*-dG°)[grd.] 
8. 1, phls. Pneumatologi’e f (Lebre von der 
Sheren Geifteniset). — 2. + phys. = pneu- 
matics. — 3. theol. Lehre f vom heil. Geiſt. 
paeumatomachian 27 (.t'-mé’-f&in) 8. 
Leugnerm derGottheit des heiligenGeiftes. 
paeumatometer 7 (nijii-m!-to’m-'-t*) 
(grt.] s., med. Snftrument, um bie Menge ber 
ein und —— Quit zu meflen. 
paeumatometry  (njii-m4-to’m-*-tr°)s., 
med. Meffen n der Menge der mit e-m iem- 
wage cin: und aus-geatmeten Luft. 
paeumatophonic @ \ (ijii-mé-t?-fo"n-It) 
G, Epiritismus: fich auf da3 Sprechen mit 
den Geiftern Verflorbener begiehend. 
paeamatophony 27 \ (njii-m4-to’f-*-n°, 
CTD, nja’-mä-P-P-n°) 8. Epiritismus: 
Sprechen n mit den Geiftern Berftorbener. 
paeumatophore @ (nüö-mäft-.jö", CT.D. 
Rji’.md-t-for ®) 8. = pneumatocyst. 
pacamatosis 4 (njü-mä-t0’-Biß) [grd.] ¢., 


pneumatothorax @ (njii-mé-t-th0”- 
at% @) «., med. = pneumothorax. 
pneumectomy & (ni#-me’t-t?-m°) ¢., surg. 
Ausſchneiden n eined Teile der Lunge. 
preumocele @ (njü’-mi-Bll) s. = pneu- 
monocele. [Gadwindfudtabacillus | 
pneumococcus % (njü-m’-tort-°B) 
pneumogastric & (nijit-m*-gi’§-trif) 
Lard .] anat. I a. zu der Lunge und dem 
agen gehörig; ~ nerve = ~ I. — 
IE s. Lungen · und Magen⸗nerv m. 
pnoumograph @ (njü’-m’-graf) s. = 
pneumatograph. 
pneumological @ (nji-m'-I67>Q-"-t4l) a. 
fi auf die Cungentebre begichend. 
pneumology © (nli-mo’l-+.dG*) | grd.] 2., 
anat. 1. Qungentebre f. — 2. Abhandlung 
fiber dieLungen. [= en] 
pnoumometer 2 (ni#-mo’m-*.t"*) s., med. 
pnoumometry 2 („tr®) |grd.] s., med. 
= pneumatometry. 
pneumomycosis & (njii-m*-mat-to”-Bi6) 
a., med. Borhandenfein n v. Shmämmen 
in der Lunge. 
pneumonia T (nli.mo’-n°.a) [gra] 2., 
med. Lungenentzündung f. 
pneumonic 2 (ni#-md’n-it) Ha. die Lungen 
betr.; Qungens... — IH s., med. Qungen- 
mitteln. [Lungenentzündung 
pneumonitic 7 (nju-m’-ni"t-It) a., med. 
pneumonitis (.nat’-tif)s.,med.Qungene 
entzündung f. (ungenbrud =) 
pneumonocele% (njii”-m?-1'-B11) s.,med. 
pneumonometer 7 (njü-m’-no’ m-*th) a, 
= pneumatometer. 
pneumonophthisis 7 (njü-m’.nöf-thal”- 
IB) 8., med. Lungenfdwindfudt f. 
pneumonorr hagia 07 (.mé-n?-né-dG*-a) 
8., med. = pneumorrhagia. 
pneumony@i(nju’-m'-n®)e. = pneumonia, 
pneumophthisis 9 (njii-mdf-that’-Bib) 
s., med. Lungenſchwindſucht f. 
pneumorrhagia @ (njii-m?-ré”-dG'-a) s., 
med. ftarter Cungen-Blutflus. 
pneumothorax % (njii-m’-tho’-nitg O) 
&., med. Pneumotho'ray m (Wnfatlung des 
Bruftfellfades mit Luft). 
pneumotomy % (nl.mot-!.m*) [gré.] 
8., surg, Lungenfanitt ım. 
pnigalion @ (na- 2”-153n) [grh.]s., med. 
Wipdrdden n. fammlungsplag in then). ) 
pnyx (nltß) s., ard. ali.: Pryg f (Bortaver. 
Po (po) npr. Po om (italieniiger Gus). 
P.O. abbr. = postal order; post-office; 
public officer. 
poa & & (ps’-a) 8. Rifpen-, Vieh⸗gras n. 
poach? (stih) [fr. pocker] Oe. I ofa. 
1. t ſtoßen; ausfteden. — 2. diſqe durch · 
fiehen, durchbohren, fpießen. — 3. ben 
Boden durch vieles Gehen weich od. matſchig m. 
— IL v/n. 4. (at) et. anfangen und nit 
vollenden. — 5. fenc. ausfallen (at gegen). 
— 6, (Boden) durch vieles Treten aufgerveicht 
ober matfdig fein. — Bgl. w u. 3, 
poach? (pötich) [a/f. pocher] Oe. K vin, 
1. Wilddieberei treiben, wildern. — 2. 
Sagd maden (for auf lacc.). — IH via. 
8. win fteblen; in einem Revier mildern; 
they ~ Parnassus fie wildernim Parna’ z; 
ang.: ſtehlen, plundern; F to ~ a p.'s time 
j-m die Zeit ſtehlen. — 4. Wettrennen: beim 
Ubreiten einen Vorfprung erlangen. 
poach® (pitfd) v/a. Qc. Gier ohne Schale in 
fiedendes Waffer fchlagen ober in Butter 
braten; „ed eggs pl. Sekeeier, Spiegel 
eier nlp l. [bi a 
poachard (po’- tf") ¢., orn, = A: 
poacher! (po’ -tih?") 3. 'i Wilddieb m, 
Wilderer m. — 2. ichth. = bullhead 2b. 
— 3. @ Fondsdirfen-al. Attienhändler, der fid 
aud mit anderen Gelddften abgiebt. ([baden. ‘| 


med. Bindgefdiwulft f, Trommelfudt f. | poacher? (~) 3. Vorridtung f, um Eier zu 
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poachiness PX (p5’- iſche niß) Sumpfig Sumpfige 
teit f, Weichheit f nes Bodens. 

poachy \ (po’-tih*) a. fumpfig, weid 
(Boten). lings. 

poad-milk prove. (pö’d-milt) a. = beest- 

Denke) © (pot) s. — Sur mipl. 
(wie Taare, Kalt, Fei garget = 

Be) * ml. se a= 

pocard + (po’-f""D) ¢., orn, == dunbird 1. 

pochard Wr) z., orn, = dunbird 1. 

pochette £ (p'-je’t) 2. — kit’. 

pock ! (pöt) [a/e. poc(c)] s., ne Pode f, 
Blatter f. [Taſche f. 

pock® fgott. (.) 2. Gad m, Beutel m, 

pockarred t+ (po’t-ä'd) a. poden-narbig, 

pock-broken (p3’f-brotn) a. poden-narbig. 
pocked (pitt) a. (poden)narbig. 

pocket (po’t-t) [m/e. po(c)ket; aif. po- 
chet(te)] Es. 1. atg.: Tafche f; Beutel 
m, Sad m; ofp. Rleidertafce; 1.—2.fig. 
Gero, Y.— 

Apres m, Loh n. — af 
: tafden-artige Höhlung. — 5. iR: 
i ) iteine Höhlung im Boden goldführender 
Flüfis;b)Erzneftn,Goldnefn;c)Bammel- 
raum m, Rollentaften m. — 6. Am, Berge 
ſchlucht f. — 7. prove. (Kent) Sad m Hopfen, 
Wolle (meift 168 engl. Pfand). — 8. Wettrennen- 
#l.:Anreitenn, Kreuzen 7 e-9 andern Reiters. 
— 9. 20. und anat. Taſche f, fad- artige 
Söhlung, — 10. Rlappe f am Fiſchwehr. 
— IL vla. Ma. 11. in die Taſche fleden, 
einfteden (a. to ~ up); fig. to ~ an insult 
(ober affront) eine Beleidigung cinfteden 
ober fic ruhig gefallen laffen; sf. to „ the 
swag den Gewinn einfteden. 12, heimlich 
nehmen. — 13. Bilard: to „ a ball einen 
Ball machen oter ind Lok treiben; to ~ 
itself ſich verlaufen (in einen Beutel). — 
4. Beitrennen.sl.: einen Reiter derartig ume 
geben, dab ex nicht vorwärtätommen fan. 
— 15. F Am. in der Taſche behalten (sp. 
von einem Präfibenten, Gouverneur xc., ber bie 
Untergeihnung eine Geſetz · entionris verzögert). 
— 16, verbeimliden; unterdräden; to ~ 
one’s pride ein beigeben. — 17. tone 
trollieren; beherrihen. — 18. @ mech. 
mit einem er umgeben. 

Zu w~ 1 und 2: patch-. außen anj- 
genähte Taſche; ~ printing-apparatus 
Tafdendrud-Apparat m; Am. ~ veto 
Urt MiMfgweigendes Veto eines Prifidenten, 
Gouvernenrs ac. gegen eine Bill am Ende einer 
acleggebenden Geffion; to be in ~ Geld gee 
minnen; out of ~ fie out of 6 J; this 
article leaves me out of ~ an diejem 
Artikel verliere ig; co. to have ~8 to 
let leere Taſchen haben; to have (over 
carry) something in one’s ~ gang über 
etwas verfügen können; to have one’s ~ 
picked beftoblen werden; to have (od. to 
put) one’s hand in one’s ~ ſich genötigt 
feben, Geld auszugeben; to put one’s 
hand in one’s „ in die Taſche greifen, 
mohlthätig fein; to put one's pride in 
one’s ~ für den Augenblid befcheiden 
fein; to put in one’s ~ einfteden (aug 
fig. von Beleidigungen) ; prob. put your 
scruple in your „ to-day and take 
it out to-morrow fpart Eure Bedent- 
lidteiten auf ein andermal. 

pocket-argument (pö"t--&”-glt.ment) 
8. eigennüßiger Grund. 

„book (po’t-*t- bit) s. 1. Taſchenbuch n, 
Notizbuch n, Shhreibtafel f. — 2. mk © 
Brieftaſche f. — 3. mk © petunidre Hilfs⸗ 
quellen fipl, (bfp. von einer Perfon). 

„-borough (7-687n-0) 8. ebm. Wablfleden, in 
dem ein Grundbefiger einen oder mehrere Abgeord⸗ 
nete ind Parlament wählte. 

a-cloth + (pot-t-Möth) s. Taſchentuch n. 

m-comb (--tim) 8. Taſchenlamm m. 
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pocket-compass ( po’t-‘t-t8m-p4g) 8. 
Taſchenkompaß m; wes pl. Tajdengirtelm. 
«-condensor („-!n-den-B*) s., phys. 
Kompreſſionsfeuerzeug n. : 
aw-Copy (.-f3p-*) 8. Tafdheneausgabe f. 
a-dagger (.-dig-) 2. Etile'tt #, Dold m. 
nndlal (.-daT-"l) 8. tragbare Sonnen⸗ uhr. 
dictionary („-dil-[h’-n!-R°) e. Taſchen · 
worterbuch a. 
edition („--dIih-n) 5. = pocket-copy. 
a-flap (--flip) s. Taſchenklappe f. 
pocketful (po’t-"t-fal) 2. Tafchevoll f. 
pocket-glass (.-glab) s. 1. Tafchen» 
perjpefti'y n. — 2. Tafdentrintglas m. — 
3. Taſchenſpiegel m. 
m-gopher (~-go-f**) 8., zo. Tafchenratte f, 
Goffer m (Ge'omys bursa'rius). 
„hammer (--bim-") s. Taſchenhammer m 
(bib. für Mineralogen). 
a-handkerchief (po’f-t-hi’n!-t**-tfglf) s. 
Tafdentud vn, Schnupftud n. 
a-hole (po’t-‘t-bel) 8. Tajhen-öffnung f. 
pocketing (po’t-'-tIn*) s. 1. Ginfteden n zc. 
(f. pocket II). — 2. @ Gutterbardent m 
su Taſchen. lloſer Ärmel (im 14. a. 15. se.) 
pocketing-sleeve + (~-blim) 3. weiter 
pocket-judgment ( po’t-'t-0G5dG-mint ) 
8. ehm.: Shuld-Anertenntnis nm. 
a-knife (.-naif) 8. Taſchenmeſſer m. 
ledger(.-1d-G")s.Börjen(-Notiz)budn. 
lid (>-[1d) 8. Tafdentlappe f. 
a-miner Am, („-mal-n?t) s. Goldfucher m. 
a-mining Am. (X-mai’-nin®) [pocket 5] 
a. Goldjucden n (Mark Twain). 
„money (po’!-t-mön-°) s. Tafdengeld n. 
a-mouse (--Mauß) &., 20. Art amerifan. Maus 
(Samilie Saccomy'ide). nen, 
a-net(~-net) a. Fiihnehn mit verſchiedenen 
a-picking (2-pi’f-In*) ¢. Taſchendiebſtahl nv. 
piece (pö’t-t-pib) s. 1. Hedvfennig om, 
(fd. alte) Münze, bie man nicht audgiebt, fondern 
in der Taſche behält. — 2. falfded (Kupfer⸗) 
Geld, das man nigt los werden kann. 
a-pistol (~-pip-t8l)s. 1. Tergero'l n, Tafdhens 
piftole f. — 2. 87. Reife, Feld⸗flaſche f. 
w-rat („-Rät) 8., zo. = pocket-gopher. 
n-Telay (-R-Ie) ¢., tel. Taſchen ⸗Relais, das 
auf irgend weldgem Puntie ber Leitung telegraphiſche 
Berbinbung herſtellen kann. en 
a-sheriff(<-jae"R-1f)s.v0n derRrone ernannter 
size ( po’t-'t-Batj) 8. Tafchen-forma’t n. 
a-volume(.-wol-itm)s.Zafden-ausgabe f. 
pockety A (port-'-1°) a.e-nGang brgeihnend, in 
weldjem bas Erg inunregelmabigen Pugen vorfommt. 
pock-fretten?(nö’t-fretn) a. podennarbig. 
pock-hole (.-höl) s. ‘Boden-narbe f. 
pock-house Am. (po’t-baup) 3 Blattern- 
Hofpital n. 
pockiness (po’t-*-n*f) 8. podiger Zuftand. 
pockmanky, „manty {gott. (pof-mi’n'-f¢, 
„mä’n-t°) 8. = portmanteau. 
pock-mark (po’f-ma'l) 8. Boden», Blatter- 
narbe fe 
pock-marked (‚-mä'tt), ~-pitted (.-pit- 
5p), w-pitten (.-pitn) a. poden-narbig. 
pock-pudding jqott.(po"t-pir’d-in*) 3. ud» 
Dingefact m (ebm. Schimpfwort für Gnglänter). 
pock-shaking {aott. (po’t-fde”-tin’) 8. 
Neſthäkchen 7, jüngftes Kind. 
pockwood 5; ¢ @ (po’t-wüd) «. Podholz a, 
Franzoſenholz 2 (Guaia'cum officina’le). 
pocky (po’t-*) a. 1. podig, voller Pocken. — 
2. vene'rish.-3.P fig. Inmpig,erbärnlid. 
poco J (po’-to) [it.] adv. ein wenig, etwas; 
~ adagio etwas langjam. 

Pocockte) (po’-fot) apr. (Brin.). 
pococurante \ (po-t-tii-na’n-t®) [it.] 8. 
apathifcher oder gleidgiltiger Menſch. 
pococurantism \ (po-l®-ti-ra’n-tifm) 8. 

Gleichgiltigkeit f. 
pococurantist \ (.t.6t) a. forgloß. 
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pocta (pört-ta) [vie 5 Anſangabuchſtaben von 
Prevention Of Cruelty to Animals | 8., Rutidger- 
el. Tierfhußdereinier m. [Becher a 

poculary + (po’t-i#-14.n°) 8. (pl. mies, .Rf) 

poculeut + (pört-i.lent) [It.] a. trintbar 

poculiform @ („1-fo'm) a. bederjirmig. 

pod (pod) Is. 1.2 Hülfef, Schale f, Schote f. 
— 2. © Rinne f gewifier Bohrer (vgl. pod- 
auger). — 8. proreN. Rinder-Juß m. — 
4. proves. dider Baud; fig. Wagentaften 
m. — 5. prove. junger faft ausgemadiener 
Hecht. — 6. Zug m v. Walfıfhen, Robben 
od. Balroffen. — 7. P Am. old ~ Alter m. 
— HL v/n. Ge. 8. (bauſchig) anſchwellen. 
— 9. & Echoten (Hülfen) anjegen ov. be- 
fommen. — 10. prove. von Heinen Kindern: 
beim Gehen wadeln. — 11. Robben ober 
Walroffe zufammentreiben. 

P. O. D. abbr. = pay on delivery; Post- 
office Department. 

podagra & (pa”d-A-gna) Igrch.] s., med. 
Po'dagra m, Fubgict f. 

podagra/ 2 (po’d-4-gr'l), wie(al) & (p!- 
da’g-nit, „nd-t-T), sous I (po’d-A-gnöh) 
a., med. 1. Po'dagra-...; Gicht-...; ~ pain 
Gichtſchmerz m. — 2. podagratrant, gidt: 
frant. [(nervifer) Gubidmers.) 

podaigia @ (p’-di’I-dG°-a) 4., med.) 

podargue, „8 27 (p’-da'’g, p’-da'’-g*p) 
8., orn, Schwalm m. 

podarthral & (p'-da’-thr'l) a., orn. fid 
auf das Fupgelent bezichend. 

podarthritls 7(pöd-ä'-thrai”-tib) s., med. 
Entzündung f der Fußgelenke. 

podarthrum 2 (p!-da'’-thr’m) 8. (pl. wa, 
athua), orn. Gubgelent n. 

pod-auger © (po’d-2-g**) s. Hohlbohrer m. 

pod-bit® (.-bit) s. Schneide fder Vohrleier. 

podded (po’d-'d) a. hüliig. 

podder prove. (.?') s. 1. Hulſenfruchtſamm⸗ 
ler(in), Schoten«, Bohnen-pflüderlin). — 
2. w8 pl. Hiilfenjriidte fipl. 

poddy prove. (98”d-°) a. didbauchig. 

poder jan. Am. (po"-d"*) 8. jur.: Boll madt f. 

podesta ( WB. p’-de’-ta, CT.D. po-dep-ta’) 
fit.]s. 1. Podefta’ m (Bürgermeifter i. Italien). 
— 2. Stadtridjter ms in vielen ital, Etädten. 

podesterate (p’-de’5-t-nät) s. Amt n 
eines Podefta’. 

podetium a & (p*-di7-f%m) [gr.] 2. 
(pl. mit wa, ~id'-a) Moosftengel a. 

pod-fern @ (po’d- fin) s. Geweih-farn m 
(Cerato'pteris). 

podge (psdG) I ». 1. Pfüße f, Lade f. — 
2. prove, = porridge. — IE v/a. Ob. 
3. durdeinander rühren, milden. 

podger prove HW. (po7d-G**) 8. 1. tieje 
Schüſſel. — 2. cant old ~ Teufel m. 

podgy P (po’d-G*) a. 1. tury und did. — 
2. af. beirunten. eth 

podial (po”-d*-4l) a., arch. zum Bodium 

podical 2 (po’d-*-t-1) a. ent. Aitere..., 
Steibe... 

podiceps & (pa’d--fepb) 8. = grebe. 

podium (po’-d*.im) [It.] 8. (pl. wa, „d°.a) 
L. arch. Po'dinm n. — 2. & 20. Fug m. 

pod-lover (po’d-lim-") s., ent. Art Rast: 
falter (Diantha'cia capsophi'la). 

podobranch & (po’d-*-brin't) a. zo, 
Fußkieme f. Coy rudtfticl a.) 

podocarp @ % (po’d-§-fa'p) [grd.] 8.f 

podocephalous @ & (pod-?-Be’j-a-185) 
[grd.] a. mit langgeftieltem Blütenkopf. 

pododynia 7 (»di’n-"-a) 8. = podalgia. 

podogyniium) 2 ¥ (pd’d-°-dGin, pod-*- 
dyun-m) Igrch. 8. = basigynium. 

Podolia (p*-do’-I*-a) npr. Podo'lien n 
(Gouvernement in Welt RuBland). 

Podolian (p‘-do"-f.'1) a. podo'lijch; zo. x 
marmot Blindmaus f (Spalax typhlus). 








podometer 2 (p'-d0’m-*.t*) [grt.] ». 
Serittmeffer m (= pedimeter). 
podophthalmate, nous & (pdd-sf-thi’I- 
mat, „mä.töß) a., 20. = podophthalmic. 
podophthalmian & (pdd-0f-thS71-m@in) 
zo. I a. = podophthalmic. — II s. 
flieledugiger Krebs. 
podophthalmlc.y(pad-af-th¥” {-mit)| grd.| 
a., zo. 1. ftiel-äugig. — 2. die fliel-edugigen 
Krebfe betreifend. 1Podophylli'n n.\ 
pedophyllin a (pod-*-fi7l-in) #., cam. 
podophyllous @ (pod-*-f’l-"B) a, ent. 
mit blattförmigen Füßen (Inteften). 
podophyllum 2 % (pöd-’-fi’I-Im) s. Fup 
blatt n, Entenjuß m. 
podoscaph (pö’d-t-Btäf) [gra.] 4. boot- 
artiger Schuh zum Gehen auf dem Water. 
podoscapher („Btdj-#) ¢. i. ber mit Seat 
artigen Ehuben auf dem Wafer geht. 
podosperm, „(lJum & & (p8”d-*- Epötm, 
pod-"-Bpö’-m’m, mitm) [gr] s. Ra- 
belfdnur f, Keimgang m. 
podostomatous & (pod-'-bto” m-&-t06) a., 
zo. 1. mit juß-ähnlihen Munpdteilen. — 
2. gu den Moostierhen gehörig. 
podotheca & (psd-'-thi’-ta) 3. (pl. ne, 
abl), zo. ſchuppige Fub-bededung, -haut. 
podouran & (p’-bdi”-n'n) s. .a. = poduran. 
pod-pepper @ (po’v-pép-") s. Schoten- 
pfeffer m. Colla? 2). 
podrida (p*-dri”-ba) 2. = olla _ (fees 
Podsnap (po’d-bndp) npr. (Prfa., DI.). 
podsuappery (.-'-R°) 8. Bhiliftertum m. 
pod-thistle ¢ (pa’d-thibl) 8. fiengellofe 
ſtratzdiſtel (Cnicus acau'tis). 
poduran, „id & (p*-djii”-n'n, _eıd) [gre.] 
zo. 1 s. Springihwanz m. — II a. zu 
den Springihmwänzen gehörig, dic Spring: 
jchwanze betrejiend. Ifruchte 
pod-ware proce. (po’d-wa') s. Hüllen! 
podyperldrosis 2 (pdd-'-pén-'-dro’-pifle., 
med. Fußſchweiß mn. [Digter (1809-1849). 
Poe! (po) npr..: Edgar Allan ~ | 
poe® (pi’-°) s. = poi. — Bgl. wt a 8. 
poe®, „-bird (., „-b5'd) 8., Orn. ame 
Länbifter Bogel ( Prosthonsude'ra cincinna'tal. 
peecile (pi’-$-1) [gra.] 8. bemalte Eäulen- 
halle f auf dem Warltplag im alten thee. 
pecilitic & (pi-B'-Lt-IN) larch.] a., geol. 
Buntfandfteins... [Sdwertidrwany m.\ 
pecilopod 2 (pi-Bi’I--pod) [ gra. «., zo.1 
pecilopodous 2 ({pi-B-15p-*-DER) a., zo. 
fih auf die Schwerti—hmänze bezichend. 
poem (po’-'m) [it. poe’ma| s. Sedict n, 
Dichtung f. [betreffend ; poetiſch. 
poematic \ (po-*-ma’t-if) a. cin Gedicht / 
peenology 2 (pi-no’l-'-04*) s.= penology. 
poephagous & (p‘-j-i-göß) a., zo. grad: 
frefjend. IGrunz · ochs m (2. gru'nniens).| 
poephagus 2 (>) [gr] s., zo. Bat mJ 
poesy (po’-'-§°) [{t. poe'sis] s. (pl. les, 
„Bj) 1. Poefi'e f, Dichttunſt f. — 2. Poejic 
f, Dichtung f. — 3.1 Gedigt mn. — 4. t 


= posy 1. 
poet (po"-*t) (It. poe'ta] s. Boe't mm, Dichter 
m; Px of Px3 8n. von Sheiley (1792 - 1822); 
gs cassia = osyris; Ps’ Corner 
Didhter-ede f (Ruhmeshalle engliſcher Dißker in 
der Weltminiter Abtei, Lo.); „ laureate gee 
tronter Dichter, Hofpoet m; minor „ Poet 
m zweiter Rlafje; Eton univ., 82. to go to 
~'S walk ben Thee unter ben Bäumen eimmehmen. 
Poet. abbr. «= poetic(al); poetry. 
poetaster (po’-‘-tap-t', po-. taꝰ Bt) «. 
Poeta'ſter m, Reiniſchmied m, Dichter · 
ling m. [Ber8maderei 7.) 
poetastry \(po"-*-t4p-te°) s.Roetafterei fJ 
poetess (po"-‘-t*8) s. Didterin f. 
poethood \ (po’-t-bud) s. Tichtertalent 
n; Didterftand m. 


! podology 7 (p}-d6’1--dG°) igrd.] 8., med. | poetic(al D) (P-Ft-it, TI) a. poe'tiſch. 
pocosin, von Am,(p*-te’ pn) s. = dismal8. | Yehre f ober Beſchreibung f vom Fuße. dichteriſch; ~ licence dichteriſche Freiheit. 





(1632) 





new word (born); . incorrect; &7 scientific, 


The sma]) * inaudible; & almost 2; ® almost !; I almost IT; 5 almost o®; 8 almost like a in „Ratte“. [POE...—POI...} 


poetics (p?-e7t-itB) s. (sg. und pl.) Poe'tit f. 
poeticule N (p?-e’1-5-tjiif) s. = poetaster. 
poetisation © (pa-*-t*-fe’-fa'n) 2. Reimen 
nm, poetiſche Behandlung eines Stoffes. 
poetise (a; (pa-!-taif) [fr.] Ob. E ein. 
dihten. — AN v/a. dichterifch behandeln, 
in Berfe bringen. Looe’ tifa.) 
peetlike (po’-‘t-(cit) a. wie ein Dichter, 
peet-musician („-mii-jtjdj-In) «. Bardem, 
Dihter-Romponi’ft m. 
poetress + (pc7-*-tr®g) 8. = poetess. 
poetry (p5”-*-tr°) s. 1. Poefi'e f, Dichtkunſt 
f. — 2. Dihtungs-Gattung f; dramatic 
(epic, lyric) „dramatifche (epifche, Iyrifche) 
Roepe. — 3. Didtung f, Gedidte n/pl.; 
book of ~ Gedidtbud m. 
poetship N (po’-'t-fcip) 8. Didterfiand m. 
pogamoggan Am. (pdg-A.mo’g-'n) 8. Urt 
©&lenter ber norb-amerilan. Indianer. 
poge F (vcdG) [corr. aus pouch] s. Börfe f. 
pogge (pdg) s., tchth. Steinpider m (4’go- 
nus cataphra'ctus). ie) 
peggy ! (00 g-*) s.( pi. wies,~*f), zo. Heiner 
poggy ? (05’g-°) 8. ( pl. wles, |) = porey. 
pogh! (ps) int. = poh. — Bgl. ~3. 
pogh? + (pcg) s., cant Ead m. 
poghaden Am. (pög-he’dn)s. = menhaden. 
Pogram (pö’-ga!m) E npr. (Brin., DI.). — 
AL s., sl. Tijfenter m, Fanatiler m. 
pogue (pig) Is. 1. t cant Sad m. — 
2. i :Rugm. — Iliu.o/a. Ob. 3. luſſen. 
pogy! (po”-g*, WB. a. r8”g-°) 8. (pl. wies, 
tg) 1. ichth. = menhaden. — 2.4 
Am. Gxt Bilgerbeot. — Bal. ~ 2. 
pogy? Pt (~) a. betrunten. 
pogy-catcher L (po’-g'-lat-jh*) #. Mais| 
poh (po) int. pah! lfiſchfanger m (Gaift).J 
pohatukawa ¢ (p?-bii-t#-ta’-wa) 8. filjiges 
Gij.nmaB (Metroside'ros tomento'sa). 
pol (po’-1) lhawaiiſch] s. Art Speite auf den 
ESandwich · Inſeln aus der Wurzel der Kolola’fie. 
poicile (p5i’-B!-Li) lgrch. &. = pecile. 
poignancy (p5i’-nn-B®)s. 1.das Pridelnd: 
ob. Pila'nte. — 2. fig. Schärfe f, das Bei- 
ende; Anzũglichkeit f, Bitterteit f. 
polgnanti.n'nt)a.Dijdari,beigend(a.fig.). 
poigne + (p3in) |ft.] s. Fauſt f, Hand f. 
potkilitic 2 (p8i-t*-[it-t) a. = pecilitic. 
poil @ (pöil) s. = long-poil. 
polmenies (psi-me’n-ItB) 8. (sg. und pl.) 
Paftora’l-Theologie f. Lboyant 5.\ 
polnciana 277 % (pSin-§'-e7-na) s. = fam-/ 
Poind fgoit. (p5ind) v/a. Wa. iu.: 1. = 
pound? 5. — 2, — distrain 1. 
poinder isett. (pöi’n-d") 8. ⸗ pinder!. 
poinlard + (p3i’n-i**d) s. = poniard. 
Poins (pöinf) npr. (Gefabrte Faiſiaſſa in SH. 
H.IV.). UEupho'rbia pulche'rrima). \ 
polasettia ¢(pdin-pe’t-*-a) 8. Art Wolfamilg, 
point! (pöint) [fr., It. punctum] Le. 1. der 
tard eine Nabel ader ein fpige® Inftrument hervor · 
ebradue Sti; running ~ Borderflih m 
(beim Käten). — 2.8) Spike f;n8pl.Spigen 
fipt. an Ohren und Schwanz der Pjerde, 
bie oft von befonberer Garbe find; ¥; b) F = 
pommel 1 b (SH.H.1V,a,2,1,7). — 3. fig. 
Spike f, Pointe f, Stachel m; Spike f 
ded Wiges. — 4.1 Schwert 2; to come to 
„s mit Ehmertern tiampfen. — 5. ©: 
a) Erariertunn: Radiernadel f, Ahnadel f; 
b) Stedreijen n, Grabftichel m, Srifielm. 
— 6. © typ.: a) Puuttu'r f; b) a8 pl. 
Interpunttion f; c) tupogra’phifcher Puntt 
(aux Beitimmung der @röße der Schriften). — 7. O 
einer Tiamant zum Gasihneiden. — 8.9 ns 
pl. Beiden fipl. — 9. hunt. Ende n, 
Sproß m, Sprofie f eines Geweiges; Y. — 
10. (a. ~ of land) andjpige f, Borgebirge 
a. —ll.b: a) Pint m, Pinte f; b) Reff⸗ 
bändfel mı der Boot- u. Ettrat-fegel; C) (a. ~ of 
the compass) Strid) m, Kompaßſtrich m; 


d) Befted n, Schiffsort m. — 12. eines der : 








Dreiede des Pulfbrettes.— 18. Senkel m, Reftel 
f (GGnuc mit Hätden, ebm. zur Befeftigung der 
Beintielder ac.); J. — 14. genähte Spike, 
Rante f; Venice ~ mit der Nabel fein ge 
ndbte Epige. — 15. allg.: Puntt m J. — 
16. & Puntt m, Tüpfel m. — 17. a) gr. 
Puntt m, Solubpuntt m; v8 pl. Inter 
punftiongzeichen n/pl.; b) Botalpuntt m; 
c) math, Decimal+fomma n, -puntt m; 
d) F Notenpuntt m; J. — 18. Spiete, Sport : 
a) Augen (auf Warfetn u. Marten); b) Point m 
(bei Rarten-, Billard- und andern Spielen, Schieß · 
übungen ıc.); to give „8 to ap. j-m etwas 
vorgeben; im Vorteil fein gegen j-n (vet. 
a. 33); c) Gridet: Spieler m rechts vom 
Schläger; d) lacrosse: Spieler m didt 
bor dem Mal; 0) zußball: Stellung f des 
Ballwerfers; J. — 19. fig. Bwed m, 
Endzwed m, Abfiht f, Biel n; 7. — 
20. fig.: a) (Haupt-)Sade f, (Haupt⸗) 
Puntt m; b) fraglider, ftreitiger Puntt, 
Streitpunft m (aug ~ of controversy); 
c) garter, delifater Puntt; J. — 21. fig. 
Punkt m, Hinfidt f, Rüdfiht f; J. — 
22. phys. Bunte m, Grad m; 

23. fig. hervorragende Eigenschaft, Eigen- 
tümlidteit f, Merlmaln; J. — 24. beim 
Sellamieren: Nahdrud m. — 25. Beitpuntt 
m, Ungeublid m (aug ~ of time); J. — 
26. fig. ſehr Meine Menge. — 27. fig. 
veinliche Genauigteit, Spigfindigteit f; to 
stand upon vs fehr genau od. gewiſſenhaft 
fn, e-e Sache genau nehmen. — 28. hunt.: 
8a) Stehen n e-# Borfteghundes vor bem Witte J; 
b) T Saltenbeige: Herabftirgen m e-8 Fallen. 
— 29, fence. (Tegen-)Stih m, Stoß m. 
— 80. her. beftimmter Punkt auf dem 
Wappenfäitte. — 31. @ Börte: Einheit f 
bei Kursſchwankungen (1 £, Am. 18). 
— 82. Geriht n bloß zum Anfehen; to 
dine on potatoes and ~ nidt3 als Rar- 
toffeln efjen. - 33. a) JS Ginfatlene-r Stimme od. 
e-3 Jnitrumented mit einem widtigen Motiv; b) T 
Eigna’ln; c) (bie. Am.) al. = pointer 9; 
to give .s to ap. j-nı e-n vorteilhaften ob. 
fhäkbaren Wint geben (val.a. 186); d) An- 
weifung f, Beichl m (SH.Cor.4,6,125). - 
34. A (Cornw.) ~ of the horse Teilungs- 
firede f e-8 Ganges im Trumm. — El v/a. 
Ga. 35. fpigen, an-, zu-ipigen, ſpitz m.; 
ſchärfen (a. fig.). — 36. to ~ the finger 
zeigen, weifen (at auf). — 37. Gewehr an- 
legen; Geſchut, Fernrohr 2c. richten (at auf). 
— 38, fig. meinen, zielen auf. — 39. auf- 
merkjam maden,i-sAujmerkfamteit richten 
(to auf). — 40. Naddrud legen auf, be 
tonen. — 41. gr. (inter)punttieren, mit 
Interpunktionszeichen verfehen; mit Vokal ⸗ 
puntten verſehen. — 42. S mit Puntten 
verſehen. — 43. @ vergleichen, follatio 
nieren. — 44. \ mit Spigen oder Kanten 
Ihmüden. — 45. © Maurer: Fugen aus- 
ftreihen, ausfugen (a. tov up). — 46.0: 
a) to~ a rope einen Hundepänt auf ein 
Ende ſetzen; b) to „ a topmast den Top 
der Stange richtig zwiſchen die Salings 
einführen, ſchnabeln laſſen (beim Aufbringen); 
c) to ~ the yards of a vessel die Raaen 
ſcharf anbraffen. — 47. man. to ~ the 
leaders beim Biergefpann Die Leitpferde durch 
Zügelrud gum Umbiegen veranlafien. — 
48, (aug to ~ out) zeigen; bezeichnen. — 
HIT v/n. @a. 49. zeigen, weiſen (at auf 
{ace.]). — 50. zeigen, anzeigen (at, to 
nad). — 51. © Maurer: Fugen verftreiden. 
— 52. gr. Puntte jegen, punttieren. — 
53. Aunt. ftehen (von Hunden). — 54. med. 
(von e-m Gelgmür) reifen. — IV a. 55. mit 
der Nadel gemacht (Spigen). — Bgl. w 2. 
Zu poiut! 2a: . of a sword-blade 


Klingenfpige f; fig. to keep atsword’s~ 
von fid abwehren, fid) vom Leibe halten; 


to end in (oder to grow to) a ~ fpik jue 
laufen,e-e Spige haben; I. of the ram 
Spornjpige f; carbon „s pl. Kohlen⸗ 
fpigen fIp!. (betm elettrifgen Lit); light- 
ning-discharger Spiten-Blig-ableiter 
m; „ of compasses Zirteljviße f; ~ of 
a needle Nadelipige f; collecting 1s pl. 
Sammeljpigen f/ pl. ver Elettrifiermalgine. 

Zu point! 9 Aunt.: stag (ob. head) 
of eight, ten, twelve „8 Udt-, Zehn-, 
Zmölfsender m; stag (od. head) of nine, 
eleven ~s ungeraderZehn · Bwalf-ender. 

Gu ~ 13: fig. to strain (oder to 
stretch) a ~ eine Ausnahme maden, 
es nicht fo genau nehmen (v. den Sqnuren 
ber früheren Snieboten Übertragen). 

Zu ~ 15: math. angular.. Scheitel 
puntt mm; cardinal „3 pl. Rardinals 
puntte m/pl.; culminating ~, ~ of 
culmination Rulminationspuntt m; 
% dead ~ toter Puntt ex Rugel; mech. 
drill ~ Bobridneide f; equinoctial . 
Aquinoftialpuntt m; X hitting reife 
puntt m; $ starting ~ Abfahrtöpuntt 
m; fig. Ausgangßpunft m; vanishing 
» Verfdwindungspuntt m; mech. ~ 
of application, working ~ Wngrijfa- 
puntt m; % ~ of attack Angriffs- 
punlt 7% einer Befeftigung; artill. „ of a 
bouche (Stollen-) Zapfen m, Warze f; 
wb ~ of brass bas in eine Spitze außlaufende 
Rot; geom. ~ of contact Berührungs- 
puntt m, Tangentialpuntt m; ~ of 
direction Ridtpuntt m; ~ of distance 
Diftangpuntt m; phys. ~ of diver- 
gence Puntt m, von weldem Strahlen 
ausgehen; & ~ of impact Auffdlages, 
Trepjepuntt m; ~ of incidence Gin 
fall8puntt m ;~ of intersection Durd- 
ſchnitispuntt m; „ of order Geſchäfts⸗ 
ordnung f; ~ of sight Augenpuntt a 
(vgl. a. ~ 21 3); guiding 8 pl. of the 
sight Bijierpuntte m/pl.; mech. ~ of 
suspension Aujhängepunft m; ~ of 
view Wejidt3puntt 1 (Perfpettive); „ of 
vision Beobadtungspuntt m; run 
to erreichte Pojition; W ~ sailed from 
verlafjene Pofition; „ to ~ in gerader 
Vinie; from ~ to. von Puntt zu Puntt; 
fig. to make a „ (c-n bjd. gewiinjdten) 
Eindrud maden (vgl. a. ~ 28a J). 

Qu „17: ~ of exclamation Aus: 
rufungszeichen 2; ~ of interrogation 
Fragezeichen nm; full. Punlt m; + fig. 
to come to full „s zum Schluſſe tom: 
men; fig. not to put too fine a. upon 
it gerade herausgejagt; T fig. to ~ voll» 
fldndig, genau, ganglid; t performed 
to ~ bid aufs äußerfte ausgejührt. 

Bu ~18: Pafiipiel: to have a ~ in 
one’s table zwei oder mehrere Eteine auf 
berfelben Reihe in feiner Tafel haben; Ace ~ 
erfte Reihe; deuce ~ ziveite Reihe. 

Zu „19: to be in „ treffend, am 
teten Orte angebradt fn, angemejjen, 
geeignet fn; a case in „ein geeigneter, 
pafiender Gall; T to Le at a ~ ent 
ſchloſſen fein; to bring to a ~ zu Ende 
bringen; to carry (gain ob. win) one’s 
w~ fein Biel erreiden; to see a p.’s ~ 
feben, wo j. hinaus will. — set. a..20 J. 

Su ~ 20: chief „, main „ Haupt: 
puntt m, »umftand m; ~ of discourse 
Grorterung8puntt m; that is the ~ 
das ift die Sache, da liegt der Hund be» 
graben; that is not the „ das gehört 
nidt hierher; to the ~ zur Sade (ge= 
8 borig); that is much to the das ift 

febt trejfend; to come to the > zur 
Hauptſache tommen, jih tury fajjen; 


OOOOOOOOCOOCOOCS§OOT OOOOOCOOTOOOOOOOOOOOOOOODOCOSOOOOIOOOOCOOOONOOOOSOWOOOOOOOOC. GOOOOCSOOOOOOWOOHSC}§ OOSOOCOTODOOCOOOOSOOOOOOOOOOLT COCOOSOCOCCO, 


when it came to the „ als es zur Ent« 
fceidung fam; is it come to that _? 








© machinery A mining; & military; J marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; a railway; dé music (see page IX). 
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ift e8 dahin getommen?; he does not 
keep to the ~ er hält fi nit an die 
Sade, er fhweift vom Gegenftande 
ab; to speak to the ~ fadlid, bei der 
Sade, beim Thema bleiben; upon a 
forced ~ wenn ed nicht anders fein fann, 
im Falle der Not; to make a ~ of auf 
et. beftehen od. dringen; fich et. zur Pflicht, 
gut Aufgabe m.; I made a. of asking 
her id ließ e8 mir angelegen fein (od. 
id unterlich e3 nicht), fie zu fragen. 

gu point? 21: at (ob. in) all sin 
allen Gtüden, ganz und gar; in ~ of in 
Hinfiht auf, hinfidhtlig, rhdfidtlid, 
waß... betrifft; in „ of fact in der That, 
thatfadlid; in that „ darin; in this . 
bierin; ~ of honour Ghrenpuntt m; ~ 
of sight, ~ of view Gefidt8puntt m 
(ogt. a. ~ 15 Y); from this ~ of view 
von diefem GefidtSpuntte aus. 

Zu ~ 22: evaporating „ Bere 
dampfungspuntt m; ~ of fusion, 
fusing-. Sdmelgpuntt m. 

gu ~ 28: he has not a good ~ 
about him ¢8 ift tein gute8 Haar an 
ibm; the good .s pi. of a man die guten 
Eigenfchaften fjpl. eine’ Manned; he 
has his good (strong, weak) „s er hat 
feine guten (ftarten, ſchwachen) Seiten. 

Zu ~ 25: to be at (ob. on) the ~ 
of losing (t to be at ~ to lose) auf 
dem Puntte ftehen (od. im Begriffe fein) 
gu verlieren; to be at (oder on) the ~ 
of death im Sterben (ob. in den legten 
Zügen) liegen; t over poet. „ of day 
Taged-anbrud m. 

Su ~ 28a: hunt. to make a ~ 
fteben, vorftehen (von Borfteh-hunben). 

point? + (pSint) v/a, = appoint. 
pointable (p5i’n-t'bl) a. fpigig. 
pointal (p3i’n-t'!) s. 1. © carp. = king- 
post. — 2. + = pointel. 
point-blank (p&i’nt-blin't, WB. pSint- 
baut) Hx 8. 1.1 das Weiße im Mittel. 
puntt ber Scheibe. — 2. Kernſchuß m. — 
IL ado, 3. gerade. ſchnurgerade; fig. frei 
heraus, unverhohfen, geradezu, kurzweg. 
IE a. 4. % in der Kernſchußweite 
befindlid; . range, „ distance Kernſchuß⸗ 
weite f; ~ shot = .~ 2. — 5. geradezu, 
beftimmt, entfchieden, ohne Umſchweife; z 
refusal entjchiedene Weigerung. 
block # (pöi’nt-blöt) s. Weihenbod m. 
a-bolt @ (.-bölt) s. Spikbolzen m. 
box # (.-bötb) s. Weihenbod m. 
„-eirele („-Bö'tl) s. Punkt als unendlig Heiner 
Kreis betradtet. 
device + (p5i’nt-d®-watf, WB. pSint-d*- 
wal’$) De: at. =o 1 a. und 
adv. genau, pinttlid; gegiert, pedantifch. 
pointed (p&i7n-t®d) a.O ({.»Iy) 1. fig, gue 
geſpitzt, ſpitzig; ¥.— 2. punttiert. — 3. von 
Schußwaffen ıc.: gerichtet (at auf). — 4. fig. 
ſcharf, beibend, epigrammatifch, anzüglich. 
um 1: arch. ~ arch Spikbogen 
m; ~ ball Spigtugel f; ~ file Spig- 
feile f; ~ roof fteiled, gotiſches Dad, 
Spigdad n; arch. ~ style Spigbogen- 
ftil m, gotifher Bau-ftil; anat. ~ tooth 
Augen, Hunds⸗zahn m. 
pointedly (pöi’n-td-[°) adv. 1. in fpiger 
Weife (aug fig.). — 2. gerade heraus. 
pointedness (nf) s. 1. Spigigteit f. — 
2. fig. Schärfe f, das Beißende, bas Tref- 
fende, Anzüglichkeit f. 
pointel (p8i7n-t'l) s. 1. enm.: Griffel m zum 
Schreiben. — 2.9 Griffelm. — 3.1 geh 
boden m aus rautifden Fliefen. — 4.© 
Gladfabrit : Heftseifen n. 
pointer (p5i’n-t®) 8. 1. Beigende(r, 8) zc. 
(f. to point"): a) Zeiger m, Weifer m er 
Ubr, eined Farometerd 2c.; ~ instrument, ~ 





— Zeigertelegraph m; b) Zeiger- | polson (psijn)|fr., lt. potio’n-cm] Ls. 1.Gijt 
od R 


m. — 2. hunt. turzhaariger Sagd» 
bund, Borfteh-hund m. — 3. ast. the „8 
pl. die zwei binterften Sterne im großen Bären 
(ba fie das Unge auf ben Polarftern im Heinen 
Bären weifen). — 4. h: a) jhräged Piel- 
nie; b) Walfitgfahrer: Signa’lftange f. — 
5. altg.: ſpitzes Inftrume'nt (Krapeiien ber 
Maurer, Spigmeibel ıc.). — 6. O Radier- 
nadel f, Abnadel f. — 7. © Zufpiger m 
bet Radlern. — 8. GH Weidhenhebel m. — 
9. (sfe. Am.) al. Wint m, Andeutung f, 
Anzeige f. 
pointer-dog (p5i’n-t"-d3q) . = pointer 2. 
polnt-finder (p3i’nt-fatn-d**) 8. Verſpettive: 
Inftrument zur Uuffindung bed Beriäwinbungs- 
punttes, [lod =) 
point-hole © (.-höl) ¢., typ. Bunttu’r- 
pointing (pSi’n-tin)IIa.O(f.»Ay)1.,one 
way einreihig; ~ from two opposite lines 
zweizeilig. — Is, 2. Zufpigen », Punt- 
tieren n 2c. (f. to point). — 3. © Bitthauer: 
Punttierung f res Gipsmodens. — 4. d beim 
Singen: genaue Undentung, wie bie Worte der Rufit 
angepaßt werben mijfen. — 5. © Fugenver⸗ 
freien m. — 6. Ridten n, Richtung f 
einer Gdubwafe x. — 7. b Hundepänt m 
(fpiges Tausende). [geivigt; beni. 
polntingly + (p5i7n-tin'-[*) ade. gue 
pointing-machine @ (.-m@{din) s. 
1. Qufpig: Majchine f. — 2. apparat zur 
Serftellung von Stein. ober Marmor-Ropieen ber 
Thonmodelle. — 3. Maſchine, die bedruckte Bogen 
gum Schneiden zurichtet. [Ridtftdbe mE) 
pointing-rods % („-Rrödf) s/pl., artill. 
pointing-stock (.-Btöt) s. Gegenftand m 
des Spotteß. had 
point-lace (p8i’nt-leß) s. genähte Spiken 
pointless (p&int-I*) a. 1. ohne Spige, 
ftumpf. — 2. ohne Puntt(e). — 3. fig. 
ohne Spige, wiglod. — 4.2 = muticous 1. 
pointleted & (vSi’nt-P-t°d) a. feinfpigig. 
point-maker (p&i’nt-me-f*) s. Spigen- 
mader(in). 
pointmentt(p8i’nt-mint)=appointment. 
point-net @ (.-nét) ». Petinet n (art xan). 
point-opening ® (Z-s’pn-In?) s., typ. 
Punttu'rlod a. 
point-paper (p&i’nt- pé-p**) s. Mufters, 
Patronen-papier n, Tupipapier n. 
point-plate (p3int-plet) s. 1.98 Platte, auf 
der bie Musweide · Vorrichtung mbt. — 2. O typ 
Punttu’rfdere f. [Rompabftrid =| 
point-quarter J (-twi'-t') s. Biertels 
point-rail ® (.-rel) s. Mittelfhiene f 
einer Rreugung, Leit-gunge f. 
pointrel © (p&i’n-ta®l) s. Griffel m, Grab» 
Richel m. [Punttu'ridraube 4 
point-screw © (pöi’nt-Blrü) s., typ. 
pointsman @ (p8i’ntb-män)s. (pl. men, 
amin) Weidenfteller m. 
polnt-spur © (pSi’nt-Epör) s., typ. Punt- 
tu'rfpige f. (Im, Spigftadt er 
point-tool @ (til) e. Hohltchlenfahl 
pointy (p8i’n-t®) a., el. martig, ne 
poise (pif) [a/f. pois, peiser, poiser] Is. 
1. Gewidt n, Schwere f. — 2. Metall 
gewicht m bet ber Sqnellwage. — 8. Gegen- 
amie n (aug fig.). — EN vja. Gb. 
. wagen, abmägen, ind Gleichgewicht 
bringen, im GI. halten; to ~ a rocket- 
stick e-e Ratete balancieren od. in Gleich⸗ 
gang! fegen. — 5. fig. abwägen, erwägen. 
. t to ~ down niederdrüden, überwaͤl⸗ 
tigen. — KEM o/n. Gb. 7. ſchweben, in 
der Schwebe fein. 
poised (pSif>) a. (over, on) im leid» 
gewicht, gleid) fhwer; well „ abgemogen, 
verhältnismäßig; gefegt, ernfthaft. 
poiseless (p8i”{-I'p) a. ohne Gewicht, leicht. 
poiser (p&i’-f*) . 1. Wager(in). — 2. ent. 
= balancer4, 


n (a. fig.); aerial . = miasma; arrow-~ 
Pfeilgift n ver Indianer. — 2. al. (of. Am.) 
Getrant n (= drink); name (ober nomi- 
nate) your ~! was wollen Sie trinten? 
— IL oja. Oa. 8. mit Gijt miſchen, mit 
Gift tränten; „ed cup Giftbecher m. — 
4. vergiften, durd Gift töten. — 5. fig. 
vergiften, anfleden ; verderben, vernichten, 
verführen. — Syn. (11) Poison aug. Gift, 
Gifttrant; venom Giftſtoff in Tieren. 
poisonable + (pSi’fn-%bl) a. 1. giftig. — 
2. zu vergiften(d). 
poison-ash& (pSi’in-Ajc) ¢. 1. — poison- 
sumac. — 2. weft-indifder Balfambaum, 
ameritanifher Rofenboljbaum ( A'’myris 
balsami'fera). 
«bag (.-big) ¢., 20. = poison-gland. 
bay & (.-bé) 8. Ani'sbaum m (T2i'cinm 
florida'num), — 
a-berry & („-bör-°) 8. Hammerftraud m 
a-bulb ¢ (.-b816) s. fäb-afrit.Bazm (Bu' phone 
tozica'ria), beflen Zwiebeln ben Wufchmännern 
ein Pfeilgift Kiefern. [ —— 
a-bush & („-büjh) s. Wolfſsmilſch f (Zw- 
a-cup (~-t8p) s. Giftbecher m. 
a-dogwood % (X-00’g-wüd), ~-elder & 
(p8i7jn-él-d*) s, ⸗ poison-sumac. 
poisoned + (pFifnd) a., cant ſchwanger. 
poisoner (pi’in-") #. 1. Bergiftertin), 
Giftmifcher(in). — 2. fig. Berderber(in), 
Verführer(in), das Berjührende. 
polson-fang (p5ijn-fin') 8., zo. Giftzahn 
Mm einer Gdlange. 
poison-fish (pöirin-flid) s., schth. Gift-, 
Stadel-rode m (Raja clava'ta). 
poisonful + (.fül) a. voller Gift. 
poison-gland (.-gländ) s., zo. &iftdrüfe / 
ber Schlangen. Llock . 
poison-hemlock ¢ (X-he’'m-Ist) s.— hem- 
poisoning (p8i’jn-in*) s. Vergiftung f. 
poison-ivy% (p&i’jn- al -w*)s.GifteSumad 
m (Rhus toxicode'ndron). 
poison-nut & (.-ndt) s. — nux vomica. 
poison-oak & (.-ot) s. = poison-ivy. 
polson-organ (.-6'-g'n) s. Gijt-orga'n n. 
poisonous (p3i’jn-"g) a. D 1. giftig. — 
2. fig. giftig, anftedend, verderblich, jhäd- 
lid. LBerderblidfeit A 
poisonousness (.-n'§) s. Giftigteit f; 
poison-sac (.-Bät) 8,20. ⸗ poison-gland. 


. | poisonsome + (.5'm) a. giftig. 


poison-sumac & (pSi"in-[hu’-mät, 2-Kju”. 
maf) a. Gijteefde f (Rrus cenena’ta). 
polson-tooth(péi’{n-tiith) = poison-fang. 
poison-tower © („-tau-") s. Giftturm m 
bet ter Urfenitfabritation. 
poison-tree & (~-tal) s. Giftbaum ss. 
poison-vine & (.-watn) s. 1. —poison-ivy. 
— 2. grieh. Schlinge f (Peri’ploca graca). 
poison-wood $ (.-wiid) 8. — burnwood. 
poisony + (p5i’jn-*) a. = poisonous. 
polsure + (p8i’-G"") 8. = poise 1. 
poitrel % + (p5i’-te'l) s. Bruftharnifd m 


eines Pferdes, 

poitrine % + (p3i7-tain) [fr.] s. 1. Bruft- 
harniſch ms eines Ritter. — 2. — poitrel. 

poize + (pSif) ⸗. und v. = poise. 

pokal \ (p-ta’f) [dtich) s. Bota'l sm. 

poke! (pot) Lvja. @b. 1.im Siuftern fühlen, 
taften, tappen, herumfühlen nad. — 2. wit 
einem langen Wertzeug fuchen, aufrühren, 
aufftöbern. — 8. Gener (an){hüren. — 
4. mit. den Hörmern flogen. — 5. P in die 
Seite ftoßen; „ him well in the ribs! 
fporne ihn gehörig an! — 6. Am. to ~ an 
ox e-m Odjen das Zoch (f. ~ 17) auflegen. 
— 7. F to. fun at a p. fi) über j-n Iuftig 
maden; \ to ~ raillery at a p. feinen 
Scherz an j-m außlafien. — 8, to ~ up ein 
faden. — 9, F to ~ one’s nose into other 
people’s affairs (eter business) jeine Ra’ 
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in anderer Leute ——— ſtecken. 
— 10. P ancaR.: vögeln, fiden. — IE o/n. 
©b. LL. taften, tappen; to ~ about umber: 
tappen. — 12. herumftöbern. — 183. Am. 
= dawdle. — 14. mit den Hörnern 
Roßen (at nah). — III ⸗. 15. P Schlag 
m, Stoß m, Puff m; to give a p.a~ j-n 
Roben; 1'll give you a ~ id gebe Dir ein’ 
in die Rippen. — 16. — poke-bonnet. — 
17. Am. 30 n mit —— Pjabl, 
um bad Vieh am fberipringen mäunungen 
m binders. — 18, Am. joule i läffige Berfon, 
Trödler(in) (aug slow ~). 
poke (pot) lalf. pogue, fr. poche] s. 
L Taſche f, Beutel Me m, tleiner Sad; prob. 
to buy a pig in a ~ die Rage im Sad 
tanjen. — 2. t = poke-sleove. — 3. mit 
Luft gefüllte(r) Beutelm ov. Blafe f, von den 
Eiern ald Boie benugt. — 4. Magen m oder 
Blaſe f e-3 Fiſches. — 5. abliches Woll gewicht: 
20 Zeniner m/pl. — 6. prove. (Qeu-) 
Hauſen ms. — 7. geflohlenes Out, Beutef. 
poke*® & Am. (vat) 8. = garget 3. 
poke! 4m.(pot)s.,09-7.= fly-up-the-creek |. 
poke® + (pat) #., med. Etrojeln f/pl. 
poko-bag (port. big) a. — feather-poke. 
poke-berry © % (~-bén-*) 8. — garget 3. 
poke-bonnet, (~-bin-*t) s. Riepe(n-hut m) 
f the Srauen. luhr f. ) 
poke-dial (dãſ·:i) 2. Taſchenſonnen ⸗ 
e-milkweed Am. (X-mirit-wid) #. art 
SKermeBbeere f ( Ascle' pias phytolaccoi'des). 
poke-net (po”t-nét) s. — pole-net. 
poker! (po’-f*) s. 1. Taftende(r), Tappen- 
delt). — 2. Feuer-, Shür-, Kamin⸗eiſen 
n; si. between you and me and the ~ 
unter und gefagt; a/. to have swallowed 
the „ ster to have a ~ up one’s back 
fid ſehr gerade ober fleif halten; P co. by 
the holy ~! Kreugdonnerwetter! — 
Etoßer m, Stoß-rifen n. — 4. af. 1. der obne 
Berhättigung if und irgend eine Arbeit iu Über. 
metmen fat. — 5. sl. Degen m. — 6. univ., 
a, Pedell m deB Bicelanglers ern _ 
7. of. einläufige inte. — 8.t —po 
ing-stick. — 9. A: a) Sina 
f;b) Schramſpieß m (Corme.); c) Shiite, 
Ribr-ecijen nn — wmonfländig: = 
penis; he’s burnt a ~ et bot fie 2 den 
un verbrannt. — Bgl. ~* vis ¢ 
poker? F Am. (~) s. Po'pang m, Robold 
m, fowarjer Mann (ofr. um die Minder an 
Wieden) ; el. old ~ Teufel m. ace 
poker“ Am. (x) 8. Podfpiel (tet Marten. 
poker* prove. (~) 8., orn. = dunbird 1. 
poker-back F (bit) 2, co. ftolger Gefelle. 
pokerish! F Am. Oe Pali) a a. get 
ernflößend (Kb. Kindern). — 
pekerish? F \ (.) 2.0 er 
poke-root @ (po’f-niit) s. weiße Nieswurʒ 
(Vora’trum albusn). [Brandmalerei 9 
poker-painting (po’-t-pe’n-tin') s. 
poker-picture Kur fF -pit-t19*) 2, Brande 
malerei f (Gemaibe 
use t et. ßliw) 8. fad-artiger 
firm (Sudianern. ) 
— (Stil) 2. Eßſtaͤbchen " bei den, 
pokeweed & (. wid) — = —— 
pokey F (pi’-I°) a, = A 
— F (po’-tin*) a. —* arbeitend, nies 
drig, dürftig. leiſen n. i 
pokingstich (61s Falt⸗, Krdufele 
poky F (po’-f*) a. 1. perfonen: fade, dumm. 
— 2.cingeengt, wintelig; dürftig, erbärm« 
lich — 3. unanjebnlic, altmodiſch, häßlich. 
Pol (ps!) npr. = Poll. 
Pol. addr. = Polish !. 
pelacca! I (p?-14’f-a) [it.] s. Polader m 
(grofet breimaftiged Bakzzeng anf dem Mittelmerr). 
polacca? 3 (..) s. Bolonaije f. 
Polack + (po’- {t) s. Pole mm (a. adjettivite 
8H.H.5,2,387). 


mare (p¥-1a”-") . 1. = polaccal. — 
2. Maft m aus e-m Stüd, ohne Stängen. 
polan + (po"-I'n) s. = poulaine, 
Poland (po’-['nd) npr. Bolen n. 
Polander (po”-I'n-d*") ⸗. Pole m. 
polaque J (p’-[8’t) 2. = polacca!, 
polar (po’-["*) La. 1. zum Bol geerig; 
den Pol betr.; Pola’ te; 1. — 2. math. 
vola’r; recipro't zu einem Pol. — He 
3. math. Pola're f. 
Zun1: ~ axis Polar⸗achſe f; 20. ~ 
bear Gisbar m; ~ circle Polarfreiß m; 
~ distance Poldiftang f; ~ expedition 
Polareespedition f; ~ lights pl. Norde 
ligt n; ~ line Polarlinie f; Pr Sea 
Polar-, Eis · meer n; ast. „ star Polar, 
Nord-fern m; ~ wire Poldraht ms. 
polar-bilocular @ & (7-bal-Iv’t-i#-("*) a. 
zweizell ig (Eporen). 
polarchy \ (po’I-**-£*) =. == pollarchy. 
polaric \ (p’-[8’r-if) a, = polar. 
polarily + (po’-l'-n&°) adv. pol-artig; 
pola’r. [s., opt. Polarifto’p n. ) 
polarimeter 2 (pö- war mt) lgrch.) 
polarimetry@(„tR°)s.‚opt.Bolarimetrief. 
ree? (p*-18-Rif) [It.] 2., ast. Pola’r 
ftern [polatifierbar. ) 
polarisable @ @ (po’-I*-nat-f*bl) a., opt. 
polarisation © © (pé-l*-né-je- fain) Buy 
phys. Polarifation f; circular ., rotary 
~ Sirtula’cpolarifation f; electrical ~ 
elettrifhe Polarifation; estimation by ~ 
Buderbeftimmung f durch Polarifation; 
left-handed (right-handed) ~ Lints- 
(Reht8-)polarifation f; ~ of light Lidt- 
polarijation f; plane of. Polarijations: 
ebene f. 
polarisation-microscope @ @ (£-mal’- 
ta?-ftop) 8. Bolarifationsmitroffo'p n. 


. $ | polariscope @ (p'-Li’n--btop) [grd.) ¢., 


opt. Polarifto’p m. [polariſto piſch. 
polarlscopic 2 (p*-(dn-*-gto’p-if) «., opt. 
polariscoplat 2(p!-12” n-.Bto-pift)e, opt. 
j. der ein Polarifto’p benugt. 
polariscopy (CTD. p*-[i’n-*-§td-p*, WB. 
po-[®-al’B-t#-p*) ¢., opt. Polariftopi’e f. 
polarise @ & (pi’- i-nath) v/a. @b. phi i 
elect. polatifieren; opt. „ing angle 
larifation3wintel m; „ing ask ument 
—— n. 
polarised @© @ (.~nalfd) a., phys. polae 
tifiert. Lrifa'tor m. ) 
polariser © @ (.nal-f*) s., opt. Pola: 
polaristie @ \ (po-t!-nl3- tit) a. pola'r; 
eine polare Anordnung habend. 
polaristrobometer 7 (pata. bed. bo’m- 
4.45) 9., phys. Polariftrobome'ter v (2). 
polarity @ (p'-(1’n.'-t*) e., phys. Bolarita't 
f, Haben n zweier Pole. 
polar-plant ? \ (po’-I*-plint) & = 
compass-plant 1. 
polary t (po’-l'-n°) 2.0 (f. wily) pola riſch; 
nad einem Pol gerichtet. ee | 
polatouche (pöl-&-tu’jd) s., zo, = flying- 
polder ( pa’I-d**) lholl.) 2. Polder m (ein. 
aedimmte Riederung am Meereäftrane). 
poldway \ (po’lbd-wé) 8. grobes Sacktuch 
für Roblenfäde rc. 
Pole! (pol) s. Pole m, Polin f. 
pole? (pol) [aje. pad, It. palus, diſch stant] 
Ia. lL. langer Pfahl, Stange f; mach. 08 
pl. Seftänge n, Etangen f/pl.; 3. — 
2. arch, Rüftftange h Rüfbaum m. — 
8. Leiterftange f, -baum m. — 4. a) = 
bean-pole; b) = hop-pole. — 5. Etall- 
baum m. — 6. © metall. Polftange f. — 
7. O Gerber: Rührftod m. — 8. © Dressler: 
Wippe f. — 9.8 Shifferfiange f, Boots. 
baten m (aud setting ~ 10. J: 
a) duberfte Spige e-r Stange; b) Binter- 
bramflänge f; c) ~ of a royal (oder top- 
gallant) mast Flaggentopp m; d) under 





bare „s bor Topp und Tatel. — 11. Flage 
gene, Fahnen ⸗ maſt m. — 12. — May-pole. 
— 13. Deidfel(fiange) f. — 14. © Querholg 
N fiber ben Doden eines Mawiers. — 15. serv. 
Ubftedftab m; ranging ~ Vifierfiab m. — 
16. Gardinenflange f. — 17. Balancier- 
Range f es Grittängers. — 18. Turnen: hori- 
zontal „Red n; gymnastic „pl. Zurn- 
fangen fipl., Zurngeräten/pl. — 19.agr. 
* ~ af ap lough Pflugbaum m, Grendel m. 
0. prove. Ungelrute f. — 21. mas: 
— = 5!/, yards (l.S. XX. I. A.). — 
22. Aunt.: a) Lunte f der Bild-otter; b) Spiel 
n, Schweif m eines Gafans; c) Sagd-fpieh 
m, -cifen n. — 23. prove, = flatfish 1. 
— 24. Zeil ved Untecticters e-3 Potfifhes, welder 
die Zähne enthätt. — El v/a. Ob. 25. Hopfen, 
Bohren x. mit Stangen verfeben, ftängen. 
— 26. auf Stangen tragen ob. fortichaffen. 
— 27.L mit Stangen or. Boot8haten fort. 
ER .— 28. mit der Deichſel umftogen. — 
© metall. 2upfer polen. III o/n.@b. 
80. L fid mit einer Stange fortbemegen. 
Zu pole?1:,ofatent Zeltftange/; 
barber's. |. barber 1 Y; Ffig.to climb 
up the greasy ~ große Swwierigteiten 
überwinden, et. Schweres unternehmen; 
si. to be up the _ bei feinen Bor- 
gelegten i in Anfehen flehen. 
Pole’ (pol) (It. pee l.ast., phys. math., 
Bol m 2. (aug ~ of the earth 
= — a) Pol m, Erdpol m. — 
8. = pole-star.— 4. yirmame'ntn (ML.). 
Sun 1: ast. altitude (od. elevation) 
of the ~ Polhöhe f; phys. consequent 
a8 pl. magnetifche Folgepuntte mipl.; 
phys. (un)like .8 pl. (un)gleidnamige 
Pole m/pl.; magnetic .s pl. magnes 
tifche Pole m/pl.; opposite~s pl. feind- 
im ober entgegengefebte Pole m/pl.; 
8 pl. of a voltaic pile Gleftro'den 
fipl. ny elettriihe Pole mipl.; negative 
„ negativer Pol, Katho’de f; ; positive 
~ pojitiver Pol, Ano’de f. 
pole-arbour (po’l-ä'-b") s. Gitterlaube f, 
Laube f aus Stangen. 
pole-ax(e) © (pö’i-ätk) s. 1. Streiteart f. 
— 2.8 t Enterbeiln. — 8. Ealägteni: 
Shlactbeil n. 
pole-axliug (po’L-ArtE-In) s. 1. Gälädtert: 
Schlagen m bes Rindvieys mit dem Beil. — 
2. el. duperfte Cohndrüderei. 
pole-bean & (pö’!-bin) s. Stangenbobne f. 
pole-bolt (pö’I-bölt) e. 1.% artill. Stell 
nagel m. — 2. Bogen: Schloßnagel m. 
pole-bracket (~-brit-t) 8., tel. nk, 
bar in die Stange eingefchobene Iſola tor 
ſtutze. LAnüppel-brüde f. 
pole-bridge (po’[-bridg) s. Rundholz, 
pole-burn (.-bö'n) v/n. Ga. fic entfärben 
und den Wohlgerud verlieren (vom Zabat). 
pole-case (.-léf) 8. Wagen: Deichſelſchere f. 
polecat (pö’L-Kt)e.,zo. l.Iltism Puto rius 
fe'tidus), — 2. Band⸗iltis m, Zori'a m 
(Mephi'tis zori'Ua). 
polecat-skin (.-bfIn) s. Iltis·, Chindilla- 
fell n, Fell n des neuholl. Beutelmarders. 
polecat-weed ¢ (po’l-tdt-wid) a. ftintende 
Drachenwurz (Symploca'rpus fa'tidus), 
pole-chain (po’[-tiden) 8. Wagen: Deidjel-, 
Sdirr-tette f; ~ ring Deichjelring m. 
pole-changer (pol - tjd@en-dG"*) 2., tel. 


Wedfelfiromtafte f. 
pole-changing (p5’!-tihe’n-dgIn®) a., 
tel.: „ key = pole-changer. [la. 


pole-climber (po"(-tlat -m"*) a. = climber, 

pole-clipt + (po’l-tlipt) a. mit Pfählen 
eingefaßt. 

pole-crab (.-Iräb) 8. Wagen: Doppelsöfe f 
an ber metallenen Rappe ded Deidzfel-topfeh. 

pole-dab prove.(.-Dib)e.,ichth.=flatfish 1. 

poledavy © t (ade- w*) 8. = poldway. 
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pvle-duties (po"[-djit-t{) e/pl. Piahlgeld 
n, Hafengebühren fipl. 
pole-end (‚-end) 8. sagen: Deichfelfopf m. 
pole-evil („-iml) s., vet. = poll-evil. 
pole-fence (.-jenh) s. = pole-hedge. 
pole-fish (.-flfd), pole-flounder (.-jlaun- 
d*), pole-fluke (.-flut) s. = flatfish 1. 
pole-foot (~-fiit) s. agen: Deichfelzapfen . 
pole-hammer X + (.-him-") 8. Art Streit: 
hammer m mit langem Etiel. 
pole-head (.-hed) s. = pole-end. 
pole-hedge (.-h«dG) 8. Stangenzaun mm. 
pole-holder (.-hol-d*) s.Sder-holgn, -arm 
m einer Wagenbeidiel. 
pole-hook (.-biit) s. 1.®agen :Qughaten m, 
Deidfelhaten m. — 2. = boat-hook. 
pole-horse (.-56'5) #. Stangenpierd m. 
pole-lathe® (.-lédh) s. Wippendrehbant f. 
poleless (.[?5) a. ohne Deichfel (Wagen). 
pole-limber (.-[(m-b") s. Borderivagen m 
mit Stangendeidfel. 
pole-man (po’(-män) 8. Sailer der unterften 
Maffe zu Eton beim Feftguge nag Eton-Montem 
(fiefe montem). LPolema'rd in| 
polemarch (po’1-*-ma*f) [grd.] 8. ard. Wt. 
pole-mast J (po’[-mapt) s. Pfablmaft m 
(Mak aus einem Sta). 
polemic (p‘-le’m-it) [gr.] Ha. 1. pole’ 
miſch, ſtreitſüchtig; Streite...; . writer 
= „2; writing Streitidrift f. — Is. 
2. Pole'miler m, Verſaſſer m einer Streit« 
ſchrift. — 3. N Pole'mit f, wiſſenſchaft⸗ 
lider Streit. 
polemical (.*.t)a¢.0 = polemic, [miter.\ 
polemicist \ (p*-fe’m-*- Gift) s. Pole’! 
polemics @ (xitp) s. (sg. u. pl.) Pole’mit f, 
wiſſenſchaftlicher (Bid. theoloaiſcher) Streit. 
polemist \ (pd’l-"-mit) s. Bole'miter m. 
Polemon (po’I-!-mon) npr. Bole'mon (gra. 
Pbilofoph, t 273 v. Chr.). 
polemoniaceous & ¥ (pol-!-mo-n?-#-|cy'E) 
a. zu den Sperrkrautgewächſen gehörig. 
pelemonlum % & (pal-'-mö’-n!Im) [grdh.- 
It.) s. Sperriraut n. 
polemoscope (CT.D. pt-'-mi-klöp, WB. 
p-Io’m-'.klop) l grch. s., ope. Polemoffo'p 
n (Urt Opernalas mit geneigtem Spiegel, um ſeit 
warts au feben). [fand m.) 
polemy + (pa’l-¥-m®) 8. Krieg m, Wider-/ 
pole-net (po’I-net) 8. Stangen⸗netz n. 
polenta (p-Ie’n-ta) |it.] s. Pole'nta f (Brei 
ans Mais- od. Kartoffel-mebl, a. aus Kaltanienmehl 
oder in Sũd Frankreich aus Gerftenmehl). 
pole-pad % (po’t-päd) 2., artill. Art Stok 
tiffen am Deidleltopfe einer Felblafette. 
pole-plece (po"l-pib) 8. 1. prove. = pole- 
strap. — 2. tel. Polſchuh m. 
pole-pin(--pin)s.Deihfelbolzen m, Spann: 
nagel m; „ cap Deichſel⸗blech n, »fappe f. 
pole-plate (po"l-plet) s. 1. ® carp. Dadı- 


ſchwelle f, Mauerlatte f. — 2. H Lager-, 
Stubl-fdrwelle f. [flüge A 
pole-prop % (.-prip) ., arzill. Deidfel> 


poler (po’-1®) 8. Rithrftod m. 
pole-rack © (po’[-nif) s. Trodengeftell n. 
pole-roof (.-rüf) s., tel. Stangentappe f. 
pole-rush & prove. (.-Röjh) 8. = bulrush. 
pole-sling(.-Blin?) s.Axt Tragſeſſel in Dahomey. 
pole-staff (.-Btaf) s. Newftange f. 
pole-star (.-Btä') s., ast. Pola’rftern m; 
fig. Leitſtern mm. 
pole-strap (--Bträp) 8. ſtarter Riemen zur Ver · 
bindung bes Rummets mit ber Deidfel. 
pole-thread © („-thred) 8. Weberei: Pole, 
Dreher-jaden m. IStangenholz n. 
pole-timber © („-tm-b) ¢., arch. 
pole-tip (.-tip) 8. Wagen: Deichjellappe f. 
pole-torpedo % J (pö’l-töt-pir-d5) 2. 
Stangentorpedo m. 
pole-trap (po’l-tadp) s. Pjabl-eifen n. 
pole-tree (.-tri) 2., agr. Grendel m des 
Pfiuges. 


pole-vault (po’l-wilt) s. Zuxnen: Gtab- 
fprung m. 
pol-evil prove W. (ps’I-Tif) =. = poll-evil. 
poleward(s) (po’[-w*(f) ado. nad tem 
Pole gu, polwarts. 
polewig (p0’I-wig) s., tchth. fleine rundel 
(Go’bius minu'tus). 
pole-work (.-w3't) s., hort. Gitterwert n. 
poley! & + (po’-I*) s. = poly. 
poley? (2) a. hornlos; geftußt. 
poley-mountain $ (.-maun-t'n) s. = poly. 
polianthes® (pol-'-i’n-thij) = polyanthes. 
police (p*-(i7§) [fr., It. poli'tia] Us. 1. 
Öffentliche Orduung; bürgerliche od. flaat> 
liche Berwaltung. — 2. Polizei f }.- 3.% 
U.8.dienftlich aufgetragene Arbeit (Reinigen 
x.).— a. 4. Polizei... — IIIV/au. Ol. 
5. überwachen, in Ordnung halten. — 6.% 
U.S, reinigen, in gute Ordnung bringen. 
Zun2:% board's „ Schiff polizei 
f; fishery ~ SFifchereipoligei f; harbour 
~ Safenpolizei f; % military ~ Feld- 
polizei f; navigation ~ Gdiffabrts- 
polizei f; private ~ geheime Polizei; 
river Jf} luge,Strom-poligei f; ~watch- 
vessel Hafenpolizei⸗Fahrzeug n. 
pollce-board Am.(--b6'd ©) 8. Poligei- 
amt n (in einzelnen Staaten ber U.8.). 
m-captaln Am. („-tip-tn) s. Bolizeihaupt- 
mann m. 
„-constable(.-tün-Bt’bD e. Sdugmann m. 
a-court (.-f5't ©) s. Polizeigericht n. 
policed (p’-li’t) a. gut verwaltet, wobl- 
geordnet. 
police-force (p*-(i’-fo'f ©) s. Polizei 
(emadtt) f, Gefamtbeit f der Poliziften. 
Inspector (p}-1i”$-In-Bpe’t-t?") ¢ Polijei- 
Inſpettor m. [ridter m.\ 
-magistrate(2-mdQ-'-Eträt)s.Polizeie 
policeman(p*-[i’§-min)s.( p/_~men,.mén) 
1 Poligeidicner m, Polizift m, Schumann 
m. — 2. ent. Soldat mm (Art Ameile). — 
8. A Roblengrube: Art Schutvorrichtung an ber 
Miindung eines Shagtes. — 4. 8]. Urt Flaſchen · 
reinigung®-Borridtung. — 5. PScmeipfliege 
F (Wortipiel auf blue-bottle). 
police-nippers (p°-W-nip-"f) a/pl., 82. 
(Hand oder Fuß⸗) Schellen f/pl. 
police-office (p!-14”&-8’5-1B) 2. Poligei- 
amt n, -bureau n, -lota’l n. 
police-officer ( p*-[1’§-3f-*-B") a. Poligei- 
beamter m. Lf, «getoalt N 
police-power (--pau-") s. Polizei-madt 
police-rate (.-Ret) s. Poligeiftener f. 
police-sergeant (.-Bär-dG'nt) s. Polizei 
Badtmeifler m. 
pollce-station („-Bts-fh'n) a. Polizei« 
bureau n, »wache f. 
policial \ (p*-’fd-"1) a. Polizeie... 
policiant (p‘-Iid-n) s.Staat8beamterm. 
policied + (pa’I-'-§*) a. = policed. 
policlinic Am. (pöl-"-tn-it) s. Bolitlinit 
f, dffentligeds Krankenhaus (CT.D.). 
polley! (pat--£°) Imje. policie, It. po- 
li'tia] Is. (pl. ales, 5) 1.1 = 
polity 1. — 2. Politi't f, StaatBwiffen- 
{halt f, Staat8tunft f, Staatstlugheit 
f (Syn. fiege polity); domestic ~ innere 
Politit; foreign ~ auSwirtige Politit; 
commercial ~ HandelSpolitit f; prod 
honesty is the best ehrlich währt am 
längften. — 3. fig. Klugheit f, Welttlug 
heit f; thiged Verfahren; Schlauheit f, 
Verſchlagenheit f, Lift f. — 4. + Abfidht f, 
Zied m. — 5. ſchott.: Garten-anlage fe-s 
Hertenfiges. — HI 1 v/a. 6. — police 5. 
policy ? (po’l-*-8¢) [fr. police, grch. 8. (pi. 
ses, 25) 1. Poli'ce f, Berfiherungs- 
ſchein m; J. — 2. Staatsſchuidſchein m. 
— 8. Ant, dad Wetten aufRummern, bie in einer 
Rotterte gesogen werben follen; to play ~ fid an 
foldjen Wetten beteiligen. — Bgl. m 1. 








Su wi: ~ of insurance Berfide- 
rungs ·ſchein m, police f; ~ of honour 
Ehrenpolice f auf Waren, beren Bertrieb 
geieglih verboten iR; blank (of a) ~ 
Policenformular n; floating ~ ambu- 
la’nte Police; life „ Gebensverfider 
tung8-Police f; marine ., sea-~, ehip- 
~ Shiffspolice f; open ~ Police f ohne 
Wert-angabe; untarierte Police; time ~ 
Verfiherung fauf Zeit; valued ~ Police 
f mit Wert-angabe; tazierte Police; 
wager „, wagering ~ Wettpolice f. 

policy-book (ps’I-*-f'-bit) s. Policenbud 
 cined Gerfiderungsbeamten. 

policy-broker (.-b25-t*) s. Affetura’'nz- 
maller m. Cm.) 

policy-holder(.-höl-d")s.Roliceinhaber! 

policy-shop Am. (-ſchop) 8. Ort, an bem 
auf gerotfie gu stehende Rotterie-Rummern gewettrt 
wird. 

policy-slip Am. (.-Blip) s. im policy- 
shop audgegebcne Wetitarte. 

poligar of-3. (po’l-'-ga") 8. PRoligar m 
(Borfteher eines Dorjed ober Difitittes, ang halb 
unabhängiger Häuptling). 

poling (po’-lin') s. 1. Fortſchieben m ven 
Kähnen mit Stangen. — 2. © metall. Polen 
n bed Rupert. — 3. © Holgverihalung f beim 
Tunnelbau. — 4. agr. Stängen m ber Bohnen 
a. — 5. hort. Zerflören n v. Raupen-neftern 
x. mit Stangen. — 6. Am., ef. Einpaufen 
n für Examen. 

polinka Am. (p'-I’n'-fa), polinke Am. 
(A€*) 8. Getrant von fölechtem Bier und EWHiaty. 

poliorcetics & \ (völ-!-5°-Bet-itR) | gra. | 
8. (89. und pl.) Belagerungstunft f. 

poliosis 2 (pol-'-o”-Bif) 8.,med. a= canities. 

Polish? (po’-(lim) Ea. 1. potniſch; ent. 
~ berry polnifce ober deutſche Gochenille 
(Porphyro' phora polo'nica); the _ Kyron 
Adam Midiewics; the Franklin Thad- 
däus Cgadi; & . manna = manna-seeds. 
-IL 8. 2. ras Polniſche; polniihe Sprache 
— 3, orn, Urt Haushuhn. — um? 

polish? (po’l-ifq) Imje. pol(2)ischen, fr. 
Stamm poliss..., It. poli're| U ofa. Qc. 
1. polieren, glätten, glatt oder glänzend 
m.; J. — 2. fig. verfeinern, verjhönern, 
gieren; gefittet machen. — 3. 82. ſchlagen. 
züchtigen, beftrafen; to „ off et. ſchnell 
abthun, auf-efjen; abjertigen; P eS j-m be» 
forgen, i-n abmurtien, aus dem Wege räu- 
men. — Il o/n. Ge, 4. glänzend w., Glanz 
befommen, fi polieren lajjen (and fig.). 
— III s. 5. Politur f, Glatte f, Glanz 
m. — 6. Stoff m gum Polieren, Politur f, 
Wichſe f; French ~ Scellad-, öbel- 
politur f.— 7. fig. Politur f, Verfeinerung 
f, Abgefdliffendeit f, feine Sitten f/pl.; to 
lack „ feinen Schliff haben. — Bgl. ~ 2, 

Su ~ 1: to ~ glass Glas fchleijen; 
to „ with emery fhmirgeln; to _ with 
shave-grass abfdadteln; to _ with 
wax bohnen, widjen; t cant to _ a 
bone et. effen; F to „ the king’s iron 
with one's eyebrows im Gefangniffe 
figen, F bcummen; to ~ off abpolieren; 
fig. die legte eile an et. legen. 

polishable (po’I-'-fa*b!) a. 1. polierbar. 
2. fig. der Verfeinerung jähig. 

polished(„ijd;t)a. 1.volicrt,glatt,glänzend. 
— 2. fig. gebildet, gefittct, fein, elegant; 
~ manners pl. feine Manieren fix. 

polishedness (.-n'6) ¢. 1. das Roliertjein, 
baa Geglättetjein. — 2. fig. Politu'r f, 
Gefittetheit  2c. (f. polished). 

polisher (po’I-'-f*) s. 1. Polierer m, 
Glatter m, Schleiferm; French ~ Madbei- 
polierer m. — 2. @ Polierwertyeug m; 
Polier-feile f, -fabm, -lablm; Glaͤttzahn 
m; Glaferei: felted . Filjitod m. — 3. © 
BaGtenmager: Shlidt-, Kalibersbobrer mr. 
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polishing (po’l-'-fdin®) s. Polieren n, 
Glatten 1 2c. (f. to polish); ~ with emery 
Ehmirgeln n; „ with wax Bohnen n, 
Bidfen m. : 

polishing -darre/x (.-bin-'l) s.Bolier- 
fab n; Rondier-, Kugelglätt-faß n. 

„bed © (.-bed) #. — — f. 

„beach © (~-benfdh) ⸗. Glattbant f. 

bit © (.-bit) ⸗. — polisher 8. 

"block © (.-blöt) s. vierediger Schlag- 
Rod der Zupferiämiebe. 

„„brick („-brit) 2. Pußflein m. 

cask X (.-faft) s. = polishing-barrel. | 

a-disk © (.-d1Bf) 8. Satugeiltunde: Leine 
Polierſcheibe. 

afile © (.-jail) s. Polierfeile f. 

„hammer © (.-bim-") 8, Glanz, Polier- 
bammer m. [2. art Biigel-cifen 

„iron ® („-51-"n) s. 1. Polierftahl m. — 

machine © (.-mé4-f@in) s. 1. Spiegel: |. 
glaßpoliermafchine f.— 2.Gteinmeg: Stein: 
glöttmafhine f. — 3. agr. und mater: 
Ehälmofchine f für Reis oder Gerfte. 

matter (~-mit-') s. = polish 26. 

ill © („-mil) s. Schleifmühte f. 

-pasto (--pebt) 2. Slanzıwichie f far Leder. 

powder (.-pau-d") s. 1. Bolierpulver n. 
— 2. Graphit m zum Überziehen von 
Gifenfaden. ise’tum).\ 

„rash & © (.-Röid) 8. Schachtelhalm mf 

polishings © (pa’l-'-fain{) s/pl. Polier- 
floub m, -abfall m. 

polishing-s/ate (po'l-*-{@in*- let) « 
1. min. Bolier-, Kleb-jhiefer m. — 2. 0 
Urt friner Begfein. llittograptziſche Eteine.| 

~-tnake © (.-fnef) s. Polierwertjeug n für) 

stick © („-Btit) s. Glatt-, Polier.holʒ m. 

stone (.-Btcn) 8. = polishing-slate. 

table © (.-tebl) s. = polishing-bench. 
tool © („-tül) ⸗. Polier-, Glätt-wertzeur 
n; Badbiaderei: Glatt-yahn m. 

~-wax @ (.-walp) ¢. Bohn, Polier⸗wachs n. 

wheel © (.-(b) wil) 2. Bolierfcheibe f. 

polishment N (po’[-ijd-ment) &. Polieren 
n; Bolitu'r f. l polishing-powder.) 

polish-powder (po’l-ifd-pau-d"*) &. | 

polistes 2 (p*-li’§-tif) s., ent. Feldweſpe f. 

polite (p’-1ai’t) [It. ꝓoliſtus] La. O 1.4 
poliert, eben, glatt, glänzend. — 2. fig. 
bdflid, artig. Dienfijertig, gefällig, gala’nt, 
von feinen Sitten (Syn. fiege civil). — 
3. glänzend, verfeinert (Gti); ~ learning, 
„literature fhöne Wiſſenſchaften f/pl. — 
HI +t v/a. 4. geiittet machen, verfeinern. 

politeness („-n!5) a. 1. + Politu’r f, Glanz 
m.-2 fig. Hoilicteit f, Artigteit f, Dienft- 
fertigteit f, Gefalligtcit 7, feine Sitten 
fipl., Sittenfeinheit f (a. ~ of manners). 
— Syn. fiete affability. {ness 2.) 

politesse \ (pal-'-té”) [fr.] s. == polite-j 

politic (po’l-*-tit) [gr@., It. ꝓoli ticus 
Fa. O meift poli'tifg: 1. + Staatd...; 
Raatäbfirgerli. — 2. t amtlich, ſtaatlich; 
body x fiete body 6 J. — 3. flaat8wifien: 
ſcajtlich. — 4. ſtaatstlug. — 5. welttlug, 
ſchlau, verjdlagen. — II fer ts. 6. Bo» 
(titer m (= politician). 

political (p*-11’t-5-£41) La. CO meitt poli'tifch: 
l.ſtaatswiſſenſchaftlich; Staats-...; ſtaats 
tundig; J. — 2. mit beflimmier Voliti't 
ater beftimmtem Regierungsfpftem. — 
3. Raatsbürgerlih. — 4. t = politic 5. 
— ILs. 5. Staatöbeamter m. — 6. poli- 
tiiher Berbreder oder Gefangener. 

wis 2 economy Voltswirt- 
ſchaftslehre f; ~ economist Nationa’l- 
dtono’m m; ~ geography politifde 
Geographic; ~ law politifded Gefeg; ~ 
maxim Staatögrundfaß m; ~ science 
volitiihde Wiſſenſchaft; ~ wisdom 
Etaatameisheit f; ~ writer politifcher 
Särijtfteller. 





politicallsm \ (p-It-°.t4.Ifm) s. poli 
tifcher Eifer, Parteigeift m. 

politicaster\ (p}-Irt-.täß-tr)s. politifcher 
Kannegießer. [Politi't machen.) 

politicate Am. (p*-1!’t-*-tet) on. @b. in) 

politician (pal-*-t’j-'n) Ks. 1. Boli'titer 
m, Gtaat8mann m; arm-chair ~ polis 
tifcher Diletta’nt; pot-house ~ politifder 
Rannegieber.-2.welttlugerMann, Sdlau- 
kopf m. — 8. t verſchlagener oder inter: 
liftiger Menſch; Betrüger m, Gauner m. 
— Ia. 4.1 = politic 5.— 5. \ fi auf 
Polititer und ihre Methoden begiehend. 

politicise © N (p?-li"t-!-gaTf) v/n. @b. 
politifieren. ae 

politicist \ (»Bißt) ⸗. poli tiſcher Schrift- 

politics (pr’I-’-titB) 8. (ag. und pl.) meift Po- 
liti’t f: 1. Staatswiſſenſchaft f, Staats- 
tunde f. — 2. fig. (Welt-)Rlugbeit f, 
Schlauheit f. 

politise (4) („talf) It o/n. den Staatd- 
mann fpiclen, mit Schlauheit verfahren. — 
TIA vja. üb. zum Polititer heranbilden. 

politare + („ti")|It.]s. Bolitu’rf, Glanz m. 

polity (po’I-'-t*) Ilt. pols'tia] 8. (pl. wles, 
at'{) 1. (Raattige ober tirchliche) Verfaſſung. 
Regierungsform f. — 2. + Politi't f, 
Welttlugheit f. — 3. Gemeinwefen n. — 
Syn. polity veigrdnte fic iegt aut bie Regierungs- 
form im Raatliden oder tirdligen Sinne, während 
fig policy auf bie Leitung der öffentlichen Unge- 
legenbeiten bezieht. 

Polixenes(p*-{i’t-f*-nif) npr. Poli’zenes m 
(R8nig von Böhmen in SH. W.T.). 

Polk! (pot) npr.: James Knox „ ker elfte 
Prdfident ber U.S. (1795 - 1849). 

polk? to. prove.(palt)s. Pfuhlm, Sumpf. 

polk® FS (>) o/n. Ga. Polta tanzen. 

polka (po’I-ta, aug po’I-ta) 8. Polta f (zany 
unb Mufit); „ Mazurka Polta Mafurta f. 

polka-dot @ (.-döt) s. mit runden Bleden be · 
drudter Meiberfoff. 

polka-gauze @ (.-gäf) s. punttierte Gage. 

polka-hat @ (.-it) s. ert Filzhut m mit 
niedrigem Kopfe. 

polka-jacket @ (.-dGAt-*t) 8. eet geftridte 
Damenjade. 

Poll! (pot) Enpr. 1. (Roteiorm von Mary!) 
Mariehenn. — I pws. 2.F Papagei m. 
— 3. P al. leichtfertiged Grauengimmer, 
Hure f. — 6. a. poll-parrot u.m® u. *. 

poll 4 (pet) [m/e. pol(2) Kopf, Life] Is. 1.Ktopf 
m, of. Hinterkopf m, Schädel m. — 2. fig. 
Ropf m, Perfon f ( aug in Liften zc.). — 
3. Namen ⸗verzeichnis m, liſte f; bei Wahlen: 
Wählerlifte f, Wahl f, Wahl-ort m (Am. 
meift a8 p/.); J. — 4. bet Dorwatlen: Ab ⸗ 
ftimmung f. — 5. == poll-tax. — 6. breites 
Ende de8 Hammers. -7.ichth.= chub? 1. 
— IL e/a. Oa. 8. Baume xe. fappen, ſtutzen, 
befhneiden. — 9. (aug to ~ off): a) Haare 
fiugen, abfehneiden ; b) Wotte ſcheren; c) to 
= grass Gras mähen. — 10. jur. : Urtunden- 
papier gleihmäßig befhneiden (rege deed- 
poll). — 11. + (meift to ~ and pill) rauben, 
plündern. — 12. einzeln aufzählen, in eine 
Liſte eintragen.— 13.018 Kopifieuerzaplen. 
— 14. t mit einer Kopjfteuer belegen. — 
15. Stimmung der Wähler prüfen, Way 
ftimmen zu erlangen fuden. — 16. Stimmen 
bei der Wahl erhalten. — 17. feine (Watt.) 
Stimme abgeben (for jür). — 18. Sportal. 
befiegen. — MAN v/n. (a. 19. abftimmen. 

gu» 3: at the opening (close) of 
the ~ bei Fröfinung (am Schluſſe) der 
Stimmen-abgabe; how stands the .? 
wie fleht e8 mit der Stimmenregiftrie 
rung?; to demand a ~ die Ginregi- 
firierung der Wahlftimmen verlangen; 
to go to the „ zur Wahl geben; to be 
at the head of the ~ (bei einer Wahl) 

die meiften Stimmen haben. 








poll? (pol) l grch. of ro) }.ol] 8., univ. Cam. 
1. Etutent (the ~ bie Gelamtbeit ber Etubenten), 
der fein (die ihr) Eramen zum Baccalaureus nicht 
wit Hutzeiänung (jf. honour 11 u. passman) 
befteht (befteßen). — 2. das leichtere Yacca- 
laureus -Ezamen; to read for the ~ fid 
auf den Baccalaureus vorbereiten; to go 
in for the ~ den Baccalaureus machen; 
captain of the ~ . captain 4c Y. 
pollack (po’l-4) s., tchth. Pollad m 
(Gadus polia'chius). 
pollage + (po’-l'0Q) a. 1. Ropifleuer f. — 
2. Erpreffung f. [Poligarsd (f. N 
pollam on.3. (po’l-'m) 8. Gebiet n eine’ 
pollan (po’l-'n) 2., ichth. irifhe Maräne 
(Corego'nus pollan). 
pollarchy \ (pa’l-‘-t¢) lgrch.] s. Pöbel- 
oder Maffen-hertfdaft f. 
pollard (po’[-""d) Es. 1. gefappter Baum. 
— 2. t cant befdnittene Münze; falſche 
Mange. — 8. Tier, das feine Hörner ober 
fein Geweih abgeworfen oter verloren hat. 
— 4. 08 pl. Stopfnudeln f/pl. — 5. Kleie 
f. — 6. ichth. = chub* 1. — II N ofa. 
Da. 7. Bäume tappen, tdpfen, trdpfen. 
poll-ax(e) @ t (po"l-dtp) 8. = pole-axe. 
poll-book („-büt) s. Wablerlifte f. 
poll-cattle („-tätl) s. Rindvieh m ohne 
Hörner. [prototolljührer a 
poll-clerk („-tärt; fiege clerk) s. Wahl« 
polled (pold) a. 1. von Bdamen: getappt, 
getrdpft. — 2. gefhoren, tabltdpfig. — 
3. von Tieren: ohne Hörner, ohne Geweih. 
4. P ~ up in Gejelljdajt von Dirnen. 
pollen (po’i-n) It.) Bs. 1. & Pollen m, 
Bihtenflaub m. — 2. + feines Mehl, feine 
Kleie. — EIN ofa. Wa. 3. mit Blüten- 
Raub bededen. 
pollenarious (pöl-'.nS’-REE) a. meblig. 
pollenation & („no’-[h'n)= pollenisation. 
pollen-brush (poꝰ l·n· babſch) e., ent. Rörb- 
hen n der Bienen. [fieber n.\ 
pollen-catarrh (.-fi-ta‘) s., med. Heu-J 
pollen-celi & (.-Bel) a. Pollengelle f. 
pollen-chamber % (.-tihem-b*) s. Gi- 
mund mm. bea 
pollen-fever (.-fl-1*) s., med. Heufieber 
pollenger + (pd"l-'n-dG**) a. 1. gctappter 
Baum. — 2. Geftrdpy n, Unterholz w. 
polien-grain @ („-gren) 8. Pollentorn n. 
polieniferous @ % (pol-!-ni’j-*-n8B) a. = 
polliniferous. 
pollenine 2 \ (po’l-“nin) s., chm. Polle 
ni'n n (im BlRtenflaud enthaltener Etoff). 
poifenisation «) @ (pol-'-n!-{e-jg'n) s. 
Blitenftaub-Befrudtung f. 
pollenise 4 & (po l--naif) v/a. Ob. mit 
Blütenftaub bejrudten. 


' pollen-mass * ( po’l-*n-mag) s. Pollen: 


maffe f (bet den Orchide'en). Lae | 
pollen-paste (.-peft) s. Blütenftaubteig 
pollen-sac & (--Bät) s. Pollenfad m. _ 
pollen-sporet(.-Bpö' 9 )e.<-pollen-grain. 
potlent X (pa’l-‘nt) [It.] a. mädtig, vor- 
herrſchend. Lidlaud ml 
pollen-tube % (vo’i-!n-tjüb) 3. Pollen: 
poller (pö’-1) s.1. Rapper m, Behauer m. 
— 2.% co. Barbier m, Haarfchneider m. 
— 3. = poll-clerk. — 4. Wahlmann m. 
— 5. t Rauber m, Plünderer m. 
pollet(te) & 1 (po’l-’t) |fr.] s. = epaulet. 
poll-evil (po’l-iwi) ¢., vet. Kopfgeſchwulſt 
f der Pferde. 
pollex @ ( po’l-'th) «. (pl. „Ices, ~*-Bif) 
l.anat. Daumen m.— 2.anat. grobe Bebe 
(mf ~ pedis, pt’-dib). — 3. zo. Bebe f; 
orn. nad hinten gerichtete Innenzehe. 
pollical a (.*-t*t) a. daumen · artig; Dau« 
mens... 
pollicate & (prrl--tt) a. mit Daumen. 
pollicitation (p*-Iih-°-te’-jh’n) [It.] s. 
mit jur.: einfeitiges Berfpreden. 














® machinery; A mining; & military ; RY marine; x botanical; @ commercial; @ postal; ” railway; o music (see page IX). 


( 1687 ) 


[POL...—P OL...] Die Ansfprades und die bildl. Zeichen find vorn, &.IX— XI, die Abkürzungen 2c. 6. XU—XXXM erflärt. 


pollinar a % (pö’t-.n®) [ pollen] a. wie 
mit Blatenflaub bededt, beftaubt. 
pollinate @ & („nst) o/a. Mb. mit Blüten- 
ftaub befrudten. Iverſehen (Staubbeutel). 
pollinated & ¢ (.né-t'd)a. mit Blitenftaub 
pollination & $ (pal-'-né”-fdy'n) 2. 1. Aus 
fireuen » des Blütenflaubes. — 2. Be- 
frudtung f der Pflanzen durch Infelten, 
bie den Blätenftaub v. e-r Blume guranbern tragen. 
polling-booth (po’-lin*-bitzh, ~-biidh ) 8. 
Wahl-bude f, -Limmerden n. 
polling-pence + (.-penk) s. = poll-tax. 
polling-place (.-plöb) s. Wahllotal n. 
polling-sheriff iott. (2-[h#’a-1f) #. Wahl- 
vorfteber m. { rset 
polling-station (2-Bté-('n) 2. = polling- 
pollinic a &(p*-(i’n-it) a.blatenftaub-artig; 
Blitenftaub-...; „ chamber = pollen- 
chamber. [Blütenftaub en 
polliniferous 2 & (pol-'-ni’j-'-288) a. 
pollinigerous @ (pöl--n!’dG-'-Rd$)a. 1.8 
= polliniferous. — 2. Bienen: Blitenflaub 
fammelnd. [.’-3) = — 
pollinium @ % (p-Ln-Im) 8. (pl. na, 
pollinivorous % (pöl-*-n!’w--Röß) a., ent. 
fid von Blütenftaub nährend. 
pollinose & (po’[-'-nof) a., ent. mit Hläten- 
Raub-artigem Staube bededt, beftänbt. 
polliwig (po’!-*-wig), ~og („Wög) s., 20. 
Raulquappe f. 
poll-mad prove. (pö’l-mid) a. verrüdt. 
pollman (pI-män) s. (pl. „men, „men) 
Randida’t für den Baccalau’reus (j.poll®). 
poll-money + (po’{-m8n-*) 8, < poll-tax. 
pollock (part) e. = Pollack. 
poll-parrot (ps{-pi’r-"t) Is. 1. F Papagei 
m. — 2. sl. ſchwazhaftes Frauenzimmer, 
Alatſchbaſe f.- IL Pv/n. Ou. 8. ſchwatzen. 
poll-pick A (pi’I-pit) s. Hammerhaue f. 
poll-silver + (po’t-Bil-m") s. = poll-tax. 
poll-suffrage(po’I-B3f-a’dQ)s. allgemeines 
Stimmredt tir Männer, 
poll-tax (~-t4th) s. Ropfgeld n, Berfonen- 
euer f; 40 levy a ~ on eine Ropffleuer 
auferlegen (dat.). [m. 
pollucite 2(po’1-i#.Balt)s., min. Polluci't 
pollute (p*-(())n’t) Ilt. poliw’tum] I via. 
@b. 1. befleden. — 2. befleden, entweihen, 
verderben, ſchanden. — 3. ef. zum Kirchen« 
amt ober -gebraud untauglid maden. — 
4. geſchlechtlich fhänden. verführen, ent: 
ehren. — IE a. 6. = polluted. 
polluted (p?.1(!)ii”-t") a. befledt; entweiht. 
pollutedness (p?-{(i)ii”-t*o-n*) 8. Befledt- 
heit f; fig. Entweibung f. 
polluter (p’-I)u’-t*) s. Befleder m, Ent- 
weiber m, Schander m. [ — 
pollutingly (.tin*-[¢) adv. befledend, ent- 
pollation („fh'n) |[t.] s. 1.Befleden n, Bee 
fledung f, Lerunreinigung f. - 2. fig. Ent- 
weibung f.— 3. med. Pollution f, Samen- 
erguß m. — 4. + didi. Unreinheit f. 
Pollux! (pv’1-5th) npr. Pollug m: a) arg. 
mıyth. Sohn deb Zeus und der Leda, Bruder ded 
Raftor (fiefe Castor!); b) ast. Stern in ben 
Zwillingen; C) gr. Grammatiter im 2. eae. n.Chr. 
pollux® 2 (.) s., min. = pollueite. 
Polly (ps’l-°) npr., dim. von Poll}. 
polly dart (por1--bet), ~wig (~wig), mwog 
(„wög) 8. = polliwig. 
polo! on.3. (pö’-15) s. Polo n, tem hockey 
(f. hockey 4) ägntigies Ballſpiel (zu Pferde, aug 
auf dem Gife ober im Waffer ſchwimmend geipielt). 
polo® (.) 8. ſpaniſcher Zigeunertan. 
polo-match („-mätjh) s. Polopartie f. 
polonaise (po-P- ob. pol-'-né’f) |fr.] Hs. 
1. + Pw polnifhe Sprache. — 2. Art Pelz. 
rod, a. polniſches Damentleid. — 3. Polonäfe f 
(potnifdjer Tang); to dance (od. walk) a ~ e-e 
Polondfe tanzen. — ILa. 4. Pa polniſch. 
Polonese („n}”j oter ni’) La. polnijd. 
— IL s. bas Polnifche (Eprade). 


Seiden (May 1.€.1x): F familiär; P Boll8iprade; F Gaunerfprace; N felten; t alt (aus geftorben); * new (and geboren); ++ untidtig; 


Polontan (p*-[5’-n]n) X a. 1. polniſch. — 
EL s. 2. Pole m. — 3. egm. Art Überrod. 
Polonise © (p5’-P-nätf) via. Mb. poloni« 
fieren. N 
Polontus (p!-15’.n&) npr. Polo'nius m 
polony (p*-[07-n*) (wagrigeintig corr. aus 
Bologna (sausage)] 3. (p/. „les, .n*f) 
Urt Wurh aus balbgetodhiem Schweinefleiſch. 
polron % (po/[-n’n) s. = pauldron. 
polrose, polroz(e) A prove. Cormw. (po’l- 
Raf) 8. unterirdifde (Waffer-)Radftube. 
Polska (po"[-Bta) 8. igwed. Tang. en 
pol-stean A (po’i-Btin) s. Zinn-erzgrube f 
polt (pölt) U + ob. prove., a. Schlag m, Stoß 
m. — ILF Am., ofa. Ga. ſchiagen. 
Poltava (pöl-ta’-wa, po’I-tä-ma) npr. Pole 
tawa, Pultatva (ruff. Gouvernement w. Stabt; 
Sieg Peters bes Großen Aber Karl XII. 1709). 
polt-foot (po’lt-füt) Ks. Klump-fuß m. — 
Il a. Hunp-füßig. 
polt-footed (.-fiit-'d) a. Hump-füßig. 
poltron + (pöl-tr#’u) 8. = poltroon. 
poltroury + (.-n°) s. = poltroonery. 
poltroon (pöl-tru’n) [fr., fpan. poltron] 
Is. Geigling m, Memme f (Syn. fete 
coward). — EEA a. feig; erbärmlid,. 
poltroonery (pol-taii’-n*-n°) s. Feigh:it f, 
Erbirmlidteit f. 
poltroonish (eniſch) a. feig. 
poltroonry {(pal-trii’n-n°)s=poltroonery. 
polverin @ (pö’t-w!-rin), we @ (Ratt, 
„ain) 8., chm. talcinierte Pflanzen⸗aſche. 
poly % (po”-[*) [gré., It.] s. 1. Bergpolei m 
(f) (Tewerium po'linm). — 2. Bergminzef 
(Calami'ntha a'cinos). [viele..., —— 
we poly... m (geh ] in Sfon: poly... 
polyacanthid @ 8 ( pol-*-4-ti’n-thId), 
wous & % (thf) a. mit vielen Dornen 
und Stadeln. 
polyacoustic 2 („tü’-Btlt, tau”) [grh.] 
a. und 8. ſchallverſtaͤrkend(es Inftrunent). 
polyacoustics 2 (~ptit) s. (sg. ober pl.) 
Lehre f von (ober Kunſt /) der Schaliver- 
ſtärkung. latomiges — 
polyad 2 (pdꝰ l. Ad) Igrch.) &., chm. viele 
polyadelph @ & (po’I-'-4-valf) [grd.] 8. 
vielbrüderige Pflanze, 
polyadelphia & & (pol--A.d’I-P-a) s/pl. 
Polyade lphia n/pl.,vielbrüderige Pflanzen 
FI pt. (18. Mafle Linnd’s). 
polyadelphian, nous 2 & (fn, 5) a. 
vielbrüderig, polyade lphiſch (mitEtaubfäpen, 
bie zu drei ober mehreren Bändeln verwachſen find). 
polyandria @ (pöl-’-Arn-dri-a) [grd.] 4. 
1. = polyandry, — 2. & pl. Bolya'ndria 
n/pl., vielmännige Bilanzen f/pl. (12. Maffe 
Linne’s). 
polyandrian % (.da®n) \gré.) a. = 
polyandric % (~dait) a. die Bielmännerei 
betreffend. [androus 1. 
polyandrious @ & (dn) a. = poly- 
polyandrous 27(.dn'§)a. 1.8 polya’ndrifc, 
vielmaͤnnig (mit mehr ald gehn Staubiãden). — 
2. zo. mit mehreren Männden. — 3. = 
polyandric. [männerei 2 
polyandry @({pöl-°-X"n-dr°) [grch.] 8. Biel- 
polyangular @ (pol-!-4’n'.gi#-[*") a. viel: 
wintelig, a 
polyanthes 9 &(.2’n-thif) s. Tubero'fe f. 
polyanthous @ & (.2h*B) a. vielblumig. 
polyanthus @ @ (.th's) #. 1. = oxlip. — 
2. Taze'tte f (Narct'ssus polya'nthus). 
polyarchist & (po’l-'-a'-tipt) s. Anhänger 
m der Vielherrſchaft. 
polyarcby 2 (.t*) Larh.]s. Vielherrſchaft f. 
polyarthritis @ (pol-'.a'-chrai’-tig) s., 
med. Gelententglindung fmehrererGlieder. 
polyarthrous @ (pol-'-a'’-thn®g) a. viele 
gliederig. [vielen Gelenten ne) 
polyarticular 2 (pol-*-a"-tit-l#-1) a. zu 
polyatomic & (pal-'-&-t5'm-It) [grd.] a., 
chm, mehr-atomig. 


( 1638 ) 


ia poly 


polyautography © (pal-'-i-to’g-rif*) 
larch.] s. Vervielfältigung f von Hand- 
ſchriften. [reren Achſen. 
polyaxial @ (pol-5.27¢-B21) a. mit meth · / 
polybasic @ (pol-'-be’-Bit) a., chm. mehr- 
bafig. Ichm. Mehrbafigteit f. 
polybasicity @ (pol-*-b4- pi" -*-t*) 2. 
polybasite & (p*-(76-LBfatt, WB. pl-'- 
be’-falt) s., min. Polybafi't m. 
Polybius (p?-116-2§) npr. Poly’ dius (gts. 
Geſchichtſchreiber, t um 122 vor Ghr.). 
polybranch(tan) & (po’I-'-bain't, pal-!- 
brd’ne-f In) a. und 2., 20. diel-armig(ed 
Weidh over Kruflen-tier). 
Polycarp(po’I-5-fa"p) npr. Bolyta’ rp (Bisel 
von Smyrna, drifiliger Märtyrer, 2. a.). 
polycarpellary & @ (ps{-§-ta”-p5-18-n¢) a. 
aus zwei oder vielen Frũchtchen af.-gefest. 
polycarpic, „ons @ & (pit, ~p*k)| rd. }a. 
1. vielfridtig. — 2. wiederholt blühend. 
polyceliular @ & (pal-5-kert-#-P:) a. mit 
vielen Hellen. 
polycentric @ (pal-5- 2 n-trit) a. mit 
mehreren Mittels oder Kern-puntten. 
polycephalous @ % (.f8"f-4-18) [gtd] 
a. vicltöpfig. 
polychord J (ps'l-'-ta'd) [grh.] I a. viel- 
faitig. — IH s. Polydo'rd rs (der Babgeige 
Ahuliged, zehnfaitiges Inftrument). 
polychorion @§& (psl-.t0’-R!-sn ©) [greb.] 
8. vielfrüchtige Frucht (wie tetm Daturatat). 
polychorionic @ % (pöl-!-tö-R’-s”n-It ©) 
a. vielfrüdtig. 
polychrest @ + (porl-*-treßt) lgrch. ] s. 
1. med. Univerfa’l.arznei f. — 2. chm. 
~ salt Polychre ſi · Salz n (neutzates ſauefjel 
faures Rali und weinfaured Kali · natron). 
polychrestic 47+ (psl-'-tne’5-tit)a. 1.med. 
it verſchiedener Weife anwendbar (Wreaci). 
2. (Wert) von verſchiedener Bedeutung. 
polychresty & (pa"l-°-treß-t°) e. Gebraud: 
lidteit f in verſchiedener Weife. 
polychroic%(pol--tno’-It)a. = pleochroic. 
polychroism 2 (po’I-'.fra-ifm) [grd.] ⸗. 
= pleochroism. [erocin.\ 
polychroite @ (psl--trö’-ält) s., chim. =J 
polychromatic 9(pol-'-fa'-m4’t-it) [grd.] 
a. vielfarbig; chm. acid = pulychromic 
(1. 28) acid; Photographie: ~ process Kohle: 
Drud mm für farbige Photographieen. 
polychrome 2(pv’[--fa5m)| gra.) Ta.vicl- 
ober bunt-farbig; „ printing Buntorud m. 
— Il s.,chm. Scillerfloif ms, Aatul’n m. 
polychromic @ (pöl-'-tRö’-mit) a., chm. 
vielfarbig; ~ acid Polyhro’'m-, A'toe-, 
Astuli’nefdure f. 
chromy % (pvI-!-tad-m*) [ grid. } «. 
Polydhromi’e f (Bemalen von Ban- un Bi» 
werten mit bunten Garten). 
polychronious 2 \ (pal-'-tad”-nENg)[gr] 
a., med. langwierig, chroniſch. 
polycladous % & (pul-'-tle”-d*§) [gri.] a. 
vielgezweigt. lAſtwucherung f. 
polyclady © % (pa’f-5-tla-d°) [ gra. } «. 
Polycletan @ (pol-!-ttV”-t"n) [sotycte'tua von 
Wrgos, aligrd. Bildhauer] a. polycle'tifd. 
polyconicg(.to’n-It)[ gré.|a.mebrteaelig. 
polycotyledon @ & (~fot-'-11”-b'n) [gré.}s. 
Pflange f mit mehr als zwei Samenlappen. 
polycotyledonary 2 (pol-'-t5t-*-11’-d*-n!- 
n°, WB. „[d-I.n?-B°) a, zo. viel-lappig. 
polycotyledonous 7 & (.nd§) a. mit mehr 
ala zwei Gamenlappen. 
polycotyledony 2 * (.n°) s. abweichende 
Zunahme der Gamenlappen. 
polycracy @ + (p*-li’t-n@-§) [ gra] ⸗. 
Vielherrichaft f. Lira’s ha 
polycrase @ (pv’I-*-tref) ¢., min. Boly- 
Polycrates(p*-(Vt-n4-tif) apr. Boty’ trated 
m (Zyra’nn von Ca'mos, t 622 v. Chr.). 
polycrotic @ (pal-'-tnv’t-it) lgrch.J a. mit 
mehreren Schlägen (Puls). 


Tastkine runborbar 38 faft wie a; * faft !; Tfaft it; ö faft a; 8 faſt wie cain, Ratte" (Sa). 6. Xu. XI). [POL...-- POL...] 





polycyclicg7(pat-'-§i7f-1i) | gra. ]a.,zo.mit 
dielen Gewinden od. Rundungen (Rufgel). 

polycystic 2 (pöl-'-Bı’ b-tit) [grd.] a. mit 
vielen Sackgeſchwũlſten. 

polycystid(an) @7 (pal-'-BirB-ud, „t-d’n) 
zo. I a. zu den Polycyftiven gehörig. — 
DI e. Polycyfid m (Urt Eperentiergen). 

pelycystine 2 (pol-'-fi’§-tIn ober „tain) 
8,20. Ant Strablentierden n. 

cythemia & (pal--fa-th1’-m*-a) =. 
dermaß 2 von Bluttdrperden. 
polycyttarian 2 (padl-'-pf-ta’-n Jn) zo. 
Ka, zu den Strablentierden gehörig. — 
Il s. Strablentierden m. 
polydactyl(e) a7(pat-*-da7t-tl) Ta. mebr- 
fingerig, -gebig. — UN s. mehrzchigeß Tier. 

polydactylism 2 (psi-°-därt-1°-Iifm) 2. 
Mehr-fingerigteit f, -gehigteit f- 

polydactylous 2 (~18§) a. ~ polydactyle. 

Pelydamas (p?-[i’b-4-mig) npr. Poly’da- 
mad (dard gewaltige Gtärte betannter Theffa tier, 
um 400 v. Chr.). | 

polydelphous & (pol-*-de’1-f*§) a. ++ für 

polydimensional@7(p3i--d’-me’n-fch".n") 
a. von mehr alé drei Auen 
polydipsia  ( psl-'-di’p-B°-a) [ gra. ] e., 
med. tranthajter Durft. 
Polydore (po’I-'-do" ©), wus (pöl-'.di’- 
"5 ©) npr., gra. myth. Polydo'rus: 
8) jünger Cogn des Pri’ amas; b) Prin. in SH.C. 
polydromic @ (psl-*-dno’m-it) a. = 
polytropic. [polyhedral, &c.\ 
Bw polyedral & (.1’-dn'l), &c. fietel 
polyombryonate 2 (pal-'-e’ m-bré-*-nit), 
ale a %(„em-ba’-s’u-it) a. mehrleimig. 
pelyembryony 27 8 (pol-*-e/ m-br®--n°) 8. 
Entwidelung f mehrerer Embryo'nen in 
einem Samen. 
polyergic @ (pol-*-8"-dGit) [grb.] a. 
in verfhiedener Weile arbeitsfabig. 
polyergus & (pl-'-5”-9*f) s., ent. Arbeiter 
m (Gxt Umeife, Folye'rgus rufe'scens). 
pelyethnic @ (pol-’-e’th-nit)|grd@.] a. von 

vielen Rafien ster Nationalitäten bewohnt. 
polyfoll (pi-'-[Sil) a. unb 8. = multifoil. 
polygala 2 %(p-Iıg-Kla)s.Rreugblumef. 

pelygalaceous 7 ¥ (pöl--g4-Ia’-[d’E) a. 
in den treugbiumen-artigen Gewddfen 

chörig. [lygali’n n.\ 

—“ (p*-[i” pin) &., chm, Bol 

polygam 2 % (pu’I-*-qim) [ gra.) =. poly: 
ga’mifde over viel · ehige Pflanze. 

polygamia 2 % (po!-'-ge’-m‘-a) s/pl. Boly- 
go'mia n/pl., viclebige Pflanzen f/pé. 
(22. Rtaffe Zinne’s). Loiel-ehig. N 

polygamian 2 &(.mn) a, polyga'mijd, 

polygamiso @ (p*-Il’g-4-matf) o/n.(ub.in 
mehrjadher Ehe leben, Biel-männerei over 
oweiberei treiben. 

polygamist („mißt) s. Bolygami’ft m (un. 
Ranges ber mebrfadgen Berbeiratung). 

polygamous (p?-1:g-4-m8p) a. 1. mebrfade 

betr., sm. Biclweiberei betr. — 2. @ 
so, mit mehreren Männchen od. Weibden, 
m. vielweibig. — 3. 7 & vich-ehig (mit 
BuntterMiten neben eingeldledtigen | minnligen 
ever weiblichen |). 

pelygamy (.m*) s. 1. Polngami’e f, Biel- 
weiberei f, Bielmännerei f. — 2. @ zo. 
Gewohnheit 7, mehr als ein Mannden 
aver Weibehen zu haben. 

polygar on.3. (po’l-'-ga") s. = poligar. 

polygarchy (.gä'-[°) 2. ++ für polyarchy. 

polygastrian 2 (pöl-'-g3’ B-trd.In), nie 2 
(teil) lgrch. a.u.8., 20. (Infufionstiern) 
mit mehreren Magen. 

polygenesis 2 ( pal-*-dgen-*-BiB) (grb. 
8. Bistagie: Polyge’nefis f (Woftammung ber 
Rebemeien von derſchieden · artigen Zellen). 

polygenetic 2 (pal-'-dG*-ne’t-if) [grd.]a. 
1. ou8 verſchiedenen Quellen oder Zeiten 
flammend. — 2. Polyge’nefid betreffend. 


polygenic @ (pol-'-dge’n-it) a. = poly- 
genous, sen} 
polygenism @(p?-libQ-*-nifmt) s. = poly- 
polygenist @ (.nift) . Anhänger ber Lehre, bab 
bie verſchiedenen Menidenrafien verſchlede ne Stamm: 
eltern baden. Innabhängiger Hertunft. 
polygenistic  (pol-*-dG*-n¥’ §-tif) a. von 
polygenous & (p*-110Q-'-ndb) [grd.] a. 
vieleartig; „ mountain Gebirge m aus 
veridiedenen Schichten. 
polygeny & (p'-i’dG-'-n*®) [grch.] a. Lehre 
fd. der Abflammung der Menjchentafien 
bon verfhiedenen Stamm-eltern. 
polyglossary @ (pöl-'-g1”5-'-a°) lgxch.) 
8. (pl. vies, a) Worterbuch n in meh- 
teren Spraden. 
polyglot(t) @ (pot-°-glet) [gr] La. 
1. vielzüngig, vielfpradig, in mehreren 
Sprachen. — IMs. 2. Polyglo'tte f (Bus in 
mehreren Spraden). — 3. + j. der viele 
Sprachen ſpricht. ([grd.] a. vielipradig. 
polyglottic, nous 2 (pal-*-glo’t-it, IB) 
polygon & (po’l-'-gon) [grd.] s. 1. math. 
Polygo'n n, Viel-ed n, Zieljeit m; ~ cir- 
cumscribed round a circle um einen 
Kreis beichriebened Viel⸗eck; ~ inscribed 
in a circle einem Rreife eingeſchriebenes 
Bieled, Sehnenviel-ed n. — 2. x fre. 
Polygo'n m. 
polygonaces & & (psl-'.g°.ne’-B'-1) [poly 
gonum)s/pi. tndterid-artige Pflanzen pl. 
polygonaceous & & (~fd)B) a. fich auf die 
tnoteric-artigen Pflanzen beziehend. 
polygonal 2 (p’-li’g--n'l) a. viel-edig; 
Polygona’l-...; math. „ numbers pl. Po- 
Iygonaljahlenf/pl.;arch.. roof Polygo'n- 
dachn; mfr. system Polygonalfyftemn. 
polygonate @ (.'-nat) [grd.] a. viele 
gegliedert, -tnotig, [Galomonsfiegel “| 
polygonatum @ & (pol-'-go’n-d-töm) 2. 
polygoneutic % (pol-*.g*-njir”-tit) lgrch. 
a.,ent. mebrereBrutyeiten jährlich habend. 
polygoneutism 2 („tıjm)s. Vielbrüten . 
polygonometric @ (pol-'-gsn-*-me"t-nit) 
a. polygonome’trifd. 
polygonometry @ (pol-§-g'-no’m-*-tr°) 
lgrch.] ¢., math. Polygonometri’e f, Biel- 
ed · Meſſung f. 
polygonopoda ® ( psl-'-g*-nv’ p-*-da) a/pl. 
20. Seejpinnen f/pl., Spinnentrebje m/pl. 
polygonoscope» (po’I-#-gou-*-btop) | grd.| 
8. Urt Raleidoito’p zur Vervielfältigung eined 
Mufters. aaa 
polygonous @ (p!-1i’g--188) a. = poly-, 
polygonum, ay & & (p'-li’g-*-ndm, .n°*) 
8. Ruöteri m. 
polygram @ (po’I-.gräm) s., math, Poly: 
gra'mnı » (cus vielen Binien beftehende Figur). 
polygrammatic 2 (pdl-'-geä-mät-it) a. 
polygramma’'tif@ ; „ telegraph polygram: 
matifcher Telegraph. 
polygraph & (po’l-'-graf)[grd.}s. 1. Ma» 
ſchine f zur BEINEN v. Schriften. 
— 2. Viclipreiber m. — 3. Sammlung 
fon allerlei Schriften; verfchieden-artige 
Abhandlungen enthaltendes Bud. 
polygraphic(al) @ (pol-'-gai’j-t, ~*-t4) 
gr.) a. polygra’phiid (bergeftellt). 
polygraphy @ (p*-li’g-n4-{*) [gtd] =. 
1. Bielfdreiberei f, Grudtbarteit f als 
Säriftfteller. — 2.\ Geheimiderift nah 
veränderlichem GAlifiel ; a. die Entzifferung folder 
Saritten. — 8. Handhabung 7 ded Poly 
graphen (fieke polygraph 1). 
polygroovedx% (po’l-'-griitwd) a.mit vielen 
Rinnen ober Zügen (Schußwaffen). 
polygyn & $ (po’l-’-Dyin) [grd.] 8. polye 
ayniiche Pflanze (mit mehr als zwölf Etempeln). 
polygynia & (pol-*-dGi’n-*-a) 9. L—- 
polygyny. — 2. & pl. Polygy'nia n/pi., 
Pflanzen f/pl. mit mehr als 12 Stempeln 
(inné' fae Orbnung). 


polygynian a (pol⸗ · dqun· n), ate @ 
(It), sous @ (.%4§) a. = polygynous. 
polygynist @ (p’-(i’dQ-*-nibt) a. Anhänger 
m aber Ausilber m der Bielweiberei. 
polygynecial @ & (pol-'-dG*-nl’-faél) a. 
aus den vereinten Stempeln vieler Blüten 
ebildet (Frucht). 
polygynous @ (p*-1170Q-- nBh) a. 1. & 
polygyniſch, vielmeibig. — 2. mehrere 
Frauen (oder 20. Weibchen) habend. 
polygyny 2(p*-i'DG-*-n°) s. Bielweiberei f. 
polygyral @ (pol-'-oQai’-n'l) a. mit viclen 
Windungen (Mufgel). [hemia.\ 
polyheemia % (psl--hi”.m’.a) s. = poly-/ 
polyhalite @ (CT.D. u. IMr.D. pöl-'-birl- 
att, WB. und HU. „he’-lalt) [grd.] 3., 
min. Bolyhali’t m. 
polyhedral @ (pol-'-51’-va'l) a., math. 
vielflädig, polye driſch. 
polyhedric a (.61’-daif, .b67d-rit), mal 
(.617-da8-£41, .he7d-n©- fl) a. ⸗ polyhed ral, 
polyhedrometry @ (pa{-'-b'-dav’m-'-ta®) 
8., math. Lehre f von den Bielfladen. 
polyhedron 2 (pol-'-51’-dr'n) [grd.] 2. 
(pl. a. wm, daa) 1. math. Bielflad n, 
Polye der m. — 2. opt. Rautenglas m. 
polyhedrous @ (pöl-'-Hi’-Dr’E) a. = poly- 
hedral. [BoNblütigkeit 4 
polyhemia @ (pöl-'-hi’.m’.a) 2. med. 
polyhistor 2 % (pol-'-b176-t') [gtd] 4. 
Polyhi'flor m, Bielwiffer m. 
Polyhymniag(pal-*-bi’m-n*-a) apr. Boly- 
hy'mnia f:&) arg. Wit. : Mule dex IprifhenPoefie 
und ber Mufit; b) ast. Uſterord. Iſchuppig. \ 
polylepidous 2 & (pal-'-(e’p-*-d86) a. viel: 
polylithic @tpöl-'-WeA-It)[ard.]a.,arch. 
aus vielen Steinen beftebend. lieit f. 
polylogytip’-L’i-°-dG®) |grch.]s. Redfelig- 
polyloquent + (p*-li’1-+-twent) a. redfclig. 
polymastia @ (pol-'-mi’§-t*-a) s. Bore 
handenfein m überzähliger Bruftwargen. 
polymath 2 t+ (pa’l-'-m4th) 8. vielfeitiger 
Gelehrter. lſeitig Pasi 
polymathic @ \ (pol-'-mi’th-it) a. viel- 
polymathist 2 t(p*-li’m-4-thigt)s.—poly- 
math. UGelehriamteit ov. —— 
polymathy @\(p°-[i’m-4-th°) 3. vielfeitige 
polymazia & (pol-'-mé’-j'-a) 8. = poly- 
mastia, [prattifche ene) 
polymechany +(pal-'-me’f-4-n®) [ gra. |s. 
polymer 2 (po’I-'-m") s. = polymeride. 
polymeric @ (pal-*-me’n-it) a., chm. poly: 
me'r. [s., chm. polgme'rer Be) 
polymeride 27 (p-I’m--Rid ober .Raid) 
polymerisation (@) (pal-'-mén-*-f& · ſchen) 
8. chm. Bolymerifatio'n f. 
polymerise © (p*-li”m-'-nalf, WB. poꝰ l... 
m’-acif) Ob. chm. HE vja. polyme'rifd 
m. — EI v/n. polyme're Körper bilden. 
polymerism & (p’-L’m-!.alfm) s., chin, 
1.Bolymeri’e f(gleitie Gem. Zulammenfegung bei 
ungleigen Aquivale'nten). — 2. Bielteiligteit f. 
polymerous (p?-I’m-'-röß) a. 1. + chm. 
= polymeric, — 2. & vielteilig. 
polymicroscope @ (pol-!-mai’-trt-Blöp) 
lgrd.] 8. Art Mitrofto’p n mit Odjetten auf 
brehbarem Band. {hymnia. 
Poly mnia (p*-li’'m-n*-a) npr. = Poly- 
polymnite 2 (po’I-Im-nält) ¢., min. Po- 
Ignıni’t m. 
polymorph @ (pal-°.mörf) s. 1. chm. 
polymo rpher Körper. — 2. physiol. viel 
geftalteter Organi'smus. 
polymorphic @ (pol-'-mo-fit) [grd.) a. 
= polymorphous, 
polymorphina@(.mo'-fai’-na) s.(pl..e, 
ani), zo. Bolymorphi'na f (rt Wurgelfüßer). 
polymorphism @ („nö -fijm) 4. 1. Poly: 
morphi’8mus m, Viel, Verſchieden ⸗geſtal ⸗ 
tigteit f. — 2. zo. Ungleid-artigtert f. 
polymorphous @ (pol-‘-mo'-j'B) larch.) 
a. polymorph, vielgeftaltig. 
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polymorphy @ (p8’1-'.mor-f¢) s. = poly- 
morphism. ls. = poly. 

poly-mountain & (WB. —8 n-tn) 

polymyodian%(pol-'-mät-5°-dIn),poly- 
myold & (CT.D. pot--mal-Sid, WB. p*- 
f’m-.50) gr.) a. zu den Singvdgein 
(O’scines) gehörend. 

polyneme % (po’t-'-nim) s., ichth. Bara- 
diesfiich m (Folyne'mus). 

polynemiform @ (pöl-‘-ne'm-'.form) a., 
ichth. paradiedfifd-artig. 

polynemoid 2 (pal-!-ni”-m8id) ichth. La. 
paradiesfijd-artig. — II s. = polyneme. 

Polynesia (pol-'-ni’-G'-a) apr. Poly: 
ne'ſien n (Güdfee-Infeln). 

Polynesian (pöl-+.ni”-GIn, WB. „G'n od. 
"Ib'n) La. 1.aripe’l-artig. — 2. poly- 
ne'fiid. — IL s. 3. Polynefiertin), Südfee- 
Infulanertin). 

polyneuritis & (.nié-nat’-tip) s., med. 
Entzündung f vieler Nerven. 

polynia 2 (p-Wn-3-a) s., geogr. eisfreie 
Stelle im Fluß oder Meer. 

Polynices (pol-*-nai’-B1f) npr. Poly 
ni(e)i'ted (Eogn des Ö’pipus). 

polynome % (po’1-*-nom) s., math. Po- 
{yno'm 7 (vielgliederige Größe). 

polynomial 9 (pal-'-no”-m=1) Ka. 1.math. 
polyno’ mifd, dielgliederig. — 2. zo. und ¢ 
Romenatar: vielnamig. — II s. 3. math, 
Polyno'm n. Life —9 — 

polynomiallsm @ (~m*-4-[ifm) s. polyno’ 

polynomialist @ (pél-'-no”-m'-“-1Ift) s. 
Raturhiflorifer, ber ein polyno’ mifches Syftem ber 
Romenllatu’r anwendet. 

polynuclear 2 (pal-'-nji’-t1©*) a., ð u. go. 
mit mehreren Kernen (Sete). Iſtör ina 

polyodon@(p*-lai”-*-don) 8., ichth.Löffel« 

polyommatous 2 (pal-' —* toß) lgrch.) 
a. diel-äugig. "[polyonymous.\ 
polyonomous @ (pai-!-3" ian) a, =J 
polyonomy @ (pol-*-s’n-’-m?) a. — 
polyonymy. [no’mifder Name.) 
polyonym & (pö’1-*-.nim) #., zo. poly! 
polyonyma/ & ( pol-'-o’n-*-m'l), mie @ 
pal-’:-nırm-It) a. polyno’mifch. 
polyonymous 9 (psl--0’n-*-m3g) [gcch.]a. 


dielnamig, vieltitelig. 
polyonymy & (pal-'-v’n-?-m®*) [gr.] s. 
Liadfehen n. } 


Vielnamigteit f. 

polyopla 2 (pol-*-0"-p*-a) |grd.] 8. Viel⸗ 

polyoptron  (pol--0’p-tron), vum 2 
(.tr'm) s. (pl. wa, tra), opt. Polyo'ptron 
n, Vervielfältigungsglas n. 

polyopy @ (po’[-?-v-p*) 8. = polyopia. 

polyorama 7 (po’l-"-Ri-ma, .Ré-ma) 8. 
Polyora'ma n, Panora’ma n. 

polyorganic & (pol-*-o*-ga’n-it) Igrch. ] a. 
mit vielerlei Orga’nen. 

polyp @ (p8’l-Ip) [grd.] 8., 20. Poly'p m. 

polypage © (po'I-'.paoG) a., typ. mehrere 
Seiten enthaltend (Gtereotyp-platte). 

polypantograph % (pol-'-pi’1-t*-graf) s. 
Art Pantogra’ ph. [~i), zo. Polypenftod m.\ 

polyparla @ (pdl-'-pa’-né-a) 8. (pl. ne,J 

polyparian % (.rÜ!n) a., eo. zu einem 
Polypenftod gehörend. 

polyparium @ (pol--pa’-nO2m) 8. (pl. wa, 
„R-R), 20. = polypary. 

polyparous & (p?-li"- A-ndB) [ gra.) a. 
diele Zunge anf einmal hervorbringend. 

polypary > (po’1-°-pd.r°) 2. (pi.nles,.nf), 
zo. Boiy'penftod m. llyypentolonie f.\ 

polyp-colony (po”{-Ip-tol-"-n°) 8., 20. Pos) 

polype (po’l-ip) s. = polyp. 

polypean (pal-pi’-*n, CT.D. p*-[i”p-2n) 
zo. La. polypensartig. — IL s. Poly'p m. 

polypetalous 27 & (pol-*-pe’ t-4-18f) a. viel- 
blätterig (Biumentzone). 

polyphagia > (CT.D.vat-.fe’-dg°-a)[grdh.] 
a. 1. ve unmäßige Eßluſt, Gefräßigkeit 
f. — 2. zo. = polyphagy. 





polyphagic & (pol-*-fi’0G- it), sous 7 
(p?-{1”j-4.g8B) [greh.] a. viclerlei freffend. 
polyphagy @ (p’-L’j-&-dG°) [grd.] =. 
Pabigteit f over Gewohnheit f, von vere 
fcieden-artiger Nahrung zu leben. 
polypharmacy & (pol-*-far’-m4-§°) s. 
1. Bielverfchreiberei f vex Arzt. — 2. aus 
vielerlei beftehende Arzenei. 
Polypheme (po’l-*-fim) npr., arch. myth. 
Rolyphe'm(08) m (von Coy feud geblendeter 
Autic’p). 1äugig, en 
polyphemous O (pol-*-fi7- mB) a. eine 
Polyphemus! (.) npr. = Polypheme. 
polyphemus? @ (.) s., zo. 1. ein-äugige® 
Tier. — 2. = king- !erab 1. — 3. ae 
Wafferfloh m. — 4. ent. * Se 
Gämetterling (Tele’a polyphe' 
pelypblcepecen nn hat bY”-'n) gre.) 
a., poet. brüllend (Meer). 
polyphobia @ (pal-'-f5’-b!-a) s. tzanfhafte 
Furcht vor vielen Saden. 
polyphone (pv’1-*-fon) a. Schriftzeichen, 
das mehrere Außipragen qulagt. 
poly phonia (pat-°.f5-n‘-a) = polyphony. 
polyphonian Ss (pat--for-nIn) a. poly 
pho'nifd, vielſtimmig. 
polyphonic(pol-'-fo’n- ein Igtd.]a. 1.@ver- 
fcieden außzuiprehen(d). — 2. @ orn. 
mannigfadhe Töne befigend (Soyer). — 3. 4 
polypho'nifd, vielftimmig. — 4. Imehrere 
Tone auf einmal gebend (Mavier ıc.). 
polyphonism (p*-{i’j-*-nifm, C7.D. porl- 
‘fo-niim) s. 1. @ Polyphoni'smus m, 
Vieltönigteit f, Vielfältigkeit f nes Sqalles. 
— 2. Polyphoniſe f. 
polyphonist (nit) s. 1. 27 Bauchredner 
m. — 2.Fpolyphonifher Mufiter, Kontra- 
puntti'ft m. Poielftimmige Kompofition. ‘| 
polyphonium 4 (pol-*-fo”-n@3m) [ grd.] a 
polyphonous (p?-[1’j-'-n8p, CT.D. po’ I-*-f6- 
neß) @. = polyphonic. 
polyphony (.n®) a. 1. a Yähigfeit f, ver- 
ſchieden ausgefproden zu werden. — 2. cb 
Polyphoni’e f, toutrapunttifcder Stil. 
polyphore 2 * (po’I-'-fot @) 8. mehrere 
Fruchttnoten tragender Fruchtboden. 
polyphota/, ze 2 (»fö-tl, fet) a., elect. 
Bogenlampe: fo tonftruiert, bab mehrere in einen 
Stromtreis eingefhaltet werben können. 
polyphyletic & (pol-'-fat-(t-It) a. poly: 
pbyle'tijch (v. mebrerenStammformen abgeleitet). 
polyphylline & & (pal-*-j’l-in), ous & 
erst ober p 077-188) a. viele 
blätterig (Meta). 
polyphyodont4(pal-'-fai’-*-dont) zo. La. 
mit mehreren Zahnreihen (Fig). — II ⸗. 
Tier n mit mehreren Zahnreihen. 
polypl & (po’1-'-pat)| pl. v. polypus] e/pl., 
20. —— nipl. „Boopby ten mipi. 
(n{pl.). [~a, ~n’-a) = polypary. ) 
polyplarium 2 (pol-t-p*-a”-ntm) 8. (pl. 
polypide & (pa’l--pid ober paid) 8., zo. 
Roralltierden n. 
polypidom 2 (p-N’p-.d’m, CT.D. par. 
v'-d’m) 8., 20. Bolypengehäufen. _ 
poly pier @ (po’l-®-ptt, fr. Ausipr. : pö-li-pie’) 
lir.]zo. I s. 1. zufammengejchte Moos. 
foralle. — 2. Bolypengchäufe n. — HL a. 
3. torallen-artig. 
polyplety \ (pal-*-pat’-t°) s. Glauben m 
an alles, Ehrfurcht foor allem; Duldung 
f jeder Slaubensjorm. [ftod ie 
poly pifer 2 (pa’!-'-p*.{*') s.,z0. Boly'pen- 
polypifera a (pol-*-pi’f- aa) slpl., zo. 
Rora’ll-polypen m/pl., »tiere n/pl. 
polypiferous 2 (pol- i. -pi’f-4-nbB) @., zo. 
Polypen erzeugend. lhoihren · artig \ 
polypiform @ (pa’l-*-p*-form) a., z0.J 
polypigerous @ (pöl-!-pi’dG--Röß), poly- 
piparous @ (pöl-*-pf’p-A.nöh) a. = | 


ı polypiferous 
| polypite @ —T -patt) 8. foſſiler Poly'p. 














polyplastic (pol..plaꝰp·tit) lgrch. a. 
dicle Formen habend ober annehmend. 
polyplectron (pol-'-ple’t-tron ), vum (.- 

tr’m) 8. (pl. wa, tra) 1. + Ort altes 
Laften-inftrament. — 2.7 orn. Spiegelpfau 
m (Polyple'ctron bicalcara' tum). 
polypnea @ (pöl-Ip-ıl’-a) s., med. ver 
mehrte Häufigleit des Atmens. 
polypod & (pr’i-*-pöd) I a. 1. mit vielen 
Beinen, Füßen ꝛc. — EI s. 2. zo. Biel- 
fiber m. — 3. @ = polynoainm, 
polypode @ (.pöd) 8. = polypod. 
polypudiaceous @ 8 (pat poz jchtß) 
a. tiipfelfarn-artig. 
polypodium Qh (psl-.p’-dIm), wy @F 
(por1--p5-d°) s. Züpfelfarn mm, Engelſũß 
n (Polypo'dium). [Borftengrad a. 
polypogon & & (pöl-°-po’-gön) |grd.) 3.1 
polypoid @ (pz’I-'-p&id) a., zo. poly'pen- 
artig. Laontia.) 
polypoidal o(pal-*-p5i’-d"1) a., zo. poly'p-I 
polypomedusan % (pöl- — en) 
@. und 8., 20. = hydrozoan. 
polyporoid 2 & (p*-[i’p-*-n8id) a. Loder: 
pilzartig. 
polyporous @ @ (p?-1’p-*-rbh, IMP.D. 
pol-+-po’-n' B®) (grd.] a.mit viclen Poren. 
polyporus @ & (.) s. (pl. ai, ~Rat) Löcher 
pily m [polyp-stem. 
poly posten @ (po'l-§-p*-Btem) «= 
polypotome @ ( po’ (-'.p?-tom) [gré.] ¢., 
surg. Infrument zur Entiernuug von Belypen. 
polypous & (po’l-*-p5h) a. poly'pen-artig; 
Polypene... 
polypragmatic @ N (pol-*-prig-mi’t-It) 
(arh.] X a. 1. vielgeſchäftig. — 2. allzu 
dienftiertig. — IX s. 3. allzu dienfifertige 
erjon. [pragmatic.| 
polypragmatical 2 \(.!-t'1) a. = poly-J 
polypragmaty @ \ (pal-'-pri’g-mai-t*) 
Lard.] s. allzu große Seihäftigteit. 
polypragmon % (. non), sist @ t („m 
nißt) s. Vielgefhäitige(z), Zudringlidar). 
polyprism & (pa’l-“prifm) lgrch. ¢., opt. 
zuſammengeſehztes Bri Sma, 
polyprismatic 2 (pol-’-prif-ma’t-I0) a. 
eryst. aus vielen Pri'ſmen beſtehend. 
polyprotodont27(~pro’-t?-bant) a.u.s.,z0. 
(Beuteltier s)mit mehreren Rorderzähnen. 
polyp-stem @ (po’l-Ip-ftem), polyp- 
stock & („-Btöt) 8., 20. Roly'penftod m. 
polypteroid & (p-Ip-t-n8id) ichth. Ka. 
zu den Nilfifchen gehörend. - Il s.=bichir. 
polyptoton 2 (dsl-Ip-10’-ton) 8., rhet. 
Wiederholung besielben Wortes in veridiedener 
Beugungäformen. Lmebreren Blättern.| 
polyptych (pa’t-Ip-tit)s.Schreibtafelfmit) 
polypus @ (po’l-?-p8B) s. (pl. wif. 08] pei, 
WB. a. wuses, .psp-"f) 1. 20. Vielfubm. — 
2. ichth, = cuttlefish. — 3. med. Poly'p 
m, Schleimhautwucherung f; ~ forceps 
Polypgange f. IPB) a. viehourjelig.t 
polyrhiza/ a & (pol-*-nai”-f'l), ~ous 2%) 
polysarcla @ (pol-'-pa'”-f*-a) 4. 1. med. 
Settiuht f. — 2.8 ‚Überftus m an Gate 
polysarcous 2 (pöl-'-Bi”-1‘5) a., med. 
fettleibig, feift. 
polyschematic @ (pol-*- BF -ma’t-it), 
mist 2 („Er mä-tıkt) lgrch. ] a, pros. 
bon verfciedenen formen. 
polyscope & (po’I-*-ftop) «. 1. opt. Ber 
vielfältigungäglas n. — 2. surg. Suit 
ment, um mit eleltriſchem Licht Die Rorperhebles zu 
erleudjten. {mit vielblätterigem Kelch. 
polysepalous @ % (pal-.pe”p-4-188) a.) 
polysiphonous 2 & („Bäl’-P-ndb) [gr] 
a. 1. mit mehreren Röhren (Aigen). — 
2. vöhrentang-artig. 
polyspast +(po’1-"-Bpäbt)[gre. Je,phys. 
Flaſchenzug m (ang surg. yum Einrenten). 
polysperm @ % + (po"I-+ — grch.) ⸗. 
Baum mit vielſamiger Frucht. 





Signs (WR see page 1X): F familiar; P vulgar; f flash ;N rare; t obsolete (died); * new word (born); ¢+ incorrect; @ scientific; 
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polysperma/ a % (völ-'-Bpö”-m!l), vous 
3% (m!) a. vielfamig. 
polyspermy 2 % (po’1-'-kpör-m°) [grd.] a. 
Bieljamigfeit f. Lfdrmiger N 
polyspire 27 (~bpat') [grd.] 8., zo. fpiral« 
polyspore 2 % (Bro! ©) 8. zufammen- 
geiekte Spore (Algen). 
polyspored 2 & (ps"I-*-bpo'd ®), aie @ 
% (pöl-'-Bpo"a-i), vous 2 $ (pol-'-bpo"- 
a'g ©) a. vielſporig. la. it 
polystachous 27 & (p*-(1’p-t4-186) lgrch. 
polystemonous 27 % (pol-’-Bte’m-‘-nöh) 
Igr&.] a. mit vielen Staubgefäßen. 
polystichous 7 (p?-11’-t*-18B) [grd.] a. 
monnigfaltig. Countt (art 33) 
polystigm ae (po7I-+-gttm) [grch.]s. Viele 
polystigmous 7 ¢ (pol-3-bti’g-m°B) [grch. | 
a, mit vielen Früchtchen. 
polystomatous 2 („Bto’m-i-töß) a., 20. 
Bielmündig, mit vielen Nund-dffnungen. 
polystome & (pa’l-'-btom) [grd.] a. u. $., 
20. vielmündigied Tier. Iwurm a 
polystome-fluke (-flũt) s., zo. Gauge 
polystyle 2 (po"l-*-btatl) [grch.] a. und 8., 
arch, vielfäulig(e8 Gebäude). 
pelystylous 2 % (völ-'-Btai’-1E) lgrch.) 
a. mit diclen Griffen. (a. Far] 
polysyHabic(al) 27(pol-*-*-0076-1, 2-1) 
pelysyllab(ic)ism 2 (pol-*-b4-186-*-Bifm, 
~Bi7l-4-bifm) lgrch.) 8., gr. Bielfilbigteit f. 
pelysyllable27(~§1’1-'bl, wB.po’[--Bil-b!) 
s. gr. vielfilbiged Wort. 
polysyHogism 21pol-*-BirIF-dGIfm)[grd.) 
2, log. Kettenfhluß m. 
polysyllogistic a ( pol-*-Bil-'-dGi7B-tit) 
a., log. viele Schlüfje enthaltend. 
polysymmetrical 27 (.§'-mét-r'-f0) a. 
mebrjad in gleihmäßige Hälften teilbar. 
polysymmetry 2 (pul-'-by’ m-*-tr°) lgrch. 
&. mebrfade Teilbarteit in gleihmäßige 
Hälften. 
polysyndetic27(pal-*-pin-de"t-Ia.(~ally 
adr., |. da) mit vielen Bindemwörtern. 
polysyndetically & (.!-1-1[°) adv. unter 
Häufung von Biudewörtern. 
polysyndeton 2 („Bi’n-b’-tön) [grd.] ¢., 
rhet_Polyfy udeton n (Bindewörter-Häufung). 
polysynthesis 2 (pa!-*-BI’n-ch*-Bib)| grd.] 
2. Polpfyntheti’smus m (Gigentämlicteit ge- 
wifer Sprachen, bb. derienigen der amerifanifgen 
Ginzeborenen, bas Seitwort mit bem Objett und 
ben adderbialea Beftimmungen gu veriäjmelgen). 
polysynthetic(al ©) 2 (pol--Ein-trirt-it, 
atl) a. Qinguiftit u. wein, polyfonthe'tifch. 
polysynthetiicjism 2 (pal--Bin-thert-!- 
bifm, .61’n-2h*-tifm) ¢. = polysynthesis. 
polytechnic (pol-'-te’t-nit) Ia. 1. voly: 
te'‘dnijd, viele Künfte umfafjend. — IL s. 
2. Npolytechniſche Ausftellung. — 3. poly 
techniſche Schule; Gewerbeſchule f. 
polytechnical (.n’-t'l) a. 1. = poly- 
technic. — 2. viele Künfte ausübend. 
polytechnician (pol-*-tet-ni’fd-'n) 8. 
Polpte'hniler m. | pl.) Bolyte'hnit ei 
polytechnics (pol-*-te’t-nitB) 8. (ag. u. 
Polythalamaceous @ ( pol-'-thil-4-me’- 
{6'6), sian & (.th4-le”-mn), ale I 
(.tha71-4-mif), sous 7 (.m8p) a., zo. 
dieljacherig, viclfammerig (Kopffüßer). 
polytheise 4) 2 (po"l-*-¢h}-atf) vſn. Ob. 
an viele Götter glauben. 
polytheism % (po’l--thl-Ifm) |fr., grch. 
8. Polother’smus m, Vielgatterei f. 
polytheist 2 (po’l--chi-Ibt) 8. Polyther'ft 
m (Unbeler vieler Götter). 
polytheistic(al 5) a (pol-*-ch!-1’p-tit, 
FI) a. polytber’ftiic. 
polytheous + (p10 (h-E26 ob. po’ I-*-thi-5B) 
[gth.} a. polyther ſtiſch. 
polytinted (pal-!-tı’n-t‘d) a. vielfarbig. 





polytomous @ $ (p’-Ii’t-*-möß) lgrch.] a. | pomegranate (pi’m- od. ps’m-grin-dt) 2. 


dielteilig (von Blättern). 
polytomy 2 & (p!-Ii’t-#-m®) s. Bielteilung f. 
polytrichous & (p*-[i’t-a*-186) [gtd] a., 
20. febr behaart. ee) 
polytropic & (pol-*-trb’p-it) [grch.] a. 
polytypage © (po’I-'-tal-p'dG) [gra] 8., 
typ. Polytopi’e f, Vieldruck m, BVerviel- 
fältigen einer Sarift oder eines Stiges. 
polytype © (poꝰ l..tal p) lgrch. typ. Is. 
Polyty’p rs, Abklatſch m, Kuͤſchee n. — IIa. 
durch Polytypi'e hergeſtellt. — TEN ofa. 
@b. durch Polytypie hervorbringen. 
polytypic(al) @ (pal-'-ti’p-it, .*-1) a. 
bielartig. 1 
polyuresis, mia & (pol-’-H.rRlr-Biß, ~jit”- 
R'a) 3., med. häufige Harn-entleerung. 
polyuric & (pal-'-ju”.rit) med. Ka. auf 
häufige Harn-entleerung bezügli.— IL s. 
mit häufiger HarnsentleerungBehaftete(r). 
polyvoltine 2% (pöl-’-worl-tIn) s., ent. 
Geidenfpinner, ber jährlich mehr alß vier Gene 
zationen liefert. 
Polyxena (p’-It-B’.na) npr., art. myth., 
$d. (Coster bed Priamus, Braut des Uchi'llea). 
polyzoa 2 (pul-'-jo’-a) Ig h.] s/pl., 20. 
1. Moostierden n/pl. — 2. Moostorallen 
fipl. [Moostierden aeboria.| 
polyzoal @ (pol-*-fo”-"1) a., zo. zu den 
polyzoan & (.fo’-'n) a. u. 8. = bryozoan. 
polyzoarial a (pol--f-ä’-rEN[) a., zo. 
1. zum Moostorallenftod gehörig. — 8. gut 
Moosforalle gehörig. [> — — 
polyzoarium @ (.n&!m) 8.( pl. wa, .n’-a) 
polyzoary & (pol-3-j0”-Ar®) 8. (pl. wies, 
wk*f), 20. Gruppe fod. Rolonie fbon Moos- 
torallen. [Tierdienft re 
polyzoic @ (pol-*-fo"-it) Tord.) a. dem 
polyzonal 2 ( pul-*-fo"-n'1) [grd.] a. aus 
mehreren Zonen ober Ringen beftehend. 
polyzoöld  (pol-§-fo’-5iD) a., 20. aus 
vielen Lebeweſen beftehend. 
polyzoön & (pol-'-0’-on) [gr.] 8.( pl. wa, 
n&), 20. Moostierden m. 
pomace (pö’m-äß ob. po”m-ag, a. p?-me’) 
[{t. pomusm] 8. Upfel> zc. trefter pl. 
pomace® & % (p*.ma’-f-1) [It. pomum] 
e/pl. apfelcartige Pflanzen f/pl. 
pomacentroid 2 (pö-m&-Be’n-tröid) ichth. 
I a. zu den Kora'llenfiſchen gehörig. — 
EE s. Rorallenfiſch m. . 
pomaceous (pi-me’-[d°6) a. 1. aus Äpfeln 
beftehend; Apjel«...— 2.apielfrucht-artig. 
— 3, aus Upfeltreftern beftehend. 
pomada (p!-mé’-da) &., man. Pomade f 
(E&wung um ben Gattellnopf beim Voltigieren). 
pomade! + (p'-ma’d) 2. Apfelwein m. 
pomade?(p°-ma”d ob. p?-ma’d) Hs. Pomade 
f, Haarjalbef.- IM v/a.@b.pomadifieren. 
pomade-pot (.-pst) s. Pomadentopf m. 
pomander + (p’-mä’n-d, WB, aug po’- 
min-d*) 8.1. Parfums, Ambra-tugel 7. — 
2. Parfumfdadtel, wege von ben Damen 
früher an einer Mette getragen wurde, 
pomander-ball + (~-63{) s.= pomander 1. 
pomander-box+(.-bst)s.=pomander2. 
Pomard % (p'-ma"’) [fx. Dorf Pomard] 8. Urt 
Burgunderwein. 
pomarine 7 (CT.D. po’m-4-nin, WB. po’- 
mi-raln)a.,orn.mitvon horniger Wahs- 
haut bededtem Schnabel. [= — 
pomatorhine & (p· ma t·. In) a., orn, 
pomatum (p‘-me’-tm) Ilt. pomum| Ls. 
= pomade*, — IE F v/a. (da. pomas 
difieren. [afttigen Afrita.\ 
pombe (pö’m-b*) s. Art Bier im zentralen u.l 
pome (pen) Ilt. pomum] Us. 1. x Apfel 
frudt f, Kernfrudt f. — 2. + Reihsapfel 
m. — 3.7 Cath.eccl. = calefactory3.— 
IL tv/n.4. &Rodpfe anfegen (bſd. vom Salat). 


polytecous27(p!-(i’t-+-£56) [grd).]a. 1.vicl- | pomecitron % (pe’m-fit-n'n) 2. 1. Zitrone 


gebärend. - 2.¢alljal clic Frũchte tragend. 


— 2. Art Apfel. tg 


1.8 Grana’t-apfel nm. — 2. ¥Granat-apjels 
baum m (Pu'nicagrana'tum). - 3. @auftrae 
liſches Kappern-Gemähs (Ca'pparis no'- 
bilis). — 4. dem Granat-apfel ähnliches 
ausgeſchnittenes oder geftidted Mufter (mp 
„ pattern). [granate a 
pomegranate-tree $ (.-tri) 2. = pome- 
pomel + (pö’ın-#) s, = pommel. 
pomelee + (ps’m-*-1) [fr.] a. = pomely. 
pomelo ¢ (po’nt- or. p8’m--15) s.— grape-| 
pomely + (po’m-I*) a. getüpfelt.  [fruit.f 
Pomerania(pöm-'.re’.n’-a)nps.Bonimern 
1 (preußikge Broding); Further „ Hinter 
pommern n; Hither „ Vorpommern n. 
Pomeranian (pom-'-r’-n?In) I a. pome 
meriſch; ichth,~ bream Art Braffen (A’dra- 
mis buggenha'gi); 20. ~ dog Spik m. — 
AE s. Pommer(in). 
pomeridian (pö-m’-ri”d-Iı) [{t.] a. 1. = 
ostmeridian, — 2. a ent. nadmittags 
iegend (Eaqmetterting). — 3. I nadymit- 
tags blühend zc. 
pomerlum (p*-mi’-n@m) 8.(pl. na, na) 
tim. Wit.: Weichbild n. 
pomeroy & (pö’m-rdi), pomeroyal % + 
(CT.D. pom-n&i’ 1, IMP.D. po’ m-n8i-4l) 8, 
KRönigd-apfel mı (Apfekart). 
pomewater ¢ + (po’m-wi-t", WB. po’ m.~) 
8. Urt füher, faftiger Üpfel. [grünes Rondel.| 
pomey (po’m-*, CT.D. po’-m*) 8., her.) 
Pomfret! (po’ m-fr't) npr.: a) John ~ engl. 
Tier (1667-1703); b) = Pontefract. 
pomfret * (.) 8., ichth. wrt Ratrele. 
pomiferous&(p’-mi’f-!.ndß)a.äpfeltragend. 
pomiform & (po’-m?-form) a. apjeljörmig. 
pomino (p3-mi’-no) 8. Art tostanifger Rotwein. 
pommade \ (p’-nı’d) a. = pomade®. 
pommado (C7.D. p!.m?’-d6) 8., man. = 
pomada; „ reversa (n*-tv3"-fa) Ab⸗ 
ſpringen vom Pferde, während bie Hand auf 
bem Gatteltnopfe rubt. 
pomme(e) (p5-me”) a., her. = pommee. 
pommee(pv’m-i)a.,her.mit Rndujenan den 
Enden; ~ cross Apfele, Pilgrimefreuy n. 
pommel (p8’m.*)a/f. pomel, ft. pommeau] 
La. 1. Knopf m, Rnaufm: a) Degentnopf 
m; b) Satteltnopf m (a. ~ of a saddle); 
c) Stubltuopf m; d) arch. Turmtnopf 
m; e) unteres Ende e-8 Amtsftabes. — 
2. ©: a) Gerberei: Kriſpelholz n; b) ~ of 
cork Pantoffelholz n. — 3. Schlagholy n 
beim nur-and-spell (fee bs). — HI v/a. 
@a.(e.) 4. P puffen, tnuffen, fhlagen; to 
~ ap. to a jelly j-n zu Mus hauen. — 
5. © Gerterei: to „a hide ein Fell trifpeln. 
pommel6 (psm-*-le”) [jr.] a. = pommee. 
be pommeled,&c.j.pommelled,&c. 
pommelion % (pd-mi’-In ®) 8. ebm: 
Traube f (ginterfter Knopf einer Kanone). 
pommelled (pö’m-M) a. 1. P geknufft, gee 
ſchlagen. — 2. her. mit rundem RKnopfe, 
ber in einem zweiten kleineren endet. 
pommeller P (pö’m-'-1*) s. Knuffer m. 
pommelling P (pö'm--Iin®) s. Anufien m. 
pommettee (po’m-*-ti), ~etty (.t°), my 
(po m-*) a., her. = pommee. 
pomological 2 (p5-m?*-lo70G-*-£51) a. pomoe 
lo'gifh. llo'g m, Haan ed 
pomologist 2 (p*-moa’l-°-dQibt) s. Pomo⸗ 
pomology 2(p*-ma’l-*-dg°) s.Pomologi’ef, 
Obfttunde f; Obſtbau⸗ lehre f, Lehrbud) n. 
Pomona (p!-mö’-na) apr. Pomo'na f: 
a) rm. myth, Göttin der Gartenfriidte, ded 
Obftes; b) = Mainland II; c) ast. Afteroi’v. 
Pomona-green (~-grin) @. und 8. =: apple- 
green. LPomo'na geheiligter Play. 
pomonal (p?-to”-1'1) 8., com, wit. : ein der 
pomp (pomp) [It. pompa] I s. 1. Pomp 
m, Pracht f, Geprange n. — 2. pomp⸗ 
bafter Aufzug. — IL t v/n. 3. Pomp 
zeigen, prunten (aug to ~ it). 








— — — — — — a — — = 
© machinery; A mining; % military; | marine; % botanical; @ commercial; w postal; ® railway; J music (see page IX). 
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pompadour (pö’m-pä-düt, fr.: pa-pä-bu’r) pondage! (po’n-d'dG) 8. bie durch Ab- 


[MarquisedeP_, RaitreffeQudwigs X V.v.Brant 
zeig] 8. 1.chm.: 8) Art Damen-Ropfpus (18.01e.); 
b) @ ut gebtümter Sto; ~ pattern Pom: 
padour-Mufter #; c) ~ parasol Sinider m 
(umgutnidender Gonnenfgirm). — 2. % 8. 
Pas pl. 56. engliſches Infanterie- Regiment. 
pompal + (ps’m-p'l) a. = pompous. 
pompano (CT.D. psm-pa’-no, WB. po’m- 
pi-nd) 8., ichth. Art taliforniſche Matrele 
(Tvachyno'tus caroli'nus). 
pompano-shell(~-{del)s.,z0.unStumpfe 
pompatic + (pöm-pä’t-If) a. pompbaft. 
Pompeian (pom-pe’-'n, pdm-pl’-'n) a. 
. pompe’jifh, pompejsa’nifd. 5 
Pompeii (pom -pe’- ji, pdm -pl’-jat) npr. 
Pompe’ ji n (durch ben Ausbruch hed Defu’ vs Tun. 


Chr. verſchuttete, 1748 wieder anfgefundene Stadt). , 


Pompeius (pöm-pi’-°5) npr. = Pompey. 
pompelmoose & (po’n-p 


pompelo @ (po’m-p*-l) ¢. Bompelmu’fe 
Ff (Baum und Frucht; Citrus decuma'na). 
pompet © + (~p"t) s., typ. Druderballen m. 
Pompey (po’m-p*) apr. Pompe’ jus, römiiger 
Beldherr (s8 v. Chr. ermorbet). 
pompholyx © („f-Utb) [grd.] s. 1. chm. 
weißer Galmei, weißes Nichts; © metall. 
Bintblumen f|pl. — 2. med. art Blafen- 
ausfchlag m. [tnofpen-Pomade £ 
pompillion + (pom-pi’l-in ©) . Pappel« 
pompion @ (pd’m-p!n) s. = pumpkin. 
pompire & f (po’m-patt) s. art Birn- 
apfel m. E (moose.\ 
pompoleon & (psm-p5”-1.'n) s. = pompel-/ 
pompon! % + (po’m-p'n) s. = pumpkin. 
pompon? (.) [fr.] s. 1. Ball m (aus Wolle, 
Sebern rc.) auf Frauengiten. — 2.2% Nationale 
n (ebm. wollener Knauf am Tihato). 
ar ng (pöm-por5-.t°) [it.] s. (pl. tes, 
at*f) Prunt m, Prablerei f, Prahljudt f, 
bas Pomphafte. [mit Pomp, —— 
pomposo ¢ (pöm-po’-Bo) [it.] a. u. ade. 
pompous (pö’m-p’B) a. O 1. pomphaft, 
pradtvoll, prächtig, pruntvoll. — 2. prab- 
leriſch, hodtrabend, wichtigthuend. 
pompousness(--n'5) 3. Brunton, Glang m. 
Pomptine (pö’mp-tin) a. = Pontinel, 
pomster prove W. (po’m- Bt") vo/n. Ga. 
quadjalbern. 
pomum % (pö’-m’m) |It.]s. 1. Apfelm. — 
2. anat. (a. . Adami, 4-de’-mal) Adams: 
Upfel ws (= Adam's apple, ſ. Adam 2 7). 
— 8. t = calefactory 3, 
pomwater % + (ps’m-wi-t", WB. p8’m.) 
8. == pomewater. 
’pon P (pon) pop. = upon; 7. my sivey! 
_ meiner Seele! (Ratt F ~ my soul!). 
ponce P (pong) s. 1. Ruppler m. — 2. 7 
Zubälter m, Louis m; thea. ~ shicer 
Schurle m, ber von Geld-erpreffung lebt. — 
3. Beunbruder m. 
ponceau! (pon- ho") [fr.] ». 1. & Nlatſch⸗ 
rofe f. — 2. Ponceau n, Hochrot n. — 
3. Farberei: Art Anili'nrot m. In) 
ponceau?(„)s.drüddenn mit nureinem 
poncelet (pönb-lt) (J. V. Pon. clet, fr. Ra- 
thematifer, 1788 - 1867] 8. Maßeinheit für Kraft · 
Berbrauch (== 100 Kilogramnı-meter bie Sekunde). 
poncess P unp Fipo’n-BE) 8. Proftituierte, 
die fidh cinen Louis hält. 
poncho ( po’n-ti@o) [fpan.] s. 1. Po'ncho 
m (Überwurf füb-amerit. Gingeborener 2. mit nur 
einer Öffnung zum Durdfteden bes Kopfeb). — 
2. @ derber baunımwollener Stoff. 
pond! (pond) Hs. 1. Zei m, Weiher m; x 
for fish Fiſchteich m. — 2. b = herring- 
pond. — IE v/a. Ga, 3. Mafier durch Ab. 
dämmen zu e-m Teich fammeln. — HEIL v/n. 
@a. 4. Elinipfe oder Teiche bilden (vom 
Waffer), fi teih-artig anfammeln. 
pond? + (x) v/a. = ponder. — Pgl.m!. 


Seiden (BMH 1. 6. IX): F familiär; PVollsſprache; 7 Gaunerfprade; N felten; alt (ang geftorben) ; * neu (aug geboren) ; ++ unrigtig; 


Imufgel E f 


-müß), pom- | 
pelmous % („möß) (p/. wes, „ındß-f), | 





dämmung in e-m Zei, Refervoir zc. zu 
haltende Waflermenge. — Bgl. ~ *. 
pondage? + (.) s. = poundage!. 
pond-apple & Am.(po’ud-Apl) 8. Art dlaſchen · 
baum (Ano'na laurifo'lia); and feine Gruat. 
pond-carp (.-fa'p) ¢., ichth. Teichtarpien 
m (Cypri'nus ca'rpio). 
pond-dam (.-dém) 8. Teichdamm m. 
pond-dogwood & (p5”nd-d’g-wüd) ⸗. = 
button-bush. 


.ponder (pö’n-d") [It., fr. pondérer] Lola. 


@a. 1.7 wiegen, mägen. — 2. erwägen, 
überlegen. — II v/n. Ca. 3. nadfinnen 
(over, on, upon über). — KEN ts. 4. et. 
zum Naddenten. Lphys. Wägbarkeit f.\ 
ponderability @ (psn-dé-né-bi71-4-t°) ¢.,f 
ponderable & (po’n-d*-n*6l) I a. mägbar. 
— IMs. wigbare Subfta'ng. 
ponderableuess(..n’$)s.=ponderability. 
ponderal © (pa’n-d*-n®l) a. gewogen, nad 
dem Gewidte beftimmt. Schwere fi 
ponderance\ (po’n-d*-a'ng) 2. Gewicht 2, 
ponderate (po’n-d*-ret) a,b. Lt v/a, = 
ponder. — EI vn. wiegen; „ing sinker 
Bleigewidht # an einer Angelſchnur. 
ponderatlon(pön-d*-re’-fdn)s.1.+Wägen 
n, Biegenn. — 2. RGewicht n. — 3.1 
fig. Überlegung f, Erwägung f. 
ponderer (pö’n-D’-R") s. Frwägendelt), 
Überfegenderr). Überlegung. 
ponderingly (po’n-b'-rIn’-I°) adv. mit) 
ponderling \ (po’n-d**-lin®) 3. Wefen n 
oder Sache f von geringem Gewidt. 
ponderment \ (.mént) ¢. Naddenten n. 
ponderomotive(pon-d’-R’-nı5”-tim) a. gut 
Erzeugung von Störperbewegung dienend. 
ponderoset(po’n-d°-Röß) a. = ponderous. 
ponderosity(pon-d'-nv” §-*-t*) 8. (pl. vies, 
at*{) 1. Gewidt n, Schwere f. — 2. fig. 
Gewidtigtcit f, gemichtige Sade. 
ponderous (pd’n-d’-RBß) |It. zondero'sus] 
a. O1. jdwer, gewidtig; plump, ſchwer⸗ 
fällig; min. „ spar Schwerjpat m. — 
2. t fig. gewidtig, wichtig. — 3. t nach⸗ 
drücklich, nachhaltig. — 4. + denfend, 
gedantenvoll. [Gewidtigtcit f. 
ponderousness (.-n!E) s. Schwere f, 
pond-tish (pö’nd-fiih) 8., schth. 1. allg.: 
Teihfiih m. — 2. — pond-carp. — 3. Art 
Stachelfloſſer (Pomo'tis ober Lepo'mis; U.S.). 
pondfold + (po’nd-feld) s. = pinfold. 
pond-grate („-gnet) s. Teichgitter n, Fiſch⸗ 
wehren. Lorn. amerik. Wafjerhuhn ae 
pond-hen Am. (Maffaduictts) (~- ben) 8., 
Pondicherry (pon-d’-ihı”R-®) npr. (Qaupt- 
fladt der franzöfifen Befigungent Border-Indien). 
pondlet (po’nd-*t) s. TZümpel m. 
pond-/ily & (po’nd-lil-*) 8. Seerofe f, 
Waffer-rofe f, Waſſerlilie f (Nympre'a), 
„-mullet (po’nd-möl-‘t) s., ichth, Urt Zahn 
tarpfen in Bermudas. 
a-mussel („-mößl) #., zo. Teichmuſchel f. 
Pondoland (po’n-d*-Lind) npr., yeugr. 
Rondoland n (Süd-Afrita). [pond-fish a 
pond-perch (po’nd-pörtich) 8., ichth. = 
rscum & (.-btim) 8. Art Fluß alge f. 
aw-Sluice (--Bluß) 8. Teichgerinne m. 
-Bnall (.-pnel) s., zo. = limniea. 
Spice $% (»-BVaiß) 8. Urt Lorbeergewãͤchs 
(Tetranthe'ra yenicula'ta), [rote F 
a-turtle (--töil) 8., zo. Sumpfidild- 
pondweed & (wid) 8. Laichfraut rı (Tota- 
mo'geton); choke „= anacharis; horned 
~ Sumpf: Zannichellie f (Zanniche'!lia pa- 
lu'stris); tassel „ = ditch-grass. 
pone! (pen) s. 1. fbott.: dünner Rafen. — 
2. Am. Maisbrot n (aug ~ of bread). 
pone? 7 (po’-n°) [[t. Imperativ von po'nere] 
8. jur.: Writ Of 2: a) geriditiiger Befehl, tratt 
defen ein bei einem Unterger:cht anhangiger Proges 
por cif Höbereß Gericht aedradt wird; b) Befebl 





an ben Sheriff, von j-m Bürgfhatt bafür m nehmen. 
baé ex am beftimmien Termin vor Seridt erigeine. 
pone? (po”’- n°) [{t.] 4. beim vingt-t-u- 
Gviet: Borhand f. — Bal. 1 2.2. 
ponent A (po’-n'nt) [a/f. id.) a. wehlic. 
ponerology 2 (pön-'-Ra’1--dg°) | gra. | 
&., theol. Lehre f vom Bofen. 
poney (po’-n°) = pony. 
pong (pin'), ne! (psndG) c/a. Ca. (b. 
thea, u. Zirtus-sl. fpielen, vortragen. 
ponge?(p5ndG) 8. u. n. b. = pongelow 
pongee @ (pon-dGi”) (din.] s. geringe Ar: 
chineſiſche Seide. 
pongelow (p3’n-di?-I5) #7. Is. = half. 
and-half II, — EI o/s. @a. Porter und 
Ale gemifcht trinten. 
pongo (po’n'-go) ¢.,z0. Pongo ma, Drang: 
Utan(g) m (Pithe'cus sa'tyrus). 
ponlard (po’n-i**d) [fr. poignard | Te. 
Dold m; stab witha Dolchſtich m, 
she speaks „3 ihre Worte find Dold flit 
(SH.M.N.2,1,355). — EM vja. Ga. cı, 
dolchen, erftechen. leit 7.ı 
ponibility + (po-n*-b171-t*) 8. Stelibar-ı 
Pontac(q)@(po’n-tat) lft.Stabt) s.Pontac n 
(fadfrangdfifeger Weibwein). [-joll m.) 
pontage (po’n-t'nG) 8. Britden-geld n,) 
pontal 2 (po’n-t'l) a. = pontile. 
Pontchartrain (pon-{da‘-tre’n) npr. 
Lake j~ großer Gee ndrbl. v. Rew Exteans (U.S.! 
ponte (pö’n-t°) ¢., a7. (Mann mit Sehenkrärt:s 
keiten) Sovereign m; mezzo ~ halber < 
pontee @ (pott-ti” od. po’n-tl) s. = ponty 
Pontefract (po’n-t-fnätt, mit F po’m-fe't’ 
npr. (Gtadt in der Gratigaft Dort). 
pontel © (po’n-t'l) 8. = ponty. 
Pontiac (po’n- t · St) npr. 1. beratiet 32 
bianerhäuptling (t 1769); ~’s War Sable 
trieg (1763). — 2. Gtadt in Michigan (U. S.) 
Pontic! (ps’n-tit) |. Po’'nticus) a. pou 
tif, daB Schwarze Weer betr. betr. 
pontic? 2 (.) a., anat. die Barolsbrüdci 
pontifex (po’n-t'-fetb) 8. (pl. vices, vun 
ti'|-/Bif) 1. römischer Po'mifer, Cber- 
priefter m; chief ~ Pontifex Ma'gimu2. 
— B. ecel. Bifdo{ m; ofp. Rapfi m. 
pontiff (po’n-tij) | ft. pontife, It. po atifeæ 
6. 1. römischer Po'ntifex, Oberpriefter m. 
— 2. jd. Hoberpriefter m. — 3. ecel 
Biſchof m; Papſt m (auf supreme ~). 
pontitic (pon-ti’j-It) a. 1. oberpriefteriit. 
— 2. ecel. papftlid. 
pontifical! (.tr’f-'-t1) [It.] La. O Lobe: 
priefterlich. — 2. biſchöflich. — 3. panfilid. 
papi ſtiſch; „ states pl. Kirchenſtaat m. 
— 4. fig. pridtig, feierlich, Fier; ~ 
choir Chor m der Sittiniſchen Kapelle in 
Rom; mass Meffe, die der Biſchof in Mati: 
tleidung abhätt. — HI 8. 5. eccl. Zee 
mo’nienbuch ber Biigafe. — 6.n8 pl. = 
pontificalia. — 7. + Urt @eigmeibe im 16. =. 
pontifical? (.)a. Brüden bauend (ML. 
pontificalla (pan-tif-*-te’-Ia) [It.] sp. 
päpftliche ober bifdoflide Amtstracht. 
pontificality + (pon-tif--ta71-‘-t%) & 
1. Papfttum », Papftherridaft f. — 
2. „les (1) pl. = pontiticalia. 
pontificate! (pon-t’f-'-tit) s. Pontifte'! 
n, Cberprieftertum a; papfilice Würde 
ober Regicrung. — Bgl. w 2. . 
pontificate? („fet) o/n. Gb. bithiflide 
Funttionen ausüben, of. Meſſe in biihör- 
lider Amtstleidung lefen. — Bgl. r!. 
pontifice + (po’n-t'-fip) «. Sridenwett », 
Brüde f. Lid. papa.) - 
pontificial + (pan-t-firih-"U a. pricfer) 
pontifician + (pon-t*-j’j@-'n) Ta. = 
pontificial. — IN 8. Rapi’ft m. 
pontil © (po’n-til) s. = ponty. 
pontile 2 (pu’n-til, .tail) a., anat. jur 
Barolebriide gehörig. List. anat.ı.ı 
pontinal (po’n-t-n‘l) a. e-e Arüde bilden?! 
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Pontine! (po’n-tat n, atin) a. ponti’nifd; | pool! (pal) [m/e. pool, pol(e)) s. 1. Publ poop-port J (pi’p-po't ©) s. Hedfenfter m. 
m, Heiner Zei, Lade f; L ~ of water. pooquaw Am. (pi’-twi) s. = quahaug. 


~ Marshes pl. pontinifhe Sümpfe m/pl. 
(fier Teil ber rdmifden Campa’gua). 
pontine? g (pö’n-tin) a. = pontile. 

Pontius (pa’n-[hIE) apr. Po'ntius (rim. 
Sane); ~ Pilate: a) Pontius Pila’tus; 
b) t cant Pfandleiber m. 

pontlevis(po’nt-I*-wig, CTD. pont-Ie w-16, 
aug tr. Wadfpr.: Do-l*-wi’) [fr.] s. 1. Buge 
bride f. — 2. man. kerzengerades Kl. 
baͤumen, Raprio'len f/pl. eines Vferdes. 

pontocaspian (pan-P-R’E-pn) a. fid 
auj dad Rafpifde und daB Schwarze Meer 
beziehend. 

ponton + (WB. pön-tü’n) ⸗. = pontoon. 

ponton(n)ier % (pön-t-ni”) 2. Pontonier 
m (Eeitat zum Bradentdhlagen). 

pontoon (pon-ti’n) [fr. v. It. pont-em] s. 
1 Tonto'n m, Brüden-lahn m, ſchiff n. 

.-2.$:3). for careeningshij s Bullen m, 
Riellidter m; b) Dod-, Verſchluß⸗ponton 
m. — 3. © Brauerei: Reinigiingäbottic m 
yam Ablegen der Oefe. LSiff-britde f. 

poatoon-bridge (.- baldG) 8. Ronto'n-, 

pontoon-carriage % (pon-ti’n-fir-'dg ) 
s. Ponto’nwagen m. [brüdenbau m.\ 

pontooning X (pön-tu’-.nine) s. Schiff · 

pontoon-train x (pön-tü’n-tren) s. Pons 
to'nttain m. [Ponto’nwagen m.\ 

pontoon-waggon X (pön-tü’n-wäg-'n) 8.) 

Pontas (pa’n-tE) npr., rim. Wt. : Pontus n 
(Qanbtgatt und Reich in Kein-Ufien). 

Pontes Eaxinus (. jii-that’-n'B) npr. 
Po'nins Cuzi’nus m (altrömifer Rame für 
bab Eqwearge Meer). 

pont-volant x (pont-to?-[4’nt, fr. Muslpr.: 
de-wo-lg’) ¢., fré. fliegende Bride. 

ponty © (po’n-t‘) a. (pl. vies, at) Qefte 
eijen n ter Glas-arbeiter. 

Pontypridd (pont-t-pal’dh) npr’. (Fabrit · 
Watt in Glamorganshire ; Wales). 

ponty-sticker © (po’n-t-ftlt-"") 9. tas. 
bitte: Arbeiter, der geblafenes Glas an 
dad Heftecifen befeftigt. 

pony (p-n*) I a. (pl. mies, nf) 1. Bony 
m (Urt deines Bferd); ol. Jerusalem ~ (fel 
m. — 2. Syort.sl. Summe f von £ 25; 
to put down the ~ bezahlen, bleden. —- 
3. Seat-s?. = horse 10. — 4. febr eines 
(Bier, Snaps) Glas (a. die darin enthal- 
trae Ziärfigteit). — 5. Am. kleines Ylob. — 
IL a. (und in Sffan) 6. Ponye...; tlein. — 
THE cia. 0d. 7. Squll. alaſſiter mitteld 
tiner Gfel8briide überfegen. — 8. P (ang 
c/n.) besahlen, berappen (a. to ~ up). 

pony-carriage(po’-n'.tir-'0G),~-chaise 
(~-fhef) 8. Heine Halbtutfge. 

engine 9 (~-én-dG'n) a. Heine (Rangier-) 
Lokomotive. 

plane © (~-plén) s. Hobelmafdine f. 

»purse Am. („-pö'ß) 8. eine an Ort m. Stelle 
eter von wenigen aufgebradte Geldjammiung. 

~patter (.-piit-*) s. Pjerdefnedt m. 

saw © (.-53) s. Meine Bundfäge. 

truck 9 (.-tnöl) 8. ziweitäderiged Rad» 
geftell am Potomotiven. 

P.0.0. abdr. = post-office order. 

pooa(h) & (pii”-a) 3. inbiſchea Reffelgewäds 
(Moow'tia aber Böhme'ria puyo). 

pood (pad) s. Pud rı (cuffiies Hanbelägewiät, 
40 raffle Pfund — 16,36 kg). 

poodle (pid!) ldtſch] 2., zo. Pudel m. 

pooh (pit) int. pab!, ab!, dummes Zeug!, 
toenn’s weiter nicht ift ! 

Peoh-pooh (pi”-pii) N int. L = pooh. — 
KH (#2. pii-pi”) F e/a. Os. 2. mit pab | 
fiber etwas binweggeben, geringidagend 
foteden von, die Nafe rümpfen über 
laec.). — 3. to ~ a p. down j-n gering« 
ihdgig behandeln, j-3 Meinung nidt auj- 
tommen laffen. {vardo'ni).\ 

Pookoo (pir”-fü) #., 20. Art Antilope (Holuss | 
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at sea eißfreier Strid) Waller in eiabededter 
Gr. — 2. Crweiterungsftelle f eines 
Fluſſes; the Pool Zeit der Themfe glei unter- 
alo London Bridge. — 3. Am. pwiſchen zwei 
Flußdammen liegende Wafferftrede und bas daran 
gelegene Land (Penntyivanien). — 4. prove. 
Sdiclerdeden: Fade von 168 englilgen U feet. 
— 5. arch. Heine, runde Vertiefung. 
pool? ( pil) (fr. poste] Is. 1. Ginfag m 
beim Spiel. — 2. Behälter m für ben Spiel: 
einfag. — 8. Billard: Poule- Spiel n. — 
4. mettrennen : Totalifa'tor m. — 5. Cinfage 
fcieben » auf fete Scheiben oder dewegliche Birle. 
— 6. beftimmte Anzahl Spieler; a. Spiel⸗ 
matte f. — 7. @ af. Bereinigung f mebrerer 
Spetulanten zu gemeinjamen Unternel- 
mungen; Ring m; blind ~ Ring, beflen Swede 
nur ben Seitern befannt find. — HI ofa. Ga. 
8, et. zu e-m gemeinfamen Unternehmen m. 
(j.issuel14$).-IIl v/n.G.a. d.gemein- 
fame Gade maden; einen Ring bilden. 
pool-ball (pu’l-bäl) s. Billardball m zum 
Poule-Epiel. 
pool-counter (.-faun-t®*) s. Spielmarte f. 
pool-dish (.-difd) 8. Martentellerdhen n. 
Poole (piil) npr.: a) John ~ engl. Tramatiter 
(1792 - 1879); b) Qafenftabt in Dorsetsh. 
pooler © (pü’-1") 8. Loßgerberei : RObrftod m. 
pool-room (pi’l-rüm) ⸗. Wettbureau n. 
pool-rush % prove. (~-n8{cb) 8. = bulrush. 
pool-seller (.-fel-"") #. Bertdufer m von 
Totalifa'tor-Karten re. 
pool-snipe prove. (.-fnatp) s., orn. feiner 
Rotefhentel (To'tanus ca’lidris). 
pool-ticket (~-tif-"t) s. Totalija'torkarte f. 
pool-tray (.-tré) s. = pool-dish. 
pool-work © (.-wi'f) s. 1. metall. Pow: 
wertn. — 2. Papterfabrit.: Stampfmühle f. 
poon @ (pũn) ⸗. — poon-wood. 
poona (pi’-na) [corr. aus pound!) s., cant 
Pfund n Sterling (£1); madza ~ = 108. 
poonac (pi’-nit) 8. Kolosſnuß⸗dlkuchen m. 
poonahlite 7 (.n4-Lait) e., min. Art Sco- 
legi’t m. LBau⸗, Staffiersmalerei 7.) 
poonah-painting (pü’-na-pe’n-tin®) 8.f 


poona-wood @(pi’-na-wiid) = poon-wood. : 


poonay-oll on. 3. (pu’.ns-8il)s.Schönblatt- 
dl n (vgl. kcena). Midas 
poondy-oilof-3.(pi’n-dI-EI) 8.Mrt Mustat- 
poonga-oll On.3. (pi’n'-ga-5il) a. Bunga: 
öl n (von Punga'mia glabra). 
poongy (.9°), poonghee („g1) [Birma] 
a. buddhi’ftiiher Priefter oder Moͤnch. 
poon(seed)-oil ong. (pa’n-(BId-) Fil) a. 
= poonay-oil. [porebol.) 
poon-spar J (.-fpa') s.Spiere fv. Singaf 
poon-wood @(.-wid)[Poona, St. in Britiig- 
Indien] #. Singaporeholy n (sum Schiflabau 
benugtes Holy mehrerer Calophy Lum-arten). 
poop? (pip) (lt. puppis) I s. 1. b Hütte 
f, Adhterhütte f (Dinterteil des Saiffes) ; full 
„doll-übermölbte Hütte; half. halb-über- 
wölbte Hütte. — IE via. Ga. 2. Lb: 
8) (Gturgwelten) ein Schiff von hinten treffen; 
b) ein Gait im Hinterteil anfegeln oder 
trefien. — 3. prove. betrügen, prellen, bee 
ihmwindeln. I2. carp. Tahbinder =) 
poop? ®(.) 8. 1.arch.= poppy-head2. — 
poop? P (püp) Is. Pup m, Wind m. — 
IX v/n. Ga. pupen, einen gehen laffen. 


poop-cabin J (pu’p-Ki’b-In) #. Rajiite f | 


unter dem Hinterded. 
poop-deck JL (pu’p-dei) 8. Rampanies, 
Hütten», Schanz · dech n. 
pooping-sea L (pu’-pin’-BI) 8. Sturzſee f. 
poop-ladder & (pü’p-1äd-) 8. Qedleiter f. 


| poop-lantern J („-lin-tn) s. Achter, 


Hed-laterne f. 
poopoohist X (pir’-pir-ift) &. j. der etwas 
mit pah abfertigt; blafierter Kri'tiker. 











poor (pit) [m/e. pour(e), a/f. povre, fr. 
pasa It. pauper] I a. 0 (f. aly) 

. arm; dürftig, bedürftig; ¥. — 2. fig. 
ärmlid, armfelig, elend, Patent, erbärm- 
lich; @efundgeit, Verftanb zc.: ſchwach; F. — 

8. geringhaltig, geringiwertig; „ lime 

magerer Kalt; A Geltein: taub, unbaltig; 

~ fining-slag rohe Eifenfrifchfchlade; R to 
become ~ abjallen. — 4. gemein, ſchäbig; 
~ clothes pl. fhäbige Kleider n/pl. — 

5. (gies) mager, ſchiecht ausfehend, in 

ſchlechtem Zuflande. — 6. agr. (Boden) 

arm, mager, bürr, unfrudtbar, erſchöpft; 

(Ernte) nicht ergiebig, ſchlecht; ſchwach, une 

dermögend. — 7. fig. arm, unglidlid, 

bedaucrnswert. — 8. fig. unwidtig, un⸗ 
bedeutend. — 9. (von einer Ragt) unrubig, 
ſchlaflos. — 10. (von Speiten) gef hmadloß. 

— 11. (von Zoten) felig, entichlafen. — 

12. (2iebtolungswort, bfp. für Meine Qunde) gut, 

lieb, arm; „ little thing liebeß Meines 

Geſchöpf. — IN «. 18. the ~ pl. die 

Armen pl.; „’s box — poor-box; „’8 

roll Armentifte f. — 14. ichth. Broerge 

dorſch m (Gadus minu'tus), — HILF Am. 

(tstat) v/a. @a. 15. liebfofen. 

Bunt: v1, ~ me id Armer; Bid. 
© „in spirit geiftig arm (Mattt. 5,8); % ~ 
Q man’s herb Gottesguadentraut n (Gra- 
% ti’ola officina'tie); ¥. man’s hour-glass 

ob. „ man’s weather-glass = pimper- 
® nel 2; @~ man’s parmacety Qirtens 
© tifchden  (Capes’ta bursa pasto'ris); 

% . man’s pepper fie pepper 2 2; 7 
8 man’s plaster Gidtpapicr n; & 
Q man’s rhubarb Wiefenraute f (Thal'c- 
6 trum); P.. man’s side (of the river) 
% Sidieite f der Themfe (Lo.) (amt. rich 
8 man’s side Nordfeite der Theme); &~ 
© man’s treacle Zwiebel f(A'Wism cepa) ; 
Q ~ people that are ashamed to beg 
% verihämte Arme pl.; as ~ asa church- 
mouse arm wie e-e Rirdhenmaus; Am. 
On white folks Rame, ben bie Eqwargen ben 
©) armen Weiben geben; Am. ~-white-folksy 
9 nad) Art diejer armen Weifen; prod. 
g a ~ man’s table is soon spread furze 
® Haare find bald getimmt; j.a.Job'1 3. 
5 Zur 2: to make but aq shift fid 
8 tümmerlich bebelfen; he made a ~ din- 
8 ner er ab nur wenig zu Mittag; orn. ~ 
® soldier = friar-bird; F it’s a ~ look- 
© out da8 find febr ſchlechte Außfichten; 
d ~ fun wenig Spaß. — Bol. aud die gſan. 
poor-box (pi'’-b3tf) s. Urmentaffe f, Ale 

mofenbiidfe f. [maden. 
pooren N ob. prove. (pü'n) v/a. u a. arm 
poor-family (pii'-fi’ m-*.[°) a. fid far arme 

Leute fhidend, wohlfeil; ~ fish woblfeile 

Fiſche m/pl. 
poor-farm (pi”-fa'm) s. Armen-Solonie f. 
poorfu’ f&ott. (pii'’-fi) a. = powerful. 
poorfal + (pii'’-fiil) a. = poor 2. 
poor-house © (pi'’- hau) s. Gpita’l », 

Armenhaus n. Lelend. 
poorish (pü’-rifd) a. drmlicd, armfelig, 
pvorishness (x-n’8) s. Urmlidteit f, Arme 

feligteit f. 
poor-John © (pü”-dGön) 8. fiege poor 

John unter John. 
poor-law (pü”-lä) 3. Armengefeb n; ~ ad- 

ministration Armenverwaltung; board 

Armentommiffion f, Zentralbehörde f jür 

da8 Armenwejen; ~ commissioner Mite 

glied n der Armenfommifjion; „union Gee 

meindeverband m fiir das Armenweſen. 
poor-lights (.-Idaith) ¢/p/., ecel. Kerzen 

flpt!. für die Armenbegräbniffe. 
poorliness (pü'’-’-n’5)s. 1.-- poorishness, 

— 2. F Rränttigteit f, Unpäßlichkeit f. 
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poorly! F (pü”-l°) a. matt, frantlig, un» 
päßlich; „ time monatliche Periode (ver 
Grau). — Syn. fiehe ailing. — Bgl. nt. 
poorly? (.) adv. 1. arm, armjelig, dürftig 
(a. » off). — 2. fig. dürstig, mangelhaft. 
— 8.A demütig, unterwürfig. - Bal. v1, 
poor-man-of-mutton ſchoti. (pi'’-nıän- 
Im-mö’tn) s. taltes(minderwertiges) Ham- 
melfleifch, kalte Küche. (pfleger a 
poormaster (pi -maß-1") s. Armen 
poor-neighbourhood(pii'’ -né’-b*-biid)a. 
gu einem Armenviertel gehörig (Lo.). 
poorness (pii'’-n*§) s.1. Armut f, Mangel 
m. — 2. fig. Armut f, Urmfeligteit f, 
Armlidteit f, Exbarmlidteit f, Niedrige 
keit 7. — 3. Magerleit f, Unfrudtbarteit f 
bed Bodens. — 4. A geringer Metallgehalt. 
— 5. fig. Beihränttheit f. — 6. theol. 
Demut f, Bertuirfdung f des Hergens. 
poor-rate (.-Röt) s. Armenfteuer f. 
poor-rich (.-rlti) a. ſcheinbar reich, aber 
in der That arm (SH.Lucrece 140). 
poor-spirited (-Bpir--t'd) a. 1. fig. arm⸗ 
felig, erbärmlich. — 2. mutlos, verjagt. 
poor-spiritedness (-n?) s. 1. fig. Arm» 
feligteit f. — 2. Berjagtheit f, Feigheit f. 
poortith igott. (pi’-tlih) 8. — poverty. 
poor-will Am. (pi”-wil) s., orn. Urt Radt- 
ſchwalbe (Caprimu'lgus voci’ferus). 
poor-willie prove. („-wil-°) s. = godwit. 
poot(rie) gott. (püt, pii”t-n°) 8, == poult(ry). 
Pop! (pdp) upr., dim. v. Robert (= Bob). 
pop? (psp) Lint. u. adv. 1. paff!, Hatich!, 
huſch!; plöglic, unerwartet ; futih!; Fr 
goes the weasel!(fr.:vaisselleSilberzeug) 
in8 Pfandhaus geht’s mit dem Silberzeug; 
allg.: und weg war 08! — AN v/n. We. 
2. nalfen, Hatjchen, puffen, fhmaten. — 
8. plöglich erfheinen oder verſchwinden, fid 
ſchnell bewegen, bufden; . — 4. anhalten, 
einen Heiratsantrag machen. — III v/a. 
Ge. 5. plögtid, unvermutet ob. verftohlen (weg ·) 
thun, (werfen, (*)legen, 9 tc 
6. t cant wegpugen, erjdicken (aug to ~ 
off). — 7. Am. to „ corm Mais ıc. fo röften, 
bag bie Römer puffend plagen. — 8. si. vers 
pfänden, verfegen. — IV s. 9. Ruall m, 
Klatſch m, Paff m, Puff m, Schuß m. — 
10. leicht gärendes Getränf, defen Rort beim 
Keraußzieben einen Knall giebt; oid. ginger-~ 
Ingwer⸗bier n, »limonade f. — 11. sl. u. 
F cant Piftole f, Puffer m. — 12. Gridet: 
Mitglied n der out-party (f. da). 
un 8: F to. along forthufden; 
to „ down plößlic, herabfommen; to 
~ forth plößlich erfcheinen; F to. in 
bineinplagen, hineinfahren, piögtig hin» 
eintreten ; vorjprechen, einen kurzen Bee 
ſuch maden; to ~ into bed ins Bett 
{pringen; to ~ off, to. out entwijden, 
ſich heimlich aud dem Staube m.; F to 
~ Off plöglich verjdwinden; fierben ; to 
~ Up anffahren, piögtih in die Höhe 
fahren; (plöglich) wieder erjdeinen, wies 
der auftauden; to ~ upon (ob. om) [08- 
fahren auf (ace.); plötzlich auf et. ſtoßen. 
Zu 5: F to. ath. away etwas 
haftig wegthun od. verfteden; F to ~ in 
plöglich hineinfteden; ein Wort einfließen 
laſſen; P to. off aus der Welt ſchaffen, 
wegſchaffen; to. on anthun,draufthun; 
F to „ out hinauäfleden; (2igt) aus» 
(dfchen; mitet. heraußplagen,; Ptorap. 
out of a th. j-n um et. betritgen; ton 
up in die Höhe jahren mit, etwas anfe 
tihten; tora — eine plötzliche 
Frage ſtellen; F to „ the question 
einen Heirat8antrag machen. 
pop? + (pop) s. Schlag m. 
pop 4 prove.(.) 8., orn. Weindroſſel f(Turdus 
ili’acus). 


pop® F () [ser v. popular) s.: Monday .s 


pop® P F Am. (pop) s. Papa’ m. [lation.| ! 


Pop., pop. abbr. = popular(ly); popu-J 
pop-corn Am. (po’p-fom) 8. 1. Urt Rais, 
gum Nöten paffend. — 2. geröfteter Mais. 
pop-dock % prove. (~-dDdt) s. = foxglove l. 
Pope! (psp) npr.: Alexander ~ engl. Digter 

(1688-1744). — Bgl. w Pu. 3. 
pope?(pcp)s. 1. Rapftm J. — 2. Patria'rch 
m von Wera'ndrien. — 3. gr. eccl. Pope 
m, Priefer 13 der arch. ober ruffifchen Kite. — 
4. Kirden Oberbaupt n.— 5. t = guy 21. 
gu » 1: her. .’s crown Zia’ra f; 
@ W's size Geidätts-ansbrud: tury und 
did; sl. to have a „ in one’s belly ein 
beimlider Katholit fein. 
pope® prove. (pop) 8. 1. ichth. = black- 
tail 1. — 2. orn, = bullfinch !, — 3. orn. 
totrüdiger Würger (La'nius collu'rio). — 
4. orn. engl. Bapageitaucher m (Frate'r- 
cula a'retica). — 5. Am. (lotal), orn. = 
incomparable. — Bgl. mw! u. 4, 
pope-board(po"p-bs'd.»:)a.gum pope-Joan 
(1. ba) benngter eingeteilter Kartentiſch. 
popedom (.d°m) s. 1. Bapfttum 7; a. päpft- 
liche Wiirde.— 2. päpſtliche Gerichtsbarkeit. 
pope-holy + (--bö-1°) «a. ſcheinheilig. 
popehood (.diid) s. papſtliche Würde. 
pope-Joan ({-DGö’n) æ. Art Kartenſpiel. 
popekin (po’p-fin) s., contp. Päpfllein a. 
popeling + (po"p-lin’) s. 1. Papi'ft m. — 
2.contp. Bäpftlein n. en 
poperin + (98’p-!-nin) s.: „ pear ArtZirne, 








poplar-borer (yo’p-Pr-bö-R" ®) #., ent. 
Art Goltafer (Sape'rda calcara'ta). 

poplar-dagger (.-Däg-"') s., ent. Ari $feil- 
eule (Acrony'cta po'puli). 

poplared (po’p-U'd) a. mit Bapyeln beſcht. 

poplar-galls (ps’p-I''-galf) 8'pl., pharm. 
Pappelknoppern flpl. 

poplar-gray (.-gRe) 8., ent. Art Pjilente 
(Acrony'cta megace’ phala). 

poplar-kitten (--Utn) s., ent. Wd Babel 
ſchwanz (Ceru'ra). 

poplar-spinner (.-fpin-*) 2., en’. Un 
Spanner (Biston ursa'ria), 

poplar-tree $ (.-tal) s. Bappel(baum m) 
f (Po'pulus). 

popler + (ps’p-l*) s., cant Griige f, Breim. 

pop/es & (po p-lif) 8. (pl. wlites, f-1i1), 
anat, Ruiegelent n. 

poplin @ (pa’p-lin) [fr. popeline] s. Yor 
pli'n n, Popelin rn (Art wonfeidenes Zeug). 

poplitea/ a (pop-*-ti”-"1, WB. pop-LtE.Ä), 
ale & (pop-N’t-IM) a., anat. gut Kniclehle 
gehörig; Knietehlen-... 

Popo (po’-po) npr. (afritaniides Gebiet). 
Popocatapetl (pö-p‘-tät-A-pertl, WE. p*- 
po’-ta.ta-petl) npr. (Qulfan in Merito). 
popp’d P(pöpt) a. 1.böfe, verdrichlih.—- 2... 

off fortgelaufen. — 3. verjetst, derpfandet. 
popper! (po’p-") 8.1. Am. Maisriiter m. 

— 2. P etwas dad fragt, tnallt, hufit :c., 

dager: Flinte f; Piftole f; Rakete f zc. 
popper? + (.) s. Dol m. — Bgl. wt. 


popery(po’-p'-n°)e Papfttumn,Papiftereif. | poppet (po’p-"t) s. 1.\ — puppet. — 


pope’s-eye (pi’p$-al) s. Saqlidter: bie mit Fett 
umgebene Drüfe im Didbein, Pfaffen{dnitt mm. 
pope’s-head prove. (.-bed) 8. 1. langer 
Handfeger zum Deden-abftäuben. — 2. & — 
melocactus, 
popeship (po’y-Ihip) 2. päpftlihe Würde. 
pope’s-nose (po’pE-nöf) 8., sl. Bürzel m 
eined Geflügelbratens.  Iflchenden on 
pop-eyed Am. (p6’p-aid) a. mit vor 
pop-eyes Am. („-älf) s/pl. vorftchende 
Augen. Iglove sy 
pop-glove & prove, („-glöm) 8. = fox- 
pop-gun @ (z-gön) s. Kuallbũchſe f, are 
Popham (po’p-*in) npr. (Prin.). LPiſtole. 
popify t (po’-p*-fat) v/a. gu(m) Papiften 
machen. Latitten ber ſchwarzen we) 
popilion + (p*-pi’l-i8n) 3. Art Pomate von ben 
Popillus (p*-pi71-28) npr. Popi'lius m 
(SH.J.C.8,1,14 1.). 
popingay + (vo’p-In-ge) 8. = popinjay. 
popinjay (po’p-in-dGé) [m/e. papingay, 
papejay, alf. papegai] s. 1. orn. Pas 
pagel’ m (Psi'ttacus), — 2. orn. Grün: 
ſpecht m ( Picus vi'ridis), — 3. ſchott.: 
Vogel m zum Abſchießen; vater: captain 
of the „ König m beim Vogelſchießen. 
— 4. her. Papagei m. — 5. fig. Wind- 
beutel m, Caffe m, Ged m, Narr am. 
popish (po’-pijd) a. I pãpſtlich; papi ſtiſch; 
Px Methodists pl. firte methodist 3; ~ 
plot fiege plot! 5 Y; amess \ („-nB) 
& = popery. 
popit © (po’p-‘t) s_— poppet. 
popjoying (po’p-dG8i-In’) s. müßiger Zeite\ 
Popkin t(-tin)npr.—=Pop!. [vertreib.) 
Poplar? (pö’p-U‘) npr. Stadtteil von Lo. 
poplar? & (porp-[*) [mje, popler, aff. 
poplier, fr. peuplier, It. po'pulual s. 
Pappel f ( Po'pulus); aug Bappeiholz n; 
balsam ~ Baljampappel f (Lo'pulus bal- 
sami fera); black ~ Schwarzpappıl f 
(B. nigra); great“ = white.; Lombardy 
», pyramidal ~ Byrami’denpappel f (P. 
pyramida'lis); silver(-leaf) . = white .; 
trembling „ = asp! 1; white ~ Weiße, 
Eilber-pappel f (P. alba); yellow ~ Tule 
penbaum m (Liriode'ndron). — Bgl. m. 


[ pl. fiete a He poplar-birch % (.-bi'tjd) 9. Weigbirte f 


(Be'tula alba), 


2, fig. Liebchen n, Taubhen n. — 3.: 
a) Schlittenftänder m (Urt Stage beim Etapı! 
tauf); b) Holzftüge f für die Nojepjorten 
eines Booted. — 4.© Dode f der Dreyeact. 
— 5. © = poppet-valve. 
poppet-head © (.-hed) s. 1. Dregiteri: 
Dode f. — 2. mach. Rolltloben m. 
poppet-valve © („-wälw) ¢. Taupfwalchine 
Sdnardventi'l 2. 
poppied (y8’p-‘d) a, 1. mit Mohn bededt er. 
vermiſcht. — 2. fig. eingeichläfert, magia, 
ſchlaff. [Rande nex Kelle abgepradter Dad. 
popping-ball (po’p-in'-bal) s. Gridet: on) 
popping-crease (a-fRib) 8. == crease! 5, 
popple! (pop!) I o/n. @b. 1. fi auf u. ab 
bewegen wie cinRort im Waſſer. — 2. prove. 
= bubble! 9.10. — IN 8.3. Rraujcinn. 
popple? & prove. und Am. (~) 8. Bappel f. 
popple® & prove. (~) 8. = cockle! 1, 
poppy (p0”p-°) Lale. popig, papig, It. pa- 
pa'ver) 8. (pl. mies, „) 1. & Moin m 
(Papa'ver) J. — 2.% = foxglove 1. — 
3. % frothy ., spattling ~ Zaubentropi 
m (Sile'ne infla'ta). — 4. arch, = poppy- 
head 2. 

Bu wt: field-. Rlatjgmoln m 
(Papa'ver rheas); garden-. = opiun- 
poppy; Mexican ., prickly ~ Stadel- 
mohn m, TeufelBfeige f (Aryers'ne 

3 mexica'na); sea-~, Seaside-~ gelbir 
Hornmohn (Glawcium In’teum). 
poppy-bee (poꝰ p..bl) ¢., ent. Art Tapgzier: 
biene f (Antho'copa papa'veris). 
poppy-cake (.-fét) s. Mobnfuden m. 
poppycock P Am. (.tat) 8. alberned ober 
dummes Zeug, Unfinn m. 
poppy-head (-hed) s. 1. & Mohntopf m 
— 2. arch. Mohntopf ms (Art gotifye Matt 
pergierung auf Kizenftühlen ıc.). 
poppy-oll (po’p-3-Sil) s. Mohn-öl n. 
poppy-seed (pd’p-'-5id) s. Mohnjanıca m; 
~ Oil = poppy-oil. 
pops & prove. (pöph) 8. = foxglove 1. 
pop-shop (poꝰ p.ſchop) s., 8. Veib-baus n. 
pop-squirt Am. („-btwött) s. Maul-afem 
(Schimpfwort). Ligen n, Liebchen ».) 
popsy-wopsy P(po"p-f!-wa"p-B°) a. ery: 
populace (po’p-i*-[if), populacyt (lib) 
8. gemeine Bolt, Pöbel m. 
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popular (po”p-i*.1°*)[It.]@.0 1. volfamagig; 
Bolts; I. — 2. populd’r, gemeinjage 
lid, feihtverfliändlih; im Bolte üblich, 
verbreitet; 2. — 3. populär, beim Bolte be⸗ 
licht, volfstumlich ; 2. — 4. + leutfelig, dem 
Volte ſchmeichelnd — 5. med. ende'miſch. 
im Bolte verbreitet. — 6. + pöbelhaft, ge⸗ 
mein. — 7. P Am. eingebildet. 

3u ~ 1 bis 3: ~ commotion, ~ riot, 
~ rising Bolld-oufruhr m; ~ edition 

& Bolts-ausgabe f; ~ fables, ~ tales pl. 
Soltsmarden n/pl.; ~ government 
BVoltsherridaft f; U.8., hist. „ sove- 
reignty Bolt3jouverdnitat f (Theorie, bak 
über bad Befteben ber Sklaverei in e-m Staate 
dad Doll ded legteren zu entideiden habe u. nit 
ber Rengres); ~ Writer Boltsfhriftfteller 
m,a. populärer, beliebter Schrijtfteller. 

ppularisstion 4; (pöp-it-Län--j0”-fh'n) 
¢. Yopularifierung f. 

poptularise «4; (po’p-l@-[4-ratf) ofa. Gib. 
1. popularijieren, voll3mäßig oder gemein- 

derftandlich darſtellen. — 2. populär m., 

beim Bolte einführen. 
populariser + (.nat-j**) s. Popularjfierer 

m (i. ber etwas voltetimlig mart). 

popularity (pdp-i#-(a’n-*-t*) [It.] 9. (pi. 
ates, .t'f) 1. Popularita’t f, Boltsgunft 

f, Beliebtheit f beim Bolte.— 2.\ Gemein: 

verfidndlidteit f, Bolfston m. — 3. 1 

Hetablaſſung f, Leutjeligteit f. — 4. + 

Pibelhajftigteit f, Gemeinheit f. [larity.| 

popularness (po’p-ii-["-n*g) ¢. = popu-f 
populate! (po’p-i*-fet) @b. I v/a. bevöl- 
fan. — IN c/n. fih bevöltern, an Be- 

dellerung gunebmen. — Bgl. m 3. 

popalate® + (po’p-i#-[4t) a. bevöltert. 

population (pop-i#-lé’-fd)'n) [1t.) 8. mit Bee 
völferung f: 1. Bcvdltern n. — 2. Bolts 
menge f, Volksſchicht f. — 3. Bevöltert- 
yan, 

popalator (po’p-i#-[é-t'") a. Bevollerer m. 

Popalicide A ( po’p-i#-l-fald) 9. Bolta 
word m, Mafienmord m. 

popalin 2 (po’p-i*-lin) 8., chm. Populi’n 

n, Benzoyljalicin n (Coy Ho Og). 

popalinate 2 (po’p-i#-l'-nét) v/a. DD. mit 

Populi’n behandeln. 

Popalist Am. (lift) pol. Ka. zur Volts. 

daurtei gehörig. — UN s. VoltBparteiler m. 

popnlosity + (pop-lé-1o7B-*-t°) s. = popu- 
lousnegs, 

populous ( pa” p-t#-18§ ) [1t.] a. O 1. volt. 
tad, ftarf bevölfert. — 2. t zahlreich, viel ⸗ 
jah. — 3. + vollstümlich. — 4. t gemein. 

Popwlousness („.n?5) #.flarfe Bevölkerung. 

pop-visit \ (98’p -wVf-It) 2., sf. turger 

Befuch, Klatſchbeſuch m. 

popweed % (pu’p-wid) 8. = bladder-wort. 

poral 2 (po’-n'I 9) a. die Poren betreifend. 

porbeagle(pö”-bigl)s.== mackerel-shark. 

poreate 7 (po”-tit), nd 2 („t.td) a., 
ent. mit parallelen Reifen. 

porvelain (v5:’- 5%. ln oder po” B-lin ©) 

Is. Borgella'n n J. — IE a. porzella'n- 

artig; Porjella’n-... 

Sua l: biscuit-., biscuit-baked ~ 
DBistuitporjellan n, ungebrannteß P.; 
east ., fusible ., hot-cast — milk- 
glass; glazed ~ glafierte3 Porzellan; 
hard ~ echte ober hartes P., Feldfpat- 
vorzellan ; painter on ~ Porzellan- 
maler m; soft „, tender ~ weides 
Borzellan, Frittenporzellan n; trans- 
parent ~ Glasporjellan 2. 

porcelain-cement (.-f'-mént ober - 

fem-'nt) 4. Porzella'ntitt m. [erde A 

~tlay(~-f18)s., min Raoli'n m, Porzella’n- 
colour („-töl-") s. 1. Porzellanvergol- 








porcelain-crucidle & (pö'"-B'-Un- od. 
po’ b-ln-trir”-Bibl) 3. Porzella'ntiegel m. 
earth (L-ö'0h) s.,min.— porcelain-clay. 
a-wilding (<-gi’l-din‘) ¢. Gold-Pigme’nt n 
(gar Bersierung ded Porgellans verwandt). 
glass (2-glab) s. Mildglas n. 
porcelainised @  (po'’-B*- ob. pa'”p-l4- 
nãi ſd O) a. gu Porjella’n gebrannt (THon. 
ſchichten). 
porcelainist (.nlft) s. 1. Porzella’n- 
fammiler(in), -fenner(in). — 2. Borzella’'ne 
maler m, »verzierer m. 
porcelainite 3 („nält)s. = porcellanite. 
porcelain-jasper(po”-B'-n- ob. po" B- 
En-dGip-p® >) s, — porcellanite. 
n-oven (.-81n) 8.Porzella'n-Brennsofen m. 
"paper (.-pé-p*") 8. Porzella'npapier n 
(Urt glattet, glänzendes Papier). 
w-paste (.-péept) 8. Borzella'nmafie f. 
printing (Z-pri’n-tin?) s. Drud m auf 
Borzella’n. 
shell (Z-jhel) ¢., 20. = cowry! 1. 
~-spar (2 -bpa') s., min. Borzella'nipat m. 
aw-tablet (X-täb-It) s. Schreibtafel f von 
Porjella'n. 
ware % (L-wi') ⸗. Porgella'n m. 
porcel(l)anaceous (pö'-B-.ns’-{h’E ©) 
a. = porcellanous. 
porcel(l)ane !(po’-Bi-ien®;) = cowry!l. 
porcel(ijane? (.), „eous (pör-k'-[e’- 
nẽ a O), lan(nẽ.in)a.⸗porcellanous. 
porcelil)Janite & (po'’-§'-14-nait ») a. 
min. Borzellani’t m, Porgella’njafpis m. 
porce]l(lanous (CT. D.po'’ -f*-14-ndp, WB. 
ale-n’B, IMP.D. und HU. po'-fe1-4-n dR) 
a, porzellan »artig; Porjella’ne...; dem 
Porzellan ähnlich. 
porch (portih @) (It. po'rticus] s., arch. 
1, (Zixchen.) Halle f, Vorhof m, Borhalle f; 
the Porch die Sto’a Bor’tile in Athe’n, wo 
ber Philofoph Ze’no lebrte, dager: fig. die ſtoiſche 
Säule. — 2. bededter Gang, Saulenhalle 
f. — 3.Am. Beranda f. — 4. fig. Anfang 
m, Gintritt m. ——— 
Porcla (poꝛꝰ.ſchꝰ· a) npr. Po'rcia /(xomiſcher 
porcine (po'’-fin, Tan {{t.] a. 1.20. zur 
Familie der Schweine gehörig; ~ species 
pl. Shweinerajfen fipl. — 2. fcroeine 
artig; Schweiner... 
porcupig + (po"’-ti*-pig) «. = porcupine. 
porcupine (po’-Hö-pain) U s. 1. zo. 
Stachelſchwein n( Hystrix crista'ta); „ant- 
eater = ant-eater 4. — 2. © Gpinnerri: 
Igelm, Rammmalze f. — INF ofa. 3. zu 
Berge fteben machen (Oaare). 
porcupine-crab (.-tnäb) s., zo. xt 
jabaniſche Krabbe (Litho'des Aystrix). 
disease (pö'”-tü-pain-dij-1f) e., med. 
= hystricismus. 
fish ( po'’-tit-paln-fifd) 2., ichth. Igele 
fiih m (Di'odon hystriz). 
a-urass & (.-guab) s. Spartgras n. 
a-quill („-twil) s. Stachelſchweinkiel m. 
n-Wood (.-Wiid) 8. Suberes Holy ber Rolospalme. 
pore! (pa' (u; Hom. pour) v/a. (1.b. genau 
ober aufmertfam fchauen, feine Gedanfen 
richten aut; to ~ upon (ot. on, over) one's 
books fleißig ftudieren, ochſen, biiffeln. 
pore® (.) [It. porus]s. 1. Pore f, fehr Heine 
Ofinung. — 2. & Staubbeutel m. 
pore® + („) v. = pour. — Bgl. 1, 2u.. 
pore‘ + over prove. (~) a. = poor. 
poreblind + (po"’- blatnd ®) a. = pur- 
blind. LBüffler m.\ 
porer (po”-n''(®)) 8. 1. ber emfig über et. brütet; | 
porgee (por. di) 8. 1. @ Urt of-indilces 
Geidenyeug. — 2. ichth. = porgy. 


Urt amerilaniiter Golbbraflen. 


dung f. — 2. Farbe f yar Porgelanmaterei. porifer 7 (po’-n*-f* 6°) s.,zo. Schwamm 


trab (.-fnib) s., zo. Porgella’ntrabbe f | 


(Porcella’na). 


poriferal 7 (p*-wj--R’Da., zo. mit Boren 
verſehen; die Schwämme betreifend. 


poriferan @ (p*-ri’f-5-r'n) zo. Is. 
Schwamm m. — IH a. = poriferous. 
poriferous & (pi-al’j-"-RöB) a., zo. mit 
Poren verfeben. 
poriform 2 (pi’-R’.förm ©) [[t.] a. poren- 
förmig. [jak m. 
porime & (po’-natm ®)s., math. Grand.) 
poriness | (po’-n!-n'§ 5) s. Porofita’t f. 
Porism @ (po’-nifm ©) [grd.] s., math. 
1. Pori'Bma m (Sag, der für gewiffe Probleme 
fegr viel éfungen ergiebt). — 2.= corollary 1. 
porismatic(al)% (po-rlf-märt-IE, -f1@), 
poristic(al) @ (p*-ri’B- tit, .t8f4) @., 
math. pori'ftif, lehrſätzlich. 
porite 2 (po’-nait®) ¢.,z0. Locerforalle f. 
pork (po't) [It. poreus| e. 1. zo. Schwein 
n. — 2. Schweincefleiſch m; mess ~ beftes 
Schweinefleiſch; pickled „ Echweine- 
Patelfleify n; roast ~ Sdweinebraten 
om. — 3. + Dumme, Did-topf m. 
pork-butcher (po"t-biit-(a*') s. Schweine- 
idlädhter m. lrippchen a 
pork-chop (po’t-tihap) s. Schweine 
pork-eater (~-i-t"") s. Schweinefleifch-efler 
m; fig. Nicht-jude mm. 
porker (po”-1) ⸗. 1. (Maft-)Sdwein n. 
— 2. cant Aude m. Ligertel 9 
porket (po'’-f*t), porkling (po"’f-L.u’) a. 
porknell + (po’t-n'[) s. Schweinden n 
(ang dider, fetter Menſch). 
Porkopolis(po'-to’p--lip) npr. „Schweine 
fladt™ (Epigname von Cincinnati u. von Chicago 
wegen ihrer grofartigen Edweinefhladterrien). 
baie sa a t-pai)s.Schweinefleifchpaftete 
f; F ~ hat runder Heiner Hut. 
pork-pit (po'’t-pit) 8. dex Teil ber Probutten- 
börfe, wo bie Ehweinehändler fi verfammeln. 
pork-pork + (.-pött) v/n. wie ein Rabe 
ſchreien. [Wurf fans era) 
pork-sausage (.-63-f40G, F -Böb-'dG) 8. 
pork-scraps Am.(-Bträpb)s/pl. Schweine 
grieben f/pl. 
porkwood + @ („wüd) 8. Oot; bes auftral. 
Streitloibenbaumes oder der Sumpfeiche. 
porky (p6”-f°) a. 1. fdweine-artig. — 
2. fett, plump. Lyiidtig.| 
pornerastic \_(po'-n*-ni’p-tif) a. ied 
pornial (po"’-n231) a, ungiidtig, hurerifch. 
pornocracy (pö'-no’t-rd-B°) 8. Ouren- 
bertidaft f; Px Hurencegiment 7 unter 
Papft Johann X. und feinen Radfolgern. 
pornograph (po -n°-graf) | grih.| s.jchlüpf- 
riges Bild, obfcdne Schilderung. 
pornographer (po'-nv’ g-r*-j**) .Berfafler 
m ſchlupfriger Schriften. 
pornography (-f) [grd.] s. 1.unzüdhtige 
Tarftellung oder Schrift. — 2. Schrift f 
über Proftitution. 
porophyllous @ & (pö-n’-fi’1-"B ®) [grb.] 
a. mit Blättern, die mit durchſcheinenden 
Puntten befäet find. [ELScern verjehen.\ 
porose (po’-nof; (8) a. pord’3; mit feinen) 
porosity (p‘-no’p-'-t?) 6. 1. Porojitä't fF, 
Schwamm -» artigleit f. — 2 Pore fF, 
Durchlöcherung f. 
porotic 27(p°-no’t-it) [grch.]s.,med.Rallud- 
bildung förderndes Mittel. Lroty'p Ha 
porotype 7 (po’-n‘-tatp >) [grd.] 8. Poe 
porous (po’-n's ®) a. U pord's, loderig. 
porousness (.-n'g) s. 1. Porofita't f. — 
2.0 pordfe Stelle. 
porpentine + (po'’-p'n-tain) =porcupine. 
porphyraceous 2 ( po'-f'-re’-/h*s) a, 
min, porphyrhaltig; Porphyre... 
porphyre + (po”-jait) 8. = porphyry 4, 
porphyrio 2 (vo‘-fi’R-+-5) Igrch.) 8., orn, 
Purpurhun rn, Sultanshuyn n. 


| porgy (96 -dG°) 8. (pl. mie8,.dG“j), ichth. | porphyrioninex(po'-jin-‘-"-nin) a, orn, 


die Purpurhilhner betreffend. 

porphyrisation 4) (po'-jt-n‘-je-Ih'n) 8. 
1. Zerreiben n auf e-m (Porphyr) Stein. 
— 2. Porphpr-artigemacden n. 








© machinery; A mining; % military; b marine; & botanical; @ commercial; @ postal; # railway; od music (see page IX). 
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[PO R...—PO R...] Die Audfprade- und die bildl. Zeichen find vorn, S. IX—XI, die Ablürzungen zc. ©. XM—XXXII ertlärt 








porphyrise © (pö”-P.ralf) v/a. Mb. 
1. porphyr-artig machen. — 2. auf einem 
(Porphnr-)Stein zerreiben oder malen. 
porphyrite & (pa'’-f*-natt) [grth.] s., min. 
Porphyri't m. 
porphyritic a (pot-f'-ni7t-1t) @., min. 
porphyrbaltig, porphyr-artig; Porphure... 
porphyritical 2(.'-f'a.0 = porphyritie. 
porphyrogenetic & (por-F-R’-dG’.net-it) 
a., geol. Porphyr erzeugend. 
porphyrogenite (.dQe’n-alt) a. u. 4. — 
porphyrogenitus. 
porphyrogenitism(.dqe’n-*-tlim) 8. Vrin · 
dip, bag ber während ber Regierung des Vaterd ge- 
borene Sohn vor früher geborenen ben Vorrang hat. 
porphyrogenitus (.tö5) a. (u. s., pl. at 
[.taT]) von Kindern oftrömilger Kailer: im 
Purpur (wagrend der Regierung des Vaters) 
geboren(er Sohn). 
porphyroid @ (po”-P-r8id) [ grd.] s., 
min. Porphyroi’d m, Tylaferporphyr m. 
Porphyry ! (po'’-j'-n°) npr. Porphy'tius m, 
zöm. Philofoph, Gegner bed Chriftentums (t 805). 
porphyry * 2 (~) [gr&.]». (pl. wies, nf) 
1. min. Porphyr m; augitic ~ Augi’t- 
porphyr m, ſchwarzer Porphyr. — 2. ent. 
= porphyry-moth. 
porphyry-moth & (.-möth) s., ent. rt 
Motte (Botys porphyra'lis). 
porphyry-shell @ (-{dél) s., 20. Burpur- 
ſchnecke f. 
porpin (ps"’-pin) s.,zo. 1.+ = porcupine 1. 
— 2. prove., z0. Igel m (= hedgehog 1). 
porpoise (pö”-pöß) s. 1. zo. Meerjdwein 
n, Zümnler m, Braunfilh m (P’hace'na 
commu'nis). — 2. P fig. dider Kerl. 
porporino(pö'-p-ri’-nö) |it.]s. Porpori’no 
m (golb-artige Legierung aus Zinn, Duedfilder 
und Gdywefel). 
porpus t ob. prove. (po'”-p5h) 8. = porpoise. 
porraceous 2 (pd-re’-f*b) a. lauchgrün, 
gelbgrün. 
porrage + (pö’r-dG) s. = porridge. 
porrect (p3-ne’tt) [{t.] I v/a. @a. 1. auß- 
fireden. — 2. jur.: darreihen. — IN a. 
3. % 2. zo. andgefiredt. 
porrectate (p3-re’t-tit) a. = porrect. 
porrection (p3-re’t-Ih’n)s.1.Darreihung 
f. — 2. Ausftredung f. 
porrenger + (po’n-'n-dG**)s. = porringer. 
porret & + (po’n-*t) s. Porreepflänzling m, 
Perlgwiebelpflangling m. . 
porrey + (pd’r-°) s. Kräuterfuppe f. 
porridge (po’n-'dQ) I 8. (Rräuter-, Bohnen, 
Hafermehl · ꝛc. Suppe f; P to keep one's 
breath to cool one’s ~ daß Maul halten. 
— IL o/n. ©b. fuppen-artig werden. — 
ILI v/a. Mb. mit Suppe verjehen. 
porridge-belly fF (.-bél-°) s. Guppen-effer 
m, Suppenfreund m. 
porridge-dish (.-difd) s. Suppenſchuſſel f. 
porrldge-disturber P (7-dig-té"”-b*) ¢., 
Borer.sl. Schlag m in die Herzgrube. 
porridge-eater(X-1-1°) = porridge-belly. 
porridge-plate (<-plét) s. Suppenteller m. 
porriginous % (pd-ri’dG-'-nöh) a., med. 
topfgrind-artig. [Ropfgrind a 
porrigo & (pd-räl”-g5) [It.] 8., med. 
porringer (po’r-In-dG"") | porridge] 8. 
1. Suppenenapf m, Suppenſchüſſel f. — 
2. + co. Urt Haube (SH.H, VIII,5,4,50). 
porrum & ¢ (po’r-*m) 8. Caud m. 
Porsena (po'’-f?-na), Porsenna (pö'- 
Be’n-a) npr. Porje'nna (fagenhafter König 
von Etru’rien, 6. se. d. Ghr.). 
port! (vöt®@)|lt. portus] Ls. Hafenm; 
Seebhajen m; %.— II vJa.@a. in einen 
Hafen bringen. — Syn. port tinfilid 
angelegter Hafen; harbour natürlicher 
od. fünftlicher 


Zu port! IL: boat’s ~ Boot3hafen 
m; bonded ~ Hafen m mit Boll-lager; 
commercial ~ Handelöhafen m; fish- 
ing-~ Filherhafen m; free ~ Freihajen 
m; inner ~ Binnenhafen m; man-of- 
war „ Kriegöhafen m; mercantile ~ 
Handelshafen m; naval ~ Kriegähafen 
m; out ~ Unkenbafen m; ~ of arma- 
ment Ausriiflungshafen m; ~ of call 
Antegehafen m; ~ of delivery, ~ of 
discharge, discharging Löſchungs - 
hafen m, Loidplag m; ~ of departure 
Ubgangshajen m; ~ of destination 
Beftimmungshafen m; ~ of distress 
Notehafen m; ~ of entry Einlaufhafen 
m; ~ of landing Candungshafen m; ~ 
of loading Ladung8hafen m; ~ oO! 
recruit, victualling „ Berprovianties 
rung8hafen m; ~ of refuge Schuß-, 
Bufludtd-hafen m (aug fig.); the 
ship’s arrival in ~ da8 Einlaufen des 
Schiffes, basin of a „ Hafenbeden 
n; fortifications pl. of a ~ Hafen- 
befeftigung f; to clear a „ aus einem 
afer auslaufen; to close a ~ einen 
afen jyerren; to make for a. nad 
einem Hafen abhalten; to touch a ~ 
einen Hafen anlaufen. 
port? (po't ®) [It. porta} Is. 1. Thor m, 
Pforte f (bid. e-+ Stadt od. Feſtung); T sally 
~ AusfallBpjorte f; Damenfpiet: to open 
the .s Eteine aus der binterften Reihe 
dorrüden. — 2.8 Pforte f, Pfort-lutef; d. 
— 3. her. Sdhlobthor 7 als Mappen. — 
4.8 Dampf-fanal m, -weg nt (mk steam- 
port). — II v/a. Ma. 5. mit Thoren ov. 
Pforten verfehen. -- Bal. m I u. 3 via ®, 
Qua 2b: anchor-, Anterpforte f; 
broadside-„ Breitfeitpforte f; lower x 
Unterpforte f; poop-~ Hedienfter n; 
warping-~ Warp-pforte f. 
port? (port ©) [fr.; It. porta're) I vla. 
@a. 1. t tragen. — 2.% ~ arms!, arms 
~! (Kommando) bad Gewebr quer nad lints 
por bem Körper halten. — IE 8. 3. Haltung 
f, Körperhaltung f, Unftand m. — 4.1 
Staat m, Aufwand m; Einrichtung f. 
port‘ L. (pot ©) Is. Badbord n 1. — 
IL vja. u. vin. Ca. (bas Ruder) nad) der 
linten Seite umlegen;. the helm! Steuer- 
bord!; hard a-.! hart Steuerbord! 
Zu IV: the ship heels to ~ da3 
Schiff liegt nad) der Badbordfeite über; 
to cast to ~ nad) Badbord abfallen; on 
the ~ quarter Badbord adter; on the 
~ beam Wacbord dwars, in Front, 
querab; on the. bow Badberdvoraus; 
to haul the wind on the ~ tack fdarf 
am Winde mit Badbordhalfen gehen. 
port® (po't @) [Oporto] s. Portwein m 
(aug port-wine). 
port® & &ott. () 8. Kriegsmuſik f (für die 
Dubelfadpfeifen). 
Port. abbr. = Portugal; Portuguese. 
portability (vör-t-bi1-t° ©) 8. Trag⸗ 
barleit f. 
portable (po"’-t5b! O) [[t., fr.Ja. 1. tragbar, 
handlich, leicht, beweglih;F.- 2.Ferträglic. 
Zu » 1: „ barometer Reife-Baro- 
meter n; © ~ boiler and furnace auf 
Rädern laufender Kejjel mit Feuerung; 
©... derrick auf Radern laufenderftran; 
© „ engine, ~ steam-engine Loto- 
mobile f; ~ gas Olsgad n; d ~ organ 
Pofiti'v n; soup Suppentajeln f/pl., 
Pouillontapjeln f/pl.; ~ sudatory trag- 
bares Schwit,bad; % ~ tool tragbares 
Schanzzeug; weighing-machinetrag- 
bare Brüdenmage. 


Hafen, Ruhe-, Unter-plag ; portableness (.-n'g) s. Tragbarkeit f. 


haven natürliher Sicjerbeit8 « ort für | port-admiral (6) L (pst-dd-mé-n'l ©) e. 


Shiffe (mein poet.). — Bgl. ~ 3 sis ®. 


Hafen-admiral sm eines Kriegshafens. 








portage ! (po'’-t'>G ©) [fr.] Is. 1. (ort-) 
Tragen n, Fortbringen n.— 2. Lodung 
f, Fracht f; Gepäd n. — 3. + Trage 
fähigteit f, Laftigteit f. — 4. Fracht fF, 
Fradt-lohn m. — 5.1 Trägerlohnm. — 
6. LN Hafengeld n ber matroten. — 7. L 
Tragepla m, wo Kühne und Waren bei trem. 
ſchnellen getragen werben mitfien ; a. Trage», Fur: 
gelegenheit zwiſchen zwei Gifentahnen. — 8. faort. 
Lb Greigepdd » auf einem Schiffe. — 
II (bie. Am.) ofa. u. on. Gib. 9. (Hähne 
{f.~ i) eine Gtrede über Land tragen. 

portage* £ + (.) 8. Pforten-dfinung f. 

portage-bill J (-bil) s. Wufterlifte f. 

portague + (po"-t4-gji@) s., num. Portus 
galcfer 7 (portugiefile Boldmänze). 





f | portal! (po"’-t"l ©) Is. 1.arch. Portal x, 


Pradtthor n (a. .-gate). — 2. fig. Pforte 
f, Thorn; ~ of heaven Himmel 8pjorte f. 
IE a. 3. @ anat. jum Pfort-ader- 
Enftem gehörig; ~ circulation, ~ system 
Pfort-ader-Syftem x; ~ vein Pfort-aderf. 
portal? + (.) s. = portass. — Bgl. ~}. 
portamento J (pö'-H-me’n-tö @) [it.] s. 
Tragen # der Stimme. 
portance + (pe'’-ting ©) 2. = port? 3. 
portant (po'’-t'nt ©) a., Aer. = portate. 
Port Arthur (po't @%-th* @) npr. 1. pater 
am Ontario Gee, Canada. — 2, Rriegshaien in 
China. IGebetbuch a. 
portass + (po'’-tif ©) s. Brevi'er n,) 
portate (po”-tit ©) a., her. frag über 
einem Schilde liegend (Rreus). 
portatile \ (po’-t8-til ©) a. tragbar 
(Altar ıc.). 
portative (pö”-tKtim ®) a. 1. + tragbar. 
— 2. phys. tragend; Trage...; ~ force of 
a magnet Tragfähigleit fe-3 Diagneten. 
portativeness (.-n’g) s. Tragbarleit f. 
Port-au-Prince © (pö”t-’-pri’n& , fr. 
Ausfpr.: POr-o-prg’B) npr. (Oauptitadt ber 
Republik Haiti). [ (Portex — 
portax @ (po"’-titB ©) s., zo. Nilgau m 
port-bar J (po”t-bä' O) 2. 1. Pforten 
riegel m. — 2. Hafenbaum m. — 3. Sand« 
bant f, Untiefe f vor einem Hafen. 
port-bit (po”t-bit ®) s., man. Gebiß n mit 
frummem Mundſtück. [pen an ter Kniebok. 
port-cannons + (7-fi’n-'n{) s/p/. ert Stul-f 
port-captain(-täp-Un)s.Dafentapitän. 
port-caustic (£-3’-Etit) s. Heine Schachtel 
für Ätzmittel. [Haſengebühren fipl.ı 
port-charges © & (4-tida'-dG¥{) s/pl.t 
port-clearing J (2-fi’-nin®) s. Auslaufen 
n cine’ Schiffes. [fd lug m.\ 
port-ciosing (2-flo7-fin') «. Pjortenver-/ 
portcluse + (£-Hüß) #. = portcullis. 
port-crayon (A-tae’-n) s. (Zeihen-)Etift« 
alter m. 
porteullis (pött-WI-I5 ®) |ir. porte cou- 
lisse| Us. 1.% allgatter n. — 2. her.: 
8) Gitter n; b) Fallgatter n. — 3. einer 
der Unterherolde des cngl.Herold8amtes. — 
4. t rum. zur Zeit Clijaveths geihlagene Manse 
mit einem Fallgatter. — Hl e/a. Oc. 5. mit 
einem Yallgatter veriehen ; fig. verjperren. 
port-dues J (po"t-djif @), «-duties L 
(~-djii-t*f) sil. Hafengebühren pr. 
Porte (po't ©) s. Pforte f (tartiige Regierung); 
Sublime ~ Hohe Pforte. [port-crayon.| 
porte-crayon (pi"'t-tne”-*n ®) [ir.] a. =I 
ported (põtꝰ·td ®)a.mit Thoren verfeben. 
portee © (po'-tl” ©) 8. Weberei: Gang m. 
porte-feuille (po't-fi7i @) [fr.] s. = port- 
folio. [Lmittelft Elektrizität befördernd.| 
port-electric (po'’t-'-[67t-tait O) a. vere) 
Port Elizabeth (port *-(’j-4-béts ©) npr. 
(Dafen in der RapRolonie, Siid-Wtrita). 
porte-monnale © \ (pö”t-mi.ne” ©) 
[fr.] &. Portemonnai’e n. 
portend (pa'-té’nd ©) [It.] e/a. Oa. 1.vor- 
bedeuten, verfündigen, anzeigen, deuten 





Beiden (Da |. ©. 1X): F familiär; P Boltsiprade; 7 Gaui 
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merſprache; N felten; + alt (aug geftorben); ° neu (aug geboren); ++ untidtig; 


Daa fleine * unhörbar 38 faft wie at; © faR '; 1 faft 1;5 faft of; & faftı wie a in „Ratte“ (Bam 1.6. Xu. x0). [POR..—POS...] 








auf; to ~ evil üble Borbedeutung haben. 
— 2. + = protend. — 
portension + (pi -te’n-ich’n ©) s. = 
portent (pa"-t'nt, pör-te'nt @) 8. mft bate 
Rorbedeutung, Anzeichen n, Vorzeichen n. 
portentive + (po'-te’n-tlo @) a. = 
portentous. 
portentous (pi"-te'n-t!E ©) [It.] a. O 
1. ominöd’2, Unheil verlündigend, ungläd» 
fowanger, verhängnisvoll. — 2. ſchauder ⸗ 
hajt, jhredfich, gräßlich, furchtbar. 
portentousness (.-n‘h) 9. das Vorbedeu · 
tende, Omindfe, Schauderhafte, Gräßliche. 
porter '(po'’-t** 9) s. Portier m, Pfortner 
m, Ihorwädhter m, Thorhüter m; ~'s 
lodge Viörtnerei f, Portierloge f. 
porter® (.) ». 1. Trager m, Laftträger m, 
Gepäd-, KRoffer- träger m, Dienftmann 
m; „'s knot f. knot! 1}; to swear like 
a~ Ruben wie cin Torte. — 2. @ L von 
ber Etadt London privilegierte Perfon, welche fid 
wit bem Scien anlommenter Schiffe beihäftigt. 
— 8, jur.: Gerichtsdiener, ber einen weißen 


ster filbernen Gtab vor dem wanbernden Richter | 


(fete eyre®) trägt. — 4. Cath.eccl. = 
ostiary 1. — 5. + Hebel m, Hebebaum 
m. — 6. © Edmiee: Schweifm. — Tagr. 
Trahtjeil-Träger m beim Tampf-Pflügen. 
porter* (po™-t** @) s. Porter m, Porter: 
bier m. Lamt n.\ 
porterage! (por”-t®-n°dQ ®) e. Riörtner-J 
porterage?(.) 3. 1.Zragen n, Fortſchaffen 
a, Transport m. — 2. Trägerlohn m. — 
3. we Zuflellungagebühr f (für Zelegramme, 
Erprebbriete xc.) — Bgl. wv). 
perteress (.2°8} s. = portress. 
porter-grist © (po”’-t"-gelit ©) 2. 
Brauerei: Portermaly n. 
porter-house (.-bauh) 8. 1. Bier-hauß n, 
Adente f. — 2. Reftauration f, Speife 
hous n; Am. ~ steak ausgeſucht garted 
Lendenftid. 
portess(e) + (po"’-t'§ O) s. — portuss. 
port-fire X (po"'t-fal' ©) s. Zundůcht 2; ~ 
clipper Ziindlidtidere f; ~ composition 
Sandlidter-fag = ; ~ former Winder m; 
~ mould Zündlichterfiod m; ~ stick 
Sindtidtertlemme f. 
portflange J (.fändG) s. Cutentatte f. 
portfolio (pa't-fo"-lis O ®) 8. (pl. ~8, ~f) 
Portefeuillen, Mappe f; fig. (Minifter-) 
Portefeuille n; \ to receive the ~ of war 
dad Kriegäminifte'rium übernehmen; Ato 
resign the ~ das Minifterium niederlegen. 
pertglalijve @ + (po”’t-glem ®) =. 
1. Echwertträger m. — 2. Untergeridts- 
beamter mm mit einem Schwert old Ubzeidien auf 
der Arabinde. U(1gott. en) 
Pert Glasgow (po't gli’B-g5 O) npr. 
portgrave © + (pö’t-grem ©), port- 
greve © + (~gnitv) s. = portreeve. 
port-hinges J ( ~-bin-dG*{) e/p?. Angeln 
fipl., Qängen f ipl. vex Etüdpforten. 
port-hole G) (po'’t-bal ©) s. 1.8 Pforten- 
Öffnung f. — 2.© mach. Dampfweg m. 
port-hook J („-hüt) 8. Hängenhaten m. 
Portia (po -jh°-a ©) npr. Portia f (Rolle 
in SH.M.V. und SH.J.C.). [von eee 
Portici (ps"”-11-t)ht ®) npr. (Stadt am Gott 
portico (po'’-t'-fo O) [it.] ⸗. (pl. n(e)s, 
lif), arch. Po'rtilus m, Säulenhalle f; 
philosophers pi. of the ~ Gto'iler m/pé. 
(val. porch 1). el 
porticoed („föd) a., arch. mit Süäulen- 
perticus + (185) 8., arch. = portico. 
portiere (por-tä” O) [fr.] s. Thirvore 


ng m. ——— 
portify A (po’-t#-fat ©) vſa. Od. co. 








(Shen). — 3. Erb-anteil m, Kindésteil ». | portrayal(ps'-ted-(@®)s. Malen, Abmalen 


. == Marriage-portion. — 5. Apas 
nage f Füritliger Perfonen. — 6. fig. 208 n, 
Geihid n. — 7. chm, Quantität f. — 
Il v/a. Oa. 8. (a. to ~ out) teilen, ver, 
aus-teifen (to unter). — 9. ausfteuern, 
außftutten (with mit). — Syn. fiete part. 

portioner (po'’-fq?-n** O) a. 1. Teiler m, 
Nusteiler m, Berteiler m, Spender m. — 
2. ſchott. jur. : Befiker m e-B einen Land- 
fades; Unterpädter m. — 3. jur.: heir 
a fie heir 1%. — 4. eect. Geiftlicer, 
der mit anderen eine Pfründe teilt. 

portionist („nißt) s. 1.ecc/. = portioner4. 
— 2. Stipendia’t m im Merton Ccllege. Oxf. 

portionless (pi”-j&h'n-IeB ®) a. ohne An» 
teil, om. ohne Heiratsgut oder Ausficuer. 

Port Jackson (po't dGärt-Bin ©) npr. 
Meeredbudt in Reu-Südwales (Auftralien), an der 
Gidned liegt. Lin Rem Port (D. rey 

Port Jervis (po't dG3’-wiB ©) npr. Stadt. 

Portland (po%t-lind ©) npr. 1. afenfladt 
in Maine (U.8.). — 2. (mft Isle of 2) felfiges 
Vorgebtrge in Dorsetsh., am Ranal, mit Zucht ˖ 
haus; ~ cement Portland-Zement n (m); 
~ Vase antite Dafe im Befig de’ Hergogs von 
Portland (im British Museum befindlich). 

port-lanyard J (pört-An-Id ©) ⸗. = 
port-rope. 

portlast J (po"'t-lagt ©) «. = gunwale. 

portlet J + (po'’t-I't @) s. Heiner Hafen. 

port-lid J (x-!!d) s. Pfortendedel m. 

port-lifter J (~-[if-t'*) s. Bfortenheber m. 

portliuess (pi'’t-I'-n'k ©) s. 1. Würde f, 
Anftand m, Stattlidleit f. — 2. Belcibt- 
heit f. Lvoll. — 2. mohlbeleibt.\ 

portly (pot-le ©) a. 1. ſtattlich, wurd.⸗ 

portman („män) s. (pl. wen, men) jur.: 
Hafenbemohner m, Hafenbürger m (bie. 
ter Cinque Ports). 

portman-mote + (.-mct) s. = port-mote. 

portmanteau (pöt-m#’n-t5 ©) [fr.] 2. 
1. Felleifen #, Mantelfad m. — 2. Ledere, 
Hand-toffer m. — 3, Kleiderriegel m. 

portmant/e + (po't-mi’ntl O), ~ua + 
(.ma’n-ti#-a) s. = portmanteau, 

port-mote + (po'’t-mot ©) 8. jur.: Hafen» 
gericht n. 

port-mouth(ed) (.-mauth, „-maudhd) a., 
man.: „ bit englifhe Randare, Galgen- 
tandare f. 

Porto (pö”-t5 ©) npr. = Oporto. 

Port-of-Spain ©, (po”t-!w-kpe'n O) npr. 
Pue'rto d’'Ejpa’na (Hauptftadt von Trinidad). 

portoir t (WB. po'’-t8i" @) s. Tragen- 
de(r, 8), Hervorbringende(r, 8). 

portoise L (po-tlf ®) s. = gunwale. 

Porto Rico (po"’- to nl’-f6 O) npr. Por- 
torito m (eine der großen Unti'en; ſpaniſch). 

port-pane + (po'’t-pen O) s. Brotfad m. 

port-pendant J (.-pén-d'nt) 8. Pforten- 
banger m. 

portrait (pö”-trät O) [fr.] He. 1. Porträt 
n, Bildnis n, Bild n; ~ bust Porträt- 
büfte f; composite ~ |. composite 1}. — 
2. fig. Abbildung f, Schilderung f. — 
8. F Sovereign m (BAR.). — II + vfa. 
4. porträtieren, abbilden, abmalen. — 
Syn. (1) f. picture, 

portraitist („tnl-tißt) s. Borträtmaler m. 

portrait-painter (pö”-teät-pan-t!: ©) 8. 
Porträtmaler m. - 

portrait-painting (2-p#’n-tHn‘) e. Por 
trätmalerei f. 

portraiture (pö’-tä-t9 ©) [fr.] Is. 
1. Porträt n, Bildnis n. — 2. fig. Abbil- 
dung f, Zeichnung f; Abbild n. — 3. Por- 
trätmalerei f. — IN t vja. 4. malen. 


Portingal(l) + (p6”-tin-g4) a. u. 9, = | portray (po'-tré” ©) (It. fr.] Oa. I vja. 


ortuguese 1 x. 2. 
Portion (po"-fh'n @) [It., fr.] Us. 1. Teil 
a, Anteil m. — 2. Anteil m, Portion f 





l.abbilden, abmalen, porträtieren. — 2.fig. 
beſchreiben. fdildern.—3.\ mit &emälden, 
Porträts ſchmücken. — II + ofn. 4. malen. 





. n,Darftellung f. 12. fig. Schilderer =} 
portrayer (.**) s. 1. Malern: nad ber Ratur. 
portrepve ® (po%t-rim ©) 8. chm. — 
mayor. [Hafen-ordnung 9 
port-regulation & (A-reg-W-1’-[h'n) #. 
portress (pö”-tr’5 ©) a. Pförtnerin f. 
port-rope\L (po t-rop®)s.Pfortenfteert m. 
Port-Royal © (pa't-n5i’-5{ ®) npr.: 
A) em. Giftercienfer-Wbtei bet Paris; b) Stadt 
auf Samaita; c) ~ Sound Budt an der Mifte 
von Carolina (U.S.). 
port-rule © (pö”t-rül ©) s. Bewegungs- 
Regulator m einer Maſchine. 
Port Said (po't §a-1’> ©) npr. (Sater in 
Ügypten am Suey-anal). [rung N 
port-sale @ (po'’t- fel ©) s. Berftcige 
Portsea (pot-BI®@) npr.: ~ Island Infet 
an ber Gabtifte von Hampsh. 
port-side J (aid) s. Badbordfeite f. 
port-sill J (»-Bil) 2. Bjortendrempel m. 
Portsmouth (po"’th-m'th ©) npr.:a) enal. 
Seeſtadt und Kriegähafen ; b) Oafenitadt in New 
Hampsh.(U.S.); e) Gtadt in Virginia (U. 8.). 
port-stopper J (po'’t-ftsp-** @) s. Stüd- 
pfortenfchlieber ms (ceim Turmpanzerſchiff). 
port-tackle J (.-tifl) e. Pfortentalje f. 
port-toll J (.-tal) s. Hafengebühr f. 
port-town (.-taun) 8. Hafenftadt f. 
portuary + (pö'’-tii-.2° O) s. = portass. 
Portugal (po”-tiü.göt 9) Unpr. Königrrid 
Po’rtugaln ;%laburnum weißer Bohnen⸗ 
baum (Cytisus albus). — IL + s. = Por- 
tuguese 2. — AMI + a. portugiefifd. 
Portagallo-oll (por-tiü.gart--$il ©) #., 
chm. Crangenfhalen-öl n. 
Portuguese (po'-tit-qi’f ob. „gi ©) La. 
1. portugiefifh; ~ Apollo Sn. v. Camoéns. 
- Is. 2.Bortugiefe m, Portugicfin/; the 
„die Portugiejen p2.- 3.das Portugieſiſche. 
portulaca 2 % (pö’-tii.[e”-ta ob. „Ut-a ©) 
8. Po'rtulak m. 
portunian & (pö'-tji”-nIn ®) so. I a. 
zum Gefdledt derRudertrabben gehörig. 
IDs. Rudertrabbe f(Calline'ctes hasta'tus). 
port-vein (pö”t-wen ®) ¢., anat. Piort« 
ader f. Lmeifter = 
port-warden (po"t-wittn @) 8. Hajen- 
port-watchd(~-wit|h) s. Badbordwache f. 
port-way!t(.-wé)s.gepilafterteQandftrage. 
port-way*Q(~-we)s.,ach. Dampfweg m. 
port-wine (.-watn) s. Portwein m. 
porwig(g)le t (pö”-wigl) ⸗., zo. ſtaul ⸗ 
quappe f. 
pory + (po’-k® O) a. pord’8, voller Poren. 
pos F (psf) a., co. = positive. oe) 
P.0.S.B. abbr, = Post-Office Savings- 
pose! + (pof) 8., med. Schnupfen m. 
pose? (pof) [fr. poser] I vja. @b. 1. + 
ftellen, legen, feen. — 2. + annehmen, 
vorausſehen. — 3. Sag aujftellen, bine 
fiellen; to ~ a question eine Frage auf- 
werfen. — 4. in Bofitu’r ftellen, j-m eine 
maleriſche Stellung geben; paint., sculp., 
ac, to ~ a model ein Mode'll flellen. — 
5. to ~ oneself as fi) benebmen al8. 
— IL vn. @b. 6. + voraußfegen, ane 
nehmen, den Fall feken. — 7. paint., ac. 
pofieren, eine malerische ober theatralifche 
Stellung annehmen; fid) in Pofitur ftellen; 
to ~ as ſich benehmen wie, fic ſtolz aus⸗ 
geben für, figurieren al. — HEN s. 8. Poſe 
Ff, Poſitur f, Haltung f, Stellung f (Syn. 
|. posture); to throw oneself into a. 
fih in Pofitur ftellen, eine Stellung ein» 
nehmen. — 9. Isott.: geheimer Schag, 
Norrat m. — Bgl. wa. 4. 
pose (pof) ofa. Gb. 1.7 ftreng außfragen, 
derhören, egaminieren. — 2. durch Fra⸗ 
gen irre machen, in Verlegenbeit bringen. 
pose(p‘-je')a.‚her.aufallenttgüßen ſtehend. 


_ posed + (pofd) a. gefegt, rubig. ? 
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[POS...— —POS.. .] Respellings and pictured signs a are explained on p. RA. abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 








Poseideon (p’-Bäl”-d’.on) lard. J] 8. Rofei» 
deo’n m (fechfter Monat bes alten athen. Sabres). 


Poseidon („d'n)npr., ara. myth. Pofei’don, 


Neptu'n wm (Gott des Were). ldo'niſch. 
Poseidonian (pö-Bat-dö’.n!In) a. pofeie 
poser (po’-j") a. 1. j. der ſchwierige Fragen 

ftellt, firenger Gramina’tor, Verhorender 

m. — 2. ſchwierige Frage; fig. harte Rub; 

that’s a ~ daB ift ſchwer zu fagen. 
posey + (po’-f*) s., cant Blumenftrauß m. 
posh ( poſch) s., sl. (Rlein-)Gcld n; egm.: 

Halbpennyftid n. 
posied (p5’-j'd) a. mit einem Reime over 

Motto verfeben. [der au 
posingly (po’-fin*-[°) adv. in verwirren · 
posit \ (po’f-it) Ilt. po'situs, p.p. von 

po'nere] via. Ma. 1. ftellen, anordnen. 

— 2. al8 fider auf-, hin-ftellen, annehmen. 
position (p?-fi’fq-'n) [It.] Le. 1. Stellung 

f, Lage f, Stand m; J. — 2. fig. Grunv- 

fag m, Sak m, Lehrjaß m, Behauptung 

— 3, ast. Pofition f; angle of ~ 
Tofionsiintel m. — 4% — fh 
Sdiffs-ort m. — 5.% Pofition f, Stel» 
lung f; J. — 6. Amt n, Platz m; Stel- 
lung f; %. — 7. Partei: x.)Standpunft 

m; to define one’s „ feinen Standpuntt 

darlegen. — 8. d Lage f: a) ber Zöne 

eines Uccorda in Bezug auf den Grundton (Terz, 

Quarte 2c.); b) der Oand yum Greifen ber 

Saiten. — 9. Pofitu’r f, Haltung f. — 

10. math. false ~ Regel f des faifigen 


Sages (re'gula falsi). — 11. log. will ' 
fürlihe Behauptung. — 12. pros. wıt.: | 


Stellung eines Bolald vor zwei ober mehreren 


Ronfonanten. — 13. med. Lage f deB Kine | 


des im Mutterleibe. — IL v/a, @a. 14. an 
en beftimmten Plak ſetzen. — Syn. fiege 
condition und posture. 

Zur 1: centreof.~ Schwerpunttm; 
# ~ of the wheels Radftand m, Ent- 
fernung f der Achſen; geographical ~ 
geographifche Lage. 

Su ~ 2:1 think he would find it 
hard to make good this ~ id glaube, 
8 würde ihm ſchwer fallen, diefen Gag 
zu beweifen. 

Su w~ 5 &: defensive (offensive) ~ 
Defenfi'v-(Offenfi'v-)ftellung f; loading 
~ Ladeftellung f eines Gelgages; gun of 
~ Belagerung3gefadig m. 

Bu ~ 6: social ~ gefellfdaftlide 
Stellung; to take up a ~ eine Stellung 
einnehmen; responsible ~ Vertrauens» 
ficllung f; ~ of trust verantwortliche 
Stellung. Lov. Lage Bezug nehmend.| 

positional (p*-ji’fd-*-u'l) a.aufStellungS 

position-finder X (p°-jt’fd-'n-fai n-d**) 4. 
artill, Rigtungevorrigtung mit Entfernungs- 
mefler gum inbiretten Schuß für Miften Artillerie. 

positive (po7j-“tiw) [It.] La. O (f. aly) 
1. ausdrücklich, beftimmt, angenommen, 
dorgejchrieben, gegeben; J. — 2. gewiß, 
fider, zuverläſſig, anSgemadt, wirtli; J. 
— 3. pojitiv, bejahend, behauptend, ber 


weiſend; 2. — 4. abfolut, unbedingt; 7. 
‚ possession (ps -fe’fd-'n, N po - Be’ih-"n) 


5. meift 2 math., phys., ac. pofitiv 
(ant. negative) 3. — 6. redjthaberifd, 
bartnddig, eigenfinnig. — 7. + thatfadlid 
amticrend. — 8. nicht vergleidend, nicht 
ſteigernd; gr. ~ degree Pofitiv m. — 
Is. 9. bas Pofitive, das Beftimmte. — 
10. gr. Pofitiv m. — 11. Bhotographie: 
Pofitiv n, pofitives Bid. — Ld =. 
organ (f. organ! 6 7). — Syn. |. actual, 
confident. 
8 3u ~ 1 cis 3: to be ~ in ob. about 
a th. etwas durchaus haben wollen; et. 
— behaupten; F I'm ich weiß 


ganz bejtimmt; [am ~ of it ich bin feft , 


überzeugt davon; N I am not ~ as to 


that das tann ich nicht für gewiß be: | 








baupten; it'sa_ truth es ift die reine | 


Wahrheit; this is ~ proof that ... Die | 
beweift unmiderleglid, daß ...; jur. 


jure: 


bote n/pl.; ~ philosophy voftioikiihe 
Bhilofophie. 

Zu positive 4: jur.: 2 discropancy 
abfoluter Widerſpruch zwilden ten Aus 
fagen zweier Zeugen. 


1 ~ &: electricity pofitive Glet- | 


allegation vorbebaltlofe Behanphing; 
~ law Saßungdreht n; ~ lic, 
reine enge; ® ~ offers pl. fefte Ge: 


Gewalt geben; to — (ober hold) the 
~ of befigen, im Befige fein von; to 
put in ~ j-n in Befig ſetzen; to take _ 
of in Befig nehmen, in den Bef einer 
Gage treten, Befik ergreifen von; taking 
~ of Befigeergreifung f, Übernahme f 
von (od. gen.); jur.: writ of ~ gericht 
lider Vefehl an den Sheriff, eine Perſon 
in den Beſitz e-8 Grundſtucks zu ſetzen; 
prvb. ~ is nine points (oder nine 
tenths) of the law fei im Befige, und 
Du bift im Rest. 


trigita’t, Glad-Gleftrizität f; d organ , pussessional (pd-fe’jch-, N pd-Be’fab-'-n'l) 


fie organ! 6 
Bild; phys. ~ pole elettrospofitiver 
Pol; Nordpol m; ~ printing ‘Pofitiv- 
drud m, pofitiveds Ropierverfabren; 
math, ~ quantity pofitive Größe. 
positively (ps’j-!-tiw-I*) ado. 1. abjolu't, 
unbedingt, nicht vergleihbar. — 2. nicht 
negativ; pofitiv, wirklich. — 8. gewiß, 
fiher, unbeftreitbar, beftimmt; ſchlechter⸗ 
dings, durdaus, ausdrüdlid. — 4. mit 
vollem Vertrauen, mit voller Quverfidt. 
— 5. 0 phys. pofitiv. 
positiveness (.n'§) 4. 1. bas Pofitive, 
Beſtimmtheit f, Wirtlidteit f. — 2. Bue 
verlaffigteit 7. — 8. Hartnädigteit f, 
Rechthaberei f. 
positivism & (po’f-*-t?-tolfm) s. 1. wirt- 
liches oder abfolutes Wiffen. — 2. pofiti- 
viftifhe Philofophie. 


positivist 2 (~wibt) s.Pofitivi’ ft m(anganger | 


ber pofitivi’ Rifden Bbilotontie). Loiftife. ji 
positivistie @ (paj-* te. wib tit) a. pojiti« 
positivity t (pof-*.ti”1-*-t°)= positiveness. 
positor + (po’f-*-t") s. = depositor. 
positure + (po7j-*-t19*) s, = posture. 
posnet + (WB. po’f-n't, CT.D. po’-n*t) a. 
Heine Schuſſel, Heine Gefäß. 
posologic(al) & (pop-*-1070G-It, „I-I) a., 
med. dofiolo'giich. 
posology & (p'-b0’1-5-dg°) 8. = dosology. 
poss + ober prove. (poß) e/a. G;c. = push. 
posse (p3”’5-°) [{t.] s. 1. a7 Möglidleit f; 
in „ in der Maglidteit (ant. in esse). — 
2. hist. (mei ~ comitatus) bewaffnete 
Macht einer Grafihaft, Landfturm m. 
— 8. P Schar f, Haufeln) m, Maffe f; 
a whole „ ein ganzer Haufen. 
possede + a v/a, = possess. 
possess (pi-fe”B,\ po-be’B) [It. possessus, 
p.p. von posside're] via. Dc. 1. befigen, 
innehaben, haben. - 2. befegen, einnehmen, 
in Befi nehmen. — 3. in Beſitz fegen (of 
von); to ~ oneself of ſich einer Saqe bee 
mädtigen; fig. fid überzeugen von. — 
4. (mf patfiv mit by, of, with) beherrſchen; 
to be (ober stand) „ed by (ober with) bee 
herrſcht (oder eingenommen, bejejjen) fein 


faffen. — 6. fig. durchdringen, erfüllen 
(with mit). — 7. tin Kenntnis fegen; 
überzeugen (SH.). pete 
possessed (pö-je” bt, po-Be’ bt) a. bejeffen, 


It.) Ha. 1. Beſitz m, Befigen n, Inbefige 
haben n; J. — 2. Beſitz m, Befigtum a, 
Habe f; "ns pl. Liegenihaften f/pl., Bee 
figungen f/pl. — 3. Überzeugung fe = 
4. fig. Bejelfenfeinn. — IL t via. 5. 

Beſitz fegen. 

Zum 1: civil „, constructive ., 
juridical ~ juriftifher Befig; naked ~ 
Beſitz m ohne Titel; chose in ~ in Beſitz 
Genommenes; to be in ~ of et. befigen, 
et.in Händen b., innebaben; pari. to be 

\ in „ of the House in einer Sitzung da8 
8 Wort haben; to get ~ of fid bemadtigen 
x (gen.); parl. to get ~ of the House 
3018 Wort erhalten; to give ~ in i-s 


⁊; „ picture dofitives | 








a. = possessive, (Befig-.... 
possessionary (.n'-a°) a. den Befik betr.;f 
possessioner + (.n") s. 1. Bejiger m. — 

2. Möndm e-8 Ordens, der Landbefit hat. 
possessive (p3-je’B-Im, N pö-Be’E.) I a. 

1. befigend, den Befig anzeigend; gr. ~ 

case Befigfall m, Geniti’v m; gr. ~ pro- 

noun befiß-anzeigendes Fürwort, Boflei- 
ſiſvum n. — Il s., gr. 2. befigeangeigen: 

de8 Fürwort. — 3. Genitiv m. 
possessor (.") 8. Befiger m, Inhaber m. 
possessory (Ir) a. 1. den Befit betr. 

— 2. befigend, (Grunde) Befig habend. — 

3. jar.: poſſeſſo riſch; „ action Befigtiage 

f; teott.: „ judgment Urteil, bas i-n, der 

fieben Jahre im Befig einer Sache geweſen ift, te 

vehtigt, bid gum geridtliden Audtrag der Gade im 

Befig zu bleiben. 
posset (po’p-'t) I s. Molten f/pl. (Getcant 

aus heiber Bild und irgend einem Zufag [ Heir, 

Bier ac. ], der fie gum Gerinnen bringt). — HI 7 

vola. Rig zum Gerinnen bringen (aug fig). 
posset-ale (~-él) s. ehm.: Biermolten fipl. 
posset-cup (.-f8p) s. Molten-napf m. 
posset-drink (.-dain't) s. Rolfentrant m. 
posset-pot {(~-pot) 8. = posset-cup 
Possibilist(po’§-*-b*-ligt) 8. BofnbilAtin): 

A)in Spanien Mitgliebe-rrepublilaniichen Bartri; 

b) in Frantreich Mitglied e-x ſozialiſtiſchen Partei. 


ı possibility (pop-*-6171-'-t°) 8. (pl. ates. 


nt']) Möglichteit f; by ~ moglicerweife; 
there is uo „that es ift unmöglid, dab. 

possible (po”B-ib!) Ilt.] a. (my ade., [. 4) 
möglich; with the least delay _ mit 
moglidft geringem Verzuge; the highest 
speed ~ die moͤglich größte (File. 

possibly (ps’p-*-bI*) adv. 1. miglid, mög: 
liderweije, irgend; when ~ 1 can wenn 
id nur irgend(wie) tann (SH.G. ¥.2,2,3!. 
— 2. vielleicht, vermutlich. 

possitable .. (po"§-'-t°6!) ade. — posi- 
tively 3 (SR. W.1,1,244). 

possum F Am. (po’b-Im) Is. = opossuml; 
to play (ob. act) ~ fi) tot ftellen, fid ver 
ſtellen; to play ~ with a p. j-n betrügen, 
täufhen. — IH v/n. Ga. = to play ~. 


| Possum-guts Auftr. (.-götB) 3. ein Ewimphent. 
von (vet. aud obsess). — 5. to ~ oneself 
(od. one’s soul) in patience fid in Geduld | 


post! (pöst) [a/e. id., It. postis) Is. 1.© 
arch, Pfoften m, Pfahl m, Ständer m, 
Stiel m, Balten m (f. a. die Sfign crown-~, 
door-r, &c.); 3. — 2. + Pjoften m: 
&) an dem Befanntmadungen angeſchlagen warten: 
b) an bem Gaftwirte mit Kreide od. Kerben bic gr 
ſchuldete Bee markierten, baker fig. Zeche fi; 
c) Schandpfahl m; knight of the ~ fiede 
knight 3 J. — 3. aft as pl. Pfähle mipl. 
zu Seiten der Rennbahn F. — 4. Stab 
m. — 5. d Stimmiftod m ber Bieline ıc. — 
6.Telegraphenftange f.- 7. RX: a) Streden- 
pfeiler #2 (wilden Abbauſtreden) $ ; b) prom. 
Koblenjandftein m. — 8. Preilftein m (a. 
street-post). — 9.8 Steven m (= stern- 
post). — 10. Stoß m Papier, Bier x. — 
11. @ (Maren, Regnungs- )Poften mm. — 
12, Bußball: Spieler m im Zentrum. — 
13. univ. ehe f im Gramm 
(Cam.). — 14.1 fig. Stüße f. — WM ra. 
Gia. 15. Sette x. anſchlagen, durch an: 
ſchlag dffentlid) befannt maden (aug to ~ 
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up). — 16. F (mf to ~ up) unterrichten, | 


auf dem Laufenden halten. — 17. fig. 
öffentlich brandmarten, an den Branger 
Rellen (as al3, for wegen). — 18. unio. im 
Gramen zurüdweifen (Cam.). — 19. Ramen 
in eine Life eintragen. — 20. @: a) einen 
Bohen eintragen; to ~ forward transport» 
tieren, übertragen; b) to ~ (up) the books 
die Bader ind Reine jchreiben, übertra’ gen. 
— Eiche and posted u. .7 2. 

Zupost!1 ©: Vand — Gitter 
jeun m; of a crane Kranftänder m; 
~ of a German wind-mill Bod m einer 
®indmühle; ~ of a railing Geländer- 
dode f; ~ of a stable Stinbderm, Pila’r 
m, Standbaum m im Stal; principal ~ 

8 Saunttänder m, Bundpfoften m;f as 
$ deafasanft Rodtaub; from pillar tor 

ph a Y; tto kiss the 1. kiss6 Y. 

Zur 3: . and rail Barriere fbeim 

ee to run within the .s 

innerhalb der richtigen Bahn bleiben 

(aug fig.); to be on the right (wrong) 

side of the (winning-)~ auf dad rete 

(telide) Pferd wetten; fig. to be on 

the wrong side of the ~ in falfder, 

ſchlimmer Lage fein. 

Zu » Va A: „-and-stall-work 
Stredeneu. Pfeiler-abbau m auf Fldzen. 

post? (pogt) Kis. 1. Poften m, Stand m, 
Plak m, Crt, Lage f, Stelle f, Stellung 
f. — 2.% Poften m J. — 8. Poften m, 
Dienſt m, Amt n, Stelle f; I. — 4. we: 
8) Rolf}; b) Poft-ftation f; c) Poft-tag 
m; d) Roftbureau #; e) pillar-. — pillar- 
box; f) t Poftpferd n (SY.H.IP,b,4,3,40); 
g) t Poftmeifter nm. — 5. uſt @ Ruri'er m, 
Bote m, Eilbote m, Briefirdger m; Y. — 
6.Botihaitf, Nachricht f. —7.@: a) Poft-, 
Brief-papier n; b) ein Eäreibpapierformat. 
— 8. tart Rartenfpiel (a... and pair). — 9. + 
Haft f, Eile f; in ~ in Eile (SA.Co.1,2,63); 
inall., allin . in aller Eile. — II v/a. 
Ga. 10. flellen, fegen, poftieren. — 11.F 
Brit auf die Poft geben; mit der Sr 
fenden, ſchnell ov. eilig fenden; ¥.— 12. 
Ten Gee-offigier auf die (Rapitdns-)Rang- 
lifte feßen (ogi. post-captain). — 13. 
(xg to ~ down) bezahlen, berappen. — 
DH ein. Ga. 14. mit der Poft reifen 
(ichren) (a. to ~ It); ſchnell reifen, (dahin-) 
cilen; to „ on vorwãrts ober weiter eilen; 
to „ over über et. hinmweg«eilen. — 15.% 
fig lagern, Pofto fajjen. — 16. man. mit 
der Bewegung des Pferdes fid im Sattel 
beben und fenten. — 17. to ~ away with 
a. eilig verrichten. — IV adv. 18. mit 
ie es fig. baftig, febr ſchnell; 3. — 

~ alone ganz allein. — Va 

2. Ik, ae — Bm in 
aon 2 %: advanced ~ vorgefdo- 

bener Tofen; ; ~ of honour Ehrenpoften 

m; to keep the ~ (auf dem) Poften 

Reben; to take „ in the rear hinter 

der — Poſto faſſen ob. ſtehen. 

8: to fill upa ~ eine Stelle 

— to (under)take 8 „eine Stelle 

übernehmen. 

Zu ~ 4a w: by to-day’s „ (by to- 
night’s .) mit der heutigen Poft (Abend- 
vo); by return of „, by the first ., 
by the earliest „ mit umgebender Poſt; 
regulations pl. of the ~ Poft-ordnung 
f; tosend (ob. to forward, to despatch) 
by ~ mit der Poft jenden. 

Zu» 5: fig. lame ~ hintender Bote 
(anangenehme Radjridt Hinterher); Morning | a- 
Pr Zeitung in London; Tr feed Lohnbote 
m. — BJ. 0. ~ 18}. 

gun 11: to ~ off: a) mit der Poft 
abfertigen; b) t auffchieben, leidthin | 
abthun, beifeite legen; to ~ letters, 





parcels, &c. Briefe, Pakete zc. auf die | post-butt (po bt-b8t) s. Zaunpfahl-Unter- 


Poft geben; to ~ at the counter am 


grundftiige f. = [theol. —— — 


Schalter aufgeben; N to ~ in the box | post-canonical & (poft-té-no’n-*-£41) a., 


in den Brieffaften werfen. 

Zu post * 18: to ride ~ al8 Kurier 
reiten; fig. ſchnell jahren, reiten; + fig. 
to talk ~ febr ſchnell fpreden; to travel 
(ober journey) „ mit der Poft teifen. 

post® + (pößt) a. gedungen, verlauft. 

post(-)... [[t.] in 3fign: nad..., fpäter..., 
binter..., hinterher. 

postabdomen & (poßt-Ab-d5’-m’n) @., zo. 
Hinterleib »n der Infetten, Kruftace’en rc. 

postabdominal 2 (.do’m-!-n"{) a.,zo.den 
Hinterleib ver Zruſtace en rc. betreffend. 

postable + (po”-Bt!bl) a. beftellbar; burg 
bie Poft 2c. gu befördern(d). 

post-act (po’ft-att) ¢. hinterher gefchehene 
Handlung. [fege adjutant 2 uf 

post-adjutant © % (popt-270-G*-t'nt) 2. 

postage w (po’-pt'dG) s. 1. t Fabrt f, 
Reife f. — 2. + Beförderung f ours bie 
Bolt x. — 8. (Briefe)Rorto n 7. 

3u~ 8: shall 1 pay the ~? foll id 
den Brief frei machen?; how much is 
the .? wieviel beträgt das Porto?; 
free of ~ portofrei; exemption from 
~ Portofreihcit f. 

postage-account~(po’-ft'dg-4-taunt) 
8. Portofonto n, Portoreduung f. 
w-currency © @ Am. (~-tdn-'n-f°) 8. f. 
currency 8 }. IFreicouvert 2.) 
a-envelope @ (po". -ht'dG-2" n-w*-Lap) es 
free, „-pald @ (X-jri, Z-ped) a. (poR-, 
portos)frei, franto. Imarfe 9 
a-stamp © (2· ßtamp) s. Brief⸗, Poſt⸗ 
postal @ (po’-bt'l) I a. die Poſt * das 
Poſtweſen betr.; pofta’lifd; Poft-... 
Il Fs. Pofitarte f; Boft- Uae es 5 

Zur1e:. building Poſthaus n, 
Poftgebinde n; GH Am. ~ car Eiſen⸗ 
babn-Poftwagen m; ~ card Poftlarte 
f; » clerk: a) = post-office (f. ds) clerk, 
b) @ = mailing-clerk; ~ collection: 
order Poft-auftrag m; ~ convention 
Poftvertrag m; ~ currency Briefe 
marten f/pl. al8 Geld; directory Poft- 
Adrepbud n; ~ district Poſtbezirk m; 
~ employee Poftbeamter m; b ~ flag 
Poftflagge f; ~ guide Pofthandbud n; 
„ matters pl. Poftfadhen f/pl.; ~ order, 
Am. . note Poft-antweifung f; ~ privi- 
lege Poftgwang m; ~ service Poftdienft 
m; technical „ service Poftbetriebs- 
dient m; traffic Poftvertehr m; ~ 
treaty Poftvertrag m; (International 
od. Universal) Postal Union Weltpoft- 
derein m. 

. | postament \ (p5”-Btä-ment) s. = pedestal. 
postanal © @ (pößt-#-n!t) a., zo. hinter 
dem Anus befindlic. 
post-and-job-master (pößt-&ud-dGö’b- 
mab-t*) 8. j. ber Poftpferde Hält und Pferde und 
Wagen berleidt. [dote + 
post-angel \ (pö”Bt-en-dg'l) s. Himmels· 
post-apostolic (popt-dp-*-fto'l-if) a. 
nac-avofto lifd. 
postauditory & (poft-2’-b*-t®-2°) a.,anat. 
hinter dem Gehdrnerd gelegen. 
post-bag @ (pö’kt-bäg) 8. Poftbeutel m. 
bill (pö’&t-bil) a. 1. @ — bank j~ (fiehe 
bank? 67). — 2.@Begleit-, Caderzettelm. 
aw-bird (-bö'd) 8., orn. grauer liegen. 
fhnäpper (Musci’capa gri'sola). 
a-book @ (~-biit) 8. Bud, bie Borigriften für 
ben Pofthienft enthaltend. 

x! & (.-bdth) ¢., mach. eine an einem 
Ständer anftatt an einem hängenden oder Reden. 
ben Lagerftubl Befeftigte Udsbidte. — Bgl.n?, 

box? @ Am. (.) 8. Brieftaften m. 
postboy © (pö’kt-b5i) 8. Poftbote m, 
Poſtknecht m, Poftsreiter m, Poftilfo'n m. 


post-captain J + (po’bt-tip-t'n) = 
Rapitin m e-8 Kriegsſchiffes, beffen Name 
auf die Ulters-Ranglifte geiegt wurde. 
post-card @ (po’ft-fa'd) s. Poftlarte f; 
double ~ f. double! 1 F; foreign ~ Poft- 
tarte f fir8 Ausland (id); half-penny 
~ gewöhnliche englifhe P.; ~ automatic 
supply Pofttarten-Automa’t m. 
post-caroche + ( po’ t·ta.notſch) o. Poſt · 
tutfche f (= post-chaise). [cedar.\ 
post-cedar & (po’ft-f1-d**) 8. — incense-J 
post-chalse (po” Bt-fhej) Us. Poſtkutſche 
f; „ and pair zweifpännige Pofikutſche. 
— MH o[n. Ob. mit der Boftfutide fahren. 
post-chariot (-t{din-t) — post-chaise. 
postclassic(al) (poft-fla’p-it, ~'-£1) a. 
nadtlafjifd. ie 
post-coach (po’ft-totfd) s. = post- 
postcenal \ (pößt-Bl’-n’T) a. nad der 
Hauptmahlzeit (flattfindend, genoffen zc.). 
post-communion (poft-!-mjn’-ulin ©) 
eccl. U 8. 1. ber Zeil der Liturgie ober Dant- 
fagung, ber bem heiligen Abendmahl folgt. — 
2. Cath. Gebe't m des Prieſters nad) der 
Mefie. — IL a. 3. dem Abendmahl oder 
Cath. der Meffe folgend. 
postdate! (pö’kt-det) Us. Nad-Datum n, 
(adfigttig getegtes) ſpäteres Datum in Briefen 
x. — KE \ a. (Datum) fpäter liegend. 
postdate? (. ob. popt-de"t) vja. Oh. 1. nade, 
poft-datieren. — 2. X zurüddatieren. 
post-day (po’Bt-da) 2. Pof-tag m. 
postdiluvial @ Ar di. er WI) a. 
poſtdiluvia'niſch, nachſintflutlich. 
postillluvian @ (.w%In) Ta. = post- 
diluvial.— El s.nadfintflutliher Menſch. 
post-disseisin + (pöbt-dik-Bi’-fin) 8. jur.: 
Wieder »-entfeßung f des gerichtlich in 
Beſitz Gefegten. 
post-disseisor + (.f*) a. iur.: berientge, ber 
trog Urteild ben Befiger wieder vertreibt. 
postdorsulum % (poft-do°”-Bi#-18m) 8. (pl. 
nd la), ent. Hinter liden m der Infelten. 
post-drill®(po’bi-drll)e.Wippenbohrer ns. 
post-driver („-drai-m’) s., orn. amerit. 
Rohrdommel f (Botaw'rus mu'gitans). 
postea (po’-5t?-a) [[t.] 8. iur. : der Vermerk bed 
Gerichtaſchreibers auf der Rüdfeite bes Prototols 
über einen nisi-prins all, ba’ Berditt ber Ge: 
ſchwornen enthaltend; e# fängt mit bem Worte ~ 
(nachher) an; au Beldeid (return) bed Ridter’ 
über ben Fall. 
posted (po’-Bt?d) a. 1. F gut unterrichtet; 
I kept him well . up id hielt ihn auf 
dem Laufenden. — 2. univ., Cam. to be 
„im Eramen durchfallen. 
postembryonie a (popt-em-br®-w'n-it) a. 
nad der Geburt ftattfindend. 
post-entry ® (po’pt-en-tr®) s. nadträg- 
fiche Eintragung ober Verzollung. 
poster! (po’-bt'") 9. 1. Zettel-antleber m. 
— 2. Anſchlagzettel m, Plata't n. 
poster? (po’-Bt‘) s. 1. + Sanellreifende(r), 
Gilende(r). — 2. Kurier m, Eilbote m. 
— 3. Poftpferd m. — Bgl. wt. 
poste restante @ (pößt-reb-ta’nt) adv. 
poftlagernd (= to be left till called for). 
posterial (poß-ti’-RIM) a. — posterior. 
posterior (vdb-t’-R) La. O 1. nach- 
fommend (ant. anterior); to be ~ to nad 
et. tommen, auf et. folgen. — 2. fpäter, 
nadberig. — 3. 2 zo. u. anat. hinter; 
Hintere... — 4. & ¥ anf der Scite gelegen, 
welche der Achfe am nächften liegt. — II s. 
5. F ns pl. ber Hintere, Gejäh n. — 6. 
aesiert: in the .s of this day heute nad 
mittag (SH.L.5,1,94). 
posteriority (tl. né.o7n-5-t®) 8, bas Später 
fein, ſpätes Eintreten (ant. priority), 
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posterity (pdp-té’n-*-t*) ⸗. I. Nachtommen : Posthumus (po"6-tit- möß) npr. Poft- 


ſchaft f, Nadhtommen pl. — 2. Nachwelt 
f. — 3. N = posteriority. 
postern (po’-ft'n) [a/f. posterne] 8. 
1. HinterthAr f, Thürhen n, Pförthen m, 
Seitentbür f; privy „, private ~ geheime 
Thür, Schlupf-vforte f. — 2. t X fre. 
Ausfalpfirtdhen x. 
postern-dvor (.-dö' O) s. Hinterthür f. 
postern-gate (.-get) s. Hinterthor n. 
BaF postero(-)... 2 in Sign: hintere... 
postero-inferlor (8) % (pöß-P-r’-In-ji”- 
a&) a. hinten und unten liegend. 
postero-lateral © @ (~-(é’t-*-nl) a. 
hinten und ſeitlich liegend. 
post-exilian (pökt-g-jr1I-An), .-exilic 
gr) a, id. hist.nadeegi'lifch (nag 
der babulonifen Gefangenſchaft). 
post-existt (popt-"g-fi’ Bt) v / n. nachher fein 
ober leben. —— 
post-existence (pogt-*g-fi’-t'nb) 8. — 
post-existent\ (pößt-'g-jl”$-tnt) a. fpdter 
feiend ov. lebend. Inachmals eintretend. 
postfact ! (5 (voßt-PArkt, aug po” bt-fatt) a. 
postfact? (po pt-fXtt, a. powt-fa’ ft) s. nach · 
mals eintretende8Ercigni8(ant.antefact). 
postfacto © (popt-f2’t-to) ſ. ex post facto. 
postfebrile & (poßt-fi”-bril, „je”b-rll ob. 





humus m (SA.C.). 
postic + (po”p-tit) [[t.] a. hintere. 
postiche (pab-t’fh) a., arch. nadber gue 
gelommen (Orname'nt). 
posticous 2 % (psp-tai’-t8) a. =extrorse. 
posticum (psp-tai’-f'm) [[t.} « 1. = 


postern. — 2. arq. Aut.: offenes Befliba'l . 


eines Tempels Hinter ber Cella. — 3. eccl. 
Schrein m, Zeppid m hinter dem Altar. 
postil \ (po’f-til) [It. post ila (sc. verba)] 
Is. 1. Glofje f, Randglojje f, Rand- 
bemertung f (uriprünglic gu Bibelſtellen). — 
2. Poſtille f (Witel-erttaxang). — 3. Homili’e 
fF, Predigt f. — 4. Predigtfammlung f.— 
II v/n. Q.o.(a.) 5. Rendgehin machen; 
predigen (upon über). — AUN ofa. e.(a.) 
6. mit Randgloſſen verſehen. 
postiler S(pd h·t··c) s. = postiller. 
postilion (pop-ti’1-in ®) (fr.|s. 1. t oft 
teiter m, Pofitnedt m, Poftillo’n m; Bor: 
teiter m. — 2, Reiter ded Sattel Riempferte, 
wenn vier ob. mebr Pferbe dor e-n Wagen gefpannt 
find; Reiter des Sattel- Pferdes, wenn mit grei 
Pferden gefahren wird. Linde tar —5 — 
postilion-basque\ (.-bapt) 8. Wrt Sqhob· 
postilion-belt (.-belt) 3. tederner Riemen mit 
großer Ednalle für Tamen. 


afi’-bnatl) a., med. nad) einem fFieber : postitioness \ (pop-ti’l-i#-n'g O) 4. 


(vorfommend). 


Poftillo’nin f. 


postferment + (pobt-fi”-m'nt) «. Zuräd- · postilise @ + (po”b-t*-[aTf) o/a. = postil. 


febung f, Degradierung f. 
postfine®)(pe’ Bt-jain) g.,engt.hist.Rönigs- 
geld n (ebm. Abgabe an den König). 
postfix! © (po’ t-fitf) 2. (pl. wes, „fil- 
6*f),g7-Poftfi's(um) n, Suff'gn (Suchſtabe, 
Gilde ald Unhang an ein Wort). — Bgl. m. 
postfix? © (popt-f'th, a. po’ Bt-fitb) v/a. 
Ge. gr. hinten anhängen. lgierend. 
postfixal © ( po’ pt-fil-BL) a., gr. fuffief 
post-free ® (po bt-fri) a. poftfrei, portos 
frei, frei, franto. 
postfrontal % (poft-fro’n-tl) a., anat. 
hinter der Stirn (gelegen). 
post-geniture \ (pöht-dGe’n-*-ti9%) 2, 
Nadgeborenfein n. 
post-glacial 2 (pokt-gle”-[hEN) a., geol. 
poftglagia’l (mad der Eidzeit feiend). 
postgraduate Am. (poßt· guĩꝰ d · ia.At) univ. 
La. ſich auf die Fortſetzung des Studiums 
nad der Promotion beziehend. — IL s. 
Graduicrte(r). 
post-hackney (po ßt· hat· ne) s. Pofigaul m. 
post-haste (popt-be’ bt) I s. große Eile. — 
Il a, eilig, fofortig; + haste-., post 
ſchleunigſt (S#H.0.1,2,87 und 1,3,46). — 
III adv. in größter Eile; Hals über Kopf. 
posthetomist 2 (psp-the’t-'-mipt) lgrch.) 
8 = circumciser, En 
posthetomy 2 (.m°) (grd.] 8. = circum- 
posthitis 27 (pof-that’-tig) [grch.] ¢., med. 
Entzündung f der Vorhaut. 
post-holder (pö’5t-höl-d°) 8. Regierungs- 
beamter m. Ban 
post-hole (po’§t-bol) 2. Lod n für einen 
post-horn (po’5t-hö'n) s. 1. @ Pofthorn n. 
— 2. P co. Rafe f. 
post-horse (po’ t-ho'f) a. Roftpferd n; to 
travel with .s mit Fgtrapoft reifen; keeper 
of .3 Pofthalter m. 
post-hour (--au‘) 8. Foft-Dienftflunde f. 
post-house (»-bauß) s. 1. Poft f, Yof- 
haus n, Poft-ftation fe — 2.7 Poft- 
bureau n. [posthumous. | 
posthume(d) + (po -tium|d]) a. =f 
posthumous (po’s-ti#-mi§) [[t.] Ha. I 
1. nad des Baters Tode geboren, nad) 
eboren. — 2. fig. nad des Berfajjers 
Fre veröffentlicht; nachgelaſſen, hinter 
lajjen (Gariften). — 3. nad j-3 Tode gee 
ſchehend od. fortdauernd; ~ fame,. renown 


Nadhrubmm.- UKs. 4. nadgeborenes sind. ! 





postillate \ (po’B-t®-let) @b. I ojn. 
1. Randgloffen maden. — 2. die Bibel 
predigend erläutern. — II v/a. 3. mit 
Randgloffen ertlaren oder verjehen. 
postillation + (poß-t-Ie’-[h’n) s. Bibel- 
erklärung f. Lerllärer a 
postillator \ (po’f-t®-l6-t") 2. Bibel« 
postiller X (ps’p-t*- (5) 8, Gloffa’tor m. 
postillion (pog-ti71-i'n is) 9. = postilion. 
posting (po’-btin®) s. 1. Unfchlagen n ; Aufe 
ftellen » 2c. (j. to post). — 2. Reifen n mit 
der Poft. LPlatat 5) 
posting-bill („-bil) s. Anſchlagzettel m, 
posting-company (.-tüm-pd-n°) 2. Gee 
ſellſchait, die mit der Poft reift. 
posting-house (»-hauß ), ~-inn (.-In) 8. 
Pofttwirts)hausn, Poft-halterei,-ftation f. 
postique (pöß-t’t) a. = postiche. 
post-issue \ (pößt-ih-(Nü) 8. Kindler 
pl.) n aus zweiter oder fpdterer Ehe. 
post-jack © (po’ pt-dGat) s. Pfahlheber m. 
postle! + (popl) &. Apoftel m, Prediger m. 
postle? \ (pol) s. = postil. Peal 
postle-spoon (po’ §I-bpiin) s. = apostle- 
post-letter ( po’ Bt-löt-°") s.durch die Loft bee 
förderter Brief; ~ carrier Briefträger m. 
postiiminary ( popt-li’m-*-n'-n°), post- 
Hminiar + (popt-l-mi’n-3*) a. das 
Poftlimi’nium betreffend. 
postliminlary, nous (pöbt-K-mi’n-Q.re, 
„mi’n-355) a. = postliminary. 
postliminium(pößt--nun-In),ny(pöht- 
Wm--n°) s. 1. im. wı.: Boftlimi'niun n 
(Rüdtehr eines Berbannten oder Gefangenen in fein 
frũheres Recht). — 2. Arieabrecht: Wieber-einfegung 
in ben vorigen Zuftanb, wenn e-e Perfon od. Gade 
wieder an bie Ration gelangt, gu ber fie gehört. 
post-line (pö’$t-lain) s. 1. Pofilinie f. — 
2. Am. Hochbahn f auf (wh eifernen) Zrägern. 
postlude J (po ft-I(i)id) [It. postiu’dium] 
8. Nachſpiel 7 anf ber Orgel. 
postman? ; (p0’t-män) 8.,82. em. jur: einer 
der beiden erfabrenften Anwälte am Schatzgericht 
(Court of Exchequer), nad bem von ihm ein- 
genommenen Plage genannt, wie fein Kollege (tub- 
man) ebenfalls nag feinem Plage. — Bgl.n 2. 
postman? © (po’ft-min) s. 1. Kuri'er 
m, Pofireiter m. — 2. Briefträger m; 
s (double) knock Doppelfdlag m ea 
Briefträgerd an der Yausthür; ~ of the walk 
Revierbriefträger m; rural . on foot 

















Landbrieftrdger m zu Fuß; mounted 
rural ~ fabrender Landbrieftrager; town 
~ Stadthrieftriger m. — Bal. v1 

postmark © w (po’ft-ma't) I a. Rofte 
flempel m. — IR vla. Gia. (Briefe x.) ab» 
ftemveln; „ing stamp Zaged-, Entwer- 
tung&ftempel m. 

postmaster © (pö’kt-mab-t") s. 1. Poſt⸗ 
meifter m. — 2. Pofldireltor m, Boft- 
verwalter m. — 3. unio. Stipendia’t m 
(Merton College, Oz7.). 

postmaster -general ( pi’ ft- maf - tet 
dGe’n-#-nl) s. Generalpoftmeifter om (in 
Gngland ein Rabinettäminifter). 

postmaster-generalship (.-jhip) =. 
Amt n eined Generalpoftmeifters. 

postmastership (po’5t-maß-t"-Ihip) «=. 
1. Amt w ober Amtögeit f eines Bofi- 
meifterd. — 2. univ. Etipendium n 
{Merton College, Oxf.). 

postmeridian (poßkt-m’-rkd-An) Moc. 
1. nachmittägig; Nahmittaga-... — 2. fig. 
die letzte Lebenszeit betrefiend. — HR x. 
3. Nahmittag m. 

post meridiem (pößt m’-al’d-Im) [1t.| 
adv, nad Mittag, nahmiltag (mz P.M. 
ober PoM.; ant. ante meridiem). 

postmeridional (poft-m‘-ni’d-*-*-n#1) a. 
= postmeridian. 

post-mill (vo’st-mil) s. Bod(wind)miable f. 

postinillenarian 7 (pößt-mil-när-Rinı 
$. Unhänger ber Lehre von bem zweiten Eriheinen 
Ghrifti nad Beendigung ded taufend,ähr. Rrides. 

postmillenarianism 2 (pößt-mil-*-n3”- 
nii-nifm) e. = postmillennialisın. 

postmillennial @ (pöpt-m‘-Ien-:D a. 
fig auf die Ereigniſſe bezichend, die in 
der dem taufendjährigen Reiche folgenden 
Periode vorfommen könnten. 

postmillenniallsm 2 (pöst-nı!-Ien-&i. 
Um) 8. Lehre von dem zweiten Grigeinen Ghrifti 
nad Beendigung bed taufendichrigen Reiches. 

postmillennialist @ (lift) &. — post- 
millenarian. 

postminimus 2 (pößt-mi’n-"-möß) 8. ( pl. 
mA, ~mat), zo. kleiner Nebenfinger ster 
tleine Nebengebe einiger Säugetiere. 

postmistress ( (po” pt-mip-ta'B) #. Poft- 
meiiterin f. 

post-money @ (po’ft-min-*) s. 1. Poft- 
pferd-tage f. — 2. Pafjagiergeld n. 

post- morning \ (pö’kt-mo'’-.nine) s. 
Morgen m eines Poftetages. 

post-mortem (pept-mo’-t'm) ([t.] I u. 
1. nat) dem Tode gefhehend; med.  ex- 
amination = ~ 2. — IL s. 2, med. 
Leidhen-dffnung f, -fdau f. — 3. sence, 
Cam., sl. zweite Prüfung nag einem Durchiali 

post-mortuary (popt-mo"-tit---r°) a. — 
posthumous. 

postnasal 3 (.né’-f'l) a., anat. hinter der 
Naſe oder den Nafenlöchern. 

postnatal © (.né’-t'l) a. nad) der Geburt 
geſchehend. Iboren. — 2. nachherig. 

postnate © + (po’Bt-net) a. 1. jpäter gees 

postnatus © (pobt-ne’-1"p) [{t.] 8. (pl. wi, 
atat) L.jur.: zweiter Sohn. — 2. Am nad 
der Na ete larkug (1. Susi 
1776) in U.S, Geborene(t). — 3. nad der 
Thronbefteigung Satobs I. in Schottland 
Geborene(r). 

post-Nicene (poßt-nai’-Bin) a. nad dem 
erften allgem. Konzil zu Nita’a (825 a. 6&r.). 

post-night \ (pö’bt-nait) s. Abend m c-8 
Poſt⸗tages. [anmweijung f.ı 

post-note! ® Am. (pö’kt-nit) s. Pofi · 

post-uote? @ (.) s. Bantnote, die cıfl an 
einem beftimmten Lage cinzulöfen if. 

post-nuptial (pößt-nd’p-jh‘l) a. aft juz: 
nad der Hochzeit geſchehend. 

post-oak & Am. (po’bt-öt) 8. ast Sige 
(Quercus obtusi'loba). 


Seiden (BaH |. 6. 1X): F familiär; P Boltsfprade 5 7 Gaunerfprage; \ felten; + alt (aug geftorben); * meu (ang geboren) ; ++ untidtig; 
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Dab Heine "unhörbar ð faft wie a; 3° faft ut fof 1! ; öfaft of 





post-oblt (poBt-o7-bit ob. .76-it) 8. 1. Gut | 


Kein, darch ben man rich verpfliätet, nad dem Tobe 
carr gewiffen Perfon eine größere Summe zu zahlen 
(a4 ~ bond). — 2. — post-mortem 2, 

post-oetavo @ (vo” ht-öl-te”-5) ⸗. teins 
eugl. Roman-(Oftav-)format. 

postocular 7 (pößt-dt-H-I") a., anat. 
hinter dem Auge liegend. 

post-office @ ( po’ ft-0’j-16) abbr. P.O. 
8. 1. Poſthaus n, Poflbureau m, Poft- 
amt n; J. — 2. Poftverwaltung f; aud 
cin SefeDfegajtatpiel; J. — 3. adverbialif auf 
Briefen = poste restante. 

Bunt und 2 w: ~ (aug P.O.) ad- 
vances pl. Boftvorfhuß m; ~ annuity 
and insurance Gpfter, welded den General- 
poRtmeifter ermadtigt, bad Leben von Perfonen 
ywilen bem 14. und 65. Sebensalter für nicht 
weniger ala £5 und nit über £100 zu ver- 
Ram; Am. box Poftfac n;~ car Poſt ⸗ 
Wagen, ber bie Briefe aus ben Expeditionen 
228 dem Houptpoft-amt befördert; ~ clerk 
Poſtbedienſteter ms (in England vielfad dem 
weibligen Geſchlecht angehirig, F ~ girl); 
~ department Poft-Departement 2; 
district .s pl. Diftritts- Poft-ämter 
n/pl.; general ., .-general Haupt: 
Poft-amt » einer groben Etadt; ~ guide 
wierieljährlich Heraudgegetened Poflbud, enthält 
bie allgemeinen Poftheftimmungen, bie Portofage 
&.;„ hours pl. Poftftunden f/pl. (meitt 
bon 8-8 Uhr); ~ order Pofl-antocifung f 
(abbr. P.O. 0.) ; - savings-bank Poft> 
jpartaffe f; travelling ., Am. railway 
„ ambulantes Poftburean im Eiſenbahn · 
wagen. [beamter a 

post-official (po’Bt-*-fifh-"1) 2. Poft- 
post-operative @ (poft-o’p-*-ni-tiw) a., 
surg. nad einer Operation geſchehend. 
postoral © 7 (pobt-07-nl 9) a., anat. 
binter Dem Munde liegend. 
postorbital 27 (pößt-0-b’-PI) a., anat. 
azd 20. hinter der Augenhöble liegend. 
post-paid ® (po’bt-ped) a. frantiert, 
vortofrei; to send ~ frantieren. 
postpalata/, „ine 2 (poft-pa’l-5-t51, tin) 
a., anat. hinter den Gaumen liegend. 
post-paper (po’Bt-pe-p’*) s. = post? 7a. 
post-partum 27 (pößt-pä”-tm) a.(mft med.) 
nad der Geburt ded Stindes gejhehend. 
postpectoral 27 („pi’t-t-Ril)u., anat. ſich 
auf den hinteren Zeil der Bruft begichend. 
pestpharyngeal @ (~fé-ni’n-dG5-21) a., 
anat. hinter dem Raden eder Echlund- 
topf liegend. [geol. et 
post-pl(e)locene & (pöbt-plal’--Bin) a., 
pest-pock et #8 (po bt-pot-‘t) s. Boftiad m 
on Gifeabagnwagen zur Aufnahme ber Poſtſachen 
auf firinen Gtationen. —A — 
pestponable (poft-po’-1 bl) a. Auſſchub 
postpone (poft-po’n) [[t.| o/a. @b. l.auf- 
ſchieben (Syn. fieke adjourn). — 2. nade 
Rellen, unterordnen; to be .d nadfteben. 
postponement (.-m'nt) s. 1. Verihub m, 
Anjihub m. — 2. Unterordnung f, Bue 
tüdjeung f. {postponement >} 
postponence + (poft-po’-n'nb) s. = 
pestponer (~po’-n**) s. Aufihiebendelr). 
postpose + (pobt-po"f) v/a. 1. hintanfegen. 
— 2. — postpone I. one ) 
postposit + ( poft-po’j-it) v/a. = post- 
Post-position © (pobt-p*-{V’fdh-'n) 8., gr. 
l. Rachſetzen n, Radftellung f. — 2.nad- 
geſtelltes Berhaltniswort, Poftpofition f. 
post-positional (~'-n'‘l) a., gr. die Hints 
anſetzung betreffend. 
post-positive © (~-pv’f-'-tlt) a.,gr. nade 
geftellt. Li. post-haste 2 
post-post-haste + (pcbt-pobt-be’ Bt) a. 
Post-prandial & (.-pri’n-d01) a. nad 
dem Mittageeffen gejhehend; ~ speech — 
after-dinner speech ({. after-dinner 3). 


post-pridie ( port-prl”d-°-T) 2. modarabiſche 
Riturgie: Gebet, welded glei nad ben Einfegunga- 
worten gelproden wird. 
stremogeniture (pds§-trl’-m*-dGe"n-*- 
ti) Ilt.) s. Recht m de Züngftgeborenen. 
post-remote (paft-n*-mo"t) a. jpäter, ente 
fernter. —— 
post-rider (po’ft- nat · dee) a. berittener 
postroad (.rod) 8. Poft-firabe f, weg m. 
postrorse @ (pöß-trö”5) a. rüdwärts 
gewendet, rüdwärtd (C7.D.). 
postscapular® (pobt- bf)’ p-i#-1"") a. anat. 
hinter od. unter bem Schulterblatte liegend. 
postscenium(poßt-ki’-nö.tm) |It.]s., arch. 
hinterer Teil der Bühne. 
postscribe \ (vöät- Blral”b) v/a. @b. 
mit ciner Nadfchrift verjehen. 
postscript (po’bt-btript) a. 1. Nachtrag 
m ober Anhang ms gu einem Bud; oder einer Zei- 
tung. — 2. Poftftri’pt(um) n, Nadihrift f 
(abbr. P.S.). 
postscriptal (po’bt-Btrlp-t®l) a. e-e Nach · 
fhrift betr., al8 Nachtrag dienend. 
postscripted \ („Binip-t%d) a. mit einer 
Nachſchrift (verſehen). 
postscutellar 7 (popt-ftjii’-t®-1"") a., ent. 
hinter dem Schildchen gelegen. 
post-stage (po’bt-btedG), post-station 
(poꝰ Bt-Bté-fa'n) 3. Poft-flation f. 
post-stamp~(.-ftimp) = postage-stamp. 
post-temporal & (pobt-t/’m-p*-r'l) a., 
anat. hinter den Schläfen gelegen. 
post terminum (pößt tö'’- m‘ -nöm) [1t.] 
‚adv. jur.: nad dem Termi'ne, zu fpät. 
post-tertiary ( poßt.tot.j ch ſ.n od. Ih". 
n°) a., geol. poſt⸗tertia'r. {Wade es 
post-tiblal 2 (pößt-t’b-II) a., anat. die 
post-time (po’$t-taim) s. Poftzeit f. 
post-tonic @ (pößt-tö’n-It) a, nad dem 
Accent od. der accıntuierten Silbe flehend. 
post-town (po’ft-taun) 3. 1. Stadt fan 
e-t Poft-ftrage. — 2.Etadt fmit Pofteamt. 
post-trader Anı. (pö’Bt-tre-d*) s. Handler 
m bei den Forts im Weften. 
post-tympanic 9 (pcbt-tim-pi’n-If) anat. 
La, hinter dem Felfenbein liegend. — 
IL 3. hintere Felſenbein. 
postuiant (po’-tö-Lnt) ([t.] s. Poftula’nt 
m, Nadhfuder m, Bewerber m. 
postulate! (po’f-ti#-let) Ob. Koja. l.auf- 
fordern, berufen. — 2. ald felbftverftand- 
lich annehmen. — 8. verlangen, begehren, 
fordern. — 4. eccl. jur.: bei tanoniſchen 
Dinderniffen fit den au einer geiftliden Warde 
Vorgefölagenen den Dispens beantragen. — 
IR v/n. 5. Gorderungen maden, einen 
Prozeß eifrig betreiben. — Bgl. m 3. 
postulate *(pa’b-ti#-Lat) [It.] Ns. 1. Boftue 
la’t n, Forderung f. — 2. & math. felbfte 
derftändliche Vorausſetzung. — HI Ta. 
3. angenommen. — Bgl. m!. 
postulation (pop-tié-fe"-fdy'n) [It.J s. 1. 
Forderung f, Berlangen n, Begehren n. 
— 2, Annahme f, Vorausjegung f ohne 
weiteren Beweis. — 3, eccl. jur.: Gefud n 
um Ginfegung in eine Pfründe (bei tano- 
niſchen Oinderniffen). 
postulatory (po’-tl-4-t!ae) a. 1. 
flebend; Bitte... — 2. voransfegend. — 
8. vorausgeſetzt. Inte) = oe 
postulatum(pot-ti#-1e”-t'm)|It.] s.(pl_~wa, 
postumous ( po’6-ti¥.m8s) a. — posthu- 
mous, [Stellung a 
postaral (pa’ß-ti#.n’I) a. die (richtige) 
posture (pö’&-tiär ober 119) |fr., It. posi- 
tu'ra) Is.1.Stellung f, Lage f, Stand m, 
Buftand m; ~ of defence Verteidigungs- 
guftand m; to puta B into a good vj)-n 
gut in ftand ſetzen. — 2. paint., Vildhauerei, 
Utrovat: Pofitu’r f, Stellung f, Haltung f, 
Attitü’def.— 3.1 Dispofition f, Neigung 
f. — IX e/a. Gb. 4. ftellen, ridten; to. | 
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oneself eine Stellung (Lage) annehmen. 
— 5. in eine befondere Stellung fegen. — 
IIE o/n. Ob. 6.e-e fünftlerifhe Stellung 
annehmen, akrobatiſche tunftflüde machen. 
— 7. ergriffen fein; mit Rührung prunten. 
— Syn. position vie burg ixgend einen Swed 
beftimmte Lage; posture Pofitur, Körper⸗ 
ftellung, «haltung; attitede briidt inneres Ge · 
fUGl od. Abficht aus; DOSE jegt nux nod bes Cffetted 
wegen von künſtleriſchen Stellungen gebraucht. 
posture-maker (.-me-f*') 8. Ufroba't m. 
posture-making(“-mé’-tin')s.innebmen 
n Muftlerifher Stellungen; akrobatiſche 
RKunftfidide n/pl. 
posture-mastert(~-ma§-t"')s.<posture- 
maker. {(.Ribt) 2. Utroba’t a 
posturer(po’§-ti¥.op..t'9?-2'"), posturist 
post-uterine & (pobt-jii”-t?-nln) a., anat. 
binter der Gebärmutter liegend. 
postvene t („wi’n) v/a. fpdtertommen als. 
postvide t (poßt-wäal”d) v / n. Maßregeln zu 
fpät ergreifen. [magen a 
post-waggon (pa’ft-wig-'n) s. Poft- 
postward(po’ ft-w**d)adv. nad der Poft gu. 
post-warrant + (poꝰ bt-won-'nt) 8. Pam. 
post-windlass!(.-wind-[4g) ¢.artWinde/. 
posty P (pö’-Bte) 8. Briejträger ms. 
posy (vö’-f°) Ipoesy) 4. (pl. wies, |) 
1. Motto n, Dentiprud m (sfb. auf Ringen). 
— 2. Blumenftrauß m, Blume f (oft mit 
em Denkſpruch). [einem ——— 
posy-ring (v0’-P-ain‘) «. Ring m mit 
pot! (pot) Hs. 1. irdener Topf; eiferner 
Kochtopf; 1. — 2. F = chamber-pot. — 
3. Krug m, Kanne f (aut Mas — 1 pint). 
— 4. @ as pl. Zöpferware f. — 5. ©: 
a) Schmelztiegel m (= melting-pot) F; 
b) = glass-pot; c) = draining-pot; 
d) = grease-pot; 6) = wash-pot. — 
6. © Klempner: Panne f. — 7. = chim- 
ney-pot 1. — 8. # Urt engl. Papierformat 
(12'12X 16 engt. Boll). — V. diſcherei: a) = 
erib118; b) Art Reufe zum Gilt oder Mrebs- 
fang. — 10. a) Rartenipiel: Kinja m (= 
pool® 1); b) Gport: hoher Wett-einfag, 
große Summe (a. ~ of money); };c) Pal. 
= sixpence; d) Eport-sl. — favourite 5. 
— 11. geuerwert: Kopf m der Ratete. — 
— 12.% t Sturmbaube f. — 13. sl. = 
pot-hat. — 14. Am. (total) = hop-scotch. 
— II via. Me. 15. in einen Topf thun, 
in einem Topfe aufbewahren, einmaden; 
Blangen in einen (Blumen-)Zopf feken; 
ated meats pl. Fleiſchkouſerven f/pl.; 
ated goose-liver Ganjfeleberpaftete f. — 
— 16. fhmoren, dimpjen. — 17. O to. 
sugar Zuder zum Ablaufen auf Siebfäſſer 
füllen. — 18. fchießen, erlegen; fig., sl. 
fangen, fid verſchaffen. — 19. Pabjertigen, 
gu Grunde ridten. — 20. 87. = pocket 13. 
— 21. - cap! 20, — 22. © Steingut oder 
Porgellan fabrizieren. — III v/n. Me. 
23. P faufen, zechen. — 24. meift contp. 
ſchießen (at auf). — 25. to ~ on fih ver» 
ſchießen, fi verlieben in (acc.). 
Zun1:Ptokeepthe_ (a-)boiling 
die Sade in Gang erhalten od. weiter 
führen ; gerade den notwendigen Lebens» 
unterhalt ſchaffen; F to make .s and 
pans of one’s property fein Geld ver- 
ſchleudern; 82., fig. big ~ hoher Herr, 
F großes Tier; Hauptterl m; to put on 
the big ~ ldrmen, poltern, übermätig 
patronijieren; prob.: the ~ calls the 
kettle black ein Gfel fdimpft den 
andern Lang-ohr; a little . is soon 
hot ein Heiner Topf kocht bald über. 
Qu w 5a: F fig. to go to (the) ~ 
au Grunde gehen, ind Elend geraten; 
6 F fig. auf den Hund tommen; P go to 
2 wu! geh zum Teufel! (fiehe aug go 23 J); 
> % al. to he put in the ~ verloren fein. 
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 











Zu pot! 10b: to put the ~ on: | white.) (aug als Rabrungamittel);¥.—3.P pot-butter (po’t-bst-") 2. (eingejalzene) 


a) @ al. zu viel verlangen, b) P fibers 
treiben; to put on the ~ febr bod 
tvetten (BM.); to drop a ~ of money 
einen Haufen Geld verlieren. 
pot? (pst) s. 1. = pit' 1. — 2. = pot-hole. 
pot? + (pot) via. betrügen, hinterge’pen. 
Pot. abbr. = pottle 1. 
potable (po’-t'b!) La.: a) trintbar; b) flier 
Bend, fliffig; aigimie: ~ gold Gold-tinttur 
f; + medicine Lebenselixir n (SHH. 
IV,b,4,5,163). — II s., co. Getrant n. 
potableness (.-n*§) s. Trintbarleit f. 
potage + (pört-'dG) s. = pottage. 
potager + (po’t-4-dG") 8. = pottinger. 
po @ (p?-ti’g-no) 8. — botargo. 
potale (po’t-el) 8. Trefter pl. (Riahand bei 
ber Rornbdeftillation, als Gdweinefutter Genugt). 
potamian (p’-te’-m®2n) s., zo. Flubfdild- 
trite f. [betreffend; Glube... 
potamic X (p*-ti’m-it) a. einen Fluß 
potamography @(pöt-4-mo”g-nä-f°) [grd.] 
8. Flußbeſchreibung f. 
potamological 7 (pot-4-m?-1070G-5-f1) a. 
fic auf die Lehre v. den Flilffen begiehend. 


potamology & (pot-I-mo’l--dG°) lgrch.] 


8. Lehre f von den Flüffen. 
potance (po’-t'nf) s. = potence. 
pot-arch © (pa’t-ärtfch) 8. Glasfabritation: 
Anwarmeofen m für die Glashäfen. 
potargo @ (p*-ta"”-qi) s. = botargo. 
potash (po’t-4jh) 8., chm. Poit⸗ aſche f, Kali 
n, vegetabi'le3 Caugenfaly; bicarbonate 
of ~ doppeltiohlenfaures Kali; caustic ., 
dry ~ Übfali n; chromate of ~ drom: 
ſaures Rali; hydrate of ~ Ralibydrat n; 
prussiate of „ blaufaure3 Kali, Blut- 
laugenfalj #; sulphate of ~fdwefelfaured 
Rall. [Kali-alaun 9 
potash-alum (po't-4fh-Al-m) s., chm. 
a-feldspar (pot-3fd-fe"lo-Bpa') 8., min. 
Kalifeldfpat m, Orthotla’s m. 
a-kettles Am. (po’t-dfd-tetlf) s/pl. runde 
Exhebungen und Vertiefungen bes Bobens an ben 
großen Seeen. 
aw-lye (.-laT) #. Ralislauge f. 
a-soap (~-bop) s. Kalifeife f [Rüpe f. 
a-Vat @ („-mät) 8. Farberei: Poft-afche- 
potass(a) & (p?-t1’6, .-2) s. = potash. 
potassic! a (p®-ti’B-If) a. Ralie.; ~ 
salts pl. Kaliſalze n/pl. — Bgl. ~ 3. 
potassic? @ (..) a. aus Pott-afde beftehend. 
potassiferous & (pot-4-fi’f-*-n8g) a. Pott 
afche ober Kalifalze enthaltend. 
potassium % (p?-ti’-©!m) Symbo't K (= 
kalium) 8., chs. Ra'lium n; bichromate 
of ., ~ bichromate doppelt-dromfaured 
Rali; bitartrate of ., ~ bitartrate ge 
teinigter Weinftein; carbonate of ~, ~ 
carbonate foblenfaures Kali, Pott-ajche 
f; chloride of ., ~ chloride Chlortalium 
n; chromate of ~ ncutraled gelbe3 Grom: 
faure3 Kali; cyanide of ~ Cyantalium x; 
ferricyanide of ~ Ferri⸗cyankalium n; 
hydrate of Ralibydrat n ;iodide of .30d- 
falium n; ~ nitrate falpeterfaure3 Kali; ~ 
sulphocyanide Schwefel» Eyanlalium n. 
potate + (po’-tit) a. = potable. 
potation (p‘-te’-jch’n) s. 1. Trinfen n. — 
2. Zehen n, Zedhgelagen. — 3. Trant m, 
Getrant n. — 4. Trunt m, Bug m; t to 
carouse „s pottle-deep herzhaft geden 
(SH.0.2,8,56). 
potation-pennyt (p®-té”-[h'n-pen-*) 8. Geld, 
bas von ben Ediilern ober beren Eltern bem Schul⸗ 
leiter beyablt wurbe, bamit er (gewöhnlich zur 
Baftenzeit) ben Schülern beim Verlaffen der Schule 
ein Gaftmabl geben konnte. 
potato (p'-te”-to)| fr. patate, ſpan. batata] 
8. (pl. nes, tif) 1. % = sweet ~ (f. 
~ 2%). — 2. & Kartoffel f, Erd-apfel m 
(Sola'num tubero’sum; bidw. aud Irish ., 














nes pl. große Loder in den Stränpfen. 


Topfbutter. Liolt-Sttoß.\ 


Su ~ 2: baked „es pl. in ber Age | pot-cake proce Norf. (~-tét) s. leichter Ror«) 


od. in einem Blechgefãß gebadıne Kartoffeln potch ! (potid) v / n. Oc. = 
flpl.; boiled „es pl. geihälte und ges potch? + (.) v/a. = poach 


posch 1, 


fottene Kartoffeln f/pl.; ¢ Canada ~ = potch® @ (2) v/a. @c. Papiertabritation: 


Jerusalem artichoke (f. artichoke 1); 


bie Pabiermaſſe mit Gad bleiden. 


% Am. Cree „ Trüfentlee m (Psora'lea pot-cheese (port-tſchiſ) 4. =. cottage- 


eacule'nta); fried „es pl. Brattartoffeln 
flpl.;% Indian ~ Knollenwide f (A'pios 
tubero'sa); mashed „es pl. |. mash'9; 
fig. small res pl. Kleinigleiten f/pl., 
unbedeutende(r) Menſch(en pl.) m; F 
he thinks himself no small „es er ift 
febr aufgeblafen; & Spanish ., sweet 
~ Batate f, ſpaniſche od. fie Kartoffel 


(Ipomer'a bata'tas); steamed „es pl. 


gedämpfte Kartoffeln f/pl.; oil of „es 
Fufel-öl n; to peel (ober to pare) res 
Rartofieln fchälen. 
potato-apple P(p*-te’-t®-Apl) = potato 2. 
a-beetle (p’-te’-t®-bitl) s., ent. = Colorado 
beetle (fiege Colorado). 
a-bing faott. („-bin®) 8. Rartoffelbaufen m. 
-blight (.-blait) s. = potato-rot. 
a-bogle prove. und faott. ( p*-te”-t?-bagl) 8. 
Vogelſcheuche f. Imein a 
aw-brandy (.-brän-d®) 8.Rartoffel-Brannt- 
a-bug (.-bög) 8., ent. = Colorado bectle 
(f. Colorado). Laushebepflug 9 
a-digger (.-dig-") 8., agr. Kartoffel⸗ 
a-disease (7-dij-i7f) s. — potato-rot. 
potatoe + (p’-te’-to) s. = potato. 
potato-farina (p*-te’-t?-fa-ni’-na ob. 
“-fi-nai’-na) 8. Kartoffelmehl n. 
afield (p’-te’-t-fild) s. Kartoffelfeld n. 
finger + (~-fin?-g**) s., contp. langer, 
dider Finger (SH.T.C.5,2,56). 
four (--flau‘) 8. Rartoffelmebl n. 
a-fork (.-fö't) 8., agr. Rartoffelgabel f. 
w-fangus (.-fin'-g'b) s. Kartoffelpily m. 
-grant Am. (Weft-3.) (~-grant) 8. bas an 
Sllaven zum Kartofjelbau übergebene Vand. 
a-hook (p*-te”-t?-biit) 8., agr. Urt Kartoffel. 
audheber. [mör-fn) 2. = potato-rot. 
n-mould (p}-te’-t-möld), „-murrain (-- 
wol (.-5il) s. Fuſel⸗l n. lauf a 
a-pen & (--pen) s. Kartoffel-Behältnis rn 
potatophagus (pö-ts-to’f-A-göh) s. (pl. 
al, “DGal), co. Kartoffeleefier(in), 82. 
Irländerlin). LRartoffellegemafgine f.\ 
potato-planter (p*-ta”-t?-plin-t?")s.,ag7.J 
potator\ (p*-té”-t%")s. Trinter m, Zecher m. 
potato-rot (p?-te’-t?-not) s. Kartoffeltrant- 
heit f, Kartoffelſeuche f, Kartoffelfäule f. 
potatory (po’-t?-t'-n°) a. Trinke...; das 
Trinten betreffend. 
potato-scoop (p’-ta’-t®-Btiip) s., agr. gitter- 
artige Edaufel gum Ginfammeln ber ausgepflägten 
Rartoffeln. ltoffelbranntwein m.\ 
potato-spirit (pé-te’-t'-bpi’R-tt) 8. Rares 


: potato-sprout & (p?-ta’-t'-bpraut) s. Rare 


toffeltrieb m. Lftärte a 
potato-starch (.-Blättih) s. Kartoifel- 
potato-sugar(--jhüg-") 3. Starteguder m. 
potato-trap P (~-trdp) s., sl. Mund m. 
potato-vine Am. („-wäain) 8. Kartofjel- 
ftaude f (oft. der Teil über bem Boden). 
pot-barley iöott. (po’t-ba'-I°) 8. |. barley 4. 
pot-beer (.-bi') 8. Brauerei: Schentbier n. 
pot-bellied (.-bel-'d) a. didbäudig. 
pot-belly (~-bel-*) 8. 1. Didbaud m. — 
2, j. mit e-m Didbaud. — 3. Am., ichth. 
Seeſorelle f (Salveli'nus namay'cush). 
pot-boller (po’t-b&i-1") 8. 1. 87. Runftroert 
n, Gemälde n ov: litterarifche Arbeit, die 
nur des Geld-erwerbeß wegen gefertigt 
find ‚überftürzte Arbeit. — 2. prove. Hause 
bälterin f. des Geld-erwerbes a) 
pot-boillng (X-b8i’-IIin‘) 8. Arbeiten n nur 
pot-boy (port-b5i) s. bedienender Burſche 
in einem Bierkaufe, (Bier-\Stellner m. 








cheese (fiefe cottage 1 J). 
potcher(-engine) © (pe’t-fa", „Th'n-en- 
dGn) 4. Bapierfabrit.: Bleidhhollander m. 
potching © (port-jhin?) 8. Bapierfabritation: 
Gasbleice f. a 
potching-machine © (.-m4-fd@in) s. = 
pot-c/aw prove. (po’t- tli), ~-clep prore. 
(po’t-tlep) s. Topf», Keffcl-haten m. 
pot-companion (-tim· pan·i⸗n &) s. Sede, 
Sauf-bruder m. [de3 Vorteils wegen.| 
pot-convert Pt (.-fon-w*t) s. Profelyt sa! 
pot-crane (--tren) s. Topf, Keffel-haten m. 
pot-day (-de) 3. Fleiſch · ob. Braten-tag m. 
pote proceN. (ptt) @b. Leja. 1. ftogen. 
— 2. t falten. — Il e/n. 3. berumtrödeln. 
potecary tod.P(po’t-*.t!-n°)— apothecary. 
poteen (pö-ti’n) s. irifher Whisky (Kir. ver 
heimlich gebrannte). 
poteline 2 (ps’t-*-[In) s., chm. Art Subktanı 
aus Gelatine, Glycerin und Tannin. 
potelot @ N (CZ.D. po't-*-fot, WB. po’- 
t°-[öt) [jr.] s., chm. Echwefel-Molndda'n 
n, Waſſerblei n. 
potence (po’ - t*ng) s. 1. = potency. — 
2. her. Kriidentreng n |T] (ang potence- 
cross). — 3. © Steigradtloben v2 ber Ukr. 
potencee (po -ten- Be”) a., ker. galgen-, 
trüden-förmig. 
potency (po’-tn-B°) 8. (pl. mies, 5) 
1. Kraft f, Starle f, Macht f. — 2. Bir 
u en n, BWirtfauteit f, Krajt f. 
— 3. bf. Homöopathie: Pote'nz f (Grad der 
Verdünnung). — 4. Einfluß m, Madi f, 
Gewalt 7. — 5.1 = potence 2. 
potent (po’-t'nt) Ia. 0 1. magtig, ftart, 
trajtig, wirtfam. — 2. gwingend, var 
herrſchend, überzeugend. — 3.her. galgen-, 
trüden-förmig; cross. f.cross1%.—HIs. 
4. + Botenta't m (SH.K.J.2,1,358). —5.+ 
Krüdftod m. — 6. her. Krückentrenz n. 
potentacy + („tn-td-$°)s. Souveränität f. 
potentate (pi’-Hu-tät) s. 1. Rotenta't m, 
Mona'rdh m. — 2.3 Madıt f, Staat m. 
potented (po’-t'n-t'd), potente (pö-ien- 
te”) a., her. trüden-förmig. 
potential @ (p*-té’n-fgt) TLa.DO 1. 
kräftig, mächtig, cinflubreidy. — 2. möglich, 
potentie'l (ant. actual); 7. — 3. med. 
potentie’ll, mittelbar wirtend (vom Arzuei- 
mitteln). — 4. gr. potential; . mode, 
~ mood Potentia’li3 m, Modus m der 
Möglichkeit (gv. I may go, he can write). 
— IL s. 5. bas Moͤgliche, Miglicteit 7. 
— 6. phys., mech. Potentia'l m. 

Sua 2: phys. ~ energy potentiele, 
möglihe@nergie; pAls.. essence Weſen 
nv. et., dad in Wirklichkeit nicht beficht; 
„ existence Möglichleit des Beſtehens. 

potentialise © (p’-te’n-b°-Taif) al. 
I vla. wirtfam m. — IK e/a. wirtjam m. 
potentiality & (p?-tén-fd*-a71-*-t*) 8. 
(pl. vies, tf) 1. Rotentialita’t f, Mög- 
lidteit f. — 2. Wirtungsverinögen a. 
potentiary (pi-ten-{h?-.R°) 8. (pl. ates, 
wh) Perjon von Autorität or. v. Einflub. 
potentiate + (p’-te’n-fcy-ct) v / a. wirtiam 
maden. [f, Wirtungsvermögen n.\ 
potentiation (p‘-ten-[h*-#-Ih'n) «. Kraft / 
potentise & (pö’-tn-talj)v/a. Ob. Hewi 
pathie: potengieren, verdünnen. 
potentness \ (p5’-t'ut-n'§) 4. =< potency. 
potestat(e) t (po’-t*§-tat) s. Herrjder m. 
potestative t (po’-t*§-t2-titn, WB. p?-te”B- 
ta.tiw) a. mächtig; obrigteitlid. 





Signs (BF see page ix): F familiar ; P vulgar; 7 flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; 2 scientific, 


(1652 ) 


The small * inaudible; 6 almost @; * almost T; 1 almost 1; 5 almost a; 3 almost like a in ,, Ratte® 


[POT...—POT...] 











pot-fish (po’t-fif®) 8., zo. Pottwal mm 
| Physe'ter macroce'phalus). 
pot-fisher (.-jljh-") s.1.=pot-fisherman. 
— 2. = pot-hunter. 
pot-Asherman(~-fi’[d-**-man) 8. j. ber fiſcht, 
vãbrend er auf der Cherfiädge treibt und von einem 
irdenen Gefäß flott erhalten wird, bad zugleich als 
Sifgdebälter dient (auf añatiſchen Flüflen). 
potful (po’t-ful) s. Topfvoll m, Kannevoll f. 
pot-girl (po’t-go"l) 8. Schentmädden x. 
potgun + („gön)s. 1. Knallbũchſe / der Ainder. 
— 2.2: a) Art Rörfer; b) Salu'tfhuß m. 
pot-gutted (pu’t-git-'d) a. didbdudig. 
pot-hanger (po’t-ban’-") 8. Reffelbaten m. 
pet-hangle + (~-bin‘g!) s. = pot-hook 1. 


pot-hat (pv’t-bit) 8., 8). runder, niedriger | 


yiljhut (Stang Dict.); nag CT.D. = chim- 
ney-pot 2. 
pothead (po"t-bed) #. Dummer Burfde. 
pothecary + ober P (po’th-*-t!-n°) a. — 
apothecary. 
potheen (po-thi’n) s. = poteen. 
pot-hellion Am. (totat) (po’t-hel-In) 8. 
Baltete von Fleiſch, Kartoffeln und Zwiebeln. 
pot-heimet X (po't-hel-m't) . Topfhelm 
m (thm. Art Sturmhaube). 
pother (pa’dh-**) I s. Lärnı m, Getümmel 
a, Birtwart m. — HI v/n. Ma. lärmen, 
Kirrwarr anridten. — KEN c/a. Da. in 
Verwirrung bringen, flören, plagen. 
pot-berb (poft-börb) s. Suppenfrautn, Gee 
müfe n; $ black ~ = nlexanders 1. 
pothery prove W. (ps’dh-'-n°) a. ſchwũl. 
pothicar igott. (po th-*-f") 8. Apotheker m. 
pot-hole (po’t-bél) s. durch Stromfteine 
cusgemafdene Rundung im Blußbett. 
pot-hook N (po’t-bit) s. 1. Topf-, Keſſel⸗ 
baten m. — 2. .8 (and hangers) pl. fiehe 
hanger 6. (St. Peter’s a 
Pothouse! (port-hauß) e., univ., Cam. = 
pot-house® (.) 8. Bierhaus n, Kneipe f; 
Feiner, unbedentender Klub; ~ politi- 
cian politifder Rannegieber. — Bgl. wt. 
pot-hanter (.-hin-t'*)s. 1.j.der mit Nidt- 
beadtung alles weidmännifchen Brauches 
blok für den Tiſch jagt ober filht. — 
2. SportSmann, der nur des Gewinned 
wegen den Sport betreibt. 
pot-hunting (pö’t-hö’n-tIn?) 8. Jagd, die 
(ce. Eport, der) blog des Gewinne wegen 
betrieben wird. a) 
policary + ob. P (pört-'-P.R°) a. = apothe- 
potichomania (vö-1°-fch?- ob. pot-*-f- 
mé-n‘-a), potichomanie (.mi’-n®) s. 
Botihomani’e f (Muatteten v. Glasgefäßen mit 
Pepierbildern wit Farben · Aberzug gur Rachahmung 
ꝛen Porpllanmalerei). [is — 
Potideea ( pit-'-di’-a) npr. Potida'a (Stabt 
—— (po"-tin®-Btit) s. = poking- 
stick, 
potion (pi’-|hn) [a/f., von It. potion-em] 
# U (Arzenei-)Zrant m. — IL t e/a. = 
drug! 6 a. 8. ae 
Potiphar (po’t-*-f*") npr. Botiphar (1. Rot. 
pot-knight (po’t-naTt) s. Säufer m. 
pot-ladle (.-[ed1) 8. Rods, Kühr-löffel m. 
potlatch (Alatſch) s. 1.Gejchent % bei einigen 
tacrit. Indianer. — 2. indianifches Heft. 
pot-lead (pa’t-led) Is. Waſſer ⸗Reißblei m, 
Grapbi't m. — Il v/a. @a. mit Graphit 
anftreiden. 
pot-leech + (~-litfdh) #. Trunkenbold m. 
pot-Ud (.-1:d) a. Topfdedel m, Stürze f; 
mech, „ valve Dedeltlappe f. 
pot-liquor (~-Lit-**) s. dünne Fleiſchbrũhe. 
pot-luck (.-I8f) s. was gerade da ijt zum 
Ein; to take ~ fürlich nehmen mit dent, 
tas die Küche giebt. [ 2. = pot-boy. 
pot-man (.-man) s. 1. Be@bruder m. — 


pot-marigold & (po’t-ma’n-“gald) 3. = | 


ealendulal. [majora’nm en) 
pot-marjoram ¥ (<-ma'-dG?-n'm) 8. Koch⸗ 








pot-metal © (po’t-met-l) a. 1. Potmetall n 
(Seqierung von Kupfer und Blei). — 2. Bladfahr.: 
im Glashafen gefärbte Glas. — 3. art 
Guß⸗eiſen n für Kochgeſchirr. 

| Potomac (p*-t0’-mät) npr. (norb-amerifan. 
Slug); Army of the ~ das Qaupt-beer ber Rorb- 
ftaaten 1861-1865; Am. all's quiet on the 
w~ etwa: nichts Neues vor Paris. 

potomania 2 (po-t?- meꝰ · n · a) s., med. 
= dipsomania. 

potometer 7 (pé-to’m-"t") 8. Inftrument 
dum Meffen ber Waflermenge, welde eine Pflanze 
während einer gewiffen Zeit auffaugt. 

potoo (p’-ti”) e., orn. Art Biegenmelter m 
(Nycti’biua Jamaice'nsis). 

potoroo (pöt-’-Ru”’) 8.,20. = kangaroo-rat. 

Potosi (p°-t5”-Bi, fpan.: po-t0-B i’) npr. Orten. 

pot-pan (po’t-pän) s. Shmorpjanne f. 

pot-paper @ (po’t-pe-p"*) 8. alte Sorte Papier 
mit einem Topf als Waffermarte. 

pot-pie (.-pat) a. 1. art Fleiſchpaſtete f (die 
innere Zopfwand wird mit Brotteig belegt). — 
2. Am. Hritaffee n von Fleiſch mit Magen. 

pot-piece % + (.-vif) 8. wet Mörfer m. 

pot-plant 8 (.-plint) s. 1. Zopfpflanze f. 

2. =< pot-tree. 

pot-plate (.-plét) 8. Teller von Hinefilgem Por 
jellan rc. mit Bafe, Korb ac. ald Hauptteild. Mufters. 

potpourri ©) (po-pii-rl’) s. Mifhmajc m, 
Potpourri , ofd.: a) Art Ragout; b) Miſchung 
von getrodneten Rofenblättern mit anderen Wohl: 
geriigen; C) d Sufammenfetlung von allerlei Me- 
lodien; d) aud fremden Edriften BI.-gefloppeltes. 

potpourri-jar (.-dGa") 8. Gefäß n mit 
allerlei wohlriehenden Stoffen. 

pot-proof P(po’t-prüf) a. trintfeft, aude 
gericht. IPerlhuhn at 

potrack N (po’t-rit) vo/n. Ga. wie ein 

pot-roast Am. (total) („-Rößt) 8. geihmorted 
Rindfleifa. U(rfda) = ee 

potshard + (po’t-jda'd), potshare + 

potsheen t+ (pat-[hi’n) s. = poteen. 

potshell + (po’t-fdel) s. = potsherd. 

potsherd + (po’t-jdi'd) s. Scherbe f. 

pot-shop (poꝰ t·ſchop) s., sl. Kneipe f. 

pot-shot! (.-f@ot) 8. 1. Sqhuß, der bloß für 
ben Zifh mit Richtbeachtung alles weibmänniigen 
Brauches abgefeuert wird. — 2. Schuß m aus 
dem Hinterhalt. — Bal. m 9, 

pot-shot? + (~) a. angetrunten, benebelt. 
pot-sick + (po’t-Bit) a. ſtart betrunten. 

pot-stick (po’t-Btit) s. Rabrftod m. 

pot-stlll © (.-Bttl) s. Deftillier-apparat m 
mit direftem Feuer. 

potstone&(poft-ktön) s., min. 1.Xopfftein 
m. — 2. Seifenftein m. [lim en) 

pot-sure + (po’t-[hü') a. vertrauendfelig 
pottage (po’t-'dG) s. 1. Fleiſchbrühe f. — 
2. Suppe f; mess of ~ fiehe mess! 1 J. 
pottain © + (poft-An) s. = pot-metal 1. 
potteen (pö-ti’n) s. = poteen. 
pottenger (po’t-'n-dQ*) 8. = pottinger. 
potter! (po’t-**) o. 1. Töpfer m, Hafner 
m;Y}. — 2. prove. Topf oder Steingute 
baufierer m. — 8. j. der Stonjerven bee 
reitet (ehe pot? 15). — Bgl. w 9, 
Suds 's elay, ~’s earth Töpfere 
thon m; .'s field bffenttider Begrdbnisplag 
in einer größeren Gtabt für Wrme, Unbelannte 
und Derbresjer (nad Mate. 27,7); @ .’s lathe 
= „’swheel; ~’s ore = alquifou; O 
~'s plane hölzerne Klinge ver Zöpfer; © 
"8 saw Zöpferfäge f, Schneidedraht 
| m; .’svarnish Topiglafurf; .’s ware, 
„'s work Todpferware f, Topfware f; 
© ~'s wheel Töpferideibe f. 
potter? F (po’t-*) I vjn. Ga. 1. plans ob. 
zwed-lo8 umberframen ob. arbeiten; tin: 





faulenzen, müßig hin u. her laufen, plan: 
108 umberbummiln. — 2. prove. hinten, 








dein, fpielen (with mit); to ~ about 





humpeln. — 3. Am. auf dent Treibeeife 


gehen or. hin und ber fpringen. — II ofa. 
@a. 4. aufrühren, fören. — IH s. 
5. Umberbummein %; morning „ etwa: 
Morgenbummel m. — Bel. ~ 1. 
potterer F (ps’t--n'*) s. Herumbummler m. 
pottern-ore@(po’t-"'n-0'®)s.Bleighattes. 
Potterton (pr’t-"-tn) npr. (j. hen® 1 Y). 
potter-wasp (po't-"-wößp)s., ent. Töpfer 
weſpe f (Trypo'zylon fi’gulus). 
pottery (vort-°-R°) 8. (pl. „les, ~n*j) 
1. @ Töpferwaren flpl., Zöpferzeug r, 
Thongeſchirr n, Steingut », Fayence f;T. 
— 2. Töpferwerfftatt f, Zöpferei f; the 
Pries pl. die Töpjerbezirte m/ pl. (Stafeh.). 
— 3, AR A f. 
Bu ~ 1 @: coarse „, common ~ 
irdene’ Gefdirr, irdene Ware, gewöhn ⸗ 
lie Töpferware; hard . Steingut n; 
hygienic ~ Gejundheitögefhirr n; soft 
» gewöhnlige, nicht hart gebrannte 
Töpferware; unglazed ~ unglafiertes 
Thongeſchirr; Wedgwood jasper ~ 
SafpiseSteingut n. 
pottery-kiln @ (po’t-*-n5-fil) s. Thon- 
geihirr-Brenneojen m. 
pottery-printing © (ps’t-*-n®-pai’n-tin’) 
8. Anfertigung fv. bedrudter Töpferware. 
pottery-tissue (*-tijh-(i)i) 8. mit Wafler an- 
Gefeudtetes Seibenpapier, welded bei ber Unferti- 
gung von bebradter Töpferware gebrandt wird. 
pottery-ware @ (X-wä') s. = pottery 1. 
potting (po’t-in') s. 1. hort. Umpjlangen 
n in Töpfe. — 2. Cinmagen n in Töpfe 
(fieye pot! 15). — 3. Zuderfabritation: Eine 
füllen n der Zudermaffe in Formen zum 
Auslaufen der Melaſſe. 
pottinger (po’t-in-dG"") s. 1.7 Roh m. —- 
2. =porringer 1.— 3. jqott.= pill-monger. 
potting-house (p0’t-in*-baup) 8., hort. 
Haus, in welchem Pflanzen umgepflangt werden. 
potting-stick (po’t-In'-Btit) s., hort. Une 
pflanzftod m. 
pottle (pötl) s. 1.Hohlmag (|. 6. XX1,1D.), — 
2. große Flaſche, Kanne f, Trinttrug m. 
— 3B. tleined Körbchen oder Töpfchen zu 
Fruchten, Erdbeeren 2c. — 4. prove. = hop- 
scotch. | (-böd-'d) a. = ee, 
pottle-be/lied (portl-bel-%d), ~-bodled 
pottle-bottle t („-bötl) s. Zwei-Cuart« 
Flaſche f. . 
pottle-deep (.-dip) a. bi8 gum Boden eines 
Qumpens; potations ~ |. potation 4. 
pottle-draught prove. (.-dDnajt) s. eeren n 
einer Kanne mit einem Zuge, tiefer Zug. 
pottle-pot + (~-pot) 8. Zwei-Quart- Gefäß 
n; and befien Inhalt. 
potto (po’t-6) s., zo. 1. rt Heiner weft-afrit. 
Buchs .affe ( Ferodi'cticus potto). — 2, = 
kinkajou. —— 
pot-tree ð (po’t-tal) s. Topffruchtbaum m 
pottu (pö’t-jü) 8. rundes Zeichen (ber Rafte) auf 
ber Stirn eines Brahmanen. 
potty ſchott. (po’t-°) 8. = putty. 
potty-baker Am.(po’t-*-be-l*') s. Topfer m. 
potulent + (po’t-i"-fént) [{t.] a. 1. faft be» 
trunten, angefäufelt. — 2. trintbar. 
pot-valiancy (po’t-wäl-in-B°) &. = pot- 
valiantry. 
pot-valiant (pd’t-wäl-int) a. mutig vom 
Zrinten; to become „, to grow „ fid 
Mut trinten. Lertegter ee 
pot-valiantry (.'nt-r°) s. durch Zrinten 
pot-verdugot(po”t-mö”-Dit.go)e. Swine 
del m infolge übermäßigen Trinkens. 
pot-wabbler t (pö’t-wob-U*), «-waller + 
(.-wol-#'), walliner t (.-wol-)n*), w= 
wallonert(~-wol--1*') = pot-walloper. 
pot-walloper (po’t-wol-*-p*) s., al. 1. ehm. 
(bis 1832): Einwohner, der einen eigenen Haus 
Halt hatte, für fico felbft Codjte. und der Durch feds: 
monatigen Aufentyalt in einem Wahlfleden das 
Stimmregt erwarb. — 2. = pot- wrestler. 








© machinery; A mining; % military; ! marine; % botanical; 


( 1653 ) 


© commercial ; @ postal; ge railway; J music (see page IX). 


(POT... —POU.. .] Die Ausſprache · un und die sit. Zeichen fi nd vorn, S ‚IX—XI, die Wblürzungen 2. 6. XIMT—XXXOi erflirt. 





pot-walloping (ps"t-wo'l-"-pin') Is. Gee poule (pal) 8. 1, = pool? | un 2. — 


rdufd n eine’ todenden Topfes. — II a. 
por 1832: « borough Wablfleden, in bem den: 


2. Tangtunt: rechte Hand (kritte Figur in 
einer Onabrille). 


jenigen, bie bort toten, d. h. aud folgen, bie | poulet (pü-le”) |fr.] s. Notiz f, Briefchen a. 
Bur einen Furzen Aufenthalt bafeloft nahmen. das | poulp(e) (piilp) 8., 20. = cuttlefish. 


Stinmredt zuftand. 
pot-wheel © (pört-(H)wil) s. Oybdraulit: 
Waſſerſchöpfrad n. 


poult \ (pelt) [fr. "poulet) Ls. Hühnchen 
n, Rühelden n. — IL t o/n. Geflügel 
ſchlachten. 


potwork (.wa't) s. tleine Töpferwerkſtatt poulter + (po71-t®*) 2. — poulterer. 


für derſtellung gercBhnlider Zöpfermare.. 
pot-works („-wörth) s. (89. und pl.) Fiſch 
thranfiederei f. 
pot-wrestler (.-Rdk-I") 2., af. 1! Rod 
m auf einem BWalfifdfanger. — 2. Am. 
Küchenmagd f. [Shmut m. ‘| 
pouce (pag) s. 1.@ Staub m. — 2. prove. 
pouch (pintfd)(m/e. poucke, fr. poche] Is. 
. Taſche f, Beutel m; maker of „es and 
purses Täſchner m. — 2. @ Bricfbeutel 
m. — 3. co. Didbaud m, Wanfl m. — 
4. orn. Rropf m. — 5. 4 Shölden n, 
Taͤſchchen n. — 6.20. Beutel m der Beutel. 
tiere; Badentafde f. — 7. % Patronen- 
taſche f. — 8. med. Cofte f, Wafferblafe 
f. — 9. & Meines Schott im Raum für Ge- 
treibe ac. — 10.\ in ~ and bag in Bauſch 
und Bogen. — II v/a. Oc. 11.einfleden, 
in die Taſche fieden; fig. to ~ up ruhig 
hinnehmen (Beleidigung). — 12. hinunter- 
fluden (von Bagetn und Fiſchen). — 18. sl. 
beicenten, j-s Taſchen füllen. — 14. — 
ut? 4. — 15. » Am. to ~ through 
mittel Sriefbentcis befördern. — IIIv/n. 
We. 16. eine Tajche bilden, fi taſchen⸗ 
artig ausbauen. — Bel. a. pouched. 
pouch-composition (pau tfd- tom - p?- 
ft’{-"n) 8. Lederlad m. 
pouched (pautfdt) a., zo. mit einer Tafche 
oder einem Beutel verfehen; „ animal 
Benteltier n; ~ ant-eater Ameifenbeutler 
m (Myrmeco'bius); „ badger Beuteldadhs 
m (Perame'les); „ frog = pouch-toad; ~ 
marmot Zieſel m (Spermo'philus); „ rat 
= gopher |; orn. stork = adjutant4. 
pouchet-box (pau’-tfd‘t-bsth) s. = 
pounce-box. Ltajchendedel eal 
pouch-flap X (pau’tfh-Häp) s. Patronen» 
pouch-gill (.-gil) s., ichth. = marsipo- 
branch, [branch. 
pouch-gilled(paw’tf&-gild) a.=-marsipo- 
pouch-hook & (.-hül) s. für den Pof- 
beutel beftimmter Haten, 
pouchless (.1'§) a. tafdene over beutel-Lo8. 
pouch-maker (.-mé-t*") 8. Täfchner m. 
pouch-mouse Am. (-mäuß) 8., zo. eine 
Taſchenratte (vgt. gopher 1). 
pouch-mouth P + („-mauth) s. Didmaul 
n, Maultafde f. Lmäutig. ‘| 
pouch-mouthed P + (.-maudhb) a. did» 
pouchong @ (pii-fas’n’) s. (ſchwarzer) 
Poudongthee. 
pouch-toad (pau’tic-töd) 8., zo. Art Froſch 
mit Brut-tatde (Notorre'ma mursupia'tum). 
poucy (pau’-§°) a. 1. prove. [hmutig, un 
ordentlih. — 2. ftanbig. 
poudrette (pii-bre’t) [jr.] s. Düngermehl 
n, »pulver 2, Poudre’tte f. 
pont (pif) [fr.] 8. 1. etm.: Puffe 7, Kopf- 
puk m. — 2. thea., sl. alberner, cine 
gebildeter Burſche (BAR.). 
pouffe (.) [jr.| s. 1. Tournſire f an Damen. 
Heidern. — 2. runder Seſſel ohne Lehne; 
Rund Sofa nm. [Rew Bert, U. S.). \ 
Poughkeepsie (p’-fı’p-5°) » pr. (Stadt in 
pougonle (pii-g°-ni”), pougonne (no), 
zo. Palmenroller m (Paradoxu'rus typus). 
pouk ichott. (put) v/a. Gea. = pluck!, 
pouke + (piit) 8. = puck. 
poulalnet(pü-K"n)[fr.]s..Schnabelfhuh m. 
pouldavis + (pö’I-de-wiß) s. = poldway. 
poulder + (.d**) s. u. v. = powder. 
pouldron % (vo’I-dr!n) &. = pauldron. 





—— ie t’.ndı) a. 1. Gefltigetbinbdler 
ic aa A — 2. + cant j. 
der Geld aus e-m Briefe fliehlt (Grose). 
— 3. + tdniglicber Geflügel-auffeher. 
poult-foot + (pö’it-füt) Is. Alumpfuß m. 
— IL a. tlumpfüßig. 
poult-footed + ftp) a. Humpfüßig. 
poultice (pi’(-tiß) (Mt. puls, pl. pultes 
hider Brei] med. U 8. erweidender Um- 
flag, Ratapla’sma n. — UL ofa. Gb. 
einen Umſchlag legen um ober auf. 
poultice-5oot (po'l-tig- bit), ~-shoe 
(x-dü) s., vet. weicher Stiefel für ein 
un Pferdebein beim Umlegen von Um- 
ſchlãgen. [Lajarettgeilfe a 
poultice-wallah % Of-g. (2-we'l-a) 8 
poultive + (pöl-tim) s. = poultice. 
poultry (po’l-tr®) [a/f. pouleterie] Is. 
(Qaud-)Gefliigel m, Federvieh »; rear- 
ing of . Hühnerzuct f. — HM Px npr. 
Strafe in Lo., wo bad Mansion-Huuse fleht. 
poultry-farm (po'l-tr’-fa'm) ⸗. Geflügel. 
Zucht⸗anſtalt f. 
poultry-feeder (.-fi-d"*) 4. 1. Rorn: 
trichter m fiir den Geflügel. Futtertrog. 
— 2. Mafttäfig m. 
poultry-house (.-b iu) ⸗. Geflügelhaus n. 
poultry-market (.-ma'-Ut) 2. Gefliigels 
markt m. IfRellung En 
poultry-show (.-h5) s. Geflügel-Auß» 
poultry-yard (.-ja'd) s. Hühnerhof m. 
pounce! (paung) [ne] U v/a. Cd. 1. t+ 
durdlöcern; mafden-artig arbeiten. — 
2 mit den Rrallen paden, fdlagen (von 
Roubvdgetn). — 3. O HOutmager: Filz aufe 
rauhen. — IN v/n. Gb. 4. to. on ober 
upon über et. herjalten, herabſchießen auf 
(ace.) (von Raubvigeln; a. fig.). — HER s. 
5. + Stempel m. — 6. —— (u. 
geftidte 2c.) Arbeit (an Mteidern 2c.). — 7.20. 
Klaue f, Kralle f. — 8. fig. plötzliches Los⸗ 
ſchießen (on, upon auf [acc.]); sf. he is 
on the ~ er wird gleich darauf losfahren. 
— IV int. a. adv. 9. plumps. 
pounce? (..) |jr. ponce; It. pumic-em] Ls. 
1. paint. Pauſche f, Staubſäckchen n (mit 
Roblenpulver gun Turdpaufen). - 2. Biniftein- 
pulvern ; Radierpulver n. — IN v/a. Wb. 
3.mit Bimfteinpulver abreiben. - 4. Zeig- 
nung durhpaufen. — 5. O Hutmageret: 
Fitzhäte glätten. — Bgl. v4 
pounce-bag (pau’n$-bäg) ¢. ⸗ pounce®1. 
pounce-box (piu’nB-bolk) 8. Streubücfe 
f, Riehpulverdiidje f; Sand(fireu)faß n. 
pounced (paunft) a. 1. mit durchbro⸗ 
chener Stiderei verfehen. — 2. beftreut, 
mehlig. — 3. mit Klauen od. Krallen vere 
feben. Lvapier 2 
pounce-paper (pau’nb-pé-p*) 8. Baus 
pouncet-box (pau’n-Bt-bötb) s. — pounce- 
box. Ltree. 
pounce-tree % (pau’nb-tri) &. = oes 
pouncey P (paii’n-f°) s. = ponce. 
pouncing? (pawn-fin') 8. durgbrochenc, 
ausge zadte Arbeit. — Bgl. w# 
pouneing? (.) 8. 1. Turdpanfen ne _ 
2. Durdgepauftes Mufter. — Bgl. m 
pouncing-machine © (--mà. ſchiu) s. En 
mager: Mafdine f zum Aufrauhen von 
Filzhuten. 
pound! (paund) lm/e. pound, poiend, 
pund, It. pondo, pondus] 18.1. (Gewicht) 
und» (iS. XXI IL Au. B); by the 











* pfundweiſe;: Sodtunt va fort in gleigem 
Make oder Verhältnis; F fig. he wants 
his ~ of flesh er verlangt fein vole’ Recht 
(wie Shplod in SH. M.V.); prob. mischief 
comes by .8 and goes-away by ounces 
Unbeil lommt geritten, geht aber weg mit 
Schritten. — 2. (englife Rebnungsmünge) ~ 
(sterling) Pfund rn (£) = 20 shillings 
(fiehe ©. XXIII, IV); to pay twenty shil- 
lings in the „ voll bezahlen; 8 shilling 
in the ~ 5 Progent; sixpence in the . 
22 Prozent. — II ofa, Oa. 3. + wiegen. 
— 4. al. ein Pfund metten auf (ace.); 
t to ~ a cock eine hohe Summe auf 
en Hahn wetten; P I'll ~ it to be so id 
bin meiner Sache gang gewik (BM.). — 
5. Sportal. to ~ along boridiehen. 
pound ? (paund) [a/e. pund | Ls. 1. Pfand- 
ftall m; ~ covert bededie, ~ overt offent 
Hirde far geplimbetes Died. — 2. Waficr- 
Rand m zwiſchen zwei Schleujen. — 3. = 
pound-net. — 4. t cant Gefangniz n; 
the parson’s ~ Gbefefjelt f/p7. — IH c/a. 
@a. 5, wie pfänden, in den Pfandftall cin- 
{perren. —6. fig. aug.: ein-fperren, ſchlie ⸗ 
ben (2. to up). — 7. fig. bindern, bemmen. 
pound ® (paqub) Kola. Qa. 1. O (im Ritter) 
zerſtampfen, zerſtoßen, ſtoßen; to. todust 
zu Pulver ſtoßen, pulverifieren; Rito. 
the ore Erz pochen, ftampfen. — 2. P los⸗ 
bauen auf (ace.), durchprügeln, ſchlagen; 
t to ~ blows Schläge außteilen. — 3.% 
al. fcieben auf (acc.). — IH e/n. aa. 
4. % hießen, puffen; F fig. to ~ away 
losſchießen. — 5. Ralginen: flampfen, ein 
ſchlagendes Geräuſch machen. — 6. {dower 
fällig geben. — ENN s. 7. pone m, Gee 
raujd m. [gewiß, Ein) 
poundable + (pau’n- vt) a., cant 
poundage! (pau’n-d'dQ) Is. 1. a) eva: 
Pfundgeld n (Wögabe von 1 sh. pro £; ral a. 
tonnage); b) @ Provifion f aufs Pfund. 
— 2. sheriff's ~ bie bei Grelutiondverfahrn 
dem Sheriff au zahlenden Gebühren fipl. 
IL ofa. @b. 3. als Pfundgeld ein 
ziehen, mit Pfundgeld belegen. — Bal.nt. 
poundage? (.) s.1. + Pjänden a, Ein 
fperren n von gepfändetem Bieb. — 
2. Pfandgeld n; PfandungSgebithr f. 
poundal X par n-dI) 8., phys., mech. 
Poundal (die Mraft-eingeit, welche e-m Bfanie 
bie Geſchwindigkeit von einem engl. Fab in einer 
Getunde erteilt). [boot 2 aut dem Grie-Gee.! 
pound-boat) Am.(pau’nd-bet)s. Fiider! 
pound-breach (.-britjd) s. Ginbreden n 
in einen Pfandftall. 
pound-cake (.-fel) s. Pjundtuden m (ix 
weldem bie Hauptbeftanbteile pfunbtveife oder in 
leiden Berhaltnifien bemefien find). 
pounder! (piu’n-d") 8. 1. in 3fign: (ven 
Eagen u. Perionen) ...-Pfünder; yB. ten-.: 
a) % artill, Zehnpjünder m; b) vec ter 
Reform Act (1867): j. der £10 Miete zahlte 
und dadurch wahlberetigt war; c) sf. Hebe 
pfundnote 7. — 2. @ + Piundbirne f. 
pounder? + (.) 8. = pound-keeper. 
pounder® (.) s. 1. Stößer m, Power m 
(Perfon). — 2. Stfel m, (Mörfer-)Reulc/. 
pound-fisherman (pau’nd-firjg-"-min) 
8. = poundman. 
poundfold + (pau’nd-föld) s. = pinfold. 
pound-foolish F (pau? nbd-fii”-lIf) a. über 
eine Heine Summe cine große vernad- 
läjjigend (f. penny-wise). 
pounding (piu’n-din®) «. 1. Stampfen m, 
Zerſtoßen n, A Rodenn. — 2. mint. 
wiederholted Gewidtproben der Miiny 
platten. Lab ».1 
pounding-barrel X (.-bin-"f) s. Waid) 
pounding-hammer (.-6Sin-**) s, Stamp}: 
hammer m. [ohne N Cleator 


! pounding-machiue A (.-m4- din) s. 





Seiden (Baw 1.6. 1X): F familiär; P Vollsſprache; P Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren) ; ++ unridtig; 


(1654 ) 


Dad feine” unbörbar; õ faft wie ue fat i; ĩ faſt 1 5 faft 5%; Sfaft wie ain „Ratte“ (WEB |. S. Xu. XI). (POU..—POW...] 








poanding-mill © (pau’n-bdin?-mif) s. Pul⸗ 
vermible f mit Stampfwerk, Stampf- 
migle f. Iſtallwärter = 
pound-keeper (pau’nd-Ki-p") s. Pfand» 
poundman (pau’nd-män) s. (pl. „men, 
„men) Wehr-, Kanal⸗fiſcher m. 
poandmaster(„maß-t’!)s.-pound-keeper. 
pound-net (.-nét) s. Art größeres Fiſchnet. 
pound-rate („-ret) 8. Steuer f pro £. 
poundrel + (pau’n-Dr’f) 8. Kopf m. 
pound-scoop (pau’nd- flip) 8. Streignes 
yam Serausnehmen ber Bilde aus einem Teich. 
pound-weizht (.-wet) s. Piundgewidt n. 
poundwort 3 („wöt) s. Ba’narlraut » 
(Ope! pana Chiro'nium; f. Hercules 1 }). 
poupe! + (pitp) v/n. in’ Horn ftoßen. 
poape? (.) s. = puppet. 
poupeton + (pu’-p‘-tn) s. 1. Puppe f. — 
2. geatunh: Fleiſch⸗Ragout n. 
poar (pc* (9); Hom. pore) [m/e. po(u)ren] 
Teja. G a. 1. gießen, fhütten (from, out | 
of ous; into, in in; on, upon auf); 3. — 
2, (aus)Rrömen l.; fig. Ders, Qummer aud: 
idütien, ergießen; mete fließen [.; Vlut vere 
gießen (a. to ~ forth oder to ~ out); to ~ 
down nicdexftrdmen l.; to. outausgießen, 
cinfhenten. — 3. chin. to ~ off delantieren 
(zevibtig vom Vobenfag abgießen). — Hl v/n. 
@s. 4. ließen, firömen, rinnen, 1. — 
5. ausilicben, auöftrömen (a. to ~ forth). 
— 6. fig. in großen Majjen tommen J. — 
7. fid ausbreiten (over über). — IIIS. 
8. fig. Fließen n, Rinnen n. — 9. Plage 
tegen m, (Regen ˖ Guß m. 
g Zu» 1: fig. to ~ oil on the fire Of 
ins Feuer gießen; bid/, to ~ water on 
the hands of dienen (dat.); pred. 
to ~ water on a drowned mouse fid 
an einem Toten oder Hilflofen rächen. | 
Bua 41. 6: to - down in Strö« 
men ob. Maffen herab-tomnen, -fallen 
tupon auf); ftarf regnen; @ to. in 
ftart einlaujen (Aufträge); to „ Into in 
Maſſen einfallen in, fi ergichen über; 
to~ out (of) herausfirömen; F it was 
„ing (with rain) e8 gob in Strömen; 
prvb. it never rains but it .s ein 
Unglüd fommt felten allein. [geld n.\ 
pourboire X (fr. : pür-baä’r) [fr.] s. Zrinte) | 
pourer (pa’-n** @.)». Gickende(r. 8), Schũt ⸗ 
tende(r, 8), Ginfcbenfende(r, 5). 
poaret (pau’-r't! ¢., chin. Vüretle f. 
pourie f&ott. (pi”-r°) 8. 1. tleine Menge 
Plajfigteit, Bläschen n, Schluck m, Trobfen 
m. — 2. Krug m mit Tile. — 3. Rahm-, | 
Sahnen-topj m. 
pouring-gate © (vo’-rin’-get ©), „-hole 
© (--hel) 8. Giekerei: Cingublod xn. 
poarlieu (pii'”-[jii) s. = purlieu. 
pourparler (pi'-pa'’-le, WB. piı-pä'-[6’) 
{fr.] 2. Borbejpredung f. 
pourparty + (pü'-pä’-t°) 8. (pl. mies, 
AT) jur.: 208 7, (bet Zeitung e-m Mitbefiger 
wtalender) Teil. 
pourpoint (pii’-pSint) Ks. egm.: gefütterte8 
Bams. — IL t v/a. fleppen, augftupfen, 
ausjültern. ars) 
peurprestare (pii'-pre”§-t/9") 9, == pur- 
poursuivant + ( pü”-kw’-w'nt) = pur- 
suivant. Lveyance.\ 
pourveyance + (pü'-wi’-In$) 3. ⸗ pur-J 
pouse, pouss ſchott. (püß, CT.D. pauß) 8. 
u. o.@b.(c.) = push. 
pousse + (püb) s. = pulse®, pease, 
poussette (pii-fe’t) [fr.] Ks. eine Figur im 
country-dance, bei der zwei Paare fid) Treugieife 
bie Sainte reihen und fi im Kreiſe drehen. — 
Hein.Gb. fid in Paaren ee 
pousslo fgets. (pi”-B°)a. = puss(y). [gens | 
pou sto (piu ober pit Bid) lgrch., nad dem | 
Untiprag bes Urdime'des} 8. Platz m jum 
Stehen; fig. jeſte Baſis. 
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pout! (paut) Le. ichth.: a) = eel-mother; 
b) = bib 7; c) 0.8, = catfish 1b. — 
IE v/n. G:a. Aalraupen zc. (f. ~ 1) fiſchen 
oder ſtechen. — Bgl. m? u. ®. 
pout? (.) lval. fr. bouder] I v/n. Ca. 
1. da8 Maul hängen laffen, die Lippen 
auftverfen, fhmollen, maufen (upon über). 
2. (Lippen) üÜberhängen, hervorftehen. — 
8. auffdwellen. — IE v/a. @n. 4. Lippen, 
Mund ſchmollend aufiverfen, a. sum Ruß ſpitzen. 
LIF s. 5. Schmollen n; to be in the 
„8, to have the vs in übler Laune fein, 
ſchmollen, maulen. — 6.orn. = pouter12. 
pout? prove, u. ſchott. (paut) Hs. 1. junges 
Huhn, Hühndenn; turkey ~ junger Trute 
bahn. - 2. fig. junges Mädchen; Geliebte f. 
— Il ojn. Ga. 3. Rebhühner od. junge 
Haſelhuhner fhicken. — Bgl. m! und 4. 
poutassou (pii-ti’p-it) 8., ichth. art 
Rabeljau m (Gadus pouta'ssou). 
pouter! (pau’-t’) s. 1. Sdymollende(r). — 
2. orn. Kröpfer m (Art Laure). — 3. ichth. 
== bib 7. LHaſelhuhn · Zäger 9 
pouter? ſchott. („, pü’-t*) s. Rebhuhn⸗ 
pouting (pau’-tin’) La. D 1. ſchmollend zc. 
(f. pout®), — 2. aufgeworſen, did (sippe). 
— HI s. 3.Schmollen n. — 4. Quappene, 
Schellfiſch⸗ 2c. Stechen n. — 5. fgott.: Fane 
gen m ober Schieben n junger Vogel. 
pout-net (pau’t-net) 8. = plout-net. 
pover + (pd’m-) a. arm, armfelig. 
poverty (po’tw-**-t°) [fr.] a. (s/f. N lm.) 
1. Armut f, Not f, Mangel m; I. — 
2. fig. Urmlidteit f, Türftigkeit f, Arme 
feligfeit f. — 3. armfelige Dinge n/pl.; 
Gegenftändem/p!.or.Erzeugnijien/pl.von 
wenig Wert. — 4.0 coll., fig. die Armen 
pl. — Syn. {. indigence; ant, riches. 
gua is to come tow in Armut 
geraten; prob. „ parts friends, ~ 
parts good fellowship Arnınt trennt 
Freundſchaſt; when „ comes in at the 
door, love flies out of the window 
Not ift der Liebe Tod; ~ is no sin (od. 
shame, vice) Armut jhändet nicht; ~ 
is a sharp weapon Armut thut wehe; 
med. of blood Andmief, Blutearmutf. 
poverty-stricken ( po’w-*-t'. tritn), 
w-strack (.-ftndt) a. in Armut, dürftig. 
poverty-weed &(.-wid) s. Uderbudweigen 
m (Melampy'rum arve'nse). 
povey prove. Gish. (po’tv-°) a. = barn-owl. 
pow ! iäott. (pau) 8. Kopf m. — Bgl. w%. 
pow 2+ (pau) int. = pooh (SH.Cor.2, 1,157). 
powan (piu’-n) 8., ichth. = pollan. 
powder (pau’-d°') [m/e. powder, pouder, 
&c.alf.pouldre,it.poudre] Is. 1.Etaub 
m, Pulver x; J. — 2. (Haar-)Puderm. — 
3.Schießpulver n Y. — 4. med. (Arzenei-) 
Pulver n. — 5. Würze f oder Zuthat f 
von Ealz od. Gewürzen. — 6. F Heftig- 
feit f, Eile f, Flüdtigfeit f; N to do 
a th. with „ eilig handeln, eine Sade 
fdnell abiertigen. — HE e/a. Ga. 7. + 
pulvern, zu Pulver zerreiben, zerftoßen. 
— 8, (be)pudern, beftäuben. — 9. to v 
with spots jprenteln, fleden, tüpfeln. — 
10. einfalzen, einpjeifern, einpöteln. — Bat. 
a. powdered. — UHR v/n.c a. 11. zu Pul- 
ver zerfallen, ſich pulvern laſſen. — 12. fi 
pudern. — 13. 7. losſchießen, herfallen (on, 
upon über). — 14. 82. ſchnell Dabin-fabren, 
»zeiten 2¢.; to ~ away ſchnell fort-eilen. 
3u ats ~ of alum Uaunmehl n; 
baking „ Badpulver n; metall. ce- 
menting ~, converting „ Bementier 
pulver n; fumirating ~ Rauderpulver 
n; metall. „ of fusion = flux 6. 
3un 3: A black „, miner’s . 
Sprengpulver n; Sb blank ~ Pulver 
n fürblinde Schüife, Salu'tpulvernzc.; 
cannon-, Seidikpulver 7; fulminat- 


ing ., detonating ~, percussion-~ 
Knallpulver n, FriftionSpulver a; 
gross-grained ~ groblörniges Pulver; 
musket-~ Flintenpulver n; prismatic 
~ prißmatifches Pulver, Würfelpulver 
n; quick-burning ~ brifantc3 Pulver; 
service-., government-.~ Sricgspulver 
n; smokeless ~ raudfdwades Pulver, 
rauchloſes Pulver; sporting . Sagd+ 
pulver m; standard „ Normalpulocr n; 
it's not worth (the) „ and shot da8 ift 
feinen Schuß Pulver wert; fig., Sport-si. 
tu gives horse „e-m Pferde die Sporen 
in die Glanten drüden; fig. to keep 
one’s ~ dry fein Pulver troden halten, 
auf alle Galle vorbereitet fein. 
powder-bag (pau’-d**-big) 8. 1. Puder 
beutel m. — 2. % Pulverbeutel m. 
balance (.-bil-‘ng) s. Pulverwage f. 
»-barrel % („-bin-) s. Bulverfah x. 
black (*-blät) s.gepulvertes(rantfurter) 
Schwarz (Barte). 
-blower(.-blö-®)s.1.surg. Bulverbläfer 
m (Inftrument zum Wufblafen v. Pulver auf einen 
tranten Zeit). — 2. Snfettenpulverfprige f. 
„blue („-blü) 8. Schmalte f, Robaltfarbe f. 
anbox (-- botß) 8. 1. Puderbũchſe f. — 
2. Streubiidfe f, Sandfaß n. — 2. % 
Qulvertaften m. 
Cart % (tät) 8. Pulverwagen m. 
a-case bX (.-feb) 8. Puldertaften m. 
aw-chalk (.-tidat) 8., min. Bergmild f, 
Mehllreide f, Mondmild f. 
a-chamber % (.-t{dem-b*) ¢., arti2l. Ber- 
brennungSraum mm der Hinterladergeidiige. 
m-Chest % (--tiheßt) 8. 1. Pulvertaften m. 
— 2h Spreng, Feuer⸗liſte f. 
a-dabber (pau’-d°'-dib-*) s.Puderquaftcf. 
division % & (.-d*-rlG-'n) 8. Abteilung 
ber Mannidaft, bie während bed Gefedhts für 
Munition forgt. 
-down(pau’-d*-daun)s., orn. gewiſſe Flaum. 
febern, die beftandig wachſen und beren Kuochen 
enben immer wieder abblättern. 
dust (pau’-d°-dößt) 8. Pulverſtaub m. 
powdered (pau’-d'"d) a. 1. gepudert, bee 
freut, zu Staub gemacht; min. ore Erg 
eines Ganges, bad blog eingefprengt vortommt. — 
2. fein gemuftert. — 3. her. hermelin- 
artig getüpielt. — 4. geräucert (Hering). 
powder-flag L % (pau’-d"-fläg) s. 
Pulverflagge f. 
flask (~-flapt) 8. Pulver · flaſche f, -hornn. 
gun (-göl) s. = powder-blower2. 
„horn (.-bo'n) ¢. = powder-flask. 
a-hoseA(~-hof) s. Sprengpulverſchlauch ni. 
powderiness (pau’-b'-n*-n*g) 8. Staubig- 
keit f, ftaubige Beſchaffenheit. 
powdering (pau’-d’-rin®) 8. 1. Pulvern 
ni. (f. powder II u. II). — 2. Muftern 
m mit zahlloſen Meinen Figuren. 
powdering-gown + (.-gaun) 8. Puder, 
Frifier-mantel m; Morgenrod m. Lf.) 
powdering-mill („-mil) s. Stampfmibles 
powdering-tub (.-t8b) s. 1. Pötelfaß vn. 
— 2. Schwitzkaſten m (bei Sypgitiatar). 
powder-magazine(pau"-d'-mäg-3-ji’n) 
8. Pulvermagajin m. 
man (pau’-d°-män)s. Lb Kartuſch⸗ 
holer m, Pulverzuträger m. — 2, j. der 
bie Gprengftoffe zu bitten hat. lpulver 
a-meal % („-mil) s. Pulvermebl n, Zünd- 
aemill („-mil) s. Pulver-mühle f, -fabrit f. 
~-mine % („-main) 8. Pulvermine f. 
„-monkey (pau’-dDir-mönt-t°) 8. 1. co. ge 
puderter Lakei. — 2. T Pulverjunge, der 
das Pulver aus der Rammer holte. 
paper % („-P5-P°) 8. Pulverpapier n 
(als Erſatz für Schießpulver). 
„Plot + (pau’-dir-plot) . = gunpowder 
(J. ba) plot. el 
a-post, Am. (.-pabt) s. Trodenfäule f dea 
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powder-posted Am. (pau’-d*-po-Bt*d) a. 
von Trodenfäule befallen. [prober =) 
a-prover © (pau’-d**-prii-tw'') ¢. Fulver- 
»-puff (pau’-d**-p3f) s, Puderquafte f. 
a-room $ % („-Riim) 8. Pulvertammer f. 
-scuttle LX (.-Blötl) a. Pulverlute f. 
m-shoot J X (--[hüt) 8. Urt Segettugrogre, 
durch welde bie leeren Kartuſchtragen vom oberen 
nad bem unteren Ded beförbert werden. 
«Sieve (.-Rlv) 3. Pulverfege f; hair ~ 
Bulverfieb n. ae 
Sugar ® (pau’-d**-fdiig-**) 8. gefloßener 
traitor + (.-tre-t") 8. Verräter m in 
einer Pulververfdmdrung. 
„-treason + (dbau’-d"-trifn) 2. Pulver 
— f. If, «probe f\ 
trial (.-taat-") 8. Pulver-unterjudung 
trier © (.-trat-") s. = powder-prover. 
a-works © (pau’-d**-wi'tp) 8. (sg. u. pl.) 
Pulvermihle f, Pulverjabrit f. 
powdery (pau’-d!-n®) a. 1. ſtaubig, beftäubt. 
— 2.8.20. mit mehl-ähnligen Staube 
bededt. — 3. pulver-artig, zerreiblich. 
powdlke prove. (pau’-dait)s. Moordeih m. 
Powell (pau’-) npr. (Brin.). 
power! (pau’-**) [mje. poer, power, alt. 
poe(i)r, povoir, fr. pouvoir] s. 1. Kraft 
f, Stärte f, Macht f, Vermögen n (meift 
a8 pl.); 7. — 2. mech. (bewegende) 
peel Wirkung f, Leiftung 7, Effett wm; J. 
— 3. opt.: a) Stärte f, Vergrößerungs- 
kraft f; b) Otula’r n eines Telefto’ps oder 
Mitrofto’ps. — 4. Macht f, Gewalt fF, 
Machtvolltommenheit f, Autorität f, Ein» 
flug m (Syn. f. authority); J. — 5.Madıt 
f Regierung f, Etaat m; the ~s pl., the 
great .s pl. of Europe die Großmächte 
fipl. Euro'pa’s. - 6. jur.: a) Zurechnungs · 
fabigteit 7, gefetliche Fähigleit; ~ of tes- 
tation Teftierfahigteit f; b) Bollmadt f 
(a. full .) Y.— 7. F große Zahl, Menge f;~ 
of people Menge f Menſchen. — 8. math, 
ote'nz FY. — 9. R Madtigteit f. — 
0. madtige Perfon, Perfon f von großem 
Einfluß oder hervorragendem Talent. — 
11.% military . Heeresmadt f; b naval 
„, maritime „ Geemadt f. — 12. bibl. 
Schleier m (1. Ror. 11,10). — 13. a) (meins 
pl.) höheres Wefen, höhere Macht; the 
heavenly .8 pl. die himmlischen Mächte; 
by the .8! bei den Göttern!; P zum Hen⸗ 
ter!; b) fehfte Ordnung der Engel (ML.). 
Zu ~ 1: animate .,~ of (the) mind, 
~ of the soul Gifted, Seelen-traft f; 
apprehensive „, \ cognoscitive . Er- 
tenntnisvermögen n; colloquial .s pl. 
Unterbaltung8gabe f; connate ~ an: 
geborenes Tale'nt ; logical ~ logiſche 
Möglichkeit; nutritive ~ Fähigkeit f, 
Nahrungsftoffe zu affimiliercn; reason- 
ing .8 pl. Urteil8traft f; theatrical 
a8 pl. Schaufpielertalent n; vital .s 
pl. Lebenskraft f; ~ of thinking Tent- 
vermögen 1; it was out of (cb. not in) 
his ~ to c8 ftand nidt in feiner Macht 
gu; as much as lies in his ~ foviel 
in feiner Macht ficht ; F more ~ to your 
elbow! Glüd zu! 
Qu aw %:mech...and weight Kraft 
u. Laft; accelerating ~ befdleunigende 
Kraft; attractive . Angichungstraft f; 
calorific „ Qeigtraft f; conducting ~ 
Leitungsvermögen n; covering ~ Ded= 
fraft f (von Farben); decomposing ~ 
Berlegungstraft f; opt. dispersive ~ 
Serftreunngsvermogen n; heating ~ 
Heiztraft f; impelling „ Triebtraft f; 
illuninating ~ Leudttraft f; locomo- 
tive» fortbeivegende Kraft; maintain- 
ing ~ ederfrajt f, Klaftizität f; me- 
chanical „medanifcheod. Rutz⸗Leiſtung; 
moving ~ bewegende Kraft; nominal 








„Nomina’lfrait f; propelling ~ Trieb- 
traft f; opt. refractive ~ Brehungs« 
vermögen ; repulsive „ Zurüd- 
Rogungsvermögen n; resisting ~ 
Widerftandstraft f; tractive ~ Zug: 
traft f; warming ~ Heigtraft /; work- 
ing ~ Urbeitstraft f; unit of ~ Kraft- 
einheit f; mach. „ of an engine Lei« 
flung fe-r Mafchine; „ of expansion 
Grpanfio'nstraft f; ~ of locomotion 
fortbewegende Kraft; elect. ~ of points 
Spigenwirhung f; mach. ~ of steam 
Dampitraft f. 

Zu power! 4: absolute „ unbe 
ſchränkte Madt; to come into ~ zur 
Macht gelangen; to exercise (od. exert) 
one’s ~ feine Madt gebrauden; to 
have no ~ over a p. feinen Einfluß 
über j-n haben. 

Su ~ 6: general ~ of attorney 
Generalvollmadt f; to have full ~ 
Vollmadt haben. 

Su ~ 8 math.: second ~ zweite Bo- 
te'nz, Quadra’tn; third „dritte Rotenz, 
au'bus m; fourth ~ vierte Potenz; to 
raise to any ~ gu irgend einer Potenz 

erheben. 
| power? prove. (piu’-") 8., ichth. Ziverg- 
dorſch m (Gadus minu'tus; aud ~ cod). 
powerable + (pau’-'-n'bl) a. mädtig 

(= powerful 1). Tgroße mai 
poweration P prove, ( pau-'-ne’-fd'n ) 8. 
powerful (pau’-"-fül) Ta. D 1. madtig, 

ſtark, gewaltig, träftig. — 2. einflugreid, 

bedeutend. — 3.fraftig, wirtfam, naddriid- 

lid, eindringfid. -4.0pt. flart vergrößernd. 

— 0.F grog, zahlreich, gewaltig, bedeutend. 
Am., adv. 6. überans, febr. 
powerfulness (--n!) s. Macht f, Gewalt 

f, Kraft f, Stärke f, Wirkſamkeit f. 
power-hammer © (pau’-"-bim-*) 8. 

Mafhinenhanmer m. 
power-house © (pau’-"-hauß) 8. Wafer- 

wert ac.: Moto’renhaus n. 
power-lathe O (.-[édh) s. Mafdinen- 

drehbant 7. llos. anette 
powerless (dleß) a. O frajtlos, madte 
powerlessness (.-n'f) s. Kraftlofigleit f, 

Madhtlofigteit 7, Chumadit f. 
power-loom © (.-liim) s. Mafdinenwebs 

ftuhl m; . weaving medhanifde Weberei. 
power-machine © ( pau’-*-mé-fdin) 2. 

RKraftmafdine f. Lpreffe f 
power-press © (--preb) s. Maſchinen⸗ 
powltch @ (pau’-ti&)[indianifch] 8. Oregon: 

Art wilder Upfetbaum (Pyrus rioula'ris), 
powldron % + (pau’l-dr'n, pö’l-dein) 8. 

= pauldron. 

Powle + (pail) npr. = Paul, 
pown(e)y, wie föott. (pau’-n®) s. = pony. 
powse t+ (pau) s. = pulse. 

powsowdy prove. ober ſchott. (pati-Bau’-d®) 8. 

Miſchmaſch m; bid.: a) gefottener Schafs- 

topf; b) Yorkeh. Pudding m ; c) gentifchter 

Trant. N 
powt proveKent (paut) 8. Heiner Heu⸗ 
powter (pau’-t®*) s., orn. = pouter! 2. 
powwow © (pau’-wau) Kos. 1. bei gn 

bianern: a) Fefle n/pl. u. Tange m/pl. vor 

großen Unternehmungen; b) Priefter m, 

Beſchwörer m; c) Beſchwörung f zur Ab» 

wehr von Krankheiten. — 2. F Am. Cärm 

m, larmende, bfp. politifche Berfammfung. 

— He/n. Ca. 3. bei Indianern: gerdufd: 

dolle Beihwörungen zur Abwehr von 

Kranfpeiten veranftalten. — 4. F Am. 

Peratung(en) abhalten. — 5. F Am. lär- 

mende Verfammlungen abhalten. 
pox (potß) |Rebenform von pocks] Ls. 1. + 

= smallpox. — 2. P vene'rifhe Rrantheit. 

— 3. P (ats Verwunſchung) what an! was 








zum Senfer!;a „on you!, a ~ of you!, ' 














&c. dak Dih die Pet! — UN tefa. 
4, vene'riſch anfteden. 
poy (v8i) [a/f apos, fr. appui] s. 1. (mrirt 
in Sian) Stüte f. — 2. Balancierftange f 
bes Geiltangers. — 3. prooc. Ruderftange f. 
poyal @ (p5i’-"l) 8. geftreifter Stoff au Möbel: 
poy-bird (.-b3'D) = poe-bird. [üverzägen. } 
poynado + (pSi-na’-do) s. Dold m. 
poynd + (p8ind) v/a. = poind. 
poynet t (péi’-n't), poynette + (pSi-ne”t) 
8. 1. = bodkin 1. — 2. = aglet 1. 
poyntell + (péi’n-t'l) s. = pointel. 
poyntmentt(p5i’nt-m'nt) = appointment. 
poyou (p5i7-ii) s., zo. Schöbindengürtel- 
tier n, Datu m (Da'sypus sexci'nctus). 
poyse + (p5if) s. = poise. 
poz F (pdf) a., co. = positive. 
poze + (pof) v/a. = Pose? 
pozz(u)olana(pot-b(#.)'-(a’-110) lit. ]a. 900. 
Pozz(u)ola'n-erde f (aus Posguo'ti bei Neapel). 
pozzuolanic (pot-b'-*-Id’n-.t) a. poyjuolan- 
artig. Ib) J pianissimo.\ 
pp. abbr, = a) pages (Bud) Sciten fip2.;1 
P.P. abbr. = Popish Priest; Parish Priest; 
It. pater patriee (Bater bes Bateriantes |; 
play or pay (Gport: bad Rengelb muß gegablı 
werten, ob nun bas genannte Pferd mitrennt cdec 
nigt); cant pickpocket. 

p.p. abbr, = post-paid; past participle. 
P.P.C. abbr. auf Bifitentatten = pour 
prendre conge [fr.| ats Anfdjiebäbefug. 

ppp. < abbr. = pianissimo. 
p.pr., ppr. abbr. = present participle. 
P.Q., pq. abbr. = previous question. 
Pr. abbr. = prince; priest; Provencal. 
Pr. pr. abbr. = pair; preposition; pre- 
sent; price; pronominal; pronoun. 
P.R. abbr. — prize-ring; Porto Rico; {t. 
Populus Romanus (bad rémilge Bott); & 
Princess Royal's (7** Dragoon Guards}. 
P.R.A. abbr. = President of the Royal 
Academy (Lo.). 
praam (pram) Idtſch) s. = pram ?. 
practic + (pra’t-tit) [fr.] La. 1. — practi- 
cal 1. — 2. geichidt, fglau.— IL s. 3. — 
practice 1. — 4. Pra'ttiter m. 
practicability (prat-t*-t4 bi’(-"-t°) s. Mua. 
führbarteit f, Thunlichteit f. 
practicable(pra’t-t?-t'60)[ fr. la. Aryadr.ı 
1. ausjührbar, thunlich, möglid). — 2. (250g 
a.) wegfam, gangbar, fahrbar; X (Beige) 
gangbar, erflürmbar. — 3. anwendbar, 
brauchbar. -4.wünfdenewert,vorteilhaft. 
practicableness(~-n')s.=practicability. 
practical ( pri’t-t’-f1) a. DO 1. prattiih 
(ant. ideal, theoretical, speculative) J. 
— 2. ausübend, praftifh thitig; prattifa 
gebildet, erjabren, geihidt; J. 28. auf Gr 
fabrung begründet; ans der Praris ber 
vorgehend; ~ knowledge auf Griahrung 
berubende Kenntnis. — 4. praftitch, an-, 
ver-wendbar; J. — 5. werlthdtig. — 
6. thatjadlid, wirklich; Y. 

Zu» 1: ~ judgment Meinung fı 
daß etwas gefdeben fünnte over miipte. 

Bu » 2: ~ chemist prattifcher ever 
techniſcher Chemiter. 

3u » 4: „ chemistry angewandte 
ober techniſche Chemie. 

Sun 6:. joke handgreiflider Spas: 
~ falsehood durd die That bervicjenc 
Unwabhrheit. [Cb. prattifch maden.| 

practicalise © N (pna’t-t'-t4-latf) ejaf 

practicalist \ (pni7t-t)-t@-libt) s. Pra't- 
tifer m, Empi'rifer m. 

practicality (prit-t*-t471-*-t*) 8. (p2. „les, 
at) Praltiſchſein m, vas Praktiſche; prat: 
tiſche Sade. [practicality.) 

practicalness (pri’t-t'-f'l-n®§) e =f 


‘practice (pad’t-tte) [mie practise, fr. 


pratique; geh.) I s. 1. Praxis f, Aus 
übung f, Ausifibrung f, Anwendung f; 3. 
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— 2. gewöhnliches Verfahren, Brauch m, : 
Gewohnheit f; 1. — 3. Ausübung f e-8 
(Sf. tes ãratlichen ober anmwaltligen) Berufes. 
Braxis f; 7. — 4. (wk d.s.) argliftiged, | 
verräterifhe3 Berfahren, Kunſtgriff m; 
~8 pl. Schlihe m/pl., Kniffe m/pl., Ranke 
pl. (aft sharp ~[s}). -- 5. Übung fin irgend 
einer Bertigteit; and 2% (Gxersier, Schieß · 2.) 
Übung f; 2. — 6. + Geſchidlichkeit f, Gee 
mwandtheit f. — 7. arith. welſche Prattif. 
— 8. jur.: Gerichtsverfahren m, Gerichts 
gcbraud m, Rechtsgang m. — AL vja. u. 
r/n.@b.9. = practise. - Syn.(2)f.custom. 
8 Zu practice 1: to put (ob. bring) 
9 in(to) „, to reduce to ~ ausfihren, 
% praftifh anwenden. — Bgl. aug ~ 5. 
} m 2: ® „ of merchants Han- 
8 delBgebraud m, Ufance f. 
g gun 8: to be in ~ praftigieren, 
eine Praxis haben (ver. a. ~ 5}). 
; Zum 5: prob. ~ makes perfect 
2 Übung macht den Meifter; in (out of) 
5 in (anger) Mbung, Anwendung ober 
Pratis; to be not in (oder to be out 
5 of) 2 au3 der Übung fein; to get out 
of ~ au8 der Übung fommen; X gun-. 
Geſchutz exerzieren m;~ in music Mufil · 
übung f. 
practice-ammunition S(prä"t-tb-im- 
enV ſch⸗n) s. Schiekfibungs- Munition f. 
a-butt X (paärt-tiß-böt) s. Scheibenberg 
mm, Rugeliang m. 
~-ground % (-gnaund) 8. Gdhiebplak m. 
practicer (prä’t-t-B*) 8. = practiser. 
practice-ship LX (pnd’t-tip-faip) 2. 
Zhulidiff x. 
a-table X (.-tebl) 8. Shiebtajel f. 
target % (.-ta'-g't) 8. Schießſcheibe 7. 
practician (pedt-ti’jd-'n) 3. 1. + = prac- 
titioner 1. — 2. Praftifer m, gefdidter 
Menſch. 
practisant + (pui’t-t'-ffnt) a. 1. bane 
delade(r). — 2. Helfer(in), Mitfduldige(r). 
practise (pra’t-tib) Ur/a. ab. 1. thun, 
ausjühren, aus-üben, verrichten, betreiben; 
Mp. et. hänfigod.berufsmäßig od. zur Übung, 
yur Bervollfommnung thun, ausüben, 
üben; J. — 2. (in) i-n (ein)üben in, prat: 
tif vertraut maden mit, unterrichten in. - 
3. % einererjieren,, drillen. — 4. b.8. be» 
gehen, verüben; planen. — 5. t häufig 
gebrauden, häufig auffuden, häufigen 
Umgang haben mit. — 6. + beeinfluffen, 
verloden, befteden; j-n gebrauden od. ane 
ftiften (into zu). — 7. + maden, bauen. — 
Ilo/n. 3b. 8. üben, fi üben, Übungen 
m. (witb mit, on, upon auf); . — 9. fid 
benehmen, ſich betragen. — 10. med., iux.: 
vraltizieren; to ~ asa doctor praftizieren, 
als praftifcher Arzt thätig fein. — 11. e-n 





Serju@ m. (on an). — 12. abtarten, Rante 

idmieden, tonfpirieren (with mit, against 

gegen), einen Anfdlag maden (on auj 
laee.}). — KEEN s. 13. = practice. 
Zu» 1: to ~ dentistry al8 Zahn- 

Q arzt thätig fein; to ~ law al8 Advofat 
thatig fein; to ~ music Mufit treiben, 
üben; he .s what he preaches was er 

—*8*— das übt er auch. 

Zu ~ 8: to ~ upon the piano Rla- 

vier üben; to „ with the rifle ſich im 
Shicken üben. 

practised (pra’f-tigt) a. 1. geübt, bewan- 
dert; „in trade geſchaäftslundig. — 2. gee 
woͤhnlich gebraucht, üblich, gebräuchlich. 

practiser (pr3’t-t-5) s. 1. Brattiter m, 

Auß-übender m. — 2. = practitioner 2. 

— 3. Räntejhmied m. 

practising-ground % (~In'-graund) 8. ' 

Ertzier⸗, Schieß ˖ platz m. 

practitioner ( prdf-ti’jd-'-n**) 8.1. prat· 





tiger, erfahrener Mann. — 2. Prattifer: lider Erlag. 


machinery; A mining; & 


0 military; J 
MURET. ExoL.-DEUTSCHES WTBOR. 








m, bi. medical. praftifcher Arzt; general 
~ f. general 1. — 3. = practiser 3. 
practive + (pnä’t-tim) a. D thätig. 
prad + (präd) s., cant (Reit) Pferdn. [ mh 
prad-covet(pri’d-trw)s.,cantRobfamm 
prad-holder + (.-hol-d'') s., cant Zügelm. 
prad-napping + (pri”b-nX”p-in') 8., cant 
Pferdediebftahl m. 
pre... ſ. pre... 
precava 27 (pri-te’-wa, WB. prl’-f6-tva) 
8., anat. vordere Hobl-ader. 
preecipe (pre’B-*. pi oder pri”-B*-pt) a. 
1. jur.: gerichtlicher Befehl, et. gu thun ob. den 
Grunb bed Unteriafiens anzugeben. — 2. jur.: 
Gingabe an ben Richter zur Erlangung cined Bor: 
labungétefehis. — 3. t = precept. 
precogultum (paé-to’g-n*-t8m) 8. (pl. a, 
ata) et. Borherbelannteß; Vortenntnis 7. 
preecordia @ (pri-to'”-d'-a) [It.] ¢., anat. 
Herigegend f. 
predial (pul*·dal) a. = predial. 
prefatio (pr'-fo’-jdP-5) [1t.] ¢., Cuth.eccl. 
Dantgebet n als Einleitung zum Santtus. 
prelabrum & (pni-[é’-br’m) 8. (pl wa, 
„bra), ent. Kopfihild mm der Infetten. 
p & (pri-mät-Bi’l-a) [[t.] a.( ꝓl. 
wie, .1) = intermarillary. 
premaxillary & (pri-ma’t-£7-0-2°) a. x. 
8. = intermaxillary. 
preemetial (pr’-mir-[hEN) a. frühreif. 
premium (prl’-mim) s. — premium. 
premolar 2 (pal-mv’-[") a. una. — 
premolar. 
Premonstratensian (pr’-mon-btul-te’n- 
Bn) a. und &. = Premonstratensian. 
preemunientes (pa’-mjü-n’-e’n-tij) [1t.] s. 
jur.: ehm. Aufforderung an bie Biſchofe od. Erz. 
Difdhafe, die Geiſtlichen amtlig vorguladen, deren 
Gegenwartim Parlament verlangt war; a. Writ. 
premunire (pal-mi*.nai’-nl, WB. a. prem- 
i&,) [[t.] iur. I a. 1. statute of ~ Statut, 
welded idwere Strafen für Eingriffe in bie Redte 
ber Krone feltend ber kath. Kirche verhängte. — 
2. gerichtliber Erlaß over Strafe f wegen 
dieſes Bergehend. — 8. + mißliche Lage. 
— H vla. Mb. 4. den Strafen eines 
pramunire 2 unteriverfen. 
prenaris @ (br'-ni’-rıß) 8. (pl. wes, 
wkif), anat. vordered Nafenlod. 
Preneste (pri-ne’5-ti) npr., sim. Wt: 
Präne'ſte (Etadt in Latium, jest Paleftri'na). 
prenomen (pu?-no’-mén)[[t.] 9. (pl. vlna, 
pné-no’m-*-na) 1. Borname m bet ben alten 
Römern. — 2. zo. Geſchlechtsuame m. 
prenominal(.no’m-'-1'l)s. = prenominal. 
prenominical + (pal-n?-mi'n-!-(51) a. rom. | 
Mt: zu einem Bore od. Geſchlechts⸗namen 
gehörend. [= —— 
preoperculum 2 (pri-.pö’-tiä.löm) 8. 
preeposter’ (pu’-po’ §-t*) 8. = prepositor. 
Preesepe 2 (pr'-Bi’-pi) npr., ast. Nebel 
m im Qrebs. 
presepium (pa*-5i’-pin) 3. (pl. wa, 
apa) Tarftellung f der Keburt Chrifti. 
presternum 2 (pn!-Bto"-n'm) a., anat. 
dorderer Teil des Bruſtbeins. 
preter + (pri’-t’') a. und 8. = preter. 
mae preter... fiete preter... 
preterist 27 (pre’t-‘-nigt, pui7-t?-nipt) 8, 
theol, = preterist. 
pretexta (br’-teti-ta) | It.) 8. (pl. meitt : 
mi, „tt) rim. Ut.: Toga präteria f (weißes, 
mit Purpurftreiien eingefaßted Chergewanb ber 
höchſten römiſchen Staatsbcamten und ber frei« 
geborenen Kinder bid zur Wanntarleit). 
Be pretor, &c. = pretor, ce. 
pragmatic (präg-märt-I) [gro.ett.] I oo. 
1. pragma’tijh, gemeinnüßig, lehrreich, 
belchrend; Y. —- 2. = pragmatical. — ' 
IL 3.3.1 prattifaer, bewanderter Menſch. 
— 4. t Zudringliseir). — 5. N lönig- 





Qu » 1: ~ history Geſqichtſchreibung, 
bie Ucfaden und folgen ber Begebenheiten bare 
felt; „ method, ~ treatment prüg- 
matifhe Methode, pragmatifhe Gee 
ſchichtsbehandlung; ~ sanction prage 
matifhe Santtıon (of. Erbfolge Orbnung 

Ratfer arid VL; 1724). Lmatic >. 

pragmatica X (präg-mirt-".fa)e.— prag- 

pragmatical (prig-m2’t+-) Io. GL. t 
erfahren, gefhäjtstundig, geübt. — 2.thä- 
tig, fleißig. — 3. N fachlich, materie’ll, 
prattifh. — 4. + gebieteriih. — 5. fid 
unbefugt einmifchend, aufe, zu-dringlich, 
nafeweis. — 6. kleinlich, auf Kleinigkeiten 
großen Wert gene; fi) widtig dunkend; 
geihäftig. — EN Ts. 7. berufsmäßige 
Entſcheidung. 

pragmaticainess (.-n'g) s. 1. baa Prag- 
matiſche. — 2. unbefugte Einmifhung. 

pragmatise @\ (pra’g-mé-tai ſ) ofa. Ob. 
als wirtlich betrachten ober hinftellen. 

pragmatiser 4: (.tai-j*)s. j. derunrealen 
Dingen Wirklichkeit beilegt, Materialift m. 

pragmatism (prd’g-md-tifin) 2 
pragmaticalness. — 2. = pragmatic 
method (f. pragmatic 1 {). 

pragmatist + (~tibt) 9. j. der fih un. 
berufen in fremde Angelegenheiten mifcht. 

Prague(pnig)npr. Prag (Hanpift.v.Bötmen). 

prahme (pram) x. — pram!. 

prahu J (pra’-hü) s. = proa. 

Prairlal (pra’-né!{, fx: prd-rid'l) Ifr. s. 
Wiefenmonat m (em. neunter Monat ded franz. 
republitaniſchen Stalenbers; 20. Mai bis 18. Bunt). 

prairie (paa’-n®) [fr.| 8. 1. Am. Prairi'e f, 
Savanne f, große Grasebene, Steppe f; 
Pw State Illinois n (Gtaat ber U.S.). -- 
2. Wiefenland n, natürliche Wiefe. 

prairie-alligator Am. (total) (pud”-né- 
a'l-+.ga-t**) 8., ent. Geſpenſtheuſchrecke f. 

apple % (pra’-n’-Apl) 8, = prairie-turnip. 

a-bird (.-b8'D) ¢., orn. = prairie-hen. 

a-bitters Am. (.-bit-"f) s/pl. Prairi’ee 
bitterer mm (gitér). 

ew-brant (.-badiut) s. = harlequin brant 
(f. harlequin 4 3). 

a-chicken (--tihlf-n) 4. = prairie-hen. 

a-cocktall Am. (Weiten) (2-t0’t-tel) 8. copes, 
gepfeffertes u. gefalyencd Gi mit Gpirituofen ober 
Eifig verlegt. 

prairied (prö’-R’d) a, mit Prairi’en reiche 
lid) verfeben; mit Frairi'cn unigeben. 

prairie-dock $ (pnri’-né-dst) s. Terpen- 
tin-Silphie f (Si'Iphium terebintha'ceum). 

dog (~-d5g) 8., zo. Prairi’ehund m (Cy'- 
nomys Indovicia'nus). 

a-falcon (.-jälıı) 8.,orn. = prairie-hawk. 

a-fever („-fi-m't) 8, med. Savanneıı- 
fieber n in Zeras. [pea velox).\ 

a-fox (.-fotp) ¢., 20. Brairi’chuds m (Vul-J 

w-grass ¥ (.-gnab) 8. Brairi’egras m; oid. 
auftraliihe Treſpe (Bromus uniolos'des). 

a-hawk (.- bat) ¢., orn. ameritanifcher 
Fintenfalt (Falco mexica’nus), 

a-hen (--ben) 4., orn. Prairi'ehuhn n 
(Te'trav cupi'do). 

a-itch Am. (Weiten) (If) 8., med. Urt 
judenter Haut · ausſchlag. 

a-marmot (.-ma'-m't) 8. = prairie-dog. 

a-mole (~-mel) 8. zo. Wajlermull m 
(Sculops aqua'ticus argenta’tus). [tail.| 

w-oyster Am. („-Sib-t") = prairie-cock-/ 

a-plgeon (.-pldG-‘n), «-plover (.- 
pliw-') 8, orn. = goldenback. 

»-Fattler (.-nit-("'), „-rattlesnake (7- 
ni’tl-Bnet) 8., 20, = massasauga, 

a-rose % (pxa’-r®- eof) 4. amerifanifde 
Prairi'eerofe (Rosa rubifo'lia). f 

»-Schooner Am. (-- $tii-n?') 8., ed. mit 
weißer Blane bededter Emigrantenwagen. 

aw-shipe (.-pnaip) 3. = goldenback. 

~-squirrel (.-ffwin-‘) 8., 20. = gopher 2. 
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prairie-turnip & (pnär-n®-tör-nip) 8. 
ebbarer Harzklee (Prora’lea escule'nta). 
value (pri’-n-wil-t*) 8. geringer Wert 

von Grundftüden, bie nur als Wiefengrund 
verwenbbar find. 
a-warbler (.-wi'-bl) s., orn. Art amerit. 
Grasmüde (Dendro’ica di’scolor). 
wolf („-wülf) s. = coyote. 
pralsable + (pne’-f'bl) a. D (my ade.) 
preiswirdig, preislid. 
praise (pref) (m/e. prayse, preys, preis] 
Is. 1. Preis m, Lob n, Anerfennung f, 
Ehre f; 1. — 2. + Ruhm m. — 3. Dant 
(-fagung f) m. — IE via. Mb. 4. loben, 
preifen; $. — 5. rühmen (for wegen), 
verberrliden, herausſtreichen, in den 
Himmel erheben (aug to ~ up); J. — 6.1 
abſchaͤtzen (= appraise 1). 
Su » 1: to bestow „ (upon) Lob 
fpenden (dat.); to sound the .s of a p. 
j-8 Berdienfte hervorheben, j-n preifen; 
to say something in a p.’s ~ j-m et. 
jum Lobe nadfagen; to give ~ loben; 
F . and pudding Lohn in Worten und 
Thaten; t ~ at parting!, ~ in depart- 
ing! lebe(t) wohl! (SH.7.3,8,39). 
3u ~ 4und 5: fig. to ~ ap. to the 
sky j-n_ bi8 in den Himmel erheben, 
übermäßig loben; F don’t ~ it too 
soon! unberufen!; bibl. ~ ye the Lord 
Halleluja; prob. don’t ~ the day 
8 till it is over man muß den Tag nicht 
dor dem Abend loben. 
praiseful + (pne’f-fül) a. lobenamert, 
preißmwürdig. Lvriefen, uU 
praiseless (pno’j-[5) a. ohne Lob, unge» 
praise-meeting Am. (total) (pra’j-mi’- 
tIn®) 8. religidfe Berjammlung, bei der 
hauptjächlich gefungen wird. ee 
praisement t (pre’f-mnt) s. =appraise- 
praiser (pne’-f*") s. 1. Lobende(r), Preis 
fende(r). — 2. + = appraiser. 
praiseworth + (pre’j-wi'th) a. = praise- 
worthy. CPreiswiirdigteit —9) 
praiseworthiness (pre’{-wi'-dh*-n*‘p) 2. 
praiseworthy (pre’{-wi'-dh*) a. (wily 
adv.) preiswürdig, loben8wert. 
Prakrit @ (pad’-tnit) 8. Prafrit » (Sulgar⸗ 
Mund-art bes Sanskrit). 
Prakritic & (prä-tairt-it) a. pratri'tifd. 
praline (pra’-lin) [fr.) s. 1. gebrannte 
Mandel; Chotolades Bonbon m. — 2. Am. 
(Louisiana) Art Rußfuden. 
pram! (pram, WB. prim) s. 1.8 Prahm 
m, Faͤhre f. — 2. Xſchwimmende Batterie. 
pram? P (prim) s. = perambulator 32.4. 
prame (prem) 8. = pram!, 
prance (pranß) v/n. Gb. 1. fic) bäumen 
(von Pferden). — 2. pruntend einherreiten, 
paradieren; einherftolzieren. 
prancer(pra’n-6**)2.1.Sid-Briiftende(r, 3), 
Ginherftoljicrende(r, 8). — 2. Prunfpferd 
n.— 8. cant Pferd n überhaupt. — 4. % 
el. Ravallerieoffizier m. 
prancing (- Bin?) Is, Bäumen n dea Pferdes. 
- I 2.0 fihbäumend, Spriinge machend, 
paradicrend (Pierd); einberftolgierend; ~ 
horse = prancer 2. 
praudial (pnd’n-d%1) a. ſich auf die Mabhl- 
zeit beziehend; _ preparations pl. Borbes 
reitungen f/pl. für die Mahlzeit. 
prane + (prén) s. = prawn. 
prangos ¢ (prä’n'-göb) 8. Gutter Flügel 
dolde f (Prangos pabula' rium), 
prank (print) U ovfa. Ga. 1. fhmüden, 
zieren, pugen; to „ up heraußpußen, aufe 
ftuben; to ~ oneself in fic) brüften mit. 
— 2. t in Ordnung bringen. — IL rin. 
@a. 3. prunten. — 4. + liftig ober vere 
Ichlagen fein. — MME s. 5. Sprung m. — 
6. Poffen m, Streich m, Schelmerei f(Syn. 
f. freak®); to play one’s .s upon ap. j-m 











einen Streich fpielen; I thought you were 
off with your „s id) dachte, Sie hätten die 
Kinderihuge ausgegogen. — IV + a. 
7. = prankish. 
prauker (prä’ut-P*) 8. Stuger m, Prune 
tender m. [Yuk, Staat a) 
pranking + (pri’n’-fin') 8. übertriebener. 
prankingly (prä’ur-tint-Ie) adv. in präd« 
tiger ober pruntender Weife. 
prankish (.fi{h) a. mutwillig, ſchelmiſch. 
prankle! prove.(pnin't!) v/n.@b.= prance. 
prankle? prore, (.) 8. = prawn. 
pranksome (prä’n’t-kIm) a. = prankish. 
p’raps P (pripp) adv. = perhaps. 
prase & ( pnẽſ) s., min. Prafer m, Pras 
fem m; Chryfopra’s m, Laudftein m. 
praseolite @ ( pre’ -f'-*-Latt) Igrch. ] 8., 
min. Prafeoli’th m. 
prasin(e) @(CT.D. pni’§-in, HU. pad’f-in), 
ous 2 (WB. prärj-'.nöß, CT.D. pri’ p-- 
nöß) lIlt.Ia. 1.lauhgrün.— 2.her.= vert. 
prasold 7 (WR.pne’-j8id, CT.D.pna’-58id) 
a., min. chryſopra's⸗ãhnlich. 
prason % + (pne’- Bin, HU. pr&’j-*n) ®. 
1. Laud m. — 2. laud-artiges Seegras. 
prat! (pnät) s., fig. Kniff m. — Bgl. nm ®. 
prat? („) s., sl. Hinter-bade f, »teiln; ms 
pl. ver Hintere. — Bgl. w!. 
pratal % (pre’-t®l) a. in Wiefen wadfend. 
prate (pret) Lv/ n. Ob. plappern, plaudern, 
ſchwatzen. — II v/a. Gb. thiridt ober 
albern äußern, herausplappern, ſchwatzen. 
— TIL s. Geſchwätz n, Gewäſch x. 
prate-apace + (pno’t-A-peß) 8. vorlauted 
Ding; Plaudertafche f. Iverhaft. 
prateful + pre’t-fül) a. geſchwãtzig, plap- 
prater (pre’-t") s. Schwäßer(in). 
prate-roastt(pre’t-rößt)s.,sl.Schwäherm. 
pratic + (pri’t-If) s. = pratique. 
pratincole 2 (pri’t-In'-tsl) 8., on. Brad, 
Steppen · ſchwalbe f (Glare'ola prati'ncola). 
prating (pre’-tin‘) Ip.pr.u.a.Ofhwaßhait, 
geihrägig. - IN s. Seihwät n, Gcwälhn. 
prating-cheat + (.-t[hit) ¢., sl. Zunge f. 
prating-house P (--hiuß), „-place P 
(.-pleb) 8. Wohne, Wocen-ftube f. 
pratique (pra’t-it, fr.: pri-ti’f) (fr.]s.1.®@ 
HandelSverfehr m. — 2. % L Pra'ttifa 
F, Verkehrs⸗erlaubnis f swithen Schiff u. Hafen 
(nod Vorzeigung des Gelunbgeitäpafles) ; to ad- 
mit to im Verfehrä-erlaubnis erteilen; 
to take die Prattifa nehmen od. einholen; 
~ boat das mit Erlaubnis verfchene Lane 
dung3boot. — 3. + = practice 1. 
prattic + (pri’t-it) s. = pratique. 
prattle (pritl) I o/n. ©b. 1. ſchwatzen, 
plappern, plaudern; poet.prattling brook 
plätſchernder Bad. — IK v/a. @b. 2. tow 
into durch Schwagen bringen in (SM. Al. 
4,1,46). — 3. in tindijder ober plappern« 
der Weife äußern. — ILL s. 4. Geihwät 
n, Geplapper n. 
prattle-basket + (pri’tl-bab-f"t), m- 
box (.-both) s., cant Plaudertaſche f. 
prattle-broth („-brötk) ¢., co. Thee m. 
prattlement (‚m'nt) s. = prattle 4. 
prattler (vrä’t-I) 8. Schwaͤtzer lin). 
prattling-box + (.lint-botp)s., bag ered 
pratty faott. (pnä’t-*)a.= pretty. [gel f. 
praty itt. (pre’-t®) 8. (pl.wtes, .1'}) = potato. 
pravity (pra’tw-*-t®) [It.] 8. (pl. „les, .t*)) 
Verderbtheit f, Gemeinheit f. 
prawling (pra’-lin') s. = praline. 
prawn (prin) I s., zo. Stcingarneele f(Pu- 
le'mon serra'tus), — II vj/n. @a. (for) 
nad Stcingarneelen fifden. 
Praxean(pna’t-§#2n), Praxeanist (präft- 
B-Anibt) s. Anhänger m des Pra'xeas 
(Kireniehrer aus Phrygien um 190). 
praxinoscope 3 (CT.D. pri’t-f*-n*-Blop; 


WB. prit-bi'n-?-btop) (grd).] ¢., ope. wet | 


Phenatiftojto'p a. 





praxis (pri’t- Bib) Igrch.] s. 1. Praxis /, 
Ausübung f, Gebraud m. — 2. pret | 
tifches Beispiel; Modell an. — 3. Beijpiel: | 
fanımlung f. 
Praxiteles(pnät-Birt-"-Hf) npr. Praritele⸗ 
(berühmtefter a:tgried). Bildhauer, 4. «er. v. Ebr. |. 
Praxitelian (puät- Bit-?-1”-®n) a. prar:: 
tele’ifch, des Prari'teles. 
pray (pre; Hom. prey) [m/e. prayen, 
preyen, alj. praier, preier, jt. prier. 
It. preca'ri|] I v/a. Oa. 1. inftandig 
bitten, erfuden, anfleben.— 2. Gete'tebeten. , 
3. jur.: bitten, erfuden um; to. in: 
aid j.aid!4. — 4. mit prp.w.adr.:ttu | 
~ home in fein Haus laden (SH.M.M. | 
2,1,282); to „ Off durd Bitten, durch 
Gebet ze. abwenden ob. entfernen; to . out 
Ger im Gebet ergießen; to. out of durd 
Gebet erlöfen aus. — EN v/n. Ga. 5.in- 
fldndig bitten; Häufig eNiptikh Rott 1 _ you, 
38. n,beseated!bitte, nehmen Sie Plat!; 
an, do it! bitte, thun Siec8dod! ; ~ Sir.can 
you tell me? Berzeihung, tonnen Sie mir 
wohl fagen? — 6. beten (to zu, forum, fürı. 
— LIL F 8, 7. Bitten 1, Gebet n; to have 
a good ~ einmal recht ordentlich beten. 
prayant + (pre’-Int) |a/f.] a. betend. 
prayell + (pré-"l) 3. tleine Wieſe. , 
prayer! (pne’-**) s. Bittende(r), Betendeir). 
prayer® (pnät, oisw. a. pre”) a, 1. Bitte, 
f, Gejud n. — 2. Gebe't n ¥. — Bal. vt 
3u~ 2: Book of Common P. @ebet , 
buch n; Age'nde f; house of ~ Gottc& 
haus 2; Am. long ~ Hauptgebet n des 
Gottesdienſtes; the Lord’s ~ das Rater» 
unfer; to be at .s, to say one’s .s, 


to give ~s beten, fein Gebet verridten; 
F they were having „8 fie waren beim 
Beten; to lead in ~ fiege lead! 14. 
prayer-beadt(prä”-bid)s.Sameln)mder 
gemeinen Krangeerbfe (Abrus precato'riuel. 
a-boues Am. („-bönf) s/pl., 82. Knie np. 
book („-büt) s. 1. Gebetbuch m, Agent 
Fit... common 1}).- 2.4 Scheuerficinm. 
-tarpet („-ti-pt) s. = prayer-rug. 
eure (--tjü') s. Beſprechen nr (Kranter) 
prayerful (~fil) ¢. OC viel betend, andadtig, 
fromm, Ldadtigtcit f.\ 
prayerfulness (.-n*g) s. Andabt f; An) 
prayerless (leß) a. Unit (od. nie! betend, 
ohne Gebe't, gottlos. 
prayerlessness (.-n‘§) s. gdnjlice Ber 
nadläfjigung des Gebe'ts. 
prayer-meeting (prä’”-mir-tin®) 4. Ber 
ftunde f, Gebetsverſammlung f. 
-mill (pra’’-mil) s. = praying-wheel. 
a-ingnger (.-min?-g*) 8.,contp. Beter m. 
Fuß (-Rög) 8. GebetSteppidy m ker Se: 
Bammebaner. [tery 23.1 
thong A („-thön?) 8., rel. = phylac-J 
„wheel (.-(§)wil) s. = praying-wheel. 
praying (pré’-In’) La. C (f. wily) beten. 
— IL 8. Beten n, Gebe't 1; Andacht f. 
praying-cricket (pué’-in'-frif-"t) s., ent. 
Gotte3-anbeterin f, Yang-beufdrede f 
(Mantis religio'sa). 
praying-desk (.-debt) 8. Betpult m. 
praying-insect (X-n-Bett), „-locust (2- 
10’-töft) s., ent. = praying-cricket. 
prayingly (pné’-in'-{°) adr, gebe'tweife, 
in der Form des Gebe'ts. 
praying-machine (pr#’-int.mä-fdin) «. 
= praying-wheel. [praying-cricket. 
praying-mantis (pre”-In‘-mi’n-tip)s. =) 
praying-wheel (%-()wil) s. 1. Chan: 
Gebets⸗maſchine f, -mihle f der Bubögiiten. 
— 2. t+ Cath.eccl. Glidgrad n. 
P.R.C. abbr. = It. post Komam conditam 
(nad der Gründung Roms). 
pa pre... (It. pre] vor..., vorher... 
früher... UBor-antlage f.\ 
‚ preaccusation (pri-3t-18.fer fin) 4. jer. | 
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Tas Heine "unhörbar; 6 faft wied!;* fafl i31 faſt Wt; 9 far ot; 8 faft wien in ,Ratte (gery. ©. X a. XI). [PRE...—PRE...] 


preach ipaitih)[a/f.precher, ft. précher, | preambulatory + (pa!-I’m-bii-jd.t!.n°), | precartilaginous @ (pal-ta'-t®-187DG-*- 


lt. preedica're] U en. Oc. 1. predigen. 

— Teja. Gc. 2. predigen, Ichten; ver 

tandigen; to ~ the cross da8 Chriften- 

tum verfündigen. — 3. predigen; to. a 

sermon eine Predigt halten; F Am. to ~ 

a funeral eine Leichenpredigt halten. — 

4.to~ down niederpredigen, cifern gegen; 

to ~ up laut anpreifen, erheben, heraus⸗ 

reihen. — EEE F s. 5. Predigt f. 

preacher (pri’-tih") s. 1. Prediger m; 
friar „ = preaching-friar; lay ~ Laien- 
vrediger m; the P. = Ecclesiastes. — 

2. fig. Mora’Iprediger m, Mahner m. 

preacher-bird (.-b5'd) ¢., orn. Tutan m 
( Bhampha' stus). 
preacher-in-the-pulpit & Am. (totat) 
(peir-tch!r-In-dA°-pürl-plt) 8. Urt Rnaben- 
traut (Orchis »pecta'bitis). [diger-amt a 
preachership (pri’-tid'-fdip) s. Pre 
preachify F (pri’-tih’-jat) v / n. Od. fal- 
buugévolle Reden halten, falbadern. 
preaching (pri’-tidin')s. 1. Predigen n.— 
2. Predigt f, Lehre f; P Strafpredigt 7; ~ 
house Bet-haus 1, Kirche f der Diffenters. 
preaching-cross (-fnd§) 8. em. Kremy auf 
Ylägen, Landftrafen u. bei Kirden, an bem Monde 
peedigtea. [mond m, Dominita’ner m.\ 
preaching-friar (.-jrai-**) 8. Prediger-J 
preachman + (pri’tjh-män) e. (pl. „men, 
amen), contp. Prediger m, Pfaffe m. 
preachment (pri’tfd- mnt) 8., contp. 
(Mora'l-)Predigt f, Salbaderei f. 
preachy F (pri’-tich*) a. moralifierend. 
preaequalnt(prl-%-twent)e/a.Q a.i-ndor 
läufig ov.vorber befannt machen with mit). 

preacquaintance (pni-4-twe’n-tub) 3. 
derläufige Bekanntſchaft oder Kenntnis. 

preact (pri-2’tt) v/a. Ma. vorher handeln 
eter thun. Handeln.) 

preaction (pai-I’t-fchn) s. vorherigeß) 
preadamic 2 (pri-4-d3’m-It) a. präada» 
mitiich, vor Adam. 

preadamite 2 (pri-#’d-A-mält) Is. 
Träadami't m: a) Menſch, der vor Adam 
gelebt Hat; b) Anhänger m der präada⸗ 
mitiihen Theorie. — UM a. vor: ada'mifd; 
~ theory präadamitifche Theorie (Anfict, 
taf Ion ver Atam Menſchen gelebt haben). 

presdamitic(al)@7(pai-äd--mi’t-it,„3-21) 
a. = preadamite. [berige Anpafjung. 

preadaptation % (~4p-te’-[@'n) 8. nel 

preadjustment 2 (pri-4-dG8’Bt-mént) s. 
verterige Anordnung. 

peeadministration (pri-1d-min-*-Btre”- 
{6'n) a. vorgängige Ependung der Safra- 
mente. Uberige Aufnahme. 

preadmission (pri-30-ml’jd-'n) s. — 
preadmonish ( pxĩ· Id·moꝰ n·iſch) v/a. ©. 
dorher warnen, vorher ermahnen. 

Preadmonition (pri-Ad-m’.ni’ih-Mn) 2. 
dorgängige Warnung ober Ermahnung; 
vorgaͤngiges Anzeichen. 

preadvertise (pri-3’d-m?r-talf, WB... pni- 
D-m’r-tai”f) c/a, Ob. vorher anzeigen. 

preeatival(pai-c’ §-t*-tv'l)a. = pre-estival, 

prealbuminuric 2 (pri-dl-bjii-ménji”- 
ail) a., med. der Brightihen Nieren- 
traufheit vorhergehend. 

Preamble (pai’-ämbi, A pr?-#”mbi) (fr. 
preambule] Kein. Cb. 1. vorbergeben, 
013 Bor-rede, Einleitung dienen, einleiten. 
— IL r!a. 2.7 vorher betreten. — 3. mit 
einer Sg verjehen, eine Vor-rede 
modenzu. — EEN s. 4. Ginleitung f, Bor: 
idiel n; ofp. einleitender Teil e-8 @efegen x. 
— 5. w tel. Kopf m cined Telegrammes. 


wous + („lüß) a. = preambular. 
preambulum ¢ (.[8m) s. Borfpiel n. 
preanal @ (pni-e’-n’{) a., anat. vor dem 
After gelegen. Loorher anzeigen. 
preannounce (pri-d-nau’nß) e/a. Wb. 
preantepenultimatea(pal-An-t-p’-nd’l- 
t-mät) a.,gr.: ~ syllable viertlegte Silbe. 
pre-aortic % (pai-4.0” tif) a., anat. vor 
der Ao’rta liegend. [herbeftimmen.) 
preappoint (pri-&-p$i’nt) v/a. (Da. vor-f 
preappointment (.-m‘nt) 3. frühere ober 
vorläufige Beſtimmung. 
preapprehension \ (vri-Ap-Rd-be’n-fch’n) 
8. Borurteil n, vorgefagte Meinung. 
prearm + (pai-a'’m) e/a. = forearm’. 
prearrange(pnl-4-ne”ndG) v / u. Ob. vorher 
anordnen. Ltung f, Zurüflung f 
prearrangement (.-m‘nt) 2. Vorberei⸗ 
prease + (WB. paif ob. preg) Us. Gedränge 
n. — IL ofa. und v/n. drängen (S7.). 
preaspection t (pulĩ · Aß · peꝰ t· ſchu) a. vor« 
gängiger Anblick, vorheriges Anſehen. 
preassurance(pal-4.fair’-n'nb)s.vorberige 
Berfidherung. laus verjihern (of).\ 
preassure (pni-4-{hü”) v/a. Ub. im voref 
preaudience (pa’-’7-d*-'n§) 8. inr.: Nang: 
folge f der Rechtsgelehrten vor Geridt: 
a)the queen's attorney-general; b)thequeen’s 
solicitor-general; c) the queen's advocate- 
general; d) the queen's premier serjeant; 
e) the queen's ancient serjeant (a. the eldest 
among the queen's serjeants) ; 1) the queen's 
serjeants; g) the queen's counsel; h) ser- 
jeants-at-law; i) the recorder of London; 
k) advocates of the civil law ; 1) barristers. 
preauditory 2 (pri-i’-d*.t®-n°) a., anat. 
vor dem Gehoͤrnerv liegend. 
Preb. abbr. = prebend(ary). 
prebacillary @ (pail-b4’B-"1!-n°) a. vor 
der Infektion durch Bacillen. 
prebalancer @ (pri-ba’l-In-B&) 8., ent. 
Vorderihmwingtolben m der Fächerflügler. 
prebeud (pre’b-'nd) 8., eccl. 1. Prabende 
f, Piründe f; Stiftsftelle f; dignitary 
(simple) x Pirände f mit (ohne) Gerichts⸗ 
barfeit. — 2.1 = prebendary. 
prebendal (#2. pa®-be’n-d'l, CT.D. pre’b- 
9n.d’I) a., eccl. gu einer Pjründe gehörig; 
„stall Sig m eines Präbenda’r8 in der 
Domtirche. 
prebendary (puoꝰ b-n-·dſ. ) =. (pi. „les, 
anf), eecl, 1. Präbenda’r m, Pründner 
m, Domberr m, Stiftäherr m. — 2, = 
prebendaryship. leines Domberrn.\ 
prebendaryship(.-fdip)s., eccl.Stelle fJ 
prebendate + (pre’b-'n-dét) v/a. eine 
Stiſtsſtelle verleihen (dat.). 
prebendship + (pre’b-‘nd-fdlp) 8. 
Pirände f. [Qorder-arme... 
prebrachlal @ (pri-bre’-t®41) a., | 
prebranchial @ (pri-bni’n*-f831) a., 20. 
vor den Kiemen liegend. 
precaut (pni’-Unt) s. Beter(in). 
precardiac 2 (pri-fa'’-d'-3t) @., anat. 
vor dem Kerzen liegend. 
precarious (pr’-ti’-n5) [It.] @.O 1. von 
dem guten Willen e-3 andern abhängend; 
daher bfd. jur.: (Rest, Padi) widerruflid, 
aufffindbar; T eccl. „ letters pl. = pre- 
cary. — 2. preta’t, unfider; (Gefunddeits- 
guftand zc.) [hmantend; @ + ~ trade Prefa- 
rei handel »ı (Handel mit einer friegführenden 
Matt); ~ living unfidere Erwerbsquelle. 
— 3. 7 willkürlich; grundlo3. — 4. von 
zweifelhaften Ausgauge oder Erfolge. — 
5. * + gefährlich, gewagt. 


preambular(pa‘-4’m-bi#-I*), „y(„[-r°)a. | precariousness (.-n'§) s. Unſicherheit f, 


dorhergehend, einleitend. — [ (her) gehen.) 
preambuiate + (pré-2’m-bié-(ét) c/n. vores 
preambulation + (pr’-dm-bi'-le’-fdj'n) a. 
1. Borhergehen n. — 2. Bor-rede f. 


Ungewißheit f, Mißlichteit f. 
precarlum {aott. (pr°-ti’-.aIm) [It] . 

(pl. wa, „n%a) jur.: jederzeit widerrufe 

licher Befig. 





nöß) a., anat. vor der Anorpelbildung. 
precary + (paeft-!.R®) 8., eccl. Retiägeidäft 
ober Urkunbe, woburd ein Kloſter zc. dem Schenler 
eines Grundfiides ben Riehbraud bed legteren 
gegen eine jaͤhrliche Rente gewährte. 
precation + (pa®-te’-fh'n) 2. Gebe't m, 
Flehenn, Anfuchenn. [fudend; ee 
precative (pne’t-A-tim) a. bittend, ere. 
precatorious + (pret-4-to’-rIE ©) a. 
1. — precative. — 2. + eccl. „ letters 
pl. = precary. 
precatory (pne’t-4-t*-r*) a. eine Bitte 
(nigt e-n Befeht) enthaltend. | 
precaudal 2 (pui-ti”-d41) a., zo. vor dem 
precausation (pni-ti-fa’- f'n) 8. vor: 
läufige Beftimmung oder Berordnung. 
precaution (pré-ta’-{d'n) |it., fr.) Le. 
1. Vorfiht f, Bchutfamteit f; ms pl. 
Borfihtsmaßregeln f/pl.; to take ~s 
Borfihtsmaßregeln treffen. — 2.1 War- 
nung f. — EI vja. Ga. 3. warnen, be 
hüten (against vor). 
precautional \ („jd?-n°l) a. vorbeugen. 
precautlouary (.n'-r°) I a. Warnungs: 
u. Borfichtd-..., vorbeugend; ~ measures 
pl. Vorſichtsmaßregeln f/pl. — IN ts. 
(pl. nies, .n4{) Borjidt(semabregel) f. 
precautious (pa'-ta”-f'6) a. O vorbeu⸗ 
gend, vorſichtig. Langebend tees 
precedaneous + (pal-§*-de’-n*-*f) a. vor- 
precede (pa’-i’d) [[t.] @b. U rja. 1. (in 
Rang, Zeit, Wert) vorans, vorausegehen; den 
Borrang haben vor (dat.). — 2. N eins 
leiten; to ~ hostilities by a public de- 
claration den Geindfeligteiten e-e Öffent« 
lide Erklärung vorangehen laſſen. — 
IL o/n. 3. vorgehen; vorberrfden. 
precedence (pa’-5i’-d'nk), my („d'n-Be) 2. 
1. Voran⸗, Voraus-gehen n (to). — 2. Vor. 
tritt m, Vorrang m; $.— 3. Borzug m, 
Überlegenheit f. — 4. iur. : Priorität f. — 
5. t das Borausgegangene, Vorhergejagte. 
Zu 2: orderof.Rang-ordnungf; 
personal Geburtsvorrang ms; to give 
a p. the ~ j-m den Bortritt laffen; to 
hold the ~ vorgeben, den Bortritt 
baben; to take ~ of a p. den Borrang 
vor j-m einnehmen; to take „ over 
another th. widtiger fein ald et. andres. 
precedent! (pa’-£i7-d'nt) [It.] a. O (fiete 
aly) vorher-, voran-gebend, vorgehend; 
jritber (to al8); ~ condition, condition 
~ fige condition 2 }. — Bgl. m 2. 
precedent? (pre”’$-°.dent) s. 1.1 das Bors 
auSgebende, Anzeichen n (SH.V.26). — 
2. jur.: Präcede'nzjall m, Rechtsbeiſpiel 
n (Syn. f. example). — 3. Gewohnheit 
f, Herlommen n, Richtſchnur 7; to be 
recorded for a ~ al8 Ridtfdnur aufge 
fchrieben werden; to be without a ~ nod 
nicht dagewefen fein, beifpicllos fein. — 
4.+ Entwurf m, Konge’pt mn. — Bgl. v4 
precedent-book (.-bit) s. Präcede'nz., 
Formular⸗buch » für Zuriften. 
precedented (pno’B-"-den-1d) a. durch 
Prdcede'nzfall geredtfertigt. 
precedential (prep-!-ve’n-fa'l) a. als 
Präcede'nzfall dienend. a pars a 
precedently (pr’-Bi’-d’nt-I*) adv. vorher, 
preceding (pr‘-5i’-dIn®) a. vorhergehend; 
Wedfelregt: ~ endorser Vorder», Bors 
mannm, — Syn.j.antecedent u. previous, 
precel + (pr’-Berl) v/a. und vjn. = excel. 
precellence + (pné-be’(-‘ng), my t (~'n-§°) 
8. Bortrefflictcit f, Vorzug m. 
precellent + (pr’-Be7l-‘nt) a. übertreffend. 
precentor (pr’-be’n-t) [It. ꝓro u. cantor 
8., eccl. Borjinger m, Ka'ntor m. 
precentorship(--Ihip)s.Vorjänger-amtn. 
precentral 4 (pni-fe’n-tu'l) a., anat. vor 
der mittleren Hirnſpalte befindlid. 
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5 [PRE...- -PRE...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. ZU—XXX | 








precept (pri’-Bept) [It., fr.] Is. 1. Tor- | precipitantness (par’-gi’p-*-t'ut-n'B) = | precisive (pr‘-fat”-Blt) a. 1. fhari ob: 


forift f, Regel f, Richtſchnur f, Gebot n. 
— 2. Lehre f, Unterweifung f. — 3. jur.: 
Uqhrijuiche) Verordnung f, Befehl m eines 
Ridters; Vorladung f.— UU t v/a. 4. nah 
Regeln lehren. — 5. anordnen, — Syn. (wat 
u. 3) f. doctrine. [fdriften enthaltend.\ 
preceptial + (pa‘-be’p-[hl) a. Bor) 
preception + (pn’-Be’p-jdy'n) s. = precept. 
preceptive (pr’-Be’p-tim) a. 1. vore 
ſchreibend, vorſchriſtlich. — 2. befehrend, 
unterweifend; ~ poetry didaltifche Poefie. 
preceptor (pré-fe’ p-t*) (It.] s. 1. Lehrer m, 
Erzieherm, efmeißer m ; College of P.s 
f. college 1 $. — 2. \ Borfteher m ded 
Xemplerhaufes. [e-m Lehr-amt une] 
preceptorial (pri-Bep-tö’-RiN1 ©) a. zu 
preceptorship (vR’-be’p-t-[hip) #. Ere 
aieberftelle f, ehreamt m. 
preceptory(pr3-Be’ p-t-R®,a.pri’-Bep-t!.R°) 
I a. Vorſchriften erteilend. — EI 8. (pl. 
mies, .n*{) Tempelhof m der Tempelherren; 
religiöfe Lehr-anftalt. 
preceptress (pr*-be’p-ta!E) 2. Lehrerin f, 
Erzieherin f, AnflaltSvorfteherin f. 
preces (pal’-Bif) s/pl., engl. eccl. diejenigen 
Verſe in ber Liturgie, bie ben Pfalmen vorhergehen. 
precession @ (pr'-be’fd-'n) s. 1. Bore 
rüden n; ast. „ of the equinoxes Vor- 
rüden dex Aquino’ttien. — 2. + Bore 
angehen ». — 3. gr. Abſchwächung f des 
Votals infolge von Accent-Berjhiebung. 
precessional @ (~'-n'I) a., ast. das Bors 
rüden der Aquino'tticn betrejfend. 
precessor + (pr‘-be’B-"*) s. Vorgänger m. 
prechaun iz. (pa-t3’1ı) 8. — Jeprec(h)awn, 
a. fig. Burzel mi, muntereB Kind. 
prechristian (pri-fai’§-tin O), wie (pat- 
talg-t’-a’n-It) a. vorchriſtlich. 
precinct (pni’-Bin*tt) [[t.] s. 1. Grenze f 
(mt v8 pl.).- 2. Ginbegung f.-8.(Umte-) 
Bezirk m, Gebiet n, Diftritt m. — 4. fig. 
Umfang m, Bereih m (n). — 5. Am. 
Unterabteilung einer Graffdajt; election 
„8, voting 28 pl. Wahlbejirte m/pl. 
preciosityt(preic--0”B-!-1°)8.Roftbarteit. 
precious (pre’fh-*B) [[t., fr.] Ea. O 1.tofl- 
bar, teuer, wertvoll, wert. — 2. fig. toft- 
lid. — 3. iro. vortrefflid, fein, nett. — 
4. F betradtlig, groß, mädtig; ¥. — 
5. min. cdel (ant. base) Y. — 6. + wäh. 
leriſch, etel. — 7. Am. (total) to be ~ of 
bodhjhägen. — INP F adv. 8. fehr, ent- 
feglig; ~ dull entjeglih laugweilig; — 
soon febr bald (BAM.). 

Su» 4 F: he’s a ~ lot better off 
than you think er ift viel beffer daran, 
al8 Du glaubft; a _ deal more com- 
fortable viel behaglider; P a ~ licking 
eine tidtige Tracht Prügel; fig. ~ ass 
großer Gfel. 

Zu ~ 5: „ metals pl. edle Metalle 
n/pl.; ~ stone Edelſtein m. 

preciousness (n°) s. 1. Roftbarteit f; 
Köoſtlichleit f. — 2. Peinlidteit f. robe 

precipe (pae’5-'.pi ob. pai”-p'-pi) = pre- 

precipice (pre’5-'-piß) s. 1. t jäher Sturz, 
Abſturz m. — 2. fleile Alivpe; jäher Ab- 
grund. — 8. fig. tritifche Lage; plögliche, 
große Gefahr. 

precipient (pr-Bi’p-Int) a. anordnend, 
vorſchreibend, eine Vorſchrift enthaltend. 

precipitability 27 (pa'-Bip-*-tä.bir ſ..te) 8., 
chm, Niederſchlagbarkeit f, Fallbarteit f. 

precipitable % (pu‘-fi’p-“-t'6!) a., chin. 
niederichlagbar, fällbar. 

precipitance (.t'np), ~y (.t'n-B*) s. Haft 
f, Übereitung fh, Überftürzung f. 

precipitant (pa‘-fi’p-*-t'nt) [[t.] La. O 
1. abſtürzend; jab. — 2. ſchnell. baftig, 
eilig. — 3. fig. übereilt, vorſchnell, vor- 
eilig. — IN s. 4. chm. Yällungsmittel n. 








precipitance. 
precipitate?! (pa-Bi’p-'.tat) [It. precipi- 
ta'tus, p.p. v. precipita're] Mb. Lola. 
1, fürzen, herabftiirgen. — 2. chin. präci« 
pitieren, fällen, niederfdlagen; Y. - 3. fig. 
überflürgen, Abercilen, befdleunigen. -- 
IL ofr. 4.\ (hin)fürzen (SYH.K.L.4,6,50). 
— 5. fi übereilen, fi überflürzgen. — 
— 6. chm. ſich fegen, ſich niederſchlagen. 
3u ~ 2: metall. .d copper Zement 





tupfer n; .d sulphur präcipitierter 
Schwefel, Shwefelmild f; yellow .d 
oxide of mercury gelbe gefaͤlltes Qued · 
filber-oxy’d, gelbes Präcipita't. 
precipitate? (pr’-Bı’p-3-t5) Na. O({..ly) 
1. jab herab», hin-ftürzend. -2. + fteil, jab. 
— 8. fig. übereilt, überflürzt, voreilig, vor⸗ 
ſchnell. — 4. eilig, befchleunigt, plößlic. 
IL s. 5. chin, Bräcipita’t n, Nieder 
fhlag m; white „ of mercury weißes 
Quedfilberpräcipitat; sweet. =calomel. 
precipitately (.-[*) adv. 1. topf-über, in 
jabem Sturz od. Abſturz. — 2. haflig, fiber 
eilt, Hals über Kopf. Uf, Übereilung f. 
precipitateness (.n°6) s. Überftürzung 
precipitation(pr’-BIp-*-te”-[hn) s. Ljãher 
Sturz, Herab-, Hinunter-ftdirgen n. — 
2. fig. Überftürzung f, Übereifung /, un 
geftüme Eile. — 3.chm. Fallung f, Nie 
derihlagen n. — 4. atmoſphäriſcher Nic 
derſchlag. lſchlagsgefaß n. 
precipitation-jar® (.dGä')s.Nieder-/ 
-pan © („.pän) 8. Niederſchlagsteſſel m. 
process © („-prc-b’B, „-pnöß-'B) 2., 
metall, Niederjdhlag8-arbeit f (bei der Biei- 
gewinnung). 
mvessel © (-web-!I) s. = precipitation- 
pan. (eilt, —J 
precipitative (puẽ.ßp· ta.tiw) a. ũber· 
precipitator (.té-t") s. 1. Beſchleuni⸗ 
gende(r), Überftürzendefr). -- 2. daB, 
was atmoſphaͤriſche Niederfchläge bemirtt. 
—8.chm.:a) Riederidlagsvorridtung f; 
L) Niederfchlagsmittel n. ee) 
precipitious + (preß-"-p’fh-'B) a. O = 
precipitous (pr’-Bi’p-*-t8g) a. O 1. fopfe 
fiber or. jab berabftiirgend. — 2. fteil, jab. 
— 8. t fig. fehr baftig, überftürzt, über- 
eilt, vorjdnell. — 4. + ploglich (erſchei⸗ 
nend ober verihmindend). 
precipitousness (.-n°§) s. 1. Sabe f, 
Steilheit f. — 2. ungeſtüme Eile. 
precis (pre-Bi”, aug pnc’-Bi) [fr] 8. (a. 2 
writing) (Beamtenfprage) 1. gedrängte Dare 
Rellung. — 2. Abfafjen 1 eines Audzugen rc. 
— Syn. f. abridgment. 
precise (pn’-Bai’b) [It. preci’sus] La. O 
1, beftimmt, genau, richtig. — 2. ſcharf 
beftimmt, genau auögedrüdt, feftgefett. — 
3. fig.: a) umftändlich, zu getviffenbaft, 
zu pünktlich; b) peda'ntiſch, fteif, gezwun⸗ 
gen, geziert. — 4. ohne jeden Irrtum, 
fehlerfrei. — 5. t purita'nifhd. — Syn. |. 
accurate. — EI t adv. 6. genau, peinlich. 
preciseness (.-n'f) s. 1. Bejtimmtbeit f, 
Genauigteit f. — 2. dngftliche Gewijjen- 
haftigteit, übertriebene Pünktlichkeit. — 
Syn. |. accuracy. 
precisian (pr’-Bı’Q-'n) Ka. 1. = precise3 
and 5, — MEN ». 2. Rigori’ft m, Peda’nt 
m. — 3. Burita’ner(in). 
precisianism („*-nıfm)s. übertriedene Piintt: 
lichfeit, Genauigkeit f; N Rigorismus m. 
precisianist \ (nit) 8. = precisian. 
precision (pr’-B/’G-'n) 8. Beftinumtbeit f, 
fcharie Genauigleit, Präcifion f; instru- 
ment of ~ Präcifiond-Inftrument n. — 
Syn. |. accuracy. ' 
precisionise @ („!-nalf) v/a. @b. fehr 
genan od gewiſſenhaft machen od. feftftellen. | 


ſchneidend; aus’ dem Grunde gerftirend 
ober heilend. — 2. log. genau beftimmend 
oder begrenzend. [rus] a. berühmt.ı 
preclare, „ir + (pa!-H3”) |It. precla'-1 
preclassical (pai-t(2’g--!'1,c7.D. Mark.) 
a. vortlajfifh. [dem Maftdarm-eude.| 
precloacal @ (pri-tl’-e’-M1) a., zo. vor! 
preclude (pn®-t1(i)n’d) [{t.] o/a. @b. Lt 
abfdlicben, verftopfen. — 2.\ hemmen, 
hindern. — 3. audsidlieben von, ex Sax 
bvorbeugen, gubortommen. 
preclusion (pa‘-tl(i)i”-G'n) s. Ausſchließen 
n, Ausſchließung f. 
preclusive (pré-fi(i)i’-blw) a. O au 
ſchließend (of von); hindernd, hinderlid. 
precoce + (pa’-tö”&) a. = precocious, 
precoceness t (.-n*s) 8. = precociousnes:. 
precocious (pr*-tö’-jh*%) [It.]a.O 1. früb- 
teif, frühzeitig. — 2. fig. frühreif, frith- 
zeitig entmwidelt; vorlaut; ~ youngster 
dorlauter Bengel. — 3. & vor den Blät- 
tern erſcheinend (Blüte). 
precociousness (‚.n'$), precocity (pr’- 
to’ p-*-t°) 8. Frũhreife f, Grübgeitigteit 
precoetanean + (pai-to-*-te”-nétn) [{t.] 2. 
älterer Zeitgenofle. 
precogitate \ (pa‘-to’dG-*-tat) [It.] e/a. 
Ob. vorher bedenten. [bedenten =| 
precogitation(pr®-tod9-*.ta’-fo*n) «. Bor 
precoguition (pri-tog-ni7f-'n) [[t.] 8. 
1, Vortenntnis f, Borwiffen n, Borbedadt 
m. — 2. ſchott. jar.: Vorverhör x. 
precognosce ksett. (pri-fög-nö’B) ofa. üb. 
jar.: Seugen xc. vorläufig verhören. 
precoliection (pri-t®-(é’t-faén) s. vorber- 
gehende oder vorbereitende Sammlung. 
pre-Columbian (pal-té-16’m-b#'n) a. vor 
folumbijd, vor Rolu’mbus. 
precompose (pri-t'm-po’j) vfa. Gb. vor 
ber auffchreiben oder abfaffen. 
preconceit (pni-En-Birt) 8. vorgejagte 
Meinung, Vorurteil a. ([(sReinung).! 
preconceited + (~6i’-t?>) a. vorgejabil 
preconceive (prt-{'n-§i’tw) ofa. wb. vot 
ber augdenten; ad opinion vorgejaste 
Meinung, Vorurteil n. 
precouception (pri-Pn-$p-fhn) 2. 
1. vorgefaßte Meinung, Borurteil n. — 
2. Vorgeiühl m. [ber —— 
preconcert ! (pal-tn-B6't) v/a. Ga. vore: 
preconcert? (pni-ts’n-§t) #. voraus 
gehende ober dorauadgegangene Abrede. 
preconcertedly (pri-t'n-pé"”-t'd-I°) ade. 
nad vorheriger Verabredung. r 
preconcertedness\ (.u‘E) s. Voraus 
beredetjein n. lheriges ——— 
preconcertlou (pai-!n-Bö”-jh'n) ⸗. vor 
precondemn (pri-U'n-de’m) v/a. (a. im 
voraus verurteilen. 
precondemuation(prl-fön-bem-ne’-id'n) 
8. Borausverurteilung f. [bedingung 7.1 
precondition (pri-En-Diid-'n) s. Bors 
preconform (pri-En-f6”m) v/a. und ol. 
Ga. vorher in Übereinftininung bringen. 
preconformity (-fö”-m’-te) s. vorherige 
Übereinftimmung. 
preconisate > + (pa®-to’n-*-fét) ofa. ver 
fünden, proflamieren; auffordern. 
preconlsation:& (pr’-tün-'-[-[Pn)s.1.: 
Vertündigung, Protlamation f, öffentliche 
Aufforderung. — 2. Cath.ecel. Pratoni« 
fierung f, Ernennung f gu einer tird- 
liden Würde. 
preconise & (prl’-P.naij) efa. ab. 
1. öffentlich auffordern. — 2. Cath.ecel. 
präfonifieren, als ernannt verfündigen 
(vom Papft). [bez erobern.\ 
preconquer (pri-to’n?-1*) v/a. Wa. dor) 
preconsclous (pri-tö’n-[h’8) a. dem Bee 
wußtfein vorhergehend. [Zufimmung.\ 


precisionist \ (.nipt) 3. = precisian, | preconsent (pri-!’n- be’nt) 8. vorherige) 
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preconsign (pri-En-Bai’n) ofa. Oa. 1.1 
voraus bedeuten. — 2. im voraus über 
geben. La. vorher en 

preconsolidated ( pri-t’n-kori-".de-t‘d) 

preconstitute (pri-to’n-Bt!-tjit) e/a. Ob. 
im voraus feſtſetzen ober einrichten. 

precontemporaneous \ (pri-t*n-tém-p?- 
ad -ni28) a. vorhergehend, früher. 

precontract! (pai-to’n-trält, ehm. aug pri- 
Pu-trä”ft) #. vorherige Verabredung; of. 
vorheriger oder früherer Ehevertrag. 

precontract® (pri-Pn-tei’) @a. Hoja. 
vorher verabreden; fe. vorher verloben. — 
II e/n. vorher einen Vertrag ſchließen. 

precontrive (pni-Un-trai”m) v/a. und on. 
Gb. vorher entwerfen oder planen. 

precoracoid @ (pri-t0’n-4-t8id) a. und s., 
anat. vor dem Rabenfdnabelfortfak am 
Cdultertiatt liegendier Knochen od. Knorpel). 

precoracuidal 2 (pal-tör-d-töir-d) a, = 
precoracoid. 

precordial 7 (pri-fö”-dEM) anat. I a. 
vor dem Herzen liegend; ~ region Herz« 
gegend f. — TEN asa/pl. Herzgegend f. 

precorneal 27 (pri-t0”-n?l) a., anat, vor 
der Hornhaut bes tages gelegen. 

precourse \ (pr?-t5& ©) o/a. @b. ans 
lündigen, anzeigen. 

precritical @ (pri-tel’t-“-1) a. vor der 
fritifgen Philoſophie, vorkantiſch. 

precular (pre’f-i#-{*) ¢, — beadsman 1. 

precuneal 27 (pui-tji”-n@1) a., anat. vor 
dem feiljormigen Gebirnlappden liegend. 

precarrent (pr‘-t8’n-‘nt) @., 20. vorwärt8 
oder aufwaͤrts gerichtet. L(sH.)\ 
preeurrer + (pa‘-[8’n-*) 8. = ].recursor) 

precurse + (paé-t8°7f) s. Vorher-gehen n, 
laufen ; Verlündigung, Borherfagung f. 

precursive (pr‘-1ö”-Bim) a. borbergehend, 
einleitend; vorhertündend. 

precarsor (pa’-to"’-B'*) [[t.] s. Vorläufer 
m, Borbote m, Bertiinder m. 

precarsorship (--[hip) s. Amt n eines 
Borldujers zc. 

preearsory (pa’-t3'’-§'-n*) Ha. vorgängig, 
dorgehend, vorläufig, einleitend. — IL t+ 
8, fig. Vorläufer m, Einleitung f. 

predable (pne’d-°bl) a., her. auf Beute 
ausgehend, räuberiſch; Raub-... (Vogel). 

predacean 2 (pré-de’-$@n, WB. ihn) 
#, 20. Raubtier n, fleiichfreffendes Tier. 
predaceous 27 (pn’-de’-[d°5) Ilt.] a. vom 
Roube lebend; Raub-... 
predal + (psi’-d"1) (It. prada) a. ränberifch. 
predate (pai-de’t) v/a. Db. L.vordatieren. 
— 2. zeitlih vorangehen (dat.), älter 
fein als. [Raub m.\ 

predation (pad-de’-[h’n) s. Plünderung f,J 

predatoriness (pre’d-4-t®-n*-n‘f) s.Raub- 
jucht f. Ipredatery-) 

predatorious + (pred-A-t0” BEI ©) a, = J 

predatory (pre’d-A-t-n*) a. (wily adv.) 
Lraubend, plündernd; rduberifd; Raube... 
— 2. zo. fleifafreffend; Raub-...; . beast 
Roubtier n. — 3. + hungrig, gefräßig. 

prede + (prid) Es. Beute f, Raub m. — 
I oja. plündern, berauben. 
predecay + (pni-d°-1e”) s. frũhzeitiges Hin- 
fdeiden; vorzeitiger Verfall. 
(pri-d*-Bi’) Ls. vorzeitiger 
Tod. — IL e/a. Wb. früher fterben als. 
predeceased (.6i’bt) a. längft geftorben 
(SH.H.V,5,1,76). 

Predecess A (pai-dDI-BE/E) v / a. Oc. vor 
angehen (dat.), i-8 Vorgänger fein. 

Predeceasive (.-I) a. vorhergehend. 

predecessor (CT.D. ~*, WB. prod-*.) [1t.] 
8. 1. Vorgänger m. — 2. + Vorfabr m. 

predeclare (pai-d’-11ä”) ofa. @b. vorher 
erflären oder anfündigen. 

prededication (pni-ded-*-te’-fdj'n) 8. bore 
bergehende Widmung. 


predefine (pri-d’-jci’n) v/a. Mb. vorher 
abgrenzen ober beftimmen. 
predefinition + (pai-déf-*-nl’f@-'n) s. 
Borbherbeftimmung f. 
predeliberation (pri-d®-11b-'-287-f'n) s. 
vorherige Überlegung. 
predelineation (pni-d*-[in-*-e-f@'n) s. 
dorherige Stizze, vorgdugiger Entwurf. 
predella (pn*-de’l-a) s. = gradino. 
predentary @ (pri-de’n-t-R°) a., anat. 
bor dem Untertiefertnoden liegend. 
predentate 2 A (pri-de’n-tät) a., 20. 
mit Zähnen im vorderen Oberticfer (site 
fängetier). u 
predesert (pri-d°-jö”t) s. vorgängiges, 
predesign („fal”n oder „Bai’n) v/a. Wa. 
vorberbeftimmen. — —— 
predesignate' (pni-de’B-Ig-nät) v/a. @b. 
predesignate? (.nit) a., log. vorher 
bezeichnet.  [vorgdngige ——— 
predesignation (pui·deßelg· ne · ſchen) 8. 
predesignatory (pri-de’f-ig-n@-t'-n°) @., 
log. vorher bezeichnend. 
predestinarian ( pa‘ -def- t*- nd”-2@23n ) 
theol. U s. 1. Anhänger(in) der Prädefti- 
nationSlehre. — IH a. 2. zur Prädefti- 
nationSlebre gehörig. — 8. an die Prä- 
deftination glaubend. 
predestinarlanism („rl.nifm) 4., theol, 
Lehre f von der Prädefination. 
predestinary + (pa’-de’B-t®-n!-2°) a. — 
predestinarian. 
predestinate ! ( pa*-dé’§-t*-net) [It.] e/a. 
©b. theol. prädeftinieren, vorberbeftim: 
men, außerwählen. — Bgl. w 4. 
predestinate® (.nit) theol. I a. prä- 
definiert, vorherbeftimmt. — EN s. Prä- 
deftinierte(r), Außerwähltelt). — Bgl. v4. 
predestination (pr’-deb-t.ne’-ih’n) &., 
theol. Prädeftination f, Gnadeuwahl f. 
predestinative (pn‘-derß-t°.nä-tim) a., 
theol. prddeftinierend. 
predestinator (pa’-de’5 -t®- na-t*) 8. 
1. Borherbeftimmende(r). — 2. theol. = 
predestinarian 1. [predestinate!., 
predestiue \ (px*-de"B-tin) v/a. Gb. =J 
predestiny + (-t’-n°)s. = predestination. 
predeterminable (pni-d’-tö'"-m’-n’bl) a. 
vorberbeftimmbar. Ibeftimmt.\ 
predeterminate (.nit) a., theol. vorher-J 
predetermlnation (pri-d°-tör-m’-na’- 
ſchin) 8., theol. Borherbeftimmung f. 
predetermine(pai-d*-ti'”-min) Gb. Leja. 
vorberbeftimmen, vorher beſchließen oder 
feftiegen. — IH v/n. ſich vorher entichließen. 
predeterminism ( pri-d°-t5”-m’-niim) 4. 
= determinism. Ulto zu, Ka 
predevote (pri-d'-mo”t) a.vorherbeflimmt 
predevour + (pai-d*-twau’) v/a. vorher 
verbrauchen ober erihöpfen. 
predial (prl’-dEH) [[t. pre’dium] I a. 
am Grund und Boden haftend; Land-..., 
Srunde...; 1. — IL s. Hörigelt), Leib 
eigene(r). 

Zu » I: ~ bondage, ~ slavery 
Grundhörigleit f, Leib-eigenfdaft f; 
~ estate, ~ farm Landgut n; ~ ser- 
vitudes pl. Rea’l-laften f/pl.; ~ slave 
Grundhorige(r), Leib-eigener m; ~ 
tithes pl. Feldjehnten mpl. 

prediastolic @ (pni-dat-4-fte'Lit) a., 
med. dex Wiedersausdehnung des Hergens 
dorhergehend. 

predicabillty 2 (pacd-*-t8-bi71-4-t°) 2., 
log. Außfagbarleit f, Beilegbarteit f. 

predicable @ (pre’d-’-EbI) Zog. La. prä- 
dita’bel, außfagbar, beilegbar, zuzuſchrei⸗ 
ben(d); to be „ auSgefagt werden können. 
- Ale. Vehauptungsbegriffm, allgemeines 
Attribu't; 8 pl. Prddifabi'lien n/pl. 

predicament (pa‘-oi’t-4-ment) e. 1. 27 log. 
Präditament a, Beilegungsbegriff m, 





Rategori’e f. — 2. Ordnung f, Kaffe f. 
— 8. fig. eigentiimlide (sie. ſchlimme) 
Lage, Verlegenheit f; to be in a pretty 
~ {chu daran fein, in e-r fatalen Lage fein. 
predicamental @ (pr'-dit-A.me’n-t‘I) a., 
log. die Rategorieen betreffend; ~ scale 
Stufenteiter f der Rategorieen. 
predicant (pre’d-!-Ent) La. 1. bebauptend. 
— 2. predigend; Prediger-...; . friar 
Predigermind m, Dominita’ner m. — 
IL s. 3. Behaupter m, Ausſager m. -- 
4. Prddita’nt m: a) nicht ordinierter Pree 
diget; b) Dominitaner m. 
predicate! (pre’d-'.tet) Ob. Lvja. 1. bee 
baupten, außjagen. — 2. Am. (be)gründen 
(on, upon auf). — EL o/n. 3. ausjagen, 
behaupten. — Bgl. ~%. 
predicate? (pre’d-“-tit) [1t.] Es. 1. gr. 
Prddita’t n, Außfage f. — 2. Präditat 
n, beigelegte Bezeihnung, (AUmts-)Zitel 
m. — Ia. 8. die Ausſage betreffend; 
außgejagt, beigelegt. — Bal. wk 
predication (pred-'-te-fd'n) [fr.] s. 1.1 
Predigt f. — 2. @ log. Ausfage f, Bee 
bauptung f. Lhauptend, ausfagend. 
predicative (pre’d-°-M-tim) a. O be 
predicatory (pne’d--f4-t*-2°) a. 1. + die 
Predigt betr. — 2. @ log. behaupten, 
audfagend. [predicament 3 — 
prediclement P (pa’-dirti-mint) 3. = 
predict (pri-di’tt) Loja, Ga. vorherjagen, 
derfündigen, prophegeien (Syn. fiege fore- 
bode). — EE + s. == prediction. 
predictable (pr‘-di’t-t'b!) a. vorberfagbar, 
au prophezeien(d). 
prediction (pı*-virt-fhn) [lt.] s. Borher- 
fagung f, Prophezeiung f, Weißfagung f. 
predictional \ („id-n‘l) a. prophe'tiſch. 
predictive (pa’-d/t-tii) a. O mei8fagend, 
vorberjagend, verfündigend (of). 
predictor (.t*') s. Borherfagende(r), Weid- 
fagende(r). —— 
predictory(„t-R°)a.vorher vertindigend, 
predigest (pri-d'-bQe’ pt) v/a. Ma. vorher 
verdaucn. 
predigestion (pat-b®.bGeB-tid'n)s. 1. vor: 
zeitige ob. zu ſchnelle Verdauung. — 2. vor⸗ 
berige Verdauung. —— 
predilect (pri-d*-{@ tt) ofa. Da. aus: 
predilection („[eft-jh'n) s. Borliebe f 
(for für). lvorher entdeden. 
prediscover (prt-dip-t8’1-"") vja, Gat 
prediscovery (~*-r°) s. (pl. wies, .n*)) 
vorhergehende Entdedung. 
predisponency (pai-DiB-po’-n'n-B°) 8, = 
predisposition 2. 
predisponent (pri-d16-po’-n'nt) I a. vor- 
bereitend, im voraus einnehmend, geneigt 
ober empfdnglid) machend. — IE 8. Borbe» 
reitendeit,8),Vorhergeneigtmadende(r,8). 
predispose (pri-dip-po"f) v/a. u. o/n. Ob. 
1. vorher anordnen oder einrichten, vorbe- 
reiten. — 2. prädisponieren, im borans 
geneigt maden (to zu). —— 
predisposing (prl-dib-po"-fin*) a. = pre- 
predisposition (pal -dig-p’-fi’jg-'n) 8. 
1. Borbereitung f. — 2. vorläufige Anlage, 
Geneigtheit f; vie. med. Empfänglidteit f 
(to, towards für). _ Lempfänglid N 
predispositional (.'-n'l) a. veranlagt, 
pre-disruption (pni-DIB-Rd”p-jdy’n) a. vor 
der Rirdenfpaltung (f. disruption 2). 
predominance (pr'-da’m-'.n'uß), my (.- 
n'n-be) s. Vorherrſchen n, Übergewicht n; 
Obergemalt f (over über). 
predomiuant (pn*-do’m-'-n’nt) a. 1.vor- 
Hherrjdend, prädominierend, Überwiegend, 
bedeuicndft. — 2. N Aer. dad ganze 
(Wappen) Feld ausfüllend. 
predominate! (pr’-ds’m-*-nét)@b. Io/n. 
1. vorherrfchen. — 2. vorherrfhenden Cine 
fluß befigen, die Oberhand oder da8 Über. 
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gewicht haben (over über). — IL N v/a. 
3. beherrſchen (SH.T.A.4,3,142). 
predominate? (pn®-ds’m-"-nit) a. (vor-) 
herrſchend. — Bgl. v1. 
predominatingly (pré-do’m-*-né-tin!-°) 
adv. vorberridend, fiberwiegend. 
predomination (pa’-dom-‘-ne’-fd'n) 8. 
Vorherrſchenn, iibergewidhtn, Oberhand f. 
predomine + (pn®.ds’m-in) v/n. = pre- 
dominate ', 
predone\ (pal-d8’n) a. ermidet, erſchöpft. 
predoom (pnl-di’m) e/a. Ga. 1. im voraus 
verurteilen. — 2. vorbeftimmen. 
predorsal @ (pri-do'”-B41) @., anat. vor 
dem Rüden befindlid. [Sefcht.\ 
predy J + (pri’-d°) a. fertig, Mar gum) 
pree ſchott. (pri) ofa. Oa. verfuden, pro⸗ 
bieren; toften; to. a p.'s mouth j-ntijjen. 
preedy prove. (pri’-d°) adv, leidt. 
pre-elect © (pal-'-le’tt) vja. @a. vorher 
auswablen. 
pre-election © (pal-‘-Ie’t-f@'n) s. Bore 
erwählung f, Borwabh! f. 
pre-embody © (pal-'m-b5”d-*) ofa. Od. 
vorber bilden, einrichten. 
pre-eminence © (pa’-e’m-*-néng), y (~- 
nén-B°) 8. 1. Hervorragen n, Hervorfteden 
n, Hervorftrahlenn (of in, durch, an, above 
vor). — 2. Rang m, Borrang m, Bor;ug 
m, Überlegenheit f. — 3. + Borredt n. 
pre-eminent © (pr}-e’m-‘.nent) a. 0 
1. hervorragend, bervorftedend. — 2. aus: 
gezeichnet, vorzüglich, höchſt. 
pre-employ@(pni-'m-pl5i”)o/a.@avorher 
anmenden ob. befchaftigen(SH. W.7.2,1,49). 
pre-empt © Am. (pr'-é’m(p)t) ofa. u. v/n. 
@a. (an Grundftäden) daB Bortaufsredt 
erwerben; durch Vorkaufsrecht (Land) er» 
werben. [Bortaufsredt ie 
pre-emptible © (pa’-e’m(p)-tibl) a. dem 
pre-emption © (pa°-e’m(p)-[hn)s. 1. iur. 
u. ® Vorlauf m; taott. jur.: clause of ~ 
Vorkaufsklauſel fin e-m Lehnskontrakt; 
~ laws pl. Borlaufgejehe n/pl.; right 
of ~ Bortaujsredt n (of. Arm. auf Land; 
a. ~ right). — 2. Bölterreht: Wegnahme von 
Waren neutraler Shiffe feitens einer friegführenden 
Mat gegen gute Zahlung. 
pre-emptive ©) Am. (pR’-e’m(p)-tn) a. 
durch Vorkaufsrecht erworben (Land). 
pre-emptor (© Am. (pr®-e’m/(p)-t®) a, j. 
der ein Borfanjaredt hat ober ausübt. 
preen! (prin) I s. 1. © Zugmagerei: Rare 
den-ausftecher m, Gabelnadel f. — 2. ott. : 
Stednadel f. — UE T over ſchott. v/a. Ma. 
3. (mit Radeln) fefifteden. — Bgl. 2. 
preen® (.) v/a. Ga. 1. prove. Bäume aus: 
pußen, ausfdneiden. — 2. das Gefieder 
pußen, glatt maden (von Bagetn). 
pre-engage © (pal -‘n-g8"dG) v/a. @b. 
1. vorher verbinden oder verpflichten. — 
2. im voraus in Anſpruch nehmen; vor 
berbeftellen. 
pre-engagement © (.-m'nt) s. 1. vorher 
eingegangene Berbindlidteit; Borherbes 
ftellung f. — 2. = predisposition 2. 
pre-erect © (pri-'-ne’tt) v/a. @a. vorher 
aujridten. 
pre-esophageal @ © (pri-i-f?-fi’G-"t) 
@., anat, vor dem Schlunde liegend. 
pre-establish ©) (prl-*§-t3’6-lljd) ofa. 
Ge. vorher feftjeßen. 
pre-establishment © (.-mént) 8. vorhere 
gehende Feftiehung oder Beftimmung. 
pre-estival © (pni-e”p-t*-tw'l) a. frũh · 
fommerlid. 
pre-eternity © (pri-*-ta"”-n?-t°) 8. vorher« 
gehende Unendlicfeit, Ur-ewigteit f. 
preeve T ober fgott. (prim) €. = prove. 
pre-examination © (pni-'g-fam-*-ne’- 
fh’n) #. vorherige Prüfung ober Ver- 
nehmung. 











pre-examine © (pri-*g-ji’m-in) v/a. Cb. : preferableness (pre’j-".n'bI-n?E) &. Bore 


vorber prüfen ober vernehmen. 


jichbarteit f, höherer Wert, Borzüglichfeit. 


pre-exilie © (pri-'g-fi’l-it) a., iad. hist. | preference (pre’j--néng) | fr.] 8. 1. (to, 


vor der Verbannung. 

pre-exist © (vri-!g-i’Bt) o/n. Ma. vor- 
ber da oder vorhanden fein. 

pre-existence © („ji5-tn6) e. fritgerc3 
Borhandenfein, Präregifte'nz f ver Seele x. 

pre-existencist © (pri-g-jl’B-tn-Bißt) 8. 
Anhänger ma der Frärerifte'nz der Seele rc. 

pre-existency © t (pri-*g-fi’§-t'n-°) 8. 
= pre-existence. 

pre-existent © (pal-§g-fi’§-t'nt) a. vorher 
eriftierend, vorher vorhanden. 

pre-existimation &; + (pui-‘g-fig-t!-mée- 
fh'n) 8. frühere Schätzung. 

pre-expectation © (pri-etf-pet-te”-fd'n) 
8. frühere Erwartung. 

Pref., pref. abbr. = preface!; prefect; 
preference (mit Vorzug; in Beihäftk-tele 
gtammen); prefix !, 

preface! (pne’f-4B) [It,, fr.] Ns. 1. Bore 
rede f, Vorwort n, Einleitung f. — 
2. a) Cath.ecel. einleitender Teil der 
Meſſe; b) engl. ecel. proper ~ einleitender 
Teil der Abendmahl: Liturgie. — 3.0 
Titel m, ertlarendes Beimort. — HI v/a. 
GOb. 4. einleiten, al Einleitung fagın; 
mit einer Einleitung od. Vorrede verfchen. 
— HIHI v/n. Ob. 5. einleiten, eine Ein- 
leitung geben. — Bgl. m 3. 

preface? 4 (., IMP.D. pri’-feß) v/a. Ob. 
co. bededen, verhüllen. [einer ne) 

prefacer \ (pre’f-d.g") s. Berfaffer m 

prefactor (pri-fi’t-t") s., arith. erfter 
Faltor in e-m Prodult von zwei Fattoren. 

prefatial \ (pn'-jée”-j"l) a. einleitend. 
prefatorial (pnej-4.to”-21®)a. einleitend. 
prefatorily (pne’f-4-t'-n®-[°) adv. als Bors 
rede. leinleitend; Cag cae 
prefatory (pne’f-4-t®-n°) a. vorgängig, 
prefect (pri’-jctt) [{t.] a. 1. rom. an.: Pra 
felt m, Borfieber m, Statthalter m, Be- 
feblshaber m. — 2. [fr.] Präfekt me (oder. 
ſter Regierungdbeamter e-8 Tepartementd) ; ~ Of 
police frangöi. Polizei-Präjident m. — 3.+ 
Schutz⸗gott m, «göttin f. — 4. t Leiter m. 
prefector(i)al (pr?-fert-t-Rdt, pni-fet-tö”- 
ntl ©) a. in Sfign: Prdfettu're...; Pra- 
fe'tten.... {ture a u. b. 
prefectship (pri’-fett-faip) s. = — 

prefectural (pa®-fe’t-tl*-n'l ob. tſoᷣs. atl) a. 
Fräfeltw'r... [rät) 8. = prefecture 4) 

prefecturate \ (paé-fe’t-tit-nat od. .tfO4 

prefecture (pri’-fet-tör op. 11°) ¢, Prä- 
feltu’r f: a) Umt ober Warde eines Prifetten; 
b) Merwaltungsbesixt eines Präfelten, C) Prd- 
felturgebäube. 

prefer (pa?-fö”) [[t.] e/a. Oe. 1. N vor« 
bringen, darreihen, anbieten. — 2. Ge. 
fudge, Bitten ac. Date, vor-bringen, Dore 
tragen, vorficllen, vorlegen; Pregeb ber 
treiben; lage anbringen, einreichen; Ge. 
feg xc. in Vorjchlag bringen. — 3. + ems 
pfehlen. — 4. (to zu e-r Stele) vorfchlagen, 
befördern, erheben. -5. (above, before, to) 
dorziehen, bevorzugen (dat. ob. vor [dat.]), 
höher ſchätzen als; I ~ it before (oder 
above, to) everything ich ziehe es allem 
anderit dor; would you „ wine? trinten 
Sie lieber Wein ?; jur.: „red debt bevor- 
gugte od. privilegierte Forderung; # red 
shares pl. (Am. a. „red stock|s]) Yriori« 
täten fpl. (auf Kurzzetteln, wenn ber Name 
voranftebt, preferred turgweg). 

preferability (pref-*-n4-bi’[-!-t¢) 4. 
preferableness, 

preferable (pre’f-*-n'6!) Ua. OD (my adv.) 
1. vorzichbar, vorzuziehen(d), den Vorzug 


verdicnend vor (dat.); ~ to vorzüglicder ' 
oder beifer als. — 2. T dorziehend, aus- preg 


zeichnend. — II 8. 8. das Vorzuzichende. 








above, before, over) Torzichen », Bors 
zug m vor (dat.), Bevorzugung f (gen.i, 
Vorliebe f tar; ® shares pl. (Am. awd 
~ stockls]) Prioritdts-attien fipl.; to 
have the ~ den Borzug haben, vorgezogen 
werden; to give ap. the ~ j-m den Bor 
zug geben; he was given the _ man gab 
ihm den Vorzug, ihn traf dic Wahl (Syn. 
f. option); to have a ~ for eine Vorliche 
haben für. — 2. Borgesogene(r, 8). — 
8. jur.: Vorzugsrecht n im Ronturfe. — 4.@ 
as pl. = ~ shares (f.~ 1). — 5. Softer. 
Spiel: Trumpflarte f; aud Art Marteafyiet. 
preferential (pnéj-"-né’n-fo1) a. O cinen 
Borzug befitend ober gebend; @ ~ share 
Prioritdts-attie f. 
preferment (pa‘-(5”-m'nt) s. 1. Vorʒiehen 
n, Borzug m. — 2. Beförderung f, Er: 
hebung f (to zu). — 3. höhere Stelle, 
Chren-amt n (bfe. cined Geiftlicen). 
preferrer F (pré-fi’-n'*) s. 1. Anbringen- 
deir), Borbringende(r).- 2.4 Befördererm. 
prefidence + (pne’j-‘-denß) 8. Vorheriges 
oder blindes Vertrauen. Ütrauend. 
prefident + (pre’f-‘-dent) a. blind = 
prefigurate + (px’-fi’g-i#-net) = prefigure. 
prefigaration (prx’-fig-i#-ne”-fa'n) [It.] s., 
theol, vorbildliche Darftellung, Borbild m. 
prefigurative(pr’-{l’g-i#-n4-tirw) @., theol. 
vorbildend, al8 Vorbild, vorher darfiellcud. 
prefigure (pn’-fi’g-ii, ) (fr.| eja. Wd. 
theol, vorbildlid) darflellen, vorbiſden. 
prefigurement (.-ment) 8. vorhergehende 
Larftellung, Vorherjagung f. 
prefine + (pa‘-fai7n) ſit. c/a. vorherbe · 
fimmen, in voraus jeftichen cd. begrenzen. 
prefinite + (pr'-jat’-natt, CT. D. pre’j-*- 
nit) a. vorher fefigefegt oder begrenzt. 
prefinition + (pref-'-ni’jdh-'n) s. Vorherige 
Beftimmung oder Begrenzung. 
prefix! (pri’- fits) [It.] s. (pl. nes, fil- 
BI), gr. 1. Prdfi'x(um) n, Borfilbe f. — 
2. Vorlan)jegung f. — Bal. m 2 
prefix? (pa'-ji’th) c/a. @c. 1. (to, before! 
voran«, dor-fegen (dat.). — 2. + vorher 
feftiegen. — Bgl. m. 
prefixal (pri’-fit-b'l) a. 1. mit Präfi'g vere 
feben (Wort). — 2. Rräfize habend (Eprase). 
prefixation\ (pai-iit-b+’-Ih’n).prefixion 
(pnt-firt-jh’n), pretixture (pa’-firtg-tie 
ober „1N9) 3, Boran-, Bor-ichung f. 
prefloration 2 % (pai-H!-ae’-fh’n) s. = 
estivation 3. 
prefollation @ % (pni-fo-P-#”- fan) «. 
Lagerung f der Blätter in der Knoſpe. 
prefvol + (pai-fw’I) o/a. an Narrheit über: 
treifen. Loorgeftalten.) 
preform + (pal-fo'’m) e/a. vorherbilden;s 
preformation @ (pai-fö'-mer-jihn) >». 
Pradformation f (Vorautbiltung im Keime). 
preformationist @ („id’-nibt) 2. An 
hanger m der Präforniationstheorie. 
preformative (pa'-jo"-mé-tito) La. 1.vor- 
bergebifdet. — IE s. 2. gr. Mujanga- 
Bildungsbuchſtabe m. — 3. Präafi'z vn. 
prefract + (pa'-frä’tt) a. bal8ftarrig, un- 
beugfam. UStirnjeite betr.) 
prefrontal % (pal-fao’n-t'l) a. die vordere) 
prefulgeucy \ (pr’-f871-dG'n-B°) #. Sere 
vorleudten n. ee 
pregage t (pr!- 98700) ela., fig. vorher 
preghaun it. (pa'-gä’n) 8. = prechaun. 
preglacial & (pri-gle-[hEN) a., geod. 
dor der Eiszeit. 
pregnable (pre’g-n’bl)a.1.cinnehmbar, ju 
erobetu(d).-2.\ fig.beiveg- ‚überzeug-bar. 
pregnance t+ (pre’g-n'n$) = pregnancy. 
nancy (pre’g-n'n-§°) 8. (pl. vies, 
"BI 1. Schwangerſchaft f; Tradtigteit f; 
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Tes Heine* unbörbar; 4 faft wie a; * fat !; Taft T; 3 faft 5%; 8 fat wiea in „Ratte (Pant. 6. X uw. XI). [PRE...—PRE...] 








im.: plea of _ Berufung auf ben Grundfag, bab 
tie Todeafizafe an einer fwangeren Grau erſt 
nad der Geburt bed Kindes gu vollziehen iſt. — 
2. fig. Gedantene 2c. Galle f, Fruchtbar⸗ 
teit f, Ergiebigfeit f. — 3. fig. nas In: 
haltsſchwere, Deutungsvolle, Wichtigkeit 
f.—4.t Gewandtheit f, Scharfſinn m, 
Sblagfertigkeit f. 
pregnant (pre’g-n’nt) llt.] Id. O 1. ſchwan⸗ 
ger(with mit, by von); trddtig (von Zieren); 
hunt. (von Hunden und Raubdtieren) did; 
(ven Retwild und Reben) beihlagen. — 
2. fig. (ge)widtig, inhaltsvoll, gehalt. 
reih, folgenreih. — 3. fig. fruchtbar, 
befrudtend, reid) (with an). — 4. fig. 
geifireid), Iharfiinnig, erfinderifch, ge 
wandt. — 5. (Antwort a.) ſchlagend. 
treffend. — 6. überzeugend. — 7. viel 
derſprechend, hoffnungsvoll. — 8. + 
offenbar, deutlih, Har. — 9. + (to) 
geneigt zu, empjänglic für. — HIN e. 
10. Schwangere f. 
pregnantness \ (.-n‘§) ¢. = pregnancy. 
pregravate + (pai’-gré-wat) v/a. bee 
laften, niederdrüden. 
pregravitate + (pr°-geä’mw.?.tet) ofn. 
durch Schwere niederfinten. 
pregustant \ (pr’-gö’b-tUnt) [[t.] @. dor⸗ 
ber toftend oder ſchmeckend. 
pregustation ( pri-g3p-te’-fh'n) 2. Bor: 
hertoften n, Vorgeſchmack m. 
prehend + (pr®-be’nd) v/a. ergreifen, 
nehmen. [fapbar.) 
prehensible (pa*-bé’n-Bibl) a. ergreifbar,/ 
prehensile 2 (Bil, IMP.D. . fail) a., zo. 
(er}gretfend, padend; zum Paden od. Greiz 
fen Dienend (Affenſchwanz, Elefantenriiffel ıc.). 
prehension (pr®-he’n-Ich’n) [It.] s. 1. Grei⸗ 
fen n, Ergreifen n, Faffen m. — 2. fig. 
= apprehension 3. 
prehensor (pr!-be’n-B’t)s.Greifende(r,8). 
prehensory & (~§'-rn°) a. = prehensile. 
prehistoric(al) (pri-bib-to’r-it, #51) a. 
prähifto’rifch, vorgeihichtlich. 
prehistorics 7 („ifB) s. (89. und pl.) 
Biffenfhaft f der Urgeſchichte. 
prehistory & (pat-bi’B-t*-n*) #. Ure 
geſchichte f. Im. 
prehnite 2 (pre’n-alt) s., min. Prehni't 
prehaman (pai-bju”-m'n) a. vormenſchlich. 
Preignac ® (pre-njä’t) | Städten ber Gironde, 
Srantreig) 8. weiber Bordeauxwein. 
pre-incarnate (pai-in-fä”-.nit) a. vor 
der Menjh-werdung vorhanden (Ggriftus). 
preindesignate 2 (pri-in-de’5-Ig-nät) a., 
log. nicht genau beflinimt od. ausgedritdt. 
preindicate (prl-i’n-d*-tet) v/a. Ob. vor · 
ber andeuten. [vorher a 
preinstruct (pal-In-Etröftt) v/a. Da. 
preintimation (pal-in-t®-mé’-fa'n) s. vor: 
länfige Andeutung ober Weifung. 
prejink fGort. (pri-dGi’n°t) a. {mud her- 
ausgepußt. 
prejudge (pai-dQ8’DG) v/a. Mb. 1. im vor- 
ans (ab)urteilen über (acc.). — 2. unge 
bört verurteilen. — 3.7 = prejudice 4. 
Prejudg(e)ment(pri-dG870G-mént)s. lim 
doraus gebildetes Urteil, Borurteil n. — 
2. Berurteilung fim voraus. Jurteil 9 
prejudicacy + ſpa·dquꝰ · d·ta.e) 8. Bor: 
prejudical ( pr’-dGi’-d’-PL) a. jur.: der 
richterlichen Entſcheidung vorausgehend; 
„inquiry Bor-unterjudun 
prejudicant (puẽ.dqũꝰ· 
prejudicative. 
prejudicate! (pr’-dGit”-d®-tét) [[t.] @b. 
Irela. 1. im voraus verurteilen; falſch 
beurteilen. — 2. = prejudices. — El v/n. 
3. ohne vorherige Prüfung urteilen. 
prejudicate® + ( pr? -dGii’- d*-fit) a. D 
1. auf Borurteilen begründet, vorgefaßt 
(Beinang). — 2. boreingenonmen. 


an) a, = 


prejudication ( pn-dqũ · di·toꝰ · ſchin) 2. 
| 1. voreiligeß ober vorzeitiged Urteil, Ab- 
ſprechen n. — 2. inr.: a) Präcede'nzfall 
m; b) Bwifden-urteil n. 
prejudicative (pr -dGi’-d*-f4-tiw ) a. im 
dorans entfchridend over urteilend. 
prejudice (pre’dG-#-dig) U s. 1. Vorurteil 
n, vorgejabte Meinung (against, \ to 
gegen). — 2. Nadteil m, Schaden m, 
Abbruch m, Beeintradtigung f; ijur.: 
without „ ohne Präjudi’z, ohne Verzicht 
auf ein Recht. — IL r/a. @b. 3. 1-n durch 
eine vorgefabte Meinung einnehmen; „d 
eingenommen (by don, against gegen). — 
4. benadteiligen, beeintradtigen; Abbruch 
thun (dat.), Schaden bringen (dat.). 
prejudictal (prédg-*-di7fg-*1) (It.] Ha. DO 
1.vor-eingenommen, beeinflupt.— 2. nad: 
teilig, [hädlic, zumider; to be ~ to a p. 
j-m Abbruch thun, j-m ſchaden; that will 
not be. to your honour bas wird Ihrer 
Ehre keinen Gintrag thun. — EI t ofa. 
3. = prejudice. 
prejudictalness (.-n*§) s. 1. Boreeinges 
nommenheit f. — 2. Nadhteiligteit f. 
preke (prit) 8., ichth. = calamary 1. 
preknowledge (pai-ns’l-'nQ) 2. frühere 
Kenntnis. UStoran.) 
pre-Koranic (pal-f*-ni’n-it) @. vor dem! 
prelacy (pre’[-4-6¢) |It.] s. (pd. mies, Bf) 
1. Prälatu’r f, Präla'tenwürde f. — 
2. Pralatentirde f, hierarchiſche Kirden- 
verfaſſung. — 3. Prälatenftand m; coll. 
Prälaten m/pl. Liyp. —— 
prelal + (pri’-(1) Ilt. prelim Prefe] a. 
prelate (pre’1-4t) [It.] ee Prala't m, vor · 
nehmer Geiftliher. — IN + v/n. ein hohes 
Kirhen-amt verwalten, als Pralat wirten. 
prelateity + (pnef-4-ti’-'-t*) s. = prelacy. 
prelately + (pre71-4t-1*) a. = prelatical. 
prelateship (.fdip) s. Pralatenwirde f. 
prelatess(~4.t')s. Bräfa'tin f: Ll weiblider 
Präla’t. — 2. co. Frau f e-8 Prila’ten. 
prelatial \ (pr!-lé”-{cp'l) a. — prelatical. 
prelatic(al D) (pr’-ärt-It, .'-F1) a. prä 


laſtiſch; Präla’tene...; e-m Prdlaten ge- | Pre 


hörig ober eigentünlid. 

prelation + (pr°-1#°-{!n) [fr.] s. Borziehen 
n, Hoberftellen n; Bevorzugung f. 

preiatise ‘4 (pne’l-d-taij) Gib. Ut ofn. 
das Präla’tentum begünftigen. — EI v/a. 
unter den Einfluß oder die Leitung von 
Präla’ten bringen. 

prelatish + (.tlj@) a. = prelatical. 

prelatism (tim) s. 1. Präla’tenmwürde f; 
Kichenregierung f durd Prälaten ober 
Biihöfe. — 2. bifhöflihe Gefinnung, 
Regiinfligung f de3 Prälatıntums. 

prelatist (pne’l-4-tipt) 8. Anhänger m der 
Kirchenregierung durch Präla'ten ob. des 
Pralatentums, 

prelatry t (~4t-n°) s. Bralatentum m. 

prelature (pro’l-A-tlär over „t98), „ship 
(ſchlp) 8. Prälatu’r f, Prälaten-würde 
f, »ftand m. 

prelaty + (pre’I-4.t°) s. 1. Brala'tentum n, 
bijchöfliched Kirchenregiment. — 2. Thätig- 
teit f eines Prälaten. 

prelect (pr’-le’tt) [It.] @a. I v/a. öffent. 
lich lefen. — EN v/n. e-e Vorlefung halten 
(upon über). [Borlefung, Vortrag m. 

prelection (pu. leꝰ t. ſchen 8. öffentliche 

prelector (pr’-Iet-t")[It.]s. 1. Borlejer m, 
(Univerfitdt3>)@ettor m.- 2. = father 11. 

preliation + (pri-l*-c7-fd'n) [vom It. ꝓy.· 
lium) 8. ſampf m, Hader m. 

prelibation (pri-(at-be’-jd'n) 2. 1. Bore 

eſchmack m, Borempfindung f. — 2. Bore 

pee f, vorläufige Gabe. 

prelim (pré-fi’m) s., sl. = preliminary 4, 

preliminary (pré-(t’m-'-n'-n°) (fr. vom It. 
preu,limen Edwelle, Eingang] I a. (wily 


adv.) 1. (to) vor-läufig, »gängig; Präli« 
mina’r«..., einleitend; Vor-...; ~ articles 
pi. to a treaty Pralimina’rien pl. eines 
Vertrages; „ remarks p/.Vorbemertungen 
fipl.; ~ steps pl. vorbereitende Schritte 
m/pl.; © ~ works pl. Bor-arbeiten f/pl. 
— If s. (pl. wies, .r*{) 2. (mit wies pl.) 
Vorbereitungen f/pl., Praliminarien pi, 
vorläufige Übereintunftspunfte /pi.; 
wheu the necessary „ies had been gone 
through nad) Erledigung der einleitenden 
Schritte; „ies pl. of peace Friedens⸗ 
präliminarien pl. — 3. Vorbereitung f; 
Einleitung f. — 4. Vor⸗examen x eines 
Studenten ber Medizin, Surisprudeng x; Univ, 
Lo.: bas mittlere Gga’men zwiſchen matriculation 
u. der Bachelor of Arts &c..Präfung. — Syn. 
(I) j. previous. 
prelingual @ (prt-{i’n'.gw'f) a. dem 
Spredhen vorhergehend, ſprachlos. 
prelook + (pri-fü’t) o/n. vorwärts feben. 
prelude? (pa?-L(i)ü”d over pao’! - jad) |fr., 
{t.] Ob. I v/a. 1. dt durch ein Vorſpiel 
einleiten. — 2. fig. einleiten, eröffnen 
(with mit). — 8. er Gage ald Vorjpiel 
dienen. — II o/n. 4.  präludieren, ein 
Prälu'dium fpielen. — 5. als Vorſpiel od. 
Einleitung dienen. — Bgl. m 3. 
preiude?® ( pri’-{(i)itd oder pre’t-jud) [fr., 
It.) 1. d Prälu’dium m, Vorfpiel n. — 
2. (to) fig. Vorfpiel n, Einleitung f, erſtes 
Stadium, erfte Andeutung. — Bel. wt. 
preluder J (prl’-Ii)u-d ob. pre’I-i*-d**) 8. 
Prdludierende(r), Prdlu'diumjpieler m. 
preludia/ X (paé-t(i)a”-d81), sous A 
(DIE) a. (to) einleitend, als Borjpiel 
dienend. Efpiel rn, Einleitung A 
preludium + (pa’-Ii)u’-ditm) s. Bore. 
prelumbar % (pri-[8’m-6*") [it.] @., anat. 
vorn an den Lenden befindlid. 
prelusive (pr’-I(i)ii”-Bitv) [vem It. preiu'- 
aus, p.p. v. prelu'dere| a. D (to) ald 
ein Borfpiel dienend, einleitend; voran« 
jeigend, vormahnend. [= | 
prelusory (pr’-I(i)ü”-B!-R°) a. (wily adv.) 
mm. abbr. = premier; premium. 
premaniacal & (pai-m4-nat’-4-f1) [It. 
grch.] a. dem Wahnfinn(S-anfall) vorher« 
gebend. 
premature (pal’-mé-tji®, ang pne’m-E,, 
CT.D. und WB. pat-m&tja”) [It.] a. O 
1. frühreif. — 2. fig. frühe, vor-geitig; ~ 
birth Frihgeburt f (Syn. ſ. abortion); 
„ labour f. labour! 4, — 3. fig. voreilig, 
vorfdnell, übereilt. 
prematureness (.-n*§) s. = prematurity. 
prematurity (pal-mé.tji’-n&t°, a. préem-4.) 
8. 1. Fruhreife f, Borgeitigteit f (a. fig.). 
— 2. Boreiligteit f. 
premaxilla @ (pri-mät-Bl’[-a) 8. (pl. wa, 
ai), anat, = intermaxillary. 
premaxillary 2 (pai-mi#’t-f*-[5-n°) a. und 
8., anat. = intermaxillary. 
premediate N (pa’-mi’-d’-&t) v/a. Ob. 
verteidigen, bertreten. 
premeditate! (pr!-me’d-"tet) [[t.] v/a. 
u. o/n. @b. vorher (be)denten oder bere 
legen; .d murder vorbedadjter Mord. 
premeditate? + (tät) [{t.] a. 1. vorher 
überlegt, vorbedadt, aus vorjäßlih. — 
2. vorher überlegend. — Bgl. mA. 
premeditatedly (.té-t'd-[°) adv. mit 
Vorbedacht, aug dorſätzlich. 
premeditatedness (.n!B) s. bas Über 
legte oder Borbedachte, aud das Vorfabliche, 
premeditation (pn‘-med--te’-[h'n) [lt.] 
8. vorherige Überlegung, Vorbedadt m; 
with ~ mit Borbedadt, aug vorjählid. 
premeditative (pr’-ıne’d-'.td-1im) a. vore 
ber überlegend oder überlegt. 
premenstrual @ (pai-me’n-btr@*1) [It.] 
a., med. der Menftruation vorhergehend. 











9 Bifienftaft: © Tednit; R Bergbau. *x Militar; ra Marine; & Pflange; & Handel; w Poft; HW Ciſenbahn; d Vuſit (1. & IX). 
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[PRE..—PRE...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XI1—XXXIL 





. premerit + (pré-me’n-it) v / n. fi vorher , premonish (on?-ma"n-ifé) |1t.) Qe. IUvla. 


verdient maden (of um). 
premia/ (prai’-m=1), wnt (mint) a. al8 
Belohnung dienend. 


vorher crinnern od. ermahnen, warnen. — 
IL v;n. vorhet mahnen, warnen. ran! 
premouishment\ (.ment)s, = premoni- 


premiate \ (.m‘-et) [premium] v / . Ob. premonition (pri-m’-ni’fd-n) s. vorherige 


außjeihnen, prämiieren. 

premices + (pré’m-*-Bif) |fr.) s/pl. Erft- 
linge pl. 

premier! (pal’-m®, fr.: pa®-mic’) [fr.] a. 
1A erft, voruchinft ;Haupte...; . minister 
= premier® I, — 2. erft, jrüheft. 

premier? (prl’-m@*, WB. aug pri”m-j*, 
fr. paé-mie’) Ig. Bremierminifier m, 
Minifterpräfident m. — IEN v/n. Ma. 
Prenierminifter fein (Burns). 

premiere (pr®-mid'r) [fr.] La. 1. von Frauen: 
erft; Hanpte...; ~ dancer, „ danseuse 
erfte (Balle'tt-) Tänzerin. — IL a. 2. erfte 
Schaujpielerin eter Tänzerin. — 3. © 
Säneiderei: Bor-arbeiterin f, Uuffeberin f. 

premiership (yri’-mts-{dip) 8. oberfte 
Stellung, Stellung f an der Spike; bie. 
Minifterpräfidenticaft f. 

premillenariau 2 (pri-mil-’-nd’-uIn) 
[It.] theol. La. 1. die Lehre von der Wic- 
derfunft Chrifti vor dem Millennium betr. 
— 2. dem Mille'nnium vorangebend. — 
IIs, 3. = premillennialist. 

premillenarianism & (a*-4-nifm) s. = 
premillennialism. 

premillennial 2 (pal-m’-fe’n-IM) [It.] a., 
theol. dom Millennium (dem taufendjährtgen 
Reie) vorangehend. 

premillennialism 7 (pri-m’-IPn-I4-Ljm) 


Erinnerung, Warnung f. Imonitory.\ 
premonitive (pri-mo’n-!-tim) @. = pre-J 
premounitor (.t*) [fpdt-lt.] s. Warner m, 

mwarnender Borbote, Warnungszeihen x. 
premonitory (.t'-n°) a. (wily adv.) (of) 

dorher anzeigend, warnend. 
Premonstrant (pa‘-mo’n-pte’nt) | Pre 

montré, frany. Ort bei Zaon| 8., Cath.eccl. 

Prämonftrate'njer(lmönd) m. 
premonstratet(.ftret) v/a. vorherzeigen. 
Premonstratensian (pr’-mon-Btud-te’n- 

Bn ob. .fch'n) Cath.ecel. La. prämon- 

firate’nfif. — II s. =: Premonstrant. 
premonstration + (pxi-mon-ptre’-fb'n) 

8. dorheriges Zeigen, Borangcigen w. 
premonstrator + (pa‘-mo’n-ptré-t*) 4. 

j. der etwas vorher zeigt oder Darthut. 
premorse % (pr’-mö'’$) Ilt.] a., $ u. ent. 

abgebifien. (mofaifd, vor Mojfed.) 
Premosalc @ (pari-m’-fe7-If) a. vor-J 
premotion (pré-mo’-jd'n) [fr.] s. vor 

beriger Antrieb, Anftoß m. 
premove(mutw)rja.G;b.vorherantreiben. 
premunire s. un v. = priemunire. 
premunite t (pri-mii-nai’t, WB. a. prem- 

36) [1t.] v/a. im voraus gegen Einioen- 

dungen jhügen. 
premunition (.ni’jd-'n)[{t.] s. Borjorge f 

gegen Einwendungen, Vorbeugung f. 


8., theol. Lehre f von der Wicderlunjt , premunitory (pr’-mju’-n-1-B°) a. (Cine 


Chriſti vor dem Mille'nnium. 
premillennialist 2 (.lipt) s., theol. An« 
banger me der Lehre von der Wiederfunft 
Chrifti vor dem Millennium. 
premlo + (pri’-m’-ö) ¢, = premium. 
premisal X (pr’-mai’-f[) [premisel] s. 
dorherige Bekanntgabe, Vorausjdhidung 
f, vorläufige Feſtſetzung. 
premise! (pne’m-tp) |jr. prémisse, vom It. 
ee 8. 1. & log. Prämi’fie f, 
orausiebung f, Borderfak m e-3 Sqluſſes; 
major (minor) „ Ober (Unter-)jak m. 
— % jur: „8 pl. dorerwähnte Puntte 
mlpl.; vas Cbenserwähnte (in Urkunden); 
in the „s in dem Vorgedadten. — 3.08 
pl. Grundftiid n, Gefhäft n mit allen Reben. 
aebãuden; (Nebens, Wirtihafts-)(Hchäude 
n[pl.; front „s pl. Bordergebaude n/pl.; 
back 28 pl. Hintergebdude n/pl.; splendid 
a8 pl. vorzüglihe Räume m/pl.; business 
a8 pl. Gejhäjtd-räume m/pl., -lotal n. 
premise? (pr’-mai’j) @ b. I v/a. 1. vorher 
angeben, vorausjchiden,vorangehen lajien. 
— 2. 7 vorzeitig fhiden. — EN v/n. 
3. Prämiſſen m., vorausjdiden (with). 
premiss (pre’m-15) «. = premise!, 
premit + (pr’-mi’t) v/a. = premise®, 
premium (pai’-m=m) [It.] 8. 1. Beloknung 
fi Prämie f, Preis m; 1. — 2. Zinjen 
mpl. — 3. ® (Verfiherungs-) Prämie f 
(aug ~ of assurance, ~ of insurance); }. 
— 4. @ Aufgeld n, A giv (ant, discount 
ober disagio); J. — 5. Lehrgeld m. 
Zunt:second best „Nebenpreißm. 
3un 3 @: ~ bond Prämienjgein 
m; „ out and home Verſicherungs⸗ 
praͤmie f fiir Hine u. Her-reije; return 
of „ Pränienrüdgabe f. 
9 30m 4%: constant (fluctuating) 
~ fichende3 (veränderliches) Agio; to be 
8 ata. über pa'ri fichen; Ffebr geſucht jn. 
premolar 2 (pri-mo’-1*) Ilt. anat. La. 
die vorderen Badenzähne betr.; den- 
tition Zahnſyſtem m mit vorderen Baden« 
zähnen. — HE 8. vorderer Backenzahn. 
premonarchicai (pui-m’-nä”-F-PI) a. 
vormonarchiſch. 


würfen) vorbeugend. 
prenasal 3 (pri-ne’-f'l) [[t.|¢., anat. vorn 
an der Naſe befindlich. un) 
prenatal 2 (~1'l) [{t.] a. O vor der Geburt 
prender (pae’n-d°) | It. prrehe'ndere] 8. 
jur.: Recht n, et. unangeboten zu nehmen. 
prenomen (pr’-nö’-mn) 8. = prenomen. 
prenominal (pr'-nd’m-!-n'I) a. 1.den Bors 
namen betr. — 2. den erften Teil e-8 af. 
geſetzten (naturgeſchichtlicen) Namens betr. 
prenominate! + (.net)|[It.| v/a. vorher (be) 
nennen ob. vorherjagen (527.7.C.4,5,250). 
prenuminate 7} (.ndt) [[t.] a.voregenannt, 
erwähnt, obgedadt (SH.H.2,1,43). 
prenomination + (pr®-nsm-'-ne’-fd'n) 2. 
1. Borherbenennen n. — 2. Redt n, zuerſt 
genannt zu Werden. fprenominal.) 
prenominical ( pri-n'-mi'n-*-tl) a. =f 
prenostic + (pr?-no’§-tit) s. = prognostic. 
prenotet(.no’t)|[t.] v/a. vorher erwähnen. 
prenotion (pr’-no’-j'n) [jr., [t.] #. 1. Bore 
begriff m, voraufgehende Stenntnis. — 
2. fig. Vorgeſchmack m, Vorempfindung f. 
prensation + (pren-Be’-jch’n) IIt. s. Bee 
mädtigung f, gewaltſame Ergreifung. 
prent + ob. fäott. (prent) v. u. 8. = print. 
prentice (pre’n-tip) s. Lehrling m (= 
apprentice); to put (oder send) to. in 
die Lehre geben; ~ hand ungeübte Kraft. 
prenticehood + (.-bid) 8. = apprentice- 
ship. lapprentice 4. 
prentice-of-law t+ (pne’n-tiß--Iä) s. = 
prenticeship (-jdip), prentisage t (-t- 
§'DG) 8. = apprenticeship. 
prenunclation + (pu’-nin-jdé-e7-fab'n od. 
ab.) 8. Vorbhervertiindigung f. 
preuuncious + (.n8’n-ja's) a. vorher⸗ 
verfiindend. 
prenzie + (pre’n-f*) @. aweifethaftes Wort bei 
SH.M.M.3,1,94 u. 97 (Globe Edition gebeutet 
als; demure, prim). 
preoblige (pri-'-blai’dG) vfa. Gb. vorher 
verpflichten. loorber ee 
preobtain (pri-’b-te’n) via. u. ein. Ga. 
preoceipital @ (pri-öf-Bi’p-*-t1) a., anat. 
anf dem vorderen Teile des Hinterhaupt⸗ 
append des Gehirns befindlid). 











preoccupancy (pr-s’t-ü-pin-E°) a. frühere 
Befitnahme, aus Recht nm derfelben. 
preoccupant(.p'nt)s.erficr Befitergreijer. 
preoccupate + (.pet) v/a. vorher ein- 
nehmen (Gtelle), aug fig. (Ucteit). 
preoccupation (pe?-dt-i-pe’-jchEn) [fr., It.) 
8. 1.jrühere Befig-ergreifung. — 2. jrüberer 
Beſitz. —3. vorgefakte Meinung, Borurte:l 
n; Befangendeit f, Voreingenommenbeit 
f. — 4.N rhet. — anticipation 7b. 
preoccupied (pa!-tJi.paid) p.p. unr a. 
1. voreingenonmen, befangen. — 2. in Ge: 
dantfen verfunten, nagdentlid. — 3.2 Fu. 
zo. bereits anderweitig gebraucht (Razıen). 
preoccupy (.0’t-i*-pai) (fr.,1t.] e/a. ad. 
1. früher in Bejig nehmen, vorwegnehmen. 
- 2.vcrber anjiillen op. verjehen (with mit). 
— 3. einnehmen, mit Vorurteilen erfüllen. 
preocular 2 (pai-d’t-i*-1**) |It.] zo. Ha. 
vor dem Auge gelegen. — HH s. vor dem 
Auge befindliche Kopiplatte (kei Eatangen). 
pre®sophageal @ = pre-esophageal. 
preominate + (pa®-o’m-'-net) o/a. vorher 
vertiindigen, vorbedeuten. lculum.\ 
preopercle % (pri-’-pi’tl)s. = preoper-J 
preopercular.7(pri-'-po'’-tit-15")a.ichth. 
an dem Borderteil des Kiemendedcld lie- 
gend oder dazu gehörig. 
preoperculum 27(.(dm){It.] s. (pd. wa, fa) 
ichth, vorderer Teil des Kiemendeckels. 
preopinton (pri--pi’n-i'n &) s. vorgejaßte 
Meinung, Vorurteil n. 
preoptic 2 (pri-o’p-tit) a. anat. da8 vor- 
dere Vierhigelpaar des Gehirns betreiiend. 
preoption (pr°-v’p-[h’n)s.Redhtn,zuerft zu 
wählen. vor dem Munde (befindlidy).\ 
preoral 2 (pri-o’-25| O) ¢. D anat.u. 20.) 
preordain (pri-o'-de"n)[ fr.Je/a. aa. vorher 
anordnen od. jeftfegen. Ilen od. anordnen.| 
preorder (pa’.o-d*')o/a Wa vorher bejeh · / 
preordinance (.d’-n'ng) s. jrütere Ber- 
ordnung, früherer Befehl. Lor. beftimmr.| 
preordinatet (.nit) a. vorher angeorönet) 
preordination (pr’-0'-d!-ne’-[djin) 3. Bor 
berbeftimmung 7, vorherige Anordnung. 
prep (prep) 8. 1. [verfärzt aus preparatory | 
Am., College-3l. j. der fi jür ein College 
borbereitet. — 2. Egul.8/. = preparation. 
prep. abbr. = preposition. 
prepaid (pri-pe’d) p.p. von prepay vorher 
bezahlt, franfiert; address ~ toN.N. man 
wende fi jchriftlih und fraufo an RI. 
prepal®ozoic 2 (pri-po-l*-*-{0”-1f) a. — 
prepaleozoic. 
prepalata/>(pai-p3’t-A-t1), „ine (tin) 
a., anat. vor dent Gaumen liegend. 
prepaleozoic 2 (pui-pe-l'--jo’-it) a., geod. 
borpaldojo' if. In’bl)a. (vor)bercitbar.) 
preparable\(pa’-pa’-n°bl, CT. D. pre” p-a-f 
preparance + (paé-pa’-r'ng) s. Bor: 
bereitung f. cz)‘ 
preparatie)i(pre’p-k-rät) a. (vor)bercitets 
preparation (prep-I-re’-ih’n) [fr., It.] 2. 
1. Vorbereitung f, Zurüflung f; Y. — 
2. Verfertigung f; © u. chm. Here, Dare 
ftellung f, (Qu-)Bereitung f; 1. — 3. Bor» 
bereitetjein wv, Bereitidajt f; ~ for war 
Kriegsbereitſchaft f. — 4. das Zubereitcte; 
chm., anat., &. Prdpara’t n. — 5. © 
Gerberei: Beige f; ~ in barley Gerften- 
beige f. — 6. R~ of ores Grg-aujbercining 
f. — 7. paint. Grundierung f. — 8. 4 
Diſſona'nz · Vorbereitung f. — 9. + Bee 
fabigung f, Vorjug m, Ferligkeit F. — 
10.7 Heer n over Flotte f (S2.0.1,3,14). 
— 11. eccl. Borbereitungs - Gottesdienft 
m vor der Abendmapläfeier. 

Buvt: 4s pl. of war, warlike_s pl. 
KriegBriiftungen fipl.; bibl. day of ~ 
Riiftetag m, Tag m vor dem Sabbath; 
to make all necessary 2s for die 
nötigen Vorbereitungen trefjen für. 
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3u preparation 2: _ of gunpow- ; preponderate (pr’-pa’n-d’-Ret) [It.] ©b. pre-railwayite A (pal-ne’l-wé-ait) a., 


der Herftellung f von Pulver; * ~ of | 
wood Zrintung f ob. Imprägnierung 
fe Holes. 

preparation-jar (prép-t-na’-j'n-dGa") s. 
Glosgefaͤh nm für anatomijhe Präparate. 

preparative (pa’-pA’r-A-tim) [fr.] La. O 
(.»ly) = preparatory. — EI s. Bore 
bereitung f, vorbereitende Maßregel oder 
Handlung (to, for zu, auf). 

preparatively (.-I°) adv. in vorbereiten« 
der Beife, als Vorbereitung (to gu, auf). 

preparator (.t**)|{r.| s. Borbereiter os; op. 
Fräpara’tor sm, Anjertiger m von anato- 
miſchen 2c. Prdparaten. [tively.) 

preparatorily („1?.R!.[*) adv. = prepara-J 

preparatory (.t®-n°) La. ({.a. wily ade.) 
(to) vorbereitend; Borbereitungs-...; . 
school Borbereitungs-, Vor⸗ſchule f. — 
HIN «. (pl. wtes, nf) Vorbereitung f. 

prepare (pa!-pa'”)[jr.,It.] Loja. Üb.1.vor- 
bereiten; to ~ oneself for fic vorbereiten 
af; N to „ the table anridjten, den 
Tiſch deden. — 2. (zu)bereiten, prdparies 
ten. — 3. bereit halten, bereit maden. — 
4. vorbereiten, Durd Vorbereitung fähig 
machen (to zu). — 5. deine Diffona’ny Dore 
bereiten. — 6. außrüften. — 7. X: a) to 
~ the ores die (rye aujbereiten; b) to ~ 
the pig-iron das Rohreifen weiß maden. 
— 8S.O un #% to ~ the wood das Holy 
tränten oderimprägnieren. — IIv/n. b. 
9. id dorbereiten, ſich anſchicken od. rüften 
(for auflacc.)), Anſtalten treffen (for zu); 
to „for the worst fih auj das Schlimmſte 
gefaßt machen; to ~ for examination 
fich auf ein Egamen vorbereiten. — 10. vor- 
bereitet werden. — III @ a. ta. II. - 
preparation. 

prepared (.pi'’d) p.p.u. a.D (.pa7-n®d-I*) 
vorbcreitet, fertig, bereit; ] am not. to say 
ich möchte nicht behaupten; „mess (pa’- 
a'd-n*g) 8. Borbereiteticin m, Bereitihaitf. 

preparement \ („pä”-m’nt) s. Borbes 
teitung f. Im, Berfertiger m.ı 

preparer (pa®-pa’-n®*) s. Vor, Zu-bereiter! 
preparing-rolls © („rın!-nolf) s/pl., 
metall. Bor-, Präparier-walzen flpl. 
prepay (pai-pe”) v/a. © (pay) im voraus 
bezahlen, Briefe 2c. franlieren, frei machen; 
& xing office Briej-annahme f. 
prepayment (.-m’nt) s. Borausbezahlung 
f; ~ of letters Frantieren n von Briefen; 
compulsory ~ Frantierungszwang m. 

prepeduncle 27 (pri-p'-d8’n'tl) [It.) s., 
anat. oberer Bebirnfdentel. 

Prepense (pa-pe’nf) lIlt.] La. O vor- 
bedadt, vorjäßlich (Nets nach bem 8.); malice 
~ bdswillige Abjiht. — IE + ofa., vfn. 
dorher bedenten oder planten. 

Prepensive („pe’n-Bim) a. = prepense. 

Preperception @ (pai-p**-Be’p-jdj'n) 8. 
dergängige Wahrnehmung. 

Preplacental 2 (pri-plä-ki’n-tI) a. 
Physiol, der Bildung des Muttertudend 
vorbergebend. 

Prepollence (pa‘-po7I-'nb),~y \(~'n-6°) 
8. Überlegenheit f, Ubergewidt n. 

Prepolient \ (~‘nt) [[t.] a. überwiegend, 
überlegen. 

Prepollex 27 (pri-po’I-'th) «. ( pl.~ices, .*- 
Bij) [It.] s., zo. Bordaumen m (rutimentäre 
erBe Zebe am Borberfuge gewifier Tiere). 

Preponder + (pr’-po’n-d'*) v/a. = pre- 
Ponderate. 

Preponderance (.d*-n°nf), ~y (~u'n-B°) 8. 
1. Schwererwiegen n, Übergewicht n. — 
2. fig. Übergewiht n. — 3. % artill. 
Hinter · gewicht n, -widhtigteit f e-8 Gelgiges. 

Preponderant (unt) a. D vor-, überwie- 
gend, entiheidend; Ay (.-[°) adr. vorwie 

_ $end, hauptſächlich, inentfcheidender Weife. 





I ofa. 1. ſchwerer wiegen al8, überwiegen 
(a. fig.). — 2. + (be)ftimnien (for zu, für). 
— 3. t vorher überlegen. — Il v/n. 4. 008 
Übergewicht haben, überwiegen (a. fig.). 
preponderatingly (.né-tlu*-[*) adv. vor», 
über-wiegend. 
preponderation (pr'-pön-d°-Re’-fhn)| [t.] 
8. 1. Schwererwiegen n, Übergewidt n. 
— 2. + vorheriged Überlegen. 
preponderous (pa’-pö’n-d’-Röß) a. Über 
wiegend. 
prepoutile @ (pri-ps’n-til) a., anat. vor 
der BarolSbriide des Gehirns befindlid. 
preport {+ (pr’-pö”t (9) v/a. vorher ver- 
tündigen, vorbedenten. —— 
prepose (pnꝰ.poꝰ ſ) |ir.]o/a. @;b. vorjegen, 
preposition (prép-'-fi7jd-'n) [fr., It.) s. 
1.0 Borfegung f, Voranftellung f. — 
2. gr. Prdpofition f, Bor, Verhältnis- 
wort n.-3.1 Auseinanderfegung, Rede f. 
prepositional (.'-n‘l) lir.] a. O gr. pra: 
pofitiona’l, al8 Prapofition; „ phrase 
mit Präpofition gebildete Redewendung. 
prepositive (pa‘-po’j-"-tim) [It.] gr. La. 
O vor(an)gefegt, vor(an)ftebend. — IN s. 
Borfeh-wortn, -filbef,vorfehendePartitel. 
prepositor (.t*) | mit.| ¢. in Schulen: Auf- 
feher m. [Prapoſitu'r f, Probflei’ A 
prepositure (tit od. 119) [fpdtelt.] a. 
prepossess (pni-pö-[e"E, \ ~Be”b) v/a. Oe. 
vorher in Befig nehmen, einen Play dor» 
ber einnehmen; fig. (vorher) (für oder 
wider) einnehmen; „ed against einge 
nommen eter voller Vorurteile gegen. 
prepossessing (.-in') a. U (ner 9.8.) (für 
fi) einnehmend. 
prepossession (-fefh- "u, N Be’icd - In) 
8. 1. frühere Befig-ergreifung; früherer 
Befig. — 2. meift ganAiges Vorurteil, Bors 
eingenommenpeit f, vorgejaßte Meinung 
(for für). 1Borbeiiger m.ı 
prepossessor (jeb-", N “Beib-") 8.1 
preposter \ (par®-po"§-t"*) s, = prepositor. 
preposterate +t (.t'-ret) v/a. verichren. 
preposterous (.röß) a. O 1. fig. vertehrt, 
wider“, un-finnig, unnatürlid. — 2. ab- 
geihmadt, albern, dumm. — 8, + um- 
getebrt, verkehrt. — Syn. j. absurd. 
preposterousness (.-n‘g) s. Vertchriheit 
f, Widerfinnigteit f, Albernpeit f 2. 
prepostor (pré-pu’$-t") 8. = prepositor. 
prepotence (.pe’-t'ng), wy (tin-B°) [fr] 
8. Borberriden n, Überlegenheit f. 
prepotent (.t'nt) |fr., It.) a. 1. vorherr- 
fdend, gewaltig, übermädtig. — 2. a 
mit größerer Kraft ausgeftattet. 
prepotential (pri-p-ten-|hT) a. = pre- 
potent. Lausüben.\ 
prepractise + (pn‘-pna’t-tlg) e/a. vorher) 
preprint \ (pri’-print) 8. Bor-ausgabe f. 
preproperation + (dr’-pnöp-I-r’-Ih’n) 
8. Überftürzung f, vorihnelle Maßregel. 
preproperous + („pnd’p-’-nöh) a. vor- 
ſchnell, überſtürzt. Ivorher "uni 
preprovide (pui-pr’-wai”d) v/a. Ob. 
prepubic 2 (~pji”-bit) a., zo., anat. vor 
dem Schambein od. vorn am S. befindlich. 
prepubis @ (pri-pju’-biB) 8. (pl. ves, 
„bij), di. orn, Borderteil a des Echanı- 
beins. ls., anat. Borhaut A 
prepuce & (prl’-pjüiß) (It. prepu'tium] 
prepunctual (pn’-pö’net-tädt, .tf8t1) a. 
1. übermäßig pünttlid. — 2. vor cinem 
beftimmten Zeitpunft handelnd ober vor ⸗ 
tonımend. 
prepunctuality (pr’-pönst-tiö- oder ãtſchi. 
a'l-*-t°) 8. übermäßige Pünftlicleit. 
preputial © („piu’-jhl) a., anat. zur 
Vorhaut gehörig; Vorhaute... 
preputium 2 („id:im) 8. (pl. wa, a- 
ſch a), anat. Vorhaut f. 








eo. vor-eifenbabnlid. 
Preraphaelism, Pre-R~ & (pal-ak’f-4. 
‘{ifm) s. = Preraphaelitism. 
Preraphaellte, Pre-R~ © (.lalt) La. 
präraphaelifh; ~ school Materfäute, bie 
fich nach Urt der vor Raphael (geft. 1620) lebenden 
Maler bie peinlide Rachahmung von Raturgegen: 
Händen zur Aufgabe mat. — EN ». Prära- 
phacli’t ms (Wntänger der präraphar'tiien 
Malweife). la. a) 
Preraphaelitish, Pre-Rv (-lãĩ - tiſch) 
Preraphaelitism, Pre-R~ @ (.tlim) 4. 
präraphae’lifche Malweife. 
prerectal & (pri-ré’t-t') a., anat. vorn 
am Mafidarm befindlid. 
preregnaut t (pr’-ne”g-n'nt) s. Borgdnger 
m in der Regierung. 
preremote (pri-r'-mö”t) a. weiter zurüde 
liegend, LRiere gelegen.\ 
prerenal 2 („aV’-n!l) a., anat. vor der) 
prerept + (pr-re’pt) v/a. vorwegnehmen. 
prerequire (pal-r*-{wai'”) v/a. @b. vor: 
ber verlangen oder erfordern. 
prerequisite (pa‘-re’t-w*-fit) La. vorher 
erforderlich, zuerſt nötig (to für). — IE s. 
Vorbedingung f (to für). 
preresolve (pri-r'-fo’lw) v/a. @ b. vorher 
beftimmen; „d vorher entſchloſſen. 
prerevolutionary (pri-rem-°-L(1)ü’-jch?- 
n’-R°) a., hist, vor der Revolution, vd. 
vor dem amerifan. Unabhängigteitätriege. 
prerogative (pr’-Rö’g-i-tliv) Ilt.] Ua. u 
(1. aug why) 1.3 xöm. att.: zuerft abſtim⸗ 
mend. — 2. fig. vor(an)gebend, den Bor» 
tang habend, bevorredict; ehm. jur.: ~ 
Court bid 1857 Art geiſtliches Gerigt in Tefta: 
mentsfaden. — HI e. 3. + rom. att.: Bors 
recht n der Abftimmung. — 4. Vorrecht 
n, Vorzug m, Frärogati'vn, Privile'gium 
n; to invest with a ~ ein Borredt ver⸗ 
leihen (dat.). — 5. + Borraug m, Vorzug 
m. — THEN ofa. Gb. 6. bevorrechten 
(SH.0.3,3,274). Kreta.‘ 
prerogatively (.-[°) adv. mittelS Bor-J 
pre-Roman (pni-aö’-m’n) a. vor-rdmijd. 
Pres. abbr, = presidency; president. 
pres. abbr. = present!. 
presacral @ (pri-pe’-tn'l) a., anat. vor 
dem Kreuzbein gelegen. 
presage! (pre’p-'dG oder pri”-f°dG) [fr., 
(t.] a. 1. Ahnung f, Voreempfindung f; 
Bor(Her)wiiienn. — 2. Anzeichen n, Wars 
nungszeihen n. — 8. Borbedeutung f. 
presage * (px’-f270G) Gb. Koja. l.ahnen, 
dorher empfinden. — 2. vorher vertünden, 
anzeigen, vorbedeuten. — 3. weisjagen, 
prophezeien. — 4. + bezeichnen (SP.). — 
AL v/n. 5. vorahnen (of). — Syn. fiege 
forebode. — Bgl. 1. 
presageful (pao’ 5-"dG- ader pr?-ke’dQ-ful) 
a. 1. abnungsvoll, vorbedeutungsvoll. — 
2. (of) vorherwifiend, propheliſch. 
presagement(pr'-Be’dG-mint)s.1. Ahnung 
f, Boreempfindung f. — 2. Borbedeutung 
f, Vorzeichen n. — 3. Weisfagung /, Yro- 
phezeiung f. — 
presager (pn’-Be’-di,') 8. Vor-ahner m, 
presagious + (.0G°5) a. = presageful. 
presauetify (pn’-bi’nt-P-fai) ofa. dd. 
vorher weihen od. heiligen (J. a. mass!1}). 
presartorial (pai-ja'-to’-n@41 @) [It. pres 
und sartor] a. vor dem Zeit-alter der 
Schneider, vor dem Gebrauch gejertigter 
Kleidungsftüde. ale.) 
presbyupe & (pre’§-b'-cp) [grd.| 4., 
presbyopia @ (préb-b'-o”-p*-a) [grd.| s., 
med. Weitjichtigfeit f. lweilſichtig. 
presbyopic & („ö’p-It) [grh.] a., med.f 
presbyopy 2 (IMP. u. HU. pneß-bai’-*-p®, 
WB.n. CT.D. pre” $-b*-ö-p°) 8., med. Weit- 
fidtigteit f. 
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[PRE...—PRE...] Die Ausfprades und die bildl. Zeichen find vorn, 6.IX—XI, die Abkürzungen x S. XII-XXXII erllärt. 








presbyte & (pne’B- batt) [fr., grch.] ¢., 
med. Beitfidtige(r). 

presbyter (pne”j- ober pre”p-b*-t"*) lgrch.) 
8. 1. ecel. Kirhen-ältefter m; Pre'sbyter 
m. — 2. eecl. Prieſter m. — 3. t eccl. 
Pw = Presbyterian. — 4. zo. Art Hunds · 
affe m (Presby'tes). [eccl. ae 

presbyteral (prej- od. preh-bi’t-I-Rdl) «.. 

presbyterate („rit) [fpät-lt.] 3, ecel. 
1. Amt n oder Stellung f eines Kirchen ⸗ 
älteften. — 2. = presbytery 1. 

presbyterated (.re-t'd) a., eccl. durch 
Kirden-ältefte regiert. : 

presbyteress (~n*h) 8., eccl. 1. un.: UL 
tefte f. — 2. Presbyterin f, Frau f eines 
Prieftcr3; Kontubi'ne f eines Priefiers. 

presbyterial (pnej- ob. prep-b4-t17-n@31) a. 
U ecel. von Rirdhen-dlteften ausgehend, 
presbyteria’l. 

Presbyterian („rIn) [fr., neuslt.| ecel. 
1 a. O presbyteria'niſch, durch Kirchen» 
ältefte regiert; Ass. New (Old) School ~ 
Church Presbyteria’nertirdhe f der nenen 
(alten) Schule. — II s. Presbyteria’ner 
m, Anhänger m der Presbyterianerkirche. 

Presbyterianise ‘u („r-4.nalf) v/a. a,b. 
eccl. presbyteria'nifh maden. 

Presbytertanism (.1tfm) 8., eccl. Pres- 
byteriani’Smus m (Lehre, Brundfäge m. Tid- 
Aipli'n bee presoyteria’nifden Kirche). 

Presbyterism + (preé’f- ov. pre” §-6*-t¥-alfm) 
&., eccl. = Presbyterianisin. 

presbyterium (pnéf- od. preg-b*-t!”-r@m) 
(grd.| s. (p7. wa, .n-a) = presbytery 5. 

presbytership (pne’{- ob. pre” p-b*-t8*-fdip) 
8., eccl. Amt m ov. Würde f e-8 Kirchen⸗ 
älteften. 

presbytery („t’-a®) [jr., grdh.] 8. (pl. mies, 
ak 4) 1. eccl. Presbyte'rium n, Kirchen⸗ 
fonfifto’rium n, Rolle’gium n der Kirchen ⸗ 
älteften. — 2. ſchott. eccl. Presbyterium n 
(Urt Kreisiuno’te, an deren Spige ein Laie ficht, u. 
Die alle Prediger eined gewifien Bezirts m. je e-n 
Ültenen jeder Rirhe gu Mitgliedern zählt). — 
3. eccl, Sprengel m eines Pre'sbyters. 
— 4. eccl. Pw = Presbyterianism, — 
5. arch. Priefter>, Altar platz mm ine-r Rirde. 
— 6. Cath.eccl. Pfarre f, Pfarrhaus n. 

presbytia 2 (preg-bi’t-*-a) [gr.] s., med. 
Weitjichtigfeit f. 

presbytic & (-it) a., med. weitfichtig. 

presbytism 2 (pre’f-b’-tim) ¢., med. 
Weitfihtigfeit f. 

prescapula %7 (pri-BtA’p-H-Ia) [It] s. (pl. 
ae, li), anat. vor ober über der Grite 
liegender Teil des Schulterblattes. 

prescapular 2 (.[") anat. La. vor ober 
fiber der Grate des Schulterblattes gee 
legen. — EN s. Praftapula’rmustel m. 

prescene + (pri’-Bin) a. Borfcene f, Proe 
lo'gm. 18. Borherwiffen n, Vorausſicht fr 
prescience („fh nb od ~ fang) [(alt-)fr.] 

prescient (pri”-f&*-‘nt od. .fcyént) [fr.] a. 
D (of) vorber-wiffend, -febend. 

presciential + (pri-fd*-e’n-fo5l) a. = 
prescient. — 

prescientific 2(pri-Bat-n-ti”f-it) a. vor: 

prescind (pr’-Bi’nd) [[t.] Ga. Deja. Lt 
abjdneiden. — 2. 2 in Gebanten abſon⸗ 
dern, Herausheben. — UN vj/n. 8. ab» 
fitabieren, abjchen (from von). 

prescindent 2 („Bi’n-d'nt) a. abjoudernd; 
abftrahierend. (= — 

prescious + ( pulꝰ·ſchß over Iſchiß) a. 

prescission 7 \ (pr®-Bijd-"n) 8. Abſon⸗ 
derung f; Abftrahiernng f. 

Prescott (pre’5-ft) npr.: 0) Vrin., bib. 
William Hickling ~ amerit. Geſchichtichreiber 
(1196 - 1859); b) Et. in der cana’difdjen Proving 
Ontario am Lorenzfirom ; C) Orten. in Arizona. 

prescribe (pré-ftnai’b) [ft.] Gb. I efa. 
1. vorfhreiben, verordnen, bejchlen. — 





2. med. verordnen, verſchreiben. — 3. jur.: 
durch Verjährung ungiltig maden (SC.). 
— 4. + vorber dberfdrei’ben. — IH vin. 
5. Borjdriften od. Verordnungen machen. 
— 6. med. ärztliche Vorfchriften machen; 
to „ for ärztlih behandeln. — 7. jur.: 
a) Verjährung geltend madden (for für); 
b) verjähren, hinjälfig werden. 
prescriber (pr!- jnai’-b&) 8. Vorſchrei⸗ 
bende(r), Verordnendeir). 
prescript (pri’-Bfeipt) [It.] Ua. 1. vor 
geichrieben, verordnet. — IE s. 2. Bors 
ſchrift f. — 3.1 = prescription 2. 
prescriptibility (pr®-ftrip-t'-bi71-*-t*) 8. 
1. Zorjbreibbarkeit f. — 2. iur: Bere 
jährbarteit f. 
prescriptible (pa‘-gtai”p-tibl) a. 1. vor⸗ 
ſchreibbar. — 2. jur.: verjährbar. 
prescription (.fd'n) [fr., It.] s. 1. ore 
Schrift f, Verordnung f. — 2. med. Reze'pt 
n J. — 3. jur.: Berjährung(3eredt n) FI. 
Gu » 2: to write out a ~ for a p. 
) j-m ein Rezept verichreiben; to make 
up aw ein Rezept anfertigen. 

Zu» 8 juz. : baron by_|.baron1Y; 
negative (acquisitive, positive) ~ 
Verluſt nm (Erwerbung f) e-5 Rechtes 
durh Verjährung; to plead „ Bere 
jährung geltend maden. 

prescriptiou-glass (.-glaß) «. 1. Glas⸗ 
gefäß n mit Mebftriden. — 2. Brillen- 
glas n nad ärztlicher Vorſchrift. 

prescriptionist („jh!-uißt) 8. Rezepta'r 
m, Apotheter m. 


| prescriptive (tim) [fr., {t.] a. 1. von 


einem langen Gebraud her-rührend, hers 
tömmlicd. — 2. jur. : die Verjährung betr.; 
durd Verjährung erivorben, auf Verjab- 
rung beruhend; Berjdhrungs-...; ~ right 
durd langen Gebrauch erlangte Redt. 
prescutal & (pri-kfju’-1T) a., ent. zum 
Vorderſchild gehörig. 
preseauce + ar Beng) [(alt-Jfr.] 8. 
Borfig m, Borsrang m. 
presee (pri-5i’) v/a. 3) (see) vorherfehen. 
preselect (pri-B'-Ie/tt) via. Ca. vorher 
auswählen. 
preseminal 2 (pri-be’m-*-n'I) a. vor der 
Befrudtung, nod nicht befrudtet (Ei). 
presence (pre’j-!uß) |fr., [t.] s. 1. Gegen⸗ 
wart f, Anwefenheit f, Borhandenfein n 
(ant. absence); 2. — 2. (unmittelbare) 
Nahe J. — 3. Verſammlung f hoher Pers 
fonlidteiten, vornehme Geſellſchaft. — 
4. Audie'nyf ¥.-5.— presence-chamber. 
— 6, das Aupere, Ausſehen n, Geftalt f, 
Anftand m, Benehnun 2; Y. — 7. Ere 
ſcheinung f, Bifion f, Geipenft m. — 
8. (hohe, vornehme) Perfönlichteit; Pere 
fon f cined Borgefekten oder Souverä'ns. 
gu wi: ~ of mind Geiftesgegen« 
wart f; in „ gegenwärtig, vor Augen; 
in ~ of im Beifein von oder gen.; in 
the ~ of you and him in Ihrem und 
feinem Beifein. 

Sus: chm. action of. hemis 
{che Ronta’ttwirtung. 

Zu » 4: to be admitted to the 
(Royal, &.) ~ zur Audie'nz zugelaffen 
werden; to come to the ~ Audienz ers 
halten, vorgeftellt werden; + page of 
the ~ Leibepage m. 

3u~ 6: \ to show a fair ~ fid 
freundlich zeigen. 

presence-chamber(--them-b*) n-room 
(„-rüm)s.Audie'nze Empfangs⸗zimmer n. 

presensation + (pri-b'n-Be’-|@'n) s. Bors 
gefühl m. 

presension (pr’-ke’n-[h'n) [It.] 8. Bors 
empfindung f, Ahnung f; Vorgefühl m. 

present! (pac’j-‘nt) |ir. present, It. pre- 
sent-em| La. C (1.a.mAy)1.gegenwärtig, 





antuefend (at bei; ant. absent); J. — 
2. geitlig: a) gegenwärtig, jebig; 7; b) lau⸗ 
fend (Monat, Sadr); c)jofortig,angenblidlic. 
— 3. fertig, bereit, fhnell, entſchloſſen; Y. 
— 4. vorliegend, fraglid. — 5. . in mind 
at aufmerfjam auf. — 6. ſchnell wirtend 
(Argenei ic.). — 7. fat T: günflig, geneigt 
(to dat.). — 8. ~ money bares Weld (SH. 
M.V.1,1,179 u. (~ sum) 3,2,276).— 9. bier 
(Antwort bei Ramendaufrul).- Is. 10. (edliptiſch 
für the „ time) Gegenwart f }.- II. gr. 
Gegenwart f, Pra'fen3 n. -- 12. @ the — 
Gegenwärtiges, gegenwärtige Schreiben 
(Ratt the . letter); ¥. — 13. (mt 8 pl.) 
jur.: Dokument n, Sarijtfidd n; by 
these ~s, by (eter in) virtue of these _s 
durd Gegenmwärtigeß, hierdurd, hiermit, 
traft diefes. — 14. das Vorliegende; vor- 
liegende Angelegenheit. — 15. + Belik sr, 
(bared) Geld n (SH.7.N.3,4,380).— EEN + 
adv, 16. = presently 2.- Bgl. ~2 u. 3. 

Qu present'1: tobe. atbeimobnen 
(dat.); to be ~ to oneself Geifteögegen- 
wart haben, befonnen fein; all ~ alle 
Anwefenden pl.; % beim Rappert: all ~ 
alleS zur Stelle; the „ company is 
always excepted die Anmwejenden find 
immer außgenommen. 

gun 2a: gr. ~ tense = . 11. 

Zu» 3: „ wit jhlagfertiger Wik. 

Su ~ 10: at (the) ~ jest, gegen: 
wärtig; for the ~ fiir jebt; this ~ jegt; 
that ~ damal3; T in ~ fogleid. 

Zu ~ 12: @ by the ~ durd Gegen- 
wärtigeß, bicrdurdh; beigefügt, bei- 
gehend. 


present? (pa‘.fe’nt) [fr. présenter] U ea. 


Qa. 1. vorftellen, vorführen (to daz.); J. 
— 2. darbieten, zeigen; I. — 3. anbieten, 
Dar-reiden, über-reihen,geben, fhenten;Y. 
— 4. @ Media präfentieren; to ~ for 
acceptance (payment) zur Annahme 
(Zahlung) präfentieren. — 5. beſchenten 
(with mit). — 6. für eine Stelle (bir. Eel. 
au einer Pfrände) präfentieren, vorſchlagen. 
— J. jur: Geſuch, Rlage x. einreichen. 
— 8. &: a) to „ arms prdjenticren; - 
arms! präjentiert daß Gewebr!; b) eine 
Waffle in Angriffslage bringen, Feuerwaffen 
in Anſchlag bringen, gum Feuern bereit 
halten. — 9. + fig. vor-, dar-felicu, 
ſpielen. — Il v/n. (a. 10. fih vorftellen, 
fich für ein (of. geiftliche8) Amt melden. — 
11. ſich darbieten, fi zeigen. — MEN X [. 
8] s. 12. Anfdlag ım der Gewebre zum Feurrn. 
Zu i: to ~ oneself to ap. fid 

j-m vorftellen, fid bei j-m melden. 
gu ~ 2: to ~ ath. in its proper 

light etwas ind rechte Lidt ſetzen. 
Zu» 8: to. a child at the font 
ein Kind Über die Taufe halten; to _ 
in person perjinlih überreichen; to _ 
one’s compliments (oxer respects) to 
a p. ſich j-m empfehlen; „ my compli- 
ments to your lady! empfehlen Gic 
mid Ihrer Frau Gemablin!; (Brief. 
einleitung) Mr. A .s his respects to Mr. 
B, and requests the pleasure of his 
company at a dinner-party Serr A 
beehrt fid, Herrn B zu einem Mittags- 

8 effen einzuladen. 


present (pre’f-'nt) a. Sf ent, Fräfe'ntn. 
preseutability(pr’-fen-tä- 


bI’I--t°)2. Seige 
barteit f, Zuftand m oter Eigenſchaft f, 
fich ſehen zu laſſen; Darſtellbarkcit f. 


presentable (pa’-jen-t‘bl) a. 1. präfen- 


ta’bel, mit Ehren anzubicten(d), im Zu- 
ftande vorgeflellt gu werden od. fic feben zu 
lafien; he did not look very ~ er fab nicht 
fehr anftändig (gelleidet) au’. — 2. dare 
ftellbar, außzudräden(d). — 3.N eced. gn 
einer Pfränbe präfenticrbar over geeignet. 








Zeigen | ME 5.6. 1X): F familiar ;P Vollsiprade; F Gauneriprade; \ fulten; + alt (aug geflorben); ° neu (aug geboten); ++ untidtig; 
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presental\ (pa®-fo’n-t"l) s.= presentment. 
presentaneous + (prej-'n-te’-ni3§) a. 
ongenblidli wirtend, unmittelbar. 
presentary + (pne” jn-tone ober pr'-fe’n- 
tr‘) a. = present !, 
presentation! ( préf-'n-te”-f'n) [fr., It.] 
8.1. Borftellung f, —— U ; Schau⸗ 
Rellungf. — 2. Cinführung f, schellang 
f; letter of „ Empfehlungsbrief ne. 
3. fig. Abglanz m, Schein m (SH.R. um. 
4,4,84). — 4. fig. Borftellung f, Wahr- 
nehmung f. — 5. feiertige Über-teihung d. 
— 6. Einreihung f, Eingabe f. — 7.eccl.: 
a) Präfentation f, Borjdlag m me au 
Brände; b) Brdfentationsredtn Y. — 8.® 
Prajentation f, Borjeigen n e-s Weges; d. 
— 9. vom College (nit v. der Univerfität) ju 
dergebende3 Stipendium. — 10.\ Dare 
bringung f, Gefdent n; ~ copy Dedila- 
tionderemplar mn, — Il. med. Sun. 
Kife: Hervortreten m des Rinbes. — 12. eccl. 
(Feast of the) Presentation: a) of the 
Virgin Mary Mariä Opjer m (21. Rov.), 
b) of Christ in the Temple Mariä Rei- 
nigung f (2. Febr.). — Bgl. w % 
3u ~ 5: on the day of ~ ‘om Tage 
der überreichung; univ. „ day Tag, 
an dem die Graduierten öffentlich ihre 
Zeugnifie und Preife erhalten. 
Zun?: ~ office Bureau m ded 
Lordtan fers für die Verwaltung der 
Rirhenpatronate. 
Zu 8: @ on ~ bei Borzeigung, 
nad) (aug bei) Sicht. 
presentation? + (.) 8. = presension. 
presentationism @ („ih’-nijm) s., phils. 
Rebre, bas bie Wahrnehmung oder Vorfielung eine 
naxiitelbare Erfenninis fet. 
presentatlonist @ („nißt) s., pale. Un 
binger ven presentationism. 
presentative (pr‘-fe’n-té-t(v) [present ?] 
a.l.ecel.: a) das Vorſchlagsrecht habend; 
die Präfentation zulaſſend (Vfarre). — 
2. @ phls.: a) auf unmittelbarer An- 
féauung oder Borftellung berubend, un- 
mittelbar vorftellbar; b) erfennend. 
presentee (prej-'n-ti”, CT.D. pr’-jen-t”) 
8, ecch. yu einem Rirgen-amt Präjentierter 
m, Borgeidlagener m. 
presenter (pné-je’n-t*) 2. 1. Geber(in), 
Schenter(in). — 2. eccl. j. der präfentiert 
ner vorihlägt. — 3. @ Vorzeiger m eines 
Betts. — 4.1 thea. Darfellerm, Schau- 
fpieler m. — 5. taott.: Bortdnger m bei 
Radtenlpielen (SC.). Lieibhaftig.\ 
presential + (.fd'l) a. D gegenwärtig.) 
presentiality (pné-feu-fdy*-4’1-'-t¢)e.Gegen- 
wart f, Gegenmärtigfeit f. 
presentialuess (.fé’n-{d'I-n*p) 8. Gegen · 
wart f, Vorliegen n. Lwartigen.) 
presentiate + („id?-et) v/a. decane 
presentient (pni-pe'n-fh int ober ~fch'nt) 
[it] @. (of) vorher wahrnehmend oder bes 
merfend. [ ee 
Presentific + (pref-In-t’j-it) a. D ver: 
presentiment (pa’-Be’n-t.ment) |fr.] a. 
Borgejühlm, Bor-empfindung FAhnungf. 
presentimental \ (pr ent -mé’n-t!l) a. 
auf Ahnung berubend. 
Presention (. fe’ nn). fix presension. 
presentive 2 (pri-fi’n-tito) [present?| 
gr. La, eine beftimmte, anfdau- 
lide Borftellung darbietend; unmittelbar 
dorftellbar. — AN 8. Wort, "vas eine bee 
Rimmte, anidaulide Borfiellung erwedt. 
Presentiveness 47 (..n5) &., phls., yr. 
Fahigleit f eine Wortes, eine beftimmte 
anidaulide Borftellung zu erweden. 
Presently (pre’f-'nt-[°) ado. 1. + jekt, 
gegenwärtig. — 2. ſogleich, bald (darauf). 


Presentment (pa’-jent-m’nt) s. 1. Dar: . 


Bellen n, Darfiellung f. — 2. - Darfiellung : 
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f, Bild n, Erfcdeinung f. — 3. Dar-, 
Ein⸗reichung f. — 4. © Prafentieren m, 
Vorzeigen m eines Wechſels. — 5. jur.: eine 
ohne Denungiation bon der Anklageiurd unmittel- 
bar erhobene Krimina’Ilage. — 6. eccl. beim 
Difitationsgeiitliden vorgebradte Mage bed Ge- 
meindevorftanded. — 7. t ~ of Englishry 
fiehe Englishry 3. 
presentness (pne’f-'nt-n*8) s.= presence. 
presentoir (pnef-'n-twa", fz.: pre-fg-tsa’r) 
[ir.]s. Art Präfentierteller mit Fug (CT.D.). 
———— ZN (pre’f-'nt-p5”-fett) 
‚gr. Perfe'ttum prä’fens n. 
proservatility (pa®-fir-w4-bV (te) =. 
Aufbermahrbarfeit f, Erbaltbarleit f. 
preservable(pr’-fö'’-m°bl) a.(auf)beivahr- 
bar, in guten Zufande zu erhalten(d). 
preservation (pnej-'-we’-[h'n) (ir.] s. 
1. Bee, Ver⸗wahrung f; Rettung f, Schuß 
m (from von, vor); Aunt. ~ of game 
Sagdſchutz m. — 2. Erhaltung f in gutem 
Buftante, Konfervierung f; a building in 
good ~ ein gut erhaltene Gebäude, @ 
~ of timber Jmprägnierung f des Bau« 
holzes. — 3. Einmachen n, Ronfervierung 
f von Grügten xc. — 4. t Zuflucht f, Ret 
tungSmittel n. 
preservative (pa®-{é"-14-tity) [fr.] I a. 
1. bes, ver-wabhrend, erhaltend. — 2. auf 
Erhaltung bedadt. — IL s. 3. Präſer⸗ 
vati'v, Vorbeuge⸗ Berwahrungs., Schub: 
mittel n (against, from gegen). — 4. Ron- 
ferdicrungSmittel n. 
preservatory („t'-n°) La. 1.= preserva- 
tive. — IL. (pl. wies, nf) 2.1 = 
preservative. — 3. Konjervierungd-vor- 
richtung f, -ranm m. 
preserve (pr‘-jö”mw) |fr., fpät-lt.] Hoja. 
@b. 1. bes, verwahren (from vor). — 
2. retten, [hüten (from vor). — 8. in 
autem Zuſtande erhalten, tonjervieren; k. — 
4. (bei)behalten, bewahren; ¥. — 5. Früdte 
x. einmachen, einlegen; Präpaza't x. fon« 
fervieren; J. — 6. hunt., ac. Wild x. in 
einem Parte Hegen, ficken; .d stream 
Strom m, in dem nicht gefilcht werden 
darf. — IL v/n. ab. 7. Früchte zc. ein» 
machen od. einlegen. — 8. Wild, Fiſche zc. 
begen ober fhüten. — EEE 2. 9. vas Ein- 
gemachte, Stonfe'rve f. — 10. hunt., ac. 
Wildpark m, Zagdgehege n; Saubteid 
m; ¥. — 11.28 pl. Scugbrille f. — 
12. Tt Erhaltungsmittel n. — 13. + das 
Aufbewahrte oder Erhaltene. 
3: © to ~ timber Bauholz 
inprägnieren. 
Zu» 4: to. one’s good appearance 
(ob. looks) fein gutes Ausſehen behalten; 
Ato vsilence Stillfdweigen bewahren. 
Zumd:.dsoup Suppentajeln f/»l. 
Su~10: to infringe on (od.to break 
into, to intrude into) one's neigh- 
bour’s „8 die Redte e-8 Nachbars ver- 
: legen, dem Nachbar ins Gehege kommen 
(aug fig.). [vn.; WB. a 
Preserved X (pn’-fö"nd) npr. (männticer 
preserve-jar (pr‘-jö’m-dGa!) . Einmach · 
trug m, -trute f. 
preserver (pn’-jö”-m) 9, 1. Bee, Bere 
ee Erhalterm, Retterm. —2.Ber-, 
Berwahrungsmittel n, Konfervierungs- 
mittel n.— 3. Ginmader m, Einleger m 
von Früßten x. — 4. hunt., ac. Seger m 
pon Wild ıc. — 5. 08 pl. Shutbrile f. 
preserveress\ (.10°-n'f) s.Berwahrerinf. 
preserve-tin (pr’-fömw-tin) s. Ginmads, 
Konſerven ⸗büchſe f. 
preserve-valve © (.-wäilw) s. Cylinder: 
Siderheitsventil n. 
preses fort. (pri’-Bif) [It.] 8. Prajes m, 
BVorfigendelr). [show 1.\ 
preshow \ (put - 180) via. ® = fore-f 
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preside (pn‘-fai’d) [fr., It.) o/n. Ch. L. prä⸗ 
fidicren, den Borfig haben (over, at bei, 
in); the meeting was .d over by ... den 
Torlig der Verfammiung führte .. — 
2. die Cher-aufficht haben (over über). — 
3. (over) e-x Gage vorfichen, e-e Eade leiten. 
presidence (prc”’j-*-denk) = presidency. 
presidency (.den-§°) 8. (pl. wiles, ~f*i) 
1. Prafi'dium 2, Borfig m. — 2. Prä- 
fiventenftelle f. — 3. Präfidentfhait f 
(Umt|s-dauer], Würde, Bezirk, Perfona’l zc. eines 
Prdfide’nten); Oſt· J.: of Bengal (Madras, 
Bombay) PräfidentfhaftfBengaten(Ma- 
dra8, Bombay); rel. bei den Mormonen: 
First Presidency ans bem Propheten und zwei 
Beiräten beftehende Behörte. — 4. Bac. Tiret- 
tion f, Borftand m. — 5. Cher-auffidt f. 
— 6. Wohnung f eines Präſide'nten. 
president! (vac’j-*.dent) |fr., It.| Uta. 
1. den Borfik führend, den erflen Rang 
befleidend. — IL s. 2. Präfide'nt m, Bore 
figende(r), Präjed m, Vorfteher m, Chere 
aufjcher m; ſchott. Lord P~ verfigenter Richter 
bed Court of Session; Lord P. of the Coun- 
cil Prdfident m des geheimen Staat8rates. 
— 8. Prafident me (oderfter Beamter einer Re- 
pabtit). — 4. univ. Borfteber m, Yeiter m 
gewifjer Colleges (Oxf.); Dire'ttor m einer 
Lebr-anflalt, Bant, Gifenbagn x. — 5. Statt⸗ 
halter m. — 6.\ Bejhiger m, Eduß- 
geift m. — 7. T Lenter m, Regicrer m. 
— 8. @ art Geitendamaft. — Bgl. m 2. 
president? + (.) a. ++ für precedent. 
presidentess (pue’j-*-den-t*) s. Präfide'n- 
tin f, Borfigende f, Vorfteherin f. 
presidential (prej--de’n-ih?l) [ir. presi- 
dentiel] a. 1. den Borfit oder Die Ober- 
aufiiht habend over führend, vorfigend, 
vorftebend; N ~ angel Schutz⸗ engel ms 
(GLANVILL). — 2. den Präfide'nten bes 
treffend ; Präfide'ntene...; „ chair Präſi⸗ 
dentenfluhl m; ~ election Präjidenten- 
wahl f; Am. ~ postmaster bom Prifi- 
denten berufener Poftmeifter; . term 
Dauner f der Prdfidentidaft. 
presidentship (pre’j-'-dent-faip) &. Bore 
fig m, Präſi dium n; Präſide'ntſchaft f. 
presider (pr-jai’-d°) s. Borfikende(r), 
Präfes m. 
presidial (pa’-kird-II1) [(alt-)fr.] a. 1. % 
zu einer Bejagung gehörig, eine Befagung 
oder Garnifon babend; Befakungs-... — 
2.2% Sabdweften ber U.S.: eine Militdeftation 
betr.; gu einer M. gehörig (j. presidio 1). 
— 3. + die Ober-aufjiht betrefiend. 
presidiary („-r®) Lu. = presidial. — 
AL. (pl. ries, ır’f) Wache, Leibwache f. 
presidio (pa‘-gi’d-*-5, WB. pré-Bt’-d*-5) 
[fpan.]s. 1.2% Gadweften der U.S: Sik me-t 
Mılitär) Behörde, Miltarftation f. — 
2. Strajlolonie i. LRofe ll n. \ 
presidy + (pne’5-3-d°) 2., fre. Feſtung f,J 
re big- né.{*-te”- ſchen) 
[It.] s. Bor-angeige f. 
presignify \ (pat- Bi’g- wfat) via, Od. 
vorber anzeigen ober verfünden; it is „ied 
man bat eö im voraus gemertt. 
prespinai & (pri-Bpai’-n'l) a., anat. vor 
dem Riidgrate liegend. 
press (prep) (m/e. pressen, ft. presser, 
dtjch prefien] I vfa. Ge. (pret. und p.p. 
aed und A prest) 1. preijen, drüden. 
— 2. Srägte (aus preſſen, Wein teltern. — 
8.bügeln. — 4.3ujammen-driiden, -prefjen. 
— 5. + beſchweren, belaften, driiden auf. 
— 6. drängen; fig. bedrängen; J. — 7.% 
einen Ext bedrängen, einfließen. — 8. fig. 
drängen, (an)treiben, nötigen, beſchleuni· 
gen. — 9. fig. cinfdarjen. — 10. einen 
Nachdruck legen auf, beftchen auf, etwas 
nachdrücklich betreiben. — 11. dringend 
‚bitten, j-m mit Bitten zuſetzen; erſuchen 


Bilange; © Handel; w Bolt; a Eiſendahn; J Mujit ¶. 6. Le). 
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um, verlangen. — 12. aufdrängen, auf 
jwängen. — 13.1: a) to~ cotton, hemp, 
&c. traven, Baumwoll⸗, Hanfe 2c. Ballen 
af-epreffen; b) to „ a ship prangen, Segel 
preffen; c) Matrofen prefien (gewattfam zum 
Geedienft ausgeben). — 14. T typ. druden. 
— 15. to ~ mit adv. u.prp.Y. — HL vln. 
©. 16. prefien, driiden (on auf).-17.drin» 
gen, fi drängen (to nad); cifrig ftreben 
(for nach), fi eifrig bemühen (for um). — 
18. fid herandrängen, fid) aufdrängen. — 
19. fig. dringlic fein, drängen. — 20. to 
„mit adv. u. prp. Y.- IELs. 21. Driiden 
n, Preffenn, Drudm. — 22. Ausprefien 
n, Wein: Keltern n. — 23. Drängen n, 
Andrängen n (aud fig.). — 24. Gedränge 
n, Andrang m, Menihenmengef.-25.fig. 
Drang m, Dringlichkeit f der Geidäfte, der 
Beit ac. — 2G. fig. kritiſche oder gefährliche 
Lage, Bedrängnis f, Verlegenheit f. — 
27. L: a) (Matrofen-)Preffen n, gewalt- 
fame Aushebung zum Seedienft; b) to 
carry a ~ of sail mit einem Preß von 
Segeln fahren, Segel prefjen, prangen; 
under a „ of canvas mit vollen Segeln. 
— 28. ang. : Preffe f, Kelter f; 1. 29.0 
typ. (Druder-)Prejlef}.— 30. fig. Preſſe 
F:a)Drudgemerbe n, of. Beitungsmejen», 
Sournali’3mu8 m; liberty (oder freedom) 
of the ~ Prebfreiheit f; b) ates Gedrudte, 
bi. Zeitungen f/pl.; c)Zournali’ften m/pl., 
Seitungsfdretber m/pl. — 31. (Kleiders, 
Dajder, Büher-)Schrantm. — 32. Brote 
graphie: Kopier-rahmen m. — 33, Am., 
Eport.8/. Stehenlafjen n des Gewinnes mit 
dem Einfage. — 34. + überfluß m. 

Zu press 6: to. a p. hard j-n bart 
bedrängen; to be „ed for in Bedräng- 
nid ober Verlegenheit fein wegen; to be 
„ed for time in der Beit beſchränkt 
fein, faum Zeit haben. 

Zun15: to ~ down niederdräden; 
to „ forth = to ~ out; to. im ones’ 
arms umarmen; to ~ into drängen 
od. treiben in; to ~ on (adv.) nahdrüd- 
lid) betreiben; to on( prp.) ob. upon 
i-m aufdrängen, aufnötigen, einjchärfen, 
einprägen, mit Nahdrud empfehlen; 
tI \ed the matter upon him id legte 
ibm die Sade dringend and Herz; to 
„ out ausdrüden, auspreffen; to . 
together jufammendrüden. 

Sun 20: to ~ agalnst: a) faflen 
auf, bedrängen; b) ind Gewicht fallen 
gegen; to ~ down nad) unten drüden; 
to ~ Im op. into eindringen, fid cine 
drängen; to. near fid hinzudrängen; 
aufdringlich werden; to „ om (adv.) 
eilen, ſchnell fahren, gehen ov. reiten zc. ; 

g doran-eilen; to „ Om (prp.) ob. upon: 

g a) drüden anf; fig. drängen auf, einen 
ftartenT rud ausüben auf, feftaufliegen 

8 auf; b) überfallen, einftürmen auf, ein: 
dringen auf, entgegentreten (dat.);vor-, 
an-dringen gegen; c) beftehen auf; diet. 
ſchnell verrichten; e) Asent. to. on (the) 
hounds (oder the pack) fid unter die 
Meute mifdhen und dadurqh die Fährte ver- 
wittern; to „ through fid drängen 
durch; to „ toward(s) andrängen 
gegen, drüden an. 

Zun?28 ©: gloss from the. Preb- 
glang m; mech, hydrostatic ., hy- 
draulic „, Bramah(’s) - hydrauliſche 
Preffe; plough and „ = cutting- 
press2; ~ of a windmill Windmübhlen- 
bremfe f, Preßring m; male screw of 
the ~ Prebfpindel f. 

3u w 29 typ: at (the) ., in (the) 
~ unter der Prejie; to come from the 
aw die Prejje vetlafjen; \ to correct for 
the ~ Korreftu'r lefen; F to go to ~ gee 











drudt w.; the book is going through 
the ~ da8 Bud ift in der Preffe; to 
put a form into the ~ eine Form (in 
die Prefje) einheben; to see a work 
through the ~ die Drudlegung eine’ 
Wertes überwachen; to send to ~ in 
Trud geben; to sign for ~ (da8) Im⸗ 
prima’tur erteilen, für drudjertig ere 
tliren; chest of the „ Urebfarren m; 
error of the ~ fie error 2 J. 
press-agent (pre’f-é-d('nt) s., thea., 
Sl, j. ber die Zeitungen mit Theaternadridten 
(Spielplan, Rollendefegung rc.) verforgt. 
bar © („-bä') 8., mint., ac. Prebflange f. 
a-barrel # (--bäR-1) s. Tonne fmit Sand 
oder Steinen gum Beſchweren ber Edtlitien. 
„bean © (.-bim) s. Zugm.: Preßbaum m. 
bed F (.-bed) 8. Beit · lade f, «taften m. 
„-bench © (.-bénfd) e., typ., Papierfabrik. : 
Prebbant f. U(-unterlage f} a 
w-blanket © (~-blin‘-t't) e., typ. Filz 
a-board @ (.-b5'0®)s., typ., Budd. : Preb- 
a-boy (.-b8i)s.=machine-boy. [brett n. 
take © (.-fef) 8. Pulverfabz.: Pulver 
(preß)tuchen m. Klammer f e-r Ziegeipreffe.\ 
„-chamber © („-tichem-b*) s. Preß⸗⸗ 
n-cheeks © (-iſchitß) #:p2., typ. Preb- 
balten m. Imadter Abllaiſch e-B Briefeh 2c.) 
a-copy © (~-L6p-*) 8. mittels Kopierprefle ge) 
presser (pne’$-") s. 1.© Prejfer » (Berfon 
und Wertzeug). — 2. fig. Dränger m. — 
3. typ.: a) Druder m; b) © Drudwalze 
f. — 4. © (Beug-)Preffer m. — 5. ©: 
a) Preffer me, Prebfinger m einer Spinn- 
maldine; b) Fuß m, Drüder m einer Räh- 
mafdine; c) (Nadel-)Prefie f einer Etrid. 
mafdine; d) Budbinderei: Abprepmafdine f. 
— 6. (Bapier-, Briefe) Befhwerer m. 
presser-bar © (.-ba') 8. = presser öc. 
presser-fiyer © (--flai-") 8. Gpinneri: 
Prebfliigel m. Im einer | 
presser-foot © („-füt) s. Fuß m, Drüder 
presser-frame © (.-jnem) 8. Gpinneri: 
Spindelbant f mit Prebflügeln. 
press-fat + (pre’ß-fät) 8. Reltertrog m. 
press-filter © (pne’f-fil-t*) s. Drud-, 
Prebefilter n (on). 
press-gang J % (pre’f-gin') Us. etm.: 
Preßgang n (dex Oft. sum Matrofenpreffen lſiehe 
press 27 a) ausgefhidte Zug Bewaffneter). — 
TEA v/n. Gia. Matrofen preffen. 
press-girthing © (X-gö”-thin?) 8., typ. 
Prekgiirtel am e-x Sandprefie. lſchiene f.) 
press-hoop © (pre’$-hüp) 8., typ. Prebef 
pressing (pre’p-in’) I p.pr. um a. G 
1. prejjend. — 2. drdngend, dringend; to 
be ~ with j-m zufeßen, i-n ndtigen; ~ 
difficulty große Schwierigkeit; ~ neces- 
sity dringende Notwendigleit; a very. 
invitation eine dringende od. herzliche Cine 
ladung; time is „ die Zeit drängt. — 
IL s. 3. Prejien n, Drängen rn (fiege to 
press). — 4. © Gapiertabritation: Glätten 
n, Satinieren n. — 5. © Reltern n. 
pressing-6ag © (.-b.ig) 8. Etfabritation: 
Preß⸗beutel m, »fad m. 
a-buard © (.-b6" 9) 8. 1. Prebbrett 2 
ber Buchbinder; Gautſch⸗, Quetſch⸗brett n. 
— 2. As pl. Tucmacher: Tuch⸗Preßſpane 
m|pl.; to put ~s into the stuff das Zeug 
einjpänen. — 3. Biigelbrett m der Saneider. 
„cards © (.-f4'D{) s/pl. = pressing- 
boards (f. pressing-buard 2). 
Iron („-al-"n) ». Bügel, Plättzeifen n. 
a-lathe @ (.-lédh) s. Druddrehbant f. 
pressingness (pre’f-in?-n*§) 8. Drud m, 
Dringlidteit f. 
pressing-plate © (.-plét) s.,mech. Pref: 
platte f; ~ of an oil-press Preßblech n. 
pressing-roller © (.-86-1**) s. 1. Spinnerei: 
Drud>, Veder-walze f. — 2. Papierfabrit.: 
Satinierwalze f;m8 pl.Satinierwalzivert. 











pressing-screw © (pre’&-In!- Blau) s. 
Prebe, Klemm-Ichraube f. 
pression + (pre’fd-'n) |fr.] s. = pressure. 
pressirostral 27 (préf-*-20’§-tr'l) a, orm. 
e-n gujammengedriidtey Schnabel habend, 
flachſchnabelig (Riesig, Regenpfeiter ıc.). 
pressitant t+ (pıe’5-*-tnt) [[t.]@. drüdend, 
ſchwer. [ 2. (be)drüdend.\ 
pressive + (pne’B-iw) a. 1. dringend. —J 
press-jack © (prée’-dGit) ©. Badbinberri: 
Prebetnedt m, «bengel m. 
press-ketch (Aetſch) 2. Rrebjadt f 
gum Ratrofenprefien (fiehe press 27 a). 
press-key © (.-tl) s. Heftladenſchlũſſel m 
ber Buchbinder. 
press-law (.-1ä) s. Preßgeſetz m. 
press-lever © (.-[{-1w**) s. Preß-baum 
m, «hebel m. [gedrängt.\ 
pressiy + (prc’h-Ie) adr. (jufammen-)J 
pressman" (pae’5-män) 8. (pl. „men, .- 
men) 1. Preſſer m, Relterer m. — 2. 0 
typ. Druder m. — 3. sl. Zournali’ft m. 
pressman? J % (min) s. (pl. „men, 
„men) 1. sum Preßgang (f. press-gang 1) 
Gchorige(r). — 2. gepreßter Seemann. 
press-mark (.-ma't) 1 s. Bibliothe’t 
jeihenn. — IL vja. ſv / n.) Da. mit einem 
Bibliothekzeichen verfeben. 
press-master J X (pro’$-maß-t") s. ebu.: 
Befehlshaber m eines Preßganges (fete 
press-gang I). 
press-money (--ntön-*) ¢. = prest-money. 
pressness + (pre’p-n®§) 2. Bedrängtheit f. 
press-pack © (pré’§-pat) v/a. Ga. 
mittel3 einer Prejfe (gufammen)paden. 
pille (.-pail) 8, = keuch. 
pin © (.-pin) 8. eiferner Hebel einer 
Schraubenpreſſe. 
plate @ (-plẽt) s. Prebplatte f. 
point @ (.-pöint) 8. Weberei x.: falſcher 
Spigengrund; single ~ Tüll m, Bo'b⸗ 
binet m; double ~ englifcher Till. 
printing © (2-pri’n-tin’) s. Bemalung 
f des Biskui'ts (Aege biscuit 4). 
~-proof © (pre $-prüf) ¢., typ. lebte Kor: 
rettu'r, Prebredifion f. 
~-pump © (.-pimp) 8. Trudpumpe f. 
~-ram @ („-räm) 8. Prebtolben m, Kolben 
m der hydrauliichen Vreſſe. 
a-revise (pre’5-n-waif)s. = press-proof. 
»-Foll®(--Rel)e.,agr.Wreb- Drud-malief. 
~-room (.-Rim) 8. 1. Raum m für Preffen; 
typ. Druderzimmer n, Mafdinenjaal m. 
— 2, Zimmer im chm. Newgate.Gefingnil, 
wohin bie Gefangenen vor der Oinridtung gebra tt 
wurden und in dem fi urfprauglig eine Folter · 
prefle befand. Iſchraube f. 
screw & (.- fri) 8. Prei-, Trud- 
stick © („-Btil) ¢. = press-jack. 
~stone@(.-bton)s.,¢yp. Brebfundament a. 
teuder J (~-ten-d**) s. Trangportidifi s 
für gepreßte Sceleute (i. press 27a). 
pressurage (pre’fd-'-n'dG) s. 1. andge 
prebter Traubenfaft. — 2. Relter-, Leih 
geld n. fartig; —— 
pressural © (pre’fd-'-n'l) a.,ecn. drud · 
pressure (pxẽꝰ ſch.ꝰt) [a/f., lt.] æ. 1. Prefien 
n, Preſſung /, Drüden n, Druck m (aad 
beim Schreiben); J. — 2. mech., ac. Drud 
(-traft f) m; J. — 3. © Auspreſſen a, 
Keltern n. — 4. © Preffung f. — 5. Ab 
drud m, Stempel m, Geprige m. — 6.8 
~ of sail Prangen m (Beifegung aller Seyel). 
— 7. fig.: a) Drud m, Zwang m, Laft f. 
Bedrildung f; b) Klemme f, Betlemmung 
f, Not f; %. — 8. fig. Gindrud m (SH. 
H.1,5,100). 
Suvi: ofthe hand Handedrudm. 
8 Zun2: phys. atmospheric ~ Luft: 
drud m; © mech.: full „ Rolldrud m; 
high ~ Hoddrud m (a. fig.); lateral ~ 
Seitendrud m; low ~ Niederdrud m. 
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Qu pressure 7: ~ of business 
Gefhaftsdrang m; ~ of conscience 
Gewiſſenszwang m; @ ~ for money 

Geld-not f, «mangels; ~ of the prices 
8 Saud m der Preife; to put a ~ (ov. to 

Seed ~ to bear) upon a p. auf j-n e-n 

Crud ausüben. 
pressure-bar @ (pref -*- bar) 2. 

Trudftange f. LRafen-gebläfe 2 
~blower © („.blö-%) s., mach. Cylinders, 
engine © (pre’ich-'n-en-DG'n)s.1.mach. 

Trudwert m. — 2. KR water ~ Wafler- 

fäufenmaidine f. LDrudfigur a 
Agure (pre’ fdp-“*-fig-ié, -fig-")s., min. 
Älter © (.-fil-t*) 8. Drudfilter n (m). 
~-foot © (.-fiit) s. = presser-foot. 
forging © (pré’fd-**-fo'”-dGin? ®) 8. 

Schmiedennmittelöhydraulifchen Trudes. 
gauge © (vre’jch-"-gedG), „Indicator 

© (pne”jd-'n-in-d*-te-t*) 8. Drudmeffer 

m, Ran:me'ter n. [hurgem — 
note ⸗ (pae’jh-*-nöt) s. Note / mit 
pipe A (.-paip) s.: ~ of a water pres- 

sure-engine Ginfallröhre f der Waffer- 

faulenmajd@ine. 
pump © (.-pimp) 8. Drudpumpe f. 
"register © (.-nedG-?-ft*) s. Regiftri’er 

Infirument n für Drudjdwantungen. 
Bpot (pxeꝰ ſch·t. hpot) 8., physiol. drud- 

empfindliche Stelle. 
press-warrant J (pné’-won-'nt) 8. eim.: 

Ermadtigung f der Apmiralität zum Ma- 

trofenprejjen (f. press 27a). 
presswork is, © („wött) s. L. typ. Drud- 

arbeit f. — 2. Zöpferei: Preſſen m. — 

3 ndlerei: ũber·ea.gelegte Fourniere n/p/. 
press-yeast @ (~-jibt) 8. Preßhefe f. 
prest \ (paegt) pret. und p.p. von press. 
prest® (pacht) |It. presta’re] Lt ela. 

1. liefern, (au3)gablen, leihen. — IE s. 

2. + Anleihe f; J to give in ~ al8 Hand- 

geld geben, weit.: vorſchießen, leihen. — 

3. chm.: Wogabe des Sherifis an die Ehaplammer 

vou ben Geltern, die fich in feinen Händen befanden. 
prest® + (packt) [a/j., It. presto] Ha. U, 

1. bereit, fertig, raid. — 2. nahe. — 

3. fbn, tapfer. -- 4. fauber, nett. — 

II ade. 5. raid, flint. — Bgl. wv! u 8, 
prestable jsott. (pae”’&-t’bI) a. (be)aahlbar. 
prestant 3 (pre 5-tnt) s. Hauptpringipal 

n einer Orgel, Lf im voraus. 
prestatement (pri-Bte’t-mint) s. Angabe} 
prestation + (prép-te”-fcp'n) 2. 1. Bablung 

f.— 2. bit. = purveyance. 
prestation-money (~-mbin-°) 8. ebm.: 

jäbrliche Abgabe von Ardhidiato’nen zc. an 

ihren Biſchoj. URadnor, Walrad). | 
Presteign (preB-te’n) npr, (Crt ber Grfſch.⸗ 
prester!+t(pre’-t*)[a/f-prestre le Briefter 

m; P. John (fabethafter Priefterfönig Afiens). 
prester® + (.) (gr. ] s. 1. WMeteo’r n, 

Betierfirahl m. — 2. vor Grregung gee 

fdwollene Naden-ader. eo enue 
presternal 2 (pri-bts"-n"l) a., anat. = 
presternum 7 (.n’m) &., anat, = manu- 

brium. [teit 7.1 
prestezzad (preb-te’t-Ba) [it.]¢Sanellig-f 
prestidigital N (paeg-t'-o70G-"-t1) a. 

jdnellfingerig, taſchenſpieleriſch 
prestidigitation (prep-t'-didG-*-te”- f'n) 

If] s. Taſchenſpielerei f, Gautelei f. 
prestidigitator ( preb-t-di’dG-!-te-t’") 6. 

Tajhenjpieler m, Gauller m. 
prestige (prch-ti”G ob. pre”B-t:dG) [fr., It.] 

8.1. Blendwert x, Sautelfpicl n, Tau- 

ſchung f. — 2. Preftige a (ipx.: pra-bti”,), 

Rimbus m, (trügerifher) Zauber, Anfehen 

n, Cinflugin, Idurch Gautelei täuſchen. 
prestigiate + (pref-tid(-*-et) [It.] ad 
prestigiation + (paep-tldG-*-e"-fdy'n) 8. ⸗ 

prestidigitation. Lprestidigitato El 
prestigiator+(pref-tl7dG-'-e-t*) [[t] a= 














prestigiatory + (preb-t¥Q2-4-1-n°) a, | pretend (pr-te’nd) | a/f., [t.] Oa. Moja. 1+ 


gaulleriſch, betrügerifch. Du) 

prestigious + (2.15) a. taſchenſpielerhaft, 

prestimony (pre’5-t.m-n°)[jr.] s., Cath. 
ecel. unter bem Patro'n flefende Gtiftung jur 
Unterhaltung eined Priefters. 

prestissimo J (preß-ti”5--mö) [it.] ado. 
fo ſchnell als möglid. [Handgeld ie 

prest-money J % (pre’Bt-man-*) 8. ebm. : 

presto (pre’§-to) [it.] I adv. ſchnell, gee 
ſchwind (ir. 4). — INS 8. Prefto n (ſehr 
{nell zu Ipielender Gag). 

Preston (pre’§-t'n) npr.: a) 6t. in Zanceh.; 
» Salt Art Riedfalg; b) Harriet Waters ~ 
ameritaniſche Echriftftellerin (geb. 1843). 

prestriction + (puꝰ· ßtuit· ſchu) [It] 2. 
Blendung f, Blödfichtigfeit f. 

prestudy © (pri-bt8’d-°) e/a. @d. im 
voraus fludieren. 

presultor \ (pr’-Börl-t") ⸗. Vortänzer m. 

presumable (pr’-jju’-m’bl) a. (ny adv.) 
vermutlich, anzunehmen(d), wahrſcheinlich. 

presume (pnẽ.ſjuꝰ m) |fr., ft.) Gb. I ofa. 
l.annchmen, mutmagen, vorausjeßen. — 
2. unternehmen, fich zutrauen, wagen, — 
IL ein. 3.vermuten, mutmaßen. — 4. fi 
herausnehmen ſich vermejjen,fihertühnen, 
wagen; \ may I 7? darfich fo frei jein?; 
to „ too far zu weit geben, zu vicl wagen. 
— 5. to ~ on, upon (t of) ſich verlafien, 
ſich et. cinbilden auf, pochen auf; fid et. 
auf eine Sage Hin herausnehmen, wagen; 
he ad on their credulity er verließ fi 
auf ihre Leidtglaubighit; he „3 too 
much on himself er traut ſich zu viel gu. 
— Syn. ſiehe conjecture. [maplid. 

presumedly (pné-{ju’-m*d-[¢) adv. 9 

presumer (.m'*) s. 1. Mutmaßendelr), 
Vorausſehende(t). — 2. dünfelyafter, an⸗ 
maßender oder arroganter Menſch. 

presuming (pr’-[ju’-min®) a. CO vermefien, 
annıabend, eingebildet. 

presumpt + (pr*-ji’m(p)t) v/a. raſch uber· 
nehnten, ein Gelübde unüberlegt ablegen. 

presumption (pr’-förm(p)-Ih'n) Lir., (t.] 8. 
1. Vermutung f, Mutmakung f; Voraus- 
febung 7; jur.: Präjumtion f. — 2. Wahre 
ſcheinlichleit . — 8. Vermeſſenheit /, Ane 
mapung f, Einbildung f, Dünfel m. 

presumptive (pn’-j0’m(p)-tiv) [fr.} a. O 
1. vermutlich, muimaßlich; jur.: präjume 
ti’v; heir » präjumtiver Erbe (ant. heir 
apparent); „ proof Wabhrideintidteits- 
beweis m. — 2. t anmaßend, düntelhaft 

presumptuous (ti) | jr. presomp- 
tneur| a. O 1. anmagend, eingebildet, 
düntelhaft. — 2. vermejjen, verwegen. 

presumptuousness (.-1'f) . Anmaßlich⸗ 
keit f, Eingebildetyeit f, Vermeſſenheit f, 
Ditntel m. Liegung f. 

presupposal ( pal-§!-po"-'1) 2. Toe 

presuppose (pri-B3-po’j) | fr. | v/a. a,b. 
vorausſetzen. Ls. Vorausſetzung f. 

presupposition (pri-p5p-*-fi’ ſch⸗n) [fr. J 

presuppositionless (»-leß) a. voraus- 
ſetzungslos. Imutung, Argwohn m. 

nrsouftalne (ch mal" ieeocauieesers, 

presystolle 7 (»Bib-WL-it) «., physiol. 
der Zi. Jiehung des Herzens voranfgehend. 

pret. abbr. = preterite. Loelehren.\ 

preteach + (pal-ti’tih) v/a. im voraus) 

pretence (pr’-te’ng) | pretend] 4. 1. Vor- 
geben n, -jhühen n; Borwandm, Schein: 
grund m; under „ of unter dem Vorwand 
(dem Schein, der Maste) von; under false 
a8 unter fajden Borfpiegelungen. — 
2. (to) Anſpruch m, Anforderung f; her. 
escutcheon of ~ fiege escutcheon 1; to 
make a~ to Anſpruch maden auf (acc.). 
— 3.7 Abjiht f, Plan m (sH.). 

pretenceless (--1'5) a. 1. vorwand3los. 
— 2. anſpruchslos. 








vor-ftreden, »halten, entgegenhalten; ane 
bieten. — 2, vorgeben, ſchützen, al Vor⸗ 
wand brauchen. — 3. (er)bendeln, fäljch- 
lic} vorgeben; to „ love to a p. j-m Liebe 
heucheln. — 4. Anfprud machen auj 
(ace.), beanfpruden. — 5. + verfuden, 
unternehmen. — 6. + vorhaben, beab» 
fidtigen. — 7. t vorbedenten. — IE vn. 
8. fireben (to nad). — 9. (to) ſich et. ane 
maßen, fid etwas herausnehmen, Aufprucd 
maden auf(aecc.),et. beanspruchen, fordern, 
verlangen. — 10. ſich verftellen, vorgeben, 
heucheln; to ~ to be fic) auögeben fiir; to 
~ fair ſich einen ehrlichen Anſchein geben. 
pretendant(pn®-te’n-d4ut) s, = pretender. 
pretended (pré-te’n-d") p.p. und a. U 
vorgeblich, angeblid, vermeintlig; an- 
maßlich. Linmaßung f.\ 
pretendence + (.d'ng) 8. Anſpruch mn, I 
pretendent (.d‘nt) s. = pretender. 
pretender (.d**) s. 1. augeblicyer ob. vers 
meintliher Inhaber, Vejiger, Renner ze. ; 
Borgebende(r), Heuchler m; he is a ~ to 
philosophy er bildet ſich ein, Philoſophie 
gu verftehen. - 2. Beanfpruchendeir), j. der 
Aniprüde madt (to auf [acc.]). — 3. Ve: 
werber(in), ( Thron.) Prätende'ntlin); Aust. 
age of .8 Regierung Oeinrigs VIL.; the (Old) 
Pw == James Edward Stuart, Eohn Zatoos II. 
pretendership (pr‘-te’n-d°-fdip) 8. Stele 
lung fal8 Prätende'nt, Prätende'ntſchaft /. 
pretending (dm) ꝓp.py. u. a. Oanſpruchs 
voll, anmaßend, anmaßlich. 
pretense (pr’-te’n5) #. = pretence. 
pretensed (pr‘-te’nft) a. O (+ wily, ate7n- 
pio-I¢) 1. angeblid, angemaßt. — 2. + 
beabfidtigt. [less. | 
pretenseless (~té’n§-l*B) a. = pretenco-J 
pretension(pr’-te’n-[ch’n) | fr. pretention] 
8.1. Unjprud m, Yorderung f. — 2. an- 
ſpruchsvolles Weſen, Anmaßung f, Düns 
tel m. — 3. Angabe f, Behauptung f. — 
4. + Vorwand m, Schein m. 
pretentative + (~t4-tiw) [vem It. prazten- 
ta’re| a. e-n vorläufigen Verſuch madend. 
preteutlont („te’n-Idyn)s. = preteusion. 
pretentious (ih) (fr. prétentieur| a. 
D anmapend, anmaßlich, prätentiv's; 
geziert, gefudt; wmess (--n’B) a. An⸗ 
maßung f, pratentio’'fed Wejen ; Anmab- 
lichteit f. 
preter + (pni’-tr) [[t.] I a. vergangen. 
— IL 8. Vergangenheit f. 
Bea preter... | It. preter) in Bien: 
über ... hinaus; mehr als ... 
pretercanine\((7.D.pai-t**-ta-nai’n) a., 
co, über die Natur eincd Hundes hinans- 
gehend (Cu. BRONTE). Li. 
preterhuman (‚bju’-mn) a.übermenfc- 
preterient (pn’-ti”-n&ent) [[t.] «. vorberig. 
preter-imperfect 7 (pui-t’r-im-ps'’-fett) 
8.,gr.chm.: Zinverfekttum)n (aa. tense), 
preterist 2 (pneft-‘-, a. pri’-t®-nibt) [pom 
It. preter] Us. 1. Berehrer(in) der Vers 
gangenbeit. — 2. theol. j. ver glaubt, dag die 
Propheseiungen der Apotalyple (don eingetroffen 
find. — a. 3. präteri'ſtiſch (ſ. - Lu. 2). 
preterit(e) (pre’t-‘., a. pri’ -t®-nit) [It.] Ha. 
vergangen; 7 yr. tense = „1. — 
IL 2 8., gr. Vergangenheit f, Prite’ri- 
tum n, Smperjettium) 7. 
preteriteness (-n’5) 8. = preteritness. 
preteritial 2 (pnet-*-, a. pri-t?-ri’ ſch·l) a. 
Biologie: wWirtfam geweien, late’nt. 
preterition (.°n) [ir., [t.] s. 1. Vorüber- 
geben n. — 2. (aug rhet.) Übergehung f 
(jur.: e-8 Noterden; (Heol, in der Gnadenwanl). 
preteritive 7 (pné-te’n-“tiw) a., gr. nut 
im Erdte'ritum gebräuchlich. i 
preteritness (pne’t-"-, aug put”-t*-rit-n'p) 
a. Bergangenefein n, heit f. 


© marbinery; a mining; military; a marine; % Lotanical; © conmercial; © postal; M railway; d music (see page IX). 
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preteritopresential % (pr’-te’n-*-tö-pr’- 
fe’n-fh?l) a. = preterit-present. 
preterit-present 2 (pre’t-'., eng pri’-t!- 
alt-pre’f-nt) a. u. 8., gr. Bergangenheitd- 
form mit Prajensbcdeutung verbindend(e8 
Zeitwort). 
preteriapsed \ (pri -t*- I’ pBt) a. ver» 
gangen, verfloffen. — 
preterlegal \ (.{1”- gl) a. geſetzwidrig, 
pretermission (pri-t**-mi’jd-'n) [fr., It.) 
s. 1. Unters, Aus⸗lafſung f. — 2. rhet. 
Übergehung f. 
pretermit (.mi’t) [It.] o/a. Ce. 1. + vor- 
übergehen laſſen. — 2. übergehen, aus- 
lafjen. — 3. verjäumen, vernadhläffigen.— 
4. unwirkſam m. [Berabjäuner m. 
pretermitter (.mi’t-*) s. Auslajfer m; 
preternataral (pni-t.närt-li.rdt od. „19. 
rl)a.Düber das Natürliche hinausgehend, 
von dem Natürlihen abweichend; abno’rn. 
preternaturalism (.né-lifm) s. 1. Reis 
gung f zu übere oder unsnatürlihen An« 
nahmen; Glaube m an Linge, die vom 
Natürlihen abweihen. — 2. Une, Über 
natürlichkeit f. 
preternatural/ty\ (pri-t®-nit-[#-ng71-6.t¢ 
oder /94,), wmoss (.ni’t-it-n'{-n'f ober 
~{94.) s. = preternaturalism. 
preternotorious \ (pri-t.nd-to”.nIED) 
a. ganz offentundig; b.s. höchſt berüchtigt. 
preternuptial \ („.nd’p-jd’l) a. über dad 
in der Ehe Erlaubte hinausgehend; euph. 
ehebrecheriſch (CL). 
preterperfect 2 („pö”-felt) &., gr. ebm.: 
Perfett(um) m (a. a. in ~ tense). 
preter-piuperfect 2(.-pli’-p*-fétt, --plé. 
po’-fett) 8., gr. ebm.: Plusquamperfelt n 
(a.a.in~ tense). [ordentliche 00 
preterplurality („pl’-rd’[-°-t°) s augers 
pretervection („mwe’t-jh’n) [It.] s. Bor: 
übertragen n, »fahren n. 
pretex + (pr’-te’tß) v/a. = pretend. 
pretext [fr., {t.] H (pni’-tetBt oder lehm. nur] 
pné-te’tpt) 8. Borwand m; under the ~ 
of unter dem Borwand (od. Echein) von; 
to make a ~ of et. vorfhüßen. — IL t 
(pré- te’ EBt) ofa. als Vorwand oder Ded- 
mantel gebrauden, vorfdiigen. 
pretexture (pr’-tertß-tiät ob. . 19%) 8. Dede 
mantel m, Befddnigung f, Borwand m. 
prethoughtful (pri-thart-fül) @. vorbes 
dächtig, bedadt (of auf lacc.); BU.). 
pretiblal & (pri-t’b-21) [It.] ¢., anat. 
dor dem Schienbein liegend. 
pretlosity + (vrejh-?-#"B-°-t*) 8. = pre- 
pretious + (pnẽꝰ ſch⸗ß) a, = precious. 
pretonic 3 (pri-to’n-if) a. vor den Accent. 
pretor (pri’-t*) [[t.] 8. cam. Ait.: Prä’tor m. 
Pretoria (pr’-to’-r’-a ©) npr. Präto’rian 
(Dauptftadt der Republit Transvaal, Wirita). 
pretorlai (pré-to’ · nẽ.i @) a, = pretorian. 
pretorian (.n%'n) ram. aut.: L'a. 1. prä- 
to'riſch; Me ~ gate Thor n des Prä’torß 
im röm. Lager. — 2. pritoria’nijd; Mw 
bands, ~ guards pl. Prätoria'ner m/pl. 
(Goldaten ter Leibwache der zöm. Raifer). — 
IE % 8. 3. Prätoria'ner m. [tum 9 
pretorlanism (.n&Cnijm)s. Rrdtoria’nere 
pretorlum (pré-to”-n@m >) [[t.] 8. (pl. wa, 
„R'-R) rim. At.: Prdto'rium rn: a) Gerigts- 
halle, Wohnung ded Pritors; b) Felbherrngelt; 
C) Raferne ober ftehendes Lager der kaiſerl. Leib: 
wade. LPraͤſtor⸗amt is 
pretorship (pri’-t'*-fdjip) 8. rim. ut.: 
pretorture + (pri-to’-t'9*) v/a, vorher 
foltern. [mit Schmuck überladen. 
prettify F (pri’t-*-fat) v/a. Od. hübfch std 
prettiness (xn‘5) 8. 1. Unnehmlidfeit f. 
— 2. Nicdlidleit f, Nettigteit f; Schön⸗ 
beit f; prob. ~ dies quickly Schönheit 
vergeht. — 3. Gegiertheit f (a. im Austrud). 
— 4. Anſtändigteit f, Artigteit f. — 














bifdf. Zeichen find vorn, 6.IX—XI, die Abtürzungen 2.6. XIT— XXXII erflärt 





5. hübjche3 ober niedlihed Ding; \ nes 
pl. junge Damen fIpl. 
pretty (pri’t-°) [aje. prettig] La. (wily 
ado.) 1. hũbſch, niedlich, artig, nett. — 
2.F iro. hũbſch, ſchön, fein, nett, fauber, 
herrlich; ?. — 3. F jiemlid bedeutend 7. 
— 4. t geſchickt, ſchlau. — 5.* flattlic, 
tapfer, wader (SC.). — Il adv. 6. ziem- 
lid Y.— IIIFOS. 7. ber, die Hubſche; to 
do the „ den Urtigen (oder die Artige) 
ſpielen. — Syn. (1) f. beautiful. 
gun 2 Firo.: a ~ piece of work! 
eine jhöne Gefdidte!; we're in a. 
mess wir find in einer netten Patſche 
(l.a.mess 17); sf. go kritiſche Yage. 
Sun 3 Fea way off ein hanes 
Stüd Weges; to turn a ~ penny ein 
hübſches Stic Geld verdienen; (for) a 
~ long while ziemlid) lange. 
um 6: P Am. ~ considerable 
ziemlich gut; leidlih; Am. „ middling 
leidlid) gut; ~ much beinahe; ~ much 
the same thing ungefähr dasfelbe; ~ 
near faft, beinahe, nahe daran; lam ~ 
sure of the fact id bin der Sache ziem⸗ 
lid fidber; „ well ziemlich wohl. 
pretty-grass¢(.-grak)s.<mariposa-lily. 
prettyish F (pni’t-*-1jd) a. ziemlich hubſch. 
prettyism \ (pri’t-*-ijm) s. gejuchte Artige 
teit, Gegiertheit f. 
prettypretty\ (pal’t-"-prit-*)s. (pl. les, 
wf) Rippfade f. In. ae 
pretty-spoken (.-Bpöfn)a.artig ſprechend 
pretympanic2 (pal-tim-pä’n-It) a.,anat. 
vor dem Trommelfell gelegen. 
pretypify (.ti’p--fal) v/a. @d. im vor- 
aus darftellen, vorbilden. 
pretzel\ (pré’t-§51)| dtc] s.(Ealy-)Pregelf. 
prevail (pa*-we'l) [a/f. v. It. prevale're] 
@a. Lojn. 1. die Oberhand haben, herr- 
ſchen, Überhand nehmen (over, against 
über). — 2. die Oberhand od. das llber- 
gewicht erlangen, den Sieg dapontragen 
(over, against über). — 3. (vor)herrſchen, 
gelten. — 4. (on, upon, with) vermögen, 
bewegen; ¥. — 5. + allgemein ange 
nommen werden. — 6. t nügen. — IL t 
via. 7. = avail! 3 (DR.). 
3u ~ 4:1 .ed on him to wait id 
bewog ihn gu warten; 1 could not ~ 
on myself id vermochte es nicht Aber 
mid; easy to be „ed upon (ober with) 
leicht zu überreden oder zu gewinnen; 
he could not be „ed upon er ließ fi 
nicht überreden. 
prevailing (pr’-we’-In®) a. O 1. vorherr« 
ſchend, allgemein geltend; „ complaint all- 
gemcined Übel, Modetrantheit f. -2. traf- 
tig, wirfjam (Gebe't etc.). Igewicht 9 
prevailment X(puẽ·wẽꝰl· mint) s. liber- 
prevalence (pre’w-4-leng), wy (-[en-E°) 
8.1. Übergewicht », Überlegenheit f, Cber- 
band f. — 2. Einfluß m; Wirtfamteit f 
(bed Gebe'ts). — 3. Vorherrſchen n, alle 
gemeine Giltigteit, Überhandnehmen n. 
prevalent (pre’w-4-fent) [[t.] a. DO 1. die 
Oberhandod. das übergewicht Habend,über- 
legen, (vor)herrſchend; fig. ~ error allge⸗ 
mein berrfdender Irrtum. — 2. einfluge 
reid). — 3. ftart, mädtig, wirtfam. 
prevalentness \ (.-n"p) 8. Vorherrſchen 
n, Überlegenheit f. 
prevaricate (pn’-wi’r-*-töt) [ft.] @b. 
Lov/n.1. + ab-weithen, ⸗ſchweiſen (from 
von). — 2. Ausflüchte gebrauchen, der 
Wahrheit Gewalt anthun, fluntern. — 
8. wider Pflicht u. Gewiſſen handeln. — 
4. 7 iur.: e3 mit der Gegenpartei halten 


(Anwalt). — IL + v/a. 5. vom richtigen | 








prevarication(pa‘-win-'-fe’ -fa'n) [fr., [t.] 
8.1. Ausflucht f, Umgehung f der Wabr- 
beit; Verdrehung f. — 2. Tienftwidrig- 
teit /, Amtsvergehen n. — 3. + Über 
tretung f, Verlegung f. — 4. t 
a) Pflichtvergeſſenheit f, abfidtlides 
ſches Anfafiene-r Sache zu Gunften des Seguers; 
b) Einverftändnis n mit der Gegenpartei. 

prevaricator (.toi’r-'-té-t?*) s. 1. j. der 
Ausflühte macht, Wortverdreher m. — 
2. Räntefhmied m, Kaba'lenmader m. — 
3. + iur: Pflichtvergeiiener m im tute, 
Sadmalter, der mit der Gegenpartei im 
Einvernehmen ficht. — 4. chm. unie.: i. 
ber bei ber Promotio'n von Licentia'ten eine fe 
tiriſche Rede auf den Ranbibaten zu halten pflegte 
(Cam.). Loerrdterifé. 

prevaricatory N („H-t!.n°) a. treulos, 

prevenancy \ (pre’tv-'-n'n-f°) [fr. pré- 
venance] 8, Zuvortommenbeit f. 

prevene (pr'.wi’n) | fr.] @b. Uvja. 1. vor: 
angehen (dat.). — 2. + guvortommen 
(dat.); hindern. — IE o/n. 3. hindernd 
einſchreiten. 

prevenience \ (.wi’-ni'n§ ©) a. 1. Zu⸗ 
vorfommenn. — 2.* Zuvortommenbeitf. 

prevenient („ni'nt @ ) [{[t.] a. 1. juvor- 
fommend, vorgängig. — 2. hinderud. 

prevent (pr’-me’ut) tee It. ꝓru venire 
@®a. Loja. 1. einer Gage zuvorkommen, 
borbeugen, vorbanen,et. verhüten; hindern 
(from an); they „ed him from entering 
fie verhinderten ign am Eintreten; to be 
„ed from verhindert fein an. — 2. fur: 
vorgreifen (dat.).— 3.7 ats Bührer voran · 
geben (dat.); vor et. fommen, cher fommen 
(oder gehen, thun 2c.) al8. — 4. t ver 
eiteln. — IL o/n. 5. eine Schrante fegen, 
bindern (SH.J.C.2,1,28). — 6. + vor der 
Beit tommen. — Syn. (iu ~ 1) S. check. 

preventability (pr’-wen-tä.biri.-t*) 2. 
Berhitbarteit f. Lbaten(d). 

preventable (pr’-me’n-tbI) a. gu ver- 

preventative („ti-tin) a. — preventive. 

preventer (pn’-we’n-t*) . 1. Berbiter(in), 

indernde(t), Verhütungsmittel n. — 

. © Erjag-füdn,ogerätn. — 3.8 Borg: 

holy n, »tau m 2c.; in Sfian: meth Borg-... 

preventer-braces & („-bas-Bf) s/pl. 
Borgbraſſen fIpl. 

„-breechiug | (X -barrti-Ine, 2-bal- 
tihin?) s. Borgbrof f eines Geigäges. 

a-deck J ( pré-twe'n-t*-det ) 8. lojed Ded. 

achoop © („-hüp) 8. Battaerei: Not · reif m. 

a-plates J (.-platg) s/pl. Püttingähalter 
mipl. [Hilfstrempel m. 

a-prop © A (.-pndp) s. Auswechſel m, 

w-rope (~-Bop) 8. Berflärlungsieil a. 

wrudder & (.-n8b-**) 8. Noteruder n. 

w-slings J (Flint) s/pl. Borghanger| 

stay ob (~-bté) 8. Borgftag n. Imipl.) 
preventibslity (pr’-wen-t'-bi1-5-t*), ale 
(.we'n-tibl) = preventability, &. 

prevention (pr’-we'n-fa'n) [fr., lt.) 2. 
1. Quvortommen n, Vorbeugung f, Serr 
bhütung f, Verhinderung f; J. — 2. Bor 
beugungs⸗, Berhätunga-mittel n; Hin⸗ 
dernis n. — 3. + Borhergehen n; vor 
aufgebende Zeit. — 4. + (vorjorglide) 
Bortehrung f. — 5. T Vor⸗genuß m, 
»geihniad m, -empfindung 7. — 6.1 = 
prejudice 1. — 7. t Serichtöbarteit f. 

Zu m 1: society for the ~ of 
cruelty to animals Tierſchutzverein m; 
by way of „ au8 Vorjiht, zur Bor 
beugung; prod. ~ is better than 
cure f. cure! 8 Y%, 

preventional+(~{d'-n'"l) a. ⸗ preventive, 
preventitive + (.t-tim)a. = preventive. 


fur.: 
fale 


Wege abbringen; verdrehen, mißdeuten. | preventive (pr’-we’n-tim) [fr.] La. Oli. 


— 6. vereiteln, ungiltig machen. — 7. über 
treten, verlegen. 


a. wly) 1. (of) bindernd, zuportommend, 
vor-beugend, sbauend, verhütend; I. — 
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Ils, 2. (vie. med.) Prafervati’y n, Bere 
bütungämittel ». — 3. + et. Borauf- 
gehendes; Vorempfindung f- 

Su preventive 1: med. ~ inocu- 
lation Shuß-impfung f; „ measures 
pl. Vorfihtsmapregeln flpl.; med. 

§ Medicine ~ of disease borbeugendes 
Mattel; ~ service Küftendienft ms zur 
Serbutung ber Schmugaelei. 
preventively (pr’-we’n-tiw-[®) ado. zur 
Vorſicht, zur Verhütung. 
preventiveness (.n*) 8. hindernde, vor⸗ 
beugende Eigenschaft. 
prevertebral @ (pal-mwörr-t-bail) a. 
l. anat. vor den Birbeln befindlig. — 
2. Bielozie: Dor Den Wirbeln auftretend. 
prevesical 7 (pri-we’§-'-t"l) a.,anat. vor 
der Blaſe gelegen. 
preview \ (mju) o/a. Ca. vorherfehen. 
previous (pri”-w*.38) [It.] La. O (to) vor« 
her, Doran-gebend, vor-gängig, -läufig; 
@ ~ payment Borfhußjahlung f; pari. 
~ question Borjrage f. — II adv. „(ly) 
to vor; (Iy) to that time dor jener Zeit. 
— Syn. preceding. ver Zeit nah unmittel- 
bar vorhergehend; prerious vorangebend 
(Zeit und Reibeniolge); preliminary vor 
gängig, einleitend (einteitende Schritte gu 
Witten Womadungen außdrüdene); intro- 
ductoryeinführend (sur Auffiärung bienend). 
— Syn. |. a. antecedent. [geben 2) 
previousness (.-n’B) 8. Borans, Vorher 
previse(pn‘-wai”j)|lt.p.p. praos’sus] la. 
Cb. 1. vorberfeben. — 2. vorher anzeigen. 
prevision (.wi’G-'n) [fr., [t.] ⸗. I. Vorher · 
feben m, »wijjen 4. — 2. (a, 08 pl.) Rore 
ausfidt f. Lherjehend.\ 
prevoyant \ (pa°-wöi’-nt) [jr.) a. vor-J 
prewarn \ (pri-wä”n) e/a. u. v/n. Ga. 
vorher warnen. 
prex(y) Am. (puetf, pre’t-B°) | president] 
8. €Gul.sl, Tireltor m, Reltor m. 
prey(pae; Hom.pray)|fr. prose,It.preda) 
Is. 1. Raub m, Beute f (a. fig.); ¥. — 
2 Rauben n, Beraubung f; Beutemachen 
a. - IIv/n. a. (on, upon) 3. et. rauben, 
plündern (a. fig.). — 4. et. (erbafden und) 
freffen (von wilden Tieren); hunt. (von Raub- 
tieren) reißen ob. ſchlagen; (von Raubvögeln) 
fangen ov. ſchlagen. - 5. fig. frefjen, nagen 
an (dat.). — 6. berjallen über (acc.). — 
INI + va. 7. plündern. 

Zu» 1: animal (oder beast) of ~ 
Raubtier n; bird of „Ranbvogelm; to 
fall a (a. au easy) ~ zur (leichten) Beute 

fallen ever werden (to dat.); to make 
3 a. ofa p.j-num da8 Seinige bringen, 
j-n rupien. (ot, Verſchlinger m0.) 
preyer (pne’-") s. Räuber m, Ylünderer/ 
preyful + (pre’-fül) @. 1. co. beutereich 
(SH.L.4,2,56). — 2. beutegierig, wild. 
P. RI. abbr. = President of the Royal 
Institution (Lo.). 
priacanthine 2 (paat-4-’n-tAin) lgrch. 
8., ichlh. Art Stadelflofler. |}. pair | 
prial 4 (pnai’-"I)a.,corr. aus pair royal 
Priam(us) ( pnai’-'m, „A-möB) npr., ord. 
myth, Priſamus m (Rönig von Troja). 
prian A Coraic. (pral’-n) &. = pryan. 
Priapean I (prai-4-pl’-n) La. 1. den 
Fria'pud betreffend; (ꝓros.) pria’piid. — 
2. mrd. pw mit Priapi'smus behaftet. 
— Ile. 3. pros. pria'piſcher Vers. 
Priapie 27 (prai-i’p-if) a. pria piſch. 
Priapism 77(prai’-4-pijm)s.,med Priapi'3- 
Mus m (trantkafte Erektion bed männl. Glietes). 
Priapus (prai-é’- p's) Eo npr., myth. 
Pria'pus os (Perfonifitatio’n ber befrudtenten 
Saturtraft). — II pr 8. mannlides Glied. 
pribble + (pnibl) s. albernes Geſchwaͤtz 
(SH.W.1,1,56 und 5,5,168: „8 and 
prabbles pl.). 
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pricasour + (pai’t-4-§i") =. cifriger 
Reiter (CH.). 

price(prai B)[m/e. price, prys, all. pr(e)ia, 
fr. prix, It. pre’tium] Us. 1. Preis m, 
Markt, Kaufepreis m; J. — 2. Wert m; 
Schätung f, Udtung f; N above ~ une 
ſchätzbar; of ~ fhäßbar, wertvoll; I held 
in idle ~ to ih jhäßte e3 gering, gu (SH. 
M.M.1,3,9). — 3. Yoon m, Belohnung f; 
to set a ~ on einen Preis feken auf (vgl. 
aw 1%). — 4. ¢ Ruhm m, Preis ın. — 
IL v/a. Ob. 5. gu einem gewiſſen Preife 
anfchlagen, (ab)ihägen. — 6. F nad) dem 
Preife von etwas fragen. — 7. + bezahlen, 
dergüten. 

Zu wi me @: at any ~ zu jeden 
Freife, um jeden Preis; at one ~ zu 
feftem Preife; average „ Durdhfdnitts- 
prei8 m; conditional ~ ausbedungener 
Freiß; cutting ~ Schleuderpreis m; 
estimated „ Sdhagungswert m; fixed 
"fefter Preis; . fixed Preisbeftimmung 
f, Li'mitum n (a. „ limited); to stick 
to the ~ fixed ein Limitum einhalten; 
gross „ Bruttoprei8; natural „ wahrer 
(nur durd Arbeit gemefiener) Wert e-r Gade; 
net ~ Nettoprei8 m; „8 pl. quoted: 
a) notierte, aufgegebene Preife mipl., 
b) Preißnotierung f; reduced ~ ger 
funtener od. herabgefegter Preis; retail 
~ Vetailpreis m; selling  Berlaufs« 
preiß m; set ., settled ~ ausgemadter, 
fefigefejter Preis; short ~ Preisteres 
nung, wobei ber Ruckzoll bem Rommittenten von 
feinem Ronzelfiona’r auf ber Faltura nicht gut 
gebradt wird; wholesale „ Gngro8-Preis 
m; wretched ~ Schleuderpreis m; ~ 
of admission Eintrittspreis m; ~ of 
labour Wert m der Arbeit; list of .3 
= price-current; statement of the ~ 
Preisberiht m; what is the (ob. your) 
~? twas ift der Preis?, was fordern 
Sie (dajür)?; to bear too high (od. F 
stiff) a ~ zu boc zu fichen fommen, zu 
viel toften; to fetch a high ~ einen 
hohen Preid einbringen, zu e-m hohen 
Preife verlauft werden; to get a good 
„for zu einem guten Preife verlaufen; 
F to give a long (ob. great) ~ for etwas 
teuer faujen oder bejahlen; the . gues 
down der Preis füllt; to keep up aw 
einen Preis aufredt halten; „s keop 
their ground die Preife halten ſich; to 
pay a heavy ~ et. mit Gold aufwägen; 
to raise a „ e-n Preis erhöhen; to set 
&~ on zu einem gewifjen Preife an⸗ 
ſchlagen; to sell under _ unter dem 
Breite verlaufen, verfihleudern. 

price-current @ (pnai’5 -fön-'nt) 6. 
Preislifte f, »verzeihnid n. 

priced (prai ft) a. 1. in gfign: high-. body 
im Preife. — 2. mit Preifen verſehen. 

priceless (prai’5-1'5) a. 1. unfcbdgbar. — 
2, wertlos, unverkäuflich. 

pricelessness (.-1°§) 8. Unbezahlbarteit f. 

price-list @ (.-lift) s. Preise, Rurd-lifte f. 

pricement t (pnai’b-nı'nt) s. Schatzung f. 

pricer + (prai’-6'*) s. Preismacher ms eines 
Marttes. 

price-tag @ (prat’§-t%g) s. PreiSmarte f. 

Prichard (pni’t{-"'d) npr. : James Cowles 
~ engl. Gthnolo’g (1786 - 1848). 

prick(pnif)i mje. priktke), pryk,ale.prica, 
pricu, ndtid Bride] Hs. 1. Stachel m, 
Dorn m, Spike f. — 2. + oder prove. 
TStadelftod m der Viehtreiber J. — 3. © 
Stidel m, Ahle f. — 4. Stich m, ſtich⸗ 
artiger Puntt; aug Stich me eines Infetis 
x. — 5. © SaHtagter: Epeiler m, jpiger 
Yflod. — 6.© diſqcherei: Aalftecher m. — 
7. = pricket 1. — 8. fig. Stadel m, Gee 


wiſſensbiß wt (mkt 28 pl. of conscience). ı 








— 9. fig. Beängftigung f. — 10. + hunt. 
Fährte f eines Hafen x. — 11. Heine Rolle 
(Garn, Zabat x.). — 12. P unanfländig = 
penis. — 13. Puntt m: a) t Botalpuntt 
m; b) Zielpuntt a ber Scheibe beim Bogen: 
{aieben; c) T Stundenpuntt ms auf der Gon- 
nen · uhr; fig. Zeitpunft m; moontide 2, 
of noon Mittagszeit f. — Il v/a. Ca 
14. ſtechen, durchſtechen; $. — 15. durd- 
bohren, vervunden. — 16.7 (a. to „ up) 
ans, aufefteden; jhmüden. — 17. (a. tow 
on, off ob. forth) (an-)fpornen, (+)ftadeln, 
antreiben (aug fig.). — 18. Stidmufter x, 
punttieren 2. - 19, Namen in Liften, Poften in 
Badern xc. durch Puntte bezeichnen, auftrei- 
den (SH. a.to ~ down); }. — 20. weds Gr: 
nennung bezeichnen; austwählen (a. to ~ off; 
SH. a. to ~ out); ernennen (for gu); . — 
21. © typ. in die Puntturipigen einſtechen. — 
22. © to ~ a horse ein Pjerd vernageln. 
— 23. t Aunt. to „a hare e-n Hafen nad 
der Fährte im Schnee verfolgen. — 24. (mit 
Gewifienstifien, Eorgen x.) foltern. — 25. © 
hort. to ~ out Etedlinge auspflanzen. — 
26. to ~ up the (oder one’s) ears die 
Shren fpigen. — 27. © maurer; to ~ up 
berappen, anwerfen, befporen. — 28. L: 
a) to ~ the chart, au@ to ~ the ship off 
den Schifjsort auf der Karte abſetzen ober 
priden; b) to. thesail die Segelnähte mit 
Mittelftiden verflärten. — 20. © Bucht. 
to ~ the sheets bie Bogenzahl beridtigen 
od. tollationieren. — 30. + Wein x. ume 
ſchlagen laffen, fauer werden laſſen. — 
LIL e/a. Ga. 31. c-u ſtechenden Schmerz 
verurjaden, ſtechen, prideln. — 32. fpik 
in die Höhe ragen (Zurm). — 33. (a. tor 
up) fig herauspugen, ſich ſchniegeln, ſich 
fhön m. — 34. die Sporen geben, ſchnell 
reiten; to ~ forth, to ~ on daberfprengen. 
— 85. (Wein x.) einen Stig betommen, 
umfdlagen; „ed beer faured Bier. — 
36. prove. teimen. — 37. to ~ up auf 
friſchen, flärter werden (Wind). — 38. * 
zielen (at nad); to ~ at the loop = to 
~ the garter (f. ~ 14). 

Zu prick 2: to kick against the 
wider den Stachel lectern (fi gegen etwa 
Unvermeidliches auflehnen) (Ap. G. 9,5). 

Uw 14: cant to ~ a card eine 
Spieltarte durd feine Stiche martieren; 
to~a cask ein Faß anftegen; ton 
the garter Urt Wettfpiel auf Zahrmärkten, 
Wettrennen rc. : ein Stcumpfband od. ein Gtäd 
Tuchtante wird boppelt af-gelegt, mebriad ge 
faltet u. gerollt, worauf ber Spieler aufgefordert 

© wird, gu wetten, baß er mit der Rabel bie Halbie ⸗ 
rungäftelle treffen fann; to ~ a knife into 
a board ein Meſſer in ein Brett Rechen. 

Zu 18: ed drawing, ved pattern 
durchſtochenes Muſter, Paufe f. 

3un 19: to. the books die Bücher 
poften duch Punttieren vergleichen. 

3un20: to. a sheriff od. to - a p. 
forsheriffeinen Sheriff (dur Bezeichnuug 
feines Ramens in der Vorfdlagsliite) ernennen. 

prickant + (pni’t-‘nt) a. 1. ſpitz aufe 
tagend. — 2. fort-eilend, »reijend; 2 
knight fahrender Ritter. 

prick-eared (pni’t-1'D) a. ſpitz · ohrig (ebm. 
Spottbezeichnung b.Puritaner, SU. H.V,2,1,44). 

prick-ears (pri’t-if) s/pl. ſehr fidtbare, 
abftehende Ohren n/pl. 

pricker (pui’t-") a. 1. Stcher m, Stech⸗ 
eifen n; Piriemen m, Ablef. — 2. 
Prider ms, Heiner Marlpfriem. — 3. F 
Stachel, Dornm., — 4. & urtill. Halen 
m, Raͤumnadel f. — 5. KR: a) Scieß⸗ 
nadel f; b) (Echrunv)Spieß m (gum Fort- 
Roßen von Beinen im Sram). — 6. Rettere, 
Steigecifen n. — 7. leiter, ſchneller 
Reiter. — 8. + Hexen⸗unterſucher m. 


2 Bifienfhaft; © Tednit; R Bergbau; x Militar; v Viarınc; x flange; @ Handel; . Poft; @ Ciſenbahn; d Viuſil (. S IX). 
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pricket (pni’t-‘t) s. 1. Spike 7 zum Auf⸗ : prickshot (paf’t-ihöt)s.ehm.: Bogenfhuhm. 
fieden von Lichten, Leuchter ms mit folder pricksong © dt (~bon') s. 1. Gefang m 


Spite. — 2. + Wachslerze f. — 3. hunt. 
= brocket? 1. — 4.% Mauerpfeffer m 


(Sedum acre), 


pricking (pri’t-in’) e. 1. aloe n,! 
t 


Punttieren n 2c. (f. to prick). — 2. 
Notenbezeichnung f. — 3.1 = prick 10. 
pricking-comb © (pai’t-in?-tom) 4. Ratter: 
Stechtamm m. 
pricking-note J (.-not) 8. Beiheinigung 
f vom Zollhaufe, die bie Anbordnahme von 
Maren geftattet (bie Sabl ber Waren wird durch 
Etiche martiert). [Mustraufe-eifen .) 
pricking-tooth © (.-tiith) 8. Gattler:/ 
pricking-wheel © (.-(b)wil) 8. Gattter: 
Lod radden n. 
prickle (pnitf) [prick] Is. 1. (a. %. zo.) 
Stadel m, Dorn m. — 2. F Stih m, 
Prickeln n. — 3. Pidel m. — 4. Wei- 
Dentorb m für Malniiffe x. — 5. @ fünfzig 
Pfund Hafelniiffe. — IE v/a. Geb. 6. mit 
feinenStichen verjehen, prideln,punttieren. 
— 7.to~ the skin Bänfehaut verurſachen, 
die Haut prideln mad;en. — MEE e/n. Gb. 
8.Rachelig fein. [ling m (Gastero'steus).\ 
prickleback (pri’ti-bät) 8., ichth. Stich-J 
prickle-cell (pnitl-fel) s., anat. Stachel⸗, 
Riff⸗ zelle f der Oderbaut. 
prickled (pritid) a. ftadelig, dornig. 
prickle-tish (pri’tl-fif) s. = prickleback. 
prickle-layer (.-lé-") s., anat. Stachel⸗ 
zellenſchicht f der Oberhaut. 
prickle-wood @(.-wiid)s.= prick-timber. 
prickle-yellow % (pul’tl-je’l-c) 8. Gelbe, 
He'rtuled-holyn (Xantho'zylon caribe'um). 
prickliness (pri’t-E.n®5) s. Stadeligteit f. 
prickling + (pni’t-fin’) a. = prickly. 
prick/ouse t (.liuf) s. (pl. wlice, 131 §) 
l.cant $iljlansf.-2.contp. Schneiderm. 
prick-lugged prove. (pri’t-l6gd) a. = 
prick-eared. 
prickly (pri’t-(¢) a. 1. ftadelig, dornig; ~ 
bindweed Stedwinde f (Smitar); t = 
catf. cat! 10b. — 2. pidelig, voller Pidel. 
— 3. pridelnd, judend, flecbend; med. . 
heat Hit-blädden nm, »blatter f der Curo 
per in ben Tropen. 
prickly-apple % (pri’f-I*-3pl) s. Schup⸗ 
pene. Zim(me)t-adfelm( Ano'na squanıo'su). 
awash ¢ (pni’t-(-3fh) a. 1. Gelbholzbaum nz, 
amerikan. Zahnwehbaum sr (Xantho'xylon 
america'num), — 2. = prickle-yellow. 
a-back ® (pni’t-l*-bat) #. 1. = prickle- 
back. — 2. Am., 20. Urt ebbare Krabbe 
(Calline'ctes hasta'tus). 
"-broom $% (.-briim) 8. = furze 1. 
m-cedar % (.-Bi-d°) s. = cedar-juniper. 
n-grass % (pri’t-(*-gnah) 8. Stachelhirſe f 
(Pa'nicum crus galli), 
w-parsnip $ (2-pa'’f-nip) 8. Stadeldolde 
Ff, Sgeltlette f (Echino'phora). 
a-pear & (pri7t-l-par) 8. Geigendiftel fu. 
deren Frucht (Opu’niia, vid. O. vulga'rie), 
a-pole & (.-pol) 8. Stadhelpalme f (Bactris 
plumeria'na), [(Aryemo'ne). 
a-poppy & (~-pop-°) 3. Stachelmohn m 
a-Tat(.-nit)e.,zo.Kammiratte f(Cre'nomys). 
~-spined (.-bpaind) a., ichth.ftachelflojfig. 


prick-ma-dainty {actt. (pri’t-m4-de"n-t®) | 


a. und 8. = prick-me-dainty. 
prickmadam & + (pri’t-mdd-*m) 8. Fett 
henne 7, Maneryfeffer m (Sedum), 
prick-me-dainty j.ott. (pni’t-mé-de"n-t") 
I a. gegicrt, zimperlich. — IH s. gegierte, 
zimperliche Perfon, Zier⸗affe m. 
prick-post © (pni’t-popt) ¢., carp. 1. = 
queen-post. — 2. Sturm», Sdub-band n, 
Viege f. [feder m, Turdidlag m.\ 
prick-punch © („-pdnfd) s. Dorn m, Bors) 
prick-shaft + (.-fdiaft) s. Pfeil m zum 
Scheibenſchie ben. 


in Noten; to sing ~ nad Noten fingen. | 


— 2, tunftvoller, mehrftimmiger Gejang. 
prick-spur(.-bp5')s.,man.Stadelfporn m. 
prick-the-garter (pri’{-dA*-ga'’-t*) 8.Art 

Wettipiet (f. prick 147).  [pricklouse = 
prick-the-louse + (pni’t-dA°-Iiu’) s. = 
prick-timber ¢ (prt’t-tim-b**) e. 1.Spin- 

delbaum m ( Eoo'nymus europa'us).— 2.0 

= dogwood 1. 
prick-wheel © (.-(6) wil) s. — pricking-) 
prickwood $ (. wad) s. = prick-timber. 
pricky + (pri’t-°) a. = prickly 1. 


pride! (pratd) [a/e. pryte] Ns. 1. Stolz 
m (in auf); Godnuit m; ¥. — 2 + Über: | 


mut m; Unverjdhimtheit f. — 3. + Ag. 
Vollkraft f, flrokendDer Mut; Gener n; 
Hike f. — 4. t Brunk f; geſchlechtliche 
Luft. — 5. fig. Pracht f, Herrlichkeit f, 
Schmuck m, Bierde f; Höhe f; Y. — 
6. glänzendes Schauſpiel, Gepränge n.— 
7. prove. Yahnıheit fe — 8. t Rudel n 
wilder Tiere. — II v/a. (üb. 9. to ~ one- 
self ftoly fein (in auf), fid brüften, groß 
thun (in, upon mit). — 10. Vogch; Fetern 
flol; entfalten. - III N o/n. Gb. 11. (a. to 
wit) flols fein (in auf), fic) brüften (in mit). 
3u a1: the ~ of one's heart hohes 
Sclbfigefühl; out of ~ auß Stoll; Fhe 
has no ~ in him er ift gar nicht ſtolz; 
to take ~ in a th., to mako a th. one’s 
~ auf et. ſtolz fn, f-n Stolz in et. fegen; 
she takes no ~ in her cluthes, &c. fie 
verwendet feine Sorgfalt auf ihre Klei⸗ 
dung 2c.; a falcon towering in her ~ 
of place ein Galle in feiner flolgen 
Hove ſchwebend (S71.M.2,4,12); prob. 
„ will have a fall (oder „ goes before, 
and shame comes after) Qodmut 
fommt vor dem Fall. 
Su ~ 5: in the ~ of nature im 


fon; in the ~ of his years in der Blüte 


~ Pfau, der ein Rad ſchlagt. 
pride® prove. (praid) @., schth. Pride f, 


prideful (prai’d-fal) a. 0 ftol3, bodymiitig; 
"688 (~-1%) 8. Hochmut wv, Eitelteit f. 

prideless (.1'6) a. ohne ob. frei von Stolz. 

pride-of-Barbados * (pnäi’d-"w-bä'-be’- 
dof) a. = flower-fence. 

pride-of-China % (.-tjdal’-na) 4. = 
pride-of-India. 

pride-of-Columbla % (.-f*-18’m-b#-a) 8. 
Art Flammenblume f (Phlox apecio'sa). 

pride-of-Indiag (.-’n-dia@ )s. Zedradm, 


pride-of-London & (.-18’n-d'n) 8. 
London pride fiebe London H. 

pride-of-Ohlo & („-5-hal”-5) a. Götter 
blume f (Dodeca’theon Mea'dia). 

pridian N (pni’d-®n) [[t.] a. vom op. am 
Tage vorher; geſtrig. I 

pridingly N (prai”-din'-I*) ade, Rolz, mit) 

pridy prove. (prat’-d*) a. ſtolʒ. 

prie! + (prai) vojn. = pry}, 

prie? & + (pnai) s. = privet 1. 

prie?® jsott. (pri) v/a. @ b. (p.pr. prieing) 
= pree. L2. ent. = mantis. 

prie-dieu (fr.: pri-dio’) s. 1. Betpult mh 

prief + (prif) s. = proof. 

prier (prai’-*) [pry] s. (into) Beguder m 
(mit b.8.), Späher m, Spio'n m. 

! priest (pript) la/e. predst, jpät-lt. pre's- 

byter] Ls. 1. Priefer m, Geiftlider 

m; %. — 2. contp. Pfaffe m. — 3. orn. 

Zauben-art. — 4. England: aus zwei tongen- 

trilgen Kreiſen beftchendes Scien, ald Privat 

Brandmal für Vieh ac. gebraudt (CT.D.). — 





Lwheel.\ | 


Bujtande der Natur; nadt; fig. in the | 
~ of the season in der Höhe der Sais | 


feiner Zahre; (of. her.) peacock in his | 


Lamprete f ( Petromy'zon). — Bgl. wh: 


Paterno’ fterbaum m (Me'lia aze'darach). : 


Stolz.‘ | 





Respellings and pictured signs are explained ou p. IX—XL, abbreviations, &c. on p. XU— XXXII. 


If v/a. Ma. 5. zum Priefter weihen et. 
maden. — IEE tein. 6. das Priefters 
amt beffeiden. — Syn. (1) |. minister. 
Zu priest 1:high .:a)Hoberpriefler 
m bet Suben, b) höherer Priehter unter ben 
Mormo'nen; Poor Priests pl. von Wyciif 
Gegrinbdeter Orden von Wanderprebigera. 


' priest-cap + (pri’t-tXp) 8., fet. Pfaffen- 


tappe f. «trug m.\ 
priestcraft (pat’ ft-traft) s. Pfaffen· ůſt f.ſ 
priestcrafty \ (.traf-t*) a. durch Piaffen- 

Lift gefennzeichnet. 
priestery + (prig-t.n®) &., contp., coll. 

Pfaffentum n, Priefteriaft f. 
priestess (pni’f-t'B) s. 1. Priefterin f. — 

2. + Weib n od. Beifchläferin fe-3 Prieſters. 
priesthood (pri’5t-büd) s. 1. Priefter- 

amt a, «würde f. — 2. Priefter-fland m, 

sfchaft f, Geiftlichfeit f. 
priest-ill provo.(--11) s.,med.talte8 Fieber. 
priestism \ (pa’’$-tim) s. Pfaffenwiri⸗ 

haft f. geleitet.‘ 
priest-led (prY’$t-Ied) a. von Pricftern! 
priestless (pni’pt-I'p) a. ohne Prieſter. 
Priestley (pni’pt-[¢) npr.: Joseph ~ eng. 

Raturforfger (1733 - 1804). 
priestlike (pni’pt-lait) a. priefierlich. 
priestliness (pai’ ßt· l. nß) s. priefterliches 

Weien. Lgetraut.\ 
priest-linked + (-Inttt) a., cant (an-)) 
priestly (1°) a. priefterlih; Frieftere...; 

e-m Priefter gegiemend; ~ office Pricfter: 

amt n. Lgleih Priciter if. 
priest-monk (.-mdn‘f) s. Mond, der gues 
priestrid(den)(pri’§t-a1d(n) a.von Partien 

regiert; pfdifiid. IUnterthänigten f.1 
priestriddenness\(„ridu.n’;)s. Pfaffen ·/ 
priest’s-crown * prove. (pri’ Bth-traun) 

8. = dandelion. 
priestship (pri’6t-{ofp) 8. = priesthood. 
prieve t und ſchott. (priw) v. = prove. 
prig! (prig) Is. 1. cant Tieb m, vb. 

Pferdedieb m. — IE v/a. We. 2. cant 

ſtehleu, maufen. — 3. #Sott.: um et. fcil- 

fen. — IHR e/n. Ge. 4. fort. : feitfden. 
prig? (prig) s. 1.8l. eingebildeter Fant, Bee 

da’'ntm.- 2.tob. prove. Stuber m, Ged m. 
prig® (vaig) via. Ge. herausputzen. 
prig prorc. (prig) 8. 1. tleiner Krug. — 

2. Roctiegel m. — Bgl. m 1 vis 3. 
prigger (pni’g-*) 8., cant Dieb m. 
priggery (pni’g-'r¢) s. 1. cant Steblen m, 

Vaufın n. — 2. al. gedenhaftes Wejen. 
priggish (pui’g-1fh) a. D 1. 82. eingebilact, 

gedengaft; redantiſch. — 2. cane diebijd. 
priggishness (.-n‘f) s., s?. Tüntelhaftig- 

ee ey f a 
priggism (pri’g-ijm) 4. 1. — priggery. 

— 2.7 Ticberei f, Spikbüberei f. 
prigman + (pni’g-nıän) a., cant Dieb m. 
prigster P (pui’g-pt*) 8. = prig?®. 
prill! (pail) Is. 1. Trehräpden vn (Kinter 

fpielgeug). — 2. prove. Bärblein ». — IL + 

o/n. 3. murmelnd fliegen. 
prill? + (pril) e/a. durdeftchen, «bobren. 
prili® (pnil) ¢., ichth. = brill!. 
prill* A (pail) Us. 1. Stüd n gediegenes 

Metall (Cornw.). — 2. Metalltonig m. 

— II v/a. Ma. 3, arme Grye mit zeigen 

gattieren. 12. betrunten 
prill® procc.(pril) vin. @a. 1 janer werden. 
prill(Don A (pri’l-in) s. Schladenzinn a. 
prim} (prim) |a/f.prim(e)|a@.0 Ljdmud, 

fanber, fein. — Zgegiert, getinftelt, ficif, 
affettiert; to look . jpröde thun, jid 
gieren; Fa ~ bit of goods ein fprödes 

Frauenzimmer. — IL s. 3. Am., prove. 

u. Gport-sd, hũbſches, fhmudes Wadden. 

— III eja. Ge. 4. to ~ out fauber 

heranspugen. — 5. to ~ up den Mund in 

afjetticrter Weife fpien. — UWA vn. 

Ge. 6.(a. to ~ up) gejiert thun, ſich zieren. 








Signs (BER see page 1X): F familiar; P vulgar; f flash; N rare; + obsolete (died) ; "new word (born); ++ incorrect; @ scientific: 
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4 prove. (prim) s. Etint-rogen m. 

prim® @ (prim) s. = privet 1. 

prim. abbr. = primary. 

prima! (pri’-ma) [it.] a. bie erfte; In 
donna Primadonna f (erie Eängerin an ber 
Cr); o ~ vista auf den erften Blid; to 
play . vista bom Platte fpielen. 

prima? (prai”-ma) [It.] 2. Prime f: a) dP 
= prime 19; b) typ. exfte Rolu'mne oder 
Eeite eined Drudbogens; to mark out the 
„die Prime außzeihnen. — Bgl. wi. 

primacy (.m4-§°) [fr. primatie] s. 1. Bore 
tang m, Bortritt m. — 2. Cath.ecel. 
Frimat m (12) (Barbe, Sprengel e-8 Pri’ mas). 

prima facte (prat’-ma je”-f*-1) [It.] adv. 
a.@, auj den erften Blid; jur.: ~ evidence 
zur Glaubhaftigfeit genügender Beweis. 

(pnat’-m'dG) (ft. primage] s. 

1.4 em.: Primgeld n, Kapp-laten n/pl. 
(Geld, das der Kapitän e-8 Rauffahrteififfed über 
bis Sebungene Fracht erhielt). — 2, O Dampf: 
tel: Spuden n, Speicn n. 

primal (paai’-m'!) [mlt.] a. 1. erft, ur 
ipriinglid). ur-anfänglic. — 2.erfl, baupte 
fadlid, widtigft. 

primality + (praf-ma7l-*-t°) =. Urfprüng- 
lidteit f, Ur-anfänglidteit f. 

primaria 7 (~mi’-n’-a) [newlt.| ⸗. (pl. 
a, a1), orn. Schwungffder ferficr Reihe. 

primarian („n!.!n) s. Elementa’rfbaler m. 





primaried 2 ( prai”-m4-n‘d) a. orn. in 

Sign: mit ... Schwungfedern verfeben; 

long-~ mit langen Schwungfedern. 

primarily („n’-I%) ado. 1. zuerſt, urfprüng» 

lid, anfänglid. — 2. infonderheit, vor 

nchmlid. (Gharatter e-r Sache =) 

primariness (.n'5)s.Erfljeinn, primä’rer, 
primary (prai”-m4-a°) llt.] Ta.(mMlyado,, 

Lu) 1. erfty urſprũnglich; Grund-...; J. 

— 2. böht, hauptſächlich; Haupt-...; J. 

— 3, primiti’v, elementa’r; Unfangs-..., 

Ur.., Primare.., Glementa’t...; d. — 

IL s. (pl. wies, a’) 4. Haupt fade f, 

"draht m, «jeder f 2c. (ie nad dem Zufammen- 

Yang; ant, secondary). — 5. @ orn. 

Shwungfeder f erfter Reihe. — 6. 7 ent. 

Borderfliigel a. — 7. Am., pol. Partei« 

verfommlung f. — 8.% ast. Hauptplanet 

m (ant. satellite). 

Quai: ~ sense of a word ur- 
Ofpringliher Sinn (oder Grundbedeu- 
¢ tung f) eines Worted. 

9 un? elect. ~ coil Hauptfpira’le 
f; elect. „ current primdrer Strom: 
ttci8; ast... planets pi. Hauptplaneten 
m/pl.; ~ qualities pl.of bodies Haupt ⸗ 
cigenidaften fpl. der Körper; orn. ~ 

> quill = 25. 
3u 3: pol. ~ assembly allgemeine 

Boltsverfammlung; opt. ~ colour (eins 

fache) Grundfarbe des Sonnentpettrums; 

Am. ~ election Urwahl f; ~ matter 

Urfloff m; geol. ~ rocks pl. Urgebirge 

 n.pl.; ~ school Elementa’r-, Primä'r⸗ 

idule f. 
primate (paat’-mat) [fr. primat] s. 1. + 

Douptperjon f. - 2. ecel. Pri’mas m (Ehren. 

tite, manger Bifgste); Pr of England Zitet 

des Etibiſceſs von Jost; P~ of all England | 





Tit des Etzdiſchojs von Canterbury; Pu of | 


Ireland Titel des Erzbeſcheſs von Tustin; Pr 
of all Ireland Zitel bed Erzbiſchoid v. Urmagh. 
— 3. & zo, Säugetier n erfter Ordnung. 

primateship (~-{dip) s. = primacy 2. 

primatial (prat-mée’-f'l) a. 1. eccl. e-n 
Tr’ma3 betr.; „ rank Rang m eines 
brimas. — 2.27 zo, zurerften Cronung 
ur Säugetiere gehörig. 

primatic 27 (.ma’t-if) a. = primatial 2. | 








Primatical (.°.t-1) a. = pritnatial 1. 
Prima-vista © (pri’-md-mi’5-ta) [it.] 2. 
= primero (f. aud prima!), 


= 
=== 


prime (pratm) [a/f. v. It. primus] I a. (sei : primer! (It. prima'rius] U + a. (paat’- 


SH. bitw. tompariert in Bdtg 3 u. 6) O (f. a. 
aly) 1. erft 3. — 2. erft, vorzäglicft, 
vornehmſt; Haupte...; J. — 3. fig. aud 
gerland vorzüglich; @ von —— 

dite oder Qualität; Primas...; J. — 
4. poet. blühend, jugendlich. — 5. ure 
fprünglid ; Ure...; $. — 6. 87. famo's. — 
7. @ math., ec. einfach, unteilbar; J. — 
8. @ math. mit dem Zeichen ’ |. mark] 
bezeichnet (WB.). — 9. + geil (SH.0.3,3, 
403). — II s. 10. das Grfte, Urfprung 
m, Anfang ns, erfte Zeit; ~ of the moon 
Neumond m. — 11. poet.: a) Tages: 
anbrud m, Morgen(rote f) m; b) Fruh⸗ 
ling m. — 12. poet. und fig. Blüte f, 
Zugend f, CebenBtraft f. — 13. das Erfte, 
Vornehnfte od. Befte; Ausbund m, Kern 
m. — 14. @ Primaforte f, auderlefene 
Qualität. — 15. @ zörk: Prämie f. — 
16. 2 matkh.: a) Primzahl f; b) Zoll m 
() (= 12 Getunden). — 17. fenc. Prime f 
(erſte Tetungslage). — 18. eccl. Prime f 
(exfte Betftunde oder zweite tano' nike Stunde); 
hours pl. of ~ Frühftunden //pl. (SC.). 
— 19. fF Prime f (erfter Ton e-x Lonteiter). 
— 20. & chm. Äquivale'ntzahl f. — 
21. prove., hunt. Fährte f e-8 Hirſches. 
— 22. 08 pl. ie mipl. (Seder. 
tiele erfler Güte). — 23. t = primero. — 
III via. @b. 24. die erfte Anlage zu 
et. Maden: a) % ebm.: mit Zündpulver 
verjehen ; b) Feuerwert einpudern; c) Ber 
golterei: gründen; d) paint. grundieren. 
— 2. to ~ a piece of iron cin Stüd 
Eifen abbauen ober abfchroten; mint. to 
~ the edges of coins die Münzflüde 
fdroten. — 26. © to ~ a pump eine 
Pumpe anflechen (Wafer aufgiesen, um fie in 
Gang gu bringen). — 27. mach. to ~ water 
dem Dampfeylinder mit dem Dampf 
Wafer zuführen. — 28. 82.: a) i-n für 
et. vorbereiten, j-n für eine Sade inftru- 
ieren, i-n ſtempeln, anfiften, befteden; 
b) verjehen, erfüllen mit; c) zum Eramen 
einpaufen. — 29. Pi-n gut mit Getränten 
2. derforgen, tüchtig betrunten maden; 
to ~ oneself tidtig einen auf die Lampe 
ießen. — 30. 2 math. mit einem Strid 
) verfeben. — 31. + oder prove. Baume 
fappen, (zu)ftugen. — IV o/n. Ob. 32. x 
3ündpulver aufihütten. — 83. © (von 
Dampimaidinen) fpuden, fpeien. — 84. + 
fi) erneuern. 

3uw1:@ to sell at ~ cost gum 
Einfaufspreife vertaufen; ® ~ entry 
vorläufige Zolleangabe; t at ~ face 
auf den erften Blid; ~ gap erfte 
Grube; ~ swarm (of bees) Vorſchwarm 
m; ~ meridian ſ. meridian 8 J; ast. 
„ Vertical erſter Vertifaltreis, der burg 
den Oft. und Welt-puntt im Zenith gebt. 

Qu w 2: pol. „ minister Premiere 
minifter m, Minifterpräfident m; O 
mach, „ mover beivegende Kraft; Pa 
~ one ein Hauptierl m. 

3un 3: @ ~ condition vorzüg- 
lider Zuftand; ~ quality Primaforte 
fy vorzugliche Qualität; @ ~ wool, ~ 
locks feinfte ſpaniſche Schafwolle. 

Sue 5d: ~ creation Urfhöpfung 
f; ~ father Urvater m. 

Suan Zt: geom. „ figure einfade 
Figu'r, bie in einfadere nidt zerlegt werben 
tann; arith, ~ number Primzahl f 
(ant. composite und com}-vund num- 
ber); » relation einfaches Verhältnis. 

primely (pral’m-(*) ade. 1. + zuerit, 
urjprüngli, in erfter Linie. — 2. vor 
züglich. 

primeness (.n’5) 4. 1. Erſtſein », Ure 
iprünglicdfeit F. — 2. Bortrefilicteit f. 

















m") 1. erft, urſprünglich; ~ fine bet 
Ginleitung eines Progeifed von dem Streit-objett 
an ben König zu entridtender Anteil, gewöhn. 
Ti = "Vio ded Sabresertrages; ~ Seizin 
Rusung von Ländern hurd ben Konig während 
ber Minderjagrigteit bec Erben eines Dalallen. — 
IL 8. (pri’m-**) 2. eccl. eines Gebetbud. 
— 8. a) Fibel f, Abe⸗buch n; b) elemen« 
tareß Leſebuch. — 4. © typ. great x: 
a) Te’rtialfhrift) f; b) Am. etwa: Dop⸗ 
pelbo’rgistfchrift) f (etwa 18 Puntte); Jong 
m Ko'rpus(+), Ga'rmond(-fdrift) f; two- 
line great ~ große Ra'non(fdrift). 
primer ® (prat’-m*) [prime] 8. 1.© Grune 
dierer m. — 2. artill., ac. Zündpille f. 
— 3. RK Zünd-draht m. — 4. © Zünd⸗ 
nadel f am Gewehr. — Bgl. m 1. 
primer - cartridge A (prai’-m* ta”. 
tridG) 8. oberfte Patrone beim Sprengen 
mit Dynamit. 
primero (pn*-mi’-R5) [fpan.] 8. chm: 
Primenfpiel m (nigt genau befanntes Martens 
{piel). [rose? 1 ie) 
primerole & + (pri’m-'-nol) s. = prim- 
primer-pouch % (prai’-mit-pautih) 8., 
artill. Pulver-tajde f. 
primer-seizin + (prat’-m**-617-fin) 8. = 
primer seizin (f. primer! 1). 
prime-staff + (pral’m- taf) &. — clog- 
almanac. (2. = privet 1. 
primet ¢ + (pri’m-*t) s.1. = primrose*® i} 
primetide <6) + (pnai’m-taid) a. 1. fridge 
Morgenzeit. — 2. Frühling m. 
primetime © + (»talın) s. Frühling m. 
primevai (prat-mi’-w'l) a. O ur-anjäng- 
lid, urſprünglich, urzertlich; Ure... 
primevous („i’ß) [[t.| a. = primeval. 
Primianist 7 (pil’ m-*-4-nigt) s.,eccl.hist. 
Primiani’ft  (Unhänger bes bonatiftiigen 
Biſchofs Primia’nus von Martha’ go, 4. scr. n. Chr.). 
primigenial a (prat-m!-d(ji7-n®=41) a.erſt · 
geboren; urjprünglid;; Ure... 
primigen(ijous @ (.n2, „ıni"dQ-'.ndh) 
Ikt.] a., zo. urſprünglich; Ure... 
primigravida 2 (pnai „mög? w-.da)[it.] 
8. (pl. w@, .d1) erfimalig Schwangere f. 
priminary proce. u. Am. (prai-ıni’n-’-n°) 
8. = priminery. 
primine & * (prai’-min) [v. It. primus] 
a. Außenhaut f des Eichens. 
priminery prove, u. Am. (prat-mi’n-*-r®) 
8. (pl. mies, „r'j) miblide Lage, Ber 
legenheit f, Patſche f. 
priming (pnai’-min’) [prime] s. 1. Ber- 
feben m mit Zündpulver zc, (f. prime II 
a lV). — 2. & artill.u. A Zündung f; 
Biindmaffe f. — 3.% artill., ac. Zeuer- 
leitung /, Zündlanal m. — 4. paint. 
Grundierung f. — 5. © (von Dampf. 
mafdinen) Spuden n, Speien an. — 6. 
of the tide Verzögerung f der Flut. — 
7. Am. (Weften), fiy. Bißchen n; his crop 
is a ~ to mine feine Ernte ift eine Lum⸗ 
perei gegen die meinige. 
priming-apparatus & (prat’-min'-tp- 
Une’-t8) 8. Zünd-appara't m. 
w-box % (L- both), w-case & (X - fof) 2. 
Biindtraut-, Puder-biidfe f. Liarbe fh 
n-colour® (4-8-5) 8. Grund-, Grundier 
composition % nd 2. 
= priming-matter. Ln, -flafde fi 
«horn me (prai”-min'-bo'n) s. Pulver · horn 
a-iron („-at-"n) 8. 1. O Gamiede: Schrote, 
Ubfcrot-cifen n. — 2. X artill, und’ A 
Biinddraht m. 
„machine © (.-mé4-fdin) 8. Mafdine, um 
Zündhütgen mit Knallpulver zu verfehen. 
mutter %(.-mit-*") 8., artill.,ac. Sind: 
mafje f, fab m. [primiog-iron 4 
n-needle (.-nid!) 4., % artill. und A= 


Un PAD & (.-pin) a, artil’, Zündpfanne f. 








© machinery; A mining; % military; | mar 
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priming-powder % (prat’-min*-pau- 
dr) ¢., artill., ac. 1. Rnallpulver u. — 
2. Zündpulver m. [nadel f) 
ew-pricker % (~-pait-) ¢., artill. Raume, 
a-tube % (.-tjiib) s. = friction-tube. 
a-valveO(.-wilt) s. Dampimajdine: Siders 
heits⸗, Wafjer-ventiln. pelea 
„-varnish @ Ewar uiſch) 8. Kattundruck 
a-wire Am. CÆci) 8. = priming-iron 2. 
priminvarlant%(prim-In-wä’-r3nt) [It.] 
8., math, PrimeSnvaria'nte f. 
primipara & (prai-mi’p-d-na) [[t.] 8. (pl. 
ae, RT) erfimalig Gebdrende f. 
primiparity a (~m?-pa’r-?-t¢) 8. erft- 
maliges Gebdren. (mal gebärend. ‘| 
primiparous.2(.ml’p-4-ndp)a.gumerften- 
primipilar 2% (3-1°,CT.D.prat-m’-pat”- 
(5) [(t.] a. cam. alt.: den erften Mani'pel 
der Betera’nen betr.; ded erſien Manipels. 
primitia & (prat-mi’fd-'-a) (lt.] s. (pl. 
ae, ai, t was, .af) Erfiling m, Erſt⸗ 
lingsfrucht f; eect. ehm.: Erftlings-abgabe 
f von einer Pfründe (fiefe annat). 
primitial + (pnat-mi’fd-") a. Erfilings.... 
primitive (pri’m-*-tiw) [fr., It.) Da. D 
1. erft, urfprünglich, anfänglich, primiti’d; 
Ur... Grunde...;$.— 2.2gr.Stanme...; 
„verb Stammgeitwort n. — 3. primitiv, 
urguftandlid, roh; in a state in rohen 
Buftande. — 4. einfad, altmodiih. — 
— IIs. 5. & gr. Stammwort n (ant. 
derivative), — 6. t art Ur-drift m. — 
7. @ math, Urform f, Urgleidung f. 
Zu wis ~ cause Grund-urjade f; 
~ church Urlirde f; ~ colours pl. 
Grundfarben f/pl. (rot, gef, blau); rel. 
Primitive Methodist Connection von 
Hugh Bourne 1810 gegründete Methodiften- 
fette; geol. ~ rocks pl. Urgeftcine n/pl. 
primitiv eness (.-n*f) 3. Urſprunglichteit f. 
primitivity (prim-‘-ti’1-“t®) s. 1. = prim- 
itiveness, — 2. @ math, Primitivita't f. 
primity + (pri’m-*-t*) s. = primitiveness. 
primness (.n'B) 8. das Gelünftelte oder 
Geſuchte, Gegiertheit f, Förmlichkeit f. 
primo J (pri’-me) [it.] La. erft; tempo 
„im erften Zeitmaß. — IH s. Dista'nt 
fpieler m beim vierhändigen lavierfpiel. 
primogenial + (prat-m’-dGi’-n@41) a. 44 
für primigenial. 
primogenita/(prai-md-DGe’n--tI), sary 
(t}-R°) a. Erfigeburtd-...; „ right Erft- 
geburt(S-redt n) f. 
primogenitive (tim) Ua. die Erfigeburt 
betreffend. — IH + s. = primogeniture. 
primogenitor (pnat-mé-dGe'n-*-t®) [mit.] 
8. Abn(herr) m, Vorfahr a. 
primogeniture („tiö op. „t®*) [fr., mit.] 
8. jur.: Erfigcburt(s-redt ») f; represen- 
tative ~ ftellvertretende Erftgeburt, wonach 
im Galle bes WUblebend des Gritzeborenen deſſen 
Sohn in feine Rete tritt. Ügeburtörecht 1.) 
primogenitureship (.- {ip) 8. jur.: Erft- “f 
primordial ( prat-mo"-d*-"1) [von It. pri- 
mo'rdium) Ta. O 1. urjpriinglid, ute 
anſaͤnglich; Ure...; „ state Urzuftand m. 
— 2. & anat. primiti'v, nur in An 
fängen vorhanden (ant. definitive). — 
3. @ & erft (Blatt, Frucht). — IL s. 4. Ure 
beginn m, erfler Anfang. 
primordialism (.d*-4-lifm) 8. Feſthalten 
nan urjprünglichen Gebräuden. 
primordiality (prat-mot-d'-2” 1.1.40) 5. Ur 
fprünglichteit f, Ur⸗anfänglichkeit f. 
primordian % („mö”-dtn) 8. Art frühe 
Pflaume, Lur-anjänglid. 
primordiate \ („d’-it) a, urjpriinglid, ‘| 
primosity\ (pn*-mo’§- an )s. = primness. 
primovant 2 (pnai-mi-wnt) 3., ast. der 
Giten: Sphäre f der Fixfterne. 
primp proceN: u. ſchott. (primp) Ga. U (a. 
Am.) vſa. in affeftierter Weife leiden 


ober herauspuhen. — IL ofn. ſich zieren, 
affeltiert fein; to „ up fih herausputzen. 

primprint 2 + (pri’m-print) [primet] s. 
= privet 1. 

Primrose? (pri’m-nof) npr.: Doctor ~ ber 
Pfarrer in Goldamith's Vicar of Wakefield. 
primrose? (pni’m-rof) [(alt-)ft. prime- 

rose] Is. 1. & Brimet f, gelbe Schlüjjel- 
blume ( Pri’mula vulga'rie); J. — 2. 
primel-artige Blume. — 3. +: a) Fruh⸗ 
blume f; b) fig. Blume f. — 4. her. 
Vierblatt n. — 5. bläßlich gelbgrüne 
Farbe. — 6. © Seidenfärberei: Art Teerfarb · 
off, der eine rötlich gelbe Färbung bewirkt. — 
IIa, 7. primelsartig, -jarbig, blaßgelb. 
— 8. voller Primeln; fig. blumig, Frog. 
lid; ~ path — m. — Bgl. ~} 
Su wi: * bird's-eye ~ = bird’s- 
eye le ;% fairy ~ Heinfle Saliiffel- 
blume (Pri'nula mi'nima) ; $ peerless 
~ = primrose-peerless ; F to sport 
one’s ~ fein Primelfiraubden tragen; 
P. Day etwa: Primeltag ms (19. April, 
Tobrätag Tisraeli’s, an bem zu deffen Undenten 
Primelſträußchen getragen werden); Pr Hill 
Hügel nördli von Rogent's Park (Lo.); Pw 
League etwa: Primelnbund ms (tonfer- 
vati’ver Berein, nad der angeblichen Lieblings 
blume Disracli’s benannt); Pr Leaguer 
8 Mitglied n der P. League; P. Dame 
weibliches Mitglied der Pr League. 
primrosed (.Rojd) a. mit Primeln bededt. 
primrose-peerless & (pri’m-nof-pi'-[*f) 8. 
doppel-blütige Nargi’fie (Narei asus bi- 
flo’rus). If (ameritanifge ae) 
primrose-willow & (X-wi’I-5) s.3uffieu'a 
primrosy (pri’m-no-je) a. = primrosed. 
primsie {gott. (pri’m-f*) a. = prim}. 
primulaceous @ & (prim-ii-le’-fa*B) a. 
primel-artig. 
primulin(e) 2 (pal’m-t*-fn) s., chm. Pri⸗ 
muli’n n (Stoff aus der Wurzel her Primed). 
primus (prai’-m'g) [It.] 2. (pl. wi, mat) 
8. Grfler unter ben Bifdifen ber biſchöflichen ſchot · 
tilden Kirche. Lirübzeitig. ) 
primy + (prat’-m®) [prime] a. bliibend; 
prin! prove. (puin) 8.u. v. Oe. = preen', 
prin® + (pain) [a/f.] a. ſchlank, dünn. 
prin(c). abbr. = principles, principal(ly). 
prince (pring) [fr., It. princeps] Us. 
1. Fürft m, Herriher m; Pring m; Y. — 
2. fig. Girft m, Haupt n, Vornehmfte(r);¥. 
ig Fürftin f, Herrſcherin . — ION 
vn. Ob. 4. to = it den Fürften fpielen. 
Zu 1 und 2: Py Albert coat ebm. : 
Rod m zum Überfnöpfen; P. Bismarck 
Fürſt Bismard; Pr Consort f. con- 
sort! 1; geogr. P. Edward Island 
Infel im Lorengbufen; hist. P. Elector 
beutier Kurfürſt; cant ~ Prig Zi- 
—— m, Räuberhauptmann m; 
Regent Pringregent m; Px Ru- 
drop Glasthräne 7; © metall. 
P.~ Rupert's (cber ~’8) metal Pring: 
metall  (gelbe Legierung aus Kupfer und 
Bint); grand \, great ~ Grobjiirft m; 
merchant ~ Handelsfürft m; Pr of 
the Apostles Fürſt m der ‘Apo’ ſtel 
(Beiname bes Petrus); ~ of the blued 
Pring m von Geblitt; „ of darkness, 
8* of hell Hölfenjürf m, Satun m; 
~ of jockeys ber erſte Zodey; Px of 
Peace Friedefürſt m (Ghriftus); Pa of 
Poets ®n. von Edmund Spenser ; vim, 
at.: ~ of the senate princeps sena'- 
tus (Erſier im Eenatorenverzeihnis); Pr of 
Wales itel des engl. Thronfolger; Ps 
Street Hauptftraße in Edinburgb. 
princeage \ (pri’n-B’dG) 8. Prinzen», 
Fürften ˖ſchaft f (Geſamtheit der Fürſten). 
princedom X (pri’ng-d'm) a. 1. Fürſten⸗ 
würde f, «ftand m. — 2. Fürſtentum n. 








princehood \ (pai’ng- bid) 8. fürftliche 
Würde, 

Princeite(pal’n-kat t)[Henry James Prince] 
8. = Agapemonian. 

princekin \ (prl’n&-En) a. Heiner Prinz 
od. Furſt, Rringdhen m. 

princeless (FB) a. ohne Fürften. 

princelet X (1) s. = princekio. 


& | princelike (litt) a. fürftlid, e-m Fürften 


oder Prinzen gegiemend. 

princeliness („[-n‘5) s. fürſtliches Mejcu 
oder Benehmen; YFürftenmwürde f. 

princellng \ (pri? ng-lin') s, = princekin. 

princely (.1°) a. und adv. 1. prin;lid, 
fürftlih, königlih. — 2. fig. jürftlic, 
herrlich, prächtig, erbaben; . fortune 
fürftlicheß Vermögen. 

prince-metal © — 8. = prince's 
metal (f. prince 1 ¥ 

princeps (pri’n- aap) It.) La. 1. erf, 
frühft. Is. (pl. „ipes, „B-pif) 
2. Fürſt m. — 3. erfte Ausgabe over Cri- 
gina’l-Ausgabe eines Buches (a. ~ edition). 

prince’s-feather & (pri’n-B'j-fedA-") 2. 
1. purpurner Umara'nt (Amara'ntus me- 
lancho'licus). — 2. morgenlandifder &ns- 
teri) (Poly'gonum orienta'le). 

prince’s-pine & (.-pain) ¢. = pipsissewa. 

princess (pni’n-Beb, a. prin-Be” §) [ (alt-)fr. 
princesse] s. 1. Fürftin f, Pringe’fjin f; 
Pw Royal ättene Lodter eine Derrſchero. — 
2. © Dadfdiefer m von 24:14 inches. 

princessly \ (pni’n-feb-[*) a. prinzeb- 
lid, wie cine Prinje’ffin. 

Princeton (pai’nf-t'n) npr. (Gtadt in Rem 
Serfen, U.S., Cig des ~ College). 

princewood ꝰ @ (pai’ng-wiid) 8. Rofen-, 
Eypern-holz n (mehrere Co’rdia. Arien). 

princified \ (pri’n-B-fäid) a. einem 
Prinzen obec einer Pringeffin nahahmend, 
lächerlich mürbevoll. 

principal (pai’n-§%-p'l) [fr., ft.] La. I 
(fiege aug wly) 1.erf; vornehmft, baupt- 
fidlid; Haupte..., Grund. 7%. — 2. 
farfilid). — ie. 3 . Erfe(th, BVornehm: 
fe(r), Haupt m, Haupt: perfor f, -face f, 
puntt om. — 4. Prafide’nt m. — 5. Brin- 
gipa’l m, Geihäftsinhaberlin), Cebrberr 
m, Meifter m. — 6. Direttor m, Rettor 
m, Borfteher m einer (Hfp. Brivat-) Saute = 
— 7. gunk: a) Qauptmotiv n; b) Crigi- 
nalfgemäfde) n. — 8. a) Duella’ nt m 
(ant. second); b) s?. the „5 pl. die beiden 
Boxer m/pl.— 9. @ Kapita’ In, Haupt: 
fumme f; ¥. — 10. d: a) Thema n, 
Leitmotiv m einer Guge; b) Prinjipa’l « 
ber Orgel; C) T Urt Trompete; d) Soli’ft 
m; feitender Spieler eines Infteumentes. — 
11, @ jur.; a) im eigenen Namen Handeln- 
de(r), UAuftrag-geber m (ant. agent); J; 
b) Hauptiduldner m; c) H gaupiperfon f: 
d) Hauptverbreder m, häter m. — 
12. % zur engl. Dtili'g gegogener Mann. 
— 13. © Haupt«, Grund: balten m eines 
Gebäudes. — 14.1 Wachs - tirmden m, 
sterze f am Garge. — 15. t Erbftüd m. — 
16. t orn. Schwungfeder f. 

u m 1: ~ actor: a) thea. 
Schauſpieler, b) (Haupt·)Anfũhrer sh 
Nädelsführer m; thea. ~ actress erſte 
Sdhanfpielerin; " ~ argument Saupt- 
beweißgrund m; ~ axis Haupt⸗ achſe f; 
© ~ beam Binderbalten m; _ chord: 
a) ¢ Stammeaccord m, b) math. 
Hauptſehne f; d ~ close Hauptigluk 
mm; @ jur.: ~ creditor Hauvtgldubiger 

m; ~ dancer erfle (Balle’tt-) Tänze 
tin; @ jur: ~ debtor Hauptiduld- 
ner m; er pl. Ridtfyanten 
.ın]pl.; arch. ~ front Hauptfront 
® ~ house a A fi 
light Kurzjeuer n, Seeleudhte | ae, 





Se ee 
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matter bas Wefentlide, Hauptjache 
f; & @ ~ owner Hauptreeder m; 
thea, „ performer Darfteller m der 
Hauptrolle; „ point: a) Hauptpunft 
m, b) paint. Mittelpuntt m; © carp. 
„ post Edfländer m; ~ proposition 
Srundfa m; @ ~ rafter Haupt, 
Sund-[parren m; opt. ~ ray Haupt: 
ſtrahl m; ~ section Hauptidnitt m; 


gr. ~ sentence Hauptjaß m; ~ singer 


erfier Sänger; Primadounaf; A stop 
$ringipa’l  einet Orgel; arch. „ story 
Hauptgeſchoß n; ~ topic of a debate 
Hauptgegenftand m einer Debatte. 

Zu principal 9 @: _ and charges 
dolle Summe einer Forderung; ~ and 
interest Kapital n und Zinien m/pl. 

Zur MM a: Zeitungs-angeige: only .8 
will be dealt with nur mit den Qeuten 
felbft (mit mit Agenten) wird unterhan« 
delt werden; Vermittler verbeten. 

principality (pain-§!-p87l-*-t*) [a/f.; fr. 
principauté| s. (pl. wies, .t*f) 1. firfte 
lihe Gewalt, Herrſchaft f, Oberherrſchaft 
f.- 2. gürftentumn; „of Wales Fürften- 
tum n Wales; Danubian „ies pl. fiege 
Danubian, — 3. fürftlihe Perſon, Fürft- 
figleit f. — 4. Hürftenwürde . — 5. + 
Vorzug m, Bor-rang m. — 6. vies pl. 
fiebente Ordnung der Engel. 
principally (pri’n-§*-p-[*) adv. haupt- 
fadlig, vornehmlich, befonderd. 
principalness (pri’n- 6*-p*l-n*B) «. Une 
erfer-Stelle-Stehen n, alles dbertreffende 
Bedeutung, Vorrang m; Hauptfade f. 
principalship (pri’n-6'-p'l-fdip) s. 1.@ 
Stand m ald Pringipa'l, Eelbftändigfeit 
f. — 2. Borfteberjdait f. 
principate + ( pri’n-f'-pat) llt.] 2. 1. = 
primacy. — 2. = principality. 
principia 27 (pnin-fi”p-‘-a) ([t.] s/p?. Ane 
fangégriinde m/pl. (aud Titel von Elementar- 
gern). IAnfangs⸗.. 
prinelpial (paln·hᷣl p· Qlh) a. clementa’r; 
principiaut (pain-61’ p· Tnt)lſpaãt⸗ lt.] Ka. 
fi auf die Prinzipien beziehend, grund⸗ 
fäglid.— II s. Anfänger m, Neuling m. 
principlate ! (prin-Bi”p--et) e/a. Ob. ane 
fangen, in Gang fegen, einleiten. 
principiate? + („ät) a. (urjanfanglid, erft. 
Principiation 2 (prin-Bip-'-#-[h'n) 8. 
Aujldfung f in die erften Beftandteile. 
prineipie (prl’n-Bipl) [It. princi'pium) 
Is. 1. Prinzip n, Grund-gedante m, 
surfadge f, Grundlage f. — 2. Grund m, 
Uriprung m. — 3. @ chm., ac. (Grund⸗) 
Beftandteil m, Element n. — 4. Ure, 
Grund-lrajt f. — 5. Prinzi’p n, Grund- 
fake; J. — 6.7 Anfangm. — Il ola. 
Od. 7. j-m Grundſaͤtze beibringen ob. eins 
drägen ; j-n mit Grundfaken verjehen; Y. 

305: by ~ grundjäßlid; on ~ 
aus Grundfag; to be a man of (sound) 
~ (gefunde) Grundfage haben; to act 
up to one’s „s nad feften Grundfagen 
handeln; to hold aw ein Prinzip haben; 

y to lay down a ein Prinzip aujftellen; 
to set out from a ~ von einem Prinzip 
ausgehen; mũt short-haul ~ Gruntfag, 
dag bad Gradtgeld für eine kürzere Strede nicht 
höher fein barf ald fär eine längere. 

Zu» 7:50 „d mit folden Grund» 
lägen ; well-(ill-).d mit guten (ſchlech⸗ 
ten) Grundſaͤtzen. 

princock + (WB. pai’n-, CT.D. pul’n«-töl) 
8. Gelbſchnabel m, Stuger m, Ged m. 

Princod proveN. (pri’n-fod) 8. 1. Nadele 
tien n. — 2. Beine dide Frau. 

princox + (pai’n- oder pai’n?-totB) 8. = 
princock. 

Pincam + (pal’nt-f'm) [prink] s. Be- 
denllichkeit f, affeftierte Bemerkung, 





pringle! + (prin’gl) 8. ehm.: Meine Silber 
minge in Sqhotiland. — Bgl. m 2. 

pringle® prove. (1) o/n. @b. = prinkle I. 

pringlea & (pri’n'-gf*-a) (Sir John Pringle; 
1707 - 1782] 8. tohl-artige Pflanze auf Rergue'len 
land (Pri’nglea antiscorbu'tica). 

prink (prlu*t) @a. X v/n. 1. fi) (heraus⸗) 
pugen. — 2. prove. ſich fpreigen, prunten, 
nafeweis fein. — IL v/a, 8. jhmüden, 
berauspußen. — 

prinker (pai’n'!-t) 8. j. der ſich {Gniegelt oder, 

prinkle proce. (print!) Ho/n. Ob. prideln. 
— HI s., ichth. = coal-fish. 


prinkum-prankum + (pai’n!-t'm-pad’n’- 


thm) a. 1. art tam. — 2. 

ober pedantiſche Frau. 
prinpriddle prove. (pri’n-pridl) s., orn. 

Schwanzmeife f (Acre’dula cauda'ta), 
print (print) [verfärgt aus imprint] I v/a. 

Ga. 1. © aug.: druden; abe, berdruden; 

von et. e-n Abdrud maden; J. — 2. auf- 

drüden (on auf), eindrüden (in in), flem« 
peln, bezeichnen. — 3. aufet. einen Eindrud 
machen od. zurüdlafien (a. fig.); Y.- 4. Werte 
druden laffen, herausgeben. — 5. fig. ein» 
prägen(in in). - 6. in Drudjdrift ſchreiben. 

— 7. O typ. to~ to anſchiehen, andruden. 

— 8.9 Photographie: Drucen, kopieren, e-n 

pofitiven Abdrud machen von. — IL v/n. 

Ga. 9. druden, die Buchdruderkunft aus- 

üben. — 10. im Drud fein. — 11. in Drud- 

ſchrift ſchreiben. — HEN 8. 12. © iyp.: 

a) Drudm, Drudenn; b) Act Hoes Drudes ; 

c) Lettern f/pl., Prudbudftaben m/pi.; J. 

— 13. bas Gedrudte, Blatt m, quere n, 

fliegendes Blatt, Zeitung /; ¥. — 14.0 

Drud m, Abdrud m, Abtlatic m, Abguß 

m. — 15. Eindrud m, Spur f, Zeichen 

n, Strieme f, Mal n (58. der Rägel oder 

Bägne) ; d. — 16. Modell n, Form f. — 

17. Stempel m. — 18, Drud m, Stig 

m, Schnitt m, Kupfer⸗, Stahl-flih m, 

Holzſchnitt m, Lithographie f. — 19. vho. 

tographie: pofitiver Abdrud, Bild n. — 

20. a) © bedrudter Rattu’n; b) F Kleid 

n bon gedrudtem Zeug. — 21. Frattu're 

ſchrift f. — 22. ©: a) Eämiete: Gejente 

n; b) Gießerei: Lager n, Rernlager n. — 

23.F fig. Genauigteit7, Pünktlichkeit f; J. 

— IV prove., a. 24. ar und bell. 

Bu ~1: © typ. to ~ full of monks 
(ob. blots) unrein druden, judeln; © typ. 
to win italics mit Kurfi’ojdrift druden; 
@ „ed exchanges pl. Qursjettel m; @ 
„ed goods pl. bedrudte Stofje m/pl; 
~ed matter, „ed paper Drudjadef; 
d paper bedrudte Tapeten f/pl.; @ 
‚ed ware bedrudted Steingut. 
gu ~ 8: to „ butter Butter for- 
en; „ed sand Sand m mit einge 
rüdten gubfpunn. 

3u ~ 12: in J im Drud, gedrudt 
f.a.~ 23 $); to be in ~ im Buchhandel 
d. gedrudt in; to be out of. nichtmehr 
im Buchhandel jn, vergriffen fein; cane 
ot fein; to come out (ob. to appear) in 

gedrudt ausgegeben werden; to put 
into ~ in Drud geben. 

gu ~ 18: daily (weckly) 28 pl. tags 
lid (wdcentlid) erſcheinende Blatter 
nipl.; to put into the public „3 in die 
Offentliden Blätter einrüden. 

Zu 15: hunt. „ of a fox Fabrte 
f deB Fuchſes; ~ of a step Fußſtapfe 
f; » of a wheel Radfpur f, Geleife n. 

gun23 X: F in ~ wie gedrudt, 
genau ; gierlidy, hübſch, nett; toset one’s 
© clothes in ~ nett gefleidet geben; to 


8 speak in gegiert jpreden. 
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Print. abby. — printing. 
printable \ (parı-t-bl) a. (be)drudbar 


(CL); amess (--n’i) 8. Drudbarteit f. 





[PRI...—PRI...] 


print-broker prove. (pri7ut-bro-t'") 8. 
Händler m mit gedrudten Kattunen. 

print-butter („-böt-") s. Stüdenbutter f. 

print-cloth © („-Uöth) 8. Weberei: Drud · 


zeug m. 
print-cutter © (.-Lt-") s. 1. Formen⸗ 
ſchneider m, Mode'fteherm.- 2.Schneide- 
rad n für Bhotographicen. 
print-cutting © (<-t8’t-in') s. $form: 
fcdneiden n, Form, Mode’ll-ftehen m. 
print-dress (*-prép) s. = print 20b. 
printer ( pri’n-t'') 8. 1. © (Bug, Kupfer, 
Rattun. x.) Druder m; Y. — 2. © pyoto- 
graphie: Kopierer m, Abdruder m. — 
3. fat t: Verleger m, Herausgeber m, — 
4. sl. (Typen-)Drudtelegraph m. — 5.© 
Weberei: v8 pl. Drudtattunm, Drudzeugn. 
Zu m 1 mer © typ.: ~ of music 
Notendruder m; ~ of perquisites Accis 
—— m; .'8 beam Druderbaum 
m; Printers’ Bible alte Bibel, in der 
Bf. 119,161 v8 flatt princes ſteht; „’3 blan- 
ketUnterlage/derRattundruder; 8l.."s 
devil f. devil 4; ~'s flower, .’s flourish 
Buchdruckerſtod m, Vignettes; .’sframe 
= frame 17; „’s gauge Rolumnens, 
Zeilen-maß n; „'s ink Druderfhwärze 
f, Farbe f; ~’s mark, ~’s monogram 
Druderzeihen n; „’3 peel Aufhänge 
trengn, Trodenflange/; .’sream Buds 
druder-ried (<= 616 Bogen); ~'s roller 
Auftrags, Drudewalze f; mechanical. 
Schreibmaſchine f; Am. public ~ Leiter 
m der Regierungddruderei in Waſhingion. 
printery © \ Am. (pal’n-t-R®) s. (pl. 
wies, .a*{) 1. Rattundruderei f. — 2.— 
printing-office. Loruderei ue 
print-field © (pri’nt-fild) s. Rattun: 
print-holder (.-bol-d*") s, Stehrahmen 
m; Photograpbiehalter m. 
printing (pni’n-tin‘) [print] 2. 1. Druden 
n, Bedruden n, Drud m ꝛc.; J. — 
2. Photographie: Kopieren m. — 3. thea., 
sl. (Untindigungs-, Anfchlage, Wus- 
bange-)Bettel m. — 4. + Eindrud nm. — 
5. in Bfian (Alege biefe): mit Drud(er)-... 
Zu m 1: art of ~ Buchdruderkunft 
f; liberty of the ~ Prepfreibeit /; @: 
coloured „, decorative ~ Buntdrud 
m; heliographic ~ Lidtdrud m; spon- 
taneous ~ Naturjelbfidrud m; ~ of 
calico Rattundruderei f; ~ of stuffs 
Zeugdruderei 7. (ballen —9— 
printing-ball © (.-bil) s. Drucker⸗ 
black © (.-blit) s. Druderfhwärze f 
für Rupferdiuder. 
block („-blöt)s. Drudformf. race 
«body © (.-bsd-*) 8. Etüd gu bedrucendes 
cam © (.-fim) s., tel. Druddaumen m 
am Hughes· A ppara't. IDruderei 2 
-establishment (2-*5-t2”6-llfd-ment) s. 
frame © (pri’n-tin'-frem) s. 1. typ. = 
frame 17. — 2. pgotogr.: Ropier-rahmen m. 
"house (.-baub) 8. Buddruderei f. 
wink © (,-in'l) s. Eruderihwärze f. 
Instrument © (2-n-Btri-ment) 2., 
tel. Drud-apparat m; step by step ~ 
Typendrud-apparat m. 
w-machine @ (/-mi-jgin) s. 1. typ. 
Sdhuellpreffe f, Buchdruckmaſchine f; 7. 
— 2. Rattundrudmafdine f. 
Zu » 1: block ~ Mode'll-Drude 
majchine f; copperplate „ Platten-D.; 
cylinder „ Waljen-D.; surface ~ 
Trudmafdine f mit Reliefroaljen; 
ticket ~ Billet-Trudmafdine f. 
a-mode (Amod) s. Trudverjahren m. 
w-Office (2-07 f-ib) 3. Drudereif, Cifigin f; 
lithographic lithographiſche Unftalt. 
a-paper(pri’n-tin’-pe-p*) 8. Drudpapiern. 
press © (.-prep) 8. Druderpreffe f; 
copperplate ~ Platten» Trudmajdine f. 
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printing-red © (pai’n-tin’-ned) 8. rote | 


Druderfarbe. IDrud · walze 5) 
roller © (»-Rö-[*) 8., typ. Aujtrag:, 
shop (.-I559) 8. Buhdruderei f. 
table © (.-tebl) s. Trudstafel f, «tif m. 
a-telegraph (X-te"l-'.guaf) 8. (Typen) 
Prudtelegraph m. 
type © (A-tal p) 8. Type f; m8 pl. Schrift 
f, Lettern f/pl. — [Willet- Drudmatdine = 
wheel © (2-()wil) 9. Drudrad n e-r 
printless (pri’nt-(') a. nit mit Ein⸗ 
drüden oder Spuren verfeben; fyurlos, 
keine Spur annehmend oder hinterlafjend. 
print-publisher (-pöb-1-{h?')s. = print- 
seller. 
print-room(.-riim) e.Rupferftidtabinett s. 
print-seller (.-fél-**) 2. Runfte, Aupfer- 
Rich-händler m. 
print-shop (.-[@op) s. Kunfthandlung f. 
print-washer © (.~-wofd-**) 8. Photogr.: 
Waſch⸗appara't m für pofiti've Abzüge. 
print-works © (.-wa'tf) 8. (sg. und pl.) 
(Rattun-, Tapeten-)Truderei f. 
pr'onodont(ine) 2(prai-v’n-*-dont, „ön-- 
do"n-tin) (grdb.| zo. Na. 1. mit fage-artig 
angeortneten Zähnen. — UN s. 2. Riefen- 
gürteltier n (Da’sypws). — 3. art Zibeth- 
tage f (Prio'nodon). [Ttater (1064-1721). 
Prior! ( pnai’-"") npr.: Matthew ~ engl. 
prior ® (prai’-") [{t.] Ua. 2. adv. (N aly) 
1. ~ to: a) früher, eher, älter al8; b) vor 
(dat.); „ to ıny departing vor meiner 
Abreife. — EL s. 2. ecel. Pri’or m eines 
Aloſters (auf claustral .); conventical ., 
conventual ~ Prior, der nit unter ber Juris. 
biltion eines Wotes Acht; grand ~ Grogprior 
m ber militärit hen Ritter-orden, — 8. ebm. in 
Statien: Prior m, Vorſteher m. — 4. @ 
tat +: erfter Teilhaber e-r&irma. —- Syn.(1) 
j. antecedent, (CPri‘orwiirde A 
priorate (pral”-!.nät) s., eccl. Briora’t n, 
prioress (prat’-'-n*g) 8., eccl. Pri’orin f. 
priori fie a priori. 
priority (prat-o’a--t*) [fr. priorité] =. 
1. Prioritä't f, Eher-, Srüher-feinn (ant. 
posteriority); $.- 2.Borzug m, Bors, Bors 
dugs-rehtn;}.-3.0 phis. Upriorita’t f. 
Zu » 1: ~ of birth Erfigeburt f. 


Su ~ 2: jur: creditor by „ privi« | 


legıerter Gläubiger; @ ~ bond Priori- 
ta’t(8-obligation) f, @ ~ share Priori« 
tätd«attie f. 

priorship (pral’-".fhip) s. = priorate. 

priory (.*-n°) [a/f. priorie] e. (pl. mies, 
wh), eccl. Priorei' f (Gig eines Priors); 
Abbot's Priory fiefe abbot! {; alien ~ 
Heine Priorei, bie einem größeren Mofter in e-m 
anberen Lande untergeorbnet ift. Ir. en) 

pripri (pri’-pri7) 8. fampfiger Küftenftrid im 

Pris (priß) npr. vertürgt aus Priscilla. 

pris. abbr. = prison. 

prisage (prat’-f'dQ) [a/f.] s. efm.: 1. Bein: 
goll 171 (zwei Tonnen von jedem Schiff, bas 20 und 
mehr Tonnen führte). — 2. Anteil m der 
Krone an Prifen (in). 

prisal + (pral”-f'l) s. Gin, Weg-nahme f. 

priscan \ (pri’$-Pn) (lt. priscus] a. ure 
zeitlich; Ure... 

Priscian (pni’fh-FIn) npr. Priscia’n(us) 
(tömilger Gramma’ titer um 500 n. Ghr.); baker 
allg.: Granima'tifer m; to scratch ~ a 
little, to break ~'s head gramntatita- 
lifhe Schniger maden. 

Priscianus(prif-*-c’-n'B) npr. = Priscian. 

Priselila (pr’-Birl-a) npr. Priscila f(on.). 

Priscilllan (pa’-Birt-.!n), sus (pr-Bil-*- 
e’-nég) npr. Priscillia’n(us) am (ipanifder 
Gettierer, t 385 n. Chr.). 

Priscillianism @ (pr'-§i7f-5-8-nifm) s., 
eccl.hist. Lehre f Priscillia’ns. 

Priscillianist @ (pr’-BiI--A.nikt) s., eect. 
hist. Anhängerlin) ded Pridcilia’n. 





prise + (praif) v. und 8, — prize! via ®. 

priser + (pnäi’-f*) 8. = prizer. 

prism (vaifm) [grb.] s. 1. ꝙ math., opt. 
Pri’8ma n; Nicol(’s) ~ f.nicol; oblique w 
ſchiefes Prisma; right. geraded Prisma; 
triangular ~ dreifeitiged Prisma. — 2.9 
eryst. Prisma n, Eäule f. — 8.0 — 
pattern-box. 

prismatic(al 0) & (palf-mirt-tt, #1) 
9. prisma'tiſch; opt. ~ colours pl. pris- 
matiſche Farben f/pl., Regenbogenfarben 
fIpl.; surv. ~ compass Patentbouffole f; 
eryst. „ face Prismenflade f. 

prismatold 2 (pal’j-mé@-t5id) 4., math, 
Prismatord n (Körper mit parallelen ungleichen 
Grundfldden, bie durch dreiedige Seitenfladgen ver- 
kunden find). [math. PIE 

prismatoidal 2 ( prif-m4-t&’-d4) a, 

prismold @& (pri’f-m8&id) (gtd.] 8., math. 
Prismor'd n. lartig, at 

prismoldal % (prlf-m5i’-d"l) a. pri8ma- 

prism-train & (pni’fm-taen) s. Prißmen« 
teihe f im Spettrofto'y. 

prismy \ (pni’f-m°) a. prisma'tiſch. 

prison (prijn) |jr.,v. It. prelhe)nsion-em] 
La. 1. Gefängnis n, Rerter m (a. fig.); 
Gefängnisgebäude n; J. — Il v/a. @a. 
2. einlerfern. — 3. fig. feft einſchließen. 
— 4. t to ~ together zufanınenfetten. 

Zu » 1: to be (od. to sit) in „ (im 
Gefdngnis) figen; to break (out of) . 
aus dem Kerfer (aus)bredhen; to cast 
(oder put, throw) into ~ ins Gefängnis 
werfen, gefangen fegen, einfertern; to 
go out of ~ by baston fiete baston 6; 
to be sent six months to ~ gu feds 
Monat Gefängnis verurteilt werden; 
keeper of a ~ Gefangenwarter m, 
Kertermeifter m; limits pl. of a ~ 
Gefängnisgrenzen f/pl.; state('s) ~: 
a) StaatSgcfingni8 n für politiſche Ber 
brecher; b) Am. = penitentiary 7. 

prison-bars(pri’{n-ba'})e/pl.1.Gcfingnis. 
ftangen f/p/.,-gittern ; fig. Sdranten//pi. 
2. = prison-base. 
prison-base (.-bef) s. Barlauf m. 
prison-breach (.-brit{d) s. Ausbrechen n 
aus dem Gefängnis. Iprison-hreach.\ 
prison-breaking (pni’{n-bre’-lin*) 8. =f 
prison-door(pri’jn-do'@) ¢. Rerlerpforte f. 
prisoner (pri’jn-") [a/f.; fr. prisonnier| 
8. 1. (aug fig.) Gefangene(r); % Kriegd« 
gefangeneir); $. — 2. jur.: Angellagte(r). 
— Syn. (1) fiege captive. 

Zu » 1: he was kept a ~ er wurde 
gefangen gehalten; fig. to be a ~ to 
the house an da8 Haus gefeffelt fein; 
to hold „ gefangen halten; to give 
oneself up a ~ fi gefangen geben; 
to take ~ gefangen nehmen; state . 
Staatägefangener m; .'s base Barlauf 

— m; P~ of Chillon (fpr. : fehT-ja' ob. ſchi“l- 
N) Held dek gleihnamigen Gerichte von BY. 
prison-fee (pri’jn-ji) 8. Haft:, Sigrgeld a. 
prison-fever (--fi-n?‘) s. = jail-fever. 
prison-garb (.-ga'b) s. Gefängnistradt f. 
prison-gate (.-gét) 8. = prison-door. 
prison-house + (pri’fu-haug) s. Örfängnis 
(»gebäude) mn, Strafeanftalt f. 
prisonment („m’nt) s. Gefangenfdaft f. 
prisonous(.!E)a.,. o.gefangnidmapig( DZ). 
prison-ship L (.-jd1p) 8. Öefangenidifin. 
prison-van (min). Gefangentvagen m. 
prison-yard (~-ja'D) 8. Gefangnishof m. 
Priss(y) (prik, pri”§-°) npr. = Pris, 
pristav (pm’§-tar) [cuff.] s. Rußland: Auf 
feber m, Polizi’ft m. 
pristinate + (.t'-ndt) a. = pristine. 
pristine (.tin) [[t.] a. 1. che», voremalig. 
— 2. uralt, urjprünglid. 
pritch (pritjd) [prick] 8. 1. prove. Steger 
m; Aalſpeer m. — 2. + fig. Stic) m, 





Beleidigung f. — II prove., c/a. We. 
3. durchbohren, Löcher maden in. 
Pritchard (par’t-jh"d) npr.: Hannah 
Vaughan q große engl. Gdaufpielerin (1711-68). 
pritchel (pri’t-f‘l) [prickle] s. 1. © out. 
ſchmiede: Huf⸗ eiſen · Loch · dorn m. — 2. prove. 
Lochſtab m (um Röder in die Erbe gu ſtoben). 
prithee F (pri’dh-i) |corr. aus pray thee] 
(id) bitte; (bitte) ja! 
prittle + (pritl) o/a. und o/n. ſchnattern. 
ſchwatzen. 
prittle-prattleF (pri’tl-pri’tl) s. Gewõ ſch 
n, Geſchwaͤtz n, Schnidihnad ms. 
prias (prai’-*f) [[t.] s. pas Frühere, Bor- 
hergehende n; Vorbedingung f. 
priv. abbr. = privative. 
| privacy (pnai’-wä.ß®, a. pr.”1-4-R°) [pri- 
vate] 8. ( pl. vies, BT) 1.Zurüdgezogen- 
heit f, Abgefhiedenheit 7, Verborgenbeit 7, 
Ginfamteit f, Stille f. — 2. verborgener 
ober einfamer Crt; to talk to a p. in ~ 
mit j-m unter vier Augen fpreden. — 
3. + Heimlidteit f. — 4. Privat An- 
gelegenpeit f. — 5. t Schweigfamtcit f. 
— 6. 7 Vertraulileit f.— 7. + without 
your „ ohne Ihr Mitwifien. 
privado t (pn‘-wö’-dö, ipan.: pal-twa’-do) 
livan ]e. (pl. zes, „def) 1. Bertrautefr). 
— 2. % gemeiner Soldat. 
privant & (puat’-w'nt) [It.] a. ſich gegen- 
feitig aufhebend. 
private (pnai’-wit) llt.] Ha. O (1. a. aly) 
1. mit priva’t. — 2. geheim, heimlich, ver- 
borgen; ¥. — 3. fill, einfam, allein, zu- 
rüdgezogen, haͤuslich; Dauß-...; Y. — 
4. alleinig, allein, eigen; Priva’t«..., 
Eigene...; J. — 5. priva’t, nicht öffent. 
lich, von der Öffentlihen Yenugung aus- 
geſchloſſen; nicht amtlid, ohne öffentliches 
Amt; J. — 6. vertraulich — 7. %. 
soldier gemeiner Soldat; + ~ men pl 
Gemeine(n) m/pl. — 8.1 ~ to mitwijfend 
um (= privy 3), — 9. + vertraut. — IIL«. 
10, & = ~ soldier (f. x 7). — 11. ws pi. 
Geſchlechtsteile m/pl. — 12.\ the ~ das 
Privatleben. — 13. + Privatperfon f. — 
14.1 geheime Botfdaft, geheimes Geſchaͤft; 
Privatmitteilung f. — 1d. + Ginfamtcit 
f, Zurüdgejogenheit f. — 16. view. aui 
Säulen: Verwarnung f. — 17. in. im 
geheinien, insgeheim; im Bertrauen (gee 
fagt), unter vier Augen. 
Zum2: to keep „ geheim alten; 
@ ~ account Geheimtonton; @ ~ 
books pl. Geheimbüder n/pl.; — parts 
pl. = ~ 11; ~ stair-case geheime 
Treppe, Ointertreppe f. 
Zun8:tobe. alleinfein; ~ chapel 
Haustapelle f; ~ devotion Haus-an- 
dacht f; ~ prayer flilles Gebet. 
Suv4: \ to send a th. by ~ 
hand (ob. conveyance) etwas mit Pri- 
batgelegenheit fhiden; ~ affairs pl., 
~ business, „ concerns pl. Privat- 
angeleg:nbciten f/pl.; w ~ box Abe 
holungsfach n; ~ clothes pl. Zivi't- 
tleider nıpl; ~-clothes-man Gebcim- 
poligi'ft m in Zivil; unie., sl. coach 
8 Einpauter m; „ communication Pri- 
; datnitteilung f;. correspondence Brı- 
datlorrejpondenz f; ~ debts pl. Privat: 
ſchulden f/p/.; ~ ends pl. Privatzwede 
m|pl.;~ expenses pl. Privat-ausgaben 
fipl.; ~ interest Privat⸗ interefſe a; ~ 
interview perfönlihe Sujammentunft; 
~ letter Privatbrief m; ~ opinion Fri- 
vatmeinung/; ~ post(ing) Ertrapoft f; 
„property Privatbermogen n ; „purs« 
g Brivattafje f, Privatſchatu'lle f eines 


N Sürften; ~ sitting-room Privatzimmer 








n; ~ teacher, ~ tutor Privat-, Haus 
lehrer mm; @ ~ trade Cigenbandel m. 
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Zu private 5: bill Gefeg-entmurf 
m in privatem Interejle; ~ company 
geſchloſſene Gefellidaft; ~ citizen Pri- 
patmann m; Privatier »;.~ gentleman 
Privatmann m; ~ life Privatleben m; 
„road Privatweg m; „ sale Private 
verfauf m; ~ school Privatidule f; ~ 
theatricals 2. Borfiellungen fipl. e-3 
Yiebbabertheater3; ~ way Privatweg 
m; Begeredht n; ~ wrong Berlegung f 
3 Privatredts; to sell by ~ bargain 
unter der Hand verlaufen. 

privateer J (prat-mé-ti’) Ls. 1. Raper 
(diff n) m; ~ practice Kaperweſen n. 
— 2.Rapitän m eines Kaperd. — Il o/n. 
Da. 3. Raperei treiben, fapern; to go 
(#-Jaing auf Kaperei ausgehen; to At out 
a ship for „ing einen Raper ausriiften. 
privateerism J \ (prai-wi-t’-aljm) 4. 
Raperweien n, Raperei f. 
privateersman\ („ti j-män)s.(pl „men, 
amen) Offizier m oder Matroje m eines 
Rapericiftes. 
privately (prat”-wät-Ie) ado. 1. in beime 
lider, verborgener, vertraulider 2c. Weife; 
to sell „ unter der Hand verlaufen. — 
2. befonder3; perſoͤnlich. 
privateness (.n*p) s. 1. Ocimlidteit f, 
Rerborgenheit f. — 2. Buriidgegogenheit 
f, Finfamteit f, Stille f. — 3. Stellung 
f old Privatmann; Privatleben n. 
privation (paai-we’-Ih’n) s. 1. Mangel 
m, Entbehrung f, Entblößung f. — 2.08 
pl. Entbehrungen f/pi., Not f, Mangel 
m. — 3. Beraubung f, Wegnahme fF, 
Entziehung f. — 4. 0 log. und gr. Auf⸗ 
bebung f, Berneinung f. — 5. Ab», Ent- 
jehung f (vom Amte) ; Cath.eccl. Sußpen- 
+ dierung f eines Geiftlichen. 
privative (pri’w-ä-tım) [fr., vom It. pri- 
sa’re]) La. CO 1. beraubend, entzichend. 
— 2. ausſchließend, abjondernd. — 3.2 
log. anb gr. privati’d, aujgebend, vernei- 
nend. — Il se. 4. & log. u. gr. Priva- 
tiſdum n; Berneinungdpartitel f (38. un 
in unwise, in in inhuman, less in harmless). 
privativeness \ (x-n?B) 9. privati'ved 
Wejen, das Aufhebende. 
prive + (pnaimw) [[t.] v/a. = deprive. 
privet X (pai’w-*t) s. 1. Ligufter m, Rain- 
weide f (Ligu’strum oulga're). — 2. bar- 
Ten ., evergreen ~ = alaternus. 
privet-hawkmoth (X-häft-möth) s., ent. 
iguflerihwärmer m (Sphinz lige’ 'tri). 
erileee (pal’r-*-('DQ) [fr privdige. It] 
Te, 1. Brivile’'gium n, Bor, Sonder 
tedt n, Vorzug m, Geredtiame fy Steh 
beit f(a. fig.); Y. — 2. + Gewalt f, Madıt 
f.—3. Börken-sl. Zeitgefpäft n ü call®15 
end put! 29). — IE v/a. üb. 4, priviles 
gieren, bevorredten; ~. — 5. befreien, 
ausnchmen (from von), fihern (from vor). 
— 6. abe Ben: genehmigen. 
8 wi: breach of „ Verlegung f 
ant Privilegiums (oft. der Mitglieder 
weleggebenber Rörperksaften) ; writ of. Aufe 
forderung f zur Haft-entlafjung bevor- 
rechteter Perjonen (Abgeordueter ze.) ; per- 
sonal ~ perjönliche3 Privilegium; real 
Swan einem Grundfüd hajtendes Pri- 
6 vilegiumt. 

Zu 4: .d privilegiert, mit befon« 
deren Rechten verjehen; .d communi- 
cation f. communication 1 }; .d debt 
bevorzugte Schuldforderung; ſchott. jur.: 
„A deed eigengänbig geſchriebene Urtunte, bie 
nigt vor Zeugen unterſchrieben gu fein braudt. 

privily (pai’w-*-1¢) adv, heimlid, ins⸗ 
geheim; vertraulich. 

privity (pal’wm-*-t°) 8. (pl. wies, tf) 1.iur.: 
gcmeinfame Intereffenbesiehung. — 
—E f, Dunkeiheit f. — 8. + 


das Gebeime, Heimlidfeit /; geheimed od. 
vertraulides Mitwiffen; Vertraulichkeit 
f; t in ~ inagehcim; with his „ and 
oe mit feinem Wiff en ir Wollen. 
4.1 = privacy 1. — 5. + „les pi. 
Gelehledbtateile mpl. 
privy (pni’w-*) La. (wily ado., |. vs) 
1. priva’t, geheim, heimlich, verborgen; J. 
— 2. Priva't-..., Hauße..., befonder; J. 
-- 8. (to) mitwiffend um, eingeweiht in, 
mitbeteiligt, nen an; 
vertranlid. — II 3. (pl. mies, -f) 
5. inr.: Teilnehmer ms, Mit-interefjent m. 
— 6. PF heimlihes Gemach, Ab-ort a, 
Abtritt m. — 7. + heimlider Freund. 
Zum1:P. chair Nachiſtuhl m; 
Privy Chamber Gebeimrats-Rammer 
Ff, geheimes Kabine'tt (vet. aug ~ 2 7); 


ehm.: ~ coat leichte (unter der Kleidung 
verborgenes) Pangerhemd; Privy Council 
fiege council 3 $;; Privy Councillor fiege 
councillor 2; ~ parts pl. Gejdledtd- 
teile m/pl.; ~ seal, ~ signet Geheim- 
fiegel n; Lord Privy Seal Geheim« 
fiegelbewabrer ms; «secretary Öcheim- 
eee ee pl. Gebeimireppe f. 
3u » 2: „ chamber Privatzimmer 
n bes Röniga; gentlemen ushers pl. of 
the „ chamber vier unter bem Lord Cham- 
berlain ftehenbe Rammerherren zur Bedienung 
bes REnigs; ~ purse Privatichatulle f des 
Ronigs; keeper of the ~ purse Inten- 
da'ut m der Zivil-lifte. 
3u ~ 8: I was made ~ to it man 
hatte mit die Gace anvertraut; id 
wurde ind Vertrauen gezogen; 1 was 
» to it ih wußte darum. 
privy-fly (pri’w-'-fäi) 8., ent. Wet Blumen 
fliege (Anthomy'ia scala’ris). J 
prizable (pnai’- fol) [prize®] a. ſchaͤtzbar. 
prizage + (~{'0G) &. = prisage. 
prizall + (.f'l) s. = prisal. 
prize! (puaif) [m/e. und a/f. prise] Us. 
1. Wegnahme f, Fang m, Beute f. — 
. prove, und ſchoti. Aunt: Halali n (Som: 
fignal beim Bang oder Lod des Wildes). — 3. b 
Prije f (aufgebrageca Sait) ¥.— 4.1 Waren: 
zoll m, Abgabe f an die Krone. — 5. ‘Preis 
an, Lohn m, Belohnung f, — it 
6. (Yotterie-)dewiun m J. — 7. Vorteil 
m, Gewinn m, etwas Einträgliches; 3 — 
8. + reise, Wett⸗kampf m; Y. — 
9. preisgetrint; Preiße... — ill — 
10. wegnehmen; & aufbringen, ald Prife 
behandeln. — 11. t aufs Spiel fegen. 

Zu 8 ꝛ to condemn as lawful 
~ al8 gute Prife erllären; to make ~ 
als Prife aufbringen; adjudication of 
a8 Prifenreglement rn; maritime ~ 
Prife f auf hoher See. 

Zu» 5: Saute: French ~ Prämie f 
fOr }rangdfifd; good-conduct.~Pramie 
f fit gute Führung; to carry (od. take, 
obtain, win, F have) a ~ einen Preis 
Davontragen; he was awarded the 
highest ~ for ... er erhielt den höchften 
Preis für ..; public distribution of 
„3 Öffentliche Preisverteilung. 

Sua 6: first „, great ~, highest ~ 
großes Los; to draw a ~ in the lot- 
tery ae otteriegewinn machen. 

Zu ~ 7: F there are few „sin this 
profession dieſer Beruf hat nur wenige 
iatnalide Stellen aujgutoeifen. 

Sua: + to play 28 einen Preis 
tampf od. fig. ¢. Scheingejechtaufführen. 

prize? (pralj) [(alt-)jr. priser, vom It. 
pretium) Its. 1. Abſchätzung f, 
Zagierung fı Preis m. — IN v/a. wb. 
2. ſchätzen, veranfdlagen, tarierın. — 
3. fig. hochſchätzen, —— (Syn. ficge 

| appreciate), — Bgl. m! u. 

















[PRI...—PRO...] 


prize? (pratf) [fr. ꝓrise] Us. 1. + Hebel 
tiff m, sarm m. — 2. prove. Hebel m, 
Jebebaum m. — HH v/a. Mb. 3. mit 
einem Hebel heben, aufbrechen ober öffnen. 
prizeable (prat’-f'bl) a. = prizable. 
prize-dolt © % (pnal’f-bolt) s. Armes, 
Hebe-bolgen ne dex Bafette. 
book (.-bit) a. Pramie(n-bud n) f. 
Cause b —— 8. Priſenprozeß m. 
w-court (kott ©) 8. Priſengericht n. 








ot nn Er B-4) 8. Preig-aufgabe f; Preis. 


auffag LBogerpattie f. 
Perle (paat}-fa -fatt) 8. Wettlampf m, 
a-fighter(.-faT-t*') a. Wett-,Fauft-timpfer 

m, Preißboger m. 
ew-fighting (2-fat’-tin') s. Preis-, Wett, 
Bauf-fampf m; Preisboxen n. Lnipt. i 
a-goods & (prat” ‘{-gtidf) s/pl. Prifengiter, 
prizeless + (15) a. unfddgbar. 
prize-list (.-ligt) s. 1. Vifte f der Preis. 
gewinner od.gewonnenen Preife, Prämien- 
lifte f. — 2. b Lifte f der Mannfdaften, 
Wwelde Prifengelder erhalten. 
prizeman („miän) 3. (pl. „men, „men) Gee 
winner m eines Preifes, Preisgefröntelr). 
prize-master J (.-maB-t") s. Prifen- 
meifter »s (Befehiababer einer Prife). 
prize-medal (.-ined-51) s. Preismedaille f. 
prize-medallist (2 -mé’d -*-{ift) a. j. der 
die Preismedaille erhielt. 
prize-money J& (paat’f-mén-*) s. Prifen- 
gelder n/pl. Lfrage 5) 
prize-question (.-twép-tidg'n) 8. Preis. 
prizer (prai’-j)s.1.Abfchäperm, Taxierer 
m. — 2. Preiß-bewerber, «fedter m. 
prize-ring (prat’f-rin*) s. umjdloffener 
“Raum für Preisboger; Preisboren n. 
prize-subject („-Röb-dG’tt) s. Preis-auf- 
gabe f. LRa’ptor m eines patie) 
prize-taker L (.-te-f') 8. Nehmer m, 
P-r.n. abbr. = It. pro re nata (wie dis 
Gelegenbeit gebietet, je nad Bebärfnis). 
pro! (pro) [It.| adv. pro, für (f. «. con®). 
pro? (paö)|abdr.]e.,s. 1. = professional 4. 
— 2. univ. = proproctor (Ozf.). 
DEF pro... [lt.] Borfilbe mit den Bedeutungen: 
vor, vorwärts; ffir, anftatt, ftelloertretend. 
proa & (pro’. a) lmalaiiſch prüu] s. Proa 
Ff (cated Fahrzeug der Malaien). 
proach + (protjd) v/n. = approach. 
proal & (prv’-"1) a. nad vorn gehend wie 
ber Unterfieler beim Rauen (ant. palinal). 
pro-amnion & (pa’-a’m-né.in) a, physiol. 
Vorſchafhaͤutchen 7 gewiffer Tiere. 
proatlas (pn’-A’t-[äB) ¢., 20. vor bem elgentliien 
Utlad liegender rubimentärer Halswirteltnoden. 
proaulion (pr?-’--on) |grh.] 8., arch. 
Vorhof m, Vorhalle f ariediiger Kirchen. 
Prob F Am. (prob) s.: Old ~ f. old? 1 Y. 
Prob., prob, abbr. = probably; problem. 
probabiliorism @ ( pröb-i.bi” 1-&-rifm) 
Lt.) s., Cath.theol. Probabiliori’ 8mus m 
(Lehre, daß eine Handlung erlaubt ift, wenn bie 
Gründe für biefelde wahrſcheinlicher als bie gegen 
biefelde find). 
probabiliorist & („rißt) s., Cath.theol. 
Anhänger ws de8 Probabiliori’ Imus. 
probabilism 2 (pro”b-4-b*-[ifm) [jr., it.) 
8. L phils. Probabili’smus nr, Wahrſchein⸗ 
lichleitslehre f. — 2. Cath. theol. Brobae 
bili'smus m (Lehre, dab eine Handlung gerecht ⸗ 
fertigt ift, fobald fig ein wahrſcheinl. Grund dafür 
angeben läßt). 
probabilist @ (it) s. Probabili'ft m, 
Anhänger m des Probabili’smus. 
probability (pnob- “br 1-°.1°) (ir, It] a. 
(pl. wies, 1) 1. Wabrideinlidteit T; 
@ antecedent ~ f. antecedent 1}; 7 
math, calculus (oder theory) of x abr: 
ſcheinlichkteitsrechnung f; in all „ aller 
Wahrſcheinlichkeit nad. — 2. et. Wahr⸗ 
ſcheinliches, wahrſcheinlich eintretender 








© machinery; A mining; & military; & marine; @ botanical; @ commercial; @ postal; # railway ; d music (see page 1X). 
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Fall. — 3. Am. „tes pl. mutmaßliche 
Witterung; F Am. Old Pries pl.J.old®1}. 
probable (pro”b-!bl) [{t. proda’bilie] I a. 
Olay adv.)1.wabrideinticd, mutmaßlid. 
— 2. wahrſcheinlich ov. glaubhaft madend, 
Glaubbhaftigteit in fi tragend. — 3. t 
erweißbar. — 4. fcbeinbor. — IN 8. 5. bas 
Wahrſcheinliche, wahrideinlider Grund. 
probacy + (pro’-b4-§°) s. Beweis m. 
probal + (pro”-65l) [vom fpät-lt. proba 
Beweis] a. erweislich, wabrideinlid (SH. 
0.2,3,344). Liiteit fy 
probality + (pn’-6371-*-t°) s. Wahrfchein- 
probang(pav’-bin')s.,surg.Sdlundfloger. 
probate! (prö’.bät) (It. proba'tus} I a. 
1. jur.: (Zeflamente betreffend) beflätigend; 
Beftätigungde...; ¥. — 2. t erwiefen. — 
Als. 3. jur.: a) Beflätigung f ¢-8 Tefta- 
me'nts, Erb-legitimation f; b) Abfdrift 
F eines gerichtlich beſtätigten Teſtaments. 
— 4. + Beweis m. — Bal. m ?. 

Zu 1: Gngtand: Pr Act Ute, bie 
Ubſchaffuna bed geiftligen Grö-beftätigungs 
getigtes betr. (1857); P. Court Erb 
beftätigungägeriht n; P., Divorce, 
and Admiralty Division f.admiralty 2; 
~ duty Erbfdafts(fempel)fteuer f; ~ 
judge (a. judge of .) Erb-beftätigungs- 
ridter m; „ registry Archiv n für Auf- 
bewahrung der Teftamente. 

probate? Am. (pro’-bat) v/a. Ob. fur.: 
ein Teſtament gerichtlich beftätigen laffen. 

probate-duty (pro’-bät-djü-t°) 2. jur.: 
Erbſchaftsſteuer f. 

probation (pr3-be’-[h'n) 2. 1. Beweis- 
führung f (ofp. vor Gerigt); + Beweis m. 
— 2. Probe f, Prüfung f; Am. to preach 
on ~ ¢-¢ Probepredigt halten. — 8. Probes 
zeit f; eccl.Novizia'tn.— 4. rel. doctrine 
of future „ Lehre f von der Predigung 
des Cvangeliumd im andern Leben. — 
6. univ. Examen n sur Erlangung e-8 Grades. 

probatlona/ (fd'-n't), sary („n!-a®) a. 
aut Probe oder Prüfung dienend; Probes, 
Prüfungs... 

probationer (.n") s. 1. j. der e-r Probe 
oder Prüfung unterworfen wird; Prüf. 
ling m ; proviſoriſch angeftellterBedmte(r); 
eccl, Noviʒe m.— 2. ſqheit. ecel. Randida’t 
m bed Predigt-amtes. 

probationership (~-{dlp) s. Brobeftand m, 
Prifungs-, Lehregeit f; eccl. Novigia’t n. 

probationism (.jd*-nifm ) 8., rel. Lehre 
von ber zufünftigen Prüfungsgeit bed Menſchen. 

probationist (.nift) s. = probationer. 

probationship \ („fh'n-[hip) s. Probe 
zeit f; ecch. Novizia't m. 

probative (pro’-bé-titv) a. 1. = proba- 
tional. — 2. beweifend; Beweiß«... 

probator (pné-be’-t) s. 1. Früfer m, 
Eramina’torm. — 2.7 jur.: Kronzeugem. 

probatory (pao’-bä-t-R°) I a. 1. zur Probe 
oder Prüfung dienend; Prüjungse... — 
2. beweifend; Beweis ·. — IE 8. (pl. 
mies, .n*f) 3. ecel. Haus vn für Novi'zen. 

probatum est (pn-be’-ttm ebt) [[t.] es ift 
bewährt (am Ente von Reye’ pten u. Vorſchriften). 

probe (prob) [vom It. a) 18.1. Probe 
fı Briifung f. — 2. t typ. Abzug m (= 
proof 7b). — 8. surg. Conde f, Sud: 
{cere f.- EN ofa. @b. 4. surg. fondieren, 
mit der Sonde unterfuchen (a. fig.). —5. cine 
Tuftdicht derſchloſſene BAdfe auftechen, um bie Luft 
ober daß angejammelte Gas entweichen zu laſſen. 

probeagle (prö’-bigl)s.= mackerel-shark. 

probe-pointed (pro’b-pSin-t'd) a., surg. 
mit ftumpfen Enden verfeben; ~ scissors 
pl. Wundſchere f. 

probe-selssors (~-BIf-"{) s/pl., surg. 
Wundſchere f. 

probing-awl (prö’-bin-äl) 8. Rogt.: Urt 
Schädelbohrer mm zum Zöten von Fiſchen. 








probity (pas’b-§-t*) [It. ꝓro bitas] 8. 
Rechtſchaffenheit f, Redlidleit f, Uufrid- 
tigteit 7. — Syn. |. honesty. 

problem (pad’b-['m) [fr., gr.) a. 1. Pro⸗ 
ble'm n, Aufgabe f, iwere Frage; to pose 
(od. to set) a. ein Problem aufftellen. — 
2. math. Problem n, Aufgabe f; to solve 
a mathematical ~ eine mathematifde 
Aufgabe löfen; to tackle a ~ fig an die 
Löfung e-3 Problems madden, die Löfung 
eines Problems verfuchen. 

problematic(al D) (prob-F-mart-it, „2, 
a. 1. problema'tifch, fragtie, zweifelhaft, 
unentfdieden, duntel. — 2. & log. proble- 
matifd. IOb. Probleme aufftellen. 

problematise @ (pro’b-U.nd-talf) o/n. 

problematist \ (~tI§t) a. j. der Probleme 
aufftellt. eig) 

proboscidal & (pr’-bs’B-'-d4l) [ grd.] a. 

proboscidate & (.d&t) a., zo. mit einem 
(Schöpfe)Rüffel verſehen. 

probosclde 47 (pr®-bs’B-1d) [fr., grd.] s., 
her. Elefantenrüflel m. 

proboscidean % (pro-b’-Ei’d-In) zo. La. 
mit e-m Rüfjel verjehen, zu den Raffel 
tieren gehörig. — II 8. Riffeltier n. 

proboscideous @ % (.22§) a. mit einem 
batten Horn endigend. 

proboscldial & („!1) a. = proboscidean. 

proboscidian 4 (.%!n) = proboscidean. 

proboscidiform @ (pno-b’-Bird-'-form), 
probosciform(ed) @(pa*-bo’ B-*-form(b) 
a., zo. rüffeljörmig. 

proboscis (pr?-b’ 6-18) [grd.] s. (pl. des, 
wdif) 1. @ 20. Rüffel m; rüfjel-artiges 
Organ. — 2. co. (große) Nafe. 

proboscis-monkey (pr’-bo”§-*§-m3nt-t*) 
8., 20. = kahau. (shrew. 

probostis-rat (rät) 8.,20. = elephant- 
proboscold 2 (t5id) a. = proboscidean. 

probouleutic (pro-bi-K(i)w”-tit) [greh.] a. 
erg. it: vorberatend,vorldufig beſchließend. 

Probus (prö’-b°E) npr.: a) rim. Raifer (276 
bia 282); b) tat. Grammatiter (im1. sc. n. Chr.). 

procacious \.( pat-té”-{'§) (It. procac- 
em) a. mutwillig, außgelaflen, unver 
fhämt. [wille m, Unverfhämtheit Ei 

procacity \ (pr’-ta’B-*-t*) [It] s. Mute. 
procambial & % (pré-t0’m-b=!1) a. pros 
cambium-artig ; Proca’'mbium«... 

procambium 7 % (.b&m) [ newlt.] 4. 
Proca’mbiunt n (Art Bilbungsgeweve). 

procardium @ (px?-ta'’-d&'m ) [grad] 8. 
(pl. wa, da), anat. Herzgrube f. 

procarp & & (pui’-ta'p), „lum @ ¢ (pal- 
ta”-pitm) lgrch. ] 8. Brofa’rpinm n. 

procatalectic2 (pr®-tht-4.17t-tit)| grch.]au. 
pros. protatalettifd (ob. Arfis im erften Buße). 

procatarctietal) a + (pnö-t-tart-tit, 
at®-t1) Igrch.] a., med. voraufgehend, 
vorbereitend; aug unmittelbar. 

procatarxisa t(-ta”t-Bib)|grch.]s., med. 
prädisponierende Urſache einer Kranfeit. 

procathedral(pro-td-A1’-Dr’l)s.zeitweilig 
als Kathedra’le benutzte Kirche. 

procedendo (pro-B’-de’n-ds) [{t.] 3. ebm. 
jur.: Aufforderung f feitens des Court of 
Chancery zur Betreibung eines Prozefſes. 

procedure (pa°-Bi’-di) [fr.] 8. 1. Ber 
fahren n, Verfahrungd-artf; Handiungs- 
weile f. — 2. jur. : gerichtliches Verfahren. 
— 3. + Wirkung f, Produ'ttn.— 4. + 
Fort -jdritt m, gang m. 

proceed (pn°-Bi’d) [{t. proce'dere] Kvn. 
Ga. 1. vor(wärts)gehen, vorfdreiten; J. 
— 2. (with) mit et. fortfahren, inet. weitere 
gehen; et. fortſetzen; J. — 3. fig. fort: 
tiden,vorwdrtsfommen,von flatten gehen. 
— 4. (from) außgchen,herrühren, tomnıen 
pon, hervorgehen, entftchen, entfpringen 
aus; J. — 5. (to) au etwas fhreitin, etwas 
vornehmen; handeln, verfahren; J. 


‘ 








6. (against, A with) gegen j-n c-n Projeh 
anftrengen ob. vorgehen, j-n gerichtlich bee 
langen. — 7. in der Rede übergeben (from 
bon, to zu). — 8. Anwendung finden. — 
9. univ, in England und Irland: einen ala⸗ 
demifchen Grad erlangen; to ~ (to the 
degree of) master den Magiftergrad er- 
werben. — 10. + vorgehen, fi zutragen 
(SH.). — EL t 8. (pro’-5id) 11. = pro- 
ceeds. — Syn. f. advance 3. 

§u proceed 1: to ~ on one’s jour- 
ney feine Reife fortfegen; —! fahre zu!, 
fahre fort!, vorwärts! 

Zu ~ 2: he „ed to observe er be- 
merkte nod. Llonımt c8? 

Zu » 4: whence does it _? wohr 

gun 5: to ~ to business zum 
Werle fchreiten, anfangen, beginnen. 

proceeder (pr’-Bi’-d°) a. 1. Fort · ſchrei⸗ 
tende(r), «»fahrendelr). — 2. univ. j. der 
einen atademifden Grad erwirbt. 
proceeding (.Bi’-din®) s. 1. Verfahren n, 
Borgang m, Handlung f, That f. — 
2. jur.: m8 pl. gerichtlihe Prozedu'r f, 
RedtEgang m, Verfahren n; vs in civil 
causes Zivilverfahren n; summary .s 
fummarifches Verfahren; sus plementary 
(sisw. supplemontal) ~s Ergänzungsper- 
fahren n; to stay 8 ein geridtlides Ber: 
fahren einftellen. — 8.08 p/.: a) iur.: (a. 
written .s pl.) Atten f/pl., Prototo’lic 
n/pl.; b) Prototoll n, Verhandlungen fipr. 
e-t Geleligaft. — 4. t Vorwärtstonnen n. 
proceeds @ (pro’-bidj, IMP.D. pa’-Bi”df) 
spl. Ertrag m, Gewinn m; gross ~ 
Brutto-ertrag m; net ~ Rein-ertrag m. 
proceleusmatic 2 (pnöß--i)uß-märt-ıt) 
[gre.] Ha. 1. ermutigend. — 2. prog, 
proceleusma'tifh, aus vier Stürzen bie 
ſtehend. — Il s. 3. pros. Broceteus: 
ma'tituß m (Bertub: vv), 
procellarian 2 (clà· nn) [It.] ora. U a. 
gu den Sturmpögeln gehörig, flurmvogel- 
artig. — IE s. Sturmvogel m. 
procellas © (prö-Bert-äh), wos © (26) 
8. Glasfate.: Unftreibidere f. 
procellous + (~*§) [{t.] a. ſtũrmiſch. 
procephalic @ (prö-B'-FA’i-IE ob. prt-Berf- 
a.lit) lgrch.) a. gu dem vorderen Teile de 
Kopjed gehörig. [preoccupation 1.) 
proception + (pr®- ke’ p-fc'n) s. =f 
procere + (pr!-Bi”) [It.] a. fafant. 
procerebral 27 (pr'-ge’n-*-br'l) a., anat. 
das Borderhirn betr., zum V. gehörend. 
procerebrum 2 (~bz'm) [It.] &., anat. 
Borderhirn m. [Xornehmften pl. 
proceres 2 (pro’p-*-Rif) [It.] e/pl. 2) 
procerity (pa’-be’n-".1°) s. Schlantheit f. 
procerous (pr’-bi’-RöB) [It.] a. 1.tfchlant. 
— 2. & orn. firauß-artig. 
process (pro’-*b cb. pro’ b-*B) | ft_proces, it. 
processus} I s.1. Fortſchreiten m, Fort: 
jchritt m, "gang m; Berlauy m ver Zeit; T. 
— 2 Berlauf m, Lauf m, Borgang m e-r 
Gade; J. — B. jur.: a) Borladung f, ge- 
richtliche Aufforderung; b) Redtsgang 
m; 4. chm., ac. Prozeß m, Bere 
fahren n; math. Aufldjung(3-verfabren 
n) f einer Mufgate; $. — 5. 2 anaz., & 
Verlängerung f, Fortfak m. — 6. +: 
a) Erzählung f, Bericht m; b) Aufruf m. 
— IH vla. Ge. 7, vorladen, gerichtlich 
belangen. — 8. * © mechaniſch vers 
Photographie, Lidtbrud x. reprodugicren. 
Zu » 1: in ~ of time im Berlauje 
der Zeit; in „ of construction im Bau 
begriffen. Im, -progeb ae 
Zu» 2: mental „ Dent-verlauf 
Zum je: \ to take out a _ 
against a p. j-n gerichtlich belangen eder 
verklagen; to serve a. onap. j-n 
gerichtlich vorladen. 


Zeichen (ME 1.6. IX): F familiär; P Voltsiprade; F Gaunerſprache ; N felten; t alt (aug geftorben); * neu (aug geboren); ++ untidtig; 
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Zu process 4 @: metall.: ~ by 
affinity Roft-arbeit f; Catalan ~ fata- 
lo niſche Luppenfriſch· oder Renn-arbeit 
f: vbeieat.: negative (positive) ~ negas 
ti've3 (pofiti’ves) Verfahren. 

processal \ (pro’-B’-Bl od. prd”B-*-fiN) a. 
einen Proze betreffend; Prozebe... 

procession (pr?-Bo’fh-n) [ir., It.) De. 
1. feierliher Unnzug, Aufzug m, Zug m; 
ecel. Prozeffio'n f; thea. „man Etati’fl 
M bei Anfgdgen (DJ.); Cath.eccl. . week 
Projeifio'nBwode / (Oimmelfabrtswode); T 
to go „ an e-r Projeffion teilnehmen, e-n 
feierlihen Umzug halten. — 2. Hervore 
geben n, »tonımen n; theol. ~ of the Holy 
Ghost Andftrdmen n deB heiligen Geiftes. 
— Hoja. Oa. 3. e-n feierlidgen Unyug 
aber eine Projeffion halten. — III v/a. 
@a. 4.\ durd eine Progeffion ehren. — 
5. Am. die Grenjen von Land (eh. Durch Ab» 
geben) ſeſt ſtellen (Rord-Earolina u. Tenneflee). 

processional (.°-n'l) en. eccl. Ha. O (f. 
aly) 1. zu e-r Progeffio'n gehörig; Pro⸗ 
xejfio ns· · — EL s. 2. Progeffionsbud 
n. — 3. Projeffionsgefang m. 

processionalist (pr’-Be’jh-‘-nä-lkt) 8. 
Teilnehmerlin) an einer Progeifio'n. 

processionally (1°) adv. in feierlihem 
Umzuge, in Progefjio'n. 

processionary (.n'-r°) Ka. 1. bf. ecel. in 
Prozeiio'nen beftehend; Progeffio'ns-...; 
Umjug3-.. — 2. ent. „_ caterpillar 
Rander-, Prozeffiond-taupe f. — Ile. 
3. Am. = processioner 3. 

processioner (pr!-Be’ih-’-n") 8. 1. Teil 
nehmer(in) an einer Progeffio'n. — 2.0 
= processional 2. — 3. Am. Beamter, der 
bie Landgrenyen feftftentt (fiebe procession 5). 

procession-fiower ¥ (pr’-fe’ fa-"n-flau-**) 
®. = cross-flower. 

processionist (pa*-Be’ fcb-'-nift)s., ofp.cecl. 
Teilnehmer(in) an einer Projeffio’n. 

processive (pr'-fe’B-ito) a. fortichreitend. 

process-server (prd’-f*p- ob. pro” b-*B-Ba"- 
w*) 8. jur.: Beforger m geridtlider Vor- 
ladungen, Gerichtsdienet m. 

processual (prö-Be’B-jüsl) a. jur.: progebe 
ki, anwaltlich. 

Processum continuando (.'m En-tin-W. 
&'n-do) [It.] 8. jur.: Befehl a2, beim Tobe eines 
Operriters DA’ Verfahren fortzufeen. 

prochein (pro’-fa‘u) [ft. prochain} a. 
jer.: nächſt; ~ amy, ~ ami (fr.: 4-mi’) 
nähfter Freund, Wahrer mm der Rechte 
e3 Minderjährigen; eccl. „ avoidance 
Prajentationsredt n. 

prochilous @ (pr’-tail”-'8) a. mit vore 
fichenden oder vorftredbaren Lippen. 

prochondral 2% (pré-to’n-dr'l) a. im Bee 
griffe zu verfnorpeln. 

prochorion &7 (pr’-to”-n¥-5n ®) [grih.) 2. 
(pl. wa, 3), physiol. urjprüngliches 
Cbo'tion, erfte Eihaut. 

prochorionic  (pr’-fo-n’-o’n-It ®) a., 
physiol. die erfte Eihaut betreffend, zur 
erfien Eihaut gehörig. 

prochronism 2 (pro’-fa¥-nifm) s. irrtüm- 
fies Zurüdverlegen oder Tyrüherdatieren. 

procidence @ (pao’§-*-dénB od. pro’-B.) 
[fe It.] &. Herab-finten n, fallen n; 
med. Borfall m (18. der Gebärmutter). 

proeident 2 („dent) a. herab-jallend, gee 
fallen; med. an einem Borjall leidend. 

prociduous @ (pr’-f17d-i#8) a. herab⸗ 
fintend, au3 der Yage. 

procinct + (pr’- Kı’nett) [It.] s. (Rampfe) 
Sercitidgaft f; in .(8) bereit, nahe. 

proclaim (pr’-fle”m) [It.] Lv / a. @a. 1. pro- 


Mamieren, affentiig befannt maden, ver⸗ 


finden, anzeigen; to“ a p. king j-n zum 
König proflamieren oder außrufen; to ~ 
war (a state of siege) den Rricg (den 





Belagerungszuftand) erllären. — 2. öffent 
lid nennen, anfündigen. — 3. Irland: den 
Belagerungszuftand erklären über. — 4. in 
die Act erllären (SH.K.L.2,3,1). — Syn. 
f. announce, — IE N a. 5. Ausruf m, 
Verkündigung f. 

prociaimant (pr-tle”-m'nt), ver (.m*) 
8. Untsruferm, Vertiindiger m; Herold m. 

proclamation (pnot-[4-me”-fd)'n) [fr., ft.] 
8. 1. Prollamatio'n f, öffentliche Betannt: 
madung, Verlündigung f; Verordnung 
f; 3. — 2. Erllärung f, Rundmadung f. 
— 8. ebm. jur.: Öffentliche Zuftellung. 

Zu» 1: to issue a „ eine dffentlide 

Betanntmadhung or. königliche Willens» 

ertldrung erlaffen; to make ~ of a th. 

etwas unter die Leute bringen; hist. Pr 

Act englifhes Gefeg von 1539, wonad lonigliche 

Verorbnungen, fofera fie nigt Vermögen und 

N Breiheiten beeintradtigten, Gelegestraft haben 
follten; ~ of war RriegSertlacung f. 

proclamator (pno”t-[4-mé-t?*) [{t.] 3. fur.: 
tin Beamter beim Court of Common Pleas. 

procline (pr’-MHai’n) [[t.] v/n. Ob. fid 

borwart8 neigen. 

proclitic & (pe’-M’t-IE) [ gr.) ers. gr. 
La. profli'tijg. — IN s. protlitifches 
Wort, Prokli'titon m (Wort, das fig dem Tone 
nad an bad nachfolgende antegni). 

proclive (pré-tlaim) [[t.] Mt a. gencigt, 
aufgelegt (to zu). — AN c/a. Ob. geneigt 
maden. — IH v/n. Ob. geneigt fein. 

proclivity (pré-ti’mw-*-t°) [fr., {t.] 2. 1. Nei- 
gung f, Dang m, Trieb m (to gu). — 
2.Leichtigleitf,natürlihe Fahigteit(to su). 

proclivous (pa’-f1at’-w*B) [[t.] a. geneigt, 
{drag fiehend; ~ness („-n*B) 8. Neigung 
f, ihräge Richtung. 

Procne (prv’t-ni) apr., geh. myth. Protne f 
(Gawefter ber Philome'le); poet. Schwalbe f. 

proceelia & (pr’-Bi’.1-a) [grd.] 8. (pl. vee, 
ai), anat. Seitenhöhlung f des Gehirns. 

procelian 2 (1%!) La. 1. zo. vorn aus: 
gehöhlt. — 2. zo, mit vorn ausgehöhlten 
Wirbeln (Rrotodi't). — 3. anat. mit Höh- 
lungen verjehen (@eßien). — AU s. 4. 20. 
Tier n mit vorm ausgehöhlten Wirbeln, 
Rrotodil m. 

procelous @ (.[°§) a. = procelian. 

pro confesso (pro Pn-fe’B-5) Ilt. jur.: 
als zugeflanden (geiten oder annehmen). 

proconsul (pr’-to’n-§5l) [It.] 8. röm. Alt.: 
Proto’nful m, Statthalter ws einer Provi'ng. 

proconsular(y) („Bi"-[*, _B-R°) a. röm. 
ait.: profonjula'rifh, einen Profo’njul 
betr.; don einen Protonful verwaltet. 

proconsulate (.1t) [It.]s. rom. aut.: Pro- 
tonfula't n, Statthalterigait f. 

proconsulship (pad-to’n-Bil-{hip) 8. = 
proconsulate. 

Procop (pro’-tsp) npr.: ~ the Elder, ~ 
the Holy, ~ the Great, „ the Shaven 
Proto’p der Große; ~ the Lesser, „ the 
Younger Protop der Kleine (seine: Oulfiten- 
führer, 15. 0@.). 

Procopius(pn’-to’ -p%) npr. Profo'p(ius) 
von Gäfarea, dyzantiniſcher Geſchichtſchreiber, 
Erfretär Be'lifard (t um 565 n. Chr.). 

procrastinate (pnré-tra’p-t*-net) (It. pro 
und crag morgen] (Ub. I vja, vere, auf 
fchieben. — EN v/n. zögern, gaudern. — 
Syn. (1) fege adjourn. 

procrastination (pn?-trdp-t®-na’-f'n) 2. 
Auffcub m, Verſchieben n, Verzögerung f; 

rvb,~ is tho thief of time Auffdub 
ift Beitverluft. [jdgernd, rine | 

procrastinative (pr‘-tra’§-t®-n4-tiw) a. 

procrastinator (.ne-t") s. Aufſchieben⸗ 
der wm, Zauderer m, Bögerer m. 

procrastinatory („ne-t-n°) a. aufidie- 
bend, verzögernd. 

procrastinet(.tin) »/a. = procrastinate. 








procreant \ (pno’-fra©Int) I a. ergeugend. 
hervorbringend; + fruchtbar. — HI e. 
Erzeuger(in) (ML.). en) 

procreate( tr?-et)[!t.]o/a.CÜb.(er)geugen; 

procreation (pno-tr'-e’-fd'n) s. Zeugung 
f, Erzeugung f (aug fig.). 

procreative (pno’-In?-c-tito) a. (er)geugend 
(a. fig.), zengungsfähig; „mess (-niß) 
8. Zeugungöfraft f, Fruchtbarlkeit f. 

procreator („tn?.s-t) [It.] «. Zeuger mm, 
Erzeuger m, Vater m. IMutter f. 

procreatrix (.„s-irif$) s. Erjcugerin f, 

Procris (WB. pad’-tnig, CT.D. puo’t-nl$) 
npr.grh. myth Protri8(Todterd. Gre dtheus). 

Procrastean (pr?-tn8’§-t@n) a. des Pro- 
{ru’ftes; ~ bed Profruftcäbettn; tostretch 
on a ~ bed = procrusteanise. 

procrusteanise @ (.t'-4-naif) v/a. @b. 
gewaltfam fireden od. kürzen, e-x Eade cine 
gewaltfane Form geben. 

Procrastes (pr’-trd”§-tif) mpr., ard. myth. 
Prokru'ſtes (attifger Rauber, von Thejeus ge- 
tötet, ber bie gefangenen Reifenden nad f-n Folter: 
betten verfürgte od. firedte); bed of „ = Pro- 
crustean (f. bs) bed. 

proctalgia 2 ( prdt-t871-0G*-a) [grd.] a. 
med. Afterfdmerg m. 

Procter (pro’t-t'") npr.: a) Bryan Waller 
» (fürieb unter dem Ramen Barry Cornwall) 
engl. Tiäter (1787 - 1874); b) Adelaide Anne 
~ beflen Tochter, engl. Didterin (1825 - 1864). 

proctitis 2 (prot.tal’-tib) [grd.] 8., med. 
After-entzündung f. IAſtervorfall mm.) 

proctocele 2 (pro’t-t*-Bil) gr. ]2.,8urg.J 
proctodeal y(prof-t!-di"-41)a., physiol. das 
untere Ende des Verdauungstanals betr. 
proctor (pav’t-t") [ It. procura'tor) Is. 
1. Protura’tor ın, Fa'ttor m, Gejdajts- 
derwalter m. — 2. jur.: Anwalt »s an ben 
Speyia’igerigten u. geiftligen Weridtshöfen. — 
8. Deputierter m der Geiftlichleit in ber 
Ronvotatio'n (firge convocation 3b). — 
.univ., Cam, u. Oxf. Proctor mi (Beamter, 
ber auf Crdnung zu feben Gat, bie Aufführung der 
Anteren Grabuierten überwadt, Ordnungéfrafen 
eintreibt xc); ꝓ's dog, „’s man, ~'s servant 
= bulldog 2. — 5.¢ Almofenfammter . 
m für Spitäler. — 6. + (unbefugter) Bettler 
m. — Il via. Ca. 7. verwalten, führen. 
proctorage (prö’t-t!-R!dG) 3. Verwaltung 
f, Beaujfidtigung f. 
proctoria/ (pröt-to’-R.II @), ~cal (~ta’R- 
#051) a. einem (Univerfirdts-)Broctor gue 
tommend, beauffichtigend. 
proctorise 4 (pro’t-t?-naif)v/a.@b.unie., 
el. vor den Proctor (j. proctor4) laden. 
proctorrhagla»(pnöt-t-re’-dG*-a)|grd.] 
8., med. Blutjluß m aus dem After. 

proctorrhea, „rhaa 3 (.ni’-a) | gtd.) 8., 
med. tranthafter Ausflug aus dem After. 

proctorship (pro’t-t-jhip) 8. Amt n c-8 
Protura’tors 2c. ober (univ.) e-s Proctors. 

proctotomy & (pröt-tört-*-m°) [grh.] &., 
surg, Maſtdarmſchnitt m. 

proctuchoas & (pnrot-tji”-t'6) [grd.] a., 
zo. mit After verjehen.  [(ofd. & Stenget).| 

procumbent (pn‘-f87 m-b'ut)| It. Ja. liegends 

procurable ( pr’ -tjü’-n’bl) @. erlangbar, 
erhältlich, zu verfdaffen(d). 

procuracy (prö’t-ii.nd- 5°) s. 1. Umt x 
eined Bevollmächtigten, Anwaltſchaft f, 
Sachwalterſchaft f. — 2. + Volimadt f. 

procuration (prot--ne”-ih’n) [fr., It.) 8. 
1. Verwaltung f, Führung f e-r Sage. — 
2. iur: VBollmadt fe — 3. ecel. Bifitas 
tiondgebühr f eines Bilhott. — 4. ® Pro⸗ 
tu'ra f; by, per ~ per Profura; to have 
(oder hold) ~ Profura haben. — 5. + Ver⸗ 
ſchaffung f, Beſchaffung f. — 6. @ Matler- 
gebühr f (aug „-fer, .-money ). 

procurator (pno’f-ie.ne-t) Ilt.) 2. 1. röm. 
Mit: Protura'tot ms (Bertreter des Naifers in 








@ Biffenfgaft; © Tednit; A Bergbau; X Militär; b Marine; & Pflanze; ® Handel; w Poll; w Eifendahn; J Mufit (i. ©. 1x), 


( 1679 ) 


[PRO...—PRO...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 











ben Brovingen). — 2. Profurator m, Bevoll⸗ 
mädtigter m; Anwalt m, Sadwalter m. 
— 3. aot. jur.: fiscal Staatsanmalt m. | 
procuratorial (padt-ié-r4-to”-rkO1@®) a. 
e-m Profura’tor gehörig oder guftebend; am ' 
endliſchen Univerfitdten: ~ cycle Reihenfolge ber 
colleges, &c. in ber Wabl bes Proctors (f. proc: | 
tor 4). [Amt n eines a) 
procuratorship ( prd’t-i#-ne-t*"-fatp) 8. 
procuratory (pröff-iü.rä.t!.n°) I «a. die 
Verwaltung, Yübrung oder Vollmadt be- 
treffend, anmaltlih. — Is. Vollmacht f. 
procure (pr’-tjü”) [a/f., v. It. procura’re] 
@b. I ofa, 1. ans, bee, ver-fhaffen, ber 
forgen. — 2. erhalten, erwerben, erlangen, 
ausmitteln. — 3. bewertftelligen, bewir- 
ten, zuwege ober guftande bringen, dere 
anfafjen, laffen; 1 .d that rumour to 
be spread id ließ jenes Gerüdt vere 
breiten. — 4. + auf ct. adtgeben, für et. 
forgen. — 5. t bereden, bewegen. — 6. 
zu fommen veranlaffen. — HL v/n. 7. tup- 
deln. — Syn. (2) ſ. acquire. 
procurement ( pr’-tji”-mint) s. 1. Bere 
ſchafung f, Erlangung f, Erwerbung f. 
2. Vermittelung f, Bewerlſtelligung f. 
procurer (pa’-tjü’-R®, aug pro’f-iö.nd) 8. 
1. Une, Ber, Ber-Ihaffer m; Vermittler m. 
— 2. t Anftifter m, Bewertftelliger m. 
— 3, Ruppler m. 
procuress („r’$) 8. Kupplerin f. 
procursive 27 (pr’-fö'’- im) [[t.] @. vor» 
warts laujend; durd Vorwärtslaufen 
darafterifiert. LBiegung fnad | 
procurvation % (prö-töt-we’-Idyn) [It] 8. 








Procyon (pro’-6*-3n) lgrch.] npr., ast. 
Pro'tyon m: a) Hauptfiern im Gternbild ded 
Ueinen Ounde?; b) F = canis (f. os) minor, 

procyoniform 2» (prd-§'-0’n-*-form) | gtd. 
It.] a., zo. waſchbar⸗artig. ea 

procyonineg (pro’-f*-*-nin)a.,zo.Wafd: 
prod (pro) Is. 1. Stadelfiod m. — 
2. jpigiges Werltzeug, Ahle f. — 3. langer 
olzpflod zum Befeltigen des Dachſtrohes — 
“+ Armbruft f. — 5. Stich m mit einem 
fpigen Inftrume'nt. — HI v/a. Me. 6. (mit 
einem fpigen Werkzeug) ſtechen. 
prodatary (pu°-de’-t®-n°) |neuelt.) 2. (pl. 
mies, ~n'f), Cath.eccl. Prodata’'rius m 
(Borfteger dex dataria [1.da | mit Rardinalarang). 

prodd + (pnöd) 8. = prod (stp. 4). 

prodder (pao’d-") 8. j. der ftidt. 

Prodician (pn’-di’fh-*'n) 8., rel. Ane 
hänger m des Pro’dilus (eined Gno'ftiters 
bes 2. se. n. Ghr.). 

prodigal (pro’d-'-g*f) [[t. pro’digus) La. O 
1. verſchwenderiſch (of mit); to be ~ of 
verſchwenderiſch umgeben mit, etwas nicht 
f&honen, nicht adten; bibl. the ~ son der 
verlorene Sohn (Suc. 15). — 2. üppig, geil 
wadfend. — 3. prove, flo. — il & 
4, Verfchmender m. . 

prodigalise 4: (~g4-latf) @b. I v/a, vers 
ſchwenden, verjdwenderijd umgehen mit. 

\ o/n.: ton it verſchwenderiſch fein. 

prodigality (pnad-'-gi’l-§-t®) [fr.] #. Bere 


ſchwendung, verſchwenderiſche Frei gebig: | 


feit. Lihwenden. 
prodigate (pro’d-*-gét) [[t.] e/a. b. ae 
prodigence (dqenß) s. Verſchwendung f. 
prodigivas ( pr’-d:7dG-*8) [jr., It] a. DO 


| 


f. — 3. fig. Bunder n; ~ of learning 
Wunder n der Gelehrfamteit; youthful 
~ Wunderlind n. 
prodition + (pr®-di’fa-'n) [It.] s. Terratm. 
proditor + (pro”d-*-t®) [It.] s. Verräter m. 
proditorlous + (prod-§-ta-n}, ©) a. DO 
verräterifch; geneigt zu offenbaren. 


| proditory + (paö”d-°-t.re) a. verräterifh. 


prodroma/ 2 (prö’d-n°-m’t), watie @ 
(prdd-n’-ma’t-It) a., med, vorgängig, al8 
Vorbote auftretend. 

prodrome % (pro’-dnom) [grd.] e. 1.1 
Vorläufer m. — 2. fig., med. Borbote m, 
anlündigended Symptom. — 8. vorläufige 
Abhandlung oder Einleitung. 

prodromic X (pn?-dro’m-if), vous & 
(pro’d-2*-m8p) a, <= prodromal. 

prodromus & (prö’d-r’-möh) lgrch. ] 8. 
(pl. wi, mal) = prodrome 3. 

prodromy (pnö’d-ri-m°) s. <= presage! 2. 


+! produce ! (prt-djii”f) (It. produ’cere| Gb. 


Toa. 1.produzieren, vor-bringen, führen, 
elegen, beibringen, aufe, vor-geigen ober 
»weifen, anführen. — 2. erzeugen, hervor⸗ 
bringen, «rufen, verurjaden, bewirten, 
bewertftelligen, maden. — 


fallen (an Metall ıc.). — 5. Dare, aufeftelicn, 
fidtbar maden. — 6. ziehen, pflanzen, 
bauen. — 7. außdehnen, verlängern. — 
IL vin. 8. Erfolg haben, Gewinn bringen ; 
% tragen. — 9. R = 4. — 10. produ 
jieren, Werte fhafjen. — Bgl. m. 
produce? (pro’d-jüß, IMP.D. pro’-djuß) 8. 
1. Frodu’fi n, Erzeugnis n; Ertrag m, Gee 
winn m; @ Belauf m;}.-2.X Schalt m, 
Ausbeute /(Cornw.).-8.A Ausbringenn, 
Gall m (an Metall ıc.).- Syn. |. production. 
~ 1: @ colonial ~ Kolonia’l- 
waren f/pl.; © daily Tagestciftung 
f; © mech, dynamic „ Kraitleiftung 
f; @ net ~ Rein-ertrag m; @ ~ of the 
country Landesprodulte n/pl. 
produce-broker @ ( pro’d-jiif-bad-t*) 8. 
Produftenmatler m. — — 
produced (pr'-Dju”kt) a., zo. langgefiredt, 
produce-exchange @ (pro’d- juß-tb- 
tfdendG) 8. Produltenbirfe f. 
producement + (pa’-dju’g-mint) ⸗. — 
production. 
produce-merchant @ (prö’d-jüß-mör- 
tid'nt) 8. Broduftenhändler m. 
producent + (pr‘-dju’-But) 8. jur.: Beis, 
Vor-bringer » eines Beweismittels ıc. 
producer @ (pa’-dju’-5")s. Produze'nt m, 
Erzeuger m (ant. consumer). 
produce-stake (pnö”d-juh-Biel) 8. Rennen: 
1. Einſchreiben n von Pferden jhon vor 
ihrer Geburt. — 2. Rennen n von Pjerden 
gleicher ite. Lprodueiblencss.\ 


' producibility (prd-Dju-B'-bYI--t°) 2. =J 


producible (pn‘-dju’-Bibl) a. 1. vorjühr« 
bar,aujmeisbar,beizubringen(d).— 2.pro« 
duzierbar, ergeugbar, berftellbar, hervor- 
zubringen(d). 

producibleness („-n5) s. Borführbarteit 
f, Erzeugbarkeit f 2c. (fiege producible). 

product! + (pn'-d8’ft) vja. = producel, 

produet® (pro’d-*tt) [It.] s. 1. Frodu'tt 9, 
Erzeugnidn; © intermediate ~ Zwiſchen⸗ 
produft n; raw ~ Rohproduft n ; residual 





1. t von übler Borbedentung, unheile 
ſchwanger. — 2. wunderbar, erftaunlich. 
— 3.ungeheuer, erftaunlich groß, gewaltig; 
F Aly pleased ungeheuer vergnügt. — 
Syn. |. marvellous. 

prodigiousness (.-n®§) 3. das Wunder 
bare, Frftauntice, ungeheure Groͤße. 

prodigy (pno’d-*-0G°) [fz., It. prodi'ginm] 
8. (pl. wies, ~dG*f) 1. Unglüds-, Ware 
nungsszeihen n; üble Vorbedeutung. — 
2. Ungeheuer n, Monftrun x, Mifgeburt 








m Nebenprodult » (= by-product}. — | 


2. Wert n, fig. Schöpjung f, Yrudt f; 
contp. Nahwert n. — 3. Wirtung fF; 
Ertrag m, Gewinn m; A Ausbringen n. 
— 4. math, Prodult n (Ergebnis der Ruttipli- 
tation). — 5. chm. Yrodult n (ant. educt). 
— Syn. fihe production. 

productibillty N (pue-dit-t?-bi7L--t?) 8. 
Produjterbarteit f, Erzeugbarkeit f. 

productible \ (pn‘-dört-t:bl) a. produgier- 
bar, bervorzubringentd). 


3. er,ielen, | 
(ein)bringen, abwerjen. — 4. A to bend | 











productile (pa! -dört-t.1) [It] a. in die 
Länge au ziehen(d), zu verlängern(d). 
prodaction (ihn) [fr., ft.] ». 1. Bei- 
bringung f, Bor-führung f, -lequng f, 
Aufweifen mn. — 2. Hervorbringen u, 
Produzieren n, Produftion f (unt. con- 
sumption); ¥. — 3. Erzeugnis vn, (Matar) 
Produ'tt n; Y. — 4. fig. Wert n, Seites.. 
Runh x. Prodult m, Frucht f; 2. — 5.20. 
Rorfireden n, Verlingerung f e-8 Organs 
(tT geom. a. e-r Sine). — Syn. production 
Erzeugnis er Kunft od. Ratur, als Erigeinnng ; 
product Erzeugnis bie. der Gewerbthatigteit ; 
producedic Eee Erzeugnijje, Ertrag. 
gun 2: © „ of smoke Kaudıbil- 
dung f; ~ of steam Danıpfbildung f; 
surplus ~ Überproduttio'n f. 
Suan 3 und 4: ~8 pl. of the earth, 
~8 pl. of nature Naturprodutte n/pl.; 
fig. ~ of the brain Hırngeipinft m. 
productive (pa’-dD’t-tim) | fr., It.] a. O 
1.(of)hervorbringend,erzeugend, ſchaffend; 
produtti’v; to be ~ of etwas bervorbringen, 
frudtbarfeinan; A. mine Ausbeutezeche 
f. — 2. fig. ſchoõpferiſch. frudtbat (of an), 
wirtfam. — 3. fruchtbar, viel tragend. — 
Syn. |. fertile. 
productiveness (~-n'g) s. Frodultivitä't 
f, Fruchtbarleit f, Leiftungs:, Ertragd- 
fabigteit f. [ productivenes<s.) 
prodactivity (pno-dbt-ti’m-*t®) 8. of 
productress (pa’-dé’f-ta'§) s. Erjeugerin 
Ff, Hervorbringerin f, die Produgiercnde. 
proeguminal & + (pao-"-gju’-mi-n’l) 
[grd.] a. = predisponent. 
proem (pao’-‘m) lgrch.] Is. Borrede f, 
Einleitung f. — EN + ofa. einleiten. 
proembryo & & (pw-e’m-bei-5) [greb.] 
8. Proe'mbryo m, Borleim m. 
proembryonic 2 & (pr'-em-bré-o’n-it) a. 
proembryo'nifch. (vorldufig.) 
proemial 2 (pr’-7-m@11) a. einleitend,I 
proemptosis 27 \ (pro-‘m(p)-to”- Bib) 
lard.) s., ast. Einſchalten n eines Tages 
in den Mondtalender (f. a. metemp tosis). 
proéthnic 2 (pa’-#th-nit) |gth.| @. vor 
der Scheidung in Raffen vorhanden. 
Prof. abbr. = professor. 
proface + (pao’-feß) |a/f. prow face, It. 
proficiat] int. pro’fit!, wohl betommi'3! 
profanate + (pra’f-A-nét) c/a. = profane. 
profanation (pudf-4-ne’- jan) [It] = 
1. Entweihung f, Ent-heiligung f, Schän- 
dung f. — 2. Herabichung f. 
profanatory \ (pr’-fa’n-*-t?-2°) a. ente 
weihend, entsheiligend, herabſehhend. 
profane (pe’-fe'n) (It. profa'nus| U a. 
1. profa'n, ungeweiht, undcilig, unrein. 
— 2. profan, weltlich, nicht geiſtlich. — 
3. un«eingemeiht, gewöhnlich. — 4. 7 
profan, nidt maurerijd. — 5. eutweihend, 
a un-ebrerbietig, ruchlos, gont- 
los. — EN v/a. (ı b. 6. entweiben, ent- 
heiligen, profanieren. — 7. mißbrauchen. 
berabwürdigen. — 8. t ein @cheimmis be» 
tannt machen. — HEN o/n. Ob. 9.läftern, 
ſich läſterlich benehmen. 
profaneness (..n'5) 4. 1. Unheiligteit f, 
unheiliges ob. weltlided Wefen. — 2.Gott-, 
Ruchelofigkcit f, Un-ehrerbictigteit f. 
profaner (pr'-fe’-n‘") a. 1. Entweiher as, 
Enteheiliger m, Schänder m. — 2. Gott- 
Lofer m, Ruclofer m, Lafterer m. 
profanism + (pa’-fe’-nifm), ity (pr°-ja7n- 
#4°) 8. = profaneness. 
profection + (pr®-fe’t-fd'n) [It.] 2. Ab · 
reife f, Aufbruch m. 
profectitlous \ (pri-fet-1i7f@-*8) @. jar. : 
dom Water oder von väterlicher Seite ber= 
rührend. 
profert (pnö’-fört) | {t.] 8. jax. : Beibringung 
f, Vorzeigung f eines Totume’ ated vor Bericht. 
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profess(pr’.fe’ 5) [a/f. v. It. profe asus] © c. 
Teja. 1. betennen, ertlären, fic betennen 
zu, vorgeben; 3. — 2. al3 feinen Beruf cre 
faren, (al Beruf)aus-üben ob. treiben; $. 
— 38. verfihern, bezeugen, beteuern. — 
4. tar t: öffentlich lehren. — 5. eccl. j-m 
Frofe’B abnehmen, i-n in e-n Orden aufe 
nehmen. — 6. tgeigen, zu erfennen geben. 
—Uojn. Tein Betenntnis ablegen, eine 
ofiene Ertlarung abgeben. — 8. Cath.ecel. 
durch Ablegung des Gelũbdes in e-n Orden 
eintreten, Profe’B thun; „ed nun Nonne, 
die Profe'B gethan hat. — 9. + fid «uw 
Freund zu j-m befennen (SH. W.T.1,2,256). 

3u w 1 und 2: FI don’t ~ to know 
Spanish id mage mir nidt an, Spas 
niſch zu tonnen; @ to ~ to purchase 

> fih anheiſchig maden zu laufen; N to. 
oneself physician den ärztlihen Beruf 

‚treiben; to ~ a religion fic) zu einer 
Religion betennen; he „ed tu be our 
friend er gab vor, daß er unfer Freund 
fei; they „ed the greatest abhorrence 
fie zeigten den größten Ubfdeu; to ~ 
surgery Wund⸗arzt fein, Wund-arzneie 
tunft betreiben. 

professed (pri-fe’$t) p.p. und a. D) (fiebe 
eng wly) 1. offentundig, abgejagt, erllärt; 
„ Woman-hater ertlärter Weiberfeind. — 
— 2. von Profeifiv'n; ~ cook Koh m 
von Projeffion; ~ gambler profeffion3- 
mäßiger Spieler. 

professediy (pr*-je’B-"d-l°) adv. ertlirter 
Weiſe, unverhoblen, unlengbar, wie öffent- 
lich anertannt, offenbar. 

profession (pr?-fe’{@-‘n) [[t.] 9. 1. Betennt- 
nig n, Ausfage f, Ertlärung f, Verfide- 
rung f; I. — 2. Beruf m, Stand m, 
Berufsthatigteit f; etm. aug Profeſſio'n f, 
Handwerk n; 7 3. coll. the ~ die 
Gejamtheit der BerufSgenojien J. — 
4. Cath.ecel. Profe'® m (Abdtegung einch 
Erbenggelüpdes). — 5. T Befcaffendeit f. 

Zum i: ~ of faith Glanbensbe- 
keuntnis »; „ of friendship Freund⸗ 
fdhajtaverjiderung f; > of religion 

§ Religionsbetenntnis m. 

Sun 2u.3: ~. ofarms militärischer 
2erui; Soldatenfland m; clerical ~ 
geiftliher Beruf; the learned .3s pl. 
Die gelehrten Stände w/pl.; medical ~ 
ärztlider Beruf; by ~ von Profeffio’n, 
feined (oder ihres) Standes. 

professional (pr*-fe’jh-'.n’t) La. O 1. ber 
mfjsmäßig; Berufse..., yad-...; Amtse..., 
Stande3-... (von Damen gefagt, bezeichnet ef fie 
als dffentlidhe Sängerinnen, Künftlerinnen zc.) ; J. 
— 2. zu e-m Berufe gehörig; Gefdajts-... 
— Is. 3. j. der einen beflimniten Beruf 
treibt, Fachmann m (ant.amateur); bie.: 
— 4. Rünftler(in), Mu’jiter m, Virtuo’fe 
m, Sanger(in); j. der einen Sport be» 
tufämäßig betreibt. 

Zuni: ~ beauty dffentlig auf 
tretende Schönheit (Gängerin x.); ~ 
brethren Berujs-, Fa-genoifenm/pl.; 
~capacity,. character Amt8dharatter 
m; ~ cricketer (varsman), &c. Eridet- 
fpieler m (Ruderer m) 2c. von Fad; ~ 
dignity Amt3würde f; ~ exertion Bes 
rufß3-aunsübung f, -eifer m; „ lady 
Lame f mit gelehrtem od. künſtleriſchem 
Seruf; ~ man Mann m von Fad, 
Gelehrter m (Bid. Theoto'g, Adveta’t, Arzt); 
Rünftier m; of a ~ nature ind Verufs- 
fad ſchlagend, einfchlägig; ~ pride Bee 
tujſdũntel m, Kiinftlerftoly ms; „school 
Fachſchule f; ~ skill Fachvirtuoſität f; 
~ studies pl. BerufSftudien n/pl.; ~ 
tour Runftreife f; ~ training fad: 
mäßige Ausbildung; in a ~ way al8 
Brotserwerb. 





| professionalise \ @ (pr’-je’jh-'-nd-1aif) 
@b. VT ofa. berufsmäßig maden, auf ein 
Fach befehranten. — HE v/n. berufsmäßig 
werden; berufsmäßig vorgehen. 
professionalism (.{i{m) s. berufsmäßiges 
Weſen, berufsmäßige Thatigteit (Beim 
Sport ıc.). [sional ia 
professionalist \ (.figt) 8. = profes- 
professionality \ (pré-jéfd-!-ni"1-*-t°) ». 
Fachgemaßheit f. 
professor (pr°-fe’B-*) [It.] s. 1. Betenner 
m, Bertündiger m. — 2. rel. (Glauben3-) 
Betenner m, bir. Nontonformi’ft im. — 3.i. 
ber öffentli eine Kunft oder Wiſſenſchaft ehrt ober 
treibt: univ, Profe'ſſor m; wei.: Lehrer 
m;Y.— 4. Fachmann m, Sadtundigerm. 
gun 3: to be a ~ of etwas treiben, 
dfientlichlehren; „oflanguagesSprad- 
lehrer m; ~ of music Muſitlehrer m; 
~’s chair Lehrſtuhl m, Kathe'der m 
(n); fig. Profeffu'r f; old. in Teutſchland: 
(extra)ordiuary ~ (auber-)ordentlider 
Profeffor; regius ~ ténigl. Profeffor, 
ber eine vom König geftiftete Profefiur belleidet. 
professoral \ (-°-R’l) a. = professorial. 
professorate (pr’-fe’$-!-nät) s. 1. Umt n 
oder Stellung f als Profe'ffor, Profeffu'r 
f. — 2. coll,, unio. Lehrlörper m, Pro⸗ 
feffo’renjdajt f. Den 
professoress \ (.n°B) 8. weiblicher Pro» 
professorial ( pav-P-bo’-RIL®) a.D (1. a. 
aly) profefjora’l, e-8 Profe ſſors; ~ chair 
Lehrftupl m; fig. Profefju’r f; ~ socialist 
Rathe'derfogialift a. 
professoriaiism \ (.n*-4-{ifm) 8. pro- 
feffora’le Art zu denfen oder zu handeln, 
Weſen n e-8 Profe'ſſors. Lfeijo’'ren-art. 
professorially (.n*-4-(¢) adv. nad) Pro» 
professoriate („r‘-ät) s. = professorate. 
professorship (pr’-je’$-"-fhip)s. Amt n, 
Würde fe-3 Profe'jiord, Projejlu'r f. 
professory \ (.-R°) a. = professorial. 
proffer (pno’f-*) | ft. proférer, It. pro- 
fe'rre| Luſa. @a. 1. antragen, »bieten, 
vorfdlagen.-2.+ verjuden, unternehmen; 
fie crbieten gu. — 3. T vorwärts ftreden 
od. halten. — HL s. 4. Unerbieten n, Une 
trag m, Borjdlag m; to make a~ to 
fi erbieten zu; ~s pl. of friendship 
oreundfdaftS-anerbictungen //pl.; .s pl. 
of peace Friedensvorjchläge m/pl. — 
5. + Berfud m. ee 
profferer ( pro’j-'-n*) s. Unbietende(r), 
proficiat + (pa‘-fi’jd-*-at) [[t.] 2. Beftal- 
lungs(ab)gabe f an einen Biſchof. 
proficiencewwnd-jijd-nb)s. = proficiency. 
proficiency (~'n-p°) s. 1.t fortidritt m.— 
2. Fertigteit f; ~ on the piano (in music) 
Gertigtert f im Klavierſpiel (in der Mufit). 
— syn. {. ability. 
proficient (int) [{t.] Ta. O getibt, fertig, 





haben in. — HU a, j. der eB in et. weit 
gebracht hat, Meifter m; . in mathemat- 
ics gewandter Mathematiter. 

proficuous X ( pr°-fi’t-ii-t) [It.] a. dor 
teilhaft, nüglich, erſprießlich. 

profile (puro’-fail od. puo’-fil) [fr.] Us. 
1. Profi'l n, Seiten-anficht f, Durchſchnitt 
m. — 2. arch. ac. Durchſchnitt(s⸗riß) m, 
fentrechter Durchſchnitt. — 3. & frt. Bro« 
fillgerüft) n. — EN v/a. Wb. 4. von et. 
das Profil abuehmen, im Profil od. Durch⸗ 
ſchnitt zeichnen. — 5. © mach. einem Etüd 
Hoty oder Meta die endgiltige Form geben, 


liffenrander ıc. ausjhneiden, ausjaden. 
profile-board @ (.-bö'd ;v)) 9. Gelgiigtabrit.: 

Profi'lorett a. Iſchneider m, emeNer n.\ 
profile-cutter © (.-tét-") 8. Profi'lef 
| profile-paper © (.-pe-p) 8. Ingenieur 
| wefen: Profi'lpapier m. 








bewandert; to be „in es weit gebradt ! 


guredt meipeli oder feilen. — 6. thea. Gon- | 








profile-piece (pro’-fail- ober pno’-fil-pib) 
8., thea. Couliffe 7 mit unregelmäßigen 
Umriffen. 
profiling-machine © (pro’-fat- od. pro”: 
fi-lint-m4-fdin) s. 1. art Ausſchneide⸗, 
Randel-majdine f.- 2. Profitiermafadine f. 
proßilist (pro’-fal- ober pre’-fi-lipt) 8. j. 
der ein Profil abnimmt; Silboue’tten- 
ſchneider m. 1 Zeihen-inftrument w. \ 
profilograph © (pn°-fi’[-°-graf) ». Profil- 
profit (pno’f-it) jr. ; von lt. prrofe'ctus| Us. 
1. Profi't m, Rugen m, Vorteil a, Gewinn 
m; Ertrag m, Einkommen n (® weit 08 
pl.);}. — 2.1 Fortſchritt m. — IE ofa. 
Da. 3. j-m Nußen oder Vorteil bringen, 
i-m zu ftatten kommen, j-n fördern, iveiter- 
bringen; to ~ oneseli by Yiugen ziehen 
aus, — IH vIn. Ga. 4. Nuten oder 
Vorteil ziehen, gewinnen (from von, aus, 
by durd, an). — 5. to~ by an opportunity 
eine Gelegenheit benugen. — 6. jort- 
fcreiten, Foriſchritte maden, zunehmen. 
— 7. nügen, von Vorteil fein. 
Bue i: to derive ~ from a thing 
Nuten od. Vorteil aus e-r Gade ziehen; 
to leave a ~ Gewinn bringen, @ Ge- 
winn abwerfen; to make ~ of a th. fid 
etwas zu nuge machen; @ ~ and loss 
Gewinn und Berluft m; arith. Gewinn 
und Verluft-Rehnung f; ® ~ and loss 
account Gewinn und Berlufl-stonto a; 
% ~ and loss expenses pl. Handlungs- 
untoften pl.; @ clear as pl. Reinges 
winn m; @ ~s pl. by exchange Kurs» 
gewinn m; @ half 2s pl. beim Etraben- 
handel : Gewiun mv, 100 °/o; jur.: mesne 
„8 pl. |. mesne; @ net „3 pl. Netto» 
gewinn m; prob. small .s, quick re- 
3 turns fleiner Nugen, rafcher Umſatz. 
profitable (pro’j-’-t°b()| fr.|a.G (ny adv.) 
nũtzlich, vorteilhaft, einträglid, gewinn- 
bringend; ~ness (.-n'B) s. Nüßlichteit f, 
Einträgligfeit f. 
profiter (.*-t*) 8. j. der Nugen ob. Vorteil 
aus et. zieht; ~ by opportunities Wahr- 
nehmer m don giinftigen Gelegenheiten. 
profitless (prd’f-It-Ieß) a. G uncinträglid, 
ohne Nuten od. Gewinn. [verteilung f. 
profit-sharing®@(X-jhs’-Rin?)s.Sewinn- 
profligacy (pro’j--gä-5°) 2. Rudlojigfeit 
f, Shandlidteit f, Berworjenheit f, Lie⸗ 
derlidteit f. 
profligate! (.g%t) [{t.] Ha. 1. ruchlos, 
{dhandlidh, verworfen, liederlih. — Syn. 
f. abandoned. — 2. + nıcdergejchlagen, 
befiegt. — IN s. 3. Ruchlofe(r), Boͤſe⸗ 
wicht m, Scdhamlofe(r), Liederlide(r). 
profligate *+(~get)v/ca.vertreiben,befiegen. 
profilgateness (.git-n‘f) s. = protiigacy. 
profligation + (proj-(*-ge”-jdj'n) 8. Nieder 
lage f. Litrömen ».\ 
protiuence + (pro’j-l#-énp) [It.] 8. Hervor-J 
profluent + (pro’f-li-ent) a. hervor 
ftrdmend, fließend. 
pro-forma (& (prö-fö”-ma) [[t.] adv. u. a. 
der Form wegen; ® Projormar...; fin 
giert; @: „ account fingicrte Kechnung, 
Koutofinto n; „ account sales pl. Pros 
formavertaujareduung /; ~ bill Pro—⸗ 
formawechſel m. 
profound (pr-jau’nd) Ilt. profu'ndus] 
La. O (fa. sly) 1. tief; tief liegend. — 
2. fig. ticifinnig, gründlich, inhaltſchwer, 
grundgeleprt, ſchwer zu verftehen, dunkel; 
P. Doctor Beiname ded Thomas Bradwardine 
(1.28). 3. fig. bedeutend, ftart ; tiefgehend 
ob. gejühlt. — 4. N jhlau, verſchmiht, ere 
findungsreih.— 5. geheimesträftchabend, 
zauberhajt. — Il s. 6. poet. Tiefe f, 
Abgrund »; the ~ das Meer, der O’gcan, 
— 7. das Tiefe oder Duutle (BU). — 
ILL + v/a, S. tief einfinten od. eindringen 
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faffen. — 9. fig. durddri’ngen. — IV + 
v/n. 10. eindringen (into in). 
profoundly (pr?-fau"nd-[*) ade. febr, 
Guberft; ~ dark flodfinfter. 
profoundness (.n*g) s. Tiefe f. 
profulgent (pré-fe7l-dQ'nt) [ft.) a. ere 
firablend. 
profand + (pat- 87nd) v/a. verſchwenden. 
profunditude + (~f8’n-d*-tjid) 2. Tiefe f. 
profundity ( d.te) [fr.] . 1. Tiefe f. — 
2. fig. Tiefe f, Gründlidleit f. 
profuse! (pr’-fju’&) [{t. profu’sus] a. D 
1. überfließend, überfiäifig, überreich (of 
an). — 2. verſchwenderiſch, allzu frei⸗ 
gebig (of mit). — Bgl. v7. 
profuse? + (pe’-fja’f) ofa. 1. aud-gieBen, 
«fhütten. — 2. verſchwenden, vergeuden. 
profuseness (pr?-[juß-n'$) s. Verſchwen⸗ 
dung f, Überfluß m, das Überreihllich)e. 
profuser \ (~{ji”-f*) 8. Berfdwender(in), 
Bergeuder(in). 
profusion (.G'n) [fr., [t.] 2. 1. Überfülle f, 
Überfluß m (of an). — 2. Bergeudung f, 
VerfhwendungZ,allgu großeFreigebigleit. 
profusive + (.Blw) a. verihmenderifc. 
prog! (prög) I vJa. We. 1. igott. = prod. 
U vin. @e. 2. P auf einen Vorteil, 
einen Gtreih ausgehen. — 3. P betteln 
(geben), vom Beiteln leben..— 4. P mau« 
fen, fehlen. — 5. Am. nad Muſcheln zc. 
ſuchen. — IHR s. 6. fpigige3 Inftrume'nt, 
Stachelſtock m. — 7. al. (erbettelte) Lebens⸗ 
mittel n/pl., Mundvorrat m. — 8. sl. 
Bettler m, Bagabu'nd m. — Bgl. ~*. 
prog? (.) e/a. @e. si. = prognosticate. 
progenerate + (pn’-dGe’n-"-ret) [It.] v/a. 
erzeugen, fortpflanzen. 
progeneration + (pa!-DGen-!-Re’-[h'n) s. 
Erzeugung f, Fortpflanzung f. 
progenial + (pr’-dGi7-n@31) a. die Ab- 
ftammung betreffend. 
progenitiveness @ \ (pr®-dGe’n-*-tit- 
n'B) 8. Liebe f zur Nadfommenfdaft. 
progenitor (.t*) [It.] s. Vorjahr m, Ahn 
m. — Syn. fiche ancestor, 
progenitorlal (pn’-dGen-*-to’-a1 O) a. 
die Vorjahren betreffend; Ur... 
progenitress (pri-dGe’n-*-tnéB), nix (x- 
tritp) s. Mutter f, Ahnin f. 
progeniture\ (pn?-dGe’n-*-tit* oder 19%) 
[fr.] 8. Erzeugung f, Geburt f. 
progenity + (1°) s. Ablunft f, Geflecht n. 
progeny (pro’dg-'-ne) [It.] s. 1. + Ablunft 
f, Herkunft f, Geſchlecht rn. — 2. Nach⸗ 
kommenſchaft f, Nadtommen ın/p2.; bei 
Zieren: die Zungen n/pl., Brut f. 
progermination (pr’-DGö'-m’-ne’-[h'n) 
[{t.] s. Urjprung m, Geburt f. 
progger Am. (total) (pRd’g-"*) 8. Muſchel⸗ 
fucher m. 
proglottic 2 (pr’-glöft-It) a., med. die 
geſchlechtsreifen Bandwurmglieder betr. 
proglottid 2 (.1d) 8., med. = proglottis. 
proglottidean @ (prö-glö-td-Iı) a. = 
proglottic. 
proglottis @ (pa®-glo’t-If) l grch.] 3. (pi. 
ides, ~'-dif), med. geſchlechtsreiſes 
Bandwurmglied. 
prognathic & (prig-ni’th-it) [grd.] @., 
anat., &c. mit vorſtehenden Badentnoden. 
prognathism % (pno’g-n&-thlim, prog- 
ne’-thifm) 8., anat., ac. Borftehen n der 
Backenknochen. 
prognathous 2 (thöß) a. = prognatbic. 
prognathy % („th°) s. = prognathism. 
Progne (pnö’g-ni) npr. = Procne. 
prognosis @ (prög-no’-Bib) | grid.) 8., 
med. Progno'fe f, Borausbeftinmung f 
de8 Verlaufs einer Krantheit (aug fig.). 
prognostic & (pnrig-no’p-tit) La. 1. (op. 
med.) progno’ftifch, vorher andeutend. — 
IL s. 2. (eo. med.) Progno'ftiton n, Vor- 











jeihenn. — 8. Borausfagung fı Prophe- | progressist (pro’ g-n'B-lét oder PRO” -gr*f- 


geiung f.— 4. med. Progno'fef.— MAE t 
vja. 5. = prognosticate. 
prognosticable (präg-nd’-t-tbl) a. vor: 
ber zu ertennen(d), vorauszubeftimmen(d). 
prognosticate (tet) @b. Eva. 1. vorher⸗ 
fagen, prophezeien. — 2. vorandenten, vor⸗ 
ausverlündigen. — EN o/n. 3. prophezeien. 
— Syn. {. forebode. 
prognostication ( prig-ndf-t?-fa’-fd'n) 
[(alt-)fx., mit.) s. 1. Vorherfagnng f, Bore 
andeutung f, anjeige f.- 2. Vorbedeutung 
f,Borzeihenn. [ (of) vorhervertindend. 
prognosticative (pnvg-no’§-t*-14-tim) a. 
prognosticator (prog - no’ p-t®-f6-t*) 8. 
Borher-fager m, -vertiinder m, Mahrfager 
m, Sdidjalsdenter m. 
program (pnö’-grän) s. = programme. 
programma (pr’-grä’m-a) Igrch.] 8. (pl. 
eta, .4-ta) = programme. 
programme (pao’- grim) | fr., grch. ] 8. 
1. Progra’mm n: a) Sffentlide Belannt» 
machung v. politifden Brundiägen ac.; b)öffente 
liche Einladungsfchrift 39. der deutſchen Edu 
len und Univerfitéten, — 2. Programm n (dei 
Unffagrungen); thea. Spielplan m; d ~ 
music Programm Mufit f (die Ereigniffe 
und Borgänge mufitalifg tarftelen fon). — 
3. Borrede f, Einleitung f. 
programmer (pro’-gräm-") 8. j. der ein 
Progra’mm — ————— 
progress !(pro” gus ob. pRo’”-gn®B)([t. pr'o- 
gre'ssus) 8. 1. Fortgang m, ſchritte 
m/pl.;}.— 2. Beiter-tommen n, rüdenn. 
— 3. % Vordringen n. — 4. Zunahme f, 
Badstum n. — 5. Reife f (bir. Rundreife 
e-8 Souberänd in feinem ande); Pilgrim's PL 
Pilgerfahrt f (j. Bunyan). — 6. fig. Cauf 
m, Fahrt f. — Syn. fiege advance. 

Zu» 1: in ~ im Werden (begriffen), 
in Vorbereitung; to hinder a p.'s ~ 
j-n am fyortfchreiten hindern; to make 
~ (t „es pl.) fortidreiten, Fortſchritte 
maden; to report „ über den Stand 
e-t Gage, Unterfuchung x. berichten; ſchott. 
jur.: „oftitles Reihe fzum Erb-antritt 
berehtigender Urfunden. 

progress? (pr’-gro’E, ebm. pro”g- niß oder 
pro’-gr®B) Oc. I vfn. 1. fortefchreiten, 
«laufen, -fommen; ¥. — 2. f-n Fortgang 
nehmen, anhalten; J. — 3. fig. Fort: 
Qritte machen. — 4. (Breite) fleigen. — 
. d fortjchreiten. — IE via, 6. ¢ in et. 
fortidreiten, et. durchzie'hen. — 7. weitere 
geben lafjen; Fortſchritte maden laffen, 
vorwaͤrts treiben ober ftoßen. 

Zu „1: to ~ favourably gut von 
flatten gehen, e-n giinftigen Fortgang 
nehmen; to „ towards completion f-t 
Vollendung entgegengeben. 

Zum 2: the war had „ed for some 
time der ſtrieg hatte eine Weile gedauert. 

progression (prö-gre’f&-In) [ fr., It.] 2. 
1. Vorgehen n, Fort ˖ſchreiten n, «rüden 
n. — 2. fig. Fort-gang m, ſchritt m, 
Zunehmen n, Lauf m, Gang m. — 3.0 
math, Progreffio'n f, Reihe f; arithme- 
tical (geometrical) ~ arithmetifche (geo« 
metrifche) Progreffion ob. Reihe. — 4. 0 
N Philologie: Wachstum n, Stärkerwerden 
n eines betonten Bota'ts. — 5, d: a) Forte 
foreitung f; b) Seque'nz f (Bofge gteig- 
mäßiger melo’biler Wendungen). 

progressional (pr’-gre’jd-!-n?I) a. forte 
fchreitend, im Fortſchreiten begriffen. 

progressionist(.nipt)s.1. pol. Progreffi'ft 
m, Fortſchrittsmann m. — 2. A j. der 
an den Fortſchritt in der Entwidelung der 
Geſellſchaft glaubt. — 3. a Anhänger m 
der Lehre, dab Pflangen und Tiere fid 
fortfdreitend aus einfaden Formen ent 
toidelt haben. 





ißt) 8. (bf. pol.) = progressionist 1. 
progressive (pr’-gne’g-in) [jr.] Ua. O 
(1. aud wly) I. fortfdreitend, vorrüdend 
(ant. retrograde); J. — 2. zunehmend. 
— 3. pol. freifinnig, fortſchriitlich; 2. — 
4. einen Fortſchriti anzeigend. — HH s. 
5. pol. = progressionist 1. 
Zur 1: „motion Borwärtß-gehen 
n, «bewegung f; ~ number fortlaufende 
Nummer, 
3u ~ 3: Am., theol.P. Orthodoxy 
Anfidht, nad der bie Kernlehren bes Griftlicgen 
Glaubens, trog der Zugeſtändnifſe au ben Fort. 
dritt ber Zeit, ihren weientlihen Charatter 
bewahren; „ party Fortſchrittspartei f. 
progressively (prd-gre’g-Im-IC) ado. 
ftufenmeife, nad und nad, allmählich. 
progressiveness (.n’5) s. Fortjchreiten 
n, Borräden n, Bunehmen a. 
progressor (pr‘-gre’&-") s. 1. j. der eine 
Reife unternimmt (f. progress? 5). — 
2.j.der Fortſchritte macht oo. weiterfommt. 
progue + (prog) v. und s. = prog!. 
progymnosperm @ % (pa!-dDGi’m- ne. 
bpd'm) [grd.] s. Urform f einer nadt- 
famigen Pflanze. 
progymnospermic 2 % (pr!-dGim-w- 
896”-mit) a. die Urform einer Gymno⸗ 
foe’rme betreffend. 
proheme + (prö’-h'm) 8. = proem (CH.). 
prohibit (pr®-hi’b-it) [It.] v/a. Ga. 1. vere 
bieten, unterfagen; J. — 2. (ver)bindern; 
Einhalt thun (daz.); Y. 
Bu v1 und 2: „ed district Bezirt in 
Irland, in ben Waffen rc. nidt cingefitrt werden 
bitjen; ® „ed goods pl., ed articles 
pl. verbotene aren f/pl., Schmuggel- 
ware f, Kontrebande f; „ed hours pi. 
verbotene Stunden f/pl. nad ben Balizei- 
Runten für Wirtöbäufer xc.; to a p. from 
doing a th.,\ to ~ ap. to do a th. 
j-m verbieten (ober j-n verhindern), ct» 
was zu thun; to ~ the doing of a th. 
; verbieten (ober berbindern), da etwas 
§ gethan werde. 
prohibiter (prö-hirb-°.1%) s. Berbietende(r) 
2c. (j. prohibit). 
prohibition (pro-b*-bY’ fd-"n) IIt. Is. 1. Ber- 
bieten n, Unterfagen n, Verbot », Einhalt 
m; 3. — 2. Am. engS.: geſetzliches Verbot 
des Verlaufeß geiftiger Getrdnte; pol. Pr 
party da3 gefeblide Verbot de3 Vertaufes 
geiftiger Getrante vertretende Partei. 
Qu: to issue (od. publish) a „ein 
Verbot erlafien; @ ~ of trade Handels- 
berbot 9; jur.: writ of: a) Englant: 
Siſtierungsbefehl 12 (Befchl bea Reiga over 
RKanglei-gerigts an ein Untergericht, wegen Us · 
auftänbigleite-eSade zu fuspendieren; b) Sactt- 
and: Mlaufel in e-m Grölchnvertrage, bie bem 
Erben verbietet, ben Grunbbefig zu veräußern, 
bie Grbfolge zu ändern ıc. 
prohibitionism (.*-nlfm)s. 1. Propibiti'v-, 
Schußzollefyfte'm nm im Hantel. — 2. Pr 
Srundfäße m/pl. der Prohibitioniften (ſ. 
prohibitionist 2). 
probibitionist („nißt) s. 1. Anhänger ms 
des Ausſchließungsfyſteims im Sanzel, 
Schutzzöllner m. — 2. Pr Am., pol. j. vex 
das geſetzliche Verbot alloholifher Getränte eritreet. 
prohibitive (pw-b’b-°-tim) a. O vere 
bietend, unterjagend; Prohibiti'de...; _ 
duties pl. Prohibiti’y-, Shub-zölle / . 
F ~ prices pl. unerjdwinglide Preife 
mlipl.; ~ system = probibitionism. 
probibitor (.t**) a. = prohibiter. 
prohibitory (.t'-n°) a. = prohibitive. 
proin + over prove. (pröin) v. = prane®. 
proing P (pri’-in') s. wanderndes Künft- 
lerdafein; Sängerleben n; Echaufpieler- 
fac n (Bar). 
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project! rg Br en von 
proji'cere) @a. I v/a. 1. (vorwärts) 
werfen, ſchleudern, ſchießen. — 2. fig. ea 
Yan entwerfen, projeltieren, erfinnen. — 
8. geom. projizieren. — 4. fig. ab», wider- 
ſpiegeln. — 5.\ formen, geftalten; ridtig 
darftellen. — 6. arch.: a) eutiwerfen, pro- 
jettieren; b)vorfpringen laffen, austragen; 
„ed piers pl. Vorlagen f/pl., Gurtbogen 
mpl. — I o[n. 7. (het)vorragen; arch, 
doripringen, außladen, vorſtehen, außge- 
fragt fein. — 8. \ e-n Plan entwerfen. — 
9. © Sagdederei: übergreifen, fiberfteben. 
project? (vRs”dG-'kt aber pro’-dg’tt) [It. 
proje'ctum] s. 1. Proje'tt n, (vorläufiger) 
Plan, (erfter) Entwurf. — 2. Projelt nv, 
undurdfibrbaret Plan; \ a man given 
to „s Proje’ttenmader m. 
projectile (pa’-dge’t-til) | fr. sd.) La. 
1. (vorwärtß) treibend, werfend; Wurf-...; 
phys. ~ force Wurjtraft f; ~ motion 
Burjbewegung f. — 2. durd Stoß (vor- 
wärt3) getricben ; befchleunigt. — II 8. 
8. Brojetti'l n, geworfener Roeper; bf. % 
artill. Geſchoß n; Y. — 4. mech. (theory 
of) .8 pl. = ballistics a. 
3u~3 xXartill.: amplitude of the 
range of a. Scub-, Wurfeweite f c-8 
Geſchoſſes; coating of a ~ Gefhoß- 
mantel m; deviation of a ~ Gefdof- 
abweichung f; elongated ~ Langgefhoß 
n; expanding ~ Erpanfio'nsgejhoß n; 
hollow -Hohlgeſchoß rn; ogival-headed 
Langgeſchoß n mit ogivaler Spike; ~ 
with guide-rings Geſchoß m mit Prefe 
fonsführung; ~ with studs Gefchoß » 
mit Barjenjiibrung;solid . Vollgeſchoß 
n; spherical ~ Rundgefchoß n, Kugel f. 
projecting („tin‘) a. O 1. bervorftebend; 
bp. arch. audladend, vorjpringend, auß- 
fragend, (Dadftein, Schieſer) Übergreifend. 
— 2. fig. entwerfend, erfinnend, erfinde- 
tiſch; unternebmend. 
projection (pa’-dGert-fh'n) [fr. id., It. 
projectio'n-em] s. 1.(Borwärtd-) Werfen 
n, Schießen n; Wurf m, Stok m. — 
2 arch, Borfpringen n, "Ausladung A 
Bortragung f, Boriprung m, Überhang 
m; horizontal ~ of the hip Gratlinie/. 
3: fig. Entwurf m, Plan m, Proje'tt 
a. — 4.0 geom., ac. Brojettio'n f ¥. — 
5. t Wlgimie: aMmAbligeds Oinguwerfen eines 
Gold. aber Cilber-bereitungsPulvers ( powder 
of) in den Emeigtiegel; weitS.: in Gold 
he. Silber verwandeltes Metall. 
gu » 4: central ~, gnomonic ~ 
Rittelpuntt- Projektion f; horizontal 
orizonta’l« Projettion; Mercator’s 
tercator8 Projektion f; orthogonal 
~, Orthographic ~ orthogon(al)e, or- 
thogra’phifche ed. rechtwinkelige Projet: 
tion; parallel „ Baralle'l-Brojeltion f; 
perspective ~ perfpetti'vifche Projet- 
tion; plane of ~ Projektiond-ebene f; 
arch, upright ~ Auf, Stand⸗riß m; 
vertical . Rertita’l-Projettion f; line 
of ~ Projeftionslinie f. 
Projective 7 (pa'-dge’t-tim) a. projelti’- 
diſch. [projection 2) 
projectment + (pr’-dGe’ft-mint) 8, — 
Projector (pn’-dGe’t-t*) . 1. Erfinder m 
eines Entwurfes; Plänefhmied m, Pro- 
ietinmader m. — 2.0 opt. Projettions- 
abpara’t m, Scio'ptifon n. 
projectrix @ (~taitb) ¢., geom. Projettriz 
f (ven einer andern durch Bf.-fegung von Projet 
tionen abgeleitete Rurve). 
projecture (.t/9**) s., arch. Ausladung f, 
Lortragung f; ~of 8 front-wall Rifali'tn. 
Projet (pa!-Ge’) (fr.] s. Plan m, Entwurf 
; OD. Balterrege: Vertragsſtizze f. 
proketce. prove. (pnat)o/a.ftedhen;anftadeln. 





proker prove. (pri’-t!) s. Schür-eifen n. 

proking-spit + (pro’-tin*- pit) 8., co. 
Rapi'er n, Stoßdegen m. 

prolapse % (pr’-W’p6) It.) of. med. Es. 
Gebärmutter: x. Vorfall m. — IH v/n. Ob. 
vorfallen. 

prolapsion @ \ (pr’-W’p-[h’n), Aus @ (-- 
BE) [It.] ¢., med. = prolapse. [fpreden. 

prolate! + (pm. let) v/a. gedehnt (aud-) 

prolate® © (pri’-{it) [[t.] a., math. ge 
fitedt, flad; ~ ellipsoid, ~ spheroid burd 
Rotation einer Eli’ pe um bie längere Udfe ent 
flandened Exipforr. — Bal. v1. 

prolateness 2 (~-n'§)s., math. Gefiredt:, 
Flad-fein n eines Ephärcids ıc. 

prolation + (pa?-[e”-f'n) [ft.] e. 1. or. 
Ausfprade 7. — 2. Verzögerung f, Auf- 
ſchub m. — 8. dt egm.: Prolation f (Zeitung 
ber gangen in halte Roten). [falfded Bein.) 

proleg & (prö’-leg) llt.engl.] e., ent.f 

prolegate (pni-le’g-dt, WB. pno’-leg-it) 


prolific (pr?-li’f-it) [fr.] a. allg ado.) 
1. frudtbar, zeugungsfähig. — 2. fig.: 
a) fruchtbar (of an); b) produtti’r, "erfine 
dungsreich (Syn. ſ. fertile). — 8. @ ¢ 
ſproſſend. L3eugungsfäbigfeit f. ) 
prolificacy (.5.t8.§°) s. Fruchtbarkeit f; 
prolifical \ (.*-1) ¢.0 = prolific; ness 
(138) a. Fruchtbarkeit f, Ergiebigteit f. 
prollficate (pr’-lif-*-fet) ofa. Ob. frucht · 
bar maden, befrudten. 
prolification 2 (pa°-lif-"-te-fg'n) [mit.] 
8. 1. Befruchtung f; Ergeugung f junger 
Tiere ober Pflanzen. — 2. & Sproffung f. 
prolificness (pri-If-I-n’5) s. = pro- 
lificacy. [Sprofiung ee 
prolified @ XS (pro’-I'-faid) a. durch 
prolify\ (fat) o/n. Od. Nadtommenfdajt 
erzeugen od. hervorbringen, fi) vermehren, 
proligerous % (pr’-1’dG-‘-ndB) [It.] u. 
1. Nachtommenſchaft erzeugend; op. fei- 
mend (ei). — 2. & — proliferous. 


[It.] a. Prolega’t 2 (of. paphliger Statthalter | prolix (pnd’-[ItB oder put - (itp) [It.] a. O 


in einer Provi'ny bed ehemaligen Rirhenftantes). 
prolegomenary & (prö-l-ga’m-'.n!-n®, 
WB.a prol-5..)a. vorbemertend, einleitend. 
prolegomenon % (.ndt) lgrch.) #. (bie. pl. 
A118) Prolego'mena n/pl., Borbemer- 
kungen //pl., Einleitung / au einer Erift. 
prolegomenous % (.nöß) a. 1. = pro- 
legomenary. — 2. gu langen Einleitungen 
geneigt. 
prolepsis % (pr®-fe’p-Btg) lgrch.] s. Pro- 
le'pfid f: 1. phls.: a) bei ben Sto'itern: un- 
umftößliier Grundjay; b) Bei den Epiture’era: 
anf SinneB-erfabrung begrändeter allgemeiner Be 
ariff. — 2. rhet.: 8) Boraußbeantwortung mög. 
lider Einwärte; b) Borwegnahme f (Anwen, 
dung eines Udjettivd zur Ginführung eines vom 
Gage felbft erft angedenteten Gebantens). — 3. — 
anachronism. 
proleptic(al O) @ (pri-le’p-tit, „U-BL) 
a. prole'ptifh: 1. phls. unumfößlid. — 
2. rhet.voraußbeantwortend. — 3. med.: 
a) fid) verfrühend (gieber-antatle x.); b) = 
prognostic. — 4. = anticipative. 
proleptics % (.titB) s. (sg. a. pl.), med. 
Runft f ober lia 7 der Progno'fe 
(f. prognosis). Lihaft r} 
proles & (pao’-Iif) [[t.] s. Nachtommen⸗ 
proletaire (pro-l’-ta ) [fr.] s. — prole- 
tarian Lletarianism. ) 
proietairlum"\ (psd: P-tä’-lim) 2. = pro- 
proletaneous @ \ (Wté’-n@g, WB. ang 
prol-5.) [It.] a. mit zahlreiher Nad- 
tommenjdaft. 
proletarian (.tY- an) [1t.] E a. prole- 
ta’rif; weite.: fig. fdledt, gemein. — 
II s. Proleta’rier bs (Mngebörige[t] der 
ärmften Benöfterungätia‘ 
proletarianise (4 ro Lnalf) v/a, Ob 
zum) Proleta’rier(n) machen. 
proletarianism (.t5’-’-I.nim) s. Pro- 
letarierzuftand ms; politifher Einfluß des 
Proletaria’ts. 
proletariat („r’-At) [fr.] . Proletaria't n; 
coll, Proleta’rier pl. (unterfte, beſitloſe Bett. 
flaffe). IIILG. — te 
proletarlate (.) Ia. proleta'riid. — 
proletary (pao’-I-t.n°, WB. a. prd’ 1°) [[t.] 
La. proleta'tifd. — IR 2. ( pl. wies, .R*f) 
Proleta’rier m. I (vor od. nad ber en 
prolicide 9 („Bald)|lt.] s.Kindermord m 
proliferate 2 (pr’-[i’f-*-net) [[t.] Ob. 
ofp. 20. v/n. fproffen, tnofpen. — IH v/a, 
ſproſſen maden, durch Knoſpung bilden. 


proliferation (puꝰ· lif ·ꝰ· uõꝰ · jchn) 8. | 


L. ppp. 20. Sproſſen n, Anofpung f. — 2.% 
= prolification 1. [{projfend, Leva 
proliferative @ (pn‘-ti’{-*-na-tiw) a 
proliferous @ („röb) a. D ofp. & und zo. | 
fprofjend, tnofpend; med... cystmudernde ' 
Eitergeſchwulſt. 





1. — langweilig (sede x.). — 
2. t lan Je = pro 
prolixious + (prelvt-plp, WB. Iich k)ſ 
prolixity („B'-t°)s. 1. Weitſchweifigkeit f, 
Langweiligteit frer Rede re. — 2. N länge f. 
proiixness (pro’-litp-n*p od. pa®-1)”tp-1*B) 
8. = prolixity. 
proll + (prol) v. = prowl. 
proller + (pro”-[**) s. = prowler. 
prolocution (puõ · i .tjũꝰ.·ſchn) s. einleitende 
Rede oder Andeutung. 
prolocutor (pn?-{o’t-J"-t* ob. pad’ -T-Eü-t", 
WB. aug prol-*-tpi7-t%) [N]. 1. Wort 
führer m, Sprecher m; of. eccl. Prafident 
m des Unterhaufeß der Convocation (1. 
u 3b). — 2.0 Fürjpreder m. 
prolocutorship (~-fd@ip) s. Amt n eines 
prolocutor. 
prolocutrix („trilb)e. (Für-)Sprecerinf. 
prolog (pnö’-fög) s. = prologue. 
prologise @ " (prö’-I"-gaif oter ~dQatf) 
vin. Gb. einen Prolo’g ſprechen. 
prologiser @ \ (pro”-I"-gat-jr ob. „DQaT- 
jr), mist N (gibt oder .DGIBt) ., bid. 
thea. Prolo'g{preder m. 
prologue (pro’-[5g) [gtd.] Hs. 1. Prolo’g 
m: a) Einleitung f, Borrede f eines Bor 
trages ıc.; b) bfd. thea. ber Aufführung eines 
Dramas voraufgehende Anſprache; C) weit@.: fig. 
Borfpieln eines Greignifles ac. — 2. thea. 
= prologiser. — IL \ v/a, @b. 8. mit 
einem Prolog einleiten, bevormorten (SH). 
prologuise(r) @ \ (pro’-P-gätf, ~gal-{*) 
= prologise(r). 
prolong (pr’-[s’n*) [(alt-)fr. prolonger] 
Ma. Loja. 1. verlängern (réumtig ob. geit- 
lig). — 2. aufſchieben, verzögern, hinaus« 
ſchieben (SH.M.N.4,1,256); @ prolon- 
gieren (Wedel x.). — IE N rin. 3. ſich 
ausdehnen. en 
prolongable(."bl)a.verlängerungsiähig,, 
prolongate +t (.get) v/a. = prolong. 
proiongation (oaa-lon. 9% · ſchn) Ifr.) 2. 
1. Berlangerung f; @ Prolongation fe-s 
Wed{eld xc.; ~ of a leave of absence Nace 
urlaub m. — 2. Aufjhub m, Verzögerung 
f. — 3. Verlängerung(s-füd n) f. 
prolonge % (pr*-lo’ndQ) [fr.] 8., artill. 
Lang-, Zugstau n. 
prolonger (pn*-{o’n*-**) a. Verlängern- 
de(r, 8); Verlängerungdftüd n. 
prolongment (.m'nt) s. = prolongation. 
prolusion (pr’-IU)n”-Gin) [{t.] 8. I. Vorſpiel 
n (a. fig.). — 2. Boriibung f, Berfud m. 
Prom. abbr. = promoted (f. promote). 


' promachos & (prd’in-4-fof) l grch. 8., gra. 


myth, u. Runft: Borfimpfer(in) (Gotteeit, 
fd. Apo'llo oder Abe a): 

promanation + (pnom-4.ns’-jch'n) 8. Aus- 
flromen 2, Ausftrablung f f. 
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promatear* (pri” ani. tin) s., 42. Radfahrer, : 


der von einer Fahrräderfabrik angeftellt ift, um 
beren Erzeugnifle zur Geltung au bringen. 
Prome (pnön) npr. (Provinz u. Et. inBi'rma). 
promenade (pröm-'.na’d, N ~ne’d ) [ft.] 
Le. 1. Promena’de f, Sparier-gang m, 
fahrt f. — 2. Promenade f (a. thea. der 
Raum, in bem die Zuſchauer promenieren lönnen), 
Spazier-plaß m, -weg m. — 3. iro. Schau- 
plas m. — El r/n. (ib. 4. promenieren, 
ſpazieren gehen; a. * fpagieren fahren, jpa- 
gleren reiten. — HIN ofa. Ob. 5. umber: 
foagieren an,auf,in; to. the deck das Ded 
auf und ab fdreiten. — 6. umberjühren. 
promenade-concert © 4 (.-ton-b*'t) 8. 
Promena den⸗Konze'rt n. 
promenade-deck J (.-dét) 8. Prome⸗ 
na'dended  (oberites Det eines Paflagier- 
bampfexs). 
promenader | (prom-’-na’-d*, N .ne’- 
oe) a, Spaziergängertin). 
promerit + (pr-me’n-it) (It.] ofa. 1. vers 
dienen. — 2. begünftigen, unterftiigen. 
promeritor + (.°-t'") s. Verdienende(r). 
promerope & (pro’ m-*-rop) | grd.} ¢., orn. 
Art Immenvogel (Fro merops). 
Promethean (px?-mi’-th®n, + prom-'- 


thi’-*n) La., myth. den Prome'theus ber 


treffend, promethe'ifh. — EN t pr 8 
&) Art Tuntfeuerseug; b) (aug ~ match) 
Schnellzünder an (Urt Fi'dioua). 





Prometheus (pr?-mi”-thi28 oder thjüß) : 


I npr., arch. myth. Prome'theuß (Zita’n; 
brachte den Menſchen dad euer vom Himmel); ~ 
Bound der gefeffelte P. (Titel einer Tragödie 
bes vĩ ſyloa,ſ. — EN pw s., & ent. amerit. 
Seidenjpinnerm (Callosa'mia promethe'a). 
prominence (pro’m-*-neng), wy („ni n-B°) 
[{t.] s. 1. Hervoreragen », »ftehen n (aug 
fig). — . Kervortagung f, Spite f; 
ast. solar „ Sonnen · Protubera’ny f. — 
3. fig. bervorragenderPlak, Auszeichnung. 
prominent (nent) (lt. Ka. G 1. (a. ent. 
and &) berdor-ragend, «ftebend; „ paunch 
Hangedaud m. — 2. fig. hervorragend; 
in die Augen fallend. — HL a. 8. ent. Art 
Epinner ( Notodo'nta). — 4. t Borgebirge n. 
promiscuity (pro -miß-fjü’-°-1°) [1t.] 8. 
1. Bermengtheit f, Durdcinander n, Vers 
wirrung f.- 2. (jwanglofer) geſchlechtlicher 
Verkehr (od. bei niedrigen Völterftämmen). 
promiscuous (pr‘-mig-tiötg) [It.| a. O 
1. vermengt, gemifcht, Durcheinander, vere 
worren; 9 — 2. ununterſchieden, ohne 
Unterſchied. — 3. mehreren gemein(jam), 
gemeinſchaftlich; ~ (sexual) intercourse 
= promiscuity 2. — 4. prove. zufällig. 
gua 1:in a ~ sense baldin diefem, 
baldin jenen Sinne; men ofall classes 
aly assembled ein "buntes Gemiſch v. 
Männern aus allen Standen; ® 7 
charges pl.diverfe. vermifdteRoften pl. 
promiscuousnesa(.n‘g)s.— promiscuity. 
promise (pro’m-if) [a/f.v. [t. promés'saum) 
La. 1. Beripredyen n, Verheißung f, Zu- 
fage f; J. — 2. fig. Bürgidaft f, Erwar⸗ 
tung f, Hoffnung f; youth of great ~ viel- 
vetjpredender singling. — 3. Erfüllung f 
eines Berfpregens; das Berheißene. — Il v/a. 
ab. 4. verfpredjen, verbergen, zufagen; J. 
— 5. fig. verbürgen, erwarten oder hoffen 
laffen, Hoffnung geben zu. — 6. F ver- 
fihern, die Berjiderung geben. — 7. to 
~ oneself: a) ſich (dat.) etwas verfpreden, 
boffen, erwarten; zie (dat.) et. geloben, 
beabfichtigen. — 8.toberd:a) verfpreden 
od. verlobt jein: 4) t verfagt fein (SHC, 
1,2,293). — IHR ein. 1b. 9. verfpreden, 
Veripredungen maden; J. — 10. Hoff⸗ 








nung(cn p/.) erweden; this boy .s very | 
Well diejer Knabe berechtigt zu guten Hoffe 


nungen. — 11. N bürgen (for für). 








gu ws absolute „ unbedingte3 
Verſprechen; conditional „ bedingted 
B.; express „ ausdriidlides B.; im- 
plied ~ Rillfhweigendes B.; parole x: 
a) (bloß) miindlides B., b) nicht form 
lich verbricfte3 V.; 5/84. the command- 
ment with ~ das Gebot, welded Bere 
heißung bat (viertes Gebot); breach of ~ 
(of marris ge) |. breach 5 4.6%; bidl. 


Land of Px gelobtes Land, Land n der | 


Berheibung; F togivea lick andanof 
better f. lick® 16}; to go back from 
(ober to break) one's ~ fein ®. nicht 
balten; to keep one’s ~ fein ®. ob. fein 
Wort halten; to make a ~ ein B. geben; 
to put ap. off with fair 1s j-n mit 
Verſprechungen abfpeifen. 
gu ~ 4: he has .d to marry her 
er bat ihr die Ehe veriproden ; bibl. 
the P.d Land da3 gelobte Land, das 
Land der Verheißung. 
gu ~ 9: provb.it is one thing to 
~ and another to perform Berfpreden 
und Halten ift zweierlei. 
promise-breach \ ( pro’m-Ip-baltid) 8. 
Wort-brud ms, -briidigteit f.[brücigetr).i 
promise-breaker (.-bré-t*') a. Wort: 
promise-crammed \ (.-trimd) a. mit 
Berfprehungen angefüllt (SH.H.3,2,99). 
promisee (pasm-*-bi’ ) 8. jur.: Bromifja'tm, 
Empfänger e-8 Verſprechens. Lipredend.\ 
promiseful ( pro’m-if-ful) a. vielveres 
promiser (pro’m-'-g") a. Berfpreder(in). 
promising (.pin*) p.pr. a. a. D (vicl)ver- 
fpredend; hoifnungsvoll; a ~ youth ein 
bofinungsvollur Süngling; the weather 
is ~ dad Wetter verjpricht fon zu werden ; 
to be in a ~ state (ober way): a) einen 
guten Ausgang hoffen lafjen (Beisäft etc.); 
b) auf den Wege der Befferung fn (Krante);; 
c) F guter Hoffnung fein (Schwangere). 
promisor (pus’m-'-§* oder „E-Bör) 8. fur. : 
Promi’fjor m, Promitte'nt m. 
promiss + (pnö’m-tB) a.berabbangend, lang. 
promission + (prd-mi’ih-'n) s., bibl. 
Berheikung f. Lissory.\ 
promissiveN (px!-mi"5- im) a. = prom-f 
promissorily (pro’m-'-§%-n®-(°) adv. ver 
iprodenermaßen, in Form eines Bere 
fpredens. 





, promissory (12°) [{t.] a. (wily ado., 1.) 


verfpredend; ein Berfpreden enthaltend; 
@ iur.: ~ note Prome'ſſe f, Schuldſchein 
m, trodener Wechſel; „ oath f. oath 1}. 
promontorious (prom-in-to’-R. Aß O) a. 
wie ein Vorgebirge, hoch, hervorragend. 
promontory (pro’m-'n-t©n*) [It. promon- 
to'rium| Is. (pl. sles, .r*{) 1. Bor: 
gebirge u. — 2. @ anat. Hervorragung 
. F; ı8.: a) Borberg m in der Pautenhöhle des 
Ohred; b) Vorgebirge 72 des Kreugbeind. — 
I + a. 3. = promontorious. 
promorph 2 (pro’-mo'f) lgrch. ] 8. Biologie: 
Grundtypus m der Form. 
promorphological 2 (pr®-mar-j®-19’Dg-*- 
tl) a. O Biologie: promorpholo' giſch. 
promorphologist 2(pri-ino'-fo’l-*-dgigt) 
&. Biologie: Promorpholo’g m. 


'promorphology 2 (~°-0G°) 8. Biologie: 


Kryftallographie f der organifden GFor- 
men, ftercometrijde Morphologie. 

promossing P uuftr. (pu -mo’-in’) a., si. 
Unfinn ſchwatzend (BAR.). 


| promote (pré-mo’t) |lt. promo'tus] v/a. 


@b. 1. fürdern, förderlich fein (daz.). — 
2. (aug d.8.) fortheljen, Vorſchub leiften 
(dat.). — 3. im Range ıc. befördern, erheben 
(to zu); $. — 4. Aufruge ac. erregen, ere 
weden. — 5. fig. Unfug vergrößern, ver: 
mehren. — 6. @ Attiengeieuigaften ıc. grün« 
den. — 7. laud vn.) (of. b.8.): a) aufs 
hetzen. anftiften gu; b) angeben, anlagen. 





Zu promote 8: to bed at school 
in der Schule heraujgefest werden, anj- 
tiiden; & to be .d by seniority (~elec- 
tion) in (auger) der Tour avancieren 
ob. befördert werden.  f_ promotion.\ 

promotement + (pr’-mö’t-m’nt) 3. ={ 

promoter (pa’-nıo’-t*) e. 1. Förderer m, 
Gönner m. — 2. vas Befördernte, Befir- 
derungsmitteln. — 8.1 Erreger m, Aui- 
hegern, Unftifterm, — 4.4 Aulläger m, 
Angeber m. — 5. @ Bare: (oft 5.8.) Vachet 
m, ({dwindelbajter) Gründer. 

promotion (pr’-mo’-|&'n) (It.] s. 1. För- 
derung f, Yegünftigung f. — 2. Bejor- 
derung f, Erhebung f im Range 2c.; to be 
on one’s „: a) in der Belörderung in ee 
höhere Stellung an der Reihe fein; b) jich durch 
PNigt-cifer re. — zu empfehlen 
ſuchen. — 8. + Angeberei f. 

promotive (tim) a. (be)jirdecnd; to be 
~ of a th. et. (be)fördern. (rung f.\ 

promoval + (pn°-mii’-1l) a. (Be Förde · 

promove + (pn‘-mu’w) v/a. (be)fördern. 

promovent + (pr‘-mu’-w'nt) s. jur. : K lager 
m beim Admiralitätsgerict. 

promover + (m) 8. (Be-){yörderer m. 

prompt (pröm(p)t) (Lalt-)ir. prompk, It. 
prom(p)-tus] Ta.0 1. ſnell, raſch. 

— 2. jertig; bereit und willig. — 3 un 

verzüglid, nidt auf ſich warten lajjend. 
— 4. eilfertig; übereilt. — 5. thätig, ent 
fchlofien; to take ~ actionf. action 12%. 
— 6.\ geneigt (to ju). — 7. + leicht, un- 
gehindert. — 8. @ prompt, pinttlic; bar 
(Sattung). — Il via. Wa. 9. rege m., 
(an)treiben, (an)reizen (to zu). — 10. j-m 
einheifen, vorſagen; hea. foufflieren. — 
11. fig. i-m et. eingehen, einflößen. — 12.+ 
i-n erinnern. — HAN». 13. in der Schale xc. 
beigebracte Kenntnis. —14.@ Zablungs- 
frift f, Ziel 7; Nata. of three months, 
(at) three months’ ~ Biel 3 Monate. — 
Syn. (su 3) j. alert; (yu 9) ſ. actuate 3, 

prompt-book © (pea? m(p)t- bit) s., thea. 
Souffleurbud m. 

prompt-centre © (.-Ben-t") s. Sagres: 
zaum zwiſchen Zentrum und prompt-side (f. ba). 

prompt-day © @ (~-de) 8. Abrechnungs⸗ 
tag m in Mincing Lane (Gefgditaftrage in der 
City von London). 

prompter (paa’m(p)-t*) s. 1. Anreger m; 
AUnreiger m; das Anregende, bas Rei zende. 
— 2. Ginpelier m, Borfager m; thea. 
Souifleur m;n'8 box Souffieurtafien m; 
„’s side = prompt-side (j.a. box? 10 b J). 
— 8.t Greinneterm. — [Cingebung f. 

prompting (.tin') s. Untried m, Reiz mm, 

promptitude (pro’m(p)-1?-1]10), mess 
(pro’m(p)t-n'f) a. 2. Sanelligteit f, Rajed- 
beit7;\. to — — 2. er 
tigleit f; Bereitwilligtert f; N x in — 
dience williger Gehorſam. — 3. fi 
prompting. — 4.@ Promptheit f, 5 ante 
lichkeit f im Zahlen. LMRahnzettel m. 

prompt-note © @ (pro’m(pit-net) 2.J 

prompt-side @ (.paitd)s., thea. linte Scite 
vom Suldauer aus, wo der Gouffleur Ginter den 
GCouliffen ſteht. [t'9%.!-n°) a. vurbereitcnd.| 

promptuary! \ (pno’m(p)-tit®-n®, a. 2-1 

promptuary® (.) ({t.] s. (p/. mies, Rt) 
Vorratshaus n, Yagerihaus) m. 

prompture\ (pav’m(p)-t"*,pao’m(p)-tf98) 
8. Antrieb m, Anreizung f. 

proms Am. und Lo. (pnoniſ) sipl., ed. Bro- 
mena’den-Ronge'rte n/zH. 

promuigate (pr’-mö’l-get) [[t.] ela. ib. 
(öffentlich) betannt maden; Gelege sc. Der» 
künden, verbreiten, (offentlich) ausſprechen. 
— Syn. fiege announce. 

promulgation ( pri - mél-ge’-{®*n) =. 
(djfentlide) Befanntmadung, Vertin- 
dung f, Verbreitung f. 
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promulzator \ ( pro’. meles ge- tee, HU. 
pra’m-3f-gé-t** und prd-mö’l-ge-t") 8. Bee 
fountmader m, Berliind(ig)er m; Bere 
breiter m. 

promulgo (pr!-mö’(dG) v/a. @b. = pro- 
mulgate. en 

promulger \ („mö’l-dG") 8. = promul- 

promuscidate 2 (pr’-mdri;-°-dAt) |It. 
promu'scis, corr. aus probo'scis Rife] 
a., ent.: a) rüjjeljörmig; b) mit einem 
Riffel (verichen). 

promycele @ % ( prad- mat -§17f) [It.] a. 
Promyce'lium n (kurzer Gporenteimfälaud- 
faten, ber Epcri’dien erzeugt u. dann abflicht). 

Pron., pron. abbr. = pronoun; pro- 
nounced (f. pronounce); pronunciation. 

Pron. a., pron. a. abd. = pronominal ad- 
jective. lhalle f e-3 griechiſchen ca ora 

pronaos(pr?.ne’-05) l grch. a., arch. Bor» 

pronate! 27 (pro”-net) [{patelt.] v/a. Oh. 
neigen; ei. payséol.cinwarisdrehen(anb). 

pronate? 7 \ (.nät) a. geneigt. 

pronation 2 (pa‘-née’-jd'n) s. Neigung f; 
bt. physiol. Kinmwärtsdrehung f ber Hand 
(ant, supination). 

pronator 2 (pr‘-ne’-t*") s. (pl. ang wes, 
pao-na-to’-nlf ©), anas. Neigemustel m 
ter Qaad (ant. supinator). 

prone (prin) [It. pronus)] a.O 1. ſich vor- 
warts neigend, niedermarts gerichtet, ge 
neigt, gefentt; „ surface untere Fläche. — 
2. hingeftredt (liegend), mit dem Geſicht 
auj der Erde liegend. — 3. @ anat. cin 
warts gedreht (pand; antk. supine). — 4. ſich 
fentend, abihüffig. — 5. fig. jab dahin⸗ 
tdiegend; hitig, ungeftüm. — 6. fig. (mit 
5.8.) binneigend, geneigt (to zu); N > to 
anger jabjornig. — Syn. (2) {. prostrate *. 

proneness (prd’n-n'*f) s. 1. Neigung fnad 
born, Niedergebeugtjein 1. — 2. Liegen » 
mit dem Geſicht auf der Erde (ant. su- 
erh — 3. Abang m, Abſchüſſigkeit 

— 4. fig. (mt d.8.) Neigung f, Hang m 

fs zu); to speculation Spetulations- 
geift m. — Syn. (zu 4) fie bent®, 

prong (prin*) (nal. ndtid) prange Sted] Ks. 
1.Spige f, jpigiges Wertzeug. — 2. Baden 
m, Zinte feiner Gabel ıc. — 3. prorc., agr. 
Heugobel f. — 4. Sproffe fam Hirfägemeit. 
— 5. = fang 6 (WB.). — 6. Am. (Süden) 
Gabelung f eines Flufſes. — EN ofa. Wa. 
7, co. (wie) mit einer Gabel auffpieben. 

prongbuck & (pad”’n'-böl) s.,z0.: a) = cab- 
nit; b) Springbod m (Antilope eu'chore). 

prong-chuck @ (--tihöt) #. Fredsterei: 
Stadeljutter w einer Drehbank. 

prongdoe © (prö’n?-dö) ¢., zo. Hindin f 
der Gabel-antilope (vel. cabrit). 

pronged (pno’n'd) a. jadig, gezinkt, bie. in 
Shen. 38.: three-. fork Gabel f mit drei 
Zinten. [Hade f mit Zinten.ı 

prong-hoe © (prv’n'-bo) s., agr. Rarftm,) 

pronghorn © (.bo'n) zo. Ha. mit ge 
gabelten Hornern; ~ antelope = cabrit. 
— Ihe. = cabrit. 

pronity + (pno’-n'-t*) s. — proneness. 

pronominal (pr’-no’m-!-n'f [{t.] a. gr. 
bronomina’l, fürwörtlid; ~ adjective 
adjetti viſches Fürwort. 

pronominalise s; (.n4-lalf) v / a. Ob. gr. 
ein Bort (38. person, people) alS Fir: 
wort gebrauden. 

prononce (fr. Unslpr.: prd-ng-fe') a. — 
Pronounced (j. pronounce). ete 

pronotary (pr’-no’-t}-R®) 8. == prothono- 

pronotum 2 (.~t*m) [| gtd. ] 8. (pl. wa, 
„ta), ent. Border. riden m. 

Pronoun (pao’-naun) | ft. pronom, It. 
prono'men] 8., gr. Prono'men n, Füuͤr⸗ 
wort m; adjective „5 pl. adjefti’vijae 
Fürwörter n/pl.; interrogative ~ fra» 


gendes %.; relative . zurüdbezügliches | 





“garwort — auch demonstr ative 4; in- | 


definite 1; personal 5 ¥; possessive 1). 
pronounce "(pad naan) [(alts)ft. pro- 
noncer, It. pronuntia’re] I v/a. @b. 
1. ein Wort (Bid. deutlich) ansfpreden. — 
2. ein Urteil 2c. (auö)jprehen, verfünden 
(on, upon über); to. sentence of death 
on a criminal fiber einen Verbrecher da8 
TodeBurteil ausſprechen. — 3. eine Rede ıc. 
halten, vortragen. — 4. erklären für; he 
ad the signature to be a forgery er 
erflärte die Unterfchrift für gefälfht ; they 
„dit a success fie ertlirten es für einen 
— — 5.t betannt machen. — Hllv/n. 
(ofp. deutlich ausſprechen. — 7. eine 
Meinung änßern, ſich ausſprechen, urteilen 
(on, uj on über). — 8. to „ against abe 
fprechen, fic) abfprechend äußern über, fid 
erflären gegen. — 9. Am, (Rantudet) gut, 
jqhlecht ausfallen, ſich zeigen (Pferd); how docs 
your horse .? wie geht Ihr Pierd? — 
TEL ts. 10. Ausiprud m, Ertlarung f. 
pronounceable (pr‘-nau’n-B'bl) a. l.aus- 
ſprechbar. — 2. vorzutragen. 
pronounced (pu.nau’nbt) p.p. und a. D 
(wly, .nau’n-f'd-[¢) auagefproden, fhari 
bervortretend; beftimmt, entfhieden; an 
improvement eine mertlide Beffcrung. 
pronouncement(pr?-naw’nf-m nt) 3. Bro- 
flamatio’n f, Öffentliche Erklärung. 
pronouncer(..nau’n-5*)s.Außipreder(in), 
Vertünderlin) zc. (fiete pronounce). 
pronouncing (Ein?) p.pr. und a. dic 
Ausſprache bezeichnend oder lehrend; « 
dictionary Ausjprahe-Wörterbud n. 
pronubial \ (pr'-njü’-b°.1) (lt.] @., poet. 
der Ehe vorftehend; Eher... Lartig.) 
pronuclear27(pré-njit’ -tl®t*)a.urjellternsJ 
pronucleus @ (th) [It.] «. (pl. at, 
afl'-at) &, 20. u. physiol. UreQelltern m 
(Sefltern eines Gied [female ~] ober eines Samen. 
tierchend | male ~] vor ber Befruchtung). 
pronunciable + (pré-n6’n - BERbE ober 
~$c*'b1) a. = pronounceable. 
pronuncial („BE op. fh) a. die Auß- 
ipradhe betreffend; Ausfpracer... 
pronunclamento ( pr’-nön-BER.me”n-tö), 
"sento (fpan. Ausipr.: pn’-niin-thl-ä- 
mie’n-to) [fpan.) s. Pronunciame'nto n 
(Saild-erhebung eines Generals, einer Stadt ıc.). 
pronunciation (pr’-nön-B*- oder \jch‘-e- 
ſchͤn) [fr., It.) s. 1. (ofp. deitliche) Aus⸗ 
forace f; @ Erasmian ~ = etacism; 
Reuchlinian ~ = iotacism 1. — 2. faft 
+: Bortrag m (= delivory 6). 
pronunctative(paé-nd’n- gl. tim ob. .fa&t. 
tiv) [[t.] a. 1. die Ausſprache betr. , Aus⸗ 
fprades... dogmatic 3. 
pronunciator (pn’- nd’n-B* ob. Ach!. 5-1) 
[{t.] 8. = pronouncer, 
——— (pre nben· BR - te. Re oder 
„hit? n°) a. = pronunciative 1. 
Prony (fr. Husipr. : prö-n!’) npr". fr. Ingenieur 
und Mathema’titer (1756-1839); O mach, 
~'s brake, „’s dynamometer Pronyfder 
Baum, Brem$-Dynamome'ter n (m). 
prow miac % (pr’-1’.m’-ät) a. eine Einlei- 
tung betrefjend oder bildend. 
pro®mion, zum % („m’.on, .mém)[grd., 
lt.]e. (pl. wa, m'-a), rhet. Einleitung f. 
proof (prüf) la/f. prove, &c., ft. preure, 
fpdt-lt. proba] Hs. 1. Probe f (a.arith.), 
Prüfung f; J. — 2. Beweis m; Beweid- 
mitteln, Beweisgrund m; That-umftand 
m; J. — 3. Gefligteit 5 Härte f, Un 
durddringliteit f.— 4. fig. Beftigteit 
f, Stairte f. — 5. undurddringlider 
Stofi, Mantel 2c.; armour of ~ undurd | 
dringlider Banzer. — 6. + Erfahrung f. 
— 7. O mit Probe f; vib.: a) vorſchruts. 


mäßiger Etärfenrad (fpezif. Gewicht 0,920) eines | 


u Getrãnles ; b) t typ. Abzug m, Kore 














“reltu’ t(bogen m) f; c) Quoferftig: (Probe-) 

Abzug m, (Frobe-)Abdrud m; d) mint. 

Probeprägung f; €) Bugdinderei: die rohen 

unbefhnittenen Kanten ber kürzeren Blatter eine’ 

befänittenen Bundes; Y. — UN a. 8. probes, 
ftid-baltig; bewährt (a. fig.); ¥. — 9. (mft 
in ZAgn) feft, bart (against gegen), un⸗ 
durchdringlich (to für); fider (against 

vor); f. air-., fire,, &e.; to make a p 

~ j-m (ſchuß)feſt maden; . against all 

weathers wetterfeft. — 10. fig. ftandgaft, 
unerfditterlid(against gegen); ~ against 

bribes unbeſtechlich; tobe against a p.'s 

entreaties uncrbittlid fn. — 11. © altoget- 

haltige Blöffigteiten: probehaltig, bon der 

Normalftärte von 0,920. — 12. prove. aus: 

gezeichnet (Land). 

8 gu proof 1: of ~ probe-haltig, ſeſt; 
ftihhaltig; fhußfeft; N to put to (oder 
to set on) the ~ (mft to the test) auf 
die Probe flellen; t fig. to the ~ bis 
ins Innerfte, aufs tieffte; X arti. ~ 
by firing Unfdhiesen n, Probeſchießen 
n; martill,.~. of (a piece of) ordnance 
Geidigprobe f, Anſchießen n, Probe- 
hießen 2; © Putrerfabr.: ~ of gun- 
powder Pulverprobe f; O Wagenbau: 
„ of iron axles Udhs-, Wurf, Schlag: 
probe f. — Bal. a. 2%. 

Zum 2: in ~ of ... gum Betveife 
von...; math, this admits of an easy 

7 ~ das Täßt fich leicht beweiſen; to afford 
aw einen Beweis liefern; to challenge 
Sa ~ ¢8 auf den Beweis (a. die Probe) 
anfommen lafien; + the time gives it 

a Bi senate es (SH.H.3,1,115). 
7@®: a) first „, high = 

ee) von bddfter Stärke; above 
(below) ltotol) ſtärler (ſchwächer) 
als die feſtgeſetzte Probe (Rormatfarte 

Se 0,920); b) u. €) typ.: clean x Re 
viſionsbogen m; first ~ erfte Korreltur; 
to pull (take ober work) off a ~ einen 

Abzug maden; to read the „ dir 
RKorreftur beforgen oter leſen; Rupfer- 

ftiq: artist’s Künſtlerdruck me (mit dem 
Ramendyug bed Stechers); ~ before (all) 
letters Abzug m, Abdrud m vor der 
—* aller) Schrift; ~ with open letter: 
8 Nborud m mit offener Schrift. 

Zu w~ 8: quality of being ~ Probe- 
haltigteit f. 

proof-arm\ (pru’j-arm) v/a. @a. fider 
bewaffnen. [proof (fj. proof 5).\ 

-armour + (.-a'-m*) s. = armour off 

ball © % (~-bal) s. Paßlugel f. 

ee (bin!) ¢., artill. Kugelfang 

es m. Estlinge. a 

-blade (»-bled) 8. amttig approbicrte 

a-butt % („-böt) ¢., artill. = proof-bank. 

a-charge % (~-tfda'dg) ¢., artill. Bere 
fud8ladung f. 

a-coin @ (.-f5in) 8., mint. Probemiinge f. 

drive (.-daai) 8. Probefahrt f. 

proofed % (prüft) a. dicht, bf. wafferdidt. 

proof-ful + (pri’f-fiil) a. bemeisträftig. 

a-galley © (~-gal-°) 2., typ. at Sewidiff n. 

glass © (.-glag) s. Aräome'terglad n. 

a-house © % (.-hiup) &. Probiers, Bee 
foupehaus 74 für Gemehrläufe. 

„Impression © (2-im-pro’fd-'n) 8. = 
proof 7b u. ¢. 

aw-leaf © (prit’f-11f) ¢., ¢yp. = proof-sheet. 

proofless(.1!5) ¢.0 unbewiejen, beweislos. 

proof-mark © (.-ma‘t) 8. Probeftempel 
m auf Gewehren. leftijt we.) 

a-needle © („-nidl) a. Probier-nadel f,J 

plane (.-plen) 8., elect. Probierſcheib⸗ 
Gen n. Liowanzihraube ‚| 

plug © („-plög) 8. Bücienfhmiebe: Make 

press © (.-prepl s., éyp. Abziebprejic f. 

print o (2-print) a. = pret 7b und ce. 
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proof-printer & (pnii’f-pnin-t*) s. Ub- 
gieher 1 von Probebruden. Laan 
a-proof N (prii’f-priij) a. Berveifen uns 
a-reader © (.-ni-d®*) ¢., typ. Rorrettu’re 
lefer m, Rorre'ftor m; critical ., editorial 
~ Wiffenfcaftlider Korrektor. 
reading © (pru’f-al’-din) =, typ. 
Korreltu’rilefen n) f. 
-rod® (prit’f-ndd) 8., metall. Gar-eifen n. 
sheet © (pnit’f-falt) 8., typ. Korreltu'r 
(bogen m) f. 
spirit @ (X-Epi’a-1t) 3. Normalweingeift 
m von 0,920 |pezif. Gewidt. 
staff O (pnu’f-Btaf) s.Normalmakftab m. 
stick © (.-Btil) 8. Suderfabe.: (Yrobe-) 
Stedher m ver Da’tuumpfanne. lſtreich m.) 
a-stroke (~-Btnot) s. Probe, Meifterss 
text (.-tétht) 8., 5idl. Beweisftelle f. 
a-vallant +t (.-wäl-iint) a. von — 
work (· wott) s. Probe-arbeit f. IMut. 
prop! nf © (puophhm/e proppe, verwandt mit 
dijch Pfropf] Hs. 1. atg.: Stage f (a. fig.); 
~ for vines Weinpfahl m. — 2. carp., 
ac. Spreige f, Steife f, Strebe f; Zimme⸗ 
tung f. — 8. mech. Stüß-, Drehepuntt 
m eine Hebels. — 4. Wagenbau: Deichſel⸗, 
Gabel-ftiige f. — 5.% Deckelſtũtze f eines 
Munitionswagens. — 0. A: a) Stempel m, 
Thürftod m; b) Bolzen m gum Mofangen ber 
unterſchrãmten Kohle; c) (Raften-)Zimmerung 
f. — 7. b Esifiisau: Schore f, Stike f 
eines im Bau befindligen Schifſes; ~ of the 
stem Gtevenftüge f. — 8. cant n8 pl. 
Krüden f/pl. — 9. P Schlag m. — Il via. 
@e. 10. ang.: (to ~ up unter)ftiigen, 
tragen, halten (aug fig.); to ~ vines 
Weinfldde (an)pfählen. — 11. carp., ac. 
Rügen, abfleifen, abjpreigen, abfangen; 
JL fdoren. — 12. prove. helfen, beiftehen 
(dat.). — 13. Bozer-al. (nieder)ichlagen. — 
KET v/n.@e. 14. Hufe. : ſcheuen (v. Pferden). 
prop*® Am. (pröp) s. bei dem Spiele props 
gebrauchte Muſchel (fiege props!). 
prop® f (.) s. Bufenenadel f. 
prop. abbr. = properly; proposition. 
propedeutic & (pro-p*-dji”-tit) [grd.] 
La. propaden'tifg, vorbereitend. — II s. 
= propzdeutics. — 
propedeutical 9 („t-Pf) a. = pro- 
propsdeutics2 (.tith)s.(sg.u. pl.) Propä- 
deu’tit f, Einführung fin eine Wiſſenſchaft rc. 
propagable (pro’p-4-g'b!) [[t.] a. fort 
pflangbar; fig. außbreitungs fähig. 
propagand („gind)|fr.]s. = propaganda, 
propaganda (pnöp-d-gä’n-da) [(m)It. con- 
grega'tio de propaga'nda fide) s. Pro- 
paga’ndaf: 1. Cath.ecel.(a.congregation 
of then) Miffionsgefellfhait f( bid. inRom); 
College of the P. MiffionS-anftalt fin Rom 
für Schüler aller Rationen. — 2. weits.: Aus⸗ 
breitung / von (sid. politifchen) Lehren und 
Meinungen; to make „ for Propaganda 
machen für, einer Meinung ze, Verbreitung 
verſchaffen. 
propugandic (.dIt) a. = propagandist. 
propagandism (.dijm) s. Propaga’'nden- 
weſen n, Bekehrungsſucht f. 
propagandist (.dibt) Is. Propagandi’ft 
m (Mitglied einer Propaga’uda; Berbreiter von 
[bf politiſchen] Seren). — HH a. propa: 
gandi'ſtiſch. 
propagate (pno’p-#-get) [[t.] @b. Lv/a. 
1. fortpflangen ; Weinbau: to ~ vines junge 
Neben einlegen, (aus)jechſen. — 2. fig. 
aude, der-breiten. — 3.1 zerfireuen, vere 
jagen. — 4. 1 vermehren, vers "Ahern (SH, 
R.J.1,1,198). — 5.1 = produce: .. ~ 
I v/n. 6. ſich fortpflanzen. 
propagating-beuch ( pno’p-4-geé- tin 


benjd) s., hort. fefthehender Sproptaften | 


für Ableger. Hider Sproptaften.) 
| Popagating-box(.-botp) s.,rort.beweg:/ 


8.,hort, Gla8 n, Glode (über Ableger gu deden). 
propagating-house (.-baug) ¢., hort. 
Gewadshaus n für Seg und Sämelinge. 
propagation (pröp-k-ge’-Ih’n) [It.] 4. 
1. Fortpflanzung f. — 2. fig. Aus, 
Ver-breitung f. — 3. t Vergrößerung f 
(SH.M.M.1,2,154). Lpflanjend.) 
propagative (pro’p-4-gi-tit) a. fortes 
propagator(.ge-1")s.1.%ottpflanzer m.— 
2. fig. Aus, Ver⸗breiter ms einer Meinung xc. 
propagatorium & (prip-4-g-to”-n%'m@) 
[neu-lt.] a. (pl. wa, .n*-a) Biologie: Fort: 
pflanjung8-Upparat mm. 
propagatory @ (prö’p-d.gä-t!.ne) a, der 
Fortpflanzung dienend. 
propago © & (pr’-po’-gö) [It] 2. (pl. 
eines, praé-pa7dG-*-nif) 1. hort. ehm.: 
Abjenter m. — 2. == bulblet. 
propagulum  & (pa’-pi’g-W-Iön) 8. (pi. 
wa, „[a), hort. Abjenter m. 
propale i&ott. (pr’-pe’f) [It.] e/a. Ob. vere 
öffentlichen (SC.). Ln al) 
propane % (pro’-pen) 8., chin. Propa'n 
proparent \ (IMP.D. pro’-pa-n'nt, C7.D. 
ped-pä’-ant) [[t.] 3. Batere byw. Mutter 
flelle BVertretende(r). 
proparoxytone & (pro - pär-d"t- B'-ton) 
[greh.] grt. gr. Rs. und a. (Wort m) mit 
Wlu't auf der drittlegten Silbe. — UN v/a. 
QD. ein Wort mit Utu't auf der drittlegten 
Silbe fhreiben oder ausſprechen. 
propassion \ (pr’-pa’fa-'n) [mit.] s. Bors 
gejühl n des Leidens. [ftigtappe 9 
prop-clasp © (pri’p-tlabp) s. Deidfel- 
proped % (pro’-ped) [{t.] a. ent. = proleg. 
propel (pr°-pe"!) [It.] e/a. @e. (forte, vore 
wärt3-)treiben (aug ® mach.); „ling 
power Zreibtraft f. 
propellant © (pa’-pe’l-Int) s., mach. 
Treiber m, treibendes Mittel. 
propellent(„Fut)a.jort-,‚voriwärts-treibend. 
propeller (pr’-pi/l-") s. 1. Korte, Bors 
wärtd*treibende(r, 8). — 2. @ mach. 
Propeller m, Treibeapparat m. — 3. L: 
a) Shiffsfhraube f;b) Schraubendampfer 
m. — 4. Giiderei: Art Roll-angelgaten mit 
tunſtlichem, fi im Wafer ſchnell drehendem Köder. 
propeller-engineY(pr?-pe’l-"R-en-dG’n) 
8., mach. Propellers, Schraubendampfere 
Mafdine f. 
a-mower © (pr’-pe’l-".mö-") 8. Art Mag. 
a-post U („-pößt) 8. Schraubenfteven m. 
pump © („-pEmp) 8. Urt Rotationdpumpe, 
shaft J („-Ihait) s. Schraubeniwelle f. 
w-weild („-wel) 8. Schraubenbrunnen m. 
a-wheel & (.-(b)wil) s. Schiffsihraube f. 
propelment (pr’-pe’i-nnt) 8. 1. Gort, 
Vorwärtd-treibenn. — 2.© Bewegungs», 
Foriſchiebe · appara't = an verfäiebenen In- 
ftrumenten x. Lbin-neigen (to mw). 
propend\ (pad-pe’nd) v/n. Ga. fig neigen, 
propendency X (pa’-pe’n-d'n-B*) a. 1. Gee 
neigtheit f, Hang m. — 2. Erwägung f. 
propendent („d’nt) a. I. \ nad vorn 
geneigt. — 2.% herunter«, über-hängend. 
propense (pr’-pe’n5) [It.| a. O (j. wly) 
geneigt (to zu). 
propensely (~-1*) adv. 1. mit (natürlicher) 
Neigung. — 2. abfichtlich, mit Borbedadt. 
propenseness (.n‘5) s. Neigung f (to zu). 
propension (pr’-pe’n-f'n) 8. 1. faft T = 
propensity. — 2. Reigung, fi in einer be 
ftimmten Ridtung zu bewegen. Isity.\ 
propensitude + („5‘-tjud) & = propen-J 
propensity (prö-pe’n-B-t°) 8. (pl. mies, 
ti), fig. (mft 5.8.) (natürliche) Neigung, 
Hang »ı (to zu, for für). — Syn. |. beut?, 
propensive + (»Biw) a. gencigt, günftig. 
propenyl % (pro’p--nil, WB. pre’-p*.) &., 
chm. = allyle. Lhemialbumose.| 
propeptone 2 (pr®-pe’p-ten) s., chm, =: | 





propagating-glass (pnd’p-3-ge-tin‘-glaß) , proper (pns’p-») [mje. a. (alt-)fr. propre, 


It. pro prius] La. (f. aly) Leigen, an», 
gu-geborig; J. - 2. befonder, eigenttümlich), 
natürlid; to be. to a p. j-m ausſchließ⸗ 
lid gutommen, fid auf j-n beichen. — 
8. eigentlich, wirklich (oft nag dem 8.); Y. 
— 4. genau, ridtig; ~ left (right) wirtige 
linte (tete) Seite e-s Gegenftandes, nicht vom 
Beſchauer aus; ~ point of view Tichtiger 
Gefidhtspuntt. — 5. tauglih, gefchidt; 
pafjend, angemeffen; .— 6. j@idlid, an- 
ftändig, fic gegiemend; $.— 7. t et. proce. 
nett; hubſch; ſtattlich; ang art. — 8. sro. 
ſchön, fauber; a ~ jest ein fhöner Spaß 
(SH.H.VI,b,1,1,132). — 9. her. in natür« 
liden Farben. — 10. Cath.eccl. Liturgie: 
nur an bejonderen (Fefl-)Tagen üblich. 
& einjad, einzeln; » flower, _ 
corolla einfache Blüte, Einzelblũte f (einer 
aufommengefegten Blüte); ~ receptacle ein- 
fader Frudtboden. — HI 3. 12. pas jar 
einen befonderen Eebrauch Beftimmte; 
ofr. Cath.ecel. für e-n bejonderen (Tcfl-) 
20 beftimmter Teil des Gotteßdienfics. 
— 18. * bejondere eigenigaft; in ~ pere 
fonlic zu eigen. — MEN F Pade. 14. jchr, 
ungemein. — EV t e/a. 15. fi an, 
gu-cignen. — 16. jhmüden, zieren. — 
Syn. (5) fieke convenient. 

Zu » 1: auftrat. sl. ~ crowd Sipp- 
{daft f; P~ first class Vortrefilichteit f; 
gr. „ name, ~ noun Figenname 2; ~ 

object nur zu einem Subjett gehöriges 


Objett; @N ~ trade Eigenhandel m. 
gu ~8: ina ~ sense in eigentlichen 
Sinne; arith. ~ fraction edyter Bruch; 
wb „ navigation Hochſce · Schiffahrt f. 
Zund5u.6: all in its time alles 
gu feiner Beit; ifit were „ wenn es 
angemejien wäre; F to do the thing 
thun, was fi fdidt; F that was the 
„thing to do fo war's ret, das fdyidte 
fi; to think ~ für gut halten (oder be» 
finden); F he is the ~ sort of man er 
ift der rechte Mann. 
properate + (pro’p-'-nät) [[t.] U ofa. be 
ſchleunigen. — IE v/n. eilen. 
properation + (prip-'-ne’-fh'n) s. Ber 
ſchleunigung f, Eile f. 
proper-false 1 (pao’p-*-falb) a. hũbſch 
und faljch (SH.7.N.2,2,30), 
properlspome % (pr°-pe’a-*-Bpom) lgrch. 
arg. gr. Le.u.a. (Bort n) mit Zirtum- 
fle'g auf der vorlegten Silbe. — HU r/a. 
Gb. ein Wort mit Zirfumfleg auf der vor- 
legten Silbe ſchreiben oder außjpredyen. 
properly (prö’p-"-I°) adv. 1. eigentlich, 
im eigentlichen Sinne; paffend; ſchictlich 
tidtig. — 2. F Am. fchr, bedeutend; ganz. 
properness (..n'g)s. 1. Baglidteit f; Said: 
lichkeit f; Richtigkeit f 2c. (jf. proper), — 
2. 7 Anmut f, Schlantheit f. 
propertied (.t'd) a. beſihend, begütert; 
~ Classes pl. befißende Rlafjen fps. 
Propertius (va’-pör’-[hIE) npr, id. 
(xdm. Didter; ca. 50-16 d. Ghr.). 
property (pro’p-**-t®) [a/f.v. IL. proprieta't- 
em] Is. (pl. mies, .t'{) 1. (befondere) 
Eigenſchaft; Eigenheit; Cigentimlidteit f, 
das Gigentimlide; elect.insulating _ Ifo- 
lationdvermögen n. — 2.1 Befonderheit 
Ff, Perfönligleit f. — 3. Eigentumtseregt) 
n;literary ~litterar. Eigentum(8-redht) m. 
— 4. Cigentum nm, Befik(tum 7) ae, Sere 
mögen n, Gut n, Hab und Gut a; 7. — 
5. Werlgeug n, Zubchör 1 (aug fig.); we. 
thea. ~ies pl. Requifi'ten n/pl. — 6% 
Un-, Bu-gebirigteit f (SH.K.L.1,1,216). 
— Lt Shidlidteit f; Richtigkeit f; Fein⸗ 
heit f. — 8. t ob. prove., fig. Dedmantel m, 
Maste f.—Y. mech. ~ies pl. of Guldinus 
guldi'nifde Regel, zentroba’rifhe Metho’de 
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{Rethode, den Miltelpuntt aufzufinden). — INT 
e/a. 10. mit (gewiſſen) Eigenfchaften aus» 
Ratten, begaben. — 11. zum Eigentum ober 
blogen Werkzeug machen, ald E. verwenden. 
Zu property 4: man of good - 
G permagender Mann; es found „report 
Lifte fgeinntener Gegenftände; landed 
~ liegende Gründe m/pl.; movable 
ay personal „ bewegliches Eigentum, 
Mobilia’rmaffe f; of handsome ~ bes 
mittelt; ~ in action fieke action 12 J; 
teal ~ unbewegliches Gigentum. 

property-man (prd’p-*-t?-min) s., 
thea. Requifi’ tensarbciter m. al le 

master (~-ma§-t!*) s. thea. Requifi'tens 

«-plot (--plöt) s., thea. Requifi'tentifte f. 

«room (.-nim) 8., thea. Requifi’ten- 
fammer f. 

a-slab (.-f1ab) ¢., arch. Inſchriftplatte f. 

actax (~-t3t8) 3. Bermdgensftencr f. 

WS prophane ft, &c. |. profane, &c. 

prophasis 2 (pno’j-4-Bif) [grch.] ¢., med. 
Progno’fe f (= prognosis). 

prophecy (pno’f-*-§°) [grd.] a. (pl. wies, 
ab) 1. Prophezei'ung f, Weisfagung f. 
—2.F atfentlige Bibcl-anslegung, religidſe 
Ermahnung oter Lehre, Predigt f. — 
3. eccl. gituegie: a) Borlefung f aus dem 
Alten Tefament; b) = Benedictus 1. 

prophecy-monger (.-min*-g*') s., contp. 
Prophezeiungstraͤmer m. 

prophesier („Bat -!") s. Prophezeier m, 
Veisjager m. 

prophesy (bat) Od. Uoja. 1.prophezeien, 
weisſagen, vorherfagen (Syn. |. forebode). 
—Hrjn. 2. prophezeien, weisfagen. — 
3. + die Bibel sftentlig audlegen, predigen. 

prophet (pav’f-‘t) lgrch.] Ms. 1. Prophet 
m, Echer m; bibl. the Pas pl. die (16) 
Propheten (Eäriften bes Alten Teſtaments); Y. 
— 2N Außleger m, Sprecher m. — 
3. Am., ent. = mantis, — IE t o/n. 
4. prophegeien. 

Su wi: \ French „s pl. Rami- 
fa’rden m/pl. (f. Camisard); bib/. the 
Major (Minor) Pas pl. die großen 
(tleinen) Propheten des Alten Teftaments; 
~ of evil Unglüdsprophet m; hist. 
school of the „3 Prophetenfdjule f der 
alten Qebraet; prob. no ~ is accepted 
in his own country der Prophet gilt 

$ nichts in f-m Baterlande (nad Luc. 4,24; 
tga. honourlYB). [Scherin A) 

Prophetess (pro’f-*-1?$) &. Brophe'tin Ff, 

prophet-flower & (puo’f-‘t-flau-) 8. Ure 
ne'bie f (Arne'bia Griffi'thii). 

prophethood \ (pnra’f-‘t-biid) 8. Pro- 
ohe'ten-fhajt f, «ftand m, -amt n. 

Prophetic(ai 0) ( pré-fe7t-It, ~©-f1) a. 
1. prophe’ti’ ’. weisfagend; to be ~ of a 
th. etwas picplegcien. — 2. vor⸗ahnend, 
ahnungsvoll. 

Propheticality \ (prd-fet-"-tärt-°-1°), 
whess \ (pr?-fe’t--f1-n'B) 8. das Pro- 
dhetifche, Prophe'tengabe f. 

Propbetise @ + (pno’f-‘-taij) o/n. pro 

prophetism (.tifm) s. Prophe'tentun a. 

prophet-like (5) (pno’f-t-läll) a. u. adv. 
prophe tijd, prophe'tenhaft(527.M.3,1,59). 

prophetship\ (.fdip) s. = prophethood. 
prephoric+ (pr’-fo’n-if) a. = enunciative. 
prophylactic ¢7 (pao-j°- od. prof-*-137t-tit) 
lgtd.| med. Ka. 1. prophyla'ttiſch, pore 
beugend. — UN a. 2. prophylattifdes Mit. 
te - 3. =prophylaxis. [ a 

Prophylactical 2 (1-11) «. D med. = 

Prophylax/s 27 (~Bi6), my @ (pro’-f*- ob. 
pao’ f-*.14t-6°) | gre.) 8, med. Brophyla’zis 
f, Srantriten vorbeugende Verfahren. 

Propice + ( UB. pr*-pi”E) a. = propitious. 

propination \ (prop-'-né”-fy'n) [[t.] 2. 
Zutrinfen n. 





propine (pn‘-pai’n) [{t.] Uo/a. Ob. 1.0 
j-m zutrinken. — 2.7 od. f&ott.: (dar)bieten, 
ſchenlen. — IH + od. ſchott. s. 3. = propi- 
nation. — 4. Gefdent n, Trintgeld n. 

propinquate (pré-pl’n'-fwet) [[t.] e/n.@b. 
ſich nähern, nahe fein. | 

propinque + (pr?-pl’n't) a. nahe, benach⸗ 

propinquity (pr®-pi’n'-tw*-t*) s. 1. Nabe 
f (aug von ber Zeit), Nachbarſchaft f. — 
2. nahe Vertvandtigaft. 

propiolic & (pno-p*-o71-it) a., chm.: 


feitige8 Berhältnis der Münzen; to bear 
(a) ~ to... im Verhältnis fleben zu ... 
Zu proportion 3: due ~ ridtiges 
Verhältnis, Symmetrie f; in due x 
verhältnismäßig, ſymme'triſch; out of 
~ unverhältuismähig, unfymmetrifd. 
proportionable (pr!-po"’-f*-n'b! ®) a. 
(wy adv.) jähig, in ein Verhältnis gebracht 
gu werden; verhältnismäßig, im Verhält⸗ 
nis (to gu); entiprechend (to dat.) ; vness 
(-n?$) 8. Berhdltuismapigteit f. 


» acid Propiol+, Propargy’l-fäure f | proportional (pr!-ps”-fh!-nI ©) Ta. O 


(C3H30;). Lpropio’njaureß N 

propionate & (pno’-p!*-nit) e., chm. 

propionic & (pri-p*-o’n-it) a., chm.: ~ 
acid Propio’nfiure f (C,H, 0,). 

propios Am. (pre’-p*-af) Livan. sipt. Gee 
meindegrundftüde n/pl. 

propitiable (prt-pi’j-3361) [[t.] a. ver 
ſöhnlich, giinftig gu finnmen(d). 

propitiate (pra®-pi’fd-"ct)@. b. Lv/a. aud, 
der-föhnen; günftig ftimmen, fic geneigt 
maden. — IK v/n. (for) (ab)büßen, fühnen. 

propitiation(pr-pifd-°-8’-[h'n)s.1.Aus-, 
Ler-fohnung f. — 2. Sühne f, Sibu. 
opjer n (nid. bibl. Chriſtus).  Lfdhner | 

propitiator (pn? -pi’jd-*-6-t*) 2. Ver- 

propitiatory (.&0-t)-n°) La. (wily adv.) 
1. verjöhnend; fühnend; . sacrifice Sühn- 
opfern. — EN ts. 2. jüd. rel. = mercy- 
seat 1.— 3. = propitiation 2. 

propitious (pr’-p’id-’8) a. OD 1. gencigt, 
gratia. gütig; giinftig (geftimmt). — 

. glädlich, gliidverberBend. 

propitlousness (.-n*§) 8. Geneigtheit f, 
Gnade f, Güte f; Gunft f. 

proplasm @ \ (pnv’-pläfm) lgrch.] 2. 
(Gieb-)Form f, Mode'll m. 

proplastic 2 (pr’-plärg-tit) a. eine Gorm 
bildend; „art Yormlunft f. llunſt f.) 

proplastics@ \(-titß)s.(sg.u.pl.)Yornıes 

propless + (pRö’p-l'E) a. ohne Etüke. 

prop-naller F (pno’p-ne-l) 8. Dieb, der 
Borftednadeln Riehlt. 

propodium & (pni-po’-d&2m) [grd.] 8. 
(pl. wa, ~d'-a), 20. Vorder» abfdnitt m 
des Fußes gewifler Weichtiere. 

propolis @ (pro’p-*-tif) [grch.] 8. Bienen- 
fitt m (= bee-glue). ltitt vertleben.) 

propolise @ (.lai{) v/a.@ b. mit Bienin-J 

propone (pr’-pö’n) [It.] v/a. @b. 1. = 
propose 1. — 2. ſcho. jur.: anführen, 
beibringen. 

proponent (pr'-po’-n'nt) U a. 1. vor 
fchlagend. — IN s. 2. Vorſchlagender m, 
Antragfteller m. — 3. jur.: j. ber ein Tefta- 
ment zur Veftätigung vorlegt. 

Propontic +, „is (pr’-pö’n-tit, tI) spo. 
Propo'ntis f; jet: Ma'rmarameer n. 
proportion (pn®-po-jh’n ©) [ir., It.) Ne. 
1. Verhältnis n %. — 2. math. Propor- 
tion f; arith. (a. rule of .) Proportions: 
tehnung f, Regel de tri f. — 3. Eben, 
Gleich maß n, Übereinfimmung f aller 
Leite, Symmetri’e f; %. — 4. verhältnis 
mäßiger Anteil, Teil m. — 5. KR 
ores Abgabe f des Grubenpädters an 
den Befiker. — 6. 4: a) Verhältnis n der 
Schwingungszahlen zweier Tone; b) RHy'the 
mua m. — 7. + Form f. — 8. t ws pil. 
nötige Truppenzahl (SH.H.1,2,32), — 
IL via. @a. 9. in ein Verhältnis brin- 
gen (to zu), verhältnismäßig einteilen, 
ab-, be-mefjen. — 10. nad) Ebenmaß fore 
men, fymme'trifa bilden. — 11. ent 
fpreden (dat.), übereinftinmen mit. — 
12. vergleichen, gleichftellen. — 18. + ver« 

hältnismäßig verteilen. 
gu wt: chm. law of multiple .s 
Paltons Gefek m der multiplen Propors 
tionen; » of ingredients Wicngungs- 
verhdltni8n relative Lof coinswedfele 
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1. bf. @ chm., math., ac. proportiona’l, 
verhältnismäßig, im Verhältnis ftchend 
(to mit, gu); ¥. — 2. eben», glei mäßig, 
in allen Zeiten übereinftinnmend. — AEs. 
3. @: a) chm. Ato’ mgewidt a; b) math. 
Proportiona'le f, Glied n e-r Proportion; 
mean „ mittlere Proportiona’le. 

Zu m 1: geom. „ compasses pl. 
Proportionäzirkelm ;math.„ numbers 
pl. Proportionalzahien f/pl.; math. ~ 
rule Proportional-lineal n; to be di- 
rectly (inversely ov. reciprocally) „to 
in geradem (umgetehrtem) Versaltnis 
ftegen zu. [s. Verhältnismäßigteit f.) 

proportionality (pr®-por-f?-na71-*-1° ) 

proportionate! (pr’-po”-jh-nät®) a. U 
verhältnismäßig, im Verhältnis ftehend 
(to mit, zu); angemeffen, gemäß (to dat.). 

proportionate® (‚net) v/a. Gb. verhält 
nismäßig maden, in ein Verhältnis felgen 
(to gu). Lhältnismäßigteit 2 

proportionateness (.nit-n*§) s. Ber 

proportionless („jd’n-leb) a. verhaͤltnis⸗ 
108; ohne Ebenmaß, uniymme'trifc. 

proportionment\ (pr’-poY’-jc'n- ment 9) 
8. verhältnismäßige (Ein⸗, Ber-)Teilung; 
Berhältnismäßigfeit f. 

proposal os 8. 1. Vorſchlag m, 
Antrag m (for zu); ~s pl. (for a treaty) 
of peace Friedensvorſchlaͤge m/pl.; ~ of 
marriage Seiratd-antrag m. — 2. Bore 
fielung f; Darbietung f; 8 pl. for sub- 
scription Subftriptions-antiindigung f 
für ein Bud r¢.; sealed .s pl. verfiegelte 
Offerten flpl. — 3. jar: Entwurf m, 
Plan m. — Syn. (1) motion Boriälag in 
einer beratenden Werfammlung; proposal Er. 
bieten, (fet6ft) gu Ganteln; proposition Dor. 
ſchlag im allgemeinen. 

propose (pa-po’f) [(alt-)fr. proposer, 
It. p.p. propo'situs) I vja. Gb. 1. pro« 
ponieren, dorjdlagen, (bejantragen; J. — 
2. (aug to ~ to oneself) fic) vornehmen, 
beabfichtigen. — 3. t vorfegen, anf-, hin⸗ 
ſtellen. — EL o/n. Ob. 4. beabfidtigen, 
fi vornehmen; poo, man «8 but (rod 
a der Menſch denkt und Gott lentt. 
— 5. to ~ (to a lady einer Dame) einen 
Heiratd-antrag machen; anhalten (for 
um). — 6. + reden, fi unterhalten (with 
mit). — IEE t s. 7. Unterhaltung /(S2.). 

Zuwi:parl.to. a vote of censure 
einen Tadelsantrag ftellen; to. a vote 
of thanks to a p. j-m feierlichen Dant 
abftatten, eine Dantrede auf j-n halten; 
to „a toast einen Toaft ausbringen; 
I»: our absent friends! ich ſchlage 
vor, ein Glas auf unjere abwejenden 
Freunde zu leeren. 

proposediy\(pr?-po’ · ſẽd· le)xado vorfaglig. 

proposer (pr?-po’-{*) s. 1. Propone'ut m, 
Vorſchlagender m, (Ber)Antragender mm, 
Antragfteller m; part. ~ and seconder 
Vorſchlagender i und Unterftügender ms 
für bie Sprecherwahl. — 2. ft Redner m. 

proposition (prop-*-fi’fd-'n) [It. propu- 
eitio'n-em) 8. 1. (mt ws pl.) Borjdlag 
m, Antrag m (to zu); 28 pl. of peace 
Friedensvorſchläge mijpl. — 2. Zumur 
tung f. — 3. + Darbringung f; altar of 
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„ Opfer-altar m ; jar. vel. loaves pl. of ~ 
Schaubrote n/pl. — 4. @ log., gr. Sat 
m, Urteil n, Behauptung f; Y. — 5. & 
math.(Kchr) Sat m, Theore'mn. — 6.2 
rhet. Pro'tafis f, Vor⸗, Haupt fak m, zu 
beweijender Sah. — 7. Gingang m eines 
Gedichtes, in bem ber Didter bas Thema angicht. 
— 8. S Thema n; ofp. Leitmotiv vn einer 
Guar. -- Syn. (1) fiehe proposal. 

gu proposition 4: categorical =, 
predicative „ tatego’riider Sab; ma- 
jor (minor) „ Ober-(Unter-Jjaß m e-s 
Schluſſes; gr.: simple ~ einfader Sab; 
compound ~ zufammengejeßter Eat; 
composite ~ zufanmengezogener Gag. 

propositional 2 (prop-?-fi’fd---n'l) a. D 
zu einem Sage gehörig, ſatzmäßig. 

propositionise 4: & (pröp-!-firic-I-natf) 
eln. Mb. einen Sak bilden. 

propound (pn’-pau’nd) [[t. propo'nere] 
via. Da. 1. (to i-m) eine Frage xc. vorlegen; 
vorfdlagen, (be)antragen. — 2. eccl. bei 
ben Inbepende'nten: (aud to ~ for admission 
to...) j-n gut Aufnahme in... vorschlagen. 

propounder (pr -pau’n -d*) 8. Vorſchla⸗ 
gende(r), Untragfteller(in). 

proppage (pro’p-'dG) |prop!] 2. Stiige f. 

proppet J (pno’p-4) s. Saiffvau: faft fent- 
recht ftebende Stütze. 

prop-plate © (pro’p-plet) s. = prop-clasp. 

i propretor(ial){. propretor(ial). 

propretor ( pn'-pri’-t*) [It.] s. rom. Ait.: 
Propra'tor m. — 

propretorial (puõ · pu·tõ ·nl ©) a. pro⸗ 

propriate \ (pnro’-pn'-dt) a. beſonder. 

proprietarian \ (pr°-prat-!-ti7-n& tn) 8. 
Peda'nt m. 

proprietary (pr®-pnat”-*-t?-n°) [{t.] Ia. 
1. eigentiimlid; e-m Befiger zugehörig; 
Gigentums-...;%.— IIG. (pl. vies, .n'f) 
2. Eigentümer m, Befiger m; aud coll. 
Eigentümer m/pl. — 3. GigentumBredt 
n. 4. eccl. egm.: Eigentumsherr m 
(Mand, der Privatvermagen befab). — 5. Am., 
hist. = lord proprietor (f. na). 

Zur: club atub, defen Mitglieder e-e 
jaͤhrliche Eubftription bezahlen; Amı.,hist.n 
colony durch Kauf erworbene Kolonie; 
~ medicine patentierte3 Arzeneimittel; 
aw richt Cigentumsredt n; did. thea, 
Aufführungsredt n; ~ school auf 
U'ttien errichtete Schule; @ . share 
Gigentums-anteil m. 

proprietor (pr‘-prai’-+-1*) 3. Eigentümer 
m, Inhaber m; Haus, Baftı x. Wirt m; 
Am., hist. lord „ Gigentiimer m einer 
duch Kauf erivorbenen Kolonie; 4: ~ of 
a bank Bantherr m; ~ of a commercial 
house (oder establishment) Handeläherr 
m, Prinjipa’l m; .s pl. in a trading 
company Handelsgeſellſchafter 22/77. ; „8 
pl. in a joint-stock company Altionäre 
mipl. | 

proprietortal (pr’-prat--t5’-RET <9) a. 

proprietorship (pré-prai’-*.t*-fa@ip) 8. 
GigentumBredt 2; aug Verlagsredt n. 

proprietress (tn), mix (.tritp) 8. 
Figentümerin f. 

propriety (px°-prat”-*-t®) [It.] 8. (pl. wies, 
atf) 1. Genauigfeit f, Ridtigtcit f; ~ in 











language torrefte Sprache. — 2. Anftand 
m, Shidlidteit f; ~ of behaviour (oder 
conduct) anftändiges Benchmen; the 
vies pl. das Herfommen, die Sitten f/p/. , 
— 3. + Figentun&sredht) n; Belig m. — 
4. + Eigenſchaft f; eigene Perfönlichkeit. | 

proprium &% (prö’-prd.im) [{t.] 8. bei den 
Ewedenborgia’nern: Sclbftheit f, eigene Pers 
fonticteit. : 

proproctor (pn®-pno’t-t") 8., univ. Oxf: 
Propro'ttor » (einer der vier Gebilfen eined 
Brottors; f. proctor 4). 


prop-rod © (pro’p-nod) 8. Deidfel-, ' 
Gabel-ftiige f. 
props! (proph) s/pl. Art Stüdäfpiel mit vier 
Muſcheln; aud die dazu gebraudien Muſcheln. 
props * (.) s., thea., sl. 1. pl. = properties 
(f. property 5). — 2. = property-man. 
prop-stay © (pno’p-fté) 8. zu ten inneren 
Feuerröhren vertital flehende Röhre (bſd. beim 
Gallowayſchen Tampflefiel). [master. 
propster (.pt**) g., thea., sl. < property- 
prop-stick © („-Btif) s. = prop-rod. 
prop-strap © (.-btrdp) «. = prop-clasp. 
propt 7 (pröpt) p.p. von prop! II und III. 
proptosed 2 N (pro’p-tößt) a., med. 
vorgefallen. 
proptosis 2 (pröp-tö’-BiB) Ugrch. ] ¢., 
med. Borjall m. [verteidigen. 
propugn + (pr’-pjü’n) v/a. verfchhten, 
propugnacle + (pn‘-pö’g-nitl ober pro’- 
dög-nätl) s. = propugnaculum. 
propugnaculum (prö-pög-ni’t-i-[öm) [It.] 
8. (pl. wa, la) 8. Schuhwehr f, Boll- 
wert n (aug fig.). Laung f 
propugnation t (nö’-{h®n) s. Verteidir 
propugnert(pr!-pju’-ndr) «, Verteidiger m. 
propulsation + (prö-pöl-ke’-jd?n) s. port 
treiben n, Abwehr f. — 
propulse + (pné-p5’{h) v/a. forttreiben, 
propulsion (pr?-pd’l-ja'n) [It.] s. Antrieb 
m ;(Borwarts-)Treiben a; steam . Fort: 
bewegung f mittels Dampftraft. 
propulsity \(~§?-t*) s. Bervegungs- Treib- 
kraft f. | 
propulsive (Bin), sory (“B}-n°) a. (an, 
prop-wood (pro’p-wid) 8. 1. of. Schlag- 
Hols n zu Wein. x. Pfählen. — 2. R Spreige 
holz n gum Etüten der Stollenfirſten. 
propyleum (pnop-*-, IMP.D. pro-pai-lt”- 
Im) ler.) 8. (pl. wa, a), arch. Pro- 
pylä’run n, Bors, Sänlen-halle f vor e-m 
ar. Tempel; the Pra pl. gre. Alt.: die 
Propyla’en n/pl. (pradtiger Eingangsbau ber 
Burg von Uthe'n). Ipyle'n 1 (Cg —— 
propylene 2 (pno’p-*-lin) 3., chm. Pro · 
propylic 2 (pn®-pi"L-If) @., chan. Bropy’l-... 
propylon (pno’p-*-lon) [grd.] 8., arch. 
Borthor n vor ägyptiihen Tempeln. 
pro rata! ® (pro nc’-ta) [mit.] a. v. ade. 
nod Verhältnig, pro vatu. — Vgl. m 9, 
pro-rata? % (prö-ne”-ta) I a. verhältnid- 
mäßig. — Il s. Teilungsfunme f, Divi⸗ 
de'nde fe  FVerhaltnis zu —— 
pro-ratable Am. (pu-ne“-tobl) a. nad 
pro-rate Am. (pr’-ne’t) Ob. I vfa. nad 
Verhältnis verteilen. — IH v/n. cin Ube 
kommen 2c. nad verhältnismäßiger Bers 
teilung treffen. 
prore W (pnö' ®) [It. prora] s., poet. 
Borderteil 2 eines Schiffes (FO.). 
prorector (pré-ne't-t) 8, univ. Teutſch⸗ 
land: ‘Broreftor m. [reftora't n. 
prorectorate („t-rät) 8., univ, Bros} 
pro re nata (prod ri ne’-ta) [It.] @. und 
adv. jc nad Lage der Sache. 
proreption + (pr®-ré”p-f'n) s. 1. Sorte 
trieden n. — 2. fig. Heranrüden n. 
prorex \ (prö’-reth) [It.| s. Vizelönig m. | 
prorhinal 2 (pr’-rai’-n’l) a., anat. vor 
den Nafenhöhlen gelegen. 
proritation + (prö-n‘-te”-[h’n) 8. Hcrauß- 
forderung f. lver · ſchieben. 
prorogate \ (pxb’-r°-gat) v/a, Ob. aufe,f 
prorogation (prö-rd-ge’-|h’n) [It.]s. Pro | 
rogation f: 1. die. parl. England: Ver⸗ 
tagung(3-reht 2 der Krone) f. — 2,0 Auf 
faub om, Verlängerung f; jur.: ~ of a 
judge’s jurisdiction Prorogation f der 
Geridtabarteit e-& nicht zuſtändigen Richter; 
~ of a lease Verlängerung fe-r Pachtzeit. 
prorogue (pi-nö’g) Ilt. e/a. (üb. proro- 
gieren: 1.vfb. par. England: vertagen (Syn. 
f.adjourn). — 2. +t auffchieben, verlängern. 











prorsad & (prö”-bid) [It.] adv., anat. 
vorwärts (ant. retrad). 

prorsal 2 (~64) [It.] @., ane£. vorwärts 
gerichtet (ant. retral).  [vor-breden.) 

prorump + (pr’-Rd’mp) o/n. aus⸗, bers 


| proruption \ (pr’-r5”p-fa'n) |fpät-lt.] a. 


Ausbruch m, Oervorbreden m. 

pros. abbr. = prosody, 

prosaic (pr®-fé’-It) a. 1.\ proja'iich, in 
Profa ſchreibend ob. geihrieben. — 2. fig. 
alltäglich, nüchtern. 

prosaical (.'-tl) a. O profa'iih; „ work 
Wert n in Profa, profaijhe Schrift; ~ 
writer = prosaist 1. 

prosaicalness \ (.-n*§) 2. = prosaicness. 

prosaicism \ (.*-bijm) s. das Proſa'iſche; 
profa'ijhe Schreibeart. 

prosaicness \ (pué-fe’-it-n'B) ¢. das Pro- 
fa'ifche; fig. Alltaͤglichkeit f‚ Nüchteruheit /. 

prosaism (pno’-P-tın, IMP.D. a. HU. pr°- 
fe’-ijm) 8. Brofai’smus m, profa’iiche 
Schreib⸗, Spred-weije. 

prosaist („iBt) s. 1. Brofa’iter m , Prvja- 
fhriftfteller(in). — 2. fig. profa’ijde, 
niidterne Perjon. 

prosal + (pno’-f'l) a. = prosaic. 

prosar (pro’-[*)[mit.]e.,Cath.eccl Age'nde 
f mit den lateiniſchen Hymnen (7. prose 3). 

proscenium (pré-pi’-n@m) [[t., grch. ¢., 
thea. Proſce'nium n, Borbibne f. 

proscentum-box (--botß) ¢., thea. Pro- 
ſce'nium⸗ Loge f. Uycr-reigen.t 

proscind +} (pa®-Bi’nd) v/a. vorn auf-,) 

proscribe (pr‘-Bfeai”b) [It.] e/a. üb. 
1. projtribieren, ädhten ;weit&.: verbannen. 
— 2. verbieten, auöfchließen. 

proscriber (.ptrat’-b) s. 1. Achtendeir); 
Berbannelude)r. — 2. Berbiete(nde)r. 

proseript N (pno’-ptnipt) 8.1. Geächtetcir): 
Verbannteir). — 2. Verbot n. 

proscription (pri - Blar’p-fhn) | ft. Pa. 
1. Proftription 7, Adting f, Adt(secrtia- 
tung) f. — 2. Berbot 2, Ausſchließung f. 

proscriptional(.{d!-n'l)a.< proscriptive. 

proscriptionist (.nipt) 8. = proseriber. 

proscriptive (.Btri’p-tiw) a. D ädhteud; 
Ahtungse...; tyra'nnifch. 

prose (prof) |(alt-Jir. id., It. prosa] I a. 
1. Profa f, ungebundene Rede. — 2. fir. 
alttägliher Gedante, alltäglihes Gerede 
od. Gefdjreibfel. — 3. Cath.ecel. Proſa f 
(gereimter lat. Oymnus).- IN a. 4. Profa-...; 
proja’isch (au fig.). — IHN efa. une rin. 
@b. 5. in Profa ſchreiben ober verſaſſen. 
— 6. fig. langweilig erzählen ov. jchreiben. 

prosect @ (pnr°- Bett) [[t.] v/a. und ein. 
«a. anat. (Leihen) für Vorlefungen pra- 
parieren ober jergliedern. 

prosection & („Be’t-Ih’n) [It.| s., anat. 
(von e-m Profe'ttor ausgeführte) Settiv’n 
eines Leichnamd. Im. 

prosector 2 (.t*)[[t.]s.,anat. Profe'tiorf 

prosectorial 27 ( pro-Bet-to”-n=21 (9) a. 
anat. Profe'ttors... 

prosectorship @ (pr’-bert-tr.jhip) s., 
anat. Profe'ftor-amt n. 

prosecutable (prö’5--tjü-t°bI) a. verfolg- 
bar, der Berfolgung ausgefest. 

prosecute (.tjit) [[t. prosecu'tus] ub. 
I ofa. 1. e-n Blan x. verfolgen, jortichen. 
— 2. jur.: a) eine Forderung x. cintlagen; 
b) (a. to ~ at law) j-n vettlagen; c) + ein 
Verbrechen verfolgen. — IH v/a. 3. jur.: 
eine Klage führen, als Kläger auftreten. 

prosecution (proß-°-tiu’-[h’n) [It] =. 
1. Verfolgung f, Fortſetzung fe-s Blanes x. 
— 2. jur.:a) Gintlagen 7 e-x Forderamg at.; 
b) Vertlagen x j-8; c) Verfolgung f eines 
Verbrechens; director of public „s dfient- 
lider Untlager. — 3. 7 Yadjfulgen n. 

prosecutor (pro’$--tü-t") |It.]s. 1. Bere 
folger m, ortieber »ı eines Planes x. — 
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The small * inaudible; 6 almost €; * almost '; 1 almost IT; 5 almo: 





st of; 8 almost like a in „Ratte“. [PRO...—PRO...] 














2. jer.: a) Kläger m; b) Antläger m;: prosoma 0 (pR’-bo’.ma) lgr.] s. (pl. | prosperity (pröß-pe’r-'.t°) [It.] 4. (pl. 


public „ öffentlicher Ankläger. 


prosecutrix (pro’-'-tji-trith) 8. Berfol- 


‘ 
+ 


ata, „mä-ta), zo. vorderer Körperteil es 
Weidtiered rc. 


gerin f, Alägerin f 2¢. (fiefe prosecutor). | prosopalgia a (prsp-*-pa7l-dG*-a) [grch.)] 


proselyte (pro’p-'-{ait) [grd.] Is. Profe- 
byılın): 1. jae. Aést. Iuden-genoffe m, 


qunofiin f. — 2. rel. Neubelehrte(t),aue-r ; 


anderen Religion Ülbergetretene(t). — 3. weit6.: 
fix e-e Meinung zc. Neuangeworbene(r); An⸗ 
banger(in). — HH e/a. ab. 4. zu(m) Pro» 
feloten maden, belehren; fig. gewinnen 
(to für). — Syn. (2) f. convert®. 
proselytise @ (pro’§-*-1*-talf ob. Lat-tat f) 
@b. Ko/n. Profely'ten machen, Anhänger 
werben. — IEN v/a. gu(m) Profelyten 
maden, zu feiner Anficht befchren. 
proselytiser @ (.tai-[**) s. Profely'ten- 
mader(in), Belehrerlin). 
proselytism (.tifm) s. Profely'tenmaderei 
f, Delehrungs-eifer m, -fudt f. 
proselytist (tißt) ¢. = proselytiser. 
prose-mant (pro’j-min)s.= prose-writer. 
proseminary (pr’-ke’m-I.n!.ne) 9. (pl. 
ales, „r‘j) Profemina’r m (Borbereitungs 
Wale für ein Gemina’r). 
proseminate \ (pn‘-Be’m--nat) [[t.] v/a. 
Gb. Eamen faen, (aus ſtreuen (a. fig.). 
prosemination \ (pa®-pem-‘-ne”-{'n) 8. 
Fortpflanzung f durh Samen. 
prosencephalic 2% (pröß-en-Bi-[4”I-IE oder 
~'n-f7j-#-lil) a., anat. 1. zum Border 
(ge)jbirn gehörig. — 2. — frontal 2. 
prosencephalon & (pröß-"n- be’ -4- Lon) 
Igrd.] s., anat. 1. Border(ge)bitn m. — 
2. bas große Gehirn, - 
prosenchyma 2 X (pnöß-e’n*-P-ma)[grch.] 
8. LroB-endy'm n, Fafergewebe n. 
prosenchymatous & ¢% (proß-!n'-H’m-k. 
185) a. pros-endy'm-artig. 
proser ( pso’-f**) [prose] s. 1. + = pro- 
saist 1, — 2. fig. langweiliger Erzähler. 
Proserpina (pa’-Bö”-p*-na), me (pro’B-*"- 
din) npr. Profe'tpina f: a) vim. myth. 
Gättin der Unterwelt; b) ast. Planetoi’d. 
prose-writer (pro’ f-nat-t*)s.Profa'ifer m. 
pruse-writings (paö”j-Ral’-tin’j) s/pé. 
Profaidriften f/p7. 
prosiliency N (pa®-§I7(-“n-B¢) [It.] 2. 
Lorjpringen n; Hetaustreten n (Retie'f). 
prosily (pao”-j*(*) adv. yu prosy. 
prosimetrical @ (prc-f*-me’t-né-'1) [[t.] 
a. aus Profa und Verfen beftehend. 
prosimian Q (pa'-f.'m-“'n) 8. u. @., 20. 
Halbeaffe(n pl. betreffend) m. 
prosiness (pro’-f*-u') | prosy] 8. pros 
ſaiſche Beichaffenheit. 
prosingly \ (pro’-fin'-[*) adv. langweilig. 
prosit \ (pro’-pit) [It.] int. wobl befomm’s! 
very @ Am. (pno-gle’-1'-r®) a., 
hist, La. die Sflaverci verjechtend. — 
IIs. = pro-slaveryism. 
pro-slaveryism © Am. („»’-Ijm) s., hist. 
tas Rerfedten der Stlaverci. 
prosne + (pron) [a/f.] s. = homily. 
prosobranch(iate) 2 (pro’f-*- baänt, 





8., med, Geſichtsſchmerz m. 
prosopography & \ (pröß-!-po’g-al.fe) 
ler.) 8., vhet. Berfonenbefchreibung f. 
prosopulepsy @ +t (pn’-kö’-p’-Tep-B* 

ober prop-?-p*-[e”p-b°) [grh.] 8. Anfehen 
n der Perjon; Parteilidteit f beim Urteil. 
prosopology 27 (pröß-’-po’I--dG*) [grd.] 
& = physiognomy 1. 
prosopopela, nen % (pni-Bö-p-pl’-ia) 
[grb.]s.,rhet.Perjonifitation tepfofer Dinge. 
prosopulmonate %(pröß-!-pd’I-m’.nät)a. 
mit vorderen Atmungdorganen (Zungen 
ſchuece). [Cinjubr-dfinung | 
prosopyle & (pno’k-'-patl) Igrch.] 8., zo. 
prospect! (pn?-Bpe’tt) [[t. prospecta’re} 
vja. und vo/n. Ga. 1. + binbliden nag; in 
die Zufunft bliden, voraudfeben. — 2. to 
~ (around) Ausfdhau od. Umfdau halten. 
— 8. RK (WB. und CT.D. pud'h-pett) 
ſchürſen, graben (for nad). — Bgl. ~%. 
prospect * (pna’§- pelt) [It. prospectus] 
8. 1. Ausjicht f, fig. Erwartung f (of 
auf [ace.]; Syn. |. chance); ¥. — 2. An- 
blid m, Anfiht f; to lie in ~ in Sidt 
fein. — 8. Überfiht f, Inbegriff m. — 
4. Borausfidt fı Hinblid m (to auf). — 
5. t peripetti'vifhe Darftellung, Land» 
fchaft(B-ftizge) f. — 6.1 Ausihau f. — 
7. R Schurf m. — Bgl. v1. 
Suni: 1 have little ~ of success 
id habe wenig Ansfidt auf Erfolg; to 
offer a fair „ eine gute Ausficht bieten; 
pleasures pl.in „ zuerhofjende Freuden 
flpl.; ~ towards the north Ausfidt f 
(oder Lage f) nad Norden; there is a ~ 
of a good harvest ¢8 fleht eine gute 
Ernte in Ausfidt; to have a th. in ~ 
et. im Auge haben, in Betracht zichen; 
to hold out a ~ in Ausficht ftellen, mit 
einer Ausfiht ſchmeicheln. 
prospecter (pro $-pet-t"") = prospector. 
prospect-glass (pro’5-pelt-glab) s., opt. 
Fernrohr n; Lorgne'tte f. 
prospecting A (pro’ f-pel-tin’) s. Schurfen 
n, Schürjbau m; Am. party Sdirfe 
gefellfchaft f. [fidt 7, Borforge ft 
prospection (prö-Bpe’t-{d'n) 2. Borause. 
prospective (tin) Ilt.] Ta.O Lt in 
die Herne fehend; (cine weite) Ausficht 
gewährend, peripefti'vifh;; ~ glass ferns 
glas n; ~ view Fernſicht f. — 2. vor 
fihtig; vorausſehend, in die Zukunft 
blidend. — 3. fig. in Ausſicht ftehend, zu 
gewärtigen(d). — UN s. 4. + Fernſicht f; 
Ausſicht f (aug fig.). — 5. + zulünftiger 
Sdhauplag ber Handlung. — 6. t Tyernglad 
n, Perfpetti’y n. — 7. her. perſpelti'viſche 
Darftellung. [Borausjidt A 
prospectiveness (.-n'§) s. Borjicht f, 
prospectivowise („wälj) adv., her. in 
perjpeltivifcher Tarftellung. eet 


peo-!-bad’n!-t?-at) [grd.)] 9. und a., zo. | prospectiess + (pxo’p-pelt-leB) a. aus- 


Bordertiemer (betreffend) m. 
prosodiac(al L) 2 ( prt-Bo’-D°-At, pnoß- 
‘.dai7-4-1), prosodial a (pr*-f07-d#41) 
a. = prosodical. — 
prosodian 27 (pr‘-Bi”-dIn) 4. Proſodie⸗ 
prosodic(al C.) & (pné-B2"D-it,.*-f1) [grd.] 
@. projo’difch, zur Profodi'e gehörig. 





prospector (prö’5-pet-t") 8. 1.A ou: ac. 
Schürfer m; Wuftralien :2’s claim Verleihung 
auf ein größeres Grubenfelb ald bas gewdtnlide, 
bad dem Erzſchürſer eined Minera’ibiftritt erteilt 
wird, — 2. @ sl. großer Spekula'nt (of. in 
Ländereien). ISchurfſchacht m. 

prospect-shaft A ( pno”p-pelt-faaft) | 


prosodion & (pr°-50’-d’-on) lgrch. 8. (pl. | prospectus @ (pn’-fpe7t-t'B) [It.] #. Pro- 


m, 3) gra. Alt.: bei feierliden Umgigen (bfb. 

18 Ehren ded Apollo) gehingene Oymae. 
prosodist 27 (pro B-‘-DIEt) s. = prosodian. 
prosody > (pnö” B-°-d°) l grdy.] 8. Profodi’e f, 

Profo'dit f: a) Lehre von der Länge und Kürze 

ber Eben; b) Lehre von ben Berdmagen. 
prosognathous 27 (pr’-Bo’g-nA-thöh) 
(gré.] a. = prognathic. 


© machinery; X mining; 
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fpe'ttius) m, Antündigung f eines littera 
tifgenae.Unternekmens; Programm ne-rEqule. 
prosper (pro’p-p*") |It. prospera’re] (a. 
Lvjn. 1. gedeihen, fortfommen; gelingen, 
glüden. — 2.+ wadjen. — Il v/a. 3. bee 
glüden; begünftigen, gedeihen od. gelingen 
lafjen. Iſchn) 3. = prosperity.\ 
prosperation T ober prove. (prof-p'-ne"-f 
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ales, xt'f) Glad n, Gedeihen m, Wohl- 
ergehen n, Wohlfahrt f (ant. adversity); 
agricultural (commercial) „ blühender 
Buftand deB Aderbaues (Handels); na- 
tional ~ Wohlfahrt f des Landes; Pr 
Robinson Gpottname bes Frederick Robin- 
son (fpätern Viscount Goderich, 1782 - 1859). 

Prospero(pao’6-p*-nd) npr.(Brin.in SH. T.). 

prosperous (.p!-r8p) (It.] a. O 1. glüd- 
lid, gedeihli (Syn. |. fortunate). — 
2. günftig; woblwollend. 

prosperousness (.-11'B) 8. = prosperity. 

prosphys/s 2 (pro’p-f*-bif) lgrch. 8. (pl. 
v8, „Bif), med. Verwadfenfein n. 

prospicleuce \ (pré- Bp’ fd -‘ng) [It.] =. 
Bor(aus)fidt f. 

pross ! (prof) 8. 1. prove. Geſchwatz 1, Unter- 
haltung f.— 2.88. Theater-Enthufia’ft m. 

pross® (prof) Gc. (mf thea.) sl. I vja.: 
to ~ ath. from a p. et. von j-m erbetteln. 
— II v/n. fid auf Roften anderer gütlich 
thun, fi) trattieren laffen. 

pross® + (prob) 8. GeweifSproffe 7. 

prosser Pf (pro’$-") 4. heruntergelom- 
mener Menfd; le m. 

prostate @ (pnö’ß-tät) lgrch.] anat. I a. 
vorftchend; „ boly, ~ gland = „II. — 
IL 8. Borfteherdriife f. [fteberdriifen-...) 

prostatic % (pré-pti’t-Il) a., anat. Bor-f 

prostatitis @ (pnoß-td-tal”-tik) s., med. 
Entzündung f der Vorfteherdrüfe. 

prosternal 2 (pn’-ktö’-.n‘l) a., ent. zur 
Borderbruft gehörig. 

prosternation + (pnoß-tr-ne’-[d'n) s., 
fig. Niedergefdlagendeit f. 

prosthenic 2 (prof-the’n-it) a. ftart in 
den vorderen Teilen. 

prosthesis @ (vro’5-th’-Bih) Igrch. ] 6. 
1. gr. Vorſetzung f eined Buchſtaben ob. einer 
Gilbe vor ein Wort, — 2. surg. tänftliger Fr: 
fat e-8 feblenden Glietes; dental ~ Einſetzen 
nm don lünſtlichen Zähnen. 

prosthetic @ (prop-the’t-it) a. 1. (bf. gr.) 
vorgeſetzt. — 2. ~ dentistry — dental 
prosthesis (f. prosthesis 2). 

prostibulous + (proß-ti”b-i#.185) Ilt.] a. 
hureriſch, unzüchtig. 

prostitute (prd’-t-tjüt) (It. p.p. prosti- 
tu'tus] I vja. Ob. 1. (to ~ oneself to... 
fi) proftituieren, (dev Unzucht) preisgeben. 
— 2. fig. fdanden, ent-chren; für @elb preis · 
geben, herabwäürdigen. — Ia. 3. profti« 
tuiert, der Unzucht aS eae ihänd- 
lich, ebrlo8; feil. — BEE s. 4. Proftituierte 
f, Bubldirne f, F Echnepfe f, Hure f. — 
5, feiler Menſch, Mietling m, Ehrlojer m. 

prostitution (prop-t'-tji”-fa'n) [It.) 8. 
1. Proftitution f, gewerbämäßige Unzudt, 
Hurerei f. — 2. fig. Shandung f, Ent- 
ebrung f, Preisgebung f für Geld. 

prostitutor (pno’$-t-tü-t) [It] s. 1. j. ber 
fig) ober einen andern (ber Ungudt) preisgieht. — 
2. fig. Schänder m, Enteehrer m. 

prostrate! (pnö’$-tröt) llt. p.p. prostra’- 
tus) v/a, Lb. 1. nicder-legen, ſchlagen, 
werfen. — 2. fig. ſtürzen, vernidten, zer 
ſtören. — 3. to ~ oneself niederfallen, 
fic) demütig ober anbetend nicderierjen. — 
4. fig. ehrerbietig unterwerfen, zu Fühen 
legen. — 5. med. ſchwächen, enttriften. 

prostrate? (pro’f-tnit) Ilt.] @. 1. auf er 
Erde hingeftredt liegend; to lay ~ nieder: 
werfen, umflürzen. — 2. fubfallig, im 
Staube liegend; to fall einen zufall 
thun, nicderfallen (before vor); to lie ~ 
auf den Knicen liegen. — 3. med. ent 
träjtet, geſchwächt, hinfällig, ſchlaff (oo. 
nad) Rrantheiten). - 4.%u. zo. (nieder)liegend. 
— Syn. (1) prone mit dem Geſicht nad 
unten, supine mit dem Geſicht nad oben 
liegend; prostrate ang. : hingeftredt. 


'® military; J marine; * botanical; @ commercial; w postal; m̃ railway; e music (see page ix) 
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prostration (pnöß-tne’-[h’n)[1t.] s. 1. Nie 
derlegen ve 2c.; Niederwerfung f (a. fig.); 
physiol. electric 7 fonnenftid-artige Wir. 
tung bea elettr. Lichtes. — 2. Niederfallen m, 
Fußfall m, Sicheniederwerfenn. — 3. fig. 
Niedergefhlagenheit f. — 4. med. Ent- 
träftung f, große Schwäche (Bfb. nad einer 
Krantgeit) ; gänzliche Abjpannung, Grichlaf- 
fung f. Lm, Zerflörer 9 

prostrator (pnoꝰ h· tuõ· tt) s., fig. Stürzer 

prostyle & (prö’-ktail) lgrch.] 8., arch. 
1. Säulenthor 2, mit freifiehenten Säulen 
geihmüdter Gingang. — 2. (a. „ temple) 
nur auf der Vorderjeite mit e-r Säulen- 
halle geſchmückter Tempel. 

prosy ( pro’ - ſe) |prose] a. (wily adv.) 
1. proja’ifh. — 2. langweilig. 

prosyllogism 2 (prd-Bırl--dGifm) [grch.| 
8., log. Profyllogi’Smus ms (Gtuß, der ane 
bern Gdliiffen zur Vorausiehung dient). 

Prot. abbr. = Protestant. 

protactic 2 (pné-ti7t-tif) [grch.] a. an den 
Anfang geftellt, vorhergehend. 

protagon 7 (vao’-t-gon) s. Protagon n 
(Sauptbeftanbteil ber Gehirn. und Rerven-maffe). 

protagonist @ (pré-ti’g-*-n. bt) [greb.] 8. 
1. arch thea. Bortänpfer m, erfter Schau⸗ 
fpieler. — 2. weité.: fig. Gauptperfon f, 
Held wm eines Stites. 


Protagoras (pr’-ti’g-*-nip) npr. Prota'⸗ 


goras (arch. Philoſoph; ca. 480-410 d. Chr. ). 

protandric X (pr’-t3’n-drit) lgrch.] 4. 
1. zo. wit entwidelten männliden Geſchlechts · 
organen bor ber Reife ber weiblichen. — 2. X 
= proterandrous. 

protandrous, ny @ % (.dz°B, .dR°) = 
proterandrous, &c. 

protarch (puo’-ta't) [grd.] a., eccl. wt: 
Oberherrſcher m. 

protasis & (pro’t-4- Bib, N pri -te”- BIB) 
[grh.| s. Pro'tafis f: 1.\ Grundfag m. 
— 2. gr. und rhet. Bor(der)jah m in Be. 
dingungéfagen (ant. apodosis). — 8. thea. 
wt.: Eingang m, erfler Teil eines Dramas, 
— 4. pros. wit.: erjte Haupt-abteilung 
eines gweigliederigen Verfes ıc. 5 

protatic 2 (pr?-tA”t-It) [grch.] a., ofp. thea. 
Wie. : zum Vorfpiel gehörig; einleitend. 

proteaceous 7 & (pno-t*-c’-fh*B) a. zu 
den Pro’teusbäumen gehörig. 

Protean (prö’-t.in od. pr’-ti’-In) Ua. D 
1. prote'iſch; den Pro'teus (fieke Proteus) 
betr. — 2. pro'icu&sartig, die Geftalt leicht 
aͤndernd; ~ stone Art halb durdhideinender 
Runft-ftein aus Gips. — 3. Pr 2 zo. amd'ben> 
artig; ps animalcule = amaba 1. — 
II pr 8. 4. thea., sl. Schauſpieler, der meh: 
rere Rollen in einem Gtüde fpielt. — 5. Q zo. 
(Grotten-)Oln m (Pro'tens angui'nus). 

protect (pr’-te’lt) [It. p.p. prote'ctus] 
via, Ca. 1. (be)ihügen, (be)idirmen; 
Shadipiel: deden (from, N against gegen, 
vor); „ed states pl. Schußflaaten mı/p!. 
(dit. in Oſt. J.). — 2. hist. England: als 
Reidsverwefer (j. protector 2a) regieren. 
— 3. @ pol. surg Eupen ſchühhen. — 
4, @ meqiel Honorieren. — 5. © betleiden; 
J Tau umwideln. — 6. © Bergotdertunft: 
ausſparen. — 7. O Waflertan: to „ the 
bank das Ufer befeftigen. 

protectee \ (pnö-tel-ti”) s. Günftling m, 
Sibling m. 

protecter (pr°-te’t-t") s. = protector. 

protecting (.tlu’) 4.0 fdiigend; Suge... 

protection (.fd*n) [It. protectio'n-en] 
8. 1. Proteftion f, Befdiigung 7, Schirm 
m, Shub(mittel 2) m; ~ against cor- 
rosion Mittel re gegen den Roſt; electric 
~ Blif-ableiter m. — 2. mit jur.: Schutz ⸗ 
brief m (aug writ of.), Rab m. — 3. % 
Shut m, Honvrierung feines Wediels; to 
find (oder to meet with) due ~ MWegler: 











honoriert werden, Schuß finden; to show 
due ~ to a draft cine Tratte honorieren. 
— 4, @ pol. Schußzoll m; system of ~ 
= protectionism. . Foe) 
protectional (puẽ.teꝰ t.· ſchẽ. n)a. Saoute..., 
protectionism @ (pn’-tet-[h’-niim) .. 
pol. Sdubzolljyfte’m m. 
protectionist @ (.nißt) ¢., pol. Schutz⸗ 
zöllner m (Anginger des Schutzollſhite' ma). 
protective (pr®-te’t-tim) Ia. O ſchũtzend; 
Sthubs...; @ dutics, . taxes pl. Schutz ⸗ 
golle m/pl; zo. „ mimicry, resemblance 
= mimicry 3; © ~ paper Ciderbeits-, 
Sahub-papier 2; @ ~ system Schutzzoll⸗ 
fofte’n n. — Il s. tas Schütende, Schuß 
(«mittel 2) m; vfp.: a) Condom m (= 
letter? 10); b) surg. mit Ravto'l geträntte 
Eeide für Wunden. Shp ate 
protectiveness (.-n*B) s. Neigung f zu 
protector (pr®-te’t-t) s. 1.(Ber)chüter 
m, (Be)Schirmer m; Schirmherr m. — 
2. hist. England: a) Prote’ttor m, Reich» 
verweſer #7 während ber Minderjährigleit bed 
Königs; b) Lord Px Zitel Oliver Cro’ mrvells 
(1653 -58) u. Ridard Grommwells (1668-59). — 
3. jur.: . of an estate StiftungSbewahrer 
m.—4, allg.: daa Schügende, Schutzmittel 
n.— 5.@ Ubficllvorridtung f, Selbftaus- 
löjung fan einer Webmaldine. — 6.O Schuß- 
vorrichtung f; tel. = lightning-arrester. 
protectoral (prö-tet-t-ndl) a. ſchutzherr⸗ 
lid; Prote'ttore...; Aist. den Lord Pro- 
tector (f. protector 2 b) betreffend. 
protectorate (.ndt) s. 1. Protettora’t n, 
Schutzherrſchaſt f. — 2. Prote’ttorwiirde f. 
protectoria/ (pnõ·tẽl·toꝰ · nol ()), wan (.- 
nn) a, = protectoral. ec) 
protectorless (pr°-tert-tr-leß) a. ohne 
protectorship („fhip)s. = protectorate. 
protectory (pré-te’t-t®-n°) 8. (pl. mies, 
akf) Erjsiehungs-anftalt ffürverwahrlofte 
Kinder (Bid. in Rew Port). 
protectress (tn‘$), ~1x (.tritp) #. Pro- 
te'ftorin f, Beihüßerin f. 
protégé(e) (fr.: prö-te-Ge')|fr.]s. (weiblicher) 
Schützling. 
proteid! a (pne“-tẽ- Id) physiol. I s. 
Rrotet'd n, Eiweißſtoff ve (Biuttitoner). — 
II a. proteideartig, -haltig. — Bgl. v2 
proteid? & (.) 8., 20. = proteus 3. 
proteiform & (pro’-t'-*-form, WB. pr’-Hr- 
‘.form) a. = protean 3, 
protein @ (pro’-t’-in) [grd.] s., physiol, 
Protein n. [proteid?. \ 
proteinaceous & (prö-t-.n8’-Ih’E) a. ⸗ 
protein-body @ (puo’-t'-in-bod-°) 2., 
physiol. Ciweiftirperm. laleuron. i 
protein-granules 2 (~-gnin-i#lf) 3/22. =f 


b) mit vor den Blüten erſcheinenden Blättern; 
€) mit dor der Rarbe reifenten Stanbbenteln. 


proterogynous 7 % (prö-P-nö’dG-*-ndh) 


a. protogy'nifdh, Protogyni’e zeigend. 


proterogyny 2 % (.u°) |grh-] =. Broto- 


gyni’e f (Reifen der weibligen Gefdledts-crgane 
vor ben männlichen bei Switterblaten). 


protervity \ (pr’-tö’-mi-te) (I) s. (pl. 


mies, .t*f) Diutwillem, Rede, redyebeit f. 


Protesilaus (pnö-teß-°-16”-IB) npr. Prote 


fila’u3 (der exfte vor Troja gefallene Grieche). 


protest! (pr’-t8” Bt) [fr. protester, It. pro- 


testa'ri| Oa. U vja. 1. betenern, bezeu- 
gen. — 2. \ zum Zeugen anrırfen, ſich be 
tufen auf (acc.). — 3. + öffenttib erfläten, 
betannt maden. — 4. t feiertig verfpreden, 
geloven. — 5. @ iur.: einen Wewhſel pros 
teftieren; to have (ober get) „ed prote- 
ftieren laſſen; to be „ed at once jofort 
jum Proteft. — IE v/n. 6. feiertig vere 
fidern, beteuern, bezeugen. — 7. prote- 
flieren, fi verwahren, Einſpruch thun; 
einfommen (against gegen). — Bgl. w 2. 


protest® (pno’-tht, ebm. ang pRé-te’ pt) =. 


1. Prote'ft m, Verwahrung f, Einſpruch 
m (against gegen); ¥. — 2.1 Beteucrung 
T(SH.T.C.3,2,182). — 3. @ jur.: Prote't 
(»erhebung f) ns (bfd. bei Wedfelm) J. — 
4. b extended ., sea-\, ship's ~ Proteft 
m, Sceproteft m, Vertlarung f; 7. 

Bu wt: eccl. hist. ~ of Spires (ov. 
Speyer) Protefl ms ber Luthera ner gegen 
ben Reichstags· abſchied von Speyer (1520); to 
publish a „ Proteft einlegen. 

Su ~ 8 @ jur.: act (oder deed) of . 
Proteft-urtunde f; under ~ unter Pro- 
teft; to return (ober to be returned) 
under ~ mit $roteft zurüdtommen; ~ 
for non-acceptance (non-payment) 
Proteft mangels Annahme (Yablung); 
to levy (oter to make, to order) „ 
Proteft erheben; to make a note of 
(ober to note) ~ Rroteft aufnehmen. 

Zum 4%: to enter a. in case of 
damage über cine Beihädiguug Ber: 
Marung einlegen; to extend Verkla⸗ 
tung ablegen. 


Protestancy \ (pro’t-!-btin-f¢) =. Pro- 


teftanti’smus m. 


protestant (pro’t-"-t'nt) [It.] Ia. (NO) 


1. (a. pr?-te’ §-t'nt) proteflierend. — 2. Pa 
ecel. protefta’ntifd); Px of the faith (cs. 
denomination) proteftantifher Religion; 
Px Friends pl. proteftantifde Freunde 
mpl. (Anhänger von frei-religiöfen Gemeinden); 
Px Pope Papft ste mens XIV. (geb. 1705, t 1774. 
— Ile. 3. (a. pat-te”$-Ent) Proteftieren- 
de(r). — 4. Pw eccl. Protefia’nt(in). 


proteinous & (pr'-ti’-?-nbs) a. = proteid'. | Protestantical + ( prot-*-pt8’n-t?-f41) a, 


proteles & (pro’-t*-lij ober pno’t--lif) 8. 
= aardwolf. 


eccl. = Protestant 2. 


[3eit, aeitweilig).| | Protestantise @ (pro’t-"-Bt'n-tatf) ofa. 
pro tem. abbr. = pro te'mpore (It. yurl | 


Q@b. eccl. proteftantiih machen. 


protend \ (prö-te’nd) v/a. @a. vorfireden Protestantism (prv’t-*-Btan-tijm) s., ecci. 


(ofp. den Speer). 

protense + (pr’-t-7nf) s. = extension. 

protension \ (.te’n-jd)'n) [It.] 3. Dauer f. 

protensity\ (pr'-te’7n-f*-t°) s. Ausgeſtreckt⸗ 
fein nm; Fortdauer f. a 

protensive \ (pity) ic. ausgeftredt; fort: 

proteolysis 27 (pno-t’-v’ f-*-gif) Igrch.] 8., 
physiol. Verdauung f der Proter’de. 

proteolytic @ („S-Lt-It) a., physiol. die 
Verdanung der Protei’de betreffend. 

proterandrous & (Pprö-t’-Rän-dDr'E ober 
pnot-5.) a., & und zo. prota’ndrifd, Pro- 
tandri’e zeigend. 

proterandry 2 (.dx°) [grd.] s., % und zo. 
Protandri’e f (Reifen der mannliden Geſchlechts⸗ 
organe bor ben weibliden bei Zwitter-blüten ober 
‚tieren). 

proteranthous @ @ (.ni’n-th'b) [grd.] 








a.: a) mit vor den Blättern eriheinenten Blüten; | 


Proteftanti’smus m. 


protestation (prot -*- bte’-fd'n) [It.] s. 


1. Beteuerung f, Verjfiderung f. — 
2. öffentlige unt feiertige Gegen-ertlarung, 
Einfpruc re, Verwahrung f; jur.: Prove’ ft: 
erhebung f; act of ~ Proteft-urfunde f. 


protestator (pro’t-*-Bte-t*) « Pros 


teftier(end)er nz. 


protest-charges ® (pno’-t*§t-tidat-d0G57) 


spl. jur.: Prote’fttoften pl. eet 


protested \ (pxi-te’B-t'd) a. proteftiert 
protester (.t*) 8. 1. Betcuerer m, Bros 


teftier(end)er m. — 2. @ jur.: j. der einen 
Wechſel proteftiert ob. proteftieren läßt. — 3. Pr 
ſchott. Asst. gegen bie Derrinigung ber Reval’ fen 
mit ben Preäbpteria'nern(1«50) Protefticrender. 


protestingly (pr’-te5-tim-I°) ade. dur 


ober unter Prote’ft. 


Protestor (.t') 8. = Protester 3. 


Seiden (BaF 1.6. Ix): F familiär: ;P Boltsfprade; F Gaunerſprache; \ felten; +t alt (aud geftorben); “new (aug geboren) jee untigtig; 


( 1690 ) 








Das Meine *unbörbar; & faft wie e!;° fat; Ufaft u; ö faft of; 8 faft wie a in „Ratte (MEET. 6. X u. XI). [PRO...— PRO...] 
Proteus (vedr-tIE oder pao’-tjip) I npr. protocol (pra? -t?-fol) [greh.] Ka. 1.4 Ori- 


1, Pro'teus: a) myth. meergott, der allerlel 
Grfalten annehmen tounte; b) Perfen in SH. 
er. — IT pws. 2. fig. Pro'teus m, 
Chama'leon » (mwankelbarer, immer in newer 
Gehalt auftretender Menfh). — 3. | zo.: 
a) Olm m (Pro'tens angui'nus); b) + 
(a, .-animalcule) = amaba 1. 
protevangellum&(peö-ti-wän-dge’1-/Im) 
lgrch. 2., rel., id. n: 8) exfte Weisfagung vom 
Metfi'ad (1. Raf. 3,18); b) abokryptiſches Evan- 
elium, aus bem bie Synoptiker geſchöpft haben 
feller. Uf einer Rede oder Schrift. ) 
protext 2 (pao”-tetpt) [{t.] a. Einleitung 
prothalamium X (pro-th-[e’-m@m),.on 
a (.m&sn) [grd.] s. = epithalamium. 
prothallic 2 N] (pré-tha"1-1t) a. zum Bore 
teim gehörig. (2. = prothalloid. 
prothalline 27 % (In). a) le prothallic. 
prothallium 2 % („!.Im) s. (pl. na, „?.a) 
id. m, Borleim m ter Gefäß-Rrypioga'men. 
prothallold 27 $ (~5id) a. vorteim-ähnlich. 
prothallus 27 @ (5) =. (pl. „1, nal) = 
prothallium. 
prothesis 2 (pro”-th!-Bif ob. pno’th-*-BI6) 
[gch.] 2. 1. gr. Cath.eccl.: a) (au the 
office of ~) Vorbereitung f yum Abendmahl 
auf dem Krede'nztiſch; b) (aug altar of ., 
table of .) Rredengtifeh m für Brot u. Wein 
jan Abeabmahl. — 2. = prosthesis. 
prothetic a —X t-If) a. (wally adv.) 
=prosthetic. [c-n Protonota’r ee 
prothonotarial (pr’-thön--tä’-RöNT) a 
prothonotariat (pr’-thön--tä”-R’-At) 9., 
Cath.ecel. Protonotaria’t in Rom. 
prothonotary (pr}.thö’n-'-t-re) l grch.lt.l 
8. (pl. vies, af) 1. Protonota’r m, 
erſter Gefretdr einer Behörde ıc.; bid. eccl. 
Dapfilider Chergebeimidreiber m. — 
orn. ~ warbler norb-ameritanifher Ginger 
(Protonota’ria citre'a). 
prothonotaryship (--Ihlp) s. Protono- 
torio't m, Amt nm oder Würde f einch 
Protonota’rs. 
prothoracic @ (pno-th?-nt’6-It) a., ent. 
zum erften Bruft-ring gehörig. 
prothorax & (pa°-tho’-nitp G) lgrch.] ¢., 
ent. erfier Bruft-ring. 
prothysteron & (CT.D. pr’-thl’B-t’-non) 
lgth.] 9., het. = hysteron-proteron. 
protist 2 (pro’-tigt) s. = protiston. 
protiston @& (pr’-tb-tn) Igrch.] 8. (pl. 
na, ata) cinjelliger mitroffopifder Or- 
gani'smus (nnentigieden, ob Tier, ob Pflanze). 
B® proto-... & (pno-t*-...) Igrch. ] in 
Sten: erfie(r, 8), hervorragende(r, 8); bit. 
chm. vie unterfie, niebrigfte Stufe (ber Oxybation, 
CShectiung, CMorierung 2c.) begeiänenb. 
protoacetate @ + (pro-t’-a’p-'-tit) a, 
chm.: „ of iron effigfaured Eiſen ˖ oxydu'l. 
proto-apostate @ („-4-po’B-tät) l grd.] 2. 
Ur-Apofta’t m. [= raed 
protoblast @7 (pno’-t!-blagt) [grd.] 2. 
protocanonical ( pro-t?-f4-no’n-“-f1) @., 
theol, in erfter Linie kano'niſch (ven bi. 
Hither Edriften). 
protocarbonate {+t (~fa"”-b?-nit)s.,chm.: 
~ of iron toblenfaure3 Eifen-ogydu't. 
Protocere D(pro’ -t*-fi')[ grch.]a.Sproſſen · 
anfaß m eines Girtdgeweibes. 
protochlorid(e) & + (pai-t!-flo”-nl, ~Ratd 
@)s., chm. Ehlorü’r n; ~ of gold Ehlor- 
gold n; ~ of iron Cifendlorir n; ~ of 
mercury = calomel. 
protochromate @& + (pro-t!-feo”-mit) e., 
chm.: ~ of mercury dromfaures Qued> 
filber-orndu’l. 
protocitrate 2 + (pao-t?-Bi’t-nit)¢.,chm.: 
~ Of tin zitro nſaures Zinn⸗oxydu'l. 
protococcold 2 3 (.ts’t- By a. urlorn« 
(algen)ähnlic. [(-alge f) 9 
protococcus 2 % (~*f) Igrch.) =. Urtorn 





gina Ln einer Gqrift. — 2. bi. jur.: Pros 
tofo'll n; to draw up a ~ ein Prototoll 
auffegen. — II e/a. We. 3. prototollieren, 
gu Protofo' nehmen. — EEE vn. Oe. 
4.(da8) Prototoll führen, e-e Berhandlung 
aufnehmen. 
protocol-book (.-biit) 8. Prototo’lbud n. 
protocolise @ (pno’-t-tol-atf) on. Ob. 
= protocol 4. 
protocolist („Ibt) s. Protolo’Nführer m. 
proto-compound (pro”-t?-to”m-paund) 8., 
chm. niedrigfte Verbindungdftufe. * 
protocouch % (pro’-t-ton't) | gra.) #., 20. 
RKeimfcale f eines Aumondhornes. 
protocyanide @ + (pro-t?-fat’-4-nid, 
wild) s., chm.: of gold Gold-cyani’rn. 
Proto-Doric (.-d5’r-It) a., arch. urdorifd. 
protogallate 2 + (prö-t-gA”I-At) s., chm.: 
~ of iron gall-äpfelfaures Gifen-orndu'l. 
protogenal @ (pa’-to”dG-*-n®1) [grd.] a. 
erfigeboren; Ur... [= protogine.) 
protogene 2 (pro’ H-dGin) lorch.]s.,min.) 
Protogenes (pr? - to”dG-*-nif) = Pro- 
to’genc (gra. Maler, 6. se. v. ss er.) 
protogenesis.2 (pro-t?-dGe"n-! Bib) [gre ] 
8. = abiogenesis. I[mä’r (Geftein).) 
protogenic © (qif) [grd.| @., geol. prı-J 
protogine & (pro’-t*-dGin, WB. .dGin) 
(grb. a. min.Brotogi'n m, Taltgrani'tm. 
protogospel & ( pro-t-go’B-p'l) 2, rel. 
= protevangelium. 
protogynous 2 & (pri-tsdG-*-ndg) a. = 
proterogynous. 
protogyny 2 % (.n*) [ gre. s. = pro- 
terogyny. (a. urgeſchichtlich. 
proto-historic (prö-t-HiB-to’r-It) lgrch. ) / 
Proto-lonic ( pao’-t?-at-0’n-It) lgrch.] a., 
arch, ur-io'nifch. 
protomartyr (pno-t'-mav-t®) [grd.] 2. 
erfter Mä’rtyrer (Gte'phanus, Up.. 7). 
protomorphic 2 (paö-t-mo” -fit) [grd.]a. 
nod die urſprüngliche Geflalt bewabrend. 
protonema @ *% (pro-t’-ni”-ma) [ gra.) 3. 
(pl. vta, „mä-ta) = prothallium. 
protonic @ (pr‘-to’n-It) [grb.) a. dem 
Tone ober Acce’nte vorausgehend. 
protonitrate & + (pnö-t-nal”-tnät) 2., 
chm. falpeterfaures Sal). 
u — a (paé-ton-?-ta7- 
ROU), &c. = prothonotarial, &c. 
proto-organism (©) 2 (pno-t-0'”-gä-nifm) 
8., 20. = protiston. 
protopapas (prö-t-pX”p-A5) l grch. &., ard. 
eccl. Hauptpriefter m, Cocrpope m. 
protopareut @ (~pa’-r'nt) lgrch.lt. ] =. 
Ur-vater m, »mutter f. 
protopathia 2(~pa’th-'-a) [grd.] ., med. 
urfprüngliched Leiden. 
protopathic © (il) @., med. cinem ut: 
ſprunglichen Leiden angehörig. 
protophloem % % (~flo’-‘m) [ard.] 4. 
zuerſt fi bildende Elemente n/pl. des 
Baftgervebes in einem Gefäßbündel. 
protophyllum & & (.fi’l-'m) lgrch. ] 2. 
erftes Blatt einer tryptoga’ mifgen Pflanze. 
protophyta @ & (pr’-t”j--ta) [gr] e/pi. 
Protophy'ten n/pl. ———— Neinfte 
Pflangen). by't m. } 
protophyte @ & (pri’-t'-fatt) s. enue 
protophytic & % (pnö-t-jIft-It) a. proto: 
phy'tifch, zu den Brotopfpten gehörig. 
protophytology @ (.fat-to’l--dG*) 8 
Lehre f von den Protophy’ten. 
protoplasm (pro’-t*-plijm), ma 7 (prö-t}. 
pla”f-od.. pla’ ̊ · ma)l grch.]s. Brotopla’8ma 
 (Grundfubftang ber pflangliden ıc. Selle). 
protoplasm(at)ic 7 (pro-t’-plif-ma’t-it, 
„plä’j-mit) a.protopla’smarartig; « baltig. 
protoplast & (pro’-t’-plagt) | gre.) 8. 
1. Urbild n, erſtes Indivi'duum e-x Art; 
dd. Urmenſch m. — 2,20. = protozoan. 


protoplastic % (pro-t?-pli”§-tit) a. urbild- 
lich urſprũnglich gebildet ; bid. urmenſchlich. 
protopope (pro’-t- pap), «presbyter 
(pro-t!-pre’f-b*-t*) 8. = protopapas. 
protosalt (pno’-t®-Balt) s., chm. Metall 
falgn in der unterften Verbindungsftufe. 
protosaurus @ (pno’-t-Bä-r’E) [grd.] 2, 
geol. Protofau’rus ms (folfile Eibedhfe). 
protosilicate & t+ (pro-t’-Bil-*- tat) e., 
chm.: „of iron fiefelfaures Eifen-ogydui. 
protospore @ & (pro’-t?- a O) lard.) 
8. Protofpo're f gewifier Pilze 
protosulphate2 t(prö- 1? port Liät)e,chm.: 
~ of iron ſchwefelſaures Eifen-ogydu't. 
protosulphid(e) @ + (.£87I-fld, ~fatd) 4. 
chm. Gulfi't n; ~ of iron Eifenfulfür m. 
protosulphuret a + („Bö’I-fiö-net) 2, 
chm.: ~ of copper Rupferfulfi'd n. 
prototannate & t(prö-P-ti’n-t)s.,chm.: 
~ of iron gerbfaureß Eifen-orydu’l. . 
protothallus @ % (tA4’1-"8) [grd.] 2. 
(pl. wl, ~aT) = prothallium. 
protothorax (puo-t'-tho”-nitf ©) lgrch.) 
8., ent. = prothorax. 
prototypal 2 (pao-t-tat’-p"l) a. ur-, vor- 
bildlich. Vor · bild 
prototype & (pro’-t*-taTp) [ar] 8. Ute, 
prototypical @ (paz-t?-ti’p-"-t1) a, — 
prototypal. [garderobier m.\ 
protovestiary + („ne’$-t.a°) a. Ober-/ 
protoxid(e) a + (pr’-tört-Bid,„BaTd)[grch.] 
8., chm. erfte od. unterfle Czydatio’nsftuje 
cined Glements; „ of iron Gifen-oxydu'l n; ~ 
ofnitrogen Stidftoff-orndul n, Lachgas n. 
protoxidise @) & + (~b*-daif) v/a., chin. 
in ein Orydu’l verwandeln. 
protozoa & (prö-t!-j0”-a) [grcb.] s/pl., zo. 
Protozo’en n/pl., Urtierden n/pl. 
protozoan & (.'n) zo. I a. Urtierden be: 
treffend. — II s. Urtierden n. 
protozoic (Vit) a. 1. zo, = protozoan, 
— 2. geol. protozo'iſch (die früheflen Sparen 
bed organiiden Lebens zeigenb). j 
protozoon, Am. „ön & (prö-t°-j0’-su), 
um & (Im) lgrch.] s. (pl. wa, a), 
zo, Urtier(dhen) n. 
protract (pr°-ted’tt) (It. p.p. protra’ctus] 
Loja. Ga. 1. geittig in die Lange ziehen, 
auf⸗, binaus-fdieben, verzögern, Am. „cd 
meeting mehrtägige religiöfe Bcrjamm- 
lung. — 2. riumtig ausdebuen, lang 
ziehen. — 8. geom., surv. einen Wintel 2. 
mit dem Trandporteur meffen und auf⸗ 
tragen. — 4. @ zo. Krallen 2c. heraus · 
reden. — IL ts. 5. Verlängerung f; 
Verzögerung f. 
protractedly (pr’-taärt-t’d-I°) ado. lang; 
weilſchweifig. [gdgerer m. 2 
protracter en) 8. Berlängerer m; Ber« 
protractile (til) a. verlängerungsähig, 
Debnbar; außfiredbar..  [Sleitmah n. 
protracting-bevel © („tin®-bew-*) #. } 
protraction (pr’-tart-jh'n) [It] 8. 1. bas 
In-dieLange-giehen ze. (f. protract 1u.2). 
— 2. geom., surv. Unjtragung f nit 
dem Transporteur. — 3.220. Serbor- 
fireden 1 der Krallen xc. — 4. & pros. (ait.) 
metrifche Verlängerung. 
protractive (tim) a. hinhaltend, auf, 
ver⸗ſchiebend, verzögernd. 
protractor (.t") s. 1. = protracter. — 
2. geom., surv. Trandporteur m, Grade 
bogen m.—$, © Squeiderei: verſchiebbares 
Muſter. — 4.@ uprmagerei: Ridt-sange f, 
‚zirtel m. — 5. @ anat. Hervorzieher m 
(Buster). — 6.0 surg. ehm. Inftrument zum 
Baflen von Anodeniplittern zc. 
protreptical \ (pa’-tne’p-P-PI) [arh.] a. 
ermahnend, ermunternd, überredend. 
protrite + (pro’-tadit) a. alltäglich, gee 
mwöhnlid. [tractile. 
protrudable (pat tri”- dit) a, = pro- 
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protrude (pr?-tru”d) [ It. protru'dere] | provant-master % (pro’w-Int-maß-t") s. 


@b. Te/a. vor(wärtß)«, fort-ftoben; (bers) 


ehm.: Provia’nimeifter m. 


vorfcbieben, ſchießen, treiben. — IH n/a. prove (priv) |a/f.prolu)ver, It. proba're] 


vor(wärts)dringen, (her)vorfhicken, here 
austreten, überhangen (beyond über). 
protruding-room (pa’-tait’ -din*-Büm) 8., 
arch, Erterftube f. [protractile. 
protrusi(b)le (pr’-tru”-Bibl, .B11) a. — 
protrusion („G'n) s.1.Bor(märts)-, Fort · 
floben n, Stoß m. — 2. Vor(warts)- 
dringen n, Herbor-ragung f, «treten n. — 
3. das Borragende, Vorjprung m. 
protrusive(.iw)a.0 voriwärts)-ftoßend; 
sdringend; O mech. „ motion Stoß- 
bewegung f. m 
prott-goose (pnd’t-giif) ¢., orn. = brent- 
protuberance & (pn°-tji”-b?-n'nf), my @ 
(„Rdn-B°) [fpät.elt.] ¢., did. an«t. und zo. 
Hervorragung f, Erhöhung f, Auswuchs 
m, Hoder m, Geſchwulſt f; ast. solar ~ 
Sonnen-Protubera'nz f. 
protuberant % („r'nt) a. O hervorragend 
(above über); bervorftehend (Wuge :c.); 
geſchwollen. 
protuberate & (~nrét) v/n. Mb. hervor⸗ 
ragen, »ftehen, aufſchwellen. 
protuberation 2 (pn’-tjü-b’-.ne’-[h’n) 8. 
Hervorragen » 2c. (fiege protuberate). 
protuberous & + (pr'-tjü’-b’-Röß) a. = 
protuberant. 
protureter & (pro-ti-nl’-t*) [gra] &., 
anat. Harnleiter m einer Ur-nicre. 
protyle & (CT.D. pr’-tat’-[1, WB. pno’-til 
oder „tall) [grb.| 8. prpothetifger Urftoff. 
proud (praud) [aje. prat| Ia. O 1. aug.: 
Rolz (of auf; ant. humble); to make a p. 
»j-n fol; maden; todoap.~f.do!2 3; 
what are you so ~ of? woranf find Sic fo 
ftoly ? — 2.düntelhaft, hodmittig, hoifärtig. 
— 3. vertvegen, fühn. — 4. trogig, unge 
duldig. — 5.prädhtig. herrlich, grob(artig). 
— 6. Am. frob, erfreut. — 7. prove. hoch, 
geſchwollen. — 8.F liiftern, geil (von Frauen 
1); prove. brünftig, läufifh (tier). — 
9. med. ~ flesh wildes ov. fauled Fleiſch. 
— 10. zu üppig wachſend (Bhangen).— AN + 
vn. 11. ftoly fein. — 12. finnlih aufe 
geregt od. geil fein. — HER + v/a. 13. ftoly 
madıen. [hohmütig, En 
proud-hearted (prau’d-hi'-t’d) a. ftols, 
proudish \ (prau’-difh) a. etwas ftolz. 
proudling + (priu’d-lin') 8., contp. bod: 
miitiger Menſch. | 
proud-minded (.-main-d*d) a. = proud- 
proudness \ (prau’d-n'g) 8. Stolz m. 
proud-pied \ (.-patd) a. prächtig bunt, 
bunt glänzend (SHY.SONN.9S,2). 
proud-spirited (pnau’d-Bpin-*-1d), m 
stomached (.-ft5m-Alt) a. 1. ftol;, felbft- 
bewußt, hochherzig. — 2. hohmütig, an- 
maßend. 
proud-swelling (prau’d-kwert-Im) a. 
majcftätifh, erhaben (S7.K.J.4,3,147). 
proustite2 (priv B-tait) |fr.Ghemiter Proust] 
8, min, Proufli't me (tidtes Rotaüttigers). 
Prout (prait) ape. (Brin.); vie. Father 2 
Pfeudonym bed irl. Humoriften Francis Mahony } 
Prov.! abbr. = Provencal. | (1804-66).f 
Prov.? (priv) abbr., typ., sl. on thex = 
on the provident (fund) (Geld aus der Unter: 
ftügungstafle ded Verbandes beziehend) (3AK.). 
prov.3 abbr. = proverb(s); proverbially; 
province; provincial®; provost. 
provable (prü’-w’btl) [a/f.Ja.C (my adv.) 
erweislich, beweislich. 
provableness (--nẽß) 8. Beweisbarkeit f. 
provand + (pro’iv-’nd), at + (nt) [a;f.] 
Is. 1.= provender. — 2. = prebend. 
— Ha. 3. fir den gewöhnlichen mititä- 
riſchen Gelrauch (beftimmt), von geringerer 
Cualitat, etwa Kommihe... — III via. 
4. mit Provia'nt verfehen. 


Signs (aa 


| 





Cb. (p.p. visw. proven) I v/a. 1. er- 
proben, probieren, prüfen, verfuden. — 
2. bes, er-weifen, darthun, beftätigen; to 
~ oneself fic) bewähren; ¥. — 3. iar.: 
verifizieren, beurfunden, beglaubigen. — 
4. erfahren, ausftehen, erleiden. - 5. arith. 
die Probe maden auf (acc.). — 6. © 
typ. einen (Probe-) Abzug maden von 
(dat.). — 7. t Sport: to ~ masteries um 
die Meifterfchaft wetteifern. — HE v/n. 

„probieren, den Berfuch machen. — 9. fid 
et, aus⸗, beeweifen, fid ergeben, fic) ber: 
ausfiellen, erfunden werden; ausfallen, 
ausſchlagen; ¥. — 10. Am. jur.: ton up 
behufs Grlangung von Staatsländereien nach · 
weiien, bag bie baju nötigen gefegliden Griorder- 
niffe erfünt find. — 11. + gelingen, ſich be 
währen. — 12. (ies) trddtig fein. — Syn. 
To prove allg.: beweifen; show zeigen, 
darthun; evince einen unumfdpliden, 
manifest einen handgreiflichen Beweis 
pon etwas geben; argue durh Schluß. 
folgerung bemeifen oder zeigen. 

Zu» 2: he ad himself a gentle- 
man er erwies fic ald ein feingebildeter 
Mann; to ~ one’s case beweifen, dab 
man recht bat; to ~ a th. to be true 
die Wahrheit einer Sache betvcifen; he 
was „d to be innocent feine Unſchuld 
ſtellte ſich heraus; ſchott. jur.: not .d 
= not proven (f. proven). 

Zu 9: it .d to be the postman 
eB ftellte fich heraus, dak cB der Briefe 
träger war; it will ~ otherwise es 
wird anders fommcn; did I not tell 
you it would ~ so? fagte ich Ihuen 
nidt, daß c8 fo fommen würde?; to ~ 
true (false) fic) (nit) beftdtigen ober 
bewähren; to ~ useful fi als ndglia 
erweifen; his assertion .d correct 
feine Behauptung ftellte fid als richtig 
heraus; if the weather ~ wet wenn e8 
regnen follte; he will „a good father 
er wird fig al8 ein guter Vater er- 
weisen. Erüidt (im titer „ee 
provect + (pr’-me’tt) [a/i., [t.] a. vorge» 
provection 2\(pré-we" t-fdy'n)|[fpdtelt.je., 

gr. bad Vorrüden bes Eudbudftaben eines Wortes 

gum anlautenden Botal bes folgenden, 38. the 
tother für that other. 
provector 2 (tꝰt) s., math. Brove'ttorm. 
proveditor + (pxé-we7d-*-t*) [it.] 8. 1. Pro- 
vedito’te m (ebm. bober Verwaltungsbramter 

in Denedig). — 2. Auffcher m; Verweſer m. 
3. = purveyorl. 
provedor(e) (pro’w-*.di‘®) = purveyor 1. 
proven (pnũwn) p.p. von prove u. @. ſchott. 

jer.: not » nicht beiviefen (im Wagripruce 

der Gefhwornen). [provenience.\ 
provenance @ (pro’w-.n°ub) [fr.] s. =f 
Provengal (fr.: pro-tug - Ba'l) [fr.] Ta. 

1. provenja'lif. — II s. 2. Provenja’le 

m, Provenzalin f, Süd«franzofe m, -frane 

zöfin f. — 3. das Provenzaliſche (Sprade). 
Provence (pno’1v-‘ng, fr.: prd-twg’h) apr. 

Provence f (chm. franzöf. Proving); W ~ oil 

Provenceredl 2; $ 2 rose = Provins rose. 
Provencial(pr‘-we'n-j“a.—=Provengal. 
provend + (pno’w-'nd) = provand. 
provender (.‘n-d*) [a/f.] Is. 1. Troden- 

futtern (Deu, Hafer, Rom). — 2.\ Provia'nt 

m, Mundvorrat m. — 3. + — prebend. 

— IH va. @a. 4. füttern. 
provender-prick’d(puo’w-n-d°-prilt)a.: 

Fhe is » der Hafer fit ihn, er ift über- 

mütig. Lender.\ 
provendre + (pro’tw-'n-d**) 5, = prov-f 
provenience @ (prö-wi’-niin&% ) [newlt.] 

8, Provenie'nz f, Herkunft fe-5 Erseugniffes. 
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provent + (pnö’mw-'nt) s. — provand. 
proventricle 2 (pr!-we’n-taill) s. J.orn. 
Vor, Driijen-magen m. — 2. ent. Gor- 
Magen m. 
proventricular & (pro-tv'n-tai’t-i#-[*") a., 
zo, Bormagen: .. 
provenue + (pro’w-!.njü) s. = produce’. 
prover (pri”-1v*') a. 1. Priifende(r, 3), Bee 
weifende(r, 8) 2c. (f. to prove). — 2.0 
Abzicher m (bid. von Buntdruten). — 3. © 
metall. Rrobierlöffelm.— 4. © Gtasfabrit : 
Hatenftange f. — 5. t = approver! 2. 
proverb (pro’w-"b) [ajf. vom It. prore'r- 
bium| Ls. I. Sprichwort 1%. — 2. fprid- 
wortlide Bezeichnung; Gegenftand m des 
Spotted; ¥. — 3. thea. dramatifiertes 
Spridwort. — HI v/a. @a. 4. iprich- 
wörtlich gebrauden ¥. — 5. mit Sprid- 
wortern verfehen J. — WAN v/n. Ga 
6. in Spridwortern reden (MZ.). 
Zu» 1: bibl. the Proverbs pi. (of 
Solomon)dieSprühem/pl.Sa’lomons; 
to cap as f. cap120; to pass into a 
~ gum Spridwort w., jprichwörtlich w. 
gun 2: to boa ~ jprihwörtlich fn. 
b.s.berüdhtigt fein; foolish to a. wegen 
(feiner) Thorheit fpridwörtlich (arc.). 
3ua 4: am I not „ed for a fool? 
werde ih nicht fprihmwörtlih ala Narr 
bezeichnet? (ML.). 
gu 5: Iam „ed with a grandsire 
phrase id habe mich verbrämt mit e-m 
alten Grobvaterfprud)(SH.R.J.1,4,37). 
proverbial (pa!-wd” v1) [fr.} a.O ſprich⸗ 
woͤrtlich; fptidwort-artig; . phrase, . 
saying fpridwartlide RedenB-art ; to be ~ 
for zum Spridwort geworden fein wegen. 
proverbialise @ (pr’-mö”-bE4-Iaif) a b. 
IN via. gum Spridwort maden, ſprich⸗ 
wortlid gebrauden. — Hl ein. Sprich⸗ 
wörter gebrauden. URedens-art. 
proverbialism (lim) ¢. foridwortide, 
proverbialist(.lipt)s. j. der ſprichwõrtliche 
Redens⸗arten gebraudt oder fammelt. 
proverbise © \ (pro’w-*-baif) e/a. aad 
o[n. @b. = proverbialise. 
provexity + (pr’-wert-B!-t°) 2. ras Bore 
gerüdtjein an Zaren. Ic. (f. provide).\ 
providable(wal”-d*bl) a. zu beſchaffenldſ 
provide (pn’-mai”d) [It. proride're) Gb. 
Loja. 1. bereit halten, im voraus be: 
ſchaffen. — 2. (ans, ver⸗)ſchaffen, liefern, 
beforgen. — 3. verjchen, verjorgen (with, 
rt of mit); . — 4. to be .d for vor: 
bereitet fein auf, Sorge getragen haben 
für (acc.); I am .d for it id) bin darauf 
gefabt (vat. a. 9%). — 5. to ~ oneself 
(against, for) fic) vorfeben, verwahren, 
wappnen (gegen, für). — 6. beftimmen, 
verordnen, fefifegen, ausbedingen. — 
7. eccl. vorher für eine Pfrũnde beftim: 
men. — 8. t voraußjchen. — II rin. 
9. forgen. Fürforge treffen (for für); 3. 
— 10. fid vorjehen, fid verwahren, fid 
hüten, Auftaltın treffen (against, for 
gegen). — 11. t fic) anſchiden, fic fertig 
machen. — Syn. (su ~ 3) To furnish a. 
liefern, supply mit dem Nötigen der 
feben; provide j-n auf alle Fälle bin 
genügend mit etwas verjchen. 
Zu» 8: to ~ a girl witha dowry 
ein Madden ausſteuern. 
Zu n 9: to be .d for verjorgt jein, 
genug haben, da& Seine haben; it is 
„4 by him ct hat dafür gejorgt; pred. 
~ for the worst, the best will save 
8 itself erledige lets das Nötigfte zuerf. 
provided (pré-wai’-d'd) oj.: ~ (that) vor» 
auSgefegt daß, wofcrn nur, wenn andere. 
Providence ! (pro’tv-*-denf) npr. (Cran); 
bid. Etadt in Rhode Island( TS.) ; ~ Islands 
pl. Inſelaruppe im Indikgen Ozean. — Bgl.n?. 
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providence® (pra’tv-?-beng) [(alt-)fr., It.] 
s. 1. Vorficht f, Borforge f; ® ~ socicty 
Rericherungsgejellfhaft f gean Unfälle 
x. — 2. Sparfamteit f. — 3. a) Pa gött- 
lige Borjehung; b) Yügung f der Bor- 
fehung ; by divine ~ von Gotte3 Gnaden; 
special „ At m der göttlihen Borfehung. 
provident (.dént) [[t.] a. OD 1. vorfidtig, 
fürforglich (of fiir); x society = friendly 
(3 1 3) society. — 2. forgfam, haus⸗ 
hälterifch, fparjam; ® „ bank Spartaffe 
f; ~ fund Alterd- und RKranten-taffe f, 
Anterſtũtzungskaſſe f. — Syn. (u ~ 1) 
careful allg.: vorfidtig; cautious vote 
fidgtig in Bermeidung von Gefahren; 
prudent tlug, vorfidtig; provident vor» 
fidtig in der Sorge für die Zutunft. 
providential (pröm-°-de’n-hT) a. D von 
der göttlichen Borfehung herrührend oder 
bewirft; by ~ coincidence durch glüdliches 
Zujammentrejfen, urd die Gunft der Um- 
fände; God’s . care göttliche yürforge. 
providentness (pro’w-*-dént-n'g) s. Bore 
fidt f, Sorgſamkeit f, Sparjamteit f. 
provider (pa®-wai”-d)s. 1. Borfehende(r), 
Fürjorgender), Berforger(in); F good ~ 
f. ber ed (feiner Familie) an nichts fehlen Libt, 
forgiältige, tüchtige Hausfrau. — 2. Bee 
forger m, Liejerant m; lion’s x f. lion 1 f. 
providore (prd’tv-*-d5" ©) = purveyor 1. 
province (pro”tv-ing) [(alt-)fr., von It. 2ro- 
vi'ncia] s. 1. hist. alt. : römilge Prodi'nz 
(ven e-m Eintthalter verwaltetes eroberted Gebiet). 
— 2. Provinz f, Landſchaft f, Bezirk m; 
tim. An, the Ps pl. = Dominion(f.da2Y) 
of Canada, — 3. Proving f (im Gegenfag zur 
daupt· Stadt). — 4. ecel.: a) Sprengel m 
eb Exibitgefs; b) Ordensgebiet n. — 5. fig. 
Ephäre f, Wirtungs-, Geſchäfts⸗kreis m, 
Fad n, Beruf m, Amt n; that is not 
within my „, that is beyond my „daß ift 
nit meined Amtes, das fchlägt nicht in 
mein Sad; itisthe. of a... e8 ift die 
Sache ¢-8 od. e-T ..., es (ge)giemt e-mt od. c-T 
~ — 6. zo. Unterreih n, Kreis m; » of 
distribution f.distribution3%. [rose.\ 
province-rose ¢ +; (.-rof) s. = Provins/ 
Provincial? (pr’-wi’n-jdy?l) a. provenza’- 
lid; „rose: a) $ = Provins rose; b) ehm.: 
Bandrojette f auf einem Schuh. — Bgl.m ?. 
provincial? (_) [lt.] La. 1. zu e-r Bros 
dinz gehörig, provinzie'll, landſchaftlich; 
Frovinzia’l-... — 2. auf eine Provinz be 
idrdntt, lofa’l.— 3. fig. ländlich, bäueriſch, 
befdrintt, ungebildet. — IN s. 4. Provin- 
jia'le(r), Bewobner(in) einer Provinz. — 
. ebm. : Bewohner(in) der nord-amerit. Kolonien 
Gagiands. — 6. eccl. Orbens-Provingia'l m. 
provincialise @ (pr’-win-[hR-latf) v/a. 
Ob. provingie’ll oder Heinftädtifch machen. 
provinelallsm („Iifm) s. 1. Brovingiali’s- 
mus m, drtlihe Eigentümlichkeit. — 
2 bauerijches, rohes, tleinſtaͤdtiſches Wejen. 
provincialist \ (~ligt) s. 1. = provin- 
cial? 4, — 2. j: der provingielle Redens- 
arten gebraucht. ae 
provinclality (pr’-win-jh‘-371-*-1°) 8. das 
provinclalship (pa!-wirn-{hl-ihip) s., 
eecl. Amt n od. Würde fe-3 Provinzia’ls. 
provinciate + ( pr’-mi’n-jh°-et) v/a. zur 
Provi’ny maden. 
provine (pra’-wai’n) [fr. provigner] hort. 
I ein. Gb. Reben jenten, fedfen. — 
IL s. Fechſer m, Sent-rebe f. 
proving (pru’-win?) ⸗. 1. Prüfen n, Ere 
proben m zc. (f. to prove); © ~ of steam- 
boilers Dampftejfels, Drud-probe f. — 
I. jar.: Beweisführung f(— probation 1). 
proving-ground % (»-gkaund) 8., artill. 
Shiekplak m. 
Proving-hut %& © (.-böt) s. 1. = proof- 
house, — 2, = proof-plug. 


proving-press © (prü’-win’-pneß) ¢., 
metall. Probierpreffe f (zum Prüfen von 
Gifenträgern). 


proviug-pump © (.-pömp) s., metall. | 


Drudpumpe f gum Prüien von Dampfteffeln re. 
Provins rose & (prd’w-Inf naj) s. Provi'nz⸗ 
toje f (Rosa provincia’ lis). 
provision (pné-wi’G-'n) [{t.] Is. 1.t 
Borausfehen n, Vorfidt f.— 2. Berfese 
Ff, Borjorge f. — 3. Verforgung f 
4. Bortehr(ung) f, Anflalt f; 2. — 5. jur. : 
A) nagere, belonbere gefeglihe Verordnung ober 
Verfügung %; b) engt. hist. v8 pl. gewiſſe 
mittelalterlige Statu’te n/pl., Barlaments- 
atte f/pl. — 6. eccl. Borausbeftimmung 
f für ein nod befehtes geiftliches Umt. — 
7. Borrat m (of an). — 8. (mit ~8 pl.) 
Provia'nt m, Lebens, Nahrungsmittel 
n[pl., Mundvorrat m; canned xs pl., 
tinned .3 pl. Biidfentonferven f/pl.; 
salted .3 pl. eingefaljene Waren fipl. 
— 9. @ Anjdhaffung f von Rime’ jen, 
Übermadung f, Dedung f; Y. — 10.@ 
Rimeſſe f; N Provifion f. — II v/a. 
Oa. 11. mit Proviant verfehen, verpro- 
biantieren. 
3u ~ 8: to make „ for ap. j-n 
verproviantieren (f.a..4 9 u.9 N 
Zu ~ 4: to make ~ against, for 
Anftalten treffen gegen, gu. 
Su » 5a: till further ~ (is made) 
bi8 auf weitere Berfügung;t.a.heirl J. 
Zu 9@: tomake~ (for) Dedung 
fenden, Bar-fendungen madden (für). 
provisional (.*-n'l) a. Cl vorläufig, einft- 
tweilig, proviſo'riſch; inx.: . remedy dor« 
{dufigerArre’ ft 2c.(jurSigerunge-8Gtdubigers). 
provisionary (pr‘-wi’G-'-n*-r°) a. 1. fire 
forglid, Vorkehrungen treffend. — 2. jur.: 
näher beftimmend et. verordnend. — 3. == 
provisional. 
provision-boat J (pré-wi7G-'n-bit) 2. 
Provia'nt+, Martt-boot n.  [wagen m. 
provision-car # (--tä') s. — 
provision-dealer (.-di-I**) s. = provi- 
sion-inerchant. Chandler(in). 
sirovloloner(ps'w¥ 6. a*)eSittualicn) 
provision-ground 4m. sMeft-3. (pr?-tol’G- 
Sn-gRaund) 8. ebm. ben Ellaven gum eigenen 
Gebraude angewielened Land. [boot a 
provision-hoy J (.-5i) s. Provia'nt- 
provisionless \ (IH) a. ohne Lebens- 
mittel. [Viltua’lienbandler me 
provision-merchant (.-mör-tidnt) s. 
proviso (pr’-wai”-jo) [It.] 8. (pl. ws, fi) 
1. jur.: Bedingung f, Klauſel f, Borbe- 
halt m in einem Bertrage; with (a) ~ unter 
Borbehalt, unter der Bedingung. — 2. L 
Kabeltau yum Geltlegen eines Schiffes. 
provisor (prt-wai’-f) [[t.] 8. 1. ecel. jur.: 
dom Papfte im voraus ernannter Nachfolger 
eines Prilaten. — 2. t = purveyor 1. 
provisorily (pr®-wat”-f*-n'-1°) adv. 1. vore 
ldufig, provifo'rifd. — 2. unter oder mit 
Vorbehalt, bedingungsweife. 
provisorship + (pr'-wai’-f*-falp) 8. Amt 
n eines Viefera’nten (ſiehe provisor 2). 
provisory (pr®-wal’-j°-R°) a. (f. a. wily 
adv.) 1. proviſo'riſch, vorläufig. — 2. e-n 
Vorbehalt enthaltend, bedingt. 
provocable(pr’-wi’-Übl)a. = provokable. 
provocation(protw-*-te’-fd°n)| (alt+)fr., [t.] 
8.1. Herausforderung f. — 2, Argernis 
n, Kränlung f; bibl. the Px die Zeit des 
TQcrniffcd beim Ausguge der Juden aus Ägypten. 
— 3. (An⸗Reizung f, Anregung fe — 
4. gegründete Urfade, Veranlaſſung fe — 
5. t iur.: Appellatio’n f, Berufung f. 
provocative (pr'-107-f4-tiw, CT.D. pre 
wo"t-4-tiw) [fpditelt.| Ha.(an-,auf-)reizend, 
| herausfordernd; antreibend. — RI 8. 
Meigmittel n, (An⸗Meizung f (to zu). 


| provocativeness (.-n’§) 3. das Une, Aufe 
Teigende zc. (f. provocative). 
provocatory + (.t'-r°) I a. = provoca- 
tive. — II s. Herausjorderung f. 
provokable (pn°-wo"-t*bl) a. reigbar. 
| provoke (pnré.wo't) [(alts)fr. provoquer, 
It. provoca’re] I vja. @b. 1. anteijen, 
anregen, erregen, entflammen. — 2. * 
berau3forderu. — 3, hervorrufen, veran ⸗ 
laſſen, verurſachen. — 4.erzürnen,crbittern, 
aufbringen (against gegen). — HH v/n. 
©b. 5. Argerni8 verurjaden. — 6. + jur. : 
appellicren. - EIEN. 7.<provocation 2. 
provokement+(,-m'nt)s. provocation. 
provoker (pr®-wo’-t*) a. 1. Herausjor- 
dernde(r, 8), Aufreizendelr, 8), Anflif- 
ter(in). — 2. Reiz(mittel ) m. 
provoking (tin) a. D aufreizend, erbit- 
ternd, Ärgernis gebend, ärgerlich. 
provost (pra’m-:Bt) [a/f. provost, prevost, 
It. praepo'situs] s. f Borgejehter m, 
Vorfleher 2 verſchiedener Körperigaften x. — 
2. univ. Reltor m gewiffer colleges (in Oxf.: 
Oriel, Queen's, &c., in Cam.: King's College). 
— 8, eccl.: a) Propft m, erfler Geiftlider 
er Haupt: ob. Stifts-tirge; b) Rtofter: Unters 
abt m. — 4. ihott.: Schult-heif wm, Biirger- 
meifter m; lord ~ Oberbürgermeifter m 
(in Aberdeen, Dundee, Edinburgh, Glasgow, 
Perth). —5. ~ of the mint Miinj-Direttor 
m. — 6. t fence. Borfedter m. — 7. x 
(aud pro”- wo oder pré-wo") Profo'B m, 
Feldrichter m; „ marshal Generalprofok 
m, oberfter Geloridter; ~ sergeant Poli- 
jeimmeifter » beim Rititär. — 8. + Gefang- 
niBeauffeber m, »wärter m, Scließer m. 
— 9. % Feld-Polizeigefängnis n. 
provostal + (pro’w-’5-t’l) a. Borfteber:..., 
Profo’pe... 2c. (f. provost). 
provoster + (t") s., fenc. = provost 6. 
provostry (tr) [ajf.] 2. 1. ihott.: Bürger- 
meifteret fe — 2. ſchott. eccl. Propfter f. 
3. + = provostship. 
provostshlp (pro’tv-"ft-jglp) s. Amt 2 
eines Vorgefekten zc. (f. provost). 
prow! J (prau) [(alt-)ir. proue, It. prora] 
8. 1. Bug m, SAhiffBvorderteil m (n); 
Schiffs · Schnabel m. — 2.1 = proa. 
prow? fat t (>) [a/f.] a. tapfer, bebergt. 
prow? + (.) s. Nuten wm, Vorteil m (CH.). 
prowess (prau’-*p) ((alt-)fr. prowesse] 8. 
1. Tapferkeit f, Heldenmut m. — 2.7 
Heldenthat f. — 3.1 Tüchtigleit f, Recht- 
ſchaffenheit F(CH.). 
prowessed + (.t), «ful + (~-fiil) a. tühn, 
unternehmend, furchtlos. 
| prowl (praul) | mje. prolld)en] I via. 
@a. 1. ofp. in rduberifger Mofige durch⸗ 
ftreifen, -fldbern. — 2. + ergauuern, 
rauben. — HI v/n. @a. 3. to ~ about 
umbet-ftreifen, ‘lungern. — 4. thea., sl. 
auf fein Schalt warten. — 5. T anf Raub 
ausgehen, ne „ing fellow = 
prowler. — HILF s. 6. Umberjireijen rn, 
Ausgehen n auf Raub; to be on the ~ 
auf der Lauer liegen. 
prowler (praw’-[*) s, Plünderer m, Räu- 
ber m, Buſchllepper m, Gauner m. 
prowlery + (prau’-l?-n°)s. (pl.mles, u) 
Räuberei f, Gaunerei f. 
prowlingly (prau’-lin?-[) adv. in räube- 
riſcher Abfiht, durd Gaunerei. 
prox Am. (puotß) 8. 1. Rhode Island: ſtan- 
dida’tenliftef. — 2. = proxy 5. — 3. durch 
Stellvertretung abgegebene Wahlftimme. 
Prox., prox. abby. = proximo. 
proxene 2 (pro’t-Bin) ¢. = proxenus, 
proxenet \ (pro’t-f*-net) [grd.] s. Mit» 
telsperjon f, Makler m. 
proxenus 2% (pno’t-B-nöß) [grh.] 8. (pl. 
al, NAT) ged. Ut.: vom Etaate beauftragter 
Beſchutzer feiner Kanbdleute in e-m fremden Staate. 
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IPRO...-PSA...] Sie ausſprache · und die dildl. Seiden find vorn, 6.IX—XI, die Abtürzungen se. S. XUL_XXXMertlart 


proximad % (pri’t-§*- mad) |{t.] ade., 
anat., ac. junddft dem Anheftepuntte. 
proximal (.m'l) La. D 1. = proximate, 
— 2.0 %, anat., zo. zunächſt dem Anhefte ⸗ 
puntte gelegen (ant. distal, extremital). - 
IIs, 3. & zo. befeftigte Ende e-# Organs. 
proximate („mät) a. D (:unähfl, une 
mittelbar; ~ cause unmittelbare Urjache; 
chm. „ principles pl. orga’nifche Verbin⸗ 
dungen 7 / pl. als unmittelbare Beltandteile eines 
organifden Körpers. 
proxime 7 (pra’t-§Im) a. = proximate. 
proximious + (prdt-6 Bi7m-2B) a. ++ für 
proximous. 
proximity (}-t°) [1t.]s.nächfte Nähe, Nach 
barihaft f (Syn. ſ. neighbourhood); N» 
of blood Blutsverwandtſchaft f. 
proximo (prö’t- fF-mo) | If] adv. (abbr. 
prox.) im nädjften Monat; (on) the 1** 
„ am 1. de8 nddften Monats. 
proximocephalic & (pröt-B’-m?-B'-Firi-i 
od. fe’ f-4- Nit) [It.-grd.] a.,anat. zunähft 
dem Ropfe gelegen. 
proximous + (pro’t-£%-m8gp) a. nddfi(e). 
proxy (prv’t-B°) [afgs. aus procuracy] I s. 
(pl. vies, . 5) 1. Stellvertretung f; Bere 
waltung g Celmeiuerlosgung 7. —2.iur.: 
Vollmadt f; @ by ~ in BVerirctung, per 
procu'ra. — 8. Stellvertreter m, Bevoll- 
mädtigter m, Geſchäftsträger m; jur.: 
Anwalt m, Mandata’r m; to stand ~ for 
die Stelle Übernehmen von; by ~ dur 
(einen) Stellvertreter. — 4. eccl. = pro- 
curation 8. — 5. Am. Connecticut: Wahl 
A Babltag m. — IE v/n. @d. 6. durch 
(einen) Stellvertreter handeln od. ſtimmen. 
proxyship (prort-B?-jchip) a. Stellvertretere 
ſchaft f zc. (fiege proxy 3). 
proxy-vote © Am. (.-wöt) 8. = prox 8. 
proxy-wedded (.-wed-!d) a. durch Stell. 
bertretung angetraut (TN.). 
proyn + (prin) v. = prune®, 
Prozymite 9 (pro’f-*-mai t) | grt.) s., ecel. 
Prozymi't m (Chex von geläuertem Brot beim 
Ubendmahl; ant, Azymite). 
P.R.S. abbr, = President of the Royal 
Society. LScottish — 
P. R. S. A. abbr. = President of the Royal. 
Pruco + (prüß) npr. = Prussia (CH.). 
prude (priid) [fr.] s. Bride f, Spröde f. 
prudence (pnü’-dnß) [It.] Ws. 1. Klug 
Bi f, Borfidt f, Bedachtſamkeit 7. — 
Senf), f) n (vet. jurisprudence). 
Paw npr. 8, «= Prudentia. 
prudency + (prii”-d'n-§°) s. = prudence. 
prudent (pru’-d’nt) [[t.] a. DO 1. tlug, gee 
ſcheit, verftändig. — 2. bedachtfam, vor- 
fihtig (Syn. |. provident). — 3. fparfam, 
haushaͤlteriſch. Pre ntia f (®n.). N 
Prudentia (prö-de’n-ih!-a) npr. Pru- 
prudential (jg) [1t.] Ta.O 1. tliglia, 
auf Klugheit gegründet; Rlugheits-...; 
Verftandede...; „ considerations pi. Kluge 
heitörüdfichten f/p/.; the P~ (Life and 
Fire) Insurance Company große engliide 
(Lebens. und Feuer ·) Verfiherungsgefelfgaft. — 
2. (mf Am.) bevollmadtigt; ~ committee 
— sence ian m eined Bereind. — 
8. wiffenfhaftlih, unterrichtet. — IH 8. 
4 (mft 7 pl. ) Borfichtd«, Klugheits⸗regel 
f. — 5. the P, = the Px Insurance 
— (f. I). 
prudentialist X (Iſchalißt) 2. Qebens-, 
Welt-fluge(r). 
prudentiality N (pnö-den-[h?-Ar1-*-t°) 8. 
Berninjtigteit f, Zwedmäßigteit f. 
Prudentius (pr’-de’n-jdi.t$) npr., id. m 
(&riftt. rom. Didter, 4. s@.; a. Vn.). 
prudery (prii”- d°-n°) [fr. ] 8. Prüderi’e f, 
Sprödigteit f, Ziererei f. 
prud’homme (prü-bo’m, WB. priia) [fr.] 
8. Bieders, Ehren-mann m, 








prudish (prit”-difd) a. O 1. gimperlid, 
ſpröde, gejiert. - 2. fireng abgemefien, fteif. 
prudishness (.-n') s. = prudery. 
Prudy (pnü’-d°), Prue (prü) npr.., Kofeform 
von Prudentia, 
pruinate % (pai’-*-nit) a. = pruinose. 
pruinescence % (pril-'-ne’f-'ng) [It.] ¢., 
ent. u. % Bereiftheit 7, Beftdubtheit f. 
pruinose & (puu’-‘-nob), nous @ („nöß) 
[{t.] a., ent. u. & bereift, beftäubt. 
prune? (prin) [fr., It. prunum] s. 1. Bad- 
Pflaume f, gedörrte Pflaume. — 2.9N 
(Am. bie. zum Darren geeignete) Pflaume, 
Zwetid(g)e f; wild ~ Grugt bes Pappea- 
baumed (fieke pappea); Amı., fig. to have 
~8 in the voice mit erftidter ober bewegter 
Stimme foreden. — Bgl. m ®, 
prune? (.) Lit. provigner, v. It. propa'- 
gin-em| Ob. KU vla. 1. hort. Bäume x. 
flugen, bes, aus⸗ſchneiden, (aus)pugen. — 
2. fig. überjlüffiges Beiwert entfernen von. 
— 8. orn, (fich) das Gefieder puhen, glätten, 
faubern; N fig., co. to ~ oneself = 6. 
— IH ojn. 4. hort, Bäume ftugen. — 
5. orn. ſich die Federn puken. — 6.\ fig. 
to ~ up fid (auf)pugen, fi ſchniegeln. 
prunel & + (pn®-ne"l) s. = prunellal. 
prunelet (pru’n-Pt) s. Schlehenwein m. 
prunell @ (pré-ne’l) s. = prunella 4. 
prunella (pré-ne’l-a) |neu-lt.] 2. 1. @ Bru- 
ne'lle f, Braunbeil » (ats Gattung, fonft t). 
t+ med.: a) (Bruft-)Bräune f; 
» — f; c) Shwänmden 
. pharm. Prune'lenfaly n, 
genen Salpeter (aug „-salt). — 
@ Prune’l(lo) m (n) (wet Wolenzeug, 
ebm. für die Chorröde ber @eiftlihen, jegt nod far 
— F leather and . f. leather 1 Y. 
. Orn. = accentor 2 a. 
pranello (pré-ne7I-o) 8. 1. Art gebörzte Ratha. 
zinenpflaume. — 2. = prunella 1 a. 2. — 
8. @ = prunella 4; cant Mr. Px Herr 
Pfarrer. Ltarmi'n m. ) 
prune-purple® (van n-pörpl) 8. Purpur⸗ 
pruner (pau’.n“) [prune?] s., hort. 1. j. 
der Opftbäume ac. bejchneidet. — 2. zum 
Beichneiden dienendes Meffer. 
prune-tree $ (pru’n-tai) s. 1.\ = plum- 
tree. — 2 (a. ~ wood) Pflaumen: 
baumbolz 2 (von Prunus —— 
pruniferous 8 (puᷣ.nlꝰf·ꝰ. aoß) a. Pflaumen 
tragend. Lörmig. ‘| 
praniform (prü’-n*-form) a. pflaumen- 
pruning (pru’-nin®) s. 1. hort. Unspugen 
n, Beſchneiden n von Bäumen cc. (f. prune 2), 
— 2. hort. As pl. Reiöholz 7 von beldnit. 
tenen Bäumen. — 8. t Saltnerei: Federn flp!. 
ac., die ein fig pußender alte abwirft; 
fig. Abfall m. [= Pane ta 
praning- - bill (pai”-nin'- 610) 8., hort. 
-chisel(--thlj-D)e.,hort.Baummeikelm. 
„-hook (.-hüt) s., hort. Hedenfidel f. 
a-knife(.-naif)s. Baum⸗d arten-melfer n. 
a-saw („-Bä) 8. Baume, Barten-fäge f. 
m-shears (.-[hi'f) s/pl. Baumjdere f. 
prurience (pri’-n®ing), wy (~'n-Be) [ft] 
a. Zuden n; fig. beftiges Berlangen (for 
nad), (Sinnen-JRigel m 
prurient (pai’-n'-int) [{t. } a, 0.1. judend, 
tigelnd. — 2. fig. vom Rikel geflohen, e-n 
Hang habend (for nad). 
pruriginous & (prö-ri’dg-°.nöß) [ft.] a., 
med. judend, frägig. 
prurigo & (pré-nai’-go) [It.] e., med. 
an & judende Bläschen n/pl. (en. bei 
ber Rt Linden n. | 
prantas a („t5) lit.] s., med. Yaut- 
Prus. abbr. = Prussia(n). 
prusiano (prii-§*-a’-no) 8., 09%. Urt ameri« 
tanifher Dogel (Tasseri'na versi'color), 


, Prusias (prü’-j®-38) npr. Pru’fias (Sf. 


Rania von Dithy'nien, 2. s@. d. Shr. ) 





Prussia (prd’{d-a, \ *-a) npr. Preußen 
n; East ~ Oftpreußen n; Rhenish ~ prea 
file Rheinproving; West~ Weft preußen a. 

Prussian (prb’fd-'n, \ pad’ id-*-"n, WB. a. 
pri’-fo'n) Ua. i preußiſch Y. — II⸗. 
2. Preuße m, Preußin f.— 3. (mein Old.) 
bas (Alt) Preußifce, Litthauifche (Eprage). 

Zu w 1: native „ blue Eifen-oder 
m; © . asparagus f. asparagus; chm. 
x blue f. blue9 {; échth. _ carp |. 
carp 2; @ ~ green Berliner Grün 
n; O red Berliner Rot n. 

Prussianise © (prdrf-d-naif) v/a. Ob. 
preußiſch machen; contp. verpreuben. 

prussiate & (prör$- + Kt ob. pri BEA, WB. 
a. pro’ ſch⸗.At) 8., chm. Bruffia’t m (citer 
— Gay); ~ of iron Berliner Blau 

n; ~ of potash blaufaures Kali, Gyan- 
fa'lium n; red (yellow) . of potash rotes 
(gelbes) Blutlaugenfahz. 

prussic % (prb’§-it od. pau’-Blt) a., chm. 
blaufauer; „ acid Blaufäure f, pa’ u 
Mafferftofffaure f. 

prussine 27 (prö’$-In) s. = cyanogen. 

prut (pröt) int. pah!, pfui! 

Prutenic (pri-te’n-It) a., ast. preupijg; ~ 
tables pl. Urt Ropernita’ ke Xafeln. 

Pruth (pritth over prüt) npr. Fug Pruth m. 

prutten + prorc. (pritn) o/n. den Hoch · 
näfigen fpielen, progen. 

pry! (pral) (m/e. pryen, prien] I e/n. 
Od. 1. guden, fpähen; F feine Rafe Reden 
(into in); he is fond of .ing into other 
people's affairs er mifdt ſich gern in an- 
derer Leute Angelegenheiten. — ER eja. 
@d. 2. außfpähen, erforſchen. — II-. 
—* pries, paaif) 3.\ fpdbender Blid, 

den n, Spdben n. — 4. Reugierigeit), 

j. der feine Raſe in alles ſtedt; Paul 
(Figur e-8 Luftfpiels v. John Poole) f. Paul 

pry? (.) Is. (pl. pries, pralf) Sebel m. 

HI v/a. @d. mitteld eines Hebels jort- 

beivegen ober heben. [tboniges €. 

pryan A Cornw. (pral’-In)s. Thon m 

pryany A Corns. (prat’-&-n®) a. thonig. 

pryer (prat’-**) 8. = prier. 

prying (prat’-in') [pry] p.pr. um a. D 
pba neugierig (Syn. |. curious); ~ 
eye Späher-auge n; ~ fellow j. der feine 
Nafe in alles ftedt. 

pryme jaott. (praim) v/a. Ob. — prime. 

Prynne (prin) npr. (Bxie.). 

pry-pole@(prat’-pal)s.Qebejeugfdentel sn. 

prytaneum & (pait-4-ni’-*m) l grch. e. (pl. 
vO, ~A) arcqh. Ait., bfd. in Atke'a: Prytanei’on 
n (Werfammiungshaus ber Bryta’nen). 

prytanis (pri’t-4-nig) s. (pl. wes, nif) 
ard. Wit: Pryta’n m: a) hddfter Staat3- 
beamter oter Priefter in Rhodos, Wilet x.; 
b)in Uthen: Mitglied ded gekhäftsjührenden Mus: 
ſchuffes bed Rated ber Fünfhundert. 

prytanise @ („nalj) v/n. Ob. gr&. wlt.: 
die Prytani’e ausüben. 

prytany (.4-n°) s. arch. ali.: Protani’e f, 
Amt(s-dauer f) n eines Pryta’nen. 

prythee + (pal’dh-1) = prithee. 

Ps. abbr., bibl. = Psalm(s). 

P.S. abbr, = permanent secretary ; post- 
script; Privy Seal; thea. prompter’sside. 

p.8. abbr. = penal servitude. 

Psa. abbr., bibl. = Psalm(s). 

P.S.A. abbr. = President of the Society 
of Antiquaries. 

Psal. abbr., bibl. = Psalm(s). 

psalloid 2 ($3’1-8id) a., anat. leicrförmig. 

psalın (am) [a/e. sealm von fpät-lt. peal- 
mus] Is. 1. Pjalm m; the (Book of) 
Pas die Pfalmen m/pl. der Bibel; .8 pl. 
of degrees = gradual (f. na 1 1) a. - 
2. alt-tüb.: Pas pl. = Hagiographa 1. — 
IL + vj/n. 3. Pſalmen Fnose: — HIN 
ola. Ga. 4, = hymn II 














Seiden (OP j.6.1X): F familiär; P Voltsiprade; r Gauneriprace; ;N fetten; Tt alt (eng geftorben); ° neu (aud geboren); «+ unridtig: 
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Les lleine® unhdrbar; # fat wie et; © faft t; 1 faft 11; 5 faft 0°; 8 fat wie a in „Ratte* (any. 6. xX a. XI. [PSA...—PSE...] 








psalm-book(ga’ m-bit) s.,ece7. 1.Pjalmen- 
bud n, Pjalier m. — 2. Gefangbud n. 
pealmist (fa’-mift ober BArI-mißt) =. 


pseudarthrosis % (fji-da'-chro’-Big) 8., 
med. Pfeudarthro’je f (Rnogensrug mit ab- 
normer Beweglidleit der Brud-enden). 


1.Plolmi’ft on, Pfalmen-didter m, -fanger | pseudelephant („de’i-!.fnt) = mastodon. 


m (bit. Bu. Tavits). — 2. Cath.eccl. ehm.: 
Lorfänger m. [ecel, = psalmist ra 
psalmister (ßaꝰ · ob. £371-mIf-t**) ¢., Cath. 
pealmistry (.tr°) s. = psalmody 1. 
psalm-melodicon 4 (§a’m-m'-l0’b-*-fon) 
8. ebm. : Art vier Ottaven umfaflende Orgel. 
pealmodic(al) (Bäl-ına’d-it, „PT, a. pfale 
mo’diich, dad Pfalmenfingen betreffend. 
psalmodise 4, (§4’(-m*-dai f) v / n. Ob.pſal · 
modieren, Pſalmen ob Kirchenlieder fingen. 
psalmodist (pᷣiꝰ l.mꝰ.dlſt od. fa”) e. Pſal · 
mi'ſt om, Pialmen-didter m, «finger m. 
psalmody (.d°) Is. 1. Pfalmenfingen ; 
litu'rgiſcher Geſang. — 2. cold. Pfalmen 
mipl. — TEN ofa. Od. 3. == hymn. 
psalmograph 27 + (53’I-m’-geaf) [gr] 
8. = psalmographer. 
her a (B3l-mörg-nä-fr), 
"ist D (.fibt) 8. Pjalmendichter m. 
psalmography 27(.f¢)s. Pfalmendidienn. 
psalm-singer (pa’m-bin®-"*) s. 1.Pfalmen- 
fänger m. — 2. eccl. Anhanger(in) de8 
litu’rgifgen Pfalmenfingens. 
psalm-singing (<-§i’n'-in’) s. Pjalmen- 
fingen n. 
psalm-smiter (X-bmat-t}r) s., al. in Ston- 
benti’feln Singendelr), Straßenprediger 
m, Brömmler m. 
psalm-smiting (2-Bmäl’-tin) a., sl. 
frömmelnd. em.) 
psaloid 2 (5-11) [gth.] a., anat. 
psalter (ba/1-t'") 2. 1. Pw didi. Pfalter m, 
Bud r der Pfalmen. — 2. ect. zur Liture 
gie gehörige Palmen m/pl. — 3. Cath. 
ecel.: &) 150maliges Ave Maria nad ben 150 
Piclmra; b) tanger Rofentrang mit 150 Perlen. 
psalterial 2 (C7.D. BAl-ti’ -R21, WB. Bal.) 
a, 20. den Blättermagen betreffend. 
psalterian J (.2@!n) a. zu e-m Pfalter 
gehörig, nad Art eines Pfalters. 
psalterion d („a’-an) [grd.] 8. (pl. wa, 
a8) = aa 1. 
pealterium („n’.Im) [It.] 8. (pi. na, .n*-a) 
1, = psalter. — 2. d = psaltery 1. — 
3. & zo. Blättermagen m (dritter Magen ber 
Bieterläuer). — 4. 7 anat. Hirnfliel m. 
psaltery (B31-t°-r°) [It.,grch.) 8. (pl. mies, 
2) 1. dt Pfalter m (altes Harfenartiges 
Gaiten-inftrument). — 2. = psalter. 
psaltress (B3’I-tn’b) #. Harfeni’fin 7. 
Psammenitus (Bim-°-nal’-tE) npr. 
Bio'mmenit (Sgypt. Rönig, t 625 vor Ghr.). 
Psammetichus (§4-me’t-'-{08, aug BAm-!. 
tal’-8) npr. Pfa’mmetich (Name mehrerer 
altignptiler Könige). 
psammite a ( §4’m-ait) [grc.] a., min. 
Pſammi't m, Minette-Cifenftein m. 
—— @ (ba-mi’t-It) a., geol. pſam⸗ 
mi tiſch. 

Peelaphid a7 (pe71-4-fid) Ha. zu den Zwerg⸗ 
läfern gehörig. — UN s. Zivergläfer m. 
Peellism(us) 27 ( fe’ l-ijm, *-(’ B-m*B) ſgrch.] 

a, med. ſchlechte Ausſprache, Stottern n. 
psephism & (Bi’-fljm) lgrch. s. gra. wt. : 
Veihluß einer (op. atheniigen) Boll3- 
derfammlung. 
Peephomancy @ ($i’-ji.män-B®) [grch.] 8. 
Bahrjagen m ours Wegnahme von Rieleln 9— 
pseud...= pseudo-... [e-m Haufen. 
Pseudaconitine 27 ( ji-d@-to’n-“-tin) 2., 
chm, = pseudo-aconitine. 
Pseudacusis Q (Bjii-d4-tji”-Bif) l grch.l a., 
med, Falſchhoͤren n. 
peeudesthesia 27 (Bjü-deb-ihl’-Bi-a, WB. 
G%.a)|grh.]e.,med. jalſche Empfindung. 
Pseudaphia 2 (pjii-de’-f*-a) = paraphia. 
—— (pᷣiud -&- po’ Bl) 8. faljder 
poſtel. 





pseudepigrapha @ (Bju-d°-pi’g-rä-fa) 
[grd.| s/pl. einem Sqhriftſteller fälfhlih gus 
geſchriebene Schriften flpl.; theol. fata 
Tid als bibliſch bezeichnete Schriften. 
pseudepigraphic(a/) 2 (bjii-dép-*.gnd’f- 
It, 1-61), vous & (bji-d*-pi’g-n5-f6f) a. 
(i-m) fälfhlich zugefchrieben, un-edt. 
pseudepigraphy @ (jii-d'-pi’g-n4.f*) 8. 
falſchliches Zuſchreiben einer Schrift. 
pseudepiscopacy %7 | (Bjü-d’-pi’B-E-pk. 
B°) 8. fatſqliq angemabtesEpiffopa’t(arL.). 
pseudesthesia @ = pseudesthesia. 
pseudhemal % (Bjud-hi’-m*) a. blut 
ähnlich. 
O@ pseudo(-)... ſgrch.] in Ion: Lügen- 
..; Scheine...; Aftere...; falfd. 
pseudo-aconitine @& (pju-d°-4-f0’n-*-tin) 
8.,chm.Pfeudo-A toniti'n 2 (Cag HygNOj,). 
pseudo-apostie (.-4.po’Bl) &. = pseud- 
apostle. eet 
pseudo-archalc & (.-a'-té’-It) a., Quaft: 
pseudo-ascetic („-E-Bert-I) a. Schein- 
adte'tm. [ABIB) ¢., med. Falſchſehen 9 
pseudoblepsia, „s 2% (fjii-b’-ble’p-f*-a, 
pseudobranch & (6)0’-d'-brdn't) lgrch.) 
8., 20. Nebentieme f. 
pseudobranchlal @ (§ji-d!-bad’n!-t21) 
a., zo. Nebentiemen betreffend. 
pseudobranchiate @ (.t-dt) a., zo. mit 
Nebentiemen (verfehen). 
pseudo-bulb 2 % (Bji’-d°-bBlb) [grd.] 2. 
Afterfnolle f bet Orhiteen. 
pseudocarp @ % („Lı'p) s. blumensartige 
Frucht. [= anthocarpous.\ 
pseudocarpous & & (bji-d'-fa'”-p*g) a.) 
pseudo-china & (.-tihai’-.na) s. falſche 
Chinawurzel (Smilax pseudo-China). 
pseudo-Christ (pjii”-b*-Enal pt) 3. Pfeudor, 
After-Chriftus m. 
pseudo-Christianity (Bji-b*-trif-ti’n-*- 
tꝰ G) 8. Pſeudo⸗, Niter-Epriftentum x. 
pseudochromia 2 („tro’.m‘-a) [grd.] s., 
med. falſches Farbengefühl. 
pseudo-classicism (.-fli’p-"-Bifm) 2. 
falſcher Rlaffizi’smus. 
pseudocostate Q@ (~f07f-t&t) a.,.¢ u. zo. 
mit falſchen Rippen. 
pseudo-critic (.-tni’t-it) s. Pjeudo-, 
Ufter-trititer m. 
pseudo-croup ( {jit’-d?-thitp) 8., med. = 
false croup (fee croup 4). 
pseudodipteral @ (jii-d?-di’p-t!-n'I) a. 
D arch. aut.: mit fheinbar doppelten 
Säulen-umgang. 
pseudodont @ (bji’-d*- dont) a., zo. mit 
fcheinbaren Zähnen (Stnabeltiere). 
psendodox ( ji’-d®- doth ) [grd.] IN a. 
falfehgläubig, irrig. — EN 8. irrige Mei 
nung, falide Lehre, Irrlehre f. 
pseudodoxalt („düt-b) a. = pseudodox. 
pseudodoxy („döt-B°) s. = pseudodox. 
pseudo -episcopacy @ \ (Biü-d°-".p/”B- 
t*-p4-§°) s. = pseudepiscopacy. 
pseudofollaceous @ % (.{0-l*-e7-fo*p) 
lgrd.it.] a. mit falfhen Blättern. 
pseudogalena @ (.g4-117-na) s., min, 
falſcher Bleiglanz. 
pseudogeusit)ia @ (~gjit”-b(t)*-a) [grd.] 
8., med. falſche Gefdmads-empfindung. 
pseudograph ( §jii’-d°-graf) [gtd.| 8. = 
pseudograpby. 
pseudographise @ \ (Bid-do’g-nd-faif) 
vin. Gb. falſch ſchreiben over druden. 
pseudography (Bit-do’g-rä-f°) 8. ſalſche 
Schreibung; littera riſche Fälſchung. 
pseudugyne & (Bjü’-d°-dGain) 4., ent. 
ungeſchlechtlich ſich fortpflanzendes Weib⸗ 
hen einer Blattlaus x. 





pseudohypertrophy 2 (Bjü-d°-hat-p&r- 
ta°-f*)s., physiol, ibermafiges Wachſstum 
eines Organs ohne Wachsſtum des Gewebes. 
pseudoleucemia & („Id)i-Bi’-m’.a) 4. 
med. Leutdmi’e f ohne Bermehrung der 
weißen Bluttirperden. 
pseudolichen 2 % ($jü-d-1äl’-Pn) s. 
parafi'tifde Flechte. [Lügner m. 
pseudologist + (fi#-do"l-"-dgift) [gra.] 8. 
pseudology t+ (Bii-D5’1-3.dG°) #. Yügen n. 
pseudomembrane % (Bjü-d’-me’m-bren) 
8., med. falſche Haut. 
pseudometallic 2 (mꝰ.ta l.lt) a. metall. 
pfeudo-metallif; ~ lustre unvollfom- 
mener Metallglanz. 
pseudomonocotyledonous &@ % (Bjü-d’- 
mön-?-Töt--1”-de-nöß, WB. [ed-.n) a. 
mit mehreren vereinigten Keimblattern. 
pseudomorph % (Bjü’-d’-marf) |gr&.] s., 
min. Pfeudomorpho’je f, Ajtergeftalt f 
e-8 Mryftalls; ~ by alteration Umwand⸗ 
lung3-Pfendomorphofe f; ~ by incrusta- 
tion Umbilungs-Pfeudomorphofe f. 
pseudomorphic & ($ji-d’-mo”-fit) a., 
min. = pseudomorphous. 
pseudomorphism @ (.mo-fifm), vosis 
@(~ms'-fo" -Bip)s.,wsin. Pfeudomorpho'je 
Auftreten e-8 Minerals in der@eflalte-Sanderen). 
pseudomorphous & (ji-d’-mo'’-f*6) a., 
min. pfeudomo'rpb. 
pseudoneuroptera & (6ji-d*-ni#-nv’p-t'- 
ra) lgrch.] s/p/., ent. Unterordnung ber 
Bolde m/pl. [gu den Bolden ie 
pseudoneuropterous & (udp) a., ent. 
pseudo-nipple ($ju’-d’-nipl) ¢., anat. 
falfche Bruſtwarze. 
pseudonomania & (Bii-dön-.me’-n’-a) 
[grd).]s.,med tranthajtersang zumkügen. 
pseudonym (pjii”-d¢-nim) |gr.|s. 1. Pſeu- 
dony'm.n, falfder oder angenommener 
Name. — 2. Raturgeigiäte: einheimischer 
ober baterländifcher Name. 
pseudonymal % ($Bii-do’n-+-m’[) a, zo. 
nicht wiſſenſchaftlich; Bolts... 
pseudonyme (Bji’-D°-nim) = pseudonym, 
pseudonymity (Bjü-d’-um-’-t°) s. Pfeu« 
donymitä't f (Führen eines erdichteten Namens). 
pseudony mous (pi#-do’n-*- m8) a.D pfeu- 
Dony'nt (unter erdichtetem Ramen auftretend oder 
fdceibend); wness 8. = pscudonymity. 
Pseudo-parasite(Bjü-d°-pä’a-%-Balt)s., 
¥ und zo. Schein-parafi't m. 
pseudo-parasitic @ (»-pär-d-Birt-It) a., 
X und 20. nur ſcheinbar paraſi'tiſch. 
pseudoparenchyma, ne @ ¥ {„pi-re’u- 
t*-ma, fim) lgrch. 8. Pſeudoparenchy mi 
n (Gewebe aus bit verfhlungenen Pilzfäben). 
pseudoperipteral & (Bjü-d°-p’-ri” p-t-n°l) 
larch.J arch. U a. mit angeblendeten 
Eäulen. — II s. = pseudoperipteros. 
pseudoperipteros @ („nöß) 8., arch. 
Tempel m mit angeblendeten Säulen. 
pseudophidian & (Bjü-d*°-jid-&-in) [grd.] 
a. und 8., zo. = cecilian®. 
pseudo-philosopher (fjii-d®-{*-0" §-*-f>) 
8. Schein, Ujter-Philofoph m. 
pseudo-philosophy (.f°) s. Schein⸗, 
After⸗Philoſophie f. 
pseudophone 2 ($ju’-d°-fon) Igrch. ] &., 
phys. Infteument zur Fefifiellung ber Ridtung 
ber Shallwellen. 
pseudopod & (~pod) [gtd).]s.,z0.1, Wurzel« 
füher ms. — 2. = pseudopodiun. 
pseudopodia/, an @ (pjii-d°- po’-d*-4, 
~dé.tn) a., zo. Scheinjühe betrejfend. 
pseudopodium @ („po’-d-iin) 8. (pl. wa, 
„d°.a), 20. Scheinfuß ms eines Wurzelfüßers 
ober Rabertierdens. 
pseudopsia 2 (Bii-do’p-B-a) [grch.] 2. 
med. falſche Geſichts empfindung. 
pseudoramose 27 ¥ (hjii-d"-ne”-meB) lgrch. 
lt.) @. mit falſchen ‚Zweigen, 
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pseudo-romantle 2 (pjii-d’-n®-mi’n-tit) 
a. nur Scheinbar romantifd. 
pseudoscope 2 (Bju’-d’-Blöp) [grd.] 2., 
Phys. Pjcudofto’y n (Art Stereoitop, bas Gr- 
batenbeiten vertieit zeigt und umgelehrt). 
pseudoscopic 4 (fjii-d*-ffo"p-it) a. (wally 
adv.), phys. pjeudofto'pifd. 
pseudoscopy @ (CT.D. Bjü’-D’-Bfö-p*) ¢., 
phys. Bicudoftopi'ef (Gebraudd. Bfeudoftops). 
pseudoscorpion 2 ( pijii-d'-btor’-p*'n) 
[grd.] 8., ent. Ufter-Storpio'n m. 
pseudosmia 2 (Bii-doE-m?-a) [gra] &., 
med. falſche Geruds-empfindung. 
pseudospermic, nous & & (Bjü-d°-Bp8"- 
mit, m?) a. eine einfamige Grudt betreffend, 
bie bas Anſehen eines nadten Samens Lat. 
pseudospore 2 & (Bju’-v’-Epö' ©) [grd.] 
8. Telen’tofpore f. 
pseudostella & (Bii-d°-Kte’i-a) [ grd.-It.] 
8. (pl. w&, 1), ast. flern-artige (Lüfte) 
Erfcheinung. 
pseudosymmetric @ („Bi-me’t-alt) a., 
eryst. falide Symmetri'e zeigend. 
pseudosymmetry @ („Sin -°-tn®) ¢., 
eryst. falſche Synimetri'e. 
pseudovary & (Biö.d0”-wä-r°) [grd.-lt.] a. 
(pl. vtes,.n*f), ent. Gierftod b. Blattläufe 2. 
pseudoviperine @ (piii-d’-wat’-p*-rin) 
@., 20. zu den Warzenfchlangen gehörig. 
pseudo-volcanic(.-wol-ta’n-it) @. pfeudo- 
vulta’nifd. ISchein · vultan = 
pseudo-volcano 9 („-mwöl-te’.nö) 8. 
pshakh) (p)ida) int. = pshaw. 
pshaw (p){d@a) N int. pah!, pub!, Poffen!, 
dummes Zeug! — Il v/n. @a. „pah“ 
fagen (at über). [ftate: W u). 
psi (CT.D. phil oder Bat) 2. Pfin (grag. Bud-f 
psidium 2& (Bird-Zim) 8. Kuja’vabaum m. 
psilanthropic 2 (bai -(an-¢no’p-it) | grep. | 
a., theol. pfilanthro’piic. 
psilanthropism @ (kat-[4’n-thr®-plfm)s., 
theol. Pfilanthropi’8mus m (Glaube an die 
Blof menlchliche Exiſtenz Chriſti). 
psilanthropist @ (.pift) ¢., theol. j. ver 
Ghrifius als bloßen Menſchen anficht. 
psilanthropy 2(~p°)s.=psilanthropism. 
psilodermatous % (Bal-P-dö”-mA-töh) a., 
zo. mit nadter Haut (Amphi' bium). 
psilology @ N (at-[0’l-'-dG°) lgrch.] 8. 
Vorliebe f für leeres Geſchwätz. 
psilomelan 2 (fai -lo’m-*-Un), we (len) 
8, min. Pfilomela’n m, Hartmanga’ns 
erga. [if)@., orn. = gymnogenous 2. 
psilopedicay(gai-0-pi7-vit, Weare) 
psilosopher 7 \ (fat - [of -?-f') 8. = 
pseudo-philosopher. 
psilothron 2 (fı’1-3-thron) [(grd.}¢., med. 
Ent-haarungsmittel nm (of. Hazypflafter). 
psittacean, nous & (B-te’-.|h'n, Iſcheß) 
ler.) @., orn. = psittacine. 
psittacid 2 (Birt-4-Bid) [grd.] @. und &., 
orn, zur Familie der Papageien (Peitta'- 
cide) gehörigler Vogel). 
psittacine a (.fin) a., orn. papageien⸗ 
artig ; Rapagei+...; Sitti... 
psittacula % (B’-täft-iä-Ia) [ grd., It. ] s., 
orn, Sperling3-papagei m (P. passeri'na). 
psittacus 7 (Bift-&-185) s., orn. Grau- 
Papagei m, Bato m (P. eri'thacus). 
psoadic 2 (BF-ANd-IN) a.,anat. zum enden» 
mustel gehörig. Lmustel ne 
psoas & (07-36) [gré.] a. anat. Lenden · 
psoatic @ (f'-a"t it) a. — psoadic. 
psocine & (B0’-Bin) [grd.] a., ent. zu den 
Holzläufen gehörig. 
psoitis 7 (Par) [gre] ¢., med. eiterige 
Entzündung de8 Lendenmustels. 
psophia & (50’-j-a) Igrch.) s. = agami. 
psora 2 (Bö’-Ra ©) lgrch.] s., med. Rrake f. 
psoralea @ % (§'-ne’-I'-a) 8, — bread- 
root. lSchuppenfledte A 
psoriasis 9 (f'-nal’-8-616)| gra.) ¢., med. 





psorie © (Bo’-rit @) med. Ta. träßig; 
Kräßee... — II s. Krätzmittel n. 

psorold 2 (p0’-n5id@®) a.,med.träßerartig. 

psorophthalmia 2 (Bö-nsf-thA’I-m’-a ©) 
[grd.| ¢., med. Augenliderlräße f. 

psorophthalmica(. mil) a.,med.Augen- 
liderträte betreffend; mit A. behaftet. 

psorosperm & (Bö’-r’-Rpö'm ®) [gtd.] 8., 
zo. Pforofpe'rmie f, Sporentierchen n. 

psorous & (B’-R’E ©) a., med. träßig. 

Ps.W.O. * abbr. — Princess of Wales’ 
Own (19, Qufaren Rgt.; a. das Yorkah.Rat.). 

psychagogic @ \ (pai-t@-go’dg-if) [grd.] 
a., fig. anziehend. 

psychagogue & \ (Bal’-14-gög) Igrch.) 
8, = necromancer. 

psychal @W (fai’-t'l) a. pſuchiſch, jeelifch. 

psychalgia 2 (ai -t371-dG*-a) [gra] s., 
med. Seelenſchmerz m. 

Psyche (fat’-ti) Unpr. 1.Piy'hef: a) ara. 
myth. Göttin, Perfonififation der Secte, Geliedte 
mors; b) ast. Blanetord. — IE pr 8. 
2. poet. Seele f. — 3. & anat. Gerebro- 
fpina’l-Nerveninftem n (HEckkL). — 
4. & ent. Sadfpinner m (Gametterting). — 
5. großer Etchfpiegel;drehbarerZoile'tten« 
fpiegel (aug psyche-glass). 

psycheometry 7 (fai -P-o"m-!-ta°) lgrch.) 
8. mathema’tifche Theori’e geiftiger Bor: 
gänge oder Erjheinungen. 

psychiater 2 („tai’-3-t°°) [grd.] 8., med. 
Arzt m für Gemitstrante, Irrensarzt m. 

psychiatria 2 (CT.D. Bal-P-s"-trt-a, WB. 
fat-tat-@.tnai’-a) s.,med. = psychiatry. 

psychiatric(al) & (gat-t¥-a’t-nif, nel) 
a., med. pindia’trifd. 

psychiatrist % (fat-tat”-8-trift) s., med. 
= psychiater. [f, Seelenheilfunde f.\ 

psychiatry & (.tr*) s., med. Piyd;iatriie) 

psychic & (fat’-tit) Igrch.) Ha.1.pindiich, 
ſeeliſch; Seelen-... — 2. ſpiriti ſtiſch, hyp⸗ 
no'ſtiſch 2c., die angebligeRrajtd. Spiriti’ften 
(~ force) betreffend ; (al) research Unters 
fudung f der beftrittenen Thatſache des 
Spiriti’3mns, —— xc.- II*s. 
8. = medium 7. 

psychical 2 (Bai’-#-Pf) a. DO = psychic. 

psychics % (pai’-titg) 8. (sg. und pl.) = 
psychology. 

psychism & (Bal’-Him) 2. 1. Lehre f 
Quesne’s von der Weltjeele, Spiriti’smus 
m. — 2. Geiftigteit f. 

psychist @ (pai’-tigt) s. 1. = psychologist, 
— 2. Spiviti’ft m. I een 

psychodectie & (fal-t?-pe’t-t.f) [grd.] a. 

psychodometer & (.do’m-§-t*) Igrch. ] 8. 
Anftrument 3. Meffen der Dauer geiftiger Vorgänge. 

psychodynamic @ (pai-f-dat-ni’m-it) 
Igrch.]) a. die Pſychodyna'mit betreffend. 

psychodynamics & (. itp) 8. (89. une pl.) 
Lehre fd. den Gefeken geifliger Borginge. 

psycho-ethical 2 (fai-f°-é"th--t1) a. 
angeborene mora’lijde Ideen betreffend. 

psychogenesis 3 (.d(je7n-?- Bip) [grch.] 8. 
Entwidelung(3-gefhichte) f der Seele. 

psychogenetical 7 („dG'-ne’t--Pi) a4. 0 
die Entwidelung der Seele betrejfend. 

psychogeny & (fai -to’bG-*-n®) s. (Theorie 
f von der) Entwidelung f der Seele. 

psychogouic(al) & (bai-F-gö’n-It, „2-PI) 
a. = psychogenetical. 

psychogony 2 (fai-t0’g-*-n°) [ gra. ] e. 
= psychogenesis. 

psychograph @ ( fai’-t*gnaf) ſgrch. ] ., 
Spiritiamua: Piydogra’ ph a (Ereib-apparat, 
burg ben Geifter ihre Cflenbarungen kundgeben). 

psychographic @ (ai -f*-gna’f-it) a. 
pindogra’phifd. 

psychography 2 (Bat -fo’g-né-fe) s. 1. Bee 
ſchreibung fder Secle. — 2. Geiſterſchrift f 
von ber Hand eines Me'diums. 

psychol. abbr. = psychology. 


psychologic(al DO) 2 (pai -f?-1a’dG-it, 
~-F) [gch.] a. dindolo’giid. 
psychologics & (itp) 8. (sg. u. pl.) = 
psychology. 
psychologise @ & (fai-ta7l-*-oGaif) @b. 
I e/n. pincolo’gifcye Unterjuchungen an- 
ftellen. — IH * via. hypnotijierin. 
psychologist @ (.dGi pt), sue 3 (Bai’-E. 
13g) 8. Pſycholo'g m, Seelenforfdyer m. 
psychology © (Bai-tw’I-.dG°) | grch. ] e. 
(pl. wies, .dG*f) Bfydologi’e f, Seclen 
lebre f. LScelentanpj m.\ 
psychomachy 2 (Bai-tö’m-d-f°) [gra.] #. 
psychomancy @ (Bal’-!-män-k°)|grd.) 2. 
Pinhomanti’e /: a) Wabrjagerei mittelsWeifter- 
beihwörung; b) geheime Beeinflufiung einer rel: 
durch eine andere. (Piydhomanti’e betr.t 
psychomantic 2 (fai -f*-ma’n-tit) ol 
psychometric(al) 2 (Bat-E-mert-att, „a’- 
8) [gtd.] a. pſychome'triſch. 
psychometrise @ & (Bai -to”m -*-traii) 
vln. Ob. pſychome'triſch wahrſagen (fete 
psychometry 1). 
psychometry @ (.tx°) s. 1. fpiriti'flijches 
Wahrjagen ber Zh. ſehung von Etoffen. der 
Gharattere 1c. — 2. Mejjung f (der Daner) 
geiftiger Vorgänge. 
psychomotor 9 (kai’-F-mö-t") a. pfydo- 
moto’rifc) (eine auf die Mudkeln wirlende geiflige 
Thatigtett betreffen). 
psychoneurology 2 (fat-f°-1i8-ra"l-7-dG°) 
8. Nervenlehre, die die geiftige Thätigfeit 
behandelt. 
psychoneurosis 2 („rö’-BiB) [grd.] e., 
med. Seelenftörung f, Semitatrantheit f. 
psychonomy 2 (Bai-to’n-’-m*) [ard.] s. 
Pfohonomi’e f (Lehre von ben Gehen dei 
Seelenlebens). 
psychonosology 2( fat -f*-n*-§9"1-?-dG°)s., 
med. Lehre f von den Geiftestrantheiten. 
psychopannychisn:2(Bai-F-pä’n-ttim) 
lgrd.] 8., theol. Lehre f von der Pſycho⸗ 
pannydi’e (wonad die Seele vom Tobe bid zur 
Auferftehung im Edtatyuftande verbarrt). 
psychopannychist 2 (.tibt) s., theol. 
Unhanger(in) der Pfychopannychi'e. 
psychoparesis 27(jai -t*-pa’n-*- pip) lgrch.) 
8., med. Geiſtesſchwäche f. 
psychopath (gat’--pith)[grdp.|s.,med. 
Geiftedtrante(r). 
psychopathic 2 (at-f-pi”th-It) med. 
La. 1. Geiftcdtrantheit betr.; geiftig ge 
ftért. — 2. die Salling auf geiftigen Wege 
betreffend. — IH 8. 3. Geiftestrante(r). 
psychopathist 2 (pai-fo’p-4-caipt) ¢., 
med. Irren⸗arzt m. 
psychopathy & (.tA°) æ., med. 1. geiftige 
Störung. — 2. Heilung f durd geiftige 
Mittel. LUgrch. a. pindopby ſiſch.) 
psychophysic(al) 2 (bai -t*-fu7j-it, 60) 
psychophysiclst 2 (~'-fift) Is. Vertre 
ter(in) der Biydophy’ fit. — II a. piycho 
vby'fifd. i 
psychophysics & (It) s. (ag. mat pl.) 
Pfychophy ſik f (Lehre von den Begiehungen 
awifden vindifden und phyſiſchen Vorgängen]. ; 
18’dG-*-PI) a. phyſiolo giſche Pinhologie 
betreffend. lſiolo giſche Pincolegi'e.\ 
psychophysiology 2 (»ö’1--dG*) s.vhy · ¶ 
psychoplasm 2 (pat’-f®-plajm) = biogen. 
psychoplasmic @ (Bai-E-plärf-mit) u. 
den hypotbetiſchen Seelenfloff betrefiend. 
psychopomp & (Bäi’-t-pomp) [gr.] 8. 
myth, Seelenführer m (Bn. bes Hermes, der 
bie Geelen der Beritortenen in den Oates Führt). 
psychoscope @ (.ptop) 8. Scelenipiegelin. 
psychosensoria/ & (Bal-P-Ben-Bo’-n! 
), wy @ (nbern-B-n°) [ grdplt.] a. 
geiftig wahrnehmend. 
psychos/s27( hat -ta” · vlpᷣ l grep. ]s. (pls, 
~bif) 1. Seelengufland ms. - 2. Berdnderung 
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fim Beroubtfein(s-guftande). — 3. med. 
Geiftestrantheit f. 

psychosomatic @ (Bal-P-B-märt-If) 
{gtd.] a. Seele und Körper betreffend. 

psychosophy % (Bal-%’B-*j*) [grd.] e., 
pala. Metaphy'fit f des Geiftes. 

psychostas/a % (fai-t*-pte’-f*-a), ~y @ 
(Biir-P-Bte-5°) [qreh.] 8. wit.: Abwdgen n 
der Seelen der Känpfenden gegen ca. 

psychostatics 2 (at -t’-pti’t-it) s. (sg. 
a. pl.) Theorie f der Bedingungen geiftiger 
Grideinungen. 

psychotheism & (561’-F-tAl-Ifm) [grch.] 
s.,. theol. Pfydothei’Smus m (Lehre, dab 
Gott ein reiner Geiit ift). 

psychotherapeutics @ (§al-t?-cher-t- 
vjw-titß) s. (sg. u. pl.), med. Heilung f 


der Geiftestrantheiten. 
psychotherapy 27(~the’n-4.p°) 8., med. = 
psychotherapeutics. IPſychotrie f. 


psychotria 27 @ (CT.D. hal-tort-n‘-a) s. 
peychovita/ 2 (fai-t?-wai’-t'l), wzoie 7 
(~fo"-if) a. den Geift u. daß Leben beir. 
psychrometer 27(fa1-trv’m-*t**)[ grch.) 8., 
phys.Piychrone'ter n(CrtFeugtigteitsmeffer). 
psychrometric(al) 2% (Bat-In’-met-nit, 
wt) a., phys. pſychrome triſch. 
ai a (fat-tro’m-!tee) 8, 
pays. Feuchtigkeitsſsmeſſung f. 
ee tnd.fo’-b°-a) l grch.] 
s., med. Kälte ⸗ſcheu f. 
psychrophore 2 (pat”-ta?-far ©) (gr) 
8, surg. Kühlfonde f für die Harnvabre. 
psychtic 2 (Bit-tit) 8., med. exjriſchendes 
Mittel. [tühler » in @efatt e-r ae) 
psykter 2 (br’f-t") [gech.) s. at.: Bein: 
psytly & + (Br7l-*) s. = fleawort 2. 
Pt 2 chm. Eyabe'l jax platinum. [port.) 
pt. abbr. = part; payment; pint !; point !;f 
p.t. abbr. = post-town,; pupil-teacher. 
Ptah (pta) npr.., myth, Ptah m (alt-ägupt. 
Gott; Perfonififation der Sdapfertratt). 
ptarmic & (ta”-mif) ( gra.) s., med. 
Riesmittel n. 
ptarmigan 3 (ta%-m'-g'n) a. orn. Schnee 
bubn n (Lago'pus mutus). 
pteranodon(t) 2 (t*-na’n-?-don(t) (grd.] 
8., 20. foffile zahnloſe FHlug-edfe. 
ptere (ti) |grh.]s.,20.flügcl-artige8Crgan. 
pterichthys 2 (1*-ni’t-thip) | grd.] ¢., 
ichth, &xt foffiler Banyerfilg. Lirudt f. 
pteridium @ & (t*-ri’d-@3m) 8. Flügel: 
pteridologist & @ (tén-*-da’l-*- dGift) 
[grh.] s. Farntrauttundige(r). 
pteridology 2 * (.d(j°) 8. Lehre f von den 
garnen; Abhandlung f über Garne. 
pteridomania 9 \ (ter-®-d°-me’-n?-a) 
grch.] e., co. übertriebene Liehhaberei für 
Farufräuter. LGeidbtrptoga’ me r 
pteridophyte 7% (te n-5-d!-fait)| gra. |s. 
pterigraphy 2 % (t'-ni’g-n4-f*) | grd.| 8. 
Beſchreibung / der Farne. 
pteris 2 % (ti”-nl§) [greh.] 2. Gaumfarn ın. 
pterocarpous 2 % (ten-’-f"”-p’B) [grch.] 
a, mit einer Flugelſrucht (verjehen). 
pterociomorphic 2 („t’-mo”-fit) l grch. 
a., orn, zu den Flughühnern gehörig. 
pterodactyl(e) @ (tén-*-d37t-til) Lorch.) 
a., ZO. fotfile Bogel-eidedfe. 
pterodactylous. & (.d97f-t?-18§) a., æo.: 
a) mit einer Flughaut am äußerften 
Finger; b) zu den Vogel-eidedfen gehörig. 
pteroglossa/, „ine 2 (ter-*.glo’p-'1, in) 
0.,orn.(Wraflari) mit e-r borftigen Zunge. 
pterographer a (1-0 amt") (gt@.] #., 
orn. Federnbeſchreiber 
pterography 9 —— 8, Orn. 
Beſchreibung f der Federn. 
pteroid 2 @ (ti’-Rdid, and te’a-Sid) a. 
ee 
pterology 2 (t'-nv/I-*-dG°) larch.] 8., ent. 
Beſchreibung f der Infektenflügel. 








pteromaline 2 (t&no’m-Alin) a., ent. zu | ptotie a(tö” -tit) a., med. Bto’fis betr., mit 


den Rauhjlügelmefpen gehörig. 
pteromys @ (tée’n-*-mig) [grd.] e., zo. 
= flying-squirrel 1. 
pteroprdic @ (tér-*-pi’-bdit) a., orn. beim 
Austriehen aus dem Ei flügge. 
pterope 2 (te’n-öp) lerd.] s. = fox-bat. 
pteropegal 2 (tér-*-pi’-g'l) [grh.]a., ent. 
die Tlügelbefefigung betreffend. 
pterophore @ (té’n-'-fo" ©), mus 7 (t}- 
nad’f-°-Röh) 8., ent. Federmotte f. 
pteropod a (1’R-*- pod) zo. I a. mit 
Flofienfüben. — II ⸗. Floffenfiifer m 
(Ruberiänese). Lpteropod. ‘| 
pteropodous @ (nd p· DER) a., 20. — 
pterorhine % (té’r-*-nin) |grcb.] a., orn. 
(ten) mit befiederten Rafenlddern. 
pterosaur @ (Bi) x ZO. folfile Flugeedfe. 
pterospermum & & (ter-%-Epör-m!m) 
lgrch.) s. Flügeltern m. 
pterostigmal 2 eae [gtd.] a., 
ent. mit einem Singen ed 
pterotic @ ( WB. t!.ro’-tit, CT.D.t*-n0"t- tf) 
Ta, 1. zo. fligel-artig. — 2.\ fig. flüchtig. 
— Is. — ichth. fligel-artiger Rnoden 
gewiffer & 
——— a (t.alꝰ dq Am) 8. (pl. ums, 
~fod. v8, 3-0), med. Fliigelfell 2 am Auge. 
Be pterygo... @ [grd.] anat. in 
Sfian: (Keilbein- JF lligel{fortiag)-... 
pterygobranchiate @ (tén- ¥g?-bai? nt 
tat) a., schth. mit gefiederten Stiemen. 
pterygode @ (te’n-!-god) [greh.] a., ent. 
Flügelſchuppchen n ver Eämetterlinge. 
pterygoid & (tée’n-*-g5id) |grd.] I a. (mr 
anat.) 1. fligelformig; einen Flügelfort⸗ 
faß betr.; ¥. — II s. 2. anat.: a) Keil⸗ 
beinflitgel(tnoden) m; b) Flagelmustel 
m.— 3. ent. = pterygode. 

Sun lanat.:.lbone=~ 2a; .canal 
Vidianſcher Kanal; ~ fossa Flügel ⸗ 
arube f; „muscle = „2b; ~ process, 
~ plate Reittein. Flũgeljortſatz m. 

pterygote & (te’r-*-got) [greb.] a., zo. mit 
Nügelsartigen Organen (Schwertſchwänze ). 

pteryla & (CT.D. te’n-*-la, WB. t-räi”-In) 
ie 18. (pl. wm, Ul), orn. Federfeld 


Flur 
Keirbographleiki OD) & (tén-*-1%.grit’f-it, 
wi-fi) |grh.| a., orn. pterplogra’ nif. 
pterylography 2 (tén-'-10"g- na-fe)s.,orn. 
Beſchreibung f der Befiederung. 
pterylosis @ (-15”-Biß) [grh.] s., orn. 
Anordnung f der Federn. 
ptilosis 2 (tai-10”-Bik)|grd.]s. Lorn. Bee 
fiederung f.— 2.med.Berluft m der Augen: 
wimpern. —[Gamilie ter Bohrläfer m/pl.) 
ptinide @ (ti’n-*-dt) [grch.] s/pl., ent.) 
ptisan (ti”f-'n,a.tat’-fFn)| grdy. ja. ohare: 
Tifa’ne f; Gerftentrant m. — 2. ohne Drud 
abflieBender Traubenfaft. — 
P.T.0. abbr. = please turn over (bitte zu 
ptochocracy & N (t!-fo’f-na-§°) [grb.] 8. 
Bettlerherrſchaft f. [pauperisation.| 
ptochogony @ N (t’-to’g-'-n°) 4. =) 
Ptolemean (töl-'-mi’-'n) a. — Ptolemaic. 
Ptolemeeus (16) npr. = Ptolemy. 
Ptolemaic (tal-'-me’-it) a. ptolemd' iſch; 
ast. ~ system ptolemäijches Weltfyftem. 
Ptolemais (18) npr. wit.: Ptolema'is n 
(Gtadtename, fb. = Acrel). 
Ptolemaist 2 (.ift) s., ast. Anhänger(in) 
de3 ptolemä’ischen Weltſyſtems. 
Ptolemy (to’l-*-m*) npr. Ptolemä’us: 
&) Feldherr Mleranderd bes Großen, dann König 
pon Migypten; ales pl. Ptolemä’er m/pl. 
(Könige von Agypten 323 - 30 v. Chr.); b) Aftro- 
no’m u. Geogra’ ph zu Alexandrien (2. se. n. Chr.). 
ptomain % (t0’-md-in), ne 2 („In ob. „in) 
8., chm. Ptomai’'n n (Leiden: zc.Altaloı’b). 
ptosis & (tc”-bib) ¢., med. Pto’fis f (Gerad 
finten bes Sbesen Mugentibes infolge don eatmung). 














pts. abbr. — pints, FA i8 Ba) 
ptyalin(e) 2 (tat”-4-{in) [grd.]¢., physiol, 
Speidelftoff m. 
ptyalise (4) & (tat”-“Laif) v / n. Ob. med. 
Speidelfluß haben. 
ptyalism% (Lim) es. med. Speidelfluf m. 
ptyalogogic @ (tat-4-l?-g0"dG-it) | grd.] 
a., med. den Speichelfluß befordernd. 
ptyalogogue % (tal-a’l-’-gög) 8., med. 
den Speichelfluß befördernde8 Mittel. 
ptychopleural @ (tat-{*-plii”-r1) a. zu 
den Seitenfaltern (Cikesfenfamilie) gehörig. 
ptysmagogue & (ti’B- m4-gog) [grd.] s. 
= ptyalogogue. 
pu? fott. (pü) v. = pull. 
pua JS (pi’-a) lhawaiiſch] 2. wet Gite. 
puant + (pjü’-nt) «. ftintend. 
pub (pöb) s., sl. = public 9. 
pub. abbr. — public; publish(ed); pub- 
lisher; publishing. 
pubble + prove. (pöbl) a. voll, plump, fett. 
pub. doc. abbr, = public document(s). 
puberal \ (pji’-b'-n'f) [It.] co. die Bubers 
ta't ober Mannbarteit betreffend. 
puberty (pjü’-b®-t°) [fr., It.] s. 1. Puber⸗ 
ta’t f, Mannbarteit f, Geidledtarcife f. 
— 2.% geitpuntt, in dem eine Pflanze au blühen 
beginnt. Fieinem Flaumhaar. 
puberulent (piö.be’n-i-tent) [It.] a. mit! 
pubes%a(pjw’-bif)[It.]s. 1.anat.:a) Schant- 
gegend f; bei Frauen: Schamberg m (mons 
[Ve'neris]); b) + Schambaare n/pl.; c) = 
pl. von pubis, — 2. % = pubescence ?. 
pubescence, vy (pi*-be’p-'nb, ~'n-§°) [fr., 
lt.) e. 1. Mannbar-werden 2, Mannbar⸗ 
teit f, Geſchlechtsreife F. — 2. @ ent. und 
* Behaarung f, Flaumhaar n. 
pubescent (nt) a. 1. mannbar werdend. 
— 2. @ ent. und $ flaumbaarig. 
pubic & (vjü’-bit) [It.] @., anat, Scham-...; 
~ arch Schambogen m; ~ bone Schani⸗ 
bein n. [= pubescent a 
pubigerous @ (pi.birdg-"-röß) [[t.} a. 
pubiotomy & (piü-b’-"t-‘-m°) [It.-grd. | 
s., surg. Schamfugenfcnitt m. 
pub/s & (pii’-bib) [It] 2. (pl. mes, dif), 
anat. Schambein n; arch of the ~ 
Schambogen m. — gl. a. pubes. 
public (pö’b-Iit) [(alt-)fr. public, It. pu'- 
blicus] Ea. O (f. aly) 1. öfjeutlic, 
allgemein (zugänglich); gemeinnüßig; Y. 
— 2. voltstümlid. — 3. Öffentlich (auf. 
tretend) J. — 4. dad StaatBe od. Gemein⸗ 
weſen betr.; Staatd-...;¥. — 5. allgemein 
betannt, offentundig; .— EN s. 6. Offent⸗ 
lichkeit f; in ~ öffentlich, vor der Welt. — 
7. Publitum n, Leute pl.; fig. Welt f. — 
8. Gemeinmejen n; Gemeinwohl nr. — 
9. F Wirtshaus a (— public house); 
to be in the ~ line das Gewerbe eines 
Schentwirte treiben. 
Guat: auction öffentliche Verftei« 
gerung; ~ conveyances pl. öffentliche 
(gu jebermannd Gebraud beftimmte) Fuhr · 
werte n/pl.; ~ dinner Zwed-ejjen n; 
~ highway Yandfirabe f; ~ house: 
a) WirtBhaus n, Schente f, Kneipe f, 
b) jur.: berüdtigtes Haus, Bordell n 
(aug „ place); ~ institution öffent 
liche, gemeinnüßige Anitalt; „ ledger: 
a) @ Hauptbuch x, b) (aug ~ leger) t 
cant Hure f; ~ library Freie, Voltd« 
bibliothe’t f; . nursery Rleintinders 
Pewahreanftalt f; ~ road Landſtraße 
f; ~ sale = ~ auction; ~ scales pl. 
Stadtwage f, Wagehaus n; ~ schoul 
Bezeichnung gewifler älterer höherer Schulen; 
~ stores pl.: a) Vaden m mit Marines 
u.Militär-Ansrüftungs-Gegenftänden, 
b) @ Warenlager n unter Yollver- 
fhluß; . use Öfientlice, gemenatiaigt 
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Einrihtung; & . water fdifjbarıs 
Waſſer. 

Zu public 8: . mind ſ. mind47; 
„opinion dffentlide Meinung; orator 
Öffentlicher od. BollB«Redner (fiege aud 
orator4); . papers pl., ~ prints pl. 
dffentlide Blätter n/pl., Zeitungen 
fipl.; cant ~ patterer Gauner, ber auf 
öffentliger Straße predigt, um feinen Spies: 
gefellen Gelegenheit zu Diebfählen zu geben. 

Qu w 4: jur.: ~ act eine Öffentliche 
Angelegenheiten betreffende Alte; ~ 
appointment Staatéanftellung f; at 
~ charge, at the ~ cost auf Staats- 
foften; @ ~ credit dffentlider Kredi't; 
~ debt Staatsſchuld f; N» economist 
Nationa'l-dfono'm m; \~ economy 
StaatShaushaltung f; ~ function 
Öffentliches Amt, amtlidhe Stellung; 
~ functionary Staatöbeantter m; ~ 
funds f. fund 4; ~ good naa allgemeine 
Beſte, das Gemeinwohl; ® ~ holiday 
= legal holiday (fete holiday 2 7); ~ 
lands pl. Staat8landercien f/pl.; jur.: 
~ law Staat3-, Bolter-reht 2; W ~ 
loan öffentliche oder Staats- Anleihe; 
~ office Staat3-amt n; ~ officer =~ 
functionary; „ property Gemeingut 
n, StaatB-eigentum n; jur.: ~ prose- 
cutor Staatö-anwalt m; Public Re- 
cord Office Staat&ardid m; ~ rev- 
enues pl. Staatd- eintünfte f/pl.; ~ 
service StaatSdienft m; ~ spirit Gee 
meinfinn m; ~ treasury Shabtammer 
f; ~ welfare Staat8wohl n; ~ works 
pl. öffentliche ob. Staats-Bauten mpl. 

Zu ~ 5: t jur.: „ man Galli't m, 
Zahlungd-unjähiger m; „ nuisance 
dffentlider Unfug, Öffentliches Ürger- 
nis; to make „ dffentlid befannt m. 

publican (pö’b-U.Pn) Ilt. publica'nus] s. 
1. vom, un.: Bollpddter m. — 2. bibl. 
Zöllner m. — 3. (Gaft-, Schenk⸗)Wirt m. 

publicate + (p3’b-l'-tet) v/a, = publish. 

publication (pöb-l-ter-fh'n) Ult. ] s. 
1. dfjentlide Bekanntmachung, Veröfient- 
lichung 7, Verfündigung f. — 2. Heraus« 
gabe fe-rEärift ac. — 3. Publitation f, ber 
emagegebeneh Wert, Verlags-artitel m; }. 
— 4. t Erſcheinen » in der Offentlidteit. 

3u ~ 3: monthly „ Monatsfdrijt 

f; quarterly Vierteljahrsſchrift f; 

weekly ~ Wodenjdrijt f; list of new 

a8 Berzeihnis n neu erfcienener Werte. 

publication-price (.-prai §) s., Vuchhandel: 
Ladenpreis m. 

public-hearted (p%b-Tit-har-t%d) a. = 
public-s) irited. 

publicist (p5’b-P-Kißt) [fr.] s. Publizi’ft 
m: 1. Staatsrechts⸗lenner mm, «lehrer an. 
— 2. poli’tiicher Schriftfteller. 

publicity (pðb.li ß..te) |fr.] s. Bubligita’t 
f, Offentundigteit f, Offentlidteit f; to 
give ~ to a th. etwas veröffentlichen. 

publlely (pö’b-It-I°) adv. öffentlid); von 
Staatöwegen. 

public-minded(ness) (p8’6-lit-matn-d*d, 
wtb) = public-spirited(ness). 

publicness | (p8’b-lit-nég) 2. 1. Öffent- 
lidteit f, Allgemeinheit f; ~ of property 
allgemeiner, gemeinfamer Befig.-2.O ffen- 
tundigfeit f. 

public-spirited ( p8’b-Iit-Bpln-*-t%>) a. OD 
1, gemeinfiunig, patrio'tifh. — 2. gemein- 
nüßig. Lti’8mus m, Gemeinfinn 2} 

public-spiritedness (.-n*5) s. Patrio« 

publish (pö’b-liich) [(alt-)fr. publier] v/a. 
Ge. 1. publizieren, oͤffentlich betannt 
m., veröffentlichen (Syn. |. announce). — 
2. eccl. to ~ the banns ſ. banns 2. — 
8. in Umlauf ſetzen (a. fatjes Geld); Überall 
erzählen, verbreiten. — 4. Bader 2. heraude 


geben, verlegen; „ing bookseller = pub- 
lisher 3; „ing Lusiness Berlag8bud- 
handel m; „ing house Verlagsbuchhand⸗ 
lung f. — 5.1 = advertise 2. 
publishable \ (p8’6-1'-fh*bl) a. publigier- 
bar, zu veröffentlichen(d). 
publisher (hi) s. 1. Belanntmader(in), 
Verlündigerlin). — 2. Verbreiter(in), fat- 
{hes Geld xc. in Unfauf Scheudelr). -3.Ber- 
leger m, Herausgeber m, Berlagsbuc- 
händler m; the .’s imprint f. imprint #2. 
publishment\ (p8"b-ltfd-ment)s. 1.öffent« 
lide Bctanntmadung. — 2. Am. djjent- 
liches Aufgebot eines Brautpaares, 
Publius (p876-F§) npr. Bu'blius m (at. 
tom, Tn.). a) 
Be pubo(-)... & [It] in Stan: Scham⸗ 
pubofemoral 2 (pjii-6*-fé’m--wL) [[t.] @., 
anat. dem Sdhambein und Cberidentel 
bein gemeinfam. fund pene sia 
pubotibial 9 (.t17b-21)a.,anat. Scham« 
pubo-urethral 2 (.-j#-ni”-thn'l) a., anat. 
dom Schambein zur Harnröhre laufend. 
pubo-vesical 2 (.-1we’f--() a., anat. 
zu Schambein und Harnblaje gehörig. 
puccoon & (pö-ti’n) s. 1. red. = blood- 
root3. — 2. Name mehrerer ameritan. Gtein- 
famen-Arten, yellow „ = hydrastis. 
puce (pjüß) [fr.] a. flohfarben, gelbbraun; 
„ dye Flohfarbe f. 
pucel + (pju’-I) s.=pucelle®, Iſchaft f} 
pucelage\ (pja’-B‘-Kdg)[fr.]s.3ungfern- 
pucellas O (pi#-pé’1-4g) 8. = procellas, 
Pucelle! (pü-$e’I) [fr.] npr.: La ~ die 
Sungfrau don Orleans (Zofanna d’Arc). 
pucelie® + (piü-Be’1) [fr.Je. 1. Zungfrau f. 
— 2. b.s. Dirne f, Hure f. — Bal. v4 
puceron (pjü’-B’-edn) [fr.] s., ent. Blatt: 
laus f (Aphie). 
puchapat ¢ (piu’-tih&-pät)s.=patchoulil. 
puchero & (p*-tjde’-no) [fpan.| 8. Calan: 
dri'nie f(Tali’num od. Calandri'nia patens). 
Puck? (pöt) npr. 1. Rame eines Glien in SH. 
M.D. — 2. amerilaniſches Wigbtatt. 
puck? (pit) [itand. puki) =. 1. Elf m, 
Ko’bold m. — 2. + Teufelm. — Bel. v1. 
pucka of-3. (pß’t-a) [hinduft. pakke zeit] 
La. 1. foli’d (gebaut), feft. — 2. dauernd, 
ftändig. — 3. wirklich; vorzüglich, et (ant. 
cutcha); ~ scoundrel Erzigurte m. — 
II © 8. 4. at Mörtel m; Dauerwert n. 
puck-ball & (pö’t-bäl) s. = puffball 1. 
pucker(pöt-%)|poke?] Iv/a.@a. 1.falten, 
Zufammenzichen; runzeln; „ed (up) in 
wrinkles gujammengefdrumpjt (Haut). — 
2.@ = gather 8. — 3. F to „ one’s 
mouth ob. lips (up) die Lippen fpigen, ein 
Mäulden maden. — IH v/n. Oa. 4. fid 
runzeln, fi falten. — 5. Pto up in 
Hike geraten, ärgerlich werden. — 6. cant 
fia im geheimen befpreden. — 7. P Am. 
to ~ up das Maul halten. — TNE s. 
S. Falte f, Faltenbauſch m. — 9. Zw 
famntenziehen m des Mundes. — 10. F 
Am.Berwirrung f, Verlegendeit f; Schred 
m, Aufregung fj; Seger m. 
puckerer (.°-x*") 8. (jig) Rungelnde(r, 8), 
Faltende(r, 8) 2c. (fiege pucker). 
puckeridge prove. (.RiDQ) 8. 1. orn. = 
goatsucker. — 2. vet. Urt Rindectrantheit. 
puckering (pa’t-*-rin*) 8., cant vertraue 
liche Unterhaltung, Geſpraͤch n unter vier 
Augen. 
puckery („a°) [pucker] a. 1. voller Yal- 
ten, gerungelt. — 2. E Zus: zur Falten- 
bildung geneigt, leicht einlaujend. — 3.den 
Mund zufammenzichend, herb. — 4. F 
Am. Unmillen erregend. 
pucket prove. (pört-t) 8. Raupenneft m. 
puckfist + (pört-fit), „Loist + (föikt) 
8. 1. Geizhals m, Knider m, Filz m. — 
2.% = puffball 1. 


puckish (pd"t-1jch) [puck 2] a. fobold-artig, 
mutwillig. I (pbſt.xl) a. — puck?.| 
puckle + ober prove. (p8t{), puckrel +/ 
pucras (pjü’-tnäß) s., orn. Urt of-indifger 
Balan (Pucru'sia). 
pud? F (pbb) s. Pfote f, Fauſt f, Hand /. 
pud? @ (püd) s. = pood. 
pudden P (pürd-n) e. = pudding. 
puddening & (pii’d-(*-)nin') s. Tauwulſi 
f (Taudbetleibung des Unter-ringes). 
pudder + ob. prose. (pi’d-**) Hs. 1. Tumu'lt 
m, Dirrwarr m, wifterLarm. — UM rjn. 
@a. 2. Tumult oder Lärm machen. — 
3. = potter? 1. — III vja. Qu. 4. in 
Verwirrung ſetzen. 
pudding (pi’d-in*) | wageigeiat.galijh putag, 
vermifgt mit ft. buedin| Us. 1. gegtast: 
Pudding rs (mit Butter, Mel, Milch, Eiern, wt 
unter Zuthat von Rofinen re. angerichteter Kst, 
1. a. Christmas-.); ¥. — 2. Wurft f 3. — 
8. Darin m, (meift v8 pl.) Gedärme n/pl.; 
% ~ pipe-tree = purging cassia (fete 
cassia 1). — 4. J = puddening. — 5.% 
Zündmwurft f. — 6. Wulſt 0, Fallhut m 
Heiner Rinder. — 7. Pt Speife f; to give 
the crows a ~ den Naben zum Frage 
werden, flerben. — 8. 7 Etüd präparierte Leber 
gum Ginfgläfern ber Wachthunde. — 9. cant 
Magen m, Leib m. — II | ofa. Wa. 
10. to ~ a rope die Läden zwiſchen mehreren ji. 
aulleidenden Enden mit altem Zaumwert ausfüllen. 
Sunt: hal. Dundee ~ Art Matron 
gericht; golden ~ rt Mebliperfe f aus 
Gier-rabm, Gelee f mit Rrufte; Am. 
Indian ~ f. Indian 2 Y; fig. the . was 
richer than that der Spaß war nod 
viel befjer; the proof of the ~ is in the 
3 eating Probieren geht über Studieren. 
8 Suns black „ Blutwurft f; Jack 
Pw Hanswurſt m; white „ Leber, 
Weib-wurft f. 
pudding-6ag (pu’d-In'-big) s. 1. Beutel 
m zum Roden des Puddings. — 2. prov. 
— feather-poke. — 3. Pudding -bag 
Street = Pudding Lane. 
a-cloth („-töth) 8. Tuchen zum Kochen 
des Puddings. [ger fein.‘ 
a-club („-t18b) s.: Ptobe in the ~ jdhwan-J 
a-faced F („-feßt) a. mit feiftem Gefidt. 
fish (.-jijQ) 8., tchth. wrt weft-indiiger 
Kippfiig (Z’lutyylo' sous radia'tus). 
a-grass & + oder prove. (.-grap) 8. Polci 
(sminze) f (Mentha pule'gium). 
head f (.-bed) 8. Dide, Dummelopj m. 
a«-headed F („-)ed-'d) a.did-,dumm-töpfig. 
„-heart t(»-ha't) s. Feigling m, Memmef. 
"hose prove. („-hof) 3. weite Hoje. 
„house t (.-baup) 8., 8. Baud m. 
Pudding Lane (. len) 8. en.: from ~ to 
Pye Corner von einer Ede der Eity (Lo.) 
bis zur anderen.  [Wurft-mader(in) 
pudding-maker („-me-tt)s.Budding-, 
pie (.-pat) s. Fleiſchvudding m. 
a-poke prove. (~-pot) 8., orn. lang 
ſchwaͤnzige Meife. 
-prick t (.-prit) s. Stäbdhen n, Speilerm 
gum Zufaumenhalten bes Puddingfades. 
w-sleeve (~-flitv) 8. 1. weiter Ärmel eine 
Priefterrodes. — 2. co. Pfaffe m. 
-snammer f (.-bnäm-!") 8. Dies, ber Lebens · 
mittel aus Speifehautern ſtiehlt. 
spoon (.-bpiin) s. Puddingloffel m. 
Stone (--Btön) 3., min. Buddingitein m. 
time P („-talm) s. 1. Gpyeit f. — 2.7 
fig. rechte Beit; fritifher Augenblid. 
tobaccot(X-t-bä’t-5)s.Rollien)tabatm 
wife (Z-wätl) 8., ichth. — pudding-fish. 
puddingy F (pii’d-in’-*) a. pudding-artig, 
rund und weid. 
puddining J (pü’d-'-nin®) s, = puddening. 
puddle! (padi) [m/e. podel stay] I 8. 
1. Pfuhl on, Pfutze f, Lade f. — 2.0 
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Bar: Lehm:, Letten⸗ſchlag m.— Ilvja. ı pueblo (pi-6’b-Io) [fpan.| 2. 1. ipan. Am. 


©b. 3. wafer trüben, verfhlämmen, un« 
tein machen. — 4. fig. trüben, befudeln. 
—5.© Maurer: mit Thon, Gand und Wafler 
didt machen; .d clay = „2; to ~ the 
ground einen Lehmſchlag anfüllen und 
feft-flampfen. — 6. © metall. puddeln, 
im Flaum ofen frifden, umrühren; „d ball 
Luppe f; „d steel Puddelſtahl m; to ~ 
by hand bandpuddein. — IHN v/n. Ob. 
?. plantfchen, mantſchen. — Bgl. ~%. 
paddle? (ped!) s. turje dide Perfon. 
paddle-ball©(pö”dI-bäl)s.‚metall.Quppef. 
puddle-bar © (p87d1-ba') s., metall. Rob» 
fdiene f, Platti’ne f. 
paddle-duck(.-d8t)s., or-n.(Haus-)Ente f. 
paddle-poet \ (.-po-'t) 8. ſchlechter oder 
Sudel · Dichter. 
paddler © (pö”d-[") 2. 1. metall. Puddler 
m, Puddel-arbeiter m. — 2. metall. 
mechanical ~ Puddelmafdine f; rotary 
a, Tevolving ~ Dreh-Puddel-ofen m; ~'s 
rolls pl. = puddle-rolls. — 8. agr. 
Edlämmer m (Verfertiger v. tinfil. Tanger). 
paddlei-)rolling-mill © (p8”ol-no7-Lin'- 
mil) ., metall. Rohſchienen⸗, Puddel- 
Raljwert m. 
paddle-rolls © (pi/dl-nolf) a/pl., metall. 
Puddel-, Robfdienen-waljen f/pl. 
puddiery © (p87d-1'-n°) s., metall. Buddeln 
n, Friſchen m. 
paddling O(p87-lIn') [ p.pr.v. puddle "a, 
1, Raster: —— f, Hinterfüllung / 
ven Grundmauern. — 2. metall. Puddeln 
x, Flamm⸗ofen⸗Friſchprozeß m; dry ~ 
Tredenpuddeln » ; mechanical _ P. mit 
der Puddelmajfdine; ~ of fine-grained 
iron §cinfornpuddeln ; ~ of steel, steel- 
„ Stahlpuddeln; wet Schlackenpuddeln. 
puddling-bar © (.-bi')s.,metall.Rob- 
{diene f. Diele, Eiſenjriſch · ofen 9 
~farnace © (.-f8'-1') 8., metall. Pud- 
machine A (.-mi-fdin) s. Puddele, 
Rahr-mafdine f. — 
w-mine A (.-maln) s., min. Urt Roblen: 
process © (-pre-B'B, ~-prob-'B) ¢., 
metall. Friſch⸗arbeit f im Blamm.ofen. 
~follers, »rolls © (~-n0-(**j, .-nolf) 
aipl., metall. Präparier-, Bore over 
Zängewalzen fipl. 
a(-jrolling-mHl © (2-n0’-fin'-mil) e., 
metall. Robichienen-Kal;mwert m. 
slagö (X -Bläg) s.,metall.Pudvclichladef. 
puddly (p8’d-I°) a. ſchlammig dotig. 
puddock? jgsit. (p8’d-*t) s. = paddock!, 
pudduck ® prove. (~) &. = paddock ?, 
paddock? prove. (~) 8. = puttock !. 
paddy F (p8’-*) a. = pudgy. 
padeney + (pjir”-d'n-f°) s. = pudicity. 
pudendal 2 (pié-de’1-d*1) a., anat. die 
Genita'lien betreffend; Sdam-... 
pudendous \ (pl#-de’n-d’E) a. jhändlich, 
ſchmachvoll. 
padendum & (.d'm) Ilt.] a. (pl. wa, da), 
anat. (ofp. wriblige) Sham f; ma pl. Gee 
sito’lien »., Schamteile m/pl. 
pudge prore. (p5d1,) 8. Graben m, Shludt f. 
pudgy F (p8’d-G°) a.fett, quabbelig, fieiſchig. 
pudic(al) 27 (pja?-dit, „DI-PI) (ta, anat. 
die Genita'lien betr.; Sdhant-...; ~ artery 
Eham-arte'rie f. 
padicity (pii-di’p-'-t°) [fr., [t.] s. Sham- 
baftigteit f, Kteujchheit f. 
Padsey (p6’d- f°) spr. (Gtadt in Yorksh.). 
padsy F (pi’d-[*) a. — pudgy. 
Pada (pi’-dü) 8., 20. Urt qile niſcher Dirſch 
(Pu'dua hse’ milie). 


Stadt f, Dorj n, bewohnte Stelle. — 
2.P (a. P_ Indian) galosivitifierter chriſtlicher 
Bueblo-Fndianer in Reu Mexilo. ' 
puefellow + (pjü’-fel-ö) a. = pewfellow. 
puer © (piu’-") 8. +% fax pure? 10. 
puerco (pi-#’t-to) |fpan.] s., zo. Schwein 
n; geol. P~ beds pl. nag bem Rio Puerco 
(Reu-Mezito) genannte Gord’ nigidt. 
puerile (pji”-"-all od. Ratl) [fr., [t.] a. 
tnabenbaft; Anabene...; kindiſch; mess 
(nt) a. = puerility. 
puerllity (pjii-*-ni’(-*-t°) 8. (pl. tes, tf) 
1. Rnabenbhaftigteit f, tindijdeds Wefen. — 
2. Ruabensalter n (iur.: vom 7. bis zum 
16. Jahre). — 3. Kinderei f. 
puerperal 27 (pié-5'”-p*-n'l) [1t.] a. D med. 
Kindbette...; ~ fever, ~ septicemia Kind« 
bettfieber n; ~ state Wodenbett n. 
puerperium @ (pjii-**-pl’-n&m) |1t.] «., 
med. Wochenbett n. 
puerperous 7 (pii-5”-pI.ndb) a., med. 
im Wochenbett (liegend); Kindbett-... 
puerpery @ (.R°) 8., med, = puerperium. 
puet (pju’-*t) s., orn. = laughing-gull. 
puff (p8}) [m/e. puffen, diſch pnften] I v/n. 
@a. 1. blafen, puften, jhnaufen, teuden 
(a. to ~ and blow); J. — 2. ftart rauden, 
paffen; 2. — 8. fi blähen, auffchwellen, 
fih aufbaufchen. — 4. + fig. prablen, fid 
aufblähen. — 5. @ ac. auf marktſchreieriſche 
Weiſe Retla’me maden. — 6. to ~ at vers 
ädhtlic behandeln; in den Wind fchlagen. 
— 7. to „ away forteilen; to ~ by vor 
beiſchießen. — IE v/a. @a. 8. aufblafen, 
aufbaufden, aufihiwellen (oft to ~ up); Y. 
— 9. blafen, Raudwolfen blafen aus’. — 
10. (mein pass.), fig. aufblähen (with 
durd); ned with pride vor Etolz auf- 
geblafen; he is greatly „ed up der 
Kamm ift ibm gewaltig gefchwollen. — 
11. (mein F) marttſchreieriſch anfündigen 
oder aupreifen, in den Himmel erheben. 
12. & sl. to „ (up) goods die Preife 
von Waren in die Höhe treiben. — 13. to 
~ mit prp.undadv. {.- HIN s. 14. Hauch 
m, Hauchen n, (An-)Blafen n; ~ and 
dart Blasrohripiel n. — 15. Windftos 
m (= ~ of wind). — 16. Paff #4 (beim 
Rauden audgedlatener Raub). — 17. etwas 
Leichtes, Auſgeblaſenes; op. Windbeutel 
m (Axt leichtes dohles Badwert). — 18. Eänei- 
derei: Quetſchfalte f, Puffe /, gereihte 
Balbel. — 19. & = puffball. — 20. = 
powder-puff. — 21. Riehbühäden n. 
— 22. Prahlerei f, Wind(beutelei f) m, 
Auficneiderei f. — 23. marktſchreieriſche 
Anzeige Sqhwindel· Rekla'me f; Cobhudelei 
f. — 24. aufgeblafener Ged, Windbeutel 
m. — 25. Reflame-mader m, ſchreiber 
m. — 26. vet. „8 pl. Yylub-, Bind-galle 
f. — IV Na. 27. fig. aufgeblafen. — 
V int. 28. contp. pab! 
Zu ~ 1: he was „ing with anger 
er ſchnaubte vor Zorn. 
um 2: Fhe was „ing away at 
his cigar er pajfte wie cin Schoruftein. 
Zur 8: Robtäufger.sl. to . the 
glim atten Pferben die Augenfalten aufotaten, 
um ihnen ein jugendlided Andſehen zu geben. 
Zu ~ 18; to ~ away wegblajen, 
tocgtreiben, verwehen; to ~ books Into 
notice Bücher marktſchreieriſch ankün⸗ 
digen; fig. to ~ off: a) ausblafen, 
b) durch Schreien oder Rellame an den 
Mann bringen; to ~ out ſchnaubend 
herausſtoßen; to. up f.. 8,10 u. 12. 


Pudworm proce. (pb"D-wo'm) 8. = piddock. | puff-adder (vb’j-d-") s., zo. Puff-otter f 


pue! + (pjü) s. = pew!. — Bgl. m. 

pae? + (L) o/n. (Bagel) piepen, zirpen. 

Paebla (pi.b-la) npr. Pue bla nm (tart 
mud Etaat in der Republit Merito). 


(fab-aftitan. Giftihlange; Clotho ari'e‘ans). 
puffbali * (p8"j-bil) s. 1. Staubſchwamm 

m, Bovi'ft m (Lycoperdon bovi'sta). — 

2. Federlrone f des Lörenzahnes, ber Diftel ze. 


puff-bird (pB’j-börd) s., orm. Barttudud 
m (Bucco). l⸗· ſchachtel A) 
puff-box (p8’f-bsth) ⸗. Puder-bidfe Ff, 
puffed (pift) a. (Rteiv) mit Puffen or. Quetich- 
falten verfeben (vai. puff 18). 
puffer (p8’f-**) s. 1. Blajende(r, 8), Schnau⸗ 
bende(r, 8), Keuchendelr, 3). — 2. = 
bonnet 10. — 8. fig. Marftidreier m, 
Shindler m; Prahlhans m. — 4. ichth. 
= globe-fish. — 5. zo. = porpoise 1. 
— 6. © Farverei: Bleichfaß n. 
puffer-pipe © (.-palp) s. Ausflußrohr a 
eined Bleihfaffes. 
puffery (p8"j-'-n°) 8, = puff 22 u. 23. 
puff-fish (p8’f-fif@) s. = globe-fish. 
puff-guts P (.-gitp) 8. teugenter Dickwanſt. 
puffin (pö’f-In) s. 1. orn. = coulter-neb; 
Manx ~ j. Manx 1, — 2. & — puffball I. 
puffiness (vB’j--nE) s. Aufgeblafenheit 
f. Schwülſtigkeit f. 
puffing (p8’j-In‘) [puff] I p.pr. u.a. D 
1. blajend, puftend 2c.; F „ and blowing 
feudend und puftend. — 2. fig. aufge 
blafen, aufgebläßt, vrahlerifh.— 3. marit⸗ 
fchreierifh antiindigend; „ tradesinan 
Geſchaͤftsmann, der fih auf Rellame ver- 
fteht. — IN s. 4. Aufichneiderei f, Martt- 
ſchreierei f 2c. (f. to puff). — 5. Buifen 
flpl., Puff-armel m/pl. 2. — 6. % Bers 
fliegen » von Sporenftaub aus Staubpilzen. 
pufting-adder Am. (.-%-") 2. = blowing- 
snake. [rifteter igi 
puffing-corn (.-fo'n) s. Pujftorn n, ge 
puffing-pig (~-pig) s., zo. = porpoise 1. 
puffkin + (p8’f-fin) 2. 1.% = puffball 1; 
fig. (blauer) Dunft. — 2. fig. alberner 
Menjd, Dobltopj m. ar 
puffleg (pö’j-leg) 8., orn. Art Kolibri (Erio- 
pufflegged (pörf-Ieg(-)d) a., orn. mit 
Federbüfcheln an den Beinen (W2.). 
puff-netting(X-ne’t-In?) a. =leaf-netting. 
puff-paste (X-veht) s. goat. : Blätterteig mm. 
puffroar + (p8’f-ro' ©) 3. Braufen n. 
puff-stone (.-Btön) s., min. Zufiftein m. 
puff-wig + (~-wig) 8. Urt bauſchige Berüde. 
puff-wing + (po’{-win') s. Flũgel m an 
Meidern, Puff-ärmel m. 
puff-worker Am. (.-wa'-t*) s. Berfafler m 
bon reflamebaften Regenfionen zc. 
puffy (pöri-) a. (wily ade.) 1.aufgeblafen, 
—* — 2. fig. ſchwulſtig (Eri). — 
. (Wind) blajend, böig. 
pug! (p8g) s. 1.t = puck?1.— 2. Rofewort: 
a) für Tiere: Üfihen x, Möpschen n, Hünd- 
den n 2c.; b) für Berlonen: Puppchen n, 
Täubchen n, Affchen n. — 3. z0.: a) = 
pug-dog; b) prove. Fuchs m; c) prove. 
dreijähriger Lakhs; d) ent. Urt Gpanner 
(Eupithe'cia). — 4. F = pug-nose. — 5.t 
Hure f.— 6. + art Damenmantel (18. s@.). 
pug? (pög) [Retenform von poke!] I v/a. We. 
1. + ober prove. ſchlagen, ſtohen. — 2. © 
Ben tneten, jhlagen. — 3. © mit Lehm 
ausfüllen od. verihmieren. — IDs. 4.© 
getneteter oder geſchlagener Lehm, Lehm 
Ihlag m. — 5. © — pug-mill. 
pug? o7-3. (pög) 2. Fubltapfen mm. -- 
pug! (.) a. 8. = pugilist. 
pug® + (.) ¢.: 08 pl. Spreu f. 
pugaree of-3. (pd’g-'-Rl) s. = pugree. 
pug-dog (pd’g-dög) s., zo. Mops(hund) m. 
pug-drink + („-drin®f) s., cant mit Waffer 
verdiinnter Apjelwein. 
pug-engine © (.-én-dG‘n) 8. — pug-mill. 
Puget Sound (pjü’-dG‘t Baund) npr. (Bunt 
bes Großen Ozeans in Washington Territory, 
V. s.). Egeficht.\ 
pug-faced (p8’g-jebt) a. mit e-m Wifen-f 
puggard + (p8’g-*d) 8. Dich m. 
pugger t (p8’g-*) vja. = pucker. 
puggery on.3. (pb’g-'-n°) 8. (pl. afes, 
~h‘j) = pugree. 
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puggi on.3. (pb"g-*) | pag?) s. potisift, ber | puking-fever Am. (pjii”-tin'-fi-w) s. 


Zieben nad ten Fubltapfen folgt. 
pugging! © (pö’g-In®) [pug?] s. 1. Cehm- 


= milk-sickness. 
patie + (vjiv”-Hig) a. duntelbrduntic. 


flampfen #, »fneten it: — 2 arch. = | Pul (p8l) npr.., bibl. Boul (affuriiger Rania). 


deafening. — Bgl. ~ 
pugging? + (.) a. nie; ~ tooth 
Diebeszahn m (SH. W.T.4,3,7).- Bal. wv). 
pugging-machine © (p8”g-In’-m4-fgin) 
8. = pug-mill. 
puggle prove. (pig!) v/a. Gb. Feuer fhüren. 
puggree, vy Ofn-3. (pi’g-ni ,.n°) = pugree, 
puggy F (pö’g-*) a.: ~ face Affen-, Mops: 
geſicht n. patie 
pugh (pit, CT.D. aug pii) int. puh!, bah!, 
Pughe (pjii) npr. (Brin.). 
agil! \ (pjii”-dGil) s. = pugilist. 
pugil? jan + (.) [lt.] s. Prife f Tavat x. 
pugilism (pjir”-dG*-lifm) s. Gaufitampf m, 
Borler)tunft f, Boren n. 
pugilist(.ligt) s. Gaufttimpfer m, Borer m. 
pugilistic (pjit-dG*-(’§-tit) a. (ado. wally, 
1. bs) den Fauſtkampf betr.; Bozere...; ~ 
encounter Fauſttampf m, Bogen n. 
pugilistically (.t'-t8-I¢) adv. nad) den 
Regeln des Fauſtkampfes od. des Borens. 
Pugin (pji’-dGm) npr.: Augustus Welby 
Northmore ~ berühmter Argitett (1312 - 1852). 
pugioniform % $ (pjü-dG°-8"n-*-form) [It.] 
a. dolchſörmig. 
Puglia (pjü’-lia ©) npr. = Apulia. 
pug-mill © (p37g-mil) s. Mörtelmühle f; 
Lehmtnetmajdine f. 
pugnaclous (pig-ne -jd*f) [1t.]a.D freit- 
fidtig, fampfluftig; aness \ (--n’B) 8. 
= pugnacity. [Streitiucht A 
pugnacity (pög-nä’$-!-t°) s.tampf-luft f, 
pugnant\ (pö’g.n’nt)a.ftreitend,tämpiend. 
pug-nose (pö’g-nöj) s. Stumpinafe f. 
pug-nosed (pö’g-nößd) a. flumpfnajig. 
pug-piles®(.-pailf) s/pl., arch fawalbene 
ſchwanz⸗artig vertinmte Pfeiler mipl. 
pug-piling © (2-pai’-lin') ¢., arch. ſchwal⸗ 
benſchwanz⸗ artig verfammtes Pfeilerwerk. 
pugree of-3. (9d’g-ri) [binduftan. pagri 
Turban] 8. zum Schute gegen die Gonne um bas 
Haupt gerwundenes weißes Muffelintud. 
puh + (pi) int. = pooh. 
puisne (pjü’-n°) [fr.] La. 1. jünger, nad: 
geboren. — 2. an Rang jünger; » judge 
fiege judge 1 Y; mulier ~ fie mulier 2. 
— 8. + fpäter. — 4.1 = puny! 2. — 
II s. 5. an Rang Züngerer m, Unter 
geordneter m; jur.: Unter-ridter m. 
puisny \ (x) a. = puisne. 
puissance (pjü’-*-k'nh) lir. ! s. 1. Madt f, 
Gewalt f, Kraft f, Stärte f.— 2. t Bee 
fugnis f. — 3. t Kriegsmacht f. 
puissant (pjit”-*-f nt) [fr] a. O — 
gewaltig, ſtark; „mess (.-n§) s. = 
puissauce. [babend. } 
paist(ie) jaott. (pjüßt, pjü’ß-t°) a. wohl- 
puit! (pjü-it) s., orn, = lapwing. 
puit? + (pjüt) e. "Duelle f, Brunnen m. 
puka-puka ¢ (pii”-ta-pi”-ta) 8. Kreujtraut 
n von Reufeeland (Sene'cio Fo'rsteri), 
puke! (pjüt) U r/n. @b. 1. ſich erbreden, 
— übel fein. — MN ofa. @b. 2. (mt 
~ Up) aus-, erebrechen. — 3, j-m Übel« 
tei ober Erbrechen verurfaden. — KIL s, 
4. Erbreden n; das Ausgebrochene. — 
5. Brehmittel n "(auf P fig. von Berfonen). 
— 6. Pu P Am., co. Einwohner(in) von 
Miffouri. — Bgl. a. 
puke? + (.) [puce] Ha. dunfelbraun. — 
IITs. duntelbraune oder Floh ⸗ Farbe. 
puker (vjü’-t*) s. 1. Sich⸗Erbrechende(r). 
— 2. t med. Bredmittel n. — 3. prove. 
= cad2. Ldunfelbraunen aia 
puke-stocking + (pjü”t-bto’t-i) @. mit 
puke-weed & (pjü’t-wid) s. aufgeblafene 
ae india niſcher Tabat (Lode'tia in- 
Ra’ta). 


pulas $ (CT.D. p*-li’§, WB. pjit”-14p) 8. 
malaba’rifherYadbaum (Bu’tea frondo’ sa; 
aug ~-tree); .-oil = moodooga-oil. 

Pulcheria (pil -fi’-n*-a) npr. Pulde'tia 
f (@n.). 

pulchrious + (p8"l-tr@§) a. ſchon. 

pulchritade (.tr*-tjitd) [[t.] s. Schönheit f. 

puldron + (p8’{-da'n) s, = pauldron. 

pule (pjüt) [a/j. piuler] Eb. Lv/n. 1. (junge 
Dühner) piepen. — 2. (Heine Kinder) winfeln, 
wimmern, plärren. — IL via. 3. tow 
out bervorwinfeln, wimmernd ausrufen. 
puler (pju’-*) ¢. Wimmernde(r). 

pulex & (pjü’- sth) [It.] 8., ent. Floh m. 

puliall $ + (IM) s. = pennyroyall. 

puliall-mountain $ + (.-maun-t'n) s. = 
pella-mountain. 

pulic $ (pjit”-Lit) s. Flohtraut n (Prlica'ria). 

pulicat @ (pö’1-*-tät) s. = pullicate. 

pulicene & (pji’-l'-Bin) a. 1. Floh-... — 
2. voller Flöhe. Löthe) 

pulicose, sous 7 \ (tof, .t86) a. voller 

puling (pjü’-I.n) Us. &ewinfel n, Seplärre 
n 2. (fieße pule). — II a. O flöhnend, 
wimmernd; kindiſch; ſchwächlich. 

puliol(-royal) 8+ (pia M(-ReiFD) a. — 
pennyroyal 1. 

pulish (pjii’-lifd) 8., orn. Urt Pragtdroffel 
von Ungo'la (Pitta angole'nsis). 

pulk! prorc. (pölt) 8.: a) Cade f, Pfühe f; 
b) kurze, dicke Perfon (Eu); c) Feigling 
m (Lincsh.). — Bgl. n ? 

pulk? (.), sha (Wa. pitt. ba, CT.D. pPl- 
ta) #. lappländifcher Reifeichlitten. 

pulk-hole prove. (pt’It-bol) s. = pulkla, 

pull (pül) (m/e. pullen, ale. pullian, ndiſch 
pulen] U vja, Ca. 1. (beitig) zichen, 
reißen, zerren (an); %.— 2. rupfen, diaas 
raufen, zupfen. — 3. Bride pflüden, &pfer 
abbreden. — 4. & rndern, rojen. — 5. © 
typ. abzichen, druden. — 6. © Gerberei: 
Haute enthaaren, dic Wolle entfernen von. 
— 7. t fig. rupjen, plündern, betrügen 
(fieke aug finch). — 8. 7 al. ftebfen. — 
9. Potigei-s?, aufheben; F ausheben, in Bee 
ſchlag nehmen. — 10.8 al. ehm.: preffen, 
gewaltfam ausheben. — 11. Sport-8l. fein 
Pferd in betrügerifger Abſicht burd Anziehen ber 
Zügel —— (a. to ~ a horse's head 
off). — F fig. to ~ oneself together 
fid Sane fid aufraffen, fic berubi- 
gen, ſich fafjen.-13. to. mit prp.u.ade.f. 
— IL o/m. Ga. 14. ziehen, reigen (at an). 
— 15. Zuder: ausziehen (vgl. a. candy-.). 
— 16. L rojen, rudern. — 17. Am. to ~ 
it fchnell geben, laufen, rennen. — 18. P 
faufen, trinten. — 19. to ~ mit pry. und 
adv. Y. — IH a, 20. vie 
Reifen a, Rud m, Bug m; $.— 21.F Zug 
m, Schluck m beim Zrinten; J. — 22. 6 
typ.: a) ~ of the bar Bug m deB Preb- 
bengel8; b) Sat; m der Preffe. — 23. © 
mech. Bugs, Unziehungs-traft f, Schwere 
f; dead ~ tota’ler ober Gefamt-Drud. — 
24, b F Boot-rudern n, «fahrt f. — 25. + 
fig. Ranıpf m, Streit m. — 26. t angethane 
Gewalt, en m, a n 
(8H.H.VT,6,2,3,41). — Griff a an 
einer Thür oder Schublade; —— Klingel⸗ 
zug on; Hebel m an ber Bierpumpe (a. beer- 
engine .). — 28. al, Einfluß m (on auf), 
Fühlung f (with mit). — 29. 82. Vorteil 
m; Olid n; J. — EV int. 30. beim Tauben. 
ſchießen: 08! — Syn. (zu ~ 1) drave altg.: 
iehen; peel? rudweife ziehen, zerren, rei 
en; drag mit Gewalt ziehen, jchleppen, 
ſchleifen; tug mit großer Anftrengung 
tudweife sieben. 
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Zu pull 1: „ed and hauled bin und 
ber gezogen; to ~ the bell flingeln, 
ſchellen; to . the dead horse sick 
dend!1}; PAm. „dick, ~ devil glei 
(beim Wettrennen; val. „ devil, „ baker 
bet devill YB); P to ~ faces, to ~ a 
kite Gefidter fhneiden; to ~ a long 
face cin lange3 Geſicht maden; P Am. 
to ~ foot = to ~ it (f. ~ 17); Fte~ 
the leg to ap. j-m et. weismachen, j-n 
Q betrügen (BAR.); Am., sl. to ~ 8 ps 
leg von j-m etwas erbetteln; P to. 
the long bow auffdneiden; F fig. to 
~ the strings (ob. the wires) der vet 
feats Leiter od. Förderer von et. fein; 

~ the trigger ein Gewehr ab-, lo3- 
brüten: Am., fig.to ~ wooloverap.'s 
eyes j-n blenden ob. täufchen, j-m Sand 
in Fr a freuten. 

sto. along fortziehen,fort- 
— to ~ apart, to _ asunder 
zerteißen. außsca. oder in Stüde reiben; 
to ~ aside beifeite ziehen; to _ away 
toeg-jichen, »reiben; ton back zurũd · 
ziehen, -reifen; to. down: a) nieders, 
cin-teigen, abtragen; fig. ciureiben,um: 
ftürzen, zerftören; b) fig. niederſchlagen 
(the spirits die LebenSgeifter); demi 
tigen, [hwächen, enttrdjten;c) herunter 
ziehen, niederziehen; Aunt. herunter 
holen,ſchießen; Eden Preisherabdrüden; 
t+ to ~ down the side an der Rieder: 
lage der Spielgenofjen ſchuld fein; Am. 
~ down your vest! adte auf Dein Aus 
Bereß!, nimm Dig gujammen!; to~ in 
(hindeingieben; Zügel anziehen: to ~ in 
one’s horns f. horn 1 ¥; tor in pieces 
= to „apart; P to ~ in tho pieces 
viel Geh gewinnen; to ~ off abziehen 
(a. typ. Zrudbogen), abgerren, abreigen; 
Rod, Etiefet ausziehen; Hut abnehmen; P 
verdienen, erbetteln; Gewehr abdrüden; 
to ~ on: a) fortziehen ; fig. (an)treiben, 
teizen; b) Etieiet ıc. anziehen; c) J eit 
dem Boct antudern; to ~ out auszichen, 
ausreiken (gagne xc.), außraufen; agr. 
to „ out the reed of hemp Hanj 
ſchleißen od. [hälen; to~a p. through 
J-m aud einer Eiwicrigteit heraushelien, 
j-m durchhelfen, jen herausreißen; to 
~ to zu ober an fith ziehen; aieider 
angichen; to . together fiebe ~ 12; 
to ~ up: a) mit ber Burpl auszichen, 
ausrten, vertilgen; b) in die Hobe 
ziehen, ansehen, auftvinden; wb (auj-) 
biffen; c) Firm Vorwürfe magen, rs 
ing Gebet nehmen; d) bie Zügel ane 
ziehen, ein Pferb durch Anzieben ber Zügel 
anhalten ; fig. i-m Einhalt thun; e) F P 
bor Gericht jiehen, verflagen; f) fig. to 
~ up a good heart guten Mut faffen; 
g) Am. to ~ up stakes: 1. feine Sachen 
vor bem Wudgieken einpaden, fein Ranjel 
ſchnuren; 2. (with) j-n auf eine geänßerte 
Meinung bin Scharf zurechtweifen. 

Zu » 19: to „ apart (jer)reifen, 
auseinandergeben; to „ away mit 
allen Kräften ſchwimmen er. rudern x.; 
he „ed away at the bell er jog immer 
fort an der Klingel; & to ~ for ye 
rudern auf (acc.); to ~ in anhalten, 
fi) in Ausgaben einihränten; to ~ off 
aufbrecen; Am. to ~ out weg-geben, 
«ziehen; fid ae: Paußreien; 
wb to „ over hindber-rudern; Ftor 
(safely) through ſich durch efhlagen, 
»orbeiten (dur), et. glüdlich beſtehen; 
b ~ to larboard! fireih Badbord!; 
to ~ together Hand in Hand witten, 
in Ubereinfiimmung miteea. widen; 
: 3l.-pafjen, barmonieren; to. up pore 
5 fahren, anhalten, Riüfichen (at an, vor; 
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ven Wagen, and den Fubgingern); F fig. 

aufhören, fi mäßigen; sl. to „ up 

lame vor Ermüdung fill flehen; fig. 
zum völligen Stiliftand fommen; J 
to ~ up against the stream gegen 
den Strom rudern. 

3u pull 20: to give a (strong, 
hearty) ~ beftig ziehen; F fig. give 
your patience another „ babe nod 
ein wenig Geduld; fig. it’s a great 
; (ov. hard) ~ e3 ift einc ſchwierige Sake; 
F to take a ~ fic zſ. nehmen, fic aufe 
tajjen, feiner Leidenfdaften Hecr w.; 
that will be a heavy ~ upon his purse 
das wird ibm teuer zu ftehen fommen. 
21: F to have a ~ at the 
glass einen gs aus dem Glafe thun. 
Bun 29 F: to have the „ einen 
Lorteil im Spiel haben; to have aw 
over a p. Vorteil vor j-m haben; j-n 

in feiner Gewalt haben. 
pullaii(e) + (WB. pü’l-Al) 2, = poultry. 
pull-back (pü’f-bäf) s. 1. = drawback 1. 

—2.Serridtung zum Bufammenziehen der Galten 

auf ber Hinterfeite eines Grauenroded; Am. ~ 

dress Damentleid n mit Tourni’re, — 

3A Retten-Hilid-Ablader m. 

pull-cock © (--töl) 8. Hebelhahn m. 

pull-devil („-dewi) 8. mehrfacher Angels 
baten. 

pulldoo Am. (di) 8., orn, amer. Waſſer⸗ 
huhn n (Fw'lica america'na). 

pallen t (pü”1-'n) |fr.poxZain|s.= poultry. 

paller (pu’l-") 9. 1. Bieber m, Reifer m, 

Raujer m 2c. (f. pull Lu. 11). — 2... down 

Demiitigende(r), Bezwinger(in), Abſetzer 

m ven Rinigen (SH.H.VI.,3,3,157). — 

3.© xv off Riederhalter bed Materials bei 

tint Prägemaldine oder Trudprefe. — 4. 1 

„on Reigmittel n. 

pallet (pii’!-*t) [ir. ponlette] s. 1. Hühn- 
den n, junge Henne. — 2. zo. Urt Benus- 
auigel (Tapes pulla'stra). — 8, co. junges 
Madden, Bacfiſch m. 
pullet-sperm + (.-Epö'm) s., zo. = 

chalaza 2. [alter erie 
pullet-squeezer + (--Btwi-j") s., cant 
pulley (pil-°) [m/e. polley, fr. poulie} 

Is, 1. © mech.: a) Rolle f; (Roll-) 

Rloben m, Scheibe f, Flaſche f; b) Ries 

menjheibe f; 1. — 2. Seilſcheibe f 

am Bierdegöpel. — 3. unat. Rollengelent n. 

— ILN ofa. Oa. 4. © mech. mittels 

Rollen heben. 

8 Zun1 mech.: block and ., set 
of SFlaſchenzug m; conical. Stufen- 
ſcheibe f; differential „ Differentia’l- 
Flaſchenzug m; driving ~ Treib-rolle 
f; fast ., fixed ., standing ~ fefte 
Rolle, Feftiheibe f; grooved „ Kerb- 
rolle f, »jheibe f; loose , idle x, proce. 
dead ~ loſe Rolle, Losſcheibe 7; movable 
a, running 2, sliding ~ bewegliche Rolle 
ober Riemenjcheibe. 

pulley-block © (pü’l-!.blöt) s., mech. 
Gehäufe » einer Rolle, (Roll-)Kloben mm. 
box © (.-bafp) a. = box? 16d, 
~-tase © (~-f68) 8. = pulley-block. 
acheck © (tie) 8., mech. Bremsvor⸗ 

Tidtung f an einer Scheibe. 

~tlutch © (.-H8tfdj) 8. Klammer zum Feſt · 

Baden ber Winde an einem Ballen. 

~cord \ (~-fo'D) 8. Gell mit Gewicht an eng. 
lijgen Fenſtern, um fie im Gleichgewicht zu halten. 

»door X (»-di! ©) 8. Thar mit Rolle und 
Cemigt zum Zuſchlagen. 

~drum © („-dköm) 3. = pulley-block. 

~frame © (~-frem) 2. 1. A = head- 

Tame. — ?. mech. = pulley-block. 

whauley P (ꝓu l· .ha · lej 8. Herumbalgen 

n,P ſideler Schwof. lHarniſch. 

~plece xx (puri.. piß) 2. Kniefheibe f am 


~ 














pulley-sheave © (pii'l-*-f@iw) ¢., 
mech. Rolle f einer Flaſche. 

shell © (.-fdel) ¢., mech. Stloben-, 
Flaſchen⸗gehäuſe m. 

stand © (.-btind) s., mech. Hinges 
bod m für Flaſchenzuge. N 

a-stile © („-Btail) 8. Fenfterfutter » mit 

stone F (.-Btin) 8., geol. rollen-artigeß 
verfleinertes Eticlglied der Meerlilien. 

wheel © (.-(b)wil) ¢., mech, = pulley- 
sheave. Lreözfeltes ee) 

pullicat(e) @ (p5"l-*-t3t) 5. art Hunted ge 

pullin + (pü’t-In) [pullen] s. = poultry. 

pulling (pi’t-in‘) ⸗. 1. Ziehen n, Raufen 
1 (von Flags) 2c. (f. pull] u. 11). — 2. © typ. 
Ballenjhlag m; ~ of monks Mindfdlag. 

pulling-boat & (.-bot) s. Ruderboot n. 

~-bone Am. (.-bön) 8. = merrythought. 

"down (pü’l-In?-dau’n) a. Abbruch mi cined 
Gebiuded. [lifer ee 

Jack ® (pürl-Ine-dGät)e., mech. hydrau⸗ 

a-knife © („-nalf) s. Meffer n zum Ent ⸗ 
baaren der Häute. en 

off © (2-95) 8., typ. Ubjiehen m eines 

out © (Z-auft) 8. (pl. ~8-out, piil-In'f- 
aut) ans einem Schütz Keraußtretender Belag 
eines Reited. 

w-up © (2-8°p) 8. Spinnerei: Aufichlagen n. 

pull-iron (pü’l-aT-"n) s. Ringbolzen m yum 
Unidirren bed Pferdes an ben Pferbebahnwagen. 

Pullman(-car) #& (pü’l-m’n(-tär) [amerita- 
nifer Fabrifant Pullman] s. (Pullmanfder) 
Schlaf, Salon-wagen. 

pullock © (pü’t-’t) s. = putlock. 

pull-off © x (--]) .: easy ob. light (heavy) 
~ leichter (ſchwerer) Abzug eines Gewehres. 

pull-over © (pürl-o-w) 8. Qutmader: Über- 
4ug m don gefilgtem Haar. 

pull-plece © (pu’l-pig) s. Schnur f am 
Schlagwerk einer Uhr. 

pull-pipes % prove. (püff-patpß) s/pl. 
Schachtelhalme m/pl. 

pull-tail („-tel) s. furje8 Stroh, Streu f. 

pull-to © (.-tii) 8. Weberei: Cadendedel m. 

pullulate (pörl-1i-tet) [[t.] o/n. Gb. 
1. treiben, leimen, (herbor)fproffen. — 
2. fig. toudern, um fid greifen. 

pullulation (pil-1*-12”-fa'n) 8. Keimen n, 
Sprofjen n, Wudern m. 

pull-up (pi"l-8p) s. (pldglides) Anbalten 
(eines Wagens ıc.). 

pullus & (p871-*f) [1t.] s., zo. 1. Küchlein 
n, Hühnchen n. — 2. Embryona’lzuftand 
m eined Tiere’. [hauley. 

pully-hauly P (pii1-*-3’-[*) s, = pulley- 

pulmobranchial & (p8{-m?-bnd7nt21) 
[It.]a.,zo. durch Cungen(tradye‘en) atmend. 

pulmobranchlate 2 (pil-m*-bri’n-P-At) 
a. und 8., 20. mit Lungen(trade’en) vere 
ſehen(es Tier). 

pulmogast(e)ropod @ („gärk-t(!-)Rd-pod, 
CT.D. ~gif-ti’-n®-pod) zo. I a. zu den 
Lungenfdneden gehörig. — IH s. Lungen» 
ſchnecke f. 

pulmograde @ (pi’l-m®-gnéd) [It.] zo. 
La. zu den Echeibenquallen gehörig. — 
IL s. Scheibenyualle f. 

pulmometer & (pöl-mo’m--t*) 8., med. 
Lungenmeffer m. (meffung ue 

pulmometry % (.tr*) 8., med. Lungen. 

pulmonar @ (pö’I-m’-n’) a., anat. u. 
ent, == pulmonary. 

pulmonarian % ( pil-m?-nd’-n2n) ent. 
I a. lungenipinnen-artig. — IH 3. Lun- 
genjpinne f. | 

pulmonarious 2 („R’i)a., med. lungen- 

pulmonary 2 (pörl-m’-n’-n°) [[t.] Na. 
1. anat. Atnuings«..., Vungens...; J. — 
2. ent. durch Lungenltrache'en) atmend; 
Lungene..; }. — II s. (pl. wies, „R’f) 
3. ent. Lungenfpinne f. — 4. $ = lung- 
wort la, 
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Zu pulmonary 1 und 3: ent. „ 
arachnidan Lungenfpinne f; physiol. 
~ Circulation Heiner Blut-umlauf; 
med. ~ consumption = phthisis; ~ 
complaint, ~ disease Cungentranthcit 
f; ent. ~ sac Lungenfad m. 

pulmonata 7 (pöl-mö-ne’-ta) [newlt.] 
ejpl. 1. zo. Lungenfdneden flpl. — 
2. ent. Cungenfpinnen flpl. 

pulmonate & (p8"(-mé-nit) zo. Ta. 1. mit 
lungen-artigenOrganen (verfehen).- Is. 
2. Lungenſchnecke f. — 3. Cungenfpinne f. 

pulmonated % (p8’{-m’-né-t'd) a., zo. = 
pulmonate. CYuugenfdnede A| 

pulmonian 2 (pil-mo’-n®n) s., zo. 

pulmonibranchlate @ (pöl-m’-n’-br4”’nt. 
Pt) a. und 8., 20. = pulmobranchiate. 

pulmonic % (pöl-mön-it) anat. und med. 
La. 1. die Qunge betr. ; Yungens...; ~ cir- 
culation Meiner Bluteumlauf. — IL 2. 
2. Mittel n gegen Lungentrantheiten. — 
8. Lungentrante(r), Ehwindfüdtigelr). 

pulmonifer @ (.*-f*) [neuelt.] 8., zo. Zier 
mit Zungen ober Iungen-artigen Organen; Lane 
genichnede f. 

pulmoniferous 97 (pöl-m’-ni’f-I-Röß) a., 
z0.: a) mit Lingen oder lungen-artigen 
Organen; Lungene...; b) die Lungen ente 
baltend. 

pulmonigrade @ (pöl-mo’n-’-gned) a. u. 
8., 20. = pulmograde. 

pulmotracheal @ (pöl-n’-tae”-1) a., 
ent. durch Lungentrache'en atmend. 

pulmotracheate & (.U-At) a., ent. mit 
Lungentrache'en (verfehen). 

pulp (pölp) [fr. prdpe, It. pulpa] Is. 
1. weide oder breiige Majle; of.: a) & 
Fruchtmarken, Gleifdh rn von Früchten; 
b) physiol. Speijebrei m; c) anat. dental 
~ Zahn-pulpa f, -teim m. — 2. © Papier- 
fabritation : Stoff m, Banz-zeugn, Lumpen⸗ 
brei m; sizing in the ~ Yeinen n in der 
Mafie. — 3. RK: a) Pod, Erz-fhlamm 
m; b) gold» und filber-haltiger Sand für 
bie Umalgamation (RéuRiG). — HI vfa. 
@a. 4. zu Brei verwandeln. — 5. © 
Srügte vom Fleiſch befreien, Kaffeebohnen 
enthiljen.— HER vjn. @a. 6. reif werden, 
faftig oder breisartig werden, 

pulpameuta + (pil-pé-me’n-ta) [It.] 8/p?. 
Delitatefjen f/pl. 

pulpatoon + (pöl-pd-ti’n) 2. Art Grudttuden. 

pulp-boiler © (p8”{p-b5i-l**) s. — pulp- 
digester. [hobble Ff.) 

pulp-cavity (.-Ew-5-t*) s., anat. Zahn«) 

pulp-digester © (.-d°-dGeß-t“) 8. papier. 
fabrit.: Kochkeſſel m. ——— 

pulp-dresser © (.-dreß-") 8. = pulp- 

pulp-engine © (.-en-dG'n) 8. Papierfabril. : 
Ganz-zeug-Holländer m. 

pulper © (pö’t-pr) =. 1. agr. Riibenbrei- 
Apparat m, «Mühle f. — 2. (Kafleebohnen.) 
Enthüljungsmafhine f. — 3. = pulp- 
digester. — 4, = pulp-engine, 

pulp-grinder © (p8’lp-gratu-d"*) a. = 
pulp-engine. 

pulpifier © (p871-p!-fat-"*) 8. Apparat gum 
Mahlen von friidem Fleiſch m. zur Verwandtung 
desſelben in einen gelee-artigen Brei. 

pulpify (fai) e/a. Cd. in eine brei-artige 
Vlajje verwandeln, zu Brei maden. 

pulpiness(.n‘§)s.brei-artigeBejdaffenbeit. 

pulping-engine © © (p8’(-pin’-en-dg‘n) 
8. = pulp-engine. 

pulping-machine © („-mi-jdin) s., agr. 
= pulper 1. 

pulping-mill © @ (.-mil) = pulper 1 u.2. 

pulpit (pul.plt) (lt. pu’Zpitum Zur] Us. 
1, Rangel f; Rathe' dev (1). — 2, cdm. mit. : 
Pu'lpitum n (erhöhter Play auf der Bühne, wo 
bie ſprechenden Berfonen ftanden). — 3. a) coll, 
the ~ die Prediger m/p/., die Geiftlicteit; 








ry; KR mining; % military; & marine; * botanical; e commeicial; o postal; @ railway; d music (see page IX). 
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[PUL...-PUM...] Die Ausfprache- und die bifdl. Zeigen find born, 6.IX—XIJ, die Abkürzungen zc. ©. xU—XXXU erflärt. 








b) Predigt f. — 4. L Eifenbügrt am Bugipriet | pulseless ( pbolß · 1B) “a. pulslos; ohne 


eines Walfifdhfabrerd zum Säuge tes Harpuniers. 
IE a. 5. Rangel>...; Kathedere... — 
TITAN c/a. Oa. 6. mit einer Rangel ver 
feben; auf eine Kanzel ftellen. 
pulpitarian + (pil-p*-ti”-2®'n) s. Prediger. 
pulpit-cloth (pi’l-pit-tlsth) 8. Rangel 
tud n. (thumper. 
pulpit-cuffer P (~-f8f-*) s. = pulpit- 
pulpit -eloquence ( pi’l-plt-e7[-?-fweng ) 
8. Kangelberedjamteit f. 
pulpiteer(pil-p*-ti'’) s.,contp.Predigerm. 
pulpiter + (pi’L-p*-t*) 8. Kanzelredner m, 
Prediger m. Imäßig; ae 
pulpitical \ (pil-pi7t-'-f1) a. G fanjel- 
pulpitish (pu’i-p*-tifh) a. tangel-artig. 
pulpitman + (pü’l-p.t-män) 8. Prediger m. 
pulpit-orator(.on-4-t*) s.Ranzeltebner m. 
pulpit-oratory („1°-n°) s. Sanzelbered- 
famteit f. 
pulpitry t (pa’l-p*-tn®) 8. Predigen n von 
der Rangel, Kanzelweisheit f. 
pulpit-thumper P ( pu’l-pit-chim-p*) 2. 
Kanzel-donnerer m, -pauter m. 
pulpless (pö’Ip-15) a. martlos; med. ohne 
Babnpulpa. ID nenne) 
pulp-machine © (pi’[p-m4-jdin) s. = 
pulp-meter © (p8”Lp-mi-t**) s. Papierfabrit.: 
(Zeug-)Regula’tor m. 
pulp-mill © („-mil) s. 1. = pulperl. — 
2. = pulp-engine. 
pulpous (p87l-p*) [It.] a. = pulpy. 
pulpousness (.-n*s) s. = pulpiness. 
pulp-strainer © (pi’lp-Btne-n**) 8. Papier. 
fabritation: Rnotenfdnger m. 
pulp-vat © („-wät) s. Papierfabrit.: Zeug. 
bitte f, Weichlübel m. 
pulp-washer © („-wöfd-") s. papierfabrit. : 
Gang-jeug-Wafdmajdine f. 
pulpy (pi’I-p*) a. (wily adv.) breisartig, 
fleifdig, martig, faftig, weich. 
pulque (pü’I-t°) [mezitan.] ¢. Bulque (iprig: 
pii'l-f2) mı (gegorener Wgavenfaft). 
pulque-brandy (.-brin-b®) s. = mescal. 
pulsate (p8’l-fet) [{t.] ofa. Ob. pulfieren, 
ſchlagen, poden, flopfen (puta, Sera). 
pulsatile (p8"1-b4-til) Ea. 1. puljierend, 
Hopfend (Geigwuik 2.). — 2. d gum 
Schlagen; Sdlag-...; „ instrument — 
~ 3. — Ile. 3.8 Sdlageinftrument n. 
pulsation (pul-e’-fa)'n) [[t.] 2. 1. (vom puts, 
Serz, Gelhwär) Pulfieren n, Schlagen n, 
Klopjen n. — 2. Pula, Herz. 2c. Schlag 
m. — 3. phys. Schwingung f.— 4.elect. 
Strom⸗Impu'ls m, turger Strom. — 
5. jur.: Schlagen n, Rea’l-inju'rie f. 
pulsative (pö’l-Bd-tin) a. = pulsatile, 
pulsator (pöl-Be’-t") [It.] s. 1.Schläger m, 
KRlopferm.— 2.0 mech. = pulsometer 1. 
— 3.R eet Siedtegmaldine der Diamantenfuder. 
pulsatory (pö’l-bä-t‘.a®) a. = pulsatile; 
elect, „ current tude oder oß-weife wire 
fender Strom. 
pulse! (pblp) [It. pulsus] Ws. 1. regel- 
mäßiger Schlag, Puls(jdlag) m (aud 
fig.); 1. — 2. phys. Schlag m, Impuls 
m einer Tonſchwingung. — 3. d Tatt 
(flag) m. — II ofa. @b. 4. N pule 
fierend treiben. -5. + treiben. — Ill c/n. 
Wb. 6. — pulsate. — Bgl. m. 
3uw 1: med.: frequent „, rapid ., 


quick ~ {d@neller Puls; large (small) 
~ großer (Meiner) Puls; slow ~ lang: 
famer, träger Puls; soft ~ weider 
Puls; beat of the ~ Pulsſchlag m; 


her ~ was ata hundred ihr Puls madte | 
hundert Schläge (in der Minute); to feel . 
ap.’s ~ j-m den Puls fühlen; fig. j-m | 


auf den Zahn fühlen, j-n ausforfden. 


pulse? ¥ („)[lt.]s., coll. Hülfenfrüdhte fipl. | 


puise-glass (p8’(§-glab) s., phys. Puls· 
hammer m. 





Pulsſchlag; ~ness (.-n'f) =. Puldlofig- 
keit f, Ausfeken n des Pulfes. 
pulse-rate (.-ret) s., med. Anzahl f der 
Pulsſchläge in einer Minute, 
pulse-warmer F (p8’(g-wi'-m"*) a. Puls- 
wärmer m. 
pulse-wave (.-wetv) s., med. Pulswelle f. 
pulsidge (p8”1-B10Q) ¢. ++ für pulse? (SH. 
H.IV,b,2,4,25). 
pulsific & \ (pöl-Bi’f-I8) [It.) a. und s., 
med. den Pulsſchlag erregend(e8 Mittel). 
pulsimeter & (pil-Bi’m-*-t*) #., med. 
PulBmeffer m. 
pulsion \ (pP/1-jd®n) [1t.) s. Forttreiben 
n, Stofen n. L3wangs:... 
pulsive \ (pöt-Bin) a. (an)treibend; 
pulsometer (pil-fo’m-*-t"*) s. I. O mech. 
Bulfome'ter n (m) (Urt Pumpe durch Dampf. 
brud). — 2. & med. = pulsimeter. 
pultaceous (pöl-ts”-|*E) a. eingeweidt; 
brei-artig; balbverdaut. 
Pulteney (pi’(t-n°) npr. (Prin.). 
pulter 7 (p871-t') s, = poulterer. 
pultesse, wise + (pd'l-t'8, tk) — 
poultice. Be) 
pulture + (p8’L- tif ober tf) 9. jur. = 
pulu @ & (pi’-li) [hawai iſch] e. elaſtiſche 
Safer von Cibo'tium. 
pulv. abbr, pharm, = pulvis (It. Pulver). 
pulverable \ (pd’i-m’-r°bl) a. pulverifiers 
bar. [= pulverulent | 
pulveraceous(pöl-m'.ro’-|h’E) a.,% u. zo. 
pulverain(pd’(-w’.aen)[fr.)s.Pulverhorn n. 
pulverate \ („ret) v/a. @b. == pulverise. 
Pulver-day + (pꝰ l·wꝰt.do) 8., eccl. Ajcher- 
mittwod m (= Ash-Wednesday). 
pulver-dish + (~-dif&) ¢., eccl. Schaffel mit 
der am Aſchermittwoch benugten geweigten Mfde. 
pulvereous( pol-ti”-n22) —pulverulent l. 
pulverin(e) @ (pd’I-w’-ain) ». Barilla⸗ 
aſche f, ſpaniſche Soda⸗aſche. 
pulverisable@(~nat-{'6l)a.pulverifierbar. 
pulverisation O (pél-r*-r'-fu’-fa'n) 2. 
Pulverifiercn n, Pulvern n. 
puiverise @ & (p8’l-tv*-nal{) @b. U ofa. 
Lpulver(ifiere)n, gu Pulver reiben, mablen, 
gerreiben. — 2. fig. vernichten, gerftdren, 
fiber den Haufen werfen. — IH v/n. 3. zu 
Staub zerfallen, fic zerreiben laſſen. — 
4. orn. ſich im Staube wälzen, ein Sand- 
bad nehmen. 
pulveriser @ (.nat -f**) #. 1. Bulverie 
fierende(r, 8), Berreibende(r, 8). — 2. orn. 
Bogel, ber fi gern im Ganbe badet. 
pulverising-mill © © (pört-w!.rat-fint- 
mil) 4. Bulverfatrit.: Aleinmühle f. 
pulverous (.ndß) a. pulver-, ftaubsartig. 
pulverulence (pöl-we’r-%-lenß) s. Pulver- 
artigtcit f, Staubigfeit f. 
pulverulent („Ient) [{t.] a. 1. pulver- 
attig, ftaubig. — 2. % und zo.: a) (tie) 
beftäubt, voll Staub; b) von lofem Bus 
fammenbang (Gewebe). — 3. oyn. gern im 
Staube ober Sande liegend (Hagner). 
Pulver-Wednesday + (pö’I-m*-wenf-d*) 
&. = Ash-Wednesday. 
pulvil + (pöt-wil) Is. Riehfädchen n. — 
II o/a. wohlriechend maden, mit wohle 
riechendem Pulver beftreuen. 
pulvil-caset (.-fé6) s. Toilettentäfthen n. 
pulvilio + (pöl-wi’1-°.6) 8. = pulvil. 
pulvillar & (pö’I-w'-1®), „Iform 27 (pöl- 
wl'l-4-form) a., ent. fiffen«artig (aft 
lappden). [s. = pulvil. 
pulvillio + (pöl-w’’1-°-5), pulville + Ca 
pulvillus 2 (.*§) [lt] 8. (pl. wl, öl), ent. 
(Bub )Haftlappden m. 
pulvinar (pdl-wai7-n*) La. 1. tiffens, 
polfter-artig. — HI 8. 2. Siffen x; 
med. Kräutirlifien m. — 3. @ anat. 
Seh-hiigel m. 








pulvinate (pi’l-wi.nit) a. O (auf %) = 
pulvinar. 
pulvinated (.no-td) a. 1. arch. (Ste) 
tiffen-artig aufgebaufht. — 2. zo, = 
pulvinar. {pulvinar.| 
pulviniform & ( pél-wi’n-'-form) a. =/ 
pulvinulus & (pél-wi"n-i#-186) @. (pl. wi, 
~lat), ent. = pulvillus. 
pulvinus @ & (pöl-wäl’-n!E) 8. (pi. ai, 
„nat) Blatttifien m. 
pulviplume (p8'l-t'-pliim) s. = powder- 
down. 
pulwar J of-3. (pö’I-wät) s. leide, fie. 
loſes, anf bem Ganges gebraudtes Boot. 
pulza-oil ( pi’l-fa-Sil) s., pharm. ces ber 
Brechnuß gewennenes DI. 
puma  (pji’-ma) 8., 20. = cougouar. 
pumicate © \ (pji’-m’-fät) c/a. Ob. = 
pumice. 
pumice (. mig ob. p8”’m-ik) [It. ꝓxa mic em] 
Ls., min. Bimöflein m. — II © eja. 
©b. (ab)bimfen, mit Bimsftein abreiben. 
pumiced (pjii”-migt ob. p3’m - Ift) a., ver. 
(Pferd) mit chroniſcher Strablfaule; ~ foot 
= pumice-foot. 
pumice-foot (pjü’-miß- oder po’ m-Ih-fiit) 
8., vet. Bolle, Reh-huf m. 
pumiceous % (pi*-mi’jd-*6) a. bimsfein- 
artig; Bimsftein.... 
pumice-stone (pö’m-Iß-ktön, aus pju’- 
mig.) s. = pumice. 
pumiciform 2 (pi#-mi’§-'-, CT.D. pi’ m-*. 
6'-form) a. bimsflein-artig. 
pumlcose 2 (pjii”-m*‘., CT.D. p&8’ m-*-fo) 
@. = pumiceous. [pumice.| 
pumie-stone + (pji”-m*-ftin) s. =f 
pummace + (pi’m-4g) #. = pomace. 
pummel (pi’m-'l) 8. und v/a, = pommel. 
pump! (pimp) [difh) Us. 1. Pumpe f 3. 
— 2. F fig. Ausfragen a, Entloden a; J. 
— IE v/n. @a. 3. pumpen. — AMT eja. 
Ga. 4. pumpen; Saif 2. auspumpen; Y. 
— 5.F fig. (ang to ~ out) aus-foriden, 
«holen, -fragen (for nad); 1. — Kgl. ~?. 
Zu » 1: aspiring ~ Gaug-Punipef; 
assistant ~ Hilfs-Pumpe f; J boat's 
~ Boot8-P. f; & bow-. — head-.; 
double-acting ~ doppelt wirkende 8.; 
feed-., feeding ~ Epeije-P.; force, 
forcing ~ Drud-®.; mercurial air-. 
Quedjilber-Luft-P.; barrel (ob. cham- 
ber, body) of a ~ Pumpenecylinder m, 
oftiefel m; pipe of a Pumpenrohrn; 
pneumatic ~ Luft-P.; J side-hole of 
the ~ Pumpengatt m; single-acting ~ 
3 einfach wirtende, gewöhnliche Drud-®.; 
sucking „, suction-. Saug · P.; J: the 
~ draws die Pumpe fabt, sieht; the 
~ blows die Pumpe lorcht, loͤrkt, ziebt 
Luft; to fetch (od. fang) a ~ Waſſer ov. 
Laj in cine P. gießen; the ~ is foul, is 
’ choked die P. ift verftopft, ift unklar; 
to rig the ~s die Pumpen zum Gee 
braude herrichten; to sound the ~ die 
P. peilen; the ~ is dry, sucks die P. 
ſchlägt leng, ift leer; to spell the ~ die 
Bemannung der P. ablöjen. 
Suan 2: fig. to stand under the ~ 
fid ausſorſchen laffen. 
gua 4: b towashipdry c. Ediff 
auspumpen; J ~ away!, ~ briskly! 
pump zu!, pump bart!; & „ship ho!, 
~ her out! Kommando: pump Schijf!; P 
si, to ~ ship fein Waſſer abſchlagen. 
3un5: F weed him dry mir 
pumpten ihn gehörig aus, wir zogen 
ihm die Warmer aus der Naje. 
pump? (pimp) Is. Tanzſchuh m (oe 
Abſat). — IL ofa. Da. N Peo. mit Tany 
ſchuhen verfehen. — Bgl. m1. 
pumpage (pö’m-p'dG) 8. in einer teRimmten 
Zeit auögepumpte Waffermenge. 





Seiden ~—- 1e.1X): F familiar; P Boltsfprade 3 r Gauncriprage; X felten it alt (aud geftorben); © neu (and geboren); ee untigtig; 
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[PUM...PUN...] 














pump. p-areometer © (pö’mp-i- nia’! . 
t*) 2, phys. Pumpwage fF. 
wbarrel © (pö’mp- bane %) 3. Pumper 
colinder m, «röhre f, ſtiefel m. 
bit © (.-bit)s. Röhren, Schülp-bohrerm. 
a-bolt J (.-bölt) s. Rumpenbolgen m. 
wbore © (.-bo' ©) s. Pumpenbohrlod n. 
wborer © (~.-bo-n** ®) s. = pump-bit. 
box © (.-bath) s. Bumpentaften m, 
Pumpentoter m; lower ~ Pumpen-eimer 
m; upper „ Pumpenfaduh m. 
»brake @ (.-bact) s. Pumpenfdiwengel m. 
a-backet © („-böt-t) s. Pumpentolben m. 
a-CartQ(.-fa't)s. Art Eprengwagen mit Pumpe. 
tasing © (X-te’-Bin®) s. Pumpentoter m. 
“chain © (pö’mp-tichen)s. Pumpentette f. 
Faber wb (.-tidem- a 8. = pump- 
barr fa »Rübe f.\ 
es © (~-th6ith) alpl. el 
eistern („-Biß-tn) s. 1.© Pumpen- 
tafien m. — 2. 2 Pumpenbad n. 
coat I (~-f6t) s. Pumpentragen m. 
ale J (.-del) 8. f. dale? 2. 
Arill © (»-Dail) s. Drillbohrer m, Renn« 
ipindel f. 
pumped f (pömpt) a. (bisw. „ out) feudend, 
atemlos; erfhöpft, ausgepumpt (Berb). 
ge (98’m-p"') s. 1. Pumpende(r). — 
2.F Bumpe f. — 3. Am. Petroleum 
brunnen m. — 4. P fig. Ausholer m, 
Ausforfher m. — 5. Sportal. ſchimpfliche 
Kicderlage. [pernidel a 
pumpernickel (pö’m-p"-nit-) s. Pum⸗ 
pampet + (pö’m-pt) s., typ. = pompet. 
pamp-foot (p8’mp-fit) s. Bumpenfuß m. 
gear J (.-gi') s. Bumpengerat n. 
„handle — 8. Pumpcnfdwengel 
m; b Gedftod 
head © (abe), a-hood © (.-bid) s. 
Aujjag m einer Kettenpumpe. 
"hook J (.-bit) 8. Pump⸗haken m. 
„hose (.-hof) 3. Pumpenjdlaud m. 
„house (.-baug) s. = pump-room. 
pamping-darre/ © (pi’m-pin'-bin-‘), a- 
cylinder © (Z-B/I-In-d*) 8. = pump- 
barrel. 
pumping-engine A (pi’m-pin'-én-dG'n) 
#. Bofferbaltungsmafdine f. 
pamping-shaft A (~-{dajt) s. Wafler- 
haltungsſchacht m. 
pampion ¢\ (p3’m-p@n, WB. a. po’ mp- 
Yn) s. = pumpkin 1. 
pump-kettle © (p3’mp-fctl) s. Pumpen», 
Eaug-torb m. 
pumpkin (pi’mp-fin) «. 1.% Garten-, 
Picben-türbis m (Cucn’rbita pepo; Frudt 
and Bflany). — 2. Am., si. some aS fiche 
punkin 2, Ltoyf m.\ 
pumpkin-head F Am. (he) s. Dumm-J 
pumpkin-seed (.-Bid) s. 1. Kirbisfamen 
m. — 2. ichth. = pond-fish 3. — 3. & 
Am.: a) (total) Urt flaches jadtartiged Boot; 
b) fee flaches breites Ruderbont. 
pampkin-vine % (.-wain) s. Kürbis. 
pflanze f. Lpump-brake.\ 
pump-/ever © (pi’mp-li-w**) s. =) 
lift © (~-lift) 2. Pumpenbub m. 
~maker (~mé-t*) 8, Pumpen-, Brunnene 
— ~’s cement Brunnenmadertitt 
im ’sworkBrunnenmader-arbeiten flpt. 
pipe © (--paid) 8. Pumpenrohr n. 
~piston © (.-pik-t'n) s. Buntpentolben m, 
~planger © (.-plin-dG**) s. fefter Rolben 
aner Plungerpumpe. 
wrod J (.-nad) 8. Bumpenflange f. 
— („-aum) s. Zrinthalle fin Bare. 
Lräumer m.\ 
— © (~-ftre-p*) s. Pumpenef 
~spear © (.-bpi') s. 1. Haupfpunipen«, 
Rolben-flange f. — 2. Ras pl. Schadte, | 
Pumpen-, Haupt- geflänge n. 
a-staff L (a Btaf) 8 #. Pumpenftod m. 
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pump- „stock © (pv mp-ftat) 8. Pumpen · 
faften m. 
Buck © (.-f8t) 8. Pumpenſchuh m. 
m-sucker P (.-B8t-"') s., sl. Mapigteita- 
dereinler m. 
a-thander Am. (total) (.-thdn-d*) 8., orn, 
Rohrdommel f (Botan'rus mu'gitans). 
tier, -tyer A („-tit) s. Pumpentocrt 
n, Kunſtſatz m. 
a-valve © (--wälm) s. Bumpenventil m. 
well (.-wel) s. 1. Bumpbrunnen m. — 
2. & Pumpenfod m. 
work © (.-wört) 8., mach. Bumpenwert 
n, Wafferfunft f. 
puny + (pju’-m*) I a. did und rund. — 
IL e. (pl. wies, m’) = pumice. 
pun! +: ober prove. (pin) v/a. De. {dblagen, 
zerſtoßen, gerftampfen (= pound? ). 
pun® (pin) Koja. We. durd ein Wortſpiel 
bewirten od. beivegen (into gu). — IL v/n. 
G e. ein Wortjpiel machen (upon über). — 
AIL s. Wortipiel n, Wortwig m. 
pun? {gott., aud P (pon) s. = pound1; two 
„ten zwei Pfund zehn Schilling. 
Pun., pun. abbr. = puncheon®, 
‘ puna (pu’-na) 8. Oochflãche in ben Anden von Sern. 
punatoo (IMP.D. pö’n-4-tü, CT.D. pin-4- 
tu”) 8. in Ceylon: eingemadte Frucht ber Pal- 
myrapalme. 
puna-wind (pi’-na-wind) [puna] s. talter 
trodener Wind auf den Hodfladen von Peru. 
Punch! (pön(t)jc)[verfürgt aus Punchinello] 
8. 1. Hanswurft m, Stafperle m im engl. 
Buppentheater; ~ and Judy fiehe Judy 2. — 
2. Londoner Wighlatt (gegründet 1841). 
punch? (pöntt)fh) | m/e. punchen, mit. 
punct(ua're, It. punctum) U ofa, Mc. 
1. durdbobren, Durdlodern, mit e-m Bod: 
eifen aus: oo ſchlagen, ausftanzen,(au8.) 
loden. — 2. F ftoßen, fhlagen. — II a. 
3.0 Lodeeifen n; Punjen m, Dorn m; 
Pfriem m. — 4. O carp. Stielm, (Lad 
Stüte f. — 5. A (Derdeh.) Stempel m, 
Stake f. — 6. © mint. Stange f. — 7.© 
typ. Sdrijtitempel m, Patrize f. — 8.0 
Zahnarzt: Geißſuß m. — 9. © Laub-rolle 
f ber Bucpinder. — 10. % Räumnadel f 
für das Bündtog. — 11.@ = dolly?8. — 
12. F Schlag m, Stoß m, Faufiidtag m, 
Anuff m. — Bal. v1, 2 a. 
punch? Fu. prove. (1 ) i a. 1 fury und 
did, plump. — As, 2. tleiner dider Kerl. 
— 3, tleines ftartes A 
punch ¢ (.) (bind. panch, fanstr. pancha 
fünf, von den 5 Beftandteilen: Arrat, Thee, Zuder, 
Waffer, Zitronenfaft] s. Punſch m; cobbler’ 3 
~ fie cobbler 1 ¥. — Bel. bu ®, 
punchable P+ (pörn- (igtbba. 1. gangbar 
(von Rünzen). — 2. mannbar (von Madden). 
punchait of.3. (p8’ntjd-et), punchayet 
ORI. (IMP.D. pö’n-tchä-jet, CT.D. pön- 
tichai’-t) =. Fanfmannergericht für Gtreitig- 
teiten über Raftenredt. [bowle f. 
punch-bowl (p8’n(t)id- bol) s. —X 
punch-cutter © (.-t5t-") s. Stempel⸗ 
flecher 1s einer Schriſtgieherei. 
punch-drawer Ä (.-Dnä-") 8, Kluppe f. 
puncheon 1 © (pi'n- (tigen) 8. 1. — 
punch® 8; chasing-~ Zreibpunzen m; 
grained ., ‘granulated « Grainpunyen m. 
— 2. arch. Wiebelfpike f. — 3. carp.: 
a) = punch? 4; b) Schoßriegel m, Rah 
' flange f; ¢) Am, gcfpaltenes und toh 
behauenes Hols. — 4. = punch’ 6. 
| — 5. as pl. of a stamping-mill Bowe 
fdulen fipl. einer Stampfmühle. 
puncheon® (.) 8. engl. — (fiebe 
' Geite XXI, D. Ib 2 u. 3). — 


m, »fteher m. — 2. © = punch? 3. — 
3. F Schläger m, Knuffer m. — 4. Am. 
(DWeften) = cowboy 2, 
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Bal. 
puncher (ern. wid‘ ) 8. 1. O Lode’ ie : 








ponchin o \ (puen. (fein) 8. = pun- 
cheon!, 

Punchinello (p8n-(t)feb¥-ne" 1-5) [it. pulei- 
nello| 8. 1. pw + (Drabt-)Puppe f. — 
2. Hanswurſt m, Polidine’ll 1 (vgl. avg 
Punch! 1), 

punching-bag (p3’n-(t)idin*®-b4ig) 8. bei 
Übungen von Wthleten, Borern ıc.: Von der 
Dede herabhängender ſchwerer Sad. 

punching-bear © (.-bä‘) 8. Lody-, Stange 
mafdine f. 

punching-machine © (.-mé-fdin) s. 
Dampf-Lod-, Tampf-Stanz-majdine f. 

punchion + (pi’n-(t){d'n) s. = puncheont, 

punch-jug (p8’n(tlfdh-dGg) 8. irdener Krug 
in Geltalt eines Polichine lI. 

punch-ladle (.-[cd!) s. Punſchloffel m. 

punch-pliers © (p8’n(t)fd-plat-'f) s/pl. 
Lochzange f. 

punch-props A (~-propb) s/p/. tleine 
Stempel mipl. yur Unterftägung des unter: 
I&rämten Strebs. 

punchy F (pö’n-(t)jh°) a. tury und did. 

punct + (p8n'tt) Rs. Puntt on. — UN v/a. 
== puncture. 

punctate(d) (pö’n't-tät, .t4-t7d) a. 1. punt: 
tiert. — 2. geom. (Rurve) c-n (Riidtehr-) 
Punlt habend. — 3. % u. zo. punttiert, 
getüpfelt, voll Heiner Puntte oder Loder. 

punctation (pin't-te-fdyin) s. 1. Punt: 
tierung f. — 2. jur.: Punttation f, Bere 
tragsentwurf m. 

puuctator (pön’t-tö’-tt od. pa’ntt-te-t") s. 
1. Punttierende(r). — 2. engS.: Mafore't 
m, ber bie bebräifge Schrift mit Vota lpunttcn 
verfah. 

punctatostriate & (pin‘t-te-t?-Btral’-5t) 
a., ent, puntticrt geftreift. 

punctatosulcate & (pöntt-tö-t-Bö”[-tit) 
a., ent. punttiert gefurdt. kon) 

puncticular \ (pönit-tit-iä-1) a, puntt- 
puncticulate (.14t) a. = punctulated. 
punctiform(pö’n't-t-form)a. punftförmig. 

puuctigerous & (pön't-tdG-°-nöß) a, 
ZO. mit fleinem Wuge oder Augenfled ohne Linfe. 

punctillo ( pdn't-t’1-*-o ) Lit] 8. (pl. ns, 
"öf) 1.7 Pünttben n. — 2. übertriebene 
Genauigleit, Panttlidteit f, Formlidteit 
f. — 3. garter ober tigligcr Puntt; ~ of 
honour Ehrenpunft m; to stand upon .8 
cB zu genau nehmen, zu förmlich fein. 

punctilious (pdn't-ti7t-*'g) a. O 1. über 

ek pũnttlich, peinlich, formlich. — 

2. fpigfindig, frittclig. — Syn. f. accurate. 

punctillousness („-n$) s. = punctilio 2. 
— Syn. |. accuracy. 

punction (pö’n't- ion) [1t.] s. Sti m; 
surg. Bunttu’t f. 

punctist („tißt) s. = punctator. 

puncto (pö’n!t-tö) s. 1. t = punctilio 2 u. 
8. — 2. fene. (Dregen-)Stih m, Stoß m. 

punctual (pa nit-t19441 ober A) aU 
1. punttgrog; PBuntt>...; geom. ~ co- 
ordinate Purtt-toordina’ te f.— 2. era'tt, 
genau. — 3. piinttlid; prompt; as. as 
the clock duferft pinttlid; . to the 
minute auf die Minute pünktlich; — 
payment pünttlihe Zahlung. 

punctuallst+}(po’n't-t-4-fipt tie pt) 
8 peinlich Genane(r), GYormenmenfd wv. 

punctuality (pim't-ti9#-a7 l..te op. tit.) 
8. 1. Genauigkeit f, Peinlidtcit f, Püntte 
lidteit f; prob. » is the soul (od. hinge) 
of business Pünftlichleit ift die Seele des 
Geihäjts, Piinttlidteit fpart Zeit. — 
2. Ridtigteit f. 

punctualness (p8’n't-ti9@2(-n'§ ob. .ti#?L.) 
8. = punctuality. 

punctuate?! ( pi’ net· tios. ẽet ober .ti*-ct) 
via. ub. 1. gr. mit Satzzeichen verichen, 
interpunftieren. — 2. F fig. ui Ger 
__barden) beträftigen. — Bgl.n 
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punctuate? (pd’n*t-ti*-at ob. „tli-ät) a., 
ent. durdfloden, durchbrochen. — Bgl. wt. 

punctuated („5-t*d) a., zo. = punctated 3. 

punctuatim % (véu't-ti9#e"-tim, ti.) 
ade, Puntt für Punkt. 

punctuation (Jeꝰ-ſchen) s. 1. gr. Inter 
punttion f, Zeidenjehung f. — 2. zo. 
Punttierung f. 

punctuative (pö’nst-tbi.atim, „ti.ö) 
a., gr. Jnterpunltions«... 

punctuator (pi’n't-t119%-6-t', tl) 8, gr. 
Snterpunttierende(r). 

punctuist \ (.ift) s. = punctator. 

punctulate(d) (.13t, .f6-t'd) @. mit Püntt- 
den gezeichnet, punktiert. getüpfelt. 

punctulation 27 (pönst-t$i-18’-[h’n, tie.) 
8. = puncturation. 

punctule & (pö’nt-tjül) 8., ent. ganz 
kleines Pünttchen. 

punctum & (pi’n't-t?m) 8. (pl. wa, ~ta), 
zo.u. anat. Puntt m, {led me; „ cecum 
(Bt7-fnt) Puntt der Regbaut, wo der Eehnerb 
mandet; saliens (B#’-W-'nß) erfte Gıfgeinung 
des Herzens im Embryo; fig. fpringender 
Punkt, Angel⸗, Haupt-puntt m. 

puncturation & ( pén't-t!9*ne”-fo'n ober 
ati®.) 8. 1. surg. Punttu'r fe — 2. zo. 
Punltierung f, Tiipfelung f. 

puncture (po’n't-ti9* oper tit") [fpätelt.] 
Is. 1. Punktu'r f, Stich m (meitt surg.). 
— 2. 2 zo. = punctum. — Il v/a. 0b, 
3. durchſtechen. — 4. © .d work durch⸗ 
brodene Mauer-arbeit. Iglatt N 

punctureiess (--leß) a., ent. punttlos, 

pund föott. u. proreN. (pind) 8. = pound i. 

punder + (pö’n-d“) s. = pindor ĩ. 

pundit of-3. (pd’n-dit) s. 1. = pandit. — 
2. F Scheingelehrter m. 

Pundjaub (pön-dGa’b) npr. = Punjab. 

pundle P + (pöndl) 8. fleine, dide Weibs⸗ 
perfon, Trutidel f. 

pundonor (pö’n-dö-nö”) [fpan.] 8. Efren: 
puntt m. 

pundum ® (p8’n-d'm) 3. = piney dammar 
(fiege piney 2). ls. = punice.\ 

puuese + (pin’-ulf, a. plö-ni”F ov. pie-ni”E) I 

puney + (pji’-n®) a. a. 8. = puny!, 

pung (pin?) s. 1.7 od. prove. (Geld-)Tafche 
FIHAL.). — 2. Am. Raftenidlitten m. 

pungar prove. (p8’n'-g*) 8. = crab! 1, 

pungence \ (pé7n-dG*ngB), way (pö’n- 
dGn-B°) 8. 1. das Stecende, Beifende, 
Pridelude (aug fig.). — 2. fig. vas Ber- 
fegende oder Beleidigende. 

pungent (pö’n-dG'nt) [[t. pungent-em] 
La.O 1. ftedend, pridelnd, ſcharf. — 
2.ſchmerzhaft, beikend,ichneidend. - 3. fig. 
durz u. bündig, fauftijd, beißend. — 4. * 
u. 20. mit ſcharfer Spige. — HI s. 5. Am. 
F Riedflajdden n. — Syn. (1) piquant 
gerwürgig, beißend, aber angenehm (a. fig.) ; pun- 


gent ſcharf und beifend, did. für den Gefdymad. | 


pungi J ong. (pii’n'-gi) 8. Art Rafenflöte 
(f. nose-flut:). 

pungled proce. (pin'gld) a. eingejhrumpit 
(bd. Korn). 

pungy J (pi’nt-*) 8. (pl. wies, ~*{) 1. Art 
Heine Schaluppe. — 2. Gkefapeate-Bai: Auflcr- 
ſchener we; canve ~ Aufterboot x. 

Punie (pjii”-nit) [{t. Pu’nicus] La. 1. pus 
niſch, kartha'giſch; & ~ apple Grana’t- 
apfel ma; rom. hist.: the „ wars pl. die 
puniſchen Kriege m/pl. — 2. fig. falid, 
verräteriſch; ~ faith punifde Treue, d. 6 
Treulofigteit f. — IE s. 3. Sprache f 
der Karthager. [1 und 2.) 

punica & % (pji’-n*-fa) = pomegranates 

punice}(pji”-nif, HU. pit-ni’B) ¢. Wanye f. 

puniceous & \ (pi*-ni’jd-"6), weal, vial 
ON (AD a., ent. purpurn. 

puniness ( pji”-n?-n®B) |puny?] 8. Kleine 
heit f, Zartheit f, Schwädliceit f. 


| P 





puni're) cla. Qe. 1. fttafen, abs, bee 

ſtrafen, züchtigen (for wegen, with mit); 

„ed with death mit dem Tode beftraft, 

ant Leben geftraft. — 2.F co. einem Getränte 

tidtig gufpreden. — 3. F mit den Faͤuſten 
bearbeiten, tüchtig ſchlagen. — 4. 8l. ein 

Pferd durch Sporen und Peitſche antreiben. 

— 5. sl. to be (ober get) „ed Schaden oder 

Nachteil erleiden, eine Lettion befommen 

(dei Wettrennen, Baufttämpfen xc.). 

punishability \ (pön-*-jhä-bi’t-°-1e) 2. 
Strafbarteit f. 

punishable (pö’n-’-{h!bl) a. ftrafbar, ftraf- 
würdig, «fällig (for wegen; Syn. fiege cul- 
pable); ~ with (ober by) death todes- 
twirdig; aness (.-n*f) 8. Strafbarteit f, 
Strajfalligteit f. 

punisher (.{c*')s. 1. Strafer m, Züdhtiger 
m. — 2.P d.rber Schlager; derber Schlag. 

punishment (pé’n-ijd@-ment) s. 1. Strafe 
Ff, Beftrafung f, (körperliche) Züchtigung; 
capital » Zobdesftrafe f; to inflict a ~ 
upon a p. j-m eine Strafe auferlegen. — 
2. sl.: a) ſchwerer Verluft, Schadeln) m, 
derbe Leltion; b) (Bogen) ſchwere Fauft- 
ſchlãge m/pl. 

punition + (piö-n\’j&-'n) = punishment 1. 

punitive(pjü’-n*-tim)a.ftrafend ; Strafe...; 
~ damages pl. Straje einfdließender 
Sdhaden-erjay; ~ law Strafgeſetz n. 

punitory (.t°-n®) a, = punitive. 

Punjab (pön-dGa’b) npr. Pandſchab n 
Ganfſtromland, Cf-3.). 

Punjabee, ~i (pön-DGa’-bi) s. 1. Bewoh⸗ 
ner(in) des Pandfdab. — 2. Pandſchabi⸗ 
Mund-art f. 

Punjaub (pön-dG3”b) npr. = Punjab. 

punjum @ of-.3. (po7n-dGém) s. = panjam. 

punk! (pant) s. 1. fauleS Holz, Zunder- 
holz n. — 2. Feuer, Zünd-jdwamm m. 
— 3.4 Bubloirne f, gun f. — Bal. m 9. 

punk? Am. (pöntt) sl. I 3. Fauftihlag m. 
— IL vja. Ca. mit der Fauft fchlagen. 

punka(h) on-3. (pö’n*-fa) 2. Federfäder 
m; aud Zimmer Fächermaſchine f. 

punk-fist + (pi’n*t-jit) &. = puckfist. 

punkin F dm, (pi’n'-tin) s. 1. & = puinp- 
kin 1. — 2. fig., sl. some „8 etwas 
Große, Fein groped Lier; some „s of 
an engineer ein großer Ingenieur. 

punkling + (pö’n't-In®) 8. junge Hure. 

punk-vak & (pö’nt-öt) e. Waflerreihe f 
(Quercus aqua’tica). 

punky? Am. (p8’n'-t°) 8. (pl. vies, 1), 
ent. Bartmitde f (Ceratopo'gon). 

punky? (.) La. 1. (Gols) ſchwammig. — 
2. prove. Derbsh. famugig. - II s. 3. prove. 
Yorksh, Cchorufteinfeger m. — Bal. w 4. 

punnage \ (pö’n-"dG) 8. Wikelei f. 

punner! © (pö’n-") 8. Erd-rammır m. 

punner® (.) [pun?] s. Wigling m. 

punnet(t)s.fahesChf. Blumen-törbihen. 

punning (pi’n-In’) Is. Wigelei f. — Ma. 
witzelnd; ker. „ arms pl. ſprechendes 
Wappen. CWortfpiele zu madden.) 

punnology \ (p’-no"l-?-dG°) 8. Kunft f,J 

punquetto + (pön-twert-ö) 8., sl. = 
punk? 3. Im, Wibling m) 

puuster (pö’n-Et"") 8. Wortipiclmader, 
punt! (pint) [a/e. id. von It. ponto] Is. 

1.8 Scyaute f (Art flaches oot zum Bilden, 

aur Entenjagd ıc.); fishing-~ kleines flaches 

Fiſcherboot. — 2. Lh Prahm m; Floh n 

ber Sdiffdsimmerteute. — 3. Fußball = drop- 

kick. — IE vja. @a. 4. ein Boot, e-n Brahm 
mit Ruderſtangen fortbewegen. — 5. auf 
einem Prahm fahren, überjegen. — 6. Fuk 
ball: dem Ball einen Stok geben, ehe ex den 





unish (p8’n-ljd) | fr. Gtamm punies-...; It. | punt? (pint) Karteniviel (Bailet m. 2 hombre): 


Ls. Point m. — HI v/n. a. fegen, poin- 
tieren; Baffet oder L’hombre fpielen. 

punt? © (.), nee © (p#’n-ti) s. = puuty. 

punt-about (pö’ntÄ-bau”t) s. Ball, on dem 
fic bie angehenden Fußballſpieler einüten. 

punter * (p8’1-t*) 2. j. ber e-e Shaute, e-n Prose 
fährt ober ber von e-r Schaule aus fiſcht oder jazi. 

punter? (.) . 1. gartenfpiel: Pointeur m. 
— 2. Pferberennen: Heiner berufsmäßicer 
Wetter. [ans e-r Saute ob. e-m Beete.| 

punt-fishing(p8’ ut-fi’ f-in*) s. Fiſchen nf 

punt-gan (pö’nt-gön) s. Entenflinte f. 

puntil © (pö’n-tıl) s. = punty. 

puntilla (pdn-ti’1-a) [fpau.] 8. fpigen-artige 
Verzierung (aug arch.). 

punting-shop (pö’n-tn’-[h5p) s. Spiel 
haus n, bolle f. 

punto (pi’n-t5, it. pü’n-to) [fpan., it.] 2. 
1. d Puntt m. — 2. +t altmotiige Bartiorn. 
— 3. t fenc. Stoß m, Stith m; ~ dritto 
(dri’t-5) direlter Stid) over Stoß; . re- 
verso, ~ riverso (r!-mö-&5) Doppelfinte 
f (SH.R.J.2,4,27); 1. a. pass? 23%. — 
4. = point! 14. — 5. © = punty. 

puntsman (pi’nth- min) 4. (pl. „men. 
„men) Zäger, der von einer Schauke aus 
Enten 2c. Paice. 

punty © (pé’n-t®) s. (pl. mies, .t*{) Star 
fabrit.: Oejt-eifen m. 

punty-rud © (p8’n-t®-25d) s. = punty. 

pany! (pji’-n°) (fr. pwine] I a. 1. {pater 
geboren, ae ao — 2.winjig, unbedeutend, 
ſchwächlich; Fa ~ little mite cin winzig 
tleine3 Ding. — IL + 8. (pl. wies, ni) 
3. unerfahrener Menſch, Neuling m. 

puny? + (.) [fr.] s., zo. Wange f. 

punyship t(~n*-{aip) s. Minderjabrigtcit f 

Pup (pöy) lvertũtit aus puppy] Hs. 1. junger 
Hund; F to be in ~ (Hündin) tradtig fein; 
a bitch in „ trddtige Hündin. — 2 junge 
Robbe. — 3, P (Liedtofungsmort) Herzchen ev, 
Lieben n.- len e.4.(Häntin)werien. 

pupa % (pji’-pa) |lt.] ¢. (pl. ze, pu), 
zo. 1. Puppe f der Infetten x.; „-case = 
case! 4b. — 2. Puppen«, Tonnchen ⸗ 
fadnede f. 

ir a (pjit”-p'l) a., zo. puppenvartig; 

uppens...; „ state Puppenguftand mw. 

puparial @ (pi#-pa’-n@21) a, ent. die Donne 
Henpuppe ter Zweiflügler betr.; PRuppene... 

pupate & (pjü’-pet) o/n. @ b. zo. Ruppen« 
form annehmen, fi verpuppen. 

pupation @ (pii-pe’-jh’n) e., zo. Ber 
puppung f; Puppenform f. 

pupe % (pjüp) s., zo. = pupa. 

pupelo Am. (pjn’-p*-(3, aug pii-pi’-I5) «. 
Eider-Branntwein m. 

pupiform 2 (pji’-p*-fo'm) a., zo. — pupal. 

pupigenous & (pié-pi7dG-*-ndp) a., ent. 
== pupiparous. 

pupigerous @ (pi-pi’dG-°.ndß) a., zo. 
eine Puppe enthaltend. 

pupil? (pji-pil) fr. ꝓupille] Is. 1.359 
ling m, Gdiler(in) ; resident ~ Inte'rner 
m (fiehe alumnus); non-resident ~ Ep 
te'rner m. — 2.7 Mandel a, Pflegetind 
n. — 3. (fd. fort.) jur.: unter Vormund⸗ 
{daft ftehendes Kind (Mnave unter 14, Wi 
en unter 12 Sabren). — Il a. 4. unmändig. 

pupil?(.) [[t_pepi'a} s. 1.anat. Pupi'le 
F ded Unger. — 2.20. zentra'ler (aft tuntherer) 
Teil eines Augenflede3 (fiefe ocellus). 

pupilability + (pji-p*t4-bi71-“t°) 2, Chae 
ralter m e-8 Mündels, vertraulider Ch. 

pupilage (pji”-p-FdG) s. 1. Unmũndigleit 
F; weits.: Minderjährigkeit f; Bevormun- 
dung f. — 2. Schulerſtand m, Zöglings- 
jahre n/pl., Lehrzeit f. 


Boden Serüßrt. — 7. alla. : floben, ſchlagen. | pupilar (pjü’-p’-U*) a. = pupilaryl. 
IL v/n.Q a. 8. auf den Fiſchang, auf dit Enten | pupllarity ſqhott. ( pjii-p*-la"R-*-t°) 5. fgatt. 


jagpine-r Schaute fahren (a. to go a-ring). 


jur.: Unmündigfeit f (fiebe pupil! 3). 











bigns (Mr — page 1x): F familiar : P vulgar; f flash A \ rare; t obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; @ scientific; 
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papilary? (pji’-p.l.ne) a. Mandel-...; | Purcell (pd”-BT) npr. (Brin.); u. Henry | 


Zöglingd-...; jer.: pupilla'riſch. 


= bedeutender engl. Romponift (1658 - 1695). 


papilary® a (.) a., anat. die Pupi'lle | Purchas(pö”-tihäß)npr.(Brin.),sm.Samuel 


betrefiend; „ membrane Pupilla’rhaut f. 
pupilate 2 (pju’-p'-It), wed & (.pild) a., 


m engl. Geiftlider u. Reifeihriftieller (1877-1626). 
purchasable (pö”-tjhA-B’bI) a. täuflich. 


zo. mit einen zentralen Fleck (f. puj.il®2). | purchase (p3”-tidAß) (m/e. purchasen, 


papilise @ (pjü’-p*-laif) v/a. Gb. unter 
richten, hofmeiftern. 

we pupillage, pupillar, &c. f. pupi- 
lage, &c. { — 

papil-like (pjit’-pil-latt) a. ſchũlerhaft 

papillometer @ (pjü-p!-Ia’m-°-t") s. 
Vupillenmeſſer m. 

pupil-monger + ( pjii”- pil- möne · gt) s. 
Hauslehrer m, Schulmeiſter m. 

‚papil-teacher (~-ti-tjd**) 8. i. der zualeich 
GSGiler und Lehrer if; Lehramts· aſpirant m. 

papipariija 2 (pit-pi’p-i-ra, pju-p°-pä’- 
®-a) [ neu-It.] a/pl., ent. Puppen ge 
bärende Zweiflũgler m/pl. 

papiparous 2 ( pl*-pi”p-4-23§) a., ent. 
Buppen gebärend. 

pupivore 7 (pji’-p*-wo' O) s., ent. 
Buppen freilendes Infekt. 

paplvorous 2 (pii-pi’w-°.nöß) a., ent. 
Buppen freffend. 

pappet (vs’p-*t) [a/f. poupette von It. 
pupa] Is. 1. + (Rinder-)Puppe f. -- 
2.Drahtpuppe f,Marione’ttef. - 3.cuntp., 
fig. Wertzeug m in der Hand eines andern. — 
4. © Dreqater: (Hohl-)Dode f; back-~ 
Hinterdode f; sliding-~ Reitftod m, Spit- 
dode f. — 5. © Weberei: Spulboly n. — 
EL + ofa. 6. puppenmagig herauspußen. 

pappet-head © (~-§éd) s. = puppet 4. 

puppetish (08 p-’-tid), wly N (pi’p-‘t-I*) 
a. puppen-haft, -artig. 

puppetman © (p8’p-‘t-min) s. (pl. „men, 
min) Buppen-, Mariconetten-fpieler m. 

puppet-master (.-maf-t*') «. Gigentümer 
m einer Marione'ttenbude. 

pappet-play (.-ple) ». Buppenfpiel m. 

puppet-player(.-plé-") s. = puppetman. 

puppetry (D8’p-*-1R°) s. 1. yuppenhafter 
Aujpug. — 2. Affettiertheit f, Ziererei 7. 
— 3. = puppet-show. 

pappet-show (p8’p-t-j&5) s. Buppenfviel 
n, Ra'jperletheater n; „man = puppet- 


man. 

puppet-valve © (.-wilw) s. Schnarih- 
penti'l n. CBuppe ay 

puppify \ (p8’p-°-faT) v/a. Cd. zu einer 

pappily \ (p8’p-°-I°) a. pupvenhaft. 

Pappy (p8”v-*) (ft. poupee| Hs. ( pl. vies, 
„DI Lt Puppe f.— 2. junger, nog nigt 
ein Zahr alter Hund; junge Robbe zc. — 
3. junger Yajie, Bierbengel m, Ged m. — 
4. weißes Flott am Bifherneg. — ER v/n. 
Gd. 5. (Sündin) Zunge werjen. — KEE a, 
6. einen jungen Hund betr.; fig. unreif. 

pappy-dog F (p8’p-?-dag) =. junger Hund. 

pappy-fish -·fijch) s., ichth. = angel 3. 

pappy-headed (.-5:d-°d) a. hunds-tdpfig; 
fig. albern, dumm. . 

puppyhood (.bid) ¢., co. Sugendjabre 
nipl. (eigentlich cined Hundes). 

pappyish (tid) a. gedenhaft. 

pappyism („ıjm)s. gedenhaftes Benehmen. 

pur?! (pör) o. und #. = purr!. — Bgl. ~ 2. 

pur® + (pö') 8. Ausruf beim Rartenipiel post 
and pair. — em! 

Purana (p*-na’-na, IMP.D. pit.) [fangtr.] 
8. Pura’na n (portilde Bearbeitung ber alt ind. 
Withoiogie für das Volt). 

Puranic (.21’n-tt) a. pura niſch; das Pu- 
ta'na betreffend. 

k (p3°7-b*f) npr’. ¶ Dalb · inſel an der Küfte 
von Dorsetsh.); geol. ~ beds pl. Purbed- 
lager n/pl. von grauen Rarmor. 

purblind (ps -blaind) a. 1.1 ftodblind. 
— 2. blddfidtig (aug fig.). 

purblindness (.-n‘f) s. Blddfidtigteit f. 





alf. purclAjac(ijer, ft. pourchasser] 
Loja. Ob. 1 erwerben, erringen, erlangen. 
—2. erhandeln, taufen, erfteben; .-— 3.0 
mech, mit e-t Hebedorrigiung aufheben, auf- 
winden. — 4. + (aug to ~ out) fühnen, 
Erſatz leiften für. — 5. t cant fehlen. — 
IL + v/n. 6. fireben, fid anftrengen. — 
7. Reichtum erwerben. — 8. L aufminden. 
— III s. 9. Erwerben n, Erwerbung f. 
— 10. Rauf m, Ans, Ein-tauf m, Handel 
m; J. — 11. das Erworbene, Gelaufte. 
— 12. jer.: a) Grundflüd-Erwerbung f; 
b) tontrattliche Erwerbung von Gigen- 
tun; c) Auswirkung f eines gerichtlichen Bee 
feste. — 13. ehm.: Stcllenfauf m (of. 2). 
— 14. Bert m, (Rauf-)Preis m; 7. — 
15.1 Borteilm, Gewinn m (SH.P., Brot. 9). 
— 16. Lanf m, Beg m; Weggehen n. — 
17.7 Verſuch m, Vefireben n. — 18.1 cant 
Raub m, Beute f, geftohlene Sachen f/pl. 
— 19. + Beſchäftigung f, Beruf m. — 
20. © mech. Wertjeug n, Griff m, Heber 
vorrihtung f gum Hufgeben, Uuhwinden werer 
Laften. — 21. Talel nm, Talje f, Gien n 
(f); 2. — 22. Dectel-heber m, etnopf m 
(an Bierträgen ıc.). 

Zu ~ 2: @ account of goods .d 
Eintaufsrechnung f. 

Zun10:by. durd Rauf, käuflich; 
to make .8 Einkäufe maden; ~ and 
sale Rauf m und Verkauf m; @ Dörte: 

: firm ~ figer Rauf; ~ for later delivery, 
„on term Rauf m auf Lieferung od. auf 
Zeit; speculative . Rauf m auf Spetue 
lation; wholesale ~ Engro8tauf m. 

Zunid: at twonty years’ ~ gum 
Bwangigfaden des Zahresertrages; his 
life is not worth an hour’s ~ er bat 
teine Stunde mehr zu leben. 

Zum 21.0: main ~ große(8) Gien, 
Maftgien » (N); small ~ Heine(8) Gien 
eineß Diodes zum Cinfegen von Maften. 

purchaseable (pö’-tj4-B°bl) a. = pur- 
chasable, [Gienblod =) 
purchase-block J (pö”-tihAß-blöt) 4. 


— 5. fig. vein, bloß, nur, nichts als; Y. 
— 6. & rein, nit verftimmt; ~ interval 
reines Interpa’ Il. — 7. pals. rein, unlörper- 
lid, nicht auf Erfahrung berubend; ¥. — 
8. Brone’tit: einfach (Sout). — Is. V. 
Reinheit f. — 10. © Gerver: Hundelot 
m; sl. „ collector, ~ finder, ~ picker 
Sammler m von Oundetot auf den Stra- 
fen (Lo.). — EHI provc., adv. 11. ganz, 
gänzlich, febr. — IV ofa. @b. 12. + 
reinigen. — 18. © Gerber: Belle mit 
undelot behandeln. — Bgl. m. 

3u pure? 2: _ mould feinfte Gar- 
ten-erde. 

Sun B: it is „ calumny e8 ift die 
reine (nichts als) Berleumdung; an 
scoundrel ein echter oder Erz. Schurke. 

Zu» 7: „ mathematics reine (nidt 
angewandte) Mathema'tit; . under- 
standing reine Vernunft. 

purée (fx. ; pil-te') [ir.] 8. Brei m von burg 
Geidlagenen Hilfenfrodten, Fleiſch rc. 

purely } (pji'”-{*) adv. 1. rein 2c. (f. pure®). 
— 2. gänzlich, vollfändig. — 3. lediglich, 
einzig, bloß. — 4. + ober prove. febr; ~ 
well jehr wohl. — Bgl. ~%. 

purely ® (.) a. wohl, gefund. 

pureness (pji'’-n'f) s. Reinheit f. 

purfile + (pö”-jil) v. und s. = purfle. 

purfle(pörfl)| (alt-Jjr.pourfiler)] I vJa.Cb. 
1. mit geftidter Borte ſchmücken; fticen, 
durchwirten. — 2. mit Pelzwert cinfaffen 
(aug her.). — 3. her. Rüftung mit goldener 
Ginfaffung verzieren. - 4. arch. mit reicher 
Stulptu’r zieren. — 5. + = profile 4. — 
EL vin. Gb. 6. einen Borienbeſatz oder 
eine Cinfaffung maden. — HEIL + s. 
7. Stiderei f, geflidte Borte. — 8. her. 
Hermelin» rc. Veſatz om. 

purfiew + (pö-flli)u) s. = purfle. 

purfiy (pö”-jle) a. rungelig, narbig. 

purgament (pö'’-gd-nient) ¢., med. 1.Ab- 
führmittel nm. — 2. = excretion. 

purgation (p'*-ge’-ja'n) [{t.] s. 1. Rein 
gung f. — 2. med. Abführenn. — 3.1 
iux.: Rechtfertigung f, Reinigung f; 
vulgar ~ gyeuere oder Waffer-probe f; 
canonical ~ Reinigungs · eid m. 

purgative (pö”-gi-tiw)|ir.] La. O 1.rei- 
nigend (ehm.a.jur.). — 2. med. abführend, 
purgierend. — Ile. 3, med. = cathartic. 


purchase-book @ („-bül)s. Eintaufſsbuch. purgatorial (po'-g4-to’- nF ©) u. zum 


purchase-fall & (.-fil) 2. Gieuläufer m. | 


purchase-money @(„-mön-*), price @ 
(.-prat ß) 3. Kaufe, Einlaufs-preis m. 
purchaser ( pi'’- tid4-6*) s. Käufer(in), 


Tregefencr gehörig; Fegeſeuer⸗ 


| purgatorian (.w.!n) Ia. = purgatorial. 


— IL s., theol. an da8 Fegejeuct Slan- 
bende(r). Ides Sanaa 


Erwerber(in); @ Abnehmer, Runde ns; | purgatorious (.n2B) a. von der Natur 


bona-fide. f. bona-fide; to meet with (od. 
to find) „3 Käufer oder Abnehmer finden. 

purchase-shears& (pr -tihäg-IhT"j)a/pz. 
große Schere mit berausjunehmenden Blättern. 

pardah of-3. (96”-da) 8.: a) Vorhang in 
einem Audieny. od. Staats · zimmer; b) Vorhang, 
der die Frauen voruehmen Ranges ben Bliden ber 
Mannerentyieht; C)Aufenthaltort folder Frauen; 
d) Borhangftoff m; ©) Urt dünne Matrage. 

purdahed oft-3. (dad) @. durch e-n Bor: 
hang abgefchlofien. 

purdonium (p!-dö’-n!Im) &., Möbelhänbdter. 
el. hölzerner Kohlenkaſten. 

Pure! (pji') npr-., bib. Simon pennſyldaniſcher 
Quäter in Mra. Centlivre’s Romabie: A Bold 
Stroke for a Wife; taher: the real Simon 
~ der rechte Mann; F der wahre Iatob, 
da8 rechte Ding. — Bgl. m. 

pure? (pjü‘) [lt.|1a.O(j. Ay!) l.ang.:rein 
(aug fig.). — 2. rein, fauber; lauter, echt, 
undermifcht, gediegen, fein (Got, Sitter ıc.; 
Syn. |. clean); 3. — 3. fig. rein, teufd, 
unbefledt. — 4. bibl.: a) vitue'll rein; 
b) fündenjrei; unto the ~ all things are 
» den Heinen ift alled rein (Titus 1.15), 


| purgator, pee) [fpatelt. purga- 
La. 1. 


to’rius teinigend, fühnend. — 
IL s. (pl. nies, .n'{) 2. Cuth.ecd. 
Fegejeuer n (a. fig.); St. Patrick's Px 
Hole auf ber irifhen Infet Lough Derg, Wall. 
fahris · ort. — 3. Pr River Bluß in Golorade, 
U.S. — 4. Am. Bergihlugt f, Rip m 
awifden fentredten Gelfenwänben. 

purge (pa'dq) (fr. purger, It. purga're] 
L via, GUb. 1. reinigen, faubern (a. fig.). 
— 2. to ~ away, to ~ off wegpußen, 
ewafden; fig. wegethun, «nehmen. — 
8, redticetigen, reinigen (of, from von). 
— 4. Gliffigteiten abflaren, läutern. — 
5. med. abführen laſſen. — 6. + aus⸗ 
fheiden, ausihwigen. — EX v/n. wb. 
7. burg Zäuterung Mar werden (Blüffieteiten). 
— 8. med. purgieren, abjühren. — EEE x. 
9. F = cathartic; co. Russell’s ~ Epiv- 
name ber Reformbill von 1831; Aést. Pride’s 
~ gewaltiame Ausiäliekung don 200 Mitgliedern 
aus dem engl. „Langen Parlamente turd den 
Oberſt Pride (1648). — 10. P co. Bier n. 

purge-cock © (pödG-ll) 8. = purging- 


cock. 
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purger (p3”-dG") s. i. Reiniger m. — 
2. = cathartic. 
purgery © (po"’-dG?-n°) [fr.] ¢. (pl. ates, 
Bf) Suderfabrit.: Raum zum Mblaufen ber 
Melaffe aus den Zuderformen. 
purging (pö’-dGin‘) [purgel o. 1. Pur- 
ieren n, Abführen n; Durdfall m. — 
. Ausscheidung f, —* m (Huy 
purging- agaric % (%-8’g-4-nit ob. 2- 
gh’R-it) s. Lärhenfhwamm m es 
offleina'lis). 

-blindweed % (X-blai’nd-wid) s. Pure 
gierlraut n (Convo’Ioulus scammo'nia). 
a-cassia © & (X-H’id-°-a) 8. f. cassia 1. 
rock © (p3Y-dGin®-tet) 8., mach. Reini« 

gungs-, Schlamm-hahn m e-8 Tampfteffels. 





av-flax & (.-flith) 2. Purgier⸗, Wieſen ˖flachs 
m (Linum catha'rticum). 

-grains $ (.-gren{) 8/pl. Purgierlörner 
n/pl. (Game von Eupho'rbia la'thyris). 

nut $ (.-ndt) 8. = physic-nut. 

a-salt © (--Bält) 2. Purgierfalz n. 

purification (pjü- -n*.f'-fe’-jd'n) [1] 2. 
1. Reinigung f, Lauterung f (chon. u. fig.); 
P. of the Virgin Mary Maria Reinigung 
Ff, Lichtmeß f (2. Februar). — 2. eccl. Az: 
fpülen 2 des Keiches nad dem Abendahl. — 3. O 
Raffinieren n. — 4. Dedinfettion f. 

purification-flower % (--Hau-") 8. ge | 


meines Schneeglödchen (Gala'nthus nivalis), | purlieu (pö”-Lü) [a/f.] s. 


purificative (pjü’-r’-j°-a-tim, IMP.D. pit. 
ri’f-*.) a. reinigend; Reiyigungss... 

purificator (pju’-n’-j*-fo-tr) #., ecel. Reis 
nigungstud n (zum Auswilen ded Kelches ıc.). 

purificatory (pju’-n3-P-tä-td-r® od. pit-ni7f- 
4.ta.t!.ne) I a. = purificative. — IR s. 
= purificator. 

purifier (pji’-n®-fat-**) s. 1. Reiniger m, 
Läuterer m. — 2. Reinigungsmittel n. 
— 8. chm. Reinigungs-, Waid-apparat 
m für Gas. — 4. © Maple: Reinigungs- 
apparat m für Meht. (a. — 

puriform & (pjit”-n*-form) [It. pus, puris] 

purify (pji’-n'-fat) (jr, It] Gd. Lela, 
1. läutern, reinigen (from, of von[a. fig.]; 
Syn. fiege clean). — 2. © chm. läutern, 
tldren; rajfinieren; gut desinfizieren: ~ing 
agent Reinigungd-, Läuterungs-mittel m. 
— AL vf. 3. rein ober Har werden. 

Purim (pjü’-nim) | bebr.] s. das judiſche 
Nurin oder Losfeft (Eſther 9,20). 

puriri ¢ (p*-ni’- rl) 9. neufeeländifiier Baum 
(Vitex littora'tis). 

purism (pji’-nifm) [fr.] s. Puri’smus m, 
übertriebener Sprahreiniguugs-eifer. 

purist (pji”-nigt) s. 1. Puri'ft 9, peinlicher 
Spradreiniger m. — 2. N theol. j. ber 
behauptet, bak bas Reue Zeftament in reinem 
Griechiſch geihrieben wurde. 

puristicial) (pit-ni’p-tif, .t%-f1) a. pu⸗ 
uff, für Spradreinigung eifernd. 

puritan (pjirꝰ-·ꝰ.tn) Is. 1. engl. eccl.hist. 
(meit Pr) Yurita’nerlin); P. City = 
Boston Ib. — 2. contp. Scyeinheiliger 
m, SlaubenBsciferer m. — IR (mit Pa) a. 
3. purita'niſch; fig. fireng tugendbajt. 

puritanic(al(5)(pji-n!-t7’7 1-180) a. mf | 
contp. 1. purita'niſch. — 2. fig. fheinheilig. 

puritanise.ı (pji’-n’-td-naif) v / n. Ob. wie 
e. Purita'ner leben; Puritani’smus lehren. 

puritanism (nia? -né-t8-nifm) & 1. Puri⸗ 
tani'Smus m, Sittenfirenge f. — 2. eccl. 
Lehre f der Purita’ner. 

purity (pjir’-n*-t°) |jr., It.) 8. 1. Reinheit f 
(a. bea Etila), Lauterfeit f.— 2. Unſchuldf, 
Keuſchheit f. — 3. Aufrichtigteit f. 

Purkinjean 2 (p*-f1’n-dG5-!n) a. den bögmt- 
fGen Phoficto’ gen Purlinje (1787 - 1869) betr.; 
~ vesicle Purtinje feds Keimbldzden. 

purko % (po'’-to) 8. sl. Bier n (BAL). 





purl! (pol; Hom, pearl) I v/n. @a. 
1. 2a: rieſeln, raufhen, murmeln. — 





Rinnfal n, Badlein n. — Bgl. m? ois > 


u 8. 2. Rieſeln n, Murmeln n. — 3. * purple-grass % + (pö”pl-geaß) s. roter 


Klee. 


purl? (pol) I v/n. @a. 1. (Waflerfläse 2c.) | purple-heart $ (.-hä't) 8.: a) Keragels bed 


ſich fräufeln, wirbeln. — 2. 82. (Boot) ume 
fcdlagen, umtippen. — IL o/a. Ca. 8. auf 
wirbeln. — 4. sl. vom Pferde werfen; to 
get „ed flürzen, F eine Verde ſchießen. 
— 5. aufwideln, aufwinden. — EEE s. 
6. Aräufelung f der Zellen, Wirbel m. — 
7. sl. Umtippen x eines Bootes. — 8. si. 
Sturz m vom Pferde. - Bgl. m! x. ® vis ®, 
purl® (pé*{) I v/a. @a. 1. = purfie 1. — 
2. trau8 unfäumen. — ER s. 8. geftidte 
Vorte, Befak m, Kante f. — 4. ſpiral⸗ 
förmig gemwundener Goldedraht m, Kan⸗ 
tide f. — 5. abwedfelndeS Rechts⸗ und 
Vints-firiden. — 6. Galte r, _ ree Art 
Berltante (16. 9@.). — Bgl. ~ 1, 9, In. 
purl? \ (pal) s. Bermute ob. ——— 
n, Warmbier n (aug early .); royal m 
RKana'rienfett m mit Wermut verfeßt. 
purl prove.(Norf.) („)8.,orn.Seefwalbef. 
purler (pö”-I®) s., sf. 1. igwerer Eturz 
vom Pferde. — 2. unio. Kopfſprung m 
ins Waffer. 

purl-goods @ (pa’[-giidf) s/p/. engl. 
Majdinentanten f/pl. [faente f. 

purl-house \ (.-hauß) 3. Wermutbier- 

purlicue (pö”’-P-tjü) = —— 

1. + an einen tönig- 
lichen Fork grenzendes Land, das ehemals Wald 
war; ebm. jur.: ~ man j. der Zagdfreißeit auf 
einem folden Landbefig hatte. — 2. mS pl. 
Umgebungen f/pl. eines Schlofſes x. 

purlin(e)O(.1in)s.,carp.Dadftublpfette f. 

purlin(e)-poop © (pö”-lin-püp) s., carp. 
Piettendad nm. 

purlinie)-trass © („-tnöß) s., carp. 
Binder m eines Pfettendades. 

purlman:;s)(pöt-män) #. (pl. wen, mei) 
Werimutbiereausfcpenter m (mn Schiffer). 

purlolu (p*-15i’n) [a/f. purloignier = 
prolong] .v/a. u. v/n. Gia. 1. + beifeite 
legen, fortfdaffen. — 2. ftchlen, enttucnden, 
unterſchlagen; ein Plagia’t begehen (an). 

purloiner(.18-n*is.Dichm;Plagia'tor m. 

Purneah, vin (pé'’-n'-a) npr. (Diftritt u. 
Stadt in Britiſch Oft- Indien). 

purpart(y) t (pö”-pätt, po”-par-t®) 8, — 
pourparty. 

purple (psp!) [[t. pu’rpura] Ls. 1. Pu'r- 
pur(farbe f) m; Viole'tt n; }. — 2. poet. 
Rot n. — 3. fig. Purvur m 2. ober 
Rardinals-Gewand oder Würde); J. — 4. 20. 
Burpurfchnede f (Zu'rpura). — 5. O 7 
of Cassius fiete Cassius. — 6.08 pl. fiege 
purples.— Ela. 7.purpurfarben, purpur» 
tot, duntel-violett; $. — 8. poet. purpurn, 
töniglich, kaiſerlich — EEE v/a. Gb. 
9. purpur- rot färben. — 10. mit dem 
Burpur betleiden. — IV v/n. (ob. 11. fig 
purpur-rot färben, purpurfarbig fein. 

gu I: anilino „= mauvel;Field’s 
„= madder-purple; French „ Crfeilles 
purpur m; Perkins’s _ = mauve I. 
3u»,.8:bornin the-=purple-born. 
Sua 728. beech = copper-becch ; 
min. ~ copper-ore Buntlupferserz a; 
& ~ clover roter Wiefentlee (Trifo'tium 
prate'nse); & ~ cone-flower ſ. cone- 
tlower 2; ent. ~ emperor f. emperor f; 
orn, ~ grackle = crow-blackbird; ¢ 
~ haw bluewood; orn. „ heron 
Purpurreiber m (A'rdea purpu'rea); 
~ lily = martagon; ~ rubiate = 
madder-purple; & „ willow Burpure 
weide f (Salix purpu'rea), 
purple-born (ps pl- bom) a. im Purpur 
(oder fürftlich) geboren. 





Roparv(a)baumes (Copai'fera offieina'lis); 
b) = purple-wood. 
purplelip © & (.lip) s. beranfte Vanille 
(Vani'tla clavicula'ta). 
purples (pd'plf) s/pl. 1. med. (Rurpur-) 
Friefelm (n). —2. $=ear-cockle. — 3. * 
männl. Rnabentraut n (Orchis ma’scul«). 
purple-wood $ ( pi’ pl-wiid) s. Rurpur-, 
Paliſander · holz n 
purplewort © at + (wire purple-grass. 
purplish (p5*-plifd) a. ct. purpurfarben, 
purputig; min... schist Purpurfdiejerm. 
purport (pö”-pö't @) H(etm. a. p"-po”t 9) 
8. 1. Inhalt m, Sinn m eines Briefes, Tota. 
mented x. (Syn. ſ. acceptation). — 2. t 
Borwand m. — IL(CT.D. a. p*-pot 6.) 
tia. @a. 3. zum Inhalt haben, ent 
halten; befagen, meinen, bedeuten; „ing 
de8 Inhalts. 
purportless (»-1E8) a. ohne Bedeutung. 
purpose (p5-p'§) [a/f. purposer, pro- 
poser] Leja, @b. 1. beabfidtigen, be: 
sweden, befdlieben, beftimmen. — 2.7 
vorbringen. — EN t o/n. 3. beabfidtigen, 
vorhaben, die Abfidt haben, entſchloſſen 
fein. — 4. verhandeln, fic) befpreden. — 
III s. 5. Borjak m, Abſicht i Bwed m, 
Biel n (Syn. ſ. design); 1. — 6. daa Beab- 
fidtigte, das in Rede Stebende; J. — 
7. Mirtung f, Erlole m;Y. — 8. Plan m, 
Entſchluß m. — 9. + Inhalt m, Sinn 
m, Bedeutung f. — 10. + Borichlag m. 
— Il. + Rede f, Gefprag n. — 12.1 
Beifpiel n; as for the ~ wie gum Beir 
foiel. — is 08 pl. = cross-purposes 2. 
— 14. * Urt Rotillon. 
gun Bea ?T:a.,in.,of.,ufon 
~ abfihtlich, vorfaglig, mit Fleiß; for 
(od. to) what .? zu welchem Ende (ov. 
Zwecke)?, wozu ?, weshalb ?; for that . 
in diejer Abficht, zu dem Unde, deshalb; 
for the same ~ gu deniſelben Bmcde; 
of (over on) set ~ recht mit Fleiß; 
immutable of ~ feft im Borjag, un 
erſchũtterlich; wide of the ~ wenig zur 
Sathe gehörig; on ~ to in der Abfidt 
gu, um zu; to all intents and 5 fee 
intent 3 J; to turn to good ~ jined- 
dienlich oder nugbringend maden; to 
little ~ ziemlich zwedlos od. erfolglos; 
\ to serve ap. to very little . j-m 
wenig nüßen; he works to little ~ 
feine Arbeit wird ihm wenig nüßen; 
\ to lusty „ recht tüchtig; it will be 
to as much ~ c3 wird einerlei fein; 
to no „ gwedlo8; vergebens, umſonſt; 
2 to keep to one’s ~ bei feiner Abfitt 
beharren; to the ~ zur Cade dienlid, 
jweddienlid; this is nothing to the ~ 
da8 gehört nit zur Sade; to speak 
to the same ~ ungefähr (ob. faft) da2 
felbe fagen; talk to the _! bleiben Sie 
bei der Sade!; to answer a p.’s ~ 
j-8 Zivede entfprecen, j-m paſſen or 
le: that would not answer bis 
~ das würde ihm nicht paffen (orer ge 
nügen); what can be the ~ of (all) 
this? was kann da8 (alles) nüken?; 
to bring about (oter to attain, to 
accomplish, to carry) one’s „ feinen 
Zweck erreiden; to defeat a p.'s ~ I-$ 
Abficht vereiteln ; to miss one's „feinen 
Bred verfehlen; * to put a p. beside 
his ~ i-n aus dem Konzepte bringen, 
j-n irre maden; Fit suits his . e& 
paßt in feinen Kram. 


purple-egg In: CQ) 8, 20. Art Ererigel m | purposedly + (p6”-p’kt-I*) = —— 


(Strongyloce'ntrotus drobachie'nsis). 
purple-fish (z-Hid) 8. — purple 4, 





purposeful (pé'’-p*g-ful) a. 
dienlich; widtig. — 2. Rank, 


1. zwed · 
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purposefalness \ (po’-p'§ - fiil-n*$) s. 
1. Abfidtlidteit f. — 2. Zwedmähig- 
tät f. ans 

purposeless (.leb) a. D zwecklos, vers 

purposelessness (.-n'§) s. 1. Erfolg. 
lojigteit f. — 2. Swedlofigteit f. 
parpose-like & (--lait) a. 1. zmedent- 
fpredend. — 2. geihäftsmäßig, praltifc. 
purposely (.1°) adv. abfidtlign, mit Fleiß. 
purposer \ (pö”-p’-B'') s. 1. Borhabender 
m, Bcabjihtigenderm.—2.1=proposerl. 
purposive \ (po'’-p*- fiw) a. 1. zweck⸗ 
dienlich. — 2. abfidtlid. [teit Fy 
purposiveness\ (-n*s) s. 3medmäßig- 
parpre + (p5'”-p**) a. n. 8. = purple (CH.). 

purpresture (p**-pnée”p-ti#" ober .t'9"*) 8. 
fur.: unrehtmäßige Einzäunung und bie dadurch 
entitantene Berinträhtigung fremben Eigentums. 

purprise + (ps'”-pnat f) s. Einfriedigung /, 
Gebiet n eines utes. 

purpura 2 (pö”-plä.na) 8. 1. med. = 
purples 1. — 2, zo. Purpurfdnede f. 

purpuracean (pöt-piö-re’-Bin) I a. pure 
purfarben. - IN s., O 20. Burpurfchnede f. 

purpuraceous (.|d’6) a. 1. purpurfarben. 
2.270. zu den Purpurfdneden gehörig. 
purpurate (pö'’-piö-nät) Ha. 1. purpur- 
farben. - 2. 27 med.da3 Purpurfieber betr. 
— He. 3. 7 chm. purpurfaures Salz. 

purpure (po- pitt) s., her. Pu'rpur m, 
Purpurjarbe f. 

purpureal (p’-pjü”-n23) a. purpurn. 

purpurescent 2 (pö'-plö-ne’$-nt) a., zo. 
purpurfarbig. 

parparic 9 ( p**-pjit”-nit) a. 1. purpure 
forben; chm. „ acid Purpurfäure f. — 
2. med. ~ fever Purpurfieber n. 

purpurifera a (pö'-pii-rl’j-'-ra) s/pl., 
20. Purpurfdneden flpl. 

purpuriferous % (.nöß) a., zo. zu den 
Purpurſchnecken gehörig. 

purpurigenous 2 (ai’dG-'-nd) a. Pure 
bur erzeugend. 

purpurinie) 7 (pd”-piä.nIn) s., chm. 
Burpuri'n n (C,H, O,(OH)s). 

purpuriparous & (pö'-piö-ni’p-&.nBh) 
a. Qurpur enthaltend. 

purr!(pör) Lv / n. Ga. wiee-e Rage ſchnurren; 
med. „ing thrill, „ing tremor Raene 
fonurren n (Geräufc bei gewiffen Herzkrant 
keiten). — IN c/a. Ma. urd Schnurren 
beinertbar madden. — BEL 8. Schnurren 
n einer Rage. — Bgl. ® und 3. 

purr? prorc. (pö) 8., orn. = dunlin. 

parr? + (pör) s. = pur’. 

purre prove. (po") . = dunlin. 

Bene (pö’r-1) 8. Purree n, Indifch- 
gelb n. 

purrock + (p8’n-'f) 8. = paddock®. 

parse (po'B) [fr. bouwsse] Is. 1. (Geld⸗) 
Beutel m, Borie f; Y.— 2. fig.: a) Geld- 
fumme f, Geld n, Mittel n/pl., Hilfe 
quellen fipl.; b) public Staatsſchatz 
m, »fädel m; c) Preis m beim Wettrennen; 
d) Setdgeihent 2; }. — 3. zo. Beutel wm 
der Beuteltiere. — 4. Wertmas: Beutel m (in 
ber Zürlei = 500 Biafler; in Perfien = 50 To- 
word). — HE via. Gb. 5. in den Beutel 
fieden, einfteden. — 6. (aug to „ up) wie 
einen Beutel zufammenziehen ¥.— LEE + 
cin, 7. Beutel (ab)ftneiden, fehlen. 

Zu iu. 2: heavy ., long ~, well- 
filled ., well-lined ~ wohlgejüllte oter 
gcfoidte Börfe; fig. Reichtum m; empty 
a, light ~, ill-lined ~ leere Börfe; fig. 
Armut f, Geldmangel m; privy ~: 
a) toniglide Privatihatulle, b) Bers 
walter der loniglichen Privatſchatulle 
(aug keeper of the privy ~); % shep- 
herd’s ~ Qirtentdfdden rn (Capse'lla 
bursa pasto'ris); her. ~ of state Art 
Mimofententel mit dem Staats ober fdnigl. 





Wappen; sword and „ Sricgsmadt f 
und Reichtum am eines Staates; to bear 
the ~ den Beutel führen; fig. Herr im 
Haufe fein; N Iam largely out of ~ 
ih babe recht viel Geld ausgegeben; 
\ to be much money out of „ by a 
th. vic! Geld an et. verloren haben; fig. 
to collect (ober make) a ~ of one’s 
mouth den Mund fpijen; to make a 
~ for a p. für j-n fammeln; to make 
up a „ Geld zu einem beftimniten 
Bivede fparen; prob. let your ~ be 
your master ftrede Did nad) der Dede. 
Zu purse 6: \ to ~ one’s brow(s) 
die Brauen gf--giehen, die Stirn run: 
geln; to ~ out mie einen Beutel aus⸗ea. 
falten; to ~ up one’s mouth (ob. lips) 
den Mund ſpitzen; ſchmollen. 

purse-bearer ()pi'’f-ba-n'*) 4. Gadele 
meifter m. [animal Beuteltier a) 

purse-bearing (2-bi’-nin’) @.: N 20. ~. 
purse-clasp © (pi'’p-tlabp) s. art Börjen- 
fhnäpper m, Im (Birgus latro).\ 
purse-crab (..-frib) s., zo. Schnedentrebsj 
purse-cutter („-töt-") s. Beutelfdneider 
m, Taſchendieb m. Lörfevolt N 

purseful \ (.fil) La. reih. — ID a. 

purse-gi// (.-gil) 8. = marsipobranch. 

-gilled (.-gifd) a. = marsipobranch. 

a-leech | (.-litfh) 8. geldgierige Perfon. 

«line (.-latn) s. Gadnegleine f. 

a-loom (.-lim) s. Borfenftridmafdine f. 

wmilking + (7-mi’l-Hn*) a. erpreffend; 
verſchwenderiſch. 

n-mouth ( potſ̊. maũutn) s. 1. Öffnung fe⸗r 
Borſe. — 2.0 gegierter, geſpitzier Mund. 

wet (.-nét) 8. Sack⸗, Beutel · netz n. 

pursenet-fish (pö}-net-fijch) 8. = basket- 
fish. Ltig, arm. 

purse-pinched (.-pInfdt) a. geldbroirteh 

purse-pride (.-praid) s. Geldftols m. 

purse-proud (.-praud) I a. geldftolg; ~ 
vulgarity Geldprogentum m. — IDs. 
Geldprok m. 

purser (po -6'*) s. 1. Sädelmeifter m, 
Renda’nt m. — 2.) = paymaster 2. 
— 3. A Sdhidtmeifter m, Grubenred- 
nungsjührer m. 

purse-ring (pö”’5-rin®) s. 1. Börfenring 
m. — 2. Ring m am Sadnek. 

purse-rope (.-nop) 8. = purse-line. 

pursership (ps'’-5*"-f@ip) e. Saͤckel⸗ Zable, 
Shicht-meifteramt n (fiehe purser), 
purse-seine (pi”B-fen) s. Gadneg: 
leine f. [boot = 
m-seiner & („-Be-n®) s. Sadnch- Fiſcher⸗ 
~-shaped & („-jhept) a. beutelförmig. 

a-sllk (~-bilf) 8. Rordinetfeide f. 

«slide (~-plaid) 8. Börfenring m. 

a-snap © („-Enip) a. = purse-clasp. 

aw-Spider Am. (Eüben) (.-hpat-d**) 8., ent. 
Art Spinne (A’typus niger), 

—strings (.-btrin'f) s/pl. Beutelidniire 
fipl.; to keep a tight hand on the x 
geizig fein; to loosen one’s „ Geld (une 
gern) hergeben. 

purset 7 (pöY-b’t) «. Sadneß n. 

purse-taking + (pi'’p-te’-fin’) s. Birfens 
ftehlen » (SH.H.IV,a,1,2,116). 

purse-tassels (pö’&-tiß-1j) s/pl. VBörfen« 
troddeln fipl. 

purse-twist, (.-twift) ¢. = purse-silk. 

purse-weight (.-wet) s. Gewicht n am 
Sadıeß. Lbriiftigteit f.\ 

pursiness (pö”-B‘-n’5) [pursy] s. Eng.) 
pursing-gear (pö”-Kin’-gir) 8. Gerät zum 
Zuſammenziehen eined Sadneges. 

pursive t (pö”-Bii) a. = pursy ; sness + 
(~-n'§) 8. = pursiness. 

purslain X (pö”’$-IAn) s. = purslane. 

purslane % (.) 8. Bo'rtulat m (Portula'ca) ; 





ti'ne america'na); wild „ Meerftrands- 
Wolfsmilch f (Eupho'rbia peplis). 

purslane-tree % (p5'”p-{4n-tat) s. Straud- 
portulat m (Portulaca'ria Afra). 

pursuable (p"-&ju’-!b[) a. verfolgbar. 

pursual \ (p'-ji"-"1) s. Verfolgung f. 

pursuance (p*-Bju’-In$) s. Verfolgung f, 
Vortfegung f; @ in ~ of your favour 
of... in Berfolg Ihres Geehrten dom ...; in 
„ of an order e-m Auftrage gufolge, e-m 
Befehle gemäß; in~ of which dem zufolge. 

pursuant (.'nt) [a/f.] a. O: ~ to gemäß, 
nad), zufolge, entipredend; ~ to orders 
dem Befch! zufolge. 

pursue (p’'-5ju’) | fr. poursuivre] Ob. 
Ivja. 1.(nad)jolgen, nachgehen (dat.).— 
2. verfolgen, nad)-fegen, jagen (dat.),Zagd 
madden auf (acc.). — 8. einer Eade nach ⸗ 
Rreben; fic) bewerben, anhalten um. — 
4. begleiten, gegenwärtig fein bei. — 5. + 
mit Feindfchaft begegnen (dut.),verfolgen. 
— 6. Beigäft betreiben. — 7. fortfegen, 
weiter verfolgen. — 8. folgen, nahahmen 
(dat.). — A v/n. 9. weiter folgen; in der 
Rebe fortfahren. — 10. jur.: Stlage erheben. 

pursuement + (.-m‘nt) s. = pursuit. 

pursuer (p*«-fji7-*") 9. 1. Verfolger m, 
Nadfteller m. — 2. fHott.: Kläger m. 

pursuit (p"-Bjüft) [fr. pourswite] =. 
1. Verfolgung f, Nadfegung f, Nach⸗ 
ftellung f; to give ~ verfolgen. — 2. (of) 
Streben n, Trachten n nag; Bewerbung f 
um; „ of happiness Jagd f nad dent 
Olid. — 3. (eifrige) Betreibung / einer 
Cathe; w8 pl. Gefafte n/pl., Veihäftigung 
f, Arbeiten f/pl., Studien n/pl., Beruf m; 
literary „8 pl. litterarifche Beftrebungen 
fip!.; mercantile (od. commercial) vs pi. 
Handelöbetrieb m. — 4. (eijrige) Gort 
fegung (= prosecution 1). — Syn. pur- 
suit allg.: Verfolgung, eifriges Betreiben; 
prosecution brüdt das Ziel meift beRimmter 
aus; gerichtliche Berjolgung; persecution 
graufame, ungcredte Verfolgung. 

pursuivant (pö’-Bw‘-mnt) Is. 1. Bee 
gleiter m, Anhänger m. — 2. tönigliher 
Bote. — 3. Unterherold m (a. „ at arms). 
— II + v/a. 4. = pursue. 

pursy (pö'’-B°) a. 1. fett, fury und did. — 
2.turzratmig. — 3.anfgeblafen, hochmütig. 

purtenance + (ps'’-t?-n‘ng) s. 1. das ‚Zuges 
börige zu etwas. — 2. (Tier-)Vejdlinge n. 

purulence, ay @ (pjü’-nö-Ienb, »len-B°) 
8., med. Giterung f. 

purulent % („n'-lent) a. OD med. eiternd, 
eiterig; „ matter Eiter m; ~ pleurisy 
= empyema, 

puruloid & (.13id) a. eiter-artig. 

purvey (p!-wor)[fr.powrvoir| Wa. Ivja. 
1.1 vorherſehen. — 2.anjdaffen, einkaufen. 
— IL v/n. 3. fid verforgen, Vorräte an« 
ſchaffen. — 4. forgen (for für). — 5. Bore 
ſchub leiften (to dat.). 

purveyance (p**-1a’-'ng) s. 1. + Borficht 
f, Borjehung f. — 2. Anschaffung f von 
Lebensmitteln. — 3, (Mund-)Borrat m, 
Lebensmittel n/pl.- 4. em. iur. :fönigliches 
Vorrecht des Auflauf von Lebensmitteln re. 

purveyor (x) s. 1. Liefera'nt m; to 
Her (His) Majesty Hof-lieferant m Ihrer 
(Seiner) Majeflät. — 2. t Hoffourier m. 
— 3. + Ruppler(in). 

purvide P provcE. (p"-wäl’d) v/a. @b. 
= provide. 

purview (pd”-.wjü) [a/f.] s. 1. Verfügung 
7; iur.: ber verfügende Teil eines Wefeges ac. 
(Heginnend mit “Be it enacted” [wird hier 
burd verfügt). — 2. jur.: Wirlungslreis 
m, Gebiet n eines Gefeged re. 

pus & (pdf) LIt.]s., med. Eiter m; ichorous 
» = ichor 2. 


mud-. amerifanifder Wafferpfefier (zva- | pusane + (pji”-fen) s. = gorket 1. 
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Pusey (pjit”-*) npr: Rev.Edward Bouverie 
w~ engl. Theolog in Oxford und Gründer einer 
entichieden — Nichtung in ber engl. 
Staatatirde (1800 - 1882). 

Puseyism re f'-ijm) [Pusey] ¢., rel. 
Pufeni’smus 

Puseyistic(al) "(ite Prrg-tit, EP) a., 
rel. pufeni' fifa. 

Puseyite (pjii’-f*-alt) ¢., rel. Pufeni’ft m 
(Unbänger bed Rev. Pusey). 

push! (pif) [ jr. pousser] I vla. We. 
1, loben, ſchieben, treiben, drüden; ¥. — 
2. fig. drängen, antreiben. — 3. fig. be» 
treiben, beſchleunigen, befördern, vorwärts 
su en, verfolgen; $. — 4. fig. bedrän- 

— H vn. Ge. 5. ftoben }. — 

5 tat) losfürzen ober e-n Angriff maden 

auf (acc.), j-n anfallen. — 7. mit Gewalt 

bervorbreden, vordringen. — 8. fiz. fid 

anfirengen, ftreben (at nad). — HEE s. 

9. Stoß m, Schub m, Schieben n; J. — 

10. Stoß m, Dieb m, Stich m; Angriff 

m, Anjall m (against auf [aee.)). — 

AL. arch. Seitendruck m eines Bogens. — 

12. Auftog re, Angriff a, Antrieb am, Ane 

firengung /, Borwärtsfreben n; ; Energie 

£; 3. — 13. (meift last ~) das Äuferfte 7. 

— 14. dringender Gall, entſcheidender 

Augenblid. — 15. t ov. prove., med. His 

blatter f, Ginne f. — 16. 7 Raubgug m 

Cinbrud m; Gaunerflidden a. — 17. r 

cant Diebesbant ef, Verbredergefellfdaft 

F; Mufts.: Gefellihaft f von Strolden op. 

Raujbolden. — 18. t cant Gedränge n. 

— 19. elect. Drudtnopf m. — Bal. aw 

Su w~ 1: to ~a th. too far etwas zu 
weit treiben; \ to ~ a face eine zuver ⸗ 
8 fihtliche Miene annehmen; to. away 
8 forte, wegeftoßen; to „ back zurüd- 
: flogen, etreiben, »drängen, ſchlagen; to 
9. down binunterftoßen, niederfloßen; 
5 to. forward ſortſchieben; fig. to. one- 
Q self forward fic) jortheljen, ſich empor⸗ 
© fdwingen, fein Glück maden (aug to ~ 
% one’s fortune); to ~ im hinein-ftofen, 
8 »fchieben, »treiben; @ to ~ off waren 
5 (um jeden Preis) losſchlagen, räumen mit; 
to ~ a boat off ein Boot abſtoßen; to 
O ~ ON ais, fort- treiben; Ag. betreiben, 
8 befördern; to ~ on the prices die Preije 
© in die Höhe treiben; % to „ on the 
zigzags Die Verbindungsgänge ober Die 
x Zidzade zwiſchen den Laufgriten vortrei⸗ 
8 ben; to ~ out hinaus-treiben, ſtoßen, 
8 jortjagen; to ~ out of the room ( ober 
Othe door) zur Thür hinauswerfen; 
9 to ~ up in die Höhe treiben. 

Zu ~ 8: to „ an advantage einen 
Vorteil verjolgen; to ~ an acquaint- 
O ance cine Belanntſchaft pilegen; to. 
9 a trade (one’s goods) cin Geſchaͤft (j-e 
9 Waren) poujfieren; to ~ one’s fortune 
Ofieben 1 Y. 

Zur» 4: to be „ed for gedrängt tv. 
um; to be „ed for money in Weld: 
verlegenbet fein; to be zed for time 
feine Zeit haben, Gile haben. 

Zuwd:to.away darauflos ftoßen; 
® to ~ fora th. e-e Sache cijrig betreiben, 


auf et. dringen; tov headlong lopi · 
J über (Hinabjfiürzen; tu ~ of in Gre 



























ftehen; to „ om dordtingen; ~ on! 
dorwärts! 
gun 9: to give a person a ~ j-m 
en Etoß geben; P u. sl. to get (give) 
the ~ den Laujva erhalten (geben); 
to have a ~ together fi mit einander 
herumſchlagen; at ono „ auf einen 
Stoß, auf einmal. 
Zu „12: a vigorous ~ eine Kraft 
anfirengung; to make a for a th. 
S gewaltige Anftrengungen maden, um 


in den Beſitz einer Cade zu gelangen; 
to make a ~ at play ¢8 im Epiele 
wagen; Ill have another ~ for it id 
will es nog einmal verfuchen; to be 
put to the ~ zur Aufbietung feiner 
ganzen Kraft veranlaßt werden. 
Su push! 13: to bring (over to 
2 a matter to the (last) ~ es aufß 
uberfte anfommen faffen; when it 
comestothe. im entfheidendenAugen- 
blide, F wenn es zum Klappen fommt. 
push? + (püfch) int. — pish. Lepiet.t 
push-a-pike + (pii’fb-*-patt) 4. ein ates! 
push-back („-bät) s. Zurüdtreiben n; fig. 
abjhlägige Antwort, Korb m. 
push-bolt (‚-bölt) s. Schubericgel m. 
push-buggy Am. (.-b3g-°) s. = peram- 
bulator 3. Lelettrifchen u 
push-button (.-bötn) s. Knopf mı der, 
push-car # (.-tä') s. 1. Arbeitswagen m. 
— 2. Am. Berbindungsmagen ne (gwiien 
ber Lotomotive am Lande u. dem Sug auf ber Fabre). 
push-cart Am. („-tä't) 8. jweiräderiger 
Handwagen ber Oster 2c. 
pusher (pu“ꝰ ſch⸗r) 8. 1. Stoßeude(t), Trei- 
bende(r). — 2. © art Rlöppelmafhine. — 
3. © mach. Drudhebel m. — 4. © 
metall. Drudtopf m. — 5. © typ. 
Schieber m an ber Setzmaſchine. 
push-hole © (pu’fd-bel) 8. Gtasfabritation: 
Cffnung im Stredefen zur Ginführung ber zu 
firedenden Glasmaffe. 
pushing (pi’jd-int) Es. 1. Stoßen n, 
Vorwaͤrtstreiben n 2c. (f. to push!). — 
2. RK Stredenförderung Ee — 3. Treiben 
n der Weinftöde. — IR Fa. O 4. drän- 
gend, firebfam, unternehmend, energiſch, 
lũhn. — 5. zudringlich. — 6. kräftig. 
pushing-jack © @ (~-dGAt) 8. aus zwei 
Bredfangen zufammengeiegtes Gerät zum Fort: 
ftoben ber Gifenbahnwagen. 
pushing-school + (.-Bfül) s., 8. 1. Fecht⸗ 
ſchule f, Fechtboden m. — 2. Bordell n. 
pushin (pijgm) s. = pashm. [mina.\ 
pushmina oR.3. (p3{d-mt’-na) s. = pash-f 
push-pick A (vu’fa- pit) ». Spigfpaten 
m, Stech⸗eiſen ra (beim Minendan). 
push-pin (pü’fh-pin) #. Nadelſchieben n 
(sinder{piel). 
pushti ( pi’[dh-t*) [per).] 8. in Perfien und 
im Orient: Art Wandſchoner (über einem Sofa). 
Pushtoo, „u (pii’{d - tii) s. Sprache f der 
Afghanen. 
pusil + (pja”-BID a. winzig, fehr Mein. 
pusillanimity (pji-f*-[4-0’m-"t¢) [It] s 
Kleinmut m, Verzagtheit f. 
pusillanimous (pjii-f*-[a’n-*-msp) a. O 
Heinntütig, verzagt, feig (Syn. |. coward). 
pusillanimousness (pju- $*- 13’n-°- möß- 
n?$) s. = pusillanimity. 
pusle xe Am. (p8’§-(*°) ., corr. = purslane. 
puss F (pig) s. 1. Rake f. — 2. Kabden n, 
Miezchen 2 ( Edmeigetname für Ragen, zuweilen 
ffir junge Madden). 3. hunt. Safe m, 
Häschen n, F (Meifter) Lampe m. — 4. P 
Gere f. — 5. ent. = puss-moth. — 6. al. 
Kade'tt m der tonigl. Vilitär-Aladenrie 
in Woolwich. 
puss-clover % (pu’B-tlo-w') 8, Ader-, 
Haſen⸗klee m (Trifo'tium arve'nse). 
pussel (pö’5-°) 8. 1.contp. Tirne f, liedere 
liche Vettel. — 2. Am. totat (xabrador) = 
pecten 2. 
pussey-cat (pü’$-.1it) &. — pussy-cat. 
puss-gentleman \ (pu”’B-DGe’ntl-män)s.: 
fine ~ verweidlichter Stutzer. 
Puss-in-Boots «s; (pi -in-bu’th) apr. der 
gefticfelte Kater im Marden. 
puss-in-the-corner, »-ring (pii’ §-in-dhé- 
ton’, nin?) 8. Kämmerchenvermieten 
n (Rinderfpiel). Gane. 
pussly © Am. (p5’f-I°) 2., corr, = purs- 5; 
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puss-moth F (pi ß möth)s., ent 1 Hermeli' Ne 
fpinnerm, grober Babelfhtwanz (Harpy'ia 
oi'nuda). 
pusstall % (pa’§-tal) =. Borftengras | " 
(Seta’ria), Da! 
pusey!F(pü”$-*) 8. (pl. mies, .*f) = puss) 
pussy? O (p8"B-*) a. eiterig. 
pussy® prove. () a. = pursy 
pussy-cat (pii’§-*-f1t) o. 1. F Fattchen n(= 
puss).- 2.3 = catkin. —3.+ = Puseyite. 
pussy-willow $ Am. (2-wi'l-o) s. wrt 
amerit. Weide (Salix di’scolor). 
pustular  (pb’6-ti#-l"*) a. 1. med. puficl: 
artig; Puftel-...; pufluld’s. — 2. @ u. 20. 
mit blatter-art. Hervorragungen bededt. 
pustulate! @(vléet)e/n.@ bo Bufteln bilden. 
pustulate® & („[it)a., @u.ent. mit puftel 
artigen Flecken ob. ervorragungen bedec. 
pustulation 27 (pöh-tit-Ie’-jch'n) a., med. 
Hervorbreden n von Puftein. 
pustalatous @ (pi B-ti*-16-8§) a. = 
pustulate®, 
pustule 2 wer B-tjül) s. 1. med. Puftel f; 
Eiterblaſschen n. — 2. zo. und & blutter 
formige Erhöhung. 
pustuliform % (wb. tit.f-form) a, u. 
zo. puftelformig. Ltular 2. ‘| 
pustulose 2 ¢ (p8’§-ti#-l0§) a. = pus- 
pustulous & (p8’ §-tif-[86) a. voller Pufteln. 
put! (pit) Im/e. put(t)en, aje. potian = 
push") K v/a. @ (pret. u. p.p. put, p.pr. 
putting) 1. ftoben. — 2. (pdt): a) mit er 
bobener Hand werfen, ſchleudern; b) mit 
den Hörnern floßen. — 3. antreiben, 
jwingen, nötigen, bewegen, bereden (to 
gu); 3%. — 4. feten, flelien, hinthun, legen, 
fleden, jhaffen, bringen; J. — 5. Meinung, 
Betauptung x. aufflellen. — 6. Fragen ftellen, 
tidten, aufroctfen, vorlegen. — 7. gatiet 
auigeben. — 8. außdrüden J. — 9. Leute 
anmeifen, anftellen (to zu). — 10. to put 
oncself fid) irgendwohin begeben ober ftellen. 
— 11.to put a horse ein Pferd zureiten. — 
12. maden lajjen, verurfaden, bewirken, 
bervorbringen. — 13. anwenden, ge 
brachen. — 14. + bingeben, übergeben; 
to put one’s life for fein Yeben bingeben 
für. — 15. t al8 an8gemadt annehnten, 
beftätigen. - 16. to put mit prp.n.adr. }.- 
IL o/n. © 17.1 (ind, Waflerzxc.) fic heftig 
oder ftoß-artig bewegen, herauffahren. — 
18. ſchnell gehen, ſich becilen, ſich fort 
machen. — 10. % bei Zeitgeihäften: Bapıce 
geben, liefern ; option to put ſ. option4?. 
— 20. jegeln, fteuern (from von, to nad’. 
— 21. verjuchen, fi) bemiben. — 22. tei 
men, fprofien, ausſchlagen. — 23. prure.: 
8) Norf. ftolpern; b) Yorksk. mit dem 
Kopfe ftoßen. — 24. to put mit pry. unt 
adv. 1.— TIL s, 25. Stoß nm. — 26. (pit): 
a) Wurf m; b) = putt! — 27.7 Bwancs 
lage f, Notfall ve; J. — 28. s/. (mk pdt) wt 
Rartenfpiel. — 29. @ Ao, (Börie) Zeittung 
m (aud put and call); put of more Ber: 
fauf m von Wertpapieren zu den früheren 
Preifen (vat. aud call?15 J). — 30. pron, 
Suf, Maulwurjshaufen m. — Bgl. m’ 
Zu put 3: to be put to it in Bers 
8 igh legenheit (geſetzt) fein; to be put to one’s 
trumps gum Außerſten getricben werden. 
Zu put 4: to put the case den jal 
fegen, annchmen; put the case it is 
so gefebt, c8 wäre fu. 
gu put 8: F that's a nice way of 
 putting it das ift nett außgedrüdt; to 
En it mildly fi gelinde ausdrüden. 
Zu put 16: to put about zea x. 
3 berumjdiden, herumgehen lafien; cin 
Gerät xc. itt Umlauj fegen, verbreiten; 
in Verlegenheit bringen oder jegen, a 
Unanneynilicteiten bereiten, j-a plageit, 
quälen, i-m diel gu jhaffen m.; b to put 





The small * inaudible; 6 almost 2; * almost '; ĩ almost 1; 5 almost of; 8 almost like a in „Ratte“. 


[PUT—PUT} 








the ship about ober to put about ship 
: flagen, wenden, über Stag gehen; fig. 
2 to put a girdle round about the earth 
Yan um die Erde teifen (SH.M.D.2,1, 
ee to put again wieder hinlegen, 
Q wieder verfeßen (in in [acc.]); to put a 
horse along ein Pferd ftart in Trab 
fegen; to put aside beifeite fegen, legen 
cher ſiellen; ablegen, abthun, abſchaffen; 
unberiidfidtigt laſſen; Fechterſisbe abe 
; wenden, parieren; to put asunder 
treunen, auscinander halten; to puta 
horse at ein Pferd fegen laffen fiber; 
to putaway weg-legen, -fegen, sRtellen, 
‘thin; T fortididen, fortiagen, vere 
abjmieden; fein Weid — » fid 
beiden von; verbannen; P auf⸗, dir 
Jichren; verklatſchen, verraten; F ing 
Loch fleden, einfteden; + verfügen über, 
vertaujen, verjchleudern; to put away 
de prayer wegbitten, abbitten; to 
8 put back zurüd-legen, -thun, -fegen, 
2 "haften, ⸗ſchieben; uge juriid-, nad» 
4 ftellen; abweifen; verfdieben; guriid> 
überjegen (into in [ace.}); to put be- 
fore fielfen, legen, jegen, halten vor; 
\to put a p. beside himself j-n außer 
fi bringen; T to put a p. beside his 
§ patience j-n Die Geduld verlieren lajfen 
(SH.H.1V,a,3,1,179); T to put ap. be- 
sides his part j-n au3 dem Text bringen 
(SH.SONN.23); to put between da- 
zwiſchen · ſtellen, »legen zc.; einſchieben; 
he put as much ground as possible 
hetween himself and his pursuers et 
Jentzog ſich fo ſchnell wie möglich feinen 
4 Rerfolgern; to put beyond a doubt 
außer Iweijel feßen; to put by beiſeite 
legen, aufbewahren, auffparen, Geid gue 
tüdlegen ; befeitigen ; abwenden ; beijeite 
C idieben, vernadpläffigen, verſchmähen, 
poreaien to put down nieder-legen, 
»jehen, bin-ftellen; Laſt x. abfegen; gum 
g Schweigen bringen, abjertigen, ab- 
m trumpjen, demütigen; Aunt. herunter 
holen, -fteben; Rufftandac. unterdrüden, 
niederhalten ; abjcbajfen, aufheben; nies 
O dertverien, ftürzen, zu Galle bringen; 
gt j-n abjeken; cant to put ap. down 
to j-n benadridtigen don, anfmertjam 
m. auf (acc.); to put down in writing 
nieder-, auf-jchreiben, notieren; to put 
ath, down to a p.’s account etwas auf 
j-8 Rechnung fegen, j-m et. anrechnen, 
anjdreiben, gufdreiben; Befehl an einen 
Trofhtentutther sc.: put mie down at... 
fahren Sie mid nad ...; F I should 
put (6effer set) him down for a lawyer 
ih würde ibn für einen Wdvolaten 
balten; to put a p.’s name down in ber 
Eänle: j-n unter Tadel ſchreiben, ein» 
ſchreiben; to put the helm down 
dad Ruder in Lee legen; A to put 
down a bore-hole ein Bohrloch nieder- 
bringen ober abbobren; A to put down 
a shaft einen Schacht abteufen; to put 
oneself foremost fi an die Spike 
ftellen (fiege aug leg 1%); to put forth 
hervor-, heraus⸗, hinandsfegen, «legen, 
sftelien; ausſtrecken; Blätter x. (hervor-) 
treiben, fvrießen laſſen, entwideln; 
aufbieten, ausftellen, zeigen; Bug her 
auögeben; Ratfet aufgeben; vorweiſen, 
dorbringen, vortragen; Kraft a. auf⸗ 


bieten, anftrengen ; to put one’s mind |- 


forth feine Meinung fagen; to put 
forward vorbringen, zum Vorſchein 
ster inden Bordergrund bringen; weiter 
oder borwärt3 bringen, befdrdern; an- 
bieten, ertliren; to put oneself forward 
fig berdorthun, fig) vordrängen; (an-) 
treiben, drängen; beſchleunigen; to put 








forward a claim e-n Anfprud erheben; 
F to put the (ot. one's) lest step for- 
ward fi möglichft becilen; to put one’s 
best foot forward f. foot 1}; to put 
from abbringen von; to put Im hinein« 
ſtellen, »feen, «legen, »thun; einlegen, 
einfegen ; einrüden, einfchalten; Zeit hin« 
bringen, verbringen; Geld einlegen, ein« 
zahlen; einmifden, einmengen ; e-e Eted. 
nabel anfteden; Beriteigerung: to put in 
at anbieten ober ausſetzen gu; to put in 
a certain amount of time at eine ge- 
wiffe Zeit aufwenden fiir; Sport: to put 
in an appearance}. appearance |}; x 
to put in array in (Schladt-) Ordnung 
anjftellen; to put in bail al8 Bürgen 
fiellen; & to put in (ober into) com- 
mission Schif in Dienft ftellen; to put 
a p. in countenance j-n aufmuntern; 
F his wife puts in a couple of hours 
at the piano feine Frau widmet einige 
Stunden dem Piano; a distraint is 
put in die Egelution wird volifiredt; 
to put in fear in Furcht fegen, ere 
fdreden; to put one’s foot in fiehe 
foot 1%; to put a p. in heart j-n ers 
mutigen; to put a horse in ein Pferd 
eiuſpannen; to put in irons in Feſſeln 
ſchlagen, jeffeln; to put in jeopardy in 
Gefahr bringen, gefährden; Am. to put 
the licks in fic) zeigen ober hervorthun; 
P to put oneself in liquor fi benchein; 
to put ap. in mind of a th. j-n an et. 
erinnern; this puts me in mind that 
dabei jällt mir ein, dag; P fig. to put 
in one’s oarj.oar! 1 J; to put inorder 
in Crdnung bringen, "aufräumen; to 
put in paper in Papier einfplagen; 
to put one’s hair in papers ſich das 
Haar wiceln; to put a p. in (od. into) 
& passion j-n aufbringen oder ärgerlid) 
nu; F to put in the pin f. pin' 2]; 
to put in pledge verpjänden; to put 
one's feelings in one’s pocket fein 
Gefüplniederhalten or. nicht auftommen 
lafjen; to put in practice ind Werf 
fegen, außüben; to putin print druden 
(lajien), herausgeben; to put in proof 
beweifen; to put in requisition in An« 
ſpruch nehmen; to put in a thrust e-n 
Stoß verſetzen; to put a p. in tho way 
of doing a th, j-n in bie Yage feten, et. 
zu thun, j-n unterridten über; I -m bere 
beljen zu; to put in a word ein Wort 
in die Rede einfließen lafien, ein Wort 
mitjpreden; to put in a word for a 
p. für j-n ein gutes Wort einlegen; to 
put words in a p.’s mouth j-m Worte 
in den Mund legen; to put a p. in the 
wrong j-n ind Unredt feben; to put 
into (1. a. to put in) verfegen, bringen 
in; @ Geld einfchichen; t to put a p. 
into courage (ob. into some heart) j-m 
Mut nı.; to put a p. into a fright j-m 
Furcht einjagen, j-n einſchũchtern; typ. 
to put a form into the press e-e Gorm 
einheben; to put into a p.’s hands j-m 
übergeben, Aberreiden,cingandigen, ane 
vertrauen; fig. to put into a p.’s head 
j-m cinreden, weismachen; to put into 
one’s head fig in den Kopf ffeken; toput 
into a hole |. hole! 8; Am. to put into 
line in gleihe Ordnung bringen (with 
mit); to put one’s spoon into other 
fulk’s porridge fid in anderer Lente 
Angelegenheit mifden; to put into 
writing ſchriftlich abjaffen; to put 
Off ablegen, wegthun; Kleider 2. aude 
ziehen; Out abnehmen; Pierde ausfpane 
nen; Lb Boot abſtoßen; unterfdicben, 
hintergehen ; Waren abſetzen, losſchlagen, 
an den Wann bringen; fatides Geld ıc. | 
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in Umlauf fegen, ausgeben; entlafjen, 
verabjdieden,abfpcijen;anffidieben,ver= 
ſchieben, verlängern (Syn. j. adjourn); 
binhalten, vertrdften; to put off from 
day to day bon e-m Tage gum andern 
vertrdften; P\ to put off till to-morrow 
come never auf St. Nimmerstag vers 
weifen; to put a horse off his food 
einem Pferde den Appeti’t benchmen; 
that put me off my guard bierdurd 
tourde meine Aujmertfamteit abgelentt; 
to put off a th. with a jest etwas 
mit einem Scherze abthun; to put off 
time Zeit su gewinnen ſuchen; to put on 
legen, fegen, thun 2c. auf; Kleidung 
Rüde anlegen, anziehen, umthun; ſchott.: 
well put on wohlgetleidet; Out aufe 
feet; Miene, Beftatt ac. annehmen; O 
den Tampf anlafjen; Leute auftellen; in 
der Eule aufrufen; Bilard: einen Ball 
aujpielen; betreiben, befördern, bee 
ſchleunigen; anreigen, anftiiten; an« 
ipornen, antreiben; tänfcen, hinter 
geben; auferlegen; j-m et. aufbürden, 
dur Laft legen, Schuld geben; anreizen, 
anſtacheln; zuſchreiben; fälſchlich zu. 
ſchreiben, unterſchieben; wetten auf 
(acc.); sl. an einer Wette (ohne Einfak) 
teilnehmen laffen; to put on airs eine 
wichtige Miene annehmen; to put on 
the books in die Bücher aufnehmen, 
einfchreiben; jur.: to put oneself on 
(ober upon) the country (b. i. to plead 
not guilty before a jury) die Klage nicht 
anerkennen; Sport: to put on flesh an 
Körperjülle, an Gewicht gunehmen; 
8 how much does he put on it? wieviel 
Prozent nimmt er?; to put a p. on 
onth j-n in Eid (und Pflicht) nehmen; 
Q dm, to put a head on a p. j-m den 
8 opi seridtagen; ; fig. j-ngum Schweigen 
8 bringin; to put the pot on und to put 
on the pot fiehe pot! 10b F; af. you're 
(put) on a quid wenn ich gewinne, bee 
fommft Du 20 Mt.; to put the gun on 
the shoulder da8 Gewehr anſchlagen; 
sl. put on the steam! mad ſchnell!, 
laß den Hengft faujen!; to put on 
trial = to put to trial; to put out 
hinaus legen, «bringen, sehen, ſtellen 
ꝛc.; Mugen ausreißen, ausſtechen; Sand 
ausſtrecken; Zunge herausſtecken, zeigen; 
Fahne auf⸗, auseftcden; Feuer, Licht ande 
löſchen, ausſtreichen, verwiſchen, ver⸗ 
tilgen; Blätter ıc. treiben, hervorſproſſen 
lajien; anftrengen, (ge)braudyen; aus⸗ 
treiben, fortjagen, abſetzen; ein Bug, eine 
Seitung heransgeben; fig. verftimmen, 
jean, umillig n.; beleidigen, 
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verdrichen; aud dem Konzepte bringen, 
irre maden, außer Faſſung bringen, 
unterbredjent ; beleidigen; Geid ausgeben, 
ausleihen, anlegen; austhun, hinaus · 
geben; Waſche aus dem Hauſe geben; 
8 au, vererenten (a. to put out of joint); 
8 F don't put yourself out! creifere Did 
nidt!; to put a horse out to grass 
ein Pierd anf die Weide jdiden; to 
put a child vut to nurse cin Rind 
audgeben, austhun, in Pflege geben; to 
put out to service (to apprenticeship) 
in Dienfle (in die Lehre) geben; to put 
a p. out of countenance j-n auger 
Faſſung bringen; jur.: to puta p. out 
of court j-8 Ausjage umftoben; to put 
ap. out of doors j-n zur Thür hinaus⸗ 
werfen; to puta p. out of fear (heart) 
j-m die Gurdt (dem Mut) benehment; 
to put out of humour in üble Yaune 
verjegen, verftimmen; to put out of 
order aus der Cronung oder in Une 
8 ordnung bringen; to put out — 








@ machinery; A mining; & military; J marine; % botanical; @ commercial; @ postal; a ‘railway; 2} music (see page IX). 
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[PUT—PUT...] 








Die Ausfprade- und die bildl. Zeichen find vorn, ©. X—XI, die Abtürzungen te. | 6. XN—XXXU erflärt. 



















Q feßen, ſtellen 2c. über (ace.); j-m vor 


Q feßen ; über einen Flug 2. il’ berfeken; ver⸗ 


Q st, (fb. Auftr.) überwältigen, töten; to 
9 put through durd-fteden, -fteden, 
sfchieben; beendigen; Am. Gefes, Schuler 
ac. Dut bringen; to put a horsethrough 
all his paces ein Pferd alle Schulen 
durdmaden laffen (a. fig.); to put to 
(od. unto) hinzulegen, hingufegen, ſetzen 
an, auf, zu, in; bei«, hinzu-fügen; ane 
wenden, gebranden ;Pierdexc.anjpannen, 
anfdirren an; Brautleute aufbieten; ane 
treiben, nötigen gu; fenden, bringen ob. 
 fiberlicfern; begrenzen, beihränten auf; 
8 to put a p. hard to it j-n bedrängen, 
Q fören, quälen; I shall be put (hard) 
to it es wird mir fauer werden; to put 
it to a p. j-nı die Frage ftellen, j-n ent» 
ſcheiden lajjen; to put to one’saccount 
auf Rednung fiellen; to put to bed: 
a) zu Bett bringen; b) = accouche; 
to put to the blush befhämen; to put 
to death hinridten; to put an end to 
a th. etwas zu Ende bringen; they put 
him to great expense fie verurfadten 
ihm große Koften (f. a. charge 35%); 
to put fire to anjiinden; to put to flight 
in die Flucht treiben; to put to the for- 
tune of war dem Kriegsglücke anheim- 









hand 1%; fig. to put one’shand to the 
© plough (od. one’sshouldertothewheel) 
9 Hand and Werk legen; to put to hazard 

auf Spiel fegen, dem Zufall überlafjen; 
% to put to one’s mouth an den Mind 
© jegen, an die Lippen führen; to put a 
9 p. to his oath j-m e-n Eid zuſchieben; 
8 to put to pains (od. to much trouble) 
@ j-m Mühe machen; to put to practice 
Q zur That werden lafjen; to put to print 
9 druden lafien; to put the mind to a 
9 problem fid in ein Proble'm vertiefen; 
& \ to put the matter to the push die 
© Gade zur Entideidung bringen ; to put 
9 to shame bejhämen, beihimpfen; to 
put to silence zum Schweigen bringen; 
9 \ to put to speed antreiben; N to put 
® toastand(still) an-, aufehalten; wider 
Q legen; to put to the sword über die 
9 Klinge fpringen laſſen; to put to the 
% test auf die Probe ftellen, prüfen; to 
© put to the torture auf die Folter 
9 Ipannen, foltern; to put to trial auf 
& die Probe ftellen; vor Gericht bringen; 
9 \ to put to the venture wagen, ed dare 
9 auf antommen laffen; to put a th. to 
% the vote über etwas abftimmen lafjen; 
% \ to be put to the worst gefdlagen 

werden, unterliegen; to put together 
zufammen fegen, + ficllen, + bringen, 
nchnen, «thun; to put heads together 
die Köpfe sufammenfteden, heimlichen 
Rat halten; to put two and two (ober 
thisand that)togethereindzumandern 
nebmen; to put unto fie to put to; 
to put Up Rafginen aufftellen; Betten auf. 
ſchlagen; Öfen fegen ; Vorhänge anjfteden, 
aufhängen; Zettel anbeften, anfleben, 
Öffentlich aushangen; aufhängen, hin« 
aufthun ; Leine ziehen; (gum Bertauf) ause 
flellen; #7 in die Höhe treiben, jprießen 
laffen; anbieten, darbringen; einfteden 
(in die Taſche, in die Scheide); wieder an f-n 
Plak oder beijeite legen, weglegen; eine, 
bere, zufanınen-paden; einlegen, falten; 
(Regen) Schirm aufmachen ; Wird aufjagen, 
auftreiben ; Pferde abfpannen, in ben Stall 
einftellen; j-n aufnehmen, beberbergen; 
in kirchlich aufbieten; Früchte x. eine 





















f-m die Macht nehmen; to put over; 


9 weifen (to an); überweifen; jur.: eine. 
D Restsiadge verſchieben (to bis); 1 abtreten; 








maden, einlegen ; Waren einfaufen ; Geld 
aufhäufen, fjammeln, zurüdlegen; vor 
bringen, aufs Tapet bringen, fibers | 
geben, überweiſen; Beleidiqungen eine | 
fteden, fic gefallen laffen; geduldig er- 
tragen, verjhmerzen (meift v/n. to put 
up with, val. put 24 J); par. al8 Stan- 





Zu put 27 +: forced put Rotjall 

m, Muß n; upon forced put aus 
Bwang, im Notfall; "tis a forced put 

es ift ein Muß oder eine Rotwendigfeit. 
put? (pit) s. 1.Ztopfm, Tdlpel m, Baucr- 
lümmel m. — 2. t Hure f. — Bal. v1. 
putage (pji’-t?dG) s. jur. = prostitution 1. 


diva'ten anfftelfen (for für); U N Saif , putamen & (pii.te’.m’n) ſit. id.) 8. (pl. 


ausrüften, verfaden (for nad); to put. 
up for sale zum Verkauf auabieten; | 
to put ap. up to j-n befannt maden | 
mit; j-nı verhelfen zu; j-n verleiten, an« 
reizen zu; Feine Gaunerei abfarten, ins 
Wert feßen; anregen; to put up to! 
auction (to public sale) zur Berftei- 
getung (gum dffentlidenBertanf)ftellen; 
to „up one’s back ſ. back! 13; cant 
to put up a claim to Anſpruch machen 
auf (acc.); to put up one’s lip die 
Lippe aufwerfen; J to put up a vessel 


fegen, legen 2c. auf (acc.); j-mauflegen, 
auferlegen; beibringen, zufügen, ans, 
hängen; j-n bewegen, antreiben, bringen 
3u; i-n täufchen, betrügen, hintergeben; | 
to puta trick upon a p. j-m e-n Streid 
fpielen; j-n prellen; to be putupon be- | 
trogen,auägebeutet,mißhandeltwmerden; 
will you put it upon that issue? wollen | 
Sie eB dabei bewenden(od.darauj antome 





ovina, pii-t4’m-na) 1. & (Stein-)Rern 
m. — 2. orn. weide Ei⸗ſchale. 

putaminous & (pi*-t2’ m-*-nif) a. 1. & tern: 
artig. — 2. zo. von der Art einer weichen 
Ei⸗ſchale. 

putanism (pjũꝰ.ta-nijm) 2. Hurerei f. 

putation (piẽ.teꝰ·ſch n) [It] 2. 1. Mus 
puben n der Bäume. — 2. Borausjehung 
f, Schägung f, Mutmaßung f. 

putative (pju’-t-tim) [fpdt-lt.] @. vere 
meintlid, mutmaßlid); jux.: „ marriage 
Butati’v«, Glaubens-che f (genen e-a Dinte- 
Tungägrund, aber in gutem Glauben vellyogene he). 

put-by + (pirt-bai”) 8. = put-off. 

put-case t (pürt-töß) s. Hypothe’fen-auje 
fteller m. 

putchock @ & (p*-tfgs’t), ~chuk @ ¢ 
(p!-tihö’t) 8. = pachac. 

pute + (pjüt) [{t.] a. rein, unverinifcht. 

puteal (pjir’-t221) ¢., arch Brunnentrangm. 

puteli L ony. (pürt-*-Ie, WB. port.) s. 
Urt großes Flußſchiff auf dem Ganges. 

putery + (pin’-t-R°) s. Hurerei f. 


men) l.?; to put a p. wrong with an- | putid + (pju’-tid) [1t.] a. 1. faul, ftintend. 


other person j-u in e· efalſche Stellung 


— 2 gemein; wertlos; ſchmuhig. 


zu e-m andern bringen;toputonething | putid/ty, ~nesst (pi*-t."d-4-t°, pj” -tld-néh) 


with another es fid) reiflich Überlegen. 

Zu put 24:1 to putabout wenden; 
labieren; j.a. put! 16%; toputatnad 
et. werfen; J to put away for fahren, 


8. Gaulfein n, das Stintende; fig. Wert 

lofigteit f; Widerlidfeit f; Gemeinheit f. 
put/ock © (pir’t- ob. po’t-Lot), slog © („1dg) 

8., carp. Netzriegel m, Rüft-ftange f. 


fegeln nad; to put back zurüdgehen, | putlog-hole © (.-bol)s., carp. Rirftlod n. 


guriidtehren (meift von Ediffen); N to 
put downward binabfdichen(pransen- 
faft); \ to put fair Ansfidt haben, 
verfpreden (= to bid fair); to put for 
auforeden, gehen nad; to put forth 
berausfommen 2c.; b auslaufen; * 
feimen, bervorjproffen, treiben; aufe 
brechen, gehen; to put forward fid 
becilen; & to put in einlaufen; J to 
put in at einfegeln in (acc.); & to put 
in fora harbour in e-n Hafen cintehren; 
einen Hafen anthun; to put in for fid 
bewerben um, fi) melden zu, anhalten 
um, Anfprüde machen auf; auftreten 
(for für); fic) eindrängen in (acc.); im 
Epiel ſetzen; Am. to put it in strong 
fi) flatt oder nachdrücklich aussprechen; 
& to put into a port e-n Nothajen ane 
fegeln, anfaufen; L to put offabfahren, | 
abjegeln, unter Segel gehen, in See: 
ſtechen; Am. fic) auſ⸗, Davon» madıen; 
to put om forteilen, fortfahren; zugebei, | 
jufabren; to put it on den Hendler | 
fielen, e8 zum Schein thun; to put 
out fid aufmachen, plöglich aufbrechen, 
fortgehen, megziehen, abreifen; J to 

& put out (to sca) audlaujen; to put 
out at eintchren in; to put over über- 
fegen, überfahren; to put toanfpannen 
lafjen; T unanftindig: Draufgeben (SH. 
W.T.1,2,277); & to put to sea in See 
ftehen, unter Segel geben; to put up 
hintreten (to gu); eintehren, abfteigen 
(at in); to put up for fid bewerben 
un, fic) melden gu; parl. al8 Randidat : 
auftreten für; J in Ladung liegen (for 
nad); to put up with fic (etwas) gee 
fallen lafjen, Beleidigungen einfleden, jue 
frieden fein mit, fic) behelfen ober fire 
lieb nehmen mit (a. v/a., vgl. put 16 J); 
Fwe had a good deal to put up with 
wir hatten viel audsjufteben, mußten | 
uns viel gefallen lafjen. 


for freight ein Schiff zur Ladung vor- 
merfen; to put upon (f.a. to put on) 





Putnam (p8’t-n'm) apr. (amerit. Et. u. Prin.). 

Putney (pö’t-n°) npr. (Borftadt von Lo.); af. 
go to ~ on a pig f. pig4 13; & ~ barley 
Barts od. Pfaucnegerfte f (Ho'rdeum ceo'- 
criton). [gung f, Ausrede 7. 

put-off prove. (pürt-v’f) s. Entfdutot-J 

put-on (pi’t-o’n) s. Kniff m, Prellerei f. 

putoo (pö’t-i oder pũꝰ · tũ) 8. finghate'filges 
Gericht aus bem Mehl der Ehöklinge ber Wein- 
palme, Kolodnuß ıc. 


| putorius & ( pi*-to”-2QZ O) Incnelt.] s., 


zo, Stintmarder m. 

putour +t (pju’-t) s. Hurenwirt m, 
Kuppler m (CH.). 

put-pin (pü’t-pin) s. = push-pin. 

putredinous (pi*-tre’d-*-ndg) a. faulig, 
flintend. 

putrefacient (pjii-ta®-fe’-{o@'nt) Ua. = 
putrefactive. — II s. Fänlniscrreger m. 

putrefacted + (pjü’-tn‘-jät-td oder pjii- 
ta®.fa7t-t?d) a. foul, verpeftet. 

putrefactlon (pjii-tr’-ja’t-faén) [fr.] s. 
1. Gaulnid f, faulige Gaͤrung. — 2.0 
Papierfabrit.: Yaulen nm der Lumpen; 
Sarber: ~ of the pastel-vat Durdgehen 
n der Waidtiipe. - 3. das Rerfaulte, Faule. 

putrefactious + (pjü-tat-[it-jch'5) a. 
verwefend, faul. 

putrefactive (tiv) a. 1. faullig); ®. 
fermentation jaulige Gärung. — 2. jadul- 
ni8 erregend. L3uftand om.) 

putrefactiveness (.-n*f) s. Yäulnis-I 

putrefiable (pjii’-tn*-fat-*bl) a. Faͤulnis 
erjeugend. 

putrefier (.*) s. = putrefacient. 

putrefy (pjir’-te’-fat) (fr. putréfier} Gad. 
U ofa. faulen maden; in Fäuinis brin- 
gen, verjauden. — IH ein. verfaulen, 
vertucfen, mo’dern (a. fiy.). 

putrescence (pi#-tre’p-'ng) s. Faulen m, 
Fäulnis f. 

putrescent (.‘nt) a. (ver)jaulend; fautig. 

putreseible(„1bl) a.der Faulnis ausgejeht. 











Seiden (pay |. ©. 1X) iF jamiliae; P Boltsiprade; r Gaunerfprade; \ felten it alt (aug geftorben) ; meu (aug geboren); ++ untidtig; 
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Seb eine unbBebar; 3 foR wie; *foR ; Taf 1; of 3%; HFoR wie a in „Ratte* (we 1.6.x.x0. [PUT..— PYL...] 








putrid (pjü’-trid) [l.] @. faul, verjault, | ‘putty-powder © (pfrt.‘ -pau- dh) a, Bolier- | pysemic & (pat-i”-mit) a., med. Blutver- 


verdorben; to turn ~ derjaulen; med. ~ 
fever Faulficber n. 

putridity (pi*-tai7b-*-t°) s. 1. Faulnis f, 
Berdorbeuheit 7. — 2. fauler Stoff. 

putridness (pjii”-trid-n*) = putridity 1. 

putrifacted + = putrefacted. 

patrifaction (pjii-te*-ji’t-f@'n),~ fication 
(Pt) s. = putrefaction. 

putrify pin’ tn}. fai) o. = putrefy. 

putrilage a (.1dG) a., med. fauler Giter. 
putry + (pjit”-te*) a. — putrid. 

un (p8t) Goifipiel: I v/n. Ga. mit einer 

Baltelle fpielen oder Glagen. — II -. 
Balltellenſchlag nm. — Bgl. ~%. 

putt? (pdt) ⸗. — put? 1. 

Pattenham (p3’t-'.n'm) npr.: George ~ 
angedlider Unter bon: Arte of English Poesie 
(1536). 

patter! (pir’t-'*) [put"] 4. 1. Stellende(r), 
Sehendelt) zc. (f. to put4).— 2. R Rarren- 
ſchieber m, Schlepper m, Trörderjunge m 
m eugliiden Koblengruben. — 3. (faott. 98’ t-°") 
Werjer m, Schleuderer m (bſd. v. Eteinen). 
— 4. (pi7t-*) Goitipir: Balltelle f mit 
turgem, Reifen Gtiel. — 5. © Papierfabritation: 
Fiker m. — 6. „(-Jin j. der et. einjeßt. 
— 1. „(Jon Anftifter m, Aufiviegler m. 
— 8. ~(-Jout: a) Ausfeker m, Gattor m 
er Zabrit; b) t (a. „(-)forth) . der vor Antritt 
t-t Reife Gelder derzinslich fo anlegte, dab fie, falls 
ernigt heimtehrte, bem Empfänger verblieben (SH. 
T.3,3,48).- 9. OMefferigmied: .(-)together 
Scherenzuſammenſetzer m. — 10.7 .(-)up 
Tiebedhelier m, Ausbaldowerer m. 

patter? F (pa’t-*) e/a. Ga. = potter? 1. 

patti (pi’t-i) |it.] s/pl., paint, ac. Put» 
ten pl., Amore'tten flpl. Im. N 

puttier © (port-i. dr) 8. Rerlitter m; Slafer, 

patting (pu’t-In*) &. 1. Sehen n, Stofen 
n, Werſen n 2c. (fege to putt), — 2 
Fortſchaffen 1 von Robten (in engliſchen Roblen- 
qraten). — 3. off Abfertigung f. — 4. 
on Anflijtung f, Antrieb m. 

putting-green (pö’t-ın!-gain) 8. Zeit eine’ 
Goll Spielplages, welder ein Loch umgiebt. 

putting-stone ſchott. (.-ftin) s. ſchwerer 
Buriftein an Mraft-doungen. 

patto! & (pi’t-5)s. = puttoo.— Bgl. ~ 

patto? F Am. (pu-to’) [fr. poteau)s. rit 
m jum Anbinden von weidendem Vieh. 

put-to(pu’t-ta”)s. Bedringnis n, soe 

puttock ! (pärt-!t) #., orn.: a) = kite! 1. 
b) prove. Buffard m (= buzzard? la); 
€) prove, = marsh-harrier. — Bgl. ~ 3. 

puttock® J + (.) 3. = futtock. 

pattoo @ (pö’t-i) 8. Art Aaſchmir · Stoff. 

puttan cpg. (pift-In) ¢., 82. = regimeut 1. 

patty (pö’t-°) [a/f., fr. potee] Is. (mfı ©) 

(Senfter-, Glafer-)Ritt m (a. glazier’s 
aw). — 2. Zinn⸗aſche f (a. jewellers’ „u. 
tin-.); ~ of emery Schmirgel · aſche f. 
— 3B. Manrer ıc.: fehr feiner Ralt-titt. — 
4. Braunftein m, Glafu'reerde f. — 
5. Miſchung / von Lehm und Pferdemift 
in ufformen. — 6. Zöpfer: feingemablene Stoffe, 
in bie bie irdenen Zaren gum Glafieren getaudt 
werden. — IR ofa. @d. 7. (ver)titten. 
patty-covet(pa’t-*-tow)s.,cant Dumm- 
topf m, unzuverläfiger Menſch. 
a-covess + („-8ö-10'8) s., cant dumme 
Gand (Saimpfwort für Frauen). 
pattyer © (pört-Ir) ⸗. = puttier. 
putty-eye (pö't-*-ai) e. mit fleifchigem 
Bulft umgebenes Auge der Zauben. 
— ·ſoßt) a. mit didem, teigeattigem 


Be © (po't-5-gle-fin*) 8. Kitt- 
verglafung f. 

ahead + (pört-5.hed) 2. = putty-cove. 

puttying © (pöft-*-In?) e. Bertittung f. 

patty-knife © („-nälf) s. Kittmeffer n. 





pulver n, Zinngelräß n. 

puttyroot * Am. („rüt) ¢. == Adam and 
Eve (f. Adam 1  b), 

putty-work (~-wi't) 8. Detoration vermittels 
einer Art Mobellierthons. 

put-up (pi’t-8’p) IF a. geplant, geſchmie⸗ 
det; ~ job, ~ affair abgetartete Cade. — 
HI Ts. abgetarteter Diebftahl. 

puture + (pju’-ti®) [ajf.| 8. chm. inr.: ven 
Sorfimeiftern und bailiffe (f. 8) of a hundred 

- beaniprudied Redt, den Unterbalt für Leute, Pferbe 
und Hunde von ben Ummwohnern zu fordern. 

putwari, vy On-3. (pö’t-wä-R°) 8. art Dorf 
ſchreiber m. 

puxi (p37t-b°) [mezif.] s., ent. ehbare Barve 
der Zweiflüglergattung E’pliydra. 

puy (WB. pjii’-*) s. = poy. 

puya $ (pjii”-ja) s. = pooah. [ond a 

puzzel + (pöjt) |fr. pucelle| a. — drab!1 

puzzle (pif!) | vom ätteren opposal] Ns. 
1. ſchwierige Frage od. Aufgabe; fly. Kno⸗ 
ten m ; Ratfel m. — 2. Verwirrung f, Vers 
widelung f. — 3. Berlegenheit f, Schwie · 
tigteit f; to put a p. to (ob. in) a ~ j-n 
in Berlegenbeit bringen. — 4. Spielzeug 
n für Rinder zur Übung des Scharffinnet, Bu 
fammenfegfpiel dex verfhiedenften Art ; Gedulds- 
fpieln. — IL ofa. a b. 5. verwirren, irre 
madden; j-m zu denten geben, i-m Ropf- 
jerbreden maden. — 6.to ~ one’s brain 
(od. head) about (od. at, over, upon) a th. 
fic fiber (oder Wegen) etwas den Kopf zer- 
brechen, — 7. to 2 out herausfinden, aus- 
tüfteln. — III vn. Ob. 8. verwirrt, 
verblüfft oder verlegen fein. 

puzzle-box (p8"{l-botk) 8. Berierdofe f. 

pazzle-causeP (.-lij)s. ſchlechter Advola't. 

puzzie-cup (.-f8p) = conjuring-cup. 

puzzledom F (dm) 8. 1. = puzzlement. 
— 2. coll. tonfu'fe Leute pl. 

puzzlehead (. bed) s., co. Ronjufionsrat m. 

puzzle-headed (YB’jl-hed-d) a. wirr- 
töpfig, konfu's; ness („-n‘$) s. Wirr- 
köpfigleit f. 

puzzle-jug (pB’jl-dGög) = conjuring-cup. 

puzzle-lock (--lol) 8. Berier-, Buchſtaben⸗ 
ſchloß n. Lf, Berlegendeit f.\ 

puzzlement (p8’fl-mént) 8. Verwirrung) 

puzzie-monkey % („-mön!-te) 8. 
monkey-puzzle. (mn (für rei 

puzzie-peg (.-peg) s. Schnauzenihüßer 

puzzler F (pö’j-l‘) «. Berwirrende(r, 8), 
ſchwere Frage; that’s a ~ for him dar- 
über wird er ſich den Kopf zerbrechen; 
that's a „ daß ift eine harte Nuß. 

puzzle-ring (pö’jl-nin®) s. Verierering ma. 

cert Pt (=-tetbt) s. unwiffender 

jaffe. 

puzzling (pꝰ ſ· lin) p.pr.u.a.O 1. ver- 
wirrend, in Verlegenheit ſetzend. - 2. leicht 
verwirrt, fonju’s. 

puzzolan (p5"j-'-Lin), va, mo (paf-?-1a”-na, 
ato), puzzolite (pi’j-ö-lait) 8, = poz- 
zuolana. [Irish ey) 

P.V.X abbr. = Princess Victoria’s (Royal 

P.W. x abbr. = Prince of Wales’ (bfe. 
das 3. Barde-Dragoner-Ret.). 

P.W.D.abbr.= PublicWorks Department. 

P.W.O. % abbr. = Prince of Wales’ Own 
(West Yorkshire Rat. u. die Norfolk Artillerie: 
Mig). LOwn Royal (10. — 

P. V. O. R.X abbr. = Prince of Wales‘ 

P.W.R. % abbr. = Prince of Wales' 
Royal (12. Langenreiter-Rgt.). 

Pwt., pwt. # abbr. = pennyweight. 

P.W.V. % abbr. = Prince of Wales’ 
Volunteers (South Lancashire Rgt.). 

Pxt., pxt. Ilt.] abbr. = pinzxit (hat [es] 
gemalt). 

pyemia & (vai-/’-m’.a) [grd.] #., med. 
Pyami ef, eiterige Blutvergiftung, 


} 





giftung betr.; an Blutvergiftung leideud. 
pyah (pai’. 8) |waprigeintig corr’. aus Pariah] 
a., L al. elend, ſchwach, erbärmlich. 
pyat (pat’-4t) a. orn. = piet. 
pycnite @ (pi’t-nait) [grd.] 4., min. 
Potni't me, Stangenftein m. 
pycnodont @ (pi’t-n’-dont) 8., ‘Ci At 
foffiler Schmelzſchupper (Py’ enodus). 
pycnogonid & (pit-ns’g-*-nid) Tard). 4.. 
20. Urt Aſſelſpinne f. 
pycnometer & (pit-no’m--1) s., phys. 
Pytnome'ter n (m) (Apparat zur Beftimmung 
deb Ipesifilhen Gewidtes don Slüffigteiten). 
pycnometochia 7 (pit-n*-m‘-ta’-t&-a) 8., 
gr. Häufung f von Partızipien. 
pycnostyle 2 (pit-n!-Etail) [gra] a. und 
a, arch, dichtfäulig(ed Bauwert). 
pycnotic 2 (pit-nd’t-it) a.u.s., med. Sajte 
verdidend(eB Wittel). 
Pydna (pi’d-na) npr. Wtt.: Stadt in Mace.) 
PYe (pat) e. = pie (sf. pie). Loonien. f 
pyebald (pai’-bäld) a. = piebald. 
Pye Corner (pai’ fo'-n**) npr. ſ. Pudding 
ne. 
pyelitis & (pat-*-(at’-tip) [grh.] e., med. 
NierenbedensEntzündung f. 
pyelonephritis 7 (.1¢-néf-nai’-tib) gre.) 
8., med. (intzundung f des Nierenbedens 
und der Nicrenfubjtany. 
pyemia, pyemic = pyamia, &c. 
pyet (pai’-t) =, orn, = piet. 
pygal © (pai’-g't) [grdh.] u., zo. zum Steiß 
(dev Sqhildirdten xc.) gehörig; Steife... 
pygarg (pai’-ga'g) Lgrd.] 8. 1. zo. t 
bibl. Urt Antilope f, vielleigt = addax 
(5, Mof. 14,5). — 2. orn, = osprey. 
pygidium 2 (pai-dGird-Im) [grd.] 5. 
(pl. wa, ~*-a), 20. Steiß mm v. Inſetten ac. 
Pygmalion (pig-mo’-Lin) npr, gra. myth. 
Pygmralion (König von Cypern, der id in das 
von ibm verfertigte elfenbeinerne Bild e-x Junge 
frau verliebte, bad Denus auf fein Bitten belebte). 
pygmean (pig-mi’-n) a. pygma’endajt, 
zwerg⸗artig, winzig. 
er Aa (pi’g-m*) |grh.] Is. (pl. wies, 
1. Pygma’e mm, Ywerg m. — 2. zo. 
= ine — Ita. 3. (au 20.) = 
pygmean. — AEE eja. wd. 4. ver 
zwergen, vertleinern. 
pygmy-weed & (.-wid) 8. wrt Tilli’e f 
(Tille’a simplex; U.S.). 
pygobranchiate @ (pai-g*-bud’n’- PA) 
a., 20. mit Kiemen am Ajter. 
pygopod @ (pai’-g°-pod) |grdb.] La.,orn. 
mit jehr weit nad hinten ſitzenden Füßen 
(wie Wite x.). — IR s., zo. Art Stint m 
(Py'gopus). Ibinterjüßig. 
Pygopodous & (pat-go’p-*-d85) a., orn. 
pygostole (pai’-ge-Btol) 8., 87. Rod m ¢-3 
Geifiliden gewiſſer puritanifder Setten. 
pygostyle 2 (pai’-g'-btail) larch.] 8, 
orn, legter Schwanz-wirbel. 
pyic 2 (pai’-it) [gre.| a. eiterig. 
pyin(e) 2 (pai’-in) Igrch. ] 8., chm. Pyi'n 
n, Eiterſtoff m. 
pyjamas (p-dGa’-mäf, WB. pal.) s/pl. 
1. Of-3. = pajamas. — 2. tet Flane'll⸗ 
toftiim » (aus Unterhofen und Jade beftehenb). 
pykar J t (pi't-*) 3. Fiſcherboot n. 
pyke of-3. (pait) 8. Bote m zu Buß; Fuß ⸗ 
foldat m; Nadtwadter m. 
Pylades (prri--01j) npr., och. myth., id. 
m (Freund bed Ore'fted); fig. treuer Freund. 


: pylagoras (pat-L’g--riß), pylagore 


(pai’-Id-gor @, WB. pil.) [grd.] 4. 
arch. Mlt.: Vertreter eines Etaates bei der Mm 
phyttyo’nen-Berfammiung. 
pyle! igott. (pail) 8. einelnes Spreuforn. 
pyle? @ % (.) [grd.] s. Keimloch n. 


: pylephlebitis a (pai -lof-{'-bai’-tiB) 5, 


med. Pfort· ader · Entzundung f. 
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pylon (pat’-l5n) [grd.] s., arch. turmaztiger , pyramidoidal 7 (pin-#-m'-d8i"-d41) a. py: 


Bau an jeder Seite ded Thores e-8 ägypt. Tempels. 
pylorectomy 2 (pal-l-rert-B.n®) e.,surg. 
Ausfgneiden n des Magenpförtners. 
pyloric & (pai-ls’a-it, p'.) a., anat. gum 
Biörtner gehörig; ~ valve Pförtnerklappe. 
pylorus (.10’-n'§ ©) [neurlt., gr.) 2. 
(pl. al, Rai) L. ebm. eccl, Thürhüter m. 
— 2. & anat. Pfiriner m des Magens. 
Pylos (pat’-['§) npr. Wit.: St. in Meffe’nien. 
Pym (pim) npr: John ~ e-x ber Qauptleiter ber 
parlamentariſchen Oppofition gegen Marl I. (+1643). 
pyogenesis & (pat-*-oGe’n-*-Bip) lgrch.) 
8., med. Giterbildung f. 
pyogenetic @ (.dQ'-ne’t-If) = pyogenic. 
pyogenia & (.dGi’-n’-a) = pyogenesis. 
pyogenic @ (.dQe’n-it) a., med. Eiter 
erzeugend; Giters...; „ fover = pyzmia. 
pyoid & (pai’-8id) lgrch.] a., med. eiter- 
ähnlich; Citers... 
pyometra & (pat -*-mi’-tra) [gtd.] s., 
med. Anfammlung f von Eiter in der 
Gebärnutter. Imed. Nieren-eiterung i 
pyonephrosis & (pat--néf-no’-big) s., 
pyophthalmia 2 ( pat-0f-2/37l-m'-a) 4. 
med. eiterige Augen-entzündung. 
pyopneumothorax 2 (pai-'-njii-in®-tho’- 
Rath ©) 8., med. Uniammlung von Eiter und 
Luft im Bruftfelfad.  [Citer-auswurf =) 
pyoptysis @ (pat -o’p-t®- BIg) ¢., med. 
pyorrhea, „ea & (pat-*-ni’-a) [grd.] s., 
med. Eiterfluß m bei Sahngeiwären 2. 
pyoscope 2 (pal’-*-ftop) 8. Vorrichtuna zur 
Feſtſtellung bed Hettgebalted ber Mild. 
pyosis 2(pat-o’-fib)s.,med.Citerbildung f. 
pyot t (pat’-*t)e. = piet. LEiterbruſt —9) 
pyothorax & (pat-*-tho’-nith®) ¢., med. 
pyracanth @ % (pi’n-4-tinth) [grh.] 4. 
Feuerſtrauch m, brennender Buſch (Cra- 
ta'gus transy!ea' nica). 
pyracid @ (val’-nd-BId) s. = pyro-acid. 
pyral (pat’-r'l) [pyre] a.Sdeiterbaufene... ; 
~ Mound Sceiterhaufen m. 
pyralid 2(pi’a-4-(id) ent. Na. sindler-artig; 
Zünsler-... — II s. Zünsler m (Motte). 
pyralideous 2 (pin-4-10-§, wiform 
& (pir-4.1d-3-form), aime 2 (p*-ni1-*. 
din) a. = pyralid. IPyralloli'th AN 
pyrallolite 2 (pat-rA’(-*-lait) s., min. 
pyramid (p/’r-I-mid)[grch.]s. 1.Pyrami’de 
Fin Kgypten. — 2.7 math.u.cryst. Pyra- 
mide f; triangular ., square ., pentag- 
onal ~ dreis, vier, fünf-feitige Pyramide, 
— 3.@ anat. pyramiden», fegel-förmiger 
Teil etncs Organs. — 4. arch. Spitztürm ⸗ 
den n. — 5. n8 pl.: a) (Billard) Poule- 
fpiel, bei bem bie Kugeln in einem Dreted auf- 


Qeftellt find; aud eine Art Rinderipiel mit Mur. : 


mein; b) Art Damenfpiel. — 6. & Art Lattich 
(Fra’sera caroline’nsis). 

pyramidal ( p*-ri’m-"-d51) a. O 1. pyra- 
mida’l, pyrami’den-artig, -förmig; Pyra- 
midal...; math, „ numbers pl. Pyra- 


midaljablen f/pl. — 2. fig. pyramidal, pyr 


gewaltig. — 3. & &, anat., zo. pyramidens, 
tegel-, birn formig; % ~ bell-flower — 
chimney-plant; $ „ poplar f. poplar®, 
pyramidalism @ (v’-r#’m-.da-Iim) 8. 
Sammlung von UAnfichten od. Meinungen Aber die 
Pyramiden von Ghizeh. nt 
pyramidalist @ (p*-n¥’m-*-d4-lipt) 9. = 
pyramidate & (p*-ni’m-*-dit) a., ent. 
pyramida’l. [= nn) 
pyramidic(al O) (ple-4.mi’d-it, BI) a. 
pyramidicalness (pin-4-mi7d-"-f"l-nép) 4. 
pyramtidenfdrmiger Zuftand. 
pyramidion @ (.on) 8. (pl. na, ~a), arch. 
pyramidenformige Spike der Obelisten. 
pyramidist 27 (pi’n-&m*dift) 8. j. der in 


ber Geſchlchte n Bauart ber Pyramiden bewandertift. 


pyramidoid % (p‘-ni’m-*-d8id) 8., math. 
Pyramidor’d n (pyramiber - dgnlider Körper). 








tantidord-firmig. [Pyramidenfdnede i 

pyramid-shell ( pi’n-4-mid-f@él) 4., zo. 

pyramis + (pi’a-&-nig) s. (pl. „des, p*- 
ad’m-*-dif) = pyramid, 

pyramoid2(pi’n-4-m&id)s. = pyramidoid. 

pyramoidal 2 (pin-4-m8i7-d'l) a. = py- 
ramidoidal. 


Pyramus (pi’a-A.möß) npr., myth. Py'ra« | 


MUS (Getiedter der Thisbe). 
pyrargyrite % (pat-na’-dG'-nait)s., min. 
Pyrargyri’t mm, Antimonfilberblende f. 
pyrate t (pai’-nät) s. und v. = pirate. 
pyre (pat') [gr&.] s. Scheiterhaufen m. 
pyrene! & & (pai’-rin, IMP.D. pat-ni’n) 
[gtch.| 8. eingelner Kern einer Beere 2c. 
pyrene® & (pai’-rin, HU. pal-ai’n) ¢., 
chm. Pyre'n n (Cs Hy). — Bgl. wi. 
Pyrenean (pir-*-ni’-'n) a. porend’if; ~ 
mountains pl. Pyreni’en pl. 
Pyrenees(pin-*-ni’f, W2.pl’e-'-nif)npr/pl. 
Pyrend’en pl. Inar't m (grauer Grana’t).| 
pyreneite 2 (pin-'-ni’-att) ¢., min. Pyrerf 
pyrenematous 4 (pla-'.ne’m-&töß) a. 
mit fernbaltigen Bluttirperden. 
pyrenocarp @ % (pat-ni’-n?-ta'p) [grd.] 
8. 1. Rernfrudt f. — 2. = perithecium. 
pyrenocarpous 2 % (pal -ni-n’-ta’-p*s ) 
a. kernfrucht ⸗artig. 
pyrenodean, „ine; ous & (pat-r!.nor- 
oftn, „din, .d8'6) a. == pyrenoid. 
pyrenoid % (pal-ri’-nSid) r % a. rund, 
ternförmig. — IE 8., zo. durdfidtige kry⸗ 
Ralli'nijde Subſta'nz in gewiffen Infuforien. 
pyrenomycetous 2 % (pat -ni’-n®- mat · 
BI?-t*f) a. zu den Kernpilzen gehörig. 
pyrenous & & (pal-ri’.n’5) a. mit Kern: 
früchten. 
pyrethrum & % (pi’n-!-thnbm) [lt., grch.) 
s 1. = feverfew 1 u. 2. — 2. pharm. 
= pellitory-of-Spain. 
pyretic % (pat-ne’t-if ob. p*..) [grch.] med. 
La. ficberhait; Fieber... — IH s. hieber- 
mittel n. [med. Fieberlebre fy 
pyretology 2 (pin-*-to’t-*-dG°) [grb.] ¢., 
pyrexia 2 (pat-ne’t-B*-a or. p*.) [grd.] 8. 
( pl. wee, ~ 68-1), med. Fieber(juftand m) m. 
pyrexial 2 (.£%41), pyrexic(al) @ (.- 
Bit, ~B-t'l) a., med. daß Fieber betr.; 
gricbers... [pyrexia.\ 
pyrexy & (pl’a-t-§° ob. p'-ne’t-B°) 2, =f 
pyrgoidal & (p'*-g8i’-d'l) a. turmeartig. 
pyrgom & (pö”-göm) e., min. PByrgo'm m. 
pyrheliometer 2 (p**-1-(-07m.©t®)| grch.) 
8., phys. Sonnenwärme ⸗meſſer m. 
pyrheliometric 9 (.°-mé’t-rit) a. pyr: 
beliome'trifh. — [Pyridi’n n (C,H,N).\ 
pyridine & (pi’a-'-din od. .din) 8., chau.f 
pyriform & (pi’a-*-jo'm) [ft.] @. und #., 
anat,, ac. birnenförmig(er Hijtmuatel). 
pyritaceous & (pik-'-te”-j'B) a., min. 
(fcwefel)tie3-artig. Leifenties ah 
pyrite 2 (pat’-naft, pl’r-ait) 2, min. 
ites a (p°-ral’-tif) (gra. ] 8., min. 
(Schwefel-)Kied m; hopatic ~ Lebertics 
m; radiated „, striated ~ Strahlenties 
m; sulphurous „ Schweieltied m. 
pyritic(al) 2 (p'-nl’t-if, „I-PI) a. jchmwefele 
tiefig; Schwefellies⸗ ee) 
pyritiferous & (pir-'-t17j-°.röß) a., min. 
pyritise (4) a (pi’a-*taif) v/a. Ob. min. 
in Schwefelfied verwandeln. 
pyritology @ (pir-.t71-°.dQ°) e., min. 
Refdreibung f der Kiefe. 
pyritous & (pi’n-*-t88) a. aus Ried bee 
ftehend. ee 
wae pyro(-)... @ [grd.] in Ian: 
tic 27 (pat-n’- od. pin-*-2-Be't-if od. 
~bI’-tit) @., chin: ~ spirit = acetone, 
pyro-acid % (~-3’-1d) 2., chm. Pyrofaure 
f, brenzlige Säure. Lwerterei f. 
pyroballogy % + (~6i371-*-dG°) 2. a 
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pyrochlore % (pai’-ré ob. pi’a-*-fle" @) 
8., min. Pyrochlo'r m. 
pyrocitric 2 (pai-r'- ov. pla-?-Bi7t-nif) a., 
chm.: ~ acid Citrato’nfaiure f. 
pyro-electric @ (.-!-le’t-taif) a. um 2., 
phys. thermorelettrifd(er Körper). 
pyro-electricity @ (~-i-lét- ober ~-el-‘t- 
tri’b-§-t*) 2., phys. Krofta'll-, Thermo: 
Glettrigita’t f. 
pyrogallate @ (pat-r*- oper piz-*-gi’!-5t) 
8., chm. pyroga'ſlusſaures Satz. 
pyrogallic @ (-It) a., chm. pyroga' lus- 
fauer; „acid Pyrogallusfäute/(C,H,O;). 
pyrogen 07 (pai’-n’- oder pi7R-*-dGen) 8. 
1. med. fieber-erzeugendes Mittel — 
2. phys. eleftrijded Flu’idum. 
pyrogenesis@ (pai-n®- op. pin-*-dGe’n-*-Bif) 
8. Erzeugung f von Feuer ober Wärme. 
pyrogenetic & (-dG‘-ne’t-i) a. Teuer 
ober Wärme erzeugend. 
pyrogenic 2 (pai-r’- od. pin-*-dGe"n-it) a. 
und 8., med. fichberrerzeugendleß Mittel). 
pyrogenous % (pal-ro’dG-I-nöß over pP!) 
a. 1. = pyrogenetic.— 2.— igneous 2. 
pyrognomlc2 (pat -ndg- ob. pin-3g-nd’ m-if) 
lgrch.] a., min. bei gewiffem Bärme- 
grade leuchtend. {Moterobr-...| 
pyrognostic 2 (.nv’§-tit) [qr@.]a., mint 
pyrography @ (pai-nd”g-n4-f° ober p*_) 
[grch.] 8. Gindrennen von Seichnungen ober Jn- 
ſchriften auf Holz mittel heißer Wetallplatten. 
pyrogravure 2 (pal-a’-geä-wju'”, pin-?.) 
8. Holy Brandmalerei f. 
pyrohellometer @ (pat-n’-bt-l?-0’m-!-t* 
ober plr-*.) s, = pyrheliometer. 
pyrola & * (pi’n-*-la) s. Wintergrün a. 
pyrolacee @ ¢(pin--(e’-§°-1) s/pl.Winter- 
grün-Gcwädje n/pl. 
pyrolater, wor \ (pat-no’[-4t* oder p*.) 
lgch.] s. Feuerranbeter m. 
pyrolatry (.tn*) s. Yeuerranbetung f. 
pyroleter & (.'-t*) |grcb.] s. Urt Geueriöta- 
Apparat mittels Rohlenfaure. 
pyroligneous @ (pai-r’-Wg-nÜk oder 
pir-'.), wie 2 (.nit) [grd.| a., chm. 
holzſauer; ~ acid brenjlige Holzſaͤurc, 
tober Holg-effig; ~ alcohol = methal; 
„ Vinegar Holj-effig m. lſaures Salj.t 
pyrolignite @ (.nait) s., chin. boly-cifige! 
pyroiignous 2 (.n’B) «. = pyroligneous. 
pyrolithic 2 (pat-R’-L’th-it oder piR-i.) 
[grth.| @., chm. = cyanuric. 
pyrologist & (pat-no7l-?-dG lit oder pi.) 8. 
Kenner m der Wärmelchre. llchre f. 
pyrology 2 (~0G°) [grd.] s. Wärme 
pyrolusite @ (pai-a’-[(i)w”-Bait ob. pia-t.) 
8., min. Graubraunftein-ery n (Mn 0,). 
pyromagnetic @ (.mig-ue’t-it) [gt] a. 
(Maguetisinus bed Gifens) ſich mit der Ere 
wärmung ändernd. 
pyromalate 2 | („me’-[it) s., chm. 
brenz-apfelfaures Sal. Lapieliauer.\ 
pyromalic & + (~mé’-lif) a., chm. bren;.J 
pyromancy 2 (pai’-r’-man-B° od. pi’a-°.) 
[grh.] 8. Zeuer-Waprjagerei f. 
pyromania 2 (pai-r’-me’-n’-a oa. pin-’.) 
ler.) s. Brandflijtungstried m. 
pyromaniac 2 (.mi’-w-ät) a. u. s. mit 
d. Brandftiftungstrieb behaftet(e Perfon). 
pyromaniacal 9 („mi-nal’-i.Ul) a, = 
pyromaniac. 
pyromantic & (.mi’n-tif) [grd.] 
die Feuer⸗Wahrſagerei betr. — 
Feuer⸗Wahrſager m. 
pyrometamorphism@(.met-4.mo".jifm) 
8. geol. durch Hike bewirtte Geftein- 
metamorpbo'fe. 


Lo. 
Is. 


| Pyrometor@(pat-ra'm-'.t!on.p_)s.,phys. 


Porome'ter rn (m), Hiker, Glut ˖ meſſer m. 

pyrometric(al DO) & (pat-n®- over pir-i- 
mé't-nit, r-ET) a., phys. pyrome'trijd; 
w effect Heiz-effelt mm. 
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pyrometry & (pai-ra’m-*-tn® ober PL) &., 
phys. Pyromeiri'e f, Hikemefjung f. 

pyromorphite 2 (pai-n’-mö”-fait ober 
pin·) s., min. Boromorphi't m (phosphor 
feared Biei-eryd mit Blei-Glorid). 


pyromorphous @ (.mo'’-f*8) [grd.] a., | 


min. pyromo'rph, in der Hike fryftalli- 
fierend. lod. brenz · ſchleimſaures Salz. 
pyremucate 2 (·mjũꝰ ·tat) s., chim. pytos 
pyromacic 3 (.mji”-Bit) a., chm.: ~ acid 
Pyroe od. Brenz-fchleimfäure /(C5H, O3). 
pyronaphtha 2 (pai-r’- ober pin-'-ni’f- 
tha) s., chm. Byrona’phtha n. 

pyronomics 7 N („nö’m-itb) [grh.] s. 
(29. aad pl.), phys. Barmelebre f. 

pyrope & (pai’-Rop ober pi’R-op) |grh.] 2., 
min. Byro’p m, böhmiſcher Grana’t. 

pyrophane.27(pai’-r°- or. pl”n-*-fen) [grd.] 
s., nin, Pyropha'n m (Art Opa't). 

pyrophanous @ (pai-rö’j--nöß od. p*.) a., 
Phys. in der Hike durchſichtig geworden. 

pyrophobia 27 (pat -n®-fo’-b*-a ob. pin-*.) 
8. tranthafte Furcht vor Feuer. 

pyrophone & J (pai’-n?-fon ob. pi’a-*.) 8. 
chemijche Harmo’nitalin Blasrögren brennente 
Baierüefl-Hammen). 

pyrophor \ (.fo') s. = stirrup-lantern. 

pyrophore (fo: ©) [gr@.] s. 1.0 chm. 
Pyropho't ms (Körper, ber von ſelbſt in ber ult 
tur Gutzundung femmt ober phosphoresciert). — 
2. Feucr-angiinder rs (Etofl ed. Borrigtung). 

pyrophoric 2 (pat-n’-fo’n-It ober pin-*.), 
nous & (pat-aö’j-?-Röß ob. p°.) a., chm. 
fid jelbR in der Luft entzündend. 

pyrophorus 47 (pai -20’f-*- R36 ober p*.) 
#. 1. chm. = pyrophore 1. — 2. ent. 
Feuerfliege f. 

pyrophosphate & (pat-n?-fo” f-fAt od. pin- 
) 8, chm. pyrophosphorfaures Salz. 

pyrophosphoric & (~fsf-fo7n-it) a., chm. 
poropho8phorfaucr; ~ acid Pyro, Paras 
phosphoxjaure f (H, P,0;). 

pyrophotography © (pat-r‘- ed. piz-'-f?- 
to’g-nd-f*) 8. Kinbrennen m photographi- 
fer Bilder auf Porzellan zc. 

pyrophyliite 27 (.fI’1-aTt, pat- ov. pI-Ro”f- 
*lsit) ¢., min. Pirophylli’'t m. 

Pyrophysalite 7 (pai-rö-fi’B-A-laTt ober 
pin-’.) &., min. = physalite. 

pyropunctare & (pal-n*-pi n't-t!9% ober 
Dir.) ¢., surg. Bunttu’r f mit glühen- 
den Nadeln. 

Pyrorthite @ (pat-no”-thält ober PP.) 8., 
min, Pororthi't m. 

Pyroscope & (pat’-n?-Blop over pI’B-!,) 
[gtdh.] s., phys. Byrofto'p », Wärme 
mefler m für ftrablende Wärme. 

pyrosilver @ (pai-r’-Bi’[-mF od. pin-*.) 8. 
aalvanifd) verfilberte nnd nachher einem Higeprogeh 
anterwortene Waren. [med. Sodbrennen 

pyrosis 2 (pai-Rö”-BiB oter pP.) lgrch. ) a. 

Pyrosmalite 47 (pat- ob. p‘-nd”b-mé-[att, 
WB, pai-nd’f.) 2., min. Pyrosmali't m. 

Pyrosoma @ (pat-n’-fi’-ma ober pir-’.), 
ea (pal’-ni.Köm ed. pa.) lgrch.] 8., 
20, Feuerwalze f (Motiaste). 

Pyrostat (pai’-n’-Btit od. pl’a-*.) 8. felon 
tätiger Zugregulator für Eaornfteine ac. 
Pyrostereotype & (pai-r’-Bte’n-!-3.taTp 
ob. pin-’.) 8. Rotendrud: Herftellung bon Ma, 
trigen für Etereotuppfatten burd Ginbrennen ber 

Roten x. in Holy mittels heifer Stahiftempel. 

Pyrotartaric 27 (.ta'-ta’R-It) a, chm. 
brenj-weinfteinfaucr; ~ acid Brenzwein- 
fieinfaure f (Cs Ha O.). 
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pyrotartrate O (pat-n°-ta'’-tadt od. pin.) | 


8., chnı. brenjweinftcinfaureds Salz. 
pyrotechnian (pal-r‘- od. pin-'-te”f-n@3n) 
8. = pyrotechnist. 

pyrotechunic(al) (te’t-nit, „n’-PI)@. py⸗ 
rote'ſchniſch; Feuerwerts⸗..; „al sponge 
Feuerſchwamm m. Ltechnist.\ 

pyrotechnician( teét-ni’j-"n) s. = pyro-f 

pyrotechnics (.te’t-nitf) s. (sg. und pi.) 
8. Porote'hnit f, Feuerwerlerei f. 

pyrotechnist (.te’{-nigt) s. Pyrote'hniter 
m, Kunftfeuerwerler m. 

pyrotechny (pat’-n?-téf-n° oder piB-?.) 8. 
= pyrotechnics, 

pyrothonide 2 (pal- over p*-no’th-*-nid, 
aNaid) &., ehm. med. Urt Srengliges DL, durch 
Berlohlung von Hanf, Geweben ıc. in tupfernen 
Retorten erhalten. 

pyrotie 4 (pat-na’t-it ob. p*~) [greh.] med. 
La. = caustic 1. — IL s. Agmittel n. 

pyro-uric (pat-ré-ji”-alt oder pir-*.) a., 
chm, = cyanuric. 

pyroxanthin(e) @ (pal-aöt-BA’n-thin ober 
pir-ot.) [grb.] 2, chm. Pyroganthi'n n 
(Co Hyg 0,). 

pyroxene & (pal’-nöt-bin ober PI’R-öt.) 
(grd.] ¢., min. Pyroxe'n m, Augi't m. 

pyroxenic & (pai-röf- ober pin-öl-ke’n-It) 
a., min. pyrore'n-artig, »haltig. 

pyroxyle @ (p*-nv’t-Bil ober pat.) 6. = 
pyroxyline. 

pyroxylic 47 (pat-not-Bi7I-it ober pia-öt.) 
a., chm.: „ spirit Holzgeift m. 

pyroxylin(e) & © (pai-no’t-B-In ob. p*.) 
8., chm, Schießbaummolie f. 

Pyrrha (pi’r-a) npr., ard. myth. Pyrrha 
(Gattin bes Deuta'lios). 

Pyrrhic!(pi’n-if) a., hist.aii.: des Pyrrhus 
ij. Pyrrhus); fig. ~ victory Porrhusfie 
m, ju teuer ertaufter Sieg. — Bgl. v%. 

pyrrhic® (pi’n-it) (gro.| Eo. 1.0 

ros. pyrtrbi'dhifh; ~ foot = .~ 2. — 
Ls. 2. & pros. Pyrrhi'hius m (antiter 
Dersfus: vv). — 3. grad. Mt.: Pyrrhi'cha f 
(mit dex Fldte begleiteter Watfentana). 
pyrrhichius & (p*-ni’t-@2) 8. (pl. ai, 
„Fäi) = pyrrhic® 2. 

pyrrhicist (pi’n-*-fibt) 8. arch. aut: 
Tänzer m deB pyrehi'hifden Tanzes. 

Pyrrho (pPa-5) npr. Pyrrho (art. Pbite- 
foph, Stifter ber älteren fteptifdjen Edule, um 
300 v. Ghr.). ee) 

Pyrrhonean & (p!-25’-n®n) a., phls. = 

Pyrrhonian % (.) s. = Pyrrhonist. 

Pyrrhonic 2 (p*-nv’n-if) [Pyrrho] a., 
‚phls. pyrrbo'nijd, ſteptiſch. 

Pyrrhonlem & (pi’a-*-nijm) [Pyrrho] ¢., 
phis. Skeptizismus m; Bweifeliudt f. 

Pyrrhonist @ („nißt) s., pale. Pyrcho'- 
nifer m, Gle'ptiter m. 

pyrrhotine @ (tin), mite & (»tält) 3., 
min, Magne'tties m. 

pyrrhous 2 (pi’a-!5) a. roͤtlich. 

pyrrhuline & (pi’r-%-Iin) |grd.] a., orn. 
gimpeleartig. 

Pyrrhus (p\’n-*$) npr. Pyrrhus m; op.: 
8) König von Epirus; t 272 dv. Chr.; b) = 
Neoptolemus, [Birnfdneden gebdrig.) 

pyruline & (pi’r-*-lin) @., 20. zu den) 

pyruric & (p‘-nii’-nifob.pai.) = cyanuric. 

Pythagoras (p'-thi’g-*-nib) npr. Bytha’ 
goras (ard. Philofoph; 6. 20. v. Ghr.). 

Pythagorean & (p‘-thig--ni’-'n, a. plth- 
4.go’-nétn @;) [Pythagoras] I a. pytha- 
gore’ifh ¥. — UN 8. Pythagore’er m. 
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Zu Pythagorean I: & ~ bean fiete 
bean? 1 ¥; J. comma pythagore'iſches 
Komma n; ~ letter pythag. Budftabe 
m(Y);d «lyre adtfaitige Yyra; math, 
~ proposition, . theorem pythag. Lehre 
fag m; ast, „ system pythag. Welt» 
foftem ; ~ table Ginmalein3 2. 

Pythagoreanise® @ (p!.thäg.ri’ A.nälf, 
aud pleh-A.go7-n8l-naif O) v / n. Ob. = 
Pythagorise, an) 

Pythagoreanism 9 (.ni{m) s. = Py- 

Pythagoric(al) @ (pier-ägorn-it, „+-1) 
a. = Pythagorean. 

Pythagorise & @ (p*-thi’g-'-nalf) on. 
©b. der pythagore’ifcben Lehre folgen. 
Pythagorism 2 („rljm) 8. Lebre f ober 

Philofophie f deB Pytha’goras. 

Pytheas (pi’ih-*-35) npr. Pytheas mı (Gee 
fahrer u. Uſtronom aus Malfi'lia, 6. ae. d. Chr.). 

Pythia (pi’th-'-a) npr. Py'thia f (Grate 
erteilenbe Prieflerin bes Wpo’lo zu Delphi). 

pythiad 2 (8d) s. gra. wit. : Pythia'de/(vier- 
jähr. Zeitraum zwiſchen zwei pythiſchen Spielen). 

Pythian & (pi’th-In) a.,arg.aut.: pythiſch; 
~ games pl. pythiſche Spiele n/pl., ate 
4 Sabre gu Güren bed Mpo'le bei Delphi gefeiert; 
~ god = Apollo, 

pythogenesis & (pat-ch’-due’n-'-BIE, aug 
plth-*.) [greh.] 8. Erzeugung f (von Typhus 
ac.) durch Schmut, unreine Luft 2c. 

pythogenic 2 (1!) a. durch Unrat erzeugt. 
pythometric 2 (pai-th*-mu’t-nit) a. das 
Eichen von Faffern betreffend. 

Python (pai’-thon) I npr. 1. myth. 
Py'thon mm (v. Apollo erlegte mägıtige Schlange). 

IL pn s. 2. & zo. Python-, Riefen- 
ſchlange f. — 3. au.: Wahrfager m, Zau- 
berer m, Bauchredner m. 

pythoness (pıth-’-neB oder pai’-th?.) 8. 
1. gra. aıt.: Py'thia f, pythiſche Pricfterin. 
— 2. Zauberin f, Wahrjagerin f. 

pythonie (p!-tho’n-ik ober pala) [geh.] 
a. 1. wahrſagend. — 2. & 20. python: 
ſchlaugen⸗artig. (thonic 2.1 

pythoniform & (W§-jo'm) a., zo. = py-J 

pythonine & (pal’-th?-nin) zo. Ta. = 
pythonic2. — EN s. = python 2. 

pythonism (pi’th-®-nifm ob. pat’-th*.) 8. 
Wahrjagen n (wie in Tetppi). berer v0.1 

pythonist t (.nift)s. Wahrjager 7, Ban) 
pythonomorph@(pal’-ch*-n*-mo'f)| gra). | 
8., 20. = mosasaurian II, 

pyuria Q (pai -ju’-n°-a) lgrch. ] 8., med. 
Pyuri’e f, Citerharnen n. 

pyx (pith) (It, grch.) Is. 1. Cath.ecc. 
Cibo'rinm n, Wonftra'nz f. — 2. mint. 
Enal.: Büchfe f mit Probemänzen; trial 
of the „ Prüfung f der neugeprägten 
Münzen. — 3.8 T Komvabhaus n (= 
binnacle). — 4. 7 anat. Siijtpfanne f. 
— IL vja. ec. 5. mint, Rängen auf 
ihr Gewicht endgiltig prüfen. 

pyx-cloth (pi’tp-tloth) 8., Cath.eccl. (mei 
feidene) Hüle gum Ginwideln ber Monftrany. 

pyxidate 2 @ (pi’t-B-dat) a. (mooB)lapfel- 
artig. La) = pyxiss. 

pyxidium @ & (pit-Bir’d-iim) s. (pl. wa, 

pyxis (pirt-Biß) [It., gr.) 8. (pl. wdes, 
~BEDIf) 1. mu. : (Salben x.) Biidfe f. — 
2, Sumelenfäflhen n. — 3.9 anat. = 
pyx 4. — 4. & zo. Spinnenjhildfröte f 
(Pyxis arachnoi’des). — 5.2 X Pizi’dium 
n, Moo8+, Dedel-tapfel f. 

pyx-kerchief (pi’tp-ti-tigif), „voll 
(pi’tp-wel) a. = pyx-cloth. 
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Q, q (fii) 2. 1.0, q 1 (17. Buchſtabe des engl. 
WiphabetB; 13. Monfonant; ſ. a. P). — 2. com. 
Zablzeichen: Q = 500; Q = 500000. — 
3. t mint. = cue® 2a. 

Q. abbr. = Queen!; Quintus?. 

q. abbr. = quadrans; quantity ; quantum; 
quasi; query; question; J ogtug: 
squalls pl. ((f. Anne). 

Q.A.B. abbr. = Queen Anne’s Bounty 

qabbalah (tk’b-4-[a) [bebr.] s. = cabala. 

Q.A.D.C. X abbr, = Queen’s Aide-de- 
camp. {Bays pl. (j. bay #2 2 

Q.B. abbr. = Queen’s Bench; % Queen’s 

Q. B.D. abbr. = Queen’s Bench Division. 

Q.C. abbr. = Queen’s College; Queen’s 
Council (ob. Counsel); Queen's Councillor 
(oder Counsellor). 

qd. abbr. = quoth. 

qed. abbr. = quasi dicat (It. als fagte er). 

q.e. ubbr. = quod est (It. was bedeutet). 

q.e.d. abbr. = quod erat demonstra'n- 
dumm (lt. was au beweifen war). 

q.e.f. abbr, = quod erat facie'ndum (It. 
was guthun war). [([t. wad au finden — 

q.e.i. abbr. = quod erat invenie'ndum 

Q.K. Am., sl., abbr. = quite correct. 

ql. abbr. = quintal. 

Q.L. X abby. = Queen's Lancers pl. 

gel. (a. Q.L.) abbr, = quantum libet (It. 
fo viel als beliebt, nad) Belieben). 

qm. abbr. = quo'modo (It. auf welde Weite). 

Q.M. abbr. = quartermaster. 

Q.Mess. abby. = Quecn's Messenger. 

Q. M.G. & abby. = quartermaster-general. 

Q.0. Xadbbr-.= Queen’sOwn(4.Oufaren-Rgt.re.). 

Q.0.C.H. X abbr. = Queen’s Own Ca- 
meron Highlanders. 

q-p. abbr, = quantum placet (It. = q.1.). 
Qr., qr. abbr. — quadrans; quarter! 
(Gewigt); quire 3, . 
Q.R. abbr. = Queen’sRoyal (9** Lancers). 
Qrs., qrs. abby, = quadrantes p/.; quar- 

ters pl.; quires pl. 

Q.S. abbr, = quarter-sessions. 

q-8. (a. Q.8.) abbr. = quantum su'fficit 
(It. fo viet ala nötig ift); quarter-section. 

Qt., qt. abbr, = quantity; quart!, 

Q.T. (tjũ ti”) abby, = quiet; F co. on the 
~ im Bertrauen, heimlicherweife, unter 

qts. abbr. = quarts pl. Ler Hand. 

Qu. abbr. = Queen’s (College in Cam. u. Orf.). 

qu. abbr. = quere (ft. frage!); que’ritur 
(It. es fragt fia); quarterly; queen!; 
query; question, [= u 

BE qu... faott. = engl. w..., 38. quhilk 

qua! (twé od. twa) [It.] ado. (in der Figen: 
ſchaft) al8; I speak . a private person 
ich fpreche als Priva’tperfon. — Bgl. w 2. 

qua? 7 (twa) s. Gefängnis n (= quod 2). 

quab! P ober prorc. (twöb) Kv/n. @e. beben, 
wanten, jittern. — IN s. Sumpj-, Moors 
boden m. L2. = gudgeon! 4 

quabꝰ + () 8. ichth. 1. =miller’s-thumb. 
quab? + (.) s. 1. noch nicht flügger Vogel. 
— 2. etwas Unreife’. [=- night-heron.) 

qua-bird (fwa’-bi'd, WB.a.twe’-.)8.,0rn J 

quacha ({wa’-t{dja) s., zo. = quaggal. 

quachl (twa’-tfd’) s., 20. = coati. 

quack! (twat) I v/n. @a. 1. wie eine Gnte 
quaten, quäten. — 2. prore. lärmen, 
freien. — IR s. 3. Quaten 2 ter Ente. 
— 4. rauber Ton. — 5. sl. Ente f. 





quack? (fwit) I v/n. @a. 1. prabfen, ein 
grofes Geichrei m. (of von). — 2. quad- 
falbern.— HR v/a. aa. 3. quadjalbernd be- 
handeln ; herumpfuſchen an; marktſchreie⸗ 
riſch zuſtutzen; to ~ titles of books Ba- 
cern marktſchreieriſche Titel geben. — 


ber Herz: und Kopf· linie. — 4. % = quadri- 
lateral 3. Fviereedig, -fantig, a 
quadrangular (twod-ri’n’-gi®-I") a. U 
quadrans & ({wo’d-rinj) [It.| 2. (pl. tes, 
{wod-ra’n-tif) rom. wt. : num. Cua’drans 
m (n) (Srongeminge, 1/, @bwert). 


IIL s. 4. Cuadjalber m, Marttichreier m, | quadrant (twad-rint) [a/i., It. qua- 


Schwindler m, Piujder m. — 5. Prabler 
m, Grobfpreder m. — IV a. 6. quad: 
ſalberiſch, pfuſcherhaft; ~ doctor Quad: 
falber m. — 7. prablend, großſprecheriſch. 
quackened proce. ({witnd) a. faft erwurgt 
ober erflidt. 
quackery (twa’f-!.n°) 8. (pl. wies, .n*f) 
Luadfalberei f, Marktſchreierei f, Sawin: 
del m. f (Agropy'rum repens).\ 
quack-grass $ (twirt.graß)s. Aderquedes 
quackhood \ (-hüd) 8. = quackery. 
quacking-cheatt(twirt-In-tihit)e.,‚cant 
Ente f. [prablerifd, le 
quackish (tw3’t-ijh) a. martiſchreieriſch, 
quackism (fwi’t-ifm) 8. = quackery. 
quackle! prove. ober F Am. (twitl) @b. 
I vjn. jaft erfliden; röcheln, grrgeln. _ 
I ofa, würgen. — Bgl. 2. 
quackle?® prore. (.) v/n. @b. qualen. 
quacksalve t(fw4’f-Batv) = quacksalver. 
quacksalver + (fwi’t-pil-r') s. Quad: 
falber m. Kiwindelhaft.\ 
quacksalving \(.twin')a.quadfalbcrifd,s 
quad? (twod) |verfürzt aus quadrangle| I s. 
1, F (of. ox.) Hof m im College, Schul. 
bof m. — 2. si. = quod. — HI v/a. De. 
8. 87. = quod®. — Bgl. w* u. 3. 
quad? © (.) (vectirgt aus quadrat] typ. Is. 
= quadrat 2. — IL v/a. Ge. mit Qua- 
draten ausſchließen. — Bgl. v1 u. 8. 
quad? (.) s. — quadruplex. Junterfet.\ 
quaddy prove. (twö”d-*) a. furz und did, 
quade! & (twed) a. unbefländig (Wind). 
quade? + (.) v/a. verderben, zerflören. 
quader! + (IMP.D. two’d-", CTD. two’- 
dé) v/a. pafien (with zu). — Bgl. 3. 
quader? (fwa’-d") Ilt. guadr-us] s., min. 
Quaderfandftein m. — Bgl. v3. 
quader-sandstone (twä”-d"-BI’nd-Bton), 
-sandstein (.ftain) s. = quader®, 
quadra (twö’d-ra) [[t.] 8. (pl. ma, Ri), 
arch.: a) vierediger Rahmen wm ein Bas 
relief; b) Platte f eine Säulenſtuhles. 
quadrable @ (twö’d-nbl) [It.] a, math. 
-quadrierbar. (f, Vierzahl i 
quadrad & (fwo’d-n¥d) [It.] 2. Tetra’de 
quadragenarious \ ({wöd-nd-dg*.när- 
RB) [[t.] a. 1. vierzig enthaltend. — 
2. vierzigjährig. 
quadragene (twö’d-Rd-dGin) Ilt. quadra- 
ge'ni]s., Cath.eccl.vierzigtägiger Ablaß. 
Quadragesima (Twod-rA-DGe’k-‘-ma) [1t.] 
8., eccl. Yaftenzeit f, die am 40. Tage vor Kar. 
freitag beginnt (= Lent!); _ Sunday Coun: 
tag m Cuadrage’fima (erfter Faftenfonntag). 
quadragesimal (m’l) eccl. U a. zur 
Fraftenzeit gehörig; Faften-... — Il s.ehm.: 
Opſergabe, die am Eonntag Lätare ter Mutter 
tirde feiten’ ber Tocterlirche dargebracht wurde. 
quadrangle (fwo’d-rin'gl) | fr., It.] 2. 
1. geom. Vier⸗echn, feit n; her. in fo 
angeorbnet, bab 4 Wappenbilder 4 Gelber ohne Tei- 
lungélinien einnehmen. — 2. arch. von Ge 
Biuten umſchloſſener vierediger Hof, bir. Schul» 
bof  (Oxf.), — 3. Handwahrfagerei: Raum zw. 


dra'nt-em] s. 1. + vierter Zeil, Viertel 
n. — 2.geom. Cuadra'nt m, Vierteltreis 
m. — 8. ast. Cuadrant m (Inftruwent zur 
Geitirnbögenmefiung); Davis’s „ = back- 
staff; horodictical . Art bewegliche Sonnen. 
ugt; ~ of altitude Höhenguadrant m am 
Globus. — 4. b reflecting ~ (Zpiegel-) 
Ofta’nt m. — 5. X artill. (ong gunners’ 
~) Quadrant 9% zum Nehmen ber Höhenrichtung. 
— 6. vierediger Plath. — 7. © Epinuerei: 
Beigerwage f sum Garnwiegen. 
quadrautal (twöd-ran-tl, C7.D. fword- 
Rn-tt) La. 1. zu e-m Quadra'nten ge 
börig; ast. ~ dial Urt tragbare Eonnerutt 
in Gorm e-3 Cuadranten; math. „ triangle 
fpbdritdes Treied, befien eine Eeite ein Bieriel 
kreis ift. — 2. rom. Ait.: num. zu einem 
Qua'drans gehörig; vom Werte ¢-8 O. — 
AL s. 3. alt-comitges Rab = amphora. — 
4. N geom. Birfel m. 
quadrant-compass © (ftwo"d-r'nt-f¥ m- 
pap) 8., carp. xt Zictel mit Grabvogen ant 
Riemmigraube. 
quadrant-electrometer® 27(fws"d-k'nt- 
i-let- op. 2-él-*t-tao”m--t8") ¢., phys. Thee: 
fond x. Quadra’nten-Gleltrome'ter # (m). 
quadrant-electroscope @ & (2-*-lc't- 
tré-Btép) &., phys. Denley’s Quadra'nten · 
Glettrojto'p n. ISchacht.l 
quadrant-pit A (·plit) s. viertrummiger) 
quadrat (ftwo’d-rit) [fe] Eta. l= 
quadrate!, — IL s.2.© typ. Luadra'tn, 
großer Ausſchluß, Ausidliehung f; em ., 
m ~ Geviert n; four-em ~ Stontorda‘n; f; 
ena, D~ Halbgeviert n. — 3. t ast. geo- 
metriſches Cuadrat (sur Meffung von Zenitt 
Biftangen). — 4. Reihe f von vier. 
quadrate! (two’d-rdt) [a/j. guadrat, It. 
quadra'tus] La. 1. math., ac. quadra: 
tifh; Quadra’t-...; zo... bone = x 7. — 
2. + redlich, ebrenfeft. — 3. + fig. paffend, 
angemejien, entipredend.— Es. 4. geom. 
Quadrat n (Figur). — 5, arith. Cua: 
drat(zahl f) n. — 6. ast. Cuadraturr f, 
Geviert⸗jchein m. — 7. zo. Luadratbeinn 
(Gaavettnoden ber Vögel, Reptite x.). — 8.d: 
a) — natural 22b; b) = breve! 1. — 
9. © typ. = quadrat 2. — Bgl. m. 
quadrate? (twö”d-ret) (It. guadra’tus) 
Ab. It ofa. 1. in bie gehörige Stellung 
bringen; to ~ a gun on its carriage ein 
Geſchũtzrohr in die Lafe'tte paſſen. — 
2. in vier gleiche Teile teilen. — IE e/n. 
3. (with) pafjen gu, ftimmen ga, mit, ent: 
fpreden (dat.). ({Cuadratu'r.| 
quadrated (two’d-n4-t'r) a., ast. in! 
quadratic & (twod-nd’t-it) Ia. (nally 
ade., j. 88) 1. math. quadra’tijd, ge 
viert; „ equation = ~ 3; „ residue qua: 
dratifcher Reft. — 2. eryst. tetragona'l, 
bierglicderig. — IH s., math. 3. qua 
dratifde Gleichung; complete ., af- 
fected ~ unreine quadratifde Gleichung: 
incomplete „, pure ~ reine quadratiſche 
Gleidung. 
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Seiden (ear |. 6. 1X): F jamitiar ;P Boltsiprade; r Gaunerſprache \ felten; + alt (aug geftorben) ; * new (aug geboren); oe unrichtig 


Das Heine "unbörbar; & faft wie e; ° faft T; 1 faft 1; 5 faft 0%; 8 faft wie ain „Ratte* (a ft. 6. X a. XI). [QUA...— QUA...) 


quadratically 27 (fwd-ni’t-*-(8-[°) adv., 
math, zur jieiten Pote'nz; to multiply ~ 
quadrieren, zur zivciten Potenz erheben. 
quadratics 2 (twod-nät-ilh) 8.189. u. pi.), 
math, Lehre f von den quadra’tifden 
Gleichungen. 
quadratocuhic (.Ré-t?-tji”-bit)a., math. 
fünften Graded; ~ root fünfte Wurzel. 
quadratoquadratic 7 (twod-re-t-twöd- 
ni’t-it) a., math. vierten Grades; ~ root 
vierte Wurzel. l= — 
quadrator 2 („re’-t') | fpätelt.]s., math. 
quadratrix 2 (.tritf) [neuelt.] s. (pl. 
awXes, ~tril-§ u. wces, .r4-tnal’-Bif), 
geom. Cuadra'trig f (ebene Kurve). 
quadratum 2 (~t'm) [lt.|s. (pl. wa, ta) 
1. zo, = quadrate 17, -2. = breve! 1. 
quadrature (fwo’d-rä-tlör, Vth) [It] 
» 1. geom. Luadratu’r f, Bierung f; 
problem of the „, ~ of the circle Qua- 
dratur f des Kreiſes; fig. it remains with 
the ~ of the circle e8 ift eine völlige Uns» 
moglidfeit. — 2. ast. = quadrate! 6. 
quadrel (two’d-a’t) [mit.] s. 1. arch. Uri 
tinfliger Fauflein aud getrodneter Ralt-erde. — 
2. prove. quadratiſch geftodene Sode Torf. 
quadrelle % + (fwod-ne’l) [a/j.) 9. wrt 
Cälagwafle mit vierlantigem Kopf. 
quadrennial (twod-re’n-@1) [It.] Fa. 0 
(i. a. aly) 1. vierjährig. — 2. vierjähr- 
lid, alle vier Zahre geſchehen(d). — EN s. 
3. vierter Jahrestag (aud deffen Beier). 
quadrennially (.%i-1°) adv. alle vier Jahre. 
quadrenniate (.*-3t), sum (im) e. 
Zeitraum m von vier Zahren. 
quadrequivalent 27 (twod-r’-twi’w-i. 
fut) a. = quadrivalent, 
BE quadri... @ [It.] op. chm. in 
Sign: vier(fah)....; Tetrar... 
quadribasic ¢7 (fwobd-r’-be’-Bil) a., chm. 
vierbafiich. (quadrierbar.) 
quadrible a + ( tws’d-albl) a., math.) 
quadric & (fwo’d-nrit) [[t.] math. La. 
quadra’tijd), srociten Grades, zweiter Ord- 
nung; „ surface = conicoid. — EL s. 
Rurve f oder Fläche f zweiter Ordnung. 
quadricapsular 27 & (twod-ri-tI’p-Bi-1*) 
a. diertapfelig. 
quadricellulara(„Be/l-W-I)a. vierzellig. 
quadricentennial % („Ben-ie'n-I1) a. u. 
8. vierhundertjährig(e Gedddtnisfeter). 
quadriceps7(two”d-a’-Bepk)|It.)s.,anat. 
dierföpfiger Schenfelmußtel. 
quadricinium d (twd-R-Bi’n-Im) [It.] 8. 
(pl. a, a) vierftimmiges Mufitftäd. 
quadricipital 7 (~Bi’p-'-t41) a., anat. 
diertopfig (Muster). 
quadricorn @ (twö”d-n’-fön) [It.] a. u. 8. 
dierhornig(e3 Tier). — 
quadricornous 2 (twod- n· tor· niß) a. 
quadricostate a (~fv’}-tdt) a. mit vier 
Rippen Loierjpigig Bel 
quadricuspidate @ (.t8’8-p*-dit) a. 
quadricycle (fwo’d-n°- Baill) 8. (oft. W) 
mit den Figen zu bewegender vierräderiger 
Bagen. 
quadridecimal 2 (fw5d-n'-de7f-'-m'1) a., 
Cryst. einen Kruftall betreffend, deſſen Mitte vier 
Mlädig, und beffen 2 Spigen gufammen 10 Hidden 
haben, [(wtatt x.).\ 


quadriform 4 (fws’d-né-form) a. vier- | quadrivalve & (tword-ri-wälw) I a. = 


gefaltig. | (.t4-td)|It.] a. viergabelig.) 
quadrifurcate  (fwod-n!.f6"-tit), nd Of 
quadriga (.nat’-ga) [{t.] s. (pl. we, .dGi) 
wt.: Quadri’ga f, Viergefpann vm (zweirä- 
deriger Wagen mit 4 neben ea. gelpannten Mferden). 
quadrigemina/, nous 2 ({wod-n*-dGe”7m- 
“nit, .18) Ult. ] a. vierfach, mit vier 
gleihen Zeilen, mit zwei Paaren. 
quadrigenarious @ ({wod-n’-dG'-nd’- 
R&R) [[t.] a. aus 400 beftebend. 
quadriglandular % (fwad-n‘-gl4’n-bié. 
I*) a. vier Druſen habend. 
quadrijugate @ % (.nI7dQ-*-git oder .R'- 
dGü’-gät) [It.] a. vierpaarig (gefiedert). 
quadrijugous 2 $ (.81’d()-#.g3f, rddGu’- 
gb) a. = quadrijugate. 
quadrilaminara(twod-Rd.’m-'.n®) te 
@ („nät) a. auß vier Plättchen beftehend. 
quadrilateral („1#’t--r’I) [[t.| a. 1.9 
yeom, vieredig, vierfeitig. — IMs. 2. a 
geom. Bierfeit n, Biered n. — 3. % (of. 
lombardiſches) Geftungsviered (Vero’na, 
Ma'ntua, Peddie'ra, Legna’go); Bulgarian ~ 
bulgarifcheß F. (Rufkäut, Ehumla, Siliftria, 
Sarna). (Bierfeitigteit 7.) 
quadrilateralness 2 (.-n°§) s., geom.) 
quadriliteral @ (.1i’t-'-r'l) a. u. 8. aus 
vier Budjftaben beftehend(e3 Wort zc.). 
quadrille (f4- dni’! oder twod-nri7l) [fr.] 
Is. Quadri’lle f: a) dem e’hombre ãhnliches 
Rarteniyiel,; b) Urt Tang au je vier Paaren; 
C) von biefen vier Paaren gebildeied Viered. — 
IL a. (klein) farriert (eug). — HER v/n. 
@b. Quadri’lle fpielen oder tanzen. 
quadrillion (twod-nrl-in ©) [fr] 4. 
Quodrillio'n f (nag engl.-deutfger Art 1 mit 
24 Nullen ; nad frang..amerif. Art 1 mit15 Nullen). 
quadrilobate @ (.n*-{0’-bit), ned @ 
(fwo7d-r!-[06d) @., 8 u. 20. vierlappig. 
quadrilocular  (fwod-né-[o’t- it. fir), 
wate & (lit) a.vier-fäherig, tammerig. 
quadriloge \ (two’d-n'-16dG ober 13dG ) 
llt.grch.) s. Quadrilo'gium n: a) Bug in 
vier Mbteilungen; b) auf vierfadem Zeugnis be 
rubende Erzählung (die 4 Gvangelien) ; C) Bud von 
vier Derfaffern. [= a) 
quadrimanous @ (twöd-rirm-I.ndß) a. 
quadrimembral @ (twobd-n®-me’m-brl) 
a, viergliederig. 
quadrin(e) + (two’d-rin) 8. = mite? 1. 
quadrinomial % (fwod-r’-nö’-möl) a. u. 
8., math, Diseglieberials Größe). 
quadrinomica/ @ (.nv’m-*- 1), „nal 
@ (nl) a., math. vier-gliederig, -teilig. 
quadripartite @ (.pa-tait, WB. aug 
ani’p-*-tatt) a. O u. 8. vierteilig(es Bud 
2c.); » of the New Testament bie vier 
Evangelien n/pl. 
quadripartition & (fwsbd-r*-pat-ti’ ſch·n) 
8 Bierteilung f. 
quadripennate 2 ({wdd-r*-pée’n-At) a. u. 
a., ent. vierflügelig(es Infe'tt). 
quadriphyllous @ & (~fi’l-", WB. aud 
whi’ f-4-18f) a. vierblätterig. 
quadriplicate @ (.nl’p-l'-tdt) a. a. 8. = 
quadruplicate ?. Lente®.\ 
quadriplicated 2 (-te-1'd)a.=quadrupli-) 
quadrireme J (fwo’d-r’-rim) [[t.] 8. ali.: 
Vier-ruderer m (Schiff mit 4 Ruterbänten). 


quadridentate27(.de’n-tät)a.vierzähnig/ | quadrisacramentalist @ (twod-n’.Bät- 


quadridigitate 2 („Di’dG-'-tät) a. vier- 
fingerig, »jchig. (= atc 
quadriennial 27 + (twöd-r!-n-) a. O 
quadriennium 2 („An-Im) [It.] ¢. = 
quadrenniate. {2.0 ——7 — 
quadrifarious 2 (tvwdd · ne. faͤl· noß) 
quadrifid 27 & (twa’d-né-fid) a. vierfpaltig. 
quadrifoi/ a7 + (tword-R’-fSil), ~follate 
3% (twod-n?-jo7-l'-At) a. vierblätterig. 
quadrifollolate 27 % (twöd-R-j0-P--11) 
@, mit vier Blättchen. 








name’ n-t*-Ltpt) 8., theol. j. der 4 Salra- 
mente annimmt. Tteilung 7.) 
quadrisection 2 (.ét-[d'n) s. Bier-/ 
quadriserlal @ (.$1’-r®™) a. vier-reibig. 
quadrisulcate 2 (. fi’ [-fit)¢.,20. mit vier: 
fad) geteiltem Hufe. La. — 
quadrisyllabic(al) 2 (.67-(a’b-it, 310) 
quadrisyllabie 2 („Bl’L-bl, WB. two’d- 
Rt Bil-“bI) 8. dierfilbiged Wort. 
quadrivalent & (twöd-ri’w-ilent) a., 
chm. vierwertig. 








quadrivalvular. — EI s.,arch. einer von 
vier Flügeln einer Thar. 
quadrivalvular & (twod-n*-1wi"!-tié-[*) 
a., & unb zo. vier-Happig, flũgelig. 
quadrivial a ({wod-ri’t - "2 [It.] Fa. 
1. aus 4 af.-ftoBenden Wegen beftehend, 
nad 4 Richtungen führend; ~ streets pl. 
Kreusftraßen fipl. — 2. mittetatter: gum 
Quadri’vium (f. quadrivium) gebdrend. 
— Il 8.3. mittetatter: eine der Wiffenſchaften, bie 
bas Quabdri‘vium bildeten. [tungen vorne! 
quadrivious 2 (738) [[t.]a. nad 4 Rid: 
quadriviam (© m)|{{pdt-lt. ]a. Mitielalier: 
Quadri’vinm (die 4 reaten Wiſſenſchaften: 
Urithme’tit, Mufi't, Geometrie, Aftronomie). 
quadroon (twöd-ru’n) [fpan.] s. Ouar- 
tero'n(in) (Kind e-8 BBeigen und e-r Terzero'ne 
ober einer Mefti’ge). 
quadroxid 2 (twöd-nört-Bid), we 27 (~ ob. 
~baid) s., chm. Cuadrory’d n (Verbindung 
von 4 Teilen Ganerftoff mit 1 Teil eines andern 
Stoffes). [22 ».\ 
quadrum J (fwo’d-n®nt) [It.] a. = naturalf 
quadruman(e) & (twod-ni-män, men) 
Lir., It.] s., zo. Bierhänder m. 
quadrumanous & (fwod-nn’-m4-nd§) a., 
zo. vierhändig. LRohlenjandftein.t 
quadrune({wo’d-riin)s., geol. talthaltiger) 
quadruped 2 (two’d-n'-ped) [[t.] zo. Fa. 
bierjipig. — EN 8. vierjüßiges Lier, 
Vierfüher m. 
quadrupedal 2 („-!1, twod-rii”-p*-d4{) zo. 
La. vierfüßig. — EN + s. = quadruped. 
quadrupedated 9A (two’d-n¥-p*-dé-td)a. 
zum Bierfüher geworden. Ifüßigteit f.\ 
quadrupedism 7 X (~ped-Ifnt) 8. Biers! 
quadruplane 7 („vien) [lt.] 8., geom. 
Kontra-parallilogra'mm n (es). 
quadruple & ({wo’d-r'pl) | fr. id., It. 
qua'druplus| La. O (ay adv.) vier: 
fältig, vierfach; Aist. ~ alliance Qua: 
dru'pel-allia’ny f (aw. England, Frankreich, 
Holland und fpäter Deutſchland; 1717); dw 
quaver Bierundfedsigftelnote f; Fr 
rhythm, ~ time vierteiliges Zeitmaß. 
— IL 8. bas Vierfache. — III v/a. und 
vin, Wb. (fi) vervierfaden. 
quadruplet 7 („r#-plet)s. 1. das Bierfade, 
Vierjältigleit . — 2. Vierling(s-tind rn) m. 
quadruplex (fwo’d-n*-plet) [[t.] te. La. 
vietfah; ~ telegraphy, ~ working vier: 
face Telegraphic (vai. 1). — IL. 
Inftrume'nt zur gleidgcitigen Beſörderung von 
4 Telegrammen auf demfelben Draht. — IHR v/a. 
Ge. zu vierfacher Beförderung einridten. 
quadruplicate! 2 (twod-ni”-pf-tet) (It. | 
via, wb. vervierfachen. — Bgl. v3. 
quadrnplicate? 2 (fat) I a. vier-fad), 
efältig. — IH 8. eins von vier gleichen Dingen. 
quadruplication © (fwod-rir-pt!-te”-faQ'n) 
8. Bervicrjachung f. 
quadruplicature 2 (twod-nii”-pl-t4-ti8* op, 
ati) 8. 1. VBervierfahung f. — 2. das 
Vierfache. Ilmli. 8. Vierfachſein 2.1 
quadruplicity @ (twod-n*-pli?§-*-t®)f 
quedam \ (fwi’-dim) [It.] s., 8. lieder: 
liches Frauenzimmer. 
queere (twi’-ri) [It.] Hv. (Imperativ) meift 
abbr, qu. ſuche!, frage! — EL s. Frage 
f (= query). 
questa + (fwe’i-ta oder twi7p-ta) [mit.] 
8. (pl, wat, ti), ecch. Ab⸗laß m. 
qusstor(sbip)(.t"-jdip)=questor(ship). 
questus 7 (th) 8. jur. = questus. 
quafl (twaf) I via. und rin. ca. jeden, 
jaufen, übermäßig trinfen; to ~ off auf 
einen Schlut hinunterſtürzen. — HEN s. 
Beden n 2c.; a. Schlud m, Zug m. 
quaffer (twa’j-") Is. Seder m. — ID 7 
vln. gierig trinfen; im Schlanm wühlen 
(Enten x.). 
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quafting-pot (twa’f-in'-pot) s. 0,07 Siter | 
baltendes Trintgefag. 1 

quag! \ (twig) s. — quagmire. 

quag? Am. (.) a., cant unzuverläffig. 

quagga (twA"g-a). 8., zo. 1. Quagga n 
(E’quus quagga), — 2. = bonte-quagga. 

quaggle prove. (twägl) s. Fladern 2, Bite 
ten». lzitternd, ſchwammig, moorig.\ 

quaggy (twä’g-°) a. (Boden) unter den Hüßen) 

quagmire (twi’g-mat*) Is. Sumpflland 
n) m, Moor(boden m) n, Marſch⸗land m. 
— EIN ofa. Ob. (wie) im Sumpf zc. 
verfenfen; fig. vergraben. 

quagmiry \ (.mal-n°) a. = quaggy. 

quahaug, „og Am.(CT.D.twi.h3’ ‚687g, 
WB. twä’-bag, ~bdg) [indianifd] s., zo. 
Be'nusmujdel f (Venus mercena'ria), 

quai (fwe) [afrif.] s. = akazga. 

qualch jöott. (twe) 8. flaches Trintgefäß 
mit zwei Oenteln. 

quaick jsott. (twet) s. — quack! 3. 

quald + (fwed) [sfes. ans quailed, p.p. von 
quai) "| a. niedergejchlagen, mutlos (SP). 

quaigh isott. (I wech) s. = quaich. 

quail! (fwal) @a. E o/n. 1. verzagen, den 
Mut verlieren, zittern, beben. — 2. 1 ob. 
fdott.: abfterben, verwelten. — 3. t loder 
w.; nadlaffen (SH. 4a.2,2,20). — HI v/a. 
4. überwältigen, vernichten; einſchũchtern. 

quail? + (.) [fr. cases} v/n. gerinuen. 

quail*®(.)(a/f. quaille, fr. caille|s. 1.orn. 
Wachtel f (Cotu'rniz). — 2.P + Freuden⸗ 
madden n. — 3. cant alte Zungfer. 

quail-call (twe(-t8!) s. = quail-pipe. 

a-dove (.-d8tv) 8., orn. ameritanifije Taube 
(Starna'nas [eyanoce'phalus]). 

m-land (.-[ind) 8. Bn. der Infel De’ios 

aw-mutton prove. (.-mitn) s. trantes 
Hammelfleifd. ((Ge'ophaps). 

-pigeon (.-pidg-'n) 8., orn. Urt Taute 

pipe (.-paip) a. 1. RMadhtelevfeiie f, lode 

; Tt ~ boots pl. wadtelpfeifen «ähnliche 

Stiefel mpl. — 2. cant Weiberzunge f. 

a-snipe Am. (.-fnatp) 8. = dowitcher. 

quaily Ga’naba (twe’-[*) 8. (pl. vies, UT), 
orn. = field-plover 8. 

quaint (fwent) [a/f. coint, ac., It. co'gni- 
tus} a. 1. t tlug, gefdidt, finnreid, 
verſchmitzt, fpigfindig. — 2.7 fein, nett, 
niedlich, fauber, ſchmuck, zierlih. — 3. * 
aͤußerſt genau, empfindlich; geziert, ge- 
zwungen. — 4. phanta’ftijd, altmodijch, 
wunderlich, feltfam. 

quaintise + (twe’n-tl{) 2. = quaintness, 

quaint-looking (fwe’nt-lurt-in®) a. felt 
fam ausfehend. 

quaintness (twe'nt-n?5) s. 1.+ Klugheit f, 
Berihmigtheit f. — 2. + Bierlidteit f. 
— 83, + Gejiertheit f, ras Gelünftelte, 
— 4, Bunderlicteit f, Seltfamteit f. 

quair(e) + (twär) s. Büchlein n. 

qualsy + ob. prove. (fwo’-f*)a.= queasy1u.® 

quait Am. (twet) s. = quoit. 

quake (fwet) a/e. cwacian] uf fig. Lv/n. 
Ob. zittern, beben (at, for, with um, dor); 
F to ~ in one’s shoes am ganzen Leibe 
zittern. — IL t ofa. zittern oder beben 
machen, erſchuttern; erjhreden. — MAE 2. 
Bittern n, Beben n, Erſchütterung f. 

quake-breech + (twö’t-britih) 2. Feige | 
ling m. [grass. ‘ 

quake-grass & (.-gnab) 8. = quaking- 

quakemire + (.mai') 8. = quagmire. 

quaker (twe’-t") s. 1. Zitterer m, Beben- 
der m. — 2.Qn rel. Quiter m (Anhänger 
einer von Georg Fox 1647 geftifteten Sette, Society 
of Friends); F stewed Qu mit Sutter und 
Cifig tangfam gekochte Honig: ob. Sirup-molten als 
Mittel gegen Grlättung ; Am. the Q. City = 
Philadelphia n. — 3. Am., co, blinde 
Qo fanone, Sdeintanone f (c. Q. gun). 

. Peo. otllumben m. 


quaker- -bird (twe’- fh. bod) 8., orn. 
ſchwarzer Albatrof(Diomede'a fuliyino'sa). 


— 10. Am.: a) einen Dienfi-eid leifien; 
b)to „to a fact e-e Thatſache beichwören. 


Quaker-colour (.-t8[-*) s. mau8graue | qualitative mein & (fworl-'-td.tim) a. D 


Farbe. Etum n, »ſchaft 9 
Quakerdom F (.d'm) ¢., rel. Quater⸗ 
Quakeress (.t-n*f) ¢., rel. Quaferin f. 
quaker-grass % prove. (twé-t**-graf) 8. 
= quiking-grass. [rel. quaterifd.) 
Quakeric \ (twe’-U-rit), „sh (.Rlfd) @.,/ 
Quakerism (.nifm) s., rel. Quätertum n, 
Quäterei f; contp. Wet ~ Lehre derienigen 
Quäler, bie Anhänger der Waffertaufe find. 
Quaker-like(twe’-*-[äit), Quakerly(-I°) 
a. quiterifd, wie ein Quater. 
Quaker-poet (»-pö-t) s. Cudferdidter m, 
Bn.: a) des engl. Didters Bernard Barton 
(1784-1849); b) bes ameritan. Digters John 
Greenleaf Whittier (1807-1892). 
quakers(-and-shakers) ¢ prove. (fwe’- 
tef(-And-[ce’-Prf) pl. = quakiug-grass. 
quakery t (f{we’-t*-n°) s. — Quakerism. 
quaketail (twe’t-tel) s., orn. (gelbe) Bad 
ftelje (Motaci'tla flava). 
quakiness (twe’-t*-n'§) s. Zittern n, Beben 
n, Schwanfen 7 des Moorbodens zc. 
quaking (twe’-tin') [quake] Ia. 0 jit: 
ternd, bebend.— EN 8. Zittern n, Bebenn. 
quaking-asp $ (.-aßp) s. Gfpe f, Zitter- 
pappel f (Po'pulus tremuloi’des). 
quaking-bog (.-bög) s. Sumpjboden m. 
quaking-grass % (.-gnah) s. Glitters, 
Bitter-gra8 n (Briza). 
quaky (twe’-t°) a. = quaggy. 
qualifiable (two’l-.;aT-"b{) fe a. qualie 
figierbar, modifizierbar, beftimmbar. 
qualification (twol-'-f*-te’-fa'n) IIlt.] s. 
1. Cualifitation f, Befähigung f; au etwas 
befähigente Eigenfchait, Faͤhigkeit f, Zaug- 
lichteit f. — 2. Modifitation f, Finfchrän. 
tung f; Milderung f. — 3.1 Beruhigung 
f, Verföhnung f; Dämpfung f. — 4. pro- 
perty ~ Befig von gewiflem Gigentum als Be 
bingung für das Wablregt x“. 
qualificative (twa’i(.f-ttim) La. O 
näher beftimmend, einfhräntend. — IL s. 
das eine Behauptung xe. näher Veftimmende, 
Einfhräntende. 
qualificator (.té-t") s., Cath.eccl. Be 
ticht-erftatter os bei geiftliden Gerichtahöfen. 
qualiticatory (t@-t?-n°) a. befähigend. 
qualified (.faid) a. DO 1. qualifiziert, ge» 
eignet, befähigt, tauglich; beredtigt; well 
„gut qualifiziert; mit guten Eigenſchaften 
verſehen. — 2. modifiziert, eingefchräntt; 
bedingt; gr. näher beftimmt; J. — 8. eccl. 
zur Annahme zweier Pirlinden berechtigt. 
Zum 2: in a ~ sense bedingungs- 
weife, mit Cinfdrintungen; & ~ ac- 
ceptance bedingte Annahmee-s Wesiels; 
F~ praise befdrantte3 ober ſpärliches 
Lob; ~ statement eingefchräntte over 
gemilderte Behauptung. 
“| qualifiedness (fwo'l-*-fatd-n®) s. Qualie 
fitation f, Befdbigung f; Beredtigung f. 
qualifier (.fat-**) 8. Qualifizierendelr, 8); 
Modifizierendelr, 8); of. gr. näher bee 
fimmendes Wort; rs pl. of the Holy 
Office Beridteerftatter m/p?. beim Inqui⸗ 
ſitionsgericht. 
auaut Newer fat) [(alte)fr. qualifier) 
Gd. Lvja. 1. die Figenjgaften von et. 
feft- ftellen; beſtimmen. — 2. qualifizieren, 
befähigen, "geeigneten. tauglid) machen; be 
redtigen (for zu). — 3. modifizieren, ein» 
ihränten, mildern; gr. näher beftimmen. 
— 4. Getrinte miſchen, verfeken, verſchnei⸗ 
den; derdiinnen (SH.0.2,8,41), — b. ma+ 
Bigen, beherrihen. — 6. + beruhigen, 
berjobnen; dämpfen. — 7. ſchott. jur.: 
ala echt beweifen, befätigen. — 8. to — 
oneself ſich eignen (for zu). — EN o/n. 
9. fig qualifigieren; fid ‚eignen (for au). 








Signs (IG seo page IX): F faailian; p valgar; F flash; ‚A raro; t obsolete (died); * new ot (kom); 5 incorrect; a scientific: 


€ 1716 ) 


qualiati’v, die Cualita’t oder Beſchaffen⸗ 
beit bezeichnend ober feftfiellend; chm. _ 
analysis qualitati've Analy'fe. 


qualitied, (two’l-*-t'd) a. main 3fign: mit... 
Eigenſchaften ausgeſtattet, begabt, befadigt; 
well „ mit guten Gigenfdajten. 
quality (two’I-'-t*) [fr., [t.] 8. (pl. ~ies, 
at*f) 1. Qualita’t f, gigenſgaſ f, Be 
ſchaffenheit f, Art f; J. — 2. fig. (Cha 
tatter-)Eigenfchaft f, Gemüts-, Einned- 
art f, Gefinning f. — 3. @ Qualität f, 
Beſchaffenheit f, innerer Wert, bejondere 
ate; J. — 4. & Titel m, Stand m, 
Rang m, Würde f; a man of ~ cine hod: 
ftehende Perſönlichleit; the x: a) tar: 
der (hohe) Adel; b) + od. P dic Bornebmen 
pl.; people (oder persons pl.) of „ vot: 
nehme Leute pl., Standesperſonen /Ipl. 
—5.t Belhäftigung f, Gewerbe n, Pro- 
feffion f. — 6. + (Berufs-)Wenohe m 
(SH.T7.1,2,198). — 7. + Grund m. 
~ 1: primary (oder essential) 
„ies pl. Haupte, wefentlide Eigen: 
idaften flpl.; ~ of a sound Farbung f 
eines Tones; ~ of ries Haupt-cigen: 
} fcpaft f,-befahigung f; A of the lode 
Verhalten n de Ganges; secondary 
& (mer non-essential) .ies pl. Neben, 
a Eigenfcaften fipl. 
Bund: @ first. Primawaref; the 
wine has ~ der Wein ift gut; to be of 
inferior „ untergeordneten Wert haben. 
quality-binding al "a-din®) a. 
Art wollenes Teppich. rc. Ban) 
quality-blood P (taPl-*-1%-6180) 8. atifto- 
kra'tiſches oder blaues Blut. 
quality-breeding {qott. (2-bui’-din®) s. 
vornehme Lebensart, feine Bildung. 
quality-pride P ({wao’l-*-t*-paatd) s. Ari- 
Rotraten-, Geburteftolz m. 
qualm (twäm) [aje. cwealm] Is. 1.t+ 
Krankheit f, Peſtile'nz f. — 2. pldglice 
Anwandiung, Anfall m, wp. Übelteit f. 
Schwädhef,Ohnmadtf.- 3, fig. Gewiſſens 
zweifel m, »ftrupelm. — HH v/n. Ga. 4. 
trant fein, ih ſchwach fühlen. — 5.A to 
~ on trant maden, Schnierz berurfaden. 
qualmire + (tw3’I-mii') 8. = quagmire. 
qualmish (twa’-mif@) a. O 1. übel, gum 
Grbreden geneigt; ohnmädtig; I am ~ 
at... mix wird fibel bon ...(SH_H.V,5,1,22). 
— 2. fig. unruhig, unbehaglich (at bei). 
qualmishness (.-n‘5) s. Übelteit f. 
quamash & Am. (IMP.D.tw3’-mäid, WE. 
twom · Aſch, CT.D. tw4-mai’ jd) = camass. 
quamash-rat Am. (.-nit) 8., £0. = 
camass-rat, Lvine. ‘| 
quamoclit $ (fwärm-!-E[it) . = cypress- 
quandang & (iwi’n-din') s. wrt anftral. 
Gontelgewidgs (Fusa'nus acumina'tus). 
Quandary? (fwo'n-d'-2°) npr.: F Peak 
Berg in Colorado (U.S.). — Bgl. mn? 
quandary * F (twa’n-d*-n® ob. twon-di-2*) 
Le. (pl. „leg, .2'j) Verlegenpeit f, ver 
drießliche Lage; to be ina. — „Il. 
IL v/a. Od. in Verlegenheit bringen. — 
III o/n. G.d. in Berlegenheit fein. 
quandy Am. (total) (CT.D. twä’n-d*, WB. 
two'n-d°) a. ( pl ales, .d*}) 8. =oldwifel. 
quannet @ (~*t) s. flahe Rammmaderjeile. 
quant prove. (fwint, WB. aug {wont) s. 
1. Spagierftod m. — 2. Murer oder Eyring 
fange mit flagem Brett oder Kappe au e-m Ente. 
um bed Ginfinten in fumpfigen Boden gu verkäten. 
quantative 2 + ({wo’n-t'-tiw) a. = 
quantitative. 
quantic 2 (two'n-tit) (It. quantus] 8., 
math, gleihartige algebra’ifche Gunttion 
von zwei ober mehr Veränberlichen. 











The small * inaudible; 6 almost ©; * almost T; 1 almost IT; 5 almos 


quantical @ (fwö’n-t-El) a., math. auf 
gleid-artige algebra’ifde Funktionen be- 
züglid. 

quantification & (twvon · tẽ· P. leꝰ · ſchn) ¢., 
wp. Jog. Quantifizierung f: a) Beſtim⸗ 
mung fin Bezug auf Cuantita’t; b) Fine 
jübrung f deö Elementes der Duantitä’t. 

qaantify 2 (two'n-t*-fal) via. Od. op. 
log. in Bezug auf Quantita’t beftimmen 
ober einſchraͤnken. 

quantitative 7 („td-tım) a. O quanti- 
tati'o (ers); die Quantita’t betreffend; 
die Menge oder Anzahl (der Beftandteile) 
betreffend; chon. „ analysis quantitative 
Analy'fe; ~ estimation quantitative Be- 
Rimmung. [tive Ee easel 

quaatitativeness @ (.-n*§) 3. quantita: 

quantitive 27% (thw) a. = quantitative. 
quantity (two’n-t*-t®) [[t.] s. (pl. wies, 
at) ang. : Quantita’t f: 1. Menge 7, Gröbe 

f (ang math.); 3. — 2. Qua’ntum n, 

unbeftimmtes Maß or. Gewidt. - 3. grobe 

Menge, Mafie f. — 4. t (kleine) Stüd; 

Bighen n, winzige Ding (SH.T.8.4,8, 

112; K.J.5,4,28). — 5. + Berhältniß n, 

Mob n (SH.H.3,2,177; M.D.1,1,232).— 

6.pros. Quantität f, Silbendauer f, Seite 

maf n (ang 4). — 7. elect. Etromftirte f; 

unit of = coulomb II. 

8 Quai: math, constant. tonfta'nte 
Größe, Konfta'nte f; math. known 
(unknown) ~ befannte (unbetannte) 
Groke; numerical ~ Zablengrige f, 
Zahl f; mech.: ~ of action Arbeitd- 

gleiftung f; ~ of motion Bewegungs- 
größe f, Ha’tifhe8 Moment; math. 
variable ~ies pl. varia ble Größen f[pl. 

quantity-culture ({wo’n-t?-t*-t61-ti9*) ». 

Balte'rien-tultu'r f. 

quantity-detector (.-d*-tel-t**) o., elect., 
tel. Quantita’ts-Galvanome’ter n (m). 

quantity-fuse (two’n-t-t’-fjuj) a., elect. 
eichtrifher Binder. 

quaatity-zalvanometer(\-gäl-wi.nd’m- 

‘th) 8., dect., tel. = quantity-detector. 

quantivalence 7 faft t (twön-ti’w-ä-lenß), 
ay 2tah t (~Len-§°) [It.] 8., chm. Wertige 
leit f, Bale’ng f (Germagen ber Atome od. Utez: 
wrappen, eine gewiffe Zahl anderer Miome oder 

Gtemgrappen gu binden). ri 

quantivalent 2 fa8 t(Tent) |It.]a,chm. 

quantold 2 (fwo’n-t8id) s., math. inte 

Geite einer einfachen Differential Gleidung, beren 

tete Geite 0 ift. 

quantong + ({wä’n-tön®) s. = quandang. 

quaat.suff. abbr. = quantum sufficit. 

quantum (twd’n-tm) [It.] s. (pl. ~a, ta) 

Cua'ntum n, Größe f, Menge f; Portion 

f, Mok», Betrag m; F he’s had his „ 

@ hat fein Teil, er hat genug (gegefen. ge- 

trasten x.); jux.: „ meruit (me’R-*-it) ter 

derdiente Lohn, ~ sufficit (BB’f-°-Bit) 
binteihende Menge; ~ valebat (mä-li”- 

bat) fo viel et. wert ift. — Siege a. q.1., q. p. 

quantaplicity + (twön-tii-plp-ite) 8. 
= quotity. 

quap (twsp) I + ober prove. vſn. De. = 
quab!, — IL + s., ichth. = quab? 2. 

Quaquaverssi (WB. fwe-twä-, CT.D. twa- 
twi.1n5r7. 851) [It.] a. O opp. geol. fid nach 
olen Sciten hin erftredend. 

quar! + oter prove. (twa') Is. Steinbrud 
”.— Il eia. (Le. durch Blöde befeftigen. 

quar? + (.) 8. = quarry®.— Bgl. v4 2.3. 

ar? prove. ({wa') o/n.(be. gerinnen —— 

abbr. — quarterly. [in ten Brüſten). 

Qurantinable (fwo’r-‘n-ti-n'bl) a. der 

Motanta’ne unterworfen. 

Qarantine (.tin, IMP.D. .tatn) (it.] Fe. 
1. Zeit f von 40 Tagen; bf.: a) ecel. 
Falteryeit f ver Oftern; b) Zeit, vöhrend 
Welder tie Witwe eines Gutsbefigers im Herren 


t of; 8 almost like a in „Ratte“ 





[QUA...-QUA...] 





hauſe bleiben barf. — 2. a) Lac. urlpriinglig 


viergictigige Liegezeit, Gefundheitsprobe f, | 


quarrel(i)ous + (fwo"n-'-[8f) a: zäntifch, 
zank⸗, freit-füchtig. [quarrel® ia 


Quorantä’ne f; 3; b) weite.: F „folierung | quarrel-pane (fwo’r-‘l-pen) &., arch. = 


Feiner an einer Epidemie leidenden Perfon, einer 
Wohnung, Eradt ıc., in der eine Epitemie berriät. 
— 3. Cuarantaneftation f. — 4. Am. 
als Sirafe guerfannte Art Beſchränkung für Eee 
tabetten. — IE\ WB. twön-In-tn) e/a. Ob. 
5. in Quarantäne halten, Cuarantine auf- 
erlegen (dat.).- 6. fig. ifolieren, abfondern. 
Su ~ 2a: performance of „ Cua- 
tantäne-Dauerf; ~ flag gelbe Q.Flagge; 
~ harbour O.-Qafen m; ~ officer O.° 
Beamter m; ~. of observation Bee 
obadtung8-O. f; to discharge (oter 
release) from ~ au8 der O. entlafien; 
to pass (perform, make, [Gaifi] ride 
at) ~ D. halten; to put into (under) 
~ in (unter) O. legen; to take off the ~ 
die O. aufheben; what ~ shall I get? 
wie lange werde ih O. halten müften? 
quardecue + (la”.d’-tji) 8. = cardecu. 
quare + (fwä') v/a. in vieredige Stüde 
ſchneiden oder hauen. 
quark Am. (fwa't) 8. = night-heron. 
quar! prove. (twärl) v. Gia. = quarrel *. 
quarl® © (.) 8. Siegelfabr.: Ghamo'ttestegel in 
Form eines Kreis-abldnitted rc. für Bewälbe ac. 
quarl® \ (2) s., zo. = jellyfish. 
Quarles (twi'lf) npr.: Francis ~ engliiger 
Dichter (1502 - 1644). 
quarr + (fw3') ¢. und ofa. = quar!. 
quarrel! ({wo’r-*I) [a/f. querele, jr. que- 
relle, it. quere'la] Us. 1. + Klage Ff, 
Wehllage .— 2. Zwiſt m, Bant m, Wort: 
wedfel m, Streit m, Hader m; J. — 
3. Entzweiung f wilden Parteien zc., Fehde 
f, Uneinigteit f. — 4. Beihuldigung f; 
jur.: Klage f, Proge'B m. — 5. Anlak m, 
Grund m, Urfade f gum Bwift, Streit zc. 
— 6.\ Abneigung f, Groll m; to have no 
~ against od. to ... nicht8 haben gegen ... 
— 7. = quarreller. — 8. + ernfteß Ber- 
langen. — IL ojn. @e.(a.) 9. zanfen, 
reiten, rechten, hadern (about ob. at Über 
od. um, with mit); he would . with his 
own shadow die Fliege an der Wand 
ärgert ihn. — 10. fig. etwas auszuſetzen 
haben, fritteln, tadeln (with an); F ton 
with one’s bread and butter fig mit 
feinem Vrotheren ſiberwerfen, gegen feinen 
Vorteil handeln. — 11.7 in Widerſpruch 
fichen (with mit). — EEE v/a. Ge. (a.) 
12. durch Zank 2c. zwingen; to ~ a p. 
out of his rights j-n durd Streit aus 
f-n Rechten vertreiben. — 13. + Zant over 
Etreit anfangen mit. — 14. fett. : tadeln. 
Qu w 2: quick in ~ zantfüdhtig; to 
fasten (oder fix) a. (up)on a p., to 
pick a. witha p. mit j-m Streit ober 
Handel ſuchen; to have a ~ungufrieden 
ot. bdfe fein, zanfen (about über lacc.], 
tocgen); to have a ~ with (t to) ap. 
fic) mit j-m überwerien; an j-m et. zu 
R tadein haben; to take up a ~ Partei ere 
greifen; te-u Streit beilegenod fchlichten. 
quarrel? (two’n-) [ajf. quarrel, &c., jr. 
carreau, mt. quadre'llus) 8. l.arch. 
tleined Biered, Kante f; of.: a) ranten- 
formige Fenſterſcheibe; b) quadra'tiicher 
aber rautenförmiger Pflafterftcin. — 2.©: 
a)Glaferdiamant m; b) viertantiger Crab⸗ 
fiel; c) viertantiger Steinmeißel. — 3.+ 
Armbruftbolzen we ober Pfeil a mit viere 
tantiger Spite. — Bal. wu. 8, 
quarrel ® + ober fott. (0) 8. u. v. — quarry %, 
quarreler (two’n-®-[**) 8. = quarreller. 
quarrelet | („[t) #. feines quadra'tiſches 
ober rautenförmiged Stüd; poet. .8 pl. 
of pearl Zähne m/pl. (= teeth). 
quarreller (two’r-°-1°*) s. Sauter(in), 
Streiter(in), Händelfuderlin). 








quarrel-picker(~-pil-")s.1.\ Qanter(in), 
Streitfühtigelr). — 2. t+ co. Blafer m. 
quarrelsome (.£8m) a. D gdntifd, zant-, 
ſtreit⸗ ſachtig; amess (.-n*p) 8. Zant, 
Streit-fudt 7. [ert Avfel. 
quarrender % prove. (twö’r-In-d) 8. 
quarriable (Sb!) a. (sets) brechbar. 
quarried (fwö’n-°d) a. mit quadra'tiichen 
ober tautenförmigen Steinen gepflaftert. 
quarrier! (fwö’n-I) 8. — quarryman. 
quarrier® + (.) 8. Art viectantiges Wagstict. 
quarry ' (two’r-°)[a/f.quarve, fr.carre,lt. 
quadra'tus| I t a. 1. quadra'tifch, vier 
edig. — 2. beleibt, vierſchrotig. — Us. 
3. (pl. wies, „$) = quarrel? 1 a. (+) 3. 
quarry? (2) [a/f. quarriere, fr. carriere, 
mit. guadra'ria| Is. (pl. sles, ~*{) 
Steinbruch m. — TUR r/a. Cd. Eteine 
brechen, bas Gefein abtreiben. 
quarry? (2) [a/f. cu(iree, jr. curce, It. 
co'rium] Ls. 1. verfolgted oder erlegles 
Wild; of. Beute f des Bagdfalten. — 2. fig. 
Gegenftand m heftiger Verfolgung. — 
3. binien m getöteten Wildes. — 4. + 
Zägerrecht 2 (ven Ounden u. Stokvögeln über- 
laffene Zeile bes erlegten Wildes). — IH + v/n. 
5. freffen, nagen (upon an). — III v/a. 
6.7 mit Zagdbeute verfehen. — 7. tat +: 
erbeuten, erregen (BY). — Bgl. mt unp?. 
Quarry Bank (fwö’R-° bin't) npr. (Stadt in 
Stafsh.). Imebl n. 
quarry-dust © (fwo’r--ddgt) 2. eer 
quarry-faced (.-jeBt) a. raubflddig (Ge. 
mäner). (Cridteter u. geadtinter Batte. 
quarry-hawk (.-hät) ¢., Arent. alter adge-J 
quarrying-machine © (.in'-m4-f@in) s. 
Steinbohr-, Steinſchneide⸗maſchine f. 
quarryings (two’r-°-inej) s/pl. Stein 
abjälle m/pl. in Gteintrügen. 
quarryman („män) 8. (pl. nen, .nien) 
Steinbreder m. ISEteiubruch.i 
quarry-slave (..-flétv) s. Sklave m in e·m 
quarry-stone (.-$tcn) 4. Bruchſtein m; 
~ bond, ~ work Brudficin-Manerivert n. 
quarry-water (.-wi-t'') s. Feuchtigkeit / 
in frifh gebrodenen Steinen. 
quart? (twat) |(alt-)fr. quarte, It. quarta 
(pars)] 1. + Viertel a. — 2. Quart n 
(Oottmas; 1. ©. XX1,D); ang Cuart-maf 7, 
«gefäß m, -faihe f. — 3. d Cuarte f. — 
4. prove.: &) Gish, und Leiceh.: 3 Pfund 
Butter; b) Infel Ran: 7 Pfund Butter. — 
5. wallififies Längenmaß (320,01 bis 111,48 cm). 
quart? (fürt) [fr. quarte] 8. Quarte f: 
1. Rartenfpiel: 4 auf ea. folgende Karten derſelben 
Barbe. — 2. Fechttunſt: Dich gegen die linte 
Seite des Geguers. — Bl. w*. 
Quart. abbr. = quarterly. 
quartan (fwa'’-t'n) |(alt-Jir. quartaine, 
It. quarta'na (febris)] I a. 1. med. 
viertägig, alle 4 Tage eintretend; ~ aguc, 
w~ fever = 2. — Is. 2. med. vier 
tdgiged Fieber. — 3. Viertelmaß n. 
quartaner + (twä”-ti.nd") 8., med. j. ber 
viertägigeß Fieber bat. 
quartation(twä'-tc’-[h’n)s.,‚chm., metall. 
Scheidung fronGotdu.€itherdurd dic Quart. 
quart-hottle (twi't-batl)s. Cuartflafche f. 
quart d’ecu { (tat de-fü’) s. = cardecu 
(SH.A!.4,3,311). 
quarte (litt) [fr.] s. = quart’, 
quarter! (fwA'’-t'") [(alt-)fr. quartier, 
Iti quarta'rins] Ls. 1. Viertel n, vierter 
Teil von et.; bfd.: a) Zubmaß: Biertel-elle f 
(f. 6. XX, 1, A.); b) Brertelsentner m (1. 
6. XX11,A.); e) T Hobimag: Cuarter a (f. 
G.XXI,D law. Wa); d) Am. Bicrteldollar 
m (Gilberminye = 1,0077M.); @) OMG. num. 





Viertelru’pie f (chm. Silbermunze in Bombay, 





9 machinery; A mining; X military A marine; x botanical; @ commercial ; “. postal ;a railway; 2 music (see page 1X). 
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= 0,48); f). (of an hour) Viertelſtunde 

f; g) ast. Mondviertel 2; h) L gompab: 

Viertelfirih m; i) b~ of a yard Raa- 

arm m (Zeil einer Raa von der Mitte bis aur 

Rod); k) Jahresviertel n, (fd. Sqchul ˖) Viertel 

jahr n, Cuarta’l n; 1) Estägterei: (mit 8 

pl.) Biertel n e-s geſchlachteten Zierea mit einen 

Fuß; op. Hinterviertel n, Hüfte f eines 

Bferdes; m) her. Cuarti'er n, (Wappen) 

Geld mt (bid. obere Linke Ede bed Wappenfdildee) ; 

n) Egubmagerei: (meit v8 pl.) (sinters) 

Quartier n, Ferfenleder n; 0) duiſchmiede: 

Arm m, Schenkel m, Tradht(enteil m) f 

eines Pierdehuled; p) Gattlerei: Hinterebaum 

m, »geftell n; q) carp. Bicr-paß m, -blatt 

n; a. Ständer m, wand tielm, -Säulef; 

aw ofstairs(Zreppen-I\C uartiern ; r) Rüferet: 

Glade eines Faffed zwifgen ber Mushaudung und 

der Gargel; 5) Müblſtein: Viertel n, Feld rn 

Mvifden ben Haufdligen ; t) Kortſchneiderei: Kort · 

Rid, aus bem ein Pfropfen gefdnitien werben fol; 

u) typ. Ede f eines vergitterten (Forme) 

Rahmens; v) J Biertelnote 7; J. - 2. (Hime 

mels·, Welt-)Gegend f, (Wind-)Ridtung 

Ff; weitS.: fig. Revier n, Seite f, Cuclle 

f;%. — 3.5. of a ship Windvierung f 

e-s Stiftes J. — 4. Häufer-infel f, -quartier 

n; Stadtviertel 7, and. ac. Bezirk m; the 

Jews’ ~ da8 Zudenviertel. — 5. gugewice 

fene Stellung, bejonderer Plak; of. : a) 

a5 pl. Quartier n, Stellung f der Schiffs 

beſatzung beim Treffen xc. ; b) Fubbad : Raum 

m swifden dem Ziel u. dem erften Treffen 

der Spieler; J. —— 6. (mit ws p/.) Quartier 

n, Logi8 n, Wohnung f, Aufenthalt m; }. 

— 7.% (meift 8 pl.) Quartier a, Militär 

flation f; winter „s pl. Winterquartier 

n; to go into winter „s da8 Winter 

quartier beziehen (frebe aug) headquarters 

und outquarters). — 8. ebm. Am. (Güten) 
v8 pl. Negerftlaven-Hiitten f/pl. auf Plan: 

tagen. — 9. 1 Gintradt f, Freundidaft f 

(S1/.0.2,8,180). — 10. ſchott. vet. black „ 

eine Viehtrantheit. — IE v/a. @a. 11. in 

vier gleiche Teile teilen. — 12. (ehm. Toter 

Arafe) vierteilen. — 13.(zer)teilen, in Stüde 

fhneiden, fpalten, zerreiien. — 14. in be 

ftimmte Teile oder Gegenden einteilen. — 

15. N au(er)teilen. — 16. + ernähren. — 

17. eintegen, unterbringen, beherbergen, & 

einquartieren; & to be „ed upon (on, at 

ober among) ... in Quartier liegen bei ... 

— 18. her.: a) ein Waprenſchild vieren, in 

vier (oft aud mehr) Gelder teilen; b) da’ Wappen 

einer andern Familie ald Beiwerk im Wappen: 
ſchiide führen. — MI v/n. Qa. 19. ofr. % 

Quartier haben, einguartiert fein, liegen, 

wohnen. — 20. & badftagsweile fegeln. — 

21. die Stellung wedfeln, ſich ausweichend 

bewegen (od. v. Bauftlämpfern). — 22. hunt. : 

a) auf der Suche nach Wild vorichriftemäßig in Zick 

sadlinien redieren (Bund); b) to ~ it (Jagt- 

Gund) ein Revier abjuden. — 23. beim Fabren 

die Wagenfpuren vermeiden,außerhalb der 

Geleife jahren. — 24. \ in ein (neues) 

Viertel treten (mond). — Bal. m 2. 

8 gu quarter! 1: Bauweſen: ~ of a 
brick Cuartierfliidden », Biertelziegel 
m; ~ ofa mile Viertelmeile f; ~ of a 
quire Yage f Papier; typ. ~ of a sheet 
Viertelbogen m; © Glasfatr.: ~ of a 
thousand Hüttentaujend »; . twain 
= 2), aden (=: 411,68cm);f) tostrike 
the „5 die Viertelftunden ſchlagen (ner); 
1) fore (hind) ~ of mutton Hanınıcle 
Vorder-(Hinter-)Bierteln; Earadter-si. 
fifth 2 Haut und Fett eines ge dladteten 
Ziered; Kochtunſt: stuffed ~ of veal ges 

5 füllte? Kalbsviertel. ; 
3u Vein this „ in Diejer Gegend, 
bier zu Lande; in what ~ is the wind? 
was für Wind haben wir?; the four 








the wind blows from a cold ~ der 
Bind blaft aus einem falten Log; F 
the wind’s in that ., is it? alfo dae 
ber pfeift der Wind? 

Zu quarter! 3 L: on the ~ bad» 
flag8weife; pipe the men to „s! alle 
Mann auf!; the ship has a fat ~ dad 
Schiff geht tief ins Wafjer; the wind 
is on the starbuard „ der Wind fommt 
badftag3 über Steuerbord cin ov. ift bad- 
flag fteuerbord; to play on the ~ of a 
ship e-m Schiffe da8 Quarter (die Wind- 
vierung) befdieBen; weather „ Wind» 
vierung feines Egiffes auf der Luvjeite. 

um 5: t to keep ~: a) den ride 
tigen Pla einnchmen, b) Rube halten, 
e) iro. Lãrm m.; & in vs innerhalb der 
vorgefdriebenen Grenzen; L: all hands 
tons! Klar Schiff! (sum Getett); evening 
(morning). Flaggenparade fam Abend 
(Morgen); keep good rs! jeid wachſam 
auf Eurem Poften!; night .s pl. „Rlare 
ſchiff“ · ÜUbung f bei Nacht. 

3u » 6: to change one's as feine 
Wohnung verändern, umziehen; to fix 
one’s “sat... fre Wohnung aujfdlagen 
bei...; to have free „s umfonft wohnen; 
to take up one's „8 with a p. fi) bei 
j-m einquartieren. 

quarter ® ({wa'’-t®) (fr. quartier] 8.1.% 
Pardon m (Etonung dea Lebens bed Lefiegten) ; 
to cry (ober crave) ~ um Pardon bitten; 
to givo (ober show) ~ Pardon geben. — 
2.weit6.: Gnade f, Nachſicht f, Sconung f. 

quarterage (twi'’-t'.n'dG) [a/f.] s. 1. Viers 
teljabrd-geld n, szahlung f. — 2.2% Cuar- 
tier n; Wohnung f; Unterhalt m. — 3. 


ehm. ben Ratkoliten auferlegte befondere Steuer. i 


quarter-angled (twa'’-t'n-in'g(d) a.,her. 
mit rehtwinteligen Eden. Iſchein m. 
m-aspect (--Ab-p'tt) 8., astrol. Gevicrt 
back (twa'-t-bat) 8. Fußball: fiche 
back! 7, Lam OHinterſchif).l 
badge & (.-bIdG) 8. Taſche f (Veraterung) 
»-beli (.-bel) 8. Biertelftundenglödcen n 
einer Uhr. 190 Grad.) 
a-bend (.-bend)s. Biegung feiner Löhre umf 
bill („-bil) 8. 1.8 Gefehtd-, Schlacht: 
tolle f. — 2. Squie ꝛc.: Cuartaldrechnung f. 
„blanket („-blänt-Et) s. art Pferdedede f 
für den Rüden und einen Zeil der Hüften. 
«block J (.-blst) 8. Quarterblod m 
(Geitau- und Edjet-bio). 
„board & (.-b5'D@) s. Oberſchanzkleid n. 
n«boatL (»-böt) s. Cuarters, Sciten«boot n. 
«boot (.-but) 8. Lederſchuh für die Borberfühe e-# 
fi greifenden Picrdes. 
-bound © (.-baund) @. Bug: nur mit 
w-boys © (.-b5ij) 8. ebm. : Automat, ber an ge: 
wiffen Zurm-ubren bie Viertelftunden anſchlug. 
a-bred (.-bred) a. mit 1's Vollbint (Bierd). 
m-cask (.-faft) 8. a6 von etwa 127,22 | Inhalt. 
east (.-fabt) a., vet. in den Tradıten- 
teil gefchnitten (bei Pferdehuf Rrantheiten). 
a-cleft (-teft) a. = quartered 4. 
a-cloth L (.-tloth) 8. chm.: Schanzlleid n. 
day (.-de) 8. Guarta stag m, N Cua- 
tember m ; fb. jus. : Sahlungdtermin (Gnotand : 
26. Mary, 24. Zuni, 29. September, zb. Tegember; 
Schottland: 2. Februar, 16. Mai, 1. Auguſt, 
11, Rov.); @ ~ term Cuartaldtermin m. 
a-deck J (.-déet) 8. Cuarters, Wdter- 
vec n; F Jack's - Bortaftell n; ~ party 
Adtergaften m/pl., Kreuzmaſt ˖ Reſerve f. 
ndecker J F (.-Ddel-**) 8. Gee-ojfigier, ber 
fig mehr durch äußere Peinlichkelt ald burd Gad 
fenntnifie auszeichnet. 


mldeckish J (7-de7t-ifd)) a., 82. genau, | 
‘ quarterman J Am. („män) 8. (pl. wen. 


peinlid) (Bfb.in der Beobagtung äußerer Foren). 
„dollar Am, (Z-dol-) 8., num. Viertel 
dollar am If. Eeite XXIV,VIt). 








„8 pl. die vier Himmelsgegenden f/pl.; | quarter-eagle Aim. (twa'’-tr-igl) a. num. 


Goldmänze der U.S. (= 10.49, 6. XXIV, Vial 
quartered (twa'’-t')) p.p. um a. 1. in 
vier (gleiche) Teile geteilt. — 2. wobnend; 
% eingquartiert. — 3. (bf. in Sian) Hui. 
ſchmiede: Mit kurzem re. Tractenteil (Vierde 
buf). — 4. (Rugnots) in vier gleiche Zeil 
von der Mitte aus geſchnitten. — 5. her. 
in der Mitte unterbrochen (Rreny). — 6. (en. 
in Zfian) Schuhmacherei: mit niedrigen xe. Ferjſen · 
federn. [farthing.| 
quartereen F (twä”-P-rin) [jpan.] s. =! 
quarterer prorc.(twa”-1.rd) s.Mieterlin). 
quarter-evil (twa'’-t'a-Iwl) s., vet. rt on. 
ftedenbe u. mit tödliche Biebtrantheit. [Genkt.\ 
quarter-face(twi”-1%-jeh) 8. "is adgefehrtrsl 
quarter-fast | (.-fabt) s. Art Zam yur Be. 
feftigung des Schiffes am Lande rom Hinterieil and. 
quarter-fishes J (~-fifd-‘{) s/p/. ftarte 
Cchalflüde n/pl. ur erftartung der Waften. 
quarterfoll @ (.fl) s. = quatrefoil. 
quarter-franc (.-jrintt) s., her. az 
Getrennted Wappenbild gebraudies Felt. 
gallery & (.-gil-'-a°) 8. Hedgalerie f. 
w-grain®(.-gren)s.,carp Syiegel+,Spalt 
holz 2, deſſen Spatt fade einen Jabrring derührt. 
w-guard X (.-ga"d) 8. Lagerwache f. 
-gunner L Am. (twa'’-t''-gin-**) a. Gee 
ſchũtz Unter-offizicr m. 
a-hollow © (X-ho’l-6) arch. Is. Hotline 
wert, beflen Bogen 90 Grad beträgt. — EN a. 
mit der Form eines ~ 1. 
„horse Am. (Giten) (X-hö'h) 8. Sport: für 
Rennen von '/4 Meile taugliches Pierd. 
quarteridge + (twi”-t’-aidGQ) s. = 
quarterage. es 
quarter-ill(twi-te-iNs.‚vet.= quarter- 
quartering (twa”-t-nlı®) I p.pr. a. a. 
1.L:a) mit Badflagéwind jegelnd; b) Pad: 
ſtags-. .; . wind Badflaggwind m. — 
2. Bogenfießen: en ſpitzen Winkel mit der 
Schußrichtung bildend (Wins). — II s. 
3. Vierteilen n.— 4. & Cinquarticrung f. 
— 5. Wohnung f, Station f. — 6. her. 
Wappenſchildteilung f. — 7. © carp. 
Sparrenhols n, Geſpaͤrre m. — 8. L 
artill, Ridtung f eines Geihütes nad 
dem Geitenhinterteil eines Saifies. — U. L- 
Segeln n mit Badftagswind. 
quartering-belt © („-bilt) 8. Kren 
tiemen m ywifhen 2 Rollen unter rehtem Hintel. 
quartering-bluck („-blöt) 8. ebm.: zur 
Viertcilunge-8 Berbregerszxe. Dienender Bios. 
quarter-iron J (lwa'”-tr-ai-n)s. Innen 
Spierbügel m anf den Unter-ranen. 
quarterland (twa’-t-Und) s. teiner 
Landbejit; auf der Infel Man. 
quarter-lanterns J (~-[in-tnf) a/p/. 
Seitenlaternen f/pl. am Hinterded. 
quarter-light (.-lait) s. Scitenfenfier » 
einer Rutlde. 
quarter-line (.-[ain) 8. 1.8 Badftags- 
linie f. - 2. Gitgerei: Rebenleineam Edleppnes 
quarter-look + (~-hit) s. Eeitenblid mt. 
quarterly (.(°) Ra. 1. cin Viertel ent: 
haltend; Biertele... ; in Bierteln.-2.viertel- 
jährlich, quartalsweije, Bierteljabrs-..., 
QDuarta’lse...; J. — UE ade, 3. in ove 
nad Bierteln. — 4. (einmal) vicrteljäht: 
lid. — d. her.: a) geviertweije; b) in 
vier (oder mehr) Felder geteilt. — OL 
badftagsweije. — BEE 8. (pl. wies, „li 
7. BierteliahrBfdrift f (aug ~ review; 
vn 2 7). 

Su ~ 2: @ ~ accounts pi. viertel 
jaͤhrlicher Redinungs-abjd,iuß; ~ pay- 
ment viertcljährlihe Zahlung; U 
Review Zitel der bedentendfien tonfervatiren 
Zeitſchrift; ~ waiter = quarter-waiter. 


(„men) Auffeber m einer Berftearbeiter 
Untereabteilung. 








Zeichen > |. 6. 1X): F jamiliar; P Voltsiprade, ; 7 Gaunerfprade; %\ felten ;talt (aug geforben); * neu (aug geboren) ; ++ unridtig; 
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Zas tleine: unhorbar; & faft wie el; font; Toft Vs; 8 fat oF; saf wieain „Ratte“ (Bap 1. 6.Xu. a). QUA... —QUA...] 
quartermaster (twi'”-t#-mag- ts. 1. x: quarter-vine % Am, (twa t8. waln) 


Cuartiermeifier m. — 2. L Quartier 
meifter m, Steuermannsmaat m. 

quartermaster-generai % (.-dGen-!-R}I) 
s. General-Cuartiermeifter m. 

quartermaster-sergeantX(.-Ba'-dG'nt) 
s. Fourier m, Unter-Cuarticrmeifter m. 

quartern (twa”’-1''n) [(alt-Jjr. yuarteron] 
8.1. Bierteti)l 2; ofo.: 4) Flaſſigkeitzmaß: 
Cuartierden n, engl. Viertelpinte f (= 
0,1431); b) Zrodenmag: engl. Viertelmege f 
(= 2,371); C) @ewigt: engi. Viertelpfund n 
(= 113,4 8). — 2. = quartern-loaf. 

quarter-netting J (twa'’-t*-ne’t-In') 8. 
Fintlen netze n/ pl. der bite und Shane. 

quarternion (twär-tö”-nı) 9. 4 für 
quaternion. [pfiindiged Brot.) 

quartern-loaf © (tw3-tn-Löf) 8. vieref 

quarter-noble (twä”-t".nobl) 8., num. 
da. = ferling noble (fiete ferling). 

quarter-note J (.-not) s. Biertelnote f; 
„Test = quarter-rest. 

quarteron (fwa'’-t'-ndn), soon („Rült ober 
twi'-t?-ni’n) 5. = quadroon. 

quarter-pace © (lwä'-t"-pch)e.,carp. 
BiertelS-pode'ft nm, flufenlofes Cuartier 
einer Trepye. 

partition © ({wa'’-t*'-pa'-ti’fd@-n) s., 
carp. Bund», Fach-, Riegel-wand f. 

piece (twi'’- tpi) 2. 1. © carp. vier- 
ediged Stdd Zimmerholz. — 2. Equy- 
uaderti: = quarter! In. — 3.8 pl. 
Exitenftügen f/p/. des Heds. 

„-pierced (.-pi'bt) a., Aer. in der Mitte 
quadra'tiſch durchbrochen (Kreuz). 

plate (~-plet) 8. Photographie: 1. Viertel · 
platte f. — 2. wild von dieler Größe. 

point L (.-pdint) 8. Biertel(fompag)- 
fitich m (2’48° 45”). 

rallling) J (.-rel, 2-ne’-Lin‘) s. Relings- 
brett n am Cuarterded. 

wranger (.-Ren-0G*") 8. Revierjäger m. 

rest J (.-nebt) 8. Viertelpaufe f. 

Pound (.-RBaund) 8. 1. arch. Viertel 
flab m. — 2.© (aug ~ tool) Wertyeug n 
wr Herftellung von Biertelftäben. 

awsaver © („-Be-W?') 8. Hemmvorrihtung an 
einer Etridwafdine. 

sawed (.-B4)) a. = quartered 4. 

»School („-Blül) 8. Equte, in ber nad Quar. 
talen (niit nad terms) gerechnet wird. 

vseal igott.(.-Bil) 8. Siegel bes Rangleidirettors. 

section Am. (~-bel-fd'n) s., surv. qua 
bratiige Flãche v. '/4 section (f. 6. XXL, V B). 

sessions (.-Befd-*nf) s/pl. inx.: viertel 
jaͤhrliche Gerichtsſitzungen f/ pl. der Friedend 
Täter einer Graffdait. 

wslings b („-Blin®j) 8/27. Etxoppen einer Raa 
au jeder Eeite. [einer Quadratzagt.\ 

square („-5twä') a., math. vierter Zeil) 

staff (.-Btaf) 8. langer dider Stab (egm. 
Baffe, mit ker einen Hand in ber Mitte, mit der an- 
dern wilden Mitte m. Ende gefaßt). Like 7.) 

»stanchion LI (-Btän-fh'n) 8. Seitens 

vstation L („-Bie-Ih nn) 8. Sefechtäftation. 

strop J (.-ftrop) 8. Stobtaljenftropp am 
der Wars» und Unter:raaen. 

stuft O (-Biöf) a., carp. viertelgdHiged 
Brett, Scale f. 

actackle J (-täll) s. Rlappläufer v2. 

"timber © (.-tm-b") 8., carp. zwei 
bis jed8-zölliges Zinmerhol. 

tone 3 (.-ton) 8. Biertelton m. 

~tracing-lined (X-tue’-in’-[äin) 8. Auf 
holerm für den oberen Blod der Nodtatel, 

»trap © (7-tnip) 8., (hea. Heine Derfentung 
anf jeter Bübnenfeite. 

tarn (7-t6m) 8. Rreisbogen m von 90°; 
reg winlelige Ridtungs-anderung; © ~ 

t = quartering-belt. 

~undulation (twä'-tn-ön-diö.]e7-fh’n) 

8., opt, Biertel- Wellenlänge f. 











& rantende Trompetenblume (Biyno'nia 
eapreola'ta). 
walter („-we-t") s. mit andern abwedfelnd 
ein Dierteliagr lang dienſtthuender Hofbeamier. 
watch I („-wötih)s. Halite f der Wade. 
m-wind J („- wind) 8. Badftagswind m. 
n-yard (.-ja'D) 8. altes Biermaß ('/4 ale-yard). 
quartet (twa'-te’t) [it.] s. 1.4 Quartett 
n (Rufittüd und die ef außführenden Perfonen). 
2. = quadruplet 1. — 3. vierzeilige 
Strophe. — 4. Sport: the ~ dic vier beften 
Pferde n/pl., dic Preißbewerber m/pl. 
quartette (.), no (fwa'-te’t-0) = quartet, 
quartic & (fwa'’-tif) a. u. 8., math. (alge» 
bra'iſche Gunttion de8) vierten Grades. 
quartile 2 (til, IMP.D. tail) [It.] ¢., 
astrol, Quadratu'r f, Gevierticein m 
(aug ~ aspect), La. Mondviertel... 
quartilunar & X (twär-P-)a”-n®) [[t.] 
quartine 9 % (fwa-tin, .tain, WB. aug 
atin) 8. angeblige vierte (innerfte) Eihülle. 
quartisection 2 (twa'-t'-fo't-fd'n) s. 
Vierteilung f. [Kring oder Becher. 
quartlet (twi'’t-l't) a. cin Quart haltenders 
Quartm. abdr. = quartermaster. 
quarto (twa'’-to) (It. (in) quarto] 1s.1.© 
Quarto n, Quart(format) n (addr. 4to); 
book in ~ oder „(-)book Cuartband m, 
Cuarta’nt m; broad „ f. broad 1¥; small 
~ Bud in Quartiormat aber mit 8 Blättern von 
e-m Bogen. — 2. Oſt. J. num. = quarter le. 
— Ila. 3. Cuart-...; „ edition Cuart- 
audgabe f; ~ volume Cuartband m. 
Quartodeciman & (twa'-t®-de’§-"-m'n, 
IMP.D, ~di"-6%-m'n) [mlt.] eccl., hist. 
I s. Cuartodesima’ner mm (Gtrift, ber bas 
Ofterfeft mit den Juden am 14. Rilan feierte). — 
IL a. zu den Cuartodegima’ nern gehörig. 
qnartole J (!wä”-töl) ». Quarto’le f (Bigu'r 
von 4 Roten ftatt 8 ober 6 berfelben Gattung). 
quart-pot (twit’t-pot) s. Viertehnaß m; 
Auftr..sl.„tenimUrwalde bereiteterThee(BAR.). 
quartrain + (twa'’-tren) ++ für quatrain. 
quartridge t (twä'’-tnıdG) = quarterage. 
quartz (twärtß) (dtfd] 2., min. Cuarz m 
(Si0,); arenaceous „ Quarzſand m; 
crystallised ~ Vergtryftall m; ferriferous 
a, ferruginous ~ Gifentiefel m; fibrous 
ay radiated ~ Faſer⸗quarz m, stiefel m; 
flexible» Gelentquarg m; hyaline. G@la8- 
quarzm; milky „ Mildauarym; smoky ~ 
Raud-topa’s m; spongiform. Sdwimim- 
tiefel m, »flein m; violet ~ Amethy’ft m; 
yellow Bohemian „ = citrine 2. 
quartz-crusher © (4-tndfd-) 2. Cuarz- 
(ftampf)mühle f. a 
quartziferous & (twär-thi’f-"-Röß) a. 
quartzite @ (twi”-tBäit) 8., geol. Cuary- 
feld m, Cuargi’t m. lhaltig. 
quartzitic a ({war-tpi7t-if) @. quarzli't)e 5 
quartz-liquetier © (twat’tp-l’t-wé.fat-**) 


8. Art Sdhmelyapparat zur Goldgewinnung aus. 


goldhaltigem Quarz. (crusher. 

quartz-mill © (/-mil) a. — m! 

quartzold @ (twär-t8iD) s., eryat. 
doppelte fedsfettige Pyramide. 

quartzose @ (»tböß), vous & (16°) 
a., min. qua 38 quargbaltig; Cuarge... 

quartz-porp wry & (twa'’th-por-fé-ne) 

8., geol. Quaryporphyr m. 

m-reef Guftr. (.-nif) 8. = quartz-vein. 

m-Fock (--Röl) 8., yeol, = quartzite. 

-sinter 2 (.- gin. t) 8, min, Cuarz, 
Stiejel-finter m. 

-trachyte & (fwätß-trdrt- alt) e., min. 
Suarztrady't m, Ryoli’th m. 

Vein (X-Wen) 8. mit goidfügrende Quarz⸗ ader. 

quartzy (twä'’-t5°) s., min. quarz(halt)ig; 
quaryartig; „sandstone Quarzs, Kticfelel 

quas (twäß) 8. = kvass. lſandſtein mf 

quaschi (twS’p-tfd®) 8., z0. = coati. 
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quash (twoidh) [a/f. von mit. quassa’re] 
Lvja. 1. (jer)quetiden, zerbrüden, 
te — 2. fig. unterdrüden, nieder 
werfen, dämpfen. — HH v/n. 3. klatſchend 
gefüttelt werden, plitfdern. 
quash? (.) o/a. Wc. jur.: verwerfen, ver» 
nidten; ungiltig maden, annullieren; to 
~ & verdict ein Urteil tajficren. 
quash? % + (.) 3. = pumpkin. 
quashee Am. (fwa’fd-t) s. (aug npr. Qn) 
bid. weft:indifger Neger. 
quashey & (twö’j-°) 8. = pumpkin. 
quashy-quasher % (twörjd-'-twoid-") 8. 
weſt · indiſcher Baum (There'tia nereifo lia). 
quasi (twe’-Bat) Ilt.] oj. ober adv. (gleich 
fam) al8 wenn, al8 ob (f. a. q.d.); in lan: 
Cuafis..., Scheine..., Art don... 
quasi-contract @ (X-to’n-trätt) 8. jur.: 
vertrags· ähnliches Verhältnis. 
quasi-fee (2-f1) 8. jur: auf unrechtem 
Wege erlangter Grundbeſitz. 
Quasimodo(geniti)itwäß--md”.doldgeru- 
".taT) s., ecel. (Sonntag m) Cuafimo’do 
(-ge'niti),1.6oantag nad Oftern (a... Sunday). 
quasi-nobility (twe-Bai-n-biri--4°) 8. 
Stand ber baronets (fiehe barunet%). 
quasi-radiate 3 (twö-Böl-no’-d’-A) a. 
undeutlich geftrahlt. 
quasl-reaity (.-ni7-"1-°) 8. jur.: beweglige 
Dinge, die juriſtiſch als Immobilien betradtet w. 
(Gigentums-urfunden, Lehnaregifter 2c.). 
quasi-tavern (--tä’w-‘n) 8. Rlubselofa'l n. 
quasi-tenant (.-te’n-‘nt) 8. jur.: Unten 
pädter, der bon bem Mnwarte auf ein Padtgut 
bie Erlaubnis hat, ed nod eine beftimmte Zeit in 
Befitz gu bebalten. 
quasje ({wi’p-dG°) 8., zo. = coati. 
quass + (fwiß) s. = kvass. 
quassation \ (twé-pe’- fae) [It] 2. 
SHittein n, Crjditterung f. 
quassative (tw3’5-“-tim) | {t.] a. leicht 
erſchüttert, ſchwankend. 
quassia IAII. D.{wa’ §-*-a, C1.D.t wi" ſch- 
‘a, WB. two'fh-§-a) s. 1. Qua'ſſie f, 
Bitterholz-baun m (Qua'ssia ama'ra), — 
2.@ = bitter-wood 2. 
quassiin 2 (twa’p-*-in) s. = quassine. 
quassin(e) 2 (twa“ · in, twu’$-In), site 2 
(rat) 8., chm. rl n, Lua’jjien 
bitter n Cio Hi20. 
quat! (twot) We. A 1, t nicdere, unter« 
drüden. — 2. t (iiber)fattigen. — 3. . prove. 
fdmeideln (dat.), — AN + ojn. 4. tauern. 
— t (2) 8.1. Finne f, Bläſschen n. — 
2. fig. . Kuirps (SH.0.5, 1,11). — 
quat (2) v/a. = quit 1, ſchoti. a. (p.p.) =, 
quat * prore. (.) pron. = what. 
quata (fwa’-ta) ¢., zo. = waita, 
quatch! prove. (twotſch) I v/n. @c. 
ihwagen, plaudern. — HI 8. Wort n. 
quatch? Pt (r) a. breit, flag (S. au. 
2,2,18). Le. = ee) 
quater-cousin + (twa’-t-töjn, WB. te”), 
quaterfoll(t(w)a’-t"-jöil)s. = quatrefoil. 
quatern 7 % (twärt-n, C7.D. twe”-t'n) 
[{t.] a. vierfach, zu vieren wachſend (Bräter). 
quaternary & (twi-tö”-n-u®) (It) Da. 
1. aus vieren beftebend; & vierzählig 
(Blatt). — 2. zeol.quaternä’r; der jüngften 
Periode angehorig. — 3. math. vier Ber» 
aͤnderliche enthaltend; wit.: » number die 
Zahl 10 (= 1424344). — 4. chm.etm. : aus 
vier Elementen beftehend (Fi6ri’n ıc.). — 
Il. 5. Cuate'rne f, Vierzahl /, Vierheit f. 
sie ee {t.Ja.squaternary 1; 
¢ „(-Jpinnate mit 4 Siena 
quaternion 7 (.14tn) [It.| Is. 1. Bier 
(zahl) f, Gruppe f von vier. — 2 gr. 
vierfilbiges Wort. — 3. math, Quater⸗ 
nione f. — IR v/a, Ca. 4. in Gruppen 
oder Rotten von je vier teilen. 
' quaternity 7 (nt) s. = quaternion 1. 


Eiſenbahn; F Mufit ( 6. x. 
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[QUA...-QUE...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 








quateron (twa’-t.non, WB. twi’_) s. = 
quadroon. lzeiliges Gedicht, Sone'tt 9 
quatorzain (fd-10”-fen) |a/j.] s. vierzehn⸗ 
quatorze (t4-t0”f) [fr.] 8. Pitettipiet: vier 
gleiche Figu'ren f/pl. (4 Affe, 4 Könige zc.). 
quatrain(twort-non od. fa7-tnen) [fr.] a. vier 
zeiliges Gedicht mit alternicrendem Reim. 
quatrayletla/i.]s.Urur-ur-Großvater m. 
quatre-cousin + (twä’-t"-töfn, WB. 157.) 
8. = cater-cousin. 
quatrefoll (fa’-t®-[il, IMP.D. aug tw3’., 
CT.D. ta’ t-©-FBil) [(alt-)fr. guatrefeuille] 
8 1. arch. Bierblatt n (ergierung). — 
2. her. vierblätteriged Rees 2c. Blatt; 
double ~ Atblatt n. 
quatto (twi’t-o) «., zo. = coaita. 
quattrocentist (twa-tn®-tide’n-tBt) [it.) 
8. Italiener ded 15. sce., bib. den Kunft-ftil bes 
quattrocento (f. b8) vertretender it. Künftier. 
quattrocento (to) [it.) Is. ital. Stunft» 
fit de8 15. se. (Frügrenaiflance). — II a. 
gum (ital. Kunfl-ftil des) 15. ser. gehörig. 
quatuor JS (twift-Hi.ö) s, = quartet 1. 
quave + (fwetp) v/n. und 8. = quiver, 
quavemire + (fwe’m-mäi‘) = quagmire. 
quaver (twe’-w) Lo/n. @a. 1. zittern, 
vibrieren. — 2. & trillern, tremulieren; 
allg.: fingen, träflern. — IE v/a. @a. 3.t0 
~ out mit gitternder, vibrierender Stimme 
fingen ober fpreden. — 4. contp. to ~ 
away fort-träffern. — III 8. 5. Bittern 
n, Bibrieren n. — 6.5 Triller m, tremu» 
lierender Ton. — 7. Pb Adtel(note f} 2; 
~ rest Adtelpaufe f. — 8. al., co. Mu- 
fiter m. [Sänger(in). 
quaverer (fwe’-to'-n*) 8. Trillernde(r, 8), 
quaveringly („nin?-[®) adv. gitternd, tres 
quavery (.r°) a. wadelig. Imulierend. 
quawk (twat) It over proce., vſn. Wa. 
traͤchzen. — EI Am. (lotal) 8. = night- 
Quay ! (twe) npr. (Brin.). [heron. 
quay? { (fi; om. key) [fr. quasi] Is. 
Quai m, Kai m, gemauerter Ujerdamm, 
ESdifjslände f. — II v/a. Ca. mit e-m 
Quat oder mit Quais verfehen. 
quay? + over prove. (two) 8. = whey. 
quayage (ti’-'dG) [fr.] 2. Cuaiged n 
(Abgabe für Benugung u. Unterhaltung e-3 Quaia); 
Yandungs;ollm. [Saiffes sigt am Quai. 
quay-berth J (ti’-bitth) s Liegeplak m = 
quayed + (twed) a. = quaid (SF). 
que t (WB. fi) 8, num. = cue? 2. 
Que. abbr. = Quebec. —— 
queach ! + (kwitfch) v/n. ſich bewegen oder, 
queach? + oder prove. (~) 8. ungepflägt ge 
laffene bufdige Stelle; dorniges Dididt. 
queachy ! (twir-tide) a. = quaggy. 
qneachy ® + (.) a. bufdig, didt. 
queal prorc. (twil) o/n. Gia. ohnmächtig w. 
quean (fwin; Hom. queen) |aje. cicẽne] s. 
1. + ober ſchott.: Grau f, Mädchen n. — 
2. Dirne f, Weibsbild n, Vettel f. 
queasiness (twl’-J-n‘5) s. 1. Übelteit f; 
tcl m, Widerwille m. — 2. übertriebene 
Empfindligfeit, Zartheit f. 
queasy ! (fwi’-f*) |noriveg. kveis] a. (wily 
adv.) 1. übel, matt, ſchwach. — 2. fig.: 
a) etel, wähleriſch; empfindlich ; überzart, 
weichlich; b) bedentlic, tiglig. — 3. ekel⸗ 
erregend, widermwärtig. — 4. F angewidert; 
~ with his insolence j-t Unverſchämtheii 
überdrüjfig (SH. An.8,6,20). — Bgl. ~?. 
ueasy ? prove. (~) a. {tt}. 
queazen + ({wifn) e/a. Übelleit erregen 
(dat.), frant machen. 
Quebec (twé-be’f) npr. (Proving [früder Unter 
ea'nada] u. Etadt in Ca’nada; |. Gibraltar 2); 
% ~ oak Quebce-Cithe f (Quercus alba). 
quebracho & (f'-bra’-tfdjo) [port.] 8. fab 
ametitan, Baum; bi. white ~ weißer Que⸗ 
bra’ dho(-baum) (Axpidospe’rma Q.); ~ bark 
Quebrado-Rinde f. 





quebrada Am. (F-bna’-da) [fpan.] 4. 
(Felſen · )Schlucht f. IEchwefel = 
qnebrith + (we b-rith) [ar.] 8. Alchimie; 
quech ! + (twetid, kwitfch) o/n. = quitch 4, 
quech ® igott. (fwed) 3. — quaich. 
queche & (tetjd) 8. Heine portug. Schmack. 
queed prove. (wid) 8. = quid!. 
queen! (twin; Hom. quean) [a/e. ewen] 
Is. 1. Königin f (aug fig.) 3. — 2. ent. 
Ameilen- oder Bienen-Hönigin f. — 3. Egag., 
Damen-, Karten fyiel: Königin f, Dame f; 
Shag: ~’8 pieces pl. die Figuren zur Linken 
ber weißen und zur Rechten ber ſchwarzen Königin 
(val. king’s pieces unter king! 1 J); to go to 
thex: a) im Tamenfpiel: eine Dame machen; 
b) im Schachſdiel: Die Königin für e-n Bauer 
eintauchen. — 4.ArtZadfhieferplatte(91 44cm 
lang, 60,96 cm breit). — 5. T ~8 pl. Urt Bi- 
aarren. — IH v/n. @a. 6. to. it die 
Königin fpielen. — III vJa.@a. 7. Sqaq 
fpiel: einen Bauer zur Königin machen. — 
8. Bienenzucht: Bienenkolonie mit e-r Königin 
verforgen. — Ogl.a. preaudicnceu.king !. 
Su » 1: Q. Anne is dead f. Anne; 
PAm.Q. Ann corr.aus quinine (1.8); 
Q.~ Anne's Bounty f. Anne; Q. City 
(ob. Q— of the West) chm. = Cincinnati; 
Qw~ City of the Lakes — Buffalo}; 
Qu City of the South = Sydney; ~ 
consort Gemahlin f eines regierenden 
Königs; Fin the reign of ~ Dick f. 
Dick!; . dowager Rinigin-Witwe f; 
Qw Mab bie Etientinigin; „ mother S5- 
Nigin-Mutter f; ~ regent, . regnant 
regierende Königin; Q. of the Antilles 
bitw, = Cuba; the ~ of beauty die Ri- 
nigin der Schönheit; Q of Cities = 
Rom; Q~ of the East: a) rm. Wit.: Ba. 
ber Rönigin Zeno’ bia don Palmy'ra, b) = An- 
tioch(ia), c) titw. = Batavia Ib; Q. 
of Hearts Beiname ber Königin Glifabets don 
Böhmen, ber Toter Zatobs I. von England; 
Q. of Heaven: a) Cath.eccl. Jungfrau 
Maria, b) = Astaroth 1; ~ of the May 
Maitönigin f; & ~ of the meadows = 
meadow-sweet 1; Q.. of the North = 
Edinburgh; % „ of the prairie rot- 
blühende Spierftaude (Spire’a loba'ta); 
Qw of the Sea = Tyrus; jur.: Qu’s 
Advocate f. advocate! 1 ¥; = ~’s 
arm flinte f, Gewehr n; jur.: Q.’s 
Bench f. bench2 }; ~’s blue Rinigs-, 
Englijh-blau n; cant .’s bus, .’s car- 
riage ſchwarzer Geſängniswagen; X 
„’8 colour eine bon ben beiden Fahnen fedes 
engl. Regiments; jur.: ~'s coroner Vor⸗ 
fteber ms bes Kriminalbureand des Q's 
Bench (f. bench 2 3); Qx's Counsel f. 
counsel 9 ¥; .’s day = „’s weather; 
8 W's delight ameritan. Woltemilegewids 
(Stitti'ngia sylvatica); ~’8 enemy feind 
(0. Geeräuber), mit dem der Staat fid tm offenen 
Kriege befindet ;'’s English j. English 87; 
jur. : n’s evidence f.evidence2b; % .’s 
flower prachtvolle agerfirdmie(Lager- 
stra'mia regi'na); ~'S gap Art Fiſch⸗ 
3 leiter f in den brit. Gewaffen; & ~'s gilly- 
flower fie gillyflower 4; F .’s head 
PVoftwertzeihen nm, op. Penny + Freie 
matte f (von dem Bildnis ber Königin in ber 
Mitte); T .’s herb Schnupftabat m; & 
~’slily téniglide Narziffenblume(Ama- 
ry’ lis regi'na); @ metall..~’s metal Ri- 
nigs., Weibemetall n; orn. ~'s pigeon 
auftr. Krontaube f (Gou'ra Victo’rie); 
~'8 prize man Gewinner bes Preifed der 
Königin (£ 250) beim Wettſchiehen in Wimble- 
don (jest Bisley) bei Zonton; $ .’s root 
= ~’s delight; % Q.’s Own f. own 14%; 
% ~’3 shilling Hand», Werbe« geld n; 
? ’s scholars pl. Stijt8fatiler mpl. 
(Freiſchüler an veridiedcren Eulen); co. 


OOOOOSDOOOOC§OOSOOOOOOOOOSOSOSOSOHOOOOC§OOOOOOOOTS OOK COCOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOCOCO, 


COC OOCOOCOOOC OOT OOOO! 





Qn’s (tobacco-)pipe Rame eines Cfent 
mit hohem Schornſtein in ben Londoner Tedt 
in weldhem verborbene Waren, bib. Zabat, ren 
ten Bollbeamten verbrannt werden; .'5 WAre 
Urt gelbes engl. Steingut; ~’s weather Ki: 
niginwetter n, finer, fonniger Tag; 
chm. „’s yellow Mincralturpi'th m 
(Materfarbe); the king and his „ der 
König u. f-e Gemahlin; printer, &c. to 
the . Hof-Buddrudcr ıc. der Königin; 
Pthe.~’s gold medal Sovereign ie 
bring news from the „ofSpainrülpjen 
queen® proce. (twin) s. = quin?. 

queen-apple © @ (twi’n-Apl) s. Rene'tte f. 

queen-bee © (~-51) ¢., ent. Bienentönigin 
f, Beifel m. [in der Grafkgait Kent). 

Queenborough (twi’n-b’.rR6) npr. (Ol 

queen-cell („.-Bel) 8. Bienenzust : Königin- 
jelle f. 

queen-closer © @ (--Hö-f") s., arch. 
Biertelziegel als Schlußſtein einer Ziegellage. 

queen-conch (.-tön't) s., zo. Ricjenflügel- 
ſchnecke f (Strombus gigas). [e-r Königin.) 

queencraft („traft) s. Regierungstunft // 

Queen-day (.-d5) 8. = annunciation 2b. 

queendom A (.d'm) s. 1. Königintum n. 
— 2. Reid nm einer Königin. 

queenfish (.fi{d) ®., ichth. Gxt talitee. 
Umberfilh (Se’riphus poli’tus). 

queen-gold (.-gcld) 8. ehm.: Wbgabe an bir 
Gemahlin cine’ engliſchen Königs. 

queenhood (twi’n-yüd) s. Stellung f, 
Rang m ober Würde feiner Königin. 

queening & (twi”-nin') s. Rene'tte f. 

queenite (twi’-nält) s., engl. hist. An 
banger m der Königin Karoline (in igrs 
Streit mit ihrem Gemahl Georg 1V.). 

queenlet (twi’n-Pt) s. Heine Königin. 

queen-like © (.-lait) @. = queenly. 

queenliness (twi’n-[*-n*§) s. Königin 
würde f, hobcit f. 

queenly (twi’n-[°) a. und ado. wie cine 
Königin, königlich. 

queen-mother © (fwi’n-midA-*) s. fete 
queen 13; +~ herb Tabat m. [apple.| 

queen-pine $ + (twi’n-pain) =. = pine-l 

queen-post@(twi’n-pobt)s.,carp.Dange, 
Stuhl-fäule f im gweifäuligen Hängewert; ~ 
roof Gattelbad rn mit zweiſäuligen Gängr: 
wert; ~ truss zweiſaͤuliges Haͤngewert; 
secondary „5 pl. Eeitenpfoften mipr. 

Queen’s County (twi’nf taun-t*) npr. 
Grafſchaſt in Leinster (Irland). 

Queensferry („fen-°) npr. (f&ott. Ortir.). 

queensbip (twi’n-Ihip) s. ⸗ queenhood. 

Queensland (fwi’nj-lind) npr. (rit. Aelenie 
im norb-öftligen Auftralien). l Etids aſtet. 

queen-stitch (twi'n-Btitfd) a. act eintagee! 

Queenston (twi’nf-tn) npr.(Et.inGa'nate). 

Queenstown (twi’nf-taun) npr.: a) Etat 
in Cork, Irt.; b) = Queenston. 

Queen Street (twi’n Btait) npr. Königin: 
Arabe f in Londen; t cant to live in ~ 
unter dem Pantoffel fteben. 

queen-truss © (.-tnöß) s. — queen-pest 
truss (f. queen-post). [carcajou 1.\ 

queequehatch ({wi’-tw*-pitfd) s., zo. = | 
queer! (twir) [dtfch quer] Ha. O 1. felt: 
fam, fonderbar, eigen(tümlich), quertopia, 
munderli, ſchuurrig; J. — 2. F ver 
dädtig, fragwürdig; s/. „ chum verdäd- 
tiger Rumpa'n. — 3. F trant, unwobl, 
übel; ¥. — 4. cant ober s/. ſchlecht, jalſch. 
twertlo8; ¥. — IN s., sl. 5. falfdes, nat: 
gemadtes (Papier-) Geld, geſälſchter Bed- 
fel; to shove the ~ falſches Wield ov. faljd« 
Wedfel in Umlauf jeten. — WAL e;s. 
Ga. 6.F trant, clend machen. — 7. prov. 
in Berlegenpeit jeten, verwirren. — 8.8.: 
a) zu nidte madent, Pläne durchqueren. Dit 
derben; thea. to ~ the pitch das Spiel, 
das Gefchäft v-rderben (net. pitch #35); 
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b) Gberfifien; c) läherlid maden, ver⸗ 
irotten. — 9. cant: a) to ~ the beak dem 
Richter et. vorlügen; b) to ~ a flat einen 
Dummen ins Garn loden; c) t to ~ the 
stifler Dem Galgen entrinnen. 
9 Suqueer' 1: P. cattle turiofed Gee 
8 findel; ~ fellow verſchrobener Menſch, 
& Gonderling m; #2. to be ~ in one’s (a. 
in the) attic |. Attic 6 F; ~ people 
Cuertdpfe m/pl. 
3u~ Fs: as ~as Dick's hatband 
let gelaunt; I feel a bit mir ift 
nit recht wohl. : 
gu ~ 4: t cant ~ bail gedungener 
Zeuge, gewerbbmäßiger Bürge für Ber- 
; cant ~ bill fauler Wedfel; 7 
ird Galgenvogel m ; cant „bit falicheß 
fü; „ bit maker Falſchmunzer 
;P ~ booze ſchlechtes Bier; t cant ~ 
bung leere Barfe; P~ cat-lap ſchwacher 
Thee; t cant ~ cole fencer Uusgeber 
m falihen Geldes; t cant ~ cole maker 
Faijchmunzer m; cant ~ cove Spig- 
bube m; cant „cuffn: a) t Friedens- 
tidter =, b) Dummtopf m; FT. glim 
foledted Lidt; 7. gum — ~ patter; 
t cant „ ken Öefängnidn, Budthaus 
n; P. kicks pl. (ob. nicks pl.) ſchlechte 
Holen fipi.; F. lamps pl. (oe. tats pl.) 
ſalſche Würfel m/p!.; P~ lap ſchlechtes 
Gctrant; P> money falſches Geld; P~ 
mope Tummtopf m; t cant ~ mort 
4 vene'riiched(a. poden-narbiged)fyrauen- 
d simmer; cant ~ ogles pl. Sdiel-augen 
nipl., 7 patter Rauderwelfdn; teant 
= plunger Gauner, der ind Waffer Ipringt 
und Ag von einem andern berausgiehen läßt, um 
Künpitigteit zu erxeden; P ~ pops pl. 
ſchlechte Piftolen //pl.; cant ~ prad (od. 
prancer) ſchlechtes Pferd; 7. rag fal- 
ſches Geld; 7 Am. ~ rooster (Polijeis) 
Spigel m; Pa screen, ~ soft gefalfdte 
Bantnote; cant ~ shover j. der ſalſches 
Geld in Umlauf fegt; F to be in ~ 
street: a) fic) verlaufen, verjehen ober 
getauſcht haben, auf dem Holzwege fein, 
b) in Rot over Berlegenheit fein. 
queer® t (twir) m quire aon Bgl. wt, 
queerer (twi’-n"*) @., sl. Beripotter m. 
qaserish F (.nifd) a. etwas fonderbar. 
queerity EN (twi’-n*-t°), ness F (twi"- 
w§) 8. Seltfamteit f, Wunderlichkeit f. 
queer-ogled 7 (twi’r-ögld) a. feel. 
queest + ster prore. (fwift) s. = cushat. 
queet! proce. (twit) s. = coot! a. 
queet® (gott. (.) 2. — ankle 1. 
queez-madam & fgett. (twi’j-mäd-'m) [fr. 
euisse-madame)] #. Urt Birne f. 
queff Wett. (twei), quegh fett. (fwed), 
qaeigh fett. (fwed) @. = quaich. 
queint + (twent) pret. «. pp. v. quench. 
Quekett (fwe't-'t) npr. (erfa.); ~ Club eine 
witreftovitde @efelligait in Lo. [Stoß ng 
quelch + od. prove. (fwél(t)id) s. Slag m, 
quell (twel) [a/e. cwellan, dtih auäten) 
Loja. @a. 1. fig. überwältigen, untere 
drüden, dämpfen, ldfden, Rillen. — 2. + 
umbringen, töten. — EL + o/n. 8. flerben, 
umtommen. — 4. nadlaffen, fi vermin- 
dern. — HEIL «, 5. um poet. Radt f 
a. Mittel n zu überwältigen zc., Waffe f. 
— 6. + Mord m (SH.M.1,7,72). 
quelier (twe/1-*) s. 1. Überwältiger m 2. 
(j. quell I). — 2. 7 (of. in BNgu) Mörder. 
quellio + (twe7I-*.5) [fpan.] 2. HalBtrauje f. 
quelquechose © A (télt-f@of) [fr.] 2. 
Etwas m, Kleinigkeit f. Lpaffen (dat.). 
queme + (!wim) v/a. a.o/n. gefallen(dat.); 
quench (twen(t)jch) [a/e. cwencan] I v/a. 
We, 1. Sewer oe. (aus)löjhen; .ed charcoal 
Sihtohle f. — 2. fig. Durft ıc. löfchen, 
dämpfen, ftillen; Aufruhr x. unterdrüden. 
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— 8. + den Durft löſchen. — 4.© 
Qlffended Eifen dur Eintauchen in Wafer ab- 
löihen. — IE vn. Oc. 5. ausgeldſcht 
werden, ausgeben. — 6. fig. an Gifer 
nadlaffen, fid abfühlen, kälter werden. — 
TIE + 8. 7. = quenching. [bar zc. 
quenchable (twe’n-(t)jh’bN) a. (auß)löfh- 
quench-coal } (twe'n(t)fch-töl) a. 1. ver (die, 
das) Auslöfchende, Ablihlende (op. fig.). 
— 2. fig., el. iauer und inbifferenter Sharatter. 
quencher (twé’n-(t)ig"*) 2. 1. Aubldſchen · 
de(r, 8) 2c. (f. quench). — 2. Pel. Schluc 
m, Trunk m für ben Dur. — 8. Ldjdh> 
hütchen n für Lite. |löfchvorrichtung 9) 
quench-fire + (fw8’n(t){@-fat") 2. feuer 
quenching (twe’n-(t)jhin®) « 1. (Aus-) 
Loͤſchen nm 2c.; au Außgelöfchtfein m (fiehe 
quench). — 2. © metall. Schuppen- 
bilden m. [Ldfd-cimer = 
quenching-tub © (.-t8b) =. Gamiede: 
queuchless (twe’n(t){d-'6) a. D unaus- 
lõſchlich; sness s. Unauslöfhlicteit f. 
quenelie (t’.ne’I) [fr.} 9. Art Bleiigtlöhäen. 
quenouilie-training (!-nü"t-j’-tns’-nin®) 
Ift.) #., hort. Ziehen n von Bäumen x. in 
tegeljörmiger Gefalt. 
Quentin (twe’n-tin) In 
tiger; and Vn.). — II 
wand von St. Quentin. 
quercetic @ (fw'-fe't-It) a., chm.: ~ 
acid Querceti'infäure f. [Querceti'inn.\ 
quercetin(e) 7 (twd”-B-tin) e., chm.| 
quercetum & (fw**-§1’-t"m) [It.] =, hore. 
Eihenjammlung f in einem betan. Garten rc. 
quercine & % (twd-Ein) a. zu den Cid: 
bäumen gehörig. leichengerbſauer. 
quercitannic @ (tw'-§'-ti’n-it) a. chm. 
quercite & (twö”.Bält) s., chm. Querci't 
n, Eichelzucker m (C. Hi20). 
quercitin @ (.6'-tin) s. = quercetine, 
quercitrin @ (twd”-Bit-rin) s., chin. 
Quercitri’n n. 
quercitron @ @ (.n'n) 2. 1. Faͤrber⸗eiche f 
(Quercus tincto'ria) ; a. „tree. — 2. Fare 
bers, Quercitro'nerinde f (aug ~-bark). 
quercivorous @ (tw"-B’w-’-Röß) a., ent. 
eichenfreſſend. 
quercus (tvwd·tiſ) [[t.] 2. Eiche f. 
quere + (twit) 8. — quire! a, 3, 
querela t ({w*-ni’-la), et (fwi’-all, WB. 
fwe’n-il) [It.] 8. jur.: Rage f. 
querent (fwi’-n'nt) [{t.] . 1.4 jur.: Rld- 
get m. — 2.1 (Be+)Fragerm; Forder m. 
Queretaro (tö-R?’-tä-Ro) npr. (Gtaat und 
Gtadt in Merito). 
querier + (fwi’-25*) 4., af. Schornftein- 
feger, der von Thar gu Thar ging u. Kundkgaft 
fudte. L pl. oR-afritanifäe mee 
Querimba (té-nl’m-ba) npr.: ~ Islands 
querimonious (twén-*-mo’-n@1g) a. O 
Hagend, Hagfüdtig; „mess (.-n'f) 2. 
Reteß Klagen, Rlagjudt f. 
querimonytitwe’r-‘-m'-n“)[fr.]s. Rlagef. 
querist \ (twi’-rißt) 2. Fragelflelle)r m. 
querister ' + (twi’-nif-t*) s. = questioner. 
querister *+ (twe’n-'-ft*) ¢. = chorister. 
querk! prove. (twi't) @a. I vja. erftiden, 
würgen. — IE o/n. flöhnen, webtlagen. 
querk? + ober prove. (~) 8. = quirk !, 
querken + (fw8'’-('n) v/a. — querk!, 
querl Am., prove. (twörl) I v/a. @a. dreben, 
rund winden, aufmwideln (Karen, Geil ıc.). 
— II s. Drehung f, Windung fF. 
quern (twö'n) [a/e.) U ts. Qand«Öetreide- 
mile f; Pfeffer 2c. Mühle f. — IH o/a. 
und v/n. Q)a. mablen. Lfein m.\ 
quern-stone + (!wö”n-kton) s. Mühle) 
querpo + (twö”-po) 8. = cuerpo. 
querquedule 2 („tw’-djul) [It.] s., orn. 
Kndd-ente f (Anas querque'dula). 
querry + (twe’r-*) s. = equerry; gentle- 
man of the ~ fniglider Stallmeifter. 
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querulation \ (twer-4-18”-[h'n) 2. Klage 
1, Klagen n. lous. 

queralential + (.le71-{"1) a. = queru- 

querulous (fwe’n-*-186) Ilt.] a. D 1. ſteis 
tlagend, flagjidtig, murrend. — 2. flag: 
lid, tlagend, jammernd. — 8.tfireitfadtig. 

querulousness (.-n'g) ⸗. ſtetes Klagen, 
RKlagfudt f, Murren n; Sammern m. 

query (twi’-a®) (It. Imperativ qucere] Ws. 
(pl. wies, „2’f) 1. Frage f. — 2. Zweifel 
m. — 8. Bragegeihenn. — IH v/n. Ca. 
4. fragen, eine iyrace ftellen. — 5. Zweifel 
äußern. — III ofa. Cd. 6. mit einem 
query (q., qu., qy., &c. od. 3) bezeichnen. 
— 7. fragen nad; unterfuden. — 8. be- 
fragen, auSfragen. — 9. bezweifeln; to ~ 
a vote eine Abſtimmung beanftanden. — 
Syn. (1) f. question. 

quesal (t4-§a"(,twa’-6'1) ¢.,07°. = quetzal. 

quese + (twif) e/a. fragen, forfden nad. 

quesitive (fwe’§-'-tiw) a. fragend. 

quest! (fwéft) (a/f. und m/e. queste, fr. 
quéte] Us. 1. Guden n, Auf, Nad- 
fuchen », Nachforſchen n; to be in ~ of 
a th. et. fuden; to go in ~ of a th. et. 
auffuden; to go out upon the ~ anf 
die Gude geben. — 2. die Guchenden pi., 
Forſchenden pl. (SH.0.1,2,46). — 8. Prü- 
fung f, Unterfuhung f(SY.M.M.4,1,62). 
— 4. Gejud n, Bitte f Werbung f. — 
5. = inquest2, — Il o/n.@a. ON 
fuden, nachforſchen; ftdbern, nadipären. 
— 7. betteln geben. — 8. + hunt. auf der 
gefundenen Fährte laut werden (Hund). — 
TIT co/a.@a. 9A (auf) fuden, unterfuden; 
aufftdbern. — 10. + hund. vie gefundene 
Gaihrte Durch Haldgeben anzeigen (Huns). 

quest? + (twekt) s., orn, — cushat, 

Quest. abbr. = question. 

questant + (fwe'p-t'nt) s. Suchender wm; 
Bewerber m (SH.AU.2,1,16). 

quest-dove + (twe’ft-ddw) ⸗. — cushat, 

quester (twe’-t*) a. 1. Suhelnde)r m. — 
2. kunt. Spürhund m. 

questful (fwe’ft-fal) a. fudend, nad- 
forfdend. 

quest-house + (.-hauß) ⸗. Hauptwad- 
haus n einer Gemeinde. 

question (twe’§-tid'n) [fr.] Ms. 1. fragen 
n, Frage f; %. — 2. in Frage flehende 
Gage, Streitirage f, Etreitpuntt m; 
math, Aufgabe f; J. — 8. Zweifel m }. 
— 4. jer.: Unterfuhung f, Berhör n; 
to call in „ einem Berhör unterwerfen 
(fiege aus 3 Y und 6); to put a p. to ~ 
jen verhören, ins Gebet nehmen. — 5. chm. : 
peinliche Frage, Folter f, Tortu'r f; to 
put a p. to the ~ j-n foltern, der Folter 
unterwerfen. — 6. Rechenſchaft 7; to call 
in ~ zur Rede ftellen, zur Rechenſchaft oder 
Perantwortung ziehen (1. «. 3 F und 4). — 
7. + Entideidung f durd Waffengewalt 
(8H.0.1,3,28). — 8. + Unterhaltung f, 
Geſpräch n (SH.). — 9. parl.: a) Gegen- 
Rand m der Verhandlung; b) Frage 
(-fiellung) f na Schluß ber Verhandlung, Zur⸗ 
Abftimmung-Bringen m bes verhanbelten Se- 
genftandes; %.— Il vjn. Da. 10. jragen, 
ragen ftellen. — 11. diSputicren, fireiten, 
rechten (with mit). — 12. jweifeln. — 13.7 
ſich befpreden, fi unterhalten (with mit). 
— III vJa. Oa. 14. fragen, befragen, i-m 
eine Frage vorlegen. — 15. isr.: unter 
ſuchen, e-n Zeugen x. außfragen, verhören, 
abhören (Syn. j. inquire), — 16. zur Rede 
fiellen, zur Rechenſchaft ziehen. — 17. ber 
jweifeln,in Frage fiellen,in Brocifel ziehen; 
mißtrauen (dat.). — 18. + gue Antnüpfung es 
Gelprages anreden. — Syn. demand op. 
Nachfrage; inquiry Nachfrage, Erkun⸗ 
digung; interrogation Defragen,Verhor; 
query einzelne frage; question |. oben. 
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Zu question f u. 2: F if it’s a fair 
„ wenn’3 zu fragen erlaubt if; in. in 
Rede ſtehend, fraglich, vorliegend; the 
matter (od. point) in „ die fragliche (ob. 
vorliegende) Sade, der beregte Gegeu⸗ 
ftand; it is foreign to the ~ ¢8 gehört 
nidt hierher; one may (might) put the 
~ whether ... e8 [apt (ließe) ſich die 
rage aufwerfen, ob ...; iur.: leading 
~ Suggefti'virage f; main ., princi- 
pal ~ Sauptfrage f; the vital ~ is 

.. die Hauptfade ift...; „8 pl. and 
commands pl. {rages und Antwort- 
{piel n; a ~ arose about eine Frage 
entftand (oder eine Erörterung erhob 
fid) über; the x is... die Frage ift ..., 
es betrifft ..., es handelt fid um ...; to 
be, or not to be: that is the ~ Geiu 
oder Nidtfein, dad ift die Frage (SH. 
H.3,1,56) ; jgott.: the Q.8 pl. ber Heine 
Ratehidmus ber Geiltligen.Beriammlung zu 
WeRminfter; to ask a ~ e-e rage richten, 
thun, vorlegen; prob. ask no vs, and 
you'll be told no lies wer viel fragt, 
erhält viel Antwort; to be out of (the) 
~ higt in Betracht fommen; to bring 
into ~: a) auf8 Tape't bringen, b) aufs 
Spiel jegen; to put a, toap. an jen 
e-e Trage richten, j-n interpellieren ; to 
cast up (to propose, \ start) a~ eine 
Frage aufwerfen; what is the .? um 
was handelt es fi 2, wovon ift die Rede? 

Zu» 8: beyond (all) , out of 2, 
past ~ außer Zweifel, unzweifelhaft; 
to beg the .f. beg! 4; [ make no ~ 
of it id zweifle mit daran; there is 
no ~ about it das ift außer aller Frage; 
tocallin 5 in Zweifel ziehen, — 

Zu n 9 parl.: a) .! zur Sade! 

(Zuruf, wenn ber Redner vom Gegenftande ab- 
ſchweijt); b) previous „ Vorfrage f; the 
house is calling for the ~ ... verlangt 
den Schluß der Debatte; to put the ~ 
zur Abftimmung fdreiten; dic Debatte 
folicben. [[s. = ——— 

questionabillty N(tveß · tichẽ. ne bi l.“. te) 

questionable (fwe’f-tfd*-u'bl) a. O (my 
adv.) 1. fraglich, zweifelhaft, ungewiß, 
fircitig. — 2. bedenklich, verdadtig, Mike 
trauen erivedend, zweidentig. — 3. zur 
Redenidaft zu ziehen. — 4.0 zur Unter 
haltung geneigt, leutfelig (S27.H.1,4,43). 

questionableness (.-n'g) s. Fraglichfeit 
f 2c. (j. questionable 1 und 2). 

questionary (n!-r°) UN a. fragend; 
aytages... — IL 8. (pl. mies, .n*j) Ab- 
laßträmer m, Reli'quienhändler m. 

questioner (nm?) 3. Frager m 2c. (fiete 
question IL und III). 

questioningly (.nin'-(°) ade. fragmweife. 

questionist (niit) &. 1. Frager m; 
Zweifler m. — 2. univ.: a) etm.: Reſpon⸗ 
dent 77 bei beitimmten Tidputationen (fiche 
determination 8); b) jegt (Cam.): Prũ- 
fungstandidat m. 

questionless (twe’&-tich'n-Ic) Ha. frag: 
108, zweijellos. — HI adv. ohne Frage, 
unftreitig. 

questman + (fwe’it-män) 3. (pl. wen, 

amen) 1. Unterfuchungsbeamter m (bi. 
für Make u. Gewidte). — 2. a) Einzieher mm 
der Kirchenſteuern; b) Gehilfe we cined 
Kirchenvorſtehers. — 3. Geſchworner nı. 
4. = informer 4. 
questmonger + (.mbn'-g*5 a. jur.: 1. Gee 
fhworner m. — 2. — informer 4. 
questor (twe5-t*) [[t.] &. 1. xöm. aut.: 
Lud flor m (Finangverwalter einer Provinz). — 
2. Kittelalter: Ablaßhändler a. — 3. Quä⸗ 
ftor m, Rente, Schatz ˖ meiſter m. 
questorship(--ihip)s Cuäftu'rf,Onä’flor- 
amt a. 


questrist + (twe"h- trißt) 8. Eucher m, 
Verfolger m (SH.K.L.3,7,17). 
questryman + („tn-min)s.= questman. 
questuary + („tiö-!.n‘) La. 1. gewinn- 
füchtig. — 2. einträglich. — IL s. 3. Ge⸗ 
winnfüctiger m. — 4. = questor 2. 
questus (twe’§-t'§) IIt.] 8. jue. : crivorbenes 
(nicht erexdtes) Befigtum. [nis 2.) 
questword + (lwc’&t-wö'd) . Vermädte) 
quet prove, (twet) s. = guillemot. 
quetch + (twetſch) o/n. = quitch*. 
quetzal (fwa't-B 1) 9., orn. Art Nageſchnãbler 
(Calu'rus e'leyans). [(SH.T.N.2,3.25).\ 
Queubus (tju’-b’E) pr. fingierter Ortöname) 
queue (fjit) [fr. id., It. cauda] Is. 1. 
cue! 1-3; thea., ac. to form a. Cucue 
bilden. — 2. J' unteres Ende einer Beige ac. — 
8.% = lance-rest. — 4. J Schwanz ms 
einer Rote. — IH vja. @b. 5. Haar gu 
einem Zopf flecten. 
queued ({jnd) @., her. mit e-m Schwanz; 
double ~ doppeiſchwangig (owe). 
quever + over prove. (Lwe”! we) = quiver! 
quew + (tj) s., thea. = cue! 5, 
quey dott. (twa) 8. = heifer 1. 
queych + f&ott. (twed) s. = quaich. 
quhlik jaott. (hwilf) pon. = which. 
Q.U.Labbr.=Queen’sUniversity,lreland. 
quib \ (twib) s., fig. Dieb m, Stichelei f. 
quibble (twibf) [quib] I vn. Gb. 1. fig. 
ausweichen, eine Frage umgehen, Aus⸗ 
flidte gebrauden. -- 2. wikeln, Wort- 
fpiele maden. — IE v/a. ab. 3. to 7 
away wegwißeln. — REN s. 4. Ausflucht 
f, Vorwand m, Sophifterei f. — 5. Wort- 
fpiel n, «wit; m, Wihelei f. 
quibbler (twi’b-*) s. 1. j.der Ausflüchte 
macht, Sophi’ft m. — 2. = punster. 
quibblet (lt), wing (.1in*) = quibble 5. 
quibblingly (twi6-lin’-l°) ade, in aus: 
weidender Weife; witzelnd. 
quiblin + (twi’b-lin) s. = quibble 5. 
quice + (twif ob. twai§) s., or. = cushat. 
quich + (fwitf®) o/n. = quitch! (87.). 
Quichuas (ti-tihi’-aB) 9/pl. indianiſche Be. 
wohner von Peru zur Heit ber ſpan. Eroberung. 
quick (wit) |a/e. cırie, &c.) Ta. 0 1. + 
lebendig; ~ anatomy Bivifettion f. — 
2. ſchwanger; to be. with child hoch- 
Schwanger fein. — 3. fig. lebendig, lebhaft, 
bebende, beweglich, munter, regfam, frifch, 
bell; ¥.-4.fein, fharf (Einn);F.-5.fchnelf, 
hurtig, geſchwind, raf, gewandt; J. — 
6. (Antwort, Rede ac.) haftig, ũbereilt, Scharf, 
heftig. — 7. thätig, wirtiam. — 8. frifch 
(fuft, SH.P.4,1,25). — 9. durchdringend, 
ſcharf; ftdrlend, eririihend. — 10. Gefen. 
fhafte.sl. gewedt, Hug. — 11. _ vein 
erzhaltige Ader. — Syn. f. alert.— IL s. 
12.the das lebende Fleiſch; to cut (sting 
ober touch) to the ~ ing lebendige Fleiſch 
ſchneiden; fig. aufß empfindfichfte fränten, 
in der Seele weh thun, den wunden Fle 
— — 13. lebende ober grüne Hede. — 

4. % prove. (a. quicks) = couch-grass 1. 
es 15. + lebended Wefen, Geſchöpf n (SP.); 
the ~ and the dead pl. die Lebenden 
und die Toten pl. — 16. Am. Getränt aus 
Upollina’riswajfer und Cognac. — Eiche aud 
donble-quick. — BEL adv, 17. ſchnell, 
baftig, hurtig, raf, munter. — 18. bald, 
ale, unverzüglid. — IV vja. (va. 

19, t = quicken! 4. — 20. © @atvano. 
plafit: verquiden, mit Cuedfilberjalg bee 
handeln. — Vtrin. 21. lebendig werben. 

gun 8: fire hell lodernded Feuer; 
+ od. prove. ~ freshes pl, Quellen f/pl. 
friſchen Waſſers; L x work lebendes 
Wert, das Schiff unter Wajfer. 

Suns ~ ear feines Gehör; ~ of | 
car feinhörig; ~ eye ſcharfes Auge; x 





ſcharfſinnig; ~ of scent eine feine Nafe 
habend (ofp. von Spärkanten; aug fig.). 
3u quick 5:be.! fricht, munter!, 
8 !; F be ~ about it! beeile Tig 
damit!; as ~ as lightning ſchnell wie 
der Wis; ~ in quarrel ftreitjüchtig, 
leicht gereist;  . returns . ſchneller 
Unifag ; that’s ~ work Das bat er 
Klee, Sie 2c.) ſchnell fertig gebradt; 
8 to be wat ath. mitet. cilen, ct. idnell 
maden; he is ~ at figures er ift ein 
jdueller Kedner; to be ~ of resource 
fic) ſchnell gu heljen wijjen; P el. to 
cut ~ sticks f@nell ausreiben; to give 
~ strokes derb zuſchlagen; @ to have 
~ draught ed. to be of ~ sale ſchnellen 
B Aa nben, fh gut verlaufen; pred.: 
good ware ınakes ~ markets gute 
3 Ware vertauft fig von jelbft; at meat, 
„at work wer ſchnell ißt, arbeitet ſchnell 
quick- answered- itwit· an· ßtd) a. ſchnell 
mit der Antwort bereit (SH.C.3,4,161). 
quick-beam@) $(.-bim)=mountain-ashi. 
quick-concelving + (<-IUu-Bi”-win’) a. 
fchnell begreifend (SH.H.1F,0,1,3,189). 
quick-eared (twi’t-1'd) a. von feinen 
oder fharjem Gchör. 
quicken! (twitn) G.a. U o/n. 1. lebendig 
w. — 2. fih ſchnell bewegen, ji regen, 
guden. — 3. Leben zeigen (sind) oder jühlen 
(mutter); to ~ with child daz Kind oder 
die Rindesbewegung fühlen (v. Sgwangeren). 
- Ilvja. 4. mit fiy.: a) lebendig maden, 
wieder erweden, (neu) beleben, befcelen; 
b) begeiftern, anfeuern, anregen, auf⸗, et 
muntern. - 5. Gäritte 2c. beihlcunigen. = 
6. Appetit, Ginn x. jhärien, reizen, er 
tegen. — 7. to „ with child jdiwängern, 
ſchwanger maden. - 8. arch. to „ an 
edifice ein Gebäude frei(er) m., beircien. 
— 0. Eaiffebau: mehr frümmen. 
quicken? & (twin) s. 1. = mountain- 
ash 1.— 2. prore. u. fett. = couch-grass 1. 
quickener (twi’tn-") 8. Belebende(r, 3); 
bas Krdjtigende, et. Beſchleunigendes m. 
quickening (in?) 3. 1. Beleben m, Bee 
feelen n. — 2. bas Shmwangerigaitsftatium, ie 
bem das Rind auerft Leben zeigt. — 3. O 
quick-water. Lcouch-grass ae 
quickens $ ſchott. (twitnſ) ⸗. = 
quicken-tree © @ (twi’tn-tei) e = 
mountain-ash 1, 
quicker prore. (twit-®) 8. lebende Hede. 
en (twil-atd) a. jharjfihtig (ase 
[grass 1. 4 
Aulck-krnsn © (x-graß) 8. = couch- 
quickhatch Am. (.)itfd) s., z0. = car- 
cajou 1. [Hedergaun 2) 
quick-hedge (.-bedG) 3. lebende Dede. 
quick-In-(the-)Jhand % (twi’t-in-(dh?-) 
bä’nd) 3. cmpfindlides Springlraut, wilde 
Balſami'ne (Impa’tiens moli me ta'ngere). 
quicklime (twi’t-[aim) s. gebrannter, un- 
gelöjchter Kalt, Rytalt m. 
quickling prove. (~lin’) a. junges Snje'ft; 
as pl., coll, Ungezicfer n. 
Quickly (twi’t-I®) npr. : Mrs. (ot. Hostess) 
nm Rolle in 8H.W., HIV. und H. F. 
quick-march („-mä'tid) s. = quickstep. 
quick-match & A -wätih) «. Zünd- 
ſchnur f; ~ reel Zündihnurhaipel m; ~ 
tube Sclage, Zünd-röhrden n. 
quickmire prove, (‚maäi') 8, = quagmire. 
quickness (twi’t-n'§) 2. 1. fig. Lebendigkeit 
fx. (f. quick 3). — 2. Sdnelligtert fc. 
(f. quick 5). — 3. Schärfe f; vas Beißende. 
— 4. fig. Schnelligleit f der Auffaffung, 
Feinheit f, Schärfe / der Sinne; ~ of p arts 
ſchnelles Faijungsvermagen, Scharjſinn 
m. — 5. \ Xeben(s-traft f) n. 
quick-patedP(.-pe-t*d) a., fig. aufgemedt. 


of sight ſcharffichtig; A fig. of ~ parts ! ! quicks & prove. (twit) «. = couch-grass|. 
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quicksand (Iwı’t-Bind) #. 1d Fluge, | quid-pro-quo © (twi’d-pré-twa’) [It.] 0. | quill (fwil) [mje. quylle, dtig gia) Ka. 


Treib-, Trieb-fand m. — 2. R Shwimm- 
fand m, ſchwimmendes Gebirge. 
quicksandy (-Bin-d°) a. aus Flugſand 
beſtehend; iylugiand«... 
quick-scented (.-Ben-td) a. eine feine 
Raje babend, mit ſcharfem Gerud. 
quickset (twi’t-Bet) Ba. aus lebenden oder 
grünen Pflanzen beftebend; ~ hedgelebende 
&xde.— IL 8. lebende od. gritne Pilanje (ot. 
fir Heden). — HED v/a. is, (set) mit lee 
binden oder grünen Pflanzen beſetzen. 
quick-sighted (.-Bal-t‘d) a. fharjfichtig 
(a fiz.);ness(~ n’B)e.Scharjjidtigteit f. 
quicksilver („Bil-wi) Us. 1.0 chm., 
min. Lucdjilber a; native ~ gediegenes 
Cuedjilber, Sungfern-Cucdfilber »; tT ~ 
plaster, ~ soap Art Cuedfilberfeife f; ~ 
water = quick- water. — 2. Börfe: 
franifte Anleihe (1865) auf Cuedfilber Bergwerte. 
— I rla. aa. 3. mit Cuedfilber be 
bandeln oder belegen. lartig.\ 
quicksilvered 7 („m’'d) a. quedjilber-/ 
quicksilvering (.1v'-kin') s. Cucdjilber- 
belag ns eines Epirgels x. 
quicksilverish (.m’-rijh), my (W!-R*) 
a. quedfilber(art)ig. 
quickstep & ({wif-Btep) 2. 1.% Gee 
jchwindſchritt m. — 2. d: a) Geſchwind ⸗ 
marſch m; b) fchneller, lebhajter Tanz. 
quick-tempered (.-tem-p"d) a. leiden: 
ſchaftlich; reizbar. 
quick-time is, & (fwirt-talm) s. Marſch⸗ 
tempo n; Griffemaden: in ~ ohne Zählen. 
quick-wales J (~- welj) sip/. Bergholger 
n/pl. vet Oberigifies. [ goldungs-wajer n. \ 
quick-water © (.-wi-t") s. Quid-, Ver- 
quick-witted (.-wit-'d) a. von rafdem 
Big, Ihlagfertig; ſcharffinnig, ſchlau; 
ahess (NE) 8. Schlagiertigteit /; 
Sharffinn(igteit f) m. Lhawthorn.ı 
quickwuod &, * prove. (.wid) 8. =) 
Quicanque (twat-tö’n’-twi) [It.] 8., theol. 
Artanafiihes Blaubeusbelenntnid (aud Sym- 
bolum „ over Psalm  vult). 
quid! (twid) Hs. 1. prove. wiedergetiuted 
Butter. — 2. b und P Priemchen n (Kau- 
tabat; au ~ of tobacco). — IN Peja. und 
on. Ae. 3. (halbgetautes Gutter) aus 
dem Maul fallen lafjen (von Pierten). 
guid? (twiz) [{t.] 9. 1. nas Was, Natur f, 
Subjtany f. — 2. vas twas. — 3. Us, 
hist, the Qxs pl. Zeil dex temotratif-republi- 
tanikten Partei (1805 - 1811). — Bgl. wv! u. ®. 
quid? (.) »., af. Sovercign mm (20 Rart). 
quidam \ (fwai’-dam) [It.] 8. jemand, cin 
Gewijjer, ein Unbenannter. 
quiddanet, ny N (twi’d-4-net, „u°) [It 
eydo'nium]s. Cuitten-latwe'tge f, «mare 
mela’de f. 
quiddative 2 \(.titv) a. = quidditative. 
quiddel + (fwi”d-I) ojn. = quiddle. 
Quiddist (ijt) s.: 18 pl.= Quids(j.quid?3). 
quiddit + (.it) s. = quiddity 2. 
quidditative 2 (twi’d-'-t%-tuw) a., log. 
das Wejen e-r Sade andntachend, weſentlich. 
quiddity (twi’d-’-t¢) |mit.] 8. (pl. wes, 
at’j) 1. a log. BWefen n einer Eade. — 
2. Spisfindigteit f; Wortipiel n. 
quiddle! F P (twidl) Lo/n. Gb. 1. die 
Beit unnütz vertrödeln. — 2.1 = criticise. 
— 11.3.8 lcinigteitöträmer, Tändler m. 
quiddle? Am. (>) ein. Ub. = quiver! 
quiddler F P (fwi’d-[*) #, = quiddle! 3. 
quiddiing Am. ((wi’d-lin*) a. unftet. 
quidifical + (twi’d-‘-fit-1) a. fpigfindig, 
pocidentig. 
quidist (.ı5t) 8., co. Tabat-lauer m. 
quidlibet („1*-bet) s. = yuodlibet. 
quidnune (; F (tw;”d-nönst) IIt. was nun?] 





1. Erſatz m, Begenleiftung f, Aquidale'nt 
n; gegenfeitige Verpflichtung. — 2. FMibe 
griff m, Berwedfelung f. 

quien 7 (tg) Jir. chien] s. Hund m. 

quilesce ({twal-e’B) [[t. quie'scere] vn. 
ab. 1. ruben; flill fein. — 2. gr. Bug 
ftabe: flumm fein ober werden. 

quiescence (fwai-ep-"nh), wy (.'n-B*) 2. 
1. Ruhe f; zo. und * Winterihlaf m. — 
2. gr, Stummfein n eine Budfabens. 

quiescent (tw al -’ §-‘nt) [[t.] Lu. DO 1. till, 
ruhig. — 2. med. beruhigend; ~ draught 
(powder) niederſchlagendes Getrant (Pul- 
ver). — 3. gr. ſſumm (Busfate). — Ile. 
4. gr. ſtunimer Budftabe. 

qulet (twat’-'t) [a/j., von It. quie'tus) Ha. 
DO 1. fill, ruhig, geräuſchlos; to make ~ 
beruhigen. — 2. ungeftört; let me be .! 
laß mid in Rube! — 3. fig. ruhig, gee 
laſſen, fanft, friedlich, harmlos. — 4. ohne 
Umftände, gemütlich, ungeswungen. — 
5. ſchlicht, einfach, nicht auffallend (sar. 
ben, Kleider ıc.; ant. loud). — 6. @ ftill, 
ruhig. — IN + adv. 7. ruhig, fill 
(SH.M D.3,3,314).— IID 2. 8. Stille f, 
Rube f; ¥.— 9. Ungeſtörtheit f. — 10. fig. 
Frieder, (Scelen-)Ruhef.—IVvJa.u a. 
Li.filten, beruhigen. — 12. fig. befänftigen, 
einfgläjern; to . one’s conscience fein 


Gewiſſen befdwidtigen. — V v/n. aa. | 


13. ftill werden, ſich beruhigen, nachlaſſen. 
Sun 8: t at ~ fill, friedlid; in 
~ in ruhiger ober ftiller Weije; sl. on 
then (a. C. T. 1.08) in flillen, heimlich; 
t out of ~ unruhig (54.7.N.2,3,144). 
quietage |(~‘-t'dG)e., fig. Grieder, Ruhe f. 
quieten + (tn) ofa. und o/n. = quiet. 
quieter (.1") s. Berubigende(r, 8), Be- 
rubigungsmittel m. 
qaleting-chamber® (tw ai’-*-tin’-t{dem- 
bé*) 8., mach. Tampi ablaßrohr mit Jweigröhren 
gut Verhinderung ded Gerdulges beim Ausfirdmen 
bes Dampfes. [gungs-trant a, «mittel m. 
quieting-draught („-Drait) s. Beruhi⸗ 
quietise 4 N (twat’-“taif) c/a. Wb. bee 
tubigen, befänftigen. 
quietism (.tifm) s. 1.2heol. Quicti'amus 
m (Myftit des Molina |f. Molinism | und feiner 
Antänger).— 2.N Gemiitsrube f, Apathie f. 
quietist (.tift) ». 1. theol. Cuieti’ft m 
(Anhänger ded Cuieti'smus). — 2. Huhe-fuder 
m, »freumd m. ku’ftiid. 
quietistic (twal -*t1’p-tit) @., theol. qu a 
quietive ({wai’-*-tiw) a. beruhigend, bee 
fänftigend. llich, jricdfertig, fanftmiitig.) 
quiet-mindeditwai’ t-main-d'd)a.jried-] 
quietness (u) 8. 1. Stille f, Rube f. — 
2. fig. Hriede mn, Friedfertigleit .— 3.We- 
lafjenbeit f, Gemiitsrube f, Öleihmut m. 
quietous + (twai’-*-töb) a. U rubig, 
friedlich. Lungeftört. 
quietsome + (twai’-t-Bin) a. rubig, Rill 
quietude (.*-tjud) 8, = quietness, 
quietus ({wai-i”-t°6) [[t. guie'tus est ex ift 
sur Rube gebradt, entlaftet (amtlige Ouittungs- 
unteriaritt)) a. 1. Endquittung f, Schluß⸗ 
entlaftung f. — 2. fig.: a) Abſchied m, 
Zaufpak m; Phe has taken his ~ er hat 
ſen Abfdied betommen; b) + Rube f, Tod 
m; to make one’s ~ fid dad Leben nehmen 
(SH.H.3,1,75). — 3. al. derber Schlag. 
quiff % (twij) ¢., 92. (faljhe) Stirnlode. 
qui-hi,n-bye Of-3. (twi-bai’, C7.D. twai’- 
bai) 8. 1. in Bengaten: Ruf nad e-m Liener. 
— 2. P Anglo-Jndier m; bid; Epottname 
bed englifden Refibe'nten in Raltu'tta. 
quile prove. u. Am. (fwail) = coils, 
Quilimane (ti-li-ma’-ne) npr. (81. u. Gt. in 
Oft Afrita). 


®. Neuigkeitslrämer wm; politiſcher Ranne- quilisma s ({wai-li’-ma) grch. ] 4. Mittel 


Gieber; naſeweiſe Perſon. 


aiter: Trillerzeichen n. 





1. prove. (Sdilj-)Robrhalm m. — 2. geder · 
Kiel om, Pofe f als Eqreibjeder; ¥. — 3. fig. 

ever ff}. — 4. orn.: a) Schwung⸗, aug 

teuecefeder f; b) Federſpule F. — 
5. Stachel mm eineh Igels ob. eines Stacel- 
fämweins. — 6. d: a) = plectrum 1b; 
b) (Sdilf-)Robrpfcife f. — 7. A Federe 
fiel os gam Wegthun der Schufſe. — 8. ©: 
a) Weberfpule f; b) Hohldode f ver Pet- 
ſchaſinecher; c) proce, Luſtzäpfchen n, Speir 
ler m emed Safes. — 9. pharm. Sinden 
Röhrchen m; of cinnamon Zimtröhrchen 
n. — 10. Am., sl. = quill-driver. — 
WK ofa.@ a. 11. Schwungfedern ausreißen 
ober außrupfen (dat.). — 12. 0: a) Am. 
Garn (auf)ipulen (a. v/n.); b) prove. Stäffig- 
teit abzapfen. — 13. in Röhrchen legen; to 
~ Cinnamon Zimt in Röhrchen zufammen« 
legen, binden. — Bgl. m 3. 

Sun 2: Dutch „, hardened -, pre- 
pared ~ gebrannter od. gejogener Feder ⸗ 
tiel; first, primary  Stod« Sungjern- 
tielm; „ in the rough roger ober unzu · 
bereiteter Kiel; second(ary) „ Schlad:- 
pofef;third.,tertiary „Ede, Orts-pofe. 

3u~ 8: co. brother of the. Kollege 
med, Dev Feder (Striftlieler) ; co. kuight 
of the . Sariftftcller m, Federfuchſer 
m; tin the ~ foriftlid (SH. H. V1b, 
1,3,4); under the ~ (Gegenftand) worüber 
geihrieben wird; to carry a good ~ 
eine gute Feder führen, gut ſchreiben. 

gulli? (twil) (fr. guile] Ia. Doppelfalte f 
einer Rülde, Halstraufe ıc. — AH r/a. Wa. in 
(Röhren) galten legen,rundfalten,vrefien. 

quillai $ (ti-lai”, IMI. D. twil-a”-i) [dilen. | 
8. feijengebende Cuilla’ja (Quitta'ja sapo- 
nu'ria); ® ~-bark Cuilla’jae, Seifen- 
rinde f. Lauillai. 

quillasa, „ja, „ya (tvꝰ. le · ja) s. = 
quiil-dark @ * (twi'l-bat) s. Chinarinde 
f in autgerollten Etüden. 

bit © (.-bit) 8. Treßsterei: Bohrlöffel m. 

«boy © (..-05i) 8. Weberei: Spuljunge a. 

m-coverts (--tön-"t$) s/pl., orn. Zlügel- 
oder Schwanz-dedfedern fjpl. 

„driver („-dral-wt) 8., af. Schreiber m, 
Federſuchſer m; Schmierer m, elender 
Sthrijtfteller, Vielſchreiber m. 

driving (2-dnrai’-to.w) 8., al. Surelei f, 
Schmiererei f, Vielfdreiberei f. 

quilled (twild) a. I. mit Bofen oder Stacheln 
verjehen. — 2. Rinde: in cin Röhrchen gee 
formt. — 3. her. mit farbigem Federtiel. 
— 4. gefältelt, gerippt. 

quiller ({wi’l-*) s. 1. prove. nod nicht 
flügger Bogel. — 2. P Schmaroger m. 

quillet !(twi’t-X1) s. 1. prove. Zurde f. — 
2.4 ober prove. — croft}. 

quillet® + (.) 4. Spigfindigleit f, Kniff a. 

quill-feather (twi'l-fedh-*) 8, orn. 
Schwungfeder f. 

quilling (tw.7f-in*) a. Ganeibecei: Rüfche f; 
ws pl. Spigen fipl. aus ſchualen Streifen 
Bobinet. LSörijtftelter “| 

quill-man (twl’I-män) 8., 8. Schreiber m; 

quill-uib (.-1ib) 8. turge Schreibfeder aud 
Ganjetiel zum Ginfteden in einen Federhalter. 

quillon © (fe.: fı-je‘) [ft.] 8. Gawertfegerei: 
Stichblattzapfen m. _ Lieder f, tiel m. 
quill-pen(twi'l-pen) s. Federpoſe f, GanjerJ 
quill-quip Am. (.-twlp) s., 3ournatiften-s/. 
furger, witiger Eſſay. | (jf. duck? 1 9 
quilltail Am. (Lota) (tel) . =: ruddy duck 
quill-toothpick (twi"l-tu’¢h-p.f) 8. Babne 
ftoder m and einem Federliel. 
quill-tube © (twifl-tiub) s., artill. Feder 
pojen-Schlagröhre f. . . 
quill-work An. („-wört) 8. Stiderei f mit 
Stachelſchweinkielen ter nordamerit. Inbianer. 
quillwort ¢ (wit) a, = Merlin's-grass. 


@ Bifenfhaft; © Tednit: A Bergbau; X Militar; Jb Marine; x Pilarge; © Handel; w Pot; H Cijenbagn,  Wiujit tf. 6. 1X). 
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[QU E...—QUI...] Die Ausfprache- und die bildl. Zeichen find born, S.IX—XI, die Abtürzungen rc. S. XU—XXX0 erflart. 


Zu question f u. 2: F if it’s a fair 
~ wenn’ zu fragen erlaubt ifl; in in 
Rede fichend, fraglich, vorliegend; the 
matter (od point) in ~ dic fragliche (od. 
vorliegende) Sache, der beregte Gegen⸗ 
Rand; it is foreign to the ~ e8 gehört 
nicht Hierher; one may (might) put the 
~ whether ... e8 [apt (ließe) fic) die 
Frage aufwerfen, ob ...; jur.: leading 
~ Suggefti'virage f; main ., princi- 
pal „ Sauptfrage f; the vital ~ is 
a. die Hauptfade iſt ...; 28 pl. and 
commands pl. rage- und Antwort 
fpiel n; a ~ arose about eine Frage 
entftand (oder eine Erörtirung erhob 
fih) über; the . is... Die Frage ift ..., 
es betrifft ..., es handelt fih um ...; to 
be, or not to be: that is the ~ Gein 
oder Nidtjein, das ift die Frage (SH. 
H.8,1,56); {hott.: the Q.8 pl. ber Heine 
Katechismus ber Geiftligen-Veriammlung gu 
Weftminfter; to ask a ~ e-e Frage ridten, 
thun, vorlegen; prod, ask no „3, and 
you'll be told no lies wer viel fragt, 
erhält viel Antwort ; to be out of (the) 
„ nidt in BVetradt fommen; to bring 
into ~: a) auſs Tape't bringen, b) aufs 
Spiel fegen; to put a ~ toa p. an j-n 
e-e Frage ridten, j-n interpelliercn; to 
cast up (to propose, \ start) a ~ cine 
Frage auftverfen; what is the „? um 
was handelt es fich 2, wovon ift die Rede ? 

gu ~ 8: beyond (all) „, out of _, 
past ~ außer Zweifel, ungtocifelbaft; 
to beg the ~ f. beg’ 4; I make no ~ 
of it ich zweifle nıdt daran; there is 
no ~ about it das ift außer aller Frage; 
tocallin win Zweijel ziehen, bezweijeln. 

Zum 9 parl.: a) ~! zur Sade! 
(Buruf, wenn dex Redner vom Gegenftande ab- 
jchweiſt); b) previous „ Vorfrage f; the 
house is calling for the ~ ... verlangt 
den Schluß der Tebatte; to put the ~ 
zur Abftimmung reiten; die Debatte 
fließen. Is. = questionableness.| 
questionability \ (twef-tfdén9-0171-4-t°)J 
questionable (fwe’$-tih?-nbl) a. I (my 

adv.) 1. fraglid, zweifelhaft, ungewiß, 

ftreitig. — 2. bedenklich, verdädtig, Mih- 
trauen eriwedend, zweidentig. — 3. zur 

Redenidaft zu ziehen. — 4. N zur Unter 

haltung geneigt, leutfelig (SII. H. 1,4, 18). 
questionableness („-n!B) 4. Fraglichteit 

f 2c. (j. questionable 1 und 2). 
questionary (.n!-r°) IN a. fragend; 

tytages... — IL s. (pl. „les, .n‘j) Ub 

lablrämer m, Reli’quienbandler m. 
questioner (1) 8. Frager m 2c. (fieke 

question II und III). 
questioningly (.1in'-[°) ade. fragweiſe. 
questionist (ut) &. 1. Frager m; 

Zweiflerm. — 2. univ.: a) etm.: Refpon« 

dent » bei deftimmten Tisputationen (Tiehe 

determination 8); b) jegt (Cam.): Brie 

fung3tandidat m. 
questioniess (lwe“ ß-tſchn· leß) Ha. frag: 

108, zweiſellos. — HI adv. ohne Frage, 

unftreitig. 
questman + (fwe’bt-min) 8. (pl. wen, 

amen) 1. Unterfudungsbeamter m (oir. 
für Mage u. Gewidte). — 2. a) Einzicher am 
der Kirchenſteuern; b) Gehilfe m eines 

Kirchenvorſtehers. — 3. Geſchworner m. 
4, = informer 4. 
questmonger + („mön’-g") s. iur.: 1. Gee 

ſchworner m. — 2. = informer 4. 
questor (fwe’f -t*) [[t.] 4. 1. vim. Alt.: 

Lua flor m (Finangverwalter einer Proving). — 

2, Kittelalter : AblaBhindler m. — 3. Quä⸗ 

ftor m, Rent», Schatz ˖ meiſter m. 
questorship(--[hip)s Cuäftu’r/,Cuäftor- 

amt n. 
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questrist + (fwe’f-tribt) s. Cuder m, 
Verfolger m (SH.K.L.8,7,17). 
questryman + (.tn?-min) ⸗. ⸗ questman. 
questuary + (.ti'-'.r°) Ha. 1. getoinne 
jüdtig. — 2. einträglid. — Ile. 3. Ge- 
winnflidtiger m. — 4. = questor 2. 
questus (twer&-PB) [It.] 8. jur. : ermorbenes 
(nit ererbtes) Befiktum. [nis n.\ 
questword + (twe’bt-wö'd) 3. Bermädhte) 
quet prove. (twet) 3. = guillemot. 
quetch + (twetſch) v/n. = quitch!, 
quetzal (twe’t-B) s., orn. Art Rageihnäbler 
(Calu'rus e'legans). [(SH.T.N.2,3,25).\ 
Queubus (tji’-b’E) npr. fingierter Crisnames 
queue (tjit) [fr. id., It. cauda] Is. 1. = 
cue! 1-3; thea., ac. to form a ~ Cucne 
bilden. — 2. t unteres Ende einer Beige ac. — 
3. % = lance-rest. — 4. J Schwanz m 
einer Rote. — HE v/a. Gb. 5. Haar zu 
einem Zopf flechten. 
queued (tjüd) «., her. mit e-m Schwanz; 
double ~ doppelihmwänzig (Löwe). 
quever + ober prorc. ({we’w-%) = quiver!. 
quew + (tii) ¢., thea. = cue! 5, 
quey ſchoit. (fwe) s. = heifer 1. 
queych + féott. (twed) s. = quaich. 
quhilk {aott. (bwilf) prron. = which. 
Q.U.T.abbr.= Queen’s University Ireland. 
quib X (twib) 8., fig. Dieb m, Etidelei f. 
quibble (twibf) [quib] I v/n. Gb. 1. fig. 
ausweichen, eine Frage umgehen, Aus⸗ 
flüchte gebrauden. — 2. wikeln, Wort« 
fpiele machen. — EN ofa. (ub. 3. to 7 
away wegwitzeln. — BEL». 4, Ausflucht 
f, Borwand m, Sophifterei f. — 5. Wort. 
{piel n, "wit m, Wihelei f. 
quibbler (twi’b-l*) ⸗. 1. j. der Ausflüchte 
madıt, Sopbi'ft m. — 2. = punster. 
quibblet (Et), ~img (.{in*) = quibble 5. 
quibblingly (twi’b-lin’-l*) adv. in aus⸗ 
weichender Weife; wikelnd. 
quiblin + (twi’b-lin) s. = quibble 5. 
quice + (twif ob. twat B) s., orn. = cushat. 
quich + (fwitfd) o/n. = quitch! (SP.). 
Quichuas (ti-tichu’-aB) s/pl. indianitge Be 
wobner von Peru zur Zeit ber fpan. Eroberung. 
quick (fwit) |aje. ceric, &e.] Ba. O I. * 
lebendig; ~ anatomy Bivifettion f. — 
2. ſchwanger; to be . with child bod: 
ſchwanger jein. — 3. fig. Icbendig, lebhaft, 
bebente, beweglich, munter, regſam, friſch, 
bell; }.-4.fein, Scharf (Eiun);F.-5.jhnell, 
burtig, geihmwind, raf, gewandt; J. — 
6. (Antwort, Rede ac.) haftig, übereilt, Scharf, 
heitig. — 7. thätig, wirtiam. — 8. friſch 
(uit, SH.P.4,1,28). — 9. dDurddringend, 
ſcharf; ftartend, erfrijdend. — 10. @eku- 
fhaftas/, gewedt, tlug. — 11. ®~ vein 
erzhaltige Ader. — Syn. ſ. alert.— HI s. 
12. the das lebende Fleiſch; to cut (sting 
ober touch) to the ~ ins lebendige Fleiſch 
fcuciden; fig. aufs empfindlidfte fränten, 
in der Secle weh thun, den wunden rled 
berühren. — 13. lebende oder grüne Hede. — 
14. X prove, (a. quicks) = couch-grass 1. 
— 15. + lebendes Wefen, Gefhöpi x (SP.); 
the „ and the dead pl. die Lebenden 
und die Toten pl. — 16. Am. Getränt aus 
Apolina’riswafier und Gognac. — Eiche aud 
double-quick. — III adv, 17. ſchnell, 
haftig, hurtig, rafch, munter. — 18. bald, 
gleih, unverzüglid. — IV v/a. Ga. 
19. t = quicken! 4. — 20. © Galvano 
plaftit: verquiden, mit Quedfilberjalz be 
handeln. — Vtr/n. 21.lebendig werden. 
gun 8: ~ fire bell lodernded Feuer; 
t ob. prove. x freshes pl. Quellen flpl. 
frifcden Wafers; & . work lebendes 
Wert, das Schiff unter Waller. 
Zund4: ~ ear feines Gehör; ~ of 
ear feinbörig; ~ eye jharfes Auge; ~ 
of sight ſcharfſichtig; fig. of . parts 





ſcharfſinnig; ~ of scent eine feine Rafe 
habend (ve. von Spirganten; and fig.). 
Su quick 5: be ~! frifch!, munter!, 
burtig!; F be „ about it! becile Tid 
damit!; as ~ as lightning fdnell wie 
der Bik; ~ in quarrel flreitjüchtig, 
leicht gereist; @ . returns pl. jchneller 
Unmjak; F that’s „ work das hat er 
(haben Sie 2c.) ſchnell jertig gebradt; 
to be. at ath. mitet. cilen, et. ſchnell 
machen; he is „ at figures er ift ein 
ſchneller Kener; to be ~ of resource 
fic ſchnell zu heiſen wiſſen; P sf. to 
cut ~ sticks ſchnell ausreißen; to give 
m strokes derb zuſchlagen; @ to have 
1 8. draught od. to be of ~ sale ſchnellen 
Abſatz finden, fih gut verfaufen; pred.: 
good ware makes ~ markets gute 
Ware verfauft fi) von jelbft; „at meat, 
~at work wer ſchnell ißt, arbeitet ſchnell 
quick-answeredt(twi’f-an-f*"d) a.jdnell 
mit der Antwort bereit (SH.C.3,4,161). 
quick-beam@ ¢(.-bim)=mountain-ash!. 
quick-conceiving + (!-Un-Bi’-win) a. 
ſchnell begreifend (SY.H.IV,a,1,3,189). 
quick-eared (twi’t-i'd) a. von jeinem 
oder ſcharfem Gehör. 
quicken! (twitn) @a. H o/n. 1. Icbendig 
w. — 2. fih ſchnell beivegen, ſich regen, 
guden. — 3. Leben zeigen (stind) oder jühlen 
(mutter); to » with child das Rind eter 
die Kindesbewegung fühlen (v. Sawangeren). 
- Deja. 4. ft fig.: a) lebendig maden, 
wieder eriveden, (new) beleben, befeclen; 
b) begeiftern, anjeuern, anregen, auf, et 
muntern. - 5. Gäritte sc. bejcyliunigen. — 
6. Appeti’t, Ginn xc. jhärien, reizen, cr 
tegen. — 7. to ~ with child fdwangern, 
ſchwanger maden. — 8. arch. to ~ an 
edifice ein Gebäude freier) m., beircien. 
— 9. b Saiffebou: mehr frümmen. 
quicken? @ (twitn) s. 1. = mountain- 
ash 1, — 2. prove. u. fgott. = couch-grass 1. 
quickener (twi’tn-") s. Belebende(r, 3); 
bas Krdjtigende, et. Beſchleunigendes n. 
quickening (1°) s. 1. Beleben n, Be 
feelen n. — 2. das Schwangerjchaftaſtadiun, in 
bem bas Rind guerft Leben zeigt. — 3. O = 
quick-water. Lcouch-grass 2 
quickens & prorc. a. f&ott. (twitnj) s. = 
quicken-tree © % (fwi’tit-tri) & = 
mountain-ash 1. 
quicker prorc. (twi’t-") 8. lebende ede. 
quick-eyed (twi’t-aid) a. ſchatffichtig (ava 
fig.). [giass 1. 
quick-grass © % (.-gnag) 8. = couch- 
quickhatch Ar. (~bitjd) s., co. = car- 
cajou 1, LHcdenzaun at 
quick-hedge (.-hedG) 8. Icbende Dede. 
quick-in-(the-)hand & (twi’t-in-(dh-) 
hand) s. empfindlides Springtraut, wilde 
Balfami'ne (Jmpa'tiens noli me ta'ngere). 
quicklime (twi’t-[aim) s. gebrannter, un- 
geldidter Kalt, Ähkalt m. 
quickling prove. („lın?) 8. junges Snfe'tt; 
as pl., coll, Ungeziefet m. 
Quickly (twi7t-l*) npr.: Mrs. (ob, Hostess) 
~ Rolle in SH.W., HIV. und HV. 
quick-march („-mättid)) s. — quickstep. 
quick-match X A (.-witfg) >. Zünd- 
fhnur f; ~ reel Zündihnurhajpel m; ~ 
tube Sdhlage, Zünd-röhrden n. 
quickmire prooc. („mäi’) 8. = quagmire. 
quickness (twi’t-n'g) s. 1. fig. Lebendigleit 
fx. (f. quick 3). — 2. Schnelligteit fc. 
(f. quick 5). — 3. Schärfe f; vas Beigende. 
— 4. fig. Shhnelligleit f der Auffafiung. 
Feinheit f, Schärfe / der Einne; ~ of} arts 
ſchnelles Yailungsvermögen, Scharifinn 
om. — 5. N Leben(Straft f) n. 
quick-pated P(~-pé-t"d) a., fig. aujgemedt. 
! quicks % prove. (twit®) &. = couch-grass1. 
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quicksand (fwi7f-find) a. 1.4 luge, quid-pro-quo © (fwi’b-pro-two’) [It.] a. quill" (fwil) [m/e. guylde, diſch aia] L⸗. 


Treib-, Trieb-fand m. —2.R Schwimm⸗ 
fand m, ſchwimmendes Gebirge. 
quicksandy (.fin-d*) a. aus Flugſand 
beftebend; Flugfande... 
quick-scented (.-fen-t'd) a. eine feine 
Raje habend, mit ſcharfem Gerud. 
quickset (twirt-Bet) Ha. and lebenden ober 
grünen Pflanzen beftehend; ~ hedgelebende 
Hede.— Me. lebende od. gritne Pflanze (bſd. 
fax deden). — KEM vla. (3, (set) mit lee 
benden oder grünen Pflanzen befegen. 
quick-sighted (.-fat-t*>) a. fdarifidtig 
(a. fig.);nness(~ n°b)s.Sdharjjidtigteit f. 
quicksilver („Bil-w") Is. 1.© chm., 
min, Lucdjilber n; native „ gediegened 
Cuedjilber, Sungfern-Cucdjilber n; t ~ 
plaster, ~ soap Wet Cuedjilberfeife f; ~ 
water = quick-water. — 2. @ Wire: 
fpanifcpe Anleihe (1865) auf Quedfilber-Bergwerte. 
— IH rja. Ga. 3. mit Qucdfilber be- 
bandeln oder belegen. lartig. 
quicksilvered + („10°'d) a. quedjilber-/ 
quicksilvering (»i0‘-nin®) s. Cuedjilber- 
belag m eined Spiegels ac. 
quicksilverish (.10°- Rift), my („m!-R*) 
a. quedfilber(artyig. 
quickstep & (tw.’f-btep) a. 1.% Ge 
fdwindjdritt m. — 2. 4: a) Geſchwind⸗ 
marſch m; b) ſchneller, lebhajter Tanz. 
quick-tempered (.-tem-p!"d) a. leiden · 
ſchaftlich; reizbar. 
quick-time is) % (fwi’f-talm) s. Marſch⸗ 
tempo n; Griffemaden: in ~ ohne Zählen. 
quick-wales J (» - welj) s/pl. Verghölzer 
ajpl.des Cheriifies. [ goldungs-walfer n.) 
quick-water © (.-wi-t') s. Quid-, Bersf 
quick-witted (.-wit-d) a. von rajdem 
Big, Ihlagiertig; ſcharffinnig, ſchlau; 
awhess (NE) 8. Schlagiertigfeit f; 
Scharffinnligteit f) m. Lhawthorn.\ 
quickwood ©) ¢ prove, (.wud) 8. =f 
Quieunque ({wat-ti’n?-twi) [[t.] 8., theol. 
Artanafıhes Glaubenebetenntnis (aug Sym- 
bolum ~ oder Psalm ~ vult). 
quid! (twid) Hs. 1. prove. wiedergefiutes 
Butter. — 2. Land P Priemchen n (Stau- 
tabat; aug „ of tobacco). — HE P x/a. und 
ein. Le. 3. (halbgelautes Gutter) aus 
dem Maul fallen lajlen (von Bierden). 
guid? (twit) |it.] 4. 1.008 Was, Natur f, 
Eubitanz f. — 2. das twas. — 3. U.s., 
hist. the Q.s pl. Zeil der temotratifc-republi- 
tonifen Partei (1805 - 1811). — Bgl. wi u. 3, 
quid? (.) s., ef. Sovercign m (20 Mart). 
quidam \ (fwai’-dam) [It.] 8. jemand, cin 
Gewiſſer. ein Unbenannter. 
qulddanet, ay \ (twird-i.net, ane) [It. 
eydo'niun]s. Cuitten-latwe'rge f, -mar- 
mela’de f. 
quiddative N (tin). = quidditative. 
quiddel + (twi7d-*f) o/n. = quiddle. 
Quiddist (.igt) .: ms pl.~ Quids(j.quid?3). 
quiddit + (.it) s. = quiddity 2. 
quidditative 2 (fwi’d-'-t4-ti) @., log. 
das Wejene-r Sage ausmachend, wefentlid. 
quiddity (twi”d-*-t°) [mit.] 8. (pl. wies, 
at'i) 1. @ log. Welen n einer Gade. — 
2. Spizfindigteit f; Wortjpiel n. 
quiddle! F P (fwidl) Lo/n. @b. 1. die 
Zeit unig vertrödeln. — 2.7 = criticise. 
— Us, 3.Rleinigleitöträner, Tändler m. 
qulddie? Am. (>) v/n. Gb. = quiver), 
quiddler F P (twi7d-I**) s. = quiddle! 3. 
qulddling Am. ({wi7d-Lin*) a. unftet. 
quidifical + (twi’d-®-fit-l) a. ſpitzfindig, 
pocidentig. 
quidist (.ift) #., co. Tabat-lauer m. 
quidlibet (.'-bet) ¢. = quodlibet, 
quldnune &, F itwı”d-nönst) [[t. was nun?) 








1. Grjag m, Gegenteiftung f, Aquivale'nt 
n; gegenfeitige Verpflichtung. — 2. F Mike 
griff m, Berwedfelung f. 
quien fF (fg) |fr. chien] 3. Hund m. 
quiesce (fwat-e’f) [It. quie'scere] v/n. 
Gb. 1. ruben; ftil fein. — 2. yr. Bug 
Rabe: flumm fein oder werden. 
quiescence (fwai-ep-'np), wy (n-B*) 8. 
1. Ruhe f; zo. und * Winterihlaf m. — 
2. gr. Stummfein n cined Buchſtabens. 
quiescent (twat -e’-'nt) [It.] Na. 1. till, 
ruhig. — 2. med. beruhigend; ~ draught 
(powder) niederfdlagendes Getrant (Pul- 
ver). — 3. gr. ftumm (Sugfate). — IL e. 
4. gr. ſtunimer Bucbftabe. 
quiet (twat’-*t) [a/j., von It. quie'tus]) Ha. 
O 1. fill, ruhig, geräufgloß; to make. 
beruhigen. — 2. ungeflört; let me be ~! 
laß mid in Ruhe! — 3. fig. ruhig, ge 
lafjen, fanjt, friedlich), harmlos. — 4. ohne 
Umftände, gemitlid, ungezwungen. — 
5. ſchlicht, einfach, nicht auffallend (Far 
ben, Rleider xc.; ant. loud). — 6. @ ftill, 
ruhig. — IE t adv. 7. rubig, fill 
(SH.M.D.3,2,3814).— IHR s. 8. Stille f, 
Ruhe f;F.— 9. Ungeförtbeit f. — 10. fig. 
Frieden, (Seelen-)Ruhef.—IVoja.(ıa. 
11 ftillen, beruhigen. — 12. fig. befänftigen, 
cinfdlijern; to . one’s conscieuce fein 
Gewiſſen beſchwichtigen. — V vjn. aa. 
13. fill werden, ſich beruhigen, nachlaſſen. 
Sun 8: t at ~ fill, friedlich; in 
~ in ruhiger ober ftiller Weije; sz. on 
the x (a. Q. T. 1. ba) im ftillen, heimlich; 
t out of ~ unruhig (571.7.N.2,8,144). 
quietage}(.'-t'dG)s.,fig. Frieder, Ruhef. 
quieten 7 (.t'n) o/a. und r/n. = quiet. 
quieter (.t'') s. Berubigende(r, 8), Ber 
rubigungsmittel m. 
quieting-chamber® (twai’-*-tin®-tfdem- 
6°) 3., much. Tampi ablakrohr mit Sweigrdgren 
sur Verbinderung ded Gerãuſches beim Ausitrdmen 
bes Dampfes.  Egungzetrant an, »mittel af 
quieting-draught (.-drajt) 2. Beruhi⸗ 
quietise 4 N (twai’-“-taif) e/a. Gb. bee 
tubigen, befanftigen. 
quietism (.tifm) s. 1. theol, Quieti'amus 
m (My Mil des Molina |f. Molinism | und feiner 
Anhänger). — 2A Gemiitsrihe f, Apathief. 
quletist (.tift) s. 1. theol. Cuieti'ft m 
(Anhänger ded Cuieti’smus). — 2. Ruhe⸗ſucher 
m, «freund m. Lii’ftijg. 
quietistic (fwat-'-ti’§-tif) a., theol. qu teh 
quietive (twai”--tim) a. beruhigend, be: 
fänftigend. Llid, jriedfertig, fanftmütig.\ 
quiet-mindeditwai”-t-main-d’d)a.jried-) 
quietness (.1') s. 1. Stille f, Ruhe f. — 
2. fig. Friede m, Friedfertigtert f.— 3. Ge⸗ 
lafjenheit f, Gemitsrube f, Gleichmut m. 
quietous + (fwai’-*-t86) a. U rubig, 
friedlich. Lungeftért. 
quietsome + (fwait’-*t-B'm) a. rubig, iu) 
quietude („}-tjud) 8. = quietness, 
quietus (twai-i”-t°6) [[t. guie'tus est ex ift 
sur Rube gebradt, entlaftet (amtliche Quittungs- 
unterigrift)] 8. 1. Endquittung f, Schluß⸗ 
entlaftung f. — 2. fig.: a) Abſchied a, 
Laufpaß m; Phe has taken his ~ cr hat 
fu Abſchied betommen; b) + Rube f, Tod 
m; to make one’s. fid daS Leben nehmen 
(SH.H.8,1,75). — 3. gl. derber Schlag. 
quift % (fwif) 8.,'82. (falihe) Stirnlode. 
qui-hi, w-hye oft.3.(twi-hai,CT.D.1wair- 
hai) 8. 1. in Beugaten: Ruf nag e-m Liener. 
— 2. P Anglo-Indier m; Hib.: Spottname 
bes englifden Refibe'nten in Kallu'tta. 
quile prove. u. Am. (twail) = cuil®, 
Quilimane (fi-li-ma”-né) npr. (81 u. Gt. in 
Cht-whita). 


®. Neuigteitstrdmer wm ; politiiher Kanne | quilisma J (twat-(”§-ma) [grch. ] 8. miter 
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1. prove. (Scilfe)Rohrhalm m. — 2. gever- 
Riel m, Pofe f als Eqreibieder; Y. — 3. fig. 
eder f Y. — 4. orn.: a) Schwung-, aug 
teuer-feder f; b) Federſpule f. — 
5. Stachel m cine’ Igels od. eines Gtadel- 
fdweins. — 6. d: a) = plectrum Ib; 
b) (Shilf-)Nohryfcife f. — 7. A Federe 
fiel om yum Wegthun ber Schüfſfe. — 8, ©: 
a) Weberfpule f; b) Hohldode f ver Bet. 
fdaftheder; c) prove. Luftzäpfchen n, Speir 
ler om eines Safes. — 9. pharm. Rinden- 
Röhren n ; „ofcinnamon Zimtröhrchen 
a. — 10. Am., sl. = quill-driver. — 
El va. a. 11. Schwungſedern ausreißen 
ober außrupfen (dat.). — 12. ©: a) Am. 
Garn (auf)ipulen (a. v/r.); b) prove. Stüffig- 
teit abzapfen. — 13, in Röhrchen legen; to 
~ cinnamon Zimt in Röhrchen zufammen- 
legen, binden. — Bgl. wv %. 
3u» 2: Dutch „, hardened „, pre- 
pared „ gebrannter od. gezogener Feder 
tiel; first, primary Stods, Sungjern« 
tielm; „ in the rough roher oder unzu · 
bereiteter Riel; second(ary)  Schlad:- 
pofef;tbird.,tertiary „Ede, Ortö-pofe. 
Zu» 3: co. brother of the . Kollege 
me. der Feder (Striftiteller) ; co. kuight 
of the ~ SariftftcMer wm, Federfuchſer 
m; tin the - jſchriftlich (SH. H. VI,p, 
1,3,4); under the (Gegenftland) worüber 
geihriebeu wird; to carry a good ~ 
eine gute Feder führen, gut ſchreiben. 

quill? (twil) [fr. quite] Ia. Doppeljalte f 
einer Rülge, Halstraufe cc. — IL e/a, Da. in 
(Röhren) Falten legen, rund falten, preſſen. 

quiilai ð (ti-(ai’, IMID. twil. a“-i) |dilen. ] 
s. ſeiſengebende Cuilla’ja (Quit!u'ja sapo- 
na'ria); ® „-bark Quilla'ja⸗, Seiſen ⸗ 
rinde f. Luular) 

qulllasa, „ja, „ya % (twi.lo-ja) 3, = 
quill-bark @ & (twi'l-ba't) s. Chinarinte 
Ff in aufgerollten Etüden. 

bit © („-bit) 8. Tregaterei: Bohrlöjfel m. 

«boy © (-.-08i) 8. Weberei: Spuljunge ur. 

n-coverts (.-t8tv-*"tf) a/pl., orn. Zlügel- 
oder Shwanz-dedfedern fjpl. 

„driver (.-dral-t*) 8., sl. Schreiber m, 
Federſuchſer m; Schmicrer m, efender 
Sebrijtteller, Vielſchreiber m. 

driving (X-drai’-w.n®) 8., 80. Sutelei f, 
Schmiererei f, Vielſchreiberei f. 

quilled (twild) a. 1. mit Poſen oder Stacheln 
verfeben. — 2. inde: in ein Röhrchen ge» 
formt. — 3. her. mit farbigem Federliel. 
— 4. gefältelt, gerippt. 

quiller (twi[-*) 8. 1. prove. nod nicht 
flügger Vogel. — 2. P Schmuroger m. 

quillet! (twi’l-‘t) 8, 1. prove, Furche f. — 
2.4 ober prove. = croft!, 

quillet? + (.) s. Spigfindigteit f, Rniff m. 

quill-feather ({wi'l-fedh-") 3, orn. 
Schwungieder f. 

quilling (tw.’I-In®) s. Sqhneiderei: Rüſche f; 
ws pl. Spigen f]ypl.aus jhmalen Streifen 
Bobinet. IEchrijtſteller m. 

quill-man (fwi’l-mdn) e., sf. Schreiber m; 

quill-ulb (z-nib) 8. turze Schreibjeder aus 
Gänjeliel zum Ginfteden in einen Federhatter. 

quillon © (fr.: tl-jg') [fr.] a. Schwertfegerei: 
Stichblattzapfen m. Lieder f, «tiel mı.\ 
quill-pen({wi’l-pen) s. Federpoſe f, GanjeeJ 
quili-quip Am. (.-{wlp) 8., 3ournaliften.s/. 
kurzer, witiger Eſſay. LE (f. duck? 1 }).\ 
quilltail Aon, (fotat) (.tel) s, = ruddy duck 
quill-tooth pick (twi"l-tu’th-pit) 8. Zahu ⸗ 
floder m and einem Federticl. 
quill-tube © ({wi’L-tiib) s., artill. Feder⸗ 
poſen⸗Schlagröhre f. Ar f 
quili-work Am. („-wört) 8. Stiderei f mit 
Stachelſchweinkielen der nordamerit. Indianer. 
quillwort ¢ („wö't) 4. = Merlin’s-grass. 
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quilly (twi’l-*) a. reich an Schwungfedern. 
Quiloa (ti’-(-a) apr. (Ort in Of-Mrite). 
Quilon (fw'-f0’n) npr. (Safen-ort in OR-2.). 
Quilp (twilp) npr. (bostafter Zwerg in DI.’s 
“Old Curiosity Shop”). 
quilt (twilt) (a/f. cuilte] Hs. 1. Etepp- 
dede f, durchnähte, wattierte Bettdede. — 
2. Stepprod m. — 3. P Prügel pl. (BmM.). 
— 4. + Matrage f, Polfter nm. — 5. + 
co. Didwanft m (SH.H.IV,a,4,2,54). — 
EL e/a. a. vin. @a. 6. abbeften, durd- 
nähen, fteppen; „ed coat = 2; @ „ei 
goods pl. Piques m/pl. — 7. ausftopfen, 
polftern; „ed calves pl. falſche Waden 
fipl. — 8. P (durd)prügeln. 
quilter (fwi’[-t*) s. 1. Gtepper(in). — 2.6 
Stepper ın der Ragmaldine. cece, 
quiltinet © (twi’[-t®-nét) s. fagonnierter 
quilting (twi’[-tin’) s. 1. Durhnähen nm, 
Steppen n. — 2. Ausftopfen n, Polfte- 
tung f. — 3. Stepperei f, durdnätte 
Arbeit. — 4. @ Urt Pique. — 5. L (Ver⸗ 
fertigen n einer) Umtleidung von Platting. 
— 6. Am. = quilting frolic (f. frolic 4). 
quilting-bee® Am. (--bi)s. = quilting 
frolic (f. frolic 4). Ihum a) 
„-cotton @ (.-tötn) s. Baummollwatte 7, 
frame © (.-[rem) 8. Stepprahmen m. 
frolie © Am. (2-fro’l-it) a. f. frolic 4. 
-gulde © (X-gald) s. Wattierlinea’l n. 
n-needle (fwi't-tin’-nidl) s. Steppnadel f. 
a-seam (fwi’l-tin’-glm) 8. Steppnaht f. 
quilt-maker (fwi’(t-me-t®) *. Bettdeden- 
flepper m; Matragen-, Polſter ˖ macher m. 
q: — © („-wört) ⸗. abgenähte Pol⸗ 
fteru [ipietex (1692 - 1766). 
Quint Hae npr.: James ~ engl. Sqau 
quin?® prove, (twin) ., 20. Art Kaum · muſchel 
(Pecten RER — Bm. 
quina & (twal’-na ober {17-na) [perua’nifch] 
8., pharm, Chinas, Fieber-rinde f. 
quinaldine & (tw*-ni7f-din ober „dDin) 8., 
chm. Shinaldi'n n (Cy Ho (CH) N). 
quinamin(e) @ ey es ms N 8., chm, 
Chinami'n a (CygH 
quinancy(-wort 4) et ar Bigs B(-wört) 
8 = quinsywort, 
quinaquina & (ti-nä-1’-na) s. — quina. 
quinary & (fwait’-n'-r°) ([t.] Da. aus 5 
beſtehend, durch 5 teilbar. — IE s. (pl. 
mies, ~n*f) — Ganzes. 
quinate! g & (.ndt) [It.] a. jünfzählig. 
quiuate? 7 (.) 8., chm, dinajaures Salj. 
Quince! (twing) npr. (Bria. in SH.M.D.). 
quince? & (.) | m/e. guence] 8. gemcine od. 
wilde Cuitte (Cydo'nia vnlya'ris; §rugt und 
Baum); Bengal ~ = wgle 4. 
quince? (x) 8. = quinze. — Bgl. wv! u. 2, 
quince-essence(twi’nf-e6-'nb)s.Quitten- 
Gther m, eejje'ng f. 
quincentenary & (twin-fe’n-t®-n®-n®) | [t.] 
a. u. 8. fünjhundertjäbrig(e Geier). 
quince-peach & (twi’ng-pitfd) s. Cuitten⸗ 
bfirfih m. 
quince-ple (.-pat) s. Quittentorte f. 
quince-tree & (~-tni) s. Cuittenbaum m. 
quincewort ¢ („wött) 4. = quinsy wort. 
Quincey ({wi’n-B°) npr. (Brin; jf. English! ¥). 
quinch 7 ob. prove. (twin(tiid) v / n. e. fi 
regen; P mudjen; cin Gerdufd an 
quincancial (twın-tö’n-fd°l) [lt] a. 
1. gu fünf über Kreuz flehend (::). — 2. 9 
~ wstivation = quiucunx 4. 
quincanx (twi’n-tinst) [It.] s. Qui’ntunz 
m (~): 1. sim. Mlt.: % Wuifelung in der 
Gorm eines 1. — 2. arch., ac. Gejfinjte n. 
— 38.hort. Kreuz, Hauten- “pflanjung f. — 
4.% Stellung von fünf Kelch od. Aronen-blättern 
in ber Art, tak zwei äußere und zwei innere find, 
das fünfte auf der einen Geite umfaflend, auf der 
andern umfaßt it. — 5. astrol. Etelung von 
Planeten, bie 150 Grab von ca. entfernt find. 
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qulncunxial (win -tö’ut-jhT) a. ++ für 
quincuncial. 
Quincy ! (twi'n-f°) npr.: a) Orten, (U.S); 
b) Josiah ~ amerit. Poii'titer (1172- 1864). 
quincy? + (.) s. = aay, 
gon) lit.grch. 


ee an rt 
8., geom. Funfzehn⸗ech n. 
quindecemvir (fwin-d’-fe’m-t*) [[t.] s. 
(pl. 08, “wtf, al, atonal) röm. Wit: 
Quindecemvir m, Fiinfachnhere m (wadter 
ber fibyli’nifen Bider). 


d | quindecemvirate (~to'-nit) ({t.] s. Quin: 


Decembira’t n (Abrderſchaſt ober Amt der Ouin- 
becempirn).  [gebnter Teil irgend e-x —— 
quindecim + (twi’n-d*-fIm) IIlt.] e. fünf. 
quindecimad (twin-de’ f-*-ma)s. LDoppel 
oftave f. — 2. Orgel: Regifier zwei Ottaven 
über bem Grunbdregifter. [¢. = quindecim.) 
quindem + (twi’n-dém), „ism + (.difm)J 
quinet prove. (fwal’-n't) a. Reil m. 
quinhydrone 2 (twin-hal’-Dnon) s., chm. 
Chinhydro’n n (C, Hy 0,). 
quiula & (twi’n-*-a 3) 8., chm, = quinine. 
quinible J + (twi’n- ib!) Is. 1. Quinte f 
(Satervatt). — 2. Gefang m in Cuinten. 
— Won. 3. in Quinten fingen. 
quinic & (twi’n-If) a., chm. = kinic. 
quinicine 7 (twi'n-*-gin ober fwi’n-*-Bin) 
8., chm. Chinici'n n. 
quinidamlne @ RT +04’ m-In) 8., chm. 
ein Mltalo’d (Cy9 Hy, Nz O.). 
quinidine & (fwi’n-"-din ober din) s., 
chm. Ehinidi'n n (Coo Hy, Ny O.). 
quinine & (fwi’n-in, twi-nai"n, twt-ni’ n, 
twat’-natn, nin) s., chm. Chini nn 
(Cop Hay No Oy). 
quininisma(Cc7.D. tnl’-nifm, WB. twat- 
nal’-nifin, IMP.D.tw*-nai”-nifm)s.,med. 
= cinchonism. —— gaa | 
quinism & (twat’-nifm) s., med. = 
quink-goose (fwi’n't- gu) —brent-goose. 
quinnat (twi’n-ät), wet (.!t) s., ichth. tar 
lifo rniſcher Lad 8(Oncorhy'nchus quinnat). 
quinon ¢ ( WB. Iwꝰ· noꝰ · a, C. D. Il. nꝰ· a) 8. 
Quino’apflanze f (Chenopo'dium quino'a). 
quinoidine & (tw’-n5i’-din oder din) 2., 
chm. Chinowdi'n n. 
quinoliue @ ({wi’n-*-Lin ob. „IIn) 8., chm, 
Chinoli'n n (Cy H,N). 
quinologist 2 (war Fdgibt) 8. Renner 
m der Chinapraparate. 
quinology @ (.dQ°) 8. Lehre f von den 
Chinarinden und ihren Präparaten. 
quinone 2 (twal’-nön oder fwi’n-on) s., 
chm. = kinone. in 
quinovin 9 (tw’-.nö’-win) s., chin. Chi» 
quinquageuarlan (twin-twä-dg3.nä’- 
rn) [ft.) Ha. fünfzigjährig. — IL s. 
Fünfzigerlin). 
quinquagesima(.dGe’§-*-ma) [It.] a. Zeit · 
raum m von 50 Tagen; eccl. Q. Sunday 
Eonntag Cuinquagefima(so. Tag vor Oftern, 
legter Sonntagbor den Faften). Ua. fiinfectig.) 
quinquangular 7 (.{wa’n'-git-1*) |.) 
quinguarticalar @ N („twär-tirt.iö.fe) 
[It] a. aus fünf Artikeln beflehend; eccl. 
~ controversy Glaubenéfireit wilden ben 
Urminia’nern und Galvini'ften. 
BB quingue... & [It.Jin3tign: fünf... 
quinque-angled 2 (tw.n-tw*-a’n'gld) 
a. fünj-edig. Ltapfelig. 
wcapsular 7 % (.13’p-fi#-[**) a. int) 
(Wr §- oy a., a. zo. filnfe 
ippig. In. zo. fünfzähnig. \ 
„dentste(d) & („dern-tät, „td-td) a, & 
adigitate a (.dI7DG-"-tit) a. fünf- fingerig, 
»zehig. [reibig. 
—— (cfaã. aMß) a., & u.zo. ine 
"Ada & (twi’n-tw?-fid) a. Tanifpalitg 
"follateid) 9 ¢ (twin-twé-fo’-F-3t, .2-17d) 
a. fünjblätterig. LBlattden. | 
"foliolate 2 & (.fo"-1*-*-14t) a. mit fünf 


quinquegrade 3 (fwi’n-tw*-gred) a. aus 
fünf Tönen beftehend; ~ scale fünfftufige 
Tonleiter. [Ludftaben beftehen?d. 
literal 7 (twin-tw*.i’t-"-24l) d.aus fünf 
"lobate(d) 2 („10”-bät, „bi-td), „lobed 
O (twi’n-tw*-[5bd) «., ð u. zo. fünflappig. 
"locular % (twin-tw’-lort-it.1%) a, 3 um 
zo. fünf-fäderig. Inervig, -rippig.\ 
mnerved 7 % ({wi’n-fw*-ni'wd) a. jünfe 
quinquennalia (fwin-{wé-ne7-[*- a) [It.| 
a/pl, vom. wir.: Cuinquenna’lien pl. (ate 
fünf Sabre gefeierte Hefte). 
quinquennlad (twin-twe’n-"-Id) #. Zeit- 
raum m von fünf Sabren. 
quinquennial (it) {t.] Ea. O (f. »Iy) 
1. funfjährlich; fünfjährig. — UN 8. 2. = 
quinquenniad, — u fünf ährliches A. 
quinquennially (.%-(*) ade. alle fünj 
Sabre; fünf Sabre lang. Iquenniad.) 
quinquennium (fm) [It.| s. — quin-J 
quinquepartite 2 (twin-twi-pa”.tait, 
WB. aug twe/p-"tit) [It.] a. füniteilig. 
radiate @ (twin-tw*-no’-d*-3t) a. finj 
firablig (Fitafiofle x). 
areme J (twi’n-tw’-rim) [It.] 3. rom. wit.: 
fünfruderige Galecre. 
septate 2 (twin-tw'-fe”p-tat) a.finfteilig. 
serial 7 („Gi’-ni3) a. fünjreihig. 
syllabic 2 („b-13b-ıt) a. fünijilbig. 
awsyllableg (617 (-*bl) s. fünfjilbiges Ye ort. 
atuberculate & (.ti*-b5”-t!"-Lit) a. (Sate 
xc.) mit fünf Höckerchen. lſünfwertig. 
awvalent & (twin-twerw-ä-fent) a., cAnr. | 
avalve & § (fwi'n-fw'-wilw), ~valv ular 
O ð (twin-fw?-wd’ L-wit-[4*) a. fiinftlappig. 
„vir & (twi'n-twé-wd') If.) &. (pl. as, 
aWwd'{, al, twin-twe’m-!-Ral) rom. at: 
Cui’ nguevir m, Funfherr m. 
Be quinqul...in3tign “+ far quinque... 
quinqulna ¢ (twi’n-twai-na, WB. twin. 
twai’-na, CT.D. Nn-F-na) 8, = quina. 
quinquino & (fwi'n-twai-no, CT7.D. ft’n- 
tno) s. Perubalfambaum m (Myro'ry'on 
sansonate'nse). Imied. HalBbraune f.l 
quinsy (fwi’n-f*) [ataa- aus squinancy | ¢.,! 
quinsy-berry @ (fwi'n-j*-ber-*) 2. Aal-, 
Gidt-becre f (dikes nigrum). 
quinsywort % („wött) 2. Hügel-Wald- 
meifter m (Aspe'rula cyna'nchics). 
quiut (fwint) |ft. quinte] 8. Sartentpict, 
fene. und d Cuinte f. 
quintad 2 (twi’n-t%d) s. = pentad. 
quintain (twi’n-tin) [ajf., nılt.] 8. ebm. 9m. 
Reittunt: 1. Stedhpuppe f, Rennpfahl m 
(auf fentrectem Piahl wagerest rubenber brebkarrt 
Ballen mit einer Scheibe am einen und einen Eant- 
fad am andern Gnbe; der Reiter ftigt nad jener 
und muß boıbri fein, bevor der Gad ibn Ircffen 
kann). — 2. Cuinta’nrennen n. 
quintal (tl) |jr.] s. Zentner m (6. XXI, 
ILA); ang metriſcher Zentner (m 100 kp). 
quintan 2 (tu) |lt.| wed. La. jün'- 
tägig, jeden fünften Zag wiedertchrend; 
x fever = ~ Il. RI 3. fünjtägigcs 
Wedjelfieber. Iblaticriges Rlecblatt. 
quintefoll (twi’nt-fäil) «., Aer. fünf) 
quintell + (twin-t'l) s. ++ tür quintain. 
quinterne d + (twi’n-t ‘n) [a/f.| s. Cuin- 
te’rne f (alte Urt Guitarre). 
quinteron (wirn-tt-Ran) 7 quintroon. 
quintessence (twin-te’p-* nb, eb. In n- 
t-Benb) [(alte)fr., mit. que'ntu esse'n- 
tia] Us. Duinteefie Ny f: 1.N eudimie m: 
fOnjter Körver (außer Erte, Waffer, Geuer und 
Luft), Ather mm ber Bytbagore’ ‘er. — 2. chm., ke. 
Krajt-audzug m; fig. Kern m, ves Bee 
er Sache. — IE oja.G @b. 3. al8 Cuint 
effeng außzichen. 
quintessential (twin-t'-Be7n-{'1) a. aus 
der Cuintecffe'ng beftctend (aug fia.). 
quintessentialise 4) N (.jd-Iaif) e/a. 
ob quintessence u. 
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quintet J (fwin-té’t) 8. Cuinte’ tt n ic ftime | Quirinalia (twir-- na’ -1&a) [[t. Jelpl. Cuie 


wiged Rufithtad ob. die ed andführenden Perfonen). 
quintette 3 (.), 00d (.-5) 8. = quintet. 
quintfoll (twi’nt-[8il) ¢.,Aer.— quintefoil. 
quintic 2 (!wi’n-tii) [[t.] a. u. 8., math. 
(algebra’ifhe Funttion) fünften Grades. 
quintile 7 (twi’n-tatl op. tll) llt.] a. ast. 
Cuinti'l-, Gefiinjt-fdein m. 
Quintilian (fwin-ti’l-23n) npr. Quinti- 
fia’n(u8) (tim. Meter; 1. se. n. Chr.). 
quintillion (in O) |lt.] s. Quintilio' nf 
(Gugland: 1 mit 20, U.S.: ı mit 18 Rullen). 
Quintin ! (twi’n-tin) npr. (minal. Bn.). 
quintin* + (.) s. = quintain. ee} 
quintine @ $ (.) [It.] s. finite innerfte Gi- 
quintole 4 (twi’n-töl) [It.] s. 1. Ouinto’le f 
(Siguz von fünf Roten ftatt drei, bier od. fedhs der- 
feleen Gattung). — 2. chın.: Art finffaitige Viole. 
quintroon (fwin-taii’n) [fyan.] s. Quinte: 
to'nlin) (Rind e-8 Weißen und e-r Quartero’ne). 
quintuple (fwi’n-tiept) (It.) a. 1. fünj- 
fa, »jältig; ~ eagle = five-eagle piece 
(fee 6. XXIV, Via). — 2. 8 fünizählig 
(zat). — 3. % fünfteilig. — EN ofa. und 
e’n. @b. 4. (fich) verfiinffaden. 
quiutuple-nerved % („-nö'wd), „-ribbed 
& (.-nibd) a, = quintuplinerved. 
quintuplet (fwi'n-ti#-plet) a. 1. Funſfach· 
eit f. — 2.8 pl. ünflinge mipl. — 
3.0 = quintole 1. 
quintuplicate! (twin-tjü”-pl-tet) l lt.) v/a. 
@b. fünfjättig maden, verfünifacen. 
quintuplicate? (~1it) [t.] Ua. aus fünf 
gleihlartig)en Zeilen beftehend. — II s. 
ein’ von fünf Tingen. — Bel. wt. 
quintuplication (twin-tji-pl®-te”-fg'n) s. 
Berfünffadhung f. 
quiatuplinerved 2 (tw¥n-ti#-pl*-nd'wd) 
a. fünjenervig, »rippig.  [ (att-rém. ®n.).\ 
Quintus? (fwi’n- #8) npr. Cur'ntus mi 
quintus® (.) s.mittel-atter : fünfte Stimme. 
quinzain (twi’n-féen), we („, fr: tg-f2'n) 
abe s. 1. viergebuter Tag nad e-m 
Tele (mit Oingurednung ded Felt-taged füni- 
winter). — 2. poet. Stange fvon 15 Beilen. 
quinze (twinf, fr.: taf) Ifr. ] 8. ein Rarten-| 
quinzytitwi’u-fe)s.= quinsy. l Hafartipiel.) 
quip (twip) Us. Scherz m, Spott m; Hieb m, 
Etihieleif\m;.sand pranks pl. Scherze u. 
Spãße m/pl.- IIv/n. De. jpotten; ſticheln. 
— WE cla. We. verfpotten, verhöhnen. 
quipo (fwi’p-o oder fi’-po) 8. = quipu. 
quipper + (fwi’p-**) «. Spötter; Stidlerm. 
quippish \ (if) a. voller Sticheleien, 
beigend. 
quippo (twi”p-5 ater 11’-po) 8. — quipu. 
qaipu (twi”p-ü oder EI’-pü) [perua’nifd) 8. 
Rnotenfdrift f dex alten Peruaner. 
quiqathatch (fwi’-tw*-b4tid) [indian.] a. 
20. = carcajou 1. 
quirace + (tw’-re’f) 8. = cuirass. 
quirboille © + (twi’r-böil), ny © + 
(.b8i-[*) #. = cuir-bouilli (CH.). 
quircal (twör’-PI) s., zo. Axt Geiden-affe. 
quire! (twait; Hom. choir) Is. 1. = 
choir I. — 2. t Geſellſchaft f, Verſamm⸗ 
lung f (SH.M.D.2,1,55). — IE N ojn. 
Gb. 3. im Chor fingen. — 4. überein« 
flimmen, barmonieren (SH.Cor.8,2,113). 
ni (~) la/f. quayer, fr. cahier] Ls. 
1. Bud nm Papier (Egreibpapier = 24, Drud- 
Vopier == 26 Bogen); inside „8 pl. zwifgen 
je 8 Bug Gchugpapier zu einem Ried verpadte 
18 Bud gutes Qanbpapier. — 2. T Anzahl von 
4 Bogen einmal gefalsten Pergaments ob. Papiers. 
3.1 Bud n. - 4.© Buabinterei: book in 
“3 Bud n in Lagen, ungebuntenes Bud. - 
I c/a. Db. 5. Papier buchweiſe af.-legen. 
Quirival (tw Rn |) npr. Cuirina’l m: 
8) einer der 7 Hügel Roms; L) Palaft auf bem- 
felben, His 1870 päpftiihe Gommer-refite’ng, feit- 
dem Aeſidenz ted Königs von Italien. 


rina’fien pl, Ro mulusfefte »/pl.imatt Rom. 
quirinca-pods $ (tw'-ni’n‘-ta-psdf) [fide 
amerit.] s/pl. Fruchthulſen flpl. der are 
gentinifden Alazie (Aca'cia Cave'nia). 
Quirinus („nai’-n’B) npr. Quiri'nus m: 
a) myth. Romulus als Gottheit; b)tat. Heiliger. 
quirister \ (twi’n-*-bt*) a, — chorister. 
quiritarian (twin-§-t8/-269n), wy (twin 
3.18.R°) a, com. jue: quitita’rifd. 
quiritation + (twin- ite. ih’n)e.Hilferufm. 
Quirite (WB. twai’-ralt, CT.D. twl’R-alt) 
[{t.] «. (pl. ws, tw’-ri’-tif) Quiri’t m, 
alt-römifcher Bürger. 
quirk! (twat) Is. 1. ſchuelle Wendung, 
plögliches Abjpringen von einem Puntte, einer 
Linie. — 2. fig.: a) Ausflucht f, Ginte f, 
Shigfindigteit /; (RedtB-)sniff m; b) Hieb 
w. — Mm, Witzelei f, Wortſpieln. 
8. +: a) Anwandlung f, jäher Anjall; 
b) wunderlicher Einfall, Yaune f. — 4. d 
Lauf m, verzierte Paſſage in e-m Mufithad. 
— 5. = clock 8. — 6. Bauweſen: vom Bau- 
grand für ben Hof ac. abgefonderteß (sfr. Ed-) 
Std. — 7. arch. Einzahnung f, tiefer Ein. 
fGnitt beim Sufammentreffen e-8 geraden mit e-m 
fonvegen Gliede; Hohlkehle f unter bem Gänten- 
tnauf. — 8. © Tilgterei: Rinnentante f am 
Rehibobel für Rundftäte. — D. prove. rauten« 
förmige Glasſcheibe. — 10. cant „s and 
quillets pl. loſe oder fhlimme Streide 
mipl. — IE ofa. Qa. 11. (aug v/n. ih) 
fgnell toenden. — 12. arch. Gäute x. mit 
einer Hobltehle verfeben; „ed moulding 
= quirk-moulding; „ed ogee f. ogee 1 J. 
quirk? prove. (~) ofn. @a. 1. puften, 
fchnauben. — 2, murren, Hagen. 
quirk-float © (twört-flöt) 8. Maurer: 
Reibebrett n zum Edenpugen. 
quirking-plane © (two'’-fin*-plen) s. 
Tiſchlerei: Kehlhobelm fürrund-erhabene Faden. 
quirkish X (tif) a. ſpitzſindig, zweideutig. 
quirk-moulding (twö'’t-mö’l-din®) 4. 
arch, gewundenes Gefims. 
quirky (twé'’-f) a, 1. voller Ausflüdte, 
fpigfindig. — 2. N unregelmagig; Bide 
ade... — 3. prove. luftig, ſcherzhaft. 
quirl + (fwörl) v/a. and s, = querl. 
quirpele on.3. (twö”-pil) s. = mongoos1. 
quirt Am. (weften) (twört) Us. art Reit. 
peitſche. — HE v/a. @a. mit einer Reit 
peitiche Schlagen. 
Qulsada (tw’-ha”.da) npr.= Don Quixote, 
quisby P (twi’j-b*) a., a7. ohne Geld ober 
Beihäftigung, elend, banlero'tt. 
quish % + (fwifh) s. = cuish. 
quishin + (fwi’{d-in) s. = cushion. 
quisqualis @ & (twiß-two’-NB) [It.] e. 
Langfaden ns (Combre'tum). 
quist prove. (fwißt) 8., orn. = cushat, 
quit! (twit) [a/f. quite, fr. quitte, (m)It. 
quie'tus| La. (oit F quits, twitp) 1. quitt, 
ait ſchuldig; frei, ledig, los; J. — 
IL v/a. @ (pret. un p.p. .ted, \ quit) 
2. bezahlen, zurüdzahlen, auSgleiden; to 
~ cost die Koften lohnen, (ver)lohnend 
fein; @ to „ scores with ... abrednen ob. 
fih berednen mit... — 8. fig. bezahlen, 
(be)lohnen, vergelten. — 4. N von Sqhuib x. 
reinigen, freifpreden. — 5. to ~ one- 
self = to arquit oneself (f. acquit 4). — 
6. e-n Crt verlaffen, e-e Etelung 2. aufgeben 
(Syn. |. abandon); $. — 7. verzichten auf, 
ablaffen von, jahren lafjen, auigeben. — 
S. ein Geidait 2. erledigen, abmadhen; etwas 
aug, durd-führen, vollziehen. 8. aufe 
hören mit, ein Ende maden mit. — 10. 
frei oder los machen, befreien (of von); 
to „ of a burden entbürden. — 11. } 
vollenden, binbringen (Zeit). — 12. t over 
prove, mit Gewalt fortbewegen, entfernen. 
— 13. Bogenigieten : abjdichen (Beil). — 


14. Sport: fid) losmachen von, [08 werden. 
— 15.6 to ~an pos einen Lehr» 
ling lodfpreden. to~a th. for...et. 
vertauſchen mit ..., et. e- Gage opfern. — 
III fhe O 17. fortgeben. - 18. aufhören. 
Zu quit 1: double or „8 fiete 
double’ 9 %; to be .(s) with a p. eine 
Sade mit jem ausgeglichen haben; I 
shall be ~ with you ich werde e8 Dir 
ſchon vergelten (oder F anftreichen) ; @ 
of charges nad Abzug der Soften, 
ſpeſenfrei; A to be ~ of a th. et. los 
fein ober vom Halje haben; to cry .s 
f. cry 74.99; N to go (oder get) ~ 
of loBgefproden werden, loßtommen, 
gut —— von. 
gun BG:? to give notice to ~ tin 
digen (vom Vermieter oder Mieter); ® to ~ 
business vom Gefhäft zurüdtreten; to 
„an employmentein Amt nicderlegen; 
they „ted the neighbourhood fiezogen 
fort; to ~ one’s position juriidweiden; 
mto~ tho ranks aud dem Gliedetreten. 
Quit? jgott. (twit) s. Runddel m (= ankle 1). 
quit? (twit) [tweft-indifd) s., orn. Bicha für 
viele fleine Vögel; blue ~ Urt Organi’ ft ms 
(Eupho'nia jama'ica); orange 2 Art Tan» 
ga'ra m (Tana'gra rufico'lis); vat banana- 
quit und grassquit. — Bgl. m! a. ?. 
qui-tam © (fwai’-ti’m) [It. qui tam pro 
do'mino rege quam pro se ipso, &c.] 
8. jac. 1. Denungiation, wobei der Denungiant 
die Hälfte der Gelbftrate erhält. — 2. P co. 
Winteladvolat m. 
quitch! + (twitch) ofa. unv v/n. (fi) ber 
wegen rühren, guden (mit). 
quitch? % (.) s. = couch-grass1; black 
~ = field foxtail (f. foxtail 2). 
quitch-grass 8 (-guab) = couch-grass 1. 
quitclaim (twi’t-tlem) jur.: Us. Verzicht 
(leiftung f) m; ~ deed — 
urtunde f. — IIv/a. Oa. Verzicht leiften 
auf (ace.), aufgeben. 
quite! (fwatt) |m/e. quyte, quite, fr. 
quitte] adv. 1. ganz, gänzlich, völlig, 
durdauß; t ~ and clean gang und gar; 
~ So! ja ‘wobl!, ganz recht! — 2. F febr, 
in hohem Grade; Am. aug ziemlid; you 
are „ out (in your reckoning) Sie irren 
fid gewaltig; ~ & few |. few; ~ a good 
deal ob. ~ 8 little beträdtlid; ~ & house 
ein ziemlich großes Haus; ~ a a 
while cine ziemlich lange Zeit. — Bal. m’ 
quite? + (fwilt) a. un v. = quit?. 
Quito (fir-tö) npr. Qui’to n (Sanptfadt ber 
fab-ameritanifdjen Republit Ecuado'r). 
quit-rent (twi’t-nent) s. Erbzind m. 
quits F (twitk)a.=quiti(f.a.double19}). 
quit-shilling + (twi"t-[hl’I-In!) 8. Geigent 
eines et an bie Mitgefangenen bei feiner 
Greilpre 
quittable (twi't- "Hl) a. aufzugeben(d), zu 
verlaffen(d). 1Rüdzahlung f. ) 
quittal t+ (>?) s. Wiedervergeltung fF, 
quittance (.'ng) (fr. id.) Is. 1. Cuittung 
f, Empfangjdein m. — 2. Begahlung f, 
Berichtigung f (prob. |. omittance). — 
8. + Vergeltung f, Belohnung /; F to cry 
~ with ap. j-m Gleiches mit Gleichem ver» 
gelten. — Hl t v/a. 4. bezahlen ; vergelten. 
quitter! (twi’t-"*) [quit?] s. 1. Berlajjer 
m ıc. — 2. + Beireier m. — Bal. ~3. 
quitter? (~)[m/e.] Ta, 1. vet. Steingalle f 
Geſchwũr oberhalb ded Pferdebufed; a..|-|bone). 
. t Citer m. — 3.© + Zinn⸗aſche f, 
Fdlade f. — Ub ojn. Ga. 4. eitern. 
quittor (.*), sure t (i) a, = quitter?, 
quiver! (fwi7w-**) [aje.] It a. beweglich, 
lint, munter.— IL o/n.G.a. zittern, beben, 
fhaudern, zuden (with vor); „ing light 
fladerndes Vict. — III «. Bittern ny 
Schauer m;inan zitternd. Bgm. 
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qniver® (twi’tv-) [a/d.] 8. Köder m; F 
fig. he has his x full of arrows er lennt 
viele Schliche, er weiß ſich ſtets zu helfen. 

quivered (twi’w-"d) a. 1. mit e-m Rider 
derfehen. — 2. (mic) in e-m Rider fiedend. 

quiverful (twi’w-"-ful) 8. Ridervoll m; 
co. Mr. Qn j. der reid an Kindern ift 
(nag Bfalm 127,5: happy is the man that hath 
his quiver full of them), 

quivering ({wi’tv-*-rin') Ka. O zitternd, 
bebend 2c. (f. quiver). — EN 8. Bittern 
n, Schauer mw; to be seized with a von 
einem 2’ ttern befallen werden. 

quiverisi (nf) a. = quivering. 

quiver-tree & (twl’nw-"-tni) 8. Art oe 
(A’loé dicho'toma), Pane ee 

quivication & (twiw-*-te’-fa'n) s., al. = 

qui vive (ti wiſw) |fr. wer da?] s.: to be 
on the ſich bereit halten, auf der Hut fein. 

Quixote (twi’t-4t, fpan.: t.choꝰ ·te) I npr. 
j. Don .; 2 of the North Beiname Marts XII. 
bow Gdjrweden (1682-1718). — RM (a. qa) v/n. 
@b.: to. it den Don Quigote fpielen, 
abentcuern. | 

quixotic (twit·ßoꝰ t· ih) a. (wally ade.) wie 

quixotism (twi’t-*-t.fim), ary (~B't-n®) 8. 
Donquixotiade f, abentenerliher Streich. 

quiz! (twif) Es. (pl. nzes, twirj-) 
1. Rätfellitage f) n; fig. harte Nuß; Finte 
f. — 2. Necerei f, Spötterei f; Stichelei 
f. — 3. Neder m, Aufzieher m, Spott ⸗ 
dogel m. — 4. Aufgezegener m, Stihblatt 
n ded Epottes ; wunderlicher Kauz; et. Lächer⸗ 
liches. — 5. F neugicrige Perjon. — 6. F 
Lorgno’n n, Mono'cle n, Angenglas » für 
ein Auge. — 7. F Am., univ. (bf. med.): 
A) Art Ginpaufen zum Gramen; b) Axt (bid. ge- 
brudted) Kollegiengeit.- Mea. @e.u.c. 8. auf- 
ziehen, neden, hänfeln, foppen (about, on 
mit). — 9. (mie) durd ein Lorgnon be» 
tradten, neugierig anglogen, mißtrauiſch 
unterjuden. — 10. F neugierig ausfragen. 
— 11. FAm. univ, (fp. med.) i-n gum 
Examen einpaufen. — ENN v/n. We. u. c. 
12. zum Aufzichen 2c. (fie ~ 8) geneigt 
fein. — 13. FAm., univ. (of. med.) ein 
Repetito'rium (fie ~ 7) mitmaden, 

quiz? (fwif) s. = bandalore. 

quiz-class F Am. (twi’j-tlag) 8., univ. 
(of. wed.) Art Repetito'rium n, Prefje f. 

quiz-master F Am. (.-mag-t*) e., univ. 
(oid. med.) Ginpauter m. 

quizzee F (fw*-ji’) s. = quiz! 4, 

quizzer (twl’f-*) s. = quiz! 3. 

quizzery (twi’f-!-n°) 8. (pl. mies, crf) 
Neden n; Spötterei f, Stidelei f. 

quizzical („’-tI) a. D 1. ſpöttijch, höhniſch, 
gum Neden genvigt. — 2. turio’s, wun⸗ 
derlih (= queer! 1), 

quizzicality (twif--fa’ lt?) s. Spattifaen; 
fpöttifher Blick, höhniſche Bemerkung. 

quizzitication \ (.f*-te’-fd'n) 2. Scherz 
m, Yiederei f, Schelmenftreih m. 

quizzifyN\(twij-.jai)o/a.cı d. laderlidy m. 

quizziness (.n*§) s. Wunderlidteit f. 

quizzing (fwı’j-in?) 8. = quiz! 2. 

quizzing-glass F (.-glag) a. = quiz! 6, 

quizzism (ifm) 8. Nederei f, Fopperei f. 

quo’ + (two) vertürgt aus quoth (f. de). 

quob proce. (twöb) v/n. G.e.u.8. = quab!, 

quockerwodger + (two’t--wod-() 3., 
el. (politiiher) Hampelmann. 

quod! + (fwod) = quoth. — Bgl. ~%, 

quod ® (fwod) #7. Hs. Gefängnis(hof m) n; 
P Lod»; to putin a, toscnd tor = II. 
— AL via. (ve. ind Gefängnis feten; P 
einloden. Lon, Sejangenwärter m.\ 

quod-cove f (fwo'd-taiv) 8. tertermeifter) 


: quoddle1 + od. proce.(twodl) v/a. = coddle. 


; quoddle? (,) c/n. Ch. watideln; patichen. 
| quoddy Am. (twö”d-*) | Passamaquoddy Bay] 
8. (pl. wies, ~*{), ichth, Art großer Hering. 
quodger (two’d-G") [| corr. aus It. quo 
Jure| Zuriften-s!. nad welchem Geſetze? 
quodlibet (two”d-I-bet) [((m){t.] s. 1. chm.: 
wilfürlih aufgefiellter Eay als Disputier-übung 
(sd. bet ben fhota’flikhen Theolo'gen). — 2. N 
Spitzfindigleit f. - 3. Quo’dlibet n, Pot⸗ 
pourri m. [quodlil et 1. 
'quodlibetal (2-1) a.: „ question = 
quodlibetarian (twod-[E-b*-13”.n!n) a. 
1. dex fid gern in Epigfindigtciten bewegt ober 
gern bisputicrt. 
quodlibetic(al C) (bert-1t, ~*-f1) a. 1.die 
veridieden-artigften Gegenflände behan- 
delnd. — 2. zum Xergnügen cter alB 
Spielerei betrieben. — 3. fpit;findig. 
quodlin(g) + (twd”d-Iini®) 8. Art Apter. 
quod vide (fwad wai”-di) [It.] fiche dieſes. 
quog, quohog An. (twog, two-bo’g, ang 
{wo’-bog) &. = quahaug. 
; quotch {qott. (fwSid) a. = quaich. 
quolf + (18) 8. und v/a. = coif. 
quoiffure + (t5\”-ji#*) 8. — coiffure. 
quoil + (f(w)8il) 8, — coil. 
quoin® (t&n; Hom. coin, coigne;a.tw$'n) 
lit. coin] Us. 1. (audipringende) Gee 
(df. arch. eines Qauies); hollow „ cine 
fpringende Ede; Wafſerbau: hollow ~ ofa 
sluice Wende-höhe f, niſche f. — 2. Rau- 
zerei: Ede, Keile, Kropf, Wintel-flein m. 
— 8. Keil m; bib.: a) typ. (Schlieh-)Keil 
m; b) b (Staw)Reil m; c) & artill. 
(Richte)Keil m; J. — 4. Gteinihneiderei: 
Rautenfläche f (= lozenge). — IH (mein 
tow up) vj. Ga. 5. (auf, eine, vers) 
teilen; Keile legen unter (ace.); typ. tor 
up the form die Gorm eine, ver-teilen. 
Zun3 ©: todriveinas (ver)feilen; 
typ. inclined ~ Keil, Schief⸗, Sa lupe 
feg m; b % artill. „ for stopping 
the recoil Hemmkeil m; arch. rustic 
~ = bossage. lIForm⸗rahmen mi.) 
quoin-chase © (töi’n-tiheh) s., typ. steilef 
qnoin-post © (.-pept) 8. Waſſerbau: Dreh⸗. 
Wende⸗ſäule f eines Schleuſenthores. 
quolt (töit ober fw5it) [ajf. coit(ijer, &r.' 
Lt ela. 1. eceiben x. werfen. — Il ein. 
Ga. 2. mit Scheiben werfen. — DIL s. 
3. eijerne Wurffceibe, Tistus m, flacher 
DBurfftein. — 4. 08 pl. Wurjfdeiben- 
jpieln. [orutter (Dusyu'rus macrw'rus).\ 
quoll (twöl) [auftral.] ¢., zo. Art Marder-J 
quo minus (two mai’-n®) [lt] 8. jur.: 
Formel, durch die eine gewöhnliche Zivilllage zur 
Verhandlung vor bem Court of Exchequer 
(f. exchequer 1 J) geeignet gemagt wurde. 
quondam (twun-dän) |.) Da. ehemalig. 
— WA 8. chemald im Amt Getvefener. 
quoniam (two’-né-im) llt. ] s. 1. Cath.ecel. 
Qu Keil res gloria (j. gloria 1), — 2. + 
Art Trintbeder m. 
quook(e) t (WB. twit) pret. von quake. 
quop t ob. proce, (twop) v/n. Ge. = quab, 
Quorn(don) (two”n(-din) npr., id. (Torf 
in Leicsh. ; Fuchaiagden); ~foxhound Fuchs⸗ 
Gund m (aug ~). 
Quorra (two’n-a) npr. (lus in Afrita, Ober. f 
quorum (two7-rém © ) [[t.] 8. 1. jur.: gue 
Bildung c-8 GeriGtebofed nötige Zahl v. Frie end. 
rigtern; justice of the ~ fiebe justice 4 Y. 
— 2. weitG. : gur GO efhaftaverridtung gelegmagig 
Hinlanglide Zakl von Mitgliedern irgend ciner 
Behörde oder Körperfgaft ; five members form 
a ~ fünf verſammelte Mitglieder find bes 
| feglublabig. — 3. + erforderliche Stoffe 











a cn ee — 


( 1726 ) 








[tant des Riger).) | 





Die Ausſprache und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX—AI, die Abtürzungen 2c. S. XII-XXXII erflart. 


m|pl, — 4. Am., hm. coll, Q. (of Twelve) 
die 12 Upoftel der Mormo'nen. 
quot + faott. (fwöt) [[t.] 8. Jur: yoangighter 
Teil bed beweglichen Vermögens c-9 Geſtorbenen, 
ber früher bem Eprengeloildot gnfiel. 
quota (two’-ta) [It.] 2. o. @ Quote f, verhätt- 
nismäßiger Anteil, Divide’'nde f; Beitrag mw, 
Rontinge'ntn. [barteit f, Gitierbarteit f.| 
quotability (two-t4-bi71-"-t°) 8. Aniühr-) 
quotable (two’-t'bl) a. O (my ade.) an- 
führbar, citierbar; @ prices are wy 
higher die Freife ftehen etwas höher. 
quotableness (.-n'£) s. = quota! ility. 
quotation (fw'.te’-fdj'in) s. 1. Anführen 
n, Gitieren n. — 2. Anjiihrung f, Gita't 
n; sign of = quotation-mark. — 3.@ 
Preis(noticrung f) m; 8 pl. of specie 
GeloturBgettcl m. — 4. © typ.: a) Cua- 
dra't n (mit 3X 4 Cicero); b) = quotation- 
mark. — 5.7 = quota. [als Gita't.| 
quotational („jh’-n’I) a. Anjiibrungs...;f 
quotationist (.fd*-nigt) s. Anjührender 
m, Gita'tor ın; contp. Gitatenfränter m. 
quotation-mark(.ih'n-ma't)s.(sitnep.), 
typ., ac. Anführungszeihenn, typ. Gänje 
jfũßchen a. [typ. = quotation 4a.| 
quotation-quadrat © (7-{wa’d-nat) ¢.,! 
quote(twot)|a/f.quoter,éc.,mit.geota’re| 
Loja. Ob. 1. anjühren, anziehen, citieren 
(from an8; Syn. j. adduce). — 2. @ Brei 
angeben, notieren; to be .d at... notiert 
fein mit od. gu..., gu fichen fommen auj..., 
toften; at the price „d zum verzeichneten 
Preife. — 3. 1yp.,&c. Gitat in Anjührungs- 
zeichen einfhlieken; typ. „d matter Sak 
m zwifhen Anjührungszeihen. — 4. +: 
a) anmerfen, notieren; b) tennzeichnen als, 
flempeln zu.— 5. +: a) beobachten ; beincr- 
ten; b) auslegen, deuten. — IE c/n. ab, 
6. citieren. — 7. @ notieren (aud im Kurs 
ſtehen); wheat „s higher Weizen ift (im 
KRurfe) geftiegen. — EIN ». 8. Anführung 
f. — 9. F (mei as pl.) = quotation- 
mark. — 10. + Anmertung f. — 11.3 = 
quotient. wert, uncitierbar.) 
quoteless (twa’t-[*§) a. nicht anführens«) 
quoter (twe’-t®) s. AnjührlendJir wu, Gi» 
tier(end)er an. Lrenswert.| 
quoteworthy \ (twort-wöt-dA®) a. cities 
quoth + (twoth, twölh) ein. (impf.): „1 
fagte ich; „ he fagte er; bei SH. einmal: - 
you fagtet Ihr (54.L.4,3,22 1). 
quotha ({wo’-tha, twö’th-a) |quoth a = 
quoth he]int.,mft contp.wwa hrlich! jürwahr! 
quotidian (fw*-ti’d-*.'n) [[t.] Da. 1. tall:) 
täglich (wiederlehrend; Syn. fiete daily); 
med. (double) ~ fever täglich (jrocimal) 
twiederfehrendes Hieber. — MN +. 2. bas 
Alltaͤgliche, das täglih Wiedcrlehrende; 
bib. med. tägliches Fieber. — 3. + taglid 
aintierender Kirchenbeamter; a. beiten Tage 
lohn m. — [tie'nt m (Ergebnis ter Tivifien).| 
quotient (fwo’-jd'nt) ([t.] 8., math, Cuo-J 
quotiety (tw!-tat”-*-1°) [It.] s. verhältnis 
mäßige Häufigkeit. [teilsverhältnis a.) 
quotity (two7t-*-t9) [[t.]s. Luotitä’i f, Aue) 
quotquean ft (fwö’t-fwin) 8. = cotquean. 


quotum N (fwo’-t'm) [[t.] 4. Anteil m, 


Verhaͤltnis n, Anzahl f. 
quo warranto (fwö w‘-nä’n-tö) [ mit.) ¢. 
jur.ebm.: Lönigliger Befehl, e-c Unterfud@ung wegen 
angemaßter Ämter, Privilegien x. angaftelles. 
quoz \ (twöf) s. = quiz! 3. 
Qur. ober qur. abbr. = quarter!, 
Quran (tu-ra’n) s. = Koran. 
qe V. abbr, = quantum vis (It. auf Rezepten: 
fo viel Tu wilft); guod ride (It. fiebe dices). 
Qy., ay. abbr. = query. 


Hr (3°) 8. 1.R, rm (aötgehnter Buchnabe ded 
caglilgen Alphabets; viergehnter Ronfonant ; ſ. a. 
dog-letter). — 2. röm. Zahlzeichen im Mittel 
alter: R= 80; R = 80000. — 8. F co. 
the three R's = reading, writing, 'rith- 
metic (2efen, Schreiben, Reduen). 

Rabbr. = Reaumur; pharm.,aufftegerten: 
recipe (lt. nimm!); Regi’na (It. Königin); 
Rex (lt. ging); Robert; Royal. 

R eter r. abbr. = & math. radius; rail- 
way; J im Qegbug@: rain; rare; read; @ 
real (auf Ballen fpan. Wolle, befte Sorte); 
rector(y); % regiment; resides; re- 
sponse; retired; right; river; rod(s); 
rood(s); rook (Zurm, im Gag); @ num. 
ruble; X im Buce bes Zahlmeifterd: run away. 

Rat (ra) lagypt.] npr. Ra m (Eonnengott). 

ra! + unb {aott. (Ra) 8. = roe. 

ra? L igett. (re) 8. Raa f. — Bgl. wt a. 3. 

RA. abbr, = ast, right ascension; Royal 
Academy; RoyalAcademician ; Royal 
Arch; % Royal Artillery; W Rear- 
Admiral. 

raab @ on.3. (nab) 8. Art indiſcher Rohzuder. 

Paad (rad) 4., ichth. Zitterwels m (Ma- 
lapteru'rus ele'ctricun). 

Raamah (re-4-nia) npr. Raama m 
(1. Ref. 10,7). LRe. 7,7). 

Raamlah (ne-@-mal’-a) npr. Raamia mf 

raas(c)h (aaſch) 4., schth. = raad. 

Rab! ja. (nib) npr. Robert m (®n.). 
tab? prorcCornee. (~) 8. 1. Art Lehm m. — 
2. parte Waffe zur Wusbeflerung ven Wegen. 

rab + (.) s. — rabbit? ]. 

Tab! (.) [bebr.] 8. Herr mı (Titel). 

rabanet X + (ri’b-*- net) s. = rabinet. 

rabanna @ (rd-bi’n-a) 8. Stoff m over 
Matte f ons Paimblattiatern (Mataga’star). 

rabat (rä-bi’}, fr. Auafpr. ta-ba’) |fr.] 2. 
1. herabjalfender Icinence Kragen; Bäff⸗ 
den n ber Geiftlichen. — 2. O gepulverte 
unglafierte Topfſcherben f/p?. zum Marmor · 


Weiten. 
rabate + (rä-bert) |fr.| e/a. 1. — abate!. 
— 2. hunt, ven Zalten wieder auf die Hand 
berunterbringen. — Is. 3.= abatement. | 
rabatine + (n376-4-tin), not (rd-be’-to) 8. 
Umjdlagtragen m; fleifer Radfragen; a. 
Traht m zum Steiihalten eines Kragens. 
rabattement 2 (rd-bärt-m’ut) |jr.] ¢., 
geom. Projizieren rn, Umlegen n einer 
Bigur im ihrer Ebene. 
rabban (rä’b-In) |hebr.] 2. Rabba’n ms (bei 
ten Suten höherer Ehrentitel als Rabbi). 
rabbanist (~#-nigt) ¢. = rabbinist. 
Tabbate + (rä-be’t) v/a. u. 8. = rabate. 
rabbet © (ri’b-*t; Hom. rabbit) |(alt-) 
ft. raboter] U vja. @a. 1. Bretter eine 
fügen, cine, außefalzen, aufblatten. — 
. mit einen Fal; ov. einer Nut verjehen. 
3. „ed lock eingelafjenes Schloß. — 
II s. 4. carp. Anfdlag m, Faly m, 
Suge f, Nut f. — 5. L Esifittan: a) Spo- 
nung f, Spfindung f; b) Kieljuge f. — 
6. Eoniede: Reitel ın. — 7. Anſchlag m om 
Betfust. — 8, = rabbet-plane. 
rabbet-beam © (n3’b-‘t-bim) 8. Sqhniede: 
Reitelfattel m. 
rabbeting © (na’6-'-tin') 2., carp. Gin 
falzung f, Aufe, Über-blattung f; Fuge f. 
rabbeting-machine © (.-m@-j@in) e. | 
Yalz-, Cinfalgungs-mafdine f. 
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rabbet-joint © (nA’b-H-dGSint)s.,carp. 
Spündung f. Heifte a 

nwrleige © (~-ledG) 8. Zikgterei: Schlag» 

a-plane © (-plen) 8. Zifglerei ıc.: Yalz-, 
Nute, SimB-hobel m. 

aw-Baw © (.-Bä) 8. Falz⸗, Nut-fage f. 

stand © (.-ftind) 8. Gamiere: Neitel- 
fäute f. Uaibung f, Anſchlagmauer r\ 

wall © (.-wal) 8, arch. Fenfter- 
rabbi (nä”b-° ober at) |bebr.] 8. (pl. mB, 
+ wes, nArb- ober „alf) Rabbi m, Rabe 
bi'ner m, jüdifcher (Gotted-)Gelehrter. 
rabbin (.in) æ. = rabbi. 

rabbinate (ni’b-*-nit) s. Rabbina’t n, Amt 
nor. Ui firde Feind Rabbi od. Rabbi'ners. 

rabbinic (r-6i’'n-it) Ua. rabbi'nifg. — 
IE s. rabbiniſche Sprache (Sqhriftſprache ber 
jũdiſchen Gäriftftcer). 

rabbinical (.-PI) a. O rabbi'nifd. 

rabbinism 7 (r3’b-'-nifm) 4. Rabbini’s- 
muß m: 1.rabbinifche Spradeigenheit. — 
2. jadiſcher Glaube, der die Überlieferung bem Ge- 
fee aleichſielte. Änifl on, Talmudi'ſt v9.) 

rabbinist (.nift), »Ite (.natt) s. Rabbi-J 
rabbit! (ni’b-*; Hom. rabbet) |fr. prove. 
rabotte| Is. 1. zo. Raninden n (Lepus 
cuni’culus); Am. weits.: Hafe m; J. — 
2. F Welsh „ mit in Bier auigeweichtem Rafe 
Übernoflene heiß: geröftete Brotihnitte. — 8. Am. 
dead ~ rober Gefelle, Rowdy m. — 4.Eport- 
el. unguverlaffiges Rennpferd (HUV.). — 
IE v/n.@n. 5. Kaninchen jagen od. fangen. 
Su aw 1 zo.: buck „ Ranindenbod 
m; bunny ~ Kaninden in ber Kinder 
forage; doe-. K.Weibchen n; native 
~ lang-obriger Banditu't (Macro’tis 
lago'tis; Auftx.); show-shoe ~ Urt amerie 
taniſcher Safe (Zepus americanus); Fto 
buy the ~ beim Kaufen fibervorteilt ober 
beſchwindelt werden. 
rabbit? + (2) [(alts)fr. xabof] s. 1. maurer: 
Rührſcheit n. — 2. hölzerne Trint-tanne. 
rabbit? P (.) int.: „ the fellow! der 
Teufel hole den Kerl!; ~ it! zum Henler 
damit!; + me! verdanmt will id) fein! 
rabbit‘ (.) 8. ++ für rabbet. ee 
rabbit-berry ¢ Am. (.-ber-°) = buffalo- 
a-brush $ (.-bröjch) 8. Bigelo’vie f (Bige- 

lo'via grave'olens). [bau 9 
a-burrow (nri”b-t-bB’r-5) a. Kaninchen⸗ 
m»eatcher (ni7b-*t-tt- fa) 4. 1. Ras 

ninden-fänger m. — 2. t cant Heb⸗ 

amme f. F (art Aufter).| 
tar (5) (.-1') 8., 20. Kaninchen ⸗ ohr nf 
m-eared (.-i'D) a. laug-ohrig. 

rabbiter (1i7b-'-13*) s. Kaninden-fänger 
m, jäger m. 

rabbit-fish (ni’b-t-filh) s., ichth. 
1. prore. gemeine Scetaße (Chime'ra mon- 
stro'sa). — 2. Rierzahn m (Te’trodon). — 
3. prove. Knuribabu m (Trigla linea’ta), 

foot (.-fiit) æ.: clover =hare’s-foot 1. 

«hole (.-bel) 8. = rabhit-burrow. 

a-butch (.-hötf) 8. Ranindenflall m. 

a-moth Am, (.-moth) 8., ent. Art Geiden- 
fpinner (Lagoa opereula'ris), 

„-mouth (.-mautA) 8., med. Hafen-mund 
m, ſcharte f; ichth. ~ sucker hajen- 
lippiger Sauger, 

a-ple (.-pai) 8., cant Proftituierte f. 

rat (hät) 8., 20. Kanindenratte f (Ha- 
palo'tis a’lbipes). 
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rabbit-root ¢ (n4’b-"t-niit) «. nadtftengelige 
Ara‘lie (Ara’lia mudicau'lia). 
rabbitry (nä’b-ät-r°) 2. (pl. wies, Rf) 
Kanindengehege n. 
rabbit-spout prove. (rAb-t-Bpaut) 8. = 
rabbit-burrow. 
rabbit-squirrel (.-biwir-) ¢., 20. far 
amerit. Hafenmaus f (Lagi’dium Cuvie'ri). 
rabbit-sucker + ( x-Böf-") s. 1. junges 
Ranindhen. — 2. cant Gelbſchnabel m. 
— 3. cant junger Verſchwender, ber gegen 
bobe Brogente faut. Igebege 7.) 
rabbit-warren („-wör-'n) 2. Kaninchen · ¶ 
rabble! +, prove. od. thot. (RADI) |vgt. deutſch 
(b)rabtein] Ob. EH v/n. 1. verworrenes 
Zeug ober Unfiun fpregen. — IH e/a. 
(Ub. 2. (over) her⸗ſchwatzen, »plappern. 
— 3. vip. (gott. = crumple. - Bgl. Fu. 3. 
rabble? (.) [rabble!| I s. 1. lärmender 
Haufen), Pöbel(haufen) m; the „der Zan⸗ 
bagel. — 2. Durcheinander n, Gemirre wv. 
— Ha. 3. aus 3f-<gelaufenem Gefindel 
befiebend; (ärmend, tobend; pöbelhaft; 
Pdbel-... — WUE c/a. ab. 4. taott. = 
mob 5. — 5. biſchöfliche Geiflige aud Dem 
Unite vertreiben. - 6. Squt-si. böstwilliger- 
weife anftiften (aug to „ up; HO.). 
rabble* © (.)| fr. rdble] metall. La. Krat;e 
Ff, Rührftangef.— AL o/a.4 b.umrühren. 
rabbie-charming (nä’bl-tha”-min®) «a. 
den Pöbel (für fi) einnehmend. 
rabble-fish prorcW. (nd’6l-fifd) 8. für ben 
Wartt untauglihelr) Fiſch(e). 
rabblement (.n‘nt) «. 1. prove. dummes 
Gewäſch; long ~ of titles lange Litanei 
von Titeln. — 2. t Pöbelhaufeln) m, Ge» 
findel n. — 3. prove. Plunder m, tert: 
lofe8 Zeug, Gemengfel ». 
rabbler©(ni’b-l*)|rabble®]s.Umrührerm. 
rabbling proce. (rä’b-Iin®) a. = rambling. 
rabbont (n4-be’-n°) |hebr.] 8. Rabbuni m, 
Meifter m (Boh. 20,16). [rhabd, &c.\ 
BaF rabd, rabdoidal 9, &c. fick) 
rabel & (rä’b-*) s. = rebec. 
Rabelnisian 27 (nib-’-1e”-[In) [Fran ois 
Rabelais, fr. Eati’rifer (1483 - 1553); fiebe aud 
English 1 }] a. nad Art des Rabelais, 
in Rabelais’ Stil, ſpöttiſch. cyniſch. 
rabi oR-3. (r3”b-°) [indijd] #., a7. leyte u. 
größte der brei Musfaaten (Aug., Sedt.). 
rablate (ne’-b°-At) [mlt.) «. = rabid. 
rabiator ſqott. (wé-t'*) [mit.] 8. wütendes 
Tier; Wüterih m. 
rable @ (ni’b-if) [rabies] d., med. die 
Tollwut betreffend; Wate... 
rabid (id) [[t. ra’didus] a. 1. (of. von 
Tieren) wütend, rafend, toll; fig. ~ tee- 
totaller mwütender Wapigteitsvereinter. 
— 2. 9 med. = rabic. 
rabidity N (né-bi’d--t?) 8. 1. Tollbeit f 
(a. fig.). — 2. @ div. vet. = rabies. 
rabidness \ (ni7b-td-n'§) 8. = rabidity. 
rables 2 (ne’-b*-if) [It.] #., med, Tolle, 
Hundd-wut f, Waſſerſcheu f. 
rabletic 7 (ne-bY-eft-IE) a., med. die 
Tollwut betreifend; tollwut-artig. 
rabific 2 (n-vi7j-it), agenic 7 (rib-!- 
dijen-it) a., med, Zollwut erzeugend. 
rabinet X + (ni’6-“net) #. Art tleines Gee 
jchütz. ns 
rablous + (Reb) [a/f.] @. wild, 
rabone & + (r&-bö’n) |jpan.] &. = radish. 


Zegnit; A Bergbau; X Militär; & Marine; + Pilanze; @ Handel; w Boft; # Eiſenbahn; d Mufit (1. ©. 1x). 


(RAB..._RAC...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXXIL 





rabot © (na’-bat ob. ni”b-"t) [fr.] #. Reibftod | rac e-cup (na §-6p) ©. aBettrennen: 
er 


m, um Marmor grob zu ſchleifen. [Don | 
Raby (re’-b*)npr.: Aurora ~ Prien. in BY.’s 
R.A.C, abbr. = Royal Agricultural Col- 
lege; ( Royal Arch Chapter. 
raca (Ra’-fa, WR. ne’-ta) ſchaldaiſch] a. 
{ib Sdimphe.: Rada (nigtsnngig ; Matth.5,22). 
rac(c)ahout @ (nX’t-§-bit) [fr.; ar.] 2. 
Ralahout n, Startemehl aus ben Eicheln der 
Pallo'tte (Querens ballo'ta). 
Raccoon ! (rd.tiı’n) npr. (Si. in Iowa, U.8.). 
raccoon? (.) s. = racoon. 
Race! (neh) npr.: Cape ~ Gäboflipige ven Rew 
fundiand (Grit. Rorb-Amerita) (f. a. race? 7). 
race® (nef) |m/e. rase, vees; ale. re] 
I. 1, Lauf m, Laufen n, Rennen n; 7. — 
2. fig. Lauf m, Laufbahn f; ¥.— 8. Erert: 
Bett-lauf m, »fabren , -rennen n; Rene 
nenn; Y.— 4. © Weberei: Schüßenbahn 
f. — 5. & ~ of a turn-table Lauſbahn 
fe-t Drehſcheibe. — 6. R Rennbahn f 
e-b Bferdegdpels. — 7. heitiger Walferftrom, 
Strömung f, Stromſchnelle f; L ftarte 
Gejeitenftrsmung; Race of Alderney teit 
beB Ranals zivilen Alderney (f. bs) und der 
franzöfiigen Rife. — 8. Mühlgraben m, 
Gerinnen. — 9. + Verlauf m, Fortgang 
m. — 10. t Kampf m, Streit m, Auf 
tubr m. — EI vijn. Ob. 11. rennen, 
laufen (6fd. ron Pferden beim Wettrennen). — 
12. wettelaufen, »rennen, «fahren; to ~ in 
sacks Sad laufen. — 13. Rennpferde 
halten, daB Rennen geſchäftsmäßig bee 
treiben. — 14.© matainen: zu ſchnell geben, 
trennen. — EEE F v/a. Ob. 15. rennen ob. 
laufen lafjen, wett-Taufen ob. -fabren laffen. 
— 16. sl. um die Bette laufen mit, eins 
zuholen fuden. — Bal. wt a. 8 bu 6. 
Zu » 1: for (dear) life Rennen n 
anf Leben und Tod, haftige Fludt. 
Zu» 2: his (her) „ is run er (fie) 
hat f-e (ire) irdiſche Lauſbahn vollendet. 
Zu ~ 8: Gyort: Ascot „8 f. Ascot; 
Doncaster o.St.Leger .sf.Doncaster; 
consolation „ fieke consolation; flat ~ 
Rennen n auf ebenem Boden; fig.: ~ for 
bread Rampf m um da8 tägliche Brot; 
„for wealth 3agd f nad Reidtum; to 
go to the „s die Rennen befuden; to 
run a ~ einen Wettlauf halten, wett- 
laufen, -rennen; there is a ~ to be 
run to-morrow morgen findet ein Wette 
lauf, «rennen ftatt. 
race® (ref) |fr. race, vom a/d. reiza Rib, 
Rinie, Strich] Is. 1. + Linie f, Reihe f. — 
2. Gefdhledt n, Stamm m, Nadhfommen- 
{daft f; to be of royal ~ von toniglidem 
Gefcledt ob. Geblüt fein. — 3. Raffe f, 
Sdlag m, Art f; Caucasian ~ tautafifde 
Raffe; negro ~ Neger-rajie f. — 4. Dien- 
fchengeichleht n (= human .). — 5. + zo. 
a. % Zudt f, Gezüdht n, Art f, Ab⸗art f. 
— 6. fig., contp. Rafie f, Rotte f, Herde 
fr — 71. t — racines. — INA a. 
8. Rafjene..., einer Raffe oder einem Gee 
ſchlechte cigentdmlid. 
race* © (.) v/a. Ob. carp. to ~ the 
timber da8 Bauholz (ab)trabben. 
race ® + (neg) [a/f. rats, It. radix] s.: „ of 
ginger Ingwerwurzel f(1.a. race-ginger). 
race (r4.f8") a., her. = indented 6. 
race-ball (ne’5-bAl) 8. nag bem Rennen der · 
anftalteter Rennball. 
board © (.-bs'D ©) a. = race? 4. 
-boat JL („-böt) 8. Epont: Rennboot n. 
m-Cap (.-fAp) 5. Weitrennen: Sodeymüb;e f. 
a-card (.-tä'd) 8. Eport: Renntarte f (das 
Nähere Aber dad Rennen enthaltend). 
ew-Cloth („tlöth) 8. Rennen: Gatteldede f 
mit Tafden für bie vorgefhriebenen Gewidte. 
e-course (.-f6'f ©) 3. 1. Rennbahn f. — 
2. © Mühlengerinne m. 














m. 
a-ginger & @ (~-dGin-dG") |race®] ». 
ganje(nigt acpulverte) Ingwerwurzel, ganzer 
Ingwer. 
ground (.-graund) 8. Sport: Rennbahn f. 
«horse (~-bd"f) s. 1. Renupferd n, Ren> 
ner m. — 2, ent. — mantis. — 8. orn. 
= loggerhead 5 b. 
Jacket (.-dGät-t) a. Sodeyjade f. 
a-knife @ J („-nälj) ¢., carp. Krabber 
m, Krabpaffer m, Rig-eifen m. 
racemate @ (rl-$i”- mit) e. trauben- 
faures Salz. 
racemation 4 (ri$-°-mo’-fch’n) s. 1.3 An⸗ 
fegen n von Traubenbſijcheln. - 2.Xraube 
1, trauben-artige Befdaffenbeit ever Zu- 
fammenfegung. — 8. Trauben-ernte f, 
efultur f. ITraube f. 
raceme %7 & (461m) [It.] s. (Bluten⸗) 
racemed & & (.£1’md) a. (blüten)traubig. 
race-meeting (rs’$-mi’-tin‘) 6. 6yort : 3f.- 
tunft f von Renn-Yntereffenten. 
racemic 2 (n4-fe’m-it) a., chm.: ~ acid 
Traubenjdure f (CyH40y). 
racemiferous @ $ {ndip-!-mi”}-+-ndh) [ft.) 
a. traubentragend. ee 
racemiform % % (rd-5i”.m?-fo'm) |[t.] a. 
racemose 2 (ri’5-!.mo5), vous 7 („möß 
ober RA-BI”-m'B) [It.] a. O & and anat. 
abe trauben-artig wachſend. 
racemule @ % (sd’5-°-mjul) s. Heine 
(Blüten-) Traube. . 
racemulose 27 & (n4-Be’m-i-[öß) a. einer 
Heinen (Blüten-)Zraube gleidend, mit 
fleinen (Blüten-) Trauben. 
race-platex(re’h-plét)s.,arés2/. Bettung/ 
mit (Laufe) Schienen für towere Gefüge. 
racer (re’-§*') s. 1. Wetteläufir mm, «fahrer 
m, tenner m, efegler m (aud Gait). — 
2. Rennpferd n, Nenner m. — 8. leichtes 
weisrad zum Wettfahren. — 4. XM artill. 
auffdiene f. — 5. Am., zo, = pilot- 
snake, — 6. schth. dünner magerer Fiſch. 
— 7. zo. Sandtrabbe f (Ocy'poda). 
race-track (ne’5-trät) s. Rennbahn f. 
raceway (.we)s. 1.© Mübhlengerinne n. 
— 2, = fishway. 
rach(e) + (natſch) s. Spürhund m. 
Rachel (né’-tjc)*l) npr. Rabel (weit. Bn.). 
rachial 7 (#1) a. 1. zo. n. anat. Ride 
grat(8)-... — 2. % den Stiel eines Blüten« 
Randes od. e-8 gufammengejegten Blattes 
betr. Imed. Rudgratſchmerz m 
rachialgia @ (né-t?-4’[-dG'-a) | grd.] s., 
rachialgic @ (.dGIf) a., med. mit Rad- 
gratſchmerzen behaftet. [= uel 
rachidia/% (rd-H’d-II), san @ („In)a. 
rachiglossate  (ré-t'-glo’B-at) a., zo. 
(Weisstiere) zu den Schmal · zunglern gehörig. 
rachilla 2 % (nd-N’l-a) [ncuelt.] . Neben- 
fpindel f. 
rachiodont @ (né’-t!-*-dsnt) a., 20. (Galan 
gen) zu den Schlundzähnern gehörig. 
rachis & (né’-tip) |grd.] 2. (pl. „Ides, 
at®-dif) 1. zo., anat.: a) Wirbelfäule f, 
Nüdgrat m; b) die Fahne tragender Teil e-3 


Bebertiets. — 2. & Spindel f, Hauptfliel m | rack 


eines Wlütenfianbes, eines gefiederten Blattes. 
rachitic @ (w4-fi’t-it) a. 1.0 z0.u. anat. 
zum Rüdgrat gehörig. — 2. med. rhadhi’e 
tisch, mit der engliſchen Krantheit behaftet. 
rachitls @ (~tai’-tip) lgrch.] 8. Rhachi tis 
f: 1.med. englifde Krantheit (= rickets). 
® eine das vorzeitige Abfterben ber Frucht 
bewirtende Krankheit. 
rachitome % (ni’f-!-tom) lgrch. ] ¢., aurg. 
Mefler n zum Sinidnetben des Küdgrats. 
rachitomous 47 (n4-ti’t-+-m8B) a., zo. mit 
bogenjörnigen Wirbeln (v. niederen Wirbel 
tieren). 1 Boltsftamm betr. ; Raffene...) 
racial (re’-{h1) a. D die Rajje, einen) 


Preid- | 


racily (né’-f'-1°) adv. yu racy. 

raciness (né’-f'-n'§) « 1. Gtarte f, 
geiftiger Gehalt op. ved Weines. — 2. fig. 
bad Pila’nte einer Erzählung, eines Buges. 

racing- bell (Ré’-fin*-bel) s. chm.: Beine 
filberne Glode als Preid beim Nennen (die. 
16. se.). Lioten | 

bit (.-bit) 2. leichtes Pferdegebib aus 

bost L (--böt) 8. Sport: Rennboot m. 

calendar (.-t£-'n-d*) #. Eport: Renn: 
talender m. [felitgattstyiet).t 

game ern 8. Bettrennfpiel n (ee) 

a-knife © J (.-nat{) s. = race-knitfe. 

rack! (nit; Hom. wrack) [Dtjd wéen} Koja. 
Ma. 1. dehnen, (ft)reden, (in die Lange) 

iehen. — 2. chm.: auf die Stredfolter 
pannen, foltern. — 3. fig. joltern, mar 

tern, quälen. — 4. fig. aufs hörte (an-) 
fpannen; to „ one's brains (oder wits) 
fid) den Kopf zerbrehen. — 5. Earin 
fteller, Begriffe x. allzu febr dehnen, ver: 
dreben. - 6. (turd Anſpannen) verrenten, 
berdreben, aus den Fugen bringen, jer 
reißen. — 7. auf ein Geftell legen, auf- 
ſchichten. — 8. zu einem Geftclle (7. . 15) 
machen. — 9. A metall. aufdem Kehrherd 
aujbereiten. — 10. & ein Bäudfet freujen; 
af.-feifen; to „a ropeein Zaujendbein auf 
ein Ende ſetzen. — 11. © % Bonto'nweien: to 
~ down rodeln, rötleln. — 12. to ~ up ein 
Pferd im Stalle anbinden, unter die Raufe 
bringen. — 13. + mit Gewalt zu erlangen 
fuchen, gewaltfam eintreibın, jnjammen- 
taffen; (dur) Auflagen) bedridden. - UIs. 
14. Borrihtung zum Reden od. Spannen; 
ebm.: Bogenfpanner m; © Stredrabmen 
m für Tug x. — 15. Geftell », Gerüfl m. 
Stati’v n; (Turn-)Red 2; Kleidersrehen 
m, leifte f. — 16. em.: Stredjolter f, 
Folter f; to put to (od. to set upon) the 
~ auf die Folter fpannen (aug fig.). — 
17. fig. Golter f, Marter f, Pein f. — 
18. Raufe f, Heurede f aber ver Krippe; fig. 
to live at „ and manger gut aufgehoben 
fn, eB gut haben, ſorglos inden Zagbinein 
leben. — 19. a) Fiſchtorb m; b) Fiſchwehr 
n, — 20.8 = fiddie3b. — 21. Gewehr: 
reden m. — 22. A metall. Kehrherd m. 
— 23.Omech.Bahnflange f; „andpinion 
BZahnftange fu. Getriebe n; .-and-pinion 
jack Wagenwinde f mit Zahnflange. — 
24. © ngrmaderci: (Repetier-)Rechen m, 
Rider m. — 25. D Mek für Kanten (240 
Malden in ber Breite). — 26. Brat-rofi m für 
Sped. — 27. Bratfpiebbod m. — 28. to 
work by„ofeyenadAugenmaß arbeiten. 
— 29. t drüdende Abgabe, Bedrüdung f. 

rack? (rif) 4. 1. prove. Galdfüd » von 
Rafbe or. Hammel. — 2. Pferteiälägtensl. ns 
pl. Knoden m/pl. eineh toten Pterdes. 

rack® (.) I + v/n. vorwärt3 dringen, eilen; 
dahin-eilen (Worten) ; Igett. : to. up ſich auj- 
tlaͤren (Weiter).· IIs ziehende Zunft, Raud- 
maſſe, fliegendes Gewölt (SW.T.4,1,158). 

rack‘ + (.) [wrack] s. Verderben n; nog 
erbringlig in: to go to ~ (and ruin) ju 
Grunde gehen, umfommen. 

5 prove. (.) 8. 1. Foͤhrte f eines Leinen 
Tiered. — 2. jhmale Bahn, enger Pjad. — 
8.(Fahr-)Spurf, Wagengeleijen.-4.gerı 
Bahn f beim curling-Epiel (fiebe curling >). 

rack® + (.) v/a. erzählen, berichten (HAL.). 

rack? (.) man. Lojn. Ga, den ſchnelleren 
Paßgang gehen. II⸗ ſchnellerer Paggang. 

rack® (.) 8. (Gpinn>)Roden m (= rock). 

rack ®(.)[a/f.raguer via. Da.(a.toroff) 
Släffigteiten abziehen, auf Flaſchen zichen. 

rack !°(_.) v/a. Ca. hunt. (Hirte) ein Hinter 
nid (38. eine Sede) Überjallen. 

rack!i (.) s. 1. = arrack. — 2. Getzänt 
aus Branntwein, Zuder, Zitronen and Gewky. 

rack 1? prove. (nit) 8.,20. junge’ Raninden. 














Signs ow mee pare 1X): F familiar ‚pP vulgar; flash ;\ rare; + obsolete (died); * new word (born); +* incorrect; @ scientific : 


( 1728 ) 


The small * inaudible; ẽ almost a; * almost !; | almost Ti; 3 almost 38; 8 almost like a in ,,Ratte®. [RAC...—RAD...] 














rackabones F Am. (nät-4.binf) . racking-can © (nS’t-In'-fin) s. Klär- 
Alapperbein 2 (magere Perlen, elendes Pferd). | kanne f gum Weintliren. ne 
rackarock (ni’t-4.nöt) 8. Eprengitoff aus | m-Cock (.-tot) 8. Abziehhahn m für Käfig. 
8 Zeilen Glericurem Kali u. 1 Teil Ritrobengol. „Crook (.-trüt) s. Kejjelhaten m. 
rack-dar © (ai’f-ba') s. 1.mech. Zahn: | „down © X (X-daun) 8. Ponto’umehn: 
Range f einer Winde. — 2. 8 art Spann: | Rüdeln x, Reiteln m. 
holy n für Tene. a-faucet (Ri’f-In’-fi-6) =. = racking- 
calipers © (.-t81-§-p"*f) s/pl. Didjirtel | cock. igang. 
m mit gezahntem Rade und Getriebe. "Pace (.- pep) e., man. rafderer Paß⸗ 
tar Am. (~-ta') s. Leiterwagen m. [m.\ | „-pump © (--pömp) s. Abgiehpumpe / (gum 
thase © (..-tiheb)s., typ. fyormrahmens | überführen von Bikffigkeiten aus gröheren in 
a-compasses © (\-t’m-päß-°j) s/pl.| nieinere Gaffer). 
ogensirtel ws mit gegahntem Bogen und | „table © (.-tébl) e., metall. Rehrherd m. 
Getriebe. an rack-jack © (r#’t-DQät) s., mech. Wagen: 
door (sirt-dor ®) a. Thür f mit Zahn- winde f mit Zahnftange. 
Arill © („-dail)s. Ratſche f, Bohrtnarre f. | rack-ladder © (ri’t-14d-**) a, mach. 
racker! (nä’t.’) (rack!) s. 1. fyoltererm, | Stangen, Stran-leiter f. 
Seiniger m. — 2. fig. Verdreher m. — | rack-lashing © % (<-(4’{d-In*) 8. Ponto’n- 
3. Ausfauger m, Bedrüder m. weſen: Rödele, Reitel-leine f. 
racker® (.) [rack?] s., man. fhneller | rackle prove. (rät) v. und s. — rattle!. 
Paßgänger. U(perion und ua) rackoon + (rd-ti’n) s. — racoon. 
racker® („)[rack®] s. ein. 2. Abziceherm) | rack-pin © % (na’t-pin) 6. PBonte'nweten: 
racket! (ai’f-'t) U a. 1. Lärm m, Getife 
”, Spettatel m, Tumu’lt m, Geplapper 
a; 1.— 2. lärmende Gefellfdaft. — 8.81. 
Streich m, Lift f, Schelmenflüd m; P 
Rummel m; Y. — 4. prove. oder Ißett.: 
Ehlag m. — 5. t cant Diebftahl m, 
Raub m. — HE v/n. @a. 6. lärnıen, pol- 
tem. — 7. F (ang to „ about) umber: 
fdweifen, ansſchweifend er.licderlich leben; 
„ing life Iuftige3 Leben. — ENE A ofa. 
@a. 8. lout ausrujen, fdreien. 

Bua fs to keep (od. kick up) a ~ 
lärmen, poltern; to make a ~ about 
a trifle um e-e Kleinigleit e-n Heiden- 
lärm maden; to raise aw en Höllen- 
jpettatel machen. 

Sur 8 ai.: to be on ton p.’s ~ j-m 
auf der Spur fein, j-8 geheime Plane 
entdeden; to go on a. fi e· n Haupt: 
foak maden; auj die Fahrt gehen, durd- 


Rödellnüppel m. en) 

rail # (~-ral) 3. Schiene fe-r Zahn 

Fallwayst(t-aei-we)s. Zahnradbahnf. 

rent (rä’t-nent) [rack 1] Hs. kaum ere 
ſchwingliche Pact; „ demands pl. über 
fpannte Forderungen f/pl. — HI v/a. 
(o/n.) Ga. (i-m) eine taum erſchwingliche 
Pacht auferlegen; (von etwas) zu hohen 
Pachtzins erheben. 

«renter („-ron-t) 8, 1. Pächter, der eine 
zu hohe Pact zahlt. — 2. j. der den Pad 
teen eine zu hohe Pacht auferlegt. 

a-saw © (.-Bä) 8. meitzähnige Gage. 

stick © X (rä’t-Btll) 8. Bonto’'nweien: Rö- 
del(tniippel) m; ~ and lashing Rödel- 
tnüppel m und Leine f. 

-wheelö(.-(h)wil)s.,mech.Eperr-tadn. 

rackwork © © („wö't) s., mech. Zahn» 
wert n, «getriebe n. 

racoon (rd-tü’n) [am.indianif] s. 1.20. 





gehen; to stand the „ den Rummel | Wafdbdr m (= coon 1). — 2. Fas pl. 
ausfedten, die Folgen tragen; to work | Wafdbarpelye m/pl. ae | 
the „et. Befondered ov. e-n Hauptivaß | racoon-berry & Am. (.-bén-*) 8. = hog- 


vorhaben; what's the? was ift (08? 
racket?(.) lit. raquette] Is. 1. Rate'tt 
n, (Bau)Shlagnek n, Balldol m. — 
2. v8 pl. Art Rafenballfpiel n. — 3. N 
Schneeihuh m. — 4. breiter Holzſchuh tar 
Werte ic. aut Eumpisoden. — 5. orn. fpatel+ 
förmige Schwanzieder. — 6. prove. wrt 
Reb w.— 7.9: a) + oboeartiges Inftrument ; 
b) Orgelgug wit bem Zone e-3 folgen Infiruments. 
— Li + va. 8. wie e-n Federball hin und 
ber ileudern oder ſtoßen. — Bgl. mv 1. 
Tacket-brace © (.-bneb) s. Ratfde f, 


racoonda (r4-fü’n-da) 8., 20. = coypou. 

racoon-dog (--dög) s., 20. Marderhund m, 
Tanuti m (Canis procyonoi'des). 

racoon-perch (.-pé'tfd)) ¢., ichth. amerit. 
Plubbarfd m ( Perca america'na; Rititfippi). 

Racovian (n3-f0’-wiin) [Racow, rufl.poin. 
©.) I a. ratowia'niid. — IN s. Cine 
wobner(in) von Ratow; of. eccl. hist. 
Ratowia’ner(in) (poln. Eoginia’ner[in]). 

racquet (ni’t-t) 3. = racket?. 

racy (re’-B°)[race?7]a.(milyado.) 1. ftart 
von Gerud u. Geſchmack; Wein: frdftig, nad 





Vohrtnarre f. dem Boden ſchmeckend. — 2. eigen-artig; 
rFacket-court („-fü't ©) s. Ballhaus n, |, urwidfig, urtrdftig. — 3. Ag. geiftreid, 
Plog m zum Federbal · Spiel. pita’nt, pridelnd, Ichhaft. 


racketer (ä’t-'.1%) 8. j. Der Vergnügen an | rad! + ober fett. (RAD) a. erjchredt. 
lärmenden Gelagen findet, Durdgdnger | rad? P(.) s. = radical 10. 
m, Lebemann m. rad® + (WB. nid) pret. von read 8, 
racket-ground (r3’t-"t-gaaund) 8. Feder , Rad., rad. abbr. = radical; & radix. 
bal-Spielplag m. Radcliffe (n#’d-tıf) npr.: a) John ~ ant, 
racket-tail © (~-tél) a., orn. xt Kolibri Gtifter ber „ Library in Ogford (1650 - 1714); 
wit rate'ttförmigen Ehwanziebern (Discu’rus). b) Ann Ward _ englifge Romanſchriftfielle rin 
racket-talled (~-teld) a., orn. mit rafett- (1764-1823); C) Gtadt in Lanesh. 
formigen Gchwangfedern. raddle! (nädl) Hs. 1. prove. Hürde f. — 
racket-wheel OS (2-(b) wil) 8. ugrmaderet: 2. prove. Zaun-rute f, «fteden m; gefloch⸗ 
Sperr-rad n. Hwüft, auSgelafien. tener Zaun. — 3. © Yausweberei: holzerne 
rackety F (nä’t-'-t°) a. lärnıend, polternd, Stange mit aufrecht ftehenden Pfldden. — 4. © 
rack-Sle © (rirt-jail) s. Zahnfeile f. metall. Rührtrüde f. — 5. Bindeſtaͤbchen 
Fack-groove © (.-gniitv) 8. Ubrm.: Rechen | an 2ehmmauern. — HH v/a. (ı b. 6. ver-, 
texbe f. —— durd-fledten. -7.tdurd-hauen, -priigein. 
raek-hook © (.-bif) s. Sperrbaten m e-xJ | raddle? (.) La. 1. = reddle. — 2. rote 
racking (rd’t-In?) s, Strecken #, Reden n Schminte. — Uefa. Cb. 8. Satagtiammer 
WB. bed Tages ac. ; Foltern n, Martern m 2c. | mitdem Rötelzeichnen. — 4. rot fayminten. 
(track !,&c.); fig. .8 pl.ofconscience | — 5. prove. Arbeit binfudein. [Hede. 
Gewwifiensbiffe mpl. raddle-hedge (nÄ’dI-hedG) 2. ———— 
raddleman + (.min) s. = reddleman. 
raddock prove. (nä”d-) 8. = ruddock. 





racking-balk © % (.-bat) 2. Ponto'n. 
welen: Rodel", Reitel-balten m. 

















rade + x. ſchoti. (ned; Hom. raid) I pret. von 
ride. — El s. = road. [d0"j) Floß "1 

radeau J A (rd-d5”) [fr.] s. (pl. aX) w-. 

radial @ (ned) |fr.] La. 1. geom., 
20., ¢ tabia'l, firablig; Radials..., Strah- 
lene...; J. — 2. anat, die Speiche betr.; 
Speiden-...; ¥. — IL s. 3. zo. Strahl 
m, Radius m. 

Zu » 1: geom. ~ curve Murve, beren 
Gleigung in Polartoerdina’ten gegeben IR; O 
mech, „ drilling-machine Radia’l- 
Bohrmafdine f. 

~ 2 anat.: ~ artery Radial: 
arte’rie f; ~ muscle Radial, Speiden- 
mußfel m; ~ nerve R.enerd m. 
radialisation © & (né-d&!-1*.fa”-f'n) 2. 
Rrahlige Anordnung. [frablig madıen.) 
radialise 4 @ (ne’-d8l-[alf) v/a. @b.J 
radiallty @ (né-d*-4’1-*-t°) 8, 20., ac. 
firablige Bildung von Rarperteiten. 
radian @ (re’-dEn) #., geom. Sentriwintel 
su e-m Bogen von ber Linge bes Radius (= 57° 
17' 44° 80625). 


radiance, vy (ré’-d& ng, re’-dDEn-B*) [fr.] 

8. 1. Strahlen n, (ſtrahlender) Glang m, 
Schimmer m. — 2. = radiation. 

radiant (né’-d“'nt) [(alt-)fr., It.) U a. DO 
1.ftrahlend, glänzend (a. fig.);¥.—2. 2, 
ent., ac. ſtrahlig, ftrablenjérinig; ~ flower 
Strablenblume f.— 3. her. ftrablig, flam- 
mig. — IL ae. 4. opt. leudtender Puntt. 
— 5. ast, Audsftreuungspuntt m der Stern: 
fönappen. — 6. geom. Strahl m. 

Sua: & phys. ~ heat ſtrahlende 

Wärme; | phys., elect, ~ matter 
8 (Crookes’) ſtrahlende Mate rie; 2 phys. 
~ point Ausſtrahlungspunlt ms von Licht 
ob. Wärme; poet. ~ orb Stern m, Sonne 
T; fig. ~ with pleasure (ob. joy) freude» 
ftrablend. 
radiary + (ne’-d&3-n°) a. und 8., 20. = 
radiate? 1 u. 3. Itiere art 
radiata & (re-d'-e7-ta) s/pl., zo. Strahl 
radiate! (ne’.d°.st) [It. pp. radia'tus) 
@b. Iv/n. 1. (aus)ftrablen, in Strahlen 
auslaufen; glänzen, funteln; J. — 2. ſich 
vone-m Puntte aus nad allen Ridtungen 
bin verbreiten; arch. „ing principle Ra« 
dia’lfpftem m (bei Sefdnguiffen). — HE v/a. 
8. Licht x. audfirablen. — 4.\ mit Strahlen 
verſehen; beftrablen, erleuchten. 

Sun ts a phys.: ing heat ftrahe 
lende Wärme; „ing point — radiant 
(1.3 1 }) point; Ling power Ausſtrah⸗ 
lungsvermogen. 

radiate* (.it) Ta. O 1. 4, min., ec. 
ſtrahlig, rahlenförmig; Strapl(en)-...; }. 
— 113. 2.Strahlın.— 3.20.Strahltiern. 
gu w 1: zo. „animal Strahltiern; 
% . flower-head Strahlblütef; ~ head 
Strahlenhaupt » (WB. des Connengottes, 
von Figuren auf Rängen x.) ; min. iron- 
pyrites Strahlließ m; zu. „ mole — 
condylura; min. ~ quartz Yajerquarz 
m; min... shorl(-stone) Strablfdorl a. 
radiated (5-10) a. = radiate*. 
radiateness 7 (W4t-n’B) 8. = radiality. 
radiate-veined * (ne’-d*-At-wend) «a. 
ſtrahlnervig (Bratt). 
radiatiform @ ¢ (Ré-d*-2”-t®-fo'm) [It] 
a. (Blite) ftrablenformig. 
radiatingly (Re’-d*-e-tin’-I®) adv. firah- 
(end; ftrablig, ftrablenforimig. 
radiation (re-d*-e7-jay-n) | jr., It. ] 9. 1. Aus» 
firablen n, Strablen(werjen) a. — 2. a 
phys. Strahlung f, Ausftrahlung f; ~ 
of heat Warmejirailung f. — 3. 0 zo. 
fitablige Gefialtung. 
radiative O (re’-d°-&-tim) a. Ausfirahe 
lungé...; „ power Auöftrahlungsucre 
mögen n. [Korper; bid. Hrizrapparaı 9— 
radiator(.é-t*')s. warme(aus)ftrablend 
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(RAD...—RAF...] Die Ausſprache · und die bildl. Zeichen ſind vorn, 6.IX—XI, die Abkürzungen ze. 6.XII-XXXI erflart. 





radiatory 27 (né’-d*-&-t!-R°) @., z0., ac. 
ftrahlend; ftrablig. 

radical (ri’7b-*-t4l) [fr., von It. radix] 
Ta. (f. aly) 1. (op. %,gr., math.) zur 
Wurzelgehörig; Wurgel-..., Stamme...; 7. 
— 2. gründlich; Grund-..., gunda- 
menta'le..., Radifa'le...; J. — 3. wefent> 
lim, innewohnend, inner, natürlich, an- 
geboren, eingemurzelt. — 4. pol. Ra 
radifa’l (ant, Conservative). — 5. 2 
chm.Raditale..., Grunde... — Us. 6.0 
gr.:a) Wurzellbuhftabe m) f; b) Stamm- 
wort n. — 7.0 chm. Radita'l n, Grund- 
beftandteil m. — 8. @ math. Wurzel⸗ 
grote f. — 9. d Grundton m. — 10. Ra- 
difa’le(r) (sid. pol. Ra). 

Zu tsmath. expression Wurzel 
ausdruck m; % ~ leaf Wurzelblatt n; 
gr. „ letter = ~ 68; math. „ quan- 
tity Wurzelgröße f; math. ~ sign 
Wurzehjeihen nm (V); gr. ~ stress 
flarte Betonung der Unfangafilte; gr. ~ 
word = ~ 6b, 

Zun 2: fd ~ bass Grund-, Fun 
damenta’l-baß mr; med. ~ cure Radi- 
ta’ltur f; ~ difference Grundverfcie- 
denheit f; principle Grundprinzipn; 
~ truth Grundwahrbeit f. 

radlcalise @ * (ni’o-"-f4-laif) Gb. (mf 
pol.) I via. radita’l machen. — HI e/n, 


radital werden, radifale Grundfage hegen. | 


radicalism (.{ifm) 8. (mft , 02.) Radifali’s- 
mus ms (Wefen u. Grundfäge der Radita’len). 
radicality (rid-*-t271-"t¢) s. 1. N radi- 
calness. — 2. + = origination 3. 
radically (ni’d-?-14-(¢) adv. 1. der Wurzel 
nad, urfprünglid. — 2. von Grund ans, 
wefentligd, durd und durd; there is 
something ~ wrong with ov. about this 
die Sache ftimmt durdhaus nicht. 
radicalness (n4’d-*-f1-n'f) s. 1. Urfprüng- 
lidteit f, Griindlidteit f 2c. (f. radical 1). 
— 2. (mf pol.) radifales Weſen. 
radicand @ (ndbd-*-f47nd) [It.] s., math. 
Nadita’nd m (Grage, aus der die Wurzel gegogen 
werden fol). Iwurzel⸗treibend, «fprofjend. 
radicant & % (ri’d-8-Ent) [fr., It.| af 
radicarian 2 (rid-*-ta’-n@tn) a. (bp. gr.) 
die Wurzeln betreffend; Wurzele... 
radicate! (ni’o-*-tet) [{t.| (db. Hola. 
wurzeln, Wurzel fafien. — WL v/a. Wurzel 
faffen laffen; fig. tief einwurzeln. 
radicate? & (tät) [It.] a. 1. zo. (wie mit 
Wurzeln) feft-, aufefigend. — 2. % mit 
Wurzeln verjehen, eingewuryelt. a 
radicated & (.t6-t’d) p.p. u.a. = radi- 
radication (nid-*-te’-fa'n) [fr.] 8. 1.Wur- 
zelfaſſen », Einwurzeln n (a. fig.); 20. Heft: 
figen n (mie durch Wurzeln). — 2. ¥ (Art f 
der) Wurzelbildung f..  [Wiirgelden | 
radicel @ (ni’d-*-fel) [fr.] s., & und zo. 
radices % s/pl. von radix. 
radicicolous @ (rid-"-Birt--188) [It.] a., 
zo. auf Wurzeln lebend. 
radicifiorous 2% (n#-dip-*-flo”-nB [It] 
a. anfgeinend don der Wurzel aus blühend. 
radiciform 2 (né-d1’g-*-jo'm) [{t.] @., $ u. 
Zo. wurzel-förmig, -artig. 
radicle 2 (rä’d-ıti) |fr., lt. Is. 1.8 Burjele 
teim m. — 2. %, anat., zo, Würzeldhen n, 
Wurzelfufer f. — 3. chm. = radical 7. 
4.\ gr. = radical 6. 
radicolous & (nd.dI’t-°-185) = radicicolous. 
radieose @ & (nai’b-*-to%) [It.] a. mit 
großer Wurzel (verfeben). 
radicular @ © (n&-dirt-ir.1&) a. den Bure 
zelteim od. dad Würzelcen betr. ; Wirrgele... 
radicule 7 & (ni’d-*-tjil) |fr.]s. Würzel- 
denn; Wurgelteimm. Kleiner Wurzeln.\ 
radiculose @ & (r#-dit-j*-[ch) a. voller) 
radii (ne’-d*-at) 8/pl. von radius. 
radilsm @ (~i{m) s., 20. = radiation 3. 








radlocarpal 2 (né-d*-*-ta-p*1) a., anat. 
Speihe und Handwuryel betreffend. 
radioflagellate 2 („flärdg-'-Ut) [[t.] @., 
zo, mit Geißeln rerjehen (Strahltierchen). 
radiograph % (ne’-d*-*-graf) 8. Radio 
gra’ph m (Inftrument zur Meffung ber Inten- 
fität ber Sonnenſtrahlen). 
radiohumeral @ (ré-d*-?-6ji1”-m?-1*l) a., 
anat. Speihe und Schulter betreffend. 
radiolarian & (re-d°-5-15°-R3n) zo. La. 
die Strahltierden betreffend. — II s. 
Strabltierdhen n. ne 
radiolite & (ne’-d*-*-lait) s. — hippu- 
radiometer % (re-D- amt"). 1.0 = 
cross-staff 1. — 2. phys. Radiome'ter n 
(m), Lidtiniible f. { oe 
radiometric 2 (na-d*-*-me’t-nil) a., phys. 
radiomicrometer @ (.mai-fro’m-*.t*) 
S., Phys. Inflrument yur Meffung eines febr ge: 
ringen Wärmegehaltes. 
radiomuscular & (.mi"§-tit-I**) a., anat. 
die Speiche und die Musteln betreffend. 
radiophone % (ne’-d*-*-jon) [[t.-grd.] ¢., 
phys. Radiopho'n n. 
radlophonic 2 (rs-d°.5-forn-It) phys. 
I a. radiopho'nifh. — HI ws s. (89. und 
pl.) = radiophony. 
radiophony 2 (Re-d°-5’f-°-n°, CT.D. ne’- 
d’.3.f6-n°) 8., phys. Schall-erregung f 
durch (Licht-)Strahlung. 
radio-ulnar 2 (ne-d°-+-8°-uF) a., anat. 
zu Speide und Ellenbogenröhre gehörig. 
radious (no’-D’IB; Hom. radius) |[fr., It.| 
a. 1. F aus Strahlen beftehend; ftrahlend. 
— 2. &S\ firablig; Strahl«... 
radish & (ni’d-ifd)) [a/e. rezdic, It. radix] 
s. 1. Rettih m (Raphanus sati'vus) Y. 
— 2. veränderlie Waflertrefie (Nastu'r- 
tium amphi'bium). 
Sunt: black „Ihwarzer Rettig; 
cultivated Gartenrettich m; horse 2 
f. horse-.; rat-tail(ed) ~ geſchwaͤnzter 
Nettich (Ra'phanus cauda'tus; Ofte3.); 
Spanish „, little. Radieöchen n; wild 
~ Ucerrettidy m (Ra’phunus raphani'- 
strum). 
radish-fly (.-flav) s., ent. Rettidfliege f 
(Aathomy'ia ra'phani). 
radius (ne’-déig; Hom. radious) [It.] 2. 
(pl. wi ob. wuses, Re’-d* aT, .d*!-B4f) 
1. & math., ast., &c. Radius m, Halb⸗ 
meffer m, Strahl m; J. — 2.0 zo. u.$ 
Strahl m. — 3. & anat. Speide f. — 
4. © „I pl. of a millstone Hau-ſchlaͤge 
mi[pl., Furchen f!p!. eines Mühifteines. 
Zum1:% A, of the crater Ras 
dius m des Tridter-randed e-r Mine; © 
mach. occentric ~ Erze'ntrit» Halb- 
meffer m; 7 math. ~ of curvature 
Krümmungs⸗H.; % RK ~ of explosion 
Wirtungsradius m; mech. „ of gyra- 
tion Dretungs-H.; mech. ~ of inertia 
Trägheits⸗H.; & A. of rupture 
Radius m des Wirkungsbereiches; | 
math. ~ vector Leitftrahl m. 
radius-bar © (.-ba'), ~-rod © (.-ndvd) 8. 
Lents, Leitsftange f e-r Dampfmaſchine. 
radlus-saw © (.-58) s. art Streisfäge f. 
radix o (né”-dit) [[t.] 8. (pl. wices, CT.D. 
rd.dal’-Bif, WR. ni’d-'-Bif, a. Rd-dir-Bif, 
bidw. wixes, no’ -dif-B*f) 1. %, zo., anat. 
Wurzel f. — 2.N fig. Wurzel f, Quelle f. 
— 3. gr. Kugel f, Stammwort n. — 
4. math.: a) Bafis f, Grundzahl f (ot. 
eines Zablenfpftems ; b) N urfprünglicher (nige 
abgeleitete) Ausdruck. 
Radnor (rä’d-u‘) npr. (Grid. in Water). 
radoub J (rd-di’b) |fr.] s. Ausbefjerung 
f, Qerzimmerung f eines Schiffes. 
radulad (n3’d-N-la) [It. | 9.(pl.we, Ll), 20. 
Rafpel f, Bunge(n-band n) fv. Weigtieren. 
radular @ (1°) a., zo. Rafpele... 











radulate & (ni”b-i#-[%t), radullferous 27 
(ndd-i*-(17f-'-nBB) @., 20. (Weistiere) mit ¢-r 
Rafpel ob. Zungeverfehen. [rafpelförmig.ı 

raduliform @ (.1*-fo'm) a. (fe. ichth.)) 

rae ſchott. (ne) 8. Reh n (= roe). 

Raeburn (xé’-6'n) npr.: Sir Henry ~ 
ichott. Porträtmaler (1756 - 1828). 

raff (raf) [a/f. vaffer] Moja. Ca. 1. + 51. 
taffen. — 2. O typ. to ~ out anBraffen. 
— Ms. 3. fat +: Haufe(n) m, Mic: 
mafd m. — 4. Nehricht m (2), Abſchaum 
m; Ramſch m. — 5. X fcbledhtes or. armes 
Erz. — 6. (meift riff-.): a) Pöbel m, Gee 
findel ns ; b) liederlicher Kerl, Taugenichts 
m; c) Straßendirne f; d) unir., sf. (Ozf.) 
Philifter m, Spiehbürger m. — 7. prore. 
u. foot: Überflußm (HAZ.). — KEE prove. 
a. 8. liederlich, gemein. [elesque.\ 

Raffaelesque (naj-4--le" st) a. = Rapha-) 

raffe L Am. (nif), nle J Am. (na’j-*) «. 
dreieediged Eegel für Schoner. 

raffia ¢ (n4”j-*-a) ¢. Art Palme Ra’ pia rw’ ffia) 
und deren Safer. Lliederlich, zerlumpt.\ 

raffish F (ra’f-ifch) [raff 6] a. pöbelpait.I 

raffle! (räfl) [(alt-)fr. rafle] Us. bt 
Art Wärfefpiel. — 2. Auswürfeln m, Aus- 
fpielen n, Ausloſung fer Gage. — Il r/n. 
&b. 3. (for) würjeln um, außfpielen. — 
ILL ofa. Gb. 4.auswürjeln (a. to ~ off). 
raffle? prove. („) Mein. @b. 1. fid un 
rubig hin und her betvegen. — 2. liederlich 
leben. — IL v/a. @b, 3. geuer ſchüren. — 
4. matniffe abftreijen. - HIN Le2.,s.5. =| 

raffle? (.) s. -= raffle-net. [lumber? 1.f 

raffled (nafld) a. fein gejägt. 

raffle-net (rä’fl-net) 8. Gtigerei: Raffel f, 
Zugneh n. I. raffle a.2).) 

raffler (nä’f-[") s. j. der (aus)würjelt 2c./ 

Raffles (nijif) npr.: Sir Thomas Stamford 
vw engl. Rolonial-Gouvernene (1731 — 1926). 

raffiesia & % (rif-li’-ff-a, WB. .G*-a) 
I Raffles ] 4. il Ff, Riejenblume f 
(im Walaiiſchen Ardipe't). - 

raffling-net (nä’j-lin’-net) s. = raffle-net. 

raffling-shop (--Ihop) s. Glüdzbnoe f 
(auf Zahrmärtten). (Kramer m.\ 

raffman + (ra’j-män) s. (pl. zen, „men)s 

raff-merchant prove. („-möt-tfh'nt) 4. 
Ramſchhaͤndler m. 

raft! (naft) [alt-nord.] Is. 1. Glog nr, 
Holzfloß x; Floßholz #; „ of casks Ton- 
nenfloß n; & temporary ~ Notfloß n. — 
2. Am. Anhäufung f von Treibholz in den 
Finfſen. — 3. a) ent. fefigetigte Untäufunz 
von Inftten-eiern; b) zo. = tlvat 19a. — 
4.% ~ of a pontoon- bridge Turdlab- 
glied n e-r Bontonbrüde. — 5. + Balten 
m, Sparren m. — IL e/a. @a. 6. flofen, 
aufe-m Floß befördern; zu c-m Flog vere 
einigen. — ILL r/n. Wa. 7. flößen, aufe-m 
Slob jahren ob. arbeiten. Liein) m.\ 

raft? Am. (.) #., al. große Menge, Hau) 

raft® prove. (~) 8. dumpſer Geruch. 

raflt!t(WB.naft)pret.u.p.p.v.reave(SP.). 

raft-breasted (ra’ft-bneß-td) a., orn. 
mit flachen Bruftbein (38. Etrang). 

bridge (~-brid(;) 8. Flopbriide f. 

a-tlog © (.-d8g) 8. Floßlrampe f. 

„driver (.-drai-r®") s. — raftsman. 

a-duck Am.(.-d8t) 8.,orn. = flocking-fowl. 

rafter! © (na’f-t*) Is. 1. carp. (Dad) 
Eparren m; Sparrenholz m; «8 ts 
Sparrentvert n; ¥. — 2. = carling? 3 
— IL ofa. Wa. 8. Yet, zu Sparren beat 
beiten. — 4. mit Sparren verjehen. — 
5. agr.. fo pflägen, bab die @raßfeite immer auf 
einen ungepflügten Gtreifen faut. —- Bgl. m *. 
Zun1O®carp.: arched . Arumm- 
fparren mm; common .~, intermediate 

~ Geerjparren m; principal . }. prin- 
cipal 1 J; transverse . Wedjel m, 
Trumm m; to join „s (an ea.) ſchiſten. 


Seiden one |. 6. 1x): F famiikr; P Bollsiprade ;r Gauneriprade 3 \ felten; + alt (aud geftorben); "neu (aud geboren); <> unridtig; 
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rafter ® (na”j-t**) s. — raftsman. 
rafter-bird (.-b6'D) s., orn. beam-bird 1. 
rafter-foot © (..-füt) s. Sparrenfuß m. 
ralter-lath © (.-lath) s. Sparrenlatte f. 
rafter-nail © (ra’f-t*-nel) s. Sparrene, 
Echjtnagel m. 
rafterwise („wäif) adv. ſparrenweiſe. 
rafting-dog © (ra’j-tin’-dog) 3. (lobe 
frampe f. Lbreasted.\ 
raft-like (aa’it-lait) a., orn. = raft-f 
wmerchant prove. („- mö'-thnt) s. = 
raff-merchant, 
port J (.-po't 8) s. = lumber-port. 
wrope J (»-RED) 8. Tau yum Herangiehen von 
Xetyen. aber Walfiſch (pet an bas Sqhiff. 
raftsman (ra’jtk-män) ¢. (pl. sen, ~men) 
Floßer m. 
rafty prove. (ra’f-t°) a. Dumpfig, dunſtig. 
rag! (nig) [alt-nord.) Le. 1. © zadiges 
Stüd, Baden m, Grat m. — 2. rauhes, 
berwittertes Geſtein; mein. duntelqrauer 
Riciel-Sandflein. — 3. Lumpen m, Lap« 
pen m, Fetzen m; J. — 4. contp. ob. co. 
Lappen mı, Fetzen m (Fabne, Seael, Vorhang, 
Seitung ı.). — 5. st. Rag and Famish 
= “the Army and Navy”.Nlub. — 
6. F zerlumpter Kerl, Bettler m, Lump 
m;}. — 7.% prore.: a) Schũſſelflechte / 
(Parme'tia saxa'tilis); b) Lungenflechte f 
(Stieta pulmona'ria); c) Katzchen n ber 
Weide, Hafeinug xc. — 8. Leinwandftöpfel 
m. — 9. cant: a) Banknote f, Papier: 
geld x; to bank the ~ eine Bantnote in 
Eiderheit bringen; b) red „ Zunge f; 
c) + Heller m. — 10. t prove. Herde f 
Füllen. — IL a. 11. aus Lumpen over 
Yappen gcmadt ; Qumpen«...;Y.- EEL vn. 


Le. 12. to~ out: a) zerlumpt od. lumpig | 


werden, ausfeben; b) Am., al. fid beraus- 
puren. — IV via. We. 13. © jadig 
Maden; Egleifteine taub m., roh zurichten. 
-14. prove. u. P ausſcheiten, ausfhimpfen, 
heruntermacen (vgl. bullyrag). — 15. X 
€q jum Sortieren in Stüde zerichlagen. 
gun 3: all in „s, worn (out) to xs 
ganz zerlumpt, ganz abgerifjen; to boil 
h meat tos Fleiſch ganzzerfoden lafien ; 
Am. to take the ~ off (the bush) den 
Sieg davontragen (BAT.); to tear to 
„sin Sehen reißen, zerreißen; fiy. 
heruntermaden, feinen guten gegen 
lajien an (dat.); prove. „s and jags 
pl. Lumpen und Fetzen m!pl. (HAL.). 
Sa~6:F . (tag) and bobtail,t hag, 
( tag, and ~ Rrethiund Plethi (f. hag 7). 
5 Zu » 11: . baby: a) Puppe f aus 
Lappen, b) Am., sl. = greenback 1. 
rag? prore. (~) 8. Staub-regen m. 
rag! ca3. (.) 8. = raginee, 
ragabash prove. (rä’g-3-bäfch) 2. 1. (a. ſchott.) 
Yumpenferl m, — 2. coll. Yumpenpad n. 
ragamuffin (rig-I-mö’f-In, C7.D. nä’g-d. 
méf-in) Us. 1. + Re (npr.) Rame eines 
Teajels. — 2, zerlumpter Menſch, Yumpen- 
terl m. — 3. prove. = mufflin. — ID a. 
4, jerlumpt, in Cumpen. 
ragamaffinly \ (.-1°) @. = ragamuffin 4. 
rag-a(nd)-bone shop (ni’g-4(nd)-bo’n 
idop) s. Produlten⸗, Lumpen⸗geſchäft n 
(aug rag-and-bottle shop). 
rag-bag (nd’g-big) 8., co. tleined, auf 
gedonnertes Frauenzimmer (Di). 
ball © (.-bal) 4. (upferſiecher 2c.) Filz⸗ 
baligen n. liabrit.: Lumpenbleide f. 
wbleachery © (--bli-tjd?-R°) #. Papier 
»bolt © (.-belt) 8. Zimmerei: Barty, & 
Zad-boljen m. 
bush (.- biifd)) 8. ebm. mit Ateiberfepen be 
bangener Suſch neben e-z Cuclle, um die Geifter 
günftig zu ftimmen. 
arpet (.-ta'-p't) 8. Teppich mm ov. ube 
dede f aus Tuch · ſtreiſen oder »lappen. 








rag-carrier + (nä’g-Un-Tr) a, cant 
Fahnenträger m. 
"-chopper © (.-t{ddp-") 8. Bapierfabr.: 
Lumpenjdneider m. [greenback 1.) 
m-eurrency Am. („-tör-n-B°) 2., al. =f 
a-cutting © (2-f67t-in*) 8. Popieriabrit.: ~ 
machine Lumpen+, Hadern · Schneide ⸗ 
mafdine 7. (fax une) 
"lust © (ni’g-döht) s. Lumpenftaub m 
duster © (.-d8p-t8) 8. Lumpen · Reini⸗ 
gungsmafdine f. 
rage (RedG) [(alt-)fr. rage; It. ra’bies] 
Ls. 1. Wut f, Raferei f. — 2. fig. Wut 
f, Grimm m, Born m; %. — 3. fiy. 
Stärke f, Heftigteit f, Rafen n, Toben n 
des Eturmed xc. — 4. Sucht f, Weani’e f, 
Bier f;: J. — 5. Leidenſchaſtlichkeit f, Fifer 
m, Gtfta'fe f. — 6. F Gegenftand m des Ent- 
züdens,augenblidlich herrſchende Mode; J. 
— Al ojn. Wd. 7. wüten, rafen, toben 
(aug fig. von Krantheiten, Sturm, Gee ıc.) — 
8. wütend fein (at über). — 9. flart in 
Mode fein. — 10.0 febr begierig fein. — 
11. + mutwillig tändeln. — III + v/a. 
12. in Wut bringen (54.R 17,2,1,70). — 
Syn. (zu 2) ſiehe anger!. 
gu ~ 2: to be in a ~ müteud fein; 
to put ap. ina~ j-n in But bringen. 
Sun 4: for building Bauwut f; 
~ for money &eldgier f; ~ for (N of) 
play Spielwut f. 
gu ~ 6 F: white hats are quite the 
~ weiße Hüte find ganz in der Mode; 
it's all the . c8 ift allgemein Mode. 
ragee % ony. (nd’g-i)s. = raggee. [nig.) 
rageful (ne’d(j-ful) a. wütend, rafend, goref 
rag-engine © (nä’g-en-dDG’n) 8. Papier- 
fatrifation: Holländer m, Stoffmiible f. 
rageous + (ne’-di,‘5) a. wütend; ness 
t (~-n'B) 8. Wut f, Sucht f. 
rageryt(ne’-dG°-n°)s.1.Wutf,Aufbraufen 
n. — 2. Ausgelaſſenheit f, Mutwille m. 
rag-fair (n3’g-fä') s. 1. co. Trddelmartt 
m.— 2.% sl. Kleider-Appe'll m, Qumpen- 
parade f. 
ragg t (Rig) 8, = rag, ete 
raggabash prove. (ni’g-4-bif)) 2. = 
ragged (nä’g-'d) a. Li 1. felfig, uneeben 
(Seeboden rc.), zadig (Bellen x.); „ stone 
fcieferiger Bruchſtein. — 2.1 (Stimme) 
raub, übeltlingend. — 3. (Seu) zottig. — 
4. jerrifien, zerlunpt;; Iumpig, in Lumpen 
gehüllt; Px Bess Lumpenlicie f;~ brigade 
Lumpenpad m. — 5. armifelig, ſchwach; 
ſchlecht ausgeflattet, ſchäbig; 8’. their form 
was ~ jie waren ſchwach beftellt, fie machten 
ihre Sache herzlich ſchlecht; week ſchlimme 
Woke, Unglüdswode f. — 6. her. = 
raguly; weit6.: tnorrig, fnotig; Aer. ~ 
staff Knorren-, Knoten: od m. — 7. + 
Aunt, mit gerbrodenen Federn (Zalte). 
ragyed-lady ¥ (.-le-d°) . Sungjer f im 
Grünen (Nige'lla damusce'na). 
raggedness (.n!$) s. Wejadtheit f, das 
Badige, Berlumptheit f 2c. (fiehe ragged). 
ragged-robin % (.-nob-'n) 8. Rududs- 
blume f (Zychnis flos cw'culi). 
ragged-sailor $ (.-fe-I"") a. orientaliſcher 
KRnõterich (Joly'yonum orienta’le). 
ragged-school (nä’g-'d-Blul) 3. ebm. durch 
Privatwoblehatigteit erhaliene Armenſchule fiir 
Kinder, die auf der Straße aufwuchſen. 
ragged-staff (.-ftaf) 2., zo. = mermaid's- 
glove 2. Latten Liedes. 
raggedy oh (nX7g-5-d* 5) Art Refrain ein 6f 
raxgee * on-3. (nd’g-i) 8. trummeähriged 
Kammgrad (Elrusı'ne coracu'na). 
raggery \ (-°-R°) 8., coll. Zumpen m/pl.; 
Berlumptheit f. 
ragging (,in’) s. 1. Am. Angeln n mit 
einen roten Lappen als Fliege. — 2. A 
rohes Sortieren der Erze. 








raggiug-frame © (ri’g-in'-frem) ¢., 
metall. Bjannenherd m. 

raggle (nägl) Loſa. Ob. unregelmäßig 
einterben. — HE a, jerlumptes Stüd, zer- 
feßter Streifen. 

raggy 1 (nä’g-°) a. raud, zadig; jellig. 

Raghuvansa (WB.rög-ü-mö’n-ba), «sha 
(Räg-hi-märne-jha) 8. berühmter Gedicht in 
Sanstrit, bas bie Raghu-Tynaftie behandelt. 

raginee cfg. (nd’g-*-ni) [indifo] 2. Art 
Dindu ⸗Geſang. Lrafend, tobend.\ 

ragingly (ne’-dGin'-[°) ade. wütend, I 

raglous(ness) + = rageous(ness). 

rag-knife® (nd’g-naif)s. Lunpenmeflern. 

raglan („[n)[LordRaglan, brit. Vefehlababer im 
Krimtriege] 8. Axt leichter waflerdihter Übergieher. 

rag-looper © (n#’g-lü-p*) 8. Werkzeug gum 
Bertnoten von Tudfireifen gu Teppiden. 

ragman! (.man) s. (pl. ven, men) 1.t 
gerlumpte Berjon. — 2. Lumpen-fanunler 
m, «händler mn. [ragman-roll. \ 

ragman® + (.) 4. 1. Teufel m. — 2. = 

ragman-roll + (.-rol) s. 1. Urtunde f mit 
vielen angehängten Giegeln, bid. engl. hist. Vere 
trags-urtunde f, durd welche die Schotten ihre 
Unterwerfung unter England anertannten (1396) ; 
weit6.: Urkunde f; aug paphtige Bulle. — 
2. Urt Gelelif&aittipiel (aug ragman’s rewe). 
ragman’s roll! („mänj rol) s. = ragman- 
roll, Igeld n.\ 
rag-money Am. (rä’g-mön-°) s. Papier) 
ragoa (rd-90’-a) ¢., co. = gonl. 
ragout (ad-gu’) [fr.| s. 1. Ragout m. — 
2. fig. gepjeiferte Miſchung od. Zf.-ftellung. 
rag-paper® (na’g-pe-p*") 8. Yumpenpapier. 
rag-picker @ (na’g-pit-*) s. 1. Lumpen⸗ 
en) — 2. © Lumpenwolf m. 
ragshag | (.jhäg) s. zerlumpte Perfon. 

rag-shop (--jhop) 8. 1. Lumpengeſchaft 7. 
— 2. cant Bant f. 

rag-sorter(.-fo'-t'')s. Yumpenfortierer(in). 

ragstone (5) (na’g-fton) s. 1. geol. Riefel- 
Sandftein m, ſchieferiger Bruchſtein. — 
2. © Maurer: Pliner m. 

rag-tag F (.-tig) s. niedrigfter Pöbel, Ab- 
ihaum m; „and bobtail Krethiu. Plethi. 

rag-talled F (.-teld) a. zerlumpt. 

rag-tearing © (ni”g-ta’-nin’) a.: „engine 
Lumpenwolf m; . woman Yunıpen« 
jupferin f. 

rag-turnsol (ri”g-tö'’u-Böl) 8. mit bem Safte 
ber Ladpflange ( Croso'phora tincto'ria) im 
pragnierte Leinwandflüdden. 

Raguel (WB. n*-gju’-4l ob. nd’ g-i#-el) npr. 
Raguel m (Tob. 3,7). 

ragul(atjed (n47g-i*-(é-t'd, „juld), ragule 
(nag-i"-le”) a., her. = raguly. 

raguly (rd’g-iv-{°) a., her. geäftet; Afte...; 
~ cross Aftlreuz n. 

Ragusan (rd-gu’-B’n) La. raguſa'niſch; ans 
Ragu’ja (Et. in Dalmatien). — UM 8. ine 
wobner(in) von Raguſa. Iwein 9 

rag-watert (nd’g-wi-t*)3., cant Brannte 

ragweed (5, ¢ (ni’g-wid) s. 1. Ambro ſia⸗ 
Pflanze f( Amdro'sia). — 2. prove. Zatvb8+ 
Kreujtraut  (Sene'cio jucode’a), 

rag-wheel © (.-(b)wil) s. 1. mach. Rad 
n mit eingeferbten Rande. — 2. Bolier- 
rad n. — 3. Yumpencplinder m. 

rag-wool @ (.-wul) 3. Shpoddywolle f. 

rag-work (.-wi't) 4. 1.© Waurer: Bruce 
fteinmaucrung f. — 2.@ (Zeppid).)Stoif 
m aus Tudftreifen. . 

ragwort © * („wött) 8. Rreujtraut n 
(Sene'cio); purple ~ = jacoby. 

’ralı P Am. (ra) = hurrath), 

Rahab (ne’-hib) npr. Rahab f (Sof. 2,3). 

Rahel (ne’-b'l) npr. = Kachol (er. 31,18). 

Rahu cn.3. (ra’-hu)|Sandtrit] npr., inditge 
myth. Damon, ber die Verfinfterung ber Eonne 
und bed Montes veranlaßt. 

ralan 2 (re’-n) [ncuelt.| a. u. 8. = raioid. 
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raible ihott. (Rebl) v. — rabble?, 

raid (red; Hom.rade) lnordiſch] Ms. 1. feind- 
licher '"berfall (fd. au Pierde), Beutezug m. 
— 2. F plößlicher Angriff; Ra’zzia / ter 
Boliget. — EI vn. Ma. 3. Streife oder 
Veuteszüge machen. — TEL v/a. Da. 4.¢-n 
Beutezug madden gegen, einen feindlichen 
Einfall maden in. — 5. Fangreifen, plöß- 
lid überfallen. — 6. @ F to ~ the mar- 
ket durch ploglige Erregung einer Panit 
ac. die Preife ftürzen. 

raider (re’-d°*) 8. j. ber einen Raub- oder 
Beute-zug madt. 

raign t+ (ren) v/a, — arraign!. 

rail! (nel) [verwandt mit dtich Riegel] Us. 1.© 
carp., ac, Querholz n, Riegel m, Quere 
frie’ m, ſchenkel ms, ſtuch n; 3. — 2. (mf 
a8 pl.) = railing 2. — 3.4 Reling f, Re 
geting f, Bordwand f; 3 pl. of the head 

allio’nSleiften f/pl.; berthing ~ obere 

Gallionsleifie; main ~ untere Galliond- 
leifte. — 4. & (Cifenbabu-) Schiene f; 
Sdienenfirang m;¥.— 5. F: a) (Eifen-) 
Bahn f (— railway); b) @ ~8 pl. Eifen- 
babn-aftien fipl.; 1. — IL vja. a. 
6.mit einem Geländer ov. Gitter umgeben, 
einfriedigen (aug to ~ in). — 7. to ~ off 
durd ein Geländer abfondern. — 8. * 
Schienen legen in, mit Schienen verjehen. 
— 9. F mit der Bahn befördern oter 
verfenden. — 10. tin e-rReihe zuſammen ⸗ 
toppeln. — HILF x/n. @a. MM. (a. to 
~ it) auf der Gifenbabn reifen, dampfen. 
— 12. b über die Reling eines Schiffes 
angeln (gt. rail-board). — Bgl. ~ 7 sis 5. 

Zu 10: carp. lower (upper) ~ 
Unter-(Öber-)riegel m; arch. ~ of a 
railing Bund», Zaunsriegel m. 

Zum 4%: capped ~ Schiene f mit 
Stabltopf; channelled ~ Rinnenſchieue 
f; compound fortlaufende Sdiene; 
crossing ~ Au8weidhjdicne f; double- 
headed ~ zweitöpfige Schiene; edged 
» Rantenidiene f; fished .s pl. vers 
laſchte Echienen fjpl.; flat-headed ~ 
Schiene f mit flachem Kopf; main ~ of 
a switch Stodfdiene f einer Weide; 
steel-headed ~ = capped ~; tempo- 
rary ~ Suteriméfdiene /; double line 
of „s doppelter Schienenweg; the train 
has got off (oder went off) the .s der 
Bug ift entgleift. 

Zu 5: a) F: by ~ mit der Bahn; 
to go by ~ mit der Gifenbabu fahren; 
to send (cd. to forward) by „ mit der 
Bahn fenden; b) ® home ws pl. eng» 
liſche Fijenbahnsattien fip/. 

rail? + (rel) Ds. 1. Gewand n, Rod m 
(jet nur in night-.). — 2. (Frauen+)Hals- 
tud n. — IL e/a. 3. (be)tleiden. 

rail® (rel) [jr. »@le] 8., orn. Ralle f (Bal- 
lus); common „ Waſſer⸗ralle f (Rallus 
aqua’tieus) ; spotted ~ punttierte3 Sumpf- 
huhn (Porza'na marmora'ta). 

rall* (rel) [(alt-)fr. railer] H v/n. Ga. 
1. ſchmähen, läftern, ſchelten auf, herziehen 
über (against, t on); to ~ at jpotten über, 
flideln auf. — Il v/a.@a. 2.1=.1.— 
3.N dur Neden, Aufzichen, Schmähen 
veranlafjen (into zu); to ~ off hinweg⸗ 
fhmähen. — HEN Te. 4. Vorwũrfe m/pl.; 
co. dish of 2s Haufen mm Echmähungen, 
Gardinenpredigt f. — Bgl. m 1583 u. 5, 

raild + (nel) e/a. fliehen, riefeln. 

rall-bender © (ne’{-ben-d**) 8. Scienen« 
Biegemafdine (a.rail-bending machine). 

rail-bird Am. (.-b3'D) s., orn. Art Sumpf. 
huhn (Porza'na caroli'na). 

ralli-bittern (.-bit-"n) s., orn. Sroerge 
Rohrdommel f (Arde'tta). 

rail-board J („-bö'd O) 8. auf die Reling 
e-3 Schiffes beim Angeln genagelted Brett. 


Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &e, on p. XII—XXXII. 








rail-borer © ® (n#l-bö-R" O) s. Schie⸗ 
nenbohrer m. 
rall-brace © §(.-breg) s.Schienenbandn. 
rail-chalrO@(~-t{has.Sdicnenftubl m. 
rall-clamp © @& (re’l-tämp) s. Art Keil sum 
Gelilegen ber Schiene im Schienenſtuhl. 
rall-column © (re’l-tl-Im) 9., arch. 
Geländerjäule f, Dode f. 
rail-coupling © # (!-W’p-Iin®) s. Schie- 
nentuppelung f. (tlammer 2 
rail-cramp © @ (£-Irämp) s. Schienen- 
raller! (ns’-[r) s. Schienen »fabritant mm, 
olieferant m. — Bgl. ~ 2. 
raller* (.) s. Echmäher m, Läflerer m. 
rall-fagot © (né’[-fig-t) 2. metall. 
Schienen-pafe't n. 
rall-fence (.-jénh) s. Holz · zaun m. 
rail-foot @ (-füt) s. Echicnenfuß m. 
rail-guard © # (.-gi'd) s. 1. Eicher 
beit8-, Zwang · ſchiene f. — 2. Schienen-, 
Bahn⸗raͤumer m. 
ralling (ré’-lin') =. 1. coll. Querhölzer 
nipl., Riegel m/pl.; Schienen flpl. — 
2. Gitter n, Stale't n, Geländer n, Bruft- 
wehr f. aa ct 
railingly (~-[¢) adv. fpottend, famabend, 
rafling-post © (.-poft) s. = rail-column. 
railipotent \ (r4-[i’p-"-tént) a. in hohem 
Grade fhmähend. Leijen ei 
rail-iron © # (refl-at-"n) 8. Schienen» 
rail-key © 9 (--li) s. Schienenteil m. 
rail-layer Om̃ (~-[8-"*) s. Schienenlegerm. 
ralllery (ré’-I'- ober RAPI-!-R°) [ft.] 8. 1. gut. 
mitige Spötterei oder Stichelei, Gefpstt m. 
— 2. t Scherz m, Spaß m. 
railleur (fr.: rä-jö'r) |fr.] 3. Spötter m, 
Neder m, Spabvogel m. 
rallly ſchott. (re’-I°) a. (pl. ates, „1f) = 
rail ?, Livalzwert 7.) 
rail-mill © (re’l-mil) ⸗. metall. Schienen · 
rail-post © (.-popt) s. = rail-column. 
rail-punch © (né’(-pin(t)fd) s. Schienen» 
Durchfchlag m, ⸗Durchſtoß mi. 
railroad # (ne’i-nod) As. (sid. Am.) Eifen- 
bahn f; Schienenweg m; underground x: 
a) unter-irdifche Eifenbahn; b) Am. ehm.: 
geheime Vorlehrungen, um Ellaven bas Entwiſchen 
au ermöglien. — II Am., sl., via. Ga. 
mit Eifenbahngefhwindigteit betreiben ob. 
durdbringen, part., fig. durchpeitſchen. — 
TAL Am., vin. Ca. an der Gijenbabn 
beſchäftigt fein, Cifenbabnfdafiner fein 
(Penn.). [(Perfonens)wagen ih 
railroad-car 9 Am. (.-ta') s. Eifenbahn- 
Railroad City Am. (~ Bit-*) apr. Spot. 
name für Indianapolis. 1 Bedienfleter m.) 
rallroader 4m.(re’l-rö-d°*) 8. Cifenbaln:f 
railroading Am. (Din?) 8. Beſchaͤftigung 
f an der Eiſenbahn; Cifenbahnbau m. 
railroad-spine (ne’l-rod-Epäin) s., med. 
NRüdenmartserjhütterung ver Schaffner xc. 
railroad-worm (re’l-nod-wörm) 8., ent. 
Larve einer Bohrfliege (Z’rype'ta pomone'lla). 
rall-saw @ („-53) s. Schienen, Kreid-jage f. 
rail-sulpe (.-fnaip) s., 077. Urt Schnepfe 
(Rhynche'a cape'nsis). 
rail-splitter (.-bplit-") 8. j. der Holjftämme 
burd) Spalten gu Querhilgern oder [malen Zaun. 
brettern verarbeitet; Rn-Sı: a) Bn. Abrabam 
Lincoln (Prafident ter U.S. 1861 - 1865), der in 
feiner Sugend zeitweilig ein „ war; b) Anhänger 
Abraham Lincolnd. 
rallway (re’l-wo) 8. 1. # Sdienenweg m; 
Gifenbagn f, Zahn f; J.— 2. mit Ge 
ländernverjchener <tujenweg(TH.MooRE). 
Su 01: auxiliary ~ Hiljsbabn 
f; broad-gauge ~ breitjpurige Bahn; 
circular „, encircling ., belt-~ Gür- 
tel-, Ring-babn 7; double. zweigleiſige 
8 Babn; elevated ~ ober high-level ~ 
Hochbahn 7; N horse-. Pierdebahn f; 
8 military „ Militärbahn f; narrow- 





gauge „ fdmalfpurige Bahn; pneu- 
matic „ atmofphärifhe Eiſenbahn; 
single ~ eingleifige Babn; standard- 
gauge. Normalfpurbahn/; temporary 
Interimsbahn f; subterranean ., 
underground ~ unter-irdifde Bahn; 
wooden ~ Holybabn f; network of .s 
Eiſenbahn⸗netz n, -fyftem n; to go by 
the ~ mit der Eifenbahn fahren. 
rallway-accident (ne"l-we-K’t-f*-denti 
a. Eifenbahn-unfall m. 
m-board (neꝰl· wõ · bord O) a. Eifenbahn- 
Berwaltung f, -Direftorium m. 
bridge (.-buidG) s. Eifenbahnbrüde f. 
n-tar % Am. (.-t5') s. Eifenbahnmwagen m. 
-carriage # (.-ta-0Q) 2. Perjonen- 
wagen m. 
-chair © # (--tihät) s. Schienenfiudl m. 
a-committee (reIl-wa-E-mit-%) a. Ber 
waltungsamt n einer Giienbabn. 
«-companion (.-fm-pin-i'n 8.) s. Hand: 
(reiſe)taſche f. Igeſell ſchaft 7.) 
~-company (.-tim-p!-n®) s. Eijenbahn-) 
«contractor (.-t'n-tral-t®) s. Eijenbahn- 
Unternehmer m. 
crossing # (<-tnd’-In')s.Bahntrengung 
f; Bahn-übergang m. Ltive f.\ 
engine # (Re’[-we-én-d(j'n) s. Lotomorl 
-fare (.-jä') s. Eijenbahn- Fahrpreis m. 
ferry # (~-féa-*) s. Eıjenbahnjähre f, 
Traje'tt m. LSchienentreuzung.\ 
wfrog © (.-frög) 8. Herzftüd n einer 
m gate  (.-get) 8. Barriere f, Schrante f. 
a-gauge WM (.-gédG) 8. Spurtieite) f. 
@ (--gird) s. 1. Schafiner m; 
Zugführer m. — 2. Am. Bahnmärter ım, 
Barrierenwddter m. Loud 2.) 
w-gulde # (~-gaid) s. Eijenbahn ⸗Kurs · 
rallwayism \ (.ifm) ¢. Eiſenbahnweſen m. 
railway -/oint # (~-dGSint) s.Schieuen- 
verbindung f. 
„line („-lain) 3. Yahnlinie f; Fahrbahn f. 
loan @ (‚-lön) s. Cifenbabn-anteige f. 
a-Man (.-min) 8. Fifenbabn-arbeiter m. 
"mission („-mifd-'n) s., eecl. Mijfion f 
für Babnearbeiter. 
office (X-7’j-1B) s. Eifenbahn-Bureau x. 
pass (re’l-we-paß) 2. 1. ũd Gifenbabn- 
Freitarte f. — 2. tel. Formutar, bab einen 
Gifenbahndienft-Telegramm behujs gebührrafrier 
Beförberung beigefügt werden muß. 
a-passenger (-p3B-!n-dG") a. (Eifen- 
bahn-)Rafjagier m. 
plant # (~-plint) s. 1. Gifenbahn-Pau- 
od. Betrieb8-materialn. — 2. Abjperrunge 
vorridtung f, Barriere f. 
-porter # (--pö'-t" ©) s. Roffere, Gepäd 
träger m. LSüterwagen.\ 
mBcale („-blel) 8. Wage f für beladenc) 
~serip @ (.-binip) a. 1. Interimsſchein 
m auf tetlweife eingezahlte Gifenbahn · Coligationes 
ober -Uttien, — 2. F Eiſenbahnwerte m;pl. 
w-share @ (.-fa') 2. Gijenbabneattic f. 
w-sleeper # (~-fli-p**) s. Babnidwelle f. 
slide # (~-blaid) 8. Drehiceibe f. 
-spine (.-bpain) 4. = 1ailroad-spine. 
station # (~-bte-id'n) 8. Bahnftation f. 
-stitch © (.-ftitid) s. 1. einfache Haͤlel ⸗ 
mafde. — 2. weite, lofe Majche bei Wat 
ſtoffen. — 8. Weibftiderei: einfacher Stid. 
stock („-Btöl) 8. Eijenbahn-Kapital m. 
~-sweeper (re’l-we-bwi-pe) s. (Straßen) 
Vahnräumer m. 
switch & (.-Bwitib) 8. Weide f. 
a-terminus # (X-15-ın!-nöß) 8. Haupt: 
bahnhof ms einer Bahnlinie. 
ticket 9 (<-tıt-t) 8. (Gifenbabn-)Fabr- 
tarte f. lvertehrt m.\ 
trastichh(ne’l-wa-trd”f-It) s.Gifenbabue) 
train 9 (re’l-we-tren) 8. (Eiſen bahn · 
Zug m. Reijender!.‘ 
-traveller (.-tadto--15) s. mit der Bad) 
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rallway- truck ® “(nv lew tet) s. 
offener Güterwagen. [way- et 
a-Waggon # (ne’l-wö-wäg-In) s. = rail- 
a-worker („-wör-t) s. Bahn-arbeiter m. 
works #% (~-w'th) s/pl. Lotomotiven- 
x. Fabrik f einer Cifendabn. 
Be (z-Räp-) 8. Reifedede f. 
rallwork (re’i-wört) s. Geländer n, Gitter 
wert n. Ltaus)bohren (= ream’), ‘| 
raim © (rem) v/a. Ga. (aud)räumen, 
raiment (né’-m'nt) s., poet. ober T Rlei- 
dung f, Rleidunga fide n{pl. 
rain! (nen; Hom. reig)n) [a/e. regn] Us. 
Regen m (and fig.); t the Rains der 
Regenftrich ded Wtlantifden Oyans; prev d.: 
a small ~ lays a great dust durd Gite 
und Radgeben fommt man am weiteften; 
after. comes sunshine nad Regen loınmt 
Sonnenſchein. — HH o/m. Ga. regnen; wie 
Regen herunterftrdmen; it is going to ~ 
3 wird (gleih) regnen; prod. it never 
«8 but it pours f. pour4Y. — III ofa. 
Qa. regnen, regnen ober ftrdmen laffen; 
Fit „s cats and dogs, it „8 trams and 
omnibuses ¢8 regnet in Strömen oder wie 
mit Muloen; \ 1 was „ed on id Me 
rain? prove. (nen) 9. Furche f. Überegnet. 
rainball proce. (ne’n-bäl) @, = rain-cloud. 
rainband (bind) e., phys. Regenftreifen 
m im Goanenipeltrum. Lidadigt.| 
rain-beat \ (.-bit) a. vom Regen be-J 
rain-bird (.-b5'D) ¢., orn. 1. Regenvogel 
m (Sourothe'ra ve'tula; Zamaita).-2.Grün- 
ſpecht m (Picus ri'ridie). 
rainbow (re’n-bö) s. 1. (ang Aer.) Regen- 
bogen m}. — 2. orn. art Rolibri m 
(Dipkloge'na iris; Balivia). — 3. ichth, = 
rainbow-fish. — 4. Rw beruhmtes Raffer- 
feud in Bonbon (Anfang tes 18. se.). 
3u »1:lunar . Mondregenbogen m; 
spurious „, supernumerary „ Reben- 
tegenbogen mm; "Bio beat a p. into all 
8 the colours of the x j-n braun u. blau 
6 ihlagen; t co. knight of the ~ Livree 
bedien:er m. [bogen- Ada’ tm.\ 
rainbow-agato (.-4g-4t) a. min. Regen! 
rainbow-darter (re’n- bö- dar-tr) 8, 
ichth. blaͤulicher Springbarſch (Etheo!. 
soma cers leum). 
rainbowed (~bed) a. 1. regenbogen-förmig, 
«jarbig; mit einem Regenbogen verjchen. 
— 2. wie von e-m Regenbogen umzogen. 
rainbow-fish (ne“ u-bo-flſch) 8., ichth. 
1. = rainbow-darter. — 2. ert Papagei. 
file (Scurus quadrispino'sus). 
a-hued (r#’n-bö-hjüd) a. regenbogenfarbig. 
quartz („-twärtß) s., min. Regenbogen- 
Zuarz m. 
artinted („-tin-t!d) a. regenbogenfarbig. 
~trout (.-traut) 8., schth. Urt Bachiorelle 
(Salmo iri’dens). 1 (Herpes pl 
~-Worm („-wö'm) s., med, Ringelfledte f 
~wwrasse (.-nif) s., ichth, Zunter-, 
Regenbogen-filch 2 (Coris julie). 
raln-box (ne’n-böth) 8., thea. Vorrichtung, 
um das Geränfä eine fallenden Regen’ hervor: 
sebringen. L3tola’tors.\ 
wtap (tip) 8, tel. Schutzlappe f des/ 
chamber © („-tihem-b") s., metall. 
Regentammer f. 
achart („-tihä"t) 8. Meteorol.: Regentarte f. 
Cloud (~-tiud) 8. Regenwolte f. 
row Am. („-Inö) 8., orn. Art Rudud 
(Cocey’gus america'nus). 
raindeer + (re’n-Di") 4., zo. = reindeer. 
rain-doctor (.-dof-t") 9. = rain-maker. 
raln-door (.-d5' O) 8. Regenthür f (art 
änbere EGiebethAr an japaniihen Käufern). 
rd O (adrop) 8. Regentropfen m. 
ralnes @ + (renj) 8. Wrt Leinen aus Rennes in 
Frantreig. [Regen-fall m, »menge r| 
Fainfall(re’n-jäl)s. Regen m; ;Beteorotogie: 





rain-fowi (ne’n-faul) ¢., orn. 1. — rain- 
bird 2. — 2. Riefentucud m (Scythrops 
Nove Holla'ndie). 

raln-gauge (re’n-g8dG) 8., phys. Regen> 
meffer m. 

rain-goose prove. (~-gith) 3., orn. rote 
tebliger Seetaucher (Coly'mbus septentrio- 
na’ lis). URegenwetter n. ) 

raininess (nõoſ · ne.ne) s. das Regneriſche; 

rainiess (re’n-’) a. regenlos. 

rain-maker (.-mé-f') s. Regenmader m 
(Zauberer bei den wilden Gtdmmen Wfrita’s). 

rain-map (re’n-mäp) 8. — rain-chart. 

rainment + („m’nt) s, = arraignınent. 

rain-napper P („.nip-") 3. Regenfdirm m. 

rain-paddock (.-p&d-'f) 2., zo. Urt Moly 
(Bre'viceps gibbo' mus ; Güb-Afrita). 

rain-pie (.-pal) ¢., orn. = rain-bird 2. 

rain-pipe(.-paip) s. UAbfallrohre fam Dad. 

rainpour F („pö' ©) s. Regengub m. 

rain-print („-paint) ¢., geol. Regenfpur 
f an Gefteinen. 

a-proof (re’n-prüf) a. regen-didt, -feft. 

a-quail („-twel) 8, orm. Regenwadtel f 
(Cotw'rniz coromande'ticus). 

storm (.-ftd'm) s. Regenflurin m. 

«table („-tebl) 8. Regentabelle f. 

tight („-talt) a. regen-Ddidt, -feft. 

tree ¥ (.-trl) 8. = guango. 

awash („-wöih) e.,geol. 1. Wegwaſchen n 
durch Regengiijje. — 2. Sdlemmland n. 

„water (.-wi-t'') 3. Regenmwajjer . 

ralny (ne’- n°) a, regaidt, regneriſch; 
Regene...; ~ day |. day! 1%; _ season 
Regenzeit f; » weather Regenwitter n. 

ralold % (ne’-8id) ichth. I a. rochen-arlig. 
— IL s. Rode m (Raia), 

ralp prove. (Rep) 8. Geil n 2c. (= rope). 

rair prove. (rät) 8. 2. v. = roar. 

raird faott. (rä'd) La. 1. Gebrill n, Ge 
blöten. — 2, Selten n. — Hl v/n. aa. 
8. brüffen, blöten. — 4. Lärm maden. 

rais! (ne’-I8) s/pl., num. = reis!, 

rals? (naif) s. = reis®., 

raisable \ (re’-j'bl) a. erhebbar, gu er 
bebentd) zc. (fie to raise). 

raise! (nef; Hom. raze, rays) [alt-nord. | 
LT v/a, @b. 1. heben, aufe, ereheben, in 
die Höhe heben, en aufwinden, 
fteigen laffen (a. fig.); $.— 2. arch. Mauer 
x. aufe, erhöhen; Tamm x. auffgütten; J. 
- 8, Zimmerwert aufbringen, auf⸗, errichten, 
aufftelten, aufbauen; 3. — 4. fig. erheben, 
loben. - 5. © zugrauben; to. thenap Zug 
auftragen. — 6. © garter: to. the colour 
die Farbe hervorheben, beleben. — 7. fig. 
erhöhen, erheben, bejördern (to zu); to ~ 
oneself emporfommen. — 8.den Wert, Gehalt, 
Yreis xc. erhöhen, @ Ruste fleigen m.; J. — 
9. @ errichten, ftijten; tora fund einen 
Fonds errichten. — 10. A Roblen gewinnen, 
fördern. — 11.@ metall.to. by hammer- 
ing treiben, aujtiefen. — 12. erhaben m. — 
13. erhöhen, verfärten, größer od. trdjtiger 
machen, vergrößern, erweitern, in Aue 
fung bringen; }. — 14. Stimme, Geſchrei 
erheben, waddter aufſchlagen; Belang ane 
heben, auſtimmen. — 15.2% Sotvaten werben, 
ausheben; Zruppen fammeln, gf.-bringen. - 
16. Aufrubr. Lärm x. hervorrufen, erregen, 
anftiften; $.— 17. geitenigaiten, Hoffnungen zc. 
bervorrujen, erregen; 2. — 18. a) in Vee 
wegung feken, ins Dafein rufen, veran+ 
falten; to „ an cxpedition e-e Grpedition 
veranftalten; b) führen, bringen (to zu). — 
19. eine Grage x. anregen, vorbringen, auf. 
werfen; ?. — 20. wieder beleben, wieder ind 
Leben rufen, erweden; J. — 21. Geifter 
citieren, beſchwoͤren; Y. — 22. 6ruchte 
verbreiten, audftreuen. — 23. Gelb, Steuern 
x. aufbringen, eintreiben, erheben, fame | 
mein, zufanmenbringen; aufnehmen; ein: 
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taffleren; ¥. — 24. jer.: einen Progeb an- 
fivengen. — 25. L: a) Rüfte, Schif x. gu 
Geſicht betommen; b) to ~ a purchase 
ein Takel anbringen, auffegen; c) to ~ 
the screw die Schraube lichten. — 26.0 
Werber: to ~ hides Haute ſchwellen. — 
— 27. to ~ the paste (oder dough) den 
Teig aufgehen laffen. — 28. aufheben, 
entfernen; ¥.— 29. Am. magen, erfinden; 
beichaffen. — 30. kunt. wir aufjagen. _ 
31. Died züchten; Pflanzen bauen, ziehen, 
tultivieren; F (mf Am.) sinter aufziehen 
(= rear! 3). - 82. F to. the wind (ob. dust) 
durch Bericgen, Vorfpiegelungen ac. ſich Geld 
verſchaffen (var. a. x 16%). — 33. to up: 
a) aufe, er-iweden (SH.O.2,3,250); b)@eifter 
beraujbeihwören; c) Rachtommenſchaft ind 
Leben rufen, hervorbringen;; fig. erweden; 
d) aufregen; e) + Ged eryeben. — II oln. 
Wb. 34. F med. (Schleim) auswerfen, e-n 
ſchlimmen Auswurf eben; — 3d. P ie. 
Am.) = rise}, — 6. prove. An⸗ 
höhe f, Erhöhung f. — u F Aufhebung 
f, Entfernung f. — 38. F Erhepung fix 
of wages Lohn-erhöhung fe — 39. F Auf- 
bringung f, Beſchaffung f; to muke a. 
of a hundred dollars hundert Dollars 
aufbringen. — Bgt. Fu. raised. - Syn. (1) 
To lift vom Boden aufheben; raise in die 
Habe heben, aufridten; heave iqwere @egen- 
flande langjam heben. 

3u raise! 1: to. a bead: a) teim 
Gingießen rc. Blajen maden, b) Amı., fig. 
et. durchſetzen, Glad oder Erfolg haben; 
to ~a bell c-e Glode in Schwung brin⸗ 

en; to ~ a blister eine \ luje ziehen; 

Am. to ~ a p.'s bristles (od. dander) 
j-8 Zorn erregen; to ~ a dust Staub 
aufmwirbe.n, fig. viel unndgen Lärm m.; 
to ~ the eyes die Augen aufjglagen; 
© to ~ the grain trijpeln; Am. to ~ 
a p.’s hair j-n ftalpicren; to 2 one’s 
hat feinen Hut lüften (to vor); © to 
~ the hatch die Schübe (auf)zichen, 
Die Mühle anlajien; Arm. (bei den In- 
bianern) to „ the hatchet fid gum 
Kriege vorbereiten; man. to ~ a horse 
ein Pferd vorn aufnehmen, aufridten; 
O geom. to ~ a perpendicular line c-e 
Sentlredte erridten; to „a fallen man 
einen Gefallenenaufridten; to a plan 
einen Plan aufneymen (jeihnen); O to 
~ steam Danıpfmaden; O to~ waters 
die Waffer loslaffen od. spring laffen; 
fig. gewaltjam losbreden; F loslegen; 
wb to ~ a wreck ein Wrad heben. 

gun 2 um 3: to ~ a building ein 
Gebäude errichten; to „ a cathedral 
einen Dom bauen; to ~ the earth die 
Erde aujwerjen; to ~ a monument ein 
Tenlmal erridten; to ~ a wall eine 
Mauer aufmauern od. höher aufjühren. 

3un 8: @ to ~ a cheque einen 
Ched betrualich höher bezijfern; Am. 
Poterfpiet: 1 will „ you five id will 
(um) fünf höher geben als Tu. 

3u~ 18: to ~ a p.'s courage j-m 
Mut maden; med. to ~ the pulse by 
atimulants die Pulsthitigteit durch 
Reizmittel erhöhen; to „ the tempera- 
ture die Temperatu'r erhöhen. 

3um16: sl. to. a bobbery (over 
Cain, the devil, hell, the mischief, 
a racket, arow, arunıpus, a shindy) 
& Unbeil anrichten, tolle Streide aus 
führen; einen Seidenlärm maden; to - 
x 8 scandal ein Ärgernis geben; Fto 

~ the wind eine Störung verurſachen, 
arm Maden (vgl. aud ~ 82). 

Sun 17: to ~ expectations Hoff · 
nungen erweden; to ~ a p.'s pride j-m 
Stolz einflößen. 
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Su raise! 19: to ~ objections to 
a th. gegen et. Einwürfe oder Einwen⸗ 
dungen erheben. 

Zu ~ 20: to „ the dead Tote er- 
teden; to „ from death vom Tode ers 
weden; to „ out of sleep (aus dem 
Schlafe) aufiveden. 

Zu» 21: prob. „no more spirits 
than you can conjure down man nehnte 
nicht mehr vor, als man bewältigen tann. 

Zu 23: to „ cash Geld aujbrin- 
gen od. auftreiben; to ~ a great estate 
out of small profits ſich aus fleinem 
Gewinn ein großes Vermögen m.; to~ 
a loan eine Anleihe aufnehmen; to ~ 
money on a th. auf et. Geld erheben. 

Su ~ 28: % to. a camp ein Lager 
abbreden; to ~ a prohibition ein Ber- 
bot aufheben; % to ~ a siege eine Bee 
lagerung aufheben. 
raise? ſchott. (R6j) pret.v. (a)rise = (a)rose. 
raised (red) [raisel] p.p. u. a. O (t aly, 

ne’-f*p-[°) 1. erhöht, erhaben; ~ letters 

pl. erhabene Budftaben m/pl.; © „ screw 
hodtapfige Schraube; O metall. „ work 

See ober gehämmerte Arbeit. — 

. Gebid: gefduert, mit Hefe angelaffen; 
aufgegangen. — 3. Etimme: gehoben, faut. 
raiser (ne’-j") 8. 1. j. der erhebt, aufhebt, 

aufzieht 2c. (f. raiset). — 2. Erbauer m, 

Grridter m; Stifter m, Gründer m. — 

3. Produzent m, Pilanzerm, Züchter m. 

— 4. das was erhebt, aujhebt 2c.; Heber 

m, Hebe-jeug n, «werk n. — 5. Erhöhungs⸗ 

ftüd nv, Unterlage fe-3 Wagenfiges. — 6. © 

carp. Steigung f; Saf-, Futter: fiufe f 

e-r Zreppe (= riser). — 7. Fölfeer, ber burd 

Unfügung v. Nullen den Betrag e-8 Ghed$ rc. erhöht. 
raisin (rein) | (alts)fr., von It. vace'mus] s. 

1. + Bein-traube f, -beere f. — 2. @ Ro- 

fine f (getrodnete Weinbeere); Corinthian ~ 

Stori’nthe f (= currant?), 
ralsing (re’-jin‘) a. 1. Heben n, Aufrichten 

n, Erhöhung fF zc. (f. raise!). — 2. — 

raising-piece. — 8. @ typ. Unterle'gen n. 

— 4. t ober prove. u. Am. Sauerteig m, 

Hefe f. CRanhbaum ie 
raising-beamO(Q-bIm) s. Zugmagerei: 
a-bee Am. (.-61) 8. gemeinfames Errichten 

eine3 Hauſes durch benagbarte Farmer. 
board © (.-b5 ®) s. Kriſpelholz n 

für Seder. lHebeſchaufel f.\ 
a-bucket © (nö’-jin?-böt-t) 8. Waflerbau: 
card © (.-fa'd) 8. ( Tuch· Karde f. 
gig © (.-gig) 8. Zugmagerei: Rauhmühlef. 
„hammer © (re’-[int-him-?) 8., metall. 

Anftieihanmer m. 

»-hoop® (.-biip) 8. Bötterei: Spannreif m. 
a-knife © (.-natj) 8. Art Refer der Böttcher. 
a-pleceO(~-pif)s. LManerlattef,(Sanum:) 

Schwelle f. — 2. carp. Unterlagbalfen m. 
a-pipe © („-paip) a. Steig-robr n. 
plate © (.-plet) s. = raising-piece 1. 
»-punch © („-pön(t)fh) s. Treibpungen m. 
raisin-seeder © (ne’in-Bi-d%) s. Rofinen- 

Kernmafdine f. 
ralsin-tree & prove.(~-tni)s. rote Zohannis · 

beere( Rides rubrum) ; Japanese ~ Hove'nie 

f (Hore'nia dutcia; Xrengdorn-Gewiga). 
raisin-wine @ (.-watn) s.Rofinenweinm. 
raivel i&ott. (newl) s. = ravel! 12. 
ra) Of-3. (nidG) [Ganstrit] 8. Reid n, 

Herrſchaft f. 
raja(h) oft-3. (n3’-dGa, WB. aug R8’.dGa) 

Sanskr.)4. Rajah ob. Rad{ dare (ind. gar). 
raja(h)ship (.-f@ip) s. Würde f oder Herre 

ſchaft f eine Rajah. 
rajui of-3. (Ra7dG-nI) 8. Herrjderin f, 

Königin f. 

Rajpoot, Rajput cf.3. (rädG-pü’t) [Sana- 
frit] 3. Radſchpu't om (Ebtommling der alten 

Kriegerkafte,herifgender Stamm inRadiputa'na). 
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rake! (net) [a/e. raca, ndifh rake] Is. 
1. Harte f, Reben m. — 2. agr. = horse- 
rake. — 3. (Geuer-, Rihr Rriide f, Schür- 
eifen n; Kratze f, Scharre f, Rührftange 
Ff. — 4. vaſardipiel: Strüde f des Croupiers. 
— 5. © mint. Biekrahmen m. — Il vja. 
@b. 6. harten, rehen. — 7. zuſammen⸗ 
ſcharren, »raffen, «tragen. — 8. (aud to ~ 
up) durchwühlen, dDurdflöbern (for nad). 
— 9. Feuer ſchüren. — 10. © umrühren, 
durchkrücken; Eorafabr. : Trählen. 11... 
der Länge nach befchießen, beftreihen (aug 
bon §ernrdhren und fig.). — 12. ret. to ~ 
a horse e-m verftopften Pferde zu Hilfe 
tommen. — 18. Am., sl. to „ In eine 
ftreichen, gewinnen, erobern. — 14. to ~ 
off wegharten. — 15. to ~ UP: a) das Sener 
bededen, verſcharren (a. to „ out); b) fig. 
aufftöbern; eine alte Geſchichte re. anfrühren. — 
KL c/n. Gb. 16. harten. — 17. tragen, 
fharren. — 18. to ~ for: a) (herum⸗) 
Röbern, wühlen, fuden nad; b)gufammen: 
ſcharren. — 19. to ~ into etwas durch ⸗ 
ſuchen. fi mit et. einlaffen. — 20. to x 
over hinftreihen, hinfahren über. 
rake® (ref) |aje. racu, vgt. rack!] U} =. 
1. Lauf m, Weg m, Pfad m. — HI vjn. 
@b. * ober proce. und fott.: feinen 
Lauf nehmen, (dahin)gehen. — 3. Aunt.: 
a) (Falte) dem Wilde nadfliegen, olne 
vorher gefliegen zu fein; b) (Hund) von der 
Spur abtommen, wild umberfiöbern. — 
4. fott.: to „ about umberfdweifen. 
rake® (net) [ftand. raha, verwandt mit a/e. 
reccan] Hvjn. Ob. 1.8 überhangen, 
Tall haben (von Waften ıc.). — 2. O arch. 
überhangen, fih neigen, ſchräg dahin- 
faufen; „ing mouldings pl. anfleigende 
Gejimje n/pl. — TEN ofa. @b. 3. © 
arch. in einer fcbiefen ga gl eine 
Neigung geben (dat.). — III s. 4. op. 
Lb Überhangen , all m (ber Matten 2.). 
rake* (ret) I s. 1. vornehmer Mühig- 
gänger, vornehme, lafterhafte Müßig 
gängerin. — 2. Ausfchweifender m, lieder» 
lider Menſch. — IE c/n. Ob. 3, prove. 
müßig umberfdlendern. — 4. ein wüfte® 
ober licderlides Leben führen. 
rake-dredge (xefl-dredG) 8. Art Schlepp · 
rechen mit Reg, um Tiere vom ſchlammigen Meeres- 


boden aufzufiſchen. 
rakee (nd’t-\)s. = raki. [ohne un 


J | vrake-head (ne’t-bed) 3., her. Reden m 


rakeheil 5,1 (ne’l-bel) Ha. liederlich, müßt, 
ausidweijend. — HE 8. liederlicher oder 
wiifter Menſch. {rakehell. 
rakehellonian + (ret-h'-15°-nIn) s. = 
rakehelly + (re’t-hel-*) a. = rakehell. 
rakel + (WB. ra’-U1) Ha. voreilig, baftig. 
— IL s. liederlider Menſch. — EIN o/n. 
voreilig handeln, haften. 
raker (ne’-t**) s. 1. Hartende(r). — 2. age. 
Harte f, Reden m. — 3. Zufanmen- 
ſcharrende(r). — 4. © Feuer, Ofen-früde 
f; Badidarre 7. —5.© Maurer: Scharre 
f, Kragecifen n. — 6. © Rögter: Spleibe, 
Spreip-haten m. — 7. RK coal-. Kohlen- 
reden m.— 8. Lb Kanone, die ein feind- 
lies Schiff beftreiht. — 9. ichth. Reige 
f tammförmig an⸗ea. gereihter Stiemen- 
blätthen. — 10. t Gaſſenkehrer m. — 
11. F mit Aſche bededted Kohlenſeuer. — 
12. si. hohe Wette; to goa~ hohe Summen 
wagen. Iwũſtes Leben.\ 
rakery \ (ne’-B-R°) 8. Liederlichkeit ff 
rakeshame + (net-[hem) 8. liederlicher ober 
verivorjener Menſch; Schuft me. 
rake-veln A („-wen) a. tiefftreihender 
Gang. LSanaps). 
rakt (n3t-i) [titrf.] s. Raki (ert farbloſer 
raking (re’-tin') La. 1. harfend 2c. (fiege 
rake! pis 4). — Is. 2. Harten 2. - 








(fiege rake! pis 4). — 3. Durdwiihlen n, 
firenge Prüfung. —4. zufammengebarttcs 
Grad ob. Heu. — 5. geharktes Stid Heue 
land. — 6. A Stild>, Würfeltodle f. 
raking-plece (né’-tin'- pig) s., thea. ant 
niebrige Gouliffe, um ein Gefalle zu verbeden. 
rakish! (re’-ij) [rake®) a. 1. & über 
bangend, mit ftartem Fall. — 2. fig. vere 
twogen, flott. Iſchweifend, verlommen. 
rakish? (.) [rake*] a. O liederlich, Be 
rakishness (..n?5) s. 1.8 Überhangen 
n, flarter Gall. — 2. fig. Verwogenheit 
f, Blottheit f. — 3. Liederlichkeit f, Ber 
tommenbeit f, außjchweifende8 Leben. 
rakshas(ni’t-{hi6),~a(.fd4-Ba)| Sanstr.) 
8., ind. myth. Art ungeftalter böfer Damon, ter 
auf Kirchhöfen Gault und fi) vom Leiden währt. 
räle (ral) [fr.] e., med. Rödeln n. 
Raleigh (nd’-(¢) npr.: a) Sir Walter . 
engl. Geemann und Schriftſteller (geb. 1552, ent- 
hauptet 1618); b) Hpiſt. v. Rord Carolina (U.S.). 
rallentando J (räl-len-tä”n-do) [it.] abbr. 
rall. a. langfamer werdend, nadlafjend. 
ralliance + (rd’l-@ng) s. <= rally? 
rallier? (na’1-3*) &. j. ber wieder fammelt ot. 
orbnet. [sicher m.\ 
rallier? (.) s. Spötter m, Neder m, Auf-J 
ralliforın 2 (.*-fo'm) a., orn.rallen-artig. 
ralline 7 (nä’l-In) a., orm. zu den Rallen 
gehörig; rallen-artig. 
rally! (rX’l-°) [fr. rallier] Leja. Gd. 
1.wiederfammelnoe. in Ordnung bringen; 
& ralliieren. — 2. zujammenzichen, dere 
einigen; fig. Kräfte zj..nehmen, jammeln. 
— I ofn, &d. 3. ji wieder fammein 
oder vereinigen, wieder 3i.-fommen; ſich 
fammeln (round um). — 4. fi fammeln, 
wieder zu Kräften kommen; to ~ from 
(an) illness fi Wieder don e-r Kranthcit 
erholen; @ the market ried from its 
depression der Marlt crbolte fid bon 
dem Niedergange ber Preife. — 9. to ~ 
(round) to a p.’s opinion fid j-3 Meinung 
anfalieben. — ANE s. (pl. vies, .{) 6.% 
Sammeln rn, Wiederrjammeln n, ver 
einigung f; a. Signa’! » zum Sanımeln. 
— 7. Sidfammein rn; erneuter Angriff 
beim Fauſikampf. — 8. Sideerholen n v.graat 
beit, Unitrengung, @ der Preite. — 9. thea. 
Getinmel n, Durdeinander » famtlider 
Spieler vei e-cPantomi' me. — 10. F Am. pei 
tifge Mafjenverfanmlung. — 11. Deronsh. 
Voltshaufe ws. — 12.2amn-Iennis: mekrmalige 
Ridtehr des Valles über dad Reg von einer Seite 
nad ber andern. — 13. provcE. grobes Eich. 
rally? (na7l-©) [fr. railler] Loja. ad. 
über j-n ſcherzen, fpotten; ji-n auizichen 
(upon mit, wegen). — HH e/n. Gd. (upon) 
ſcher,en, fpotten über, zum beften haben. 
aufziehen. — HELN s. (leichtes) Sejpött. 
rallyingly \ (rä’l-*-Ins-Ie) ade. fpottend, 
fnottijd. 
rallying-polnt X (.-pSint) e. Sammel: 
puntt m. Lfignal n.\ 
rallying-sign % („-böin) s. Eammell 
rallying-word % (rä’1-*-Ini-wö'd) s. Yo 
fungswort n. Liagd 7.1 
rally-paper (.-pé-p") . Eport: Sanibel 
Ralph (naif, naf, a. nef) K npr. 1. Ralph », 
Rudolf v1; + ~ Spooner Narr m. — UL rw 
8. 2. typ., al. angeblider bier Griff, der in ber 
Truderei Unfug anrigtet. — 3. FA Rabe m. 
ram! (nim) La/e., dtp] Is. 1.20. Schaſbod 
m, Widder m (Ovis a’ries); shoulder of a~ 
Hammelteule f.-2.Rr(npr.) ast. Riddet 
m (Sternbild bes Tiertreifes). — 3.% Sturm 
bod m, Mauerbreder m. 4.6: a) Ramme 
f, Widder m; blow (od. shock) with the 
~ Rammifiof m; b) = ram-ship. — 5. € 
(Dand-)Kamme f, Ramnıblod m, bat 
m, +tlo m, Bar m. — 6. O arch. Tar 
fel8-, Stein-tlaue f, Scere f, Wolf m, 





Seiden we 1.e.1X) :F familiär | P Xolteiprade if Gannerſprache; \ fetten; T alt (aus geftorben); * nent (auf geboren); * untichtig 
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Rropj-eifen n. — 7. © mach.: a) Preb- 
tolben m ber hodrauliſchen Prefſe; b) Blungere 
tolben mı der otomotive; c) hydraulic ~ by: 
draulijcher Widder, hydrauliſche Stampfe. 
— 8. © mach. Stempel m, Stempel- 
hammer m. — 9. © Squiede: Drahm-, 
Tram-baum m. — IL r/a.@e. 10. ram⸗ 
men. — 11. (in, into, down) einrammen; 
Am., sf. to ~ one’s face in fid aufdrain: 
gen. — 12. fc rammen, feft ftampjen; © 
cinddmmen; A to ~ the blast-hole da3 
Bohrloch befeken; to. the Bon dad 
Pflafter tjcft) rammen. — 13. rammen 
(mit tem Bag anrennen); to ~ the enemy 
den Feind rammen. — 14. © to ~ down 
the moulds die Giekformen eindämmen; 
X to ~ down (ob. home) the charge die 
Ladung jeft anjeben; F to. a th. down 
3 p.'s throat j-m etwas Unangenchmes 
fagen; F he „med it down my throat 
dur viele Worte wollte er mid) zwingen, 
8 zu glauben. — 15. to ~ up bere, zu⸗ 
tammellin, verftopfen, voll ftopjen. — 
16.t0 together jf.-rammen. — Ill o/n. 
Ce. 17. rammen. [richend, | 
ram? (rim) [ffand.} a. firenge ober übel- 
R.A.M. abby. = Royal Academy of Music. 
Ramad(h)an (nim-4-d4’n) [ar.] s. Rama- 
da'n m, Ramaja'n om (neunter mohammeda- 
niſher Renat; Faftenmonat). 
ramage { (r3’m-*dG) [a/f.] La. 1. bas 
Sef veriaflen habend und auf den Zweigen 
fiend; . hawk fling m.—2. wild, une 
gedhmt. — AN 2. 3. Aftivert m, Zweige 
mipt. — 4. Bogelgejang m inden Zweigen, 
Gezwitſcher n. — 5. Seitenlinie f, Ber 
wandtidaft f. 
ramagious + (R#.ms’-dG’B)a.—= ramage 2. 
ramal 7 (ne’-m'{) a. 1. ¢ = rameal. — 
2. anat. dftig. Lbringen, fammeln.\ 
ramass { (a4-ma’§) [jr.] e/a. gufammen:f 
Ramayana (na-ma’-j4-na) Saustrit) s., 
id. n (großes indiſches Rational-epos). 
Ramazan (nim-4-{i’n) 4. — Ramadhan. 
rambade J + (r#’m-bed) [fr.] 8. Borders 
tafe’ m einer Gateere. 
rambeh @ (nä’m-b°) 8. Grugt von Baccaw'rea 
aa'pida (Ralatta). (sriegaigiff.| 
ramberge 4 + (.b°'dG) [a/f.] 8. Art langes} 
ramble (rimbi) Ls. 1. Umberftreijen », 
Umperihwärmen n, Streijgug mn, Wane 
derung f, Ausflug m; ms pl. Hin-und- 
bers, Rreuzundequerszüge m/pl.— 2. Crt 
m oder Strid) m zum Umherſtreifen zc., 
gemundener Pjad. — 3. A Nadfallbant 
f. — MH ejn. Gb. 4. (ang to „ about 
eter over) umher · ſchwärmen, -ftreifen, 
freien, ſchweifen (fiehe a, rambling). — 
3. (Bfad ac.) fi unregelmäßig (bin)winden, 
treuy und quer geben; „ing house weit. 
läufiged, unregelmäßiges ober verbautes 
Haus. — 6.%hinu.herranten, üppig auf 
jchießen. — 7. fig. abſchweifen, nicht bei der 
Sade bleiben. - 8. prore. wanten, taumeln. 
rambler (na’m-b1*) 2. Umberftreider(in); 
night Nachtſchwärmer m; ebm: The 
Kamer Rame einer Zeitkhrift. 
rambling (3’m-blin‘) I p.pr. und a. 0 
1. umherſchweifend, ſchwärniend zc. (fiehe 
ramble 11); ~ expedition Streifzug m; ~ 
fellow = rambler. — 2. fig. weiiſchweifig, 
planlos, ohne Methode (f. ramble 5 u. 7). 
— Is. 3. Umberftrcifen n 2c.; fig. 23 
pl. of fancy Schwarmercien fjpl. 
ram-block © (rä’m-blot) s. = ram! 5. 
ramboose, „ze +t (nä’m-buf) 8. Art Mila: 
wrränt and Wein, Bier (aud Mild), Zuder rc. 
fambootan & (rim-bii’-t'n) = rambutan. 
Fam-bow | (nä’m-bau) s. Ramm-bug m. 
Tambunctious F Am. (räm - b3’n't - ſchß), 
"stious P (>b3’5-0°E) a. ungeftün, un- 
bändig, wild, rüädjihtdlos, anmakend. 








rambutan*(ränı-bu’.tn){malaiijch js.gruae 
bes Nephe’lium Tappa’ceum(Ralaiilh.Ardip.). 

ram-cat P («i7m-tit) s. Rater m. 

rame (nd.me’) | all] u her. = attired 2. 

rameal 27 $ (re’-m?.I{) [vom It. ramus] a. 
sweigftandig; Zpeig. Aſt⸗.. 

ean (re’-mé*!n) s., phls. = Ramist. 
ramed J (rimd) [fr. vame] a. Eqiffoan: 
in den Spanten auf tem Stapel flehend. 
ramee ¢ (rä’m-i) s. =: China-grass, 

Ramee (u4-me’) npr. fieye Ouida. 

ramekln + (ai’m-*-tin) [fr.] 8. Art aãſetuchen. 

ramellose @ & (rä’m-*-Ic$) a. veräftelt. 

rament (n4-mé’nt oder ni’m-nt) [It.] 2. 
1. Schabjel n, Spine mipl. — 2.97 IN 
= ramentum 2. De 

ramentaceous & $ (rim-'n-te’-[h’5) a. 

ramentum @ (ni-me’n-tim) 8. (mft pl. wa, 
ata) 1. = rament 1. — 2. % Gpreu- 
ſchuppe f (bf. der Farne). 

rameous % % (re’-m@g) a. = rameal. 

ramequin 7 (ni’m-'-in) s. = ramekin. 

Rameses (nä’m-'-Bif oder nd-.mi’-Bf) apr. 
1. Rae'mſes n (Proving u. Stadt in Ügypten; 
1. Mof. 47,11). — 2. = Ramses, 

Rameside @ (nr&’m-*-f1d) hist. La. die 
Ramefji'den (äguptikte Könige mit dem Namen 
Ramfes) betr. — IH 3. Rameſſi'de m. 

ramfeezle i&ott. (näm-fi’jl) v/a. Gb. ere 
maiden, erſchöpfen, abmatten. Nzottig.\ 

ramgunshock gott. (-gö’n-[hot) a. rauh,! 

ram-head (ri’m-hed) 8. 1.© eiferne Hebe ⸗ 
flange. — 2. L + oberer Marsjallblod. — 
3. t = cuckold?! 1. 

ram-headed (.-*d) a. widdertdpfig (Epging). 

ramicorn % (riVm-'-, CT.D. ne”-mé-fon) 
Ls.,orn. Hornſcheide fan der Seite ded Unter- 
tieſera. — IE a., ent. mit äftigen Fühlern. 

ramie & (nä’m-i) 8. = China-grass. 
ramie-fibre @ (n#’m-.fai-b°) s. China 
gragfafer f. - 

ramie-plaut $ (.-plint) ¢. = China-grass, 

ramification 27 (näm--j-15”-jhn) [fr., It.| 
8. 1. Treiben n von Zweigen und Aften; 
Eichverzweigen n. — 2. Verziweigung f, 
Zweig(e pl.) m (a. fig.); ~8 pl. of a con- 
spiracy Berzweigungen f/pl. einer Ver 
ſchwörung. — 3. Hervorbringen m von 
deräftelten (Figuren. — 4. Integral-Regnung: 
point of _ Berzweigungspuntt m, a. frie 
tifher Punkt. lzweigi, verdftelt, Re 

ramified 7 (ua’m-*-faid) pp. und a. der» 

ramiflorous @ X (ndm-'-, C7.D. né-m*-flo’- 
n*B E) a. an den Zweigen blühend. 

ramiform @ (rä’m-*-, CT.D. ne’-m*-form) 
a. aweig-artig. 

ramify (nd’m-?-fat) [fr.] Od. Lo/n. Zweige 
treiben, fic) verzweigen (a. fig.). — EL v/a. 
verzweigen. 1 3weige a 

ramigerous @ % (rt-mi’dG-'-nöß) a. 

Ramille (ni’m-"11) [Ramillies, beig. Torf; 
Sieg Marlboroughs 1706] a. ehm.: a) hat Urt 
breiediger Out; b) ~ wig Urt Zopfperäde. 

ranılparous 2 ¢ (r4-mi’p-4-rdp) a. Bweige 
treibend. 

ramish + («i’m-ifd@) a. = ramage 1. 

Ramism % (re’-mijm) [Ramus ober Pierre la 
Ranıce, fe. Philoſoph, 1515 bia 1672] 8. Philo- 
fopbic f des Pierre la Ramée. 

Ramist 2 (ne’-mißt) pals. Us. Rami'ſt 
m (Unbanger bed Bhilofophen la Ramee). — 
II a. rami'ſtiſch; gr. - consonants pl. 
bie frangofifden Budfiaten j und v. 

ram-line is. I (nä’m-lain)s. Stroht-leine f. 

rammekin + (rä’nı-*-tin) 8. = ramekin. 

rammel t ob. prove. (rä’m-*) La. (bib. Holje) 
UAbfall nz, (Ban-)Schutt m, Kehridt min). 
— UL vjn. a e.(a.) zu Schutt zerfallen. 

rammel-wood + (‚-wüd) s. Unterboly n. 

rammer (ni’m-*) s. 1. Rammer m. — 
2. ©: a) (Hand · Namme f, Sungfer f; 
b) Gieherei: Stampfer m; c) Töpfer: Erd⸗ 


ſchlegel m; d) Rlopfhammer m. — 3. % 
artill, (An) Seherm. — 4. A Stampfer 
m zum Beichen des Bohrloches. — õ. biaw.: Lade · 
ſtod m. — 6. cant Arm m. 
rammer-log © (rd’m-*-l6g) s. Ramm- 
blod m, «ob m. [Ranmticje A 
ramming-depth © (r#’m-In’-deptA) 8. 
rammish?! (ni’m-If&h) a. widdcr-artig; 
bodig; ftinfend; fig. geil. — Bgl. ~3. 
rammish* + (.) a. = ramage 1. 
rammishness (.-n'$) s. BodSgcrud m; 
fig. Geilbeit f. 
rammy (r#’m-°) a, = rammish!, 
ramollescence \ (rim-’-le’B-‘nf) s. Ere 
weichung f. 
ramollissement & (rim-*-l1’§-mint, fr.: 
ri-md-ll-ping’) 8., med. Erweichung / bes 
Gehirns, der Leber rc. 
ramoon % (x4-mii’n) [fpan., fr. ramon) 
8. Trophisbaum m (Trophis america’na). 
ramose % (re”-mif, WB. nd-mo’) a. OO % 
und ZO. jiveigig, verzweigt; äftig, veräftelt. 
ramous :7 (re’-m’ß) a. = ranıose. 
| ramp (ndmp) [(alt-){v. samper] Loin. @a. 
L. tranten, tlettern. — 2. fi zum Sprunge 
erheben, Sdkeod. Sprünge machen; weit®.: 
toben, wüten. — 3. hüpfen, fpringen, 
(umber)tollen, fih aufgeregt benehmen; to 
„along dahinraſen. — Hl v/a.(ı a. 4.7 
&l.: a) gewaltfam (be)rauben, wegreiken 
(t aug to „ and reave); b) den Budmarer 
ihröpfen (val. ramper?); beſchwindeln 
(BAR.). — III s. 5. fan t: Sak m, 
Sprung m. - 6. Anfleigung f, anfteigender 
Weg. — 7. arch., frt.Rampe f, Auffahrt 
f. — 8. © arch. Ubdadung f; ausge- 
budtete Abihrägung. — 9. Bidard: (fiehe 
pin-povl) Wurf, der alle Krgel auber bem mitt- 
leren niederftredt. — 10, @ = rampion. — 
11. cant ns pl. Lärm m, Scheinbogerei 
Ff wr Ausführung eines Diebſtahls. — 12. + 
Strafenrduber m, Tieb m. — 13. + aus» 
gelaſſene Dirne. — IV ta. 14. jpringend, 
Sprünge madhend, dabinrafend. 
rampacious F (rim-pe’-/d’B) a. = ram- 
pageous. 
rampadgeon provc. (CT.D. nim-pe’-dG'n) 
8. Eiſenfreſſer m, Wüterid m. 
rampagef (ni’m-p*dG e.nän-pe’dG) Is. 
1. wildes Umber-fpringen eber «fahren vor 
Born oder Erregung; to be (ob. go) on the ~ 
lärmen, toben; Pam Zaufen jein, P anf 
dem Schwoj fein; a. umherſchwaͤrmen. — 
2. P Gaunerei f, Dicberei f. — AN v/n. 
ab. 3. wild umber-fpringen, «jahren, 
einherflürmen ; unthertollen. 
rampageous F (rim-pe’-d()'s) a. 1. wild 
umber-jpringend, -fabrend, tobend, lär- 
mend. — 2. fig. Stil ı.: ſchreiend, grell. 
rampageousness F (rim-pe’-d()°5-n'p) 2. 
tolles Wwefen zc. (j. rampageous). 
rampaglous F (.0G°) a. = rampageous. 
rampallian, „ion (rim-pi’1-i'n) s. Schurke 
m, Sanaille f. 
rampancy (rd’m-p'n-B°) 8. 1. Überhand- 
nehmen rn, Umfidgreifen n, Wuchern x. 
— 2. Ausgelafienheit f. 
rampant(ri’ m-p'nt)[(alt-)fr.Ja.0 1.über- 
hand nehmend, um ſich greifend, üppig 
wudernd (aud fig.). — 2. fig. zügellos; 
audgclajjen, mutwillig; to ride ~ ſich in 
feinem vollen Übermute zeigen. — 3. ſprin⸗ 
gend, zum Angriff aujgeridtet, ſteigend (Bid. 
her. von Löwen xc.; |. a. passant 1 J), — 
4. © arch. Bogen, Geweibe: fteigend. 
rampart (nä’m-p‘t) (ir. rempart| Us. 
1. frt.Wallm, Feftungswall m. — 2. fig. 
Schutzwehr f. — 3. 08 pl. Walleanlagen 
fipl. — AD vla. wa, 4. frt. umwallen, 
verſchanzen; fig. wie mit cinem Wall 
umgeben. Lbalten a 
rampart-beam % („-bim)s., frt. Sturm» 
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rampart-board % (ni’m-p*t-bo') ©) 
a., fre. Sturmbrett n. 
w-grenade % (.-gré-néd) 8., chm. artill. 
Wall⸗, Sturm-granate f; Rollbombe f. 
BUN % (-gön) 8., artill. Wallgeihüß n. 
w-road % (Rd) 8., frt. Wallſtraße f. 
a-slope % (--Blöp) 8., frt. Wallbdidung f. 
rampe % + (ndmp) 8. = cuckoo-pint. 
ramper! (ni’m-p*) s. 1. + ober prove. = 
rampart, — 2. prove. Chauffee f. 
ramper? / (.) (ramp 4] s., 82. j. ber ben Bude 
mader dadurch Ihröpfr, dak ex vorgiebt, höbere od. 
mehr Wetten eingegangen zu fn; Schivindler a. 
Ba ramph... 2 f. rhamph... 
rampick + ober prove. u. Am. (r#’m-pit) 2. 
Baum mit toten Üften am Wipfel; abgeflorbe- 
ner Baum (ang attributio — rampicked). 
rampicked + ober prove, a. Am. (~pift) a. 
(Baum) mit verdorrten Äſten (f. rampick). 
rampler t (WB. rä’m-pi') «. = rampart. 
rampiket prove.u. Aon.(.patt) =rampick. 
ramping (pin?) La., her. = rampant 3. 
— ALP t adv. ~ mad gang toll. — 
KIL 2. Gyort: Schwindel m (j. ramper?). 
rampion % (rä’m-pf.in) s. Rapunzelglode 
f (Campa'nu!a rapu'nculus; a. garden-.); 
horned „ = phyteuma. — 
rampire fat + (WB. ni’m-pal') 8. u. v. = 
rampish + (r2’m-ptjd) a. = rampant. 

. rampler faott. (rä’mp-l®) Is. = rambler. 
— IL a. unftet, (umher)jchwaͤrmend. 
Rampoor (räm-pü”) apr. Rampu't n 

(Staat und Stadt in Vorder-Indien). 
rampostan $ (.ps’f-t'n) s. = rambutan. 
ramps!% proce. (Ränıpß) s/pl. = ramsons. 
ramps? $ (..) s. = rampion. 
rampse prove. (.) v/n. Gb. tlimmen. 
rampsman (ni’mpg-main) s. (pl. „men, 

amen), si. Straßenräuber m. 
ram-pump © (rä’m-pömp) ¢., mach. 

Plungerpumpe f. 

Ramree, ai (nim-ri”) npr. Rami’ n 

(Intei im Weften von Britifg-Birma). 
ram-riding (ri”m-ral’-din®) 8. ſchimpflicher 

Aufzug burg die Stadt (Etrafe unkeuſcher Frauen). 
ramrod % (ni’m-röd) 8. Ladeftod m. 
ramrod-bayonet % (X-be’-.net) s. gave 

fod, ber zugleich als Bajonett gebraudt w. ann. 
ramroddy F \ (r#’m-röd-*) a. fteif wie 

ein Ladeftod, gezwungen, farmlid. 
ramrod-groove % (r4’m-Rod- grit) s. 

Ladeftodnute f. Lbartloje indiſche Bier) 
ram-sagul © on-3. (rä’m-b*-gül) s., 20. 
Ramsay (r2’m-j*) npr.: oj. Allan ~ faott. 

Voltstiäter (1686 - 1758). [in ea 
Ramsbottom (r#’mf-böt-'m) npr. (Statt 
Ramsden (r3’mj-d’n) npr.: Jesse ~ te 

rũhmter engl. Cptiter (1735 - 1800). 

Ramses (rd’n-Eif) npr. Ramſes m (Rame 

Sguptilder Könige). ape 
Ramsey (r3’m-j°) npr. (Babeort der Intel 
Ramsgate (nd’mij-gät) npr. (Oafenftabt und 

Babde-ort in Kent). 
ramshackle! 6) (ni’nı-[häfl) La. wadelig, 

baujallig; verivorren. — HH saott. 8. Töl« 

pel m, gedantenlofer Menſch. — Bgl. ~ 2. 
ramshackle? (.) v. (Ub. corr. = ransack. 
ramshack/ed (.fditld), sly (.fdit-l°) a. 

= ramshacklel, 
ram’s-head + (rä’mf-hed) s. 1. art Frauen ⸗ 
ſchuh m (Cypripe'dium arieti'num;, Rord 

Umerifa). — 2. Erbie bes chick-pea (1. ba). 
ram-ship J (r#’m-jhip) 8. Kamme, Wide 

derefhiif n. 
ram’s-horn (nä’mf-bön) 8. 1. % fre. 

Widderhorn n. — 2. geol. = ammonite. 

— 3. prore. Urt Statue n zum Bilden. 
ramskin (ni’m-pfin) s. Art Rafetuden m. 
ramsons ¢ (rd’m-j'nj) 8/pl. Barenlaud mm, 

Ramſch m (A’lium ursi'num). 
ram-stag prove, (ni’m- tig) 8. Qammel 

m, Shops mm. 











ram-stam proveN. ober ſchoti. (RA7m-Btdnt) 
La. voreilig, gedantenlos, unbedadtjam. 
— H adv. voreilig, Hals fiber Kopf. — 
ILE s. unbedadtjame od. voreilige Perfon. 
ramste(a)d(-weed) ¢ (rX’m-bted(-wid) 8. 
= ranstead. 1Widderftoh 9 
ram-stroke © (RIſm-ßtnot) 8., mech. 
ram-tender + (84’m-ten-d") s. Schafhirt 
m (SH. W.T.4,4,805). 
ramtil on.3. ¢ (aä’m-tf) s. abeffinifde Ol 
pflange (Guizo'tia olei’fera). 
ramule a %(„jül) s. Üfienn, Zweigleinn. 
ramuliferous @ % (sim-l-1j-I.Röß) a. 
Äſtchen tragend. 
ramulose @ (n#’m-#.Ic$), nous & („[öB) 
a. ent. a. % zweigig, voller Uftden. 
ramulus & (lf) |lt.] ». (pl. af, Tal), 
anat., zo. u.  Üfthen n, Ziweiglein m. 
ramus 2 (re’-m?&) |It.] &. (pl. al, mai) 
1. anat., zo. u. ¢ Zweig m. — 2. anat. 
männliche Glied (IMP.D.). 
ramuscule 2 (rä-mö"&-tül) [fr.] s., anat. 
u. 9 Aſichen n, Heiner Zweig. 
ran! (nin) pret. von to run. [teit 9) 
ran®+ („)laje.] a. Raub m; Gemaltthatig 
rau® (.) [gälifh] s. Gefang m. 
rau*(„)s. 1. © Rerpiälägerei: — 20 Figen Bind- 
faden. — 2. Lb anfgebafpeltes Kabelgarn. 
ran® (.) 4. = runn. 
Rana on-3. (ra’-na) 8. Fürft m. 
rauarlum & (rd.nä’-RiInı) (It. rana Sole] 
8. (pl. wa, Ba) Rana'rium n (Eammlung 
bon lebenden Fröſchen zu wiffenfchaftlihen Sweden). 
Rance! + (ning) a. = Rhenish. 
rance? („) [(alt-Jir. ranche] Is. 1. fett.: 
Stiike f. — 2. Sprofje f gwilgen zwei Stuge 
deinen. — IH got. v/a. Ab. 3. flüßen. 
rance® + (1) |jr.] 8. Art hartes Mineral, vere 
mutlig Art armor. — Vel. wv} u. 3. 
rancescent (nin-fe’-'nt) a. rangig ober 
ſauer werdend. 
ranch! + ober prove. (ndn(t)fd) [wrench] 
I ofa, We. (anf)reißen; to ~ out heraus⸗ 
reißen. — EN 8. tiefer Riß, Wunde f. 
ranch? Am. (Weften) (ran(t\{h)|jpan.] Ls. 
1. auf ben großen Ebenen: Vich-wirtichaft 7, 
eweiderei f; weite.: Farm f. — P.engE.: 
Kameradfdaft fvon Vichweidern, Selamt- 
keit der auf e-r Diehwirtidaft beichäftigten Hüter 
and Arbeiter. — HE v/n. @c. 3. e-e Vieh⸗ 
wiriſchaft leiten, Biebweiderei treiben, in 
einer Biehwirtfdaft arbeiten. — Bgl. mL. 
rancher Am. (Xefien) (Ra’n-(t)ih‘) e. 
Biehweider m. 
raucheria (ran-(t)jh*-ni”-a) [fpan.] 4. 
Wezito: Aufenthalt3-, Wohnort m ober 
einzelne Teldhütte der Viehweider; Vich- 
weiderdori n; Indianer-Anfiedelung f. 
ranchero ((t)jä’-rö) |fpan.] 8. (pl. 8, 
wAdf) Mexito: Biehweider m, of. Auffcher 
m unter den Viehweidern. 
ranch-house Am.(Menen) (ra’n(t)ih-hauk) 
s. Hauptgebäude n einer Vichweiderei. 
ranching (nA’n-(t)jhin®) lmalaiiſch] 8. Art 
ſchmaler Dold. 
ranchman Am. (eften) (ra’n(t)jch-nıän) a. 
(pl. wen, „nien) Vichweider a (Arbeiter 
ob. Befiger); Aufſeher m e-r Viehwirtſchaft. 
rancho (ra’n-(t)fdgo) [fpan.] 8. (pl. a8, 
a(t)idof) Spaniig-Amerita: 1. Feldhütte, in 
ber Hirten und Gelb-axbeiter wohnen; Feld⸗ 
hüttendorf n. — 2. Wirtſchaft f fir Vich- 
und Pjerdeszudt. 
rancid (ni’n-Bid) | [t. ra’ncidus] a. OD rane 
aig; fig. anwidernd, widerlid. 
rancidify N (nin-Bi’d--fat) v/n. (vJa.) 
Gd. ranzig werden (oder madjen). 
rancidity (1°) |fr.) s. Rangigteit f. 
rancidness (rä’n-Bid-n’B) 8. ianzigleit f. 
ranco(u)r (rd’nt-P*) [ajf. rancor, vom It. 
rance're rangig fein] s. 1. + das Herbe; 
Bitterleit 7, — 2. Groll m, tiefer Hag, 


Erbitterung f; to bear „ Groff hegen. 
— Syn. |. acrimony u. animosity. 
ranco(u)rous (rä’n'-E-RdE) a. O voller 
Groll, erbittert; boßhaft, giftig; „mess 
@-n'$) 8. bitterer Grofl; Voßhaftigkeitfzc. 

rand! (rind) la / e, di] s. 1. t Nand m, 
Saum m. — 2. + Streifen m Fleiſch 
Fleiſchſchnitte f. — 3. © + Caquymacerrt: 
a) Hand m; b) Brandfohle f. — 4. © 
Spinnerei : engl. Garnmaß (== 1300 yards). — 
5. prove. Bund m, Gebind n.— 6. prove.mit 
Binjen bewachſener Streifen eines Glubuters. 

rand? + (.) [rant] o/n. wüten, toben. 

Randal (n4’n-d'l) npr. Randolf m (2u.). 

Randall (a#’n-d’I) npr. (Brin.). ne) 

randall-grass ® („-graß) s. = meadow- 

Randallite \ (ri’n-d4-latt) [Benjamin 
Randall, 1749-1808] 8., rel. Bapti'ft sm, bei 
dem der freie Wille maßgebend ift. 

randal’s-man (.d#j-win) cant=billy®6. 

raudan (rd’u-d’n) [vien. (alt-)fr. "andon] 
8. 1. Boot n für drei Auderer (von benen 
ber vorbere und bintere je ein Ruber u. der mitt 
lere zwei kurze Ruder führt). — 2. prove. toller 
Lärm; Bedgelage m; on the ~ beim 
Kneipen. — 3. prove. feinfte Beigentieie. 

randan-gig J (.-gig) &. = randan 1. 

randauite 27 (rä’n-dd-näit) [Randan in bet 
Auvergne] s.,ein. Randani't 07 (Art iefelgar). 

randie {aott. (Rä’n-dD°) @. und &. = randy? 
randing % (ni’n-din®) 6., frt. Schanz 
korb · Geflecht n. 

randle-dalk (ni’nbdi-bil), „bar (bãti) ⸗ 
Kortgonta’te Keſſelſftange im Kamin. 

randle-tree {gott. (.-tal) = rantle-tree. 

random! (r4’n-d'm) [lalt-)fr. randon] 
Ks. 1. t Rauſchen n, Schnelles Dabin- 
ficdmen e-s Etromes; Heftigteit f, Ungeftiim 
n. — 2.1 Erguß m. — 3. Zufall m, 
Geratewobl n; nur in: at ~ aufs Gerate: 
twobl, blindlings, auf gut Glid, in’ Gelag 
(ober Blaue) hinein; to choose at ~ anjz 
Gicratewobl wählen; to talk at ~ fafeln, 
Unſinn fdwagen. - 4. Wurj⸗, Schuß-meite 
f e-# Geſchofſes. — 5. sl. Drei voreinander: 
gcfpannte Pferde a/pl. — TN o/s. ua. 
6. aujs Geratewohl od. wild einherftürmen, 
blindlings umberfirciden (Magx Twas). 
random? (.) [at random] Ia. 1. zu- 
fällig, aujs Geratewohl (geſchehen, gee 
madt, gethanzc.); ¥.— IIA. 2.ct. Unregel- 
rechtes, et. von abweichender, unregelmäkiger et. 
sufäliger Beihaffendeit x. — 3. © Maurerei: 
unregelrchter Stein. — 4. © Yärkerei: 
moiticrtes Garn. — 5. A Sohlen, Ge: 
jeugeftrede f. — Bgl. v1. 
Zu » 1: ~ blow Streich m in die 
Luft; O mMaurerei ıc.: ~ course Edidt 
fF ober Reihe f auß unregelmäßigen 
Steinen; „shot Schuß mins Blaue, ver ⸗ 
lorener Schuß; O ~(stone) work Mauer: 
wert n ans unregelredjtcn von ea. in Tide 
1, abweldenben Steinen; © „ tooling Be- 
hauen » von Baufleinen mit dem groben 
Meibel; © Särterei: „ yarn <= . 4. 
randon t (r#’n-d’n) s.u.0. = random's.%. 

Randy! (ni’n-d°) npr. Epiguame ded Lerd 
Randolph Churchill (engl. Botititer, 1849-1395). 

randy® proveN. und ſchott. (.) La. 1. ge 
Tdujdvoll, lärnıend, tobend; ausgelaſſen. 
— II s. (pl. vies, .d°) 2. unverfhämter 
Bettler (a. .-beggar). — 3. ausgelafjenes 
Madden, wilde Dirne ; teifendes Weib. — 
4. — randan 2. — Bl. „1, 

rane(deer) + (ren, re’n-dI") 8. = reindeer. 
ranee Of-3. (CT.D. rä’n-i, WB. Ra’-ni) 
8. = rani. 

Ranelagh (n3’n-*-[a) npr. 1. grin. — 2. es. 
beliebter Romzertgarten bei Chelsea (Lo.); tT ~ 
cap, ~ MOD Urt Sranenbaute bes 18. ox. 

ranforce + (kin-fo'"B @) = reinforce. 

rang (rin) pret. ven to ring. 
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range (réndG) [fr. vanger]) I v/a. Mb. 
L.reiben, ordnen, in Ordnung (a. Schlacht ⸗ 
ordnung), in Reihen ftellen; ge rang eren. 
-- 2. einveiben, in eine beftimmte Rang: 
Rufe oder Stlajje ftellen; he has .d him- 
self on the side of the enemy er ift auf 
die Seite des Feindes getreten. — 3. auf- 
{didten, -flapeln; © Papierfatritation: to ~ 
sheets in piles Papier in Stöße fegen. — 
4. @ typ. die Seiten abgleichen, bas Regifter 
jurichten. — 5. zählen, rechuen (in zu). 
— 6. über et. geben, feten, fchreiten. — 
7. et. durchwandern, Durdfireifen. — 8. 
läng® oder parallel mit etwas fegeln; to ~ 
the coast lãngs der Küfte hinfahren. — 
9. zo. und % leben, heimiſch fein in. — 
10. to ~ out a curve eine Rurve abe 
fleden. — 11. + betrachten, anfehen (for 
al8).— 12. + to be 2d in ſich einlaſſen ia. 
— 13. + Met fieben, beuteln. — IH v/n. 
@b. 14. eine Linie over Reihe ausmachen 
eter bilden, in einer Reihe od. Linie fichen; 
fig. in gleidem Range ftehen (with mit); J. 
— 15. (umber)wandern, (umber) fdineifen. 
— 16. abſchweiſen (SH.T.S.3,1,91). — 
17. kunt. (Borket-bund) fuden. — 18. fid 
erſtreden, reichen; zo. u. $ fih aufhalten, 
vorfommen. — 19. (between) fteigen und 
fallen, ſchwanken (vom reife, Thermometer ıc.). 
— 20. © artill. eine Shupweite haben 
von, tragen (Geſchoß, bisw. Gelgüg); N the 
gun as three miles dad Geſchutz trägt 
drei engl. Meilen weit. — 21. to ~ along 
borbei«, entlang-fahren. — 22. to ~ by 
borüberjegein. — III a. 23. Reihe f. — 
24. geom. in gerader Linie liegende Luntte 
mipl, — 25.\ Ordnung f, Klaffe f. — 
26. fig. Raum mw, Umfang m, Kreis m, 
Bereich m (n); Y.— 27. Ausdehnung f, 
Sırede f; Ans. oft meilenweite Weideftrede 
in ten Grairien; F Am. (gone) over the ~ 
tot. — 28. Am.: a) Land-abteilung f, 
sbegirt m; Reihe f von Stadtebegirten; 
b) ~ (of mountains) GebirgBtette f; to 
skirt the ~ am Gebirg8guge binftreifen, 
den Gebirgszug berühren. — 29. Umber: 
fdweifen n, Wanderung f, Lauf m, Gang 
m, Zug m. — 30. zo. u. % Borlommen n, 
Berbreitungf. — 31.%artill.:a) Schuhe, 
Burf-weite f eines Geſchoſſes; b) Ent- 
fernung f d¢8 Bieles; c) Schieß⸗ bahn f, 
Rand m; %. — 32. Feucr-roft m. — 
33. Rod-herd ms mit e-r Reihe von Läcern ıc. 
— 34. L: a) Belegtnedt m; b) „ of the 
cable Bucht Fder anigeholten Antertette; 
c) Ragelbant f.— 85. © Sohliederftreifen 
m, — 36. @ Raurerei: ~ of stones Steins 
{chidt f; ~ stonework Mauerwert n aus 
SED: — 3. A Ganzzug m. — 
8. t over prove. (Leiter-) Sprofie f. — 
30: Toter prove. Beutelfied n für Mehl. 
Zu ~ 14: boundary ranging east 
and west Grenze, die nah CA u. Weft 
eine Linie bildet; \ the front of the 
house „s with the street da8 Haus 
ftebt in Straßenfront. 
3n~ 26: ~ of his knowledge Be: 
teih m f-rKenntniffe; ~ of observation 
ge Beobadjtungstreism;.ofasingorTon., 
<timm-umfang m e-3 Sängers; of a 
thermometer Umfang m des Steigend 
und Fallens ¢-8 Thermometers in einer 
beftinmten Zeit; ~ of thought Sdcentreid 
m; ~ of vision Geſichtstreis m; to 
give one’s fancy its free ~ feiner 
Pbantafie die Zügel ſchießen laffen; to 
take a wider ~ fich weiter audbreiten. 
gu ~ 31% artill.: within „ in 
Egubivcite; ~ of ordnance Kanonen 
ſchußweite f; out of ~ außerhalb der 
Schußweite; point-blank ~ Kernſchuß⸗ 
weite f; extreme „ Totaljdubiweite f; 
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long-(medium-, short-). fire Feuern n 
auf große (mittlere, Heine) Entfernun ⸗ 
gen; cannon of long ~weittragended Bee 
ſchutz; to find (od. get) the ~ of die Ent⸗ 
fernung (e-r6geibe, e-3 Schiffes) ermitteln, 
et. in den Schießbereich bekommen; to 
havealongweittragen(Gefäige, Mugen). 
rangé (fr.: rg-Qe’) a., her. in einer Reihe 
geordnet. [Ridtungsbate f. ) 
range-beacon & (ne’ndg-bi-Ein) e. 
m-bread + (ns’ndG-bred) s. Weigenbrot n 
weiter Sorte. 
cock (.-töt) s. Waſſerhahn am aod · herd. 
Nudor (.-fatn-d") s. Eutſernungsmeſſer 
m für Gaiiffe x. Wie 
n-heads & (.-hédf) s/pl. Bratſpillbetings 
ewhill F (.-il) 2., Aunt, = ranger 6. 
lightst (.-1ai th) e/pl. Ridtungsfeuer n. 
rangement + (.m'nt) 8. = arrangement. 
range-officer X (~-df-*-6) s., artill. 
Cffizicr m am Biel. 

"party % (ne’nd(j-pa'-t®) s., artill, Ziele 
Komma’ndo m (sur Beobachtung am Biel). 
-pole © (.-pol) «., sure. Fluchtſtab mm. 
ranger (re’n-dG®) 8. 1. Umberftreifer m. 
2. ehm.: Forſtwart m, Förſter m; 

Flurſchũtz m. — 3. Partwadter m, -auf- 
feber m.— 4.2% leichter Reiter; Connaught 
Rangers f. Connaught#1¥.—5.\ Laud- 
fiteiher m; Plünderer m, Räuber m. — 
6. Aunt. Borftch-hund, der eine weite u. lächtige 
“Gude hat. — 7. Art Fith; Neufundland: Urt 
Grehund. — 8. + Sich m. 
range-report % (ne7ndG-r*-po't ®) &., 
artill, (Schieß ·)Aufnahme ⸗Rappo'rt m 
vom Ziel. —— 
rangerine X (nä’u-dG’-nin) a. = ran- 
rangership (ne’n-dG"-{hlp) 4. Amt n e-8 
Flurſchützen ober Parlwadters. 
range-stove (ne’ndG-Btöw) 8. tragbarer 
Kodofen, herd. Itafel f. 
range-table x (.-tébl) a., artill. Ehuß- 
rangiferine @ (nin-dGI’f--rin) a., zo. ju 
den Kenntieren gehörig, renntier-artig. 
ranging-rod © (ne’n-döin®-nod) &. = 
range-pole. el na 
rangle + ober prove, (nin‘gl) ein. Wb. 
Rangoon (nänt-gu’n) apr. Kangu’n n (et. 
in Pegu, Dinter-Indien). 
rangy Am. (re’n-dG°) a. 1. (diergigtung) 
flint; tüchtig zur Arbeit (Osten c.). — 2.N 
fig. umherſchweifend. — 3. geräumig. 
rani ©R.J3. (CT.D. na’n-1, WB. Ra’-ni) 8. 
Fürſtin f, Gemahlin fe-8 Kaja. [artig. 
raniform @ (ni’n-'-form ) [It.] a. kei) 
ranine 2 (re’-nin) [fr., von ft. vuna] a, 
1. zu den Fröſchen gehörig, frofd-artig. 
— 2. anat. ~ artery Froſch⸗arte'rie f. 
raninian 7 (rd.n!’n-n) zo. I a. zu den 
Froſchkrabben gehorig. — Ile. Froſch 
trabbe f (Rani'na). Ltrabben-artig.\ 
raninold  (ri’n-*-n&id) a., zo. froſch 
ranite 7 (wait) [jfand.] ¢., min. Rani't m. 
ranivorous 7 (ne-ni? t-*-nBB) a. fid von 
Froͤſchen nährend, Fröſche freffend. 
rank! (nänst) [a/e. rane ftart, ſtolz, tapfer; 
val. ndtich rank (giant] La. O 1. ttrajtig, 
traftvoll, Rart. — 2. fig. ſtark, entid@ieden, 
durch u. durch, rein, ridtig; $. — 3. Appig 
oder geil wachiend (Pflanzen). — 4. flart, 
grob, vierfchrötig. — 5. t übervollblütig 
(SH.J.C.3,1,15 2), — 6. fruchtbar, fett (Exe 
boden). — 7. ranzig, flinfend; widerlid; ~ 
with perspiration nad Schweiß riechend; 
to smell ~ widerlid rieden. — 8. vere 
dorben, gijtig; ſchlimm. — 9. fig. rob, 
ſchmutzig, unanfländig, unzüchtig. — 
10. jur. : übermäßig. — 11. ftart ſchneidend, 
tiefgehend ; © to set ~ das Hobel.eifen tief 
anfegen; Ex. keel tiefer Kiel. — 12. Ayr., 
el. begierig, erpicht; he was ~ to do it er 
branute vor Vegiet. es zu thun. 13. prove, 





aufgebracht, in Wut. — 14. + britnftig, geil 
(SH.M.V.1,3,81).- Il } adv. 15. üppig, 
fart; to evs ~ of ftart Ihmeden na 
gZu ~ 2: Fa. fraud der teine Be» 
trug; Am.„.negroritiger, eingefleiſch · 
ter Neger; ~ nonsense reiner Unfinn; 
~ poison ſtarkes Gift; ~ swindle Erg 
ſchwindei m; ~ traitor Erzverräter m. 
rank? (rdwt) [mje. reng, renk, aif. 
reng, ft. rang; afd. hrine Ring] Is. 
1. (fat T anger in den befonderen Gedentungen) 
Reibe f Y. — 2. %: a) Linie f, Reihe 
f, Glied m (ant. file! 5); b) 08 pl. 
gemeine Soldaten m/pl.; Y. — 3. Cqag- 
brett: Felder · reihe f von links nad rechts 
(nigt von Spieler gu Spieler). — 4. F Reihe f 
Drgelpfeifen. — 5. % Blättersreihe f. — 
6. Reihe f neben-ea. ſtehender Droſchlen. 
— 7. Rang m, Stand m, Würde f; bei 
SH.4s.1,2,113 u. C.2,1,17 in em Wortſpiel: 
übler Dujt (= rankness5);}. — 8. Stand 
m, Rlajie f, Ordnung f; $.— 9.F \the 
„ die oberen Klafjen f/pl., Leute pl. von 
Stande. — 10. geom. Grad m e-8 geome« 
triſchen Ortes von Linien. — 11. + Umbere 
ſchweiſen n, Abſchweiſung f. — IH v/a. 
@a. 12. in eine Reihe (eter in Reihen) 
(auf)fellen, ordnen, rangieren. -18.(with) 
(ein)ordnen, einreihen, Haffifizieren, in e-e 
Rlaffe fegen mit, unter die (Zahl der) ... 
feßen; to ~ oneself fih einreihen. — 
14. % Am. einen höheren Rang einnchmen 
als. — 15. + i-m eine Stelle anweiſen, j-n 
unterbringen. — TMM o/n. @a. 16.\ fi 
in geordneter Reihe bewegen (CL). — 
17. einen Rang ober eine Stelle einnchmen, 
tangicren (above über, below unter, with 
mit); fi rechnen, gehören (with zu); T. 
— 18. jur.: 8) im Konturfe (al3 forderungs: 
berechtigt) aujgeführt werdenod.rangieren; 
b) al3 Slänbiger Anfprud erheben (upon 
auf). — 10. t umber-fdwweifen, »gehen; fid 
benehmen. - 20.cant betrügen, ſchwindeln. 
gZunt:,andfilef.file!öf;butter- 
women's „ lange Reihe der Butters 
frauen (i.a.butter-woman); the Prohi- 
bition ee 
golluer; F split in the „8 Spaltung f, 
} Ace f in einer Partei, Sette zc. 
Zun? mei %: to break 23 aude, 
wegstreten; to close the „8 die Glieder 
ſchließen; to come into the „s in die 
Reihe einrüden; to dress (the) ~s f. 
dress 2%; to fall into the .s in Keih’ 
u. Glied surlidtreten; to fill the „sein 
6 orps bollzählig machen; to join the 
„8 in daß Hecr eintreten; to quit the 
~8 aus dem Gliede treten; dejertieren; 
to reduce an officer to the „8 einen 
Offizier zum Gemeinen degradieren; to 
rise from the „s von unten auf(von der 
Pike auf) dienen; taken from thessvont 
zum Cjfigier befördert. 
Sunt: % brevet „ Titula’rrang 
m; ~ of baron Baro'ndrang m; %& ~ 
4 of gencral Genera’lärang m; + to keep 
~ übereinftimmen; to occupy a high 
~ en hohen Rang einnehmen; to take 
„einen Kang einnehmen, in einer ge» 
adteten ober hohen Stellung fen; to 
take ~ of (N before) einen höheren 
Rang einnehmen al’, den Vorrang 
> haben vor; to take ~ with den gleichen 
Hang einuchmen mit. 
gun: civil ~ Zivilftend m; all 
Rai and orders of men alle Stände u. 
8 Rafi en von Menihen; uf the first . 
erften anges; @ house of „ ange 
febcned(Handel8.)Haus;lawyerofhigh 
(ober distinguished) 2 ausgezeichneter 
Surift; person of high (a. exalted) ~ 
Standeöperfon f. 
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[RAN...—RAP...] Die Ausſprache und die bildl. Zeichen ſind born, ©. IX— XI, die Abfürzungen ꝛc. S. XIIAXXXII erllart. 








Su rank? 17: I would not ~ with 
him id midte nidt an f-r Stelle fein; 
to ~ foremost obenan ftehen; to ~ high 
einen hohen Rang einnehmen; he ~s 
with major er bat Majo'rsrang. 

rank-brained t+ (r#’n’t-bucnd) a. verrüdt. 

ranker (rä’n’-t*) s. 1. Ordner m, Klaſſi⸗ 
figierer m. — 2.% F Offizier, der von 
der Pike (od. von unten) auf gedient hat. 

ranking (.tin*) s. Ginreiben n, Rangieren 
n.ıc.(j. rank? II und Ill); ehm. Igott., jur.: 
„and sale, ~ of creditors Bertauf der Maffe 
und Derteilung bes Erlöfes unter die Gläubiger. 

rankish (rä’n-tifh) a. etwas ranzig. 

rankle (nänstl)[rank!] Gb. Hola. 1. ent 
zünden, fig. erbittern. — 2. t zernagen. 
— IL v/n. 3. fig entzünden, eitern, um 
fi) freffen (a. fig.); this .d in his breast 
dies nagte an feinem Herzen. 

rankness (ni’nt-n'g) 2. 1. + Kraft f, 
Staͤrle f. — 2. Uppigteit f des Wadstums, 
geiler Wuchs. — 3. fig. Starte f, Üppig- 
teit f, Übermut m; „ of a poison Stärie 
Feines Gifted. — 4. fibermapige Frucht ⸗ 
barteit des Bodens. — 5. ftarter ranjiger 
Geruc over Geſchmack, Widerlidteit f. — 
6. + Frechheit f, Anmaßung f. 

rank-rider + (Ri’n*f-nai-d°") 8., cant 
Straßenräuber wm. loder (tart reitend.| 

rank-riding + (Ri"n't-rat’-din') a. ſchnell/ 

rank-scented (ri’1't-fen-t"d) a. flart ober 
widerlid riechend. 

rannee Cf. (nd’n-T) 8. = rani. 

rannel + (ni’n-‘1) 8. Hure f. 

raunel-balk (.-bät) s. =< randle-balk. 

ranny t (r#’n-°) s., zo. Spitzmaus f 
(Sorex ara'neus; = shrew(-mouse). 

ranoid %7 (ne’-n5id) a., zo. frofdj-artig. 

ranpick + (nd’u-pit), wke t (~pait) s. = 
rampick. 

ransack (Ai’n- Bat) [ffand.] I v/a. Ma. 
1. genau durdjuden, durhwühlen (after 
nad). — 2. + plündern, (au3)rauben. — 
3. + — ravish 1 um 2. — Holm. 
@a. 4. Feine genaue Durchſuchung vere 
anftalten, berumftébern. — IHN s. 5. \ 
genaue Turdhfudung. -6.7 Plünderungf. 

ransacker { (~-**) s. 1. forgjamer Sucher. 
— 2. Plünderer m. 

rausom (ni’n-B’m) (fr. rancon, von It. 
redemption-em| L's. 1. Lostauf m, 
Auslöfung f; theol. Erlöfung f. — 2. Loͤſe⸗ 
geld n; % Hangion f. — 3. ehm. iur: 
Sühnegeld n, Geldftrafe f att törpertider 
Strafe. — 4.1 Bube f, Sühne f(sH.e.V. 
5,4,75).— AN v/a. Ga, 5. lo8taujen, aus- 
löfen; dibl. erldfen, befreien. — 6. t ein 
Vofegeld verlangen von. — 7. T gegen ein 
Löjegeld freigeben (SH.L.1,2,65).— 8.1 
biiben für (SH.SONN.34). 

rausomable (rä’n-B°-m’bl) a. [o8faujbar, 
auslösbar. anszulöfen(d). 

ransom-bil] X L (ra’n-pm-bil) 8. Heft 
ſetzung f über auf See genommene Privat Giiter. 

ransomer (1a’n-f3-m*) 8. Costaufende(r), 
Auslöſendelr); bibl. Eridfer m. 

ransom-free (rä’n-Bin-fril, ransomless 
(leß) a. ohne Yöfegeld, fret von Lifegeld. 

ranstead X (ni’n-fted) s. gemeines Yeine 
fraut (Lina’rıa onlya'ris). 

rant (ränt) lval. ndtſch rant) Us. 1. Gee 
ſchrei n, Schreierci f, Prahlerei f. — 
2. Schwulſt »r, ſchwülſtige Rede. — 3. ſchott.: 
Luſibarlkeit /mſt mit Zany. — 4. F Art Tang. 
-- IE ein. a. 5. freien, toben, wütcı, 
eifern. - 6. hochtrabend od. ſchwülſtig reden. 
-T. proveN.u.igott.: ſich larmend belufligen. 

ran-tan (ni7n-t'n) 8. = randan 2. 

rantankerous Am. (Total) (ndn-ti7n?-£- 
RUB) a. (mit co.) DAB grobe Wort führend. 

ranter !(nä’n-t*) a. 1. Schreier ms, Frabler 
m; Großſprecher an, Wortführer m; thea. 





Gouliflenreißer m. — 2. hodtrabender, | rap* (Rip) e. 1. num. unter Georg L in Ir- 
ſchwüiſtiger Shwäger.-3. ebm. contp.Re | fand: falfcher halber Penny (ang ~ half- 
Gpottname der Antinomiflen und erfien Metho- | penny). — 2. Heller wz, Deut m; not to 
biften. —4. proveN. u. ſchoit.: flotter Burſche, carea. fihleinen Deut darum fimmern; 
luftiger Becher. — Bgl. m? u. ®. Idon't care a ~ das ift mir gang einerlci; 
ranter® (ni’n-t*) Is. großer Bierlrug. — it isnot wortha . ¢8 iftteinen Heller wert; 

Kl prove, vjn. Ga. aus e-m größeren in| Ihave not got a ~ about me id) babe 

ein Heineres Gefäß gießen. Jrenter® ee teinen Heller bei mit. [von 120 yards.) 
rauter? © (.) v/a. Ma. fein flopfen (=f | rap® © (nip) s. Spinnerei: Fadenlaͤnge f} 
ranterism (rö’n-t-alfm) s. Grundfage | rapacious (n4-pe’-fh*p) [[t. rapac-em] a. 

m/pl. der Ranters (f. ranter13). © 1. raubgierig, räuberiſch; Raube...; ~ 
ran-thread © (rä’n-thred) [ran] s.| animal, beast Raubtier#; ~ bird Raub- 

feiner Bindfaden. vogel m. — 2. (hab)gierig; underjdamt; . 
ranting (.tin’) a. 1. fhreierifch, prahle | demands pi. unverfhänmte Forderungen 

riſch; ſchwulfiig; contp. ~ box Kanzel f.| fipk. L-fudt f. — 2. Habgier f.\ 

— 2. außgelaflen luftig. rapaciousness (.-n'g) 8. 1.Raub-gier ff 
rantipole P (na’n-t®-pol) La. 1. wild, aus: | rapacity (n4-pa’§-*-t®) s.= rapaciousness. 

gelufien.- AL s. 2. Range m, wilder 3unge. | rapadura @ (rip-4-di’-na) ſſpan. ] 4. 

— 8. wilded, ausgelafjened Diddden, fig. | Merito: Art ungelärter Rohruder. 

Qumnelf.- IML o/n.©b. 4. wild umber: | raparee (räp-i-ri”) s. = rapparee. 

laujen, P eranzen. Liprigen 3) rape! + (rep) [ftand.] Koln. (a. to ~ one- 
rantism! + (n#’n-tifm) [grd.] s. Be self) (fi be)eilen. — IL s. Eile f, Haft f. - 
rantism? (.) s. — ranterism. Hila. Deilig, baftig. — Wade. = „Ill. 
rantle-tree gott. (R3’nti-tai)s. 1. Baumm , rape? (nép) [rap? vermifgt mit It. ra'pere| 

mit zwei gabeljörmigen, kurz gefchnittenen | Ho/n. Gb. 1. t rauben, fteblen. — UL e/a. 

Zweigen (ate Stage). — 2. Ballen m zum | Gb. 2.(be)rauben, entjühren; + to. and 

Aufhängen des Keffelhatens. — 3. große, | ren rauben und plündern (f. rap® 4). — 

grobtnodige Perjon. 3. Am. notgiidtigen. — 4. hinreißen, ent- 
rantock (xi’n-tt) 8., orn. = goosander. | züden. — III s. 5. Raub m, Beraubung 
ran-tree §% prove. (~-tal), rantry(-tree) | 7;Y. — 6. in.: a) Vergewaltigung f, Kot- 

% prove. („tr{-tri) = mountain-ash 1.| zucht f; b) ~ of the forest Waldfrevel m. 
rantum-scantum (rd’n-tin-B’n-Um)s, | — 7. \ Raub m, geraubter Gegenftand. 

cant Zänterei f (BM.). —— Su » 5: myth. ~ of Proserpine 
ranty prove. und {aott. (na n-to) a. u. 8. = Raub om der Proje'tpina; Aist. ~ of the 
ranty-tanty proveN. u. ſchott. (na’n-t®-t2/n- 

t°) a. wütend, fudswild. 
ranula @ (rd’n-it-la) [It.] s. (pl. wae, Ali), 
med. Froſch(geſchwulſt 7) m unter der Zunge. 
ranular @ (Al'') a., med. die Frofdges 
ſchwulſt betr.; Yrofce...; anat. ~ vein 

Froſch⸗ader f. 
ranunculaceous 9% (ré-ndn’-tit-Le”-fab*B) 

a. babnenjubeartig; Hahnenjuß-... 
ranunculus @ % (ré-nd’n?--15B) [neue 

It.] 8. (pl. wf, wlat oder wuses, „Bf) 

Hahnenfuß m. 
ranz des vaches ¢ (fe.: tg(B) dx waſch) #. 

Kuhereigen m, »teihen m der Schweizer. 
rap! (rip; Hom. wrap) [mje. rappen] 

I vla. (a (pret. und p.p. rapped, rapt) 

1. ſchnell und berb ſchlagen, Hopfen, pochen; 

fig. to ~ a p.'s knuckles f. knuckle 1. — 

2.% fhlagen mit. — 3. © gormeret: ton 

(in) the sand den Gand rütteln.— 4. (mat ' 

to „ out): a) außftoßen (an oath einen 

Fluch), herausplagen mit; b) Epiritismus: 

durch Klopfen andeuten. — EI o/n. @) 

5. ſchlagen, tlopfen, poden (ugainst, at, 

on an); to ~ for admittance um Einlaß 

anklopfen. — 6. t cant fluden; (alſch) 
ſchwören. — 7. t to. down heftig ſchlagen; 
niederfaylagen(Zropfen).- HER s. 8. jcharfer, 
raſcher Schlag. — 9. Antlopfen n, Klopf 
laut a (Spiritigmus : aud von Geiftern) ; J. — 
10. F leidjter Schlag, Tapp m; I 
8 gun 9: there's a ~ at the door: 
man Hopft (an die Thür); postman’s ~ 
= postinan’s knock (f. postman 2); 
to give a ~ anflopjen. 
Suv 10F:~ on the knuckles Zapp | 
m auf die Knöchel; fig. Verweis m; m 
on (ober over) the nose Najenftüber mu. 
| rap? (nip) (m/e. rappen, ndtid) rapen, dtiſch ftrang ber Gameninoipe). 
raffen] v/a. @ (prret.u. p.p. rapped, rapt) raphides  & (ra’j-*-dif) s/p/. von raphis. 
L. t bine, weg-rajfen, fertreißen. — 2. +, raphidian @ (né-fi’d-%n) a. rapbi’den- 
forts, entführen, rauben. — 3. fig. ınte | artig, «haltig. Lrapbidenpaltig.\ 
zücken, binreifen; to be „ped with joy vor | raphidiferous @ & (aäf-’-di’j-*-rob) a.) 
Freude auger fid fein. — 4. to. and rend | raphigraph (ra’f-*-graf) 3. art Schreib⸗ 
(urfpr. to rape and ren), to „and run! mafdine f far Blindenjhrift. 

raffen und ranbın, rauben und plündern. | raphis 7 ¥ (rs’-fib) [gra] 8. (pl. ndes, 

— Eiche aud rapt?. ltauſchen.! ra’f-*-dif) Raphi'de f (Aroftantünel ven 
! yap? + oter P (nip) ra. Ge. ume, ange) oxa'ffaurem Rall in Piangenzelien). 


Sabine women Raub m der Sabi'n«- 
tinnen; the R. of the Lock der Loden- 
Taub (Litel eines Gebihtes von Pope). 
rape? (rep) s. Gau m ov. n (Begixt in Sus.). 
rape‘ ¥ (rep) [It. rapals. 1. Rap3m, Kübfen 
m (Bra'asica napus). — 2. + Rabe f. 
rape® (nep) [a/f. rape, ft. rdpe)s. 1. rau: 
benftengel m. — 2.agr. Wein-, Trauben- 
tamm m, Rapp m. — 3. loje Weinbeeren 
flpl. — 4. © Gifglabritation: Art Filter m. 
rape® (rep) (fr. rape] Ws. Raſpel f, Reibe 
f, Keib-eifen n. — II prove. ofa. Gb. 
(ab)fdaben, fragen. 
rape? + ober prove. (Rep) 8. = rope. 
rape-butterfly (ne”p - 68’t-"*-flai ) «. = 
cabbage-butterfly. U(aiebiatter).| 
rape-cake @ (ne’p-tet) 8. Rapſtuchen mf 
rapeful + („ful) a. ränberifc, gewaltipätig. 
rape-oll @ (.-8il) s. hitb, tiapseal n. 
rape-seed @ (.-Bid) s., agr. hübjamen 
m, Raps m; ~ oil Nib dl n. 
rape-wine (rc’p-wain) 8. Zreflerwein nr. 
rap-full & (na’p-ful) [rap 4] a. u. 8. (Zegel) 
voll Wind, vom Winde geſchwellt(es Scgel). 
rapfully + („-°) ade. heftig (jdhlagend). 
Raphael (na’j-#-“) npr. Ra'pbael: a) én 
engel; D) it. Maler Raphael Eangio (i483 - 1520), 
Raphaelesque % (nif-4-*-1e’ §t) a., paint. 
rapbae’'lifd (in der Weife ted Na'phact). 
Raphaelism & (na’j-**-lijm) s., pasnt. 
Malweife f over Stil m de3 Ha’ phael. 
Raphaelite 2 („lsit) 4. paint. gantter 
ber ben Raphaciiden Prinzi’pien folgt. 
Raphaelitism 2 (.ldi-tijm) s., peint. 
Stil ne Ra'phaels oder jeiner Nad-abmer. 
raphan/a & (r*-fe’-né-a), wy 2 (Ra 7-2-0") 
Lard. ]s., med. Kriebeletrantheit /, -judt/. 
raphe & & (ne’-ji) [grch.] 8. Naphe f (Raves 























Zeichen (wep . 6. 1X): F familiär; P Volfajprade; FF Gaunerſprache; ſelten ; halt (aud geflorben); "neu (aug geboren) Fi 
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Tas Heine © unbörbar; õ faft wie e; ® faſtt; i I fot 56 Taft # 5,8 fat wie a in ,Ratte* (Baw |. 6. Xu. XI). [RAP...— RAS...] 








Raphoe (m. fo") apr. (Stadt in an). 

Raphy (n’-f*) npr. Ralvb, Rudolf » (Bn.). 

rapid (23’p-1d) [fr., von It. ra'pidus] Ta. 
1. ſchnell, raſch, geihwind, reißend; med. 
„consumption (ob. decline) galoppierende 
Schwindſucht; & ~ fire Schnellieuer n. — 
2. prove. lebhaft, frablid. - IL ».3. Strome 
ichnelle f, Strudel m. 

rapidamente J (né-pt-d4- me’n- t®) [it.] 
adv. ſehr ſchnell. [v. aa 

Rapidan (rip-'.di’n) npr. (31. in Birginta, 

rapidity (nd-pi”d-’.t°) [fr] 8. (pl. mies, 
wtf) Schnelligkeit f, Geſchwindigkeit f; 
Ungeftiim n (Syn. |. expedition). 

rapidness (r3”’p-id-n°5) s. = rapidity. 

rapido 4 (.*-dé) [it.] adv. raſch, ſchnell. 

rapler (ne’-pit) [fr. rapiere] a., fenc. 
Rapi'er n, Stobdegen m. 

rapier-dance (.-danf) 8. ebm. : Schwerter⸗ 
tang m. [tragend.| 

raplered (r5’-pId) a. cinen Stopregens 

rapler-fish (re’-pllr-fifh) 8., ichth. 
Shwertiih m (Xi’phias gia 'dius). 

rapil @ (na’p-if) s. < rapillo (IMP.D.). 

rapillo a (e*-pi’1-5) [it.] 8. (pl. wi, .1), 
geol. = lapillus 1. 

rapine(ai’p-cin,r&”p-in) llt.] Is. 1. Raub 
m, Rlünderung f. — 2. + Gewalt f. — 
IL + e/a. 3. (beirauben, plündern. 

raping (né”-pin*) |rape?] p.pr. u. a., her. 
feine Bente vergebrend (Ranttier). 

rapinous + (rd’p-*-nöß) a. rduberifd, 
taubgierig. 

raplach (di), woch (156), sock (.{ot) 
Tigett. u. proveN., 8. grobes, ungefärbtes 
Bollenzeug. — i {gott. a. grob, taub. 

rappadura (rip-4-dii’-na) — rapadura. 

Rappahannock (räp-d-hA’n-) npr. (Ginb 
ir Sirginia, U.S.). 

rapparee (rip-&-ai’) [itl.] a. 1. bewaffneter 
iriſger Räuber; weitS.: Landſtreicher m; 
Taugenicht3 an (ang Schwindler m; SC.). 
- 21 pol., sl. Zo'ry m. 

rappee (r2-pi”) (fr. rape] ». Rape m 
(grobec, Rarter Ednupftabat). 

rappel (d-pe’i, WB. a. BA” p-4l) |fr. id.) 2. 
1. % Irommelfignel yum Sammeln. — 2. d 
the. : flapper äbnlihes Jnftrament. — 3. ~ of 
& medal Entidgeibung einer Wusfellungsiurg, 
taf der Ausſteller eine Medaille verdient, fie aber 
nigt erhalten fann, da er bereits in früheren Auß- 
Rellangen ausgezeichnet worden if. 

rapper (r3’p-"; Hom. wrapper) [rap!| s. 
1. Antlopiende(r); of. Geiftertlopfer m; 
Am., contp. Spiriti’ tm. —2VN = 
knocker 3, — 3. Pt derbe Lüge. — 4.2 
‘Act Hebel mit Hammer yum Gignalgeben. 

rapping (r3’p-in‘) [rap!] Ha. un adv. 
1. P ober prove. gewaltig, —R——— 
a ~ big lie eine dreiſte Lüge. — HI 


2. Rlopfen », Antlopfen n; ofp. Geifters 


Hopfen n. — 3. cant jalſches Schwören. 
Rappist (.ift), ~te(~ait) = Harmonist 4. 
rapport! \ (rd-pc”t ©) [it] o/n. Wa. 

Tih beziehen (to auf). — Bgl. ~%. 
rapport ® ( ober fr.: ra-po'r) [fr.] a. I. 

Beziehung f, Verhältnis n. — 2. fr. jur.: 

Lerihtierflottung f) m. — Bgl. wt! 
ee (ra-prorjh-mg) [fr.] 8. 

Verſoͤhnung f. Kerl) m \ 
rapscallion SP (nt. fta’(-in) «. Yumplene 
rapscallionry PN (--R°) 4., coll. Yume 

penitum n) m/pl. [oon rap? ob. 4.| 
rapt! (adpt; Hom. wrapped) pret. u. p.p.J 
rapt? (rapt) I pp. and a. 3. + entjührt, 

geraubt (f. rap?). — 2. fig. hingerijien, 
entzüdt (with vor); F Lam ~ id bin auger 
mir. — 3. verloren, vertieft (in in; SH.7. 

4.1,1 Eu — KN t oja. 4. entführen, tame 

ben (a. to ~ away). — 5. fig. hinreifen, 

entzüden. — ENE ts. 6. Schnelligkeit f. 

— 7. Entzjüden a, Verzüdung f. 





" raptatores Q (nip - th ta’ -RIf ©) a/pl., 
orn, = raptores. 

raptatorlal @ (.r!!) a. = raptorial. 

rapter, wor + (nd’p-t"') 2. Entfũhrer m, 
Räuber m. LRaubvögel 2 

raptores & (Räp-to’-rif®) (It. | — orn. 

raptorial 2 („riM) op. orn. Ka. 1. räu- 
beriſch; Raub-...; ~ bird Raubvogel m. — 
2. zum Greifen geeignet; Fange...; ent. 

~ legs pl. Raub-beine n/pl. — IMs. 

3. Raubvogel m. [torial a 

raptorious 7 \ („ri2$) a., ent. = rap- 

rapture (rä’p-ti®%:) 8. (sif) 1. fig. Ent 
aiden n, Verzüdung f; Begeifterung f; 
in „s, Fin a ~ of delight ganz entzüdt. 
— 2.\ ungeftüme Eile, Gefhwindigfeit f. 
— 3. +t Entjührung f, Raub m (SH.P.2,1, 
161). — 4. t beitiger Anfall von Unwobl- 
fein, heftige Erregung (SH.Cor.2,1,223). 

raptured \ (ri’p-ti9"d) a., poet. bins 
gerifien, untzüdt. los (sc.).\ 

raptureless („t®'-1c$) a. begeifterungd- 

rapturise @ \ (nA p-ti9-ratf) ab. I v/a. 
binreiben, entzüden. — IH vin. binge: 
riffen werden, entzüdt fein. 

rapturist \ (.rigt) s. Enthufia’ft m. 

rapturous (.röh) a. D binreißend, ente 
züdend ; leidenſchaftlich, ſtürmiſch. 

raquet (nd’f-"t) s. = racket?. 

raquette (nd-te’t) [jr.] s. Ballneg n; ~ 
head-dress Urt Friſu'r (Gnde bed 16. 20.). 

rara avis (ri’-na e"-miß) (It. feltener Bogel] 
8. (pl. rare aves, ra’-rt e”-wij) feltene 
Erſcheinung, Seltenheit f. 

rare! (nä') lĩt.] Da. O (j. aly) 1. (of. & 
phys.) dünn, fein (2uft ıc.); loder, pord’s 
(Gtoff); aug ſchwach (gigt). — 2. dünn, ſpär⸗ 
lid, einzeln. — 3, felten, F rar. — 4. fig. 
felten, ungewöhnlich ; vortrefflid, toftbar; 
Rare Ben = Ben Jonson; \ she is ~ and 
handsome fie iR außerordentlich fhön. — 
IL Padr. 5. überaus, fehr. - Syn. (3) rare 
nidt Häufig vortommend, nicht leicht zu veridaffen, 
scarce im Berhältnis zur Radfrage in geringer 
Angabi vorhanden. [ gar, halb roh (Fieiih).\ 

rare? Am. u. proce. (nit) a. (f.wly) nicht) 

rare® prove, (ä') adv. frith(jeitig). 

rare! Am. und prove. (nät) v. = rear. 

rarebit (rä”-bit) [gederbifien] 8. = Welsh 
rabbit (fiege rabbit 12). 

raree-show (5) F (rä”-Ri- ober R#’R-i-fcho) 
[afas. aus rarity und show] s. Raritäten: 
fammlung f; Sud», Raritäten-taften m; 
„man Sudfaftenmann m. 

rarefaction 2 (nä-r°- ober nän-*-järt-fh'n) 
8., phys. Verdünnung f (ofp. der Gate). 

rarefactive 7 N (.ja’t-tiw) a. dünner 
madend, derdiinnend. 

rareflable @ (.fai’-*bl, C7.D.u. WB. RI R- 
*fai-*bl) a., phys. verdünnbar. 

rarefy 2 (na’-né-fal ober na’ a-*-fat ) [ft.] 
vja. und vo/n. God. (fico) verdünnen, (fic) 
ausdehnen (aug fig.); ~ied air verbünnte, 
Dilune Luft. 

rarely (nat’-[*) adv. 1. felten; audge- 
zeichnet zc. (f. rare? a. 2), — 2. Am. and 
prove. (a. a.)in ausgezeichneter Gefundbeit. 

rareuess (niv-n*g) 8. 1. Seltenheit 7, 
TDinnbeit f ec. (j. rare*). — 2. Am. u. 
prove. halbgarer Zuftand (fee rare®). 

rareripe ¥ (nä”-raip) a. u. 8. frühreif(e 
Frucht; op. Hrithpfirjich m). en) 

rarify (na’-n’- ov. RA’ n-*-fai) v/a. u. v/ n. ++ 

Raritan (ua’1-*-t'n) npr. (in bie. Bay män- 
bender Fluß in Rew Zerſey; U.S.). 

rarity (aa’-né-t® oter RA’ R-°-1°) [rare] a, (pl. 
ales, .t*{) 1. bas Seltene, Ungewöhnliche, 
Seltenheit f. — 2. Dunnheit f ver Luft ıc. 
(ant. density). 

ras! (nif; Hom. |w]rasse) [ar.] s. 1. Bore 
gebirgen. — 2. Wbeffy nien: Titel bed leitenden 
Minihers, Ge Gouverneurs x. — Bal. m % 





ras* @ (ra) [fr.] s. Raf m (glatter x01, 
aud Geiden-ftof), — Bgl. m! 

R.A.8. abby, = Royal Agricultural (oder 
Asiatic oder Astronomical) Society. 

rasamala % gava (rAß-I.mä’-la) 8. Rafa- 
malabaum m (Alti'ngia exce'lsa). 

rasant, ne % (WB. unt IMP.D. ra-{g', ta- 
fa't, CT.D. re’-f!nt) a., frt. rafa'nt, ſtrei⸗ 
hend; ~ fire rafantes Geſchũtzfeuer; „line 
of defence rafante Verteidigungßlinie. 

Rasay (ra’-Be)npr.(e-e Hebriben-infel; Schotil.). 

rasberry + (ra’j-ben-*) — raspberry. 

rascabilian + (räß-tä-bi’l-in) — rascall. 

rascal (rua’&-PI ob. Rd’B-f*l) la/f.) Me. 

Schuft m, Lump m, Spigbube m, 
Halunte m (P and 9.8.). — 2. hunt. gee 
tinges Wild (st. Hiris). — 8. t |häbiges 
Pad, gemeiner Haufen. — 4. + Plebe’jer 
m.-ILa.O(j.»Iy)5.N gemein; fdujtig, 

*5 ~ people \umpenpadn. — 6. faft 
rt: armfelig, wertloß; vp. Aunt. gering, 
ſchlecht, mager (win). 

rascaldom (.-d'm) s. 1. Qumpen-tum x, 
«pad n, Pöbel m. — 2. — rascalism. 

rascaldry +t („dr°) s. = rascaldom 1. 

rascaless \ (ra’$- ober RA’B-tä-1°5) 8., co. 
Schelmin f, Spikbiibin f. ltigkeit 5 

rascalism (lfm) s. Schurkerei f, Schuf- 

rascallty (rah- ober rig-th’-*-t*) 8. 
1. Schurkenſtreich m, Büberei f. — 2. 
= rascaldom 1. 

rascal-like (ra’ß- od. nd” §-tl-[att) a. wie 
ein Schuft ꝛc.; wie ein ſchlechter Hirſch 
(SH.H.VI,a,4,2,49). 

rascallion \ (naf- oter rRib- E’L- in) 2. 
Lump(en-tert) m, Hundsfottm. Im/pl. \ 

rascallionry \ (.-r°) s. Lumpen(tum m) 

rascally (na’p- ob. ni’p-t4-[¢) a. und adv. 
1. ſchuftig, fpigbübifch. — 2. lumpig, er- 
bärınlid, elend. 

Rascolnik (rajp-fo’[-nif) 8. = Raskolnik. 

rase (ref; Hom, raise, raze, rays pl.) (fr. 
vaser| Mfaft t via. Ob. 1. traken; Auget: 
fiteifen (= graze); to ~ off abftreifen. — 
2. (oft aud to ~ out) = erase!; not to be 
ad out unandlifdlid, unvertilgbar. -— 
8. = raze 12. — EN t e/n. 4. dem Boden 
gleich gemacht werden, fallen. — AEN + s. 
5. = erasure. — 6. leichte Wunde. 

rased(nejd), ne (rd-j6’)a., her. = raguly. 

rasgado d (naß-ga’-do) lſpan.] &. rt 
Arpeggio beim Guitarrenfpiel. 

rash ! (xAfd) (m/e. »as(c)h, verwankt mit diſch 
raſch] Ha. OD 1. haflig, übereilt, vorſchnell. 
— 2. unvorſichtig, waghaljig, tolltühn. — 
3. + eilig, ſchnell. — 4. t dringend, Eile 
erfordernd(SH.7.C.4,2,62).— IA vla.u.c. 
5. + cilig berftellen. — 6. igott.: ſchwatzen, 
au8plaudern. — 7. prove. zu jhnelltocden, 
Sleiſch beim Braten anbrennen. 

rash? prove. (~) a.u.8. überreif(e3 Getreide). 

rash®} (.) vja. (jer)reigen; weg, abereißen 
(aug to ~ off) 

rash? @ X (.) 4. = ras’. 

rash * (.) 8., med. Haut-ansfdlag m, Hike 
blatter f; red „ = erythema; fie aud 
canker-rash, nettle-rash. 

rash® & + od. prove. (bf. fot.) () 8. Binfef. 

rash-embraced + (rä’fh-*m-breßt) a.: ~ 
despair Verzweiflung f, der man fi zu 
ſchnell hingiebt (S7.M.V.3,2,109). 

rasher! (ni’j&-**) s. Rost.: zu bratende 
Sped«, chm. aud andere Fleiſch⸗ſchnitte. 

rasher? (n#’j-) s., ichth. Urt Dragentopf 
(Sebasti'chthys ober Sebusto'des minia'tus), 

rashfui + (ni’fa-fiil) a. raſch, haftig. 

rash-levied + (näih-1e’w-*d) a. (Ser) 
ſchnell gefammelt (ST.R.111,4,3,50). 

rashling + (nA’jd-lin’) s. Waghals m. 

rashness (ri’jd)-n*6) s. {itereilung 7; Une 
vorfidtigtcit f, Tolltühnheit f; ~ of words 
ph. vorſchnelle Worte n/pl. 
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rashy {gott.(nd”jh-")a. mit Binfen bewachſen. 
rasiug © & (ne’-fin?) 8. (Ab-)strabben n 
bed Bauholzes. [halten = 
rasing-lron © & (re’-fin'-ai-"'n) 8. Nabt: 
rasing-knife © J (.-naij) 8. — race- 
knife. (2. pharm. Rafpeln =) 
rasion (ne’-Q’n) [It.]s. 1.+ Schaben n. — 
Raskolnik (rap-to’l-nit) |rujj.) 8, rel. 
Raslolnik m (tuffiiger Eagisma’ titer). 
rasoo Oft-3. (nt-ki’) &., ZO. Wet Flug oder 
Matter-hirnden (Me romys). 
rasores 2 (CT.D. n4-§07-nif, WB. rk-fir- 
Rj O) [It.] s/pl., orn. Hũhner⸗, Scharr- 
bigel m/pl. 
rasorial & (nl) a., orn. hühner-artig. 
rasp! (nap) la / f. rasper, ft. rdper| Krla. 
@a. 1.© mech. (ab)rajpeln, reiben. — 
2. fig. empfindlich verlegen, wehe thun 
(dat.). — IE c/n. Qa. 3. ſich reiben 
(against gegen; aug fig.). — HEN s, 4.0 
mech, Kajpel f, Reibe f, Reib⸗eiſen a; 
farrier's ~ Hujrafpel f. — d. raube Reib- 
fläde. — 6. © Buderfabritation: Reib- 
maſchine f. — 7. zo. = radula. 
rasp? & +t ober prore. (x) 8. = raspberry. 
rasp? prove. („) v/n. Qa. = belch 1. 
raspatory (nãꝰ B-pR-t-n°, WB. ua’ 5.) [mit.] 
8. (pl. wies, anf) 1. surg. Bein«, 
Knocen-feile f. — 2. © typ. Abſtreich⸗ 
mefjer a einer Walzendrudmaſchine. 
raspberry & (n3’f-ben-*) 8. (pl. wies, ~*f) 
1. Himbeere f. — 2. Himbeerftraud m 
(Kutus ide'us). 
raspberry-borer (.-bö-n"®) 3.,ent.Him- 
beer-Ölasjlügler m (Bembe'cia hyleifo'r- 
mis). Locer-Litör =) 
raspberry-brandy (.-brin-d°) s. Him · 
raspberry-bush&(.-bijd) = raspberry 2. 
raspberry-jam tree % (.-dGam tal) 8. 
Urt auftralilge Wtagie (Aca’cia acumina’ta). 
raspberry-vinegar © (--twin-!-g) 8. 
Himbeer-Eifig m. LRaſpel ˖ Meißel a 
rasp-chisel & (nra’fp-tfatj-) s., mech. 
rasped (rappt) [p.p. von rasp "| a. beifer 
(Stimme) ; böfe, reizbar. 
rasper (ra’ß-»°) [rasp!] s. 1. (Ab-) 
Rafplerlin), Scaber(in). —2.@ Shab, 
Kratz⸗ eiſen a; Reibmaſchine f. — 3. hunt. 
ſchwer zu nehmende Sede. — 4. Ca'nada: 
= pull-devil. - 5.@ Birfen.s/. großer Profi't. 
rasp-file © (ra’By-fatl) s., mech. Najpel 
(efeile) f. 1 3udt-haus | 
rasp-houseN (.-bauf)s.Najpel-, Arbeits⸗, 
raspice $ + (ra’5-piß) 8. = raspberry. 
rasping (ra’p-pin')|rasp "| Hs. 1. Raſpeln 
n.— 2. „8 pl. Kajpeljväne m/pl.; Rodt.: 
abe Brot. — IE p.pr. ud a.Q 
‚tafpelnd;weits.:reizend;“ sound lragene 
der Ton wie von einer Rafpel. — 4. hunt, 
ſchwer zu nebmen(d) (Sede). 
rasping-machine © (na’$-plnt-mä.fdin), 
»-mill® (ra’f-pin*-mil) s. 1. (Farbbolye) 
Raſpelmaſchine f, Rapiermühle f. — 
2, Zuderfabr.: Reibniafdine f. 
raspis * + (ra’&-pih) ¢. = raspberry. 
rasp-palm x (ra’bp-pant) 8. brafiliihe 
Trliederpalme (Zria’rtea exorhi'za). 
rasp-pod * (.-pod) 8. auftral. Flinde'rſie f 
(Flinde'rsia austra'lis). LBungen m.\ 
rasp-punch © („-pöntt)jh) 8. Rafpelf 
raspy (ra’$-p°) [rasp!] a. rauh (Etimme). 
rasse (nif; Hom.ras, wrasse) | javanefifd)] 
8., 20, Raffe f (art Zidetttage; Virerri'cula 
malacce'nsia), [von Dr. Samuel Johnson). 
Rasselas (ni p-*-135) nyo. (Heid e-a —— 
rastral (14’§-tel) s. = rastrum. 
rastrum (ni’p-tr'm) |1t.] 8. (pl. wa. ta) 
. ce Roftra’l a, Notenlinienzieher m (= 
music-pen). — 2. O Sdyubgaiter n. 
rasure (re’-(;*) [It.] 8. I. \ Nadieren », 
Auskrahen n. — 2. t Raſu'r f, ausge⸗ 
traßte Stelle. 





rat! (rät) hale. ret] Us. 1. zo. Ratte 
fY.— 2. F pol. Überläufer m; F Adıjel- 
träger m. — 3. F (op. typ.; Ehimpfmort) 
unter bem üblichen Lohn arbeitender W rbeiter; auch 
Urbeiter, der weiter arbeitet, während bie andern 
Rreiten, Streitbrecher m; „house, ~ office, 
~ Shop Truderei, in ber den Urbeitern ein ge 
vingerer als ber Üblihe Lohn gezahlt wird. — 
4. cant: a) t Geiſtlicher m; b) ws pl. 
öffentliche (op. Stener-) Beamte m/pl. — 
5. (Bid. efm.) Urt Haarwulft unter dem Frauen: 
haar. — 6. Lb Urt Höllenmalhine, um verfiderte 
Eäjifle in die Luft gu iprengen. — 7. Am. ms! 
Beratung auddrüdender Ausruf. — HH o/n. 
&e. 8. Ratten fangen ober töten. — 9. N 
F pol. von einer Partei zur andern übır- 
gehen. — 10. F (vie. typ.) unter dem üblichen 
Kohn arbeiten oder arbeiten, während die übrigen 
Arbeiter fireiten; oft to. it. — BEE v/a. Ge. 
11.\ das Haar Durd einen Haarwulft aufe 
baujchen. — 12. F (ofr. typ.) e-e Wertfiatt 2¢. 
mit Streitbredern (j. ~ 3) befeßen. 

Su ~ 1 æo.: Alexandrian „ ägy'p- 
tilche oder Dach-Katte (Mus alerandri'- 
nus); bandicoot = bandicoot; black 
~ Haußratte f (Mus rattus); brown n, 
gray ., Norway ~ Wanderratte f (Aus 
decuma'nus); Egyptian ., Pharaonic 
~ = Pharaoh's „ (f. Pharaoh 1 ¥); P 
\ to be in the .s Ragenjammer haben; 
to have (ober to see) .s fid) im An⸗ 
fangsftadiunt des Säuferwahnjinng be 
finden; Val. to have ws in one’s garret 
einfältig oder dumm fein; F einen Vogel 
haben; F fig. to smell a ~ Unrat 
wittern, Late (od. den Braten) riechen, 
etwas merten. 

rat? P (rät) v/a. Me. = drat; ~ (it)!, 
„ me! verdammt! [tree =a 
rata $ (rna’-ta) lneu · ſeeländiſch) 2. = firo- 
ratability (ne-t*-0i7l-*-t°) 8. 1. Shätbar- 
feit f. — 2. Verhältnismäßigkeit f. — 
3. Stenerbarteit f; Boltpflichtigfeit f. 
ratable (ne’-t'b!) |rate?] a. O (wy adv., 
1.86) 1. (abifagbar, zu ſchätzen (at anf). 
— 2. dem Werte nad gleich, verhältnis— 
mäßig. — 3. fteuerbar; gollpflidtiq; x 
value of a house, &c. fteuerbarer Wert 
eines Hauſes zc. 
ratableness (.-n*$) s. = ratability. 
ratably (ne’-t4-b1¢) ade. im Verhältnis. 
ratafee F (nät-i-fi”) s. = ratafia. 
ratafia (.fi’-9) [fpan.] s. Rata’fia m: 
a) Art (Frudtſaft· )eite’r; b) Art Bietui’e. 
ratan (n*-ti/n) [malaiijd] Is. 1.2 Schilf⸗ 
palme f, Ro'tang m (Ca'lamus), — 2. @ 
coll. ſpaniſches Rohr. — 3. Rohre, ojo. 
Spagier-ftod m. — AN ofa. Ca. 4. aus 
ſpaniſchem Rohr Rechten. — 5. F mit e-nı 
Rohrftod durchhauen. 
ratan-cane (.-fén) «. = ratan3, 
ratanhine 2 (ni’t-A-un) s., chm. Rae 
tanbi'n a (Cy,H),NO3). lflechter m.) 
ratan-worker (n4-ti’n-w6'-t’') 4. Robres 
ratany & (ni7t-4-n°) [perna’nifd)] s. 1. Kae 
ta'nbia(firaud om) f (Krame'ria tria'n- 
dra).— 2. pharnı., ac. Rata’'nhiawurzel f 
(aug ~-root). 
rat-a-plan 5) (Rit-4-pli’u, fr.: ra-ta-plg’) 
lir.] s. Scan tes Trommelſchlages: trrrr-anı, 
tirrr-am 2c. 
Ratass (14-147 ) pr. (irl. Kirdfpiel). 
ratea-tat (0d’t-4-ta’t) s. Rafjelton nı einer 
Trommel ıc. 
“ pat-bird cfg. (nä’t-bö'd) 8., orn. Art ge 
ſtreiſtet ẽ pertingdvogel (Chettarha'acanda'ta). 
; Pat-catcher(ni’t-lat-j*) 8. Rattenfänger. 
rat-catching (.fdin’) #. Rattenfang am. 
ratch? (:itfd) [rack "| I prore., e/a. ü c. 
1. reden, auseinander-reißen. — 2. fleden, 
reifen. — IE r/n. ac. 3. abweatend 
vom Yande weg und nad dem Lande hin 








manövrieren. — HEIL s. 4. © ofp. mach. 
gezahnte Sperrftange; circular . = 
ratchet-wheel; „ of a desk Stel{hol; n 
am Pulte, — 5. © Weberei: „ in spinning. 
frames (Stred+)Maljsenabftandm. — 6.0 
Ugrm.: Auslöfung f, Schöpfrad n, Wippe 
f. — 7. prove. gerade Yinie. — 8. prore. 
weißes Geſichtsmal eines Pierdes. 
ratch? procc. (rätf}) 8. Untergrund aus Stein 
und Ries mit Lehm gemiiht. — Bgl. wi. 
ratched i&ett. (Rätjht) p.p. u. a. zerlumpt. 
ratchel prove. a. ſchott. (RA”t-[hl) =. Stein- 
filide n/pl.; aug harte, felfige Erdrinde 
unter bem Vchen. 
ratcher prove. (nX’t-{*) 8. Fels m. 
ratchet © (räft-[hft) [ratch "Js. Lo mech, 
ac. Epertetlinte f, «fegel m, «hiten m; 
„and pawl Zahnrad n mit Sperrklinke; 
Uhrm.:„ with catch $efp.crn. - 2. Sieh“ 
tlaue f einer Sägemühle. — 3. Eäieferi: 
Zahnſcheibe f. 
ratchet-bed © (.-bed) s., mech.: . 
key Winde-cifen n mit Sperrung. 
a-brace © (.-bneg) s. = ratchet-drill. 
ea-buarner © („-böt-n®) 8. Lampenbrenner 
m mit Zahnrädden gum Stellen bes Todi? 
coupling © (a3”t-fd‘t-té’p-lin’) 8. Ser 
ridtung zum Wustoppeln ter Mafdinerie. 
"-drill © (£-dril) 8., mech. Bohrinarre f. 
Rätfce f, Ratihbobrer m. Iʒeug 2.) 
engine © (L-cn-dG'n) 8. Raͤderſchneidet 
Jack © (2-dGjaf) 8. Art Eraudenwinde. 
aw-lever © (-[i-m")s. Hebel m mit Sperre 
a-pole © pol) a. Sperritange f. [rad.! 
a-wheel © (2-(b) wil) s. Sperrerad m (nit 
Sperrtlinte). 
aw-wrench © (X-ren{tifh) e. Schrauben- 
fchlüffel m» mit Sperrhaten. 
ratchety (nI’t-jh-t°) a. fioße, rud-artig. 
ratchil prore.n.fägott.(räft-jhil)s.=eratchel. 
Ratcliff (ni’t-€llf) apr. (Orten. u. Prie.); = 
High Way ebm. berüdtigtes Watroſenviertel 
(Lo. East-end); jegt St. George's in the East. 
rate! (ret) | dived. rata] G:b. Ira. 
1. auszanten, ausſchelten (for, about we 
gen). — 2.7 durch Schelten zurüdhaltın 
(SP). — IL e/n. 3. zanken, feltentatauf: 
rate? (not) [ajj. rate, mit.vuta| Is. 1. te 
ftimmies Daß, Maßſtab m, Verhältnis x. 
— 2. feftgelegter Preis, Betrag ne; Rate f, 
(An-)Ieil m; Gabe f, Tofis f; I. — 
3. Veranfdlagung f, Berednung f, An- 
ſchlag m, Tare f. — 4. mt as pl. Abgabe 
Ff, (Gemcinde-)Stener f; 2. — 5. Art und 
Weife FI. — 6. + (An-)Cronung f (SP). 
— 17.7 Stand m. — 8. + Grad m, Rang 
m, —9.: a) Rang m, Klaile f ver Seite; 
b) Am. Etellung f in ber Marine; I. — 
10. Sdnelligtcit /, Geſchwindigkeit / tea 
Sehens, Fabrenaze.;$. — 11. © Usrmaser: Ab» 
mweidung f in der Zeitbeflimmung, Gang 
m einer Ur; $. — 12. © mech. Feinbe:t 
Feiner Shraube. — Eiete and first-rate. — 
AL cja. @b. 13. ſchãhen, rechnen. tagieren, 
(verjanidlagen; beftcuern (at auf (eer. 
4. L (Gmifie) zu einer Klaſſe zäblen. — 
15. © den Gang einer Uhr beftinimen, regue 
lieren. — MILE vn. Ch. 16. einen be 
flimmten Rang ob. Wert haben, rangieren. 
Bu w 2: @ ata cheap (ed. low). 
woblfcil; @ ata dear (od. high) „ teuer 
(a. 5%); @at any ~ zu jedem Freie; 
# at tho highest ~ of exchange jum 
höchſten Rurje; @ at the ~ of... zum 
Preife von ...; ® at the. of yer 
cent per annum zu 5°/, Jährlid ; we 
lost at the . of five pounds a day 
wit jet;ten tiglid 5 Pfund gu; An of 
combustion Berbraud m an Brenn- 
material; A ~ of extraction Forder 
quantum n; ® . of insurance Ber 
fiherungsprämie f; @ ~ of interest 
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Sins m; @~ of postage Portoe 

jak m; © ~ of wages Lobufak m. 

N au ‘rate? 4: book of „a Steuer 
bud n ; Bolltarif m; highway ~(s pi.) 

8 Ghaujjeegeld nib * Instago 1s pl. 

gen „Yölch-abgaben, «geblihren flpl.; 
of fees Sporteltage f; town 28 pl. 

6 Rädtifhe Abgaben fipl.- 6 a.poor-rate. 

Zu » 5: ~ of living Lebensweiſe f; 
atagreat ~ jehr, auf aukergemöhn- 
liche Weife; at a high ~ tüdtig, flarf, 
gewaltig; auß einem hohen Ton, bor- 
$ nchm; at any ~ auf jeden Fall, tocnige 
find, durchaus; at this „ auf diefe 

§ Bei, foldergeftalt, hiernach; not at 
any „, T at no ~ auf feinen Gall, 
durchaus nicht. 

Sua 9: J a man-of-war of 
first SR third, fourth) „ 
a first (second, third, fourth) ~ an. 
of-war ein Ariegsiciff erften (zweiten, 
dritten, a ig Ranges. 

& Bun 10: at a quick ober raj a 
$ (slow) ~ mit großer (geringer) 
— ;~ofa —A 
digleit fe-r Strömung; L ~ of sailing, 
~of speed Geſchwindigkeit fe-s Eagitfes; 
the ship runs at the ~ of four miles 
das Stift läujt mit einer Geſchwindig⸗ 
keit * 4 Meilen. 

8% Zum 11: this clock has a gaining 
(losing) ~ of two seconds a day Dicfe 
Uhr gebt taglid) zwei Sefunden vor 

2 (nah); L daily ~ of the chronometor 
, Ehronometergang m; mean ~ gaining 
, vorcilender (eb. negativer) Gang; mean 

~ losing zurüdbleibender (od. pofitiver) 
Gang; Jsea(-).8 pl. auf See beftimmte 
gt Chronometergangem/pi.; the is alter. 
ing det Gang wedfclt. |= ratify. ) 

rate? + (ret) Is. Beſtätigung f. — UE v/a. 

rateable (rée”-t‘bl) a. <= ratable. 

rate-book (ré’t-biit)s. Stenerbud n; Zoll-) 

rateen (24-t:/n) s. = ratteen. [tarif m.) 

rate-In-ald (re’t-In-ed) 8. jur., ebm: ~ 
clause Qitieftenertiautel im Gelege Elifabeths 
1601, durch welded, falls die Bewohner ¢- Rird- 
ſriels nicht im flande find, ihre Urmen genügend 
m unterftägen, bie benadgbarten Kirhipiele, das 
hundred ober bie Grafſchaft herangesogen werben. 

ratel (ne”-t*l) [fv.] #., 20. = honey-badger. 
ratepayer © (ne/t-pa-*) 8. (emeindes 

Reuerzahler mm. 

rater! + (ré’-t**] [rate!] s. Tadler m. 

rater? (ne’-t®*) 5. 1. (Mb-)Schätzender m, 
Taza’'tor m. — 2.4 Pa first „ cin Sif 
etften Ranges. — Bl. m !. 

Pate-tithe (no’t-tai dh) 8.inr.: ehm. verhältnis 
mäßige Abgabe von Dieb, das man nicht bad ganze 
Jahr bekffen hat. 

rat-fish (ai’t-fijd) ¢., ichth. amerifanifche 
Seetathe( Chinse'rce Collie’ i; Wehtüfteb. U.S.). 

rat-goose (..-giif}) 8.,09'n. = brent-goose. 
Path! (CT.D. radh, IMP.D. rath, WH.,ST. 
pith) (a/e.] a. Du. adv. 1, fat t a. chott.) 
frübGeitig); ; „ Tipe fribreif.—2. 7 ſchnell. 

rath? (ri¢h) firl. s. 1. befeftigte Wohnung 
eines altixifgen Häupilings. —- 2. T Hügel m. 

rath®or.3.(Rat) a.duddbiſtiſcher Felſen tem pel. 

rath 4 oA.gy. (.) 8. birma’nilger Staatswagen. 

rat-hare (nät-hi') 8., zo. = calling-bare. 

rathe + (radhk, IMP.D. néth, WB., ST. 
mith) a. O un adv. == rath!. 

rather (na”-dh"*, Am. ni’ dh-*) (ale. comp. 
renrath "| Kade. 1, (cft mit dem nicht zu über. 
ſetzenden Zuſatz then pptherwine, 1.28 2) eher, 
lieber, beffer; $.- 2. (vielmehr; eigentlich; 
im Gegenteil; F co. 1 am ~ the worse for 
wear 1h bin nicht mehr fo jung. — 3. F 
ziemlich; etwa; ~ pretty ziemlich nett, 
bibjd; ~ more than ... etwas mehr als 
=; ~ & steep hill ein ziemlich ſteiler 











Hügel. — 4. ei ja wobl, jreilid, das will 
id meinen. — 5. + ſruheitiher. —6.r 
ſchneller. — EN + a. 7. früher. 
Su rather 1:1 bad (1 would, I'd). 
id möchte (wollte) lieber, es ware mir 
lieber, daß...; l’d ~ he would not come 
es wäre mir lieber, daß er nidt tame; 
Lhad ~ not ich möchte lieber danten; 
2 F I'd ~ be excused ich bitte, mid) gu 
> entihufdigen; the ~ as (ober because, 
for) um fo mehr als. 
ratherish F X (aa”-dh!-nifh, Am. ni’ dh-!. 
nifd) adv, einigermaßen. 
Rathmines (ni’th-mai nf) apr. (Berftadt von 
Dublin), [ 2. @ typ. = pigeonhole =) 
rat-hole (ri’t-bol) s. 1. Rattenlod n. — 
rathripe t ober prove. (na’dh-Räip) a. und 
8. = rareripe. 
ratifia + (rät-'-fi”-a) s. = ratafia. 
ratification (nat-'-['-te7-fd@'n) s. Ratifi- 
zierung f (of a treaty eines Bertrages), Ber 
fldtignng 7, Gutheibung f; Kbett. jur.: ~ 
by a wife eidliche Veftdtigung einer Ehe- 
frau vor Gerigt (in Abweſenheit ihred Manned), 
baß fie eine Urkunde freiwillig ohne Zwang durch 
ihren Mann volljogen hate; Am., pol. ~ 
meeting (!Wähler-)Verfammlung sur Gutheibung 
ber Randibaten-Wufftellungen. 
ratifie + (n&t-“fi’) s. = ratafia, 
ratifier (ri’t-*-fat-*) s. Gutheifende(r), 
Genehmigende(r), Beftätigendelr). 
ratify (ni’t--jai) (mit. ratifica’re] v/a. 
@.d. beftätigen, genchmigen, gutheißen. 
en ib jh-2n) a. Beſtäti · 
gungf, Genehmbaltung f, Ancrtennung f. 
rating! (ne’-tin?) [rate!| s. Scelte f, 
Ausihimpien n, Verweis m; F to give 
a p. s good ~ j-n tidtig ausjcelten. 
rating® (.) [rate?] s. 1. Abjhäten n; 
Schätzung f; F Am. special. Austunit 
Ff fiber j-8 Stredi’t. — 2. of. L Anweifung 
f eines Ranges; weit6.: Rang m. 
rating-instrument  (2-1’n-ftré-ment)s, 
Urt Paffage-inftrument zur Regulierung d. Uhren. 
ratio 2 (Re! -{dy*-6 ob. ne”-jhe) [It] 2. (pl.ns, 
wf) 1. pie. math. Verhältnis n (aug d der 
Edwingungdyabien eier Tine) ¥.-2.t arith. 
Regel de tri f. — 3. Urfade f, Grund m. 
Zul om. math.: direct ~ gerades, 
direttes Verhältnis; in duplicate „im 
quadratiihen®erhältnis;inverse, ume 
gekehrtes, indireltes B.; to be in the 
inverse ~ (of) fit umgetchrt verhalten; 
multiplicate ~ ein ®. von Potenjen; # in 
equal ~ verhältnismähig, pro rata. 
ratlociuant @ (rafd-*-0’B-*-n‘nt) a. vers 
nünjtig ſchließend. 
rativciuate! a (.net) [[t.] v/n. Üb. vere 
nünftig idlieben, folgern. I gefdlofi it 
ratiocinate? @ (anit) [It.] a. vernünftig 
ratiocination 7 (.66-'-1e7-fd'n) [It.] 8. 
Bernunitihluk m; Schlnhfolgerung f. 
ratlocinative (oh. nti), soryan 
(at3-n®) [[t.] a. any vernänftigeb Schließen 
bezüglich, vernunſtmäßig. 
ration (reihen, N rain) [fr., lt.] Us. 
1. bid. & SL Nation f (täglie Portion an 
Wuntvorrat, Futter .). — 2. weite.: bee 
ftimmter Teil, %08 n. — II v/a. Ga. 
3. mit Kationen verfeben. — 4.N in 
Kationen (ver)teilen. 
rationability \(uadjd-*-n4-b17(-#-t°) ¢ Ber: 
niinjtigtcit f, Vernunftbegabtheit f. 
rationable \ (ni’jd-"-n’bl) @. vernünitig. 
rational (u?) Ilt.) Da.O 1. rationa’l, 
ratione'll, vernunftgemäß; x horizon: 
a) ast. wahrer Horigo'nt, b) fig. Grenze 
f der Vernunft. — 2. vernünftig, ver- 
fldndig, weiſe; (von Mahufinnigen) in bis x 
moments in feinen lichten Augenbliden. 
— 3. 7 math. durd ein beftimmtes 
aelenraninie ausbrädbar; „number 











(aunatiey) tationa'le Zahl (Grdge). — 
4. & pros. (wit.) durd die metriſche Ein⸗ 
beit (Mora) meßbar. — AN s. 5. vernünf. 
tige8 Wefen. — 6. bibl. = pectoral 4. 
rationale (näjd -'-ne’-11) [[t.] s. 1. Dae 
feinagrund m. — 2, vernunftmäßige Er- 
Härung. — 3. bibl. — pectoral 4. 
rationalisation @ (räfd-'-nd-l-je’-fch'n) 
e. 1. Unterordnung f unter die Bere 
nunft. — 2. @ math. Entfernung f der 
Wurzelzeichen ause-m mathematiſchen Ausdrud. 
rationalise @ (n4i’{d-"-na-(atj) Ob. e/a. 
1. vernunftgemäß machen; der Vernunft 
unterordnen ; vernunftmäßig erklären. — 
2.@ math, die Wurzelzeihen aus einem 
mathematifden Ausdruc entfernen. — Il o/n. 
8.vernunftgemäß denfen, vernünfteln; bie. 
rel. rationali’ftiich denfen oder verfahren. 
rationaliser ©) (.{aT-f*) s. vernunjt- 
gemäß Denfende(r) oder Ertlärendelr). 
rationalism („1!m) ». vernunftgemäßes 
Denten, Rationali’smus m; rel. Ber- 
nunftglaube m. 
rationalist (.l(ft) s. vernunftgemäß Den- 
feude(r), Rationali’R m; rel. Bernunit- 
gläubigelr). [.t#-t41) a. — 
rationalistic(al D) (aaſch·. no· Ilß · tit, 
rationality (nifd-'-nd’1-4-t¢) s. 1. Ver- 
nunftbeji nm, Dentvermögen n. — 2. Bers 
nünftigfeit f, Bernunjtmagigleit f. 
rationalness (ni’jd-5-nl-né§) 4. vere 
nunftgemäße Beſchaffenheit. 
rationary N (.n?.r®) [It.] a. Rednungs-... 
ration-bread % (re’-[h'n-bned) 8. Rome 
mi’pbrot n. lzahlung f für — 
ration-money % (~-méin-*) s. Geld⸗ 
Ratisbon (n4’t-if-bon) apr. Regensburg n ; 
„Interim Regensburger I’nterimn (1541). 
ratitate 7 N (sät-*-tit) a. = ratite. 
ratite @ (ne’-tait, nAt-alt) [[t.] a. und a., 
orn. (Bogel m) mit tiellofem Bruftbein. 
rati-welght of-3. (ra-ti’-wet) &. = retti- 
weight. en) 
rat-kaugaroo (ri’t-in’-gä-ai’) 3. = 
ratlin(e) J (rä’t-lin) s. Webeleine f der 
Marg, Pittings-, Unter-wanten; sheer ~ Gas 
lute, Spring-webeleine f; to square the 
aS die Webeleinen nachholen ober nade 
weben. Leinen-Bandfel | 
ratline-seizing J (2 -§i7- fin‘) s. Webe- 
ratiine-stuff J (rärt-In-btöf) a. dduned 
geteerteß Tau au Webeleinen. 
ratling J (ni’t-lin’) a. + für ratline, 
ratmara @ (ni’t-mä-ra) 8. indiſche Faͤrbllechte. 
rat-mole (rä’t-möl) 8., zo. = mole-rat. 
ratoon! @ (pip. Am.) (rd-ti’n) [hinduft.] Le. 
1. (fe. Zuderrogr-)Schößling m; second 
as pl. yweitjährige Echößlinge mipl. — 
2. Herzblatt n der Zabatpflanze.— UN o/n. 
(La, 3. Schößlinge treiben (ofp. —— 
ratoon? + (.) 8. = ratan (bft.3). [rogr) 
rat-plt (rä’t-pit) 8. Sport: Rattenbucht f au 
Derfuden, wieviel Ratten ein Hund in einer ge 
wiffen Zeit töten tann. 
rat-poison (.-péijn) 8. 1. Rattengift » 
(Arſenit x). — 2. & weft-afritanifiier Strand 
(Chaille'tia toxica’ria). 
ratsbane, a. rat’s-bane (ri’tp-ben) Ls. 
1. Ratten⸗pulver m, «gift 2; oft: arfenige 
Eäure. % = rat-poison 2. 
II v/a. 7 bd. 3. mit Rattengift vergiften. 
rat-snake (rä’t-Biret) 3., 20. Rattenſchlange 
f (Piyas muco'sus). 
rat’s-tall (ni’tp-tal)s. 1. cet. ⸗ rat-tail 2. 
— 2. dünner, fpig zulaufender Metallftreifen zur 
Verſtärtung einer Stange ıc. 
rat-tall (© (na’t-tel) La. 1. © (a. ~ file) 
Rattenfawang(feile f) m. — 2. vet. Rate 
teuſchwanz me: a) Rrantheit bed Pferbeſchwanzes; 
b) wenig behaarter VPferdeſchwanz; a. Pierd mit 
folgem ; ¢) Aut wuchs am Bferdefuß. — 3. ichth. 
= grenadier 3. — 4. * Rame verigiedener 
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Bilanzen wit Ihwanz-ähnliden Blüten. — HI a. 
5. = rat-tailed. 
rat-talled (ei’t-teld) a. rattenſchwaͤnzig; 
Ratten{dwanje...; radish f. radish 1 J; 
20. ~ serpent Lanzenſchlange f (Bothrops 
lanceola'tus); æo. shrew = musk-rat 2 b. 
rattan! 5p. jaott. (Rä’t-'n) s. — ratten. 
rattan? (r@-ti’n, ZMP.D. aug Ra’t-n) a 
und v. = ratan. — Bgl. a! a. 8 
rattan® 4 (eä.ti’n) s. — rat-a-tat. 
rattanas @ (ni’t-4-nif) 8. art grobe Gad- 
leinwand auf Mabaga’star und Mauri'tius. 
rattany & (r#’t-I.n°) s. =< ratany. 
rat-tat (rit-ti’t) 2. = rat-a-tat, 
rat-tat-tat (rit-tlt-t0’t) int. um bas Rlopfen 
an die Thar auszubrüden. [far a) 
rat-tat-too (ni’t-tit-ti”) 8. vecftartte Gorm 
ratteen @ (n4-ti’n) |fr. ratine] s. Rati'n 
m (xt getdpertes Wollenzeng). 
ratten (rätn) |(alt-)ir. »aton] Mt over 
prove. u. foot. 8. Ratte f. — v/a. (ia. 
Urbeiter-8]. Arbeitern die Werkzeuge forte 
nehmen ob. zerftören, um biefelben bei Wrbeitd 
einftellungen am Arbeiten zu hindern; von der 
Arbeit fortidreden, einſchüchtern. 
ratter! (ri’t-"*) s. 1. Rattenjänger m (a. 
Yun). — 2. F Überläufer mm; a. Arbeiter, 
der unter dem übliden Cohn arbeitet. 
ratter? A (.) s. Hatter m, Sieb n. 
rat-terrier (rAft-ten-Ite) s., zo, Ratten. 
fänger ms (Hund). 
rattery PN (nät-°.R®) 8. (mft pol.) wetter- 
wendiſches Wefen (f. ratting 1). 
rat-thieving An. (Ri"t-2hl’-win') a., sf. 
fleiner Diebflahl vom Wagen ıc. 
rattinet @ (rit-'-ne’t) |it.] s. Ratine't m 
(feines getdpertes Wollenzeug). 
ratting (r3’t-in’) |rat!] s. 1. F pol. Ü'ber- 
geben n bon e-r Partei zur andern, polie 
tifher Tyarbenwechfel. — 2. F (op. Zyp.) 
Arbeiten n unter dem üblichen Cohn. — 
3. engl. Sport: Rattentöten n durch Katten- 
fängerhuude. 
rattish (ri’t-Tich) a. ratten-artig. 
rattle! (nit!) [verwandt mit dtſch rafſeln) M/s. 
@b. 1.rafjeln, Happern, tnarren, tlirren; 
to ~ in the throat rödeln. — 2. mit rafe 
felndem Geräuſch oder (F) ſchnell jahren, 
gehen zc.; to „ along dahinrajieln; to ~ 
off ſchnell fortgehen, P ab-rafieln; Gridet. 
sl. he „d up to forty er errang fehr ſchuell 
40 Läufe. — 3. F (aug to ~ away oder on) 
({o8)poltern, teifen; plappern, ſchwatzen; 
überhaupt ſchnell jpreden. — 4.F t tow it 
= parade Il (HU.), — EE vja. Gb. 
5. raſſeln zc. (j. x 1) mit ov. an; tora 
chain mit einer Kette raffeln. — 6. F (a. 
to ~ down, to ~ off, to ~ out, to ~ over) 
herauSpoltern; Gebete ac. herjchnurren, 
berunterrafjeln. — 7. dur Geräuſch auf- 
rühren, (a. burd einen Schlag) betäuben; to 
„away mit rafjelndem Geräuſch verjagen. 
— 8. (aug to ~ off) heftig aus-jchelten, 
sjanten. — ©. F ober af. verwirren, aus 
der Faſſung bringen; to get .d vers 
wirtt werden. — 10. P: a) Rartenipiet: I 
shall „ your gig id will Did ſchön ab- 
trumpfen; b) to ~ the aice würfeln. — 
III . 11. Geraffel 1 sc. (fee. 1); ~ of 
drums Trommeliwirbel m. — 12. med. 
the rs pl.: a) Krupp m; b) (of. Toded-) 
Röcheln n (= death-rattle). — 13. F Ges 
teife 2; Gejdwag n; Am., sl. to give ap. 
the ~ auf j-n einreden, j-n durch Geſchwaͤtz 
aus der Faſſung bringen oder j-B Wuj- 
mertfamfett von et. ablenfen. — 14.F \ 
Schwätzer(in). — 15. Raſſel f, Kinder x. 
Klapper f; Rachwächter · 2c. Knarre f; to 
spring a „ cine Raſſel jhnarren lafien 
(um andere Schutzleute herbeigurufen). — 10.20. 
Klapper Fder Klapper, lange. — 17.cant 
Würjelbeher m. — 18. Arteiter-s/. ~(-) 











and(-)drive überflürzte Arbeit. — 19. $: 
a)red  Sumpf-Läufetrautn (Pedicula'ris 
palu'stris); b) yellow ~ Rlappertopf m, 
Habnenfamm m( Rhina'nthus crista galli). 
rattle? U (rätl) v/a. Mb. mit Webeleinen 
berfeben; to „ down (the) rigging, to ~ 
the shrouds die Wanten (aus)weben. 
rattlebags % (rä’tl-bigj)s. = rattle! 19b. 
rattle-barrel @ (.-bin-*L) 8. Gieferet: 
Rollfak x. laefüllte Blaſe als ey 
rattle-bladder (.-bl4d-**) 8. mit Erbſen ıc. 
rattle-bone (.-bon) a. 1. P tlapperbcinig, 
abgenußt. — 2. prove. wirt, verriidt. 
rattiebox (.b3f§) s. 1. Rinderflapper f. 
— 2.%: a) = rattle! 19b; b) Stlapper- 
Hilfe f(Crotala’ria, bib. C. sagitta'lis; U.S.); 
c) Hale’fie f (Hale'sia tetra'ptera). 
rattlebrain F (.brén) s. Qärmer m, une 
beſonnener Schwaiger; Windbeutel mm. 
rattle-brained F (.-bnend) a. lärmend, 
geſchwätzig; unflet, windig, unbejonnen. 
rattlebush % („büfch) s. — baptisia. 
rattlecap F (tip) s. Windbeutel m; flat 
terbaftes Madden. 
rattled Am. (pitld) a. 1. F ober al. ver- 
wirrt, perple'g. — 2. Welten: mit Schad- 
fraut (loco-weed) vergijtet (1. a. loco?). 
rattlehead F (rf’t[-hed) a. — rattlebrain. 
rattle-headed F („-h&d-%) a. = rattle- 
brained. 
rattle-mouse + („-mauß)s. Fledermaus 7. 
rattlepate F (.pet) s. = rattlebrain. 
rattle-pated F (.-ps-t'd)=rattle-brained. 
rattler (#4’t-[) [rattle] a. 1. Raſſeln⸗ 
deir, 3); Lärmer m, Schwager m. — 2.F 
handgreiflide Lüge. — 8. F od. sl. derber 
Schlag (aus luc m). — 4. Am., al. 
ſchmale HalBbinde aus Alapperſchlangenhaui. 
— 5. Meferiguicde-s/, Art Rafiermeffer mit ſehhr 
dünner und ſehr tonta’ver Ringe. — 6. O Am. 
= rolling-barrel. — 7. cant: a) Wagen 
m; „and prads pl. Autſche f und Pferde 
n[pl.; b) Eifenbahnzug m. — 8. Am.,zo.: 
a) = rattlesnake; b) (total) = cricket- 
frog. [des N 
rattleran Am. (nä’tl-rän) s. unterer Teil 
rattleskull F („Btöl) s. = rattlebrain. 
rattlesnake (. nef) 8.,20.Rlapperihlange 
f (Cro'tatns). 
rattlesnake-fern % (närti-Enet-förn) 
8, dirgi'niiche Mond -raute ( Borry’chium 
virginia'num). 
aw-grass & Am. („-graß) 8. cana'diſches 
Süßgras (Giyce'ria canade'nsie). 
acherb & („-hö'b) 8. = baneberry. 
„master % Am. („-maß-t') s.: a) ſalſche 
Aloe (Aga’ve virgi'nica); b) Art Mannd« 
treu f (Ery'ngium yuccefo'lium); c) = 
blazing-star 2b. 
«plantain & Am, (.-plin-t'n) s. Spalt» 
Knabentraut n (Goody'era). 
Foot & Am. (~-niit) s. Haſenlattich m 
(Prena'nthes; bie. P. serpenta'ria). 
a-weed & Am. (~-wid) 8. ader ⸗ reiches Ha- 
bidttraut (Hiera'cium veno'sum). 
rattletrap f (na’tl-trip) s., co. 1. et. Rafe 
ſelndes od. Klapperndes, oid. Rlapperfaflen 
m (Gubrwert); «8 pl. Schnurrpieifercien 
flpl.— 2. 81. Mund m. L(Astra'yalus). 
rattleweed ¢ (kü’tl-wid) 8. Zraga’nt a 
rattiewing (.win’) s., orn. gold-dugige 
Ente (Cla'ngula glau'cion). 
rattlewort © („wött) s. = crotalaria. 
rattling! (närt-In) Us. 1. Raffetn x, 
Gerafjel m 2c. (fiege rattle’); . in the 
throat Rodelu n; Heiferteit f. — 2. Aus⸗ 
janten n; to give a p.a~ j-n auszantken. 
— EN p.pr. und a. 3, rafjelnd 2c. (fiebe 
rattle!) — 4, Flebbajt, munter. — 5. F 
od. 8l. grof(artig), derb; vorgiiglich, famo’s; 
aug adv.: they did a ~ good trade fie 
Madten vorzüglihe Geſchäſte; a ~ fine 





dinner, a ~ good spread ein ganz tijt- 
liches Eſſen. — 6. t cant: a) „ cove 
Droſchken⸗)Kutſcher m; b) . mumper 
Bettler, der op. Fahrende beläfligt. 
rattling? J (nä’t-lin®) 2. „+ far ratline. 
rattoon! (r4-ti’n) ¢. und o/n. = ratoon!. 
rattoon? + (.) s. = ratan. 
rat-trap (ni’t-trip) s. 1. Nattenjalle f. 
— 2.P co, = bustle 9. — 3. sl. Mund w. 
ratty (räft-°) a. 1. F ratten-artig. — 2. af. 
wertlos, ſchlecht. 
rauchwacke & (rä’t-wät, a. beutide Musivr. : 
rau’ d-wat-*) Idtſch) 2, geol. Rauchwade f. 
raacid N (n2’-p1d) a. = raucous, 
raucity (nd’-B-1°) [[t.] s. Raubeit f re 
Toned; Heiferteit f. ljurchtlos. 
raucle ſqhou. (näll) a. rauh, derb, tühn,) 
raucous(rd’-PE)|lt.]e.Graubizen); heilt. 
Raudian (r3’.d2.!n) c., cam. aıt.: „Fields pi. 
Ran’ difche Gefilde n/pl. (Sieg d. Ma'rias ater 
bie Gimbern). (a. {Gott.); b) v. reck(CA.\.| 
raught + (rät) pret. u. p.p.: a) von reach) 
Faun prove. (Ran) 8. ( Fiſch · Rogen m. 
raunce } (ring) s.—rance®, [ranch!.| 
raunch + ob. prove. (sänfch, Ranjd) ria. =) 
Rauraci (ni’-1'-gai) npr/pl., rom. at: 
Rau'ratcr pl. (atterigait am Ober · rhein. 
rauracienne@(ro-räß-i.eni®)=orseillin. 
ravage (na’1v-*dG) [ir.) Is. Berwüftung f, 
Berheerung Ff 2c. (j.~ ID); fig. = of time 
Zahn m der Beit. — Hl via. Cb. ver- 
wäüften, verheeren, zerflören; plündern. 
ravager (ri’1v-4-dG**) s. Berwiifter m, Ber 
beerer m 2c. (f. ravage LI). 
rave! (néw) [a/f. raver, fr. recer] Gb. 
Ko/n. 1. rafen, toben, phantafieren, fojeln 
(about, for, of über 2c.). — 2. F (after, 
for; Non, uj on) wahnfinnig lieben, ver- 
narrt fein in, ſchwärmen für. — Hl via. 
3. im Wahnfinn unfen a. reden. 
Fave? + ot. iott. (.) pret. von rive. 
rave? prove. (~) Lrja. b. auf-,zersreiben. 
— IDs. Rip m. [brett e-8 Wagens. 
rave’ prove. u. Am. (~) 8. oberes Seiten) 
rave-hook J (rö’w-hüt) 8. Nabthaten m. 
ravel! (n3’w-* od. räwl)[alt-holl. ravelen; 
val. ndtih reb(db)ein) U vja. Ge.(a! 
1. verfigen, verwideln, verwwirten (a. fig.’. 
— 2. (meitt to ~ out) ausjafern, auf 
flechten, «trennen, entwirren (a. fig.). — 
3. t binpjufgen. — BE v/n. Wela! 
4. fi verfigen 2c. (fithe ~ 1). — 5. 1 fig. 
in Verwirrung geraten. — 6. (mei to ~ 
out) fih ausyafern ec. (f. 2). — UN 
fig. allmählid) verfallen, fic auflöfen. — 
8 t to ~ into ji vertiefen in, erjorjten. 
— 9. fäott.: fi wellen; fic 3j.-zichen. — 
KIT s. 10.0 = ravelling!. — Il. as 
‚pl. gerifjene unbraugbare Faͤden m/pl. — 
12. © Weberei: Riet⸗, Schlicht ˖ lamm m. 
raveol?provc. (rRÄw-*) v. @e.(a.) = rabblel. 
ravel-bread + eb. prove, („-bred) 8. Mit · 
tel-Weikbrot x. 
Be? raveledt, ver, ~ing f. ravelled, &c. 
ravelin X (nd’tv-lin)|fr.Js.,/rt.Kaveli'n x. 
ravelled + (r3’w-'1d) a, minderwertig; ~ 
bread = ravel-bread. If. to ravel).( 
raveller (e3’1-"-(") 8. Verfilzendeir) 2c) 
ravelling! (s3’w-!-Iın) [raveli] s. au: 
gezupfter Faden, Hejtiaden am. 
ravelling? % t (>) s., frt. = ravelin. 
ravelling-engine © (.-én-dG‘n) 8. Papier: 
fabrit.: Wusfafercylinder m, sHalbboll an: 
der m. Liejert.ı 
ravelly F (aa’w--[°) a. teilweife ausge · 
ravelmeut(nä’w--nient) a. Augeinander 
gichen 9 e-8 Gewebes; fig. Zwieſpalt m. 
| ravel-paper t („-pe-p‘') s. hellbraunes 
Papier (HAL.). 
raven ! (rewn)[a/e.Arefn, diſch Rate) Is, 
+ orn, (Kolts)Kabe m (Corrus corniz). — 
| Ua. rabenjhwarz. — Bgl. w% 
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taven® (niwn) [ajj. ravine, re Ta. 
1. Raub m, Beute f. — 2 tok t — 
ravening. — Al v/a. Ma. 3. ranben, 
wegraffen. — 4. (ang to ~ down) ver⸗ 
folingen. — 5. + erbeuten. — ANT v/n. 
Ga, 6. Bente maden, raubgierig fein. 
ravenala 2 $ (räw-°-.na”-Ia oter ~ne’-[a) 8. 
Ravenala f (Ravena’la madagascarie'nsis). 
raven-black (ne’wn-blät) a. rabenſchwarz. 
raven-cockatoo (!-töt-&-tu’) @., orn. 
ſchwarzer Ra’tadu. 
raven-coloured (ne’wn-töl-"d) a. raben · 
farbig, ſchwarz (SH. Ti. A. 2,3,83). 
ravener + (nä’wn-") s. 1. Käuber m; 
Berichlinger m. — 2. Raubvogel m. 
ravening (In?) Is. Raubgierf. — Hla.OD 
taubgierig. Iſchwarze Loden fIpl. 
raven-locks(re’wn-löfb)s/pl.,poet.raben- 
Ravennese (rim-!-ni’j ov. ni’, IMP.D. 
#w-'.nif) Ha. aus Rave'nna (it. Stadt 


amd Proving). — HN s. (29. und pi.) Ber | - 


wobner(in) von Ravenna. 
Pavenous(ua’ton-*6) a/f.Ja.Coerfdlingend, 
gefräbig; heißhungerig; (raub)gierig; as 
~ 28 8 wolf gierig (oder hungerig) wie ein 
Bolt; „mess (.-n’f) s. Gefräkigteit f, 
Heibhunger m; Ranbgier f. 
raven-quill (ge’wn-twil) s. Raben-tiel m, 
ofoule f, »feder f. [wo Raben niften.\ 
ravenry (n°) s. (pl. mies, .R'{) Blak mi, 1 
Ravenscroft (xé’-1'nj-tnoft) npr. (Brin.). 
raven’s-duck J (ne’wni-DöE) 8. Urt feine 
Ergel-leinwand. 
Ravenspurg(h) (né’-1®nf-pi'g) npr. (Cee: 
tetra, Yorksh.; SH.R.11,9,3,9). 
ravenstone N (asꝰ wn ten) 8. Rabenftein 
m, Galgen m. 
raver (ae’-w’') s. Rafende(r). 
ravery + (ne’-m!-r°) 8. Raferei f. ⸗ 
ravin + (n3’w-In) Is. u. v. = raven®, — 
IE a. raubgierig (SH.All.3,2,120). 
ravinala 7 % (ndw-'-na’-la ober .ne’-[a) 
8. - ravenala. 
ravine! + (rä’w-in) s. — raven ?, 
ravine? (rö-wi’n) [fr.| 4. 1. Hohlweg m, 
Bergihludt f. — 2. + Wafferflut f. 
ravined + (aä’mw-ind) a. raubgierig (SH. 
M.4,1,24). 
ravine-deer (a4-wi’n-dI') s. = chikara 1. 
raviney \ (r2-wi’.n®) a. fhluchtenreich. 
raving (e’-wın’) |rave!] Us. 1. Wahn- 
finn m ; wahnwihige Rede. — Il p.pr. u. 
aG2 babufinnig,faftnd; ;F(adv.).mad 
toll, rafend. — od. 81, - amazing 1. 
ravish (na’w - if) [a/f. Stamm raviss..., 
lt. ra pere] Loja. Oc. 1. (from) rauben, 
entführen, entreigen. —- 2. ſchaͤnden, not- 
zuchtigen. — 3. fig. entzüden, hinreißen; 
to be „ed with love ſterblich verliebt fein. 
— Its. 4. = ravishment 3. 
ravisher (ni’1-'-fc*) a. 1. Räuber m. — 
2. Schänder m. — 3. fig. Entglidende(r, 3). 
ravishing (hin?) I p.pr. u.a. D 1. rau- 
bend.— 2. entgddend.— Il s. 3. = ravish- 
ment 12.2. — 4. fig. Entzudung f. 
tavishment (xä’w-iih-ment) s. 1.Raub vn, 
Entführung f. — 2. Echändung f, Not 
jithtigung f. — 3. fig. Entzüdung f. 
ravissant (rä’mw-'-B’nt) [fr.] @., her. zum 
Eprange halb aufgerichiet (of. vom Woif). 
raw ! (na) (m/e. raw, ra(s), dtih ron] Ha. 
L.gogtant: roh, ungetodt, nicht gar; ina. 
state in robem od. ungefodtem Zuſtande; 
sl. lobster = blue-bottle3. — 2. raub, 
froflig (Wetter). — 3.wund(gerieben) (Haut, 
Breit); bloßgelegt (Rem ꝛe.); ~ sore offene 
Wunde; 
tahlem Schädel (872.). — 4. T (tae, Rafe) 
entzündet (SH.).- 5. F fig. fer empfindlich. 
6.F fig.roh.unerfahren,unreij;unerzogen; 
„country-lad ungehobelter Baucrnjunge; 
~ hands pl. ungeübte Arbeiter mipl.; — 


+ with skull all . mit ganz | 








recruits pl. nod ungedrilfte Retruten 
m|pl. — 7. + mager, fleiſchlos. — 8. © 
(Boten, Metall rc.) unbearbeitet; (Thon 2.) 
ungebrannt; (Zug) ungefärbt; (Baumwolle) 
ungefponnen; J. — 9. paint. (Farbe) un« 
gemischt ;nicht abgetönt. — Ke. 10.durd- 
geriebene, wunde Stelle eines Bferdes ıc. 
— 11. meite.: F fig. empfindlide Stelle, 
ſchwache Seite; to touch a p. (up)on the 
ale -Bempfindlice Stelle treffen. — —12. Rohe 
floff m, -ware 7; For. @ Robzuder m. — 
13. & prore. Schüflelfiehte f (f. rag! 7a). 
Zuraw18 ©: ~ edge ungejäumte 
Kante eineb Gewebes; Gerberei: ~ hide fiche 
rawhide 1; metall. lead Lert(blei) n; 
~ materials pl. Robftoffe m/pl;; metall. 
„ matte Rob fein wm, «led m; „ metal 
Rupfersrohftein m; ~ productions pl. 
Rohyrodutte n/pl; paint. „ sienna 
ungebrannte Gie’nnaserde; ~ silk Kobe 
feide f; metall. ~ slag Robichlade f; 
~ smelting Rob-earbeit f, Rohſchmelzen 
n armer Gilbererje ıc.; metall. . steel 
Rohſtahl m; Zuckerfabr.: „ sugar Roh: 
juder m; ~ tallow ungereinigter Talg; 
paint, „ umber ungebrannte Umbra; 
8 t ~ water undeſtilliertes Waſſer. 
raw * + ober prove. (rk) 8. — row. 
rawbone t (na’-bon) a. = raw-boned (ST.). 
raw-boned (.-bond) a. modig, mager 
(SH.H.VI,a,1,2,35). 
raw-cold (.-told) a. rauh und falt. 
rawhead () fF (~bed) 8. 1. = bloody- 
bones; mf the ~ and bloodybones der 
Po'pang mit blutigem Kopf und blutigen 
Knochen. — 2. prove. Mig Rahm m. 
rawhide (.bald) Is. 1. © @erberei: robe ob. 
ungegerbte Schlacht ⸗haut. — 2.Reitpeitiche 
f aud geflochtenen, ungegerbten Lederſtreifen. — 
II a. 3. aus ungegerbtem Leder (ge 
fertigt); ~ whip = . 2. 
rawlsh \ (n2”-1{&) a. et. rob zc. (j. raw I); 
Metter: ziemlich rauh; „mess (.-n'p) 8, 
giemliche Roheit, Raubeit zc. 
Rawlins (na’-linj) npr. (Bıln.). 
Rawlinson (na’-in-6'n) npr. (Prin.). 
rawness (Inẽß) 4. 1. Robeit f 2c. (j.raw! I), 
— 2. + Übereifung f (SH.M.4,8,26). 
raw-port J (na’-po't 9) 8. Ruderpforte f 
in einem Meinen Gegelicifl. LRrähe.) 
raw-pot ist. (total) (-Pot) 8., orn. junges 
Fax proveN. u. ſchott. (Rith) v/a. (v/n.) We. 
(fi) reden, (fi) ausfireden. 
Ray! (ro) npr.: a) dim, von Rachel; 
b) Prfn. und Drtan. — Bgl. m * vis 7. 
ray? (ne) [a/f. vai, ft. vais, von It. ra’dius) 
Ls. 1. Strahl m, Lichtſtrahl m (aug fig., 
geom., her.,&c.);Y. — 2. 
Strid) m. — 3. 8%: a) Strahl m (1. aug 
medullary); b) Strahlenblüte f.— 4. zo.: 
a) Floffenfirahi m; b) = actinomere. — 
5. ent. Fliigel-Langs-ader f. — Hl via. 
a. n. Ga. 6. + mit Strahlen verfeben; 
reifen. — 7. to ~ out (aus)firahlen. 
gun L: geom. bundle of .s Strah- 
lenbündel n; opt.: emergent ~ Aus- 
trittSftrabl om; incident . Ginjalls- 
ſtrahl m; visual . Sebh-, Gefidts-ftrabl 
m; phys.: ~ of heat Warmeftrahl m; 
~ of light Lidtftrabl m. 
ray? (ne) (a/f., v. It. ra’sa] e., ichth. Rode 
m (Raia); cow-nosed ~ = corn-cracker2; 
starry „ Sternrode m (kt. radiu'ta); tor- 
pedo - Bitter-rode m (Torpe'do). 
ray‘ (ne) 4., vet. Schaf⸗räude f. 
ray® + ober prove. (ne) 8. Art (Reiben.) Tang. 
ray® + (ne) Is. 1. = array. — Il rja. 
2. = array, — 3, = beray (SH.T.8.4,1,8). 
ray a + (re ) a. Art aeſtreiftes Zeug. 
RT (na’-ja) [ar.] 8. Zürtei: Raja m 
(nibt mobammedanifter Untertban). 
R.A.Y Coubbr.—Royal All: ert Yacht Club. 
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rayed(red)[ray?]a.1. fitabl(enform)ig, mit 
Strahlen geihmüdt; zo. ~ animals pi. 
Strabltiere n/pl. (Radia'ta). - 2.+ geftreift. 
rayey t+ (re’-*) a. ftrahlig; Strahlen... 
ray-lloret % (ne’-j.i-n't (0°), w-flower % 
(no”- flau-'*) 8. Strahlenblüte f (ofp. der 
Rorb-bläter). 
ray-gold © (.-gold) s. Soldblättchen m. 
ray-grass & (ne’-gnaß) ». 1. = red darnel 
(fee darnel 1%). — 2. French ~ Glatt: 
bafer m (Ave'na ela’tior). 
Rayleigh (ae-I°) npr.: Lord ~ berühmter 
engl. ‘Phyfiter (geb. 1842). 
rayless (re’-5) a. ſtrahlenlos. 
Raymond (re’-m’nd)npr.: a) Raimund m 
(Wn.); b) Orts. und Brin. 
ray-oil (ne”-5il) 2. Roden-Leberthran m. 
rayon t+ (re’-In) [fr.] s. — ray*1 (SP). 
rayonnant (re’-"-nnt), wed (re’-Ind), nee 
(re-*-ni”) [[r.] a. (of. Aer.) ftrahlend. 
ray-writer (né’-nai- ti) 8, = actinograph. 
raze! (nej; Hom. raise, rase, rays pl.] 
vla. @b. 1. fat t = rase 1 und 2. — 
2. dem Boden gleid) machen, Sn % 
fchleifen, rafieren. — Bel." u. 
raze? + (.) s. Wurzel f (fiefe race 5), 
raze? prore. (~) 8. Zaun m in e-m Wafler- 
lauf zur Verhinderung bes Durdganged von Vieh. 
razed! (nefd) pp. u. @., her, = raguly. 
razed® + (.) a. 1. teine Spur binterlafjend 
(SH.SONN.122,7). — 2. gewöhnli erflärt 
als: geſchlitzt (SH.H.3,2,255). 
razee (r*-fi”) [fr. ras¢] As. 1.8 vafierted 
Linienſchiff. — IL v/a. Wa. 2.Lein Linien: 
{Giff rafieren (= cut down f. cut! 71m). 
— 3. weit. : einen Gegenftand burg Ausſcheiden 
von Zeiten lürzen. 
razor (né’-j*) |(alte)fr. rasoir] Us. 1. Rae 
fiermeffer n J. — 2. Sauer m c-2 Ger 2c. 
— 8. Am., univ., sl. Wortfpiel n (BAR.). 
LN (mft-Am.) v/a. a. 4. raſieren; abſchaben. 
Su ~ 1: fig. he’s as sharp asa wer 
ift ein geriebener Schlaukopf; pacific 
a, ~ with a guard Eicdyerheitd-Rafier- 
Meffct mit einem Geugblatt an der Klinge; 
to set a ein Rafiermeffer abzichen. 
razorable + (ne’-f'-r°bl) @. rajiers, fher- 
bar (SH.T.2,1,250). 
razorback (ne’-{*-bit) s. 1. = finback. — 
2. Am. trummrildiges Schwein (a. Pjerd). 
razor-backed (.-bitt) a. 1. Am. trumnı- 
tüdig (ofe. von Fifdgen). — 2. 20. (Furchen · 
wal) mit hoher, ſcharfer Rüdenflofie. 
razorbill (bil) s., orn. 1. = murre2, — 
2. = cutwater 3. 
razor-billed (.-bild) a., orn. mit feitlid 
af--gedriidtem Schnabel; „ auk = murre2. 
w-case © (»-teß) 8. KafiersBefted n. 
a-clam (.-tlim) s., zo. Mefjerjheideln- 
mufdel) f (Solen und Ensis). 


fish (nõꝰ.ſot. fijch) 4. 1. ichth. Urt Gold 


matrele (Coryphe'na novu'cula). — 2, 20. 
= razor-clam. [(Sele'ria scindens).\ 

a-grass % (.-gnah) 8. welt-indifde Segge 

»-grinder („-gräin-d") 4. 1. Meſſer⸗ 
ſchleiſer m. — 2. orn. = gontsucker. 

a-hone © (.-ben) 8. feiner Abziebftein für 
Rafiermeffer. Lvapier für Rafiermeffer.) 

n-paper (--pe-p?') 8. weiches Schmirgel-J 

»-paste © (Ro’-[’-poht) 2. Schmirgel« zc. 
Ealbe f für Streidgriemen. 

a-pouch © (.-pintid) 2. Rafierbeutel m. 

«shell (.-jhel) s. Schale f dv. razor-clam. 

stone © (.-ftin) 3. = novaculite. 

w-strap @ (.-btrip), m-Strop © (.-ftrop) 
8. Streideriemen m. 

razure t (ne’-G**) &, = rasure. 

razzia (naꝰ -j* · a, CT. D. 4a’t-f*-a) lar.] 8. 
1. Razzia f, Raubzug m. — 2. Streifzug 
m ber Polizei. 

razzle-dazzle Am, (na’jl-difl) el. U ofa. 
ab. 1. beraujchen; ſchwindelig machen. 


0 @ Viſſenſchaft © Technit IR Bergbau; im Militar; b Marine; + Pflanze; @ Handel; w Poll; m̃ Eiſenbahn; Muſit 6. ©. 1x). 
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2. befhmwindeln. — IH s. 8. Truntenheit 
f. — 4. Ehwindel m. — 5. Ari Rarufle'ü. 

Rb & chm. Gynto't für rubidium. 

R.C. abbr. = Revised Code (Education); 
Roman Catholic. 

R.C.A. abbr. = Reformed Church in 
America; Royal Cambrian Academy. 
R.C.1. abbr. = Royal Colonial Institute. 
R.C.M. abbr. = Royal College of Music. 
R.C.P. abbr. = Royal College of Physi- 

cians (Lo, ob. Edinburgh). 

rept. abbr. = receipt. 

R.C.S. abbr. = Royal College of Surgeons 
(Lo.). [Veterinary Aa) 

R.C.V.8. abbr. = Royal College of. 

Rd. abbr. = road. — 

R. D. abbr. = % Royal Dragoons; Rural 

re! JS (re) lit.] 8. Eotmifation: zweiter Ton ber 
diatoniſchen Zonleiter (in G Dur = D 2). 

re? (nl) (It. in ve] inr.: in Sachen (gen.). 

BaF re... (6) (n‘... vor der Zonfilbe, op. RI...) 
[[t.] in Sen: wieder’. oy zurück⸗.. 

ref abbr, = are! 

R.E. abbr, = Reformed Episcopal; Right 
Excellent; Royal Engineers; Royal Ex- 
change. 

reabsorb %7 (ri-Ab-5o”b) v/a. Da. wieder 
anffaugen zc. (f. absorb). 

reabsorption 7 (.§6'7p-jd*u) &. Wieder: 
auffangung f 2c. (f. absorption). 

reaccess (ri-4f-fe’ § ob. n 1-47 t-B*h)s. Wieder» 
funft f, crnenter Zutritt. 

reaccommodate + (ni-4-(6’m-?-dét) v/a. 
wieder in Ordnung bringen. ltlagen.) 

reaccuse (a}-4-tjit’f) v/a. @ b. wieder anes 

reach! (nitih) Im/e. vechen, diſch reiten] 
L ofa. © (pret. und p.p. ned, tT raught) 
1. (bere, hin»Jreihen, »langen, dar, über- 
reihen; J. — 2. ausſtrecken (meift to ~ 
forth, to ~ out). — 3. reihen bid (an) 7. 
— 4. erreiden, erlangen (with mit); 
treffen; einholen (aug fig.); 7“. — 5. einen 
Ort od. e-e Berfon erreichen, anfontmen in ob. 
bei; v. Briefen: gufonunen; J. — 6. zu e-m 
Schlufſe 2. gelangen ; gewinnen. — 7. in fid 
begreifen; pafien für, 1. — 8. fig. durde 
dringen, eindringen in. — 9. t verfichen. 
—10.+ —— (= overreach 14). 
— I oe/n. 3: 11. reiden, ſich erftreden ; 
fig. — (to bis an, gu); Y. — 
12. fic) belaufen (to ober unto auf). — 
13. fangen; he „cd out for an apple er 
langte nad einem Apfel. — 14. fig. fires 
ben (at, after nad); fig. fic anftrengen. 
— 15. fig. eindringen (into in), erjaffen. 
— 16. wosin gelangen, tommen. — 17. + 
towatap. j.n gerichtlich belangen. — 
18. + this „es of him das trifft bei ihm 
ein. — 19. h mit raumem Winde fegeln. 
— HII s. (pl. nes, rir-tjchXf) 20. pas 
Reihen, Erreichung f.— 21. Ausdehnung 
f, (Spiel-)Kaum m. — 22. Weite f, Strede 
f; Hit. gerade Stroniftrede zwiſchen zwei Arüm- 
mungen; 23. Bereich m; Tragweite 
T einer Feuerwaffe; J. — 24. Fäbigteit f; 
Falfungstealt 7; J. — 25. Beftrebenn. — 
6. Aunſtgriff m; Streidh mn, Anſchlag m. 

— 27. Am. (Iotat) V dorgebitge n. — 28.9 
RKuppelungsdeidfel f. — 20. = ratch15, 
wb = board! 10b. — Bel. 2. 
Zu 1: ~ me that book reiden 
Sie mir das Bud; Nto ap. a blow 


j-m eins verſetzen; to „ down herunter 
holen, »langen, «nehmen. 

Sun: his land „es the river fein 

Land dehnt ſich bis an den Fluß aus. 

gun 4: \ I cannot ~ the price of 

it e3 ift mir zu teuer, fo viel eld tann 

id nicht darauf verwenden; N it will 

~ blame e8 wird Tadel finden; to. the 

© bottom den Boden erreichen, Grund 

8 finden; @ prices havo not yet ned 














bottom die Preife haben ihren ticiften 
Stand nod nicht erreicht. 

Su reach! 5: to ~ home nad 
Haufe gelangen; to . a p.’s hand in 
j-8 Hände (od. j-m gubanden) kommen; 
when this letter „es you wenn ©ie 
Diefen Brief erhalten. 

3u » 7: it may perhaps ~ the 
case of children da8 mag viellcidt 
auf Kinder Anwendung finden; this 
nes your case died erfiredt fid) auf 
Ihren Fall. 

Su » 11: prob. great men have 
„ing arms große Herren haben einen 
langen Arm. 

Su ~ 22: ~ of a harbour gerade 
Strede der Hafenmündung; © Miullerei: 
~ of the channel Ausmündung f des 
Geriunes. 

Zu » 23: beyond „, out of ~ une 
erreichbar, auger dem Bereich; auber 
Schußweite; it is out of our. ¢8 ift 
für uns unerreidbar; to put out of . 
ganz fortftellen; within „ erreichbar, 
im Bereich; within ~ of gun-shot in 
Flintenſchußweite; he used all the 
means within his ~ er wandte alle 
Mittel an, die ihm zu Gebote fanden; it 
is not within my ~ 8 ficht nicht in m-r 
Macht; I would advise him not to 
come within „ of me id mödjte ifm 
raten, mir nicht zu nahe zu konnen. 

Zu ~ 24: man of deep ~ fähiger 
El: profound zes pl. tiefe Einfihten 

fipl.; ;» of thought Scharſſinu ou. 
reach? prove. (nitjd) v. = retch!. 
reachable (ni’-tjid-bl) a. erreichbar. 
reacher (ri’-1f) 3. 1. Reidende(r) zc. 
(f.reach Iu. 11). — 2. tal, Übertreibung f. 
— 3. Borersl. Stoß m. 
reaching-post © (ni’-tfdin'-popt) s. Platt 
am Gnde ber Reepidligerdatn. 
reachless (ni’tjd)-I'}) a. unerreichbar. 
reach-me-down F (2-m*®-dau’n) Ka. (gum 
Berlauf) fertig (Mteiver). — II as 8/pl. = 
hand-ıne-downs. 
reacquite + (nl-4-fwai't) e/a. erwidern. 
react! (ni-3 ft) v/a. Ga. wieder aufjühren. 
react ® (né-a’ft) v/n. Qa. 1. reagieren (on 
anf; aug fig.). — 2. (gudriids, (ent) gegen 
wirten. — 3. auf einander einmirten. 
reaction (n-ärt-jhin) 8. 1.27 chnm.,mech., 
phys. Aüde, Gegen⸗wirkung f, Gegen- 
drud m (aug fig.). — 2. pol. Neattion f. 
reactionary (.fd)'-n®-r°) Ha. 1.=reactive. 
— 2. pol. realtiond’r. — Il s. (pl. nies, 
~R*f) 3. pol. Realtionä’r m. 
reaction-engine © (a°-a"t-fdsn-en-0G'n) 
8. Gegendrud-Danıpfmafdine f. 
reactionist N („fh'-nibt) 8., pol. Reat- 
tiond’r m. 
reaction-wheel („fh’n-(h)wil) s. Gegen- 
wirhingsrad n, Segnerſches Waffer-rad. 
reactive (n!-3’t-tim) a. O ride, gegen: 
wirlend; „mess (.-1°h) 8. Rüdwirtungs- 
kraft f, Gegenwirtung f. 
reactivity (ni-ät-t1-I1°) 8. Wicderanf- 
nahme fder Thatigtcit, Wiedererlangung 
f der Kraft, Erholung f. 
Read! (nid; Hom. reed) npr. (Prin.). 
read ? (nid) [ m/e. reden, dtich raten] I r/«. 
@, (pret. und p.p. read, ned) 1. lejen 
(au fig.); vorleſen; (mit fig.) predigen; Y. 
— 2, surv., &c. einen Wintel ac. ablefen J. 
— 3. einen Sinn herauslefen aus, er 
tlären, (erraten; to ~ a dream einen 
Traum deuten; to ~ a riddle ein Kätjel 
löſen. — 4. den Charatter e-r Perfon x. aufe 
fafjen, verftchen; erlenuen; durchſchauen; 
\tonath.inap.s favour etwas zu j-$ 
Gunſten auslegen. — 5. (einiftudieren; 
to ~ law (medicine) Zura Rein) | 
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fludieren. — 6. ~N Ichren. — 7. + (here) 
jagen, erzählen. — 8. + vermuten (37.). 
— 9. + (an)raten (aug r/n.). — 10.8 
Weberei: Mufter einleſen, levieren (aug to 
win). — I. to. mit adr. J. — ID ein. a 
12. Icfen (of, about von, fiber); vorlejen; 
eine Rorlejung halten (aug to ~ up); 2. — 
13. (bitw. a. to ~ up) ftudieren, ſich burg 
Retire vorbereiten (for auf, für); 1. — 
14. lauten, zu leſen fein; this passage .s 
differently in carly manusciipts diefe 
Stelle lautetin alten Haudſchrijten anders. 
— 15. ſich leſen (laſſen); it .s like fact 
es lieſt jich, al8 wäre e8 wahr; this book 
a8 well dieſes Lud lieft fih gut. — 
Hil s. 16.F (Durd-)Lefen n, Leſung f; 
f&ett.: will you give me a ~ of that 
book? wollen Sie mid daß Bud einmal 
lefen laſſen? — 17. t ober faott.: Rat m 
(mit rede). — 18. + Erflarung f (sP.). — 
19. + Erzählung f, Rede f (Sc.). — 20. ¢ 
Aus, Dent-fpruh m (CH.). 

Qu read? 4 u. 2:1 can. it in your 
face (eder countenance) id kann c$ 
Dir am Gefidte anjeben; to ~ a child 
asleep ein Kind in Schlaf leſen; fig. 
to „ a p. a chapter (oder lesson) j-m 
die Leviten leſen; to „ by turns ab- 
wedfelnd fefen; to ~ futurity in der 
Zutunjt lefen; to. music vom Latte 
fpielen ober fingen; to ~ to ap. j-m 
vorlefen; to ~ to oneself fiir fid (eier 
leije, aug heimlich) lejen; to ~ oneself 
blind fi blind Icfen; typ. to ~ the 
first proof die erfte Korreltur lcſen; 
to ~ the thermometer die Thermo: 
metergrade ablejen; typ. to ~ the text 
on the forms den Gag auf dem Blei 
lefen; @ tel. to . transit- messages 
eine Depeſche zur Rontrole mitlejen. 

Sun its to. (over) again nod 
einmal iberlefen; to ~ aloud (a. r/n.) 
laut tefen; © to. im =~ 10; tor 
oneself in etwa: feine Antrittspredigt 
halten (von einem engl. Pretiger, der beim Gim 
treten in ein Amt ber Gemeinde die 29 @lanbenb- 
artifel und bie Declaration of Assent ver 
tier); to ~ off: a) ablejen; b) mit Lei» 
tigleit (binjlefen; to . out: a) laut 
tvor;lejen; berjagen; b) bis zu Ende 
Iefen; to » a p. out of j-n aus einer 
Bartei x. ausſtoßen; to. over durd- 
Icjen, durchſtudieren; Aädtig ũberleſen; 
to „ up durdelefen, -ftudieren. 

Su w~ 12: fig. to ~ between the 
lines zwiſchen den Zeilen lejen; ws zed. to 

„by sound Depeſchen nad dem Gehör 
aujnebmen; to ~ fluently (et. off hand) 
geläufig Iefen; to ~ in the stars in den 
Sternen leſen; typ. to ~ for the press 
Prebrevifion lefen; to „ on fortlefen, 
toeiter lefen; to. suftly (ganz) leife lefen. 

Su w 13: „ing men pi. fleifige 

Bia out ci mipl.; to ~ for a degree 

fih auf eine Univerfitätspräfung vor 
0 bereiten; to „ for the bar jith für die 
Advolatu’r vorbereiten. 
road? (ned; Hum, red) I pret. und p.p. 
ton read’, — I a. belejen; gebildet; 
well „ in the classics wohl beiejen in 
den Klafjitern. 
read? prove. (nid) v/a. Ga. = red. 
readability (ni-d8-b.(-*-1°) a. Lesbarlcit f. 
readable (ul’-d°bl) a. C (wy ade.) L. Ic 
bar. — 2. lefenswert. — 3. \ das Leſen 
ermöglihend; ~ light zum Lefen ge 
nügendes Lidt. 
readableness (.-1'f) ¢. Qebarteit f. 
readdress (nl-*-d.0’6) e/a. Ge.: to ~ 
oneself ſich wieder wenden (to au lacc. ]. 
Reade (rid) npr..: ofp. Charles . engl. Remar 
jariftſteller und Drawatiter (1814-1834). 


Oe aye ae te ee ee ee ee —— 
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readept + (ri-3-de’ pt) v/a. wieder erlangen. 

readeption (.de"p-fd'n) 8. Wieder 
atlangung f. 

reader (ri’-d**; Hom. reeder) [m/c. 
reder(e)] 8. 1. Gefer(in); Untete: fair 
~ Mejetin 7, gentle ~ geneigte(r) Le- 
fer(in). — 2. Borleferlin) (aug Vorleſer 
in der Rirde). — 3. Deuterlin); Ertla- 
tet(in). — 4. Studierende(r). — 5. univ. 
itt. Cum. und Oxf.) Lc'ttor m. — 6. O 
typ. Rorre'ttor mt; editorial ., pub- 
lisher’s J Lefer m von Manuilripten im 
Wuttrace cined Berlegers, wiſſenſchaftlicher 
Korrcktor. — 7. (Schul⸗)Leſebuch n. — 
8.7: a) Brieftafhe f; ~ merchant Bricf- 
tafdendich m; b) Brief m, Burn, Bei 
tung FLBAR.). — 9. © Weberei: Lefer m, 
Angeber m des Mufters (ang ~ in). 

readership (.-faip)s. 1. eccl. Vorleſer⸗ amt 
n. — 2. univ. (bfd. Cam. u. Oxf.) Le'ttore 
fille f. — 3. © typ. Korre'ttorftelle f. 

readily (re’d-'-I%) ado. von ready. 

readiness (.n*g) ». 1. Bereitefein m, »fchaft 
f: 3. — 2. Schnelligteit f, Rafchheit f, 
Prom ptheit f; ~ of mind, „of wit Geifted- 
gegenwart f, ſchnelle Faſſungsgabe; ~ in 
paying Pünttlichleit f im Bezahlen. — 
3. Ferligtcit f, Leidtigteit f; ~ of speech 
Kedejertigtcit .— 4. Bereitwilligteit f; ~ 
to please Gefälligfeit f. 
8 : „for war, ~ for military 





. 1: ~ 
operations Kriegäbereitihaft f; in ~ 
bereit; to be ( to stand, &c.) in „ to 
. bereit fein (ſtehen 2c.) zu ...; to set 
in „ bereit machen ober halten, in Bee 
teitfhaft ſetzen. 

Reading! (ne’D-in') npr. (Ortsn.). 

reading? (ni’-din’; Hom. receding) U s. 
1. Lefen n, Lefung f (aug parl.); Durch⸗ 
fidt f; Korrettu't f; J. — 2. Borlefen n, 
Borlefung f; I. — 3. surv., ac. Ablefen 
n es Iuftramenteß ıc.; phys. „ of a ther- 
mometer (barometer, &.) Thermometer- 
tBerometere 2c.) Ablefung f, «Stand m. 
— 4. Deutung f, Erklärung f. — 5. Auf 
foflung f; Darftellung f. — 6. Lefeftoff 
m, Veltü'te f. — 7. Belefenheit f; a man 
of extensive (ob. wide) „ cin Mann von 
umfajjender B. — 8. Lesart f; the various 
~8 pl. of a passage in Shakespeare die 
Laria’nten fipl. e-r Ehatefpeatee Stelle. 
-- 9. © Weberei: Ginlefen na eines Multers 
(e. \ in). — IE p.pr. und a. 10. Sefer... 
— 11. dem Studieren gugethan; „ man 
fig. Vitherwurm m (f. a. read? 13 Y). 

Zur 1: © typ. first (second) ~ erfte 
weite) Korretiur; par. first (second, 
third) „ of a bill erfte (zweite, dritte) 
Lefung cined Gefekentwurfs; © typ. 
~ of the copy Xorlorrettur f, Durch⸗ 
lefen n im Manuftript. 

Zun 2: N penny ~ Dilctta’nten- 
Borlefung f 2c. gegen einen Penny Cine 
tritt8geld; thea. ~ of a play Lefeprobe 
feines Stiite3; to give a ~ vorlefen, 
cine Borlefung halten. 

reading-anv-cutting © (ni’-din'-nd- 
tWt-in’) a.: „ machine = reading- 
machine. 

book (.-bil) s. 1. (Edul-)Lefebud n. 
— 2. ecel, = lectionary. 

boy © (.-b5i) 8. = copy-holder® 2. 

wchair (.-tjdi") s. Vibliothe’tftubl m. 

Floset © („-115j-1) 8., typ. = reading- 
room 2, lpult 2.) 

desk („-deBt) 2. efepult 1; eect. Ghorsf 

glass (ni7-din'-glaf) s., opt. Vergröße 
tungsglas n mit Griff. 

ahook (.-bit) s. art Leſczeichen n. 

wlamp (.-limp) s. Studierlampe f. 

"machine © („-mä-jhin) &. Weber: 
Rartenlohmafdine f. 





reading-matter © Am. (rl’-din!-mät-") 
8&., typ. tedaltione’ller Teil einer Zeitung. 
notice Am. (2-n0"-tip) s. Anzeige f im 
redaktionellen Teil einer Zeitung. 
party (ni7-din'-par-t®) a. 1. für Zwecke 
des Studiums gebildete Gefellfdaft. — 
2. Fericn-ausflug m von Studenten zum 
Zwede des Etubiums. : 
-F0om (.-Riim) 8, 1.Lejegimmern. —2.© 
typ. Rorreltorengimmer n. 
~-stand (al’-din'-Btand) s. 1. Lefepult m. 
— 2, Leſetiſch m. 
table (.-tabl) 8. Lefetifh m. 
„»telescope (ni’-din’-te’I-*-Btap) 8., phys. 
Urt Teleito’p gum Ablefen von Infirumenten. 
Readington (n.’d- in'-tn) npr. (Cxten.; 
U.S.). If e-8 jungen Rannes mit e-m ie 
reading-tour(rt’-din’-ti')s. Studienreife 
readjourn (ni-4-dG6""Nn) v/a. A a. wieder 
vertagen. ltagung 9) 
readjournment (.· mẽnt) a. Wiederver · 
readjust (ri-4-dG8’ Bt) v/a. Ca. wieder in 
Cronung eter Übereinfimmung bringen. 
readjuster (.dG8’B-t') a. 1. Wiederher- 
flefler(in). —2. Rew dom. (1878 - 1882) Mitglied 
einer politiſchen Partei in Virginia, die bie Derab 
fegung des Zinsfuhes der Etaatälhuld erlangte. 
readjustment (.dG8’ft-m'ut) s. I. Wie 
derherfiellung f. — 2. Am. poli’tifcher 
Plan eines readjuster (1. 28 2). 
readmiral + (né-2’0-m*-n4l) c/a. wiedergum 
Admiral ernennen. Esnlafjung A 
readmission (ni-Ad-mıift-n) 3. Wieder⸗ 
readmit (.mi’t) r/o. (Le. wieder zulafien. 
readmittance(„-Inb)s.Wiederiulafjungf. 
readopt (ri-%-d0’ pt) v/a. (a. wieder aufr, 
anenehnen. 
readorn (si-&-dö’n) ofa. Ga. wieder 
fd@mitden. [oorriden.| 
readvance (ni-4d-wa’ nf) o/n. ib. wieders 
readvertency \ (.1i'’-t'n-B°) 8. (Sich⸗) 
Wiederzutvenden 7 (to zu). 
ready (re’d-°) |aje.(ge)rizde] La. (wily 
adv.) 1. bereit, fertig;  tlar (for ver ¢., 
to vor inf. zu); Y. — 2. (bereit)willig, ge 
neigt; 1. — 3. (meift mit inf.) gleich zur 
Hand, nahe, im Begriff; %. — 4. fanell, 
fofortig, flint, geſchwind, haftig, raſch (Syn. 
{. alert); to meet with ~ sale ſchnellen 
Abſatz finden, gut gehen (von Waren). — 
5. @ prompt, bar; 3. — 6. geſchickt. fähig; 
~ speaker (writer) gewantter Redner 
(Sohreiber); ~ wit Schlagfertigfeit f. — 
7. gliidlidh, gut (Geriginis). — 8. bequem, 
leicht, furz (Meg, Weile); the „ way to be 
thought mad das befte Mittel, fürnärriich 
chalten zu werden. — 9.1 angetleidet. — 
0.7 (als Antwort auf einen Ruf) hier! (SM.). 
— Hoadv. 11. + bereit, fogleich ; leicht. — 
KEIL a. 12. F Gertig-fein n; % Gewehr⸗ 
fiellung f nad dem Kommando: .Fertia!“; }. 
— 13. sl. (meift the „) (bare8) Geld. — 
AV fon t v/a. Gd. 14. fertig maden, in 
Ordnung bringen (vgl. red 4). 
8 un ts Xn! yum Etießen fertig!; Lb 
~ about!, ~ all! Har zum Wenten!; 
© typ. ~ for printing drudfertig, gut 
gum Drud; L ~ for sen feetlar, fegel- 
fertig; @ ~ for working betriebsjähig ; 
dinner is x ¢8 ift angeridtet; to get 
(oder make) ~: a) (vor)bereiten, bereit 
Machen, zurecht maden; b) + fich arte 
ziehen oder fertig machen; J get ~ for 
a start! halten Sie fid fertig zum Abe 
gehen!; & get ~ to disembark! machen 
Sie fich zum Ausſchiffen fertig!; to get 
dinner 2 das Mittageefjen anrichten; 


© typ. to ınake „the form die Form ' 


zurichten. 

au » 2%: bibl. the spirit is ., but 
the flesh is wenk der Geiſt ift willig, 
aber dad Fleiſch ift fd wad (Mart. 14.28). 








gu » 3: \ he seized the readiest 
weapon cr ergriff dic erfle befte Waffe; 
she was ~ to faint fie war einer Obn- 
madt nabe; \ to be ~ at hand to 
forge a lie gleid) mit einer Lüge bei 
der Hand fein. 

Zu 5S @: ~ money (8... stuff, 
Am.,sl.„ John, t cant ~ gilt) bared 
Geld; Barſchaft f; for ~ money gegen 
bar; .(-)money article Bar-artitel m; 
~(-)money business (oder system) anf 
Barzahlung gegründetesGeſchaͤft(8⸗ver⸗ 
fahren); to make ~ money ( oer pay- 
ments) prompt bezahlen; to pay ~ 
money bar jablen. 

Zu ~ 12: F good ~ völlige Bereit- 
ſchaft; & the guns were held at the ~ 
Die Gewehre wurdenfchuäbereitgehalten. 

ready-cocked (ne’d-'-tolt) a. |. cocked. 
Made (.-med) @. zum Gebraug fertig (stei- 
ber x.; ant, custom 7); ® ~ articles pl. 
dorrätige Ronfettions-Artitel m/pl.; W~ 
clothing establishment Magazin n fers - 
tiger Reider; to buy a coat ~ einen Kot 
fertig taufen; ~ speech vorbereitete Rede. 
"Pole prove. (.-pol) a. mft eiferne Cuerftange 
über e-m Herde zum Anhängen des Keſſels. 
a«-reckoner (@ (--rein-")s.1.Reden-tned,t 
m, «tabelle f. — 2. sl. As pl. die Doqland · 
zegimenter bed britiihen Heeres. 
-witted (.-wit-'d) a. ſcharffinnig, ſchlag⸗ 
fertig. [verjidern.| 
reaffirm (ni-2-f6”m) v/a. Ma. nohmald) 
reaffirmance (.jö”-m’nk), stow (n’-äf- 
me’ · ſchn) 8. wicderholte Bekräftigung. 
reafforest (ni-4-jo’n-*gt) ofa. (ı a. wieder 
beforften. LWiederbeforftung 7.) 
reafforestation (ni-4-for-*§-te”-fdin) .f 
reagency (r!-’-dG’n-B°) s. Gegen-, Rüd- 
withing f. 
reagent 7 (.dGnt) 8., chm., phys., &c. 
Keage'nd n, rüdwirtende Kraft (fiehe aug 
Nessler); chm. 8 pl. Reage'ntien n/pl.; 
© metall. „(-)ores pl. Zufclagserze n/ pl. 
reaggravation (ni-äg-rd-ive’-{h’n) 8, 
Cath.ecel. letzte Ruge vor dem Kirchenbauu. 
reagree (ni-4-gni”) (ia. I von. wicder 
fibereinftimmen. — IE N ofa. wieder in 
Übereinfimmung bringen, ausſoͤhnen. 
reak t (rif) o/n. = reek!. 
reaks +t (ril$) s.pl.: to play ~s f. rex. 
real! (ui7-"1) [a/j., mit.] Ka. O (f. aly!) 
1. rea’l, ree'll, wirtlic, thatſächlich; wahr 
(ant. ideal); J. — 2. echt, unveriälfcht; 
F the ~ stuff et. Unverfälſchtes (0b. geiltiges 
Getrint), — 3. natürlich, ohne Ziererei; 
anjprudslos. — 4. t aniridtig. — 5. * 
pals, zu Dingen gehörig; Sade... (ant. 
nominal, verbal). — 6. iur.: Wca’le..., 
dinglid (ant. personal, obligatory); un- 
beweglich ;F. — 7. Eport s/. vorzüglich, fehr 
geeignet (sum wetten). — MEF adv. 8.jchr, 
vorjiiglith; Eport-sl. a ~ good thing ein 
vorzüglicher Kenner od. Wett-artitel; Am. 
~ glad fehr erfreut. — TEL». 9. ct. Wirt- 
liches, Wirklidteit fF. — 10. Fthe ~ das 
Gate, Wahre; co. der wahre Satob (vat. 
Pure}). — 11,4 = realist. — Syn. (1) 
fiege actual. — Bgl. nm 8 vis 4. 
zunt:. ducat Sprcied (d.h. Gold) 
Dutaten m; ® „ money thngende 
Münze; ast. ~ noon wahrer Mittag; 
Cath.ecel. the „ presence die wirkliche 
Megentvart Ghrifti beim Abendmahl; En 
price Effeltl'vpreiß m; paint, ac. ~ 
& size natürlide Größe; @ ~ tare Netto⸗ 
Zara f. 
> Sun Gjur.:~ action dingliche Klage; 
ftott.: ~ burden Heal-laft f; eccl. ~ 
composition Wotommen zwiſchen e-m Grund · 
: befiger und dem Pfarrer, wonad tie Ländereien 
tes erfteren gegen Überlaffung anterer Lände 








@ machinery ; ‘R mining; % military; marine; % botanical; @ commercial; © postal; # railway; d music (see page 1X). 
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reien an ben Piarrer vom Bebnten befreit find; 
„ estate, ~ property Grundbefig m, 
liegende Güter n/pl.; Am. „(-Jestate 
agent Land- und Heimftättenngent m; 
„ laws pl. Grundbefig betreffende Ge⸗ 
fege n/pl.; ~ security Pfand n, Hy- 
pothe'tf; ~ servitude Rea'lefervitu't 2; 
„things pl. Jmmobi'lien pl. 
real? + (ri’-l, WB. R.a’l) a. - royal. 


real? (7MP.D.né’-, WB.RV-1,CT_D. né-a’|) | 


Die Ausſprache und die bildl. Zeichen find vorn, S. IX —XT, die Ablürzungen zc. S.XI—XXXU erflärt, 





ream‘ (alm) a., cant (a. thea., al.) gut; 
echt (= rum). — Bgl. „1 ois 3, 


bäumen. — 11. ® fig. „ing vein fid ax 
einem Ende emporhebendes Kohlenjlöz. 


reamer © (ri’-m*), „bit © (.-bit) s., | rear® (air) [a/f. (dere, It. retro) Is. 


mech, Räum⸗ahle f, -eijen n. 
reaminess \ (ri’-m’.n!5) 8. rabmige Be» 

ſchaffenheit, fhanmiges Ausfeben. 
reaming-bit © (ni”-min'-bit) s. < reamer. 
reaming-iron J (.-ai-“n) s. = reamer. 
reamy \ (ni’-m*) (ream! a. rabmig; ſchau⸗ 

mig (au8febend). [BWafferfuree 4 


[It. rega’lis) s. ( pl. ~e8, CT.D.r'-a’-1*5), | rean prove. (rin) 3. Rinne f; beſonders agr.. 
num. Rea'l m (pan. Gilberminge ; — 21 9f.). | reanimate (r!-A’n-°.met) @b. I ofa. 


real‘ (ri’-!1) s., ichth. = elops. 
realgar & (n°-’1-g*) [ar.] s., min. Reale 
ga'r v (rote Urle'nblende; AS Sy). 
realisability N (ni-4-(a7-f4-6171-4-t) 8. 
Realifierbarteit f 2c. (fiete realise). 
realisable @ (ni’-4.lai-[’bI) a. realificr- 
bar 2c. (fiehe realise). 
realisation @ (m-4-1-je”-[ch’n) 8. 1. Reali 
ficrung f, Berwirtlidung f, Ausführung 
f. — 2. Berge enwärtigung f einer Sache. 
— 8. Geld-anlegung f in Yändereien. — 
4. @ das Zugelde-rmaden, Verfilberung f. 
realise (4) (ni7-4-laif) [fr. realiser] Ch. 
I vfa. 1. realifieren, verwirtliden, aus⸗ 
führen (Syn. f. accomplish). — 2. fid 
(lebhaft) vorftellen; fid vergegenmwärtigen. 
— 3.0 Gerd in Ländereien anlegen. — 4. 
verwerten, verfilbern, zu Gelde nahen. — 
5. @ einbringen, erzielen; to~ profit from 
ath, au8 einer Cade Nuten giehen. — 
IL v;n. 6.8 (in Geld) umfegen, vertaufen. 
realisedness (4: \ („lai-fd-n!R) 8. Bers 
wirllidtiein ». Li. realise). 
realiser (4) („j") 8. j. der verwirklicht zc. 
realising © (.fiu*) p.pr. und a, O realie 
fierend 2c, (fiete renlise). 
realism 2 (.lijm)s. 1. pals. Reali’8mus m 
(ant. idealism ; nominalism). — 2. dunft: 
Tarflelungsweife, deren höchſies Ziel Raturwahr: 
Beit it (ant. idealism; romanticism). 
realist @ (lift) Is. Reali’ft m, Anhänger 
m des Reali dmus (ant. idealist). — 
II a, = realistic. lreali ſtiſch. 
realistic % (ni-4-1i’p-tlf) a. (wally ado.)i 
reality! (n*-471-5.t¢) | mlt.|¢. (pl.wtes, .t4)) 


1. Realitä't f, Wirtlidteit f; Wabrbeit f; | 
Echtheit f; in ~ in Wirtlidtert, thatjäd- ; 


lich. — 2.0 jue. = realty". — Bgl. aw? 
reality? + (.) s. = royalty. 
reallege (ni-&-[e”dG) v/a. @b. wieder ane 
führen. CBandnis.) 
realllance (ni-4-{at’-"nb) 8. erneuteds 
really ! (ni7-4-1°) adv. wirtlich, in der That. 
really? + (ni-&-1ci”) v/a. wieder zuſam⸗ 
menbringen (S7.). — Bgl. a}. 
realm (retin) [a/f. realme, &c.) 8. (8/m.) 
Reid n (a. 20. u. fig.); in the ~ of fancy, 
&c. im Reiche der Phantafie zc.; Peer of 
the ~ Mitglied n des Oberhauſes. 
realmless (ne’{m-l’f) @., puet. obne Reid. 
realness (ri’--n‘R) s. = reality, 
real-school (.-ftil) 8. teutiäe Rea'lſchule. 
realty} (ni”-1-t°) [mit.) s. 1.iur.: a) Une 
beweglichleit f der Güter; b) Grundbefit 
m (ant, personalty). — 2.1 = reality!, 
realty? + (.) 4. 1. = royalty, — 2. = 
loyalty (#L.). — Bgl. v8. 
ream! prove. u. fäott. (nim) Is. 1. Rahm m 
auf Milch; Schaum m auf Bier c. — HE v/n. 
«a, 2. fhäumen. - 3.\ wollig od. flodig in. 
ream? (rin) [a/e. ryman] via. (ia. 1.© 
mech, Bohrloch x. (auf⸗, aus⸗)räumen, er» 
weitern (aug to ~ out); X artill. to ~ 
out a gun cin Gefdhikrobr nahbohren. 
— 2. 5 Nähte zum Dichten öffnen. 
ream® © (.) |m/e.reeme, a/f. rayme, &c., 
ar. rizma] 8. Papierfabritation: Ried n 
(S&reibpapier = 480, Drudpapier = 616 Bogen; 
printers’ „, printing „, ++ perfect ~ 
Ried n Drudpapier. — Bal. v3, 4 u. 4. 








wieder beleben (aug fig.). — EEN ojn. 
fich wieder beleben. Ibelebung f (a. Beil 
reanimation(r-in-!-ma’-[h'n)s.Wieder- 
reannex (ni-d-ne’I$) v/a. De. wieder vers 
binden ober vereinigen. 
reannexation (a!.in-'-the’-fc'n)s. Wieder · 
verbindung f. eee 
reanoint (ri-4-n5i’nt) ofa. Da. wieder 
reanswer (ni-a’n-§") ofa. Ca. 1. wieder 
antworten auf. — 2. t entfpredhen (dat.). 
reap (rip) [aje. ripan, diſch (aus)raufen] 
Iv/a. Wa. 1. Getreide ſchneiden, magen. — 
2. (aug to ~ down) (abs, ein-Jernten. — 
3. fig. ſammeln, verdienen, ernten; Y. — 
4.\ co. Bart ſcheren (SH.H.1V,a,1,3,34). 
— IK vjn. Ga. 5. ernten (a. fig.); they 
that sow in tears shall in joy die mit 
Thränen fäen, werden mit Freuden ernten 
(Bi. 126,5). — EAL t od. prove., 8. 6. Ge: 
treidegarbe f. 
gu » 8: he who sows the storm 
will . the whirlwind wer Wind fäet, 
wird Sturm ernten (na Gof. 3,7); to 
„advantage from ... Nugen od. Vorteil 
ziehen aus ...; to „ experience Erfah⸗ 
tung fanınteln. 
reaper (ni’-p**) s. 1. Echnitter(in). — 2.0 
= reaping-machine, — 3. Goppiftit: the 
~ Art Trugiglus. . [book.) 
reap-hook proce. (ni’p-bit) = reaping-J 
reaping-fork (ni’-pi'-fort) s., agr. 
Garbengabel f. 
achook (.-biit) 8., agr. Eichel f. 
a-machiue © (.-m4-fdin) s., agr. (Gee 
treides)Mahmafdine f. 
wsickle (ni7-pin'-fitl) s., agr. Sithel f. 
atime (.-taim) 8., agr. Ernte zeit) f. 
reapparel (ri-4-pi7R-'L) e/a.Q e.(n.) wieder 
(be)tleiden. Lder-erfdycinen .) 
reapparition \ (nl-Ip-!-ni’jd)-‘n) a. Wiesf 
reappear (ni-4-pi’) v/n. Ga. wieder er: 
feinen ; thea. wieder auftreten. 
reappearance (.pi’-r'nB) 8. lieder 
erſcheinen 2. ——— 
reapplication \ (rt-dp-l*-fe”-fa'n) 8. = 
reapply (ni-4-plal’) v/a. uns vn. @d. 
wieder anivenden od. Anwendung finden. 
reappoint (al-@-p5i’nt) e/a. (a. wieder 
ernennen. Inennung f. 
reappointment (.-m'nt) s. Wiebe 
reapportion (ni-@-po’-fh'n (®) v/a. Ga. 
wieder gue, verteilen. — [verteilung f.\ 
reapportionment (.-m'nt) a. Wieder⸗ 
reapproach (ri-4-pro’ td) e/a. (e/n.) Gc. 
(fic) wieder nähern. 
reap-siiver + (ni’p-pil-w*) 9. Abgabe ala 
Ablojung von Ernte-Frondieniten. 
rear! (nit) [aje. vieran] (ua. (N od. Ta. 


to ~ up) Hola. 1. (aufe, empor-)heben, | 


aufridten. — 2. © Webäube x. aufbauen, 
errichten (a. fig.). — 3. Rinter (auf, grobe) 
ziehen; feltener : Pflangen bauen, Tiere züchten ; 
to ~ cattle Viehzucht treiben. -- 4.7 dae 
vontragen, (from) wegreißen (52.).— 5. + 
Earitte aufwãrts ridten (4/1..).— 6.1 fin. 
Gemüt, Mut (er)heben, aufrichten, beleben. 
— 7.4 aufrühren, erregen. — 8. + wi 
a. aufejagen, «ftdbern. — 9. + Miete. Preis 
fleigern. — ER v/n. 10. ſich bäumen (Pferd 
x); to „ an-end fid bis zum Überihlagen 








1. Hinterfeite fe-8 Bantes xc.; Hintergrund 
m (aug fiy.); I. — 2. RL Rachout f, 
Nach⸗trab m (ant. van); to bring up the 
~ f. bring 7 ¥ (to bring up 15). — Ir a. 
8. binterft, legt; $. — HIN ofa. a. 
4. in den Hintergrund ftellen. — 5. j-m den 
Rüden deden (WB.). — Bel. wt, Fa 4, 
Zu ~ 1: ~ of the winter Nad» 
winter m; to be in the ~ zuletzt tommen, 
den Zug befdlieben; to place (ob. to put) 
in the in den Hintergrund ftellen. 
gu ~ 3: A. front Hinterfront f; 
+ ~ supper = rere-supper; arch. „ 
vault Ointerwölbung f. 
rear® + ober prove. (.) @. = rare3, 
rear‘ + ober prove. (.) adv. = rare®. 
rear-admiral L (al’a-Id-m’-R!f) s. Router 
Admiral om (f. admiral 1 Y); a. britter(oter 
au britt anfahrender) Kapitän einer Giftherfette. 
rear-boiled + (ri”-b5ild) a. halb gefotten. 
rear-division X J (ai”-b’.wig-'In) «. = 
rear-guard. 
rear-egg t (nl’r-8g) s. halbgefottenes Gi. 
rear-end %(.-end) s.Spike f, hinterer Teil. 
rearer (ni’-a*) s. 1. Wufgiebende(r); (Bich) 
Biidter m; ~ of silkworms Seidengiidter 
m. — 2. Pferd, das fid gern baumt. — 
3. RK Ravhlenfidy von 20° und mebr Neigung. 
rear-flie X ac. (ri”-fail) s. Hinter-reibhe f. 
rear-fork © (ni'’-fo't) s. hinterer Sattel: 
bogen, Hinterswiefel m. 
rear-guard % J (ni”-gä'd) s. Radbut f, 
Hintertreffen n. Lweifen.| 
reargue (ri-ä”-gjü) v/a. Ob. wieder be-J 
reargument (ni-a-gi*-ment) s. erneute 
Beweisjührung. 
rearhorse ) (ri”-hö'ß) s. = mantis. 
rearing (ri’-rin?) [rear] &. Anfziehen x, 
Zudt f; ~ of cattle Biehzudt F; - of 
children Großziehen n von Kindern ; ~ of 
silk-worms Seidenraupenzucht f. 
rearing-bit © (xi’-Rin®-bit) «. ant Gebiß a 
für béumente Pierte. {Brut-trog mi.‘ 
rearing-box © (.-böth) 3. difmuat: Wr! 
rearise (ri-&-rai’j) o/n. © (arise) fid 
wieder erheben, wieder empor-, auf- 
fommien (BU.). Ütreiien n.\ 
rear-line @ % (ri”-lain) s. Hinter · / 
rearly tf ot. prore. (ni’-I*) adr. früh. 
rearmost (~mopt) a., sup. binterft (a. L). 
rearmouse (. mau) 8. = reremouse. 
rear-point % (--pö:nt) s. = rear-end. 
rearrange (ri-4-re’ndG) e/a. @b. wieder 
ordnen. (nung f.ı 
rearrangement (.-m'nt) s. Wieder-ord«J 
rear-rank % (ri'”-rän®t) 8. hinteres Glicd. 
rear-roasted | (.-nof-t'd) a. halbgebraten. 
rear-ship & (.-falp) s. Schlußſchiff m es 
Geſchwaders. 
rear-vassal(ri”-wäß-)s. After-vaja’l ms. 
rearward! % (ri’-wa'd, HU. ~w'd) @. 
Nach⸗trab m (a. fig.). — Bal. ~ 2. 
rearward? (.w"d, IMP.D. wird) Ha. 
O am Gnde gelegen, legt. — II ade. im 
Nach-trabe, hinterwarts. IStoßſcheibe f.1 
rear-washer © („-woöfd-") 8. Wagenten : | 
reascend (ri-i-ke’nd) (a. I v/a. wieder 
befteigen. — IK v/a. wieder auffteigen. 
reascendancy („be’n-dIn-B*) &. Nieder 
erlangung f des früheren Ginfluffes. 
reascension („Fe’n-jh’n), nt (~ bent) s. 
Wiederbefteigung /; Wieder-auffteigen m. 
reason (rifn) [a/j. reso(u)m, ac., ven It. 
ration-em] Ks. 1. Bernunjt f; Verſtand 
m; J. — 2. Überlegung f, Einſicht f. — 
3. Recht n, Billigtert f; Mak und Ziel 
n;¥. — 4. (verniinftiger) Grund; Urjade 
7; 3. — 5. Anfprnd m, Rechtsgrund as. 
— 6. Begründung f; (Bernunft-)Shluk 
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m. — 7. Ternünitigteit f.— 8. Wefenheit 
f, lekter Grund. — 9. = reasoning 3. 
— Hr!n. Ga. 10. vernünftig denten, 
urteilen, fließen (from aus, von, to auf 
lace.|). — 11. debattieren; vernünftig 
reden; bid’. rechten (with mit); to ~ 
with ap. mit j-m foreden, j-n durch Ber: | 
nunjtgriinde zu Überz:ugen fuden; to ~ 
with oneself mit fich felbft rechten, fid 
Bernunft einreden. — 12. nachforſchen. 
naddenten (of über); to ~ with oneself 
(bei fic) bedenten, überlegen (1. a. ~ 11). 
- 18. + fig.(with) rednen mit. — IMM v/a. 
Ca. 14. durdde'nten, unterfuden, über» 
le'gen; to ~ out voll fldndig überdenten. — 
15. (oft aud to ~ out) durch Beweis Rüben, 
Gründe angeben IE — 16. durd Gründe 
überzeugen $.— 17. + befpreden, erörtern. 

Zureasoni1:feastof angenehmes 
geifiges Geſpraͤch; it isagainst (ob. out 
of) all x eB läuft wider alle Bernunft; 
it stands to ~ c8 ift vernunftgemäß od. 
billig; ~ of state Staat8raifon f; to 
bring a p.to ~j-n gurBernunft bringen; 
to hear (ob. listen to) „ Bernunft an- 
nehmen, fi belehren laffen; to speak 
„ bernünftig reden; to submit (ober 
yield) to . der Vernunft Gehör geben; 
preb. there is ~ in (od. there goes ~ 
to) roasting eggs fiehe egg? 1}. 

Sur: Nas. was wie e3 billig 
wat; in (all) ~ mitRedt, billig(erweiie); 
ttodoap. ~ j-m Befdeid thun, j-n be» 
friedigen, j-m Geredtigteit widerfahren 
laſſen; @afliciamus: to have ~ redt b., 
im Recht fein; in ~ mabvoll; every- 
thing in ~ in allen Dingen (foll man) 
Mak halten; with still greater ~ mit 
nod größerem Tiedt, um fo mehr. 

Sun 4: by ~ of wegen; t by ., by 
„that weil; fortbat very . gerade aus 
dem Grunde; for weighty .s au8 wid: 
tigen Gründen; there is every ~ to 
believe that ... alles jpridt dafür, daß 
~.; out of . grundloß; there is a. for 
supposing man hat Grund, gu vere 
muten; + there is no . but... ¢3 ift 
unoermeidlid, daß ...; we had every : 
~ for suspecting him wir batten allen 
Grund zum Verdadt gegen ibn; to give 
one’s 28 Grũnde angeben. 

Zun16: to ~ away wegdi8pu- 
tieren; to 1 down a passion c-e Yeiden- 
ſchaft durch Gründe niedertampjen; to 
~ ap. into a belief of truth j-n durd 
Gründe zum Glauben an die Wahrheit 
beranlafien; to ~ a p. out of his fears 
j-m durch Griinde die (Furcht benehmen. 
reasonable (ai’jn-‘bl) Ia. D (ny adv.) 

1. vernünftig, verfläudig, vernunftgemäß. 

— 2. billig dentend, maßvoll. — 3. F 

(mittel) ma Big, ziemlich, leidlich. - 4. billig; 

mäßig; woblfeil; ~ demand billige (oder 

gerechte) Forderung; ® ~ price mäßiger 

Preis. — 5. euph. ~ aid = aid!5b. — | 

Hit adv. 6. = . 3. 
reasonableness (~-n*f) s. Verninftigteit : 

f 2c. (f. reasonable). [begriindet. 
reasoned (rifnd) p.p. u.a. auj Semi) 
feasoner (ri’ju-'") 8. 1. Denter m, Gore 

{oer m; subtle ~ fritifher Kopf. — 

2. Grübler m. 
reasoning (ri’jn-In) a. 1. Urteilenn, Ur 

teiltöetraft f) n. — 2. Beweisjibrung f, 

Shlußlfolgerung /) m. — 3. + Teba'tte 

f; Gejprad n. \ 
reasonist + (.I6t) s. = rationalist. | 
reasonless (.1'6) a. 1. \ unverniinftig; | 

dernunitlos. — 2. finnlod, unbegründet. 
reason-plece® (ai’fn-pik)s..'-fürraising- 

piece, [der(ver)fammlung f.\ 
reassemblage (ni-i-5e’m-bl’dG) 8. Wiees : 





| 
| 
| 











reassemble (ri-4- ge’ mbl) v/a. und o/n. | 
&b. (fi) wieder(ver)fammeln. 
reassert (ri-4-Böt) v/a. Oa. wieder be» 
haupten; to „ oneself fic wieder geltend | 
machen. [behauptung f. \ 
reassertion (rl-4-55”-jh’n) s. Wieder 
reassess (r1-4-fe"p) o/a. ic. nodmals abe 
ſchaͤtzen. lIſchaͤung. 
reassessment (.-m'ut) s.nodhmalige Ab-J | 
reassign (ri-4-Bal’n) v/a. @a. wieder ane 
weifen; wieder abtreten, @ zurüdcedieren. 
reassignment (.-m'nt) «. Wieder-an- 
weifung f; Wieder-abtretung f. 
reassimilate 2 (ri-4-Bım-’-let) v/a. Ob. 
wieder affimilicren ober an-ähneln. 
reassimilation © (rl-4pim-*-[e’-fa)'n) s. 
erneute Affimilatio’n oder An-ähnelung. 
reassociate (ri-4-B0"-f*-at) v/a. und o/n. 
©b. (fi) wieder vereinigen. 
reassume (ri-4-kjufın) v/a. Ob. wieder 
ans, aufenebmen. fans, -aufenabme f.\ | 
reassumption(58’m(p)-[h'n)s.Wicder- I | 
reassurance (.{dii’-n'ng) s. 1. wieder: 
bolte (Ver-)Siderung ob. Veftätigung. — 
2. Beruhigung f.- 3. @ = reinsurance 2. | 
reassure (.|hu”) v/a. @b. 1. wieder 
(ver)fichern ober beffätigen. — 2. wieder ı 
beruhigen. — 3. @ = reinsure. j 
reassurer (.ſchũꝰ · nit) 3. Wieder(ver)ſiche ı 
rer m; € Ridverfideret m. 
reassuringly (.ain'-I°) adv. in wieder 
fichernder oder beruhigender Weife. 
reast (rift) @a. E v/a. 1. dieiſch x. räu- 
ern, an der Eonne trodnen. — Hl v/n. 
2. t ranzig werden. — 3. prove. übel- 
nehmiſch fein. [Ranzigteit f.\ 
reastiness + ober prove. (ri’-bt'-n’B) 3.) 
reasty t ob. prove. (ni’-Bt°) a. rangig (Fieiſc). 
reata Am. (n‘-a’-ta) [fpan.| s. = lasse. 
reate & + ob. prove. (rit) s. Waffer-Qahuen- 
fub m (Ranu'nculus aqua'tile). 
reattach (ri-4-ta’t{d) e/a. G;c. 1. wieder 
anbejten 2c. (fiege attach). — 2. bit. jur.: 
a) wieder verhajten; b) wiederholt pfänden. 
reattachment („-m’nt) 8. 1. Wieder | 
anfügung f, Wicdervertnüpfung f 2. (ſ. 
attachment). — 2. ofp. jur.: a) Wieder 
verhaftung f; b) wiederholte Pfändung. 
reattain (ni-@-te’n) v/a. Ma. wieder cr- 
reichen. on 
reattempt (.te’mt) v/a. Ga. wieder vers 
Reaumur (ir.: re-o-mii'r), addr. Réaum. | 
I npr. (aug abdjettivifg): Rene -Antoine- 
Ferchault de ~ frang. Phy’fiter, Derbefferer 
des Thermometers (1683-1757); J Ta. 
Reaumurs; . thermometer = „111. — 
KEL s. Reaumurs Thermome'ter n (m). 
Zu» 1: © 2's porcelain R. ſches 
Porzellan, Milhgladn; phys. ~'s scale 
R.ſche Thermometer-Stala f; phys.~'s 
thermometer = 2. IIL. Imu'rie f 
reaumuria @ % (ni-’-mju”-Rt.a) 2, Reaw 
reave (ri) |a/c.] (pref. und p.p. rcaved 
od. reft, t raft) I vfa. 1. faft +: rauben; 
wegnehmen. - 2. fat t: berauben (of gen.). 
— 3. Gewebe ausjafern. — II igott., vjn. 
4. plündern (f. a. ramp 4a). 
reavel + (nil) v. = ravel!. 
reaver T ober faott. (Ri’-1°") 8. Rauber m. 
reavery  (n!’-m’-r°) s. Näuberei f. 
reavow (ri-4-mau’) e/a. a. wieder ge 
flehen. [der erimeden.) | 
reawake (ni-4-we’t) v/a. (3 (awake) wiess 
Reay (ne) npr. chott. Ort). 
Reb Am. (ueb) 8. |. Rebs. | 
rebab St (ni’-bib) 8. = rebec. 
reballast # (ni-barl-äjt) v/a. Oa. neu 
beſchottern. 
reballing prorc. (n*-ba’-Lin’) 8. Watfang mit 
an einer Bleilugel beieftigten Regenwürmern. 
rebanish \ (ni-ba’n-ifh) v/a. Qe. wieder 
verbannen. 

















rebaptisation © \ (ri-b&p-t®-fé’-fg'n ) 
8., rel. Wiedertaufen n. 

rebaptise @ (.tai’f) v/u. @b. 1. wieder: 
tanfen. — 2. umtaufen. ltäufer ) 


_Yebaptiser © (.tai’- ff) 4. Wieder 


rebajtism (ri-b3’p-tifm) s. Wiedertaufef. 
rebaptist \ („tibt) s. = rebaptiser. 
rebarbarisation @ \ (ni-bar-b’-Rd.je’- 
ih’n) s. Zurkdjühren n in Barbarei. 
rebarbarise @ \ (ni-ba”-b’-nalf) v/a. 
@b. in Barbarei zurüdführen. 
rebate! (r!.be’t) [(alt-)ir. rebattre] Ivja. 
@b. 1. + zurädihlagen. — 2. + flumpf 
Maden; dämpfen, verniindern; Gtolz de- 
mütigen. — 8. ® N oder t vom Breife abs 
ziehen, ablaffen. — HL + v/n. 4. ablaſſen, 
fid abwenden (from von). — KEIL s. 5. @ 
Raba'tt m, Abzug 7% vom Breite; Herab- 
minderung f. — 6. her. = abatement 7. 
rebate? © (.) [rabate] Is. 1.curp., ac. 
= rabbet. — 2.arch., ac. Rannelierung 
Ff, Rieflellung f (a. e-r Pilugihar); Tiſchl.: 
~ ofa panel Ausgründungfe-r Füllung. 
— 3. Gxt harter Sandftein yum Pflaftern. — 
IK vja. @b. 4. curp., ac. = rabbet. — 
5. arch., ac. tannelieren, (aus)riefe(Qn; 
Bretter halb ſpunden. — Bgl. w 1. 
rebated (n'-be’-t'd) p.p. um a. 1. her.: 
a) vertürzt (Of. Kreugarm); b) mit e-mt ent 
ehrenden Beizeichen verſehen. — 2. ftumpf. 
rebatement (n’-.be’t-m'nt) 8. 1. Ab: 
flumpfen n; Berminderung f; Demiti- 
gung f. — 2 = abatement 4, — 
3. her.: a) Berlürzung f e-8 Kreuparma x. ; 
b) = abatement 7. 
rebato } (n’-be’-te) s. = rabato. 
rebeb dt (ni”-beb) 8. = rebec. — [fiedel.) 
rebee J (ni”-bet) [ar.] 8. ebm. dreifaitige Stod-J 
Rebecca (r!-be’t-a) npr. Ntebetta f (jübiler 
2n.); Daughters pl. of ~ Art weibliche Ode- 
Fellows (f. 8); «8 pl. ober „ and her 
Daughters, aug ~ Association Rebct- 
farten m/pl. (fiete Rebeccaite). 
Rebeccaism (.4-ifm) s. Grundfäße 72/77. 
und Verfahren n der Rebctlar'ten. 
Rebeccaite („ält) 8. Rebeltart ms (Mitglieh 
einer Gefelfdaft aufländilger Bauern in Wales, 
bie fid 1842 gegen die Landftrafentazen auflehnten 
und nachts in Weibertleidern bie Edlaghdume yer- 
ftörten). L4,5,135).\ 
Rebeck! (rl’-bet) apr. (Bıin.; SU.R.IJ.I 
rebeck? J (.) 4. = rebec. — Bgl. n!. 
rebecome (nl-b‘-t8’ m) o/n. 3) (become) co. 
wieder werden. Lerbtiden.\ 
rebehold (.5o’ld) v/a. @ (behold) wieder) 
Rebekah(r'-be’t-a)[hebr.|npr. = Rebecca. 
rebel! (ne’b-1) [(alt-Jfr. rebel/e, It. rebe'l- 
lis} La. 1. rebe'lifh, aufrühreriic. - - 
2. fig. widerjpenftig. — Il s. 3. Hee 
be’lftin), Aufrührer(in), Empörerlin). -- 
4. fig. Wider|penftige(r, 3). — Bal. m ®. 
rebel? (r’-be’t) »/n. Ge. 1. rebellicren, jich 
empören od. auflehnen (against gegen); to 
„about umber-rafen. — 2.© nicht durch⸗ 
dringen (von ſchneidenden Inftzumenten). 
rebeldom\ (re’b-H-d°m) s. 1. Sif m der 
Fmpörung; coll. Emporer m/pl. — 2. auf 
rührerifche® Betragen. 
rebeller \ (r‘-be’t-%) s. = rebell. 
rebel-like \ (ne’b-’l-lalt) a. wie ein Ree 
bell (SH.K.L.4,3,16). 
rebeillon (n-be’l-in)s. 1. Rebellion f, Auf- 
rubr m; hist. the Great Rx die engliige 
Revolution ron 1642-1660; Am. „hist. the Ry 
ber Bürgerkrieg von 1861 — 1465. — Syn. fiche 
insurrection, — 2. fig. Widerſpenſtigkeit 
F; Woot. iur. : civil „ Ungeborjam m gegen 
letters pl. ot horning (ſ. horning 3); iur.: 
commission of ~ ebm. Verhaftsdeiehl gejen e-n 
Beklagten wegen Ridt-eridjeinens vor Gericht. 
rebellionist N oder Am. (.i*-nigt) s. — 
rebel! 3. 


a Birenigaht ; ® Zegnit; A Bergbau; % Militär; b Marine; ry Pflanze @ Handel; oe Bolt; m̃ Eiſenbahn; d Mufit (i. 6. IX). 
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rebellious (n°-621-i'§) a. O = rebel; : 
ewhess (.-n'B) 8. das Rebellifche, Auf 
ruhreriſche; fig. das Widerfpenftige. 
rebellow (ri-be’l-5) vin. @a. wieder | 
briiflen; taut wiederballen, dröhnen. 
rebelly \ (ne’b-5-1°) a. = rebel! 
rebending (ri-be’u-din:) La., her. Se 
förmig. — IIOs. Nadjpannen ne-r Feder. 
rebiud (ri-bai’nd) v/a. O (bind) wieder 
binden (a. fig.). [(a. ia ; 
rebirth \ (rt-börth) s. Wiedergeburt fl 
rebite © (ri-bal’t) v / a. © (bite) Gravieren: | 
Sinien vertiefen; nad-äßen. 
rebless (ri-ble’5) e/a. (ic. wieder fegnen; 
wicder erfreuen. 
reblew + (ri-blü”) v/a. wieder blau m. 
rebloom (ni-blü’m), reblossum (ri-b1’$- 
I) vin. Ca. wieder (auf)blühen (a. fig.). 
reboant \ (r®-be’-‘nt ober Re’b-’-Int) [It.] | 
a. (Cho) laut zurüdihalfend. 
reboation \ (ni-b'-e7-fh'n ob. 266-4.) [mIt.] 
8. lauter Wiederhall. 
reboil (xi-b8i71) [a/f.] @a. v/a. 1. wieder 
kochen (lafjen). — IH v/n. 2. wieder kochen. 
— 3. + fig. aufbraufen. [forest.| 
reboise * (ri-b8i{) [jr.] v/a. @b. = re-f 
reboisement * (.-m‘nt) |fr.) a. Wieder 
bewaldung f. ul 
reboit (ni-bi’lt) vJa. @a. wieder jue 
rebore © (ri-b5” ©) rja. Gb. ein Bohrloch 
nachbohren, ausweiten. 
reborn (ni-bo'’n) a, wieder geboren (a. fig.). ' 
rebosa, zo Am. (rR'-bi’-fa, ~f6) = rebozo. ı 
rebound (n‘-bau’nd) [a/f.] I v/n. @a. 
1. zurüdefpringen, »prallen (aug fig.). — 
2.N (Gao) zurüd-, wieder-hallen. — IL + 
vla. 3. Ton guriidwwerfen, Eso wiederhallen | 
laſſen. — IIIa. 4. Quriidpralfen a, Rück⸗ 
prall m; + fig. to take an offer at ~ cin 
Anerbieten ohne Bedenken annehmen; fig. 
to take the ball at the ~ die Gelegenheit 
beim Schopfe fafiın. 
rebounding-lock @ (r?-biu’n-din’-Tst) 
®. Gewebridtos n mit rüdjpringenden | 
Hähnen, Rückſpringſchloß 7. 
rebozo Anı. (ſpan.: nc-bo’-tho, fpan.amerit.: 
fa) s. Franen-Umfclagtud x in Merito x. 
rebrace (ni-bné”§) v/a. @ b. bie Sehnen wieder 
fpannen ob. ſtaͤrken. Clein)atmen.) | 
rebreathe (ri-bni’dh) v/a. bd. wieder) 
Rebs Am. (ncbf) [afay. aus rebels pl.) s/pl. 
GSpottname für bie Goltaten ber Gübftaaten wäh. 
tenb ted Bürgerlriegea (N aug Johnny ~). 
rebubble (ni-bi’bl) von. Gb. wieder 
(empor)iprudeln (BY.). 
rebucous + (n?-b;u’-1°5) a. tadelnd. 
rebuff (n*-b6’f) [ajf.) Iria. Ga. 1. zurüd- | 
Roßen, «werfen. — 2. abweijen, eine ab» 
fchlägige Antwort geben (dat.). — IL s. 
3. küdftoß wm, Zurüdwerjung f. — 4. = 
check 3 und 4. — 5. Abweiſung f, al- 
Ichlägige Antwort; to give a p.a ~ j-n 
abmeıfen, j-m eine abjd;ligige Antwort 
geben; to meet witha ~ .mart! Me J. 
rebuffing-apparatus FB (ni-börj-Int-äp- | 
“re” -t’b) s. Nüdjtoh- Apparat m. 
rebulld (ri- 171d) v/a. ( (build) wieder 
(aufbauen; fig. wieder herfiellen. 
rebuilder (ni-bi’(-d*) 8. Wieder-aufbaucr | 
m; Wiederherfteller m. | 
rebukable (n?-bjn7-L 0) a. tadelnswert. 
rebuke (n!-bju”t) [a/j.] Deja. ab. 1. ta: ' 
deln, (ausifdelten, zurechtweiſen (for 
wegen); my heart xs me id) made mir 
innerlib Vorwürfe. — 2. + braun und 
blau ſchlagen. — IR ». 3. Tadel m, Vor: 
tourf m; to be (ot. live) without ~ ein 
tadellofes Leben führen. — 4. fir. Bee | 





ſtrafung f, Züchtigung f. — 5. N Gegen») recapitulation (apit-is- le - ſchen) 8. Re⸗ 


Schlag m. — Syn. f. reprove u. reproof, 





: rebuker (n*-bjir”-£8) &. Tadler m 2c. (fiete i recapitulator (nt-t4-p}t-fi1-t% ) 8. Ree 


rebuke 1). 

‚ rebuking (.fin') a. D tadelnd, verweifend. 

rebullition \ (rt-b'-(fd-'n) [I[t.] 8. 
Wieder-aufmallen nv, Aufbraujen m. 

rebuoy (ri-b(w)5i”) v/a. @a. poet. wieder 
emporbeben (BY.). 

reburn (ri-bö”n) v/a. O (burn) wieder 
brennen; aufs neue verfoblen. 

reburner © (ri-bi'’-n’*) 8. Zuderfabrifation: 
Ruodentohlen-Giih-ofen m. 

reburse + (ri-bö’$) v/a. noch einmal (bes) 
zahlen. ae) 

rebury (ri-be’r-°) v/a, Od. wieder bee 

rebus (ni’-b°5) [[t.] Is. (pl. mes, „bI-5) 
1. Re'bus m (n), Bilderrätfeln. — 2. her. 
tedendes Wappen. - Hl via. We. 3. durch 
einen Rebus bezeichnen. 

rebuse + (n‘-bjii’f) e/a. ++ für abuse! ob. 
rebuke (SH.T.S.1,?,7). 

rebut (r’-bört) [a/f.} Ge. N o/a. 1. $ oe 
waltfam yuriid-treiben, ⸗ſtoßen. — 2. fig. 
zurückweiſen; jur.: durch Berets widerlegen. 

— 3. + to ~ oneself fid zurückziehen 

(sp). — HE ojn. 4. ju.: eine Antwort 
anf eine Tripli’t geben. — 5. e-n fräjtigen 
Zufallsſchlag jühren, um einen Vorteil beim 
curling (f. t8 8) au gewinnen. cet 

rebuttable (.-*b1) «.zurüdweisbar;twider: 

rebuttal (2°!) s. Suriitweifung f; bfe. jur.: 
Widerlegung f turh Segendeweis. 

rebutter (+?) 8. 1.0 Zurüdweifendelr). 

2. Zurüdweifung f, sit. jur.: Antivort 

Rec. Ebbr. = reeipe. [auf die Tripli’t. 

recadency \ (né-fe’-d'n-6°) 8. Küdjell on. 

recaleitrance (n-131-5- tn'ng) s., fig. 
Widerſpenſtigkeit f. 

recalcitrant (tent) a. 1. bintenaus- 
Ichlagend ; zurfitid;lagend. —2. fig. wider. 
fpenftia, ftörrig. 

recaleitrate (.tuét) [{t.] „eh I vin. 
1. hintenausſchlagen. — 2. fig. wider 
foenftig fein. — HI A e/a. 3. fig. ſich auf 
Ichnen gegen. LE Ideripenftigfeit A) 

‚ reealeitration(n- ht · ſch n) 8.i3. J 

recalesce 7 (ni-ta. le“ ß) BL.) ein. wb. ere 
neute Hikegunahme zeigen. 

recalescence @ (.-'nf) 8., pie. phys. er- 
neute Hit; unahme. 

recall (rt) Ir/a..ı all. zurherufen, abs 
(be)rufen (Geſandten ve). — 2. fig. (ſich ins 
Gedächtnis) guriidraien, fi erinnern an 
(aug to ~ to one’s mind), — 3. @ Rapital 
re. (anf)lündigen; to. a premium cine 
Präntie zurüdjordern. — 4. widerru'fen, 
guriidnebmen; to 2 an order eu Befehl 
aufheben. — IE s. 5. Zurücdrufung / (a. 
fig). — 6. Widerruftung f) m; past ~ 
unwiderruflich; nicht mehr zu ändern. — 
1.& Horn. x. Signal gum Wiederſammelu. 
— 8. b Signalflagge f zum Zurücruſen 
€? Bootes. lab uberufen(d); widerruflich. 

recallable(ue·taf · Ibl)d zurũct: urufend),⸗ 

recal(l)ment 3 (w-ti’l-ment) s. Zurüd: 
rufen 7 (aud fiy.); Widerruf m. 

rccant (n-fi’nt) tt, 3} wa. Ga. 1. tT nod 
einmal fingen. — 2. widerru’fen (a. v/n.) 
(Syn. fiebe abjure). 

recantation (ni-fin-te’-fdin) 8. Rider 
tuftung f) m. Bl) 

recantatory (n*-E’n-td-t.n®) a. wider 

recanter (netarn- t*') x, Widerrufer am. 

recap (1t-fa’p) e/a. ©. abgeſchofſene Patronen 
bülfenwieder mite-m Zündhüichen verſehen. 


recapacitate (ni-f"-pa’f--tet) na. a,b. 


wieder beiäbigen cter fabig machen. 


recapitulate (1i-t4-pi't-l-let) |.) e/a. u. 


e/n. Ub. refapitulicren, lurzwiederho'len. 


tapitulation f, furze Wiederholung. 


rebuketul (r’-bju’f-ful) a. O 1. tadılnd, recapitulative („pi’t-"-Ik-ım) a. tury 


vorwurjedoll. - 2. fig. bitter, j hat (Werte). i 


Signs (MMH see pase IN): F familiar; P — PF tlash; Noes 


~ 


wiederho lend; Aetapiktallen: se. 


new Ford Woru) +e incorrect; 2 se ientifie, 


re; Tobzulte (died); * 
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fapttulierende(r). [lative.t 
recapitulatory(„[-t!.r*) a. = recapıtu-J 
recapper © (r'-fi’p-") 3. sBertyeug, um Pa- 
tronen mit neuen Sinbdbiitden zu verſehen. 
recaption (n’-f4’p-fg'n) 2. Biedernabme f; 
bib. jur.: Zurüdnahme f eines widerrrthtlich 
vorenthaltenen Befiges. 
recaptor (n°-t2’p-t**) s. Miedernehmer m 
(6fd. & einer rife). 
recapture (.t!9') Is. 1. Wiedernahme f 
(bid. e-tPrike). — 2. das Wiedergenommene; 
— ie a — HHErja.iı b. 
8. bf. eine Prife wieder abnehmen. 
recarburisation @ © (eil-tär-biä.nd-fer- 
ihn) s., metall. Erfegung f des verlore⸗ 
nen Kohlenſtoffes beim Stahl. 
recarburise @ © (nri-fa'’-bit-naif) e/a. 
Wb. metall. Stabi wieder mit Kohleuftorf 
verſehen. Lin Fleiſch verwandein 
recarnify (al·ta.nẽ·ſci) via. Od. wieder⸗ 
recarriage (8°-{1’R-0G) s. Zurüd-fahren 
n, «tragen n; wiederholte Fahren. 
recarry (r!-t3’R-°) e/a. (Ud. guriid-tragen, 
«bringen. 
recast (ni-ta’kt) I ofa. © (cast) 1. wie 
der werfen; bie Haut abermals abwerſen. 
— 2.0 metall. umegichen, ſchmelzen. 
formen; mint. umprägen. — 3. um: 
formen, arbeiten, »geftalten. — 4. nad: 
rechnen, nodmals berednen - 5.7 MRauremi: 
von neuem mit alt bewerjen. — II s. 
6. © Umguß m, Umſchmelzung f; Um- 
prägung f. — 7. Umformung f, Um) 
Rec4, abbr, = received. larbeitung f.J 
recede! (r!-$i”d) [ir.| e/n. @ b. 1. zurüd« 
geben, »treten, «weichen (from von); re- 
ceding chin zurüdtretendes3 Kinn. 
2. (from) abftehen von; Verzicht leiften avi. 
3. @ im Rurfe oder Preife zurückgehen, 
weichen. Lela. &b. wieder abtreten. 
recede? (ni-f17D, ZMP.D. wi’-5id) — 
recedence‘\ (n&-$i’-d’nk)s. = recession ĩ. 
receder (.d°*) 3. Suriidweidjende(r). 
receipt (n'-£1’t) [m/e. receit, alf. receip)ie 
von It. rece'ptus] Ks. 1. Annahme f; 
ws pl. eingehende Gelder a/pl. cher Waren 
fipl.; $. — 2. @ Eingang m, Vorräte 
m/pl. am Wartt; „8 pl. of cotton at a 
port Fingänge m/pl. von ober an Baum- 
tolle in cinem Hajen; on ~ nad Eingang. 
-- 3. 6mpfangienn)m, Erbatten a; 2. — 
4. Cuittung f, Beſcheinigung f. Empfang- 
ſchein mz; J. — 5. Rege'pt n, Boricriit / 
zur Anfertigung von Arzeneitn ac. (a. fig.). — 
6. + Aufnahme f, Empfang m. — 7+ 
Annahme-ort m, Empfangſtätte f.— 8.1 
Aufbewahrungs ort m; weits.: Schlupf- 
intel nm. — 9.1 Aufnahmejäbigteit f. 
10. Boger-8!. empfangene Fauſthiebe m pl. 
— Hola. Ga. 11. e-e Euittung eter en 
Empfangidein geben fiir; @ quittieren. 
Loln.@a. 12. @ quittieren; to ~ 
in full cine Generalquittung ausftellen, 
per Ealdo — 
gu ~1@: book (accounts pi.) of 
„s and expenditures Einnahme- und 
Ausgabe-bud n (-tonto n) ; gross (net) 
as pl. Beuttoo etter) Finnabme f. 
gu ~ 8:0n ~ of nad Empfang von: 
he isin the ~ of a good income et 
hat ein gutes Gintommen; he was in 
3 the ~ of five hundred a year er batte 
ein Sabregeinfommen von 500 Pjund. 
Su » 4: in full Genero’fquittung 
ıf; on taking his ~ gegen jeine Luite 
tung; to give a ~ eine Quittung aude 
, ftelten, quitticren; to put one's ~ to 
quittieren. Liu empfangen(d). ‘| 
receiptable (n'-1”-t?6l) a. empfangbar, 
receipt-book {r’-Bi’t-buf)e. 1. Quittung3 
bud n.— 2. Rese’ vibud n (. receiptö). 


The small ' inaudible; & almost ase almost |; T almost 11; 5 almost of; uJ almost like a in „Ratte“. 





[REC...—REC... 











receiptment read Bir mnt) 8. jur. ehm.: 
Beherbergen nm e-5 Staatsverbreders. 
receiptor (r!-Bi”-t) 8. 1. Quittungsaus- 
fteller m. — 2. jur.: Empfänger m be 
ſchlagnahmten Eigentums, 
receipt-stamp (r’-Birt-Btämp) s⸗. Quite 
tungä-flempel m, «marte f; to put on (ob. 
to fix on, to stick on) a ~ eine Quite 
tung8ftempelmarte aujfichen. 
receivability (r*-£1-w4-bV'1-§-t°) « An- 
nehmbarteit f, Zuldifigteit f. 
receivable (r‘-Ri”-m’bl) a. 1. annebmbar, 
qulajfig; anizunehmen(d). — 2.@ au 

Zahlung wartend, zu zahlen(d). 

receivableness (.-.n’B)s.= receivability. 
receive (Rd-ki’w) lie recevoir, It. reci'- 
pere|@b. Hvla.1 Phe iy erhalten, 
betominen; $. — 2. Get einnehmen. — 

3. annebmten ; to ~ stolen goods den 

Diebshehler machen. — 4. jun bei fi auf⸗ 

nehmen, bemilltonımnen, empfangen, be« 

herbergen, bewirten; ¥.—5. Bebälterzc.: aufe 
nehmen; box to „ contributionsSammel+ 
biidfe f. — 6. gulaffen, anerkennen, zu 
geſtehen; F. — 2. jur. : zulafien, in Betradt 
zichen. — 8. erhalten; erleiden; Boger-sl. 

Hiete erhalten; %. — 9. Lawn tennis: den 

Bau zurüdiclagen (ang o/n.). — 10. biaw.: 

nehmen; to ~ to heart fid . Herzen 

nehmen (SH.Cor.4,3,22). — 11. T geiftig 

etfaffen, aufiafjen, begreifen. — IH v/n. 

12. MOringitIempfanacn, -Syn.|.accept. 

Quant: to ~ the coif firhe coif 8}; 

to. a good education (favours, im: 

pressions, money) e-c gute Ergiehung 

(Gunfibescigungen, Eindrücke, Geld) 

empfangen; sed. to ~ the Holy Com- 

; munion das Abendmahl empfangen; to 
~ News joyfully eine Nachricht heiter 
aufnebmen; to ~ upon credit: a) auf 

Kredit ob. Borg erhalten, b) auf Tren 

und Glauben annehnen; # when zu 

bei (oder nad) Gmpfang; @ .d on 

3 account in Gegenrechnung empfangen; 
@ auf Regnunigen: „d payment bezahlt, 
erhalten, quittictt; auf Wedfeln: value 
ad Bert empfangen. 

Su~ 4: two boarders can be~d (on 
reduced terms) jivei Penfiondre tonnen 
Quermagigtene edingungen)Aujnabme 
finden; to ~ into a family in cine a 
milie aufnehmen, to a p. into one’s 
friendship j-n zum Freunde annehmen. 

Zus0:to ~ ap. into a charge 

j.m ein Amt übertragen; custom long 

da alt er Brand. 

6 Suv8:\ to ~ a loss cinen Berluft 
erleiden; to . pleasure (pain) eine 
Freude (einen Schmerz) erleben; F to 
give as good as onvu a8 eben ſolche 
Hiebe austeilen, wie man erhält; auch 
fig. Gleiches mit Gleichem vergelten. 

received (n‘-fi’twbd) a. 1. ent. zwiſchen andern 

Teilen vorfptingend. — 2. (allgemein) ans 

genommen (Meinung). [meine Annahme.! 

recelvedness (1-51 ·wed⸗·neß) 8, ailge · 
receiver(a!-Bi’.w’t)s. 1 attg.:Empfingera, 

Auf, Anenehmer m; ~ (of stolen goods) 

Hchler m; prob. the is as bad as the 

thief der Hehier iſt nicht beſſer als der 

Stehler. — 2. Einnehmer m; of customs 

Steuerreinnchmer m. — 3. jur.: behörd⸗ 

lich beſtellter Berwalter. — 4. rel. „ofthu 

Hals Communion Kommunika'nt m. — 
5. @ waren Empfanger m, Konfignata’r 

m.— 6. © Behälter m, Samımelraun 

m, »gefäß n; of. chon. Vorlage f, Neji 
pie nt m; phys. Regipie’nt m, Glode f der 

Raftpumpe. — 7, ee tel. Empfang3-apparat 

m (a. e-8 Zelephe'ns). — 8. O mach. Kraft 
aufnehmer m, Reze'ptor m. — 9. ~ of 
Wreck Strand-anfieherm, Strandvogt m. 














receiver-general (uf. ir. ro-dGe"n- 3.2) 
8. 1. Oberreinnehmer m. — 2. Borer-3l. 
derjenige, der alle Silage erhält. — 3. + 
cant allgemeine Hure. 

receivership (r’-1”-w®'-[hip) s. Amtn c-8 
Einnehmers zc. (fiefe receiver). 

receiving-apparatus © (n°-Bi"-tvin’- 

Ap-i.ne’ tb) ⸗. tel, Empfangs-apparat m. 

w-box @ (ri-Bi’-wine-botb) s. Brieffaften m. 

m-house (.-hauß) s. 1. Brief: u. Paket · 
Annahmeftelle f. — 2. Depot n. 

a-magnet @ (.-mig-n't) s., tel. Relaise, 

Hilis · Elektromagnet m. Ling-bouse 1. 

office (R!-Bi”-win’-Hj-I) 8. = receiv- } 

«room (*-rüm) a. Empfang3zimmer ». 

ship & (-[hip) 8. befländig im Hafen lie. 
gended Sqhiff zur vorläufigen Wufnabme von Über 
sähligen ober new eintretenden Matrofen für die 

Yniglidge Marine. Iftation 9 

station (.-bté-fa'n) s., tel. Empfangs- 

-tomb (.-tiim), «-vault („-mwält) 8. 
Leichenhaus n. Lieder ae 

recelebrate (ni-fe7[-*-bret) v/a. Gb. 

recelebration (ui-fél-'-bne’-fdén) 8. er 
neute Feier. 

recency (ri’-B’n-B°) 3. Neuheit f, Frifche f. 

recense \ (n’-5e’nb) [fr., It.| v/a. Gb. 
prüfen, revidieren. 

recension (n’-Be’n-[h'n) [fr., It.] 8. 1. Brü- 
fung f, Revifion f, Durchſicht feines Zertes 
ac. — 2. revidierte Ausgabe. — 3. N 
Mufterung f, Aufzählung f. 

recensiouist („jh’-nilt) 8. fritijcher Her- 
außgeber eines Texted ıc. 

recent (ri’-f'nt) [It.] a. O (fie ang why) 
1, frifd, unverdorben, neu, erft entflanden, 
fürzlih gemadt; of x date von neuen 
Datum; PR, Incision = New Cut. — 
2. neufer)lich, eben erft geſchehen. — 3.1 
poet. „ from eben getonımen von. — 4. 7 
geol. der — Perio'de ange» 
hörig. — Syn. fiete new; ant. old. 

recenter (ni-5e’n-t°*) v/a, G)a. = recentre. 

recently (ni”-b'nt-l°) ade.nculidg, unlängft, 
kürzlich, friſch. 

recentness (ri’-Bint-n’$) 3. Neuheit f, 
Neu-entftandenfein 7, Friſche f. 

recentre (ni-he’n-t") e/a. Gob. wieder in 
den Mitielpuntt ftelfen, wieder ſammeln. 

recept * 2 (nt”-fept) [[t.] s., zz. bad geiftig 

Aufgenomntene ; Grfahrungsbegriff ar. 

receptacle (n*-fo7p-0'tb |fr., It.] 8. 1. Ber 
hältnis n, (© Wafjer-) Behälter m, Sam⸗ 
melepla on, faften m, Aufnahme-ort om. 

— 2. Schlupftwintel m, Aufenthalt m. — 

3.%: a) Fruchtboden m; b) Frudttdrper 

m der Pilze. — 4. chm. Rezipie'ut m. — 

5. O anat., zo. Gefäß nu, Behälter m. 

receptacular 2% (ni-f*p-ta’f-i#-() a. I. * 
Fruchtboden⸗ . — 2. anat., zo. cin Gee 
fap ober einen Behälter betrefjend. 

receptary + (1i’-f'p- ob. ne’ i-"p-L-ne) Ta. 

1. (allgemein) angenommen (Meinung 2.). 

— Ihe, (pl. wies, ar) 2. Reze'ptſamm⸗ 

lung f. — 3. angenommene Meinung. 

receptibillty (r‘-bep-t-bi 14-19) 8, 1. Ans, 

Aufenehmbarteit f, Empfänglichkeit A — 

2.+ annchmbare Meinung. Ebar.) 

receptible (n‘-Be’p-tbl) a. ans, aufenchmef 
reception in’-Be’p-Ih’n) [ir., It.|s. 1. Em⸗ 
dfang m, Betommen »; An⸗. Aufnahme 

f; » of food Nahrungzuufnahme f. — 

2. Empfang m, Aufnahme f, Bernill- 

tonmnungf;f.— 3. Wiederrerlangung 
— 4.+ = receptivity. 

8 Sue 2: cool ~ tühler Empfang; 
~ into grace Wiedereaujnahme f gu 
Wnaden; to give a p. a gracious ~ 
jn gütig aufnchmen; to give great 
as große Gefellfdaften geben; to give 
werkly as wodentlide Fmpfangstage 

8 aRbalten, 





Teen (R!-Berp · ſchin · rum) 8. 
Empfangszimmer n. 

receptive (n’-ke’p-tim) a. (of) empfaͤnglich 
für, aufnabmefabig; Aufnahme-...; m 
ness (.-n*) s. = receptivity. 

receptivity (ni-Bep-ti’m-*-t°) | fc.] a. I. Em · 
pfängligteit f. — 2. @ phls. Rejeptivi- 
tö’t f, Aufnahmefähigleit f. 

receptory t (n'-be’p-t-r°) Hs. = recept- 
acle 1.— IH a. = receptary 1 (HU.). 

receptrix (.triff) [fpätelt.] s., pays. Art 
Dynamomaſchine, welche elektriſche medaniide 
Kraft zurüdvermanbelt. 

receptual * 27 (rRd-BE’p-H oder „tHEH) 
a. U) phls. auf der Aufnahme von außen 
berubend, erfahrungsbegrifilid. 

recercele (r’-Bir- 8-1’), sled (n*B5"-B Fd) 
la / j.] a. her. mit zwei geringelten Enden. 

recess (n’- be” b) |it.vece'seus| Is. (pl. wes, 

~ {) (ant. access) L. fant: Zurüd-gehen n, 

streten m, «weichen n, Rück⸗gang m, zug mm; 
Nüdtritt m vom Amte. — 2. fart: Fortgang 
m, Abgang m, Abzug m, Scheiden n, Abe 
reife f. — 3. 7 Zurficgezogenheit f, Ab- 
Geidicdenbeit f, Ginfamteit f, Abſonde⸗ 
rung f; in close ~ in firenger Abgeſchie⸗ 
denheit. — 4. Zeit f des Zurüdgezogen- 
fein, zeitweilige Unterbredung, Ferien 
pl.; ~ of the jury Abtreten n der Gee 
ſchwornen zur Beratung; ~ of parliament 
Barlame'ntferien pl. — 5.abgefchiedener 
Ort, verborgener Aufenthalt, Schlupf- 
wintel mt, abgelegener Wintel. — 6. fig. 
Tiefe f, duntled Gebiet e-r Wiſſenſchaft. — 
7. Einbiegung f, Bucht f, arch. (Maucr-) 
Vertiefung f, Blende f, Altoven m, Niſche 
f; %& »es pl. for ammunition Vertie- 
fungen f/pl. zur Unterbringung von Wins 
nition in Gelhüsdelungen. — 8. arch. Rüd« 
fprung (m; Nüdlage f; Hintergebäude n. 

© Saioferei: Rucklage f; hinterer 
Grund. -- 10.© mach. Fal; m, Nut f. — 
11. KR Uusweideplag az in einem tollen. — 
12. &, zo., anat. Einbuchtung f, zurück⸗ 
tretender Teil. — 13. Reze'ß m, End: 
ergebni8 n gepflogener Unterhandlungen; 
hist, „ of the imperial diet Reichſtags- 
abſchied m im ehm. bentigen Reihe. — HE rjc. 
Ge. 14. mit e-r Vertiefung verfehen, eine 
Vertiefung anbringen in (dat). — 15. in 
einer Vertiefung anbringen, verbergen; 
zum Schlupfwintel machen. — DHL Fon. 
Ge. 16. abtreten, fic) virtagen, ausein⸗ 
andergehen. — Bgl. recessed. 

recess-bead (r’-5e’5-bid) s., arch. Hohl: 
teble f. [oatsteple fi 

recess-chanuel (.-tfdin-'l) &., arch. 

recessed (n-Be’ht) p.p. u. a. 1. mit einer 
Vertiefung verfehen; arch. ~ arch eine 
gehender Bogen. — 2. juriidliegend, weit 
ab (from von), tief liegend. 

recession ! (w-Be’jh- n) |jr., It.]s. 1. Bue 
rück⸗gehen n, «treten », weichen n, «ziehen 
n. — 2. Abftchen n, Sich-entfernen av 
(from von). Labtretung f. 

recession? X (ri-Be’ih-'n) 8. — 

recessional (n“-e“ ſch· nl) eccl. Ha. das 
Abtreten oder Zurückgehen betr.; ~ hymn 
= „11. — Ile. Hymne f ober Geſang 
m beim Weggange der Gemeinde. 

recessive (n°-fep-1v) a. Li zurüdtretend 
(did. Acce'nt); rüdläufig. 

recess-plate © (n!-fe"§-plet) 8., metall. 
Hinterzacten m eins Friſchfeuers. 

Rechab (ni’-fab) npr. Rechab m (er. 55,6). 

ne (ni”-18.bait ober neft-d-bait) a, 

1. Rechabi't as (Mitglied einer jübiigen Sette, 

bie teinen Mein traut feine Häufer baute ıc.; 
er. 35,5 u..). — 2. j. der feine beran- 
ſchenden Getrante. ‘trintt , Mäßigleits⸗ 
anhänger m; „ Order Art freimaureriſch 
argauifiecter SEEN 
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Rechabitism (ri”-t- over no’ f-4-bat-tifm) 
8. 1. Lehre f der Rechabi'ten. — 2. Ent- 
baltfamteit f von geiftigen Getranten. 

rechange (ri-tihe’ndg) EL 8. Referve- 
Segel, Referve-Rundhölzer n/pl. zum Ab⸗ 
wechſeln. — IL v/a. Ob. wieder ändern, um⸗ 
ändern. - KIL v/n. Ch. ſich wieder ändern. 

rechant + (r’-tidja’nt) via. (e/n.) wechſel · 
weife lobfingen, gegeneinander fingen. 

rechaos \ (ni-fe’-5§) v/a. Mc. in ein 
Chaos zurüdvermandeln. 

recharge (ni-tijavdG) Es. 1. Wicder- 
beladen n. — 2. Gegenbejhuldigung f. 
— 3.% Dieder-angreifen n. — IH v/a. 
@b. 4. wieder laden. — 5. wieder 
beſchuldigen, Gegenbefhuldigungen an- 
bringen gegen. — 6. % don neuen an= 
greifen. — 7. tel. eine Batterie neu anfeten. 

recharter (ri-tihä-t") Hs. 1. erneuter 
Vreibrief, erneutes Privile’gium. - v/a. 
@a. 2. Am. i-m einen neuen fyreibrief 
zc. geben. — 3. @ wieder verfradten. 

rechase (ni-t(@e’f) Ifr.) Irja. @b. Lt 
oder prove. wieder jagen, zurüdjagen. — 
2. hunt. v. fatiger Fährte zurüdrufen(CT.D.). 
— Its. 3. hunt. = rechate. 

rechasten (ri-tjdje’En) v/a. Ma. wieder 
züchtigen. 

rechate + (xẽ.tſcheꝰ t), recheat + (n'-tfhi’t) 
hunt. 1 8. Hornſignal m yum Quridrufen 
ber Hunde, wenn fie die Fährte verloren haben 
(SH.M.N.1,1,242). — II o/n. die Hunde 
dur ein Hornfignal zurüdrufen. 

recherche (fr.: ra-|här-jde') a. gefudt, 
audsgefudt, fein. 

rechless + (né’t-l'§) a. = reckless. 

rechoose (ri-tihi’f) v/a. @ (choose) 
wieder wählen. Ineu benennen.) 

rechristen (.tri’§n) o/a. (Qa. umtaufen;f 

recidivate + (n?-pi’d-"wet) vin. zurüd- 
fallen, e-n Rückfall betommen; abtrünnig 
werden. ls. Küdjall m.\ 

recldivation + (»°-5id-°-we’-id'n) [fr.]J 

recidivist \ (n*-Bırd--wikt) |fr.] 8. iur.: 
Küdfälligelr). 

recidivous + (md) [It.] a. rüdfüllig. 

recipe (ne’$--pi) [It. nimm!) s., did. med. 
Rege'pt a (= receipt 5). 

recipiangle (n*-pi’p-*-an'gl) [fr.] a. ebm., 
bp. fre. Winkel⸗, Edenemefier m. 

recipience \ (.‘nf), ~y \(.'1-f°) 8. Em - 
pfangen n, Aufnahnef; Empfänglichteitf. 

recipient. (nt) [It. recipient-em] U a. 
1. empfangend, anfnebmend. — II 2. 
2. Empfaͤnger m eines Vetrages zc.; ~ of 
charity, ~ of relief Almofen » enıpfänger 
m. — 8. @ chm, = receiver 6. 

reciprocal (n‘-5ı’ p-ré-f1) | [t. reci'procus| 
La. Ui (jiege wly) 1. abwechſelnd vor- und 
rüd-wärts ober Hin und her gehend. — 
2. wechſel⸗, gegen-feitig; wech. „ action 
Wedfelwirtung f; ~ debt Gegenſchuld f; 
to be ~ to abwechſeln mit. — 3. 27 gr, 
log., math, rejipro't; math, ~ theorem 
umtchrbater Yehrjaß; Jog. „ terms pl. 
vertauſchbare Ausdrüde mılpl. — 4. Verſe: 
rüdläufig. — II«. 5. Gegenftüd n. — 
6. 7 math. veziyro'ter Wert. 

reeiprocality (n*-fip-né-fa'l-*-t?) ⸗. 
Gegenfeitigleit f. 

reciprocally (n*-5i’p-n‘.tä.[°) adv. L. wech- 
jel-, gegen-feitig, twiederum. — 2. @ um- 
gelehrt; to be ~ as fic) umgelehrt ver- 
halten wie. 

reciprocainess (.fI-n*§) s. Gegen-, 
Wedfel-feitigteit f; 7 Reziprozitä't f. 

reciprocant & (.f'nt) 8., math, Rezipro⸗ 
fa'nte f (eine Tifferentia'l Invaria' nie). 

reciprocantive 2 (.fn-tiw) a., math. 
Die Hesiprofa’ute betreffend. 
reciprocate ( .fet) lir., It.] Gb. Teja. 


1. © mach. hin und ber gehen laſſen. — | 














2.austaufden; wieder dergelten, erwidern. 
— IL ojn. 3. bin u. ber gehen; in Wedfel- 
wirlung fteben; ¥. — 4. F Gefalligteiten 
ac. erwidern, fic revandicren. 

Su reciprocate 3: @ mach.: .ing 
engine Dampfmafdine f mit hin und 
ber gehendem Kolben; „ing motion hin 

9 und ber ob. auf und nieder gehende Bee 
8 wegung; @ log. „ing proposition Urteil, 
in bem zwei Begriffe ald gleich gelegt werden. 

reciprocation (r’-Bip-n?-te’-[hn) [fr., It.) 
8. 1. Hin-undeher-gehen n od. «-beimegung 
f, regelmäßige Wiederkehr. — 2. Ab- 
wechſelung f, abwechſelnde Handlung, 
Wedfelwirfung f. — 3. Austauſch m, 
Erwiderung f. — 4. @ log. Beziehung f 
od. Verhältnis m zweier entgegengejegter Urteile. 

reciprocative (r*-fi’p-r'-t4-tim) a. wedfel. 
feitig, auf Gegenfeitigteit berubend. 

reciprocatory © (.t'-R°) @., mach. bin 
und ber gehend (ant. rotatory). 

reciprocity (rch-*-prö”g-°-t°) [fr.] a. 
Gegenfeitigteit f, Reziprozitä't f, Wedfel- 
feitigteit f; pol. ~ stipulation Gegen- 
ſeitigleitstlauſel f in Handels. ıc. Verträgen. 

reciprock + (ne’5-'-pnof) a. = reciprocal. 

reciprocornous % (a’-pip-k?-to”-1'8) a., 
zo. Mit Widderhörnern (zuerft na hinten 
und dann wieder nad vorn gehend). 

reciprocous t+ (n*-fi7p-n°-t8p), wk + 
(ne”B-*-prot), que t (WB. ne’ p--prot, 
HU. .prot) a. = reciprocal. 

recision («*-B1’G-'n) [ir., It.] s. Abjchnei- 
den n; surg. Wegidneidung f. 

recital (n'-fat”-tl) s. 1. Herfagen n, Bors 
tragen n ; Bortrag m; Bors, Verelejung f. 
— 2. Auf, Her-zählung f. — 3. Ere 
zählung f. — 4. jur.: a) einleitender Zeil e-x 
Urkunde, ber ihre Veranlaffung angiebt; b) tei- 
läufige Erwähnung einer Thatſache. — 5. d mu 
fitalifher (Soto-)Bortrag. 

recitation (neß · teꝰ · ſchen) [fr., lt.] 2. 
1. Bortragen n, Herfagenn, Dellamatio'n 
f. — 2. Am. Equte: Auffagen »; Wieder: 
holung f; mündliche Prüfung. — 3. Vor⸗ 
trag m, aufgefagtes Stüd. — 4. d: 
a) Kedegefang om, Rezitati'v n; b) = re- 
citing-note. [egita’tor m. 

recitationist (.fd'-nift) s. Borlefer mr, 

recitation-room (.fd'n-riim) s. Gdul- 
faal m, Aula f. 

recitative ¢ (nep--t4-ti’m ) [fr.] Ia. O 
tezitati’viartig). — IH 3. Redegejang m, 
Rejzitati'y n. N 

recitativical \ (»tiw-!-EI) a. rezitativ · 

recitativo d (nep-*-t@, it.: re-ticht-tä-t”- 
wo ) [it.] s. Kezitati’v n. 

recite (r-kai’t) [ir., It. recita’re] Hola. 
ab. 1. regitieren, vortragen, berfagen, 
auffagen, delfamieren (a. e/n.). — 2. here, 
aufzählen. — 3. Über od. von et. berichten ; 
erzählen. — 4. d nad) Act eines Kezitati’v8 
vortragen. — 5. citieren, anjühren. — 

Its. 6. = recital. 

reciter (n!-Bal’-t*) a, Bortragende(r), Hers, 
Auf-fagende(r), Herzaͤhlende(r), Erzähler 
m; Detlama'tor m. 

reciting-note J („tin!-nöt) 8. Kirgengefang: 
Zon, auf ben mehrere, regitativ-artig yu fingende 
Silben fallen. 

reck (net; Hom. wreck) [a/e. récan, a/d. 
ruochan, dtid geruben] Gia. Hr/n. 1. fid 
betiimmern, fic) Aummer maden (of um). 
— AN t ob. poet., vja. 2. Sorge tragen 
für, adten auf, berüdfichtigen. — 3. it .s 
me not ¢8 kümmert mid nidt. 

reckless (ne’t-1"§) q. 1.1 forglo8, achtlos, 
unadtfam.—2.unbetiimmert (of um), rüd- 
ſichtslos; prob. ~ youth makes rucful 
age Augendfünden räden fi im Alter. 

recklessness (.-n'§) 8. 1. Sorglofigkeit f, 
Achtloſigkeit f, Nadlaffigteit f. — 2. Un⸗ 








betimmertfein (of um), Rüdfiht- 
lofigteit f. 
reckling (rét-lin*) Is. Heinft.8 u. ſchwaͤch · 
led Tier es wurtes; fig. ſchwachces, hilf- 
lofes Kind. — Ia. winzig, Ihwädlid. 
reckmaster t (re’t-maß-t!") s. Rechen · 
meifter m. 
reckon (rein) [m/e. re(c)kenen, recknen, 
dtſch wänen] Da. I v/a. 1. rechnen, zählen 
(among unter, zu). — 2. zſ.-zaͤhlen; ber, 
an-rednen, in Anſatz bringen (to a p. j-m, 
for als). — 3. rednen, fließen, meinen, 
denten, vermuten. — 4. jhäßen, anjeben 
al8, balten für. — 5. + ermägen, unter 
fuden. — 6. to ~ off abrechnen, abziehen. 
— 7. to „ over durderechnen, «geben, 
prüfen. — 8.10. up: a) auf-, her-jählen; 
b)zi.-rehnen,zi.zzählen,funmieren;c)aus:, 
besredinen; Y.— Il v/n. 9. rehnen 3. — 
10. = „3. — 11. zählen, Giltigteit haben; 
to „ for nothing für nichts zählen. — 
12. rechnen, zählen, ſich verlafjen (on, upon 
auf); F. — 13. Abrehnung halten, ab- 
reduen, fic berechnen (with mit), Rechen⸗ 
{daft fordern (with von). — 14. eintreten, 
büßen (for jür). — 15. + ober F beabfid- 
tigen, gedenten. — Syn. fiege calculate. 
3un8: F to~a p. up j-n muftern, 
j-m genau nadforfden, über j-n tlar 
werden; fid) über jen Mar audsipreden; 
F a. ſich über j-n tadelnd dugern; that's 
how I. it up fo erfläre id mir's. 

Sun: prvb.to. without one’s 
host die Rechnung ohne den Wirt m. 

Zun»12: 1, little on it id rechne 
wenig darauf, ich verſpreche mir wenig 
davon; you may ~ on me Sie lönnen 
auf mid zählen. 

reckoner (re’tn-*) 8. 1. Reduerm; prob. 
„s without their host must reckon 
twice wer die Rechnung ohne den Wirt 
madt, betrügt fid felbft. — 2. (ready) ~ 
f. ready-reckoner 1. 

reckoning (re’tn-in®) s. 1. Rechnen m, 
Zählen n; 3. — 2. Rechnung f, Berch- 
nung f; (aug fig.) Abrechnung f; 3. — 
3. (Mirtehaus. Rechnung f, Sede f. — 
4. Shagung f, Wertihägung f; Adtung 
Ff, Anſehen n; to make ~ of etwas acten, 
Ihäßen, hod anfdlagen. — 5. Urteil n, 
Erachten n, Tafürhalten m, Meinung f; 
(according) to my „ meines Gradtens, 
nad meinem Dajürhalten. — 6. seregucte 
Kalbe, Niederlunitszeit; F she is out of 
her „ fie hat fid) in der Zeit (itrer zu er 
wartenden Riedertunft) verrechnet (vgl. and 
„1Fu.8%). — 7. Zeitrebuung f (SiH). 
— 8.8 Giffung f, Beftediredhinung f) a 
(Begeiinung bed Ortes, wo ſich bad Sayiff befindet, 
anf ber Rate); 7. 

Sunt: to be out of one’s = fid 
verrechnet haben (vgl. aud ~ 6 u. 87); 

G thers is no ~ (up)on him es ift tein 
Verlaß auf ihn. 

Zum2: count and ~ f. count? 5; 
rel. the day of ~ der jüngfie Zag;\ to 
calla p. to~ about j-n zur Rechenſchaft 
gieben wegen; + to come toa ~ witha 
p. mit j-m 3j.»rechnen oder Abrechnung 
balten; + to tako a strict ~ e-e ftrenge 
Abrednung halten, pred.: to make 
one’s „ without one’s (oter the) host 
die Rednung ohne den Wirt maden; 
even (od. short) „s make lasting (cb. 
long) friends glatte Kehnuug erhält 
die Freundſchaſt. 

Zum 8\: to be out of her. aufer 
f-m Befted jn (Gai); to be astern of 
the „ mit feinem Beſted voraus fein; 
to run ahead of one’s . mit feinem 

§ Beſteck zurüd fein; to work the ship's 
» Befted maken. — Siege aug dead... 
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reckoning-board (né’tn-in’-b5'd ®) 8. 
ginefiges Rechenbrett. [count-book 2a 
reckoning-book faft + (~-biit) 8. = ac- 
reckoning-penny („-pen-*) s. Rechen⸗ 
nennig m. [recognise a] 
reckonise @ P (re’t-!.nälf) v. Ob. = 
reclaim (a°-tle’m) (fr. réelamer, lt.| Hola. 
4a. 1. t Ginfprud erheben gegen. — 
2. medte, Cigentum xc. Tellamicren, zurüde 
fordern. — 8. fig. guriid-bringen, -leiten, 
olenten (auf bie beffere Bahn), befiern, befebren; 
„eddrunkard gebefferter Tcuntenbold. — 
4. jähmen, bezwingen; + Aunt. Zagbfalten 
abtragen er. abrichten für bie Beisjagd; jur.: 
„ed animal gezähmtes Zier. — 5. Sand 
tulturfabig sder urbar maden. — 6. Land 
tem Meere abgewinnen. — 7. t hemmen, 
zurüdhalten, Einhalt thun (dat.). — 
8. + zurüdtönen laffen, zurüdwerjen. — 
IE vn. Ma. 9. + Cinfprud erheben 
(against gegen). — 10. zur Befferung 
führen (ML.P.L.6,791). — 11. Hot. fur.: 
appellieren ; „ing days pl. Berufungsfrift 
f.-12.4(fid) zurüdeziehen, weichen (from 
vot). — MAN Ts. 18. Zurüdforderung f; 
Piedererlangung f. — 14. Zurüdrufung 
f. — 15. Betierung f, Anderung f. 
reclaimable (r’-tie’-m?bl) a. D (my adv.) 
puriidyufordern(d) ; gu beffern(d); gambar. 
reclaimant + (.m‘nt) s. Reflama’nt m, 
j. der Einſpruch erhebt, Zuriidfordernde(r). 
reclaimer („m’')s.j.derrellantiert 2c. lñiebe 
reclaimIa. 11). lbeſſerlich, unbändig. 
reclaimless \ (r?-te’m-I*f) @. unver 
reclamation (ref-l4-me’-fa°n) |fr., It.] a. 
1. (a. @ und jur.) Rellamatio'n f, Küd- 
forderung f. — 2. Einfprud m, Beſchwerde 
f.—3. fig. Befferung f, Heilung / (from 
evil bom Böfen). — 4. Zähmung f wilder 
ivr. -— 5. Urbarmachung f, Anbau m. 
reclamation-plough © (.-plau) s., agr. 
arerer Urbarmachungspflug. 
reclasp \ (ri-f{la’Bp) of. Ca. fic) wieder 
anllammern. lwaͤrts gebogen.\ 
reclinant (ad- Mal’-n’nt) a., her. rüd-J 
reclinate 27 (re’t-P-nit) [{t.] @., % u. ent. 
nieder, herunter-gebogen. 
reclination (ret -[*-ne’-fdén) s. 1. An 
letnen n, Lebnen a, Angelehntfein rn. — 
2. 2 Neigung f einer Gonnen-udr gegen den 
Horijo'nt. — 3. 7 surg. Rellination f 
bei Etar-operationen. 
recline (8’-Hai’n) [fr., von It. veclina’re] 
Loja. bd. 1. (fic) lehnen, ruhen (on, upon 
on, auf). — 2. \ fi niederbeugen, fid 
neigen. — IE e/a. Wb. 8. (ane, zurüd-) 
lehnen. täten (on, upon auf), — IIIN 
a. 4. (fi) lehnend, angelehnt. 
reclined Q (n’-Hai’nd) a. = reclinate. 
reclineria’-Hai’-n’)s.1.Sih-Reigendelr), 
Cehnende(r). — 2. = reclining-dial. 
teclining-board (n*-flat’-nin'-bo'd 8) 8. 
Etredbrett n zu ortbopäbifgen Sweden. 
reclining-chair ·tſchãt) s. vehnftubl on 
mit verftellbarce Küdlehne, Klappftuhl ms. 
reelining-dial 6; (a#-tlai’-nin?-dDai-"L) 8. 
gegen Den Horigo'nt geneigte Sonnen-ubr. 
teclivate 2 (ke’t--wit)@., ent. nad außen 
und dann nad) innen gekrümmt. 
reclose (ai-tle’f) ofa. Gb. wieder ſchließen 
eter zumachen. 
recluthe irı-t10” dh) v/a, (3; (clothe) wieder 
(beifleiden. N 
reelade Hi Rd-tti)ad)[1t.) vja.auffgliehen, 
Fecluse! (né-t1(i)in”§) |It. reclu’eua] Ha.ı ! 
1. vers, einge-ihlofien. — 2. einfam, gue 
Tidgcgogen, abgefdicden (from von). — 
s. 3. Klausner m, Ginficdler m; F to 
bea ~ ein Stubenhoder fein. — 4.+ ein- 
fame Stätte, Ginfiedelei f. — Bgl. ~ 7. | 
recluse? + (a?-(i)a’f) v/a. abjdlichen, 
abfondern. — Bgl. ~ | 


2 Wiſſenſchaft; O 


recluseness (nẽ-fl()jũe ß· netß) s. Cine, 
Buriid=gegogenbeit f. 
recluslon (r’-tÜ)w’-G'n) [fr.] s. 1. Zurüd- 
gezogenheit /. Abgeſchiedenheit from von). 
— 2. Rlausnerleben n. leinfam. 
reclusive (.fi) a., fig. zurüdgezogen, 
reclusory (.$'-n°) s. Einfiedelei f; Ein- 
fiedlerzelle f. 1Wiedersgerinnen a. 
recoagulation (rl-t°-g-i8-18”-|ch'n) s. 
recoast J (ri-tö’$t) v/a. Oa. wieder längs 
der Küfte von ... fegeln. 
recoct + (rR}-tö’tt) v/a. wieder flohen; fig. 
aujbeffern, erneuern. r a 
recoction 2 (n’-tt-fhin) s. zweite Ab» 
recognisability @ (ret-5g-nai -f4-b171--1°) 
8. Wieder, Ansertennbarteit f ze. 
recognisable (4) (no”t-*g-nai-f*bl, ad-tö’g- 
n®-f'bl, a. nef-'g-nat”-fPbl) a. O (wy adv.) 
(wieder, an-Jertennbar. 
recognisance () (n°-fo’g-n*- ober al.to’n- 
+fhuB) fr. reconnaissance] s. 1. = 
recognition! 1. — 2. Rennes, Merkzeihen 
n.— 3. jur.: a) fhriftliche Verpflichtung, 
Frieden zu halten, eine Schuld gu bezahlen ꝛc.; to 
enter into as fie enter 36 }; b) t Gee 
ſchwornenwahrſpruch m. — 4. Kaution f, 
Unterpfand n. [ertennend; ne) 
recognisant ‘4 (.fnt) a. (biew. of) (an-) 
recognisation (u (R’-tög.n!-je’-ih’n) 2. 
= recognition! 1. 
recognise! (u (re’t-"g-natf) (fr. recon- 
naitre, It. recogno'scere] Gh. I ofa. 
1. wieder erfennen, erfennen (by an). — 
2. anerfennen (as als). — 3. grüßen, dur 
e-n Gruß 2c. j-m zeigen, dab man ihn kenne. — 
4. aufs nene durchſehen ober prüfen; N 
refognogzieren. — IH v/n. 5. inr.: ſich vor 
Gericht ſchriſtlich verpflichten (in zu). — 
Syn. (2) fiexe acknowledge. — Bgl. nm. 
recognise? 1; (ni-f0’g-nai{) e/a. Gb. von 
neuem erkennen. — Bgl. wl 
recoguisee (4; (R¥-fog-n*- oder R-tön-3-ji”) 
8. jur.: j. gu defſen Gunften vor Geridt eine 
{Qriftlige Derphidtung gegeben wird. 
recogniser (u (ne’t-g-nai-[®) 8. j. der 
wieder erfennt 2c. (fiehe recugnise l). 
recognisingly („fin®-1°) ado. anerfennend. 
recogulsor {r‘-t’g-n?- od. nẽ· loꝰ n·. ſot, WB. 
né-tog-n*- od. n'-tön-!-fo”) 8. jur.: Ausfteller 
am e-r ihriftlihen Verpflichtung vor Gericht. 
recognition! (net-g-mjh-in) [It] s. 
1. Wieder-erfennung f, Grtennung f; Ane 
ertinnung f (Syn. |. acknowledgment). 
— 2. gott. jur.: Rüdjall m von Vand an 
den Grundherrn. — Bgl. 8. 
recognition ® (ri-t'g-nt’f--1) 8. wieder: 
holte Keuntniß ober Kunde. — Bgl. m !. 
recognitive (né-fo’g-n*-tiw) a.anertennend. 
recognitor + (.t*') 2. jur.: art Schöfie mn. 
recognitory (.t’-n®) a. anertennend. 
recognosce + (keft-g-nöß) = recognise ¥, 
recoil! (r-t5i’1) [(alt-)fr. reculer| Urin. 
Ga. 1. guritd-fabren, -fpringen, «weichen 
(from vor) ; ji zurädzichn. — 2. artill. 
zurüd-ftoßen, laufen. — 3. zurüd-fahren, 
ebeben, »jhaudern (from ober before vor). 
— 4. zurüdfallen (on, upon auf). — 5. N 
abfallen, aus der Art ſchlagen. — 6. + fid 
jurädziehen, zurückgehen. — IE + v/a. 
7. jurüdtreiben; to . back guriidf@recen. 
— IEDs. 8. Zurüdetreten n, «weichen », 
prallen n (aug fiy.; from vor). — 9. Sue 
tid -beben n, Fdyreden nr. — 10. X artill. 
Rid ftob milage, Stobenn, Schlagen 
n eincd Gewehres; Rücklauf m eines Geſchutzes. 


— 11. © ubrmader: Zurüdipringen n. — ' 


12. © Eqchmiede: Reitel m, Stokreitel m. — 
13. + Rüdzug om. — Bel. w 2. 
recoil? & {ni-tö U [coil!] e/a. Gea. wieder 
aufſchießen; wieder aufwideln. 
recoll-check © (né-15/l-tfet) s. Rid: 
ſtoß⸗, Ruͤcklauf · jemmung f. 


( 1751) ‘ 





recoller (n*-t&’-1") a. j. der zuräd-fährt, 
weicht 2¢.; von einem Verſprechen ac. Sue 
ridtretende(r), Wortbrücigelr). 
recoil-escapement © (n-töiri-B-tep- 
mint) s.ugrm.: zurüdipringendedemmung. 
recollment \ (n°-t8i’l-m*'nt) a. == recoil ĩ. 
recoil-wave (.-wcw) 8., physiol. ditto: 
tiſcher Pulsſchlag (jeke dicrotic). 
recoin (ri-t5i’n) v/a. @ a. wieder prägen, 
umprägen. If; umgeprägte une) 
recolnage (ni-t8i’-n’dG) 2. Umpragung 
recoiner (.n") s. Umpräger m. 
Recuilect! (ne’t-*-lett) s. = Recollet. 
recollect? 3) (ai-t#-le’tt) [It. p.p. recol- 
le'ctus] Ga. I ofa. 1. wieder fammeln 
(a. fig.); t fammeln. — 2. fig. to ~ one- 
self fid fammeln, fid fafjen. — IE v/n. 
3. fi wieder fanımeln. — Bel. v1 u. 3. 
recolleet® (nett) v/a. aa. fi er 
innern (gen.), fic befinnen anf (acc.), ſich 
ins Gedddtuis zurüdtufen; FI do not. 
calling at his house t& erinnere mid 
nicht, ihm einen Beſuch gemacht zu haben. 
recollecteduess (ref -*-le’f-t?d-n'§) 4. 
1. Bereitihait f der Erinnerungen. — 
2. fig. Faſſung f, Sammlung f, Geiftes- 
gegenwart f, Selbftbeherrihung f. 
rerollection (hu) [fr., It] e 1. Er 
innerung f; it is not within my ~ ober I 
have no „of it daran tann id mich nicht 
erinnern; past „ der Erinnerung od. dem 
Gedadtniffe entſchwunden; that’s one of 
my earliest .8 daß ift e-e meiner jrüheften 
Erinnerungen. — 2 fig. Sammeln n, 
Sammlung, Faffung f. Linnerungse...\ 
recollective (tim) a. (fi) erinnernd; Er-J 
Recollet (ke’t-'-let) 8., Cath.ecel. Retol« 
fe’tt(in) (Ming od. Ronne firengfter Obferva’ng). 
recolonisation (4; (ri-tl--n3-je’-[h’n) 8. 
Wicderbefiedelung f. lwieder befiedeln.\ 
recolonise (4 (Ri-fo’l-°-naif) v/a. Gb. 
recolour (ri-t’I-) vfa.(Nv/n.) Ga. (fi) 
wieder färben. 
recombination (ai -fom-b'-né’- fan) s. 
Wiederszufammenjügen , »vereinigungf, 
verbindung f. Lieder SEE) 
recombine (ri-Pn-bai’n) vja. Wb. 
recomfort (nl-ö’m-ft) ofa. Qa. 1.7 
wieder flärten. — 2. wieder tröften, auj- 
beitern oder ermutigen. 
recomfortless + (.-lep) «a. troftloß. 
recomforture + („*-11®*)s. Ermutigung 
f, erneuter Troſt (SH.R.ITI4,4,425). 
recoming\ (1i-t8’m-in’) s. Wiederkommen. 
recommence (ri-t&me’ng) ef/a.u.r/n.G-b. 
wieder anfangen. [beginn ei 
recommencement („-mut) s. Wieder 
recommend (ret-'-me’nd) [Lalt-Jir., (m){t.] 
I oja. Ga, 1. empfehlen, anempfehlen 
(to dat.); | was „ed to (inf.).... mir war 
empfohlen, gu... — 2. annehntbar maden; 
to ~ itself fic) empfehlen, angenehm fein. 
— 3. tanvertrauen. — EEF Am., 8. 4. = 
recommendation 1. 
recommendable („ne’n-dD’bl) a. O (ny 
adv.) empfehlenswert; wmess (.-n*) «. 
Empjehlungsmwürdigteit f. 
recommendation („men-de’-ch’n) [fr.] 8. 
1. Empjehlung f; tas Empfeblende; F nt 
pfchlungsbrief a (mit letter of). — 2. + 
Anjehen », Achtung f. — 3. % book of 
Verzeichnis der bem Könige zur Belörberung 
vorgeſchlagenen Cifisiere. 
recommendative + (.me’n-d4-tiw) 8. 
tae Empfehlende, Empfehlung f. 
recommendatory (.t?-n°) a. empfeblend; 
Enipfehlungs⸗..; ~ letter Empfehlungs⸗ 
brief m. Löüripregertin).\ 


| recommender (2°) 8. KAmpjchlendutn,s 


recommission (ni-F-m’fd-n) v/a, ua. 
1. wieder beauftragen. — 2. % wieder al8 
Difizier anftellen. 
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Rechabitism (ri”-1- ober ne’ f-4-bat-tifm) 
8. 1. Lehre f der Rechabi'ten. — 2. Ent 
haltfamteit f von geiftigen Getränfen. 

rechange (ri-tfhe’ndg) EL 8. Referve- 
Segel, Referve-Rundhölzer n/pl. sum Wb- 
wechſeln. — Hl e/a. Gb. wieder ändern, ume 
ändern. - MED v/n. Gb. fic wieder ändern. 

rechant + (rR’-tiha’nt) v/a. (c/n) wechſel · 
weiſe lobfingen, gegeneinander fingen. 

rechaos \ (ri-fe’-d8) v/a. Mc. in ein 
Chaos jurüdverwandeln. 

recharge (ri-tiha”dG) Is. 1. Wicder 
beladen n. — 2. Gegenbeſchuldigung f. 
— 3.% Wieder-angreifen a. — UL v/a. 
@b. 4. wieder laden. — 5. wieder 
beihuldigen, Gegenbeſchuldigungen an- 
bringen gegen. — 6. % bon neuem ans 
greifen. — 7. tel. eine Batterie neu anfeßen. 

recharter (ri-tja'’-t®") Is. 1. erneuter 
orcibrief, erneutes Privile'gium.- ER v/a. 
®a. 2. Am. j-m einen neuen Freibrief 
ac. geben. — 3. @ wieder verfradten. 

rechase (ni-tjde’f) |fr.) Hrja. Gb. Lt 
oder prove. wieder jagen, zurüdjagen. — 
2. hunt.v.faliger Fährte zurüdrufen(CT.D.). 
— IL te. 3. hunt. = rechate. 

rechasten (ri-tjde’$n) v/a. @a. wieder 
zůchtigen. 

rechate + (n*-tfdje’t), recheat + (n.tfhi”t) 
hunt. Is. Hornſignal n yum guridruten 
ber Hunde, wenn fie die Fährte verloren haben 
(SH.M.N.1,1,242). — II o[n. die Hunde 
durch ein Hornfignal zurüdrufen. 

recherche (ir.: rs- [där-jde') a. gefudt, 
audsgefudt, fein. 

rechless + (ne’f-l*) a, = reckless. 

rechoose (ri-tihu”f) v/a. (> (choose) 
wieder wählen. [neu benennen.\ 

rechristen („tn En) v/a. Ga. umtaufen;f 

recidivate + (n*-fi’0-&-wet) vin. zurüd- 
fallen, e-n hiidjall betonmen; abtrünnig 
werden. Us. Nüdjall nm.) 

recidivation + (n3-51d-!-me’-jd?n) [fr.]f 

recidivist \ (a'-§17d-"-wibt) [fr] s. iur.: 
Had fallige(r). 

recidivous + (möh) [It.] a. rittfallig. 

recipe (re’p-*-pt) (It. nimm!) 8., bib. med. 
Rege’pt n (= receipt 5). 

recipiangle (*-pr’p-*-anég!) [fr.] 4. ehm., 
bp. fre. Winkel⸗, Edenemefjer m. 

recipience \ (nk), ~y \(.u-§°) 8. Em- 
pfangen m, Aujnahmef; Empjänglichteitf. 

recipient (nt) (It. recipient-em] I a. 
1. empfangend, aufnehmend. — IH 8. 
2. Empfaͤnger m eines Betrages sc.; ~ of 
charity, ~ of relief Ulmofen+ empfanger 
m. — 8. @ chm. = receiver 6. 

reciprocal (1°- 1” p-n®-t*1) | lt. reci procus] 
La. U (fiege wly) 1. abwechſelnd vor- und 
tüd-wärts oder hin und her gehend. — 
2. wechſel⸗, gegenseitig; mech. „ action 
Werbfelwirtung /; ~ debt Gegenfduld f; 
to be ~ to abwedjel mit. — 3. 2 gr, 
log., math, rejipro't; math, „ theorem 
unitebrbater Lehrſatz; dog. „ terms pl. 
vertauſchbare Ansdrüde m/pl. — 4. Berle: 
tüdläufig. — II«. 5. Wegenftid n. — 
6. 2 math. rejipro'ter Wert. 

reciprocality (n‘-fip-né-fa71-§-t*) 8. 
Gegenfeitigleit f. 

reciprocally (u*-fi’p-né-t@-1¢) adv. 1. wech- 
ſel⸗, gegen-feitig, wiedcrum. — 2. 7 unt 
gekehrt; to be ~ as fid unigetehrt ver- 
haften wie. 

reciprocalness (.fl-n*B) 3. Gegen, 
Wedfel-feitigtcit f; 2 Regiprogita’t f. 

reclprocant 9 (.f'nt) s., math, Rezipro⸗ 
ta'nte f (eine Tifferentia’t-Invaria’nte). 

reciprocantive 7 (.tn-tiv) a, math. 
die Reziprofa'ute betrefjend. 
reciprocate (tet) lir., [t.| @b. U ovja. 


1.© mach. hin und ber gehen laffen. —! 








2.austauſchen; wieder vergelten, erwidern. 
— II vn. 3. hin u. ber gehen ; in Wechfel- 
wirtung fteben; Y. — 4. F Gefalligteiten 
zw. ermidern, fic) revandicren. 

Su reciprocate 3: © mach.: „ing 
engine Dampfmafdine f mit hin und 
ber gehendem Kolben; „ing motion bin 
und ber ob. auf und nieder gehende Bee 

$ tuegung; @ log. ing proposition Urteil, 
in deu gwei Begriffe als gleich gelegt werben. 

reciprocation (r’-Bip-r-te’-[d'n) [fr., It.] 
8. 1. Hin-undehersgehen m od. «bewegung 
f, regelmäßige Wiederkehr. — 2. Whe 
wedfelung f, abwechſelnde Handlung, 
Wechfelwirkung f. — 3. Austauſch m, 
Erwiderung f. — 4. @ log. Beziehung f 
od. Berhältniß 77 zweier entgegengelegter Urteile. 

reciprocative (r!-Bi’p-r-t-tim)a.wechfel- 
feitig, auf Gegenjeitigteit beruhend. 

reciprocatory © (.t°-r°) @., mach. hin 
und ber gehend (ant. rotatory). 

reciprocity (neh -°-pnö’ß-°-t°) [fr.] =. 
Gegenfeitigteit f, Regiprozitd’t f, Wechſel ⸗ 
feitigteit f, pol. „ stipulation Gegen- 
feitigteitStlaufel f in Qaudeld xc. Verträgen. 

reciprock + (ne’5-*-pröf) a. = reciprocal. 

reciprocornous 7 (n°-bip-Ré-fo%-n*§) a., 
zo. mit Widderhörnern (zuerft nad Hinten 
und dann wieder nad vorn gehend). 

reciprocous + (né-pi’p-n?-188), wk t 
(ne”§-*-prdt), aque t (WB. ne’B-*-pnot, 
HU. „pröt) a. = reciprocal. 

recision (r’-Bi’g-'n) [fr., It.] s. Wbfdnei- 
den n; surg. Wegidneidung f. 

recital (né-fai’-t*l) s. 1. Herfagen n, Bor« 
tragen 2; Bortrag m; Bors, Verelefjung f. 
— 2. Auf, Deren f. — 3. Gr 
zählung f. — 4. jur.: a) einleitender Zeil e-x 
Urtunbe, ber ihre Deranlaflung angiedt ; b) bei · 
läufige Erwãhnung einer Thatſache. — 5. d mie 
fitalifcher (Solo-)Vortrag. 

recitation (neg-'-te-fd'n) [fr., It.] =. 
1. Bortragen n, Herfagenn, Tellamatio'n 
f. — 2. Am. Saute: Auffagen a; Wicder- 
bolung f; miindlide Prüfung. — 3. Bors 
trag m, aufgefagtes Stüd. — 4. d: 
a) Kedegefang m, Rezitativ. 2; b) = re- 
citing-note. [Xegita’tor a.) 

recitatlonist (jh’-nikt) 8. Vorlefer m, ) 

recitation-room („id’n-rim) 8. Schul 
faal m, Aula f. 

recitative J (rep-'-t4-ti’w ) [fr] Ta. O 
tesitati’v(artig). — HH 8. Redegejang m, 
Rezitati'v n. lartig.\ 

recitativical \ (-ti’m-'-PI) a. rezitati’v-J 

recitativo d (neb-®-t@, it.: re-ticht-tä-1”- 
wo) [it.] 8. Rezitati'v n. 

recite (r’-Rait) [jr., It. recita’re] Evja. 
(Lb. 1, regitieren, vortragen, berfagen, 
auffagen, detlamieren (a. e/.). — 2. bers, 
auf-zählen. — 3. über od. vor et. beridten; 
erzählen. — 4. I nad Art eines Hegitati’ns 
vortragen. — 5. cıtieren, anjühren. — 

ts. 6. = recital. 

reciter (r‘-Bai’-1°) 8. Bortragende(r), Here, 
Auf-fagende(r), Herzählendeir), Erzähler 
m; Detlama’tor m. 

reclting-note J (.tin'-not) 8. Kirengefang: 
Zon, auf den mehrere, regitativ-artig gu fingende 
Silben fallen. 


"reck (net; Hom. wreck) (ale. recan, ad. 


ruochan, diſch geruben| Gia. Hr/n. 1. fi 
betümmern, ji Rummer maden (ot um). 
— IL} ob. poet., via. 2. Sorge tragen 
für, achten auf, berfidjidtigen. — 3. it.s 
me not «3 fünımert mid nicht. 
reckless (ne’t-(*B) @.0 1.1 forgloß, achtlos, 
unadtfam.—2.unbeliimmert (of um), rüch⸗ 
ſichtslos; prod. ~ youth makes rucful 
are sugendfiinden rächen fi im Alter. 
recklessness (-n?$) 8. 1. Sorglofigfeit f, 
Achtlofigteit f, Nadlaffigteit f. — 2. Um 
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befümmtertfein (of um), Riidfidtse 
lofigteit f. 
reckling (nét-lin*) Le. tleinft.3 u. ſchwach · 
fteS Tier e-3 Wurtes; fig. ſchwaches, hilf» 
lofed Rind. — EI o. winzig, Ihmwädlid. 
reckmaster + (re’t-maß-t") s. Reden- 
meifter m. 
reckon (rein) [m/e. relc)kenen, recknen, 
dtſch reguen] Da. Ur/a. 1. rechnen, zählen 
(among unter, gu). — 2. zſ. zaͤhlen; bee, 
an-rednen, in Anſatz bringen (to a p. j-m, 
for al8). — 3. rechnen, ſchließen, meinen, 
denfen, vermuten. — 4. jhäßen, anjeben 
als, halten für. — 5. + erwägen, unter» 
fucben. — 6. to ~ off abrednen, abziehen. 
— 7. to ~ over durderechnen, geben, 
prüfen. — 8. to. up: a) auf-, herezählen; 
D)afarechnent,af.<gablen,fummieren;c)auge, 
berreduen; ¥.— IH v/n. 9. rechnen J. — 
10. = ~ 3. — 11. zählen, Giltigfeit haben; 
to ~ for nothing für nichts zählen. — 
12. rechnen, zählen, fid vetlaffen (on, upon 
auf); 7. — 13. Abrechnung halten, ab» 
rechnen, ſich berechnen (with mit), Rechen⸗ 
fhaft fordern (with von). — 14. eintreten, 
büßen (for für). — 15. + ober F beabfich- 
tigen, gedenken. — Syn. fiege calculate. 
3u~8: Fto..ap. up j-n muftern, 
j-m genau nadforfden, über j-n flar 
werden; fi über j-n Mar an8ipreden; 
Fa. ſich über j-n tadelnd dugern; that’s 
how I ~ it up fo ertläre id} mir’. 
gun9: prvb. to~ without one's 
host die Rednung obne den Wirt m. 

Su ~12: I. little on it id rechne 
wenig daranf, id verfprede mir wenig 
davon; you may ~ on me Sie fönnen 
auf mid zählen. 

reckoner (ae’tn-") s. 1. Rednerm; pred, 
„8 without their host must reckon 
twice wer die Rednung ohne den Wirt 
macht, betrügt ſich jelbft. — 2. (ready) ~ 
f. ready-reckoner 1. 
reckoning (re’tn-in') s. 1. Rechnen m, 
Zählen n; $. — 2. Rechnung f, Bercd- 
nung f; (aug fig.) Abrechnung f; 2. — 
3. (Wirtahaus · Rechnung f, Sede F. — 
4. Schätzung f, Wertihägung 7; Achtung 
f, Anſehen n; to make ~ of etwas achten, 
ſchätzen, hod) anſchlagen. — 5. Urteil m, 
Erachten n, Tafürhalten », Meinung f; 
(according) to my „ meines Gradtens, 
nad meinem Dajürhalten. — 6. verechnete 
Kalbe», Niederfunjts-seit; F she is out of 
her « fie bat fi in der Zeit (itrer zu er 
wartenden Riedertunft) verrechnet (vgl. and 
„1Yu.87). — 7. Zeitrehnung f(SH.). 
— 8.8 Giffung f, Beftedirehnung ) » 
(Zegeiänung bes Ortes, wo fic) bad Schiff befindet, 
auf ber Rarte); J. 
8 3um1: to be out of one’s ~ fid 
verrednet haben (vgl. aug 6.8 J); 
ghee is no ~ (up)on him c8 ift tein 
Verlag auf ihn. 

Quen: count and ~ f. count 5; 
rel, the day of. der jiingfte Zag; N to 
calla p. to. about j-n zur Redenidaft 
gieben wegen; t to come toa ~ with a 
p. mit j-m gforednen oder Abrechnung 
balten; t to take a strict ~ ¢-c ftrenge 
Abrechnung halten; pred.: to make 
one’s ~ without one’s (oter the) host. 
die Rechnung ohne den Wirt maden; 
even (ob. short) „8 make lasting (od. 
long) friends glatte Rechnuung erhält 
die Freundſchaft. 

3u~v8 WL: to be out of her ~ außer 
f-m Befted jn (Gaif), to be astern of 
the „ mit feinem Befted vorauß jein; 
to run ahead of one’s ~ mit feinem 
Veficd zurüd fein; to work the ship's 
~ Befted machen. — Siege aug dead... 
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reckoning-board (re’In-In‘-bö’d ®) 8. 
Ginehiiges Nechenbrett. [Fcount-book 1. 
reckoning-book faft + (~-bat) «. = ac- 
reckoning-penny (.-pen-°) s. Reden- 
pfennig m. [recognise a) 
reckonise @ P (re’t-!-nalj) v. @b. = 
reclaim (2°-ffe’m) [ fr. réclamer, [t.| Lola. 
Va. 1.1 Einfprud erheben gegen. — 
2. Reäte, Eigentum ac. reflamicren, guriids 
fordern. — 3. fig. guriid-bringen, «leiten, 
»lenten (auf bie befiere Sahn), beſjern, bekehren; 
„ed drunkard gebefferter Truntenbold. — 
4. zähmen, begwingen; + Aust. Zagtfalten 
abtragen ob. abridjten für bie Beiyiagd; jur.: 
„ed animal gezähmtes Tier. — 5. Sand 
kulturjähig ster urbar maden. — 6. Sand 
tem Mere abgewinnen. — 7. t hemmen, 
jurüdhalten, Einhalt thun (dat). — 
8. + zurüdtönen a guriidwerfen. — 
II on. Ma. 9. F Einfprud erheben 
(against gegen). — 10. zur Befferung 
führen (ML.P.L.6,791). — 11. ſhou. tar.: 
appellieren ; „ing days pl. Berufungzfrift 
f.- 12.4 fi) zurüd-ziehen, weichen (from 
dor). — BEE ts. 13. Zurüdforderung f; 
Biedererlangung f. — 14. Zurädrufung 
f. — 15. Befierung f, Anderung f. 
reclaimable (r'-tle”-m*bl) a. D (wy adv.) 
qriidjufordern(d); zu beffern(d);zähmbar. 
reclaimant + (.„mnt) s. Reflama’nt m, 
j.derGinfprud erhebt, Zuriidfordernde(r). 
reclaimer (.m**)s. j. der retlamiiert 2c. (fiehe 
reclaimIa. II). lbeſſerlich, a 
reclaimless \ (n®-tle’m-I*§) a. unver 
reclamation (réf-[4-me’-f@'n) |fr., It.] s. 
1. (a. @ and jur.) Reklamatio'n f, Rüd- 
forderung f. - 2. Einſpruch m, Beſchwerde 
f.— 3. fig. Befferung f, Heilung f (from 
evil vom Bofen). — 4. Zähmung f wilter 
fier. — 5. Urbarmadung f, Anbau m. 
reclamation-plough © (.-plau) 8., agr. 
fhwerer Urbarmachungspflug. 
reclasp \ (ai-{la’Bp) v/7. Goa. fih wieder 
anllanımern. [wart8 gebogen.| 
reclinant (a*-flat’-n'nt) a., her. rüd-J 
reclinate 27 (ne’f-[?-nit) [[t.] @., Cu. ent. 
nieders, herunter-gebogen. 
reclination (net · la · no · ſchn) s. 1. An- 
lehnen n, Lehnen n, Angelehntſein n. — 
2.9 Neigung f einer Gonnen-uge gegen den 
Horizont. — 3. 7 surg. Rellination f 
bet Etar-operationen. 
recline (n*-tlai’n) [fr., von It. veclina’re] 
Toln. ib. 1. (fi) lehnen, ruben (on, upon 
on, auf). — 2. N fic niederbeugen, fid 
neigen. — UN c/a. Ob. 3. (ane, zurüd-) 
lehnen, Rügen (on, upon auf). — IIIN 
a. 4. (fidy) lehnend, angelehnt. 
reelined & (n‘-tlai’nd) a. = reclinate. 
recliner(a®-flai”-n'")s. 1.Sid>Neigende(r), 
£chnendelr). — 2. = reclining-dial. 
teclining-board (n*-tlat’-nin’-be") ©) a. 
Stredbrett n zu orthopddifden Zweden. 
reclining-chair (~-tf4") 8. Lehnſtuhl m 
mit verſtellbarer Rücklehne, Klappftuhles. 
reelining-dial ) (né-tlai”-nin®-dai-"f) 8. 
gegen den Horigu'nt geneigte Sonnen-uhr. 
recllvate 27 (ne {-l-wat) @., ent. nad außen 
und dann nad innen getrimmt. 
Feclose (ri-110”f) ofa. Ob. wieder ſchließen 
ster zumachen. 
Feclothe (ui-to’dh) ofa. & (clothe) wieder 
(beltfeiden. un] 
reelude aẽ.ti(jũ d) l lt. I x / c.aufſchließen. 
Teclase ! (a?-ft(i)ii”B) [It. veclw’sue] La.) 
1. vere, einge-fcploffen. — 2. einfam, gue 
Tidgcgogen. abgefdieden (from von). — 
a, 3. Klausner m, (Finfiedler m; F to 


recluseness (né-{1(i)n’B-n®§) s. Cine, 
Zurüdzgezogenheit f. 
reclusion (n*-{[(})w”-G'n) [fr.] ¢. 1. Zurüd- 
gezogenheitf,Abgefhiedenheitflfromvon). 
— 2. Rlausnerleben n. —— 
reclusive („Biw) a., fig. zurüdgezogen, 
reclusory („5°-R°) 8. Einfiedelei f; Ein 
fiedlerzelle f. (Wieder-gerinnen =) 
recoagulation (ri - f° - 4g -i#- leꝰ · ſchꝰn) s. 
recoast J (rI-to’ ft) v/a. Ma. wieder längs 
der Küfte von ... fegeln. 
recoct + (ad-tö’tt) c/a. wieder toden; fig. 
anfbeffern, erneuern. —5 a 
recoction 9 (né-t8’t-fa'n) 8. ziveite Ab» 
recoguisability @ (ret-’g-nai-ja-bi’(-°-t°) 
8. Wieder, Aneertennbarteit F 2c. 
recognisable () (no’t-*g-nal -f*bl, n°-£3"g- 
n®-fbl, a. net-“g-nat’-f*bl) a. O (wy ado.) 
(wieders, an-)erfennbar. 
recognisance (4) (R§-fo"g-n*- ober Ré-fo’n- 
3.8) lir. veconnatssance] s. 1. = 
recognition ! 1. — 2. Rennes, Merkzeichen 
n.— 38. jur.: a) ſchriftliche Verpflichtung, 
Srieden gu halten, eine Schuld zu bezahlen ac. ; to 
enter into .s fiete enter 36 J; b) t Gee 
ſchwornenwahrſpruch m. — 4. Kaution f, 
Unterpfand n. [ertennend; a) 
recognisant (4) („jnt) a. (biaw. of) (ane) 
recognisation () (R’-Rg-n?-je’-ih’n) 8. 
= recognition! 1. 
recognise! () (re’t-!g.nalf) [fr. recon- 
naitre, It. recogno'scere] (ib. I vja. 
1. wieder ertennen, ertennen (by an). — 
2. anerkennen (as als). — 3. grüßen, burg 
e-n Gruß 2c. j-m zeigen, daß man ihn kenne. — 
4. auf3 neue durchſehen ober prüfen; N 
refognogzieren. — II v/n. 5. iur.: fi) vor 
Gericht fchrijtlich verpflichten (in zu). — 
Syn. (2) fine acknowledge. — Bgl. 8. 
recognise? (4, (ni-fe’g-naif) e/a. Ob. von 
neuem ertenuen. — Bgl. wh 
recognisee (4) (n°-fog-n*- ober né-f5n-£-fi”) 
8. jur.: j. au beflen Gunften vor Gericht eine 
ſchriftliche Verpflichtung gegeben wird. 
recogniser (o (ne’t-°g-nai-j) 6. j. der 
wieder erfennt 2c. (fiefe recognise!). 
recognisingly (.fin'-[°) adv. anertennend. 
recognisor (r*-f0’g-n®. od. ré-to’n-*-f!, WB. 
n?®-fog-n*- od. n®-fon-*-for”) 8. jur.: Ausfeller 
am e-r forijtliden Verpflichtung vor Gericht. 
recognition! (net-g-niih-n) [lt] 8. 
1. Wieder-ertennung f, Erkennung f; An⸗ 
ertinnung f (Syn. |. acknowledgment). 
— 2, ſchoit. jur.: Rückfall m von Land an 
den Grundherrn. — Bgl. m 2. 
recognition? (ri-Pg-ni’jd-’n) 8. wieder- 
holte Keuntniß oder Kunde. — Bal. w!. 
recognitive{r’-to’g-n°-ti) a.anertennend. 
recognitor + (1°) 8. jur.: art Schöffe mm. 
recognitory („t’-R°) a. anertennend. 
recognosce + (ne’t-'g-nöß) = recognise !. 
recoil! (r!-15i’1) [lalt-fr. eculer] Lov/n. 
(a. 1. zurüd-fahren, »fpringen, -weiden 
(from vor) ; ſich zuridziehen. — 2.x artill. 
äzuräd-ftoßen, »Taufen. — 3. zurüd-fabren, 
»beben, ⸗ſchaudern (from ober before vor). 
— 4. zurüdfallen (on, upon auf). — 5.3 
abfallen, aus der Art ſchlagen. — 6. + fid 
zurückziehen, zurüdgehen. — IE + v/a. 
7. zurüdtreiben; to. back zurüdſchrechken. 
— III s. 8. Zurüdetreten , »weichen n, 
«prallen 7 (aug fig.; from vor). — 9. Bu. 
rlid-beben n, sfdreden m. — 10. X artill. 
Rid ſtoß m, idhlag m, Stobenn, Schlagen ! 
1 cined Gewehres; Rücklauf 7 eines Geſchuthes. 
— 11. © uprmader: Zurüdipringen n. — 
12. © Eaqumiede: Reitel m, Stopreitel m. — 
13. + Rüdzug m. — Bal. m 2. 


recoller (r?-tEi’-{®) s. j. der zurüd-fährt, 
weicht 2¢.; von einem Berfpreden x. Bue 
rüdtretende(t), Wortbrüdigelr). 
recoil-escapement © (né-f3i71-"-fep- 
mnt)s.Usrm.: zurüdipringende Hemmung. 
recollment \ (r!-töi’I-nınt) s. = recoil!, 
recoil-wave (.-wiw) s., physiol. ditro» 
tifher Pulsſchlag (fehe dicrotic). 
recoin (ri-téi’n) v/a. Ga. wieder prägen, 
unprägen. Lf; umgeprägte —— 
recoinage (xi-t8i’-n'dG) s. Umprãgung 
recoiner (.n**) s. Umpräger m. 
Recollect ! (re’t-*-lett) 3. = Recollet. 
recollect? © (ri--1e’tt) [[t. p.p. recol- 
le'ctus} Gia. I vfa. 1. wieder fammeln 
(a. fig.); + fammeln. — 2. fig. to ~ one- 
self jih fammeln, fic) fafjen. — EE v/n. 
3. fih wieder fammeln. — Bgl. Au. 
recollect® (net--Ie’tt) v/a. Ga. fid er 
innern (gen.), fid befinnen auf (ace.), fid 
ins Gedddtnis zurückrufen; FI do not. 
calling at his house ich erinnere mid 
nicht, ihm einen Beſuch gemadt zu haben. 
recollectedness (ret-*-[et-td-n!B) 8. 
1. Bereitihaft f der Erinnerungen. — 
2. fig. Safung f Sammlung f, Beifted- 
gegenwart f, Selbfibeherrichung f. 
rerolleetion (fh) [fr., {t.] s. 1. Er 
innerung f; it is not within my ~ ober 1 
have no „of it daran kann id mid) nicht 
erinnern; past „ der Erinnerung ob. dem 
Gedadtniffe entſchwunden; that’s one of 
my earliest .8 daß ift e-e meiner jrüheften 
Erinnerungen. — 2. fig. Sammeln n, 
Sammlung, Fafjung f. Tinnerungs...\ 
recollective (.tiw) a. (fid) erinnernd; Er⸗ 
Recollet (ne’t-*-let) s., Cath.eccl. Retol« 
le’ft(in) (Mong od. Ronne firengfter Obſerva'nz). 
recolonisation «4, (rt-f!-°-n®-fe’-fayin) s. 
Wiederbeſiedelung f. lwieder befiedeln.) 
recolonise (4) (ri-to’l-’-naif) v/a. @b.J 
recolour (ni-t81-*) v/a. (N v/n.) @ a. (fic) 
wieder farben. 
recombination (al- ftom -b*-né’- fain) s. 
Wiederszujammenfügenn, -vereinigurg f, 
»berbindung f. Lieder | 
recombine (ni-f'm-bai’n) v/a. Wb. 
recomfort (ul-f8’m-f"t) v/a. Wa. 1. * 
wieder flärten. — 2. wieder tröften, auf ⸗ 
beitern oder ermutigen. 
recomfortiess + (.-le6) a. troftlod. 
recomfortare + (.f**-t!9*) ¢. Ermutigung 
f, erneuter Troſt (SW.R.111,4,4,425). 
recoming\(ni-t6’ m-in’) s. Wiederfommen, 
recommence (ni-t&me’np) ofa. u. e/a. Ob. 
wieder anfangen. [beginn 9 
recommencement (.-m'nt) s. Wieder: 
recommend (net-*-me’nd) | (alt-)fr., (m)it.] 
I ofa. Ga. 1. empfehlen, anempfehlen 
(to dat.); | was „ed to (inf.).... mir war 
empfohlen, zu... — 2. annehmbar maden; 
to ~ itself jih empfehlen, angenehm fein. 
— 3. tanvertrauen. — MEF Am., 8. 4. == 
recommendation 1. 
recommendable („me’n-d’bl) a. O (ny 
adv.) empfehlenswert; mess („-n‘) 3. 
Gmpfehlungswürdigteit f. 
recommendation (~men-de7-fa'n) [fr.] 8. 
1. Empfehlung f; ras Empfeblende; F Ene 
pfchlungsbrief a (mit letter of). — 2. + 
Anjehen nv, Achtung f. — 3. % book of 
m Verzeichnis her dem Könige gur Belörberung 
vorgeſchlagenen Offiziere. 
recommendative + (,me’n-d4-ti) 8. 
bas Empfehlende, Empfehlung f. 
recommendatory (.t’-n°) a. empjchlend; 
Empfehlungs-...; + letter Empiehlungs⸗ 
brief m. Löüripregertin). 


bea _ ein Stubenhoder fein. — 4.t eine | recoil? & (ni-t8:l) [coil #| o/c. G a. wieder | recommender (.d°*) s. Empjehlendet), 


fame Etatte, Ginfiedelei 7. — Bgl. ~%. | 
recluse? + (n*-1(i)a7f) v/a. abfdlicsen, 
abfondern. — Bgl. w 2. | 





aufihichen; wieder aufwideln. 
recoil-check © (n*-t8[-tfet) s. Rad: 
ſtoß⸗, Rücklauf ⸗· hemmung f. 


recommission (ni-t· mi ſch⸗n) vja. Qa, 
L.wieder beauftragen. — 2. % wieder ald 
Cifisier anftellen. 





a Biffenfhaft; © Technit; R Bergbau; x militãr Marine ;* Pflanze; # Handel; & Poft; a Eiſenbahn; B) Muſit (. 6. Ix). 
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[REC... —REC.. J Respellings and pictured signs 6 are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on | &c. on p. Xu AA. 








recommit (at-f-mi’t) v/a, @e. 1. wieder | recondense (nl- t'n-de"nf) oa. @b. Zämpie 


anvertrauen, übergeben, überliefern; to 
„ to prison wieder verhaften. — 2. (vb. 
parl.) nochmals e-r Kommilfion überiveifen. 
recommitment (~-m‘nt)s. 1. nochmaliges 
Anvertrauen od. Uberweifen (bi. part.ane-e 
Rommiifion). — 2. abermalige Berhaftung. 
recommittal (1) s. = recommitment. 
recommunicate (ri-P-mji’-n’-tet) v/a. 
&b. wieder mitteilen. 
recompact (ri-Em-pä’tt) ofa. @a. wieder 
feft gufammenfiigen. [recompense. i 
recompence + (re’t-'m-peng) v. u. 8. = 
recompensation + (r’-töm-p’n-Be’-|h?n) 
[a/f.] 8. = recompense. 
recompense (re’t-'m-penb) [fr., 1t.] I v/a. 
©b. belopnen; vergelten, wieder gut m., 
entfeädigen für. — IN + vin. Erſatz 
leiften. — BER 8. Belohnung f, Vergel- 
tung f, Erfak m. ey 
recompensement + (~-m’nt) s. = recom- 
recompenser (re’t-m-pen-B’') 8. Belohner 
m, Bergeltende(r, 8). — 
recompensive \ (.ltv) a. vergeltend, 
recompilation (nt-tom-p*-le”-fa'n) 8. neue 
Zufammentragung oder Kompilation. 
recompile (ri-tm-pai’l) via. @b. von 
neuem tompilieren ober zufanmenftellen. 
recompilement (.-m‘nt) s. neue Zuſam ⸗ 
menftellung ober Sanımlung. 
recomplete (ri-Kn-pli”t) e/a. @b. wieter 
bervollfldndigen. 
recompletion (.pli”-j@'n) 3. Wiederver- 
vollftaudigung f, Wicderberftellung f. 
recompose (ni-f4m-po’f) vja.Q@b. 1. wieder 
ordnen ober gufammeniegen. — 2. fig. 
wieder beruhigen ob. befänftigen. — 3. © 
typ. von neuem fegen. 
recomposer (.po’- {**) s. j. der wieder 
ordnet, beruhigt 2c. (fiefe recompose). 
recomposition § (nri-fom-p°-fi’fa@-"n) 8. 
1. Wiederzufammenflellung f, Wiederher- 
fiellung f. — 2. fig. Wiederaufbau m; 
Wiederberuhigung f.- 3.0 typ. Neuſatz m. 
reconcllable (nt-u-Kai-lbl, view. a. Ret- 
in-Bii bl) a. Li (wy ade.) 1. verföhn- 
bar; vereinbar, ausgleihbar, jühnbar, 
auszugleihen(d). — 2. verträglich, bers 
einbar (with, to mit). 
reconcllableness (.-n’§) s. Verfühnbar- 
{cit f; Bereinbarteit f, Vertraglidteit f. 
reconcile (ne’t-‘n-patl) [fr., von It. recon- 
eilia're) Gb. Leja. 1. vers, au3-föhnen 
(to mit); prvb. death xs all things 
der Tod verföhnt alles. — 2. beilegen, 
fclidten, ausgleihen. — 3. in Cintlang 
bringen, vereinbaren (with, to mit). — 
4. eccl.: 8) einen Reuigen mit der Kirche 
ausſöhnen; b) entweihte Orte neu weihen. 
— 5. to ~ oneself to, to be (eb. become) 
ad to ſich befreunden mit, fic fügen in; 
he felt more .d to his work er gewann 
feine Arbeit lieb. — 6. © Eaiffoau: glatt 
oder eben mit einander verbinden. — 7.1 
wieder gewinnen. -- EN t vn. 8. fig 
wieder befreunden od. ausföhnen (to mit) 
reconcilement (.-m‘ut) 3. 1. = recon- 
eiliation. — 2. Anordnung f. 
reconcllier(ne’t-In-Bai-1’)s. Berföhner(in), 
Ausjöhnertin); Ausgleider(in). 
reconciliation (net-In-Bil-'-e’-[h’n) [fr., 
It.] 8.1. Bere, Aus-föhnung f. — 2. Bei⸗ 
legung f, Schlichtung f von Streitigleiten; to 
bring about az einen Vergleich zu ftande 
bringen. — 3. Vereinbarung f, Hebung 7 
von Wiberfprüen. — 4. eccl.: a) Püßung f, 
Siiynung f, Ausjöhnung f mit der Kirche; 
b) neue Weihe entweihter Crte. 
reconelliatory („Bi T-Ü-t.R°) a. vere 
föhnend; Verfühnungss... 
recondensation (ni-fon-d'n-fe"-fa'n) 8. 
Miederderdiwnne f. 





x. wieder verdichten (into zu). 
recondite (n*-to’n-dit over re’t-In-dölt) (It. 
reco'nditus] a. 1. verborgen, verftedt, 
geheim. — 2. fig. tief, dunfel, geheimnis- 
voll (Etudien x.). — 3. & und ent. ver 
borgen, eingezogen (ant. exserted). 
reconditeness (x.n!5) s. Berborgenbeit f; 
fig. Tiefe fF, Tuntelheit f. 
reconditory \ (né-fo’n-d*-t!-n®) . (pl. 
ales, .R*{) Magazi'n n, Niederlage f. 
reconduct (ni-t'n-d8’tt) v/a. (a. zurüd- 
führen, -gelciten. Ineuerung fe-r Padt.| 
reconduction (rt-En-dö’t-fch’n) 8.jur.: Eref 
reconfirm (.fö”m) v/a. (La. wieder be» 
fldtigen. a) 
reconjoin (.0G8i’n) o/a. Ca. wieder ver- 
reconnaissance meift % (n°- fo"n-4- ng) 
[fr] s. Relognoszierung f (&rierkäung einer 
Gegend); ~ in force gcwaltfame Refogn. 
reconnoissance meift & (R}-1n-I- Gh 
WB. „*-Bänß, C7.D. ret-I-ndi’-pinb) ¢. = 
reconnaissatice. De 
reconnoiter (net-?-ni’-t*) v. Ca.u.s.— 
reconnoltre (1) [a/j. reconoistre, fr. 
reconnaitre] I vja. @b. 1. + wieder 
ertennen. — 2. erfunden, erſorſchen, aus- 
tundfchaften, relognoszieren; LRünenflüch- 
tig aufnehmen; & „ing party Nelognod- 
zierungd-Tetadyement mn. — Il ein. Gb. 
3. retognossieren, Umfdaubdalten. - IIs. 
4. Rekoguoszierung f, Umſchau f. 
reconquer (ni-fo’n'-t"") o/a. @a. wieder 
erobern; fig. wieder erlangen ob. gewinnen. 
reconquest(.twft)s.2¢ ieder-eroberung f. 
reconsecrate (nri-to’n-B'-tret) v/a. Ob. 
wieder eigen. (neue my 
reconsecration (rl-tön-B‘-tre’-jh’n) 8. 
reconsider (ri-En-Bi’d-") v/a. aa. von 
neuem betradten, erwägen ob. überlegen; 
parl. einen Untrag xe. nodmals in Erma- 
gung zichen. 
reconsideration (.f1d-*-ne’-fa'n) 8. noch⸗ 
malige Überlegung od. Erwägung (a.par’.). 
reconsignment @ (ai-En-Bai’n-mint) a. 
1. Zurüdjendung f. — 2. nohmalige 
Sendung. [trdften. 
reconsolate + (n1-fo’n-f?-[ét) v/a. | 
reconsolidate (ri-Un-Bö’1--det) v/a. EOb. 
twieder feft oder haltbar machen. 
reconsolidation Ww Pu- -Böl-!-de’-Ih'n) 8. 
Wiederbejeftigung f. 
reconstituent \ (ni-Pı- ti’t-j#- Ent) a. 
wieder jufammenjchend oder bildend. 
reconstitute (ri-to’n-ft*-tyiit) v/a. Ob. 
neu ein oder zuſammen ⸗ſethen; wieder mit 
einer Stonftitution verfehen. 
reconstitution (ni-ton-bt®-tji’-f'n) 2. 
nevueQufammenjegung; Neufonftituicrung, 
reconstruct (ri-fn-pted’{t) v/a. Wa. 
wieder (auf)bauen, wieder zj. ſetzen. 
reconstruction (ri-{n-ftud’t-fdyén) 8. 
1. Wieder(aufpbauung f, Wiedergufame 
menftellung f, Wiederherficllung f (tie. 
U. s., hist. Wieberherftellung und Reuorbnung 
ber Unio’u und der Ginzelftaaten nad dem Birger: 
kriege). — 2.0 Neubau m; ws pl. Neu- 
bauten m/pl. 
reconstructionary \ („jh'-n’-R°) a. (pie. 
U.S., hist.) die Wiederherftcllung zc. (fiehe 
reconstruction) betreffend. 
reconstructionist (enißt) s. Anhänger 
m der Wicderherftellung (sie. U. S., Aist.). 
reconstructive ſtiw) I a. wieder auf: 
bauend oter herſtelleud. — HE a 8., med. 
Wiederherftellungsmittel m. 
recontinuance | (ri-Pn-tin-itnE) 8. er⸗ 
neute Fortſetzung. 


reconvalescence (al-fon- whe” B-'nB) 4. 
(voliftandige) Geneſung. 
reconvene (ri-f'n-wi’n) @b. Ho/n. wieder 
gufammen:fommen, -treten. — IM vie. 
wieder faınmeln, wieder af.-berufen. 
reconvent {+ („mwe’nt) v/a. wieder ju 
fammenbringen ober fammeln. 
reconvention (we’n-jh'n) (Katt-fe.] 8. 
jur.: Gegentlage f. 
reconversion (rl-fn-15"-fd'n) s. Wieder · 
verwandlung f; Wiederbetehrung f. 
reconvert (‚wö”t) via. Ga. wieder ver 
wandeln; wieder befchren. 
reconvey(.1vé”)v/a.@ a.wieder bin{iigren, 
guriidbringen; jer.: wieder aberiragen. 
reconveyance (.-‘n) s. Zurüdbringung 
f; iur.: Wieder-ibertragung f. 
recook (ni-fü’t) e/a. @a. wieder auf 
todyen, «»wärmen (aug fig.). 
recopper & (ri-t’p-*) c/a. @a. ein Eain 
neu mit Kupfer belegen. 
recopy (ri-t0’p-*) e/a. Od. wieder fo 
Dicren oder abſchreiben. 
record! (a!-to'7d) | (alt-)ft. recorder, rea 
It. vecorda'ri] Ga. Leja. 1. eintragen, 
regiftrieren, ver⸗, aufegeidnen; jer.: ja 
Protolo'll nehmen; aing angel Engel, der 
die guten und bölen Thaten ber Menten — 
(nag STRRNK : Tristram Shandy). — 2. fig. 
als hiſtoriſches Fattum überliefern. — 3. t im 
Gedadtnis bewahren, tief einprägen, fid 
erinnern. — 4. } wiederholen, anftrmmen, 
fingen. — 5. @ \ to ~ a bill e-n Wechiel 
notieren lafjen. — 6. + j-n erinnern an. 
— TN deutlich begeihnen (MLP.L.7,330!. 
— 8.+ bezeugen. — II + vin. 9. nad, 
denten (upon über). — 10. eine Melodie 
fingen, oter Wicderbolen (jet nur von Bägela!. 
record ® (ne’t-d, ch. a. n®-foD) 8. 1. Zeug · 
nid n; to bear ~ of bezeugen. — 2. (ge 
ridtlice) Urtunde, Dofume’nt se. — 3. jar.: 
Protofo'll m, Regifter vs rex abgeurteuicn 
Galle; J. — 4. (viv. pol.) perfantide Ge 
ſchichte, —— f einer Verjen. — 
5. 08 pl. Archi'v n, Papiere njp!., Ge 
[hidtabiider n/pl.; 3. — 6. Aufzeichnung 
[ e-B Regiftrier-apparates. — - Sport : hodic 
notierte Leiſtung ¥. — 8. Rr same von 
Zeitungen, bfd. ber Low-Church. Rartri.— 9.7 
Erinnerung f. -- 10. 4 + Sirtenföte f. 
Zum 3 mf jur.: conveyances pl. by 
„gerichtlich feftgemadte Übertragungen 
flpl. (vom Land, Resten x.); in m, oll m, 
upon „ regifiriert, niedergeichricben; 
it is upon ~ ¢8 ift tegifitiert; fig. c& 
ift cine biftorifche Thatſache; to go on 
(ober upon) ~ verzeichnet, zu Prototoll 
genommen w.; to keep a _ of anj- 
zeichnen, niederfdreiben; to place (e. 
to leave) on ~ ju Protofoll geben, et. 
amtlich prototollieren ob. cinregifiricren 
laffen; fig. im Bude der Seſchiote auf, 
ver-zeihnen; public s pl. gerichtliche 
Prototolle n/pl. (1. a. public 4 J); court 
of ~ fiebe court 7 ¥; debt of . Eau, 
bie aud e-r geridtligen Urkunde erheit; trial 
by „ Urtundenprojeß m. 
Zu n 5: keeper of the „s Ardiva’r 
m, Regiftra'tor m; fig. „8 pl. of time 
(od. of past ages) Geſchichte f, Chro’nit 
f; to keep the „3 daß Archiv jühren; 
old „8 pl. Axchiv n, Regiftratu'r f. 
Sun 7: F Sport over fig. to beat 
(od. break, cut) the ~ alle biöherigen 
Leitungen” übertreffen. 
recordable (n’-to'’-d'bl) a. der Erinnerung 
oder Aufzeihnung wert. 
recordance + (~d‘ng) 3. Crinnerung f. 


recontinue \ (-ju)i,b. Iv/a. wieder fort: | recordation inet-*-d/-{d’n) s. 1.7 Er 


fegen. — IE e/n. wieder fortfahren. 
recontract (ri-In-tnäft) c/a, @ a. wieder 
zujammenzichen, 





innerung f. — 2. Verzeichnen n, Regifttie 
ten n. — 8. Prototo'll m, Regi'ſtet m. 
genaue Aufzeihnung. 
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recorder (u'-fo"-d**) ¢. 1. Verzeichner m; 
Geſchichtſchreiber m. — 2. jur.: Archiva'r 
m, Regiftra’tor m. — 8. in England und im 
Cteate Rew Hort: hddfter Ariminalrichter; 
Synditus m gewifier Stidte. — 4. ofp. tel. 
Regifrier-apparat m. — 6. d: a) : 
tenbaß we ber Orgel; b) t Hirtenvfeife f. 

recordership (a¥-for-d"-foip) ⸗. Amt n 
eines Recorders. 

recording-gauge © © (n*-fo'”-din*-gedG) 
«, mach. Regiftrier-Manome’ ter n. 

recerding-telegraph © (2-t671-*-graf) 
#. Regifrier- Telegraph ms. [tinte f.\ 

record-ink @ (ne’f-"bd-iIn'l) s. Kanjlei-J 

Recordites \ (ne’t-''-daTt§) #/pl. Ungänger 
er egtremen Ridgtung ber Low-Church-Partei 
("si record? 8). [Archiv n.\ 

record-office (26°f-''d-v/f-1f) #. (Etaata-)) 

recork (ri-fo'’f) ofa. (Da. wieder guforten. 
rification \ (ni-tor-p-nd-ji.te/- 
f'n) 8. Wiedervderfehen n mit c-m Körper. 

a taurtjch) o/s. ©. ſich wieder 
ni 

recount (nits? nt) [a/f.] ofa. @a. 1. im 
einzelnen erzählen aber berigten. —2.t 
in Betradt ziehen. — Bgl. m! 

recount? (ai-fau’nt) (alt | I ola. @a. 
wieder zählen; nochmals (be)rednen. — _ 
II s. nohmalige® Zählen. — Bgl. m 

recounta/ \ (a’-tau’n-tl), „ment \ — 
tav’nt-mint) s. ausfũhrlicher Bericht, Er- 
vblung f im einzelnen. 

recoup (a°-ti”p) | {t. recouper] Hoja.@a. 
1, nochmals teilen. — 2. jur.: abrednen, 
abgichen. - 3. entfhädigen, ſchadlos halten; 
to ~ oneself ſich ſchadlos halten, fid) von 
om Serlaf erholen. — 4. vollfidndig wieder 
einbringen. — EM s. 5. jur.: Wbrednung 
f, Abyug m. [Lmitte) nochmals geteilt.\ 

recoupé (f.: ri-tu-pe’) @., her. (anter der) 

recouped (a*-fi”pt) a. = couped, recoupe. 
recouper (»’-tu”. pr) s. jur.: Abrechnen- 
delt), Abziehendelr). 

recoupment (a°-fi’p-m*nt) [(alt-)fr.) s. 
jur: (Roflen-)Abzug m. 

recourse (a!-15”5 ©) [fr., {t.] Is. 1. Que 
ne i to have q to f-e "Quiludt nehmen 

2. jur. (a. @): Regre'bm, Retu’ am 
—S f, Schadloshaltung f; to 
have ~ to ſich halten an. —3. + Zugang m, 
Zutritt m. — 4. + Wiederlchr f, Kreis. 
lauf m; erneute Strömen. — 5. t neuer 
Anfall, Küdjall m einer Krantteit. — IL + 
ein. 6. zurüdtchren. — 7. feine Zufludt 
nehmen (to zu). Labnebmend.| 

recoarseful + (~-fil ©) a. wadjend und) 
recover! © (al-t0’w-") v/a. Ga. wieder 
bededen; wieder befoblen (SH.J.C.1,1,28). 
recover 3 (n*.{871p-') [(alt-)fr. recounrer, 
It. reeupera're] E v/a. ©a. 1. wieber-ere 
langen, »erhalten ober -befommen; 3. — 
2. wieder an fic bringen, wieder etobern. 
— 3. wieder gut maden, erſetzen, Erſatz 
idafjen für, ein=, nac-bolen (lost time 
derlorene Zeit). — 4. iur.: wk erhalten 
für, Saulden eintreiben; $. — 5. wieder: 
berftelfen » gefund machen, heilen. 
6. a) wieder zu fi bringen; b) Bierbe 
bieder aufrihten. — 7. chm. wieder bee 
leben, regenerieren. — 8. ſich erholen von, 
derwinden;; verſchmerzen. — 9. fig. bee 
fein, ertöfen, erretten. — 10. x auje 
idlicben. — U.t Aunt. to ~ a hare e-n 
Haſen aujftdbern (HAL.). — 12. X chm.: 
"arms! Gewehr abjegen! (von der Stellung 
ted Bielens guraid).— 13. to ~ oneself: a) ſich 
wieder erholen, wieder zu fic) fommen; 
b) + fig ſchadlos halten. — 14. t erlangen, 
erreichen, gelangen zu. — 15. t verjöhnen, 
ve gut maden (SH.0.2,8,278). — 
6. + Gatäge audteilen oder verſetzen. — 
i oln. Ga, 17. fic (von Rrantheiten, € Ber. 








taften ıc.) erholen (of, Trom). — 18. @ fi 
ſchadlos halten, fid erholen (against an). 
19. jur.: to ~ in one’s suit feinen 

Steh gewinnen. — 20. t anfommen 

(to bei). — ENN e. 21. + = recovery. 

— — L Bieder-aushoten m mit dem 

Ruder. — 28. ehn.: Abſetzen 8 de8 Gee 

wehres (vgl. ~ 12). — Bal. aw! 

Zu » 1s to ~ one's breath wieder 
gu Atem fommen; to ~ consciousness 
wieder gum Bewußtſein aber zur Be- 
finnung fommen ; J to ~ shipwrecked 
goods Güter aus e-m verunglüdten 
Schiffe bergen; to ~ lands wieder in 
den Befig von Ländereien eingefegt w.; 
to ~ one’s legs wieder auf die Beine 
tommen; to ~ a pledged article ein 
Pfand (wieder) einlöfen; to ~ one’s 
senses wieder zur Befinnung fommen; 

to ~ a th. to one’s memory fid an 
et. erinnern; Aunt. to ~ the wind of die 
Witterun " abgewinnen bon (SH.H.8, 
2,861); @ charges pl. for „ing Er- 
bebungßtoften p?.; @wsrfe: Hungarians 
„ed two per cent Ungarn (Gtaats 
papiere) fliegen wieder um zwei Prozent. 

~ and jur.: to ~ damages 

entihädigt w.; Schaden-erfaß erhalten; 

to ~ a debt e-e Schul cintreiben; to ~ 
one’s losses f-e Berlufte erfegt erhalten. 
recoverability (r’-töiw-'-rä-bi/t-'.1°) 8. 
Wieder-erlangbarfei tfc. . (f.recoverable). 
recoverable (n‘-{3’tw-*-n'bl) a. 1. wiedergu 
erlangen(d); jur. : beitreibbar. — 2. wieder- 
berftellbar, wiederberauftellen(d). —8. von 
neuem angufangen(d), wieder beginnbar 

(SH.T.4.3,4,18). - 4. wieder zu erfegen(d), 

wieder einzubringen(d). — 5. N beilbar 

(rantheit). [barteit f2c.(f. — net 

recoverableness(~-n'$)s.Wieder-erlang, 
recoverance + wa! 118) 8. = recovery. 
recoveree (»’-tiw-'.ni”) 8. jur.: j. an dem 
man Regre’B nimmt, Regrehpflictigelr). 
recoverer (ri-t’w-I.rR") s. 1. Wieder 
erlangende(r), Wiederherfteller m 2c. (fiete 
to recover 3). — 2. jur. =: recoveror. 
recoveror (., WB. a'-tw-'.a0”) 8. jur.: 
Regre'Buebmer m. 
recovery (r'-t’iw-!.n®) s. (pl. mies, „R'f) 

1. Dieder-erlangung f, Wieder-eroberung 

f; I. — 2. Wiederderftellung f, Heilung 

f, Genefung f (from von); ¥. — 3. jur.: 

a) Erlangung f; ~ of damages Schaden⸗ 

erſatz m; b) T Gntwahrungstlage f. 

g gu w 1: . of ideas Reminisce'nz f, 
Erinnerung f gehabter Ideen, ~ of 
stolen goods (of lost articles) Wirder« 
erlangung f geflohlener Güter (ver- 
lorener Gegenftdnde) ; past  unmieder- 
Singlish verloren (val. a. 2 }). 

~ 2: past ~ unbeifbar; to be 
past — beyond) hoffnungslos da» 
niederliegen, unrettbar verloren ſein; 
~ of a drowned person Wieder⸗bele⸗ 
bung f eines eerie: 
Recpt. abbr. = receip 
recreance en), ay (.228n-§°) 
(a/f.| s. 1. Feigheit f, Verzagtheit f. — 
2. Mbtehnmigfeit f; Rudlofigleit f. 
recreant (ae’t-rint) (a/f.; mit. vecre- 
de'nt-em (bieRieberlage) anertennend) Ta.) 
1. den Kampf aufgebend, feig(herzig), ver⸗ 
jagt. — 2. abtrünnig, falfd, treulos; 
rudlos. — IE s. 3. Feigling m. — 4. Ab 
trünnigelr), Zrenlofele); Rudlofelr). 
recreate! (re’t-n’.et) (It. ] @b, I v/a. er 
quiden, erfrifden; ergdgen, beluftigen, 
erheitern; to ~ oneself fig erholen. — 
IH v/n. ſich erholen; ſich ergötzen. 
recreate! © (ni-tn’. vt) via. @b. wm 
ſchaffen, neu ſchaffen; to 
neu erzeugen. — Bl. 


= oneself fid 





recreation ! (zstl-ad-#-{h'n)[(alt-)fr.,it.]s. 
1. te rfelänngn, Etärtungf. 
— 2. Erbol lite f, Erbeiterung f, Belufti- 
fr ng f.- 3.d in€tiben: melodistes Erholungs- 
id. — 4. + Mahl (SH.L.4,2,178), 
recreation? © (rl-ia'-s”-{dn) s. Wieder-, 
Neu ⸗ſchaffen n, Neuſchopfung f. 
recreational (net · · õ · ſchꝰ nel) a. ere 
holend; Erholungs-... [Spielplag = 
recreation-ground (Shin Raund) 8. 
recreative (ne’t-n®-4-tiv) [(alt-)fr.] a. DO 
1. erquidend, erfrifhend, flärtend, er- 
bolend. - 2. ergöglic,erheiternd,erfreuend. 
recreativeness (.-n'f) s. das Erquidende, 
Ergdglicteit f. 
recredentials (néf-n-de7n-fah'lf) s/pl., 
pol. Retrediti’y m (Adberufungakhreiden eines 
Gefandten). 
recrement (re’t-n’.ment) ((alt-)jr., It.] a. 
1. Abgangm, Unratm, Säladenfipt; 8 
pl. of grapes Erefter pl. — 2. a med.: 
a)Retreme’nt n, Abjonderung FanstemBlate 
(Gpeigel, Galle x.); b) t = excrement!. 
recremental ( ref-n'-me’n-t'l) a. 1. @ 
med. aus Retreme'nt beftehend; die Aus- 
ſcheidungen ves Biutes betreffend. — 2. une 
tein,fhladig. [(~*6) a, = recremental. 
recrementit/a/ (.mén-tr’ ſch 1), wlous, 
recrew + (a'-trit”) v/a. = recruit. 
recriminate (n°-fal’m-"net) [mit.] v/n. 
(N v/a.) Ob. Gegenbefchuldigungen vor 
bringen (gegen). 
recrimination (r°-falm-*-né-{g'n) 2. 
Gegenbefhuldigung /; mutual .s pi. 
gegenfeitige Bejdhuldigu ngen flpl. 
recriminative (a’-tal’m-'.nd-tim) a. — 
recriminatory. 
recriminator (.~né-t"*) 8. j. ber eine Gegen. 
beiguldigung gegen ben Unfläger erhebt. 
recriminatory („nd-t.r*) a. cine Gegen. 
beſchuldigung enthaltend, retriminierend. 
recross (ri-tro’B) v/a. Gc. 1. (bf. her.) 
nohmald kreuzen. — 2. wieder über- 
ſchreiten, wieder kn über (acc.). 
recrucify (ni-trii’-§'-fat) via. Od. wieder 
treugigen. [descence. ‘| 
recrudency (e’-tau’-d'n-B*) a. = recru- 
recrudesce (al-tré-de’§) [[t.] v / n. Ob. 
1. wieder rob, wund oder ſchlimm m. — 
2. wieder aufleben, wieder lebendig w. 
recrudescence (.-'nf), ~y (~'n-8°) [fr.] 
8. 1. Wieder-rob-, «mund oder ·ſchlimm · 
werden n. — 2. (a7 med. verſchlimmerte) 
Wiederkehr e-z Krantgeit, Wieder-ausbruch 
m. — 3. 0 % Auswadjen 7 einer Kore. 
recrudescent (.'nt) a. 1. wieder roh, 
wund od. ſchlimm werdend ; med. (Wunden) 
wieder aujbredend. — 3. mit erneuter 
Kraft wiederiehrend, wieder ausbredend. 
recruit (r’-Inut) [fr. recruter] Us. 1. Gre 
gänzung f, Relrutierung f; neuer Borrat; 
b & port of „ Relrutierungshafen m. 
— 2.% hb Ausgehobenelr), Rekru't m. 
— 3.\ Grfag m. — El v/a, Wa. 4. er- 
gänzen, erncuen, wicderherftellen, wieder: 
erlangen; %. — 5. x — wieder 
volzählig maden; to ~ the army Re 
truten (für daB Heer) anwerben. — 6. + 
to ~ oneself, to ~ one's spirits ſich er- 
bolen, wieder ju Kräften tommen. — 7. 
to ~ (a) ship ein rca mit Borrdten vere 
feben. - INH v/n.@a. 8.jich erholen, wieder 
ju Kräften fommen, zunehmen. — 9. für 
rjagmannfdaften ſorgen; & werben. — 
10. anlaufen, um Vorräte aufzunehmen. 
gun 4: N food as flesh Nahrung 
giebt Fleiſch; N he is „ing his flesh er 
tommt wieder zu Fleiſch; to ~ one’s 
health and strength feine Sefundpeit 
und Kräjte wicderherftellen. 
recruital \ (tut) 4. Erfah m an 
Rräften. 
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[REC...—REC...] Die Uusfprache- und die bifdl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Abkürzungen 2c. 6. XII— XXX lertlart. 








recruiter (n’-tru’-t’*) #. 1. Ergdngende(r), 
Retrutierende(r). — 2.% = recruiting- 
Officer. lkrutenſchaft f, Retrutengeit A 
recrulthood X LA (r’-Inüt-hüd) 8. Ree 
recruiting-ground % J N ('-tan’- 
tin®-graund) 8. Werbegebiet n. 
money % J („-.mön-°) s. Handgeld n. 
office Kb (2-0’f-1f) 8. Werbebureau n. 
w~-Officer % & (R’-tru’-tint-dj-°-B") 8. 
Werber m, Werbesoffizier mı. 
a-party & J (-pär-t°) 8. Rekrutierungs-, 
Werbe-Detahement n. 
msergeant % L („-Bä'-DQ’nt) «. Werbe 
fergeant m. [Werbedienft = 
aw-service % & (r'-tru”-tin?-Bör-wiß) 8. 
recruitment & J (né-trii’t-m'nt) s. Ree 
trutierung f, Werbung f, Wushebung f. 
recrystallisation @ % (ai-tmig tler. 
f'n) s., chm. Wiederfroftallifieren m. 
recrystallise O % (ri-tni”f-t4-laif) v / n. 
u. v/a. Ob. chm. wieder kryſtalliſieren. 
Rec.Sec. abbr. = recording secretary. 
rect. abbr. = receipt; rectified; rector. 
rectal @ (ne’t-t) [rectum] a., anat. 
Maftdarme...; med. „ alimentation Ere 
nährung f dur den Maftdarnı. 
rectalgia & (ret-t’I-dG’-a) = proctalgia. 
rectangle(ri’t-tintgl)math. Eta. L. recht⸗ 
wintelig. — IL s. 2, Redt-edn. — 3. + 
Produft »» zweier Größen. lewinkelig. 
rectangled (re’t-tän’gld) a. rechteedig, 
rectangular (ret-t3’n'-gi#-I**) @, O ret: 
wintelig; opt. ly polarised entgegen= 
gefeßt polarifiert. 
rectangularity (nct-tin'- gi#-f4’n-*-t*), 
evness (net - th’né-git- 18 -nFB) 8. Recht 
winteligteit f. [gerade Auffteigung.\ 
rectascension® (nét-t4-f2’n-{d'n)s.,as¢Jf 
rectiflable (ne’t-t'-fa1-"bl) a. 1. gu beriche 
tigen(d), zu verbeffern(d). — 2. 2 math. 
reltifizierbar (Kurve). 
rectification (net-t*-{'-fe’-fa@'n) |fr.) 2. 
1. Berichtigung f, Rektifigierung f, Verbeſ⸗ 
ferung f; & ast. ~ of a globe richtige 
Einftellung eines Globus. — 2. chm., ac. 
Rettifizierung f, Reinigung f. — 3. @ 
math. Rettifitation f von Rurven. 
rectificator (ne't-t-f-tö-t") s., chm., ac. 
= rectifier 2u. 3. 
rectified (né’t-t®-fald) p.p.u. a. 1. berid- 
tigt, verbeffert 2c. (f. rectify). — 2. hort. 
in der gewünfchten Form entwidelt. 
rectifier („fat -") s. 1. Beridtiger m, 
Verbeſſeret m. — 2. chm.,ac. Rektifizierer 
m, Reiniger m. — 3. chm., ac. Rettifir 
tation3-apparat m. — 4. & + Infirument 
n zur Veridtigung ded Kompaſſes. 
rectify (.fat) [fr. rectifier] via. @d. 
1. ie verbeffern (Syn. f.amelio- 
rate). — 2. © chm., ac.: a) rettifigieren, 
teinigen; „ied spirit rettifijierter, ſtart 
abgezogener Weingeift; b) to ~ liquors 
aus Samen, Wurzeln ıc. Lifdre deflillieren. — 
8.07 math.e-eRurvereltifizieren, abwideln. 
- 4.07 a8t., ac.e-n Globus xc. richtig einftellen. 
rectifying-column © (ne’t-t®.faT -In?-tol- 
5m) 8., chm., Teftillation: Reltifitations- 
tolonne f. LRettifitationabeden n. 
rectifying-vessel © („-weß-) s. Deftin. } 
rectigrade % (re’t-t.gred) [It] a., zo. 
geradläufig (Spinne). Ja. D geradlinig. 
rectilinea/(ret-H-U’n-"T)a.L, ar (08) f 
rectilinearity („In -3-3'n-5.1°), ness 
(„Un-S.n?E) 3. Geradlinigtcit f. 
rectilineous + („I’n-E) a. geradlinig. 
rectinerved 2 % (ne’t-P-nömd) a. gerad⸗ 
nervig (Blatt). [government 11.) 
rection & (nert-|hn) [[t.] a., gr. =f 
rectipetality @ & (ret-t'-p!-ta/l-4t¢) 8. 
Streben n, gerade zu wadfen. 
rectirostral @ (~Rd’p-tr'l) a., orn. ge 
radſchnaͤbelig. 








rectischiac @ (net· ti· l. Al) a., anat. = 
ischiorectal. 
rectiserial 7 (.t*-B1’-n®1) a. gerad-reibig. 
rectitic 7 (.ti’t-it) a., med. die Mafdarın- 
entgiindung betr., mit M. behaftet. 
rectitis 7 (-tal”-t$) ¢., med. Maftdarm: 
entzündung f. 
rectitude (né’t-t®-tjiid) [fr., It.] s. 1. fig. 
Geradheit f, Aufrichtigkeit f, Redlichkeit f. 
— 2. Rorreltheit f, Richtigleit f des urteils 
x. — 3. far t: Geradbeit f einer Linie. 
recto (re’t-tö) 8. 1. iur. ehm.: ( Gerichts · ) Befehl 
aur Herausgabe eined Landbefiged an ben recht ˖ 
mäßigen Befiger (= writ of right). — 2.@ 
typ. rechte Seite (ant. [re]verso). 
Be recto(-)... @ med., anat. in fon: 
Mafidarm:...  [darmfdeidenbrud re 
rectocele 27 (ne’t-P-Bil) #., med. Maſt⸗ 
rector (nvt-t) [It.) s. 1. eiter m, 
Lenter m, Herrfher m. — 2. eccl.: 
a) Church of England: Pfarrherr m, Ober- 
pfarrer ms (Syn. fiege minister); b) Am. 
Pfarrer m. — 8. Cath.ecel. Reltor m 
ea Zefnitentollegiums. — 4. jäott.: Rektor m 
einer Univerfität; Direktor m, Borfteher m 
e-v Eule (a. ber Exeter u. Lincoln Colleges, 
Ozf.). — 5. Vorfleher m, Vorfigender m 
bon Gilden 2c. — 6. co. befferer Schürhaten 
(vgt. curate? 5). —— 
rectorage (re’t-t!.R!dG) s. Pfründe f e-8 
rectoral (.#'l) a. = rectorial. 
rectorate (.ndt) [nılt.] Es. 1. Rettora’t n, 
Direttora't n, Schulvorſteher amt n. — 
2. Amt n ob. Würde f eines Cberpfarrers; 
Pfarrftelle f. — Ela. 3. = rectorial. 
rectoress (.n*f) s. 1. N Leiterin f, Bor 
fleberin f, Herrſcherin 7. — 2. co. Re'ttorin 
f, Pfarrfrau f. 
rectorial (nét-to”-r=1 ©) a. einen Re'ttor 
od. Pſarrherrn betreffend, einem Rektor zc. 
gufommiend, pfarrherrlid. 
rectorship (né’t-t**-j@ip) s. = rectorate. 
rectory (Re"f-t'-n°) 8. (pl. mies, .n*f) 
1. Pfarre f, Pfarrei f. — 2. Pfarrhaus 
n; Haus n c-5 Re'ftors. lſpiegel = 
rectoscope @ (.t'-$fip) s. Maftdarme 
rectotomy @ (nét-to’t-'-m®) [It.-grd.] 8., 
surg. Mafdarmihnitt m. 
recto-urethral @ (ret-B-R.n}’-thR3t) a., 
anat. Mafidarm: und Harnrdhren-... 
recto-uterine 7 (.-jii”-t!-rin, „näin) a., 
anat. Mafdarm- und Gebärmuttere... 
rectovaginal 7 (.104’DG-'-n'l oder „inf. 
dGal’-n’I) a., anat. Maftdarnı- u. Schei- 
dene... CMaftdarm> und Blajen-...\ 
rectovesical @ (.1we’§-'-f1) a., anat.J 
rectress \ (ne’f-tr*g) 8. = rectoress, 
rectricial @ (neét-trV’jd-1) a., orn. die 
Steuerjedern betreffend. 
rectrix (re’t-tnitß) [[t.} s. (pl. wes, rel- 
trat’-Bij) I.N = rectoress. — 2. a 
orn, Schwanz, Steuer-jeder f. 
rectum & (re’t-tnı) [It.] 8. (pl. wa, ta), 
anat. Maftdarm m. “ [liegend. | 
recubant (ret-i-bint) a. zurückgelehnt / 
recubation \ (rel-iö.be’-{h'n) s. Zurüde 
gelehntliegen, Lehnen m. {recoil | 
recule(ment) + (#2. né®-tji7l[-mént]) = 
recultivate (ni-f8’l-t!.wet) e/a. Gb. von 
neuem tultivicren zc., a. fig. (f. cultivate). 
recultivation (ri-löl-t-me’-[h’n) 8. ere 
neute Kultivierung zc. (f. cultivation). 
recumb + (r’-t#’nı) e/n. fi zurüdiehnen; 
ruhen; fig. fid ftüßen, bauen (on auf). 
recumbence (.-b'ng), my („bin-B°) s. 
1. (Si'yurüd-)Lehnen n, Liegen n. — 
2. fiy. Rube f, Tragheit f. — 3. fig. gue 
verſichtliches Bauen (on auf). 
recumbent (.6'nt) ([t.Ja.0 1. (fic zurüde) 
lebuend, liegend. — 2. fig. rubend, une 
thatig, mühig. — 3. % u. zo. ~ hairs pl. 
guriidlicgende Haare n/pl. 


recuperability \ (n®-tji-p*-né-bi1-5t¢) «. 
Tähigfeit f fic zu erholen. 

recuperable(n-tjü’-p!-R?bi)=recorverable. 

recuperate (et) [[t.] Gb. I vja. 1. wie 
der-geminnen, erlangen. — 2. Nſchadles 
halten. — IE Am., o[n. 3. = recover! 

recuperation (r’-tü-p’-re’-j&’n ) |ir.] 2. 
= recovery. 

recuperative (n‘-tji’-p*-nd-tiw) a. jur 
Wieder -erlangung, -herftellung gehörig 
oder geeignet; „ power Faͤhigkeit f, fid 
wieder zu erholen. 

recuperator (.né-t®*) s. 1. j. der wieder 
erlangt, Wiederherfieller m. — 2.© Re 
genera’tor 20 bed Ponlard’Iden Ofens. 

recuperatory („nd-1-R°) = recuperatire. 

recur (a!-t5*”) [a/f. von It. recu'rrere] ein. 
@e. 1. zurüdtommen, wiedertebren; auq 
fig. in Gedanten zurüdgehen (to auf); ?. 
— 2.to ~ in, on ob. to the mind (eter 
memory) ein-, bei-fallen; it does not. 
to me ¢8 fällt mir nicht ein. — 8. feine 
Zuflucht nehmen (to zu). — 4. @ Regre's 
nehmen, fi halten (to an). 

Zu ~ 1: & arith, „ring decimal 
veriodifcher Dezima'lbrudh; @ arith. 
ating series zurüdgreifende ober te 
turrente Reihe; N to ~ in conversation 
to um Geipräd zurüdtommen auf. 

recure + (n!-tjü”) lit.] X ofa. wieder 
ftellen, heilen (of von). — El e/n. fh 
wieder erholen, genefen. — HIE s. Sic 
derherftellung f, Heilung f, Genefung f; 
lost without „ unwiederbringlich ver 
loren; past ~ unbeilbar. 

recurefal + (.-jil) a. heilend, heilſam. 

recureless + (1°) a. DO = incurable. 

recurrence (n’-t6’n-'ng), wy (~n-B°) lft. 
8. 1. Wieder, hiid-tehe f.— 2. Qufludt: 
nehmen (to zu). 

recurrent (.‘nt) [fr., It.) Ia. O 1. mie 
dertebrend; med. ~ fever wiedertehrendes 
Sieber; ~ verse Bers, der vorwärts und rit: 
warts gelefen glei lautet. — 2. 27 anat. rid 
läufig (Rerven ꝛc.). — HE 3. 3. 2 anat. 
tüdläufiger Nerv. 

recursant (r!-t5”.B'nt) [It.] @., Aer, mit 
dem Rüden bem Veſchauer zugefchrt (wbier). 

recursion X („jb’n) [{t.] 8. Rüdtcht f. 
Rüdlauf m. 

recurvant (.w'nt) a. her. gebogen und! 

recurvate! (wet) e/a. (Üb. = recurve. 

recurvate? & (wit) a. = recurved. 

recurvation (ni-ti'-we’-{d'n), sure (r- 


[guriidgebogen (Sqlanges).| 


té7-wi-ti9) 6. Zurüdbiegung f; Rid: 


wärtstrümmung f. 

recurve (a’-tö”m)[1t.] @b. e/a. zurüd- 
biegen. — EI o/n. guriidgebogen fein. 

recurved & (n!-fö”wd) a. 1. 3 juris, 
abwärts gebogen. — 2. orn. aufwoͤrt⸗ 
gebogen. 

recurviroster @ (n®-f5'-t0*-ra’§-t*) Ilt. 
8., orn. Säbelihnäbler m. . 

recurvirostral 7 (.~tk'l) a., orn. mit 
aufmwärtd gebogenem Schnabel; zu den 
Saͤbelſchnaͤblern gehörig. 

recurvity (ri-tö”-10’-t°) s. = recurvation. 


recurvo-patent 27 X („wi-pe-Int od. ꝓit. 


‘nt) a. zurüdgebogen und fid ausbreitend. 
recurvous (r’-fü”-w’$) a. zurüdgebogen. 
recusance (re’t-i*-f'¢nf ob. R’-tu’-[nE), ~Y 

(Af'n-B°) s. 1. hartnädige Weigerung ever 

Gegnerſchaft. — 2. engl. eecl.hist. Kelu- 

fa'ntentum n (fiefe recusant 3). 
recusant (né’f-i#-j'nt oder n’-ti”-jent) [it 

It.] La. 1. fi bartnadig (ep. ded Reli⸗ 

gionseides) weigernd. — EN s. 3. wider 

fpenftige(r), ih hartnädig Weigerndett!. 

— 3, engl. eccl.hist. Retufa'nt(ini, Ber 

weigerer(in) de3 NeligionscideS, Berwer- 

fertin) des königlichen Supremates in 

J.eligionsfaden. 
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recusation (net -i#-fe’-fd'n) (fr.]s. Ab · 
lebnung f eines Rigterd xc., Weigerung f. 
recusative \ (r*-tj’-[Atim) a. zur Weiges 
rung geneigt, veriveigernd, ablehnend. 
recuse (a’-fjir’{) Ilt. reeusa're| ofa. Mb. 
ablehnen (e-n Ridter ıc.). Liblagen m. } 
recuasion (r?-8ö’jh-n) [It.] s. Zurüd- 
recut (ni-18t) e/a. G (cut) don neuem 
ſchneiden zc. (Rebe cut). 
Reev4. abbr. = received. 
red! (ned; Hom. read®) (m/e. red(e), ale. 
redd| La. O(a. Ay) 1. rot ¥.—2. fig. 
tot, revolutiond’r; ~ republican = 5a. 
3.7 golden; ~ 'un: a) goldene Uhr; 
ns Sovereign m. — IL 2, 4. Rot n, rote 
Barbe; ¥.— Od. ber Rote, bie. : A) po/.extre’ mer 
Reypubtita’ner; b) Am., sl. ehemaliger Qupter- 
cent; ¢) Rotwein m. - 6. cant (rotes) Gold. 
— 7. physiol. ~8 pl. Monatejluß m der 
Graaen. — INN v/a. De. 8. = redden 1. 
Zuni:Aratsuttrisut( das 
bier nicht Aufgefahrte jude man bei 
ben betr. Eubfiantibes ober unter 
red-...): z0.. adder = copperhead 1; 
ent. admiral Admiral m (Vane’ssa 
Atala'nta); min... antimony(-ore) Rote 
ſpießglanz⸗Erz n; chm. _ arsenic = 
realgar; % „ ash rote Eſche (Fra'xinus 
pute'scens); ~ balls pi. drei rote (eigentlich 
geldene) Kugeln auf blauem Grunde, Abzeichen 
der Pfanbleiber. Lo.; @ ~ bark innere sum 
Gerben tauglige Rinde; zo. ~ bat amerif. 
Fledermaus (Lasiu'rus noveborace'nsis, 
U.S.); ~ beard roter Murmel (Rinber- 
Wielyeug); @  beech Rotbuche f (Fagus 
ferrugi na); &  beef-wood leder-artige 
Spitblume ‘(arai’ ‘sia coria'cea); Red 
Book Staat8-adrekbud ns; Aelstalen- 
derm; Red Book of the Exchequer Ber- 
jeignis n der Barone unter deinrich II.; 
~ box Behälter m für Alten und Les 
peſchen (j. a. red-box); © „ brass Tom- 
bat m, Rotguß m; % . cabbage Rot- 
tobl m; & . cedar virginifhe Beder 
(Juni'perus virginia'na); Am., num. 
cent = „öb; F Am. it is not worth 
a cent ¢8 if feinen roten Heller 
; wert; min. . chalk Rötel m; „-chalk 
pencil Rotftift m; poet. „ children 
pl. Indianer mipl.; % ~ clover fire 
clover 1 3; feott. sf. the ~ cock der 
tote Hahn (angelegte Fenerstrunk); min. 
~copper-oref{.copper-ore; @ & deal 
Fichten, Rot-tannen-holy n; ~ Geer |. 
deer2%; J. ensign —— enaliſche 
rote Flagge; & x fir Rote, Edel-tanne f; 
~ fire roteß bengalifded Feuer; ~ flag 
f. flag? 1%; zo. . fox — brant-fox; 
cant ~ fustian Portwein m; ~ grouse 
(ober game) fiefe grouse; prove, ~ hay 
im Saufen verbrannted Heu; © ~ heat 
Rotglut f;~ herring Räuerbering m, 
Bid(()ing m; sl. Soldat m, Gardift m; 
2 prob, neither flesh, fowl], nor good ~ 
ge Fiſch nod Fleifth;~ hides 
© Gerserei: Zuchtenhäute f/p/., 
f —2* — fipl., Indianer mipl.; 
~ horse f. red-horse; min. ~ iron- 
ore Rotecifenftein m; ~ knight Ritter 
m de3 Bath-Ordens; sl. ~ lane Keble f, 
Gurgel 7; chm.: ~ lattice roted Fenfter- 
Qitter ber Wirtöhäufer und Bordelle, daher: .- 
lattice phrases pl. gemeine ob. unflätige 
Reden flpl.; min. ~ lead-ore Rotblei« 
erz n; Farderei: ~ liquor Rotbeize f; ~ 
man: a) F Rot-baut f (uttaner), b) co. 
agliiier Soldat; min. ~ manganese 
Manga’nfpat m; vet. _ mange rote 
Raude der Hunde; ent. ~ mite — red- 
un % . mulberry roter ameritan. 
aulbeerbaum (Morus rubra); vet. ~ 
murrain: a) Blutharnen n bea Rindvieds. - 











b) Rotlauf m der Schweine; a. murrain 
on ...! die Peft über ...! (8H.); min. „ 
ochre Rot-eifen-odher m; chm., min. 
~ orpiment Auripigme'nt n; ~ oxide 
of mercury roted Quedfilber-oryd; ~ 
pencil Rotfift m; people =~ hides b; 
~ pestilence rote Peftile'nz; ~ phos: 
phorus f. phosphorus 2; & ~ pine Axt 
ameritan. Fichte f (Pinus resino'ea) ; ~ 
plague rote Peft; ~ race rote Raffe, 
ameritanifde Indianer m/pl.; cant ~ 
rag Zunge f; ~ ribbon: a) Band n 
de8 Bath-Crdens, b) cant Branntwein 
m; engl. hist, Red Rose rote Rofe (Haus 
ancafter); O @ ~ sanders gerajpeltes 
Sandelholg ov. ©. in dünnen Scheiben 
sum Bärben von Witobol x; Red Sea 
Rotes Meer; min. ~ silver(-ore) Rot- 
gauigera n; F ~ skin f. Indian 6 $; 
~ snow roter Schnee (Protoco'ecus 
niva'lis); & . spruce fottifhe Rot: 
tanne (Pinus siloe'strie); zo. „ squir- 
rel = chickaree; _ tape rote3 Alten« 
band (I. a. red-tape); zo. ~ tiger = 
cougouar; ~ venison Rotwild m; Am. 
~ Viper = copperhead |; vet... water 
Blutharnen #; ~ wine Rotwein m. — 
B. ~ mit Berben und Gonftiges: & to 
fly the ~ flag fiefe fly! 11%; to grow 
~ tot werden, glüben; to make. = 
tedden 1; to mark ~ mit Rotel bee 
zeichnen; to paint ~ fid (vot) Ihminten; 
fig. to paint the town ~ f. paint 2 ¥; 
the sun sets „die Sonne geht rot ( ‘poet. 
blutig) unter; to turn „ rot w.,errdten; 
bright „ belitot; crimson ~ farmefi'ne 
tot; dark dunteleot prob. evening 
„and morning gray, are sure signs of 
a fair day Abendrot und Morgengrau 
verkünden einen jhönen Tag. 
Su red! 4: admiral of tho ~ f. ad- 
niral 1 3; @: aniline ~ Anili’nrot 
n; Indian ~ Jndifd-tot a; Turkey ~ 
Türkiſch⸗rot n; Venetian (od. English) 
a Penetianifdy-rot n. 
red? prove. (ned) v/a., pret.u.p.p. = rid!. 
red® + prove. u. füott. (ned) We. (pret.u.p.p. 
red) Koja. 1. (mft to ~ up) in Ordnung 
bringen, aujrdumen, fertig m. — 2. aus: 
einanderbringen, entwirren; to „ the 
hair da3 Haar fänımen. — 8. einen Gtreit 
befänftigen od. ſchlichten. — 4. mit fig. to 
~ one’s feet ſich losmachen op. befreien. — 
IL v/n. 5. Ordnung maden, Be 
red * A prove. (ned) s. = attle. ni 
red prove. (red) 8. Fifdneft n; —— — 
red® + ob. prove. u. ſqott. (Bd) .u.8.- read®, 
Red. abbr. = reduced. 
redact (n'-di7ft) llt.Iv / u. Da. 1. redigieren; 
abfaffen. — 2. t ine-egewifle $orm zwängen. 
redacteur (fr. : ré-bi-{té’r) 8. = redactor. 
redaction (Radar t-fh'n) [fr.] 8. 1.Redaltion 
f. — 2. t Zurüdziehen n. 
redactor (.t*) 8. Kedatteur m. 
redactorial (ni-dit-to”-né-#1 ©) a. redattio= 
nel; Redaltionß«... 


redback © Am. (re'd-bit) ¢., orn. 1, = 
dunlin. — 2. — grass-bird 1. 
red-backed (re’d-bätt) a. rotrüdig. 
red-bass (re’d-baß) s., ichth. Wolers, Rote 
fil m (Scie’na ovella'ta). 
red-beaked (~-bift) a., orn. rotfhnäbelig. 
red-bellied (.-bél-'d) a., zo. rotbäudig. 
redbelly © (ne’d-bel.°) ¢., 20. 1. rotbauchige 
Sumpffdildtrdte (Cary'semys rubrive'n- 
tris), — 2. = char! 1.— 8. F Bejeiänung 
verſchiedener rothdndiger Fiſche (U.8.). 
red-belted (.-bél-t'd) @., ent. rotgirtelig. 
red-berried % (ne’d- bén-*d) a. rotbeerig. 
redberry © % („bör-°) 8. (pl. wies, -*j) 
Rotbeere f (Rhago'dia; Guftralien). 
red-billed (.-bild) a., orn. rotſchnaͤbelig. 
redbird (r8”d-bö'd) s., orn, Rame mehrerer 
Bögel; bib.: a) Gimpel 3 m (= bullfinch !); 
b) = cardinal-bird; ec) SdharladeTa- 
na’gra m ( ‘nga rubra; U.S.). 
red-blooded (né’d-bl8d-*d) a. rotblütig. 
red-box (ne”d-böth) s.die Diplomaten mipl. 
(vgt. red box unter red! 1 7). 
redbreast (ne’d-breßt) orm. I a. 1. rote 
brüftig. — Ee. 2. Rottehlhenn (Eri'- 
thacus rube'cula). — 8. Wanderdrofiel f 
(Turdus migrato'rius). — 4. = canut. 
red-breasted (.-breß-t’d) a., orn. rot: 
britftig. [(Cephalo'lophus natale'nsia).\ 
redbuck („böt) »., zo. Art Ehopf-Antito’pe) 
redbud & (re’d-böd) s. = Judas-tree 1. 
red-bug (~-b8g) 8., ent. = cotton-stainer. 
red-burning(n6”’d-bö’-nin‘) a.rotglithend. 
redcap © (ne’d-Hp) 8. 1. prove. = gold- 
finch 1a. — 2. Grt Haustubn. — 3. in 
alten ſchottiſchen Schlofſern angeblich erſcheinendes 
Sefpentt. Lroten Kappe verfeben.| 
red-capped (.-tpt) a., zo. (wie) mit c-r/ 
red-carpet (~-fa'-p't) 8., ent. Art Spanner 
(Core'mia munita’ta). 
red-cheeked ( -tſchitt) a. 1. rot-badig, 
wangig. — 2. orn. mit rotem Zügel (fiete 
lore® 2). Lsoraı).ı 
redcoat F (.tot) s., co. Rot-rod m (engi.J 
red-coated (~-f5-t'd) a. rot-rddig. 
red-cockaded (ne’d-E-te-d’d) a. mit roter 
Kotarde; orn. mit rotem Ropfbufd; ~ 
woodpecker Gt Gpegt (Picus que'rulus; 
U.S.). 
red-cod (re’d-%d) 8., ichth. Crt Schellfiſch 
(Pseudophy'cie bacchus; Reu-Eeeland). 
red-corpuscled (ne”d-10”-pöhld) a., 
physiol. mit voten Blutkörperchen. 
red-crested (re’d-treß-t’d) a., orn. mit 
totem Ramme (verfeben). 
red-cross (~-trdg) a. ein rotes Kreuz trae 
gend; ~ banner Rationalfagne ber Engländer 
mit dem Gt. Georgätteug; Ked-Cross Knight 
allegorife Sigur in SP.F.Q. (die Seiligteit bar: 
ftellend) ; Red-Cross Societies pl. Vereine 
mipl. vom Roten Kreuz zur Bflege von Ver 
wunbeten :c. im Kriege (laut Genfer Konvention 


von 1864). 
red-cusk (.-{86f) »., ichth. Urt Torst(filg) 
( Brosmophy'cis margina’tus; Ralifornien ). 
redd! + ob. prove. (red) via. @a. = red®, 


— % (r-d5”’n) [fr., von It. re und dens] | redd? prove. () 8. = red®, 


e., frt. Redan (pr.: 13-dg’) m, Fleſche f. 
redan-linex(.-[atn) ¢., fré. Flefdentinie f. 


| red-dace (né’b-Da6) . ichth. Wer Weisfte 


(Leuci’seus cornw tus; U.S.). 


redan-system & („-Bib-t!m) s., fri.: „| redden (redn) @a. i vla. 1. töten, rot 


of fortification Zenaille-fyftem n, te 
naillierte Befeftigung. 
redargue faft + (r°-da”-gjü) [[t.] v/a. Ob. 
1. widerlegen; überführen. — 2. beſchul⸗ 
digen, tadeln. 
redargution + (ned-ä'-gjü’-fhin) 8. 
Widerlegung f, Überführung f. 
redargutory t (r?-dä-giö- en) a. wider« 
legend, zum Widerlegen geeignet. 
redart + (rl-da”t) v/a. wieder Pfeile x. 
werjen; fig. zurüdfirahlen. 
redawn A (alba n)eln.(ı a. poet. wieder 


ldämmern. ‘| | 


machen ober färben. — 2. prove. Heringe 
rdudern. — IE vin. 3. fi) röten, rot 
werden. — 4. fchamrot werden, erröten 
(at über, with vor). 

reddendo (n‘-de’n-dö) [[t.] 8. ſchott. jur.: un- 
umgänglidye Alauſel einer Urkunde, die bie Der- 
pfligtungen bed Dalallen gegenüber bem Lehns- 
bern enthält. 

reddendum (.d'm) [It.] 8. iur.: Bertrag® 
deftimmung, burg die bem PAdter eine neue Ver- 
pfligtung auferlegt od. bem Grunbherrn ein newed 
Reit vorbehalten wird (aug ~ clause). 





@ Bifenfdaft; ® Kehnit; R Bergbau; x Militär; = Marine; * pflanze; e Qandel; ev Bolt: a Gifenbapn; od Mufit (1. ©. IX). 
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[RED...—RED...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c, on p. XII —XXXIL 


redder iöott. (r&”d-%) [red®] 8. Ordner m, 
Aufräumer m; Beileger m, Sdlidter m 
eineb Streites. 

reddidit (ne’d-*-dit) [Mt.) 8. jur.: Forwel, 
unter ber f. feine Perfon zur Enthebung einer 
Derpfligtung ftellt. 

redding (.in*) (red *] s. 1. prore. = reddle. 
— 2. Rot n (Maffe zum Röten der Badfleine 
eines Gerdes, U.S.). 

redding-comb (.-fim) ⸗. grober Ramm. 

reddingite % (cit) | Redding, 6t. in Conn., 
U.8.] e., min. Reddingi’t m. 

redding-straik j&ott. (~-Btnet) 8. Gélag, 
ben man beim Trennen zweier Kämpfenden erhält. 
reddish (re p-ifh) a. u. 8. rötlih(e Farbe). 

reddishness (.-n'§) s. Rotlidteit f. 

rodditlou ( nẽ.di ſch·n) [fr.,it.]s. 1. Wieder 
gebe f (a. fig.), Zurüde, Übergabe f. — 

. Ertldrung f, Wiedergabe f von fremten 

Martern.—3.\ jur.: Zuerlennung fe-rEage. 

redditive (ne’-*-tity) a. eine Antwort ent 
haltend, zurüdgebend; entipredend. 

reddle (red) ¢., min. Rotel m, Rotflein m. 

reddleman (re’dI-min) s. (pl. „men, 
amen) j. der mit Rotel handelt. 

reddock prove. (re”d-) 8, = redbreast 2. 

red-dog (re’d-dög) 8. geringfte Mebhlforte; 
tm Gtaate New Dort (U.8.): ~ money ebm. : 
Bantnoten mit rotem Stempel auf ber Rüdleite. 

reddour + (ne’d-**) #, Gewalt f, Starte f. 

red-drum(re’d-dröm) 8.,ichth.=red-bass. 

rede + ober ſchott. (RID) v. u. 8. = read’, 
redecorate (ri-de’t-’.Röt) v/a. Ob. wieder 
ſchmücken, neu delorieren. 

redecraft \ (ri’d-kraft) s. Logit f. 

red-edge (Rs’d-8dG) 8., zo. Urt Mufdel (Co- 
da'kia tigeri'na; §loriba). 

rededicate \ (ri-de’d-°-tet) n/a. Ob. 
wiederum widmen. [malige Widmung. 

rededication \(ri-ded-'-t/-[ch'n)s. noch 

redeem (r’-Di’m) |fr. rédimer, It. redi'- 
mere) ofa. Oa. 1. wieder-, zurüd-taufen. 
— 2. Gefangene loßlaufen, auslöjen. — 
8. Renten x. aud , ab-ldjen, tilgen. — 
4. Bänder, fig. Ehre, Verſprechen ze. einlöfen. 
— 5. befreien, frei machen, reiten; (aug 
rel.) erlöfen (from von). — 6. erfegen, ere 
Ratten, entfhädigen für. — 7. Irrtum x. 
wieder gut madden, eine Schuld büßen, mile 
dern. — 8. geit wieder einbringen; gut 
anwenden. — 9.t wiederberftelfen, wieder» 
beleben. Lredeemableness. 

redeemability (r’-DI-mä-bi’1-.te) 3, ey 

redeemable (n‘-di’-m'b{) a. 1. wiedere, 
ab-, lod-tduflid, ablößbar. — 2. @ tilge 
bar, einlößbar, amortifierbar. — 3. (op. 
rel.) erlößbar. — 4. wieder einzubrins 
gen(d) oder gut zu machenid), abzubüpen(d). 

redeemableness (~-n*B) s. Faͤhigkeit f 
lo8gefauft zu werden, Ablößbarteit f; 
Zilgbarleit f 2c. (fiefe redeemable). 

redeemer (n*-di7-m'*) 8, 1. VoStaufende(r), 
Ub-, Cinelofende(r). - 2. rel. Ra Erlöjerm, 
Heiland m; Order of the R~ garg. Erlöfer- 
orden m. Lunablösbar; — 

redeemless \ (né-di’m-[*f) a. untilgbar, 
redeless + (ni’>-(*8) [dt rattos] a. un- 
beraten, unbejonnen. 

redeliberate \ (ri-d°-11”b-%.ret) ofa. und 
o/n. Ob. nodmals überlegen. 

redeliver (ri-d’-1’m-°) v/a. G;a. lL. wieder 
abs, aus⸗, über-liefern, wieder einhändi- 
gen. — 2. erfegen, zurüderftatten; @ gue 
rüdliefern. — 3. wieder befreien. — 4.\ 
berichten, wiederholen (SH.H.5,2,186). 

redeliverance (.'-n‘n§) 3. — redelivery. 

redelivery (.'-r°) s. 1. Rüdlieferung f, 
Wieder-erftattung f, +einhändigung f, 
»außlieferung f. — 2. Wiederbefreiung f. 

redemand (ri-d°-ma’nd) Ha. 1. Bieders, 
Rüd-forderungf. — I v/a. Oa. 2.wieder-, 
zurüd-fordern. — 3. Rapita’ı (auf)lündigen. 


Signs (DEB see page IX): F familiar; P vulgar; f flash ;N\ rare; t 














redemandable (ai-d*-ma’n-d"bl) a. zurüd- 
gufordern(d), kündbar. 

redemise („mäl’f) iur. Is. Wieder-ver- 
leibung f, -übertragung f, Afterverpad- 
tung f eine Gutes. — IE ofa, Gb. wieder 
verleihen oder überlaffen. 

redemonstrate \ (ri-de’m-!n-Biret ober 
al-d’-mo’n.) ofa. Ob. von neuem be 
weiſen. — 

redemptible (r’-be’m(p)-tibl) a. = re- 

redemption (.fd'n) [fr., {t.] s. 1. Wieder, 
NRüd-lauf m; power (or. right) of . Rüd» 
taufsredt n. — 2. Lostauf m, Ausldfung 
f. — 3. @ Cinldfung f von Weiten, Blän- 
bern x.; jue.: equity of ~ fiege equity 2; 
right of ~ Einlöfungsredgt n. — 4.@ 


Amortifierung f, Tilgung f. — 5. Be . 
freiung f, Errettung f; rel. Erldfung f. | 


redemptional (r!-de’m(p)-[h?-n!T) a. zum 
Lostauf gehörig; ~ price Löfegeld m. 
redemptionary (.n'-n°) s.( pl. sles, Ri) 
Loszutaufende(r), Bubefreiende(r), Bu: 
erldfende(r); ling m. 
redemptioner (.n") s. 1. fi Lo8taufens 
delt). — 2. ebm. Am. Ginwanderer, ber bie 
fiserfabriBtoften zc. durch Dienfie tilgte. 
redemptlonist („idh’.nikt) s., Cath.ecel, 
Mitglied n des Erlöfer-ordeng, defen Hanpt- 
aufgabe die Erläfung von Chriften aus ber Ella: 
bereit war. [= redemptioner 9 
redemption-man Am. (.{d'n-min) s. 
redemptive (r!.de’m(p)-tim) [lt.] @., rel. 
erlöfend; Erldfungs-... 
redemptor + (.t*) s. = redeemer. 
Redemptorist (.t!-rigt) s. = Liguorian. 
Redemptoristine (r‘-dem(p)-t-al’$-tin) 
8., Cath.eccl. Redemptoti'ftin f. 
redemptory (r'-de’m(p)-t-r°) a. 1. als 
Löfegeld dienend over gegeben; ~ price 
Löfegeld n. — 2. befreiend, erlöfend. 
redempture (.t{%*) 8. — redemption. 
redented (r’-de’n-t’d) a. = indented. 
redeposit (at-d-po’f-It) v/a. Ca. von 
neuem niederlegen ober Deponieren. 
redescend (ni-b'-f8’nd) v / n. Da. wieder 
herab · ober hinab-fteigen. 
redescent („Be’nt) s. abermaliges Herab- 
od. Hinab-fleigen. Kneheeiben.) 
redescribe (r1-d°.BEral”b) v/a.@b. wieder 
Redesdale (rl’df-del) npr. (Prin. u. Ortsn.). 
redespatch (ri-d’-Kpärtih) v/a. Oe. 
wieder zurüdfenden ober befördern. 
redetermine (.t3'’-min) o/a. @b. wieder 
beftimmen. 
redevable + (r’-de’mw-!bI) a. = beholden. 
redevelop (ri-d’-werl-‘p) v/a. u. o/n. Ma. 
von neuem entwideln; (bi. Photographie) 
verftdrten. 
redevelopment (.-mént) s. erneute Ent- 
widelung ; (bf. Photographie) Verſtärkung 
f ver Platte. 
redeye © (ne’d-at) 8.1. ichth. Plage f, Rote 
auge n (Leuci'scus ru'tilus). -2. orn. einer 
zot-äugiger Sperlinaabogel ( Vi’reo oliva'ceus). 
— 8. P.Am. flatter fenriger Whisty. 
red-eyed (re’d-aid) a. tot-äugig (a. orn.). 
red-faced (re’d-feht) a. 1. rot ausſehend, 
mit rotem Gefidt. — 2. orn. rotflirnig. 
red-fender (.-fen-d*) 8., 20. = redbelly 1. 
Redfern (re’d-förn) npr. (Vorſtadt ven 
Eydney, Muftratien). 
red-Sighter(„-faT-t")3.,0rn.= bullfinch!, 
red-figured (re’d-fig-Md, „"d) a. mit 
toten Figu’ren verjchen (altgriedtide Dale). 
redfin (re’d-fin) 8., schth. Rotfloffer m 
(Rame mehrerer meift amerikaniſcher Fiſche); bib. : 
Barfd m (Perca fluvia'tilis; U.8.). 
redfinch (re’d-fin(t)ih) s., orn. — linnet. 
redfish © (re’d-fifdy) s. I. ichth. Rotfiſch m: 
a) Sachs · art (Oncorhy'nchus nerka; U.S.); 
b) Urt Etadelfiofier (Soba’stes mari'nus); 
c) = red-bass. — 2, unter den Malaten febr 
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verbreitete Fiſchkouſerde; gefalgene, von Zäyfen be 
freite Gilde werden gepreht und barauf geting. 
red-footed (ne’d-füt-'d) a. rotjüßig. 
Bedgauntlet (ned-g3’nt- ob. ed-ga’nt-Fi) 
npr. (politiſcher Ehwärmer in SC.’e ei 
namigem Roman). 
redge (redG) a.. cant Goldififid) n. 
red-gilled (re’d-glld) a., on. mit roien 
Reblelappen; co. mit roten Hangebaden. 
red-green (~-grin) a. rotlid-griin; opt... 
blindness Farben blindbheit (fir rotu. grin. 
redgullet („göl-H) s. == grunt6. 
red-gum! (.-gim) s. 1. prove. Roft m. 
Brand m des Getreides. — 2. @ auftral. 
Rino-gummi x. — 3. & = eucalyptus. — 
4, = liquidambar la, — Bgl. nm. 
red-gum? (..) s., med. voter ungrlährlider 
pant oulielas Reugeterener. — Bgl. n!. 
«haired (.-hä'd) a. rothaarig. 
red-hand(ed) (.-bind, .-bin-d*D) a. mit 
toten, bintigen Händen; fig. to be taken 
~ auf frifher That ertappt werden. 
redhead (~beb) s. 1.Rotlopf m, rothaarige 
Perfon. — 2. Am., orn. = dunbird l.— 
8. orn. Rottopfipecht m (Melane'rpea ery- 
throce'phalus). — 4.% = blood-flower!. 
red-headed (.-béd-'d) a.rot-fdpfig,-haarig; 
orn. ~ duck = dunbird 1. 
redhibition (néd-b*-bi’jd-*n) [fr It.] « 
jur.: Wieder-oufhebung f eines Handel 
ſeitens des Käufers. 
redhibitory (ned·hi b· .teẽ. axꝰ) a. jer.: die 
Wieder⸗aufhebung eines Handels betr. 
redhorn (acd·hotn) ¢., ent. Gxt Bitrosen- 
falter (Bhodo'cera). 
red-horse (.-hö'ß) s. 1. sehth. taxyten: ster 
barben-artiger Bil} (Moxo’stoma; U.S.). — 
2. = red-bass. — 8. co. = Kentuckian. 
red-hot (.-bst) a. 1. rotglühend. — 2. a. 
beftig, bigig; Am. aug famo’s, Infig. — 
3.&. poker = flame-flower. [Sdderu.\ 
red-humped (.-hönpt) a., ent. mit roten) 
redient \ (r}’-D.’nt) [[t.] a. zurũdlehrend. 
redif (ned-if) 8. türkithe Landwehr. 
redifferentiate 2 (Ri-dif-!-Re’n-fhi-et) 
v/a. Ob. math. abermals differenziieren. 
redifferentiation @ („ren-jcy?-2"-|d’n) 2, 
math. abermalige3 Differenziieren. 
redigest (ni-d'-oGe" Bt) ofa. Ca. im Bei: 
wieder ordnen, nodmals nachdenten über. 
rediminish (.mi’n-({) v/a. Me. wieder 
vermindern. 
redingote (no’d-in'-got, WB. ned-in-gät) 
[fr., corr. ans engl. riding-coat] s. L Doc: 
Tod m für Manner. — 2. Art Mantel für Brauer 
redingtonite 27 (re’d-In’--nält) s., min. 
Redingtoni’t m (Kalifornien). ; 
red-ink (n2’b-In't) a.: &. plant amet. 
Nachtſchatten m (Frytola’eca deca'ndra!. 
redintegrate! (r’-di’n-t-gret) e/a. üb. 
wieder berftellen, wieder ergänzen ober ct 
neuern. lgeſtellt cer erneuctt.| 
redintegrate*® (.grit) a. wieder bet) 
redintegration (r°-din-t®-gré -fd'n) [it.. 
lt.) s. 1. Wiederherftellung f (aaa I chm. 
eineß yerlegten Körpers), Ergänzung f, Fr 
neuerung f. — 2. 7 Ptodolegie: (aut law 
Of 2) Geleh, bak Zeilvorfielungen bie Gdast- 
vorftelung wieder hervorzurufen fireben. 
redirect (ni-d’-re’ft) I vja. Wa. (mrik ©) 
jurüd-, umeadreifieren. — Hl a. jr: ~ 
examination abermalige Bejragung ein 
Zeugen durch bie Partei, die ihn dorf. rhert. 
redirection @ (ri-d°-Re’t-ihin) s. Um- 
abdteffierung f. 
redisburse (ni-DIE-b5” 5) o/a. Gb. zurüd- 
zahlen, wieder erfegen. lentdeden.! 
rediscover (.15’w-") e/a. @a. wiedarl 
| Fediscovery (.'-n°) s. Rew-entdedung f, 
i Wieder-anjfindung f. Lörtern.\ 
| rediscuss (+16) v/a. Oe. von neuem etl 
redispose („po’f e/a. Gb. wieder ordnen. 


obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; & scientific; 











redisposition (ni dlß · pfrih- in) a. New 
ordnung f. 
redisselse @ (ri-dIE-EI’f) e/a. @b. jur.: 
abermal3 aus dem Befike vertreiben. 
redisseisin © („Bi”-fin) 8. jur.: Wieder 
dertreibung f aus dem Befige. 
redisseisor (4 (.f*) 3. jur.: Wiederver- 
treiber m 1-3 aus dem Befige. 
redissolution (ni-dig-*-{(i)it”-fh'n) s. aber · 
malige Mufldfung. [neuen aujldfen.| 
redissolve (ni-d’-fo’im) via. Mb. von! 
redistil(1) (ri-DIE-H”T) e/a. @e.(a.) chm., 
sc. wieder deftillieren. 
redistillation (.t'-(2”-f&'n) a., chm., ac. 
abermalige Deftillation. 
redistrainer (ri-dib-tre’-n?*) 8. jur.: j. der 
a. abermals mit Beſchlag belegt. 
redistribute (.tri’b-jiit) v/a. (a b. wieder 
verteilen, Don neuem guteilen. 
redistribution („ta‘-bjü’-[ch'n) a. Wieder- 
verteilung f; pol. ~ of seats Neu-cintei- 
lung f der Wahlbezirke. 
redistrict An. (al-di’B-tritt) v/a. Ca. in 
neue (Bahl-)Bezirke einteilen. 
redition \ (nf-t¥jd-') 2. Rüdtehr f. 
redivide (ni-d*-wal’d) e/a. Gb. wieder 
(veniteilen. 
redivision („mi’G-In) s. Wiederteilung f. 
redivived + (.mai’md) a. wieder zum 
Leben erwedt. Lbendig, neu-erflanden.\ 
redivivas (.1wai’-w*p) [[t.] a. wieder les) 
red-knees ©) & prove. (ne’d-nif) 3. Wafler- 
defer m (Foly'gonum hydro’ piper). 
red-Iac @ (.-1ät) 8. Wada od. japanifder 
Eumad (Kaus succedu' nea), 
red-land (.-Und) #., agr. roter Boden; 
geol. „ limestone Raucdwade f. 
red-lattice (X-Art-iB) a. (f. red! 1 ). 
red-legged (re”d-legd ober .-leg-'d) a. (6f0. 
orn.) rotbeinig;  partridge= redlegs la. 
rediegis) (se’d-leg(}) s.1.orn.:a) Rot-huhn 
a (Ca’ccabis rufu); db) Halsband-Stein- 
wälzer m, Dolmetfcher m (Stre’psilas in- 
ti rpres; Mase); c) Strandläuferm(Trings 
mari’tima);d) grober Rotfdentel (To'tanus 
fuacus). — . = adder’s-wort. 
red-letter (ed. fet-**) a. (im Kalender) mit 
toten Buchftaben (verzeichnet); ~ day f. 
day!5Y;tco.„. men pl. Ratholilenm/pl. 
red-lipped (re”d-lipt) a. rot-lippig. 
red-litten \ (.-litn) a. rot erleuchtet oder 
Arahlend. 
red-looked \ (.-fült) a. = red-faced 1. 
red-louse (.-[Zub) s., ent. Urt rote Bilde. 
tedly (ne’d-I°) adr. rot, rötlich. 
red-mad prove. (mid) a. völlig toll. 
redman(„män)s.( pl.„men,.men),schth. 
Urt reter Gtodelfiofier (Holoce'ntrus ascen- 
io nia ; WeR-Zudien) (fiche aug red man unter 
red] q). [Rotgup wv.) 
red-metal © (.-met-"l) s. To mbat m,f 
red-morocco $ (£-m'-nd’f-¢) = adonis 3a. 
redmouth (re”b- math) ichth. Us. = 
grunt6. — Il a. rotmündig, rotlippig. 
red-necked (~-néft) a., ent. rotnadig. 
redness (re’d-n?E) 8. Rate Ff; Rotglut f. 
red-nose (.-nof) @. = red-nosed 1. 
red-nosed (~-nofd) a. 1. rotnafig, mit e-r 
toten Rafe. — 2. orn. rotſchnäbelig. 
redo (ei-dir”) e/a. @ (do) nod einmal thun. 
red-oak * (re’d-öl) 8. Rorb-Umerita: a) rote 
Eiche (Quercus rubra); b) ſpaniſche Eiche 
(Quercus falca'ta). Is. Wohlgeruch et 
redolence (ne’d-*-[eng), ~y (~lén-f°) [fr.| 
redolent (lent) [a/j., It.) a2. 1. wobl- 
riechend. — 2. duftend, ſtark riehend (of 
nad), — 3. fig. atmend, einen Anſtrich 
babend (of von). 
redondilla (xéd-on-di"[-ja) [fpan.]s., pros. 
Redondi'lic f ({panifge Gedidtiorm). 
redouble (r'-di/b1) [talt-)fr. redoubdler} 
Ob. Loja. 1. wieder verdoppeln ; febr ver- 





— IIv/n.3. fid ve berdoppeln op. vermehren. 
redoubt! + (n’-dau’t) [(alt-)jr. redouter| 
ofa. 1. fürdten, ſcheuen. — 2. —— 
Ehrfurgt empfinden vor. — Bgl. ~ 
redoubt? X (.) a., fri. = redout®. 
redoubtable (a*-dau’-t*bl) [fr.] a. ſurcht⸗ 
bar; (mein gro.) ‚geRreng. 
redoubted X (.t'd) p.p. und a. gefürchtet; 
geftreng; erhaben, grobmadtig. 
redound (ai.dav’, nd) [{t. redunda’re ater. 
fliefen] Hv/n. Da. 1. + dberflieben, reid: 
lid ſtrömen. — 2.\ zuräd-flieben, -falfen, 
erollen (on auf; ana fig.); t wiederhallen. 
— 8. gereiden, führen (to zu); something 
„8 to my honour etwas gereicht mir zur 
Ehre. — 4. erfolgen, ermacken, ent · 
fpringen (from auß). — Is. 5. Zurüd- 
firdmen n; Ergebnis m, Erfolg m. — 
6.N Wiederhall m, Cho n. 
redout! + (r-dau’t) v/a. = redoubt!. 
redout? („) [fr. redoute, von It. redu'ctus) 
1X s., frt. Redoute f. — IE a., her. 
vielwintelig gebogen (von Kreny. armen). 
redoutable (r!-dau’-t’b[) = redoubtable. 
redowa (nre’d-'.a) [bdbmifch] s. Re'(y)dowa 
f (6bqm. Tang; a. Mufit dazu). [fis an 
red-paidle jaett. (n8’D-pedl) 8. = lump- 
redpoll (pol) s. = linaria2. [Sceitel.\ 
red-polled (.-pöld) a., orn. mit rotem/ 
redraft (ni-dra’ft) I v/a. Oa. 1. nod 
einmal zeichnen ober entwerfen. — HH s. 
2. neue N aweiter Entwurf oter 
Rib. — 3. © Nadwedfel u Küdtratte f. 
redraw (al. Dra’) @ (draw) Uoja. 1. = 
redraft, — 2.% jurfidtrajficren (on, upon 
auf); to draw and . bills of exchange 
Wedfelreiterei treiben. — II v/n. 3. @ 
jurdd-gieben, -traffieren (on, upon auf). 
redress! (n’-dre’$) |jr. redresser] U vja. 
Ce. 1.7: a) wieder aufrichten ober gerade 
maden; b) wieder in Ordnung bringen, 
wieder zurechtmachen, ausbeffern. — 2. ab» 
elfen (dat.), abftellen, wicder gut maden, 
redrefficten; Y. — 3. lindern, tröften. — 
4.\ to ~ oneself fic) (dat.) zu f-m Rechte 
verhelfen. — IH t vin. 5. fih wieder er- 
heben. — HEN s. 6. + Zurechtſetzung f, 
Beſſerung f. — 7. Befreiung f von, Ab» 
hilfe f, Ubftellung 7, ae 
f, Senugthuung f; 7. — ig. Hilfe 
(-bringerlin)) f, Rect ae sf 
Su » 2: to. grievances Beichwer- 
den abgelfen, Mißſtaͤnde abſtellen; to. 
injuries Unrecht wieder gut machen. 
Zu ~ 7: to apply (od. come) for „to 
ap. Abhilfe juchen bei j-m; iur.: to have 
one’s „ against ap. fi an j-n halten, 
an j-m Negre'ß nehmen; to obtain ~ 
Abhilfe finden. 
redress? (ni-dne’&) v/a. @c. von neuem 
ans, zusrichten 2c. (j. to dress). - Bgl.w!. 
redressal (n*-dre’§-"[) s. — redress! III. 
redresser (.) s. Wiedergutmadende(r), 
Abfteller(in) ze. (fiepe redress! I). 
redressible (161) a. wieder gut zu ma- 
hend), abflellbar, abbelfbar. 
redressive \ (Im) a. (ab)helfend, abftel- 
lend, lindernd, bilf-reid. 
redressiess \ (.(°6) a. nicht wieder gut gu 
maden(d), unabhelibar, unverbefferlid. 
redressment\ (.m'nt) 8. = redress! Ill. 
red-riband, ~-ribbon (né’d-Rib-*nd, .- 
rib-'n) 8. = band-fish. Etreiben.\ 
redrive (ri-drai’w) e/a.® (drive) zurüde) 
red-robin $ (re”’d-nöb-'n) &. Grasroft m 
(Pucei’nia gra'minie). 
red-root % (re’d-rüt) ».: a) amerif. Sädel- 
blume(j.NewJersey tea); b)=paint-root; 
c) = alkanet 1; d) Am. — pigweed ?. 
redruthite 47 (re’d-nüch-äit) [Redruth, 
Stabe i in Cornw. ] 8., min. Kupferglang m. 


Thesmall * inaudible; ö almost #; ® almost 1; | almost IT; ö almost ot; 3 almost like ain „Ratte“, [RED... —RED...] 
bal —2.+ wechſelweiſe wiederholen. redsear © (neD-B1*) metall. Gifen: I( WB. 


ned- Bi") o/n. Da, rotbrüdjig fein, ab- 
fpringen. — IIN a. = red-short. — 
KITA e. Rotbrud m. 

red-shafted (re’d-fhaf-t!d) a., orn. rote 
ſchäftig (Bedern oder Bagel). 

redshank (.jdin't) s. 1. orn.: a) prove. 
= fieldfare; b) Heiner Rot{dentel (Ta- 
tanus ca'lidris); c) = laughing-gull. — 
2. contp. Nadtbeinige(r), Bergichotte m. 

redshanks & (re’d-[hin’tE)s. 1. = herb- 
robert. — 2. Floh-tnöterih m (Poly'- 
gonum persica'rin). 

redshare © (.fhä') o/n. Ob. = redsear. 

red-short © (.-[hö't) @., metall., Gifen: 
totbrüdig; mness 8. Rotbridigteit f. 

red-shouldered (..-|höl-d"d) a., orn, 
rotidulterig, mit roten Sdulterjedern. 

red-sided („-Bat-d°d) «., orn. mit Rot an 
den Eeiten. 

redsides Am. (re”d-Baldf) s. = redfin. 

red-skin © (.-blin)s Rotehaut f(Indianer). 

red-skinned (.-ptind) a. rot-häutig. 

red-spider(.-bpal-d**) ¢., ent. Spinnmilbe 
f (Tetra'nychus tela'rius). 

red-staff © (.-ftaf) 9. beim Scharfen bes 
Müpliteind gebraudtes Lineal. 

redstart (.fta't) 9., orn.: a) — fire. 
tail 1; b) ameritanifder Rotſchwanz (Se- 
to'phaya rwici'Ua). 

redstreak (tril) 2. Rotftreifling ms (text 
Upiel) ; a. ber daraus bereitete Wpfelwein. 

redtail (.tel) ¢., orn. 1. = fire-tail 1. 
— 2. rotihmwänziger Buffard (Bu'teo 
borea'lis, Rorb-Umerita). 

red-tailed (.-töld) a. rotſchwãnzig. 

med tare (aed-te”p) [f. red tape unter red! 
1%) Ia, fig. bureautratif, beamten- 
mäßig, formel. — ELF s. = red-tapery. 

red-taped (ne’d-te’pt) a. 1. = red-tape. 
— 2, (p.p.) mit Altenband z3i.geheitet. 

red-tapery (re’d-te’-p!.n°), red-tapism 
(~plim) 8. Bureautrati’simus m, beamt- 
liches Formenweſen; Beamtenwirticaft f. 

red-tapist (ne’d-t#”-pibt) s. 1. Beamte m. 
— 2. fig. Altenmenid m, Burcaufra't mı. 

red-thighed (re’d-thald) a.,20. mit rotem 
— (bib. Seulgreden). 

red-throated (.-thnö-t'd) a., orn, rot: 
feblig. {rf (Turdus ili'acus). 

red-thrush (-thröfch) 8., orn. Yotdroffei) 

red-tiled (.-taifd) a. mit totem Ziegeldach. 

red-tipped (ne’d-tipt) a. (fd. ent.) rot 
betüpfelt (Flügel). 

redtop $ (.tsp) 2. = finetop-grass; false 
~ {pated Riſpengras (Poa seroti'na). 

red-tubs prove. (-15bj) 8., ichth. Sees 
ſchwalbe f (Trigla hirw'ndo). 

redub +t (r*-d86) | fr. radossber] via. wieder 
gut maden, erie gen. 

redubber + (.-'') 8. Qebler, der gefohlenes 
Zeug burg Umänderung unfenntlig macht. 

reduce (a®-djin’§) (It. redu'cere] vla. Ob. 
1. (in e-n früheren Zuftand, Ort 2.) guriids 
führen, «bringen. — 2. (in einen getviffen 
Zuftand) bringen, verfegen (to in, an, 
unter), verwandeln (to in); 1. — 3. vere 
mindern, dertleinern, verringern, redu> 
gieren, ein», be-fdyrdnten, verlürzen; 7. 
— 4, Breife, Eteuern, Werte ꝛc. herabjchen; 
at a ad price zu berabgefebtem Preije; 
at a wd fee für ein mapige3 Honora’r. — 
5. Zeichnungen etc. reduzieren, verkleinern, vers 
jungen; 2. — 6. herunterefegen, "bringen; 
Herabivirdigen, auf e-n geringeren Grad 
berabfegen, in eine geringere Rlaffe vers 
fegen, degradieren; ¥. — 7. unterejochen, 
werfen, zur Übergabe zwingen. — 8. rhet., 
ac. auf einen Spezialfall zurädiühren. — 
Y. math. reduzieren: a) auf cine nicdere 
Benennung bringen, verwandelt in; b) to 
~ & fraction e-n Vruch fürgen, auf feine 








@ machinery; | X minirg; X military; ee marine; * botanical; e commercial; @ . postal; a railway; + music (see page IX). 
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tleinfte Gorm bringen; c) to ~ an equa- | reducing-flame @ (r'-djü’-Bin'-flem) s. | redundant (Rd n-dAnt) [It] a. Olt 


tion eine Gleidung auflöfen. — 10. chm. 


= reduction-flame. 


reduzieren, auf den metalliihen {yorm- „-press © („-pneb) s., metall. Urt Hille 


guftand guriidbringen; ¥. — 11. surg. 
wieder-einrenten, »eintichten, einen Brug 
einbringen. — 12. ast, Beobadtungen durch 


" preffe für Gifenblede. Lwaljen flpl.\ 
-rollers © (.-n0-I'*{) s/pl., metall. Boref 
scale © (~-ftel) s. verjüngter Mabftab. 


Berüdfihtigung von befannten Feblernver | ~-T, tee © (~-t1) s. Redultio’ns-T-ftid 


Inſtrumente x. verbeffern. — 18. sqott. jur.: 


” poifgen Röhren von ungleihem Durchmeſſer. 


für ungiltig erflären, umftogen. — 14. + | reduct (n’-dö’tt) It v/a. — reduce. — 


wieder gut machen, fühnen. - Syn.|.abatel. 
Zu reduce 2: to ~ to ashes in 
9 Ace verwandeln, ein-dfdern; to x a 
8 person to beggary (ober poverty) j-n 
an den Bettelftab bringen; to ~ to 
classes unter gewiffe Klafjen bringen, 
tlaffifigieren ; to ~ to despair zur Ver⸗ 
zweifelung bringen; to ~ to distress 
in Not verjegen; to „a Latin phrase 
to English eine lateinifhe Redensart 
ins Englifche übertragen; @ to. money 
fremdes Geld in einheimifches umrechnen; 
to ~ to nothing vernidten; to ~ to 
order zur Cronung bringen; to be .d 
to poverty in Armut geraten; to what 
am I .d! wohin ift es mit mir ge- 
tommen!; to „ (in)to powder pulvern, 
in Pulver verwandeln;to ~ to practice 
jur Ausführung bringen, in die Praxis 
untjegen; to ~ to reason zur Bernunft 
bringen; to ~ to rules unter Kegeln 
bringen; to ~ (in)to a fluid (gaseous) 
state in einen flüffigen (gadförmigen) 
Buftand überführen, to. to a system 
in ein Syfle'm bringen. 

Zu » 3: to be „d verringert w., 
zſ. ſchmelzen; \ he is .d er ift mager 
geworden; to ~ expenses Audgaben 
befdranten; & to ~ the sails die Segel 
tiirgen ober cinnebmen; % tb .d charge 
verringerte oder abgebrochene Ladung; 
ad spirit verdünnter Spiritus. 

3u ~ 5: to ~ a design to a small 
scale eine Zeichnung verjüngen; re- 
ducing scale f. reducing-scale. 

Su ~ 6: in .d circumstances in 
bedrängten Berbaltnijjfen; a .d family 
eine beruntergefommene Familie; the 
patient was much .d by hemorrhage 
der Rrante war dur Blutflurg fehr 
beruntergelommen; X to be .d auf 
Halbfold gefekt werden; & to bed to 
the ranks gum Gemeinen degradiert m. 

Zu ~ 10: chm. to ~ by evapora- 
tion abdampfen; © metall. to ~ by 
8 liquation ausfeigern; © metall. to ~ 
O the litharge die Glatte frifchen. 
reducenble + (né-djii”-f'b1) = reducible. 
reducement (a°-djii’-m*nt) = reduction. 
reducent (r’-dju’-Bint) Ha. zurüdführend, 

bermindernd zc. (f. reduce). — II s. = 

reducer. 
reducer (.$") s. 1. Zurüdführendetr, 8), 

Bermindernde(r, 8); © chm. Kedultions 

mittel n. — 2. © = reducing-coupling. 
reducibility (a*-dja-f*-6i’1-*-t¢) 8. Redue 

sierbarleit f, Zurüdjührbarteit f 2. (j. 

reducible). 
reducible (r’-djü’-BIbl) a. D (wy adv.) 

1. redugicrbar, zurüdjüihrbar (to auf); ver 

wandelbar (to in); $. — 2. zu vermin- 

dern(d), zu verkleinern(d); Y. — 3. surg. 
~ hernia einbringbarer Brug. 

Zu ~ 1 und 2: to be ~ (in)to fid 
jurüdführen laſſen anf (acc.), fig 
bringen ober ordnen lafjen unter (acc.); 
it is not ~ ¢8 läßt fid nicht verkürzen. 

reducibleness (.-n*§) 3. = reducibility. 
reducing-agent % (n’-dju’-Bin’-e-dGnt) 

8., chm, Redultio nsmittel n. 
reducing-coupling © (<-t0’p-lin') s. Re- 

duttio'nverbindungsfüd nm gwilgen zwei 

Röhren von verihiedenem Turchmefler. 






EL s., arch. Verſchlag m (ein von einem 
orößeren abgeldlagener Raum). [ducibility. 
reductibllity (n*-d8t-t*-bi7[--t°) 2. = re- 
reductio ad absurdum (n°-d8’t-fd*-5 Id 
4b-B5°"-d'm) [{t.] s. Zurüdjührung f auf 
das Unmögliche, Beweis m der Unnidg: 
lidteit; indirelter Beweis. 
reduction (r-dört-{hn) [fr., It.]s. 1.Re- 
duttio’n f, Zurüd-führung f, «bringen n, 
Verwandlung f (to in); J. — 2. Bringen 
n, Ordnen n, Unter-ordnen n (to unter). 
— 3. Verringerung 7, Verminderung fF, 
Be, Ein-ihräntung f. — 4. © Verdün- 
nung f, Bertleinerung f. — 5. Herab- 
fegung f von Breifen, Steuern, Werten xc.; Ent- 
wertung f; to make „s Abzüge machen; 
to make a ~ of 5 per cent 5°/, Rabatt 
geben; ~ of duties Steuer-erlaß m. — 
6. fig. Heruntergetommenfein n, Dürftig- 
feit f. — 7. fig. Herabjekung f, Degra- 
dierung f. — 8. Nedultion f, Verjüngung 
f, Bertleinerung f. — 9. Unter-jodhung f, 
werfung f. — 10. surg. Einrentung f, 
Einrichtung f, — — cined Brudes. 
— 11. math. Reduttion f, Reduzierung 7, 
Vereinfahung f, Verwandlung f (im eine 
Yleinere Benennung); Kürzung f von Brüden; 
Auflöfung fv. Bleigungen x.; ¥.-12. chm., 
metall. Reduttion f, Überfügrung fin 
den metallifhen Zufland; F.— 13. ast. 
Verbefferung f einer Beobadtung durch Bee 
tüdfihtigung der befannten Febler ver In- 
firumente ac. — 14. eccl. Niederlaffung f 
od. Pfarrbegirl vs der turd Sefuiten betehrten 
Indianer Güb-Amerita’s. — 15. jott. jur.: 
Aufhebung f, Umflogung f. 
um 1: ~ into a fluid (gaseous) 
state Überführung f in einen flüffigen 
(ga8jörmigen) Zuftand; @ ~ of money 
Umrednung f fremden Gelde8; tables 
pl. of ~ Reduttionstabelle f; ~ of old 
paper Einftampjen n alten Papiers. 
aw 11 math.: ascending (de- 
scending) „ Zurüdjührung f auf eine 
höhere (niedrigere) Benennung; ~ of 
fractions to a common denominator 
Sleihnamigmaden n der Bride; ~ of 
a decimal to a vulgar fraction Ber: 
wandlung f eined Tezimalbruches in 
en gemwöhnliden Brud; . of tons to 
ounces Berwandlung f bon Tonnen zu 
Unzen; ~ sum Redultions-exe’mpel n. 
gu » 12: © metall. „ of the 
litharge (An-)Frifhen n der Glätte, 
reduction-compasses(r?-dö"t-jc'n-tö”m- 
pAp-'f) 8/p. Zeigen: Reduktiouszirkel m. 
reduction-flame © (r!-dört-jdn-lem) s. 
Srobiertunft: Reduktionsflamme f, innere 
Lötrohrflamme. 
reduction-house © (.-hauß) ¢., metall. 
Bintdeftillier-ofen wm mit zwei Stodwerten. 
reduction-works © (.-wi'tb) 8. (sg. u. 
pl.) metall. Redultions⸗, Schmelz-hüttef. 
reductive (r!-dö’t-tim) Ha. O (i. a. aly) 
1. (of) zurüd-führend, -bringend.— 2. ver+ 
mindernd, verfleinernd. — 3. chm., math. 
teduzierend. — IL s. 4. chm. Redultions- 
mittel n. — 5. fig. Herabfegungsmittel m. 
reductively (r?-dd’t-tiv-I°) adv. in Kürze; 
als Folgerung. 
redundance (r!-dö’n-d’nß), my (d'n-b°) 
8. 1. Überfluß m, Überfülle f; Weit- 
ſchweifigkeit f- — 2. ras Überflüffige. 





guriid-fliegend, -rollend. — 2. ũberflüſfig. 
Überquellend, im Überfluß od. reichlich vor- 
handen; $. — 3. weit-[hmeifig, ˖laͤufig. 
Bun 2: J. interval übermäßiges 
Snterva’ll; @ math. ~ hyperbola Hy: 
perbel f mit drei ob. mehr Ajyınpto'ten; 
@ math, ~ number Zahl, beren Tiviforen 
eine größere Summe al8 bie Zahl ergeben. 
red-underwing (re’d-6'n-d-win’)e.,ent. 
totes Crden8band (Cato'cala nupta). 
reduplicate! (a'-djii”-pl'-tet) [It.] Cb. 
Loja. verdoppeln ; wiederholen (a. gr.). — 
KE o/n. ſich verdoppeln, verdoppelt werden. 
reduplicate*(~tit)a. 1.verdoppelt, wieder 
bolt. — 2. a & doppelt, mit zurüdgefal- 
tetem Rande (Btäte). — Bgl. wv 
reduplication (a°-djii-pl*-te-f@*1) (It.] s. 
1. Berdoppelung f, Wiederholung f. — 
2. @ anat., zo. Faltung f, Falte f. 
reduplicative (n'-dji”-pl'-f4-tito) [fr.] a. 
1. verdoppelnd, wiederholend. — 2. a7 = 
reduplicate? 2. {cation 2.) 
reduplicature 7 \ (..t'9**) a, = redupli-) 
reduvid @ (re’d-K.mId) s., ent. Rot-wanje 
f (Redw'cius). 
reduviold & (R'-bju”-wi-8id) ent. La. 
totwangen-artig. — HH 8. = reduvid. 
redux @ (ri’-döth) [It.] a. 1. zurüdgebradt, 
jurüdtommend. — 2. med. wiedertebrend. 
redware @ (ni’d-wä') s. handjörmiger 
Riementang (Lamina'ria digita'ta). 
red-wat I&ott. (né’dD-wdt) a. rot benegt. 
redwater (ne’D-w-t"') ¢., vet. Blutharnen 
n bed Biegen; & . tree Notwafjerbaum m 
(Erythrophia'um guinee'nse). 
redweed $ (. wid) s. = corn-rose 1. 
red-whiskered (~(§)wi-1'"d) a. mit rotem 
Badenbart, rotbärtig (of. orn.). 
redwing („win®) s., orn. 1. Rotdrofiel f 
(Turdus iti'acus). — 2. rotflügeliger 
Beutelfiar (Ori'olus phani'ceus). 
red-winged (ne’D-win'd) a., orn. rote 
flügelig; „ blackbird = redwing 2. 
red-withe © & (ni’d-with) 8. Ort Langfaden 
(Combre'tum Jacqui'ni; Weft-Jnvien). 
redwood! & (ne’d-wüd) s. 1. immergrüne 
Sequoie ( Sequo'ia sempervi'rens).- 2.883 
mehrerer CSume mit rotem Holge : 1B. ted Gantel- 
fldgelfrudtbaumes (Fteroca’rpus santali'nus). 
red-wood® jet. (~) a. ganz verrüdt. 
red-worm („-wön) 8. Art Angelmurm m. 
redwud {gett. („wüd) a. = red-wood®. 
redye (ri-dai”) v/a. Ob. nadbeigen, nad, 
um-färben. 
ree! + ober prove. (rl) v/a. (a. jieben. 
ree® prove. (ri) Ha. 1. wild, rajend. — 
2. angetrunten. — IH s. 3. geitweiliger 
Säuferwahnfinn. — Bgl. ~* «. 8032. 
ree® prove. (ri) s. Fluß m. Lstette.| 
ree‘ (al) [right] int. Ruf zum Antreiben der) 
ree 5 (ai) [jpan. rey] s.,num. Rei m (pertas. 
u. brafil.Rehinungsmänge; vgl. reis!n.milreis). 
reebok (ni’-böt, CT.D. ne’) [holl.] s., zo. 
Rehgeniſe (Ants ope capre'olus; kt. Wirita). 
re-echo © (ri-e7f-5) Fs. Wiederhall m 
eined Echos, doppeltes Edo. — ME oja. 
(voln.) Oa. wiederballen. 
reechy + (ni’-t{°) a. (wy adv.) rduderig, 
raudig; rußig. 
reed! (nid; Hom. Read") [a/e.Aredd, diſch 
Ried] Is. 1. * Ried n, Rohr n, Schiliroht 
n (Phragmites commw'nis); ¥. — 2. 3: 
a) Rohrpfeife f, Rohrflöte f; b) Blättchen 
n, Zunge f am Mundfiäd e-7 Marinette, Obee 
1.5 C) Rohr(-wert) n einer Crget; d) Mund- 
flüch n ver obce-artigen Saftramente; e) Sun: 
gen-Inftrument 1 (Marinette, Oboe ıc.). — 
3. poet. (Rohr) Pfeil m. — 4. © Weberri: 
a) Riet(blatt) », Niet, Weber-fammi m 
(a. her. ats Wappenbilb); b) Stab m, Zahn 
m bei Rieted. — 5. arch. Heiner Rundflab; 
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æs pl. = reeding 2. — 6. © Mauer · rohr 
n; Dachrohr n. — 7.R: a) Zündröhrden 
a; b) Abldfung f, Kluft fin Rohtenfidzen. — 
8. Fiſchbein⸗ Stahl-fäbchen in Frauen 
riden x. — 9. prove. u. ſchett. ⸗ abomasus. 
— IL via. @a. 10. prove. Häufer mit 
Robr deden. — 11. © maurerei: berohren. 
— 12. arch. mit Kundflaben verzieren. 
reed! 1 &: common ~ Robt, 
Teih-fhilf n (Aru’ndo oulga'ris); ~ 
canary-grass Rohrglanggras n (Pha'- 
larie arundino'cea); Qunft: Dutch 7s 
pl. hollãndiſches Rohr (Cagagtethatme zum 
Sclieren); Egyptian „ = papyrus 1; 
great ~ Pjeilrohr n (Arw'ndo donaz); 
Indian ~ — canna! 1; ~ bent-grass, 
small Riedgras n, Wieſenſchilf n 
(Calamagro'stis). 
reed? 7 (rid) v. u. 8. = read®, 
reed-bank (ni’d-b3n't), „bed (.-bed) s. 
Röhriht #, Rohrdididt n. 
reed-bird (ri”d-börd) #., orn. 1. = bob- 
lincoln. — 2. = reed-warbler. 
reedbuck (.böt) s., zo. Ried» Antilo’pe f 
(Eleo’tragus arundinu'ceus). 
reed-bunting (2-b8'n-tin') ., orn. Fohr- 
foerling m ( Emberi’za sche’ niclus), 
reed-crowned (“-fnaund) a. ſchiljbekraͤnzt. 
reeded (ri”-d*d) PP, w. a. 1. mit Robr ob. 
Schilj bededt. — 2. rohr-ähnlid, rohr» 
förmig gerieft. 
reeden + (ridu) a. aus Rohr; Rohre... 
reeder (ni’-d*'; Hom. reader) s. 1. Dace 
deder m, der mit Rohr dedt. — 2. mit Rohr 
gededted Gerüft für trodnende Porzelanwaren. 
reed-fence (ri’d-fenk) 3. Windſchirm m 
aus Kobr. | Stötenftimme in der Orgel).\ 
reed-flutes(.-fi(iliit) a. Kohrflöte F (gedectte! 
reed-grass¢(ni” grab) 8. L.kiedn, Schilf 
n (Aru'ndo). — 2. salt ~ DBefengras n 
(Sparti'na). — 8. small „ = small reed 
(fiebe reed? 1 7). — 4. + = bur-flag. 
reed-holder O (~-bol-d**) s. Raften m des 
Strohdachdechers. I[meſſer n ver Weber.) 
reed-hook © (.-hül) s. Blatt⸗, Gingieh-J 
re-edification © + (ri-ed-*-f*-te”-fah’n) 8. 
Bieder-erbauung f. —5 
te-edify © + (ald· .fat) ofa. wieder 
reediness (ri”-d*-n*g) a. 1. Reihtum m an 
Rohr oder Schilf. — 2. rohr-artige Ber 
ſchaffenheit; rohrförmiges Gericftfein (der 
Gifen Rabe, -platten). — 3. (Ton, Stimme) 
ves Schnarrende. 
reeding (ri”-din'; Hom. reading) 8. 
1, Teden nm mit Rohr, Berohren n 2c. 
(fiege reed! II). — 2. arch., coll. neben 
einander liegente Kundfäbe mipl. — 
8. + mint. Kändelung f, Niefelung f. 
— 4.© Beberei : Riet-, Kamm-fteden n. 
reed-instrument J (eird- Pn-Btrö.ment) 
s. Zungen-Inftrument n (= reed! 2). 
reed-knife (nt’b-natf) 8. 1. Robridneide: 
meſſer n. — 2. d Orgel: Stimm-mefler n. 
reediess (If) a. ſchilflos, ohne Schilfrohr. 
reedling (ri’d-Iin?) e., orn. Bartmeife f 
(Punu'rus bia'rmicus). 
reed-mace (ri’d-meh) s. Rohr⸗, Teich: 
tolben m (Typha). [binder m.\ 
a-maker © (.-mé-f%) 8. Weberei: Blatt» 
vmillet $ (.-mil-‘t) s. Zucker · mohrhirſe f 
(Holeus sacchara'tus). 
~-mote prore. („.möt) 8. = fescue 1. 
a-motion © (.-mö-|h’R) 8. Mesanißmus, ber 
am medanifden Webſtuhl bie Late bewegt. 
organ 3 (.-d'-g'n) 8. Harmonium n, 
Zimmer-orgel f. 
palm $ (.-pam) 8. = ratan 1. 
»pheasant (.-fef-nt) = reedling (Norf.). 
~pipe 3 (.-paip) s., phys. Bungenpieife f. 
Pit prove. (~-pit) s. Moor n, Sumpf m. 
plane © (.-plén) 8. Zilälerei: Hobel m 
für nebeneinander liegende Rundftäbe. 


reed-plant fl (mid. pint) s. Schilf⸗ rey (ri’-f*) a. riffig, voller Riffe. 


pflange f (Arsndina' ria). 
a-plot (~-plot) 2. Röhricht n, Robrdididt n. 
„-puncheon © (--pön-(t)ih'n) 8. Lupfer⸗ 
punzen m der Gravenre. (bunting. 
~-Sparrow prove. (2-pil’R-5) 8. = reed- 
a-stop d (ni’d-Btop) 8. Orgetbau: Rohre, 
Schnarr⸗, Bungen-wert n. 
aw-thatch (.-thitid) s. Dedrohr n, Dade 
ſtroh n; Maner-rohr n. 
a-thrush („-thröjd) 8., orn, Rohrdroffel 
f (Acroce'phalus turdoi'des). 
tube % (.-tjib) s., artill, Schilfſchlag | ree! 
töhre f. Uf (sH.M. Beh, 
a-Voice S (.-15if) 8. Robrepfeife, -ftimme 
m-warbler (.-wi'-b!"*) ¢., 09°. Hobrfanger 
(Acroce' phalus); greater ~ = reed-thrush, 
w-ware @ (.-wi') s. Rohrwaren fIpl. 
w-work (.-wi't) 3. 1.@ Rohrwaren f/pl. 
— 2.5 Rohr, Bungen-werl n einer Orgel. 
a-wren (.-Ren) 8., orn. 1. = reed-thrush. 
— 2. ameritan. Zaunlönigm (Troglo'dytes). 
reedy (ri”.d°)[reed!]a. 1 voll Rohr, rohrig, 
ſchilfreich. — 2. aus Rohr, rohr-artig. — 
3. (Stimme, Zon) |hnarrend. — 4. © rohr» 
artig, rohrjörmig gerieft (Eifenftäte x.). 
— (ati) Indtih oe] s. 1. (GFelfen-)Riff 
2. Gildertpr.: Untiefe f, Sand» 
bant f.. — 3.R aufte.: Gang m, Ader f. 
— 4, @ & auf Riffen wachſende Ehwanm-art. 
Su ~ 1: barrier ., enclosing ~ 
Dammriffen; coral ~ Korallenriff m; 
fringing ~ Girteltifj n; d lurking ~ 
wachendes Riff. 
reef? (rif) (boll. reef] Ls. 1. b Reff n, 
gon %.— ID v/a. Ga. 2.8 reffen Y. 
einziehen, verfürzen. — BEL Fv/n. 
Wa. 4.da8 Gebiß eines Zügels im Pferdemaute 
raſch hin u. her ziehenlum das Pierbanzufeuern). 
Quvit: to let out theas die Neffe 
ausfiedten; Feo. to let out a or two 
ſich's bequem madıen, die Wefte zc. auf» 
tnöpfen; to take in a „ reifen, ein Reff 
cinfteden, einbinden, einnehmen. 
Zun2 Lb: to be close „ed mit dicht 
gerefiten Segeln liegen, das Dicht-reff 
cingeftedt haben; to ~ (the) paddles 
die Radfdaufeln einziehen; ~ topsails! 
Marzfegel reifen! 
reef? prove. (nif) [a/e. Areöf] Ha. fhabig; 
tragig. — EL 2. Krätze f; Schorf m. 
reef-band J (ni’j-bind) 8. Reffband n; 
balance ~ Balance Reffband n. 
reef-bullder (.-bil-d®*) s., zo. Riffoiloner 
m (Roralientier). 
reef-bullding (X-bi’1-din®) s. Riffbilden n. 
reef-cringle WJ (X-rin'gl) 2. Refflegel m. 
reef-earing J (<-i’-nin*) a. Refibändjel m, 
Stetbolgen m. 
reefer! (ri’-fft) s., zo. RiffeAufter f. 
reefer?(„)8.1. LRefferm; eo. Seertade'tt 
m. — 2. = reefing-jacket. — Vgl. m. 
reef-goose (rij-giiß) 3., or”. norb-amerifan. 
wilde Gand ( Berni’cla canade'nsis). 
reefing-becket J (ri’-fin’-bet-*t) s. Reff · 
tnebelfteert m. Lum Scgelteffen.\ 
reefing-gear L (.-gi') s. Nehanismusm) 
reefing-jacket (..-dGAt-"t) 3. eng-anfglicfen- 
bes Zadet aus ftartem Seug. 
reefing-point J (.-pSint) s. = reef-point. 
reef-sig(ger) I (Rl’j-dGigl-") 8. tleines 
Tatel zum Etreden ded Reffoandes. 
a-knittle | (.-nitl) 8. — reef-point. 
a-knot L (.-ndt) 8. Reffſtich m, er) 
llnoL („-Tain)s.Reffleine f. [tnoten m. 
m-oyster (.-Siß-t") &., zo. Riff-Aufter f. 
„-pendant J („-pen-d’nt) s. Refihanger m. 
a-polnt J (.-pSint) 8. Reffzeifing m, Reff⸗ 
bändfel m ber Boot und Sdrat-fegel. 
a-tackle J (.-titl) s. Refftalie f; top ~ 
Marsrefftalje f; ~ patch Kefftaljenlappen 
m, Stoßlappen m bei der Refftalje. 





1 (nit; Hom. wreak) I fot + u. {qott. 
8 — m, Dunſt m, Dampf m. — 
EL v/a. a. räudern. — HEN ofn. @a. 
tauchen, dampfen, dunften (with von). 
reek* P Am. (nit) via. Os. räden (= 
wreak). — Bgl. ~! 
reek® + oter prove. ( nit) r een eek 
m, Heu-Bündel m. LStreid. } 
reok ? jaott. (Rit) 8. Abenteuer a, luſtiger 
one ſchott. (i”-f°) a, = reeky (f. a. auld). 
— (x) a. rauchig, räucherig; dunftig. 
11 (nil) [alc. Areöl] Hs. 1. (a. O) Haſpel 
m, Garnwinde fi cross-bars pl. of a . 
afpeltreuyn; F off the. ununterbrochen, 
didt nadeinander. —2.©:a)Rollefanter 
Ungetrute; b) tel. Rolle f, Walze f; c) Roe 
tationäcylinder m im Bad.ofen; d) Sprigen 
Schlauchrolle f; e) L =log-reel; ſ) Garn · 
röllchen n.— 3. © (equal) ~ (prismatiſche) 
Mehimafdine. — 4.3. of coals Kohlen+ 
tracht f (auf einmal in die Höhe gemundened 
Rodlenquantum). — HE v/a. @a. 5. hafpelu, 
aufminden, weifen; angter: to ~ in bie 
Egnur wieder aufivinden; to ~ off ab- 
bafpeln(F a. fig.); to. upganzaufminden. 
reel? (nil) Loja. @a 1. fi ſchnell drehen, 
wirbeln. — 2. wanlen, taumeln; fig. my 
brain „s mir ſchwindelt. — IL via. @a. 
8. + (umber)rolien, wälzen (SP). — 
4. Straßen x. Durdtau’ mein. — 5. wanten 
od. taumeln madden. — HIE. 8. Taumel 
m, Wirbel m. — Bgl. m! u. 3 
reel® ofp. faott. (ril) [gäl. righil] Ia, art 
lebhafter Zang, in bem zwei Paare eine 8 bee 
freien; aud Mufit dazu. — UN v/n. Ma. 
den „ tanzen, in gewundener Linie tanzen. 
reelable (ri’-1:bl) a. (ab)hafpelbar. 
reelage © (r!’-dG) s. Spulengewidt n. 
reel-band O (r/’I-bänd) s. 1. Gpinnerei: 
Rodenband n. — 2, Metaliftreifen, um die 
Rolle der Ungelrute in ber Lage zu Kalten. 
reel-bed & (.-bed) s. Rollenlager n an ber 
Ungelrute. Lf on ber — 
reel-check @(.-tidef) s. Rollenhemmung 
reel-click © (.-f{If) a. Art Sperrvorrichtung 
an der Rolle einer Angelrute. 
reel-cotton @ (.-fotn) s. Rollen-garn n, 
.jwin m. L(er)wählen.\ 
re-elect @ (ni--[e’tt) vJa. (a. wieder! 
re-election ®(.[é’t-fd'n) a. Wiederwahl f. 
reeler (ri’-[**) s. 1. O Oafpler(in), Garn⸗ 
winder(in) (f. reel 4). — 2. Zaumelndelr) 
(f. reel?). — 3.7 Poligi'ft m (BAR.). 
re-elevate® (ri-#’I-°-wät) »/a.@b. wieder 
erheben. 
reel-ful (ri’I-fül) s. Strang m @arn. 
reel-holder (ni’!-pol-d**) 2, 1. @ Rollen- 
halter m an Rafginen xe. — 2. Logerollen- 
halter m (ein Wachtpoſten auf Kriegäfgiffen ). 
re-eligibility © (ni-el-+-dg’-birt-*t) 8. 
Wiederwadhlbarteit f. —— 
re-eligible © (al·ẽl.. dqlbſ) a. wieder⸗ 
reeling (ri’-Iin‘) a. 1.Hajpelnn 2c.(f.reel!). 
— 2, Benugen n e-r Rolle an der Angel« 
tute. [QHajpel, Spul · maſchine r 
reeling-machine © (ri’-!in!-mä-jhin) s. 
reel-keeper © (ni’1-ti-p'") s. Rollenhalter 
m an ber Angelrute. een 
reel-line © (.-latn) 8. aufrolibarer Zeit e-r, 
reelman (ni’[-min) 8. (pl. vimen, „men) 
Hafpler m, Garnwinder m. [Badeofen.\ 
reel-oven © (ri’l-Ewu) #. rotierenders 
a-pot t (.-pot) 3. Truntenbold m. 
«protector © (ri’[-pné-tet-1) 8, tel. 
Varleyſcher Blik-ableiter zum Gauge ber 
Radel-apparate. Lorunter und 
rail hot. (ni’I-RAl) adv. unordentlid, 
Beat © (--Bit) s. Rollen-lager n, »fig m 
an ber Ungelrute l Maſchinen 9) 
a-stand © (.-Btind) #. Urt Rollenhalier an 
reem! + (aim) &u0. = ream!, 
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reem? (rim) o/a. a. = ream’, Inge) 
reem® proveN. (~) o/n. Ga. freien, 
reem* prove. (~) 8. Reif m (= rime?). 
reem 5 (.) [hebr.] s., bibl. (Diob 39,9), 20. nad 
Ruthers Aseriegung: Einhorn 2; nah jekiner 
Annahme: Auer · ochs m (Bos primige'nius). 
re-embark © V (ri-!m-ba”t) v/a. und v/n. 
@a. (fih) wieder einſchiffen. 
re-embarkation © (rl-em-ba'-ta’-f'n) 
8. Wieder-einfhiffung f, -verladung f. 
re-embody © (nl-!m-b’d-°) via. Od. 
wieder verlörpern ; wieder einverleiben zc. 
(fee embody). 
re-embrace © (~bré’§) v/a. Mb. wieder 
umarmen 2c. (fiefe embrace 4). 
re-emerge@(ri-*.m8'dG) o/n.@b. wieder 
auftauchen zc.(f. emerge). [auftauden om 
re-emergenceG) (~ms"-dG'nb)s. Wieder⸗ 
re-enact © (ni-*- nift) v/a. Da. wieder 
in Kraft (thea. wieder in Scene) fegen. 
re-enact'on © (ri-*-ni’t-fa'n), „ment 
(.naft-m'nt) 8. Wieder-intraftfehung f, 
Erneuerung f. 
re-encourage @ (ri-'n-f8’n-"dG) v/a. Ob. 
wieder ermutigen zc. (efe encourage). 
re-endow © (rl-!n-dau’) v/a. Da. wieder 
begaben. Lfleiden 2c. (f. Be 
re-endue © (.djii”) v/a. @b. wieder bee. 
ae re-enforce, &. |. reinforce, &c. 
re-engage © (ai-'n-g@’bG) vja. v.o/n. Od. 
(fi) wieder verpflichten 2c. (f. engage). 
re-engagement ® (.-mént) s. abermalige 
Verpflichtung, Anwerbung zc. (f. engage- 
ment). [wieder erzeugen. 
re-engender ® (.dGe’n-d") v/a. Oa. 
re-engrave © („gre’w) v/a. Gb. 1. wies 
der eingraben zc. (f. engrave). — 2. @ 
Platten nadftedhen. 
re-enjoy © (rl-n-dG5i”) ofa. (N v/n.) 
Ma. wieder genießen 2c. (fiehe enjoy). 
re-enjoyment © (.-m‘nt) s. abermaliger 
Genuß. [wieder — 
re-enkindle © (ri-!n-tındl) via. Ob. 
re-enlist © (ni-'n-l’6t) Ga. I v/a. wie 
der eintragen ob. anwerben. — HE X v/n. 
tapitulieren, weiter dienen. 
re-enlistment © (.-m'nt) s. abermalige 
Eintragung oder Anwerbung. 
re-enslave:s) (ri-'n-ble’w) v/a.@b.wieder 
gum Stlaven madjen over unterjoden. 
re-enslavement (5) (~-m'nt) s. abermalige 
Unterjodung. Lein-, auf-prägen. 
re-enstamp (6) (~fti’mp) v/a. Gia. wieder 
re-enter © (nl-e’n-t*) @a. Lv/a. 1. wie 
der betreten, wiedereintragen zc. (f. enter). 
2. © gQupferplatten ac. vertiefen, nach⸗ 
flechen.-3. © gattundruderei: eindruden. - 
IL v/n. 4. wieder eintreten od. einlommen, 
bercindringen; geom., & frt. „ing angle 
einfpringender Wintel. — 5. jur.: wieder 
in Befig gelangen. 
re-enthrone @ (al-'n-thno’n) ofa. Gb. 
wieder auf den Thron fegen. 
re-enthronement © (~-m'nt) s. Wieder 
erhebung f auf den Thron. 
re-enthronise © © X (ri-n-thro”-nalf) 
v/a, @b. = re-enthrone. 
re-entrance © (ni-e’n-ta’ng) s. Wicder- 
eintritt ms 2c. (fiehe entrance *), 
re-entrant © (.tr'nt) a. wieder eine, 
aufetretend; geom., % frt. „ angle eine 
{pringender Wintel. 
re-entry (©) (.tr°) s. 1. Wieder-eintritt m 
2c. (f. entry) (ofp. jur. in ten Befig e-8 Grund · 
Rüde). — 2. Witt: card of ~ Marte, mittels 
deren man die Vorhand erlangt. | 
re-enverse © + (rl-'n-wörß) v/a. = 
reeper (ri”-p*) s. Längsschnitt m der Wein. 
Palme (im Orient gum Bauen benugt). 
reermouse (ri”-mauß) 8. = reremouse. 
rees % (rif) 8. Mab-einheit für Geringe (= 
315 Gtüd). 


re-escate + (ri-'$-ta’t) v/a. = ransom 5. 
reesk féott. (RIBL) [näliih] s. 1. wrt grobes 
rad. — 2. mooriged Grasland. 
reest {gott. (Rift) Ca. Hoja. plõtzlich an⸗ 
halten. — HE v/n. Bierde: pliglich fill 
fleben, ſcheuen. — — 
re-establish © ſaĩ.ß· taꝰ b· liſch) o/a. Oc. 
re-establisher © („1-fd) s. Wieder⸗ 
berfteller(in). [Biederherftellung f. 
re-establishment © („t#”b-Nj&-ment)s.J 
re-estate + (.te’t) v/a. = re-instate. 
reested (ri”f-t'd), wit (.tIt) a. rangig. 
reet! prove. (nit) s. Wurzel f (= root!). 
reet? prove. (~) I a. und æ. = right. — 
IL ofa. @a. glätten, ordnen. — Bgl. v4. 
reetle prove. (ritl) v/a. Gib. wieder bers 
richten, außbefiern. 
reeve! (rim) la/e. gerefa]s. 1. (in Canada 
u. U.8. [total], fonft in 8ffan, 38. borough- 
reeve, ac.) Togt m, Aufieher m. — 2.3 
prove, Borniann m in Rohlengruben. 
reove® } (rim) v. — reave. 
reeve® J (ri) ofa. ® (pret. u. p.p. An. 
rove): to ~ a rope ein Ende (ein)icheren. 
reeve 4 (alty)s., orn. Kampfihnepie f (wei 
Sen von Mache'tes pugnax; |. combatant 7). 
reeving-line © Wo (ri’-win'-Iain) s. Echer- 
leine f. [abermals zu ide aa 
re-examinable © (ni-*g-fi’m-*-n'bl) a. 
re-examination © („fäm-‘-ne’-[h’n) s. 
Nachprüſung f, nohmalige Prüfung oder 
Unterfuhung; nochmaliges Zeugen · Verhör. 
re-examine ©) (.fi’m-In) v/a. Ob. noch⸗ 
mals prüfen, unterfudyen oder verhören. 
re-exchange © (ri-tb-tihe’ndG) I a. 
1. abermaliger Tauſch. — 2. @ Küd-, 
Gegen-wedfel m; account of ~ Ruͤck⸗ 
wedjelrehnung f.— EN vja. Ob. 3.aber- 
mal8 (ver)taufden zc. (j. exchange). 
re-exhibit © (ri-gj-hi’b-It) I v/a. Da. 
wieder audftellen 2c. (fete exhibit). — 
IIG. abermals ausgeftell ter Gegenftand zc. 
(f. exhibit). Lvertreiben. 
re-expel © (nl-‘th-pe’l) o/a. De. wieder 
re-experience © (ai-'tf-pi’-r=ing) Ia. 
neue Grfabrung 2c. — EN e/a. Gb. wie 
der erfahren 2c. (j. experience). 
re-export ! © @ (ni-‘fp-po"’t @)) ofa. Ob. 
Waren wieder ausfihren. — Bgl. 2. 
re-export? © @ (ri-c’fB-po't ©). 1. Wie · 
Dereausfubr f. — 2. wieder ausgeführte 
Ware, Wieder-ausfubreartifel m. 
re-exportation @ @(ni-étf-po'-te’-j'n)s. 
Wieder-ausfubrf. [Wiedervertreibung fi 
re-expulsion © (ri-*1B-pörl-jchin) 8. 
re-extent © (ni-'th-te’nt) 8. jur.: aber 
malige Abfhägung von Grundbeſit. 
reezed + (niſd) a. ranzig. 
Ref., ref. abbr. = reference; reforma- 
tion; reformed; reformer. 
reface (ni-fé’k) v/a. Üb. bid. Edneiderei : Rod, 
Oewd x. mit neuem Vorderteil oder neuer 
Oberfläche verfehen; to ~ with silk, &c. 
auf der Vorverfeite mit Seide zc. befegen. 
refaction + (né-fa't-fd'n) [fr.] 2. Bere 
gütung f. 
refar + (n°-{a"”) v/a. wiederholen. 
refashion \ (nl-fi’fg-'n) ofa. Ma. ume 
geftalten, ummodeln. 
refashionment \ (si-fI’fd-Mm-ment) s. 
Umpgeftaltung f. Lieftigen. 
refasten (ri-fa’&n) v/a. @a. wieder bee 
Ref. Ch. abbr. = reformed church. 
refect + (r’-fe’ft) [[t.] I e/a. erfriichen, 
erquiden. — EM a. eririfcht, erquidt. 
refection (r’-jert-jd!n) [fr., It.] 2. 1. Gre 
frifhung f, Erquidung f, Labung f. — 
2. in Alöftern: Erquidungsmahln. — 3.1 
jur.: Wiederherftellung f. He-s Klofters.\ 
refectioner (~{@!-n'") 8. Ridenmeifter mJ 
refective (.tlt) I a. erquidend, labend. 
— AL s. Erfriihungsmittel m. 





refectorer (n*-fe’t-t’-n**) 8. == refectioner. 

refectory (n’-fert-t}-r°, aud ne’f-*f-t?-R°) 3. 
(pl. vies, .n{) Refetto’rium m, gemein- 
famer Speifefaal (oi. in Möttern). 

refel + (r’-je’l) [It] v/a. widerlegen, 
guriidweifen. 

refelt (ri-fe’it) a. aufs neue empfunden. 

refeoff (ni-fe’f) v/a. Goa. wieder beletnen. 

refer (r’-fö'’) [a/f. von It. veferre] (Le. 
Koja. 1. + zurüd- tragen, «bringen. — 
2. verweifen (to auf, an [ace.]); I „red 
him to you (to your address) ig dermics 
ibn an Sie (an Ihre Adrefie). — 3. zu- 
weifen, gufdreiben, beimefjen. — 4. über: " 
lafjen, -geben, anbeimftelien. — 5. bezichen 
(to auflacc.]); Sermeffung: to ~a point to 
three planeseinen Puntt nag drei Ebenen 
beftimmen. — 6. zählen, rechnen (to zu). 
— 7. jur. : überwweifen. — 8. Nverſchieben. 
— 9. to „ oneself ſich beziehen ed. berufen 
(to auf [acc.)); feine Zuflucht nehmen 
(to gu); fi anvertrauen (S2.C.1,1,6). — 
ER o/n. 10. fic beziehen, Bezug nehmen, 
verweifen (to auf [ace.]; Syn. |. allude). 
— IL. (to) fi berufen auf, fid wenden an, 
es antommen lafjen oder ſich vetlaffen anf; 
to ~ to arbitration j. 81%; to ~ to an 
encyclopedia ein Le'ziton nach⸗ ichlagen 
ober *feben. — 12... to meas to Mr. N.N. 
nehmen Gie an, Gie hätten mit Herm 
NN. zu thun, flatt mit mir. 

referable (ne’j-'-nbl) a.(to) bezüglichauf; zu 
beziehen(d), zuzuſchreiben(d), beiniekbar. 

referee (nef-'-ri’) Is. 1. j. dem et. (zur 
Entſcheidung) überwiefen wird: a) yar.: 
Shiedsridter m, Refere'nt m; (official) 
~8’ court ShiedSgeridt n ; b) Sport: Une 
parteiiſche m; The R~ Rame es Sonntag: 
Blattes (Lo.). — 2. @ ~ in case of need 
(vet._ reference 7) Not-adrefjat m. — 
IL F vja. Ma. 3. al8 Schiedsrichter eter 
Unparteiifcher Aberwadhen. 

reference (re’f--nenk) |ir. référence] s. 
1. Berweifung f, Hinweifung f; Nachwei 
fung f. — 2. Überweifung f, Zumeifung f. 
Bufdreibung f. — 3. Beziehung f, Bezug 
(nahme f) m (to auf[ace.));f. — 4. Gre 
wähnung f, Anjpielung f (to auf [aee.)). 
— 5. Sihwendenn (toan[ace.|), Zuratc 
jieben n; on ~ to, by ~ to indem man fi 
wendet an. — 6. Nadfdlagen n, Naw: 
feben n (to in [dat.)) ; I. — 7. @ Refere'n; 
f; Austunjt(geber 2) f; to have good 
a8 gute Empfehlungen haben; ~ in case 
of need Noteadrejje f. - 8. @ typ.: a) Ber- 
weiſung f; b) (mark of .) Berweifungs- 
aciden n. — 9. jur.: a) Berweijung f einee 
Eade an einen Sdhiedsmann; b) Verhand⸗ 
kal f einer Sade dor einem Schiedsmann. 
— 10. t = appeal 8 (8H. 4n.5,2,23). — 
Syn. fite allusion. 

Zur 38: in „to in betreff, hinſichtlich 
(gen.); on ~ to mit Bezugnahme auf 
(acc.); to have a ~ to fic beziehen auj 
(acc.); with „ to mit Bezug auj (acc.). 

Sit ~ 6: book (ob. work) of ~ Naw: 
ſchlagebuch »;R. Bible Bibel f mit An- 
gabe von Paralle'iftelien;; ~ book Rad: 
ſchlagebuch n; @ Refere'nzbud n; ~ 
livrary Handbibliothet f. 

reference-mark © (.-ma't) ., typ. = 
reference 8b. 

referendary (néf-!-ne”n-d*-n°) 8. (pl. tes, 
anf) 1. Bırichtserftatter sm; etm. : Beamter, 
der bie Bittidriften an ben König begutadtete. 
— 2. + Sdhiedsridter m. 

referential (ref-!-re’n-ih") a. O fi be 
ziehend, Bezug nehmend, bezüglich. 

referment? + (a’-fö”-m!nt) s. Bermeifun 
f sux Entfgeidung (to an [ace.)]). - Bgl. ~%. 

referment? © (ni-f*-mé’nt) o/s. (e/a.) 

Wa, wieder gären (lafjen). — Bgl. v1. 
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referrer (n*-[8’-n°*) a. j. der veriveift, gis refit (ri-ft) I v/a. Oe. 1. (of. L) wieder- 


weh, Bezug nimmt 2c. (ñete refer). 
referrible („ribl) a. = referable. 
refigure \ (ri-fi7g-i#, _) v/a. Ob. von 
ncuem bilden eter formen. 
refill (ni-fi71) v/a. Da. wieder füllen. 
refind (ri-fai’nd) v/a. O (find) wieder 


finden. 

reßne (n’-fal’n) |fr. raffiner] @b. Lvſa. 
1. verfeinern, reinigen, läutern. -2.© sie. 
metall. feinen, raffinieren; Zinn feigern; 
iri rerblajen; Statt gerben; Kupfer fpleiben; 
Eüser, Gold feinbrennen ; Gifen x. frifchen. 
— 3. © Petroleum, Zuder ze. taffinieren. — 
4. fig. verfeinern, (autern, veredeln, bilden. 
— IL ojm. 5. fi) läutern od. reinigen. — 
6. fig. fi verfeinern, veredeln od. verdoll · 
tommnen (on, upon an). — 7. !lügeln. — 
8. Feinheit affettioren oder erlünfteln. 

refined (a!-fdi’nd) p.p. u. a. O (nly, a 


fat’-n'd-I*) 1. verfeinert, geldutert; J. — 


2. fig. fein, elegant, gebildet, vornehm. — 
3... discrimination feine Unterfdeidung. 
Zum 1 © wp. metall.: ~ alkali, 
~ soda raffinierte Goda; ~ block-tin 
feinfteS Blodjinn; ~ copper Gartupfer 
a; „iron Gar-eifen n; ~ lead Frifch, 
Beid-blei n; ~ silver Brand-, Fein: 
fiber n; . steel Gerbſtahl m; „ sugar 
Raffina’de f; not ~ ungeläutert. 
reinedness (a’-jäi’-n‘d.n‘5) s. 1. Ber- 
feinerung f, Reinheit f. — 2. erlünftelte 
Feinheit, Ziererei f, Affettiertheit f. 
refinement (»’-fai’n-nı'nt) 4. 1. O opp. 
metall. Feinmachen n, Raffinieren n, 
Reinigen n, Abtreiben n 2c. (f. refine). — 
2. fig. Serene f, Läuterung f, Ber 
oelung f (Syn. j.cultivation),— 3. Fein: 
beit f, Yauterteit f. — 4. feine Lebens: 
art (a. ~ of manners). — 5. das Geſuchte, 
Geſuchtheit f, Affettatio’n f. — 6. Kin: 
Relei f, Gribele: f, Spigfindigtcit f, Anifi 
m; „3 pl. of cunning Rniffe m/pl. — 
1. geludte Artigfeit. 
refiner (x!-jai”-n**) ↄ. 1. © ofp. metall. Raf- 
finierer m, (Gilber>)A btreiber m, Friſcher 
m, Sieder m 2c. (Rege refine); ~ of iron 
Friſch⸗ arbeiter m; ~ of silver Silber: 
brenner m; ~ of sugar Quderfieder m. — 
2. fig. Berfeinerer m, Laͤuterer an, Bers 
edler m, Berbeijerer m. — 3. Grübler m, 
Alügler m. — 4. © Reinigungd-apparat 
m (Sf. tar Bar). — 5. + hberhoflide Per- 
fon, Schmeichier m. 
refinery © (n'-fai’-n'-n°) s. (pl. vies, 
2a) 1. Rajjincri’e f. — 2. metall. Fein⸗ 
(eijen)feuer n, Raffinier-, Frifd-feuer n. 
refining-assay A (a’-fal”-nint-Ä-Bö)s. 
Gat-probe f des Qupters. 
«cinders © (»’-far’-nint-b.n-df) e/pl., 
metall. Eiſenfriſchſchladen f/pl. 
~compartment © („-Um-pa't-m’nt) 8. 
@tasiatr.: Qäuter-abteilung f, -herd ms. 
fax (.-fl8tp)e.prodiectunt : weiber Fluß. 
wforge © (r*-fai’-nin'-fooG O) 8. 
metall. Frijch⸗ſeuer n, ſchmiede f. 
@ (--fö-n?E) s., metall. Treib», 
Fein ⸗ oſen m. 
whearth © (.-batth) e., metall. Treib⸗, 
Gar-berd m. 
~pan © (.-pin) s., metall. Abwerf- 
pianne f. Lherd m.\ 
plate © (~-plet) s.: ~ for tin Baufch-J 
process © („-prö-ß'ß, ~-padp-'B) 8. 
Kajfinier-, Läutcrungsprogeß m; Friſch⸗ 
arbeit f. , 
slag © (.-Bläg) 8., metall. Friſchſchlade 
f; ~ of copper Rupfergarfdlade f. 
~Veasel © (~-wep-'l) 3. Teſt m, Treibe 
Hon ber Golbidymicde. 
"works © (.-wi'th) a/pl. 1. (Quders) 
Reffineri’e f. — 2. metall. Frifdpitte f. 





berftellen, auSbeffern; to ~ the rigging 
fhirmannen (die Zatelage nachſehen und aus 
befiern).- 2. bon neuem außrüften.- HH v/n. 
Ge. 8. (op. &) eine Außbeflerung vor⸗ 
nehnen.- IN 8. 4. (oj. ) Ausbeſſerung f. 
refitment(.-m’nt)s.(si.L) Ausbeiicrungf. 
refix (ri-firt8) ofa. Gc. wieder befcftigen 
ober feftfegen. [reflexivo(ly). 
refi. abbr. = reflection; reflective; reflex; 
reflame (ri-fle’m) v/n. @b. wieder auf 


flammen. 

reflect (n*-fle’tt) [It.] Lo/a.@a. 1. gurdd- 
biegen, «wenden. — 2. N beugen, geffigig 
maden. — 3. (of. phys.) Etrablen, Saal. 
wellen zurüd-werien, -ftrablen, zurüd⸗, 
wieder-fpiegelu (a. fig.). — IH vin. 4. fid 
guriidwenden (upon auf [ace.]). — 5. (op. 
phys.) ceflettieren, gurad-ftrablen, -fallen, 
prallen. — 6. fig. (on, upon) naddenten 
Aber, et. Überle’gen od. erwägen, et. in Bee 
trat ziehen. — 7. ſich nachteilig äußern, 
hämifche Bemerkungen maden (on, upon 
über |aec.]). — 8. fig. nadteilig zurüd» 
fallen (on, upon auf [acc.]); this greatly 
„ed on him daß ftellte ihn in ein jehr un» 
günftiged Licht. — 9. + feinen (SA.). — 
III ts. 10. = reflection. 

reflected (n*-fle’t-t">) p.p. u. a. 1. zurüd- 
geworfen, refleltiert; paint. ~ light Ree 
fle’s m. — 2. anat., zo., %, ac. zurüd- 
gebogen. — 3. her. = reflexed 2. 

reflectent + (~t'nt) a. 1. (Etrahi) zurüd- 
firablend. — 2. = reflecting. [tierbar.\ 

reflectible (.tib!) a. zurüdwerfbar, rejlet-/ 

reflecting (.tin') p.pr. u. a. 1. zurüd- 
werfend, -ftrablend; Reflegio'ns«...; 7. — 
2, naddentend. 

Su wits ast. ~ circle Reflerio'ns- 
kreis m (Wintel-Mef-inftrament ); ~ dial 
Spirgel-Sonnen-uhr f; phys.: ~ gal- 
vanometer Gpiegel-Galvanometer n; 
~ goniometer Reflegiondgoniometer n; 
~ lamp Lampe f mit Refleftor; ~ level 
Spiegel-Wafferwage f; b~ quadrant 
1.» 4; opt. ~ telescope = reflector 2. 

reflection (n*-fle”t-fa'n) [{r. réflexion] Le. 
1. Zurüdbiegung f, Wendung f. — 2. (op. 
phys.) Zurüd-werfung f, »ftrahlung f, 
Reflegio'n f; angle of ~ Reflezio’nSwintel 
m; plane of ~ Reflegiond ebene f. — 
3. Refle'z m, Diederidein m, Abglanz m. 
— 4, fig. Naddenten n (on über lacec.)), 
Betradtung f; Überle'gung f, Erwägung 
f. — 5. Tadel m, tadelnde Bemerkung. — 
6. anat. Umbiegung f, Duplitatu'r f e-x 
Haut. —7.\ Strahlen n, Steinen n (SH.). 
— IL + via. 8. = reflect. [ni'ft = 
reflectionist(.{d'-nibt)s., pals. Reflettio 
reflective (tin) a.O 1. zurüd«werfend, 
«firahlend, refleftierend. — 2. fig. nad. 
dentend, ertvdgend, Aberle'gend. — 3. fig. 
jum Überle'gen geneigt; N beihaulic, 
nagdentlid. — 4. gr. reflegi'v. 
reflectiveness (.-n‘B) a. Faähigkeit f od. 
Buftand m ded Zurüdwerfend ober Über 
le'gen® 2c. (fieke reflective). 
reflector (n'-fle’t-t*") 2. 1. phys. Refle'ttor 
m: 8) Ooblipiegel m, Scheinwerfer m; 
b) ~ of the voice Scalltefleltor m; 
Schall⸗, Kanzel-dah n. — 2. ast. ie 
flettor m, Spiegel-teleffo’p n. — 8. Bee 
trachtende(r),Nachdentendelr),Überle’gen- 
de(r). [fletticrbar.| 
reflectory (.t*-n°) a. zurüdiwerfbar, reef 
reflet © (fr.: ws-fld’) 8. Wiederfdein m, 
Abglanz 9% (aug von Thonwaren). 
reflex ! (r!-flertk) [It.] v/a. Ge. 1. zurüde 
biegen, ‘wenden. — 2. + — reflect. 
reflex ? (ri”-jlet, CT.D. aug rt-fle’t) Ilt. 
p.p. reflexus) a. O 1. (op. %, zo.) 
gurddgebogen. — 2. physiol. Refle’s-...; 


„action, ~ motion, „ movement Refler⸗ 
thätigteit f, =beivegung f; ~ perception 
Reflegwahrnehmung f (fiebe aud ~ 4). — 
8. paint. von Wiederfcein beleudtet. — 
4. fig. = reflective 2 u.3; phls.: ~ act 
of the soul Selbftbetradtung f; ~ argu- 
ment Küdidluß m; ~ perception innerer 
Ginn, Selbfibewußtfein mn; . science 
Lehre f von den Dentgefeken, Lo'git f. 
reflex? (ni’-flét§, eom. aug né-fle’ ff) [It.] 2. 
1. (a. paint. und fig.) Refle'g m, Wieder= 
{dein m. — 2. physiol.Reflegbewegung f. 
reflexed (n'-flé’ tht) a. 1.8, ent., zo. zurüd- 
gebogen, »geichlagen. — 2. her. rüdwärtd 
gebogen, zweimal gelrümmt. 
reflexibility (r’-fet-Bt-biri-°t°) [fr.] s. 
(of. opt.) Zurüdftrahlbarteit f. 
reflexible (n*-fle’t-Bibl) a. (bi. opt.) zurüd- 
werfbar, »firahlbar. 
reflexion (.fa'n) s. = reflection. 
reflexity \(?-t*) a. Zurüdftrahlborteit f. 
reflexive (lt) [fr.) La. O 1. fi zurüd- 
biegend, -wendend. — 2. zurüdblidend, 
fid auf etwas a epee beziehend. — 
3. überle'gend. — 4. gr. reilegi'v; ~ verb 
reflexives Beitwort. — 5. N tadelud, an« 
züglid. — Ks. 6. gr. reflexives, zurüd- 
bezũgliches Zeit» oder Für⸗wort. 
reflexiveness(..nB) s. fic guriidmendende 
ober rejlegive zc. Eigenſchaſt (f. reflexive). 
reflexogenic @ (n’-jlet-B-dGe’n-ıl) a., 
physiol. Refle'rthatigtcit erzeugend. 
refloat + (ni-flo’t) s. Küdflut /, Ebbe f. 
reflorescence 2 & (ri-fP-ne’B-'nB) 3. 
Wieder-aufblühen n. 
reflourish (ri-flö’r-Iih) v / n. @c. wieder 
anf-bliben, «leben. 
reflow (nl-flo”) Lojn.@a.(f. flow") zurüd- 
a ; wieder fließen. — IE s. Zurüd- 
ießen n, Rildflut f, Ebbe f. 
reflower (ri-jlau’-°') v/n. (vJa.) Ca. 
wieder blühen (maden). 
reflowing (ni-flö’-In) s. Rüdfluß m. 
refluctuation \ (al-fl3t-tit-e”-fd'n) 8. 
Zurüdjlieken n. 
refluence (ne’f-l*-'nb), my (!n-b°) 8. 
Zurüdfließen n; Rüdwärtsbewegung f. 
refluent (nt), refluous 7 (.'$) [{t.] a., 
poet, jurfid-fliebend, -flutend. 
reflux (ni’-fl8th) Ilt.] Ns. Rüd-, Ab-fluß 
m, Ebbe f; flux and ~ of the tides Flut 
f und Ebbe f. — El a. zurüdjließend. 
reflux-cooler O (.-i-[") s., chm. Rüd- 
flußlühler m. 
refvcillate + (n°-fo’§-"-[et) [jpät-lt.] v/a. 
wieder träftigen, erquiden, erfrifchen. 
refocillation + (R’-jöß-’-1°-{h’n) 8. Ere 
quidung f; Labetrant m. 
refold (ni-fo’ld) v/a. @a. wieder falten. 
refolded (né-fo’l-d°D) a., ent. umgefaltet, 
jurddgcfdlagen. [erwärmen od. pea 
refoment (ri-j’-me’nt) v/a. Wa. wieder 
refoot (nl-fu’t) v/a. Ma. 1. an Strimpje 
den Filbling anftriden. — 2. © Sticker 
vorſchuhen. Lboljen, wieder adil 
reforest (ri-fo’r-'Bt) e/a. @ a. wieder be 
reforestation (ri-för-'B-te’-jch'n)s.Wieder- 
beholzung f, Wiederbejorflung f. 
reforge(ni-fo"DG@ )|fr.Jo/a.@yb.v.nenent 
ſchmieden oder fabrijieren; fig. neubilden. 
reforger (ni-fo”-dG" @) 8. j. der von 
neuem ſchmiedet; fig. Neubildner mm. 
reform (r’-fo”m) |jr.) Is. 1. Refo'rm 
fy Umgeftaltung f, Umbildung f, Neu⸗ 
geftaltung f, Berbeferungf; 1. — El vja. 
Wa. 2.(@ ment.) umformen, umſchaffen, 
umgeftalten, umbilden, neugeftalten. — 
3.% (© mft RL.) Truppentorper wreder ord: 
nen, neubilden, neuformicren. — 4. rejor- 
micren, (ver)bejjern. — 5. N gu Ganften 
don Beflerem aufgeben (SH.H.3,2,40 u. 42). 
— 6.7 ausbeffern. — TEL o/n. ©a.7.% 
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(© wh rl.) ſich wieder ordnen, jih neue 
bilden, fi nenjormieren. — 8. fidh befiern, 
einen neuen Lebeuswandel beginnen. 

Su reform 1: Reform Act bie engl. 
Barlamentäwahlen new regelndes Gefey vom 
Zahre 1832 (movifigiert und erweitert 1867 u. 
1884); U. S. ~ school = reformatory II. 

reformable(n*-jo'”-m*b{) a.umguformen(d), 
zu beffern(d); zur Befferung geneigt. 
reformade % + (nef-s'-me’D) 8. abge- 
dantter over auf geringeren Gold gefegter 
Offigier; entlaffener Soldat. 
reformado + (ref-s'-me’-d6) [fpan.] Ie. 
(pl. ~(e)8, “döf) 1. Cath.eccl. Reforma't 
m (Ming e-x reformierten Ordenaregel). — 2.2% 
abgedantter (aber in feinem Range belaffener) 
Offigier. — ILa. 3. reuig, gebeffert. — 
4. abgedantt.  [Befferung ee 
reformaiise @ + (ri-for’-m@-(aif) v / n. 
reformation (néf-3'-me”-fa'n) [fr., [t.] 8. 
1.8 (© aft Rl-for.) Neubildung f, News 
formierung f. — 2. Befferung f, (aug 
Sinnes:)Anderung f, Umgeftaltung f. — 
3. eccl. the R. die Reformation. 
reformative(r’-fo”-mä-tim) a.umbildend, 
umſchaffend, neugeftaltend. 
reformatory (.t'-x°) Ha. reformato'riſch, 
bejfernd; „ school = „11. — IL s. (pl. 
ales, nr?) Befjerungs-anftalt f für iagend- 
lide Verbrecher. 
reformed (n*-fo'’md) p.p. u. a. O (f. wly) 
1. vere, ge-beffert. — 2. eccl. reformiert; 
the Ry die Keformierten od. Kalvini'ſten 
pl. bes Kontinents. — 3.% TF (Offiziere) ab= 
gedantt, auf Wartegeld gefekt; captain ~ 
f. captain 2 J. [reformly oy 
reformediy + (n?-for’-méd-[°) adv. = 
reformer (.m*) s. 1. (eccl. Re) Refor⸗ 
ma’tor m. — 2. Berbefferer m; T pol. 
Refo'rmer m. 
reformist („mißt) s. 1.+ (eccl. Rn) Ree 
formierte(t); Protefta'ut m. — 2. = 
reformer 2. Leiner Verbefierung.\ 
reformly \ (a°-for'm-[¢) adv. nad Art} 
refortitication (ni-fo'-t®-j*-fe”- ſchn) 8. 
Wiederbefeftigung f. [befeftigen. 
refortify (ri-fo'’-t*-fal) v/a. Ed. wieder 
refossion + (R*-fo’fg-"n) [It.] s. Wieder- 
audgrabung f. 
refound ! (ri-fau’nd) pret. u. p.p.v.refind. 
refound ? (.) [fr.] v/a. Oa. neugründen. 
refound® © („) [fr., It.) c/a. Ga. um 
gießen, umſchmelzen. — Bal. m! a. % 
refounder ! (ri-fau’n-d**) ¢. Neugriinder ss. 
refounder*@(.)s.Um-gieber, -fdmelger m. 
refract (né-fad’tt) [fr. réfracter, It.| v/a. 
Qa. phys. (fd. opt.) Lit. oder Wärme 
Arabien, Schallwellen brechen ober ablenten. 
refractable (n*-frd’t-t'l) a., phys. bred: 
bar, ablentbar. 
refractary + („t!-R°) a. = refractory. 
refracted $ (.t'd) a. juriidgebogen. 
refracting (n*-{rd’t-tin*) p.pr. u.a., phys. 
(bib. opt.) brebend; ~ angle Bredungs- 
wintel m; „ medium bredendes Mittel; 
„ system dio’ptrifhes Leucht ⸗ ſyſte m; ~ 
telescope= refractor; min.doubly. spar 
islandifder Toppelfpat (<= Iceland spar). 
refraction (.{o'n)[ft.{t.]s., phye.(ofe.opt.) 
Bredung f, Ablenlung f von Lidt-, Wärme 
ſtrahlen, Shallwellen; angle of „ Bredungs- 
winlel m; double ~ Doppelbredung f; 
index of ~ Brehungs-ezpone'nt m; plane 
of x Bredungs-ebene/; ~ of sound Edall- 
bredung f; terrestrial ~ ftärtere Brechung 
in den unteren Luftididten. 
refractive (n’-faa’f-tin) a., phys. (bb. 
opt.) brechend; Bredungde...; ~ index 
Bredhungs-expone'nt m; ~ power Bree 
chungsvermögen a. 
refractiveness (n*-fna’ t-tlw-n*§) 4. phys. 
bredende Eigenſchaſt. 





&.IX— XI, die Abtũtzungen 2c. 6. XII—XX XII erflärt. 














refractivity (ni-fadt-tV"t0-"-1°) 8. phys. refreshment-room © #9 (x'-fae’jd-m'nt- 


Brechbarteit f. [Brechungsmefjer 9— 
refractometer @ („t0’m-’-t"') ¢., opt. 
refractor (n’-fnd’f-t?") s., opt. Refra’ttor 
m, dio’ptrifches Fernrohr. 
refractoriness („t-r’-n?E) 2. 1. Wider 
foenftigteit f, Halsftarrigleit (.— 2. chm., 
metall Strengilüffigteitf,ihmereSchmel;. 
barleit. — 3. © Tyeuerfeftigteit f. 
refractory (ta) [[t. refracta’rius) La. 
(ally adv.) 1. wider-fpenftig, ſetzlich, 
halsſtarrig. — 2.(Bierp) ſtätiſch. — 3. chm., 
metall. ftrengflüffig, ſchwer ſchmelzbar. 
— 4. © Eteine x. : feuerfeft. — 5. A hart, 
fhwer zu gewinnen. — 6. physiol., 
ac. nicht empfänglid (to für). — Ile. 
(pl. wies, nf) 7. + Widerfpenftige(r), 
Oalsftarrige(r).-8. t Widerfvenftigteit f. 
— 9. feuerfeſtes Stüd Thonware mit ver- 
bampfbarem Fluß gum Glafieren anderer Stade. 
refracture (.ti9*) s. 1. Wiederbredhen n. 
— 2. + = refractoriness 1. 
refragability \ (nej-né-g4-bi71-*-t*) 6. 
DWiderfichlidfeit f; Widerlegbarteit f. 
refragable (ne’j-né-g'bl) a. wider · ſtehlich, 
slegbar; »ness \ (.-n’g) =refragability. 
refragate + (.get) [It.| e/n. 1. fid als 
ge ermweifen, miderlegbar fein. — 
. entgegenftehen. 
refrain! (r’-jne’u) [a/f. refraindre, fr. 
refrener] @a. I vfa. 1. abs, gurfid- 
halten (from von). — 2. fig. zähnıen, 
jügeln, im Zaume halten. — 3. + fi) ent 
balten (gen.); aufgeben, verlafjen. — 
II v/n. 4. (from) fig enthalten (gen.), 
meiden, unterlaffen. — 5. an fi} halten, 
fih mäßigen. — Bgl. ~% 
refrain? („)[fr.id.]s. 1.poet.n. Refrain 
m, Kehr-reim m. — 2. Nachgeſchmach m, 
Nadgerud m. 1 Bändiger np 
refrainer (r'-fré’-n*) 8. Bigler m, 
refrainment (x'-jre’n- mnt) 3. Zurüd« 
baltung f. [fammenjegen. 
reframe (ri-fre’m) v/a. Gob. wieder gue 
refranation (ref-n@-né’-fcj'n) [It.] s. 1. + 
= refrenation. — 2. astrol. Außbleiben 
n e-t Planetenftellung, wegen der ridtiufigen 
Bewegung eined Plane’ ten. 
refrangibility (né-jnin-dG*-b171-«t°) [fr.] 
8., phys. Brechbarleit f von Lichtſtrahlen zc. 
refrangible (r‘-frd’n-dG1bl) [jr.] a., phys. 
bredbar; ~ness (.-n'p) 3. Brehbarteitf. 
refreeze (ri-jnt’f) e/a. @ (freeze !) wieder 
gefrieren machen. [s. Zurüdhaltung f.\ 
refrenation + (réf-n®-ne”-fep'n) [(alt-Jir.]/ 
refresh (r’-jre’jh) [a/jf. refraischir] 
I v/a. Ge. 1. erfrifhen, erquiden. — 
2. auffrifchen, erneuern; to ~ a person's 
memory j-8 Gedidtni8 auffriihen. — 
3. Pflanzen 2c. ind Waficr thun, durch Waf- 
fer auffrifgen. — IH cfu. @e. 4. ſich 
erquiden, eine Erfrifhung nehmen, wieder 
zu Kräften tommen, fid erholen. — 5. h 
{rife Vorräte einnehmen. — HEIL Ts. 
6. = refreshment. — 
refreshen \ (né-fre’jgn) v/a. Ca. — 
refresher (n’-{re’jd-"*) s. 1. Erfriſchen⸗ 
de(r, 3), Exquidende(r, 8), Erfriſchung f. 
— 2 non m, Aufirifhung f bes 
Gedãchtnifſes; F to take a ~ of wiederho'len, 
repeticren. — 3. F jur.: auberordentliches Ho- 
nora’z bed Larrister bei fehr langer Tauer beb 
Prosefies (f. retaining fee vei fee? 1 J). 
refreshful (.fil) a. U = refreshing. 
refreshing (.in') I p.pr. und a. D er 
frifchend, erquidend. - Els. Erfriſchung f. 
refreshingness (~-n‘f) 8. das Erfriſchende. 
refreshment. (r’-jre’jh-m’nt) [a/f.) a. 
Gririihung f, Erquidung f, Imbiß m 
(Speife, Trantıc.), Erholung f(f.a.islet 1}). 
refreshment-bar („-ba') s. Steb>, Tints, 
Imbiß-halle f; Büffe'tt m. 





rum) s. Biffe'tt n, Schenlzimmer a, 
Reftauration f. 
Refreshment-Sunday © (.-ln-d*) 4. 
ecel. Sonntag m Läta’re (vgl. 308.6,1-14). 
refret + (WB. R’.jne’t) #. = refrain?. 
refrication + (ref-a’-te’-jh®n) [It.] a. er 
neute Wund-reibung. 
refrigerant (r’-fni’dG-'-RInt) I a.fühlend. 
— IL s., med. tühlendes3 Mittel; fig. 
Abtühlungsmitteln. [lühlen, eririfchen.\ 
refrigerate! („net) [lt.] e/a. Gb. (ab-)I 
refrigerate® + (rät) a. abgetühlt. 
refrigerating-chamber © (.é-ré-tin'. 
tfdem-6*) s. Rühlraum mm, Eistammer f. 
refrigerating-machine © (.-m*-jgin) 
8. Rälteserzeugungs«, Fi8-mafdine f. 
refrigerating-steamer J (.-pti-m®) s. 
Dampfer m mit Kühlvorrichtung ws 
Tranaport von Fleiſch rc. 
refrigeration (n‘-fridG-'-ne-f'n) (fr, 
It.] 8. 1. Abkühlung f, Kühlen nw. — 2.0 
Eisbereitung f. 
refrigerative (né-fri70G -*-r&- tim) [fr.] 
1a. (ab)tühlend. — EI s., med. tühlen- 
des Mittel. 
refrigerator („re-t") s. 1. Gisjpind n, 
Eisſchrank m. — 2. © und chm. Kühler 
im, Rühlegejäß n, -apparat ms; Braurmi: 
Kühlſchiff un. — 3. © Zampfmoigine: Ron: 
denfa'tor m. — 4. © Eismajdine f. — 
d. med, = refrigerative. 
refrigerator-car # (.-1ä') s. Zrandport- 
agen m mit Nühlvorridtung. 
refrigeratory („nä-t-r°) [fr.] i a. 1, (abs) 
tiblend. — EL s. (pl. nies, „a!f) 2. = 
refrigerator. — 3. © Raum m für fünft 
liche Gisbereitung. 
refrigerium + (ref-n?-0G1’-n@!m) [fpät-lt.) 
8. tühlende Erfriſchung; Abtühlung f. 
refringency 2 (r'-fri’n-dG'n-B°) &., opt. 
Brechkraft f. [lEtcagten) brechend. 
refringent & (~dG'nt) [jr., {t.] a., opt.) 
reft! (nejt) pret. und p.p. vex reave. 
reft? + (neft) s. Rige f, Spalte f (= rift"). 
refuge (re’j-idG) [(alte)fr. refege, It. re- 
fu'gium] Ls. 1. Zuflucht f}. — 2. Sue 
fluctS-ort m, »fätte 7, Freiſtatt f; Xet- 
tungs⸗inſel f in den Straßen. — 3. fig. 
Hilfsmittel », Ausflucht f, Ausweg m. 
— Al vja. Gb. 4. bergen, fhüßen, eine 
Zufluchtsſtätte ov. Hilfe gewähren (dat.), 
einen Ausweg haben fir. — IEL N ria. 
@b. 5. feine Zuflucht nehmen, fliehen. 
ree ~ 1: to find (to seek) „ with 
Bufludt finden (fuchen) bei; to take ~ 
from a thing with a p. vor etwas feine 
Zufludt nehmen zu j-m; to take in 
Sug fuchen in; bibl. city of. Frei⸗ 
fladt / (301. 20); harbour of ~, ~ 
harbour Schuß, Zufludtschafen m 
(a. fig.); house of ~ YWinl ra für Orks 
loſe 2c.; place of ~ Zufludté-ort m; 
school of „, boys’ (ober girls’) house 
8 of ~ Armenfdule f. 
refuge-beacon J („-bI-Pn) ſ. beacon 4 3. 
refugee (ref-i*-dGl’) [fr. refugid]) Us. 
1. Fluchtling m. — 2. eect. Refugie (ire: 
re-fu-Gi-e'; aus Frantreih nad Wufhebang det 
Gdiltes von Nantes geflobener Reformierter, auf 
beflen Radtomme). — 3. Am., hist. = cow- 
boy 3. — IR prove., vin. Ca. 4. flichen. 
refageelsm (.-ijm) s. Stand m, Zuftand 
an ober Lage f eines Ylüdtlingd. 
refulgence (ré-j8’L-dG'ng), ~y (~dGin-6") 
[It.] s. Glang m, Shimmer m, Strab- 
lung f. [ftrablend, leudtenr.| 
refulgent (.dG‘nt) [It.] a. O glangendJ 
refund! (r’-fö’nd) [(alt-)fr. refondre, 
It. refu'ndere) U vja. Gia. 1.7 zurüd- 
(er)gießen. — 2. zurüd-geben, »jablen, 
(micder) erflatten; @ deden (for für). — 
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3. wieder besablen, ſchadlos halten; to ~ 
oneself ſich bezahlt machen, ſich zu ent | 
foadigen fucken (for für). — HI Fe 
4. Zurüdzahlung f, Erſatz m. Bgl. ~ ®. | 
refund? ® (at-fö'nd, ang n°.) vJa. Wa. e-e 
E4ult Don neuem fundieren. — Bgl. w 1. 
refander! (n‘-f8’n-d"*) 2, Rüdzahler m, 
Grftatter m. Liundierer ” 
refander? @ (ri-fö’n-d", a. Rd) 8. Neue, 
refandment (n’-fö’nd-mnt)s.Rüdzahlung 
f, Vid-erftattung f; vas Küd-gezablte, 
«erfattete. [polieren, aufpolieren.\ 
refurbish (ri-f5"-biih) ofa. Gc. wieder) 
refarl J (ri-fi'7l) r/a. Ca. ein Segel nod 
einmal (und befier) feftmaden. 
refarnish (ei-fö”-nıfh) v/a. De. wieder 
ausſtatten; neu möblieren. 
refusable (n’-{ju”-f'bl) ((alt-)ir.] a. zu 
verweigern(d), absufdlagen(d), ablebubar. 
refusal (n’-jju’-f‘l) a. 1. Berfagung f, Ver⸗ 
weigerung f, Weigerung f, Aus, Ab- 
{lagen n, abjdlägige Antwort; = 

Zu ~ 1: he gave mea flat ~ 
fdlug es mir rund ab; to meet (ob. Mi 
put up) with a „, to get an cine abe 

| {dlagige Antwort(F e-n Korb) erhalten; 
Wahl laffen; to have the ~ of a th. 
bei et. die Vorhand (ob. erſte Wahl) haben. 
refase! (r-fju”f) [(alt-)fr. refuses | I v/a. 
Cb. 1. zurüd-, ab-weifen, verwerfen, von 
Rorb) geben (dat.; ant. consent); J. — 
3.au8muftern, ausfondern,® ausſchießen. 
—4.% Irappen zurüdhalten, von ber Front: 
linie zurüdzichen. — 5. A to ~ oneself 
halten, fi weigern. — ENE + 2. 
refusal. — Bgl. mn? n.®, 

Su ~ iu. 2: to ~ acceptance (of a 
bill) f.acceptanced f; — — 
juridiocifen; to. an officeein Amtuicht | 
annehmen ; man. to ~ a path (Bierb) I 
fid weigern, einen Weg einzuſchlagen; 
to „ a suitor einen Freier abweifen, 
das tann man nicht abſchlagen. 

refase? (rc’j-juß, IMP.D. Juũſ) La, 1. vet: 
worjen, wertlos, ſchlecht; @ ausgeſchoſſen; 
~ grain geringeres Getreide; „ milk ab» 
3. @ Ausſchuß(ware f) m. — 4. ©: 
a) metall. arme Schladen f/pl.; b) mint. 
Audmurfmünzen f/pl.; c) Petroleumfabr. : 
Bodenjak m. Ium · ſchmelzen. ‘| 
refuser (r’-jjü’-j"") 8. Ube, Aus · ſchlagen⸗ 
refusion (ri-fjü’- 2) {It.] s. 1. @ Um⸗ 
idmeljen n. — 2. Zurüd-ergiegung fı 
Zurüdfließen n. [legbarfeit f. } 
refatability (n*-{ji-t#-6171-'-t*) . Wider | 





. — 





2.2% Bortauf m, Borhand f; 3. — 3. 
Bafeıdan: Rerfagen n, Nichtziehen-wollen 
n cined Pfahles beim Rammen. 

in case of ~ im WeigerungSfalle. 

Suv 2@: to buy the. ofj.buy 1%; 

to give the ~ die Borhand ever freie 
der Hand weifen; nicht eingehen auf, vere 
ihmähen; J. —3. aus-, ab-fdlagen, vers 
weigern, eine abfelägige Antwort (F e-n 
to callers ſich vor Befuchern verleugnen 
lafjen.— 6. + verleugnen, nicht anerkennen. 
— DH eln. Gb. 7. fib abweifend ver- 
den Zutritt verweigern; to ~ credit 
to a th. einer Gache feinen Glauben 

{denten; to ~ an offer ein Anerbieten 

einem Freier einen Korb geben; to be 

wd eine abſchlägige Antwort (F einen 

Rorb) betommen; that is not to be nd 
gerahmte Milch; ~ parts pl. Abfall m, 
Ausioll m. — II s. 2. Abfall m, Aus- 
{dug m, Auswurf m, Abfhaum m. — 

refuse? © (nt - fjn’f) v/a. Gb. wieder: 
delt), Ablchner m, Berweigerer m; prob. 
he who is a ., may be a loser wer fi 
bedantt, fommt oft gu turg. 





refatable (n’-fju”-t°bl) a. G (my adv.) 
widerlegbar. | 


: refutal \ (a®- fin” -tD, refutation (raf 
i8-t27-f'n) [It] 8. Biderlegung f. 
refutatory (n’-[ju’-t-t.r°)a. liche; 
zur Widerlegung geeignet. 
refute (r!-jjut) v/a. Q,b. widerlegen. 
refuter (a’-fju’-t'*) s. Widerlegendeir, 8). 
Reg., reg. abbr. — regent; register; 
registrar; regular(ly). 
regain (ni-ge’n) v/a. ©a. 1. wieder gee 
winnen ober erlangen. — 2. wieder gee 
langen nad, wieder erreiden. 
regal! (ri’-g°I) [a/f., It. rega'lis}] a. O 
töniglich; ~ fishes pl. Wale und Etöre, bie, 
ans Land geworfen, nad e-m Gelege Eduard II. 
bent Könige gehörten. — Bgl. ~ 
regal? 3 (.) (ft. régale] s. 1. Rega'l n: 
&) ebm. Meine, tragbare Orgel; b) Art Rohrwert 
in Orgeln. — 2. ehm.: Urt Ehlag-Inftrument 
ans abgeRimmten Dolzitreifen. — Bal. ~ 
regale! (n‘-ge’l) (fr. regaler] I v/a. wb. 
1. regalieren, jeftlih bemirten; to ~ one- 
self gut efjen, fic) gittlid thun. — 2. fig. 
erquiden, erfrenen, ergößen. — IE v/n. 
@b. 8. fdmaufen; fig. idwelgen (in in 
[dat.]). — HEN s. 4. feftlide Bewirtung, 
Gaftmabhl n; fig. Erquidung f. 
regale? (n.g7- 1°) [It] s. ( Fe mia, „1-a) 
1. Rega’le n ( pi. Rega’lien), Hobeitsredt 
n. — 2. ecel.hist. geiftl. Qobeitsredt n 
des Rönigd.— 3. wia pl.: a) Zeichen n/pi. 
der königlichen Würde (Mrane, Scepter ıc.); 
b) Abzeichen n/p. der Freimaurer. — 4. ecel, 
aia pl. of the church bie von ben englifden 
Königen der Kirche gewährten Privilegien ; biaw. a. 
= patrimony 2. Uf, Erquidung f.\ 
regalement (n‘-ge’l-m‘nt) «. Bewirtungs 
regaler (n'-ge’-[*) s. Bewirtende(r, 8), 
— 6 8). 
fa! (n*.ge’-I*-a) s/pl. von rogale 2, 
regalin! % (~) [fpan.] ». Rega’lia t (rin 
Bigarre großen Forwa'tes). — Bgl. v1 u. 
regalia? + (.) s. = regale'4. Iheits-.. i 
regalian ( nẽ. ge In) a. Bmiglin; Ho- 
regalio + (.1'-5) s. = regale 
regalism (ri’-g4-lifm) s. — f 
des Konigs in geiſtlichen Tingen. 
regality (r’-garl--1°) (a/j.] s. (pl. wiles, 
~tf) 1. Ronigdwarde f, königliches Regi- 
ment. — 2. ebm. ſchott. jur. don Könige 
zen Gerichtsbarkeit (f. lord 3 Y). — 
3. „ies pl. = regalia (j. regale* 3a). 
' regalot (n'.g 6-15) [jpan.,it.]s.= regale14. 
' regals + (ar. ei) sjpi. = regalia (febe 
regale® 3a). 
regalty + (ni’-g*l-t*) s. — regality. 
Regan (ri’-g'n) npr., id. (2. Tochter des 
Rbnigs Bear in SH.K.L.). 
regar ofn-3. (rl’-g*) 8. = regur. 
regard (n‘-ga’’d) [fr.] La. 1. Wid m. — 
2. Adtung f, Aujmertfamteit f, Rüdfiht 
h Zeactung fh — f, Hochachtung 
f; 3. — 3. fig. Anſehen n. — 4. Bezie 
— f. —* f, Rüͤdſicht f, Serradı 
m; 3. — 5. Bedadt m, Überlegung f, 
Erwägung (s2.). — 6. iur.: a) Forft- 
aufſicht f; court uf x of dogs Forfigericht 
n über Sagd-unfabigmadung der Hunde; 
b) Bezirk m eine’ Gorft-auffehers. — 7. + 
Anblid m (SH.0.2,1,40), — IL vja. Gia. 
8.anjeben, anbliden, anſchauen. - 9.achten, 
Rüdjicht nehmen auf (acc.), (hod) imagen, 
feiern. — 10.beadhten, adtgeben auf (acc.). 
— IL. fid bgieben auf, angehen, betreffen, 
gehen auf; ¥. — 12. to ~ as anfehen als, 
balten fir. — 18. E liegen nad, Ausict 
baben nad. — EEE} ojn. 14. in Betradt 
jichen, berüd jichtigen. — Syn. Wi. esteem. 
Su m 2: F to send one's (kind) x3 
to a p. j-n fk r Freundſchaſt verſichern; 
ſich j-m beſtens empfehlen laſſen; give 
my kindest (ober best) .s to your 
mother! grüßen Sie Ayre Grau Mutter 
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freundtic von mit!; to have a great 
~ for a p. eine große Achtung vor j-m 
baben; \ to have (ob. pay) no ~ to teine 
Ridjidt nehmen auf (acc.), teine Bes 
adtung fdenten (dat.); you know my ~ 
opine oe wiffen, wie febrid ihn adte. 
4:tat.ofim Vergleich alte 
in ae with) ~ to, F in . of, + with 
of in Hinfidt auf (ace.), in betrefl, 
binfihtlih (gen.), was betrifit; + in 
my „ in meinen Augen, nad meiner 
Anfiht (SH.H.4,7,76); “+ in this ~ in 
diefer Hinficht (sefier in this respect); 
with this „ durch diefe Rüdjiht (su. 
H.8,1,87). 
. (an)be- 


Zum 11: as vs ... was .. 
trifft, hinſichtlich (gen.). 
regardable “\ (x‘-ga°’-d‘bl) [(alt+)fr.] a. 
beadtend-, bemertens-wert. 
regardant(.d‘nt)a. 1. aujmertfam, mad 
fam. — 2. her. zurüdblidend (zie). — 
3. einem mit dem Geſichte zugewendet, fi) 
anblidend (Bilder). — 4. ebm. jur.: villein ., 
~ villein an bie Scholle gebundener Leib-eigener. 
regarder (r‘-ga'”-d*") s. 1. Beobadter(in), 
Berüdfichtiger m. — 2. + ~ of the forest 
Vorfl-aujjcher m. 
regardful (n’-gäd-fül) a. O adtfam, 
anfmerifam (of auf), rüdfiht8voll; forge 
fältig (of mit). 
regarding (n'-gä-Din®) prp. in betreff, in 
Anbetracht, hinfichtlich einer Gace. 
regardless (n°-ga'’d-I*g) a. O (of) Lun: 
adtfam, unaufmerkfan auf. — 2. unbe 
fümmert um. — 3. forglo8, nadläffig. — 
4. nicht fchonend, nicht adtend, ridfidts- 
108, feine RAdfidt nebmend auf; ~ of ex- 
pente ohne Küdfiht auf die Roften. — 
. unbeadhtet, veradtet, geringfügig. 
regsrdlessness (.-n‘f) s. Unadhtjamteit 
f, RiidjichtBlofigteit f zc. (ſ. regardless). 
regard-ring (r°-ga'd-nin*) 8. Ring, der mit 
ben Steinen ruby, emerald, garnet, amethyst, 
ruby a. diamond (beren Anfangsbudftaben bas 
Wort regard bilden) belegt iR. 
regather (ri-g3’dh-") o/a.u.v/n.@a.(fih) 
wieder fammeln. [Bootwettfahrt f.\ 
regatta J (r’-g3’t-a) [it.] 8. Rega tta f,J 
regelate (ni’-dü'-Tet, WB. a. RErDG-) Lt.) 
vn. @ bd. wieder (gujammen)frieren. 
regelation 2 (ri-d4‘-1o”-ih’n, WB. ang 
nedG-*n) [ft.] 8., pays. Zujammensfrieren 
n nafler Cisfiide bei einer Temperatur über Null. 
regence + {ri’-dG’nk) #. Regierung f. 
regency (ri’-dGn-B°) 3. (pl. wies, Bf) 
1. Regierung f, Herrihaft f.— 2. Rege'nt- 
{daft f (aug Begirt), ‘KeidB-verweleridait 
f, ‚verwaltung f; ofp. fr. hist. the Re- 
GODCY bie berddtigte Regentihaft Philipps von 
Orleans (1715-1723), — 3. univ. Amt n, 
Würde f e-8 regent master od. (master) 
regent (f. regent 6 u. congregation 4). 
regender +t (ri-dGe’n-d**) v/a. wieder 
erzeugen, erneucn. lgeburt 7.1 
regeneracy (r’-die’n-!-rä-B°) s. Wieder: J 
regenerate!(„röt) [lt.]o/a. Gib. 1. wieder 
hervorbringen od. erzeugen, erneuen; theol. 
wiedergebdren. — 2.9 chm. regenerieren, 
wieder beleben. — Bgl. ~%. 
regenerate? (rit) a. wieder hervor: 
gebradt, erneut; theol. wiedergeboren; 
wness s. Zuftand m der Wirdergeburt. 
regeneration (n@-dijen-'-ne’-fay'n) [It.| 8. 
1. Wieder-hervorbringung f, -ergeugung 
f (a. fig.). — 2. theol. Wiedergeburt f. 
— 3. 27 physiol. (ni.) Neubildung f. 
regenerative (n-dije'n-.rd-thv)|laltejir.] 
a. D 1. wieder erzeugend, erneuernd. — 
2.© metall. Regenerati’ve...; „ chamber 
= regenerator 2; ~ gas-furnace f. dB. 
regenerator („ne-t'') s. 1. Wiederhervor- 
bringer m, Erneuerer m. — 2.0 metal. 
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Regenera’tor os (mit feuerfeften Steinen burd- 
brochen ausgefegte Rammer b. Giemendihen Ofens). 

regenerator-furnace © (a'-dGée"n-?-ne- 
t®«.fé-n®B) ¢., metall. Regenera’tor= oder 
Siemensſcher Ofen. 

regeneratory (r!-dGe’n-!.rä-1}.R*) a. wie 
der erzeugend, ernewernd. 

regenesis (.*-BIf) s. Mieder-erneuerung f. 

regent (ri’-dG'nt) |It. rege'nt-em] I a. 
1.derrihend, regicrend; queen ~ tegicrende 
Königin. — 2, reichsverweſend, die Re 
ge'ntfdaft führend, Prince Ry Pring: 
Rege'nt om (bib. in England: Georg, Pring von 
Wales, ſpãter Georg IV., 1811-1820). — 3. unir. 
ander Leitung e-r Univerſität teilnehmend. 

IL s. 4. Rege'nt(in), Herricer(in), 
Beherriderlin). — 5. ReidSverwefer(in); 
Ry Diamond = Pitt 2; Rx Street Straße 
ta West End (Lo.); R.’s Park art im 
Rorbweiten von London mit goolo'gifdem und 
bota’nifhem Garten. — 6. univ. Mitglied der 
engl. Univerfitdten, bem gewiffe Pflichten obliegen; 
in Cam. alle Masters of Arts, bie ihren @rab 
weniger als 4 Sabre haben, und alle Dofto’ren, 
deren Titel weniger alß 2 Sabre alt ift (in Oxf. 
finb die Perioben kürzer) ; die ws bilden bier die 
congregation, welde die Grabe verleiht, und mit 
ben non-„s bie convocation, ben leitenden Kdr · 
per ber Univerfitat. — 7. Am. Mitglied der 
University of the State of New York, einer 
Rommiffion für den öffentlichen Unterricht; board 
of .8: a) Öffentliche Unterricht3-Rommij- 
fio'n des Staates New Port; b) Direfto’rium n 
ber Smithsonian Institution in Waſhington. — 
8. .s pl. of the Bank of France Verwal- 
tung8rdte m/pl. der Bant von Frantreid. 

regent-bird (--bö'd) s., orm. Art Honig: 
fauger (Seri’culus chrysoce'phalus; Guftr.). 

regentess \ (ri’-dG'n-t!E) s. Rege’ntin f. 

regent-oriole (ri”-dG'nt-’-R!-sl @) a. = 
regent-bird. 

regentship(ri’-dG'nt-fhlp)s.=regency?. 

regerminate (rl-dG3”-m’-nät) v/n. Gb. 
wieder feimen. 

regermination (ri-dGö-m’-.no’-hin) 2. 
Wieder-teimen n, -ausfdlagen x. 

regest + (né-dGe"Bt) (It. p.p. vege'stus] 
I ofa. (upon) jurüdiwerfen auf (ace.), Ber- 
wänfgungen zurüdgeben (dat.). — II s. 
Regifter n, Urkunde f. 

reget (ri-ge’t) v/a. ® (get) 1. wieder er- 
langen. — 2. + wieter gebären. 

Reggy (ne’0G-°) npr., dim. von Reginald. 

regiam majestatem (r!’-dG’-Am midG- 
eB-te’-tent) [[t.] 8. Sammlung alter {dottifser 
Gelege (fo genannt von ben Unfangsworten). 

regian + (ri’-.dGn) s. 1. Anhänger m 
der königlichen Oberherrſchaft in tirdligen 
Tingen. — 2. königlich Gefinnte(r). 

regible + (re’dG-Ibl) a. Ientbar. 

regicidal (.'-fai-d4l) a. fönigsmörderifch. 

regicide („Baid) [fr., It.] s. 1. Rönigs- 
mörder m; engl. hist. the 3 pl. die Rigter 
Rarla J., bie ihn gum Tobe verurteilten. — 
2. RdnigSmord m. 

Regle (re’dG-*) npr, dim. von Reginald. 

regild (ai-gi’ld) va. O (gild!) wieder 
vergolden. 

régime (fr: ré-Gi’'m) [fr.] 8. herrſchendes 
Syſte'm, Regierungsform f; fr. hist. 
ancient „ alte abfoiute Regierung3form 
(vor der Revolution von 1789). 

regimen (re’dG-'-men) [It.] 8. (pl. sens, 
amenf ob. win, aé-dGint-*-na) 1. Senfung 
f, Regierung /; hegierungsform 7, Staats⸗ 
verwaltung f. — 2. @ med.: a) Lebens⸗ 
ordnung f, Diä’t f, Verhaltungäregel f; 
b) \ = hygiene. — 3. 9 zo. Nahrungs= 
wahl f, Ernährung f. — 4. 2 gr.: a) = 
government 11; b) Obie'ft n, Rafus m. 

regiment („ment) [(alt-)fr.] Ks. 1. Ree 
giment n; Royal R~ of Artillery fiege 





artillery1Y. — 2. + Regierung f, Gee 
walt f, Herridaft f (aug Bezirt). — 3. + 
= regimen 2. — IN v/a. G.a. 4.% in 
Regimenter abteilen ov. einreihen; weit6.: 
organifieren. 

regimental x (redG-’-me’n-tI) Ta. zu 
e-m Regime'nte gehörig; Regime’nts-...; 
~ clothing = „ II; ~ leave Negiment8- 
Urlaub m; ~ piece Regimentsſtuck n 
(teigte Rano’ne). — HI 8. (mt a8 pl.) Uni- 
form f, Uniformftüde n/pl. 

regimentation % (redG--men-te’-Ih'n) 
8. Einflellung f oder Abteilung f in Regi- 
menter; weit. : Crganifation f. 

regimina (r'-dGi’m-'-ma) ¢/pl.». regimen. 
regiminal @ (.n'l) a., med. didte'tifa; 
Did'te..., Rerhaltungs:... 

Regina (n’-dGal’-na) [It.] npr. Regi'na 
f (u.); aug offizieller Titel ber Rönigin von 
England: Victoria Regina (Imperatrix) 
abbr. V.R.(1.) Königin (und Kaiferin) 
Bittoria. In, Reinhold m — 

Reginald (nẽ“ dq-. nld) npr. Reinwald 

region (ai7-dG'n) |ir., [t.] s. 1. Gegend f, 
Region f; Diftri’tt m; 9 uns zo. Gebiet 
n;}. — 2. anat. Rörper. Gegend f. — 3.1 
fig. Sphäre f, Kang m. — 4. } Raum von 
ber Grbe bis zur Mondbahn (a. elemental .); 
Luftkreis m, oberer Luftraum (SY.H.2, 
2,509 und 607). 

Zum1: poet. airy Luſtkreis m; 
poet. celestial ., etherial ~ Hımmels- 
Taunt m; equatorial „8 pl. Aqua'tor⸗ 
gegenden f/pl.; upper „3 pl. of the 
atmosphere obere Luftſchichten f/pl.; 
„8 pl. of calms = calms (f.calm!1 Y). 

regional (ri’-dG!-n’f) a. C eine beftimmte 
(a. Abrper ·) Gegend betr.; örtlich, ſtrichweiſe. 

regionary (.n‘-r®) a. gu einer beſtimmten 
Gegend gehörig, lofa’l. 
reglonic \ (ni-dG*-071-If) @. = regional. 
reglous + (ai’-dG25) [1t.] a. föniglich. 
register! (re’dG-!-Btir) [ fr. registre, von 
mit. regi'strum, It. rege'stum] Us. 
1. Regi’fier n, Bud r, Zourna'l m, Ber 
zeichnitz n (ofp. der Geburten, Heiraten, Tobed- 
fätte 2c.); J. — 2. Protofo'll n, Urtunde 
Ff, Atten-fasci’teln.— 3. jur. (att-engl. Recht) : 
Sammlung f von Klagejormularen. — 
4. L GCinregiftrierungs-Urtunde f, Re 
Gifterbrief m; J. — 5. 8 pl. Jahrbücher 
n[pl. — 0. Regifter n, Inhaltsverzeihnis 
n. — 7. 0 mech. Regiftriervorridtung 
f}. — 8. 8: a) Regifter n, Orgelzug 
m; b) Regifter n, Stimmlage f. — 9.© 
 typ.: a) Regiſter n %; b) innerer Zeil 
der Matri’ze. — 10. © Bugb.: am Bug 
rüden befeftigtes Bandchen als Lefegciden n. — 
11. @ Regifter n, Schieber m, Zugloch a, 
Venti’ n. — UD v/a. Ma. 12. einregi- 
ftrieren, eintragen, einfchreiben, aufzeich- 
nen, buchen, protofollieren; J. — 13. pol. 
in die Wählerliften eintragen. — 14. in 
die Pate'nt-Regifter eintragen; „ed watch 
patentierte Uhr. — 15. © typ. in das 
Regifter bringen J. — 16. © Exiteret: 
Sämüre zu Dudten zufammendrehen. — 
IEE v/n. Ga. 17. fi einſchreiben oder 
eintragen 2c. laffen.— 18. ſich begiffern, fid 
belaufen auf (ace.). — 19. @ typ. Ke 
gifter halten. — 20. d = registrate! II. 
— Syn. (1) fiege catalogue. — Bgl. ~%, 
uw ischurch „, parish. Kitchen» 
bud n; hotel ~ Fremdenbuch n; iur.: 
~ county Graffdajt f mit Grundbuch. 
recht; b % ~ of firing Schießbuch m. 
gum4\%: Lloyd’s Register fiete 
Lloyd’s; „ measurement von der Ade 
miralität feftgeftellte Laftigteit eines 
Schiffes; „ ship Regiſterſchiff n (ehm. 
Schiff mit Hanbel&erlaubnis nah Spaniſch 
MWeft- Indien); „ ticket Legitimations+ 















® tarte f ber engl. Matroien ; ~ ton Regifiers 
d tonne f (Raummas für Saiffevermeffacgen, 
) am 100 englifge Aubitfuß — 2,8316 chm); 
0 SCAMEN'S „ Regifter, das alle näheren Ua. 
8 gaben fiber ein Saiff, ben Tennengehalt, bir 
Q Länge ber Reife, die Mannthaften x. enthält; 
9 ship’s ~ Gmif[Sregifter m. 

un 78: ~ thermometer ſelbf 
regiſtrierendes Thermome'ter; steam- 
pressure ~ Regiftriermanometer n. 

Zu 9.08 typ.: in (good) ~ in det 
Ordnung, im Kegifter zugerichtet; out 
of ~ nicht Kegifter baltend; to make 
~ Regifter maden. 

Sun t2:\ fig.to~in the memory 
ind Gedddtni8 einprägen; & to ~ 
sailors Matrofen anwırben; to ~ a 
tax eine Eteuer fataftrieren; to „a 
vow ein jeierlihes Gelübde thun; @ 
„ed company eingetragene Genoſſen · 
% Ihaft; w „ed letter eingejchriebener 
© Brief; „ing apparatus, „ing instru- 
® ment Regifiri’er- appara't me; F Am. 

„ang punch Stupierzange ber Saaſrer; 
% phys. „ing thermometer Ma‘zimum- 
2 und Mi’nimum-Thermome'ter m. 

6 Suv 15 © typ.: to be badly „ed 

o Schlecht Regifter halten. 

register? (ne’dG-%-5t*) a. 1. = registrar 
1u.2. — 2. Am. Hilfsbeamter m eines 

Richter’ in Ronturdjagen ; ~ in bankruptcy 

Kura’tor m der Maffe. — Bel. v1. 
registerable (re’0G-*-t?-n*bl) a. ein 

ſchreibbar, eintragbar; einzuſchreiben(di. 
registerer t („r!) s. Ber-, Aufezeichnerm. 
register-grate © (ne’dG--Bt!'-gret) «. 

Regiftersroft m. 
office (n27dG-'-ft'r-v7f-1B) 2. 1. Regie 

ſtrierungsamt n, Negiftratu’r f; Standes 

amt n.- 2. Gefinde-Bermictungs-Ronto'r. 
a-plate® (ne’dG-'-bt*-plet) 8. Eeilerei : rare 
locherte Seide gum Uusrinanterhalten des Carat. 
point © (.-pSint) 2., typ. Punttu'r f. 
sheet © (-fdit) ¢., typ. Zurichtbogen m. 
registership (.jdip) s. Amt m cined Ree 
giftra’tors zc. (f. register?). 
register-stove® (.-Btow) #. Regifter-ofen. 
registrable (.ftr'bl) a. = registerable. 
registrant (.ptr'nt) s. 1. Regiftrierer, Ein- 
trager m.-2.@ Inhaber e-r Schubmarte. 
registrar (né’0Q-*-Btaa', CT.D. Bin”) 

Imit.registra'rius]s. 1. Regifirierung?- 

beamter m, Regiftra'tor m. — 2. Zivil 

Rande», Standed-beamter m; ~’s license 

f. license 2 J ; .’s returns pl. perio’ bit ver: 

öffenttite Zivilftandsliften f/pl. — 8. unir. 

Selreta’r m der congregation (fiege o 4). 
registrar-general (~-dGé’n-'-k°1) s. ober: 

fer Zivi’lftand8beamter. 
registrarship (.jdlp) s. Amt a eines 

Regiftrierungsbeamten (f. registrar). 
registrary (ne’dG-'-BtR?-R*) 8. (pl. w1es, 

~R*f) 1. registrar. — 2. univ. Echte 

tär m der congregation (f. & 4) der Univer: 

Aität Cambridge. 
registrate! (.ftret) Ob. It ofa. = re 

gister! I. — IE S o/n. die Regifier ver 

Orgel ziehen. lzeichnet 
reglstrateꝰ ( ßtalt) a. eingeſchrieben. ver+) 
registration (nodq..ßtno⸗ ſchn) [a/f.) ⸗. 

1. Regiſtrierung f, Eintragung f (sR. ver 

Geburten, Zobenfälle ꝛc.); J. — 2. d Orgel: 

Ziehen m der Regifter. 

Sun 1: pol. Parliamentary R. 
Act engl. Gefes von 1843, bad bie Gintragung 
ber MBähler voridreitt; L ~ of British 
ships Gintragung f der engl. Sdiffe wt 
allen Ginzelheiten beim Regiftratur-amt; @ 
(Am.entry) of copyright amtlideGin- 
tragung ¢-8 Budtiteld, am fis dat Seriagt- 
recht gu wahren; pol. „ of voters Cintra: 
gung f der Wähler in die Wahlerlifter. 
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registrational (2&dG-*-ftre’-[!-n'l) a. die 
Regiftrierung ober Eintragung betreffend. 
registration-distriet{redg-'-Bine”-Ich'n- 
dV h-tritt) s. Zivi’lftandsbezirt mm. 
registration-fee (nedG-'-ftre’-ja)'n-fi) 8. 
Cinfdreibegebdbr f. Rn 
registratlon-office (7-0’f-18) 8. Zivill⸗ 
flandsbureau m, Standed-amt n. 
registrative \ (ne’dG-‘-Bird-tiin) a. vere 
zeichnend, aufnehmend, regiftrierend. 
registry (re’dG-°-Rta®) 2. (pl. mies, „Btr‘f) 
1. Regiftrierung f, Eintragung f. — 2.8 
amtiiche Regiftrierinng eines Ediffed, woburd 
eb bie Borrechte britiſcher Saiffe erhält; ship's 
certificate of ~ Regi ſterbrief m, Schiffs⸗ 
certifita’t a. — 3. Kegifter n, Verzeichniß 
n, Protoko'ſl wn. — 4. Kegiftratu’r f. 
registry-office (re’dG-’-Btr?-f-15) e. = 
regiater-office 2. 
regium donum (r!’-dG2.m do’-n'm) [It., 
timigl. Gehhent] 5. Geibfamme, bie England jähr- 
ti der presbyteria’nifden Gelftlidteit Irlands 
Aterwied; 1869 mit £791,372 abgelöft. 
regius (ri’-dG3.8) [It.] a. löniglich;; med. 
~ Mmorbus (mo'’-b*£) Gelbfudt f; ~ pro- 
fessor foniglider Profeffor; ~ professor- 
ship von Oriarig VIII. (in Sqottland vom 23- 
nige überhaupt) geftiftete Profeffur. 
regive (ki-gi’w) via. © (give) wieder, 
zurũd · geben. 
regie { (WB. nẽgl) [fr.] Is. 1. Regellung) f. 
-2.ORut f, aly m.— TL ofa. 8. regeln. 
reglement + (re’gl-m’nt) s. = regulation. 
reglementary \ (rig-l’-me’n-t-R°) a. = 
regulative. 
reglet © (neꝰ g.lẽt) ((alt-)fr.] a. 1. arch. 
Leiden n, Riemaden n. — 2. typ. (höl- 
zerner) Span over Steg. 
regiet-plane © (~-plén) s. Span, Steg- 
bobel mm. (I s. = recalescence.\ 
reglow (ri-glo’) H o/n. Ga. = recalesce.f 
regma % (re’g-ma) [gtd.] 8. (pl. nta, 
„mi-ta) Springtapfel f. [iret fy 
regmacarp ¢(.m*-ta'p) | grch. Is. Spring· 
regnal \ (xe’g-n'l) [mit.| a. die Regierung 
e+ Sirften betr.; ~ years pl. Regierungse 
jahre n/pl. [Gerridaft f.\ 
regnancy + (re’g-n'n-5°) s. Regierung f,} 
regnant (.n'nt) |fr., [t.] a. 1. regierend; 
queen ~ regierende Königin. — 2. herr 
hend, vorherrſchend, vorwiegend. 
regnative + („nd-tim) a. berrfdend. 
regnicide \ („ni-Baid) 8. Zerflörer m 
eines Reiches. 
regnum (re’g-n'm) [ft] s. (pl. wa, ına) 
L. töniglies Abzeichen, Konigslrone f. 
—2. at Natur reich n. 
regorge t (ai-go"dG) v/a. 1. wieder aus. 
brechen ober ausſpeien. — 2. wieder vers 
ſchlingen. — 3. im Übermaß verjdtingen. 
Reg. Prof. abbr. = regius professor. 
regr.abbr.— register; registrar; regular. 
regrade + (n'-gre’d) o/n. = retrograde. 
regraft $ N (ri-gna’jt) c/a. Ga. nochmals 
piropien. 
regrant (vl-gaa’nt) Is. Wiederverleihung 
fneue Berleibung. — IR oJa.G a. wieder 
verleihen. l Wiederdertauf 
regrate! X(u.gneꝰt) [a/j.] e/a. @ b. zum 
regrate® (.) [a/j.| via. Gb. 1. @ alte 
Moxerfirine abpugen, auflragen. — 2. + 
beleidigen. — Bgl. m 1. 
regrater “\ (r’-gne’-t%) 8, Aufläufer m. 
regratery 7 (.t'-n°) s. Auftaufen n. 
regrator \ (né-gne’-t'") 8. = regrater. 
regratresst(r!-gr+”-tn’) s.Auftänferin f. 
regrede \ (r’-gri”d) [It.] v / n. b. zurfide 
geben. [geben », Ruckehr i 
regredience + (n®-gri’-d!-ing) 8. Zurüde 
tegreet (ri-gai’t) H o/a.Q a. wieder (bes) 
grüßen ; \ begrüßen. — IH 8. Gegengruß 
m, Begrüßung f. 


an Be Re —— 





regress! (n'-gre’B) [It] v / n. @c. zurüde 
geben, kehren; ast.v. Oſt nach Weft gehen. 
regress? (ni’-qgueß) [lt. vegre'ssus] 8. 
1. Zurüdgehen n, Rüdtchr f. — 2. tote. 
jur.: Wieder-eintreten nm in den Befig e-s 
verpfänbeten Grunbhads. — Bgl. m 1, 
regression (a*-gnée’fdj-'n) | fr.,[t.] 2. 1. Nad. 
tehr f, Buriidgeben n. — 2. ast. Gehen n 
bon Oft nad Weft. — 8. geom. Zurüd- 
geben m, Kchrbiegung f einer Kurde. 
regressive (r’-gre’$-In) [fr.] a. O zurüd- 
tebrend; rüdgängig; log. „ method ana» 
iy tiſche Metho’de. 
regressus @ % (n'-gne’B-"B) Ilt.] @ rüd- 
ſchreitende Metamorpho'fe. 
regret (r’-gre’t) [a/f.] Es. 1. Bedauern n, 
ſchmerzliches Bermiffen, Reue f (at, for 
über); to feel (ober have) „ at bedauern. 
— 2. Gram m, Kummer m, Schmerz m, 
Leidweſen n. — 8. F (meit mB pl.) Auß- 
drud des Bedauerns; to express one's 
aw fein Bedauern außdrüden. — 4. F Ab» 
lebnung f einer Gintadung, Abfagebrief m. 
— 5. + Widerwille m, Abneigung f. — 
EL ofa. @e. 6. bedauern, beklagen, vers 
miffen. — 7. bedauern, bereuen; it is to 
be „ted ¢8 ift bedanerlid ; he.ted having 
left the town er bedauerte, daß er die 
Stadt verlaffen hatte. — 8. t ungufrieden 
fein mit. 
regretful (.-fül) a. DO (fege ang aly) voll 
Bedauern ober Reue; fummervoll. 
regretfully (.-*) adv. mit Bedauern. 
regrettable(~'bl)a.C (1.a.my)bedauerlih. 
regrettably (.4-b{*) adv. bedauerlicher · 
weife. Leiner Gruppe —— 
regroup (ri-grü’p) ofa. a. wieder zu 
regrowth („gnö’th) s. erneutes Wadstum. 
Regt., regt. abbr. = regent; regiment. 
reguardant + (n'-gi”-b’nt) = regardant. 
reguerdon ¢ (r’-gö'’-d'n) [a/f.] Us. Belob- 
nung f, Bergeltung f. — EL vja. vergelten. 
reguerdonment + („-ment) = reguerdon. 
regula (ne’g-i*-ta) [It.] s. (pl. wee, all) 
1. eccl. Orden8regel f. — 2. © arch. 
Riemen n. 
regulable \ (ne’g-!#-['b1) a. regulierbar. 
regular (.[#*) [tt] Ka. O 1. regulä'r, 
regelmäßig, metho' diſch, regelredt, form: 
gerecht; 1. — 2. (a. geom.) regelmäßig, 
ſymme'triſch; ¥. — 3. regelmäkig, ordent> 
lid; genau, punktlich; as ~ as clockwork 
regelmäßig wie ein Uhrwerk. — 4. eccl. 
Crodens3-...;. clergy Crodensgeiftlidteit f. 
— 5. F gebdrig, tadtig; . humbug ge 
hdriger Schwindel od. Schwindler; ~ set- 
down tüdtige Abfertigung. — 6. Am., 
ol. die Parteileitung betreffend, von der 
. ausgehend. — EDs. 7. geom. regel> 
mäßiger Körper. — 8. ecel. Croensgeift 
fiher m. — 9. % reguldrer ober Vinien- 
Soldat; we pl. reguläre od. Linien-Trup- 
pen flpl. — 10. F regelmäßiger Kunde; 
Stanımgaft m; Emnitus: Paffagier, der 
feinen Pla auf längere Zeit gemietet hat. 
— 11. Zahi zur Auffindung bed Tages, auf ben 


regularisation © \ (reg-W.I.rRd.{’-{h'n) 
8. 1. Regelmäßigmaden n; Inftand- 
febung f. — 2. regelmäbige Beſchaffenheit. 
regularise O (ne’g-i#-I'-ratf) [fr.| v/a. 
Cb. regelredt oder fymme'trif machen. 
regularity (rég-i*-{4’n-*-t*) [fr.| ¢. 
1. Regelmagigteit f. — 2. Ridtigteit f, 
gute Ordnung; for „'s sake der Crdnung 
wegen. lity. 
regularness (né’g-i#-[*-n'§) 2. — Boat 
regulatable ([é-t'bl) a. regulierbar. 
regulate (let) llt.) v/a. @b. 1. regulieren, 
regeln, (an)ordnen, einrichten, in Ordnung 
bringen; $. — 2. uhren regulieren, ftellen. 
— 3. @ ac. etme Rechnung berichtigen; ein 
Geſchaft abmachen, abwideln. — 4. Etreitig- 
keiten fchlichten. - 5. & to „ troops Truppen 
disziplinieren. — 6. F rangieren. 
gu m 1: to ~ the digestion die 
Verdauung regeln; well .d household 
gut geordnete Haushaltung; @ to. the 
movement die Bewegung regulieren. 
regulating-apparatus © (né”q-!#-(é-tin'- 
Sp-!-ne’-t’B) 8. Reguli’er-Uppara’t m. 
regulating-screw © (nv’g-i#-lé-tin'-Btnit) 
8., mech, Stellfhraube f. 
regulating-sluice © (.-blüb) 8. @afler- 
bau: Stellihüße f. [Gtellrad n.\ 
regulating-wheel © (.-()wif) 8. uprm.:) 
regulation (nég-i#-(é’-fd'n) [fr.] Is. 
1. Regulierung f, Regelung f, Anordnung 
f, regelmäßige Einrichtung. — 2. Berord- 
nung f Berfügung f, Vorſchrift f (Syn. 
f. law"); X army „8 pl. ArmeeKeglement 
#; % general „8 pl. allgemeined Regle⸗ 
ment. — 3. 08 pl. Statu'ten n/pl. -— 
— IE Fapjettivit 4. vorfdriftsmatic, 
üblich, gewoͤhnlich; & Kommi’pe...; &: ~ 
boot Rommipftiefel m; ~ musket Kom: 
mißgewehrn ; ~sword vorfatiftsmapiger 
Degen. -— TEEN ofa. @a. 5. unter 
Borjdriften bringen. 
regulative (re’g-*..tim)a. 1.regulierend, 
regelnd,(an)ordnend,einrichtend. - 2. phls. 
fundamenta’l. 
regulator („l[e-t") s. 1. Regulierer m, 
Regler m, Ordner m, Cinridter m, Leiter 
m. — 2. Am. Mitglied n eincB Lynd. 
Gerichtöhofes. - 3.© mech. Regulator m: 
a) Zentrifuga’iregulator m; b) Danıpf- 
gulag, Drofel-venti't n.— 4. © mech. 
Steuerung / der Wafterläntenmafsine. — 5. © 
~ of blast Wind-regnlator m; „ of a fur- 
nace Cfentlappe f, Regi'fter n. — 6. Ree 
gulator m (ug). — 7. O uhrm.: Stelle 
Iheibe f, -ftift ms. — 8. O elect. Vorrichtung, 
dure welche bie Rohlenipigen beim eleltriſchen Lidte 
in immer gleiger Entfernung gehalten werden. 
regulator-box © (ne’g-i*-lé-t*-6318) 8. 
Steuerungsbiidje f der Tampfmaltine. 
regulator-cock & (~-fof) s. Steuerungs- 
babn m. [gulag-venti'l = 
regulator-valve © (.-wilt) s. Dampf- 
regulatory (né’g-i#-14-t'-n°) a. regulierend, 
regelnd. LOrdnetin f. | 
regulatress \ (.1é-tr*B) 8. Leiterin f, 


der Frublinge· Vollmond fat, — 12. cant vs | reguline! @ (ne’g-i*-lin) a., chm. regue 


pl. Anteil m an der (Tiedes-)Beute. 


li'niſch (von fremden Beftandteilen frei). 


Zum iu. 2: % „ attack förnılicer | reguline? @ (.) a., orn. zu den Gold- 


Angriff; » day regelrehter Gmpfangs- 


hähnchen (Ke'gulus) gehörig. — Bgl. m. 


tag in ber Mode; ~ doctor promovierter | regulise 4 % („läif) v/a. Gb. metall. 


Doltor; * tlowerregelmäßige Blume; 


reguli’nifd darftellen. 


Sn fuguereguläre cd. eigentliche Fuge; | regulus @ (Tb) [{t.] s. (pl. wuses, .-4 


~ nomination regelrechte Ernennung; 
„Physicianegaminierter Arzt; @ ware: 
~ sale Verlauf m für Lieferung am 
folgenden Tage; eryst. ~ system ree 
guläreß ober iſome'triſches Eyfte'm; x 
~ troops pl. reguläre Truppen fipl.; 
@ aut Börfenderiten: ~ way regelredte 
Aushändigung der vertauften Werte am 
nadften Tage. 


ober wl, alai) 1. orn. Goldhähnchen n. 
— 2. metall. König m, reguli'niſches 
Metal ;Y.— 3.Rr (npr) ast. Re'gulus 
m (ein Sirfern im Löwen). 

gu m 2 metall.: „ of antimony 
Spießglanzkönig m; ~ saturni (b*- 
td'7-nai) Vleitdnig m; close „ mebre 
jad) geſchmolzener Kupferftein; con- 
centrated „ Spurftein m. 








® machinery; A mining; % military; & marine; & botanical; @ commercial; @ postal; @ railway; d music (see page 1X), 
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[ REG...—RE 1... ] Die Musfprade> und die bildl. Zeichen ſind born, 6. IX- XI, die Abkürzungen x 6.2 XXX erflärt. 





regur cft 3. (rl”-g**, ne”-gi")[ind.] 8. buntler, , rehypothecation (ni-hal-pörh-°-te’-{h'n) 


lehmiger, gam Baumwollbau geeigneter Boden. 
regurgitant 07 (n*-g5"”-bG’-t'nt) a., med. 
das Zurüdfirömen betreffend, durch 3. 
charalteriſiert. 
regurgitate (.tet) @b. I v/a. zurüd- 
ergicben, zurüd-ftrömen ob. »flichen laffen. 
— IE ofn, zurüd-flichen, »flrömen. 
regurgitation (n’-gö'-du°-te’-jh'n) s. 
1. Zurüd-ergießen n; Yurüdfirömen n. 
— 2. Wieder-einfdluden n, -einfaugen n. 
— 8. & med.: a) Speien n, Wieder: 
ausftoßen 2 von Nahrung bei Heinen Kindern ; 
b) Auſſtoßen # von Rabrung; c) Zurüd- 
fließen 7 bes Blutes durch fehlerhafte Oery- 
Happen. LauS8wittcrung.) 
reh on. (re) [ind.) 8. falghaltige Boden-I 
rehabilitate(ni-bé-bi’1-*-tet)[mit.Jo/a.@ b. 
rehabilitieren, in frühere Rechte wieder 
einfeken; fig. wieter zu Ehren bringen. 
rehabilltation (.bil-'-te”-fa'n) a. Wieder 
einſetzung f in frühere Rechte, Rchabilie 
tierung f; fig. Ghrenrettung f. 
Rehan (rı’-In) npr. ($rin.). 
rehandle (ri-h#’ndl) e/a. @b. von neuem 
handhaben oder vornehmen; umgeftalten. 
rehash F (al· ha ſch) Leja. G;c., fig. wieder» 
tduen, wiederholen. — IE s., fig. Wieder- 
bolung f, Aufwärmung f alter Gelchichten. 
rehaunt (ni-bä’nt od. „ba’nt) ofa. Ga. 
wieder auffuchen, beimfuden, verfolgen. 
rehead © (ri-he’d) v/a. @a. mit einem 
neuen Kopf (Fab: Boden) verfehen. 
rehear (ai-bit”) v/a. 3) (hear) 1. wieder 
hören. — 2. jur.: nod einmal unterfuden. 
rehearing (ni-b1’-nin’) s. 1. nochmaliges 
Anhören. — 2. jur.: Revifio'n f, nod: 
malige Unterfudung ober Verhandlung. 
rehearsal (n?-hö”-B'l) [a/j.] a. 1. Wieder- 
bolung f, Her-, Uufefagen n, Bortragen 
n, Rejitieren n, Erzählung f. — 2. du. 
thea. Probe f; full ~ Genera’Iprobe f; 
to put into ~ einftudieren (1. a. dress-.). 
rehearse(r!-hö$)r/a.(v/n.)G;b.1.wieder- 
bolin, here, auf-fagen, herzählen, vor- 
tragen, rejitieren, erzählen. — 2.2 u.thea. 
proben, Probe abhalten (von). — 3. N to 
be Ad angeftiftet werden zu e-r Ausfage. 





rehearser (n‘-hö'’-B") s. Wiederholer wm, . 


Erzähler m, Auf, Herefager m, Bore 
tragendelr). 

rehearsing (.fin') . — rehrarsal. 

reheat © (ri-bi’t) v/a. Ga. wieder heiß 
madjen; ſchweißen. 

reheater © (ri-hi’-t) 8. Borridtung f 
zum BWiedereerbigen. 

reheating-fire © (xi-hi’-tins-falr) a., 
metall. Schweißjener n. 

reheating-furnace © (..-för-n‘B) ¢., 
metall. Schweiß-ofen m. 

reheel (ri-pi’!) e/a. Gia. Gtrümpfe mit ¢-m 
neuen Ferſenſtück verfehen. 

rehelm(ri-be’Iim)v/a.@n. wieder bebelmen. 

rehelp X (ni-be’[p) v/a. a: ton oneself 
to einer Speife wiederholt zuſprechen. 

rehibition (ni-b?-b1’fd-'n) = redhibition. 

rehibitory (a'-b:’b-'-t?-n°) = redhibitory. 

rehire (ri-hal'”) vja. @b. wieder mieten. 

Rehoboam (ri-h-bö’-'m) I npr. Reba’ 
beam ober Ro'boam m (1. Kin. 12,1). — 
IE s., sl. = shovel-hat. 


rehoop ® X (ri-hi’p) v/a. Ca. nadbinden, | 


mit neuen Reifen verfehen. 

rehouse (ni-hau’j) v/a. Gb, wieder unter 
bringen ec. (f. house! I). 

rehumanise (4. (ni-bji’-m4-naif)r/a.@b. 
wieder jn(m) Menſchen oder menſchlich m. 

rehybridise @ & (ni-hai’-br*-daif) va. 
Gb. von Pflanzen, Zieren nochmals cine 
Kreuzung erzeugen. 

rehypothecate (ni-hat-po’th-*-fet) v/a. 
Q@b. nodmalé verpfanden. 


= Feigen er 1.€.1X):F familiar. ;P Boltsiprage; r 





8. abermalige Berpfändung. 

rei (rl) 8. (p/. 08, Re” -If ober RIf) = ree®, 

Reld (nid) apr.: Thomas ſchott. Philofoph 
(1710-1796). 

reif + (nif) 8. Raub m, Beute f. 

reification 2 N (ni-?-P-ter-jh'n) 2, 
phls. Bergegenftindlidung f. 

reify & (ni’-*-fat) [It. res u. fa’cere] v/a. 
Gd. phils. vergegenftindliden. 


| Reigate (rat’-g4t) npr. engl. Etatt, Surrey. 


reigle + (nigl) e. un v. = regle 2 und 3. 


' reiglement + (4-m‘nt) s. = regulation. 
| reign (ren; Hom. rain,rein) [a/f.re(i)gne; 


It. regnum] Is. 1. Yegierung(8-dauer 
fi zeit f) f; in the ~ unter der Regierung. 
— 2. fig. Macht f, Serrihaft f, Einfluß 
m, Übergewicht m. — 8. + Reid n, bee 
berrfchtes Gebiet. — IH v/n. Gia. 4. (a. 
fig.) regieren, herrſchen (over über [ace.)). 
— 5. fig. vorberrfden, überwiegen. 
relgner \ (re’-n!") 8. Herrſcher m. 
reillume (ri--I(j)u’m), vinate („I(j)ü’- 
ménét) o/a. Wb. wieder anzünden, wie⸗ 
der erleuchten. 
reillumination (al--I(j)ü-m!-ue’-{h’n) 2. 
Wieder-erleudtung f. 
reillumine (a1-*-[(j)u’-min) v. = reillume. 
reim Gid-afrita (rim) 8. Streifen m (mn- 
gegerbter) Ochſenhaut. 
reimbark (ri-im-ba”t) vo. = re-embark. 
reimbody (ri-im-b5’d-°) v. = re-embody. 
reimbursable (.66"-6'b1) a. zurüdzahlbar. 
reimburse (ni-im-63" §) | fr. ren bourses} 
via. Mb. 1. zurädzahlen, wiederbegablen, 
wiedereerftatten; @ deden; Y. — 2. in 
entfhädigen. 
un 1: to ~ oneself fi bezahlt 
machen, fic ſchadlos halten, @ ſich er- 
holen (upon an [dat.}); @ reimbursing 
yourself for your charges unter Nad 
nahme der Ihnen erwadfenen Spejen. 
reimbursement (.-m‘nt) s. 1. Wieder⸗ 
bezahlung f, Zurüdzahlung f, Wieder 
erflattung f; ® Dedung f, Rachnahme f. 
— 2. Grfagleiftung f, Entſchaͤdigung f. 
reimburser (ni-im-bö”-B’) s. Wicderbe- 
sablende(r), Rüdzahler m; @ Dedende(r). 
reimplace + (ni-im-ple”§) v/a. = replace. 
reimplant („plä’nt) e/a. Ca. wieder eine 
pflanzen ob. einfegen; fig. wieder einpragen. 
reimplantation (ni-im-plin-te’-fd'n) s. 
Wieder-einpflanzung f, einſetzung f. 
reimport ! (ri-im-pö”’t ©) via. @a.1.® 
wieder einführen. — 2.0 zurüdbringen. 
reimport? @ (ai-i’m-po't ®) 6. Wieder- 
einfubt f; w8 pl. Wiederreinfuhr-Artitel 
mipl. [Dieder-einfubr 7.1 
reimportation @ (ni-im-po'-te’-fdin) a.1 
relmportane \ (.tjii’n) v/a. Ob. wieder 
beläftigen. 
reimpose (ri-Im-p5’f)v/a. @b. I. Steuern ic. 
wieder auferlegen; N von neuen befleuern. 
— 2. © typ. die Rolumnen umjdichen. 
reimposition (.p*-ji’fq-'n) 3. Wieder: 
auferlegung f von Eteuern xc.; von neuem 
erhobene Steuer. 
reimpregnate (ri-im-pre’g-net) v/a. Ob. 
fig. wieder ſchwangern oder tränten. 
reimpress („pre’$) e/a. Qc. wieder (eins) 


druden; wieder cinpragen; to. ap. with | 


j-m etwas wieder einprigen. 
reimpression („pne’jd-'n) 8. 1. Wieder- 
einprägung f. — 2. O typ. Wieder- 
abdrud m; neue Auflage. 
reimprint („pri’nt) r/a. Ga. = reprint!, 


| relmprison (ri-in-pri’fu) c/a. @a. wieder , 


einlerlern ober einjperren. 
reimprisonment (.-m‘nt) s. abermalige 
Einterterung, Wieder-einfperrung f. 
Reims (nim, fe. Ausipr.: rgb) npr. R(h)eims 
ns (franzofiſche Etadt in ber Champagne). 








rein! (ren, Hom. rain, reign) [jr. réne; 
alf. reine, ac.; von It. retine're) Is. 
1. Zügel m, Baum m (ang fig.); I. — 
2. aus frifhen Hautfireifen geflodtenes 
Eeil. — 3. © Griff m ter Cemirdepange. 
— 4. © Esloferei: Reifen m am alate: 
bart. — 5. © Lang-riß ms am Geiwehrleuf. — 
6.arch. „5 pl. of a vault Gewolbeſcheulel 
m/pl. — IX ofa. @a. 7. mit dem Zügel 
Ienten; fig. zügeln, im Zaume halten, 
surädhalten. — 8. Pierd: den Rept ficif und 
bod tragen. — 9. to ~ up (eter in) Bit 
sum Anhalter zügeln, zum Etehen bringen. 
— ATEN o/n. a. 10. fig lenten lafen, 
dem Zügel gehorchen (SH.T.N.3,4,858). 
wi: man.: to break a horse 
to the ~ f. break! 8 ¥; to bring a 
horse to a certainty of .s ein Pied 
zügelfeft machen; to give ov.toletloose 
the ~(s) die Zügel ſchießen lafien; fig. 
to hold the ~(s) of the government die 
Zügel der Regierung in Händen haben; 
to hold the „s tightly die Zügel ſtrafj 
halten; \ to keep a stiff ~ over i-a 
turg halten; to take the „s die Zügel 
ergreifen; fig. die Leitung übernehmen; 
overhead ~ zwiigen ben Chhren binbarg and 
über Me Stirn gehenber Bügel 
rein? + (sen) s., 29. von reins, — Bgl. «1. 
reinaugurate (ni-in-a”-gi*-net) v/a. üb. 
wieder einmweihen. [3ügelfttippe f.\ 
rein-billet © (ne’n-bil-*t) s. Gattiemi:l 
reincarnate (ri-In-ti”-net) vj@. Ob. wie 
der mit Fleiſch betlciden zc.(j.incarnate?). 
reincarnation (.tins’-{h'n) ⸗. erneute 
Belleidung mit Fleiſch; erneute Fleiſch 
werdung 2c. (fieke incarnation). 
reincense t (ni-in-Be’n) vja. wieder ent: 
zunden. [over anfeuern.\ 
reinelto (.at’t) ofa. Cb. wieder erregeu⸗ 
reincorporate (.fo"-p*-ret) v/a. üb. 
wieder einverleiben. (mebren.| 
reincrease (.fri’g) e/a. Gb. wieder ver) 
reincrudation X (ai-in-fa®-de” · ſchin) &. = 
recrudescence. Fee. zuziehen. 
reincur („tö”) o/a. Ge. fid) wieder trae! 
reindeer (re’n-dir) [ftand.] s. 1. zo. Reun- 
tier n (Ra'ngifer tara'ndus); geol. ~ 
period Renntier-eit f. — 2. Aer, Hirſch 
m mit Kenntiergeweib. 
reindeer-/ichen ð (Re’n-dir-lat-Pn ever -- 
litid-'n), w-moss & („-möß) 8. Renntier> 
Flechte f (Clado'nia rangiferi'na). 
reinduce (ri-in-dju’B) e/a. Ob. wieder 
einführen 2c. (fiefe induce). 
reiuette % (ne-net, fr.: re-nz't) [fr] a. 
hort. Rene'tt-Apjel m. Afteden.t 
reinfect (ni-in-fe’ft) c/a. Da. wieder ane) 
reinfection (.fe’t-{@'n) s. abermalige 
Anftedung. 
reinfectious \ (al-In-fe’t-jh'$) a. fähig 
wieder anzufteden. lentflammen 
reinfame (ki-in-flö’m) v/a.  b. wiedes 
reinforce (ni-in-fo”§ @) I ofa. üb. 
1. verfldrten, neue Krait geben (dat.). — 
2. + zwingen (SP.). — IL s. 3. © Ber 
fldrlung firgend welger Art, doppelte Zeug 
lage bei Reithofen. — 4. & Rammer, Lager 
filid 12 e-r Qanone; first (second) ~ Boda 
(Bapjens)feld n. 
reinfurce-band % (~-bind) s. Berfiat: 
tungsband m gwiiden Beben. und Saptea-tetd 
einer Kanone. Kiste. x) Berftdr.ung f. } 
reinforcement (ri-In-jc'"$-m’nt iv.) #. 
reinforcer („jö”-B’ (9 ) s. Berftarter m, 
j. der neue Kraft giebt. 
reinforce-rings % (~jo'’f-nin'{ ©) s/pl. 
Bodenfricjen pl. einer Kanone. 
relnforcible (-fö'’-Bibl (8;) a. verftärfbar. 
reinform (ri-in-jo”m) c/a. Ga. wieder 
belannt machen; poet. wieder beſtelen 
(with mit). 
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reinfund \ (rt-{n-f87nd) e/n. Da. wieder 
einfließen. [gicben ober A—— 

reinſuse (.fii’j) v/a. Gb. wieder ein- 

reingratiate(.gne’-[h‘-et) e/a. Ob. wieder 
in Gunft fegen (with bei). 

reinhabit (ri-in-bä’b-It) v/a. @a. wieder 
bewohnen. Im am Wager.) 

rein-holder® (ne’n-bal-d*)s. Zũgelhalter / 

rein-hook © (re’n-hül) s. Seien m zum 
Zufammenhalten der Zügel. 

reinitiate (ei-'-n.’jch-’-et) c/a. Ob. wies 


der beginnen; wieder anleiten zc. (fiere . 


initiate). [Schwärze ein | 
reink © (rl-n't) c/a. Gia. wieder mit 
reinless (re’n-l’&) a. zügellos. 
reinoculation (ant-in- of · ia. loꝰ · f'n) ¢. 
L hort. abermalige Ctulierung. — 2. aber» 
malige Jmpfung. Ikraut 9 (Habena’ria).\ 
rein-orchis % (ne"n-o'” -Uif) 8. wrt Rnaben-f 
reinquire (ri-in-fwat'”) e/a. und vn. Ob. 
wieder (er)fragen 2c. (fee inquire). 
reins (aeuſ) s/p?. 1. anat. Nieren flpl.; 
Rierengegend f. — 2. fig. das Innere, 
Hey xn, Nieren flpl. — 3. © arch. 
~ of a vault Gewdioſchenkel m/pl. 
reinscribe (ri-In-Btrai’b) e/a. @b. wieder 
einſchreiben ober eintragen. 
reinsert (ri-In-Bö”t) v/a. Da. wieder 
einrüden oder einfchalten. 
reinsertion (.§5'7-fd‘n) s. Wieder-ein- 
tüdung f, -einfhaltung f. 
reinsman * (no’nj-män) 8. (pl. „men, 
„men) Roffelenter m. 
rein-snap © (ne’n-bnäp) s. Federbaten m 
pum Zujammenbalten der Zügel. 
relnspect (ni-in-bpe’tt) e/a. Ga. wieder 
beſichtigen. Lfihtigung f\ 
relaspection („Bre’t-fd’n) s. Wicderbe- 
reinspire (Bpat'”) ofa. Gb. wieder be 
leben 2c. (f. inspire), [begeiftern.\ 
reinspirit („Bpi’r-It) v/a. Ga. wieder) 
reinstall (al-in-Bt2’) v/a. Da. wieder ein: 
fegen. [Bieder-einfegung 9) 
reinstal(ljment (nt-in- Btä’l-nınt) s. 
reinstate (al-In-Bte’t) c/a. @b. 1. wieder 
einjeßen. — 2. Geuermerfigerung: wieder 
infandiegen, (in Natur) erfegen. 
reinstatement (.-m!nt) s. 1. Wieder 
cinfegung f. — 2. Beuerverfigerung : Wicder- 
inftandjegung f, Erfaf m (in Natur). 
reinstation (. Kte’-jhn) = reinstatement. 
reinstruct (ri-in-Btrö’ft) v/a. Da. wieder 
unterrichten (in in). 
reinsurance(„{hu’-Rinb)s. l.erneute Bere 
fiderung f. — 2. @ Rüdverfiherung f. 
reinsure („jhü') c/a. Gb. nochmals ver- 
fidern; @ rüdverfichern. Im.) 
reinsurer ® („jhiu”-r’') s. RAdverfidercr, 
reintegrate (ni-i’n-t'-gnet) v/a. Gb. 
1. + wieder ganz madjen; wieder in Ein⸗ 
Hang bringen. — 2. wiederberftelien. 
reintegration (ni-in-t?-grée’-jcy'n) 8. Wie · 
derherfteltung f, Erneuerung f. 
reinter (ri-in-tö”) v/a. Qe. wieder bee 
erdigen. Caudlegen.) 
reinterpret (.-pr’t) e/a. Ca. von neuems 
reinterrogate (ni-in-te’n-’-get) v/a. Ob. 
wieder befragen. 
reinthrone (.thno’1), reinthronise @ 
Tt (.thac’-naif) e/a. Gb. = re-enthrone. 
reintroduce (~ta®-dji”) vfa. Gb. wieder 
einführen. Leinführung f. 
reintroduction („döt-Ih’n) s. a 
reintrusion (ni-in-trü’-G’n) 8. Wieder 
eindringen # (upon in; BU.). 
Feinundate (ri-In-ö’n-det ob. Ri-/’n-In-det) 
e:a. 2b. wieder überihiwemmen. 
reinvent (ri-in-we’nt) c/a. Ga. von neuem 
erfinden. Le. (f. 
reinvest(.we’ ft) v / a. Oa.wieder belleiden 
reinvestigate (ri-in-we’ §-t'.get) v/a. h. 
wieder unterjuchen oder erforſchen. 





relnvestigation (ni-In-twep-t*.ge”-f'n)s.  rejolcement + (R-dG8i’E-mint) s. — re- 


nene Unterfudung. 


joicing. 


L2. ſich Freuende(r). 


i 
reinvestment (.we’ft-m'nt) s. Wieder⸗ rejoicer (r!-dG5i’-5°) s. 1. Erjreuendelr). 


befleidung f 2c. (f. investment). 
reinvigorate (ri-In-wi’g--net) v / a. Ob. 
wieder fldrten oder traftigen. 
reinvigoration („ivig-'.ne’-|d!n) ⸗. ere 
neute Kräftigung oder Stärlung. 
reinvite (ri-In-wai’t) e/a. Q,b. wieder eine 
laden. Livideln od. einhüllen (in i) 
relnvoive (.100’ lw) v/a. @b. wieder vers 
reird {aott. (ni'd) I o/n. Ca. lauten Lärm 
machen. — EI s. Lärm m, Zubel m. 
reis! (ne’-I, rif, CT.D. nob) [port.; pl. von 
real] s/pl., num. portugiefitge Rechnungs 
mirye (f. milreis, rei u. ree 5). — Bgl. v3. 
reis? (rai, a. nah) [ar.] 8. Zitet Höheren Be- 
amten im Orient; ~ effendi ehm. Titel bes 
turtiſchen Großvegierd. — Dol. ras? 2. 
Reisner-work@(nrat’§-n'*-wo't)[ Reisner, 
deutider Erfinder] 8. Ziſchi.: Urt eingelegte Arbeit. 
relssuable @ (al.ſch· i) Nbl) a. wieder 
ausgebbar (Sant-noten). 
reissue (ni-\’fd-(i)*) I o/n. Ob. wieder 
bherauß*, herbor-tommen. — EN v/a. Gb. 
wieder (herlaußgeben. — HER s. Wieder- 
(ber)auSgabe f von Uttien x. 
reist! jüott. (ribt) v/a. Ma. = reast. 
reist? i&ott. (Rikt) Oa. I v/a. anhalten. — 
IL v/n. Pferd: ſcheuen, ſtörriſch fein. 
reit $ + (rit) s. = rente. 
reiter % (nai”-t*) [Dif] 4. deutſcher Reiter 
(ofp. im 16. und 17. #@.). [holend.\ 
reiterant\ (x°-i’t--n'nt) a., poet. wieder-J 
reiterate ! (n*-1’t-'-net) v/a. Db. l.immer 
twiederbolen. — 2. + wiederholt betreten. 
reiterate? \ („nät) @. wiederholt. 
relteratedly \ („Rre-t’d-[%) adv.wiederbolt. 
reiteration (n'-it-*-ne’-fd'n) | fr.] 2. 
1. Wiederholung f. — 2. © typ. Wider 
drud m, Selunde f, Gegenfeite f. 
reiterative & (n*-i’t-'-ré-tiw) a. 1. grcine 
Wiederholung ausdritdendes Wort. — 
2.redupliziertes Wort(a@.prittle-prattle). 
relve (dott. (Riw) vin. Ob. — reave. 
relver fgott. (RI’-1"*) 8, = reaver. 
reject (r’-dGe’ft) [[t. reje’ctus, reji’cere] 
ofa. Ma. 1. verwerfen, verihmähen, gue 
ridweifen; Unerdieten sc. außfchlagen ; Bitte, 
Liebhaber sc. abtveifen. — 2.@ aus-muftern, 
efondern. — 3. * zurüdwerfen. 
rejectable (r’-dGe’t-tbl) a. verwerflid; 
abs, zurüd»zjumeifen(d). 
rejectamenta®(n*-dGet-t@-me’n-ta)[mlt.] 
e/pl. Auswurfjfſſtoff) ae. palit 
rejectaneous * (ni-d(jef-te”-n®"B) a. vers 
rejected (n’.dGe’t-td) a. guritdgemiefen, 
ausgemuſtert, geringiwertig zc. (f. reject). 
rejecter („t") 8. 1. Bertwerjende(r), Ab⸗ 
toeijende(r), Ausſchlagendelr). — 2. tel. 
Stößer m am Qugges-Apparat. 
rejectible (.tibl) a. = rejectable. 
rejection (.fd'n) [fv., It.| s. 1. Verwer⸗ 
fung f, Aus⸗, Ab-fhlagung f, Abweifung 
f. — 2. rang f, Uusftopung f, 
Fortſchaffung f.— 3. @ as pl. Uns. 
ſchußware f. Lwerflid.) 
rejectitious + (ri-dGet-tfh-°8) a. veref 
rejective (n’-Dge’t-tim) a. verwerjend; 
auswerfend. [m, Ausmurf m.\ 
rejectment (r’-dGe’ft-m’nt) s. Ausfdubs 
rejector (n’-dGe’t-t"") 8. == rejecter. 
rejoice (n-dG8i"6) [a/f. Stamm resjois-..., 
ft. réjouir) I vin. Gb. 1. fic freuen, 
erjreut fein (at, in, + of über [ace.}). — 
AR v/a. Ud. 2. erfreuen, Freude maden 
(dat.). — 3. + ſich frenen über (S1.C.5, 
5,370). — 4. t fig. geniefen. — EEN te. 
5. Freude f. 
rejoiced (a'-dG5\"ft) p.p. und a. erfreut, 
froh, ſröhlich; to be ~ fich freuen (at über 
lacc.], dag ...). 











rejoicing (2°-dG5i’-biu') I p.pr. und a. O 
1. ſich freuend, fröhlid, fro; Greuden-...; 
~ fire Freuden-feuer n, ⸗ſchũſſe m/pl. — 
EL s. 2. freude f, Luft f. — 8. a8 pl. 
Greuden- begeigungen fipl., »gefchrei n, 
Yuftbarleiten fipl. 

rejoin (r-dG5i’n) [(alt-)fr. vejoindre] Ca. 
X rla. 1. wieder zufammenfügen ov. vere 
einigen. — 2. wieder zufanımentrefien 
mit, wieder treffen, wieder begegnen (dat.). 
— 3. erwidern, berfegen (that dab). — 
IE o/n. 4. erwidern, verfegen (to auf 
[ace.]). — 5. jue.: duplizieren. 

rejoinder (.-b**) Ks. 1. Erwiderung f; 
in „ al8 Erwiderung. — 2. jur.: Dupli't 
f. — It vln. 3. erwidern. — Syn.(ı) 
f.answer. [gung f (SH. —55 

rejoindure + (.di#) s. Wiedervereini⸗ 

rejoint (ri-dGöirut) v/a. @a. 1. wieder 
jufammenfügen. — 2. © Maurer: die Fugen 
wieder vers, auß-flreichen. 
rejolt(.dGo"lt) I s.Grfdittterung f, Gegen- 
ftob me. — EN v/a. Ga. wieder erfcbitttern. 
rejourn + (r!-dGö”n) e/a. = adjourn. 
rejournmentt(.-mint)s.=adjournment. 
rejudge (xi-dG8’dG) v/a. Ob. wieder bee 
urteilen, prüfen over unterfuchen. 

rejuvenate (r’-dGu’-m*-net) v/a. @b. 
(toieder) verjüngen. 

rejuvenation (nẽ · dqũ · we · no · ſchn) s. 
(Wieder+) Verjungung f. 

rejuvenator (r'-di;i-w’.no-t") 8. Ver 
jünger m; Verjüngungsmittel m. 

rejuvenesce (r’-dGü-w’-ne’5) [mit.] v/n. 
@b. wieder jung werden, fid) verjüngen. 

rejuvenescence (.-'nf), my (.'n-f°) 8. 
Wiederjungwerden n, Verjüngung f. 

rejuvenescent (r?-dGü-m’-ne’b-*nt) a. 
wieder jung werdend, fid derjüngend. 

rejuvenise «, (n‘-dDGu’-w’-nalf) v/a. Ob. 
(wieder) verjüngen, wieder jung maden. 

rekindle (ai-tt’nd!) Gb. I o/a. wieder an- 
jünden ; fig. wieder entflammen.— IN v/n. 
wieder Feuer fangen; fig. fi wieder ent« 
flanımen. [Rdnige pee 
reking + (ni-ti’nt) ofa. wieder zum 
reknowledge + (»’-na’I-dG) c/a. = 
acknowledge I. —— 
rel. abbr, = relation; relative; religion; 
relade \ (ri-le’d) v/a. Ob. wieder beladen. 
relaid (~) pret. und p.p. von relay *. 
relais % (né-le’, fr.: ta-l&') [fr.] s., frre. 
Fubpfad w auf der Bernie (f. berme 1). 
reland (ri-li’7nd) Ga. I v/a. wieder lane 
den, ausſchiffen oder ausladen. — Il rin. 
wieder landen ober and Land gehen. 
relapsable (r’.1ä”p-B'bl) a. dem Rüdjall 
unterworfen. 

relapse (»’-1#’p&) [(t. rela’psus] Is. 
1. (ang med.) Ridfall m, — 2. fig. Wieder- 
verfallen n, Zurüdfallen » (into in). — 
3. N plöglihe Ruͤcklehr (SH. H.V,4,3, 
107). — 4. + Küdjällige(r), Abtrünni- 
geir). — HE v/n. Gb. 5. zurüdfalten, 
wieder berjallen (into in [acc.]), rüd- 
fällig werden; N abfallın (from don). — 
6. med. einen Rüdjall befommen; „ing 
fever wiederfchrendes Fieber. 

relapsed (n‘-la’pjt) eccl. Ha. riidfallig 
(Reger, Sünder). — EM 8. Rüdjälligelr). 

relapser (ré-[a’p-B%) 8. Rüdfälligeir), 
RAdfallende(r). 

relata @ (n’-le’-ta) #/pl. von relatum. 

relate (xé-le’t) [(alt-)ir. reluter, von It. 
pp. rela'tus] Deja. ab. 1. erzäblen, 
berichten, melden. — 2. in Veziehung brin⸗ 
gen, verfnüpfen (to mit), zuſchreiben. — 
3.7 zurüdbringen, wiederherftellen. — 
4. + rednen, verweifen (into unter). — 


0 Bifenfgaft; © Zchnit; Rr Bergbau; & Militar jal Miarine = x Bang; « Handel, @ Boft a Gijenbayn; 2 Mujit ¶. © 1X). 
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5.0 to ~ oneself fich (mit Worten) wenden 
(to an). — IE ein. üb. 6. (to) ſich be 
ziehen auf, in Beziehung fleben gu, Bezug 
haben auf, gehören gu, verwandt fein mit. 
— 7. t Bezug nehmen (to auf). — IIa 
8. 8. = relatum. — Bat. a. related. 
related (n’-(e’-t'd) I p.p. u. a. 1. berichtet, 
erzählt. — 2. (blut8)verwandt. — 3. fig. 
verwandt, in Beziehung flehend (to mit). 
— 4.8 = relative4. — Il te 
relatum. — Syn. (2) f. akin. 
relatedness (.-n*§) s. Bermandtihaft f, 
verwandtſchaftliche Beziehung (a.zu Dingen). 


relater (r’-le’-t*) s. Erzähler m, Bericht. 
erftatter m; Geſchichtſchreiber m. 
relation (nẽ.leꝰ· ſchn) [fr., It.) e. 1. Er 
Bezugnahme f) m, Verhältnis n (to 
iu); ‘ — 3. Verbindung f; ® commer- 
cial ~ Handels», Gefchäftd-verbindung f. 
wandtihaft fl NalsGelamtteiterVerwanbten); 
Berwandte(r); is she a ~ of yours? ift 
fie eine Verwandte von Jhuen?; council 
6. J Verwandtſchaft f, Tonverhaltnis 
n; inharmonic ~ Diffona’ng f. — 7. jur.: 
a) ~ back Zurüdbezichung f (Gtitigteits- 
Denungiatio’n f. 
Sun 2: ~ ofa citizen to the state 
Beziehung f e-8 Biirgers zum Staate; 
Verhältnis n zwifchen Herrn u. Diener; 
§ logical logiſche Beziehung; in ~ to 
relational („jh’-n’!) a. 1. verwandt. — 
2. gr. eine Beziehung ausdrüdend (pro. 
nomen, Präpofitionen 2¢.). 
Verwandtihaftlihteit f; Bezüglichkeit f. 
relationism 2 (a!-1e’-{h’-niim) s., phle. 
1. Lehre f von der Wirllichleit der Bezie- 
f von der Relativitä't des Wiffens. 
relationist (.nift) s. 1.4 BVerwandte(r). 
— 2.0 phls. Anhänger m, Bertreter m 
relationship (x*-e’-['n-fdip) 2. 1. Ber- 
wandtihaft f (Syn. f. alliance). — 2.4 
= relation 6. [a., gr. ln 
relative (ne71-4-tlw) [(alt-)fr. relatif, It.) 
I (ant. absolute) a. D (f. a. aly) 1. res 
lati’v, bezüglich, fi beziehend, Bezug ha» 
phys. ~ gravity: a) Nſpezifiſches Gee 
widt; b) relati’ve Schwere; grounds pi. 
more triftigere Gründe m/pl.(SH.H.2,2, 
gtfammengelegter Salus, tn bem der Oberfag ein 
Relati’nfag it. — 8. Q7 gr. relati'v, bezüg- 
lich (Gürwort). — 4. J forrefpondierend, 
liche, das fic) Bezichende. — 6. (Bluts-) 
Berwandte(r); he is a ~ of mine cr if 
ein Berwandter von mir. — 7. @ gr. 
ftands-wort. — 8. @ log. relativer Begriff 
(aB. Dater ꝛc.). 
relatively (ne’t-I.tim-Ie) adv. bejhglid, 
im Verhältnis gu. 
relativeness (.n*$) s. Relativitä't f, Be- 
giebung f, Bezuglichkeit f 2c. (f. relative). 
f; Bezügligleit f. 
relator (r’-le’-t") e. 1. = relater. — 
2. jur.: Denunzia'nt m. 


zaͤhlung f, Bericht m. — 2. Beziehung f, 
— 4.0 math. Berhältniß m. — 5. Ver 
of the nearest „s amilienrat m. — 
exfärung für eine früßere Zeit); b) Anzeige f, 
~ of master to servant Beziehung f ob. 
in Bezug auf. 
relationality @ (n'-[é-fd!-ni7l-"-t*) 8. 
hungen der Dinge zu einander. — 2. Lehre 
des relationism (f. de). 
relatival @ (rél-4.ta7’-1'l ob. n6"1-4-tit0-‘1) 
bend (to auf), in Beziehung (to zu); @ 
633). — 2. 2 log. relati'd; ~ syllogism 
verwandt (Zon-art). — KN 8. 5. bas Berüg- 
Relati’vum n, bezüglicheß Fire oder Um: 
verhältnismäßig; (to) in Beziehung auf, 
relativity & (nel-*-t’w--t°) 8. Relativita’t 
relatrix („trith) 8. jur.: Denungiantin f. 





relatum @ (n*-[é@-t?m) [It.J 8. (pl. wa, : 


ata) das Bezogene, Kela'tum m. 


relaunch & (ai-antı)f&,rt-Wn()fh)oja. 


Oe. wieder vom Stapel laffen. 


relax (ni-(’th) [(alt-)ir., It.) I o/a. Oe. | 


1. loſe, foder, ſchlaff ober weiter madden; 
ldſen, nadlaffen; @ mech. to ~ a spring 
eine Feder fpringen laffen, loddriden, 
abjpannen. — 2. fig. erfdjlaffen, abjpan- 
nen.— 8. fig. zerſtreuen, erbeitern.— 4.fig. 
mildern, mäßigen, nadlafjen in. — 5. ab- 
laffen. — 6. med. ven Leib dffnen, offenen 
Leib verihaffen. — 7. überlaffen, aus- 
liefern. — EI ofn. @c. 8. erichlaffen, 
ſchiaff werden. — 9. fig. in der Strenge nach: 
laffen, milder werden. — 10. (in der Auf- 
merffamfteit) nadlaffen, fic erholen, aud« 
ruben. — MXN + s. 11. = relaxation. — 
IV ta. 12. fdlaff, lofe. 
relaxable (n®-14’f-§'bf) a. nadzulaflen(d), 
gumildern(d). lerſchlaffendes Mittel. 
relaxant 27(.$'nt)s., med. aziermitteln; 
relaxate N (.fét) v/a. Ob. = relax. 
relaxation (ni-At-Bo’-Ih'n) [fr., lt. re- 
laxatio'n-em| s. 1. Nadlaffen n, Er- 
ſchlafſung f, Abfpannung f. -- 2. fig. Nach · 
laffigteit f. — 8. Verminderung f, Mil- 
derung f, Mäßigung f; Loderheit f, 
Schlaffheit f ver Disipt!'n x. — 4. fig. 











Bergidt(leifiung f) mz, Aufgebung feines 
RedhteBrc.; Verzicht ⸗ urkunde f, Erledigung: 
ſchein m; lease and ~ Urt der Granditide 
fibertragung (bad Erundftäd wird ein Bahr in 
Baht [lease] gegeben und der Paster von ter 
Verbindlidfeit entbunden, eB zurädzugeben, fo teh 
& fein Eigentum wird), — 10.© Tampfmatdine: 
Öffnung f des Wusblafelanal3 ver voter 
betem Rofbenhube.- 11. Bogenisiehen: Lodlaſſen 
"der Sehne. - 12. toutof ~ ohne Aufhören. 
release? © (ai-Ii”5) e/a. Gb. wieder 
(ver)mieten ober (ver)padten; ang Fin 
Unterpadt geben od. nchmen. — Bgl. 1. 
releasee (ri-li-517) 8. jur.: j. zu deſſen Gunter 
ein Derziät geſchieht; j. bem etwas erlaffen if; 
Entlaftete(r). 
releasement (n°-[?”£-m'nt) s. Ent, 20% 
laffung f, LoSgebung f; Entledigung f, 
Erlöfung fı Entbindung f (from von). 
releaser (r‘-[i”-"") s. 1. Entlafjer m, Coe 
eber m, Befreier m. — 2. @ \ Led 
affung8vorridtung f- 
release-spring © (n'-1i’§-bprin’) 6. geber, 
um Bremſen auber Wirlfamkeit zu fegen. 
releasor (r°-(1’-§") s. jur.: Verzichtleiften- 
de(r), Eedierende(r); Freilaffende(r), Ent- 
bindende(r). 


Erholung f, Erheiterung f, Zerfireuung releet proce. (2°-(’t) s. Kreuzweg m. 


f. — 5. & med. Nadlafjen n der Spann: 
kraft, Ausdehnung f e-s Gefäßen. — 6. ſcou. 
jur. : letters pl. of ~: a) tT Befreiung f 
von perfönlider Schuldhaft; b) Außer 
adteertlirung f. 
relaxative (né-[2’f-f4-tlw) I a. 1. er 
fclaffend, nachlaſſend, mildernd, loder 
madend. — 2. med. abführend. — EN s. 
3. med. Abführmittel n. — 4. Zer⸗ 
Areuung Ff, Erholung f. 
relay ! (r!-[5”) [(alt«)fr. relaia, von It. re- 
laxa're] s. 1. Borjpann m, Wechſelpferde 
n[pl.; ~ horse frifche8 Pferd, Vorſpann⸗ 
pferd. n. — 2. hunt. frifhe Sagdhunde 
m]p!. (a. ~ dogs, ~ hounds) und der Ort, 
two diefe fteben. — 8. Ablöfung(8-mann- 
fhaft) f. — 4. fig. Erſatz m, Nachſchub 
m. — 5. Relais n, Umfpann-ort m, Poſt ⸗ 
Ration f. — 6. tel. Relais n, Übertrager 
m; 7. — 7. O Zeppiäwirterei: Fach n 
Zwiſchenraum in ber Mette). — 8. ~ of ground 
Bradfeld n. — Bal. w 3% 
gun .: „ without an arma- 
ture anferlofes Relais; ~ with up- 
right (with horizontally disposed) 
electromagnet flehendes (liegendes) 
Relais; polarised „ Eiemensktes pola: 
rifierted Relais. 
relay *(nl-1é”) a. © (lay) wieder legen, u'me 
legen; @ to apavementcin Pflafter um: 
pflaftern; to ~ a roof ein Dad umdeden. 
relay-battery (n*-{0’-bat-*-n°) ¢., tel. Bat- 
terie f gum Umtelegraphieren. 


! relay-circult („-Bör-Pt) s., tel. burd da8 


Relais gefhloffene Lota ibatterie. 

relay-magnet (~-mig-n't) s., tel. Relaiß-, 
Hilfß-Eleltromagne't m. 

relbun & (re’i-bön, WB. „bün) 2. Murzel 
ber Pantoffelolume (Calceola'ria arachnoi’dea) 
gum Rotfirden. —— 

releap (rl-li”p) o/a. @ (leap 4) von neuen 

relearn (ri-lö"n) v/a. ® (learn) von neuem 
lernen; umlernen. 

releasable (r*-1i’-5%bl) a. nade, er⸗laßbar. 

release! (n’-li’5) [fr. relaisser, von It. 
relaza’re) Lvja. Wb. 1. loslaſſen, freie 
laffen, freigeben. — 2. entlaffen, erlöfen, 
befreien, entbinden (from von). — 3. Reate 
a. fahren lafjen, aufgeben; erlaffen, über- 
laffen. — 4.1 nachlaſſen, mildern. — 5. + 
vergeben. — 6. } Pfand auslöfen (HAL.). 
— IL s. 7.208, Ent, Frei-laffung f, 
Befreiung f (from von). — 8. Erlafjung 
f, Erlaß m einer Steuer, Sqhuld x. — Y. fur. : 


relegate (ne[-'-gét) [It. relega’tus, p.p. 
v. relega’re] oa. Üb. 1. relegieren, ver- 
tweifen, verbannen. — 2. iur.: am einen 
unteren Gerichts hof para Pa 

relegation (nel-'.gé”-{d'n) [fr., It.] s. Re 
legation f Verweifung f, Verbannung f. 

relent (r’-Ie'nt) |(alte)fr. ralentir; It. 
relente'scere) Kun. @a.1.tlangjamır 
werden, verweilen (SP.). — 2. t weiter 
werden. — 8. +t Steine: zerfliehen, yer 
ſchnielzen; ſchwitzen. — 4. N nadlafıen. 
— 5. fig. janfter werden, fi erweichen 
laffen, nachgeben. — IH + ofa. 6. nad: 
lafjen mit, mäßigen, mildern. — 7. er 
weiden, auflöfen. — HEIL + s. 8. Auf 
enthalt m, Verweilen n. — 9. Nachlaſſen 
n; Nachgiebigteit f. 

relentful(r’-Ie’nt-fül), relenting(n!-Ln- 
tin’) a. nadgiebig, weichherjig. 

relentive + (n°-(8’n-tiw) a. nadgicbig. 

relentless (a'-lent-l'£) a. C unnadgicbig, 
unbarmberzig, bart; «mess (~-n'p) 5. 
Unnadgiebigteit f, Unbarmterzigleit f. 

relentment\ (.m'nt)¢., fig. Weichwerden 
n, Nachgeben n, Mitleid x. 

relessee (n’-Ic-Bi”) 8. jur. = releasee. 

relessor (r}-le”$-%) 8. jur. = releasor. 

relet (ni-le’t) v/a. ® (let) wieder vet 
mieten ober Derpadten. 

relevance(né(-'-1w'ng), wy (~to'n-fe)s Re 
leva'ng f, Erheblidteits, Angemefienpeitf. 

relevant (~1w'nt) {a/f., It.]a. 1. + auf 
belfend. — 2. erheblidy (ang tur.), wichtig; 
paffend, anwendbar (to auf). — 3. Katt. 
jur.: gefeglich hinreichend. 

relevation + (rel-'.mwe’-|ch'n)s.Aufrihtenn. 

reliability (n'-(at-\bi’1-"-t°) ⸗. Zuver 
läffigfeit f. 

reliable (r’-1ai”-!bl) [rely] a. 0 (~y ade.) 
guverlaffig; he is thoroughly ~ manfann 
fid auf ihn durchaus verlafien; @ ~ se 
curity ficbere3 Unterpfand. . 

reliableness (~-n'g) s. Zuverläffigfeit f. 

reliance („!n$) s. 1. Berlag m, Vertrauen 
n; to have ~ on Vertrauen haben zu; to 
place ~ on Bertrauen fegen auf (acc... 
— 2.\ etwas worauf man fig verlanen 
fann; the boat was a poor ~ auj das 
Boot war kaum Verlaß. 

rellant (.'nt) a. vertrauend, zuverfihtlih. 

relic (n#’[-I1) [fr. relique, v. It. reis’gwie] 
8. 1. (mt »8 pl.) Reft m, Über⸗reſt m, 
«bleibjel n; „8 pl. of the past Altertämer 
nIpl. — 2.28 pl. irdiſche Überrefe mjpl. 
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— 8. Cath.ecel. Reli'quie f. — 4. Un- 
denten n. — 5. + Dentinal n. 
relic-knife (re’l-it-naif) 3. Reli’quien- 
meffer 9 (mit Reli’auie im Griff 2.). 
reliely + (1°) adv. al8 Reli’quie. 
rell-mouger (~-mén'-g") s, Reli’quien- 
handler », -fammler m. 
relict (ne”l-itt) lit.] He. 1. + Übrigegefaffe- 
ne(t), Uberfebende(r). — 2. Hinterbliebe- 
ne(t), Witwe f; a. Witwer m. — 8.3 — 
relic 1. - La. 4.binterblieben, überlebend. 
relicted (né-11’t-t*D) a. jurx.: trodengelegt 
(Sand nad plöglidiem Sucitdtreten e-9 Gewiffers). 
reliction (ihn) [It.] 2. jur.: plößliches 
Zurüdtreten eines Gewaͤſſers; aug dadurch 
trodengelegtes Land. 
relief (n*-1i”f) [(alt-)fr. id.) s. 1. Erleichte- 
tung f, Kinderung f, Milderung f, Hilfe 
f, Abhilje f, Unterſtützung f; Armen- 
unterfügung /; {. — 2. Grlöfung f, Bee 
freiung f. — 3. %& Ablöfung fe-x Said. 
wage (Danblung u. Perfonen); to go toa p.’s 
~ j-n ablöjen. — 4.2% Entfag m eines be. 
lagerten Blaged; Entſatztruppen f/pl. — 
5. inz.: Recht shilfe f, Schadenzerfak m; J. 
— 6. chm. (noc ſchott.) jur.: Lehns⸗ware f, 
‚geld n, Laude’mium ns (Wögabe, die der Erbe 
eines Baſallen bei Beſigantretung dem Lehndherru 
wat hatte; a. casualty of .).-7. senlp., 
be. Relief ne (tyr. : vs-l-e’f), erhabene Arbeit 
(ant. cavetto); paint., her. ſcheinbares 
Hervortreten er Sage; I. — 8. N geogr, 
ac. in Rarten rc, dargeſiellie Boden⸗ erhebung. 
— 9. fig. Hervorhebung f; to bring (ot. 
throw) into ~ hervorheben, hervortreten 
laſſen. — 10. %: a) Gewehrlauf: trichter- 
formige Mündung, Borweite f; b) fre. 
Hoͤhenderhältnis n; absolute ~ Höhe f 
izgenh eines Punktes ded Walled ober Grabens im 
Verhältnis zum gewadienen Boden. — 11. N 
hunt. Hornfignal # bei der Heimtchr ven der 
Sago. — 12. + Überrefte m/pl. von Speiſen, 
ad Mncten. — 13. eccl. Relief Church eine 
in ber Bitte ded 18. se. entflandene Abzweigung 
ber ott. Presbyteria’irde,bie bad freieWablredt 
der Gemeinden annakes ; frit 1847 bildet fie mit ben 
Gqqeffioni'fien bie United Presbyterian Church. 
Zu n 1: to grant (od. give) „ Unter 
Rüßung gewähren; to obtain (ob. get) 
~ Hilfe od. Unterflügung finden od. er- 
balten; indoor (outdoor). f.indoor 1. 
Zu ~ 5 iur: to get ~ at lnw ge 
ridtlide Hilfe finden; alternative ~ 
jur Wahl flehendes RehtSmittel; _ in 
chancery Klage f auf Annullierung 
eines Bertraged. 
Zu» 7: sculp.,&c.half „, middle. | 
balb-erhabene Arbeit ; high ~ Hodeelief 
n; low ,, flat ~ Bad, Flach⸗relief n; to 
give~ to hervorjeben; paint. losmaden. 
relief-clack © (n'-li7f-tl&t) ¢., mach. Ent: 
loftungstiappe F. LOilf8ausfdus m. 
relief-committee (r‘-11’f-t*- mit-°) a) 
relief-fal \ (a°-lif-fil) a. Linderung ober 
Troft gewährend. 
reliefless (.(i5) a. ohne Abhilfe, hilflos. 
relief-map (~-map) s. Keliejtarte f. 
perspective (n'-li"j-p''-bpe’f-tlm) 8. 
Relie'f-Perfpetti’ve f. [verein re 
society (R’-lirj-B-Bat-'te) a. Silja 
wvalve @ (-wilw) s. 1. Entlajiungd- 
venti'( dex Taupfmaſchine. — 2. Luft 
ventil a. — 3. . for beer-engine pipes 
Rüdihlagdventil x. 
work („-wö't) s. Not-arbeit ff. arbeitatofe. 
relier(x'-lai”-**) 8. j.der fich verläßt (on auf). 
relievable (»!-li”-m’bl) a. 1. der Abhilfe | 
fähig, abzuftellen(d).- 2.jnr.: zu geſetzlichem 
Schutze od. zum Schadenserfaß berechtigt. | 
relieve (w’-Li’w) | fr. velever, It. releva're| | 








Gb. I ofa. 1. erleidtern, (indern, mins  religiousness (n’-(1’dG-°6-n'§) 8. Yeligio- | fe ) 
ı wieder niederlajjen. — 2. Am. die Grenzen 


dern, ſchwächen (Syn. fee allay); to . | 





nature, to ~ oneself fein Bedürfnis ver- ı 
richten. — 2. helfen (dat.), abbelfen (dat.), 
unterftüßen, beiſtehen (dat.); to „ of ent« 
beben, befreien von (Syn. f. absolve), — 
3. j-m zu feinem Rechte verhelfen oder Recht 
verſchaffen. — 4.% Sailowaden ablöjen. — 
5.% Stadt ıc. entfegen. — 6. (of. paint.) | 
berbor-, ab-heben ; angenehm unterbrechen | 
od. abftedjen laffen von.— 7. durch Stontra’ft 
einen angenehmen Gindrud maden auf, | 


bas Auge 2. erfreuen, beruhigen. — EHE + 
vln. 8. fi) wieder erheben. 

rellevement + (R’-Ii’w-m'nt) ..—reliefl. 

reliever (k°-{i7-w*) a. 1. Helfer m, Whe 
beljende(r), Linderer ws, Grleichterer m, 
Grleichterungsmittel n. — 2.Ablöfendelr). 
— 3. X artill. &tlenring mit Gtiel zum Lob 
maden bed Wifitiereifens. — 4. cant Nod 
m, den mehrere arme Teufel abwedfetnd 
tragen. 


relieving-arch © (r’-i”-wine-ättf) s., ı reliquary® (.) a. ( 


arch, Entlaftungsbogen m. 
relleving-officer (~-df-*-6*") s. 1. Armen: 
aufieber mm. - 2. univ., 8. dex Alte, Vater m. 
relleving-rope J (.-nop) s. Wufgalter m 
der Kabel · oder Antertauetette. 
relieving-tackle J („-täll) s. Not-talje f. 
relievo (r’-I’-mwö) s., sculp. Relief n (= 
relief 7). [out wieder lüften. 


relift (ri-11’jt) v/a. @a. wieder aufheben;) | 


relight (ri-lai”t) ® (light!) Hoja. wieder 
erbellen oder erleuchten;; wieder anzünden. 
— IL ojn. wieder entbrennen, fid wieder 
entzünden. 

religion (#*-1dG-n) [r., [t.] 8. 1. Religio’n 
ft. — 2. Frimmigteit f, Gottesfurdt f, 
religidfes Leben. — 3. fromme Pflicht; 
PflidtgefAhl n, Gewifienhaftigfeit f. — 
4. Cath.eccl. Leben n ala Mönch oder 
Nonne; to enter ~ in e-n Erden treten; 
den Schleier nehmen. — 5. + ober prove. 
Gewiffensgweifel m. — 6. t we pl. 
Religions gebraudhe m/pl. 

Su » 1: established „ Gtaats- 
teligion f; experimental ~ f. experi- 
mental | }; F to experience (oter get) 
~ frommt werden, fich belehren. 

religlonary (r!-1”’dG-°.n!-r°) Ha. die Reli 
gio'n beir.; + fromm. — IEA s. (pl. 
mies, „R!f) Frommler m, Pieti'ft m. 
religioner\(„.n!)s. Frömmlerm,Pietifim. 
religionise @ * (,nai{) Gb. Hvja. Reli» 
gio’n beibringen (dat.), mit R. erfüllen. — 
AL o/n. den Frommen jpielen, jrömmeln. 
religionism(.nijm)s.duberlide Ausübung 
od. Belennung der Keligio'n ; Frömmelei f. 
religlonist („nißt) 8. religiöfer Menſch 
oder Schwärmer; meift b.s. Froͤmmler m, 
Pieti'ft m. [Religio’'n.\ 
religionless (r‘-IdG-!n-Ieß) a. ohne) 
religiosity (n-1dQ-3-5”5-°-t°) 2. 1. Reli⸗ 
gen F; * religidje Schwärmerei. — 
2.\ (pl. tes, tf) Keligiond-übung f. 
— 3.7 coll. Crden8mitglieder n/pl. 
religioso & (ne-[t-dG*-0"-be) [it.] ade. in 
andddtiger oder frommer Weife. 








relinquent \ (n°-11’n'-fw'nt) [[t.] Ia. 
verlafjend, jahren fajiend. — EL s. Bere 
lafjende(r), Aufgebendeir). 

relinqulsh (.twifd) [a/f., von It. veli’n- 
quere] via. &c. 1. verlafjen, aufgeben, 
fahren laffen. — 2. einer Gace entjagen, 
Verzicht leiften auf (acc.); to. had habits 
böfen Gewohnheiten entfagen. — 3. (to) 
abtreten, überlafien. — Syn. ſ. abandon. 

relinquisher (.tw*-fd*) s. Berlaffende(r), 
Aufgebende(r). 

relinquishment (.twifd-ment) s. Ber- 
laffen n, Aujgebenn, Verzichtm, Entſagung 
f, Abtretung f. — Syn. ſ. abandonment. 

reliqua (ne’l-‘-twa) [[t.] s. iur: Reft m, 
Rüdftand m einer Rechnung, Saldo m. 

reliquaire (nel-*-fwi'’) [fr.] a. Reli’quien- 
täftchen n. 


‘ veliquary! (re’[-'.tw'-r°) 8. (pl. mies, 


arf) Reli'quientäftchen n. — Bgl. m 2. 

pl. mies, Ri) jur.: 
Reſta'ut wm, rüdfländiger Schuldner. 

relique + (n*-[1’f ober ne’i-I) 8. = relic. 

reliquise @ (a*-1i’t-w*-i) [It.] s/pl. 1. geol. 
organijche Überbleibfel n/pl. — 2. % = 
induvie. — 8. Ultertumswiflenigaft: alter. 
tämtiges Runfiprodutt. 

reliquian \ (a-I’t-wiIn) a. Reliquien«... 

reliquidate @ (ri-It-w’-det) v/a. Mb. 
wieder beridtigen; wieder liquidieren. 


‚reliquidation @ (ari-lit-w'-de’-f'n) 8. 


abermalige Liquidatio'n. 


'rellsh! (nerl-1jh) la/f. relecher, fr. P 


relicher gang beleden| Hvfa. Ge. 1.gern 
effen, Gejdymad finden an(dat.);haveyou 
„ed your dinner? hat Ihnen da8 Mittag« 
efien gejhmedt ?; (vid. negativ) I did not ~ 
the coffee der Kaffee hat mir nicht ge 
fhmedt. — 2. fig. Beihmad (ob. Gejallen) 
finden an, genießen; empfinden.-3.jchniade 
haft machen. — 4. + fig. ſchmecken nad. 
— IE v/u. We. 5. gut ſchmecken, munden. 
— 6. (of) jhmeden nad, e-n Beigeſchmac 
haben von, e-n Anfitich haben von (a. fig.). 
— I. Gefallen oder Beifall finden, Vers 
gnügen verurjaden (with a p. j-m); no 
meat „es with me mir ſchmedt kein Effen. 
— HII s. 8. Sefhmad m; to eat with 
~ 68 fid) gut ſchmeden laſſen. — 9. fiy. 
Geihmad m, Wohlgefallen » (for, bisw. 
of an), Neigung f; t to have a ~ for 
Geſchmack (oder Gefallen) finden an. — 
10. Wohlgefhmad m; Beigeſchmach m, 
Anftri m ; to have a ~ of ſchmecken nad. 
— 11. Kofthappen m. — 12. Annehmlicy= 
teit f, Wohlgefallen n. — 13. Sauce f, 
Würze f; Zutoft f, Kompo’tt gum Reigen 
deb Appeti’ta (40. Ra'viar, Ctiven ıc.). — 14. 
Axt Trilfer-Berzierung f. — Bgl. m ?. 

relish? © (re’l-lih) Zifgterei: 1 s. Bore 
fprung » der Zapfen-ädjfelung. — IK v/a. 
We. die Zapfen-ägfelung formen. — Bgl.m!. 

relishable (ne’!-*- fab) a. ſchmachaft, 
woblidmedend, 


' relished (ne’(-ifat) a. ſchmachhaft; meift in 


Bflan: well-. von gutem Geihmad. 


religious (n°-1’d45,-°5) [It. veligio'sus] | relist \ (ni-W’ pt) e/a. (Wa. wieder in die 


La. 1.die dieligio’n betr.; Keligionß...; | 


~ book religidfed Bud; ~ liberty heli 


gionfreiheit f; typ. ~ sign Kreus-geidhen ; 


n. — 2. religiö’3, fromm, gottedfiirdtig, 


gottjelig, andadtig; cunt ~ horse Pjerd, | 
dag gern in die Kuice fintt.— 3. poet. Ane | 
dacht oder Ehrfurcht erwedend. — 4. Ber. | 
ipregen ac.: getwifienhaft, Heilig, fireng, | 


genau. — d. gottesdienftlid. — 6. Cath. 
eccl. ordenSgeiftlid; Crdens-...;. frater- 
nity Ordensgeſellſchaftf; house LC rdend- 


haus », Kloſter n. — IN s. 7. Ordens⸗ 


Geiftlide(r),-fdhwefter/, Mind m, Nonne f. 
fita’t f, Frömmigkeit f. 


Lifte od. Rolle eintragen. L(to a 


‚ Felisten (ri-N’Bn) o/n. Qa. wieder borden 


relit \ (uit) pret. u. p.p. von relight. 

relive (nt-/w) (Lb, Lv / n wieder leben(dig 
werden). — IH t v/a. wieder beleben. 

Rellyanist (ne’l-2-15t) [James Relly 
(1720-1780) ] 4., rel. Rellyani'ſt m (Art 
Univerfali’ft). ee 

reload (ri-10”d) v/a. Gia. (f. load ®) wieder 

relvan pf. Am. (ni-lo"n) A r/a, (a. wie 
der leihen. — II 3. abermaliges Yeihen; 
neuc8 Darlchtein. 

relocate (ni-lv’-tet) r/a. @b. 1.von neuem 
en Platz anweiſen (dat.); to ~ oneself fid 











© machinery; X mining; % military; | marine; @ botanical; @ commercial; @ postal; #@ railway; d music (see page IX). 
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Don Ländereien Don neuem feftfeken. — 
8. wieder verpadten oder Dermicten. 

relocation (ni-[*-fe’-fa'n) s. 1. erneute 
Platz⸗ anweiſung oder Unterbringung. — 
2. faott. jur.: Wieder-vermietung 7, «Der» 
pachtung f; tacit ~ ftill{dweigende Er⸗ 
neuerung des Padtvertrages. 

relodge (ri-15’dG) v/a. Ob. wieder unter 
bringen. ti 

relong + (a-15’n‘) v / a. verlängern; ver- 


relove + (ri-1ö”’w) ofa. wieder lieben, i-8 ' 


Liebe erwidern. 

relucent + (»’-I{)u”-B*nt) [It.] a. leuchtend, 
fcheinend, glänzend, bell. 

reluct far t (n*-(8’tt) |It. relucta’re] vſn. 
Qa. fidh widerfeken, widerftreben. 

reluctance (né-18’t-t'ng), ~y (.t'n-B°) 4. 
PWiderftreben n, Widerftand m, Abnei⸗ 
gung f (to, aug against gegen); with ~ 
mit Widerwillen, ungern. 

reluctant (a'-(0’t-t'nt) a. O widerfirebend, 
widerwillig; unmwillig, abgeneigt; he was 
very ~ to go er ging febr ungern. 

reluctate (a'-[8’t-tet) Ob. It od. prove., 
ojn. widerftreben, fi firäuben. — IEN 
vja.miderftreben (det.), fic ftrduben gegen. 

reluctation + (ai-[6t-te’-fain) a. = 
reluctance. ge) 

relume (a*-[(1)i”m) o/a. Mb. wieder an · 

relumine (r°-!(i)i7-min) [It.] v/a. Gb. 
wieder anzünden oder erleuchten. 

rely! (a®-(ai”) [re und liel] e/n. Od. (on, 
upon, t in, to) 1. fi verlajien, zählen, 
bauen, rednen, fi fügen auf (acc.); 





Qu remainder 8 @: ~ of a debt, : Remboth (n’m-böth) s/pl. — Remoboth. 
of an account Küdftand m, Reft m | Rembrandtesque (rem-bnin-te’ ft), Ash 


einer Schuld, Rednung; ~ in geods 
Warenbeftand m; to pay the ~ nadı« 
zahlen, nadfdieben. 
remainder-man (r!-me’n-d’-män) a. jar.: 
1. ber er nad dem Erlöfen eines anderen Vefig- 
tehtes in einen Befig eintritt. 
remainer (r’-me’.n®) s. 1. j. der bleibt, 
verbleibt, übrig bleibt. — 2. + arith. 
Ref m. [ntaden, — 
remake (ri-m#f) v/a. O (make) wieder 
reman (ri-mä’n) v/a.@e. wieder bemannen. 
remanation \ (ri-md-ne’-{h’n) [lt.) e., 
fig. Wiederzurüdflichen m. 
remand (r‘-ma’nd) [(alt«)fr.] I v/a. Da. 
1. 3urüdrufen,ab(be)rujen, wieder fommen 
lajjen; zurüdfordern. — 2. gurid-bringen, 
»ſchiclen; jur.: a) in die Unteriuhungshaft 
guriidfdiden; b) an das Untergeridt gue 
rüdverweifen; c) zurüdftellen (8. for a 
week auf eine Wode). — 3. to. an 
order einen Auftrag zurüdnehmen. — 
EN s. 4. Zurüdberufung f; iur.: Burd: 
fendung f in die Unterfudungsbait. 





 (ge’m-brän-tiih) | Rembrandt, bell. Rater 
(t 1660)] a., paint. Rembrandtid, in der 
Manier des Rembrandt. 


| remeant \ (ri’-möint) [[t.] a., poet. 


zurüdtehrend (Sonne). 
remeasure (ri-me’G-*) v/a. Ob. wieder 
meffen; to „ one’s steps wieder auf dem- 
felben Wege zurüdtehren. 
remede + ober ſchott. (a!-mi”d) [a/f.] s. Wb 
bilfe f, Hilfe f, Ausweg m. 
remediable (r‘-mi’-di.ibl) [Lalt-Jfr.] a. D 
(wy adv.) abftellbar; beilbar; this is . 
dem ift abgnbelfen. [f; Ocilbarteit f.\ 
remediableness (.-n'f) s. Abftell barkcit/ 
remedial (.0%1) [It.] a. O abbctjend, Ab- 
bilje gewährend; beilend, befiemd; pari. 
~ legislature Gefege n/pl. für die Be 
tampjung von Übelftänden. 
remediate + (r*-ml’-d*-St) a. = remedial. 
remediless (ne’m-'-d'-leb, WB. a. n?-me’d- 
.leß) a. O 1. nicht abftellbar, unabmend« 
bar, unheilbar. — 2. nicht wieder gut zu 
maden(d). — 3.7 unwirtfam, madtlos. 


remandment(.-m'nt) s.Zurüd-berufenn, : romedilessness (.-n!5) s. Unabmwendbar- 


efchiden n (jur. in die Unterfuhungsbait). | 


teit f, Unbeilbarteit f. 


! remanence (re’m-4-néng), my T („nen- | remedy (re’m-*-d°) ta/f., v. It. veme'dium] 


%)s. 1.8 (Zurüd-)Bleiben n. — 2. + 
berbleibfel n, Küdftand m. 

remanent („nent) |lt.) La. 1. bleibend, 

übrig bleibend; O phys. vemane'nt. — 

2. jaott.: bingufommend, übrig. — HL te. 

3. Uberreft m. lod. ausgeſetzte Gade.) 


prob. for what thou canst do thyself | remanet (.n*t) (It.| 8. jur.: unentfdiedencs 


~ not on another wer ſich auf andere 

verläßt, ift gang verlafien; you may ~ 

upon it Zu taunft Did darauf verlafjen. 

— 2. begründet fein in, berugen auf. — 

8. + fi flüßen oder lehnen auf (ace.). 

rely? & (.) v/a. @d. (auf)polieren. 

Rem. abbr. — remark(s). 

remade (ri-me’d) pret. u. p.p. ». remake. 

remain (r’-me’n) |a/f. remaindre, von It. 

remane're] I v/n. Oa. 1. bleiben, vers 
bleiben; J. — 2. bleiben, auSdauern; Y. 
— 3. übrig bleiben (visw. to ~ over) }. — 
4. (Aufgabe 2c.) j-m bevorftehen, j42 warten 
ob. barren, — 5. im Briefiglus: verbleiben, 
verbarten; 7. — 6. Briefe: to ~ until (od. 
till) called for poftlagernd. — IL s. 7.1 
Bleiben n, Aufenthalt m; to make ~ am 
Orted. Kampfes auSharren (SH.Cor.1,4,62). 
— 8. (aft 8 pl.) Überrefte m/pl., Über» 
bleibfel n/pl., Reſte m/pl.; O Rüdftände 
mipl. — 9. v8 pl. irdiſche Überrefte 
mipl. — 10. v8 pl. hinterlafjene Werte 
n/pl. — 11. + a8 nod zu thun (ober zu 
fagen) ift (84.C.8,1,37). 

8 Zu» 1 oe 8: that which „s das 
übrige; for what .s fibrigen3; that 
a8 to be proved das bedarf nod des 
Beweifes; to let ~ liegen oder übrig 
laſſen; @ to ~ active in business 
thätig im Geſchäft bleiben; @ to ~ on 
hand (ob. unsold) unverfauft ob. Übrig 
bleiben; to ~ on the shelf auf Lager 
bleiben (j.. on 1 3); to ~ a bachelor 
(a widow) Zunggefelle (Witte) bleiben; 
to ~ single ledig bleiben; @ „ing 
übrig, unverfaujt. 

Sn ~ 5:1 ~ yours truly id vere 
bleibe gang ober aufridtig der Ihrige. 
remainder (.-d") [a/f. remaindre| La. 

1. Yieft me, Überreft m, Überbleibfel n. — 

2. arith. Reft m. — 3. @ Rüdftand m, 


Galdo m; }. — 4. @ Buqhandel: nod | 


unverfaujte Exemplare m/p/. eined Werten, 
— O. jur.: Befig, in befien Genuß man tritt, 
nachden die Rugnießung eines anderen aufgehört 
tat. — AN + a. 6. übrig geblieben, nad- 





remark! (r'-ma'’t) [fr. remargque] Us. 
1. Eemerfen n, Beobadten n. — 2. Veo 
merlung f, Anmertung f. — 8. bemertend- 
werte Erſcheinung, Bedeutung f. — 4.0 
Radiertunft 2.: a) Mertzeihen n, Rema'rk 
TF (Seien, um irgend e-e Befonderheit ber Platte 
por deren Vollendung anzubeuten) ; b) mit e-m 
Mertzeichen verjehener Abdrud od. Abzug. 
— I vja. Ca. 5. bemerten, beobadten, 
gewahr werden. — 6. bemerken, äußern. 
— 7. F bezeichnen, lenntlich maden, aus ⸗ 
zeichnen. — EHE v/n. Ca. 8. bemerten, 
Bemerfungen machen (upon fiber, gu). — 
Syn.(s) To remark bemerten u. beadten; 
observe autmertjam beobadten; perceive 
deutlich mahrnehnen; notice oft nur flidtig 
wahrnehmen und ertennen; (6) to remark 
gelegentiih benterfen, observe als Refultat des 
Raddentens bemerten. — Bgl. m 3. 
remark? @ (ri- mat) v/a. Da. wieder 
bezeichnen ober martieren. — Bgl. „1. 
remarkable (rR’-ma”-tbl) [a.0 (ny 
adv.) 1. bemerfen8iwert. — 2. mertwür⸗ 
dig, auffallend, augerordentlid, anjchn- 
lich, beträchtlich, befonter. — BI ta. 3.ct. 
Bemertenswerteds, mertwiirdiges Ding. 
remarkableness (.-11'§) . baa Bemerkeins⸗ 
werte, Mertwürdigleit f. 
remarked (r’-mä’it) p.p. u.a. 1. bemer- 
tenBwert, angefehen. — 2. O Rabtertunft ac.: 
mit einem Vierkzeichen verjchen (fiehe re- 
mark !4). [Beobachter m, Anmerter =) 
remarker (r’-ma’-t*) s. Bemerter om, 
remarque © (r’-ma”t) s. = remark! 4. 
remarriage (ai-m4’n-dG) 4. Wicderder- 
beiratung f. Livieder heiraten. 
remarry (ri-m3’n-°) v/a. und vn. df 


remast J (ni-ma’$t) v/a. Ca. wieder bes 


maften. 
remasticate (ri-mirg-t-tet) ofa. @b. 
noch einmal tanen, wiedertdnen. 
remastication (ri-mäß-t-ter-jh’n) 4. 
Wicderfäuen m. 
remberge J t (ne’m-b’'dG) = ramberge. 
remblal © (fr.: rg-ble') e., frt., ac. Erd⸗ 
aufjhüttung f. lſchaſſen, Bien.) 
remble prove. (nembl) ra. ab. weg: 





1 2. (pl. mies, .d4{) 1. Heilmittel m, 
Mitteln, Arzeneimittel n, Hilfs-, Gegen: 
mittel n (for, in, \ against, + to); }. 
— 2. jur.: Rehtöntitteln (and ~ at law); 
where will you have your ~? weran 
wollen Sie fid) halten? — 3. © mint. = 
allowance 11. — EE oja. Od. 4. ce 
Srantheit x. heilen. — 5. abbelfen, fleuern 
(dat.), abftelcn; not to be „ied unteil: 
bar, nicht abftellbar. 
8 Zum1: beyond ., past ~ unbeilbar, 
ohne Rettung; things without. Dinge, 
6 die nicht mehr zu ändern find; pred. 
$ in the death of a man there is no . 
gegen den Tod ift tein Kraut gewachſen. 
remeet (ri-mi’t) v/a. ® (meet) wieder 
treffen, wieder zufammentonmen mit. 
remelt @ (ri-me’lt) v/a. © (melt), metall. 
umſchmelzen. 
remember (n-me’nı-b°*) |(alt-)jr. remem- 
brer’, von It. rememora're] (a. I r.a. 
1. eingedent fn (gen.), (ge)denten an, im 
Gedäditniß bewahren (ant. forget); }. — 
2. fi in8 Gedächtnis zurüdrufen, fid er 
innern an (ob. gen.), ſich befinnen auf; fid 
ps erinnern ald ...; J. — 3. ing Gedädtuis 
guriidrufen; (in Briefen) grüßen, empich 
len; $.— 4. t ob. P i-n erinnern (of an). 
— 5. t erwähnen, anführen. — 6. ja zu 
em Geidzefhent bedenten. — 7. + I. meid 
erinnere mid; Ihave ed me id babe mid 
bejonnen (SH.). — 8. + to be ed fid er 
innern, denten an. — Hl oj. 9. fig ce 
innern, fi) befinnen (N of gen.); }. 
gun 1: worthy to be „ed des An” 
dentens wert; F that’s a thing worth 
„ing dag ift wert, dab man ſichs merit; 
jur.: be it „ed fund und zu wiſſen je 
hiermit; + ~ your courtesy! bitte, be 
deden Sie fih!; Pco. ~ Parson Mel- 
ham! laß die Flaſche herumychen! 

Zum 2: to come! vergeſſen Sic 

nidt zu lommen. 

Zum 3: me to your wife! grüßen 
© Sie Ihre Frau von mir!; Bidl. to ~ to 
8 mercy der Gnade empfehlen; \ well 

aed gut, daß id) daran erinnert werde. 

Zund:as far as 1 ſoviel mir 

erinnerlich tft; if I. rightly menn mid 
mein Gedddtni8 nicht täufcht. 
remomberabie (“ni m-bi-r°dl) a. O 
(wy adv.) der Erinnerung wert, bemet- 
tenswert. E(of an). 
rememberer (2**) s. j. der fid erinnert 





gelafien (si). 
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remembrance (x'-mé’m-ba'n§) [(alt-)fr.] | reminiscitory \(nem-'-ni’B-*-t!-n®) a. ſich 


s. 1. Erinnerung f, Gedidtnia a; J. | 


erinneend, im Gedächtnis aufbewahrt. 


2. Gingedentfein », Andenten n; ¥. — | remiped 2 (re’m-!-ped) [[t.] zo. La. ruder- 


3. Gedddtnisverindgen n, Erinnerungs- 


füßig. — IE s. Ruderfüßer m. 


traft f. — 4. Andenfen », Erinnerungs- | remise! (r!.mi”f od. nd-mat”j) [(alte)fr. d.] 


yiden vn, Dentmaln. — 5. Urtunde f, 
Note f, Roti’z f, Bemerkung f; I. — 6.1 
Mahnung f. 

Zun 1: to call to ~ ind Gedädt- 
nis guriidrufen; to come to ~ ein, 
beisfallen; to keep in „ im Gedaͤchtnis 
bewahren; to keep the ~ of in der Er- 
innerung bebalten; + to make ~ of in 
Erinnerung bringen; \ to put in (ober 
to bring to) ap.’s ~ j-n erinnern an; to 
return to a p.’s ~ j-m wieder einfallen. 

Zu.» 2: in ~ of gum Andenten an; 
to bear in ~ im Andenlen behalten; 
give my kind „8 to him! grüßen Sie 
ihn befiens von mir!, empfehlen Sie mid 
ihm beften3:; I have a pleasant ~ of 
him er ftebt bei mir in gutem Andenten. 

Zum 5: book of ~ Notizbud n; 
clerk of the „ = remembrancer 2. 

remembrance-book t(~-biif)s. Noti’gbud. 

remembrancer (n!-me’m-bain-f*) 8. 
1. Grinnerer m, Mabner m (of an); Ane 
denten m. — 2. ehm.: Megiftraturbeamter 
m der Schatztammer. — 3, the City Rr 
Beanter her Gity (Lo.), ber darüber gu wachen 
kat, ob Gefegedvoridlage etwas ber Gtabt Rad. 
teiligeß enthalten. 

rememorate + (r’-me’n-!.net) [jpätelt.] 
cja, fi ind Gedächtnis zurüdrufen. 

rememoration t (»’-mem-'-ne’-[ch'n) s. 
Grinnetung f. 

rememorative + (r!-me’m-!.nd-tim) a. 
GErinnerungde... ; erinnernd. 

remenant + (re’m-!-ndut) ¢. = remnant. 

remercie + (rR’-mö”-5°) |(alt-Jfr.) ofa. 
danten (dat.) (SP.). 

remerciest(.§*{) #/p/. Dantjagungenf/pl. 

remercy + (n!-mö'’-$*) v/a. = remercie. 

remerge (ri-mö'’dG) v/n. Mb. wieder ein: 
ober unterstauden. 

remew + (a*-mji”) v. = remove. 

remex & (ri”- met) [[t.] 9. (pl. wiges, 
re’m-dGij), orn. Schwungfeder f. 

remiform % (ne’m-!-jö'm) a. ruderformig. 

remigable (.g'bI) a. worauf gerudert 
werden fann (Sewäfler). 

remigial 7 (n’-mi’dQ-ZM) a. zu einer 
Shmungjeder gehörig; Echwungfeder-... 

remigrate (re’m-*-gret ob. ri- u. r-mal’- 
gret) e/n. Gb. zurüdsmandern, «fehren. 

remigration (rem-*-gne’-fdj'n ober RI- und 
ni-mal.) a, Ritd-wanderung f, -tebr f. 

remind (a*-mat’nd) [mind#] n/a. (ia. 
erinnern, mabnen (of an [ace.]), j-m gu 
Gemiite jühren (of a th. etwas); to be 
aed of fig erinnern an (acc.). 5 

reminder (n’-mal’n-d°*)e. 1. Erinnererm, 
Mahner m. — 2. fanfter Berweis, Wink, 
Dahming f; to give ap. a ~ j-m einen 
Bint (oder einen Verweid) geben. 

remindful (r’-mai’nd-fül) a. l.erinnernd, 
mabnend (of an). — 2. fic erinnernd, 
dentend (of an [acc.]). 

Remington (se m-in‘-tn) mpr. bib. Erfinder 
4 Dintertaders (~ rifle) und e-r Schreibmaſchine. 

reminiscence (rém-*-ni’p-nB), ay + 
„n-B*) [(alte)fr., von It. remini'sci] 8. 
Erinnerung(3-dermögenn) f, Rid-erinnes 
tung f; (aug o) Reminißce'nz f. 

reminiscent(.‘nt) La. ih erinnernd; (mit 
Borliebe) in dex Bergangenheit weilend; to 
be . of eingedent jein (gen.), fi erinnern 
an, fic bejinnen auf. — IH 8. j. der fid ere 
innert; Aufzeichner m von Grinnerungen. 

reminiscential (ném-'-n?-pe’n-fdy‘l) a. Q 
crinnernd; Erinnerungss... 

Teminiscion + (~ni’fd-'n) 2. Grinnerung/. 





8. 1. jur.: Qurid-erftattung f; Aufgabe f 
eines Redjtes. — 2. Mietlutſche f. — 3. fenc. 
Nachhieb m, Nachſtoß m, der trifft, aachden 
ber erfie fehlgegangen. — Bgl. m 2, 
remise? (n’-mai’f) o/a. @b. 1. zurüd- 
fhiden. — 2. jur.: zurüd-erflatten, au 
Ipräe aufgeben, abtreten, übertragen; to 
„ a claim fic eines Rechte begeben. 
remiss (n!-mi’p) llt.ꝓ.p.remi asus] La.O 
ſchlaff, ſchlafrig, träge, faul, (nach)läſſig; 
to be ~ in the performance of one’s offi- 
cial duties feine Amtöpflichten vernach⸗ 
a gen — IL ts. jhlaffe Handhabung. 
— Syn. (1) f. negligent. 
remissful A (r’-mi’&-fül) a. erlafiend, 
vergebend, nachſichtig, gnädig. 
remissibility (n*-mig-*-6171--t°) a. Erläß- 
lichteit f, Verzeihlichkeit f. 


remissible (r'-mi”&-ibl) [(alte)ft.] a. eve 


laͤßlich, erlabbar, verzeihlich. 
remissio Injurise{r’-mi”$-°-5 In-0Git”-n*-1) 
[It.] 4. kbott. jur. = condonation 2. 
remission (a·miꝰ ſch· n) [fr., lt.] 2. 1.Nad- 
laſſen n (a. med. e-x Qrantheit 2.). — 2. Ab» 
fpannung f, Eridlafiung f. — 3.Abnahme 
f der Kälte ec. Verminderung f, Milderung 
f. — 4. Grlafjung f, Verzeihung f, Ber 
gebung f von Sinden. — 5. Aufgeben n e-s 
Restes; Nachlaß m, Ermäßigung / von we. 
gaben xc. — 6. — remittance 1 (Swirt). 
— 1.4 Zurüdfendung f. — 8. eect. Re- 
mission Thursday Gründonnerdtag m. 
— Syn. fiehe abolition. 
remissive(n’-mik-im)a. 1. nadlaffend (of 
mit). - 2. erlaffend, vergebend, verzeihend. 
remissness (.n‘$) s. Schlaffheit f, Schläf- 
tigleitf, Trägheitf, Caffigteit /, Nachläſſig 
feit f. lrend, nadjlafjend, verzeihend.\ 
remissory (~'-n°) a. Berzeihung gewäh-s 
remit (r-mi’t) [It. remi'ttere| Lola. G)e. 
1. + zurüdejdiden, »fenden. — 2. @ über- 
fenden, »machen, remittieren. — 3. fig. 
nadlaffen (mit), mäßigen, vermindern, 
mildern. — 4. abſehen von, Etrafenerlafjen, 
fchenten, vergeben, verzeihen. — 5. über- 
lafjen, abtreten, außliefern, übergeben, 
verzichten auf. — 6. i-s Ermeffen ıc. anheim- 
flellen oder überlaflen. — 7. wieder ein» 
ſetzen (to in); t to» a p. to his liberty 
jun wieder in Freiheit feken. — 8. jue: 
“a) vom Appe'üpot an den erften Gerichtähof 
überweifen; b) idott.: von einem Gerigt an 
ein anderc8 überweifen. — 9. + = omit2. 
— 10.\ to „ oneself to fich (bem Urteile 2.) 
unterwerfen. — IE v/n. Ge. 11. nade 
laffen(of in) ;abnchmen. —12.@ Bel ein- 
fenden, Geldfendungen maden. — IML s. 
13. jur. : Überweifung f einer Gade: a) von 
einem höheren an e-n niedrigeren Gerichts⸗ 
bof; b) ſchoit.: von e-m Gericht an ein anderes. 
remitment (n*-mi’t-m'nt)s. 1.@=remit- 
tance 1. — 2, = remission (61. 4). 
remittable (!b[) a. = remissible. 
remittal \ (3!) s. 1. Übergabe f, Ab ⸗ 
tretung f. — 2. en Gelb 2c. 
remittance @ (.'nf) s. 1. Über-jendung 
f, emadung f, Remittieren n; to make ~ 
temittieren. — 2. übermadte Summe, 
Rime’ ffe /, Geld-, Wedfel-fendung f; book 
of „s Rimeſſenbuch x. a 
remittancer @ (.'n-6*) 8. Überfender m 
einer @elbfendung, Hemitte’nt m. 
remittee @ (n‘-mit-i”) s. Empfänger m 
einer Geld⸗ oder Wechjel-fendung. 
remittent @ (n‘-mi’t-nt) [It.] med. La. 
nachlaſſend (Sieber). — HH s. remittieren- 
ded Tyieber. 





remitter (n'-mit-*) s. 1.@ Überfender m, 
Remitte'nt m; ew Aufgeber m einer PoR- 
anweifung. — 2. Bergeber m, Berzeiber m 
(of von). — 8. jur.: Wiederecinfegung f 
in ein Altered Recht auf Ländereien; to be in „ 
of wieder eingefegt w. in, wieder erlangen. 

remittitur (.'-t) [It., er (Me, es) wird au- 
rlidgelgidt] 8. fur.: 1. Nachlaffung f; Über 
gabe f, Abtretung f; „ damnum Ermäßie 
gung f zu hohen Schaden⸗erſatzes. — 

. Zurfidfendung f, Überweifung f an 
einen niedrigeren Gerichtshof. 

remittor (r’-mi’t-") s. — remitter1 a. 3. 

remix (ri-mi’tk) o/a.@c.wieder vermiſchen. 

remnant (ne’m-n'nt) U + a. 1. übrig (gee 
laffen). — IN 8. 2. Reichen n) m, Über: 
teft m, »bleibfel n (ang fig.); @ phys. = 
of magnetism magne'tifches Refiduum. 
— 8. @ (Zeug-, Band- 2c.)Reft m. 

Remoboth (re’m-’-böth) s/pl., ecel.hist. 
in ber erfien Qirde: eine Maffe von Mäönden bon 
sweifelhafter Lebensführung. 

remodel(ri-mö’d-H) o/a.@e.(a.)umbilden, 
umgeftalten, ummodeln, umwandeln. 

remodification (ri-msb-'-f*-te”-fd'n) 2. 
Wieder-abänderung f. 

remodify (ri-mo’d-*-jat) ofa. Od. wieder 
abändern, umbilden. 

remolade (né’m-*-led) s. = remoulade. 

remold Am.(ri-mö’fd) v/a.@a.=remould. 

remolecullsation @ % (ri-möl--tü-P- 
ſe· ſchn) Nen-anordnung fderMofelü’te. 

remollient \ (e!-mö’i-"nt) ([t.] a. ere 
weichend. 

remolten (ri-mo’Itn) p.p. von remelt. 

remonetisation @ (ri-mön-'-t!-je’-IhEn) 
8. Fina’ngwefen: Wieder-inumlaufbringenn. 

remonetise @ (ri-mö’n-*-talf) efa. @b. 
Hina’ ngwefen: Geld wieder inUmlaufbringen; 
bfd. Silber wieder zum geſetzlichen Bah: 
lungsmittel maden. bar, ae) 

remonstrablet(r’-mö’u-Btn‘bl)a.beweiß: 

remonstrance („Bta’n$) [a/i., fr. rémon- 
trance] 8. 1. t Darlegung f, Darthunng 
f, Kundgebung f.- 2. (Gegen ˖) Vorſtellung 
f, Erinnerung f, Ermahnung f, Warnung 
f. bagel wea f; in ~ with vor- 
fiellig bei. — 3. hist. England: The Grand 
Rx Borftellungsihrift der Gemeinen an art I. 
fiber bie Mißbräuche in der Regierung (1661). — 
4. Cath.eccl. = monstrance. 

remonstrant (.$tr'nt) Da.) 1. (Gegen-) 
Vorftellungen od. Einwendungen madend, 
erinnernd, ermahnend. — 2. ecel.hist. Rn 
= Arminian. — II a. 3. j. der (Gegens) 
Vorftellungen madt, Erinnernde(r). — 
4. eccl.hist. Rn = Arminian. 

remonstrate („$tret) Ob. Hv/n. 1. ree 
monftrieren, proteftieren, Borftellungen 
oder Einwendungen maden, einmwenden, 
auftreten (against gegen); to „ with a 
p. on a th. j-m fiber oder wegen et. Bore 
ſtellungen maden. — 2. ¢ darthun, be- 
weijen. — KE v/a. 3. wieder zeigen oder 
bezeichnen. — 4. + darthun, geltend m., 
vorftellen, zu Gemäüte jühren. 

remonstration (ri-m’n- bire’-[hn) 4. 
Nemonftrieren n, (Gegen-)Borftellung f. 

remonstrative (r!-mö’n-Bträ-tiw) a. D 
= remonstrant 1. . 

remonstrator(„btad-t) s. Borftellende(r), 
Ermahnende(r), Warnende(r), j. der Cine 
wendungen madt. [monstrant a 

remonstratory N („Birk-t-R°) a. = re- 
remoutant (.t1t) [fr.] a. und s., hort. 
zweimal blühend(e Rofe). 

remontolr © (fr.: ré-mg-téa't, engl.: R}- 
mo’n-twd') 8. Ubrmagerei: Aufzug-feder fı 

* efchlifjel m; „-escapement Pendel n mit 
toufta’nter Kraft. 

remora (re’m-*-ra) [[t.] 2. 1. + Hindernis 
n, Rerjdgerung f. — 2. schth. Schiffs⸗ 
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halter m (Echene'ts re’ mora). — 3.07 med. 
Stodung f des Bluter. — 4. surg. ehm.: 
Inftrume'nt, um ein Glied in feiner Lage gu alten. 
— 5. XN her. Schlange f. 

remorate + (ri’m-?-ret) [[t.] ofa. auf: 
balten, hindern. 


remord + (r’-mö”d) [ft.] I ofa. j-m Gee: 


—— verurſachen; betrũben; tadeln. 
II on. Gewiſſensbiſſe empfinden. 
remordency t(r’-mo'’-d'n-B°) = remorse. 
remorse (a'-mo"§) [jr. remords, von It. 

semorde're) s. (a/f.) 1. Gewiffensbif m, 

Zerknirſchung f, Reue f. — 2. + Mitleid 

n; Erbarmen n. 

remorsed + (r!-mo”kt) a. reumũtig. 
remorseful (r’-mo”$-fül) a. O 1. (for) 
teueboll, renmütig, reuig; fig. nagend. — 

2. mitleidig. — 3. bemitleidenSwert, elend. 

remorsefulness (~-n*) s. Keumitigteit f. 
remorseless (n?-mo'’§-l'B) a. O 1. reue- 

108, ohne Reue. — 2. unbarmbergig, bart 

(-bergig), graujam, gefühlfoß. 

remorselessness (.-n*§) s. Renelofigtcit 

f; Unbarmbergigteit f 2c. 

remote (r'-mo"t) ſit.remo tusa] a. 1. ent: 

fernt, entlegen, fern, weit (from von); Y. 

— 2. &u. zo. weit von ea. abliegend, ab- 

Rehend. — 8. fig. (nur) unbedeutend, 

ſchwach; J. — 4. fig. fremd (dat.), nid t8 

ju thun babend mit; getrennt, abfirabiert. 

— 5. mittelbar, fernliegend (Urfagen ıc.). 

— Syn. |. distant. 

8 wi: „ antiquity graueß Alter 
tum; „ country — Land; ~ 
kinsman meitläufiger BVerwandte(r). 

Zu ~ 8: ~ analogy (between) 
ſchwache Verwandtihaft (zwiſchen); ~ 
resemblance entfernte Ubnlidteit; not 
the „st likeness nit die geringfte 
Uonlidfeit; to be ly affected by an 
event durd ein Ereigniß wenig berührt 
werden. 

remoted + (a°-mo’-t">) a. = remote. 
remoteness (n°-mo’t-n°B) s. Cntlegenheit 

f, Ubgelegendeit f, Entfernung f, Herne 

f, Gernliegen n; ~ of causes entjernte 

Urfaden fipl.; ~ of resemblance ent- 

fernte oder ſchwache Ähnlichkeit. 

remotion! (n*-mo’-{d'n) . 1.t— removal. 

— 2.\ = remoteness, — Bgl. m 4%. 

remotion® \ (ni-no’-fh'n) e. Rid- 
bewegung f; erneute Bewegung (FZ.). 

remotive t (r'-mö’-tim) a., log. eine un- 
mögliche Beziehung enthaltend. 

remoulade (jr.: re-mü-Ia’d) 9. Kogtunf: 

Remoula’de f, Eala’tbrühe f aus hartem 

Eigelb, £1, Genf, Pfeffer und Gig. 

remould (rl-mö’ld) v/a. @a. neuformen, 
unigeftalten, unmodeln. 
remount (al-mau’nt, C7.D. ad.maunt) 

[(alt-)fr. remonter) Leja.@a. Lwicdct 

befteigen. — 2. % mit friihen Pferden 

verfeben. — 3. © wieder aufftellen, an- 
bringen ober verfehen mit zc. (f. mount’), 

— IL vn. @a. 4. wieder (hin)auffteigen, 

wieder auffigen; fid wieder erheben. — 

5. (mit fig.) zurüdgehen (to zu, auf). — 

LIL s. 6. frisches Reitpferd mit asraftung; 

% Remo’nte f. 

remounting X (ri-mau’n-tin‘,CT.D.R®_)s. 

Remo'nte f(Crgdngung der adgegangenen Pferde). 

removability (n*-mii-w4-bi’1-*-t°) s. Forts, 

Ab-fhaffbarteit f; Abfekbarteit f. 

removable (r°-mi’-w'bl) a. D (wy adv.) 
fortfdaffbar, entfernbar; abſetzbar. 
removal (e’-mi’-w'l) a. 1. Weg-, Fort: 

ſchaffen n, Wegräumen n, Wegriiden n, 

Entfernung f. — 2. geting F eines Übels 

x. — 3. Räumung f, Außziehen n, Ziehen 

nm, Umziehen n, Umzug m, Wohnungs- 








Ausweifung f; order of ~ Answeifungs- 

befehl m. — 6. Abberufung f durch den Tod. 
remove (n*-mii’tv) [a/f., von It.remore're| 
Loja. Cb. 1. (weg)riiden, weg-bringen, 
nehmen, »thun, entfernen, befeitigen; J. 
2. (abs, aus⸗, weg-)rdunien ; to. the cloth 
das Tifdhtud abnehmen (gefhieht vor bem 
Ractilh). — 3. e-n Derdand abnehmen. — 
4.\ Rrankeiten heben. — 5. vertreiben, ver- 
bannen, ausweiſen, entfernen. — 6. ab» 
feßen ; to „ from office aus dem Dienfte 
entlaffen. — 7. verjegen (a. in ber Gute); 
verlegen; to „ a Jandmark einen Mart- 
flein verlegen. — 8. jur.: to ~ a cause 
(by appeal) e-e Sade (durch Appellation) 
vor ein anderes Gericht ziehen. — 9. aus 
dem Wege räumen, töten; aus bieler Melt 
abrufen. — 10. eine Leiche beifehen.- HE r/n. 
@b. 11. den Ort verändern, fi weg? 
begeben, fich entjernen (from von). — 
12. (aus⸗, um-)jiehen; removing van 
Möbelmagen m. — 13. den Rüden wenden. 
— 14. übergehen. — TEL s. 15. Beg:, 
Fort-fdaffen n, Entfernung f; to give 
ap. an j-n zurüdftoßen, vertreiben oder 
abjegen. — 16. Verſetzung f, Verlegung 
f. — 17. Saute: a) Berfegung f, Beför- 
derung f; b) Abteilung f einer Rafe. — 
18. Vertreibung f, Abfetung f; Bers, 
Aus-meifung f. — 19. fig. Entfernung f, 
Abftand m, Zwiſchenraum m; Saute: ~ 
form legte Banf. — 20. Ortsvexanderung 
Fr Reife f, Abreiſe f (to nad). - 21. Ziehen 
n, Ume, Aus⸗ziehen n; J. — 22. Zamen., 
Sqach · ſpiel: Ritden m, Zug m. — 23. Ab⸗ 
ftufung f, Stufe f, Staffel f; you are but 
one ~ from Gie find nur um eine Stufe 
entfernt von; but one ~ from nothing 
faft nichts. — 24. Grad rs der Berwandtigait. 
— 25. abgetragenes Geridt, Wedfeln n 
her Eäffeln, Gang m. — 26.1 Hebung f 
eines Üben. — 27. + Umſchuhung f (Ger 
tauléung ber Oufeifen), neuer Beſchlag eines 
Bterden. — 28. % Entſetzung fer Stadt. 
— 29. + Raft f, Station f. 

Su wit: to ~ one’s eyes die Augen 
abwenden; © Zilgteret: to „a floor e-n 
Fußboden aufreigen; A to ~ ore Erz 
abbauen; O to ~ a pavement ein 
Pflaſter aufreißen; © Harterei: to ~ 
the superfluous oil entfetten. 

Zu m 21: prob. three „s are as 
badasa fire dreimalumziehen ift ebenfo 
ſchlimm wie einmal abbrennen. 





‘ remunerate (n®- mjir”- n°- net) [von It. re- 


munera’ri| vJa. &b. (be)lohnen, vere 
gelten ; to sell at „ing prices zu lohnen- 
den Preifen verlaufen. 
remuneration (r‘-mjü-n‘-re’-[ch'n){fr.,lt.) 
8. Belohnung f, Verghtung f, Vergeltung 
f; adequate ~ entipredende Belohnung. 
remunerative (r’-mju’-n’-rä-tim) a. I 
(be)lohnend,vergeltend; cintraglid; ~mess 
(~-n*B) a. Gintraglidteit f. 
remuneratory(.t-R°) a.= remunerative. 
remurmur \ (ri-mö’-m!) @a. poet. 
L c/a. dumpf wiederhalfen (lafjen), murs 
melnd wieder-erzählen. — HH o/s. dump} 
wiederhallen. l Gruder des Ro’ mains). 
Remus (al’-m'§) npr., com. hist. Remusl 
remutation \ (ai-mit-ta’-jg'n) s. Ande: 
rung fin die vorige Form ob. Beſchaffenheit 


: ren! +(rén) o/n.plindern (nue inrape and ~; 


f.rape?2). = [ri’-nlf), anat. Niere f.1 
ren? & (ren, HU. nin) ({t.} 8. (pl. west 
renable + ob. prove. (re’n-!bl) a. O (my 

adv.) geſchwaͤtzig. 

Renaissance (fr. : ri-n#-Bg’R, engt.: Rd-ne’- 
b'nB) Ifr.) Hos. Renaiffance f (Wieder au: 
blüßen ber Wiffenfdaften und Känfle im 15. se., 
aud ber dadurch entftandene Qunhftil). — Il a. 
der Renaiffance; „ architecture Baufunft 
f der R.; ~ style Renaifjanceftil m. 

Renaissant (2'-ne’-f'nt) a. die Renaifjance 
betreffend. 

renal @ (rl’.n!{) [ren®] a., anat. gu den 
Nieren gehörig; Nieren-...; med. ~ al- 
terative harmtreibendes Mittel; med. . 
calculus Nierenflein m; med. „ com- 
plaint, ~ disease Nicrenleiden n; anat. 
~ gland Nebenenicre f. 

renaldry + (re’n--du*) s.Cift f, Ränte pl. 

rename (ni-ne®’m) v/a. (Üb. mit einem 
neuen Namen belegen, umtaufen. 

renard (ne’n-*'d) |fr., dtih] s. Keinele m 
(Fuga in der Fabel). (betreffend.| 

renardine (re’n-"-din) a. Reinele Fuchs/ 

renarrate (ri-ni’n-et) ofa. (ib. wieder 
erzählen (BUO.). 

renascence (n'-ni’£-'ng), my (In-$°) 8. 
1. Wieder⸗entſtehung f, -geburt f, Erneue- 
tung f. — 2. Wiederwadjen n. — 3. R~ 
= Renaissance. 

renascent (.'nt) [[t.] a. wieder entftebend, 
fih wieder erneuernd; wieder wadfend 
ober auflebend. 

renascible (rn*-ni’§-ib!) a. crneuerbar; 
fähig, wieder zu entfleben. Lgeboren.g | 


removeable(n®-mir”-w'b{)a. = removable. | renate(d) + (n*-nét, .ne”-t) a. wieder: I 
removed (r’-mi’wd) a. 1. fern, entfernt, | Renatus (r*-né’-t'6) npr.Jena'tußm (Bu. 


abgelegen; fig. fernftebend (SH.H.IV,a, 
4,1,35), — 2. in der Verwandiſchaft entfernt; 
he and I are cousins seven times ~ wit 
find Lettern im ficbenten Gliede. — 8. cine, 
zuräd-gegogen. 
removedness (n*-mi’-tv'd-n'§) #. Ent- 
fernung f; Abgeſchiedenheit f. 
remover ({r’-mir-m°) s. 1.j. der (Meg-) 
thet 2c., j. der fic) megbegiebt, den aden 
endet 2c. (fie remove IN). — 2. j. der 
Umzüge beforgt. — 3. Wühler m, un- 
ruhiger Gift. — 4. jur.: Vertveifen r einer 
Eade an ein anderes Geridt. 
Remphan (re’m-fin) npr. Remphan m 
(töraetitiiger Geye, Ap.G. 7,43). 
rempli (fr.: rg-pli') @., her. = cousu. 
remplissage(fz.:tg-pli-fa’G)s. Füllwerkn. 
remuable + (r’-mju’-b[) @. == movable. 
remue + (r®-mjii”) v. = remove I unt II. 
remugient (r°-mjir’-0G©& nt) [It.] a. wieder 
brullend, zurädichallend. 
remuner + (.n*') c/a. = remunerate. 
remunerability (n*-mjit-n*-né-bi’1-*-t°) s. 
Belohnbarteit f. 


(verJänderung f(x of furniture).- 4. Gnt- | remunerable („!.mjü’-n’-R’bf) a. belohn- 


laffung f, Ubfebung f. — 5. Verweifung f, : 





bar, belohnenswert. 


renavigate J (ni-n3’1-'-get) ofa. ut. . 
wieder befahren. : 

renay + (WB. r!.ne”) v/a. — deny. 

rench prore. u. Am. P (nen(t}it) ofa. Ce. 
(aus)jpülen. [¢. a. + ©. = rencounter.) 

rencontre (rén-f0’n-t*, fr : rg-fa'te) Lit. 

rencounter (nen-fau’n-t**) [(alt>)fr. ren- 
contrer) I s. 1. Zufammentrefien x, 
floßen n, »floß m. — 2. % Gefeht x, 
Treffen n, Scharmügeln. — 3. 3ufälliger | 
Zufammenfloß, Tue’! m, Streit m, Ren 
contren. — Il a. 4. her. Ziertöpfe: fid 
bon born zeigend. — INN e/a. Ga. oN 
(meift im feindtidien Ginne) zuſammentteffen 
mit. — 6. + angreifen. -- IVein.aa | 
7. zufammenstreffen, «geraten, »floßen, auf 
einander ftoßen, handgemein merden. 

rend (rend) [aje. (A)rendan] @: ( pret. x. 
pp. rent) I e/a. 1. (gers, auß-Jreiken, 
(zer)ſpalten; to . in two entgwei reiken; 
to ~ to pieces (in Etiide) getreigfen; to ~ 
off (ob. away) Land x. abreigen. — 2. fig. 
los., ent-reifen (from dat.). — 3. bild. 
to ~ the heart da8 Her; zerreißen. — 
4. to rap and ~f. rap® 4. — I evn. | 
O 5. (zer)reißen, (ger) berften. 
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render! (né’n-d**) a. j. der gerreift, (zer-) 
jpaltet. — Bgl. ~ 2 
render? (.) |fr. rendre; It. re'ddere] 
Ica. @a. 1. wicdergeben, zurüdserftat- 
ten, geben (bidweiten to „ back). — 2. heim» 
geben, erwidern, vergelten; I „ed him 
like for like id) vergalt ihm Gleiches mit 
Gleihem. — 3. aufgeben, abtreten ; über- 
liefern, «geben (aug to „ up). — 4. über- 
tragen, »feßen, durch Überfegung Mieder- 
geben; ¥. — 5. geben, erteilen, gewähren, 
thun, Dienfte, Gehorfam, Hilfe zc. leiften; J. 
— 6. cin Opfer Darbringen. — 7. ganfte: 
wiedergeben, darjtellen. — 8. t: a) dar- 
fiellen, beſchreiben als (SI. As.4,8, 108); 
b) berichten, erzählen (SH. H. V.1,2, 288). 
9. to ~ thanks Dant abftatten, 
danfen. — 10. wit a.: maden; to ~ 
(wa to make) oneself useful fid nũtzlich 
maden; to ~ oneself conspicuous fid 
hervorthun. — 11. © Maurerei: roh bee 
werjen, berappen. — 12. © gett durch Schmel · 
ya teinigen, audsfdmelgen. — 18, mech. 
Zane über eine Rolle x. laufen laſſen. — 
IL oj/n. Ma. 14. Lb Zaue: über eine Rofle ıc. 
faufen. - 15.4 beridten, erzählen, belennen 
(sH.C.5,5,185). — 16. prove. @eldwir: 
fart eitern. — Siehe aug rendering. — 
LIE s. 17. Abgabe f, Padt-abgabe f. — 
18. + Über-, Hin- gabe f. — 19. t ober 
proce. Angabe f, Bericht m, Geftändnis n, 
Belenntnid n. — 20. © manrerei: erfier Bee 
wurf; ~ and set aus zwei Lagen beftehen« 
der Bewurf; „, floating and set aus drei 
2. beftehender Bewurf, glatter Wandputz. 
3u » 4: how can it be „ed in (cher 
into) German ?wiefannmandaddentid 
wiedergeben ?; to „ Latin into English 
Lateinij ins Engliſche übertragen. 
3u~5:to. an account Rechenſchaft 
ablegen (of von, fiber), @ Rechnung 
legen; @ account „ed faut (frũherer) 
Rechnung; to ~ assistance Beiftand 
leijten; to ~ homage j-m huldigen; to ~ 
judgment ein Urteil fallen; to. service 
e-n Dienſt keiften. Be. (ſ. — 
renderable (.d*-n°b{) a. zurüdzugeben(d) 
renderer (.n*) s. 1. Wieder-, Zurüd- 
gebende(r), Erteilendeir) zc. (f. render®). 
— 2.© = rendering-pan. 
rendering (.nin*) s. 1. Wicder-, Zurdd- 
geren A, aut täufleriige Wiedergabe. — 
. Übertragen n, -feten », Überſetzung f. 
— 3. Angabe f, Darftelung f, Schilde 
tung f.— 4.@~ ofaccounts Kehnungsd- 
legung f; ~ of thanks Dantjagung f. — 
5. © = render? 20, — 6. @ UAusigmel- 
jung f von tierifjem Fett. 
rendering-pan © (.-pin), „tank © (.- 
tin*t) 8. Pfanne fzum Fett⸗ausſchmelzen. 
rendezvous (nre’n-d*-tit, ra’nt-d’-wi, fr. : 
te-de-rwi’) |ir.] Ha. (pla, N wes, WB. 
fi) 1. By-tunfts-ort m, Sammelplag 
m; Sammelpunft m. — 2. Rendezvous 
n, Stelldid-ein n; Bf.-tunft f. — 8.1 
Qufudt(s-ort m) f. — HI ofa. Ca. (bas 
8 Steidt in allen Gormen ftamm, 3B. ~ed, ~- 
wid) 4. an e-m beftimmten Orte fammeln. 
— MT o/n. Ga. (f. 11) 5. (op. %) ſich 
(an e-m beftimmten Orte) verfammeln, 
fid einftellen, fic) ein Rendegvous geben. 
rendezvouser \ (.~-*) s. Genojje m, 
Kamera’d m (Davirs). 
rendible? + (ne’n-bdibl) a. zerreißbar. 
rendible? + (~) a. 1. wiederzugeben(d), 
zu fibergeben(d); erſetzbar. — 2. wieder: 
jugeben(d), fiberjet bar. — Bgl. ~! 


je Pw. 

rendition (ren-dirjh-n) |fr.] 2. 1. fiber 
gabe f; Ergebung f. — 2. Wiedergabe f, 
Überfegung f; ++ tinftterifge Wiedergabe. 
— 3. jar.: Außlieferung f eines ſtrafrechtlich 
erfolgten an feinen Heimatfinat. 


| 








rendle-balk (ne’ndi-bäf) s. = randle-balk. 
rend-rock Anı.(re’nd-röl)=lithofracteur. 
reneague + (r’-ni’g) v. = renege. 
renegade (ne’n-*-ged), wo (nen-*-ge”-d5) 
8. 1. rel, Renega’t m, Abtrinnige(r). — 
2. b & Überlänfer m, Deſerteu't m. 
renegate (ne’n-*-gst) [fr., It.] ET ober 
prove., 8. = renegade. — Il a. abtrünnig, 
verraͤteriſch. [ning r\ 
renegation \ (nen-.ge’-{h!n) #. Berleng: 
renege (r’-ni’g, WB. aug R’-ni”dG) [mit] 
@b. It v/a. 1. (ver)leugnen. — IE v/n. 
2. + — deny. — 3, Am. Rartenfpiel: nicht 
Farbe betennen (a. fig.). 
reneger + (r’-ni’.g"*) a. Ubleugner m; 
Abtrünnigelr). Iitärten.) 
renerve (ri-nd”w) c/a. @b. wieder) 
renes @ (ni’-nif) ¢., = zu ren®. 
renew (r’-njü”) Ga. Koja. 1. ernene(r)n, 
renovieren, wieder machen oder herftellen, 
neu bauen; J. — 2. Verſprechen, Kontratt ıc. 
erneuern; Beder xc. wieder füllen. — 3. to 
~ & bill einen Wedfel prolingieren. — 
4. fig. wiederholen. — 5. Verbindungen 
wieder anfnüpfen. — 6. theol. wieder 
ebären, zu neuem Leben erweden. — 
v/a. 7. neu oder erneuert werden, fid 
erneuern, wieder beginnen. 

Sunt: to the air lüften; A 
ſriſche Wetter einbringen; agr. to ~ 
corn Korn fünftlich auffrifhen; A to 
~ the timber die Grubenjimmerung 
auswechſeln. 

renewabllity (r’.nju-d-bI-*t°) 9. Gre 
neuerbarleit 7. RR 
renewable (r'-njii”-"61) a. erneuerbar, zu 
renewal (1) s. Erneuerung f (ang @ und 
fig.); @ ~ of a bill Prolongatio’n f e-8 
Wechſels; FR. Sunday 2. Eonntag nag 
Oftern, —— 
renewedly \ („?d-I°) adv. wiederholt, 
renewedness („!d-n?E) s. Erneuerung f. 
renewer (r’-nju’-") s. Erneuerer m 2c. (f. 
renew). [(.fo"% O) ofa. = — 
renflerse + (ren-fi”&), reuforce + 
Renfrew (ne’n-frü) npr’. (ott. @rfid. a. Gt. ; 
ala Prin. a. Ren-[rü”). 
Reni (r’-nl) npr. (f. Guido). 
renicapsular 2 (nen--W’p-Bil.fr) a., 
anat. Nierentapfel-... [Nierentapjel r\ 
renicapsule 27 (nen-'-{2’p-Bjiil) s., anat. 
renicardiac 9 (.tä’-D-Af) a., zo. die 
Nieren» und Herzorgane eines Weidtieres 
betreffend. orn, abermaligeß Niften.\ 
renidification  (ni-nid-*-f*-fe’-f@'n) 2.,f 
renidify @ (ni-ni’d-#-fat) ({t. nidus] o/n. 
Gd. zum zweitenmale niften. 
reniform & (re’n-*-fö'm) [ren®] a. &, 
min., ac. nierenjürmig; min. „ arseniate 
of lead Bleienicre f. 
renlg Am. (ri-ıl’g) o/n. De. = renege 3. 
renitence (n?-nai’-t'nB ober Re’n-"-tenB), 
my (nb nal’-t*n-B ober ne’n-!-ten.B°) 8. 
1. Widerftand m gegen True. — 2. fig. 
Wider-ftand m, »fireben n, Auflehnung f 
(against gegen). 
renitent (.t'nt) [(alt-)fr., It.] a. 1. bem 
Drude widerftrebend. — 2. fig. wider 
fiebend, »firebend, ſich auflehnend. 
Rennel(1) (re’n-#) npr.: James ~ engl. 
@eogra’ ph (1742-1830). 
rennet? (né’n-*t) Is. Lab n, Käſelab n; 
Labmagen m; weite.: Mittel m zum Gee 
rinnenmaden.— IL v/a. @a.mit 
rennet? @ (..) s. = reinetto. handeln. 
rennet-bag (.-bXg) s. = abomasus. 
rennet-ferment ( ~-f5'-m'nt) &. Magen- 
faft m junger Wiederläner. 
renneting % (re’n-*-tin’) s. = reinette. 
rennet-whey („t-(h)wo) s. Molten fipl. 
rennet-wine (.-wain) s. Yabwein m. 
rennible + (re’n-Ibf) a. = renable. 


! 
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Rennie (re’n-°) npr.: John „ englifger 
Ingenieur (1761-1821). 
renning + ob. prove. („In!) &. = rennet, 
rennish ¢ ob. prove. (ne’n-Ifh) a. wütend. 
renominate (ri-nd’m-°-net) v/a. Ob. 
wieder ernennen. [Wieder-ernennung 9) 
renomination (al nom ·- ne · ſchen ) 8. 
renounce (uꝰ.naũuꝰ nh) [(alt-)fr. renoncer] 
I ofa. Ob. 1. entſagen (dat.), aufgeben, 
ausſchlagen, aufet. verzichten, fid) begeben 
(gen.). — 2. abjagen, abfhmwören, fi von 
et. loßfagen. — 3. Rartentpiel: e-e Garde nicht 
betennen, nicht bedienen. — IL o/n. Ob. 
4,+ fich loßfagen (to von). — 5. Rartenfpiel: 
Farbe nicht bedienen, abwerfen. — LEDs. 
6. Rartenip.: Renonce f(ipr.: rı.ng’B), Nichte 
betennen m, Nidthaben n einer Farbe. — 
Syn. (1 0. 2) fiete abandon unb abjure. 
renouncement („-m’nt) s. Entjagung f, 
Verzichtleiſtung f, Berleugnung f. 
renouncer (r’-nau’n-$'') s. Entfagende(r), 
Berleugnende(r) zc. (fee renounce). 
renovant \ (re’n--mint) a. ernenernd. 
renovate (met) (It. p.p. renova'tua| vſa. 
@b. erneue(r)n, wiederherftellen. 
renovater (re’n-*-we-t"") 8. Erneuerer m. 
renovation (ren-*.1ve’-fa'n) s. Erneuerung 
f (theol. vur& den Keitigen Geift). 
renovationist („jd?-nißt) ¢. j. der an die 
Befferung der Geſellſchaft Durch göttlichen 
Einfluß glaubt. 
renovator (re’n-!-we-t") 8. Erneuerer mw. 
renovel + (r’-nd’m-'l) v. = renew (CH.). 
renovelance + („-[’n$) = renewal (CH.). 
renowm(ed)t (r!-nau’m(d) = renown(ed). 
renown (r’-nau’n) [fr. renommer) Lola. 
1.4 berühmt maden. - IL o/n.@a. 2. sl. to 
awit prablen, renommieren. - HEN s. 3. Ruf 
m, Ruhm m, Name m (Syn. f. glory); of 
ancient ., of old ~ von altem Ruf. — 
4.+ Beridt m, Gerücht ». — 5. + Ehren» 
zeichen m, „begeigungf. — 0.t90hmutm. 
renowned (r’-nau'nd) a. D (If. a. aly) 
berühmt, von Ruf (Syn. f. famous). 
renownediy (n’-nau’-n'd-I°) adv. rithm: 
lid, mit Ruhm. 
renowner (r’-nau’-n®) s. 1. Rühmer(in), 
Lobredner(in). — 2. sf. Renommi’ftlin). 
renownful + (rR’-nau’n-fül) a. berühmt. 
renownless (.[*6) a. unberüihmt, ruhmlos. 
rense prore. (ren$) v/a. Gb. (aus)ſpũlen. 
rent! (ent) 1. pret. u. p.p. v. rend. — 
Ik + vo, 2. = rend. — III s. 3. Riß 
m, Spalte f, Brud m. — 4. KR Aluft f, 
Gelliijt m. — 5. fig. Spaltung f, Tren- 
nung f; eccl. Egi'sma n. ~ Bal. m? u.E, 
rent? (rent) [(alt+)fr. rente, It. ve'ddita 
(pecu'nia)] Is. 1.t = rentel. — 
2 Rente f, Bind m, Miete f, Pact f; 
w8 pl. Eintünfte fipl., Binfen m/pl., 
Renten flpl.; ¥. — 8. Vortawirtidattategre : 
(Grunde, Boden-)Rente f (ang economic 
a). — AD v/a. @a. 4. + mit Eintommen 
verfeben. — 5. vermieten, verpadten. — 
6. mieten, pachten (Syn. |.bire).- BEL o/n. 
@a. 7. vermietet ober Derpadtet werden, 
fich vermieten oter verpadten (lafjen). — 
Syn. (2) f. income. — Bgl. mu. 8. 
Zu. 2: annual „ j. annual] 7; 
black „ = black-mail; jur.: double „ 
Pachtzins m für die Zeit nak der Auf⸗ 
fündigung; iur.: fee-farm „ = rent- 
charge; forehand ~: a) Ungeld n eines 
Padters, b) vorausbezahlter Zins; pep- 
percorn x fieke peppercorn 3; jur.: 5 
pl. of assize Wrt Exbyins von Freilaffen ıc.; 
jur.: white ~ in Silber zahlbare Padıt; 
Jrland: No Rent agitation Bewegung yu 
Gunfien ber Abſchaffung bes Padtainfes; to 
collect the (ob. one’s) ~: a) die Micte 
2c. einziehen, b) t cant Straßenraub 
rent? + (nent) o/n. = rant. lverũben. 
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rentable (re’n-t"bl) a. (ver)mictbar, (vers) 
padtbar. [Bind m. 
rentage + (re’n-t'dG) s. (Mict-, Badte) 
rental (ne’n-t’i) s. 1. jur.: Rentenverzeich- 
Ni8 n, Zindregiftern ; ~ right Erbpadt f. 
— 2. Brutto-Padt-ertrag m. 
rentaller (ne’n-t@-(") 8. jur.: Erbpaͤchter m. 
rent-arrear (re’'nt-A-al') s. Pacht · rũck⸗ 
fand m. Lind =) 
rent-charge (ne'nt-thä"dG) 8. jur.: Erb» 
rent-day (né’nt-d8) s. Zag m, andem Miete 
ober Pacht fällig if. 
rente (fr.: rat) [ft.] 2. 1. tätiges Cine 
tommen, Rente f. — 2. Rente f, Staats⸗ 
ſchuld f. — 3. Staatsſchuldſchein m. 
renter! (re’n-tr) [(alts)fr. rentier] 8. 
1. Mieter m, Pächter m. — 2. Vermieter 
m, Berpadter m. — Bgl. m. 
renter?® (.)[jt.rentraire;re,en,traire 
sehen] o/a.Q a. 1.Tapetenwirterei: fein flopfen. 
— 2. anftoßen, dure Stoßnapt verbinden. 
renterer © (ré’n-t!-n*) s. Geinftopfer(in). 
rentering © (né’n-t?-rin') s. Stoßnaht f. 
renter-warden(.t*'.wa'dnje.Rentmeifter) 
rent-free (re’nt-iri) a. zinsfrei. mf 
rent-gatherer + (.-gidh-'.n*) s. Badıte, 
Renten-Einnchmer m. 
rentier \ (fr.: rg-tic’) s. Rentier m. 
rent-roll (ne’nt-nöl) s. = rental 1. 
rent-seck (.-Bel) 8. jur. : Erbzind, bffen Nicht · 
zahlung den Zinsnehmer nit zur Vertreibung 
des Pfligtigen aus bem Befige beseitigt. 
rent-service (2-63"-wif) 8. mit perfönliden 
Leiftungen verbundener Grundgind. 
renuent  (ne’n-i#-ent) [[t.] a., anat. den 
Kopf guriidwerfend (Mustein). 
renule 2 (re’n-jül) [It. ven] s., anat. 
Meine Niere; Nierenlappen m. 
renumber (ni-nö’m-b‘:) vJa. Da. wieder 
zählen, neu numerieren. [tmieder Ink) 
renumerate (i-njü’-m’.ret) v/a. @b. 
renunclance | (r!-nö’n-BAn, ichſinß) 
8. Entjagung f (CL.). 
renunciation (r!-.nön-B!- ob. vſchẽ· õ · ſchn) 
[a/f.] s. 1. Entſagung f, Aufgeben n. — 
2. ſchott. jur.: Verzichtleiftung f auf ein Erbe; 
~ of a lease Übergabe f, Abtretung f e-r 
Baht. — 3. rel. Zeil der Taufgandlung, in 
bem man der Welt, bem Zenfel zc. entfagt. 
renunclatory (r'-nö'n-BÜÜ-t.ne od. „fh. 
t-R®) a. entfagend, aujgebend. 
renverse (ren-1vo"’ §) [Lalt-)jr. renverser] 
At ofa. umftoßen, vernichten; umftürzen, 
umtebren. — IL a., her. umgeflürst, 
verfebrt. [r, Umftürzen 9 
renversement + (.-m'nt) s. Umſtoßen 
renvoy + (ren-mdi’) |(alt-)jr. venroyer) 
Lola, zurüdihiden. — IL s. Zurüd-, 
Nahhaufe-fhiden m. Lerlangen.\ 
reobtain (ri-'b-t’n) v/a. Da. wieder.) 
reobtainable (ni-'b-te’-n'bl) d. wieder 
erlangbar. [befegen oder einnehmen. 
reoccupy (ri-0’t-i#-pat) v/a. Od. wieder, 
reometer 2 (né-3’m-*-t"*) — rheometer. 
reopen (ri-o’pn) Ca. I v/a. wieder (ere) 
Öffnen od. in Betrieb een; to. a wound 
(ober sore) eine alte Wunde wieder öffnen 
(a. fig.). — UN v/n. wieder eröfinetiwerden, 
wieder anfangen. 
reophore & (ri’--föt ®) 8. = rheophore. 
reoppose (ri-!-po’j) v/a. Mb. wieder ent» 
gegenjeßen. 
reordain (ri-ö'-do’n) v/a. Da. wieder 
anordnen; eccl, wieder ordinieren. 
reorder (ri-ö”-d°) v/a. Ma. 1. wieder 
befchlen. — 2. neu ordnen. 
reordination (ri-o'-d’-no’-{h'n) 8., ecel. 
abermalige Ordination. 
reorganisation © („g3-n°-je’-{h'n) s. 
Reorganijation f, Neugefaltung f. 
reorganise ) (ri-0”-gä-nalf) v/a. @b. 
reorganifieren, ume, neusgeftalten. 


re-orient \ (n°-07-2'nt ®) a.,poet. wieder 
ober Don neuem entftehend. 

reossify 2 (ni-0’B-*-fat) v/a. und o/n. Od. 
physiol. wieder vertnddern. 

reotrope & (ni’-'-trop) 8. = rheotrope. 

reovilise © \ (ni-07-1*-laTf) v/a. Eb. 
wiederum der (Sdaf-)Herde einverleiben, 

reoxygenate 2 (ni-0’t-§*-dG'-nét), mise 
© & (analf) ofa. Ob. wieder mit Sauer- 
ftoff verbinden. LEE a. gerippt.\ 

rep! (nep) U @ s. Rips m (gerippter Stoff).J 

rep? (.) [verfürzt aus reputation] a., sl. upon 
(od. ’pon) ~ auf Ehre. [sentative. 

rep. abbr. = repet.; repetition; repre- 

repace (ni-pe’ß) v/a. d. zurüdjchreiten, 
in umgelebrter Richtung gehen. 

repacify (ni-pa’§-*-fal ) v/a. Cd. wieder 
beruhigen. —— 

repack (ri-pA”t) v/a. @a. wieder paden; 

repacker (ri-p#’t-") s. Umpader m. 

repaganise @ (ri-pée’-g4-naif) ofa. Ob. 
wieder gu(m) Heiden maden. 

repaid (r‘-pa) pret. und p.p. von repay. 

repaint (ai-pe’nt) v/a. Ga. übermalen, 
wieder anftreiden (Haus xc.). 

repair! (r‘- pa’) [It. repara're) I v/a. 
@®a. 1. reparieren, auSbeffern, wicder- 
berftellen; ¥. — 2. fig. (ver)beffern, er- 
fegen, wieder gut maden. — 3. t wieder 
erlangen. — IN 2, 4. Reparatu’r f, Aus- 
befierung f, Wiederherftellung f; ~8 pl.: 
a) Unusbefferungstoften pl.; b) Iuftand- 
febungSarbeiten f/pl.; ¥. — 5. fig. (Bers) 
Beflerung /, Erjak m. — Bgl. ~ % 

Su w~ 1: F ing house Haus, das 
in der Ausbeſſerung begriffen ift; not 
to be „ed nicht wiederherzuftellen, un- 
erſetzlich; A to ~ a drift einen Stollen 
abtreiben; 2 Sqhiffbau: to ~ a ship cin 
Schiff aufzimmern; O Giekerei: to n 
the moulding die Yormen ausdãmmen. 

Su ~ 4: heavy (slight) ~ ihwere 
(leichte) Ausbefferung; out of ~ in 
ſchlechtem (baulihem) Zuftande, bau« 
fällig; abgeriffen; F to get out of. 
baujällig werden; in good ~ in gutem 
(baulichem) Zuftande, wohl erhalten; 
to be under (ob. to undergo) ~ fi in 
Ausbeſſerung befinden; to keep in 
(good) ~ in gutem baulidem Zuftande 
erhalten; A to keep a mine in ~ 
ein Bergwerk in baubaftem Zuftande 
halten; the house wants putting into 
thorough ~ da8 Haus bedarf einer 
gründlichen Unsbefferung. 

repair? (.) [a/f. repairer, jpät-lt. repa- 
tria're) Lv/n. @a. 1. fic begeben, bins 
geben; ¥. — 2. + gurfidfommen (CH.). — 
IING. 3. Sidwohinbegeben n, Hingeben 
n. — 4, Aufenthalt m, Zufluchtd-ort m. 

Zu » 1: to „ back zurüdtehren; 
& to ~ on board fid an Bord begeben; 
to ~ to a sanctuary fid in ein Heilig- 
tum fluchten. 

repairable F \ (r‘-pä’-n’b[) = reparable. 
repairer (r*-pa’-n**) s. Reparicrende(r, 8) 
zc. (fj. repair'). Reparatu'r⸗Dock n.\ 
repairing-dock J (n°-pa’-nin'- dot) 3.f 
repairing-lease (.-[if) 8. Mietävertrag, der 
den Mieter eines Hauſes zur Übernahme größerer 
Reparaturen verpflichtet. 
repairing-place \ (--pleß) s. Gammel: 
plat; m. LWertftatt f.\ 
repairing-shop#(~-/dap)s.Reparatu'tsf 
repairment\ (r’-pä”-.mint)s.Ausbefiernn. 
repair-shop # (.-{@op) 8. Reparatu'r- 
Werlſtatt f. 
repair-timber A („-tm-b")s. Pfandhol;». 
repand 2 *% (r’-pi’nd) [It] @. ausge 
ſchweift (Bratt(rand). 
repandodentate 2 & (r’-pän-d°-de’n-tät) 
a. ausgeſchweift und gezähnt. 





Seiden (Co .6.1 1X): F familiär; P Boltsfprade; r Gaunerſprache IN felten; + alt (aus geftorben); “neu (aug geboren); am 
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repandous @ (n*-pi’n-b*B) a. aufwaͤrts 
gebogen, rund-erhaben getrdmmt. 
repaper (ri-pe’-p") v/a. Ga. von neuem 
tapezieren. 
reparability (nép-4-n4-bi7l--t*) 8. Aus 
befferbarteit f 2c. (f. reparable). 
reparable (xe”p-4-n'b{) | jr., [t.] a. Clay 
adv.) ausbefjerbar, wiederberftellbar; fig. 
erſetzbar, verbejjerlich, wieder gut zu m. 
reparate + (re’p-i-röt) ca. = repair!, 
reparation (rep-i-re’-{h’n) [fr., &.] 2. 
1. Reparatu’r 7, Ausbeſſerung f, wie 
derberfellung f; beyond „ nidt wieder 
berzuftellen, unerjeglich. — 2. fig. Eriot 
m, Entjhädigung f; Genugthuung f; 7. 
Zu ~ 2: a loss too great for ~ cin 
unerfeglicher Berluft; @ ~ of damages 
Schaden-erjag m; ~ of honour Ehren 
ertlärung f; to make ~ Wenugthuung 
geben, Erſatz leiften (for jar). 
reparative (r’-pä’r-A-tim) I a. 1. oud 
beffernd, wiederherficllend. — 2. fig. a 
febend, verbefiernd, entſchädigend. — II«. 
3. das Auöbefjernde. — 4. = reparation?. 
repar(r)el + (r-p&”r-) s. = apparel |. 
repart \ (nS-pit) v/a. @a. (ver)teilen. 
repartee (rep-"-ti”) [a/f.] La. jqnette, frisise 
und wigige Entgegnung; quick „ fdhlay- 
fertige Antwort; quick in „ fchlagjertig. 
— WA vn. Ca. telagtertig entgeguen, 
treffend antworten. — Syn. (1) |. answer. 
repartert (n@-pa'’-t")e.Un8+, Ver-teilerm. 
repartimiento (R’-pä'-t-mie’n-tö) [fpan.] 
s. Verteilung f, Buweifung f von Lane x. 
repartition (al-pa'-ti’jQ-'n) s. Wieder 
einteilung f, neue Verteilung; to makes 
aw of neu verteilen. 
repartmentt(»’-pa”t-m'nt)s.Berteilungf 
repass (si-pa”&) Ce. I v/n. zurüd-geben, 
stehren, ⸗lommen 2c.; (a. in Resug auf Runt 
fifide ber Taſchenſpieler) passing and „ing fid 
bin und ber bewegend, vorbei- und micdit 
vorbei · ziehend. — IE v/a. nod;mals eter 
wieder gehen, tommen zc. an, durch, über 
2c. (fiege to pass), 
repassable (.-'bl) a. wieder zu befahren, 
gu betreten 2c. (j. to pass), 
repassage (ri-p2’$-dG)s.Wicdere, Zurüd: 
fahren n, Riidfabrt f. [passant.| 
repassant (r!-pä’5-*nt) a. = counter-J 
repassion (n°-pä’jd-°n) s. fivertragung einer 
Wirkung eines Körpers auf einen andern. 
repast (r’-pa’bt) [a/f., mit. vepa'stus Watt: 
wit) Is. 1. Mahl(zeit f) 2, Imbiß m. — 
2.\ Nahrung f, Speife f. — 3. t fie. 
Erfriſchung / durch Eatat, Rube f. — HIT 
ofa. und vo/n. 4. fpeiien. 
repaster + (r!-pa’ß-t‘) s. Gpeifender m. 
repastination + (R°-pip-t'-ne-fo'n) & 
wiederholte Unigraben einc# Gartens x. 
repasture + (r’-pa’5-ti9) — repast1u.2. 
repatriate\ (r!-pe’-tn?-et, a. a'-pärt-n'-ot) 
via. Ob. j-a dem Vaterlande wiedergeben. 
repatriation (r}-pe-in-e’-[h’n,a.n'-Dät- 
ne.) [fpätelt.] s. Heimlehr fing Baterland. 
repave (ri-pe’w) v/a. Gib. umpflaftern. 
repavement (.-m‘it) s. Umpflafterung f. 
repay (r‘.p8’)[a/f.|o/a & (pay!) wieder 
bezahlen, zurüdzahlen. — 2. vergelten; 
erwidern. — 3. entſchädigen, ericgen. — 
4. nod einmal bezahlen. — 5. @ to 
oneself fic) ſchadlos halten, fi erbclen. 
repayable (.-'b!) a. rüdzablbar; erfetzlich 
repayment („.m’nt)s. 1. Rüdzahlung f. 
— 2. zurüdgejahlteß Geld 2c. 
repeal (w-pil) |jr. rappeler] Urja. @a. 
1. Gefege x. widerrufen, aufheben. — 2. 
zurüd(be)tufen (aus der Verbaunung zc.;, SH. 
6.V.5,4,143). — 3. t aufgeben; Sweikt 
niederhalten (MZ.). — HI e. 4. Rider 
ruf m, Aufhebung f von Gefegen ze; hist. 
(England) ~ agitation Bewegung zu Guxtes 
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ter Ubidaffung ber legiflativen Union (R of the | 
Union) wilgen Großbritannien und Irland, bid. 
tm Sabre 1843. — 5. + Zurüd(beirufung f 
(SH.). Lruflichteit ry 
repealability (n'-pt-[4-b171-'-t°) s. Wider: 
repealable (a*-pi’-l°b{) a. widerruflid, 
aufhebbar ; ness 8. Widerruflidteit f. 
repealer (a*-pi”-I**) 2. Widerrufer m, Wufe 
beber m; fh. hist. (England) Anhänger m 
der repeal agitation (j. repeal 4). 
repealment (r’-pi”i-m’nt) s. 1.\ Wider 
rum. — 2. + Qurid(be)rufung f. 
repeat (n®-pi’t) [fr., It.) E via. Ga. 1. wie 
derholen; to ~ oneself fi wiederholen; 
Lb to ~ signals Signale (of. ded Womizal- 
tits) wiederholen. — 2. anf», ber-fagen, 
vertrogen. — 3. + wieder fuden; nod 
einmal verjuden; to ~ a danger fid now: 
mala in Gefahr begeben. — 4. fete. jur. : 
irttamligy erhattencd Geld re. zurüdzahlen. — 
Ilejn, Ga. 5. fi wiederholen. — 6. & 
bortragen, deflamieren. — 7. Gpeifen x. : 
aufftoken. — 8. Am. jeine Stimme noch⸗ 
mals abzugeben verfuden (Wähler). — 
9. © utr: repetieren. — Bol. a. repeating. 
— TIM 3. 10.1 Biederholung f.— 11. et. 
Piederholtes un; vie. d wiederholte aber zu 
wiederbolende Stelle. — 12. cS Wieder- 
holungäzeihen m. =» [rwiederdolentlid.\ 
repeatedly (n'-pi’-t*d-[¢) adv. wiederholt,f 
repeater (r!-pi’-t) =, 1. Wiederboler m; 
eternal „ ewiger Schwaͤtzer. — 2. Here 
fager m, Bortragender m. — 8. Am. 
Wähler, der f-e Stimme mehrmals abju- 
geben verjudt. — 4. arith. perio’dijder 
Dezima'lbruch; mixed „ gemifdter perio- 
diiher Dezimalbruch; pure ~ rein perio- 
diſcher Dezimalbruch. — 5. O ugermaderci : 
Repetier-ubr f. — 6. © wBaafenigm.: a) t 
Revolver m; b) Repetier- oder Magazi’n- 
gewehr m. — 7. © Rattunbruderel: wieder: 
tehrende Figu’t eines mufters. — 8. b: 
8) Kepetiteur(-Schiff nm) m; b) Wieder- 
holungsflagge f- — 9. @ tel. Übertrager 
m, Repetier-telegraph m. 
repesting(r*-pi”-tin?) Ua. L.wiederbolend; 
Wiederholungsds..., Repetier-...;Y.— ls. 
2. Wiederholung f. — 3.© Weberei: Mufter- 
wiedertebr f. 

Zu n1: d~ action Repetitio'nd« 
mecha’nit f eines Mavierh; ast. u. surv. 
= circle, „ instrument, „ theodolite 
Repetitiond-Treiß m, »theodolit m (Win. 
telmefier);arıth. decimal = repeater4; 
© Lügtenigmicte: ~ fire-arm, ~ rifle = 
repeater 6b; ~ ship = repeater 8 a; 
© uym.: ~ spring Repetierfeder f; @ 
tel. „ telegraph = repeater 9; © 
Upem.: „ watch Repetier-ubr f. 

repedation + (rep-'-de’-{h'n) s. Zurüd- 
schen n, -treten a; Rüdlauf m e-3 Planeten. 
repel (r!-pe/1) Ilt. @e. Lv/a. 1. zurũck⸗ 
treiben, -ftoken (ang ſiq.); Kb to. an 
attack e-n Angriff zurũchſchlagen; mech., 
phys. to ~ one another ea. abftoßen. — 
2. fig.zurüdmeifen, widerlegen. — 3. med. 
kerteilen, niederfdlagen. — HH e/n. 4. ab+ 
fogen, entgegenwirten; phys. ling power 
Repulfionztraft 7. — 5. med. zerteilende 
oer niederjchlagende Mittel anwenden, 
repellence (r’-pe’l-Inß), my (~'n-B°) 2. 
Abſtohung phys, Repulfionstrajt f. 
repellent (.‘nt) Ka. 1. gurid-, ab-ftoßend 
(a fig.). — 2. © waſſerdicht. — 3. med. 
zerteilend. — IL s. 4. © art wafferdidter 
Stoff. — 5. med. gertcilendes Mittel. 
tepeller (a’-pe’i-') 2, Zurüdftoßendelt, 8) 
x. (f. repel). 
repent! a (ai’-p’nt) [[t.]a. Gu. zo. triedend. 
repent? (né-pe/nt) [lalt-Jfr. repentir] 
Icjn. @a. 1. (of; t at, for, in, over 
[8H.]) et. bereuen, Reue empfinden ater; 





IJ of it eB reuct mid. — 2. theol. Auße 
thun; to ~ in sackcloth and ashes in 
Sad und Aſche Buße thun. — HI v/a. 
Wa. 3. bereuen; he'll live to. it er wird 
cB nod bereuen. — 4.\V it „8 me ed reuet 
mid. — 5. to ~ oneself Reue em- 
pfinden (of über); t Ido ~ me ich fühle 
Reue (SH.M.M.2,3,85), — III fat + 8. 
6. Rene f. ea) 
repentable \ (r‘-pe’n-t’bl) a. zu be 
repentance (tu) s. Reue f; theol. Buße 
f; stool of ~ Bubbant f. 
repentant (.t'nt) I a. O renig; buß- 
fertig. — EN 8. Reuige(r); Bubfertige(r). 
repenter („t!:) s. Bereuende(r); Bubfer- 
tige(r). [reuiger Weije.) 
repentingly (.tin'-[°) ade. bereuend, inf 
repentless (n’-pe’nt-[E) a. reueloß; un- 
bußfertig. 
repeople (ri-pi’pl) ofa. @b. wieder be» 
völtern; cing (of) the world Wiederbe- 
dölferung f der Welt. 
reperception (ri-p-Be’p-jch’n) 8. Wieder 
wahrnehmen n, erneute Wahrnehmung. 
repercolation @ (ri-pö'-#-1e’- jdn) 2. 
wiederholte Filtration. 
repercuss (ai-p*-15”5) [It.] ofa. Me. 
guriid-werfen, -floben, ſchlagen. 
repercussion (.{8’jd-'n) s. 1. Zuräd- 
werfen n, -floßen 2, »prallenn. — 2. d 
Reperluffion f: a) Häufig wiedertehrender Ton 
im gregorianiſchen Gefang; b) Wiederichlag m 
in ber Suge; c) Wiederholung f eines Tones 
oder Wccordes. — 3. 7 med.: a) Zurüd- 
treibung f, Zerteilung feiner Seſchwulft ıc.; 
b) = ballottement. 
repercussive (.{8’-llw) Ka. 1. zurüd- 
werfend, -ftobend, -prallend.-2.\ zurüd- 
geworjen; laut tofend.-38.t med. zerteilend. 
ta. 4. med. Zerteilungsmittel n. 
repercute + (.tji’t) v/a. = repercuss, 
repertitious + (ni-p**- ob. nep-*-tl’ ſch·⸗ß) 
a. gefunden. 
repertoire (fr. Husipr.: re-pär-tsä't, WB. a. 
Re/p-Ftwar, IMP.D.rep-"-twa”)[fr.,it.) 
8., thea. Spielplan m. 
repertory (Re”p-*-t!-n®) [[t. repertorium] 
8. (pl. wles, nf) 1. Reperto’rium m, 
Sachregiſter n; Inhaltöverzeihnis n. — 
2. fig. Schatzlkammer f) m, Fundgrube 
8. thea. = repertoire. 
reperusal (ri-p*-rii’-f'l) s. abermalige 
Durdfidt. Lpriifen 2c. (f. peruse).\ 
reperuse (nl-p*-nit’{) v / a. Ob. nochmals / 
repet. abbr. auf Rezepten = repeta'tur (It. 
now einmal gu maden). 
repetend 27 (nep-'-te’nd oder ne”p-'-ténd) 
{It.] s. 1.arith. Periode fe-4 Dezimalbruches; 
compound ~ mebryifferige R.; simple ., 
single» eingifferige Periode. — 2.\ das zu 
Wiederholende (Refrain eines eteded ıc.). 
repetent @ (nep-"-te’nt) [[t.| e., op. univ. 
(Beutiätand) Repete'nt mm. 
repetition (.ti’{d-'n) |lt.]s. 1. Repetitio'n 
fı Wiederholung f; math. ~ of r Zeitung, 
in ber eine Zahl r mal vorfommt (C7'.D.). — 
2. Herfagen a; Vortrag m. — 3.1 Er 
innerung f (SH.AU.5,3,23).— 4. t Probe 
f. — 5. a: a) (raſche) Wiederholung (bie. 
eines Toned oder Uccordes); b) = repeating 
(f. bs 1 ¥) action. — 6. ast. u. surv. Mefe 
fung f e-8 Winkels burg wiederbolte Meffungen 
mite-m Repetitionäfreiß. [miederholend. 
repetitiona/ \ („I-n’l), ary („n’-R°) 
repetitioner + (.n’') s. Wiederholer mı. 
repetitious stv. Am. (rep--t’id-°5) a. O 
mit b.s. (fi) wiederholend ; wiederholt. 
repetitiousness (x.n'$) 8. Eigenſchaft f 
(fic) zu wiederhofen. res 
repetitive (r’-pe’t-'-tim) a. (fic) wieder 
repetitora (WB. ne”p-*.tat-th, IMP.D. Rép- 
tal’, CT.D, nt-pe't-+-t*) = repetent. 





repetticoat (ni-pe’t-'-töt) v / n. Oa. co. wie 
der unter die Herrſchaft e-r Grau bringen. 
repicque (r-pi’t) 8. und v. = repique. 
repin (ni-pi’n) v/a. He. mit einer Gtednabel 
wieder anfleden, wieder zufteden. 
repine(r®-pai’n) IN v/n.ü;b. 1. Verdruß 
empfinden, unzufrieden fein, murren (at, 
against über). — 2.tweiden, nadlafien. — 
Its. 3. = repining. — 
repiner \ (n*-pai’-n*) s. Ungufriedene(r), 
repining (.nin’) I a. O ungufrieden, mur- 
tend, mirrifd. — AN s. Unzufriedenheit 
f, Murren n. 
repique (r!-pirt) [fr.] Pitetttpiet: He. Neun« 
giger m. — IN Ob. v/n. (v/a. gegen i-n) 
e-n Neunziger gewinnen. leßbarer ze 
repkle Am. — lalastiſch] ¢., 20. Urt 
replace (r!-ple’$) v/a. Gb. 1. wieder an 
j-n Ort fegen, zurüdftellen ; fig. in ein Amt 
x. wieder-einjegen. — 2. wieder erftatten, 
erfegen, zurüdzahlen. — 3. j-a ober et. ets 
feben, die Stelle einer Perion ober Gace cine 
nehmen. — 4.N an e-nandern Ort bringen ° 
(DR.). — 5. © tel. auswedfeln. 
replaceable (r’-plö’.B'bl) a. zurüdftellbar 
2c. (f. replace); zu erfeen(d) (by durd). 
replacement (r’-ple’5-m’nt) e. 1. Zurüd- 
fiellen n 2c. (f. replace). — 2. @ eryst. 
Erjegen n einer Kante od. Ede durd eine 
ober mehrere Flächen. 
replacer (r’-plo’-g") a. 1. Zurüdftellen 
de(r, 8) zc. (|. replace). — 2. Etellver- 
treter m; Erjag(mittel n) m. — 3. 
Am. car(-)replacer Borrigtung, um entgleifte 
Mader ſchnell wieder auf bad Geleife zu bringen. 
replacing-switch ® (.Sint-bwitfh) a. 
Vorrichtung, um entgleifle Wagen x. wieder auf 
das Geleife an bringen. E 
replait (ri-ple’t) v/a. Oa. wieder falten, 
mehrmals übereinander falten. 
nn (nt-pli’nt) [mlt.] I v/a. Oa. 
‚wieder pflanzen, verfegen, umpflanzen. 
— 2. fig. wieder in Befiß feken. — IL*e. 
3. vas Umgepflanate. 
replantable(ai-p{a’1-t"bl) a. umpflanzbar. 
replantation (ni-plin-te-{dy'n) 8. Wieder- 
pflanzen »; Umpflangung f. 
replead (ni-pli”d) c/a. und v/n. Da. jur.: 
wieder plädieren. 
repieader (ai-pli”-d") 2. jur.: (a. Recht n 
jum) Wiederplädieren a, 
repleat \ (ni-pli’t) v/a. @a. = replait. 
repledge (ri-ple’dG) v/a. @b. wieder 
verpjänden (a. fig.); von neuem zuſichern. 
repledger (.-") s. Wiederverpfänder m. 
replenish (r‘-ple’n-lfh) @c. Ho/a. 1.wies 
der füllen; an«, er-füllen (with mit); to 
„ the fire Kohten nadlegen, nadfditten; 
elect, to ~ Leyden jars Yey’dener Flaſchen 
wicder laden. — 2. t vollenden. — INT 
v/n. 3. fic wieder anfüllen od. ergänzen. 
replenisher (.ſchꝰt) s. Anfüllende(t, 8); 
Grgänger m; sid. elect. Thomjons Reple ni⸗ 
{ber »ı gum abew von Len’bener Flaſchen. 
replenishment (.{{g-ment) s. 1. Anfül 
lung f. — 2. Ergänzung f. 
replete (n’-pli’t) [[t.] I a. (with) ange 
fot mit ..., voll von... — IE N ofa. ob. 
dollfüllen, fättigen. 
repleteness (..n°5) s. Fale /, Vollfein n. 
repletion (s-pli’-fh'n) [[t.] s. 1. Ange 
fülltfein #, Fülle f; Überfülle f, Über 
ladung f bid. mit Gpeife und Zrant; I have 
eaten to ~ mein Hunger ift vollauf ge 
Rit. — 2. med. Vollbliitiatert f 
repletive \ (~tiw)a.O(j. sly) (an)fiillend. 
repletively \ (x-[°) adv. al Füllſel. 
repletory \ (t!-n°) a, — repletive. 
repleviable (n*-ple’m-Ihl) a. jur.: einföß« 
bar; gegen Burgſchaft wieder erhältlich. 
replevin (a!-ple’w-In) |a/f.]iur.: Is. 1. (a. 
action of ~) Klage f auf Wieder-erlan« 
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gung des Beſitzes e-r Sade gegen Eiger 
beit für Anftelung der Cigentumsklage. 
— 2. Befchlag-aufhebung(s-mandat 7) f. 
— 8.4 Birgfdaft f. — HI via. Ga. 
4. = replevy. —— 
replevisable \ (xn · ple'w-*-$bl) a. = 
replevish (1) v/a. @c. iur. = replevy. 
replevisor (.°-§") ¢. jur.: Kläger m auf 
Wicdererlangungd. Befied(f.replevin 1). 
replevy (n*-ple’w-*) [a’f.] iur.: Wea. Od. 
1. durch Klage of replevin (f. replevin 1) 
wiederserlangen. — 2. t gegen Bürgſchaft 
freigeben. — IN v/n. Cd. 3. wieder in 
den Vefig einer Cade gelangen (fieke re- 
plevin 1). — KLE s. 4. = replevin I. 
replica (re’p-I*-ta) [it.] s. 1. Repli’t f 
(Kopie eines Original Gemathes oder -Runflwerted 
durch ben Meifter f:lbit) ; a. überhaupt Kopi'e f. 
— 2. J Wiederholung f. 
replicant (nt) [It.] s. Ertwiderndelr). 
replicate! („tet) [[t.] e/a. G.b. 1. + er⸗ 
widern. — 2. a % zurüdfrümmen (Blatt). 
— 8. J in einer höheren ober tieferen Ofta’ve 
wiederholen. — Bgl. m 2. 
replicate? („tit) [It.] Ha. vi. 2 & gue 
tüdgefrtimmt (Btatt). — IH 8. d Wieder» 
bolung f in e-x höheren oder tieferen Cita’ve. 
replicatile 7 (.{4-til) a., ent. zurüdfalt 
bar (Btügel). 
replication (nép-I*-te”-fh'n) [It.] 2. 1. Unt 
wort f, Erwiderung f. — 2. jur.: Repli't | 
f. — 3. Wiederholung f; weits.: Kopi'e 
„ Abbild n. — 4. + Wiederhall m. — 
ae Ff einer Glade. — Od = 
replicate? I 
replicative @ (ne’p-P-M-titv) a. eine 
Ermwiderung od. Wiederholung entha:tend. 
replier (n’-pläi’-®) 8. Antwortendelr), 
—— — bid. Refponde'nt mi in e-r 
Tisputatio 
replum 2 * (re’p-Int) [[t.] s. Samenleifte 
f ber Rreugbliter{doten xc, 
replume (n*-pii)ii’m) v/a. C h. 1. nas Gefieder 
aufpugen (Bogel). — 2. fig. wieder glatt 
fircidhen, wieder in Ordnung bringen. 
replunge (ni-plo’ndG) r/a. Gb. wieder 
eintauden oder (hinab)ftürzen. 
reply (r!-plai”) [[t.] I o/a. @d. 1. ante 
worten, erwidern (aug fig. vom Go). — 
IL v/n. Gd. 2. (aug fig. durd eine That) 
antworten, erwidern (to auf lacc.]); the 
enemy „ied to our fire der Feind ers 
widerte unfer euer. — 3. Heitig wider= 
fpreden (a. ujon dat.). — 4. jur.: replir 
jieren. — 5. bid/. to ~ against ... rechten 
ane . (Rom. 9,20), — FEM s. (pl. mies, 
Rt-plairf) 6. Antwort f, Ermiderung f 
(aug fig. burg eine That); in ~ to ... in Ure 
widerung auf... (acc.); @tel.n (pre)paid 
Antwort bezahlt; ~ post-card = reply- 
card. — 7.3 Untwort f in ber Fuge. — 
Syn. (6) |. answer. [init A 
reply-card @ (n‘-plai”-türd) s. Poſitarte f) 
replyer (n'-p{ai’-"*) s, = replier. 
reply-form @ (n*-p(ai7-form) s. Gormular | 
n für Draht-antwort. 
reply-letter (~-lét-"") 8. jur.: königliches 
Beanftandungsicreiben zu Gunftei Ver 
urteilter. Lfteden. 
repocket (ai-po’t-*t) vja. @a. wieder Aut 
repoiut (ni-p5i/nt) v/a. Ga. neu ane over 
auefpigen zc. (f. point 4). al) 
repolson (n1-pé.’fn) e/a. Ma, wieder vere 
repolish (ni-po'l-ifd) e/a. Mc. wieder. 
glätten, aufpoliceren. 
repone féctt. (n’-po’n) v/a. Gb. 1. 9. fur: 
in ein Amt ıc. wiedereinjchen. — 2, erwidern. 
repopulate (ri-po’p-i*-let) ofa. Ab. wieder 
bevöltern. Loerbevölferung 2 
repopulation (ri-pöp-l-Ie’-fdj'n) s. Wie» 








report (e*-por’t@ ) [(alteJir.,1t.] Ix / u. Qa. 
1. berichten, erzahlen. — 2 amtlig Bericht 


erflatten über ; (an)melden, Anzeige machen 
von; ? 3. als Gerigt verbreiten, aud 
fprengen; 7.—4. t ſich beziehen auf. — 
Sahat guriidwerfen, wiederhallen. — 6. + 
befdreiben, ſchildern (S2/.M.M.8,2,172).— 
7.@ L beim Boltaufe dellarieren. —- HH v/n. 
Ga. 8. berihten, Bericht erftatten (of 
über). — 9. ald(Zeitungs-)Reporter thatig 
fein. — 10. fi) (an)nielden. — III s. 
11. Bericht m, Erzaͤhlung f; Nadridt f. 
— 12. amttiger Berit; Beridt-erftattung 
F; bem Gerichtshof unterbreiteter Entſcheid, Ure 
teil8fyrud ; XL Rappo'rt m, Meldung f; 
@ . of the market Marttberidt m; pari. 
aw Stage (of a bill) Kommiffio'naberatungf. 
— 13. Gerüdt »; common „, popular .. 
allgemein verbreitete Gerücht; to spread 
aw ein Gerücht verbreiten. — 14. guter 
ober böfer Ruf, Name m; to get oneself a 
good ~ fid einen guten Namen maken; 
F through good and evil ~ in guten und 
in böfen Tagen (gl. 2. Ror. 6,8). — 15. 1 
Verhaͤltnis v.-16. © Knall m, Schuß m.- 
17.@L Zolldetlaratio’n f. — 18. jur.: w8 
pl. Alten pl., Sammlung f von Redhtd- 
fprdden. — Syn. (12) fiege decision. 
tw 2: he is „ed absent er ift als 
abivefend genieldet ; ned speech berich: 
tete, indirette Rede; par?. the bill was 
„od es wurde über da’ Gefek rejeriert; 
parl. the debate was fully „ed die 
Verhandlung wurde wortgetren wieder 
gegeben; to ~ oneself fi anmelden; 
fich ausweiſen; & Lb to ~ oneself to 
one’s superiors fid bei feinen Vorge⸗ 
feßten melden; to „ progress über den 
Stand einer Sache ıc. berichten. 
3u ~ 8: be is „ed to be wounded 
er foll verwundet fein; it is .ed man 
fagt, «8 beift, eB geht das Gerüdt; 
bibl. Timotheus was well „ed of by 
the brethren Timotheus ftand ingutem 
Rufe bei den Brüdern. 
reportable (n-pö”-t'b[ ©) a. zu berid: 
ten(d), zur Bericht-erflattung geeignet. 
reportage \ (n’-po-1d0 ©) [ fr. J 8. Bee 
richt m, Erzählung f. 
reporter (r*- — 0) 8. 1. Berichter m, 
Erzähler m. — 2. amtlicher Bericht-erftatter; 
engG.: Seitungs.B. a7, Repo'rter m. 
reporterise @ NX (r'-par’-t'-ratf ©) 
vla. Gb. dem Repo'rter-Einfluß unter 
werfen (Beitung). 
reporterism („rljm)s.Reportergefhäftn. 
reporting (r!-pö”-tin? ©) Ua. Berichte... 
Beridt-erftattungs-... — EN s. Beridt(er= 
flattung f) m; newspaper „ Zeitungd« 
Deridt-erftattung; parliamentary „ Bee 
richt m fiber die Farlamentöfigungen. 
reportingly N (.-[°) adv. geriidtweife, 
dem Gerüchte nad. 
reportorial sid. Am. N (nT-pöt-tö”-RIN ©) 
a. Nepo'rtere...; „ corps of a newspaper 
Reporter mipl. einer Zeitung. 
reportory + (rd-pö'’-t.r® @) s. Bericht m. 
vera, (r’-po’-|L) a. 1. Vertrauen n. — 
.t Berlak m (das, worauf man vertraut), 
reposance + (n*-po’-f'ng) 8. Vertrauen n. 
repose (r’-po’j) [a/f., mit.] I v/a. Gb. 
1. (a. to ~ oneself fid) zur Rube legen. 
— 2. fig. Vertrauen 2. feben, legen (in, 
on, upon auf [acc.], in |acc.]); to. con- 
fidence in ap. auf jn Vertrauen fegen; 
to ~ one’s interest in the hands of a 
friend j-e Intereſſen e-m Freunde anvere 
trauen. — 3.7 et. in Bervabrung 2c. nieder⸗ 
legen. — 4. t beruhigen. — 5. t to. 
oneself on... fig verlaffen auf... (SH. 
H.VI¢,4,6,47). — UD rj/n. @b. 6. (fi 
aus)ruhen, ſchlafen. — 7. fig. vertrauen, 
fi verlafien (on, upon auf [ace.]). — 
8 (upon)beruhen aufldat. )fich begruuden 





auf (ace.). — 9. geol. liegen, lagern (Ge 
feine). — HIN 8. 10.(Au8-)Ruben a; Rube 
f, Schlaf m; mech. Rube f, Etillftand m 
(ant. action 3); mech. angle of ~ Rute 
wintel m. — 11. fig. Rube f; Gemitsrube 
f. — 12. poet. Ruberuntt m, Paufe 7. — 
13. paint. Harmenie f ver Farbentane. — 
Syn. |. ease. Lrubig.\ 
ER at ‘po’ fo) a. (mly,rtpor-fid- fi 
reposedness (r*-po’-f'd-n') s. Rube(ftand 
m) f; ~ of mind Gen: dt8rube f. 
repose-escapement © (r?-po’j-*-tep- 
mnt) 8. ugem.: ruhende Hemmung. 
reposeful (r'-pö’j-jül) a. 1. rubig. — 
2. vertrauenswürdig. [trauende(r).. 
reposer (r®.po’-f**) 8. Rubende(r); Bers 
reposit (r*-po’f-it) [[t.] I o/a. Ga. fae 
niederlegen, in Verwahrung geben. — 
EN 3. das Nicdergelcgte. 
reposition (nt-p*-fi’fd-"n) 2. 1. ſichere Nie 
derlegung, Berwahrung f. — 2. viv. surg. 
Wieder-einrichtung fe-s Rnohens. — 3. der. 
jur.: Wieder-abtretung f, Ridgeffion f. 
repositor (n*-po’j-4-t*")a.,bf>.surg. Wieder: 
einrichter mm eines Knodens. 
repository (n‘-po’f-'-t-.a) I a. L zur 
Berwahrung geeignet over beftimmt; Auf- 
bewahrungs>... — IH 8. (pl. mies, a) 
2. Berwahrungs- ort m, Behältnis a; 
Speifeihrant m. — 3. e Warenlager n, 
Niederlage f; Laden m; (furniture) . 
Möbelmagazin n; ~ for coaches ani 
horses Crt m, wo Wagen und Pferde 
(gum Berfauf) aujbermahrt werden. 
repossess (ni-pd-je7b, N ~ Be") e/a. Ce. 
wicder befiken; wieder in Befi nehmen; 
to ~ one’s place feinen Play wieder cin 
nehmen; to ~ oneself of ... wieder in den 
Bei von ... gelangen. 
repossession (ri-ps-jeih-In, \. Be’ ſch··n) 
8. Wieder-inbefignahme f. 
reposure \ (n°. po’-G") &. (Nadt-JRube f. 
repot (ri-po’t) v/a. We. wieder in Töpfe 
fegen; bid. hort. Toptpflangen umſetzen. 
repour (ni-po'” @) v/a. (i a. wieder aus 
gießen ober ausfcütten. 
repoussage@(n’-pir”-BaG) [fr] «. Treibena 
erhabener Figueen in Gold · ober Cilber-bicg x. 
repousse @ (n?-pii”-fe, fr. Cuaipr.: re-pr-Be') 
[ft.] a. und 8. getrieben(e Arbeit). 
repp @ (ncp) s. = rep!, 
repped (nept) a. quer gerippt (Brite x..). 
repreeve + (n’-pri’m) v/a. = reprove. 
reprehend (rep-ré-be’nd) [It.] e/a. Ga. 
L.A vertveifen, riigen; tadeln, fchelten. 
— 2. t der Tauſchung überführen. 
reprehender (rcp-r!-he’n-dEr) s. Ber- 
tweifende(r); Tadler(in). 
reprehensibility \ (nep-n®-pén-B!-6171- 
-t°) 8. = roprehensiblcness. 
reprehensible (nep-n’-be’n- Bibl) a. O 
(wy adv.) tadelndwert, firdflid; „mess 
(~néf) s. Tadelhaftigtcit /, Straflidteit f. 
reprehension (~fd'n) s. Verweis m1, Tadel 
m, Rüge f. Liüdhtig.ı 
repreheusive(.$iv) a.C tadelnd ; tadel-} 
reprehensory („5'-R°) a. = reprehensive. 
repremiation + (r!-pri-m’-#"-j&n) la / j. 
8. Belohnen n. 
represent! (ri-pr!-fe’nt) ofa. (Ta. wieder 
ans, darzbieten 2c. (f. present). 
represent? (nép- n*-fe'nt) ir., It.] ofa. Oa. 
1. (wieder) vorftellen, darfielien (aud fig.). 
— 2. thea. aufführen, fpielen. — 3. fig. 
fcildern, befdreiten. — 4. fig. to ~ a th. 
to ap. j-m et. gu Gemüte jühren. — 5. vee 
Stelle vertreten. — — „ed by... empfohlen 
durd ... — Bal. wi 
representability (nöp-ni. fen-t&birt.i-te) 
2. Lorficllbarteit f zc. (f. represent?). 
representable ( nép-r’- \en- -tbl) a. vor 
flellbar 2c. (f. represent®). 
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representamen 27 (rep-r’-fen-t?/.mn) [[t.] : reprimand ® (rep-R'.ma’nd, WB. ne’p-R’- | reprobable + (a*-pro’b-'bl) = reprovable. 


s., phls. Borfiellung f. — 
representance + ({e’n-t'nj) = repre- 
representant (rep-r’-fe'n-tnt) I a. (fell) 
dertretend. — IE \ 8. (Stell) Vertretern. 
representation (nep-a’-fen-te’-|h'n) | {r., 
It.] s. 1. (Wieder-)Vorftellung f, Dare 
fellung / (a. fig.); false „3 pl. falide Bor- 
ipiegelungen f/pl. — 2. Bild(fäulef)n.— 
3. thea. Aufführung f, Spiel wn, Dar- 
ficllung feiner Role. — 4. fig. Schilderung 
f, Beihreibung f. — 5. fig. Vorftellung fF, 
Grmagnung f. — 6. iur. x: (Etcll-)VBer- 
tretung f. — 7. parl.: a) Beriretung f 
eined Bolted, e-r Kommune x. ; b) Vertreter m. 
representational („f&’-n'I) «.vorftellend; 
Vorftellungse... zc. (j. representation). 
representationary \ („Ih’-n‘-a°) a. = 
representative. 
representationism 2(.fd!-ni{m)s., phils. 
Descartes’ Lehre f von den Verfiellungen. 
representationist 2 (.{d'-nift) ., pAls. 
Verteidigermdeßrepresentationism((.d). 
representative (nep-r'-fi’n-tä-tlw) (fr, 
It) Ta. 5 1. vorftellend, darfiellend (a. 
fig.); (vor)bildlid; phle. „ faculty Bor- 
fiellungavermogen n. — 2. jur. ıc.: (ftell-) 
vertretend, erfegend, repräfentierend. — 
3. port. zur Vollsvertretung gehörig, re 
präfentati'o; body ~ of the people Xolt- 
bertretung f; ~ government, ~ syste 
Reprafentati’y- Verjaffung 7. — 4. & om 
zo, alé Mufter e-x Rate x. dienend, ty’ pifd, 
(of fir). — HI 8. 5. Borftellende(r, 8), 
Darfiellende(r, 8) (aug fiy.); Bild n. - 
6. jur. 1: (Stel-)Vertreter m; real. = 
devisee, — 7. sit. Am., par. Bolts Ber- 
treter m, Reprdfenta’nt m ; House of Ras 
Repräfentantenhauß  (Untertaus ded Kcn- 
erefies der U.8.). 
representativeness (~-n°§) ¢. Borftcl: 
lungS+, Darftellungs-vermigen n; Bild- 
lidteit f. 
representer (Rep-r’-je'n-tr) 8. 1. Bor: 
fiellende(r, 8), Larfteller(in). — 2.0 
Bote Vertreter m. 
representment jaft t(~fe’nt-mént) a. Wie · 
der-)Borflellung f, Tarftellung f; Bild ». 
repress (a’-pre’B) |lt.] E v/a. (ic. zurüd- 
drängen, unterdriden; einſchraͤnken; einer 
Come (dat.) fteuetn, Einhalt thun. — 
IL + s. Unterdrüdung f. 
represser (x‘-pre’f-*) s. Unterdrüder m. 
repressible („ibl) a. O (my adv.) unter- 
drädbar. 
repressing-machine © („int.mä.{hin).n- 
press © (.-preb) s. Siegelei ıc.: Nachpreſſe f. 
tepression (a-pre’j-'n) s. Unterdrüdung 
fx. (f. repress 1); Zurädhaltung f, Gin: 
halt m. Idrũdend zc. (f. repress I).ı 
repressive (x°-pre’§-im) a. O unter) 
repressor (~'*) [It.] s. Unterdrüder m. 
reprie + (a'-pai”) c/a. and 8. = reprieve. 
reprievalt(„pri’-w'l)e. jy riſt . Auffdub m. 
reprieve (n‘-pri’mw) lit. reproba're yurid. 
wrifea] Leja. Gb. 1. Friſt geben (dat.), 
MM. bie Bollzieheng e-B Todel-urteils auffchieben ; 
\ einen jum Tobe Derurteilten begnadigen. — 
2. fig. von einer Geſahr xc. auf einige Zeit 
befreien, (ver) donen, retten; abe, ent-gieben 
(from von); \ to ~ a p. from melan- 
choly j-n dem Zrübfinne entzichen. -- 
3. t frei geben. — IE s. 4. Aufichub m 
der Bollzichung e-8 TodeB-urteils; \ Be- 
gnadigung f e-3 gum Tode Verurteilten; \ to 
be granted a ~ (sum Zode Verurteilter) be⸗ 
gnadigt werden. — 5. fig. Aufſchub m, 
rift f; to grant a short ~ eine Galgen- 
itift gewähren. 
reprimand ! (ne’p-n°-mand) [fr., It.] s. 


Zabel ms, Berweis m; Rüge fF (Syn. fiehe 
!repronchless (.(°§) «a. vorwurfsfrei;l 


reproof). — Bgl. ~%. 
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mand) v/a. (a. tadeln, verweiſen, aus⸗ 
ſchelten; i-m einen affentiiagen Verweis geben 
(Syn. |. reprove). — Bgl. v1. 
reprimander (nep-r!-ma’n-D", WB. ne’ p- 
né-man-d*") 8, Tadler m. 
reprimer © (ri-pral’-m"*) 8. Werkzeug gum 
Ginfegen ¢-8 Sandhitdens in e-c Patro’nenbalte. 
reprint! (ri-pri’nt) v/a.(, a. 1. wieder (abs) 
druden, Bader neu auflegen; naddruden. 
— 2.\ fig. wieder aufprägen (upon dat.). 
reprint? (ni’- print, CT.D. Rd-prl’nt) 2. 
„neue Ausgabe, Wieder-abdrud m, Reuz 
drnd m eines Buches — 2. bf. Am. Abe, 
Nad-drud m. — 8. ® typ.: a) Wider 
drud m (Bedruden ber Rebrieite eined Bogend); 
b) gedrudtes Manuftript, Zeitungsauß- 
ſchnitt mm ac. ats Manuftript. — Bgl. v3. 
reprinting-ink © (ni-pri’n-tin’-in't) s., 
typ. Umdrudfarbe f. 
reprisal (a’-prai’-j°l) |fr.]. 1. fur. : a) gee 
waltfame Wieder-erlangung e-8 Eigentums ; 
b) = recaption; c) (oft ws pl.) Reprefja'lie 
f, Wierervergeltung f; 1. — 2. + Beute f. 
Su wi: by way of „s im Wege 
der Reprefia’lien; law of ~ Wieder 
vergeltungSrect #; L letter of marque 
and ~ Raperbrief m; to make (N take) 
„8 on Repreffalien ergreifen gegen, 
Wiedervergeltung üben an (dat.). 
reprise (a*-prat’f) [[t.] Et v/a. 1. wieder 
nehmen ober erobern. — 2. entfhädigen. 
— 8. fefinebmen. — IN s. 4. + Wieder 
nahme f; Wiedervergeltung f. — 5. L 
bem Seinde wieder abgenommene Prife. — 
6. w8 pl. jur.: jährige Abzüge m/pl. x. 
von Cintdnften aus Landbefig (als Erbjind ıc.). 
— 7.8: a) Wiederholung feiner Stelle, eines 
Capes; b) Wieder-aufleben m eines vergefienen 
Mufitwertes. Lwiederberftellen.) 
repristinate \ (ai-pat’§-t*-net) v/a. @b./ 
repristination (ni -prif-t®-no’-fd'n) s. 
Wiederherftellung f. (sp... 
reprive T (r'-pnöl’w) v/a, — reprievel 
reprize! (ri-pnai’f) v/a. Ob. wieder ab- 
fhägen. — Bgl. ~%. 
reprize® + (n*-prai’{) e/a. u. 2. = reprise. 
reproach (1*-pro’ tſch) | {t. reprocher, wate. 
1&einli von fpätelt. repropia're nahebrin. 
gen] I r/a. (üc. 1. (oft mit with) j-m et. 
dorwerien, vorbalten; tadeln (for wegen) 
(Syn. f. reprove); they were „ed as 
men devoid of courage fie wurden wegen 
Feigheit getadelt; he may be .ed with 
negligence man kann ihm Nadlaffigteit 
poriverjen; what have they to ~ him 
with? was hat man ibm vorzuwerfen? — 
2. ſchelten, ſchmähen (for über). — EU s. 
(pl. wes, n*-pro’-tidg*{) 8. Vorwurf m; 
Tadel m (Syn. f. reproof); to bring (ot. 
draw [down]) ~ on (ober upon) a p. j-m 
Vorwürfe (Schande; fieke ~ 4) machen; 
to incur „es fid Borwürfe gugiehen. — 
4.Shandef, Shmad f(f.~38).— 5.Cath. 
eccl. the Reproaches pl. am Karfreitag 
während der Kreugaubetung gefungener Wechſelchor. 
— B. . für approach (SH.M.V.2,5,20). 
reproachabie (r’-pro’-tid'bl) a. D (my 
adv.) 1. tadelnswert, fräjlih. — 2. + 
fhmähend; ~ verses pl. Echmah⸗, Spott- 
verſe m/pl. Lwerte, Sträflicleit is 
reproachableness(.-n*§) 8. ras Tadelns · 
reproacher (r’-pro’-tfh*") «. Verweiſen⸗ 
de(r); Tadelnde(r). 
reproachful (r‘-pro’ tſch· ful) a. O 1. vore 
wurjavoll. — 2. ſchändiich, ſchimpflich. — 
3. + ſchniähend; . words pl. Schmah⸗ 
worte n/pl., Schmaͤhungen f/pl. 
reproachtulness (~-n'§) 8. 1. vorwurjs- 
vols Weſen. — 2. Schändligteit f, 
Schimpilichleit f. ltadellos.l 





reprobacy \ cber Am. (Re’p-nd-bi-he) 2. 
Perworjenheit f. 
reprobance + (.t'n) s. = reprobation 2. 
reprobate! (.bét) (It.] ofa. @b. 1. ver- 
werfen, mißbilligen (vgl. a. approbate?). 
— 2. theol, verdammen — Bgl. ~ 2. 
reprobate? (bit) |It. p.p. reproba'tua] 
La. 1. verworfen, rudlos; theol. ver: 
dammt. — Syn. |. abandoned. — 2.\ = 
condemnatory. — 8. + bibl. unthd. tig. 
verworjen (Ser. 6,30). — IN a. 4. Ter- 
worjene(t),” Ruclofe(r); theol. Ber 
Damnite(r). [heit f, Ruclofigteit ‘| 
reprobateness (.bat-n*§) s. Berworien- 
reprobater (.bé-t") 9. Berwerjende(r), 
Mipbilligende(r). 
reprobation (Bep-r°-be’-fh’n) [jr., It.] @. 
1.Berwerjungf, Mißbilligung f.-2. theol. 
ewige Verdammnis (SH.O.5,2,209). 
reprobatiouer („h’-n!) s., theol. }. ter 
an bie Lehre von ber ewigen Verdammnis glaubt. 
reprobative(ne’p-n’-b4-tiw) a.vertverfend; 
verdammend. LMeineidsprogeb ın.\ 
reprobator (.62-t'') 8. gett. jur., etm.:J 
reprobatory (~6#-t'.n*) a. = reprobative. 
reproduce (ni-pr’-djir’§) [It.] e/a. Gb. 
. wieder vorbringen ober worflihren. — 
2. wieder hervorbringen ober erzeugen, 
fortpflangen. — 3. abbilden, darftellen. 
reproducer (.djii”-B") 2. 1. Wieder(her)- 
vorbringende(r, 8). — 2. den geiprodenen 
Laut wiedergebende Membra’n eines Bhono- 
ara dhen. bringen, Bitte | 
reproducible (bl) a. wiederbervorgu, 
reproduction (si-pu’-dört-ih®n) [fr.] s. 
1. Wiedervorbringung f, Wiederholung f. 
— 2. Wieder-erzeugung f, Fortpflanzung 
f. — 8. Neugeftaltuung 7 eines litterariigen 
at. Wertes, Nachbildung f; faithful ~ ge- 
treues Abbild. 
reproductive(.tit) a. reprodutti’y, wieder 
bervorbringend, (er)jeugend; & und zo. . 
organs pl. Fortpflangungs-organe n/pl. 
reproductiveness (~-n*£) s. Reprodufti« 
vita't f. [Reprodutti'otrait f. } 
reproductivity (nl-pr’-d6t-ti"to-'-t¢) 8. 
reproductory (ri-pn?-Dö’t-t.R°) a. = re- 
productive.  [bffenttig befannt madeı.\ 
repromulgate(.md’I-gät) o/a.@b.wieder) 
repromulgation (.m5l-gé’-fd'n) 8. aber- 
malige dffentlide aca ely 
reproof (n‘-prir’f) [reprove) s. 1.Vorwurf 
m, Berweis m, Tadel m.— 2.1 Strafe f 
(SH.T.4.5,4,57).-3.1Echandef,Shinad) 
f.— 4.F Widerlegung f; Widerfprud m, 
Mipbilligung f (84.H.IV,a,1,3,218). — 
Syn. (1) blame, censure, reprimand, 
reproach, reproof, rebuke unteriäeiben 
fig von einander wie die entipredenden Seltwirter 
(fiebe reprove). 
reprovable (r’-prü’-m’bl) a. O (wy adv.) 
tadelndwert, verwerflid; „mess (ni) 
8. Todelhaftigteit f, Vcriverflidteit f. 
reproval (.10'l) s. Zadel m, Berweid mı. 
reprove (r’-prü’w) [ft., It.] v/a. Gb. 
1. mibbilligen, tadein; (aus)icelten, 
ſchmaähen (ebm. oft of wegen). — 2. t wie 
derlegen ; zurüdweifen. — 3. 1 bibl. über- 
zeugen (of von), Zutter: firafen (308. 16,8). 
— Syn.(1) To blame aug. : tadeln (Perfonen 
a. Gaden); censure firmlig tadeln (ofd. in 
moralifger Beziehung); reprimand einen 
Verweis geben; reproach tadelnd vore 
halten; reprove fireng tadeln; rebuke 
faart tadeln (ber Marte Begriff). / 
reprover (n*-pri’-w') s. Mipbilligen- 
de(r, 8), Tadlerlin). Lmipbifligend.1 
reproving (né-pri”-win') a.) tadelud,⸗ 
reprune (al-pri’n) v/a. Gb. 1. Bäume x. 
| wieder beſch neiden. — 2. Vogel: fig die 5 
reps @ (reps)s. ⸗ repl. [wieder pugen. 
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Reps. abbr. — representatives. 
repsilver + (ep. pil) 8, = reap-silver. 
reptant @ (e#’p-tnt) [It.] a., @ und zo. 
triechend. Ln (bid. der Schlaugen). 
reptation & (nẽp.tẽꝰ.ſchn) 8.,20. Rriechen 
reptatorial @ (nép-t®-to’-r©" ©) a., orn. 
triechend. 
reptatory & (ne’p-t®-t?-n°) a., zo. triedend. 
reptile (ne”p-tail od. ti) [[t.] Ha. 1. tries 
hend. — 2. fig. triehend, gemein. — Il s. 
3. zo. trieheudes Tier; Gewilrm n; engE.: 
Repti'l n. — 4. fig. triechender, gemeiner 
Menſch. — 5. Am., Kate tten.el. neuer Kae 
de'tt (BAR.). [Reptilien n/pl.\ 
reptilia 2 (nep-ti’1-‘-a) [neuelt.] s/pl., 20.) 
reptilian 2 (In) zo. La. repti'lifd, die 
Repti'lien betr.; geol. ~ age meſozorſche 
Periode. — UN s. Repti'l n. 
reptiliferous 2 (ney-t!-1i”f-I.ndß) a.,geol. 
Repti'lrefte enthaltend. 
reptiliform & (ne’p-t®-[%form) a., zo. 
repti'lformig. Lartig.1 
reptilious @ \ (rep-tI-IIE) a. repti'le) 
reptilium @ (m) s. (pl. aug wa, ~'-a) 
Repti'lienhaus n. 
reptilivorous 2 (rép-t*-l)10-"-nBB) a. rep> 
tilienfreffendD (Vogel 2.). Lreptiliform.\ 
reptlloid @ N (re’p-P-I8id) a., zo. =) 
Repton (re’p-t!n) npr. (Etadt in Derdsh.). 
Reptonise @© (re’p-t-naif) | Humphry 
Repton, 1752 - 1818] v/a. @b. Garten nad 
Reptonſchen Regeln anlegen. 
Repub. abbr. = republic(an). 
republic (r!-p8”b-lit) [fr., It. res pu'blica) 
a. 1. t Gemeinmefen n, Staat m. — 
2. Republi’t f, Freiflaat m; Am. Grand 
Army of the R~ Gegeinverein bon Beteranen, 
bie iu Seer ober Flotte der U.S. während bes 
PArgertrieges dienten; fig. ~ of letters Ge- 
lehrtenrepublit f, gelebrte Welt. 
republican (.1'-t'n) La. 1. cepublita’nifd 
(gefinnt); hist. (Grantreig) ~ era ehm.: Tee 
publifanifde Zeitrehnung (Beginn am 
22. Gept. 1702); did. Am., pol. Ry party 
republitaniſche Partei (j. 24). — 2. orn. 
in Gemeinfcaft lebend; . swallow = 
eliff-swallow. — IE s. 3. Republita’ner 
m; red ~ roter ob. raditaler Republitaner. 
— 4. ofp. Am., pol. Rn Ritglied der Rr 
party (1. ~ 1), die (feit 1854) eine flarte Zentral- 
Tegierung erftrebte und gegen bie Sklaverei eintrat 
(ant. Democrat); Black Rx radifa’ier Repu- 
blita'nex ber Ra party. — 5, orn, = cliff- 
swallow. 
republicanise (4: (n*-p8’b-(*-t4-natf) [fr.] 
ofa. Vb. republita’nifd (gefinnt) maden. 
republicanism(.ni{m) s. 1.republitanifche 
Regierungsform. — 2. republita’nijde 
Gejinnung, republitan. Grundſätze m/p/. 
— 3.0. Am. Re (Grundfage zn/p?. der) 
republitanifde(n) Partei. 
republicarian + (n®-p8b-l'-ti’-n@in) 2. 
Republita’ner m. ee 
republicate + (ri-pö’b-U-tet) v/a. = re- 
republication (ri-pöb-P-te’-fhin) s. 
1. Wicder-abdrud m, neue Auflage eines 
Buches; Nachdruck m. - 2. jur. : Wiedergiltige 
ertlärung f eines widerrufenen Teſtamentet. 
republish (nt-po’b-Itj@) e/a. Oc. 1. wieder 
abdruden, neu au flegen(@ug); nahdruden. 
— 2, jur.: ein wiberrufenes Teftament Wieder 
füür giltig ertlären. 
republisher (.1-jd") s. Wiederveröffent- 
licher an; Wiederherausgeber m e-3 Budes; 
Naddruder m. 
repudiable (r*-pjü’-dIbl) a. verwerflid. 
repudiate?! (.d'-ct) |It.] v/a. Gb. 1. eine 
Grau verfloben, fic ſcheiden (laſſen) von ... 
— 2, verwerfen, suriidweifen, ableugnen. 
— 3, equ nit anertennen, Zahlung 
einer Schutd Derweigern. — Bgl. ~ 2. 
repudiate? } (it) «. verftoßen, verworfen. 














repudiation (r-pjü-d°.-{h'n) æ. 1. Bere 
ftohung f einer Grau, (Ehe-)Sdeidung f. 
— 2. Verwerjung f, Zurüdweifung f. — 
3. Nidt-anertennung f did. er Etaatateuld, 
Zahlung3verweigerung f.— 4. ecc}. Aus- 
fdlagen n einer Pfründe. 

repudiationist (.{@*-nigt) s. Anhänger 
m der Nicht-anertennung einer Staats- 
ſchuld (sid. Am. nad dem Bürgerlriege). 

repudiator (R’-pju’-d°-s-1°)s. 1.Verfloken« 
der m; Berwerjender m. — 2. Nicht⸗ 
anerfenner m von Staatsſchulden. 

repudiatory \ (~4-t?-n°) a. gewifle Staats 
{ouiben nicht anerfennend. 

repugn (r’-pjü’n) [a/f., von It. repugna're] 
TA ola. Ga. 1. fic einer Eade widerfegen; 
bekaͤmpfen. — 2. Widerwillen einflößen, 
abftofen. — HE + v/n. 3. im Widerfircit 
fein (to, unto mit). 

repugnable + (n’-pju’.n!bl ober a*-p8"g- 
n'bl) a. anfehtbar, betimpfbar. 

repugnance (n®-pi’¢-n'nf) 8. 1. Wider 
fand m, Widerfeblidteit f; Widerftreit 
m der Leibenfhaften. — 2. Abneigung f, 
Widerwille m; to feel ~ towards (ov. to) 
Abneigung hegen gegen. — 8. Unvereine 
barkeit f, (innerer) Wideriprud. 

‚ repugnancy +t (r-pö’g-n'n-he) 3. = 
repugnance, 

repugnant (.n'nt) a. O (mp to, \ with) 
1. widerftebend, widerfrenftig; ~ to 
command def Befehls nicht adtend (SH. 
H.2,2,493).— 2. widerſprechend, zuwider, 
unverträglid mit; ~ to his character un 
verträglich mit f-m Charakter. — 3. höchſt 
elelhaſt, anftöhig. — 4. iur.: in Wider- 
foruc ſtehend (to mit); fid widerfpredend. 

repugnantness + (.-n*£) — repugnance. 

repugnate + (.nét) c/a. belämpfen. 

repugnatorial (r‘-p3"g-n4-ts-n@{ ®) a., 
zo.: ~ pores pl. Sajt-, Wehr-löcher n/pl. 
gewifler Taufendfiifer. [de(r), Empörer = 

repugner (n-pju’.n’') s. Widerſprechen⸗ 

repullulate 2 \ (»’-pörl-ii-Ist) [[t.] o/n. 
Db. wieder ausſchlagen oder knoſpen. 

repullulation ( u- pol·is. lẽꝰ · ſch'n) 2. 

|  Wieder-ausfchlagenn,-nofpen n(a. med.). 

‘ repulluiesceut 2 7 (Cle ß. nt) a. wieder 
ausſchlagend oder knoſpend. 

repulpit \ (Bi-pu7l-pit) ofa. a. der 
Kanzel wiedergeben; wieder mit kirche 
lider Macht betleiden. 

repulse (n‘-po’ 16) [It.| Lv / a. Ob. 1. guritd- 
ſchlagen, -treiben, »werfen. — 2. fig. gue 
rũctweiſen, abſchlagen. — IL s. 3. Zurüd- 
Schlagen n, «treiben mn; Abftoßung f. — 
4. fig. Zurüdiweiiung f, abfchlägige Ant« 
wort; to meet with a ~ abgewicfen 
werden; F einen Korb befommen. 

repulseless \ (--[‘$) a. nicht zurüdtreib- 
bar; nicht abzuſchlagen(d). 

repulser(r!-pö’1-B'")s.Zurüdtreibende(t,8); 
Abfchlagendeir, 8). 

repulsion (f'n) s. 1. Zurüdtreiben m. 
— 2. fig. Zurüdweifung f; aus Abſcheu 
m. — 3. phys. Abftobung f; electrical 
„ elettrifche Abftoßung; power of ~ Ne 
pulfions., Repulfi'v-traft f. 

repulsive („Biw) a. O 1. zurüd-fhlagend, 
»treibend; »floßend; phys. „ power Ree 
pulfion8-, Repulfi'v-traft f. — 2. fig. 
abftoßend, zurüdjchredend. 

repulsiveness („Biv-n’5) 8. das Burd: 
Ihlagende; fig. vas Abſtoßende. 

repulsory (~§'-r°) U \ a. = repulsive, 
— IL t 8. ct. Hinausſtoßendes (Rog-eifenc.). 

repurchase (ri-pöY-thi) I v/a. G;b. 
wieder-, zurüd-taufen; fig. wieder er- 
taufen. — HH 8. Wicder-, Küd-tauf m. 

repure t (ri-pjii'”), repurge \ (ri-pö'’dG) 
vja, @b. wieder reinigen. —_[reinigen.) 

repurlfy (ni-pju”-n*-fat) e/a. God. wieders 








reputability (nép-i#-t8-1"[-*-t°)s.( pl. wies, 
at'{) Berühmtheit f. berühmte Perion. 
reputable (re’p-i-t:bl) a. O (ny ade.) 
von gutem Rufe, ehrenvoll, adıtbar, an- 
gefeben, anftindig ; „mess (.-n'g) 8. guter 
Ruf, Achtbarkeit f, Anfldndigteit f. 
reputation (rep-Ni-te’-jh'n) a It.] 2. 
(ofp. guter) Ruf, Unfeben n, Uhre f; to 
bring into ~ in Ruf bringen; to geta~ 
einen Ruf erlangen; to have the _ of... 
den Kuf haben, im Rufe fiehen (gen. eter 
gu); to ruin a p.’s ~ j-n um f-n guten Auf 
bringen. [vjü’.) adv. = reputedly.t 
reputatively \ (ac”p-i#-t4-tiw-l¢, WB. #'-1 
repute (u.pjũꝰ t) [fr., It. |] Lofa.@b. halten, 
achten für; (Gor) jdatyen (1. a. reputed). — 
EL a. Ruf m, allgemeine Meinung; toot. 
jar.: habit and ~ fattifch, als Thatſace 
angenommen (f. and habit 6); fett. jar.: 
a habit and ~ thief ein Dieb nach allge 
meiner Annahme; of ~ adtbar, von Ruf; 
of no ~ obne Ruf; to be (held) in high 
(low) ~ in gutem (üblem) Kufe fteben. 
reputed (r’-pjü’-t*d) a. D vermeintlid, 
nad) allgemeiner Annahme. 
reputeless (n’-pju’t-15) a. von ſchlechtem 
Rufe, ehrlos, unrühmlid. 
Requa-battery © % (ni’-twä-bärt-i.ne) 
[Gcfinter Requa] s. Re'qua-Batteri’e f (ven 
nitrailleuſen · artigen Rartatid@geiGagen ts xet> 
ameritaniigen Gegcifionstriege). 
request (n’-twe’ ft) [fr., {t.| Is. 1. Bitte f, 
Gefud nm; I. — 2. Anfprud m, Forde: 
rung f.— 3. + frage f (SH.T.1,2,425). 
— 4. of. @ Nadfrage f, Begehr m; in 
great ~ (Waren) jehr begehrt over geſucht; 
to grow out of ~ nidt mehr begehrt 
werden, aus der Mode tommen. — 5.court 
of „(8) f. court 7 J; ecel. jar.: letters pl. 
Of „8 Urtunde, burd bie ein Unter-richter eine 
Eade an einen höheren Gerigtebof verweift, der 
fonft Mprelhof fein wirte. — HH e/a. Ga. 
6. unt etwas bittın oder erfuchen; Y. 
Zu» 1:atthe. of... auf Bittelm. 
Anbalten) von ..., auf das Gejud von 
...; to accede to (ober to comply with 
od. to grant) a ~ eine Bitte bewilligen; 
to make a ~ ein Geſuch einreiden. 
3u»6: to „a favour of a p. jn 
um eine Gefälligleit bitten; to „ap. 
to do a th. j-n um et. erjuden; to ~ 
the honour of um die Ehre bitten ju. 
requester (r’-twe’5-t'") 4. Bittendeir), 
Erſucherlin); Bittſteller(in). 
request-note (n'-fwe’ ht· not) 8. engl. 3ed- 
wefen: Gefud nm um Fortſchaffung ven 
fleuerbaren Gegenftänden. 
request-program(me) (X-paö’-gräm) s 
nad Wunjd des Pu’blitumß zj.-geficltet 
Ronze'rt-Programm, (beleben.| 
requicken (ki-twI’In) e/a. Ca. wieder! 
requiem (ri’-tw*-ém, ST. re’t-w*-am) (It. 
re'quies Rute] 8. 1. Cath.ecel. Requiem 
n, Seelen, Toten-mefie f (a. „-mass). — 
2.4: a) Requicm n (ecfter Teil ber Zeteumrhk) ; 
b) weitS. : Totenhy mnus ws.— 3.7 Rubef. 
requiescat in pace (not · wꝰ· ß · tat in pe’- 
Bi) llt. abbr. R. I. P. er (fie ed. es) ruhe in 
Frieden (Grab-infgritt). [Ruhe f.1 
requlescence \ (ret-w’-#’5-Inß) [It.] ¢./ 
requietory + (r°-twal’-*-t?-a*) [It.] « 
Kubeftattef, Grab n. [s.- man-cater + 
requin (#2. ni’-twin, ST. Re’ t-win) [ft.] 
requirable (n’-twai’-r’bl) a. erjorderlid. 
require (x*-fwai'”) [fr., lt.) e/a. Ob. L.vet 
langen, fordern, begehren (of von). — 
2. erfordern, erheiſchen. — 3, auffordern, 
erfuden. — 4. haben ınüflen, bramden. 
nötig haben; to be .d at home (at the 
business, &c.) zu Haufe (im Gejchaͤft zc.) 
gebraucht werden oder nötig fein. — 5. tat 
t: erbitten. — 6. + fuden. 


Zeigen (De 1.6.1: familiär; P Volksſprache; P Gaunerfprade; N felten; + alt (ang geftorben); * neu (ang geboren); ++ unridtig; 


1778) 


Das Meine * unbörbar; ẽ faft wie 21; ° faft !; ĩ faft 1; 5 foft oF; 8 faft wien in „Ratte“ (Bans. 6. Xu. XI). [REQ...—RES...] 
requirement (r’-twai”.m’nt) s. 1. Bere re-reign \ (ai-ne’n) vo/n. @a. wieder 


langen n 2c. (f. require). — 2. Anforderung 
1, Grjorderni8 an. — [rc.; un 
requirer (n-twai’.Rlr) 8. Berlangende(r) 
regalsite (ne”f-w?-fit) [t.] Ta. O erjor- 
deli, notwendig (for, to für, zu; Syn. |. 
necessary). — IH 8. Erjordernié n, das 
Rotwendige.. Notwendigkeit f.\ 
requisiteness(.-n?$) 3. @rjorderlidfeit f, 1 
requisition (nét-w*-f:”f@-'n) [fr., [t.] Es. 
1. Berlangen n, Erſuchen n, Begehren n. 
— 2. Nachfrage f, Bedarf m; this is most 
in „ daran ift am meiften Bedarf. — 
3. ſariftliche Einladung zu einer Berfammlung 
x. — 4. fo. Mb Kequirierung f von Lebens 
mitten x.; to lay under (oder to put in) 
~ tequirieren, im Wege der RKequifition 
erteben; to make _s upon a community 
ciner Gemeinde Nequifitionen auferlegen. 
— 5. jur.: Requifition f, Erſuchen n; op. 
Antrag m auf Auslieferung e-s Hliagtlings. 
— 6. föott. jur.: Mahnung f. — UE ofa. 
Ga. 7, towa p. fora th. von j-m etwas 
fordern. — 8. bf. % WL Lebensmittel ac. tee 
quirieren. — 9. zur Manabme einer Randidatur 
x. {ariftlig auffordern. [oer m.\ 
requisitionist (.*-nigt) s. Requitierensf 
requisitive N (n®-twi77-“tim) La. 1. for 
dernd, begehrend; anfuchend. — 2.1 er- 
forderlih. — IH s. 3. Kequirierende(r, 8). 
reqaisitor (1?) s. Requirierender m; bf. 
dur Requiſition mit der Erforſchung einer 
Tbarfade Vcanjiragter. 
requisitory („1-r°) u. 1.9 verlangt, be+ 
gebrt. — 2. e-e Requifition ausdrädend. 
requit (a*-fwi’t) U + c/a. = requite. — 
II jet. 2. = requital. [belohnen(d).) 
requitab!e(r*-fwai’-t'bl)a. vergeltbar, jul 
requital (.t'1) s. (Wieder-)Vergeltung /; 
Grviderung f; g.s. Belohnung f, Ver⸗ 
gütung f; by way of zur Entihädigung. 
requite (r’-twäirt) I via. Gb. 1. ver- 
gelten: a) (be)firafen, wiedervergelten; 
b) (be)lohnen, vergiiten; to ~ a man in 
his own way j-m mit gleicher Münze heim- 
yablen; to ~ evil for good Guted mit 
Böiem vergelten. — 2 N einen Beſuch 2. 
erwidern. — IE N @. 3. = requital. 
requiteful + (.-ful) a. gern zur Bergel: 
tung bereit. [jreiwillig.. 
requiteless + (~[*§) a. ohne Vergeltung ;f 
requitement + („m’nt) s. = requital. 
requiter (n’-twäai-t") 9. Vergelter(in) zc. 
(fee requite). 
rerail  * (ni-re’l) v/a. Da. ee entgleifte 
Rolchine x. wieder aufdie Schienen bringen. 
rerank (ri-ri’n't) v/a. Da. wieder in 
Reihen ordnen. 
rerant (ri-ri’nt) v/a. (Da. ofp. thea.: to 
„it eine Schreierei wiederholen. 
re-raw P(ni-nä’) s., 8/.: on the ~ bee) 
rere + (nit) — rear!-$, [trunten.f 
B® rere(-)... in 3fign f. aus rear(-)... 
rere-account + (ai’n-4-faunt) s. Schluß» 
abrechnung f. 
re-read (ni-n iD) #/a.@ (read?) wieder leſen. 
rere-banket + (ni”-bin'-t't), „-banquet 
T (.tw't) . Nachtiſch m, Nachſchmaus m. 
rerebrace % (bneß) 8. = arriere-bras. 
reredemain + (CT.D. ri” -d°-men, WB. ni'- 
d.ne’n) s.Schlagm mit dem Handerüden. 
Teredos (ri”-doB) [a/f. id.] 2. 1. ehm.: 
Aſidwand fe-3 offenen Geuerherdes. — 2. chm. : 
Radenfitid 7 eines Panzers. — 3. arch. 
Altarblatt 2, Altar-rüden m. 
reree ¢ ong. (n’-ni”) 8. jhmalblätteriger 
Robrtolben (Typha angustifo'lia). 
rereßef (nit”-fif) [a/f.] 8. ſchoti. jur.: Wfter> 
leben n. [ocrfeinern 2c. (f. refine). 
Te-refine \ (ri-né-fai’n) v/a. @ b. wieder 
re-rehearsal (.b5'’-B'1) s. erneute Probe 
eter Wiederholung einer Ecene x. 





regieren. 
re-reiterate (ri-n!-1t-°-ret) ofa. Ob. 
(immer) von neuem wiederholen. 
re-relapse \ („13”pß) 8. erneuter Küdfall. 
reremouse (ri'’-mauß) 8. (p/. vmice, .- 
mat), her. (font 7) = bat? 1. 
re-representative (ni-nep-a°-je'n-tä-tim) 
a., phls. wieder vorftcllend. 
re-resolve(ri-r'-jo"Im) v / n. Cb. fid wieder 
entſchließen. leſſen, Nacht⸗eſſen a 
rere-suppert(ri”-Böp-‘t)s.zweitesAbend. 
rereward % + („wä'd) 8. = rearward!. 
rering (ri-rl’us) v / n. ® (ring) wiedere 
ballen. Facgangen a 
rerison \ (zi-rl’jn) p.p. u. a. wicder aufe 
reroll (ri-ro’!) v/a. Ma. aufß neue walzen. 
res (nif, ZMP.D. nif) Ilt. id. 8. (89. a. pl.) 
bib. jur.: Gace f; „ anguste pl. domi 
(Sn - 98’ - ti do’- maT) befehränfte Mittel 
nlpl. oder Verhältniſſe n/pl.; ~ geste 
(dGe"B-tl) pl. Taten fipl., Thatfadhen 
fipl.; ~ judicata (dGi-d'-fe-ta) rechis· 
frdftige, entichiedene Gace. [Society.) 
E.S. abbr. = Royal Entomological) 
resail 4 (ni-B6’I) v / n. Ma. zurüdjegeln. 
resale (ni-fe/l ober ni”-fel) 8. Wicderver- 
tauf m; Bertauf w aus zweiter Hand. 
resalgar + (r’-BA’[-g") s. = realgar. 
resalutation (ni-Bäl-it.te’-Ich'n) 2. Wieder» 
grüßen n ; Gegengruß m. 
resalute(al-p2-1(/)i’t) v / a. Ob.wieder (be«) 
grüßen. Kiäumt.\ 
resarcel(l)ed (r!-ka”-B’fd) @., her. ge 
resaunt + (r’-Ba’nt) s. = ogeel. 
resaw (ri-54’) v/a. @ a. wieder jägen; bie. 
O carp. in Bretter 2c. jerfägen. 
resawing-machine O (ri-$i’-In!-mä- 
fcin) 8. Art Breiter xc. Eägemaldine. 
rescat + (ne’f-f4t) 8. und v/a. = ransom 5. 
rescind (r’-Fi’nd) |It.) v/a. @a. 1. abe, 
be-fhneiden. — 2. iur.: ein Gefeg ac. aufe 
heben, umftoßen, für ungiltig erklären 
(Syn. |. abolish). fumftopbar.| 
rescindable (r‘-Bı’n-d’bl) a. aufbebbar,! 
rescindment(n®-£i’nd-m ut) rescission. 
rescission (a*-$i7()-'n) [fpdtelt.] 8. IN 
Abe, Berfhneidung f.e — 2. jur.: Auf⸗ 
hebung f, Umſtoßung feines Gelenes x. 
rescissory (8?-§1’ 5-8-0", WB.a.n'-Bi’f.) a. 
aufhebend, AuflLebungs-..., umftohend; 
fGott. jur.: „ action Klage f auf Auf⸗ 
hebung eines BVertrages. 
rescore ¢ (nt-$fö'” @) r/a. Db. wieder in 
Partitu’r (fete score) ſetzen. 
rescounter @ + (a-ftau’n-t") Is. 1.(Ri-) 
Stontro n, gegenicitige Abrehnung. — 
2. Hauptbudn.- EN v/a. 8.(ti)ftontrieren, 
gegenfeitig abrechnen. 
rescous + (ne’5-P°E) 8. = rescue (ff. 4). 
rescribe (n’-ftnai’b) ({t.] v/a. @b. 1. jur.: 
teftribieren, befdjciden. — 2. wieder abs 
fdreiben, umſchreiben. 
rescribendary (n‘-Btni”b-n-d’-re) [mit.] 
8. (pl. vies, „rj), Cath.eccl. papttiger 
Beamter zur Beſtimmung der Ablaßtaxen. 
rescript (ri’-Biript) [It.] s. 1. Reftri’pt n, 
Befdeid m eines Girften oder einer höheren 
Behörde; Erlak wm, Verordnung f. — 2. = 
counterpart 3. 
rescription (n‘-btni’p-f@'n) 9, Zurüd- 
ſchreiben n, Beantwortung f eines Briefes. 
rescriptive (tiv) a. D (fiefe Ay) ein 
Reſtri'pt betr. ; beſcheidend, enticheidend. 
rescriptively \ (--1°) adv. durch Reftri'pt. 
rescuable (ri’$-tüthl) a. zu befreien(d), 
rettbar. 
rescue (xe’$-tü) [a;f. vesco(u)rre, It. re- 
und ercu’tere]) U via. Ob. 1. befreien; 
tetten (from aug, von). — 2. jur.: einen 
Gefangenen 2. gevaltjam bejreien. — IN a, 





Hilfe! — 4. jur.: gewaltfame Befreiung 
ober Entreißung eines Gefangenen 2. 
rescue-grass ¢ ſneꝰ ß · tis. gnaß) = 
rescueless (lef) a.rettungel:8. [grass.. 
rescuer (re’5-Lii.) 3, Befreier(in); Rete 
ter(in). [Befreite(r). 
rescussee (neß-P-5i”) 8. jur.: gewaltfam 
rescussor (reß-tW’B-") 8. jur.: gewaltſam 
Befreiender. 
reseal (ui-Bi7l) v/a. Da. wieder zufiegeln. 
research! (ri-Bö’ti) | fr. rechercher | 
IN ofa. Ge. 1. genan unterjuden, (er) 
forfhen. — IE s. 2. genaue Unterjudung, 
Forſchung f; to make „es into ... Nach⸗ 
forſchungen anftellen fiber... — 3. N 
Phantafieren n aufdem Manier ae. ald Vorſpiel. 
research ® (ni-körtid, ZMP.D. RI” -fo'tid) 
[search] v/a, u. vjn. Oc. wieder (unter) 
ſuchen. CUnterfuder(in).t 
researcher (r!-ö”.tih) 8. Gorjder(in).! 
researchful \ (n-Bötich-jül) a. genau 
unterfudend, forjdend, eingehend. 
reseat (ri-5l’t) e/a. Ga. 1. wieder (eine) 
feßen. — 2. Ringe mit neuen Sitzen ver- 
fehen. — 3. Eqneiderei: e-n neuen Boden 
in Beintleider einjeken. . 
resect (n®-e’ft) [[t.] o/a.@a.abicneiden; 
Surg. e-n Knoden re. außjchneiden. — IH tf 
a. abgefdnitten. 
resection (a’-Be’t-fhin) IIt. Is. Abſchneiden 
n; surg. Ausſchneidung f e-3 Knochens rc, 
resectional (~j@!-n'l) a., sug. Ausſchnei⸗ 
dung betreffend, Ausfchneidings-... 
reseda & (r’-Bi’-da) [It.] 8. 1.% = migno- 
nette 1. — 2. Graugrünn. lſuchen. 
reseek (ri-(i’t) v/a.(v/n.)@ (seek) wieder! 
reselze (xi-Bi’f) v/a. Gb. 1. wieder ere 
greifen; jur.: wieder (in Bejig) nehmen. 
— 2.\ = reinstate; to be .d (of ot. in) 
wieder in den Beſitz einer Sage gelangen. 
reseizer (ri-Bi’-j) 8. Wieder-ergreifer m 
ze. (f. reseize). Lec. (f. reseize).\ 
reseizure (4) 8. Wieder-rgreifung fl 
resell (ni-Be’I) r/a. @ (sell) wieder der⸗ 
fanfen. [gleihbar.\ 
resemblable + (n!-jerm-blbl) a. ver-/ 
resemblance („blin&) [fr.] s. 1. Ahnlid« 
feit f (between zwiſchen; to, with mit); 
striking ~ aujfallende Ähnlichteit ; to 
bear ~ to... Ähnlicpteit haben mit..., ähn- 
lich jeyen (dat.). — 2. Ebenbild n. — 3.¢ 
Wahrſcheinlichkeit f (SH. M.M.4,2,203).— 
4. + Zeichen n der Zuneigung (SP.). 
resemblant \ (.bi’nt) a. ähnlid. 
resemble (r?-je'mbi) [jr.] e/a. Gb. 1. ähn- 
fi fein oder feben, ähneln, gleichen (in 
an, in). — 2.\ vergleihen (to mit). — 3.1 
ähnlich machen. - 4.tnad-ahmen, machen. 
resembler (n‘-jem-bl!) s. Ähnliche(r, 3), 
Gleihendelr, 3. [(Sya. ſ. ee 
resembling („blın?) «. G ähnlid, gleich 
reseminate\ (ri-Be’m-*-net)| lt.]o/a. (ib. 
wieder durd Samen erzeugen. 
resend (ri-Be’ıd) v/a. (3 (send) 1. wieder 
ob. don neuent enden. — 2.0 zurüdjenden. 
— 3. & tel. mittels Übertragers weiterſenden. 
resent (x-fe'nt) [fr.] @a. ofa. 1. übel- 
nehmen; übel (a, gut) aufnehmen od. ver» 
merfen; N ahnden. — 2. + (lebhajt) jühlen, 
empfinden. — 3. + burg die Sinne wahr- 
nehmen; ofp. riechen, wittern. — 4.1 Geruch 
a. audftrömen. — El vin. 5. fi bee 
leidigt fühlen, unwillig fein. — 6.triechen, 
Ichmeden (of nad). ‚Ic. (f. resent). 
resenter (r’-je'n-t") 3. Übelnehmendelr) 
resentful (r’-je'nt-ful) a. D (of) et. übele 
nehmend, empfindlid) ater; grollend, rade 
füdtig. — 
resentiment + (r°-fe’n-t*- ment) 8. = 
resentingly (.tin’-[°) ado. 1. + tief jüd- 
fend. — 2. empfindlich; grollend. 


3. Beireiung f; Nettungf; an!an! (zur) | resentive \ (tiv) a. = resentful. 
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resontment (n*-fe’nt-m'nt) |fr.]s. 1. Em- 
pfiudlichteit f, Unmwille m; Groll m, Rad: 
ſucht f; N Uhndung /(Syn.f.anger?); to 
feel ~ against einen Groll haben anf. — 
2. + Anertennung f, Bantbarteit f. — 
8. iebhaftes Gefühl, Empfindung f, Ein- 
drud m. Laufe, er⸗ſchließen. 
reserate + (re’-!-ret) tt} vſa. dfinen,! 
reservance (n°-{8" -to'if) = reservation. 
reservation (nej-"-wa’-ichn) |fr., mit.] 2. 
1. Zurüd(be)halten n, Verſchweigung f. 
— 2. Vorbehalt m (aug eccl. der Bergetung 
geroiffer Pfründen von feiten bes Papfles) ; mental 
~f.mental!, — 3. jur.: a) Refervation f, 
Vorbehalt m; b) Referva't(redht) n. — 
4. Am. vorbehaltened Stüd Land für Eulen 
x.; Indian . Referva’tgebiet n für In- 
dianer. — 5. t Verwahrung f, Chlut f 
(SH.AU.1,8,281). — 6, eccl. Aujbewah- 
tung f ded geweihten Brotes für das Ubend- 
mabl eines Rranten 2. 
reservative \ (n-jö”-wd-tim) a. (auf-) 
bewahrend; vorbebaltend. 
reservatory \ (.t’-n°) (mit.] 8. (pl. sles, 
wk*{) Behälter m, Behältnid n. 
reserve (n*-{8"1) [a/f., von It. reserva're] 
Lola. Gb. 1. zurfidibeihalten, aufbe> 
wahren, auffparen; vorbehalten; @ .ing 
due payment mit (ober unter) Vorbehalt 
des Einganges (von Wechſeln x.); to ~ to 
oneself jar fic) behalten, ſich refervieren. 
— 2.\ = except 1.— 3. f erhalten, 
bewahren. — 4. © ausfparen. — IL ». 
5. das Zurüd(be)haltenzc.(f.. 1). — 6. vas 
Zurüdbehaltene 2c.; Refe’rve f, Borratw; 
in ~ borrätig; in Bereitihaft; to keep in 
~ anfiparen (für den Rotfall). — 7. Am. 
= reservation 4. — 8. fig. Referve f, 
Zurüdhaftung f, Vorfidt f. — 9. Cine 
Ichräntung f; Ausnahme f; without . 
ohne Ausnahme, gänzlich (f. aug ~ 10). 
0. iur.: = reservation 3a; without 
„ ohne Vorbehalt (f. a. ~ 9). — 11. @ (c. 
a8 pl.) Referve f (= .-fund). — 12. x: 
a) Referve f, Erſatzmaunſchaft f; body 
of ~ Kefervetorps n ; ~ forces pl. Referves 
truppen f/pl., Referven fipl.; b) Reſerve⸗ 
magazin n. — 13. L Referve f (Zuftand 
e-# nit in Tienft geftellten Eaittes). — 14. © 
Kattundrud: Heferva'ge f, Schußpafte * ~ 
with mordants La’pisdrud m. — 15. A 
as pl. of a mine unausgeridteted Feld 
einer Grube. 
reserved (r'-jö"md) p.p. und a. O (aly, 
n*-f6"-w'd-1°) 1. zurüdbehalten, referviert 
a. (f. reserve I); ¥. — 2. fig. referviert, 
guritdbaltend, vorjidtig. — 3. N gurad- 
gezogen, einfam. — 4. auSgefpart. 
Sua: Cath.eccl. „ case ter Ub 
folution des Papfteß ac. vorbehaltene Sünde; 
ab x list Life der auf Halbiold gur Dis 
pofition geftellten Cffigiere; fcott. jur.: m 
power Rlaufel f, Vorbehalt m; „rights 
pl. Keferva'tredte n/pl.; ~ seat refere 
vierter Plak, Sperrſitz m. 
reservedness (nr*-fo'’-1'd-n®§) 8. refers 
viertes Wefen, Zurüdhaftung f, Vorfidt f. 
reservee (rej-"-mi”) 8. jur.: j. gu deſſen Gunften 
etwas borbehalten wird. 
reserve-fund @ (n’-jö’w-End) 8. Reſerve⸗ 
fonds m, Rüdlage f. Iſerve⸗Baſſin ee 
reserve-lock © (~-[ot) 8. Waſſerbau: Re⸗ 
reserver (r!-fö’-m") s. Zurüd(be)halten« 
de(r, 8) 2c. (f. reserve 1). 
reserve-style © (n‘-jö’w-Btäll) 8. Rattun- 
drnd: Rejerva’gedrud m. 
reserve-valve © (.-wilm) a. inneres 
Eicherheitäventil einer Dampfmaſchine. 
reservist % * (r!-jü”-wißt) s. Hejervi'ft m. 





coptacloB, — 8, Fintercellula'rer Setre't- | resident (ae”- pent) [fr., [t.] Ma. 1.(at,in) 


behälter. — II ofa. Ga. 4. mit einem 
Refervoir verfehen ; in ein(em)R.janımeln. 
Zu» 1: © receiving „ Sammel» 
beden m eines Mafferwertes; A. for the 
fresh water Gintwert n ; @ ~ of brine 
Soolbehälter m einer Meerfaline; Salz 
teid m; agr. ~ of irrigation Auffang- 
wert n; © „ of supply Speifercfervoir 
N e-rDamphmafdine; © Wafferbau: retain- 
ing ~ Gammelbeden n für Hodfinten; O 
storing ~ Speife-baijin n, «beiten m. 
reservoir-stove © (ne’j-‘'-wsa'-Btow) 8. 
Dien m mit Warmmafierbehälter. 
reservor (n?-fo'’-tw'', WB. a. rej-"-m0”) 8. 
jar.: ber welder (fig) et. rerbebilt. 
reset! (n*-e’t) [a/f.] Hs. 1. i&ott. juz: 
a) Aufnehmen » und Beberbergen n eines 
Geidteten oter Berbreders; b) ~ of theft 
ae f. — 2.t = receipt. — II v/a. 
Le, 3. fett. jur.: A) e-n Geddteten oder Ber. 
dreier aufnehmen und beherbergen; b) Ge 
ftoblenes (verihchlen. — 4. + = receipt. 


ı reset? (ri-Be’t) I c/a. und v/n. (, (set) 


1. wieder (ein)ſetzen zc. (f. set); @ to ~ 
a boiler einen Reffel wieder einmauern. 
— 2. @ typ. wieder (ab)jegen, aufs nene 
feßen. — IL s. 3. Wiederlein)jeten n zc. 
— 4.© typ. Wiedertab)fegen n, Neue 
fat m ſ. reset 3), ‘| 
resettable (.-"61) a. wieder-einfegbar zc. 
resetter! (n’-Be’t-") 8. faott. iur.: a) Ber 
herberger m eineh Verbrechers; b) Hebler m. 
resetter? (ri-ke’t-") s. Biederreinfeger m 
2C. (fiefe reset 2), — Bgl. w 
resettle (ri-kertl) Gb. I ‘ela: 1. wieder 
ſetzen; beruhigen zc. (f. settle). - 2. e-n eit 
Tigen 2c. wicder einjeßen. — IN o/n. 3. fid 
wieder feken; fic) beruhigen zc. (f. settle). 
— 4. au Geiftliger xc. wieder eingefebt w. 
resettlement (ni-fe't!-mént) 8. 1. Wieders 
feſtſetzung f zc. (f. settle). — 2. Wieder- 
einfebung f als Geifilider 2. 
resh prove. (nef) Ha. {rif nen. — Ts, = 
rush!, [umformen, ne) 
reshape(ri-jhe’p)r/a.G, b. wieder formen, 
reship stv. @ J (ni-fji’p) o/a. Ge. (Ladung) 
wieder einfdiffen, wieder verladen; als 
Ridfradt fenden; to ~ the cargo die 
Ladung wieder einnehmen. 
reshipment op. @ L (.-m‘nt) a.: a) Wieder- 
cinfdiffung f; Wiederverfendung f, vid. 
Wieder⸗ausfuhr f einer eingeführten Ware; 
Küdverladung f; b) Küdiradt f. 
reshipper pj. @ & (ri-fhi”p-®") 2. j. ber 
wieder einkhifft 2c. (fiebe reship). 
resiance + (ri’-Bi.tnB ober ne/f-I.In$) s, = 
residence 1. [= a 
resiant + (nl’-2?nt oder Re’f- nt) a. u. 2. 
reside (r’-jai”d) [fr., It.] v/n. Ob. 1. (at, 
in) wohnen, fi aufhalten; refidieren, 
feinen Hoj on - 2. (in) innewohnen 
(dat.). — 3.7 Stüffigteiten: fich (zu Boden) 
fegen; ang.: "finten. 
residence(ri’ {-#-déng) lfr., [t.] 2. 1. Wohnen 
n; Aufenthalt(8-ort) m, (Wohne) Sig m 
(a. jur.); (herrſchaftliche) Wohnung ( va. 
f. abode’); Reſide'nz f, Hoflager n; J. 
—_ 2. Inbegriff m, Berlörperung fh 
Sik m. — 3.1: a) Sichſehen 7 e⸗r Blöffig- 
teit; b) (Boden · Satz wm. — 4. beftändiger 
Aufenthalt (op. eccl. eined @eifligen) im 
Amtsbezirke. 

Zum 1: place of „ Wohn-ort m; 
Reſide'nz f; to take up one’s. with jig 
einlogicren, wohnen bei; F tomake con- 
siderable s jid) längere Zeit aufhalten. 

residencer \ (.dén-f*") 8., eccl. im Kirche 
fprengel wohnender Geiftlicher. 


reservotr (ne’f-"-waa') (fr. #d.] Is. 1.Re- | residency (.£°) 8. (pl. wies, pH) I. & 


fervoir n, Behältnis n für Gas, EI xc.; fd. 
Waſſerbehälter m; J. — 2. anat. = re- 


= residence. — 2. eng6.: dipl. Kefide'nt: 
ſchaft f in cits. 


wohnhaft, fic aufhaltend; reſidierend; f.- 
2. t feft(ftehend). — 3. zo. nicht wandennd; 
Stande... (ofp. Bözer). — 4. im Amtötrcile 
wohnend (bid. Geifttider); dipl. minister . 
Mini’ flersRefide’nt m. — IL s. 5. Be 
wobner(in), Anjäffige(r). — 6. dipl. wi 
nifterRefide'nt m (Syn. fieve ambassador). 
— 7. zo, Stand» Tier (wid. Boget). — 
8. an das Lehen gebundener Baja’ll. — 
9. OR-3.: 8) ebm: 
Borfehermrer on. inbitien Rempanie; b)dip!. 
Refide'nt m am Dofe von Telki x. 

gua i: t~ burgesses pl. Birger: 
Deputierte m/pl. in eingelnen Gtddten; m 
~ engineer Abteilungs-ingenieur m; 
Am. graduate Grabuierter, ber, hae Glick 
der Univerfität gu fein. ben Borlefungen ber 
wohnen barf; „ master (governess) in der 
Schul ˖ anſtalt wohnendelt) Vebhret(ini; 
~ pupil ſ. alumnus; to be ~ at (ot. in) 
... wohnen, ſich aufhalten it (oder gu) ... 

residental \ (ne’j-*-den-t!l) residential. 

residenter + over {gott. u. F Am. (~t*) ¢. 
= resident. 

residential (neſ· de n· ſchl) a. e-n Wohn · 
ſitz oder Bewohner betreffend; @ ~ trade 
Lokalhandel m. 

residentiary („jh’-r°) lImlt.] La. 1. = 
resident 1 und 4. — 2. eccl. Refide'ny... 
— Ils. (pl. vies, .n*{) 3. = residents. 
— 4. eccl. Geittiger, vex am Orte |-r Gas 
tgätigfeit wohnt. [feines residentiary 4.\ 

residentiaryship (.-{dip)s., ecel. Etelle) 

residentship (ré’f-*-dent-faip) «. Amt» 
ober Würde f e-8 (Minifter+)Refide'nten; 
Refidentenfielle f. Hajfigetr).t 

resider (r’-jal’-d°r) 8. Wohnpaiteir), Anes 

residual @ (x'-f:’d-i@¢{) [It.| Ha., math. 
ac. einen Rüdftand betr.; zurüdbleibend, 
übrig; elect. remane'ut; 2. — Is Sef 
m; bi. math, Difiere' nf. 

Su v1: t math. ~ analysis Dife 
tenzia’Irehnung f; phys. „ charge 
Refi'duun 2 der Leu'dener Flaſche; elect. 
~ electricity ele'ttrifder Aüditand: 
jure: ~ estate vom Exb-laffer nigt deleudert 
vermadted, dem Erben bieibended Befigtue, 
phys. ~ magnetism magne tifer Nid: 
ftand; © ~ products 3x. Über⸗, Reben 
produlte n/pl.; ~ quantity = ~ Il. 

residuary (n*-[t’d-i#-5.n*) ae. chm., ec. Tad: 
fldndig, übrig (geblieben) ; jar. : . devisee. 
~ legatee Haupt:, Univerja’ lerbe m; 0 
estate = residual (j. vs 1 {) estate; ~ 
roperty = residue 6. 
residue (néf-'-djit) [a/f., v. It. resi'duum] 
8. 1. (Über-)Refl m, vas Übrig(bleibend\. 
— 2. rchn., ac. Küdftand m, Refi duum 
n;%.— 3.@: a) Rechnungs ⸗reſt ws, -faldo 
m; b) Warenreft m. — 4. A Afterler) n. 
5.0 typ. Überftih m (= rest?5).— 
6. jur.: nag Mutzahlung der egate, Egulter x. 
bem Groen verbleibender Teil beds Radlafies- 

Bun 2:elect. electric elettriſchet 
Ridftand; © ~ after evaporation Ab- 
dampf · Aüdfand m; © ~ of alum 
Alaun-Mutterlaugef. lbenprodulta. 

residuent % (uẽ.ſ d· .nt) 8., chan. Rel 
residuous @ \ (<i!) a. — residual. 
residuum @ (ifm) | {t. id] a 1. = 
residue (fb. 2 1.6). — 2. fig. = dregs 5. 
resiege + (ri-Bi”dG) e/a. wieder eimicken. 
resign ! (n*-fai’n) [fr. résigner, It. resig- 
na’re) Hola. @a. (N aug to ~ up) 1. a 
Amt x. aufgeben, niederlegen; einer Ease 
entfagen; verzichten, Verzicht lciften cut 
(aug v/n. ): the ministers have „od tic 
Minifter haben ihre Entlafjung cingereigt. 
2, meit6.:j-met. überlaffen, übergeben, ab⸗ 
treten (to). — 3. to ~ uneself to fid unter: 
werfen (dat.), fi) ergeben in. — 4. tüber: 
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weiien, anvertrauen. — II + 8. 5. — 
resignation 1. — Syn. (1) ſ. abandon und 
abdicate. {(unter)geidhnen. 
resign® (ni-Bal’n) v/a. Gia. nohmals 
resignal + (a®-fat”-n'I) 8. ⸗ resignation 1. 
resignant! (ne’f-Ig-n'nt) [fr.] a., „her. 
derborgen (2ötwenigmeit). — Bgl. m? 
resignant ? + (a-jai’-nint) a. = resigner. 
resignation(aef-ig-na’-Ih'n)[fr.]s.1.Auf- 
geben m, Niederlegung f eineh Umtes ıc.; 
Entjagungf; Berzihtlleiftung f) m; weit®.: 
Abtretung f; he handed (ob. sent) in bis 
~ et legte fein Amt od. Mandat rc. nieder. 
— 2. Refignation f, Unterwerfung f, Er- 
gebung / (bf. in ben Willen ber Boriehung); Gee 
lofienheit 7. — 3. ſchott. jar.: Gorm ber Lchn- 
wrädgabe feitend e-3 Balallen an ben Lehnsherrn. 
resigned (a!-jai’nd) a. D (aly, R’-fai”- 
n'p-(°) refigniert, ergeben; gelafjen; ness 
(e!-fai”-n’d-n‘B) 8. bas Refignierte 2c. 
resignee (HU. und CT.D. n'-jal-ni’, WB. 
néj--ni”, IMP.D. 8°. ates ni) [fr.] a. fav. j. 
vu defies Gunſten verzichtet 
resigner (#. jal’-n') 8. Berzichtteifiende(r) 
x. (f. resign"), lachtleiſtung f.\ 
resignment “\ (ré-fal’n- mnt) 2. Vers 
resile \ (a*-fat’l) [fr., It.] on. Gb. fig. 
zurũdweichen, abfpringen. 
resilement \ (.-mint) s., fig. Zurüd- 
weichen mn, Ubjpringen n. 
resilience (a°- ren np), wy („in-B9) 2. 
1. Zurüdfpringen n, Abpralien n; fig. 
Abjpringen n (from von). — 2.0 mach 
= elasticity. 
resilient (rd-fiI-nt) [ lt.) a. zurüde 
ipringend, abpralfend, fig. zurüdweichend. 
resllition \ (ref--I’fd-In) = resilience. 
resiluation + (r3-fıl-i-0”.|h'n) s., med. 
emeuter Anfall. 
resim (ne’f-in) |fr., von It. vesi'na) Us. 
Harz n; * gen harꝛ n, Kolopho nium 
n; J. — IN e/a. Ma. mit Harz-behan- 
dein, — ober überziehen. 

Su I: acaroid \ fie acaroid 2; 
balsamic ~ Baljambarg n; blackboy ~ 
Xanthorri’a- Harz n; R Botany-Bay 
~ f. Botany-Bay; ~ elastic Kautſchut 
m (n); fossil (sder mineral) „8 pl. Erd» 
barje »/pl.; Highgate „ = copalin; 
white ~ weißes Ped, Burgunderharzn. 

resina (u*-fai’-na) 8. = resin. 
resinaceous (nef-'-née’-fch*6) a. harzlart)ig. 
resinata (ta) [[t.] #. grwöhntiger griedifger 
Beipwein. — [Weigwein mit Harz würzen. \ 
resinate! (ne’j-’.nat) ofa. Gib. griechichen 
resinate? 2 (.nit) s., chm. Harzſalz n. 
resin-bush % (sr’f-in-bufe) 8. {iibeafritan. 
Rorbtliter (Eu’ryops speciosi'ssimus). 
resin-duct ¢ (.-d3{t) #. = resin-passage. 
resin-extractive(ae’j-In-"{8-tai’ t-tiw) a. 
barjigen Ertra'ktſtoff enthaltend. 
resin-Aux ¢ (ne’f-in-fl8tg) s. Harzfluß m 
(Rranfheit der Radelbäume). 
resing (si-ki’n’) o/a. © (sing) — 


fingen Lorije f. 
resin-gland @ (af. -In-gländ) =. A 
resiniferous (ref-’-nij-*-nöß) [It.] a. 

barzlhalt)ig. [barzung Ff. 
resinification (nef-*-n®.f*-te’-fcbén) s. Bere) 
resiniform (ne’ j-*-n?-fo'm)a.harz(förm)ig. 
resinify (fat) v/a. u. v/m, G’d. verharzen. 
resinise @ (ne’j-‘-nalf) via. Gb. mit 

Harz behandeln. [oerienten. 
resink \ (ai-B’n’t) v / a. © (sink) wieder) 
reaino-electric (nef -*-n*-*-le"f-trit) a. 

Regati’d (oder harz · )eleftrifd. 
resino-electricity (nef--né-1- fet- ober vel- 

tn 5-'-1°) 8. negati’ve (oder Harz-)Elet- 

trizitä't. ne) 
resino-extractive („-1B-tnä’t-tim) a. ⸗ 
resinold 2 (ne’j-'-n8id) [[t.-grd.] a. und 

8. harz · aͤhnlichler Stoff). 








resinous (nv .ndh) Ir, It. 1 a. „Oo barzigy | 
harz⸗ artig; Harze...; electric = 
resino-electric; ~ness (-n’B) 8. bas 
Harsige, Sariige Beſchaffenheit. 
resin-passage % (ne’j-In-piß-%Q) 8. 
Harztanal m. pflafter m. ‘| 
resin-plaster (.-plab-t") s., med. Heft- 
resin-tube & (.-tjiib) s. = resin-passage. 
resiny (ne’f-!-n°) a. bary(art)ig. 
resipiscence \ (néf-'-pi’s-'nb) [fr., It.) 
a. Sinnes-dndernng f, Buße f, Reue f. 
resipiscent \ („Int) [It.] a., Aig. wieder 
zur Befinnung fommend, rehticaffen. 
resist (»’-fir5t) (ir, [t.] I v/a. @a. 
1. Widerftand leiften, fi widerfegen (aug 
v/n.; Syn. |. oppose); ing force Wider 
fland(8-traft f) m; phys. „ing medium 
Biderfiand Teiftended Mittel.-2. + wider 
Reben, anefeln (SH.P.2,3,29) - Is. 3.© 
Schutz- beize f, efirnis m; a. = reserve 14. 
resistal \ (n®-fi’5-t'l) &. = resistance. 
resistance(né.{l’§-t'ng) (fr. It.]e. 1. Wider: 
fland m, Gidwiderjegenn; Y.— 2. phys., 
ac. Widerftand(3-fraft f) m, Beharrungs« 
guftand m, Zragjähigfeit f; }. 
Zurt:to offer. Widerftaud leiften; 
he met with most vigorous = er lich 
anf fehr heftigen Widerftand. 
Zun2:mech.angleof_Reibungs-, 
Ruhe⸗winkel m; atmospheric ~ Luft 
widerftand m; @ tel. bobbin of ~ 
Widerflandsrolle f; elect. conduction 
» Leitungs-Widerfiand m; elect. de- 
rived „, shunt ~ Sweigwiderftand m; 
electric elettriſcher W.; electrolytic 
n Berfegungarwiderfiand m; inter- 
mediate „ Übergangd-W. m; moment 
of Widerftands-mome'nt n; ~ of the 
diamond Härte f des Diamanten; ~ 
overcome überwundener W.; mech. ~ 
to compression Drudjeftigteit f; ~ to 
tearing asunderBrudfeftigtcit/; tel. 
toinsert ~ 2. einfhalten ;eleet. unit of 
~ = ohm; mech, useful ~ Ruglaft f. 
resistance-box @ (.-böth) s., tel. Raften 
m mit e-t ob. mehreren Widerflandsrollen. 


resistance-coil @ (.-f8il) 8., tel. Wider: | 


ſtandsrolle f. 
resistant (n’-[’8-tnt) (fr, [t.] Ha. 
1. Widerftand leiftend, widerfichend, geg- 
nerifh; ~ power of the air Yujtwider- 
Rand m. — IL s. 2. Widerftandleiften- 
de(r, 8). — 3. © — resist 8. 
resistence (.t'ng) 2. = resistance. 
resistent (a‘-fi’§-t'nt) a. = resistant. 
resister (x'-[i’§-t%) 2. Widerftandleiften- 
de(r) (of gegen). [ftand leiftend. 
resistful (r’-jikt-fül) a. bejtigen Wider 
resistibility (n*-fip-t’-bi7(-*-t9) 8. 1. Wider 
ftehliteit f. -2.N Widerftandsfäigfeitf. 
resistible (n‘-fi’§-tibl) a. O (my adv.) 
1. widerftehlich, dem (od. der) widerftanden 
werden fann. — 2. widerftandsfabig. 
resistibleness (.-n'f) s.= resistibility 1. 


| | resisting (r’-fi’6-tin*) a. D mwiderfiehend, 


widerfirebend. Liähig. 
resistive (r’-ji’$-tim) a. OD widerftands- 


| resistivity (r’-jiß-t’w-°-t°) a. Wider 


flandstraft f. 
resistless (n®-fi’§t-l48) a. [1 1. unmider- 
ſtehlich. — 2. N widerflandslos, hilflos. 
resistlessness („-n’B) 8. 1. Unmwider- 


ftehlichteit f. — 2.1 Widerftands-, Hilf- 
lofigteit f. Lserve 14. 
resist-paste © (n°-{l’ft-papt) s. — 9 


resist-style © (.-ftatl) s. = reserve- 

style. Lmit außgejparten Stellen.) 
resist-work © (.-wi't) 8. Rattundrud mf 
Res. Med. Off. abbr, — Resident Medical 

Officer. [glatten.) 
resmooth (ri-5mü’dk) v/a. Da. — 5 
resold (ri-Bö’Id) pret. und p.p. von resell. 








resolder (el- her 1-d*) v/a. (a. wiederlöten, 
vereinigen oder gang maden. lſohlen. 
resole (ni-§0'!) ofa. @b. Stiefel 2. neu be-f 
resuluble (né’f-*-{(i)ibl) a. auflösbar, 
ſchmelzbar; wness (.-n*f) . Auflösbar- 
keit f, Schmelgbarteit f. 
resolute (re’f--1ö)ut) [It.] Ta. D 1. ent- 
fchlofien, entſchieden; bebergt, flandgaft, 
fe. — 2. t überzeugt. — 3. + über 
zeugend. — 4. jur.: rents pl. ~ Gintinfte 
(ber Krone) aus aufgehobenen Maftern. — IL 8. 
5. t Entidloffene(r), Wagehalsm. — 6. + 
Rüdzahlung f. — III Am.,vjn. Gb. Val. 
Beſchlüſſe fallen. He. f. resolute 1). 
resoluteness (.-n°) s. Entſchloſſenheit f} 
resolution! ( néf-*-{(i)i”-fp'n) Lir., It. s. 
1. st. chnı., math., J, &c. Aujlöfung f; 
Zerlegung fi .— "2.0 med.: a) Bere 
teilung feiner Geſchwulſt; b) Uufhdren n e- 
Biebers. — 8. fig.: a) (Auf-)Löfung feines 
Problems, Ratfels ac.; Hebung f e-8 Zweilels; 
b) t Auſſchluß m, Aufklärung f, Grldute- 
rung f, Beiheid m. — 4. Entidliebung f, 
Entihlußm ; J. — 5. Entfdloffengeit fc. 
(fiete resolute 1); (fefter) Mut (Syn. fieke 
decision). — 6. tf. parl.: a) Refolution 
f, Beihlußlfaffung f) m; Am., par. 
joint ~ bard Repräfentantenhaus und Genat 
angenommene Refolution; b) Vorſchlag m; to 
adopt (ob. pass) a „ einen Borfdlag are 
nehmen; to move a ~ einen Borfchlag 
maden. — T.N iur.: a) Entfdeidung fe-s 
Progefted ; b) ebm. : Aufhebung fe-3 Vertrages. 
Überzeugung f, Gewißheit f. — 
97 ‘Sdhwachung f, Ubfpannung f. 
Zum 1: ast. ~ of a nebula Aufe 
löfung fe-8 Nebelfled3; math. ~ of an 
algebraic expression Zerlegung f ¢-8 
algebraifden Ausdrudid; mech. ~ of 
forces, &c. Zerlegung f der Kräfte zc. 
it ~ 4: to come to (ober to take) 
anen Entihluß faffen, fih entidlieben ; 
to form a ~ einen Borjaß fafjen; + to 
have the ~ vorhaben; to make „5 to 
oneself Vorfäke faffen. 
resolution ®\ (al-§?-1(i)ii”-fh'n) s. wieder- 
holte Löfung einer ſchwierigen Frage ıc. 
resolutioner X (néf-*-{()in”-f*-n**) 8. j. der 
einen Entſchluß faht ober bem Beſchlufſe anderer 
beitritt; eng.6.: Ra Mitglied einer Partei ber 
ſchottiſchen Kirche (17. sce.). 
resolutionist \ (nah La? ſche. nißt) 8. i. 
ber einen Entihluß faßt. 
resolutive \ (né’j-'-[(i)ii-thv) Ha. auf 
[öfend; zerteilend; ſchoti. jur.: „ condition 
Refoluti’vbedingung f, auflöfende Bedin- 
gung; log. „method analy'tiihe Methode. 
— IL a., med. = discutient. 
resolatory \ (-[Ü)3-t}- a a. bib. jur.: aufe 
bebend, ungiltig machend. 
resolvability (r‘-jol-m&- bir 1-5-t°) 8. (Auf-) 
Lösbarkeit f (N aug fig.). 
resolvable (r‘-jo’I- wat a. (auf)ldsbar zc. 
(fee resolve); „Mess („-n5) 8. (Aue) 
Lösbarteit f 2c. 
resolve (n°-fo’ lt ) [It. reso'lvere] I vja. 
Ob. 1. of. chm., ac. auflöfen, zerlegen 
(into, aug to in); ¥. — 2. med. Sefgroutt 
jerteilen. — 3, fig.: a) e-n Zweifel 2c. (auf-) 
lofen, heben; b) Kätiel x. löfen; c) d eine 
Diffonanz anjlöjen.-4.auftlären, erläutern, 
Aufſchluß oder Beiheid geben über; i-ın 
einen Entſchluß mitteilen (S. H. VI, c,s, 
2,19); N überzeugen; to be ad of a th. 
von einer Gade überzeugt fein (sus 
H.V1,0,8,4,20). — 5. zur Eutſcheidung 
ober zum Entidluffe bringen; meift „dent 
ſchloſſen. — 6. beidlicben; al8 Meinung 
ausdriiden, erlären. — 7. + to ~ oneself 
for fi gefaßt machen auf. — 8. Rſchmel⸗ 
gen. — 9. t = relax 2. — ED vjn. wb. 
10. of. chm., d, ac. ſich auflöſen (into, 
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a. to in); fig. to ~ into tears in Thränen 
geriliehen. — 11. fid) vornehmen, fich ent: 
ließen (on, upon zu); beſchließen (on); 
peace was „d on der Friede wurde bee 
ſchloſſen; they .d on a vigorous effort 
fie befcbloffen cine heitige Anfirengung. — 
12. + ſchmelzen, fliffig werden. — 13. + 
(of) fi eine fefte Meinung bilden über, 
überzeugt fein von. — IIIs. 14. Eniſchluß 
m; Beſchluß m. — 15. Entſchloſſenheit f; 
of high „ von großer Entſchloſſenheit (SH. 
H.V1,a,5,5,75). — 16. Am., bit. par. = 
resolution! 6 a. — 17. + = resolution! 3. 
Zu resolve 1: math. to ~ an equa- 
tion eine Gleihung auflöfen; to „ an 
algebraic expression e-n algebraifden 
Ausdrud zerlegen; pari. they (the 
members) ~ themselves into a com- 
mittee of the whole House da8 Haus 
tonftituiert fic) als Komitee, tritt (unter 
Unaigius der dffenilichteit 2.) als Komitee 
gufammen. [entidloffen, feft. 
resolved (n‘-fo’lwd) p.p. u. a. 0 (jf. wly) 
resolvedly (n'-fo’l-w'd-l°) ade. 1. ent: 
ſchloſſen, mit Entſchloſſenheit. — 2. N in 
zweifele 2c. löfender, zujricdenftellender 
Weife. 
resolvedness (.n*§) s. Entſcloſſenheit f. 
resolvend % (r’-j[-wend) |It.] s., arith. 
Refolve'nd m (beim MWurzelgiegen bie erwei- 
terten Refte). 
resolvent (~1'nt) [It.] Na. 1. (of) chom., ac. 
auflöfend. — 2. med. zerteilend. — IH s. 
3. chm.,ac. Aujlöfungsmitteln; med. zer⸗ 
teilendes Mittel. — 4. math. Refolve'nte f. 
resolver (m?) s. 1. Muflofende(r, 8) zc. 
(f. resolve 1); Auflöjungsmittel n. — 
2. Beichliekendelr). 
resonance(rej-’-nin$)|fr.,it.]s.1.Wieder- 
fingen n; O Atufit: Reſona'nz f, Wieder 
hall m. — 2. 7 Atuit: Mittlingen s der 
Gaiten xc. — 8. 0 med. = bronchophony. 
resonance-body, ~-box, ~-chamber d 
(x-680-°, .-bsth, „-tihem-b*) s.Refonanz- 
taflen m. Loance.\ 
resonancy + (ne’f-?-n'n-f°) &. = reso-J 
resonant (re’f-’-n'nt) [fr., It] Da. DO 
1. nadhtlingend, tviederballend. — 2. 
nafa'l (gon). — IING. 3. Naſal⸗laut m. 
resonate (~nét)[It.]o/n.@ b.viedertinen. 
resonator 2 (.né-t")s, phys. Reſona' tor m 
(Borridtung sum Hörbarmachen d. Reiona’nztöne). 
resorb \ (n-Bo'’6) [It.] e/a. @a. 1.7 
teforbieren, (wieder) aufjaugen. — 2. fig. 
(wieder) in fid aufnehmen, vericlingen. 
resorbent 2 N (n‘-fo'’-b'nt) [[t.] a. ree 
forbicrend, auffaugend. 
resorcin 2 (n’-£6'7-fin ober n*-fo"-Bin) 2., 
chm, Reſorci'n (Cy Hg 04). 
resorcinal 2 (.§-1‘l) a., chm. Reſorci'n 
betreffend; ~ yellow Rejorci’ngelb n. 
resorcine 2 („Bin s., chm, = resorcin. 


resorcinism 2 (-Binijm) 4., med. Ree 


forci'n- Vergiftung f. 
resorcylic & (nep- oder Ref-"-Birl-it) a., 
chm.: „ acid Reſorcy'lſäure f. 
resorption 2 (r°-bo'’p-jd°n) [{t.] 8., bid. 
physiol, Reforption f, (Wieder) Auf 
faugung f. Lear ffangungs-...) 
resorptive 2 (.tim) u. Reforptions-...,/ 


resort! (n*-fo'’t) [(alt-)fr. ressortir, mit. . 
resorti're eigentliä dud Lob (sort...) wieder | 


erlangen] I v/n. G;a. 1. (to) ſich wohin ber 
geben, fic) wo verjammeln; einen Ort oft 
bejuchen ; place „ed to (viel) befuchter oder 
belubter Crt. — 2. fig. (to) ſich halten an, 
feine Zuflucht nchmen gu. — 3.7 jur.: 
beimjallen (to an). — HI r/a.a a. 4. N 
bejuden. — IIIS. 5. Sidwohinbegeden 


n, Berfammlung f, Zuflub m. — 6. Ber | 


fammlungs-ort m; place of public x alle 
gemein befudter ober öjjentliher Crt. — 








| 





7. häufiger Beſuch, Verlehr m. — 8. t 
coll. häufige Beſucher mi/pl. — 9. fig. 
Zuflucht f; last „ legte Zuflucht, leztes 
(Hilfs) Mitel (var. a. „ 10). — 10. jur.: 
Reffo'rt n, Gerichtöbarteit f; last (+ 
dernier) ~ lette Infla’nz (vgl. a. ~ 9). — 
11.7 @atticismus: Triebfeder f. [fortieren.) 

resort? © (ai-fa"t) v / a. Ga. nod einmal) 

resorter (r!-f6”-.t*) 2. Eihtwohinbegeben- 
der), häufige(r) Befudher(in) zc (f.resort 1). 

resound! (n*-fau’nd) |fr., [t.] I vn. @a. 
1, guvfidtinen, wiederballen; J ac. „ing 
board Refona’ngboden m. — 2. laut ere 
tönen, erſchallen (with von). — 3. laut 
erwähnt werden, fig. (er)tlingen. - IH o/a. 
Ga. 4. wiedertönen, wiederhallen lafien. 
— 5. f-8 gop xc. laut ertönen od. erihallen 
laffen; laut preifen oder feiern; to „ the 
fame of a p. j-8 Ruhm auöbreiten. — 
III Ns. 6. Biederhall m. — Bgl. ~%. 

resound?® (ri-kau’nd) v/n. (vla.) @a. 
wieder(bolt) ertönen (laſſen). — Bgl. wi. 

resounder (r’-jäu’n-d’r) 8. Wiedertönen- 
de(r, 8); pie. pays. = monotelephone. 

resource (r!-k5”B ©) [fr.] s. 1. Hilfßquelfe 
F; (Hilj8-) Mitteln; Hilfe f, Zuflugt f; 08 
pl. (Geld-Mittel njpl. — 2. fig. ns pl. 
geiftige Fabigteit(en pl.), Gabe f, Gaben 
flpl.; her talking „s pl. ihre Unters 
baltungögabe. — Syn. (1) f. expedient. 

resourceful (--fül) a. reich an HilfSquellen 
oder Auskunftsmitteln. 

resourcefulness (.-n*§) s. Reihtum m 
an Hilfsmitteln. 

resourceless \ (8'-§0"§-I'§ O) a. ohne 
Hilfäquellen, mittellos; ~ness \ (.-nép) 
8. Mittellofigteit f. 

resow (ri-50’) v/a. © (sow) wieder fäen. 

respeak (ri-kpi’t) v / a. O (speak) 1. wieder 
fpreden, wiederholen. — 2. 7 oder poet. 
wiederballen, erwidern (SH.H.1,2,128). 

respect (r’-kpe’tt) ({t.] Moja. Ga. 1. bee 
treffen, fi) beziehen auf. — 2. beriidfid- 
tigen, achten auf; bibl. ye shall not ~ 
persons in judgment im Gericht follt ihr 
die Perſon nicht anfehen (5. Mol. 1.17). — 
8. (hoch)achten, (ver)ehren, (wert)id@agen; 
würdigen. — 4. + betraditen al8 (SH.M. 
D.1,1,160). — 5. + (bin)ichen nad; fid 
wenden nad; eine Ausficht Haben auf. — 
IL s. 6. Ruͤcſicht f, Hinfidt f, Beziehung 
f, Betracht m, (Gefidhts-)Puntt m; ð. — 
TN (ofp. Bibl. partetife) Ridfidt(nahme), 
(woblwollende) Verüdfihtigung f; bibl. 
to have ~ of persons die Perfon anfeben 
ober berüdfichtigen. — 8. (Sod) Achtung 
f, Verehrung f; Ehrfurdit f; rückſichts 
volle Behandlung, Ehrerbietung f; }. — 
9. w8 pl.: a) Grilbe m/pl., Empfehlung 
f; to give (ober present, send) one’s „s 
to a p. fi j-m empfehlen, j-n grüben l.; 
give my best (ober kindest) .s to him! 
grüßen Sie ihn herzlichſt von mir! ; b) ofp. 
@ abgeiandter Bricf (ant. favour empfangener 
Briej); we refer to our „s of last post. 
wir bezichen uns auf unfer Ergebenſtes 
(b. 9. unfern Briet) mit Ichter Poft. — 10.0 
Ruf m, Ehre f, Anfehen n. — 11.0 Bee 
wegegrund m. — 12. + Überlegung f; 
Vorſicht f. — 13. + Anjiht f; in my ~ 
in meinen Augen (SI.M.D.2,1,224). — 
Syn. (s) f. esteem. 
gu» 6: in all .s, in every in 
jeder Yeziehung; in many .sin mander 
Hinjidht; Tin ~ beziehungsweiſe, im 
Vergleich (of mit, zu); in (over with) ~ 
to (8 of) = respecting II; in some . 
in gewiffer Hinfiht, gewiſſermaßen; 
nothing is good without „ der wirfliche 
Wert e-r Sache erſcheint erft, wenn man 
fie in Beziehung auf hingutrctende Ver⸗ 
baltniffe auffaßt (877.0. V.5,1,99). 








Sun 8: in ~ to you aus Adtung 
für Sie; to break in upon the „dur 
to a p. die fhuldige Achtung gegen j-n 
aus den Augen verlieren; to pay one's 
a8 (ob. to show ~) toa p. j-m j-e Gor 
erbictung erweifen; j-m feine Aufwar- 
tung maden; to treat a p. with. 
j-m ebrerbietig begegnen. 
respectability (n'-Bpet-t4-b1’1-"-t*) a. (pl. 
eles, „t*f) 1. Achtbarleit f 2c.; geadtcte 
Stellung, Anſehen a, anfländiges Aus- 
feben oder Benchmen. — 2. Perfon or. Ease, 
ber Udtung gebührt; „AS pl. Honoratio ren 
pl., Refpe'tt8perfonen fipl. — 8. F An- 
ftand m, Scidlidteit f. 
respectable (n'-pye’t-t’b!) [fr., [t.] a. 
(ny adv.) 1. ahtbar, achtungswördig, 
ehrenwert; geadtet, angefeben. — 2. et 
träglich, Teidlich, nit Übel. — 3. F an- 
fldndig, fhidlid. [tability 1.) 
respectableness \ (.-n*§) s. = respec-/ 
respectant \ (.t'nt) [a/f.] a., Aer. fid 
anfebend (von Xieren). 
respecter (.t'*) s. Berüdfihtigendelr) x. 
(fiege respect 1); of. bibl. God is no . of 
persons Gott fieht die Rerfon nit an 
(Ap.G. 10,34; vet. accepter). 
respectful (r’-kpertt-fül) a. O 1. ehr 
erbietig, ehrſurchtsvoll, höflich; im erie 
telus : (Hodladtungsvoll, ergebenft ; most 
aly ade. ehrerbietigft, in aller Ehrerbie 
tung; ~ly yours, yours ly ergebenft, Iht 
Ergebenfter. — 2.\ —ceremonious 2. — 
— 3. + ehrenmert. [LHöilidteit /.} 
respectfulness (.-n*f) s. Ehrerbietungf.J 
respecting (r’-Bpe’t-tin?) I p.pr. un a. 
her. = respectant. — HI prp. in Aüd- 
fiht cder in Bezug auf (ace.); hinfidtlid 
ober in betreff (gen.); über (ace.). 
respection + ober F (ſchꝰn) 8. = respect. 
respective (n?-fye’t-tir) [(alt-)fr., mit.) 
a. © 1. beionder, betreffend, refpetti’; 
they retired to their „ lodgings fic 
tebrten jeder in feine Wohnung zurüd. 
\ = relativel. — 3. jak t = 
circumspect. — 4. t = respectable l. 
— 6. t = respectful. — [ mebmeriin).| 
respectivist + (.t'-mift) s. Ridfidte 
respectless (r!-bpe’tt-FE) a. 1.\ (of) = 
regardless 4, — 2, + = regardless 1-5. 
respectlessness \ (.-n*g) s. Ridjidte, 
Udtungs-lofigteit f. 
respectuous + (n'-Bpe’ f-tit¥g) a. 1.Achtung 
einflößend. — 2. — respectful 1. 
respell (ni-Bye’l) r/a. Ma. wieder bud- 
ftabieren; bid. nad irgend einem phenetitser 
Syfteme Die Ausſprache e-# Wortes bezeichnen. 
respelling (.-in') 4. Ausſjprachebezeid · 
nung f. treuen, verbreiten.! 
resperse + (r'-p3"§) |ft.] e/a., fig. jr! 
respersion + (r’-Rpö”-|®n) a., fig. Zar 
ſtreuuug f, Verbreitung f. 
respirability & (n’-Bpai-ne.bi’i-.t* set 
ReB-p*.) 8. Atembarteit f. 
respirable & (n*-pyal”-nb{ eter ne’b-p'.) 
[fr., It.] a. 1. (ein)atembar. — 2. + at- 
mung3jäbig. 
respirableness2 (.-n*§) +. Atembarteitf. 
respiration (reg-p*-ne’-jd'n) s. 1.7 
physiol. Refpiration f, Atnıen n, Atem 
bolen n; cutaneous „ Ayaut-atmung f: 
organs pl. of „ Atmungs-organe n;pl. - 
2. Atmungsgeräujhn.— 3.1: a) Wieder 
atmen n, Wiederbelebung f; b) fig. Wieder 
aufatınen n, Erholung f. — &t = 
breathing-space. 
respirational 2 (-ſchꝰ· ntl) = respiratory. 
respirative (r’-Bpai”-nä-tit ober ne’ 3-p°.) 
a. die Atmung verrichtend. 
respirator  (ne’p-p*-né-t**) ([t.] a. med. 
Refpira'tor m (Ehugvorriatung gegen Ce 
atmung Calter umb ſchlechter Quit). 





Zeigen (MER 1. 6. 1X): F familiär; P Boltsfprace; 7 Gaunerfprace; N felten; + alt (aug geRlorben); * neu (aud geboren); ++ unridtig; 


» 


¢ 1782 ) 


Tas fleine * unbörbar; é faft wie el 3° faft Gt foft 1;5 faft of; 8 faft wie ain „Ratte“ IL > ai {.6. Xa. XI). [ RES. — RES...] 














respiratory <7 (r?-Epal’-rä-td-R ober Re’B- 
~) [It a. Refpiration betr.; Atmungs-...; 
~ organs pl. Atmungs-organe n/pl.; ~ 
period Seit von e-r Ginatmung bid zur nadften. 
respire (a*-Bpat”) Ifr., [t.] Ob. I ofa. 
l.atmen, Atem holen; meits. : leben. - 2. + 
wieder atmen; weit6.: fig. fid erholen. — 
Ur}a. 3. (ein, and-)atmen. — 4. Datter. 
aushauchen, audftrdmen. [Atem(zug) 7) 
respiring (n*-fpal’-ain') s. Atmen n, 
respirometer2 (néf-p!-nd’m-'-t*) 9. 1. 30. 
Arume'nt zur Beftimmung ded Mtmunghgaftandes. 
-2. Qppara’t zur Quft-ergdngung füre-n Lauder. 
respite (re”§-pit) [a/f. respit, von It. re- 
spe'ctus) I 8. 1. Zadtungs x. rift 7, Auf- 
foub m; @ Refpi'ro m; @ days pl. of 
~ OTife, Kefpe'tt-, Refpi’t-tage m/pl. — 
2N Paufe f, Ruhe f, Unterbredung f. — 
3. jer.: 8) = reprieve 4; b) Aufſchub m 
der Geſchwornenſitzung. — IE v/a. Gb. 
4. cine Zahlang 2c. auf⸗, ver ⸗ ſchieben. — 
5. Kube gewähren (dat.), ruhen laffen; 
unterbreden (with durd). — 6. jur. = 
reprieve 1.-7.% to be.d on the muster- 
rolls (Gerd) nicht ausgezahlt werden. 
respiteless | (.-1'8) a. ohne Aufſchub. 
resplend A (Rd-bpie’nd) v / n. @a. glänzen, 


ftrablen. 

resplendence (n’-bple’n-d'ng), wy (-din- 
6%) s. Giang m, Schimmer m; fig. Pradt f. 

resplendent (d'nt) ((t.]@.0 1. glänzend, 
(wiedcr)ftrablend, funtelnd; min. ~ feld- 
spar Adula’r m. — 2. her. Strahlen 
onsjendend (bb. Eonme, N aud Bolten). 

resplendishant + (a’-bple’n-d’-{h'nt) a. 
= resplendent. — 

resplendishing + (~fdin*) s. = resplen- 

resplice (ri-fplai”B) ofa. Db. wieder ein- 
lebten, wicder in einander fledten. 

resplit (ni-Bvll’t) (v / n.) ofa. © (split) (fi) 
wieder fatten. 

respond (n!-Bpo’nd) [fr., It.] H v/n. @a. 
1.(to) antworten, erwidern; ofp. fig. ent 
gegentommen (dat.), eingehen aut; to be 
~6d by (ober with) ... beantwortet werden 
durd ...; he did not . to my appeal er 
gab meiner Auiforderung fein Gehör; to 
~ to a letter einen Brief beantworten. 
— 2. db eccl. rejpondieren. — 3. (to) = 
correspond 1 und 2. — 4. ofp. Am., inr.: 
baiten (= answer 15); the defendant is 
held to ~ in damages der Vertlagte ift ge- 
halten, den Schaden zu erfegen. — IE vla. 
Ga. 5. jur. : Genüge leiften (dat.). — 6.1 
entipreden (dat.).— IMs. 7. Antwort 
f,Erwiderung f. — 8. ecel. Refponfo'rinm 
”.— 9. arch. Etrebe-, Wand-pfeiler m. 

respondence (n!-Ep3’n-d’n), my (~d'n-B°) 
& 1. Antwort(en n) f. — 2. t = cor- 
respondence 1. 

respondent (a'-fpo’n-d'nt) [It] I a. 
1. antwortend. — 2. = correspondent 1; 
to be ~ to entfpreden (dat.). — IEDs. 
3. Antwortende(r); vie. Reſponde'nt m 
tei Tispmtatio'nen. — 4. jur.: Verklagtelr), 
Arpela’t(in) in Giefgeltungsprogeffen. — 
5. @ Regre'bpflichtige(t). 

respondentia @ (ref - pon · de n · ſch· a) 
ineuelt.] 8. jur.: (a. loan in „) uneigent> 
lie Lodmerei, Grop-aventurvertrag m. 

responsal (n?-bpo’n-Bl) Ita. 1. = re- 
sponsible 1. — MEN 8. 2. Untwort f; 
ecel, Refponfo'rium n. — 8. eccl.: a) = 
apocrisiary; b) Anwalt m für ein Mofter 
(mitglied) vor tem Biſchof. 

response (r?-Bpo’n5) |fr., It.]s. 1. Ant- 
wort f bf. ang ined Oratels. — 2. Erwide⸗ 
rng f des Refponde'nten bei Diaputatio’ nen. 
— 3. cecl. Rejponfo'rium n. — d.d = 
answer 6. — Syn. j. answer. 

responsibility (a'-ppon-b*-bi71-*-t¢) 8. (pi. 
ales, tf) 1. Berantwortlidteit f. — 





2. Berpflidtung f. — 8. Zablungsfabig- 
teit f. — 4. Am., co. vies pl. Kinder n/pl. 
responsible (n*-gpo’n-Bibl) [fr., It.) a. 0 
(wy adv.) 1.verantwortlich (for fir) J.— 
2. verantwortungSvoll ; wichtig, ihmwer; J. 
— 8. zahlungsfähig, ſolve'nt; foli’d. -- 
4. t entfpredend (= correspondent 1). 
A und 2: thea., al. „ business 
Rollen, bie an Wichtigkeit unmittelbar fiber 
benen ftehen, weldje mit “utility” (1. dB) be 
zeichnet werden; ~ editor verantwortlider 
Redatteur; thea., sl. ~ utility Sgau- 
fpieler, dem nur fehr Heine Partieen anver- 
traut werden ténnen; to be not x for ... 
feine Verantwortlidteit haben, nicht 
verantwortlich jein für ... 
responsibleness (-.n?$) =responsibility. 
respousion (r’-Bpo’n-Ih’n) [[t.] « I. 
Antwort f, Beantwortung f. — 2. pros. 
(Wit.) metriſche Übereinftimmung zwiſchen Strophe 
und Untifire’phe. — 3. 08 pI., univ., Oxf, 
erfteß Examen der Randiba’ten für ben Bacca- 
tau'reuß Erad (meift smalls — little go in 
Cam. ; fie gO 39). 
responsive (r°-gpo’n-gitv) Ka. O 1. (bee) 
antwortend; ~ letter Antwortſchreiben n. 
— 2. entiprechend (to dat.). — 3. + — 
responsible 1. — 4. eccl. Refponfo'rien>... 
— II ts. 5. Antwort f. [fein = 
responsiveness (.-n?$) s. Entfpredhend- 
responsorial (neß-pan-Bo’-nI1 @) I u. 
(be)antwortend; ofp. eccl. rejpondierend. 
— II s., eccl. egw.: Reſponſo rienbuch n. 
responsorium (.2m) [mit.] s. (pl. wa, 
„RF.8) = responsory. 
responsory (a°-§po’n-f!-r®) U a. 1. ant 
wortend; Wntworts...; eccl. „ song Re 
ſponſo rium n. — IH s. (pl. ~ies, .n*f) 
ecch. 2. Reiponfo'rium m. — 3. ebm. = 
responsorial II. 
responsure \ (r‘-Bpö’n-Q°) s. Antwort f. 
Resps. abbr. = responsions 8. 
ressala X Of-3. (ne’p-4-[a) 8. — risala. 
ressaldar X Of-3. (~4I-da") 8. = risaldar. 
ressant + (r'-fa'nt), wault (né- §a7(t), 
„aunt + (r’-5ö’nt), sant (n!-63"t) [jr., 
It.] 8., arch. = ogee 1. 
rest! (répt; Hom. wrest) [ m/e. rest(e) Raft] 
Ts. 1. Raft f, Rube f (aug fig.; Syn. ſ. 
ease); ¥.— 2. fig. Friede m. — 3. Schlaf 
m; weit6.: poet, Tod m; Grab 2; to go 
to one’s (eternal) ~ zur ewigen ube eine 
geben, fterben (ſ. a. 1%). — 4. Rubeplag 
m.— 5.0 Aufenthalt mw; to make one’s ~ 
f-n Anfenthalt nebmen (SH.P.2, Protog 26). 
— 6. © Stüße f; of.: a) ehm.: Langen+ 
{chub mn; b) Dregaterei: Handſcheide f, Auf 
lage f; c) K ehm.: Gabel f e-r Rustete ; iegt : 
Auflage-geftell n für das Gewehr, machine- 
» Skhießmafdine f; d) Bitardfpia: — 
bridge 3; e) mech. Zapfenlager n, offene 
Pjanne; f) Gtasfabrit.: Pfeifenlager a; J. 
— 7. pros, Caſu'r f, BerB-cinjdnitt m. 
—8.d: a) Paufe f; crotchet(-). Biertel: 
paufe f; b) Paufenzeichen n (a. mark over 
sign of .). — 9. + Silbe f. — 10. + won. 
fpiel: ununterbrocdenes Wandern bed Bales von 
einem Spieler gum andern. — 11. + Brimenfpiet: 
hodfter Einſatz; ang Handtarte f; to set 
(up) one’s ~ (auf) die Handfarten halten; 
fig.: a) einen Entſchluß faffen, beſchließen 
(SH.); b) Halt maden, rafter (vet. a. 6%). 
— Holn. Ga. 12. raften, ruhen (aug 
fig.; ant, act? 7); thus (oder here) the 
matter ~8 fo ruht die Sache (einſtweilen). 
— 13. (ſich) ausruhen, liegen, ſchlafen; 
weit®.: poet, tot fein; fterben. — 14. (ang 
fig.) fid fügen, ruhen, (an)lebnen (on, 
upon an, auf); to ~ against the wall 
fich gegen (oder an) die Mauer lehnen. — 
15. fig. beruhen, begründet jn (on, upon, 
in auf). — 16. fi beruhigen (on bet, mit). 





— 17. in Rube 2c. verharren, fein ober 
bleiben; ?. — 18.\ fic verlajjen, rechnen, 
zählen (on, upon, in auf). -- 19. to. in: 
a) t abhängen von; b) beftehen aus, in. 
— 20.A Rartentpiel: paffen. — 21.1 = 
pause 7 (SH.).- EHE »/a.Q@)a. 22. zur Ruhe 
bringen ob. legen, (aus)ruhen laffen; fig. be⸗ 
ruhigen; J. — 23. (aug fig.) dure Aufftägen 
ruben L, fügen, (auf)lehnen, (auj)legen; 
A auffegen (on auf). — 24.1 = leave! 6. 
Q Burest! fs: day of. Raf-, Ruhe 
9 tag m; set your mind at.. berubigen Sie 


0 fid); to be at ~ ruben, in Rube, rubig 
% ober beruhigt fein; poet. tot fein; F my 
8 „ was broken id wurde in der Rube 
8 (od. im Schlafe) gehn; to get to ~ jur 
O Ruhe gelangen; F he could not get (ov. 
8 find) any ~ er fonnte feine Rube finden; 

to have ~ Rube haben over finden; to 
put (ober set) at „ zur Rube bringen, 
bejhwichtigen, beendigen, beilegen, vere 
9 fcheuchen (Zweifel .); to retire to ~ 
8 fic) zur Ruhe begeben, fhlajen gehen; 
® to take ~ fi) außruhen, ruben. 

gu» 6 ©: lance in ~ mit ein 
gelegter Lange; to set in ~ die Lange eine 
legen; in Rube feßen; % t to set up 
one’s ~ die Gabel zum Schieben auf⸗ 
pflanzen (vat. a. ~ 11); % to shoot with 
(without) a ~ aufgelegt ob. angeftriden 
(freihändig) ſchießen. 

Zu m 17: it .8 with mo ¢8 bleibt 
mir iiberlaffen; the fault .s with you 
die Schuld liegt an Ihnen; the matter 
now „8 with you jeht liegt die Sate 
in Deinen Händen; let it „ fyreden 
wit nicht mehr Davon (SH.T.S.3,1,56); 
you may „ assured Sie finuen fid 
darauf verlafien. 

Zu» 22: God ~ his soul Gott hab’ 
© ibn felig; N ober F to ~ oneself ſich 
6 ausruben; ſich beruhigen 


















rest? (rept) [It. vesta're, Dtfch reiten] Kie/a. 


Qa. 1. übrig bleiben, gu thun x. übrig fein. 
— IL t via. 2. erhalten, (verbleiben 
laffen; God „ you merry, sir Gott erhalte 
Eud guter Dinge, Here (SH.As.5,1,65). 
— III s. 3. Reft m, vas Übrige; coll. 
the ~ die Übrigen pl.; Y. — 4. ® (Rethe 
nungs-)Saldo m. — 5. © typ. Überftih 
m (dab nad eier abend Geleiftete). 

Sua Seabove the ~ vor allem; asto 
the ~ übrigens; among the ~ unter 
andern; for the -Übrigend (54.4. Ve, 
3,8,92); @ » of goods Warenreft m. 


rest? + ob. F (net) v/a. @a. = arrest? 2. 
rest‘ prorc. (reßt) v. @a. = roast. 
rest 5 F (uefit) 2., sd. Reftaurant n. 
restagnant + (a’-Btä’g-.n’nt) = stagnant. 
restagnate + (nat) v/n. = stagnate. 
restagnation + (ri-Btäg-ue’-{h'n) 3. = 


stagnation. [von nenen ——— 


restamp(ni-bt2’ mp) o/a.@a.umftentpeln, 
restant (ne’f-t'nt) a. 1. T bleibend; be= 


ſitzend. — 2. 8 N = persistent 2. 


restart (al-Bta't) v/n. (v/a.) Aa. 1. Sport: 


nodmals rennen (lafjen). — 2. fig. wieder 
ins Leben rujen, erneuern. 


restate (ai-Bte’t) ofa. Gb. wieder feft- 


fegen, wiederholen zc. (f. state). 


restatement (.-m'nt) #. erneute Dare 


ftellung 2c. (f. statement). 


vestaur (reh-tä”) [jr., lt.) 8. iur.: Relu’rsm: 


&) ber Seeverſiche rer gegen einander oder gegen ben 
Schiffstapitãn; b)j-8 gegen e-n Bürgen ob. andere 
haftbare Berionen. 


restaurant (né”§-1?-R'ut od. „Rune, fr.: TEB- 


to-rg’) [fr.] 8. Speifebaus m. 


restaurant-car 9 Am. (~-t3') s. Reftaue 


rationswagen ma. iene 


restauranter Am. (re’$-t‘-rin-t") a. = 
restaurate + (He’§-t*-net) oja. = restore !, 
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restaurateur (nef-to’-n4-t** ©, fr. : reb-to- 
ra-tör) [fr.] s. Speijewirt m. 

restauration + (rob-t°-ae’-fh'n) a. = 
restoration. if — 

restaurator + (né”§-t?-ne-t**) . = resto- 

restauratrice \ (nép-to”-n4-trif ©) |fr.] 
8. Speifewirtin f. 

restaure + (n’-ktä”) o/a. <= restorel. 

rest-capital @ (na’ ft-tdp-*-t'1) 2. Refe'rve- 
tapital n, -fond8 m. 


restlessness (ne §t-['-n*§) #. Raftlofig 
teit f 2c. (ehe restless); Unruhe f der 
Moagnetwabel. 

restock (ri-6ts’t) o/a. Ma. 1. wieder er- 
gdngen. — 2. @rwehr mit neuem Schaft 
verſehen, umfcäften. 

restor (reß-tö”) a. jur.: = restaur. 

restorable (n®-§ti’-n'bl ©) a. wiederher- 
flellbar; ~ness s. Wiederherfiellbarteit f. 

restoral t (n'-fts’-n'!®) s. = restoration. 


rest-cure (~-{jii*) e., med. Behandlung f | restoration (ref-t!-we’-fa'n) [a/f., fpät-ft.] 


wernöfer Grihöpfung xc. durch Bett- ac. Ruhe. 
restem (ai-fte’m) via. @e. 1. zurüd- 
flemmen, wider den Strom treiben (SH.O. 
~ 1,8,87). — 2. fig. aufhalten. 
restful \ (ne’§t-fil) a. G 1. rubig. — 
2. Rube oder Frieden bringend. 
restfalness (.-n’$) s. Rube f. 
rest-harrow (ne” §t-b4’n-5) . 1. % = cam- 
mock !, — 2, ent. Haubedel-Gpanner m 
(Apla’sta onona' ria). [und 3. 
resthouse On.3. (re’bt-hauß) 8. = dak 2 
restie + (re’&-t°) @. = restive. 
restiff + (ne’$-tif) La. = restive. — IIs. 
ſtätiſches Pferd. 
restiffness + (.-n‘§) s. — restiveness. 
restiform 2 (né’§-t’-fotm) [It.| a., anat. 
fitangformig; „ body RKleinbirn-fticl m. 
restily t (ne’b-t-I°) ado. von resty. 
restinction \ (rd-Bti’net-[h®n) [ft] 2. 
Löfhenn. Inach) Rube f, Trägheit i 
restiness \ (re’-t'-n*§) 8. (Streben n 
resting-cel/ % (ne’B-tin®- Bel) 4. = 
resting-spore. 
a-nook (.-niif) s. Ausruhmwintel m (BU.). 
wowing (X-5’-In‘) a. aot. ar. : a)reflierend 
(Gqutd); b) verſchuldet (Equldner). 
m-place (£-pleb) s. 1. Ruheplatz m; fig. 
Grab a. — 2.© Treppensruhe f, -abjak 
m. -— 8. A (Schadt-)Pühne f. 
a-spore % (re’$-tin-kpo' O) 8. Epore, bie 
erft nad längerer Rube teimt. 
stage % (.-ftadG) ¢. = resting-state. 
~-stairs („-Btätf) a/pl. Treppe f mit Ab» 
fäßen. Lepore =) 
state ð (.-ptat) s. Ruhezuftand m eine 
restingulsh \ (r-Bti’n‘-gwiid) [1t.] e/a. 
Ge. löſchen. ‘ 
restipulate(ni-6ti”p-i#-fét) l lt. Ob. Ion. 
wieder übereintommen. — II ofa. von 
neuem feftfegen. une) 
restipulation (ri-Btip-i.16°.{h'n)s.neue® 
restitute \ (re’$-t!-tjüt) [It.| Koja. (üb. 
= restore!, — EN ¢. Erfah m. 
restitution (ne&-t-tju”-fh'n) [(alt-)fr., It.) 
8. 1. Wiederherftellung f des früteren Zu- 
fanden; 27 phys. (von elaft. Körpern) Zurüide 
febren n in die vorige Lage; force (oder 
- power) of „ Vermögen, bie vorige Lage wieder 
einzunehmen. — 2. Wieder-erftattung f; Ere 
fag m; to make ~ Erfag leiften. — 3. op. 
jur.: Wieder-einfeßung f in den vorigen 
Stand; hist. (Deutſchl.) Rr Edict Reftitue 
tions· Edi'tt n von 1629.— 4.theol. Wiedere 
berftellung f deB Reiches Gottes. 
restitutlonist Am. („fh’-nikt) 8. Mitglied 
einer religiöfen Gette in Worcefter x. 
restitutive (ne’ß-t-tjü-tim) a. wieder 
berftellend; Wiederherfellungs-... 
restitutor \ (ne’§-t!-tjii-t*) 8. Wieder 
berfteller m; Erſatz Leiftender m. 
restive (re’5-tiw) [ir., [t.] a. 1. ſtörriſch. 
ſtätiſch (bid. pferd); to be to the rein fi 





gegen die Zügel ftrduben. — 2. fig. wider | 


foenftig, ftarrfinnig, bartnddig. — 3. + 
rubend, müßig. Lfpenftigteit f. 
restiveness(.-n'B)s.Stätifchleit f; Wider: 
restless (ré’ bt-I*§) a. O 1. rafts, ruhe⸗los; 
orn. ~ flycatcher = dish-washer 2 a, 
— 2. unruhig, unfet; aufrühreriih. — 


8. ſchlaflos. — 4. N keine Ruhe gemäh- | 


rend, unbequem. 


8. 1. alug.: Wiederherftellung f. — 2.Wie- 
der⸗ einſetzung f in ein Amt; pol. Wieder 
einfegung f von Särflen auf ben Throw x.; 
the Ru Wiedereinführung f beleitigter por 
litiſcher Zuftände (in England 1660, in Frankreich 
1816). — 3. Wiederbelebung f bes Handels rc. 
4. arch. und Kunft: Reflaurierung f, 
Erneuerung f.— 5. med. Wiedergenefung 
fvon einer Rrantheit. — 6. theol. universal 
» allgemeine Erlöfung. — 7.\ Wieder 
erftattung f. — 8. Zufammenjekung f e-# 
vorwcitlichen Tiered zc. ats Knodenteilen. — 9. 
Wiederherftellung foes Etammtones (burd 4 ). 
‘ restorationer (.{@'-n'") s., theol, = 
restorationist. 
restorationism (.nifin) s., theol. Lehre von 
! bet foliebliden Erléfung aller Mentden. 
restorationist(.nift)s.,¢heol.anbinger(in) 
| ber Lehre von ber Erlöfung aller Neuſchen. 
restorative(n’-fti’-né-tity@®) ILa.Owieder · 
herſtellend, fldrtend, belebend. — IH s. 
Wiederbelebungs⸗, Stärtungß-mittel n. 
restorator + (ne’§-t*-ne-t®") s. 1. Wieder- 
berftellender m. — 2. — restaurateur: 
restoratory \ (r’-Bto’-nä-t-R® ©) a. = 
restorative. 
restore ! (n!-gts” ©) [a/f., von It. vestau- 
va're| Loja. Ob. 1. @ebäube, Gefundseit ıc., 
aud Texte wiederherflellen; to ~ a p.'s for- 
tune j-m wieder aufbelfen. — 2. in ein Amt 
ac. wieder einfeken; gurid fahren; Y. — 
3. wieder pwlid-bringen, «geben; wieder 
erftatten, erfegen. — 4. arch. und Runft: 
teflaurieren, erneuern. — 5. med. heilen, 
gefund madden. — 6. Weriteinerungstunde : 
die Geſtalt e-# vorweltligen Tiered aus feinen 
Überreften darftellen. — 7. S durch Muftöfungs- 
zeichen (4 ) ben Etammton wiederherfiellen. — 
IL ts. 8. — restoration, — Bgl. m 8, 
Zu n2: to ~ ap. to favour j-n 
wieder in Gunft bringen; to ~ a p. to 
liberty j-m die freiheit fhenten; to ~ 
a p. to life j-n ind Leben zurüdrufen; 
to ~a p. to the path of virtue j-n 
auf den Pjad der Tugend zurüdjühren; 
to ~ ap. to the throne j-n wieder auf 
den Thron fegen. 
restore? (ri-kt” ®) ofa. Db. Waren wieder 
auffpeidern. [restoration. 
restorement + (r?- Btö’-nı'nt ©) a. = 
restorer (r!-Btö’-R®" @) s. Wiederherfleller 
m x. (f. restore!); Wiederherftellungs- 
mitteln; hair. Haar-erzeugungsmitteln. 
restority + („r’-t°) 8. = restoration. 
restrain (r'-ftre’n) |fr. vestreindre, It. 
restri'ngere| via. Ga. 1. (aug fig.) jue 
rüde, abs, auf-halten; Einhaltthun (dat.); 
in Schranfen halten; hemmen; Laren ac. 
unterdriiden; theol. „ing grace vor Ganbe 
» bewabrende Gnade. — 2. (ver)hindern 
(from mit Gerandium an, zu). — 3. bee, 
ein-fhränten (to auf; t of in). — 4. ¢ 
vermehren, unterfagen. — 5. t entziehen, 
vorenthalten. — 6. t Sage firaff anzichen 
(SH.T.S.8,2,59). [bar 2c. (j. restrain).| 
restrainable (r’-ftre’-n'bl) a. zurũcthalt· 
restrainedly (n’-Btre’-n'd-I°) adv. in bee 
forduttem Sinne, mit Einſchränkung. 
, restrainer (.n*) s. Quridbaltende(r, 8), 
Verzoͤgerer ze. (f. restrain); oid. Photogr.: bie 
Entwidelung der Platte aurüdbaltende Hlüffialeit. 





restrainment (n'-ftne’n-m*nt) s. Zurüt- 
balten » 2c. (f. restrain). 

restraint (n’-ftee’nt) [a/f.] 2. 1. Zurüde, 
Abhaltung f. — 2. Hinderung f, Hem- 
mung f; Zwang m; it is a great ~ upon 
us dieß legt und großen Zwang auf; . 
bed (chair) Zwangs · bett m (+ftubl m) für 
Geiftedtrante. — 3. Ein«, Berihräntung f; 
\ to lay ~ on (oter upon) a p. j-m fe 
ſchrankungen auferlegen. — 4. Haft7,Ge- 
jangenſchaft f; to keep under ~ in Haft 
halten. — 5. Einhalt m, Berbot n. 

restrap \ (ni-Btrd’p) v/a. De. wieder 
ſchnuren 2c. (fee strap). 

restrengthen (ni-ftae’n'thn) c/a. Oa. 
wieder fräftigen. 

restriall (n*-ftnat’-"I) a., her. (ge) pfohl- 
weiſe geteilt. 

restrict (n’-Btrl’tt) [It.] N o/a. Da. bes, cin- 
ſchränken (to auf). — IN} ao. = restricted. 

restricted (n'-§tr’’t-t"d) a. O ber, cin: 
gefhräntt, eng; @ ~ sale befdrantter, 
mäßiger Ubfag. 

restriction (Ih) [fr., It.) 4. 1. Be, 
Ein-fhräntung f; to impose (sv. to put) 
„3 on trade dem Handel Befdrintungen 
auferlegen. — 2. Vorbehalt m. 

restrictionary \ (a'-Btelt-j6!-n'-2°) a. 
= restrictive. 

restrictionist (.ni§t) s., Am. Asst. 1.4n- 
hängerme-tBefhräntung des Propibiti'v- 
(Zoll-)Eyfte’ms. — 2. = free-soiler. 

restrictive (a'-ftal’t-tlo) | (alt-)fr.| Ha. 
D (f. aly) 1. bes, ein-fhräntend; @ ~ 
endorsement einfdrantendes Jndoffe 
me'nt. — 2. t med. = astringent 1. — 
IL ts. 3. — astringent. 

restrictively(„-1°)ado.mit&inihräntung 

restrictiveness (n°) 8. 1. einjhräntend: 
Befhaffenbeit, Beihräntung f. — 2.7 
med, = restringency. 

restrike (ri-Btrai’t) e/a. © (strike) ea 
wieder prägen, umprägen. 

restring (ri-Btri’n’) e/a. (string) 1.@eig 
ae. wieder bejaiten. — 2. fig. von neucm 
fldrten ober beleben. 

restringe + (n‘-Btal’ndQ) e/a. bee, ein- 
ſchränken; med. zufammenzieben. 

restringency + (Rr'-btri’n-dGin-Be) 2, 
med. zuſammenziehende Eigenſchaft. 

restringent + (.dG'nt) a. am 8., med. 
= astringent 1 und 3. 

restrive \ (rt-Etrai’w) o/n. @ (strive! 
wieder fireben, von neuen: fid anftrengen. 

rest-stick © (re’ht-Etit) «. Malerfiod m. 

rest-stope(.-ftsp) ¢., tel. Rubelowta’ltm. 

resty + (ne’f-t°) a. = restive. 

resubject (ri-B!b-dGe'tt) e/a. Da. wieder 
unterwerfen. Luntermerfung f.\ 

resubjection („dGert-ihin) s. Bieders 

resublimation @ (rt-§86-[*-me’-{o'n) 5. 
chm. nohmalige Sublimatio'n. 

resublime % (r}-B°-bläi”nı) v/a. Ob. chm. 
nodmals fublimieren. 

resudation 2 (ri-Bii.de’-fhim) [It] e. 
Wieder(aus)idwigen xs. 

result (r’-f#"Lt) (ft.] Ho/n. (De. 1. (from! 
tefultieren,entipringen, ſich ergeben. folgen 
aus, herrühren ven; mech. „ing force, „ing 
motion = resultant. — 2. fig. hinaus 
laufen (in auf); to ~ in something etwas 
sur Folge haben; the match „ed ins 
draw die Partie blieb unentidieden. — 
8. + jurüdipringen. — 4. + beſchliehen 
(ofp. von e-x geifiligen Berfemmiung). — EDs. 
5. Refulta’t » (aug math.), Ergebnis , 
Folge 7; Erfolg m, Ausfall m; Beſchluß m 
e-r beratenben, hfe. griflien Berfammlung (SYA. 
fiehe effect); pol. to declare (cv. publish) 
the ~ of the poll daB, Ergebni8. der Wb 
ftimmung verdffentliden. — 6. (Ehluß-) 
Folgerung f.— 7. + = resilience. 
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resultance (né-{3’1-t'ng§) a. 1. + Zurüd- 
prallen n, Refle'y m. — 2. = result 5. 
resultant („tnt) | fr., [t.] Ha. refultierend, 
fi ergebend, (er)folgend. — II @ s., 
mech. Refulta’nte f, Mitteltraft f; Algebra: 
Elimina’nie f. 
resultate + (r’-förl-tit) s. = result. 
result-fee (n’-f8lt-fi) s. Belohnung f für 
gute Fertiritte des Böglings in ber Schule. 
resuitful \ (.fiil) a. erfolgreich. 
resultive + (r’-j8”(-tim) a. = resultant. 
resultless (n’-j#’It-1*$) a. erfolglo8; „mess 
3. Grfolglofigteit f. [bar ze. (j. Are 
resumable (r‘-jju”-m'bl) a. zurüdnehm- 
resame (r’-jju’m) [fr., [t.] Gb. I vla. 
1. zurũd⸗, wieder-nehmen; wieder einnch- 
men oder gewinnen. — 2. N wieder an 
fi nehmen ober ziehen. — 3. Gehalt x. 
wieder annehmen. — 4. fig. wieder auf⸗ 
nehmen sber anjangen, fortfegen; J. — 
5. refitmieren, tury zufammenfaflen ober 
wiederholen. — 6.t to ~ no care of... fid 
nidt fümmern um ... (SH.7.4.2,2,4). — 
EL c/n. 7. in einer Rebe 2c. fortfahren, fig. 
den Faden wieder aufnehmen; to „ um 
(nog einer Swikhenbemertung) fortzufahren; 
let us ~ where we left off wir wollen 
fortfahren, wo wir ftehen geblieben find. 
Zu» 4: he „d his writing cr be= 
gann wieder zu fchreiben; @ to ~ busi- 
hess das Geſchäft wieder eröfinen; 
to . a discourse ein Gefprad wieder 
§ aufnehmen; to ~ specie payments die 
Barzahlungen wieder aufnehmen. 
resume (né- fjii- me’, fr.: re-fü- me‘) [fr.] 
Is. Refume n, kurze Zj.-fajjung der Haupt. 
vantıe. — IH N v/a. Os. tury zuſammen ⸗ 
fojfen, refümieren. 
resummon (ri-58’m-'n)v/a. @ a. 1.wieder 
vorladen, nochmals auffordern. — 2. fig. 
juriidrufen. [malige Vorladung.\ 
resammons ( af - §8’m -'nf) 2. jur.: noes 
resumption (n°-{8” m(p)-fd'n)[ It.) s. 1. Bue 
tildnabme f einer Bewilligung. — 2. ~ (of 
specie pay nents) Wieder-aufnahme f der 
Borjablungen. 
resumptive (r’-fö’m(p)-tiw) X a. zurüd-, 
wieder-nehmend. — IE + 8. = restorative. 
resupinate 27 (R’-kju”-p’-nät), nd & („n3- 
td) (It. a. 1. (sie. $) umgetehrt. — 
2. ent. = resupine, 
resupination @ (r’-Bjü-p-ne’-{h'n) 8. 
unigetebrte Cage, Liegen n auf dem Rüden. 
resupine (ni-Bi"-pai”’n)[it.] a. (of. @ ent.) 
auf dem Rüden liegend. 
resupply (ni-B’-plai”) v/a. Gd. wieder ere 
ſetzen, verfeben 2c. (f. supply). 
resurge \ (ri-Bö’dG) o/n. Wb. co. wieder 
aufler)ftehen. [fteben 2, Auferftehung f. \ 
resurgence (r!-Bö’-dQ’uß) s. Wiederauf- 
resurgent (.dG'nt) [[t.] I a. wieder auf- 


fiebend; aujerftebend. — HH 3. Wieder: - 


aufftehende(t, 8); Auferflehende(r). 
resurprise (ri-f?*-prai’f) N eja. Ob. 
wieder überrafchen od. fiberrumpeln.- EM s. 
nene Überraihung oder Überrumpelung. 
resurrect (nej-*-ne’tt) v/a. Ga. 1. wieder 
jum Leben ermweden (a. fig.). — 2. al. aus 
dem Grabe nehmen, geignam ausgraben. 
resurrection (néj-*-ne’t-fd'n) [It.] 4. 
1. theol. Auferftehung f von den Toten (ang 
fig.). — 2. sl. Leichenraub m. 
resurrectionary („|h’.n‘-R*)a. 1. wieder 
jum Veben erwedend ; Auferftehungße... — 
2. sl. das Audgraben einer Leiche betreffend. 
resurrection-cove (nef-’-Re’t-[ch’n-tew ) 
&, sl, = resurrectionist. 
resurrectionise @ N (.fd-natf{) v/a. 
“@b, = resurrect. 
resurrectionist (.fd'-nift) s., 82. 1. Lei⸗ 
Gem dieb m, -rduber m (a.a.). — 2. (a. fig.) 
Wiederhervorjuder(in), Ausgraber(in). 














' resurrection-man ( réf--ne”t-f'n-min ) 


8., al, — resurrectionist. 
resurrection-ple (.-pat) s., co. 1. Paftete f 
aus Hleifd-reften.~2.F Wochen⸗ ü berſicht /. 
resurrectiun-plant % (.-plint) 8. nag 
Unfeudtung fig wieder entfaltende Pflanze; bfd. 
Seriho-Roje f (= anastatica). ‘ 
resurvey ! (ni-f**-1we’) vja. Ma. 1. wieder 
durdfeben, prüfen. — 2. wieder meffen. 
resurvey® (nj-§3'”-we, C7.D. at-bF.e) 
8 nodimalige Durdfidt, neue Meffung. 
resuscitable & @'-§8’§-'-t'bl) a. wieder 
belebbar (om. %). 
resuscitant („tnt) [{t.] X a. 1. wieder 
belebend. — 2. auferfiehend. — IE oe. 
3. Wiederbelebende(r, 8). — 4. Wieder 
erftehendelt, 8) 
resuacitate!(.tét)[It.]@b. Moja. L.Sqeis 
tote ac. ind Leben zurüdrufen, anferweden, 
twieder beleben. — 2. fig. erneuern; tora 
dispute e-n Streit erneuern. — 8. @ te 
produzieren. — IH v/n. 4. wieder zum Leben 
erwaden, wieder aufleben, auferfichen. 
resuscitate? + („tt) a. wieder belebt. 
resuscitation (n®-p5§-'-te”-fa'n) [[t.] 2. 
1. Auferwedung fı ee f; 
Wieder-erwadhen # zum Leben. — 2. 0 
Reproduttio'n f. 





resuscitative (n.hdꝰ §-*-t8-tlw) a. 1. aufe 
erwedend, wiederbelebend.— 2.7 A reproe 
dulti’o, ~ faculty Reprodultionstraft f. 
resuscitator („te-t") 9. Wufertveder m, 
Wiederbeleber m. Lten, — 
ret © (nõt) v/a. @e. Flags ıc. röflen, rote 
retable (n*-te’6l) [fr.] s., arch. 1. = 
reredos 3, — 2. ++ = altar-ledge. 
retail! @ [(alt-)fr. retaille] I (ni’-teal, 
HU, n*-t#1) 8. Kleine, Uusfdnitt-handel 
m, Cingelvertaufm, Detailgefhäftn (ant. 
wholesale); at ., by «,.ehm. to ~ im 
tleinen, einzeln, Rüdweife, im Detail; this 
tea was sold . at 2s%. a pound diefer 
Thee wurde im Detail gu 2 Schilling da8 
Pfund verfauft. — IIMT. D. und WB. 
nV’-tel, HU. und IMP.D, nꝰ-te“ l) a. den 
Kleinhandel betr. ; Kleine zc. ... (f.~ D;r 
business, „ establishment, . trade = 
~I; « dealer = retailer 1; „ excise 
RKonjumtions-Acci'fe f; ~ goods pl. Aus. 
ſchnittwaren f/p/.; ~ price Tetailpreiß m; 
~ Shop Detailgefhäft n, Kramladen m. 
retail? (r*-te’1) v/a. Oa. 1. @im Heinen ov. 
im Detail vertaufen, €tenwaren ausſchnei⸗ 
den; \ miederverlanfen. — 2. fig. um- 
ſtaͤndlich erzählen; wieder · ob nach-erzählen. 
retail® + (r’-te’I) s. = retaliation. 
retailer (ri’-te-[ ober né-ta’-[*) 3, 1. @ 
Kleinhändler m, Detailli’flm, Kramer m; 
\ Wiederverfäufer m; „ at a bench (od. 
stall, stand, table) Standfrämer m. — 
2. fig. Wieder: oder Nadyrerzähler m. 
retailment \ (r’-t#’I-mint) s. 1. @ Klein- 
handel m. — 2. fig. Wieder-erzählen x. 
retain (n!-te’n) [(alt-)fr. retenir) @a. 
I v/a, 1. zurüdibe)halten, an fid behalten, 
fefthalten, bei-, vor-behalten; pidge be» 
legen; J. — 2. im Gebägtniffe behalten. — 
8. mieten, in Dienft nehmen; Hp. j-n Durch 
Angeld für einen Dienn binden; jur.: „ing 
fee f. feel 1 ¥. — 4.© fidgen Y. — 
II +t v/n. 5. bleiben, verharren (to bei). ! 
— 6. (to) gehören gu, abhängig fein von. 
Qu w 1 und 4 ©: arch, „ing arch 
Erdbogen m; surg. „ing bandage zſ. 
haltende Binde; Spinnerei: „ing rollers 
pl Gingiehs, Kinführungs-walzen f/pl.; 
Wafferbau: „ing sluice Stau-{dleufe f; | 
mech, „ing valve Mufdels, Kugel 
venti’ #; “ing wall = retain- wall; 
W ic: „ing works pl. Befeftigungs« 
arbeiten f/pl.; to „ water Waffer , 
ftauen. 





retainable (n’-t6’-n’bl) a. guriidgu(be)bale 
ten(d) zc. (f. retain). 
retainalX\ (r’-t?’.n’I) s. Zırrüd(be)halten ns. 
retaindership + (r!-te’n-d"-[hip) s. Bae 
fallentum m (vet. retainer! 2). 
retainer! (r’-t#’.n®) s. 1. Zurüd(be)hal- 
tende(r, 8) zc. (f. retain). — 2. (Livree-) 
Dienflmann m; Bafa'll m, Lehnsmannm; 
a8 pl. Gefolgen. — 3.% Marlete’nder mm. 
— 4. Anhänger m, Verehrer m; he isa ~ 
to reason er ift ein Freund der Vernunft. 
retainer? (.) s. 1. Ane, Hand-geld n. — 
2. jur.: a) = retaining(-)fee (f. feel 1 }); 
b) Proge’bvoll madt fe-s Unwattes; c) Frei- 
beitSberaubung f e-8 im Dierfte eined anderen 
Rebenben Dieners, d) Zurüdbehalten m einer 
Sache burd ben Radlakverwalter, ber zugleich @läu- 
biger iR. — 8. T Halten n von Dienern; 
Bafa’lientumn. [ 7; weire.: Lehnstreue f. 
retainership‘\ (--Ihlp) s. Anhangerſchaft 
retainment (r’-tö’n-mnt) s. = retention. 
retain-wall (e’-to’n-wäl) s.,arch. Stüß-, 
Futter⸗mauer f. 
retake (ni-te’f) v/a. ® (take) 1. wieder 
nehmen; to ~ into consideration wieder 
in Betracht ziehen. — 2. — recapture. 
retaker (rl-te’-1") s. Wiedernehmer m; 
% Wieder-eroberer m. 
retaliate (r’-ti’71-"-st) [It] @b. I v/a. 
1. jegt nur 5,2. mit @leiigge Dergelten, wieder 
dergelten. — 2. t Befug xc. erwidern. — 
IE vjn. 8. jegt mt b.0. Wiedervergeltung 
üben (upon an |dat.)). 
retaliation (n!-tal-'-c7-fd'n) 8. iegt meift 
b.s. Wiedervergeltung f, Race f. 
retaliative (r’-t#1-°-2.tin) a., 5.8. wieder: 
vergeltend, rachſüchtig. 
retallatory (.t'-n°) a., b.s. wiederver- 
geltend; Wiedcrocrgeltungse... 
retard (r’-ta’”d) [(alt>)fr. vetarder] Loja. 
©a. 1. verzögern, verjpäten ; hemmen; J. 
— 2. auf, hinaussfhieben. — EEN v/n. 
Ga. 8, zögern, fäumen; zurüdbleiben; 
med. „ing ague täglid fpdter eintreten» 
des Fieber. — III s. 4. Verzögerung f; 
in ~ (in der Entwidelung) guriidgeblicben ; 
db ~ of the tide Verzögerung f der Flut. 
— Syn. (1) fiete adjourn. 
Zur1: phys. .ed motion (velocity) 
verzögerte Berwegung(Gefdwindigteit) ; 
@ „ed protest verfpäteter Brote’ft; # 
to ~ the speed die Zug · geſchwindigkeit 
bermindern. [gdgernd zc. (f. a) 
retardant \ (n’-ta”-d’nt) [It.] a. ver- 
retardation (ri-tä'-de’-{h’n)|It.]s. 1. Bers 
zögerung f, Berfpdten x; Hemmen n. — 
2. X Aufihub m, Verzug m. — 3. Hine 
dernis n. — 4. Verzögerung f, Geſchwin · 
digleitöperminderung f einer Bewegung. — 
5.8: a) Borhalt m; b) Verlangfamung f 
des Tempos. 
retardative (n‘-ta”-b4-tiw), sory \ (~1!- 
R®) a. verzögernd; hemmend. 
retarder (.d*") s. Bergdgernde(r, 8); Dine 
dernis n. {rung f; Aufſchub = 
retardment \ (a-ta”d-nı'nt) 8. Bergdges 
retaught\ (al-ti’t) pret. u_p.p.v.reteach. 
retaunt + (ni-ta’nt) s. wiederholte Schinä- 
bung. ſſich erbrechen wollen, en 
retch! (retid ober nitſch) [a/e.] v/n. @e. 
retch? + (neti) v/n. u. v/a. = reck. 
retchless + (ne’ tfd-l'B) a. O = reckless; 
aness + (.-n'§) 8. = recklessness, 
Ret4. abbr. = returned, 
rete & (ri’-t1) [[t.] 8. (pl. Aa, fh'-a), Fu, 
anat. = plexus 1. [mieder —— 
reteach \ (ai-ti’tib) v/a. (teach), 
retecious & N (r‘-ti’-[h'E) a. nek-artig. 
retection + (r!-te’t-fh'n) s. Aufdedung /, 
Enthullung f. en 
retell (ni-te’{)v/a.G (tell) wieder-erzählen, 
retene27(re’t-in)s.,chm. Rete'nn (Cis His) · 
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retent \ (»’- tent) [ft.] =. noe Zurüd- 
gehaltene, Rüdhalt m, Vorbehalt m. 
retention (rd-ten-{h’n) [ir.,!t.] s. 1. Zu» 
rüdtbe)halten n 2c. (f. retain 1); fig. Küd» 
halt m.—2. Beibehaltun ye 8. Behalten 
n im Gedäätnis; oft au Gedächtnis m. — 
4.7 Kraft f Sindrüde 2c. feftgubalten; ang 
Schreibtafel F (SH.SONN.132,9). — 5. + 
Gewahrjom n, Haft f. — 6. med.: 
a) Beifihbehalten n von Spetfe x.; b) Bers 
baltung f; ~ of urine Harnverhaltung f. 
— 7. ſchoti. jur.: Retention(S-redt n) f. 
retentis (~tip) [It. wotativ pl. von rete’ntecs] 
to be kept in ~ unter ben gurüdbehaltenen, 
für fodteren Gebrauch referdierten Tingen auf- 
bewahrt werben; ſchott. jur.: to lie in „ gum 
Beweiſe aufbewahrt werden. 
retentive (n‘-te’n-thw) (fr, It.) Ua. DO 
1. zurüid(be)haltend 2c. (fiete retain 1). — 
2. (of) etwas Mufgencmmenes (feft)haltend; 
a body ~ of heat cin Wärme nidt ent: 
weichen lafjender Körper. — 3. im @edadinis 
bebaltend; bebaltjam; ~ faculty Gedadt- 
nißfraft f; ~ memory guted oder treues 
Gedächtnis. — 4. + in Gewahrſam haltend 
(SH.T._A.3,4,82). — IL t s. 5. Beihrän- 
fung f, Hindernis n. 
retentiveness (.-n®§) 2. 1. zurüde ob. fefte 
haltende Cigenidaft; phys. magnetic ~ 
= coercive force (fiefe coercive 3), — 
2. Fabigtcit f im Gedächmis zu behalten. 
— (ni-ten-t’m-'-t°) s. Fahigkeit 
f et. feſtzuhalten; op. phys. (a. magnetic 
~) = coercive force (f. coercive 3). 
retepore & (ri’-t'-po' ®) [neuelt.]zo. Is. 
Regtoralle 7. — II a. Nebforallene... 
retex + (né-te7tB) Ilt.] v / a. ein Gewebe aufe 
trennen; fig. aufheben (== annul 2). 
retexture (n*. te tp-119*") s. 1. Wiederiveben 
n. — 2, neues Gewebe. 
rethink \ (nt-¢Al’n't) on. ® (think) 
wieder (nad)denten. [betreffend.) 
retial @ (Rl’-fh=1) a., $, anat. ein Regs 
retiarivs @ (al- ig ce II.) @. (pl. 
awl, rät) com. wit: Negldmpfer m 
(Art Gladia’tor). 
retiary (ni”-{c*.'-n°) [It.] Ha. 1. negeartig. 
— 2.920. cin Nek aum Gangen der Beute 
machend; ~ spiders p/. Netfpinnen f/pl. 
— 3. mit e-m Nek bewaffnet (Blabia’ter) ; 
weit.: fig. geeignet zu verwideln ober zu 
fangen. — IL s. (pi. mies, a’) 4. = 
retiarius. — 5. 27 zo, Netzſpinne f. 
reticence (re’t--kenk), my N („Ben-ke) 
ir.,tt.]e.1. Reriguicernsett f, Schweig · 
famteit f. — 2. rhet. = aposiopesis. 
reticent (re’t-!-Bent) [It.] a. verſchwiegen; 
ſchweigſam. [2. = reticule. 
reticle \ (nét-If) s. 1. Netzchen n. — 
reticular 27 (né-t:t-J&-(*) (It.J@a.0 Lnege 


formig; anat,. membrane, ~ substance, : 


„tissue Zellgeweben. — 2. —— 

reticularian & (n°-tit-i#-187-nOn) zo. La. 
mit negeartiger ober pordfer Shale. — 
EL 8. Art Wurzelfüßer. 

reticulary 2 (n*-ti’t-i@-18-n¢)a, = reticular. 

reticulate! 7 (n*-ti’t-i¥-141) [{t.] a. D op. 
20., min., % negeartig, -formig. 


reticulate? @ (let) Gab. EN ofa. neg 
formig bilden. — HI v/n., zo. fi nege ' 


formig freuzen. — Bgl. wh 

reticulated (.[é-t'd) p.p. und a., bf. ©, 
-arch., ec. netzförmig; © Maurerei: ~ bond 
Nekverband m; „ masonry, ~ work Netz⸗ 
(maueriwert 2; © @tasfabr.: „ glass ree 
titnlierte Gla8; arch. . moulding Nek 
verjierung 7, Netzwerl n. 

reticulate-veined 7 $ („lit-wend) a, = 
netted-veined. 

reticulation (r’-tit-1-1°°-|cy’n) 2. 1. Nek 
tert n, negfdrmiges Gewebe. — 2. Roe 
_ieren n einer Leidgnung durch daB Nek. 











reticule (ni”t- tial) Jix., {t.]e. 1.(Damens) , 


Urheits-, Strid-beutelm. — 2. ast. Faden · 
treiy 1, nen in gernzohren.- 3.Nehivertn. 
reticulose 27 (a‘-tit-i#-ldb) @., ent. nege 
förmig geddert. 
reticulum & (n®-tl’t-1#-16m) [It.]¢. (pl. 08, 
ala) 1.Negivertn. — 2. = honeycomb 3, 
— 3. & negfarmiged Gewebe.  [[(f. tie). 
retie (ri-tai”) v/a. Gib. wieder binden 2¢.f 
retiferous 2 (ré-ti’j-"-n8g) = reticulate !. 
retiform @ (ni’-t'-jo'm) [It.] a., anat., & 
nebförmig. [Biegeln verfehen, umbdeden.) 
retile \ (ri-tal”l) v/a. Ob. mit neuen! 
retin \ (rl-tl’n) v/a. Ge. wieder verginnen. 
retina @ (se't-'.na) [newelt.) ¢., anat. 
Netzhaut f des Cuges. 
retinal % (né’t-'-n"l) a., anat. Neghaute... 
retinalite @ (n°-ti’n-4-laTt) s., min. Ree 
tinali’th m, Harzſtein m. 
retinasphalt % (ret-'-nA’&-Filt od. „näb- 
ri), vum („näß-jA7-t’n) = retinite2. 
retinerved @ % (ni’-t®-né'wd), „As a IN 
(„nör-wiß) (It. I a. = netted-veined. 
retinite 2 (re’t-'-nalt)[gr.]s.,min. La 
Highgate resin (f. Highgate). — 2. Ree 
tint’t m, Reti’ n-Wöphalt m, Pedftein m. 
retinitis 2 (rét-*-nat”-tif) ¢., med. Neb- 
haut-Entzündung 7. Kiörmig.\ 
retinold @ (re’t- ns) larch.] a. harz-j 
retinol 2 („nöl) |grd.-lt.] 8., chm. aus 
Harz geironneneß Roblenwafferttofe I. 
retinoscopy @ (net-'-nd’§-t?-p*, CT.D. 


rert-!.n2-bfö-pe) 2, med. Unterfudung f 


der Nebhaut mit einem Uugenipiegel. 
retinue (re’t-°-njü, com. R’-t’n-jü) [fr., It.) 
8. 1. Gefolge n (SH.K.L.1,4,321). — 2.\ 
fig. — concomitant 2. 
retiped © (nl’-t®-ped ober Ret-*-ped) [It.] 
a. 2. 8., orn. (Logel m) mit neßförmiger 
Gornbetfeidung der Läufe. [retired.) 
retiracied P Am. (n®-tat”-n@-f'd) a. = 
retiracy * Am. (né-tat”-né-§°) s. 1.Zurüd» 
pevonenbelt Ff, Abgeſchloſſenheit /.- 2.Phin- 
linglid es Bermögen, um ſich ur Rube au eben, 
retirade % (née’t-*-nad or. ret-!-aa”d) [fr.] 
8., frt. Verfhanzung f Hinter einem Wert. 
retiral (n*-tai’-nl) s. Zurüdziehenn; @ 
Einlöfung feines Wedfels. 
retire! (n’-tai™) [(alt-)jr. retirer] U ofa. 
Gb. 1.(t aug to ~ oneself fih) zurüde 
ziehen. — 2. + wegnehmen, entjernen 
(from von). — 3. ofp. & db in den Rubee 
ftand verfegen, penfionieren. — 4. @ e-n 
Wechſel x. cinldfen, bezahlen; we have .d 
the first accepted wit haben dieacceptierte 
Pri’ma an und genommen. — Il e/n. 
©b. 5. fic zurüdzichen; fi) fortbegeben, 
weggeben; fic) entiernen; ¥. — 6.%% 
den Dienſt verlaffen, fid penfionieren 
laffen (= to „ from the service). — 
7. fih zur Rube begeben, fchlafen gehen. 
— 8. fic zurüdneigen, zurfidireten (Ufer 
ac.). — 9. t zurüdtehren (SH.). — TIL s. 
10. Sichzurüdziehen nm vf. ind Privatleben; 
to make ~ (from) = „5. — 11. Zurüd- 
gegogenheit f, Abgeſchiedenheit f. — 12.1 
Bufludt(s-ort m) f. — 13. + Rüdtehr f; 
to make ~ = ~ 9 (SH. Lucrece 578). — 
14, + op. & = retreat 1. — Bgl. m. 
Su ~ 5: % the soldiers .d from 
battle die Soldaten widen aus der 
Schlacht zurück; to ~ from active life 
=.~.6; @ to ~ from business fid 
vom Geſchaft zurücdzichen, fich zur Rube 
fegen; to „ into private life, to. from 
public life (ob. notice) fid ins Privat- 
Jleben zurüdziehen; to~ into the country 
> auf Land ziehen; to. to rest = x 7. 
retire?(ri-täi””) via. (ib. Räder Don neuem 
ſchienen. — Bel. wt 
retired (r-tat”d) 2.2. und a. D (Aly, al. 
tai’-nd-[¢) 1. zurũcdgezogen zc. (f. retire"); 


% frt. ~ flank Aurüdgehegenr Flante. — 
2. eingezogen, einiam; F flill, beſcheiden; 
„life zurüdgegogened Leben; ~ part, . 
spot abgelegener oder einjamer Ort. — 
3.(Gebanten 2c.) geheim, verborgen. — 4. in: 
Privatleben zurüdgesogen ; fe. ML yew 
fioniert; % LD: ~ list Benfiona:ife f(ant. 
active list); ~ pay Penfion f für Cffi- 
ziere außer Dienft. 

en. 





retiredness (r!-täi”-R’d-n'R) 8. 
zogenheit/; Zurüdhaltung f; infamteitf. 
retirement (r!-tal”-m’nt) [(alte)fr.] 2. 
1. Sidguridgiehen n (Hk. von Geihäften x.; 
‘aug ~ from business); Zurüdziehung f, 
Fortbegebung f; Entjeruung f; @ ~ of 
a partner Austritt m e-8 Teilbabers aaa 
einem Geihäfte. — 2. Privatleben m, Rube 
Random. — 3. Trennung f; Abgezogenkeit 
f (from von). — 4. Zurüdgezogenpait f, 
Einfamteit f; Abgeichiedenheit f; ſtiller 
Aufenthalt; to live in — ein zurid- 
gegogenes Leben führen. Chaltung 7.1 
retirence faft + (né-tai’-n'n§) s. Zuräd-1 
retirer („r") 8. (Eich-) Zurüdziehendeir) 
2c. (fiee retire! J une 11). 
retiring („in?) p.pr. u.a. 1.(fi) zurkd- 
giebend; Rüdzugse..., Rubeftands-...; T. 
— 2. 3urüdhaltend, beſcheiden, ſchuͤchtern 
~ colour gedämpfte Farbe; ~ manner: 
pl. zurüdhaltendes Benchmen. 
Zu» 1: ~ allowance Rubegebelt 
n; Renfion f; „ place fliller Aufent⸗ 
halt, Sufludts-ort ws; poet. nature’: 
dark ~ room ftifles Grab. 
retitelarian 2 (ret-*-t-13”-R2n) [It.] zu. 
La. zu den Netzſpinnen gehörig. — Hl s. 
Netzſpinne f. [Spigen anftriden.ı 
retoe (ni-to’) v/a. @b. an Etrümpfe neue! 
retold (ni-tö’(d) pret. und p.p. ven retell. 
retorsion (r!-tö”-fh?n) |mit.] s. Wierer- 
pergeltung f; dipl. Reprefia’lien frp. 
retort! (r’-to”t) [aji., It. reto’rine ves 
retorque’re yridbreyen| Koja. Ga 1.fig.. 
wein 6.8, (upon a p. j-m) zurüdgeben, © 
widern; of. grollend entgegnen. — 2. + 
zurüdbiegen. — 3.1 zurũdwerſen. — 4.¢ 
zurũctweiſen (SY.M.M.5,1,803).- IH cin. 
@a. 5. fig. (upon ap. j-m) e-n Borwuri 
2c. zurüdgeben, erwidern ; ofp. e-e grollende 
Entgegnung maden. — 6. + fich zurüd 
biegen. — DIN s. 7. fig. Erwiderung feims 
Borwurfes ıc.; weitS.: Zurüdgegebener Bor 
wurfrc.; si. ſcharfe, treftende Entgegnung; 
~ courteons höfliche Entgegnung Feet 
5,4,76) (Syn. fee answer). — 
retort? (.) la/ff., It. veto'rta] Us. 1. chm. 
Reto'rte f, Defilliertolben m; © Gatketr.: 
charging (drawing, scurfing) the „s 
Gillen n (Entleeren r, Reinigen n) der 
Ketorten; to seta. e-e Retorteeinmauern. 
— 2.© metall. in Retorten abdeftillirres 
Golde oder Silber-amalga’m. — HI ria. 
Qa. 3. © metall. Got od. Silber vom cian 
Amalgam mittels einer Retorte trennen. 
retorted (r'-to”-t'd) p.p. n. a. Lt jue 
rid gebogen zc. (f. retort!). — 2. her.ver 
fchlungen (fe. Stangen). [re -tort}). 





retorter (~1') s. Zurüdgebende(r) 2c. eal 

retort-house © (.-haug) 8. Reto'rtenhaus 
rildbiegen n. — 2. \ fig. = retort 
(Auge). — 2. fig. einen Vorwurf x. ur 
ment zum Retortenreinigen. 


retort-holder (nr!-to'’t-bel-d**) s., chm. 
Reto'rtenhalter vs (Geen). 
n einer Gaafabrit. 
retortion (n'-to"”-fd*n) In la. 1. Se 
8. = rotorsion. 
retortive \ (tim) a. 1. zurüdblident 
rüdgebend, e-e Entgegnung zc. enthaltend. 
retort-scaler © (n‘-to'’t-pté-[*") 2. Sate 
! retort-stand (~-ftind) s., chm. = retort- 
| holder, 








Zeichen ( (Be 1.6.15): F familiar; P Vollsſprache r Ganneriprache; \ felten; + alt (ans ‚georben); * neu (and geboren); fe untitig 
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Dos Meine *unbdrbar; õ faſt wie !;* foft T;1faR TI; 5 faſt 5%; 8 faft wie a in „Ratte“ (BaP. ©. X u. Xr), [RET...—RET...] 








retoss (81-t8’6) v/a. De. Bell x. wieder | retranslate (ri-tranb- ober ni-taing-lét) 


ober zurüd-werien. 
retouch © (at-té’t{d) [(alt-)fr. | pasnt., ac. 
Ioja.@c.retoudieren Aber-arbeiten, nach · 
befiern.— Es. Retoude f,Über-arbeitung 
h Radbefjerung f. [tondeur(in).| | 
retoucher © (.-*') ». oi. Pto:oaraphie: Reef 
retouching-cesk © (ni-td’ ticd-in'-debt), 
aw-easel © (.-i{[), „-frame © (.-frém) 


&. Beotegr.: Retoudier-pult m. i 


retouching-table © (.-tebl) s. Vhotoor. 
Retouchiertiſch m. Lac. Retouchierung f. 
retouchment @(al-ti’ tſch · mnt)o. paint. 
retour \ (r’-ti”) [fr.] s. Rudkehr f. 
retrace (r’-tre’$) [(alt-)fr.] v/a. “ib. 1. e-e 
Gyur wieder betreten, zurädverfolgen (aug 
fig.); to ~ one’s steps ben gurädgelegten Weg 
quriidgeben. — 2. paint., ac. nodmals 
ziehen ober zeihnen; fig. to ~ in one’s, 
memory fi ind Gedddtnis gurddrufen. 
— 8. fig. nochmals ſchildern, wiederholen. 


retraceable (r‘-tre’-B’bl) a. zurüdverfolg- ; 


bar ae. (f. retrace). 

retract (n’-teä’tt) [ft., It. retra’ctus von 
retra’here| U vja. Ma. 1. zurüd-, ein- 
Jichen (Krallen x.). — 2. bh. enrg.gufammen- 
jieben, verfürzen. — 3. fig. Wert x. zurüd- 
nehmen, widerru’fen. — IIv/ n. @a. 4. ſich 
wurädziehen, @ to ~ from an engage- | 
ment von ¢-t Berbindlidteit gurüdtreten. 

III s. 5. © Hufimiete: Bernagelung 


ola. Ob. 1. (zu)rüdüberjegen. — 2. wieder 
überfegen, — 3. zurüdverjegen (FL.). 
retranslation (.le’-{d'n) s. 1. Ruduber · 
fegung f. — 2. nodmalige Überfegung. 
retransmission (.mi’fh-In) s. Zurüde 
fendung f, Wicder-überjendung f; & tel. ~ 
of a message BWeitergeben m e-rDepe'iche. 
retransmit (.mi’t) v/a. @e. zurüdjenden, 
wieder überfenden; @ Telegramm Meiter- 
befördern. Lev. wieder verfenden.| 
retransport (~po"t &) v/a. Wa. juridef 
| Petraverse (nri-tri’w-8'8) v / a. Ob. wie 
der durchwandern. 
retraxit (r'-trä’t-Bit) [[t. ex gat awrüdgegogen] 
#. jar.: Zuruchnehmen a einer Mage. 
: retread (ri-ire’d) v/a. (v/n.) O (tread) 
tvieder betreten, zurüdfchreiten; to~ one’s 
steps ben gurädgelegten Wea zurüdgehen. 
' retreat (né-tri’t) | fr. retraite] Is. 1. (viv. 
aug Mb) Zurüdziehen n, Rüdzug m; % 
wb: to effect a ~ e-n Rüdzug ausführen; 
to makea ~ fih zurüdziehen. — 2. Zurüd- 
gezogenheit f; Ruheftand m; uf. X in ~ 
außer Dienft, venfioniert. — 3. Ruheſitz 
m; Zufludt(B-ort m) f; Ufy'ln; rural . | 
filler, ländlicher Aufenthaltsort. — 4. rel. 
zeitweiſe Abfonderung von der Welt zu 
Untadts-übungen ꝛc. — 5. Mm b Zapjen- 
ftreih m; Küdzugsfignal »; to leat (to 
sound) the (over a) ~ den Zapfenftreich 








f eines Bferdes. — 6.1 — retreat. 
retractability (n'-trit-t4-bi71-'-t*) «. Bue 
rüdziehbarteit f; Widerrw’flichteit f. 
retractable (r'-taä’!-t’bl)a.zurüdzichbar; 
widernu'flid. 
retractate + (tät) v/a. = rectract 3. 
retractation (ri-trät-te’-|h'n) s. Buriid: 
nehmen n, Widerruf m. 
a (R’-tnä’t-Pd) a. 1. ent. bee 
Rändig eingezogen (Rapfac.). — 2. & zurüd« 
gebogen (Krimwürzelden zc.). - 3. her. durche · e 
48 ihrer Gaaptridtung ſchrãge Linie abgefchnitten. 
retractibility (n*-trit-t'-bi71-'-t°) s. = 
retractability. 
retractible (»°-trä’t-tibl) [jr.] a. = re-f 
retractile (r'-ted’t-til) a. 1. or. physiol. 
zurũd., eins, gufammen-giehbat. — 2. — — 
retractive. . Ein⸗ ziehbarkeit A 
retractility (ai-träf-ti’(-*-t°) s. Zurüde, 
retraction (r-trift-ihn) lir., It.) s. 
1. Zurüd-, Gin-gichen n. — 2. oft. surg. 
Zufammenzichung f, Verkürzung f. — 
3. fig. Zurũdnahme f; Widerruf m. 
retractive (.tiv) I a. CG gum Zurüd- 
ziehen 2c. Dienend; zurückziehend 2c. (fiege 
to retract). — IN 2. tas Zurüdzichende, 
Oinderungsmittel n. 
retractor @ (.t®') ¢. (pl. a. wes, al-trät- 
te”-nlf ©) Zurüdziehendelt, 8); of. anat. 
zurädziehender Mustel. nn) 
retrad 2 (ri’-träd) adv. rüdwärts (ant. 
retrahent & (ri’-trä.bent) [It] a., of. 
anat. zurädziehend, verfürzend (Mustet). 
retraict + (n’-tae’!) s. — retrait; retreat. 
retralt + (a’-tre’t) e. = portrait 1. 
retral 27 (si’-tr’{) a. thdiwart8 gerichtet 
(ant. prorsal). 
retransfer! (ri-tnanß- oder nl-tränk-för) 
tja. Ce. zurüd oder nochmals übertragen. 
retransfer® (ni-tna’nB- oder al-tnä’nB-jör) 
s. 1. Biederzabtretung f. — 2. nohmalige 
Übertragung. — Bgl. v1. 
retransfer-ink © (.fir-in't) s. autor 
gra'phifhe Tinte. Igra’phiicheß Papier. 
retransfer-paper® („fö'-pe-p"*) s.auto-J 
retransform (ri-trand- ed. ri-trRänß-jö'’ m) 
ofa. Ga. zurüdverwandeln; wieder ume 
wandeln. 
retransformation (rl-tranß- od. ri-trän- 
fot-me’-f'n) 8. Zurüdverwandlung f; 
Wieder⸗ umwandlung f. 











Itractable. 


ſchlagen (blaſen); das Signal zum Rüdzug | 
geben; fig. fic) zurüdzichen. — IE v/n. 
 @a. 6. (oie. % L) fich zurüdziehen (from 
aus, von, to nad, into in lacc.); fence. 
Nad) ridwarts ausweichen; (Meer) zurüde 
treten. — 7. fih zur Rube feßen. — 8. f-e 
Zuflucht nehmen (to zu). — 9. von e-mein- 
fprude x. abfteben, zurüdtreten. — 10. (æiun 
ac.) fi) zurüdneigen, zurücktreten; arch. 
„ing pee of a front Nudlage 7. — IME + 
via. Il. = retrace. Leinfam.\ 
| retreated X (r’-tni’-t‘d) a. zurüdgezogen,) 
' retreater (r‘.tri’-t') s. j. der ſich zurüd- 
sieht 2c. (jf. retreat II). en, 
' retreatful + (n*-tai’t-jul) a. ald Zuflucht 
_ retreatment \ (~m‘nt) s. 1. = retreat 2. 
— 2. = hejira. aria 
‚ retree® (r’-tni”) 8. vapieriate. : ftodilediges 
retrench (r“tre'n(t)jch) [a/f.] Oc. I rja. 
1. ab», weg ˖ ſchneiden. — 2. ft fig. beſchnei⸗ 
den, verfürzen. — 3. fig. bes, ein⸗ſchraͤnken; 
to „ one’s expenses fid einihränten. — 
4. % verihanzen. — IE vjn. 5. fish ein 
fchränten,fparen.- 6 Eingriffe thun(on in). 
retrenchment („-mint) ». 1. Ab-, Weg 
| Schneiden n; Verſchneidung f. — 2. fig. 
Beſchneidung f, Vertürzung f; Be, Cin- 
ſchränkung f; Erſparnis n. — 3. % Bere 
ichanzung f. \ 
retrial (ni-tnal”-"1) s. nohmalige Prüfung 
od. Unterfudung (a. jur.).  Htributive.\ 
retributary \ (r’-tni’b-iö-t!.R°) @, = Te-J 
| retribute faft t (r‘-tri”b-jüt od. Re’t-r°-bjüt) 
[It.] ofa. (ojn.) Gb. 1. wiederbezahlen, 
| gurfid-erftatten. — 2. belohnen, vergelten. 
' retributer (n’-tel’b-i"-t%") 8. Wiederbezah · 
ler m; Vergelter m. 
retribution (ret-r°-bjü-fch’n) [fr., It.] s. 
Wiederbesahlung f; Vergeltung f (pm. 
theol. nad dem Tobe). ' 
retributive (r’-tri’b-i-tim) a. wiederbes , 
gablend; (wieder)vergeltend. 
retributor (.t*) 8, = retributer. 
retributory (.t°-n°) a. = retributive. 
retrievable (r‘-tni’-w’bl) a. D (wy adr.) 
wiederbringlich, erſetzlich; ~mess (.-n'6) | 
8. Wiederbringlichleit f, Erjeglidteit f. : 
retrieval (r’-tri’-m’l) s. Wiederherftellung - 
f, Wiedergutmaden n. 
retrieve (r’-ti’m) (fr. retrouver] Lola. 
Gb. 1. wieder (auf)finden oder entdeden, 














@ Bifenfgaft; © Tehnit; A Bergbau; X Militar; LM 
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' retroaction (.3’t-jh’n) s. Zurüd-, Rüd» 


wieder erlangen oder gewinnen ; mieder 
beranzieben; to ~ one’s character feinen 
Ruf wieder gewinnen; to „ one’s honour 
feine Ehre twiederherftellen. — 2. Aunt. 
tant geihoffenes Wird ausmaden (over aufe 
ſuchen) und apportieren (aug v/n.). — 
8. wieder in Ordnung bringen, wieder 
ut machen; erfeken; to „ a loss einen 
erluft wieder einbringen. — 4.0 zurüd- 
bringen, heilen (from von Irrtümern x.). — 
IL + 2. 5. Wieder(auf)finden m 2c. (fieße 
wl); Aunt. Außmadenn und Upportieren 
n geidoffenen Wildes. [trieval. 
retrievement (Rr’-tei’w-mint) s. — re- 
retriever (n'-tri’-1**) s. 1. Wieder(auf)- 
finder(in) 2c. (f. retrieve I). — 2. kunt, 
Urt Tonghaariger Apportierhund; the ~ is 
hard in the mouth der Apportierhund 
tnautidt (N drüdt) das Wild. 
retrim \ (al-trl’m) v/a. Me. wieder 


(ver)pußen ze. (f. trim). Im; Hefe f. 
retriment \ (re’t-r’-ment) [It.) s. Abfall 


De retro... (ri’-tn’... ober Re’t-Rd...) 
[{t.] in Bfign: rüdwärts«..., (gu)rüde... 
retroact (ri-tr®- ober ret-n®-47ft) v / n. Da. 

jurüdwirten. lrirtung s 


retroactive (.At-tim) a. O (ju)tüd« 
wirfend. [dem Augeapfel gelegen.) 

retrobulbar 2 („bi 1-L")a., anat.binter) 

retrocede („Bi’d) Gb. I v/n. zurüde 
geben, eweiden. — TEN v/a. bit. iur.: 
wieder abtreten (to an). 

retrocedent @ („51’-d’nt) a., med. im 
Rorper umherziehend (Krankteiten xc.). 

retrocession („Be’fdh-’n) s. 1. Zurüd« 
geben n, «weichen n, »treten 2. — 2. 0 
med. Umherziehen m einer Kzanfkeit ac. im 
Körper. — 3. Bid. jnr.: Wiederoabtretung f, 
Rüdzeffionf.— 4.0 geom. =inflectiond, 

retrocessional(„!-n’[)a.u.s.=recessional. 

retrochoir ( ri’-tr?- ober Re’t-ri-fwai!) 8., 
arch. Raum m hinter dem Hoch⸗altar. 

retrocopulant © (ri-tn*- ober net-n’-to’p- 
it-(nt) a., 20. ſich von hinten begattend. 

retrocurved (ri’-trd- oder Ret-R}-Lö'md) 8. 
== recurved. Loatieren.\ 

retrodate („det) v/a. Cb. Bud ac. zurüd«) 

retroduct (ri-trd- ob. Ret-n‘-Dö’ lt) v/a. Da: 
surüdebringen, führen; zurückziehen. 

retroduction (ri-tr‘- ober Ret-r°-d8t-[yFn) 
8. Zurüd-führen n, bringen n. ‘ 

retroflected 7 (l’-tr’- od. ne”t-n’-flét-td) 
a. = reflexed. 

retroflection @ (nl-tu’- oder ret-n’-fert- 
ihn) 8. = retroflexion. 

retroflex(ed) % (ri”-trd- od. re't-Rö-flet(t) 
a. (sid. %) = reflexed. 

retroflexion & (ni-tn’- ob. nét-n°-fle”t-fd'n) 
8. (of. &) Ridwartsbeugung f, Buriid- 
triimmung f. 

retrofractied) 2 3 (ni’-tr°- ober Re’t-n°- 
fräft, „inät-t%d) a. guriidgetnidt. 

retrogenerative % (ni-tr’- ober Ret-R‘- 
dGen-F.rd-tim) a, = retrocopulant. 

retrogradation („grä-de’-jh’n)s.1.Rüd- 
wärtägehen n; 27 ast. rüdläufige Bewe⸗ 
gung. — 2. hiidgang m; fig. Entartung f. 

retrograde (ri’-tr- oder ne’t-Rd-gred) |fr., 
lt.) H v/n. @b. 1. rüdmwärts fchreiten, 
jurüdgeben; fig. entarten. — 2. @ ast. 
e-e rüdläufige Bewegung maden.— EEN 
via. ab. 3. rüdwärts geben laffen. — 
TIL a. 4, rüdwärts gehend, rüdgängig, 
rüdicreitend; fig. entartend (ant. pro- 
gressive); pol. ~ measure rũchchrittliche 
Mafregel. — 5. 2 ast. rüdläufig. — 6.1 
widerftrebend (to dat.). 

retrograder \ („gre-d*) 8., pol. Rid= 
ſchritilerlin), Küdwärtier(in). 

retrogradingly („gre-din®-[°) ade. durch 
rüdläufige Bewegung. 





— 8 Pilange; ry Handel; o Poi a Gijenbagn 3 Mujit ii. ©. 1X). 


224" 


[R ET... —RET...] Resrellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU- XXXIL 





retrogress \ (ri’-tr?- ob. né’t-n?-greg) 8. —— (nt-t87nd) [It.] v/a. Ma. ſtumpf 


Zurüdgeben n, Rüdgang m (aug fig.). 


maden; fig. abftumpfen. 


retrogression (ri-tR?- ob. —E in) return! (a'-t8n) [a/f., mit.) I efa. @a. 


8. = retrogradation. 
retrogressional (.'-n'l) a. ——— 
tend (aug fig.). [grade III. 
retrogressive (.gré’§-Itv) a. = retro- 
retrojection a7(.9Ge" fin) ⸗. med. Aus- 
waſchen ae ·r Obblungee. von innennad außen. 
retrolingual @ (.{’n'-gw'l) a., anat. 
gum Buriidgieben der Bunge-dienend. 
retromingency @ (~mi’n-dQ'n-6°) s., zo. 
Nüdwärtöharnen n. 
retromingent @ (.dQ‘nt) a. D u. 8., 20. 
rüdmwärts harnend(es Tier). 
retro-ocular ® 9, Am. retroöcular @ 
a t-i8-18) @., anat, = retrobulbar, 
tro-operatlve®, Am. ‚retroöperative 
— .rä-tim) a. (zu)rückwirkend. 
retropharyngeal % (~f4-ri’n-dQ) a., 
anat. hinter dem Schlundkopf befindlid. 
retropulsion @ ("pBt-[h’n) &. Zurüd- 
treibung f (Bid. bed Bötustopfeß in ben Lehen). 
retropulsive 2 (kim) a. guriidtreibend. 
retrorse @ (n'-tro'’B) [It.] a. G & und zo. 
rũudwarts gerichtet ober gebogen. 
retroserrate 27 (ri-tr?- ov. nét-n’-Be7n-Kt) 
a., ent. mit Widerhafen (verfehen) (Bienen- 
ftadel ıe.). 
retrospect (ni’-tn®- oder ne” t-n®-Bpett) I a. 
1. Zurüd-bliden n, hauen ns eng’. : Rüde 
blid m, Rückſchau f auf die Dergangenkeit. — 
2.\ Vergangenheit f. — 8. jur.: tide 
wirfender Beſchluß. — II AW ofa. Oa. 
4. zurüdbliden auf (doe.), fic) burg Racſchan 
auf die Wergangenteit vergegenwärtigen. — 
IIEN o/n. Ga. 5. zurüdbliden; einen 
Rücklick werfen (to auf [ace.)). 
retrospection (ni-tr®-ob.net-n®- pe’ t-fp'n) 
s. 1. Zurückſchauen nm; Riidblid m. — 
2. Nüd-erinnerung f. 
retrospective („bpe’t-tim) a. 0 1. guriid- 
blidend, -fdhauend; ~ view Nüdblid m. — 
2. jur.: riidwirtend; ~ effect riidwirfende 
Kraft. — 3. \ vergangen, friiber. 
retro-uterine @ (.-jii’-t®-nin) a., anat. 
binter der Gebärmutter befindlich. 
retrovaccination 2 („wät-B.ne’-[h!n) 
8. 1. Impfung einer Kuh mit Menfgenpodengift. 
— 2. med. Impfung mit Symphe von Ragen, 
die vorher mit menkälicger Lympbe geimpft find. 
retrovection 2 \ („weit-jh'n) s., gr. Zu · 
rAdidieden bed Unfangsbudftaben eines Wortes 
an ben Enddokal bed vorhergehenden, 10.: an 
apron für a napron, an adder für a nadder 
(vgl. provection). 
retroversion ® (.1wd"-{d'n) s. Rüdwärtsd- 
wendung f; sid. med. Neigung f ber Gebär- 
matter nad hinten. 
retrovert (ri’-tr?- obec ne’t-n®-twd't) Lv/ a. 
@a. (CT.D. al-trd-wört) 1. die Gebärmutter 
rüdwärt3 wenden. — IH s. 2. das Küd- 
waͤrtsgewendete (Rörperteil). — 3.0 theol. 
j. ber au feinem früßeren Glauben zurüdtehrt. 
retrovision \ (ri-ir?- ober Ret-R’-m}’G-'n) 
8. Schen n in die Vergangenheit. 
retrude X, (r‘-triı”d) [It.] v / a. @b. zurüde 
ftoßen, «Drängen. 
retruse + (r!-tnu’&) a. = abstruse 1. 
retrusion \ (r’-tri’-G’n) s. Zurüdsftoßen 
n, „drängen n. the. (f. try). 
retry (ri-tral”) v/a. @d. wieder — 
rettery © (né’t-'-n°) [ret] 8. (27. wies, nf) 
(Flachs⸗)R Hfte f (Ort, wo Flachs geröſtet wird). 













retti ong. (nö’t-1) s/p7. Abrusbohnen f/pl. 
(j. abrus 2). [Geni it (etwa 0,14 8). 
retti-weight 013. (ne't-*-wö rg 
retting © (re’t-In®) [ret] s. 1. Röften n, 
Rotte(n ») / des Flachſes. — rn — rettery. 
retting-pit © („-pit ‚-pond® („-pond), 
pee! © (~-pil), tank © (.-tin't) 


Sröfte f, 


8. Flach 


Rottgrube 7 





1. zurüde, wiedergeben, zurüdididen; 
wieder zuflelfen; 1. — 2. einen Gruß 2. ere 
widern; dergelten; 7. — 8. Beſchuldigungen re. 
erwidern, zurückſchieben (upon auf [acc.). 
— 4. e-e Antwort geben, erwidern ; to ~ an- 
awer antworten. -5. Gaal x. zurüdwerjen, 
wiederholen. — 6. wieder an feine Stelle 
legen, fleden 2c.; he „ed his sword into 
its scabbard er fledte den Degen wieder 
cin; % J to ~ arms die Handwaffen 
wieder an den Gemehrftändern unter 
dringen. — 7. @: a) über-liefern,-maden; 
b) Rapital 2. umfegen; to ~ an amount 
by bills of exchange durch Wechfel einen 
Betrag übermaden. — 8. (of. ang M L 
amtlid) berichten, melden, mitteilen; he 
was „od dead er wurde tot gemeldet. — 
9. fur. : a) Proge’G-atten 2c. e-m Gerigt Wieder 
zuſtellen; mit einem Bericht einjenden; 
b) urteit abgeben, fällen (mft v. Geſchwornen); 
the jury „ed a verdict of guilty die Gee 
ſchwornen gaben ihren Wahrſpruch auf 
ſchuldig ab; c)weite. : amtlich berichten, an» 
geben. — 10. pari. wählen Y. — 11.Rarten- 
fiel: die angelpielte Farbe nachfpielen. — 
12. Tennisfpiel: den Ball über das Neg jurüd- 
ſchlagen. — 18. + zurüdbringen. — 14. 
bas Wuge zurüdiwenden (87.). — IH ein. 
Ma. 15. 3urüd-, wieder-tommen od.-febren 
(from von, to nad); wieder eintreten (ang 
fig.); 3. — 16. fig.: 8) (wieder) guritd- 
tommen (to auf ein Geſpräch x.); to ~ to 
one’s muttons f. mutton 1; b) bibl. fi 
bem Menſchen (wieder) zumenden, wieder 
gnädig fein (Bott). — 17. zurüdfallen (on 
ob. upon an, auf [ace.]); wieder anbeime 
fallen, zufallen (to dat.). — 18.antworten, 
erwidern; to ~ upon ap. with his (od. her) 
own expressions j-mjf-e eigenen Ausdride 
entgegenbalten; to ~ in writing ſchriftlich 
antworten, wieder ſchreiben. — 19.\ (to) 
fih belaufen auf (acc.); eine Eumme cine 
bringen, eintragen, abwerfen. — 20. fene. 
einen jo oder Stoß nag e-r Tedung geben. 
1. bibl. (a. to ~ to God zu Gott) fid 
wieder betebren. — ENN s. 22. Zurüd- 
kommen n 2c. (f. ~ 15); Rüdfebhr f, Nüd-, 
Wieder-funft f; Rüdereife f, -fabrt f; Y. 
— 28. fig. (periodifde) Wiederkehr, Um- 
lauf m; Wedfel m: der Zahredzeiten x.; at 
the ~ of the year beim Sahreswedjel; 
(I wish you) many happy «s ofthe day id 
toünfche, Dab Sie den Tag (Hf. Geburtstag) 
nod oft glüdlich erleben. - 24.med.Rüdfall 
m e-x Rrantheit ıc. — 25. Zurüdgeben m zc. 
(f.~ 1); Wiederbezahlung f;%.— 26.Cr- 
widerung feines Gruged ıc.; Vergeltung f; 
(oft ~8 pl.) Dant m; J. — 27. Antwort f, 
Grwiderung f;in~ to als Entgegnung auf 
(acc.). — 28. @: a) Wieder-eintommen n 
andgelegten Geldes; b) Kapital: xc. Umfak m; 
¢) as pl. Ginnabme f, Gewinn m (ore. 
Bruttogewinn), Borteil wm; J. — 20. (vie. 
aug % Lb amtlicher) Beridt, Meldung f 
(of über); parl, Wahlbericht m; of. mB 
pl. flati’ftifhe Aufftedungen fipl.; OR 
metall. Broduttions-überfiht F; Y. — 
80. jur.: a) Wiederzuftellung f der Proses- 
atten 2. an ein Gericht; b) amet. Degleitbericht | 
m;c) = return- day a; ~ of a writ Über» 
weiſung f eines Vollziehungsbefehls. — 
81. parl. Wahl f; irregular ~ unregel · 
mäßige Wahl. — 82. arch.: a) Wieder: | 
kehr f, Eintehle f e-e Mauer x.; b) Seiten: | 
flügel 9 e-3 Gebäubes. —- 33. A ausgehende - 
Luft einer Mohlengrube. — 34. A Binenban: | 
Wendung f, Umſchlag m; % frt. "8 pl. 
of a mine Answeicheftellen fipl. in einer 
Mine. — 35.% frt.„ ofatrench Haten | 














m (hatenfirmig guriitgebogencd Ende) ¢-8 San}: 
gtaben8.— 36. d: a) = reprise 7a; b) 6 
gr Windungen fpl. einer Srempete x. — 

37.08 pl. Urtleigter Labat. - 38. © Brareni 
a6 pl. (Malye) Treber f.— 89. fenc. Hieb 
m ov. Stok m nag e-r Detung. — 40, Im 
Iplel: ae: 10 beb Balles über des 
Re. — turn-cargo. 

2 Sun 1: & „ed letter office Rüd- 
J briejramtn (far unbefielibare Pottiaden); ® 
$ to. a bill of exchange protested e-n 
Z Wechſel mit Proteft zurüdichiden; @ to 
3 . a cheque einen Ched guriidmeifen. 
Zu» 2: be „s bis compliments 
Oto you er läßt Gie grüßen; F to ~ 
® the compliment dasjelbe Kompliment 
8 maden, wieder einladen; her lore 
: is not „ed ihre Liebe wird nicht ct: 
9 widert; I shall take an opportunity 
6 of „Ing his kindness id werde mid 
gelegentlid mit ihm abfinden; XL to 
„ a salute e-n Salu’t erwidern; to~a 
visit ober 8 call einen Beſuch erwidern, 
e-n Gegenbefud machen; to ~ thanks 
e-n Dant abftatten, Dank fagen, danten; 
das Tiſchgebet nag dem Eten ſprechen. 

: he was „ed for Bath et 
wurde für Bath gewählt ; the members 
pl. „ed die gewählten Parlamentsmit- 
glieder n/pl.; to ~ a p. to parliament 

jn ind Parlame’ nt fciden ob. wählen. 

Zun15: by the ving mail mit wen: 
dender Poft, umgehend; to ~ again 
wiederfehren; to ~ for a p. j-n abholen; 

to ~ home nad Haufe gehen, fahren a. 
teifen,heimfehren; @ to. under protest 
mit oder unter Proteft zurüdtommen. 

m 22: by ~ of mail (ser post) 
mit umgehender Poſt, poſtwendend; © 
uick ~ fÄpneller Küdgang einer Hotel 
akhine; ~ of health wiedertehrende 
ejundbeit. 

Zu ~ 25: @ (account of the) ~ 
f exchange aged irre f) 
; @ tel... of a charge Gebibren- 
attung f; @ Am. ~ request Bitte 
um Küdjendung unbefielbarer Brice; 
„8 pl. of payment Rüdzahlungen 
[pt., Rime ſſen flpl. 

Zur 26: in ~ old Rergeltung, da 
egen; in ~ for als Erſatz für; ~ of 
flection Gegenliebe f; & Wb ~ of ia) 
salute Gegengruß m; ~ of esteem Gr 
DiDten der Achtung. 

Q 8: @ to yield a quick (see 
0 short, cs easy, prompt) ſchnell abgehen; 
their weekly „s amounted to £10 
ye wodentlidger Bruttogewinn betrug 
£1000; @ on ~ in Rommiffion; jr: 
auf W Riedertauf; ; @ ~ of capital Um: 
ſchlag m des Kapitals; to make good 
„8 viel einbringen; without . un 
entgeltlid, umfonft; to get a small ~ 
for one’s money nur wenig Rufen aut 
feinem Be ziehen. 
gu ~ 29: blank (or. nil) „ Batat- 
g anjeige/; election „sp. Wahllifef;® 
official „8 pl. offizielle Marttberihte 
mipl.; registrar’s „ Bericht m, Life f 
des Bivitffandabeamtın Über bie Bertlin 
rungäverhältnifle; ~ of the dead (er. de- 
ceased) Lifte f der Verftorbenen; 4 ~ 
8 or f punishments Strafoud m. 
return? © (ri-tö”n) Wa. e/a. (c/n. Lis 
wieder drehen 2c. (fiege turn). — 
returnability (aé-t5*-n4bi’1-*-t°) ¢. Zu 
rüdfiellbarteit f. 
returnable (r’-tö”.n'bl) a. 1. zurüdju- 
fiellen(d), zurüdjugeben(d); @ ~ goods 
pl. zurüdgehende Waren fipl. — 2. im: 
tem Gerichte 2c. Wieder zujuftellen(d), mit 
Bericht eingufenden(d) (Stage 2c.). 
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The small " inaudible; & almost &; * almost '; 1 almost IT; 5 almost of; 8 almost Iike ain „Ratte“, [RET... REV...] 





return-air A (w-tö”n-är) s. gurdd- 
tchrende Wetter n/pl. (Blautali " 

-alkall („-S[-14-[°) 2., chm. Blaufalz n 

"ball („-bäl) 8. an claftifgem Faben beiefigter 
Gyieibol, ber zu bem Werfenden zurädtehrt. 

~bead © („bend) 8. Ueförmige Röhren» 
tuppelung. [-ladung f. 

a-cargo e ab (2-18°7-g0) 8. Ridsfradt f 

a-chaise (r’-tö'n-[de]) 2. Retourtutiche f, 
leer guriidgebender Wagen. [Theater x. N 

„check (.-tihet) s. Rontermarte f für 

a-crease (.-fRif) 3. Gridet: regtwinflig gum 
bowling-crease (f. 83) gegegenet Strid. 

„current @ (.-f82-'nt) s., tel. Gegen-, 
Rid-ftrom m. 

nrday (~-dé) 8. iur.: a) Geridtatag, an bem ter 
Brliagte dergelaben iR u. ber Sheriff Aber bie Mage 
Bericht erſtattet; b) zur Berigterfiattung über 
alle Sregeffe beftimmter Tag in ber Gipungsgeit. 

returner (»’-tö”-n’) s. Zurüd-, Wieder- 
gebende(r) ꝛc.¶ return’); @ Remitte'ntm. 

return-fare (a°-t8"n-fa') 8. 1. in Fabr- 
geld x für Hin u. Rüd-fahrt. - 2. Yahr- 
gat m fiir den Küdweg. 

Dame © (.-flem) s., mach. rüdtehrende 
Flamme; ~ boiler Dampfteffel m mit 
rüdtchrender Flamme. 

Aue © (.-flü) s., mach. wiedertehrender 
Feuerzug; ~ boiler Dampfteffel m mit 
wiedertebrenden Feuerzũgen. 

wtfreight @ I (--fröt) 3. = return-cargo. 

~-game (.-gem) 8. = return-match. 
goods —* (·gudſ) s/pl. Ruͤd⸗fracht fı 
ladung f ga Wafler oder zu Lande. 

a-home (.-bom) 8. Heimetebr f, »fahrt f. 

ara (~-bo'B) 8. leer gurildgebendes 

td. 

returning-board U.S. (Gaben) (x®-t8" -nin!- 
boed )s. Ausſchuß mo. Wahltommiſſarien. 

retarning-officer (~-df-'-6*") s. 1. Ao 
erfatter m an Gerihtähöten. — 2. Wahl- 
fommifja’r(iuß) mm bei Parlame atämahlen. 

salute. rs Segen- 
falu’t m. reife f. | 
return-journey (a’-t8'’n-dGö" ae ‘ides 
returnless \ (r‘-t8’n-['§) a. feine Rüd- 
lehr geftattend. 

retarn-mail @ (a’-t8”n-mel) s. zurüd« 
tchrende Briefpoſt. [va'nde Partie f. ) 

retarn-match (.-mätih) 2. Spiel: Ree 

returmment \ (.m'nt) s. = return! 22. 

return-movement © (n°-t8’n-miiw- 
m'nt) s., mech. Rid-lauf m, «gang m. 

piece (<-pib) &., thea, Detoratio' nsRad, 
ad cine Ede cined Gehäudeh bilbet. 

shock (.-höl) s., elect. Rüdihlag m. 

smoke (.-bmöl) 8. tnd Simmer zurüd- 
fdlagender Raud. 

stroke © (.- Sina) 8. guridgebender 
Hub einer Dampinaigine. 

ER. &. Zettel am einem Wagen, ber 

neiat, wohin derſelbe zurüdzuleiten iR. 
aticket (~-tit-"t) a, Rüdfahrlarte ; \ 
Rundreifetarte f. 

~valve © (--mälm) 3. = escape-valve, 

Voyage (--m5i-'0G)8.Afidreife f zur See. 

wall © (.-wil) s. Flügelmauer f. 

wing © (.-win') e., arch. Seitenflügel 
m eines Gebäude. L-leitung ry 

wire w (.-wal') s., tel. Küdsleiter m, 

retase 27 (r’-tiu”5) [It.) a. 1. € mit ein- 
gedrüdter Epige (Blatt). — 2. co. mit 
abgeftumpfter Bucht (Mader). 

Rew (ni’-ü od. nit) npr. Regu m (1. Mof. 11,18). 

Reaben (nü’-b’n) npr., dibl. Ruben m. 

Reuchlinian(rüt-cr. sie {’n-Zn)|Reuch- 
lin, deutſcher Gumanift (1455 - 1622)] La. reuch⸗ 
Wnitd } ~ pronunciation = jotacism 1. 
— Al s. Anhänger m der Reudlinifden 
—— des Altgriechiſchen (ant. 

ian). [@. Mol. 2,18). ‘| 

— (at ov, nF. ji”-“1) npr. Reguel m 


reume + (rum). = rheum !, (22,24). 
Reumah (rü’-ma) npr. Rehuma f (1. Ref. 
reune (»’-jü’n) (a/f.) Ob. I tak } v/a, — 
reunite I. — Am., univ., al., o[n. 
eine Berfammlung abhalten. 
reunient & (»’-jü’.n!-nt) [mit.] a., anat. 
verbindend. EBieneroerenigung f. “| 
reunification (at- ji-n'-f*-fe- f'n) a 
reunify (ri-jü’-n’-faT) ofa. Od. wieder 
vereinigen. 
reunion (a°-ji”-n@2n) [a/f., mlt.]s. 1. Wie 
derdereinigung f(a. surg.) ; beutiä-te. hist. 
Chambers (Wars) pl. of Rw Reunions- 
tammern f/pl. (sfriege m/pF.), 16808. fl. — 
2. Wiederverföhnung f. — 3. Verſamm⸗ 
lung f, bag as ajt f. 
reunite (al-!*-nal’t) Ob. Lola. 1. wieder 
vereinigen (aug surg.). — 2. wieder vere 
fobnen. - ae 8.fid wieder vereinigen 
(aug eurg. [vereinigt. 
reunitedly — t*d-[°) ado. wieder: 
reunition \ (al-i#-ni’{d-'n) 2s. Wieder: 
bereinigung f. 
reanitive \ (r’-jü’-n’-tIm) a. die Gefellig- 
feit liebend; Berfammiungé-... 
reurge \ (at-80G) via. @b. wieder 
drängen auf 2c. (f. urge); auf8 neue nag 
bridtig betreiben. [Bertlagter m.\ 
reus (ai’-*B) [[t.] 9. (pl. wl, Rir-al) jure :f 
reuse! (ai-jit”f) v/a. @ b. wieder gebrauden. 
reuse? (ri-ju”&) 2. Wiederbenugung f. 
reusurp N #.f8"p) ofa. Ma. wieder 
an fid reißen. 
reutilise @ (ri-ju’-1-[aTf) e/a. Ob. wie 
der nugbar machen xc. (f. utilise). 
reutter (al-8’t-") ofa. Da. wieder eg 
Rev. abbr. — reverend. Iꝛc. (f. utter) 
rev. abbr. =revelation; revenue; reverse; 
review; revise(d); revolution. 
revaccinate 2 (ni-1wi’t-f'-nét) v / a. Ob. 
med. wieder impfen. 
revaccination @% (ri-wät-B!.ne’-{d'n) 2., 
med. Wieder-impfung f. 
revalenta @ (remw-4-Ie’n-ta) [neuelt.] 2., 
med.: ~ Arabica Revale'nta (ara’bica) f 
(Gegeim-mittel, id. aus intrnmebl). 
revaiescence \ (.lé’B-'n§) 2, med. 
Wiedergenefung f. 
revalescent \ (.'nt) a. wieder genefend. 
arte (Bi-wal-l#-07-fd'n) a. erneute 
Shäkun mn 
revalue (a 1871-44) v/a. Ob. von neuem 
revampf (ri-mi’mp, CT.D.r’-wä’mp)oja. 
Ma. wieder herftellen, ausbeffern. 
revarnish(ri-wa'” Sei aber ve 
Revd. abby. = reverend. [überfirnifien. 
reve! + u. faott. (Ritu) v. = reave. 
reve®t(ali)|[fr.réver]o/n.trdumen,finnen. 
reveal (r'-wil) [fr. révéles, It.) I v/a. 
Ma. 1. aufdeden, enthüllen, verraten. — 
2. sid. theol. offenbaren. — IL s. 3. + 
= revelation. — 4. arch. innere genfter- 
ac. Laibung. (hillbartcit i 
revealability (r’.mi-ld.bi’1-'.t°) =. Ente 
revealable (a!-wi’-(61) a. enthüllbar; 
~ness (.-n'£) 2. Enthüllbarteit f. 
revealed (r’-wi’ld) p.p. u.a. 1. aufgededt 
2c. (f. reveal 1); ui. theol. geoffenbart, — 
2. @ ent. offen liegend (Blägeiftät xc.). 
revealer (a’-wi’-I") 8. Aufdedendelr, 8) 
ae. (f. reveal 1); theol. Offenbarer m. 
revealment \ (r’-mi’l-m’nt) 8. = rev- 
elation, [nog einmal van) 
revegetate \ (ri-me’dG-*tet) v/n. Gb. 
revehent & (ri’-w’-hent) llt.) a., of. anat. 
berausführend ; Herausführungse... (ant, 
advehent). 
revelile & 4 (r’-we’(l)-j*, aus (bie. Am.) 
rew-3-117) [fr.] 8, Weden n, Kevei’lle f 
(Signal zum Weden). 
revel! (re’w-°1) [a/f. id, — rebel, gu It. 


bellum) Ke. 1. (Zrint-)Gelage n, Sawel- | ( 


gerei f; (lärmende) Luftbarfeit; master of 
aS = lord of misrule (fege lord 8 Y). — 
2. wh w8 pl. chm. Art Tangvergniigen, Maslen⸗ 
feft 2c. — 8, TRUMMEBIEN n.— Hlvin. 
@e.(a.) (ang to ~ it) 4. (Trint-)Gelage 
balten, ſchwelgen. — 5. außgelafien fein; 
umber-toben, -{pringen. — 6. fig. (in) 
ſchwelgen In, fi ergößen an. — toja. 
7. eben in Sauß und Brous verbringen 
(cug to „ out). — Bgl. v2 a. ®, 
revel! (ni1-"1) 8., asch. == reveal 4. 
revel® + (nF): v/a, zurũd⸗, weg-ziehen. 
revelate + (ne”! w·isn v/a, = reveal, 
revelation (new-'-[6’-fg'n) [fr., It.] 2. 
1. — 2 ch f. Offen 
barung f.— 2. ecel. gtttiige Offenbarung; 
Bibel ' — 8. bibl. R~ (ang Book of R. 
ober The Rw of St. John the Divine) die 
Offenbarung Zohannis. — 4. Amı., sl. to 
have a ~ einen Schluck Sgnaps nehmen. 
revelational(.{@'-n"l) a. Offenbarungs«... 
revelationist \ („nibt) s. Offenbarung3- 
gläubiger m. 
revelator \ (as#’w-!.Is-t") ↄ. Offenbarer m. 
revel-coi/ t (ae’w-I-töil), ht 
daſch) .lärmende Feſtlichleit, Schwelgerei. 
reveler (re’w--I") 2, = reveller. 
revellent (n‘-we'l-'nt) a. zurüde, weg: 
ziehend; med. ableitend. 
reveller (né’-*-[") 2, Teilnehmer m an 
einer Zanp ac. Cuftbarteit; (Naht-)Schwär- 
mer m, Becher m. 
revel-master (as’w--maß-t'') 2. = lord 
of misrule (f. lord 3%), Zehen ml 
revelment \ („ment) ⸗. Schwärmen n, 
revel-routt (--Raut) 8. 1. Zechgeſellſchaſt 
f; wue.: (Anfammlung f von) Pöbel m. 
— 2. = revelry; to play ~ O'rgien feiern. 
— 8. Tanjvergniigen n. 
revelry (~a°) 3. lärmende Feſtlichteit, auß« 
gelafiene Luftigteit, ©’ rie fF, Schwelgerei 
f. — Syn. fieke carous: 
revels nf (ne’w-If) 2, = revel !, 
revenant \ (Re’mw-'-n’nt) [fr.] s. Wieder- 
tebrende(t, 8); Sf. Geift 0 e-8 Verſtorbenen. 
revendicate \ (a!-we’n-d’-tat) v/a. Ob. 
= revindicate. [= ae) 
revendication \ (r’-wen-d’-te’-[hn) 8. 
revenge (e!-we’ndg) (a/f. revenger, &c.} 
I v/a, @b. 1. (met b.s.) rächen (on, + of 
an); to be .d (ober to ~ oneself) on fid 
räden an; to be ~d of an insult fig 
für eine Beleidigung rächen. — 2. abne 
den. — Il o/n. wb. 8. ſich rächen, Rade 
üben. — III s. 4. Erwiderung [ eines 
Unredtes, ma b.s. Rade f; J. — 5. hus 
dung f. — 6. Radegier f, -fudt f. 
7, Spiel: Reva'nche f, Genugthuung Ar 
give ap. his ~ j-m turd eine neue Partie 
Revande geben. — Syn. (1) To avenge 
rächen Sebald Wiedervergeltung; revenge 
raͤchen ansVerfolgungajudt; (s)revengeik ets 
tabelnd; vengeance iR tellB e-e Gteigesung von 
revenge, teils Rache als geredte Strate. 
gu w~ 4: to cry (out) for ~ nad 
Rade fhhreicn; to seek ~ on fid zu 
rächen fuden an; to take one’s „ on 
(ed. upon) a p. fid an j-m räden; 11] 
have my ~ on him id will mid an ihm 
räden; prob, „ is sweet Rache ift füß. 
revengeable \ (r!-me’n-dG‘bl) a. zu 
rddhen(d); zu ahnden(d). 
revengeance + (~dG'nB) 8. Rade f. 
revengeful (n*-we'ndG-fil) a. O rade 
gierig, ſüchtig; rddend; „mess (n?E) 
a. Radgier(igteit) f, Radfudt f. 
revengeless \ (.{'b) a. ungerädt. 
revengement \ („m’ut) s. Rade f; Ahn- 
dung f. Ahnder m. ) 
revenger (a’-we'n-dG") s. Rader m; 
revengingly (~dGin'-I°) adv. aus Race, 
dafür, zur Strafe (SH.C.5,2,4). 








© machinery ; R mining; % military; J marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; # railway; d music (see 0 page 1K). 
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(REV... -REV.. .] Die Ausſprache ˖ und die bildl. Zeichen find born, 6. >.IX— 1, die Abfürzungen x. S. XIT—XXXTerfleet, 





revent % (ri-me’nt) ofa. @a. artill. ein: 


neues Zündlodh bohren i in (DI). 

revenual * \ (re’w-.nist) a. Einlommen 
eber Ertrag betreffend. 

revenue (re’w-'-njü, \ wie ebm. : R’-IMe’n- 
jü) [a/j., mit.] s. 1. Ginfommen n, Ein- 
fünfte pl. (iegt mR income; f. bs ats Syn.); 
bf. (a. public .[s pl.]) Staatd-Einlünfte 
pl; ımgS.: Zölle m/pl.; board of ~(s) 
«= revenue-board; inland ~, internal ~ 
Inlandfteucrn fipl.; officer of the .(s) 
= revenue-officer. — 2. fig. Ertrag m, 
Lohn m, Fülle f. — 8. hunt. neucd Gee 
weih des Dirſches. 

revenue-board ® (new .njü-b5d ®) a. 
Finangtammer f. 

revenue-cutter © & (~-t8t-") 2. Zoll 
tuttes on, ⸗wachtſchiff n. 

revenued (ae’w-’-njud, em.: Re-1we7N-jid) 
a. mit einem Ginfommen andgeftattet. 

revenue-department © (ne’1v-*-nji-d*- 
patt-mint) =. Gina’ nz · departeme'nt n. 

revenue-office © . ð f· IB), 8. Zoll-anıt n. 

revenue-ofücer © (£-5j--B") s. Zoll 
beamter m. Lem 

reverable 4 (r}-mi”.r!b[) a. verehrend- 

reverb + (r’-ıvö'b) v/a. = reverberate! 1 
(SH.K.L.1,1,156). 

reverbatory N (r}-mö-bä-t!.n*) a. = 
reverberatory. [wiederballend. ) 

reverberant (~6'-n'nt) a. zurũdwerfend; 

reverberate! („ret) [I] @b. I v/a. 
1. 2igt ac. zurüdwerfen; bf. Ton x. wieder · 
ballen.— 2.1 © metall., chm. reducieren; 
ſchmelzen. — IE v/n. 8. zurüdgeworfen 
werden, zurüdftrahlen (on od. upon auf); 
wiederhallen. — 4. @ metall., chm. at» 
gelentte Hike anwenden. — Bg | . 

— („rit) [It.] a. a jurüde 
geworfen (2igt x.). — 2. = reverberant. 

reverberation (r!-mör-b’-ne’-|h’n) 8. 
1. Zurfd-werfen n, -firablung f von Licht 
x; bi. Wiederhalllen # eines Tones) m. 

. © metall., chm, Streichen n der 
Flamme im Slamm.ofen. 

reverberative (r’-nö”’-b!.altim) a. sue 


rũck⸗werfend, »firahlend (Lift x.); wieder: |- 


ballend (aug fig.). 
reverberator (.Ré-t*) s. 1. Zurüd- 
werfende(r, 8) 2c. (f. reverberate!). — 
2. Reverbe're f (Rampe mit Scheinwerſer). 
reverberatory („rd-t’.n°) I a. zurüd- 
werfend, -ftrablend (Lit xc.); © ~ furnace, 
„kiln = 11, — IE e. © metall. Flamm- 
ofen m Lebren (Syn. ſ. adore | 
revere (n.mir) lir., It.] e/a. Ob. (ver-) 
reverence(re’ w-'.renf) [fr., (t.] ea. 1. Bers 
ebrung f, Ehrfurdt f, (Hod-)Adhtung f 
(for, of, to gegen, für, vor); ¥. — 2. Kee 
bere'nz r. Berbeugung f; F ‘Rnid3 m. — 
8. Ehrwürdigkeit f (die. vom Hohen Miter; 
8B.). — 4. eng6.: Ehrwarden (Titel wp. 
eines @eiftlien) ; His (Your) Ra Er. (Ew.) 
Ghrwürden. 5. t cant (Sir) R~ Haufen 
m (Menſchenkot). — IE v/a. Gb. 6. ver- 
un (bod)adten. - 7. ebrerbietig grüßen. 
— Syn. (1) fiche awe. 

Su ~ i: tat the ~ of God aus 
Ehrfurcht vor Gott; fat + save (od. sav- 
ing) your ~ (Sir-. SH.Co.3,2,93) mit 
Erlaubnis zu fagen, mit Nefpett gu mele 
den; to do (ob. to pay) ap. ~ j-m Ehr⸗er · 
bietung erweiſen; bt. ſich ehrerbictig ver= 
neigen (f.~ 2); to make ~ to verehren. 

reverencer (.nen-B%) 3. Verehrer m. 

reverend (ne’w-!-nend) [It. rerere’ndus] 
a. 1. chrwürdig (ang vom Hohen Miter; SZ.). 
— 2. of. als Titel der Geiftliden, 38.: (the) 
Ry. John Smith; 3. — 3. geiſtlich; the ~ 
gentleman der (dere) Geiftliche, der geift- 
lide Herr; his „ profession fein geiftlicher 
Stand.- 4.1 (wly adv.) + fix reverent 1. 











Su reverend 2: Very Ra (mohl:) 
ehrwürdig (in England: Titel e-8 Techanien; 
in Edottland: eined geiſilichen Univerfitd' te 
Worftehers unb e-# Monfiflorial Prdfide’nten) ; 
Right R~ hoch(ehr)wurdig (Titel eines 
Bildols); Most R. hochwürdigſt (Zitel 


eines Erzbiſchoſs und des Viſchoſs von Meath). | 








reverendness (r’w-!-send-n'B) e. Ehr | 


mwürdigfeit 7. 
reverent (re’m-!.nent) llt. reverent-em] 

a. 0 1. ebrerbietig, ehrfurchtsvoll; dee 

mũtig. — 2. + ++ für reverend 1-3. — 

8. Am. flart (wuisty ıc.). [reverent 2 
reverential (rew-!-re’n-{h) a. O = 
reverer (r*-1i’-n*') s. Verehrerlin). 
revergence 2 N (a’-wi"-dG'ng) [It.] 2. 

Raturwiffenigatt: Neigung f zu einem be- 

fimmten Chara’tter bin. 
reverie (ne’1v-'-n° ob. „al, a. Rew-*-nl’) [fr.] 

8. 1. Zräumerei f, Schwärmerei f, Phan⸗ 

tafle f (aug JS); to fall into a. in Träu- 

merei verfallen — 2. Traum(bild m) m. 
reverist (re’w-*-rißt) 8. waelr) Traͤu⸗ 

mer(in), Phanto’ft(in). 
revers (C7.D. n®-twl" ob. fe.: ti-waãr) [fr.] 

8. Auf, Um⸗ſchlag m an Meidern. 
reversability —— biel..te) a. = 

reversibility. 
reversable (r’-wö”-B'bl)a. — reversible. 
reversal (.§'I) [fr.] Xs. 1. Umlehrung f 

(fo. phys. ciner hellen in eine buntle Spel 

trumlinte); Wettertunde: „ of wind plöß- 

ließ Umfpringen de8 Windes. — 2. Un. 
fofung f, Umänderung f eined urtetts xc. — 

© mech. Umftenerung f einer Taupi 
mafgine. — 4. 27 Biologie = reversion 6. — 

5. @ tel. w8 pl. Reitenfolge ver eines 

pofitiven und negativen Gtrömen. — 

6. umſtoßend; Umadnderungs-... 
reversatile („Be a, = reversible. 
reverse (a*-18'§) [(alt-)fr., (m)It.] K v/a. 

©b. 1. umfehren, umftellen; J. — 2. vers 

lehren, ing Gegenteil ändern. — 8. ums 
ſtürzen, verwirren; to ~ the order of 
things die Belt-ordnung fiber den Haufen 
werjen; F die gewdhnlide Regelumtehren. 

— 4. Urteil, Befehl sc. umfloken, aufheben. 

—5.© mach, umſteuern (Dampf). — 

6. + verbannen (SP.). — 7. + zuridrufen 

(sP.). — HE ein. Ob. 8. die Richtung 

ändern; ofr. pldglig links herum tanzen 

— 9. + guriidtebren (S.). — III a. 0 

(j. aly) 10. umgelebrt, ridmart8 gewen⸗ 

det; J. — 11. verfehrt, entgegengefeßt; Y. 

— 12. t+ umgeſlürzt, verwirrt. — 18. zo, = 

reversed 4.— IV s. 14. Umtchrung f. — 

15. fig. (si. Glucks⸗)Wechſel m; engE.: 

Unglüd(8-fall m) n, (Schidſals⸗) Schlag 

m; he has met with „s er bat Unglid 

gehabt; he has suffered a ~ of fortune 

I Gti bat ihn verlaffen. — 16. fig. (mit 

the.) Gegenteil n; Widirfpiel n; the case 

is quite the ~ der Fall ift gerade um- 
getebrt; the very ~ of what we expected 
das gerade Gegenteil von dem, twas wir 
erwartet haben. — 17. das Umgetebrte von 
etwas; verlehrtes Ende ber Lange ıc.; the ~ 
of a drum das untere ell einer Trommel. 

— 18. num, Rüdfeite f, Reve'rs m einer 

Mange xc. (ant. obverse?1).— 19. @ typ. 

Kehrſeite f, gerade Seite einer Kolumne. — 

20. surg. Umidlag m e-r Binde. — 21.% 

+ Reverd-batterie f. —- 22.1 fenc. Schlag 

m von [intB nad) rechts. 

Zu 1: elect. to „ a battery (cb. 
current) einen Strom umfdalten; % 
to „ arms daß Gewehr mit dem Kolben 

~ nad oben halten (Zeiten, daß man bas 
Beuern  einflellen Pit); © Weberei: to ~ 
the lease den Sprung umtehren. 

Qu » 10 und 11: elect. . current 
Gegenfirom m; M ~ curve Ronter 





turve f; Gegentrimmung/; —— „fire 
Gefdhitfeuer nm von der Rüdjeite; X 
frt. „ gallery Ronterfcarpen-, Revers: 
galerie f (gew. envelope- lem, en 
imitation Umtehrung f; © mach. . 
lever Umfteucrung8hebelm; d motion 
Gegenbewegung f; ~ order entgegen 
geſetzte Cronung; in the. order in um- 
geehrter Reihenfolge; @ ~ proof = 
counter-proof 2; zo. ~ shell [ints 
getvundene Schale e-r Schnede; © mach. 

~ Valve = reversing-valve. 
reversed (a*-1w8'’§t) a. © (+ aly, ad.wi”- 
8°d-1°) 1. umgekehrt; verfeprt; 2. — 2.9 
geol. a — 8. % vertehrtiadig 
(Blatt). — 4. 20. linksgewunden (Saari 
fäale). — 5. her. gefürzt. — 6. surg. . 

bandage umgefdlagene Binde. 

Su ~ 1: % ~ curve — rerene 
curve (f. reverse 10 a. 11%); @ mach. 
~ gear = reversing-gear; arch. ~ 
ogee fleigender Karnies, Rinnleife f; 
© Weberei: „ twill umgetehrter Koͤper. 

reverseless (x°-103" §-*§) a. unumpoplia. 
reversely (.l°) ade. 1. in umgeleprtct 
Lage ob. Ridiung zc. — 2. im Gegenteil 
reverser (n*-t3'’-§*) 2. 1. Umtehrender 
m x. (f. reverse I unt LI); sp. elect. an 
Etrommender. — 2. jur. = reversicner. — 
3. fett. iur.: Hopothe'tenfdbuldner m. 
reversi (5°) [(alt-)fr.] s. ie = — 
— 2. dem Sqhach Shaliges 
reversibility (rd-roör- — here ore s. Um 
tebrbarteit f 2c. (f. reversible). 
reversible (r!-wd”-Bibl) Ua. (ny ade.) 
1.umtehrbar, umftellbar; arsch. ~ factors 
pl. vertaujdbare Faltoren m/pl.; phys. 
~ pendulum Reverfionspendel #.—2.um- 
drehbar, doppelfeitig; ~ coat anf beika 
Eeiten gu tragender Rod; ~ heel Abjak, der 
fi umdrehen läßt; (neck-) tie Rravatte, 
die umgemendet werden fann; „ van acd 
beiden Geiten gu gebraudgender Wagen. — 8. iur. 
umftoßbat (urteit).— 4. © mach, umfeucr 
bar. — IL s. 5. © rudfate.: auf beiden 
Seiten tragbarer Stoff. 
reversie (~§°) [a/j.] a., Aer. = reversed 5. 
reversing-countershaft © (n'-wi"- 
Bin'-tau’n-t**-[dajt) s., mach, Zwiſcher · 
on aaa f jum Umfteuern der 
Bewegung. lſteuerungscylinder a. 
vCylinder © (2-Bi1-In-d!*)s., mach. Um · 
engine © (n.w. Eint-en-dgin) ¢. Um- 
Reuerungsmafdine f. 
gear © (.-gl') s. Umfleuerung(dvor- 
richtung) f einer Taupfmaſqhine x. 
achandle © (.-hind!) s. — reversing- 
lever. [tafte fl 
a-key w (2-1) 8., tel. Umjchaltungt-) 
a-lever @ (~-[1-to" oder ~-léw-") a. Um: 
fleuerungshebel nı einer Dampfmaktiw. 
link © (~-lin'l) s. Umftcuerungscoulific 
f einer Dampfmatdine. [Gern mais. 
„machine © („-mi-jhin) s. @ieberi: Un} 
„motion © („-mö-[h’n) s. Umtchren n 
der Bewegung, Umfleucrung f ec Sam 
mafdine. Lftange f einer Sampfmaitize.| 
aw-rod ® (--Röd) 8. Unitehr-, Steuerungs-) 
-rolls © (.-nolf) s/pl., metall. bin und 
ber gehende Walzen fipl. 
shaft © (~-fdaft) 2. Steuerwelle f einer 
Sampfmaldine. [Danpinsigie.| 
-valve © (~-1walto) s. Luftoentil m eiaer) 
reversion (r’-wö'-fd®n) [ir., It.]s. 1.Um- 
tehrung f (tf. amg <', math., ac.) ; wath. 
= of series Umfebrung f don Reber. 
—2.N Rüdtehr f. — 3. + Rem. — 
4. jur.: Rüd-, Heimefall m. — 5. wen... 
Anwartſchaft / (of auf); im.: fortune in ~ 
gu erwartendes Bermögen, zu erwarten«t 
Erbfall. — 6. a Biclogie: a) = atarisın |; 
Up. Ummwanblung ber Gtantgefäße in Aizur:- 














Seiden (Der 46. IX)sF familiar; P Boltaiprade; r Gauneriprade; < fetten; + alt (ana geftorben); * neu (aud ‚ geboren) ; «+ unridtig; 
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Das tleine® unbörbar; 4 faft wiet; fat; Tfaf i; 5 faft O°; 8 faft wiea in „Ratte“ (BEE. 6. Xu. XI). [REV...—REV...] 








Matter z.; b) Rüdtehr f zum wilden Bue 
flande nod der Bähmung. ö 
reversionary (r’-wi'’-{d*-n!-r°) a. 1. jur.: 

heimfaͤllig, zurũdfallend; anwartſchaftlich: 
„interest Darlehen n gegen Anwartſchaft 
auf ein Gut für ben Tobedfall bes derzeitigen Be 
fiers; „ patents pl. Anwartfdaftspatente 
n[pl. — 2. @ Biologie = atayic. 
reversioner(.n’')s. iur.: Anwärter m aufet. 
reversis (r!-mö”-Kib) [a/f.] o. Reverfi(no) 
"(Art Rartenipiel). 
reversive (.Bim) a. 1. \ Umtehrung 
verurjadhend. — 2, 7 Biologie — atavic. 
reverso (r’-wö”-5o) lit.| s. 1. + fenc. 
= reverse 22. — 2. © typ. linte Seite 
eines Buches (art. recto 2). 
reversor (.§*) s. Borridtung f gum Ume- 
drehen eines SegenRanded. 
revert (r!-wöt)|It.reve'rtere] Loja. Oa. 
1. umtebren (f. a. reverse); math, to ~ 
a series eine Reihe umtebren. — 2. N 
wurüdemenden, «werjen (Brie); to ~ one's 
eye jurüdbliden. — 3. f ins Gegenteit Der 
ändern. — IE e/n. Oa. 4. fih zurüd- 
wenden, zurüdbliden. — 5. (to) zurüd- 
fommen anf, guriidtebren zu. — 6. jur.: 
juriid-, heim-fallen (to an). — 7. a Bie. 
Logie: Atavi’Smus zeigen. — HEN (~ over 
ni’-d't) + s. 8. Quriidtebrende(r, 8); 
F Wiederbetehrte(r). — 9. F Umlehrung f; 
Wiederholung f. — 10. vas Umgetedrte. 
revertant (a’-wö”-tnt) [a/f., It.] a., her. 
S-förmig gebogen. l= —— 
reverted (~t'D) a. 1.umgelehrt. — 2. her. 
reverter (.t") =. 1. Umlchrendelr, 8). — 
2. jar. = reversion 4. lheim · fällig. 
revertible (r’-mö”-tibl) a. jur.: rũd.. 
Bw reverting-... |. reversing-... 
revertive (n!-mö”-tim) a. D umtebrend. 
revory (se’w-.R*) a. (pl. les, RN) = 


reverie, 
revest(ri-we’ pt) [a/f.revestir, jr. revétir| 
@a. Leja. 1. Rteiber wieder anziehen, 
wieder befleiden. — 2. fig. wieder befleiden 
(with mit einem Amt 2.). — 8. wieder in 
Befig nchmen. — Il o/s. 4. jur.: wieder 
in Kraft treten (Zitel x.), wieder zurüd- 
fallen (in an). 
revest(ia)ry + (Ri-me’g-t-ne, .tr®) 8. 
Rleidertammer fin Kirenx. [fleidungf.\ 
revestare + (n*-te"§-ti9") 8. Altar Beef 
revet (n§-1e’t) [j. revest) v/a. De. % fre., 
&c. wit Mauerwerf ıc. bee, ver-lleiden. 
revetment (r’-wirt-mint)|ir.|s., X fre., ac. 
Le-, Ver-tleidungs, Anblendung f; Futter. 
mauer f, Manermantel ; counterarched 
~ Brefhmauer f, entlaftete Zuttermauer; 
dead _anliegendeiyuttermauer; detached 
= freifiebende Futtermauer; full ~ ganze 
Belleidung; half ~ — demi-revetment; 
® ~ of the slopes Belleidung f der 
Böfhungen mit Raten; sloped ~ geböfhted. 
revetment-wall (~-wil) 8., % frt., ac. 
Belleidungs⸗, GFutter-mauer f. 
revibrate (ri-wal’-bret) v / n. Db. zurüd- 
ſchwingen (Sqau x). iſchwingung ) 
revibration (ai-1wat-bre’-fa'n) a. Ride 
revict + (a’-mitt) (It. veos’ctus, pp. von 
revi'ncere] v/a. wieder erobern. 
reviction + (n'-wi't-f@'n) [[t. revi’ctus, 
Pp. wn revi'vere] s. Wiederbelebung f. 
revictaal (ri-wi’tl) v/a. und v/n. @e.(a.) 
(fi) wieder verproviantieren. 
revictualment (.-m'nt) s. Wiederver- 
proviantierung f. 
revie + (al-twai”) of. Kartenipiel: HE o/a.twieder 
überbieten; gegenfegen. — IH v/n. auf die 
Herausforderung eingehen, gegenfegen. 
review (r’-wjü’) |Lalt-Jfr. revue, It. reci- 
dere] Us. 1. nohmatige Durhfidt, Prü- 
fung f oder Unterfudung f, Revifion f 
(«24 inz.); chm. jux.: commission of „ Res 


vifionBbeborde f.— 2. Rüd-blid m, efdhau revivable (rR’.mat’.n!bl) a. O (wy ade.) 


1. — 8. Wiederholung f. — 4. kritiſche 
Beurteilung, Rezenfion f. — 5. Revue f, 
kritiſche Zeitihrift (aug Re ats Lite). — 
6. X Lb Revue f, Mufterung f; to pass 
in. = „11.— II v/a. @a. 7. negmals 
durchſehen, prüfen oder unterfuchen, revi 
dieren (a.jur.). — 8. zurüdebliden, ⸗ſchauen 
auf. - 9.(egute sc.) wiederholen, repetieren. 
— 10. 8u& x. fritifh beurteilen, be» 
ſprechen, regenfieren. — 11. X & Mufte- 
rung (Heerichau oder Flottenſchau) halten 
über, muftern. — 12. \ wieder feben (SH. 
SONN.74,5).— IHR v/n. Ma. 18. jurüd- 
bliden (on auf). - 14. Rezenfionen ſchreiben. 
reviewable (r’-mjü’-*bl) a. tritifiere,rejen- 
fierebar; jur.: durch Revifion anfechtbar. 
reviewage \ (~'dG) 3. Regenfiond-arbeitf. 
reviewal (1) e. Rriti't f, Regenfion f. 
reviewer (.**) s. 1. Durchſehender m 2c. 
(f. review 7). — 2. Rri’tiler m, Rejenfe'nt 
m; Berfajjer m einer Regenfion. 
revigorate! \ ( n'-wi'g-!-nét) ola. Ob. 
wieder frajtigen. — Bgl. m 4. 
revigorate?* („rät) a. wieder getraftigt. 
revile(a®-toat’l) I clave via.cyb. Ihmähen, 
fcelten, verunglimpfen. - EI t 2. = revile- 
ment. [Berunglimpfung /, Vorwurf f. 
reviiement \ (.-m'nt) s. Schmähung Ff 
reviler (rd-mal’-[") , Shmäberns 2c. (fiere 
revilel). [EN a. Dſchmahend, ſcheltend. 
reviling (.lin‘) Es. = revilement. — I 
revince + (r!-mi’n&) [It.] v/a. als falid 
zurüdweifen. [Cb. fur.: —— 
revindicate (ni-wi’n-d*-fet) | fpdtelt.] v/a. 
revindication (ri-win-d°-1e’-{h'n) 8. jur.: 
Zurüdforderung f. 
revirescence + (rl-wal- ober netv-'-re’ B- 
nb) [It.] 8. Wiederverjüngung f, Neu: 
fraftiqung f. 
revisal (r’-wal”-|1) 2. nogmalige Durchſicht, 
Revifion f (aug © typ.); © typ. second 
„zweite Kevifion (gewöhnlid legte Rorrettur). 
revise (R’-waif) [lt.revi’susn. revide're| 
FT ofa. Ob. 1. nedmals durchſehen, revi⸗ 
dieren (a. © typ.); parl. „ing barrister 
f. barrister!; „ing barrister’s court Re 
vifiondhof m zur Prüfung der Wahl-liften. — 
2. abändern, verbeſſern; Rad Version (of 
the Bible) revidterte engt.Bibelüserfegung (neues 
Teſtament 1881; alteh Teft. 1985). - UN 8.3. re- 
visal. — 4. © typ. Revifion(8+-bogen m) f. 
reviser (r!-mai’-|*) 8. Revidierender m 
2c. (f. revise); of. O typ. Revi'jor m. 
revision (r!-nwi’G-'n) [jpätelt.] a. 1. aod 
malige Durchſicht, Prüfung f, Verbefferung 
f, Revifion f. — 2. nodmats dDurchgejehene 
Ausgabe oder Überfekung;; bie. Ra — Re- 
vised Version (fiefe revise 2). 
revisiona/ (k°-1vi7Q-"-n'l), wary (n}-R®) 
a. Revifions-... 
revisionist (n*-wi’G-"-nigt) Hs. 1. Freund 
m von Abänderungen; bib. Mitglied e-r engl. 
Kirenpartei, weldhe die Revifion bes englifden 
prayer-book anftrebt, um alle tathol. Elemente 
daraus zu entfernen. — 2. ‘Revidierender m, 
vſd. der engl. Bibelzüberfegung. — II a. 
3. zur Revifion geneigt. 
revisit (ri-mi’f-it) | fr. lt.) I v/a. @a. 
1. wieder befuden. — 2. + — revise 1. 
— IDs. 3. Wiederbefud m. 
revisitant (.}-tint) a. bid. nad langer We 
welengeit wieder befuchend. [befuden n 
revisitation (r}-wij-*-t8”-[c®n) 9. Wieder: 
revisor (u‘-rai’-j**) a. = reviser. 
revisory(„j-R°) a.revidierend; Revifionse... 
revitalisation 4) (nl-wai-ti-I-je’-fchn) 
8. Wiederbelebung f. 
revitalise ‘4 (ri-wal’-t.iatf) v/a. Gb. 
wieder beleben, ind Leben gurddrufen. 





— — 2c. (f. revive). 

revival (r'-at’-1o'l) s. 1. Wiederaufleben 
n, Wiederbelebung f (aus fig.). — 2. fig. 
Wieder-aufblühen n, Wiederherftellung /, 
Erneuerung f; ~ of learning (ed. letters; 
a. Rw) = Renaissance. — 8. rel. (Wie 
der-)Erwedung f des Slaubens; Wieder 
geburt f; Am. „ meeting Glaubend-er- 
wedungd-Berfammlung f; Am. ~ tract 
society Traltatenverein m zur Beförde- 
rung von Erwedungen. — 4. thea. Wieder- 
aufführung / Alters Gtide. — 5. jur: 
Wieder-inkrafttreten n eines widerrufenen 
Teftaments x. — 6. \ bas Mieder-belebte. 
-- 17.0 t chm, = revivification 2. 

revivalism („wä-Iıfm) ., rel. Glaubdens: 
erwedung f. 

revivalist (n.mal’.mä.tibt)s., ve. Wieder» 
ermweder m de3 Glauben; ib. wanderader 
Erwedungsprediger;; a. adjeltiviſch gebraugt. 

revivalistic \ (Rd-wat-wä-h”B-tit)a., rei. 
erwedend; Erivedungs-... 

revive (n’-wal’w) [fr., It.] Loja. Ob. 
1. wieder aufleben, wieder lebendig werden 
(au fig.). — 2. fig. wieder aufblühen, 
wieder erwaden, neues Leben ober neue 
Kraft gewinnen. — 3. 7 chm. wieder me 
talijc werden. — HE e/a. Gb. 4. wieder 
beleben, wieder lebendig machen (and fig.). 
— 5. fig. neubeleben, wieder anregen, 
neuen Mut geben (dat.); bibl. erquiden 
(Blam 85,6). — 6. wieder auffrischen; 
paint. to. the colours den Farben neuen 
Slang verleihen; to. writing by washing 
vergangene Schrift urd Anfeuchten wie 
der leſerlich machen. — 7. im Gedddtnis 
wieder aufleben laffen; wieder erinnern 
an, Gefühle ze. wieder erwecken. — 8. alte 
Moden, Sitten xc. wieder aufbringen, wieder 
einführen. — 9. F erneuern ; ofp. alte Meider 
wieder anſehnlich machen, auffärben zc. — 
10. thea. ältere Gtäde wieder aufführen. — 
11. jur.: widerrufenes Zeftament 2c. Wieder in 
Kraft treten laffen; Klage wieder auf« 
nehmen. — 12. @ chm, wieder metallifd 
maden; O metall.to . copper (litharge) 
Kupfer (Bleiglätte) friſchen. — 13.0 
Samiede: to~ the fire das Fener anfaden. 
— TAL + s. 14. Wieder-aufleben n. 

revivement \ (R’-moi’w-mint) s. Wieder- 
belebung f. 

reviver (a’-mwal’-wi) 2. 1. (Wieder) 
Belebende(r, 8) 2c. (f. revive 11), — 2. Er- 
neuerungsmittel n, Aujbürftfarbe f für 
alte Rieider. — 3. jur. = revivor. — 4.81. 
Bläschen n zur Stärkung. 

revivificate \ (ri-mi’m-'.-P-tät) v/a. Gb. 
= revive. : 

revivification (ri-win-°-P-1-[ch'n) 8. 
1. Wiederbelebung f. — 2. a chm. Ree 
dution feines Metatles. — 8.7 surg. wBeg. 
ſchneidung der Haut, um durch Zufammenfügen der 
Eqhnittflãchen eine Bernarbung zu erzielen. 

revivify (ai-wi’w-*-fat) @d. I vla. 
1. wieder beleben (aug fig.). — 2. a chm. 
Reage'ntien ac. reinigen, wieder wirkſam 
maden. — Hl v/n. 3. & chin, alt Reage'us 
wieder wirtſam werden. 

reviving (n*-wal’-win') a. O twieder« 
belebend; wieder auflebend. : 

reviviscence (reiw-?-, a. ni-tat-tl’ §-'nb), 
wy (~'n-§°) [It] 2. Bieder-aufleben 2; 
Wiederbelebung f (aug fig.); sie. ent. Gre 
wachen n nad) der Überwinterung. 

reviviscent (.'nt) a. wieder-auflebend; 
wiederbelebend (aug fig.). . 

revivor (R-mai’-w°) 8. jur.: Wicder-aufe 
nahme f eines Brogefies; bill of „ Ermägti« 
gung f gu diefer Wirder-anfnahme. 


revivability(n-wat-wä-bl/l-°-t°)3.Wieder- | revocability (xew-'., a. hRꝰ-. wõ · t.biꝰ l..te) 


aujlebungsfabigteit f 2c. (f. revive). 


| 9, Widerrujfligteit f. 
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revocable (re/w-%-Ubl, a. Rd-mo’-bi) [1t.] 
a, 0 (my adv.) widerruflid; ~ness (-- 
n*f) s. Widerruflidfeit f. ((BAT.). 

revocal Am. (R’-wi’-UI) s. = revocation 

revocate 1: (re’w-?-tet) v/a. widerrufen. 

revocation (nétw-*-fe"-jd'n) [It.] s. 1. Bue 
rüdrufen »; Qurid>, Ab-berufung f. — 
2. Biderruflung f) m, Abſchwörung fF. 
— 8. Zurüdnahme f, Aufoebung f; fr. 
hist. R.. of the Edict of Nantes Auf- 
bebung f des Editted von Nantes (1685). 

revocative \ (r!-wört-H-, a. R’-mo’-t-tir) 
a, = revocatory. 

revocatory (né’1-'., a. Rd-mo’-M.t!-R®) a. 
miderrufend; jur.: ~ action Mage auf Huf 
hebung der ven eines: Schulbner zum Radteile ber 
Gläubiger abgefglofenen Verträge. 

revoice (ri-wSi’k) c/a. Mb. 1. Orgelpfeiten 
wieder mit Stimme verfehen. — 2. N 
wiederballen, zurüdrufen (€%e). 

revokable (n’-m5’-Ubl) a, = revocablo, 

revoke (n’-wort) [a/f., von It. revoca’re) 
Leja. ©b. L.widerrufen, aufheben, gu- 
ridnebmen (Syn. |. abolish). — 2. einen 
Irrtum abſchwoͤren. — 8. + verzichten auf 
(ace.), aufgeben. — 4. t: a) zurüdtufin; 
b) in’ Leben zurüdtufen, wiederbeleben; 
ce) ins Gedddtnis guritdrufen. — 5. + Ein- 
halt thun (dat.), unterdrüden. — IE v/n. 
Ob. 6. Kaztenfpiet: nicht Farbe betennen, 
nidt bedienen. — 7. widerrufen. — HEN s. 
8 Widerruf m. — 9. Raztenfpiet: Nichte 
betennen 7 e-r Rarte; to make an = ~ 6. 

revokement (.-m'nt) 3. = revocation. 

revoker (a’.mo’-E*) 8. Widerrufende(r) zc. 
(fiege revoke I und II). 

revokingly („tin‘-I*) ade. Durd Widerruf. 

revolt (R!-wofit, a. n.woꝰ It) [a/f. revolte, 
lt. pp. revolu'tus] Is. 1. Revo'lte f, 
Empörung f, Aufruhr m (Syn. |. insur- 
rection). — 2.+ Abfall m, Fahnenflucht 
f. — 3. t Unbeftändigfeit f, Wantel- 
miltigteit f (SY.SONN.92,10). — 4.+ 
Empörer m (SH.K.J.5,2,151).— Il vin, 
@a, 5. revoltieren, fic) empören, auf- 
ruhreriſch werden, abfallen (from von). — 
6. fig. empört fein, fi empören (at über 
[ace.]). — 7. T fid verändern; in ter Liebe 
treulos werden ob. fein. — EEN v/a. Ga. 
8. fig. empören, ab», zurüd-ftoßen. — 9. + 
in Aufruhr bringen, aufwiegeln. — 10. + 
gurdd-waljen, wenden (SP.F.Q.). — Bgl. 
aud revolted. 

revolted (r’-worl-t!d, aud n®-1d71-t'd) a. 
aufrührerif ; treulos (SH. W.3,2,40). 

revolter (1) s, Aufrührer m, Emporer 
m, Abtrünniger m. 

revolting (tin?) La.O 1. aufrührerifc. 
— 2. fig. empörcnd, abftoßend. — II s. 
8. Empörung f. 

revoluble\ (ne’w--()ubl)[1t.]a.(myadr.) 
wälzbar; fid drehend, e-n Umlauf madend. 

revolute (<{(j)iit) [{t.] I a. (mp %) zurüd- 
gerolft. — IE F v/n, @b. = revolve. 

revolution (rew-*.{(!)ii”-fo"n) [Calt-Jfr., It.) 
8. 1. Ummälzung f, Umdrehung f, Ume 
ſchwung m; }.— 2. mach. Umgang m 
einer Mafdhine, Toppelhub m, Tour f. — 
3. N\ ast. Umtauf m, Kreislauf m; ~ of 
the seasons Wechſel i der Sahresgciten. 
— 4.\ = cycle 2,—5. fig. Ummaljung 
f, Umſchwung m, mejentlihe Umgeſtal⸗ 
tung. — 6. Revolution f, Staat8-ummal- 
zung f; }.— 7.N Burüdwälgen n (ML.). 
— 8. + Grwägung f, Überlegung f. — 
9. Windung f, Spira’le f. 

Zu» 1: ast. ~ of the earth Um- 
lauf m der Erde um die Eonne; math. 
solid of ~ Umdrehung3förper m; sur 
face of ~ Umdrebungsfldde f. 

Qu ~ 6: hist. Amcrican Rx amerit. 
Freiheitstrieg m (1776-1783); English 


(quell) a ~ einen Aufftand erregen 
(dämpfen). 
revolutionary (néw-*-((i)ii”-f*-né-r°) Ha. 
revolutionä’r, ſtaats umwaͤlzend; Revo» 
Intions«..., Umfturze...; fr. hist. Ry Tri- 
bunal Revolutionstribunal (1793-1795) ; 
Ry War ameritanifher Revolutionstrieg 
(1775 - 1788). — II s. (pl. „tes, .2*{) = 
revolutionist. 
revolutioner (.n**) 3. = revolutionist. 
revolutionise @ (.nalj) @b. I e/a. 1.re- 
volutionieren, zur Empörung bringen. — 
2. fig. ummwälzen, von Grund aus um⸗ 
geftalten. — IH v/n. 8. revoltieren; revo⸗ 
lutiondr fein od. handeln. — 4. bon Grund 
aus umgeftaltet werden. 
revolutionism (.nifm) a. 1. Revolutions⸗ 
guftand m. — 2. revolutionäre Grunde 
fake m/pl. [Staatd-ummälger 9 
revolutionist (.nift) s. Rcvolutionär m, 
revolutive (re’w-?-[(i)ii-tiv) [fr] a. 1. er 
wägend, überlegend. — 2. % = revolute. 
revolvable (r-wo”I-m'bl) a. (um)drehbar. 
revolve (r’-wö’lm) [It. revo’Ivere] Lv/n. 
©b. 1. fi (um)dreben, fig walyen (on 
ober about an axis IM eine Bete, round a 
centre UM einen Mittelpuntt). — 2. fig. ums 
laufen, dahinrollen (Sabre). — 3. fig. im 
Geifte umlaufen, erwogen werden. — 4. nach⸗ 
finnen (on über lacc.)). — 5. t jur.: (to) 
jurüdfallen an(acc.), j-m anheimjallen. — 
IL v/a. Ob. 6. ummälzen, umdrehen. — 
7. fig. to ~ (in one’s mind) erwägen, 
überlegen, nachdenten über (acc.). — 8.1 
durchblättern, durdftdbern. — TEE } s. 
9. = revolution 5 und 6. — 10. Gedante 
m, Ubfidt f. 
revolved (r!-md’Ind) a. = revolute. 
revolvement (r’-mwoiw-m’nt) 2. {ber 
fegung f, Erwägung f. [tion 1. 
revolvency (r!-wo’I-m'n-B°) 8. = revolu- 
revolver (.1*) s. 1. ang.: Sih-Trehen- 
de(r, 8). — 2. Revolver m, Trehpiftole f. 
— 3. % Revolverfanone f. — 4. @ rotieren» 
der Dfen; Eotafabrit.: Drehe, Eylinder- 
ofen m. — 5, agr. Drehereden m. 
revolving (min) p.pr.n. a. fid drehend, 
drehbar ; Drebe...; O mech, ~ beam Dreh⸗ 
baumm; © ~ brush Dreh⸗, Walzen-bürfte 
f; © Spinnerei: „can Drebtopfm, Drilling 
m; % „ cannon Revolvertanonef; ~ clasp 
Dreh-haten m; © mech. ~ cylinder o8cile 
lierender Cylinder; © Godafabritation: ~ 
furnace = revolvcr 4; © mach, ~ grate 
Drehroft m; ~ hammer rotierender Hame 
mer; Lb ~ light Blintfeuer 1 mit abwedfeln 
ben derſchiedenen Garten; Lb ~ lighthouse 
Leucht⸗turm m mit Blintfeuer; © ~ oven 
Rotations-Badofen m; ~ pistol = revol- 
ver 2; ~ rollers pl. o8cillierende Walzen 
fipl.; @ mech. ~ shaft ſich drehende 
Welle; © ~ slide-rest Kugelfuppo'rt ın 
ber Drebbant; ~ steam-engine Dampf- 
mafdine f mit oßcillierendem Cylinder; 
~ storm = cyclone; ~ tower: a) mb 
Drehturm m, b) © Sasfavritation: Totie= 
render Wafleriprißer. 
revomit (ri-wo’m-it) [It.] c/a. @a. wieder 
außjpeien. Labziehen.\ 
revulse + (r!-mdtß) v/a., sed. ableiten,f 
revulsent (rd-wörl-kint) med. I a. 
revellent.— IH s. = counter-irritant. 
revulsion (.fd'n) [It.] s. 1. plögtiges Ab» 
ziehen, Abhalten n, Ablenkung f; Heme 
mung f. — 2. med. Ableitung f. — 3. fig. 
plogtiger Umschlag, Umfdrmung m. 
revulsive (n’-wörl-Bim) a. u. 8., med. abe 
feitend(e8 Mittel); mess N (-nE) 2. 
ableitende Gigenfdaft. 
revulsor („$!) ¢., med. Apparat, womit ab- 


| Ry engl. Revolution von 1683; to start 


= 


wechſelnd Dige und Kälte appligiert werden fann. | 


Rev. Ver. abbr. — Revised Version (fete 
reyyet (rI-1wat”) v. = revie, [revise?). 
rew! + ober prove. (rü) 8. = row’, 
rew® + (nü) pret. von row! 
rew® + (ri) v.u.s.=rue!, [ong). 
Rewa(h) (ne’-wa) npr. (Staat und Etadt ix 
rewake fat t (ri-we”t) v. D (wake) = 
rewaken. 
rewaken (ri-we’fn) (dia. I e/a. wiedt 
erweden. — EN r/n. wieder erwachen. 
reward (a'-wa'’d) [m/e. rewarden, ai. 
re(s)warder, reg(u)arder] Keja.(rin.) 
@a. 1. (be)lohien, vergelten, vergüten; 
b.s. lohnen, firafen. — 2. Sport: a) \ 
Aunt. ben Hunden od. Fallen Das Zägerreht 
geben; b) to ~ a horse einem Bferde fine 
Bufriebenheit gu ertennen geben. — As. 3. %«- 
lobnung f, Vergeltung f, Lohn m (a. b.2.). 
— 4.Pco. Dentzettelm. — 5. Arent. Bild», 
Zäger-reht n (Biut und Eingeweide deb erlegtra 
Wildes). — 6. + = regard 2 (CH). 
rewardable (r°-wi’-b'b!) a. (~y adr.) 
belobnbar, belohnendwert ; ~ness (.-n't! 
8. Belohnenswirdigteit f. Igelterlin.i 
rewarder (.d*') s. Belobner(in), Ser! 
rewardfal \ (r-wä"d-fül) a. (be)lohnen?; 
ness (sn?) s. das Lohnbringende, Fin- 
träglidteit f. [niet lobnend.| 
rewardless (1°) a. ohne Belohnung,! 
rewa-rewa ? (ne’-wa-Re’-wa) s. rt Im 
tendſtrauch (Kni'ghtia exece'lea; Stea-Geelant). 
rewater \ (ri-wa’-t"") v/a. (Da. wird! 
rewe t+ (rü) s. = row?, Ibewäflern.! 
reweave\ (ni-wi’m) r/a. @ (weave) ven 
neuem weben (BV.). [neuem ne 
rewelgh (ni-we’) r/a.@ a. nachwiegen, von, 
rewet % (nit”-*t) [fr. vowet] 8. gm: Rade 
hen n am Gewehr; Radfdhlop(linte fin. 
rewin (ri-wi’n) v/a. & (win) wieder ge 
toinnen. 
rewood (ri-wii’d) c/a. Ma. = reforest. 
reword (ri-wö”d) v/a. Ga. 1. wirtlid 
wiederholen. — 2. anders ausdrüden. 
rewrite (ri-ral’t) v/a. (3) (write) wieder 
oder nochmals fchreiben. 
rex (net$) [{t.] s. (p?. reges, ni’-dGli) 
König m; + to play „ Unheil anrigten, 
i-m übel mitfpielen. 
Reynard (re’.nd oder ae’n-"d) I apr. 
Reinhard m (8n.).— Mra s. = renard. 
Reynold (re’n-!!d) apr. Reinhold m (82... 
Reynolds (ne’n-"Idf) npr. (Brta.); Sir 
Joshua „ engl. Mater (1723 - 1792). 
reyoung\ (a1-j8’n*), reyouth (al-ju’tk) 
vja. (La. wieder verjiingen. \ 
Rezin (ni’-fIn) npr. Kegin me (2. An. 16.81. 
rf. S abbr. = rfz. 
R.F. A. & abbr. = Royal Field Artillery. 
R.Fus. % abbr. = Royal Fusileers (Lo.!. 
!rfz. & abbr. = rinforzando; rinforzato. 
| R.G. A. & abbr. = Royal Garrison Artillery. 
R.G.G. % abbr. = Royal GrenadierGuards. 
R.G.S,abbr.= Royal Geographical Society. 
Rh & chm, Gymbo't für rhodium. 
R.H. abbr. = Royal Highness. 
rh. abbr. «= right hand, 
R.H.A. abbr. = Royal Hibernian Acs- 
demy ; % Royal Horse Artillery. 
rhabarbarate + (r4-bi%-bé-rit) a., chm. 
mit Rhaba'rber verfegt. [acid (j. — 
rhabarbarin(e) 27(.nin) s.,chm. = rheic: 
rhabarbarum 2 @ (23m) 4. = rhubarl. 
rhabd © (räbd) ſgrch. 4., zo. = rhabdus. 
rhabdite 2 (ni’b-dait) [grd.) ¢., mia. 
Rhabdi't m, Nadeleifen n im Were. 
| rhabdocel(ous) 9 (ni’b-d!-fil, a3b-d'- 
BIr-RE) [grh.) @., 20. (Ctratenearn) mit 
ftabförniigem Darın. : 
rhabdoldal 2 (räb-d8i’-d"I) a. Rabförmig; 
anat. ~ suture Pfcilnabt f. 
rhabdolith 2 (r#’b-d-Iith) ¢., min. Rhab · 
doli’th m, Stabftein m. 
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rhabdology 2 (nib-dv"l-'-dG°) [grd.| 8., 
arith. Stab-redentunft f, Rechnen » mit 
Rapierfden Stäben (fiefe Napier). 

rhabdom 2% (ri’b-d'm, aug „dom) [grch.) 
8, ent. ftabartige Biltung ber Infetten-augen. 

rhabdomancer & (.d'-min-b*) = douser. 

rhabdomancy &@ („5°) s. Stabwahr- 
fagerei f (bf>. Finden von Quellen: od. Metall: 
übern mitteld einer Rute). 

thabdomantic 2 (rib-d’-mA’n-til) a. die 
Stabwahrfagerei betr. Prana or | 

rhabdous 27 (r3’b-d°E) (grd.] a., zo. fall- 

rhabdus 2 (ni’6-d°§) 8. (pl. wl, dai), 
zo. Raltnadel f eines Schwammes. 

B@ rhachial, &c. fiebe rachial, &c. 

Rhadamanthine (nid -4- ma’n- thin) a., 
ard. myth. den Rhadama'nthus betreffend; 
fig. ſtreng geredt. 

Rhadamanthus (.¢h'£) npr., gra. myth. 
Rhadama’nthus (Wruter des Minos, einer ber 
drei Richter in der Unterwelt). - 

Rhadamantine(.tin) = Rhadamanthine. 

Rhetia (si’-fh'-a) npr., geogr. Git: 
Alh)ätien n (etwa das jegige Graubünden, Welt 
Zirel und Borar.berg). 

Rhetian (ri7-fh=2n ob. „fhin) La. t(h)ä- 
tiſch; ~ Alps pl. Rih)ätifche Alpen f/pl. — 
II a. K(H)dtiec(in). 

Rhetic (ri’-tit) a., geol., ac. r(b)atifa. 

Rheto-Romanic (ni’-t?-n?-ma’n-if) a. u. 
8. t(b)ato-romanifd(e Sprade). 

rhagades 2 (ni’g-4-dif) [grch.] e/pl., mod. 
Riffe mpl. in der Haut. 

Rhamadan (ndm-4-d4’n) s. = Ramadhan. 

rhamnaceous 2 & (räm-ne’-[h’E) a. zu 
den Kreuzdorngewächſen gehörig. 

rhamnegin & (ri’m-n’-dGin) 8, chm. 
Rhamnegi’n wm, Glytofi'd der Rreugborndrere 
(C,, Hy O44). [ti'n n (Ca Hio Os). \ 
rhamnetin & (.tin) s., chm. Rhamne⸗ 
rhamnin(e) 2 (r2’m-nin)s.,chm. Rhamni'n 
r(C12H,205). Ls., chm. = laden 
rhamnoxanthin & (rinı-nöt-Bi’n-thin) 
rhamnus & % (a4’m-n'§) [It., grch.] ¢. 
Kreuz, Begedorn ın. an 
rhamphoid2(rd’m-fSid) [grh.]a.,geom. 
rhamphothecal & (kim-P-t41’-II) [gtd.] 
a., orn, Schnabeldedel.... 

we rhaphania, &c. |. raphania, &c. 

rhapontic 2 (n4-po’n-tit) s. englifder Rha- 
ba rber ( Rheum rhapo'nticum; pharm, 
ang ~-root). [acid (j. rheic).\ 

rhaponticin(e) @ („t-Bin) s. = rheic) 
rhapsode \ (nd’p-Bid), mr T (R#”p-B‘-d%) 
8. = rhapsodist. 

rhapsodic(alC) (nip-f0’d-it, „?-B51) [gr.] 
a., poet. rhapfo'difd, begeiftert, über» 
fowenglid, unzufanmenhängend. 

rhapsodise @ (na’p-§*-daif) Ob. Hin. 
al3 Kbhapfode aujtreten; fig. ſich über- 
ſchwenglich ergehen. — IE e/a. rhap⸗ 
fo'den-artig fingen oder vortragen. 

rhapsodist — 8. 1. gra. at: Rhap⸗ 
fo’de oz (wanbernder Ginger, ber Domerd und ber 
älteren Gpifer Gebidte vortrug). — 2. Recita’tor 
m. — 3. fig. i. ber in wirrer, unjufammen. 
bängender Weife mit Begeliterung fpridt oter 
fébrei bt. [rhapsodical.| 

rhapsodistic (rip-f*-di’f-tit) a. =) 

rhapsodomancy (a3’ p-f?-d°-min-B°)| rch. | 
e. Bahrjagen n aus Verſen, die fi beim Auf. 
{Slagen eined Buches rc. bem Wuge zuerſt darbieten. 

rhapsody (8i’p-f°-d*) [gri.| 6. (pl. »Ies, 
~d*f) 1. poet. Rhapfodt’e f (Bortrag od. zum 
Bortragen geeigneter Abſchnitt cine’ epiiden Ge. 
vigtes). — 2. fig. Überſchwenglichteit f; 
b.s.(Wort-)Shwall m; F to go into ~ics 
fid in Wortſchwall ergehen, in begeifterte 
Worte ausbrehen. — 3. dF Inftrumentat: 
vhantafie über veriäieben-artige(Voltd- )Melodieen. 
— 4.1 = cento 2, 

rhatan(h)y & (nä’t-ä.n®) s, = ratany. 
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Rhe (ni) npr., myth. = Ra. 

Rhea! (ni’-a) Lupr. 1. myth. wit.: Rhe'a 
f: a) Mutter bed Zeus, Tochter des u' ranos; b) ~ 
Sylvia Mutter des Romulus unb bed Remus. — 
2, ast. ein Gaturnmond. — UD rw 8. 3. = 
nandoo, [.-grass).) 

rhea? & (.) 4. = china-grass (a. .-fiber,! 

rheebok (ri’-böf) 8. ++ für reebok. 

Rhegium (rl’-dG.Im) npr. au.: Rhegium 
n (arch. Stadt in Unter-Italien, jegt Regio). 

rheic % (ri’-it) [rheum?] a., chm.: ~ 
acid Rhaba’rberbitter m, Chryfopha'n- 
fänre f (C,sH190,). 

Rheims (rin, fr.: rab) npr. = Reims. 

rhein & (ri’-Iı) s. = rheic acid (f. rheic). 

Rhein-berry % (näl’n-ber-°) 8. Kreuz 
Dorn(beere f) m -(Rhamnus). 

rhematic & (r!.mä’t-it) lgrch.] gr. La. 
verbal. — IE s. Sablebre f. 

Rhemish (ri’-miih) a. N(b)eimfer, zu 
RK(h)cims (f. Reims) gehörig. 

Rhenish (ne’n-if) Larheiniſch; Rhein-...; 
~ Prussia Kbeinprengenn ; . wine Rhein⸗ 
wein or, — IE Fs. Rheinwein m. 

Rheoboam (ri-°-b5’-'m) ++ für Rehoboam 
(C. BELL). 

rheochord @ (r1’-.10:d) [gré.] ¢., phys. 
Rheocho'rd 7 (ctettriider Widertandsmeffer). 

rheometer (aé-0’m-'-t®*) (grd.]s. L.elect. 
Galvanometern. — 2. med. Blutjdnellige 
teit8mefjer m. nn 

rheometric 2 (ai-!-me’t-rit) a., phys. 
rheometry &% (R!-5’m-!-tn°) 8. 1. math. 
Differentia’l- und Integra’l-tehnung fF. 

2. phys, = galvanometry. 

rheomotor 2 (ri’-.mi-t") &., elect. 
Stromeergeuger m (Mpparat). 

rheophore 2 (ai’-'-fo' O) [grch.] e., elect. 
Strom-träger m, »leiter m. 

rheoscope & (ni’-*-ftop) s., elect. = 
electroscope. ee 

rheoscopic & (ri-°-Bio’p-It) a., elect. = 

rheostat.27(ni’-'-Btit)s., elect, Rheofta'tm. 


rheostatic 2 (ni-’-fta’t-if) lgrch.) q. elect. | Ba 


den Rheofta't betr. = een) 
rheostatics 7 (.itf) s. (sg. u. pl.), phys. 
rheotannic @ (»ti’n-It) a.,chm.: ~ acid 
Rhaba'rber-Gerbjiure f (Cog Hog 044). 
rheotome @ (ri’-*-tom) [grd.] 8., elect. 
Strom-unterbreder m. 
rheotrope @ („tuöp) lgrch.] 4., elect. 
Strommender m. 
rheotropism 2 @ (r’-s"t-R’-pifm) 8. Ein. 
wirtung bed flicbenden Waffers auf die Richtung 
bed VPflanzenwuchſes. nie 
rheslan (ri’-jdi.!n) a., zo. (mafat-)affen: 
Rhesus (ri’-5’$) npr., ars. myth. Rheſus 
(thratiſcher König vor Troja). L&e.\ 
Be Rhetia(u),Rheticf.Rhetia(n),J 
rhetor (ri’-t®) s. = rhetorician. 
rhetorian+ (r*-t2’-n©=n@)a.—rhetorical. 
rhetoric (re’t-’-rit) 8. Yiheto’rit f, Redes 
tunft f, Beredjamteit f. 
rhetorical (n'-to’r-*-t'l) a. D rheto'rifd, 
ſchönredneriſch; ~ art Redekunſt f. 
rhetoricalness (.-n‘f) 8. das Rheto'riſche. 
rhetoricate +t (tet) vin.den Redner fpiclen, 
ſchöne Redens-arten machen. 
rhetorication + (né-ton-'-te’-{*n) 8. ſchön · 
redneriſche Übertreibung. 
rhetorician (ret--al’jch-'n) l(alt⸗)fr.] Is. 
1. ‘hheto’riter m, Hedetiinftler m. — 
2, dfjentlider Redner, Dellama’tor m. — 
IL a. 3. rheto'riſch, Shönredneriih. 
rhetoriously + (né-to”-n®.¢B-1° @) adv, = 
rhetorically (f. rhetorical). 
rhetorise:s }(ne’t-*-naif) Hr/a.den Redner 
fpielen. — IH v/a, rheto'riich darftellen. 
Rheto-Romanic (ri’-t-r’-mä’n-It) a. u. &. 
= Rheto-Romanic. 
rheam! (nim; Hom.room)[grd.]¢. L. med. 
Schnupfen m, Fluß m. — 2.med.Thränen- 








feuchtigleit f, Schleim m beim Sgnupten. — 
3. + Galle f (= choler! 1). — Bl. %. 

rheum? & & (ri’-Im) s. Rhabarber m. 

rheuma % (rii’-ma) s. = rheuni!, 

rheumatic (ri-mäft-it, + au”-mä&-tit) lgrch.) 
mf med. La. 1.cheuma'tif; Fluke...; T. 
— 2. mit Rheumati'smus behaftet. — 
3.1 = choleric 1und2.— 4. t Schnupfen 
betr. ; verihnupft. — 5. + Schnupfen her« 
borrujend, feucht, dunftig. — IH s. 6. mit 
Rheumatismus Behaftetelr). — 7. F ns 
(sg. u. pl.) = rheumatism. 

Zum 1 med.: ~ contraction = 
tetany; ~ fever rheumatifcheß Tyieber, 
akuter Gelent-Rheumatismuß; „ gout 
chroniſcher Gelent- Kheumatismus; ~ 
paper Fluß⸗, Gidt-papiern; ~ pills pl. 
Pillen F/pl. gegen den Kheumatiamus, 

rheumatica/ (n*-ma’t-'-f51), weky F (.f¢) 
a. = rheumatic. 
rheumatism (nii’-m4tifm)[grd.]@. 1.med. 
Rocumati’smus m, Flug m, Glieder 
reißen n; articular „ Gelent-Rbeumae 
ti8mu8 m; muscular „ rheumatijder 
Mustelſchmerz; nervous . Nervenſchmerz 
m. — 2. cant to have (ober get) „in the 
shoulder verhaftet werden. er 
rheumatismal (rü-mö-t’j-m’l) a. = 
rheumatism-root ¢ (nii’-md-tljm-nüt) s. 
Zefierfo'nie f (Jefferso'nia diphy'lla). 
rheumatiz(e) prove. u. P (Rit’-mé-tif), my 
P (rü”-mä-tif-) s. = rheumatism. 
rheumatold(al) 2 (ni’-mä-t5id, rıi-ms- 
1817-01) |grch.| a., med. rheuma'tiſch. 
rheumic % (ru’-lt) a., med. Schnupfen 
oder Schleimzabfonderung betreffend. 
rheumy (ru’-m*) [rheum !|a., med. L. vers 
fonupft; F ~ eye Triefrauge n. — 
2. Schnupfen hervorrufend. 
rhexia & & (nc’t-B%-a) 8. Rhe'rie f. 
R.H.G. & abbr. = Royal Horse Guards. 
rhigolene @ (rl’g--Iin) s. Rhigole'n n 
(Nägtigfer Zeil bes rohen Grd-öl). 
rhime t, &c. j. rhyme, &c. 
rhinesthes/a, nis 7 (nal-neb-thir-B-a, 
„BIB) 8., physiol, Rieden n. 
rhinesthetics & (.fhe’t-itp) 8. (eg. und 
pl.) Lehre f von der Gerudseempfindung. 
rhinal @ (rai’-n'l) [grd.] a., anat. die 
Nafe betreffend; Nafene...; ~ cavities pl. 
Nafenlider n/pl. 
rhinanthus 7 ¥ (nat-nt’n-th4B) ([[t., ach.) 
8. Habnentamm m, Klappertopf on. 
rhinaster (rai - na’§-t*) s., zo. zwei⸗ 
hörniges Rhino'ceros. 
rhind-mart {qott. (C7.D. rı'nd-matt, HU. 
u. IMP.D. rai’nd-.) 8. jur. = rindmart. 
Rhine! (rain) |lt. Ahenus| npr. Yihein 
(«ftrom) 1; the Lower (Middle, Upper) 
w~ Mieders (Mittel, Ober-)chein wm; dtig 
hist. Confederation of the ~ Rheinbund 
m; ~ Province (preußijche) Rheinproving ; 
~ wine Kheinwein m. — Bgl. ~ 3, 
rhine? prove. (nain) &. = rean. De) 
Rhine-berry % (nai’n-ber-*) ¢. = Rhein- 
Rhine-grave (.-grétv)s.chm.: Rheingraf m. 
Rhineland (rai’n-land) npr. Rheinland 
n; @ t ~ rod rheinländifche Rute. 
Rhinelander (-län-d‘') s. Rheinländerlin). 
rhinencephalic 2 (ndi-nen-f*-fa’L-it od. 
abe’f-i-lit) a. Geruds-Hirnlappen betr. 
rhinencephalon @ (xai-nen-Be’f-4-lon) 
Igrch. 3. (pl. wa, ala), anat. Geruds- 
Hirnlappen m. 
rhinestone @ (rai’n-ftin) 8. tmitierter 
Rbeintiejel (watterkeler Bergtryftatl). 
rhineuryuter @ (nai-ni*-ni’n-t*) [grd.] 
8., med. Rautihufballon gegen Vaſenbluten. 
rhinitis 2 (WB.nal.,CT.D.Rtnai’-tib)e., 
med. Entzündung f der Nafenjdleimbaut. 
Rhinus (ninj) npr.: ~ (of Galloway) dalb- 
infel an ber ſchottiſchen Gidweft-Kifte. 
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rhizocaul 9 (ral’-P-täl) ‚Ins. ] e., zo. rhodium @ (er. dam) lgrch.] (Gymbet Bh) 


rhino (nai’-né) s., 8/. Geld 2; to sport the 
~ bledhyen, berappen. 

Be rhino... O Igrch.] in Ban: Nafen:... 
rhinobatoid & (nat -nd’b-4-48id) [grch.] a. 
u. 8., ichth. (einen) Hai-roche(n betr.). 
rhinoceral + (rat “nd”. R31) a., al. reid. 
rhinocerial (.n!-B1-n=21)[ gra. Ja. 1.020. 

= rhinocerotic. — 2.\ mit aufgeftülpter 
Naſe; auigeftülpt (Rate). [ceria] a 
rhiuocerical \ („Be’a--1[) @. = rhino- 
rhinoceros (räl-nd”-'.röß) |grch.] 3., zo. 
Rhino'ceroB n, NaBhorn n; med. leg 
= olephantiasis a. 
rhinoceros-deetle (.-bitl) e., ent. 
Nashorntäfer m (Ory'ctes nasico'rnia). 
a-bird („-bö'd) s., orn. 1. = rhinoceros- 
hornbill. — 2. — oxbiter 1. 

„bush % („-büfdh) 8. art ſud afrikaniſcher 
Rorb-bliter (Elytropa'ppus rhinocero'tis). 
ew-horubill (2-Hö"n-bIl) @., orn. gemetner 

Nashoruvogel (Bu’ceros rhinoceros). 
tick (£-til) 8., ent. Nashornjece f(Izo'des 
rhinoceri'nus). (zo. = rhinoceros. 
rhinocerot(e) + (päl-ns”B-"-nöt, Rot) &., 
rhinocerotic @ (rat-nof-?-nv’t-It), „form 
@ (W1-form) a., 20. rhino'cero8-artig; 
Nashorn... 
rhinocerotoid & (ral-n’-Be’r-.t5id) a. 
u. 8., 20. thino’ceroß-artig(cd Sdugetier). 
rhino/ite O (nat’-n*-latt), wlith a (1A) 
larch.] a. med. Nafenftein m. 
rhinological 2 (nat-n’-18dG--PI) [grch. 
a., med. die Rafentunde betreffend. 
rhinologist @ (rat-no’l-?-oGigt) e., med. 
Rafentundige(r), Speziali ft m für Rafen 
tranfheiten. Etunde r\ 
rhinology 2 (.dG°) s., med. PR nei 
rhinolophine @ (fin oder „fain) [grd.] 
@. und 8., 20. (eine) gule immo: (betr.) 
(fiebe au horseshoe-bat) 
rhinophore @ (nat’-n’-fo" ©) {grd.] 2., 
zo. Riehfühler m der Hintertiemer. 
rhinoplast & (ral’.n’-plakt) lgrch.] 2, 
surg. j. mit tinftlider Nafe. 
rhinoplastic & (rai-n°-pld’f-tit) @., surg. 
rhinopla'ſtiſch; ~ operation Operation zur 
Bildung einer Tünftlidden Kale. 
rhinuplasty & (rai’-n’-pläh-t°) s.. surg. 
Kbinopla'fit f, künftlihe Nafenbildung. 
rhinopoma, ne % (rai-n’-po’-ma, Rai’- 
n’-pöm) [grd.J] 4., 20. Rlapp-nafe f 
(Bledermausgattung). 
rhinorrhagia 2 (rai-n’-ne’-.dg’-a) lgrch.) 
a., med. Nafenbluten n. 
rhinorrhea/, naal 3 (.21’-"1) a., med. 
Nafenjhleimfluß betr.; mit N. behaftet. 
rhinoscope 2 (rai’-n‘-töp) lard.) 8., 
med. Nafenjpiegel m. — [rhinojto’pifd.| 
rhinoscopic & (Rat-n’-blo’p-it) a., med. 3 
rhinoscopy @ (rat-no’B-B-p°, CTD. Rai" 
ne-bte-p*) 8., med. Unteriuhung f mit 
dem Nafenfpiegel. [z0. —— 
rhipidate 2 (ni’p-*-dat) gtd) la., & und 
rhipidopterous @ (alp-'-du’p-t®-n8g) a., 
ent. mit fader-artigen Flügeln. 
rhipipter @ (nai-p.’p-t® ober n°.) lgrch.) 
&, ent. Fächerflügler m. 
rhipipteran @ („t-r’n) ent. Is. Gader- 
flügler m. — II a. = rhipidopterous. 
rhizanth @ &(rat’-fanth) |grch.]s. Wurzele 
blütler m. KR urzelblätler m/pl. 1 
rhizanthee & % (rat-fi’n-th‘-1) alpl. 
rhizanthous & $ (th!) a. wurzelblumig. 
rhizantolcous@% (ral-jin-t8ir-U5) | grep. | 
a. mit durch einen Wurzelſtock verbundenen mann 
ligen und weibliden Blüten auf berfelben Pflanze. 
rhizie @ (nat’-fit) lgrch.] a., math. die 
Wurzel einer Gleihung betreffend. 
ehiziue & % (Rai’-fin, .fain) = rhizoid. 
rhizocarp & * kr tä'p) Igrch.) s. Wurzel» 
früchtler m. Lv'b) a. wurzelfrũchtig. ) 
rhizocarpic,~ous @ &(nat-fe-fa°”-pif, .- 





‚ rhodiola 7% (né-bal’- 


Wurzelftod ms eines Poty'pe 
rhizocephalous 2 (nate P “Be f-4-186) a, 
zo. zu den Wurzelfrebjen gehörig. 
rhizodont (rai’-{*-dont ov. ri”f-*..)| grep.) a. 
u.8., 20,(Lier n) mit Zahnwurzelſcheiden. 
rhizogen @ * (nai’-f?-dGen) lgrch.] La. 
mwurzelserzeugend. — II s. auf Wurzeln 
anderer Pflanzen al8 Schmaroger lebende 
Pflanze. 
rhizogenic, nous & & (Bil-P-dge’n-It, 
nat -fo70G-* -n5B) a. = rhizogen. 
rhizoid @ (nai’-{&id) (gr.]) La., ® u. 20. 
wurjel-artig. — IN s. g NhHigor’d nn (wurzel · 
artiges Gebilde). 
rhizolda/, „eous 9% (nat-j8i-dH, CT.D. 
nal’ -fSi-d; nat-[5ir-dDIIE) a, ⸗ rhizoid. 
rhizoma @ ¢ (nat -fo”-ma) [grd.] 8. (pl. 
ata, .m4-ta) = rhizome. 
rhizomania 2 % (ral-[-me’-n’-a) ſgrch.)] 
8. anormale Entwidelung von Revenwurgeln. 
rhizome % % (nrai’-fim, WB. a. ral-fo’m, 
a. al’f-dm ober RI”-fom) [grh.] s. Rhizo'm 
n, Wurzelfiod m. [Burjelpils m. 
rhizomorph @ & (nat’-f*-mo'f) [grch.) 6. 
rhizomorpha % & (ral-f-mo”-ja) e/pl. 
Wurzelpilze m/pl. [= a... 
rhizomorpho/d, ~ous & („}8id, ~f*B) a. 
rhizonychial @ (.ni’t-&) a., anat. die 
Wurzel ciner Klaue od. e-8 Nagel bildend. 
rhizophaga @ (rat -{”j-4-ga) U ]e/pl., 
zo. Burjelfreffer m/pl. Lirefiend.\ 
rhizophagous @ („göß) @., zo. Et 
rhizophora 2 & (~?-na) |gr.] s/pl. Wur- 
jele, Mangroves, Mangle-baume m/p!. 
rhizophorous @ & (.‘-R8g) a. mwurzel« 
tragend; zu den Mangfebäunen gehörig. 
rhizopod 2 (nat’-f*-psd, WB. a. ri’f-*.) 
lorch.] Ha. 1. zo. mit Scheinfühen; zu 
den Wurzelfüßern gehörig. — IH s. 2. co. 
Wurzelfüßerm. — 3.3 Pil-Myce'liumn. 
rhizopoda @ (rat -j8’p-°-da) e/pl., zo 
Wurzelfüher mipl. 
rhizopodous % (.d56) a. = rhizopod. 
rhizopogon & & (.gon) 8. Wurzeltrüffel f. 
rhizostomatous 2 (ral-P-Bto’m-R-töB ) 
gr.) a., zo. wurzelmündig. 
rhizostome & (näi’-P-Btöm, WB. auf 
nl’f-*.) 8., zo. Wurzelmünder m. 


rhizotaxis, ~y 2 % (nat-f-tirt-Biß, nal’. | 


P-tät-Be) (grch.) s. Unordnung f der) 
rhob (röb) s. = rob®. [Burzen.s 
Rhoda (n6’-da) npr. Rhode Ff (Ap.G. 12,13). 
rhodalose @ (ro’-dA-I58) 3., chm. Kobalt ⸗ 

bitriol x.  Lchm. Rhodammonium 
rhodammonium % (n0-d*-m0"-n&m) 4., 
rhodanate 2 N (nö’-di-nät) 8., chm, 

Nhoda'nverbindung f. 
rhodanic @ N (R-di’n-it) a, chm.: - 

acid ARhodanmaflerftofiiäure f (C NSH). 
rhodanthe @ & („thl) [grd.] 8. Rho⸗ 

danthe f (Urt auftraliſche Strohblume). 
Rhode Island (nod at’-lind) npr. (Staat ber 

U.S.). Itin) s., chm. = — 
rhodeoretin @ (roö-d°-d’r-!-tin od. „+-Ri”- 
Rhodes (nödf; Hom. roads) npr. Rhodus 

n (Infel und Stabi im Ügällgen Meere) ; arch. 

wıt.: the Colossus of „ der Kolo'ß zu 

Rhodus (riefige Heliohftatue am Hafen-eingang 

gu Rhodus). — Giehe aug Bombastes. 
rhodes-wood @ & (ni”df-wiid) 8. amerik. 

Roſenholz n (fiefe candlewood 2). 
Rhodian (n0”-d®n) I a. rhodiſch; „ laws 

‚pl. alteftes thodiſches Seerecht (900 v. Chr.). 

— IL s. Jihodier(in). 





rhodic @ (Ro’-Ddit) @., chm, Rho'diume... | 
rhoding & (rö’-din®) & Lagerfhale f der rhotacism & („bijm) s. Khotazi'&mus m: 


Kurbelwelle an Bumpe 
rhodiochlorid @ (nb. be? -15’-Rld ©), we 
a (nö-d°--H5’-nid, „Raid ©) 8, chm. 
Rho’dium-dlori’d m. kivurzel f. 
*ta)l gr. Js. Yofen- 





e., chm, Rhodium(metall) m. 
rhodlum-wood BLU--wüd)s.Rofenholjn 
(ven Convo'loulus scopa'rius). 
rhodizite & (ro’-d*-fatt) s., min. Rho 
Digi't m. [dialogite. 1 
rhodochrosite & (nb-d*-tao’-fait) s. =) 
rhododendron 2 & (no-d*-de’n-dadn)[ grd.| 
8. Rhodode'ndron m, Alpenrofe f. 
rhodomontade |. rodomontade. 
rhodonite @ (rö’-d’-nait) [grd.] ¢., min. 
Rhodoni't m, Manga’nfiefel m. 

Rhodope (n’d--pi) npr., geogr. wt: 
thratiſches Gebirge (jegt: Zebpoto Dagh). 

rhodophane 2 (a5’-d*-jen) | grch. a. chm. 
rads toter Farbfoff in den Mugenpantten nieterer 

lroter Aigenfarbftoff.| 
rhodophy!() @ & („fil) [grch.] 8., chm.) 
rhodopsin 2 (r}-d5’ p-fin) (gra. Ie, chm. 
Urt roter Farbſtoff ber Reghaut bes Auges. 
rhodora 2 % (»3-di’-ra ©) a. — 
Sumpfrofe (Rhodo'ra canade'nsis). 
rhodosperm @ & (20’-d*-bpd"m) ſgrch. ) «. 
Rote, Blitcn-tang mm. 

rhodospermin & & (no-d’-Epör-min) s. 
Garbftoff ber Rot-tange. 

Rhodostaurotic es (~bta-ra’t-It) (grd.] 
a., co. tofentreuzerifh (B.J.). 

Rhody F Am, (ro’-d*) npr, = Rhode Island 
(tleiufler der Gtaaten ber U.S., baker and co. 
Little.). [oer atattomopns (Cp, HNO, 

rheadine 2 (ni’-&.din) e., chin, Antati't) 

rhomb % (nönı(b) [gr.)s. 1. yeom, Rhom: 
bus m, Raute f. — 2. eryst. — rhom- 
bohedron. 

rhombi % (sd’m-bai) #jp!. ven rhombus. 

rhombic(a/) & (20’m-bit, 6°-£'1), „form 
@ (no’m-b*-fo'm) a. rautenjörmig 

rhombohedral & (ram-b!-hi”-dr?l) a. 0 
geom. und cryst. rhomboe' driſch. 

rhombohedric 3 („be’d-Rit ob. .1”-dalf) 
@. = rhombohedral. 

rhombohedron 2 (~$i’-dr'n) [qrd.] s., 
geom. und cryst, Rhomboe'der n. 

rhombold % (n3’m-b5id) La. 1. mr 
bor diſch, rautenförmig; ~ muscle =. 3 
— IL 8. 2. geom. Rhombord n. - 8. anat. 
tautenförmiger Muskel am Eäulterblatt. 

rhomboldal & (röm-b5i’-dH) a. rhom- 
bovdif, rautenförmig. [rhomboid?.| 
rhomboldes & X (dif, C7.D. .0*§) 8. =! 

rhomboid-ovate % (rö’m-b5id-0’-wät) a. 
tantenförntigeova’l. Lrautenförmig.\ 

rhomboid-shaped & · ſchept) a. (mk ¢)/ 

rhomb-solid 7 (Rö’ m(b)-Bu’t-ıd) 8., geom. 
durch die Umdrehung eines Rhombus um eine Fr 
Dlagonalen entftehender Körper. 
rhomb-spar % (7-bpa') s., min. Rauten-, 
Bitter-fpat mm, Magnefi't m. 
rhombus @ (nd’m-6') s. (pl. wl, „bei 
eom. — rhomb 1. 

rhonch(i)al @ (ra’n’-P1, „2 ſgrch.) a. 
med.da8 Kafjelgeräufch (. fremitus) bett. 

rhonchisonant 2 (a0’u!--§0-n'nt) lt.) 
a. ſchnarchend, ſchnarrend. 

rhonchus 2 (nv’n'-t'6) 8. (pl. af, täl, 
med. Rafjelgerdujd rn, Rödeln n. 

Rhone(nön; Hom.roan) npr.Rhonef(ätzs). 

rhopalic @ (e’-pärl-it) |grd.] a., pros. 
wt.: thopa'lifg; ~ verse Reutenders m 
(Derametermit wachfender Sil ben zati der Wörtrt). 

rhopalocera/, nous 2 (no-p*-lo’ 5-8, 
~wRBB) lgrch. a. ent. (Tagfatter) mit leulen · 
formigen Fühlern. 

rhotacise @ 2 (no”-t4 841 ſ) l grch ]v / @b. 
gr. Rootazi'Smus zeigen (f. rhotacism). 


&) Odufung oder zu flarte Wusfprade ted T; 
b) Uusfprage c-8 Zäpfen-T flatt e-8 ZungenT; 
€) gr. lautgeleglidie Serwandiuag (von 5) ix I. 
Rhoxana (röf-ke’-na oder „Bi’n-a) npr- 
Roza'ne f (Gematlin Wezanders bes Gerber). 








Zeichen a. 1.6. 1X): F familiär; Poltsiprade; r Gauneriprage; \ fetten; + alt (aus) geftorben); * neu (cag geboren); «+ unit; 
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Das feine "unbörbar; 5 faft wie U; . ;efaßt Ts Tfaft T; 5 faft of; 8 fat wie ain „Ratte“ a. 6 Xu. XN). 


[RHS—RIB... 











BR.H.S. abbr. = Royal Historical (Humane 
ever Horticultural) Society. 

rhubarb (rii’-bü'b) [wagrigeintig v. It. Aha 
(= Belga) ba'rbarum) Is. 1.9 Rhaba’r- 
ber m (Rheum) Y. — 2. Qogtunft; Blatt 
ftengel des rhapontic ~(f.~1¥).— 38. pharm. 
Rhabarber(wurzel f) m. — UA t a. 4. tha- 
Pa hae fig. bitter. 

gun 1%: bog = butter-bur(r); 
English ~, rhapontic ~ englifder 
Rhabarber ( (Rheum rhapo'nticum); false 
>, poor man’a ~ gelbe Wiefenraute 
(Thali’etrum flacum); hand-leaved ~ 
Gartenraute f (Rheum palme'tum) ; 
monk’s ~: a) = patience d, b) = false 
~; pharm, ~ pill Rhabarberpille f; ~ 
tincture Roabarbertinttur f; ~ tart 
Rbabarbertorte f. 

rhabarbarin(e) @ (ni.ba”-bi-nin) ¢., 
chm. =< rheic acid (fiete rheic). 
rhubarbative + (r’-bar-bitin) a. — 
rbubarb 4. re 
rhubarby (ri’-bä'-b°) a, rhabarber-artig, 
rhumb (a8m(6) (It. rhombus] 2. 1. Rhumb 
m, Rompap-, Wind-ftrid m. — 2b = 
loxodrome 
shumbccard wb (a8’m(b)-tärd) 2. Rompab- 
ſcheibe f, Bind-rofe f. 
rhumb-line J (.-[ain) s. = loxodrome. 
rhumb-sailing J (rd’m(b)-Be’-In) s. 
Segeln » in der Loxodrome. 
rhas ¢ (nö5) [{t.] s. Sumad m. 
rhusma (ki §-ma, WB.a.Rö’j-ma)e.Milgung 
vor Kalt und Urfenit zum Enthaaren der Häute ıc. 
rhyacolite 2 (röl-Pt--Ialt) s., min. 
Abpaloli’th m (rt olafiger Hetdipat). 
R.H.Y.C. abbr. = Royal Harwich Yacht 
Club. — 
Rhyl (säil, all) mpr. (Seebad in Wales, 
rhyme (räim; Hom. rime) [aje. rim gabl)] 
Is. 1. pros. Reim m J. — 2. Bers m; 
Gedidt n, Didtung f. — IN vja. Wd. 
8. reimen, in Reime bringen; fig. to ~ to 
death gu Tode heben, umbringen; \ to~ 
down j-nin Berjen ſchlecht maden (Swirt). 
- EAD o/n.Ob. 4.reimen, Berfe machen; J. 
— 5. (fich) reimen (to auf |ace.}); gleid- 
ingen; fig. barmonieren. 

Zu ~ 13 caudate (ob. tailed) „3 pi. 
regelmäßig abwedfelnde oder Sdilag: 
Reime m/pl.; female ., feminine ~ 
weiblider op. ilingender Keim ; male., 
masculine _ mannlider ober ftumpfer 
Reim; fig. neither ~ nor reason wee 
der Sinn nod Rerfland, weder gehauen 
nod geſtochen; to act without ~ or 
reason ohne Überlegung handeln; to 
do a thing for no „ or reason etwas 
obne —— — Grund thun. 

Zu» 4: med. „ing delirium Irre- 
reden n in Berfen; „ing slang ert 
Eprad-emifielung der Dauflerer mud Baga- 
Sunder, wobei an bie Stelle ded eigentligen 
Wortes andere damit reimende gefegt werben 
(38. apples and pears für stairs, Cain and 
Abel für table). 

rhymeless (nat’m-l*g) a. reimlos. 
rhyme-letter (.-let-") s., pros. allitte- 
rierender Budftabe. 
rhymer (ral’-m") s. Reimſchmied m, 
Berfemader m, Didterling m. 
rhyme-royal + (ral’m-röi-'I) ¢., pros. 
Stange and fieben zehnfilbigen Berfen, im denen 
der erfte m. dritte, der zweite, vierte u. fünfte, ber 
fedbfte und fiebente Bers reimen. 
rhymery \ (ral’-m!-n°) 2. Reimerei f, 
Berfeihmieden n. [rhymer. } 
rhyme-sliuger aE (ral’m-Bline-") 2, = 
rhymester (xai’in-ft'') ¢, - rhymer. 
rhymey + (nai7-m*) ofa, = rhyme. 
rhymic \ (aai’-mit) a. Reime... 
rhymist \ (näl’-mißt) e. = rhymer. 








rhymy \ (rai’-m*) a. Reime... 
rhynchocephal(i)a 2 (rin'-t- gi. fe’-P-a, 
~be’f-4-1a) [grch.] a/pl., 20. Gruppe eibechſen · 
artiger neufeelänbiider Reptilien. 
rhynchocelan 2 (.61’-I'n) lgrch. d. n. ., 
£0.= nemertean,. [orn. zahnihnäbelig. 
rhynchodont @ (ai’n°-t?-dsut) |grch.) a., 
rhynchoflagellate & (rin‘-t*-fla’dG-*-[it) 
a., zo. mit fhnabelförniger Geißel. 
rhyncholite 2 (ri’n'-t!-Lait) s., 20. foffiler 
Gänabel cined viertiemigen Kopi-füherk. 
rhynchophore & (fü ©) s., ent. Rüfjel- 
täfırm. [Sderenfdnabel m (Art Rime). | 
rhynchops 2 (aln'-topb) | gra.) o. orn. 
rhynchospora 2 $ (nin’-t0’ 5. —8* lgrch.] 
8. Moors, Sdnabel-fimfe f. 
rhynchota O (rin(*)-to”-ta) s/pl., ent. 
Schnabelkerfe m/pl., Wanzen fpl. 
rbynchotous 7 (th) 6. = oo 
wep rhynco... |. rhyncho... 
rhyne @ (nain) 8. beſte Urt euffiiger Oanf. 


rhyolite @ (rat’-!-(alt) [grab] a. min. |. 


Rhyoli’th wm, Quarztrachyt m. 
rhyolitic @ (nal--It-It) a., min. aus 
RHvyoli’th beftehend; mit R. verwandt. 
rhyparographic & (rat-pé- ober nip-4-r?- 

gnd’f-it) a., contp. Rhyparographi'e betr. 
rhyparography % (~nd’g-n!-[°) lgrch.) o., 
Wt.: contp. Rhyparographi'e f (Etilleben- 


malerei). 

rhysimeter & (nat-fi’m-'-t"*) [gcd.] #. 
Inftrument zum Meffen der Schnelligleit ser Gird- 
mung ober bed Schiffes. 

rhythm (rlchm,a.ridhm)[greh.] s.1.pros. 
u. d Rhythmus m, Talt m, tattmagige 
Bewegung. — 2. Versmaß nm; Versjuß 
m. — 3. Poefie f (ant. prose). — 4. pros. 
- arsis1; ~ and fall Hebung und Gen- 
tung f. — 5. fig., seulp., ac. Ebenmaß n. 
— 6. med. Rhythmus m, Periode f sei 
organifen Bewegungen, 38. bed Pulled. 

rhythmer + (ri’th-ut, aug al’dh.) 8. = 
rhymer. LIL s. = rhythmics, 

rhythmic („mit) La. — rhythmical. 2) 

rhythmical („m‘-1) a. OD 1. d un pros. 
rhythmiſch, tattmapig. - 2. weite. : mufila- 
liſch; meiriſch, poetifdh.-3. med. perio’difd. 

— 4. sculp., ac. ebenmäßig ge egliedert. 

rhythmicality (rith-, a. rldh-m’-tart-'-1°) 
8. das Rhythmiſche. 

rhythmics 2 (ut’th-, a. rl’dA-milb) 2. (sg. 
and pl.),d und pros. Rhythmil f, Lehre f 
vom Rhythmus. Lmadend. 

rhythming + („mIn') a. reimend, Berk) 

rhythmise & („maif)du.pros.(Ub.Ivja. 
rhythmiſch ſetzen. EL vjn. den Rhythmus 
beobachten; rhythmiſch ſchreiben. 

rhythmist („mibt) s. Rhythmiker m, Ken⸗ 
ner(in) der Rhythmik. Lohne Rhythmus. 

rhythmless (u’thm-, ang rl’dhm-l*p) a, 

rhythmometer. @ d (nith-, a. aidh-mö’m- 
-té*) 8. = metronome. 

rhythmopeia % d (.m’-pi7-ja) [ gra.) 8. 
rhythmiſche Kompofition. 

rhythmus @ (ni’th-m'p) s. = rhythm. 

rhytidoma % @ (nai-ti”d-*-ma) lgrch.) 2. 
Zellengewebe n des Baftes. 

Be rhyzo... |. rhizo... 

ri (rl) @. japaniſches Wegemas von 3942,8 m. 

R.I. abbr. — Khode Island; Royal Insti- 
tution; & Royal Irish. 

R.I.A. abbr. = Royal Irish Academy. 

rial! (nai’-"l) s.,num. = ryal. 

rial? (ni”-4 oder nal) 8., num. = real®, 

riancy (ral’.n-b°) a, Heiterkeit f, Munter- 
teit f. a 

riant (rai’-'nt) [fr.] a. heiter (lächelnd), 

riata Am. (r'-0’-ta) s. = lasso. 

rib! (nib) [a/e. ibbj Hs. 1. anat.,zo., &, 
ac. Rippe f Y. — 2. © arch, (Gewölbe) 
Rippe f 3. — 3.8 Saiftoau: Rippe f, 





heitöpfeiler m; b) (Erz · )Zrumm n;C)“8 
pl. ofa hydraulic engine Runfigeftdnge 
n. — 5.Laufichiene f bei (Zaad ·) Toppelflinten; 
„above (below) obere(untere)Lauficiene; 
topextension „übergreifendetaufidiene. 
— 6. Otyp.. ofthe carriage Schiene fdes 
Laufbrettes. — 7. O Rippe f am Gonnen: od. 
Regen-Iätrm. — 8. db Barge f der Bioline. -- 
9. © Weberei: Rippe f, erhabener Streifen 
tu geöperten Zeugen. — 10. Streifen m Land. 
— 11. = rib-roast 1. — 12, F co. (Ehe) 
tau f (nag 1. Ref. 2,21). — HE ofa. De. 
3. Zeug x. rippen, mit erhabenen Streifen 
verfeben. — 14. agr. halbpflügen, fo bos 
rippen-artige Gtreifen entitehen, — 15. wie mit 
Rippen einjchließen (a. to ~ in). — Siehe 
aug ribbed und ribbing und vel. m ® un ®, 
Zu rib! 1: anat. false „, floatin 
w falfde Rippe; true ~ wahre Rippe; B 
poke in the „s Rippenfloß m; + to 
give (a p.) a. of roast = rib- roast 9. 
gun? © arch., carp.: ~ of a 
centring Gerüft-rippe Ff, Lehrbogen m; 
curved ~ gebogene ob. geſchwungene R.; 
curved ~ of a centring Biegefparren 
m, DBogenboly n; ~ of acorbel Schnur 
fan e-m Kragſtein; decorating ~ Biers 
tippe f; diagonal ~ —— Ts, Kreuze 
tippe f; ~ of a dome Ruppelrippe f; 
intermediate ~ Streb-rippe f; longi- 
tudinal . = formeret; ~ of planks 
Boblenbogen m; ~ on the ridge — 
ridge-rib; round. = curved ~; surface 
~ Bier-rippe f; transversal „= cross- 
springer; ~ on the wall Wanderippe f. 
rib® % (nib) "Tale. ribbe] s. 1. = dog's- 
tongue. — 2, = ale-cost. — 38. prove. 
= water-cress. IFlachsriffel f. ) 
rib® © (nib) I v/a. @e. = ripple. - IIs 
R.1. B.A. abbr, — Royal Institute of 
British Architects, 
ribadoquin X + (n*-b4’d-'-t(w)in) a. 1. = 
ribaudequin. — 2. = orgue 2. 
ribald (ni’b-'1d) [a/f. id. Is. Wüftling 
m, Leine Menfh. — II a. wiift, 
gemeit La. gemein, gotenyait. ) 
ribaldishA (ar: 5. Dif) wrous\ (dup) 
ribaldry (xi76-'l-da°), ribaldy + (ni7b-"l- 
d*) 8. wüfted ob. gemeined asl Boten- 
reißerei f. [ribbon 1. ‘| 
riband! jon + (ni76-'nd) 8. u. v. Wa. = 
riband? J (al’b-'nd) s. = rib-band. 
ribattuta J (al -b4-ti”-ta) [it.] 8. triller· 
artige, alimäplid ſchneller werdende Verzierung. 
ribaudequin % + (r’-b3’-d*-t(w)in) [a/j.) 
8.: a) gepangerter Ariegämagen; b) art 
Wurfmafdine f. 
ribaud t (ei’b-A-de’d), vous + (.- 
dad) a. = ribaldish. 
ribaud(r)y (ri’b-ä-d(R)‘) 2. = ribaldry. 
ribband fof + (m7b-"nd) s. = ribbon". 
rib-band J (ri’b-bind) 8.: a) Führungs 
[cbiwelle fr. Hetziästte; b) Sente/; breadth 
~ Herz, Scher-jente f; intermediate ~ 
ans: f; ~ nail Senten-nagel m. 
b-baste prove. (ri’b-bebt) v/a. Ob. — 
get Toast. 
ribbed (nibd) a. 1. gerippt. — 2. 2 (Robter- 
fidy) mit Schiefer durchſetzt. 
rib-bender (ri’b-ben-d*") s., 82. = ribber 2. 
Fibber (ni’b-**) s. 1. © Vorridtung an ber 
Stridmafhine zur Erzeugung von Seug-Rippen. 
— 2. Borer-8l. heitiger Wippenftoß. 
ribbet (ni’b-*t) s., arch. Vertiefung yur Auf- 
nahme eine# zurüdgeſchlagenen Fenfterladens. 
ribbing (ri’b-in®) [rib!] s. 1. arch. Ripe 
. pen fpl. er Lede x. — 2. Rippenwerl n 
@ von Bldttern, © von Zeug x. — 3. agr. 
Ibpjlägen n zc. (f. rib? UI). 
ribbing-coulters @ (~-tol-t*"{) s/pl., agr. 
(gwei vis tint) Sede n/pl. gum Halbpfliigen. 


Snboly m, Spant n. —4.R: a) Sider: ribbing-nail J (~-uel) s. Gentencnagel m. 








@ Biflenigaft; © Tednit; A Bergbau; x Dilitär; b Piatine; & Pilange; « Haudel; & Bo; m Cijenbahn; F Mufit ¶ 6.1X). 
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &. onp. XI—XXXIL 














ribble-rabble (rl’bl-räbl) Eos, 1. = 
rabble® 1. — 2. loſes ober gemeined Gee 
ſchwätz, Be f. — 3. Schleuder- 
ware f.— 4. wüft, gemein. 

ribble-row h en ‘né) 8, contp. lange 
Reihe; weitldufige ober vertworrene See 
ſchichte, lange Litanei’. 

ribbon? (ai’b-'n) [a/f. riban] Is. 1. Band 
n, Borte f; ~8 pl. Bandwaren f/pl.; Y. 
— 2. Crdensband 2; bluewf.. 13x. blue- 
ribbon; red ~ f. red? 1 1-3. — 
Sirahn m, Strang m. — 4. Sport: 08 pl. 
Zügel m/pl.; to handle the „8 (felbft) 
fahren, fid auf den Wagenfport verftehen. 
— 5. 08 pl. Feten m/pl. J. — 6.0 Die 
tall:baud n, »fireifen #2 (aug metallic .); 
Streifen m Fenfterblei zc. — 7. — rib!10. 
— 8.0: a) carp. Leifte f; b) L gemalte 
Leifte anf der Saiffateite; c) & artill, . ofa 
traversing platform Lauf-latte f, Rand» 
leifte f. — 9.% fri. ~ for palisades Palife 
fadenlatte f, Sturmfdwelle f. — 10. mint. 
(Münz)Zainm.— 11. her. Adhtelsbinde 
f. — 12. hort. Teppichbeet n. — 18. cant 
Branntwein m (aug red ~); blue ~ Gin 
m. — 14. cant Geld n; the ~ runs thick 
es ift viel Geld da. — IH a. 15. aus Band 
gemadt; Band-... — 16. min. mit pa- 
rallelen verfchiedenfarbigen Streifen (ver- 
feben). — 17, Rw die Rr Society (1808 in 
Irland gegrinbeter politiſcher Sebeimbund, mit e-m 
grünen Binbdden als Ubzeichen) betr.; ~ lodge 
Ortsverein m der ivifden Bandmänner. — 
III v/a. @ a. 18. mit Bandern ſchmuͤcken, 
bäudern (aug to ~ out). — 19. mit band» 
artigen Streifen verfehen, ſtreifen. — 
20. in Streifen fchneiden. 

Su ~ 1: @ China „, clouded ~ ge 
flammtes Band; false gold (ob. silver) ~ 
Legatu’ tband n: fancy ., figured ~ gc» 
— Band; French ~ Glangband 

n; goffered ~ geblimtes Band; plain 
~ glatte ober ungemuftertes Band; 
tweeled „, twilled „ Köperband n. 

gumB: to tear (in)to .3 in Feken 
reißen; all to „3 in lauter Fetzen. 

ribbon? | (ri’b-*n) 2. = rib-band, 
ribbon-agate © (ni’b-'n-4g-4t) s., min. 
Band-ada't m. Lpidbeet 9 
a-bedding Am. (X-be’d-In®) 8., hort. Tep⸗ 
aw-binder © (al’b-In-bain-d") 2. Band- 
cinfaffer m. 
a-bordering(<-bo'7-d*-nin')s., hort, band- 
artige Ginfaffung eined Teppidbectes. 
brake © (ni’b-'n-bret) #. Bands, 
Reifen-bremfe f. 
rib-bone (ri’b-bön) s., anat. Rippe f. 
ribboner (ri’b-°.n') s. f. blue-ribboner. 
ribbon-fish (ri”b-In-[Ifch) s. = band-fish 1. 
ribbon-gauge © (.-gédG) s. Bandmaß n 
der Battder. [garters. ‘| 
ribbon-grass & (.- grab) s. = lady’s- 
ribbon-gurnard (.-gö'-u?'d) 8., ichth, = 
grenadier 3. 
ribboning + (r’b-'-nin‘) 2. 1. geftreifter 
ob. verzierter Rand. — 2. Bandihmud m. 
Ribbonism (.nifm) s. Grundfage m/pl. 
der Ribbon Society In ribbon! 17), 
ribbon-jasper (mı’b-In-dDGEB-pF) s., 
min, Bandjajpis m. a 
w-laver & („-[e-m") s. Batt a, Ulve f} 
line (.-lain) 8. 1. hort, Linie von Planen 
derſelben Särbung in einem Teppiäbert. — 2. 
Linie fF der Senten anf dem waflerpaffen Ris 
eines Schiffes. 
a-loom © (.-lim) s. Bandwebftubl m. 
Ribbonman („miän) s. (pl. „men, .mén) 
it. Bandmann m (fj. ribbon! 17). 
ribbon-map (rl’b-'n-mäp) s. Candfarte 
f gum Aufrollen. 
ribbon -ornament (X -0”.nd-ment) s., 
arch. Bandbetzierung f. 


ribbon-pattern © (ai’b-In-pät- wo 8. 
band-artiges Mufter. 2 
„plate © (.-plét) 8. ſchmales —* 
a-register @ · neẽdq.:tꝰt) =register 10. 
ribbonry („R°) s. Bandſchmuck m. 
ribbon-saw © (ni’b-'n-Bä) s.Bandfäge f. 
n-Beal (.-Bil) 2., 20. Urt weikgeltreiiter See · 
bund (Histrio'phoca fascia'ta). 
a-sewer © (--50-") &. Band-aufnäher m 
(Zeil der REbmaldine). 
-shaped (.-ihept) a. band-artig. 
a-snake (.-puet) s., zo. Bandnatter f 
(Euta'nia sauri'ta). 
trade @ (ri’b-!n-tred) e. Bandhandelm. 
tree % (.-trl) 8. neufeclinditges Maiden 
gemdds (Plagia'nthus beiuli'nus). 
n-wave (al’b-In-weiw) &., ent. Art Spanner 
(Acida’lia aversa’ta). 
a-weaver © („-wi-m") s. Bandweber m. 
mweavingS(2-wi’.win')s.Bandwebereif. 
ribbonweed & prove.(ri’b-In-wid) a. Zuder- 
tang m (Lamina'ria saccha'rina). 
ribbonwood & („wüd) 8. neufeeländifes 
MalvengewiGs (Hohe'ria popw'lnea). 
ribbon-worm (.-wi'm) s., zo. 1. Schnur- 
tourm m (= nemertean). — 2. Band» 
tourm m. Iftein m für Gervdlb-rippen. ‘| 
rib-corbel © (ni’b-tör-b’I) 8., urch. Arag- 
ribes! a & (nal’.bif) e. Sohannißbeer- 
fraud m. [3ohannisbeere(n pl.) f. 
ribes? % + (nat6j) [mit] s. (eg. und pi.)/ 
rib-faced (ri’b-febt) a., zo. mit rippen- 
artig — Geſich (Affe). 
rib-grass ¢ (ri”b-graß) a. lange'ttblatte- 
tiger Wegerich (Planta’go lanceola'ta). 
ribibe + (n‘-bal’b, WB. ni’b-ib) Us. 1d 
Stodfiedel f. — 2. altes Weib (CH.). — 
8. Hure f. — IL on, 4. auf der Etod- 
fiedel ſpielen. 
ribible d + (ni’6-ibl) s. = ribibe 1. 
ribless (ri’6-1') a. rippenlos 
riblet (ni6-1't) e., anat. Rippden n. 
rib-like (ni’b-[ait) a. rippen-artig. 
rib-nosed (ri’b-nojd) a., zo. mit rippen- 
artig gefurchter Sémany (ae). 
ribosa Am. (n!-bo’-ka) s. = rebozo. 
rib-plece (ri’b-piß) s. = rib-roast 1. 
rib-roast (ri’b-rößt) Is. 1.Rogt.: Rippen- 
fifi n. — 2.8. rib-roasting. — Moja. 
Ga. 8, sl. Durdblenen, prügeln. 
rib-roaster (.-nof-t"')s., 87. 1.fenc.Cuer- 
bieb m über den Leib. — 2, Rippenfloß mı. 
rib-roasting (.tin‘) s., sl. Tracht fPrügel. 
ribskin + (ri”b-Blin) 8. bei der Subereitung von 
Flags getragenes Schutleder. [beim Häteln. | 
rib-stitch © (.-ftit{d) 2. erhabener Etid 
Ribston (ni’b-ft'n) npr. (Ort in Yorksh.); 
~ pippin eine feine Apfelſorte; Pmy ~ mein 
Liebden. Larch. von Rippen een) 
rib-supported (ri’b-§'- po'-t*) @) a 
rib-top © (ri’b-töp) a.: ~ machine Etrid. 
mafdine zur Oerfiellung gerippter Strumpfwaren. 
rib-vauit(ing) (.-walt, 7-1i’I-tin') a. 
arch. Rippen, Gurt-gewolbe m. 
ribwort @ (ni’b-w3't) ¢. = rib-grass, 
Ricardian (n'-ta'’-d&'n) (Ricardo, engl. 
Rational-dtonom (1772-1823)] Na. Ricardifd. 
— IL 8. Anbhänger(in) Ricardo’s. 
ricciacese @ * (nit-B-"-B°-1) [it. Botaniker 
Ricci] s/pl. Ricciace'en fipl. 
Ricclo (rl’t{&-o) npr. = Rizzio, 
rice! & x. @ (naih) [It. ory'za; gra.) ¢. 
Reis(frucht 7) m (Ory'za sati'va); hungry 
(++ Hungary) „ = fundi; Indian .: 
a) indifher ReiB; b) canadiſcher over 
Hafer Reis (aug Canada a, Wild ~). 
rice? (ral$) 8. = rise®, — Bgl. an 
rice-bird (rai’$-bö'd) s. Lorn: — 
paddy-bird; b) Am. = bobolink. — 
2. Am., co, Bewohnerlin) von Süd⸗ 
Carolina. forn. = bobolink. 
Fice-bunting Am. (ral”B-bö’n-tin®) ¢., 


rice-corn®(aai”f-to'n)s.= pampas-rice. 
a-cream (.-{nim) 8. Kost.: Reisſchleim m; 
~ Soup abgejogene Reiöfchleimfuppe. 
Arill © (.-dail) 2., agr. (Reiben-)Reis- 
Caemajcine f. 
dust @ (.-d86t) 2. ReiSftaub m (sten). 
«embroidery (.-*m - badi-d’-a‘) s. an 
Stidereif(f. rice-stitch). [= rice-rat.| 
feld (.-fild) s. Reisfeld n; zo. . mousel 
four (.-flau') s Reidmehl n. 
aw-glue © (~-gli) s. Reisleim m. 
(~-gaén) 2. 1. Reistom m. — 
. ast. reistorn-artiger Sonnenfled. 
"hen Am. (hen) 8., orn. amerilanijhe® 
Zeihhuhn (Galli'nula gatea'ta). 
whaller © (.-581-") s. Reis-Enthüljungs- 
mafdine f. [= rice-huller.\ 
es t, -h871-In') a.: © ~ machine) 
a-meal @ (rai’b-mil) s. = rice-dust. 
milk (.-milf) 8, Rost: Mildereis m. 
„-mill © (mil) s. Reismüble f. 
r (..-pé-p*) .Reißpapiern;& tree 
Reispapierpflanze f (Fa'tsia papyri'fera). 
a-planter © (aatf-plin-t®*) s. = rice-drill. 
«pounder © (.-paun-d") s. Reisfampf- 
majfdine f. [machine = rice-pounder. 
-pounding (rsi”$-pau’n-din‘) a.: © ~ 
a-pudding (rat’g-pi’d-in*) =. Regtuat: 
Reispudding m. 
rat (Rat §-Bkt) a., 20. Urt ameritanite 
Wofler-ratte (Hespero’mys paln’stris). 
ricercare & (ni-t{dtr-ta’-nt), ~atad (ata) 
lit.]s. Aunftfuge . Ef (Oti'va ory'ze).\ 
rice- shell (ral’b-|chel) ¢., zo. Reiöwalze) 
~-soup („-Büp) a. Reisfuppe f. 
a-sower © (--B5-") s. = rice-drill. 
starch @ (.-Btättid) 2. Reisflärte f. 
a (~-Btitfh) 8. Stiderei: Reis(torn-) 


stone (.-Btin) 2, min. rei8torn-artig 
gefledter Stein; „glass Mlabafters, Mild: 
glad n. [Reiszuder. 
a-sugar (-- ~-fabiig-"*) 8. Ronviterei : japaniteer) 
tendrac(<-ten-dail) „-tenrec(.nel)s., 
zo. Igel v. Dadagastar( Oryzory'deshoral. 
-troopial(ral’$-teü-psl) e, = bobolink. 
water (.-wi-t") e., med. Reiswailer 9; 
~ discharge (sd. evacuations pl.) wiferix 
Entleerungen ber Choleratranten. 
a-weevil (.-witvl) s., ent. Reistifer m 
(Cala'ndra ory'ze). Im.in.\ 
wine (.-wain) 8. Ginehtger Reisbrannt-) 
rich (nitf&) [ne. riche, ale. rice] La. O 
fly) 1. reid (in ob. with an [dat.]) }. 
— 2. reich(lich), ergiebig, frudtbar; J. 
— 8. © metall., ac. (teid)haltig Y. — 
4 Gpeiten : fett, traftig, nabrbajt; ~ milk 
fette Mild; too ~ (for one’s digestion 
od. stomach) zu trdjtig, gu nabrbaft (fir 
j-8 Berdauung od. Magen). — 5. traftig. 
ftart, gebaltreich (ein x.). — 6. reich bricht 
(zi), gefhUt, voll. — 7. reid, prädtig, 
lebhaft, glänzend, toftbar, köſilich (serte, 
Unyug ıc.). — 8. volltönend, Mangvoll. — 
P,#g. inhaltreih. — 10. F fig. gepfeitert, 
flart (Gaery x.); that’s „ daß ift fart. — 
IL +t v/a. 11. = enrich. 

Bun 1: the ~ dic Reihen; a ~ man 
(woman) ein(e) Reichelt) (Na. Erria⸗ 
Galemonis 14,20) ; in flocks, „ in cattle 
berdenreid); ~ in ideas gedantenteid; 
~ in mercy gnadenreich: ~ in virtues 
tugendreich; ~ in words wortreid; ~ 
as a Jew fteinteid; prob. _ men 
feed, and poor men breed der Reide 
bat die Rinder, der Arme die Kinder. 

Qu m 2: ~ crop reihe Ernte; ~ soil 
fetter ober guter Boden. 

~8 ©: metall.: ~ Aning-slag 
gare Gifenfrijdidlade; „ lead Neichblei 
n; Maurerei : ~ lime fetter Ralt; metall. 
~ slags pl. Reid, Frifc-fhleden /ipl. 
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Richard (r\’tih-""d) Inpr. Richard m (Wn., 
He. Rame englifcer Könige) J. — II Sgut-si. 
rw 8. Wirterbucd n (Ratt dictionary ; wort 
fyiel mit Dick ; fiege Dick *b und dick®5a). 

gn wt: ~ the Lion-hearted fee 
lion-hearted; ~ of Cirencester engl. 
Ohreniten|a reiber (14. 8@.); orn. ~'s pipit 
Sporenpieper m (Anthus Richa'rdi). 
richardia 2 @ (r'-tiha”-d°-a) [fr. Botaniter 
Richard] 8. Drachenwurz f, Schlangen: 
traut n. 

Richards (s!ti-"df) npr. (Prie.). 

Richardson — npr. (Arin.), 
te.: a) Samuel ~ engl. Qomanthreiber (1689 
vis 1761); b) Sir John ~ engl. Reifender und 
Ratarforider (1787 - 1865) ; e) orn. ..'s grouse 
= pine-grouse. [Ridardfo'nie r\ 

richardsonia % & (ritfd-"b-b5"-n*-a) 2. 

Richardsonlan (.n®n) a, rihardfonifd; 
~ principle Grunbfag Suberfter Racfidt und 
Bartheit Damen gegenditer (mad ber Weiſe von 
Sir Charles Grandison; |. ba). 

rich-coloured (ni’t{d-f81-""d) a. in prad= 
tigen, lebhaften Farben. 

richel-bird prove. (ri’tf-"1-börd) s., orn. 
Zwerg · Seeſchwalbe f (Sterna minu'ta), 

Richeliow (niĩꝰ ſch(·)· ſũ aber fr. : ri· ſchi · lid) 
apr., vi. Armand Jean Duplessis, deros 
ven ~, franzdi. Kardinal m. Miniter (1585 - 1642). 

richen \ (rltichn) [rich] v / n. Ca. reicher, 
böber over flärfer werden (Farber ıc.). 

riches (ni’t{d-*{) [(alt-)fr. »ichesse] s/pl. 
(t ag.) 1. Reihtum m, Reichtümer pl., 
Bermögen n (Syn..opulence).— 2.1 fig. 
Blume f, Zierde f. — 3. + — abundance. 

richesse + ( rV’tfd-{ oder n!-tiche”B) 2. = 
riches. 1 Bließe —— 

rich-fleeced (ni’tid-fligt) a. mit reichem 

rich-hatred \ (al’ti-hä'd) a. mit reichem 
Hear(touds). 

Richie testt. (Rtf-*) mpr. — Richy. 

rich-jewel(Ied (Ri’t{-dGi-"Id) a. reich 
mit Iumelın geihmüdt (8I.). 

Tich-laden (.-Ic-d’n) a. reid) beladen. 

rich-left \ (~- left) a. reid) an Erbe oder 
Erbſchaft (SH.C.4,2,226). 

richly (alꝰtſch· lo) adv. 1. reich, prädtig zc. 
(f. rich I). — 2. reihlid, in reihem Mage. 

Richmond (ri’tig@-m'nd) npr. 1. Ortan.; 
".: a) Gt. in Yorksh.; b) 6t. in Buriey 
(Gagland); c) Opfbt vor Virginia (U. 8.) und 
(während be Geacffionstrieges) der Güdfaaten. 
— 2. #rfu.: a) another ~ in the field ein 
unerwartet auftauchender Gegner (nah SH. 
B.111,5,4,11) ; b)~ herald einer ber 6 Derolde 
ded Herolb-amtes (nad Heinrig VII. als früheren 
Herzog ven Richmond benannt). 

richness (ni’tjd-n'§) 2. 1. Reihtum m. 
— 2. Rela f; Ergiebigleit f; 

ruchtbarteit f, Üppigleit f. — 8. vas 

ette ob. Würzige; Nahrhaftigteit f, Aräfe 
tigteit f (von Epeifen); Gehalt m; Fence 
n (von Bein). — 4. Glang m, Pradt f 
(Unzug, Landisaft ı.). — 5. Bolitdnigteit /, 
Lebhaftigkeit f der Faster. 

richt ksott. (alcht ober net) — right. 

richweed % (ei’tih-wid) s. 1. = horse- 
balm. — 2. Am. = clearweed. 

richwood @ Arm. („wüd) 8. = clearweed. 

Richy \ (al’ti-*) npr.,Rokeformv.Richard. 

ricinelaidic 2 (nif-*-nel-4-iD-it, WB. ınl- 
I) a., chm.: ~ acid Rici'nzelardi'nfäure 
f (Cys Ha, Os). URici’neelavdi'n od 

ricinelaidin 27 (sif-in-*-le’-*-din)s., chm. 
ricinic & + (e!-Bi’n-It) a. = ricinolic. 
rleinine 2 ( W2B.ni’§-*-ninob, nin, ZMP.D. 
audin) 8, chm. Ricini'n n (Attatoıp). 
rieinoleic 2 (riß-’-n5’-P-It) = ricinolic. 

ricinolein 2 (.in) ¢., chm. Ricinolern n 
(Gtyceri’d ber Rı’cinusätfäure). 

Ficinolic 2 (nip-*-no’I-if) a.,chm.: ~ acid 
Rr’cinusöljäure f (Cy, Hy, 03). 


ricinus & % (ni’f-*-néf) [It.] e. Wunder ı riddance (ai’d-ME) [rid!]s. 1. Befreiung 


baum m, Chriftuspalme f. 

rick! (nit) [aje. Aredc] agr. I a. (Meus) 
Schober m, (Rorn-)Miete f. — IH via. 
@a. in Schobern oder Mieten auffellen. 

rick® . (nit) 8. und v. @a. — wrick. 

rick-cloth (ni’t-tsth) s. Schoberdecktuch n. 

ricker (ni’t-*) s., agr. von Pferben 2c. gerogener 
Apparat, womit Den in Daufen gelegt wird. 

rickers (ri’t-"f) e/pl. ianabweiſe gefnittene 
Gtämme junger Bäume zur Uufflapelung von 
Flags und Hanf oder gum Schiſſbau. 

ricket-body + (nl’t-'t-bsd-°) 2., med. mit 
der englifden Rrantheit Behaftetelr). 

— (ei in a, ator thadi’s 
tiſche Befchaffenbeit; fig. Hinfaligteit fı 
Gehrehtigten f. ® 

ricketish \ (nV't-4-tlfg), aly + (~*t-I*) 
a. = rickety. 

rickets (al’t-'t) .(8g.u. pl.) = rachitis 1. 

rickety (ni’t-'-t*) a. (wily adv.) 1. med. 
= rachitic 2. — 2. fig. gebrechlich, bin: 
fällig, baufälfig, ſchwach (auf den Beinen). 

Fickle üott. und prove. (RN) Ke. 1. lojer 

aufen Lert, Steine x. — 2. agr. tleiner 
Gober. — II ofa. Ob. 3. Zorf x. in 
aufen (auf)fegen. 

rick-rack (ni’f-nat) 8. aus einer engen, gid: 
sadfärmigen Borte hergeſtellter Belag. 

rickshaw (nri’t-{a) ¢. — jinrikisha. 

rick-stand (.-Btänd) e., ag. Unterbau m 
für Heufchober. 

rick-yard (.-jä'd) s., agr. Mietenhof m. 

ricochet ! (ait-?-[he’t ov. nif-'-{&e”, IMP.D. 
ni’t-?-fcet) [fr.) ¢. Abprallen x cined auf 
eine ebene lade gewortenen Steines ; X%: Rifo= 
{cetticren m einer Qugel; ~ battery Rito= 
{c@e'ttbatterie f; ~ fire, ~ firing Ritofde'tt- 
feuern; ~ shot Ritofde'tt-, Prell⸗ſchuß m. 

ricochet? (all..ſchẽꝰ t od. ~fche”, HU. alt.ꝰ. 
fet) Lv / n. Me.(a.) 1.ritofchettieren, beim 
Auflagen abprallen (a. fig.). — HE v/a. 
@e.(a.) 2. abprallen lafjen, riloſchettieren 
laffen. — 3. % mit Riloſchettſchuſſen bee 
hießen. — Bgl. w 4%. 

ricolite @ (ri’-P-Ialt) s., min. Ritoli’t m. 

rictal @ (ai’t-t'l) a., orn. die Sperrweite 
bed Sqnabels betreffend. 

ricture + (ai’}-t9%) 8, Rlaffen m, Spalte f, 
Öfinung f, Lüde f. 

Fictus @ (ni’t-t'§) [It.] s. (pe. ~) 1. orn. 
Sperrweite f ves Squabels. — 2. $ 
Schlund m einer Brumentrone. 

rid? (nid)[m/e.ridden, ale.hreddan, diſch 
retten] ofa. © (pret. und p.p. rid, \ 
ridded) 1. befreien, frei«, lo8-madıen (of, 
a. from von; Syn. |. absolve); to ~ one- 
self of a th. fid et. vom Halfe ſchaffen; Y. 
— 2. reinigen, fäubern (of von). — 3. (er=) 
tetten, (heraus)belfen (from von, out of 
aus). — 4. wegſchaffen, aus dem Wege 
räumen. — 5. } derjagen, vertreiben. — 
6. + zu Grunde richten, töten. — 7. to ~ 
ground (oder way) von der Stelle fommen. 
— La, 8. frei, 108; ¥. — Bgl. a? via ®, 

3uw1: to. from moss ausmooſen; 
to ~ of caterpillars abtaupen; prove. 
to „ house die Wohnung räumen, aus- 
sieben; to ~ a p. of his money j-n um 
fein Geld bringen oder prelien. 

Su» 8: to be ~ of ath. etwas [08 
fein; to get ~ of f. get*5Y. 

rid® (rid) pret. und p.p. von rid}, 

rid? + (Rid) pret. (a. prove.) ob. p.p. v. ride. 

rid‘ prorc. (nib) v/a. @e. = red, 

rid ® prove. (nid) 8, = red 5,— Bgl. w! sia 4, 

ridable (rai’-d’bl) a. 1. reitbar. — 2. gu 
Pferde überfhreitbar (Fiuß x.). 

ridar proveCornw. A (ni’d-") 8, Sieb n, 
Ratter m (= riddle* 1); to separate by 
„8 fieben, rättern, feparieren. 

ridar-coal A (.-1ol) 8. Stüdtohle f. 


f, Errettung f, Entledigung f. — 2. Weg- 
fcaffen m, Wegräumen 1, @ Räumung 
f; Tehm. ~ salts pl. Abraumfalje n/pl. 
(aug fig.); ¥. — 3. ton t: Bernidtung f. 
— 4. vom Tags x. aufgeworfene Erde. 
Zu » 2: fig.: to have a good ~ of 
i-a ob. et. 108 werden; he is gone, and 
it’s a good „ ed ift gut, daß man ibn 
los if; P (a) good . (of bad rubbish)! 
gut, daß wir Did (ed, Euch, ihn, fie) 
108 find! 
ridden (aidn) p.p. won ride; to be ~ unter: 
drüdt werden, P unter dem Pantofjel 
ſtehen; king-.. don einem Könige tyran- 
nifiert. — Wel. a. bedridden, hag-ridden, 
priestridden, room-ridden. [to rid! )} 
ridder! (al’d-*) 8. Befreier(in) zc. (fete 
ridder? © + od. prove. (~) 8.5.0. = riddle, 
riddle! (ridl) [a/e. r@dela(e)| Is. 1. Rate 
fel n Y. — 2. rätfelhafte Sache od. Perfor. 
— II ofa, Ob. 3, enträtjeln, erraten. — 
4. in Verwirrung fegen. — IE v/n. ob. 
5. in Ratfeln ſprechen. — Bgl. m? u. 8*. 
Zu» 1: answer to (od. solution of) 
a Löfung feined Ratfel; to propose 
(to solve) a ~ ein Yätjel aufgeben 
(lofen); to speak in 8 = ~ 5. 
riddie? © (ridl) [a/e. hridder, diſch Reiter 
= Gieb) Is. 1. grobes Sieb, Durhmwurf 
m, Sands, Korn · rc. Sieb n, A Rätter m. 
— 2. Waflerdau: Art Wehr(damm m) n. — 
3. © Drabtyiehbrett x. — IH via. Ob. 
4. (aug v/n.) fieben, rädern, reitern; to. 
out außfieben; A .d coal Stidtoble f; 
\ fig. to ~ a p. through and through 
j-n fo durchſchuͤtteln, daß er fic) wie gee 
rddert fühlt. — 5. fig. = condense 2. 
— 6. fiebzartig durhlödern; .d with 
balls von Kugeln durdlödert. — KAN t 
vIn. 7. = dribble! 1. — Bel. ! u. >. 
riddie® + (nid() Ia. (Bette, Altar-)Bor- 
bang m. — AX ofa. fiedten. 
riddle-cake prove. (rt’bI-tel) s. art Hajer- 
brot n. Lid, a) 
riddie-like (.-lait) a. rätjelhaft, wunder: 
riddlemeree (nidi-m*-ni’) [riddle my 
niadls) 8. = rigmarole. 
Fiddler * (ni’d-1*) s. in Rätfeln Spredens 
de(r); Ratfel-aufgeber m. — Bgl. m. 
riddier? © (.) s. Sieber m, Giebjeger m. 


\ | riddiing („lin®) a. O rätjelhaft, geheimnis⸗ 


boll. [beim Sieben; A Siebgut n.| 
riddlings © (rı’d-Iuf) sipl. Abgang mJ 
ride (raid) jaje. sidan, diſch zeiten) Lojn. &) 
(pret. rode, t ob. prove. rid; p.p. ridden, 
t rid, \ rode) 1. reiten (a. to ~ on horse- 
back) ¥. — 2. fabren (a. to ~ in a coach); 
A am Eril in den Sqcaqt einfahren; %. — 
3. fic reiten (lafien), fic) zum Reiten, 
Befabren zc. eignen. — 4. fhmwinmen, 
ſchweben, fid fortbewegen (in the air in ber 
Quft); J. — 5. fig. ſreies Spiel haben, 
bherrihen (over über). — 6. &: a) vor 
Anter liegen (a. to „at anchor) J; b) be: 
tlemmen, unflar laufen (Zau). — ?. fid 
fügen, ruben, liegen (on ober upon auj), 
getragen werden; w to lie riding to the 
oars die Riemen glatt liegen oder ruhen 
lafien. — 8. surg. über-ea. bervorragen 
(Rnogen-enden bei Rnodendriden). — 9. (meift 
to ~ up) ftremmen, fi) in die Höhe ziehen 
(flieht figender Rod). — 10.@ typ.: a) Sur 
ſchuß ıc.: übersca.zliegen; b) überhängende 
open: fic) ſtoßen; c) Barden: übersca.- 
ſchlagen (beim Farbendrut). — 11. t (Ber 
breder, Huren rc.) auf einem Starten öffenttid 
ausgeſtellt werden (f. cart 5).— 12. 1 ſich 
fleifplich vermijden (fieke riding-time). 
— IL ja. & 13. reiten auf (dat.) Y. 
— 14. man. jureiten 3. — 15. fahren auf 
(dat.), befahren; fi bewegen durch; to ~ 














@ machinery; A mining; % military; marine ; % botanical; @ commercial; ® postal; # railway ; d music (see page IX). 
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the air durd die Luft fahren. — 16. fig. 
unter fi haben, (be)drüden, quälen (var. 
ridden). — 17. fig. Hüdtig durdlau’jen, 
über et. bintwegeeilen (SH.M.D.5,1,119). 
— 18, abreiten, Durdrei’ten; $. — 19. zu 
Pferde abmaden Y. — 20. Am. tragen, 
Ichaffen, bringen; s?. to „ap. on a rail 
j-n auf einem Brett herumtragen (Eynd- 
fixate). — 21. to ~ mit prp. od. ado. J. — 
TIL s. 22. Ritt m J. — 23, Fabrt fY. 
— 24. Reit-weg m, «bahn f, aug Fahr⸗ 


weg m, Promena’de f. — 25. Forhweten: |. 


Schneiſe f, Durdhaum.— 26. abgurettender 
Zollbezirk. — 27. prove. Sattelpferd n. — 
28. © typ.: a) Übereinanderliegen ves 
Durchſhuffed ıc.; b) Sichftofen m überhängen- 
ber open; c) Übereinanderfchlagen a ber 
Barden beim Farbendruc. — 29. prove. Heiner 
Strom, Bad m. 

Zu ride 1: Am. ob. t to „ and tie 
zu zweien mit einem Pferde reifen 
(einex reitet eine Gtrede, bindet bad Pferd an 
unb gebt zu Fuß weiter, biß er von bem an- 
deren, ber dad Pierd unterbeB beitiegen hat, 
eingeholt wird x.); to ~ about unibers, 
berumereiten; to ~ at the ring fiehe 
ring! 3 3; to ~ behind hinterher rei⸗ 
ten; hinten auffigen; to „ by boritber- 
reiten, «fahren; to ~ down beruntere 
reiten, «fahren; to ~ for a person 
j-m nadreiten (um ihn cingubelen); to ~ 
for a wager iettreiten; al. to ~ grub 
= to ~ rusty; to ~ hard geſchwind 
od. ftart reiten (1. a... 6 3); N fig. to 
~ horseback on a p. j-8 Güte miß- 
brauden, j-n außnuten; to ~ on vor⸗ 
twärlß, weiter reiten od. fahren, zureiten, 
3ufabren; to ~ out: a) außreiten, aus⸗ 
fahren; b) F in den Krieg ziehen; to ~ 
over: a) reiten über; b) fig. fiefe ~ 5; 
fig.: to ~ rough grob dreinfahren; to 
~ roughshod over anmagend be: 
handeln, rüdfiht8lo8 umgehen mit; to 
„round herum-reiten, fahren ;87. tow 
rusty maulen, fi widerhaarig zeigen; 
Budsjagd: to „ to hounds fit didt 
hinter den Hunden halten; weite.: an 
e-t Fudsiagd teilnehmen; Eport: to ~ 
to scale vom Zielpunft nad der Wage | 
reiten, um fi dert nodmals wiegen gu laffen 
jum Beweife, bab der Lauf mit vollem Gewicht 
surädgelegt wurde; to. up to auf ct. gue 
reiten od. zujahren; to ~ upon f. cowl- 
staff 1 und fiddlestick. 

Zu» 2: F to. bodkin ſ. bodkin7; 


sl. to ~ in the marrow-bone coach 
(oder stage) gu Buß geben; tow ina 
railway-carriage im Gifenbabnwagen 
fahren; sl. to ~ on the cheap al8 blin- 
der Paffagier mitfahren. — &.a..1Y. 
Zu 4: to ~ upon the main 
auf der Gee fahren, die See halten; 
to ~ down a (back)stay fi aufs Stag 
—— um eB zu teeren (vgl. and 
Zur 6a L:to~ across quer anfern; 
to ~ apeak fiete apeak 2%; t to ~ a- 
portlast (od. a-portoise) mit Stengen 
und Raaen in Hohl geftriden vor Anter 
fiegen; + to ~ a-shot mit zwei Ratel- 
©. längen dor Unter liegen; to „ at the 
road auf der Reede liegen; to ~ ath- 
wart fite athwart 2 }; to ~ between | 
wind aud tide zwifhen Wind und, 
Strom vor Anter liegen; to „ by star- | 
board anchor vor Steuerbord « Anter , 
liegen; to „ easy rubig vor Anter lies | 
gen (Swit, au fig.); to „ hard (ein). 
vor Unter reiten ober flampfen; to ~ 
hawse-fallen (hawse-full; fiege biefe 
Kran) ; to „ landlocked gang vom 
Lande umgeben vor Anter liegen; to ~ ! 









Q windward vor Unter mebr dem Winde 
al8 dem Strome auögejekt fein. 

Qu ride 13 u. 14: to _ a bicycle 
auf einem Zweirad fahren; féett.: to 
~ the broose f. broose; 7 to ~ the 
donkey im Gewidt betrügen; P to ~ 
the black donkey in übler Caune fein; 
fig. to ~ a hobby fein Stedenpferd 
haben (fiefe ang hobby? 2); fig. tows 
willing (oder free) horse to death j-8 
Güte arg mifbrauden; + to ~ the 
eat horse (die) hohe Schule reiten; 
~ the high horse |. horse 17 B.; 
to ~ shanks’ mare zu Fuß gehen; 
m. J to ~ the Spanish mare jur 
trafe rittlings auf einer Spiere figen; 
to ~ the wild mare fid fdautein. 

Su ~ 18 un 19: to ~ (the) circuit 
feinen Bezirk bereifen (Ridter; a. Wander. 
8 prebiger) ; to ~ an errand eine Botſchaft 
O au Pferde ausridten; + faett.: ton a 
© foray e-n Streifgug unternebmen ; Am. 
to „ the line behu'& Überwachung ded Diekes 
e-n Umritt machen (f. line-riding); to 
m & race ein Rennen reiten. 

Sun 21: to ~ away durd Reiten 
vertreiben; to ap. back j-n gu Pferde 
jurüdbringen (to naw); to ~ down: 
a) nieder-, umereiten; b) fig. nieder: 
treten; grob oder anmaßend behandeln; 
c) to ~ down an indisposition eine 
Unpaflidteit durch Reiten vertreiben; 
a) J to ~ down a sail ein Segel an- 
fhlagen (val. a... 4 1); to a horse off 
his mettleein Pferd zu Schandenreiten; 
J to ~ out a gale (oder a storm) einen 
Sturm(vorMAnter)abreitencd.aushalten; 
fig.to out durd-fedhten,-fiibren,-fegen. 

Sun 22 und ZB: ~ in a balloon 
8 Ballonfabrt f; ~ on a bicycle Zwei— 
® radfabrt f; to give ap. a ~ j-n reiten 
. faffen, (in e-m Wagen xc.) fahren (laffen); 
9 to go for a ~ außsteiten, -jahren; to 


have (od. take) a ~ einen Ritt maden, 
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außereiten, -fabren; el. to steala~ ald 
blinder Paffagier mitfahren; Am. out 
of ~ nicht zu durchreiten(d) (Surt). 
rideable (ral’-d’bl) a, = ridable. 
rideau % (ri-dif) lfr. 4., fot. Terrain- 
welle f, Boden-erhebung fF. 
rident (rai’-dént) [It.] a. heiter ladelnd, 
freundlich grinfend. | 
ride-officer (nai’d-df-*-§") 3. reitender 
rider (rai’-d*) 8. 1. Reiter(in); med. .’s 
bone Keittnoden m. — 2. Fabrende(r). 
— 3. man. Bereiter m, Zureiterm, Stall: 
meifter m (SH. As. 1,1,14). — 4. Am. = 
cowboy.— 5. @ + = riding-clerk 1. — 
6. + berittener Hauber. — 7. angeſetztes 
Stüd; arch. Strebe f, Halt m, Verſtär⸗ 
tung f. — 8. © Reiter m (feines Trahtgewicht 
gum Uufiegen auf ben Ballen an e-ı feinen Wage). 
— 9. phys. Reiterchen n (bie auf Drabifaiten 
eines Monochords aufgefegten und als Mertyeiden 
dienenden PapierNidgen). — 10. hort. om. 
Herter edex aufgepfropiter Nebenftamm eines 
Rutterftammes. - 11. © typ. Reiber m, Reib⸗ 
walze f. — 12. a) eingeſchaltetes Blatt, 
Beiblatt m ga Manuftripten, Urkunden ıc.; 
b) eingefchalteter Artitel; c) Sufag vs zu 
einer Parlanıent8bill (a..-roll); d) jur. = 
codicil; e) @ = allonge?. — 13. Egur, 
el., math, RonftruttionBaujgabe f. — 
14. Am. (total) oberfter Riegel e-3 ameritan. 
Burmjauned. — 15. L v8 pl. Rat(t)jporen 
fipl., Binnenfpanten n/pl.; futtock .s 
pl. Uuflanger m/pl. der Katſporen; lower 
futtock „3 pl. Siber m/pl. der Katfporen. 
— 16.18 pl. oberfte Reihen fipl. Fäſſer 
im Schiffsraum. — 17. © BWende-, Vente 
ſchemel ms am Wagen. — 18. tel, Stahl- 
leifte f am Schlitten des Tyyendrud- Lele. 


grapten. — 19. A Salband n, taubes 
Geftein e-3 Ganges. — 20. (Wider-)Haten 
m. — 21.7 Urt Mange mit einem Reiter aid 
Gepräge. [toble f. 
rider-coal A (rai’-d"*- fal) s. Stiid: 
ridered Am. (rai’-d":d) a. mit riders (fire 
rider 14 w. 19) verjehen. ee 
rider-keelson J (rai’-d'-tel-kin) 8. fire! 
riderless (nal’-dF-Iek) a. reiterloß. 
rider-plate 4 (~-plét) s. Decd · blech x, 
«platte f der Mitteltielichweine. 
rider-roll („-röl) s. = rider 12c. 
ridge! (ridG) [aje. Arycg, dtſch Rüden] Is. 
1. Rüdgrat n, Rüden m. — 2. rüden- 
artige Erhebung, Eattel m, Kuppe f; ~ of 
& hill ügelrüden m; „ of hills Hügel- 
kette f; ~ of a wave Wellentamm m. — 
8. L we pl. Rlippenteibe f. — 4. arch. 
(Ladh-)Firft m; Firſtblech m. — 5.% fri. 
hödfter Teil e-8 Glaci’s. — 6. Waſerban 
Krete f cined Tamme. — 7. A Rüden m, 
Eattel-linie f; ~ of an open working 
Rand m e-8 Tagebaued. — 8. anat. wu 
20.: a) vorftehender Rand bo. an Anoka; 
b) ~ of the nostrils Scheidewand f der 
Nafenldder; c) orm. Schnabelrüdenm. — 
9.Stafiel fam Gaumen ber$ferte.— 10.arch. 
Steg sm ywifhen ben Kaunelierungen. — 11.Grat 
m einer Alinge, Rippe f ded Baijonetts. — 
12.(aftagr.) Rain m, Furdhe(neriden m) 
f; to lay in „8 rajolen, riolen. — 13.0 
metall. Haupt(gub)rinne f. — 14. © 
Kübler: coking in „5 Vertotung f in offencn 
Haufen. — EL vja. Gb. 15. furden. — 
16. age. in Rainen pflügen. — 17. = 
rib? 13. — 18. bie Etira runzeln. — 
KAI v/n. @b. 19. fid rüden-artig er 
heben. — 20. agr. Furchen aufiwerfen. 
ridge*+t(.)s.,cant=redge. [riemenm.) 
ridge-band © (ri’dG-bind) s. Sattel ·⸗ 
ridge-bead (.-bid) ¢., arch. Firftwulſt m. 
ridge-beam @ (.-bim) s., carp. (Bod-) 
Holm m einer Brice. 
ridge-bone + (.-bin) s. Rüdgrat n. 
ridge-covering © (gi’DG-t6’tv-'-rin') s. 
Verfirftung f. Lidmied m.\ 
ridgecully t (Ri7DG-f51-*) s., cant Gold-) 
ridged (nid(jd) a. 1. mit einem (hoben) 
Küdgrat (verjehen). — 2. zo. tabne, fiel: 
formig. — 3. gefurdt. 
ridge-drill (ni’0G-dail) s., agr. Reihen 
Säcmafdine f, Trillmajgine f. 
ridge-fillet (~-fil-‘t) a. 1. arch. Eteg m 
wollen ben Kannelierungen. — 2. © @iebeeri: 
Qauptrinne f, Gieblod n. 
ridge-hoe (.-bs) s., agr. Haufeloaue f. 
ridgel (ni’d-G‘1) s. balbverjduittenes mann: 
lide’ Tier. Lblei m. 
ridge-lead O (ri’dy-Ied) 8., carp. Firf- 
ridgelet (rl’dQ-lt) s. 1. kleiner Dace a. 
Berg-rüden. — 2. fleine Furde. 
ridgeling (.lin*) s. = ridgel. 
ridge-ornament (ri"dG-0”-n&-ment) s., 
arch, fyirftverzierung f. 
piece © (1i’DG-pib), plate @ (.-plét) 
8., carp. 1. = ridge-beam. — 2, = 
ridge-pole la, 
„-plough (.-plau) 8., age. Säujelpflug m. 
pole (-pil)s. I. O carp.: a) Firfitette 
f, Wolfträhmen) rs bei offenem Sagind; 
b) Zeltftange f, Lalten m. — 2.% . pine 
«rt Schwarzliefer f (Pinus Murraya'na; 
U.S.). Liette f.1 
-purlin (al’dG-pö”-Iin) 2., arch. Frith! 
ridger (nl’d-G°')s. 1. et. dad Furchen mart. 
— 2. © - ridge-band. lrippe 7.1 
ridge-rib (BldG-Rib) s., arch. Scheitel.) 
aw-roof („-Rüf) 8. Satteldach a. 
a-rope (.-Rdp) s. 1.8: a) Etredtau m; 
b) ~ of an awning Mitteleliet m einch 
Sonnenfegeld. — 2. © — ridge-band. 
stay © (.-fte) s. = ridge-band. 











‘Seiden (Be |.€.1x): F familia ; p Vollaſprache; F Gaunerfprade * \ felten; t alt (og geRorben); ° neu (aug geboren); Prunrigtig; 
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ridge-tile (ni’bG-tail) 4. arch. Firſt-, 
Grat-giegel m, Mind m; grooved ~ 
Rammyicgel m. 
ridge-tree (.-tal) 2. 1. Sorfiseien: Rains 
baum m. — 2. © — ridge-pole 1a. 
ridgil (ni70-Gil) 8. = ridgel. 
ridging (k)’b-Gin') s. 1. arch. Berfirftung 
Lf, Birf(cin)dedung f. — 2.agr. Furdhen- 
tiehen n zc. (fiege ridge® II und II). 
ridging-grass @ (.-graß) 8. wefl-indifches 
Bartgra8 (Andropo'gon bico'rnis). 
ridgingly (n’0-Gin'-I°) adv. rüden-artig, 
gefurdt. [plough.| 
ridging-plough (~-plau) s.,agr.= ridge-J 
ridgling (rI’0G-lin') s. = ridgel. 
ridgy (rt’d-G°) a. mit e-m Rüden, rüden- 
artig anfteigend; gefurcht. 
ridicule (al’p-*-tjiil) lix. Ita. 1.läderlic. 
— EL 8. 2.203 Lacherliche; t Laderlidteit 
f;%.— 3. Hohn m, Spott m; ¥.— 4. tah 
+ = reticule 1. — III v/a. @b. 
5. lächerlich machen, befpötteln (Syn. fiege 
deride). — IV v/n. Gb. 6. fpötteln. 
Zur 2 u. 3: to treat with ., to 
turn into .,\ to put a ~ (od. to bring 
~) upon, a. to cover with laͤcherlich 
machen, insLächerliche siehen,verfpotten. 
ridiculer (aid·.tjũ·lꝰt) 8. j. der etwas ind 
Laͤcherliche zieht, Spötter m. —— 
ridicullse © + (r-dirt-N-1aif) v/a. = 
ridicalosity(aé-dit-l#-(0’f-'-t°) ¢. (pl.wles, 
aff) 1. Lacherlichteit f. — 2. Scherz m, 


Big m. 
ridiculous(n!-dD/t-B-E)[1t.]a.D 1.lächer- 
lid, bela chenswert (Syn. f. ludicrous), — 
2.+ = derisive. — 3. # od. prove. wider: 
wartig, anftdfig, gweideutig. 
ridiculousness (.-n!$) 2. Laderlidteit f. 
riding?! (nal”-din®) [ride] FE p.pr. und a. 
1. reitend 2¢.; Reite..., Reifer...; fhott. jur. 
~ committee — visiting (1. ps) com- 
mittee. — EI 8. 2. Reiten n, Ritt m; J. 
— 3. Faden n, Fabri f; . — 4.— 
ride 24. — 5. + feierliber Aufzug. — 
6. t Turni’er n. — Bgl. m 8. 
Zun 2 un 8: to take a ~ ans: 
reiten, -fabren; ~ at the ring Ringel- 
reiten =; prove. „ of the witch == 
nightmare 1 «. 2. — 6. a. march® 1. 
riding? (~) 8. einer ber drei Dertaltungsbeyirte 
der Graffhaft York. [s. = riding-school. 
riding-academy (nai? bine Actho.-me)} 
bed © (.-béd) a. — rider 17. 
bittst (~-bith) s/p?. Anter-Betinge f/p7. 
~-bolster © (.-bol-ft?") s. = rider 17. 
“boot (~-biit) 8. Heitftiefel m. 
a-breeches (.-britih-"j) s/pl. Reitehofe f. 
n-cap (.-täp) s. Reitmüße f. 
cierk + (~-fla't; f..clork) s.1.@ Hand- 
tung8reifender m; F Mufter-rciter m. — 
2. jar.: Schreiber m bes Ransleigerigtes. 
a-Cloak (~-tlot) s. Reit-, Reifeemantel m. 
coat („.tit) 2. Reit, Reifertod m. 
day % (.-d8) 8. Tag, am dem ein Ritt oder 
Streifang ga Pferde unternommen wird. 
a-gauntlet (ral’-Din’-gänt- od. .-gant-I*t) 
s. Stulp=, Reit⸗handſchuh m. 
rglovo („-gldw) 8. Reit⸗ handſchuh m. 
~-graith prove. (.-gröth) 8. Ansriifiung f 
für Reiter und Pferd. [Reittleid n.) 
a-habit ( näl”-d:n’-härb-I) 8. (Lamen:)f 
„-hag + (Rat’-din’-bdg) s. = nightmare. 
„-hall (.-b3l) s. = riding-school. 
hat (.-bit) 8. ( Damen · Reit · hut m. 
-hood (~-bad) 8. ebm: Reittappe f, Reit⸗ 
mantel m mit Kappe für Tamen; Little 
Red Riding-hood Rottäppchen n. 
horse (.-bo'f) 8. Eatiel-, Reit-pferd n. 
«house t („-haub) 8. = riding-school. 
“light J (.-(aTt) &. = anchor-light. 
„master (.-mab-t'") 2. Reiteleprer m, 
Stallmeifter m, Berciter m. 








riding-mistress (nat’-din'-mif-ta®) 2. 
Reit-lehrerin f. 

a-rhyme, „-rime (.-24Tm) — heroic 5. 

nw-robe (.-röb) s. = riding-babit. 

rock Am. („-Rol) 8. fihtbarer Fels in einer 
Furt, an bem man bie Höhe bed Maflerß m. bie 
Siderheit bed Turdreitens zu beurtellen vermag. 

aw-rod (.-Röd) 8. Reitgerte f. 

Ball & (.-Bil) 8. Urt dreieciges Segel. 

school (.-bfil) &., man. Keit-babn f, 
fcdule f; ~ snaffle Sdul-trenfe f. 

~-scope J (.-btop) s. Linge f der Kette 
vor Unter. 

aw-skirt (--Blött) 8. Rod m 2-8 Reittleides. 

a-Spear + (--5pi') 2. = javelin. 

stick (.-btif) 2. Reitftddden n. 

Bult (.-Bjit) 8. Reit-angug m. 

"time + („-tainı) a. Hammel jeit fo. Safer. 

w-wager (.-wé-dG") 8. Reitwette f. 

noway Am. (.-we) 8. Hurt f. 

aw-whip (.-(b)wip) 8. heitpeitiche f. 

ridotto (n’-do’t-c) [it.] I 8. (pl. ~8, 6f) 
1. Redoute f (mit Tong verbundene mufitaliice 
Unterhaltung) Maslenbvall v/.- 2. Redouten ⸗ 
ſaal m.-8. + Tanz., Spiel ⸗geſellſchaft f. - 
4. 3 Verkürzung f dex Rotenwerte e-9 Themas, 
— TEN ojn. Ga. 5. Kedouten bejuden. 

rie + (Rat) 8. Roggen m (= rye?). 

rief! jgott. (nif) 4. und a. = roeſꝰ. 

rief? got. (rif) |reave) s. = reif (BURNS). 

rie-grass % + (rai”.gnaß) s. = rye-grass. 

riem Gav-wtrita (rim) |holländifh]s.Riemen 
m, Streifen m aus Odfenbaut zum Unbinden. 

Rienzi (ri-n-fi) npr.: Cola di ~ rémifger 
Boltstribun (1354 erkblagen). 

rlesel-tron © (ni’-f'l-ai-n) 8. Urt Draht 
ange zum Beiloßen ber Blasränder. 

rietbok (rl’t-böt) a. = reedbuck. 

riever +t ober (Gott. (RI”- Wr) ¢, = reaver. 

RIE (Rif) npr. bas Riftf) (Bergtette in Marotte). 

R.LF. % abbr. = Royal Irish Fusileers, 

rifacimento (nri-fa-tid'-me’n-to [it.] 8. 
(pl. A, tl) Auffriſchung f, Umarbeitung 
Ff eine litterariſchen ober mufitalifen Werkes. 

rife (nalf) [aje. rife] La. OD 1. voll, erfüllt 
(with von); oe. be, „ with infection 
voller Auftedung. - 2. reichlich vorhanden, 
zahlreich, häufig. — 3. allgemein (ver- 
breitet), vorherricend, epide miſch; to be 
~ berefden (Geuge). — 4. + tlar, offen⸗ 
tundig (MZ.). — 5. + leicht gu thun ac. — 
IL t adv. 6. zahlreich, häufig zc. (ſ. I). 

rifeness (nai’f-n*§) 8. allgemeine Ber= 
breitung, das Herrſchende, das Epide'miſche. 

riff (rif) s. 1. + Gingemweide n/pl., Baud 
m.— 2.t =reef!u.4.— 3. im. =triffle?, 

Riffian (ni’f-\n) I a. das Kiflf) (f. Rif) 
betr.; ~ Arab Riff-Uraber ms von Waratto. 
— II s. Riff-pira’t m. 

riffle? (nifl) [rifle?]s. 1.%: a) Riefelung f 
im Boden e-3 Goldwãſchertroges; b) v8 p/. = 
riffle-bars. - 2, Gijdsndt : querliegende Plante 
am Boden einer Bifhleiter. — 3. © eiferne 
Polierſcheibe der Stempetigneider. — Bgl.n 2. 

riffle? Am. (.) 8. 1. - ripple? 5. — 
2. Stromſchnelle f, Strudel m. - Bgl.m!. 

riffie-bhrs A (ni’fl-ba'j) #/pl. quer Goer ben 
Boden c-8 Golbwafdertroges genagelte Holgleifien. 

riffer © (ni’f-l) a. 1. Kiffel-, Loch⸗feile f, 
Raſpel f. — 2. mit der Rafpel Arbeitender. 

riffraff (nl’f-rdf) 2. 1. Abfall nv, Ausfhuß- 
ware f. — 2. F Gefindel n, Pöbel m; gee 
meiner Kerl; Strabendirne f. — 8. prove. 
Scherz m, Spah m. 

rifle! (naifl) [ftand.] v/a.u. o/n. Mh. 1. bee 
tauben(of), rauben, plündern, wegnehmen; 
to ~ a letter einen Brief unterſchlagen; 
to ~ a p.’s pockets j-m die Tajchen aus: 
leeren. — 2. ¢ = raffle’. — Bgl. m. 

tifle? (2) |verwandt mit diſch riefeln] I v/a. 
Gb. 1. © rifjelDn, tiefen; Gewehrläufe 
ziehen; .d barrel — 1ifle-barrel. — 








2. prove. und Am. Genfen wegen, ſchärfen. 
— II o/n. Oa. 8.8 = .1.— IL s. 
4.© = groove8. — 5. gezogenes Gewehr, 
Büchfe f, Stugen m; J. — 6.% = rifle- 
man. — ?. prove. u. Am. Streichholz n 
für Genfen, Senſenſchärfer m. 

Zu» 5: breech-loading „ Hinter 
lader m; double(-barrelled) „ Doppele 
büdjfef; gallery ~ Bimmer: ov. Garten: 
flugen m; sporting ~ 3agdbidje f; ~ 
with steel-pin Dornbüdfe f; wall- 
piece ~ Wallbidfe f. 

rifle-association (nat” fl-4.§5-§*-8 -[q'n) 
8 Sdhikenverein m. 

“ball (rai’fl-bal) s. Lang⸗e geſchoß n für 
ataogene Gewehre, Buchſenkugel f; F as truc 
asa ~ gerade aufs Biel los.  [Lauf.| 

~ barrel (~-biR-"l) 8. gezogener (Buchſen ·) I 

-bird („-bö'd) 8., orn. auftralifcher Diedes 
bopf (Pritorhie paradi'sea). 

brigade („-but-ged)s. Schügenbrigade f. 

«bullet (.-bul-‘t) s. = rifle-ball. 

a-butts L (.-bötb) »/pl. Scheiben, Schieh- 
fand m. Be) 

tarbine (X-1ä”-bain)s.gejogenerftara- 

Corps (ral’i-tit ©) s. Echũtzentorps n; 
Freimilligentorps n. 

Ale © (.-fatl) 8. Rafpelfeile f. 

gun (.-g8n) 8. — rifle? 5. 

lock (.-Iöt) s. Buchſenſchloß n. 

rifleman % (nat’fl-min) s. (pl. „men, 
MEN) ehm.: nur mit gezogener Basle bewaff- 
neter Soldat ;jegt: Zägerm, (Scharf) Schüße 
m; mounted „ berittener Zäger. 

rifieman-bird (.-bö'd) s. = rifle-bird. 
rifle-match (nat’fl-milt{d) 2. (Buchſen⸗) 
Wetitſchiehen n. L-jutter 9 

a-patch % (-patſch) 8. Rugel-pilafter n, 

w-pit % (.-pit) s. ShAgengraben m. 

a-powder (.-pau-d**) 8. Biidjenpulver n. 

rifler (aal’f-I*) s. 1. Räuber m. — 2. Bar'e, 
ber nicht gum Abder zurüdtehrt. 

rifle-range (nal’jl-rendG) s. 1. Schieh- 
play m. — 2. Abftand m vom Stet beim 
Büchjenfhießen. äger⸗regiment ie 

-regiment (2-ne7dG-*-ment) s.Sdidgen:, 

shell % (nal fi-fcbel) 3., artill. Granate 
Ff für gegogene Kanonen. ſſchießen ba 

„shooting (nat fl-fci’-tin') 2. Buchſen⸗ 

shot (nai il.ſchot) s. 1. Buchſenſchuß m. 
— 2. Schutze m, Zäger m. 

Avord (nai’fl-fo'd ©). Hitfdfangerm, 
Haurbajonett n. Ltaften m.\ 

a-trap © % („-Inäp) 4. Kugel, Schub-I 

rifling! (rai’f-lin') =. 1. Raubenn, Plün- 
dern n 2c. (j. rifle’). — 2.O v8 pl. Ab» 
fall m von fortierten Borften. — Bgl. ~ ®. 
rifling? © (.) s. 1. Riffeln #, Ziehen w ver 
Gewehrlãufe xc. (fiehe ritle?). — 2. gejogener 
Keil (a. Züge m/pl.) im Gewehrlauf; system 
of x Zug:, Drall-fyfte’m n. — Bgl. v3. 
rifilng-bench @ (.-ben{d), ~-machine® 
(„mi-{hin) 8. Ziehbant f der Bühienmager. 

rifling-rod © (--röd) 8. Biebftange f. 

rifling-tool O („-tül) 8. Werkzeug aur Ser 
Relung ber Züge in ten Blintenläufen. 

rift! (nift) [rive!] He. Kite f, Spalte f, 
Rif m, Sprung m; ~ in (ob. within) thé 
lute Sprung m in der Laute; fig. tleiner 
aber verhängnisvoller Gebler; aug Miß⸗ 
verſtändnis 2, Zwielpalt m. — HI v/a. 
Ga. fpalten, faligen, reiben; fig. Den 
zerreißen. — HEN v/n. (a, ſich jpalten, 
reißen, zerfpringen, berften. — IV p.p. 
und a. gefpalten, gerijien (ots). 

rift® + oder prove. (2) I vjn. Wa. rülpjen. 
— IL s. Aufftoßen n. 

rift® prove. (x) 8. Furt fl 

rifter + (nı’j-t") e. — rafter!, 

rig! (nig) [fland.] I v/a. Oe. 1.8 (auf, 
gu-)taleln (a. ton out); J. — 2. F tleiden, 
pußen, ausftajfieren, pP auftafeln (aug to 
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[RIG- -RIG...| 








~ out, to ~ up). — 3. F zurecht maden. ; rigging-works | (ni’g- Int-wörth) sipl. 


— 4. @ Börien.sl. to „ the market die 


Tatelagerarbeiten f/pl. 


Kurfe becinflufien, hinauf over herunter- riggish (ni’g-tih) [rig?] a. außgelafien, 


drüden. — IE e/n. Ge. 5. Angelzeug 


liederlid, verbuhlt.  [Spakmader m.) 


zurecht machen ob. gebrauden; to. light , riggite + (rl’g-äit) [rig?] s. Wigling m,f 
ieichtes Angelzeug gebrauchen. — 6. 8. auf riggle! (nigl) s., zo. großer Gand-aal 


Uuttionen und an ber Börfe die Preife hinauf- 
oder herunter-drüden. — MEN 8. 7. 
Zalelung f, Art f des Talelns; square 
~ Raatatelage f. — 8. F (An, Auf) Pu 
m, Anzug m, Keid(ung f) n. — 9. 
Am. uhrwerl n, Wagen m. — 10. F 
coll. Angelzeug n. — 11. @ sl. anift (an 
ber Börfe) die Papiere oder (auf Auktionen) die 
Preife fteigen und fallen zu laffen. - Bgl. m 2 via *. 
Su rig! 1 J: to ~ the capstan fiete 
capstan; to „ down abtafeln; to ~ in 
(out) a loom eine Leejegelfpiere eine 
(au8+)fdieben; to ~ a mast (a yard) 
einen Maft (eine Raa) zutakeln. 

rig? (nig) Kt e/n. 1. (a. to ~ about, to. 
and romp) = romp. — II c/a.G 6. 2. t 
fid giltlid thun an (dat.). — 3. sl. zum 
beften haben, fein Spiel treiben mit. — 
AID s. 4.4 = romp 1. — 5. prove. und 
ſqhoit.: Streich m, Scherz m, Folien m; J. 
— 6. prove, Windflok m, Sturm m. 

Zu 5: toruna «~ einen Streid 

fpielen; to run the (ot. one’s) „ upon 

~ 8; Iam up to your as bei mir 

tommft Du nidt an, Deine Etreide 
fenne id ſchon. 

rig? + (rig) s. = ridgel. 

rig‘ + over prove. (nig) 8. = ridge. 

Riga (nai’-ga, ni’-ga) apr. Riga n (ruſſiſche 
Gtabt an der Tiina); Gulf of ~ Rigaifder 
Meerbuſen; ® ~ balsam tarpathifder 
Terpenti’n (von Pinus cembra); & x fir, ~ 
pine Kiefer f, Föhre f (Pinus silve'stris). 

rigadoon + (nig-3-du’n) [fr.] 8. ebm. art 
lebhafter Zang (17. 8@.); aud Mufitweife bagu. 

rigal ¢ (nl’g-‘l) 8. = regal? 1, 

rig-an-für jöott. (ni’g-n-jö'”) 8. gerippte 
ober gejlreiite Strumpf-einjaffung. 

rigation (nai -ge’-jd'n) |It.] = irrigation. 

Rigdon (ri’g-d’n) Apr.: Sidney ~ Mormone 
(1793 - 1876). 

Rigel (WB. rai’-g'l, IMP.D. „dGU) npr., 
ast, Rigel m (Etern im Buße bed Cri’on). 


rigescent & X (WB. R-, CT.D. Rat -dGe"B- . 


nt) [1t.] d. ftart od. fteif werdend. 
rigged (nigd) Eta. = ridged. — II pp. 
aujgetatelt 2c. (f. rig! I; vat. aug full-.). 
rigger (ri’g-**; Hom. rigo(u)r) [riet] s. 
1.8 Tatler m; v8 pl. Detmannidaft f. 
— 2. F Ausftaffierer m, Schmücder m. — 
3. © mech.: a) Tambour m, Scheibe f; 
b) Schnur», Riemensfheibe f. — 4. @ sl. 
Kurstreiberm; Sceinbicterm auffuttionen. 
rigging ! (ni’g-in*) [rig *] s. 1.) Tatelage f, 








Tatelung f,Gutn;%.— 2.F —rigis,— 
8. @ si... (of the market) Nurstreibereif. | 


tatelage f; running (standing) ~ law. 


Bun 1b: lower ~ Talelage f der 
Untermaften; miz(z)en ~ Krengmaft: 
fende (ſtehende) Tatelage od, laufendes 

: (fiebende8) Gut; upper ~ obere ober 
> O fielended Gut; to overhaul the ~ 

2 fdiemannen, die Takelage nachſehen 

amd ausbeſſern. IDach n.\ 
rigging * qott. u. prore. (x) 8. Dachfirſt f;J 
rigging-cutters (.-t8t-*) 8. Vorrichtung 
gum Ubhauen bes Tatelwerls geiuntener Schiffe. 
ew-loft (.-loft) 8. 1. & Taletboden m. -- 
2. thea, SAniirboden m. Imann m.\ 
master & („-maß-tt) 8. Talelbootd«| 
w-mat J (nit) s. Schamfielungsmatte f. 
m-screws © („-Blrüf) 8/pl. Schrauben: 
zwinge 7, «tlemme f. 

-stopper & („-Btöd-") s. Wantftopper m. 

a-tree O jgott. u. prove. („-tni) 8. = ridge- 

pole la. 


t 


| 





(Ammo'dytes Tanceöla'tus). — Bgl. m 9. 

riggle? + (.) v/n. = wriggle. 

right (natt; Hom, (w)rite, wright) [a/e. 
riht| Ta. O(f. 0. sly) L rect, ridtig; J. 
— 2. rechts befindlich ; bisw. fig. giinftig; }. 
— 3. gerade, recht, rechwintelig; 2. — 
4. fig. rechtlich, recht(ſchaffen); didl. ge» 
recht. — 5. richtig, gemäß, in Cronung; $. 
— 6. reht(mäßig), gelegmabig.— 7. ſchid 
lid, paffend, angemefien;}. — 8. tan t: 
wirtlid, echt. — 9. fic) wohl befindend, 
wohlauf; $. — II adv. 10. rect, richtig; 
gerecht; J. — 11. rechts 2. — 12. recht, ger 
Tade, genau; gang, vollftändig, gänzlich; J. 
— 13. in Zitetn od. F, ac.: Boch, ſeht; J.— 
14. F (mein Am.) geradeswegca, fogleid, 
augenblidlid (aug . away, ~ off, . out, 
„straight; figen 12 9). — 15. PAm. 
along ununterbroden, fortmährend. — 
KEK int. 16. rect (jo)!, gut!; all fiche 
all 9X. — IV. 17, nas echte, das Rich⸗ 
tige; $. — 18. Recht n; Anredt n, An« 
ſpruch m (to auf); ?. — 19. Am. Etüd 
n Land, Bergwerls,, Babrit- Anteil m. — 
20. Rechte f, rechte Hand ob. Seite (a. Rn 
parl. in Frantreich. Deutſchland ıc.); d. — 
21. rechte, befte Seite von Zug; Borders, 
Bild-feite f von Münzen 2. — 22. co. Mr. 
Ry der rechte Mann; Mr. Ra is not yet 
come der Rechte (od. der rechte Freier) ift 
noch nicht erſchienen. — 23. the as pl. 
of an affair die Beſchaſſenheit e-r Sache 
(vgt. merit 3); ¥. — 24. hunt. the 2s pl. 
die drei unterſten Enden n/pl. am Hirſch⸗ 
geweih (Uug-, Gis- und Mittel-fprob). — 25. to 
a8: a) gehörig, ernftlic) (vet. aug „ 17 
u. 18 J); b) F (mein An.) oder t = ~ 14. 
— V vja. La. 26, (ofp. & ein Sait) in 
die rechte Lage bringen, aufridten; J. — 
27. j-m Recht verſchaffen oer Gerechtigkeit 
widerfahren laſſen, j-m zu feinem Rechte 
verhelfen; to „ oneself fic) felbft heat 








verjdajfen; to see a p. zed dafür fergen, 
dah j. jein Recht befommt. — 28. Am. to 
~ up ordnen (= to put to as; fx lin. 
18 J). — VE v/n. Ca. 29. b ( eaitt) 
fid (wieder) aufridten. 
Zuvl,5u.9: bower Trumpfbube 
> m beim euchre-Spiel;, Am. to hold the x 
bower dad Heft in Händen haben; hist. 
m boys pl. ixiigje Verihwörungspartei um 1756 
(= white boys); zo. „ whale gemeiner 
Walfiſch; to be ~ recht (oder richtig, in 
Ordnung) fein, übereinflimmen; rect 
haben; Lam ~ in doing it id thue recht 
daran; mft co. ~ you are! gang redt!, 
das flimmt!; are you „? thun Cie 
aud red;t daran?; meiſt @ if . nad 
Redtbefinden; is your watch „7 gebt 
Ihre Uhr ridtigy; F 2 as my glove 
anz genau pafjend; Fas. Asa trivet, 
f (as) 2 as ninepence (eigenttiq: nine 
pins), \ » as rain in jhönfter Crd: 
nung; ganz ridtig, ganz wohl; in der 
 beften Verfaljung; whatever is, is. 
Salles Beſtehende ift gut; he is the ~ 
‚man in the „ place er ift der redte 
Mann dazu; 7 + man Kebler m; to 
go the ~ way to work etwas richtig 
angreifen; to make all „ alles in 






Ordnung bringen; fig. his heart is in 
the ~ place er hat das Herz auf dem 
rechten Flede; contrary to ~ reason | 
der gefunden Vernunft zuwider; Fhe is 
not quite „, he is not in his x senses 





es ift nicht gang richtig mit ihm; I am | 





Respellings and pictured signs are explained on p. IX— X], abbreviations, &c. on p. KII—XXXI. 





not (oder I don’t feel) quite ~ mit ik 
nidt rect (wohl), — Bal. cng „21. 

Suright 2: phys... camphor rechts 
polatifierender Rampfer; ~ hand richte 
Hand; fig. Hauptftüße f(a. ~ arm); ~ 
and left back das Händegeben u. Hine 
übergehen bei terchaine anglaise (imRonter 
tang); ~ side rechte ober richtige Ecite, 
Rechte f; to be disappointed on the 
„ Side angenehm enttäufcht werden; an 
error on the ~ side cin angenchmer, 
vorteilhafter Srrtum; to get on the 
„side of a p. ſich j-2 Gun verihaften; 
to be „ with gut angeſchrieben fein 
bei, fich verfiehen mit. 

gu w 3: geom. ~ angle redter 
Winkel (von 90 Grad); at ~ angles redt- 
wintclig; ast. . ascension (+ descen- 
sion) gerade Anjfteigung (Abfteigungi 
einch Geſtirus; geom. „ cone gerader 

’ Kegel; right(-)field f. field 6a; ~ line 
8 gerade Linie; anut. „ muscle geradır 
JBauchmuskel; the . way der gerade 
Weg (to nad). — Eiete aus ~ 11. 
gun 7: 1 think it „ to tell you 
ih halte es jür angemeffen, Ihnen zu 
fagen; 1 did not think it . of him to... 
ich hielt c8 nicht für recht von ibm, gu... 
8 Bun 10: F about . f. about 24; to 
8 come ~ in Erfüllung geben; (whether) 
~ or wrong mit Recht oder Uncedt; to 
see „ rect feben; Fit serves him ~ 
es gefchieht ihm recht; to set ~: a) in 
Ordnung bringen; aufräumen, repar 
tieren; ube ſtellen; b) beridtigen; an 
rechtweiſen; j-n aujllären; to set (oter 
put) ap... with j-n verſöhnen mit, j-n 
ın ein gutes Verhältnis bringen zu. 

Zum 11: % , about! rechts um! (f. 
right-about); % „ about face! fchrt!; 
~ and left nad rechts und lints, nad 
allen Ridiungen, auf allen Seiten (i. 
aud ~ 2 J). 

Qu 712: Lx aft fee aft! 1 25. 
against gerade gegenüber; „ ahead ge 
tadeaus, geradesu; Lb sailing 2 before 
the wind Segeln u platt vor dem Winde; 
wb. by the plummet bleirecht; „down: 
a) lotrecht, auf und nicder (vom Birke), 
b) = downright; J ~ in the wind’s 
eye vet in den Wind; the wind was 
~ in our teeth der Wind wehte uns 
gerade entgegen; \ ~ now gerade 
jetzt; ~ on geradeauß, geradezu; ~ out: 
a) geradezu; to speak ~ out jeinc 
Meinung geradcheraus jagen; b) fe 
glei; c) gänzlich; . over the way, 
~ Opposite gerade gegenüber; „ up 
geradezu; J the ship lies „ up Chan- 
nel das Schiff hegt gerade mit dem 
Schnabel in den anal hinein; = up 
to the hilt (Am. to the handle) dur‘ 
und durd, durchaus; . well remen- 
bered jeht gut erinnerlid; P Am. ~ 
smart, ~ chance redt viel, gehörig, febr. 

Zu» 13: ~ honourable fiete hon- 
ourable 8; ~ reverend hodwiirdig; 
Ry Reverend Father in God Tita «3 
Biſchefs; ~ worshipful hochchrmwürdig. 

Qu ~ 170.18: . and wrongta: Gute 
und Böfe; by rs, aug by ~ von Kite 
wegen, eigentlid; prp. by „ of traft, 
vermöge (aug in ~ of); to be in the ~ 
recht haben, im Rechte fein, ſchuldlos jn; 
to claim a ~ to Anjprud maden auj 
(ace.); to do ap. a: a) j-m Geredtige 
teit widerfabren lafien ob. Genugtbuung 
geben, b) + j-m Beſcheid thur over gue 
trinten; to have a ~ to cin Newt oder 

8 Anſpruch h. auf (aee.); to have a good 
"to: a) F= ought® 3, b) Urfade crx 
3 (guten) Grund haben, c) F mit genauer 








Signs wer Be page 1X): F familiar ; F vulgar; F flash; N rare; + obsolete (died); *new word (born); #+ incortect; @ scientific : 


( 1800 ) 


The small * inaudible; 6 almost ¢; * almost '; T almost 1"; 5 almost 5%; 8 almost like a in ,Watte”. 


[RIG...—RIM...] 





Rot an et. vorbeifommen; fig., cant we 
had him to ~ wir bezahlten ihn mit 
gleider Mange; to put (oder set) to 8: 
a) zu rechtmachen, einrichten, ordnen, 
aufräumen, b) = to set ~ (f.~ 10%), 
c) PF turicren; prod, where nothing 
is to be had, the king loses (eb. must 
lose) his ~ fiefe nothing 1 J; jur.: ~ 
of action Rlageredt n; „3 pl. of man 
Menſchenrechte n/pl.; Lb % ~ of search, 
~ of visitation Durdfudungs-, Bifita- 
tion8-rect m; far.: ~ of trial by jury 
Recht, vor ein Geſchwornengericht ge- 
ftellt gu werden; Lb % ~ of visit Rest 
ber Kreuzer, gm unterfuden, ob ein Kauffahrer 
bie gezeigte Glagge redhimabig führt; ~ of way 
Wegerecht n; Bill of Rxs f. bill? 2 J; 
Declaration of Rvs f. declaration 2 Y; 
petition of ~f. petition 1%; eym.: writ 
Of ~ geriätliier Befehl sur Uusitelerang eines 
in Unfprud genommenen Befiges an ben recht · 
mäßigen Eigentümer; jur.: bare ., naked 
~nadte8 Eigentum ; A mineral (8 pi.) 
Minenredt(e pl.) n; surface ~ Rest aut 
Berwestang ber Bodenflage; in ~ of his 
mother von feiten j-r Mutter; in one's 
Own ~ (Befig) Aber den man frei verfügen fann ; 
peeress in her own... f. peeress 2; she 
has £200 a year in her own x fie bat 
eine SabreBrente von 200 Pfund St. 

Zu right 20: to the rechts, zur 
rechten Hand; on (over to) his ~ zu 
f-r Redten; X: close to the _! rechts 
fließt Euch!; to the ~, face! redid. 
um!; to the ~ about, face! rehtsum 
kehrt! (vol. ang right-about). 

Suan 28: + at all „s in jeder Bee 
ziehung, in allen Puntten; fig. to know 
the .8 of a thing et. genau fennen; 
F he wants to know the «s of every- 
thing cr will alle8 gang genau wiffen. 

3ur26:) to. the helm das Ruder 
mitjchiff3 legen; & to . a gun ein um 
gemortenes Geihük wieder aufrichten; 
La lifeboat easily .s itself cin Ret⸗ 
tungSboot richtet fid leicht auf. 

right-about © (nal ’t-A-bau’t)s. K(Rechts- 
um) Achrt n; F fig. to send (ober turn) a 
p. to the ~ f. about 1% B. [wintelig.) 
right-angled (‚-än'gld) a., math, recht · / 
right-dowm P (.-daun) a. edt, gehörig. 
right-drawn \ (‚-deän) a. (Gawert) in 
gerechter Sade gezogen. 
tight-edge (.-2dG) 8., fenc. Set ber Mus 
lage nad angen gelehrte Schneide e-8 Edweries. 
righten (natin) c/a. Ga. = right. 
righteous (aai’-ti*§, nal”-tich"k) (cory. aus 
mje. rightewis(e)| La.O (f. sly) 1. ge 
recht, rechtſchaffen, redlich. — 2. berechtigt, 
angebradt; to feel a. indignation ge- 
rechten Unwillen empfinden. — IL t ofa. 
3. rechtiertigen, gerecht maden. 
righteously (.-I°)adv. L. in rechter Meife; 
richtig. — 2. fan +: verdientermagen. 
righteousness (.n'§) s. 1. Rechtlichkeit 
f, Redlicdteit f, Rechtſchaffenheit f. — 
2. theol. Rechtfertigung f vurh Chriftum. 
— 3. bibl. Alt m der Geredtigteit. — 
4. = rightfulness 1. 
righter (nal’-t"; Hom. writer) 8. |. ver 
einem andern zu feinem Redte verhilft, Schüßer 
m, Steuerer m ded Unregts; F women’s ~ 
Rampfer(in) für Frauenredte. 
rightful (nal’t-fal) a. O 1. geredt, rect. 
lid (Game). — 2. recht(mabig); ~ heir(ess) 
rechtmaßigelr) Erbe (Erbin). — 3. + 
righteous 1. — 4. ridtig, paffend. 
rightfulness(.-n!$)e. 1 Redtmagigteit 7; 
Gerectigteit f.— 2. t = righteousness 1. 
right-hand (ral’t-Hind) a. 1. zur rechten 
Qand gehörig; ~ glove rechter Handſchuh. 
— 2 rechts gelegen, zur Rechten; me ~ 





man redter Nebenmann (val. a. ~ 4); = | Pigored (ni-go”-n° ©) [it.]s. firenge Regel« 


neighbour Nahbar m zur Rechten. — 


mäßjigfeit des Nhytgmus. 


8. = right-handed 2 and 8; J ~ rope | Figorism (ri’g-’-rijm)s.1.Rigori' BmuBm, 


rechts geſchlagenes Tau. — 4. fig. ~ man 
2 rechte Hand; + ~ file Patrigier os/pl., 
Ariftofraten m/pl. (SH.Cor.2,1,26). 
right-handed (ral’t-hin-d°d) a. 1. rechts· 
bändig, die rechte Hand gebraudend. — 
2. rechtS getounden (Hufel x. — dextror- 
sal); mech. ~ screw rechte Schraube; % 
twist Rechtsdrall ms der Züge eineh Gewehre. 
— 8. opt. = dextrogyrate. — 4. mit der 
rechten Hand geführt (Ggtag). — 5. auf 
der rechten Seite (liegend); fig. im guten 
Einne; ~ error fehler, ber mur auf Übertreibung 
von an und für fid guten Grunbfägen berubt. 
right-handedness (.-n'§) s. Rebtshän- 
digleit f; fig. Geſchicklichteit f. 
right-hander (aai’t-bin-d**) a. 1. Rechts· 
bdnder m, die rechte Hand Gebrauden- 
delt). — 2. F Schlag m oder Stoß m mit 
der rechten Hand. 
right-hearted (.-hät-t'd) = right-minded. 
rightiess (rat’t-(*§) a. rechtlos, ohne 
Rechte ober Anſprüche. 
right-line(rat’t-latn)a.:. pen Reißfederf. 
right-lined (.-Iaind) «. geradlinig. 
rightly (ral’t-I*) adv. 1. rechtlich, recht⸗ 
ſchaffen. — 2. mit Recht, ridtig; he acted 
~ er bat recht (daran) gethan. — 8. t 
gerade(aus) (SH.R.11,2,2,18). 
right-minded (rai’t-matn-d*d) a. redt- 
lid gefinnt, rechtſchaffen; „ness (.-n*s) 
es. rechtliche Sefinnung, Rechtſchaffenheit 7. 
rightness (rai’t-n*g) a. 1. rechte Beſchaſ⸗ 
fenbeit, Ridtigteit f. — 2. Rectlidteit f. 
— 8. Geradheit fle-rLiniexe.). — 4. Rechts- 
fein n; physiol. Empfindung f auf der 
rechten Seite. dale | 
right-running (rat’t-r0’n-in*) a, gerade 
right-side (nalfti-Bald) a.: O Deegaterei: ~ 
tool Ausdrehftahl m. ten, nad u) 
rightward \ (rai’t-w''d) adv. zur Red: 
right-whaleman J (nai "t-(b)we{-min), 
right-whaler & (ral’t-(H)wö-l®) 2. 4. 
ber anf den gemeinen Walfiſch Jagd mad. 
right-whaling J (Rai"t-(b)we’-lin*) ⸗. 
Zagd f auf den gemeinen Walfifed. 
rightwiset(4-wai{)¢.Ou. 0. =righteous; 
mness t (.-n'§) 4. = righteousness. 
rigid (al’dG-1d) | fr. rigide, v. It. ri'gidua] 
a.O 1. ficif, flare, undeugfam, ftraff. — 
2. Rarrend von Gis x. — 3. flreng(gldubig). 
— 4 ftreng, hart, ſcharf; nachſichtslos, grau- 
fam; ~ adherence to the truth firenges 
erhalten an der Wahrheit; „ morals pl. 
firenge Moral. — Syn. severe fireng, 
hart im alg.; rigorous unerbittlig ſtreug 
gegen andere, ftreng an Grundfigen zc. feft= 
baltend, ordat die attive, rigid unbiegfam die 
palfive @Biberflandstraft aus; strict fiteng in 
der Pfliht-eriüllung (immer g.8.); austere 
ftreng, berb (of. in der Lebens· anſchauung). 
rigidity (r’-dGid-'-t°) 8. 1. Steife, Starr-, 
Strajj-heit f, Unbiegfamteit f; cadaveric 
~ Leihen», Toded-ftarre f. — 2. fig. 
Strenge f, Harte f. 
rigidness (r1’0Q-1d-n®) 8. = rigidity. 
rigidulous (a'-dGi’b-i#-188) a. (meitt $) a 
riglet © (ri’g-lt) s.— reglet. [maß fteif. 
rigmarolenri’g-mä.röl)|corr.ragman-roll) 
Ls. Geſchwatz n, Salbaderei f; long ~ end- 
lofe Geſchichte, F tanger Salm. — Ia, 
betivorren, (lang u.) unfinnig, langweilig. 
rigol t (ni’g-ol) [it.| a. 1. Reif m, Diade'm 
n. — 2.5 (auf n®, wl) = rogal?. 
rigolette (rig-’-Ie"t) s. Artleichtes Kopftuch. 
rigor! @ (ral’-gor, WB. a. ri’g-"; Hom. 
rigger, rigour) [It.] 8. 1. med. Gieber- 
froft # (== chill! 5). — 2. ~ mortis 
(mo"-tiB) Leihen-, TodeBeflarre f. 
rigor? of. Am. (ni’g-'') s. = rigour. 





allzu große Sitten-, Glaubens-ftrenge. — 
2.(allzu) firenge Befolgung der Stifregeln. 
rigorist („ribt) Xe. 1. Rigori’ft m, allzu 
frenger Eitten-, Glaubens - lehrer. — 
. firenger Stil’. — II a. 8. fireng; 
theol. rigoti' tif. 
rigoristic (nig-*-ri’B-tit) @. = rigorist 3. 
rigorous (ri’g-'-n8§) a. 0 1. ftreng, bart; 
to take ~ measures firenge Maßregeln 
ergreifen. — 2. jharf, genau; ~ demon- 
stration ftrenger Beweid. — Syn. {. rigid. 
rigorousness (.-n'g) ⸗. 1. Strenge f, 
Schärfe f, Harte f. — 2. Genauigfeit f. 
rigour (al’g-"; Hom. rigger, rigor) [a/f. 
von It. rigor-em] 2. 1. Eteijheit f, Starr- 
beit f, Erflarrung f. — 2. fig. Strenge f, 
Härte f, Raubeit f des Winters x.; the full 
„ofthelaw dic volle Strenge des Geſetzes. 
— 8. fig. (Sitten-)Strenge f, Feftigteit f, 
Unbiegfamteit f. — 4. fig. Schärfe f ves 
Dentens, Genauigkeit f. — 5. t Heftigteit 
f, But f (SP.). [rigorism, tl 
Bee rigourism (nl’g-'-nifm), &e. f. 
rig-out F (xi’g-aut) «. Ausflaffierung f, 
Anzug m, Kleidung f. 
rigsdaler (ri’gf-di-1') 2. = rix-dollar. 
rigsie + (ni”g-j*) &. = ridgel. 
Rig-Veda (rig-we’-da) [San8trit] 2. Rige 
weda ns (erfter Teil der Peden, ber beiligen 
Bäder der Hindu). 
rigwiddie jqott. (IMP.D.u.CT.D.rig-wi’d-°, 
HU. ai’g-wid-*), „woodie ksott. (HU. 
RVg-witd-°) a. 1. Geil oder Rette über dem 
Roden cined Pferdes zum Tragen ber Babeldeiclel. 
— II a. 2. dürr. — 3. verftodt, ftdrrig. 
rikk (nif) 8. teines Sguptifges Zamburi’n. 
rilasciando 4 (ri-la-fh(‘-)#’n-do) a. Lange 
famer werdend. 
rile (nat {) vja. @b. 1. F aufbringen, ärgern 
(vgl. roil 2), — 2. prove.u. Am. == roil? 1. 
Riley ! (naT’-{*) npr. (prin.): James Whit- 
Comb ~ amerif. Tichter und Rundart-Edrift- 
riley®P(.)a.=rily. Ifeler (geb. 1882). 
rilievo (ni-[je”-wo) lit. s. = relief 7. 
Fill (nil) Idtſch mide} Hs. 1. Bächlein n, 
Rinnjal n. — 2. (a. ne) N ast. tiet ein 
gelhnittenes Thal auf tem Monte. — HEN 
vn. (vla.) a. 3. rinnen oder EN 
rillet (ni’I-*t) s. Badlein a.  Lilafien). 
rill-mark (alfl-märt) s., geol. durch Nirkendes 
Waller entitandene Rille. : 
Filly (ni7l-*) a, voller Rillen, bachreich. 
rily (ral’-1°) a. 1. F drgerlid, verdrieblid. 
— 2. prove. = roily 1. ? 
rim! (rim) [a/e. rima] U s. (mit ©) 
1.Rand m; ~ of a drum Trommeltaften 
m;~ of a sieve Eich-rand m. - 2. Krempe 
f lau % der Batronenhälfe); ~ of a hat 
Huttrempe f. — 3. ~ of a dell Gloden- 
anfalag m, -rand m. — 4. Reij(en) m 
es Gimera x. — 5. a) Rad(felgen){rang m; 
~ of a toothed wheel Zabnradtrany m; 
b) mach. Rad-reif(en) m; ~ of a tly-wheel 
Schwung⸗ring m. — 6. a) Radbogen m 
an Ubreddern; b) ~ of the balance Ring m 
der Unruhe. — 7. Marsrand m (= 
top-rim). — 8. © Umſchweif m am Eglos. 
— 9. © Barge f. — 10. Spinneret : u 
minder m ber Mule. Mafdine, — 11. 
Hoblbohrer m. — II ofa. Ge. 12. mit 
einem Rande oder Reif verfehen; ein Rad 
felgen. — 13. Fiſche, ofp. Matrelen aufſchlitzen 
(um ihnen ein fettered Ausſehen au geben). 
rim? prove. (nim) laje.] s. 1. Häutchen n. 
— 2. anat. = peritoneum; weit6.: Cine 
geweide n/pl.; Baud m. — Bgl. v1. 
rima % (rai’-ma) [It.] s. (pl. wee, mi), 
anat. Spalte f; ~ glottidis (gla’t-*-dif) 
Stimmrige f. 
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[RIM...—RIN...] Die Ausfpraces und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Abkürzungen 2c. S. XI — XXXL erllart. 











.rimbase % (rim - bab) ¢., artill. Schild⸗ 
zapfenſcheibe f. , 
rime! (rim; Hom.rhyme)[aje.Arım] Is. 
Reif m, Rauhfroſt m. — IL o/n.@b. reifen. 
rime? (.) e.u. v. @b. = rhyme. 

rime? + (.) [a/f.] s. Spalte f. 

rime* prove. (~) 8. Leiteriproffe f. 

rime® prove. (~) via. Gb. = ream’, 

rime-frost (rai’m-frößt) s. = rime!. 

rime-frosted (--jröß-t!d) a. bereift. 
rimeless (.[‘5) a. = rhymeless. 
rime-letter (.-let-") s. = rhyme-letter. 
rimer! © (rai’.m®) Us. = renmer. — 
KI v/a. @a. = ream?, — Bgl. v2 u. 8. 

rimer? X (~) s., frt. Schanzpjahl m. 

per rimer’, rime-royal, &c. fiche 
rhymer, &c. er) 

rim-fire & (#\’m-fai') a. Randfeucre..., 

rimic (rat’-mit)a. Reim=... (= rhymic). 

rimiform & @ (rat”-m®-form) ([t.) a. mit 
einer Lang 8fpalte. 

rimist \ (rai’-mißt) s. = rhymer. 

rimless (rı’m-lE) a. ohne Rand. 

-rim-line Am. (ni’m-lain) 8. von e-r Stange 
eines Etod-neges bis zur anderen reidended Eeil. 

rim-lock © (--löl) s. Kaſtenſchloß n. 

rimmed (rimd) a. mit einem Rand, einer 
Krempe 2c. (fiehe rim!) (verjehen). 

rimmer ! (ri’m-*) 8. 1. Kogtunft: Urt Walze 
gum Rändern der Teidtrufte von Pafteten ıc. — 
2. © = mackerel-plough. — Bgl. m %. 

rimmer? © (.) s. u. v/a. @a. = rimerl, 

rimming-knife © (r!’m-in’-nalj) s8. = 
mackerel-plough. 

Rimmon (ri’m-’n) npr., myth. ali.: bie. 
in Damaskus verehrter ſyriſcher Gott (2. Ron. 
5, 18); fig. to bow down in the house of 
„feine religiöfe Überzeugung politifchen zc. 
Intereſſen unter-ordnen. 

rimose (ral’-moß, WB. nal-morß)|lt.)a. D 
(ofd. & und ent.) riffig, fpaltig, zertlüftet. 

rimosity (ral -mo’&-*-1°) s. Riffigteit f, 
Zertlüftung f. 

rimous (rai’-m’E) @. = rimose. 

Rimouski (ui-mit-6ti”) npr. (Babeort in 
Ganata). [8urigten von — 

rim-planer @ (ri’m-ple-n*) 8. Mafgine gum 

rim-plate © (.-plet) s. Windeplatte f 
einer Wule-Spinnmaldine. 

rimple (rimpl) 8. und v. Db. — rumple. 

rim-rock A Ralifornien (ri’m-Röl) 8. geld- 
haltiges Gerdll der Flußränder ber Tertia rperiode. 

rim-saw © (.-Bä) 8. Art Streißfäge f. 

rim-square © (.-flwa') s. Bintelmag x 
mit Fal. - 

rimu % (ri’m-ü) s. = imou-pine. 

rimyliform & (ni’m-i#-4-form) [It.] a., zo. 
fpaltförmig; jpaltnapfichneden-artig. 

rimulose % *% (rim-iv-Iöh) a. = rimose. 

rimy! (uai’-m®) (rime!) a. 1. bercift, voll 
Reif. — 2. talt und nebelig. — Bgl. w 2. 

rimy N\ (nai’-m*) a. Reime... (= rhymy). 

rin! + op. gott. (nin) o. Ge. u. &. = run! pig?, 

rin? (nin) [jap.] s., num. japanifge Bronze 
mänge (= ooo yen). — Bgl. 1. 

R.1.N. abbr, = Royal Indian Navy. 

rinabout ſchott. (ri’n-A-baut) s. Su 

riuce (ring) v/a. Gb.=rinse. Iſtreicher m. 

rind! (raind) [a/e. vindle)] Hs. 1.% 
Rinde f, Borke f; Schale f, Hülje f; ~ of 
cheese Stäferinde 7; to take the ~ off 
a th. etwas entrinden, enthülfen. — 2. 
ga fe-3 Walfifhes. — IPN v/a. Ga. 

. entrinden, abjhälen. — Bgl. 2. 

Find? © (raind oder nind) s. = rynd. 

rinded (rai’n-d*d) a. rindig, fdalig; mein 
in fon, f. smooth-, thick-.. 

rinderpest (ni’n-d*-pept) (dtih] ¢., vet. 








Rinderpeft f. Uden mt 

rind-gall % (nal’nd-gäl) s. Rindenhöder- 

rind-grafting (Rai’nd-gra’f-tin')s,, hort, | 
Piropfen wm in die Rinde. 





rind-layer $ (nai’nd-le-") 8. Rindenſchicht 
f ded Flechtenlagers. 

rindle prove. (rind!) 8. = runnel. 

rindless (ral’nd-l’) a. ohne Rinde. 

rindmart jSott. (ri’nd-ma't) 8. jur.: Rind» 
vieh, das um Martini als Teil ber Padt ober 
Lehns-abgabe gegeben wurbe. 


| rindy (ral’n-d°) a. = rinded. 
Fine! + ober prove. (Rain) 8, = rind. 


rine? prove. (rain) 3. Waffergraben m. 
rined + (raind) a. = rinded. 

rinforzando 3 (nin-för-tba’n-do), vato d 
(.tha7-to) [it.] a. und adv. mit Nadydrud. 
ring! (nin?; Hom. wring) [aje.hring] Us. 
1. Ring m, treisförmige Linie, Kreis m; 
hort. to removo a ~ of bark ringformig 
ab · rinden. — 2. geom. unb ast. Ring m 
(Raum zwifcgen zwei lonzentriſchen Kreiſen). — 
3. King m, Reif m, Fingers, Odr-ring 
m; J. — 4. ac. Ring m, Ofe f, Ohr 
n;}. — 5. Spira'le f, Schnedenlinie f 
(= spiral .). — 6. (mft annual .) Sahres- 
ting m der Bäume, — 7. 20., phys., ac. 
tingförmiger Streifen; opt. coloured „8 
pl. Sarbentinge mı/pl.; Newton 8 pi. |. 
Newton. — 8. zo. u. anat. ringformiger 
Teil J. — 9.8 Anterringm. — 10.0 X: 
a)Gewebr-, Sdhaft-ring m; ~ of a bayonet 
Bajone'ttzring m; b) artell, Reif m an 
Kanonen. — 11. arch.: a) Ringelden n, 
Riemen n einer Gäule; b) = archivolt. 
— 12. ast. = ring-dial. — 18. Ring m, 
Rolle f, Bündel n; ~ of wire Bündel n 
Draht. — 14. @ 4 Shod (= 244 Etüd) 
Sapbauben. — 15. Rand m einer Münze; to 
be cracked in the ring f. crack 21}. — 
16. Gyort: the .: a) = prize-ring; b) coll. 
die Boxer m/pl.; c) der offene Plak vor 
der Rennbahn; d) die Spetulanten m/pl. u. 
Gauner m/pl., die dort ihr Wefen treiben; 
e) die Are'na im Sirtus; F die Kunftreiterei; 
f) Ver Plag, auf dem Pferde bei Wusltellungen (fiehe 
show-a), Pferbemartten 2c. torgeführt werben. 
17. Ring m (treisformig aufgeftellte Zuſchauer 
beim Bogen ac.) J. — 18. #2. Ring m, Clique 
fF, geihlofjene Vereinigung, die aur gu ihrem 
eigenen Rugen wittt; © „ settlement Ab» 
madung feined Ringed. — 19. @ jur. : die 
Ubmwidelung einer Reihe von Rieferungsgeihäften 
vereinfaenbeB Verfahren, wobei ber erfte Verläufer 
einfat dem legten Käufer Liefert. - 20.geſchloſſene 
Wagenreihe bei Korfofahrten im Rotten-Row 
(1. ba), ac. — Il vja. (a. 21. (be)ringen, 
mit Ringen verfehen; ringeln; J. — 22, 
duch Ringwedfel) heiraten (7X.). — 
23. Am. Pferde Durch e-n über dem Feſſel⸗ 
gelent feftgebundenen aden lähnıen. — 
24. hort. Rinde ringeln (= girdle? 11). 
— 25. = encircle. — 26. ofp. Aufir.: Dieh 
hüten, indem man es beftändig im Mreife umreitet 
(aug to ~ up). — 27. man. = lunge! 7, 
— 28. to ~ a quoiteinen Wurfring fo werfen, 
bag ex ben Pflod einigliest. — 29. L to ~ up 
the anchor ben Ring e-8 Unters bis bit an ben 
Rranbaiten sehen. — HEN v/n. Wa. 30. e-n 
Kreis bilden, fid im Kreife aufftellen. — 
31. fi in Epiralen bewegen; of. (Falte) 
treifen. — 32.3 im Kreife berumgeben. 
3un 3: ent. devil’s gold. Spaun- 
raupe f; dicket ., rosary ~ = decad-.; 
proveN, Douglas ~ mit einem Qerg, einem 
bergförmigen Giegel od. Stein vergierter Ring; 
fairy » |. fairy 5%; St. Martin’s „s 
pl. imitierte Kupfer» oder Meffing-ringe 
mi|pl.; eccl.hist, „ and staff investi- 
ture Belehnung f mittel King und 
Stab; widow’s ~ Witwenring m, ben 
ewige Witwenſchaft gelobende Witwen (ofd. im 
16. se.) anfiedten; cake passed through 
the ~ Stüdchen Oodgeitstuden, das 


durch den Trauring geftedt ift (dieſez wird | 





tifien gelegt, woburd fie bane im Traum ben 
künftigen Gatten zu fehen hoffen); to put the 
„ on the lady’s finger der Dame (fi 
ber Trauung) den Ning anfteden; to ride 
(ob. run ob. tilt) at the „ Ringelrennen 
ober Ringelitechen halten. 

Zunr4 ©: ~ of a bottle Flaſchen⸗ 
ting m; carp. ~ of a cant-hook Rant: 
ting m; ~ of a chain Retten-ring m, 
»glied 1; „ with flaps, flanged . 
Lappen», Fligel-ring m; ~ of a ham- 
mer-helve Hanınterhülfe f; mech. „of 
a sliding-tong Zaugeuring m; R ~ 
of the whim Schwanz m; ~ with an 
eye-bolt King-nagel m, «jdraube f. 

gun 8: zo. somitic „ Rörperring 
m her Würmer, anat. und zo. tracheal 
~ Rnorpel Ring ms der Cuftrdbre. 

Sun t@sa.ta.! Plat! Pag! (aw 
raf, um Play gum Boren, Tangen rc. gu wader); 
to dance in a „ im Rreije tanjen; to 
make (over form) a ~ e-n Kreid bilden 
(about um). 

Zu» 21: to ~ pigs Schweineneinen 
Ring durch die Naje ziehen, um fr ow 
Aufwählen des Bodens gu hinderz. 

ring® (sin) [aje. Aringan, diſch ringer) 
I vj/a. O (pret. rang, aug rung, pp. 
rung) 1. (cr)tlingen ober erſchallen lajicn, 
anfdlagen, läuten; 1. — 2. durch Gelänt 
verlünden ober einladen (to zu). — 8. fig. 
feierlich (oder ernft, laut) erklingen lajjen 
(gob 2¢.). — 4.7 sl. to ~ castors Hute der: 
tauſchen. — d.to ~ in: a) einläuten, unter 
Geldut einführen; b) sl. (aug to ~ into) 
einführen; einſchmuggeln (Qarten in ein Eyiet 
x.). — 6. to ~ out ausläuten. — 7. te 
~ UP: a) j-n am Fernipreger antlingeln eter 
anrufen; b) einen Arzt bei Nacht heraus 
tlingeln. — II v/n. S. (nad)tlingen 
(Metall x.).— 9. lduten, ſchellen, tlingeln;}. 
— 10. Glodenfoiet: jpielen. — 11. (a. fig.) 
ertlingen, eridallen (with von). — 12. to 
~ (again) wiederhallen (to von). — 13. to 
~ down: a) thea, da8 Zeichen zum Fallen 
des Vorhanges geben; b) fig. zu Ende 
tommen (on mit). — 14. thea. to ~ In 
bem Rapelimeifter das Zeichen zum Beginn 
der Quverture geben. — 15. to ~ off ab 
klingeln (am Sernfpreger). — 16. thea. to . 
up da8 Seiden zum Heben des Vorhanges 
geben. — EEN s. 17. Rlang m, Ton m 
pon Metal; J. — 18. Gloden-tlang =, 
»ſpiel n, Geldute n, Cduten n. — 19. Kline 
geln a. — 20. lauter Fon, Schall m, Gee 
töfe r (610. von vielen Stimmen). — Bgl. mt. 

Su ~ 1: to~ the bell: a) (die Wlode) 
läuten (f.a..9 3), b) fig. Lärm jdla 
gen; to ~ bells backward fick back- 
ward(s) | Y; to ~ one’s own bell jit 

8 fic ſelbſt Reklame machen, jein eigenes 
Lob auspoſauuen; to ~ (the) changes 
fire change 19b T; to ~ a peal, &. 
j. peal! 2 J. 

Zu ~ 9: the bell .s es flingelt; who 
is „ing at the door? mer flingelt?; I 
heard the bell ~ id habe die Glode an- 

8 ſchlagen (ob. klingeln) hören; to ~ (the 
l.ell) for a servant einem Dienftboten 
tlingeln. 

Suw1%:\ to make (ob. give) a~ 
einen Klang von fic) geben, flingen. 

ring-agate (ni’n’-4g-4t) ¢., min. Ring 

ada't m. 

—-armature („-ä-mi-tiötr) s., elect. Ar 
matu’r f (wie der Grammeihe Ring). 
-BTMOUr & (Ri’n*-a'-m*) 4. dinge Ketien · 

Panzer m. 

"-banded (.-bin-d°) a., zo. mit cincm 
farbigen Band(ftreijen) verjeben. 
„-bark (.-ba'f) v/a. Ga. = girdle! ll. 





von unverherrateten Madden unter dad Kopf. - 


a-barker (.-ba'-!") 8. j. der Bänme ringelt. 





Zeichen (Ba 1. ©. 1X): F familiar ;P Vollsiprade ; 7 Wauneriprade; \ felten; + alt (ang geftorben); * neu (aug geboren) — unridtig; 
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Tas tleine , unbérbar; 6 faft wie ei; ° faft'; 1 faft IT; 5 faft 5°; 8 faft wie a in „Ratte* (WE f. ©. Xu. XI). 


[RIN...—RIO] 








ringbill Am. (n’n".bil)e.,orn. art Rtagen- ; ringing? (ne-In‘) 2, 1. Berfehen » mit 


ente f (Fulix colla'ris). 

ring-dilled (.-bild) a., orn. mit einem 
don einem farbigen Streifen umfdloffe- 
nen Schnabel (verfehen). 

"rbird proce. („-bö'd) s. = ring-bunting. 

bit („-bit) s., man. Gebiß mit Trenfenring. 

a-blackbird (2 -blät-bö'd) s., orn. = 
ring-ousel. 

a-bolt © (ni’n'-bölt) s. Ringbolgen m. 

bone (~-bon) #., vet. Rings, Über-bein 
1 ber Dierbe. 

«boot (.-büt) 8. Rautiäutring um bas Röten- 
gelent e-8 Pferded, ber feine Bewegung einihräntt. 

a-bunting prove. (rl’n'-böru-tin?) &., orn, 
Rohr-ammer f (Eimberi'za scha'niclus). 

bush © J (ni’n'-bafd) 3. Buchſe f einer 
Blodigeide mit Reib-ringen. 

a-canal (.-fi-ndl) »., zo. Ringlanal m 
ber Stadelbauter und der Pflangentiere. 

~-carrier (ri’n'-fin-*") s. hingträger m; 
fig. Vermittler m, Zwiſchentrager m. 

chain (.-tihen) s. Gliedertette f. 

"chuck © (--thöt) s. am Ende mit einem 
Melfingringe verfehened Futter ber Drekbant. 

wclipper Am. (.-Ulp-") 8. = ring-tailed 
roarer (fiefe roarer 6). 

course (.-f0'§ ©) ¢., arch. äußere 
Steinſchicht eineb Gewstoes. 

w-cross („-tRöß) 8. auf prahiſtoriſchen Runt. 

verten vorlommendes grd. Kreuz in e-m reife. 

a-dial (.-dat-) 2, ast. Gonnenring m, 
tingjörmige Connen-ubr. 

dog © J (.-dug) 8. Rant-haten m. 

a-dotterel (X-do’t-'.nel) e., orn. Sand- 
tegenpfeifer ms (Zgiali'tes hiati’cula). 

n-dove (al’n'.döw) ., orn, 1. = cushat. 
— 2.\ = laugher 2. 

Aropper (ri’n’-dndp-*') a., sf. j. ber einen 
ven ihm felbft oder einem Genoffen bingeworfenen 
wuneGten Ring angeblich findet, um ihn an die Nm 
ftebenden ala echt zu verfaufen. 

“-Aropping (rl’n’-dno’p-In®) &., 7. Fallen · 
laffen m von unedten Ringen zc. (|. ring- 
dropper). Löutaten a 

-ducat (ni’n!-d8f-4t) ¢., num. Rand- 

ringe (nindG) ⸗. Heidelfraut)bejen m. 

ringed (rin’d) [ring!] a. 1. (mie) mit e-m 
Ringe umgeben; eingefchlofien. — 2. $, 
20., ac. geringelt; Ringels...; ~ plover = 
ring-plover; „ worm Ringelwurm m. — 
3.beringt, verheiratet; N wife Ehefrau f. 

ringe-heather!{rl’ndg-heah-")s. Sumpf. 
beide f (Ers’ca te'traliz). 

ringent7(ri’n-dG’nt)[lt.)a.(mR &) rachen · 
fipper-förmig; ~ corol(la) Radenbliite f. 

ringer! (ni’n'-"*) [ring®] s. 1. Gloden= 
läuter m, Glidner m. — 2. Läut-apparat 
m. — 3.A = crow-bar. — Bal. w 3. 

Pinger? (~) s. 1. Burfißeibenfpiel (f. quoit): 
url, bei dem eine Wurfideide um einen Pflod yu 
Tiegen tommt. — 2. Trabrennfport: Pferd, das 
einer befferen Mlaffe angehört als angegeben. 

ring-faller + (ni’n“jä-l") s., sd. = ring- 
dropper. [ein pee 

tence (.-fénb) s. Umzäunung f rings um 

Bnger(--fin’-g")s. hing:,Gold-finger m. 

„Blower % (-jlau-) s. thingelblume f. 


footed (--füt-'d) a., ent. mit geringelten | 


Füßen (Ctegmide). 
„formed (.-fo'md) a. tingformig. 
fowl prove. („-faul) ¢. = ring-bunting. 
frame © (.-jrem) s. Ringfpindelbant f. 
Aauge (~-gedG) s. 1. Ring m als Größen, 
maß, 39. für Uuftern. — 2. © Gewehrfabritation: 
Raliber-ring m, lehrte f.- 3.© Golbſchmiede: 
Ringmeffer m (Inſtrument). 
"handle (.-hind!) s. Hentelving m eines 
Geld ges. Lvon — 
"head © (--hed) s. Inftrument zum Strecen 
n-hedge (~-bedG) 8. = ring-fenve. 
book (.-hüt) s. Ringhaten m. 





Ringen. — 2. hort. Ringeln n der Bäume 
a. (j. ring? 24). — 8. ringförmige Bere 
sierung, coll. Ringe m/pl. — Bgl. ~ 8. 
ringing? (.) La. © 1. tlinge(f)nd 2c. (fieße 
ring*); ~ cheers pl. —*8* Hoch · rufe 
m|pl. — 2. „ pile-engiue = ringing- 
engine. — EL s. 8. Rlinge(I)n n, Schei⸗ 
len n, Zäuten n; „ in (oder of) the ears 
Coren-tlingen n, -faufen *; battery for 
~ = ringing-battery. — Bgl. 1. 
ringing-battery („-bät-°-r°) 2., elect. 
Weder-batteri’e f. [ramme i 
ringing-engine © (.-én-dG‘n) 2. Bug: 
ringing-loft(.-lajt) ¢., arch. Glodengiebel. 
ringing-out @ (a\’n'-in'-au’t) = ring 419, 
ring-iron © (ri’n’-at-'n) s. Ring-, Stoll- 
eifen m ber Qandfgubmader. 
ring-joint (-dQöint) s. 1. O Verbindung 
F durch ringformige Flantſchen. — 2. ent. 
kurzes ſcheiben · artiges Gelent (op. in den 
Sutlladen ber Hautflügler). [der Ungelente. 
ring-keeper (~-fi-p*) s. Ringbalter m on 
ringle + ober prove. (rin!) Fa. Ringelden 
n.— IL v/a. Ob. mite-m Ringe verjehen. 
ringlead \ (al’n'-{id) v/a. (3) (lead!) 
anführen. 
ringleader („1-d") ⸗. 1. Anführer m, 
Rädelsführer m. — 2. + Reigenführer m. 
ringled(ain'(d)a.1.ausRingelden beftehend. 
— 2. prove, verheiratet (= ringed 8). 
ringless (al’n'-('§) a. ohne King(e). 
ringlestone provcN, (ai’n'l-§tin) e., orn. 
= ring-dotterel. 
ringlet (ni’n*-['t) s. 1. feiner Ring, Rine 
gelchen mn. — 2. Haarlode f, Lödden m. 
— 3, Eleiner Kreis (SH.). — 4.- fairy 
circle (f. fairy 5 1). — 5. ent. Urt Bieten. 
falter (Eipine'phele ra'nthus). 
ringleted (ri’ne-P-t?d) a. mit Loͤckchen ver⸗ 
feben, gelodt. 
ringlike (ni’n'-latt) a. ringfdrmig; anat. 
~ cartilage Ringtnorpel m. lſchloß =) 
ring-/ock © (~-lot) s. Gatoferei: Rings 
mail % (.-mel) s. Kettenpanger m. 
„-mallet © (.-mal-4) 8. am Kopfe durch Ringe 
bverftartter Hammer. 
„-man (.-min) s. 1. Sportliebhaber m 
(fe ring? 16). — 2. t — ring-finger. 
a-master („-maß-t") s. Birfusdireltor m. 
n-money (--mön-°) 8, = manilla®, 
-mule © (‚-ınjül) s. = ring-frame. 
ringneck (.nel) ¢., orn. 1.= riug-plover. 
— 2. rt Moorente (Fuli'gula rufito'rques). 
ring-necked (.-neft) a., orn. mit e-m 
farbigen Halöftreifen; „ duck = ring- 
bill. Liingsneg a} 
net (ni’n?-net) 8. Ring-, Sdmetter- 
off (nin'-d’f) a.: 2 system Wbflingelungs- 
foftem 1 im Fernſprechweſen. 
-ousel (rl’n’-üfl) s., orn. Ring⸗droſſel f, 
zamfel f (Turdus torqua'tus). 
a-packing © (rl’n’-pA’t-in®) s.: com- 
pressed ~ Stulp-liderung f. 
-parrot (rl’n'-pär-°t) s., orn. Haldband» 
fittih m (Paleo'rnis torqua'tus). 
a-pigeon (--pldG-In) 8., orn. = ring-dove. 
plain („-plen) 8., ast. Walleebene f des 
Mondes. lregenpfeifer m (Liyiali'ten). } 
a-plover (.-plin-") 8, orn. Largan 
a-rope & (.-rop) 8. Ende n des Hinge 
flopper3; Tauftopper m. 
ringsall U (Bel) 8 = ring-tail 2. 
ring-saw © (.-ha) 8. Bandjäge f. 
w-screw © („-Blrü) s. Ringe, Doppel 
ſchraube f, Schraubenring m. 
a-shaken („-ihelu) a. (0%) ringeriffig. 
a-shaped (-[hept) a. ringförntig. 
w-smalil © (.-pmal) a. und 8. Durd einen 
Maßring hindurdgehend(er Steinfchlag, 
bib. Granit). IL Tropidono'tus natrix).\ 
~-snake (-Bnöl) 8., zo. Ringelnatter fl 





ring-sparrow (ri'n'-Ep8’r-5) 8. — rock- 
sparrow. 

-spindie © (al’n'-Bpind!) 8. Epinnerei: 
Ringfpindel f (aug ~ and runner). 

«-spinner © (.-bpin-*) s. = ring-frame, 

stand (.-ftind) s. Ringfländer m auf 
einem Toilettentiſch. 

ringster F aft Am. (ni’n'-§t) 9. Mitglied 
n e-8 Ringed od. e-r Clique (f. ring! 18). 

ring-stopper J (r!’n'-ktöp-") s.: a) Ratt: 
flopper m, Porteurleine f; b) Ringftopper 
m für bie Untertette. 

m-straked (.- Statt), „-streaked (.- 
Btailt) a. ringftreifig, geringelt. 

a-tail © (--tel) s. 1. orn, = hen-harm. — 
2.8 Brotwinner m (eget); ~ Loom Brot- 
twinnerfpiere f. — 3. % af. Refru't m. 

a-tailed (ai’n'-teld) a., zo. mit ringfirmig 
gezeichnetem Schweife; ~ cat = bassaris; 
orn, ~ eagle junger Steins od. Gold-adler; 
Am. ~ roarer fiehe roarer 6. 

a-taw (2-14) 8. art Schufierfpiel m. 

a-thimble (.-chimbl) s. Näh-ring m ber 
Gäueibder. 

aw-throstle © („-thröbl) 8. = ring-frame. 

a-thrush (.-thri{d) ¢., orn. = ring-ousel. 

atime \ („-tälm) s. Zeit f zum Heiraten. 

-tongue © (.-tin') s. mit Oje verfehene 
Metallgunge. 1. furnace f. furnace 1}. 

top (--töp) a.mitringförmigerSpike;©J 

„-tumbler © (-töm-bl) s. ringförmige 
Bubaltung an einem Thürjchloſſe. 

„-valve © („-wälm) s. Ring-venti'l m. 

«wad (.-wod) 8. = junk-wad. 

-wall® (.-wäl) s., metall. Kernſchacht m. 

a-Warp © (.-wi'p) 8. Weberei: Ringtette f. 

ringwise (.wat{) adv. tingförmig. 

ring-work (ni’n'-wi't) a. Ringwert n. 

ringworm (ni’n-wi'm) s. 1. ent. wrt 
Taufendfuk m (Tutus). — 2. med. at 
Hautſchwammm; honeycomb. =favus!; 
scurfy „ Ringeliledte f. 

ringworm-root & („-Rüt) 8. Wrt indifges 
PErentlaugewdds( Rhinaca’nthuscommu' nis). 

ringworm-shrub & (.-[hröb) 8. Art weft: 
indiſche geflägelte Raffie (Ca’ssia ala'ta). 

ringy (ri’n’-°) a. geringelt (Gtefantensagn). 

Pink (ain't) [Rebenform ven ring !| Us. 1. Eis- 
fläche f, auf ber das curling (fiefe curling 8) 
gelpielt wird. — 2. coll. Teilnehmer m/pl. 
am curling-Epiel. — 3. a) fünftlie 
Eisbahn; b) Rollfglitt)ihuhbahn / (aus 
skating-~). — 4. prove. u. ſchott. = ring 4. 
— IE v/n. @a. 5. auf einem rink 
Schlittſchuh laufen. 

Rinman(n) (ri’n-nän) npr.: chm. „8 
green Rinmanns Grün, Kobaltgrün n. 

rino (ral’.no) 8., 8. = rhino. 

Der rino... & j. rhino... 

rinse (ring) [a/f. re(é)nser, ft. rincer] 
Lvla. Ob. 1. (ab-, aus⸗)ſpulen, (aus-) 
ſchwenken (aug to ~ out, to „away, ton 
off); to ~ the linen die Wajde fplen; to 
» the mouth den Mund ausſpulen; F to 
~ one’s throat die Kehle ausſpülen, faufer. 
— As, 2. = rinsing 1.— 8.F sf. Trant 
m, Salud m. ) 

rinser (ri’n-§") 8. Uusfawentende(r), 


‚ rinsing (ri’n-Bin®) s. 1. Ausihwenten n, 


(Uus-)Spiilen n 2c. (f. rinse l). - 2. (mas 
pl.) Spülwafier x, Spiligt n. Lfab A 

rinsing-buddle A (.-bödl) s. Schlemm« 

rinsing-machine @ („-mi-ihin) s. 
1. Spulmaſchine f. — 2. Art Zentrifuga’le 
Troden-apparat m. 

rinsing-tub (.-t86) 8. Spül-gejäß n,-jaß n. 

rin-thereout ſchoti. (ni’n-dhär-uft) Da, 
Landftreicher m, Vagabu'nd m. — ILa. 
dagabundierend,umberftreifend. - IK v/n. 
Ga. umberfirolden. 

Rio? (ni’-0, a.nai’-v) npr. = Rio de Janeiro. 

rio® (r!-5”) 8., num, = tael. 











a Biffenfhaft; © Technil; A Bergbau; & Militar; & Marine; % Pflanze; @ Handel, w Poft; & Eiſenbahn; J Mufit (1. ©.1x). 
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Bio (de) Janeiro (ri-5 (d*) Ga-nä”-Ro, a. 
rat-5 (d*) DGA-ni”-no, portug.: RI-o (dé) 
Qa-n?-*-no) npr. Rio (de) Sane'iro » 
(Sauptftadt von Brafilien). 

riot (nai”-4; Hom. ryot) [a/f. »iot(t)e, fr. 
riotte] U s. 1. Schwärmen n J 
2. Ausgelafienheit f; Uusfdweifung f, 
Saus m und Braus m, Sdwelgerei f. 
— 8. Lärm m, Tumu'lt m; F to kick up 
a ~ viel Lärm maden. — 4. iur. (a. fig.): 
Auflauf m, Aufruhr m, Aufftand m; Y. 

I vn. Ma. 5. (umber)ihwärmen; 
in Saus und Braus leben, ſchwelgen. — 
6. lärnıen, toben. — 7. fig. (Buta) raſcher 
fclagen, erregt fn. — 8. jur.: e-n Tumult 
od. Aufruhr erregen. — IHN v/a. @a. 9. + 
in Aufruhr fegen, beeunruhigen. — 10.3 
in Sau3 und Brauß vericben; to . out 
durch ein ſchwelgeriſches Leben beenden. 

Bunt: Aunt. to run ~ die Fährte 
(der Parforcejagd)fefthalten(Meute); fig. 
umher⸗, aus · ſchweifen, ſchwaͤrmen; to 
run ~ upon a th. et. mit Leidenſchaft 
verfolgen, fi) ganz bingeben (dat.). 

w 4: hist.10-popery (ob. Gordon) 
~8 pl. |. no-popery ; Riot Act engt. Auf⸗ 
tubrealte f (ven 1714); & ~ arose (ober 
broke out) c8 entftand ein Aufruhr; to 
quell a ~ einen Aufruhr unterdrüden. 

rioter (ral’-’.t#) s. 1. (a. iur.) Aufrũhrer 
m, Zumultua'nt m, Meuterer m. 
2. = reveller; sworn „ Raufbold m von 
Beruf (SH.T.A.8,5,68). 

rlotise + (nai’-*-taif, WB. u. CT.D. Mß) 
8. = riotousness. 

riotous (ral’-.185) a. 1. aufrühreriid, 
tumultua'riſch; jur.: „ assembling atfe 
rührerifhe VBerfammlung von mindeftens 
await Perfonen. — 2. larmend, auSgelaffen. 


Saus und Braud leben. 

riotousness (.-n*§), wry (tr) 8. 1. tue 
multua’rifches Weſen. das Aufrührerijche. 
— 2, Schwelgerei f, Umherſchwaͤrmen x. 
rip! (nip) [m/e. »ippen] Are. Ge. L. reißen 
(from, out of aus) $. — 2. (meift to ~ up, 
to ~ open) aufreifen, auffcneiden, aujs 
foligen; $. — 3. (a. to ~ out, to ~ off) 
weg⸗, abs, auß-teißen; Y. — 4. (mft to ~ 
up) fig. entdeden, enthillen, — 5. © Sots 
in der Ridtung der LangSfafern fagen. 
— 6. Trauben, plündern. — IL v/n. Ge. 
7. reißen, fih auftrennen, plagen (Ratı). 
— 8. F voran-, dapin-fürmen; to „ and 
tear wie toll ambertennen; let it. es 
gebe, wie e8 wolle. — EHE 8. 9. Rif m. 
— 10. OF Rerb ge f. — Bgl. ~ 7 vis 7. 
Bu w1 5i8 3: to ~ a th. from a p. 
j-m etwas entreigen ; to ~ off abe, 
loB-reigfen, abtrennen; Qaut absichen; 
fpleißen; P to ~ out one's clothes 
feine Stleider zerreißen (d. v. ſchnell auf- 
brauden); to ~ to pieces in Stiide 
gertcifen; to ~ up: a) auf, ab-reifen, 
b) fig. et. wieder zur Sprade bringen, 
aufwärmen; & to „up an old vessel 


ein altes Schiff abbreden; F to ~ up 
an old sore eine alte Wunde wicder 


aufreifen (aug fig.). 
rip® (nip) lisl. Arip] 8. art Fifdtorb m. 
rip? F (rip) (rip!) Ge. Lefn.to. outaus-, 
lo3.bredyen, herausplagen. — EN v/a.to~ 
out e-n Flug ausftoßen, herausplatzen mit. 
rip‘ (rip). Lt Wusfdub me (wertioie Sade | 
od. Perfon), liederliche Perfon, Lünımel am, | 
Rerl m; a regular ~ cin wahrer Nichts- 
nutz; set of .s Walgengejindel a. — 2.¢ 
cant Schindmaͤhre f. 
an prove. (nip) Ho/a.Qie.= reap. - UM jgott. 
en f ungedrofdene Halme. 
rip® (utp) [vt ripple ®] 8. Kabbelung f; 
tide x Stromtabbelung f. 














rip? prove. und Am. (nip) 8. Schaͤrfholz n 
für Senſen. — Bgl. w! vis ©. 

B.1.P. abbr. = reguiesrat in pace. 

riparial (nat-pa’-n®31) a, 1. = riparian. 
— 2. @ zo. am Ujer lebend. 

riparian (nãt · pãꝰ · xin)llt. ripaſrius] Ka. 
1. am (Strom-)Ufer gelegen ov. wohnend; 
Ufers...; „ proprietor Beſihher m von Ufer= 
land; jur.: „ rights pl. Ufer⸗rechte n/p/. 
(vex Fiſcherei, Fabre ac.). — 2. 7 anat. die 
Grengftreifenim Gehirn betr. - IH s. 3. Uſer⸗ 
anwohnerlin); Befiger(in) von Uferland. 

riparlous % (Rat-pa’-n=3§) a., zo. und # 
ant Ufer lebend, das Strom-ufer liebend. 

ripe! (raip) [a/e.]) Ha. DO 1. reif (for für, 
gu), geitig; Oon: . for eating reif gum Eſſen. 
— 2. fig. reif, el: BE 
vollendet, ausgewachſen; d. — 3. fig. reif, 
geſcheit, weife, gelehrt. — 4. Tertig, fällig, 
dringend; bursting ~ bereit zum Lo8- 
breden; fighting . fampffertig; . wants 
pl. dringender Bedarf (SH.M.V.1,3,64). 
—5t el. betrunten. — HH rin. @b. 6.7 
reifen. — 7. prove. alt werden. — IHN e/a. 
@b. 8. reifen, reif machen, zeitigen. 

Bu » 2: med. „ abscess reifch Gee 
ſchwür; ~ bottled beer reife Flaſchen⸗ 
bier; ~ cheese reifer Rafe; ~ friend- 
ship inti’m gewordene Freundihaft; 
~ in judgment von reifem Urteil; ~ 
old age reifes Alter; pr vb.: when the 
fruitis., it must fall off man muß die 
Sade erft reif werden laffen; soon ~, 
soon rotten wa8 bald reift, fällt bald ab. 

ripe? + oter prorc. (naip) via. Gb. 1. ta 
fen Durdfuden; plündern. — 2. ſchüren. 
— 3. audfegen, ausivifden. — 4. genau 
prüfen. — 5. ag”. den Boren aufbreden. 


| ripe® + (natp) Lit. ripa] 8. Ufer. n. 
— 3. ae to lead a „ life in | 


ripe prove. (Ral p) a. = rip’. ~ Bol.ntoia®, 

ripen (ralpn) Qa. I v/a. 1. reifen, reif 
werden laffen, geitigen, jur Reife bringen 
(aus fig.). — 2. © für ben Gebraud jertig 
madden. — HE v/n. 3. reifen, reif werden 
(for zu); to ~ later nadreifen. — 4. fig. 
reifen, zur Reife fomnıcn. 

ripeness (nat’p-n') 3. 1. Reife f; to bring 
to ~ zeitigen. — 2. fig. Reife f, ausgereifte 
Fülle, Uusgewadfenfein #; in the ~ of 
years in hohem Alter. — 3. Tauglicpleit 
f (for zu); Rechtzeitigfeit f. 

rip-fishing (ri”p- ff -in®) 8. Fiſchen m 
während der Rabbelung. 

ripicolous % (CT.D. rai - pi’t-°- 185) [It] 
a., zo. am Ufer lebend, das (Fluß ˖ Uſer 
liebend. Lenin, Hipidoli'th mz.) 

ripldolite @ (Rai-pi’d-*-lait) [gra] 8.,f 

ripienist 3 (IMP.D. u. HU. nip-t-e” -ulpt, 
WB. ni-p*-o7-miBt, CT.D. n*-pje -ni Bt) | fiebe 
ripieno] s. Ripicnift m, Ripien-, Ordefter- 
fpieler me im Gegenfag zum Golofpicler ober 
Konzertmeifter. 

ripieno £ (.n°) [it., von It. re u. plenua| 
La. 1. ausfültend, zur Berflärfung dies 


nend (Inftrument, Stimme). — IH s. (p/. nA, | 


ani) 2. Ripienſtimme f. — 3. = ripienist. 
ripier! + (ki7p-&) s. = Tipper 2, 
ripier? prove. (.) 8. = ripper? 4. 


i Ripon (eirp-n) I npr. Etat in Yorksh. — 


IL @ rw s. Sporn m ov. Schwerttlinge f 
aus Ripon. 

riposte (n‘-po’ pt) [fr., it. le. 1. fenc. Gegen- 
{tof m, Nachhieb m. — 2. rafde treffende) 

rippisett. (rip) s.= rip® (Bess), (Untworts 

ripper! (n.”p-%) [rip!] s. 1. Muftrenner 
m, Aujidliger m; Jack the Ripper be 
rüdtigter Mörder von Proftituierten (Lo.). — 
2. ©: a) Zurichtgerät m für Dagfeiefer; 
b) Eäneiberei: Naht-auftrenner m (Gerät); 
ec) ur Pappſchneidemaſchine f. — 3. 88. j. 
der vicl ausrichtet; et. Ausgezeichnetes, 
ſchoner Wurf ꝛc. — 4. Prove. Nauber m. 


ripper? + (ri’p-") [It. ripa'vius] «. Sees 
ſiſchhändler m. — Bal. m! u. 

ripper® J (.) 8. Nebelhorn n (Keufunbiand. 

ripping (ri’p-In*) p.pr. und a. 1. (auf) 
teißend, auftrennend zc. (fete rip"). — 
2. al, außerordentlich, famo's. 

ripping-adz(e) @ J (.-4d{) #., carp. 
Breddeibel m. 

bed & (.-bed) 8. Marmorwerte: Eteinfägef. 

a-chisel © (~-tfdif-l) &. Brechbeitel m. 

Iron L (.-aT-"'n) 8. Rabt-hatın m. 

a-saw © (.-63) 8., carp. Kerbiäge f. 

tool © (.-til) s. = ripper! 2. 

ripple! © (rip!) agr., Spinnerei: Ha. Flach · 
riffel f, Riffellamm m. — ME eja. Gb. 
Bags riffeln, reffe(Nn, raffen. 

ripple® + (ripf) e/a. rigen, abfdiirfen. 

ripple® (rip!) (rimple| I v/n. @b. 1. tleine 
Wellen fclagen, fi kraͤuſeln; L tabbein. 
— 2, fig. wie Wellen pldtfdern, rauſchen. 
— Il ofa. Ob. 3. fräufeln. — 4. mit 
Wellenfpuren verfeben (a. geo?.). — III-. 
5. Krdujelung f, tleine fic) kraäuſelnde 
Belle; L = rippling. — 6. fig. plät- 
ſcherndes Geräufh, Geriefel n; . of 
laughter rauſchendes Lachen. 

ripple‘ prove. (nipl) s. Meines Unterhol;. 

ripple® faott. (ripl) s., med. art Atagi'e f 
(vätmung mit Gliebergittern unb Rüderfgmeren). 

ripple® prove. obec Am. (ripl) 8, = rip’. 

ripple-barrel (rl’pl-bin-'l) s., thea. wit 
Raufgolb bebedter brehbarer Cylinder zur Nak: 
abmung von LiGteffetten auf Wafer. 

ripple-grass ¢ („-graß) s. <= rib-grass. 

ripple-mark (.-ma't) s. leichte Bellen 
fpur im Uferfante (au geol.). 

ripple-marked (.-ma'tt) a. mit leihten 
Wellenfpuren verjehen. 

rippler © (ni’p-[**) 8. Flachs · rifflet m, 
steffer m; Flachsriffel f. 

ripplet (alt) e. fleine ſich fräufelnde Kelle. 

rippling (ri’p-lin') Ep. er un a. D (fi) 
träufelnd zc. (ſ. ripple®); L tabbelig; ~ 
sea fabbelige See. — EN Le. Rabbelung f. 

ripply \ (ri’p-l®) a. fi lraäufelud, ge 
fräufelt (Wellen). 

rippon @ (ri’p-In) s. — ripon. 

riprap © (ai’p-räp) (Dan. rips-raps] Bas 
wefen: Ls. (a. abjettivit) zerbrochent eier 
loſe Steine; Steinſchüttung f, oe 
mentierung f anf lofen Steinen. 

@e. mit lofen Steinen jundamentieren. 
rip-roaring Ant. (ri"p-Ro’-nın® 6), vous 
Am. („Ri.B) a., sl. Icbhait, flott. 
ripsack (n’’p-kät) I s., ichth. Au grauet 
Wal ( Rachiane’ ctes glauens ; Raliferuien). — 
KL o/n. Oa. den grauen Wal jagen. 

rip-saw © Am. (ni’p-Bä) s. Kerbjäge f; 
pol. to tear one’s way through an op 
ponent’s plank like a ~ die Politi’t ¢-s 
Gegners unbarmbergig bloßftellen st.rüd« 
haltlos verdammen. 

ript (ript) = ripped pret et. und p.p. ven ripl. 

ı riptowel(l) + (r!’p-tau-°f) 8. altes Geum! 

recht: Ernteſchmaus m. 

'ripuarlan (nip- is· à· xtn) [[t.] a. am Ufer 
wohnend; hist. R Franks pi. ripua riſche 
Franken m/pl., Ripua'rier m/pl. 

R.ir.Fus. X abbr. = Royal Irish Fusiliers. 

R.Ir.R. % abbr. = Royal Irish Regiment. 

ris + (nif) p.p. = risen. 

risala % on-3. (nl”p-4-La) [ind.] s. Trupn 
m irregulärer eingeborener Kavallerie der 
britiſch · indiſchen Armee. 

risaldar X oR-3. (aiB-H-da”) a. cingebore 
ner Befehlöhaber cine’ risala. 

risban (ri’$-b’n) [dDtid) ¢., fre. Rißbank f 
(in das Meer gebauter Exb-hamm zur Gideram 
eines [Srieg®-]Oafena). 

risberm (ri$-bö”m) s., fre. 1.8) Zwiſchen · 
raum m zwiſchen der Pjahlreihe und dem 
Lehre im Geltungdgraden; ;b gepflaftrtt 
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Dodfdung c-8 Satendammed xc. — 2. Grunde, 
Bujch-bett m eimes Deiches ober Uferd. 

rise! (nat ſ) [aje. u. a/d. risan, dtſch reilen] 
O (pret. rose; p.p. risen, t rose) I ver6 
neuter 1. (a. to ~ up) fid erheben, auf⸗ 
fteben (to vor); ¥. — 2. binauf: geben, 
afleigen, Herauffommen; %. — 3. fteigen, 
auf, LEAD in die Höhe geben, aufe 
geben; J. — 4.ine-rStelung emporlommen;; 
in ber Eule Herauffonimen, einen höheren 
Ptak erhalten; % befördert werden; Y. — 
5. aufgeben (Bilanzen, Samen, Zeig). — 6. fig. 
aufteimen (Leidenfsaiten). — 7. bibl. aufe 
erſtehen (oft to ~ again); to ~ from the 
dead von den Toten aujerftehen. — 8.@ 
ſteigen, auffdlagen, in die Höhe gehen 
(Breite). — 9. (an-, auf-)idwellen, fleigen. — 
10. d: a) anfdwellen; b) in die Höhe gehen; 
to ~ a semitone (um) e-n halben Ton in 
die Höhe geben. — 11. wachſen, (ax Heitig- 
keit) zunehmen, ſtärker od. lebbajter werden; 
the passenger traffic has risen by five 
per cent der Perfonenvdertehr hat fid um 
5 Procent gehoben. — 12. heranwadfen; 
in ein gewifjes LebenSalter treten; J. — 
13. entftehen, fi) darftellen oder darbicten, 
erſcheinen, zum Borjdein konımen; 2. — 
14. Stub: entfpringen (a. fig.; from aus). 
— 15. ſich feindlich erheben, aufftehen, fid 
emporen (against, upon gegen), entgegen- 
treten (against, upon dat.). — 16. eine 
Höhe haben von $.—17.fich erheben (Berge), 
(empor. fteigen (Wege). — 18. betragen, ſich 
belaufen (to auf). — 19. aufbreden, & ab- 
gieben (from von). — 20. aus-ea.geben, die 
Sigung ſchließen. — 21. med. aujftc Gen; 
it .s with me e3 ftößt mir auf; fig. my 
gorge as atit ed flobt mir Widerwillen ob. 
Stel ein. — 22. © typ. gorm: fic anheben 
lafjen. — 23. aujwallen, fibertoden. — 
24. A to ~ in the back über fic breden, 
aujbauen. — 25. L the wind „8 against 
the sea die See tabbelt, geht kabbeln. — 
26. to ~ to the occasion (ed. emergency) 
fih der Sachlage gewachſen zeigen, fid 
ſchnell in den vorliegenden Fall finden. — 
27.0 to ~ upon fid erheben oder hinaus⸗ 
geben über. — Il verb active 28. eine Au. 
bate binan-fteigen, «fahren zc. — 29. Angler: 
an die Cherfldde loden, anbeigen lajjen. 
— 30. I in Sit betommen, burg Räher- 
tommen fihtbar maden. — 31. P aui- 
richten, «heben; auferweden (= raise!). 
— 32. hunt.to~ game Wild bod maden. 
— Bgl. 2 und ® und rising. 

Zu » 1: to ~ (from bed aus dem 
Bett) aufftehen; to ~ from a sick-bed 
von einer Krankheit genejen; par. 
to „ to order zur Gejhäftsordnung 
ſprechen; to ~ in blisters Heine Blafen 
befommen; prvb. early to bed and 
early to „, makes a man healtlıy, 
wealthy, aud wise Worgenftunde bat 
Gold im Munde. 

gu » 2: to ~ (to the bait) an die 


Cherflähe fommen, anbeigen wollen ; 


(Bitte); fig. anbeiben, F auf den Leim 
geben; to ~ to the fly fiege fly? 2 J. 

3u w~ 8: thea. the curtain „s der 
Borhang geht auf; rising sigh auf- 
Reigender Seufjer; the sun cs die 
Sonne geht auf; Aunt. the birds (par- 
tridges) ~ die Hühner (Rebhühner) 
thun fi) auf oder werden bod. 

gua 4: thea., pol,, &c., fig. rising 
star neu aujgebenderStern, neue Große; 
rising statesman in f-t Bedeutung ftei= 
gender Staatsmann; & to ~ from the 


ranks vom Semeinen zum Offizier be⸗ 


fördert werden, von der Pile aujdienen. 
Zu » 12: be was only just rising 








Zahr getreten; the rising generation 
das heranwadhfende Gefdledt. 

Su rise! 13: a thought now „sin 
my mind e8 fällt mir eben ein Gedante 
ein; the murmur rose upon my ear 
da8 Gemurmel drang zu m-n Ohren; 
to ~ upon a p.’s sight (ob. vision) fid 
dem Auge j-8 zeigen; it..s tomy mind 
es tommt mir in den Einn; to ~ to 
the pen zufällig in die Feder fonımen. 

Zu » 16: a tree .s a hundred feet 
e.Baum erreicht e-e Höhe v.hundert Fug. 

rise? (natj, \ naib) substantive 1. Sid: 
erheben n, Auffteben n, Auffleigen n. — 
2. Steigen 2 des Thermometers, Wafferé ıc.; the 
~ Of the river was six feet der Fluß flieg 
(um) jeh8 Fuß. — 3. Emportommen n; 
Herauflommen a in der Saute. — 4. Auf 
gang m e-3 Gelticns. — 5. fig. Sich-empor- 
fdwingenn, Emporfteigen »,Auffdmwingenr 
n; to be on the „ im Gmporfommen be- 
griffen fein. — 6. Schwellen n, Anſchwellen 
n deb Wafers. — 7.0: a) Anfdwellen n, Ere 
beben n, Berftdrten #2 der Etimme xc.; b) In⸗ 
dies Höhe-geben n (of a tone um einen 
Zon). — 8. @ Steigerung f, Steigen n, 
Aufihlagen nm ves Breiten; Y. — 9. Vers 
befferung f der Lebensiage, Zulage f, Auf⸗ 
beilerung f an @etatt.- LO. Höhe/; O arch. 
Pfeilbdhe f, Bogenftih nu. — 11. Zauben- 
fdieben ꝛc.; Entfernung f von den Käflen 
bis zum Schüßen.-12.(Boden-)Erhebung 
f, Anſteigen n deB Bodens, Höhe f, An⸗ 
höhe f.— 18. © Wegebau: Steigung f(a. ber 
Areppen). — 14. Zuwachs m, Zunahme f. 
— 15. Quelle f, Urſprung m, Entflehung 
f; 2. — 16. fig. Uujbraujen n. — 17. fig. 
geifige oder moralifhe Höhe. — 18. 8 
auffteigende Linie; bon unten nad oben 
gebauter Shadt. — 19. angler: Anbik 
m; Hochlommen n der Gilde; F al. to get 
(od. take) an out of a p. j-n Qberliften ov. 
übers Chr hauen; j-n lächerlich machen. 
3um 8 @: to Le on the ~ im Preife 
fleigen, auffchlagen; to buy for the ~ 
Ultien xc. dor dem erhofften Steigen der 
Kurfe ov. Preife auffaufen; to go in for 
a auf daß Steigen (die Hauſſe) jvc: 
tulieren; to have a sudden ~ plößlid 
im Kurſe fleigen; Am. (üben) and the 
~ und darüber (= rising &c). 
Bu ~ 15: to give ~ to et. entftchen 
lafjen; Anlaß ober Beranlaffıng geben 
u, beranlaflen; to give ~ to scandal 
Argerniß gcben; to take (od. have) its 
„ entipringen (stub). 
rise® (naif) 8. 1. Reis n, Bweig m. — 
2. Buſch m, Gefirdud n. — Bgl. 1.8. 
rise-bush (rai”&-biisch) 3. Reifig(bündel) a. 
rise-dike! A (nai’j-, N rat’B-dail) 2. 
Verwerfung f in die Höhe. — Bgl. w 2. 
rise-dike? (nai’h-dait) 8. Reifighede f, 
Flechtzaun an. — Bgl. wv, 
rise-gallery A (räi’j-, N ral’B-gäl-!-R°) 
8. ſchwebende Strede. 
risel (nai’-{-l) x. Stũtze ffir rantende Pflanzen, 
risen (nijn) I 2.p. von to rise!; rel. the 
man ~ der Auferftandene (Chriſtus). — 
IL} pret., pl. von rise (CH.). 
riser (nai’-f**) s. 1. Auffichendelr); early . 
Früh · aufſteher om. — 2. Aufſtändiſchelr). 
— 3. Angler: anbeißender 
Gus: Gußzapfen m; Angub m. — 5. 0: 
a) arch. Steigung f, Anſichtsfläche f e-r 
Treppe; b) carp. Satftufe f, Futterbrett 
n einer Zreppenitufe. — 6. A Verwerfungs⸗ 
tluft /, Sprung m in’ Hangende. — 7.® 
typ. England: Platten-unterlage f. 
riser-board © (‚-bi'd W) 8. = riser ö. 
rise-wood prove. (rai’B-wud) 8. Reifighols 
n für Flechtzaͤune. 


§ 


thirteen er war eben erfl ing dreizehnte rish + od. prove. (li) 8. and 9, — rush, 
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rishi (ni’fd-1) (Gan8lrit) ¢., myth. Deifer 
am, begeifterter Canger, Bedendidter m; 
ast, the seven „s pl. die fieben Sterne 
mipl. des großen Bären. 
risibility —— 8. (pl. mies, 1°) 
1. Ladluft f. — 2. „tes pl. Cadvermigen 
n, Ginn m für das Lächerliche. 
risible (Ri’j-161) |(alt*)fr., It. zu rises von 
ride're| I a.D (ay adv.) 1. laden 
ténncnd.— 2. lächerlich, poffierlich.-3.da8 
Lachen betr., zum Laden dienend ; Lady...; 
„faculty Cadfaligteit f; anat. muscle 
Ladmustel m. — WN 8. 4. co. 08 pl. 
Lachvermögen n (= risibility 2). 
risibleness (.-n*g) s. = risibility. 
rising (nai’-fin®) (rise!) I p.pr. und a. 
1. fteigend, zunehniend, wachſend; empor- 
fommend; J. — 2. anfgebend. — 3. fid 
erhebend (aug her. Vogel), hodliegend; ~ 
ground Höhe f, Anhöhe f. — 4. a) gut, 
twenigften3; a horse ~ fourteen handsein 
wenigften8 vierzehn Hand hohes Pierd; 
b) beinabe; colt. two years old Füllen n 
von nahezu zwei Zahren; c) Arn. (oft ~ of) 
mehr als, über; „ of a thousand men 
were killed e8 wurden mebr al8 taufend 
Mann getötet. — AN 8. 5. Sidecrheben 
n, Aufitehen n; Steigen n, Auffteigeu m, 
GEmpor-fteigen n, -fommen a. — 6. bibl. 
Auferſtehung f. — 7. Aufruhr m, Em- 
pörung f. — 8. Steigen n, Anſchwellen 
n bes Wafer’ x. — 9. d = rise? 7, — 
10. Aufbrehen n, Wus-ca.-gehen n. — 
11. @ Steigen n, Aufſchlagen m der Preife. 
— 12. Aufgang m tex Geſtirne. — 13. mit 
Sauerteig oder Hefe verſetzte Teigmenge. 
— 14. © Hodgehen n (Behler beim Stahl, 
woburd er ein waben-artiged Außfeen befommt). 
— 15, RK = rise? 18, — 16. prove.u. Am. 
Gäruugsmittel 7 (Defe ac). — 17. jebt F ov. 
prove, Anſchwellung f, Geſchwulſt f, Gee 
ſchwür a. — 18... of a boat Bante, 
Dudhien-weger m. — 10. © ~ of a bridge 
Steigung f, Auffahrt f einer Brüde. — 
20. ki ~ of floors Scharf », Schnitt m; 
Auftimmung f der Bodenwrangen. — 
21.© ~ of a step Stufen», Tritt-hahe f. 
22. ~ of the stomach Übelfeit f.— 23.© 
arch. ~ of a vault Wölb-, Pfeil-hibe f. 
Su » 1: Lb ~ (floor-)timber ein- 
gegogench Baudfidd; ~ generation |. 
rise! 12%; © „ hinge aufftcigendes 
Thürband,; „ man j. der in der Welt 
$ vorwärts fommt, in die Höhe kommen⸗ 
der Mann. 
rising-anvil © (räi”-fin’-I’n-wil) s. 
zweiſpitziger Amboß, Doppelhorn n. 
earch © (xai’-fin'-a'tidh) 8., arch. an 
fteigender Bogen, Spannbogen mm. 
w-box © („-böth) 8. Weberei: Steigelade fam 
Zacquardftubl. | Lerde ( Alau'du —— 
a-lark prove. (~-la't) 8., orn. gemeine 
„line J (.-Lain) 8. Flurſente ſ. [pumpe.| 
a-malnQ(.-men)s. Drude, Steigerohtze-rf 
pipe © (~-paip) 8. Gieberei ꝛc.: Steige 
rohr m. [Bunpmafgtne.\ 
wrod © (.-ndd) s. Benti’lftange f einer) 
Beat (--Bit) s. im Berfammlungshaus ber 
Quäter: erhäßter Gig ber Ülteften rc. 
square J („-Blwät) 8. Sgiffbau: quadra- 
tiſches Gelb mit Ungabe ber Flurſentenhöhe. 
risk? (nigt) [(alt-)fr. risque] Ls. 1. Gee 
fahr f, Wagni8 n, Wageftiid n, Ri'fito n 
(Syn. i danger); $. — 2. @ Berfiderunga- 
weſen: Ri’ fito n (übernommene Verſicherung, aud 
perfiderter Gegenftand) J. — EN v/a. Ga. 
3. wagen, aufs Spiel ſetzen, rislieren (Syn. 
f.dare*); J. — 4. es antonumen fafjen auf. 
Zun fu. 2: atall .s, at whatever 
~ aufs Geratewohl, auf gut Glad; @ 
„ of debt Zahlungsriſiko mn; ® ~ sub- 
scribed übernommene Geſahr; @ to 








© machinery; X mining; % military; JL marine A botanical; e commercial ; © postal; m̃ railway ; d music lass page 1 IX). 
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Die AuBiprade- ı und die bine. ‚ Zeigen find porn, &.1IX— XI, die Abtürzungen 2.6. XU—XXXU etn 








cover a ~ ein Rifito deden; @ to get 
(od. have) a ~ covered ein Kififo unter» 
bringen; to incur a ~ fid einer Gefahr 
ausfeken; to put in a ~ in Gefahr 
bringen; to run a (ober the) ~ Gefahr 
laufen; to take a ~ eine Gefahr (ein 
Rifito) Abernehmen; @ to take xs at 


a low premium gegen nicdere Prämie ' 


Affetura’ng leiften. 

Surisk! 8: to ~ one’s life for ap. 
fein Leben für j-n aufs Spiel fegen; to 
~ losing a great deal ri8tieren viel au) 

Fisk? fot. (Rift) ¢. — reesk. verlieren. 


risker (ri’§-f%) 8. Wagende(r), aufs Spiel 


Sekende(r), Ristierende(r). 

riskful \ (ri’Bt-fal) a. gefabrvoll, gewagt. 

risky (ri’ß-f°) a. 1. gefabrvoll, geivagt, 
riBta’nt. — 2. verwegen, toll, tühn. 

risoluto J (ni-f*-li’-to) [it.] a. und ado. 
entſchloſſen, traftig. 

risorial % (nat-Bo" AO). risor) a. 
dad Lachen betr.; Ladpe...; anat. ~ muscle 
Ladmustel m. 

risotto (ré-fo’t-o) [jt.] 8. art ital. Euppe f 
aus Fleiſchbrũhe. Neid, Butter und Zwiebeln. 

risp! jqott. (rip) Hs. 1. Rafpel f, Reib- 
eifen n. — HI v/a. Ma. 2. rafpeln, rei» 
ben. — 3. tnirfhen mit. — au IN jn. 
©a. 4. nirfhen. — Bgl. m ® a. 

risp? Sree (alßp) a. 1. Straud m, — 
m. — 2. Erbſen⸗, Rartoffel-traut F 

— (alßp) a. = reesk.-Bgl.1u.? 

rispostaꝰ (uif-po’§-ta) [it.]e. = answer 6, 

risque + (Rift) s. und v. = risk!, 

rissoid @ (ni’§-5id) zo. U a. ri'ffoe-artig. 
— II 3. ri'ffoceartige Muſchel. 
rissole (ni’f-cl) lfr.] a. Aochtunſt: Art Fleiſch · 
paſtete f, Frikandelle f. 

Fist (albt) E+ ob. prove., pret. von rise!, — 
AN + 3. Berfon ag. Prbfens von rise! (CH. ) 

ristori (riß-t0”-R® ®) [Adelaide Ristori, be 
rühımte it. Ghaulpiclerin, geb. 1821] 8. Urt ih 
offenes Srauenjadett. 

* it! (alt; Hom.writ)[mje.ritten, diſch rigen] 
Lola. (v/n.) Me. 1. + reißen. — 2. iäott.: 
eintigen, fhrammen.- EN faott.s. 3. feige 
ter Spatenftid, Eindrud m, Schramnte f. 

Tit? prove. (Rit) o/a. Me. agr. Flags dörren. 
Fit® + (>) 3. Perfon 89. Präfens von ride (CH.). 
ritard(and)o J (ri-tä'-da”’n-do, rl-tä”-do) 
Lit.|(addr.rit.‚ritard.)a.u.adv.zögernd, 
langfamer werdend. [eyri’ucus).\ 
ritch (altſch) s.,20. weißer Landbär (Ursusf 
Ritchie (ri’t-fh*) npr.: a) Kofeform von 
Richard; b) geogr. @rafiäaft in Virginia 
(V.S.); c) (Prfu.) Joseph enaliſcher Afrita- 
zeifender (t 1819); Mrs. Richmond „ (Anne 
Isabella) englifge Gariftitetterin, Todter von 
W.M. Thackeray (geb. 1837). 
rite (katt; Hom.[wJright, write) [It. ritus] 
&., rel. Ritus m, (feierlider) Braud, Bere: 
monie’ll n; funeral „ Leidenbraud m, 
Totenfeier f. [dem gebräuchlichen ae) 
ritely + (ral”t-I°) adv. in aller Form, nad. 
ritenuto J (ri-te-nu”’-to) [it.] a. und adv. 
(abbr. riten.) zurüdgehalten; ang — 
ritardando. 
rithe! aprove- (nat dh) |a/e.]s. Heiner Strom. 
rithe? prot. (x) 8. Kartofjelftengel m. 
rither ! prove.(ni” dh-*) 8.(Steuer-) Rudern. 
rither? —* ober prove. (x) 8. = rother?. 
’rithmetic P(ri’¢h-m*-tit) s.= arithmetic. 
ritling (xi’t-lin') s, = reckling. 
ritornelle 3 (ni-to'-ne”!, WB. rit-d'.), mo 
d(~-0) [it.] 8. Ritorne’ll n (Ber, wilden. u. 
Rad-{piel bes Orehefters bei Begleitung e-r Wrie). 
ritratto + (né-tra’t-o) [it.] s. Gemälde n. 
ritter (nl’t-**) [dei] s. Ritter m. 


Ritteric & (ni’t-*-nit) [J.W. Ritter, deutſcher 


Bbyfiter (1776 - 1810)| 8., phys.: the ~ rays | 
pl. die ultra-violeiten Strahlen m/pl. ves 
Shettrams. 











ritt-master X (alt-maß-tr) [diſch] ⸗. 
Rittmeifter m. 

rittock (ri’t-#) 8. orn. gemeine Gees 
ſchwalbe (Sterna hirw'ndo; Oxtney-Infein). | 

ritual (ni’t-i0) (It. ritwalis] rel. La.O 
tirchlichem Brauchegemäß,jeierlich,ritue'll. 
— IE a. Ritua’l(e) 2 (Bud, die feftgefegte 
Orbnung bed Witus enthaltend), Kirchensord- | 
nung f, Age'nde f (aug fig.). 

ritualism & („it-4.{iim) ¢., rel. 1. Rituas 
li 8mu8 m, lirchliches Formenweſen, Lehre 
fvom Ri'tus. — 2. (ofp. zu firenge)Beobad- 
tung der vorgefdriebenen (äußerlichen) 
Kirchenbräuche; Lehre f2c. der Rituali’ften. 

ritualist a (.i#-4-1igt) rel. Ls. Rituali’ft 
mM: A) Renner u. Verfedter bed Mirdhenbrauces ; 
b) Anhänger der auf die tatholifhen Multusformen 
baltenden ober daran aufnüpfenden hochtirchliche n 
Bartel Englants. — AN a, — ritualistic. 

ritualistic 2 (nit-t-8-11’B-tit) @., rel. 
vitualiftife; zu den Rituali’ften gebörig | 
oder hinneigend. Lörelientluft f. 

riva Ortney-Infein (Ral’-wa) | nord.) 8. 

rivage (ri’w-%G) [fr.] s. 1. Küfte /, Ufer 
n. — 2. ehn.: Flußzoll mm. 

rival (nat’-1o'l) [(alt-)ir.,v.jpät-lt. riva'lis 
Ufernagbar] Is. 1. + Gefdbrte m, Ge 
Noffe m, Teilnehmer m. — 2. Nebenbuh- 
ler(in), Mitbewerber(in), Ronturre’nt(in), 
Riva’l(in) (in in); they are .s for the 
crown fie bewerben fi zugleih um die 
Krone; beyond ~ ohnegleihen. — II a. 
3. wett-eifernd, rivalifierend; @ ~ firm 
Konkurre'nzgeſchäft ; Gridet x.: the ~ 
teams pl. die Spielenden pl. beider Pars 
teien. — 4. nebenbuhlerifh, eiferſüchtig; 
~ lovers pl. Nebeubuhlerlinnen) pl. — 
III v/a. De.(a.) 5. wett-eifern, rivali- 
fieren, fonturrieren mit. — 6. j-m gleid= 
gufommen oder j-n zu fbertreffen fuden; 
he was „(l)ed by nobody niemand tounte 
es ihm gleihthun. — IV + v/n. 7. wett 
eifern, ich zugleich bewerben (for um). 

rivaless \ (räl’-ma.l!$) s. Nebenbublerin f. 

rival-hating (ral”’-w'l-he’-tin?) a. Mit 
bewerber baffend, eiferfühtig (SH.R.IL, 
1,3,131). 

rivalise G © N (rat’-1o8-Latf) v / n. Ob. fig 
mitbewerben, tivalifieren (for um). 

rivality (nat-wärt--t°) [fr.] s. 1.1 Stane 
desgleichheit f, Genoſſenſchaft f (SH.4n. 
3,5,8). — 2.\ = rivalry. 

rivalry (nat’-w'l-n®) 8. (pl. „les, „R’) 
Nebenbubleridhaft f, Mitbewerbun 
Wettbewerb m, »eifer m (for um; yn. 
f. emulation); to enter into ~ with den 
Wettlampf aufnehmen mit; @ j-m Kon: 
kurre'nz maden. 

rivalship (rat’-wl-fdlp) ¢. = rivalry. 

rive! (natw) (m/e. riven, diſch reiten] Koja. 
© (pret. .d, p.p.~d, riven) 1. (auf, gers) 
foalten; auS-ea.-reigen, zerreißen (a. fig.). 
— 2.4 (Gewert ıc.) floben (through durd); 
Reben, durchbohren. — 3. \ berften lajien, 
entladen (upon auflace.]; SH.).— Hlv/n. 
@® 4. ſich fpalten oder trennen, aufs, zer⸗ 
teißen. — III s. 5. prove. Rik m, Spalt 
m. — 6. ihott.: was (wie) mit den Sitges ab. 
aeriffen wind, Bibchen n. — Bgl. ~ 2 








rive?ꝰ + over prove. (natty) a. = tite, 
j rive? + (.) [arrive] c/n. landen, ankommen. 


rivel + (r’w-°) 1 o/a. tungeln, zufammen- 
ſchrumpfen laſſen. — IR s. Runzel f. 

„no | riveling! + (ni’w-.Iın‘) 8. Kunzel f. 

riveling* + () s. 1. roblederner Spuh. — 
2. contp. Schotte m. — Bl. 


‘ riven (rin) p.p. von rive}, 


river ! (nai’-w*) 3. Epalter m. — Bal. mis 
Fiver? (rl’w-*') [fr.riviere; mit.ripa’ria] 
a. 1. Glug m, Strom m (a. fig.) (in Eng: 
land bem Flußnamen vorangeftellt, 3B. the ~ 
‘Thames, in Wwerifa meift nad demfelten, 38. 


— a); ns pl. Gewaffer n/pl.; » 
e ~ fttom-aufodrt8; down the ~ from: 
ae fig. to set the ~ on fire etwas 
Unmigliged over Großartiges leiften. — 
2. fig. Etrom m, Maffe f; s pl. of blood 
Etröme m/pl. von Blut. — 3. Am., pol.: 
River and Harbour Bill Strom- und 
Hafen-Gejek, wodurd bie Koften der Eifter- 
madung v. Blüffen ıc. bewilligt werben. - 4. Am. 
rel. River Brethren pl. eine Baptifientette. 
riverain (a/’w-!.ren) |fr.] a. am Ufer 
liegend oder wohnend; Ufere... 
river-darge J (nl’w-"-bardG) 8. Flug. 
barte f. [(Peres).\ 
bass (.-baf) s., ichth. Flußbarſch m) 
„bathing(rl’w--be’-dAkin®) 8. Flußbadn. 
bed (n’m-".bed) 2. Flußbett m. 
»birch % ( ze 8. Echmarzbirte f 
(Be'tula nigra; U.S. 
a-~boat L(.-bot)s. Flug: fahrzeugn, -fdifin. 
"bottom Am. („-böt-Im) 8. vom Flue 
angeſchwemmtes Land. [thumb.ı 
„-builhead (al’w-"-bü’i-hed) = miller’s-J 
n-carp (al’mw-"-tä'p)s., schth. Flußlarpfen 
m (Oyprünus ca'rpio). In ¢-8 Flufles. 1 
—— wb (~-tfgin-) ⸗. Fahtwaſſer 
«chub („-tj&8b) s. = hornyhead. 
a-crab (.-träb) s., 20. Flußirabbe f (Te- 
phu'ea fiucia’tilis). In/pl., ſchiffe n/pl. ‘\ 
acraft.l (~-tnaft) s., coll. Zlub-fahrzeuge 
"dragon (.-drig- in) 8 20. Krotodi'l n; 
poet. König m von Ügupten (NZ.P.L. 
nad deſetiel 29,3). 
„driver Am. (.-daat-to') 2. Floher m. 
a-duck (.-d8f) 8., orn. Fluß · enie f (Anas). 
rivered er a. mit Flüfjen verjehen; 
well-. flußreich 
riveret (rl’w-! nt) 8. Flußchen n. 
river-finder (ai’m-*-fain-d*) 4. = 
river-man, 
Bat Am. (-flit) s. = river-bottom. 
god (.-gdd) 3. Flußgott m. [hater m. 
a-harbour (~-ba'-b'') s. Fluß-, Strom: 
riverhead (bed) 8. Flußquelle f. 
river-herring (X-he’ r-in®) s. = ale-wife?. 
river-hog (ai’1v-**-hog) s., 20. 1. < capi- 
bara. — 2. — boschvark. 
riverhood \ (bid) 8. etwa: Flußheit f, 
Stromfdaft f. [potamus.| 
river-horse (~-ha'§) #., zo. — hippo-f 
riverine (ai’tv-"-rin) a. zu e-m Fluſſe ge 
börig, flußeartig; § lube... 
riverish \ (rl’w- rich) a. flußreich. 
river-;ack (rl’w-F.dGät) s. = ring-snake. 
river-lamprey(.- lam · pue) 4., ickthk. Fluß · 
Neun· auge a (Tetromy’zon Alueia'tiie), 
river-limpet (~-lim-p‘t) s. = ancylus. 
riverling \ (al’w-"-In) s. Flußchen x. 
river-man (ri’w-".män) s. j. ber mit bem 
Dreghalen nad gefuntenen Gegenftanden x. filet 
a-meadow (ai’w-".me’d-o) 8. Flubmieef. 
„-mussel (ki’w-°"-mößl) s., zo. lub: 
mufdel f (Unio). 
a-otter (Ri’-'n-st-**) a. — lutra 1. 
a-ple Irland (Ri’t0-"-pal) #., orm. Waſſer · 
amfel f (Cinelus aqua’tieus). 
plrate (Z-päi’-rät) s. 1. Flubpirat m, 
j. der im Slugs Ertrunfene ausplündert; 
Schiffsdieb m. — 2. ichth. = pike 13. 
plain (ri’w-"-plon) s. Fluß · ebene f. 
rat (rät) 8., cant = — l. 
riverside @) (-Bald) 2. Flußſeite f; from 
the. vom Gluffe ber; R Park am Oubien id 
hinglebender Partin Mew Port. [gudgeon! |.) 
river-smelt proce. (al’w-".Emelt) s. =) 
small (.-bneél) ¢., so. — limnea. 
msteamer J (--bti-m')s.Flukdampferm. 
n-8wallow prove. (rl"w--Bworl-ö).,orm. 
Uferfdwalbe f (Co'tile ripa’ria). 


| — ( al w·e.tẽn Aß) 4., geol. Hoch · 


geſtade 


.thieoſ (cenit) a cree pirate 1. 








Hiden (BaP |. .1X): F familiär; px Voltsfprade; r Gamerſprache aN felten; + alt (eas geftorben);° neu (oa geboren); + A rien: 
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ol eine + unborbar; o jaft wie ei; "traf; tfaft Ts 5 faft 8; Au wie a in „Ratte“ wer. ©.Xa.xI). [RIV... — ROA.. ] 








river-tortoise ( ai"t0- .to”-t1B) a., 20. | rixy! prove. (ni’t- 50) 8. (pl. nies, 


Treitlauen- Schildkröte f (Tri ‘onyr). 

Piver-tartle (nVw-''-té'tl) . = Tiver- 
tortoise. mauer f. 

river-wall („-wil) s. Bruins m; Ufer 

riverward (n!’m-".wid) adv. flubrdrts. 
riverweed & (wid) s. 1. Urt Wafferpflanse 
(Podoste'mon ; Eüb-Amerita). — 2. Wafler- 
faden m (Confe'roa). lwicht e-8 Files. 7 
river-weight F (..-wet) s. geſchaͤtztes Ge- 
river-wolf (~-wilf) &., 20. = coypou. 
rivery \ (ni’t-?-n°) a, 1. fluß-ähnlic, 
«artig. — 2. flußreich; Fluß⸗.. 
Rivesaltes @ (ni’w- Bilt, fre: ri-to’fa'lt) 
lid. fr. Etadt] 4. Urt franzöfiiger Güßwein. 
rivet! (al’w-*t) [(alt-)fr. id.| Is. 1.© 
Niet n, Niete f, Bernietung f; counter- 
sunk „, flush ~ verjenttes Niet. — 2. Hufe 
nagelwide f. — 3. sl. na pl. Mone'ten 
pl., Geld n. — II vla. @a(a.e.) 4.© 
nieten, vere, um-nieten; „cd bolt ver» 
nieteter Bolzen, Klinkbolzen m. — 5. © die 
Shige 1-3 Nageta umſchlagen. — 6. fig. flart 
Maden over befeftigen; „ed hatred ein: 
gemurzelter Hab. — 7. fig. wride heiten, 
fe richten (to, on auf lace.|). — 8. © 
Rupieriämiebe: to ~ up dicht maden. 

rivet? $ (..) s. Bart-, II BEIN m. 

rivet® prove, (.) 8. Rogen 

rivet-clipper® (ni’w- — Schneide 
jange f für Nicte. 

rivet-cutter © (.-f8t-") =. art Schneider 
zange f mit ſtarten Mout für Niete. 

riveter © (nt’w te) a, 1. Nieter m, Niet 
ſchläger m. — 2. Sätofkerei: Sepmeikel m, 

rivet-hearth © (ni’1v-'t-ba'th) 8. Feld · 
ſchmiede f. 

riveting © (ni’w-*-tin’) s. Vernietung f. 

Piveting-bench © (.-benih) 8. Nict- 
bant f, »platte f. [nietungen.) 

„«bur © (.-böt) ». Zwiſchenlage f bei Ber-J 

tlamp © (.-tämp) s. Nietlluppe f. 

„kammer © (.-him-")s.Niet-Hammerm. 

a-machine@(.-m4-fdin)s. Nietmaſchine sf. 

Ball © (.-nal) s. Niet n, Rietnagel m. 

„plate © (~-plet) s., artill. Nietbled n. 

»-punch © (.-pin(tiid) . Nietpunzen m. 

set © (~-fet) #. Nictfiempel m. 

stock © (.-Btöl) 8. = riveting-bench. 

rivet-joint © (ri’m-*t-dg5int) 8. Bere 
nietung f, Verbindung f durd Niete. 

rivet-(making-)machine@(<-(me’-lin’.) 
mi.fhı’n) s. Maſchine f zur Berfertigung 
don Nieten. L -ftift m.\ 

rivet-pin © (ni’m-"-pin) 8. Rieteteil m,f 

rivetting © (ri’m-'-tin’) e. = riveting. 

Fivet-tongs © (~'t-t5n*j)a/p/.Niettloben m. 

rivet-work © (.-wi't) ⸗. Vernietung f. 

riviere (fr.: ri-wia'r) [fr.] s. Diamanten- 
ſchnur f. In. — 2. prove. Spreu f.\ 

riving (rat’-twin') [rive] a. 1. Spalten) 
riving-knife © (~-nal ſ) 8.Böttäerei : Spalt⸗ 
meffer rn, Rlobecifen n. Lmafdine f. } 

riving-machine@(~-m! ſchin) 6. Spalt · 

Bivinian @ (nai -wi’n-©in) | A. Q. Rivirnus. 
dentider Wnate’m und Bota’ niter (1652-1723)] 
a., anat. des Rivi'nus, Rivi'nifd. 

Fivo + (Bai’-mo) int. juchhe! (Aueruf bein 
Regen; SH.H.IV,a,2,4,124). 

rivose @ (rai’-wech, aus n‘-100f) [von It. 
rirus] a., zo. faltig, gefurdt. 

Pivulet (ri’w-i*-let) [[t. vi’vulus) 8. 
1, Flußchen n, Bad m. — 2. ent.: a) eet 
Spanner m(Cida’ria) ; b) gewundener fare 
biger Gligelftreijen. Igelten Streifen.) 

rivulose 2 3 (fof) [[t.] a. mit geihlän.) 

rix prove. (nitg) #. Robt n (= reed 4). 

Fixation + (ait-B-jh’n) [It. rira] s. 
Streit m. LWeib, Keijerin f. 4 

rixatrix (nit-be’-taith) 8. jur. : jänkifches 

rix-dollar (ni’tE-döl-") 8., num. ehm.: 
Reichsthaler m, Rigsdaler m ze. 











~6i1), 
orn, Seeſchwalbe f (Sterna). — Bgl. ~ *. 

rixy ? prove Devonsh, (n\’f-§°) a. zaͤnkiſch. 

rizom * prove. (ni’f-4m) s. Blattfederden n. 

rizomed (ni’{-"md) a., her. Körner tragend 
(Haferkalm). 

rizzar jéott. (aP’f-"") v. u. 8. = rizzer!n.®. 

rizzer! i&ott. (~) I vja. Ga. Fiſche in der 
Sonne trodnen.- IMs. geddrrterS well fijd. 

rizzer? jgoit. (~) s. rote Sohannidbeere. 

Rizzio (ai’t-§*-0) npr.: David ~ Günftling 
ber Maria Einart (1866 ermortet). 

rizzle! prove. (riff) e/a. Gb. in ber Sonne 
trodnen; halb röften. — Bgl. 2. 

rizzle? proce. (.) o/n. Gb. ranten (@flangen). 

R.L.M. X abbr. = Royal London Militia. 

R.M. abbr. = Resident Magistrate; Royal 
Mail; Royal Marines. 

R. M. A. X abbr. — L Royal Marine Artil- 
lery;Royal Military Academy( Woolwich); 
Royal Military (ob. Marine) Asylum. 

R.M.D. @ abbr, — ready money down 
(eu m). [Light Infantry.) 

I. x abbr. — Royal Marinef 
as wb abbr, = Royal Mail Steamer. 

R.N. Lb abbr. = Royal Navy (fie aus 
captain 8 J). — 

R.N.C. abbr. = Royal Naval College 

R.N.R. ! abbr. = Royal Naval Reserve. 

Ro (nv) 8., Zigeuner-s2. (Zigeuner-)Burfchem. 

Ro. abbr., typ. = recto 2. 

Ro. ober ro. abbr. == rood. 

roach! (notſch) [a/f. roche] s. (pl. nes, 
ror-tfhf), ichth. Plotze f, Rot-auge n 
(Lenci’ seus vu'tilus); as sound as a oe 
fund wie ein Fiſch (moalicherweiſe zu roach #1 
aebörig). — um 

ronch? (nit{c) (alt ‘fr. roche]Ks. Lt Gels 
m (= rock"), — 2, proce. ficjiger Stein: 
abfall. — EE + v/a. 3. fteinbart maden. 

roach? (notſch) Hs. 1. Gillung f (bogen. 
formiger Ausſchnitt am Fube eines Segela). — 
2. F bogenförmig fiber die Etirne hervor- 
ragender Haarbuſchel. — II v/a. Ge. 
3. F bogenförmig maden, vorfpringen 
laffen; his hair was „ed up over his 
forehead fein Saar fiberragte f-e Stirn 
bogentdrmig. — 4. die Magne cined Pferdes 
turg Joueiden oder flugen. 

roach § Corn. (~) 8. Urt Hant-ausfdlag m. 

reach & (notſch) z., ent. = cockroach. 

roach-backed (na? tfd-batt) a. mit trume 
mem ober bogenjörmigem Raden. 
roach-dace prore. (x-deB) s. = roach!, 
road (rod; Hom, rode, rowed) |aje. rad, 
von ridan, dtſch reiten] Is. 1. Straße f. 
Land», Heer-ftrabe f; 1. — 2. @ Gelcife 
n, Fahrbahn f, Strecke f; 3. — 3. fig. 
Weg m, Pfad m (to gu, nag); ¥. — 4.4 
(aug m8 pl.) hecde f, Rhede f; I. — 
5.3 Förderftrede f. — 6. Reife f, Fahrt 
f, Tagereife f (SH.H.VIIL4,2,17); J. 
— 7.7 feindlider Einfall, Überfal m, 
Streifzug m. — IE v/a. Ga. 8.0 mit 
Landftraßen verfehen. — V. hunt. aufs 
fpüren,; to . up Bagel aufjagen. 
10. prove. einen Entgegentommenden don der 
Landſtraße nötigen. — Syn. (1) way Weg 
im weiteften €inne; road Fahrftraße, Land⸗ 
Rraße; str oP Strabe in einer Stadt ıc. 
Suan 1: by ~ auf der Landfirage; 
to be on ce ~ auf der Vandftrage ob. 
unterwegs fein; this . goes (od. leads) 
to diefer Weg geht (or. führt) nad; to 
make (ob. form) a ~ eine Straße bauen; 
x to construct (ober lay down) a ~ eine 








Straße anlegen; to take to the ~' 


Straßenräuber werden; broken-stone | 


~ Maufjierter Weg; heavy „ aufge 
fabrene Straße; main Heerſtraße f, 
Chauſſee f (febe aud a 





national ~ Staats-Gaufiee f; private 
~ Priva’t-, Feld-⸗weg m; provincial ~ 
Kreisſtraße f; rule of the ~ (ang J) 
Strafens, Fabreordnung f (in den U.S. 
weit man rechts, in England tints aus). 

gun? RR: iron ~ Schienenweg m; 
main ~ Hauptbahn f (fa. 1 Bsn 
of a bridge Fahrbahn f einer Bride; 
the ~ is made die Weichen find geflellt. 

Zu 3: ~ to ruin Beg m zum 
Berderben; theol. the high ~ to per- 
dition die breite Straße, die zur Ver⸗ 
damnınia führt. 

Zu» 40: to be inthe., to ride 
at the „ auf der Reede (vor Anter) 
liegen; to put out a vessel on the „ 
ein Schiff anuj die Recde fahren oder abe 
legen; good „, safe an, 

~ 6: to be onthe ~f.. 13 
F to go on the ~ Gef@aftareifen me: 5 
to take the ~ eine Reife antreten; F 
what ~% wohin die Reife? 
road-agent Am. (Weiten) (Ro’d-5-dGnt) 
8. VWegegeld-Einnehmerlin) ; co. Straßen« 
räuber m. 12. ® Unterbau he 
a-bed (.-bed) 8. 1. Streubettung f. — 
a-book (ro’d-bül) 8. Reiſehandbuch n; 
Wanderbud n. 
a-borne @ (nö’d-bö'n ©) a. mit der Achſe 
befördert. Lmeifter = 
a-bullder („-bIl-d"*) s. Straßen-Bau« 
a-bullding (rö”d-bi/I-Din®) 8. Wegebau m. 
Car (Rö’d-Ia') 8. Art Omnibus m mit 
Berdedfigen. 
m-covering © (no”d-f871v-"-nIn') a.: ~ of 
bridges Brüden: belag m, -dede f. 
ditch (ro’d-ditih), „-drain (.-dren) s. 
Etraßengraben m. 
w-drift (.-dnift) 8. f. drift 6c. 
roader (no’-d*) 8. 1. Strakentehrer m. — 
2.8 =: roadster 5. 
road-framing © (ne’d-fne’-min) 2. Gee 
bälf 2 des Briidenbelages. 
road-harrow © (no”d-bä’n-5) 8. Gage f 
gum Aufreiken der Erde beim Stragendau. 
road-horse (ro’d-hö'ß) 8. Reijepferd m. 
roading (ro’-din®) 8. 1. prove. Wett-rennen 
amit Gefpannen. — 2. F gewöhnlicher 
Straßentrab eines Pferdes. — 3. prove. 
Flug⸗art f der Shnepfe. Lege. 
roadiess (n0’d-l') a. ohne Straben Sal 
road-/eve/ (no’d-lew-41) 2, 1.© Wafer 
wage f zum Abwägen der Straben-ebene. 
— 2, ebene Glade. —— 
a-leveller © (~*-(*) s. Straßen · ebener m 
a-locomotive (£-16-2-mo’-th or. · loꝰ ·te 
mo-tho) ». Stragen-Lofomoti've f. 
machine © (no’d-m&-ihin) 8. Etraßen- 
bau: Art Mafine auf Rädern, bie Erbe auf 
nimmt und an geeigneten Stellen fallen läßt. 
n-maker (rö’d-mo-t") 8. Wegebauer m. 
making (nö”d-me’-tin!) s. Wegebau m. 
roadman (ro’d-man) 8. (pl. „men, men) 
Etraßen-, Shaujjee-arbeiter m. 
road-measurer @ (no’d-mé(j-"-r*) 8. 
Wege, Fahrt · meſſer om (Inſirume'nt). 
metal © (.-mét-“l) 8. Straßenbau: Steins 
ſchüttung f, Beſchotterung f. 
a-mioney (--mön-°) 8. Keijegeld n. 
-oftice (rö”d-075-15) s. Wegeramt n. 
a-plough © (rö’d-plau) 8. Etraßenbau: 
Stragenpfing m. 
ready (nv’d-ned-°) a. reifefertig. 
roller © („-ro-F*) 8. Straßenmalge f. 
w-runner („-nön-") 8. = chaparral-cock. 
„»scorcher(--$tö'-t®®)s.,si.Ntadfahrerm. 
-scraper © („-Bine-p’')s. Straßen-cbener 
m (Raisine); Straßenſcharre f. 
»-SCrapings (no"D-ptra’-pin'{) ajpl. 
Etrakentehridt m. 


2%); metalled roadside (ro’d-Boid) Ns. Straßen«, Weg: 


~ Stein, Rieße, Schotier · ſraße f; | ‚feite fi dußweg m an ber Gtrabenfeite; by 








@ Bifinigait; © Tednit; A Bergbau; — Militar; v Marine; % Pflanze; ® Handel; ev Bol; a Eiſenbahn; JMuſit (. e. 1X). 
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[ROA...—ROB...) Respellings and pictured signs are explained en p. IX—XI, abbreviations, &e. on p. XII—XXXIL 








the ~ an der Landfirabe, am Wege; Ar 
of a gangway Förderbahnſeite f einer 
Strede. — IE a. an der Landfirabe ges 
legen; ~ crowd Straßen-auflauf m; ~ inn 
Wirtshaus n an der Landfirabe; W ~ 
time-tables pl. neben ber Bahn augeſchlagener 
Eifenbahn- Fahrplan. 

roadsman (no’dj-män) 8. (pl. „en, men) 
1, = roadman. — 2. 8 Sdienenleger ın. 

roadstead J (ro’d-kted) 3. Reede f. 

road-steamer (.-bti-m") s. Straßen- 
Lotomoti’ve f. 

roadster (rö’d-Bt") s. 1. Reifepferd n. — 


roaring (n0’-rin' ©) I p.pr. un a. D 
1. brülfend, beulend (a. Sturm, Gee ıc.). — 
2. braufend, lärnıend, unruhig. — 3. F 
ſchnell, geſchwind, ausgezeichnet; ~ trade 
dorzügliches Gefhäft. — 4. + cant ~ boy, 
„lad Sauf-, Kauf-bofd m, ausgelaffener 
ober tobender Gefelle (im Anfang bed 17. se. 
in Lo.). — 5. fqott. zo. „ buckie = buckie. 
— 6. Lal, the ~ forties pl. Etrig des Uttan- 
tiſchen Ozeaus zwiſchen 40° u.50° nörplicer Breite. 
— 7. feott.: game = curling 8. — IIs. 
8. Brullen » zc. (f. roar Iu. II). — 9. vet. 
Keuchen n, Engbriiftigteit f eines Pferden. 


2. j. der viel auf ber Sandftraße fährt; Kutſcher roary + (no’-R° ®) a. — dewy. 


m. — 8. hunt., sl. j. der fih auf der Land · 
ftraße hält. — 4. port: pastes Fahr ⸗rad für 
bieSandfirate — 5. L die Reede auffuchendes 
Schiff, Schiff n auf der Reede. 
road-stuff (rö’d-Btöf)s. Straßenihmut m. 
road-sulky (nö’d-Böl-te) s. leichter Wagen 
für eine Perſon. 
road-survey or (rp”d-bF-we-") s.Straßen- 
auffeber m, Wegemeifter m. 
roadway (r0’d-we)s.1.Landfirakef, Fabre 
weg m. — 2. Straken-, Faght- damm m 
(aug einer Bride). — 3. A Förderbahn f. 
roadweed &(.wid)s. Wegerid m(Planta',o). 
road-work (no’d-wi't) s. Etraßenbau- 
Arbeit f; ~8 pl. Strakenbauten pl. 
roadworthy (rö’d-wör.dA°) a. gut auf der 
Reife, reifetüchtig; „ for fourteen days 
für eine vierzehntägige Reife audgerifiet. 
roaf (rof) (four) @., back-slang: vier. 
roak © (rof) s. Gugnabt f (= seam). 
roaky (ro’-t*) a. = roky. 
roam (rom; Hom. Rome!) (m/e. romen, 
ramen] Erin. @a. 1. + wandern, geben. 
— 2. umber-fireifen, «ziehen, «[hwärmen. 
— IL v/a. @ a. 3. durchſtreiſen. — MIDs. 
4. Umberftreifen n. 
roamer (ro’-nı") s. Umberftreifende(r); 
Wanderer m. 
roan! (ren; Hom. Rhone) ſfr. rouan] Ka. 
1. rötlich grau; „ horse Rotſchimmel m; 
zo. „ autelope = blauwbok. — II s. 
2. Rotfhimmel m. — 3. rotgrane Farbe. 
— 4. mit Eumag gegerdtes Schaf⸗leder. 
roan? % (nin) s. = rowan®, — Bgl.m!. 
roaned + (rind) a. ſchaͤbig, räudig. 
Roanoke (r6-4-no’t) U npr. (Stag in Bir. 
ginien u. Carolina, U.S.). — II rw 3. ehu.: 
Art Mufdelgeld v der Indianer. 
roan-tree % (ro’n-tri) 4. — rowan? 1. 
roapy (Rö’-p°) a. = ropy. 
rear (a0' ©) [m/e.roren, diſch zöpren] I o/n. 
@a. 1.brüllen; to ~ for anger vor Zorn 
brüffen; to ~ for help um Hilfe freien. 
— 2. (aug to ~ out) laut freien, heulen, 
britflen. — 3. braufen, toben, heulen (Wind, 
Meer, Menſchenmenge). — 4. krachen, (g)rollen 
(Donner). — 5. donnern (Kanonen). — 6. vet. 
teudjen, pfeifen (Pferd). — 7. faut lachen. 
— 8.7 lärmen, toben. — IH v/a, Da. 
9. (to ~ out oder forth) (hin)ausſchreien 
(SH.H.VI,a,3,1,40); to. away wegheulen 
(SH.Cor.6,6,98); to ~ in hereinheulen 
(SH.Cor.4,6,124). — TEE s. 10. Britten 
n, Gebrilll n, — 11. lauter Schrei, Geſchrei 
n, Gebeul m; to set up a ~ cin lautes 
Geſchrei erheben. — 12. .8 p2. of laughter 
ſchallendes Gelächter. — 13. Heulen n, 
Braufen (des Windes, Meeres, einer Menſchen 
menge). — 14. Krachen n, Rollen n des 
Zonners. — 15. Donnern n ber Kanonen. 
roarer (ro’-r’* (.) 8. 1. brülendes Tier. 
— 2. Brillende(r), Heulende(r), Schreien. 
de(r), Schreipalß m. — 3. vet. keuchendes 
ober engbrüftige® Pferd, Lungenpfeifer a. 
— 4. Aunt. laut Hals gebender 3agd- 
bund. — 5. braufende Welle. — 6. Amı., 
eo. ring-tailed „ Art fingiertes Ungeheuer 
n.— 1.1 cant = roaring (f. bs 4) boy. 





roast (roßt) [a/f. vostir, fr. rötir] I vja. 
@a. 1. röften, braten; J. — 2. © metall. 
röften, brennen, baden. — 3. Kaffee röften, 
brennen. — 4. fig. heftig erbigen. — 5. P 
höhnen, aufziehen, dem Gelächter preid« 
geben. — 6. + cant gefangen nehmen. — 
IL ojn. @a. 7. röften, braten. — IHN a. 
8. geröftet, gebraten; ¥. — IV s. 9. Bra- 
ten m $. 
Zu „1: „ed apple Brat-apfel m; 
„ed fowl Hühnerbraten m; „ed pota- 
toes pl. Bratlartoffeln f/pl.; Borerl. 
to ~ the ribs Rippenftöße verfegen; 7 
to ~ brown ſcharf beobadten, bewachen. 
Bun~8: . beef Rofl-, Kinder-braten 
m (f. a. roast-beef); ~ goose Binfee 
braten m; meat Braten m, gebratenes 
Fleiſch; cané et. Augerordentlided (fr. 
aug roast-meat); to cry ~ meat ein 
(Mägli zu verheinlichendes) Glüd aller 
welt verfünden; ~ mutton Hammel: 
braten m; ~ pork Schweinebraten m; ~ 
veal RalbSbraten m ; cant ~ and boiled 
gefotten und gebraten (von Leibgarbiften, 
bie beffer ala alle anderen Golbaten Leben). 
gu» 9: to rule the herrſchen, 
dominieren (von einigen mit roost! in Berv 
Bindung gebragt); t to smell of the ~ 
gefangen fein; F to stand the ~ zur 
Zielſcheibe des Spots dienen; + cold 
~ etwas Unbedeutendes. 
roast-beef % (noꝰ ſt·blf) a.: ~ plant flin- 
tender Lirih (Iris Yatidi'ssima). 
roast-bitter (rö’ßt-bit-") s. Bitterftoff m 
in der Brot» und Bratensfrufte. 
roaster (ro’-Bt’')s. 1.Bratende(r), Röflen- 
de(r), Röfter m. — 2. Kofl m, Brateroft 
m. — 3. Kaffeetrommel f. — 4. das zum 
Braten Geeignete: 38. Spanfertel n, Brat- 
apjel m, Roftinai8 m. — 5. F Höhner m, 
Spötter m. — 6. © metall. Rifle, Rals 
einiereofen m. - 7. © Godafabrit.: Kalcinier- 
taum m; blind ~ Dtuffel-ofen m zum 
Ralcinieren; open ~ Flammeofen m jum 
Kalcinieren. ISchwarzkupferſchlacke i 
roaster-slag © (no’-ft"'-b14g) s., metall. 
roast-house © (rö’Bt-hauß) 8., metall. 
Röftftadel m. Lmetall. Röftbett n.\ 
roasting-bed © (no’-ftin'-béd) ¢.,f 
charge © (~-titha'dG) s. Roft m, Röft- 
voft f. [Sylinder-Röft-ofen 
a-cylinder © (<-§1’l-In-d*") 8., metall. 
a-tlish © (rö’ -Ktint-difch) s. Köfticherben m. 
m-earsf Am.(.-1'f) 8/pl. grüne Maistolben 
m/pl. gum Nöften. 1 Brenneofen m. 
a-furnace © („-jö-n?B) s., metall. Röft-, 
-jron + (--ai-"n) 8. = roast-iron. 
jack (Ro”- Blins-dGät) 8. Bratenwender 
m (Bertzeug). 
a-kiln © (-tl) s., metall. Röf-ofen m. 
a-oven © (--5wn) 8., metall. Ralciniers, 
Roft-ofen m. Uf, eftadel a7.) 
place © (.-pléf) s., metall. Röft-Rätte) 
process © (ao’-Btin!-pro-B’B od. „-PRöB- 
*b) s., metall. Röft-arbeit f. 
roast-iron + (ro’$t-at-"'n) 8. Brat · roſt m. 
roast-meat (ro’ ft-mit) a.: P ~ clothes pi. 
Sefttleidung f, F Braten-anzug m. 


roast-pendulum (r0’pt-pe’n-d#-1Bm) s., 
phys. Roftpendel n. 

roast-stall © (ri’bt-Btäl) ¢., metall. aa - 
Röft-ofen m mit vorn offenen Fächern. 

roat + (not) o/n. = rotatel. 

Rob! (röb) [Rofeiorm v. Robert] rp. Robert 
m (Ba.); ~ Roy Spigname e-3 betannten {qett. 
Greiveuters (1671-1734). — Bgl. ~* via *. 

rob? (rob) (m/e. robben, afd. russbon, dtfh 
rauben] De. Kvfa. 1. rauten, plündern, 
fehlen. — 2. berauben (of gen.), aud 
plündern, auSgiehen; to . Peter to pay 
Paul fiege Peter? 1 ¥. — 3. X binreifen, 
entzüden ; „bed with hingerifien von. — 
4.\ hindern (from an; SY.R.11,1,3,173). 
— 5. a) durch Raubbau ausplündern; 
b) Sfeiter weghauen ober tleiner machen. — 

I ojn. 6. tauben. — Bgl. m! u 2. 
rob® (röb) [ar. robb] #., prove. x. pharın. 
füß eingefochter Obftfaft. — Bgl. wv 1x2. 

rob-altar (rd’b-äl-t) s. Altar-räuber m. 

roband J (n5’b-'nd) s. — rope-band. 

robber (r.’b-") 8. Räuber m; weite.: Died 
m; highway ~ Straßenräuber m; \ sea 
~ Seerduber m; eccl.hist. ~ council, ~ 
synod — latrocinium 2. 

robber-crab (.-fräb) s. = palm-crab. 

robber-fy (.-flaT) s. — hornet-fiy. 

robber-gull (.-g8{) s. = dung-hunter. 
robbery(nd’b-*-n°)s (pl. ~les,.n*{)Raubm, 
Räuberei f; highway ~ Strafenraub m. 

Robbin! (nö’b-In) apr. = Robin". 

robbin? \ (20’6-in) s. = robin?, 

robbin? (.) 8. I. = rope-band. — 2.@ 
Dagenfeder f. — 3. @ Urt Beryadung ın 
Biefler, Reis x. von Ceylon aus; Malabar ~ 
(of rice) = 84 pounds (Reis). 

rob-Davy + (rö’b-ds-w°) 8. = rob-o-Davy. 

robe! (nob) [(alt+)fr. robe} La. 1. Robe f, 
langes Cbertleid, Staatatleid m, Staats 
rod m, AmtBrod ms; Tala’t 7m der @eifttühen 
2.5 J. — 2. © Eaneiderei: Robe f, Frau: 
tleid n. — 3. weitE.: Kleid n (aug fig.). 
— 4. Am. gubcreiteted (op. Baffel-) Fell; 
weitS.: (Fell-)\Dede f auf Salitter x. — 
5. Am. bie als Tedblatter für Rollentabat be 
nugten bidften und ftartften Tabakhlätter. — 
II v/a. @b. 6. feierlich (be)lteiden, an- 
tleiden ; fig. Heiden, ſchmũden. — EM c/n. 
©b. 7. die Robe 2c. anziehen, anlegen. 

Su ~ 1: guarded ~ f. guard 4 $; 
gentlemen pi. of the (long) ~ Ge 
richtsperſonen f/pl.; master (mistress) 
of the .8 töniglicher Jutenda’nt (könig- 
lide Intenda’ntin) der Garderobe. 

robe? (nob) s. = arroba. — Bl. 1, 

robed (256d) a. im StaatB- ov. Amts · lleide; 
~ man Geridt8perjon f. 

robe-maker (n0’b-mé-t") s. (Amtd-) 
Robenmader m. 

roberd (rd”b-"d) [Robert] a. = chaffinch. 

Roberdsman + (20'6-*dj-min) s. = 
Robertsman. 

Robert, (nv’b-t) U npr. Robert m, Ruy 
recht m (Bn.); R the Devil Robert der 
Zeufel (Vater Wilgelms des Eroberers, t 1085). 
— II tra 8, = berb-robert, 

Robert(s)man + (rö’b-*t($)-män) [Robin 
Hood] 8. chu. Räuber m, nädhtlicher Died. 

Robertson (rö’b-"t-E'n) npr.: William ~ 
chott. Geſqhichtichreider, 1721 - 1793). 

Robervallian & (sdb-*-wirt-"n) [Rober- 
val, fr. Mathematiler, 1602 - 16:6] @., math. 
Nobervda'lijch (Kurve). - Siege a.balancel}. 

Robeson (r’b-B'n) npr. (Brin.). 

Robin ! (nd’b-In) | Robert] npr. Robert m, 

Ruprecht m (8n.); ~ Adair engl. (urlyr. it.) 

Boltätied; ~ Bluestring fiege Bluestring; 

„the Devil = Robert (f.28) the Devil; ~ 

Goodfellow gutmötigre Hausgeiſt; nedifäer 

Kobold or. Elf; Auld _ Gray Titel e-x fett. 

Balla’de; ~ Hood engl. Soltahetd, Matahrer e-r 








Signs (BaF see page IX): F familiar ;P vulgar; F flash; \ rare; t obsolete (died) ;* new word (born) ; «+ incorrect; @ scientific; 
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The small * inaudible; & almost 2; * almost 1; ĩ almost 1; 5 almost ot 








aaberbande im 12. Jahrhundert ; baker weitG. ; 
Straßenräuber m; prob.: many talk 
of „ Hood tbat never shot in his bow 
mande fpreden von Dingen, die fie nit 
verfichen;; to sell „ Hood's pennyworths 
geftoblene Waren billig verfaufen. 
robin? (20’b-in) [Robiu4| s. 1. orn. Rote 
tehlchen  (Ery'thacns rubde'cula). 
Orn, Big veridiedener anderer Bögel, bid. : 
a) = knot?; b) Am. Wanderdrofiel f 
( Turdus migrato'rins); ¥ 8. ichth. 
Anurrhahn m (Trigla).— 4.%: a) = herb- 
robert; b) Lidtnelte f (Lychnis). 
~ 2 orn.: blue-throated 2 = 
3 bluethront; golden ~ Baltimorevogel 
> (Feterus ga’bula); ground ~ = 
cheewink. Lam Rleide. | 
robin? + (26’b-in) s. Befagfireijen, m vom, 
robin‘ @ (ry’b-In) #. — robbin® 8. 
robin (.) s. fiege round-robin. 
Robina (r!-bi’.na) npr., f choti. Bn.). 
robin-breast (rö’b-In-breßt) s. — knot?. 
robin-dipper (~-dip-**)¢., orn. = buffie!3. 
robinet (a0’6-'-net) | (alte)fr. | a. 1. orn.: 
2) = chaffinch; b) = robin? 1. — 2. 0 
Wr Hahn m an Domptmatdinen. — 3. % 
cha: Urt Schleudermafcine f. 
robing (no’-bin*) [robe"] a. 1. feierlides 
Antleiden zc. — 2. ehm.: Stoff m gu Frauen ⸗ 
tleidern. — 3. © art Beſatz m an Grauen- 
uud Kinder-Ucidern. 
robing-room(ro’-bin’-rum) s.Öarderoben- 
immer n (ed. im enaliſchen Oberhauk). 
robin-redbreast (ro’b-In-Re’d-brebt) 8. 
Lorn, = robin? 1u.(Am.)2b. — 2. ++ 
orn. = blue-bird (U.S.). — 3. + al. 
Bolizift m (wegen ter roten Bee). — 4. & 
„'s pincushion = bedeguar. 
robin-ruddock (£-Rd’d-) s. = robin? 1. 
robin-run-in-the-hedge ? prove.(no’b-in- 
aö’n-In-Ah’-he’dG) 8.: 8) = ground-ivy; 
b)fletternde8 Lablraut (Ga’lium apari'ne), 
robin-sandpiper (Ro’b-in-BI’nd- pat-ph), 
a-spipe ([-Bnäiy) ., orn. = knot. 
Robinson (no”b-In- bh) npr.: « Crusoe 
Hebd in Defoe's qleichnamiger Erzählung; before 
one (od. you) could say Jack ~ che man 
ſich's verfah, im Handumdrehen. — Eiche 
avg English 1 $ unb prosperity. 
robinsonade, „iad N (nob-in-B'-ne’d, - 
be’-n'-3d) 8. Robinfona’de f. 
robin’s-plantain © & (no’b-inf-plan-t*n) 
8. fege plantain '. 
tobin’s-rye & (na’b- Inf-rat) a. Badolder- 
Haarmoos n (Foly'trichum juniperi'num). 
robin-wake % (nd’b-In-wat) 8. gefledter 
Aron (Arum macula'tum). 
robin-wheat ¢(~-(b)wit)s. = robin’s-rye. 
roble ¢ (arbi) [jpan.; It? vodur] s. art 
majrätiige Eide (Quercus lobu’ta; Rali- 
iersien). (Met es 
rob-o-Davy + (a3’b-°-.da-m*) [rob®] s. 
roborant 2 (no’b-’-a!nt) |It.| med. I a. 
Rärtend. — HU =. Stärkungsmittel ». 
roborate + (#0’b-*-nét) [It.] v/a. ſtaͤrlen; 
fig. beträjtigen, beftdtigen. 
en on eek -fo'n) s. Stare 
ng f; fig. Betrajtigung f. 
roborean \ (w-bi’-Rtn u), nous N 


an eichen ; fräftig, tnorrig. 
Robar Caroll @ + (no”-b* (47n-*-Lat) llt.] 

npr., ast. Rönigdeihe f (Cterasitd). 
robust (n*-bd’ ft) [jt., lt.) a. O 1. robu’ft, 


trajtig, derb, ftart —— bandjeft, 
fimmig, vier{aratig. - 2. geitig,ungeftim. 
—3. derb, fcwer (rbeit).- 4. zo. did, ftart. 

Pebastious jaf t (n*-b8’6-t"f, WB. tiehéB) 
aD == robust; ~mess fat t (~-n'§) 8. 
= robustness. 

robustness (n’- bi’ §t-n*p) 2. Stärke f, 
Raftigteit f, Aralt Ff, Fefligkeit f, Dauer- 
_daftigteit 7, Bierjadrotigteit f. 





Foe (not) [ar.] s. Rod m, Rod m, Rud m 
(fabelgafter Dogel in arabiſchen Marden); ~'s egg 
etwas Wunderbareß oter Fabelhaftes. 

rocambole % (na’t-4m-bel) [fr., diſch] 2. 
SAlangentnoblaud m, Rodenbolle f (4'- 
lium scorodo'prasum, 

roccellic % (nöt-Berl- it) a., chm.: ~ acid 
Rocce'Ufäure f (C,7Hso Ode 

roccellin @ (in) 8., chm. = orseillin. 

roccelline @ @ (uöt-Be’l-in) a. zu den 
Ladmusfledten gebörig ; Ladmuse... 

Roch (rot) pr. 1. engl. Slus in Lanceh. — 
2. Rous m (Gn.); op. Saint ~ der heie 
lige Rochus (fr. Frangistaner, t 1837). 

Rochdale (nv’tjt-del) npr. (engl. Etadt in 
Lancsh.; hier wurde bie erfte auf Gegenfeitig- 
keit berußende Senoflenfhaft gegrünbet). 

roche (notſch) s. und v. (Ub. = roach 3, 

Rochelle (»’-/he’l) npr.: La fram. daſen · 
Ren; chm. ~ powder Geidligpulver » 
(Urt Branfeputver); chm. ~ salt Rodeller 
San, Geignettefals n. 

Rochester (no’t{d-'-Bt") npr.: a) Ortan., 
bfd. Hafenftabt in Kent (England) und im Staate 
Rew Dort (U.S.); b) John Wilmot, Earl 
Of ~ englifder Tidter und Hofmann (1647 - 1680). 

rochet ! (noꝰ tich·t) | a/f.‚Dtihroe ja. 1.turzer 
Mantel fix Manner u. Frauen. - 2. ecel. Chore 
hemd 1 der Bilhöfe und Rarbinäte. — 3. + 
Biſchof m, Pfaffe m. — 4. Pair8mantel m. 

rochet? (rn > t) [fx. rouget] s., ichth.: 
a) = roach ah roter Anurehahn (Trigla 
cu culus). — Bal mt! 

roching © (CT.D. ‘po’ tfth- In, WB. uö’-tin® 
ob. RO” -fdyin®, HU. no’ ſch· in')e. Waunfabrit. : 
Wachsmachen w (legte Kryftallifation des 
Wauns). LWadöbotti m. 

roching-cask © (.-taft) 8. tlaunjatrit. : 

roching-pan ® (.-pin) 8. Wiaunfabtit.: 
Kryftallijationspfanne f. 

Rochus (ro’-t's) npr. = Roch 2. 

rock ! (nob) [jr. roche] Us. 1. Fels m, Felſen 
m;%. — 2. geol. Geftein m, Gebirgs:, 

el8-art f:%.— 3. Pam. tein m.— 

. fig. Geld m, Shug m. — 5. L Klippe 
f (aug fig.) J. — 6.8) art Bonbon m; 
Gibraltar „ = rock-candy; b) = rock- 
cake. — 7. Am. (Caden), ichth, Urt Barth. 
— 8. orn, = blue-rock 1, — 9. @ 
Brauerei: 08 pl. Kräufen(gärung f) fipl. 
— 10. Am., sl. (wh 08 pl.) Geldfiad n.— 
11. Hampsh, Urt ſehr harter Rafe. — 
II P Am., v/a. Ga. 12. Reinigen, mit 
Steinen werjen. — Bgl. 2 nis ®. 

Bua is si. on the 28 auf dem 
Trodnen, in großer Geldtlemme; orn. 
cock of the. = rock-bird 1; (fd. %) 
the Rock — Gibraltar 1. 

Qu w 2 geol.: atrial „3 pl. auf 
gewebte Ablagerung; A country . — 
country 11; A detached rs pl. loje 
Berge mi pl. ; dressed „8 pl. burd Gletider 
abgefumpfte ypelßtöpfe mipl.; farewell 
» |. farewell? 111 ¥; Neptunian (oder 
aqueous) 18 pl. neptunifches Geftein; 
Plutonian (od. igueous) „3 pl. pluto’s 
niſches Geftein; primary (os. primitive) 
~8 pl. Urgebirge njpl., Ürgefleinen/pl.; 
secondary ~ Gloagedirge n; tertiary 
~ Xertidrjormation f; A ‘useless 
taubes Geftein. 

Quw5 Ll: ~ abead! Felfentlippe 
voraus!; aud Warnungäruf in äußerfter Ge- 
fag; fig. to run against a ~ fid einer 
Gefabr ausfcken; half-tide Klippe, die 
bei halber (Ebbe troden liegt; lurking ~ 
wadende Klippe; ridge (or. ledge) of .s 
Klippenreihe /; reefs pl. of „s under 
water blinde Klippen f/pl.; driven (ob. 
thrown) on the xs auf die RI. getrieben. 





rock ® (not) |m/e. rokken, diſch rüden| Leja. 


@.n. 1. hin und her bewegen, ſchautelu. | 


; S almost like a in „Ratte“. 


[ROB...—ROC...] 


ſchwingen; biaw. wanken maden. — 2. (a. 
fig.) (ein)wiegen (to sleep in Schlaf). — 
. © Graviertunft: die Oberildde einer 
Platte abfhaben. — 4. jhütteln, rütteln. 
— Ilv/n. @sa. 5. en laser: 
ten; © oßcillieren. — IHN Sdau- 
teln n, Sidfdauteln m zc.; Art Tan 
föritt. — Bgl. wv! and 3 ois ð. 
rock? (rot) s. Spinnroden m; Rock Mon- 
day etwa: Spinnmontag m (Montag nad 
bem 12. Tage naw Weihnachten, an bem dab 
Spinnen wieder aufgenommen wurde). 
rock‘ prove. (nat) 8., zo. junged Sau 
rock 5 (röl) 8. = roc. ſchwein 
rock-alum (moꝰ:.Al· m) a. I.min.a alunite. 
2. mit Venetianiſche Rot gefärbte Alaunkryſtalle. 
rock-alyssum ð (nd’ t-4-[i-'m) s. Gebirgs- 
Steintraut » (Aly'ssum suxa'tite). 
Rockaway (n0’t.4. we) Inpr. Orten.(Gommer- 
frifge auf Long Island, U.S.). — IE ras. 
Art amerit. Kutſchwagen ws (mit 2 eb. 3 ywei- 
figigen Bänten). 
rock - badger (nv’t-bid-G*) 5 20. 1. un 
Ziejel m (Spermo'phüus pa'rryi; Rord- 
Umerita). — 2. Rippdadhs ws (Hyraz). 
-barnacle (.-bä'-näfl) s., zo. uxt Ranlen- 
fliper m (Ba'lanns). 
-basin (~-bapn) s., geol. Feljenbeden 
n (Wusgdhlung oden auf Granitblöden). 
bass (.-baß) s., ichth. 1. Felſenbarſch m, 
Rot-augen (Amblopli'tes rupe'siris; U.S.). 
— 2, — rockfish 2a. — 3. Gagebarjd m 
(Serra'nus). | (Fetroca'lis pyrena'ica).\ 
„beauty & („-bjü-t°) ⸗. Steinfdmiidel nJ 
bird —— 8, orn. 1. Rlippenbubn x 
(Rupi'cola). — 3. = rock-snipe. 
m-blackbird prove.(no” t-blä’t-bö'd) 8. orn. 
= ring-ousel. Uruitel 
-borer (nö’t-bö-R® (u) 8., 20. Urt Benus- 
~-bound (ao’t-baund) a. von Felſen eine 
gelalofien; „island Gelfen-injel f. 
-brake % (.-bref) 2. = parsley-fern. 
aebreaker © (~-bre-t*) 8. Steinbrech« 
Majdine f. 
abutter (.-b8t-") s., min. Bergbutter f. 
make (.-fét) 8. Urt harter Kuchen. 
m-Candy (.-f1n-d°) s.harter Kandis(zuder). 
m-tavy (ro’t-tö-10°) 8., 20. = Moco. 
w-cherry-tree ¢ (rö’t-tihe'a-'-tri) 3. = 
mahaleb. 
a-Cist $ (2d’t-Bibt) s. — helianthemum. 
an-Cod (~-f3d) 8., ichth. art Klippfiſch m. 
n-cook prove. („-tül) 8., ichth. Urt Heiner 
Lippfiſch (Cormew.). L-leder 9 
-cork (Ro’t-tö't) ¢., min. Berg⸗kort m 
m-crab (.-tnäb) 8., zo. Krabbe, bie feifigen 
Ereboben liebt (wie Ca’rcinus, Cancer). 
m-eress % (.-IröB) 8. Stein-Gänfetrefie f 
(A'rabis peira'a). 
w-crowned („-traund)a.mit yeliengetrönt. 
a-crusher (.-tröfd-°) 8. = rock-breaker. 
a-crystal(~-tnif-t'l)s.,min. Bergtrofiall m. 
cut („-Löt) a. in (den) Felſen gehauen. 
Rock-day (.-de) s. = Distatf (f. bs 8) day. 
rock-demon (no’t-di-m'n) s. Felfengeift 
m der Huro nen. 
a-doe t (nöft-do) 8., zo, Gemſe f. 
a-dolphin prove, (nd’t-do’I-fin) 8., schth. 
Seeftorpion m (Cottus sco'rpius). 
adoo ſqhott.ſnoꝰt·dũ) 8.,0r'n. = blue-rock 1. 
a-dove (.-d810) 8., orn. 1. = blue-rock 1. 
— 2. it. = grylle. Lbobrer at 
-Arill © (--dail) s. Bohrknarre f, Ratſch⸗ 
duck Ren · Sqotiland (Ko’t-döl) 8, urn. 
Kragenente f (Anas histriv'nica). 
rocked (rött) [rock®] p.p. und a.; fiehe ang 
half-rocked; + s/. ~ina stone- kitchen 
blödfinnig. 
rock-eel (ro’t-il) a., ichth, = butter-fish. 
rockelay (no’t-*-Ie) s. = roquelaure. 
rock-elm @ (ro’f-elm) s. Ut Ulme f 
(Umus raceme sa; Anerita). 
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rocker! (n37t-"') 4., orn. — blue-rock 1. ee In!) 8. Fiſchen n rock- meal (av’t-mil) s., min. Berg 


rocker? (rö’t-") 2. 1. Wiegendelr). — 
2. Wiege f; without a ~ ungewiegt. — 
3. Schautel-ftuhl m, -pferd n. — 4. Rufe 
f, Läufer wm einer Wiege. — 5. © mech. 
Schautel-apparat m. — 6. © Graviertunft: 
Griindungs-eifen 2, Wiegemeffer n. — 
7. A Wiege f, Schwingtrog m zur Gold. 
wãſche. — 8. © oßcillierende Welle. — 
9. Schlittſchuh m mit fonve'xem Eifen. 
— 10. © Wagenbau : vertiefte Schwelle am 
Rutiätaften. — 11. © = rocker-freezer. — 
12. J Boot n mit rocker-keel (f. ds). 
rocker-cam © (rö’t-"-täm) s. oBcillieren- 
der Welldaumen. 
rockered & (nv’t-"d) a. nach beiden Seiten 
aufwärts gekrümmt; mondfidelformig. 
rocker-freezer © (.**-{ri-{**) e. Gefrier- 
apparat m mit o8cillicrendem Cylinder. 
rocker-keel J (.-fil) 2. nad vorn und 
hinten aufwärts gefriimmter Kiel. 
rocker-shaft © (~-jdajt) s., mach. 08+ 
cillierende Welle. [rockwork =} 
rockery (rört-!.n*) 8. (pl. vies, .R4{) = 
rocket! (no’t-'t) [it.] X s. 1. © eur 
werterei u. %: Rate’te f; to let off a ~ eine 
Ratete feigen lajjen. — 2. © Blafebalg- 
ſchwengel m. — 3. ehm.: Schutzholz n an 
Der Spike der Turnierlange. — Hi v/n. 
Ga. 4. wie eine Ratete auffdieben; Aunt. 
febr raſch und hod fliegen (Flugwild). 
rocket? % („) | (alt+)fr. roquette] s. 1. egw.: 
Senflohl m (Eru'ca sati’va), — 
dame’s-violet (a. dame’s-rocket, garden- 
rocket, white .); night-scented ~ eigent= 
lidje Nachtviole (He'speristristis).- 3. bas- 
tard ~ Qundsraule f (Eruca'strum). — 
4. + crambling ~ gelbe Refe’da (Rese'da 
Is’tea). — 5, dyer's „ = dyer’s-broom. 
rocket® + ober prove. (x) 8. = rochet! 1, 
rocket prove. (~) 8. (An-)Zeil m. 
rocket-bird (nv’t-*t-68') 8., orn. art 
Bliegen{dndpper (Terpsipho ne paradi'si). 
rocket-case © (.-teb) s. Ratetenbiilfe f; 
~ former Winder m. 
rocket-composition@(2-tsm-p*-ft’{@-'n) 
8. Feuerwerterei: Rateten-Treibjak m. 
rocket-drift © (7-dnift) #. Geuerwerterel : 
Treiber m, Stentpel m. 
rocketeer % (rof-‘-ti”) 8. eom.: Raleten- 
werfer m. 
rocketer (rd’t-'-t"") s., Aunt. ſchnell und 
hod fliegendes getriebenes Flugwild (op. 
Faſa'n; fiebe rocket ! 4), 
rocket-frame © (rö’t--jnem) 4. Feuer · 
werterei: Raletenbod m. 
aw-harpoon © (2-ha"-pii7n) 8. Walfiftang: 
Raletenbarpune f. 
m-heading © ( no" t-‘t- He d-In') 8. Gener 
werferei: Verſetzung feiner Ralete. 
"-larkspur $ (2-[a'’t- ps") 2. Garten: 
Ritterfporn m (Delphi’nium Aja’cis). 
ewlight-ball %& (Z-Ialt-bäl) 3, artill. 
Leuchttugel f. Litod m. 
a-mould © (X-mölo) — 6 
"Practice X (nd"t-t-prärt-tib) a. Raketen⸗ 
feuer m. [Rab u 
stick x (ro’t-t-Btit) s., artill. Rateten« 
„-volley-carriage % (nort-t-mo”I.-*-tär- 
DG) 8., artill, Congreviſche Feldlafette zu 
Brandrateten. Lauarry-faced. j 
rock-faced (nort-jeht) a., arch. = 
"-falcon (.-fitn) e., orn. = merlin® 1. 
-fever (~-fi-to"*) ., med. Wedfelfieber n. 
ew-fire % (.-fal") 8. Senerwert.: Urt Brand: 
tatete f. 
rockfish (noꝰ t.fiſch) ¢., ichth. 1.8) Schwarz · 
grundel f (Go'bine niger); b) Rame verjſchied. 
xippfiſche. — 2. Am.: a) rt Bari (Rocens 
linea’tus); b) Rame veridiedener Drachenkbpfe 
(GamilieScorpe'nidw); c) green ~ = cultus- 
cod. — 3. @ = dried cod (f. cod? 3). 








des rockfish (f 
rock-Nint (nor t ch &., min. — chert. 
rock-four (.-flau') s. = rock-meal. 
Rockford (rö’t-fF'd) npr. (tart in Iuinois, 
U.S.). f. 
rock-fortress X (.-fa'-tn'§) s. — 
AÆont („-göt) 8., z0.Steinbodm (= ibex), 
gold (.-göld) 8. Gteingold n. 
rockhair 8 (hä) 8. art Gederbufdfledte 
f (Alecto'ria juba'ta). (auftrat. Etadt).} 
— (adi ·haemp· tin) npr.) 
rock-harmonicond{rd"t-hit-mo”n-"tan) 
8. Art Sdlag- Harmonita aus abgeftimmten Berg- 
trpftall-Plättehen. 
a-hawk (rö’t-bäf) 8., orn. = merlin? 1. 
ahead \ (.-bed) 8., geol. feftes Gebirge. 
n-hearted \ (.-ba'-t'd) pp. u. a. bart: 
berzig, geffibllos. 
w-hewn (.-bjiin) a. in (den) Felfen gehauen. 
«-hopper (.-bop-") a. = macaroni 5. 
rockie {gott. (röt-°) a. = rock-lintie. 
rockier (nv’f-&3') 3, = blue-rock 1. 
rockiness ! (n3’t-'.n*§) s. felfige ob. tlippige 
Beſchaffenheit. [leit f (vom Trinken). ) 
rockiness? (.) [rock?] s., sf. Taumelig- 
rocking ! @ (rd’f-in*) s. untere Steinjchicht 
einer Gtrafe. Libaft f. 
rocking® {gott. (.) 3. Spinnftubengefell- 
rocking-bar (na’t-in*-ba') s. Art Riegel m 
jum Rippen eines Ofenroftes. 
rocking-beam (.-bim) ¢., tel. oßcillieren- 
der Baller in Wieatftone'3 Zeidengeber. 
rocking-chair(.-tihä')s.Schautelftuhlm. 
Rockingham (.häm, ~'m) npr. (Ortsn.); 
@ ~ ware englifhe braune Gene 
rocking-horse (nv’t-in'-bo'f) 8. Wiege, 
Schaulel⸗pferd n. 
-pler @ (.-pt') 8. o8cillierender Pfeiler. 
shaft © („-[haft) s. = rocker-shaft. 
stone © (.-Btön) 8. = loggan. 
tray © (--tne) 8. Photographie: Platten- 
Schaukler m (Apparat). 
rockish \ (rö’t-1jic) a. felfig. 
Rock Island (rdf al’-lind) npr.: a) Infel im 
Rünffippi; b) Stadt in Ilinois, U.S. 
Rockite (ro’t-ält) [fingierter Captain Rock] 
&., itt. hist. Urt agrarifger Berthwörer (1822). 
rock-kangaroo (nö”t-lin'-gd-ni”) s., zo. 
tleineres Kä'ngurub (Petro'gale). 
rock-kelp $ (rö’t-telp) s. = rockweed. 
rock-knutweed @ (25’t-no’t-wid) 8. art 
Kndterid) m (Poly’gonum vaccinifo'liam). 
Rockland (r0’t-l4nd) npr. (Ortan.; U.S.). 
rock-lark (.-1a't) s., orn. = rock-pipit. 
rock-lay (.-le) s. = roquelaure. 
rock-leather (.-ledh-") 8. = rock-cork. 
rockless (.[&) a. felfen-, tlippen-[o8. 
rocklet (ro’t-('t) s. (einer Felfen (BU). 
rock-lever © (.-li-nm‘) s. urt Zug · wage 
Ff ober Ort⸗ſcheit u am Wagen. 
rocklier (ro’t-I&tr) 8. = roquelaure, 
rockelily & (ro’t-lil-*) 8. 1. Urt Moosfarn 
m (Selagine'lla convolu'ta; Güb-Amerita). 
— 2. Huftzalien: Yeljenlilie f (Dendro'bium 
specio' sum). 
rock-limpet (~-lim-p*t) s. = patella 3 b. 
rockling (rö’t-In‘) s., schth. Geequappe 
f (Mote'le). 
rock -lintie {aott. (ro’t-Iin-t°) &., orn. 
1. Berghänjling m (Lino'ta flaviro'strie). 
— 2. = rock-pipit. 
rock-lobster (.-löb-Bt") s., zo. gemeine 
Langu'fte (Palinu'rus culya'ris). 
rocklow (ro’t-l5) 8. = roquelaure, 
rockly + (sö’t le) a. felften-artig. 
rock-Iychnis & (rö’t-It-nib) 8. tlebrige 
Lidtnelle (Lyehnis visca'ria), 
-manikin (ro’t-mi’n-°-fin) 8., orn. 
Männdenn deBKlippenhuhns (Kupi’cola; 
vgl. rock-bird 1). 
„-maple * (rö’t-mep!l) s. f. maple! I Y. 











mehln [mild 7.1 
milk (mitt) 8., min. Berge, Mondi 
a-moss & (Rört-mah) &. = cudbear 8. 
„-mugwort & (nö’t-md’g-wört) s.= genip- 

tree 1. 1 Petroleum n.\ 
ol @ (nv’t- Sil) 8. Stein-, Erd-öl n, 
„-onion § (aö’t-En-in @;) s. Winterjwiedel 

f (4’Uium fistulo'sum). 
m-Ousel prove, (Röft-njl) 8. = ring-ousel. 
aw-oyster prove., Am. (röt-Siß-tr) 8., zo. 

Felfen-aufter f. 
m-parrakeet (nö"t-pä’r-I-fit) ¢., orn. Un 

—* Singfittich m (Euphe'ma petro'- 

[tridge 27.) 

— (nd"t-pa’-tridG) 8. ſiebe par. 

~-pepperwort & (2-pe’p-*'-wi't) s. Feljen · 
treffe f (Lepi'dium petra'um). 

a-plercer (a0’t-pt'-b") e., zo. Steinbohrer 

m (Sänede; Terebe'llo). 
a-pigeon („-pidG-!n) 8., orn. 1. — blue 

rock 1. — 2. Gand-Glughubn n (Pre- 

rocles). Im (Anthus agqua'ticus).\ 
-plpit (Z-pl'p-It) s., orn, Wafjerpieperi 
plant % (nört- plänt) 8. Felfen-, Alpen 
pflanze f. 
-plover („-plöw-") ¢., orn. 1. = field- 
plover 2. — 2. = rock-snipe. 
„-ptarmigan (.-ta'-m?-g‘n) s., orn. Ari 

Schnechuhn n ( Lago’ pus rupe'stris). 
-pulveriser @ @ (rö"t-pI-mi-Ral-f*) x. 

= rock-breaker. 
a-punch (röt-pön(t)j) s. — granite 2. 
„»rabbit (n5’f-245"b-it) s. = rock-badger?. 
rat (rö’t-Rät) 8., 20. Ort afritan. Ragetin 

(Fe'tromys ty'picus). [ctasa'ta).\ 
nrTay (--R6) 8.,ichth. Reulentode ss ( Raia! 
w~Tibbed (Rört-ribd) a. felfenrippig. 
Rock River (rö’t rin-") npr. (Rebenfiuk ted 

WRURppi). [Helfendad verjehen.| 
rock-roofed \ (a0’t-niift) a. mit einem) 
n-rose ¢ (.-Rof) 8. = cistus. 
aw-ruby(~-ril-b*)s.,min.rubi'nroterGrana't 
«salmon (.-bam-!n) 8. = coal-fisb. 
salt (~-palt) s. Steinjaly #; . mine 

Saljbergmert n. 
a-samphire $ (nö"t-kR’m-fal') s. Rect 

fendel m (Critkmum mari'timum). 
~-scorplon (nö't- Blör- pin) &., sl. etme 

Helfen ftorpio’n m (Begeihnung der Ginwebart 

von Gibra’ltar). 

«seal (-Bil) s., 0. = harbour-seal. 
w-serpent („-Böt-p'nt) s., zo. 1. = rock- 
snake, — 2. Selfenfchlange f( Bw’ ngarus). 
a-shaft © („-jhaft) . = rocker-shaft. 
shell (nö’t-|hel) 8., zo. Art Purpur- 
ſchnecle (Pu’rpura lapi'lus). 
-shrike (.-[hrall)s.,orn. =rock-thrash. 
slater (.-fié-t*') s., zo. Felſen · aſſel f 

(Ligi'a ocea'nica). [( Python molu'rus).\ 
a-snake (.-fnét) s., zo. Tigeridlange fJ 
a-snipe (.-bndip) ¢., orn. Ren-Engiard: 

Felfenftrandläufer m (Tringa ssari'tima). 
n-8o0ap (.-bop) 8., min. Bergfeife f. 
«Sparrow (85’t- ‘byw Rf) s., orn. Stein 

fperling m (Passer petro nia). 
staff © (no’t-ftaf) 8. Blaſebalgſchwengel 

m, Balgenftange f. 

-starling iöott.(rö"t-Btä”-Iin‘) a. = ring- 

ousel, a) 
wet! m Am. (rört- Btör-dgn) s. = 
a-sucker (röft-Böt-") s.,schth. = lamprey. 
«swallow (rö’t-Ewo’l-0) s., orn. Felſen ⸗ 

ſchwalbe f. CPetroleum m.) 
tar @ (no’t-ta") 8. Erde, Stein-öl m.) 
a-temple (.-templ) s. Felſentempel m. 
a-thrush (.-thrifd) ¢., orn. Steindrofiel 

f (Monti'cola); of. Steinrdtel m (M. sarc'- 

tilis); blue - Blaudroffel f (M. cye’nea). 
"tools (~-tiilf) s/pl. Wertzeuge n/pl. zum 

Steinbobren. [bitica'rve). ‘| 
aw-tripe ? (~-tralp) s. Rabelfledte f (Um- 
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rock-trout (rd’t-traut) s., ichth. amerifan. 
Forelle f (Salveli’nus fontina'lis). 

„tarquolse (aö"t-tör-tEi’f ober .t17f) 2., 
min. Tirti’3 m. 

violet 3 (nö"t-wal”-}-Iet) 2. Beilden- 
Reinflehte f (Chrou'tepus ioli’thus). 

mwarbler (~-wi'-bl*") s. = cataract-bird. 

water (nv’t-wa-t*) s. Felſwaſſer n. 

rockweed ¢(.wid)s.Blafentang (Fucus). 

rock-winkle (.-win'f{) ¢., zo. “= Ufer- 
fonede f (Litori'na aubtenebro'sa). 

rock-wood („-wüd) s., min. Holz · asbe ſi 
m, Bergbolz 2. 

—— (mi) 8. 1. hort., ac. fünft- 
lide Felſen m/pl., Grottenwert a, — 
2. Felswand f, Gefteinsmafie f.— 8. arch. 
Bau m auß unbebauenen Cuadern. 

rock-wren (sö’t-ren) s., orn. 1. etwa: 
Steinzaunfönig m (Salpi'nctes obsole'tus). 
— 2. = barking-bird. 

rocky (aö’t-*) [rock *] a. 1. felfig, voller 
elfen, J tlippig. — 2. aus Felfen be- 
u Feljene... — 3. felfenhatt (a. fig.); 

\.~ bosom, „ beart Herz # von Stein. 
— 4 P belemmert, ſchlecht. — Bgl. m 
3 prove, une at. (~) (rock®] a. = 
melig, benebelt. — Bgl. m 

Rocky Mountains ( nv’ te mẽuen· t*nf) 
npr/pl. Felfengebirge n (U.S.); adjettivitd: 
zo, „un sheep = bighorn 1. 

rocoa (WB. ro’-tö) s. = arnotta 2. 

Pococo (r}-t5”-15) [angeblig von fr. rocaille 
abgeleitet] 8. Ro’toto 1 (veridndrtelter Kunft- 
RU, Unfangs bes 18. sw. in Frantreich entRanden). 

roeoa (no’-tii) [fr.] s. = arnotta 2. 

rocta d (röff-ta) 8. mittel-altertiges, vielin- 
artiged Jnfirument. 

Pod (rod) bie rod] Is. 1. Reis n, Rute 
f, Gerte f; J. — 2. fig. Budt-rute f. — 
3. pen f(= fishing-rod). - 4.(Meß-) 
Rute f (= 5,020 m); square ~ Cuadra’t- 
tute f. — 5. Stab m; brass ~ Meifing- 
Rab »; Napier’s .8 pl. fie Napier. — 
6. bid). Shajerftab m. — 7. (Amt3-)Stab 
m (ald Ehrengeidgen einer Warde); fig. Pede'll 
m; 1. — 8. poet. Zepter n; fig. Macht 
f (SH.H.VIIL4,1,89). — 9. (aug magi- 
cian's .) Zauberfiab m. — 10. anat. 
Stdbdhen n dex Reghaut; Cortian „8 pl. 
Schörfläbhen n/pl. — 11. bibl. Drei 
flegel m. — 12. bibl., fig. Stamm m, 
Rafe f. — 18. © mech. Stange f, 
Treib⸗ Zugeflange f (f. a. flat-rod); ~8 

.Geflänge n. — 14. Blig-ableiter m (= 
lightning-rod). — 15. % = ramrod. — 
II oja. @e. 16. mit Stange(n) verjeben. 
— 17. * mit Bligeableiter(n) verfeben. 

gu ~1: to give the ~ mit der Rute 
fdlagen; to kiss the ~ f. kiss 6 J; ~ 
of divination Wanjfdelrute f; % golden 
~ goldened Wundtraut, Goldrute f; to 

have a. in pickle for a p. f. pickle‘ 1; 

to make a ~ for one’s own back fig 
(felbfi) eine Rute binden; ps" vd. spare 
the ., and spoil the child wer die 

Rute past, verzieht das sind. 

3uw~ 7: Black Rod f. black 1 Y; 
white ~ weißer Heroldsftab. 

red-bacterium & (nö"d-bät-ti”-n!Im) 2. 
Bacille f, Stabchen-Batte rie f. 

— WW (Ro’d-bin-IIr) 8. Stangen⸗ 

tiere f. 

beyonet (X-be’-'-nät) fiete bayonet 1 Y. 

chisel © (nörd-tiif-"1) 8. Schrotmeißel 
™ ber Ghmiede. 

vtollar  (.-tsl-") . Stopfbũchſe f. 

vconpling © (ro’d-Kp-Iin‘) s., mech. 
Stangentuppelung f. 

roddin & jgett. (Rö’d-In) 8. = rowan®, 

roddin-tree ¢ jaott. (nd’d-in-tai) 4. = 
Towan? 1. [Ruten.\ 

roddy + (nö’d-°) a. voller Reifer oder) 





rode! (röd; Hom. road, rowed) pre: and 

\ p.p. von to ride. — Bal. v7 a. 
rode? + (.) s. 1. = road. — 2. Aunt. 
Fährte f verkhietener Bagel. — Bgl. wa. 2, 

rode® J gundybai (.) 3. Art Anfertau n. 

rod-end © (rd”d-end) ⸗., mech. Zreib- 
flangen-Ende mn. HIER s. Nagetier 9 

rodent (rö’-d’nt) (It.] zo. Ha. nagend. 
rodential 7 N (n°-de’n-fl) a., zo. die 
Nagetiere betrefjend. 

Fodeo Ralifornien (R?-d8e’-5) [fpan.] 8. 1. Zu- 
fammentreiben n von Vich, um es mit einem 
Brandmal zu verſehen (= round-up 2). — 
2. der freie Play, wohin das Bieh beim ~ af. 
getzieben wird (a. „-ground). 

Roderle(k) (nd’d-*-nif) npr. Roderih m 
(tegter Weftgotentönig, t T11 m. Chr.; a. Bn.). 

rod-fish (ro’d-fijh) 8. Angelfiih m. 

rod-fisher (rö’d-fiih-") s. Angler m. 

rod-fishing (nö”d-firjch-In®) 8. Angeln n. 

rodge prove. (RddG) 8., on, = gadwale. 

Rodger (86’b-G") npr. 1. = Roger!. — 
2. ) „’s anchor Rodger-Anler m (art 
flarter Unter mit Heinen Sdaufeln). 

Rodgers (nv’d-Q**{) npr. (Brtn.). 

rod-holder (rö’d-hol-d") 8. j. der eine 
Angelrute hält. [pferd a 

rod-horse (.-bo'b) 8. Stangen, Deidfel- 

rod-iron (a0’d-ai-*'n) s. Stangen», Zain- 
eifen n. Üterftien Kafte auf Geyion.| 

rodiya OR-3. (Rd”d-’-ja) s. Mitglied der un.) 

rod-knight + (rö’d-nalt) 8. Vaſall, der feinen 
Befig den hem Rehnsherrn geleiteten Reiterbienften 
verbantte. 

rodlet 2 (nv’d-[*t) s. Etäbhen-Batte'rie f. 

rod-line („-lain) s. Angelfdnur, die nigt 
mitteld einer Rolle aufgewunden wird. 

rod-machine @ (.-m!-jdin) ⸗. Gtabe, 
Staͤbchen⸗Schneidemaſchine f. 

rodman (ro’d-män) 8. (pl. „men, „men) 
Mann, der die Mebrute trägt. 

Rodney (rö’d-n®) npr.: George Brydges 
~ engl. Admiral und Geekeld (1718 - 1792). 
Rodolph(us) (rö’-dölf, n®-do71- f*§) npr. 

Rudolf m (wn.). Lbonig = 
rodomel (nd’d-*-mel) [fpan.] 8. Rofen- 
rodumont (rö’d-°-mönt) [Rodomonte, Gara 

w'nenfiigrer in Urio'fts Orlando furioso] II s. 

Prahler m, Grokipreder m, Aufihneider 

m, — II a. prahleriſch. 
rodomontade (rod-’-ınon-te’d) Is. Prah- 

lerei f, Auficneiderei f. — IH a. prah- 

leriſch, auffhneideriih. — HIER v/n. Gb. 

prablen, auffdneiden. nie 
rodomontadist + (.te”-digt) s. ⸗ rodo- 

rodomontado + (ndd-'-mén-te’-dd) I 8. 
1. = rodomontade. — 2. — rodomont. 
— IIa. 3. = rodomontade. 

rodomontador \ (.d**) s. = rodomont. 

rod-planer © (no’d-plé-n*) #. Art Glatt 
maſchine f für Zreibftangen zc. 

rod-ring © (rö’d-rin?) s. 1. Angelruten- 
ting m für bie Schuur. — 2. Gewehr: Lade» 

flod-ting m. [gold a 
rods-gold % + (Rd’dj-gold) s. = mari- 
rod-shaft © (rö’d-jchaft) s., mach. Runft- 

ſchacht m, «[haft m. Lförmig.) 
rod-shaped (.-{dept) a. ruten«, flab-/ 
rodsman (rö’dj-män) s. (p. ~men, men) 
=: rodman. 

rodster (no’b-ft") s. Angler m. 

rodwood % (rö’d-wüd) 8. WeR-Indien: Art 
O'rleanbaum m (Laé"tia tha'mnia); aud 
Urt Myrtengewdds red. (Kuge'niaaxilla’ ria), 

Rody (rö”d-°) npr.., dim. von Roderick, 

Roe! (no; Hom. row) npr.: Richard x |. 
Doe!, [Ride f. 

roe? (.) Laje. rälh)] s., 20. Reb 9— 

roe? (.) s. (meift ~8 pl.) i Rogen m (die. 
pon Gilden, jedoch a. don Kruftentieren), Fiſch⸗ 
laid) m; F hard . Rogen # der weibliden 
Bilde; F soft ~ Mild f der manaligen Fiſche. 





— 2. © geſprenkeltes ober ſchelliges Aus⸗ 
fehen des (Mahagoni ·) Holzes. 

roebuck (rö’.böf) s., zo. Rehbod m (Capre'o- 
lus capra'a); ~ of the first head Spiebbod 

m, Spießer m; fair ~ guter Sechſerbod. 

roebuck-berry % (.-ber-*) s. Felſen⸗ 

Himbeere f — 5 saza'tilis). 

roe-calf (ro’-täf) s., zo. Reblalb n. 
roed (Rob) a. Rogen habend (Kits). 
roe-deer (rö’-dir) 8., zo. Rehwild n, Reh n. 
roe-fish (~-fifd) 8. Rogenerm (Bilg mit Rogen). 
roenoke (r5-*-no’f) s. = roanoke ll. 
roe-stone (r0”-bton) s., min. Rogenftein m. 
roffla, rofia (no’f-'-a) 8. = raffia. 
rog t ob. prove, (nög) [rock ?] v/a. Cie. fhüt« 
teln, ritteln. rung f, Grundſatz m.\ 
rogament + (rö’g-A-ment) [[t.] a. Frordess 
Rogate (n’-gé’-t!) Ilt. imper. 2. Perfon pl. 
von roga're): „ Sunday Sonntag m No - 
ga’te (Gonntag dor Himmelfahrt). 
rogation (r’-ge’-fh'n) [(alt-)fr., {t.] s. 

1. vom. wit.: Geſetzesvorſchlag m. — 2. rel. 

dffentliches Gebe't; R. days pl. = Roga- 

tion-tide; R. Sunday = Rogate (f. bs) 

Sunday; R. week Himmelfahrtswode f.. 

rogation-flower & (-flau-") s. Himmel- 
fabrt8blume f (Poly'gala oulga’ ris). 

Rogation-tide (rd-ge’-[h'n-taid) 8., rel. 
die drei Bet-tage mip!. (Montag vis Mitt 
wod) vor Himmeljahrt. 

rogatory (av’g-4.t'-n*)a. 1.Erkundigungen 
eingiehend, Nachforſchungen anftelfend. — 

2. ein Geſuch betr.; letter ~ f. letter*?4 }. 

Roger! (nd’dG-*) npr. Roger m, Rüdiger 
ms (8u.); (Sir) ~ de Coverley f. Coverley. 
roger? (na"DG-"*) lRoger!] Le. 1. P prove. 

Widder m, Dorjbulle m. — 2. t cant: 

a) Schuft m, Sdhurte m; b) Mantelfad m, 

Reijetafche /; c) ~ (of the buttery) Gans 

f. — IE ofa, (v/n.) Oa, 3. cant (mit 

e-r Frouensperfon) den Beiſchlaf re a 

rogerian + (r’-0G1’-né.'n) s. Peride f. 
Rogers (n8’0G-"{) npr.: Samuel ~ 
Dichter (1768 - 1865; fieke aud banker? 2 3. 
roggan prove. (no"g-'n) #. — loggan. 
roggie prove. (rögl) v/a. (o/n.) @b. rudeln. 
rogue (nog) [a/f. rogue unverigäm]) Hs. 

1. Bagabu'nd m, Landſtreicher m (ang 

jar.); J. — 2. Schurte m, Spigbube m; }. 

. — 8. co. Shalt m, Schelm m, Narı m; 
to play the, Poffen treiben, Spaß machen. 
— 4. einſam Icbender, von feiner Herde ver 
Robener, bößartiger Eleja’nt(a. . elephant). 
— 5.hort. von der gewunſchten Beſchaffen⸗ 
beit abweichende Pflanze. — 6. cant Korn: 
händler m; . in spirit Branntwein- 
händler m. — IH vn. Ob. 7. + umber: 
flreichen, fic umbertreiben, vagabundieren 
(aug to ~ about). — 8. \ Spigbuben- 
ftreiche ausüben. — HEN ofa. wb. 9. + 
außidelten, heruntermaden (a. to ~ off). 
— 10. betrügen, durch ſchlechte Streiche 
ſchaͤdigen. — 11. hort. Pflanzen ven auf 
gearteter Beſchaffenheit ausſcheiden. 

8 Su ~1:t cant „ and pulley Gand- 
ſtreicher m nebft Gejabrtin; jur.: .8 
and vagabonds pl. Landfireider und 
Bagabunden pl.; t wild Landſtreicher 
m von Geburt. 

Zu ~ 2: in grain Erzſchurke m; 
a8’ gallery Berbreder-album n; ~’s 
march: a) Kagenmufit f, b) % Trommet- 
wirbel beim Gortiagen von Golbaten aus dem 

Regiment; L.'s yarn gejärbtes stabcl- 

GAIN als Kennzeichen in den königl. Schifjde 

tauen. {ni8 n, Zuchthaus mt 

rogue-house prove.(ru’g-hauß) s. Gefang 

rogue-money jaott. (~-min-°) 8. Grafidafts- 
fteuer, um bie Roften für Grgreifung xc. ber Ber 
breder gu beden. 

roguery (n0”-g'-R°) 8. (pl. wies, ani) lt 
Bagabundenleben n. — 2. (a. piece of ~) 
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Bubenfüd n, Spigbiberei 7, Schurterei 
f, Schurtenftreih m. — 3. Schelmerei fı 
Shalthaftigteit f. 

rogue’s-gillilower % + (roö’gj-dGI-°- 
flau-"*) 8. — dame’s-violet. 

rogueship\ (rd’g-[hlp)s.,co.: your. Ew. 
ſchelmiſche Gnaden; Sie, Herr Spitzbube. 

roguish (ro’-gif) a. G 1. + landfreiche- 
riſch. — 2. ſpitzbũbiſch, ſchurliſch; hort. . 
plant au8geartete Pflanze; ~ trick Spig: 
bubenfireich m, Schelmerei f. — 3. ſchalt ⸗ 
haft, fhelmiih; ~ eyes pl. Schelmen ⸗ 
augen n/pl.; to make „ eyes ata p. j-n 
ſchelmiſch anbliden. 

roguishness (.-n!$) s. Schurlerei f, Spig- 
büberei f; Schelmerei f. Schalthaftigteit 7. 

roguy +t (ro’-g°) a. ſchurliſch. 

rohan & of-3. (rö’- bin) lhindoſta'niſch) e. 
Ficberpattel f (Soy'mida febri' fuga). 

rohob (nö’-höb) s. = rob? (WA.), 

roi & (r0’-°) [neufeeländifeh] s. Wurzelfod 
m de3 Udlerfarns (Pteris ugwili'na). 

roll! (adil) Lo/n. @a. Lt rennen; ume 
berfireifen. — 2. prove. = romp. — Il s. 

. 3. = romp. — Bgl. nm}. 

roil® (RSil) v/a. (ha. 1 glaffigteiten aujrabren, 
trüben. — 2. F beunrubigen; aufregen, 
aufbringen, erjiirnen. — 3. (tota’ı) in Ber- 
wirrung bringen. — 4. Am. tieinere Bilde 
in einer Trommel falzen. — Bgl. m 1. 

roller Am. (r8’-1#*) s. Trommel f zum 
Fiſche⸗einſalzen (fiege roil® 4). 

rolly (rd1”-1°) a. (of. Am.) aufgerührt, trübe. 

roin + (rdin) [a/j.| s. Grind m, Schorj am. 

roinish + (rdöi’-nijcy) a. traigig, ſchorfig. 

rolnous 1 (.n'f) a. ſchorfig; wertlos. 

roint + (ndint) v/a. = aroiut. 

rolst + (rSibt) v/n. = roister. 

roister (a8i’$-t") [a/f. rustre] Hs. 1. fon 
+ = roisterer. — 2. laͤrmendes Trint> 
gelage; liederlihes Bergniigen; to be on 
the ~ wift umherſchwärmen. — IH ojn. 
@a. 3. prablen, lärmen, poltern. — 
4. übermütig und lärmend zechen. 


roister-doister + (Z-döi’g-t") [Ralph 


RA-D~ erftes engliſches Zuftfpiel von N. Udall | 
#. Prahlhans m. 
roisterer (n5i’§-t®-n**) s. Prahler m, Yärmer 
m; lärmender Zchbruder.  [ldrmend. 
roisterly (röi’$-t’"-I°) a. a. adv. prablend, 
roisterous \ (~t!-rdp) a. lärmend, tobend. 
roitelet (nöi’-1-[#) s. 1. + — kinglet 1.— 
2. = kinglet 2. ((Trichi'tia eme'tica). 
roka®(ro”-fa) s.brechen-erregendeTrichi’lie 
rokambole ¢ (nd’f-‘m-bol) g.= rocambole. 
roke prove. (rot) s. Nebel m, Duuft m, 
Raud m. Ls. = pinole 2.) 
rokeage Am.(ro’-#dQ), rekee Am. (.1i)) 
rokelay (rö’t-°-le) s. = roquelaure. 
roker (no’-t*) s., ichth. Rode m (Raia), 
roky (rö’-t°) a. dunftig, nebelig; raudig. 
Roland (a07-(4nd) npr. Roland ne (vie. 
Reffe und kühnſter Palabdi'n Karls des Großen) ; 
F fig. to give a ~ for an Oliver f. Oliver *. 
Rolandic (n°-[i’n-dit)[ Rolando, it. Unato’m 
(t 1831)] a. Rolandſch, Rolands. 
role! + (röl) s. 12 Bogen Pergament. 
role? (nol) [jr.] s., thea. Rolle f. 
Rolfe (Rolf) npr. (Prin.). 
roll! (rof)[fr. dle; It.ro'tula] substantive 
1. Rollen n, Walzen n, Waljen n; J. — 
2. Hine und Her -wiegen rn ves Kopfes, des 
Roxpers deim Gehen. — 3. Rollen n der Stimme, 
des Ranarienvogels, bed Donners x. — 4. X 
(Zrommel-) Wirbel m. — 5. (of. ©) Rolle f, 
Walze f, Welle f. — 6. Rolle fF Traht. Haar, 
Papier, Zabat ıc., Ballen Zug, walgenförmiges 
Stic Butter x.; I. — 7. rundes Brötchen, 
Knüppel m, Wed m, Scmmel f.— 8. © 
Rädchen m der Buddinder. — V. Kochtunſi: 
a) Rolle, Well-fleifd n; veal ~ Kalbe: 
zonlade f; b) = roly-poly 2. — 10. Ropf- 





ting m, Wulſt m, Fallhut ms für Kinder, — 
11.© Weller m, Welger m der Zöyler. — 
12. Am. wellige Erd-erhöhung. — 13. 0 
Lode f (vote). — 14. © Leifte f, Rundfalz 
m am Sintbad. — 15. © Umſchlag der Ra 
tetenbilte. — 16. arch. SQnede f, Schnörtel 
m an einer Saule. — 17. @ Art rohe Leinwand. 
— 18. @ ~ and chain feiner getöperter S800, 
Hoff mit erhatenen fetten-artigen Streifen. - 19.@ 
== 5 Dugend Häute. — 20. KR ~ of a seam 
Verdriidung fe-8 Flözes. — 21. Rolle 7, 
Verzeichnis n, Lifte f; iur. : amtliches Ber- 
zeichnis der attorneys und solicitors; f. 
— 22.28 pl. Atten f/pl., Uctunden fIpl., 
Schriften fip!. — 23. „8 pl. Ehronit f, 
Zahrbuch n, Anna'len pl. — 24. 08 pl. 
Archi’d m, Kanzlei f, Regifiratu’r f; Y. — 
25. Streihholz 7 zum Getreibemefien. - 20.1 
thea. Rolle f (= röle*; coo.). — 27.¢ 
Amt a, Pflicht f, Beruf m. — Syn. (21) 
f. catalogue. Cherunterroflen. 
Zu roll! 1: to have a ~ down 
Su ~ 6: ~ of brimstone Stange f 
Schweſel; @ ~ of needles Ballen m 
Nähnadeln ; ~ of papers Rolle f Schrif- 
ten; » of parchment Pergame'nt-rolle 
f; cant „of snow weiße Wafde; stuff 
made up in „8 aujgerollte Yeinwand. 
Zu » 21: burgess ~ |. burgess 1; 
close x8 pl. f. close? 1 Y; great . = 
pipe-roll; poor’s 7: a) England: Lifte f 
der Unterfügungsbedürftigen, b) fott. 
iur.: Berzeihniß » derjenigen, die das 
Armenredt genießen ; members’. Mit> 
gliederliftef; tragman’s. = ragman- 
roll; ~ of arms ebm. Verzeichnis m der 
jum Waffentragen beredtigten Per- 
fonen; .8 pl. of parliament, &c. Berga- 
me'ntrollen, bie bas Verzeichnis der Beldlaffe 
bes Parlame’nts ac. enthalten; to call the 
~ die Namen verlefen; to put on the 
„ in die Lifte eintragen; to strike off 
the „8 aus den Viften ſtreichen; jur.: 
Redhtsamwalte laffieren. 
Zu » 24: Master of the Rolls fiege 
; master! 10 7; Office of the Rolls 
Regiſtratu'r f, Ardi'v m. 
; roll? (act) (a/f., mit. rotwla're|@a. verb 
active 1. rollen,(dabin)walgen; Ball, Gab 2. 





tollen laſſen; J. — 2. (er. ©) (aus)waljen, | 


firecten, ausrollen (18. Zeigrc.); F.— 3. Weae 
mit der Walze ebenen. — 4. © typ. Barte 
mit der Walze auftragen. — 5. © Papier 
mit der Satinierwalze glätten. — 6.(um-) 
drehen. — 7. Papier, Zabat ac. (3j.:)rollen, 
unmi'nden, unmi'deln; @ „ed cod grä- 
tenlofer Stodfife in Bidfen. — 8. N bin 
und ber überlegen, bei ſich umherwälzen 
(to ~ in one’s mind). — 9. zine dahin- 
rollen lafjen; mit tiefer Stimme fingen. 
— 10.% to „ a drum e-n Wirbel ſchlagen, 
wirbeln. — 11. wit ado. und prp. J. — 
II verb neuter 12. (jid) rollen, dabin- 
tollen, fih (Dabin)waljen; ?. — 13. Oimmets- 
körper: ſich drehen. — 14. ſich rollen laffen. 
— 15. Sage x. : Dabin-, ab-rollen; Zeit: ab» 
laufen. — 16. umbergeworjen werden; & 
Sqiff: rollen, [hlingern ; Weiten: rollen. — 
17. pfecd: fi wälzen, fi follern, fid 
umbermwerfen. — 18. ganarienvogel: rollen ; 
Donner, Tone: (dahin)rollen. — 19. einen 
Wirbel fcblagen, wirbeln (auf der Trommel). 
— 20. Zeig: audgerollt werden. — 21. fid 
eintragen lafjen; in Liſten verzeichnet, ein: 
getragen fein. — 22. F to be .ing in money 
(ober in riches) viel Geld haben, ſteinreich 
fein. — 23. + umber-ftreifen, ſchweiſen. 

24. mit adv. und prp. J. — Bgl. w!. 

Zu ~ 1: F both of them „ed to- 
gether into one beide gf..genommen; 
© Weberei: to „ the stuff on another 
beam abtafeln. 





Q Bun 2: © wed iron Bal-cijen n; 
8 © „ed lead Baljblei n; @ „ed metal 
ober „ed plate Walzbleh m; @ to ~ 
steel Stahl ftreden over waljen; for. 
„ed timber Windbrud m. 
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Zunti:to. away ab-, fort-roflen, 
„ed back guriidgerolit ; to ~ im bereins, 
binein-rollen, -wäßen; © to ~ into 
aed inwards nod innen gerollt; to 
~ out beraus:, binau8-rollen; O aus- 
berausrüden mit; to ~ over topjüber 
ſchleudern, niederwerfen; mim nieder- 
wideln, zu einer Kugel rollen; to ~ up: 
a) auf-, af--wideln, »tolfen; Urmel auj- 
wideln, ummwi’deln, ummi'nden,c)cant 
„ed up Schulden halber verhaftet. 
„ing eine Gade in Gang ſetzen. 
Zu ~ 24: to ~ about umber: 
6 away fortrollen, verflieben ; to. back 
S guriidrolien; to. down herab», binab- 
O dabinrollen; to ~ vut herausrollen; 
Oto ~ over vornüber ftiirgen, fopf-über 
über-rolien; to „ round jig gu einem 
RKnduel wideln; to ~ ap fi auje ore: 
rollable © (r0’-(61) a. rolls, walz«-bar. 
roll-about F (#0’1-4-baiit) von Berionen: Ms. 
roll-and-chaln @ @ (rö’l-And-tihen) s. 
fiehe roll? 18, 
~ moulding Rollglied rs mit Leifle. 
roll-bandage (no’l-bän-d'dG) #., surg. 
„battery © (~-bit-'-n°) s. tage. : Baljın- 
malte f. IWolen gewidelten Zußrs. | 
a-blotter (ro’l-blöt-") a. Loſch · rolle f. 
n-box® (· botß) ¢. epinuerei: Loctentaſten m. 
brimstone @ (.-brim-ft'n ster .pten) 
s. Stangenſchwefel m. 
Stüdenbutter. 
Call % (til) 8. 1. Appell m, Namens: 
ber Eule z.). — 2. Signa’l rn gum Appel. 
"-cumulus 2 (n071-tju”-mi*-188) 2. waljen- 
Rolle (rol) apr. : Richard ~ engl. Ginfiebier u. 
EGriftfteller, gen.the Hermitof Hampole,t) 149. 
m ineinem Walzwerl. — 3. (ep. O) Rolle 
fF, Walze f, Welle f, Colinder m, Trom⸗ 
— 5. Straßen⸗, Ehaufjec-walze f; agr. 
Aderwalze f. — 6. Rolftab vs zum Mut 
x., Nudelholz m. — 8. Rolle f eines Rot. 
folittiques, an Möbeln x. — 9. Rolltlotz m. 
— 10.8 d: a) Welle finder Orael; b) Walze 
Feiner Spiel-nge xe. — 11. © mech. Winde 
(Auftrage)Walze f. — 13.© Art Rarte Frnt 
tionsigeibe. — 14. © gepolflerter Sattelgurt. 
16. Widelband n; surg. Rollbinde f;}. 
— 17. Fallhut m für Kinder (= roll? 10). — 
für Rinder. — 10.8: a) Rolle f; b) holler 
m, hohe Welle, Sturafee f. — 20. orn.: 








fortwälzen; to. back juriidrollen; & 
plate (oder sheets) zu Ble waljen; & 
wagen, fireden; Am. (Gadweften) fig. 
ſchießen; to ~ round zu einen: Anäuel 
Rreifen, Gefen aufirempellm, b) ein- 
gun 12: F fig. to set the ball 
tollen; to . along dabinroflen; to ~ 
x rollen; to ~ im hineinrollen; to _ on 
hinrollen, ſich überſchlagen; Seis: vor- 
gufammen-tollen. 
fugelrunde8 Ding. — Ka. did u. rund 
roll-and-fillet@ (nö I-Ant-fit-t)a.,arch.: 
Nol-, Widel-binde f. 
“rboiling © (n5"1-651’-Un') 8. Aochen tes au’) 
bridge © (~-bridG) s. = roller-bridg«. 
"-butter (ro’l-böt-°*) a. walgenfdrmige 
aujruf m, Berlefung f der Namen (aus ia 
förmige Haufentvolte. 
roller (no’-{**) a. 1.Rollende(t).-2. Arbeiter 
mef;t.— 4. @ as pl. Walziwert a. 
wideln von atten. — 7. Rollholy wm für Zeig 
Rolle f, um Iäwere GegenRanbe fortzubriwegen. 
baum mm, Haſpelwelle f. — 12.© typ.,&c. 
— 15. © Garn-, Weber-baum m. — 
18. Rolle, Lauj-wagen me yum Gebenieruen 
a) Blaurade f, Mandeiträhe f (Corw'cias 


Signs (BEP sce page 1x): F familiar; P vulgar: F flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); «% incorrect; @ scientific: 
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The small * inaudible; & almost #; * almost |; 1 almost 1; 6 almost 5%; 8 almost like a in Rates. [ROL...—ROM...] 














go'rrda); b) Hct Zümmiertaude.— 21.20. rolling-barre/® © (no’-lin'-tin-) s. | roly-poly (nd’-('-pa"-1°) a. 1. wet Regel 


Widetfatange (Bamilie Tortri’cide).- 22.Am. 
(Rarytond) = rockfish 2a. — 28. Am. Urt 
sid. - 24, Fe jack-towel.- 25. cantehm. 
"5 pl. Siherheitßpatrouillen f/pl. (Lo.). 
D gu roller 3 @: moving on „8 
© auf Rollen laufend; case-hardened ~, 
chilled ~ Hartgubwalye f; fluted ~ 
Riffelwalge f; grooved ~ falibrierte 
Walze; L ~ of the cable Rollbant f; 
~ of a pulley Rrantolle f; # ~s pl. of 
the turn-table Qauferoflen f/pl. der 
Drebideibe; rs pl. of a windmill 
Sawengel m/p/. an einer Windmühle. 
3u» 16: surg. single-headed . 
einfade (over cintdpfige) Rollbinde. 
roller-dar © (no’-[**.ba') =. Mefier n 
einer Lumpenihneidemalchine. 
~-barrow (ro”-Pr-b3”’R-5) 8. Walzenlarre f. 
bearing © (ro”-1-bä’-rin?) s. Wellen- 
lager n mit Friktionsſcheiben. 
„-bird (ri’-1%-bö'd) 8.,orn. = roller 20 a. 
„blind (.-blaind) a. Rollvorhang m. 
board © 4 (.-bs5'd O) s. Wellenbrett n 


ber Orgel. 
bolt © (.-balt) s. 1. Spielwage f; Steif- 
ſchwengel m am Rutigenbot. — 2. artill. 
Zodenboljen m. {trommel f.\ 
a-bowl © (.-bol) 8. Spinnerei: Loden-) 
box © (~-both) 8., typ. Raften m für die 
Auftragmalzen. 
bridge © (.-bridG) +. Rolibrüde f. 
tloset © (ro’-Pr-tidf-’t) s. = roller-box. 
„composition © (2-tom-p*-fi’ja-'n) &., 
typ. (Drud-)Waljenmaffe f. Iwalze f.\ 
„-crusher A (207-(**-tnbjd-*") 2. Bred-f 
actile © (.-daT) s. Walzen», Roll-flempel ms. 
Bag J (~-flig) s. Warnungsflagge, die 
auf die Roller (f. roller 191) aufmertfam macht. 
forks © (.-fo'th) s/pl., typ. gabel-artiges 
Walzenlager. [Rornmajfdine fy 
~-gin(ner) © (n07-1%-dGin(-"") s. Walʒen · 
a-holder (~-b51-d*) 8. photographie: Roll- 
taffette f. 
„ft © (.-lijt) ¢., typ. Waljenheber m. 
mill © („-mil) s. Quetſchmuhle f. 
mould @ (no’-[**-mold) «., typ. Baljen- 
gießform f. 
press © (.-preß) s. Walgenpreffe f. 
a-skate (~-ffet) ⸗. Rolihlittihuh m. 
sledge © (.fledG) 2. Walzenfhleppe f. 
-spindle © (.-bpindl) s. Walzenfpille f. 
stock © (.-Btöt) s., typ. Walzenftange f. 
stop © (.-ftdp) s., typ. Hemmvorrich · 
tung f einer Auftragmalge. 
towel (~-tau-'l) #. = jack-towel. 
rolley (a0’-I°) s. 1. KR Forderwagen m, 
Hund m. — 2. Rollmagen m. 
rolley-polley (ro’--po’-I*)s.= roly-poly. 
rolley-tram A (n0”-('-tasm) s.= rolley 1. 
rolleyway @ A prove. („we) 8. Förder 
Arede f; ~-man Auffeber m einer F. 
roll-frame © (röl-frem) 8. Trahtzieterei: 
Rollengeftell n. 
rollic(k) (rorl-it) v/n. @f.(a.) in groß. 
thuender, vergnügliherMeifeeinhergehen; 
lufttg, auSgelafjen ober fibermitig fein. 
rollicking (no"l-*-tin'), ssome (no' l-il- 
fim), ~y (no7I-*-£°) a. drollig, ausgelaffen, 
übermöütig. 
rolling (#o’-Iin!) [roll®) I p.pr. un a. 


1. rollend 2c.; @ ~ capital Betriebs- | 


tapita’l n; F fig. ~ stone unfteter Menſch 


(prod. ſ. gather 1 }). — 2. Am. wellen: | 


formig (Beben); „ country, ~ prairies pl. 
weite wellenformige Ebenen f/p/. dea Weftens. 
— 3. roflen-artig umgefdlagen (Kragen ıc.). 
— 4. cant gewandt. — Ils. 5. Rollenn rc. 
— 6. © Busbintemi: Berzieren n mittels 
des Rädhend. — 7. Am. Gorellenfang 
m mittel3 cine3 rolling-dam (f. »). — 
8. © metall. cold ~ Raltjichen n. 








Bulvermötle: Rollierfaß n. 

board © © (.-bö'd ©) 8. 1. Liätzieker: 
Rollbrett n. — 2. Feuerwert: Rollierbrettn. 

bridge © © (.-bnldG) ⸗. Rollbrüde f, 
Bride f auf Walken. 

a-chalir © (.-t{a') s. Rollſtuhl m. 

a-chock © J („-1ihdl) s. Rad-tlampe f. 

a-circle © J (.-f8'tl) 8.: ~ of a paddle- 
wheel &reis, den ein Punt ded Echaufelrades 
beſchreibt, deffen Umdrehungdgeſchwindigleit gleich 
ber Geſchwindigleit ted Eqiffes tft. Bee) 

a-cleat © J (~-{it) s. Radellampe fer 

a-curve © (.-f5'v) 8., geom. Rollelinie f. 

w-cylinder © © (nö”-Iin’-Birl-In-d") a. 
Walzenrolle f. 

-dam® Am.(rd’-Iın?-dAm)s. Damm aus Ooli · 
blöden, Gteinen zc., mit befien Hilfe bie Forellen 
bei feichtem BWaffer in bie tiefere Etelle getrieben w. 

n-exercise 6) Am. (2-0t-b-falf) 8., rel. 
mit Wälzen auf der Erde verbundene An- 
dachts · übung einer Sette in Kentudy. 

a-fire © % (nö’-In’-fatt) 8. gleichzeitigeß 
euern einer Reihe. Igeftell =: 
frame © © (.-fnem) 2. gärberei: Walgen- 
~freight © J (.-fret) s. Rollgut m (aus 
Kitten und Faffern beftehende Ladung). 

-frietion ©; @& (~-jrit-jd'n) s. rollende 
Reibung, Schienenreibung f. [-ftet = 

“„-hitch © J (--hitih) 8. Roll⸗ſtich m or. 

„machine @: © (.-m4-jdin) ⸗. 1. Waly: 
mafdine f, -twert n. — 2. papierfabrttation: 
Satinierwert n. — 8. malgine, die Roy 
baummolle zum Krempeln fertig made. 

a-mill © © (.-mil) a. 1. metall. Walz 
wert n. — 2. mint. Stredwert n. 

pin © © (no’-Int-pın) 8. Nol holy n dex 
Qutmader und Bäder, Teig-rolle f. 

plant © m̃ (~-plint) = rolling-stock. 

press @ @ (-preß) 2. 1. Walzen-, 
Kupferdrud-prefle f. — 2. Bapierfatritation: 
Satiniermafchine f.— 3. mafwine, die Cus 
sadungen von bedrudten Bogen entiernt. 

resistance © 9 (~-n’-fig-t'ng) 2. = 
rolling-friction. 

„restaurant © @ ( · noß · tꝰ · nt oder 
nane) 8. Speiſewagen m im Eiſenbahnzuge. 

road © An. (-ned) 8. eu.: Etrake, auf 
der Tabat gu Markt gerollt wurde. 

-rope © & (.-nop) s. Stoftaljentau » 
für fleinere Raaen. 

stock 6 & (.-Btöt) s. Betriebs-materia'l 
n; rollende8 Material, Wagenpart m. 

a-tackle © J („-täll) s. Kolltalje f. 

train © © (.-tren) 8., metall. Walzen- 
ftrede f, Waljwert n. [(von Steg). 

roll-joint © (no’l-nGSint) s. Rundfaly m 

roll-Iathe® (.-lödh) s. Walzendrehbant f. 

roll-moulding (rö’I-mi[-din®) e., arch. 
Rollglied n (Urt rundes Geſims). [life f. 

roli-muster % (ro’I-möß-t‘r) s. Aontrolk) 

rollock & (ro’l-*t) s. = rowlock. 

roll-press © (no’l- prep) =, metall. 
BWalzenprefie f. 

Rolls (rölf) npr. (Beiitt in Lo.); „ buildings 
pl. Gtaat#-argid in Fetter Lane in ber Nabe 
bed Tempels. 1Ballenszinn m.\ 

roll-tin © (rö’l-tin) s., metall. Koll, 

roll-tobacco @ (nö”1-t-bart-5) 8. Tabat 
m in Rollen. 

roll-top (nö’I-töp) a.: ~ desk f. desk 1. 

roll-train © (.-tnen) s., metall. Walzen⸗ 
firede F. lrouls (f. roulroul) N 


rollaline7(Ro’I-i*-lin)a@.,orn.gudenthoul-f ' 


roll-up (no’l-#p) Is. = roly-poly 2. — 
Tl a.: ~ case Roll-futtera’l n. 
rollway Am. (no’l-we) s. 1. abfallende 
Strede, die ein Abrper vermöge feines eigenen Ge 
widted binabrollt, abfallended Ufer. — 2. bins 
abzurollender Stapel Banmflämme. 
roloway (nö’l-'-we) 8., 20. = diana 5. 
Rolph (rolf) npr. = Ralph. 








@ machinery; A mining; % military; J marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; # railway; d music (see page x) 
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fpiel, das mit einer Qalbtugel gefptelt wurde. — 

2. Romtunft: ~ (pudding) geroliter Gelee- 

pudding. — 3. Frunde dide Perfon. — 

4. prove. gemeine Perjon. — Hl a. 5. did 

und rund (Perfon). [Zigeuner 2) 
Rom (rtm) |Zigeunerjpr.: rom Wann] 3. 
Rom. abbr. = Roman; Romance 5u.6; bibl. 

(Epistle to the) Romans. [rdmer m. 
Romean 2 (r*-mi’-"n)| gtd.]¢., hist. Oft- 
romage + (R8’m-'dG) ov. u. 2. = rummage. 
Romagna (r’-ma’n-ja) npr. Roma'gna 7 

(Zeit bed ehm. MirdenRaates). 

Romaic (n’-ma’-it) |gr.] Ia. roma iſch, 
neugriehifh. — II 8. vas Roma'iſche, 
neu-griediihe Sprache. 

romaika (~'-ta) #. Urt neugried. Gerpenti’ntang 
mit Tafdentudwerfen. [Garetina (U. a 

Romain (a!-mé’n) npr.: Cape. gandipite in 

romal! @ on.3. (n’-m’1) s. = rumal. 

romal? Am. (efter) (ni-mari) |fpan.) s. 
aud Leber oder Robhaar geflodtene Peitſche. 

Roman (né’-m'n) |lt. Roma'nua| I a. 
1. römiſch ¥. — 2. © typ. (mt ra): a) in 
Unti'quafdrift; b)in romiſchen Zaplen; J. 
— 8. fig. römifch, tapfer, tühn. — 4. eccl. 
rdmifch=tatholijd. — HE s. 5. Römerlin); 
prob. fj. do! 19%; Forma. = or 
I'm a Dutchman f. Dutchman 8 7. — 
6. F ecch. Rimifd-Ratholifde(r), Ka- 
tholi't ms, Bapi'ft m. — 7. © typ. (ma 
Fr): a) Untiquabudftabe m; b) coll. 
Antiqualſchrift) f (ant. italic). 

Zu m 1: min. „ alam rdmifder 
Alau'n; @ mech. ~ balance ob. ~ steel- 
yard römifhe Wage; & ~ camomile 
römifhe Ramille (A'nthemis no'dilis); 
© Hencrwert: ~ candle Leudtlugelrdhre 
f; ecel. „ Catholic roõmiſch · tatholiſch. 
Romiſch · Katholiſche(r); ~ Catholicism 
(rõmiſcher) Katholizismus; . cement 
rõmiſcher Zeme'nt, Waſſermörtel m; 
the Holy ~ Empire daß heilige römifche 
Reich (Deuter Nation); & ~ laurel 
edler Lorbeer (Lawrus no'bilis); jur.: ~ 
law römifches Rect; ~ nose f. nosel J; 
arch, „ order römijhe Sdulen-ord- 
nung; the ~ Pontiff der (römifde) 
Papft; ~ punch romiſcher Punſch m 
(Bafler.eis mit Zitronenlaft u. Rum); the ~ 
Republic die rdmifceRepublit (1798-99); 
~ school römifhe (Maler-)Saule; ~ 
wall von ben Römern gum Gauge gegen bie 
Bitten u.Gloten gebauter Wall; Wall Straße 
in ber Gity (Lo.); „ woman Römerin f. 

gu » 2: „ character romiſches 

Schrift · od. Zahl · zeichen; Otyp. ~ letter 

Antiquabuchſtabe m; „ numerals pl. 

romiſche Zahlen f/pl. 

romance (n‘-ma’ng) la/f.] Hs. 1. ofp. geſchich · 
liger Roma'n (Syn. ſ. novel); hero of a- 
Romanbeld m; ~ in real life Roman m 
aus dem wirllichen Leben. — 2. (a.d) Ro- 
ma’nze f. — 3. fig. Erdichtung f, Marden 
n, thoma’n m. — 4. das Homantifche, 
Roma’ntit f.— 5. a gaitetogie: Ra bas Ro- 
ma’nifde. — II a. 6. 2 Philologie: Rw ro- 
ma'niſch; „ languages pl. toma’nifche 
Spraden fipl. — HEN v/n. üb. 7. & 
Romangen dichten, romanhaft fchreiben. 
— 8. erdichtete Geſchichten erzählen; lügen, 
aujjchneiden.-d.romantijche Ideen haben. 
— DV * Gatigi'smus: vja. Ub. 10. in roe 
manhafter Weije behandeln oder erörtern. 

| romancer (n!-md’n-$) s. 1. Roma'n⸗ 

ı dichter m, ſchreiber m. — 2.Aufihneiderm. 

romancero (nö-män-Bi’-re) |fpan.] 8. Ro⸗ 
mance'ro m, Sammlung f ſpaniſcher Roe 

manzen. LXoma’nfdreiber m.\ 
romance-writer X (n-mänß-ral-tr) 8.5 
romance-writing \ (1’-ma’nb-rat’-tin*) 

8. Roma'nſchreiberei f. 


OOOOOT 











(ROM...-- ROO...] Die Ausſprache · und die bildl. Zeichen find vorn, S. [X—XI, die Abfürzungen x. S.xU—XXXU erflärt. 





romancical \ (r’-mi’n-p'-11) a. Roma'ne 
betr.; Roma’ne... ſſchreiberei us 

romancing (.fin') s. Didterei f, Roma’ne 

romancist (~ibt) ¢. = romancer. 
romancy + (.6°) a. = romantic. 

Romanes (n?-mé’-nif) npr.: George John 
w englifier Raturforicer (1848 - 1894). 

romanesca (20-m4-ne’f-fa) — galliard 3. 

Romanese (ki-mä-ni’f ober ~11"p) 8. das 
Rumanifde, rumäniſche Sprade. 

Romanesk 2 + (rö-mä-ıc’ft) a. um 8. 
= Romanesque. 

Romanesque @ („) [fr.] X a. 1. fpite 
rdmiſch, roma’ nif (61>. Bauttit). - 2. paint. 
Fe romantisch, phanta'ſtiſch. — 3. N die 
Mundart von Languedoc betreffend. — 
4. Galliji' amus: rn roma’nhaft, wunderbar. 
— IL a. 5. arch, romaniſcher Bauflil. 
— 6. ra romantiihe Malerſchule. — 7. N 
Mund-art f von Languedoc. — 8. Bali. 
sömus: Fr das Roma'nhafte, phantaftifche 
Darftellung. 

Romania! (r’-mé-n'-a) npr. 1. Rumä- 
nien n (= Rumania). — 2. = Rume- 
lia, — 3, etm: öflliher Teil von More’a. 
— 4, \ da8 ojirömifhe Reid. — Bl... 

Romania? (no-md-ni’-a) npr.: Cape ~ 
Sadſpitze Hinter-indiens auf Mala’ tia. 

Romanie 2 (r?-ma4’n-if) a. 1. roma’nifd; 
~ languages pl. roma’nifge Spraden 
fipt. — 2. Iateinifch (Gqritt). 

Romaniform @ \ (~'-fo'm) a. der Form 
der roma’nifhen Spraden entfpredend. 

Romanisation (© @ (ro-md.n’-fo’-h'n) 
8. Romanifierung f. 

Romanise @ & (n0’-mi-nalj) Ob. I e/a. 





Romany (rö’m-*-n°) [Rom] Is. (pl. vies, 
an) 1. Zigeuner m. — 2. Zigcuner- 
ſprache f. — IN a. 3. zigeuneriſch; Zi⸗ 
geuners...; „ rye Zigeunerburfde m. 

romanza 2 (r’-ma’n-fa) |ıt.]s.Roma’nzef. 

romanzovite 2 (a'-mi’n-f*-twatt) s., min. 
Romanjowi't m (rt bräunliher Grana’t). 

romaunt + (R’-ma’nt) s. u. v. = romance. 

rombonelli (asm-b'-né7[-*) 8., 20. Egatart 
in Sabd · Amerika wit langer feiner Wolle. 

rombowllne (röm-bo’-IIn) s. altes Tau⸗ 
wert zum Bugen. 


romboyle + (nö’m-bEil) cant Is. — hue | 


and cry (fie hue?). — HI v/a. mit 
Geſchrei verfolgen. 

Rome! (rom, Hom. roam; + rim) (It. 
Roma] npr. Rom n; the see of ~ der 
papſtliche Stuhl; the _ of the North 
Köln n;prvb.: ~ was not built in a 
day fiee build 1 $; when you are in „, 
do as the Romans do (oder as ~ does) 
mit den Wölfen muß man heulen. 

rome? + (.) v. = roam. — Bgl. n1. 

Rome-fee + (ro’m-fi) s. = Rome-scot. 

romeine 2 (r0’-m'-in), ate @ (alt) 
[Romé, fr. Minerateg] 8., min. Romer't m. 

romekin + (rö’m-tin) 8, = rummer. 

Romeo (no’-m’-5) npr., id. m (Bn.; th. 
Rolle in SH.R.J.). 

Rome-penny (rö’m-pen-°) = Rome-scot. 

romero (r’-m?-ro) |ipan.] = pilot-fish. 

Rome-runner + (ro’nm-rön-") 8. j. der nah 
Rom rennt; Agent m am romijden Hofe. 

Rome-scot t (.-ftdt), shot t (.-fdot) s. 
Abgabe f an den Papft, PeterSpfennig zn. 

Romeward (~w*'d) adv. (a.) nad Rom hin. 


1. romanifieren, latinifieren, verwelfepen. ; Romford (n6’m-f'*d) npr. (engl. Et. in flex). 
— 2. (mre) in op. nit lateinifden(or. Ane Romic (rö’-mit) 8. phonetiſche Schreib-ort 


tiqua)Budftaben jhreiben od. druden. — 
3. jur rdmifd-fatholifden Kirche bet. hun; 
rdmifd-tatbolifd m. — MN vjn. 4. latei⸗ 


niſche Wörter ob. Redens-arten gebrauden. . 


— 5. fi der römifefatholiihen Kirche 
anſchließen, nad Rom hin-neigen. 
Romaniser @ & („näl-f*) s. Romanifie- 
rende(r), zur romiſch⸗katholiſchen Kirche 
Betehrende(r); j. der mit Rom fympathifiert. 


Romanish (ro’-md-nijh) a. 1. + römifch. | 


— 2. contp. romiſch⸗katholiſch, papi’ flijd. 

Romanism 2% („nijm) s. Romani’8mus 
m (Politi’t, Lehre und Gebräude ber römild- 
tatholiſchen Kirche). 

Romanist (.nift) Is. Römifh-Ratholie 
ſche(r). Papi'ft m. — IH a. römifcd-tatho- 
liſch, vapiftiih. glei; wie cin — 

Roman-like („nın-lalt) a. u. adv. römer= 

Romano (r’-mä’-nö) npr.: Cape ~ Ber 
gebirge in Blorida, (U.S.). 

Romano-British @ (ro’-mä-m-, aug r’- 
ma’-n°-bri’t-ifQ) a. die Römerzeit in Bri- 
tannien betreffend. 

Romano-Byzantine @ (£-bi’j-In-tin) a. 
Runft: 1. + = Romanesque 1.— 2. rõmiſch⸗ 
byzanti niſch. des ruſſiſchen Raiferhaufes). 

Romanoff (x?-ma’ -ndf) npr. (Samitienname 

Romano-Gaulish & (r6’.m&-n?., a.r.ma’. 
n’-ga’-lijdy) a. fih auf die Hdmergeit in 
Gallien bezichend. [Rheto-Romanic.| 

Romans(c)h & (r’-ma’ni) a. und 8. —J 

romant + (n‘-ma’nt) 8. u. ve. = romance. 

romantic (n*-ma’n-tit) La. (wally, \ aly 
adv.) 1. roma'ntiſch (a. Qunft, Literatur); 
maleriſch. — 2. fig. phanta ſtiſch, roma'n 
haft, abenteuerlih, märdenhaft. — IN s. 
3. & Literatur und Qunft: Roma'ntiker m. 

romantical \ (-t‘-PÜ) e. OD = romantic. 

romanticism 2 (r‘-ma’n-t'-pijm) 8. gitte 
ratur: Ronıa’ntil /, Romantiji’smus (ant. 
classicism und realism), 

romanticist @ (~bift) s. Roma’ntiter m. 

romauticness (-tıt-n’B)s.dasRomantiiche; 
das Koma’uhafte, Abenteuerlidteit f. 











ven Henry Sweet. 

Romilly (no’m-'-1*) npr.: Samuel ~ engl. 
Redhtagelebrier und Philantkrop (1757-1818). 
Romise @; & (no”-mal f) v/a. = Komanise. 
Romish (ao’-mijd) u. romiſch(⸗tatholiſch). 
Romistt(a0’-mift)s.Ndmlingm, Papi’ ft m. 
romite @ (nö’-mait) [grd.] 8., chm. Roe 

mi’t m (Gprengftoff). 
romkin + (rd’m-fin) s. = rummer. 
Rommany (nd’m-4-n°) 2. u. a. = Komany. 
rommle prove. (röml) v. Gb. = rumble. 
Romney! (rö’m-n*) npr. (j. Cinque Ports) 
romney * + (~) ¢. = Romany. - Sl. 1. 
romp (Rdmp) [Rebenform ven ramp] Is. 
1. wıldes, ausgelaſſenes Mädchen, Range 
f, Wildjang m. — 2. Außgelafienpeit f, 
ungefiüme Luftigteit; to have a. = 
~ 3; to have a game at (oter of) 8 
fi gehörig au8toben. — HI v/n. Oa. 
3. ausgelafien oder wild fein, fih ause 
toben, fi berumbalgen. 
romping (rd’nı-pin*)a.Laußgelaffen, wild. 
rompish („viih) a. O außgelafien, wild; 
ness (~-n’p) 8. Ausgelajienheit f 2. 
rompu (WB, ro’ın-pjü, C7T.D. röm-pjü’) 
Lir.] a., her. gebroden. 
Romulus ( no’m-i®-188) npr. No'muluß m 
(angebliger Gründer und erfler König don Row). 
Ron (ron) pr. Lange des Königs Urigur. 
roncador (WB. nön’-t-d0”, C7.D. no ne- 
18.00') [ivan.] #., ichth. Trommelfiſch m. 
roncevalt(ro’n-b-mls.u.a.=rounceval. 
roncher Am. (no’n-(t)fd°") ¢., sf. et. Groe 
Bes, Gewaltiges; hejtiger Schlag. 
ronchil (no’n*-til) 8. = ronquil. 
rondache & (kon-da’jd, fr.: ro· da ſch) [a/f.] 
8. chm.: Rundſchild m. lſchrijt 7.1 
ronde © (rond, jr. : rgd) [fr.] 8., typ. Hunde f 
rondeau (ro’n-dö, WB. a. Ron-de’) [fr.| 2. 
1, Rondeau n, Yingelgedigt n. — 2. d 
= rondo 1. 
rondel (ro’n-d°I) #. 1. Siingelgedidt m von 


13 Berfen mit nur zwei Reimen. — 2. + frt. ' 


Ronde'll n. 





: rondelet (nö’n-d’-Tet) 9. lleines Ringel 
gedicht von fünf Zeilen uub zwei Rrfraind. 
rondelle (sön-derl) [Lalt-Jir.) s. 1. etwas 
Nundes, runde Scheibe, runde Mafje; pr. 
© metall. fefte Metallfdeibe auf vem se 
fomolyenen Metal. — 2. X: a) che. : fleiner 
runder Schild; b) + frt. = rondel 2. 
rondle (rnd!) 1,8. <rondelle. - 2. + Leiter 
Iprofie f. l Giãdoſpiel mit Heinen Kugeln. 
rondo (rö’n-do) 8. 1. Rondo a. — 2. url 
rondolettod(rön-d!-I’t-6)s.turjeh Rondo. 
: rondurejat t (aö’n-dilr) [fr. rondeur) «. 
Rund(ung f) n, Kreis m. 
| Rone! (non) npr. = Ron. — Bgl. ~? nis. 
rone? prove. (~) 8. = roe®., 
rone? ſqoti. (~) [altenord.] a. Buſch m; Ge- 
büid n, Gefiriud m. — Bgl. wt, Sat. 
rone‘ % (ron) s. = rowan?, 
rong! + (Ron) pret. u. p.p. von ring®. 
rong? + (.) 8. Yeiterfproffe f (= rung! 2). 
rongeur (fr.: rg-Gö't) |fr.] &., surg. U 
Knodenjange f. 
ronin (Ro’-nin) [japanifd] 8. (pl. ~ eb. 05, 
“ninf) Gntlaffene(z), Herrentofe(r); Ge 
Adtete(r). [Settel f.\ 
ronion + (rd’n-In) s. räudiges Tier; fig. 
ronquil (ad’n*-fil) [fpan.] 8., schth. Un 
lang-geftredter Site (Bathyma’ eter signa'tus). 
| ront + (aint) s. = runt!. 
ronyon + (nb’n-l'n) s. = ronion. 
rood (aud; Hom. rude) [aje. röd] a. 1.: 
Reis m, Rute f(= rod 1). — 2. Rrenyn, 
Rruzifig n; I. — 3. Längenmak — rod 4, 
pole* 21, perch® 3; |, a. pole, &c. ©. XX, 
L,A. — 4. Slägenmas: (square) ~ Biertel- 
Morgen m = !/sacre= 10,116959 a; 1.6. XX. 
L,B. — 5. Rubitmaß bei Maurern = 64 ob. 72x. 
cubic yards (j. 6. XXI,1.C.). 
Zum 2: t holy ~ beiliged Areu; 
Gorifti, Kruzifix n; t by the (holy) .! 
(beteuernder Gawur) beim Kreuze Chrifti! 
Cath.eccl. Holy-~ day: a) Rreuj-auj 
findung, »erfindung / (3. Rai), b) Rreup 
erhöhung f (16. Gept.); T (by) —'s body 
(bei) Ghrifti Leid m. 
rood-altar (ni’d-al-t*) s. Areuzalta'z m. 
rood-arch (ru’d-a'tid) s., arch. Kreuz 
nifche f einer Kirche. 
rood-beam (.-bim) s., arch. das Kreuj 
tragender Ballen ater dem Chore einer Rirdr. 
Rood-day (.-de) 8., Cath.eccd. == Holy- 
rood day (fieye rood 2 J). 
roodebok (nii”-d*-bof) [holl.] #., 20. rt te. 
tilo'pe (Cepha’lophus natale'nsis). 
rood-free \ (rü’d-jai) a. frei von Strafe. 
roodhout % („baut) (boll.] s. Urt segs 
beert (Ochna arbo'rea ; Ray d. guten Doffnas;). 
rood-luft (~-loft)s., arch. Lettnerms, Chot· 
bühne f ener Ride, Empo'rtirde f. 
Roodmas-day + (rü’d-mab-de) #., Cath. 
eccl. = Holy-rood day (fiefe rood 2 3). 
r00-doo prove, (nit”-dii) 8. = row-dow. 
rood-screen (ru’d-blrin) s., Cath.ecd. 
Heiligenſchrein m, Reli’quientaftdhen a. 
rood-spire (.-bpai'), ~-steeple (.-stipl). 
tower (.-tau-") 8., arch. Zentral. 
turm mm über der Vicrung einer Rirge. 
rood-tree  (--tni) 8. Kreuz m. 
roody P proce. (ni”-d°) a. fippig, Wuchernd. 
roof (nuj) [aje. hröf] Is. 1. fag a I. — 
2. fig. Dad n, Haus n; F to be (left) 
without a ~ obdadlo8 fein. — 3. fig. te 
Hoͤchſte, eas Erhabenfle; Arönungf, Krone 
f. — 4. Gewölbe n, Dede f; ~ of heaven 
Himmelsgewölbe n; . of a tent gel 
dad) m; OR-3.: the R. of the World da4 
Hinduluſch · Gebirge und die Ba'mirs. — 
5. Dede f, Himmel m einer Mutter. — OL: 
a) Bedadhurg fe-B adgetatetten Geifes; b) ~ 
+ in a ship Roof n (auf Kauflayrteiliffen: Ber 
bedhatte dor der Kaiüte). — 7. geod. unt A 
Dad n, Hirfie f, bas Hangende e-B Fldzeß 











Seiden ne te. 1x): F familiär; PBoltsfprade; 7 Gaunerfprache; N felten; + alt (ug geftorben); ° neu (ang geboren) ; oe unrictig; 
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Das Heine * unbörbar; 5 faft wie use faft 11 faft n; B faſt of ; ð faft wie ain „Ratte“ (BE |. 6. Xn. XI). [ROO...— ROO...) 








— 8. anat. „ of the mouth der harte 
Gaumen. — 9. sf, Hut m; go-to-mecting 
~ SonntagShut m. — IH v/a. Ca. 10. mit 
einem Dace ober einer Dede verfeben, be- 
dachen, unter Dad bringen, © to ~ in 
eindeden. — 11. \ walben, wie ein Dad 
biſden. — 12. fig. bergen, jhüßen. 

Zu roof 1 © arch.: broken ~ ge- 
brodenes Dad, frangahiiges Manfa’rden- 
dad; composed . Dadn mit fidtbarem 
Dadftuhl ; dome-shaped ~ Kuppeldad 
n; Dutch „, hipped ~ holländiſches 
Tah, Walmdach n; false „ Oberdadh 
n einer Manjarde; flat ~ lade Dad, 
Terrafjendach nm; French ~ frangd- 
fijches Dach (Wrtgebrogenes Dag); gabled 
~ Biebeldad n; Gothic ., high ~ alte 
deutſches oder fleiles Dad; killessed ~ 
= pavilion-roof; king-post ~ |. king- 
post2; pointed ~ altdeutjhes Dad; 
queen-post ~ j. queen-post; ridged 
a, saddle-. Gattelbad n; square - 
Satteldadh n mit rehtem Winkel; 
thatched ~ Strohdad n; to cover a 
~ ein Dad deden; N to retile a ~ ein 
Biegeldad umdeden. Lfad x.) 

roof-bay © (rü’j-be) ¢., arch. Eparten-J 

roofer © (nu’-f) s. Laddeder m. 

roof-guard © (ru’f-ga'd) s. Schußebreit n, 
ogitter * am Dade gegen abrutſchenden Schuee. 

roof-hook © (rii’f-hüt) s. Dadbaten m 
ber Sqhieferdeder. 

roofing (sü’-jin?)s. 1. Bedachen n zc., Dad: 
deder-arbeit f(j.roofll). — 2. Bedadung 
f, Dad n; fig. Shug m. — 3. © Ded- 
materia lien n’pl.; carp. Sparrenwerf n. 

roofing-felt © (nu’-jin’-felt) s. Dad 
vappe f, filz m. 

roofing-machine © (.-mA-jdin) s. Ma- 
{dine f zur Herftellung von Tachpappe. 

roof-lath © (au’f-lath ober --lath) 8. Dach · 
latte f. (bededt. — 2. en) 

roofless (ru’f-8) a. 1. ohne Dad, un- 

rooflet (.{'t) 8. ileines Dad. 

roof-/ike (~-[ait) a. wie cin Dad. 

wore A (.-5" ©) 2. Firflen-ery n. 

plate © (air’f-plét) ¢., arch. Mauer 
(p)latte f. ltecto sum). 

“rat (rü’f-rät) 8., 20. Daderatte f (Mus 

a-shaped (.-Ihept) a., ent. dadformig. 

slate (~-flet) s. Dachſchiefer m. 

staging © (ru”f-Bto’-dGin’) 8. art Dad 
bedertaften mit Wiberhaten. 

stay © (nii’f-bte) 8. Lolomotive: Unter: 
barren m, Deden-anter m. 

story (ui’{-Bto-2° ©) s. Dachgeſchoß m 


einch Dauſes. 
tree (.-tni) 2. Firfibalfen m e-8 Ooutes; 
fig. Dah n; ieett.: to your „! auf das 
Wohl Ihrer Familie! (oak). 
truss®(.-tndß) 8.,cqrp. Dadgelpairre n. 
winged (.-win®d) a., ent. mit dach⸗ 
förmiger Ylügelhaltung. Lert a) t 
work © (.-wi't) s. Dadung f, Day} 
roofy (rü’-f%) a. bedadt. 
rook ! (nit) [a/e. Aröc) Hs. 1.orn. Saat- 
trãhe f (Corvus frugi legus).-2. Am. (total), 
orn, = ruddy duck (f. duck? 1 J). — 
8. Betrüger m, Gauner m; profefjions- 
mößiger Spieler. — 4. cant Pjarrer m. 
—5.+ Ginfaltspinfel m. — 6. prove. 
Bredftange f. — AN o/n. Oa. 7. igott.: - 
trãchzen. — 8. fleblen, betrügen. - BEN v/a. 
Ga, 9. betrügen, beſchwindeln. 
rook? (..) {(alt-)fr. roc, per. vroAh] I a. == 
castle 5. — AN * c/n. @a. = castle 18. 
rook? (.) b. @a. = yuck 2, — Bgl. ~ 1.8: 
Rooke (nif over nut) npr. (Brin.). 
rooker!}(ni’t-'')s Beirüger, Ehmwindlerm. 
rooker? © (.) s. Ofenſcharre f der Bäder. 
rookery (nü’t-!.a°) [rock] 8. (pl. mies, 





anf) LRradben-horft m, -geniftn.— 2. coll. 


gu einem Genift gehörige Krähen f/pl. — 
3. Brutplag m von Scevdgeln, Robben we. — ı 
4. (Rew ebm.: der ſchlechteſte Gtadtteil von Lo.; 
jest: New Oxford Street) daher: verruſenes 
Stadtviertel, Romple’y wm alter verjallener 
Häufer. — 5.81.Baunerherberge f; Borde'll 
n. — 6. proce. Aufruhr m, Tumu'lt m. 
rookle prove. (rütl) |rootle] v /n. @ b. wie 
ein Schwein mit der Rale wühlen. 
rookler proce. (rü’t-I") 8, Wühler ın, 
Schwein n. 
rook-rattle (nü’t-rätl) s. Schnarre f gum 
Verſcheuchen der Kraͤhen. 
rooky ! (ni’f-*) a. 1. von Krähen bevöltert, 
voller Arähen.- 2. si. betrügerifch, Icoujtig. 
rooky® prove. (~) a. = roky. — Bgl. ~ 1. 
rool prove. (nil) Ga. Koja. in alten 
legen, rungeln. — HH o/m. rungelig w. 
room! (num; Hom.rheum!)[a/e.,ndtfd rum] 
Ks. 1. Qimmer n, Stube f, Rammer f; Lb 
(Gdiffs-)Rammer f (Syn. |. abode*); J 
— 2. Raum m, Plak m; J. — 3. fig. Gee 
legenheit f, Beranlafjung f, Anlag am; J. — 
4. Stelle f, Statt f; in my an m-r Stelle; 
in the ~ of an Stelle von, anflatt (gen.) 
(Me.). — 5.arch., ac. Weite f, Raum m, 
Zwiſchenraum m; „timber and ., ~ and 
space ace f (Raum zwiſchen ben Spanten). — 
6. A Abbaufirede f. — 7. Am. @ warten 
al, Börfen-raum m, -faal m; in the ~ in 
eingeweihten (Bdrjen+)Rreijen. — 8. + 
Sig m; Amt n, Stelle f.— 9. + thea. 
Loge f. — 10. + Familie f; Gefellfdaft 
f. — U. Fifehereiftaticn f, Fiſchräucherei 
Ff (im britifgen Rord-Amerita). — IL t a. 
12. geräumig, weit. — LIN + ober L ado. 
13. weit; to go (ober steer, put, bear) 
„er weiter ab ober weiter in Gee fegeln. — 
IV Foln.@a. 14.(ein) Zimmer bewohnen, 
logicren; to. together zufammenmwohnen. 
Bun dis to clean (over do) thew 
das Zimmer reinigen; next „ Neben- 
gimmer n; ~ of state Staats⸗, Puke 
flube f; stoved ~ Stube f mit Ofen; 
upper ~ Oberflube f. 

u» 2%: here is ~ enough for an 
army bier ift Blag genug für ein Heer; 
to give(ob.make). ausdem Wegegeben, 
Plak maden (vgl. 33); Fwe’d rather 
have his „ than his company wir 
tönnen gang gut ohne ihn fertig werden. 

3u » 3: there is no q left for com- 
plaint es ift fein Grund zum Rlagen; 
there is no „ for hope da ift nichts zu 
bofien; there is great . for improve- 
ment in your handwriting Ihre Hand- 
ſchriſt if verbefierungsfähig (od. tonnte 
befjer fein); to give „ Gelegenheit oder 
Anlaß geben (vg. ~ 2 Y); N to have 
no ~ to feinen Anlaß haben zu. 
room (rim) [afja'mifc] 8. Art Indigefarde 
(aus Kue'llia indiyo'tica; Iubien ıc.). 
room? prove. (~) 6. = dandruff. 
roomage (ru’-m‘dG) s. 1. Raum m, Plag 
m, Gelaß m. — 2. + = rummage. 
roomal @ of-3. (sü’-m!l) s. = rumal. 
Be roomed (rimd) a. in Sfign: mit 
Stuben; four-. mit vier Stuben. 
roomer ! (xu’-m*) 4. 1. Mieter m. - 2. Ding 
mit viel Raum: L Swiff m mit viel Gelag. 
roomer® (.) adr., comp. von room! 18, 
roomful (ru’m-ful) Ia. voller Zinmer, 
gimmer-rcidh. - Als. ein Zimmer voll (of). 
roominess (ru’-m’-n‘E) s. Gerdumigteit f. 
room-keeper (ni’m-ft-p’) 4. Zimmer 
inhaber m, \inhaber wm eines Raumes. 
roomiess („$) a. raum-, zimmer-loß; 
feinen Plag gewährend. 
room-mate (& (ru’m-met) s. Zimmere 
genoß m, »genojfin f. 
roum-paper (Rii’m-pe-p*) s. Zimmer- 
tape'te f. | 





room-ridden \ (ru’m-xion) a. ans 
Zimmer gebannt. 

roomsome + (1ii’m-f'm) a. = roomy. 

roomstead (.fted) s. Wohnung f. 


‚roomth + (rümth) s. 1. Kaum m, Platz 


m. — 2. Gcrdumigteit f. 

roomthsome + (rü’nıA-B'n), roomthy { 
(nü’m-th°) a. geräumig. 

room-trader Am, @ (nii’m-tre-d**) 2. Bar 
fenmatler, der feine Geſchäfte nur im Gaal 
der Börfe madt (der fein Burean hat). 

roomy (rii’-m°) a. (wily adv.) 1. gerdumig, 
weitlläufig); mit vielen Zimmern. — 
2. fig. wohlbeleibt. 

roon! + (ain) a. u. 8. = roan!. 

roon? jäott. (~) 8. Rand m, Saum m. 

roop (aup) [a/e. hröp]) Xs. 1. Ruf m, 
Schrei m. — 2. Heiferteit f. — IE efn. 
Ga. 3. + od. prove. u. ſchoti.: freien. — 
4. viel Geräufch machen. 


; 3. | roopit faott. (Rü’-plt), wy faott. (p°) a. 


beifer, raub. 
roorback Am. (nii-bit) [Bug (1844) mit 
bem Xitel: “Baron Roorback’s Tour through 
the Western and Southern States’’| 8. (t+ 
didtete Erzählung zu politifaen Zweden. 
roosa-oil @ (nu’-Bi-5il) s. = rusa-oil. 
FOOSE jegt nur ſchott. (riif) [altenord. Arosa] 
vja. @b. preifen, herausſtreichen. 
roost! (nüßt) [a/e. Aröst| Is. 1. Oiihner- 
Range f, ſteige /; Hühnerftall m; Schlaf- 
fig m von Bogen; to he at~ =a 5; to 
come home to ~ fid feftiegen; wirlſam 
werden; fic felbft firafen; F to go to ~ 
ſchlafen gehen; to rule the ~ f. roast 9 $. 
— 2. Schar f auf der Stange figender 
Hühner; weit®.: ungeheure Anjammlung 
einiger Bogelarten; Aunt. Horſt m (Flue 
wilt). — 3, voriibergebender Rubeplag. 
— 4. fort: Dahboden m. — II vn. 
Ga. 5. (waget) auf der Stange figen; F 
ſchlafen. — 6. auffiken (upon auf); Aunt. 
borften (gtugwite). - 7. fic zur ube nieder: 
lafien. — 8. co. haufen, wohnen. — LH v/a. 
Ga. 9. to ~ oneself fi niederlafien, 
haufen. -- 10. % sl. to be „ed in Arreft 
befommen (BAR.). 
roost? (nit) s. u. v. = roust?, 
roost-cock prove.(rü’ Bt-töt)s. Haushabnm. 
rooster (nu’p-t*) s. 1. Am. Hahn m; 
Haushahn m. — 2. orn, = percher!. 
— 8. P queer ~ f. queer! 4 3. — 4. F 
Am. Geſetzvorſchlag m zu Gunften des 
Vorſchlagenden; aud Iegterer feihft. . 
roosting-ken/ (ri §-tin'-ten)s.Qerbergef. 
roosting-place (.-plöß) #. = roost! 1. 
roost-ladder (au’ft-(4d-"") a. Hũhner · 
leiter f. [Gefliigel.| 
roost-lay [ (rü’kt-Ic) 8. Steblen » von) 
root! (aut, Hom. route!; CT.D. au Rut) 
laje. rot] Is. 1. %, anat., math. Wurzel 
FY. — 2. weitG.: ebbare Wurzel, Moor. 
rübe f, rote Rube. — 3. fig. Wurzel f, 
Cuelle f, erfte Urfade, Uriprung m. — 
4. fig. unterfter Zeil, Grund m, Boden 
m; to go to the ~ of a matter e-t Sade 
auf den Grund gehen. — 5. Stammvater 
m, Ububerem, — 6. gr. Stamme, Wurzele 
wort n, Wurgel f. — 7. d Grundton m. 
— 8. Zeitreqnung : jrühefter Zeitpuntt eines 
bemegliden Gefies. — 9. astrol. „ of na- 
tivity GeburtB-afpett m. — 10. Blumen⸗ 
ftod m, Topfpflange f; Blumengwiebel f. 
11. © waſſerbau: Anfangspuntt oe eimes 
Webers. — 12. Gefanitfumme f (HAL.). — 
13. + Fuß 0 eines Berges. — IL via. (a. 
14. durch e-e Wurzel befeftigen, einwurzeln 
(lajjen) (aug to ~ in); 3. — 15. fig. tief 
pilanzen ober einprägen. — MED ein. u a. 
16. Wurzel ſchlagen, wurzeln (aug fig.). 
— 17. Am., sl. helfen, unterftügen; ere 
mutigen (for). — Bgl. m? vis ®. 














@ Biffenfaft ; ey Zenit; A Bergbau; % Militär; Db Marine; & Pflange; @ Handel; w Por; w Eifendapn ; d Mufit (. 6. ox). 
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ROP...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXXIL 





Suai:F and branch{.branch 1}; root-footed (nii’t-fit-'0) a., zo. muryel= 


to make ~ and branch work with (ob. 
of) mit Stumpf und Etiel außrotten; 
crop aud x |. crop 2 Y; to drag outa 
nail by the „s einen (Finger⸗)Nagel 


mit der Wurzel ausrcifen; 2 of a hair : 


Haarwurzel f; to take (oter strike ~) 
Wurzel ſchlagen oder faffen, einwurzeln 
(a. fig.); % aörial ~ Cuftwurgel ; & @ 
Bengal ~ Art Ingwer; @ Dutch vs pl. 
hollaͤndiſche (Blumen · )Zwiebeln fipl.; 
@ sweet ~ Giibbols n; anat. ~ of the 
lung Gtelle, we die Brondien in bie Lunce 
treten; anat.~ of a nail Nagelwurzel f; 
anat. ~ of a tooth Zahnwurzel f; & ~ 
of Virginia art virginifhe Kartoffel 
(FL.); math, to extract a (square) ~ 
eine (Quadrat-)Wurjel ausziehen. 
Zu » 14: he stood „ed to the 
spot er ftand wie angetvurzelt. 
root? (nüt, CT.D. a. nüt) [a/e. teratan, val. 





diſch roden] Ga. I v/a. 1. (to ~ up)! 


Saweine: mit bem Raffel un, auf- wühlen; 
Aunt. brechen. — 2. (mei to ~ up, to ~ 
out, to ~ away) rodent, aud-roden, »jäten, 
rotten, »teiben; zerflören, vertilgen; fig. 
to ~ from one's heart jid aus dem Here 
zen reißen. — IH v/n. 3. Sqhweine: wilh: 
len; Aunt. breben. — Bgl. m, ® und *. 
root? provc. (Rit) s. = rut}. 
root‘ prove. (nit) v. @a. = rot}. 
rootage! \ (nu’-1dG, CT.D. a. nii”t-"dG) 
8. Wurzel⸗ſchlagen n, faſſen 2; fig. Galt m. 
rootage? (.) ». Bertilgung f (HAL.). 
root-alcohol @ (nii’t-a’1-f*-bol) 8. Rare 
toffel+, Rüben-fpiritus m. 
"»barnacle (nit’t-ba'-n'tl) 8., zo. Wurzel 
treb8 m (Familie Rhizoce'phala). 
a-beer (.-bi") 8. aus ben Wurzeln veriäiedener 
Rıäuter bereitete® Setrint. 
a-borer (ni’t-bö-a" ©) 8., ent. Wurzel: 
bobrer m. Teingewurzeli.\ 
a-bound (.-baund) a. wurzelieft; fig. wies 
a-breaker © (.-bré-t""), „-bruiser © (.- 
brii-f**) 8.,ag 1". Suderfabs.: Wurjelſchneide⸗ 
mafd@ine f gum Sertleinern von Rüben 2. 
built (.-bilt) a. aus Wurzeln erbaut, 
cap © % (.-Mp) s. Wurzelhaube f. 
„-cellar (ru’t-bel-") s. Wurzele, Rartoffel- 
keller m. (tener un) 
a-chalr (x-tiä') 2. aus Wurzeln geflod: 
a-Clog (.-!og) 8. Wurzelballen mm. 
~-crop (.-[nop) 8. Rüben-ernte f. 
a-cutter © („-1t-") s., ugr. Burjel- 
mefjer n, Wurzelſchneidemaſchine f. 
a-digger © (.-dig-") s.1.agr. Ausgrabe⸗ 
maſchine ffürekbare Wurgein. - 2. f.digger6. 
a-eater (~-1-t) s., zo. Wurgelfreffer ms. 
eating (Riit-l’-tin') a., zo. Wurzeln 
freffend, von Wurzeln lebend. 
rooted (ni’-t'>, CT.D. aus ruft) a. D 
(f. aly) 1. eins, feft-gemurzelt. — 2. zo. 
und anat. eingebettet, gelagert. — 8. fig. 
feft, fart, tief cingewurjelt; „ belief ein= 
gewurzelte Meinung. — 4. mit Wurzeln) 
verſehen. 
rootedly (~-I°) adv. aufs tiefſte, von Grund 
aus. Löchigteit 4 
rootedness (.n*£) 8. Eingewurzeltjein n ; 
rooter! (nit, CT.D. a. nis”t-**) s. Wurzele 
faffer m (Brange) ; fig. ct. da8 Wurzeln fabt. 
rooter? (2) s. 1. Ausrotter m, Bertilger 
m (a. ~-out); pol. Kaditale(r). — 2.cant 
etwas Großes, Schönes oder Seltenes. 
rootery (ri’-t-R®, CT. D. aug rüft-?-R*) 8, 
(pl. wes, „a’), ort. mit Pflanzen befegter 
Haufen von künftlich angeorbneten Baumwurzeln. 
root-fallen (rii’t-jäln) a. (Getreide durch Regen 
ac.) lagernd, liegend. 
rootfast (nii’t-fabt) a. feftgemurzelt. 


root-fibril & (nü’t-fal”-bril) s. Wurzel- 


fafer f. 








füßig. Ltande: Wurzeljange 7.1 
~-forceps © (rü”t-f0”-Bep&) 8. Sahngeit-! 
form & (rüft-jo'm) 8. Gorm, die ein Infelt 

(18. Reblaus) annimmt, während eB auf ber Wurzel 

einer Pflanze lebt. — 
glass (.-glag) a. Glas a fir Blumen⸗ 
-grafting (rü’t-gra’f-tin®) s., hort. 

Wurzelpfropfen a. Eels 
~-grinder © (nii’t-grain-bd"*) a. — root- 
„hair $ (ri’t-hä‘) 8. Wurzelbehaarung f. 
n-headed (~-hed-'d) a. ⸗ rhizocephalous. 
ahold © (.-bifd) ¢.: to find ~ Wurzel 

faſſen (können). 
a-house (.·hãuß) a. 1. Hau8 n aus Baum⸗ 

wurzeln. — 2. agr. Haus n zum Aufe 

bewahren von Rüben, Kartoffeln zc. 
a-knot & („.nöt) 2. Wurzelfnoten m. 
rootie prove. (nit!) c/a. @ b. = root? 1. 
root-leaf & (nit’t-lif) s. Wurgelblatt n. 
rootless (rii’t-, CT.D. aug nii’t-I*B) a. ohne 

Wurzel; fig. baltlos. 
rootlet{„!t) s. Würzelhenn, Curgelfafer f. 
root-/oop (ru’t-lün) 8. aus ber Erde ragen- 

der bogenförmiger Wurzelteil. 
w-louse („-lauß) 8., ent. Rurgel-laus f. 
„-mildew % (sü’t-mii-djü) s. Wurzel 

brand m. Inündig (gappenquatte).) 
a-mopthed (rü’t-maudhd) a., zo. wurzelef 
pe Ite & (nii"t-pa’nA-fait) 2, Wurzel 
ſchmarotzer m. Lotätenftiel = 
a-peduncle $ (nii’t-p*-dintl) 2. Wurzel« 
a-pressure & (rüu’t-pröfch-") 8. Pflangen- 

pbyfiologie: Wurgel-fraft f, -drud m. 
aqpulper © (.-pal-p*), ~-rasp © (.-rabp) 

8.,agr. Buderfabr.: Kübınbreisappara'tm. 
"-sheath (.-fith) s., anat. Wurzelſcheide 

f ded Qaares. hae 
~-shoot % (. ſchũt) s. Murzelfhökling 
„«shredder © (.-[hred-") = root-pulper. 
rootstock („Btöt) s. 1. & Wurzelftod m 

(aug fig.). — 2. 20. = cormus?. 
root-vole (--wöl) s., go, Wurjelmaus f 

(Arri'cola eco'nomus). 
root-washer © („-wöjh-") s. Wurzel-, 

Rüben ⸗Waſchmaſchine f. 
rooty (nir”-t®, CT.D. aug nii’t-*) a. 1. wur 

jelig, wurzelreich, voller Wurzeln.-2.prove. 

üppig wadfend, mudernd (Gras). 
rooye-hok (nö’-P-böt) s. = pallah. 
ropalic 2 (n°-p&’I-if) a. = rhopalic. 
rope! (nop) la / e.rãp, ndtſchueep] Is. 1.Zau 

n, Ecil nm, Strid m, Strang m; Y. — 

2.8 Ende n, Reep n, Tau n; 08 pl. 

Zanmert n; J. — 3. Schnur f (auf einer 

Sanur vereinigte Gegenlänte) ; \ „ of pearls 

Schnur f Perlen.— 4. 08 pl. Seile n/pl., 

mit denen beim Boren bee Kreis gefdiloffen wird; Y. 

— 5. langgejogener Faden einer biden 

Flöffigkeit 2. — 6. prore.: a) Rängenmaß = 

20 feet; b) Kubitmaß für Arbeiten In Stein = 

20 feet lang, 1 foot hom, 18 inches bid. — 

7. x8 pl. Gingeweide n/pl. vex Vögel. 

— II c/a. @b. 8, mit e-m Geile ziehen, 

befeftigen ober ſchnüren. — 9. zu langen 

Fäden außzichen; Fto~ one’s moustache 

{id den Echnurrbart fpik drehen. — 10.8 

to ~ a sail ein Segel einlicten. - 11. Eyort- 

sl. = pull 11.— 12. Am .(eften) = lasso. 

— 13.t0 ~ out mite-m Stile umfpannen. 

— 14. tow in: a) durd ein Seil abjperren, 

abgrenzen; b) Am., sl. alles gujammen: 

fafjen; c) i-n hineinzichen ober verloden. — 

15. proce. Pferd x. aubinden. — IHN v/n. 


Q „ berjiingtes Tan; right-hand ~ redt2 
geidlagencs Tau; running ~ laufend<s 

au; shroud-laid ~ vierſchaftiges Tau; 
standing ~ ftebendeS Tau; three 
atranded ~ dreifhäftiges Tau; twice. 
laid umgeſchlagenes Tau; white. un- 
4 geteerte3 Sau; ~ of bowels Darmfeiln; 
® fig. of sand ſchwaches, loderes (Eher, 
Q Breundfdafts-)Band,; © Eattlerei: ~ 
6 of the trace Suge, Gefdirr-tau a. — 
B. ~ mit Verben: to be at the end of 
one’s ~ erihöpft fein; fein Geld haben; 
to be (oter get) on the high ws fete 
high 1}; to dance on the .s auf dem 
Seile tanzen, alles können mit bem Bunte 
(Höhniid von einem Aufſchneider gebraudt); 
to give ap. ~ j-n gemabren od. falten 
laffen; j-m die Zügel ſchießen lafſen; 
to make „8 Geile (ober Stride) drehen 
prob. name not a ~ in his house 
that hanged himself im Hauſe des 
Erhängten rede nigt vom Etride; 
ſprich dem Kranken nit vom Tore. — 
C. GonRtiges: @ in the in Original: 
flechten (Pierbehaare) ; coil Of. Rolle f 
Zuuwert; ~'s end Tau-ende am (oe. jan 
9 Strafen; val. rope’s-end); with a. about 
© one’s neck mit großer LebenSgefabr. 

Qun2dbs dead ~ fiehendes ob. fehle 
Tauwert; main ~ Borderfeil a ; toback 
an fiebe back! 25 J. 

Zun4 Fs al. to be outside the .s 
nicht eingeweiht fein; to know the ~s 
fiebe know! 17. 
rope? prove. (nop) 8. Zwerg m. — Bgl. ~1. 
rope-band L (no’ p-bind) s.Kaa=-bäandielm. 
bark % (.-ba't) s. = leatherwood. 
a-boring A (X-bi’-nin!:©) 8. Seilbohren ». 
bridge © (rö’p-bridG) 8. Seil-, Tau 

brüdef. Ring, um Tausenden gu beiefligen.| 
«-clamp © (.-flimp) s. Seilflemme f ei) 
a-clutch © (.-Hötj&) 8. Urt Toppelfiau yas 

Paden und Fefihalten von Tauen. 
a-cord © (.-f6'd) 8. dide Tapezierſchnur. 
a-dancer © (~-dan-f*) s. Seiltdnger(in). 
„dancing © (a0"p-da’n- fin") s. Ecil- 

tanzen n. (Hemmtau x.) 
a-drag © (no’p-drig) 8. Radfperre fl 
drillingX{rö”p-dai’l-ine)s.Seilbohren«. 
m-end (B0’p-énd) ofa. Ca. = rope’s-end. 
~-girt (~-g5't) a. mit e-m Stride umgärtet. 
-grass $ (.-graß) s.Stridgras n ( He’ etic). 
„-house © (--baub) 8. 1. €atygevinanes: 

Berdanpjungshaus n mit herabbangen: 

den Tauen. — 2. bededte Geilerbahn. 
a-ladder (.-13d-%) s. Stridleiter f. 
machine © (.-m4-fain) e. 1. Eeiler-, 

Dreh · maſchine f. — 2. = rope-winch. 
a-maker © (.-mö-!") s. Eeiler m, I Rech 

ihläger m; to play the _ rildmarté 

geben, zurüdweihen; „’s end Hunde-cnde 

n (Ente am neuen Tau, woran her Dreger befefigt 

wird); „’s rack Anſcherpfahl m ; „"s work 

Eeiler-arbeit f. I Reepfchlägerei f.\ 
n-making © (ro”p-me’-tin®) a. Geilerei f,) 
mat (xö’p-mät) s. Zottelmatte f (dukmatır 

aus altem Zauwert). [tabelar #.| 
n-messenger J („-meß-In-dG) 8. Zau-) 
pattern (--pät-"n)s. Verzierungsmußıt 

n in fpira’lförmig getoundenen Linien. 
-porter @ (.-po'-t* O) a. Seilträger 

rolle f an Dampipflägen. 
a-pull(ing) (--pül, Rö’p-pürl-in®) s. Eye: 

Seilziehen n zweier Parteien. 






Ob. 16. fid in Fäden ziehen (Eirup, Honig | „pump © (nö’p-pömp) 8. Seil-mafdinc f, 


x). — IT. faden-artig herabhangen. 


«pumpe f. 


wit A.„mitittributen: back- | roper (n’-p") s. 1, @ — rope-maker. — 


laid ~ = left-hand; cable-laid _ fabcl« 
weife geidlagenc’ Tau; damaged _ abe 
gcnugtes Tau; O mach. endless. Tau 
n ohne Ende ;hempen. Hanftaun;left- 
hand ~ links geſchlagenes Tau; pointed 


2. Warenballen-Ehnürer m, -Pader m. 
— 8. cant, fig. Galgenfirid m; Scturle 
m. — 4. Am. (Beten) Lajjotwerfer m. — 
5..\ sl. to marry Mrs. Roper ji bei 
den Darincjoldaten antwerben laffen. 
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rope-rallway © (no p-né’l-we) «. (Lrabt-) 
Seilbahn f. lballon. 
rore-rein (rö’p-ren) a. Leitſeil » am Lutt- 
ruper-in Am. (ro’-p'r-Yn). 1. = roper 4. 
— 2. sl. Lodvogel m, Schlepper m. 
rope-ripe N (rö’p-raip) Na. far den 
Galgen reif. — IL 2., fig. Galgenftrid m. 
rope-roll © (.-nol) s., mach. Seiltolle f. 
rope-runner („-nön-") 8. Urt Ggaffner an 
einer Eeiltahn. 
ropery (rö’-p'-R*) 2. (pi. wes, .n*{) 1. Sei⸗ 
leret 3 VReepſchlägerei f; Seiler-arbeit 
f.— 2.1 cant = knavery 1. 
rope’s-end J (rö’pb-end) I 8. lofed Ende 
(vet. rope? 1% C). — Hl e/a. Wa. mit 
dem Tau-ende firafen; P durchgerben. 
rope-shaped (no’p- jcheph a. ſeil⸗, tau⸗ 
formig. 
alae L (.-Blin*) s. Tauftropp m. 
socket © (.-fot-'t) s. = rope-clamp. 
»-spinner © (»-Bpin-") 8. Seiler m. 
~spinning © (Rö” p-bpl’u-In?) 2. Seilerei f. 
stitch © (Rö’p-Btilfh) 8. Stiderei: tau · 
ähnlicher Stid. 
»-stopper J (x-Btöp-") 2. Tauflopper m 
her Unterfette. holy sel 
top © (.-top) 8. Eelterei: Lehre f, Leit 
„trick (.-trit) a. 1. Runfiftid n mit 
Tauen. — 2. Pt = knavery 1. 
ropewalk © (wil) s. Seiler-, L Reeper- 
bahn f. 
rope-walker (.-w3-f*) s, = rope-dancer. 
ropeway ® © (.wé) s. = rope-railway. 
rope-weed % (.-wid) s, = convolvulus. 
w-Winch © (.-win(t)fd) 8. Seilerei: Satz m 
don drei Spindeln. [Art von Tauwert.! 
work © („-wött) s. Verzierung fin ber! 
a-yarn © (-ji'n) a. Rabelgarn n; ~ hitch 
Rabelgarntnoten m. 
ropily (rö’-p°-I°) adv. ys ropy. 
ropiness (rc’-p*-n'§) 3. 1. Sich-gueFaden- 
Ehen n, Zidflnfiigfeit f, Mteberigteit f 
; Fette, KRahmig- werden n des Weines 
Ki ropy). — 2. P Garrat f. 
roping (zö’-pin’) I p.pr. und a. fid zu 
waden giehend (Btäffgtet). — HI J s. 
Lieftau(wert) n. 
roping -need/e L (.-nidf) s. Lielenadelf. 
palm J (.-pam) ⸗. Segelhandihuh m, 
Platte f im Segelhandſchuh. 
n-pole(.-pel) s. Anbindepfahl m fax Vferde ic. 
a-twine J (.-twain) 8. ietgarn m. 
ropish (ro”-pif) a. = ropy 1, 
ropper P (rö’p-") s. Shawi m. 
ropy (r0’-p*) jrope!] a. (wily adv.) 
L.tleberig, zähe, Haden ziehend (Stüffigteit). 
— 2. feil-artig. — 8. P heijer. 
roquelaure (no"t-*- oder Ro’-P-Iöt ©), mo 
(~16) 8. em. : nad dem Deryog von Roquelaure 
genannter furger Mantel (1. Hälfte ded 18. se.). 
roquet! (CT.D. u. WB. r’-te) U (IMP.D. 
a. HU. 20’-te) v/a. Da. Croguet{piel: einen 
andern Ball trefien, was zum Groguieren (fiehe 
croquet 4) terestigt. — IH s. ot wobei 
ein Mall den andern trifft. — Bgl. m ®, 
roquet? (rd’-ft) 8., 20. Cidedle von ber Gat- 
turg Lioce'phalus. - — Bgl. wt 
roquet-croquet (r!-fe’-In’-I) I v/a. Cre. 
auet: Ben eigenen u. e-n andern Ball zugleich fort: 
ſalaaen. — AN s. Croquieren n (jf. croquet), 
roral t (no”-n'l <9 )a.tauig, betaut; Zane... 
roration + (r?-né’-faen) |It.] «. Tauen n. 
rove (ao @)) [[t. ros, ror-em] 8. Tau m. 
foric (ad’-rit (D) a. tauig; Taue... 
Roricrucian (ro-r*-trii”-j'n ®) 2. u. a. 
= Rosicrucian. 
rorid + (rö’-r[d ®) a. = roral. 
roriferous N (Bd-nif-’-Röß) [[t.] a. Tau 
erjeugend. 
rorifiuent N (.f%-'nt) a. tau-triefend. 
rorqual (n6”-tw°'f) | ffanbd.] s., zo. Rorqual 
m, Finnwal m (way salus ai rum). 














rorty (no°’-t®, P ni’-t*) [angebtig) corr. aus 
rarity] a., Oater-si. flott, liederlich; luſtig. 
rorulent (rö’-R-tent &) [{t.] a. 1. t voll 
Tau. — 2. & ent. mit einem flaum- 
artigen Ü Überzuge (bededt). [rick. ‘ 
Rory ! (n0’-n® (9)) ps’. Roieform von Rode- 
rory® + (nö’-R® ®) [rore] a. = dewy. 
Rosa! (no’-fa) npr.: a) Roja f, RIshen n 
(8n.); b) @xfn.; Salvator ~ it. Mater (t 1678). 
rosa? @ $ (nor fa) [It.] 4. Rofe f. 
Rosabel (n0’f-4-bél), „1a (ndf-4-be’I-a), ale 


(rd”j-4.bel) npr. Rofabe'lla f (Bn.). 
rosace (ri’- je) (ie) 8., arch, Rofe'tte f, 
Biclpak m. 


rosacer & % (n!-fa7-B5-1) [It.] e/pl. Roe 
face’en fipl., rofen-artige Pflanzen f/pi. 
rosaceous 2 (n’-fe’-{dj'8) a. 1. % rofene 
artig, zu den Roface’en gehörig. — 2. 20. 
= roseate 2. 
vosacic 2 (n?-{8’p-It) a., chm.: „ acid 
tofige Säure, Harnrot m. 2 
a 


rosal (nö’-jH) a. 1. + = rosy®. — 
% — rosaceous 1. 

rosalgar % + (n*-fi’l-g"") 4. — realgar. 

Rosalia ! (n°. 22 I'-a) npr. Rofa'lie f (Bn.). 

rosalia ? (.) [it. Ja. 1.4 Rofo'lie f, muſika⸗ 
liſche Seque’ ny — 2.20. = lion-monkey. 

Rosalie (ro’j-§-11) npr. = — * 
Poak Bergipige in Colorado (U. S.). 

Rosalind (rd’f-A-Ind) npr. Rofali'nde f 
(®n., aug Perion in SH.As.). 

Rosaliue (Rd’j-4-Lin, „Tain) npr. Rofali’ne 
f (Ga.; Perion in SH.R.J. und in SH.L.). 
Rosamond (20’f-4-m'nd) npr. Rofamunde 
f (8n.); Fair ~ die fine Rofamunde (in 
Balladen befungene Geliebte Geincigs IL.). 

rosaniline @ (r’-[i’n-*-Iin, „Iin) e., chim. 
Rofanili’n n,Anili’nrotn(CygH gNgH,0); 
„blue = spirit-blue. 

rosarian (a’-fä’.n&n) [ft] a. 1. Rofene 
zuchter m. — 2. Cath.ecel, Mitglied n 
einer Rofentran njbeaber| Galt. 

rosarium 2 (rm) [It] s. (po. „ums, 
nwa, .a8 mf, Rd-a) Rofengarten m. 

rosary (nv’-j'-r°) [rosarium] 8. ( pl. „lies, 
„RH) Lt Rofen-garten m, -beet n. — 
2. + Rofenfiraudh m. — 3. (Blumen) 
Kran m. — 4. — anthology 2. 
6. Cath.eccl. Rofentrang m J. — 6. zo. 
Ei⸗ſchnur f dex Geburtateliertedte (fiehe ac- 
coucheur-toad). — 7. O == chapelet? 2. 
— 8, eine fopledyte Münze aus ber Zeit Gbuards I. 

a w 5: to tell over the ~ den 
Roſenkranz ab-beten; Festival of the 
Rj Rofentrangfeft n; Frateruity of the 
Ry Rofenfrangbrüderihaft f. 
rosary-pea $ (.-p})s. Abrusbohne f (Fragt 
ber rosary-plant; ſ. a. crab’s-eyes). 
rosary-plant & (.-plänt) 8. gemeine Kranz. 
erbfe (Abrus precato'rius). 

rosary-ring © (--rin) 8. = decad-ring. 

rosary-shell (.-jhel) s., 20. Urt Kreijele 
ſchnecke f (Gattung Monodo'nta). 

rosa solis (ro’-fa Bo’-Ii5) [It.) 8. egm.: ein 
beliebter Lildr. 

rosated + (no’-fe-t’d) a. mit Rofen befrängt. 

roscid (rd’p-1d) {{t.] a. tauig. 

Roselus (ro’fh-E5) npr.: Quintus ~ 
rimiider Echaufpieler (t um 61 d. Chr.; fiebe 
aug English 1 Y). 

Roscoe (nd’§-f3) npr.: a) William ~ eng 
lifger Hifteriter (1753-1831); b) Sir Henry 
Enfield «7 engl. Gremiter (geb. 1833). 

roscuelite 2 (no’5-P-[alt) [Roscoe b] &., 
min, Rosloli'th m. 





Roscommon (nvh-lo’m-'n) npr. (tilde | 


Graffdaft und Etadt). 
Rose! (raf) npr. 1. Rofa f, Rösdın n 
(meist. Vn.). — 2. Sqauſpielhaus in Lo.(South- 


Garden), fd. im 17, 20. — 4. engl.Aist.: 


| 
| 


wark). — 8. Speiſehaus in London (Covent rose® (Raf) H pret. von rise! 


caster, aug biefes felbft); White ~ be Meike 

Rofe (Grmbot des Haufes York, a. dieſes ſeibſt); 

Wars pl. of the .8 Rriege mipl. der 

Roten und Weigen Rofe (1455 - 1485). 
rose? (röf; Hom. roes, rows) |It. rosa] Is. 

1.8 Role f (a. fig.) Y.— 2. Rofenfarbe f, 

Rote f; fig. biühende (Geſichts⸗) Farbe; 

Reramit: „ Pompadour Pompadour-rot n. 

— 3. Bandroje f, Rofe'tte f. — 4. arch. 

Rofette f, Roſenfenſter a, Fenfter-rofe f. — 

5, Tiamantfgleiieret: Rofette f, Roſe f; 7. 

— 6. orn. rojetten-artige Wuderung an 

Rafe u. Wugen don Tauben. — 7. Braufe fes 

Gpringbrunnens, Sieb n e-z Giebtaune ; tofen- 

artig Durchlöderte Platte. — 8. Ooty oder 

Metall-verzierung um ein Edliffelied oder um die 

Stelle, wo ein Gasrohr in bie Maner mündet. — 

9. ® ~ gas-burner = rose-burner. — 

10. phys. Wind-, Rompaberofe f (a. treis- 

förmige tala ıc. an verſchledenen Infirumenten). 

— 11.8 Roje f (rundes Sqhall˖ loch im Kefonany 

boben ber Laute ıc.). — 12. med. Rot-lauf m, 

Rofe f. — 13. @ Börten.ad. w8 pl. attien 

ber Buenos Ayres und Rosario Gifenbabn- 

Gelettigaft. — 14. = anthology 2. — 

IK a. 15. rofenfarben; Rofen-... — 

KEN ofa. @b. 16. röten, rofig an 

hauden; poet. „d over überpurpurt 

(SH.H.V,5,3,823). — 17. mit Rofenduft 

——— — Eiche and rosing. 

Su wimp &: alpine „ Alpen, Ge 
bitg8-rofe f (Rosa alpi'na); Austrian „ 
yellow „a; Banksian ~ = banksia- 
% rose; her. barbed ~ heraldifde Rufe 
mit Releblattern; Bengal „ ‘Monat8- 
: rofe f; fig. blue~ et. Unmögliches; brier- 
: = dog; burnet-leafed „ = burnet- 
8 ~; Cinnamon-. Zimmet-rofe f (R. cin- 
8 namo'mea); her. crucified ~ — rose- 
Q cross 1; evergreen ~ Kletter-roje f (R. 
sempervirens); fairy ~ rt Beine Rote 
® UR. Lawrencea'na); field» Feld: Ader, 
: Walderofe f (R. arve'nsis) ; Frankfort 
e ~ latterstoje f (Rosa turbina'ta); her. 
golden „ fiete golden 1 $; hundred- 
% leafed ~ Centifo'lie f, Gartenrofe fir. 
centifo'lia) ; Indian ~ indische Roje (R. 
i'ndica); many-flowered ~ eine japantige 
Rofen-art (B. multiflora); Michigan. — 

prairie-rose; monthly . Monat8rofe f; 
9 mossy ~ == moss-rose; ~ of the Alps 
I = alpine 2; ~ of Chins = china- 
: rose; ~ of Jericho = Jericho-rose; 
8 ~ of Sharon: a) bibl. wabhrigeinlig : 
8 Herbfizeitloje f(Co’Ichicwn au'umnna’le), 
: b) prove, gtobblumiges Qart-beu (Hy- 
O peri'cum caly 'cinum), ¢) Am. forifder 
8 Eibiſch (Hibi'sens syri'acus); pharm. 
% pale. = bundred-leafed .; red. = 
® French „(j. French 1 };vgl.a.Rose14); 
* Seotch ~ woin ſo gwerg-roje; shaggy 
Dagebuttenroſe f | Rosa rillo'sa), Am. 
© South-sea ~ = oleander; tea-scented 
my tea-~ Theerofe f; thicket « gelbe 
9 Hedentofe; white ~ weiße Rofe (Rosa 
9 alba; tal. and Rose! 4); yellow x: 
8 a) Fuchs⸗, Wanzen-roje f (R. egian- 
© te'ria), b) gelbe Roſe (BR. sulphw'rea); 
9 under the „ inögcheim, im Vertrauen 
(= it. sub rosa); without the ~ 
unverhoblen; fig. to pluck a = fie 
‘pluck! 2 %; fig. he did not repose 

upon a bed of 28 er war nit anf 

Roſen gebettet; Fa thorn between 

two as ein Here zwiſchen zwei Damen; 
prvb. no ~ without a thorn leine 

Rofe ohne Tornen. 

3u » 5: double ~, Holland ~ Roe 
fe'tte f mit BR en 
—Ito. 
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rose-acacia & (rö’f-A-10’-jh?-a) s. = | rose-car (nörf- 1") 8. mit der Innenfeite nad 


moss-locust. [Bitrio'l.) 

roseaker + (ro’f-5-tr) 8., chin. blaucdf 

roseal + (n0”-f€#1) a. = roseate 2. 

rose-aniline (nö’|-3’n-*-In, lin) ¢., 
chm. = rosaniline. 

rose-aphis (Ri"{-é7- fib) ¢., ent. Rojen- 
blattians f (Aphis rose). 

rose-apple $ (no’f-Apl) s. = jamrosade. 

rose-a-ruby & + (no’j-A-nu’-b°) 8. = 
pheasant’s-eye 1. 

roseate (no”-{*-4t) [[t.] a. 1. rofenreidh ; aus 
Rofen (bereitet); ~ bower Rofenlaube f. --- 
2. rofig, rofenjarben; fig. blühend; orn. 
» tern Paradied > Seejdwalbe f (Sterna 
Douga'lli ober paradi'sea). 

rose-back (R0’j-bif) @. Keramit: mit roter 
Rück · od. Außensjeite (orientaliſches Porzellan). 

rose-bay % (~-bé) 8. Rame mebrerer Pflanıen, 
bfd.: a) t = oleander; b) fhmalblätteri« 
ges Weidenröshen (Epilo’bium angusti- 
folium); «) bib. Am. = rhododendron. 

rose-beetle (rö’j-bitl) s., ent. 1. Roſen⸗, 
Goldstäfer m (Ceto'nia aura'ta). — 2. Art 
Nüjieltäfer ms (Arami’gus Fu'lleri; aud 
Fuller’s .). — 8. Am. Rofentaubfäfer m 
(Mecroda'ctylus autapino' sus). 

roseberry F (na? -ben -°) 8. (pl. mies, 
~'f) Hagebutte f. 
Rosebery (nö’f-b°-r*) npr.: Earl of ~ 
engliſcher liberaler Etaatämann (geb. 1847). 
rose-bit © (ro’j-bit) s., mach. Fraſer 
m (Art Bohr eifen). 

rose-bianket @ (.-blin‘-t't) a. art feine 
Dede mit in einer Ede eingewittter Role. 

rosebone (.bin) s. Fiſch m mit budeligem 
Nüden (Kateliau zc.). 

rose-box % (.-bötb) s. Zwerg⸗, Berg-, 
Stein-mifpel f (Cotonea’ ster). 

rose-breasted (.-breb-t’d) a., orn. mit 
tofiger Bruft. 

rosebud (no’j- =) 8. 1. Rofenfnofpe f. 

= bud! 

rose-bug (.-b8q) 8., — = rose-beetle 1. 


roseburner © (narf- born) 8. Kronens | 


brenner m für Gaa. 

rose-bush & (no’f-büfch) 8. Rofenftod m, 
Rofenftraud m. 

rose-cake (nrö’f-tet) s. Rofenbrötchen n, 
Rofentuden m. 

rose-campion © @ (rö’f-Hm-pin) s. 
fiege campion ?, 

rose-carnation % (ro”j-tat.ne-h’n) 8. 
tofenfarbig geftreifte Fleiſchfarbe bet Bim 
menblättern. 

rose-catarrh (ro’{-t4-ta") s. = rose-cold. 

rose-chafer (.-tide-f**) = rose-bectle 1. 

rose-cheeked (.-tfditt) a. rofenwangig; 
~ apple rotbadiger Apfel. 


. rose-cold (~-fald) s., med. Heufieber n, 


Heu ⸗ aſthma m. 

rose-colour („-töi-") 8. 1. Rofenfarbe f, 
Roſa vn. — 2. fig. ſchöne, rofige Färbung. 

rose-coloured („-151-"d ) a. rofenfarbig; 
fig. rofig; orn. ~ pastor = rose-ousel. 

rose-comb (.-fem) 8., orn. rofenformiger 
Kamm. {copper.) 

rose-copper © (1o’f-tp-*") 8, = rosette-J 

rose-cross (nv’f-ftrof) Is. 1. Roſen⸗ 
trenz 7 (Gymbol der Rofentzuger; |. Rosi- 
erucian). — 2. Rr-Cr (aug Knight of 
the R.-C.) = Rosicrucian. — II Ra- 
Cw a. 3. = Rosicrucinn, 

rose-cut (.-f5t) a. rofe'tten-artig gefchliffen 
(Gdetitein). 

rose-tliamond (.-dai-(*-)m'nd) 8. Rofens, 
Kauteneftein ve (Diamant in Rofettenform). 


rose-drill © (no’f-dnil) 8., mach, Kron: | 


bobrer m. 


rose-drop (no’f-dröp) 8. 1. Rofen-bonbo'n | \ 


m. 2. Chrbommel f. — 3. roter 
_ Bidet auf der Rufe (bei Trintern). 








außen gelehrtes Hunde ⸗ohr. 
rose-elder & (.-é[-b**) s, = guelder-·roso. 
rose-engine © (.-en-dG'n) s. Patronens 
Drehbant f, Guillochiermaſchine /; square 
~, « for making squares Geviertmafdine 
f; ~ pattern = guilloche. 
rose-faced (ri’f-jeßt) a. mit rofigem 
Geſicht. lzũchter m. 
rose-fancler (Ro’f-fin- $2") =. Rojen- 
rose-festival (ro’f-feb-t°-mwel) 4. of. 
franzöfifges Rofenfeft (8. Suni). 
rose-fever (.-fl-1*) s. = rose-cold. 
rose-fish (.-fifd) s. = bergylt 2. 
rose-Ay (.-flai) 8. = rose-beetle 1. 
rose-gall % (.-gal) s. = bedeguar. 
rose-garlic X (2-ga'’-lit) s. Rojenlaud m. 
Be yaa: nAm)s. Roſen · 
Geranium n (Felargo'nium capita’tum). 
rose-haw $ F (nö’j-bä) 8. = rose-hip. 
rose-head (.-bed) 3. Braufe fe-rGiektanne ze. 
rose-hip $ (.-bip) s. Hagebutte f. 
rose-honey (»-hän-®) 8. Rofenhonig m. 
rose-house (--Haub) s., hort. Treibhaus 
n für Rofenzudt. 
rose-hued (.-bjiid) a. = rose-coloured. 
roseine (rö’-f*-in ober It) 8. = fuchsin. 
rose-knot (rö’f-nöt) s. 1. Banderofette f. 
— 2. V Rofentreujung f. 
rose-lake © (no’f-let) s. Rofenlad m (art 
rote Farbe). 
rose-lashing J (%-[1’fd-in') . Roſen⸗ 
laſchung f, Rofenzurring f. 
rose-lathe © (ri’f-ledh) = rose-engine. 
rose-laurei % (rö’f-Ii-n‘l, ro’f-Tön-T) 8. 
= rore-bay. 
rose-leaf % (.-lif) 8. Rofenblatt n. 
roselet. @ (no’f-I*t) s. fommerlider Her⸗ 
meli'n-pelz. 
roselette (.) s., her. Röschen n. 
rose-liniment (rö”j-I”n-*-ment) 8. Rofen- 
falbe f, poma'de f. 
rose-lip (re’f-Iıp) s., fig. Rofenlippe f. 


| 
rose-lipped \ (-.lipt) a., fig. tofenlippig. 
1 





roselite 2 (ri’-[-läit) s., min. Rofeli’th 
m (Mb art der Kobaltblüte). 
rosella 27 (n’-fe’l-a) [neult.] s., orn. 
Buntfittih m (Platyce’reus exi'mins). 
rosella-fibre % (.-fai-b*) s. = roselle. 
rosellate 2 & (n®-fe7l-At) a. wie die Blue 
menblätter einer Rofe geordnet (Brätter). 
roselle & (n!-je”l) 3. Sabdarifje-Eibifch m 
(Hibi'scus sabdari' fa). 
rose-lupine ¢ (rö”j-Ii)u”-pin) 8. baarige 
Lupi’ne. [lake. 
rose-madder © (rc’f-m4d-*') ¢. = rose- 
rose-mallow $ (2-ma’f-¢) 8. = hollyhock. 
rosemarine % + (ro’j-m’-rin, „rain) 8. 
= rosemary. 
rosemary % (rö’f-nı.r°) 8. Rosmarin mm 
(Rosmari'nus); wild 2: a) = rosemary- 
moorwort; b) = marsh-rosemary 2. 
rosemary -moorwort % (no’f-m’-RF. 
mu. wött) s. Rosmari'nheide f (Andro'- 
meda polifo lia). 
rosemary-pine & (ro’j-m’-r!-paln) 2. 
Weihrauchtiefer f (Pinus teda). 
rose-moulding (rö’j-mo’l-din?) 8., arch. 
Fenfler-gefims a mit Rojen-orname'nt. 
rosen + (réjn) a. = rosy?. 
rose-nail © (no’f-nel) s. Nagel mi mit tegel- 
formigem, facetten-artigem Ropfe. 
rose-noble (ro’j-ncbl) &. = rose-ryal. 
rose-of-heaven & (no’j-5w-be’wn) 8. 
Himmelsröshen n ( Ayroste'nıma ee 
rose-oll (ro’j-5il) 8. Nofen-öl a. Arosa). 
roseola @ (n°-fi’-*-[a) [ newlt. von Mt. 
ro'seus] 8., med. Rötıln flul. 
‚roseolar 7 (m fi7-*-18*) a. med. Röteln 
betreffend; Röteln auſweiſend. 
ruseoloid % (r‘-j1’-°-18i0), sous & (18B) 
a., med. rötel-artig. i 





rose-ousel (aorj-aft) 8, Orn, Roſenſtar m 
(Pastor ro'seus). [= rosella.) 
rose-parrakeet (rö”j-pä’r-4-tit) e., orn.) 


| pose-pea % (ro’j-pi) s. Rojen+, Kronen-, 


Doldenserbje f (Pisum umbello'tum). 

rose-pink (rö’j-pın®t) U a. 1. Rofenfad 
(farbe f) m. — 2. 8 ameritaniihes 
ZTaufendgüldenfraut(Sanba'tia unyula'ris). 
— IL a. 3. rojenfarben; fig. rofig ge 
ftimmt. — IE N e/a. Da. 4. rot über: 
reihen; ſchminken (D1). 

rose-polnt (Ro’f-pSint) 3. Roſenſpitze f 
(venetianifge Ratel-Kelicfipige bed 17. s@.). 

rose-quartz (.-fwa'th) s., min. Rofen 
quarz m. 

roser + (no’-|*) s. 1. Rofengarten m 
(CH.). — 2. Rofenftraud m. 

rose-rash (ro’f-näid) #., med. = rosevla. 

rose-red (--Red) I a. rofenrot. — Ile. 
Rofalfarbe f) mn 

rose-rial (.-nai-*l) 8. = rose-ryal. 

rose-ringed (.-kin'd) a., orn. mit tofa: 
farbenem Halsring; ~ parrakeet = ring. 
parrot. 

roseroot @ (rö’f-rüt) ¢. = rhodiola. 

rose-rowel(.-rau-*l)s.art Spornraddenn. 

rosery (R0’-{*-r*) 8. (pl. sles, .2°{) Rojen 
bect 2; Rofengarten m. 

rose-ryal (rö’j-rai-'I) 8., num. engl. cl 
mange aus ber Zeit Zatobs I. 

rose-sawfly (<-§a7-flai) #., ent. 1. Roten: 
Bürfthornweipe f (Hylo’toma rosa’ rum, 
— 2. Am. urt Blattwefpe f (Monoste'gis 
rose). 

rose-scented (ro’j-Ben-t!d) a. rofenwür 
aig; & ~ stonecrop = rhodiola. 

rose-seizing J (rö”j-B/’-fin®) s. Zurring 
f eines Auges an einem Runbgely. 

rose-slug Am. (rö’j-Blög) s., end. Qarve ver 
rose-sawfly 2. 

Rose’s metal (ro’-fff me’t-41) [Rose, 
deutſcher Chemiter] Roſe's Metall m (2 teu 
Bismut, 17 Zinn, 17 Blei). 

rose-spar (rö’j-Bpä') s., min. Rojenjpat 
m, tofiger Rarbo’ nipat. 

rose-sponge & (.-BpsndG) 8. Brauje f, 
Seiber m für Pumpenrogre ze. 

rose-stamp © (.-ptimp) 8. Roſe tten⸗ 
flempel nz ber Sqcloffer. Uftabl me.) 

rose-steel © (.-Btil) 8., metall. Refer! 
rose-stune (Rö’j-bton) 8., min. fojfile 
Koralle in Rofenform 

roset ! (ro’-j*t) [rosette] &. eine rote Baler: 
ober Druder-farte. — Bgl. v7. 

roset? jaott. (ro’-ft) | + für rosin] 8 
(Geigen-)Harz n. — Bgl. m!. 

rose-tanager (no’f-tin-4- dG") s., ora. 
Rotfint m (Ta'nagra asti'ca). 

rose-tint (rö’f-tInt) Is. =. rose-colour. 
— II vla. @a. roſig färben. 

rose-topaz (rö”j-t0’-p3j) s., chm. Fart 
aus bem gelben brafilianiihen Tepa's. 

rose-tree @ (ro’j-tri) 8. Rofjenftod m. 

Rosetta (r-jet-a) I npr.: a) Etat ie 
&aypten; ~ Stone 1799 bei Ro-etta gefuntesrt 
Stein mit Jnidriften, ber ben Sqhlüſſel zur Ext 
sifferung ber Hieroglypben gebildet hat, jet in 
British Museum; b) Roje'tte f, Röscen n 
(@n.). — II @ ras s/pl. art weieatel 
mit gewirtten Blumen. 

rosetta-wood * @ (r!-fet-a-wüd) s. ca 
oft-indifces feined Rugbolz. 

rosette (n:-fe't) [fr.] s. 1. Rosette f (ae 
sierung, Abzeicher); red. Wriciden ber Cfhpere 
ber franzöfilgen Ghrenlegion. — 2. arch, Xo 
fette f, Henftereroje f. — 3. Kronentgas! 
brenner m. — 4. © Patrone f, Patrije f 
der Patronen-Dregbant. — 5. © Stielliche:de 
f ber übe. — 6. = roset!, — 7. @ m 
20.: &) tojetien-artige Unordnung rm 
Blättern ober Sellen; b) = ~-cell; c) = 
„plate. — 8. math. ut Kurde f. 








Zeigen. -— Le.iä): F familar: P Vollsſprache; Gaunerſprache; felten; + ‘alt (aug geflorben); ° neu (aug geboren); o's jag 
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rosette-burner © (n!-{%7t-b3'-n'*) 2. — | Rosminian (rsp-m)’n-On) ¢., Cath.eccl. : rostroid & \ (no”6-tndid) a. = rostral 1. 


rose-burner. 

rosette-cell (.-Bel) 9., zo. rofetten- 
artiger Shwamm- Zellenhaufen. 

rosette-copper © (.-1p-) s., metall. 
Rofettentupfer m. 

rosette-cutter © („-!öt-") 2, Tilglerei: 
Eaneibewertyeng zur Anfertigung von Rofetten. 

rosetted (r?-fe't-d) a. 1. mit Rofetten vers 
siert. — 2. in Form von Rofetten. 

rosette-plate (r'-fe’t-plét) 3., zo. durd« 
lödgerte Bellenicheidemand ber Movztierden. 

rose-talip & (no"f-tjn”-[ip) 8. Rofentulpe f. 

rosetum 4 (e"-[i’-tm) [[t.| ¢. (pl. „ums, 
wa, „tmf, .ta) = rosery. 

rose-vinegar (ro’f-win-'-g"") ., pharm., 
ae. Rofen-eifig m. 

rose-water (.-w3-t") U s. 1. Rofenwafler 
n.— Hla. 2. nad Rojenwafjer riehend. 
— 8. fig. überein, affettiert. 

rose-willow % (no”f-wit-5) s. Purpur- 
weide f (Saliz purpu'rea). 

rose-window (nö’j-wi’n-dö) 8., arch. 
(Fenfter-)Rofe f, Rofenfenfter n. 

rosewood & @ (ro’f-wüd) 8. Rame mehrerer 
Soby.arten, bfd.: a) Zalaranda-, Palifa’n- 
dere, brafilianifdes Pod-holz; b) Rofen-, 
Rhodifer-hol; nm (a. Canary „); African 
„ jenega’lifhes Sandelholz; Burmese ~ 
= padouk; East Indian ~ = black- 
wood? 1; Jamaica .: a) = candle- 
wood 2; b) Holy von Sinocie'ra ligustri'na; 
wild ~ Hagebuttenholz n. 

rose-worm (ro’j-wörm) 2., ent. Larve f 
der Rofenmotte. 

rosewort % (ni’j-wört) s. 1. Roface’e f. 
— 2. = rhodiola. 

rose-yard (.-ja'D) s. Rofengarten m. 

rosial + (rc’-[EI) a. = roseate 2. 

rosicler (no-§*-fle’r) [fpan.] s., min. 
Rotgiiltig-er; n. 

Rosicrucian (nc-f*-tair’-fh='n) Ls. Roſen⸗ 


freuset m (Mitglied einer geheimen Geſellſchaft 


in ı7. s@.). — II a. roſentreuzeriſch. 

Rosicrucianism („jb°-s-nıfm) 2. Weſen n 
oder Lehre f 2c. der Rofenfreuzer. 

rosicrux (nc’-f*-fritp) 8. (pl. ~ces, nõ · ſi- 
tei”-Bif) — rose-cross |. 

rosied (nc’-f*>) a. mit Rofen gefhmüdt; 
rofenfarben. 

rosier + (no”-G*) s. = roser. 

rosily (rö’-j-1%) adv. zu rosy %. 

rosin (ro’j-n) Ns. 1. = resin. — 2. Peo. 
Bier n, Wein mre. für Mufifanten. — 
8. Peo. to give ~ j-n durchprügeln. — 
II via. Ga. 4. = resin. 


rosined (ro’j-ınd) a. mit Harz beftrichen; ! 


harzig. 


rosiness (ri’--n?B) 8. das Roſige, Roſig⸗ 


keit f. In, Schönen n.\ 
rosing © (ri’-fin‘) 8. Farberei: Rofieren/ 
rosin-oil (no’j-In-Sil) s. Harz, Terpen- 

ti’n-dl n. 

„plant $ (.-plint) s. = rosin-weed. 

~-soap (~-bep) 8. Harzieife f. 

„the-bow (£-dh?-bo’) 8., co. Geiger m. 

tin (nö’f-in-tin) ¢., min. blaſſes Zinn- 
ory’d mit Harzglanz. 

n-weed % (.-wid) s. Harzfrant n; enge. 

= compass-plant 1. 
rosiny (ro’j-'-n°) a. harzig. 

Rosiphele (-*-jil) npr.f. (Brin.; Gowrr). 
rusiand proce. (nv’§- lind) [ross®] s. 

Heider, Moorland n. 
rosmar + (no’b-n*) 8., zo. Walroß n. 
rosmarine (rö’f-m*-pin ober „nain) Ls. 

1. zo. chm. als fabettaftes Gee-ungebeuer gelten 

tee Balrog. — 2.% t = rosemary. — 

3. t Seetau m. — WN a. 4. zo. zu den 

Bolrofien gehörig. 
rosmarold 2 (n0’§-m4-r8id) a., zo. wale 

toß-artig. 





Anhängerlin) Rosmini's. 

Rosminianism („Üi.nıfm) e., Cath.eccl. 
Pbilofophie des it. Theologen Antonio Rosmini 
Serbati (1797 - 1868). 

rosoglio (n°-f5"-[j5) [it.] 8. Rotwein aus Malta. 

rosolic 9 (r?-fo'l-tt) [rose*®] a., chm.: - 
acid Rofo'lfdure f. 

rosorlal 2 (n?-f5’-2™1@) [[t.] a., 20. 
gu den Nagetieren gehörig. 

Ross? (rob) npr.: a) i&ctt. @rfid.; b) Etabt 
in Herefsh. (fee man? 2 Y B); c) Sir 
John britiſcher Rortpolfahrer (1777 - 1866). 

ross® (rs) [jfand.] Ns. 1. Borte f, äußere 
rahe Rinde manger Bäume. — 2. fäott.: 
Abfall m getappter Bäume; Pflanzenrefte 
m/pl.— IR v/a. Ga. 3. Bäume ab-borten. 
— 4. Borte abjhälen. — Bgl. win. % 

ross® prove. (röß) 8. Dtora’ft m. 

Rosse (röß) npr’. (ſchott. Than in SH.M.). 

rossel + ob. prove. (nd §-*1) a. loderer Boden. 

rosselly + (ro”&-%-[°) a. leicht, Loder (Boden). 
rosser [ (rv’§-*') 8. == detective. 

rosset ( rd’f-"t) [roussette| s. 1. zo. = 
fox-bat, — 2. ichth. = dogfish. 

rossignol (nd-BI’n-j3l, CT.D. rd’ §-*-njol) 
[fr.] s., orn. Nadtigal f(\ — night- 
ingale!); Lake Ra (ndp-I-njo’l) Gee in 
Ganaba. 

russing-machine © (rd $-In-mä-{chin) s. 
Maschine f zum Entfernen ob. Zertleinern 
der Borte. 

'russing-place © (rö’k-Int.pleß) s. Ort 
m zum Rindenfchälen. 

rosso antico (nd’5-? in-ti”-P) [it.] e., sd. 
m, roter dgyptifder Marmor. 

rossoli (rd’B-*-1°) [it.] s. Rofoli m (itar. 
Rofenlitör). [Ross ! a 

Ross-shire (a8”§-fch** od. ſchit) npr. ⸗ 

rost + (nd§t) v. und 8. = roast. 

' rostel (no’p-t'l) s. = rostellum. 

rostellar 2 (no’B-t®-1") a., % und zo. ein 
Schnäbelchen (fete rostellum) betreffend. 

rosteilarian % (röß-t-13”-REIn) zo. Ua. 
fdnaujenfcuecen-artig. — II s. Ehnau- 
zenſchnecke f. 

rostellate & (rö’$-t-Ift) a., zo. und & 
1. mit einem Schnäbelden (ſ. rostellum) 
verfehen. — 2. turzfhnäbelig. 

rostelliform 2 (röß-te1-'-form) a., zo. u. 
% jhhnabelförmig. 

rostellum & (röß-to’i-'m) [1t.] s. (pl. wa, 
wa), & und zo. Schnäbelchen n (ofp. ſchnabel. 
formiger Gortiag an ber Rarbe gewiffer Pflanzen). 

roster! (no’p-t"*) 8. 1.2% Crdonna’nztabelle 
f, Kommandier-Rolle f. — 2. F Namen- 
derzeihnid n. — Bgl. ~%. 

roster® + (rö’&-t") s. = roaster. 

rostle J + (ndpf) s. = rostrum 2. 

' rostral (rd’f-tr'l) [fpdtelt. vostra'lis] a. 

1. 2 zo., ac. ſchnubel⸗, rüfjel-förmig; 

einen Schnabel ober Rüfiel betreffend; }. 





— 2,8: a) Ihifjsihnabel-artig; b) = 
rostrate 3; J. 
um 1 ent.: „ furrow, ~ groove 
Rüſſel⸗furche f, grube f der Rüffeltäfer; 
„ sheath Sdnabelfaeide f der Manzen. 
gun 2% vam. t.: 2 column zum 
Undenten an einen Seefieg mit Edifisihnäbeln 
aezierte Edule; ~ crown Schiſſskrone f 
(Belchnung für Tapferkeit zur Eee). 
rostrate(d) (no’B-trdt, „trd-td) [It.] a. 
1. & &, aug zo. gejdinäbelt. — 2. @ 
ent. mit einer Schnabelſcheide verjchen. 
3. L mit Schnabel verfehen (Ein). 
rostrifacture @ A (nöß-tRd- fat - tit) 
[It.] s. mit dem Schnabel hergeftellter 
(Neft) Bau. 
rostriferous @ (noß-tni’f-"-Röß) a., 20. 
mit einer Schnauze (verfehen; Sdnede). 
rostriform @ (ro’§-tné-fo'm) a., 20., ac. 
jdnabelformig. 








rostrum mit & (nd’B-tr'm) [It. id.) 9. (pl. 
„ums, tr'mf ob. ma, „tna) 1.20., a. * 
= beak! 1u.2.— 2.8 Schiffsfcnabel 
m. — 8. 08 pl.: a) rim. lt.: mit Saiffa- 
Künäbeln vergierte Rednerbühne auf bem Forum; 
b) atg.: Tribüne f; P to mount the ~ 
f. mount? 5 J; c) Rirde: Lefepult n. — 
4. Geftell n zum Stüßen e-r Plattform im 
Theater. — 5. chm. Helmrohr n e-s Deftillier 
tolbens (= beak! 3 i). — 6. Schnabel m 
für ben Docht an einer alten Ol oder Thran- 
lampe. — 7. + surg. Schnabeljange f. 

rosula (rd’f-i#-la) [neuelt.] s. Röschen m, 
Rofe'tte f. 

rosular @ & (rd’{-{#-1%"), sate 7 & (1st) 
a. rofetten-artig geordnet (Blätter). 

Rosy! F (nö’-fe) npr., dim. Röschen n 
(weiblicher Borname). — Bgl. ~ 3. 

rosy? (.) a. (wily adv.) 1. rofig, rofidt, 
tofenrot; fig. bliibend; ~ cheeks pl. 
Rofenwangen f/pl.; ~ red Rofentot n. 
— 2. aus Qofen beftehend; Rofen ...; ~ 
cross = rose-cross 1; Brother (over 
Knight) of the Rw Cross = Rosicru- 
cian I, — 8, + rofenförmig. — 6. a. rosied. 

rosy -bosomed (ro’-[-büf-'nd) a., poet. 
1. mit rofigem Bufen. — 2. in Rofen 
gebettet. 

~-cheeked (.-tditt)@.,poet. rofenmangig. 

m-coloured (.-töl-d) a. rofenjarbig. 

„-complexioned (ri’--Lm-plet-[h'nd) 
a. = rosy-featured. 

a-crowned (ro’- f*-fraund) a. mit Rofen 
belranzt. 

«drop (.-dRdp) ⸗., med. = rose-drop 3. 

~-featured (.-f1-tf9%d) a. mit rofigem 
Geficht. 

a-fingered (-·fine·ged) a., poet. rofen: 
fingerig (Morgenzöte). 

footed („-füt-'d) a., poet. rofenjüßig. 

gills (n0’-j-gilj) ¢., sf. j. mit gejunder, 
rofiger Geſichtsfarbe. 

a-kindled (.-tindid) a. rofig angehaucht; 
errötend. 

a-lipped (..-[ipt) @., poet. mit Rofenlippen. 

„-marbled (rö’-f-mä'bld) a. rofa+rot 
geiprentelt. 

-tinted (.-tin-t'd) a. rofenfarben. 

-tipped (--tIpt) a., poet. mit rofigen 
Spiken (Finger). 

rot! (rot) [aje. rotian, ndtſch (ver)zotten] 
Tojn. @ (pret. „ted, p.p. ted, N ten) 
1. (ver)faulen, verweſen, vermoderu, ver 
rotten (aug fig.). — 2. fig. moraliih ders 
tommen. — 3. vet. u. agi’. von der Lungen⸗ 
baw. Kartoffel» fäule ergriffen werden. — 
IL via. & 4. faul madıen, in Fäulnis 
bringen. — 5. © Zlads röften op. rotten. 
— 6. vet. a. agr. mit der Lungen» baw. 
Rartoffel  faule anfteden. — 7. P F den 
Huften löfen. — 8. P in Werwünfgungen: 
verderben; ‘od „ ’em! (= God ~ them!) 

der senter hole fie! (fiehe auch (Yod). 
9. P sl. = humbug 5. — HI =. 
10. Fäule f, Fäulnis f, Verweſung f, 
Vermoderung f. — 11. vet., & und med, 
Fäule f, o.: a) = dry-rot 2; b) Kar⸗ 
toffeljäule f; c) grinder's ~ fie grin- 
der 2; d) wet ~ nafje Fäule. — 12. &: 
a) white ~ = hydrocotyle; b) red 
~ tundblatteriger Sonnentau (Dro'sera 
rotundifo'lia), — 13. al. Unſinn mt, Gee 
wajd n; it’s all ~ (e8 ift) der reine Blid- 
finn. — 14. Sport-s/. elendes Kennen; 
ſchlechte Gridetpartie 2c. — Bgl. ~ 7. 

rot? % + (not) . Rotte f Eotdaten. 

rota! (no’-ta) | It. = Rad] a. 1. regelmäßiger 
Gang, Verfahren n. — 2. Dienft-, Schũ⸗ 
lere, Gefdwornen: xc. Lifte f. — 3. Ry 
(Club) engl. hist. politiiger lub (geftiftet 
1659), ber die Wahl der höheren Beamten und 
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vegelmäßigeß Ausfheiden e-& Eritteld des Parla 
ments erftrebie. — 4. d = round! 24a, — 
5. Cath.eccl.: a) radformiged Reliquien⸗ 
kaͤſtchen; b) R~ Rota f, päpftliches (Mppele 
lationd-)&ericht in Ron. — Bgl. m ?. 
rota® J (ni’-ta) a. = rote? — Bgl. wv). 


Bee rotacise, rotacism, &c. fike | 
| rotatorla & (no -td-t0”-Rd-a O) [new It.] 


rhotacise, &c. 
rotal \ (ro’-tM) [rota!] a. 1. Wagen over 
Gefährt betreffend. — 2. — rotary. 
rotallan 2 (n!-t-In) 8, 20. Räder 
tierchen 72 (Wurzelfüßer). 
rotaline > (ni”-t4-(in) zo. La. zu den Rader: 
tierden gehörig. — IN ¢. = rotalian. 
rotalite & (ro”-t4-LaTt) #., geod. Rotali’t 

m (folfiled RAdertierden). 

Rota-man, rotaman + (ro’-t#- min) s. 

Mitglied n e-8 Rota⸗Klubs (f. rota? 8). 

rotan + (rö’-t!n) 8., cant Wagen m. 
rotang & (rö’-tin?) 2. = ratan 1. 
rota-rubber © (rö’-ta-rdb-°) 8. Epinnerei: 

Wrrgelmafdine f. 

rotary (no’-t?-n®) [rota ®] a. 1.(fih) drehend, 
treifend, rotierend; Rotations-...,Rreis-..., 

Drehe...; 2. — 2A in regelmäßiger 

Reihenfolge abwedjelnd. 

8 Suvi ©: . crane Drehfran m; ~ 
cutter Kreiß-fchere f, »fäge f; ~ fan — 
fan-blower; ¢yp. „ machine, ~ press 
Rotationdmaichine f; ~ millboard- 
cutter Pappen⸗Kreisſchere f; „ motion 
Kreisbewegung f; ~ power Drehungs⸗ 
vermögen n; metall. „ puddler Dreh⸗ 
puddel-ofen m; „. puddling- machine 


Drehpuddelmafdine f; ~ pump Rota: | 
tionapumpe f; ~ shears p/. Kreis⸗, 
Birtel-fdere f; ~ sifter Trommelfieb | 


n; metall. „ squeezer Cuppenmible 
f; ~(steam-)engine rotierende Dampj- 
mafdine; „ swing, „ (steam-)valve 
Trebhventi'l n. 

rotascope 2 (ro’-t-Elöp) a. = gyroscope. 


rotatable (ro’-te-tbl) a. (my adv.) rotiers, | 


drehbar. 
rotate! (no’-tet) [It. rotaſtus, p.p. von 
rota’re| (ob. Ho/n. 1. rotieren, fid (im 
Kreife) drehen. — 2. der Reihe nad) im Amte 
ac. abwechſeln. — IH v/a. 3. (umdrehen. 
— 4. im Ante x. abwechſeln laſſen; to. 
out of office regelmäßig nach Ablauf der 
dorgefdiriebenen Amtsdauer entlafien. 
rotate? (nd’-tit) a., & und ent. radfürmig. 
rotated (no’-te-t*d) a. 1. umgedreht, ume 
laufend, zum Drehen. — 2. = rotate?, 
rotate-plaue @ (ro’-tät-plen) a. rad- 
förmig flaw. 
rotating-buddle A (no’-té-tin’-b5d{) 2. 
rotierender Herd, Treh-herd m. 
rotating-cap © (.-fip)s. rotierende Haube 
ber holländiihen Windmühle. 
rotating-ring % (--nin?) 8., artill. King 
um bad Geſchoß, der bas Rotieren bedfelben bewirkt. 
rotation (r’-t’-jhn) [{t.] 4. 1. mech., 
phys. Rotation f, Achjendrehung f, Une 
drebung f, Umlauf m, Kreislauf m; J. 
— 2. fig. Wecjel m, Abwechſelung f; by 
(od. in) „ der Reibe nach, wed.felweife. — 
3. geregelter Beamtens ob. Stellen-wefel; 
„in office Amtswechſel m. — 4. agr. ~ 
of crops, ~ of cropping Wedfelwirtjdalt 
f, Fruchtfolge f. 
3un ts axial, Udjendrerung f; 
axis of ~ (Um-)Drehung8adfe f; centre 
of ~ Drepungsmittelpuntt m; speed 
of ~ Umdrehungsgefdwindigteit f; — 
of the earth (tägliche) Umdrehung der 
(Erde (um ihre Acſe). 
rotational (x°-te’-f@'-n'l) a. Umdrehung 
betreffend; Umdrchungse... 
rotative (rö’-1d-tm) |ir.] a. O drebend; 
(Um-)Drehungs-...; © x engine Kurbel= 
majdine f. 
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rotato-plane @ % (a’-tä.t.plan) a. = | rotten! (rötn) [m/e. roten, &c.; vg. rot!] 


rotate-plane. 

rotator (r’-te’-t®) [It. id.) a. I. Umdrehen⸗ 
deir, 3). — 2. (pl. nes, no-t*:t0’-Rif ©) 
Q anat. Dreh⸗, Roll-mußtelm; Scheutel- 
dreher m. — 8. © metall. Drehpuddel« 
ofen m. 


alpl., zo. Rädertierden n/pl. 
rotatorial 2 (ni!) a. = rotiferal. 
rotatorian @ (‚nn) s. = rotifer. 
rotatory (ro’-t4-13-r®) [rotatel] Ta. 1. = 
rotary 1 (ant. reciprocatory). — 2. bit. 
anat. Drehung bewirkend, drehend, rol= 
lend; ~ muscle = rotator 2. — 3. fig. 
abwechſelnd aufeea.folgend. — 4. 20. = 
rotiferal. — IEN 8. (pl. ales, arf) 
5. zo, = rotifer. 
rotch prore. (notſch) &. = roach? 2, 
rotche (notſch) 8., orn. = dovekie. 
rotchet + (nd’t-{@ét) s. = rochet?. 
rotchie (noꝰt.ſchꝰ) 8., orn. = dovekie, 
rote! (rit; Hom. wrote) [Rebenf. v. route] 
Ks. 1. Routi’ne f, mechanische Fertigteit, 
Übung f; 3. — 2.\ medanifd Cingenbres, 
—— at gd n (SWIFT). — 3. prove. 
cibe fe — IE + ofa. 4. auswendig 
lernen, mechanifd) einüben. — 5. auß dem 
Gedächtnis wicderholen, herleiern. 
Bunt; by turd bloße Übung ob. 
Routine, auswendig; to have (learn) 
by ~ auswendig fünnen (lernen); ~ of 
business Gefcajtsrouti’ne f. 
rote? + (rot) [[t. vota're] v/n. = ro- 
tate! 2; to ~ out der Reihe nah aus 
dem Amte fcbeiden. — Bgl. wv}, Fa. 4 
rote® 4 (nit) #. altes Eaiten-infirument. 
rote‘ (not) I prove. und Am., s. Heulen n 
der Gee. — IE t v/n. = rout?, 
rote-song (ro’t-bon’) 8. Bers m zum Wus- 
twendiglernen für Meine Kinder. 
rot-grass ð prove. (rö’t-grab) s.: a) Honig, 
Roß⸗gras n (Ho'lcews); b) = butterwort; 
c) = flukewort. 
rotgut F P (rart-göt) (rot? und gut] Us. 
1. feblechted Getrant, P Geföfin. — 2. Am. 
eng6.: Fufel(branntwein) m. — IL a. 
8. fhledht, nidtswhrdig (Getränt), 





Rother? (nö dh-") npr. (engl. Stußname). 

rother® + oter prove. („) = rudder’. 

rother® + ob. prore. (~) 8. 1. 20. Rind n; 
„-beasts pl. Hornvich n. — 2. (Vieh) 
Dünger m. l u 

Rotherham (ad’dh--n'm) npr. (Stadt in 

Rotherhithe (nv’dh-"*-bat dh) npr. (Etatt- 
teil von London). 


' rothermuck prove, (R5’dh-*'-mB8!) s., orn. 


= barnacle! 1. 

rother-nail J (.-nél) 4. = rudder-nail. 

rother-soll + ober prove. (no dh-**-f Sil) 
8. = rother® 2. 

Rothesay (ro’th-fe) npr. (Badeort auf ber 
ſchottiſchen Inſel Bute). 

Rothschild (no’th(})-tfgalld, diſch: nöft- 
ſchild) npr. (von Mayer Wnfelm 2 [1743 bis 
1812] begründetes Banthaus). 

rotifer & (ro’-t®-f*) [newlt.| ».,z0. Räder» 
tieren a. Ltierden nipl.\ 

rotifera @ (r’-t’f-".na) s/pl., zo. Räder-| 

rotifera/ 7 (n’-t’j-I.n?I), sous 2 (-nöß) 
a., zo. mit einem Rader-orga’n; zu den 
Kädırtierhen gehörig. 
rotiform 2 (no’-t-jo'm) a. radförmig. 
rotl (notl) [ar.] 8., zum. arabiſches Pfund. 
rotonde (n®-to’nd) |fr.] 8. 1. ehm.: Art 
Halstraufe f (17. se). — 2. ecel. Chore . 
rod m, Shormantel m. 
rotondo ¢ (n'-to’n-de) |it.] a. rund, voll, | 
rot-steep © (1nd’t-Btip) 9. Gintauden ber zu 
bleigenden Baummolle in Wafer, um die Unreinig- 





teiten gu entjernen. 
rotta J + (nö’t-a) s. = rote’, 


( 1820 ) 


a. 0 1. foul, verjault; brandig, ftodig 
(So x); J. — 2. faul, ftintend, eiterig; 
~ breath fauliger Geruch ans vem Ruare 
— 8. vet. mit der Lungen- 2c. Faͤule be 
haftet. — 4. wurmftidig, verjallen. — 
5. mürbe (€is); A zerbrehlich, morſch. — 
6. PF gelöft, loſe (Hufen) ; J. — 7. med.: 
8) angeftodt, hohl (Sahn); b) anbrüdig 
(Lange). — 8. typ. ſchlecht (Abbruc). - 9. fig. 
verdorben, verderbt, verjallen, ſchlimm; }. 
— 10. 81., fig. faul, ſchlecht (zbeatertid x... 
— 11. fig. trügerif, niederträdtig; ~ 
trick niederträdtiger Streich. — 12. Pal. 
hineingelegt, 'reingefallen. — a 
Zu i: ~ cheese alter Kubtife; ~ 
egg fauled Gi (1. a. rotten-egg). 
gu ~ 6: PF my cough is not yet 
„ mein Huften hat fid noch nicht gelöft. 
Zu ~ 9: parl. ~ borough fie bor- 
ough 2 7; f ~ concern fauler Kram; 
something is ~ in the state of Den- 
mark etwas ift faul im Staate Däne- 
mart (SY.H.1,4,90). 
rotten® prove. und thott. (mötn) s. Ratte f 
(= rat}). — Bal. wl, 
rotten-egg \ F ofp. Am. (nd in q) ofa. 
Ma. mit faulen Eiern bemerfen. 
rottenness (rv’tn-n*f) a. L Faͤule f, Haul: 
nis f, Anbrüdigteit f; med... of the bones 
Runodenjragk m. — 2. fig. Gerderbtbeit f. 
rotten-ripe (rd’tn-nalp) a. ũber · veij. 
Rotten-Row © (rd’tn-Rö) [angedlig corr. 
aus route de roi] npr. (berühmte Sromens'h 
[Roxio] im Hyde Park, Lo.). 
rottenstone © (.$tin) I s. Zripel m, 
englifhe Erbe sum Bolieren. — IE via. 
©b. mit englifder Erde polieren. 
Rotterdam (no’t-"-dAim) spr. Rotterdam 
n (boläntilde Seeſtadt). 
rotting (#3’t-in*) s. 1. §aulen(lajjen) n 
ac. ({ rot), — 2. @ = retting 1. 
rottle + (ntl) v /n. = ruttle. 
rottolo (rrft-!-15) [it.] 9., num. im Nittel 
meergeblet gebraudted türtiigeh Sewigt. 
rotton + (aö’t-In) s. Ratte f (= rat), 
rotula @ (no’t-l*-[n) (It.] e. (pl. wae, Ti 
1. anat. Rniejdeibe f. — 2. zo. Raͤdchen 
N ber Geegurten. — 3. d — round! 243 
rotular 4 (.['') a., anat. — patellar. 
rotulet (n’t-i*-fet) [mit.| s. Rolle f. 
rotuliform @ (rdt-W-P-fo'm) a. fnie 
ſcheiben · zc. förmig (j. rotula). 
rotulus @ (ro’-ti*-[85) [1] a (pl. ab 
alal) jer.: Attenrolle f. 
rotund (r’-tö’nd) [It.] a. 1. rund, frei» 
förmig. — 2. fig. abgerundet; pompbajt 
(€tit); voltönend (Etimme). — 8. 
entire 1. — II Ne. 4. = rotunda. 
rotunda (r’-tö’n-da) [It.] ¢., arch. Hotu'nde 
f: 1. Rundbau m. — 2, Kuppeldad m. 
rotundate % (r‘-tö’n-dät) [It.) a. (mit & 
u. 20.) abgerundet. 
rotundifolious 2 % (ri-tön-d°-fir-[E2E) a. 
rundblatterig. 
rotundious + (a’-t8’n-d'2§) a. = rotund. 
rotundity (~d*-t*), ~ness (a?-t8’nd-n'§) 8. 
1.Rundung 7, Rundheit f, Abgerundetheit 
f. — 2.1aR t: Volljtandigteit f, Fale f. 
rotundo + (R-tö’n-d5) s., arch. = 
rotunda, 
rotund(o)-ovate & @ (n?-t8’nd- eter w- 
t8°n-dé-o”-wat) a. rundlic-eiförmig. 
rotund-polnted (r’-t’nd-pö n-td) u, ent. 
mit abgerundeter oder ftumpfer Spige. 
rouble (rübl) 8., num. = ruble. 
rouch {éott. (rau) a. = rough}, 
rouche (riijd) ¢. = ruche. 
rouched prove. (raut{dt) a.— puckerylaß. 
roucou © (ri’-fii) 3. = amotta 2, 
roué (nü-#) [fr.] s. = rake‘ 2. 
roueism (ki-¢’-Ifm) s. = rakishness & 


orn); ++ incorrect; & scientific: 














rouelle-guard (ri-1-gä'd) | fr.] a. ſcheiben · 
jörmiges Stichblatt eines Tegens. 

rouen prore. (Rau’-) 8. = Towen. 

rouerie (rü’-'.ri) s. = rakishness 8. 

ronet X (k.: rü-?) [fr. id.] s. = rewet. 

rouge (BiG) [fr. sd. von It. rubeus] U u. 
1. rot; Aer.: Rv Croix Herold m mit 
rotem Gt. Georgstreuz; R. Dragon 
Herold m mit rotem Drachen. — HI s. 
2. rote Farbe, (Schmint-)Rot n. — 8.© 
Polier>, Englijd-rot mn. — 4. Sport: rote 
Marte. — III via. üb. 5. ſchminten. 
— BLN Sefiat 2c. töten. — IV v/n, ab. 
7. ſich ſchminken. — 8. A erröten. 

rouge-berry % (rü’G-ber-*) 8. Garber: 
Rivinie f (Rivi'na levia). 

rouge-dish(.-difd) s. Schmink · nãpfchen w. 

Rougedom \ (.d’m) npr.., co. Schminten- 
beim n, Theater n. 

rouge-et-noir © (fr. : nitQ-e-nin’r) [fr.] e. 
ur Hafardjpiel n. 

rouge-plant & (ri’Q-plänt) a. = rouge- 


berry. n. 
rouge-pot (ri’Q-pöt) s. Shminttöpfhen) 
rouge-powder © (.-pau-d**) a, rote Puk- 

pulver für Silbergeſchirr. 
reugh! (nf; Hom. ruff) [a/e. ruh, diſch 

raub] Ka. 1. rauh; firuppig (wart); * 

aottig, borftig; J. — 2. unseben, holperig 

(eg). — 3. unregelmäßig (Geftatasage). 

— 4. © rob, grob, unbearbeitet, unfertig 

(Syn. |. coarse); J. — 5. A grob-erdig. 

— 6. rob, erfi(malig); 9. — 7. ungefähr, 

im Überichlag, flddtig; Y. — 8. fig.: 

a) raub, derb, grob, ſchroff, fireng, un- 

fanjt; 2; db) ſcharf, flarfwirtend (Wranei- 

mitte) ; c) herb (Mein). — V. fig. rob, un: 
gebiloct, ungefhlifien; F customer rober 

Kunde oder Gejelle. — 10. a) taub, miß- 

tönend ; P x music Katenmufit f; b) barſch 

(Erimme); ſchroff (ton). — IL. gra. gr. 

(fort) afpiriert; ~ breathing Spi'ritus 

afper (b). — 12. wild, ungefüm, fieber: 

haft erregt; furdtbar, gefährlih; J . 

sea grobe Gee; fig. Zwiſt m, Zant m. : 

— 13. sl.: a) grob, altbaden (Brot); 

b) ſchlecht, verdorben, ftintig (Bild). — 

Giete aug bie Sign mit n. — BI 8. 14. bar 

Rohe, Grobe, Unbearbeitete ze. (f. 1); F. 

— 15. far t: Wildheit f, Heftigteit feiner 

Etnrmes x. — 16. + rauhes, fürmiiches 

Wetter; fig. through ~ and smooth durd) 

did und dünn. — 17. F: a) = rowdy "1; 

ms pl. Pdbel m; b) ungehobelter Menid, 

Grobian m. — 18, © Stollen m am Huf. 

tifen, ber bad Unsgleiten bes Pierdes verhindert. 

— 19. A Cornu, „8 pl. zweite Sorte 

Zinnſchlich. — 20. © ve pl. Vorgefpinft 

n bei Gpinnmafginen. — 21. agr. mB pl. 

(of wheat) Schalen f/pl. — III ofa. 

Ga. 22. © Steine toh behauen (aug to 

~ in); to ~ out grob bearbeiten. — 

23. to ~ a horse: a) einem Pferde die 

Huf-eifen fhärfen; b) & man. ein Pferd 

ureiten. — 24. ©: a) Gras rauh od. matt 

fhleifen (aug to ~ down); b) Radetipigen 
abjdleijen. — 25. © metall.: a) Tratt 
gum erfienmal fireden; b) to ~ down Gifen 
vorwaljen. — 26. © maureret: to ~ in eine 

Manet berappen, zum erflenmal bewerfen 

(aug to ~ up). — 27. mit faott. univ., al, 

einen beliebten Lehrer durch Garren mit ben 

Tüten bewillfommnen. — 28. F j-n ane 

berriden; ſchitanieren. — 29.© — ruft. 
30. F me roughen. — EV v/n. Ga. 
31. fid roh benehmen; engS. beim Bogen: 
dem Gegner bruta’le, regelwidrige <töbe 
derſetzen. — 32. F fig. to » it (through 
the world) fit durd die Welt bringen, 
fid (miibfam) durdidlagen. — V on F 
adv. 33. raub, barid, faroff; to cut vr | 
~f. cat? 34%. — Bgl. v4. 











Zun1:%: ~ lindweed italienijche 
Sted-winde (Smilax aspera); ~ grass 
RKnduelgra8n; Am... oak — post-oak; 
~ parsnip Panagtraut n (Opo’panaz 
chiro'nium); hunt... shooting gemifdte 
Zagd; & ~ spleenwort Grofmilgtraut 
n (Blechnum borea'le) ; fig. to lick with 
the ~ side of the tongue farfaftifd 
oter biffig werden. 

gun 4 of O: metall. ~ bar Robe 
ſchiene f; ~ boarding Berboblung 7; @: 
~ brimstone Rohſchwefel m; ~ cloth 
ungewallte3 Tud; ~ diamond fiete dia- 
mond 17; ~ edge (of wood) Baume, 
Schal⸗kante f; metall. „ ends pl. 
raube Eifenflab-enden n/pl.; @ ~ ice 
Roh eign; L~ mast ungemachter oder 
unbebauener Maft; ~ materials pl. 
Kohmaterialien n/pl.; ~ plate-glass 
unpoliertes Spiegelgla8; metall. ~ 
steel Robftahl m; ~ timber unbe 
haueneß oder toheß Holz. 

gun 6 ©: mourerei: „ coat Anwurf 
m, Rapp, Bor-puk m; ~ copy, ~ 
draught erſter Entwurf, Slizze / (Rebe 
draught 158); ~ cutting rober Schnitt 
eines Diamanten; ~ file Grob-, Etroh-, 
Vor⸗ſeile f; Tiflerei : ~ plane Schropp-, 
Schrupp⸗hobel m; Waurerei: plastering 
Roh⸗, Rapp ˖putz m, Spritzbewurf m. 

Zu 7: @ . balance robe Bilanz; 
Lb x book Detail⸗Vormerkbuch n; @: 
~ calculation Überihlag m; on (a) ~ 
calculation nad ungejährer Berech⸗ 
nung; ~ estimate, ~ guess ungefähre 
SOIBANE: 

Zu» Bas to be ~ on... hart fein 
für, ſchwer laften auf (daz.); riidfidts- 
108 handeln gegen; to be ~ with ap. 
j-m bart begegnen (val. aug .-and- 
ready, „-and-tumble); + 82. to lie. 
in den Kleidern ſchlaſen; unbeauem 
übernachten, ~ exercises pl. anftren« 
gende (fdrperlice) Bewegungen f/p7.; 
A ai, ~ luck Unglüd n, P Pech n; it 
was ~ on such a man as himself ¢8 
war hart für einen Mann wie er. 

Zu_14: in the „: a) im rohen, 
im groben, nod unfertig; nod nicht an- 
getleidet, b) ungefähr, flüchtig, c)F ohne 
Umftände oder Vorbereitungen. 
rough? (nd) ofa. Gra. ++ für ruff? 8, 
roughage Am. (rö’j-G) s. 1. grobe 

Zeug. — 2. eng6.: Lagerſtroh n. 
rough-and-ready (rö’f-And-re’d-*®) a. 

1. raub, unbdjlid, aber zuverläffig und 

raſch entſchloſſen. — 2. — offhand. 
rough-and-tough F (rö’f-And-tö’f) a. 

derb und zähe. 
rough-and-tumble F (rdf-änd-tö’mbl) 

Is. 1. Schlägerei fohne Beobachtung der 

Poger- ze. Regeln. — 2. the ~ of the 

world der raubhe Kampf deB Leben’. — 

II a. 3. (Gatigeret) ohne Beobachtung 

der Boxers zc. Regeln erfolgend. — 4. . 

chap robert oder grober Geſelle. 
rough-backed (ziff-bätt) a., zo. mit 

raubem Raden. 
a-billed („-bild) a., orm. mit raubem 

Schnabel. [grob bohren.\ 
a-bore © (=-bö' ©) via. (Gb. metall.) 
„-borer © („-bö-r" ©) s. Bohriunge m. 
«carpenter © („-tar-pn-t") s. Bimmer: 

mann, der auß dem Groben arbeitet. 
cast (.-faft) Is. 1. erfter ob. roher Ent- 

wur. — 2. © maurerei: Rohputz m, Be: 
rappung f.— Hlv/a.s (cast) 3. flüchtig 
entwerjen, den erften Entwurf machen von, 
ſtizzieren. — 4. © Mauern bemerien oder 
berappın. — 5. © Stas rauh ſchleifen. — 
6. © die Cherflide von Thonwaren vor deni 
Brennen rauh magen. 


DOOCOTCOCO TIIIIIIIIIIIIIIOO SOOSOOOOCOOOOOOOOOOOIOOO#OOHOC OOSOOCOOOOOOOOOHOOSOSOOOOOOOO 





rough-caster (rd’j-fag-t) =. 1. Une 
fertiger(in) einc8 erfien (intwurjed. — 
2. © Berapper m, Abpuher m. 

a-Clad („-1äd) a. grob befleidet, in groben 
Kleidern. Lpugen (fa. rough? 6 J). 

a-coat © (--föt) v/a. @a. Raureret: roh 

m-coated (.-15-1°d) a. mit rauhem Helle; 
% raubihalig. 

m-cull („-15l) ofa. Ma. unſiera oberflächlich 
ausſuchen. 

a-cut („-töt) a. 1. grob bes, ge⸗ſchnitten ober 
geihlifien (Papier, Diamanten ıc.). — 2. grob 
ausgrarbeitet; (Seite) grobhiebig. 

«dab (--dib) 8., ichth. unedte Kliefche 
(Hippoylossoi’des limandoi'des), 

„draft, n-draught (beides: .-dnaft) o/a. 
@a. roh entwerfen, ftiggieren (fete and 
rough! 6 J). 

a«-draw („dei) v/a. @ (draw) 1. =rough- 
draft. — 2. © metall. drabt gum erfien- 
mal ziehen. 

a-dressing © (rB”f-Dre’g-In®) 8. Rohe 
zurichten mn, Behauen n. 

a-dry (R8’f-drat) I v/a. Od. Zeug nad der 
Waſche bloß trodnen (nit rollen ober plätten). 
— II a. Waſche: bloß getrodnet (f. ~ 1). 

m-edged © (.-2dQd) a. baumtantig (Ho). 

roughen (röfn) @a. I v/a. 1. rauben, rauh 
maden (aud @). — 2. O Maureret: bas ab- 
aupugende Holy aufhanen, bejporen. — 3. = 
rough! 28, — HI v/n. 4. rauh(er) werden, 
vermildern; to „ up widerhaarig werden. 

rougher © (r67jf-*) s. 1. Arbeiter(in) im 
toben. — 2. Weberei: 8) Nopper(in); b)un- 
genopptes Stid Tuch. 

rough- filed © (nd’j-fatld) a. grob gefeilt. 

a-footed (.-fut-'d) a., orn. raubjigig. 

~-grained \ (rd’f-gnend) a. = coarse- 
grained. 

ew-erind © (Rb’f-gratnd) ofa. 3) (grind) 
1. rauh fchleifen, bid. dem @lafe die etfle 
Politu'r geben. — 2. Korn fchroten; „ing 
mill Sdrotmiible f. 

werinder © (n8’j-gratn-d**) 8, grobe 
Schleiſſchuſſel der Glabſchleiſer. 

ground (.-graund) a. rauh geſchliffen. 

grovn (--grin) a. wild gewadfen (SH.). 

„-halred $ (.-hi'd) a. rauh-baarig, gottig. 

„head Am. („-bed) 8., 20. 1. Art Ramme 
eidechſe f (Trachyce'phalus suberista’tus). 
— 2. = red-dace. 

a-hew (--hjü) n/a. @ (hew) 1.© gots x. 
au8 dem Groben bearbeiten, roh zurecht 
bauen. — 2, fig. = rough-draft. 

a-hewer © (.-bjii-") s. j. der auß deut 
Groben arbeitet oder ftiggicrt. 

a-hewn (.-bjiin) p.p. u.a. 1. rob bebauen, 
tol od. flüchtig entiworfen; arch. „ stone 
bofjierter Stein. - 2. fig. coh, unmanierlich. 

aw-hound (.-baund)s., ichth. txt T ornbai m. 

roughie iöott. (nd”j-°) s. 1. =: brushwood 
1 und 2. — 2. dürres Heidelraut. — 
8. Fadel f aus Miengoly x. 

roughing-cylinders © (n6"f-in'-gl/l- 
in-d°f) s/pl. = roughing-rolls. 

down © (ri’j-in’-dau’n) I s. Rauh⸗ 
ſchleifen r von Stas; Borwaljen n von Eiſen. 
— II a.: . rolls pl. = roughing-rolls. 

„hole © (--böl) s., metall. Schlaceuloch 
n, Shladenjumpf m. 

ln © (rö’j-in:ın) Mourerei: I 8. erfte 
Pubidigt. — la... coat = „1. 

mill © (nö’f-in®-mil) a. (Sdmirgels) 
Schleif ⸗rad n für Edeiſteine. 

wPolls O („-rölf) a/p/., metall. Präparicr- 
walzen f/pl., Luppenwal wert n. 

roughings prove. (R6’j-in'f) s/pl. = 
rowen 2, — 

roughing-up © (n8’f-(n'-8’p) 3. u. a. = 

roughish (rö’j-lih) a. et. raul ober grob. 

rough-/eafed & (mj-Lıft), mleaved & 
(a-liwd) a. raubblatterig. 








© machinery; A mining; X military; & marine; % botanical; @ commercial; ® postal; @ railway; d music (see page IX) 
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roughleg (rö’f-leg) 8., orn. rauhfußiger 
alte. 


rough-legged (r-Tegd ob. „-Tög-'d) a., orn. 
taubjügig (Buffard x.). 

rough-mason © (rö’f-meßn) 8. = rough- 
setter. 

rough-music P (aö"f-mja-fit) v/a. OF. 
im eine Rakenmufit bringen (fiebe aug 
rough? 10a). pens 

rough-necked (n8’f-néft) o. (meift 20.) 

roughness (rö’f-n’E) s. 1. Raubeit f, 
Roheit f, Herbheit f, Strenge f. — 
u Peli bua fh Ungefaliffenheit, f, Grob- 
beit f. — 3. Ungeftiim », Heftigteit f 
zc. (ſ. rough? 12). — 4. Am. (Welten und 
Giiden) Grobjutter n, Hädiel m (n). 

rough-paved (rd’f-penwd) a. ſchlecht 
gepilaftert. 

a-perfect (\-pö-felt) a., thea., al. Egan 
fpieler(in): der (die) feine (ihre) Rolle be- 
reit3 einigermaßen im Gedächtnis hat. 

a-plane © (rö’f-plen) v/a. Gb. 1. Zifäleret: 
aus dem Groben hobeln, abftoßen (1. a. 
rough! 6 3). — 2. metall. ſchroten. 

may (.-Ré) 8., ichth. Dernrode m. 

rider (.-nsi-d")s. 1. Bereiter m, Pferde» 
jureiterm. — 2. X Am. engG.: die Retruten 
ausbildender Artillerie oder Kavallerie: Wacht · 
meifter. — 8. verwegener, fühner Reiter. 

scuff F Am. (»-Btöf) s. 1. —— ler 
Menſch. — 2. coll. Pobel m. 

a-setter © („-Bet-") s. Brudfteinmaurer 
m, ber nur Gteine legt (nicht behant). 

roughshod (n8’f-f5d) a. Pferd: ſcharf be 
fclagen, mit ſcharfen Huf-eiien verfchen; 
fig. to ride ~ (over) f. ride 1 Y 

roughshoe (.fdii) v/a. 3) (shoe) ein Pferd 
ſcharf beichlagen, mit Stollen verjehen. 

rough-sketch (rörf-ktetfh) v/a. @c. = 
rough-draft. Ufdirm m.\ 

-slant (.- lant) ¢., Aunt. Art Wind-f 

~-spoken (.-fpotn) a. raub, derb im Reden. 

-spun (.-fpin) a. 1. roh gefponnen. — 
2. fig. toh, derb, ungehobelt. 

stucker © % (nö’j- btöt-"*) 9. Gewehr 
Roh Shafter m. 

w-stone(.-btin) s. Herdplatte fvordem Ramin. 

string © („-Btrin?) s. unbearbeiteter 
Stüßbalten unter ten Treppenftufen. 

stuff (»-Btöf) 8., pint. auf bie Grundfarbe 
anfgetragene grobe Farbe. 

rought + (nat) pret. und p.p. von reach !, 

roughtall (nd’j-tel) 2., zo. Schildſchwanz 
(eiblange f) m. ISchildſchwanz. 

rough-farled (rd’j-teld) a., zo. mit 

„tree J (.-tri) 8.: a) unbehanener Daft; 
b) ber Aber das Ted ragende Zeil eines Males; 
~ rails pl. Schangtleid-Reling f. 

turn © (.-ti'n) ofa. Ga. metall. Metall 
abdrehen, ſchruppen. 

wall © (.-wal) Rs. 1. metall. Raub: 
ſchacht m, Raubgemauer n. — 2. = 
rough- cast 2. — AL v/a. Ca. 3. 
rough-cast 4. 

a-waller © (.-wa-l*) 8. = rough-setter. 

roughwing (r6’j-win') 4. 1, ent. Art Motte 
(Phtheochro'a rugosa'na), — 2. on. Urt 
Schwalbe mit rauhen Flügeln. 

rough -winged (nö’j-win®d) a., orn. 
rauh⸗ od. rauch⸗flügelig. 

rough-work © (nö’j-wört) U v/a. und o/n. 
& (work) aus dem Groben (be)arbeiten. 
— II 8. A Raubh-arbeit f. 

rough -wrought © (rd’j-nät) a. grob 
bearbeitet. 

roulade 4 (rü-la”d) [fr.] Es. Läufer m, 
Lauf m. — HL v/n. Gob. Läufer fingen. 

ronleau (rü-[0”, fr.: ru-lo‘) [fr.] 2. (pl. wx, 
fr.: rü-lo', engl. [aus ms]: nit-lo’f) I. N 
Roͤllchen n; Geldrolle f. — 2. Saneideret: 
Rundfalte fer Kraufe. — 3.% Faſchinen⸗ 
bündel n. 








roulet + (rü-lert) 2. = roulette: 

roulette (.) [fr. id.) s. 1. © Nollrddden 
n der Rupferiieher; Kopier-rädden n. — 
2. Brenn-eifen 7 gum Haarträufeln. — 3.7 
math.Rad-linie f, Rollturve f.— 4. Rou⸗ 
le'ttefpiel n. 

rouletted (rü-le't-?d) a. (Greimarten) durch 
Rrih-artige Perforierung von den Neben- 
marten abgeteilt. 

roulroul (niwl-rül) a., on. Roulroul m 
(Sunda-infeln). prot Pow 

rouly-pouly + (nau’-(*-pau’-f*) s. = 

ow Roumania(n), Roumansh 
ſ. Rumania(n), &e. 

Roumelia(n) f. Rumelia(n). 

roun + (raun) v. = round, 

rounce (naung) 3. 1. © typ. Scheide f 
am Preßbengel. — 2. Urt Rartenfpiel. 

rounce-handle © (nau’nf-band!) ¢., typ. 
Handhabe f over Griff m am Prepbengel. 

rounceval, „in + (Rau’n-b'-10l) [Ronces- 
valles, Pyrendenthal} Hs. 1. Ricfe m, Riefin 
F; allg.: et. Riefiged. — 2. cané ~ girl 
= rouncy 2. — 3. RoncevaleFrbfe f (aud 
~ pea). — IL a. 4. riefig, ftarf. 

rouncey, vie + (rau’n-f°) &. = rouncy. 

rouncy + (rau’n-B°) [a/f.J s. 1. Rlepperm, 
Mietöpferd m. — 2. grobeß ober vier⸗ 
Ichrötigeß Frauengimmer. 

round! (raund) [a/j. »(o)ond von It. ro- 
tu'ndus] La. C (jf. sly) 1.törpertig rund; 
Runde...; freisförnig; 1. — 2. e-n Kreis 
beihreibend; Rund⸗; Y. — 3. rund, 
vollſtaͤndig, ganz; — —2 — 
anſehnlich, hübſch (Summe); $. — 5. flie⸗ 
bend (Sti). — 6. ausgeſchrieben (Sand- 
ſchrift). — 7. voll(tönend) (Stimme, Inftru 
ment). — 8. offen(berjig), unverhohlen, 
aufrichtig; (lar, beſtimmt (Antwort x); + 
dealing ehrliches Verfahren. — 9. derb, 
geradeizu), ohne Umſchweife; ¥. — 10. + 
(Zavet) Scharf, bart; aD: _ oa igeberig 
ernſtlich, kraͤftig, derb; raid, 
burtig, munter; J. — it — 13. rund 
berum, tingäherum (aug „ about); in der 
Runde; 1. — 14. + = roundly 2 u. 3. — 
MAL prp. 15. um, in (ob. auf) ... herum; J. 
— IV 3. 16. Rund % (ates was rund ift); 
fig. Ring m, Kranz m, Tiade'm n, Krone 
f; © Eaiffoau: . of the beams Balten= 
bucht f. — 17. Runde f, Kreis m, Sphäre 
f. — 18. Runde f, Umlauf m, Kreislauf 
m, ununterbrodene Reiheln-folge) ; }. — 
19. Beamten. ıc. Wechſel m, Abwechfelung f. 
— 20. Runde f, (Rund-)Sang m, Weg 
m;%.— 21.% Runde f, Ronde f; Y. — 
22. a)cinmaliges Herumjpielen beim Marten. 
x. Spiel; to play a. or two ein paarmal 
herumſpielen; b) Gang m heim Bogen ıc. — 
23, man. Bolte f; to cut the ~ auf der 
V. wechſeln. — 24. a) d Rondo n, Rund» 
gefang m; b) Rundtanz m; Reigen m. — 
25.a) Tafelrunde f; b) beim Zrinten der Reibe 
nad audgebradte Gefundbeit(en). - 26. a) Gefäß 
n zum Toaft-trinten; b) Am. (Weiten) Bei⸗ 
fhüflel 7. — 27. &: a) Salve f; b) (aug 
hunt.) Ladung f Pulver und Viet zu einem 
Schuß ober einer Salve; Schuß m; J. — 
28. fig. Lats 2c. Salve f; ~ of applause 
allgemeines Beifalltlatſchen. — 29. arch., 
Tiſchlerei: (Rund-)Stab m. — 80. Staffel 
f, Sproffe feiner Leiter; A Fährtiprojle f. 
— 81. mech. „s pl. of a lantern Betrieb» 
ftöde mi/pl. e-8 Trehlings. — 32. sculp. 
vollfidndig freies ausgearbeitetes Bild⸗ 
wert (ant. relief); to model in the ~ 
bofjieren, ethaben modellieren; figure in 
the Rundbilo n.— 33. © Brauerei: Nad: 
gärungd-, Klärungs-faß rn. — 34. goat: 
» of bref mittlerer Teil vom Hinterbein 
des Rindes. — Jd. Ld: ar == rounding 3; 
b) t= roundtop. — Voja. @ a. 36. run: | 











den, rund machen, Rundung geben (dat.); 
a. rhet. Berioden xc. abrunden (aud to off). 
— 37. man. to ~ a horse ein Pjerd die 
Bolte maden laſſen. — 38. herumgchen 
um, biegen, fahren, Ljegeln um. "30 um · 
geben, einſaſſen (aug to ~ in). — 40. to 
~ in Verbindung mit adv. J. — Ba. anh 
rounded, — WKo/n, (iva. 41. ſich runden, 
rund werden. — 42. fig. to ~ (into fid 
entwideln zu; \ his youth is „ing to 
manhood f-e 3ugend reift sur Männlid- 
teit (heran). — 43. die Runde madden ar. 
geben. — 44. fih umdrehen (= to. on 
one’s heels). — 45. man. die Bolte machen 
— 46. Wate: fi) unter Krümmung bes Gayman 
a Untertauden auſchicken (a. to ~ out). 
— 47. P to ~ oma p. fith in feinpligger bia 
wenden gegen j-n, j-n anjullen, angtriien 
oder ſchmãhen. — 48. J to ~ to beidreken. 

Zn ~ 1: as~as an apple fugeltund; 
to make~ = . 36; arch, arch Xund- 
bogen m; © metall. . bar-iron Rund» 
eifenn; @ „ bobbin Rundfdnur f; 
® „ broach Glätt«, Bolier-ahle f; A 
~ buddle Rund», Kegel-herd m; zo... 
% sam: = quahog; A. coal Stüdtohle 
f; © „ file Rundfeile f; ~ glass 
ORund+, Hobl«glas n; ~ jacket = 


© roundabout 12; © Eattterei: ~ knife 
8 manda bogenes — wo:all. 
80! 6, b)d t = rondo 1; A or = 
— leap-ore; © Tiſchterei: ~ plane (Kund-) 
© Stabbobel m; ~ plane-iron Kundflate 
Hobel ⸗ eiſen a; ~ stern Rundgat 
sn; ©: ~ thread rundes Schraubin- 
9 gewinde; ~ timber Rund⸗, Kang-holy 
On; ~ tool runder Weigel oder Schrot⸗ 
ftahl; . tower ruuder Wadtturm. 
Zu 2: ~ blow = rounder $ (ko. 
„Alu. 12 J); . dance Rundlany m; 
Q game Gefellihaftsfpiel m; . journey, 
9% tour Rundreife f; Rv Table génig 
0 Urtgurs Zajelrunde f; pol. „table 
® conference —— Befpredung; ~ 
QO trip Rundfahrt f; J ~ turn Rund- 
. 9 flag m, «torn m; F tol bring a p. up 
8 witha ~ turn j-n plöglic unterbreden. 
% Zum 3s: arith. „ number runde 
Q Zahl (burg 10, ——— broken 






























Summe; @ ~ pepper ‘ganjer Bierler; 
„ Volley volle Yadung oter Salve. 

Zu 4: a. half dozen ein gute) 
© ba:bes Dubend; F a good ~ sum eine 
&% gute (ober runde, betradtlide) Summe. 

gu» 9: F to be ~ with a p. j-m 
f-e Meinung gerade heraus fagen, feine 
Umftände mit j-m madden. 

Su w 11 and 12: „ blow tidtiger 
Schlag; \ good ~ knock at the door 
tüchtiger Schlag an die Thür; ~ osth 
träjtiger Fluch; at a ~ pace mit flartem 
6 Schritt; to go (ride, travel, walk) at 
Caan rate tidtig voran geben (reiten, 
reifen, wandern); F to have a ~ seold- 
ing tidtige Echelte betommen; „ trot 
flotter Trab; P a ~ ‘un eine unver 
ſchaͤmte Lüge. 

Bu ~ 13: all J: a) = all-round |, 
b) allefamt, durch die Bant, ohne Unter: 
ſchied; all the country ~ (about) die 
ganze Umgebung; all the year ~ das 
ganze Jahr hindurch; it is forty inches 
~ ¢8 hat 40 Zoll Umfang; the way was 
five miles ~ der Weg madte e-n Um⸗ 
weg von 5 Meilen; within five miles 
~ 5 Meilen in der Runde; ~ avout: 
a) to turn ~ about fi umdrehen. 
b) ringsum, in der kunde; ports. to 
bet ~ auf ob. aa mebrere Pjerde auf 
einmal wetten; F to bring =: a) in ind 
Leben or. zum Berpußtjeinzurüdbringen, 
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b) j-r uniftimmen, F herumfriegen; to 
come ~ f. come? 20 J; \ the carriage 
comes ~ Dic Kutfche fabrt vor; F to fly~ 

fid regen, thätig fn; toget ~f. get 25%; 

to go ~ f. go 23 Y; the tale went ~ 

jeder erzählte feine Geſchichte; to go (oder 
turn) ~ and ~ fic ftet3 Drehen ; to hand 
x „ herumreiden; to look „ umberfchen; 
@ to move ~ fic) umdrehen; to pass. the 
9 hatf. hat! 1%; to send „ umberjenden, 
jittulieren laffen; to take a p. ~ j-n 
berumfiipren; to turn 7: a) (fi) um: 
dreben, b) fig. umfatteln, fic) betchren. 
Su round! 15: F to come (ot. get) 
ap. fid j-3 Gunſt erwerben, j-n über: 
liften zc. (fieke come! 20 7 6); to go 
~ the papers in den Zeitungen die 
: Runde madıen; to hand (ob. to pass) a 
: bottle . the table eine Flaſche um den 
Tiſch herumreiden; he lives (just) ~ 
the corner er wohnt (gleih) um die 
Gde; F fig., co.: (all) ~ my hat (ta. 
fang eineS tefannten melandolifden Liedchend) 
tatenjämmerlich, betrunten; I feel all 
„my hat id fühle mid nidt wohl; 
that’s all ~ my hat da8 ift alle3 Un- 
finn cher Vlech. — Bel. aus ~ 13 7. 

3u „18: of labours Kreislauf m 
bon Arbeiten; ~ of pleasures Reihe f 
pon Luftbarteiten ; the news made tho 
~ of the town die Neuigteit madte in 
der Stadt die Runde; to go (od. make) 
the ~ die Runde maden (of bei), durch · 
laufen; the story went (od. made) the 
~ of the papers die Geſchichte lief durch 
alle Zeitungen; to make a ~ of formal 
visits (od. calls) in der Kunde Befude 
maden. — Bel. and ~ 20 u. 21 J. 

Su ~ 20: to taken ~ e-n Spajier- 
gang maden; to make the ~ of one’s 
friends jeine Freunde in der Runde 
bejucen. 

Sun 21 %: to go the ~ die Runde 
geben ob. thun; + gentleman of the _ |. 
gentleman 3 q; officer of the . Ronde- 
otfigier mm; grand „ Hauptronde f; 
visiting-. Bifitiereronde f. 

Su ~ 27 %: four „8 of powder 
and shot vier fharje Patronen; ~ of 
case-shot Rartätiheniduß m; ~ of 
grape-sbot. Traubenhagel m; to fire 
three 28 drei Schũſſe abgeben. 

Bun 40: J to. down nad) unten 
überholen; to ~ im: a) J ein«, ane 
holen (aug to ~ in on); b) = ~ 89; 
to ~ off ©: abrunden, Tilgterei: abe 
tanten, abftoben; mach. gigne wälzen; 
fig. abrunden, zum Abſchluß bringen, 
befräftigen; to ~ out: a) ausdehnen; 
b)ausjüllen, abrunden; to. up:a)ein 
gebaujtes Maß Korn ıc.zumefjen; b) Am. 
(Werften) u. Auftralien: Vieh zu c-r Herde jf.- 
treiben (j. round-up 2); c) & aufbolen, 
von dem Winde abhalten; d)N fig. zur 
Rechenſchaft ziehen, gehörig abkanzeln. 
round ? (raund) [a/e. ranian, diſch raunen] 

cla. und vo/n. Qa. 1. t (zu)raunen, (zu>) 

flüftern. — 2. P to ~ on (ob. upon) einen 

Oeliersbelfer Derraten, angeben. — Bgl. w 1. 
roundabout (@ (rauw’ud-*-baut) a. (NO) 

1.mweittäufig, weitſchweifig, umſtändlich; 7. 

— 2. indirett, mittelbar; $. — 3. fig. ume 

foffend, weitlihauend) (Berftand). — 4. N 

um«gebend, -fadlieBend. — 5.N co. ~ child 

dides, rundes Rind. — 6.N . chair Trebe 
ſtuhl ms. — IDs. 7. ei. (unaufhoͤrlich) Sit: 

Drehendes; ıp.: a) Karuſſe'll n; b) Am. 

== cyelone;c) N poet. Erdef.- 8. Dreher 

m; Kundtanz m. — 9. fig. Umſchweif m, 

Umweg m. — 10. 7: a) Art (Benfter-)Bohrer 

(Inkrument); b)Zretmühle f; c)cantgrobe, 

weite Tafche rings um das Meib der Diedinnen. 





— 11. Armfeffel a mit rundem Rüden und ; 
runden Eeiten. — 12. furzer Ober-rod ; en, 
anjcliekende Jade one Schöße. — 13. 6 
Schmerbauch m. — IIEN v/n. Wa. 
14. to ~ it fi brim Zangen herumſchwenken. 
Zum tu. 2: ~ way Umweg m; fig. 
umftändliche Berfabren; „ way of 
translating weitſchweifige Überfegung; 
Fina.. way in umftandlider Weile. 
roundaboutation\(raund-4-bau-te”-fd'n), 
mness A (rau’nd-4-baut-neh) 4., co. 
Weitihweifigfeit f ac. (f. roundabout I). 
round-a// F (rau’nd-Al) 8. afrobatiiches 
Kunfiſtück. 
~-arched (-ãttſcht) a., arch. rundbogig. 
-arm(ed) (.-a'm(Dd) @. Gridet, Boren: mit 
horizontal gefhtwungenem Arme. 
a-backed (.-bält)a. =round-shouldered. 
a-bend (rau’nd-bend) @. Ungelhaten xc.: 
rund gebogen. 
a-cheek © (.-tidif) a.: ~ lock Schloß 
n mit rundem Umſchweif. 
n-crested (.-tnef-t'd) a., orn. mit rune 
dem Scopfe oder Kamme (ſ. a. duck? 1 J). 
n-down J- (rau’nd-daun) 8.: ~ of a beam 
Niederbudt f eines Tedbalfens. 
rounded (rau’n-d’d) p.p. u. a. (ab)gerun« 
det 2c. (fiete to round !); ©: . hammer 
ſtehlhammer m; ~ tile Gehrenjiegel m. 
round-edge © (rau’nd-edG) a.: x file 
Rundfeile /; ~ joint-file Scharnierjeile f 
ber Ubrmader. 
round-edged (.-20(d) a., num. gerändert; 
~ ducat Rand-dutaten m. 
roundel (rau’n-dI) Ja/f. rondel] s. 1. fat 
T oder her. Kundlteil) n. — 2. arch, 
tleiner Rundflab, Keifchen m. — 3. runder 
Deſſert ˖teller. — 4. % ebw.: a) Rund« 
ſchild m; b) rundes Metallftüd am Panzer 
x. — 5. % frt. etm.: halbireisförmige 
Baftion. — 6. hort. Rundplak m. — 
7.8) = rondel 1; b) Art neunzeiliger ven 
SWINBURNE angewandter Vers mit zwei Refrains. 
— 8.7 = roundelay 3. 
roundelay (rau’n-d*-le) [a/f.]s. 1.Ringel- 
gedidt n. — 2. Rundgeſang m. — 3. Reis 
gene, Rund-tany m. 
roundeleer X (niiin-d*-{(") s. Dichter m 
von Kingeleliedern oder Kundgefängen. 
rounder (rau’n-d*) [round!| a. 1. Ab» 
rundende(r, 8). — 2. ©: a) Werljeng n 
zum Steinbohren; b) Yundftabhobel m 
der Radmacher. — 3. immer in demielben 
Gcleife Bleibende(r); b.s. Rüdjälligelr), 
Gewohnpeitd-fäufer mm, «Dieb m 2c.; Am. 
(Rew Dort), af. Wüfling m. — 4. Spieter. 
8. j. ber fi am Epieltiie aufhält, um im 
Zrüben gu filhen. — 5. Feet. gut Abgerun- 
detes; ofd. fräftiger lud. — 6. F 
round! 28, — 7. (mft m8 pl.) Art Bußball- 
ſpiel; a. Kreislauf m dabei. — 8. Borers’,: 
Sdlag Aber den Arm bed Gegners hinweg auf den 
Kopf oder von unten herauf. 
round-faced (rau’nd-jegt) a. mit rundem 
Geſicht. 
roundfish (-fliſch) ¢., ichth. 1. Rundfiſch 
m; bf. = carp? I. — 2. art Marine 
(Corego'nus quadrilatera'lia). 
round-frock prove. (~-frot) 8. Olufe f der 
Landsarbeiter. 
roundhand (.ind) s. 1. Rundſchrift f; 
aug große, deutlihe Schrift. — 2. Gridet- 
fiel: Werfen nv deS BalleB mit horizon⸗ 
talem Schwunge. 
roundhead (.b«?) 3. 1. Rundtopf m; eng. | 
hist. Rn Stubtopf m (Epigname der Puri- 
taner). — 2. Am. Urt Lippfiis (Cyno'scion 
rega'lis), — 8. arch. Rundbogen m über 
Thien und Fenftern; peaked ~ Schneppen- 
bogen m. 
round-headed (.-§éd-'d) a. 1. rundtöpfig; 
~ nail Nagel m mit rundem Kopf. — 











2. arch. rundbogig, gewölbt. — 3. ftuge 
töpfig, turg geſchoren; engl. Aist., co. puri 
ta'niſch. 

round-hoofed (rou’nd-hüft) a. rundhufig 
(SH.V.295). 

roundhouse(rau’nd-hauß) Is. 1. Hütte 
f, Kajũte f auf dem Qinterded. — 2.bu. Am. 
(Wehen) Abort m. — 8. FH Am. treisiormiger 
Lokomoti'vſchuppen. — 4. t (Yolizei-) 
Wacht⸗haus n, -ftube f. — INN ca. 
Gb. 5. einiperren. 

rounding (nau’n-din®) Ka. 1. fig) rundend, 
tund(lidy) zc. (f. round! Vu. V1). — IE. 
2. Rundung f, Schweifung f von Möbeln 
.— 3.8: a) Schladding f, Schamfielung 
f; b) Budt f, Bogen m, Krümmung f 
im Sdiffebotye. — 4. O Bugbinderei: Aus- 
biegung f des Rüdens. 

rounding-adze © (rau’n-din’-Adf) s. 
trummer Teigel mit Hammer. 

down ([-dau’n) 8. Eäifitan: Niederbucht 
f (Rrümmung eines Balfens nad unten). 

„in (2-i’n) 8. Gaiffoau: Einbucht f. 

„machine © (2-mé-fdin) a. Rundungs- 
maschine f sum Juristen von Fabboden ıc. 

~-out (A-auft) 8. Saiffean: Ausbucht f (Bre 
gung eines Ballens nah außen). 

a-plane © (rau’n-din®- plan) 8. Hobel gum 
Buridten von Beienftiel-, Stuhl-Iehn- ıc. Anöpfen. 

aw-selzing J (\-Bi’-jın®) s. !lattbändjel mr. 

tool © (A-tül) s. 1. Rundgefent » der 
Schmiede. — 2. Urt Zieh eiſen der Sattler zur 
Untertigung runter Leder-riemen. 

up (rau’n-d.n'-5°p) s. = round-up, 

round-iron © (riu’nd-al-In) 8. 1. metall. 
Rund-, Stab-eifen n. — 2. vöt ˖ eiſen n der 
Rlempner. 

roundish (rau’u-dIih) a. rundlid ; vness 
(.-n'p) 4. Rundlidteit f. 

round-joint © (rau’nd-dGEint) a.: ~ file 
Stharnierjeile f ber ugrmader. 

round-lac 6) © (.-lät) s. Berjinnfirnid m. 

roundle (raundl) ¢. = roundel. 

round-/eafed, ~-leaved % (rau’nd-lift, 
aw-liwd) a. rundblätterig. 

roundlet (rau’nd-Lt) [fr. rondelet] s. 
1. Rreisdhen n; tleined Rund (ang her.). 
— 2. t = rundlet. 

round-lluked (.-lin'tt) a. f. chain 12 J. 

roundly (raw’nd-[*) [round] Fade. I. 
rund. — 2. offen, ohne ‘hidbalt. — 
3. fräjtig, gehörig; ernftlid. — 4. eilig, 
ſchnell. — 5. db willig (fieren 2.). — 6. im 
Ubcridlag, ungefähr. — 7. T to come off 
~ mit runder Summe, in nobler Weije 
zahlen. — IE ta. 8. rundlid. 

roundmouth (rau’nd-mauth) #. 1. ichth. 
Yundmauln. — 2. Punantt.: Hinterteil m. 

round-mouthed (.-maudAd) a., ichth. 
rundmäulig; Rundmaule... 

roundness (rau’nd-n‘B) 4. 1. das Runde, 
Runding f; das Abgerundete (aug fig.). 
— 2. Voll, Bollendet-fein #. — 3. Offen» 
beit f, Geradheit f; das Veflimmie, das 
Pofiti’ve (von Behauptungen). 

round-nose(d) (.-nof(d) a. rundnäfig; 
~ plane(-iron) Rundjtabhobel(-cifen n) m; 
~ pliers pl. Rundzange f, runde Draht- 
jange. 

oft © (rau’nd-f) a. Ubrmager: ~ file 
Dalzfeile f. 

a-pressure © (rRau’nd-preih-") a. Bug 
binderei: ~ gilding-machine Kunddruds 
Vergoldemafdine f. 

-Tidge (--rıdG) v/a. Gb. agr. runde 
Furchen(raine) in einem Ader ziehen. 

wrimmer Am, („-rim-") s. Hut m mit 
breiter Krempe, aug j. deren folden Out trdgt. 

w-Pobin @ (Rau’nd-nob-in)s. 1. chm.: 
Dentſchrift f, Petition f, bei ber die unter 
zeichneten Ramen in einem Mreife ftanden, damit 
man nicht wüßte, wer zuerft unterihrichen hat; 





— 


> Biflenfaaft; © Tednit; A Bergbau; 
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[ROU...-ROV...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XI—XXXIL 








Hw. and Untergridner einer ſolchen Vetition; to 
send in a ~ eine Petition mit treisfirmig 
angeordneten Unterſchriften einreichen. — 
. prove. zunder Pfannkuchen. — 3. Art 
Sraufe (16. ee.). — 4. ichth. = angler 2. 
— 5. 7 = roundabout 10a. 
round-sheered (rau’nd-jh1"d) a. Schiſſbau: 
mit gutem Springe over Sprunge. 

round-shouldered (aau’nd-fdol-d®"d) a. 
rundfculterig. 

roundsman (rau’ndi-män) 4. (pl. wen, 
amen) 1. Am. Polizei, Nahtwädter- 
tontrolleur m. — 2. Bertdufer m von Bad- 
waren zc. im Umberziehen. 

round-sole © (rau’nd-Böl) a. <ifdlerei: 
~ Plane Hohlkehlhobel m. 

round-sterned J (rau’nd-Btö'nd) a. mit 
tundem Gat over Hed. 

roundstone Am. (. ton) s.runde(t) Yluß- 
flein(e 22.) zum Pfoflern. 

round-talled (.-teld) a. rundihwänzig. 

round-text (.-tétpt) s. außgefchriebene 
(Raufmannd-)Handicrift. 

roundtop & + (rau’nd-töp) e. Maftlorb 
m, Mare f. 

roundtopped (rau’nd-töpt) a. mit (ab)ge- 
rundeter Spike. 

round-up (.-8p) s. 1. © Krümmung f nad 
oben; Schiffbau: Aufbucht f. — 2. Am. und 
Mufte.: jäßcliges Zi.treiben des Biehes auf 
ben Prärieen, um ed mit bem Brandzeichen gu ber 
feben; aud Zi.-treiben de Zagdwildes. 
— 8. Ffig. Abſchluß m, Zuftandebringen 
 eimer Vereinbarung x. [A.J.2,1,259).\ 

roundure t (nau’n-di**) s. = rondure (SH.f 

roundway X (räu’nd-we)». Rondenweg m. 

round-winged (nau’nbd-win'd) a., ent. u. 
orn, rundjlügelig. 

round-wombed + (.-wiimd) a.ſchwanger. 

round-wood J @ (rıu’nd-wüd) 8. Runde 
holz n. 

roundworm (.wöm) ¢., zo. Rundwurm 
m; oo. gemeiner Spulmurm (A’scaria 
lumbricoi'des). 

roundy \ (rau’n-d°) a. rundlid, gerundet. 

roune + (raun) ofa. und v/n. = round®, 

roun-tree % prove, (riu’n-tnl) 6 = 
rowan® 1. 

roup! (rip) v. Da. und #. = roop. 

roup® (nip) . Darre f (Oügnertranrgett). 

roup® Iäott. (CT.D. raup, WB. rip) Irja. 
a. on. Ga. öffentlich ausbicten, verfleie 
gern. — IL 8. Berfteigerung f. 

roupet fett. (Ri”-p*t), wit fqott. (pit), wy 
ſchott. (.p°) a. == roopit, 

rou-rou @ (ri’-rü) 3. Urt mezitan. Fournier 
holy (abnlich dem Rofentota). 

Rous (rauß) npr.: Francis „ guritaner 
(1519-1669), Lieferte eine metriſche Bfalmen- 
Überfegung, die in dex ſchottiſchen Mirhe ned 
feet gebraudgt wird. 

rousant (röu’-[*nt) [rouse] a., her. auf 
fliegend. 

Rousay (ri’-Bs) npr. (Ortney-Iafel). 

rouse! (rauf) (m/e. rowsen, rouzen] 
Kvla. Ob. 1. erweden, (auf)weden, (aufe) 
titteln (from sleep aus dem Schlafe); L 
to ~ Out bie Mannſchaften and ben Nojen an 
Ded rufen. — 2. hunt. Win aufjagen, 
aufftöbern (a. to ~ up). — 8. fig.: a) ere 
tegen, in Aufruhr bringen; b) (er)weden, 
anregen, aufe, eremuntern; J. — 4. Geuer 
anfaden. — 5. = roil? 4, — 6... rane fteif 
— — Ut aufrichten. — IIv/n. üb. 

. auffteben, aufmachen ; piagtig auffahren. 
— 9. fid in Bewegung feben, fih aufe 
machen ob. aufraffen (to zu). — 10. + fid 
aufridten; Aunt. Halten: daB Gefieder 
fohütteln. — 11. ein Tau anholen. — 
TNL A 8. 12. piögtiges Nuffahren. — 
18. % um Aunt, Weden n, Reveille f. — 
EV t adv. 14. in Haft, ungeſtum. 





Zu ~ 8: ho wants rousing er be 
darf der Anfpornung od. des Untricbes ; 
to „ap. toa sense of duty in j-m: 
dad Pflihtgefühl weden. } 
rouse? + (nauf) [dt Raufs] s. 1. volles 
Glas zc. (jf. bumper 1). — 2. Zechgelage 
n. — 3. (aug prove.) wüfted Larmen (bid. 
bon Berau'äten). — Bgl. m! u. 
rouse? (rüf) v. (Db. = roose. | 
rouse-about (riu’f-A-baut) Ta. Lbs! 
block großer Fuß ˖ od. Kinnbacks ˖ blod. ' 
2. Auſir., al. Handlangerdienſte leiſtend. 
— II s. 3. auſit., sl. Handlauger m. 
rouselle % (r*-fe’{) s. = roselle. 
rousement F Am. (rau’{-m‘nt) s. (of. 
eccl.) Erwedung f, Weden n. 
rouser (nau’-f*) s. 1. Erregende(t, 8), Ere 
wedende(r, 8), Uufregende(r, 8). — 2. F 
Am, et. Erſtaunliches, Grogartiges ; bie. 
tüchtige Qüge; the speech was a ~ bie 
Rede war großartig ob. machte gewaltiges 
Aufſehen. -3.F Am. gewaltiger Schwaͤtzer. 
Aufſchneider m. — J. © Brauerei: Oopien- 
Rührer m, Rüuhr⸗appara't m. — 5. F 
flarted oder lärmendes Pochen (dfe. mit dem 
Tharhammer). 
rousey + (nau’-f*) a. 1. zechend; beraufdt. 
— 2. tobend, lärmend. 
rousing (rau’-fin®) Ks. 1. Aufwecken n; 
fig. Aujrütteln n, Anſpornen m 2c. (fiehe 
rouse!), — IT a.D 2. aufwedend, er: 
tegend 2c. (fieke rouse '), — 3. f Auffchen 
erregend, gewaltig, ungeheuer (groß); gee 
börig, trajtig; lebhaft (Feuer, Saritt x.); 
~ lie gewaltige Lüge; „ oath fräftiger 
Schwur; ~ speech zündende Rede. 
roussant (ru’-B’nt) a., her. = rousant. 
Rousseauism (r*-f07-1fm) s. Grundjike 
mipl. Rouffcau’s (irang. Sqhriftſteller und 
Philofoph, 1712-1778). 
Rousseauist (r!-fo"-Ift) e. Anhänger(in) 
Rouffeau's. 
Rousseaulte („ält) s. = Rousseauist. 
roussette (sü-Beft) [fr.] 4. 1.20. = fox- 
bat. — 2. ichth. == dogfish. 
roust! \ F (raupt) Ca. I v/a. auf-weden, 
sritteln (meift to „ out). — IH v/n. ji 
rühren, tüchtig arbeiten, P fdujten. 
roust? \ (nipt) litand.) Is. ftarte Flut 
ob. Strömung. — HI v/n. Ga. wild da- 
binftrömen, braufen. — Bgl. 1! und ®, 
roust® {qott. (.) v. Da. und 8. = rust?, 
roustabout Am. (rau’$t-4-biut), rouster 
Am, (naw’B-t?) &. = deck-hand, 
rousty {dott. (nii”-t°) a. = rusty! 
rout! (raut) [afe. Arutan] I o/n. @a. 
1. + ober fgott.: brülfen (sug); ſchnauben 
(Ste). — 2.7 fGnarden. — 3. + heulen, 
braufen (ind). — IIs. 4. Lärm m, Gee 
töfen, Tumult m. - 5. betdubender Schlag. 
rout? (.) [root?] @a. I v/a. 1. Erde auf: 
mühlen. — 2. © vertieft heraus-arbeiten 
(mft to . out). — 3. fig. to ~ out anje 
ftdbern, ausfindig maden, and Kicht 
ziehen (vet. aus 45). — IE v/a. 4. wiih: 
len; umberftöbern; to ~ into fid hinein- 
wühlen in (ace.). — Bgl. „1 und? sis ®, 
rout® (.) (a/f. rou(p)te] Ks. 1.1 Rotte f, 
Bande f; Rudel weife. — 2. N gemeiner 
aufen, Pöbelpaufen m. — 3. große 
(WUbend-)Gefellfdaft (18. se.). — 4. Auf- 
lauf »; Zufammentottung f. — BI} 
vjn. 5. fic) gufammenjdaren; fic (lär- 
mend) zufammenrotten. — agl. bib. m 4 
rout‘ (.) [rout?] I s. 1. unordentliche 
Gludt, Verwirrung f; Niederlage Ff, 
Schlappe f (aug fig.); to put to (the) ~ 
ben Geind aufS Haupt oder in die Flucht 
folagen. — IE v/a. @a. 2. in Unord: ! 
nung oder in Verwirrung bringen; (in die | 
lucht) Schlagen, mwerien, zerſtreuen. | 
verwirren, irre od. beftürzt machen, auß 








der Faſſung bringen. — 4. vereiteln. — 
5. meift to ~ out (ober up) heraus · od. aus · 
treiben (vgl. aug „ 43). — BEI ein. Ga. 
6. F riögiig auffahren; fid aufraffen. 

rout (raut) s. = route!, 

rout® (..) |ftand.] ¢., orn, = brent-goose. 

rout-cake (rau’t-fet) [rout® 3) 2. em. 
Heiner bi8tuit-artiger Kuchen. 

route! (rit, Hom. root; a. raut) [(alt-)ir.. 
von It. (via) rupta] s. 1. Route f, Etraße 
f, Reg m; w Am. star ~ gar Beförkeran: 
der Poft benugter Weg, auf dem bie Breagens 
des Tampfidiffes oder ber Sijenbabu auägeihlefte 
tn. — 2. Marſch(route f) m, Reiſe f hits 
tung f; % to get the ~ die Marjdroute 
erhalten; to take one’s ~ fic) wenden, 
fic begeben (to nad). 

route? + (naut) v. und s. — rout!-®. 

route-map # (aii’t-mip) 8. Wegelarte f. 

router © (rau’-t*) [rout Is. = router- 
plane. — Il rja. Ga. = rout? 2. 

router-gauge® (rau’-tr-gedG)s. Littler: 
Aderntraßer m, Nutenreiger m. 

router-iron © (rau’-tn-ai ·?tu) s. Grund 
eilen n am Örundhobel. 

router-out F (rau’-tr-aut) 8. j. der auf 
fldbert oder (zum Leben er)wedt. 

router-plane © (Rau’-tt-plen) 8. Tifälerei : 
Nut, Grund-hobel m. 

route-step % (Ri’t-Btep) #. geanglcter 
Marſch⸗jchritt. 

rout-furniture (nãut.fõ.n.tſdei 8. ete. 
wu großen (Wbend-)Gelelidatien gelichene Mätel. 

routh ! gott. (raufh) I a. rcichlich (vorhan- 
den). — EN 3. Überfiuß m, Fille f. 

routh®, routhe + (rith) s. = ruth’. 

routherock (rau’-th'-rot) [rout®] e, 
orn, = barnacle! 1. 

routhle fqott. (Rau’-t4°) a. reidlid (vor 
handen), wohlgefüllt. 

routier (nü-tie') |fr.] 9. 1. Mittel-alter: wegt · 
lagernder Söldner. — 2. Wegelagerer m. 

routinary \ (CT.D. Ri-ti’-n’-nt, WB. m 
IMP.D. ru’-t!-n'-R*) a. gewohnbeitt-, 
fhablonen-mäbßig. 

routine (ri-ti’n) |talt°)fr. sd.) Is. 1. Kou- 
tine f, durd Übung erlangte Fertigkeit; 
~ of business, business „ Geſchaſts 
routine f. — 2.gewohnheitsmaßiger Bang 
ob. Lauf; contp. Sdlendrian m. — Ile. 
3. gewohnheitd-, ſchablonen -mäsig. — 
4. routiniert, geihäftsgewandt; b.2. nad 
der Schablone handelnd. 

routine-book J (ri-ti’n-büt) s. Bud n 
mit der dienftliden Stunden-einteilung. 

routine-business (.-bif-n*§) s. maſchinen · 
mäßige ober geiftlofe Beſchaftigung. 

routineer \ (rü-t-ni”) &. << routinist. 

routing-clerk ® Am. (sau -tint-Härt) s., 
tel. Abjertigungdbeamter m. 

routing-machine © (.-m¢-j@in) e. Rut 
ſtoßmaſchine f. 

routing-plane@ (~-plén) = router-plane. 

routing-tool © (aau’-tin'-tül) s., metall. 
NAutenreißer m. 

routinism (rd-t”-niin) s. das Bewohnheits- 
mäßige, Schablone f. 

routinist (.nlpt) s. Mann m von Rou: 
ti'ne, Pra'ttituß m. 

routish + (nau’-tijh) [rout!] a. lärmend, 
tobend, waft. 

routle prore. (nautl) [root?] ofa. Gb. auf 
flébern; getftoren. 

routous prove. (nau"-t*B) a. O = riotous. 

rout-seats (rau’t-Bith) 8/p/. chm. zu großen 
(Upend-)Gefelfaften geliehene Etüble x. 

roux (rü) |fr. id.) 8. 2ogt.: braune Butter. 

rove! (Roto) | verwandt mit dtſch conten} Teja. 
@b. 1. umberfteifen, umberwandern, 
ſchwärmen (mit to. about). — 2. aufgele 
geutlide Biele (roving marks) fie ben (m. 
beim Bogentießen) (f. rover 4). — 8. (Ste) 
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Rauberei treiben. — 4. ſchott.: a) in ber Hieber 
Site phantafieren (= rave! 1); b) luftig 
ſchwaͤrnien. — Bal. a. roving!.— Il vja. 
@b. 5. duräftreifen, durchwandern. — 
6. + einen Vieil x. nad e-m gelegentlichen 
Ziele ſchießen. — 7. prove. und Am., agr. 
furchenweife pflügen. — KEN 3. 8. Umber- 
ſtreiſen a, -wandern n. — Bgl. ~? bis 4 

rove? (row) I c/a. @b. 1. (Wolle, Baumwolle, 
L aug Zau) durd eine Öfinung ziehen. — 
2. vorjpinnen. — 3. © auSfafern, aus- 
gupien; Eträmpfe x. aufreifeln. — II 4. 
4. © Borgefpint ». — Bgl. 1, u. 4. 

rove® + (.) pret. u. p.p. von Teeve®, 

rove? ¢ (.) s. = arroba. — Bgl. ~! vis ®. 

rove-beetle (20710 -bitl) ⸗., ent. Urt Kur: 
Rügler (Staphyli'nue). 

rover (ro’-mi) [rove] Ha. 1. Umber: 
fhweifende(r), Schwärmerlin); Land» 
ſtreicher m. — 2. a. sea-. (See-)Räuberm, 
Hreibeuter m, Korſa'r m; a. Seeräuber- 
{diff ». — 3. fig. Wantelmatige(r), Un- 
beftandige(r). — 4. a) Bogenfiitize, ber nad 
gelegentliden Bielen auf ungewiffe Entfernungen 
Wes; b) von diefem gebrauchter Bicil; c) Ziel 
nin unbeftimmter Entfernung; gelegent- 
lid auftaudhendes Ziel; to shoot at .s: 
1. nad e-m gelegentl. Ziele ſchießen; 2. fig. 
ins Blaue, aufs Geratewohl oder auf gut 
lid fchieben. — 5. Croquetipiel: a) Ball, 
dex hard alle Reifen gelaufen in und nur nod ben 
winniny-stake ober -stick gu treffen braudt, um 
aud qu fein; b) Spicter, befien Ball biete Lage hat. 
— 6. arch, Sims n in Kurvenform. — 
7.© Borfpinntrempel m. — IL vjn. Ca. 
8. = to shoot at ~8 (fiege ~ 4). 

rovery + (ao’-m’.a°) 9. Seeräuberei f, 
ranberiſcher Crain: 

rovescio 3 (a'- we jd-(*-)5) [it.] s. = 
inversion 4. 

roving ! (r6’-win®) p.pr.a.a.0 Lumber 
Rreifend, ſchwärmend zc. (jf. to rove); _ 
life Bagabundenleben n; F he has aw 
commission et fd.tvdrmt immer umber. 
— 2. fig. wantelmütig, ladtig. — 3. Bogen- 
füieken: ~ mark |. rove! 2; shot Schuß 
m auf3 Geratewohl. — II s. 4. Bogen. 
Hirben : == rover 4c. — 5. Umherſchweifen 
nx. (f. to rove!); .s pl. of fancy Schwär- 
mereien f/pl. der Einbildungstraft. 

roving? © (.) s. 1. Vorjpinnen ns 2c. (fege 
to rove). — 2. Borgeipinft n. 

roving-billy © (a0’-win«bil-) ⸗. — 
roving-machine. 

roving-bobbin © (R5"-win*.br’b-In) s. — 
roving-reel. 

roving-frame © (n0’-1win'-jrem) s. Bor- 
foinnmajdine f; can ~ Rannenmajdine f; 
fly ~ Feinvorſpinnſtuhl m, Feinjpindel- 
bant f; tube ~ Röhrenmajdine f. 


roving-head © (.-hed) 3. Borjpinn- | 


majdine f für Rammgarn. 
roving-machine @(.-mé-{din), .-mill@ 
(.-mil) s. Borfpinnmafdine f; coarse ~ 
Grobſtuhl m. 
rovingness \ (n0’-win’-n*§) 6. 1. bas 
Umherſchwärmen zc.; Bagabundentum a. 
— 2. fig. Bantelmütigteit f. 
roving-plate © (no’-win’-plet) e. tpiger 
Meisel zum Whridten bes Sqleiffteind. 
roving-reel © (n0’-win'-ril) e. Bor- 
geipinfifpule f. 
tow! (a5; Hom. roe) [a/e. rowan] I ofa. 
wp o[n. Oa. (fih) rudern, rojen; J. — 
IL s. Rudern n, Huder-fahet f, -partie f. 
3ualsa) V: to against anrudern; 
to ~ all at once alle zugleich rudern; 
to ~ dry: a) troden rojen (b. h. ohne 
au Iprigen), b) in einem am Ta’vit hängenden 
Brot pur Strafe die Schwankungen bed Shiffes | 
mitmaden miffen; (.) easy (all)! rudert 
langfamer!; the boats easily ba8 Boot 


tudert ſich leicht; to ~ flat die Riemen 
platt ſchmeißen; to ~ a long stroke 
lang ro;en, beim Rubern lang außholen; 

to ~ paddling astern wriden (ein Best 

mit einem einzigen Ruder fortbewegen); to ~ 

wet mit den Riemen fhladern(jprigen); 

b) fig.: P to look one way and ~ 
another et. unaufmertfam betreiben; to 

~ in with it, to ~ (ob. be) in the same 
boat im gleiden alle fein, dasſelbe 
Scidfal teilen; to ~ (and pull) to- 
gother fid mit ea. vertragen, fid in die 
Hände arbeiten; Am. to ~ ap. up (Salt 
River): a) j-m den Text lefen, j-n aus⸗ 
fcelten, b) j-n im Parteitampf ſchlagen; 

Am. to „ up Salt River f. Salt River. 
row * (no) [a/e. rave, rw] Is. 1.Reihef?. 
2. typ. Gaffe f zwilgen ben Regalen. — 
8. + Zeile f einer Egriit. — 4. a) Häufer- 
teihe f, aud von zwei Eden begrenzter Teil 
einer Straße; the Row = Paternoster 
Row; b) in Chester: überdedter und ere 
höhter Sdulengang tängs ber Strate; C) = 
Rotten-Row. — 5. prove. Hede f. — 
6.+ Streifen m, Wer f.— II v/a. Ma. 
7. mit Bexlen sc. beſetzen. — 8. N aufreihen. 
Zun1:arch. ~ of beads Periftab 

m, Rofentrang m; Waflerdau: ~ of 
fascines Faſchinen⸗reihe f, lage f; ~ 
of grooved piles, ~ of sheeting-piles 
Spundpfahlteihe f; carp. ~ of indents 
and joggles Berjahnung f; Fa ~ of 
Pins Bydg von et. Wertloiem; arch. ~ of 
steps Stufenreibe f eines Umphitveaters; 
Steinmeg: ~ of teeth Zahnſtreifen m, 
ee f; Am., fig. a hard (ober 


long) ~ to hoe f. hard 4 Y; to arrange, 
to put ober to set ina ~ in Ordnung 
ober in Reihen ftellen. 
row® (nau) Ns. 1.F Yärmm; Auflauf m; 
Streit m, Priigelei f; ¥.-- Il v/a. Oa. 
2. F verb ausſchelten. — 3. #7. vermaften. 
— III v/n. Oa. 4. F (lärnıend) ftreiten; 
Lärm m.; they were „ing and sparring 
all day long fie gantten und ftritten fid 
den ganzen Tag. — 5. univ., sl. „ing 
man Saujewind m, flotter Rerl (BAR.). 
3u_1F: I got into an awful . 
mir wurde der Kopf ſchön gewafden; 
they kicked up a tremendous jw fie 
madten einen Höllenlärm; what's the 
~? was ift 1087; P hold your ~! balt’s 
Maul!; ~ royal großer Spettatel. 
row 4 jaott. (RO) v. @a. = roll’, 
row ® + oter prove. (25) I v/a. @a. 1.0 
Zub (aufrauhen. — 2. = roughi. — 
La. 3. = rough, — Bgl. 1 via 4. 
rowable + (a0’-°bl) a. gu berudern, be» 
fahrbar. 
Rowan! (a0’-'n) npr. (Orten. u. Prin.). 
rowan? % (rau’-n) [ffand.] 4. 1. Ebereſche 
Ff, Bogelbeerbaum m (Sordus aucupu'ria). 
— 2. Vogelbeere f (Frucht von ~ 1). 
rowan-berry @ (.-bén-°) 8. = rowan®2. 
rowan-tree % (~-tr{) 8. = rowan? 1. 
row-barge J (no’-ba'dG) 8. Ruderbarte f. 
row-boat J (.-bot) s. Ruderboot n. 
row-cloth prove. (.-tlsth) [row®] ⸗. trt 
grober Zudmantel. Pe 
row-de-dow F (aau’-d'-dau) = rowdy- 
row-dow prove. (Rau’-dau) 8., orn. Spere 
ling m, Spak m (Passer dome’ sticus). 
rowdy! (rau’-d°) [rowdydow] Is. (pl. 
ales, ~d*{) gemeiner Krafeeler, Raufbold 
m, bruta’ler Menſch. — IE a. lärmend, 
bändeljüchtig, gewaltthatig; rob, gemein. 
rowdy? PF(.) 8. Geld n. — Bal. wt. 
rowdydow F (rau’-d°-dau) [row®] U a. 
(wüfter) Lärm, Spetta’tel m. — II a. — 
rowdy-dowdy. 
rowdy-dowdy F (nau’-d*-dau-d*) a. waft, 
lärmend, tobend. 





rowdyish (nau”-d®-Ifh) a. pöbelhaft, waft, 
gemein. 

rowdyism (Aſm) s. pöbelhajteß ober ge- 
meine’ Benehmen. 

Rowe(rö) npr.: Nicholas ~ engl. Dramatiter 
und Sbatelpeare Herausgeber (1673-1718). 

rowed (ad) [row 2] a. 1. ...-reibig, gereibt; 
two-. zwei-teihig. — 2. geftreiit. 

rowel (rau’-*) |(alte)fr. vowelle] I s. 
1.Räddhenn: a) agr. ander Gage; b) Sporn- 
rddden n (a. ~ of a spur). — 2. Rolle f: 
a) ehm.: am Pferdegebiß; b) LT des Molberitods ; 
€) beweglige Rolle, um ein Handtud bariiber zu 
Hängen. — 3. vet. und Hufiämiede: Haarſeil 
a (Art Fontan’). — 4. 1 allg.: kleiner 
Kreis, Radden n, Röllhen n. — IH v/a. 
@e.(a.) 5. mit einem (Sporn-)Radden 
od. Röllhen verjehen. — 6. vet. ein Haare 
feif ziehen durch. — 7. ein Bferd anfpornen. 

rowel-head (.-hed) 8. ebm.: Adfe f des 
Spornraddens. 

rowel(l)ing-needle (rau’-*-Lin*-ntdl) s., 
Det. Radel zur Ginführung eines Haarfeileh. 

rowel(l)ing-scissors (--Bif-''f) 3.139. und 
pl.), vet. beim Ginführen eines Haarfeiled ge- 
braudte Schere. 

rowel-spur (rau’-1-Epör) 8. ebm.: Sporn 
m mit Stadelrad. 

rowen prove.s. Am. (nau’-"n) 8. (mi 8 pl.) 
1. Grum(me)t n, Nachheu n. — 2. Stoppel. 
feld, auf bem man ben audgefallenen Samen vor 
bem Umadern aufgehen läßt. 

Rowena (rö-1’-na) mp7". (angeljähfiie Bürftin, 
bib. in SC.’s “Ivanhoe”). 

rower ! (rö’-%) s. Ruderer m, Rojer m. 

rower® (rau’-") 2. = rowdy! I. 

rower® © + (r0’-") s. Tud-rauber am. 

rowet(t) prove. (Rau’-t) 8. = rowen. 
rowet-work % (.-wi't) 8. Schloß n eines 
Radſchloßgewehres (f. rewet). 

rowey © (n0’-°) a. = rowy. 

row-galley J (ro’-gil-°) «. Ruderfdifj a, 
Galeere f. 

rowiness © (rd’-'-n'B) s. bas Striemige, 
bas Geſtreifte. 

rowing-bdarge L (ri’-int-badg) s. 
Ruderbarte f. 

«club („-1öb) s. Rudertlub m. . 

m-feather (.-fedh-*) 8. = flight-feather. 

a-galley J (.-gil-*) s. = row-galley. 

mBEAar J (.-gi') 8. Ruder-apparat m. 

w-guard L („-ga'd) 8. Hajenwadtboot n. 

«match (ro’-in'-mätid), „Face (»-Reh) 
8. Wett-rudern a. 

«sport (.-bpo't ©) 8. Kuderjport m. 

rowi + (rel) 8. uud vo. = roll! u. 3, 

Rowland (ro’-And) npr.: a) = Roland; 
j. a. Oliver!; b) Childe ~ Qed einer alten 
®allate; c) Henry Augustus ~ amerttanifger 
Poyfiter (geb. 1848). 

rowler + (no’-[*) s. = roller. 

rowlet prove. (rau’-l*t) [fr. rowdette] 2. 
walgenformiges Raͤdchen. 

Rowley (rau’-I°) npr. 1.a) Thomas x fagen- 
hafte Perfdntidteit, ber Chatterton einige von 
ihm felbft verfaßte Gedichte unterſchob; b) William 
aw engl. Tramatiter (Unfang bes 17. s@.); c) Old 
wf. old? 10%. — 2. ~ Regis (ni”-dGl8) 
Gtabt in Staffsh. 

rowlock & (no’-lot, F rd) 2. Ruder, 
Roje-tlampe f; fig. to shove one’s oar 
into a seaman’s ~ mit einem Matrofen 
Händel fuden. 

rowly-powly + (n0”-[*-po"-I*) = roly-poly. 

row-marker (n0”-ma'-t*') 8., agr. Vorrid- 
tung gum Martieren der gu beläenben Uderftreifen. 

Rowney (ro’-1°) npr., dim. von Rowena. 

Fowp f&ott. (raup) v. (la. u. 8. = roup®, 

row-port & (nö’-pö't v) ». Rojepforte f. 

rows A Cornw. (rofl; Hom. roes, rose) 
spl. Zinnfdlid m. 

rowt + (Raut) v.u. @. — rout! sis 4, 


© machinery; A mining; % military; & marine; * botanical; @ commercial; w postal; #% railway; d music (see page IX), 
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rowth (dott. (Rath) 8. u. a. = routh?!. 

rowthie u (rau’-th®) a, = routhie, 

row-vessel J (ri’-mweß-) 2. Ruder⸗ 
fahrzeug 7. 

rowy © (rö’-*) [row®] a. firiemig; (tua) 
geftreift (dur ungleiches Weben). 

Roxana (ndt-fé’-na ober röl-b3’n-a) npr. 
Roxa'ne f (Gattin Wleranders bes Großen). 
Roxburgh (no’tp-6°-n’, ang „börg) npr. 

(iottiige Bratiaft). 
roxburgh(e) (~) [Seriog von Rw] 8. Urt 
Bud-einband. 
Roxbury (noörfß-b°.R°) npr. (Etabtteil von 
Boston, 6i8 1867 felbRandige Stadt). 
roy t (röi) (a/f.] Is. Rönig m. — Il a. 
= royal. 
Roy. @ abbr. = royal 4. 
royal (n8i’-"l) [(alt>)fr., von It. rega’lis] 
Ta. 0 1. töniglic, erlaucht, fii ftlid; Y. 
— 2. fig. pridtig, edel, berühmt; fdfilid; J. 
— 3. Cberbram-... ¥. — ILs. 4.@ 
Rovya'lpapier (engl. Sdreibpapier 19x24, 
Trudpapier 20X26 inches), — 5. L Oberbram- 
fegel n. — 6. hunt.: a) = ~ antler (f.~ 1 
u.2%);b) =~ stag (f.~10.2%).—7F 
= imperial 8. — 8.% artill. art Heiner 
Mörfer. — 9. ehm.: num. = rose-ryal. — 
10.28 pl. feft angeſtellte Arbeiter ver Lon- 
boner Werften. — 11. X the Ras pl.: a) ebm. 
Baha bed 1. Infanterie-Regimenteß der britiſchen 
Armee (jeft R~ Scots); b) Biqha anderer den 
Titel ‘Royal” tragender Regimenter. 
Zun1u. 2: battle. f. battle13 %; 
Prince Rx (deuticher 2c.) Kronprinz m; 
Princess Rx dltefte Tochter de8 Königs 
(od. der Königin) von England; ebm. : ~ 
aid dem Stönige bewilligte Steuern f/pl.; 
zo, „ antilope Zwergeantilope f; hunt. 
~ antler Rapita'l- Hirſchgeweih n von 
wenigftens 12 Enden; U) ~ arch fehr hover 
Grad ber engl. und amerifan. fretmaurerei; ~ 
axscnt föniglihe Beftätigung ober Gee 
evenlgung @ ~ bay: a) fiege bay'3 Y, 
b) = bay-laurel; @ ~ blue Königs 
blau n; a bounty töniglidder Gonds zum 
Beften ber Hinterdlicbenen gefallener Offiziere ; 
ftott.: 2 burgh forporierte Stadt; ~ do- 
mains pl. Staat3domänen f/pl., iron« 
güter n/pl. (= crown-lands); ~ duke 
Herzog wm von königlichem Geblüte (iv. 
ein jüngerer Sohn bed Souvering); ~ eagle 
Königaadker m; ~ favour fönigliche 
Gunftbezeigun ng; % . fern = osmund 
~ (fj. osmund 2); „ fishes pl. = regs} 
fishes (f. regal"); ~ flush f. flush 29 a, 2 
Ry George um 1790 bet Portsmouth mit 
Aber 600 Mann untergegangened Kriegäkbiff; ~ 
glass gemalte3 Glas; „ grant tonige 
lihe8 Gnadengeihent; & ~ lettuce 
Königsſalat m; + mantle Rdnigs- 
mantel m; Ra Martyr königlicher Mär: 
tyrer (Karl 1.); + ~ metal Gold n; > 
mines pl. Gold- u. Silbereminen f/pl. 
(deren Außbeutung ber Krone vorbehalten iſt); 
F Am., co. His Rx Nibs Seine Serre 
lite, fein wertes Id; ~ oak: a) f. 
oak 1 4, b) t = Robur Caroli; @: 
~ paper = ~ 4; long x paper Grog 
Roya lpapier n Rx Psalmist tonig- 
lider Pfalmenfanger (Davio); ~ salute 
Salve f zu Ehren fürftliher Perjonen; 
tT cant. scamp jeiner Straßenräuber, 
der nur reihe Leute u. grar in artiger Weile 
ausplündert; & R. Scots pl. f. ~ lla; 
Ry Society engi. Alademie f der Wiſſen⸗ 











3u royal 3 L:~ brace Oberbram- 
brafie f; ~ pole fylaggentopp m der 
Ropalftenge; ~ yard Cberbramraa f; 
~ yard-man Cbcrbramgaft m; ~ yard- 
rope Oberbramraa-jolle f. 
royalet \ (néi7-4- fet) 9. Heiner (oder 
ſchwacher, ohnmädhtiger) König. 
royalise @ („lalf) [fr.| @b. Ir/a. tinige 
lid maden. — IE N ofn. den König 
fpielen, da8 Zepter ſchwingen. 





royalism („Nim)s.Royali'’amus m, tinigd- 
treue Gefinnung. 

royalist (lift) [fr.] I s. Royali’ft m, tie 
niglich Gefinnte(r); of. engl. hist. Re = 
cavalier 3 (ant, parliamentarian), — 
II a. royali'ſtiſch, föniglich gefinnt. 

royalmast L © (n8i’-°-maßt) s. Ober 
bramftenge f; mizzen ~ Obertreugbram- 
ſtenge f. 

royal-rich (--ritid) a. reid) wie cin König. 

royalty (n8i7-*1-t®) [a/f. „von mit. regali- 
ta't-em]|s.( pl. mies, .t*f) 1. Rönigtum n, 
Königswürdef.— 2. mit königlicher Würde 
Belleidete(r) (a. wles p/.); coll. tiniglide 

amilie, Königshaus m. — 3. königliche 
obeit, Majeftät f. — 4. = imperiality 2. 

— 5. königlicher Befik, Domäne f. — 
6. Abgabe f an den König; pm. Grund- 
zehnte m; A mining ~ies p/. an die Be- 
fiber oder ‘ant die Krone zu zahlende Berg: 
werlsabgaben fipl. — 7. a) bie e-m Patent. 
inhaber für Benugung ded Patented bezahlten Gee 
büßren; b) Tanticme f(e-m Mutor für :edes ab- 
Qrlente Gremplar | od. thea, für jede Aufführung] 
¢-8 Werkes zu zahlende Abgabe); to derive a ~ 
from eine Abgabe beziehen von oder aus. 
— 8. i&ott.: Bezirk m ober Umgrenzung f 
e-r töniglichen (forporierten) Stadt. — 9. + 
bldg Mie n[pl. (= ensigns pl. of .). 

royena 7 & (r5i’-‘-na) [boänd. Botaniter 
Adrian van Royen] 8. afrif. Pimpernuß f. 

Royle1(r$il) npr. (Pxin.) ; pie. John Forbes 
~ engl. Botaniter (1799 - 1858). — Bgl.n 

royle? + (~) v/a. = roil®. 

royne + (r8in) I s. = roin. — II v/a. 
nagen (SP.). 





Bee ruynish, nous t f. roinish, roinous. 

roynt t+ (nFint) int. = aroint. 

Be royster, &c. f. roister, &c. 

Royston (rdi’$-t'n) npr. (Oxtan.); orn. a 
crow Nebelfrabe f (Corrus corniz). 

royt faott. (RS t) «. — roytish. 

roytelet + (ndi-t-Iet) s. = roitelet. 

roytish + (nöi’-t,j&) a. wild, zügelloß, 

rozelie & (n’-fef) s. = roselle. 

rozet fgott. (rd’j-#) a. u. v. (Aa. = rosin, 

Rozlnaute (röj-'-nA’n-t°) npr. Rofinante 
Ff (Reittiepper Don Quizote’s); co. Klepper m, 
Schindmahre f. | 

R.P. abbr. = Regius Professor; republic 
(It. res publica), 

Rpt. oder rpt. abbr, = report. 

R.R. abbr. = Right Reverend. 

Rs, ober rs. abbr. = rupees (f. rupee). 

R.S. abbr. = recording secretary; revised 
statutes; right side (mft r.8.); % Royal 
Scots; Royal Society. 

R.S. A. abbr. = Royal Scottish Academy 
(ober Academician); Royal Society of 
Antiquaries; Rural Sanitary Authority. 

R.Sc.Fus.% abbr..=- Koyal Scots Fusileers, 

R.S.D. abbr. = Royal Society of Dublin. 

R.S.E.abbr.=RoyalSoci:ty of Ediuburgh. 

R.S.G. % abbr. = Royal Scots Greys 
(2. Tragoner-Regiment). 


fcbajten (gegründet 1660); par. ~ speech : R.S.L. abbr. = Royal Society of Litera- 


Toronrede f; Aunt, ~ stag Kapitale | 


ture (ober of London). 


biri om (Rebe ~ antler); @ ~ Vienna . R.S.M.abbr. =Royal Society of Musicians; 


Wiener Porzellan; @ ~ wood Könige, | 


Royal School of Mines. 


Vivlett-holyn; prvd.thereisno.rvoad , R.S.O. abbr. = railway sub-office. 


to knowledge (leırning oder science) 
obn’ Fleiß tein Preis. 


R. 8S. P. C. A. abbr. = Royal Society for 
(the) Prevention of Cruelty to Animals, 





R.S.P.W.C. abbr. = Royal Society of 
Painters in Water-colours. 

R.8.S. abbr. = Re'give Societa'tis So'cius 
(It. Mitglied der Kol. Akademie). 

R. Suss. R. % abbr. — Royal Sussex 
Regiment, 

R.S.V.P. abbr. = repondez #il vous 
plait (fr. um Antwort wird gebeten). 

Rt. abbr. = right. 

"rt P verfürgt aus art". 

Rt.Hon, abbr. = Right Honourable. 

Rt. Rev. abbr. = Right Reverend. 

R.T.S. abbr. = Religious Tract Society; 
Royal Toxophilite Society. 

Rt.Wpful. abbr. = Right Worshipful. 

R.T.Y.C. abbr. = Royal Thames Yacht 
Club. 

Ru & chon. Eyabo't für ruthenium. 

Ru. abbr. = runic; Russia(n). 

ruana 4 (n#-3’n-a) 8. Urt indiſche Bratiée. 

rub (röb) [m/e. rubben] Teja. We. bri: 
ben; to ~ one’s hand over mit der Land 
reiben, wiſchen od. fahren über (arc.);?. 
2. abreiben; (abs, aus⸗wiſchen; feuern, 
(ab)pugen; T — 3.98 widen, bohnen 
(= to „ with wax op. dry-rub). — 4.6 
(ab)fcbleifen, abfeilen, polieren, fhaben; 
Radeln treiben; J. — 5. O typ. e-n Reiber- 
ober Kelief-drud madden von. — 6. ein: 
reiben (= to rin, f.. 119). — 7. kunt. 
Geweih od. Gebörn fegen (Rot-, Tame, Kehreilt). 
— 8. fi reiben od. ſcheuern an, freijen; }. 
— 9.\ hemmend over ftdrend einmirten 
auf (ace.; SH.K.L.2,2,161). — 10. N 
plagen, neden, ärgern. -11. to. mitade. 3. 
— ein. @e. 12. (ab)reiben. — 13. ib 
reiben an (against ob. along). — 14. es. 
Regelfpiel : die Ziel- 2c. Kugel mit ver Epiel- 
tugel fireifen. — 15. to ~ mit adr. u. prp. J. 
— LIL. 16. Reibcn n, Reibung f; Ab⸗ 
reibung f; Strid m mit ber Bärfe ic}. 
— 17. fig. Unflok m, Hindernis a, 
Schwierigleit f, Klemme r; .— 18. fig. 
Hieb m, Stidelet f; fdharjer Rerweis. — 
19. + Uncbenheit f (bid. des Bodens trix 
Bonlingipict). — 20. + fig. Unvolltommen- 
heit f, Fehler m. — 21. hunt. Baft man 
Beweib oder Gehörn des Wildes. — 22. F = 
rubber 24. — 23, prove. = rubstone. 
—_— HN in F zu entihlüpfen. 

Bu ~ fi fig.: to ~ a p. (over a p.’s 

: hair ob. fur) the wrong way j-n plagen, 

® neden, ärgern; it ~smy hair the wrong 

Y way es geht mir wider den Strid. 
Su ~ 2 O: typ. to ~ the balls die 

Ballen abreiben od. abpuhen; Outmader: 

% to „a hat with seal-skin einen Out 

8 aufrupfen. 

9 Zu 40: to ~ with pumice (ab) 


jdadhteln. 
Zu ~ 8: the boat ~s the ay se 














Q Berbe abreiben, Kein A tt 
Geibesdfitation vornehmen an (dat); 


tanjeln; to „In: a) med. Ealven ein 
Ö reiben; L) Raterei: Farben auffegen; ol F 
fig. et. bis zum Elel wicderoclen; FI 

8 „bed it into him id rich es ihm unter 
die Nafe; to ~ off ab-, weg-reiben. 
Jewiſchen, »[heuern; fig. "ablegen, fe 
9 entledigen (gen.); to ~ out: a) aud 
& ftreichen (a. yp. Sarben), wegwiſchen, vet 
® Töfchen; abreiben; b) Pp aus dem Bege 
Q räumen, töten; sl, „bed out tot; to. 
g over auf-polieren, »pußen. friſchen; te 


% ~ Up: a) blant cciben, polieren; ») fig. 











Seiden Seiden DO Le. 1X): F familiar; P Bollaiprace; r Gaunerſprache; \ felten ; + alt (and geftorben); ° nen (kat geboren); ss unridtig; 
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Das lleine tunborbar; 5 faſt wie el; faft'; hfaſt it; 6 faſt 0%; 8 faft wie a in „Ratte (BEP. o. xX «. XI). 
Zurubber 22: who laysat bowls | rubbish-pulley & (n0’b-ijd-piil-*) 4. — 


erneuern; Gebägtnis, Kenntniffe x. auf⸗ 
frifchen; wieder hervorfuden; c) zſ.⸗ 
treiben, mengen, vermifden. 

Su rub 15:F to. against a p. auf 
j-n ftoßen, gegen j-n laufen; F to. off: 
a) ih heraus⸗wiceln, -belfen; b) vere 
ſchwinden. durchbrennen, fid drüden; 
things ~ on bravely die Gaden gehen 

2 gut bon flattin (f. a. to ~ through); it 
„bed on my feelings e8 berührte mid 
ſchmerzlich; to ~ out (in the folds) 
brechen, Brüche befommen (Kleider); to 
„through fid durch⸗zwängen, «wine 
ten, drängen; Pto . through (oder 
along) the world, a. to „ on fih durch⸗ 
ſchlagen, fic) jort« oder durch⸗helfen; F 
to ~ up against fic) abgeben mit; fig. 
to ~ upon a p. j-n ſcharf zurechtweiſen, 
ärgern, reizen; F fic an j-m reiben; to 
x upou a p.’s sore j-8 wunde Stelle 
berühren. 

Zu ~ 16: to have (ob. to take) a. 
with a towel fid abtrodnen; give ita 
~ reibe einmal darüber; fig., s/. may I 
havea ~ of the (news)paper? fann id 
einmal die Zeitung betommen? 

Su » 17: there's the ~ da liegt 
die Sdwierigteit; F da liegt der gare 
im Pfeffer (SH.H.3,1,65); Fat the ~ 
al8 es zum Klappen fam, wenn es zum 
Klappen tommt; to come to the ~ zum 
Klappen tommen; fig. when the . was 
sprung al8 die Pointe heraus war, als 
die Geſchichte zu Ende war. 

rabadub, rub-a-dub (nö’b-A.döb) [naw 
abmung des Trommeliglages] U int. (rum-) 

bumbu’m! — IL s. Trommelſchlag m; 

fig. Lärmfchlagen m in ber Brefle x. — 

THEA c/n. @e. — dub-a-dub. 

rabasse (r#-bi’5) [fr.] s. Bergtryftall m 
mit rötlihen Fleden; aud tanflig derartig 
orfdrbter Stein. 

rubato 3 (n#-ba’-to) [it. = gerautt] a.: 
tempo ~ nidt fireng im Talt. 

rabbage + ober prooc. (nb"b-"0Q) 8. = 
rubbish. 

rubbee cf-3. (n8”b-1) ¢. = rabi. 

rabber («8’b-*') [rub] Is. 1. Reibende(r, 8), 

Ehabendelr, 8); © Polierer(in), Schlei⸗ 

feriin) :c. (j. to rub).— 2. wan. Stallinedt 

m, ter tad Ubreiben ber Pferde beſorat. — 

3. gel m, Mafieur m, Maffeufe f. 

— 4. a) Frottierhandtuch n, Reibtud n; 

b) Frottierhandſchuh m (1. a. Baden). — 

5. Wiſchtuch rn, Scheuerlappen m. — 6.0: 

a) Bohner m (f. a. dry-rubber); b) Bohn» 

DER: f.— 7. O Bolierblod m der Steinmese. 

— 8.© - rubstone, whetstone. — 9.9: 

a) Glatttolben m vex Segelmager; b) Glatt: 

filg m, Haar-reiber m der Rartenmager. — 

10. © Streiche, Ridt-cifen m ber Radler. 

— 11. ©: a) Pug, Arm-, Grobefeile 7, 

Rajpel f; b) Liegefeile f vex Goldſchmiede; 

c) mach. Sdicberfeile f. — 12.0: a) typ. 

Barb-läufer m. Reiber m; b) Kadhier-, An- 

reib · maſchine f der Buäbinder. — 13.0 — 
reel! 3. — 14. @ = rubbing-boards. 

— 15.0: a) Reibtafel f, Keibebrett n ver 

Beuerwerter; b) Reibflaͤche f für Zünbhötger; 

c) Reibtifjenn ter &tettrifiermaigine. — 16.© 

Echmirgel-, Glas - papier n. — 17. = 

india-rubber1; & ~ for packings Did» 

tung8gummi n. — 18. Gummireifen m 

für ein Zweirad. — 19. © Bremsſchuh m 

am Wagen. — 20. F Am. ns pl. Gunmie 

{ube m/p2. - 21.=rub 17-21. - 22. 08 

pl. Zujammenftoß m porier Kegel beim Regel- 
jpiel $. — 23. Ball ws beim Lacroflefpiel. — 

24. waif. ıc. Spiel: Robber v7 (gwei Partieen; 

and ouäl&laggebende Partie eine Robbers). — 

25. vet. ~8 pl. Shaferiude f. — IN a. 

26. Rautfdul-...; Summie...; T 





[RUB—RUB...] 








must be prepared for .8 etwa: wer wagt, 
muß fi) auf Gefahr gefabt maden. 
Bun 26: Am. „boots pl. = 20; 
©%.cementKautjgultittm ;.cloth: 
a) Kautſchulſtoff m, b) Kautſchuk ms in 
Tafeln; „ dam — dam! 6; ~ mould 
Form f für (ober aus) Rautfdut; ~ 
stamp Rautidutfiempel ; © ~ pack- 
ing Rautfdul-liderung /; © ~ valve 
Gummitlappe f.— 6. a. india-rubber. 
rubber-cutting © (a8"b-**-(57t-In') a.: m 
machine Rautidul-Saneidemajdine f. 
rubber-file® (r#’b-"-fäil)s. = rubber 11. 
rubber-gauge © (.-gedG) 8. Bortihtung 
gam Womeffen bed für bie Herfiellung einer Ware 
nötigen Kautſchute. 
rubberide @ (n5”b-'.rald) s. Urt imitierted 
oultanifiertes Gummi. 
rubberite @ („ralt) 8. wet imitierted Hart ⸗ 
gummi oder Dultanifierter Rautfdut. 
rubber-kaife © (nd’b-"-naif) 4. = 
rubber-saw. 
rubberold @ (ad’b-°-a8id) 8. art imi- 
tierteß Hartgummi. 
rubber-saw © (187b-""-64) 8. Bandjäge f 
jum Schneiden von Kautſchuk. 
rubber-tree % (.-tal) s. Gummibaum m 
(Ficus ela’stica). . 
rubber-vine & (.-waln) 3. Urt oft-indifge 
Rautidutpflanse (Cryploste'gia yrandiflo'ru). 
rubbidge P over t und prove. (rB’b-IdG) =. 
= rubbish. Lorud a 
rubbing © (rö’b-In®) s., typ. Reiber⸗ 
rubbing-batten J (rö’b-Int-bätn) s. — 
rubbing-paunch. 
bed © (.-bed) s. Unterlage f einer 
Marmorplatte veim Zerſchneiden. 
m-block @ (.- blot) s. (Marmor-)Polier: 
Hein m. 
„boards © (.-bo'dDf ©) 8/pl. Leinwand» 
hobel m, Seifmafdine f (beim Bteigen). 
„-brush (.-brifd) s. Wichsburſte f. 
~-cloth (.-oth) 3. Wiſch⸗, Sdeuer-tud n. 
~-paunch & (.-pan(t)fd ober ~-pan(t)fd) 
8. Stopidale f. 
a-plate © (~-plét) #. Reibeplatte f für 
Gtreihhölger. 
«post (nö’b-Int-pößt) 8. Pfoften, woran fid 
das Rindvieh reiben fann. 
„-punch J (.-p8n(t)fd)) =. Leifte fan der 
Vortante der Untermaften. 
stand (.-ftind) s. Streichzeug n. 
stone (Rö’b-Int-Btön) 8. Schleife, Wehe, 
Reibe-ftein m. 
a-Strake J (n8"b-In'-ftret) s. Scheuer- 
leifte f der Boote. 
surface © („-Bör-fB) s. Mahiflähe f 
eines Rühlfteine. 
Wax © (rö’b-Int-wätk) s. Bolier-, Bohn« 
wachs n. 
rubbish (r8’b-Ifh) [a/f. robous(e)] 8. 
1, (Baur, Steins 2c.)Scutt m; heap of ~ 
Sdutthaufen m; ~ of bricks (plaster) 
Vadftein-(Gips-jfdutt m, Ziegel-(Gips-) 
broden m/pl.; no ~ may be shot here 
bier darf tcin Schutt abgeladen werden. 
— 2. A Gruben, Kohlen-Hein nv, Getrag 
n; filling-up with ~ Bergverjaß m. — 
3. Rehridt m, UAb-raum m, Kot m; to be 
consigned to the ~ hole zum alten Gifen 
geworjen werden. — 4. fig. Blunder m, 
Schund m, ſchlechtes Zeug (a. F lot of 2). 
— 5. das Durdheinandergeworfenc, Wirte 
warı m. 
rubbish-cart (n876-Ifd-ta't) s. Schutt- 
tarıen m. 
rubbish-heap (.-bip) s. Schutt-, Kehricht · 
baujen m. 


rubbish-hunter („-hön-t) s. Gumpen: | 


fammler(in), Rchridt-ausfusterlin). 
rubbishing (n8’b-*-f@in*) a. = paltry. 











gin-block. 

rubbishy Am. (28’b-*-{&°) a. — paltry. 

rabble (xöbl) s. 1. a) coll. Feld⸗, Bruch⸗ 
fteine m/pl.; b) = rubble-work; random 
~ Maucrwert n aus ungefchichteten Feld- 
feinen; snecked . Manerwert n aus 
regelmaßig geſchichteten yeldfleinen;c)agr. 
~ drain f. drain 17 %.-2.geol. Trũmmer⸗ 
geftein n; ms pl. Geſchiebe n, Geröll n. 
— 3. allg. : bas in Heine Stüde Gebrodene; 
op. Lb = rubble-ice. — 4. prov. Schroi 
n, ungefidtete Rleie. 

rabble-floor (nb’6l-fls* ©) s. Eſtrich m. 

aw-lce L (.-atb) 8. loſes Pad-cis. 

~-masunry (.-mébn-n®) 8. = rubble-work. 

stone (--Bten) s. = rubble la un 2; 
O „ masonry = rubble-work. 

wall (.-wil) s. Feldfteinmaucr f. 

-walling(ed’bl-w3’.In)s.=rubble-work. 

work (rö’bl-wört) 8. yeldftein-, robes 
Bruchfein-mauerwert. 

rubbly (n8”b-I°) a. reid an Rolfteinen; 
Brudftine... 

rub-down F (n876-dau’n) 8. Abreibung f; 
I had a. with a towel ig rieb mig mit 
einem Handtuche ab; fig. they gave him 
a good » fie fanzelten thn gehörig ab. 

rukedinous\ (n*-be’ d:*-ndf)| It. | a. rötlich. 

rubedity \ (~t°) s. Rote f, rötlihe Farbe. 

rubefacient Q (ni-b'-je”-fo"'nt) [It] «. 
u. 8., med. (haut)rdtend(c8 Mittel). 

rubefaction % (nu-b*-järt-ihen) [{t.] «., 
med. Saut-rote f, -rétung f. 

rubelet/ (ri’.b’-[et) [ruby Js. Rubi'nchei n. 

rubella 7 (ri-be’l-a) | neuslt.) 8., sed. 
Nöteln pl. 

rubellane 2 (rü’-b’-Ien) 8., min. Rubel- 
fa’ m (Art rötliher Glimmer). 

rubelle © (r*-be’l) 4. rote Farbe zum 
Gmaillieren. 

rubellite 2 (nii’-b*-[ait) s., min. Rubel 
Li't om (coter Zurmalln). 

Rubens (ui’-b’nj) npr.: Peter Paul ~ 
niederländ. Maler (1577-1660); paint. x" 
brown Rubensbraun » (Harbe). 

Rubenslan (x*-be’n-B2n) paint. La. 
Rubensſch. — HU 8. Anhängırlin) oder 
Schülerlin) von hubens. 

rubeola 27 (k-bi’-°-Ia) [neuelt.] s., med.: 
a) Mafern pl.; b) \ = rubella, 

rubevlar 2 (21) a., med. Mafern (aug 
Roteln) betreifend. 

rubeoloid 2 (.15d) a., med. majer- (au 
rotel-)artig. 

ruberythric 2 (nii-b'-ni”th-nil) @., chm.: 
„ acid Ruberythri nſaure f (Cog Hog 044). 

rubescence (r*-be’B-‘ng) 8. Erröten n. 

rubescent (nt) a. errotend; rötlich. 

rublaceous & % (nü-b’-e’-jdP5) a. zu den 
Krappgewadfen gehörig. 

rublacin & (niu’-b’-4-pin) a, chm. Rue 
biaci'n n (Barbftof). 

rubian & (ru’-b*'n) ¢., chm. Rubia'n n 
(@tytofi'd bes Rrapys; Cas Hy, O45). 

rubianic & (nü-b‘-4’u-it) @., chm. — 
ruberythric, 

rubiate & (ni’-b'-4t) s. Krapp-lad m; 
purple „ = madder-purple. 

rubican (rü’-b'-tn) [jr.] @. (Pferd) fichel- 
haarig (mit Saar von eng untermilhten, ab 
ftedenden Farben). 

rubicative 7 + („1-tim)s. = rubefacient. 

rubicellie) 7 (fel) [jr.] e., min. Rubice'll 
m (gelb-roter Taltfpine'). 

Rubicon (ru’-b’-tn) npr. Rubico(n) m 
(Fluß in Ober-Jraticn; Gälars Überihreiten ted R. 
[#9 v. GHr.] entyiindete den Bürgerkrieg zwiſchen 
ihm und Pompejus); fi7. to pass (od. cross) 
the ~ den thubicon überſchreiten, einen 
entſcheidenden Schritt thun. 

rubicund (.tend) [It.] a. rötlid, rot. 


@ Bifienfhaft; © Zegmit; A Bergbau; X Ailuar; & Biarine; € Phange; @ Kandel; w Poll; W Eiſenbahn ; F Muſit (.6.1X). 
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(RUB...—RUD...| Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 


rabicundity \ (ri-b'-00’n-b®-t*) ⸗. Rote 
lichteit f, Rote f. 

rubidic 7 (n'-6)’d-It) a.,chm. Rubi'dium-... 

rubidin(e) & (rü’-b’-din od. „din) s., chim. 
Rubidi'n n (C,, Hy, N). 

rubidium % (r'-bi’d-IIm) e., chm. (Gym 
bot Rb) Rubidium n. 

rubied (rü’-b’d) [ruby] a. rubi’nrot. 

rubifaction @ (rü-b’-firt-jhin) 2. = 
rubefaction. 

rubitic (rö-bi’f-it) [{t.] a. rdtend. 

rubification (nü-b’-j%-te’-{h’n) e., chm. 
Nöten n. 

rubiform \ (rü’-b°-form) a. rötlich. 

rubify \ (fat) [fr.] v/a. Od. roten. 

rubiginose & (r*-bi’0G-*-nog), vous 2 
„ndB) a. toftfarbig, rotbraun; & meltauig. 

rubigo @ % (ri-bal’-g5) [[t.] =. Roft m, 
Meltau m. 

rubin(e) (ru’-bin) ¢. 1. chm, = fuchsin. 

a + = ruby. 

rubineous 27 (r*-617n-§) a., zo. rubi'n- 
artig (gefärbt). 

rubinic % (r’-bi’n-It) a., chm.: ~ acid 
Rubi'nfäure f. 

rubious + (ri’- 6%) a. < ruddy (SH.). 

rubiretin & (rii-b*-ne’t-in ob. .Ai’-tin) 8., 
chm, Kubireti'n n (C;H,0,). 

rub-iron @ (1n8’6-ai-*'n) 8. eilerne Platte am 
Rentigeme! cine Wagens. 

ruble (rübl) ¢., num. zuifiiger Rubel (der 
Gilber-rabel == 100 Ropelen, ca. == 3,21 M.). 

rubric (ait’-brit) |(alt-)fr. rubrique] Us. 
1, tan +: Rötel m, rote Erde. — 2. typ. 
Rubri'k f, das Rotgedrudte, roter Titele 
buchftabe, rote Titelſeite; (rot bezeichnete) 
Abteilung. — 3. iur.: a) Gejetzestitel m; 
b) gefeglihe Vorſchriſt. — 4. eccl.: a) in 
Gebeibadern: liturgiſche Vorſchrift; b) Richt» 
ſchnur f für Geiftlige. — 5. = paraph. — 
Ha. 6. rot, rötlich; Särberei: „ lake 
Krapp-lad m. — 7. rot angefitiden; rue 
brijiert; . martyr im Stirhentalender 
derzeihneter Märtyrer. — HELEN v/a. 
Gf. 8, = rubricatel, 

rubrical (ri’-bx®-f1) a. (NO) 1. = 
rubric 6. — 2. eine gefebliche oder firch« 
liche Vorichrift betreffend; litu'rgiſch, tie 
tue ll; formell. 

rubricality (rii-bn*-ti’[-4-t°) s. (pl. vies, 
AH) 1. bas Kubriziertfein, Hbereinftim- 
mung f mit der gefeblicen ober lirchlichen 
Vorſchrift. — 2. Aritue'lle Angelegenheit. 

rubricate! (ni’.bn’-tet) (It. p.p. rubri- 
cu'tus] ofa. Gb. 1. rot anftreiden; typ. 
ad letters pi., .d matter Budftaben 
mipl. in voter Schrift. — 2. rubrizieren; 
geſetzlich fefilegen. — Bgl. m 2. 

rubricate* \ (tit) a. rot augeftriden. 

rubrication (ri-bné-te’-fg'n) s. 1. Auß- 
malen n von Budftaten x. in tot. — 2. rot 
ausgemalter Puaftabe. - 3.Rubrigierung 
f, Anordnung f in Nubrifen. 

rubricator (nii’-bn‘-te-t") 8. Mittelalter: 
Bucdftabentolorierer; Initialenmaler m. 

rubricsan (nẽ. buiꝰ ſch⸗n)) „Ist ( uuꝰ · buẽ. 
Bibt) 4., eced. in der Rubrika (ſ. rubric 4) 
Bewanderter; Rituali'ſt wm. 

rabricity \ (né-bai’§-*-t*) 2. 1. Rote f. 
— 2, = rubricality. - 

rubricose & % (nu’-br!-toß) [[t.] a. rot 
gefledt, rötlich. 

rubrisher + (.{") «. — rubricator. 

rübsen-cake Am, (ri’b-§'n-tet) [dtid 
Rübſen] s. = oil-cake. 

rubstone © (r’b-jten) 8. 1. Reibſtein m, 
(grober) Schleiſſtein. — 2. + Webftein m 
(= whetstone). 

rub-up © (nö’b-8”p) 8. fharfer Verweis 
(= rub Id). 

ruby (nii”-b*) [a/f. »ubi(s), von It. ru’bexs| 
Le. (pl. xles, xbſ) L. min. Kubin m f. 


— 2. fig. a. her. Nubinfarbe f, Rot n, | rudd (rid) Te. 1. — rad. — 2. ichth. 


Rote f. — 3. med. Higblatter f; Finne 
f; Karbunkel m. — 4. Bogersl. Blut n. 


Rotfeder f(Scardi'niuserythrophtha mus). 
IIa. 3. = ruddy. 


y 
— 5. typ. f. agate! 2. — 6.@ Stein m | rudder? (rö"d-") [aje. röthle)r] c. 1b 


in ber Uhr. — J. orn.: a) roter Paradies 
vogel (Paradi’sea rubra); b) Urt brafitian. 
Rolibti (Clytole'ma rubi'neus). — II a. 
8. (rubin)rot ¥. — IMM v/a. @d. 9. (rue 
bin)tot färben, rdten. 
3u ~1 min.: almandine ~ braun» 
toter Rubin; oriental ~ roter Saphir; 
„ of arsenic, „ of sulphur rote Urje'ne 
biende; ~ of zine rote Zintblende. 
Su ~ 8 min.: „ glass Rubinglas 
n; ~ lustre roter ober rötliher Metall 
glang; ~ silver Rubinblende f; ~spinel 
Rubin-fpine’ll m (godgroter Rubin); m 
sulphur = realgar. 
ruby -d/ende (nii’-b’.blend) e., min. Ru- 
bi'nblende f. 
w-coloured (.-181-"D) a. rubi'nfarbig. 
m-copper (~-fp-") s., min. Ruprit m. 
a-crowned (.-fraund) a., om. mit rubi'ne 
artigem Fleck auf bem Scheitel. 
a-faced (.-febt) a. mit hochrotem Gefidt. 
-mica (2-mai’-fa) 8., min. = goetlite. 
rubytail (nü’-b*-tel) e., ent. Goldwefpe f. 
ruby-tailed (.-teld) a., ent. mit roten 
Hinterleib (Gotdweipe). 
ruby-throated (.-1Arö-t!d) a., orn. mit 
rotem Rebliled. 
ruby-wood ®%(.-wüd) 8. rotes Sandelholz. 
ruche (rüjd) |fr.] a. 1. Ruſche f an Hauben 
ze. — 2. Saufen gebogener Ziegel zum Wangen 
und Beberbergen von Auſternlaich. 
Ruchiel (ni’-t©@') npr., iad. myth. Be 
herricher ber Winde und ber Luft. 
ruching (au’-fdin') s. hifge f; coll. 
Raiden fipl. 
ruck! (röf) [ftand.] Hs. 1. alte f, Kui 
m im Kleid; ang typ. im Papier. — HL 
ofa. @a. 2. in Falten legen, zerfnittern, 
zerinüllen (af to ~ up). — 3. to ~ up 
ärgern, verdrießen. — HEN v/n. Ga. 
4. ſich falten, runjelig ob. faltig fein (aug 
to ~ up). — 5. Fto „ up ärgerlich ober 
derdrichlic werden, aufbraufen. 
ruck? (.) Ga. It ober prove, o/n. (nie 
derhoden wie Bagel im Refte, (ſich zuſam⸗ 
men)tauern. — HI vja.: to ~ oneself 
(fic) nieder-fauern, «boden. 
ruck® (.) Is. 1. Qaujen m; Gedränge n. 
— 2. contp. großer Haufen (ofp. v. Sport 
pterden, die beim Rennen teinen Preis gewinnen), 
unterſchiedsloſe Maſſe. — 8. F dummes 
Zeug, Unfinn m. — II prove., ofa. Wa. 
4. anbdufen. 
ruck‘ (.) v/n. @a. cant to ~ on a p. j-n 
verraten; j-n unfanft behandeln. 
ruck® prove, (röt) 8. 1. = rick!. — 2. Art 
Mak für Rinde. — 3. = heifer 1.— 4. — 
rut! 1. — Bgl. ~1 sis 4. 
ruckerise @ + Am. (n87t-"-raif) [Rucker, 
ein Bürger aud Tenneſſee] v / n., pol., al. ohne 
Vollmacht handeln. 
ruckle jsott. (nöll) Es, Rideln n. — 
IL »/n. Gb. röcheln. 
ruckling (rö’t-Iın?) s. u.a. = reckling. 
ructation (röft-te’-|h'n) 4. = eructation. 
ruction (rd’t-[hu) s. 1. [iriig] = insur- 
rection. — 2. al. Etörung f, Lärn m; 
Auflauf m, Echlägerei f; there will be 
aS es wird Lärm geben, es wird Krakeel 
abjegen. 
ructious (rö’t-jh°5) a., a. untubig. 
rud (rdd) [a/e.] Is. 1. + Rote f; Erröten 
n. — 2. prove. voter Odir, Rötel m. — 
II ta. 3. — ruddy. — TIL + vja. 
4, röten, rot maden. — IV + vn. 
5. rot werden. 
rudas föott. (nii”-d°8) Ke. — Leldam 8, — 
II a. fred, gemein (fd. im Keden). 











(Steuer-Rudern). — 2.orn.=rectrisi 
Bunt L: action-. Gefehtöruder 
In; auxiliary ~ Hiljsruder n; axis of 
the ~ Ruder-adfe f; boat's ~ Boots 
tuder n; bow-, Bug-ruder n; braces 
pl. of the „ Ruder-öfen, ſcheren fipl.; 
chocks pl. of the ~ = rudder-chocks; 
diving „ Sorigonta’lfteuer n; equi- 
poise-. = balance-.; spare „ Xe 
jerve-ruder n; stern-. Hedruder a; 
unshipped ~ ausgeſtoßenes aber aud: 
gehobene Ruder; main piece of the 
~ = rudder-stock. 

rudder? prove. (~) 4., agr. (Rorn-)Siebn. 

rudder® + (.) 4. — rother®. 

rudder-back J (rö"d-!.bit) e. = rudder- 
chocks. 

band J („-bind), a-brace J (.-badb) 
8. Ruder-dje f, ſchere f. 

a-brake & (.-baet) 8. Art Urmfleppe. 

n-t886 Lf („-tch) 5. — rudder-trunk. 

wchain J (.-tfdin) 8. Sorgeleintette f. 

ge SL (~-t[hotb) s/pl. Ruderjcloß 

hol) n. 

a-coat J („-Löt) 8. Ruder-fragen m, Heid 
n (Kragen um ten Rubderfopf über dem Roter). 

a-duck („-döt) 8., orm. = ruddy duck 
(fiehe duck? 17). 

aw-feather (.-fedh-") 8. = rectrix 2. 

fish (-flſchs., ichth. 1. = pilot-fish. 

2, = barrel-fish. 

frame J (.-jrem) 3. Ruder-rahmen m. 

a-hanger J (.-hint-) 8. Berıstung po 
Ginbaten bes Eteucr-ruters. 

„head J („-hed) 8. Rudertopf m. 

„hole J (.-bil) 8. 208 im Ted gam Turd 
Taflen bed Rubertcpfes. 

"horn J („-hö'n) 8. Ruderhorn n yar Be 
fefligung ber Gorgeleinen im Rotfalle. 

iron J (n87d-'r-at-"n) 8. = pintle 2; 
ws pl. Ruderbeſchlag mm. 

rudderless (r8’d-*"-[§) a. ſteuerlos, ohne 
Steuer. 

rudder-/ines J (n0’d-"-{iini) «ip. 
Ruderfeile n/pl. zum Lenten tes Eteuers. 

-mould J (-möld) 8. Rudcrmall n. 

a-nail J (Rd’d-"-nel) s. Ruder-fpile)term, 
nagel m. 

-pendant J (.-péen-déut) 8. Eorgeleine / 
am uber; „ chains pl. Corgeleins, Ruder⸗ 
fetten fIpl. 

m-perch („-pörti) e. — barrel-fish. 

~pPintle J (~-pintl) &. = pintle 2. 

port J (--pött O) 2. Öffnung te bet 
Gilling für den Ruderfopf. 

a-post J (nd’d-"-poßt) &. Ruderfieven m; 
~ bracket Aupentager n der Schrauben 
toclle. 

pressure J (.-prefd-"*) s. Ruderdrudm. 

stock  (nd70-"*-ftot) 2. Ruder-fiod m, 
epfoften a, Rumpf m de8 Steuer⸗rudets, 
Hergftie n. 

a-stopper J („-Btöp-") a. Huderlidter m. 

a-stops b („-Btöpb) s/pl. Stopp, Hemm · 
flampen f/p/. ded Rubers. 

-strap J (~-Btrdp) s. Kuderftropp m. 

surface J (.-fi'-f4g) 5. huderfldde f. 

a-tackle J (.-tatl) s. Kudertalie f. 

trunk J (.-trin't) s. Kudertoter m. 

wwheel (--(h)wil) e., agr. Lent ˖ tad n 


am Pfiuge. 
ruddied (n8’-'d) a. gerötet. 
Ruddiman (r8’b-*-m'n) npr.: Thomas ~ 
ſchott. Grammatiter (1674-1757). 
ruddiness (rd’d-'-n’E) 8. Hote f, friſche 
Geſichtsfarbe. 
ruddle! (x60!) Te. 1. = reddle. — 2.7 
Rote f. — I vja. üb. 8. = raddle?3. 





Signs (BE cee — 1X): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; t obsolete (died) ; "new word (born); + incorrect; @ scientific: 
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The small * inaudible; & almost 2; ® almost !; 1 almost M 5 almost of, 4 almost like ain „Ratte“. 








raddie® + (nöd!) e. =. v/a. = riddloꝰ. 

raddie? + (2) v/a. vers, dDurd-fledten. 

ruddieman (rö’dl-min) ¢. = reddleman, 

ruddock + und prove. (nö’d-M) 8. 1. orn. 
Rotteblchen » (= redbreast 2). — 2. sl. 
Goldfiiid (ang red „, golden .). — 
8. Art roter Apfel. 

ruddy (rd’d-*) [a/e.] Ha. (wily ado.) 1. rot, 
vötlib; orn, ~ diver = ~ duck (fiche 
duck? 1 1); ~ gold tgiertes rotes Gold. 
— 2 fig. rot, friſch, geſund (Gefidtaiarte 
x); ~ cheeks pl. rote Baden fipl. — 
3.\ poet. goldgelb. — ER s. (pi. wies, 
“Mel. 4. Soldfiüd n, Sovereign m. — 
NEN ofa. ad. 5. vötlidy färben. 

ruddy-faced (n8’d-°-feßt) a. rotwangig. 

ruddy-rudder Am. (total) (nB”d-!-Rdd-") 
8. ichth. lang-ohriger Gonnenfifd (Le- 
pomis auri'tus). 

rade (aiid; Hom. rood) [(alt-)fr. rude, von 
It. rudis) a. O 1. rauh, uneben, hol» 
petig. — 2. fig. toh, grob, ungebildet; 
tunjtlo8. — 3. nicdrig, gemein (dard Geburt 
od. Etelinng). — 4. grob, roh, ungejfittet, une 
gejogen, unhöflich (to gegen). — 5.\ un: 
geihidt; ungeübt, unerjahren, unwifjend 
(in, to in). — 6. fig. bart, fireng, rang, 
unjreundlid ; unbarmbergig, graujam. — 
7. ungeftiim, geivaltiam, bejtig. — 8.raub, 
Rreng, unwirtlich (Wetter); heftig (Sturm). 
— 9. robu'ft, träftig, firokend (Getundgeit). 
— Syn. fiete coarse und impertinent. 

rude-growing (rü’d-gao’-in?) a. wild 
wachſend), rauh. 

rudeness (ru’d-n'E) e. 1. Un⸗ebenheit f, 
Raubigteit f eines Weges ac.; Roheit f. — 
2. sas Grobe, Ungetünftelte einer Urbeit. 
— 3. Raubeit f, rauhes, grobed Weſen, 
Grobbeit f, Unmanierlidtert f. — 4. Nie 
drigteit f der @eburt; Roheit f, Untviffen- 
heit f, Ginfalt f. — 5. Rauheit f, Un 
mirtlichleit / ded Wetters. — 6. Ungeftüm 
n, Heitigteit f. 

rudented ı(r-de’n-t!d) a. = cabled 2. 

rudentare (.ti9** ob, ti) ¢. = cabling. 

raderal @ & (nur. Ril) [It] a. auf 
Schutt wadfend. 

ruderary + („r’-R°) [It.] a. zu Trummern 
gehörig; trammerbaft. 

raderation + (nü-d’-ae’-{h'n) e. raube 
Bewerfung vou Mauern und Wegen. 

rudesby + (nü’dj-b°) s. Grobian m, rober 
Gejelle (SH.7.S.3,2,10). 

Rudge! (28DG) npr.: Barnaby ~ Selb bet 
Glei¢namigen Romans von DI. — Bgl. ~%. 

rudge? prove. (.) &. = partridge 1. 

rudge-gown + (rb’dG-gaun) = rug-gown. 

rudge-wash @ (~-wofth) 8. aud roker Scha · 
wolle bereiteten ſterſeytuch. 

rudiment (ru’-d°-nient) [1t.] Is. 1. Rudi⸗ 
ment a, Grundlage f, erftier Anfang; ms 
pl. Anfangsgründe m/pl. einer Wifſenſchaft 
ser Qunft. — 2. Biologie: a) Anjak m zu 
einem Organ; b) verfümmerteß Organ. — 
ITN ojo. Ga. 8. j-m die Anjangsgründe 
beibringen. 

rudimental (nü-d’-me’n-tI) a. — rudi- 
mentary. 

radimeutary (.t-R*) a. (wily ade.) tus 
dimentä’r; Anfangs-..., Elementa’es... 

radimentation \ (rü-d’-m’n-te’-|h’n) 6. 
rudımentä’te Geftaltung. 

rudish (ru”-difd) a. ziemlid grob, rob 
ser taub. 

rudity \ (aü’-d°-t°) a. = rudeness. 

Radmas-day +t (ni’d-m4§-de) 4., eccl. 
= Holy-rood day (f. rood 2 3). 

Radolf, ~ph (ru’-doli) npr. Rudolf m (Bn.). 

Rudolphine @ (r"-dö’l-fin) ldiſch. Raifer 
Anett il.) a. ast.: ~ tables pi. Kepler 
tudolfiniihe Tafeln fpl. 

Rudyard (nö’d-jad) npr. (Bria.). 


rue? (aii) Laie.) I ola. @b. 1. bereuen, ver 
Hagen. — 2. Mitleid haben mit, bedauern. 

3. F to ~ 8 bargain einen Stauf rade 
gängig maden. — 4. + beirüben. — 
AE v/n. Gb. 5. Kummer empfinden; 
(weh)tlagen. — 6. Mitleid fühlen (on, 
upon mit), — TEE + = eet 8. 7. Rene 
f; Kummer m. — Bol. 8. 

rue? & (ait) (It. ruta] s. "Haute f (Ruta); 
African „, Syrian ~ = barmel; black ~ 
= matai; common „, strong-scented ~ 
Gartenraute f (Ruta grave'olens); fen-. 
gelbe Wiefencaute (Thali'ctrum flavum); 
goat's ~: a) Ziegenraute f (Gale'ga offi- 
cina'tis); b) = catgut 3b. — Bal. a1 

rue-anemone & ( nii”-4-néem-'-n®) 8. Art 
amerit. Windröschen (Anemone thalictrot’des). 

rue-bargain („-bä'-g’n) 8. 1. prove. u. (doit. 
jchlechter Rauf. — 2. Reu-tauf an, geld n. 

rue-fern & (rit’-fo'n) a. Mauer · raute f 
(Rwa mura’ria). 

rueful (ru’-fül) a. G 1. traurig, klaͤglich, 
jämmerlid (1. a. countenance 6 J). — 
2. reuse, weh ˖ mutig. — 3. + mitleidsvoll. 

ruefulness (.-n’§) s. Traurigfeit f, Zam⸗ 
mer m, Gram m, Kummer m. 

ruelle (ri-e’I) [(alt)ir.] s. 1.1 Blak m 
zwifhen Bett und Wand. — 2. Schlaf. 
zimmer n vornehmer franzöfifger Damen im 
17. u. 18. 3@., worin fie, auf dem Bette figend, 
ded Morgen# ausgewählte Geiellihait empfingen. 

ruer (rü’-) 8. j. der bereut, Reumatige(r). 

raewort % (ru’-wört) a. Haute f (Rea). 

rufescence 2 (n‘-fe’B-‘ng) s. braun: 
rötliche Farbe, 

rufescent 2 (~‘nt) [[t.] a. braunrötlic. 

ruff! (rdj; Hom. rough) Is. 1. Kraufe f, 


bf. HalB-traufes,fragensm (a.20.); Papier: | 
{caufe f um Blnmentöpfe. — 2. Falte f, das | 


Gcfaltete. — 8. chm.: verzierte Stiefel 
ftulpe. — 4. © mech. —— Wulſt 
am einer die, Welle. — 5. T Prunt m, 
Glanz m. — 6. orn. Art Haustaube mit Hals. 
traufe. — 7. t Unordnung f, Berwirrung 
f. 8. fett: lärmende Begrüßung 
durd Klatſchen oder Scharren. — U. + 
cant wooden ~ Pranger m. — HI vla. 
@a. 10. + falten, in alten gichen; 
Gefieder auffträuben. — 11. + verwirren, 
in Unordnung bringen. — 12. (Gate) auf 
die Beute ſtoßen, ohne fiegu paden. — 13. faott. : 
j-n lärmend durch Klatihen od. Scharren 
zc. bewillfommnen. — Bgl. ~* 6is?, 

ruff? (röf) ¢., orn. = combatant 7. 

ruff? (nöf) 8., ichth. = blacktail 1. 

ruff? (röf) Is. 1. ebm. whift-artiges Rartentpiel. 
— 2. Rartenfpiet: Trunıpjen n, Stechen n. 
— IL vja. uw v/n. a. 3, trunıpfen. 

raff® © (röf) [roughl]) I to. 1. rauh. — 
IK a. 2. rauhe Beſchaffenheit; fig. wider- 
baarige Stimmung. — 3.8 pl. raube 
Hüte mjpl. — 4.1 Grobian m; Rowdy 
m (= rough! 17). — IKI v/a. aa 
5. Stada durch die Grobhedel ziehen. — 
6. Qutmager = nap®, — 7. Spiegelfabr.: 
taub jdleifen, 

ruff® % (röf) s. = ruffle®, 

ruff‘ prove. (nf) 8. Dad) n (= roofl). 

ruff-band (16’f-bind) e. = ruff! 1. 

ruff-cuff (~-{8f) 3. Handkrauſe f. 

ruffe (nöf) s., ichth, = blacktail 1. 

ruffed (röjt) [ruf] a, mit e-r HalBtraufe 
verſehen; Am., orn, ~ grouse = par- 
tridge 2b; zo. „ moution = aoudad. 

ruffer © (nd’f-") 8. Grobhechel f. 

ruftian (r6’j-i'n @ )[ali., it. ruffiano] Ks. 
1. + Ruppler m, Wiiftling m, Bubler m. 
— 2, Kaufbold m, roycr, bruta’ler Menſch. 
— 8. Häuber m, Viörder m. — 4. T cant 
Teufel m. — 5. el. regelwidrig Boxen ⸗ 
dein). — IL a. 6. + audjhimweijend, un- 
euſch, wolluſtig. — 7. roh, ruchlos, mire 
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deriſch woR. — 8. wil, ſturmiſch. —9.¢ 
grob, ſchlecht (Rieitung). — KEK v/n. Da. 
10. wüten, toben; fi ich bübifch benchmen. 

ruffianage (rd” f-ittn 00 @), «dom (i'n- 
o'm ©). 1, — ruffianism. — 2. coll. 
robe oder gewaltthätige Bande. 

raffianhood (.i'n-bid @;) s. = ruffianism. 

ruffianish (ad’j--nifd &) a. rob, bruta’l, 
wift; wild. 

ruftianism (.nifm) 8. rohes oder ruchlojeß 
Defen, Wüftheit f, Roheit f. 

ratfian-/ike (no’j-n-lait Ei), aly (.[¢) 
a. 1.1 ungidtig, liftern; unziemlih. — 
2. rob, rudlos, wuſt; wild. — 3. fhur- 
fife, verderbt. 

ruffianry (.R°) s. — rufflanism. 

ruffin! + (n6’f-In) s. u. a. = ruffian. 

ruffin® + (.) 8., ichth. = blacktaill. 

ruffinous + (nö’j-'-ndß) a. = ruffian-like. 

ruffle! (nöfl) [ruff!| Us. 1. jqmatere Strafe, 
Handtraufe f, Manſchette f; Aufenfreif 

m; m; Halstrauſe f; laced ~ Epitenftreifm. 

— 2. ebm.: herabhängende gefältelte und 
außgezadte Stiefelftulpe. — 3. zo. Eier- 
ſchnur fder Baudfater. — 4. zo. Neptune's 
~ = retepore, — 5. & Bulft m an Piven. 
— 6. fig. Unruhe f, Aufregung f; to 
put in a „ in Unruhe orer Auiregung 
verſetzen. — 7. © mech. Wanfcette f. 
— 8. t cant Handidelle f. — HI ofa. 
@b. 9. falten, in Falten legen, träu- 
fein. — 10. zertnittern, jerdrüden, in Un⸗ 
ordnung bringen, tnüllen. — 11. fig. bee 
untubigen, aufregen, um die gute Yaun: 
ober außer Faſſung bringen; to ~ ap.'s 
temper j-i in ſchlechte Laune verfegen. — 
12. mit Rraujen zc. veriehen. — 13.7 une 
ordentlich zufammenwerjen. — 14. fig. to 
=ap.'s feathers (ob. plumage) j-n ärgern 
ober anbringen. — EME vn. wh. 15. in 
Unordnung fein; poet. flattern, raujden. 

ruffie? + (nöfl) | vg. ruffian|] I ojn. 
1. zugellos baujen, toben, lärmen. — 
2. (oft to ~ it) prablen, renommieren, 
aufjdneiden. — 3. taub ober ungeflün 
werden (Metter); „d seas pl. unrubige 
Meere n/pl. — II ofa. 4. le 
beläftigen, fränfen. — III s. 5. Auje 
ruhr m, Zant m, Tumult m. 

ruffie® % (~) Is. leifer Trommelmirbel ars 
Ghrenbegeiqung. — IH v/a. Ob. einen leifen 
Trommelwirbel jhlagen auf (dat.). 

ruffied (nöfld) a. — ruffed. 

ruffieless (nd’fl-lB) a. ohne Krauſe ec. 

rufflement (.m‘nt) s. 1. alten a. — 
2. Uufregen nv, Aufregung f. 

raffier! © (rö’f-I") a. Kräufel-apparat m 
an ber Rägmafgine. — Bal. m? u. 8. 

ruffler? () e. 1. Prahler m, Aufſchneider 
m. — 2. Kaujbold m, Banditm.— 3. + 
Spitzbube m ; großmänliger Yandfireicher. 

ruffier? © (.) a. = rufter. 

rufflered + (x8’f-I''d) a. raub, ftiirmifd, 
ungeftüm. 

rufflery + (u87j-(4-n®) s. wildes Getife. 

ruffing (nd’f-fin') 4., coll. Kraufen 
fipl., geträujelte Wrbeit;  beftimmte 
Linge Kraufenftreifen. 

ruffmans f + („nınf) a/pl. Gebnih n, 
Wald m. 

ruff-peck 7 + (R8’j-pet) s. Sped m. 

ruff-wheel © (.-())wil) ¢., metall. Gxt 
Exgquetige. 

raffy-tuffy (ri’j-'-t8f-°) [ruf] a. und 
adv. zerzauft, unordentlid, rauh. 

rufin & (nu’- fin) @., chm. Rufiln n (Cu, 
Hq 0,). 

Rufinus (ni-jai’-nb) npr. Rufinuß m. 

ruflopin 7 (ru-jt-o"-pin) 8, chm. Rufio⸗ 
pin n (Cy4 Hs Og). 

rufol 2 (rir- fol) s., chm. Rufo'l n (Cy, 
Hy 04). 
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rufous (ru’-f?$) [[t.] a. fuchärot, rothaarig. 

ruft prove. (nijt) #. Rülpien n, Aufſtoßen n. 

rufterhood + (rd’j-t'-hüd) s., kunt. ebm. : 
Faltenhaube f. 

ruftie-tuftie, wy-ny t (nd’j-t-töf-t°) a. 
und adv. = ruffy-tuffy. 

rufulous & (rit’-fi*-(88) @., zo. u. % rötlich. 

Rufus (ru’-[B)npr. 1. Rufus (rom. Diſto riter 
im 4. sa. n.Chr). — 2, ter Rote, Rothaarige 
(Beiname Wilhelms TI. von England). 

rug! (nig) lſchwediſch rug] s. 1.+ grober 
Wollftoff. — 2. grobe Wollendede (ars 
Bett-, Pferde⸗, Reife-dede, ferner als pi vor 
bem Rami'n oder ber Thür ıc.); J. — 3. zot⸗ 
tiger Hund. — 4. art Rarter Ehnaps. 

Zum 2: large ~ großer Fußteppich; 
travelling ., railway-. Reifedede f; 
cant at ~ im Schlaſe; + cant it’s all 
~ ¢8 ift alles fider; P ef. lamas snug 
as a bug ina ~ f. bug? 2. 

rug? (1) |vgt. rock2| Ka. 1. beftige’ Ziehen 
ober Zerren. — 2.F to get a ~ gute Aus- 
fiht haben (of auf). — IN t ater Mott. 
v/a. Ge. 3. zerren. — Bl nu 

rug® prove. (.) a. warın, behaglich. 

rugate (ri’-gät) ([t.] a. gerungelt, gefurdt. 

Rugbeean (nög-bi”-n) Ta. aus Rugby; 
Rugby betrefiend. — IH s. Schüler m der 
Lateinfdule in Rugby. 

Rugby (rd’g-b*) npr.: a) Gt. in der Griſch. 
Warwic mit berükmter Lateinſchule (2 school) ; 
~ GAME Urt Bußbalifpiel, wobei eB jedem Mit- 
Ipielenden, außer beim Oandgemenge, geftattet ift, 
ben Ball im Laufe davongutragen; b) Prin. 
(SH.W.). Lieppih m.\ 

rug-carpet @ (rö’g-tär-pft) s. Samtel 

Rugen (rü’-g’n) npr. Inſel Rügen in d. Oftier. 

rugged (r5’g-'%d) [rug') a. OD 1. raub, 
gottig, zerzauft. — 2. raub, hulperig, un« 
eben (Weg, Berd, Stil). — 3, gadig, haderig 
(Gels, Berg). — 4.8 taub. — 5. gerunjelt, 
gefurcht. — 6. fig. rauh, rob, ſchroff, 
unfreundlich, mürriſch, verdrießlih. — 
7. ungeftüm, ſtürmiſch, rauh (Wetter). — 
8. F Am. derb, flart, ban: feft. 

raggedness (n8"g-"D- ud) s. Raubeit f 2c. 
(fiege rugged). 

rugging @ (nö’g-In?) s. rauhes Wollen- 
zeug au Bettdeden, Teppiden ze. 

Ruggins (rd’g-Inf) [rug(ging)| npr.: + 
cant to go to „('s) jhlajen gehen. 

rug-gown +t (nö’g-gaun) s. 1. grober 
(Gries) Rod. — 2. j. der einen folgen Rod 
trägt; fig. niedriger Menſch. 

rug-zuwned (rd’g-gaund) a. mit einem 
groben Yiod (befleidet). 

rugyy (rö’g-°) a. rau, uneben; P abge 
tragen. [pigem Kopfe. 

rug-headed (n8’g-hed-*d) a. mit a 

rugin + (ru’-dQin) Is. wolliges Zeug. — 
II v/a. mit wolligem Beuge abwiſchen. 

rugine (ait”-dGin, ~dGin) [fr.] Is. 1.surg. 
Rnodens, Bein »jcile f. — 2. © Schrot- 
eifen n; Poliermeffer n. — El v/a. Gb. 
3. rafpeln, haben. 

rugose (rü’-goß) (It.] a. O (aug % u. zo.) 
runzelig, gerungelt. 

rugosity (r"-go’p-*-t°) 8. (pl. wles, 1°) 
1. da8 Rungelige, Runzeligkeit fe — 
2. Runzel f. 

rugous (a 5) a. rungelig. 

rugulose (rir”- git- lob) a. leicht gerungelt. 

rug-work(ni’g-wi'f) ⸗ Art Wollenfliderei f. 

Ruhmkorff(‘s) coll @ (nu’m-to'f(b) f5il) 
[ Reganiter H. D. Kulimkorff, 1803-1877 | 
8., elect. Ruhmtorjifher Indu'ktor. 

R.U.L abbr. =Koyal Luiversity of Ireland. 

ruin (nii’-in) [It vuina] Is. 1. t Gin 
fturz m eines Gebäutes, Fall ım. — 2. Bie 
fammenbruc »», Berjall m, Untergang m, 
Eturjm, Berderben n3f.— 3. hui'ne f. 
— 4.8 pl. Auinen flpl., Trümmer 





pl; 3— — 5.8 pl. Überbleibfel n/pl., 
Spuren flpl.— TF ofa. @a. 6.3u Grunde 
richten, zerftören, vernichten, verheeren, 
einteißen, zerrütten, fürzen; to ~ good 
English die Sprade verhunjen over rade= 
breden. — 7. \ madgen verführen. — 
TET ojn. @a. 8.0 eine, niederftiirgen. 
— 9. einfallen, verfallen, zu Grunde geben. 
— 10. + ind Elend geraten, verarmen. 
Su ruin 2: to be the ~ of ap., to 
bring a p. to ~ j-n zu Grunde richten, 
verderben; to go (oder run) to ~ vers 
fallen, zu Grunde geben; this spells 
~ to me da8 bedeutet jür mid) Bere 
derben; to throw into „8 ins Ber- 
derben fürzen; cant, fig. blue ~ 
Wadholder(-Branutwein) m; financial 
~ Bermögensverjall m. 
un 4: to fall into „s in Trümmer 
fallen, zufammen«, ein-flürzen; to lay 
in .8 bvertviiften. 
ruinable (ai’-*-n'bl) a. zerflörbar, zu 
Grunde zu ridten(d). 
ruin-agate 9 (rü’-In-Ig-At) e., min. 
Trümmer-ada't m. 
rainate! (ri’-.nst) @b. I ofa. 1. + 
nieder-fchleudern, «flürzen. — 2. faft + ob. 
prove, jerftören, — zu Grunde 
richten — IE N vn. 3. fallen, gu 
Grunde gehen. — Bgl. ~ 8 
ruinate? + („nät) a. ——a— i in Ruinen, 
in Trümmern. — Bgl. v1. 
ruination (rü-°.15’-fhn) a. 1. Zerftörung 
f, Verwüſtung f. — 2. P Verderben n. 
rainer (ru’-'.n®) 8, Zerftörer m, Ver 
nichter m, Berderber m. 
ruing (rü’-In®) [rue?!] #. Reue f, Trauer f. 
ruiniform @ (rü’-I-n’-form) a., min. 
ruinen⸗aͤhnlich; Kuinen-... 
ruin-marble % (rü’-In-ma'bl) 8. Ruinene 
marmot m, Florenti’ner Marmor m. 
ruinous (rü’-'-nöß) a. 1. baufällig, den 
Einfturz drohend, verfallend. — 2. aus 
TXriimmern beftehend; Trümmter-...; ~ 
heap Triimmerhaufen m. — 3. fig. ver 
derblich, ſchaͤdlich, halsbrechend. — 4. & 
el. eno'rm, fehr hoch (Preis). 
ruinousness (..n?$) s. Baufälligleit f; 
fig. Berderblidteit f, das Verderbliche. 
rukh (rif) s. = roc. 
rulable (ni” -[!bl) a. 1.N regierbar, leitbar. 
— 2. einer Regel unterworfen. — 3. F 
angängig, zuläſſig. 
rule! (rul)[a/f. wate cvilewwle: tt. — 
Is. 1. Linea’ n (mf ruler) J. — 2.© 
Ridtmak n, Richtſcheit mn; Schmiege f, 
Winkelmaß n. — 8. Zollftod m, Mabe 
Rab m (fiehe au joint-. und „6 ¥). — 
4. © (yp. Kolumnenmaß a. — 5. © typ. 
(Meffing-)Linie f; dotted ~ punttierte 
Linie; French . Qierlinie f; waved ~ 
Wellenlinie f. — 6. attg.: Regel FT. — 
7. Verordnung f, Vorfdrift f, Norm f, 
Richtſchnur f, Grundfak m; ® Ufance 
f, Handela(ge)braud m; t. — 8. Amı., 
part. (mit ms pl.) Sefhäftd-erdnung f J. 
— 9. jur.: Rechtsgrundſatz m, Geridts- 
ordnung f. — 10. ecel. Ordensregel f. 
— 11. arith. Regel f, Rechnungs⸗art 
f; ¥. — 12. Regierung f, Herridaft f, 
Ordnung f; Y. — 13.7 Betragen m 
(SH.T.N.2,3,132). — 14. etm.: „5 pl. of 
a prison $reiheit f eines Gefingniffed 
(Bezirk, in bem Gefangene gegen Kaution fic frei 
bewegen ober Shulbge'angene unbeläftigt wohnen 
konnten); aud Erlaubnis f zur Venugung 
der Freiheit. — 15. J = line? Sa, — 
16, cant to run the~ overap.j-8 Tafchen 
durchſuchen over vifiticren, j-n gründlid) 
berauben. — IK v/a, Gb. 17, liniieren, 
Linien ziehen in od. auf, Linien ziehen; J. — 


18. regeln, (an)orduen. — 19. jur.: ente 


fdeiden, feegen; J. — 20. abjirken, 
ausmeſſen. — 21. einrichten (by nad). — 
22. regieren, beherrichen, führen, vermal- 
ten; to ~ the roast f. roast 9 ¥; to be 
„d by fi) leiten ober fich raten laſſen von. 
— 23. to ~ out überfiimmen, hinaus 
ballottieren. - HER rn. @b. 24. berrigen 
(over über). — 25. @ prices ~ lower, as 
follows die Preife flehen niedriger, wie 
folgt. — 26. jur.: Entiheidungen treficn, 
eine Geridt8ordnung feftiegen. — Sn. 
(22) fiete govern. — Bgl. m 

gu rale! 1: sliding ~ Reben: 
lineal 1, ·ſchieber m. 

Zu» 6: to become the ~ zur Regel 
ober allgemein üblich werden; to lay 
down a ~ e-¢ Regel aujftellen; to make 
it an es zur Regel machen; Fasa. 
in der Regel; to learn by „s nah 
Regeln lernen; to do a th. according 
to the ~ of contrary da8 Gegenteil 
von dem thun, mad man hätte thun 
follen; to observe (to neglect) a- ¢-t 
Regel beobachten (unbeadhtet fajien); © 
Suderfabs. : ~ of thumb Finger-, Fader 
probe f; fig. prattifche, jaßbare Kegel; 
to do a th. by „ of thumb etwas nad 
einfachen, mechaniſchen Regeln beiert- 
ſtelligen; fiche aug exception 2 $. 

Zu ~ 7: ~ of the road Bege 
ordnung f, Fabre, Reitevorfibrift f; it 
is a. with me id babe es mir zum 
Grundjaß gemadt. 

Zu n 5: Am., parl.: joint . 
gemeinfame Gejhäftsorönung res Re 
präfenta’ntenhaufes und ded Genated; one 
hour ~ Borigrift von 1847, bab eim Revert 
nicht länger ald cine Gtanbe ſprechen bari; 
gag-~ = gag-law. 

Zu» if arith.: the four „3 pl. of 
arithmetic die vier Spezies pl.; ~ of 
false, ~ of trial and error Regula / 
falfi, Falſirechnung 7; ~ of fellowship. 
~ of partnership, ~ of society Ge 
fellibaitsrehnung f; ~ of three, „ of 
proportion thegel f de tri; double ~ 
of three qulommcnacteste Regel de tri. 

Qu ~12: + to bear ~ befeblen; to 
have „ over beberrjden; form of ~ 
Regierungsform f; ~ absolute unbe 
dingte Herrſchaft. 

Su wtT: .d paper: a) liniiertes 
Papier, Linienpapier n, b) © wetewi: 
Mufterpapicr n; .d surface: a) geom. 
geradlinige Glade, b) liniierte Glace. 

Buc IV: .d case: a) inc: dutd die 
Gerichtd-ordnung beftimmter Fell, 
b) abgemadte Sadıe. 

rule® + over prove. (nit) 8. and o/n. Cb. 
= revel!, — Bgl. „1 

rule-case © (mei. te) &., typ. Linien 
taften m. 

rule-cutter © (.-f8t-"*) ¢., typ. Beſchneide · 
bant f, Beſchneider m. 

rule-driller (auꝰ l· dall·t) 8. Driller m; af. 
Einfuchſer m von Kegeln. 

rule-joint © (.-dG8int) s. Scharniergelent 
n; Wagentau: v8 pl. Sturmiftangen fip. 

ruleiess \ (au’I-1'B) a. regele, geich-, jügel- 
108; ness (~-n'g) 8. thegellojigteit f x. 

rule-paper © (rü’l-ps-p"") s. Wehen: 
Mufterpapier n. 

ruler (aw’-[*) 8. 1. Linea’l a, Richt ˖ ſcheit 
n, ‘mab n. — 2. © ganvmefer: Wagſcheit 
n, Seblatte f; ~ of au air-level Soble f. 
— 3. © Glasfatr.: Leifte f am Giebtie. — 
4. O Weberei: (Gamt-)Nadel f. — 5. @ 
Liniiermafdine f ver Rupterieder. — 6. Li⸗ 
wierer m. — 7. Kegiererlin), Gat 
ſcher(in), Beherrſcherlin). 

rulership \ (~-jotp) s. Herrſchaft f. 

rule-scale © (nii’[-ptel) s. Magftad m. 














Zeigen mer- 1.6.1X): F familiär; P Vollsiprage; F Gauncrfprade;\ felten; + alt (ou& » geflorben); ° neu (aad geboren); ‘Sounridtig: 


( 1830 ) 





Das fleine ‘ unhdrbar; e fat wie et; *faft ; Toft W538 faft a; 8 faft wie ain „Ratte“ (BE. 8. Xu. XI). [RUL...-RUM...] 





rale-work © (nu’l-wört) e., typ. Linien, 
Labellen-jak m. 

raling (ri’-lin') Ea. 0 1. (vor)herridend; 
~ party berrfchende Partei. — 2. @ bee 
flebend (Seite). — IN s. 3. coll. Linien 
fipl. — 4. Liniieren n. — 5. ur.: . of 
the court Ent'deidung f de Geridts. 
— Eiche ang rule!. 

raling-engine © (.-én-dG'n) s. Maſchine 
f zur Herfiellung von Diffrattionsgittern 
aut Glas. lmaſchine f.\ 

raling-machine® (.-mé-jdin)s. Giniiers/ 

ruling-pen © (.-pen) 8. Reibfeder f. 

raling-rod \ (--R00)8.Rutefzum Strafen. 

ruller A Corme, (n8’1-*) 8. Schlepper m, 
Foördermann m. 

rullichies Am. (nö’t--thf) a/pl. Art gee 
bratene Wurftihnitte f/pl. (Rew Port). 

ralling A Corme. (rö/i-In‘) 8. Forderung f. 

rullion (rö’l-n)s. 1. Suh m aus une 
gegerbtem Leder. — 2. fäott.: Diannmeib 
n; ungeftaltcß Tier. 

rullock J (ri’I-'t) s. = rowlock. 

ruly + (rü’-1°) a. ordentlich, ruhig. 

Rum! (rim) npr. (Hebri’den-iniel). 

rum ® (_) [wabrigeint. verfärzt aus rumbullion] 
s. Rum m; weit6.: Schnaps m, geiftigeß 
Getrant. — Bal. wie, 

ram ® (.) (aus älterem rome] La. O Lt 
cant gut, vortrefflich, ausgezeichnet; J. 


— 2. sl. fonderbar, munderlid, eigen: | 


tämlid, altmodifg; 1. — IING. 3. al. 
mwunderliher Denich ob. Raug; altmodifcher 
Kram (alte Büger r.); aug Liebhaber m 
folher Sachen. — Bgl. m! u. 8. 

Quai t cant: ~ bit [blaue Gau- 
nerei; ~ cull Direktor m ciner (wane 
ternden) Schaufpielertruppe; . idea 
ansgezeihneter Gedante; „ mizzler = 
mizzler 2; „ pad gut bewaffneter oder 
berittener Straßenräuber. 

Zum 2 al.: ~ case, „ customer, - 
fellow, ~ one Crigina’l n, närtifcher 
Rauz; Px go fonderbare Geſchichte; Pto 
come it ~ ndrrifdes Berg redenod. thun. 

ramal Cf-3. (nii’-mél) 8. feidened od. Barend 
Tud, quaoratfirmiges Kopftuch. 

Rumania (r’-me-nla ) npr., geogr. 
Rumänien n. 

Rumanian (.ni'n ©) I a. 1. rumänifd. 


— II s. 2. Kumänierlin). — 3. das Rue | 


mänildhe (Eprag ). 

Ramansh (r"-ma’nid, .mä’ni) a. und 8. 
= Romansh. 

rumb J (söm(b) s. = rhumb. 

ram-barge prove. (nö’m-ba'dG) s. warmed 
geiftigeß Getränt. 

rumbelow (nö’m-b°-I5) int. etwa: rum- 
dideldum (Häufiger Refrain in Matrofenliedern). 

ramble (aömbi) U v/n. Gb. 1. rumpeln, 
raffeln, poltern, braujen, rollen (Donner); 
P my guts ~ mir tnurrt der Magen. — 
2. + murren, murmein; rumo'ren. — 
KI v/a. Gb. 3. (mit Gerauſch) durch⸗ 
einander rühren; N .d eggs pl. Ruhr⸗ei 
n.— EXD s. 4. Rumpeln n, Dröhnen n, 
Kollen n (ded Zonners ı.). — 5. © Polier⸗ 
cylinder m. — 6. Vedientenfig m ginten an 
ver autſche. — 7. + Gereden, Geridt n. 
— 8. + Berwirrung f, Unordnung f. — 


9. t cant ~ and tumble Pofitutide f; , 


P Aumpeltaften m; Durdheinander n. 
rumble-gumption prore. u. jcoit. (rB’mbl- 
gimıp)-jdn) #, = rumgumption. 
rambler (rö’n-bl’) s. 1. kumpelnde(r, 3), 
Kajjelndelr, 8). — 2. P (vierräderige) 
Troidle; P Rumpellaſten m. 
rumble-tumble (rö’mbi-tömbil) ⸗. 1. — 
ramble6. — 2. P — rumbler 2. 
rumbling (rö’m-bline) Ia. O raffetnd, 
dröhnend, rollend, donner-artig. — UN s. 
Kollern n, Knurren rn im Leibe. 








rumbling-drains © (rö’m-blin®-drenf) 
slpl., agr. Ubjug8tandle m/pl. aus 
€tromfteinen. 

rum-blossom (rö’m-blöß-Im) ¢., al. Rote 
f, Blüte f auf der Rate infolge vielen Trinteus. 

rumbo! + (rd’m-bo) e,, sl. farted Getrant. 

rumbo® (.) (vat. rombowline] 8., a7. auf der 
Wert geftohlenes Tauwerk. — Bgl. 1. 

rambooze (rim-bi’j) [wabtrigeinlig rum® 
und boose®| 8. 1. urfprüngiih: geiſtiges 
Getränt, Schnaps m. — 2. Name verkhie 
bener gemiſchter Getränte. 

rumbowline(a$m-bo"-{In) = rombowline. 

rumbowling J (röm-bi’-Iin?) sl. Ua. 
1. elend, fchledht; verfälfht. — II «. 
2. Grog m. — 3. geringwertiger, nade 
gemadter Gegenftand. 

rum-bad (rd’m-bBd) #.,8l.= rum-blossom. 

rumbullion (röm-bu’l-i'n) 8. 1. prove.Sira- 
wall m, Standa'l m. — 2. Urt ſtarkes 
geiftiges Getrant. 

rumbumptioas P (röm- b8’m(p)-|d'6), 
rumbustical P (.bö’&-t’- I), ram- 
bustious P (.ti!$) a. = rambustious. 

rum-cherry % (nö’m-tiher-*) 8. {pate 
blühendeTranbentirfche( rumussero'tina). 

rumdadum P (nd’m-dA-döm) s. ber Sintere, 
Steiß m, F Popo’ m. 

Rumelia (k'-mi’-lia ©) npr., geogr. 
Rume'lien n. 

Rumelian (ri-m’’-tin 3.) Ha. rumeliid; 
Rume'lien betr.— IE N e. Rume’lier(in). 

ramen 2 (ru’-m’n) [lt] s. (27. „Ina, „m. 
na) 1.20. = farding-bag. — 2. = cud!1. 

Ramford (r#’m-f*d) npr.: Count (Ben- 


‚ jamin Thompson) ~ ameritantfger Pbyfiter 


(1783-1814); - furnace Rumfordfder 


Spar-ofen. 


rumfustian (a8m-{8’h-ti'n) 4. Heißes Getrint 
aus Eiern, Bier, Wado! ber, Sherry, Zuder, Gewürz. 
rumgumption prove. u. ſchott. (RÖm-gd’nı(p)- 
ſchen) 8. gefunder Menfcenverftand; P 
Grips m. 
rumgumptlous (~fd") a., 8. 1. eigens 
finnig, mirrifh, rauh. — 2. dreift. — 
3. durdtrieben, verfdlagen. 
rum-hole F Am. (nö’m-böl) 4., contp. 
Rume, Schnaps-fneipe f. 
rumicin 2 (ki -m-Bin)s.,‚chm.Rumici'nn. 
| ruminal \ (au’-mé-n‘l) a. = ruminant. 
ruminant (.n‘nt) [rumen] I a. O 1. 20. 
wiederfduend; ~ animal Wiedertduer m. 
— 2. fig. nadpdentlich, überlegend; ruhig. | 
— II s. 3. zo. Wicderläuer m. 
ruminate! (net) Gb. E v/n. 1. wieder 
täuen. — 2. fig. nadfinnen, nachdenten, 
grübeln (on, upon, over über). — Bl vja. | 
3. wiederfäun. — 4. fig. dberdenten, 
reiſlich überlegen. — Bgl. v7. 
‘ruminate* a & (.nit), nd @ & (~né-t*d) 
a. jernagt, benagt (von ber Giruttur bed 
Entoiperms). — Bal. wv}. 
‚ ruminatingly (.ne-tin'-°) ado. in fiber: 
legender Weife. 
rumination (rü-m’-ne’-[hn) 8. 1, Wieder 
täuen n. — 2. fig. Naddenten n, Nach⸗ 
finnen n, Grübeln n. 
ruminative (ru’-m’.nd-tiv) a. 1. nad 
denfend, nadfinnend, nachdenklich. — 
2. wohl durchdacht. 
ruminator („nc-t") 8. Naddentende(r), : 
Griibler m. 
rumine + (ru’-min) v/a. = ruminatel, 
rumkin! + (n6’m-tin) 8. = rumnıer. 
rumkin® prove. (2) s. ſchwanzloſes Stüd | 
‚  Beitügel. 
| rum-louking (rd’m-Iu’f-In®) a. fonderbar | 
| audfebend. 
rummage (n8’m-'dG) [roomage] I v/a. 
ab. 1. & t to. a ship die Yadung e-8 
Schiffes umſtauen. — 2. durchſuchen, 
durchftöbern. — 3. Fläſigleiten Durche, zſ.⸗ 











ruhren. — 4. hervorſuchen (out of aus). 
— H ojfm. Ob. 5. die Ladung 
umftauen. — 6. ſtöbern (for nad). — 
7. + Unruhe ober Aufregung verurfachen. 
— TIL s. 8. Durch⸗juchen n, «flöbern n; 
to have a. for alles duchftöbern nad). 
— 9. Wirrwarr m, Unrubef. — 10. proce. 
Abfall m, Kehricht m. 

rummager (rö’m-i.dG®) s. 1.0 + Um 
flauer m. — 2. Turd-fucer, -ftöberer m. 

rummage-sale ©) @ (rö’m-*du- Bel) a. 
Auspverfauf m liegengebliebener Waren, 
Ramichverlauf m. 

rummer + (rö’m-") a. Römer m, Humpen 
m, großes Trintglas. 

rummilgumption prove. u. i6ott. (nd’m-Il- 
g8m(p)-fd'n) ¢. = rumgumption. 

rum-mill f Am. (rR8’m-mil)s. = rum-hole. 

rummle prove. (röml) v. Gb. = rumble. 

rummy! (rö’m-*) La. 1. rum-artig. — 
IE P Fe. (pl. ates, 5) 2. Rum. 
triufer(in), Sänieriin). — 3. Beginftiger 
m des Kumhandeld. — Bq ow 

rammy® (.) a., si. = rum®, 

rumney (rö’m-n°) 8, Urt fiber Wein. 

rumor(er), rumorous fiee rumour(er), 
rumourous. 

rumour (ri’-m*) [[t.] Ie. 1. wirrer 
Lärm, Gerdujh n. — 2. Gerede n, Gee 
tüht n; ~ of war Rriegdgeridt n; to 
circulate (ober spread about) a ~ ein 
Gerücht verbreiten. — 3. tan t: Ruf m, 
Ruhm m. — 4. + Stimme f, Botfcaft f 
(Seremias 49,14). — EN c/a. (La. 5. als 
Gerücht verbreiten, ausiprengen; it is 
„ed man jagt ober es heikt allgemein, 8 
geht dad Gerücht. 

ramourer \ (aii’-m*-n*) 8. Berbreiter ms 
eined Gerüchtes, Nenigfeitöträmer m. 

rumourous („röß) a. 1. X geräufchvolf, 
murmelnd. — 2.0 (gerfihtweife) ver- 
lautend. — 8. t merfwürdig, berühmt. 

rump (römp) [di Rumpt] Ka. 1. Qinter 
teil m, Rreus % eineh Tiered; J. — 2. Steif 
m, Hintere m, Bürzelm. — 3. Schwanz- 
flüd 7 eines Kindes. — 4. fig. (letztes, bine 
terfieß, ſchlechtes) Ende; 1. — IEN ofa. 
Gia. 5. al. j-m den Hiden zuwenden. 

Zu it: ~ of beef = ~3; „ and 
stump mit Stumpf und Stiel, gänzlich; 
proce. to destroy ~ and stake gänzlid 
vernichten (Lincsh.). 

Zu w 4: hist. R. (Parliament) f. 
parliament 2}; Pco. „ and kidney 
men pl. Dorfmufitanten m/pil., die bet 
Hodgeiten für den Abhub Iptelen. 

rump-bone (rö’mp-bon) 8. = sacrum, 
rumper + (rd’m-p?') s. Mitglicd n ob. Ane 
hanger m de8 Rumpfparlaments (1648 ff.). 


‘pump-fed + (rö’mp-fed) a. von Küchen ⸗ 


abjällen genährt, did; P fig. ~ ronyon 
etwa: diches Maſtvieh (SH.M.1,3,6). 
rumple (rönıpl) I vja. @b. rungeln; zer 
tnittern, zerdrüden. — HE 8. alte f, 
Rungel f; Budel m. N 
rumpiess (rö’mp-[‘5) a. ſchwanzlos (vie. 
ramply F (.{*) a. gerungelt, gertnittert. 
rump-post 2 (~-pobt) s. = pygostyle. 


| rump-steak (~-Btel) s. Fleiihihnitte f 


bom vendenſtück. 

rum-punch (rö’m-pöntt)ih) #. Punſch m 
(aus dium). 

rumpus F (n8’m-p'g) s. Yärın m, Speltatel 
m, Krawa'll m; to kick up (oder make 
ober raise) a ~ Spettatel madın. 

rumseller Am. (nb’m-fel-") &. Rume, 
Spirituojen-handler m; Schnapswirt m. 

rumshop Am. (ſchop) s. Schnapsſchenke f. 

rum-shrub (.-ihnöb) 8. Rum, mit Apfelfinen- 
oder Bitronen-faft und Zuder gemifcht. 

rum-s/im („-bin), sling („-blin) ↄ.. 
af, = rum-punch. 





2 Viffenfhaft; © Tednit; R Bergbau x Militar; b Marine; = Pflanye; @ Qandd;e Loft; m̃ Eiſenbahn; od Mufit (. ©. IX). 


( 1831 ) 
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[RUM...--RUN] 





rum-sucker Am. (nö’m-göt-") s., sl. 


Gaufer m, Trunkenbold m. 

rumswizzle (rdö’m-$Bwijl) 3. in Irland ver 
fertigteß, ſehr wafferdidtes Tuch aus uns 
gefärbter reiner Wolle. 

rumpy prove. Manz (rd’m-p°) 8. Art ſchwanz ⸗ 
lofe Rake; Stüdm Geflügel ohne Schweif. 

rumy (rü’-m°) s., cané Zigeuner-weib n, 
»mädden n. 

run! (abn) [aje.rinnan, diſch rinnen, rennen] 
verb neuter (v/a, |. run?) O (pret. ran, 
t run; p.p. run) 1. rennen, laufen (aug von 
Bierden beim Wettrennen), cilen. — 2. fliehen, 
fig aus dem Staube madden, weg», fort. 
ca to. away, to ~ off; f.a..45 3). 
— 3. @: a) mente: laufen; b) Preile: ſich 
ftelfen. — 4. laufen, fic drehen ; wheels ~ 
on their axle-trees Kader drehen fih um 
ihre Achſen. — 5. in Betrieb fein, laufen, 


Mine ac Gtablifiements) ; ~.— 
fahren, gehen (2 agen), vor bem Winde eg eln 
(Saiffe). — 7. dahinſchießen, dahiniahren, 
fliegen (Bewer, Meteore xe.). — 9. ſchnell 
ſchwimmen, dahinſchießen (Warfifde x.). — 
9. dabingleiten (Satitten).—10.dahin-eilen, 


ziehen (Worten). - 11. % fic) ranten, triechenid 
wadfen). — 12.0 frieden (Stangen). — 
13. laujen, ſich fortſehen, fich erftreden, 
fih ausdehnen, liegen nah; f. — 14. 
ftreiben. — 15. umlaujen, in Umlauf in, 
jittulieren, verbreitet fein; the report 28 
eB geht das Gerücht, es heißt allgemein. 
— 16. im Schwange fein, herrſchen. — 
17. Aufnahme oder Erfolg haben; thea. 
hinter ea. gegeben werden. — 18. want 
fandibaten: viele Stimmen haben (sp. to 
~ well). — 19. F fic) bewerben (for 
um; file and ~ 45 1). — 20. jer.: in 
Araft treten, fein oder bleiben, Giltigtcit 
haben, gelten. — 21. lauten ( 3ngatt); 
the will _s as follows da8 Teftament 
lautet folgendermafen. — 22. Fortgang 
haben, vor fih gehen. — 23. fanjen, 
fließen, fi ergießen, ftrömen, rinnen; 
P that’ makes my mouth ~ das madt 
mir den Mund wäſſerig. — 24. (anB-) 

















laufen, lect fein (Geſaß). — 25. flüffig fein, 
serflieben, (zer)ſchme in Fluß geraten. 

26. auftauen (Gis). — 27, thränen, 
überlaufen (Augen). — 28. zerflieben (Zinte 
Farbe), laufen (Papier); beim Wafden in 
einander laufen (Stof-farben). — 29. beim 
Waſchen einlaufen (Wolftoffe). — 30. laufen 
(it). — * Plaujen (Rate) 32. laufen, 
eitern (Gefdwiir, Wunde). gleiten, fließen 
(Berfe). “34 verließen, verftreichen, da» 
hinſchwinden (mit to. away; f.a.. 45%). 

35. mit Borderflih nähen. — 36. J 
einen Läufer oder Lauf fpielen. — 37. © 
fehlgehen (Bohrer :c.) 






tel. dDurdgleiten 

(Traht) aufgeben (3 — 38. unruhig 

bin und ber laufe ere fäufifch jer 

30. Bilge: Wabern: in Haufen jlup-aufe 

wärts ſchwimmen. — 40. mit Adjettiven: 

werden, ausfallen (f.~ 45 3). — 41. Fto 
cut and ~ f. cut? 13b, — 42. & to let 
~ Zaue ablaufen lafjen; fig. freie Bahn 
laſſen. —43. hunt. hegen, Parforce jagen. 

— 44. he who „s may read eB ift gang 

feiht zu ertennen (vgl. Sabet. 3,2). — 

45. Redensarten mit adv., prp., &e. 7. 

— Siede aug run® cis ® und running, 

8 gu ~ 5: the hotel is .ning again 
dad Hotel ift wieder in Betrieb; the 
engine is „ting half steam die Ma— 
ſchine geht mit halbem Dampf. 

3u m 13: my garden „s north 


n— 








S mein Garten erfiredt fic) nad) Norden; ' 


ıny genius (ob. talent) does not that 
way ic babe feine Anlage dazu; my 


inclination does not „that way dahin 


ſteht mein Sinnen nicht. 


Respellings and pietured Signs are ‘explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. onp. XI XXII. 





laufen, reinen; to . across zufällig 
treffen, i-m in die Cuere laufen; to 
~ after laufen nad, i-m nad-faufen, 
folgen, sjagen, fuden nad; to = 
azainst: a) laufen gegen, zufammen- 
ftohen mit, fi Rürzen auf (acc.); ban: 
laufen, fheitern (a rock an e⸗r Rippe) ; 
= to ~ across; c) fig. zuwider⸗ 
laufen, entgegen ober ungünftig fein 
(dat.),;t verleunden; d) an action (ob. 
a lawsuit) .s against him ein ro» 
ae’B iff gegen ihn anhängig gemadt; 
to „ aground: a) J auf den Grund 
fommen, feft-rafen, auflaufen, ftran- 
den; b) fig. in Berlegengeit (F in die 
Patide) geraten; c) fig. Geldmangel 
haben, F abgebraunt fein; to. ahead 
voraud-eilen, boranlaufen; + j-m fiber 
den Kopf wadfen; J to „ ahead of 
one’s reckoning mit dem Defted zurüd 
fein; to ~ along entlang laufen; da- 
hinfahren ber; to .~ amuck fire 
amuck; to. at laufen gegen, an, nad, 
zulaufen, loßftürzen auf, einen Anlauf 
nehmen gegen, angreifen; @ the price 
„s at par der Kurs fteht (al) pari; to 
~ at the ring nad dem Ringe rennen 
(beim Ringrennen); to „ away forte, 
wegelaufen, fih Davonmaden; durch- 
geben (Berd; and fig.); fig. dahin-eilen, 
(dDabin)jdwinden, vergehen, verflichen, 
verftreihen; P abmagern; to ~ away 
at dor j-m ober et. Dadonfaufen; to ~ 
away from a th. fic) von einer Gade 
entjernen, abſchweifen; to. away from 
a p. j.n (ver)meiden, j-m auß dem 
Wege gehen; to ~ away with durd- 
geben mit, ein Madsen entführen; mit 
ih fortreigen, binreigen; verlciten, 
tdufden ; to „ away with an idea fid 
et. in den Kopf ſehen; F don’t ~ away 
with the idea that... denten Eie nur 
nidt, daß ...; F his legs have ~ away 
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i with his tongue jeine Beine haben die 
Sprache überholt (von Kindern, bie eher 


| Su run! 45: to ~ about umber: | 





taufen al8 ſprechen); prob. he that fights 
and „Ss away, ınay live to fight 
another day den Heldentod findet fein 
Feigling; so „s the world away da8 
ift der Welt Cauf (SH.H.8,2,285); to 
~ awry jf. awry 2; to _ back zurüd« 
tennen, »laufen, «fließen, -febren; to ~ 
back from abftehen von, fein Wort nicht 
balten; to ~ before voran-, poraus- 
eilen; fliehen, au8reifen vor; fig. his 
tongue „s before his wit er ift mit 
der Zunge immer voraus, redet ohne 
Überlegung; to ~ behind nadhlaujen, 
binterherlaufen (um fig zu verbergen); I 
am .ning Lehind (my expenses) this 
month id gebe diefen Monat zu viel 
auß, ich fomme diefen M. nicht aus; to 
„by an... vorbei-lanfen od. «fließen; L 
to ~ by the lead mit dem Lot fahren; 
to ~ by a name unter einem Namen 
geben; Lb to „ close upon the wind 
dit beim Winde fegeln; it makes 
my blood ~ cold ¢8 erſtarrt mir daß 
Blut in den Adern; Aunt. to~ counter 
fiefe counter? 1 J und 3 Y; to ~ deep 
tief ſchwimmen (Bilge); prob. still | 
waters „ deep flille Wajler gründen ' 
tief; to ~ distracted toll, rafend 
oder twabnfinnig werden; to. down: , 
a) herab», hinab«, herunter», hinunter» | 
laufen; abfließen (glut); ablanfen | 
(er); d to. down a coast an einer ' 
Rifle entlang fegelu; & to „ down | 
latitude Breite maden; to ~ down 
into the country eine Reife von der, 
Daupdiſtadt in die Frovin; maden; to =: 













down to the seaside (vom Binzenlarke) 
gan die Mecrestüfte geben ever reifen; 
9 the river „s down to the sea da 
8 lug flieht ind Meer; b) fig. herab, 
% verefommen; c) to ~ down with tricjen 
Q von; to ~ dry troden werden; suv: 
9 die Mile t verlieren; fig. fidh erichöpien 
8 (of, on in); & to ~ end for end gan, 
aus dem Blod laufen (tan); Lie. 
fair ruhig werden, beda(a)ren (Wette); 
N abverbialiig: ~ and fly in Eile; to 
~ for nad etwas laufen, laufen, um 
etwas gu Bolen; fi) bewerben, fic be 
mäühen um; to ~ for life au3 Leites · 
kräften rennen; to ~ for one’s life 
9 fein Heil in der Flucht fudeu; to ~ 
8 for a prize (for the stakes ober for a 
$ place) wettelaufen, -tennen; to ~ for 
e assistance (a. for aid od. succour) Hilie 
8 fuchen; Fto ~ for office fic um ein Amt 
bewerben; to ~ for it auf und davon 
® laufen; you must ~ for it, if you want 
to catch him Du mußt tüdtig ju’ 
laufen (F lange Beine machen), wenn 
Du ign einholen willft; to ~ foul ete 
8 foul 5 J; to ~ from fortlaufen von, 
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8 entlaufen, entipringen, entfliehen aus; 


9 fig. berfommen, entfpringen ang; to 
& „ from one topic to another von ¢-m 
8 Gegenflande auf den andern übergehen: 
: fig. Sprünge maden; L to ~ full 
raumfegeln; L to. high hohl er. bod 
gehen (Gee; ang fig.) ; fig. fich weit and 
dehnen ob. erftreden, weit geben od.reichen 
(Macht, Zugeftänbnifie 2c.); to ~ high(er) 
fleigen, höher binaufgeben (sf. Preik); 
fig. to ~ so high eiue ſolche Höhe er- 
reihen; bets ran high ¢8 wurde bod 
gemettet; debates ran high die Ber 
handlungen wurden lebhaft; \ parties 
ran high upon der Parteifampf tobte 
um; words ran high (between them) 
a wurden artes Worte zwiſchen ie 
getoedfelt; to ~ im: 1. in ats 
a) herein», binein-laufen, «treten, 
nen, sfließen; b) © typ. = to ~ onle; 
c) © typ, einlaufen (Ranuftript beim 
Segen); d) © metall. vie geſchmolzene Eikr- 
gand birelt vom Ofen ind Friſchfener ringes; 
e) to~ in to (oter upon) ap. gu im 
hinlaufen; to . in upon auf etwas ju 
; laufen ob. fegeln; fig. to ~ in with über- 
cinftimmen mit, fid anſchließen an: 
&$ to ~ in with the land dem Lande 
) gu'ficuern; 2. in ate ‚prp.: 8) binein- 
geraten in; to ~ in (a p.’s) debt 
Schulden maden (bei j-m); t to . in 
trust Rredi't erhalten; b) laufen inx.; 
to ~ in the blood im Blute liegen; 
F madness „s in the family der Wahn ⸗ 
finn liegt in der Familie; it .s in my 
head (oder mind) es deucht mir, es if 
mir al8, e8 geht mir im Kopfe herum; 
to „ Inte: a) laufen, rennen, geraten, 
fich begeben, fic) fürzen, verjallen in; 
fic) belaufen auf; F that .s into a 
lot of money daß foftet ein geboriges 
Ethd Geld; to ~ into one another 
ineea.eflieBen (Garten); to ~ into debt 
Schulen m., fid in Schulden flürzen; 
to ~ into displeasure fih das Mis 
fallen ;-# zu ziehen; L to ~ into A port 
einen (Not: Dafen anjegein; to ~ into 
a train mit einem Zuge ji.-fabren; 
b) Aunt. the dogs _ into shot dic 
Hunde fpringen nad) dem Sauiic cin; 
c) hinneigen nad oder zu, günflig fein 
(dat.); F to ~ like a lamplighter, to 
~ like mad wie ein Yürftenbinder (mie 
Kan lanjen; to ~ loose verwib 


dern, ohne Zudt und Cronung leben; 
to ~ low (and dreggy) auf die ie Beige 
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gehen, tnapp werden ; to. mad verrüdt 
werden; fid entrüften ; hunt.to. mute 
jagen ohne zu bellen (Hund) ; to. neck 
and neck gleich fdinell laufen; fig. fid 
einander gleihftehen; + to ~ of a gar- 
get fete garget 4; to „ off: 1. off ats 
adv.: a) davongehen, fortlaufen; to ~ 
off with durchgehen mit, ein madden ent: 
führen; b) ausflieben; c) L auBlanfen; 
d) ablaufen, abfdliepen; @ to ~ off 
readily guten Abſatz finden, gut ab- 
geben; 2. off als prp.: a) ablaufen von 
ıc.; @ to ~ off the rails entglcifen; 
b) fig. abjdweifen, abfpringen von; to 
~ on: 1. onalsadv.:a) jortegeben, «lau 
fen, -fabren, -bauern, «reden, -fpreden, 
·ſchwatzen; b) vorwärts laufen, dahin» 
alen; c) O typ. nidt abbrechen, feinen 
Ausgang madden, anfegen; d) N fröh- 
lid fein, lachen und ſcherzen; e) ſich aui- 
fummieren, auflaufen (Resnungen); f) N 
to ~ on short tur gefaßt in; g) to „on 
to entgegen-cilen (dat.); 2. on als prp.: 
a) lanjen auf zc. (f. to. upon); to ~ (od. 
go) on all fours j. all2Y; b) @ typ. to 
~ on sorts eine ungewöhnlide Anzahl 
beftimmter Budftaben nötig maden; 
c) N to ~ on one’s sword fi in das 
Schwert ftürjen; to ~ out: a) herans-, 
binau8-laufen; auß-, über-laufen (Ge. 
tag); ablaufen, zu (Ende gehen (usr, 
Lermin, Zeit, Vorrat) ; ſich ausdehnen, fid 
vere ob.aus-breiten; © typ. mehr (Gag) 
Maden als berehnet worden (Manuftript 
beim Gegen); in et. ausſchweifen, aus⸗ 
arten; zu Grunde gehen, verarmen; fid 
erihöpfen; b) % to ~ out into suckers 
Echdßlinge treiben; c) to ~ out of los. 
werden, verlicren; to ~ out of cash fid 
ausgeben; t ton out of one's wits von 
Sinnen fommen, wahnfinnig werben; 
3d) & to ~ out of a port aus einem 
2 Hafen außlauien; to ~ over: 1. over 
6 alg adv.: a) über-lauien, -fliefen; full 
X to ~ning over gum Überlaufen voll; 
® b) © typ. überlaufen; c) über-laujen, 
© «treten, -geben (to zu); d) to. over to 
6 a place ſich (ſchnell) an einen Crt be» 
% geben; 2. over als prp.: a) oberflächlich 
du'rchgehen oder prüfen, durdlau'jen ; 
) überja’hren; to be ~ over überfahren 
erden; c) to ~ over the course das 
ennen mit Leidtigteit gewinnen; ton 
sty fic) zur Wehre (Fauf die Hinter 
ine) fegen; to ~ short zu Ende geben; 
alle fein; to ~ short of cash fein 
1 haben, mit dem Gelde nicht aus⸗ 
ommen tönnen; to. small flein aus- 
allen (Zunge, Grüße x.); to. smooth 
icht od. ohne Hindernis laufen, gleiten, 
ch ſchieben laſſen; fg. fliehen (Berfe); 
fig. einen glüdlihen Yortgang haben; 
Fel.to . straight dem Gemahl treu 
Q in (Grau); to through laufen, rennen 
6 durch; fig. du'tdhegehen, machen, durch ⸗ 
8 lau jen ; &ramen beſtehen; to . through 
© one’s property ster money fein Ber- 
9 mögen, fein Geld durdbringen; to ~ 
d to: a) fig. fic Hin«neigen nad, günftig 
8 fein (dat.), begünftigen; his tastes ~ 
4 to law pi Rehtswiflenihaft fagt ihn 
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au; b) Pd. 1 don’t to it id verſtehe 
es nidt; c) F it won't“ to that e8 wird : 


> fih fo hod nicht belaujen, it doesn’t 
6 ~ to it es langt nidt; a) to. to arms 
qu den Waffen eilen, die W. ergreifen; 
e) % to ~ to leaves Blätter treiben; 
f) & to ~ to seed in Samen frie 
Ben; fig. verlümmern, hinſchwinden, 
eingehen; fig. alt werden, verblüben, 
eine alte Zungfer werden; cant fid ab- 
nugen, fhäbig werden (Rteider); g) to 





’ 








~ to waste vergehen, dabinfdwinden, | 
vertiimmern (aug fig.); fh verzehren 
(Stomme, Liebe); ſich —— — ſich 
geben laſſen; h) to ~ to weeds fid 
mit Untraut füllen (ganv); i) to to 
wreck Edifjbrud leiden (SH. H.VIb, 
1,3,127); to „ together: a) zufam- 
menlaufen (Garten ıc.); b) A nieder- 
geben, zu Bruce gehen; c) Walfiſche: 
in einem Haufen zuſammen ſchwim⸗ 
men ober bleiben; d) t poet. ähnlich 
fein, fi ähneln; fig. to ~ toward(s) 
neigen nad, günftig fein (det.), be 
günftigen; to „ under eben unter 
der oer ſchwimmen (getroffener 
Walfiſch); to up: 1. up aw ade.: 
a) binaufelaujen, «gehen ꝛc.; b) gue 
laufen (to auf); c) anwadfen, fi be- 
faujen (to auf); d) ſchnell heranwachſen 
(to zu), in die Höhe ſchießen; e) fid 
fletgern (to gu), ausarten (to in); 
f) in früßere Seiten binaufreichen, zurüde 
gehen (to bid); g) to. up in the wash 
beim Waſchen einlaufen, trimpen (Wot- 
ftofie); 2. upals prp. ſchnell af.-gablen; to 
„upon: a) zulaufen, zurennen, zufegeln 
auf, loßgehen or. ſtoßen auf; b) fid 5 
ſchäſtigen mit; F verfeffen fein auf; P 
her head .s upon a fellow ihr ftedt 
cin Kerl im Ropf; c) fig. handeln von, 
fih drehen um, beruhen auf, fic bee 
ziehen auf; d) anfpielen auf, aufziehen, 
toppen; e) @ customs ~ only upon 
these goods Zoll wird nur von diejen 
Waren entrichtet; to ~ well tüdhtig 
laufen ober rennen (1. a. + 18); Am. 
(Rord-Garolina) to ~ wide weit von der 
Küfte ſchwimmen (Gitse); to ~ wild: 
a) wild werden (Pferd); b) verwildern 
(Garten) ; ¢) fig. toll umherfhwärmen; 
F aug Rand u. Band fein; d) über dad 
Ziel hinausſchießen; to „ with an- 
bangen, verindpft fein mit, to ~ with 
blood von Blut triefen; the rivers ran 
with blood die Fluſſe waren von Blut 
gefärbt; her eyes ~ with tears ihre 
Augen ſchwimmen in Thränen. 
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Can 


run? (rön) verb active (v/n. |. run!) @ 


1. laufen, rennen, durdlau’fen, jahren, 
geben, fegein; J. — 2. eine migtung, einen 
Weg derfolgen, nehmen, einfhlagen. — 
8. j-m ftart gujegen, bart auf dem Fuße 
folgen; fig. Konturre'ng maden. — 4.ge- 
raten ober fi) flürzen in (Geſahr ꝛc.). — 
5. maden, daß et. läuft zc., rennen (oder 
laufen, wettrennen) lafjen; Piexte für das 
Rennen ficllen; J. — 6. wagen, ristieren 
(fiege aud to ~ against unter . 25 J). — 
7, Magen, Schiffe regelmäßig gehen od. fahren 
laffen; $B einen Zug befördern, ablafien 
(to nad); Y. — 8. in Bewegung fegen, 
in Gang bringen, betreiben, Am. leiten, 
führen; 7. — 9. Reife, Musing, Botengang 
maden, thun, ausführen. — 10. mit dem 
Gedanten verfolgen, ausfpinnen, durd- 
führen. — 11. Etragen 2c. führen, anlegen, 
(Greng-)Rinien ziehen, Minen graben. — 
12. erfolgreih und raſch paffieren; ¥. — 
13. Waren durchſchmuggeln, pajden. — 
14. rinnen op. fließen laffen; ausftrömen, 
ergiehen; mit fi führen; the river .8 
gold der Fluß führt Gold mit fid. — 
15. gerinnen laffen. — 16. © Gifen x. 
ichmelzen. — 17. @ Kugeln, Knöpfe gießen, 
formen; to „ lead into bullets Dfei« 
fugeln gießen. — 18. A ftürzen. — 19. to 
„ & seam beim Nähen mehrere Stiche 
mit der Nadel aufgabeln. — 20. Strümpfe | 
ftopfen. — 21. maden, verwandeln. — 
22. F hänfeln, neden, ärgern, quälen. — 
23. in einem Gewäfler filhen; to ~ a brook | 
for trout in einem Bade (nach) Forellen 








_[RUN—RUN] 


fiihen. — 24. kunt. jagen, begen. — 
25. Redensarten mit adv., prp. u. 8. J. 

Zu run® 1: to ~ a race (match) 
um die Wette laufen, wettlaufen, ein 
BWettrennen halten. 

gu ~ 5: to ~ a horse in a ring 
ein en den Rundlauf madden laffen. 

3 the company ran two 
ross- Turain a day die Gejellſchaft 
tie ey zwei Aurierzüge ab. 

8 Am.: to ~ a newspaper 
eine = Silane berandgeben ; to „ the 
town die Stadt verwalten (vom Steger: 
meifter). 

Zu ~ 12 X: to ~ a blockade eine 
Blodade durdbre'dhen; to „ the guard 
die Schildwache pafficren. 

Zu ~ 25: to ~ against entgegen: 
fiellen, ri8fieren, wagen gegen; to ~ 
one’s head against the wall mit dem 
Kopfe gegen die Wand rennen; L to 
„a ship aground (ashore) ein Schiff 
auf den Sand (Strand) jejen; to ~ 
aloft in die Höhe ziehen, aufziehen; 
| to ~ ashore fiehe to ~ aground; 


to „ back jurüdelaufen over «fahren 
lajjen; zurüdbringen; zurüdverjolgen 
(to bie, auf); J to „ the bass den 
Baß fpielen; fig. brummen, ſchnurren; 

to „ the bath Ronfervenbüdlen aus 
dem erften Babe nehmen, anfteden und wiedrr 
verlöten; to. a bill: a) einen Untrag 
durchbringen; b) ton a bill (ob, score) 
at an inn eine Rednung in e-m Wirts- 


bauje auflaufen lajjen; sz. to „a bluff 
on: a) Am. (Welten) iiberliften; b) sd. 
an die Luft fegen; F hinausſchmeißen; 
Fto „ a candidate e-n Kandida'ten 
durchzubringen juchen oder aujftellen; 
\to~a care er e- n Lebenslauf durch⸗ 
maden; to ~ one’s chanc es = to. 
one’s fortune; ton one's country 
landflidtig werden; to „ a course: 
a) e-e Bahn durdlaufen; einen gewiften 
Verlauf nehmen, eine Richtung ein- 
fhlagen; to ~ one's course j-n Lebens⸗ 
lauf besenden; it has ~ its course ¢8 
hat feinen Lauf genommen; eB iR zu 
Ende; b) einen Wettlauf unternehmen; 
dt to ~ division(s) Läujer maden, 
folorieren; to ~ down: a) nieder 
rennen; 5 in den Grund jegeln; 
b) Aunt. pure Heben zur Strede bringen, 
gu Tode hetzen; c) fig. et. erjagen, ent- 
deden; d) Üüberwältigen, befiegen; zum 
Schweigen bringen, in die Enge trei 
ben; ©) etwas erichöpfen; f) X Preife 
derunterbringen ; g) herab-jehen, »mür« 
digen, ſchlecht machen; A to ~ drifts 
Streden treiben; A to ~ the drill 
bohren; Am., si. to ~ one’s face u. tu 
~ one’s face for a th. f. face! 5 J; 
to ~ one’s fortune fein Gluͤd ver- 
fuchen, alle aufs Spiel feken; ML to 
~ the gantlet j. gantlet? 1; F to ~ 
a p. hard j-n bei Weitrennen ober andern 
Bewerbungen hart bedrängen, faft be 
fiegen, j-m tüchtig aufegen, viel ju ſchaf⸗ 
© fen machen; j-m mit Bitten ıc. Drängen, 
© beflürmen; j-n mit Stideleien in die 
Enge freitens to ~ the (ot. a) hazard 
fieke hazard 8 Y;to ~ the hazard of 
one's life fein Veben wagın; to ~ In: 
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a) bineinsfteden, ſtechen, ein Band ıc. 
einziehen; to „ in the guns die 
Gelsüge cinrennen; b) © iyp. nicht ab- 
breden; bie Form einſehen c) 8l, eine 
ſtecken, arreticren; P gu Boden ſchlagen; 
d) ® vergiehen (bolts i inholes Bolzen 
in Vodern); to ~ into hinreißen zu, 
Kerken, bringen, führen, treiben, 
drängen, ftoben, gwängen in (ace.); 








© machinery; A mining; x military ; & marine; & botanical; @ commercial; @ postal; # railway; d music (see page IX). 
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to „ a dagger into one’s arm fid 
deinen Dold in den Arm Roßen; to ~ 
0 one’s hand into the pocket die Hand 
Hin die Taſche fteden; to ~ a nail into 
Zone’s foot fi einen Nagel in den 
JFuß treten; a passenger-train was 
O~ into by a goods-train ein Per 
S fonenzug fuhr mit einem Güterzug 
Ssufammen; to ~ into the ground: 
Oa) hunt. Hadle x. in den Bau jagen; 
Ob) F Am., fig. übertreiben und dadurch 
8 verderben; to ~ off: a) ablaufen laffen; 
2b) @ metall. ablafien, abjteden; c) @ 
Ogager rdumen, audvertaufen; d) fig. 
O raf abthun, ſchnell hinwerfen; o) thea. 
9 Gonliffen Don der Bühne fort-rollen oder 
8 ofchieben; f) © typ. eine gewiffe Anzahl 
8 Ubbriide machen, druden; g) hergdblen, 
) wiederholen; to ~ om: a) thea, Gonlifien 
8 auf die Bühne rollen od. ſchieben; b) © 
% mach. durch Verbindung mit dem 
8 Hauptmotor in Gang bringen; c) J to 
0 „ on the ground = to ~ aground; 
typ. to ~ on a line eine Zeile 
weiterführen, nidtabbreden; to. out: 
a) binand-ftoben, -treiben, ⸗ſchieben, 
ſtrecken, -thun; J Gehgäge audrennen, an 
9) bie Gtädpforten fahren; b) © metall. zum 
8 Auslaufen bringen, ausfchmelzen ; c) © 
® metall, fireden; d) fig. Geltitte in die 
Q Länge ziehen; e) (belenden, vollenden 
(Rauf); f) gänzlich erſchoͤpfen; g) Warte 
raſch ausſtoßen; h) N to „ oneself out 
fig dur übermäßigen Aufwand gu 
Grunde richten; fic ausſprechen, nights 
mehr zu fagen wifjen; i) the clock „8 
itself out die Uhr läuit ab; k) elect. 
to „ out a conducting-wire einen Lei« 
tung8drabt anbringen; 1) X to ~ out 
a gallery eine Galerie abe, bor-treiben; 
m) J to ~ out a kedge einen Warp⸗ 
anfer auSbringen ober außfahren; to ~ 
over: a) laufen (tuge ſchweifen) laſſen 
über; b) fig. durchlau’fen, flüchtig durch · 
geben, elefen, »blättern, -fingen, ober+ 
flählih prüfen, c) & to ~ over the 
seams die Nabten unterfuden ober 
bifitieren; to „ the rule over a p. 
fiege rule? 16; to ~ a rig upon a p. 
j-m einen Streich fpielen, j-n foppen 
ober aufziehen; to ~ riot: a) hunt. 
(unde) die Fährte fefthalten; b) fig. 
ausgelafiene Streihe begehen, un- 
bändig fein; c) to „ riot upon a th. 
in etwas ausſchweifen, für et. fhmwär- 
men; to ~ a (ober the) risk Ge- 
fahr laufen; to ~ a score fiege to 
~ & bill b; thea. to ~ the stage 
die Requifi'ten (außer den Gontiffen und 
Roftümen) befdhaffen; to „ through 
durchlau'fen, durchſuchen; fteden durd, 
durth · ſtechen, «bohren, «ftoßen, «ziehen; 
fig. durchbringen, vergenden; zu runde 
tihten, j-s Mittel erihöpfen; O ous 
= flow! 12; he was ~ through the 
body er wurde durchbohrt; to ~ one’s 
finger through thehair mitdem Finger 
durd das Haar fahren; F to ~ one’s 
pen through mit der Feder durd- 
freien; & to ~ a rope through ein 
Tan laufen laffen durd; to. to death 
ju Tode reiten; Aunt. to ~ to cover 
(earth ob. ground) einen Bugs in feinen 
Bau zurüdtreiben; to ~ together 
afendben; to ~ up: a) binauflaufen 
laffen, auffteigen lafjen; b) aufmärtd- 
ob. zurädeverfolgen, Durdlaufen; c) Rem 
nungen attflaufen oder anwachſen laſſen; 
to ~ up an account (aug a bill) ata 
tradesman’s (od.shop) beim Kaufmann 
(oder im Laden) auf Rednung faufen; 
F to ~ up bills Gdulden maden (f. a. 
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Seiden (BE |. ©. 1x): F famitiar ;P Voltsſprache ; F Gaunerſprache; N 





bill® 47); d) dauſer ſchnell aufbauen ob. 
errichten; ©) Preite in Die Höhe treiben; 
f) j-n erheben, preifen; to „ up a th. 
too high et. übertreiben; g) mit Gabele 
fliden nähen, vorläufig außbefiern; h)t 
(laufend) hiſſen; i) Am. (Weſten) hängen; 
F auffnüpfen; to ~ oneself upon in- 
conveniences fig Unannebmlidfeiten 
zuziehen; to „ the venture ¢8 wagen, 
es darauf antommen laffen; Aunt. to 
~ With the hounds mit der Meute 
begen; Walfiſchfang: to „ the works 
Thran ausbraten. 
run® (rin) substantive 1. Laufen m, 
Rennen n, Lauf m; % Lauffdritt m; Y. 
— 2, Lauf m, Berlaufm, Gang m, port 
gang m, freier Lauf oder Wille; J. — 
3. hunt, „ with the hounds Oete f, 
Hebe, Parforce-jagd f. — 4. Cridet: Lauf 
m eines Schlägers von einem Dreiſtab zum 
andern, ohne “out” gu werben. — 5. base-ball- 
Spiel: Lauf m um alle Male, ogne “out” u 
werben; Barned ~ baßlele bei fehlerfofem Epiel 
ber Gegner. — 6. S Lauf m, Läufer m. — 
7. eitige Reife, ger f, Tour f; Ausflug 
m, Partie f; $. — 8. a) Flubaufwarté- 
fhmwimmen n, Wandern m her Silke; 
b) Schwarm m, Herde f Bitte x. — 9. Art 
f, Sorte f, Cualitat f, Schlag m, Lage 
f; 3. — 10. Anlauf m; to take (P fetch) 
a ~ einen Anlauf nehmen, anfegen; P 
el. to get the ~ upon j-m einen Vorteil 
abgewinnen; j.n zum beften haben, zum 
Stidblatt mahen. — 11. Wett-lauf m, 
rennen n. — 12. Kraft f zum Rennen; 
they had too little ~ left in them fie 
waren zu febr erfcbdpft. — 13. fig. Geſchrei 
nm, Widerfland m, Borurteil (against 
egen); Y. — 14. @ Abſatz m, Abgang m, 
arenvertrieb m; ftarfer Zulauf, ftarte 
Nachfrage (upon nad); 5. ane 
dauernder Erfolg, Schwung m, Mode f; 
thea, ununterbrodene Reihe von Auf- 
führungen; %. — 16. fig. Konturre'nz f 
(against mit). — 17. freier Ein- u. Auß- 
gang, freie Benukung; 3. — 18. @ Bahn 
f, Lauf, Fabr-bahn f. — 19. © metall. 
Ranal m. — 20. 0 Gang m, Mühlgang 
m. — 21. Gang m, Betrieb m; Betriebs- 
zeit f. — 22. © Petriebsleiftung f, pro- 
dugierte Menge oder Linge. — 23, mit 
Gabelfiih genähter Saum. — 24. A 
Streihen #; Brug m, Bergfall m. — 
25. © arch. ganze Lange. — 26, Aus- 
laufenlafien n; Flug m, Strömung f; © 
„ in earth-work Anſchwemmung f. — 
27. Flug m, Schuß m einer Strdmung; 3 u. 
med. ver Gifte. — 28. Meiner Flug, Bad 
m. — 29. vas Gliebende der Verſe. — 30.6: 
a) ununterbrodene Fahrt c-8 Schiffes, Sere 


teit f; %; b) Sinterpiet n, Scharf n im 
Hinterraum. — 81. Aujenthalt m eines 
Pferdes auf der Weide. — 32. Ort, wo 
Tiere gu laufen pflegen: Gang m, Bahn f; 
hunt. Wedfel m, Pak m; weit6.: audse 
edehnter Weidegrund. — 83. Auftratien: 
urn f (= squatting-run). — 34. Wühl- 
gang m de Raulmurfs. — 35. lauben- 
artiged Neft bes bower-bird (fiehe diefes). 
— 36. Reihe f Laufe oder Fahr⸗bretter. 
— 87. thea. geneigte Blade. — 38. art 
gerabed Reg. — Bgl. wt, 4, tu, 
Zum 1s fig. to put a p. to the. 
j-m Beine maden; @ bill at the long 
~ langer oder weitſichtiger Wechfel (vgl. 
au „ 2%); by the ~ ploglid, auf 
einmal. 
3u » 2: let him have his ~ faf(t) 
ihn nur machen, laßt) ihm feinen Wil« 
len; to keep the ~ of gleihen Schritt 


Die Ausſprache- und die bildl. Zeichen find vorn, 6. IX— XI, die Abfürzungen ec. 6. XII — XXX Il erflärt. 


daß ift der Lauf der Melt; ~ (me course) 
of events Gang m der Greignifie; good 
(il) ~ at play Glüd m (Unglüd ») im 
Spiel; ~ of ill luck Reibe f von Un- 
Qlidsjallen (ofp. beim Epiel); in the. 
mit der Zeit; in (N at) the long. 
auf die Länge over Dauer, am Ente. 
endlid); it is cheap in the long . = 
ift alleß in allem genommen (oter mit 
KRüdfiht auf die Dauer) wodffeil. 
3u run® 7: to take (sb. have) a., 
to go for a ~ einen Ausflug maden; 
fpagieren gos fahren ⸗der reiten. 
~ 9: Nit is the common - fo 
gebt es gewöhnlich; the common (gen- 
eral oter ordinary) ~ of people Lente 
pl. gewöhnlihen Schlages. 
gu „ 13: there is a violent ~ 
against c8 wird heftig geſchrieen gegen. 
Zu ~ 14: @ to have a great ~ 
flarten Zulauf haben; there will bea 
~ upon us wir werden überlauiın w.; 
@ . of customers große Rundidait; 
@ . on (od. upon) a bank Beftürmen 
n einer Bant wit Zahlungsferkerunge. 
Zum 15: to have a good. im 
Schwange fein, allgemein beliebt fein; 
thea, this play had a long ~ (had a ~ 
of seventy nights) diefeB Städ wurd: 
lange Zeit aufgeführt (erlebte fiedj:g 
en hintereinander). 
Zu » 17: to have the ~ ofap.s 
house freien Zutritt bei j-m haben: 
P to have the ~ of the tap an da 
Schenke frei trinfen dürfen; F to have 
the ~ of one’s teeth freie Roft haben. 
gu ~ 30a J: ~ of a hundred 
miles Fahrt f von hundert Weiten; 
to be engaged on the ~ für die ein 
face Fahrt geheuert fein. 
run‘ (rön) p.p.v.run!u.®: 1. gefdmolzen; 
F ~ butter audgelafjene Butter; _ with 
lead mit Blei auSgegofien. — 2. geihmug- 
gelt; ~ goods pl. Ronterbande f, Schmug- 
gelwaren fipl. — 3. von ber Eee aus fuß- 
aufwärts geſchwommen (site). — 4. fort 
gelaufen, entlaufen; J ~ man fee run- 
man. — Bel. 4,8 u, 
run ong. (abn) ⸗. — runn. 
run. abbr. = rundlet. 
runabout (nd’n-4-baut) a. 1. Nichtathuer 
m, Bilaftertreter m, Landfireier m. -- 
2. leichter, offener Wagen. 
runagate („get) [var& Umbentung in run a 
gate aus fr. renégat| Ha, 1. abtrünnig. 
— 2. umber-wandernd, »fireihend. — 
IL s. 3. Renega’t m, Abtrünnigeit): ~ 
to your bed Ehebredyer m (SH.C.1,6,137; 
= bed-swerver). — 4. Ylüchtling m, 
Ausreißer m. — 5. Landfireider m. 


reife f; durdhfegelte Strede, Segeiſchnellig · | runaround F Am. (Round) s. = runround. 


runaway (.we) Is. 1. Flüchtling m, 
Ausreißer m; Durdhgdnger m (Bit). — 
2. N Landftreiher m. — 3. Turcgeben 
n eined Pferdes; to be injured in a ~ 
beim Durdgehen e-8 Pferdes zu Schaden 
tommen. — EN a. 4. durdgdngeriid, ent 
laufen; im Davonlaufen; to make a ~ 
match with entjühren und heiraten; ~ 
collision Sufammenftog m mit dard: 
gehenden Pferden. — 5. fig. tlein, det 
ſchwindend; ~ crop geringe Ernte. 

runcation t (rdn’-t5’-jcy'n) |1t.] =. Anh 
jäten m. 

runch & prove. (nön(t)j) s. Ader-rettid 
m (Ra'phanws raphanı'strum). 

runch-balls $ prove. (n8’n(t)jd- bl) 2. 
getrodneter Adersrettich. 

runcinate @ & (r’n-B'-nät) [[t.] a. facet: 
fägig (Btätter). 

runcinato-dentate @ @ (nin-§'-né-t’- 


halten mit; such is the. of things | de’n-tät) a. ſchrotſägig gezähnt. 








(1834 ) 





felten; + alt (aug geRorben); ° neu (ang geboren); ."- unridtig; 


Tas Heine * unborbar; 6 faft wie €; * faft!; t faft 1; 5 faft ot; 8 faft wie a in „Ratte“ (ME j. ©. X v. XI). [RUN...— RUN...] 


rancival + (rd’u-Bi.mf) 2. = rounceval, 

rundale (nö’n-del) 8. Siur · einteilung, bei der 
bie einem Befiger gehörigen Aderfiäde nidt zu 
fammenliegen. 

rundlo! (r8ndl), rundel (r#’n-di) «. 1. + 
= runnel. — 2, Waffergraben m. 

rundle? (röndf) [roundel] ⸗. 1. t Kreis 
m, Rundbabn f. — 2. @ mech. Peri- 
tro’dhium n, mit feiner Welle umlaufen- 


des Rad. — 3. Staffel f, (Leiter-)Sprofie | 
f. — 4. L Ropfm, Trommel f eines Gang: | 


wine. — 5. & Dolde f, Schirm m. — 
6. D Schließblech m dex Bieigieker. 

randied + (rind{d) a. rund, {rei8formig. 

rundle-head & (ai’nbdl-pcd) = rundle*4. 

rundlet (28’nd-l't) [a/f. rondelet] s. Faͤß · 
den mm (ebm. — 18'/2, Ipäter gewäßnlih — 
18 gallons; f. ©. XXI,D). 

rane (niin) la / e. xun Geheimnis; verwandt mit 
diſch rounen| 8. Rune f (älteftes germaniiäes 
Eäriitzeien); Runenreim m; fig. Geheim · 
nid nm, Dunfler Sprud. 

runecraft (ri’n- traft) s. Biffenfdaft f 
don den Runen. 

runed (rind) a. mit Runen bejchrieben. 

raner (ni’-n’') e. Barde m, Gelehrte(r) 
bei ben alten Goten. 

runesmith \ (ru’n-mich) 8. Arbeiter 
m auf dem Gebiete der Runen. 

rune-stone (--Sten) 8. Kunenftein m. 

run-fish (aö’n-fifh) ¢., ichth. nad dem 
Laiden feewarts wandernder Lachs. 

rung ! (rdn*; Hom. wrung) [a/e. Arung] s. 
1. prooc. und ſchott. plumper ober ſchwerer 
Stab, Knittel m. — 2. Leiterfproffe 7; , 
Flügeliprofie f einer Windmage; F fig. on 
the lowest ~ of the ladder auf der 
unterfien Stufe, im niedrigften Range; 


beim Beginn einer Laufbahn. — 3.6 : 
jm-up (rö’n-'R-8”p) 8., hunt. Gund, der bet ber 


mach. Triebftod m e-3 Dreglings. — 4. L: 
a) Dreher m eines Steuer rades; b) Boden: 
wrange f. — Bgl. m Pu. ®. 

rung? (.) pret. u. p.p. von ring’, 

rung? prorc.(~) pp. u. a. mit einem Nafen: 
ting verjehen (Bär, Schwein). 

ran-getter (rö’n-get-") 8. Gridet: guter 
Schläger und Läufer. 

run-getting (nö’n-ge’t-in!) 8. Gridet: 
guteß Schlagen und Vaufen. 

rung-head J (ri/n'-bed) a. oberes Ende 

eine Cuerbaltens ; mB pl. dritte Diagonale 
der Flurſente. 

Rungpoor cf.3. (Rönt-pü”) npr. ( Diſtrili 
und deffen Haupt-ert in Bengalen). 

runic (ai’-nit) Ka. L. runiſch; Runen«...; 
~ characters pl., ~ letters pl. Runen- 
zeichen n/pl., Runenjdrijt f; ~ knot 
Kunentnoten m (Vergierung); ~ stone = 


rune-stone; ~ wand iunenftab m. — | 


2. mmen-attig. — Is. 3. © typ. 
Aunenidriit f. 

run-in (nö’n-;’n) s. lektes Stüd ever Ende 
der Rennbahn. 

runkle +, proce. ober ſchott. (abnetl) v/a. 
(e/n.) Gb. (fi) runzeln (= wrinkle). 


run-lace © (nö’n-Ich) s. gemufterter | 


Spigengrumd, Einſatzgrund m. 
runlet! (rö’n-lt) s. Fluͤßchen n, Bad m. 
runlet? (,)s. = rundlet. — Bgl. nw} 
run-man © J (28’n-min) 2. Dejerteur m 
von Kriegäfäiffen. 
rune Of-3. (Bin) 8. fandiger ob. jumpfiger 
Landftrich. 
runnable (ni/n-*bl) a., Aunt. jagdbar. 
runnel (r8’n-‘l) 8. «. Slübchen n, Bah m. 
ranner (rö’n-") s. 1. Renner m, Laufer m. 
— 2. Rennpferd m, Renner m; Weit⸗ 
läufer m. — 3. Ausreikerm, Flüuchtling 


m (SH.4n.4,7,14). — 4. Bote m, Boten | 


läufer m, Laufburſche m. — 5. (Bow- 


street) „ Londoner Geheimpolijift m. — . 


6. Am. Geihäftsreijendelr). — 7. }. der 





runnet prove. (ai/n-'t) s. = rennet!, 
running (rö’n-in?) I ppr. von run? y, % y 





Qlidtig durdtommt: Blodadebreher m; 
Schmuggler m, Paſcher m. — 8. Am. 

(Rew Dort) Paffagiermatler m für Dampfer- 
und Eifenbakn-linien. — 9. Am. Betrüger, ber 
Ginwanterer um ihre Gabe zu bringen fudt. — 
10. j. ber et. laufen x. läßt: Maſchinen ⸗ 
meifter m; FH Zugführer m; Näberlin), 
Stider(in). — NR Wurzel-ausläufer m. 
— 12. $ scarlet _ Urt tartitge Feuerbohne 
(Phase'olus multifio'rus).— 13.orn.Lauf- 
vogel m. — 14. orn. velvet ~ Wafferralle f 
(Rallus aqua’tieus). — 15. ent. = cock- 
roach, — 16. ichth, = leather-jacket 1, 

— 17. orn, Rot-fub m, ebeinden 1 (Sco’lo- 
pax ca'lidris), — 18, V für eine einzelne 
Fahrt geheuerter Matrofe. — 19. L: 

a) Mantel m eines Manteltatels; b) Vorlauf 
m der Logleine; c) tieiner Schnelle ler 
(sum Transport von Auftern ıc.). — 20. fie: 
Bender Strom. — 21. © Läufer ms (oberer 
MALRein, Reitewalge, Rürniäeibe ıc.). — 22. @ 
Hilfe f, Schieber mı am Regentiem; Schiebe- 
Inopf m ber Eatiter. — 23. © Gus: Haupt: 
tinne f; Gingubm ; Angubm, Gießzapfen 
m. — 24.8 Gehänge nam Geil; „ofa 
borer Hebetlaue f yum Baffen der Boßrgeflänge. 
— 25. © mech. laufender Blod. — 26. © 
Brüdendau: Holm m. — 27. beim Eäuftelt | | 
montem (jf, da) in Eton: einer der Gelundaner, | 

bie von ben Zuſchauern Gelbbeitrage einfammelten. | 


runner-ba// © (rö’n-"-bäl) s. puivertatr. : | 


Läufer m, Kdrnjdeibe f. 


a-pig © (~-pig) &., metall. Gubeeifen » 


in der erfien Grube. 


»-purchasel{(--pör-ti"B)s.Manteltateln. 
stick © (a-Btif) ¢., metall. Gieblod: 


japfen m, Stdbden n. 


stone © (.-Btön) #. Läufer m, oberer | 


Muhlſtein. 


Dege ober Hundeprobe alle Hunde bis auf einen 
geſchlagen hat und mit biefem um ben Preis geht. | 


aOl. Be (.runiu.®)}. —2, « 
laufend, offen; ¥. — 3. zum Wettrennen 
geeignet ober beftimmt. — 4. 5% fonell 
fegelnd; „ vessel Schnellfegler m. — 
õ. aufrea.-folgend; (for) three days . 
drei Tage hinter einander; five times ~ 
fünfmal nad einander. — 6. beftändig, 
ununterbroden. — 7. im Borbeigehen 
(gethan, gemadt, genommen 2c.), ture | 
ſo'riſch; baftig, eilig; ~ glance flüchtiger 
Bid. — 8. zo. laufend, fdreitend. -- | 
Del. a. bie Bfign. — AN 8. Ara ” 
Yaufen n 2c. (fiehe run! und 9); Y 

10. Rrait f, — f jum Rennen | 
(von Pferden); F. — 11. Wettlauf m (aug 
fig.). — 12. Lauf m, Ridtung f. — 13.0 
Defilla't n; first „ Vorlauf m; second 
“ Nahlauf 3 m. — 14. Nähen n mit Tor- | 
derftih. — 15. artill. Ausweitung f der 
Mündung eined Geihäges. — 16. © Ber: 
laufen 7 eines Bohrerd. — 17. + Ablaufen 
n einer Sand · uhr. — 18. © typ. Kurre'nt m, 
laujender Kolumnentitel. — 19. Edwin. 
men des Wales ohne untergutauden (nad feiner 
Qarpunierung). — MUN F pep. 20. nahe an. 
‘ Zu ist ~ banquet f. banquet 3; 





© mech. „ block = runner 25; a 

board Lauj-brett 1, «gang m; ba 
bowline laufender Pfabl fet; „buddle 
Flußſchlämmfaß a; ¥ ~ buffalo-clover 
triedender Bilffelttee (Trifo'lium stolo- 
ni’ferum); „ commentary fortlaufender 
Kommenta’t; Lb ~ days pl. Ladetage 


w~Toll © (.-Rol) 8. Glasfabr. : 





m/pl. (weil ſeibſt burg den Gonntag nicht 
unterbrogen); J ~ end laufendes Ende; 
Lb ~ eye laujended Auge; %& ~ fight 
Rückzugsgefecht n; & ~ fire lebhaftes | 
Schütenfeuer; S Kauffeuern; fig.„ fire 


rg 












of abuse Hagelwetter » van Schimpfe 
9 worten; © ~ foot laufeiider Fuß; ehm.: 
© „ footman f. footman u; ~ hand Hure 
9 re'ntihriftf; b.(-)knot laufender noe 
8 ten, Schifjertnotenm(ant.black-knot); 
Q co. his shoes are made of ~ leather 
er ift zum Davonlaufen geneigt; & ~ 
6 leaves pl. Klebeblätter n/pl.; — 
Rlights pl. Warnungsfeuer n/pl. way. 
Jrend der Radjt; O Gattierei: „ loop Schie⸗ 
ber m; ~ measure laufendes Maß; ~ 
9 noose SAleife f, Schlin fd f; arch. 5 
8 ornament fortlaufende Verzierung; L 
2 part: a) Schärfe f des Hinteriäiffes, 
Ob) Widerhaltstau n; d ~ passages pl. 
Läufelr) m/pl.; ~ patterer .patterer2; 
@ mech. „ pulley bewegliche Rolle; L 
~ rigging laufendes Zauwert; ~ sand 
Q <riebfand m; Pr shoes pl. Tany- 
2 {cube m/pl.; „ sore eiternde Wunde; 
9 m stationer Zeitungd- und Flug: 
QO Schriften- händler m an Giiendahnen, 
Q $ flicgender Buchhändler; @ „ stone 
O9 Läufer m, oberer Müpffein; jur: 7 
8 term laufender Termin; © typ. „title 
= „18; 20. ~ toad = natterjack. 
und @: ~ account laufende ober 
doe Rednung; ~ cash jirtulierendes 
8 Geld; ~ (course of) exchange laufender 
2 Kurs; „ debts pl. laufende Edulden 
3 flpl.; „interest laufende Zinſen m/pl. 
und: ~ of the nose fließender 
Sdnupfen;. atthe ring Ringelrennen. 
uw 10 me Wettrennen: Fin (out of) 
the ~ (nicht) mitrennend; jum Rennen 
(nicht) geeignet; sl. to bei in the „ for 
© office fid um ein Staats-amt betver= 
i ben, auf der Stellenjagd fein; to make 
the „ beim Beginn ded Rennens mit voller 
Kraft einfegen, um ein Pferd zweiten Ranged 
gu voller Gile zu veranlaflen und fo einem gut 
aushaltenden Pferbe dedfelben Befigerd mehr 
Ausfihten zu veridaffen; to make good 
one's „ ebenfo gut laufen wie der Mit · 
bewerber, ſich einem Mitbewerber eben- 
bürtig zeigen; to take up the ~ (am 
legten Ende der Bagn) das Pjerd mit voller 
Rrajt gehen lajien, die Yührung über 
nebmen (ang fig.). 


o 

























running-gear © (ad’n-in'-git) ®. 


1. Räder, Uchſen (und deren Unhängfel) eines 
Wagens. — 2. L laufendes Tanwert. 


achole © (~-bel) aæ. (Gus) Ausflußloch m. 
«horse (.-5ö'5) 8. Reunpferd n. 
In (Rön-int-’n)s. 1, O arch. Bergieben 


n von Aingeln ıc. — 2. © Epinnerei: Fin: 
fahren n. — 3. ~ bowsprit Bugfpriet 
n zum Einlaujen. 


a-ktlu © (rö’n-In’-Ül) 8. Zöpferei: Brenn- 


ofen a mit tontinuietlidem Betriebe. 


wmarch % (rö’n-ın?-märtich) 8. Eile, Gee 


ihwind-marid m. 


„match („-mätih) 8. Wettlauf m. 
off (Rö’n-In.0”j) 8. 1. HH Untgleifen n. 


— 2. © metall. Abftich ns des Rob-eifens. 


out @ (Z-auft) a. 1. Spinnerei: Ausfahren 


n. — 2. metall. Abftid m tes Rob-eifens. 
— 3, metall. „ fire Fein(eifen)feuer n. 


-pavement (nb/n-in'-pew-mént) 2. 


Bargerftcig m. 


place (.-plep) 8. Rennbahn f. 
rein © (-ren) 8. Gattlerei: Über eine 


Rolle gehender Zügel. 
Meffingwalze 
f zum Ausrollen bes geſchmolzenen Glaſes. 


tring | (rirn-In'-Btain®) 8. durd einen 


hohlen Saum laufendes Band zum Zugiehen 
von Beuteln rc. 


ew-thrush („-thröfh) 8, vet. eiternde 


Strahljäule am Pterdehuf. 


time (.-talm) 8. Laufzeit f brünftiger 


_ Bere; Wanderzeit f der Fiſche. 








@ Bifienihaft; © Tednit; A Bergbau; x Militär‘ v Diarine; * 


Pflanze; ® Handel; 
( 1835 ) 


w Pot; & Gifendagn; d Mufit (1. ©.1X). 
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{RUN...—RUS...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XIT—XXXU. 


ranning-trap © (rö’n-Int-träp) s U-for 
wiger Waſſerabſchluß einer Ausilußröhre, um ben 
Austritt ben Gafen zu berhindern. 

running-up © (rö’n-In-8’p) s.: „ bolt 
Arm«, Heberboßen m. 

runnion + (rö’n-iin) s. = ronion. 

Runnymede (ad’n-!-mid) npr.: a) Miele 
auf dem Gübd-ufer ber Theme, wo König Zokann 
(1218) bie Magna Charta unterigrieb ; b) Pfeubo- 
nym bed Benjamin Tisraeli. 

runologist @ (a%-no’1-?-dGigt) s. Runen» 
tundige(r). 

runology % (.dG°) 8. Runentunde f. 

run-out(rö’n-auft)s.Wanderftredefp.siike. 

runrlg (rö’n-rlg) [run! u. rig*] 8. Vachtung 
e-3 Etüd Landes hurd mel rere Perfonen, von denen 
jeder einen Streifen erhält (vgl. rundale). 

runround F Am, (nd’n-raund) 8., med. 
Fingergeſchwür n. 

run-steei © (rö’n-Btil) ¢., metall. Flug. 
ftahl m. 

runt + ob. prove. (rönt) s. 1. junges Rind. 
— 2. verbutteleß Tier, das an Größe hinter 
dem gewöhnlichen Mag zurüdgeblieben ift.- 8. fig. 
Zwerg m. — 4. Art plumpe Zause. — 5. + 
ungebildete Rerion, Flegel m. — 6. prove. : 
a) Baumfiumpf m; b) (aug fett.) Stiel me, 
Stengel m. — 7. prove. = rump. 

runtee (rö’n-ti) 8. etm.: Muſchelſcheibe f 
als Schmud ber Indianer. 

runty prooe. (rö’n-t°) a. 1. (aug Am.) dere 
buttet, flein, zwergig. — 2. bäueriſch, rob. 

runway (rö’n-wö)8. Ort, woet. gewöhnlich gebt, 
fließt, Geruntergerollt 2c. wird: a) Strombett 
n; b) ausgetretener Pfad, Bahn f der Tiere; 
c) Wechfel mu eines Hiriges xc.; d) O Nut f. 

rupee cn-3. (rü-pi”) [Sanstrit rupya] s., 
num. Rw pie f{Ränz-einkeit in Britii Indien; 
a. Eildermünge von ungefähr 2 M. Wert); tens 
pl. of 08 (XR) Rechnungewert (nominell 20R.). 

Rupelian © (a*-pi’-12'n) ., geol. Rupel⸗ 
thonſchicht f im Cligocä’n in Belgien. 

rupellary + (ni’-p'-['-n°) a. felfig. 

Rupert (rü’-p*t) npr. Rupredt m; Prince 
w~ Sohn des Kurfürſten Friedrich V. von der Pfalz, 
engl. General und Admiral, and Raturforfder und 
Aupferſtecher (1619-1682) ; phys. (Prince) .’s 
drop Gla8-thrane f, «tropfen m; geogr. 
a(’s) Land Rupert8land 2 (Hubfontai); 
Prince „'s metal Yringmetall  (fiede 
prince 1u.2 %); ~ River &tuß in Ganaba. 

rupestrine 27 (ri-pe’$-trin) |It.] @., zo. u. 
& auf Felfen wohnend oder wachſend. 

rupla @ N (nrii’-p*-a) Igrch.] 8., med. 
Ru'pia f, Schmut-flechte f, grind m. 

ruplal @ X (rü’-p&.il) a., med. die Schmutz · 
flechte beireffend, mit der Sam. behaftet. 

rupicaprine @ (nii-p'-ta’p-nin) [It.] u., 
zo. die Gemfe betreffend, gemärartig. 

rupicoline @ (n*-pV’t-*-lin), sous 7 
(.188) [It.] a. = rupestrine. 

ruptile & & (rd”p-til) a. unregelrecht auf- 
fpringend (Gamentapiel). 

ruption \ (ihn) [It.] a. Brud m, Rif m. 

ruptive (rd p-tiio) a. Bruch verurfadend; 
Bruch⸗.. 

ruptuary X (Rd p-tſchs. . oder  titt-p°) 
Imlt. ruptua’rius, fr. roturier] s. (pl. 
ales, ~n{) Bürgerlichelr), Plebe'jer m. 

rupture (nö’p-t®) l jr.,li. Ds. 1. Brechen 
n, Zerreißen n, Bruch m, Kip we (Syn. |. 
fracture). - 2. med. Bruch m (= hernia). 
— 3. A Zubrudgehen n, Verbrud m. — 
4. fig. Brud m, Fricdensbrud m. — 
5.Unterbrehung f, Hindernidn.— Il ofa, 
@b. 6. breden, zerreißen (a. fig.); to ~ 
oneself e-n Srud betommen. — ED ein. 
7. berften, jpringen, brechen, einen Bruch 
betommen. — 8. & unregelmäßig auf- 
fpringen (Eamentapfet). 

rupturewort & % (rd’p-t®-wört) s. 
Brudtraut » (= burstwort), 








rural (ri”-n*!) [ft] Ha. 1. ländlich, bom 
Lande; Land-...; . — 2. den Landbau . 
betreffend; „ economy Landwirtfhait f. | 
— 8. univ., al. „ coach Lehrer, ber nit an 
einem ber zur Univerfität gehörigen Colleges an: | 
aeftent in. — EN ts. 4. Landbewohner 
m, Bauer m. j 
Zu » 1: eccl. „ dean Land -deia'n | 
m; eccl. „ deanery Bezirk m und Ge: | 
tidtsbarteit feined Landdefand; ~ ex- 
cursion Landpartie f; O Eatofferet: m 
lock rol gearbeitetes Schloß mit höl- 
gernem Raften; N. pipe pirtenvietle f. 
ruralise (rit”-né-lalf) Ob. Eva. ländlich 
maden, einen ländlichen Charatter geben 
(dat.). — II vin. aufs Land geben, ein 
laͤndliches Leben führen. 
ruralism (rü’-rd-Iifm) s. 1. Cändlidpleit f. 
— 2. ländliche Art oter Ausdrudsweije. 
ruralist (ri”-né-lift) s. j. der ein ländliches 
Leben führt, Landbewohner m. 
rurality \ (n*-n4’1-*-t*) lfr.] 4. (pl. mies, 
af) 1. Yandligteit f. — 2. ländliche 
Cigentdmlidteit. 
ruralness (ri’-r'l-n*f) 4. Ländlicheit f. 
ruricolist + (ri-ri’t-3-Ußt)s.=rustic 6u.7. 
ruridecanal \ (rü-r'-detA-n!l) a., ecel. 
einen Land · deka'n betreffend; Land⸗ 
decha'nten«... 
rurigenous + (né-ni’dQ-*-nd§) [it.] a. auf 
dem Lande geboren. 
rusa! (rii’- fa) s., 20. Sambur m, Robe, 
Pferde⸗hirſch m (Cervus Aristo'telia). 
rusa” 08-3. (rü’-Ba) s. = ginger-grass 1. 
rusa-oil @ (--5il) s. Rame'lheu-Ol n. 
ruse! prove. (Rif) vn. Üb einen Wogang | 
taffelnd hinunter-fahren ober «rutichen. 
ruse? (rif) [(alt-)jr.] Is. Lift f, Kunftgriii 
m; Kriegßlift f (a. ruse de guerre |fr.: tiij 
di gar). — IE t o/n. gurddweiden, liftig 
zu entweiden fuchen. — Bgl. m! und ®. 
ruse® prove. (rüf) v/a. Mb. = roose. 
ruset-offal \ (ri”-f*t-of-51) 2. Ralbsledern. 
Rush! (nöſch) npr.: a) Benjamin ~ amerit. 
Arzt und Staatsmann (1745-1813); b) myth. 
Friar „ Bruder Raufc (Urt Höfer Geiſt, ber 
namentli Monde verführt). — Bgl. wv? uv. 3. 
rush® ( uöſch) [a/e. rise(e)] Ks. 1. &: 
a) Binſeln⸗gras n) f, Simfe f (Juncus) 
(coin. zum Beftreuen ber Zimmer ıc. gebraudt); 
b) weit&.: = carex, horse-pipe, &c.; J 
— 2. = rush-ring. — 3. fig. et. Wert 
loſes; F it’s not worth a ~ e8 ift feinen 
Pfifferling wert; J don’t care a ~ (about , 
it) ich frage gar nichts danach. — 4. ves 
pl. Binfenefireu f, -matte f. — 5. + Bins 
ſendocht a. — 6. A Binfen-, Stroh-halm 
m für Zindlager. — 7. prove. Fleck m Unter: 
holz oter eftrüpp. — IKT r/n. 8. Binfen 
Sammeln oder pflüden. — Bgl. wv? und 3, 
Zu 1%: common ~ Stnopibinfe f 
© (Juncus conylomera'tus); Dutch „ = 
horse-pipe; flowering ~ |. flowering I; 
hare's-tail ~ f. hare’s-tail 1; heath-. 
fparrige Binfe, Moosbinſe f (J. squar- 
ro sus); soft. Tlatterbinfef(lJ.effu'sus); 
sweet ~: a) Gypergras x (Cy'perus), 
b) = ginger-grass 1. 
rush® (nöfch) Idtſch rauften] I e/n. We. 
1. mit Ungeftiim angelaujen tommen, 
dahinftärmen, dahinraſen; J. — 2. fig. fic 
flürzen (into, to in); to ~ into print (ohne 
weiteres) eine Anfidht durch den Tend vers 
dfientlichen, zu raſch durd den Trud ct. 
vor die Offentlichteit bringen. — 3. here 
fliirgen, herjallın (in, upon über [aec.]); 
fid) werfen (in, upon auf [ace.]); Arent. 
Sagtbunbe: to ~ after a hare cinen Hafen 
hetzen (regetwitrig). — 4. to ~ to pieces 
jerjd.ellen (Boot), — 5. rauſchen, faujen. 
— 6. Zzußbau: im Verderirefien ſpielen. 
— 7, Am., Etubenten.s/. an ciner Balgerei : 

















(fieke ~ 26) teilnehmen. — 8. wr. Am. 
to ~ it darauf 108 arbeiten, F ind Geſchirt 
geben. — IH v/a. Ee. 9. fürzen. drän- 
gen; to ~ down, to ~ off umftirjen, 
herunter · ob. hinunter-fliirzen; to ~ ap. 
off to prison j-n in’ Gejdngnid abführen. 
— 10. Zußtal: den Ball mit aller Gewalt 
nad) dem gegneriichen Mal treiben; fig. 
ungeflüm betreiben, F bonilieren; pari. 
to „a bill through eine Borlage durt- 
peitihen. — 11. F fic eilig ſichern, mit 
Beichlag belegen. — 12. F j-u überhaften, 
been, antreiben.-18.F (for) beſchwindeln 
um. — 14 
glatt herfagen, eine Prüfung glatt beftchen. 
— 15. F Am. to ~ the season die Sabre} 
zeit vorwegnehmen, zu früh Sommer (ste 
Winter) madhen; etwas Dorzeitig thun. — 
16. Am., sl. to ~ the growler (}. growler 
6) in raſcher Anfeinanderfolge Bier holen 
lajjen. — ANE 3. 17. Dahin-flürmen a. 
fchiegen n, -tafen n, Stürzen a, Loe 
fürzen n, Sturz m; to make a ~ for ih 
loSftiirjen auf (ace.). — 18. Raujden a. 
Rafen n des Windes x. — 19. Anlauf m, 
Andrang m, Anflurm ms; ~ of blood to 
the head plötlider Blut-andrang nod 
dem Ropfe; Fonthe. eiligft; a fearful. 
took place ein gefährlicher Andrang fand 
ftatt. — 20. ofr. Am. Rraft f, Energie 
f; to work with a „, to go it withs 
(perfect) ~ fig. ih in’ Zeug legen. -- 
21. Rac. Bugm, Strom m der Gotdgrite x. 
nad einer neuen Funditatte. — 22. SH lebbaite 
Nachfrage (on nad). — 23. F @ äußerfie 
Lebhajtigteit, Drang 1 ber Setaite; ~ of 
business dugerft lebbafter Geidajtsgang; 
~ of work viel Arbeit (ob. Befchäftigung). 
— 24. Fußball: Spiel, nobei ber Spieler ſeinen 
Ball durd bie Reiten tex Gegner nad terra Rai 
treibt. — 25. Am., Stubenten · sl. glatte 
crfagen, glattes Befteben er Prüfung. — 
6. Am., Stubenten-s/, Balgerei f yritoes 
ben eingelnen Rlaffen zc. eines College; Cane-~ 
Kampf um einen Stab zwiſchen Füchſen u. Sranh 
füchfen. — 27. Schar f, Swarm m Sagi 
x.; „ of dunbirds Schof m Tafel-entın. 
— 28. Aufr.: wildes Tahinftürmen einer 
Herde, Stampa’de f. — 29. prove. Fei 
gelage n, Schmaus m. — Bel. wa’ 
on: a) = to ~ along, b) ſich flürzen, 
zuſchießen, zuftärzen auf; to ~ on (a 
> upon; certain death dem gemilien 
Tode cntgegengehen ; to „ out binans, 
berau&-flürzen, weg⸗ eilen. 
rush-bearing proce. (rö"jd-bö’-Rin) #. 
Kirhweihieft n, an dem die Ringe mit Bine 
und buftenden Blumen beiizcat wird. 
n-bottomed (rö’jd-böt-"md) a.: ~ chair 
Binſenſtuhl m. 
a-broom % („-brüm) s. 1. Binjenpfriemt 
f (Spa'rtium ju'nceum). — 2. Unkralıer 
Vimina’rie f. 
buckler + („-böt-P*) 8. Polterer m. 
a-candle (n8’fd-tindl) 8. erm.: Licht m mit 
Binſendocht. 
cart (tät) s. Binſenwagen mı (seite: 
wagen miteinem Haus aud Binſen, der brim rush- 
bearing [fiebe dieſes] unter Tanjen burat Der’ 
gefahren wird). 
daffodil % (bſch· da f·t. dil) &. tart Rar- 
ai’ fle / (Narci’seus tria'ndrus), . 
rushed! (nöiht) a. 1. binfig, reich an Bins 
fen. — 2. mit Binjen beftreut. 
rushed? P_ 4m. (.) a. febr befchäftigt. 
rusher! + (nd’f-"") s. chm. : Binjenfirenet 
m für Zangböten. — Bgl. w% 


borane, vorivärtdeftürzen; to ~ in bin 
eins, herein-fürzen (vgl. a. 3); fools 
„ in where angels fear to tread etwe: 
Narren wagen mehr al Helden; to ~ 
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. Am., Gtabenten-8l. eine Lettie” 


Zu m 1: to ~ along, to „ forward - 
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rasher® (rd’jd- %) 8. 1. j. der dahinftürmt | 
2¢.; J. der mit Übermäßiger Eile und Ge- 
walt handelt. — 2. F energifche, ſtrebſame 
Rerjon, F Hauptter! m. — 3 Gubball : 
Spieler m des Bordertreffens. — 4. Am., 
al. Goldgraber (Rolonift), der nad einer 
neuen Frundfidtte (Anfiedlung ) zieht. — 
5. cant Ginbreder m. In (Scirpus). 4 

rush-grass $ (rö’fcj-graß) s. Binfengrad 

rush-grown (88’fd-gaon) a. bon Binjen 
aberwadfen. [Leudter m.\ 

rush-holder (~-bol-d*) 4. Binfenlicht- I 

rushiness (r8’{h-*-n*§) s. 1. binjen-artige 
Beſchaffenheit. — 2. reidlides Torhanden- 
fein von Binfen. : 

rashing prove. (rd’jh-In?) s. Erfrifhung f. 

rash-/ight © (rd’ih-lait) 4. Binfen-, 
Radt-lidt a; matter Scheitt es Nachnichtes; 
as thin as a ~ febr mager. 

like (abꝰ ſch· Talk) a. binfen-dbnlid; fig. 
ſchwach. [(Sisyri’nchium).| 

Ally $ (.-U1-%) 8. at Küflelfhmwertel I 

„line (.-latn) 8. Fubban: Reihe f der im | 
Vordertreffen Spielenden; coll. Spieler | 
mpl. ded Vordertreiiend. 

rushliug (r8’jh-Im‘) a. ++ für rustling 
(SH. W.2,2,68). 

rush-mat (rd’jh-mät) s. Binjenmatte f. | 

nut % (.-nöt) 2. chbares Cypergras, Erd⸗ 
mandel f (Cy'perus escule'ntus), 

a-ring © (--rin!) s. Binjenring m; to 
wed (ober marry) with a  jcherziveife ober 
gum Scheine heiraten. 

„seat Am. (.-fit) s., sl. nicht referdierter 
Platz im Theater rc. [= rush- u 

stand (.-Btänd), „stick (.-Btil) s. 

a-toad (--150) 8., 20. = natterjack. 

wbeat 8 („-(h)wit) s. Binjenweizen m 
(Tri’ticum ju'nceum). 

Rushworth (nö’jh-wörth) npr.: John.» | 
engl. Qiftorifer und Polititer (1607 - 1690). 

rushy | (adꝰ ſch⸗) a. 1. binjig, voller Binfen. 
— 2. aus Binfen; Binfene...; „ couch | 
Binfenlager n. | 

rushy-fringed (.-faindGd) a. von Binfen 
umfdumt, mit Binfen befest. 

rusby-mill + (.-mil) s. Binfenmühle f 
(als Gyielyeug in flichendem Gewäfler). 

rusine (C7.D. uii’-Rin, WB. au’-Bain) a., 
20. dem Pferdehirſch (Cervus’ Aristo'telis) 
ähnlich (eke rusal), 

rusk (rößt) Hs. 1.1 Gchifiggwiebad m. 
— 2, (ang geftofener) Zwicbad. — 8. art 
leiter @ugen. — AD vja. (ÜR. 4.Reu-England: 
Swietad zerftoßen. 

ruskie (rö’g-t*) s. 1. Stroh⸗, Binfen-, 
Beiden-torb m. — 2. Bienentord m. — 
3. grober Strohhut. 

Ruskin (sö/$-tın) npr.: John ~ englifter 
Gärifteller u. Runfttritiler (geb. 3819). 

rusma (nd’j-ma) s. = rhusma. [m en 

rusot of-3. (n6”6-"t) 8. Berberitzen · Extrakt 

Russ (256) [fr.] Ta. 1. ruſſiſch. — IL e. 
2. dos Ruifilhe (Sprache). — 8. Ruffe m; 
the ~ pl. die Ruffen mjpl. 

Russ. abbr. = Russia(n). 

russel + (80’§-"1) s. 1. zo. Fuchs m (= 
fox? 1). — 2. 28 pl. Art BWollfiof. 

russel-cord @ (.-to'dD) ». Gxt Rips m aus 
(Baummolle und) Wolle. 

Russell (rö’$-) npr. (seribmte alte engliige 
Genilie): a) William, Lord ~ (geb. 1689; 
Wisgeristet 1682); b) John ~, Herzog von 
Sebjerd, Etaatémans (1710-1771); c) John, 
Lord „, Etaatämann u. Minifter (1792-1878; 
. oud kick 1 Y und purge 9); d) William 
Howard _ engl. Sournalift, bib. als Kriegs 
Wridterflatter ber Times (geb. 1821). 

russet (nd’5-t) [a/f. rousset, v. It. ruseus] 
Ta. 1. rötlich braun, dDuntelbraun; ebm. a. 
braungrau. — 2. aus rotbraunem eigen. 
eemadtem grobem Tuche gemadt; weite. 








fig. bäuerifch, grob; ~ gown rotbrauned 
grobes Kleid; fig. Landmadden n. — 
3. auß rotgarem Leder gemagt; @ ~ 
leather rotgares Leder. — HI a. 4. Rot: 
braun nm (Garbe); ebm. a. Braungrau m. — 
5. rotbrauned (aug graued) eigengenachtes 
gun Tuch; TB pl. Rleider aus biefem Etoff, 
bäfer-, Yauern-anzug m. — 6. © rote 
gares Leder. — 7. Rötling m (Urt Winter 
apiei). — MENS ofa. Ga. 8. poet. töten, 
brdunen (Tnosson). 
russeting + (a8’§-'-tin’) s. 1. = russet 5. 
— 2. grob gefleidete Perfon; Bauer m; 
Zummtopf m. — 3. = russet 7. 
russet-pated + (rd’5-t-pe-t’d) a. grau- 
töpfig (SH.M.D.8,2,21). 
russety (n8’p-*-t*) a. ‚sılih braun. 
Russia (n#’id-a, \ ~'-a) U npr. Rußland 
ny. — TE @ s. Zuctenleder n. 
Zu ~ 1 mt @: ~ braid art feidene 
Borte, aud Borte f auB Mohair over 
Wolle, ~ duck ruffifhes Segeltud; ~ 
leaf Blatterhaufenblaje f; ~ leather 
Budtenleder n; „ matting Matten 
fipl. aus Lindenbaft; ~ sheeting 
ruſſiſches Bettleinen; Empire of ~ 
ruſſiſches Reid; the Emperor of all 
the .8 der Raifer aller Reuben. 
Russian (288’{@-'n, \ hn um rit”-fo'n) 
La. 1. ruffifg; ~ America Ruffifd- 
Amerita n (iegt Alaska); ~ bath ruffifaes 
Bad; Byron Geseignung ded Didterd vuſchtin 
(1799-1837), — IL s. 2. Ruſſe m, Ruffin 
f; Great ~ Grobrufie m; Little ~ Kleine 
ruffe m. — 3. das Ruſſiſche (Eyrage). 
Russianise © (rö’i-&-nalf) v/a, Ob 
ruffifigieren, ruſſiſch machen. 
Russlauism (rd’jd-I.niim) s. ruſſiſches 
Wefen, calfilder Einfluß, ruffifhe Be- 
firebungen fipl. 
Russification “(ah P-t’-{h'n) ⸗. Ruffie 
fisierung f. ((= Russianise).\ 
Russify (nö’p-® fat), vja, Od. ruffifigicrens 
Russniak (20’§-n'- St) s. Rußnia'ke m, 
Ruthe'ne m in Galigien. : 
Russo(-)... in 3fign: ruffifd. 
Russo-Byzantine (n8’§-?-b*-fA’n-tain ober 


— 11, % brandig maden. — 12. fig. dur 
Unthatigteit 2c. abftumpfen over [hwädhen. 
rust? + (nößt) o/n. == roost 4, 
rust-ball A (Rd ht-bil) 5. gelblider 
Klumpen Cifencers (Cambridyeshire). 
rust-cement O (ad’kt-B'-ment) s. Eifen-, 
Roft-titt m. 
rust-colour (.-{81-") s. Roftfarbe f. 
rust-coloured (~-f81-'"d) a. roftfarben. 
rust-eaten (.-iin) a. von Roft zerfreſſen. 
rustful (nö’t-fül) @. Dis voller Roſt. 
rust-fungus(r6’ §t-fin’. ‘3 6). =rust-mite. 
rustic (nd’-tit) [1] Ia. (N DO; rally 
adv.) 1. zum Lande gehörig; Lande... 
Beld-... ;2.— 2. ländlid, bäuerifch; arch. 
mit Boffen verziert; F. — 3. fig. ſchlicht, 
cinfad. — 4. fig. bäuerifch, grob, roh. — 
5. Tipfoma’tit: einfachſt (von ber Sarift in 
It. Manultripten). — II 8. 6. Landmann 
m, Bauer m. — 7. coher, unwifjender od. 
ſchlichter Menſch. — 8. © arch. bäueri- 
{ded Wert, Rufit /, Boſſenwer! m. — 
9. © Zäpfertunn: Grund m mit lauter 
fdarftantigen Hdblungen. — 10. ent. 
Eutenfalter m (No'ctua). 

Zu n1:. beauty ländlihe Schöne; 
~ gods pl. Feldgdtter m/pl.; ~ house 
Bauernhaus n; ~ life Landleben n; ~ 
moth = ~ 10; „ people Landvolt m, 
Landleute pl.; % 2 tobacco Bauern» 
tabat m (Nicotia' na rw stioa). 

Bunz ~ pieces pl, rie Ratur uad- 
abmenbe Fetoratio nsitide; arch. ~ quoin 
Doffage-Edftein m; Topferlunſt: ~ ware 
Terracotta aus braungelber Maffe mit brauner 
Glafur; ~ work: a) Sommerhäufer, Garten 
möbel aus robem Holje, Baumwurzeln rc. ger 
magt, b) arch. = ~ 8, 

rustical + (nd’§-t®-51) a. u. 3. — rustic. 
rustically (nb’p-t'-t4@-[*) adv. yx rustic. 
rusticainess („I-n’E) s. baueriſches, 
rohes Wefen, Robeit f. 
rusticate (rö’5-t-tst) Ob. I vja. I. 
bäueriſch machen. — 2. auf das Land 
verweilen. — 3. zeitiveilig von der Uni« 
verfität vermweifen. — 4. @ arch, bäue- 
rif) oder roh bearbeiten, mit Boffenwert 
nb"p--bif-n-tain)a@ ruffiichebygantinifh | verzieren. — HH v/n. 5. auf dem Lande 
(Runft, Bainit). lgriechiſch. leben. — 6. verbauern. 
Russo-Greek ( 28’§-*-gri’t) a. ruſſiſch- ie rusticated © (287§-t'-tc-t) p.p. u. a., 
Russomaniacal (rdf-?-m4-nai’-4-f1) a. arch, biuerifd, or mit Boffenwert 
übertrieben Tuffenfreundlid, ruffenmätig. verziert; ~ order f. order 7 }. 
Russophile (CT.D. n8’§-*-fil, WB. ~fail) rustication(ndp-t*-te”-fa'n)|[{t.]s. 1. Land- 
larch.] Is. Rujfenfreund m. — MN a.! leben n. — 2. geitweilige Verweiſung von 
ruffenfreundlid. der Univerfität. — 3.© arch. bäͤueriſches 
Russophilism (WB. rd5-0f-"-Ijm, CT.D. Wert, Boffenwert 2; prismatic ~ pris. 
n8’§-'-fil-tfm) s. Ruffenfreundlichteit f. ma’tifher Luaderpuß (zur Zeit Eliſabetha). 
Ruseophilist (WB. ndB-0’j-- ligt, CT.D. | rusticise @ (rög-t-Balf) v/a. @b. 
nO’B-*-ffl-Ipt) a. Ruffenfreund m. bäuerifh maden. 
Russophobe(nd’$..job)s.=Russophobist. a (nbp-ti7B-*-t°) [fr., I.) 4. (pl. 
Russophob/a (ndp-?-fo"- bf-a), aism(WB.| tes, ~t'{) 1. Ländligteit f. — 5 fig. 
adb-b7f-'-bifm,C7.D.nd”B-F-fo-bifm)[gra.] | ländliches od. bäuerifches Wefen. — 3. fig. 





a. Ruſſenfurcht f, Kuffenteindlidteit f. Cinjadbeit f — f; Ungehobelt- 
Russophobist ( WB. 2bp-0"f-'-bipt, C7.D.| eit f. — fig., ds. Dummbeit f, 
Rö’B--fö-b:Bt) #. j. dex die Ruffen fürdtet, | Plumpheit — Roheit f. 


rustiness (ae BE) 9. Roftigteit 7 2. 
(f. rusty 4). [Rerbindung 7.) 

rust-joint © (ad’bt-dGöint) s. Rofttitt-j 

rustle (rößl) I v/n. Gb. 1. rajieln, ra» 
ſcheln, rauſchen. — 2. Am. (Weiten), 8. 
ſich rühren, tüchtig zugreifen (tei der Arbeit). 
— IL v/a. Gb. 3. raſcheln maden; to 
„ away tafchelnd fort-wehen oder »jühren. 
— 4. raſchelnd ſchutteln. — 5. An. (Weiten), 
al.: a) eilig maden, thun oder beſchaffen; 
b) Vieh ſtehlen. — HEIL s. 6. Radeln n, 
Raufden nm. 

rustler (nö’5-I*) e. 1. j. der ob. etwas das 
raſchelt od. rauſcht; 38. fallendes Blatt. — 
2. Ams (Meften), 8l.: 8) rühriger Menfd, 
tüchtiger a b) Viehdieb m; C) ebm. 
= cowboy 2. 


Ruffenfeind m. 
Russo-Turkish (n8’§-*-t3"-fifch) a. ruſſiſch · 
turtiſch; ~ war ruififhtürfiiher Krieg. 
russud of-3. (28’B-'d) 8. progreifive Lande 


feuer f. 
rust! (nößt) [a/e.] Hs. 1. Roft m; to 

gather ~ roften, Roft anfegen; s/. to 
nab the ~ fiege nab®, — 2. Moderiledt 
m; faulende Stelle, gB. an gelalgenem ee 
— 8. % Koft m, Brand m. — 4. fi 
Anfag m von Roft; Ungeisugteit” 7 
Etcifheit f aus Mangel an Übung. — 5. © 
Eijentitt m. — HHv/n.G a. 6. (ver)roften. 
— 1. abe ig .„ faulende Stellen 
betommen. — 8. % brandig iv. — 9. fig. 
verroften, durch Unthatigteit leiden, vere 
fauern. — IHN e/a, Ca. 1. roftig machen. 











© machinery; X mining; & military; J marine; * botanical; @ commercial; vo postal; a railway; d music (see page IX). 


( 1837 ) 


[F RUS... —RYT.. .] Die Ausfprache: und die bildl. Zeichen find vorn, 6. IX— XI, die Abtürzungen 2c. S.XII—XXXU ZA erflärt 


rustless (ab Bt-B) a. ohne Roft(fled). 
rustling (nd’§-lin') a. O raſſelnd, raufchend. 
rust-mite (a8’ft-mait) s., zo. Gallmilbe f 
(Phyto' ptus). [roftend.) 
rust-proof (abꝰ ft-prilf) a. roftfider, nicht} 
rustre(rö’$-t’)|fr.]s.1.egm.:Banyer- Schuppe 
f. — 2. her. rund durdlodte Raute. 
rustred (.t"d) a. Schuppen-...; „ armour 
Schupvenpanzer m. 
rust-red (n8’pt-red) a., zo. roftfarben. 
rust-stain (.-Bten) s. Roftfled m. 
rust-stalned (.-ftend) a. mit Roftfleden. 
rusty! (rörß-t°) [rust #] Ha. (wily ado.) 
1. roftig, verroftet ; Roft:...; to get ~ roftig 
werden, (cin)roften (a. fig.; bal. a. ~6).— 
2. moderig, moderfledig, mit roft-artigem 
Schmutze bededt, ſchmutzig; & brandig. 
. Qu. 20. toftfarben; Am., ichth. ~ 
dab art Scholle 7. — 4. rot, gelb (eingefatgene 
Fiſche nak Verdunftung ber Late). — 5. abe 
getragen, verjdojjen (Kleidung). — 6. fig. 
eingeroflet, aus der Übung, ungeläufig ; 
his dancing has got ~ er ift im Tanzen 
ganzauß der — - 7. rauh. 
heiſer (Etimme). — 8. fig. murriſch, graͤm⸗ 
lich, ſauertöpfiſch; P. guts Sauertopf m, 
Brummbär m. — 9. + Roft verurfadend, 
träge madend. — IL} v/a, 10. roftig m. 
rusty * + oder proce. (.) a. ranzig (Gped). 
rusty® (.) [resty] a. ftatijd, orriſch. 
widerſetzlich; to cut up ~ f. cut® 34 Ye; 
to ride ., to run ., to turn ~ fid frau 
ben, Widerftand leifien; ärgerlic werden. 
rustyback % (rörß-1°-bät) =. gemeiner 
Milzfarn (Ce’terach officina'rum). 
rusty-crowned(--[naund) a.,orn.mite-m 
taftanieubraunen Ged aufd. Ropfe (alte). 
rusure proce. (ni’-Q°) [ruset]s. Herunter · 
gleiten n, «fahren n, -rutfden n. 
raswat Of-3. (nö’5-w’t) s, = rusot. 
rut! (nöt) [a/f. route, von It. ruptus] Is. 
1. (Wagen-, Fahr-)Geleife n, Radipur f. 
— 2. mit bem Epaten gezogene Furche. — 
8. fig. Geleife n, gewohnter Weg; to go 
on in the same old (accustı med) . im 
alten (gewohnten) Weleife bleiben. — 4. + 
Rungel f. — Hl v/a. Ce. 5. mit Geleifen 
durchziehen, Gurden 2 anjeneigen in; fig. 
furden. — Bgl. v7 u. 
rut® (2) (ir. rut, von It. rugi'tus Gebrün] 
As. 1.t Laden m, Geſchrein. — 2. Brunft 
f, Aunt, richtiger: Brunft f der Hirie etc.; 
to go to ~ in (auf) die Brunft treten ov. 
geben. — 3. Brunftzeit f. — IR vjn. 
Ge. 4. brunften, in Brunft fein; hunt. 
brunften. — TEEN e/a. (ie. 5. deden, 
belegen (von Tieren). — Bgl. m! u. ®, 
rut® + od. prove. („) v/n. He. u. 8. rout}, 
rutabaga ¢ (nii-t#-be’-ga) 8. ſchwediſche 
Nübe, Kohlrübe f (Bra’ssica campe'stris). 
rutacevus 2 % (ri-t#-fh'E) a. zu den 
Rauten (Bamilie Ruta’cew) gehörig, rau- 
ten-artig. 
Rutd. abbr. — Rutland(shire). 
rute! + ob. prove. (nit) v. @b. u. 8. = rout!, 
rute? X (nüt) s. ſchmale Erp-adern flpt. 
Rutgers (röft-g?'j) npr.: Henry  amerit. 
Philanthrop (1745 - 1830, Stifter tes n College 
in New-Brunswick). 
Ruth! (rüth) npr. Ruth f (2n.); bibl. 
Book of ~ Bud n Ruth. — Bgl. w% 
ruth? + (with) [alt-nord.] &. (bib. poet.) 


1. Sorge f, Kummer m. — 2. grauſames 


Gebaren oder Betragen. — 8. Mitleid n, 
Erbarmen n. — 4. Nene f, Leidiweien n. 
— 5. Elend n, Zammer m. — Bgl. m. 

rutha Cit-3. (nö’t-a) 8. niedriger smirad: 
tiger Odfenwagen. 








Ruthenian (n¥-thl’- n@n) La. 1. ruthe> 
niſch; ichth. . sturgeon Eterle't m, 
fleiner Stör (Acipe'nser ruthe'nius). 
Ils, 2. Ruthe'ne m, Ruthe'nin f iu Ga 
Ligier. — 3. das Ruthenifche (Sprache) 

Ruthenic! 4 (n*-che’n-}f) = Ruthenian 8. 

ruthenic® @ (.) a., chm.: ~ acid Rue 
the'niumfaure 7. (ruthe'nig. ‘| 

ruthenlous @ —— a., chm. 
ruthenium & (nm) 4., chm. Symbol 
Ru Ruthe'niumtmetall) ae 

Rutherford (nt’ dh-**-f*'d) npr.: a) Daniel 
~ Mott. rst (1749-1819) ; b) Graſſchaſt (U. S.). 

Rutherford (.) nor.: Lewis Morris ~ 
ameritanifher Phyfiter (1516 - 1892). 

Rutherglen (nö’dh-"-glen oder nd’g-I'n) 
npr. ({dott. Gtatt). : 

ruthful (si’th-fil) a. G 1. forgenvoll, 
jammervoll, Häglih. — 2. Kummer ober 
Sorge verurfahend (SH.H.VI,c,2,6,96). 
— 3. mitleidig (to gegen). 

Ruthie jaott. (nir’-th®) npr. = Ruthy. 

ruthless (nw’th-1*§) [ruth ®] a. O unbarnı- 
berzig, granfam, bart; ~ness (.-n'§) 8. 
Unbarmberjigteit f 2. 

Ruthven (n8’th-1v'n, OL.B. ri’tv-*n) npr. 
(chott. Ort u. Schloß bei Perth). 

Ruthy (rü’-ih®) (dim. von Ruth] npr. 
Ruthden 7 (meist. Vn.). 

rutic & (su’-tit) a.,chm.: „ acid = rutin. 

rutidosis 2 (nd’t-*-d57-B18) = rytidosis. 

rutil 9 (rii’-til) s. = rutile. 

rutilant N (nut Pnt) [fr., 1.) a. rot 
glühend, glänzend. 

rutilate t (riı”.t‘.löt) vn. fener-rot ſcheinen, 
glühen, glänzen. Im, Shirl m.) 

rutile 2 (rn’-ttl) [fr., It.) 8., min. Rati’ 

rutilite @ (ru’-t°-Talt) 9., min. Rutili’t 
m, Zita'n-Örana't m. 

rutin 2 -tin) 8, chm. Ruti'nſäure f 
(Co, Hy, 015). 

Rutlaud ei. Bnd) npr.: a) engl. Griſch.; 
b) Statt im Staate Vermont (V. 8.). 

Rutlandshire (-ſcht, ~-[Q@I") npr. = 
Rutland a. 

rutt ony. (nöt) s. = rutha. 

rutter! + (ui’t-") [dtfch) 4. 1. Reiter m 
(Gatdner ded 17. und 18. se.), Reifiger an. — 
2. Modepeld m. — Rel. m® u. ®. 

rutter?® + (.) [fr. routier "| a1. Begtarte 
Ff (old. tix Eeereifen). — 2. tundiger Rei- 
fende(r). — 8. Reiter m, “alter eriahrener 
Soldat. geile Perfon.| 

ratter® („) [rut?] s. brũnſtiges Tier; 
rutterkin + (rö’t-""-Ein) s., fig. alter, 
ſchlauer Fuchs. 

ruttier + (n8t-2) s. = rutter? 1. 

ee (n8"t-(In'-)tat m) 8. Brunft 


zeit 
ruttish (nb’t-1fch) [rut?] a. brunftend, brün- 
fig, geil; ~mess(.-n®B)e.Briinfligteit fc. 
rattle t od. proce. (dtl) I e/n.@ b. raffeln; 
rodeln. — II 8. Rafjeln n; Röceln n. 
rutton-root ð (rd’t-!n-rüt) 8. Art Lot · wurz 
Ff (Ono'sma Emo'di; indiſche Bärberpflange). 
rutty! (nört-°) {rut?] a. voller Geleife, 
außgefahten (eq). — Bal. v7 u. 
rutty?® (.) [rut?] a. brünftig, geil. 
rutty® + ober prove, (x) a. = rooty. 
rutula @ (röft-iö-[a) s. = rotula 1. 
Rutuli (ri’-ti*-fal) npr/pl. com. uk: 
Ru'tuler pl. (Börterihaft La’tiums). 
Rutaolian (ni-t,u” In) I a. ru'tuliſch. — 
EI s. Ru'tuler(in). In (Cy) His). 
rutylene & (ni’-t®-lin) a., chm. Rutyle'n) 
ravid \ (ru’-mwid) [it. ruvido| a, tang. 
Ruyschlan % (n8i’§-t2n) [pott. etnaton 
Ruysch (1638-1781)] @., anat. Ruyſchiſch. 


m — 


( 18388 ) 





Ruysdael (n8i’ 5-del)npr. ton. Moler(t 168). 

Ruyter (aat’-t*, gou.: a8i’-t*) npr. ya. 
lanbifger Admiral (1607 - 1679). 

ruzzom % proc. (nd’|-'m) s. — rizom. 

R.V. abbr. — Revised Version (of the 
Bible); % Rifle Volunteers. 

R.V.C. abbr, = % Ritie Volunteer Corps; 
Royal Veterinary College. 

Rw. @ abbr, — railway. 

R. W. abbr. — Right Worthy; Right 
Worshipful. {shire Regiment.| 

R.War.R. % abbr. = Royal Warwick] 

R.W.F.% abbr. = Royal Welsh Fusileers. 

R.W.G.T. abbr, — Right Worthy Grand 
Treasurer; Right Worshipful Grand 
Templar. (Warden.| 

R.W.G.W. abbr. = Right Worthy Grand) 

R.W. Kent R. % abbr. = Royal West 
Kent Regiment. (Club. 

R.W. Y.C. abbr. = Royal Western Yacht) 

Ry. @ abbr. =: railway. 

ryacolite @ (ral-’t-!-IaTt) = rhyacolite. 

ryal (nai’-l) s., num. eym.: a) = rose-ryal; 
b) = pavilion® 11. 

Ryan (rot’-"n) npr. (Brfa.). Imoreland.| 

Rydal (.d'l) npr.: „ Water Gee in West-! 

Ryde (raid) npr. Ort auf ber Infel Wight, ee. 
einer ber Cinque-Ports (f. ba). 

ryder + (nat’-b**) «. = rider. 

Rye! (nat; Hom. wry) npr. Geeta is 
Sussex (Gnglant). _ Au PETER 

rye® (.) [aje. ryge] 2. 1. % Roggen m 
(Seca'le cerea'le; Pflanze u. Brust); spurred 
~ Mutterforn 2 (pharm.: S. corny’ tumi; 
wild. = rye-grass2; Am... and Indian 
Brot n aus Roggen u. Mais. — 2.her. ge: 
fentteÄhre. - 3.F Am.Kornbrannimeinun. 

rye® (.) s. Kreidetrantheit f ter Baltes. 

rye‘ (.) [Sigeuneriprage] 8. Herr m, junger 
Menſch; Romany ~ Zigeunerburiche m. 

rye-bread (nai’-bred) 8. Roggenbrot n. 

rye-grass $ (.-grag) 3. 1. (engliies) Rat: 
gras, ausdanernder Winterlold (Lo! 
pere'nne); fig. to go from clover to = |. 
clover I i. — 2. Haargras n XIymus!. 

rye-house (.-bauf) ¢. Malzhaus n, Kom: 
ſpeicher m; engl. hist. Rye(-)House plot 
Beriäwörung gegen Nari LI. (1683 ; benannt 2d 
dem Rye House in Hertfordshire). 

rye-straw („-Bträ) Us. Wiſch m Roggen: 
fitoh; fig. Shwadling m, Widt m. — 
II a. aus Roggenftrob. 

—— Am. (Rai’- (b)wig-f*) 4. 
rye® [(O'ecinis pumilio' mal t 

— („-wörm)s.,ent. Roooennicae fl 

ryke jéott. (natt) o/n. Ob. — reach 

we ryncho... 2 in Sfign = rhyncho.. 
ryud © (CT.D. rind, WB. and Raind) ». 

Mühleeifen n, Antertreug n, Haue f. 
rynt + (nalnt) int. = aroint. 

ryot on-3. (nal’-"t; Hom. riot) s. Bauct 
m, Padter m. 

ryotwar(i) OR-3. (Rai’-H-wät, „wi-r‘) 5. 
jährliche Feſtſetzung der Land» vente sure 
Regierungdbeamte. 

Type (räip) &., orn. — ptarm 

rypeck(s) prove. (eal pele) fd iad m 
gum Anbinden eines Fiſcherbootes. 

rysimeter & (nil-ki’m-'-1*) 9. = rhy- 
simeter. 

Ryswick (WB. ni’ f-wit, a. Rot" B-wit) apr. 
Ryswoe n (fpr. nal’B-rwait), Serf in Eir 
holland; Peace of ~ Rysrwyter Jricde (ish). 

ryth tu. prove. (WB. rith) 8. Heiner Strom 
(= rithe}). 

rythm(er) t = rbythmi(er). 

rytidosis 2 (rit-'-dö’-Bik) |grch.] 8, med. 
Bertrodnung f der Hornhaut tes eyed. 


S, 8 (Gh) s. 1. S, ſ. 8 (neungetuter Budftate | Sabbatarian (£16-0-ti’-n@¥n) [It.] eced. 


des engl. Wiphabets; tänfzehuter onfonant). — 
2. rhmifges F eae im Mittelalter: S = 7 
(ang 70); 70000. — 3. @ chm. 8 
Gymbol für sulphur. — 4. & math. f 
= integral 8. — 5. © S-orm f, os ti 
m (gl. aug S-rounding, S-spring 
6. collar of SS (od. S’s) f. collar 8 ¥. — 
7. light green S — acid-green. — 8. Ma- 
genta 8, rubine S = acid-magenta. 

38: 3 abbr. = segno. 

$ Seiden fix dollar(s). — Giege dollar 2. 

s abbr. 1. F == is; he’s er i 
arel; we's wir find, — = has: 
she’s been fie ift (da) gewefen. =F 
= us; let’s have a lark wir wollen und 
(mal) einen Ulf maden. — 5. P = asl; 
’s long 's there’s any money (as long 
as there j a. m.) folange noch Geld da 
iR. — 6. F Pt: a) = his; b) in Fluqen 
= God's: 's blood = God’s blood; ’s 
death = God's death, &c. — 7. als Seiden 
des agf. Genitivd im sg.: St. Paul's (Church) 
die St. Paulstirde. 

S. abbr. = Sabbath; sacral; saint; Satur- 
day; Saxon; d senza; Sextus; sign; 
signor; auf Uhren: slow(er); society; 
socius; South(ern) (a. Softtesizt von Lo.) ; 
Wettertunbe: stratus; Sunday. 

S., 8. abbr. = second(s p/.); section; see; 
pharm. — semi(s) (It. bie Hälfte): 
series; sets pl.; @ shilling(s); sin- 
gular; d solo; son; d soprano; stem; 
succeeded; sun. 

s.abbr. = her. sable 3; L snow (im 2ogtua); 
spherical (». e-m Sinfengtas) ; substantive. 

8a t ober fästt. (BE) ado. = sol. 

sa. abbr., her. = sable 8. 

S.A. abbr, — Salvation Army; Society 
of Antiquaries (oder Arts); pharm. auf 
Rey’ pten: secundum artem (It. nag den 
Regen der Ruuf). 

38, abbr.: a) = S.A.; b) = 
(It. ohne Zahresatı). 

saadh or-. (bar. -ad) [Sanskrit] 6. Mitglied 
einer einheimilhen monotheiftifgen Sette. 

Saadi (54’-dI) npr. (perl. Didter, 18. oe.) 

Saan (an) s/pl. Bujhmänner m/pl. (eär-\ 

sab ſchott. (B1b) vu. @. = sob. [Hfrito).) 

Sab. abbr. = Sabbath. 

Saba (f2’-ba) npr..: a) Sa’ba m (alte Qaupt- 
fladt von Eaba’a [iegt: Ze'nen] im glädligen 
Arabien); b) weft · indiſche Infel. 

sabadilla & ¢ (ſᷣlb·a.diꝰl·a) «, = covadilla. 

sabadillic @ (.{t) a., chm, = cevadic. 

Sabeean (f4-b1’-'n) a. u. 2, = Sabean!u.®, 

Sabze(an)ism (Bi-bi’-A.niim, §e’- b'.\fm), 
Sabaism (f2’-b!-ijm) s. — Sabianism. 

sabal 2 ¢( be’ -b*f) [neu-lt.] 2.6a’balpalme f. 

sabalo (BA’b-4-15) [fpan.] ¢., ichth. art sila 
(Me'galops atia'nticus; = tarpon). 

Sabaoth (B#’b-8-5% op. f4-be’-öth) [hebr.) 
alpt. 1. bibl. Heeridaren fipl.; God ~ 
eter the Lord (God) of ~ Gott Ze’baoth, 
der Herr der Heerfdaren. — 2.1 ++ für 
Sabbath. 

Sabathlan (Bl-b#-tA!Iı) s.— Sabbatian. 

Sabbaday Am. (Often) (51"6-4-08) [ corr. aus 
Sabbath-day] s. Eonntag m; „(-)houses 
PI. Vütten dei einer irche gum Aufenthalt fernber 
ftommenbder Rirgänger. 

Sabbat (f4’6-4t) s. — Sabbath. 


sine anno 


La. 1. den Ea’bbat(h) oder die Gabba: 
t(h)a’rierbetr. — Ile. 2.j.derden Gabbat(t) 
(Gonnabend) Yeitig halt; Bid. Eabbat(h)a’rier 
m (Mitglied e-r Wiedertãufer · Setie). — 8. 1. 
der ben Sabbailth) — aber Gonntag) 


befonders fireng feie 
a einge “(anni ) 8., ecel. 
Grundfage pi bet Sabbat(h)a’rier. 
Sebhatht roxy Tete Te. 1. Sa'b⸗- 


batih) m, jãdiſch: Scha’bbes m (Rute uns 
Beier-tag der Juden), Sonnabend m; eccl. 
Great (oter Holy) ~ Cfterheiligabend m; 
to break (keep) the „ den Sabbath) ent ⸗ 
heiligen (halten). — 2. eccl. Sonntag m. 
— 3, (a. Witches’ ~) ebm. Heren=fabbat(h) 
m, tanz m. — 4.80 Gabbat(b)jabr n ver 
alten Suber. — 5. N fig. 8m Rube(seit) 7; 
vo sq of the tomb Grabesrube f (PO.). 

La. 6. den Gabbat(h) (Eonnabend od. meift 
Gonntag) beir.; . stillness Eonntagsrube/. 

Sabbathaist (B3b-4.1h#-igt) [Sabbathai 
Sevi, ifraelit. Säwärmer in Gmy'rna, 17. se.) 
8, eccl. Sabbatä’er m. 

Sabbatharian (.thi’-r&n) 2. 1.43 = 
Sabbatarian 2. — 2, — Southcottian. 

Sabbath-breaker (f4’b-4th.bue-t"*)s.Gab> 
bat(h)ihänder m, ConntagBentheiliger m. 

Sabbath-breaking (6176 -4th - baa’-t}u°) 
I s. Gonntagdentheiligung f. — a. 
ſabbat(h)ſchanderiſch. 

Sabbath-day (pib-Ath-de) 2, Gabbat(b)- 
tag m; ~’s journey Sabbat(h)weg m 
(turge Strecke, wie fie den Suben am Sabbailh)] 
va geben erlaubt war). 

Sabbath-drawler („-drä-l!) 5. j. der in 
falbungSvoller Weife die Worte dehnt. 
Sabbathian ($l.b#’-tAIn) — Sabbatian. 
sabbathiess (BArb-Ah-ish) a. ohne Sab⸗ 

bat(b); Ag. taflloß. 

Sabbath-ridden Am. (BA’b-IA-nlon) a. 
am Sonntag mit Arbeit überlaftet. 

Sabbath-school („-Btül) s. Gonntags- 
ſchule f. 

sabbatia © % (B4-be’-t-a) [it. wota’stter 
Sabbati, 18. se.) s. Bittertourg f. 

Sabbatian (4-b#’-tIn) [Sabbatius, Get 
tierer, 4. se.) 8., eccl. Sabbatia'ner m. 

sabbatic (Bor) a. = sabbatical 1. 

sabbatical (.*-1) 2.0 1. fa’bbat(b)lid; 
Ea’bhat(h)-...; ~ year: a) Ga'bbat(h)jabr 
n (bet ben Buben jedes 7. Zahr, in weldiem bie 
Gelber brad lagen und ben Schuldnern ihre 
Schulden erlaflen wurden); b) Am., univ. 
Fe'rienjahr m eines Profeffors (alle 7 Sabre). 
— 2. an jedem fietenten Tage, Monat, Sabre 
x. wiederlehrend. [ Eonntags-.. a 

Sabbatine (Bi’b-I-tin) a. Gabbat(h):... 

Sabbatise O N („talf) Gb. v/n. (v/a. 
als) Ea’bbat(h) feiern. 

Sabbatism (f%’b-4-tifm) lgrch.) a. Ga’b- 
bat(b)feier f; (Gonntags+)Rube f. 

sabbaton + (Fä’b-A-ton) s. Bärenfuh m 
(vom Rumpfer Cifenſchuh ded 16, 20.). 

sabdariffa @ % (BAb-dA-aPf-a) s — 
roselle. 

sabe Am. (B3’w-* oder Bä’-m*) [fpan.] s. 
Scharfſinn m, F Mutterwitz an. 

Sabean * (f4-bi’-"n) Ma. ſabä'iſch; ara'biſch. 


—— (EEE, WB, e’-b'.ifm) «. 
= Sabiani: 
sabeline ( (eb. in) Laff., mlt.] I a. A 
zo. den Zobel betr. Ute. = sable 2 
sabelise (4: (.1atf) v/a. Ob. — sable 9. 
sabellan (4 be’1-'n) a. tiefig. [Ried m.ı 
sabellana 2 (Käb-'-Ic’-na) [It.] o., geol.! 
Sabellian ! (§8-6271-ln) Ha. fabe'Difd. -- 
WU s.Sabe' ler m(ureinwognerMittelitaltens . 
Sabelllan® („)[Sabellius, Settenttifter, 2.4. | 
rel. La. abort mit — His. Gabi! 
lia'ner m. — Bgl 
Sabellianism CM. ae) « 8, re. 
Sabelliani’Smus we (Lehre des Gabelliud, ver 
in bet Drei-einigttit nur 3 Offenbarusgitermen 
eiuer Perion annatm). 
saber Am. (B5’-b") s. u. ofa. Da. sabre. 
saberbill Am. („-bIl) s., orm. = curlew 1. 
saber-billed Am. (.-bild) a., orn. mit 
fäbelförmigem Schnabel. 
saber-fish Am. (.-fifh) ¢. — hairtail. 
saberwing 4m.(.win') ¢., orn. Ust Kolibri 
(Campyto’ ). 
saber-winged Am. (e’-b-win'd) a., 
orn. mit fäbelförmigen exter Schwingen. 
Sabian (B?’-bE'n) rel. Ma. faba'ifd. — Als. 
Saba’ er(in) (sepdrordis) des Eabältmus). 
Sablanism (’-bil.nijm) s., rel. baie He 
mus ms in Berfien und Chaldd’a: a) = 
dæism; b) Geftirn- Anbetung, 
sabicu(-wood ) & (pab-* 7 (- wid) 3.pferde- 
fleifehfarbenes Mahagoniholz (von Lysi- 
lo'ma Sa'bicu). [ta’Riige Berton. | 
Sabin! + (p476-In) 4. eingebiidete ober phan-) 
sabin® (.) s. = savine. 
Sabina! (§?-bal’-na) npr. Sabi’ne f (Bn... 
sabina® (.) s. — savine. 
Sabine! (kA.bi’n) npr. ( Flus inXeras, U.S.). 
Sabine? (BAb-In) npr.: Sir Edward ~ 
engl. Phy fiter und Mathema’titer (1788 - 1883). 
Babine? (be batn) com. ait. La. fabi' nif 
(J. a. rape? 5%). — EM s. Gabi'ner(in). 
sabine* (BA”b-In) «. = savine. 
sable (feb!) [a/f. id., ruff. soboli] Is. 1.0. 
Bobelltier n) m (Mustela sidelti'na); red 
~ Tartar ſibi riſcher Etintmarder (Pu- 
to'rius sibs'ricus; a. deſſen Sell). — 2. Zobel ⸗ 
fell n, -pely m. — 3. Schwarz m (a. her..); 
et. Difter m. — 4. ſchwarzer Anzug, 
Fra uertleider n/pl. — 5. paint. feiner 
Malerpinfel aus Bobelläwanghaaren. — G.ent. 
Urt Lihtmette (Botys). — IE a. 7. Bobele...; 
~ muff Zobelmuff m. — 8.{hwarz(a.Aer.); 
et. düfter; co... mouse = lemming. — 
Bi In si Ob. 9. fhmwärzen; poet. ver: 
ern. Lihiwarz, düfter. 
— (be’bl-WI-"d) a, poet. 
sable-fish (-·fiſch) s. — hilsah. 
sable-iron („-al -'n) s. ruſſiſches Zobel- 
cifen (beffere Gorte mit Zobelfiempel). 
sableise © (aif) v/a. Gb. = sable 9. 
sable«skin (~-ffin) s. Zobel-fell n, -pely an. 
sable-stoled \ (.-bteld) a. mit ſchwarzer 
Stola; weit&.: ſchwarz getleidet. 
sable-vested \ (.-1wép-t'd) a. ſchwarz 
getleidet, duntel. 
sablidre (p46-l1-) |fr.] s. 1. @ carp. 
Schwelle f, Rahmftüd n. — 2.\ Eand- 
grube f. 


— II 3. Eabä’er(in) (Bemenner[in] von | sabot Aes 65’) (fx. id.] 2. 1. Holgfchub m. 


Cabä’a 


ur af. Saba a). — Bgl. ~* 
ean 


(.) a. und & = Sabian. 


2.% artill. Gelgob- Spiegel m. - 
Seitpiten-Eifenfhuhm, —4. Seine Bgeie 


@ Wiſſenſchaft; © Technik; A Bergbau; & Militär; L Marine; & Pflanze; @ Kandel; w Poft; GH Cijenbahn; J Mufit (1. 6. 1X). 


(1839 ) 


[SAB...—SAC...] Respellings s and pictured signs are explained on p. IX— XI, a! -breviations, &c. on p. XII-XXXIL 





mit Galen an einer Pedalharfe, wodurch ſich deren 
Saiten verlürgen lafien, 
sabotier (fr. : häi-ba-tie‘) lfr.id. s. Qolgiduh- 
trager(in); weit6.: contp. Walde'nferlin). 
sabre ($e’- br) lic] Is. 1. Säbel m; 
harlequin’s wooden „ Britfhe f deB 
Ha’rletind. — 2.% mit einem Sabel bee 
waffueter Soldat. — Hl v/a. Ob. 3.% 
mit einem Säbel bewaffnen. — 4. nieder⸗ 
ſäbeln; to ~ one’s way to ſich mit dem 
SAbel den Weg bahnen zu. 
sabre-blade (.-bléd) s. Eäbeltlinge f. 
sabre-cut (.-töt) «. Eäbelhieb m. 
sabre-hilt (~ hilt) s. Säbelgefäß n. 
sabre-shaped & (.-fdept) a. fäbelförnig. 
sabretache, ~sh(e) X (ctuſch) Lfr., dt] 
8, Säbeltaſche f. 
Sabrina (bi bral’-na) [It. name bed Severn 
(1. da)] npr. (bf. Glufnumpte [MZ.)). 
sabrina-work (.-w8't) 8. Axt Etiderei, bei 
ber bie ausgefhnittenen Zeile bed Mufters auf e-n 
anbern Grund übertragen werben. 
sabuline & (4’6-i*-IIn) a. = sabulous. 
sabulose @ (.Iöß) |[t.] @. 1. = sabulous. 
— 2. % auf Sandboden wadfend. 
sabulosity & (fib-J#-10’§-"-t*) s. fandige 
Beſchaffenheit. 
sabulous 4 (53’b-18.15£) [It.] a. 1. fandig, 
tiefig. — 2. med. griig (rin). 
saburra @ N (f8-68’n-a) [{t.| s., med. 
Unreinigteit-f (of. im Magen und Sam). 
saburral 2 (B3-bö’r-") a., med. von Un 
reinigteit herrührend, Saburra’f-... 
saburration & (Bäb-!-re’-{h'n) s. 1. med. 
Gandbad n. — 2. F zo. Paddeln n, Hue 
dern n ber OAGner. 

Sac! (BAR, richtiger Bal) 2. as bed & pet 
Indianerftammes (U.S.). — Bgl. mu. 
sac ® (Bit) [a/e. sacı] s. jur.: grunderrlice 

Gerichtsbarkeit. — Bgl. nm! u. 
sac® © (Bit) (It. saccus] 8. %, anat. und 
zo. Sad m; hernial ~ Brudiad m. 
sacalal(t) Am. (Bar t-8-18(1) 8. == crappie. 
sacar + (fé-t*) a. = sakerl. 
sacatra Am. (p3i7f-4-tra) 8. Cotdmmling eines 
Regerd und einer Mulattin. 
sachut J (§4’f-b8t) s. = sackbut. 
saccade (§!-te’d) [fr.] #. 1. man. Rud m 
wit dem Zaume. — 2. J Biolinfpiel: ftarfer 
Drud ded Bogen3 auf die Saiten. 
saccage !(Birt-dG) s. = sac4. = Bal. w?. 
saccage® + (.) 8. und v. — sack’. 
saccate(d) @ (Birt-At, .8t) [[t.] a. &, 
anat, u. zo. fadfirmig ; fadtragend. 
saccharate @ (B47t-4-rit) [mit.] s., chm. 
zuckerſaures Salz; ~ of lime zuderfanrer 
Ralt. L3nder-arten gentischt.\ 
saccharated & („re-td) a. mit einigen) 
saccharic & (§4-f4’n-it) a., chm.: „ acid 
BZuderfäure f (Cg Hig 0 
sacchariferous & (Bit-&-n’f-!.adB) a., 
chm. zuderhaltig. 
saccharification @ („Rif-.t?’-Ihin) s., 
chm. Zuderbildung f Verjuderung f. 
saccharifier © (£3’f-8-n!-[ai-**) 8, Apparat 
jur Derguderung von Etärlemehl. 
saccharify @ (fai) v/a. Cd. chm. in 
Buder verwandeln. Lin (87M.).\ 
saccharilla @ (fif-4-nV[-a) 8. Axt Dtuffe! 
saccharimeter 7 (.ri’m-*-t") [grd.] ¢. 
Zuder(gehalts)mefier m. 
saccharimetrical 27 (Bät-A-rt-mart-r!-PI) 
a. die Buder(gehalts)meffung betreffen, 
saccharimetry & („al’m-!-tr°) s. Zuder- 
(gehalts)mefiung f. [rin n.\ 
saccharin 2 (f4’t-4-rin) s.,chm. Sacda-J 
saccharinated & (f4’t-4-n®-ne-t"d) a, = 
-saccharated, 
saccharine % („rin od. „rain) a. 1. ofp. 
chm, Zuder-...;zuder-artig, zuderhaltig;f. 
— 2. (aug %) wie mit Budertirnern bee 
det. — 3.N fig. zuderjüß, ſchmeichleriſch. 














: sachemdom Am. (.-d8m) 3. 




















Zun1: ~ acid Zuderfäure f (Cy 
Hio Os); med. ~ diabetes Zuderharn- 
rubt f; ~ fermentation Zudergärung 
f; „ matter, ~ principle Zuderfloff m. 


| saccharinic & (Bit-kai'n-it) a., chin. = 


saccharic. lartigkeit f; shalligteit f. } 
saccharinity 2 („°-t°) s., chm. Zuder- 
saccharisation © @ (ant. fe"-fo'n) 3, = 
saccharification. (= saccharify. ‘| 
saccharise @ & (§17t-L-natf) e/a. Ob. 
saccharite 2 (nai t) s.,min.Sachari’t m. 
saccharoid(al) 2 (.rSid, Bät-I-R3i’-d°I) 
a., chm., geol., min. gudereartig (fete 
and marble 1 7). 
@eF saccharometer & (fit-4-n9’m-*- 
t*), &c. fife saccharimeter, &c. 
saccharomycete abi amalr- 130] 
8. Oefepily m (Saccharomy'ces). 
saccharose & (fi’t-6 er chm. Rohr: 
guder m (Cy. H920);). 
saccharous @ (Cath) a. = saccharine, 
saccharum % („röm) [lt.,grch.] e. 1. chm. 
BZuder m; ~ saturni (BAt8’-nai) Blei⸗ 
guder m. — 2. % op. echteß Zucker⸗rohr 
(Sa'ccharum officina'run). | 
saccholactate @ t (Bit+-Wt-tät) e. = 
saccholactic @ + („til) a. = mucic. 
saccholate & + (BX"¢-'-[it) 2. — mucate. 
saccholic @ + (p4-fo71-If) a. = mucic. 
sacchulmate & (4-f8’[-mit) s., chm. 
fachulmi’nfaures Salz. 
sacchulmic & (.mif) a., chm.: ~ acid 
Sacdulmi'nfäure f(C,,H,.0,). [min 
sacchulmin(e) min)a. chm. Sacchul 
sacciferous 7 (Bät-Bi’j-".nöß) [It.] a. %, 
anat., 20, fadtragend. Lformig.t 
sacciform @ (6%’t-6'-form) [It.] a. fad=/ 
saccoleva J (Bät--1’n-a), wer b (x) s. 
ledantiſches Fahrzeug mit einem lateiniſchen Segel. 
saccomyları @& (Bät-°-mai’-Iin), nd @ 
(1d) 8., zo. Beutelniaus f (Sa'ccomya). 





saccoon + (Bi-tü’n) s., fenc. = seconde. : 


saccular 2 (KArt-#-1") a. fadjörmig. 
sacculate(d) @ („lt, „Is-t!d) a. mit 
Säckchen (verjehen). 
sacculation @ (pil-i#-1e-fa'n) 2. Gade, 
Gädthen=bildung f. 
saccule 2 (BArt-jul) [[t.] s., of. anat.) 
sacelluma(Bi-Be’t-'m) [It.] 2. (pl. ~a, .a), 
arch.: a) rom. aut.: tleines Heiligtum; 
b) ecel. fleine Kapelle in einer Kirche 
sacerdocyt(B8’§-"-d°- 6°). Brieftertum a. 
sacerdotal(pig-"-do"-t"f) |1t.]e. pricfter= 
lid; Priefters.. prieſterlich maden.) 
sacerdotalise @ @ ( 


LGadden 2.) | 


3. + Sadleinwond f. — 4. PF sl. Ent: 
lafjung f aus einer Stelle ıc.; to get (oder 
have) the ~ den Laufpaß befommen; to 
give the ~ = ~ 10. — 5. a) ebm, Art tote 
Srauenfleid obne Gürtel; b) = sack-coat. — 
6. anat.u.zo.: a) = saccul 8; b) = sac’, 
— IH ofa. Ma. 7. (aug to ~ up) ine-n 
Gad thun, (ein)faden (a. fig. ): to. away 
in Säden fortidleppen. — 8. \ aufiaden. 
aufbärden (on a p. j-m). — 9. t fäden, in 
Säden erfänfen. — 10. PF a2. aus e-eGtece 
x. entlajjen; aug fig. den Korb geben; Ew 
benten-, Sdiler-al. to 1. (oder get) „od ven 
der Anftalt verwiefen werden; to. a lover 
e-m Liebhaber den Laufpaß (F Roxb) geben. 
Zu sack! 1: port: jumping in «s 
pl. Sadslaufen n, -hilpfen m; t jur.: ~ 
and fork = pit and gallows i. pit')); 
% frt. ~ of earth Sandjad mm; + cant 
to buy the ~ fid befneipen. 
sack #¥. (pat) [it sac] As. 1. (Grftixrmung 
fund) Plünderung f, Zerftörung f eine 
Gtadt ıc.— 2. Beutef.- Ilvja. (a. 3.cie 
Stadt x. (erlürmen u.) plündern, zerftören. 


 sack® + (Bät) [fr. vin sec) 8. Seit m, rie 


fpanifger berber Wein; burnt ~ Glabfett 
m; „and sugar Buderiett m (SH.H.1V 4, 
2,4,516); sweet ~ fiber —— — 
sackage x & (Bart-dgG) 2. — sack? 
sackalever J (Bät-i-[e’w-") ~ —— 
sack-barrow@ (2"t-b&’R-5)s.Gadtarte/. 
sack-bearer (a’f-bd-a*) s. 1. Eadträger 
m. — 2, ent. = bag-worm. 
sackbut J („böt) lfr. I s. ehn.: Poſaune f. 
sackcloth (BArt-Hoth) . 1. Sad-leinen x, 
«feinwand f. — 2. bibl. Urt grobeb Zeus; 
did. weite Traucrtleid daraus; to moun 
in „ and ashes in Gad u. Aſche trauern. 
sackclothed (-tlotat) a. in grobes Zeug 
gefleidet; fig. trauernd; Buße thuend. 
sack-coat (.-!öt) 8. jad-artige8 Rleidungé 
ftüd, Sad-rod m, -überzicher m. 
sack - ‘doodle, w-doudle faott. (~- did!) 
v/n. Ob. den Dudelfad blafen (sc.). 
sacked \ (Fätt) a. in fad-artigem Kleide; 
ehm.: „ friar Urt Ming mit grobem, harenen 
Gewande. Lent)leerer m Beil 


‘ sack-emptier® (p4’t-em(p)-t®2") ¢. Sade 


sacker! (6378-5) s. 1. Sadjüller m (geries 
oder Borrigtung). — 2. Sadmaderiin). 
sacker? X (-) [sack ?] s. (Erftürmer m u.) 
Plünderer m einer Stadt. — Bgl. mu. 
sacker® X \ (.) s. = saker! 2. 
sack-filler (BArt-fil-") ¢, — sacker! 1. 


(„t-laif) v/a. Gb. I sack-filter © (.-fil-t"*) s. — bag-filter. 


sacerdot(al)ism (Bäß-"-do’-tä-lifm, 53” 6. | sackfal® (ful) [sack!] s. Sadvoll m (of). 


Septtifm) 8. —— n, «weien n; sackful 


b.s. Pfaffenliſt f. 

Sacharissa (Bit. ulß · a) npr’, (poet. Rame, 
den ber Dichter Waller ber älteften Tochter bed 
Garl von Leicefter, Torothea Gibney, gab). 

sachel \ (pa’tfd-‘l) a. = satchel. 

sachem Am. (B’-tich'm) s. 1. India’'ner- 
häuptling m, =fürfl m gewifler Stämme ber 
U.S. — 2. Hoher Würdenträger ber Tammany 
Society bon Rew Yart (fiefe Tammany). — 
3. orn, indianilge Benennung für flicker *. 

äuptling- 
ſchaſt f. [Häuptling betr.) 

sachemic \ Am. (Be’-tich‘-mif) a. einen) 

sachemship Am. (68’-tih'm-ihip) 4. 
Häuptlingsmfirde f. 

sachet (fr.: Bä-jhä’) [fr.] s. Riedtifien m. 

sachet-powder (.-pau-d*) 8. gepulverter 
Riechkiſſen⸗Duftſtoff. 

sacheverel prove. (64-(t)f@e’10-'-nél) |Dr. 





eh Geiſtlicher, 1672-1724] 8. eiferne | 


Sugtbiir cined Cena. 
sack! (Bil) [a/e. sec, sace] I s. 1. Gad 


m, Taſche f; Am. aug Geld=, & Briefs. 
beutel m; ¥. — 2. Gad m (alte Troden. | sack-shooter@(.- fcrii-t'*}e. Sad · rutſche /. 
maß von 8-6 Lunbela; vgl. 6. XXI, Ia), — | sack-stand © (~-btdnd) s. Malterbant f. 








2%-t („) [sack®) a. zur Plünde- 
Tung geneigt, vermüftend. — Bgl. m! 
sack-holst © er t-böikt)s. Sod-aufjugm. 
sack-holder (Bärt-hol-d") a. Sadhalter mı 
(Berfon ober Borridtung). 
sacking (pi’f-In’) 2. Sadleinwand f. 
sacking-apparatus © (Bä"t-in?-Sp-'.a’- 
t8B) s. Sadjüller m (Borrigtung). 
sacking-bottomed (63’ t-in?-bot-'md)a.:~ 
bedstead Bettſielle f mit einem mit Sad- 
leinwand begogencn Rahmen. 
sacking-stuff (.-Btdj) s. Sadleinwand f. 
sackless + ober prove. (bf. {ott.) (B3t-l"B) 
a. 1, unſchuldig, ſchuldlos. — 2. harmlos, 
arglo8, einfältig. (sack-hoist | 
sack-lift(er) © (fA E-lift, ~-IIf-t#) 2. =) 
sack-marker®(.-ma‘-t"*)s.Sadftempelm. 
sack-moth (.-mdth) 8., ent, = bag-wurm. 
sackpipe (.patp) s. = bagpipe. 
sack-posset (-pöß-'t) eek ® de: 
Settmolten pl. [Beingeät.) 
sack-pot(~-pot) 8. chm. trug-ätntices indenci/ 
sack-race (.-nef), racing (<-ne’-fln') 
s. Sad:hüpfen a, zlaufen m. 


Signa (BEP see eee 1X): F familiar 7 p vulgar; F flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); «*; incorrect; @ scientific; 


(1840 ) 





The small : inaudible; 6 almost e; * almost T; T almost 1; 3 almost 5%; 8 almost like a in „Ratte“. [SAC...— SAD...] 





sack-tackle © (54’t-titl) a. = sack-hoist. 

sack-tie © (.-tat) «. Sadband n. 

sack-tree % („-tri) s. = antiar 1. 

sack-troly © (b4’t-tndl-*), „truck © 
(tröt) 8. Sad-Rollwagen m. 

Sack ville (BI’t-wil) npr. (Bria.); Thomas 
~, Earl of Dorset engi. Etaatamann und 
Ziäter (1886 - 1608); |. a. Dorset b. 

sack-whey (.-(h)we) &. = sack-posset. 

sack-winged (.-win®) a., ao.: . bat Grt 
füb- u. mittel-amerit. Sledermans (Sacco pleryx). 
sacless + (.1?E) a. = sackless, 

Saco (Bi’-t5) npr. (Stat und Flug in U.S.). 

sacola Am. (§i’t-*-[a) s. = mummychog. 

sacque 4 (pif) s. = sack15, 

sacral & (Be’-fn'l) [It. os sacrum] anat. 
und 20. Ha. da8 Recugbein betreffend; ~ 
foramen Rreugbeinlod n; . gland Kreuz 
beindrüfe 7. — ER s. Areugbeinwirbel m. 

sacrament (gi’t-2!-mént, HU. be’-tnl- 
went) ((t.] Is. 1. + rtm. wı.: X Yahnen- 
cid m; weits.: Eid(ſchwur) m; to take 
the „s fawiren (SH.). — 2.7 beiliged 
Pfand. — 3. ecel. Satrame'nt m; engS.: 
the ~ das (heilige) Abendmahl, %. — 
II jatt + v/a. Ga. 4. durch e-n Eid binden. 
Zun 8: ~ of the altar Satrament 

n des Abendmahls; to administer 

(receive) the das Abendmahl aus: 

teilen (empfangen); administration of 

the (holy) ~ Austeilung f des heiligen 

Abendmahls; to go to (od. to take the) 

~ zum Abendmahl gehen, das Abend: 

mahl empfangen. 

sacramental (Bit-nd-mo’n-tI) theol. La. 
OG 1.fatrame'ntli ; Satrame’nt:...; 3. — 
2. durd Eid gebunden. — II e. 3. ja- 
frament-dbnlider Ritus. — 4. das Satta: 
me’ntliche; tf. 8 pl. Catramenta’lien pl. 
(Ealsung x.). 

Su ~ 13. communion #sentmaht mit 
wirtlidgem Genie hen von Brot u. Mein; Cath. 
ecel. „ day Rommuniontag m; ~ ser- 
vice Rommunion f; ~ test Satrament:, 
Teft-eibm; „Thursday Faftendonners- 
tag m; ~ wafer (Rirdhen-)Oblate f, 
Ho'ftie f; ~ wine Abendmahlswein wn. 

sacramentalism (fil-n!-men-t4-lijm) 4.. 
theol. Segre von ber Welentligteit und Beden · 
tung der Galramente, bfd. ded heiligen Abend ˖ 
mabls für ben Empfänger. 

sacramentalist („t4-[IBt) s., theol. Une 
banger nı de8 sacramentalism (f. bs). 

sacramentarian ( pif-n4-men-ta”-2&n ) 
theol. La. 1. fatramenta’rifg; Salra: 
me'nt«..., Abendmabls...; ~ controversy 
AbendmahlSsfireitigtit f. — HI s. 2+ 
Satramenta’ rier sm (eugner der wahren Gegen · 
wart bed Leibed u. Blutes Chriftt im Abendmahl; 
16. 20.). — 3. = sacramentalist. 

sacramentarianism(„rl.niin)s.,theol. 
Lehre Ff der Saframenta’tier. 

sacramentary (Bät-nä-me’n-t.n*) theol. 
La. 1. = sacramental 1.— I a. (pl. 
~wles, ~n*f) 2. Gatramenta’rium # (cpm. 
litu rgtfdies Bud in ber tatholifdjen Kirche). — 
3.+ — sacramentarian 2. 

sacramentise © + (B#’t-Rä-men-talf) o/n. 
die Satrame'nte jpenden. 

Sacramento (Bät-ri-mö’n-tö) npr.,geogr. 
(Stub und Stadt in Kalifornien, U.S.). 

sacrarlum (bi-tad’.riIm) [It.] 2. (pl. va, 
~B*-a) L. ren. tut. : Heiligtum rn (ofr. tn e-m 
Privathanfe). — 2. arch. Allerheiligfted n 
eineß Tempel3 ober einer Rirde. 

sacrary t (6i’f-2'-a°) s. Heiligtum n. 

sacrate + (é’-tret ober BA’t-net) v / a. = 
consecrate!. [tion.| 

sacration + (p!-tre’-fdj'n) s. = consecra-f 

sacre ! (Be’-1) 8, orn. = saker 1. 

sacre® + (.) Loja. heiligen; weıhen. — 
IE a. heilige Feier(lichteit). — Bgl. m! 


* 


sacred (fe’-ta’d) Lau.O 1.heilig, gebeiligt, 
geweiht (to dat.); Y. — 2 elxmirdig. 

— 3. religiös, kirchlich, geiftlid; ¥. — 

4. unverbrüchlic (Beripresen), unverletzlich 

(Berion). — 5.N ~ from ſicher vor, gefeit 

gegen (aug co.). — 6. + ober P b.s. fuche 

würdig, verwunſcht. — IIN s. 7. hei⸗ 
liger Crt; ~ of 25 bas Allerheiligſte. 

Zu 1: zo... ape, ~ monkey = 
entellus; zo. ~ baboon — hama- 
dryad 8a; ent. ~ beetle heiliger Pillen- 
täfer (Scaraba'us sacer'); „ duty heilige 
Pflicht; & ~ fig heiliger Feigenbaum 
(Fieus religio'sa); „ history biblifhe 
Geſchichte (Hehe aug ~ 3%); orn. ~ ibis 
beiliger Ibis (Zdis religio’ea); % ~ lotus 
ind. Geerofe f (Nelu'mbium epecio'sum); 
+ ~ majesty ebm. Titel ber engl. Könige; 
jur.: ~ place Degrdbnisplag m; S to 
the Memory of ... dem Andenten von 
ove gewidmet, Inlärift auf Grabfleinen, ent- 
ſprechend unferm: se ruht; arch ist.: 
the S. Band bie heilige Schar (200 The 
baner in ben Kriegen mit Sparta, 4. sa. 
v. Chr.) ; röm.hist.: the S. Mount der 
beil. Berg (Mons Sacer, Hügel bei Rom). 

Zu» 3: ~ history Kirchengeſchichte 
f (f. ang ~ 1%); dx music Rithen- 
mufit / (ant.secular music); service 
GotteBsdienft m; „ song Kirchenlied n. 

sacredness (Be’-Ir’d-n’B) s. Heiligteit / 

2¢. (f. sacred 1), 
sacret + (pé-tr't) s. — sakeret. 
sacrific! \ (B4-tri’j-if) [It.] a. Opfer... 
sacrific? 7 \ (.) a., anat. Kreugbeine... 
sacrificable + (f4-tal’f-'-f'bl) a. opferbar. 
sacrifical \ (.t'1) a. Opfer:... 
sacrificant \ („Unt) «. Opferer m. 
sacrification + (fat-n'-f'-te-fd'n) =. 

Opferung f. Im.) 
sacrificatorN (p¥ t-n‘.f*-te.t") s. Opferer! 
sacrificatory \ (b4-tai7f-5-(4-t*-re) a. 

opfernd, opferbereit. 
sacrifice! (B4’t-n°-faiB ober „falf) [It.] ⸗ 

1. Opfer n J. — 2. fig. Opfer n, Wuj- 

opferung f (Syn. fiege immolation); ¥. — 

3. @ al. Berluft m; to go ata ~ unter 

dem Koflenpreife fortgehen (Maren); to 

sell at a. mit Berluft verlaufen, ver: 
ſchleudern. — Bgl. m ®. 

Quwain. 2: ecel. eucharistic ., . 
of the mass Opferung f ded Leibes uni 
Bintes Chriftt bei der Abendmahlsfeicr 
baw. Dteffe; bane-balt.Epiel: ~ bit von e-m 
SAHlager gu Gunften cined andern geführter 
Edlag; to make a ~ of a th. etwas 
opfern; to make a p. a ~ j-m ein 
Cpfer bringen; F I should make any 
~ (in order) to ... id würde jedes 
(dentbare) Opfer bringen, um zu ... 
sacrifice? ( fA"t-w-faif oder ~faiB) Gb. 

Loja. 1. opfern, zum Opfer bringen. — 

2.fig.(auf)opfern, dem Untergange weihen, 

aujs Spiel ſetzen. — 3. @ sl. mit Berluft 
verlaufen. — IL v/n. 4. opfern, ein Opier 
bringen; to ~ to the graces den Örazien 
opfern, Zoile'tte machen, fid fein machen; 
to „ to Mammon dem Mammon frönen. 
sacrificer (fi’t-né-fat-f ober ~B8) 4. 

Opfernde(r); of. Opferprieſter m. 
sacrificial (At-n*-fi’jg-"1) a. O zum 

Spferin) gehörig; Opfer-...; „ knife 

Opfermeffer n; ~ rites pl. Opferbräude 

mipl. 
sacrilege (B3’t-rd-1dG) Ilt.] 2. Entheili⸗ 

gung f; Gotteslifterung f; Frevel m; 

bid. Kirhenraub m, Tempelfandung f. 
sacrilegious (Bät-n’-1i7.d5'5) a. O ent: 

beiligend; gottesläfterlic; frevethaft; sto. 

tirhenräuberifch, tempelſchänderiſch; — 
ness (--nẽß) 8. das Entheiligende, Gottes= 
lafterliche 2c. 





sacrilegist \ (pa t-n®-11-dGibt) s. Ent 
beiliger m; GottcBläfterer m; Frevler m; 
bib. Kirhenräuber m. 

sacring (Be’-Irin‘) s.=consecration1u.2. 

sacring-bell © (.-bel) s., Cuth. eccl. 
Mebglode f. 

sacrist \ (Be’-trißt)-[1t.] 2., eccl. 1. (sie. 
Hilf8)Sakrifla'n m. — 2. Dom-Noten: 
fchreiber m und «Notenwart m. Im. 

sacristan (Bi’t-R-ktön)s.,eccl. Satrifta'n) 

sacristanry + (.-2°) 8. = sacristy. 

sacristy(ha’t-n'-Bt°)s.(p/_vies, .pt'{),ecc?. 
Satriftei’ f (f. vestry). ie 

Ba sacro(-)... @ |lt.] unat. in Bien: 

sacrocuccygeal @ (é-fn’-tof-B1’0G-"4) 
a., anat. RreugeSteibbeine... 

sacro-iliac 2 („1-0 a., anat. Rreug= 
Darmbeinz... Lbeilig, Sapa ee 

sacrosanct \ (657¢-n°-Ban'tt) llt. a. hoch⸗ 

sacrosciatic @ (Bö-tn!-Bai -a’t-It) a., 
anat. KreussSibbeine... 

sacrum @ (be’-tr’m) [neult.] 2. (pl. wa, 
atna), anat. Kreuzbein m. 

sacry-bell + (B’-In!-bei) = sacring-bell. 

sad (BAD) [a/e. sed, dtid jet] Ha. 0 (fiee 
aly) L.aktraurig; tribe, niedergeſchlagen, 
verdrießlic, duſter, ſchwermutig; a „der, 
and a wiser man j. ber durch eine tribe Er 
fabrung tug geworben ift (Gitat ans Coleridge's 
Ancient Mariner) ; ~ array Trauerzug m. 
— 2. traurig, [hlimm, arg, unaugenchm, 
böfe; ~ havoc arge Berwüftung. — 3.tläg- 
lich, betlagenSwert, elend. — 4.duntel; gee 
ättigt (Barbe); \~ blue tiefblau. — 5. F 
Hlecht, nichtsnutzig; ausgelaſſen; t~ dog, 
~ fellow Wüſtling m; Schwerendter m; 
F tleiner Aöfewicht (von Kindern). — 6. + ob. 
prove. ſchwer, nicht aufgegangen, klietſchig 
(Geode). — 7. t fig. ernftlbaft) ; gefegt. — 
8. t widtig. — 9. + gewidtig, ſchwer 
(fällig) (SP.). — 10. + derb, feft; dicht, 
bart. — MM adv. 11. + over prove. ſchwer, 
febr; ~ bad fdwer krank. — 12. fgott.: 
dicht, fe. — ENE + v/a, 13. — saddens. 

sad-beholding + (B3”d-b’-hö’l-din®) «. 
traurig blidend (SH., Lucrece 1590). 

sad-coloured (1-t81-'"d) a. duntel(farbig). 

sadda(h) (§4’d-a) [perj.) 3. Glaubenstud der 
derfifdhen Feuer · anbeter. 

sadden (ßadn) Ga. Lv/ n. L.traurig werden, 
fi betrüben (at über lacc. ). — 2. provc. 
ſchwer werden, feft od. hart werden (Boden). 
— IL v/a, 3.traurigmaden, betrüben; fig. 
verftimmen, niederſchlagen. — 4. duntel 
maden, ſchwaͤrzen; tie. O Rattendrud ıc. 
Garden abtönen. 

sadder (B3’d-") «, = saddah. 

saddle (fad!) (a/e.sadol, &c.] Is. 1. Sattel 
m (aug fig.) I. — 2.9 ac. Sattel m, 
et. Sottelzähnlihed; 1. — 8. Sataciterei: 
Riden=, Sattel-ſtück n. — 4. thea., al. 
Whaug von einer Benefi’geinnahme (BAB.). — 
IL vja. @b. 5. (auf)fatteln; P to „one's 
nose eine Brille auflegen ob. tragen; P 
to „ the spit ein Gaftmabl geben. — 
6. fig. belaften, beſchweren (with mit); 
auferlegen; F aufbalien; Y. 

Zu1: English „ Priiſche f, gewsgn: 
tiger engl. Sattel m; Hungarian ~ Bod 
m,ungarijder Sattel;lady’s. Damen: 
fattel m; ~ and harness ſämtliches 

Satteljeug; to be thrown from the ~ 
aug dem Sattel geworfen werden; Fig. 
to put the ~ on (ob. upon) the right. 
(wrong) horse die Schuld auf den 
rechten (unredten) Mann jdieben; F 
(urſprũnal. kunt.) to sound boot and ~ 
gum Aujbrud) blafen; to take (ober to 
get into) the ~ da8 Pferd befteigen; 
to win the horse or luse the „ alle’ 
oder nits gewinnen; + the great ~ 
% aur vollendeten Reitfunft erforderliche Schulung. 
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(SAD...—SAF. | Die Ausfprache- und die biſdl. Seiden find born, ©. IX—XI, bie Whtirgungen 2c. &.XII—XXXI erflact. 
g Zu saddle 2: RX ~ of a bed Sattel | saddler-corporal & (p4’b-{""-to'-p®-nél) . 


m 0-8 Flõzes; © mech. „ of a boring- 
machine Unterlage fe-r Bohrmafdine; 
bx of jib-boom Eattel m, Schub m 
für den Fuß des Alüverbaums auf dem 
Bugfpriet; anat. Turkish „ Türten: 
fattel m am Kopf-Reittein. 
3Zun6:to..a pension dem Empfinger 
eineß Ruhegebalts aufgeben, einen Zeil badon 
an einen andern abzugeben; to ~ oneself 
with a th. et. übernehnten od. auf fi 
nehmen, fid) et. aufladen; to ~ the 
> blame upon another einem andern 
die Schuld zuſchieben; @ we became 
ad with his liabilities feine Schulden 
wurden uns aufgebürdet. 
saddle-back © (BA’vi-bät) s. 1. bobler 
Rüden eines Pferdes 2c. — 2. fattelförmiger 
Bergrucken; of. Saddleback Bergin Cumd., 
Gngl.; Saddleback Mountain Berg in Maine 
(U.S.).— 3. zo,: a) Art Baftard-Aufter; b) Art 
Hansgans; c) = blackback; d) = harp- 
seal; @) Raupe e-x ris Spinner · art (Em- 
pre'tia stims'lea). — 4. © Bauweſen: a) fone 
vere ee b)~ roof = saddle- 
roof. — 5. Pal. ws pl. Läufe f/pl. 
backed (.-bitt) a. 1. hohlrüdig (Pferd). 
— 2. mit fattelförmiger Rüdenzeihnung 
(Eattelxobbe zr.). 
bag © (.-bäg) 3. 1. Satteltafhe f (ang 
pair of 25). — 2. % Mantelfad m. 
bar © (.-ba") s. 1. Eattteni: Steg m 
eines Gattelbaumes. — 2. arch. ebm. Gifen- 
blechſtreifen zur Befeftigung der Blei-einfafiungen 
von Fenſier ſcheiben. 
n-beam@(.-bim) 2.Wafterbau : Sattelholjn. 
a-billed (.-bild) a., orn. mit einem Sattel 
auf dem Schnabel. 
a-blanket (~-blin’-f't) s. wollene Unter 
legdede für ben Gattet. 
a-hone (.-bin) s., anat. Sattelbein m. 
a-howO(.-bd) s.Sattel-bogen m, «baum m. 
aw-bracket („-brät-'t) s., tel. fattelfirmige 
Iſola'torflütze am Zopfende der Stange. 
a-cloth(~-flsth)s.Sdhabra'def,Satteldedef. 
n-cushion (.-tufd-n) s. Satteltiffen n. 
fast (.-fabt) a. fattelfeft. 
mfeathers (.-fedh-"j) s/pl., orn. obere 
Schiwanzdediedern f/pl. eines Haushahne. 
lange (--ändGg)s.beweglice Flantſche. 
flap © (.-fldp) 8. große Sanı-Satteltafche. 
~-Gall (~-gal) 8., vet. Satteldrud m (mund. 
geriebene Stelle bed Pierderüdene). 
-girth © (.-g5'h) s. Sattelgurt m. 
-graft (.-graft) v/a. Wa. hort. in den 
Sattel pfropfen. 
m-grate © (.-guet) 8., metall. Sattelroft 
m, Schweindrüden m. 
grinder © (.-gnatn-d*) 8. Spinnerei: 
Schleiftuch n. 
hack (.-hit) e. Sattelpferd m am Wagen. 
«hackle (.-bitl) s., orn. lange Schwanz: 
dedfeder eines Haushahns. 
„Hill (2-611) 6. = saddle-back 2, 
a-hook © (.-bit) s. Sperrhaten m. 
a-horse („-hö'B) 8. Heitpferd n. 
joint © (BA’DI-DGSEINt) 8. Urt Fuge bei 
ber Blechdachung. 
mleaf $ (.-lif) s. = liriodendron. 
a-maker („-me-") #, Sattler m. 
anail (~-nél) s. Sattlerenagel m, »ziwede f. 
a-nosed (.-nifd) a. 1. breite, plattenafig. 
— 2. orn, mit weiger, fatteljormiger Haut 
über den Nafentodern (ut). 
a-oyster (.-5if-t*) . = saddle-shell. 
pad (53’d1-p3d), „-pilch (fa dl-piltfd) s. 
Satteltiffen 7 für Kutläpferbe. a) 
n-quern („-fwörn) 8. ebm. Art Stein Hand ⸗ 
saddler (§3’b-I**) s. 1. Sattler m; ~'s nail, 
~'3 tack = saddle-nail. — 2. zo. junge 
Sattetrobbe a harp-seal). [fdiene f.\ 
saddle-rall (padl-nal) 4. Brüden-f 





Eattcl-Unteroffizier os in der engliſchen Barde- 
Ravalerie, | Mufter (O’strea virgi'nica). 
saddlerock (Bi’dI-röt) a., 20. Urt amerit. 
saddle-roof (.-niif) s., arch. Satteldadı n. 
saddle-room (--Rüm) 3. Gattel«, Geſchirr⸗ 
tammer f. 
saddler-sergeant % (Bid-Ir-kar-dgnt) 
8. über die Gattler Aufficht führender Wacht: 
meifter (in U.S. Unter-Etabsoffisier eines Rae 
pallerie Regiments). | 
saddle-rug (KA’dI-Rdg) 8. Satteldede f aus 
saddiery (§A’b-1'-n°) #. 1. Sattlerei f; 
Sattlerladen m. — 2. coll. Gattelzeug n; 
Sattlerwaren flpl. 
saddlesealing (Bi’dI-Bi-MIn®) a. Zagd f 
auf die Satteltobbe If. saddler 2). 
saddle-seat © (.-Bit) s. Sigriemen m, 
Wolf ım eines Bocſattels. I u. geol.).\ 
-shaped (.-Ihept) a. fatteljörmig (aus) 
shell („-jhel) #., co. Sattelmujdel f: 
&) Ano'mia ephi'ppium ; b) Placu'na sella, 
sick („-Bit) a. mund geritten; he is „er 
bat fid einen Wolf geritten. 
-strainer © (537 a Btre-n®) s. Gattele 
ſpanner mm (Werkzeug, 
saddletree © ov s. 1.© Sattel-baum 
m, «ftod m. — 2. & — liriodendron. 
saddie-wire (6%’dI-wat') ¢., tel. zu oberft 
auf der Stange angebradte Telegraphen- 
leitung, Hauptleitung f. 
Sadducaan (Bid-W.5i’-In), nale \ (177- 
It), wean (.B17-"n) a. fadducd'ifd. 
Sadducee (§4’d-/*-1) s. Eadducä’er m (Un · 
Banger einer jüb. Religionspartei zur Zeit Chrifi). 
Sadduceeism (.-ijm) s. 1. rel. Saddu- 
cdi'SmuB m (Grundfäge ber Gabbuch’er). — 
2. phls. Steptici'8mu8 m. 
Sadduoise (4) („Batf) e/n. @b. rel. fad- 
ducä’ishe Grundfage annehmen. 
Sadducism \ (.fijm) 8. = Sadduceeism. 
sad-eyed ( $3’d-aid) a. ernft oder traurig 
dreinfchauend. [fidt, ernft außfehend. | 
sad-faced (.-faft) a. mit traurigem Ge=) 
sadh on-J. (Bab) 8. = saadh. 
sad-headed F (§47d-bed-*d) a. wunderlich, 
biza’rr. LHcrycn; ſchwermütig. 
sad-hearted (.-hä'-t‘d) a. mit traurigem) 
Sadi (BA’-di) npr. = Saadi. 
sadina Am. (§#-di7-na) | fpan.| 8. talife rniſche 
Eartine (Clu'pea sagar), [Biigel-eifen w.| 
sad-iron © (pa’d-ai-"n) 3. Bolgen Platts, | 





Fliegen ⸗ſchrank m; + Spcifetammer f; 

c) Fifhebehälter m, -taften m. — 8, © 

Eattierei: Rederftid unter einer Sonate. — 

III + via. 9. fidern, lindern (SHAn. 
1,3,55). — 10. fiber geleiten. 

Bu w1: 7 bridge fefte Bride; . 
harbour Ciderheitgerabrender Hafen; 
Q ~ place gefabrlofer Crt; @ sum . in 
® hand (oter in ~ hands) fier ftebender 
§ Poften; @ from a. quarter aus fiderer 
: Quelle; von fiderer Hand; he is not 
: on his legs er hat e-n unfiheren Gang; 
6 itis not ~ fur us to stay here wir find 
8 bier nicht in Sicherheit; N tx utwerten: 

„for that darauf fannft Tu Did ver- 
8 laflen; ~ from enemies vor Feinden 
8 geihüßt; fig. to be (orer keep) on the 
% ~ side fider geben, feiner Sache gewiß 
© fein; to keep in ~ custody in figeren 
: Gewabrfam balten; prob. ~ bind, . 
find Jar: gebunden, fider gejunden. 
~ 2: @ „ arrival bebaltene eter 
glitlige Antunft; @ your letter is 
(over came) ~ to hand im Befit Ihres 
werten Schreibens; @ wishing it (ove 
4 them) „ to hand indem ich ihm (ihnen) 
® den beften Empfang winide; God keep 
you „! Gott behüte Sie!, Gott fei mit 
9 Ihnen! !; ~ and sound” gefund und 



















© glüdten Gaiff bergen, retten; you are ~ 
9 Ihr Glad ift gemacht, Sie find geborgen. 
um 3: to make a quarrel ~ en 
Streit beilegen od. ſchlichten; Epert: a ~ 
One, & ~ 'UD ein Pferd, defen Siegunmägliäit. 
w 4: with a ~ conscience mit 
rubigem Gewiſſen; Evort: the horse is 
8 ~ at his fences das Pferd nimmt die 
9 Hinderniffe gut; a ~ man ein zuver 
© laffiger = getreuer Mann. 
% Sum 5: F itis ~ to break es wird 
fider breden; he is ~ to be hanged 
er wird unter allen Umfdnden gebängt; 
you are ~ to meet him Sie werden ihn 
licher treffen; „to win ded Sieges gewik. 
safe-alarm © (§@’j-4-lam) s. Yärm- 
vorridtung f an einem Kaſſenſchrant. 
„«blower Am. („-blö-") 8. j. der Gin 
brüde in Geldſchraͤnke madıt. 
n-braces © („-bre-B‘f) s/pl. Rotsriemen 
mjpl. an einer Kutſche. 


m ee 1°) pad T adv. 1. traurig zc. | „-conduet! (fe"f-to’n-déatt) s. ſicheres Ge 


ad 1). — 2. Püberaus, (gar) kebr; : 
— ſchmählich vernadlaffigt. — 
im Ernft, feierlich — HI Pa. 4. — 
sadness (ßa d·neß) s. 1. Traurigkeit f 2. 
(j. sad I), Trauer f, Kummer m, Gram 
m. — 2. + Ernſt(haftigteit f) m; in 
sober ~ in vollem Ernft. 
Sadowa (Ba-di’-wa) npr. Sa'dowa (mf 
++ Eado’wa) n (böfmilges Dorf); battle of 
~ Shladt bei Königgräß (3. Zuli 1886). 
sadr $ (BAd" ober Bad") 8. — lotus 8. 
sad-tree % (BA”d-tni) 8. Trauerbaun m 
(Nycta'nthes arbor tristis). 
sad-tuned (.-tjiind) a. traurig (tlingend) 
(SH., A Lover's Complaint 4). 
sae ſchott. (be) adv. fo (= so). 
sengerfest Am. (fe'n'--fept) [dtſch] e. 
Sängerfeſt m. 
safe (bef) |Lalt-)Jjr. sauf, It. saluns]) La. O 
1. fider (from vor) ¥. — 2. wohlbehalten, 
unerjehrt, heil, gefund; glidlid (antunit, 
Fahrt ıc.); 2. — 3. (mit co.) nicht länger 
gett, unſchadlich (nemadt); 7. 
gut, recht; zuverläſſig; be — 5. Fügen, 
gewiß (mit to und suf.); J. — Ile. 
Sicherheit f. — 7. figerer Aufbewaprungs- 
ort; sf.: A) eiferner Geld», Raffen-fdrant 
m; "burglar- proof and fireproof ~ diebs · 
und feuer-fiherer Geldfdrant; b) Speifes, 


leit; & & Sicherteitäpaß m; letter at e 
Geleits-, Sau brief m. — ‘Bgl. nt. 
~-conduct? \ (Baf-Pn-dortt) ofa. Ga 

poet. fihereß Geleit geben (dat). 
~-deposit (55”j-d°-po’j-It) a. mit fideren 
Lager-rdumen verfehen. 
~w-edge(d) © (be"j-edGid) 5 :  Dle flache 
Feile, Hand⸗, Anfap-feile 


— if 1. a) Sut 


m, fihered Geleit, Sicherbeita-, Schub: 
wache f; Bededung f; b) Pas wm; c) XL 
Schutzbrief m. — 2. fig.: a) Sous m, 
Schirm m; b) Bürgfchaitf. — 3.1 Sider 
heit f. — 4. +t Staubmantel m zeitenter 
Granen. — 5. : a) Sicherheitsfciene f; 
b) Schienen, Bahn⸗ räumer m an Leteme 
tiven. — 6.9 — saggar. — 7. co. = 
monitor 4. — IE N e/a. Ga. 8. (bee) 
ihüßen, ſchirmen; verwahren. 


safe-keeping (Bö’j-H’-pin:) a. fidvere Auf 


bewahrung ober Verwahrung; it’s in ~ 
with him bei ihm ift e8 gut aufgchoben. 


safe-man (e’f-min) s. RR bri« 


ta'nt m. safe).| 


6. + | safeness (fa’f-n"B) 2. Sicherheit f zc. (tere! 
safe-pledge (fe |-pledG) ¢. jar.: Bürgfgait 


f für j-8 Erfdeinen an einem bekimmien Tape. 


safety (f@’f-t*) 8. (pl. tes, 19) 1. oe 


beit f, Unverlegtheit f, Wohlfahrt f, Be 





Sides mer 6. 1X): F familiär; PVollsſprache; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (ong geboren); .* unridtig; 
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Das fleine * unbörbar; 6 faft wie 8; * faft '; Tfaft i; 3 faft of; ð faft wie a in „Ratte“ ( E.Xu. xD. [SAF...—SAG...] 


ſteiung f von Schaden u. Verluſt ꝛc.; 
2. & — f, Gewahrſam m. 
_3. + Schutz m. — 4.* F Sicerbeits- 
Zweirad m. — 5. gueediatigtet f. 2 
barteit f; ~ of a gun guter, fiderer Bau 
eines Gewehres. 
3u safety 1: in „ in Sicherheit, 
unverlegt, woblbebalten; mech. factor 
of ~ Siderheitd-mo’dul m; place of 
~ Sidherheits-ort m; to flee for ~ fein 
Heil in der Flucht fügen; to seta ap 
at „ ein Gewehr fidern; X gun at. 
Gewehr gefihert! 
safety-apparatusö(ba’f-t-Ip-.ne’.t’E) 
8. Sicherheitövorrihtungf; R~ ei 
«= safety-catch. [bo Hees 
Sachen. t-artih)e,arch. Entlofungs- 
"-barge | Am. (.-bä'dG) 8. ehu.: von einem 
Zampfer gezogenes Paffagierboot. 
a-beam # (.-bim) s. Sicperheitäftange f 
für den Fall cines Aqſenbruches. 
„beit (~-belt) s. Rettungsgürtel m. 
nt © („.bent) s. Sicherheitäraft f am 
13weirad n.\ 
biey vele(hef- t®.bai’-Bitl) e. Siderbeits=/ 
wbolt © (pe’f-t*- bolt) Le. 1. Schuberiegel 
m am Sicherheitsſchloß. — 2. Sicherung 
f am Sewehr; automatic ~ felbftthätige 
Sicherung; optional ~ nicht felbfithätige 
Sicherung. — IR ofa. Wa. 3.Gewebs fidern. 
»-bridle® (~-braidl) s.Sicherheiläzügelm. 
a-buoy J („-b8i) 3. Rettungsboje f. 
a-cage A (~-tedG) 8. Siherheitd-, Fahr⸗ 
torb m. 12. R = barney? 1.) 
car (.-f3') s. 1.8 Rettungswagen m.) 
—— (kltſch) 2. Fangvorrigtung f 
an Börbertörhen. 
chain # (.-tihen) e. — check-chain. 
cock © (fe f-t*-fot) s. Sicherheitshahn m 
einer Tampimalgine. 
fund @ (.-jönd) 2. Sicherheitsfonds m. 
a-fuse A (.-fiüf) s. Siderheits Under m 
beim Sprengen. Lacjenhalter m. | 
~-guard © (.-g&'D) 8. Wagendau ıc.: Not: 
w-hoist® (~-5ift) s.Sicherheitßzaufzugm. 
„hook (~-biif) 8. I. X Sicerbeitshatenm.- 
2.Sicherheits⸗) Karabiner m ander Ubrtette. 
ink (.-in't) s. 1. art Zrudtarbe für Ghedt. 
— — — tien wicht au verãndernde Art 
[Pate'nttiel m. ) 
i x” Cm &. falfcher oer Infer Kiel, 
wlamp A (.-lämp) s. Davy’s Eicherheitd: 
lampe Ibeitöiglob n. ) 
„lock Lo (lot) 8. aMofferei x.: Sicher: 
„match (.-mitid) s. Sicherheitszund · 
bölzdyen n. 
mol (.-5il) 8. Sicherheit8-dl ms (fewer ent 
gandliged Petrolenm). [Bapier.\ 
paper (~-pé-p**) 8. [wer zerftörbared) 
pillar A (~-pil-") s. Sidherbeitspfeiler 
m, Refe'rve f. IWia eitucher = 
pin (--pin) s. Siderheitsnadel f für, 
plug © (.-plög) s. Sicherheitspfropf m 
aus leicht fhmelybarem Metall an Tampflefieln ac. 
position X (pe’j-t*-p*-fijh-n) s. Sicher: 
heit f; gun at (ot. in) 2! Gewehr gefidert! 
rail & (--Rel) s. Leitz, Schutz⸗ Eicher: 
heits⸗ſchiene f. Imeſſer =) 
aw-razor (Ref) 8. Siderheits-Rafiere 
rein © (.-nén) 8. Sidherheitssfigel m gegen 
bad Turdgeten e-3 Pierted. [m am ene} 
slide © (.-Bläid) s. Sicherungsſchieber 
a-stop © (.-5159) s. felbfithätige Hem⸗ 
mung tür Mufzäge ac. Lweide f. ‘ 
switch ® (.-bwitfh) 2. Sicherheits⸗ 
tapO(--tip)s.,‚mach.Siderheitähahnm. 
„tube (.-tjitb) ¢., chm. Eicyerheitßröhre f 
bei Gadentwidelungs-Apparaten. [venti’l rn. i 
-valve® (.-wilm)s.,mach. Sicherheitd- 
saffian ( Bi’f-In) [m .] s. Ea'ffian(leder 
”) m Eiſenlobaltties m. a 
safloriteo (BArF-P-nält) s. Safflori’t m, 














Y. | saffiow @ + (637f-15) s. — safflower 1. 


safflower (f4’f-lau-**) [a/j.] a. 1. & echter 
Salf)flor, KFarberdiftel f ( Ca’rthamus 
tincto'rius); aud die geirodneten Blüten bavon. 
— 2. Harberei: Ealf)flor-gelb m, -rot n. 
—— (Ba f- nerf 8. Ga(f)flor- 


Im.\ 

— + vais 5) Lit.) @. (pl. at, 1) Büttel 

saffran + (B3’f-r'n) s. u. v. = saffron. 

saffre (BI’f-") 2. = zaffre. 

saffron (§47f-a'n) [ar.) Hs. 1. % echter 
Sa’jran (Crocus sati’eus); bastard „, 
false ., o. dyers’ ~ = safflower 1; oil of 
~ = saffron-oi]. — 2. Gafran m (getrodnete 
Gafran-Blütenftempel). — 3.1 pharm. aperi- 
tive ~ of Mars eröfinender Gifenfafran 
Eiſen · oxd »Hybra’t). — IL a. 4. fafrangelb. 
— AIT + ofa. 5. mit Safran ob. fafran- 
gelb färben; poet. vergolden. 

saffron-bag (f3’f-r'n-big) 4. made: 
Sa’jranbeutel m; as vellow as a ~ etwa: 
(fo) gelb tie eine Quitte, quittengelb. 

colour (--töl-®) s. Ea’franfarbe f. 

„-eoloured (--l-"d) a. fa’fran-gelb, 
«farben. 

w-crocas $ (.-fr5-f8) 2. — saffron 1. 

a-hued (.-hjüd) a. = saffron-coloured. 

wll (.-5il) 8. Sa’franzöl n. 

a-plot (~-plot) 8. Ea’jranpflanzung f. 

a-thistle $ („-tAlßl) s. = safflower 1. 

Saffron Walden (BA’f-ain wärt-d’n) npr. 
lenaliſche Stadt, Ees.). 

saffrony (a’f-r'-n°) a. fa’frangelb. 

sufranin & (f4’f-n4-nin), we 2 (a. ober 
anin) |fr.) a., chm. Safrani’n n, Saf- 
tangelb n. 

safrol a (bir f-röl) 8. Safro'l n (C,,Hj003). 

ft. 


| saft ſchott. (BAft) a. u. adv. = soft 


sag (Big) Im/e.saggen] Loin. Oe. 1. faden, 
fich fenten, niederhangen; ted. fid durch⸗ 
biegen (geipannter Leitungedraht). — 2. N ober 
FAm., fig. finten; niedergebeugt werden 
(with von); in Wérfenberidten: derflauen, 
abbrödeln. — 3. + falottern; ſchlaff herab⸗ 
bangen, ermatten. — 4. J (ang to ~ to 
leeward) nad Lee treiben, faden; fid 
durchbiegen (€aiff). — IIv/ a. Oo. 5.zum 
Saden bringen; belaften, beſchweren. — 
Wis. 6. Saden n, Sentung . — T.w 
tel. Durdbang m des Drahtes. — IV Ta. 
8. ſchwer, belaftet. 
saga 27 (fa’-ga ober Be’-ga) [alt-nord.] 8. 
Sa’ga f (Cage anbeermenlider Villen). 
sagaban Am. (627g-4-bin) 8. Wurzel ber 
virgin, Qnollwide (A’pios tubero'sa). 
sagaciate Am. (Bi-ge’-jch'-st) on. @b. 
sl. in einem Zuftande fein, fich befinden. 
sagacious (Bi-ge’-[h’E) (It. aaga’c-em] a. 
O OLN fharffinnig; vie. von ſcharfem 
Geruch. — 2. fig. {dorffinnig, tlug. 
sagactousness \ (-n’B) 8. = sagacity. 
sagacity (b@-g2’§-*-t®) [[t.] s. 1. N fdarjer 
Gerud. — 2. Scharffiun m, Klugheit f. 
sagackhomi Am.(BK.g3’1-ho-nı°)s.getrednete 
BVärentrandenblätter (Erfag für Tabat). 
sagale (BA’g-al) s. = assagai. 
sagaman (pa’-ga-man) [altnord.] s. flan- 
dina’vifher Gaga Eänger. 
sagamite (fr.: Bä-gä- ge te’), wy (p4-ga”m- 
#42) 8. indianiſches Maisgericht. 
ore Am. (B3’g-I-mö' ©) [indian.] 
s. India‘ mextauptling we 
sagapen(um) Q7 (B3’g--pen, Big-i-pir- 
n'm) 8., pharm. agave n-Gummi n. 
sagar + (Bi-gä”) ⸗. 1.= cigar. — 2.% 
= saker 2. [ert wotlenes Ber) 
sagathy @ + (p%’g-4-tA°) | ft. sagatis] s. 
sagbut J (fi’g-bét) &. = sackbut. 
sage! (BedG) ((alts)fr. sd.] Ha. 1. weife, 
tug, verftändig. — 2. t grundgelehrt, 
gründlih. — 3. N gefittet, Be ar 
— IL s. 4. Weife(r) 7. — Bal. ~2 


Su sage! 4: S. of Concord mn. bes 
Ralph Waldo Emerson; S~ of Chelsea 
®n. ven Thom. Carlyle; S. of Samos, 
Samian S. Belname be Prtha’goras; the 
eastern „8 pl. die Weifen m/pl. des 
Morgenlandes (MI.); S.. of Monticello 
Beiname bed Thomas Jefferson; the seven 
„8 pi. die fieben Weifen mipl. Grieden: 
{ands (Zbha'led, So'lon, Bi'ab, Chi'lo, Meobu’s 
Tod, Peria’nder, Pi'ttatoa). 
— (BdQ) [(alt)fr. auge, lt.au lvia] 
1. sp. Garten-Calbei f (Sa'lvia offei- 
na a'lia). — 2. = sage-brush. — Bgl. ~ 1 
sage-apple & (fe’dG-tpl) «. Salbei- apfel 
m (Gall-audwudä der breilappigen Galbri, Sa’l- 
via tı3’loba). 
sage-bread + (.-bred) e. Salbeibrot ». 
sage-brusht („-bnöjh), „bush & (.-biifd) 
s.amerit.Beifukm(Artemi'sia tridenta'ta). 
sage-cheese © (~-tidlf) 8. Salbeitäfe mı. 
sage-cock (£070G-fat) s., orm. mannlided 
Steppenhuhn (f. sage-grouse), 
sage-coloured (.-f81-"*>) a. falbeifarben. 
saged + (f2’-0G'd) a. weife. 
sage-green (Be’dG-grin) 8. Salbeigrün n. 
Sage-grouse (.-gRäuß) 8.,0rn.amerifanitces 
Steppenhuhn(Centroce'rcus urophasia nus). 
sage-hare (.-hä') ., 20. = sage-rabbit. 
Sage-hen (2"DG-hen) s., orn. weiblided 
Steppenbubn (f. sage-grouse); S. State 
Epottname für Nevada (U.S.). 
sagene! (f4-dGi’n) s. — seine’. 
sagene? (f4-dgi’n) [ruff.] s. Sagi'ne f 
(ruff. Längenmab — ca. 2,13358 Meter). 
sageness + (fe'DG-n*f) s. Weisheit f 2. 
(fee sagel). Leageni’t m.\ 
ingenite (B470Q- ‘nai t) [gtth.] s., min.) 
sagenitic a (BidG-"-ni’t-if) a. Sageni'te.. = 
sage-rabbit (p6"dG-na’b-It) ¢., 20. Art nord 
ameritanifdes Raningen (Lepus artemi'siu‘. 
sage-rose & (~-Rof) = holly-rose 1 u.(t) 2. 
sage-tea (Be’dG-ti) a. Salbei-thee m. 
sage-tree $ (~-trl) s. = psychotria. 
sage-willow & (f@"DQ-wi'l-5) s. Axt aueri 
taniſche Weite (Scalia tristis). 
sagewood & (B:’dG-wüd) 2. sage-brusli. 
sage (Big) vin. u. v/a. Da. = sag. 
saggar © (Bi’g-':) [safeguard] Zäpferei 2.: 
Is. (Brenn-)Kapfel f. — UL v/a. Da. in 
eine Rapfel ftellen. 
saggar-clay © (.-flé) 8. Rapfelthon m. 
saggard + (b3’g-"d) s. = safeguard 4. 
sagger © (64g a) 8. = saggar. 
Een (ia: -ga-li’n, aud Im) npr. 
= Sa 
sagina & $ (BE-dGat’-ne) u, 8. Maßt ˖ 
traut m. mäften oe 
saginate + (Bi’dG-".net) v/a. —— 
sagination (ßadq. · nõꝰ · ſchn) s. Maͤſten n. 
Saginaw (p4’g-'-nd) npr. (Giub und Stadt 
in Midigan, U.S.). 
sagitta a (BA-dGrt-a) [{t.] Is. 1. anat. 
Rfeilnaht f. — 2. zo. Pjeilmurm m. — 
8. N arch. Schlußſtein in e-3 Bogens. — 
4. N geom.: a) Sinus verfuß m e-8 Bogens; 
b) Ubjci'ffe f einer Kurve. — HI Sw npr. 
5. ast. Pjeil m (adidliches Eternbilb). 
sagittal @ (pa’0G-*-t'l) a. O pfeil-artig; 
Pfeile...; anat. „ suture Pfeitnadt f. 
sagittaria 5% (b4dG-*-ta’-n'-a) 2. Pfeil 
fraut n. ISchütze m (Gadliches Sternvit). ) 
Sagittarius 2 (n=) [It] npr., ast. 
sagittary (53’0Q-°-t-2°) Ia i pfeil 
attig; Pfeile... — IN s. (pl. mies, „u’f) 
2. myth. Kentau'r m (bie. Sw ber ben Tro 
jomern gu Oilfe tam; SH.T.C.5,5,14). — 
3. Seugehaus in Venedig (SH.O.1,1,159 umd 
1,8,115).-4. 20. Pfeilwurm m.- III Sn 
npr. 5. @ ast. = Sagittarius. 
sagittate(d) 2 (§a’DG-*-tat, .t6-t'd) a., 8 
u. zo. pfeiljörmig. Im = 
easo @ (Be’- 90) Imalaiiid sägu] 8. Sago, 


@ Wiſſenſchaft; © Technil; A Bergbau; x Militär; J Marine; % Pflanze, @ Handel; we Boit; ® Sifendapn; I Mufit (. 61x). 
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sagoin (WB. §!-95i'n) 2. — saguin. 

sazu-palm & (fé-g'-pam) 3. Gagopalme f 
(Cycas). IArum —— 

sago-plant ¢ („-plänt) s. gefledter Aron 

sago-pudding (fe"-g?-pii’d-in’) a. Gago- 
Pudding m. (mig a 
sago-spleen (fe’-g*.bplin) 2., med. Gagoe 
sago-tree ¢ (.-tnl) s. = sago-palm. 
sagouin (IMP.D. §4’g-ii-In) 2. = saguin. 

Snguache (Bi-wi’tih) npr.: „ Range Ge. 
birgstette in Colorado (U.S.). 

saguaro % (Bi-gw3’R-5) s. Riefentattus m 
(Ce'reus gigante'us). 

Saguenay (p%9-'-ne”) spr’. (1. in Canada). 

saguin (C7.D. £i’g-win) [brafil.] s., zo. 
Art Afe; bid. a) Sabuaffa m (Ca’llithrix 
persona'ta); b) Saimiri m (Chry'sothrix 
sciu'ren). lau.: Kriegsmantel m. 

sagum (bs’-g'm) |1t.] 2. (pl. za, .ga) rom. 

Saguntum(p?-98’n-t'm) npr.Sagu'nt(um) 
(Etat an der OfttüRe bed alten Spaniens; iegt 
Eagu'nto, feüer Murviebro). 

sagwire & (Bi’g-wal‘) ⸗. <= gomuti 1. 

sagy (fe"-dG°) [sage ? a. voll Salbei; mit 
Salbei gewürzt. sell 

Sah! P Am. (ba) 2. Reger-Retiner-Engliig <= 

sah* of.3. (Bi) [Sandtrit] «. Kaufmann 
m, Bantier m. kin | 

Sahara (f}-ha’-ra)npr. Sa'hara f (Wüfte 

Saharan (B3-hä’-a’n), nic („bi’R-it) a. die 
Sa'hara betreffend. 

Saharunpoor (b3-hä-r'n-pü’r) npr. Ga- 
barunpur vw (Diftritt und Stadt in Britiſch 
OR-Inbien). 

sahib cfg. (83”-(h)ib) [binduft., ar.] s. 
Sahib, Unzede an Europäer: 


~ Yrau f. 
sahibah on.3.(65”-'.ba) s. Frau /(f.sahib). 
Sahidic (Bi-hi’d-it) a. = Thebaic, 
sahlite & (fa’-latt) a. = salite®. 
sahul (Ba-bwi”) s,=marmosct. [ —— 
sal (§a"-1)[brafil.|s., æo. Rollſchwanz · affe m 
saibling (b@’6-lin') &., ichth. = char! 1, 
saic J (fe’-if, CT.D. ha’-it) [tarf.] s. Sarita 
F (feines ariech. oder tart. Qandelaigiff). 
saice oft-g. (Balb) s. — sicoꝰ. 
Said! (§a-1’D) npr. Sar'd n (arabifger Name 
Ober-Aguptens; fiebe au Port ~). 
sald? (ged) I pret.u. p.p. von to say}; he is 
~ to have been ... er foll ... geweſen fein. 
— IL o.u.». vorerwähnt,obgedadht, beingt; 
the „ Obiged n, Oben-crwätntelt, 8). 
Saida (fai’-da) npr. Sarda n (bib. ſyriſche 
Hafenftadt, bas alte Sidon ). 
saie t (Be) 8. art Serge f (= say? 2). 
saiga(-antelope) 2 (B8’-ga, C7.D. Bal”- 
ga(-4’n-t’-lop) s., co. Gaigar, Steppen- 
Antilope f (Colus tata’ ricus). 
Saigon (ja7-gi’n) npr. Saigon » (opth. 
ber franzöniigen Befigungen in Rot{dhindi'na). 
saikless isott. (p6’t-l*8) a. = sackless. 
sall (Bel; How. sale) I [a/e.seg(e)]s. 1.L 
Segel n; .8 pl. of a ship Befegelung f, 
Segelwert nm e-8 Schiffes; J. — 2. Wind- 
mihl-Fligel m; ws pl. Tider n/p. eince 
BWintmühle. — 3. Gäd-Afrita: Leinwandvor= 
bang 1 eines Wagens. — 4. (Schiff, Irland: 
Wagen-)Fabrt /; to havea ~e-e Spazier- 
fahrt in e-m un maden. — 5. fig. 
(pl...) Segeln, Giff n; a fleet of twenty 
„ee Flotte von 20 Schiffen; ~ of the line 
Linien Kriegs ){hiffn. — 6.0 cod. Flotte 
f(SH.P.1,4,61). — 4, hunt. Slüigel m ofp. 
eines Bolten. — 8.80. fegelförmige Bildung 
e-8 Rörperteitd. — 9. + = sailing-qualities, 
— IH ale. seglian] vſn. Ga. 10. 4 
fegeln; ang.: einen Weg zu Wafler gurüde 
legen (aug von Dampiern gbr.); J. — 11. abe 
fegeln, unter Segel gehen (from von, for 
ob. to nad). — 12. miteinem Schiffe fahren, 
teifen. — 13. fig. (aug to ~ forth) dabin= 
fegeln, «[hrimmen (Gifs, Waflervogel); da 


Hert m; mem- 





hinſchweben, durch die Lüfte fegeln, fliegen 
(Bogel, Wolte). — 14.F fig. (sino. a. to ~ in) 
wie ein Schiff vorwärtsſchießen, (jich) hineine 
flürzen. — 15.\ arch. to ~ over bervor= 
{oringen.— EME v/a. Da. 16. durchſegeln, 
befahren (Meer); fegeln; Sport: to ~ a 
match (ober race): a) in einer Regatta 
mitjegeln; b) mit einem andern Boot um 
die Werte fegeln. — 17. die gust durch⸗ 
fliegen. — 18. L etn Schiff führen, feuern. 
— 19. Sport: ſchnell tragen (Rennpferb); 
be „ed home the winner er (ber Renner) 
bradte den Sieger and Ziel. 

Zu sail1 st: „ taken aback bad 
liegende8 Segel; ~ well tau(gh)t gut 
gefiredtes Segel; bag of a ~ Segeljad 
m; base of a ~ Segelbafis f; cloth 
of a ~ Segeltleid n; mean height of 
a ~ mittlere Segelhöhe; plan of aw 
Segel-plan m, =rik m; square of a ~ 
Breite f e-B Segels; brailed-up ~ auf- 
gegeited Eegel; burying ~ den Bug de8 
Schiffes niederdrüdendes Segel; flut- 
tering „, shivering ~ tillendes Segel; 
four-sided ~ vieredige’ Segel; full x 
volles Segel; furled ., stowed ~ be 
ſchlagenes ober feſtgemachtes Segel; 
lifting ~ da8 Vorderſchiff hebendes S.; 
light „8 pl. fieke light? 7 Y;; loose ., 
unfurled „ lo8gemadte3 Segel; lower 
~ Unterjegel n; main royal ~ Gro: 
Oberbrantfegel rn; save-all „ Topp: 
fegel n der Trabatel; set ~ beigefekteß 
Segel; shoulder-of-mutton ~ Schaf- 

© fchinten me (treiedigeb Bootiegel) ; top- 
gallant ~ Bramfegel »; working ~ 
gauntiind n; the as are flapping die 
egel ſchlagen gegen den Maft; to back 
(od. brace aback) the ~s die Segel bad 
Q brafien; to brail up (ob. clue up) a. 
8 ein Segel auigeien; to crowd (all) .s 
8 mit vollen Segeln fahren; to douse 
(ob. to lower down, to strike) a ~ ein 
) Segel ftreihen; to get ina ~ ein Segel 
8 einholen; to get under ~ f. get? 5%; 
8 to go under ~ aus einem Hafen aus- 
Q laufen; to haul down a ~ ein Segel 
9 niederbolen; to keep full „s die Segel 
voll tragen laffen; to loose (ob. unfurl) 
the 2s die Segel losmachen; to make 
~ f. make'1]; to make up a q ein 
Segel auftuden; to overpress a ship 
with „s ein Schiff mit Segeln über- 
% laden; to press ~ prangen, prefjen, 
© alle Segel beiſetzen; to set „ die Segel 
ſetzen; unter Segel geben (for nad); fig. 
to set up one’s ~ to every wind den 
Mantel nah dem Winde tragen; to 
® shorten ~ Heine Eegel maden, die 
QO Segel einziehen; to strike ~ die Segel 
% freien (aud N fig.); to split an ein 
8 Segel jerreißen; fig. to take the wind 
9 out of a p.’s „3 j-n eined Vorteils 
© berauben, j-m benadteiligen; to trim 
9 the ws die Segel trimmen, in Drdnung 
8 bringen; under easy ~ mit wenigen 
8 Segeln; under full (pressure of) ~ 
Omit vollen Segeln; with all „ set, 
swith every „ out mit allen Segeln 
8 bei, mit vollen Segeln im Topp. 
Q Zum1O d: ready to ~ fegel-jertig, 
6 tar; to ~ along the coast an der 
® Küfte entlang fegeln; to ~ back zurüd= 
& fegeln; to . l.efore the wind vor dem 
8 Winde jegeln; to. by the wind am ob. 
Q beim Winde jegeln; to. close(-hauled), 
© &c. f. close? 28}; to ~ close to fo 
3 nahe als möglih an einem Gegenftande 
dorbei-fegeln, -fabren; fig. to ~ close 
to the wind fic) unnötiger Gefahr aus: 
fegen; fid mit großer Vorficht bewegen; 
fid das Notwendigfte am Munde ab- 















































treiben; to ~ down a river en Flug 
hinunter» nieder-jegeln; to~ for(e.to) 
Norway nad Norwegen jahren; to ~ 
free mit Bacſſtagswind fegeln; to „in 
einfegeln (1. a. 14); te ~ in company 
(oder under convoy) unter Adntiral- 
fcbaft (im Convoy) ſegeln; to ~ into a 
harbour in einen Hafen einlaujen, bin- 
nen fonınıen; to ~ large raumtidot3) 
fegeln; to „ near the wind bod am 
Winde liegen; to ~ on mannen; to. 
on an easy bowline mit lofen Buli'nen 
fegeln; to ~ on the same tack mit: 
fegeln; to ~ out ausſegeln; to ~ right 
before the wind bor dem Winde fegeln; 
to ~ round (the cape um das Sap) 
berumfegeln;; to ~ trim auf feinen Bab 
geladen fein; to „ up a river einen 
Fluß aufiegeln, hinauffdifien; to . 
upon the anchor auf aber über dem 
Unter fegeln; to ~ up to windward, 
to ~ into the wind’s eye gegen den 
Pind aujfommen, aujfegeln ; to ~ with 
a flowing sheet raum(jdot8) ster mit 
Backtagéswind fegein; to _ with the 
wind abeam mit halbem Winde fegeln. 
sallable (5-1:bl) a. ſchiff⸗, fabr-bar. 
sail-beams © (kö’i-bimi) ¢/p/. Wind-ruten 
fipl. einen Winpmühlenflügels. 
sail-boat J (.-böt) s. Segelboot x. 
sall-borne ($ö’l-bö'n O) a., poet. von 
Segeln getragen. 1Segel ausbreitend.| 
sail-broad (.-bräd) a., poet. fih wie) 
sall-burton J (.-bö'-t!n) 3. Segeltafe n. 
sail-cloth (.-tlsth) 8. Segel-tud, · le nen n. 
sall-coverL(.-tiw-") s.Segelprefenningf. 
sail-drill I (.-dril) 6. Gegel-ezerjicren x. 
sall-duck (.-döt) @. = sail-cloth. 
sailed (Beld) a. in Bfign: mit Segeln; red- 
~ mit roten Segeln. — Siege aug full... 
sailer (pé’-[""; Hom. sailor) s. 1.8 Segler 
m (Giff); good x, fast ., prime ~ guter 
Segler, Schnellfegler m; bad ., heavy ~ 
fcledter Segler. — 2.\ = sailor. 
sail-exercise J ( pe"l-e’t-p*-patf) «. = 


sail-drill. 
sallfish (fe7l-fifd) ¢., schth. 1. Banner, 
Segel-fih m ( Histio' phorus), — 2. = 
basking-shark. 
sail-fuke (Be’l-füt) s., ichth. Ortaey.inkelx: 
Stholle f (Pleurone'ctes). 
sall-gang (fe'l-gin*) 2. Waiflig-Fitgemi: 
Bedienungsmannfhaft f, Boote n/pl. x. 
für bas Schleppnetz. 
sall-hook J (~-biit) 8. Segelbaten m. 
sail-hoop J (~-biip) s. = mast-hoop. 
sailing J (pe’-[in?) ⸗2. 1. Segeln n x. 
(f. sail II u. II) ¥. — 2. Segelimiffagrt 
f, Segeltunft f; Y. 
Zu hu. 2: aerial ~ Cujtidijiadet 
f; bi great-circle ~ Segeln n im größ- 
ten Kreife; orthodro miſche Navigation; 
order of „ Cegeleorduung f; plain ~ 
= plane-sailing; point (ober way) of 
» Segeln n mit gewiſſer Segelitellung 
in Bezug auf Nurs und Ridtung des Wizbei, 
what is your best point of „? mit 
welder Segelftellung läuft Ihr Saif 
am beften?; ~ large Raumifegein a; to 
make ready for ~ fegeljertig maden. 
sailing-boat & (he7-lin*-bat) =. Segel 
boot n. Ktihän-!it) 8. Segelwagen 2 
w-tarriage (.-tir-'dG), m-chariot (-- 
a-corvette J (Bö’-Iint-tör-mert) s. Segel: 
forvette f.  [Gegel-anweijungen te 
a-directionsd( fe’ -Lin'-d!-nef-jd'nf) «ipl. 
-evolutions L (B5’-Int-&m--Ii)a’ TR) 
a/pl. Gvolutionen f/p/. unter Eegel. 
fish (fe7-Lin'-fifh) ¢., ichth. = sailfish !. 
w-frigate J (<-jat’g-3t) 2. Segelfregatte f. 
gang (B5’-Int-gän*) 6. == sail-gang. 


mie to ~ down abjaden, nieder: 


Signs oz BR page IX): F familiar; P vulgar F flash; \ rare; t obsolete (died): * new word (born); «+ incorrect; Q7 scientific: 
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The small * inaudible; 6 almost @; * almost I; ¥ almost 1!; 5 almost of; 8 almost like a in „Ratte“. 








salling-ice & (be’-lin'-at§) s. milrbed, | 
offenes Eis. 
„instructionsJ{Be”-In-In-Ktad’t-[hinf) 
#'pl. = sailing-orders. 
wliners J ($- lin’ -TaT · nerſ) s/pl. regel- 
mäßige Segel-Pate'tidiffe n/pl. 
„master J („-mas-t") s. Navigation: 
offizier m. [LSegelmettiagrt fr 
„match J (.-mitfd) s. Wettjegeln n, 
„-orders & (.-d'-d'"f) s/pl. Segel-order f, 
Abfahrtöbefehl m. 
a-qualities & (.-twal-'-t'f) s/pl. Segel: 
eigenidaften f/p/. eines Eaiftes. 
race J (.-nég) 8. = sailing-match. 
actactics J (pa"-lin?-t4’f-titp) 8. (sg. n. 
pl.) Segel-, See-ta'ttit f. 
„trim J (fe7-lin'-trim) s. Bab mm, Segel- 
ober See-bereitihait f. 
„vessel L (--meh-') s. Segelihiff n. 
sallless (Be’l-1'E) a. fegel-lo8, ohne Segel. 
sall-loft (~-lojt) .Segelmaher-Wertftatt f. 
sallmaker („mö-!") s. Segelmader m; 
a's crew Segelmadergaflen m/pl. 
sallmaking (e’I-mé-tin') s. Segelmader- 
bandwert n, -tunft f. 
sall-needie J (fe’!-nidl) ⸗. Segelnadel f. 
Satlor (pe"-f"; Hom. sailer) s. Matroſe mm, 
Ecefahrer m, G emann m; able ~ Boll 
matrofe m, bı abrener Matrofe; ordinary 
Leichtmatroſe m; ~’s book Seefahrts: 
bud n; ~’s cloth, ~’s linen Leinwand f 
gu Matrofen=anjigen; ~’s custom Eee: 
mann8braud m; ~'s home Seemann’: 
haus n, «heim n; „'s hornpipe Matrofen- 
tanz; m; the S. King Beiname Wilhetma IV. 
von England; the S. Prince papuläre Br- 
reichnung verſchiedener englifer Bringen; Flam 
a bad (good) ~ ich werde (nicht) leicht fee 
trant; F what kind of a ~ are you? wie 
befommt Ihnen eine Secfahrt?; F he is 
a splendid ~ er wird nie fcelrant. 
sailor-boy (.-b3i) 8. Schiffsjunge m. 
sallor-fashion F (Be’-1-fafh-'n) a. = 
sailor-like. 
sallor-Ash (.-[ifh) ¢., ichth. = sailfish 1. 
sallorless N (be’-{*-leg) a. ohne Matrofen 
(BY.). Ltrofenzartig, feemännifd.\ 
sallor-like (.-lait), sailorly (.1*) a. ma=J 
sailorman (.min) s. (pl. nen, nen) 
== sailor. plant. 1.) 
sallor-plant ¢ (-plint) 8. = beefsteak-{ 
sallor'3-choice (be -[*f-tih5ip) ¢., ichth. 
1. = pinfish 1, — 2. = grunter Ib. 
sailor’s-purse(.-pi'f)8., co.= mermaid’s- 
purse. Lf, ctoje f eines Gaiffes.) 
sail-room J (fé’l-niim) s. Segel+tammer! 
sail-trimmer J (.-taim-") 8. yum Rigtig- 
Rellen der Segel e-3 mandvrierenden Kriegbſchiffes 
fommanbierter Matrofe. 
sall-twine L (.-twitn) 8. Gegelgarn n. 
sail-wheel © (.-(h)wil) #., mech. wott- 
mann'Ged Flũgelrad. 
sally N (be’-I*) o. fegel-artig. (Raa f. 
sail-yard J (Be’l-ja'd) 8. Eegelftange 7, 
saim + ober prore. (Kem) 8.u.v. = seam ®, 
saimiri (Bai’-m’-R®) ¢, — saguin b. 
sain! + oter {aott. (ben) v/a. G'a. jegnen. 
sain’, saine + (hen) p.p. von to say. 
salnfoln % (jé’n-fdin) = cock’s-bead 1. 
saint! (Fant)[(alt-Jir.saintle),Ii.sanctus] 
I a. (meift nar atıributl’v vor Gigennamen; 
abbr. St. ot. S., geiprogen: B'nt, Bent od. 
Bent) 1. heilig; Santt(-)...; 3. — IT s. 
2. Heilige(e) (bh. eecl.); Am. the S.s pl. 
— Saints (f. latter-day); J. 
— 8. fig., contp. (Schein )Heiligeit), 
Frömınlerlin). -- 4. bibl.: a) Öngel m; 
b) Selige(r). — 5. Heiligendifd n (7'0.). 
— II vla. @a. 6. = canonise 1. — | 
TWN ald einen Heiligen begrüßen. — : 
EV (view. aus to ~ it) o/n. (da. 8. den 
Heiligen Ipıelen, jrömımneln. — Bgl. m. 


gu saint! 1: med. St. Agatha’s 
disease Rrantheit ber weibligen Butt; St. 

0 Agnes’ Day f. Agnes; % St. Agnes’(s) 

9 flower Rnotenblume f (Leuco'ium); St. 

8 Andrew, &c. fie Andrew 1 %; St. 

8 Anthony’s day, St. Anthony’s fire 

Q fiefe Anthony; 8 St. Anthony’s nut 

% = hawknut; St. Bartholomew fiehe 

8 Bartholomew; @ St. Catharine’s 

8 flower Sungfer fim Grünen (Nige'Na 

Q dumasce'na); % St, Christopher's herb 

9 = herb-christopher; Retzersiegie: St. 

Elmo's fire Gt. ElmBfeuer »; P co. 

St. Geoffrey’s day St. Rimmermehrs- 

tag m; cant St. Hugh's bones pi. 

Würfel m/pl.; % St. James's wort — 

ragwort; Christian of St. John = 

Mandean 1; % St. John’s bread: a) = 

carob-bean, b) Mutterkorn n (Cla’si- 

ceps purpu'rea); 9 St. John's wort 

Sohannisfraut m (Hyperi'cum); St. 

Lubbock(’s Day ober Feast) fiefe Lub- 

bock; t cant St. Luke’s bird Ochs m; 

Wettertunde: St. Luke's summer Periode 

ſchonen BWetterd um den 18. Oftober herum ; 8l. 

St. Martin’s lace unedte Goldtreffe; 

St. Martin’s day, St. Martin's summer 

fige Martin; cant „ Monday blauer 

Montag; St. Peter's finger: a) — 

belemnite, b) prove. = gar! 1; ¢ St. 

Peter's wort: a) vierkantiges Soban- 

nißfraut (Hyperi'cum quadra'ngslum, 

b) Petersflrauch m (Symphorica’rpus); 

Sunday (oder the Touching) of St. 

Thomas = Low Sunday (f. low! 14); 

med. St. Vitus’(s) dance Veitätanz m. 
Zu» 2: Acts pl. of the Sirs fick 

act! 6 ¥; F enough to aggravatea ., 

enough to make a ~ swear dab and; 
einem Engel die Geduld reißen würde; 
co. Isle of 28 Inſel f der Heiligen 

® (Iclard); patron ~ Echugpatron m; 

2 Cath.ecel. „'s bell Mebglödden n; „’s 

© day Heiligentag m im Ralenter; prob.: 

% the midnight cat, they say, is quite 

8 aw hy day am Tage bigott, ded Abends 

8 flott; a young.,an old devilein junger 

ö Heiliger, ein alter Teufel. 

saint? + (pent) s. altes Rartenipiel (= cent 3). 

DEF Saint... Tie nicht beionders aufgeführten 
Verbindungen von Saint mit Gigen-namen fute 
man unter legteren oder unter saint! 1 J. 

Saint Albans (6'nt 271-6'nj oder ~ API-b’nf) 
npr’. (engl. u. ameritan. tadt); ~ Head engl. 
Vorgebirge. [Etadt und Univecfitit).| 

Salut Andrews (. A’n-drüj) npr. ({eott.J 

Saint Austell (. i’§-tel) npr. (Stadt in 
Cornw.). Lrpr. (weſt indiſche Anfer).\ 

Saint Bartholomew (~ 6a'-thv’!-?-mjit)J 

Saint Bees (~ bi’f) npr. (Dorf in Cumb.); 
~ Head Gorgebirge dafelöft. 

Saint Bernard (. bö’-n!d) npr.: the 
Great (Little) ~ der große (fleine) St. 
Bernhard (Berge der Alpen). 

Saint Catharines („ [2’th-4-ninf) npr. 
(Statt in Ganata). [ 2. Heiligenftand 9 

saintdom (fe’nt-d'm) s. 1. Heiligteit f. 

sainted (fe’n-t'd) p.p. u. a. 1. heilig gee 
ſprochen. — 2. heilig; fromm. — 3. gee 
heiligt. — 4. vertlart, felig, verftorben. 

salutess A (fe’n-t'b) 8. Heilige f. 

salntfoin & (Be’nt-föin) = cock’s-head 1. 

Salnt Gall (Bit gi’) npr. ſ. Gall! b. 

Saint George (~ d(j0'7DG) npr. fick 
George! 2; .’s Channel St. Georg8tanal 
m (gnifgen Iriand und Water). 

Saint Gothard (p'nt go’th-""d) npr. St. 
Gotthard m (Gebirgattod ber Wipen). 

Saint Graal (. gné"!) npr. = Holy Grail 
(fiebe grail), 

Saint Helena (. b'-1i7-na) npr. 6t. He's 
lena (britifhe Infel im Allantiſchen Cyean). 




















' 


[SAI...—SAK...] 


Saint Helen(’)s (6'nt be7(-'nf) apr. (Stadt 
Lanesh 


in ). [ber Iulei Se rten). 
Saint Helloril)s (~ hẽꝰ l· t ſ) npr. (&t. aut! 
sainthood (Be’nt-hüd) s. 1. Heiligen-ftand 
m, würde f. — 2. coll. die Heiligen pi. 
Saint Hyacinthe (fut Hal’ A-Kinth) ape. 
(Eradt in anata), 
saintish (Be’n-tijh) a., sro. heilig, fröm: 
meind; F to get. ein frömmelndes Weien 
annehmen. Lthurrei f. 
salntism \ (Be’n-tifm) s., contp. Heilig-! 
Saint Ives (‘nt äl’wf) npr. (et. in Cornw.). 
Saint John (.0Q0’n) npr.: a) Evangelift So⸗ 
bonnes; b) Sauptitatt von New Brunswick. 
Saint Leger (~ [e'dG-", oft Bi’l-In-dg*) 
npr. (Et. Léger, Biſchef von Autun; 7. aa.); 
~ races pl. fiete Leger !. 
saintlike (Be’nt-Talt) a. und adv. wie ein 
Heiliger, Dein may: fromm. 
saintliness (Be’nt-U-n?E) 8. das Heiligfein, 
Heiligteit f. [etatt in Miffouri, U. 8.). 
Saint Louis (Ent [17-18 ob. ~ [u”-*) npr. 
Saint Lucia (f'nt lü-Bi’-a) npr. (orititoe 
Infe in Weſt · Indien). [like. 
salatly (Bö’nt-I°) a. (wily adv.) = saint- 
Saint Michael(’s) (6'nt mal’-Pi(f) spr. 
(eine Wperen.inket). [Hunten.).\ 
Saint Neots (. nl’-‘th) npr. (Etat inf 
Saint Nicholas (. ni’f--lig) npr. fee 
Nicholas. Lhagiologist 2. 
salntologist 7 N (fén-to’l-’-dgigt) s. = 
saintology @\ (.0G°) ¢. = hagiology 2. 
Saint Pancras (B'nt p3’n’-tr4§) npr-.(nded. 
lige Vorfiadt Londons; |. aud Pancras), 
Saint Paul (~ pi7l) npr. fiege Paul!. 
Saint Petersburg (. pl’-t'f-börg) npr. 
f. Petersburg. Liseinheitig.t 
saint-seeming \ (Be’nt- Bi’. min) a. 
saintship (Be’nt- ſchip) 2. 1. Heiligen- 
Rand m, «würde f. — 2. Heiligteit f. 
Saint-Simonian (Bent- kat -mo”- nn) 
[Claude Saint-Simon, fr. poiletopg, 1760 bi 
1998] Ha. faint-fimoni'flifg. — IE ». 
Anhänger(in) Saint-Simons. 
Saint-Slmon(ian)ism („.n’I-.nlim, Bönt- 
Bal’.m’-nlim) a. Saint-Simoni’8smus m 
Uoliali ſtiſches Syften). [Saint-Simonian.| 
Salnt-Simonist (.-al’-m*-nift) s. ⸗ 
Saint Vincent (f'nt wi7u-f'nt) npr. (brit. 
Anti’ Den-Inkt). Lligenverehrung f.\ 
saint-worship (Bö’nt-wö”-jhıp) 8. Heiss 
sair! fott. (Bä') @., a. Ou. adv. = sorel, 
salr® jgett. (Bär) v/a. Ca. geniigen; dienen. 
salring ſchoti. (Bä’-Rin?) e. Genügelnde n) 
f; Gabe f, Almofen n. Lim Rit-belta).\ 
Sais (BF-18) npr. aıt.: Sars (ägy’ptilge St. 
salth! (Beth) bibl. u. poet. = says (8. Peri. 
89. pres. von to say). — Bgl. ~ 8. 
saith? ſchett. (Beth) 8. = coal-fish. 
Saitic (p8-i’t-it) a. Sav8 betreffend. 
saiva of-3. (Bal’-wa) [Siva] s. Siwart m, 
Si'wa-Verehrer m. 
Saivism 0f-3. (mifm) s. Gitvatultus m. 
salyld (B#’-id) 8. = sayid. 
sajene (f4-dGi'n) s. = seine’, 
sajou (ba’-dGii, CT.D. B8-dGi”, fe. : Ba-Gu’) 
[fd-amerif.| s., zo. = sai. . 
Saka?! on.3. (Ba’-ta) s.: ~ era SatasAra 
Ff (mit bem Sabre 78 n. Ghr. beginnend). 
saka? $(IMP.D. 50’-ta, CT.D.Ra’-ta) [füd- 
amerit.] 8. Urt Ropaivbaum (Copai’fera). 
sake! (fet) [a/e. sacu| s. (Ur⸗)Sache f; nur 
now gbr. in den RedenBarten: for the ~ of od. 
for ...’8 ~ um... willen, wegen; for the x 
of peace, ebm. aug: for the peace ~ um 
des lieben Friedens willen; for heaven's 
„um des Himmelß willen (SH. ang: for 
heaven .); for God’s ~ um Gotteß willen; 
F ober prove. for old ~’s „ um der alten 
Gewohnheit (oder Freundſchaft) willen; 
for my ~ meinetiwegen; for such a, um 
e-r ſolchen Sache willen, um folden Preis 








© machinery; A mining; % military; J marine; % botanical ; @ commercial ; & postal; @& railway; d music (see page IX). 
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(SAK... SAL...) Die Ausſprache · und die biſdl. Zeichen find vorn, 6. X—XxI, bie Wolürzungen ee. 6. XTI—XXXU erflärt 








(SH. A Lover's Complaint 822); for whose 
~? um weffentwillen?; sitw. aug a8 pl.: 
for both our „s um unfer beider willen 
(SH.7.8.5,2,15); for your fair „sum Cure 
Gunft od. Huld (SH.L.5,2,765); nak Bild 
lauten meift vor ~ nur Apoſtroph ot. obne jeded 
Genitivyeigen: for conscience’ ~ um des 
Gewiſſens willen; F for goodness’ ., 
don’t! nein, um Gotted willen (thun 
Sie das) nidt!; for justice „ der Ge- 
rechtigteit wegen; P La .s (= for the 
Lord’s .)! um Gottes willen!; P massy 
„8 = for mercy’s „! um Gottes Barme 
berjigtert willen!; without ohne Urſache. 
sake? (53”t-°) (japan. ] 8. Sa’pan: Art Reid» 
bier n; ang allg.: geiftiges Gerränt. 
sake® (her-t*) ) 8., 20. = sakil. 

saker (ge’-t*) (aft-Jfr. sacre] 8. 1. orn. 
Saker⸗, Biirg-falt m, Blaufuß m (Falco 
sacer ob. lania’rius). — 2. X ehm.: Salerm 
(Art Geigay). [Saterjalfen (f. saker 2 

sakeret(be’-U.r’t)s.,orn. Dänndenndes 

Sakhalin (Bä-la-Iı"n, IMP.D. Ba-da-lı'n) 
npr. Sadalin (ruff. Infel an der oft-afiatiigen 
Safe). IEchweif⸗affe m (Pithe'cia).| 

saki! (§@7-fi, C7.D. 34 t-l) 8.,20. Gatti m,f 

saki? (.) 3. = sake, — Ba Law 

sakia(h) (p37t-*-a), weh at a (ar. 14. 
aodyt. Waſſer⸗ rad yur Bewäflerung. 

saksaul & (Bä’t-Bäl) s. Salzſteppenſtrauch 
m (Halo'zylon ammode'ndron). 

Sakta or-3. (BA’I-ta) [binduft.] 8. Mitglied 
einer indiſchen Gefte. 

Sakuntala (WR. iha-t’n-ta-la) npr. Ga: 
tuntala’ f (Heldin bes gleidmamigen alt-indifgen 
Dramas’ von Raliba’ja). 

Sal! (pal) npr., dim. von Sarah. 

sal? 2 (Bal) it. id] 8., chm., pharm, 
Sal n; ix absinthii tobe Wermut: 
Pottafde; + + „alembroth = alembroth 1; 
~ alkali Gla8galle f; ~ anımoniac €a'le 
miat m; + ~ gemme Steinfalgn; tx 
mirabile Glauberſalz n; ~ prunella =: 
prunella 3; ~ Seignette Seigne'ttenſalz n 
(weinfteinfaures Rali-natron); „ tartre Wein 
fleinfaly n; ~ volatile Dirjdhornfaly n. 

sal? (BAT) ., thea., al. = salary!, 

sal’ & (pal) [bindu] 8. tiefige Shoree, 
faljderDa'mmarabaum(sho'rearobw' sta). 

Sala ($e-la) npr.: George Augustus 
Henry ~ engl. Gariftiteer (geb. 1828 - 1895). 

salaam (f4-[a’m) |ar.] Fe. orientalifcer | 
feierliher Gruß; F to make one’s ~ eine 
tiefe Verbeugung machen; F to send ~ j-n 
grüßen l.; med. ~ convulsion Galaam-, 
Nid-trampf m. — II v/a. u. v/n. Ma. 
(j-n) nach orientalifher Weife grüßen (d. 5. 
mit febr tisizs Derbeugung, wobei bie redte Hand 
an bie Gtirn gelegt with). 

salabillty (be-{4-bi7[-#-t°) = salableness. 

salable (Be’-1‘bf) [sale4] a. O (ny adv.) . 
verfduflid; gangbar. [Gangbarteit f.\ 

salableness (.-n‘f) 2. Bertduflidteit fil J 

salacious (64-le”-f@'f) [It. salac-em] a. 
geil, wollfiftig; ~mess (.-n*g) 4. Guile 
heit f, Wolluft ft i 

salacity (p412’ §-"-t°) 4. = salaciousness. ' 

salad (27 1- 4D) [fr., it. von lt. sale. 1.Sala’t | 
m; lobster ~ Hummerjalat m; to mix a 
„einen Salat anmaden. — 2. & Salatge- ! 
wads n; of. F Am. Lattid m (= 

3. t ~ days pl. Tage mipl. jugend» : 
lider Uncrfahrenbeit (S27. 4n.1,5,78). 

salad-burnet @ (B37[-4d-68"- ne. Beder- 
blume f (Pote'rium sanguiso'rba). 

salac-dish (dh) ¢. Sala’tihüffel f. 

salad-dressing (X-dre’$-in‘) 8. (Sauce f 
zum) Anmadıen # von Sala't. wi) 

salade + (Bi’1-Ad) 8. 1. = salad. — 2.% = 

salad-fork (fa7l-4d-fo't) 8. Sala'tgabel f. 

Saladin (6371-4-din) npr. (Sultan von &igypten 
unb Eprien, 1187-1193). 














salading + (Ba7l- a din’) 8. 1.Gala'ttrduter 
nipl. an, Rreffe ac). — 2. Salat⸗ an⸗ 
maden köln. | 
salad-oil har. Sil) s. Sala’t-, Oliven⸗ 
salad-plate (.-plst) 8. Sala't-teller m. 
salad-rocket 4 (.-rät-!t) s. Senf, Rauten- 
tohl m (Erw'ca sati'va). 
salad-spoon (~-bpiin) s. Sala’tlöffel m. 
saleratus @ (Bil-'.Re’-t5) s. — saleratus. 
salagane (KA’[-A-gen) s. = salangane. 
salagramaor-3.(Bi-la-gaa’-ma)|Sandtr.] 
8, vel. bem Wi ſchnu geweibter Stein. 
Salah (Be7-La) npr. Salah m (1. Mol. 10,24). 
salal-berry & (BA’{-*1-ber-*, LMP.D. hæ- 
PL, HU. BALI.) 8. Frust bes wefl-amerif. 
Cheebeerenfiraudes (Ganlihe'ria proce’ mbens). 


' salam ($i-Ia’m) ¢. u. v. Da. = salaam. 


Salamanca ($il4-mi’n'-la, ſpan.: Bä-la- 
ma’n-ta) npr., id. (fpan. Stadt u. Provinz). 
salamander (§31-4-mi’n-d** ob. A l·a. man · 
bd) [grd.| 4. 1.20.: a) Galama’nder m, 
Moth m (Satama'ndya); b) ameritanifde 
Taſchenratte (Ge'omys tuza). — 2. Bolts. 
glaube: Salamander m, ome cif m. — 
8. metall. = bear? 6. — ob. prove. 
bid. : A) Mose. : — 
jum Brounen ber Oberfläche von Pafteten ꝛc.; 
b) großes Scbiir-eifen. — 5. F (a. safe) 
feuerfefter Geldjdrant.— 6.87. Gauller mm, 
Feuerfreſſer m. 
salamandriform (pal-4-m’n-dr®- fom) 
a., 20. falama’nderformig. 
salamandrine (pal-4-m4’n-daln), sold (.- 
dasid) zo. La. falama'nder-artig. — 
IL s. = salamander |. 
Salamanquese (BAl-A-mıan:-tif) La. Gas 
lama’nca ob. defjen Bewohner betreffend. — 
IT s.( pl. .) Bewobhner(in) v. Salamanca. 
salamba oft-3. (4-li7m-ba) ©. Art ma 
Laiifes und chineſiſches Hifdhereigerdt. 
Salamis (§071-4-mig) npr. Ea’lamiß (gra. 
Infel; Sieg ded Themi'ftolles 480 v. Chr.). 
salamon + (Ba’(-(4.)m*n) cant = salomon?. 
salamstone (BA’l-Am-Btön, §8-1a’m-fton) 
8., min. Sa'lamftein ms (Rubi'n u. Gapbi'r 
von Ceyy lon). 
salangane (47(-Xn'-gén) [fr.] s., orn. Sa⸗ 
langa’ne f (Collora'lia, db. C. esculenta). 
Salangore (ga-lan-go"” 5) npr. (Staat auf 
der Wefttülte von Malatta). [SA.M.V.).\ | 
Salanio (p4-[a’-u'-0) nprim. (Bria. inf 
salaried —— a. in feſtem Gehalt 
(ftehend), bejoldet. [s#.M.V.).\ 
Salarino (Bäl-A-ei’-.nd) npr/m. (Berfon inf 
salary ! (Bärt--n°) [It.sala’rium) Is. (pl. 
vies, „R) Bejoldung f, Zahr · xc. Gehalt 
n (m); augmentation (oder increase) of 
~ Gebalts-aurbefjerung f, -gulage f; to 
give (ober pay) a ~ = ~ II; there is a 
small „ attached to the post mit der 
Stelle ift ein Meines Gehalt verbunden. — 
IKvja.cı. d. befolden, Copaltaaplen teat) 
salary? 7 (~) a. = saline’. — Bgl. a! 
Salawatts, vy (fa-la-wa’-t®) apr. Inſel im 
Malaiijgen Urdire'l). (Da'mmarhary. 
‘ sal-dammar! (E3’I-däm-")s. of-indilees 
sale! od. @ (fel; Horn. sail) [a/e. sala, 
wu sell] 8, 1. Verlouf m; (a. w8 pl.) Abſatz 
m, Marit m; J. — 2. jur.: Kauj(vertrag) 
m. — 3.(aud public .) Anttion f, difentliche 
Nerfleigerung; x by finch of) candle fiebe 
candle 1 ¥. — Bgl.n 
guni:® Becgunt of 23 Verlaujß- 
rechnung f; jur.: bill of ~ f.bill®1$, 
book of „s Warenvertaufsbuch n; by 
private ~ au8 freier Hand; cheap ~ | 
Außverlauf ws gu herabgeſetzten Preiſen; 
for „, of 2, on 2 zum Verlauf, zu ver ⸗ 
taufen; t creature of . (54.1.4,6,83) | 
oder thing for „ (SH.C.1,4,92) feiles | 
Geſchöpf; t sf. house of ~ feiled Haus, 
Borde'll n (SH.H.2,1,60); for „ and 








hire ju Rauf und Miete; to offer for 
~ feilbieten; @ L great (ober grand) 
bill of ~ Beil- brief m; judicial . 
geridtlider Verlauf; of easy leicht 
verfäuflih, gangbar; _ by (cter at) 
auction = „ 3; „ countermanded 
aufgebobener, rũckgaͤngig gemachter Ber 
tauf; to arrive Tranfitwarenverfauf 
min (trausacted) at large Baren: 
vertrieb m im großen; terms pl. of . 
Berlaufsbedingungen f/pl.; Preis m; 
to conclude a .e-n Handel abfebliegen: 
to have (ob. meet with) a ready „, to 
be of a quick ~ fchnell oder reigend 
Ubjak finden; to find no ~ nit an: 
gebracht oder verlauft werden können; 
there is no ~ for it es ift unverläuj- 
lig; to make _ of a thing den Terlauj 
einer Gade bewirten; to put up ote 
set out for „, to set on (over to) ~ 
gum Verlauf fiellen, feilbieten; sours. 
martt: wash 7s pl. Stheinvertauf m 
sale? + (Bel) [aje. —8 Weide] 4. (Roxb) 
Weide f; Weidentorb m; a. Fild-reuie f. 
pay-saleability dc. = salability,är. 
salebrosity \ (p3!-'-bnd’§-"-t*) 8. Raubeit 
T 2c. (fiege salebrous). 
salebrous | (B3’f-*-brdß) [fr., It. sale- 
dro'sus] a. raub, bo golperig, un-eben. 
saleetah X oR-3. (Bd-I”-ta) s. Sad m yr 
Uufnahmevon Vette, Zelt: rc. Zeug auf tem Marlee. 
saleless \ (68I-l’g) a. unverläujlid. 
Salem (é7-l'm) npr.: a) alter Same ven 3r 
rufalem; b) ameritanifiyet Ortsname. 
salep (BAI-'p) ltũrt., ar.] s. 1. phorm. 
Sa’lep(wurzelf) m. — 2. Salep m (warmed 
Getrint im Orient, em. ang in Englant). 
sale-pond (Be’l-pond) s. Behälter m für 
peau Fiſche. IV. salep 2). 
salep-stall t (ba I-*p-Btil) ⸗ —E 
saleratus @ (Bäl-!-ro’-t’5) [It. sad ara- 
tus| 8. doppelt-foblenfaures Natron yon 
Baden 2. (and Etakt).! 
Salerno (§!-[5°”-nt) apr. (itatienifege Brerinı! 
sale-room (e’l-rum), ~-shop (~-jdep! >. 
Vertaufs-, Berftcigerungs: raum m. 
Salesian (Be L1’-fe*!n) | Stitter Franzr. Caled, 
1867-1622] 8., vel. Salefia’nerin f (Renee. 
saleslady Am. (Be lj-le-b°) a. (pl. ates, 
~bd*{) = saleswoman. 
salesman (be’lj-män) ¢. (pl. non, „men! 
1. Vertäuſer m, Handler m. sh. Grob: 
händler m; ebm. of.: Alciderhändter m; 
dead ~ Sdhlachtflei{dhandter m; live. 
Viel handler m; good ~ guter Verkäufer, 
ber feine Ware angubringen verieht. — 2. Caden: 
diener m. — 3. Am. Handlungsreifender 
m. — 4. t .'s dog Burſche oter Gehilje 
m eines TrodlerB oder Gemũſehändlers. 
salesroom („rüm) s. = sale-room. 
saleswoman (Be’lj-wüm-!n) s. ( pl. neu, 
aWim-'n) Bertdujerin f, Qandlerin f. 
salet X + (B371-‘t) #, — sallet?. 
sale-wares + (pi/[-wa'f) 8/pl. Waren fip’. 
salework („wö'l) e. Bertaufsgegenfände 
mipl. [aete).} 
Salford (BiI-P'd) npr. (Serftant ven Ran) 
sal-gem (BX’I-dDGem) s., min. Steinfal n. 
Salian! (§6’-1%n) [fpatett.] Ta, ſaliſch 
— Hs. Sa'tier(in); as pl. Ea’ liermjpl. 
(feäntifger Doiteftaam am Rieder-zteim). 
Sallau? („) [(1.| a. ja'lif&; „ priests p. 
Sa ‘tier m/ pl. (Priefler des Marg im alten Rew). 
saliant (1’-Knt) @., her. = salient 4. 


' Salic (har) [(alt:)fx.] a. fa'lifth; die falis 


iden Franken betr.; „ law ſaliſches Geſet. 
bad bie Tddter von der Thronfolge ausidliest. 


 salicaceous & % (pal-*-te”-f'5) [It] e. 


gu den Weidengewäcien gehörig. 
salicet J (pa’l-*-Bet) &. = salicional. 
salicetum & (Bil-'-Bi”-tm) |1t. id.) a. (pl. 

UNS, aj ob. By ta) Weidenpflanjungf- 





Seien (Daw |. ©. IX): F familiär; P Bolfsjprace; 7 Gaunerfprage; fetten; Halt Fr ‚geflorben); © neu (auch geboren); “+ unridtig: 


(1846 ) 


Das feine * unhörbar; 8 fof wie N; * fot; Tah 5f B faft of; 8 faft wie a in „Ratte“ (BaP j. 6. Xu. XI). [SAL.. .—SAL.. J 








salicin(e) @ (BLEI). [1] 8., chm, 
Salici'n a Weidenbitter n (C,H, 0;). 
saliclonal ¢ (b4-(’fg-5n'l) (It. salle.em) 
8. Saliciona’l n (Drgelimme). 
salicornia 7 % (531-'.to”.n!-a) [[t.] s. 
Blasihmalz n, Meerfalztraut n. 
salieyl @ (871-'-Bil) [[t.] 8., chm. Sali⸗ 
Hm (bupothe'titted Rabila’l d. Galicy’ laure). 
salicylate @& (~-At) s. jalicy’ljaures Gal. 
salicylated & (687(- 3.58. a. BAL B-*-16-t'd) 
a. mit Salicy’! vermifcht ober getränft; ~ 
cotton Ealicy'lwatte f. 
salicyiie a (pil-*-Bi71-1t) a., chm.: ~ acid 
Ealicy laure f (C;H,03); ~ cotton Ga: 
licy’Imatte f. 
salience \ Ge: ng), wy N (1-6) 8. 
Bstworipeingen n, Borfprung m. 
salient (55’-K-nt) [It. salie'nt-em] La. 
O 1. fpringend, bfipfend; N {lopfend 
(em). — 2. auffpringend; op. & auf 
ſchießend, außfchlagend. — 8. fig. be: 
mertensmwert, hervorragend. — 4. her. 
aufgerichtet,, fpringend (MWappentier). — 
5. arch., ac. aud-, dor-fpringend; & frt. 
~ angle "außfpringender Wintel; 'to ben 
bervorragen, einen Vorfprung bilden. — 
IL s. 6.vorfpringender Wintel, Borfprung 
m; % frt. . of the bastion Baftionfpike 
f, Schulterpuntt m. es 
saliferous 7 (BET 4. adß) [It] d., geod 
salifiable 2 (a’I-'-fat-"bl) a., che. fal 
bildend. [Salgbitoung fl 
salification 7 (HL Pte” -fQ'n) #., chm.) 
salify @ (Ba71-'-fat) [It.] v/a. COd. chm. 
in ein Salz verwandeln, 
saligot (BA’I-'-got) [a/f.] 2. 1. 8 gemeine 


Waſſernuß (Trapa natans). — 2. + Rod 
tan: Strole Ragen t n. 
salimeter & (p4-(:’ m-'-t%) = salinometer. 


salimetry @ (.tr°) 4. = salinometry. 
salin 2 ıBA’l-in) s. = saline? 1. 
salina ($#-lai’-na)|fpan.]s. 1.—saline! 2. 
— 2. Galsfumpf m am Meere. — 3. geol. 
na pl. Saljsebenen f/pl. in Gid-Umerita. 
salination \ (fil-'-né-fa'n) 2. Walden 
n mit oder Cinweiden n in Salgwaffer. 
saline! (f8-[ai7n ober Be’-Iain) ie 
Rt.) La. 1. falgig; falgbaltig; Salz-... 
Lae. 2. Sali'ne f, Saljwert m _ 
3. wp. Am. Saljquelle f. — Bgl. ~ 
3u~ 1: compound x oe a ais 
pulver and Gals, (dwefelfaurer Magnefia und 
{awefelfaucem Rali; med. ~ bath Solbad 
n; chin. ~ deposit Sal-niederfdlag 
m; min. „ marble ſaliniſcher od. carra» 
rifher Marmor; ~ mixture Mitgung aus 
Sitronenfaft und boppelttoblenfaurem Kali; ~ 
particles pl. Salzteilchen n/pl.; & ~ 
plants pl. Salzpflanzen fipl., die zu 
ihrem BeReben Ealy bedirfen; ~ taste fal- 
iger Geihmad; med. . waters pl. 
altatifde Salye enthaltende Duellwäfler. 
saline® 27 (64I-in) 2. 1. chm. robe Pott: 
aſche aus Räten-melafte. — 2. chm., med. 
Metallfaly n. Leit 9 
salinoness (f4-[ain-n'B) s. Salʒ(halt ig⸗ 
Saline River (f4-[i’n ri’tv-") npr. (Rame 
mebrerer Gliffe ber U.S.). 
saliniferous 2 (pal-'-nl’j-'-28) @., chm. 
folgserzeugend; falzbaltig. 
saliniform  (6#-('n-+-fo'm) a. falzförmig. 
salinity (Bd-Ii’n-* 2 . — f. 
salinometer (f4{-*-no’m-*-t*) s. Salz 
(haltigteits)meſſer mm (Lertzeug). If 
salinometry@(-tr°)s.Sal: gehaltmefjungs 
salino-terrene @ % (B4-lal’-n?.te-ri’n) 
{It.] a. aus Sal; und Erde beftchend, 
salinous + (f4-(ai’-n'§) a. — saline!. | 
Salique + (B37(-it oder 68-18) a. — Salic. 
Salisbury (Bl’1j-b'-2°) npr.: a) Etatt in, 
Wiltshire (England); ~ Plain greße Ebene in | 
Wiltshire (f. a. plain! 1 {); b) Prin., ofp. 





Robert Arthur Talbot Gascoyne Cecil, 
Marguis Of ~ engl. Staatimann (geb. 1830). 
salite! + (Ba"l- alt, CT.D. §e-lalt) ofa. 
Salzen. — Bgl. w%. 
sallte? @ (WB. fa"-laTt, CT.D. fe"-LaTt) 
I1öweb. Start Sala] s., min. Gali’t m. 
salitral® (£47{-'-tr') [fpan.] s. Ealpe'ter- 
grube f. [Speichel mı.\ 
saliva & (B4-151”-wa) {It.] a. 
ee © ea wa· 
8. = saliva-p 
saliva/ ON wit ta’. wi), na N 
(„m’n) [[t.] a. = salivary. 
salivant 7 (§27(-1w'nt) [It.] a. um z., 
med. Speichelfluß erregend(e8 Mittel). 
saliva-pump © (B4-1al’-wa-pönıp) @. Zatm- 
beiltunde: Apparat zur Entfernung vB fig im 
Wunde anfammelnden Epeichelß. 
salivary @ (6371-'-to'-n°) [It.] a., physiol. 
den Speichel betr.; Epeidel abfondernd; 
Speidel-...; med. ~ calculus, „ con- 
cretion Speidelficin m; anat.. duct 
Speidelgang m; med, ~ fistula Epeidel: 
fiftel f; phyeiol. „ fluid Speichelflüſſigkeit 
f; anat. ~ gland Speideldriije f. 
salivate (62’1-'-wet) Ilt.] v/a. Gb. med. 
durd Jalal as dies zum Speidel- 
fluß bringen. 
calivation (Bal-*-we"-fh'n) s., med. Spei- 
chelfluß m; treatment by. Speideltur f. 
sallvin @ (pa’t--mIn) &. = ptyalin. 
sallvous @ + (BA-Ial’-w’ß) [It.] a. ſpeichel · 
artig; Speidel-.. 
salix @ 3 (be -litg) [It.] 4. Weide f. 
sall t ober prove. und fäott. (Bil) 0. Da. — 
shall!. 12. % = sallet!.\ 
sallad + (BAI-Ad) 4. 1. — salad, —J 
sallee-man (CT.D. BI’I-'-män, IMP.D. §* 
Q’-man) [Sallee, Safenftadt in Marofto] 8. 
1. maurifher Sceräuber. — 2. 20. tr 
Rohrenquaile ( Vele’lla). 
sallenders (§3’1-'n-d**f) 8/pl., vet. = sel- 
landers. LSturmbaube f.: 
sallet! i (Bart) [a/f.] 2. Witte. alter: J 
sallet® + (.) 4. = salad. — Bgl.~! 
salleting + (Bi’l-*tin?) s. = salad. 
salllance + (371-<'n) #. = salience. 
salligot + (ha l..got) #. = saligot. 
sallow ! & (Bä’l-o) [aje. sealh] a. Weide f, 
bb. Saliveide f (saliz ca'prea). 
sallow? (.) [a/e. salo, &c.] I a. blak 
(gelb), bleich (Gefintsfarte). — EN v/a. 
Ga. blakgelb färben. rule) 
sallow ® (.) 8., ent. Gammlername für gewifle 
sallowish \ (part: *.jjch) a. bläßlich. 
sallowness (.n'B) s. Bläſſe f, blaßgelbe 
(bib. Geſicia.) Farbe. IAippo phae).\ 
sallow-thorn $ (.-tAö'n) s. Sanddorn mj 
sallowy \ (pi’1-*-°) [sallow Ja. weidenreid. 
Sallust (B31-Bt) npr. Sallu’flliuß) (rim. 
Geſchichtichreiber, etwa 86—35 v. Chr.). 
Sally! (a71-°) npr. 1. Qofeform far Sarah; 
PAunt ~ f. aunt 1%. — 2. meift ~ water 
(sprinkle in the pan) altes Kinderfpiet. 
sally? ¢ (.) S. (pl. wies, ~*) = sallow! | 
sally? („) |(alt-)jr. saillie) Is. (pl. vles, 
wf) 1. of. % Ausfall m. — 2. Ausflug 
m, Abſtecher m, Streiferei f. — 3. fig. 
Ausbrud m, Auſwallung f; ob.:a)wigiger 
Ginjall; b) fuftiger Streich; J. — 4. + 
Sprung m. — 6, arch. Boriprung m, 
vorfptingender Balfentopf. — IH v/n. 
@d. 6. oe. % (aug to ~ out) ausfallen, 
einen Ausfall machen; to’ ~ forth her⸗ 
vorbreden; fic) auf den Weg maden. — 
7.t to » upon: a) herfallen über (SH. 
41.4,1,2); b) = ~ 10. — 8. + hüpfen, 
foringen. — IND via. ad. V. to. the 
ship ein auf Grund geratene Schiff tury 
das Hin. und Her-laufen ber Mannſchalt in Be- 
wegung fehen, abjpringen laſſen. — 10, +! | 
Etute bejpringen, belegen. 


hysiol.) 
—8* tir) 








Zu sally® 3: R ot levity leicht ⸗ 
fertiger Streich; ~ of wit Digkfunten 
m; \ of youth Zugendſtreich m; 
witty „ wißige ers: 
sally* (BII-*) 2. 1. Idand: orn. 
tinig m (Troglo’ nn pa'roulus). — 
Art After Hrablingsfiege (Perla, ac.). 
sally-lan(n) (§871-'-(87n) [Bertäufertn Sally 
Lunn in Bath, Endedes8. sa.) 8. %rt Theekuden. 
) | sallyman (Bart! -min) s. = sallee-man 2. 
sally-picker ix. (.-pit-**) ¢. = chiff-chaff. 
sally-port (f3’1-'-po't O) a. 1.& frt. Aus⸗ 
fall» pforte f, «thor n; & (auf Branden) 
Rugger torie ffar bie ‘Rannidatt. —2,L 
‚Mauln. 
gallysvesed (~-witd) 8. Weidenholj n. 
salmagund/, oF (Bäl-mA-gB’n.d°) [fr. sa/- 
migondis] s. 1. Rogt.: Ragou't 7 von ge- 
hadtem Bleilh, Ger, Undo'vis x. — 2. fig. 
Miſchmaſch m. [von gebratenem Mile. 
salmi ( §8’l-mi) [fr.] 8. Rost.: Nagou't nf 
salmiac + (£4’[-m'‘-ilt)s., cha. Galmiat nr. 
salmis (§8’[-m}) s. — salmi. 
salmon (§4’m-'n) [It. salmon-em] Is. 
l.ichth. Lachs m, Salm m (Sulmo salar) ; 
quoddy ~ = pollack. — 2. Lachsſarbe f. 
3. © = salmon-brick (f. brick? 1 J). 
— 4. Stubidifier sl. aufgefiichter Yeihnam. 
— 5.1 cant = salomon®. Ia 
6. lachsfarbig. — III Am. (Wehen) ole. 
Ca. 7. Hunde ıc. mit Lakhs vergiften. 
salmon-berry % Am. (f4’m-'n-bén-*) s. 
Bimt-Brombeere f (Rubus odora'tus). 
salmon-brick © (.-brit) {. brick? 1%. 
salmon-colour (.-f8{-"*) s, Lachsfarbe f. 
salmon-coloured (.-(81!-""d) a.lah3jarbig. 
saimond + (§4’m-‘nd) @. = salmon. 
Salmone (Bäl-mo’-n°) npr., id. Gtadt aut 
Kreta (Mp... 27,7). 
salmonet ( §i’m-5-net) ¢., ichth. junger 
ober kleiner Lacs. 
Salmoueus (Bäl-mö’-nEIE od. -njiib) npr, 
ard. myth. Salmo’neus (Sohn bes Wolus). 
salmon-fishery (fa’m-'n-fifd-"-e®) 2. 
Lads fifdherei(plak m) f. 
a-fishing (2-ji’{dh-in') 8. Cadsjang m. 
aefly (fi’m-‘n-flal) 8. tünftliche Fliege zum 
Ladhs-angeln. Lunter zwei Zahren). 
Äry („-fral) 8, ichth. Salmling m (gage! 
a-heck (.-bét) 2. Lachsjalle f. Kartig.ı 
salmoniform&(Bäl-mo’n-*-jo'm)a.lad3=1 
salmoning Am. (Oregon) (f47m-'-nin') s. 
1. Lachsſang m; aug Lachslonſervierung 
f. — 2. (Qundetrantheit f infolge von) 
Lu hBfOtterung f (f. salmon 7). 
salmon-/adder (BA’m-In-13d-"), ~-leap 
(~-lip) 8. Ladsleiter f (vet. fishway). 
salmon-louse (.-lauß) #., zo. Lachs⸗laus 
f, -wurm m (Cali’gus pisci’nus). 
salmonold @ (f4’l-m’-n5id) a. und 8. 
schth. ladBartig(er Fiſch). 


aun⸗ 
ent, 


‚salmon-peal, „-peel (p4’m-'n-pil) s. 


junger Lachs unter zwei Pfund. 
pink (.-pin't) 4. an Scharlachrot greit- 
gende Yadıjarbe. Loum zadsiang.) 
«pipe (.-paip) 8. Lachs · pipe f, -tonne fJ 
spear (.-Bpi')s. YachBfpeer m 3. Ladsiang. 


' «Spring prove. („-Bpiin®) s., schth. junger 


Lakhs im erften Zahre. 
stair © (.-fta') s. = salmon-ladder. 
tackle © (.-tdtl) s. Ladi3-angel f. 
-trout (.-traut) a., schth. Lachsforelle f 
(Salmo trutla). 
a-twine (~-twaln) a. Leinene oder Baunts 
woll-garn n zu vVachsſnetzen. 
a-weilr (.-wi') 8. Ladsreufe f. 
saluatron (pil-ne’-tn'n) 8. ungereinigtcd 
foblenfaures Natron. 
salogen @ + (j371-*-dDGen) . = halogen. 
salol a (BX’L-ol) 8., chm. Galo'l n (Cyg 
Hj 03). "[xogter der Gero’dias), — 
. Salome (Bt. 15”.m°) npr. Sa'lome f (vid. 











@ , Biffenihoft; © Zenit; A Bergbau; x Militär; Lb Marine; & Pflanze; @ Handel; w Por; a Gifenbahn; d Mufit (f. ©. LX). 


( 1847 ) 


[SAL...- -SAL.. J Respellings and pictured signs are explained on p. X—XI, , abbreviations, &c. on p.XII-XXXI. 


salometer@(6!-10’m-'-t"*) = salinometer. 

salometry @ (.tr®) 9. = salinometry. 

Salomon?! + (6471--msn) npr. = Solo- 
mon (SH.). [the ~ (bei) meiner Seel’.) 

salomon? + (BA’[-nı’n) s.,cantMefie f; by! 

Salomonlan (fal-’-mo" - NON), we (ni n- 
it) a. = Solomonic. 

salon (f4-{0'n’, fr. : Bä-lg') (fr. id.] 8. Salon 
m, Empfangs-, Geſellſchafts-zimmer n; 
weite. : feine Geſellſchaft. 

Salonica, „ki (Bil--ni’-ta, al-’-ni7-ft) 
npr. Saloni'di, Saloni’ti (tart. Etabt, bas 
alte Theffato'nig in Macedo’ nien). 

saloon! (f4-1i7n) [{t. salon] s. 1. Salon 
m, Enipfangdsimmer n. — 2. (Runft-, Ver 
gnugungs · zc.)Halle f, (-)}Saal m; ‚eating 
~ Speijcfaal um; dancing ~ Tansfaal m. 

— 8. Am. Schantrwirtidaft f. 
saloon® @ + (.) s. + für shalloon. 
saloon-car @% Am. (.-ta'), „-carriage 

(~-fén-"dQ) @. Galonwagen m. 
saloonist Am. (Bi-lü’-nikt), saloon- 
keeper Am („lu’n-t-p")s.Schantwirtm. 

saloop (f8-1i’p) s. 1. Sa'ſſaſraſsthee m 
(Getränt aus Eaflafrasrinte). — 2. + = salep. 

Salop! (54’t-dp) [It Sale pia) npr. = 
Shropshire. — Bgl.w 

salop® \ (Birl-!p) ⸗. = ee 

Salopian } (f4-107-pn) [|Salop!] I a. zu 
Shropshire geborig.— Ile. Bewohner(in) 
von Shropshire. — Bgl. ~3 

salopian® (.) [salvop] a. Sa flafrasthce 
betr.; ~ house Gajfairastheefaminte f. 

salp @ (Bälp) s., 20. Galpe f, Manteltier 
n (Salpa). 

salpaceous & (Bl-pe’-Ih?E) a. = salpian. 

salpeetry t (B4l-pi’-tr°) a. == saltpetrous. 

BER salpeter, are t (pil-pi’-t"), &c. 
= saltpeter, &c. 

salpian & (£4’1-p#'n) [[t.] zo. I a. falpen- 
artig; gu den Salpen gehörig. — II e. = 

salp. In aus getadtem Fleiſch, Brot 2.1 
salpicon + (~p!-ton) [fr.] 2. aoqt.: Fal fell 
salpiform 9 (B3’1-p-jo'm) a. = salpian. 
salpinglau & (pil-pi’n-0G@n) a., anat. 

zum Fallo'piſchen Gange od. zur Gufia’ hie 
ſchen Röhre gehörig. 

salpingoph aryngeal 2 (fil-pl’n'-g?-fa- 
al’n-dGEM) @., anat.: ~ muscle Troms 
peten-Schlundlopf- eIMustel m. 

salpinx & (Bä’l-pinth) | gra.) 8. (p/. ges, 
BSl-pi’n-DGif ober axes N, BAL- pin't- 
bf), anal. 1. Fallo’pifher Gang. — 
2. Euſta'chiſche Röhre. Joyster-plant 2. ‘| 

salsafy * (fa71[-f4-f*, 7MP.D. fal) 3. = 

salsamentarious + (bil-b8-mén-ta”-rOg) 
[It.] a. falgig, gefalgen. [oulfa’n m.\ 
salse (5315) |fr., {t.] s. Salfe f, Echlamm- 

Salsette (Fäl-Bet) npr. (oft-indiihe Intel). 

salsify © (B3’1-B-f%, IMP.D. afal ) ift. | 
salsifis| s. = oyster-plant 2. 

salsilla $ (BAL-BI’I-a) |fpan. id.) a. ekbare 
Bomarea (Bona'rea edw'lis). 

Be salso-... in Bfign: falzig. 

salso-acid \ (6471-§?-4”B-td) [[t.] a. jäuer- 
lidg-falgig, falgfauer. 

sal-soda © % (Bil-50’-.da) ¢., chm. try 
Rallifiertes kohlenſaures Natron. 

salsola 2 & (g471-6?-[0 | |It.]s. Salgtraut n. 

salsolaceous & ¢ (Bäl-h°-18”-Ih’B) a. falge 
traut-artig. 

salsuginose 27( 6Xl-bji’-0G*-nog), sous 2 
SN (.ndp) [mit.] a. 1. & auf faljgetranttem 
Boden wadhfend.— 2.ct.falzıg, falglatenbaft. 

salt! (Balt) [a/e. sealt] Is. 1. (Rod-)Galy 
vr sal); 3. — 2. @ chm. Saljn (Ber- 
bindung einer Gäure mit einer Bale 2.) 1. — 
3. med. „8 pl. Abführ- 2c. Salze ee 
smelling v8 pl. Ricchſalze niph. . prove. 
Salgiumpf m. — 5. W or. F Ealzfak n 
(aug her.) Y. — 6.@ = bronzing-salt. 
— 7. dl. lg. Würze f. — 8. fig. (Wohl-) 














Geihmad m. — 9. fig. Wik m, — 
finn m; Attic. f. Attic 1 ¥.— 10. 
~ of youth jugendliche Frifthe ober pag 
(SH.W.2,8,50), — 11. + Geilbeit f, Wol- 
uff. — 12. fig. Ginfdrdntung/; meite. : 
Vorſicht f; to taku with a grain of ~ 
mit einiger Vorſicht (oder cum grano 
salis) aufnehmen. — 13. F fig. (beſonders 
old ~ alter, erfahrener) Matroje. — 14. + 
fig. Thränen flpl. (SH.K.L.4,6,199). 
— 15. Ssüter-8].: beim montem (1.23) zu Gton 
eingelammeltes Geld. — HL a. Di 16, faljig, 
geſalzen. — 17. eingefalgen, gepdfelt; Y. 
— 18. mit Salzwaffer überfhwemmt, im 
Ealgwaffer wadfend. — 19. fig. ſcharf, 
beißend. — 20. F fig. gefalgen, gepieffert 
(Regnung ac.), d. h. übermäßig hod); it is 
rather too ~ e8 ift febrteuer. — 21. t geil, 
wolliftig. — IH v/a. (a. 22. falzen; 
einjalgen, pöfeln (a. to „ down); „ed meat 
Potele, Saty-fleifch.n; worienel. to „down 
Rapital fiher anlegen; F fig. to ~ it for 
ap. e8 j-m eins, ver-falgen. — 23. Sqhiſſbau 
HElyer mit Galjwaffer tränken. — 24.0 
Geifenfieberei ac.: außfalzen (aug to ~ out). 
.©® Eobafadr.: to „ down biß zur 
Saljausfheidung eindampfen. — 26.© 
Brotogr.: Papier ac. jalzen. — 27. F fig. eine 
Regnung x. falzen, micticres u hohe Preife 
anfegen für (acc.). — 8 eel 1. to ~ the 
books die Bader — — 29. Am., sl. 
gum Unloden von Käufern mit wertvollen Be 
Randteilen verfehen (38. Mineratwafler in eine 
Cuelle, Petroleum in ein Bobriod giehen) ; A to 
~ a mine eine ertraglofe Goldmine mit 
Goldkörnern befircien, um fie vorteilhaft zu 
veräußern. — 30. Am. dem Bich Salz zu 
leden geben. — 31.7 univ., al. einen Reu- 
ting Saljwaffer trinten laffen. — Eiche a. 
salted.— IV v/n. Ga. 32, Salz abfegen. 
Zu » 1: coarse ~ grobed Rowfal;; 
— codfish put under ~ einge 
Sate common „, culinary 
Kochſalz n; fig. to be faithful (oder 
true) to one's ~ f-m Tienfle tren fein; 
fig. to be worth one’s ſeines Lohnes 
wert fein; F fig. he doesn't fetch his . 
er verdient nicht daß trodcne Brot; fig. 
to cata p.’s ~ j-8 Saflireundfhaft ge 
nießen; weit@.: unter j-8 Schuß fliehen; 
fig. to put (od. to cast, to lay) „on the 
tail of S. auf den Schwanz ftreuen (gin. 
bern ironiſch geraten, um e-n Dogel gu fangen); 
to spill ~ Saly verſchũtten (was ats Ungläd 
betrachtet wird); prod. who helps me 
to, moles me to sorrow f. help 2 Y. 
Qu w~ 2: chm. acid ~ faured Gal; 
alkaline ., basic ~ bafijhes Galy, 
Laugenfalz n; black ~ robe od. ihmarze 
Pott - aſche; double ~ Loppelfaly n; 
dyer’s .8 pl. Salze pi. ffir Färbereie 
zwede; etm.: (essential) . of lemon = 
~ of sorrel; fixed „s pl. fefte Salze 
n{pl.; fossil ~ = rock-salt; F horse ~ 
Glauberjalyn; metallic „8 p/. Metall 
jalze n/pl.; neutral As ſ. noutral 4; @ 
«= smoking 18 pl. raudende Schweiel- 
fäure (bei engl. Gilber-arbeitern) ; stannic» 
Zinnſalz n; volatile _ flüchtiged Salz; 
~ of hartshorn Hirſchhornſalz n; ~ of 
lead, ~ of Saturn Bleiſalz 2; ~ of soda 
Soda f; ~ of sorrel Sauertleefaly n, 
ſaures oralfaured Kali; ~ of vitriol 
Zinfvitriol n; „ of wisdom — alem- 
broth 1; ~ volatile Ries, Hirfhhorn- 
fen; N „eur of „ Salzfäure f. 
au. m 


Salzfaß (nur für eine Perfon); above | 
the ~ am obern Ende der Tafel; below . 


(oder beneath) the ~ am untern Ende 


der Tafel; fig. unter der Dienerihait , 


(vgt. salt-foot). 








gu ~ 17%: „ and cured provisions 
pl. eingefalzene u. gerducberte Leben 
mittel n/pl. (Rindreikh 2c.) ; ~ beef cine 
efalzeneS Rindfleifh, Rinder Patel- 
file n; = ee]: 8) eingefalzener Aal, 
b) fig. Lal. Tau⸗ ende n gam Turaprigla 
der SGiffajungen, weit. : Prügel pl., c) Un 
Werfiediviel; ~ fish eingejalgener Fiid; 
\ Seefifh m; J af. ~ horse, ~ junk 
=~ beef; „ meat Patelflei fd n; ~ pork 
Bölel-Schweinefleifh ». 
salt? + (Bilt, HU. kält) 2. — sault!, 
saltable + (BANI-tbI) a. angreifbar. 
saltant(Bi’I-Unt, WU. f31-t'nt)[ lt. saltant- 
em] a. hüpfend, fpringend (a. Aer. «. 20.. 
saltarello J (fil-t4-ne71-c) |it.] 2. Ealta · 
te’llo m (it. u. fpan. Sang; a. die Mufit baja). 
saltate \ (B3’[-tét) ojm. Gb. bape, 
fpringen, tanzen. 
saltation (Bil- a fon) {[t.] =. 1. guia 
n, Springen n, Tanzen m. — 2. Schlag 
n, Klopfen » dex Puldader. 
saitato 2 (Bal-ta”-t5) |it.] 8. Seigentpiel: tx 
Gtacca’to mit fyringendem Bogen. 
Saltator (.te-t") npr. = Herculeslc. 
saltatorial @ (fil-t4-to”-2%31 O) a. 
1. Zanz....; „ art Tanglunft f. — 2. 20. 
Spring-...; ent. „ legs pl. Springbeine. 
saltatorious 7 \ (.Ri.E) — saltatorial. 
saltatory (§471-t4-1'-n°)/[t.| Ma. büpfend, 
fpringend; a es . (ant. gradient); 
co. tangluftig. — ER a. (pl. „les, „a! 
Springer m, Tän.er m. 
salt-barrow (B3”1t-b3’a-5) = barrow! 5. 
a-bearer (birIt-bä-n’) 8. Saljtriger m; 
sid. Gdiller-al.: der Schuler zu Eton, ter am 
montem (f. bs) bad Geld einiammelte. 
„bed (.-bed) s., geogn. Steinfalslager r. 
„block © („-blöt) s. Salze Berdampiungs 
apparat m. Im (Zems).\ 
„bottom Am. (.-bst-'m) s. Galgbodent 
xbox (.-bötE) a. 1. Solzmeſte fin ver Same; 
Saljlade f. — 2. Saly-, Potel-fak m. — 
3. tT cant Zelle f im Zudtkaufe Newgate. 
--burned (,-bö'nd) a. verjalyen. 
bush (Bi’it-buih) e. 1.8 auflcalifde 
(Strand-) Melde (A’ıriplez nummula'rial. 
— 2, Uuftrelien: Gebüſch x. 
~-cake @ (.-fat) #. Salztuden m, rohe? 
ſchwefelſaures Natron, Soda-fulpba't a. 
eat („-tät) 8. Salzllumpen m ;a.— cat! 7. 
cellar (.-pél-") s. Salgefag 1, -napfm. 
coat, tote (.-fot) &. = salt-pit. 
duty (~-Ddjii-t*) s. Salgfteuer f. 
salted (6371-t%) a. 1. (ein)gefaljen; Patel 
— 2. Ebd-afrita: gegen bervits targermatee 
Krantheit geihükt, immu’n. 
saltee (BALL) Lit. solidi, pl. von ↄoldo 
8., sl. Benny m, v8 ce pl. 
salt-efflorescence (5 "(taf in ne’ §-nb)s. 
Salzblumen //pl. (Gatyvethiag an Wixderl 
salter (£27[-t'') 8. 1. Salz-fieder m, “vet 
täufer m. — 2. Ginfalger m von Binit ot 
Bilder; ang BVerldujer »» don gejalzenen 
Fleifhwaren. — 3. Am. (Chen) Gerede, tie 
vom Meere ans iuß-aufwärts zu wanbern beginat. 
salterello 4 (Bil-t’-ri’l-5) 8. = saltarello. 
saltern © (Bö’L-t"n) s. Sali'ne f. 
salt-film © (fi it-film) 2. Ealıigmant 
m (beim Gieden ber Gele entichrnber Eoexn). 
„-foam © (.-fim) s. — salt-film. 
foot (.-fiit) 8. ebm. langes Gatsfah auf der 
Tilg-mitte yur GGeibung ber Berzeharem der 
ben Geringeren. [(Rreriatize). ı 
„garden @ (.-gä’dn) ⸗. Salzgarten m) 


' w-gauge © (.-gEdG) 8. — salinometer. 
5: individual ſehr fleines | -glaze @ (.-glej) 8. Zöpferei: San tf. 


=-grained (.-gaend) a., min.: 
"Salamarmor m. 

a-grass ¢ Am. („-gnaß) e.in Salfomvien 
wachſendes Gras; pe. Befengras n (Spe r\ 

green t (.-gitin) a. meergrün. [eem).) 





Signs (SGP see page IX): F familiar; P vulgar; r flash; N rare; t obsolete (died); * now word (born); «+ incorrect; @ scientific; 


( 1848 ) 


The small * inaudible; = almost z'; * almost '; | almost IT; 5 almost 5*; 8 almost like a ın „Ratte“. [SAL...—SAM] 





salt-group (Bi’It-grüip) ⸗. Gaty in grefer 
Menge enthaltende Felſengruppe. 

salt-holder (.-hil-d") s. — salt-cellar. 

salt-house (.-b2uf) s. — salt-pit. 
saltie (Bi’I-t*) ¢., ichth. Art Platthitg (Zi- 
ma'nda pintessoi’des). 

saltier! (BI’I-t")[a/j.saultoir fr.sautoir) 
8., her. liegendeß Kreuz, Andreaskreuz 
n(X; aus cross lin} .); in 2, per ~ 
= saltierwise. — Bel. ~ 2. 

saltier? + (.) 4. ++ für satyr (SH.W.T. 
4,4,334). — 

saltierlet (.-[t) s., her. lleines Undreas- 

saltierwise (waif) adv., her. in Form 
eines Andreastreuzes (über-ea. gelegt). 

saltigrade 2 (547 1-t°-gred) l{t.] zo. La. 
fpringend; zu den Springfpinnen gehörig. 
— IL». Springfvinne f. 

saltimbanco + (Bäl-tım-b3’n-Eö), aan + 
(tin) [it.] s. Gautler m, Cuadjalber m. 

salting (§a’[-tin’) s. 1. (Cin-)Saken n, 
Pateln n ze. (f. salt! III and LV), — 2. = 
montem. — 8. — salt-marsh. 

salting-box % (.-bd{h) 8. chm. Meine Bale 
mit Pulvermehl gum Uufihütten auf bie Brandräre 
von Bomben. [Einjalzen von Bilden 2.) 

salting-house (‚-hiuß) ¢. Gebäuden zum) 

salting-tub (.-t8b) s. Pöleljaß m. 

saltire (BA’I-ti") ¢., ker. = saltier!. 

saltirewise (.-wai{) ado. — saltierwise. 
saltish (£271-tl[d) a. O etwas jaljig; „mess 
(.-n®§) 8. (geringe) Satzigteit. 

Salt Lake! (§37It let) npr.: Great ~ der 
Große Galjfee (in utah, U.8.); „ City 
Dauptfiadt von Utah (U.S.). 

salt-Iake? (63’lt-[et) s. Salzefeem, teih m. 

salt-land (.-1änd) s. ſalzreiches Land. 

saltless (fa’[t-l8) a. faljlo8; fade. 
salt-lick Am. (ba’It-lit) s. Salz⸗lecke f fax 
Sieh, [journeyman ~ Galstnappe m.\ 

salt-maker (.-mé-t') s. Ealzfieder m;J 

salt-making (<-me-fin') s. Salzfiederei f. 

salt-man (B3’It-män) s. Salzhändlır m. 

salt-marsh (~-mi'jh) 4. Galj-fumpf m, 
«garten m, »teich m. Lbefiger m.\ 

saltmaster („maß-t") s. Salzbergwert · 

salt-mill (Bi’It-mil) s. Salzmühle f. 

salt-mine (.-main) s. Galsbergwerf n, 
Salzgrube f. 

salt-money (~-mdn-*) s., el. = salt! 15. 

saltness (.n?5) 2. Caljiglit f, Salz 

eſchmack m. Igendes —— 
salto S (BA’I-t5) [it.] «. Sprung m, fprin- 

saltorel (B3’I-t-rel) ¢., her. = saltier!, 
(Börtt-pän) s. 1. Salze, Siede- 

pfanne f. — 2. (mk »8 pl.) Salggrube f. 

we saltpeter, &c. = saltpetre, &c. 

saltpetre (Bält-pl’-t", ZMP.D. Bärtt-pi-t") 
(It. sal petra] s., chm. (Ralic)Salpe'ter 
m; Chili ~ Ehilie, Barfel-, Natron-fal- 
peter m; N. acid Salpeterfaure / (= 
nitrie acid). (bitte f, -fiederei f\ 

saltpetre-house (.-hauß) s. Salpeter 

saltpetre-maker (.-mé-t* ), „-man (-- 
man) s. Salpeterfieder m. 

saltpetrous (falt-pi’-te'§) a. falpeter- 
haltig, falveterig. 

salt-pie prove, (biIt-pal) s. — salt-box. 

Pit (~-pit) 8. Salzgrube f. 

append (--ond) x. Salzteidh m. | 

„raker{.-re-1'")s.Saljjammler m in€aly. 

a-rPheam (.-rüm) s., med. Salzfluß m 
(Biest); & ~ weed glatte Schildblume 
(Chelo'ne glabra). 

~w-Pising Am. (Weften) (2-nat’-fin') ⸗. wrt 
Oecfe gum Bretbaden. 

Salt River (§27[t ni’w-") npr. Fluß in 
Reatu'dy (U.S.), wohin AG nad bem Voltswig 
tzauernde Polititer gurddsiehen, um Ihränen zu 
vergieben;, Am., pol., al. to go (ob. to row, 
to be sent) up ~ von Polt'titern u. politifden 
Barteien: geſchlagen oder beficgt werden. 


salt-scraper © (§3’lt-ptne-p*) 2. Salz 
{drape f. 


w-sea (.-f1) 2. Meer n (SH.M.4,1,94). 
a-sedativet(hi’ lt-be’d-4-titv)s Borfdures. 
silver + (BärIt-Bil-w’r) @. inr.: Ubgabe an 
ben Lehndgherrn als Utldiung ber Ealztragefrone. 
a-slivered @ (.-fllw-"d) a. aufgefhligt 
und gefaljen (ats Köder dienender Fiſch). 
w-spoon (.-bpiin) ⸗. Salzlöffelhen m. 
“spring (.-Eprin®) s. Salze, Sol-quelle f. 
stand (.-ftind) s. = salt-cellar. 
-stirrer © (fi’It-§tB-n'") 8. Galyfieberet: 
Saljträde f. 
stove® (..-htitv) ¢. GaljeTrodeneofen m. 
strike © (.-ftralt) s. = salt-stirrer. 
tax (.-tif6) s. Galsfteuer f. 
„trade (.-tned) ⸗. Sal;handel m. 
„tree & (.-tal) 8. filberweißer Salsftrand 
(Halimode'ndron 'nteum). 
a-tub (.-t86) ⸗. Sale, Pölel-faß m. 
saltus 2 (6371-t'6) l lt.) ↄ.Sprung m (e.log.). 
salt-water (Bäflt-wi-t") Is. Sees, Galz- 
waffer n (ant. sweet water); ~8 pl. Sols 
quellen fipl. — IH a. See(waffer)-...; zo. 
~ fish Seefiſch m; ~ girdle Mecree giirtel 
m (8H.C.8,1,81); \~ man, ~ sailor Sees 
mann m, «fahrer m; schth. ~ tailor Urt 
Gtéder (Poma’tomus salta'triz); t ~ thief 
Seeräuber m (SH.T.N.6,1,72); Am. - 
vegetables pi. eßbare Seemuſcheln fipl. 
(Wuftern 2¢.). [fiederei f, Sali’ne 9) 
salt-works („-wörtb) s. (ag. er. pl.) Salʒ⸗ 
saltwort © & (63’[t-w8't) s. Salztraut n 
(Sa'teota),  [2.\ fig. beifend, itis.) 
salty (fa/1-t*) a. 1. etwas falzig. — 
salubrious (64-((/)i”-ba&§) [1t.] a. heil- 
fam, gefund, zuträglich (atime x.; Syn. |. 
healthful); ~ness (.-n'§) ¢. = salubrity. 
salubrity („br’-t*) [1t.] s. Heilfamteit f, 
Gefundheit f, Zuträglidteit f. 
salufer % (§a’l-(1)*-{8') 8., chm, Ratrium- 
Kieſelfluoriſd  (fautninoideiges Bitter). 
salutariness(BF’I-()i.t!.n3.n°5) s.@efund- 
heit f, Heilfamteit f. 
salutary (n°) [lt.]a. (ally ado.) gefund, 
beiffam (Syn. |. healthful). 
salutation (f4l-(i)*-te”-fa'n) [It] e. 1. Orit 
fen n, Grub m, Begrüßung f; Angelic S. 
f.angelic!; +S. of our Lady — Annun- 
ciation 2. — 2. + Reig(mittel n) m. 
salutatorian Am. (f4-((i)i-t4-to”-nn ©) 
&. grabuierter Etubent, ber die jährlide Gröff- 
nungdrebe hält. tom 
salutatorily (p4-{())a7-t4-t?-25-[°) adv. al8 
salutatory (.R°) [[t.] Ha. (wily adv., 1.ds) 
1. grüßend; Begriibungs-...; Am. ~ ora- 
tion Begrüßungsrede f (f.~ 2). — Is. 
(pl. wiles, Rf) 2. Am. jährlihe Eröff- 
nungBrede e-B Studenten. - 8.4 Begrf hungs- 
zimmer in einer Rirde. 
salute (f4-1(i)i’t) [{t.] Ho/a. Gb. 1. (be) 
grüßen. — 2. tiffen. — 3. % V falu- 
tieren. — 4. t fig. erregen. — EIN v/n.@b. 
5. grüßen; on „ing terms auf dem Gripe 
fuk. — 6. SD falutieren ¥. — IIILS. 
7. Gruß m, Begrüßung f. — 8. Auß m. 
% 5 Salutieren mn; Galu't m, 
Ehrengruß m; J. — 10. mum. ehn. unter 
Heinrig V. und VI. geilagene Golomange. 
gu» 6: L to ~ by lowering the 
colours (striking sails) mit der Flagge 
(mit den Segeln) falutieren; L to ~ 
with cannon (od. guns) mit Ranonen- 
fhüflenfalutieren; to with cheers mit 
Hurrarufen falutieren. 
Zum 9 & Ls royal ~ thniglider 


(ang faiferliher) Salu't ven 21 Sqhuffen; sam? 


to exchange „8 Salute austanfden od. 
wechſeln; to fire (oder give) a ~ einen 
Salut geben; to return a ~e-n Salut 
ermwidern; will there bea .? wird fae 
lutiert werden? 





saluter (b4-((i)i7-t*") «. Gritkende(r) zc. (f. 
salute I x. IIL). {beilfam, Er 
salutiferous \ (631-(i)®-tV’f-'-286) a. O 
salvability \ (Bäl-mi.bii..te) ¢., rel. 
Grlösbarteit f; Maglidteit f felig gu tv. 
salvable \ (687 1-w'b!) [It.] a. D (wy ado.) 
rel. erlößbar. 
salvabieness \ (~-n'§) se. = salvability. 
salvage? (B3’I-n’dg) [a/f.] e. 1. Bere 
gung f eines Schiffes ober feiner Ladung; ~ 
stocks pl. angeblich aus Ger- ober Brand- 
f4äben gerettete Waren f/pl. (zur Anlocung 
von Räufern fo genannt). — 2. @ (aug ~ 
money oder „ charges pl.) Berge-geld n, 
clobu m; ~ corps Bergungstorps n bei 
Feuersorinfer. — Bgl. nm. 
salvage* + () a. u. 8. — savage®, 
salvagee J (f4l-14-dQ1”) 8. iur.: Gigen- 
timer m e-t geborgenen Ladung. [(SP.). 
salvagesse + (BA’I-WA-dGeR) s. Wildheit f} 
salvatella % (Bäl-wi-te’l-a)lit.)e. (pl. 
al), anat. Salvate'lla f (Hant-räden.ater). 
Salvation (Bäl-we’-fh'n) ((alt-)fr., It.] s. 
1. Retten n, Rettung f. — 2. theol. Ere 
löfung f, Seligmadung f; Seligteit f; 
Bids. Heil wn; Sv Army HeilB-armee f. 
Salvationism (.fd'-nifm) s. Grundfage 
m(pl. der Heils · armee. | Heild-armee.\ 
Salvationist (.nlit) s. Mitglied n der) 
salvatory + (§2’1-1v4.t!-n¢) He. ( pl. wies, 
„R) Aufbewahrungs-ort m, Sdrant m. 
— HI a. Aufbewabrung®e... 
salve! (Baw ober Bälm) [a/e. sealf] Hs. 
1. Salbe f, Balfam m, Pflafter n. - 2. fig. 
Hilfe f, Heilmittel n.-B. sl, Schmeideleif. 
— II vja. Ob. 4. mit Salbe einreiben, 
heilen. — 6. fig. abheljen (dat.), heilen; 
beben, ldfen. — 6. P to ~ ap. over j-n 
beihwagen, j-m um den Bart geben. 
salve? (film) v/a. u. o/n. Ob. 1. bein GGif 
ober deſſen abung bergen. — 2. allg: t = 
savo?. via. mit „Heil!“ re) 
salve® (5871-101) ({t.| int. Oeil! — IE + 
salve-bug (Bü’iv- ob. BA’Im-bög) ¢., ent. Urt 
€fiel (ya psora). Lialber es) 
salver! + (Ba7-w", aug BAI-m") 2. Quad- 
salver® J + (621-1) s. Berger m von 
Strandgitern. [Prafentierteller ms.) 
salver® (6471-1) [fpan.]e.Servierbrett,) 
Salve Regina (£4’1-wi n'-dGai’-na) [It.]¢., 
Cath.eccl. Qywnud an bie Jungfrau Maria. 
salver-shaped @ (4’l-w'-{dept) a. 
(präfentier)tellerförmig. 
salvia 2 % (Bi’I-m’-a) [It.] e. Salbei f. 
Salviatiglass (Bal-wi--tiglaß)[ Antonio 
Salviati aus Bice'nza, 1816-1800] 8. Kunft- 
glad n im altvenezianifhen Stile. 
salvific + (fil-tol’j-it) a. D (~ally adv.) 
gum Heile dienend, felig madend. 
salvo! (5371-15) [It. salvo (jure)| s. Bore 
bebalt m, Ausflucht f, Entihuldigung f; 
to come off with a ~ glüdlih aus einer 
Angelegenheit heraustommen. — Bgl. ~%. 
salvo® (.) lit, It.] s. 1 mL Sa'lve f, 
Lage f (sleiggeitigeb Wofenern vieler Geſchüte 
ober Gewebre). — 2. Ehrenfalve f, Ber 
grüßungs- 2c. Schuß m. — 3. N fig. s pl. 
of applause donnerndes Beifalltlatien. 
salvor J (BA’I-t") 8. Berger m e-B Gaities 
ober feiner Labung. R 
salvy \ (Ba’-m° od. BA’I-M*) a. falben-artig. 
Sam! (kim) npr.: 1. Kofeform von Samuel. 
— 2. Am., co, = Know-nothing 3. — 
8. F Am. Uncle „ (aus U.S. entftanden) der 
Ameritaner (coll.). — 4. sl., co. (aud 
Dicky ~) Bewohner m Liverpool3. 
(.) a. = sammy ® (RM.). 
sam® (.) [a/e.] ofa. Ge. 1. t zj.rbringen, 
fammeln. — 2. prove. Mild gerinnen m. 
sam‘ (.) 8., prove.: to stand ~ forap. 
für j-n Ofirgen (vor. auch sammy ®). 
sam ® + (.) adv. = same (SP.). 
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Samael (ßä’-mä-el) npr. — Sammael. 

Samar (fa- ma") mpr. (Infel ded Indiſchen 
Urchipe'ta). le. Fiügelfrut A 

samara 7 % (§K’m-a-na, §4-ma’-ra) |[t.] 

Samarang (fa-ma-na’n') npr. (nieberländ. 
Refide'ntihaft auf Za'da und deren Hauptftadt). 

Samarcand (fa-m'-ta’nbd) npr. Samar · 
ta’nd (Stadt im ruffifden Zentral-Cfien). 

samare (f4-ma"’) ¢. 1. ehm.: Urt Damenjade 
(11. s@.). — 2.1 = simar. 

Samaria (§#-mi’-n?-a, Abim-A.nal’.a)npr. 
Sama’ria (Etadt und Landfaft in Paläfti'na). 

samariform 2 $ (64’m-4-a®- ob. b4-ma’n-*- 
form) «. flagelfrudtfirmig. 

Samaritan (§4-mi’n-'-t‘n) [Samaria] Ia. 
1.famarı'tifh. — II⸗. 2.Camari'terlin). 
— 8. Eamarita’nifh nm (Sprache). — 4. fig. 
barmber iger Menſch; dibl. the good ~ 
der barmber.ige Gantariter (2utad 10,33). 

Samaritanism (.t&ni{m) s. 1. Samari⸗ 
tani’Smus m (Lehre ber Camart'ter in betrelf 
der Suben, ihres Tempels auf bem Berge Garizi m 
x.). — 2. Samari’tertum n, thatträftige 
Barmherzigteit. 

Samarkand = Samarcand. Tartig.) 

samaroid 2 %($3’m-4.n8id) a. flugelfrucht · 

samarra (Fi-mä’r-a) 8. = simar. 

samarskite @ (B3’m-"-Blait, WB. Ba- 
ma” -Btait) 8, min. Eamarsti't m. 

Samaveda (fa-ma-we’-da, IMP.D.ba’-mä- 
wi-da) [Sanßtrit| npr’. (cine ber vier Bebas). 

Sambo ($i’m-bö) s. 1. Sambo m (ws 
Chmmling eines Regerd und einer Mulattin). — 
2. co. Sw Neger m. 

samboo 07.3. (Bä’m-bü) s., zo. = sambur. 

sambook J ($i’m-büt) [ar.] -. Urt feines 
Babızeug (ebm. in Of. und nod am ber ara- 
bilden Küfte gebraͤuchlich). 

sambuca J (kim-bjü’-ta)[!t.] = sambuke. 

sambucus & % („1?5) [It.] s. Holunder m. 

sambuke 2 ($3’m-bjüf) a. aıt.: Cambu'ta 
Ff (ahrſcheinlich Art Harfe). 

sambul ¢ (kA’m-b’l) s. = musk-root 1. 

sambur of.3. (B4’m-b") [Gan8trit] s., zo. 
Sambur m, fhwarzer Hirſch (Cervus 
Aristo'telis). 

sam-cloth + (BX’m-tlöth) s. — sampler 8. 

same (fem) [m/e. sam(m)e] Ia. (meift mit 
vorbergehendem the, this oter that; im Ber. 
glei: mit folgendem a8 ober with) 1. felb, 
nämlich, glei; ¥. — 2. ebene ober vor⸗ 
erwähnt, befagt; @ und Ruriarit: the ~ 
dere, die⸗, das ſelbe (Eriay für das perſönliche 
Girwort). — 8. fig. einförmig, eintönig. 
— IL 7 (ong in „) adv. 4. zufammen. 

Bu „1: all the ~ gleidiwohl, defien- 

ungeadtet; at the „time: a) gu gleicher 

Zeit, zugleich, b) jedoch, trokdem; it’s 

all the ~ to me es ift mir einerlei; it 

is the . in the end e3 läuft (ob. fommt) 

auf ein3 binan8; much the ~ (thing) 

beinabe daßfelbe; of the _ weight (age, 

&c.) von gleihem Gewicht (Alter zc.); 

one and the ~ ein und derjelbe; P 

~ AS gerade wie; „ electricity gleich⸗ 

namige Gleftrizität; the very „ eben 

dere, Die, DaS+fe.be; which is the ~ th. 

was daßjclbe bedeutet; F it’s the ~ old 

game es ift die alte Geſchichte; you'll 

never think the ~ of me again ich werde 

nie wieder in Deiner Achtung den vori⸗ 

gen Plog einnehmen; pred. to lay all 

one’s eggs in the ~ basket alles auf 

eine Rarte fegen. ne 
samel-brick © (pi’m-*(-brlf) 8, = place- 

sameliness \ ( §em-l'-n*g) a. = same- 

ness, ee 
samely prove. (fe’m-[*) a. einförmig, 

sameness (.n‘f) s. 1. Einerlciheit f, Name ı 
lichteit f, Gleichheit f. — 2. Einjürmige | 
teit f, (intönigteit f. es | 

samester, „re % (f4-me’B-t*') s. eine 


samette + (b4-mé’t) s. — samite. 

Samlan (f¢’-m®'n1) [Samos] Ia. ſamiſch; 

von ber Inſei Sames: ¥. — BE 8. Cae 

Zun1:. earth famifhe Erde (Art 

Giegel-erde oder weißer Thon); ~ letter — 
Pythagorean ({. 381%) letter; „ Sage 
== Pythagoras; stone famifcer Stein 
(sum Polieren ven Golb und Silber-faden) ; 
tums. Klaus ~ vere) 

samiel (fe’-m®=1) [türtifh ] «. Samum m 

Samingo (§*-mi’n'-go) npr. |wahriäeintig 
vertärzt für San Domingo] Et. Tomi’niluß, 
Gäugpatzon ber Jeder (SH.H.IV,b,5,8,79). 

samiri (Be”-m!-ne) 8. = saguin b. 

samisen 4 (64’m-'-fén) [japan.] s. drei« 
faitige Guitarre der Sapaner. 

samite ($#’m-it) [a/f.] s. ebm.: ſchwerer, 
mit Gold durdhwirtter Eeidenftoff. 

Edom (1. Moi. 36,87). 

samlet (ki’m-t) s. = salmonet. 

Sammael ($a’-mä-cl) npr., iab. myth. 
Eammael m (Bertöxperung ded Bäfen). 

sammier © (fi’m-©t') 8. Lohgerberei: Ma- 

Sammy ! (§2’ m-*) npr., Roletorm v. Samuel. 

sammy® P(.) (Sammy!) Is. Dummtopf 
m, Narı m. — IL a. thiridt, dumm; to 
stand. trattieren, die Zeche allein bezahlen. 

sammy® © (.) e/a. (1.d. Leberfabr.: Hänte 

Samuite ($3’m-nalt) |Samnium, alte Land · 
{daft in Mittel-Italien) I a. 1. ſamni'tiſch; 
Sa’'mnium bett.; zöm.hist. „ Wars pl. 
Samni'tertriege m/pl. — IL s. 2. Sam- 
ni'ter(in). — 3. rim. Alt.: wie ein Gamnt'ter 

Samoa (ba- od. Bt-mo’.a) npr. Samoa m, 
Schiffer-Inſeln f/pl. in Volyne ſien. 

Samoan (ßã- ob. BA-mo’-ı) La. famo'ifd; 
~ Islands pl. = Samoa. — IE s. Sa- 
moa’ner(in). [= Samoyed.| 

Samos (Be’-möß) npr. Samoß (Intel im 
Ügälfgen Meere, jegt türt. Eifam ober Suſam); 
Sage of ~ ber Weife von Samos (Prika’- 
goras). [(alte Et. am Euphrat, jest : Gamfat).| 

Samosata (§4-mo’p-4-ta) npr. Gamo'fatas 
Bl) npr., geogr. Samothra'te m (tärtifge 
Infel im Ügäilhen Meere). 

Samothracian (fim--thna’-(hOn) Ta. 
ſamothra'kiſch. — EE s. Samothrate m, 
Samothrafin f. 

{ruff.] e. Samowa'r m (ruff. Theemaſchine). 

Samoyed (f4-mo’-)'b) 8. Sumoje'dem, Sa- 
moje'din f (finnifger Veltäftamm). 

Samoyede( WB.im-Si-1"d)s.= Samoyed. 

Samoyedic (»?-je”d-it) a. ſamoje diſch 
Maisbrei m. 

sampan J (53’m-pän) [din.] s. Gampa'n 
m (Art qinefiſches Boot). | 

sampfen-wood @ (1’mp-['n-wid) s. = 

samphire @ (Bä’m-jal' ober ff) e. 1. = 
wort, — 3. golden ~ f. golden2 {. 

sampi & (~pat) lgrch.) s. Sampi n (alter 
ach. Budftabe und Zahlzeichen — 900). 

sample (Bimpf ob. Bampl) (It. exemplum] 
Ks.1.@Rrobef, Miuftern; J. — 2. Probier- 
Mufter n, Beifpieln. — Ma. 5. in gfign: 
Probes... — MUL ofa. Ob. 6.F al8 Diufter 
gujammenftellen (with mit). — 7. nade-m 
Vorbilde ausführen, nahbilden. — 8. eine 
Probe zeigen (nehmen) von. — 9. proben, 


mier(in), Bewohner(in) von Samos. 
„ware ſamiſche Töpferware ved Witer. 
Samiot(e) (be’-m’-ot, „öt)a.a.s.= Samian. 
Samlah (f3’m-la) npr. Gamla, Rtnig von 
{gine gum Auspreflen bes Wafferd aus Häuten. 
mit faltem BWaffer anfeudten. 
bewafineter @labla'tor. 
Samolde (kin--i”d), wed (Bd-mi-j'd) 8.) 
Samothrace ($i’m-!-threh, Bim-!-Ihre’- 
samovar (§3’m-*-wa', WB. Ba’-m’-wär) 
samp Am. (bimp) s. grob geftoßener Mais; 
crest-marine, — 2.\ Am. — glass- 
tant: Probe f. 3. R Handflufe f. — 4.¢ 
prüfen, toften, fhmeden. 





Zu sample 1 @: according to ., 
answering „, by ~ nah Probe; w 
~8 pl. of no value Muſter n/pl, ohne 
Wert; to draw „s Frobe nehmen. 

sample-card @ (§2’mp!- ob. fa’mpl-ta'd) 
8. Dufter-, Froben-tarte f. 
sample-cutter © („-töt-") s. Probar 
ſchneider m (Mertzeng). (beftellung 7.1 
sample-order (td) 8. Probe⸗l 
sampler (Bä’m- ov. Ba’m-p.'*) a. 1.t Beiſpiel 
n, Muftern. — 2.© Viufern, Model n. 
— 8. Modellb att n, Zeichen-, Stid-tud 
n. — 4. @ Frobenenchmer m, «ziehe m, 
j. der Proben zur Anfidt vorliegt. 
sample-room (B\’mpl- ob. Ba’mpi-aum) e. 
1, @ Mufter-. Broben-zimmer n. — 2.P 
Am. Probicrfiubde f; Echente f, Kneide f. 
sample-scale (.-ff6.) s. Trobierwage f. 
sample-spigot © (.-bpig-'t) s. Probier 
bahn m an Fafers. 
sampling (£4’m- od. Ba’m-plin®) s. Mufler: 
fammlung f, Auswahl f. 
sampling-order @ (.-0'-.d') s. Ermöt- 
tigung f zum Probenziehen. 
sampling-stick (-Btit) 2. Probenfiederm 
für Getreidehauſen. [Weinsieher m. 
sampling-tube@(~-tjub)s.Stedbheberm,! 
Sampsean (fimp-bi’-'n) 9., eccl hist. 
Sampfä'er m (Quoemgrikt früdefter Zeit). 
Sampson($3’mp-Bin’npr.(ZienerinSHRJ.). 
sampson-post (.-Pübt) 8. => samson-post. 
sampsuchine & + (Bäm-kju’-tain) latch. 
&. = sweet marjoram (j. marjoram). 
samshoo, „u (Ei’m-ihu) [chineſiſch] ». 
ReiBbranntiwein m; weit®.: Schnaps m. 
Samson (Bi’m-E'n) npr., bibl. Ei’mion m; 
„ Agonistes dramatifgeß Sedicht ven Milton. 
samson-post (--pcht) s. 1. L Detftübe / 
mit Lippen. — 2.© Am. Stükpfoften m 
bed Hebebaltens on einem Öl-Bohrturm. 
Samuel (2’m-Ji1) npr. Samuel m (en. 
Prophe't aw 1100 v. Ghr.); bib’. Books pl. 
of „ Bücher n/pl. Camue'lis. 
sana % (B5’-na) 3. Urt permvia'nikger Tabet. 
sanability (bin-4-b171-*-t*) a. Heilbarteit f. 
sanable (51’n-*bl) [It. sana’bilie] a. heil» 
bar; wness (~-n'f) 8. Heilbarteit f. 
sanap t (Bi’n-Ip) ¢. = savenape. 
sanatarium, wy (Bin-Ad-t3’-.alım, Bin 
t'-n®) “+ tir sanatorium, sanatory. 
sanation + (bé-né’-jci'n) [[t.] s. Heilung f. 
sanative ((a’n-4tlw) a. heilend, beiliam, 
heilträitig; ~mess (.-n'§) ⸗. Heilfamteit 
fı Heiltraft f. [sanatory.| 
sanatorial \ (fin-4-t7”-2O1 ©) a. =! 
sanatorium (fin-4.to”-kOm ©) \new-lt. 4. 
(pl. sums, .2 mf or. na, n*-a), med. 
Sanato'rium n, (klimatiſche) Heil-anfalt. 
sanatory(Bi’n-4-t'.n°)a beilfam.beiltraitig. 
sanbenito (pin-b'-ni7-t0) [jvan.) s. Con: 
beni’to mm (mit Flammen und Lenfein bemaltet 
Obertleid ber von ber Inquifition Bersrteilten). 
sance-bell + (bA’nk-bel) e. = sancte-bell. 
Sancho! (Bi’n'.ti) Inpr.:. Panza Sonde 
Panfa (Diener des Don Quixote, fire bs). — 
— Ile. = pedro 2. 
sancho® JS (.) 8. Art Reger-Buitarre. 
Sancho-Pedro (“-pi’-dro) 4. — pedro I. 
Sancroft (BA’n'-Irdjt) npr.: Dr. William 
„engl. Ergbifgot (1617-1693). Lliger Sinn. 
sanctanimity (Kin’t-tä-ni’m-'.te) 2. bei) 
sancte-bell + (ba’n't-t?-bel) s., Cath.ecd. 
Mepglode f. t= nen 
sauctificate!\ (627 n't-t!.f*-tét) ofa. ab. 
sanctificate*® + (tät) a. gebeiligt, bailig. 
sanctification (Bint-t-f-te’-jh’n) | ipat> 
It.] 8. 1. a7 theol. Heiligung f. — 2. Wei? 
bung f. — 3. Seilighaltung f; ~ of the 
Sunday SonntagSheiligung f. 
sanctified (Bi’n't-t-faid) pp. u a 0 
(aly, “fat-d-I) 1. gebeiligt, geweiht. 
— 2. fdcinbeilig. 








Seinen ow 16.1X): F familiar: p Vollsſprache Gaunerſprache; \ felten; + alt (aus geftorben) Hi na (0x4 geboren); nA untidtig; 


( 1850 ) 


Dos Meine *unhdrbar; s faft wie e!;* faft 1; T faft IT; F faſt 39; dfaſt wiea in „Ratte (BP 1.6. Xu. XI). [SAN...— 





sanctifier (B3’n*t-t!.faT.") . Heiligmadene 
de(r), Heiliger m; theol. Im Heiliger Geift. 
sanctify (.jai) |fr., fpät-It. sanctifica're] 
v/a.G’d. L.weiben.— 2. & theol.heitigen, 
von Sinden remigen.— 3.0 fanttionieren, 
beträjtigen. - 4.N rein erhalten. — 5. bibl. 
beiligen, al8 heilig preifen (ef. 8,13). 
sanctifyingly (.-in'-I*) adv. heiligend. 
sanctiluguent\(fint-tiI-"-twent)a.dber 
bintmlifche Dinge redend. 
sanctimonial } (Bänt-t-mo’-nI) a. = 
sanctimonious, 
sanctimonious (.n!$) a. OD 1. + heilig, 
fromm. — 2. frömmelnd, ſcheinheilig. 
sanctimonsousness (.-n’b), my (Ba'n't- 
ti-m?-ne) s. 1. t Heiligleit f, Frommig- 
teit f. —2. Hrommelei f, Scheinheiligkeit f. 
sanction (§a’n't-fd'n) [[t. sanction-em| 
Ia. 1. Beſtätigung 7, Genehmigung f, 
Gut⸗heißung f, Santtio’n f; to give (ob. 
lend) ~ to a th. et. gutheißen ober befräf- 
tigen. — 2. Weihe f. — 3. Verordnung f, 
Geſetz n; pragmatic. {. pragmatic 1}. — 
4. jar.: Belräftigung 7, Santtion f (einem 
Gelege angefügte Etraf-androbung). — IH v/a. 
Ga. 5. feiertig befräftigen, beftätigen, 
fanttionicren. — 6. gutheiben, genehmigen. 
— Syn. fick allow. 
sanctionable (§4’n'f-fd'-n'bl) a. wert, 
beträitigt oder beftdtigt 2c. zu werden. 
sanctionary (.n‘-n°) a. fanttionierend; 
Befldtigungs-... 
sanctitude (4’n't-t!-tjiid) s. Heiligkeit f. 
sanctity (.t*) [It.| ⸗. (pl. mies, .t'{) 
1. Heiligleit f, Frommigteit f, Gottes- 
furcht f; Reinheit f, Unſchuld f. — 2. Hei- 
ligteit f, Unverleglichteit f. — 8. \ beilie 
ges Weſen, Heiligelt); heilige Sache. 
sanctuarise 4. \ (Bi’nt-HO.Ralj) ofa. 
Gb. eine Freiftatte gewähren (dat.). 
sanctaary (.8°) [jpät-lt. sanctua’rium] 
Is. (pl. vies, af) 1. Heiligtum n. — 
2. Tempel m (cfd. ter jüdilge in Zerufalem). 
— 3. a) dos Allerbeilighe im jüd. tempet; 
b) innere3 Heiligtum eines Keibnifgen Zem- 
pera. — 4. ecch. Hohraltarflätte f. — 
5. Rirhe f. — 6. = refuge 2; to flee to 
aninein Afy'l fliehen; + to take ~ feine 
Zuflucht nehmen (in zu), Schuß fuden 
(in in); T man Kirhenflüdtigeit). — 
IL + ofa. 7. in Sicherheit bringen. 
sanctam (Bi’n't-tm) [It.| s. 1. Heiligtum 
n, heilige Stätte; ~ sanctorum (Kantt- 
t0’-aRIm O) tad Allerheilighte ves judiſchen 
Tempeis. — 2. F fig. Heiligtum 2, Priva’t-, 
Studier-jimmer n, Boudoir m 2c. 
Sanctus J (.t*§) [[t.] «. Sanktus m (Zeit der 
Weite); t black ~ poffenbafter, mibtanender 
Gejang; Wirrwart m; bell Mebglodef. 
sand (find) [are.] Is. 1. Gand m}. — 
2. a4) Sand-bant f, «boden m; b) 8 pl. 
Eandeebene f,-wüfte f;%.— 3. © Gieberet: 
Form-, Gieb-fand m; J.— 4. R Pochnehl 
n. — 5. Am. (Bennigiva’nien): Sandflein m 
(f. oil-sand). — 6. poet. ns pl. Sand m, 
Augenblide m/pl. (vie dard die Sand · uhr ge- 
meffene tabin-cilente Zeit); hiss are run (out) 
feine Zeit ift um. — 7. F Am. = grit! 6. 
— Il ela. aa. 8. mit Sand beftreuen 
er. bededen; verfanden; „ed paper Sand» 
papier n. — 9.@ mit Sand vermengen. — 
10. © to ~ stones Steine mit Sand (ab-) 
ſchleifen. — 11. Lt auf den Sand treiben. 
uw As grain of ~ Sandlorn n; 
alluvial ~ Edwemm:, Flub-fand m; 
auriferous ~ Goldjand m; building ~ 
Maneriand m; coarse ~ grober Gand, 
Kicd m; drifted ., quick ~, shifting 
» Treibe, Flugfand m; ferruginous 
~ Eifenfand m; shelly „ Mujdelfand 
m; ~ poor in clay magerct Eand; ~ 
rich in clay fetter Sand; fig. to plough 
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the «8 den Geefand pflügen, fid fruchte 
108 bemühen; pr vb. to build on „, to 
build on the „s auf Sand banen. 

3uw 2:8) JL: oozy ~ Mudderbant 
f; shelf of ~ Gandbant f; shifting ~ 
bewegliche Sandbant; tail of a ~ Aus- 
läufer m einer Gandbant; b) Libyan 
Sands pl. Libyſche Wuſte. 

Zu w~ 8 © Gieberei: baked . Form: 
maſſe /; casting in ~ Candguß m; dry 
ay loamy ~ außgeglühter ormfand; 
new ~ feingefiebter Formſand; sharp 
» febr jeiner Sand. 

sandal! (£3’n-d!1) [gr&.] 4. 1. Ganbda'le f, 
Riemen=, Bänder-fhuh m. — 2. tief aus- 
gelgsiener Damen » Schnürfiefel. — 

. &) roter Schub eineh Biſchoſs oder Ubteh; 
b) Pantoffel m des Papfted. — 4. Art nic 
driger Gummiſchuh mit Spannriemen. 
— 5. her. Bild n eined einfahen Schuhes 
(jf. brogue 1). — 6. Sdubband n. 
sandal® & (.) s. — sandalwood. 
sandal® (..) s. — sendal. 

sandal? L (.) [ar.] 8. Art zweimaftiged, langes 
ſchmales Boot (Berberei). — Bgl. wi sie ®, 

saudaled (f4’n-d"Id) a. = sandalled. 

sandaliform (Bi’n-dd-P-foım, WB. Bin- 
va’{-f-form ) a. fandalen-artig. 

sandalin @ (B3”’n-dA-Iin) ¢. = sandalwood. 

sandalled (f1’n-d'ld) a. 1. mit Sanda'len 
2c. verfeben, Sandalen tragend. — 2. mit 
Bändern bejeftigt (Brauenttub). 

saudal-tree % (Bi’n-d’I-inl) s. Sando’rie 
baum m (Sando'ricum). 

saudalwood $ („wüd) s. weißer Sandel- 
baum (Sa atalum album) u. befien ol; red ~ 
rote8 Sandelhol; (von Feroca'rpus santa- 
Ui'nes). [ (poland. Infel im Jndiſchen reese 

Sandalwood Island (4 at’-{'nd) npr. 

sandarac(h) (Bi’n-d’-rAt) [grd.] 4. 1. * 
und pharm. Sa'ndarach(harz n) m. — 
2. fat t = realgar. [Candaraci'n #.) 

sandaracin @ (bBän-DA’r-4-Bin) ¢., chm./ 
sandarac-tree & (k’n-d!-ndf-tal) s. — 
arartree. [Gepotttand).| 

Sanday (BA’n-de) npr. (erta’bikge Intel bei 

8 and B (cB And bi) s. Sodamafler n mit 
Cognac (soda and brandy). 

sand-badger (Fi’nd-bAd-G") s., #0. Art 
javanifder Tage (Afeles). 

sand-bag (bi’nd-big) He. 1.% frt. Sand», 
Erd-fad m. — 2. © Gandfiffen ns ber 
Graveure x. — 8. a) chm.: am Ende einch 
Stabes befeftigter Sandfad atwWafe; b) mit 
Sand gefüllter turjer Gummi od. Veder- 
ſchlauch zum Etagen. — El v/a. Oe. 4. mit 
einem Sandfad ze. (f. ~ 3) ſchlagen. 

sandbagger (Bi’nd-big-") s. 1. Sand» 
fadfdlager m (fiete sand-bag 8). — 2.4 
Segelboot n mit Sandjüden als Ballaft. 
sand-ball ($4nd-bäl) s. mit Sand ver: 
fegte Ceifentugel. Lring 1.) 

„band © (.-bind) 8. Magendau: Nubenz) 

bank (.-bin't) s. Sandbanf fin Stüffen zc. 
a-bath (.-bath, ~-bath) 8., chm., med. 
Sandbad n (ang der Vögel). 

„bear (,-bä') s., 0. = balisaur. 

a-bearings © (S-bö’-rin®]) s/pl. Gicheret: 
Stdgen fIpl. des Formterns. 

bed © (BAnd-bed) 8. Giegerei: offene 
Sandform; Eandboden m. 

sandbeef of-3. (.bif) 8. = sandwich®. 

sand-bellows O (X-bi’1-5f) s/pl. Sande 
gebläfe n. Laufer m.\ 
n-bird ı 5%’nd-börd) 8., orn. Strand) 

a-blast © (.-blaft) s. Sandgebläje n. 


⸗bliud N (blond) [aje. scam halb und | 


blind!] a. ſchwach⸗, blöd-fihtig; „mess 

\ (.-h) 8. Shwadhfidtigteit f. 
a-blower © („-bli-") 8. Sandgebläfe n. 
«box (bi’nd-bofi)s. 1. Sanditreufaßn. — 





2. W Sandftreuer m ber Lotomotive. — | 
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8. Am. hölgerner Spudnapf mit Sand. — 
4. * Sandbidfenbaum m (Hura ere'pi- 
tane; ang ~ tree). 

sand-boy (§2’nd-b5i) ⸗. Sand-junge mm, 
otrdger m;F Nasjollyasanf.jolly18Y. 

a-brake © # (.-brel) ⸗. Sandbremfe f. 

bang (~-big) 8. 1. 20. Urt Saatentreds 
(Hippa). — 2. ent., Am. Grabweſpe f. 

a-bur % Am. („-böt) s. gefhnäbelter Nacht⸗ 
fdatten (Sola'num rostra'tum). 

-burned © (.-65'nd) a. Gieferei : mit Gand 
verihmolzen (Gupndee). 

Sandby (BA’nd-b°) npr.: Paul ~ gandigatte- 
maler, Granber der englifgen Waffermalereifhale 
(1735 - 1800). [fanal m eines Gee-igete.) 

sand-cana/ (64 nd-(4-nal) 8., 20. Stein=/ 

~-casting © (2-ta’b-tin’) s. Sandgicberei 
f, ~ between flasks Raftengub m; covered 
„ berdedter Herdgub; open ~ Herdguß ın. 

„-cherry ? (Bi’nd-tiden-*) s. Sandtirfhe f 
(Prunus pu’ mila). —— 

-clam (.-fldm) s., so. Rlafimuichel f (Mya, 

~-cloth @ (.-tlsth) 8. Eandeleinen n. 

~-club (.-f186) s. Sandbeutel m. 

n-Cock prove. (.-151) . = redshank 1b. 

-collar (.-fol-") s. = sand-saucer. 

~-collector © („-P-Ist-t") 9. Papierfabr.: 
Sandfang m. 

~-coloured (.-{81-"*d) a. fandfarben. 

~-corn (f1\’nd-fo'n) 8. Gandforn m. 

~-crab („-trib) s., zo. 1. Sandtrabbe f 
(Ocy'poda arena'ria). — 2. = lady-crab. 

crack („-tait) 2. 1. vet, Oorntluft f 
(Qufteantheit der Bierde). — 2. © Biegelei: 
Sand-riß m, fprung m. 

~cricket (Bä'nd-fait-‘t) e., ent. Urt Laub- 
heuſchrede (Stenope'Imatus; U.8.). 

a-crucible © (kA’nd-tan’-Bibl) 2. Sand- 
Schmelztiegel m. [Cueiſchmaſchine 7.) 

«crusher © ($A’nd-tnöih-") ⸗. Sand · ¶ 

~-cupel © ( Bk’ nd-tiii-p'l oder .-t8p-"1) ¢., 
metall., chm. Sandtavelle f. 

meusk („-töht) 8., ichth. = ophidium. 

„dab (.-Dib) 8. Art Eqholle (a. rusty dab). 

a-dart(.-di't)e.,ent Art Gule(A'grotis ripe). 

a-darter (.-da'-t") 8., ichth, Urt Spring: 
barlg (Ammocry'pta pellu'cida; V. S.). 

a-defect © (.-d’-felt) 8. @lasfabr.: Sand» 
fled m, Höder m, Rabel m. 

a-diver („-dai-m’') 9, = sand-darter. 

„dollar (.-dol-*) 8. = cake-urchin. 

~-drag © (.-drig) 8. Sundbohrer m. 

w-drier © (f£’nd-dral-“*) 8. Sandtroden- 
Vorrichtung f. 

drift (.-duift) 8. Flug⸗, Triebejand mr. 

„-dune (.-djiin) s. Sand⸗dune f. 

sanded ($i’n-d’d) a. 1. mit Sand beftreut 
over bededt, fandig, verfandet; Sand«... 
— 2. fandjarben, rotgelb. — 3. prove. = 
sand-blind. Im ne) 

sand-cel (BA’nd-Il) &., ichth. Sandeaal 

sand-ejector © (.-*-oGét-t") 8. Sand» 
pumpe f für Brunnen ac. Ubrick.| 

sandel-brick © (§3’n-d*l-bnit) — place-J 

Sandeman (4’n-d'-man) npr.: Robert x 
tommuniftiiher Gettierer Eottlant# (1718-1771). 

Sandemanian (Bin-D’-me’-ni.in) e., rel. 
Anhänger m des Robert Sandeman. 

Sandemanlauism (.n’-4-nifm) ¢., rel. 
Lehren f]pl. des Robert Sundeman. 

Sander! (BA’ı-d)npr.Rofeformv. Alexander. 

sander? @ + (.) 8. = sandalwuod. 

sanderling (53’n-d’-In?) 8.,orn. Sander: 
ling m (Ca’lidris arena'ria). 


| sanders % } (dj) s. = sandalwood. 


sanders-blue «6 (.-blu) 8. f. biue9 J. 
Sanderson (j:4’n-d*"- Hin) npr. (Gamitien- 
name). (sandalwood. 
sanderswood & (Bi’u-d’j-wud) #. = 
sandever © (ki’n-d’-w) 8. = sandiver. 
sand-lence © ({i’nd-jenB) 8. Waſſerbau: 
Art Zaun aus A-formigen Pfählen u. Vuſchwert, 
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sand-fish (KAnd-fiih) «. Sandfiſch m 
(Tri’chodon ste Leri; Ua'sta, U.S.). 

nrfag (.-flig) 8. platten-artiger Sandfein. 

faw © (.-fl3) e. = sand-crack 2. 

a-fiea (.-fll) s., zo. 1.Sandfloh (= chigoe). 
— 2. Gandbilpfer m (= beach-flea). 

“food (.-/18d) 2. Flugſand m ber waite. 

w-flounder Am. (.-flaun-d") ¢., schth. Urt 
Blunber (Bothus macula'tus). 

a-fluke (bi’nd-flüt) ¢., ichth. 1. = sand- 
sucker 1. — 2. teintöpfige Scholle ( Prew- 
rone'ctea microce'phalus). 

ADy (Bi’nd-fläi) a., ent. 1. Sandnıüde f 
(Limw’lium noci'vum ; U.8.). — 2. Haare 
müde f (Bi'bio). 

Sandford (Bi’nd-j*d) mpr.: History of ~ 
and Merton ein Kinberbud (1783 von Thomas 
Day). (Sandform f.\ 

sand-form © (§i’nbd-fo'm) s., metall.) 

a-gale (.-géf) s. Sandflurm m. 

gall (.-gal) 8., geol. = sand-pipe 1. 

m-gaper (.-gé-p") s., 20. Klafimufcel f 
(Mya arena'ria). (arnt, m 

Sandgate (BA’nd-gät) npr. (Badeort in 

sand-gavel + (Bi’nbd-gatv-“l ob. .-gé-10l) 
e. Sandfteuer f für Eantgraben. 

glass (.-glaß) ⸗. Saud-uhr f, Stunden. 
glas nm. Igra3 of 

a-grass & (.-grag) s. Gand-, Riften: 

~-grouse (.-graug) 8, orn. Sand-flug: 
bubn  (Pte'rocles arena'rius). 
a-guardO(.-93'°d) a. Wagend.: Nabenringm. 

head (.-bed) 8. Sand-bant f, -barren m. 

„heat (~- bit) s., chin. Sandbad-bige f. 

“„bill(>-Hil) 2. Sandhügelm; orn. „ crane 
cana’difher Kranich (Grue canade'nsis). 

„«hiller Am. („-Hil-") 8. Bewohner der fichten · 
bewadfenen Gandhiigel in Georgia u. Eit-Garo 
Una (U.8.). [des Dumpentaftens. \ 

„holder © (.-hal-d**) s. Sandbehälter m 

„-hopper (.-höp-!‘) @., zo. == beach-flea. 

hornet („.hö'-n?t) s., ent. Gand-horniffe 
f, weſpe f. 

Sandhurst (fi’nb-b'*§t) npr.: a) Stabdt in 
Berksh. (Gngl.) mit Kriegd: und Generalftabs- 
f&ate; ~ candidate Prüfungstandidat m 
für die dortige Militärfchule; ~ man j. 
der in ©. feine Studien für den Generale 
ftab gemacht hat; b) Siadt der auftzalifgen 
Kolonie Bilto’ria. 

Sandie? (§2’n-d°) npr. = Sandy}, 

sandie® (.) ., orn, = sandy. 

sandiferous + (f4n-di’f-*-n8p) a. Gand 
(mit fih) führend. [Candfarbigteit f.\ 

sandiness (4’n-d*-n'B) s. Sandigteit 7;f 

sanding („din‘) s. 1. © Zäyfertunft: Sand» 
probe f beim Bergoiten. — 2. Vergraben n 
von Guitern in Sand. — 3. Vermengung 
f mit Sand 2c. (f. sand II). 

sandish + (f4’n-difd) a. fandig, loder. 

sandiver © (.d*-1v"*) [a/f. suin de verre} 
8. @lasfabr.: Glas-galle f, ſchlacke f. 

sandix + („ditk) [[t., gr.) s. Gandig m 
(Art Bleiglätte, rote Farbe). 

sand-jack % (Bä’nd-DQät) 3. == willow-oak. 

sandjak (.) 2, = sanjak. 

sand-jet © (BAnd.dget) s. Sandgebläfen. 

aw-lance (-lanß) 4., ichth. = sand-eel. 

lark (~-[a't) 8., orn. Vogel, ber über ben 
Gand rennt, etwa: Sande, Strandeldufer m. 

aw-leek & („.lit) s. Schlangenlaud m (4'1- 
lium scorodo'prasum). 

alike („-Iält) a. fand-artig. 

sandling + (£4’nb-[In") s. = sand-eel. 

sand-lizard (Bi’nd-lif-"d) a., zo. gemeine 
Eidechſe (Lace'rta a'gilis). 

sand-lob (.-18b) s. = lobworm. 

sand-lot Am. (-1öt) a., pol.: „ constitu- 
tionBerfaffung von Stalifornien von 1879; 
„ orator falifornifcher jozialiftifcher Red- 
ner (bie fosialiftifeg fommuniftifgen Gegner ber 
Ruli-Ginfuhe |Sand Lots Party| pflegten fig 





in Gan Francisto [1877 bis 1880) anf ben un. 

bebauten Gantplägen biefer Staot zu verſammeln). 
sandman (Bi’ıd-mÄn) 3. Kinteripr.: Sande 

mann m (Edlaf). eier) 
sand- martin („-mä"t'n)s.,orn.=bank- 

⸗mason (-Meßn) &., 20. Art Röhrenmurm 
(Terebe Ua littora'lis). 

w-mole (.-nöl) 8., zo. Burfmaus f, Sande 
gräberm(BamilieGeorhy'chide; Sid-Atrita). 

„monitor (.-mon-*-t*) 2, 20. Sand-edie 
f(Vara'nus arena'rius). [jorm f\ 

-mould © (.-mcld) 8. Gieferei: Sand⸗ 

„-moulder 8 (.-mil-d**) s.Eandformerm. 

a-moulding © (B3’nd-mö”i-din?) s. Gand= 
formerei f. 

~-mouse prove, (f4’nd-maug) s. — dunlin. 

a-myrtle % (.-mé'tl) «. Sandmyrte f(Leio- 
phy'lum buxifo'lium; U.S.). —— 

aw-natter („.nit-") s., zo. Sandviper fl 

a-necker © (.-net-") = sand-sucker 1. 

Sandown (Bi’n-daun) npr. (Babe ort auf der 
Infel Bight, England). Laufter f. N 

sand-oyster (p2’nbd-Sip-t*) s., zo. Sand- 

sandpaper (£4’nv-pé-p") Le. 1. Sand- 
papier wn, — II v/a. @a. 2.0 mit Gand- 
papier abreiben (aug to ~ off). — 8. fig. 
glätten, abfeiten. 
sandpapering-machine & (fin’d-pe-p'- 
rin’-mä-ihin) s. Mafdine, die mittels 
Sandpapier glättet. 5 
sandpaper-tree ð (2’nd-pé-p*-tal) a. art. 
sand-partridge(bi’nd-pa’-trldQ)e., orn. 
Sand-Rebhuhn n (Ammope' rdix). 
sandpeep Am. (£2’nbd-pip) s., orn. etwa: 
Sandpiepers (Kame mehrerer Heiner Bögel, bid. 
bed Zerg Nranblinfers ( Acto’dromas minu'ta). 
sand-perch Am. (f3'nd-ps't{h) e. — 
calico-bass. [Gemalde n.) 
a-picture („- pit-tiS') 8. Gandpapier>/ 
m-pigeon (.-pldG-'n) 3. = sand-grouse. 
a-pike (.-palt) ., ichth. = sauger. 

„-Ppillar („-pil-") s, == sandspout. 

-pine  (--päin) s. Sandliefer f (Pinus 
elausa; §loriba, U.S.). 

“pipe (~-paip) e. 1. geol. Sand-röhre f 
im weißen Rall Englants und Frankreichs. — 
2. O FH Streu ˖ rohr n ber Lokomotive, 

sandpiper(.pai-p")s. Lorn. Strandldufer 
m (Tringa, Acto'dromas, &c.); common ~ 
= fiddler 2a. — 2. sehth. = pride. 

sand-pit (kA’nd-pit) s. Gandgrube f. 

a-plover (‚-plöw-") s. = ring-plover. - 

a-prey (.-pre), ~-pride (.-praid) 8. = 
mud-lamprey. — 
a-pump © (.-pimp) s. Sandpumpe f beim 
rat (rät) 8. 1. zo.: a) = camass-rat; 
b) Tafdenratte f (Ge'omys bursa’riur). — 
2. © al. {former m (= moulder? 1). 
reed % (.-nid) s. = beach-grass. 

Feel @(.-nll)s. Winde fbeim Brunnenbohren. 

ridge (.-R10G) 8. Sand-rüden m, -bant f. 

Sandringham (Fä’nd-kin’-‘m) npr. Ort in 
Norf., England, Reſidenz bed Pringen don Wales. 

sandrock N (§a’nbd-roet) ¢. = sandstone. 

sand-roll © (.-röl) 8., metall. in Sand 
gcgoffene Walze. 

sandrunner („rön-") s. = sandpiper 1. 

sand-saucer F (.-63-f") @., 20. Giermafle 
ber Rabeligneden-art Luna’tia heros. 

a-scoop © (.-fiip) 8. Baggerfdanfel f 
für Sand. IDurchwurf m. 

a-screen © (.-Bfnin) 4. Sandfieb n, 

—-shark (ki’nd-fha't) ¢., ichth. Sandhai 
m (Carcha' rias littora'lis). 

„shot (.-fdot) 8. fleine eiferne (in Gand 
gegofiene) Kugeln f: pl. 

»-shrimp (--[hnimp) &., ichth. Garneele 
f (Crangon vulga'ris). 

w-sifter © (.-Bif-t) 8. = sand-screen. 

-skink (.-$fin't) s., zo. Gandftint m 
(Go'ngylus oce!la'tus), 

~-skipper (--Bilp-") &. = beach-flea. 








sand-smelt (kY’nd-kmelt) a., ichth. Un 
Eee · hecht (Atheri'na pre'sbyter). 
a-snake (.-pnét)s., zo. 1. = desert-snake, 
— 2. Sandfdlange f (Eryx ja'culus). 
w-snipe (.-fnatp) s. = fiddler 2a, 
«sole (--Böl) 8., 20. Urt Geeyunge (So'les 
la'scaris). 
a-splt J (~-bplt) ⸗. Eandzunge f. 
split © (~-Bplit) s., tel. Rik m im Drott. 
sandspout (fi’nd- pant) 2. Gand-hoje f, 
«wirbel m. Imiere f (Zepi’sonum).\ 
sandspurry % („pör-*) s. Schuppen] 
sand-star (~-bta')s ‚zo. 1. Seeftern m. — 
2. Schlangenftern m (= ophiuran). 
sandstay $ (te) 8. Strauch ob. Heiner Baum 
Auftza’tiens (Leptospe'rmum leviga'tum), 
sandstone ($i’nd-btön) 8., min., geol. 
Sandftein m; argillaceous . Thoniand- 
fein m; calcareous ~ Raltfandftein m; 
coal-bearing ~ Robleniandftein m; nes 
red „, variegated ~ Buntfandftein m; 
old red ~ altcr devo’niicher Rotjandficin; 
silicious „ Kiefelfandftein me. 
sandstone-grit (.-gnit) 8., min. grob 
forniger Kohlenſandftein. Aflurm ms.) 
sand-storm (§3’nd-ptotm) 8. Gond- 
-suckeor („-Bötl-") s. 1. schth. unchte 
Rliefche (Hippoglossoi’des Limandoi'des). 
— 2. P Am., £0. Rawe für Geeißeiten, Eters- 
wärmer x. (swallow.t 
~-swallow (Bi’nd-kworl-s) 8. = bank-/ 
a-thrower © ( §3’nd-thro-**) 2. Sand 
twerfer sm (Werkzeug, um Eanb anf bemalt x. 
Bladen au werfen). 1Schlamm-fang m.| 
trap © („-träp) 8. Waſſerbau: Sand-,l 
tube (.-tiüb) s. 1. min. Bligrdpre f. — 
2. zo. = sand-canal. 
a-Viper Am. („-Wäl-p") @., zo. Wrt haraick 
Schlange (He'terodon). (trommel f.\ 
w-washer © (.-wojd-*") s. Sandwoſch / 
a-wasp (.-wößp) 8., ent. Sand«, Grab⸗ 
weſpe f. 
sandweed & prove. („wid) 8. 1. = sand- 
wort. — 2. Uder-Spart m ( Spe'r,ws 
arve'nsis). [tel Sande ſchweißen. 
sandweld © (weld) o/a. (i a. Ciſes mit?! 
sand-whirl (.-(6)wé'l) s. = sandspout. 
Sandwich! ( §i’nd-witf@) npr. Bieten iz 
Kent, England, einer ber Cinque Ports. 
sandwich ® (53’nd-witfch) | Earl of S. (get. 
1792) ab folge Yutterbrote Beim Epiel] Le 
1. gwei 11.-geflappte, belegte bünne Brethgaitiee, 
belegte Doppeiftulle, belegtes Butterdret; 
ham „es pl. Schintenbrötden n/pl. — 
2. Fi. der oder etwas bad fidh zwiſchen poei Dingen 
ob. Berfonen befindet, 99. == sandwich-man!. 
— IT F ofa, We. 3. dünne, belegte, ji. 
getippt Butterbrote ſchneiden aus. — 
. cinlaffen, einlegen (between zwiſchen): 
to be „ed between feinen Plag haben x. 
eingepjeccht fein zwifhen. — Bgl. 1, 
Sandwich Bay ($3’nd-witich bs) pr. 
(Meeredoudt an der Ofttüfte von Labrader. 
sandwich-boat (.-böt) s. Ruterfport (077.): 
Boot, bad fid an ber Spite der zweiten Wbleilun; 
unb am Gnbe ber erfien befintet. 
sandwich-box (..-böt5) s. 1. Qutterbrot” 
tapjel f. — 2. Badje f mit Inhalt itr 
talte Küche. 
Sandwich Islands (2 si’-Indf) aprip?. 
Sandwid over hawai'iſche Injeln fip. 
sandwich-man (.-min) s. 1. Verkäufer 
m belegter Brötchen. — 2. sl. wandela 
des Plata’t (Mann, ber auf Rüden vad Sret 
ein Plafat trägt). Lind m.\ 
sand-wind (§3’11d-wind) s.Gand-, Staub-I 
sandworm (.wi'm) s., zo. Sandwurm m 
(Areni'cola, Sabe'ta'ria, &c.). Ine'riel 
sandwort ¢ (wirt) ⸗. Sandfrautn (4re-! 
Sandy! ($’’n-d*) (dim. von Alexander! 
npr. Alexanderchen n (and Epiguarı, M- 
für einen Riederihetten). — Bgl. v% 
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sandy? (ha? n-d®) La. 1.fandig, voll Gand; sangulgenous @ t (bin'-gwi7dG-*-ndg ) 


Eand-...; 3. — 2. fand-artig. — 3. fig. 


Itt.} @. Blut erzeugend. 


fondig, loder, unfider. — 4. fig. troden, | sanguinarin(e) 2 (bin*-gwi’n-'-rIn) 4., 


uninterejjant. — 5. fandfarben, gelblid- 
rot; ¥. — 6. Am., el. entidloffen, mutig 
(= gritty #2). — IE s. (pl. ales, 2°) 
7. orn, = ~ laverock (jf. ~ 5 ¥); prove. 
cuckoo’s ~ = meadow.) ipit. — Bgl.n!. 
Su wi: ~ desert, ~ plain Sand- 
wüfte f; ~ hour-glass Eandeuhr f; ~ 
soil Sandboden m. 
gu ~ 5: ~ hair rote’ Haar; orn. 
~ laverock: a) — ring-plover, b) = 
fiddler2a; Am., orn, ~ mocking-bird 
Daldjpitterm (Harporhy'nchus rufus); 
contp., co. ~ pate Rotlopf m. 

sandy -bottomed (4’n-d*-bst-!md) a. mit 
fandigem Grunde. 

sandy-carpet (.-ta'-p*t) s., ent. Gamaler 
name: Urt Spanner (Emmele sia decolora'ta). 

sandy-glass + (.-glab) s. = sand-glass. 

sandy-halred(.-Hid)a.tot-haarig,-töpfig. 

Sandy Hook (~ bil) npr. Sandbant am Ein- 
gange der Bai von Rem York mit Leudt-turm. 

Sandy River (53”’n-d° al’w-"*) npr. (Reben 
fiug§ bed Obto, U.S.). 

Sandys (£3’n-dig, aus Bindj) npr.: Edwin 
~ ExgbifGof von Port (1519-1588); George x 
deffen Golm, Dichter (1877-1666). 

sandyx + (Bi’n-ditb) 4. — sandix. 


sane! (fen) |It. sanus] a. D (ang iur.) | 


chm. Sanguinari'n n (Mitalo'b aus San- 
guina'ria canade'nsie). 
sangulnariness (§2’n'-gw*-n!-a!-n'§) 8. 
Biuttdürk)igteit f. 
sangulnary („r°) [lt.] Ta. (wily adv.) 
1. au8 Blut beftehend, blutig; Blut... — 
2. fig. blutig, mörderijch (amyl). - 3. blut« 
dürftig, -gicrig. — IL 8a. (pl. vies, ~r*{) 
4. = milfoil. — 5. = blood-root 3. 
sanguine (fa’n'-gwin) (It. sangui'neus] 
La.OD 1. Sluts... — 2. blutereid, voll- 
blütig; ~ hatit of body Vollbiätigfeit f. 
— 8. blut-rot; her. duntelrot. — 4. fig. 
fangui’nifch, Teichtblütig, lebhaft, heftig, 
warm, zuperfihtlih; . temperament 
fanguiniſches Temperament; to be ~ of 
success zuverſichtlich auf Erfolg rechnen. 
— 5.% blutdärft)ig. — IH s. 6. Blut: 
rot n; her. = murrey. — 7. Zeihnung 
f in roter Kreide. — 8. + Blutftein m. 
— ITE + v/a. 9. mit Blut befleden. — 
10. blut-rot machen, töten. 
sanguineless | (--I6$) a. blutearm, blag. 
sanguineness (.n‘§) s. 1. Blut-röte f, 
Nöte f der Gefichtsſarbe. — 2. Blutfiille f, 
VollblAtigteit f. — 3. fig. fangui'nifches 
Temperament, Lebhaftigteit f, Hike fı 
Buverfidtlidteit f. 


geiftig gefund, bei gefundem Berftande | sanguineous (kint-gwirn-5) [It.) a. 


(Syn. fiete healthful); no ~ person tein 
Bernünitiger. — Bgl. ~%. 
sane® fait. (~) v/a. Gb. fegnen. 
saneness (é’n-n'§) s. (geiftige) Gefundbeit. 
San Francisco (fin jrin-bi’$-tö) npr. (6t. 
im Gtaate Kalifornien, U.8.). 
sang ! (kin?) pret. von to sing. 
sang ® + over prove. u. {Gott. (~) 8. = BONg. 
sang? Am.(.) 1% s.-- ginseng. — IH y/n. 
d@ a.togoa-sanging Ginfeng einfammein. 
sang* (fr.: Ba) |(alt-Jfr.) 4. her. Blut n. 
sang ® 2 (CT.D. in‘) s. — cheng. 
sanga (B3’n'-ga)[abeffinifh]s.= Galla-ox. 
Sangamon (.g4-mon) npr. (Fink in INinois). 
sangareo (Bin'-g’-Ri’) |ipan. sangri’a) 
Ks. Wein m; eng6.: verfüßter u. gerürzter 
Rotwein mit Waller. — El ofa. aa. 
Bein, Litor verdünnen und derfüßen, Gan- 
garee machen aus. — KIN v/n. a. Gane 
garee trinfen. 
saug-de-beuf © @ (fr.: bg-ds-68'f) [fr.] 
8. Tief> rot m des alten qineſiſchen Porzeland. 
sang-froid (fc.: bg-ftia’) lir.] 4. Kalte 
blütigfeit f. [Ginjeng-bade f. 
sang-hoe Am. (§i’n'-b5) |sang®] s. 
sangiac (§3’n-dG‘-At) s. — sanjak. 
sangiacate (.dG°-fit) 2, = sanjakate. 
Sangir (Hän’-gi”) npr.: ~ Islands pl. 
Sangir-Infeln //pl. (oh-inditee Intelgruppe). 
sanglant (64’n'-gl‘nt) |jr.]a., her. blutig. 
sanglier (©) |fr.] ., her, wilder Eber. 
sangreal/ (ki’n’-gröl), weal (Bänt-gae’l) 
8. = grail®. 
sang-school iäett. (hi’n"-ffiil) 2. Gejange 
fcule f (vom 13. bis 18. se. in Schottiand, wo 
feded oft aud andere Gegenftinbe gelehrt wurden). 
sangsue (.Eiju) |{t.] 2. 20. = leech! 2, 
sangu (.gii) [abefjinifd] s. — Galla-ox. 
sanguicolous 2 (Bin’-gwirt.188) [It] 
a., zo. im Blute lebend. 
sanguiferous (-gwi’j-'-röß) [It.] a. Blut 
führend; anat. ~ vessels pl. Blutgefäße 
nipl. Kir.) a. Blntbildung N 
sanguification & ( bin’-gw’-f-ta’-Ih’n) 
sanguifier @ (64’n'-gw®-fal-"") s. Blut 
erzeugende Mittel. [von Blut a) 
sangulfluous + (Bin‘-gwi’-1&.:5) llt. a. 
sangulfy (BE’n'-gw‘-fai) Gd. It v/n. 
Blut erzeugen. — TENA v/a. in Blut 
verwandeln, gu Blut machen. 


1. Blute...; » particle Lluttrperden n. 
— 2. biutefarben, «rot. — 3. zo. mit 
Blutkreislauf verfehen. — 4. bint-teich, 
vollblütig. — 5. fig. ſangui'niſch, leicht- 
bißtig, beftig. La. = sanguicolous.| 
sanguinicolous @ (Bänt-gwi-nirt--[öß)) 
sanguiniference @ \ („ni’f-’-renB) s. 
Blutbewegung f in den Gefäßen. 
sanguiniferous 2(.R8}) = sanguiferous. 
sanguinity (Bint-gwin--t) s 1. = 
sanguineness. — 2. + = consanguinity. 
sanguinivorous 4 (fin’-gw*-ni’tp-?-nBB) 
@., 20. = sanguivorous. 
sanguinolence (.gwin-?-léng), ~y (~fen- 
8°) s. blutige Farbe; Blutigtert f. 
sanguinolent (lent) [ft.] @. bluterot; 
blutig. | 
sanguinous + (Bi’n'-gw’.nöß) s. = san- 
sanguisuge 7 („Bjüd() s. = leech! 2, 
sanguisugent @ ( bin'-gw'-Bji’-dQ'nt), 
nous INGE) [It.] ¢.,20. Blut faugend, 
blutgierig. la. ean 
sangulvolent + (p&n'-gwi’tv-*-lent) [It.] 
sanguivorous @ („röb) |[t.] @., zo. von 
Blut lebend, Blut faugend. 
sanhedrim (fa’n-b*-daim), na (.drin) 
[grd.) 2. 1. Syne drium n, Sanhedrin 
om (bober Rat zu Zerufalem). — 2. weitE.: 
Ratsveriammlung f. 
sanhedrist. \ (.daibt) s. Mitglied n ded 
Syne'driums. (ber die Oymnen a 
Sanhita (ta) [Candtrit] 8. Zeil ber Beben, 
sanicle % (§4’n-itl) |(alt-)ir., v. It. sanıe] 
8. Sani'tel m (Sanı'cula); alpine ~ Berge 
fanitel m (Cortw'sa Matthi'oli); great ~ 
= lady’s-mantle. 
sanidine @ (ki’n-*-din) lgrch.] ¢., min. 
Sanidi'n m (glafiger Beldfpat). 
sanidinic 7 (Bin-+-d’n-It) a., min. ſani⸗ 
di’n-haltig, -artig. Leiter, Sauce f.\ 
sanies.0(fe’-né-i{)| {t.] ¢., med. waljerigers 
sanity \(6a’n-*-fal) e/a. Od. = sanitate. 
sanious & ( fe’-n’.'B) [It. sunio'sus] a., 
med. jauchig (eiternd). 
sanitarian (fin-'-1a’-a@n), nist(BIn--P- 
Rift) 8. 4. bec die Gefuntheitäpflege und gefund: 
Beitlihe MaknoHmen erftrebt. [torium.\ 
sanitarium (Bän-!-1ä’-nl!m) +, für sana-f 
sanitary (B3’n--t°-a°) [fr.] a. (vlly ade.) 
fanitä’t, die Geſundheitspflege betrejjend; 


Gefundheits-..., gefundheitlich, gefund; m 
board (Reih8-)Gefundbeitd-amt a; ~ 
inspector Infpeftor m für Bauten, Fae 
briten 2.; „ science = hygiene; ~ 
police Sanita't8poligei f; © ~ pipe gla- 
fierte Thonröhre,; © ayteret: „ ware Gee 
ſundheitsgeſchirt x. 

sanitate (p1’n-*.tét) o/a. Ob. gefund m., 
mit gefundheitl. Rorfehrungen verfeben. 

sanitation (Bän-!-te”-{h'n) s. Beachtung f 
gejundheitlicher Vorſchriſten sei Bauten x.; 
~ of a house gefundbeitlide Einrichtungen 
flpl. eined Hauſes. 

sanitist (Bi’n-’.tißt) &. = sanitarian. 

sanitory („t!-R*) a. ++ für sanitary. 

sanity (1°) [It. sansta’t-em] 8. Sanitä't 
fi Gefundheit f; vis. gefunder Verftand. 

sanjak (3’n-dQif) [türt.] e. 1. Sandſchat 
n (Unterabteilung eined Vilajet). — 2.1 — 
sanjak-bey. [Würde f e-8 Kaimata’m.| 

sanjakate (Bi’n-DGät-ät) s. Sandfdat n;) 

sanjak-bey (.-bs) s. Raimata’m m (Ber: 
walter eines Ganbiäat). 

sank (Bin) pret. ven to sink. 

Sankey (64’n'-t°) npr.: Ira David ~ ameci- 
taniſcher Reifeprediger und geiftliger Romponift 
(geb. 1840; fiehe aug Moody and Sankey). 

sank-house®($1’n't-baub)s.,e/. Unifo'rme 
fcneiderwerlftatt f. 

Saukhya (pa’n‘-tia) | Sanstrit]s.Santhja- 
Philojophie f der indiſchen Litteratu'r. 

sankwork © (Bi’n't-wört) s., sl. Militar: 
foneider-arbeit f, Uniform(en pl.) f. 

sanneh @ of-3. (bar n-a) 8. Urt Rufelt’n. 
sannup Am. (Bi’n-'p) [amerit.-indianifd! 
8. verheirateter Indianer. 

sanny fhett. (B3’n-°) s. — sandy? 7. 

sanpan J (Bi’n-p'n) s. = sampan. 

sans (finj) (fr.] prp., her. (four T) ohne. 

Sans, abbr. = Sanskrit. 

sansa ¢ (fa’n-fa) s. Art Tamburi'n a. 

San Salvador (Bin pal-wa-di” ®) npr. 
1. Staat in Mittel-Amerita (aud Hauptitadt des · 
felten). — 2. von Qolumbus der erften Infel, die 
exenthedte, gegebener Rame, jest: Guanaba’nin. 

sans-appel \ (fr.: Bg-jä-p.’l) [ir.] &. une 
fehlbarer ober entfwiedener Menſch. 

sans-ceriph © (Bi’ıf-Be’r-if) ¢., typ. 
Buchftabe m ohne den feinen Querſtrich au 
Ropt- und Fub · ende. LSauskrit, — 

BER Sanscrit,Sanscritic,éc. = 

sansculotte (bg-f#-ld"t, CT.D. u. WB. Binj- 
tit.to’t) [fr.] 2, Aist., pol. 1. San8- 
tulo'tte m, Ohnehoſe m (Repubtita’ner ex- 
tre'mfler Ridtung in ber erften fr. Mevolutio’n). 
— 2. Revolutionä’r m. 

sansculotterie (.-Rl)s. = sansculottism. 

sausculottic („It) a. revolutiond’r. 

sansculottism (.ifm) s., hist., pol. Gee 
finnung f od. Grundfage m/pl. der Sans- 
tulo'tten. 

sansculottist (lßt) s., hist., pol. 1.Sans- 
tulo’tte m. — 2. extre’mer Republita’ner. 

Sanskrit (64’n-btrit) I s. Sa'nstrit n 
(alte Sprade ber Dindus).— Ma. Sans.tit-... 

Sans’ ritic ( Bän-Birit-ıt) a. vom <a'nd- 
frit abgeleitet. Ljorfeper m.\ 

Sanskritist (bA’n-Btr’-tißt) s. Sa’nötrite] 

sans-serif @ (B.i’nj-Be’a-ıf)=saus-ceriph. 

Santa Claus (pi’n-ta flaj) |holl.] npr. 
St. Ni'tlaus m (Weihnadtamann). 

santal @ ¢ (53’n-tl) #. Saubelbol; n, 

santalaceous @ % (pin-t#-le’-fa°b) a. 
TSantalace’en oder fantalumeartige Pilan- 
zen betrejfend. ISandelholz ftammend.| 

santalic 2 (Bän-tI-ıt) a, chm. vom 

sautalin @ (B3’n-t-In) 8., chm. Gans 
tali’n rn, Sandelrot n. Lu. isa 

Santee ! (Bin-ti’)npr. (51. in Ehb-Garoli'na, 

santee? pft-3. (Lotal) (BA N-ti) @. : foviel Zand, 
wie in ber Gaatgeit mit 3, 8 oder 4 Gtieren ge 
pflägt werten tann, — Bgl. v1, 





© machinery; A mining; % military; J marine; % botanical; @ commercial; w postul; @ railway; d music (see page IX). 


( 1853 ) 


[SAN. es SAR... | Die UuBlprathe: und die bildl. Zeichen find vorn, 6.1X—XI, die Abkurzungen ae. ©. ZU XXXllerflärt, 





santer prorc. (ba'n-t") »/n.@a.= saunter, | 


Santiago (fin-t?-a’-go) npr.: a) gröhte ter 
apverdiigen Inſeln; b) Rame verfdiedener 
Gtädte, 3B. Chile's, Spanien’ rc. 

santird (B#’n-t") 8. Orient: Art Hadbrett n. 

santon (pi’n-t'n) 8. Santon m (mubam- 
mebantider Heiliger ober Mint). 

Santonian & ($in-tc’-n@n) a, geol. 
Eanto’nifche Formation. 

santonic @ (Bin-t’n-If) a., chm.: „ acid 
= santonine. 

santonica („3-ta) s. 1. 0 & Wurmbeifuß 
m (Artemi'sia contra), — 2. pharm, 
Wurmfamen m. 

santonin(e) & (63’1'-t?-nin) s., chm. Ean: 
toni’n a, Wurmjamenbittern (C,, His Oy). 

santoon (fi’n-tin) s. = santon. 

Santorinian & (fXn-t’-ri7n-On) [San- 
„torini, Unato'm in Vene'dig (1881 -1737)] a., 
anat. Santeri'nifd. 

santur ¢ ($i’n-t") 8. = santir. 

saouari & (Biu-a’.R°) 8. = souari. 

sap! (Ap) laje.] s. 1. Pflangenfaft m; N 
Saft m im atigemeinen. — 2. Splint m 
(unverbolgte abresringe eines Baumes zc.). — 
3. fig. Blut n, Kraft f, Mart n; ~ of life 
Lebenskraft f. — Bgl. mu. 

sap? (tip) Ks. 1. prove., ihott. und (bf. 
Gahut.Jel, = saphead 2. — 2. Eure. 
Buffler m. — UW o/n. Oe. 3. prore., jgott. 
und (did. Schul ·)s /. den Tropf vielen. — 
4. aural. büffeln, offen. — Bgl.n!u.®. 

sap® ( Bip) lit. sapel Es. 1.1 Haue f, 
Karft m. — 2.% fret. Caufgraben m, Erde 
walje f, Sappe f; blinding ~ bededte 
Sapve; flying ~ flidtige Erdſappe; single 
(double) ~ einfade (doppelte) Erdwalze; 


traversed ~ Trade'rienfappe f. IH v/a. | 


@e. 3. % fret. fappieren, minieren. — 
4. fig.@ efundgeit x. untergraben, — KEN o/n. 
@e. 5. & frt. fappieren; to „ under 
ground minieren. — Bgl. wt u. 2 
sapadillo & (pip-4-di71-5) 8. = naseberry. 
sapajou (B3’p-3-dGii, fr.: h3-pi-Gu’) 8., zo. 
Klammer, di la m; diner capuchin4 a, 
sapan-wood @ (f4-pi’n-wiid) s. Sapan- 
holz  (roted Garbgoly vom Brafilientaum, 
Cesalpi'nia sappan), 
sap-ball ¢ (f4’p-bal) 2. fhuppiger Löcherpilz 
(Poly'porus squamo'sus), | (Niti'dula).\ 
sap-beetle (~-bitl) s., ent. Slanztäfer mf 
sap-blue © (‚-blü) 8., paint. Eaftblau n. 
sap-botler © (p3’p-b3i-I**) s. Sajttejjel m 
für Ahornzucker. 
sap-bucket © (.-b8f-'t) s. Saft-eimer m 
gum Mufiangen bes Zuder-ahornfaftes. 
sap-cavity ¢ (.-tiw-§t*) a. Safthöhle f 
38. in den Blitiern ber A'loe. Harbe f. 
sap-colour © (fa’p-tél-*) ¢., paint. Sal} 
sape ſqhoit. (BEP) 8. = soap. [torb a 
sap-fagot X (Bip - fig-*t) a, frre. Wälz- 
sap-fork X (.-fo't) 8., frt. Urt Sappen- 
gabel f zum Gort-rofen ter Wälztörbe. 
sapful (B3’p-ful) a. faft-trid), faftig. 
sap-green (.-gnin) s., paint. Saitgrün n. 
sapharensian 7 (Bäf-i-ne’n-Ben) Lar.) 
a. faphare'nfifch (begeignet eine in Epanien 
dom 5. bis zum 12. so. herrſchende, ber Griftliden 
um 38 Sabre voraußeilende Zeitrehnung). 
Saphat ($:’-fät) npr.., bibl. Caphat (ater 
Gli’ jas, 1. Rön. 19,16). 
saphead (hä’p-hed) s. 1.% frt. Sappenfpige 
f. — 2. F Teopf m, Einfalt8pinjel m. 
sap-headed F (.-'d) a. einiältig, thöricht. 
saphena & (Bi-fi’-na) [grd.] 8. (pl. wee, 
ani), anat. Roſen⸗ader f. 
saphenal @ (p4-ji’-n'l) anat. U a. = 
saphenous. — AE s. Rofen-ader f. 
saphenous 2 („n’b) anal. La. 1. dent: 
lich, zu Tage liegend. — 2. die Rofen= 
aber betreffend. — IH 8. 3. Rofenzader f; 
aud ber nervus saphe'nus. 





saphir + (§87j-**) s. = sapphire. 
sapho (53’j-5) &., orm. = comet 3. 
sapid a (bA’p-Id) [It. sa’pidus] a. Lien 
Geſchmack habend. — 2. Ihmadhaft. 
sapldity(h4-pi’d-*-t°)s.Schmadhaftigteits. 
sapidless (53”’p-Id-leB) a. ++ für insipid. 
saplduess (.n’$) s. = sapidity. 
sapieuce (fe’-p™"ng) [(t.] s. 1. (ott iro.) 
Weisheit f; Klugbeit fe — 2. Verftanded- 
fraft f, Vernunft f. — 8. Geihmad m 
(ML.P.L.9,1018). — 4, + Weisheit f 
Salomo’niß (apokrvphiſches Bud der Bibel). 
saplent (fe7-p@int) [lt.] a. D (jest meift 
iro.) weife, tug. 
sapiential (bé-p*-e’n-f"l) a. (t aly adv.) 
Meißheit Ichrend, weife; bid/. S. Books 
pl. Bücher n/pl. der Weisheit (Eprüde, 
Prediger, Weisteit Salomo’ni® und Zeſuz Sirach). 
sapientise @A (B#’-pfn-tätj) G b. Loja. 
weife machen. — IH v/n. weife thun. 
sapindaceous @ & (fip-in-de’-fh*b) a. 
feifenbaumrartig. [z0. = anoa.| 
sapi-(o)utan (f4’p-*-it-t*n) [malaiifd] a.. 
sapless ($i’p-1!B) a. faftlos, dürr, aus: 
gedörrt; fig. ſaft⸗, fraft-loß. 
sapling (~[in*) (sap?) s. 1. junger Baum, 
Eaftling m; fig. junger Menfh. — 
2. Sport: junger, nod in dex Dreffur befind- 
liger Windhund. 
sapling-cup ($i’p-Iint-tp), ~-tankard 
(„tänt-d) 8. hölzerne Sungbicrtanne. 
sapo! (fe’-pr) [fpan.] 8., ichth. Froſchfiſch 
m (Ba'trachus tau). — Bgl. m 7. 
sapo? 2 (.) [lt.] s., pharm. Ecife f. 
sapodilla ¢ (Bäp-'-Dil-a) [fpan.] s. ⸗ 
naseberry. Im, Sapo'te f.\ 
sapodilla-plum @ (.-plim) s. Brei-apfels 
saponaceous & (Bäy--ne’-[h"E) [von It. 
sapo] a. 1. feifen-artig, feifig. — 2. co. 
glatt, einſchmeichelnd. : 
saponacity @ (pap-*-nd’p-!-t*) 2. Seifen» 
artigteit f. Lsaponaceous.| 
saponary @ N (6%’p-!-ni.n°)ea. —J 
saponic & (BI-po’n-It) a., chm.: ~ acid 
Saponi'nfäure f. Lieifbar.\ 
saponifiable © (f4-po’n-*.fat-"bf) a. ver: 
saponitication © (§#-pon-*-f-f8’-[a'n) =. 
Verjeifung f, Seifenbildung f; ~ by lime 
Kaltverfeifung f der Sette; sulphuric 7 
Perfeijung f mit Schwefelſäure. 
saponifier © (§4-po’n-*-jai-*) s. 1. Ber: 
feifung8-appara’t m. — 2. Berfeifungs- 
mittel n. 
saponify © (fat) v/a. @d. verfeifen. 
saponin & (53’p-"-nin) s., chan. Caponi'n 
m, Seifenftoff m (C3, Hs, 049). 
saponite @ (.nait) s., min. Saponi't m, 
Seifenftein m. 
sapor + (fe7-p*) [It.] e. Geſchmad m. 
saporific @ (Bäp-'-Rr’f-IE) a. Gefdmad 
hervorbringend, den Gefhmadzfinn an- 
regend. [baftigteit f.\ 
saporosity @ (Bip-'-no”B-4-t°) s. Schmad · 
saporous % ((a’p-'-ndB) [ipätelt.) a. Ge⸗ 
Ihmad habend, ſchmackhaft. 
sapotaceous 27 % ( bip-*-te”-fit?B) a. zu 
den Sapo'ta⸗Gewächſen gehörig. 
sapotad @ & (a’p-'-tid) 8. Gapo'ta-Gee 
wads n. 
sappadillo & (Bp-4-DI’I-5) s.— naseberry. 
sappan-wood @ (£3’p-'n-wiid) s. = 
sapan-wood. 
sappar @ (b4’p-*), ne @ (~5') 8., min. 
blaner Tifthe'n. [Eagemafainen. 
sapper! © (B3’p-") 8. Splint-eifen n ut 
sapper? (.) s. 1.% fré. Sappeur m, 
Schanzgräber m. — 2. fig. Untergraber m. 
Sapphic (64’f-1f)[Sappho!| Ha.japphıfd; 
pros. ~ metre, ~ verse ſapphiſche Strophe. 
— 1 s., pros. fapphifcher Bers. 
Sapphira (f4-fai’-ra) npr., bibl. Saphira 
(Gattin bed Anaui'ad; Ap.G. 6,1). 











sapphire (627f-a* ober ~*) [bebr. sappir] 
Ks. 1. min. Saphir m (blauer Gteiftein). 
— 2. (a. her.) Saphirblau n, Blau n. 
— 8. orn, Art Ro'libti (Prero'phanes). — 
EL a. 4. fapbir-artig; ticiblau. 
sapphire-wiug („-win®) s. = sapphire 3. 
sapphirine (BI’f-’-nin ober „nain) La. 
1. au8 Saphir (gemadt). — 2. japhir: 
artig, «blau; ichth. „ gurnard genicine 
Seeſchwalbe (Trigla hiru'ndo). — To 
8. 3. min. Sapbiri'n m. 
sapphism (53’f-ijm)s. fe'8bifche Liebe (miter. 
natärlide Ungudt gwilden Frauengimmern). 
Sappho! (627j-5) npr. gua. wit.: Sappho 
(Iedpiige Didterin, 1. sw. v. Che; ſiehe cud 
English 1 3). — Sgl. ~*. 
sappho? (.) s., orn. = comet 8. 
sap-pine & 4 (3’p-patn) s. = pitch-pine. 
sappiness (B3’p-'.n‘E) s. 1. Gaftigteit f. 
— 2. F fig. Einjältigfeit f. 
sapping-machine © (f4’p-int-m4 fain) 
8. Art Sägemaſchine f für Schindelbol. 
sapples f&ett. (Biplf) 8/pl. Seifentauge f. 
sappy (13’p-°) [sap Ja. („Ily ade.) 1.faitig, 
{alter — 2. fig. weit, jung, jart. — 
. F einfaltig, ſchwachſinnig, albem. — 
4. + durd Faulnis weich geworden. 
sapremia, ner & (Bi-pri’.m’-a) [gtd] 
8., med. Blutvergiftung f turd Sapte 
pby’ten. Liaprä'mijd.\ 
sapremic, nen 2 (Bi-pri”-mit)a., med.) 
saprogenic @ (Bip-r’-dGe’n-:t) [grd.] a. 
Fäulnis erzeugend. 
saprogenous & (f4-prd’dG-*-ndp) a. and 
Faͤulnis entftanden. Ltorb m.\ 
sap-rolier % (B3’p-ro-I") s., frt. wal! 
saprophagan O (Bi-pro’f-d-gn) [grt] 
8, ent. Wifttäfer m. Stoffe jreiiend.ı 
saprophagous % („göR) a., ent. jaulende! 
saprophilous 2 (.'-li§) a. =saprophytic. 
saprophyte @ % (53’p-r’-fäit) [grd.] +. 
Saprophy't 7» (Pflanze, bie auf faulendes 
Körpern wägt). 
saprophytic @ (Bäp-»’-firt-it) a. (wally 
adv.), & u. Zo. auf ober in faulenden Rot 
pern wachfend. 
sapropbytism @ (68”p-a!-fat-tifm) s. ¢ 
und 20. Wachſen n oder Entftehen n aui 
faulender Subfta'ny. 
saprustomons 47 (#-pnd”5-P-möR) [ard] 
a., med. mit fauligem Atem behaftet. 
sap-rot(Bä’p-uut) 8. Trodenjäule fres payed. 
sapsago (CT.D. ßAſp- hẽ-gẽ, WB. ~ba-gc) 
lcorr. aus dtſch Sqabrieger] æ. Schabzieger 
m, Ziegerkaͤſe m. 
sap-shield X (£2’p-fadlld) s., fri. Sap 
penblende f. 
sapskull prove. („BIBI) #. — saphead :. 
sap-spile © (4’p-bpail), .-spoat © Ix- 
Bpant) 8. Abflukröhre f für ben Zucer aben 
faft. [nung mehrerer Tleiner gefledter Epesit.| 
sapsucker Am. („böt-') s., orn. Beni] 
sap-sucking ( 53"p-Bört-Int) a., orn. 
Splint freffend. Luder m.\ 
sap-sugar Am. (Bi’p-[hüg-") «. Ahorn) 
sap-tube & (R&”p-tjüb) s. Sajtgefäß a. 
sapucaia-nut ¢ (CT.D. bip-*-tai’-a-, HT. 
u. WB. ate’-ja-, portug.: fap-ir-la’-ja-nit) 
s. Sapucai’arnuß f (srugt von Zeey'ihis 
olla'ria , Gib Umerita). 
sapucala-oil @ (.-5il) . Sapucar'a-Lin. 
sap-vesselt(53’p-wep-)s.< aftbehälterm. 
sap-wood ¢ (.-wüd) a. Splint(-boly m) m. 
saque (pat) s. = sack! 5, 
sar (Bat) 8., ichth, = sargon. 
Sara (Ri’-ra) npr. = Sarah. 
Sarabaite (Bir-d-be’-ait) s., rel Gate 
bar't mm (ãovptiſcher Mönd des 4. und 5. Ar). 
saraband (Bi’r-&-bind) [jpan.; perl.) & 
Saraba’nda f (fpan. Tang ernfien Gharatiet)- 
Saracen (~§*n) [It., fr. vom ar. sharge] 
8. Saraze'ne m, Saraze'nin 7; 87-3 





Seiden (BO 1.0.18): F familiar; P Boltsiprade i Sauneriprade; A jelten; t alt (aug geftorben); J neu (aus geboren); x's nnridtig 


( 1854 ) 





Las tleinc® unbörbar; a faft wie a; *faft t; Tfaft 1; 5 faft 54; 8 fat wien in „Ratte* (BEP fe. Xx. XI). [SAR...—SAR...] 








comfrey, .’s consound, .’s woundwort | sarcoid & $ (ha 1810) lgrch.] La. fleiſch 


Ufer⸗Kreuzkraut n (Sene'cio sarace'nicus); 
% .’s corn, ~'s wheat Budweigen m; 
Xaraewi: ~’3 head Gertopf m; ~’s stone 
= graywether. 

Saracenic(al) (§n-!-fen-it, ~'f1) a. 
ſaraze'niſch; ~ fabric gewirtte Tape'te. 
saracenicum @ (.'-{'m) s. — sarsenet. 
Saracenism (6%’n-4-fen-ifm) ¢., rel. 

Muhammedani’smus m. [x (ſpan. eal 

Saragossa (hin-4.gv’§-a) npr. Sarago ſſa 

sarazu (g4’R-4-git) 8., ichth. = sargon. 

Sarah ($ä”-na) npr., bibl. Sarah f (Grou 
Whrahams; 1. Moſ. 17,15). 

Sarai (53’-ral, ST. oud BA-ne’-al) npr. 
Sarai f (Sarah's uriprünglider Rame). 

sarangousty © (Bär-In-gu’-t*) e., arch. 
RMaffe aus Gipsmirtel m. e-r wafferfelten Subftang. 

Sarapis (B&-re’-piß) npr. = Serapis. 

sarasin X (p4’n-4-pIn) s. — sarrasine. 

Saraswati (CT.D. £4-ni’f-w'-ti, WB. Bä- 
nag-wa’-tl) mpr., ind. myth. Sara’svati 
Ff (Gemablin des Brahma, Gbttin ber Künfte und 
Biffenkhaften). 

Saratoga (Bin-i.t0’-ga) Inpr.: „Springs 
pl. (Gt. im Gtaate Rew Port |U.S.] mit eiſen 
Saltigen Quellen; Gieg ber Nord ˖ Amerilaner über 
be Engländer am 17. Ottober 1777); „ trunk = 
~ IL — IE sw 8. Urt großer Tamentoffer. 

sarau of-3. (Bi’n-&) 8., 20. Urt Untilope 
(Nemorhe'dus ru'bidus), 

Sarawak (fa-ra-wa’t) npr. (Gtaat auf ber 
Rorbwefttiifte von Bo'rneo). 

Sarawaklan (.wa’-f@'n) a. ſarawa'tiſch. 

sarbacand (§a"-b4-tind), me (ten) s. = 
blow-gun. 

sarbit + {actt. (BA”-bit) int. Cuaruf der Gorge. 

sarcasm (fa"-tifm) [jr., or.) s. Sar: 
ta’8mus m, beikender Spott. 

sarcasmous + (fa'-f4’f-m's) a. — sar- 
castic (BT.A). Lta’Rifch, an] 
sarcastic (13’$-tlt) a. (wally adv.) jar- 
sarcastical + (.t'-f'l) a. O = sarcastic. 
sarce + (Bä'B) #. und v. = searce. 
sarcel ( §a%-6'1) [a/f.] 4. Baltnerei: erfte 
dugerfte Schwungſeder eines Sagdfatten. 

sarcele ( §a'-f'-[e”), wed (ba”- Bild) a. 
= sarcelled. 

sarceile (Bä'-ke’l) s., orn, == yarganey. 

sarcelled (pa”-§'1d), ~ée (fa'-B-18”) a, 
her. in der Dtitte durchſchnitten. 

sarcenet @ (kä”k-n’t) 4. — sarsenet. 

sarcilis @ + (ba'’- 6-11) 9. act grober 
Boflenftoff. lpilz m, Balte rie 

sarcina 2 % (fa'-bai’-na) 8. Art Spalt- 

sarcineform & & (§a'-fal’-n*-form) [It.] 
a. farcinajörmig. 

sarcine @ (Bi”-Ein) larch.] s., chm. 
Earci'n vs (Bale im Mustelfietti (C,H, N, O). 

sareinie 2 (ga'-Bi'n-it) [[t.] a., med. die 
Rate’ttotten betr., durch P. hervorgerufen. 

sareitis & (pa'-bai’-tlf) s. — myitis. 

sarcle + (§a'fl) [{t.] v/a. jäten. 

sarcobasis 2 % (fa'-f’6-4-Bi§) 4. = 
earcorule. 

sarcoblast @ (5ä”-t-blaßt) [gra] =. 
Rrotopla’sma-teim m. lfleiſch 

sarcocarp 2 & (.fa"p) [grd.] 8. Frucht⸗ 

sarcucele @ (pa°-t-bil) s., med. Fleiſch⸗ 
brud m. IFleiſchleim m.) 
sarcocol @ (.{3!) [grd.| 2, pharm. 





artig. — FE 8. fleifh-artige Partitel ver 
Shwämme. 
sarcolactic @ (Ba'-f-(3’f-tlt) lgrch.] a., 
chm.: „ acid Fleifch-, Para-mildfäure f. 
sarcolemma 9 (Bä'-P-le’m-a) [grd.] 8. 
(pl. ata, „i-te), anat. Mudteljafer- 
biille f. [min. — 
sarcoline 9 (ſfã-·tꝰ. larn, HU. .lin) a, 
sarcolite & (.{alt) s., min. Gartoli’th m. 
sarcolobe @ % („löb) 8. dider Sanıen- 
lappen zB. einer Grbfe. 
sarcologic(al) 2 (Bät-P-RdgG-I, F-PT)a., 
anat. fartolo’gifd. LSartolo’ge wl 
sarcologist :7 (pa'-t071-*-dGibt) s., anat. 
sarcology 2 (.dG°) s.,anat. Sartologi'ef, 
Lehre F von den fleifhigen Zeilen des 
Körper (ant, ostevlogy). 
sarcoma 2 (fa"-to’-ma) [grd.] s. (pl. 
ata, .mé-ta oder „L’m-I-ta, ws, „maf) 
1. & fleiſchige Scheibe. — 2. med. Fleiſch ⸗ 
geſchwulſt f. 
sarcomatous 2 (£4'-t8’m-4-t8§) a., med. 
eine Fleiſchgeſchwulſt betreffend. 
sarcophagal @ (a'-f0’f-4-g'l) [grd.] a. 
fleiſchfreſſend. 
sarcophagan @ (.9'n) s., 20. Fleiſch⸗ 
frefier m, fleiſchfreſſendes Tier; vie. fleifd- 
freſſendes Benteltier. Al 
sarcophagous 7 (.g5p) a., zo. fleiſch⸗ 
sarcophagus (Ba'-tö’j-A-göß) [ gr.) e. 
(pl. wl, uses, .dQai, .g86-4f) 1. min. 
Eargflein m. — 2. Sarfopha’g m, Stein= 
farg m; a. Grabdentmal n in form e-8 
Steinfarges. — 3. ehm.: Art Weintühler 
m (mit Blei gefütterter Mahagonitaften). 
sarcophagy & (.dQ°) 8. Fleiſch(fr)eſſen n. 
sarcophile 2 (fa"-t*-fil) (gr.] ¢., zo. 
fleiſchfreſſendes Beuteltier; a.aug.: Fleifch- 
freffer m. [fleife=liebend, =freffend.) 
sarcophilous 2 ( fat-to’f-"-(8B) a., zo.J 
sarcoplasma & (f.i'-t?-p12’j-ma od. plaꝰ §- 
ma) s., anat. Sartopla’8ma n (Eubftanz 
zwiſchen ben Muslelfatern). 
sarcoptle & (pa'-fo”p-tit) a., ent. die Rrdke 
milben betr.; med. ~ itch Rräße f. 
sarcoptid @ (tid) [grch.] ent. Ls. Krag: 
milbef.- IIa. zu den Krät,milben gehörig. 
sarcoseptum @ (fa'-t*-fe’p-t'm) (gre. 
It.] a. (pl. wa, ata) (tM. 20.) fleiſchige 
Scheidewand. 
sarcosls 27 (ba'-t0”-Bib) l garch. ↄ. 1. Fleiſch⸗ 
bildung f. — 2. Fleiſchgeſchwulſt f. 
sarcosperm @ & (Ba -P-Bpö'm) lgrch. ] e. 
Fleiſchhaut f. 
sarcotic 2 (Ba'-Wt-It) (gr@.] med. Ha. 
fleifhbildend. — HEN 8. fleifhbildendes 
Mittel. —2 
sarcous @ (Bä”-P$) a., anat. fleijdig; 
sarculation \ (ba'-tit-[e-fa'n) [It.] 2. 
Zäten n. Lduntelroter Rarneo’l.) 
sard % (Bi'b) [Sardes]s., min. Carder m,| 
sardab (Bä'’-dab) 8. Orie'nt: unter⸗irdiſches 
Zimmer als Sommermwohnung. 
sardachate @ („d4-tät) s., min. Garde 
adat m, blaßroter Acha't. 


| Sardanapalus (Bä'-bi-n.pe’ IE) mpr., 


hist. Sardanapa’l (ariech. Umbeutung ded 
Ui(furpanital, afiyr. König, 668-626 d. Ghr.). 
sardel(le) (Bi'’-d°I) e., schth. 1.1 = sar- 
dine!1.— 2, Art Garbine (Clu'pea auri'ta). 


sarcocollin @ (Bar-t-t’I-In) [grd.] s., | Sardes (dif) npr. Sarded n (alte Opifi. 


chm. Sortotolli'n n, Fleifaleimpap m. 


Ly dens. jegt Sart). 1Sa'rdter(in).) 


sarcode 2 (ga"’-f5d) |gra.| Ha. Sarto’d n | Sardian (.08'n) Ha. fardifh. — IE s.f 
(Reitt-artige ExbRany ber Infuforten). — IH a. | sardine! (Bä”-Din ober Ba'-d17n) [grd.] a. 


farto’difh. IFleiſchhaut f der Gamentäne.| 
sarcoderm X % (Ba’-P-dörm) |grch.) 8.) 
sarcodic @ (CT.D. Bit-to"d-It, WB. a. .to”- 
dif), vous 7 (Ba'’-f-d86) a. ſarto diſch. 
sarcognomy 7 N (fa'-t8’g-n?-m*) | grd.] 
s. Studium n des Zſ.“hangs zwiſchen 
törperlicher und geiftiger Entwidelung. 


1. ichth. &ardi’ne f, Pıldard m (Ciu’pea 
pilcha'rdus), American „ = shadine; F 
packed as close as xs eng gedrängt wie 
Heringe. — 2. co. oder contp. unbedeus 
tende oder verächtliche Berfon. — B. Am., 
sl. Seemann m. — Bgl. w%. 


| sardine? 2 (Ba'’-datn ob. .Din) ⸗4. = gard. 


sardine-tongs (Bä”-din- ob. Ba"-dI’n-ton4f) 
elpl. Sardinenjange f. 

Sardinia (Bä'-di’n--a) npr. Sardi'nien n 
(1720 - 1861 Rönigreid, leithem Provinz des REnig- 


reid’ Italien). 

Sardinlan(.n) La. 1.fardinifh. — Is. 
2. Sardinier(in). —8. @ min. Anglefi'tm. 

Sardis (Ba”-dik) apr. = Sardes. pers) 

sardius & (Ba'’-d#.08), woin 7 (~d8in) = 

sardonian \ (a'-d0’-n®n) a. = sardonic. 
sardonic (Bä'-dö’n-It) |grh.] a. (wally 
adv.) 1. med. ſardo'niſch, konvulſi viſch. — 
2. fig. hamifd, gezwungen, bitter (Lagen); 
~ laugh, ~ smile ſardoniſches Laden. 
sardonican + (.!-En) a. = sardonic, 
sardonyx (fa'’-d'-nitb) larch.) s. 1. @ 
min. Sa’ tdonyy m. — 2.her. Dunteltotn. 
saree Of-3. (Ba’-Rl) s. =» sari. 

sarell + (Bi’n-) s. = serail. 

Sargasso ¢ ( §a'-gi’B-5) |portugiefifch] #. 
= gulf-weed; S. Sea bas Sarga’ffomeer 
soliden den Kana'riſchen u. Weſt ˖ indiſchen Infeln. 

sargine (Bi”.dGin) [grh.] ichth. De. — 
sargon. — HI a. geißbraffen-artig. 

sargo(n) (Bi'’-gö, ~g'n) 8., ichth. Geibe 
braffen m (Sargus). 

sarl of. (ßãꝰ · ni) 2. 1. Sari m (Haupt. 
gewand ber Oindufrauen). — 2. angle-indt{d: 
lange Sharpe. 

sarigue (f*-ni’g) [fr., brafilia’nifd] s., zo. 
Crt füdrameritaniige Weuteltier (Dide lphys 
opo'ssum). en) 

sarinda J OR.3. (Bi-ri’u-da) 8. Wrt große 

Sark! (Bä'f) npr. (eine der engl. Ranalinieln). 

sark? {gott. (.) Ks. Hemd an. — IT © 
ofa. (a. ein Tag mit Brettern deden. 

sarkin X ($i”-fin) s., chm. = sarcine. 
sarking © fett. (tin) 8. Schalbretter 
n[pl. als Unterla;e des Dadhſchiefers. 

Sarkite („täit) (Sark 4] Is. Bewobner(in) 
von Cart. — IN a. von Sart. 

sarkle + (Batt!) v/a. jäten (= sarcle). 

sarlak(ga"’-lit), sarlyk(lit)[mongo'lifd] 
8., 20. Dat m, Grunyodfe m (soe phagus 
gru'nniens). ( (das alte ee 

Sarmatia(ä'-m?-ih-a)npr.Sarma'tien 

Sarmatlan (.f@@n) 2 a. ſarmatiſch. — 
EL s. Sarma’'te m, Sarma'tin f. 

Sarmatic (Bat-mäft-ıt) a. ſarmatiſch; zo. . 
polecat = sarmatier. 

sarmatier (f.: far-ma-tie’) s., 20. gee 
fledter Slti8 (Puto rius sarma'ticuc). 

sarment + (fa"- mnt) [It.] s. 1. hort. 
Ableger m. — 2.% A urzel-Außläufer m. 

sarmentaceous @ % (Bä'-min-te’-jh"E) 
a, = sarmentose. 

sarmentose @ % (kät-me’n-töß, IMP.D. 
atof, WB. a. Ba'-mÖn-tö’5) [It.] a. wutzel⸗ 
rantig. ! ee! 

sarmentous 7 % (Bä'-me’n-t‘k) a. = 

sarmentum @ $ (.t'm) 8. (pl. wa, 18) 
Wurzele Ausläufer om. [m.\ 

Barn prove. (Ba'n) 8. Pflaſter⸗, Schritt-ftein / 

saroh J Of-3. (BAR-5) 8. Urt breifaitiges 
Streig-inftrument. 

Saron ! (ga’-ndn) npr. «= Sharon. 

saron® J Of-3. (ba’R- on) 8. Art Xplopho'n. 

sarong (f4-no’n! oder Ba’-rön‘) |malaiifch] 
8. 1. Sarong m (Art Rod für den Unterförper). 
— 2. W Urt beirudter Rattn’n, aus bem bie 
Garongs gemacht werden. 

Saronic (BA-no’n-it) a. un.: „ Gulf Saro- 
nifder Mecrbujen im Ugätigen Meere. 

saros & (§a’-ndb) lgrch.] 8. 1. babyloniiche 
Bahl.eingeit (= 3600). — 2. ast. Weite von 
6585 Tagen unb 8 Stunden. 

sarplar, zer + (ba'’-pl**) [fr. eerpillidre) 
s. 1. Pad-tud n, -leinen n. — 2. Well 
aewigt: Sad m von 8U tods (. ©. XXL). 

sarpo (Ba”-po) 8., ichth. = sapol, 

sarracenia @ % (Bär-4-BV’-n’-a) s = 
pitcher-plant b. 





@ Bifienfgaft; © Tedhnit; A Bergbau; % Militar; L Marine; & Pflange; @ Handel; w Poft; & Cijenbagn; d Mufit (1. ©. 1X). 


( 1855 ) 


[SAR...SAT...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XxI, abbreviations, &c. on p. zn XXL | 





sarrancolin($i-r?’n’-E-Iin)|Sarrancolin, 
Ort in den Pyrenden| 8. Urt Marmor. 
sarrasin(e) X (f4’n-4-fin) (fr.] 4., em. 
frt. Ballgatter n. 
sarrazin % („fin) s. Buchweizen m. 
sarrusophone  (Bi-rö’$-°-fon) [Sarrus, 
fr. Grfinter] 8. Sarrujopho'n  (oboe-artiges 
Inftrume'nt). 
sarsa % + (Bä”-Ba) s. — sarsaparilla. 
sarsaparilla & (fa'-f4-p’-al’L-a) [fpan.] 
se. 1. Safjapari’lle f, Heilwurz f (Smilaz). 
— 2. Am, bristly „ borflige Ara’lie 
(Ara'lia hi'spida). — 8. pharm. Saſſa- 
varillwurzel f. 
sarse + (kä'ß) 8. u. v. = searce, 
Sarsen (fa'’-f'n) [Saracen] s. 1. + Ea- 
Tage’ne ms, ebm. weit. : fyremdelr). — 2. füb- 
weſtliches England: v8 pl. Biqha der früheren Gin- 
wohner dieſer Segend, did. Zinngrubenarbeiter 
m|pl. — 3. 8~ = graywether. 
sarsenet @ (fa'’§-n't), sarsinish + (Ba”- 
B'nlfd) s. Sarjene’tt m (dinner ae 
sart (ga't) s. = assart 3. (zeit). 
sartage (Bä”-tdQ) [sart] s., agr. Urbar- 
madung f von Waldtand. 
sartaln + ober prove. (.t'n) a. — certain. 
Sarto (Bi”-tö) npr.: Andrea del ~ An- 
dre'a del Sarto (Biorenti'ner Mater,1488-1530). 
sartor (ba'’-t**) [It.] s., co. Schneider m; 
Sartor Resartus (n*-fa-t'§) Wert von 
Thomas Carlyle. 
sartorial (fa'-ti’-221 ®) a. 1. co. zum 
Schneiderhandwerk gehörig; Schneider«... 
— 2. & anat. den Schneidermußtel betr. 
sartorius 7 („rEE) |neuelt.| s. (pl. al, 
~a'd1), anat. Echneidermußfel m. 
Sarum (Bä’-r'm) npr.: Old ~ alte verſchwun · 
bene Gtadt nördlih von Salisbury; New ~ 
bie Gtadt Salisbury. 
sarves Am, (Reiten) (ßãtwſ) s/pl., sl. Rone 
ferven pl. (= preserves). 
sary Of-3. (Ba"-nl) s. = sari. 
sarza % + (Bä”-ja) s. — sarsaparilla. 
8.A.S.abbr. = Societa'tis Antiquario'- 
rum So'cius (lt. Mitglied der antiquarifcgen 
Geſellſchaft). 
sasanqua & (68.62’n'-fwa) |japa’nifd] s. 
Thee Kamelie f (Came'llia sasa'nqua). 
sasarara (fif-4-ni’-ra) 8. = siserary. 
sash! (fifa) Ifr. chdssis, chasse] Is. 
1. Slügelrahmen m eines Feniters, Fenſter— 
rahmen m; J. — 2. Roll⸗, Schiebe-fenfter 
n.— 3. © Eägerrahmen m. — Il ofa. 
Ge. 4. Benfter mit Rahmen verfehen. — 
5. mit Zieh oder Roll-fenftern verjehen. 
Zu 18: dead. toter, fiehender 
Flugelrahmen; „ and frame vollfidu- 
diges Fenflergerdhme; ~ of a shop 
Schaufenſter n. 
sash? (Bäjh) |perj.] Ka. 1. Leib«binde f, 
Sharpe f (a.%).— 2.+ Turban m. — 
IE v/a. Qc. 3. mit Sharpe verfehen. 
sashay Am. (Weiten) (b4-|e”) Ifr. chasser] 
v/n. Qa. (beim Zang) ſchaſſieren, tdngeln. 
sash-bar © (Kirf-bar) 8. Fenfterftab m. 
a-bolt © (.-bölt) s. enftereriegel m. 
a-chisel © (.-t{dif-1) 2. Glaferbeitel m. 
-tlamp © (.-flamp)s. Rahmentlammerf. 
door © (.-di' O) 8. 1. Rolithür f zum 
Auf. und Rieerziehen. — 2. Glasthür f. 
sashery (B3’id-°-R°) #. (pl. „les, „R’f) 
Schärpenfhmud m, coll. Sharpen fIpl. 
sash-fastener®(Bi’i&-fagn-")s.yenfler- 
wirbel m, «teiber m. 
frame © (.-frem) s. aly, Schicd- 
tahnıen m. a) 
a-gate © (.-get) 8. Schieberthür f einer 
lifter © (.-1ij-t") s. Fenfterbeber m. 
"line © (-[din) s. Gewichtsſchnur fan 
fralljenftern. 
sashoon + (Bi-fhu’n) 9. (Reiter-)Stiefel- 
fütterung f yur Verminderung der Reibung. 











sash-pulley © (i7{é-pil-*) «. Schieber | satellite (BArt--lait) [(alt-)fr., von It. au- 


fenfter-rolle f. 
sash-saw&(.-Bi)s.S lieh. Schlig-fäge f. 
sash-sluice © ( haſ ſch· hlũt) s. Waflerdan: 
Schieber⸗, Schügenzfhleufe f. 
sash-tool O (.-til) s. Yenfter-rahmen- 
pinfel m. [Aufzich-fenfter 
sash-window (bA’jh-wi’n-do) 8. Pen 
sasin (Ba’5-In) [bindufl.] ¢., zo. Hirſch⸗ 
jiegen-Antilope f (Anti’lope cervi'capra). 
sasine ſchott. (pe”-bin) &. — seizin. 
Saskatchewan ( 46-t1’t-(a@'-w'n) npr. 
(Slugs und Diftrilt im Grit. Rorb-Amerite). 
sass P Am. (fab) [sauce] Is. 1. = sauce. 
— 2. Gemiife n (für unten). — 8. Une 
verfhänitheit f. — IE ofa. ic. 4. um 
verſchamt fein gegen, i-m hänfeln oder ver» 
fpotten. — HER v/n. Oc. 5. frech over 
unverjhämt fpreden eder antworten. 
sassaby (B47 p-!-b*) s. (pl. ates, „b°), 20. 
Saffabey m ( Bu'dalie luna'ta; Urt Unti- 
lope Gib-Wfrita’s). 
sassafras & (4’§-4-frdf) [fpan.) s. Ga'ffa- 
fra8-Lorbeer m (Sa’ssafras officina'lie). 
sassafras-nut @ & (BA’-4-jräß-nöt) s. = 
Pichurim bean. 
sassafras-oil (.-$il) s., @ und pharm. 
1.Sa’fjofra8-öln.-2.Bihurimbohnen-Öln. 
sassafras-tea (.-1) s. = saloop 1. 
sassage P (Bi’E-'dG) 5. = sausage. 
sassanage (~4-n'dG) s. nach dem Sieben 
guriidbleibende Steine m/pl. 
Sassaulan (§4-f2’-n®"n) hist. I a. ſaſſa- 
niſdiſch. — IE s. =< Sassanid. 
Sassanid ((4’6-4-nid)s., hist.Saffani’dem, 
Safjani’din f (Gtied einer pert. Adnigdfamilie, 
3, bis 7. 40.). 
sassarara + (BAB-4-Rä’-Ra) 8. = siserary. 
sasse t (B46) Ifr.] s. Schleuſe f, Wehr m. 
Sassenach (f4’6-'-nid) (gal.| s. Sachſe 
m, Englander m (Bada der angellähfikgen 
Raffe durch die Bergidotten). 
sassengers (B3’$B-'n-dG°'j) 9/pl. Rinberipr.: 
Würfthen n/pl. (= sausages). 
sassolin(e) @ (p8’§-'-lin), ate @ (Lait) 
Lit. Stadt Sasso bei Blore'nz] 8., min. Saſſo⸗ 
li'n m (nativlige Bo.fdure; Hy BOs). 
sassorol(la) (£4’p-5-nol, BAB-'-Rv’I-a) ⸗. 
orn, Felſtaube f (Colu'mda ti'via), 
sass-tea Am. (§4’§-ti) 8. = saloop 1. 
sassy-bark % (§3’§-'-ba't) s, 1. = man- 
cona-bark. — 2. Suyfy-, Rotwaffer-baum 
m (Erythrophle'um guinee'nse). 
sastra (fa’-tna) s. = shaster. 
sat (Bit) pret. von to sit. 
Sat. abbr. = Saturday. 
Satan (fé7-t'n) [bebr.] s. Sa'tan, Teufel m. 
satanic (f8-t2’n-it) a. fata’niid, teufliſch; 
co. his S. Majesty Se. höllifhe Dtajeftat. 
satanical (.'-f'1) a. D = satanic; ~ness 
(.-n*B) 2. das Satanifthe ober Teufliiche. 
satanism (fe’-t4-nifm) s. ſata niſcher Sinn. 
satanist \ (.nigt) s. 1. teuflifcher Menſch. 
— 2. eccl. Sw = Euchite. 
satanophany \ (§6-t4-10’f-#-n°)[gré.]s., 
rel. Zeufclserfheinung f, Beſeſſenheit f. 
satanophobla \ (fé-t4-né-fo"-b*-a) lgrch.) 
8. Furt f vor dem Teufel. 
satan-shrimp ($e’-tn-ihrimp) ⸗., zo. 
Leudttrebs m. Laentes ee) 
satara @ (Hi’t-'-Ra) 8. Urt geripptes glän- 
satchel (Birt-[h"T) [a/f. sachel Gadgen] 4. 
Leinentafche / für Bader xc., Schulmappe f. 
sate! + (fit od. Bet) pret., aud p.p. von sit. 
sate? (fet) [It. satia’re] ofa. Cb. fibers 
fattigen, vollftopfen (with mit). 
sateen @ (Bi-ti’n) [fr. satin] 8. 1. fati'n« 
artiges Zeug; mollener, glängender Futter 
floff. — 2. engliſches Leder (fatinierter 
Baummolftoff). — 3. Amazon ~ Hit fatin- 
ähnliches Zeug für Frauen ⸗Reitlleider. 
sateless \ (e’t-l'B) a. = insatiable. 





te'llea, gen. sate llitia} s. 1. Satelit m, 
Traba'nt m, Anhänger m. — 2. B ase. 
Satelli't ın, Traba'nt m, Neben-plane'tm 
ober Mond mr cined Plane'ten. — 3. ent. = 
satellite-sphinx. 

satellite-guards (.-ga'd{) s/pl. Tro 
ba’nten m/pl., Leibgarden f/pl. 


satellite-sphinx (.- bfin’tb) ¢., ent. un | 


Saqwirmer (Phila'mpelus satellı'tia). 
satellite-vein 7 (--wen) 8., anat. ein 

Sthlag-ader begleitende Bene. 
satellitious + (jat-*-L fb-*B) a. fatelli'tun- 

artig. [dedung f, Begleitung 7.1 
satellitiam & + (Im) |jpätelt.] 2. Be! 
Sathan(as) + (3’th-'n, ~#-na§) = Satan 
sati ong. (f4-ti”) s. = suttee. 


satiability (Bé-(*4-bi1-*-t2) 8. Fabigte:t 


f, gelättigt over befriedigt zu werden. 





satiable (f-"-h"1) [:t.| a. zu fattigen di, 


zu befriedigen(d); „mess (--ni$) 2. = 
satiability. 
satiate! ( ge’-[o*-st) [It.] @b. Hela. 
1. fättigen, bejriedigen. — 2. über-fülen. 
»fättigen. — IL rin. 3. bejrietigen. 
satiate? (At) a. gefättigt (with, Nof mit), 
N überdrüjjig (gen.). — Bgl. 1. 
satiation (Be-ih‘--[h'n) s. Sättigung f. 
satiety (B&-ta1’-°.1°) [[t.] a. 1. + Fülle f. 
Geniige f. — 2. Sattheit f, Uberdrug m, 


Gtel m. 
satin (§3’t-in) [(alt-Jfr., von It. seta] Is. 
1. € Satin m (fpr. Ba-tg’), feidener 
Atlas; strong ~ fchbwerer Atlas; woollen 
~ Bollen-atlas. — 2. + 87. (white) . Gin 
m, Schnaps m. — IL a. 3. Satine...; 
von Atlas; atlas-artig; orm. ~ bower- 
bird = bower-bird. — HME eja. Ga. 
4. © fatinieren, glätten (f. «. satining’. 
satin-bird (.-b3'D) ¢. — bower-bird. 
satin-carpet („-tä'-pit) s., ent. Camuic: 
name: Urt Epanner (Boa'rmia abiela'rial. 
satin-cloth @ (.--1ölh) s. Tünner Bol- 
fatin. Loamaft m.| 
satin-damask @ (‚-Däm-ilı s. Satin) 
satin-de-laine @ (2-d'-[e’n) |fr.]s. lac 
{Gwarger Raldmir. — 2, = satin-cloth. 
satine @ (Bi-ti’n) s. = sateen 2. 
satine @ (Bät-'-ne’) 8. Urt rotes, bartes Oct 
aus Frangofife-Guia'na. 
satinet @ (.ne’t, IMP.D. §3’t--nét) [ft] 
8. 1. + dünner Atlas. — 2. Satine'tt m, 
Halb-altlas m, halbwollened Zeug. 
satinet-loom © (.~-lim) 3. Satine'tt 
Webfluhl m. 
satin-finish@(§2’t-in-fi’n-ifd)s. 1. Atlas 
appretu’r f. — 2. Silberſquied: glänzende, 
perl-artige Politu’r. 
satin-flower % ( ga’t-in-flau-") s. Atla⸗ 
blume f (Luna'ria Iie'nnie). 
satin-foulard @($i”t-in-fü-läd) 2. atla& 
artiger Foulard. bird.\ 
satin-grackle (Bä’t-In-gaäll) s. =bower-) 
satining © (Bit-'-nin‘) s. 1. Eatinieren 
n, Blättenn. — 2. Berfeben n ves Eiltert 
mit einer atlaß-artigen Folitu'r. 
satining-machine © („-mä-jdin) s. Car 
tiniermajdine f. en) 
satinisco @ + (Bät-'.n!’ E-f6) a. Art jatetter 
satinity \ (Bi-t’n--1°) 8. atlas. artige 
Beſchaffenheit; fig. Glatte f, Weichheit f- 
satinleaf % ( 4’t-In-lif) s. = alum-root. 
satin-/isse @(bft-In-IE) 2. Wet bebradeed 
glatted Baumwollgeug. 
a-loom © („-lüm) e. Atlas-webfiudl m. 
a-moth (.- moth) s., ent. Ringeljuß m 
(Leuco'ma sa’licis). . 
paper © (--Pe-P°) 8. fatiniertes Papier. 
w-sheeting @ ($Bit-in- jhi’-tin!) 2. au 
gelöperter, atlasartiger Banmwclfteh zu Ser 
angen 2. [ftein m, Fafertall m.| 
-spar (§i’t-in-Bpa") s., min, Alk) 


Signs (BGP see po. e 1X): F familiar; Pvulgar; 7 flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); +*+ incorrect;  scientife; 


( 1856 ) 


The small * inaudible; almost e; ® almost !; T almost I; 3 almost 3%; 8 almost like a in „Ratte“. [SAT...—SAU...] 
satin-sparrow ($3"t-in-Bpi’n-5) s., | satisfying (B3’t-ip-fat-in*) a. O 1. ge- saturnite © (BIrt-F.nalt) ¢., min. Blei 


Orn, Urt Fliegenkgräpper (Myia’gra nitens; 
Muftralien). { (setm aise) 
avstitch (BI’t-In-Btitfh) 2. Federſtich m 
stone (.-ftin) 8. = satin-spar. 
a-Striped@(.-ftaal pt) a. mit Atlaspreifen 
(€toff). Loldngendes — 5— 
Sultan @ (--Böl-tn) 4. ein oR-indildes 
n-surah @ (§4’t-in-fi’-ra) 8. weiche, 
glänzente Surabfeide (fege surah). 
top @ (§3’t-In-top) ⸗. Utlas-bardent m. 
~-Turk ® (.-ti't) 8. feiner Satine’tt. 
a-tweel ® (.-twil) s. Atlastöper m. 
wave (f4’t-In-wew) s., ent. Urt Spanner 
(Acida'lia subserica'ta). 
a-Weave © (.-witv) 8. Weberei anf einem 
Stubl mit fünf oder mehr Darniſchen. 
satinwood @ (.wiid) 2. Utlas-, Seiden- 
bolg 7 (von Chloro'zylon Swiete'nia). 
satiny (Bä’t-’-n°) a. atla8-artig. 
satire (Bä”t-al' over ~**; Hom. satyr) [It 
sa'tira, sa'tura| s. 1. Sati're f, Spott- 
gedicht m, -[chriit / (upon, dn auf |ace.]). 
- 2. Sati’re f,wißiger Spott. -3.75chmd- 
bung f, Schimpferedef. — 4. + — satirist. 
satiric(al O) (B*-ti’n-if, ££) a. ſati riſch. 
satiricalness (f4-ti’n-*-t4l-n®§) ¢. das Cae 
tiriiche. lhecheln, verfpotten.| 
satirise © (BArt-*-Ralj) ofa. Ob. durdes 
satiriser @ („Rat-jf) 8. Beipöttelndelr). 
satirism\ („riim) s.Satire, Verjpottung f. 
satirist („rißt)s. 1. Sati’rifer m, Cati’ren= 
fcreiber m. — 2. wigiger Spotter. 
satisfaction (Bit-ip-fa’t-{d'n) [fr., It.) 4. 
1. Genugthuung f (aug rel.), Befrieti- 
gung f (for für, wegen; Syn. |. content- 
ment); J. — 2. Bezahlung f, Entridtung 
f, Tilgung f, Sühnung f; iur: ~ piece 
Tilgungsurtunte f. — 3. Zujriedenbeit f, 
Befriedigung f. — 4. Überzeugung f, 
Gewifheit f. 

3u » 1: to demand (get) ~ Ge: 
nugthuung fordern (erhalten); to give 
~ Genugthuung geben (for für); it 
gives me ~ to hear e8 gereicht mir zur 

8 Befriedigung (od. zum Vergnügen) zu 
; hören; a poor ~ was afforded me by 
learning that ... e8 gewährte mir nur 
geringe Befriedigung, als id erfuhr, 
dag...;~ pistols pl. Duc Upiftolen fjpl. 
satisfactive (tim) EN a. genugthuend, 
befriedigend. — IH s.— satisfaction?. 
satisfactoriness (.t!-né-n'f) s.baaGenug: 
thuende, Befriedigende; Hinlaͤnglichkeit f. 
satisfactory (Bät-1B-järt-t!.ae) [fr] La. 
(wily adv.) 1. genugthuend, befriedi- 
gend. — 2. Hinlänglich, genfigend.— EE + 
8. 3. Sühne-ort m, -mittel ». 
satisßable F (f4’t-if-fat-"b1) a. zu be 
friedigen(d). 
satisfier (") s. Genugthuende(r, 8). 
satisfy (p&’t-ip-fot) (fr. satisfaire, It. 
satisfa’cere] (id. I ofa. 1. Genüge 
leiften (dat.), genügen (dat.), befriedigen, 
gufriedenftelicn; J. — 2. befriedigen, be- 
zahlen. — 8. ein Unzet wieder gut maden, 
fühnen. — 4. e-m Range abhelfen. — 5.über- 
zeugen (of von), j-m Gewißheit geben (of 
über); 1. — 6. Zweifet zur Ruhe bringen, 
befeitigen. — 7. fättigen. — IR v/n. 8. ge- 
nügen, Vefriedigung gewähren. — 9. Ge: 
nüge ob. Grjag leiften. — Syn. ſ. gratify. 
m 1: to ~ one’s curiosity feine 
Neugierde befriedigen; to „ one's 
‘ hunger (thirst) feinen Hunger (Durft) 
ftillen; to be vied genug haben. 

Zu ~ 5: to be „ied of überzeugt 
fein von; to be „ied about für ene 
Gnaabme ob. Ungave Beflätigung finden; 
I „ied myself respecting his state- 
ment id überzeugte mich bezüglich 
feiner Angabe. 





nügend, binlänglih. — 2. überzeugend. 
— 3. jättigend, nabrhaft, mächtig (Gpeik). 
sative \ (fe’-tiv) (It.] a. geſäet. 
Satpur Of-3. (Bät-pü’r) npr. (Bab im Oi 
wa’laya-Gebirge). 
satrap (Be’-tnäp ob. BAt-räp) [grch., perf.] 
8. 1. Satra’p m (alt-perfilger Etatthalter). — 
2. fig. Satra’p mn, Paſcha m (kleiner beipot. 
Masthaber). | pijd; e-n Satra’pen ei 
satrapal (ks’-ted- od. B8’t-n4-p"l) a. jatra‘- 
satrap-crowned (fe’-trép- oder i’ t-ndp- 
traund) a., orn. beſchopft, behaubt (art 
Golbgagnden). l&atra’pin f.\ 
satrapess \ (B@’-trä- oder BA’t-n4-pef) a.) 
satrapical (pit-rd’p-*-t"1) a. = satrapal. 
satrapy (be’-trk- ob. BA’t-nä-p*)a.(pi.mies, 
~b'f) Satrapi'e f, Statthalterſchaft f. 
Satsuma (fat-Bii’-ma) npr. Provinz ber ja- 
pa’nifden Infel Kiufiu; @ . ware Art hart 
alafierte Thonware. 
satteen ® (B&-ti’n) s. — sateen. 
sattie, wy & t (B3”t-°) 8. im Mittelmeer : Urt 
Rauffabrteififf von großer Tragfähigkeit. 
saturable @ (64’t-lt-n'bl) @., chm., ac. 
fattigungsfabig. 
saturant & („r'nt) Ha. 1. of. chm., ac. 
fättigend. — IE Ns. 2. chm. neutra- 
lifierender Stoff. — 3. med. — antacid 1. 
saturate! („nöt) [It. p.p. satura'tus] via. 
@b. 1.9 chm., phys., ec. fättigen. — 
2. fig. jättigen, völlig durchdringen. — 
3. © guderfabrifation: faturieren. 
saturate® (rät) a. (ent. and von Farben 
gefättigt (with mit). (rigtung).1 
saturater (.ré-t'') 8. Eätliger m (a. Bor! 
saturation & (Bät-i-ne’-Ihn) [fr., It.) 4. 
1. bh. chm., ac. Sättigung f. — 2.© 
Suderfabr.: Saturation f (Enttattung os 
qelduterten Rübenjaftes dur Kohlenſäure). 
saturation-pressure 7 (~-préfd-") s., 
phys. Sättigungsdrud m. 
saturator (f4’t-i"-ne-t'*) s. — saturater. 
Saturday (BArt-".de) Ilt. Sats'rné dies] 
s. Sonnabend m, Samstag m; Burial ., 
Holy ~ Ofter-Heiligeabend m; ~ Review 
eine politiſch · litterariſche Londoner Womenfdrift. 
saturitytißd-tin’-Rd-t°)[It.]s. Sättigung f. 
Saturn (64’t-'n) Enpr. 1. ram. myth. 
Satu’rn m (alt-italifer Gott). — 2. @ ast. 
Satu’en mm (Blane’t).— II⸗. 8. + chm. Blei 
n; red Mennigef.— 4. her. Sdhwargn. 
Saturnalia (Bät-"-ne’-P-a) IIt. ] s/pl. 
1. vim. un.: Saturna’lien pl., Satu’rr nd» 
fefte n/pl. (im Dere’mber). — 2. fig. zügel- 
Ioje Lufligteit, Schwelgerei f. 


Saturnallan(.['n)a. 1.röm.wıt.:faturna’= | 


lif. — 2. fig. ſchwelgeriſch, ausfdweifend. 
Saturnalst(§i’t-''-n"lf)s/pl.—Saturnalia. 
saturnia & (BA-tö”.n’-n) 2, 1. med. Blei⸗ 
vergiftung f. — 2. ent. Nachtpfauenauge n. 
Saturnlan! (.n@n)a. 1. ſatu'tniſch; poet., 
fig. glüdlid, golten; ~ age, ~ times pi. 
goldeneß Zeit-alter. — 2. @ ast. den 
Satu’rn betr.; des Caturn. — 3. + blciern. 
— 4. @ pros. „ verse faturnifcher Vers. 
saturnlan? % (.) ent. La. zu ten Nacht⸗ 
pfauenaugen gehörig; nadtpfauenaugen- 
artig. — II s. Nahtpfaucnauge m. 
Saturnicentric & (f4-té-n*-Be’n-tait) a., 
ast, vom Satu'rn aus gefehen. 
Saturnine (6i’t-"-nin, snain) a. 1. den 
Satan (Gott od. Ptane't) bete.; fatu’rnijd. 
— 2. unter dem Ginfluffe des Plane’ten 
Satu'rn ftehend. — 8. sw weite.: melan- 
choliſch, ihwermütig, murriſch. — 4. so 
uninterejjant, langweilig, geiftlos. — 5. 0 
med, Blei«...; durd Blei verurfadt. — 
6.9 t chm. Blei«...; ~ red Mennige f. 
‚ saturnism 2 (B3rt-"-ıijm) 8., med. Blei⸗ 
ı vergiftung f. [Gramlideir).| 


Rein m. 
Saturnus (f!-t8"-n's) I npr. Satu'rn m 
(= Saturn). — EE t 8., chm. Blei n. 
satyr (63’t-"", Hom. satire; ge’-t"*) |gtd.] 
8. 1. Sa'tyr m, Waldgott m; fig. geiler 
Liftling. — 2. zo. Crang-Utan m. — 
3. orn. Satyrhuhn n (Cerio'rnis sa'tyra). 
— 4. ent. = meadow-brown. — 5. her. 
= manticore. (manticore. 
satyral (f4’t-'-n4l ob. Be7-t?-n'l) s., her. = 
Satyrane(Bä’t-i-ren)npr.(Ritter; SP.F.Q.). 
satyriasis @ (Bät-'-ral”-A.BıE) l grch.] e., 
med. 1, Gatyri'afis f (trantoatter Begattungs 
trieb bed Manned). — 2.1 Außfag m. 
satyric (B4-t’a-it) lgrch.] a. {a’tyr-artig; 
Satyre...; arch. Wit.: „ drama Satyr: 
drama 9, bei bem Gatyre ben Gtor bilbeten. 
satyrical (.'-f'l) a. = satyric. 
satyrine & (fa't--nin) a., ent. gu den 
Augenfaltern (Sa'tyrus) gehörig. 
satyrion 2 8 (B&-tı’n-SIn) [gr] s. Boda- 
geilen m, Bodsrollzunge f (Creis-art). 
satyromania @ (Bät-'-n'-me’-n°.a) |arh.] 
&., med. = satyriasis 1. 
satyromaniac Y (if) med. I a. mit 
Satyri’ajiß behaftet. — EU se. j. der an 
Satyri’afiß leidet. 
satyr-pug (B3t-"-, B6’-t"-pög) s., ent. Urt 
Gpanner (Eupithe'cia satyra'tu). 
sauba-ant (Bi’-ba-ant oder .-Ant) 8., ent. 
Sauba-Anteije f (Gco'doma cephalo'tes; 
Eip-Amerita). 
sauce (Bäb) [fr.; von It. saleus) U es. 
1. Sauce f, Tunte flin@ngtand ftets kunſtliche 
Tunten, die exft bei Tif dem Zleiſch rc. augegeben 
werben); fig. Würze f; 1. — 2.0 Sauce 
f, Beige fa. tax Zanat. — 3. Am. Garten- 
gewaͤchſe n/pl., Semüfe n; long ~ Rüben 
flpl., Baftinatwurzein f/pl. 2.; short ~ 
Rartofieln fipl., Zwiebeln fipl. x. — 
4. Mus vw, Rompo'tt n. — 5. F Unver- 
ſchämtheit f, Nafeweisheit f; give me 
none of your ~! ob. don’t come with any 
(a. I don’t want any) of your 2! werde 
nicht underihämt! — 6. weiche grüne od. 
gelblide Mafje eines Quamers. — IH vja. 
ab. 7. mit einer Sauce oder Tunle vere 
feben, würzen. — 8. © to „ tobacco 
Tabat mit Beige anmaden. — 9. fig. 
würzen, ſcharf maden. — 10. unverihämt 
fein gegen; augganten. — 11. fig. i-n bluten 
ob. blechen lajjen (SH. W.4,3,11). — 12.N 
deu Gaumen fikeln (54.T.A.4,3,24). 

Zu ~ 1: Worcester ~ rt Kräuter 
fauce für Fleiſch, Bild ıc.; to dip in the 
„einstunten, stauden; fig. carrier's ., 
poor man's... Hunger m; Robert ~ = 
onion-sauce; fig. sweet meat and 
sour ~ Gutes u. Böſes durd-ea.; Pfig. 
it will cost him ~ er wird Haare dabei 
lafjen, ex wird blechen müſſen; F fiy. 
to serve a p. (with) the same ~ j-n 
mit gleicher Münze bezahlen; prob.: 
hunger is the best ~ Ounger ift der 
befte Koch; what's ~ for the goose is 
~ for the gander f. goose 1}. 

sauce-alone & (pa’B-4-lcn) 8. — garlic- 
mustard. LZunt-napf = 
sauce-boat (~-bot) s. Caucidre f, Sauce, 
saucebox F (fi’-botp) 8. unverjhänter 
Burſche, ſchnippiſche Perjon. 
sauce-crayon (-tue-u) 8., paint. weicher 
ſchwarzer Paſte'llſtift. 
sauce-dish (--diſch) 3. = sauce-boat. 
saucejack F (.d(jif) &. = saucebox. 
sauce-man Am. (ßà“ b-miän), „-marketer 
proce. u. Am, (.-mat-t®-t*) s. Grũntram⸗ 
händler m, Gemüſegärtner m. 
saucepan © (fa’b-pin) e. 1. Sauce, 
Xunt-pjanne f. — 2. Schmortiegel mm. 


| Saturnist + („nßt) s. Schwerniütigeſr), | saucepan-fish (~-fifd) s. = king-crab 1. 
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saucepot © (f2’f-pst) s. Ehmortopf m. ' saurichnite @ (kä-rl’E-nait) [gr] 8, 


saucer (§a’-5") [fr. saucidre] s. Lt! 


geol. foifiler Fubeabdrud c-8 Sau'riers. 


=m» sauce-boat. — 2. Unter-taffe f, fale | saurless iäctt. (§3°”-[*§) a. = savourless. 
f, Ravf m. — 3. & SdAjfelhen n. — | saurobatrachian @ (Ri-r}-bi-1ne’ -t&2n) 


4.© mech. Pfanne f für Zapfen. — 5.® 
paint. Kaͤſtchen nm mit Farbenfcalden. 
— 6, — caisson 4. 
saucer-box © (.-bolE) s. = saucer 5. 
saucer-eye | Bä’-B’r-ai) 8. Glok-auge m. 
saucer-eyed (.-did) a. glo&-ängig. 
saucer-headed © (Bi’-b-hed-'d) a. mit 
plattem rundem Ropfe (Saraube ıc.). 
saucery t (15’-B°-R°) s. Anibewahrungse 
. ort m für Saucen oder Eingemachtes. 
sauce-tureen (Ba’h-ti-rin) 8. Gaucidre f. 
sauch & faott. (Bi) 8. = sallow). 
sauciness (kä’-b'.n?b) s. Frechheit f, Une 
verfhämtheit f. 
saucisse % (fr.: Bo-Bi’B), won % (f.: fo- 
BI-Be’) Lfr.) s. Zünd-, Pulver-wurft f aur 
Minengindung. 
saucy (6a’-§°) [sauce] a. (wily adv.) 1.+ 
far}. pita’nt(SH.7.N.8,4,159). —2.fred, 
unverjhämt. — 3.1 anmagend, herriſch. 
saucy-bark @ („-bä't) s. — sassy-bark. 
saul (pif) Hioott.v. a. = sare?.- Ita. 
D = safe, — KEN t prp. u. cj. = save*, 
sauger Am. (ba’-g"*) 8., ichth. barſqh artiger 
Bile ( Stizos:c'dion canade' nse; Rorh-Umerita). 
saugh! & (bad) 8. = sallow!, 
saugh ® (CT.D. ßöf) s. Abzugstanal m. 
Saul! (Bal) npr., bibl. 1. Saul m (erfier 
König von Israel, 11. sa. v. Chr.). — 2.Can- 
lus m (tp.6. 7,58). — Bal. w 2. 8. 
saul? + or. isott. (~) [soul] s. Eeele f. 
saul® @ (gal) s. — sal’. ee 
saul(l)ie jqott.(2"-1%) 8. gemieteter Leiden: 
sault! + (falt) [a/f.] Hs. 1. Sprung m. 
— 2. Angriff m. — Il ofa, 3. angreifen. 
sault? Am. (Nö, gewöhnlich: Bü) [sault?] e. 
Stromſchnelle f 38. tes St. Lorengftromed, 
sauitable + (637 1-t'bl) a. angreifbar. 
saultee (BA’L-ti), ~y (1°) 8,82. = saltoc. 
sault-fat ſqott. (Ba’lt-fät) 2. Pölelfaß m. 
saul-tree % (Kä’l-tni) s. = salt. 
saum (Baum) [dtfch] 3. öfterreiäiige Gewigts- 
einbeit, ehm. in England für Ouedfilber gebraucht. 
Saumarez (53’-m’-n’j) npr.: James 
Baron de ~ engl. Ubmira’ı (t 1836). 
saunce-bell + (ka’nk-bi!) [saint’s boll], 
sauneing-bell + (an-fin'-bel) a. 
Cath.eccl. Mihglode f. 
Saunder(s')(}a’n-d**(f)[ Alexander]Enpr. 
(Brin.). — LI 8., co. Schotte me (wegen des 
in Schottland häufigen Dornamens „Wlerander“). 
saunders? & (Ba’n-dFf) 8. Sandelholj n. 
saunders-blue © (--bli) 4. |. blue 9 7. 
saunderswood % + (Bi’n-d"j-wüd)e. 
Sandelholz n. 
saunt! + over fäott. (fant) e. — saint}. 
saunt® + (.) 8. altet Rarteniptel (= cent 3). 
saunter (fa’n- or. Hä’n-t?t) wahrſcheinlich d. 
alf. sarenturer]) Lein. a. 1. (müßig 
umber)fdlendern, bumneln (aug to ~ 
about). — 2. t (umb ritrödeln, tändeln. 
— II Noja. Ga. 3. to ~ away (od. out) 
the time die Zeit vertrödeln. — DAL s. 
4. Umberidlendern n, gemädliche Wane 
derung; Schlendergang m. — 5. + Ort m 
zum Umpberjchlendern. 
saunterer (.t-R’) s. Schlenderer m, 
Mahkiggdnger m, Pflaftertreter m. 
sauntering (fa’n- oder Bi’ n-t*-aln?) Is. 
miljiges Umherſchlendern. — II a. O 
ft lendernd, gemaͤchlich, träge. 
saur prove. (Bä') |gäl.] ». Rot m, Ehmuß 
m; Shmutwaflır n, Düngerjaude f. 
saurel (53’-r!l) la / f. s., tenth. gemeiner 
Etdder (Trachu'rus trachu'rus). 
saurlan & (f3°-Rl.in) [greh.] zo. La. zu 





lgrh.] zo. I a. die Schwanlurche betr., 
gu den Shwanz-lurhen gehörig. — IL s. 
Schwanz ˖ lurch m, Mold m. 

sauroid 2 (63’-R5id) | gtd.) ichth. La. 
fau'vicrs, eidehfen-artig. — IH 8. foffiler 
faurier-artiger Fiſch. 

sauroldichnite 2 (Bi-r8i-dI"t-nätt) [grch.] 
8., geol. foffiler Yuß-abdrud m eines 
Sau' riers. lreptu lienfreſſend. 

saurophagous & (fk-rd’ f-4-g8h)| grch.) a. 

sauropsidan @ (3-nd’p-*-d'n) |grd.) 
8., 20. Huxley's Beyignung ber zweiten Wirbel · 
tiertlaffe (Vögel und Reptilien). 

sauropterygian & (Bi-röp-U.Ri’dG-In) 
[gtd.] d. und s. = plesiosaurian. 

saururous® (fi-nii’-n*f) a., orn. eidedfene 
fchwdngig (fofir'te Vogel). 

saury (B3’-R°) 8. (pl. vies, „rf), ichth. 
Matre'lenhedt m (Sco'mbresox saurus). 

saury-pike (§2’-n*-palt)s.,ichth. = saury. 

sausage (f3’-b*oQ, F 505-009) [(alt-)fr. 
saucisse, von |t. salsus] e. Wurft f; 
Bratwurft f, Knackwurſt f. 
sausage-cutter © (.-t8t-"), .-grinder 
© (.-grain-d*), „machine © (.-mé. 
ſchin) s. Wurfthadmafdine f. 
a-polsoning (X-p8i’in-In) s., med. Ber- 
giftung f durch verdorbene Wurf. 
n-Foll (A-Rol) 8. Teig-rolle f mit einge- 
badener Wurftmafie. Imafchine 1 
stuffer © (X -Ktöf-") s. Wurftflopf- 
sauseßemetikäk-fiim) He. roter Geſichts· 
ausſchlag. — HL a. mit rotem Gefidts- 
ausſchlag. [le = non] 
saussurisation G: & (Bä-Bii-n?-ja”-jch’n) 
saussurite @ (5ä-kjü’-ralt) (H. B. de 
Saussure (1740 -1799)] 8., min. Gauffuri't 
m, Sitterflein m. 

saussuritic a (fa-bli-ri’t-1) a., min. 
ſauſſuri'tiſch, bitterftein-artig. 

saussuritisation (4% (.nit-'.je”-f'n)e., 
min. Verwandlung f in Vitterftein. 

saut! jaott. (pat) s. und a. — salt!. 

saut?, ne t (.) 8. undo. = sanlt!, 

sauterelle © (fr.: Bo-t're’l) [fr.] s. Bin 
telpafier m, Schniiege f. 

Sauterne @ (ir.: fo-ti'rn) [~ (fr. Dorf, 
Gironde)] 8. Cauterne m, weißer Bor 
deaurwein. 

sautfit idott. (B2’t-fit) a. Salj=, Rötel-fahn. 

sautolr(e) (fr.: Bo-tsa't) [fr.] &., her. = 
saltier?; en ~ = saltierwise. 

sauvegarde ( WB. bitv-ga""d, CT.D. Bo’w- 
ga'd) |fr.] 8., zo. = monitor 4. 

savable \ (fe’-tv'bl) a. rettbar; ~ness 
(~-n*§) 8. Rettbarteit f. 

Savage! (§3’tv-‘dG) npr. Brin., bt. Richard 
n englifier Dichter (1698 - 1743) ; John ~ trite 
ameritaniiger Tichter (1828 - 1888). — Bgl. v3, 

savage? (53”w-'06) [(alt-)fr. saurage, von 
It. sdva’ticus) La.D 1. wild; her. 2 
men pl. = ~ 8. — 2. wild, wuſt, unbe 
baut, untultiviert. — 8. rob, barba'riſch, 
graufam. — 4.unbändig, rafend; wütend; 
Am. a8 ~ a8 a meat-axe hidft wild, 
wütend; hungrig wie ein Wolf; to make 
a „ attack wütend berfallen (on, upon 
über). — EL s. 5. Wilder). — 6. roher 
Menſch, Barba'r m, robe Perfon. — 
7. wildes Tier. — 8. her. „8 pl. wilde 
Männer m/pl. als Wappenbalter. — 9.© 
= jack! 16n. — HI NS ofa. ©b. 
10. wild, roh, graufam ob. mätend machen. 
— FV \ v/n. ab. 11. wüten. 

savagedom (.-d'm) s. Wildheit f; coll. 
bie Wilden pl. 


den Sau'riern gehörig, eidechfen-artig. -- | savageness (.n*§) 8. 1, Wildheit f, Roheit 
EL s. Sau' rier m, cidedjeneartiges Tier. f, Graufamteit f. — 2. Aut f, Bilfigteit f. 








savagerous P Am. (B3’w-A-dG".Böh1a... 
wild, wütend. 

savagery (Bi’w-ä-dG°.R® ober "DG-2°) «. 
1. Wildheit f.— 2. Robeit f, Graufamtat 
f. — 3. Witdnis fF. 

savagism (64’1v-4-dGifm) #. Wildkeit f. 

savauilla (pimw-*-ni’[-a) . — sabalo. 

savanna (bi-mi’n-a) |fpan.; ves grt. 
ga'banon] #. Sava'nne f (weite Sraseteze). 


savanna-blackbird (~-b{1’t-bi'd)s.,orn. - 


ſchwarzer Ani (Croto’phaga ani). 
savanna-flower $ (X-Hau-%) s. lamımer: 

ſtrauch m (Echi'tes; Weh-Indien). 
Savannah! (bl-wi’n-a) npr. Oasis 

in Georgia; ~ River Fluß zwiſchen Georgia mm 

Eib-Earolina (U.S.). — Bgl. w%. 
savannah ® (.) s. — savanna. 
savanna-sparrow (?-Epä’n-5) 8., orn. 

Savannen= Sperling m ( Passe'res'us 

sava' wna). [wood.! 
savanna-wattle & (_-wotl) s. = fiddle! 
savant (fr.; B3-tog’) [fr.] s. Gelehrter); 

Fachmann m. Ufuß ber Seas). 
Save! (baw) npr. Sau f, Save f (ken 
save? (fet) [(alt:)fr. saucer, It. salva're‘ 

Toja. Ob. 1. (eriretten ; betwabren (from 

don, au8, vot); J. — 2. Seu, Getrrite x. 

einsbringen, =fahren. — 3. & bergiw: 

cargo ad geborgene Catung. — 4. theol 
erlöfen. — 5. aufheben, bewahren. — 

6. (er)iparen (aug fig.) Y. — 7. fpaten. 

ſchonen; to ~ one’s clothes f-e Kleidung 

f@onen; to ~ one’s strength for a fina! 
effort feine Kräfte für eine letzte Anita 
gung aufiparen. — 8. für et. zur retten 

Zeit tommen, etwas zur redten Zeit cr 

teihen; ¥. — 9. + erhalten; God . you 

Gott erhalte Dih!; now iest: God ~ the 

king (queen) Gott erhalte den König (di: 

Königin). — 10. Ant. (Teras) Bit u. dende 

töten. — 11. didi. to ~ alive leben (em 

am Leben) laffen (2. Kin. 7,4). — 12. to. 
clean Balfang: allen Gped in paſſende <tüt 
gerlegt einbefommen. — 13. to ~ up aui- 
iparen. — H c/n. @b. 14. ſparſam in, 
fparen. — 15. fi halten, fic) tonjervierca 

(Site). — Syn. |.economise. — III prp. 

16. außer, ausgenommen, unbeibattt, 

ohne; 1. — UV cj. 17. auger, wenn nicht 
Zu » 1: to ~ appearances der 
9 Schein wahren; F fig. to ~ one's bacon 
8 f. bacon? I7; to ~ a family from ruin 
© eine Familie vor Dem Untergange be 
9 waliren ; t+ towap. harmless |-nj@ae 
9 108 halten oder entihädigen; to ~s p.'s 
% life j-m daB Leben retten; to ~ a p's 
© longing j-3 Verlangen ftillen; (God) ~ 
the mark f. mark? 11 3; to ~ oneselt 
fi retten; he was .d from drom- 
ing er wurde vom Ertrinken gerettet: 
prvb.he that falls in the sea, takes 
hold of the serpent to be .d ter @r 
teintende greift nad e-m Etrohhalm. 

3u ~ 6 prob.: a penny „dis 8 
penny got f. penny! 1 {; a stitch in 
time a8 nine Handeln zur rechten Zeit 
erfpart viele Mühe. 

Zu ~ 8: to ~ the dinner-houras 
® rehtzeitigzu Mittag eintreffen; to~ the 
gate nod vor Thoresſchluß fommen; 
to „ the next post die nddfte Bot 
nicht verfäumen; fig. to ~ the tide 
% die befte Gelegenheit benugen; to ~ 
© time um feine Zeit zu verlieren. 

8 um 16: @ J errors Irrtum bor 
8 behalten; fo t: ~ your reverence ſed 
reverence 1}; the last _ one ter Dot 
legte; „ that auger das, nur dab. 
save® % + (itv) 4. = salvia (CH. 
saveable (fe’-tv'bl) a. rettbar. 
save-all (fe"w-al) s. 1. Sparvortichus f. 
— 2. Lidt-tuedht m, -foarcr m. — 3. 


















Zeigen (BF 1. 6. 1x): F familar R Pollsiprane if Gauneriprade ; \ fetten; t alt (os gcorben); ° neu (and geboren); = unridtig, 
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Das fleine* unbbrbar; s faft wie et; * faft "51 fof Y, a faſt 5%; 8 faſt wie ain nRatte“ Br 1. S. Xu. XI). [SAV.. —SAW.. ] 








Ur Sammel-Apparat m in Bapierfabriten. 
— 4.2... (sail) Toppfegel n der Tra- 
bafel. — 5. Sparbüdfe f. — 6. F Rnider 
m, Geighal8 m. — 7. = pinafore. 
saveloy (§21’w-*-15i) [corr. aus cervelat] s. 
Gerpcla’twurft f (geringer als polony). 
savenape + (Be’w-nep) (a/f.] 2. Tiſchtuch · 
ſchoner m. 
saver (B&’-10f"; Hom. savour) a. 1. Retter 
m, Erretterm, Grhalterm. — 2.8 Berger 
m. — 3. Sparer m, guter Wirt, gute 
Wirtin. — 4. Sparvorridtung f, Sparer 
m; coal-. Sparherd m. 
save-reverence + ( be" 1-ne’1v-*-néng) 8. 
Bitte f um Entfhuldigung ov. Erlaubnis. 
saverly + (B-w’-I*) adv. ſpatſam. 
savey Am. (Gib-Welten) (BA’-°) 8. and v. 
@a=— savvey. — 
savicu & (ß4w-. kũ“ ober haſ w·. tũ) s. = 
Savigny @ (ßa w.·. nil, CT. D. §4-wl’-nji) 
lf. ] 8. Urt roter Burgunderwein. 
saville + ($#-1i’[) s. = pinafore. 
savin(e) ($3’w-in) s. 1. % Sadebaum m 
(Juni’perus sabi'na). — 2. pharm. ge 
trodnete junge Sadebaumzmweige m/pl. 
saving (Be’-win®) |savo?| Hs. 1. Rettung 
f xc. (1. save?). — 2. Erfparung f; ~8 
pl. bas Erſparte Erſparnis f, Spar⸗ 
pfennig mm. 3. Vorbehalt m, Aus: 
nahme f. — u p.pr.und a. O (I. a. wly) 
4. rettend 2c. (fiege save*). — 5. fparfam, 
bäuslich ;to be ~ ofet. fparfam gebrauden, 
fparfam umgeben mit; Px chap Rnider 
m, jparjamer Menſch. — 6. M die Koften 
wieder cinbringend; ~ bargain Handel 
m, bei dem man das audgelegte Geld 
wiederbefommt. — 7. eine Bedingung ot. 
einen Borbchalt enthaltend, vorbehalten; 
jar.: ~ Clause Borbebalt8tlaufel f. — 
III prp. 8. auger, außgenommen. — 
9. unbefdadet; far t: „ your reverence 
(P ep. + ~ your presence) f. reverence 1 J. 
saving-box (~-63{§) s. Sparbüdjle f. 
saving-fund (.-fönd) s. Sparlkaſſen)⸗ 
fonds m. 
savingly (hoꝰ · win.le) ado. 1. fparjam. — 
2. theol. qu meinem zc. Seelenheil. 
savingness (.n*§) s. 1. Sparfamteit f; 
Hauslidteit f, Kargheit f. — 2. throl. 
feligmadende Kraft, bas Celigmachende. 
saving-raft J (b’-win®-rajt) s. Ret= 
tungsfloß n. 
sav (nen bank ( Be’ -win*f-bin't) a. Spar- 
tafje f; post-office ~ Poftfpartaffe f. 
saving-sleeve (fe -win'-Bliw) s. Schutz · 
armel m, Ärmelihoner m. 
saviour ( fe’-w') [a/f.] s. Retter m, Er⸗ 
löfer m; Sw rel. Heiland m (Zefus). 
saviouress + ( e’-wit-n*g) 2. Retterin f, 
Grlöferin f (guaghan Maria). 
savoir-faire (ir.: Bi-wiir-fa’'r) (fe) 2. 
Geſchidlichleit f, Gewandihen f. 
savoir-vivre (fr: Bä-wiar-wi’wr) [je.] e. 
Lebensart f. 
Savonarola (5ä-wö-nä-ad’-Ia) npr., id, 
(it. Reforma'ter, geb. 1452, 1498 derbrannt). 
savomette (Biw-'.net) |fr.]e. 1. © Sei⸗ 
{entugel f. — 2.3 Seifenbaum m (Pithe- 
colo’ bisem mi nium). 

we savor, &c. f. savour, &c. 

savory % (B8’-w’.n*) |fr. savorde] s. 
Bohnenfraut n (Sazure'ia). 

savour (Be’-w"; Hom. saver) [fr.saveur; 
ILsapor] Is. Löcdümadm, Beigefhmad 
m (a. fig). — 2 \ Gerud m, Duit m. 
— 8. fig. Ruf m, Gerud m. — 4. X Gee 
san m.— 5.t = relish19.- IL o/n. 

Ga. 6. jhmeden, tiehen (of nad); fig. 

e-n Anftri haben (of von); t to. ofthe 
(frying-)pan |. pan®1 J. — 7. + ftinten. 


— IIL vja. ©a. 8. + jmeden, riechen. | 


raten. — 10. mohlihmedend madden, : 
würzen. — 11. + Gefhmad finden an, fid 
ergößen ober meiden an, gern haben. 

savourer + (Be’-w’-nk) s. Schmeden- 
de(r); fig. Liebhaber(in). 

savouriness („r’.n!5)s.Wohl:geihmad m, 
⸗geruch ms; Licblidteit f. ri pe 

savourless (85’-wF-Ieh) a. geſchmadlos. 

savourly + (fé’-w*-(°) Ha. [hmadhait, 
lieblid. — II adv. mit Boblbehagen. 

savourous(-1'-rök)a.fhmadhajt, lieblich. 

savoury (Be’-w!-n2*) I a. (wily adv.) 
1. fhmadhaft. — 2. duftend. — 3. an- 
genehm, lieblid). — 4. t Inbepenbe'nten.cant 
erbaulid, gottfelig, — 5. t ober prove. 
geehrt, von gutem Rufe. — UN e. (pl. 
mies, .n*{) 6. art Ronfe'ft m. 

Savoy (f#-15i”) I npr. 1. geogr. Gavoy’en 
n (ital. Derzogtum, feit 1860 gu Frankreich ge- 
horig); & „ medlar Beerenmifpel f (Ame- 
la'nchier oulga'ris); „ Theatre Operetten: 
theater (London) an ber Stelle bed efemaligen ~ 
Palace. — IE s. 2. = Savoyard.— 8.¢ 
8~ Savoyer-, Wirfing-Robl m. 

Savoyard(CT.D. .-""d, WB. a. lw-Bi-ä”b) 
I a. ſavoy iſch. — HI s. Savoy'er(in), 
Eavoya’rde m, Savoya’rdin f. 

Savv(e)y Am. (Giv-Welten) (B3’w-*) [fpan. 
sabe er weiß, ex tann] of. I v/a. @d.(a.) 
verftehen, begreifen. — EE v/n. @d.(a.) 
et. verftehen, Renntniffe befigen. — TIL s. 
Gewandtheit f, Welttenntnis f. 

saw! (68) [a/e.; ng. [t. seca’re] Hs. 1. Sage 

2 zo. und anat. Sage f, fäge- 
artige Bildung, fage-artiges Crga’n. — 
3. © Sagemajdine f. — 4. Am. ba 
Zwickmuhle f(— see-saw 5). — UL v/a. © 
(pret. „ed, p.p. „ed ober sawn) 5. (gets) 
fägen, fhnciden; I. — 6. © Gugoinderei : 
einfägen, einjchneiten. — 7, PAm.(Zeften) 
foppen. — 8. P Am. (Gaiden) ausfhimpien. 
— IE oln. O 9. fägen, ſchneiden. — 
10. pot: ſich fägen (offen). 

Zum 1 of ©: annular _: a) Kron: 
fäge f, b) surg. Trepanierfäge f; 
backed „ Säge f mit Rüden, deuticher 
Fuchsſchwanz; brier-tooth . Wolfs- 
jahnfäge f; broken-space ~ Lodfage f; 
circular „ Kreißjäge f; cross-cut + 
Schrot⸗, Luer-fäge f; double. Doppel- 
fäge /; endless „ Bantfäge f; notched 
~ [hartige Säge; Smith's „ Drillfäge 
f; in the form of a ~ jägeförmig; t to 
be held at the long ~ in Ungemißheit 
gehalten von 
Su » 5: fig. to ~ the air die Luft 
durdfdyneiden; ©: to ~ boards Bretter 
fd,neiden; to ~ cross-way of the grain 
quer durdfagen; to ~ lengthways ob. 
to ~ long-way of the grain der Yänge 
nad durdfägen; to ~ down einen Baum 
umfägen; to ~ off abfägen; to ~ out 
Bauholz zuſchneiden, zurichten ; metall. 
to ~ the rail-ends die Siar auf bie 
beftimmte Länge [hneiden; to „ through 
durhfägen; to. upan-, ein-fägen; Pr 
your timber! mach, bab Euforttommf! 
saw? (Bä) [a/e. sage, dtſch tagen] 8, 1, Aus. 
ſpruch m, Spridwort n; wise „8 pl. tluge 
(altmodifche) Redensarten fipl. — 2. 
Sage f, Erzählung f. — 8. 4 ayia 
m, Beihluß m. — Bgl. m! 

saw® (.) pret. von to see. 

saw ‘ féott. (~) 8. Salbe f (= salve). 

sawara & (f4-wa’-na) s. Art Gypreffe (Cha- 
macy'paris pisi'fera; 3apan). 

saw-arbor © (B3’-ü'-b") 8. Zapfen m e-r 
Kreisfäge. Lsouari-nut. ‘| 

sawarra-nut % (f4-wi’r-a-not) 3. — 

sawback! Am. (B3’-bät) 8., ent Urt Raupe 
mit gefägten Rüden. 


— 9. fig. einen Unfirid haben don, vere saw-back* © (.) s. verftärter Sägerhden. 











saw-backed ($3’-bAlt) a., ent. mit jäge 
| artig a Raden. 
saw-beaked (Bi’-bilt) a., orn. mit jäge 
artig gegähneltem Schnabel. 
saw-bearing (X-bi’-ain?) = securiferous. 
sawbelly (a’-bel-*) s. = glut-herring. 
saw-bench © (.-benfd) s. Sagebant f. 
sawbill (.6.1) a. orn. Sagerm ( Mergus,ac.). 
saw-billed (.-blld) a. — saw-beaked. 
saw-bind @ (.-baind) o/a. @ (bind) Sugp.: 
mit eingefdnittenem Nüden einbinden. 
saw-blade © (.-bléd) s. Sage-blatt n, 
stlinge f; endless ~ Bandfägeblatt m. 
saw-block © (.-blöt) 8. Cageblod m. 
sawbones (.„bönf) #., 82., co. Knocen- 
fäger me (Gätru'rg). 
saw-bow © (.-b5) 8. Sägebügel m. 
sawbuck © Am. („böt) s. Sagebod m. 
saw-case © % (.-teB) s. Sägenjutteral m. 
saw-clamp © (--tHämp) s. Schränfftod 
m yam Schärfen der Gägegähne. 
saw-cut © (‚-1t) s. Sägenfhnitt m. 
sawder (B3”.d°, a. 86”d-")|corr.aussolder] 
sl. I 8. soft ~ Schmeidelei f, verbind- 
liche Redensarten f/pl. — HEN v/a. Ma. 
to „ up a quarrel einen Streit beilegen. 
saw-doctor © (fa’-dot-t*") = gummer!. 
sawdust (.d861) Hs. 1. Sägcipäne m/pl., 
smehln (von Hola, Steinen ıc.). — 2.P Bidd- 
finn m, einfältigeß Gerede. — 3. Am. 
nadgemadter Goldftaub, falſches Geld. 
— IL ofa. Ga. 4. co. mit Sägejpänen 
beftrenen (DZ). Im m 
sawdust-bloke (.-blöt) s., sl. Runftreiter 
sawdust-carrier © (RN a. hinne 
for. Röhre f zum Yortführen von Säge» 
fpänen. [leben n.\ 
sawdust-life (.-laif) ¢., sd. Kunftreiter- 
sawdust-ring (--rin®) s. Zirtus· Are na f. 
sawdusty („Döß-t°)a, 1.co.: a)ınit Sages 
ara beftreut; b) eig (DL). 
P unfinnig. P ſcmeichleriſch, 
verbindlic. lzaciger ee 
saw-edge($3’-8d0) s. Sãgeſchneide f; fly. 
sawer (§a’-") s. = sawyer 1. 
saw-tile © (Ba’-fäil) s. Sagefeile f. 
fish © (~-fifh) 8., ichth. Sägefiſch m 
(Pristis). 
a-fly © (.-flaT) 4., ent. Sägeflicge f, 
Blattwejpe f (Familie Tenthredi'nide), 
frame&(.-jrem)s.Sägergerüft,sgeftelln. 
agate © (.-gat) 8. Sageegeftell n. 
a-gauge © (.-gedG) #. 1. Sägenlehre f, 
Yorma’lmak n. — 2. Gägebant: Vorrich⸗ 
tung f zur Veftimmung der Schnitt-weite 
ober »tiejc. 
a-gin © (.-dQin) ¢., mach. = cotton-gin. 
a-grass $ Am. (Gaiden) (~-grab) 8. Schneide 
grad n (Cla’dium mari’scus). 
m-grate © (.-gnet) 8. Sagegatter nm ber 
Schneidemühle. | -fchentel ences a 
guide © (.-gaid) s. Gatter=ftab m 
a-gummer © (»-göm-®) s, = gunımer!, 
„handle © —* shandt) 8. Sadgegriff an. 
w-hanging © (2-a’n'-in') «. Yorridtung 
f jum Strafihalten einer Müpljäge. 
sawhorn (f47-bo'n) s., ent. Sageborn n 
(Käfer aus ber Familie Serrico'rnia), 
sawhorned (.o'nd) a., ent. mit gejägten 
Fuͤhlern (verjehen). 
sawhorse © („hö'$) a. Sägıbod m. 
sawing-block © (a’-in’-blot) s. = mitre- 
block. Iftod mz.) 
sawing-horse © (.-b0'B) 8. Sdrant-) 
sawing-jack © (.-di,ät) s. Sagebod m. 
——— Ine @ (.-ma-fdin ) s. Saige: 
maſcine f. Iswage. 1 
saw-jumper © (fi7-dG8m-p*) s. = saw- 
saw-like (.-latt)a.fägend, knirjchend (Zen). 
sawlog © („1ög) 8. Erettlloß m (aus dem 
Bretter zu ſchneiden find). a: 
saw-mandrel © („-män-dr’l) 2. = saw-, 
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sawmill © (62’- mil) 2. Sages, Schneide 
mible f. 

sawmill-gate © (.-gét) s. = saw-gate, 

saw-muscle ($3’-.mößl) s., anat. fages 
formiger Mußtel. 

sawn (ban) p.p. von to saw? II und III. 

sawneb prove. (B3’-neb) s. = merganser. 

Sawney !jgott.(B3’-n°) Inpr.1.=Sandy!. 
— HI ans. 2. Schlautopf m. — 3. sl. 
ealviniftiiher Schwärner. — Bgl. nw 

sawney? iäott. (.) a. 1. — sandy %, — 
2.\ fig. = sawneying. u 

sawneying dott. (.n’-In) a. fleppend, 

Sawnle faott. (n*) npr.u. 8. = Sawney !. 

saw-notch © (fa’-notid) 8. Kerbe f, Ein- 
ſchnitt m mit der Säge. 

Sawny, sn, &c. (B3’-n°) = Sawney!, &c. 

saw-pad @ ($3’-pXd) 2. englifched Lode 
fagenbeft. 

a-palmetto ¢ (2-pal-me’t-2) 8. Urt Zwerg 
palme (Sereno’a serrulu'ta; Blo'rita). 

~plerced © (B3’-pirkt) a. anSgefagt; wie 
mit der Laubjäge anSgefdnitten. 

aw-pit © (.-pit) a. Sdgegrube f; ~ frame 
Sehneiderroft m des Roſtſchneiders. 

m-sash © (.-Bijh) 8. = saw-gate. 

Bet © (Bit) s. Schränfreifen n, Sages 
feger m; ~ plier Schräntzange f. 

a-sharpener iöott. (~-[aa'pn-") ¢., orn. 
Koblmeife f (Farus major). 

w-spindle © (.-Bpindl) s. Zapfen m c-r 
RKreisfage. [fix ... 
a-swage © (.-BwedQ) 8. Art Stred-eifen, 

table © (.-tebl) s. Sägetiih m. 

a-tempering © (687-te’m-p*-aln’) e., 
metall. Anlaſſen n von Sägen; ~ ma- 
chine Anlaßmaſchine f für Sägen. 

a-tooth © (B3’-tith) 8. Sagezahn m; ~ 
SWAge = saw-swage; common „, in- 
clined . Stoßzahn m; cross-cutting saw- 
teeth pl. gcfdrdntte Sägezähne m/pil.; 
M-shaped ~ Wolf8jabn m; ~ upsetter 
= SAW-SWage. 

a-toothed (. -titht) a. mit Sägezähnen 
verjeben; fagcformig. 

sawtry J t+ (B3’-In°) a. = psaltery 1. 

saw-upsetter © (Bä”-öp-Be’t-") a. = saw- 


swage. 
saw-vice (B3’-walß) s. Schräntfiod m. 
saw-whet (.-(hiwet) 8., orn. Art Meine 
EGicter-ente (Ny'ctale aca'dica ; Rorb-Amerita). 
saw-whetter (.-(h)wet-")8.,orn. 1.Am. 
== saw-whet. — 2. prove. Sumpfmeije f 
(Parus palu'stris). Lra'tuia).\ 
sawwort & (B3’-wört) s. Scharte f (Ser-J 
saw-wrack $ (.-rit) ⸗. Urt Seetang m 
(Fucus serra'tus). 
saw-wrest © (.-reßt) 8. = saw-set. 
saw-wrester @ (.-nef-t*) &. j. der Cägen 
tidtet, Schränter m; „'s block Schränt- 
ftod m. 
sawyer (§2”-1"*) [saw1]s. 1. (Holy-)Säger 
m, Breitichneider m; @ „'s dog Klammer 
f, Kramme f; ©. "3 scaftold Schrot · roſt 
m, Sägebock m. — 2. Am. lozaeriffener 
ſchwimmender (meift fi auf und ab bemegender) 
Baum anf dem Miffiffippi x. — 3. bornehme, 
widtige Hauptyerjon; co. Haupthagn m. 
— 4. Am., ichth. = bowfin. — 5. ent. 
Larve f eines Holzbohrers (Xylo'phaga). 
sax! (Bat) la/e.]s. 1. + Meffer n, Dold 
m, turges Schwert. — 2. © Hammer m 
deB Shiejerbredhers. — Bgl. w 2. 
sax? füntt. (2) numer. ſechs (= siz). 
Sax. abbr. — Saxon; Saxony. 
saxafras & + (Birt-Bü-fnäß) s. = sassafras. 
saxatlie 7 (-tıl) [It.] @., zo. a. Fels⸗.., 
Steinz...; anf Felſen lebend od. wadfend. 
saxaul ¢ (BA’t-Bül) s. = saksaul. 
saxcornet d (64 th-to'-n*t) s. = saxhorn. 
saxe @ (Bilk) (jr. Saxe Saafen| 8. Photo 
Graphie: Urt Ulbumi'npapier (aus Dreiten). 








Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXXIL 





Saxe-Altenburg (BAtk-#’I-tn-börg) npr., : saxophone 4 (BArt-5-fün) [Bariter Int 


geogr. Sadjen-Altenburg n. 

Saxe-Coburg-Gotha (.-15”-bö'g-g0”-ta) 
npr., geogr. Sadfen-Roburg-Gotha n. 

Saxe-Meiningen (.-mai’-nini-'n) npr., 
geogr. Sadhjen-Meiningen n. 

Saxe-Weimar (.-wai’-m** od... mä') npr., 
geogr. Sachſen⸗Weimar n. 

saxhorn J (BA’tE-hu'n) [Sax. Infteumenten- 
macher zu Paris) 8. Saxhorn n (Art Trompe'te). 

saxicavid @ (Bät-B‘-tö’-mid ober Bärt-B’- 
täw-Iv) [It.] zo. Ha. zu den Steinbohr- 
mufdeln gehörig. — EN s. Eteinbohr- 
mufcel f. [Reinbohrend (stufcet). 

saxicavous & (Bät-Birt-A-möß) llt.]a. æo. 

saxicole @ & ( §4’f-f'-tol) [It.] a. auf 
Felfen wadfend. 

saxicoline @ (B4t-BI7f-"-lin ober 10TH) a. 
1. & a. zo. = saxicolous. — 2. orn. gu 
den Steinfhmäßern gehörig. 

saxicolous 7 (155) a., 2 u. zo. auf Felfen 
lebend oder wachſend. 

saxlfragaceous 7 % (fAf-f*-fré- geꝰ · ſchiß) 
a. zu den Steinbred-arten gehörig; ~ 
plants pl. Steinbrehgewädje n/pl. 

saxifragal 7 $ (pAt-f1’f-né-g'l) a. ftein- 
brech⸗ artig; Steinbred>... 

saxifragant (.g'nt) med. Ta. = 
saxifragous. — EE s. (sie. Plajen-)Steine 
zerſtörendes Mittel. 

saxifrage % (BArt-Bi-fr’dQ) [[t.] 2. Stein- 
bred) m (Sazi’fraga); golden ~ Milje 


trout n (Chrysosple'nium oppositifo'lium); | - 


grain-rooted ., granulated ~ förniger 
Steinbredh, RKeiltraut n (8. granula'ta); 
mossy ~ Nabelfleinbrech m (8. Aypnoi’des); 
punctate ~ Sehovah-blümchens, Sungfer- 
nabel m (8. puncta'ta). 

saxifragine (Bit-bi’f-Rä-dGin) s. 1. Nie 
tra’tifhieß)pulver m. — 2. Art Dynami't. 

saxifragous 7 N (.gif) [[t.] a., med. 
Steine auflöfend ober gerftdrend. 

saxigenous 2 % (Bit-Bı’dG-'.nöß) [fpät- 
{t.] a. auf Felſen wachjend. 

Saxon (BAt-B’n od. Bithn) [[pätelt. Saron- 
em) Is. 1. Sachſe m (alter nieder · deutſcher 
Volteftamm); Ungelfacfe m; in Irland: Eng: 
länder a; (dott. bitw. = Lowlander. — 
2. Sachfe m (Einwohner Sachſens). — 3. das 
Angel ⸗ſächſiſche (Eprage); Old ~ das Alt⸗ 
fähfiiche (Sprache). — 4. ent. Urt Eutenfalter 
(Hade'na rectili'nea). — II a. 5. die alten 
Sachſen betr.; (angel)jähfiih; „ archi- 
tecture angelfidf. Bauftil m. — 6. ras 
moderne Sachſen betreffend; ſächſiſch; ? 

3nn6:© „ blue Eähfiid-, Nene 
blau m (Muflöfung von I'ndige in Sqmefel 
fänre gum Wollfärben); @ ~ cloth blaued 
feines Zub; © ~ green Gddfijd- 
grün n; geogr. „ Switzerland Gad- 
ſiſche Schweiz. 

Saxondom (64’f-Bit- oter BArthn-dDIm) 8. 
Ungelfachfentum m, der angelfähfiihe 
Volisſtamm, Bolter n/pl. angelfadfifder 
Abtunit; von Angelfadfen ne Vane 
der n/pl. fife.) 

Saxonie(al) (Bat-Bo'n-if, 2! assy a gel+J 

Saxonise () (Bä’t-B'-nalf oder BA” tineat}) 
via. Ob. (angel)fadfife maden. 

Saxonish + (j:’t-b'-nifd oder 64’ tbn-ff) 
@. = Saxon. 

Saxonism @ (B4’t-5'-niim od. BS’ fhn-ifm) 
8, angelfidfifhe Sprach⸗eigenheit. 

Saxonist & (i’t-f*-nibt oder Ba’ tbn-I6t) 
8, Kenner m des Angelfadfifden. 

saxonite & (4’f-f?-nait over Ba’ pn-alt) 
8., min. Bergicife f. 

Saxony (f4’t-b%-n® ober BA7tfhn-*) I npr, 
geogr. Sachſen n; Kingdom of ~ König« 
reid) n Sadien; Province of ., Prussian 
» preubiide Proving Sadjen. — II @ sa 
8. Urt Wolk ftoff. 





mentenmader Sax] 8. Gazopho'n n (Art teri 

netteförmiges Bled-inftrument). [ bldier m.| 
saxophonist („fö-nıft) =. Saropho'n 
saxotromba d ( pit-f'-to”m-ba) ⸗. Eop- 

tromba f (= saxhorn). 
Saxton (BF’tE-tn) npr.: Joseph ~ ewerit. 

Grfinter (1799-1873). | (größeres Gaghers!.! 
sax-tuba JS (BA”tE-tin”-ba) ⸗. Ear-tuba fl 
sax-valve J © (bi’tk-wälm) |Sax, Bariir 

Inftrumentenmader] 8. Urt Bentil an Bley 

inftrumenten. 
say! (BE) (m/e. seggen fagen) I via. 3 
(pret.u. p.p. said, Bed) (oft bard BBeglates; 
bes Objettes c/m.) 1. fagen; reden, fyreden; 
erzählen, beridten; I. — 2. aufe, ber 
fagen; vortragen; Y. — 3. anführen, vor: 
bringen; erwähnen (vgl. said 11); J. - 
4. entideiden; nicinen. — 5. deutti¢ an 
zeigen, andeuten; whatever appearances 
may ~ to the contrary twas aud dt 
Anſchein Gegenteilige’ andeute. — 6. an 
nehmen; eft als Imperativ: ~ fage(n wit), 
bei Bahlen-angabe: etwa, ungefalr; 3B.: ~ 
six etwa feh8; ~ that angenommen, 
dab; ~ (that) he would not do it. what 
then? angenommen (ob. gefegt), er wollte 
es nicht thun, was dann? — 7 F Am. 
wideripreden, beftreiten. — II o/n. : 
8. mei fagen; meinen; $. — 9. t ant 
worten, erwidern(to auf). — III⸗. 10. F 
das Gefagte; Kede /, Meinung /; Wort n, 
Verfigerung f; N (Aus-)Spruh m; 3. — 
11. F Reihenfolge fim Sagen; it is my. 
now jettift Die Reihe an mir, et. zu jagen. 

Su ~ 1: does that mean to ~ that 
..? fol daß heißen, dag ...?; I am said 
to... man jagt, Dab id ..., ich fol ...; 1 
am sorry to ~ ¢8 thut mir leid, jagen 
zu milfien; I dare „ fiete dare? 1 {; 
1 ., what a nose he has got! nun, det 
bat aber eine Nafe, das muß ih ge 
fteben!; it is said man fagt; it (ee 
that) is „ing a great deal da3 mil 
viel fagen; it (or. that) is to _ (adbr. 
1.0 |. bs) daß bedeutet, daß heißt; to 
~ (al8 mitdernder Sufag) fo gu jagen; not 
to ~ um nicht zu jagen; Fhe hass 
great deal to ~ (for himself) er if 
nicht auf den Mund gefalien; @ a. jac: 
a sum of £300 (say, five hundred 
pounds) eine Eumme von £500 (in 
Worten: faufhundert Ffund Eterling; 
in Gitaten: it „5 c8 heibt (in bei, in); 
I will have nothing (F I won't have 
anything) to ~ to him id will nidt® 
mit ihm zu thun (ober fcbafien) haben; 
F never ~ die! nur nidt verjogt!; no 
sooner said than done gejagt, getban; 
„ing (ob. to .) nothing of her beauty 
bon ihrer Schönheit zu id weigen; = the 
word! flag’ tin!; that is „ing much 
das heißt viel gefagt; that’s more 
easily said than done das if leichter 
gefagt als gethan, they are goud 
children, replied the mother, though 
I~ it 8 find gute Kinder, ermiderte die 
Miutter, obwohl ich es felber fage; they 
~ man fagt; P to be said by fig jagen 
laffen von; to ~ nay f. nay 1;\to~ 
previously vorläufig ermätnen, bebor 
worten; F you ~ you'll come? Gie 
fagen alfo zu?; pred. ~ noill of the 
year till it be past man foll den Zag 
nicht vor dem Abend loben. 

Zum 2: to ~ (over) one’s beads |. 
bead 1 und 2%; to ~ grace dag Tift> 
gebet halten; to ~ mass Meſſe leien; 
to ~ one’s lesson feine Aujgabe her: 
jagen; to ~ one’s prayers fein Gebet 
verridten; to ~ over (again) nod tie 
mal (ber)jagen, wiederholen. 
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Signs (BER sce page 1X): F familiar; P vulgar; f flash; A rare ; t obsolete (died); * new word (born); + incorrect; & scientific, 


( 1860 ) 


The small * inaudible; & almost #; ® almost T; i almost I!; 5 almost 5%; 8 almost like a in „Ratte“. 


[SAY—SCA...] 








Zu say'8: what have you to. for 
yourself? was fönnen Sie zu Ihrer 
Rectjertigung anführen? 

Sn ~ 8: do you ~ (and ~ you) 80? 
fo? meinen Sie wirtlih?; how can 
you „ 80? wa8 jällt Ihnen ein?; you 
don’t ~ so! was Sie nicht fagen!, da8 
wäre!, warum nidt gar!; I x! (gurui) 
höre od. hören Sie mal!; Bp 1., Mister! 
Sie, heda! 

Su ~10: F I have no ~ in it (oder 
in the matter) id habe dabei nidts zu 
fagen; let him bave his ~ laßt ibn fi 
ausfprewen, laßt ihn feine Meinung 
fagen; they have had their ~ fie haben 
ihr Teil (dazu) gefagt, F fie haben 
ihren Genf dazu gegeben; \ to ~ one’s 
~ fagen, tas man zu fagen hat, feinen 
Spruch anbringen. 

say® + (Be) [rertarst ows assay, essay? x, ®] 
Te. 1, — assay 5; to give the ~ Epeife 
a. Traut vortoſten (ebm. an Obien 2x.) ; to take 
the ~: a) faymeden, vortoften; b) hunt. 
einen erlegten Dirſch anforeden, um zu feben, wie 
feit er in. — 2. Verſuch m; to givean 
einen Verfuh maden, etwas verſuchen. — 
3. erprobte Bejchafienheit. — UN via. 4. vere 
fuhen (= essay?) — Bgl. m 3,8 u. 4 

says + (he) s. 1. Say m (Art Satin; Eriden- 
sea). — 2. Urt Gerge (Wollenzeng). 

say‘ thot. (be) 5. = milk-strainer. 

sayable (pe’-*bl) a. fagbar. 

Saybrook (Bke’-brüt) npr. (Gtabt in Conn. ; 
{. ang platform 14 }). 

Sayce (koß) npr. (Sıf.); Archibald Henry 
~ engl. Epradferiger u. Orientalift (geb. 1840). 

sayer! (Be’-*) s. Sagendelt), Augerer m. 

sayer*t(~)s. Broblterjer(in), Zortofterlin.) 

Sayes Court (Bef tot ©) npr”. Sandgut bei 
Deptford ( Gagl.), einft im Befig bed John Evelyn, 
wit ten Evelyn Almshouses, „ Museum, &c. 

sayette @ (Bs-Ft) [fr] =. 1. Sane'tte f 
(bale wollenes, Halb feitenes Zeug); fil de ~ 
Eayettegarn n.— 2. Art Wollgarn. 

sayld (Be’-1d) [ar.] 8. von den Koreiſchiten an- 
genemmener Gh:entitel. 

saying ($’-in‘) [say!] s. 1. Sagen n, 
Rede f, Gerede n; Erfldrung f; as the 
~ is (eder goes) wie man zu fagen pflegt; 
that goes without ~ da8 verftebt fid von 
felbjt; there’s no ~ what may (ober will) 
happen e8 läßt fic) nicht fagen, was ge 
ſchehen tönnte; prob. „is one thing and 
doing another ober ~ and doing are two 
(very different) things Sagen und Thun 
ift zweierlei. — 2. Redendart f, Spruch 
m, Sprichwort n. — 3. ecel. „ of beads 
Ab-beten nm des Rofentranzes. [meffer ie 

saying-knife + (~-naif) [say ®] s. Weid- 

sayker + (Be’-f) a. = saker?. 

sayman { (B’-män) s. 1. 4. ber für einen 
anbern et. fagt ober Sewetft, auf ben fid ein an- 
deret berufen tann (HO.). — 2. = assayer 1. 

saymaster + (é’- maß-t"') = assayer 1. 

sayuay (e’- né) 8., ichth. = lamprey. 

say-nothing \ (6"-nd’th-In') a. nichts- 
fagend. [Cbirurg (geb. — 

Sayre (§3') npr.: Lewis Albert ~ amerit. 

eay-so (Be’-bc) 8. 1. Befehl m. — 2. Ber 
bauptung f; Bericht m, Gerüdt n. 

Sb @ chm. Eymbo't für stibium (Antimo'n). 

8.B. abbr. = Bachelor of Science; South 
Britain; J starboard; steam-boat. 

8.B.C. abbr. (Am., rel.) — Southern 
Baptist Convention. 

S.b.E. abbr. = S. by E. 

sbirro (fbi’n-5) [it.] s. (pl. af, „1) italies 
nifher Polizeibeamter. 

’sblood P (Bb18d) | vertargt von God’s blood] 
int. pogtaufend!, alle Teufel! 

’sbodikins P (60"D-'finf) [verfürt won 
God's bodikin] int. — 'sblood. 





S-brake © («’$-brel) 3. Urt Eiſenbahnbremſe. 

8.b.W. abbr. = S. by W. 

S.by E. abbr. — South-by-East (Eüb zu 
OR). Iren. 

8. by W. abbr, — South-by-West (Gab zu 

Sc @ chm. Gymbol für scandium. 

Se. abbr. = score; Scotch. 

Sc. sc. abbr. — scilicet; It. sculpeit (ant 
Kupfer x. Stiden: ex [fie] Gat eB geflogen). 
8.C. abbr. jur.: same case; South Caro- 

lina (U.S.); Supreme Court, 
8.C., 8.c. abbr. = typ. small capital(s). 
8.C. @ abbr, = shilling currency (fete 
currency 8 f). 
scab (;t4) (ale. sceed, ac., It. sca’ bies] Is. 
1. med. Grind m, Edorj m; dry ~ Fledte 
f.— 2. vet. Käude f der Eafe, a. der Pferde. 
— 3. + ober F tyw. foot. Rrdge f. — 4.8 
Pilgtrantheit f verſchiedener Früchte, bfd. der 
Üpfel, Birnen u. Rartoffen. — 5. P\contp. 
Lump m, fhäbiger Kerl, ſchäbiges Weib. 
— 6. Am., sl. Arbeiter, der nicht zu e-m 
Gewertverein gehört, Sirritbrecher m (val. 
rat! 3). — 7. © Giekerei: Gebler m. — 
I a, 8. Anı., sl. von e-m Nichtgewerk ⸗ 
vereinler gemadt; Streitbrecher⸗· . . — 
LED F No/n. Ce. 9. grindig w., Bid. dere 
narben (a. to over), — IV © vja. Ge. 
10. = scabble. IKrantheit. 
scabbado + (ßta be · do) 6. vene’rifthes 
scabbard ! (Bt#’b-"d) [m/e] He. 1. (pt. 
Legen: x.) Seide f. — 2. Schlaud m 
bes Glieded beim Pierde und Gfet. — HE v/a. 
Ga, 3. in die Edeide fleden. — 4. mit 
einer Scheide verfehen. — Bgl. m Pu. 
scabbard ? + (») 3. = scab 5. 
scabbard® © (.) s. = scale-board 2. 
scabbard-fish (.-flfth) 4., ichth. ges 
ſchwänzter Schuppenfuß (Zepi’dopus cau- 
da'tus ober argy'reus). 1Spanhobel 9 
scabbard-plane © (.-plén) ¢., typ. 
seabbed (Btibd ob. fti’b-"d) a. 1. grindig, 
ſchorfig. — 2. räudig, tragig; prob. 
one ~ sheep is enough to spoil a flock 
(od. will mara flock) cin einziges raͤudiges 
Schaf fledt die ganze Herde an. — 8. fig. 
erbärmlich, lumpig, fhäbig. 
scabbedness (ft4’b-'d-n'f) s. Örindigfeit 
f; Räudigteit f; fig. Erbärmlicteit f. 
scabbiness (6ta’b-'-n'§) s.= scabbedness. 
scabble © (ff4b1) v/a. Gb. roh behauene 
Steine vor dem Abſchleiſen mit dem breiten 
Mteikel bearbeiten. 
scabbling © (f3’b-[in') s. 1. Stein- 
fplitter m; op. ms pl. Stein-abfälle m/pl. 
— 2. sculp. = boasting? 2. 
scabbling-hammer & (.-him-") s. dope 
velter Spighammer ber Eteinmeten. 
scabby (Bt#’b-*) a. 1. = scabbed; & si. 


„neck Dane m; ~ sheep raudiges Schaf, | 


fig. Taugenidhts m. — 2. durch Anheftung 
von Entenmuſcheln 2c. befhädigt (Rüden. 
{dil ber Schildtröteſ. — 9. typ., al. vere 
ſchmiert (True). Letwa8 ſcharf. 
scaberulous 7 & (Bfd-be’r-3-[5£) [It.] af 
scab-fungus & ({t36-j8n*-g'f) 4. para⸗ 
fitifcher Pilz aut Mpfetn, Birnen, Kartoffeln 2c. 
scables & (Bte’-b’-If) [It.] s., med. Rrage 
f; vet. Räude f. 
scabiophobia & (pté-b*-»-fo”-b*-a) lgrch.] 
8., med. Furcht f vor der Kräße. 
scablous (pte’-b#f) (It. ecabio'sus| Ha. 
1. trégig; réudig. — El s. 2. $ Stern. 
fopf m, Clabio’fe f (Scadio’sa); blue. = 
devil’s-bit 1; corn „, field „ Ader-Stern- 
topf m (S. arve'nsis). — 3. & sweet „: 
a) = mourning - bride; b) Am. bisweilen 
jährige8 Beruftraut (Eri’geron a'nnuus). 
scabling © (fti’b-lin*) s. = scabbling. 
scab-mite (ff4’6-mait) s. = itch-mite. 
scab-raiser & t (--Re-j") s., sl. Tame 
bourmajor 1 (ebm. zugleich Prügelmeitter). 





scabrate (ff2-brit) a. = scabrous. 
scabredity + (bt4-bne’d-*-t*) 2. Rauheit f, 
Holperigteit f. lober ſcharf (Slatt). 
scabrid @ & (pte’-batd)| [t.] a. etwas rauh / 
scabriusculose, nous @ & (Ble-br!-8’5- 
tie. lõß, .188) a. = scabrid. 
scabrous (Bfe’-br’ß) [fpätslt. scabro’sus] 
a. 1. taub, holperig, un-eben (of. 8 u. z0.). 
— 2. fig. taub, fharf, unharmoniſch. 
scabrousness (.-n'g) &. Nauheit f ac. (j. 
scabrous). 
scabwort & (Bl#’b-wört) s.=elecampanel. 
scacchite % ($täft-ätt) (A. Scacchi, it. 
Mineralog] 8., min. Chlormanga’n n. 
scad! (tid) 8., ichth. 1.urt Stöder m 
(Trachu'rus saurus), — 2. (Gott. (Iotal) = 
friar-skate. [x= scald ) 
scad 2 prove. (618. qoit.) (BIND) v/a. De.x. 8. 
scaddle prove.(ftkd1) I a. bodhaft, ſchadlich, 
diebiſch. — IH 8. Schade m, Verlegung f. 
scads An. (Weſten) (ßtAdſ) s/pl. Geld n. 
Scwan (f1’-'n) [grd.) a.: the ~ Gate das 
ftäifhe Thor (Eübwefltyor von Troja). 
Sceevola (Be’w-}.Ia) npr. Scä’vola. 
Scafell (Bt4-f2'0) npr. (Berg in Gumberland) ; 
~ Pike ber Höäfte Berg in England. 
scaff! sort. (Bäf) 2. Nahrung f, Speife f. 
scaff® (_) s., sl. (Christ's Hospital, Lo.) 
felbftiddtiger Ramerad (BM.).— Bgl. 1. 
scaffling prove. (bta’f-lin') 8. junger Mal. 
scaff-uet (.-net) 8. art Streihneß n. 
scaffold ($tä’j-) [a/f. eschafault, xc., 
ft. echafaud] Is. 1. arch. (Bau-)Gerift 
n;¥. — 2. Plutgerüft n, Schafo'tt n; to 
mount the das Schafott befteigen. — 
3. Am. Geichengeriift n bie. bei einigen In- 
Manerftänmen. — 4. Schaugerüftn, (Schaue) 
Bühne f; ang Tribüne f, Schauplaß vı 
für Zuſchauer. — 5. + thea. Galerie f, F 
Oly'mp m. — 6.7 fig. Hit-Etdge f. — 
7. © metall. Unfak m im Hod-ofen. — 
8. R: a) Bühne f, Gefelln; b) Kaſten mı 
beim Firſtenbau. — 9. Ant. Zagdtanjel f, 
Hodfig m, Hodftand m. — Hl v/a. Ca. 
10. mit e-m (Bau-)Geriift verſehen, (bee) 
riften. — 11. fig.: a) fügen, aufredt (er-) 
halten; b) to ~ up aufbauen, zf.-tellen. — 
12. Am. Tote auf ein Veihengerüft legen. 
— 13. © metall. to ~ a blast-furnace 
im Hod-ofen einen Roft ſchlagen. 

Zu » 1: flying ~ fchwebendes oder 
Hänge-Gerüft n; to erect a „ ein Gee 
rift auffdlagen; to take down (od. off) 
a ~ ein Geriift abbrechen ob. abjchlagen. 

scaffoldage X ( pla’f-41-d'dG) &. (Bate) 
Geriift n, (‘Bretters)Bihne f. 
scaffold-bracket (pti’f-*{d-bait-*t) =. wet 
Gerdfiftiige f. 
scaffold-bridge (.-bridG) ¢., arch. Laufe 
bride f, Pritſche f, Auflauf m. 
scaffolder + (Bti’f-'l-d'") 2., thea. Ga: 
leriebefucer m (= god 3). 
scaffolding (BtA’j-I-dın?) s. 1. © Auf- 
ridtung fe-8 Gerüflee. — 2. © Mate: 
tialien n/pl. zu e-m Geriift, Rüftzeug n. 
— 8. © arch. Geriift n, Bühne f; ~ 
for slaters Dabbriide f. — 4. A metall. 
Verſetzung f im Oodpoten. — 5. fig. Bau 
m, Gebäude n; ~ of words (Iuftige3) 
Gebände von Worten. Wiüftod n. 
scaffolding-hole © (.-bol) 8., arch. 
scaffolding-pole © (.-pol) s., arch. Rüft- 
baum m, hüftftange fF. Rüſtbock a 
scaffolding-trestle O (.-tnebl) s., arch. 
scaff-raff jgott. (bta’j-naf) s. Auswurf m, 
Gefindel n. [Art röttier Kalt). \ 
scagiia 2 (pfa7(-ja) [it.|¢., min. Scagliaf} 
scagliola @ (Btäl-j0”-Ia) lit.) s., arch. 
Scagliola f (Art Stud-arbeit). 
scagliolaist\ (ptal-jo’-(4-tpt) s. Scagliola · 
Arbeiter m. [t-Jess | 
scalth(less) jSott. (bte”th(-1p) — scathe 











© machinery; A mining; & military; & marine; 8 botanical ; @ commercial; © postal; a railway ;d music (see page IX). 
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[SCA..._SCA.. .] Sie Ausſprache · und die biſdl. Zeichen ſind born, S.IX—XI, die AbfArgungen zc. ©. XM—XXXV erflirt, 


scala & (fé’-[a) [It.] 8. 1.4 surg. Inſtru⸗ 


ment „ für Ginrentungen. — 2. (pl. wee, 
all) anat. u. zo. Ohrid neden-Hoble f. 
scalable ($ts’-Ibl) a. mittels Leitern ere 
fteigbar (a. fig.). ls. = N 
scalade % \ (Bld-[e”d), wo MN („Ie”-d5) 
scalaria & (Bl3-[ä’-n!-a) (It.| a., 0. Wen- 
deltreppe f (Ganede). 
scalarian 2 (.nQn) zo. La. die Wen- 
deltreppen (Scalari'ide) betr. — II 2. 
Wendeltreppe f (Sadnede). 
scalariform & (pf#-4’n-§-form) [ft.] a. 
1. op. & leiter= oder treppen-jormig; ~ 
vessels pl. Leiter, Treppen-gefabe n/pl. 
— 2. zo. wendeltreppeniörmig (Mulder). 
scalary \ (fe7-1%-n°) [It] a. leiter-, 
treppen-förmig, ftufig. 
scalawag Am. (ht [-4-w4g) 8.87. 1.hleht 
Gejfittertes, im Wachſstum gurddgeblicbee 
ned Tier. — 2. Lump m, Taugenichts m. 
scald! (ffi) [a/f. escalder, ac., fr. 
échauder| I vja. @a. 1. burg heißes 
Waffer a. verbrennen, verbrithen; prod.: 
a „ed cat fears cold water |. cat!2Ya; 
don’t ~ your lips in another man’s por- 
ridge was Did nicht brennt, da8 blafe 
nidt. — 2. govt ec. (ab)brühen; mite x. 
abtohen. — 3. gab x. (aus)briiben. — 
4. + brennen, fengen (SH.H.VI,c,5,7,18). 
— 5. med. vene'riſch anfteden. — AL s. 
6. Berbrühung f; Brandwunde f. 
scald® (jtald) |+* für scall] Is. (Kopf) 
Grind m. — IL ta. = scalled. 
scald? (ftäld ob. bild) [isländ. skald] e. 
Stalde m (altnord. Didter und Ginger). 
scald * (gott. (Btäld) v. Da. = scold. 
scald® & prove. (ftild) s. fradenieide f, 
Herenzwirn m (Cw'scuta europe’ a). 
scaldabanco + ( ff4l-d8-bi’n*-fo) [it.) 2. 
bigiger Redner; heitiger Eiferer. 
scaldverry % (§ti’lb-bén-°) 8. gemeine 
Brombeere (Rubus fructico’sus). 
scalder! ( §t’[-d®*) [scald!] 4. 1. (Ube, 
Aus-)Prüher m. — 2. Brühgefäßn, Topf 
m yum Mild. 2c, tegen. — 3. cant Tripper m. 
scalder? + (x ob. BLAI-d") 8. ++ für scald 3. 
scald-fish (ft3’ld-ftjh) ¢., ichth. Art Platt 
filg (Arnoglo'ssus late'rna). 
scald-head P (6f&’lb-héd) s. Grindtopf m. 
scald-headed P(.-'d) a. grindtöpfig. 
scaldic (Bf2’1-dit op. BEAI-DIt) [scald®] a, 
ſtaldiſch; Staldene... 
scalding (pf27l-din') Ia. 1. brühheiß. — 
EL s. 2. (Ber-)Brühen n 2c. (f. scald 4). 
3. 08 pl. et. Gebrũhtes n; ofp. brüh- 
beibe Fluſſigkeiten f/p7.; a. P Udtung!, 
dorgefchen! (Ruf j-8, der etwas Heißes trägt). 
— 4. © lebte Beuche ver gebleichten gein- 
wanb; and) bie dazu gebrauchte weiße Seife. 
scalding-hose @ (.-höf) s. Abbrühfhlaud 
m einer Schiffamaſchine. 
scalding-hot © (--höt) a. brũhheiß. 
scalding-house (.-hauß) 8. Tuchſabritation: 
Brüh-haus n, »plag m. 
scalding-tub © (.-t86) 8. Zusfatr.: Bruh · 
fab n, Abbrühtefjel m. 
scaldino (Stal-di’-no) [it.] s. glafierter 
irdener Wärmtopf. [headed. 
scald-pated P (l3’-pe-td) a. = | 
scaldrag + (ft8’ld-nig) s. Qumpenfoder 
m (Epottname für einen Farber). 
scaldrum-dodge © (fta’[-da'm-d3dG) ¢., 
cant Bettlertniff, burg tAnfilige Brandrounden 
Mitleib gu erregen. 
scaldweed $ prove. (Blä’Id-wid) = scald 5, 
scale! (ftel) la/e. scealu, eceale, diſch 
Sate] Is. 1. % Samen., Frucht ˖ Schale f, 
gu f. — 2. % und zo. Schuppe f. — 
3. ent. Schild m der weibligen Schildlaus; 
weité.: Schildlaus f. — 4. med. Haut: 
Schuppe f; Abſchilferung f; fig. the ~s 
have fallen from my eyes mir find die 








Schuppen von den Augen gefallen. — 
5. et. Abgeloſtes », Splitter m, Blättchen 
nm; anat. Knochenplättchen n. — 6.0 
Meſſerſchale f. — 7. © metall. Slühfpan 
m; «8 pl. Blatteln f/pl.; .3 of iron 
Harımerihlag m, Cifene, Schmiede ˖ ſinter 
m. — 8. @ Tampfmatdine: 08 pl. Pjannen-, 
Kefjel-ftein m. — 9. R Bruch ms im Rebene 
geftein eines Ganges. — 10. Am., al. w8 pl. 
Geld mn. — EN ofa. Ob. 11. gdiſche x. 
(ab)fhuppen; abfchilfern; abblättern. — 
12.gäpne von Weinftein reinigen, von Zähnen 
den Weinflein abräumen. — 13.1 mit 
Schuppen bededen, befhuppen. — 14. abe 
fälen, enthiiljen; to ~ off Stati entſchälen. 
— 15. ablöfen, abſchaben; abftreifen, abe 
ſcharren; abfloßen, abtragen; to „ away 
ablifen, wegſchaffen. — 16. © metall. 
(au8)glühen, sted beizen. — 17. © den 
Refielftein abllopfen, ben Keſſel (aus)tlopfen. 
— 18. % artill. Gelhüsrogr außflammen, 
abblafen. — 19. + ober prove. und ſchott.: 
&) Boltsmenge ac. gerfireuen; b) Galy zc. der» 
hätten, Waſſer ac. Dirgieben; c) agr. Tünger 
fireuen; d) fig. Gab 2c. vergeuden, dete 
ſchleudern. — 20. fSott.: von e-m Orte fort: 
fegein, en Ort verlaſſen (Hfd. Fabrzeuge). — 
III vn. @b. 21. (a. to ~ off) ſich (ab-) 
ſchuppen, (fi) abblättern, (fi) ſchiefern, 
abbrödeln. — 22. © Refjelficin anfegen. 
— 23. t ob. prove. u. faott.: fig trennen; 
von dannen eilen. — Eiche ang scaling?. 
scale® (tél) Jaje. scale] Hs. 1. + ober 
prove, Trintjhale f. — 2. Wagſchale f; 
weitS.: Wage f (mt mE pl, od. pair of as; 
a. fig.); 3. — 3. @ metall., chm. Brobier- 
napf m, -fdale f. — 4. Bus npr/pl., ast. 
= Libra 1.— El ofa. Ub. 5. (ab)wägen; 
fig. prüfen; @ .d herring Büdling m 
erfler Güte, Baderei: to ~ Off ben Teig abe 
wägen. — EEE Fo/n. @b. 6. (a. Sport) 
wiegen; the fish .d seven pounds der 
if wog fieben Pfund. 
Sua 2: beam and „3 pl. Wage 
f; even .8 pl. gleih-armige Wage; 
decimal „s pl. Dezima’lmage f; regis- 
tering ~ Regiftrierwage f; as pl. for 
weighing gold Goldwage f; turn of 
the „(s) Ausſchlag m (der Wage); to 
turn the .(s) (der Wage) den Unsfalag 
geben; N to put one thing in the .(s) 
against another die eine Cade gegen 
die andere abwägen; Sport: to ride to 
~ f. ride 1}; \ fig. to be in the upper 
„in Gefahr fn, verurteilt zu werden. 
scale® (htel) |lt. scala] Is. 1. ! Leiter f. 
— 2. fig. Etufinleiter f, Abfinjung 7; 
an ascending „ of salary e-e auffteigende 
Gehaltsjtala. — 8. phys., ac. Stala f, 
Grad-einteilung f an Initrumenten; ther- 
mometric ~ Thermome'terjtala f. — 4.5 
Stala f,Zonleiter f; diatonic. diatonijfde 
Tonleiter. — 5. math., ac. Stala f, Maß 
(-ftab m) n; Zahlenfyftem n; 7. — 6. fig. 
Maki flab m) n, Umſang m; on a large 
~ im grogen, in großem Mabftabe; to live 
ona large ~ auf großem Fuße Ichen; he 
likes to do things on a great (ob. Jarge) 
er licbt große Unternehmungen. — 7. typ. 
Kolumnenmaßen. — 8. Bolftod m; Aluit f, 
Schmiege f. — 9. artill, Auffaglftange 
N m (= tangent-scale). - 10. xt = 
escalade (ML.P.L.11,656). — IH ofa. 
@b. 11. %& mit Leitern erftcigen, eıflür« 
men. — 12. Zeigentunft x.: in richtigen 
Mahvcrhaltniffen darftellen. — 13. Am. 
biaweilen to „ down) nad Verhältnis 
herabjeßen; to „ a debt eine Schuld ree 
duzieren. — 14. Am. (U.S. und Ga’nata) 
ben Veſtand von Doly auf dem Etamm abjchäßen. 
— TIE t ein. 15. wie e-e Leiter fiufenweiſe 
auffleigen (AZ). — Bgl. wt a. 2 





8 Zu ~ 5: enlarged ~ vergrößerter 
Mabfiab; on a microscopic (ob. minia- 
ture) » im verfleinerten MaBfiate; 
Seigentunh: plain „ natürliche Größe; 
math, plane ~ Mapftab m; reduced 
~ ~ of reduction verjüngter Maßftch, 
Reduttionsftala f; ~ graduated in 
millimeters, millimeter ~ Miflime'ter- 
maßftab m; „ of charges Fahrtart / 
ber Cilenbahuen; arith. ~ of notation 
Bablen-fofte’n 2; math. ~ of relation 
Beziehungsmaß , relativer Mapfiab; 
~ of wages Lobntabelle f. 
scaleable (§te”-['b1) a. — scalable. 
scale-armour % (pfée’l-a'-m*) «. Ehup 
penpanzer m. 
scaleback (fleI-bät) s., so. art Gee 
taupe f (Aphrodi'te, &c.). [wage f.\ 
scale-balance © („-bäl-Ink)s.Zcalen-) 
~-beam © („-bim) s. Wagebalten m. 
ew-bearing (?-b3’-rin‘) a, zo. ſchuppen⸗ 
tragend. L(Cieinde'ta).\ 
„-beetle ($fe’I-blll) e., ent. Sandlaiet mi 
„board © (Bi’I-berd D, F oft Btärb-"d) «. 
1. Qolsfpan m, Hinterlage f für wider, 
Spiegel xc. ; „ plane Spanhobel m. — 2.eto. 
typ. (Anlege-, Zuriht-)Span m. 
-borer® („-bö-R"®) s.Keſſelſtein⸗ Bohrer 
m (Rakine). 
bug (.-bög) a., ent. = scale-insect, 
m-Carp (.-ta'p) &., ichth. = carp® 1. 
wchains © ($te’l-tidenf) spl. Bage 
fetten f/pl. 
scaled ( feld) [scale"] a. 1. fdurpig, 
geihuppt. — 2. orn. mit ihuppın-, ſchild⸗ 
formigen Federn. — 3. mit ciner Saale 
berfeben. — 4. zo. mit jhuppen-artigen 
Flecken. — 5. (Fiſch) abgefhuppt. 
scale-degree IN (Kle’i-d’-gai) #. Ton · 
leiter-Snterva'll n. 
a-dove ($le’|-döw) 8., 077. amerit. Taste 
(Scurdafe'Ba, bit. S. inca ober ayuuma'ta). 
feather (.-fedh-**) 8. fQuppenjarmige 
Feder. Lscaly 3.. 
fern @ (.-fön) 8. = scaly fern (free! 
fish (--fifb) 8. 1. ichth. = scabbard-fish. 
— 2. E gejalzener und getrodneter Fife. 
scalefvot („füt) s. = scabbard-fish. 
scale-ground (fté7l-qraund) s. mit Schup⸗ 
pen verzierter Grund ciner Ureeit. 
scale-insect (<-\’n-felt) a., ent. Schild 
laus f (Coccus, ac.). 
scaleless (pfe"1-I'§) a. ſchuppenlos. 
scale-/ouse (.-lauß) s. = scalc-insect. 
-maker (Bie’I-mö-t*) s. Wagcbaucr m. 
w-micrometer © (ffé"l-mai-tre’m-"-t*) 
a, Mitrome'termaß n. 
a-moss % (Btö’I-nıöß) 2. Aftermoo’d n. 
scalene & (pt@-li’n) [lt.] Ua. 1. math. 
ungleichfeitig (Zxeired ꝛc.). — 2. anata 
Rippenbhalter (f. ~ 4) betrefiend. — Me. 
3. math. ungleidfeitiges Drei- ed. — 
4. anat. Rippentalter mm (uate). 
scalenohedron 2 ($f-li-n?-bi’-da'n 
lgrch.] 8., eryst. von 12 ungleidie:tigen Seti 
eden begrenzte Mroftaliferm. 
scalenon 2 (Bti-I’-nön) [gr], vous I 
(.n®B) [It.] a. = scalene. 
scalenum @ (.n'm) s. — scalene. 
scale-passage X (te l· paß · dq) 2., artil!. 
Aufſatzlanal m. 
scale-pattern © („-pät-"n) a. uns. 
ihuppenförmig verziert(cs Mufter). 
scale-plpette (.-p'-pet) 8., chm. Reb-Fi- 
pe'ttef. [acter (Callipe'pla sguama'tal.| 
scale-quail (.-twél) 8., orn, At ammiten.! 
scaler! (Bt’-1&) [scale ®} s. 1. Fijq⸗Ab⸗ 
ſchupper ım (a. Inftrument). — 2. Zahapeilt.: 
Neinflein-Abräumer ms (Inftrament). 
scaler= (.) [scale*] s. 1. Am. Boum: 
famnı-Wejjer m (Perfor). — 2. Kletteret 
m, Sturntläufer m. — Bgl wd 
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Das kleine unhdrbar; é faft wie el; * faft t; I faft 1; 5 faft o*; 8 faft wie a in „Ratte (SPs. 6. Xu. XI). [SCA...SCA...] 








scale-rule (bte’l-rül) s. Mabftod m, : 
Matflab m. 
»staircase © (2-Btä”-feß) #. art gerade 
Treppe zur Zeit der Konigin Glifabeth. 
stone (ptel-gtin) 8, min. Shalftein 
m, Tafelfpat m. Trum Auswiegen. N 
sugar (.-[hüg-") s. (Puder) Zuder m 
a-tang © (fte7l tin*) #. flache und breite 
Angel einer Mefferflinge. 
-wiuged (.-win'd) a., ent. mit ſchuppen⸗ 
bededten Ylügelu (Exmetterling). 
sealework © (.wi't) s. jhubpen-artige 
Arbeit oder Verzierung. 
scaleworm (.wi'm) &., 20. = scaleback. 
Scaliger (ff271-*-dG*") Apr. tranzöfild-bollän- 
Biker @elebrter (1560-1600). | Blatterige af 
scaliness ( pté’-I*-n*B) 2. das Schuppige, 
scaling! (fte’-lin') [scale'] Is. 1.0 
Tampfmaidine: Entfernen n von Keffelftein. 
— 2. Abjduppen m ter Fiſche, des Porzelland ic. 
— 8. & Abblätterung f, Splitter mm ber 
Géiene. — 4. © metall. Glühen n ber 
Bleätatein. — IE a. 5. die Fiſchſchuppen 
(leicht) abreibend (Ren). — Bgl. w ®. 
scaling *(~)s.1.(Wb+)Wagen 2. (f.scalo4), 
— 2. Erfteigen a mit Veitern zc. (f. scale*). 
scaling-bar © (pté’-[In’-ba') s. Eifen- 
Range f zur Entfernung des Kefielfieins. 
a-furnace O (.-jö‘-n‘B) s., metall. Flamm⸗ 
ofen m zum Glühen ber Bletafeln. 
„hammer © (.-bim-*) s. Reffelfleiu: 
hammer m. lmeſſer 9 
n-knife © (~-natf) ⸗. Fiſch · Abſchupp⸗ 
a-ladder (~-(4D-") 8. 1.% Sturmleiter f 
(a. her.). — 2. Feuer⸗, Rettungs-leiter f. 
machine © (.-mi-ihin) s. Fiideab- 
ſchupper m. Lfurnace.\ 
woven © (.-8wn) 8., metall, = scaling-/ 
scaliola 7 (ptal-*-07-la) [it.]a. « ee 
scall (gtal) [iBldnd. skalli) Us. 1.F med. 
(Ropj=)\Grind m; dry ~ trodener Grind; 
moist „ naffender Grind. — 2. A proce. 
(Cornse.) loderes Geftein. — IE ta. 3. — 
scalled 2 (SH.W.3,1,128). [scalawag. 
scallawag Am. (fti’l-!-wig) ¢., 8. = 
scalled + (§f3[D) [scall] a. 1. grindig, 
ſchorfig. — 2. fig. armfelig, ſchofel. 
scail-headed F (pt371-ed-"d) a.grindtipfig. 
scallion ¢ (pt4’1-)'n) [[t. Ascalo’nia, von 
Ascalon) s. Styalotte f (4’Hium ascalo’- 
nirum). I Be 
scallion-faced + (~-fFbt) a. gemein aus» 
scallop (Btä’l-'p ov. hto’l-*p) | a/f. escalope) 
Is. 1. zo. Ramm-mufdel f (Feen). — 
2. Ramm-mufdelfhale f als Geſchirr a¢., a. 
lB Pilger-abgeihen und her. — 3. Koctunft: 
Aufterpianne f (uripriinglig eine Komm 
muigeligale). — 4. 2.8 pl. in Ramm 
mujidellfale)n aufgetragene Geridte. — 
5.Rerbe, Bellen ⸗ſchnitt m am Rande v. Staats . 
payieren ze. — 6. runde Sade an Damentleitern 
x.. ringdum auSgegadter Kragen.- 7. arch. 
Berzierung f aus kleinen !kundbogen- 
fenftern, Shuppenverzierungf. — Iva. 
Ga. 8. am Rande wellenfürntig oder zadig 
ausfchneiden, audterben, ausjaden. — 
9. Regiunf: Uuflern ac. in einer lleinen 
flachen Badpfanne zubereiten, 
scallop-budding (-boſ d- ine) #., hort. 
Ctulieren a mit dem Bugereife. 
scallop-crab (X-Iräb) s., zo. Art Mufchel 
wäuter m (Pinnothe'res pectini'cola), 
scalloped (fta7l-‘pt od. Blo’l-‘pt) a. 1. mit 
einer Kamnı-mufcel(ichale) verjehen. — 
2. am Ronde ausgeterbt, ausgezackt. — 
8. her. geihuppt. — 4. % geerbt, zadig. 
— 5. Restunit: in e-r Aufterpfanne (jicte 
scallop 3) gebaden (fiebe aug oyster 1 }). 
sealloper (b1271- ob. Blo’ 1-"-p*) 8. Ramm= 
mmujae.janınıler m. 
scalivping-tool © („pin'-tül) 4. Eatilerei: 
Werl,eug n zur Außzadung von Leberriemen. | 


scallop-shell (ff371- over Bta7l-p-fail) 2. ı scambling + (Bti’m-blin) Ta. D Lume 


Kamm⸗muſchellſchale (com. ptiger-abgeiien). 
scall-pated F (gta’l-pe-t*d) a. = N 
scally t (Btd’-[°)a. = scalled. (headed. 
scalma 2 * (kti’I-ma) [a/d. scalmo, ac.) 

8., vet. Urt Plerdelrantheit. 
scalops & (Bte’-Iöph) [grch.] s., zo. Waſ⸗ 
fermull m (Scalops, vib. S. agua'ticus), 
scalp! (Bfälp) [Rebenform von scallop) I s. 
1. + Schädelm, Hirnſchale f. — 2. anat. 
und 20. Smädelhaut f. — 8. Stalp m, 
abgesogene Ropihaut ves Hefiegten Geindes als 
Giegedgeihen der norb-ameritaniihen Inblaner. 
— 4. Ropf m cine’ Walfiſches ohne 
Untertiefer. — 5. fig. Epige f, Gipfel 
m (MC.). — 6. co. Perüde f. — 7. + 
Kopfhülle f, Carve f(SH.M.D.4,1,69). — 
II v/a. @a. 8. ftalpieren, vem Befiegten 
Feinde die Kopfhaut abziehen (bei den In- 
bianern Rorb-Amerita's). — 9. An. entblößen; 
die. des Grafeß oder Rafens berauben. — 
10. © saterei: den feinen Flaum von 
Weizen. xc. Rörnern abfireifen. — 11. Am. F 
oder @ unter dem anıtlihen Preife oder mit 
geringem Vorteile vertaujen. — 12. Am., 
pol., si. den Einfluß tes Gegners gerftdren. 
scalp? (.) 8. Aufter:, Muſchel⸗beit n. 
scalp® + (.) [It.| ofa. fhaben, tragen. 
Scalpa (ti’l-pa) npr. (Debriten-infel). 
scalpel ($B’I-p*t) [It] 2. 1. @ surg. 
Stalpe'll n,Berglederungs-,Sezier-meffer 
mit fefter Alinge. — 2. © Schabeeifen n; 
Meißel m. Le. ——0 
scalpelliform & % (Btäl-pe1-*-form) [1t.] 
scalpellum & (ff4l-pe7l-‘m) |it.] s., zo. 
Art Entenmufcel f. 
scalper! (Bti’[-p*)s. 1. Stalpierende(r) zc. 
(fiege scalp! 11). — 2. Am. Fahrkarten ⸗ 
Spetulant m. — 8. O Wüleret: Abftreifer 
m (Borrigtung; |. scalp! 10). — Bgl. w ?. 
sealper® + (.) a. 1. surg. Rnoden-trake 
f, -tafpel f. — 2. © Yiadiernadel f rer 
Rupferfteder. [surg. = scalper® 1} 
scalping-iron + ($tä’i- pin®-al-"'n) =., 
scalping-knife („-naif) s. Stalpiermefier 
% ber norb-amerifaniihen Indianer. 
scalping-tuft (.-tift) s. — scalp-lock. 
scalpless ( pta’lp-l*§) a. 1. ftalpelos. — 
2. tahl(töpfig). 
scalp-lock (.-löt) s. Stalpelode f (Haar: 
bũſchel auf dem Ropfe norb-amerifan. India’ner). 
scalpritorm 2 (fta’l-pa®form){It.Ja.,anat. 
Meifelfdrmig (nfo. Schneidezahn ber Ragetiere). 
scalprum @ (ff371-pr'm) [[t.] s. 1. anat. 
ſcharfer Vorder-rand der Schneidezäͤhne. — 
2. surg. Meffer n, Schab-eifen n. 
scaly (ft2-I*) [scalei] a. 1. jhuppig, ge 
ſchuppt; Sduppene...; go. „ ant-eater, 
~ lizard = pangolin; ~ mail Schuppen- 
panger m. — 2. fhuppenförmig. — 3. % 
ſchuppicht, blatterig; . fern gemeiner 
Milzfarn, Meine Hirſchzunge (Aspie'nium 
ceterach). — 4. grindig, ſchorfig. — 
5. sl. jhäbig, gemein, verrujen; P 
dürftig, armfelig. 
scaly-winged (.-win'd) = scale-winged. 
Scamander (ft4-mi’n-d*) I npr. Sta 
ma’nder m (Bluß bei Troja). — HI sw v/n. 
Qa. af. hin und ber wandern. 
scamble + (pᷣtambl) Ko/n. 1. (for) grapfen 
(nad), fic) reißen (um). — 2. umberftreifen, 
fid hin und ber drehen, unruhig ober gee 
fcditig fein. — HR v/a. 3. jerftüden, sere 
fejen. — 4. (a. to ~ away) verſchleudern, 
durdbringen. — 5. (aug to « up) Truppen 
zuſammen⸗raffen, eilig sfbringen; Reig: 
tamer jf.-fcbarren. — ANN 8. 6. Grapfen 
n, Gereiße n (for um; vgl. scramble 14). 
— 7. Zerſtreuen n, Umberwerfen n; to 
make „ of etwas uniherwerfen. 
scambler (;fa’m-6l-) s. 1. + Grapfer m 2c. 
(f. scamble). - 2.tob. gott. Ehmarogerm. 


berftreifend, unftet; to lead a ~ life ein 
Bagabundenteben führen. — 2. vers 
worten, zerftreut liegend, unordentlich; ~ 
shifts pl. Ausflüchte f}p/., bei tenen man 
A breit und wendet. — HH s. 3. Grapfen 
n i. (f. scamble). — 4. unregelmäßige, 
eilige Mahlzeit. 
scambling-days + (~-daf) s/pl. gaft tage. 
an benen nidt regelmäßig getodt wurde, fondern 
wo jeder fid, fo gut eB ging, au helfen ſuchte. 
scamel prove. (bf4’m-") e., orn. Urt Ufer- 
{anepte (Limo'sa lappo'nica). 
scamillus (ft4-mi’l-"B) [[t.] s. (a2. at, 
wal), arch.: a) gra. wit.: Erhöhung f 
am dorifhen Saulentapital; b) com. wt. : 
unterer Säulenjuß. 
scammel prove. (ti’m-'l) &. = scamel. 
scammered } ($tä’m-’'d) a., af. betrunten. 
scammonia @ (f4.mi’-n*-a) 8. = scam- 
mony. [Stamimo’nium ain 
scammoniate & (.3t) a., pharm. mit 
scammony & (ft4’m-*-n°) [gtd.] . 1.% 
Purgierwinde f (Convo tvuius ecammo'nia). 
— 2. pharm. Stammo'nium(haz) n. 
scamp! (§fimp) I c/a. und v/n. Da. 
1. fcblecht arbeiten, pfufden; to ~ one's 
work Piufcher-arbeit maden. — 2. ſchlech · 
te8 Mak und Gewicht geben. — II prove., 
8. 3: unrichtiges Gewicht oder Mag. 
scamp® (Blämp) | a/i. escamper| Is. 
1. Schuft m, Schurke m (aug ſchoit.); F 
Taugenichts m, lofer Vogel; a young ~ 
(of a boy) ein kleiner Taugenigts. — 
2. t cant: a) Straßenräuber m; royal ~ 
f. royal 1 a, 2 J; b) Straßenraub m; to 
go en the ~ auf böfe Wege geraten. 
— IK v/n. 3. + cant to „ on the panny 
rauben, Straßenräuber fein. — Bgl. 1. 
scampavia J ($lim-pä-wi’-a) [it.] =. 
ſchnell ruderndes KriegSboot in Neapel und 
Sizilien gu Anfang ted 19. sa, 
scamper! (§f3’m-p*) ¢., sd. Pfuſcher m. 
scamper?f (.) Eon. Da. 1. außreißen, 
davonlaufen (eug to ~ away ober off). — 
2. to „ about umber-laujen, stajen, fi 
umbertummeln. — IL s. 3. Außreißen 
n, Davonlaufen n. — Bgl. v1. 
scampish (.pljd) [scamp?] a. ſchuſtig. 
fourtijd; nidténubig; mess (.-néB) ¢. 
Seuftigteit f; Nichtönusigfeit f. 
scampsman + (bla'fmpß-män) @., cant 
Straßenräuber m. 
scampy (B!ä’m-p*) a. = scampish. 
scan (Bin) (It. sca'ndere] Ge. I via. 1. 
erfleigen (SP.).— 2. pros. Vere ftandieren. 
— 3. fig. genau priijen, unterjuden, abe 
wagen. — EN v/n. 4. pros. ſich jtandicren I. 
scance fact. (Band) Is. — glimpse 6 u. 7. 
— KE via. @b. = scan 8. 
Scand. abby. = Scandinavian. 
scandal (ff4’n-d5l) (fpdt-lt. sca'ndalum] 
Is. 1. Schmach f, Stande f; t to bring 
„ upon eine Schande fein fiir. — 2. Ber- 
leumdung f, Lafterung f; School for Sv 
— f (Ruitfpiel von Sheridan), — 
3. Argernid n, Anftoß m, drgerlidhes Auj- 
fehen, Standa'l m; J. — Hl vja. @e.(a.) 
4.verleumben,laftern.-5. t=scandalise!1. 
8 ~ 3: case of ~ ehrenrührige 
Sache; sl. tea and ~ Klatichgefelifnaft 
f; to spread about „ Rlutihgefhichten 
verbreiten; \ to be (od. lie) under 2 vere 
rufen fein, in ſchlechtem Rufe ſtehen; to 
cause (ober raise) a ~ Argernid geben. 
scandal-bearer (~-bi-n*) 3. Verbreiter m 
von Rerleumtungen. [bribe f — 
scandal-broth („-bröth) 8., sl. ſtlatſch- 
scandaled + ($fi’n-d’Id) a. anflößig, 
ſchimpflich. abſcheulich. 
scandal-grubber P (Bfä’n-d’I-gröb-") s. 
= scandal-monger. 
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scandalisation @ (Bin-dA-l.fe’-[h'n) 
s. 1, Berleumdung f, Schmähung f. — 
2. +dirgernian, anftößiger Vebensmwandel. 

scandalise! @ (flä’n-da-latf) v/a, @b. 
1. Ärgernis geben (dat.), Anſtoß erregen 
bei; to be .d at a th. an etwas Anftoß 
nehmen. — 2. zur Schande gereichen (dat.), 
ſchänden. — 3. derleumden, ſchmaͤhen, 
entehren. — Bgl. ~ 

scandalise? @ “5 na ‘ofa. @b. vor dem 
Winde fegelnd den HalB des Befane oder 
Grob-fegels aufholen. — Bgl. m 

scandal-monger F (ßl#’n- ere g**) 8. 
Verleumder(in), Klatſche ef, Läfermaul n. 

scandal-mongering (2-md"n?-g!-rin’ ), 
~-mongery F (7-mbn'-g-r°) a. Verbrei⸗ 
tung f von Berleumdungen. 

scandalous ($f4’n-d4-[5f) [(alt-)fr. scan- 
daleux)a.D 1. anftdgig, ärgerlich, ftan- 
dald’8. — 2. ſchmählich, ſchaͤndlich, ent 
ebrend. — 3.1 verleumderiich, ſchmähend. 
scandalousness (.-n‘B) s. 1. Anftößig- 
teit f, Urgerlidteit f. — 2. Schmählid- 
teit f, Schändlihteit f. — 3. (Hang m 
zur) Verleumdung f, Shmähfudt f. 
scandal-proof F (bti’n-dél-praf) a. gegen 
Schande (oder Katich) abgehärtet. 
scandalum magnatum ( pti’n-dé- 18m 
mäg-ne’-t!m) |mit.] a. ebm. jur.: Beleidi⸗ 
gung f einer Perfon von Rang. ’ 
scandal-water (Bl#’n-d’I-wi-t") s., al. 
= scandal-broth. [lletternd.\ 

scandent % (Btä’n-d*nt) [1t.] a., @ u. orn. f 

Scandian (kli’n-dn) a. und s. — Scan- 
dinavian. [Sta’ndiu nt 

scandic2 (Blf’n-Dit) [scandium] a.,chm. 

Scandinavia(Btin.d°.ne’.w’-a) [mit.]npr. 
Standina’vien n. 

Scandinavian (nn) Ta. 1. ftandie 
na’vifh. — Is. 2. Standina’vier(in). 
— 3. vas Standina’vifche (Eprade). 

scandium % (Btä’n-di.hn) Ilt. Sea’ndia 
Gtandina’vien] 8., chm. Sta'ndium n. 

scandix @ & (&EA’n-dith) 8. Kerbel m. 

Scan. Mag., scan. mag. abbr. = scanda- 
lum magnatum. Ldieren n der u) 

scansion (Bfi’n-[h’n)[It.]s., pros. Stan« 

scansores & (ftin-pi’-rlf @) [It.] s/pl., 
orn, Klettervögel m/pl. 

scansorial @ („rEl) (It.] orm. Ha. gum 
Klettern geeignet; Stletter-...; ~ feet pl. 
Rletterfitke m/pl. - Ut 3. Mettervogel sm. 

scansorious 2 („ri2$) [It.] a., orn. = 
scansorial. 

scant (Btint) [i2länd. skamt, skamr] I a. 
O(f. sly) 1.tnapp,tärglic, ungenügend; 
~ measure fnappes Maß; ~ supply gee 
ringer Vorrat. — 2. \ fparfam (of mit). 
— 3. tury (of an); » of breath kurz 
atmig. — 4. 2 ſchral(end) (ind). — Et 
adv. 5. taum, nur eben. — 6. fpärlid. 
— TAs. 7. Anappheit f, Mangel m, 
bas Ungenügende.— EV v/a. Da. 8. tnapp 
halten, ein», besfchränfen; befchneiden, vers 
türen; \ I was ned in time e8 fehlte mir 
an Zeit. — 9. \ mißgönnen. — Vb o/n. 
@a. 10. fchralen (wind). 

scantiness (Bti’n-t.n!E) e. Knappheit f, 
Kargheit f, das Ungenügende. 

scantity + ob. prove. (f°) 8. = scantiness. 

scantle! + mr & (Btäntl) (scant) I v/n. 
ſchralen (ind). — II v/a. beihränten, 
vermindern; Segel einziehen. 

scantle? ( (>) La/f. esc(h)anteler] @b. 
I ofa. 1. zerftüden. — 2. © carp. 
Bauboly zufchneiden, zurichten. — IH vjn. 
3. tnapp werden, mangeln, 

scantle® © (.) s. Dacſchieſermaß n. 

scantlet + ($lä’nt-[t) s. tleines Stüd 
oly ıc., Probe f, Mahn. 

scantling !(fta’nt-lin")[a/f.eschantillon | 
8. 1. t !leines, ofp. Ed-Stüd, Probelftüdn) 





f, Mufter n (ang fig.) —2N geringes © scapholunara(gtif- Ilijũſ· n*)amat.In. 


Map, Wenigteit f; a 
etwas. — 8. roher Entwurf; O Rib m auf 
bem Werfnäd. — 4.7 Mas(Rab m)n.— 
5. © Größe f, Stärke f, Umfang m reat 
winlelig behanener Dölger oder Gteine; L Gäifl 
bau: Materialftärfe f ber Platten x. nad 
Länge, Breite und Dide. — 6.© carp. 
kleineres, bid. auabratiihes Verbandflüd; ~ 
in a partition Ständer m; faott.: mS pl. 
Sparrenwert n. — 7.© Faßgeftell n. 

scantling® + (Bll’nt-In®) a. = scant 1. 

scantly (BE#’nt-I%) adv. 1. tnapp, kärglich 
ac. (f. scant). — 2. ſchwerlich, faum, faft 
nicht, nur eben. 

scantness (fi’nt-n*B) s. = scantiness. 

scant-of-grace \ (§ti’nt-"w-greb) a. 
Taugenichts m, Thunichtgut m. 

scanty (Bta’n-t*) [scant] a. (ally adv.) 
1. beſchränkt, eng, Hein (Gebiet x.). — 
2. laum genügend, fnapy, diritig; ily 
dressed diinn gefleidet. — 3. fparjam, targ, 
geizig (of mit, an); ~ of words wortfarg. 

peers + (btep) Loſn. u. ofa. 1. escape l. 

IT ». 2. Entweidung f. — 8. Gludt- 

gelegengeit f. — 4. Grille f, Laune f; Whe 
ſchweifung f, Epieln ver Natur; „8 pl. of 
wit wigige Einfälle m/pl. — 5. liedere 
lider Streid, —— Vergehen n, 
Fehler m. — Bgl. 

scape? (ßlep) [It. — 8. 1.%, orn, 
ac. Schaft mm cined Rrauteb, einer Feder x. — 
2. arch. (Ablaufm am) Saulenfchaft m. 

scape® Am. (ffep) e. Schrei m einer auf- 
fliegenden Schnepfe, aug Schnepfe f. 

scape-gallows © P (ffe"p-gi"l-of) =. 
Galgenfirid m, Schurte m. 

scape-goat © (~-git) #., ab. rel. Sünden- 
bod m (aug fig.). 

scape-grace © (..-gréh) 8. Taugenichts m, 
Bruder m Liederlid; he is a thorough ~ 
an ihm ift Hopfen und Maly verloren. 

scapeless & (pté’p-l*§) a. u 

scapelike ($tée’p-lait) a., @ ac. fdaft- 
artig, «formig. 

scapement © („m'nt) ⸗. — escapement 4; 
detached . = cylinder -escapement; 
dead-beat „ = dead-beat 3. 

scape-wheel © © (fle’p-(b)wil) s. 
Hemm(ungs)rad 2 in ber Uhr. 

scapha & (fte’-fa) [It.] s. (pl. ze, fi), | s 
anat. a n (tabnfirmige Vertiefung 
des änberen Ohres 

scaphander ten farn.dee) ſgrch.] 2. Sta» 
phander-Apparat m, Tauder-ri flung f. 

scaphidium & & (bt4-fi7d-“2n) [1t.] a. (pl. 
awa, ~*-a) Sporenbehälter m ter Wigen. 

scaphidurous & (BlAf-*-djü’-a°B) [grd.] 
a. = boat-tailed. 

scaphiopod @ (fta’f-*-*-pod) (grd.] a. u. 
a., zo, (Kröte f) mit horn-artiger Fube 
ſchwiele sum Graben. 

scaphism ( $t#’j-Im) [grh.] 8. Zodesttzafe 
bei ben alten Berfern (man ftedte bas Opfer in e-n 
hohlen Baumftamm, aus bem nur Kopf, Hände und 
Süße hervorragten, unb überließ ed der Gite und 
bem Ungeaiefer). 

—— a (pta’j-att, N Bte”-fatt) [grd.] 

„geol. foffile Rabnfdnece. 

sean kium @ & (fte’-f&m) [It., gre.) 8. 
(pl. wa, ~f'-a) Riel m, Sdhijichen N ber 
SGmetterlingsbliter. 

scaphocephaile @ (ft3f-?-%-fa71-I ober 
abe’ f-“-1tb) [ grep.) @., anat. tahn-, nachen⸗ 
formig (Eaaret). 

scaphocephalism & (btij-*-fe’f-4-lifm), 
wy & (al® over Bt27f-*-Bef-4-l°) #., anat. 
tahnförmige Schädelbildung. 

scaphoid 27 (ft87j-51d, \ ble” -f8id) lgrch.) 
anat. La. tahne, naden-formig; ~ bone 
= „1. — Is. Rabnbein m ber Dand ˖ 
und Sub-wurgel. 





~ (of) ein bißchen, | 


das Kahı- und Mond-bein betr.; „ bone 
= „1. — IDs. Rabn= und Mond-bein 
n ber Hanbwuryel. [scapelike.| 
scapiform & (fte’-p*-form) [it.] 2. =f 
scapigerous @ @ ($f pi’nG-*-n8§) a. 
{dajt-tragend. [s. Spigbüberei f.ı 
scapinade($täp-'.na’d) [fr.id.;].Scapino]! 
Scapino (fts-pi”.nö) mp2. (veriämigter Be 
enter ber italieniſchen Momddie). 
Bcap-net (BlA’p-net) 8. eg, womit Unger Cer. 
neelen xc. al8 Köder fangen. [ Slapoli'th m) 
scapolite & (Bt2’ p-*-1alt) |grch.) #., min.) 
scapple & (ftapl) ofa. Gb. = seabble, 
scappling-hammer © (6t2’p-lin®-bim-*) 
8. == scabbling-hammer. 
S.caps. abbr., typ. — small capitals pl. 
scapula @ (ta"p-ii-1a) [It.] ⸗. (pl. aw, 
ali) 1. anat. Sdulterblatt(tnoden m) 
n.— 2. 20. Armflüd n ver Haariterer. 
scapular & (ft2”p-i#-(*)[mit.] Io. L. anat. 
Schulterblatt⸗· · — IE s. 2. ecd. Eta 
puli‘er n (Urteitaticid ber Rinde). — 3. eury. 
Sdulter-tragband m, -binde f. — 4. ern. 
a8 pl. Shulter(blatt)federn f/pé. 
scapulary @ (§tX”p-i*-I-2°) [mit.] Io. 
1. ftapuli’erformi, ig (mantel), — 2. anat. 
= scapular. — II e. (pl. „ies, x4) 
8. — scapular. 
scapulated & (EX p-P.Te-t!) [1t.]a., orn 
mit dur Größe, Form und Farbe fi) aukeit- 
nenden Schulterblattfedern. TS dulter-...) 
Be scapulo...Q llt.] ana. in Sign) 
scapus & (Bte’-p'E) [It.] 2. (pl. wl, „pai) 
1. arch. Saulenfihaft m. — 2. &, ent. 
und orn, = scape® 1, 
scar! (Bla!) [a/f. escare] Us. 1. Rarbe f. 
Schramme f; \ weite.: Wunde f; to heal 
to a ~ bernarben, verharſchen; it did not 
leave a. behind e8 beilte ohne eine Rarbt 
zu binterlaffen; Fhe jests at .s that 
never felt a wound der Narben lacht. 
wer Wunden nie gefühlt (SY.R.J.2,2,1\. 
— 2. led m; fig. Schandfled m, Matel 
m. — 8. & urd Abfallen eined Blatied x. 
gurddbleibende Narbe. — 4. © fehlerhafte 
Stelle in einem Gußftäd. — IH vfa. Ce. 
5. mit einer Narbe zeichnen, ſchrammen. 
tigen; meit6.: verwunden. — HER rin. 
Ge. 6. (aug to ~ over) vernarben. 
scar? faott. (~) [i8länd. sker] 8. nadter, ab 
gefonderter Wels, fteiler Abhang, Klippe f. 
scar? (.) [lt.] e., ichth. — fiſch = 
(Scarus). — Bgl. ~ 1 4, 
scar* + ober faott. (.) a. = — 
scarab Q (fti’n-%b) [fr., [t.] 2. L. aty.: 
Rafer m. — 2. ent. Blatthorntäfer m; 
si. Mifttäfer m (Scaraba'us). — 3.N fig, 
contp. Miftläfer m, Wurm m. — 4. Sta 
raba'us m (einen — —— Senne all 
Amulett ter alten Gay! 
scarabreus 7 ran 5) [It.] o. Lent. 
Mifttäfer m; Egyptian ., sacred ~ beir 
liger Pillentdfer (Ateu chue sacer). — 
2. (pl. af, wai) — scaiab 4, 
scarabee & (fti’n-2-bi) s. = scarab. 
scarabeus % (ftin-4-bi”-"§) = scarabeus. 
scaraboid%(Btä’r-4.b5id)a.u.s.jlarobäus- 
artig(er Käfer, Schmud zc.). 
scaramouch ($t#’r-A-mautfch) [fr-, ver it. 
Scaramuccia] 8. tramarbaferenter Seizling 
in der it. Komödie; weit.: Brama thas m. 
Scarborough (Btä-b’.R® ober Blä-br?) 
npr.: 8) Safenftadt und Seeded in Yortsh.; 
t fig. „ warning zu fpdt kommende eter 
unnüße Warnung; b) Oauythtadt ber vritie 
weftindifgen Infel Tobago. 
scarbroite @ („be’-alt) [Scarborough | 
&., min, Scarbror't m (Abart ded Ksüyritl). 
scarbug + (fta"-b8g) s. = bugbear. 
scarce (Btärß) [a/f. (e)ecars, &c., mit, 
exca'rpsus, li. exce'rptus) Le. Oi, 
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aly) 1. t tmiderig, fparfam. — 2. tak 
t: arm, nicht ergiebig genug (of an). 
— 3. (mR nur pridifativ) (napp, fpdrlid; 
felten, rar; @ begehrt (Syn. |. rare4); $. 
— HIN adv. 4. = scarcely. 
Zu starce 8: a ~ book ein feltene3 
Bud; money is „ now Geld ift jeht 
tnapp; F to be. of money ſchlecht bei 
Rafie fein; F to make oneself ~ fid 
verziehen, davonlaufen, F verduften; 
good people (things) are ., so one 
(ob, we) must take care of them gute 
Leute (Dinge) find felten, deshalb muB 
man fie hüten. Imit Inapper ae 
scarcely (Btä”$-I°) adv. taum, ſchwerlich. 
scarcement (Blä”’&-m’nt) s. 1. arch. 
Manercabjag m. — 2. A ftehengelafjeneß 
Felsſtuck in einem Ehagt. 
scarceness (.n‘§) 8. = scarcity. 
searcity ( §ta-§'-t*) [scarce] ⸗. 1. * 
Sparfamteit f.-2.Spärlichleit f; Selten- 
beit f. — 8. Mangel m (of an); @ there 
is a great ~ of apples Apfel find ftart 
gefragt; & root of ., .-root = mangel- 


wurzel. 
scard prove. (Blä'd) s. = shard!. 
scare! (flär) | m/e. scarren,&c.; val. Blind. 
skjarr \qeu| I ofa. Gb. 1. (erlihreden, 
einen Scred einjagen (dat.), furdtjam 
maden; I am not born in the woods to 
be „d by an owl id jchrede vor Heinen 
Hindernifien nit zurüd; F to be ~d out 
of one’s wits verblüfft ater gu Tode ers 
fdroden fein. — 2. (aug to ~ away) (ver-) 
jcheuchen, verjagen. — 8. F Am. to ~ up 
aufpnden, auftreiben. — II F o/n. Gb. 
4. (fih) erihreden. — IIIG. 5. (ste. plage 
lider) Schredien), Pa’nit f. — IV faott. 
a. 6. furdtfam, ſcheu, ſchrechaſt. 
scare? prove, (fta') a. mager, hager. 
scarebabe “ (Blä”-beb), „bug + („bög) 
8. = bugbear. 
scarecrow? (fta”-tro) [scare *] a. 1.Bogel- 
ſcheuche f. — 2. fig.: a) Bogelidheuche f, 
ärmlich aber lächerlich gefleideter Dienich; 
b) Po'pany m, Schredbild n. — 3. F der 
Polizei betannter Dieb. — Bgl. 9. 
searecrow? prove. (.) 8., orn. ſchwarze 
Seefchwalbe (Hydrocheli'don fi’ssipes). 
scarefire + (Btä'’-fal")s. 1. Feuerlarm m. 
— 2, Feucrsbrunſt f. 
scare-shot (.-jdöt) s. Schredihuß m. 
scare-sinner \ (pfa"-fin-") . Sünder- 
ſchreder m (X02). 
scaresome Am. (.B'm) a. jhredhaft. 
scarf! (Bta’j) |jhmed. skarf; var. diſch 
Saerbe] Is. 1. © carp., ac. Blatt(ung f) 
n, Lafhung f zweier Hätger; & Lafdı n; J. 
— 2. © Saxiede «.: jugejhärfter Rand 
suleumenzufätweißender Gilenftüde. — 8. Cine 
ſchnitt me, Rerbe f in einem Wal behuis Spec: 
gewinnung. — Hl ofa. a. 4.© carp., ac. 
jujammenblatten, an-, auf-pfropfen; & 
(ver)fderben, (ver)laſchen; Zitgiert: to ~ 
by the square anblatten; to „ up upon 
a stump einlluften. — 5. © S&miebe ıc.: 
Eitentäte zufchärien, abfinnen; „ed joint 
abgefhäritir Stoß. — 6. einen Wal behuis 
Syed gewianung aufihneiden. 
Zu » 1: flat. Plattiderbe f; long 
~ Langicherbe f; plain ~ gerade Blat- 
tung; ~s pl. of the keel Kiel⸗laſchen 
n/pl.; „with indents Berbatung fund | 
Bergahnung f; tabled ., ~ and key 
Haten-blatt n, -tamm m; to make a. 
verſcherben; touthed ~ Verzahnung f. 
scarf? (Btärj) [f. scarp®] Ia. (pl. 08, ' 
~b; Ta. scarves, $ta'wf) 1. Schärpe f, 
Sgalter. x. Binde f laut %). — 2. leichtes 
Umfchlagetud, Umhang m, Sharvl m für 
amen, — 3. lange Halsbinde, Krawatte : 
f mit Schleife fae derren. — 4. her. m ı 





banderol 4. — 5. + lange, dünne Platte. | 
— 6. arch. Polftergurt m am ioniſchen 
Rapitäl. — FEN vja. Wa. 7. wieeine Scharpe 
x. umbängen, übırwerfen. — 8. (wie) mit 
er Binde. umgürten ; fig. to „Up ble Mugen 
berhüllen, verjchleiern (SH.M.3,2,47). 
scarf® prove. (Blä'f) s. = cormorant 1. 
scarf! + (kläj) s. — scarp?. 
scarfed (bta'ft) a. mit Wimpeln gefgmädt | 
ober beflaggt (SH.M. V.3,6,15). , 
scarfing-chisel © ( §ta'’-fin'-tf@if-"1) s. | 
Fge-, Shlieh-merbel m. \ 
scarfing-frame © (.-frem) s. Serrigtung . 
sum Feſthalten ber Enden einer Banhfige während | 
bed Gartlotens. 
scarfing-machine © (.-m4-{din) s. Zu- | 
ſchärjmaſchine f für en einander au figende 


Redec-riemen. 
scarf-joint® (pta’f-vGsint)s.,carp., ac. 
Berbindung f zweier Oblger darch Berblattung. 
loom © (.-lim) s. Art Webſtuhl für da 
wmakierte Gtoffe von mäßiger Breite. 
-pin (.-pin) s. ( Hals.) Tuchnadel f. 
wring (rin?) s. (Hald:)Tuhring m. 
skin (.-ftin) ¢., anat. = epiderm. 
scarfways (.wef) adv. — scarfwise. 
scarf-weld © ($ti”j-weld) #., metall. 
Bufammenfdweihung f weeier EifenRäbe re. 
ise („wälf) adv. wie eine Schärpe, 
treugiveife. 
scarifcation @ (ftin-‘-f*-f67-fa'n) [It.] 
8, surg.: a) Schröpfen m; b) Operation, 
fet ber in einen Zeil (bfb. Zahnfleiſch) Leite 
Ginthnitte gemadt werben. 
scarificator @ (fti’r-'-{*.f6-t") =, surg. 
1. Schröpf(end)er m. — 2. Shrdpf-cijen 
n, Schröpfihnäpper m. 
scarifier (f(i’n-*.fai-") a. 1.20 surg. = 
scarificator. — 2. agr. == hasp 6. 
scarify (Btä’n-°’-fal) [It.] v/a. @d. 
L. & surg. leihte Einſchnitie machen in, 
fdrdpfen. — 2. agr. den Boden auftragen, 
mit der Meffer-egge pflugen. — 8. fig. 
quälen, beunrubigen. 
scariose @ (Ktä’-R'-oB), mlous a (R26) 
Ilt.Ja.1.% dürr, troden. — 2.20. ſchuppig. 
scarlous-bracted @ % (£t9’-né'f-baif- 
t'd) a. mit trodenhäutigen Tedblättern 
(Btaten). [Sdharlad(fieber n) m.\ 
scarlatina 2 (pta'-14-ti”-na) [it.|2., med.f 
scarlatinoid 2 (.n3id) a., med. ſcharlach⸗ 
artig. LSdarladfieber betreffend.) 
scariatinous & (.n'f) a., med. da8f 
scarless (Btä”-[°$) [scar!] a. narbenioß, 
unverwundet. | ®eläßrten vor Robin | 
Scarlet? (gta’’-14) npr.: Will ~ einer ber, 
scarlet? ($ti”-[t) |a/f. escarlate] I s. 
1. Scharlady(farbe f) m. — 2. Scharlach 
(tud n) m. — Ka. 8. ſcharlach ⸗farben, 
rot; $. — 4. in Scharlach gelleidet. — 
IIEN ofa. @a. 5. ſcharlachen färben, 
töten. — 6. in Scharlach Heiden. 

Zu 8: ent. „ admiral Admira'l m 
(Sdmetterling; Vane'esa Atala'nta); 3. 
bean vielblumige Feuerblume (PAa- 
se’olus multifio'rus); @ . berry =~ 
grain; &. clover Blutlieem( Trifo'tium 
incarna'tum); & prove. „ cup Becher⸗ 
pil, m (Pezi'ea); @ ~ dye Codenilles 
bad n ber Garber; ~ fever: a) med. 
Scharlachfieber n, b) st. Vorliebe f 
junget Damen {ir DaB (roträdige) Militär; 
~ fish Art chineſiſcher Goldfifh; 7x 
grain (polnische) Ccharlachbeere (Coccus 
polo'nicus); orn, ~ grosbeak = car- 
dinal-bird; „ hat Rardinal8hut m; 
weit6.: Kardinalswürde f; the „ lady 
=the. woman; % prove... lightning: 
a) = ~ lychnis, b) rote Spornblume | 
(Centra’nihua ruber); & ~ lupin woble | 
riechende Plattecrbje, ſpaniſche Wicke 
(La’thyrus odora'tus); ẽ lyehnis bren , 








nende Liebe (Lychnis chalcedo'nica) ; 90, 
„ mite gemeine Samtmilbe (Trom- 
bi’dium holoseri'ceum); 9 „ runner = 
„ bean; the ~ woman Ginnbild ber Un: 
teufößeit (Offend. 309. 17, 48.6); Did. — 
Babylon; set den Proteftanten oft Bede für 
Rom m ober die Latholifche Kirche, 
scarlet-faoed (pti”-I't-feft) a. mit bod: 
totem Gefidt. 
scar-limestone($ta'’-lal’m-ftin)s.,geol. 
Kohlentaltfein m, Bergtalt m. 
scarmage +(Btä”-m’dQ),woze t(„modG), 
„ish t (mild) s. = skirmish. 

scarn + ed. prove. (Blä'n) a. (Auh-)Mift m. 

scarn-hee proce. (Btä”n-bi) s., ent. Mif- 
täfer m. 

scaroid o(Bt3’-R8id) [scar®]ichth. Na. die 
Papagei’fifde betr. — HH s. Papageifiſch 
m (Scarus). [sriten, @gcttiand).| 

Scarp! (Blä'p) npr. (Intel der aͤnberen Oe-! 

scarp? (Btä'p) [fr. escarper] Koja. @a. 
1. vp. & fré. abboſchen, abdachen. — HI s. 
2. ofp. % fr. (Graben-)Böfhung f, Whe 
dadung f; arch. „ of a roof Neigung f 
e-BDahes. - 3.0 fteiler Abhang. Rlıppe f. 

scarp* (.) [a/j. esc(h)arpe, diſch Eärze) 
8, her.: a) T Schulterbinde f; b) halb⸗ 
breiter Schrägbalten ven regtd oben nad 
tats unten. 

Scarpa ($lä”-pa) npr. 1. = Scarp!, — 
2. Antonio ~ ttallenifjer Wnato’m und Ghirn'rg 
(1747 - 1882). [scarpology.\ 

scarpalogy @ * (fta'-pi’l-’-d(;*) a. =f 

scarped (pta'pt) [scarp] a. Reil, abſchuſſig. 
scarper P F ( gta’-p**) v / n. Ma. davon⸗ 
faufen, durchbrennen. 

scarph (pta'j) s. — scarf!, 

scarpines (fta'’-pinf) [ fr. escarpins pl.| 
elp!. ehm.: Fußſchraube f (Wrt Folter). 

scarpology @ * ($tär-po’i-.dg°) [mit.- 
gth.| s. Kunft f, die Menſchen nach ihren 
Schuhen zu ertennen. 

scarred (kfi'd) p.p. u. a. narbig; mit 
Narben abgefallener Blätter (Zweig). 

scarry ! (ffa’-n°) {scar?) a. narbig. 

2 („) [scar®] a. gertliftet. 

scart! iäett. (Bta't) Hola. Ga. 1. tragen, 
tigen. — FIs. 2. Rragwunde f, Rig m. 
— 8. (Feder ꝛc. Strich m. 

scart? f&ett. („) 8. dürrer, jämmerlicher 
Rerl; Anider m. 

scart? {qott, (~) 4. orn, = cormorant |. 

scart-free isst. (Blä”t-frnl) a. ſchaden⸗ 
koſten⸗frei. 

scarth iott. (bfa'th) a. = cormorant 1. 

scarus & (6f2’-n°§) [1t., grch.] 2., ichth. 
Papagei’fiih m. 

scarves + (Bta'tf) 8/p}. von scarf?®, 

scary! F Am. (Btö’-r®) [scare!] a. 
1. jhreden-erregend. — 2. et. erfchredt, 
furdtfam, fhüctern. — Bgl. ~ *% 

a (2) a.u. 8. grasarni(es Land). 
scase F Am. (btéb) a. =: scarce. 
scasely + er F Am. (Bte’B-1°) ado, = 

scarcely. 

scat! (ktät) [ale. sceat, ac. Gelb, Stenet] 8. 
Steuer f; m. Grundfteuer [ auf den Gbet- 
Land-Iufeln. — Bgl. m? sia *. 

scat? prove. (.) 8. Regenihauer m. 

scat? (.) s. Schaden m, Verluft m. 

scat‘ prove. („) L int. fort!, weg! (tr. 
beim Wegiagen er Rage x.). — UN v/a. We. 
dur den Kuf scat!" fort, weg=jagen 
(Sage 2.). Igebiß n, »mundftüd m.) 

scatch © (BAtfh) | fr. escache]s. Kappen · 

scatches + (Biärt-Ih’f) s/pl. Steljen flpl. 

scatchmouth © (fti’tid-mauth) &.: ~ 
bit Gebiß n mit Nafenriemen. 

scate + (Bft) s. = skate?. 

scatebrous + (Bld-ti”-br'B ob. Bt4’t-*-bnb§) 
a. quellenreid. — 

th + (ptien, ST. pleth) v/a. um e. — 





@ machinery; A mining; % military; J marine; @ botanical; @ commercial; w postal;  railway; d music (see page IX). 
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scathe (ftédh od. bfeth) jalt-norb. ratna 
Schaden] I v/a. G b. beſchädigen, verletzen. 
— IL 8. Schaden m, Verlegung f; prove., 
prvb.one does the ., aud another has 
the harm wer den Schaden hat, darf für 
den Spott nicht forgen. 
scathefire + (pe dh- oder Ble’th-fät!) =. 
Feuersbrunſt j. 
scatheful \ (fal) a. Be verderb⸗ 
lid; aness (-neß) 8. Schaden m, 
Verderblichleit f. u 
scatheless \ (.1'§) a. ohne Schaden, 
scathful + (Ki’tA-fül) a. = scatheful. 
scathfulness \ (.-n!$B) = s: athefulness. 
scathing (fté’-dhin' cb. .thin') p.pr. und 
a. 0 fig. verlegend, ſcharj. 
seathlyt (B13”tA-1°) a.verlegend,zerflörend. 
scathold (blärt-hcld) 8. = scatland. 
scathy fsott. ( Blö”-Ah® ob. „th°) a. Ihäd- 
lich, verderblid. 
scatland (pf’t-[ind) [ffand.] #. auf ben 
Orfney: und Ghetland-Infeln: Land, das eine 
Wogabe (scat) für Weide u. Holgungs-redht zahlt. 
scatology & (615-t871-*-dG°) [grb.] 8. Rot= 
verfteinerungstunde f. 
scatomancy 2 (fti’t-?-min-f°) [qré.] a. 
med. Ertennung f einer Rrantheit aus 
dem Rot. 
scatophage  (ft3’t-'-fédQ) s., zo. Rot: 
freffer a, ofp. kotfreſſendes Infett (Gtiegere.). 
scatophagous @ (ft4-t0’f-4-gip) a. fot: 
frejiend; Rote... 
scatoscopy 27 (CT.D. Bt1’t-*-Bts-p*) [grch. | 
—— 
scatt! (Bfit) a. — scat!, [er Kranlheit. 
scatt? prove. () Is. Stüd n. — Il ofa. 
@a. in Stüde hauen. — Bgl. v4. 
scatter (Bfi’t-") [a/e. scater(i)an] Wa. 
Toja. 1. au3=, umher⸗-, ger-fireuen; aus: 
ver-breiten; to „ about umberfireuen; 
% frt. to ~ caltrops (ober crow’s-fect) 
Bußangeln legen. — 2. bes, hber-ftrenen. 
— 3. jerftreuen, aud-ea.-treiben; Atent.cin 
Bolt HAgner fyrengen. — 4. fig. Qofinungen, 
Plane ve. jerfircuen, „vernichten, vereiteln. 
— 5.17 zufällig fallen laffen. — 6. + ent: 
atocien (SH.K.L.3,1,81).— ME o|n. 7. ſich 
zerſtreuen, fich verbreiten; + (Bienen) um⸗ 
erſchwärmen (SH. VID, 8,3,126). — 
. (Eqrotidus) freuen. — 8. ® metall., ac. 
ſpratzen. — yn. f. dissipate, 
scatteration F ( ptat-'-no’-fa)'n) s. Bere 


ſtreuung f, Auseinanderftieben n. 
scatterbrain @ F (Blä’t-®-bren) 8. flatter- 
Hafter ober ;zerfireuter Menſch, Winds 
beutel m. lhaft, zerfireut.\ 
scatter-brained F (.-brend) a. flatter=/ 
scattered (Btä’t-°d) p.p. und a. 1. jere 
freut Tiegenb, ftebend zc. (a. @ und ent.); opt. 
~ light zerftrenteß Licht. — 2. fig. jer⸗ 
freut. — 3. entziweit. Ki. scatter).\ 
scatterer (Btä’t-I-n®) s. Ausſtreuer m 2c.f 
scattergood © (fti’t-'-giid) s. 1. Ber= 
ſchwender m. — 2. Mildthatiae(r). 
scatter-gun Ar. (-gön) 8. Schrotflinte f. 
scattering (Bfä’t-'-nin?) I p.pr. una. G 
1. (fi) zerfirenend. — 2. zerftreut; vei 
Wahlen x: ~ votes pl. ſich gerjplitternde 
Stimmen f/pl. — 3. Am. (Often) vom 
Schwarm getrennt (Sitge). — MMs. 4. Zero 
fireuung f (a. fig.) — 5.8 pl. zerfireut 
umberliegende Sachen f/pl. 
seatterling \ (Bfi’t-°°-Iin®) =. ands 
ftreicher m, Bagabu'nd mı. 
scattertationi-t \ Am. (ptit--te’-fa?- 
NiBt) 8. etwa: unficherer Kantonift (}. der mit 
teiner Partei geht und in Kleinigteiten f-e Kräfte 
aeriplittert). [fircut tiegend | 
scattery Am. (Often) (BtA’t--R°) a. zer⸗ 
scatty prove. (BEA’t-°) a. regnerifd). 
scaturient N (ft8-tjit”-nrt) [It] a. bere 
vorquellend. 


scaturiginous + (BEXt-IRIDg-® nö) a. : acne wb (Bend; Hom. send) [.* ¢. ascend! 


quellenreich. 
sCaud ſchott. (BED ob.ßtad) v.u.8. = scald?, 
scauld Abort. (ßtald) v. und 8. = scold. 
scaup! (dott. (BIRD, CT.D. Bläp)s.=scalp?. 
scaup® proveN. und ſchott. (Bläp) 3. „ magerer 
Boden; table Kuppe. — Bgl.m1u.?. 
scaup® (ktäp) 8., orn. Bergeente Fir. 
Wgula ob. Filia mari'ls; a. scaup-duck). 
scauper @ (ta7-p*) .. Halbtreisförmiger 
Schaber ver Kupferfteer. 
scaur! jäott. (BA ob. flat) I v/a. @e. ers 
fchreden. -- IH a. ſchredhaft (= scarel). 
scaur? bp. ſchott. (.) &. = scar’, 
scaury (Btä’-R® ober Bfä’-R®) s., orn. auf 
ben Ehetland-Infeln: junge Möwe. 
scavage! + (tA’w-!dG) 8. ſtadtiſches Markt- 
Standgeld trember Häntler. — Bgl. m 2. 
scavage? (.) v/n. Gb. als Stragentehrer 
thatig fein. — Bgl. „1! 
scavager + (Bt4’1v-' —8* == scavenger |. 
scavagery + ( Btä'w-G-R°), wing t (.- 
a.dGin®) a. Etrakenreinigung f. 
scavenge \ (Blä’w-IndG) v/a. Gb. Straten 
reinigen, fehren. 
scavenger (.!n-dG") [a/f. scawageonr] 
8. 1.1 Gafienmeifter m. — 2. Strafen- 
teinigerm, Öaflentehrer m; .’scartStra- 
Bentehrihtlarren m. — 3. © Baumwoll 
fpinnerei: a) Flockenſammler m (Rind); 
b) Räder · reiniger m an ber Epinnmafchine. — 
4. ent. = scavenger-beetle. — 5. [corr. 
aus Sir W. Skevington, Grfinder] «'s 
daughter ehm. Art Folter⸗ inſtrument m. 
scavenger-beetle („-bitl) #., ent. aat 
frefiender Käfer. [zieren tebende ei) 
scavenger-crab (.-trib) 8., 20. von toten 
scavengering (§ti’1v-*n-dG'-rin'), „ism 
(„Rlfm) 8. Straßenreinigung f: 
scavenger-roll © © (Btä’w-!n-dG®-aöl) 
8. Glodenfammler-rolle fan Epinnmafsinen. 
scavengership + (~{dip), wy (~dG%-R°) 
8. = Scavengering. 1Hafe vel 
scavernick prorcCornw. (Bit"1-"*-nit) 8. 
scavilones + (ßta“ w-. lonſ) 8/ pi. wet Une 
terhoſe f für Manner (16. s@.). 
scaw (BIR) 8. Shetland-Infeln: Vorgebirge m. 
Scawfell (Btä-je"!) npr. = Scafell. 
scazon Q (fle’-jon) Ilt. gr.] 8. (pl. m8, 
~{onf ob. ates, Htd-fon-tif), pros. alt.: 
Sta’ jon nz, Cholia’mbus m, Hintvers m. 
Se. B.abbr. = It. Scientia Baccalau'reus 
ob. Bachelor of Science. [tor of Science.| 
Se. D. abbr. = It. Scie'ntice Doctor ov. Doc-} 
scear © (Bi!) 8. Büdleniämirde: — sear’, 
sceat + (Btit) 8. (angel)fääfifge Gold. n. Silber. 
milnge (7. und 8. a«.). re 
scede + (1d), zule + (Bird-Kl) 3, = 
sceleratie) t (Be’l--nAt) La. verbreche⸗ 
rij, Shurtiih. — IL 8. Verbrecher m, 
Schurke m. 
scelerous + (-röb) a. = scelerate. 
scelestic + (f*-[8’§-tit) a. verrucht, fehlecht. 
scelet + (Ble’l-t) s. = skelct. 
scelides 2 (fe'l- od. Bte?l--dif) [grch. ]e/pi., 
zo. hintere Gliedmaßen pl. der Eäugetierr. 
scelidosaur @ (Be’l- ober fte”l-*-d*-Bi") 
[grh.] 8., 20. Art folfiles Repti't. 
sceliduthere @ (.~fhi') 8., zo. folfiles 
Stelidothe'rium. 
scellum + ($te’I-Im) ». = skellum. 
scelp © (Btelp) 8. Eiſenſchiene f gue Gewehr 
Lauf-Anfertigung. [diminuendo.) 
scemando ¢ (jd*-ma’n-do) [it.] adv. =f 
scena (Bi’-na) [[t.] e (p. we, cnt) 
Larch. Büynenfront f des anti'ten Theaters. 
— 2. (it. ausfpraqe: fp’ -na, pl. we, 
ane): a) Cpernfcene f; b) Solv-fcene f. 
‚ scenarlo (fd*-na’-né-o) [it.] a. (Lextbud 
| m mit vollfländiger) Biihnen-anweifung 
f für eine Cper ıc. 
| scenary + (Bi’-nt-n®) 8. = Bcenery. 

















Is, (meift pitch and ~) Auffleigen n eine 
Saifes bei ftampfender Bewegung in der 
Längsrichtung über dad gewohnliche Teplace 
ment. — II c/n. Ga. beim Stampfin mit 
dem Vorſchiff weit aus dem Wafjertommen 
(esif); „ing motion fegende Bewegung 
eines Schiffes. 

scene (fin; Hom. seen, seine?) [It., gré.| 
Le. 1. Scene f, Echau⸗)Vuhne f; to 
appear on the ~ auf der Bühne erjcheinen, 
auftreten; fig. fid) zeigen, F auf der Bild» 
fläche erſcheinen. — 2. fig. Schauplat; m. 
— 3. Schaufpiel n, Stüd n, (Bühnen! 
Pas f; thea, carpenter's _ Scene 
auf der Borbübne; the ~ lies (oder is 
laid) ... da8 Stüd fpıelt ...; the ~ opens 
daB Stüd beginnt, der Vorhang gebt aui; 
then. closes der Vorhang fällt. — 4. Scene 
f, Auftritt m. — 5. fig. Scene Ff, Aut 
tritt m, Borjall m; Thad a nice „ with 
her id batte eine hübfhe S Scene mit ihr; 
to get up (od. make) a ~ eine Scene m, 
einen Auftritt herbeiführen. — 6. thea. 
Buhnenwand f, Setzſtück n, Gontifie f. 
Detoration f; behind the .s hinter den 
Couliſſen (a. fig.); set ~ aufgeftellte Gou- 
liffe; drawing-room « Salon-detoration 
f.-T.Anfidt f, Gematoe n, Landidait f; 
paint, sylvan ~ Waldfiid m. — Ht 
ela. 8. darftellen; sur Eau auSftellen. 
scene-dock (5i’n-döt) s., thea. Delo 
tation8-Magaji’n m. 
scenefal \ (Bi’n-fil) @. voller Sceneric. 
scene-man (.-min) s., thea. Couliſſen⸗ 
fcbieber m, Maiginif m. 
scene-painter (.-pén-t") s. Detorationé, 
Theater-maler m. 
scene-painting (pi’n-pe’n-tin’) 2. Telo: 
rationd», Thenter-malerei f; thea. . 
room Malerfaal m. 
scene-plot ($irn-plöt) e., thea, Bühnen: 
antocifung f für ein Gtüd. 
scene-rats (~-ritf) s/pl., thea., al. für 
Ballett ob. Pantomime gemietetes Hilfsperfonal. 
sceneryißi’-ni-r°)[It.|s.1.thea.<conitief, 
dramatijhe Anordnung der Auftritte. — 
2.thea. Detoration f, Dühnengerätm. — 
3. Unblid m, Schaufpiel n. - 4. —— 
f, Bild n, Gemälde rn, Gegend f; Y 
Su » 4: landscape ~ (ever ~ of 8 

landscape) Landidaftßgemälde x; 

meadow ~ Wieſenlandſchaft f; water 

~ Wafierftitd n (Gemäne); woodland ~ 

Waldftüd n (Gematde). 

scene-shilter (Biru-|hif-t") = scene-mau. 
scenic (Bi’-nif ober Be’n-it) [ft., grib.] a. 
1. ſceniſch, drama'tiſch, theatra lijd; 
Bühnen-...; ~ persons pl. Shaufyieler 
mIpl.; „style Theater fil a, — 2. * land⸗ 
ſchaftlich, landſchaftsreich; _ attractious 
pl. landſchaftliche Reize mipl. — 8.* en 
Gemälde-Entwurf betreijend. 
scenical (bi’-n’-t! ob. Be’n--EDa.D I. 
scenic 1. — 2. unwabr, tenventione'l. 
scenograph % (Bi”-n’- ob. fe" n-*-quaf) ¢. = 
scenography 1. Iſpelti viſcher Maler. 
scenographer  (f*-na’g-né fr) 4. der) 
scenographic(al D) & (Bi-n?-gra’f-it, —*- 
tel, a Ben-°.) a. peripefti’vifch (Sei@uungx.). 
scenography a (B-no’g-rkft) lgrch. 2. 
1. perjpeiti'vifche Abbildung es Körper x. 
— 2. Pühnen-, Detorations-malerci f. 
scent (ent; Hom. cent, sent) [corr. aus 
+ sent, a/f. sentir, It. senti're] I via. 
Ga. Let. a. an et. trieben. — 2. Aunt. 
wittern; fpüren (aug fig.). — 3. durd 
duften, woblriehend m. — Hl rin. ua 
4.\ rieden (of nad). — 5. kunt. wittern. 
— Ills. 6. Gerud m; Gerudsjian m. 
— Thunt. Bitterung f; Rafe free Guarded; 
Fährte f, Spur F (a. fig.); J. — 8. weise.: 








Zeichen (Ba 1. S. 1X): F familiär; P Voilsſprache; r Gauneriprade; ° felten; + alt (ong geftorben); * neu (aug geboren); s* 


( 1866 ) 


- anridtis: 


Tas fleine * unhdrbar; & faft wie e'; © fafl'; | faft 7; 5 faft 0%; 8 faft wiea in „Ratte“ (WE 1.6.X u. XI). [SCE...—SCH...] 





Bopierjhnigel(-YFährte f) m/pl. beim hare 
and hounds u. beim paper-chase. — 9. Duft 
m, Wohlgerud) m. 

Zu scent 7: dog of good ~ Hund m 
mit guter Nafe; cold ~ falte Fährte; to 
be on the wrong ~ auf falfcher Fährte 
fein; tocarry a e-twarmen Spur didt 
gedrängt folgen (Mente bei der Fuchtjagd); 
fig. to get ~ of ... ob. to take the. of 
Wind betommen von..., wittern; to lose 
the ~ von der Spur abfommen; to put 


upon the wrong ~ auf die falfche Spur 


bringen, irre führen; to throw off the 
~ bon der Spur abbringen. 
scent-bag (Be’nt-big) 2. 1. zo. = scent- 
gland. — 2. Riedfifien n. — 3. hunt. 
Fugsjagd: Sad m mit Ani'Bfamen zc., 
tünftlide Schleppe. 
scent-bottle (.-bat!) s. l.Riechflaſchchen n. 
— 2. al, Abtritt m. 
scent-box (.-böt8) s. 1. Riehdofe f. — 
2. cant Naje f. 
scented (fn-t'd) p.p. u. a. woblriedend 
(gemadt); ~ caper feiner ſchwarzer Rugelthee. 
seentfal (ze’nt-fül) a. 1. wohlriehend. — 
2. mit fharfen Gerud. [Trife f. 
scent-gland (.-gländ) s., zo. Mojduse zc. 
scent-holder (.-hil- 2") 8. Räuderfaß n. 
scentingly (pe’n-tin'-[°) adv. 1. durd 


ven Geruch. — 2.7 fig. andeutungsweile, : 


durch Anjpielung. 
scentless (fe’nt-l*f) a. 1. gerudlos. — 
2. Aunt, ohne Witterung. 
soent-organ (~-6'-g'n) 8. = scent-gland. 
scent-vase (.-1véf ob. „-Wäl, C7.D. .-mch) 
8. = scent-holder. 
scent wood & („wüd)s.burbaumblätteriger , 
Aly’ yiaftraudh (Aly’ria Lucifo'lia). 
seepsis 2 N (bie p-Bib, WB. a. Be”p-Bib) 
[grth.]s., phis. 1. Ste'pſis f, Sweifel m. 
— 2. = scepticism. 
Be scepter (he’p-t"),&c.f.sceptro,&c. 
sceptic (bte”p-tit) |grch.] Ha. 1. sceptical. 
EE s. 2. Ste'ptiter m, Zweifler m. 
— 3. @ theol. Ungläubigelr). 
sceptical (gte’p-t’-t'f) a. CL. fleptifch, 
jweifeljüchtig, (an allem) gweifelnd; Iam 
very ~ about (oder as regards) your pro- 
ject ich zweifte febran der Ansfiihrbarteit 
Ihres Planes. — 2. 27 theol. ungläubig. 
scepticalness \ (~-n'f§) 8. fteptifder 
Eharatter, Bweifellfudt f) m. 
scepticise (4, 2 A 1Bte’p-t-Balf) v / n. Ob. 
pala. zweijelfüchtig fein, an allem zweifeln. 
scepticism & (Bte’p-t-Biim) s., phils. 
Steptisi’Smus m, Lehre f der Ste’ 'ptiter; 


weit6.: Zweifeljucht f. {tonigti¢. 
sceptre (fe’p-t*) (It., gr.) He. 1. Seep: 


sceptral (fe’p-tr’l) [[t.] a. Gcepters... 


tern. — 2. fig. Tönigliche Macht. — | 


II v/a. @b. 3. j-m das Scepter fibers 
geben, i-n mit fönigliher Macht betleiden. 
sceptred (fe’p-t'd) a. daB Scepter füh- 
rend, fceptertragend; weit6.: töniglich. 
sceptredom („t-döm) a. 1. + Regierung 
f. — 2. N laiferlice od. königliche Macht. 
sceptreless (eb) a. fcepterlos. 
sceptry \ (Be’p-tn°) a. = sceptred. 
scerne + (Bö'n) v/a. = discern (SP.). 
Sch., sch. abbr. = scholium; school}; 
schooner. [= schalstein. ‘ 
schaaistein 7 \ (fba’l-ftain) s., min. 
sehaap-sticker, ~-stikker(fiba’ p-jtit-", 
CT.D.bta’ p-~)| poll. }¢.,20.urt 3adfadlange 
f am Rap (Psummo'phylar rhombea'tus). 
schabrack, „que (jchä’b-rät) = shabrack. 
achabzleger @ (iha’p-iBi-g*) [dtih] =. 


Schabzieger m (Art Sdweiger Kräuterläfe). ' 


Schaffhausen (fhaf-hau’fn) npr. Schaij⸗ 
haufen + (Gaweiger Kanton u. St.); Falls 
pl. of ~ Rheinjall m bei Schafihaufen. 

schah (fa) 8. = shah. 


schako % (fd&’t-0) s. — shako. 

schalenblende © & ({da’-I'n- blend) 
Idtſch s., min. Schalen-, Bint-blende 7. 

schallot Fi (fhä-[o”t) #. = scallion. 

schalstein 2 \ (fha’l-Btain) [dtſch] 2., 
min. Schalftein m, Tafelfpat m. 

schappe © ({@Ap) [fr.] Weberei: Schappe 
f, Schappfeide f. 


. | schapziger @ ({ha”p-tBi-g"*) a. — schab- 


zieger. [Schaumtalt m 

schaum-earth (fhau’m-örth) s., min. 

schediasm & \ (ffi’-d'-Afm) [grch.] s. 
ſehriftlicher Entwurf, Skizze f. 

i schedule (fhe’d-i op. Be7d-i#1; ofp. Am. 
Bte’d- il) [fpätstt.] Ds. 1. "Zettel m, 
Life f, Verzeichnis m; @ ~ of prices 
Baren-Preißverzeihnid — 2. jur.: Anz 
hängſel n, Zuſatz- artikel m. — 3. @ 
Sta'tus m, Bila'nz f eines Falliten; to file 
(ov.give in) one’s ~ fallicren. — 4. Am. 
Fahrplan m, Kursbud 3; ~ of arrivals 
and departures Tafel f der (auf e-r Station) 
anfommenden und abgehenden Züge. — 
IL c/a. wb. 5. eine Liſie machen von, auf ⸗ 
zeichnen. — 6. in eine Vifte eintragen, dere 
jeihnen. — 7. in die Lifte der Gläubiger 
(e-# Gemeinſquldners) aufnehmen. — 8. 
to be „d to leave, &c. a place nad) dem 
Fahrplan einen Crt verlajjen zc. miffen. 

Scheele (fail, pti: ſche 1°) npr. (jawed. Che’ 
miter, 1742-86); Am. ’s green Scheele'ſches 
ober Minera’l-Griin n (Malertarte). 

scheelite & (fdi’-latt) [Scheele] e., min. 
Sceeli’t m, Tung⸗, Schwer-ftein m. 

scheererite & (jh1”- ober jche’-Rd-nalt) 
[€ntveder Scherrer] s., min. Sceereri't m. 

Scheherezade (fdji- he-ré fa7-d°, jch’-bir-nt. 
fed) npr. MarGen-ergibleria in 1001 Rage. 

'scheik (fit, ar.: ſchet) &. == sheik. 

, Scheldt (Btelt, a. belt) npr.Schelde f (Bt.). 
' schellum + ob. fgott. (Bfel-!m)s = skellum. 

| schelly prove. (ſche“ l-) #. (pl. vies, ~*f), 
ichth.&rt Raräne (Corego'nus clupeoi'des). 

schelm + ober ſchott. (ktelm) 8. — skellum. 

scheltopusik 2 (fde” 1-P-pjü-fit) 8. Schelto · 
puſit m (fublofe Gidechſe; Peeu dopus apus). 

schema 2 ($ll’-ma) It, sch.) 8. (pl. ws, 
„maf ober wta, „m Beta) 1, = scheme 1 
bis 4. — 2. log. Schlußfigur f. 

schematic & ( ‘i. ma’t-{f) a. (wally ado. 
{. bs) fhema’tifch, abrißmäßig;; vorbildlich. 

‚schematically & ( §t'-mi’t--th-l*) adv. 
im Umriß, im Entwurf. 

schematise @ @ (Bti’-m4-tatf) @b. 
Loja. in ein Syfte'm bringen, im Umrik 





schematism @ (»tifm) s. 1.X Umriß m, 
Stizze f. — 2. astrol, Apetten-Berbin- 
dung f. — 8. log. Teilung feine Gautier | 


mus m ber Berftandesbegriffe (nag Rant). 
| schematist (.tibt) s. Plänefhmied m, 
Projettenmader m; Ränkeſchmied m. 
scheme (ftim) [It gr@.] Is. 1. (Ab-, 
Um-)Riß m, Entwurf m; oto. durchdachter 
Plan, Syſte'm n; Lb Esifidan: ~ of scant- 
ling(s) Bauvorfarift / für ein Schiff; to 
contrive (ober to form, to lay) a ~ einen 
Plan entwerfen. — 2. phle. Sche'ma n, 
(Ur:, Vor:)Bild n, Ideal n. — 8. Ab» 
bildung f, Gorm f; geomeninne Figur. 
— 4. * Redefigur f. — 5. © astrol. 
Aſpe'tten⸗ Tartellung f. _ er v[n. (und 
vja.) Gb. 6. planen, Pläne maden (zu); 
to ~ for ap. nad j-m angeln. — 7. oft 
b.s. intriguieren, Rante jchmieden. 
scheme-arch (Bli’m-ä'tfh) s., arch. ges 
briidter Bogen, flaber Stidbogen. 
schemeful ($ti’m-fül) «. voller Pläne; 
räntenoll. loberes Logen-fegme’nt.| 
scheme-part ($ti’m-pärt) s., arch.) 
schemer (§ti’-m**) s. = schematist. 








scheming ($H’-min®) a. O Plane mahend; 
Ränte ſchmiedend, ränkevoll. 
schemist \ (kN’-mißt) a. 1. = schema- 
tist, -- 2, Sterndeuter m, Wahrfager m. 
schemy fF (Bf1’-m®*) a. ſchlau, verſchmitzt. 
schene (ftin)({t., grch. )s. Aitertun: Gchd'nus 
m (Ggy' ptilde Meile, verſchieden lang, eiwa 5800 
618 10800 m). IGSrſiq. im Staate Rew Port). ‘| 
Schenectady (ff!-né’t-t8-d*) npr. (Gtadt u 
schenk-beer @) Am. (jhe’nt-bi') ldiſchl e. 
Schenke, Zungs, Friſchebier n. 
schepen Am. (Iota) (Bte’-p'n) [Boll.] s. 
etwa: Ratöherr m, Schöffe mm. 
scherben-cobalt @& ({65'”- Bin to” -balt) 
[dh] s., min. Scherbentobalt m, gee 
diegenes Arfe'n. {sherbet(zide).) 
scherbet(zide) \ ({&3"-6't(-fatd) «. =f 
scherif X (fer -If ober fh!-Ri’f) & — 
sherif. Itrockene —— 
scheroma % (bt!-rö’-ma) l grch. 8., med. 
scherzando 4 ( ftér-tba’n-do) lit.) adv. 
(abbr. Scherz.) heiter, launig. 
scherzo d (Bte’r-tBo) [it.] 9. heitereß ober 
launiges Muſikſtud. 
schesis @ + (Bti’- B16) [greh.| s. Rdrper- 
ober Geiſtes⸗Beſchaffenheit 7, Anlage f. 


\ | schetic(al) + (Bte’t-It, ~°-81) a., med. = 


constitutional 1. 

scheuchzeria & $(IMP.D.ihjüt-tBl’-R.a, 
CT.D. {ciit-[i’-n*-a) [Koweigeriftge Botaniter 
Gebritder Scheuchzer] a. Blumenfimfe f. 

schiavone (fti-a-o’-n°) [it.] 4. —— 
mit maffivem Korb (17. s@.). 

Schiedam @ (fti-d4”m) [gonänt. Et. 1 8. 
Sdi'edamer m (Branatwein). 

schiefer-spar © 2 ({di’-f'-Bpa") (dtfd] 
8., min. Schieferſpat m. 

Schalen As WB. ſchi. hi l·jn) apr. 

ſchottiſcher © 

Schiller! dar. %) npr. Schiller m (reat: 
ſcher Dichter, 1759-1805). IC glany) m. | 

schiller® (.) [dtih) 2. min. Sciller 

schillerisation @ (jit. aẽ. ſoꝰ · ſchin) 2., 
min. S@illerigemahen n. 

schillerise @ (fai’l-*-ralf) v/a. @b. 
min. ſchillerig madden. [fel8 m.\ 

schillerite 7 („rält) s., geogn. Schiller) 

schiller-spar @ ({@i’l-"*-fpat) s. = 
bastite. [deutidger 2c. Sone 

schilling (fal’l-in‘) Idiſch] #., num. ebm. : 

schindylesis a (ftin-d*-1l’-Bif) [grch.] ¢., 
anat. Schindyle’je f (fefte Quochenverbindung, 
bei der ein Rnoden mit bünner Platte in e-z fugen- 
artigen Vertiefung eines anteren auigenommen 
wird). [baum m. 


ı anordnen. — HE vin. Pläne im umrig m. | schinus & & (Btal”-n’b) [grch. ] s. ai) 


Be schirr... O fiete scirr... 
S-chisel © (.'§-tfdif-'l) «. 8· Meißel m 


der Brunnenbohrer. 


in Schlußfiguren. — 4. phls. Schemati's- | schisiophone @ © ( fit’f-*-"-fon) Igrch.! 


8. Urt ele'ttriige Mage zur Gntdedung von Riffen, 
Spriingen rc. in Gifenbahnidienen. 

schism (ifm) [grd.| 2. 1. Schisma n; 
(Kirhen-)Spaltung f; ecel. Great Su, 
Western S. die große Rirdhenfpaltung 
(tu Bfilidhe ob. griechiſche und weltlide od. römiſche 
Rträe; 9. s@.). — 2. jhißma’tifche (nigt 
latholiſche) Gemeinde. 

schisma ¢ (Bti’&-ına) [gr] 8. (pl. ta, 
„mä.ta) ns Interva’ll (Berkältnis 
32808 : 32768). 

schismatic (Bij-mät-I) eccl. Ta. je: 
ma’tijch (der allgemeinen Kirche abtrüunig, 
II s. Schisma'titer m. R 

schismatical (.-P1) a. O fdi8ma'tifd; 
awness (~-n'B) s. [hisma'tifher Zuftand. 

schismatise 4 S (Bi’f-mä-taif) o/a. Ob. 
eine Rirdenfpaltung hervorrufen. 

schismie \ (kr’j-mit) a. ſchisma'tiſch. 

schismless \ (Bı’ jm-l*B) a. ohne (Kirchen⸗) 
Spaltung. Loe'nteiprediger m. 

schism-monger P (möntg") 8. Diffie 
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sehism-shop (fV’fm-[6ap) a, sl. Diffie! 


de'ntensVet-haus n. ! 

schist @ (ihibt) [grh.] s., min. Schiefer ! 
m; argillaceous ~ Thonfdiefer m; bi- | 
tuminous ~ Brandjdieferm; hornblendic 
„ Schörlihiejer m. 

schistaceous & (fhlß-te’-{h"E) a., 9 =. 
zo. ſchiefer⸗, bläulich-grau. 

schistic! X (idi’$-tit) a. = schistose. 

schistic® $ (>) |grb.] a. Heine Intervalle 
(f. schisma) betreffend. — Bgl. m 

schistify a (fai"B- t*-fat) [schist] oli: Oa 
in Schiefer verwandeln. 

wpe schisto... @ [grd.] in Sfigu: 
Spalt-...; fpalts... [Ubdomina’ljpalt m.\ 

schistocerlia 2 (btif-t?-bi’-['-a) s., med.) 

schistese 2 (ihl!’B-töb, WB. {dub to”f) a., 
geol. f&iejertart)ig, Sciefere.. 

schistosity @ (ichıb-tö”B- 2) 8, geol. 
Sthiefer-artigteit f. 

schistous @ ({dr’p-t'§) a. = schistose. 

schizanthus & ¢ ( JMP.D, jh'-[3’n-th?, 
CT.D. tat ~) lurch.) 2. Spaltblume f. 

Bee schizo... |grch.]in Sign: Spalt-..; 
fpalt-... Herd.) s. Spattirudt f.\ 

schizocarp a: (ich“ſ. oder Bt j-*-tarp)f 

schizocarpic @ % (ihlj- ob. Btlf-’-ta”-pit), 
wous 27 (Cpꝰß) a. fpaltiriictig. 

schizogenesis @ (.dQe’n-'-bif) | gtd] 2. 
Biologie: Vermehrung f durch jpontane 
Teilung. 

Geha @ (ihlf- oder BET -gnäch) 
gr.) s. und a., orn. (Vogel m) mit ge 
fpaltenem Gaumentnoden. 

schizomycete 2 % („mäl-Bit) [grd.] e. 
Spaltpilz m. 

schizopod & (psd) [grh.] zo. I a. fpalt- 
füßig. — IL s. Spaltiüßer m (Krrbttier). 

schizorhinal 2 (fd.f-‘-nai’-n'l od. Btifr) 
a., orn. mit gefpaltcnem Nafentnoden. 

schlich © (falit) s., metall. Schlid m. 

schliver 7 (f@li’m-") 4. dold-artiges 
Taſchenmeſſer (BM). {(-gla8 n) = 

schmelze® ({hme’I-tB°) [dtfb |s. Schmelz, 

schnap(p)s (jhn&p&) |dtih]s. Schnaps m; 
bib. holländiiher Wacholderibranntwein). 

Schneiderian (jhnal-di”-R3.n)| Schneider, 
dent'der Anatom, 17.50.]a., 7 anat.:„Mmem- 
brane Schleimhaut f der Naſenmuſcheln. 

Scho. abbr. = scholar(ship). 

schofel [ (jh5”-j‘l) |hebr.] a. gemein, ſchofel. 

Schoharle (ff*-bi’n-°) npr. (6t. u. Grſſch. 
im Gtaate New Port. U.S.). 

scholar (kto’1-?) |mit. schola'ris] s. I.N 
Schüler(in); Lernende(r). - 2. Gelehrte(r), 
Studicrte(r); 3. — 8.1 Peda’nt m, Schule 
fuchs m. — 4. univ, England: a) ebm: 
Stude'nt m; b) jest: Stipendia’t m (Stu 
dent, ber auf Grund von Prüfungen Stipendien 
gentebt). 

Sun2: Fa good Latin ~ ein tid 
tiger Kenner des Vateiniichen, ein guter 
Lateiner; general „ Polyhi'ſtor m; 
no mean ~ ein tüchtiger Gelehrter; to 
be bred a „ fludiert haben. 

scholarch X (ff571-a't) [gr | s. Leiter m 
einer (bf. atgeniigen Philojophen-) Schule. 

scholard P (.*'d) s., corr. = scholar. 

scholarism + (hferl.ı .riim), aty t (BR- 
[a’n-*-t%) ¢, = scholarship 1. 

scholarlike () (Btörl-*-lait) a. und adv. 
gelehrt, wie ein Gelehrter. 

scholarly (1°) a. u. t adv. = scholarlike. 

scholarship (hip) s. 1. Gelebrfamteit f. 
— 2.\ gelehrter Unterricht; house of ~ 
ehm.: Gelehrtenfadulef (87..).— 3. univ, 
Stipe’ndium n, Stijtungsftelle f. 

scholastic (ff'-li7§-tit) (It, grch.] La. 
(wally ade.) 1. ſchüler⸗, ſchul⸗ maͤßig; 
Schul⸗..; gelchtt; J. — 2. ihola’ftijc, | 
ſchulhaft, — bib. Dic Gelehrſam⸗ 
teit des Wittel-alters. betr.; }. — 3. pee 





da’ntifch, fleif. — EU s. 4. Cernendelr), 
Studierender). — 5. Schola'ſtiker m, 
Stulgelehrier m. — 6. Schola’fitus m 
bed Zefuiten-orbend. 

Zu » 1: ~ agency f. agency 3; ~ 
institution S@ul-anftalt f; „learning 
——— f; ~ master Schul· 
lehrer m; ~ profession Lehrftand m. 

Bu w 2: ~ divinity (od. theology) 
fholafifhe Theologie; ~ philosophy 
ſcholaſtiſche Poilofophie, Schola'ſtik Ff; 
the S. Tae Beiname bed Unfelm ven 
aon (geft. 1117). 

scholastical + (Bt f-t"-£"1) a. (now gbr.: 
aly adv.) u. 8. = scholastic. 
scholasticism (.t*-fi{m) s. 1. Edola’ftit 
Ff, Schulgelehrfamteit f. — 2. Pedanteri’e 
f, Steifueit f. 
scholiast 27 ($fö’--äbt) ſgrch.] a. Scho- 
lia'ſt m Frldutererm Scho’licnichreiber m. 
scholiastica (fto-l*-0’ §-tit) a.jholia’ftifc, 
erläuternd. | — 
scholiaze & + (§ts’-[*-af) v / n. Scho lien 
scholical + (pto’(-“1%) a. = scholastic. 
scholion & + (Btö’-P-ön) ¢. = scholium. 
scholium & ($tö’-IIm) (mit., grd.} 8. 
(pl. a.wa, „1%.a) Scho’licf, Frläuterungf 
au e-m Schriftſteller; of. furze Mumerlung ber 
Gromma’titez zu den arch. u. thm. Sqhriftſte lern; 
math, geometrical ~ erläuternter Zufah. 
schollard P (§f0’1-"d) 8.,corr. = scholar. 
scholy + (pto"-I¢) | mit.] "Ts. — scholium. 
— IL ofn. Sdo'lien ſchreiben. 
school! (fal) (a/e. scölu, It. se(h)ola| Is. 
1. Schule f (ana fig.) I. — 2. Schulhaus 
n; Schulzim mer n. — 3. coll. Schüler pl.; 
to have a large ~ e-e große Schule haben, 
— 4. Unterricht m; + Gelebrfamteit f; 
to send (ober put) a p. to ~ to j-n in die 
Lehre geben zu. — 5. Mittel alter: a) Hoͤr · 
ſaal ms (ofp. einer Univerfität); weits.: Üni⸗ 
verfita’t f; b) the „s pl. die Schola'ſtiter, 
die Schola’ftil. — 6. univ., Ozf.: a) Prü- 
fung8jaal m; b) the ws pl. = poll® 2; 
\ to sit for the „3 daß leichtere Bacca- 
lau'reus · Examen maden; c) ehm.: (philoe 
ſophiſche ober theologiihe) Fatulta’t. — 
7, Lehre f, Schule f, Sette f, Syſte'm n 
von Gelchtten, Tigtern, Künſtlern ıc.; pol. 
economist of the laisser-faire (od. Man- 
chester). Mandeftermatn m(Freihindter); 
Satanic Sr Bagg einer Schriitftellerichule, als 
deren Oaupivertrcter man Lord Brron bezeichnete. 
— 8. JS Biotin. x. Schule f (Eehrbuch). — 
9. af. zu e-m beRimmten Swed sufammengelommene 
Geſellſchaft von Gtrakentünftlern, Epielern ıc.; 
Bande f, Rottef.-Il«. 10.= scholastic. 
— TWN vja.G@a. 11. ſchulen, unterrichten, 
bilden; red by (oder in) adversity in der 
Sule der Trübjal erzogen. — 12. fig. 
tadeln, einen Verweis erteilen (daz). — 
13. man. zureiten (Bterb). — Bgl. ~ 2. 

Sunt: artillery „Artilleriefchule 
T; boys’ „ Knabenfdule f; faott. : burgh 
~ Stadtfdule f; Cath.ecel. brethren 
pl. (sisters pl.) of Christian .8 Schule 
brüder m/pl. (Schulſchweſtern f/pl.); 
AW pupil of a collegiate „ Gymnafia’ft 
m; commercial» Sandelsidule f; girls’ 
„ Mädden-, Töcter-fhule f; fig. the 
good old ~ die gute alte Zeit; high „ 
höbere Schule; high ~ for girls höhere 

Töchterſchule (Lo.); infant ~ Kinder 
Lewahreanflalt f, Spielfdiule f; d ma- 
rine „, naval „ Marinefdule f; x 
military ~ Militä’r-, Ariegß- fchule f; 
national ~ Rommuna’lfdule f tür bie 
ärmeren Kaffen (bib. in Irland); ſchott. pa- 
rochial ~ Kirdfpielidule f; primary z 


Glementa’rjdule f; private ~ nidt june : 


dierte höhere Schule; professional 2 
Fachſchule fi publie er 4) sale: 


fundierte höhere Schule, b) Gaettess: 
von derSchul-Auffihtöbehörde(School- 
Board) übernomnene S., c) 0. S.: Ge: 
meindefdule f; public elementary . = 
board-school; ragged ~ fiebe ragged- 
school; % regimental ~ Regime'nté 
ſchule f; secondary ~ höbere Stule; 
town ~ Stadtidule f; voluntary (aa 
elementary) ~ fonjefficnele Schule; - 
for boys (girls) Anaben · ¶( Madden:) 
Edule f; ~ for young ladies höhere 
Mädchen⸗, Tidter-faule; fig. ~ of 
experience Gaule f der Erjahrung; 
A of mines Bergſchule f, Berg-Ata- 
demi’e f; ~ of theology : a) theologifée 
Schule oes Mittel atters, b) theologiices 
Semina’r für Etadenten; 7 ~ of Venus 
Borde’ll n; to attend a ~ eine Soule 
beiuchen; to go to ~ zur Schule gehen; 
to keep ~ Schule halten; to leave - dit 
Schule verlajien, (von der Schule) ab 
geben; to put (ober send) to ~ in die 
Schule jhiden; to keep a ~ ee Schule 
als Borfteber halten ; we were boys (girls) 
at ~ (together) wir waren Saul 
tamerad(inn)en. 

school? ($tül) s. x. e/n. = shoal 3, 

schoolable * (6ti’-I'b!) a. im Schul-alter 
(ftebend), ſchulpflichtig. 

school-attendant ($tui-.ten-dnt) 8. 
Schuldiener m. 

„author („-3-th") s. Sdola’fliter m. 

board (--bö'd @) 8. Lolal- Shulfom- 
mifjicn f, Auffiht8behörce f der Raartigen 
Volksſchulen; ~ officer, ~ visitor, P > 
worrier Schulbeſuch · aufſeher(in) für de 
ſtaatlichen Voltoſculen. 

a-book (.-bil) s. Schulbuch n. 

n-boy („.65i) 8. Schultnabe m, Schüler m; 
„ habit Scäler-manier f. 

-breaking-up ($ti”l-bas-fnt-9p) 4. 
Schulfeier feiner Schule, Schul-Attus m 
beim Schulſchluß. 

„-bred ($tü’l-baed) a. in einer Schule cr 
sogen. [Schläge m/pl.ı 

„butter P(„.bit-") s,, tro. Schulficaje fJ 

m-close (.-f{0p) 8. Scuiboj m. 

~-commissioner Am. (~-t!-mifd-"-n®) 4. 
Schul ˖ Inipeltor mm. 

FAommitteo (.-{'-mit-°) s. Gdulfom- 
miſſion f einer Stadt x. 

Schoolcraft! (Bti’l-fraft) npr.: Henry 
Rowe «~ ameritanifder Goridgumgdreitenber wer 
Ethnogra’ ph (ins). Heit f&} 

schooleraft?X (.) æ. (Schul⸗) Gelel riam· 

school-dame (ßtũ“l · dem) 8. ſ. dame 6. 

day (-de) s. Shul-tag m; ~ friend 
Saul-, Zugend-freund m; ms pl. Edul- 
zeit f, «jahre »/pl.; 8’ friendship Schul« 
freundidaft f (SH..M.D.3,2,202). 

a-district (X-d7’$E-tritt) s. Schulbezirk me, 

a-divine (Blü’l-d°-wain) 8. jhola’ftifcher 
Theolo'g. 1 Theologie.‘ 

aedivinity (-d*-win-*-t°) 2. fola'pifaes 

a-doctor („-döt-t") x. Schola’fiter me. 

schoolery t (bti’-U-n°) 3., co/l. Lehren 
fipl., Borfdriften f/pl. 

school-fee (bla l-ft) s. Schulgeld n. 

-fellow (Btü’l-je’l-o) & 9. Mufpülerlim), 
Edul-tanıera’d m. 

fish ppp. Am. (Btut-fifh) Ischool?] =, 
tchth, 1. mit in e-m Zuge ſchwimmender 
Fiſch. — 2. — menhaden (sew gert). 

„fund bf. Am. (.-f8ud) 8. Schu. jonds mm. 

-girl(--gö 1). CS hulmäddenn Schülerin f. 

«hour (--au‘) 8. Schulfunde f; out of 3 
außer der Schulzeit. 

"house („-hauß) s. Schulsgebäuden, haus 
n, Schule f; in England: mei mit ber Gude 
verbundened Gebäude, in bem ber Tirefter amb 
bie Alnmnen wohnen; ~ match Spiel, das 
die Alumnen den Grteraen anbieten. 


Signs (DMB see page 1X): “F familiar; p Sülgarı P flash; \ rare; + ohsolote (died);* new au word |(born); + os ‚ incorrect; ;@ 7 scientifie; 


( 1868 ) 


The small * inaudible; 6 almost &; ® almost '; 1 almost 1; 5 almost 5%; 8 almost like a in „Ratte“. [SCH...—SCI...] 








schooling ($ti-Iin!) s. 1. (Schule)Unter- 
tidt m; fig. to pay for one’s „ Lebrgeld 
zablen. — 2. Schulgeld 1. — 3. fig. Bere 
weiß m; to give ap. a good ~ j-me-n 
tüdtigen Verweis geben. — 4. man. Bue 
reiten 1 eines Pierdes. — 5. cant Haft fin 
einer Befferung8-anftalt. 
school-inspection (Btü”f-In-kpe’t-fh'n) 
a. Schul-aufjint f. Laujieher fl 
school-inspector(£-In-kpe’t-t"")s. Schul. 
school-languages \ (4 - län’ -gwi-dG#j) 
s/pl. auf der Schule gelehrte Spraden 
flp!. (sfr. Latein, Griechiſch ıc.). 
schoolless N (pti’l-(*§) a. ohne Schule, 
ungeſchult. 
school-library (ffi’l-(aT-br'-n°) s. Schul⸗ 
bibliothet f. KSchul-)Lehrerin ft 
schvolma’am F Am. (mam ob. mim) 8. 
schoolmaid \ (med) s. = school-girl. 
schuolman (.min) s. (pl. sen, ~mén) 
1. Schola’fiter m, Sculgelehtter m; 
contp. Schuljuchs m.—2. 7 Spiebgefell m. 
schuol-map („-mip)s. Schul⸗Wandtarte f. 
schoolmarm P(.mim)s.=school-ma’am. 
schoolmaster („maß-t") s. Schulmeifter 
m, (Schul-)Lehrer m; the ~ is abroad 
f. abroad 1 J; it is a question beyond 
the ~ davon weiß die Schulgelehrfamteit 
nits. [s. Schulmeifterei n 
school-mastering F (jti"l-ma’§-t’-rin') 
schoulmate (ftii’l-mét) a. MitfdAler(in), 
Scul-tamera’d(in). 
school-miss F \ (.-mig) ⸗. Schulmädden 
n; co. Badfifh m. 
schoolmistress („miß-tn‘B) . Schulvor- 
ficherin f, (Scul-)ebeerin f. 
school-money Am. („-mön-°) a, für die 
Voltsſchule bewilligtes Geld. 
a-hame N (.-nem) 8. abfira’fter Ausdruck, 
Schulbegriff m. [Seulgeld.. 
n-pence (~-pen§) a/pl. geringes wachentliges 
picture (.-pil-th9*) 2. Bild n für das 
Klafienzimmer. 
piece (--NiE) 8. von Gdultintern Sfb. gur 
Weihnadtayeit für bie Eltern geſchriebener ver- 
sterter Gladwanig (FL.). 
point t (.-p5 nt) s., fig. Thema n file e-e 
ſcholaſtiſche Tisputation; Sculfrage f. 
a-room („-rim) 8.1. Sule, Cehr-gimmer 
n, Rlajje(n-gimmer n) f. — 2. Schulräum⸗ 
licteit(en pl.) f. 
saddle (.-f40!) #., man. Sdulfattel m. 
section Am. (~-fét-[d'n) 8. zur Trtaltung 
von Bettsigulen beftimmtes Land. 
ship & (.-fdiv) 2. Schulſchiff m. 
„-slate (.-Blöt) s. Schiefertaiel f. 
taught (.-tät) a. in der Schule gelehrt; 
ſchulgelehrt. Ihaltung der Vollsſchule. 
tax Am. (-tatß) 8. Abgabe f zur Gre) 
a-teacher (.-t-tih") s. Schulelehrer(in). 
a-teaching( fii” I-t1”-tfd@in') ⸗ Schulhalten 
n, Lehrberuf m. ae) 
a-theology (<-th!-51-5-0G°) 2. ſcholaſtiſche 
time (fti’l-taim) s. Schulzeit f. 
a-treat (~-trit) a. Schul-außflug m. 
schoolward (.w*d) adv. jhulwärts, in 
die Schule, nad der Schule. 
school -whale sp. Am. (fti’l-(b)wel) 
{school #] #., 20. mf in e-m Zuge ſchwim⸗ 
mender Walfiſch. 
school-worthy * (ffit’l-w3'-dh*) a. gum 
Equlgebraud geeignet. 
schooly Am. (ti’-I*) s. - menhaden. 
schooner (Btu’-n‘*) [urfpränglig scooner; 
vai. scoon] 8. 1. & Schoner m (aswel, oft 
bret, bisw. vier- oder fiinfmaftiges Bahrzeug 
ohne Raaen); ~ Tig Schonertatelung f. — 
2. Am. = prairie-schooner. — 3. Am. 
großes Vierglas. ESchoner getalelt. 
schooner-rigged J (Bfi’-n'*-nigd) a. al8 
schooner-smack L(„-Binät) s.al3Schoner 
getatelte Samad. 


Schopenhauer (jd5’-p'n-hau-") npr.: 
Arthur ~ beutfäer Bhilofoph (1788 - 1860). 
schorl & (fö't) [dtfd] ¢., min. Schörlm, 
gemeiner ober ſchwarzer Zurmali’n. 

schorlaceous & (ihö'-I#’-jh?5) a., min. 
f&örl-artig, «haltig. 

schorlite @ (j&ö'’-Iatt) a. = pycnite. 

schorlous @ (1), ny @ (I) a., min. 
= schorlaceous. 3 

schottisch(e), wh (CT.D. ſcho-ti ich, WB. 
fcbo’t-lfh) Idiſch] I a. Schottiihelr) m 
(Zang u. Rufit). — IH o/n. @c.(b.) co. den 
Schottiſchen tanzen. 

Schouler (fti’-I**) npr. (Prin.). 

Schr., schr. abbr. = schooner. 

schrode (ftrob) 8. = escrod. 

Schroon ($triin) npr.: ~ Lake (River) 
Gee (Fluß) in Rew Dort (U.S.). 

schuchin + (Btö’tid-In) s. Child m (SP.). 

schuit J + (CT.D. §t8it) |hofll.] s. Saute 
fF (rt Tubidiff). apes | 

schute Ami. (Weiten und Eüben) (fit) 8. = 

Schuyler (ftat’-I) apr. 1. Bıla. — 2. 
Lake Gce in Rew Hort (U.8.). 

Schuylkill (Btü’t-til) npr. (gt. u. @efg in 
Pennfolva’nien, U.S.). 

schuyt 4 + ($löit) a. = schuit. 

schwanpan ({d@wa’n-pan) 2. chineſiſches 
Redhenbrett (WA.). 

schwassle-box P (fdjwo’ §l-bstB) &., cant 
Straßen-Stafverletheater m. 

Schweinfurt (jhwal’u-fürt) mpr. (barer. 
Gtabt); @ „green Schweinfurter Grün n. 

Schwenkfelder (ihwe’nst-jel-d"), sian 
(.d8n) [Kaspar Schwenkfeld, proteftant. 
Geftierer, 1490-1661] 8., rel. Schwentfeldianer 
m (bid. in Pennfylvanien, V. S.). 

Set., sci. abbr. = science. 

sclenold & (Bat-V-nSid, AU. Bal”-*-nFd) 
[gtch.] ichth. I a. die Umberfijde betr. 
— II a. Umberfifh m. 

sclagraph 2 (Bai”-A.gnaf) (grd.] s., arch. 
Swatten-, Durhihnitt-rik m. 

sclagrapher & (pat-i’g-n4-f*")a, 1. dat: 
tenriß-Zeihner m. — 2. arch. Durd: 
fconittrip- Zeichner m. 

sciagraphic.alD) @ (Bat-a.grd”f-it, 11) 
a. den Schattenriß zc. (f. sciagraphy) betr. 

sclagraphy & (fai-8’g-r4-f*) [gra] =. 
1. Scattenriß(-Zeihentunft f) m. — 
2. arch, Durchſchnittiriß) m. — 3. ast. 
Eonnen- (Mond-, Stern⸗ uhr⸗Kunſt f. 

sclamachy\(Boi-3”m-A.te)|grch.]s. Fechten 
n mit einem Schatten; Spiegelfechterei f. 

sclascopy 2 (Bai-A’B-P-p°)a.=skiascopy. 

sciath (ffiath) [irl] 0. ehm.: Art Rangigite 
(Irland). 

selatherie @ \ (fat-4-theR-It) ſgrch.] 
La. Sonnen-uhre... — IE 8. Sonnen- 
uhr-Kunf f. [theric.) 

sclatherical @ \ (41D a. D = scia-f 

sciatic 7 (hat -4’t-It) | mIt.] anat. und med. 
La. 1. Hüjte...; ~ nerve Huftnerv m; ~ 
pains pl. Hilitweh #. — 2. an Huſtweh 
leidend. — IE s. 3.6. Oiftuerd m. — 
4. 08 (89. 2. pl.) Hüftwehn. Iweh i 

sclatica & („*-ta) [mit.] ., med. Huſt⸗ 

selatical @ (.§-1) a. O == sciatic. 

scibboleth + (fd.i76-¥-léth) o. = a) 

scien + (Bäi’-'n) e. = scion. Leth. 

science (Bai’-n$) [It. scie’ntia] He. I. 
Wiſſen n, Kenutnis f(of ven).— 2. Wiſſen⸗ 
Ihaitf; Schülerſprache: Naturwiſſenſchaft f, 
PHofi't f; ¥. — 3. Aunſt f, Gelehrfamtcit 
f; t the seven liberal „s pi. die ſieben 
freien Künſte (/pl. (Grammatit, Logit, Rheterit, 
Urithmetit, Mufit, Geometrie, Uftronemie). — 
4. F Runfi(jertigteit) f, Geihidlichteit f. 
— 5. + Wiſſenszweig m (SH.T.S.2,57). 
— 6. + Gewerbe n. — 7. sl. the ~ die 
Bozerlunft. — HIN v/a. Mb. 8. lehren, 
unterrichten. 


Zu ~ 2: applied ~ angewandte 
Wiſſenſchaft (anz. pure ~ theoretifche, 
abftraite Wiſſenſchaft); lucrative ., 
professional Berufswiſſenſchaft f; 
mental and moral „ &’thit f; natural 
~, physical ~ Naturwilienfhaft f, 
Phyfi'k f; ~ of botany Bota'nit f; . 
of medicine Heiltunde f; metall. . 
of smelting Qiittentunde f; sro. the 
dismal „ die National-dtonomie; serv- 
ing ~ Hilfswifjenihaft f; the exact 
„8 pl. die exalien Wiſſenſchaften fipl.; 
t the gay ~ |. gay? 1; phle. theory 
of ~ Wiffenfchaftslehre f. 

sclent \ (Bal”-!nt) | [t.] a. tundig, gefchidt. 
scienter (fat -8’n-t**) [It.| jur. I adv. 
wiffentlig. — IN s. Wiffentlicteit f. 
sclentlal \ (fh) a. 1. die Wiſſenſchaft 
betr.; wiſſenſchaftlich. — 2. geſchickt, ver- 
Rändig. yea oa 
scieutician (§aT-'n-ti’jd-) 8. Gee 
scientific (Bat-'n-ti’j-It) jr. scientifique) 
a. (wally adv.) 1. (of. natur)wiijene 
ſchaftlich; . congress wiſſenſchaftliche Bers 
famınlung; ~ arm (oter branch) of the 
service techniihe Waffe. — 2. wiffene 
ſchaftlich, gelehrt, gefhidt ; ~ chemist (flu- 
dierter) Chemiter. - 3. jyftema'tifch, genau. 
scientifical + (.*-tl) a. (nog gebr.: aly 
adv.) = scientific. 
scientise @ (Bal’-'n-tatj) o/s. (v/a.) Ob. 
wiſſenſchaftlich erörtern ob. ſprechen (über). 
scientism (Bal’-In-tim) e. Wiſſenſchaft ⸗ 
lichteit f. lichaftler te 
scientist (.tIbt) ⸗. Gelebrtetr), Wiffen- 
scientistic (fal -'n-ti’6 -tit) a. (afters, 
ſchein)wiſſenſchaftlich. 
scientiuncular \ (Bat-'n-jc*-67n*-BE- (5) 
a., co. wiſſenſchaftlich erſcheinend. 
sclentolism (Bal-s’n-t.Ifm) s. After, 
Schein⸗wiſſenſchaft f. 
sci. fa. abby, = scire facias. 
scllicet (Bai’-P-Bet ob. BirI-*-Bet) [It.] ade. 
(abbr. Se(il)., se(il).) nämlich. 
scllia a & (B/I-a; Hom. Scylla) [lt.] e. 
Meerswiebel f (ang pharm.). 
scillitin(e) & (Bil--t.n) ¢., chm. Meer: 
zwiebel-Bittern. Ia.,anat. Ku) 
scillocephalous 2 (il-*- fe’ f-*-(86) | gr | 
Scillonian (6*-[0’-n®n) [Scilly] #. Bee 
wohnertin) der Scilly-Injeln. 
Sellly Islands (Bit. al’-Undf) npripl. 
Scilly⸗Inſeln fipl. (jadweittig von England). 
scimitar, ner % (Bi’m-'-t!r) [perf.] 4. 
trummer orientaliſcher Säbel. 
selne (ffin't) s., zo. = skink®, 
seincoid(ian) @ (Bi’n*-tEid, Bin-L5i”-dIn) 
[gr&.] zo. Ha. ftinteartig; die Stinte 
betr. — II 3. Stint m (Citegie; Seincus). 
sciniph & (Bi’n-if) [It., grch. ] &., ent. Urt 
ftechendes Ungegiefer (Gleb ıc.). 
scink (ftin*f)¢. 1.\ zo. = skink®, — 2.+ 
ober prove. zu früh geworfenes Kalb. 
scinque + (~) 4., 20. — skink®. 
scintilla (pin-til-a) [{t.] a. Gunte(n) m; 
op. fig. Fünkchen n, (geringe) Spur. 
scintillant (Bi’n-P-Int) [[t.] a. Funken 
fprühend; funtelnd (aus her.). 
scintillante J (f@in-til-la’n-t*) [it.] a. 
glänzend, feurig. 
sciutillate (i’n-t'lét) [It.] v/n. Ob. 
Funken fprühen; funteln (fe. Firſterne); 
wb ring light Funtelfeuer n. 
scintillation (gin-t'-le’-fa@'n) [It] 4. 
1. Suntenfprühen n; Yunteln ns (sf. ber 
Birfterne). — 2. Bunteln) m. 
scintillometer & (Ein-t-15”m-.t*) [It.» 
grch.] 8. Infirument zur Meilung ber Gtärte des 
Buntelns ber Sterne. nn 
scintillous \ (fi’n-t*-(8§) a. D = sein- 
Sclo (Bai”-5 ober ſchlꝰ ·d) npr. = Chios. 
sclography & (Bal-d’g-rd-j%)- sciagraphy. 








© machinery; A mining; % military; J marine; ¢ botanical; @ commercial ; @ postal; @ railway; d music (see page IX). 


¢€ 1869 ) 


[SCl..—SCO. .] Die Ausſprache und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX — XI, die Abtürzungen zc. S.XU— XXX llerfüärt, 
seiolism & \ (Bai’-.Iifm) 4. oberfläch⸗ scissor-like © (PI’j-"-Iäit) a. und adv. 


liches Wiffen, Halbwiffen av. 


ſcheren⸗artig, -formig. 


sciolist @ N (Alibt) s. Halbewiffer m, — (Bij -**f) L(alt-)fr. cisoires pl.) 


»gelehrier m. 

selolistic 7 N (Bat F-1’E-tiE) = sciolous. 

sclolous 7 \ (Bäl”-%-188) | {patelt. sci’olus] 
a. oberlählich (wiffend), halbgelehrt. 

sclolto- (fhidI-to) lit.] a.: a) im Vortras: 
frei; b) abgeſtoßen. 

sclomachy \ (fa1-0’m-4.f¢) = sciamachy. 

sclomancy @ (§at’-*-min-f°) [gré.] 2. 
Schattendeuterei f (vat. psychomancy a). 

sclomaatic @ (fal-'-mi’n-tif) a. die 
Schattendeuterei betreffend. 

seion (§ai’-'n; Hom. Sion) [fr., It.] a. 
1. hort. Ableger m, Stedling m, Wiropfe 
teiß n. — 2. fig. Sprößling m, Sproß m. 

scloptic @ (fai-o’p-tit) Igreb.] @., opt. 
die Bild-darftellung im Dunteln betr.; 
„ ball tugelfirmige, nad allen Richtungen 
drehbare Camera obscura. 

sclopticon @ („t-tön) [grd.] 8., opt. 
Stio’ptifon » (Urt Laterna magica). 

scloptics @ (.tItb) 4. (sg. and pl.), opt. 


Kunft f der Bild-darftellung auf e-m Edie | 


im Dunteln. 
scioptric 2 (.trif) a. = scioptic 
Sciotie) (Bäl”-st, „öt) [Scio] Ha. ſüo tiſch. 
— Ile. Einwohnerlin) von Sti’o. 
sciotheism @ (Bai’-*-2h*-ifm) [grd.] s. 
(göttliche) Verehrung der Vorfahren. 
sciutheric a N (Bal-there-it) a. — 
sciatheric. [obie, U.8.).) 
Scioto (Bät-5 ”-16) npr. (Stub x. Grifg. in! 
Scipio (Bi’p--5) npr. ram. utt.: Sci’pio m, 
Name berühmter Römer, of. Publius Corne- 
lius „ Africanus (* um 234, t 183 v. Chr.); 
Publius Cornelius _ Hmilianus Africa- 
DUB, Groberer von Garthago (185-129 v. Ghr.). 
scire facias (Bal’-ri fe’-fah'-08) (It. id. 
„Zu mögeft wiffen lafen”| 8. jur.: writ of ~ 
Gerihisbefchl, Erfenntnijie, deren Exefu- 
tionfrift verjährt ift, wieder aufleben zu 1. 
seirocico) + (B’-Rö’E(-5) 8. = sirocco. 
Sciron (Bal’-rön) npr., myth. Sti'ron 
(von Theleus erſchlagener altiſcher Räuber). 
acirpus @ % (Bö”-p*B) [It.] s. Binfe f. 
seirrhold  (p({)i”R-51d) [grd.] a., med. 
wie verhärtete Drikfen zc. 
scirrhosity @ ($- ovec §f'-20’§-"-t*) ¢., 
med, Trüfen. x. Berhirtung f. 
scirrhous % (f(t)i’R-*§) a., med. verhärtet 
(Drie ꝛc.); frebfig entartet; „ cancer = 
seirrhusb;„ disease Drifenverhärtungf. f. 
scirrhus @ (6) [grd.| ¢. (pl. at, „at 
u. »uses, .!-8'f), med.: a) + Drilfen- 
verhärtung f; b) Faſerkrebs m. 
Be scirroid a, &e. f. scirrhoid, &e. 
sciscitation + (Bip-*-te’-fa'n) [lt] ®. 
Nachforſchung f. Bee) 
scise 7 (Balf) [It.] v/a. einfhneiden, ein» 
Be scism t, &c. f. schism, &c. 
scissar(s) + (Bi’j-"(f) = scissor(s). 
scissel © (Bı’B-1) |(alt-)fr. cisaille] a. 
Metalleabjall m, -Ihnigeln/pl.(a.mint.). 
scissible \ („ibl) | It.] a.ſchneid⸗, fpalt-bar. 
selssil(e!) © (fi’B-il) a. = scissel. 
seissile®? \ (.) a. == scissible. 
scission (Bi’G-'n, C7.D. i’ fd-n) [It.] 2. 
1. Schneiden n, Spalten n; Schnitt m; 
fig. Spaltung f. — 2. + = schism. 
scissiparity & (BIE-’-pA’n--t°) ([t.] a. = 
schizogenesis. [jdneiden, | 
sclesor \ (Bi’f-") v/a. Ga. mit der Schere 
scissorbill © (.-bil) 8., orn. Seren: 
fcbnabel m (Rhynchops). 
selssor-bird © (~-bi'd) 8. — scissorstail. 
sclssor-case & (fi’[-*-teb) s. Scheren- 
futtera’l n. en 
scissor-grinder (.-gratn-bd*") 8. = scis- 
selssoring (BV’-"-nin®) 8. mit der Schere ge 
+. magter Zeitungs-ausſchnitt. 








1. (ang a pair of 1) Heine od. mittlere 
Schere; F ~ and paste (work) meganiſche 
erfetiung einer Zeitung mit Hilfe von 
here und Kleifter. — 2. + Lichtputze f. 
scissorsbill © (.-bif) s. = scissorbill. 
seissors-grinder © (fi’j-"f-gratn-d*) s. 
1. Scherenſchleifer u. — 2. prove., orn. 
= goatsucker, 
scissor-sheath © © (B1f-*-flth) . — 
scissor-case. Di ke. 
scissors-like © (f17f-"f-(a7 t) = scissor- 
seissor(s)tail © (fi7f-*({)-tel) ¢., orn. 
{derenidhmangiger Flicgenidnapper (Mi't- 
vulus forfica’tus). Liberenfhmängzig-\ 
scissor(s)-talled © (.-teld) a., orn.) 
scissor-tooth © (fI’f-'-tith) s., zo. 
Schneidezahn m ber Raubtiere. 
selssorwise („wälf) adv. fheren-artig. 
scissure (Bi’Q-"*, cr.D. BI’id-*) [It] 
8. Spalt m, Rie f; fig. = schism. 
scitamineous & & (Bal-td- ob. Bit-4-ni’n- 
IE) [It.] a. zu den Gemwürzelilien (Sei- 
tami'nee) gehörig. 
sciurine @ (Bit-w’-Raln, aug ~Rin oder 
Batr-iirin, aug ~natn) llt.] zo. Ha. eich 
born-artig.- ls. Cihhörndhenn(Seiu'rus). 
BE scl... t ober prove. und ichott. = Bl... 
8.C.L. abbr, = Student of Civil Law. 
Sclav(e) (Bflaw, Btlitv ob. tla) = Slav(e). 
Sclavic (Bfla’w-It, BEA’W-I, WB. a. btla’- 
tit), „Ism, noniau, vonic = Slavic, 
Slavism, &c. 
scleragogy \ (Bili’- os ob. Bt n-A-go-dG*) 
[grh.] 8. Kafteiung f. 
sclerema @ ——— ober BEL®-R1”-ma) 
Igrd.] s., med. — scleroma, 
sclerencephalia & (Btli-nén- ober BlleR- 
en-B*-fo’-P-a) [gre] s., med. Gehirn: 
verbdrtung f. 
sclerenchyme & (ffl'-re’n'-tatm) [gre.) 
8. 1. zo. Kora'llgewebe n. — 2. % vere 
holte Unterhautgervebe, 
scleriasis 27 (Bfl’-rai”-K-giE) [grd.] 8, 
med. Sautverhärtung f. 
scleritis @ (Btl'-rai’-t ) fare.) a., med. 
Augenhaut-Entzändung f. 
scleritic @ (Bll-n’t-it) a. = sclerous. 
Be sclero... & [grd.] in Bian: hart. 
sclerobase @ (BElI”-R°- oder Bile’n-*-bef) 
[grd.] 4., zo. Fubplatte f vex Rorallen. 
scleroderm @ („dörm) [gr] Ns. 1.20. 
Roralleinzgerüft n) f. — 2. ichth. Harte 
häuter m. — Il a, 3. schth. die Hart⸗ 
bhäuter betreffend. 
sclerodermic @ (B-a®. ober Bller-.d87- 
mit) a., ichth. = scleroderm 3, 
sclerogen 7 & ar nf ob. Btle%n-*-dQgen) 
[grd.| 8. Zellen Holzſtoff m. 
scleroid & (Btli”-R8id) [gr] a. 1. & mit 
hartem Zellgewebe (Rußigale). — 2. zo. 
bart, tnodig. 
scleroma 2 (Bfli’-n’- ob. Btl*-no”-ma) ſgrch.) 
8., med. Berhärtung f de3 8 Bellgemebes. 
sdlerometer @ (Btl'-n37m-*-t') |grdh.] 2. 
Stlerome’ter n (Inftrument zur Beftimmung 
bes Härtegradeß der Mineralien). 
sclerosed @ (Bili”-nößt, WB. Btl'-no’ ft) 
a. 1. med. verhärtet. — 2. & verbol3t. 


sclerosis & (ftl'-no’-B16) | gra.) . 1.med. 


Verhärtung f des Zeligewebes. — 2. 3 Bers 
bolzung f. 
sclerotal 7 \(.t'l) Ia.= sclerotic.- Il s. 
Knöchelchen nv de3 Augenringed ber Bagel. 
sclerotic 7 (ftl-ns’t-It) Ha. 1. anat. 
bart, verhärtet; coat = sclerotica. — 
2. Mutterlorne... — Is. 3.anat. = scle- 





| scolopendrium a & (dam) 





rotica. — 4. med. Verhärtungdmittelm. | 


sclerotica @ (fflé-no’t-'-ta) 8., anat. 
(weiße ob. harte) Augenhaut, Lederhaut f. : 


n ae @aer ila a. ber 


scleritis.) 
sclerotitis @ (ftli-r'-tai 16) 8., med.| 
sclerotome @ (Btf’-n*- ovec Elle’: B-!töm) 
lgrch. I 8., surg. Meffer n für den Augen: 
bantfdnitt. 
sclerotomy @ (ftt!-ro’t-'-m°) [grd.] 2. 
surg. Augenhautſchnitt me. 
sclerous & (ft{i’-n*§) [ gr.) a., anat. 
hart; tnodig. Nharten Echtwanzfedern.! 
sclerurine % (ptl'-rii”-rIn) a., orn, mit) 
scoat prove. (Blöt) 8. und v. oe = scote. 
scob ſchott. (Bföb) v/a. De. 1. ungefdidt 
fliden. — 2. = gag 1. 
scobby prove. (B%3’b-*) s. orn, = chaffinch. 
scobiform 7 @ (Kto. bS- form) [It] a. 
fagefpdnes, rajpelfpane-artig. 
scobs @ ($töbf) [[t. scob(i)s] 4. (ag. a 
pl.) 1. Sage, Rafpel-jpäne m/pl. — 
2. metall. Metallgelrak n. 
scoby prove. (bf6"-b°) ¢., 07°. = chaffinch. 
scoff! (Btof) [ m/e. scof] U s. Spott m, 
Hohn m. — TL ein. Qa. höl,nen, fpotten 
(at über). — XEN ela. Ga. verhöhnen, 
verjpotten. — Bgl. m? 
scoff ® (..) tuftr.u. Gab: Arite, sl. Is. Nahrung 
f. — IR v/a. @a. veridlingen, | leer effen. 
scoffer (ptv’f- 7 s. Verhöhner mn, Spotter m. 
scoffery + („?-R°) s. = mockery 2. 
scoffing (.in*) a. O höhnifh, ſpoͤttiſch. 
scoganism + (CT.D. $to’-g4-nifm, BU. 
Bf5’g-4-nifm) (J. bn ob. Thomas Scogan, 
15, s@.] 8. (grobe ober gemeine) Spattere: 
ober Nederei. 
scoganly + (CT.D. bto’-g'n-l°, AU. Bt’g- 
5n-1°) a. grob ſcherzend, gemein. 
scogie färıt. (Blö’-g°) s. Scheuermagd f. 
scoke?(ktöt)a.stermeöbeere f (= garget3). 
scold (ßtold) [m/e. scolden igetten] Hein. 
@a. 1. ſchelten, zanten, teifen; to ~ st 
ſchelten auf(ace.).-ILeja. aa. 2. (aud! 
féelten, außzanten; to ~ a th. out ofa 
p. et. j-m durd Schelten abswingen. — 
ALT s. 3. Scheltende(r); of. zäntiihes 
Weib, böfe Sieben; common ~ Zänterin 
f, Bantdrache m; ~’s bridle = branks !. 
— 4. Gegant m, Geteife n. 
scoldenore Am. (total) (Bte’[-d*-no" 8) 3.. 
orn, = oldwife 1. [ter(in).i 
scolder! (§f0’I-d**) a. Säeltendelr), Bin) 
scolder? (.) ¢., orn.: &) Ortuep Arten: = 
oyster- catcher; b) Am. (fotat) = oldwifel. 
scolding (pta’L-bin®) La. O ſcheltend, jin 
tiſch, feifend (Weib). — EU 8. Schelte f; 
to get a (good) ~ (tildtige) Schelte be 
tommen, (tidtig) außgeicholten werden; 
to give a p. a good ~ j-n tüdtig auf 
ſchelten; prod, after „ comes catching 
erft verjhmäht, dann erilcht. 
scolding-stoolt (--Btül) = cucking-stool. 
scoldster + ($tö’Id-Bt’*) s. zankiſches Beid. 
scolecite a (klö’-I*- ob. Bta1-'.Bait) [gr] 
8, min, Stolegi't m (Ratt Zeati'th). 
scoliosis 47 (Btö-l- ov. ptol-*- 0” -bi6) [gch-) 
8.,med. Stolio’fe f (ieithide Berträmmung des 
— » brace Tragband n zur Hei: 
lung der Stoliofe. [pdglid.! 
scollotie & (.d’t-It) a. auf Stoliv’je ber) 
scollard P st. prose. (Bta’l-°°d) = scholar. 
Bet scollop (pto’1-'p), &c. |. scallop, &c. 
scolopacine & ( WB. btol-'-pe’-Bain, CTD. 
to’ l-*-p&p-in) a., orn. fchnepfen-artig. 
scolopendra % (ptsl-*-pe’n-dra) lgrch. 8- 
1. A Urt eingebildetes Geeungeheuer (SP). — 
2. zo, Zaujendjuß m. 
scolopendrine 2 ($föl--pe’n-da.n eder 
„Ddrain) a, 20. taufendfuß-arti 
Tod. s. 
Sirjhnunge Ff (dar). 
scolytid a (Blo’t-*-tid) s., ent. Splint: 
tafer m (Scoly'tne). l Malre le 9 
scomber 27 (bfo’m-b") lgrch. a 

















Seiden (BaP |. 6. 1X): F familiar; P Voltafprade; r Gounerſprache ſelten st alt (ang geftorben); * neu (ang geboren); ++ uncidtig, 


(1870 ) 





Daß fleine * unhdrbar; & jaſt wie zi; ® fat’; I faß T faft 11; 5 faſt 5%; 8 faft wie a in „Ratte“ (Ba . 6. Xu. a). [SCO...— SCO...) 





scomberesox % (Bföm-be’n-*-Bötb) [neu= 
It.] s., ichth. Matrelenhedhtm. [Lbroid.) 
scomberoid & (6f5’m-6"-n5id) = scom-J 
scombresox 2 (~br'- both) = scomberesox. 
scombrio)id 27 („brtd, „ba8id) { grd.] a. u. 
8., tchth, matre'leneartig(er Gif). 
scomfish proceN. u. !&ott. (Bto’'m-Fıfh) Gc. 
Teja. 1. = discomfit. — 2. turd Xaud ıc. 
erftiden. — IH v/n. 3. erflidt werden. 
seomfit + (blo’m-fit) o/a. = discomfit. 
scomfiture + („P-t!9%) s, — discomfiture. 
scomm t+ (Btom) [grb.} s. 1. Spötterei f, 
Hohn m. — 2. Poſſenreißer m, Narr m. 
scommatic + (St-mart- Ht) a. lise 
scon (ffon) s. = scone?, Lhöhnend, 
sconce! (Bonk) |mit. (ab)sconsa buntie 2a- 
terne] ». 1. (bio. Blend⸗)Laterne f.-2. Arm⸗, 
Wand-leudter m. — 3. Ceudterdille f. 
sconce?(.)|It. p.p. absco'nsus verftedt, von 
abseo'ndere| Is. 1. Schutzſdach n) m; 
\ überdadter Berfaujsftand. — 2.% frt. 
Schanze f, Bollwerk n (a. fig.). — 3.Rop- 
bededung f, Helm m. — 4. F Rovj m, 
Schädel m; t a. fig. Berftaud m. — 5.1 
ober univ., "sl. (bib. Cam. und Oxf.) Geld- 
ſtrafe f. — 6. + to build a ~ (mit der 
Zeche) durchbrennen. — 7. prove. u. fkott.: 
bejeftigter Sik am Kamin. — 8, prove. Sims 
m, Senferbrett n. — 9. b Stüdn Treibe 
ei8.— 10. arch. Abhängling m, Pendentiv 
n. — [IN c/a. Gb. IL t = ensconce. 
— 12. + ob. univ., el. (bio. Cam. u. Oxf.) 
mit einer (Geld: )Strafe oom: to „in 
verdonnern ju. — Bgl. m 
sconcheon © (bto’n- ihn) PR arch. Gd, 
Kropf, Wintel-fein m eines Gemanbes. 
Scone? (Btin) npr. ſchott. Ort, ehm. Krdnungs 
ort ber (dott. Könige (SH.M.2,4,81, &c.). 
scone? (ffin) s. Heiner weicher Hafer- ober 
Weizen · mebl · Kuchen (a. Scotch „). 


sconner ſchett. (Bto’n-*) v.u. 8. = Scunner. ; 


scool + ob. iott. (Btül) 8. = shoal. 


scoon (Blin) a. IF ob. prove., v/n. auf bem | 


Bafler dahingleiten (Saif). — HH Ifott. 
aver Am. (Often) ofa. flache Gteine über die 
Waſfer · oberflãche hũpfen lajjen. 
scooner + (pfu’-n*) 8. = schooner. 
»coop (blüp) |m/e. scope, ac.] Us. 1. © 
allgemein: Schaufel f, Schippe f, Schöpfer 
m, Schöpfzgefäb nm; tm.: a) Schöpf- 
eimer me e-5 Bagger’d; b) Glasiabr.: Schöpf= 
löfjel m; c) Brauerei: Maifhlrüde f; 
d) carp., ac. Rüum:eifin n; e) mach, 
Hängejhaujel f; f) A strummfpaten m; 
8) Brunnenmachen: Bohrlöffel m; h) L (a 
boat's .) Osjaf n. — 2. ftohlen-eimer m, 
storb m. — 3. (Uus-)Hiblung f, beden- 
—— — 4. Käfer sc. Stecher 
— 5.3urg., ac. Spatclm. — 6, (Un3-) 
Ehdvfen ni. (f. ~ 12).— 7. feott. Mitgen= 
ſchirm m. — 8. F Am. großer Fiſchzug; 
Up. fig. großer Gewinn bei Spekulationen x. 
9. Am., Beitungssl. Figigteit f im 
Bringen v. Nachrichten vor anderen Zeitungen. 
— 10. P af. on the ~ auf der (die) Biers 
reife. — 11. Am. to give a p. the ~ j-n 
— entlaffen. — HI vja. @ a. (mit 
~ out, to~ up) 12. © (aus)fhaufeln, 
(auntanoen, x (aus)löffeln; leeren. — 
13. außhöhlen, au3graben. — 14. (a. ton 
away) wegſchaffen. — 15. F fig. gujammene 


ſcharren, aujhdufen; to ~ in burg Edwindel | 


xe. gewinnen. — 16. Am. Auftern mit dem 
Scleppneg fiſchen (a. vin.). — 17. Am., 
Zeitungs-8l. andere Zeitungen durch Yizigkeit 


(f. ~ 9) übertreffen. — 18. Ar. aus einer | 


Etenung entlajien (BAR). — III vin. 
Ga. 19.8 af. Nahrung zu fid nehmen, 
freifen (Marfiia). 

scooper ($tü’-p") 2. 1. mein © (Aus.) 
Schaufelndelt, 8) 2c. (f. to scoop); bie. 
Sraviertunß: (Grab-)Stidel m; Oydranlit: 














~'s hole Abzug · rinne f. — 2. orn, = 
avocet. (Vobhrloffel ey 
scooping-iron A (Bln’-pin’-at-"n) a. 
scoop-net (Blü’p-net) a. 1. Streihneß n. 
— 2, = scap-net. [pflug ms 
scoop-plough (.-plau) 8., agr. Schaufel⸗ 
scoop-trowel (.-tait-() 8., hort. Garten: 
telle f sum Berpflangen von Bäumen. 
scoop-wheel („-(h)wil) s. Schöpfstad m. 
scoot! (ftit) Hr/n. Ca. 1. ſchott.: wie aus 
einer Sprite plöglih und Hejtig hervor— 
frömen. — 2. F and co., Am. ſchuell 
laufen ov. fliegen, dahinjchießen. — Hl v/a. 
Ga. 3. fqott. : Waiter x. ſprihen. — TEL s. 
4. fqott.: ploglicher Wafler x. Strom, 
«Strahl; fig. Hervorſchießen n. — 5. ſchoti. 
Sprige f. — 6. F und co., Am. ſchneller 
Gaul? to make an idnetl laujen. 
scout? (.) 8., orn. = scoter. 
scooter! (Btü’-t") =. 1. jüett.: Sprigen: 
de(r, 8). — 2. prove. u. ſchott.: Sprige f. 
— $.F a. co., Am. ſchnell Saufendelr, 8). 
scooter? (.) s., orn. = scoter. 
scoparin a(kte”-pi-nin) 8.,chm. Stopati'n 
(in den Blüten von Spa'rtium scopa' rium). 
Scopas (fto’-pib) npr. Sto'pas, gra. Bild- 
bauer (5.-4. se. v. Chr.). 
scope (Bfop) | gt. te 1. t (Shieb-)\Sdheibe 
f. — 2. Ubfidt f, (Gud=) Bred m, (End:) 
gu n (Syn. f. ain®). — 3. Ausſicht f, 


efichtatrei8 m (aud fig.); mind of wide | 
~ weitblidender Geift. — 4. Ausdehnung | 


1, (& Kabel=) Lange f; (Spiel-)Raum m; 1. 
. F weite Strede Landes. — 6.1 fig. 

a) Freiheit f, Bwanglofigteit f; b) Aug. 
ſchweifung f (54.4.M.1,2,131). 

Sum 4: ample „, free „, full ~ 
freier Spielraum; & ~ of cable aus: 
geftedtes Anter-tau; x artill. .~ of 

ſchießen laſſen; to have larger . freieren 
Spielraunt haben. 

scopeful + (fto’ p-ful) a. ausgedehnt, weit. 

scopeless (bö’p- EB a. nuke, zwec⸗ los. 


fire Gefiht3:, Schub-feld n; opt. ~ of 
view Geſichtsſeld n, Sebwweite f; to 

scopelold & (pto’p-'-18id) a. u. 4., schth. 

ſto pelusartig(er Fiſch). 


give ~ to.. . Spielraum geben (dat.); 
to give a p. line and ~ j-m die Zügel 


scopiferous @ (pt*-pi’j- ®.nö$) [{t.]@., ent. 


mit bürftenjörmigem Haarwuchs. 

scopiform @ (Bti’ -p-jom) [It] d., bie. 
min. bejenförmig. 

seoplped (ped) | It. Ja@.u.a., ent. (Bienes) 
mit einer Haarbürfte au den Hinterjüßen. 

scopperil(l) prove. (Bto’p-°-Ril) s. 1. Kreiſel 
m. — 2. Knochenſcheibe f eines ütergogenen 
Kopfes. 

scoppet t (Bfo”p-!t) ola. ausſchöpfen, leeren. 

scops(-owl) (hᷣtopß. A-aul) [grd.] s.. orn. 
Zwerg · Ohr⸗eule f (Ephia’ltes scops). 

scopticial G) + (Bto’p-tit, tt) a. fpdte 
tif, höhnend. 


nn Ja. 1.befenförmig. | 


2. mit einer Haarbiirfte (Bieneniug). 
scopuliped ts) (Bor p-i#-['-ped) @. und 8. = 


scopiped. [rei at 
scopulous + (.186) a. felfig, klippen⸗ 


scorbute + (Bfö”.bjüt) s., mcd. Storbu't m. : 


scorbutle ( pto'-bji”-tit) [fr., mit.) med. 
Ta. (wally adv.) jtorbu'tiih. — II e. 
Storbu’t-Krantelr). 

scorbutical + (1t!-PI) @. (nog gebr.: why 
adv.) = scorbutie I. 

scorbutus % (Blö'-bju’-tB, CT.D. BtöY- 
bit-t8B) [nılt.] 8., med. Storbu’t m. 

scorce + (Btö'5) v. und 8. = scoursel, 

scoreh ($töttih) [a/j. escorclh)er, fr. 
écorcher, mit. excortica’re) Qc. Moja. 
1. dörren, röften; (ver)fengen, (ver-) 
brennen. — 2. brennen, ein brennendes. 
Gefüp! verurſachen (dat.). — 3. fig, mit 














beifendem Spott angreifen. — IH vIn. 
4. (aug to ~ up) (au8)ddrren, verdorren; 
brennen. — 5. al. übermäßig ſchneli 
fahren oder laufen, dabinfaufen. 
scorched-wing (to'’tidt-win') 2., ent. 
Urt Spanner m (Kury’mene di ria). 
scorcher (ffo-tid'") s. 1. P tolles Weib. 
— 2. nfo. al.: a) et. Sengendes n; to(-)day 
has been a „ heute war ein febr heifer 
Hag; b) fig. et. Beißendes n; that cri- 
tique was a- das war eine fcharfe Rriti’t. 
— 3. Radfahrer. ac. al. (übermäßig) Schnell 
Fahrendelr. 8) (Gabrer oder Maſcine); tlich« 
tiger Renner (Bierd), F Draufgänger m. 
— 4. Gemüſebändler · sl. a8 pl. ſchlechte, 
faule Rartojjcin f/pl. (BM.). 
scorching (ffo"-tidin') I p.pr. um a. O 
1. brennend, fehr heiß. — 2. ſtegend 
ſchmerzend; fig. beißend. — Is. 3.0 
Metall-arbeit: Grob-bearbeiten von Wert 
seugen auf trodenem E&leifftein vor bem Härten 
und Anlaflen. — 4. Sportal. ſcharfes Ren⸗ 
nen, übermäßig fehnelle Gabrt 2c. 
scorchingness (~-n*f) 8. das Sengende, 
Brennende zc. 
scordato d (Blö'-da’-to) [it.] a. ungewöhn. 
lich geftimmt (iotine xc.). 
scordium & %(ffö’-dEIm) larch. ) s. Anob- 
laud-®ama’nderm (Teu'crium scol rdium). 
score ($tö' ®)[a/e. scor) Is. 1. Einfhnitt 
m, Rerbe f, Rige f. — 2. (op. Gin 
ſchnitt m in ein) Sterbholz n. — 3. Bede 
f; Rechnung f; Y. — sn Schuld⸗ Poſten 
m, Schuld f; J. — 5.N fig. Grund m, 
Urſache f; J. — 6. Linie f, Strid m; a. 
Cuerftrid om durch einen Budftaben (18. 9 
Bid. Sport: Martzeichen n; at ~ jofort, 
ohne weiteres, tüchtig, gehörig; to go 
off at ~ von der Marte aufbrechen, F 
drauf loßgchen. — 7. Welt: ac. Spiel: 
Zahl f (od. genaues Verzeichnis) der gee 
madten Points ꝛc.; Karienſpiel: Anlegen 
n. — 8. die Zahl 2U; Hid.: a) gählmaß: 20 
Stüd, ebm. Stiege f: b) A Gteintogtenmas: 
20 Körbe; €) prove, und itl. Gewigt: 20 
Pfund; d) t Längenmas: = Nards; wet.s 
as pl. viele; 3. — 9. dS Partitur f, 
Noten flpl.— 10. L Reep(e) Fe Blodes. 
— II v/a. @b. 11. einfaneiden, (eine) 
ferben, rigen (f. a. scored); N Bitb x. eine 
graben (S7.). — 12. mit Schnüren zc. bee 
fegen. — 13. durch einen Einschnitt oder 
Strich bezeichnen; (Hi. beim Spiel) anmerten, 
aufidreiben; J. — 14. (biaw. a. to. up) 
als Schuld auf Rechnung fegen, anfdreiben, 
anrechnen; F aufreiden. — 15. fig. bei 
meſſen, zuſchreiben. — 16. Wett. x. Spiel: 
Pointe rc, berzeichnen; gewinnen; Kartenfpiel: 
anlegen; Sport: to ~ a success (victory) 
en Erfolg (Sieg) davontragen. — 17.4: 
a) in Partitur feken; b) inftrumentieren; 
c) für ein anderes Inftrument bearbeiten. 
— 18, % am Geſchütrohr Ausbrennungen 
bervorbringen (Butvergafe). — 19. sto 
cinfeepen; double .d block Blod m 
mit Doppelteev(e). — 20. Sailer. al. 
to ~ an examination eine Prüfung be- 
fiehen. — 21. sl. to ~ off bfd. im Wortitreit 
übertrunpfen, fhlagen. — HEIL v/n. Ob. 
22. zählen, rechnen ; that „a for me da8 
zählt zu meinen Gunften; N time was 
scoring fast into New Year die Zeit 
rüdte jd.nell in8 neue Bahr vor (HO.). 
— 23. Mett- x. Epiel: PointB zc. maden; 
gewinnen; he did not ~ once man hat 
nichts für ibn verzeichnen fönnen. — 
24. ie anfreiden lajjen, pumpen. 
Zum 3 u 4: to quit „3 die Red: 
8 nuugen ausgleichen, völlig bezahlen; F 
to have an old ~ to settle with a p. 
an j-m feit lange ein Hühnchen gu 
piliiden haben; to keep the | ~ Alle 
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(1871) 


[SCO...-SC0...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, al-breviations, &c. on p. XII—XXXII 


ſchreiben (seim Epiet); F to run up (a) 
» Schulden machen; tm Wirtähaufe ane 
treiden laflen, pumpen; she will put 
that down to my ~ fie wird daß auf 
m-e Rechnung ſchreiben; fie wird mir 
die Schuld zuſchreiben. 

Suscored: on that ~ was da8 bee 
trifft, in Der Hinſicht, über den Punt; 
on the same ~ aus demfelben Grunde; 
upon the ~ of friendship um det 
Freundſchaft willen; on (or. upon) what 
~? and welhem Grunde?, warum? 

3u~8: by ~s in Menge; four „80; 
three „ 60 (= ein Schod) ; bibl. three 
~ years and ten fieb(en'gig Sabre; .8 
pl. of times fehr oft; ~s pl. of years 
ago vor febr fanger Beit; 13 pl. of 
persons Duende n/pl. von Leuten. 

Qu ~ 13: to ~ out ausſtreichen; 
to ~ under unterfiteiden; to ~ up: 
a) bezeichnen, anfchreiben (f. a. ~ 14); 
bd) auflaufen (od. jich vermehren) I. (FL.). 

score-book (Btö'’-but® ee aa 
scored (ßtord O) a. gefurdt. In. 
scorer (fto’-n** ©) s. 1. © Zifglerei x.: 
Kerber ms (Wertzeug); Inflrument » zum 
Bezeihnen der Waldbäune. — 2. Ane 
merter m, Anfchreiber m beim Spiel, 38. beim 
Cricei, aud ble Anmerte-Vorritung (Whift 2.). 
Scoresby (bto'’f-6° ©) npr.: William ~ 
engl. Phofiter und Rortpolfahrer (1789 - 1867). 
scorf (fto'f) via. @a., cant gierig vers 
ſchlingen. 
scoria a © (pᷣtõꝰ·n᷑.a ©) [grh.]s.(pi.me, 
al), metall., ac. Schlade f, Schlacken 
fipl.; metallic ~ Frifdling m. 
scorla-block © („-blöl) #., metall. 
Schladenjorm f. 
scoriac(eous) 7 © (Bfi’-r'-At, Blö-Rd.’- 
fh’ ©) a. jhladig, fhladen-artig; ~ 
lava Schlackenlava f. 
scorie Ghetiand.3. (Blö’-R® O) 8. = scaury. 
scorification © © (fi-n*-f*-te”-fd)'n ©) 
a. 1. probiectunt: Verjchladungsprobe f. 
— 2. metall. Berfchladung f. 
scorlfier 2 © (htö’ -r'-faT-"" ©) 8., metall. 
Roft-, Treibfherben m. ie) 
scoriform @ © (.fo'm) a. fdiaden- 
scorify @ © (Btö’-R’-fat @) v/a. (v/n.) 
@d. metall. (fi) vers, ab⸗ſchlacken. 
scoring (Blö’-rin' ®) s. 1. Rerbe f, Ein⸗ 
ſchnitt m. — 2. O ous: Spalten n, Berften 
n. — 3.% artill. Außbreunung f in ber 
Seele e-5 Belhägrohres. — 4. d Einrichtung f 
eines Mufithides für Orcheſter 2c. — 5. Renn 
fport: wiederholte Hinjühren eined Picrdes 
zur Außlaujlinie. 
scoring-book („-bül) 8. Gridet: An⸗ 
ſchreibebuch 7 für die Bahl ber Läufe. 
"rengine © (.-en-dG'n), „machine © 
(„-mi-jhin) 3. Kerb-, Ritz⸗maſchine f. 
table („-töbl) 8. Grider: Unfchreibetafel f. 
scorious N (Kt’-Ril5 ©) a. ſchlackig. 
scorn (fon) [a/d. skern] Hs. 1. Gering- 
ſchätzung f, Beratung f. — 2. Verjpot- 
tung f, Hohn m, Spott m; J. — 3. Gegen- 
ftand a deB Spotted or. der Veradtung; to 
make a ~ ofa p. j-nverfpotten. — Il v/a. 
@a. 4. gering adten, veradten, ver: 
ſchmähen (Syn. |. contemn); J. — d. vere 
fpotten, verhöhnen. — 6.t der Beradtung 
prei8geben. — HIHI v/n. Ma. 7. Verach⸗ 
tung empfinden. — 8. + ſpotten (at über). 

Su w 2: bibl. to laugh a p. to 
j-u verladen; + to take (ob. think) ~¢8 
verachten od. unter feiner Würde finden 
(togulinf.]); ttothink „of veradten. 

Bu w~ 4: 1 ~ it dad ift unter m-r 
Würde; I should ~ such a thing zu 
fo etwaß würde id) mich nicht herbei» 
laffen; TI. that ... ich finde 8 ſchlecht 
(ober es verdrießt mid), daB ... 


scorner(ffo"’-n**)e. Verddterm,Spatterm. , Scotch! (Klötih) Ka. 1. (in €mottiand tise 


scornful (#f6”n-fül) a. O 1. veradtungs- 
voll, veraͤchtlich. — 2. fpöttiic, höhniſch. 
— 3, jpottend, nicht adtend (of gen.). 
scorufulness (.-n’B) 8. bas Berddtlide, 
das Höhnifche im Benehmen. 
scorny t (Blö”-n*) a. verddtlid. 
scorodite & (Btd’n--dait) |grch.] e., min. 
Storodi’t m, Knoblaud-erg m. 
scorpsnoid & (pfo'-pi’-n8id) [grd.] ichth. 
I a, dradentopf-artig, zu den Draden- 
töpfen gehörig. — ER s. Drachenkopf m. 
scorpene & (Blö”-pin) s., ichth. Drachen⸗ 
kopf m (Scorpre'na). 
scorper © (B£ö”-p") [corr. aus scauper] 
8. 1. H0hl-meißel m, »eifenn. — 2. Stiel 
m, Grabſtichel m. 
scorpiac + (Blo”-p°-t) a. einen Elorpio'n 
betreffend; fig. ſtechend. 
scorpioid(al) @ (.%id, Blör-p!-8i”.d) a. 
1. zo. ftorpio’n<artig. — 2. & am Ende 
guriidgerollt wie der Sdwang cined Glorpio’nd. 
scorpion (ftö”-pn) [[t., grh.] s. 1.20., 
her. Storpio'n m. — 2. Sn (npr..) ast. 
Storpion m; the S.'s Heart der Eiern 
Antarcd im Etorpion (a Scorpii). — 3. Am., 
ZO, Art Cidedfe. — 4. ichth. Dradentopfm 
(Scorpe'na). — 5. ent. Wajjeritorpion m 
(Nepa), - 6. bibl., fig. Storpion m, Geißel 
f. — 7. % ebm. Art Wurfmaſchine. — 8.7: 
a) Urt Greiftlaue f; b) X em. Art Ranone. 
scorpion-broom % (.-brim) & = 
scorpion-plant, 
"bug (.-bög) s., ent. = scorpion 3. 
a-dagger 0.3. (-dig-") s. Art Heiner 
(oft vergtiteter) Dolch. 
„fish (--flich) 8., ichth. = scorpion 4. 
a-fly (.-flai) ¢., ent. = panorpa. 
a-grass % („-graß) 8. Vergifmeiunidt » 
( Myoso'tis); mouse-ear „ Sumpf-Lere 
gißmeinniht n, Maufe-öhrhen nm (M. 
palu'stris). [pionenzartig; zone) 
scorpionic \ (fto'-p'-a’n-it) a. flor- 
scorpion-/obster ( §to" -p='n-136-ft** ) 
8., 20. Storpionentrebs m (Thala'ssina). 
roll (.-5il) 8. Storpio'n-öl n. 
plant $ („-plänt)s. 1. ert ænabentraut Savas 
(Arachna'nthe moschi'fera). — 2. flad- 
liger Ginfler (Geni'sta ho'vrida). 
a-senna @ (Bfo”-pn-Bo’n-a) 8. flraudige 
Kronwide (Coroni'lla e'merus). 
shell (pfo"’-p2n-fcel)s.,z0.TeufelBtlane 
f (Piero'ceras lambis; Muſchel). 
-spider (»-Bpat-d*) s., zo. Storpio'n- 
ipinne f. [caterpillar 9 
scorpion’s-tail & (Bio pin-tel) a= 
scorpion(’s)-thorn ¢ (f6'7-p&2n(f)-éh5'n) 
8. = scorpion-plant 2. 
scorpionwort & (§t57-p\n-w3't) s. 1. = 
scorpion-grass. — 2. Storpio'nwury f 
(Orni’thopus scorpioi'des). ee 
scortatory (Bfö”-t4-t°-re)[1t.]a.hurerifch; 
scorza 7(.ja) [it.]¢.,min.fandiger Epido't. 
Scot ! (ßtot) mpr. op. Reginald ~ engl. Sqriſt · 
fteller (ſchrieb gegen Hexendrozeſſe; t 1690). 
Scot? (2) s. 1. Schotte m. — 2. m al. 
jähgorniger Menſch. — 3. a a7. Born m, 
Aufregung f; to be in a ~ gornig ober 
aufgebracht jein. 
Scot® (.) [corr. aus God] int.: great ~!f 
scot! (ffot) [a/f. escot, dtſch Egos) Us. 
1. Schoß m, Steuer f; ~ and lot Ge- 
meindesabgabe f; to pay „ and lot: 
a) Gemeinde-abgaben bezahlen; b) alles 
auf Heller u. Pfennig bezahlen; ~ and lot 
voter fleuerjablender Wähler; co. to pay 
the ~ die Bede bezahlen. — 2. F P Anteil 
m.— Il vn. Qe. 3.i&0tt.: Steuer jablen. 
Scot. abbr. = Scotch !, Scotland, Scottish. 
scotal + (pts’t-"l), we + (el) 8. wiberregtlige 
Haltung e·d Bierhaufes ſeitens e-3 Forftheamten ; 
weitG.: widerredtlider Unsfdant (FL.). 

















[pogtanfend!) , 


ift Scots und Scottish gebraugligcr) ſchottiſch, 
ſchottländiſch; J. — UN es. 2. the ~ die 
Schotten pl. — 3. vas Schottiſche (Gprage). 
— 4. F ſchottiſcher Wlisty. 
Q wi: &. asphodel Lilicnfimfe / 
) ( Tofi'eldia); ~ bonnets: a) pl. tis 
8 langlide Müben ber Riederidetten; b) ¢ 
8 Orea deuſchwamm m ( Mara’ am ius ore- 
® a'des); & Am. ~ broom Golderegen m 
O (Cy'tisus); ~ collops + für scotched 
% collops fiete scotch 4; @ ~ cambric 
% Urt weikes ober bebrudtes Baxmwolyrny; 
w~ COP Haue linglide Mühe der Rieder: 
chotien (var. aug Scotch-cap); @. 
arpet f&ottifcher ober dreifacher Tep- 
id; d ~ catch, „ snap Un Syn 
o’pe f; cant ~ chocolate Mild f mit 
0 Scwefelpulver; L cant ~ coffee mit 
S geroftetem Schiffszwicback getochtes 
8 Waſſer; ~ douche fchottifde Duſche 
Q (von we C. aut 60° C. fieigend, dann cis 
O falter. Strahl); P med. ~ fiddle Kräte 
Sf; © metall. „ furnace, ~ hearth 
& ſchottiſcher Ofen (Gragere); & ~ grass = 
© Para (j. bs 1) grass; the ~ Grays pi. 
© fiete gray? 10; @ ~ heath: a) graue 
( Heide (Eri’ca cine'rea), b) Am. veſen⸗ 
8 beide f (Cullu'na vuiga'ris); „ Hizh- 
Q lander Bergſchotte m (ñede aus hixl:- 
lander 3); ¢ ~ kale art traufer Grün: 
8 tobl; # Limited . Mail j. Scotchman; 
% min. ~ pebble Art What ober Safrs, 
2 orn. „ ptarmigan ſchottiſches Moor 
© bubn (Lago'pus sco'ticus); ~ scone i. 
ö scone®; „ woman Scbottin f. 
scotch? (fftotid) I =. 1. Ginfdnitt m, 
Sahnitt m, Kerbe f. — 2. Schramme f, 
Wunde f. — 3. Hüpfipiel: auf dem Boden ge 
sogene Linie; toutofall. aukerordentlit, 
gewaltig. — Hlv/a. G c. 4. cinferben,ein: 
ſchneiden, (an8);aden; Kost.: „ed collops 
pl. Urt KRalbslarbonade f (Ralbfleiftkhaize, 
mit Mehl, Butter, Plefier, Salz und Zwiebeln ge: 
bömpit). — 5. leicht verwunden, ſa rammen. 
— 6. prove. tiirgen, befhneiden; mit einer 
Geldftrafe belegen. — Siege a. scotching. 
scotch® (ffotfd) |scote]) Es. Unterlegs. 
Hemmeteilm. — IE efa. Ge. sar tei: 
benımen. — EY t o/m. guritdbaiten, 
ftoden. — Bal. w' 2.4 
Scotch-amulet (Bt5" tſch· I m-t8-1 t) a. ent. 
Art Spanner (Dasy'dia obfuscata). 
Scotch-and-English ( hto tſch · ĩnd · In 
gliſch) 8. Urt Barlaufſpiel n. 
Scotch-cap ® Am. (fto’tfd-lip) s. wür 
ſchwarze Himbeere (vgl. a. Scotch! 1 31. 
scotch-hop (.-bip) 8. = hop-scotch. 
scotchle ($tort-Ih*) ¢., Eqgitere?. Murmel 
m mit dunteln Streifen. 
scotching © (Bto’t-igin?) [scotch®] x. 
Bearbeitung f mit dem Spigmeifel. 
Scotchman ($to’tid-män) s. (pl. „men, 
„men) 1.Schottem; W Flying ~ der anuis 
als Limited Scotch Mail befannte Kuriege; 
awifdjen London u. Gdinburgh. — 3.87. Gulden 
m (Gib-Wirite). — 3. sm Scotämanı m. 
Schamfile)lungslatte / für Tamwert. — 4.P 
amen pl, Ungeiefer m. [chen 2.1 
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' Scotchy (Btö’t-ih*) #., co. etwa: Schott! 


scote (ttt) I prove., s. Oemm-tcil m, 
«ftein m. — Il ofa. Gb. Rab feilgemmen. 
scoter (§t07-t*) ¢., orn. Trancreente f 
(Ede'mia nigra; a. scoter-duck); doable 
~ Samteente f (Ede'mia fusca). 
scot-free (fto’t-fri) a. 1. zolfrei, von 
Zahlung frei, zehirei. — Pruners 
fidet; he shan’t escape ~ et foll nicht un 
geftraft davonlommen; to gu ~ jrei aud! 
scoth + (ftoth) v/a. verhüllen. lgehen. 
Scotia! (fto’-fh*-a) npr., poet. Scott 
land  (f. a. Nova Scotia). — Bgl. ~% 


Signs (MGI see page IX): F familiar; P vulgar; flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; a7 scientific; 


(1872 ) 


The small ' inaudible; 6 almost el; * almost 1; 1 almost {'; 5 almost 5; 3 almost like a in „Ratte“. [sco...— SCO...] 


scotia® @ (fta’-t#-a, WB. ~fch"-a) |grd.] 8, 


arch. Slo'tie f, Einzichung f am Gautentug. 

Scotice (fto’t-’-Bi) | newelt.] adv. ſchottiſch, 
in ſchottiſcher Sprache. 

B® Scoticise, &c. = Scotticise, &c. 

scotino ð (Bl-ti”-no) Lit.) s. Perüdenbaum 
m (Rhus co'tinus). 

Scotise © (Blo’t-alf) on. Ob. den Schotten 
maden oder nachahmen. 

Scotish (bto’t-(f@) a. + für Scottish. 

Scotism & (ff0"-tifm) ¢., phls. Syfte'm n 
des Dans Scotus (fiete Duns 1). 

Seotist @ (bto’-tift) s., phils. Anhänger 
m des Duns Scotus (fiehe Duns 1). 

Seotistic 2 (ft?-ti’B-tit) a., phils. die An- 
hanger des Duns Scotus betr., feotiftifd. 

Scotland (fto’t-lind) apr. Sdottland x; 
~ Yard Hof in Lo., wo fig früher das Poltjei- 
Seuptamt befand (jegt in New „ Yard), baker 
au: bie Yondoner Krimina’l-Polizei. 

scotodinia 7 (Blät-’-di’n-!.a) lgrch.] 2., 
med. Schwarziwerden n vor den Augen, 
Schwindel m. 

scotograph @ (fts’t-'-graf) [grd.] ». 
Schreibsinftrument n für Blinde. 

scotoma & (f-to”-ma) |grh.] 3. (pl.mta, 
~mé-ta) = scotomy. 

scotomy & (Bto’t-!:m°) a., med. Schwin- 
del m mit Flimmern vor den Augen. 

scotoscope % t (-Btöp) [gra] s. Snfiru- 
ment n zum Ceben im Tunkeln. 

Scotsison. (btoth) Ha.jhottifch (=Scoteb!). 
— EM a. vas Schottiihe (Eprage). 

Scotsman (to’th-min) e. (pl. „men, 
amen) Schotte m. 

Seott (Blot) npr. exin., tr. David ~ köott. 
Qifterienmaler (1806 - 1849); Sir George Gil- 
bert ~ engl. Baumeiftes (1811 - 1878); John ~ 
fiehe old? 10 3; Sir Walter ~ f@ottifaer 
Remanisriftfiellee und Didter (177) - 1832); 
Winfield ~ amerit. General (1786-1868). 

scottering prove, (ft3’t-'-rin') 8. Ber 
brennen eines Buͤſchels Erbfenftroh zu 
Gade ber Crate. 

Scotticise (+ (~*.§ai f) ofa. Ob. ſchottiſch 
machen, ſchottiſches Anfeben geben (dat.). 

Scotticism & ( bto’t-"-fifm) s. ſchottiſche 
Spradheigenbeit. 

Scottification F (ftst--f-te-fa@'n) 8. 
Schottiſchmachen n; das ſchottiſch Ge⸗ 
machte. (cise.\ 

Scottify F (bta’t-'-fat) v/a. Od. = Scotti-! 

Scottish ( bto’t-Ifq) a. ſchottiſch, ſchott · 
ländiſch; ~ dance = schottisch(e); sro. 
the ~ Solomon König 3atob I. (1603-1625). 

Scottishman (.-min) = Scotsman (SC.). 

scotty proveN. (fto’t-*) a. aufgebracht, 
gornig, drgerlid. 

scoug igett. (58g) «. Schatten m, Schuß nz. 

scoundrel (j;f3u’n-da‘l) Is. Schurte m, 
Soujt m, Lump m. — IE a. ſchurtiſch, 
fourftinbajt; „ act Sdurterei f, Schur⸗ 
tenfireih m. LF; coll. Schurten m/p!.\ 

scoundre!dom (.da‘[-d'm) s. Schurlerei) 

acoundrelism (.da‘-[ifm) s. Schurtenhaf- 
tigteit f, Schurterei f, Nicdertradtigteit f. 
scoundrelly (.da-I°) a. ſchurtiſch (ScC. ). 
scouner fSatt. u. prove.(Blou”-n‘") = scunner. 
scoup! proce. (Blaup) 9. = scoop. 
scoup® f&ett. (btaup) o/n. Ca. büpfen, 
foringen, eilen. — Bgl. m. 
scour ($iau') [a/f. escurer, von It. ex und 


eura] U cja, Ga. 1. ſcheuern, abreiben, : 
(blant) pugen. — 2. jegen, reinigen, 


fäubern (a. fio.; of von); Boligei x.: to m 
the country da8 Land nad allen Rid= 
tungen durdfuden. — 8. ©: a) Mole, 
a. Hänte entſchweihen; b) Eeide entichälen 
ov. toben. — 4. O Beige: beuchen, aus: 
toben. — 5. © Zusfatr.: auswaſchen, 
dormwalten. — 6. Fettilede enticrnen aus, 
Stoffe von Fleden reinigen. — 7. © Wafer: 


bau: a) unter, meg-waihen (auf fig.); 


b) e-n Ranat ausſchwemmen. — 8. med. | 


durch Abführen reinigen, abführen laffen. 
— 9. % einen Ort (von Feinden) fäubern; 
mit Flantenfeuct beftreihen. — 10. B 
durchprugeln. — 11. F t+ to ~ the dar- 
bies, to „ the cramp-ring Retten tragen. 
— 12. durdftreifen; über oder an etwas 
durchſuchend hinfahren, hinfegeln, hineilen. 
— Eiche aug scouring. — IH v/n. @a. 
13. fdcuern, pugen, fäubern, reinigen. — 
14.med.hitigen Durchfall haben, laxieren. 
— 15. freifen,laufen, eilen, rennen, fahren 
über, dur 2.; Asent. fldbern; to „ about 
umberlaufen, umherſchwärmen; to ~ 
along längdhineftreifen, -fabren; to ~ 
away, to ~ off davonlaufen. — KET s. 
16. © Wafferdou: Ausſchwemmung f; 
Unter, Weg⸗ waſchung f. — 17. heftige 
Strömung. — 18. hejtiger Durchfall veim 
Bieh.— 19. © Entjettungs-, Entfdalungs-, 
Reinigungs-mittel m. — 20. P Tract f 
Priget. [nr dein Entfetten 2. 
scourage © ({fau’-n'dG) s. Abgangwaffer 
scourer (ftau’-r*) s. 1. Gdheuernde(r), 
Pugende(r), (Fleden+)Reiniger m 2c. (f. to 
scour). — 2. med. heftiges Abführmittel. 
— 3. © art Reinigungsmaſchine f für 
Körner ac. — 4.2 Lb Pubftod m für Flinten · 
täufe. — 5. Umberftreifer m, Renner m. 
— 6. Straßenräuber m zu Fuß. — 
7. cant toller Gefell, nddtlider Unfug- 
macher (Ende bes 17. se. in Lo.). 
scourge (ft3'DG) [a/f. eecorge, ft. escour- 
gée| Is. 1. Peitihe f, Geibel f, Rute f. 
— 2. fig. Geibel f, Strafe f, Plage f; 
Sx. of God Gottedgeibel f (Witte), — 
Koja. (üb. 3. peiticen, geibelu. — 4. fig. 
geibeln, firafen, sfidtigen, plagen, zwaden. 
scourger (§t8"-dG’") s. Züctiger m, 
Geikelndeir); rel. = flagellant, 
scourge-stick (Btö"dG-Btit) 2. Peitichen- 
ftod m. 
scouring (Blau’-ain®) I p.pr. u.a. 1. fheu- 
ernd ac. (f. to scour). — 2. @ metall. 
Ggend, freffend (naffige Sgtade). — HE 2. 
8. Scheuern n 2. (f. to scour). — 4. Ab» 
führen n, Purgieren n; Abiührmittel n 
für Pferde, — 5. Angler: Auffrijden m der 
Warmer in reinem Gone. — 6. P Tract f 
Prügel; I escaped a gond ~ id bin mit 
einem blauen Auge davongefommen. 
scouring-ball (kläu’-rin’-bäl) 2. Yled- 
tugel f zum Reinigen von Zeug x. 
wbarrei @ („-bin-) 2. Scheuertonne f : 
für Metall, Gtednabeln rac. 
n-basin © (.-bebn) 8.Waflerbau: Shwemm- 
baffin yum Spülen eined Kanals. 
bit A („-bit) a. Bohrlöffel m. 
n-cock © („-tot) 8. Reinigungshahn m. 
-drops © („-Dröpb) sipl. Fledwaſſer n. 
a-machine © (.-m4-f@in) s. Wafd>, Ent- 
fettungé-mafdine f. 
-mill © (.-mil) 8. Radlerei: Gcheuermihle f. 
a-paper (.-pé-p") 8. Scheuerpapier n. 
a-party (~-pa'-t*) s. Streifzug m. 
room © („-rim)s. Scheuerlammer f iur 
-rush %(.-Röjh) s. Sceuertraut a, Schach · 











telhalın m (Equise'tum hiema’le). 
sand („-Bind) 8. Scheueriand m. 
stick % + (.-Btit) 8. Pusftod m gum 
Reinigen eined Ylintenlaufes. 
stock © (.-ftdt) 8. Zustabe.: Auswaſch⸗ 
Borwalt-majdine f. lgraſſiertiſch ms.) 
„table © ( .-tebl) 8. gedertabritation: De · ¶ 
a-tab © (.-186) ⸗. = scouring-barrel. 
n-woman(.-wüm-n)s. Scheuer: Bug: frau. 
scourse! + od. prove. (bto'B in) Hv/a. @ b. 
vertaujden, verhandeln. — HH v/n. Gb. 
taufhen, handeln. — III =. — dis- 
course | (SP.F.Q.2,9,55). — Bgl. ~ 3. 
ı scourse® + („) v/n. rennen, eilen, laufen. | 





scoury faott. (Bfau’-R°) 8. (pl. wies, a), 
orn. braunmweiße Seemdwe (SC.). 
scouse J (Blauß) 2. = lobscouse, 
scout! (Blaut) [a/f. escoute, fr. dcoute, 
von It. ausculta’re] Us. 1. % Späher m, 
Kundfhaiter m. — 2.% + Felde, Streife 
wade f, Patrouille f. — 3. unio. Stue 
dentendiener m, Aufmwärter mm, Stiejel» 
putzer » (Oxford, Harvard). — 4. Gridet: = 
fielder 1. — 5. Wache f; to be on the ~ 
auf der Lauer flehen, außfpähen. — 6. orn. 
At on, Taucher m (Familie A’lcide). — 
J.T (Qetanr) Schultheik m. — IN v/a. @a. 
8. % außfpähen, wadfam beobadten; ab- 
patrouillieren, refognoscieren. - IHK o/n. 
Da. 9.2% fpähen, tundfwajten. — Syr.(i) 
Scout zu Späherdienften rc. gebraudter Soldat in 
Uniform, in ben U.S. meift angeworbener In 
bianes; Spy eigentlider Gyio'n in Verlleibung. 
scout? (.) ofa. @a. 1. fäderlih maden, 
fpotten über (acc.). — 2. verädtlih ab- 
weifen, verihmähen. Gels. 
scout? + un proce. (~) [altenord.] #. hoher 
scout! b t (>) [potl. schwit] s. Shute f 
(Wet HoRändiiäe GER). 
scout ® fgott. (.) |shoot!] I o/n. Da. flüf- 
figen Kot ausfprigen. — II s.,orn. = 
guillemot (Ortney-gnfen). — Bgl. w! sis 4. 
scouter © (htiu’-t**) 8. Steinhauer: Urbelter, 
ber mit Gtoßbohrer u. Keil rc. große voritebende 
Gtäde abiprengt. 
scouth féott. (Blauth) [alt-nord.| s. Spiel- 
raum m, Freiheit f der Bewegung. 
scouther! jgott. (Blau’-dh") Ls. raſches 
aber leichtes Rdften. — IH v/a. @a. raſch 
oder leicht röften. — Bgl. m ®. 
scouther® prove. (~) 8. raſch borüber- 
iliegender Regenſchauer. Iverächtlid.! 
scoutiugly (flau’-tin’.{*) adv. jpottend,! 
scout-master X (ffaut-ma§-t®) s. yührer 
m cov Feld · ob. Streifewade, Patrouillen- 
führer m. 
scout-watch Xt (--wötih)s. 1.Späherm, 
Kundigaiterm. — 2. Feid⸗ Streif ⸗wache f. 
scouty-aulin (Blau’-t-3’-Iın) s. = aulin. 
scovan A proce. (Btö’-w’n) 8. Gemenge von 
Quarz u. Shlorit (in Zinngdngen). [gang a) 
scovan-lode A Corme. (~-10d) 8. Sint: 
scovany A prone. (Btö’-wi-n®) a. bezriänet 
e-n Grygang, bei bem bie Arbeit nit durch Leiten 
ſchichten erleittert iR (Cormwo.). 
scove! © (ptiw) ofa. (üb. Ziegelbrennerei: 
feitlih mit Lehm beſchmieren ad. bededen. 
scove® A + prove. (2) ¢ Stuff erz n der 
Binn-ersginge (Cornw.). — BL. m!. 


| scovel © (tél) [It. scopa) #. Bäderei: 


Dfenebeien m, ⸗wiſch m. 
SCOVY proce. ($tö’-m*) a. gefdmiert, tledfig. 
scow b (ftau) | boll.| Ls.grobes fladed Boot, 
Lichterfchift a; Prahnt mm, Fährboot m. — 
HL ofa. Ga. (hin)ü’berfahren, ü’berjegen. 
scowder (ktau’-d*) v/a. (a. =scouther!. 
scow-house & (fau’-baup) 8. großes 
flaches Boot mit Haus, Arce f. 
scowl! (Bfaul) [dän. stele, ndtſch schulen] 
I v/n. Oa. 1. finfter bliden, düfter aus⸗ 
feben; to ~at(od. on) a p. j.n feel anſehen, 
mit j-m ſchmollen. — IE v/a. Wa. 2. to 
„ away durd finfiere Blide verjagen, weg⸗ 
{dmolien. — 8. to „ down durd finftere 
Blide nicdertampfen oter vertreiben. — 
4.\ poet. Wolten x. diifter ober drohend 
voribergicben lajjen. — ENN s. 5. mire 
riſcher Blid, finfteres Uusfehen; by ~ of 
brow im Sopfe, auf dem Gedankenwege; 
he gave me a ~, he looked at me with 
a ~ er warf mir einen finftern Blid ju. 
scowl? X prove. (~) 8. alte Grubenbaue in den 
ausgehenden Gifen-ersfdidten in Gish. 
scowling (Blau’-In‘) a. O murriſch, düfter, 
mit faurer Miene. 
SCOWp fantı. (Blaup) o/s. Oa. = scoup® 


o machinery; A mining; % military; 3 marine; % botanical; @ commercial; w postal; @ railway; d music (see page Ix) 
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scowther prove. (Bliu’-dh") = scouther?. | scrambling ($tri’m-blint) a. C un 


Ser., scr. abbr. = scruple 1 (@ewit). 
scrab! ($tr&b) [scrape] v/a. Oe. fbrapen, 
ichaben, tragen; „bed eggs pl. harte Gier 
oehadt, mit Butter, Saly und Pfeffer gewürzt 
(Gattengerigt). — Bgl. m 4. 
scrab® @ (ftnib) s. = crab? 1. 
scrabble (ftaibl) [scrape!] I v/n. Ob. 
L.t od. prove. ſchrapen, fragen, ſcharren. — 
2. od. prove. frabbeln; to ~ up hinaufe 
tlettern. — 3. fig balgen, ſich reißen (for 
um). — 4. frigelit (veim Sqreiten), — Il v/a. 
@b. 5. to ~ up (od. together, &c.) haflig 
af--fcarren ober 3j.-rafjen. — 6. betrigeln. 
IIs. 7. Strabbeln n auf allen vieren. — 
8. fig. mühfelige8 Ringen. — 9. Gefrigeln. 
scraber (pfre’-b'*) s., orn. 1. nordifher 
Sturmtauder (jf. Manx 1). — 2. ſchwarze 
Yumme (fiege guillemot). [crake® 2). 
scrack föott. (Bträt) s. Schnarre f (=) 
scraffle + ob. prove. (Btrifl) v / n. Ob. 1. fid 
abarbeiten, fämpfen; freiten, zanken. — 
2. Ausflüchte gebrauden. 
scrag (Brig) [jtand.] Ha. 1. prove. trume 
mer, höderiger Aſt. — 2. et. Rauhes und 
Durres; hagere, diirre Perion. — 3. so. 
= scrag-whale. — 4. Abgang m, Abjall 
m, bid. Halaftüd n vom Schlagtvieh (meift -- 
end); contp. Naden m. — IH a. 5. höde- 
tig (Bar). - IEE c/a. @e, 6. cant hängen, 
auftnüpfen. Irauh. — 2. bager, dürr. 
scragged (ftai’g-'d) a. 1.höderig, uneben, 


scraggedness (Btri’g-‘d-1"B), vin( Bend’ g- | 
nik) s. 1. Höderigteit f, Unebenbeit f. — | 


2. Türre f, Hagerteit f. CGalgen m.\ 
seragging-post (Bind”’g-In®-poßt) s., cant) 
scraggle (ptrig!) v/n. Ob. = scramble. 
scraggling + (Btri’g-lin’) a. — scraggy. 
seraggly (Btnd’g-I°) a. raub, nicht regel- 

tedt, feenzartig. 
scragyy (Btal’g-*) a. (ally adv.) 1. une 

eben, raub, höderig. — 2. mager, dürr, 

(bf. » neck dünner Hals). | 
scrag-necked(ftnä’g-nett)a.mitdünncen, 
scrag-whale (.-(b)wel) ¢., zo, Art Finn: 

wal m (Agu'phelus gibbo'sus), 
seraich, ~gh {aott. (Bine) I v/n. Ma. 

heifer ſchreien, freifchen (von Vogeln). — 

IE 8. heiſeres Gejchrei, Gekreiſch m. 
scramb prove, (ßinamb) vja. Ge. 3j.- 

ſcharren, -raffen. 
scramble (ßtnambl) Lv/n. Ob. 1. mit 

Urmen und Beinen ſtrampeln, ſich mühjam 

over in taumelnder Haft fortbewegen. — 

2. (a. to „ on all fours) mit Händen und 

Füßen (anf alten viercn) klettern. — 3. to 

„for ath. fid) gleigfam mit Armen und Beinen 

abarbeiten, um et. gu befommen, nad et. 

gierig greifen, et. zu (er) bafden fuchen, fid 
reißen um; the money was .d for man 
rif fih um das (hingeworfene) Geld. — 

4, to ~ on in the world fic in der Welt 

durchwinden. — 5.to~ up hinaufflimmen. 

— 6.to. through one’s work ſich haftig 

durch- arbeiten. — IE via. Gb. 7 tow up 

unordentlid gufammen- machen, »rafien, 
srühren zc. — 8. Rotıt.: to~ eggs Rühr-ei 
maden; „d eggs Rühr⸗ei n. — 9. haftig 
faljen, ergreifen od. m.; to. up one's hair 
fich haftig da8 Haar auffteden. - 10. haftig 
und mühjam vorwärtöhringen od. hinein» 
zwängen (into in|ace.)).— IIIs. 11.Um- 
herfahren » mit Händen u. Füßen, Strame 
veln a. — 12. Klettern n, Rlinımen n aut 

allen vieren. — 18. Streben n oder Haft f 

et. zu erreichen; ina ~ in aller Haft. — 

14. Balgerei f, Gereiße n (for um); there 

ie(a. they have) a ~ for man reiht fid um. 
scrambler (Btnä’m-bl’*) s. 1. Strampelne 

de(r), Kletterer m auf allen vieren, fi) mith: 
fam Abarbeitende(r). — 2. Hafchendelr), 

Greijende(r) (after, for nad). 





ordentlih, aufs Geratewobl; baftig; ~ 
street unregehnäßige Straße. 
scramp provcN. (Bträmp) v/a. Ma. nad 
er. begierig greifen. 
scran (ffrän) s. 1. prove. u. iäott.: Tiſch⸗ 
überrefte m/pl., Abhub m; Irtaud: bad ~ 
to you! möge e8 Ihnen ſchlecht gehen!; 
Bettler:sl. out on the ~ auf der Bettelei. 
— 2. % sl. Lebensmittel m/pl., Nahrung f. 
scran-bag % (Bträ’n-big) 4., al. Brot 
beutel m. [Zähnen Rare) 
scranch F (ftran(t){d) ofa. Qc. mit den, 
scranky {aott. (btnd’n’-t*) a. = scraggy. 
scrannel + (ptnd’n-1) a. dünn, quielend; 
geringffigig, erbdrmlid. 
scranning (.In‘) a., sl. Betteln n um Nahe 
rung8mittel. — 
scranny prove. und ſchott. (ptat’n-°) a. = 
scrap! (Btn3p) [alt.nord.] Is. 1. Studchen 
n, Schnitzel m, Broden m, Brudftad n; 
„ of paper Papierihnigel m; Fnot a. 
nidt das fleinfte Stidden. — 2. fig. 
Broden m; „s of Latin lateinifhe Broden 
mipl. — 8, Bild n, Zeidnung f, Aus- 
ſchnitt m 2c, für ein Ulbumt od. Sammel» 
bud; Bild rn zur Verzierung v. Räften x.; 
„8 of poetry Pocfie-ausjdnitte m/pl. — 
4. n8 pl. (Fett-)Örieben fipl. — 5.© 
metall. Abjall m, Bruh m. — 6. © 
Ausſchuß m von Radeln, Glas x. — 7. + 
cant geplante Gaunerei. — IE r/a. @e. 
8. zum Abfall od. zum alten Gijen werfen. 
— 9. Grieben machen von. scrape. 
scrap® prove. (btaip) ofa. u. o/n. De. = 
scrap® (trip) s7. H v/n. Ge. tampfen, fid 
prügeln, bogen.- EN s.E ch:ägereif, Boreret 
f, Sharmügel n; Streit m, Zant m. 
scrap‘ prove. (~) 8. Vogelihlinge f; mit 
Spreu ober Korn befireute Stelle zum 
Bogelfang. — Vgl. 1 sia 8, 
scrap-book (Biri’p-büt) «. Sammelbud n 
für Ausschnitte (witder, Lefefrüchte rc.). 
scrap-cake ® (.-tét), ~-cheese @ (.- 
tihif) ¢., agr. Thrangriebentuhen m. 
scrap-cinders (.-Bin-d"f) 8iyl. Aſche f 
bon verbranntem Walfifh-abgang zum 
Scheuern bes Schiffsdeds. Laltem Eiſen.! 
scrap-dealer (.-di-[*) a. Händler m mit) 
scrape! (Bfrcp) |vom nord. skrapa) I v/a. 
@b. 1. ſchaben, tragen, ſcharren, fhra- 
pen; J. — 2. abfchaben, abtragen, durch 
Abtraken reinigen (38. ein Schiff). — 8. O 
Tiſchlerri: abziehen. — 4. al. ſchlecht ra⸗ 
fieren. — 5. to x mit prp. u. adv. Y. — 
IL vin. @b. 6. vege: fharren (ang fig.). 
— 7. (fi) leicht reiben, fhrapen (against 
an). — 8. d tragen, ficdeln (aute-m Etreid- 
inftrument). — 9. Kratzfüße maden (aud 
to bow and .); scraping acquaintance 
oberfladlide Betanntidaft. — 10. eifrig 
iparen, jehr fparfanı leben. — EHI 2, 
11. Schaben n, Kraken n, Scharen n, 
Scdrapenn;Y.-12. I Kragen n, Fiedeler 
f. — 13. Krat,fub m (Ooftigteitaseseigung). 
— 14. Not f, Verlegenheit f, Klemme Ff, 
F Patfche f; a pretty ~! eine fyöne Ge- 
ſchichte!; FI got myself into a nice . id 
bin jhön reingefallen. — 15. @ Bofton- 
Zerpenti'n m (von Pinus austra’lie). — 
16. sl. Rragbutter f; bread-and-. febr 
dünn gefdmierted Butterbrot. — 17. al. 
Rafiermejjer n. — Bgl. v3. 
Su: to ~ acquaintance with a 
p. fi bei j-m anfreunden; to „ one's 
feet: a) die Füße beim Cintritt in ein Haus 
reinigen, b) co. Arafüße maden; Pto 
~ & leg (od. bow) e-n Kratzfuß maden. 
3u w5: to ~ down Rebner ıc. durch 
Eharren zum Schweigen bringen, fein 
Misfallen bezeugen (dat.); to ~ off: 
a) abſchaben, abtraken; b) © Gerterei: 








| 


to ~ off the hair of hides Haute mt 
baaren, abpdlen; c) AX aufihüriın;d)® 
Gus: to „ off the bur abgraten; to. 
out außfragen, außradieren; to ~ to- 
gether 3f.-fdarren (a. fig.); to ~ up 
aufiharren; fig. aujbdufen, 3f.-bringen. 
Zum 11: noisy ~ on the floor gr 
rdufdvolles Scharren auf den Ficken; 
~ of a pen Kraken n einer Feder. 
scrape® prove. (Btrep) 8. — scrap*. 
scrape-good (btna’p-gud) a. filzig, tniderig. 
scrape-penny (.-pen-°)s. Bfennigtuajer 
m, Filz m, Knider m. 
scraper (ftae-p'*) s. 1. Schabendeiri. 
RKragende(r), Scharrendelr). — 2. Hub 
abftreiher m, Rrat-eifen nz (= door-.).— 
3. © Sdhabe f, Scharre f, Rratreifen x. 
«bürfte f, Schab-eifen n; Ziebklinge f ret 
Ziſchler; typ. Sdabettinge f. — 4. © me 
bierer: Schaber m, Schab-cifen m; fluted 
ohlſchaber m. — 5. © Streich⸗eiſen a, 
treiber m; Gtreihbrett n.— 6. X artill. 
Werkzeug veridiedenee Urt zum äußerliden xz) 
innerlichen Reinigen von Gelägrohten. — 7. x 
A: a) Grd-rdumer m, Bodenſcharte f: 
b) Rräger m beim Swhiebyenge. — 8. © Rol: 
bem nt ber Badfenmager. — 9. © Eatjlatr.: 
Schlamm⸗, Ealztrüde f. — 10.94 
Schraper m. — 11. S Scharrdraht m is 
ber Orgel. — 12. = scraye-penny.— 13.2 
Kraker m, Fiedler m. — 14. orn. ns pl. 
= rasores. [Reiber =| 
scraper-bar © (.-ba*) s. Eteindratyeie: 
seraper-burnisher @ (.-b8'-n'-fd*) 2. 
Schabe⸗polierſtahl m. 
scraper-machine © („-mä-{djin) «., typ. 
Reiberpreffe f (tithograpvite: Preffe alter Art’. 
scrape-scall + (Btre’p-btäl) &. = scrape: 
penny. [= scraping-iron 3.! 
serap-forging © (btrd’p-fe"-dGin'@)s | 
scraph ® (ftrif) s. Laſchung f. 
scrap-heap © (ptra’p-hip)s. Haujen m ot» 
genußter Mafchinenteile ob. alten Fifens: 
to be fit for the nichts mehr wert jein; 
to go to the ~ in Berjall geraten. 
scrap-house (.-bius) 3. Speicher m für 
getrodneten rif-abjall. 
scrapiana X (Sträp-‘-i’n-a) s/pl. Samnı 
lung fvon Ausſchnitten aller Art am Päde:r. 
Seitungen x., Gedantenfpane mipl., Lei 
frbdte fipl., Sammelju’rium x. 
scraping (ptré’-pin') I p.pr. un a. Ü 
1. ſchabend; niderig. — IN s. 2. Schaben 
n, Kragen n 2. (f. scrapet). — 3. (st 
ns pl.) vas UAbgelrakte, Schabfeln; © 
Getrag n, Späne m/pl.; Kehricht m (a). 
— 4.08 pl.vaa 3.-geichartte, bas mühjem 
Grjparte. 1 Schabebaum ™.| 
scraping-block © (.-blöt) s. Gertere::J 
scraping-tron („-at-"n) ⸗. 1.8 Etob, 
RKrabeeifen n (= scraper 3). — 2.4 
Schrapmeſſer x. — 3. © metall. alte? 
Eifen, Gifen-abfälle m/jpl. [meſſer rn. 
scraping-knife © („-näif) s. Sdabe) 
scraping-plane © (.-plen) s. Ehabt 
hobel m. [Manx petrel (f. Manx 1).1 
scrapire Inſel Man (Bträ”p-al®) s., ora. =f 
scrap-lrou © (ffni’p-at-'n) s. Abjall· 
Rama’p-eifen n; sl. „ bender Shmiedm. 
scrap-metal © (.-met-N s. Bud m. 
Metall-abfall m. 
scrapper (Biaä’p-") «. 1. © = scrappine- 
machine. — 2. Am., sl. Bozer m, aut 
tänıpfer m. Imar.t 
scrappliy F (Btn3”p-3-[°) ade. brudflüd:) 
scrappiness F (.n’E) s. brudftid-ortige 
Veſchaffenheit. 
scrapping-machine @ (ffal p· ml· 
fain) ⸗. Vorrichtung f, um die Zeig-reft 
einer Bidtuitſchneidenaſchiue fortzuführen. 
scrapple! prorc. (ftripl) r/n. Ob. um: 
berwühlen, F grabbeln. — Bgl. 9. 





Seiden (BaP 1.6. 1X): F familiar ; P Boltsfprade; P Gaunerfprade; \ felten; + alt (ang geftorben) ; * neu (and geboren) jee unnigitig; 


(1874 ) 


Das feine‘ unbörbar; & faft wie a; * faft ; ĩ faſt 1,5 faR ot; Sfaft wiea in „Ratte“ (map 1.6.X u. XI). [SCR...—SCR...] 








serapple* Am. (Btabp!) [dim. von scrap }] | — (btaltſcht) a. geritzt, gefragt; | screamer (flal’-m*) «. 1. Schreier m, 


3. Rohl: Schweine fleiſch, mit Leber, Nieren rc. gue 
fammen yethadt, mit Kräutern verfegt, mit Roggen: 
oder Maismehl gebämpft, in Rudenform gebragt ; 
abgetüßlt in Scheiben gefGnitten unb gebraten. 
scrappy F (Bfnä’p-°) a. (aily adv., 1. ba) 
aus Stüdchen oder Abfall beftehend, bruch ⸗ 
Rüd-artig, jufammengeftoppelt. 
scrat! + ob. prove. (berät) e/a. (v/n.) Me. 
fragen, jharren, Röbern (for nad; a. fig.). 
serat® t(.)|m/e., afd. seraz] s. 1. Zwitter 
m. — 2. prove. Auld Scrat der Teufel. 
scratch! (Btritid) I s. (pl. wes, btnd’t- 
Ih) 1. Rig m, Riß m, Rigke f, Shramme 
f; P no great ~ nicht viel wert, tein 
großer Schaden. — 2. vet. wes pl. Maute 
Ff (Piexdetcantheit). — 3. = scratch-wig. — 
4. © Ealgwerte: Pfannenftcin m, Boden. 
ſalz m. — 5. a) Strich m am Erdboden, von 
dem aus ein Wettfpiel zc. beginnt; b) Rennfport: 
Ausgang8puntt m, von ob. Zeitpuntt m, 
wit bem ein Rennen ohne Beſchränkungen beginnt; 
€) aug Renner, Bewerber, der von allen 
Beſchränlungen (in Bezug auf Gewicht, Wier 
x.) frei if; 3. — 6. Billard: Fuchs ms (ya 
falliger Treffer). — 7. Getrigel n. — Il a. 
8. F genommen, wie e8 der Zufall giebt, 
ungleich-artig, 3j..gemürfelt, bunt af.-ge- 
fet; Ruderwettfart: „ crew zuſammen ⸗ 
pee Mannfhaften f/pl., Preis. 
werber m/pl. von ungleider Leitungs» 
fähigfeit; F~ lot gemifchte Gefelligait. 
— 9, Rennfport: ohne alle Beihräntung in 
Bequg auf Alter, Sewicht «. — MLN v/a. Oc. 
10. (ger)fragen, rigen, jhrammen; ¥. — 
11, S zugmagerei : anf-traken, -rauben. — 
12. auStragen (a. to ~ out), audftreiden 
(18. den Rawen e-B Pferded beim Rennen, UN50., 
Oxf. feinen Ramen von ber Präfungslifte, Am. 
eines Randida'ten auf einem Wablettel) ; Arm. to 
~ & ticket auf einem gedrudten Wahlzettel 
einzelne Namen ſtreichen; weitG.: verwerjen; 
fig. nicht rechnen, ignorieren. — 18. X fig. 
für ungiltig erllären. — 14. © Zifgterei : 
Holy ahnen. — 15. sl. ſchmieren, ſudeln. 
— 16. + cant prügeln. — IV v/n. Oc. 
17. tragen, fharren. — 18. Sillard: einen 
Fuchs machen. — 10. Am. den Namen e-8 
Kandidaten ftreiden. — 20. F to ~ alon 
fh durch⸗arbeiten ober «winden. — 21. F 
to ~ it audreißen, weglaujen. — V int. 
22. 2! ritſch!. ratih! — Bgl. m ®. 
3u ~ 5: to bring a p. to the ~ 
) j-n eine Entfdeidung treffen lafjen; F 
he doesn't come up to the ~ er fommt 
nidt bis an das Grenzmal der Rennbahn; 
fig. ex ift nicht gemiegt, nicht geſchickt 
x genug; to come up to the „, F to toe 
the ~ jeinen Dann ftellen; a2. anbeißen 
bei einem Frauengimmer. 
3u ~ 10: to ~ till blood comes 
blutig fragen; to ~ one’s ear fi) hinter 
den Coren fraken; Am.to.~ gravel aus⸗ 
teigen, weglaujen; Am. ~ gravel! hin- 
weg!, pade Dich!; P to ~ one’s head 
for fic über et. den Kopf zerbrechen; 
to ~ holes Löcher fharren (Ziere); 
preb.~ my breech and I'll claw your 
elbow eine Hand wäfdt die andere. 
Scratch % (.) e.: Old ~ der Teufel. 
scratch-aw/ © (bfnäftic-äl) 8. Tiſchlerei 
x.: Reipeable f, ſpitze f. 
„back (bit) 8. Rodentrager m (Bert 
wug; aud Urt Gpielgeng). 
~-bob („-böb) #., co. = scratch-wig. 
~-brush © (.-badjd) 8. Aragbürfte f zum 
Belleren von Metall x. IBewurjf. 
a-Coat © (.-f5t) ⸗. Maurer: der erfle robes 
a-comma © (ftri"tid-te’m-a) 8, typ. 
forage gerade Vinie (/). 
~cradle (Btad’tjd-tnadl) 2. — cat's 
cradle (fiege cat? 2 Y). 


graffi'tos... 
scratcher (Biräft-[h?") a. 1. Rragende(r, 3). 
— 2.9 Kratzeiſen nm. — 3. © Rrage 
bürfle f. — 4. Am. j. der Randida’ten 
dom Wahlgettet ſtreicht ob. verwirft. — 5.@ 
Am. Tagebud n, Kladde f. — 6. orn.: 
a) w8 pl. = rasores; b) P Quhn n. 
scratcher-up (ffni’t-fd'a-8’p) s. Buchb.: 
Auffrager m. 
scratch-figure © (htrd” t{d-fig-f" on. .-flg- 
%) 8., typ. durchſtrichenes Zahlzeichen. 
scratch-tinish © (?-ji’n-ıfh) 8. eingetragte 
Spiral-linien fip/. auf Metall-arbeiten. 
scratch-grass %($frä’tjh-graß) s. 1. Am. 
Urt Andterih ( Poly'gonum sagitta'tum). — 
2. = cleavers. [Straß-, Sdabecijen a 
scratching-Iron®(&tra’t-fhint-at-"n)e. 
scratchingly (ftrd’t-fdin®-[°) adv. 
tragend, ſcharrend. [Grieben f/pl. 
scratchings prove. (~{din*{) s/ pl. (fett-) 
Scratch-Land + (btri’tjg-lind) 2., cant 
Schottland n. [= scratch! 5c. 
scratchman (.min) s. (pl. „men, .meén) 
scratch-pan © (.-pAn) 8. Galjwerte: Siede · 
Pfanne f. Lohne —— 
scratch-race (.-réb) s. port: Rennen n 
scratch-team (.-tim) s. Bewerber m/pl. 
von ungleider Ceiftungsfähigfeit. 
scratch-ticket Am. (.-tif-"t) s. Wahl 
gettel m, aufdem Namen ausgeſtrichen find. 
scratchweed @ prove. (wid) = cleavers. 
scratch-wig (.-wiq) a. Stugperiide f. 
scratch-work(.-wö't)s.Zgraffi'tomalerei. 
scratchy (Bträrt-jch*) a. 1. ſchrammig, 
{rigelig. — 2. tragend, ſcharrend, kritzelnd 
(Beber, Gerdufh). — 8. prove. mit dünner 
Krume auf feljigem Grunde (Aderland). — 
4. eine Stußperüde tragend (CL.). 
scrattle prove. (ftedtl) von. Ob. = 
scramble. ee 
seraunch F (ffran(t)id) ofa. Ge. = 
SCFRW ic. u. ſchott. (bina) 8. Rajen m, Sode 
f; to cut .8 Rafen ftechen. 
scrawl! (f{nal)[crawl"] It o/n. 1. trieden; 
wimmeln (with von). — Il s. 2. prove., zo. 
junge Strandfrabbe. - 3. Reu-England : lange 
Reine mit vielen Ungelfdniren; Schleppneß m. 
scrawl?® (ftril) I vja. Ga. 1. trigeln, 
fchmieren, undeutlich oder ſchlecht ſchreiben 
od. zeichnen. — 2. bekritzeln, beſchmieren; 
oges ~ed with black ſchwarz geſchnortelte 
Gier. - IT o/n. ©a. 3. kritzeln, ſchmieren. 
— HI s. 4. Getrigel n, Geſchreibſel 2; 
he has an awful „ er fihreibt eine fchred- 
fiche Handſchrift (oder F Klaue). 
scrawl? Am. (ptral) ¢. tnorriger Ziveig ob. 
Aft; Buſchholz n. fin = 
scrawler(ptri’-l**)s. Rriglerm, Schmier- 
scrawlings (lin) s/pl. Rrigeleien fIpl., 
Schmierereien flpl. 
scrawl-seal (§tra’I-Bil) ¢. = scroll-seal. 


scrawly F (btna’-[*) a, getrigelt, fchlecht ges |. 


ſchrieben, geſchmiert. 

scrawm prorcN. (btndm) v/a. Da. vere 
ſchrammen, zertragen. 

serawniness \ (ptna’-n'-n®B) a. Dager- 
teit f, Knocigteit f. 

scrawny \ (.n°) a. dünn, mager, knochig. 

soray(e) (btaé) ¢., orn. See-, Meer⸗ſchwalbe 
f (Sterna hirw'ndo). 

screable + (btrl’-*b{) ([t.] a. außfpudbar. 

screak (alt) Is. lauter Schrei, Gekreiſch 
n, Setnarr n. — HH v/n. Oa. freien, 
kreiſchen, quiefen, Inarren. 

scream ($frim) [alt-nord.] Is. 1. Geſchrei 
n, Angſtſchrei mi. — 2. ſchriller, ſcharſer 





Sehreiende(r, 8). — 2. kreiſchender Vogel, 
bio. : 8) = seriema (meift crested ); b) = 
anhima (mf horned .) ; c) Mauerſchwalbe 
f (Cy'pselus apus). — 3. 8l.: a) eixas Gros 
Bed n, Bedeutendes n, Ungewdhnlides 
n; Geſchichte fF zum Totladen; b) Am. 
frammer Kerl; Prachtweib m. — 4. iyp., 
sl. Ausrufungszeichen n. 
screaming („min') p.pr. u.a. 1.fchreiend, 
ſchrill. — 2. of. flaunendwert, ausgezeich⸗ 
net; gum Totlachen (Geſchichte 2.). 
screamy (tri’-m°) a. = screechy 2. 
scree! prove. (ftri) [alt-uord. skritha] s. 
(oft m8 pl.) Geröll auf Bergen ac. 
scree? proveN. u. féott. (~) 8. = screen 5. 
screech (ftritfd) Is. 1. Gefdrein, Ungft- 
geihrei n, greller Schrei. — 2. fohriller 
Ton; W Pfeifenn. — 3. prove. = mistle- 
thrush. — II v/n. (vla.) De. 4. grell 
freien, lreiſchen (bie. Gute); & pfeifen. 
screech-Cock prove. (ftni’ tfd-tst) 8., orn. 
Mifteldroffel f (= mistlethrush). 
screecher (ftkl’-tf**) 2. 1. Schreier m, 
Sdreiende(r, 8). - 2.orn.= screamer 2c. 
— 8. orn, „8 pl. Schreivögel mpi. 
screech-hawk prove. (tnt bat) 84 
orn, = goatsucker. 
screech-martin prove. (birl"tih-mä”-tin) 
&, Orn, == screamer 2c. 
screech-owl(btni’ iſch · ul) ¢., orn, = barn- 
owl; weit6.: kreiſchende Eule. 
screech-thrush (~-thrifd) s. = mistle- 
thrush. 12. teifend and 
screechy(ftni’-tfd*)a. J. ſchrill, lreiſchend. 
screed ($trid) ſval.shrod] Ls. 1. ofp. ſchott. 
abgeriſſenes Stüd, Fetzen m. — 2. langer 
Streifen Land ac.; fig. et. lang Hingezogenes 
(Qanbdel, Rebe ıc.). — 3. @ beim Wantpug 
querft angebradter Streifen Mörtel. — 
fett: „ 0’ drink: a) Getrdntevorrat 
m; b) Bedgelage n, fFKneiperei f. — 5.81. 
ſchlecht geſchriebener Artitel; F Schund mn; 
paint, Zudelei f. — 6. © arch. Sha 
blo'ne f, Lehre f für Gefimfe. — -7. ſchott. 
Reiben n, Abreißen n. — 8. füott.: Bruck 
m, Riß m. — IE iäott. via. Da. 9. zer- 
reißen. — 10. einen Wortſchwall maden 
über (acc.). — 11. laut herfagen. 
screed-coat © (Blai’d-töt) ¢., arch. mit 
der Schablo’ne abgeglidencr Bewurf. 
screen (ftrin) [a/f. escre(i)n, fr. deran| 
Ia. 1. (Feuer⸗, Vidt=, Cfen=, Wind» 2c.) 
Schirm m (fiefe aug folding - screen). — 
2. arch. Schrante f, Kange'lle f, gitter- 
artig Durdbrodene Wand in Kirchen. — 
3. Schutzwand f, (dünne Trennungs-) 
Wand in Alumen x. — 4. fig. Schuß m, 
Schirm m, Sdhubwehr f. — 5. a) agr. 
Kornjieb n, Fege f; b) © Sand», Erd-fieb 
n, Durdwurim; c) ARätter m, Koblen=, 
Grgfieb n, Separi’er- Vorrichtung f. — 
6. roft-artiger Fiſchzaun, um das Strom 
aufwärtäfäwimmen ber Bilde ax verhindern. — 
7. fqott.: Urt Umiddagetud. — 8. 7 Bant- 
note f; queer ~ gejüljchte Banknote. —- 
IL v/a. Gia, 9. (be)fhirmen, (be)fhügen, 
deden, verwahren, in Schuß nehmen, ge: 
beim halten (from vor). —10.(durd)fieben; 
Arättern. Echutz⸗ umhüllung f.\ 
screen-casing | (ffri’n-te’-pin’) 8.) 
screener A (pfri’-n'*) ¢. Sieber m, See 
parierer m; Arbeiter, der von den Separicr. 
Vorribtungen aus die agen füllt. 


| screening-machine A (ptai’-nin'-mé- 


ſchin) e. Giebmafdine f, Separi’er-Vor- 
richtung f. 


Ton, Öetreifhn.- UL v/n.@a. 3. freien, | screenings (ftal’-nin*}) s/p/. sas Aus- 


freifden; @ pfeifen; to „ out auficreien. 


geſiebte (Seim Roblen., Sand · rc. Gieben). 


— 4. Ppjeifen, der Polizei Anzeige ere | sereeu-man A (Birl’n-män)s.= screener. 
flatten. — IE n/a. a. 5.to~ out one’s | screen-plate @ (-plet) s. Scugthür f 


lungs fi zu Tode jchreien. 





an ber Tampitefielfeuerung. 





a Wiſſenſchaft; © Zenit; A Bergbau; X Militär ;b Marine; & Pflanye; ® Handel; w Poft; W Cifendagn; d Mufit (1. ©. 1X). 
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[ SCR...- SCR...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII-XXXI. 
SSE A —— 








Vor-mauer f. 
screeve f (Btatww) [scribe] cant I v/a. u. | 
vn. Mb. 1. ſchreiben, zeichnen; to ~ a 
fakement einen Bettelbrief ſchreiben. — 
2. Figuren aufs Trottoir zeichnen. — 

IIs. 3. Beitelbrief m. 

screever f (ktri’-wi') e., cant 1. j. der 

Bertelbriefe ſchreibt 2c. — 2. Bettler, rer 

burh Seidnungen auf bem Trottoir bie Mild 

thdtigteit gu erregen ſucht. 

screw (ini) [a/f. escro(u)e, fr. derou, 
dei Egraute] Us. 1. Schraube f ¥. — 

2.8 Schraube f, Schiffsſchraube f (aug 

~-propeller); $. — 3. LF Schrauben: 

dampfer m. — 4. Schraubengewinde n; 

female ~ Muttergewinde n, Hohligraube 

f. — 5. @ geom. Schraubenlinie f. — 

6.Kortzieher mn. — 7.7 Dietrich m ; Nach ⸗ 

fhlüffelm. — 8.4 Wirbel m an e-m Etrei- 

inftrument. — 9, (gedrehte) Tüte. — 10.87. 

Heined Pad Tabat. — 11. © Gerberei: ns 

pl. Schab-aad n (Abfall von getaltten Hänten). 

— 12. Binard: fhraubenförmige Richtung, 

F Dreher m. - 13. fig. Schraube f, feltfame 

a TI re Verdrehtheit 

f. — 14. zo. Schraubenjchnede f (Tur- 

rite ne — 15. sl.: a) (befoldete) Stelle, 

Stellung f; government ~ Stelle f bei 

der Regierung; b) Gity (Lo.) (ſchlechter) 

Lohn, Gehalt a». — 16. sl. Geſängnis⸗ 

warter m. — 17.8) fig. Schraube f, Drud 

m;b) Am., €gut-sl. jcharfeß Exa’men; ang 

firenger Szamina’tor; ¥.— 18. Geizhals m, 

Knider m, Leuteſchinder m. — 19. Eport-sl. 

ſchlechtes oder abgenutztes Pferd, Schinde 

mabre f. — Il ofa. a. 20. ſchrauben. — 

21. fefte, zu⸗ſchrauben (sisw. to ~ down, to 

~ fast, to ~ up). — 22. fig. bas Gefit xc. bere 

drehen, verzerren, verziehen; FL) ~ your 
neck tor you id werde Dir den Gals um: 
drehen. — 23. fig. drüden, fhrauben, prefs 
fen, bedrängen, quetiden, klemmen; Auſtr., 
sl. burg Karte Arbeit erſchöpfen, herunter 
bringen, ausquetichen, — 24. Am., Gaul. 
al. ſcharf prüjen. — 25. Panter Anwendung 
cined Dietrichs oder Radlalaffels einbreden in, 
_ 2 t cant beidylajen. — 27. to ~ mit 
. a. adv. J. — Siehe aud screwed, — 

Ihr vn. Da. 28. (ſich) fhrauben. — 

29. © ein Schraubengewinde jdneiden. 

— 80.1 mit einem Schraubendampfer 

fahren. — 31. Billardball: eine ſchrauben⸗ 

drmige Linie befhreiben, fi drehen. — | 
2. fig. drüden, prejien. — 33. Am., 

Squl-a/. viel verlangen; ſcharf prüfen. 

8 Qu wi: A. © nag Uttriouten 
alphabetif georbnet: adjusting ~ 
Stellſchraube f; Archimedean ~ fiche 
Archimedean; Blake’s „ Gdrauben= 
bolzen m mit Auge; clamping = Klemm- 
ſchraube f; differential . Dijjerentia’l-, 
Gegen-fhraube f; double ., double. 
thread(ed) ~ doppelte Schraube; end- 
less „ Schraube fohne Ende; external 
~ Schraubenjpindel f; female, hollow 
Hohl⸗, Mutter⸗ſchraube f, Schrauben- 
mutter f, inwendige Schraube; Hun- 
ter’s ~ = differential ~; inside ., 
internal „ = female .; left ~, left- 
handed „ lintögängige Schraube; male 
~ Batri’ze f, Schraubenjpindel f, ans. 
wendige Schraube; metric ~ metrijde 
Schraube; perpetual ~ = endless , 
~; right-handled) ~ redtögängige | 
Schraube; sharp ~ fcharfgingige 
Schraube;single-thread(ed) ~ eınfache 
Sdiraube; sunk ~ verfentte Schraube; 
winged ~ "Slügel-fhraube f, mutter f. 

. © Sonttiges: ~ of the breech 
Schwanzſchraube f; Ziläteri: „ of a 
© planing- -bench Sange fj m machine 














Signs (RE soe page IX): R familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare; t obsolete (died); * 


with „s Schraubenlunf f; mech. ~ 
and wheel Zaburad n und Schraube 
9 f ohne Ende; thread (oder worm) of 
Van Schraubengang m; tools pl. for 
cutting out „8 Schraubenzeng ER 
— O. Redensarten: all of a ~ ders 
dreht, verrentt; fig. there isa _ loose 
somewhere «8 ift irgendivo et. faul ob. 
nit in Ordnung; he has a ~ loose 
fiete loose 1 ¥; to put on the ~ die 
Schraube anziehen, P fig. forgfältiger 
ev. fparfamer verfahren (gl. a. ~ 17 2). 
9 Zum 2b: feathering ~ Schraube 
6 f mit bewegl. Fldge(n; . with varialle 
8 pitch Sch. mit verftellbaren Flügeln; 
® lifting ~ bibbare Sch.; right- (left-) 
turning „ Redtds (Links) Schraube 
Sf; spare ~ Refervefdraube f; two- 
& (three-, &c.) bladed zwei⸗ (dreis 2c.) 
4 flügelige Schraube, to connect the ~ 
2 die Schraube eintuppeln; to get the~ 
down die Echraube herunterlaffen. 
Zu » 17: to put the ~ on a p.e-n 
Zwang (oder Drud) auf j-n ausüben, 
j-m die Daumfdrauben anlegen; to 
put under the .: a) drängen, zwingen; 
b) einer coro Ararung unterwerfen. 
Zu ~ 27: L to. down the cargo 
Jdie Ladung fhrauben; to ~ In ein- 
0 ſchrauben; fig. to ~ oneself into fid 
8 einnifchen ober eindrängen in; Ntow 
8 oneself into a p.'s favour’ fic) bei 
: j-m einfhmeidheln; to ~ off ab, [o8- 
6 Ihrauben; to „ om anfhrauben; to ~ 
out ausfchrauben; fig.to.atb. out of 
ap. et. aus j-nt herausprefien ; to. the 
last farthing out of a p. auß j-m den 
legten Heller herausloden; to _ up: 
a) zuſchtauben; b) F Geld in eine Tuch ⸗ 
ede einbinden; c) ® Preite in die Habe 
treiben, bod {hranben ; a) fig. tow up 
ap. j-m aufbeljen; to „ up one’s 
courage (to the sticking point) Mut 
faffen, fich ein Herz faffen; to. up one’s 
lips die Lippen in alten zufammen- 
siehen (als Seiden der Mißbilligung). 

screwable (5tru’-°bl) a. zu forauben(d), 

fet .ufhrauben(d). 

screw-alley t (binü’-31-°) s. Schrauben- 

tunnel m, »wellengang m. — a 
m-arbor © (.-a'-6") 8. Dreier: linter 
a-auger © (pfrii”-a-g**) s. Schrauben-, 

Stneden-boi.ter m. Lorefie.) 
-barö(.-bi')s. Schraube fan der Schrauben · 
-barrel % (.-bin-4L) s. (Gewehr-)Vauf 

m gum Abjhrauben; ~ lock Schrauben. 

ſchloß x; ~ pistol Piftole f mit Läufen 

gum Abſchrauben. 

n-bean $ (.-bin) s. = cashaw. 

n-bell © („-bel) 8. Art Fanger m (gloden 
fOrmiged Gerät mit innerem Shraubengange, beim 

Bohren verlorene Werkzeuge wieberzuerlangen). 
blade O L (.-bléd) s. Schraubenjlügelm. 
blank © („-blän’t) 8. Retalftät, ans bem 

eine Schraube geſchnitten werben foll. 
w-blower © ( ftnit”-blo-"), ~-blowing- 

machine © ($fan”-b[ö”-Int-mä-jh1’n) 8, 

Schrauben⸗, Spira'legeblafe n. ee 
aw-bolt © ı btra’-bolt) s. Schraublen)bolzen 
box & (piait”-both) s. Schraubenbidfe f; 

Dreksler: Schraubendode f. 

»brake # (~-bact) ⸗. Schraubenbremfe f. 
"»breech & (~-britfd) a., artill.: „action 

Ls ed tor He Ln mn. 
-burner © (Btrw”- bot-n**) 8. an Lampen: 

a) Brenner m mit Dochtſchraube; b) auf« 

zufhraubender Brenner. 
wcallper © (~-til-“p*) a. Dids, Taſter⸗ 

airtel m mit Schraube. 
a-cap © (.-tip) s. 1. Schrauben-fappe f, 
stapfel f; aujzufhraubender Deckel e-r Kon. 

fervenbügfe. — 2. Schraubentopj m. 



















( 1876 ) 


f 
! Be, © (~-b8ift) 2. Schrauben» Hebe · 





screw-chase © (ptnii’- teh) s., typ. 
Schraubfen)rahmen m. 
a-cheek © („-tihlt) s. Zitälerei: Banl- 
ſchraube f, -sange f, Swingeblatt n. 
anchuck © (.-tihöl) 8. Trechelerei: Bode f 
mit Schraubenipite (aus pointed .). 
„-elamp © („-tämp) a. Echraub;winge f. 
a-Closer % („-tlö-f) 2., artill. Schrau⸗ 
benverjhluß m. 
wcollar @ (.-töl-") s., opt. Schraubin- 
Ting m am Mitrofto'p. [benjittel ia 
~-compasses (~-f8m PAR) s/pl.Shraw 
coupling © (2-f8’p-lin*) s. Schrauben- 
tuppelung f; ~ box Muff m der Ea. 
tut © (Kinü’-töt) s. Schraubenjdnitt m, 
Schnitt m in fpira’liörmiger Yichtung. 
mutter © (ftrii”-t8t-*) s. Schrauben 
ſchneidmaſchine f. 
a-cutting (Birü”-18"t-In?) Us. Schrauben- 
foneiden nm. — IL a. jhraubenichneidend; 
„ engine, „ machine = screw -cutter; 
„ lathe Schraubenihneidebant f. 
die & (btri”-dal) 2. Shrauben-, Schneid- 
baden m. 
a-dock („-d51) a. 1.3 hydrauliſches Dod. 
— 2. @ Treceler: Schranbendode f. 
andog © (ftnit”-ddq) 8. Urt aleumſqraube ax ber 
Trehbant. [jf--fchraubbares Medaillen.) 
a-dollar(.-d3l-"*) 8. ant ywei geprägten Blattes! 
„down © ($tait-dau’n) [screw 21] a.: 
~ cock, ~ valve = screw-valve. 
Arill © (btnii’-dall) a. Driltbot;rer m. 
a-driver® (~-daat-w"") a. Schraubengieher. 
screwed (ftriid) I 1. p.p. ven to screw. 
I a., sl. 2. betrunten, benebelt. -- 
3. Auftr.: erſchöpft. abgearbritet, tapuftt. 
4. t cant ſchwauger, P angebobrt. 
screwed-work® (ptrii’d-wa't)s. Drediier: 
Ichrauben-artig gearbeitete Begenftande 
mpl, (38. Gelinderfanten zc.). 
screw-elevator © (ptrit”-e71-!.we-t*) s. 
1, mech. Schrauben-aufzug m. — 2. surg. 
Bahntinitler: Urt Bohrer zum Auszieben ber Zatz 
wurzeln. — 3. surg. Urt Sevelgrause (19. ua 
Rinnbaden außeinander gu zwingen). ö 
screw-engine © (Biru’-en-dgn) 8. 
Scraubenihneidmafdine f. 
screwer (Blaü’-") s. Sdraubende(r, 3 :c. 
(fiebe screw II und III). 
screw-eye @ (ftrit’-at) s. 1. Schraube 
f mit Auge. — 2. thea. lange Schraube 
mit Sticl. Lihraube f.ı 
~-fastener © (Btau’-fabn-") s. Fenflers) 
n-feed® („-fid)8.Schrauben- Zujührung!- 
apparat m. | prejie verpadte Fiſche mıpl.l 
fish © (~-fifh) 8. unter e-r Schrauben-! 
Beet L („-ft) s. Schraubendampfer 
flotte f. Lange f sum Zasngieten.) 
forceps(2-[0”-Beph)e.,surg. Schrauben.) 
„formed (piait”-fo'md) a.fdraubenformig. 
frigate J (ptuit’-fa¥’g-4t) s. Schrauben: 
Fregatte f. Lichte f. } 
gauge © (ftnit”-gedG) a. Schraubica): 
gear © (.-gi") ⸗. Schraubengetriebe a. 
„head (.-béd) s. Schraubentopf m; © - 
file (saw) Ginftreids, a aaa esd 
(-fage 7). en 


„hole © (.-hil) a. 1. Gewehriabt.: Rretye 
ihraubenlod n. — 2.2 Schraubengat m. 
sorewiness f (ffai’-'-n*f) s. Aniderigfcit 
f, Leuteſchinderei , Lohndruderei f. 
screwing -engine® ( ſ̊taũꝰ.in·en.dn) 
8. Maſchine f zum Schneiden von Lol; 
ſchrauben zc. lſatz⸗ſchentel mu e-2 Zirtei| 
ain (2-1’n) 8. Einſchrauben n; „ leg Ein) 
„machine & (.-m4fdin) s. 1. = scre®- 
cutter. — 2. Shuh-Schraubmaitine f. 
stock O („-Btöl) 8. = screw-stock. 
table © (.-tabl) 8. Gatoffer: Leiertlupnt f. 
tackle O („-ttl) s. Schrauben-Schacide- 
zeug n. 


new word (born); ++ incorrect; a scientific: 





The small * inaudible; 6 almost #; * almost 1; T almost 1; 3 almost 28; 8 almost like ain „Ratte“, [SOR...—SCR...] 








screwlng-tool © (ptri’-In'-til) a. 1. Eqgio}- | screw-stopper © (Btaii’-btop-") a. (Tyla- | scribe ( Btaatb) [fr. ecribe, It. scriba] Le. 


fer: Veiertluppe f. — 2. = screw-tool. 
serew-jack © (ftrii”-dGit) s. 1. Hebe- 
ſchraube f, Schrauben-, Wagen-winde f. 
— 2. surg. Urt Inftrume'nt, um Zähne tn die 
ridtige Stellung zu bringen. . Beh 
JjawsP (.-d98) s. Sciefmauln (Esimpf- 
key © (.-ti) s. Schraubenfchläffel m. 
a-knob © (.-nab) 4. — screw-head. 
~lifting-gear J (btni”-li’f-tin’-gl*) a 
Apparat m zum Ausheben der Schraube. 
~lifting-jack © (.-dDQS!) #. = screw- 


jack 1. 

like (ftrii”-(aTf) a. fchrauben-dbnlid. 

line (blail”-lcin) s. Schraubenlinie f. 

„liner J (~-laT-n*) s. Schrauben-Linien« 
ſchiff m. el) 

lock % (»-151) s. Schraubenſchloß n (am 

machine © (.-mi-jhin) 2. — screw- 
cutter, [dreber a 

~maker © (.-mé-f) s. Schrauben ⸗ 

„-mandrel © (ptri”-min-daél) 8. Dregeler: 
~ lathe Schraubenfpindel f, Patronene 
drehbant f. 

„-medal (.-méd-‘l) &. - screw-dollar. 

„-moulding @ (!-mö’l-din®) s. Schrauben- 
form(erei) f. Im, Holzichraube i 

Ball © (ftrir’- nal) 2. Schrauben-nagel 

„neck © (~-nét) s. Hals m einer Flaſche x. 
mit Schraubengewinde. 

But © (.-nöt) s. Schraubenmutter f. 

a~-passage J („-päß-'%05) s. = screw-alley. 

a-pile © (.-pall) 8. Waſſerbau: Schrauben» 
pfahl me, Pfahl m mit Schraube. 

pin © (..pin) s. Etift m mit Gewinde 
am Ropjteil. 

Pine @ (.-pain) s. = pandanus. 

a-plate © (.-plét) a. Rluppe f, Schrauben- 
bled m, »(ichneid)eifen m. 

„-plough © (.-plai) 8. xiſchlerei: Nuts 
bobel ms mit Stellung. 

plug ® (~-pl3g) s. Shraubenpfropf m, 
Reinigungsftipfel m. ne) 

a-pod (mesquit) % (.-pöd [meB-t771]) 8. = 

a-post J (.-popt) 8. Hinterfteven, durd 
den die Schraubenwelle geht. 

press © (.-preb) 8. Schraubenprefie f; 
Prdge-, Stopewert n. 

~propeller & (.-pr’-pel-") a. 1. Schiffß- 
ihraube f; two-bladed ~ Schraube f 
mit zwei Flügeln. — 2. F Schrauben. 
dampier m. 

a-punch & (.-pin(t)fd) 2. Lodecifen n 
mit Schraube. 

w-quoin & (..töin) e., typ. (Schrauben) 
Solichteil m. 

Pod © („-Rd) s. Stange f mit Schraube 
an einem Ende ober an beiden Enden. 

roller © (.-nd-['') 8. Ugemader, Dredaler: 
Schraub(en)rolle f. 

"„-rudder J („-R8d-")s. Schraubenruder n. 

a-shackle © (~-[@itl) ⸗. Rettenglied n 
mit Schraube. 

shaft 9 J (~-fdaft) s. Schraubenwelle f. 

~-shaped (.-Ihept) a. [hraubenförmig. 

shell („-fdel) 8., 20. = screw 14. 

screwsman f (blrüuff-mÄn) 4. (pl. „men, 
amen), cant Einbrecher, der mit Dietrich 
ater Nachſchlüſſel arbeitet. 

screw-socket © (Ktru’-Böt-'t) a. Schrau- 
benemuff vr, »büchfe f, Berfhraubung f. 

spanner © (.- pin -**) 8. Schrauben. 
foanner m; Univerja’l-«Schraubenjchlüjjel 
m. — 

spike © (.-Bpalt) a. Bolzen m mit 

stair(s) („-Btä'(f)s. (pl.), arch. Bendel- 
treppe f, Schnedenftiege f. 

n-steamer & (Birü’-Bti-m'r) s. Schranben- 
dampier m. en 

stem % (ftri’-btem) 8. Barto'nie f (wrt, 

stock© (.-ftot) ».(Schraubene)stluppe f. 

serewstone (Birü’-Btön) s. — encrinite. | 


fcen-)Stopjel m mit Schraubengemwinde. 

-stoppered © (Eiru’-Btöp-°'d) a. mit 
Scraubenftöpfel verfehen (‘alse x.). 

surface (..-h3'-fag) s., math. Helikor de f. 

"table © (.-tebl) 8. wrt Aluppe für SGrand- 
Bolen ober hölzerne Schrauben. 

a-tap © (ftrir”-tip) s. Gewindes, Mutter, 
Schneid⸗bohrer m. 

"thread © ( ftrit’-thned) s. Schrauben. 
gewinde n, -gang m; angular (flat) ~ 
ſcharfes (flaches) Gewinde; square(trian- 
gular) ~ vier (drei-)edigeß Gewinde; ~ 
gauge = screw-gauge. 

tool © („-tül)s.1.Schraubenfchneidezeug 
n.— 2, Drecheier: Schraubftahl m. 

tree & (trl) 6. = helicteres, 

a-valve © (.-wilw) s. Schrauben · hahn m, 
eventi'l n. 

„-veutllator © ( ftri”-we7n-t!-[6-t!) a. 
Schrauben⸗gebläſe n, -ventila'tor m. 

a-vessel d (4-1wep-'1) 8. = screw-steamer. 

vice © (btai’-wath) s. Schraubflod m; 
~ pinchers pl. Schraubentloben m. 

„well J (.-wel) s. Schraubenbrunnen m. 

wheel © (.-(6)wil) s. Schrauben-, 
Schneden-rad n. 

wire (Bfnii’-wal') s. 1. Schraubendraht 
m. — 2. {piro’ljörmig gemundener Draht 
BP. zur Befeltigung von Gohlen x. — 8. % 
artill. Räum-nadel f. 

m-worm Am. (Gübwelten) (~-w3'm) #., ent. 
Larve ven Luci’lia macella'ria, bie ihre Gier 
in Wunden legt. ILSchraubenſchluſſel m. 

a-wrench © (.-Rén(t){d) 8. (Univera't-j} 

screwy! (Btrii’-*) a. gewunden. 
screwy®* F (.) a. 1. drüdend, drängend; 
genau, filjig. — 2. abgenußt (v. Pierten). 

serib + (Birib) e. Anider m, Yilz m. 

soribable + (knal”-b’bl) a. (be)jchreibbar. 

scribacious \ (Biral-ber-jh°E) a. ſchreib⸗ 
luftig, -felig, -fertig; ~mess \ (.-n'§) 8. 
Sereib-luft f, -feligteit f. 

scribal (pinai’-b'l) [scribe] a. L. einen 
Schreiber betreffend, Schreibe...; ~ error 
Fehler des Abfchreibers (alter Handfsriften). 
— 2. die Schriftgelehrten ter Zuden betr. 

scribatious(ness) \ (Btaat -be’ -fh*6(-n*B) 
= scribacious(ness). 

seribbet + (ftni’b-‘t) s. Malerpinfel m. 

scribblage (btni’b-['d()) 8. Gefdreibfel m, 
Sefd;miere n, Schreiberei f. 

seribble! ($tulbl) [scribe] I v/a. @b. 
1.hinetrigeln, ſchmieren,ſudeln. — 2. bes 
trigeln, befdmieren. — AN v/n. Gb. 
8. trigeln, fhmieren. — KUN s. 4. Gee 
trigel n, Gefhmiere n, Sudelei f. — 5.N 
Watſcheln m (haftiger, ungelhidter Gang). 

scribble? © (.) [scrub?] v/a. Gb. Spin. 
neret: Wolle ſchrubbeln, frempen. 

seribblement \ ( tni’bl-m'nt) « = 
scribble !. Udledter —— — 

seribbler! (tri’b-(") 8. Schmierer m; 

scribbler? @ (.) s. Spinnerei: 1. <chrubbel-, 
RKrempel-mafdine f. — 2. Arbeiter m an 
der Krempelmafdine. — Bal. wt. 

scribble-scrabble(ftnl’bl-gtnabl) Hs. 1.F 
Getrigel n, Sudelei f. — 2. Tolpatſch m. 
— HH vja. a. v/n. Gb. 3, trigeln, judeln. 

scribbling? (ftni’b-lin') I p.pr. u.a. D 
trigelnd, fhmierend; co. of _ memory 
fcdreibluftigen Angedentens. — UKs. flag: 
tiged Hinidretben, Schmiererei f. 

scribbling? © (>) 8. Schrubbeln n, Arem- 
peln n der Wolle. — Bgl. v1. 

scribbling-card © (.-fa'd) 8. Gpinneret: 
Keiftamm mm, Kardäticde f. . 

seribbling- engine © (.-én-dG'n) s. 
Spinnerei: Krempelmafcine f. 

seribbling-machine © („-mi.fdin), z- 
mill © (.-m.l) 8. Epinnerei: Schrubbele, 
Krempel-majdine f, mühle f. 


1. j. der im Schreiben gewandt if; F he 
is no great ~ da8 Gareiben fällt ihm 
{dwer. — 2. Schreiber m, Setretä't m; Abe 
ſchreiber m. - 3. Am. Seftetär m, Schrift ⸗ 
führer m geiftfiher Deriammlungen. — 4. bibl. 
Särijtgelehrte(t) der Zuden. — 5. bibl. 
principal ~ of the host Feldhauptmann 
m (2. Rn. 28,19). — 6. © Neiß-able f, 
fpike 7. — Il vja. @b. 7. \ fcbreiben, 
verzeichnen. — 8. © zeichnen, vorreigen. 
— 9. © Brettertanten x. zufammenfügen. 
— TEE o/n. @b. 10, ſchreiben. 

scribe-awl © ($tasi”b-äl), scrlber & 
(Btral”-b*), seribing-awl © (Blnäl’- 
bin'-21) a. = scribe 6. 

scribing-block © ( ftrat’-bin'-blot) ⸗. 
Tifhlerei: Winfel-Streihmaß n. 

scribing-compasses © (~-{8m-p4- Ef) 
8/pl, Reibgirtel m. 

scribing-iron @ („-al-"n) 8, = scribe 6. 

scriblsm @ (ffaat’-bijm) 2. Schrift⸗ 
gelehrtentum m der Suden. 

Scriblerus ( ftnib-(’-n°B) npr.: „ Club 
1714 in London gegrünbeter Litterarifger Verein 
(Swift, Pope, Arbuthnot u. a.); Memoirs of 
Martinus ~ von dem ~ Club Keraudgegebrne 
Satire gegen unfähige Sqhriftſteller und Kritiker. 

serid | (ptnld) &. = screed. 

scrieve {gott. ( Btait) [alt-nord. skrefa] 
o[n.©b. ich ſchnell fortbewegen, knirſchend 
dabinfahren (Raver ıc.). 

Sc. Rif. % abbr. = Scotch Rifles. 

seriggle prove. (Blrigl) I v/n. Ob. fid 
bin und ber winden. — IH s. gemundene 
Bewegung (= wriggle). 

scrim (ftrim) e. 1. © art dünnes Zeug zum 
Vüttern und gum Belleben von Täfelungen (a. v8 
pl.). —2.R Zrummme-3 Ganges (Corns.). 

scrime t (ftaatm) | jt. escrimer] vſn. Ob. 
fechten. Imeijter m. 

scrimer + (Btnat’-m*) a. Fedterm, ents 

scrimmage (f{ni’m-0Q) |corr. aus skir- 
mish] s. 1. Handgemenge n, Gedränge n, 
Getdmmel n. — 2. Susbanipier: Ringen 
num den Ball, Getümmel n. 

scrimp sf. Am. (ftrimp) lval. mhd. 
schrimpfen| I ofa. (va. tnapp halten 
ober machen, Mit oder in et. fnaufern. — 
IE vo/n. @a. Inaujern. — III a. O 
(f. aly) tnapp, kurz, jpärlid. — IV s. 
RKnaufer m. Igeorädt, eur) 

scrimped (birimpt) a. fnapp ; zuianımen- 

serimping (1.lri’ın-pin®) |scrimp| p.pr. u. 
a. D tnapp, fparlid, tnauferig. 

scrimping-bar © (btai’m-pin'-ba") 8. Kat 
tu’nbeud: Leifte f3. Ausftreiden der Falten. 

scrimply (Blaı’mp-[®) adv. tnapp, faum. 
serimpness(„n’$)s.Stuappheit;tinaufereif. 
scrimp-rall © (.-rél) s. = scrimping-bar. 
scrimption prove. („ih'n) 8. kleines 
Stidwen, Bißchen n, Pridden m. 
scrimpy F (Btri’m-p*) a. (wily adv.) = 
scrimp. [= scrimshaw.\ 

scrimshandy J Am. (Btai’m-fain-d*) 8.) 

serimshauk win LX („fhän't) o/n. Ma. 
sl. den Dienft umgehen, F fich drüden. 

serimshanker nf J x% (~{dint-t*) s., sl. 
j. der den Dienft umgeht, Simula’nt m, 
F Trüdeberger m. 

scrimshaw J (5tri’m-ihä) sd. U v/a. Oa. 
Malgein re. mit nftliher Schnierei ver⸗ 
feben, jhnigen. — IL vjn. da. Schnitz ⸗ 
werk ans Mufdelu rc. machen, fhniken, 
tünftlihe Arbeiten machen. — III =. 
geihnigte Muſchel, Eifenbeinichnigerei / 
(von Geeleuten in den Greiftunden gefertigt). — 
IV a. mit Verzierungen verjehen (f. ~ 
II); » work Stunft-arbeiten /pl. ver 
Geeleute in den Freiftunden. 

serimshon & (btai’m-fo'n), „shorn J. 
(.fdo'n) = serimshaw. 





O @ machinery; A mining; % military; | marine; % botanical; @ commercial; w postal; a railway; d music (see page IX). 


( 1877 ) 


[SC R...—SC R...] : Die Ausfprade- und die bildl. Zeichen find vorn, 6. IX—XI die Abkürzungen 2. 6. XTI—XXXII extlart, 











Serin X proceN. (tain) a. tleine Erz-ader. | serivener (Blal’wn-")e. 1.(op.dffentlider) | seroll-/athe © (btra’l- leah) 8. Dreh- 


scrinet (ptnatn)|[t.] a.Schrein m(SP.F.Q.). 

scringe prove. u. Am. (ftrindQ) [ale.] v. 
Gb. u. 8. = cringe. 

scrip! (ftrip) [alt-nord.]s. Taſche f, Ränzel 
n; pilgrim’s ~ Pilgertafde f (aud her.). 

scrip? (.) lcorr. aus script] 8. 1. Zettel m, 
beſchriebenes Stüd Papier. — 2. Verzeich⸗ 
nis n, Lifte f. — 3. @ Ynteriméeattie f, 
ſchein m (f. a. railway-scrip). — 4. Am. 
Heiner (Staats⸗) Kaſſenſchein zur Zeit des 
Biirgertrieges. — Bgl. mi. 

scrip-company @ ($frl’p-töm-pi-n®) s. 
Geſellſchaft f auf Inhaber oder auf Ine 
terims-attien. Libein-Inhaber FA 

scrip-holder @ (.-bil-d*) s. Interimd« 

scrippage + (Ktni”p-'dG) [scrip!] s. was 
fich in e-r Taſche befindet (SH.As.8,2, 172). 
script (Btalpt) Il. seriptum] s. 1. Schrift 
f, Handihrift f. — 2. © typ. Sdreid- 
jchrijt f. — 3. ir: Urigrift f. — 4. + 
= scrip? 1. ards 

Seript., script. abbr. = scriptural; 

scription\(6tal’p-jd'n){ {te Handfdrift /. 

scriptitious \ (btrip-t’fd-"B) a. ſchriftlich. 

seriptor \ (btri’p-t®*) {It}s. Schreiber m. 

scriptorium (Btelp-tö’-Rd.Im ©.) [mit.] s. 
(pl. va, sums, Ra, „Rdtmf)in Kiätern: 
Schreibſtube f für Manultripte. 

scriptory (ptal”p-t®-r°) [(t.] a. L.ſchriftlich, 
geihrieben. — 2. gum Schreiben dienend. 

script-type © (Biri’pt-tälp) = script 2. 

scriptural (Btal’p-t'9! nl oder wtli-n'l) a. 
DO 1. vel. die heilige Schrift betr.; ſchrift ⸗ 
mäßig, bibliſch; ~ passage Wibelftelle f. 
— 2. geſchrieben. 

scriptaralism (.n4-lijm) s., rel. Schrift-, 
Bibel-gläubigkeit f. 

seripturalist (‚nd-IIßt) 8. rel. Schrifte, 
Bibel-gläubigelr); Vibellennerlin). 

scripturality (Blnip-t$s-nart--t° od. tin), 
wness (ffni’p-tl9-n8f-n'B oder tit.) 8., 
rel. Schrijtgemäßheit f. 

Scripture (ptai”p-th* op. „tlär) [It. serip- 
tu’ra| 8. 1.geichriebene Urkunde, Schrift- 
füdn.— 2.+ Auf, In ⸗ſchrijt f, Motton. 
— 8. 8x heilige Schrift, Bibel f(a. Holy 
S., oft Ss pl.); canonical S.s pl. tas 
no’nifhe Bücher n/pl. oder Schrijten //pl. 
ber Bibel. — 4. Bibelftelle f, (Bibel-)Spruc 
m. — 5. Sa irgend eine heilige Schrift (der 
Buddhiſten x.). — IH a. 6. Sw die heilige 
Schrift betreffend; bibliſch; S. history 
bibliſche Geſchichte. 

Serlpture-card (.-tä'b) s. Sprudtarte f 
(Karte mit Bibeliprud, bid. als Preis in Conn. 
tagsfäulen). 

scriptured \ (Bfrl’p-19°:d ober „tIED) a. 
mit Schriftzeichen bededt, befchrieben. 

Scripture-reader (ftai’p-ti9%. op. tid. 
RI-d**) 8. Bibelvorlefer m in Krantenhäufern, 
Häufeen der Armen ıc. 

scripturewort © $ („wö't) s. = letter- 
lichen. und) 

scripturian \ (Birip-tiu’-n‘.tn) s., rel. 

scripturient + (.n-'nt) |jpätelt.] La. 
ſchreib⸗luſtig. — EL 8. Schreib-lnftige(r). 

scripturist (ftn”p-tf%*-nigt oder tit.) 8., 
rel. S@rifttundige(r). 

scritch! X (ptritid) v. Oc. 2. . = screech, 

scritch® prove, (~) & = mistlethrush. 

serltwire (bir’-twö”) a. = escritoire. 

serive (ffaaimw) (scribe) v/a. Gb. 1. + 
be)fhreiben. — 2. @ = scribe 8. 

scrive-board J (ftrat’tv-bo'd ©) 8. Saif 
bau: gu einer großen Tafel verbundene Bretter 
gum Aufreifen ter Umriffe eines eilernen Ediffes. 

scrivello @ (ktn°-we’l-6) 8. Elefantenzahn 
m unter 25 ‘bs, Gewicht. 

seriven (ptulwn) [a/f. eserivain) It a. 
= scrivener. — IH faft t ofa. (v/n.) 
Ma. ſchreiben, umftändlich abfaffen. 


Schreiber; „’s cramp, ~’s palsy Schreib: | 
trampf m. — 2. @ Geld-matler m, -agent 
m. — 3.1 Shreib-Ichter m. 
acrivenership (--jhlp), ~ry (Blai’mwn-R°) 
a. Amt n eines öjientlihen Schreibers. 
scrobleula & (Bir!-bi’t-W-Ia) s. (pl. a8, 
wll), 20. Grübden n, Mundfeld v nes Er 
igelß. lvon Grũbchen mae 
scroblcular%(.1:) a. æo.grũbchen · artig. 

scrobiculate(d) @ (Lit, ~lé-t*d) a., zo. u. 
& mit Gritbden ob. Furchen verfehen. 

scrobiculus @ (18) [It.] 8. (pl. wi, .1aT), 
anat. Grube f; ~ cordis Herjgrube f. 

scrod Am. ($indd) I v;a. (oe. 1. goat, : gers 
flüdeln. — ILs. 2. zerflüdelte Jaſche m/pl., 
Heine Fiſche mi pl. ala Gericht. — 3, = escrod. 

scroddied @ (ffasdid) a.: „ ware mehr⸗ 
farbig geftreifte Töpferware. 

scrode Am. (btröd) 8. = scrod. 

scrodgill (Blrö”d-gil) Is. aus vier zufammen- 
gebundenen Ungrlhaten befiehrnded Gerät zum 
Gilgen. — Il ofa. Da. mit einem vier- 
fachen Angelhafen fangen. 

scrofula 7 ($trv’j--Ia) [[t.] s., med. 
Strofel(n pl.) f; Strojulo'fe f. 

scrofales + (Bfrd”j-iölj) sjpl., med. jtro- 
julöfe Anſchwellungen /Ipl. 

scrofulide 2 (Btnd’[-W-Iıd, WB. a. Laid) 
[ft.] s., med. Strofuli’de f (ftrofutéfe Haut- 
trantheit). [ftrofuld’s.) 

scrofulitic @ (ftrof-i-t’t-it) @., med.) 

scrofuloderm & (ffro’j-i#-f.dd'm)s., med. 
firofuldfe Hautfrantheit. 

scrofulous (~168) a. DI med. ftrofuld’s; 
fig. ~ literature anftößige Schrülten flpl. 

scrofulousness (.-n‘§) s. ftrojulöfer Au. 
fand oder Gharatter. 

SCFOg prove. und f&ott. (Birög) [scrag] #. 
1. Gebäfch n; Didicht m, Geftrüpp u. — 
2. verfrüppelter Strauch; zerbrochener 
Zweig. — 3. her. Zweig m. 

Seroggs (Birögf) npr.: Sir William 7 
berüdtigter Ridter, Chief Justice of the King’s 
Bench (t 1688). 

SCFOgEY prove. u. ſchott. (Blad”g-*) a. 1. ver> 
früppelt, runzelig. — 2. voll von vertrilp: 
peltem Buſchwerk, mit Gefträpp bedect. 

scrog-legs (fnd’g-fégf) s., sl. 1. pl. trunıme 
Beine n/pl.- 2. Kcummbeinn, Strüppelm. 

scrolar @ (ftne’-[') a., geom. eine wind« 
fhiefe Ebene betr., in einer windfciefen 
Ebene liegend. 

scroll (ftrol) [a/f. escrouelle] U s. 
1. Bapier- 2c. Rolle f; Lifte f. — 2. Kon= 
ae'ptns, ſchriftlicher Entrourf(a.atewtirion’t), 
— 8.arch. Spiralef, Schnede f, Rautens, 
Schnörfel-verzierung f; lonian „ io’nifche 
Senede, Volutef; Vitruvian. Mäa’nder 
m. — 4. cd Schnede f einer Bioline x. — 
5. Hinter ober in der Ramendunteriärift x: 
Schnörtel m (aug an Stelle eines Siegets). — 
6. Hybrautit: jpiraler Waffertveg an Tar 
binen, — 7. geom. windfchiefe Fläche. — 
8. anat. jchnedenjörmiger Rnoden. — 
9. her. Streifen n für die Devr'fe. — 10. chm.: 
(Zurnier-)Helmdede f. — HI v/a. (da. 
11. in einer Rolle verzeichnen, in eine Vifte 
eintragen. — 12. fagrifttig entwerſen ober 
aufſetzen. — 18. zu einer Rolle formen, 
aufrollen. — 14. mit Schnörteln ov. Ara- 
beöfen verzieren. — HEN v/n. Va. 15. ſich 
eine oder auf-rollen. 

seroli-bone (Btrö’l-bön) 8. = scroll 8. 

seroll-capital © (-tip-"-t'l) s., typ. vere 
zierte Uctfa'lie od. Maju’stel. 

scrolled ($rcld) a. 1. mit Schnörkeln od. 
Arabesten verziert. - 2.anat.rolfenförmig. 

scroll-gear® (ftno’l-gi") = scroll-wheel. 

n-guard % (.-ga'd) 8. Abzugsbügelgrifi m. 

head & (.-bed) 8. Krull f, Schnörtel« 
verzierung f am Borberteile des Schiffes. 





bant f für fchnedenjürmige Arbeit. 
a-saw © („-BA) 8. Zifterei : Urt Caubfage f. 
«seal (bta0’l-Bil) 2. ald Siege! dienender 
Schnörtel. 
Springs („-Bprinf)s/pl.Springfedern 
fipl. mit Schlangenhäljen. [rad 1.) 
a~-wheel © (.-(b) wil) 8., mach. Schneden⸗ 
scrollwork © (~wi't) s. jdneden-artg 
geformte Arbeit, Schnörtel-, Arabeslen⸗ 
vergicrung f. : 
scroof + (Bfrüf) v/n., cant ſchmarotzen. aui 
Koften eines anderen leben. Im. 
scroofer + (Btru’-*) s.,cant Schmaroker| 
Scrooge!($irudG)npr.: Ebenezer „Haurt- 
perfon in Dickens's “Christmas Carol”. 
scrooge® (.) v. @b. u. 8. = scrouge. 
scroop (Blrüp) I o/». Da. fnarren, krei⸗ 
ſchen, tnirjden. — EN «. Geknarte nn, Ge: 
tnirſche 73 (aug von Geidenzeug gefast). 
scrophularia @ & (Btrdj-t-15”.n*a) s. 
Braunwurz f. 
serophulursaceous 2 & (Rtndf-i#-(3-2°2- 
ſchiß), ~imeous 4 % (bfnof-i8-14-ni’n-1§) 
a. zu den Radendliitern gehörig. 
scrotal @ (ptno’-t'l) | It.scrotum |a.,anat. 
den Hodenfad betrefiend ; „ hernia Hoden · 
fadbrud m. [e-8 doppelten Beutels.| 
scrotiform 7% (.t'-fo'm) a.don det Form 
serotitis 2 (ftn*-tat’-tif) a., med. Hoden: 
fadsEntzündung f. 
scrotocele 2 ($lao’-t-Bil) [{t.=gré.] &, 
med. Hodenfadbrud m. 
scrouge (ftraudG) I F Am., eja. Od. 
preffen, drängen; diel Arbeit verlangen 
von. — II Pojn. Gb. fi in die Ede 
drüden, fic verfriehen. — III Am. 
univ., 8. angeftrengte Arbeit. 
scrouger F Am. (§frau’-dQ*) s., a. 
1. Drängendelr) 2c. (fee to scrouge). — 
2, fig. etwas Großes n od. Bedeutendes r; 
firammer Burfche, Prackt-madel, «weibn. 
scrow (kleau) (a/j. escro(u)e] s. 1.1 = 
scroll 1. — 2. @ Gerbewi: coll. Haut 
abfälle m/pl. sur Letmbrreitung. 
scrowl (ffraufl) s. 1.4°= scroll. — 2.A 
Gangbefteg m, Erzfpuren f/p!. tu dem Betten 
ber Berwerfungaflifte. 
scroylet (Btrdil) 8. Rerl m; Cump m (SA.). 
scrab! (ftaöb) (vet. shrub!) I s. 1. ver 
früppelter Buſch; coll. Geftrüpp n, Bulk 
wert n, Didicht n (bi. Auftzatien). — 2. al- 
genugter Bejen, Pinjel 2c. — 8. fd 
Pladendeir), Tagelöhner m, F Pad -cfel 
m; Am., Gauisl. Ochſende(r). — 4. arm: 
feliger Kerl, Lump m; Rnicps m, Zwetg 
m; little ~ of a girl armſeliges fleind 
Madden. — 5. Schindmähre f, Krade 
f; weitS.: Tier n von gewadhnlider aa 
minderwertiger Zudt. — 6. Sade f 
bon geringem Wert, Wiſch m. — Ma. 
7. Hein, unbedeutend, knirpfig; wertlos, 
Ihäbig; Sport xc.: „ crew ungeübtes Serio 
nal; „race elende8 Kennen mit ungeübien 
Pferden, Kennen a aus dem Steg-teil. 
scrub? (§fadb) I ofa. @e. 1. (cag ein.) 
ſchrubben, feuern; Sa&ar-si. Ichreiben; ~ 
it down! fepreib’8 hin! — II ein. Ce 
2. F fi abmübhen, fic) pladen; to ~ bard 
for a living fid ſchinden ums liche Veber. 
— TAT s. 3. Scheuern n, Woſchen a; F 
co. to give oneself a good ~ fid tidtis 
tein waſchen. — 4. sl. Handjarift f. 
scrubbed (ptri’6-'d) a, = scrubby. 
scrubber! aufiz. (Btrö”b-:) s. entlaufencd 
Std Vieh, vas gewdynlig mans cad bem 
Geſtrüpp ber Nahrung wegen ins Freie geht 
scrubber? (.) s. 1. op. Scheurer ss. — 
2. Schrubber m (Reitelx] Belen ob. Bürkel— 
8. Kravecifen n. — 4. © Sala: Eltub· 
ber m, Schrubber m zum Reinigen bed Gar 
— 5.0 art 'keinigungsmaidine ftärdisk. 





Seiden (DE 1. €. IX): F familiar; PBoltsfprace; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (ang geboren); ++ unridtig; 
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Das fleine* unbörbar; 6 faft wie el ; ° fat ; 1 foft 15 fat 5; 8 faft wiea in „Ratte“ - 1.6. Xu. xu). [SCR...—SCU...] 








scrabbing-board © (ffrd’6-in*-bs'> ©) 
8. Bafdbrett m. 
serubbing-brush (.-bröjh) s. Scrubber 
m, Scheuerbürfte f. 
scrub-bird tufts. (Biad’b-börd) a, orn. 
etwa: Bujdvogelm( Atricho'rnis rufe’ scene). 
scrub-broom\J(..brum)s.Schrubbbefenm. 
serub-brush © (Btaö’b-bröjch) s., paint. 
Schrubbpinſel ms zum Malen auf Samt u. Seide. 
serubby (ffn8"b-*) a. 1. tlein, unbedeutend, 
verbuttet; verfommen, ruppig, fhäbig; 
wertlos; to look ~ abgeriffen und ſchmutzig 
außfehen. — 2. mit Geftripy bededt. 
serubby-grass * prove. (btaö’b-°-guaß) 8. 
= scouring-rush. 
scrubbyish F (ftri’b-5-ifh) a. etwas 
ſchäbig; ziemlich wertlos. 
serub-caftle wur. (Bird”b-tl) 2. ent 
faufenes Vieh (f. scrubber!). 
gang J (.-gin!) s. Abteilung f von 
Matrofen zum Dedihrubben. rush.\ 
a-grass % prove. (.-gRaB) 8. == scouring-) 
woak % Am. (.-0t) 8. Art Brerg-cidhe f. 
poet P (--p5-'t) 2. Reimihmied m. 
rider Wahr. (--Röl-d*) 8. etwa: Bufd: 
Leiter sm (Ufo. j. ber tm Geſtrüpp umberceitet, 
um entlaufenes Bieh aufınfuten). 
-robin (Btad"b-rd’b-in) s., orn. auftzalikher 
Gingvogel ( Drymo'des). 
serabstoneprore. (btnd”b-ton) a. Scheuer- 
flein mm (Urt Ganbfein). Imegapod. 
scrub-turkey @uftr. (~-t5'-f*) 3., on. = 
seruabwood $ (wid) ¢. Heiner Koröbläterbaum 
(Conımide'ndron rugo' sum; Gt. Oe'lena). 
scrub-writer P (§fnd’b-nat-t') 2. 
Schmierer m, elender Sehriftfleller. 
scradge (ff200G) v. Ob. u: 8. = scrouge. 
scruff! (Biröf) ⸗. — scurf!, 
scruff? (Kiröf) a. — shruff! u. ®. 
seruff? (ftrdj) [scuff?] Is. Genid n; to 
seize by the ~ of the neck = ~ II. 
II afr. ofa. Ga. am Genie faſſen. 
seruffy + od. F (Bfnd7f-*) a. — scurfy. 
scrammage prove. (ffal’m-"dG) 8. == 
scrimmage. _ 
scrumptious (Birö’mp-[h’&)a., al. 1. nett, 
vortreijlich. Löftlih. — 2. eigen, wählcriic. 


serunch F (ftrén(t)fd) Mofa. (vc. (bin. to, 


~ up) knirſchend jertauen; zermalmen; 
quetiden. — WD e/n. aoc. traden, tnirigen. 
— HAL s. Rraden n, Knirſchen n. 

seruncher (Btnd’n-(t)jh") 2., af. gieriger 
Eier, Frefier m, Schlinger m. 

seruple ($trüpl) (It. scru’pulus) I a. 
1. pharm. Strupel m 1. 6. XXL B). 
— 2. 2 Strupelm: a) Sechzigſteln, Mi- 
tute f; b) = 13 Getunden; c) Cinte f(‘/) 800) ; 
d) ast, = digit 3. — 3. fig. Kleinigleit 
f. — 4. fig. Strupel m, Brweifel m, Bee 
dDentlidteit f; $. — II vju. Ob. 5. (jegt 
fot nur mit to und inf.) in Zweifel ziehen, 
in Frage flellen, wegenet. Bedenten tragen, 
\ in j-m Bedenten erregen. — EEE vn. 
@b. 6. Bedenten tragen, fi ein Ge- 
wiffen maden (at aus, über). 

~ 4: to havea., to have one’s 


„8 Bedenten habın (about wegen); to 


make ~ Bedenten tragen (of wegen), fid 
ein Gewifjen madden (of aus); to stand 


on ~ zögern, Bedenken tragen; not to 


stick at „8 fid dur feine Rüdfihten 
abhalten lafjen; he was not hampered 
by many „8 fein Gewifjen machte ibm 
wenig Qual. ne] 
serupleness + (bfrii”pl-n’) 8. — scru- 
serupler (ftei”-pl’*) s. Bedentlichelr), 
ängflicher oder ra Menſch. 
scrupulise @ Sßlnũꝰ · pis. lal ſ) v / a. (v/ n.) 
Gb. = scruple. 
serupulist (ligt) s. = scrupler. 
serupulosity (Bfuii-pi*-lo7f-*-1°) a. (allzu 
große) Bedentlidteit (= scrupulousness). 








scrupulous (§tri’-pi#-186) [{t.]@.0 1. atu 
bedentlid, aͤngſtlich, gewiſſenhaft. peinlich; 
aly clean duBerft reinlih. — 2. behutfam, 
vorfidtig. — 3. + frittelig, tadeljüchtig. 
— 4. + zweifelhait. 

scrupulousness (..n'$) s. 1. (allzu große) 
Bedentlidteit f, Angflichteit f, Peinlich- 
keit f; Steupel m/pl. — 2. Behutfamteit f. 

scrutable \ (ftnit’-t"b!) a. erforſchbar. 

scratation \ (ffré-te’-fd'n) = scrutiny 1. 

scrutator („t°) [It.] e. = scrutineer. 

serutinate + (Binu’-t-net) e/a. forfhen 
nad, prüfen Ivruſen.) 

serutine + (pfai’-tin) o/s. (of) etwas) 

scrutineer (ffrii-t’-nit”) s. Forſcher m, 
Nachforſcher m, Prüfer m; enge.: Stim- 
menprüfer m bei einer Wahl. 

scrutinise @ (Btnu’-t-nalf) Ob. I v/a. 
Pil lea allegra tag pa 





(dat.), unterjuden, prüfen. — EI v/n. 
forfden (into nad). 

scrutiniser @ (.nal-f"") s. Forſcher m, 
Nachforſcher m, Prüfer m. 


scrutinisingly 4 (.fin'-I*) adr. for 
hend, genau prüfend. ! 
serutinoas (Bfau’-t'-nöß) a. D genau | 
prüfend, nadforfdend; trittelig. i 
scrutiny (Btrin’-t'-n°) [fpdtelt. scruti’- 
nium] La. (pl. »ies, .n‘f) 1. Forfchen | 
n, Nadhforfden n, genaue Unterfuhung; | 
to make a ~ into et. genau prüfen. — 
2. parl. Struti’nium n, Priijung f der 
abgegebenen Stimmzettel. — 3. Kitten: . 
reGt: Wahlzettel m. — 4. Bapitwahl f 
durd verſchloſſene Zettel. — 5. rel. in ber 
Alteften Kirche: Prüfung /der Katehume'nen 
vor der Taufe am Oftertage. — IL t ofa. 
6. = scrutinise. 
scrato (bfrü’-t5) ¢., thea. Art Berfentung f 
ob. Thür f zum ſchnellen Verſchwinden zc. 
scrutoire + (btrii-two'’), more tT (to ;) 
[++ fir scritoire] 8. = escritoire. 
seruzet($trüf)o/a.drüden,preffen(SP-F.Q.). 
scry!(ffnat) It v/a, = descry (SP.F.Q.). 
— TIN ojn. Gad. im Garbenfpiel eines 
RKroftalled Erfcheinungen fehen.- Bgl. ~%. 
sery? (.) [a/f. eserier] It v/n. 1. lout 
ſchreien. — II isott. via. Od. 2. aus: 
rufen. — MIE te. 3. Schreim. — 4. Flug 
m cher Bolt n wilder Bagel (HAL.). 
seryer \ (btrat”-*) 8. j. der in Dem Garbens | 
ſpiel eines Kryſtalles Erſcheinungen zu 
ſehen vorgiebt. 
scryme + (Bfraim) o/m. = scrime. 
8. C. U. abbr. = Scottish Church Union. 
scud ($l8d) [dän. skyde] I v/n. We. 
1. laufen, vennen, eilen, fliehen ; tow about 
bin u. her laujen. — 2. 8 lenzen (set Sturm 
vor bem Winde laufen); to ~ under bare poles 
vor Topp und Tatel lenzen. — 3. ſcott.: 
flage Steine überd Wajjer hüpfen lajien. 
— 4. © Gerberei: Haute nach ber Enthaarung 
nachſchaben. — Hl v/a. Ge. 5. durd- 
laujen, bincilen über. — 6. ſchott.: züchtigen, 
jem den Hintern verbleuen. — KEL s. 
7. Horteeilen u, Flucht f. — 8. coll.Tcihte ' 
zerrijiene Windwollen fIpl.; showery „3: 
pl. degenwolten f/pl. — 9. prove. leiter | 
Regenſchauer. — 10. prove. ~ of larks 
Heiner Glug Yerchen. — 11. (iegt Squt-sd.) 
Läufer m, Nenner m. — 12. foott.: derber 
| Schlag mit der flahen Hand; ~ on the 
face Badpjeife f. — 18. zo. = beach- 
' flea. 
| scuddawn Iriand (pf°-da’n) 4. junger 
Sendder ! (pt8’d-*") npr.:a)Horace Elisha 
» ameritanifder Zugendicriftfieller (geb. 1838) ; 
b) Samuel Hubbard „ ameritantfger Ratur- 
forijer (geb. 1837). — Bgl. n 9. 
scudder® (.) 3. Läujer m, Eilende(r). 
 genddick (Bto7d-it) 8. 1. prove. et. Bertlofes 
I on, — 2. af. Schilling m (f. 6. XXLLIV). 

















scudding-stone jgott. (Bf870-In'-ftin) ®. 
Hüvfftein m (f. scud 3). 
scuddle! + (ßtödl) o/n. = scuttle®. 
scuddle® jgott. (.) H e/a. (v/n.) (üb. in ber 
Rage aufwafchen, auffcheuern. — II s. — 
scudler. [frau f, Scheuermagd f. 
scud/er, wlar iäott.(Btö”d-1°") s. Aufwaſch· 
scudo (Bfü”-do) [it., von It. scutum] 8. (pl. 
aldi) 1. nam. Scudo m (it. Eittermänge 
= 4-6 Bart). — 2.© = bezel 3b. 
scuds Am. (ft8df) s/pl., el. Geld n. 
scue + (ffi) v. = skewi, 
scaft! (Ktöf) l ſchwediſch ekuffa] Ho/n. wa. 
mit den (view. mit den Handen) 
{clurfen, jhlorren.- IR F c/a. Ga. durd 
Benutzung rauh maden, abnugen. — 
WAL Am., s. leichter Schub, Pantoffel m. 
scuff?prov.(.)8.Senidn (m. of the neck). 
scuft? + (.)s.Schorf m, Aruftef, Schale f. 
scuff’ 7 (.) 8. Auflauf m, Bedränge n. 
scuffle! (Ktäfl) [scuff!] Ho/n. ab. L. fig 
alg. fid raufen, bandgemein werden. 
— 2% 08 fih fauer werden lafien. — 
IL s. 3. Balgerei f, Rauferei f, Hand» 
gemenge n, Ringen n; they had a ~ be- 
tween them fie balgten fid) miteinander. 
— 4. Getümmel n, Gewähl n. 
scuffie® prove. (~) (vol. shovel Exaufet] 8. 
1. hort. faarte fomate Unfrauthade. — 
2. Kinderfhürze f, Lagden n. - Bgl.m!. 
scuffle-harrow © (Btö’jl-hA’R-5) #., agr. 
Mejiere, Pflugidar-egge f. 
scuffie-hoe prove. (2-hs) s. = scuffie? 1. 
scuffier! ( ff0’f-() s. Balger m, Rauf- 
bold m. [Raumpflug m.‘ 
scuffier? @(.) s., agr. Pflugſchar · egge fıJ 
scuffy F or. ſchoti. (Bt8’f-") |scuff!] a. abe 
geihürft, abgegrifien, aufgeraubt; fir. 
ſchäbig, mangelhajt, Mein. 
scuft + oder prove. (Btöft) 2. = scruff’. 
scufter (pt8’f-t"") 2., cant Poligift m. 
Be scug, xc. |. skug, &c. 
sculduddery,~gg~(ft8l-d87d-*-n°,.0870G- 
Spe) |. skulduddery. —— 
sculjo Am. (total) (Bf871-0Go) a.getrocdneter 
Be sculk, &c. f. skulk, &c. 
scull! + (Btöl; Hom. skull) 4. — skull! 
sceull?L (.) [scull!] Hs. 1.a)turjed Ruder; 
b) Wrid-riemen m. — 2. tleines Boot, bas 
burd eine Perfon mittels eines Paared kurzer 
Ruber oder mitteld Wrid-riemens fortbewegt wird. 
— IL vja. Ga. 3. mitteld eines Paares 
turjer Ruder fortbewegen. — 4. wriden, 
mittels Wrid-rieniend am Hinterteit fort 
bewegen. — HER vn. @a. 5. mit einem 
Paar kurzer Ruder arbeiten. — 6. wriden 
(mit e-m Ruder von hinten arbeiten). — 7. fi 
durch Wriden fortbewegen laffen.-8.eatitt. 
ſchuhlauf: fig ohne Heben ber Füße in Wellenlinien 
(bb. rüdwärts) fortbewegen. 
scull2 +(..) 8.= shoal? (ML.). [cora'rius).\ 
scull! (.) 8. orn, Art Kaubmöwe f (Ster-J 
sculler J (ft671-") 4. 1. mit einem Wrid- 
riemen Rudernde(e), Wrider m, Kahn 
fahrer m. — 2. Boot, daß von einer Perjon 
durch zwei kurze Ruder fortberegt wird. 
seullery (Btöfl-°-n°) s. (p/. wales, .n*{) 
1. SpAle, Aufwajhetühef.— 2.1 Spülidt 
n, Abfall m. 
scullery-maid (.-med) 8. Scheuermagd f. 
sculleryman (.man) s. (7. wen, men) 
Aufwälcer m in einer Küche. 
scullery-work („-wö'l) s. Rüdensarbeit f. 
scullion (Btö’l-i'n .s ) [a;f. escoutlion, 
escouvillon| s. 1. Scheuermagd f, Auf- 
wafder(in); Küchenjunge m. — 2. gee 
meiner Kerl, Lump m. 
scullionise .4) (Bfö’l--.nalf ©) v/a. Ob. 
niedrige (Riihen-JUrbeit verrichten. 
sculllonly \ („in-1° &)a. niedrig, gemein. 
sculllonry ((t87l-ln-2° ©) s. ſchmutzige 
Arbeit; Pladerei f. 
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[SCU... 


SCU...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXXI. 





sculljoe Am. (tetat) (t87[-DGo) a. = sculjo. | scunner f&tt. und prove. (Btö’n-") [scun 1] | scurvy ® (ld. me) ⸗. med. Echarbod m, 


(Blölp) (Mt. acwIpere]) U ofa. Oa. 

= sculpture 5. — 2. Reafundlanb: bon 
einem Gertund Haut und Sped zugleich ab- 
ziehen. — IE 8. 3. Sechundsfell n mit 
dem anhaftenden Sped. 

Sculp., scalp. abbr. = (auf Rupferflien) 
sculpesit (It.: bat [es] geftogen) ; sculpture. 

sculper © (t87[-p**) s. = scorper. 

sculpin (Btö’I[-pin) ¢. 1. ichth.: a) = drag- 
onet 2; b) Geeitorpion m (Cottus sco'r- 
Pius); c) = sea-raven 2 ; d) = scorpene, — 
2. Am., sl. gemeiner Buriche, Lump m. 

sculping-knite © (Btöfl-pin'-nalf) a. 
Meffer » zum Wbziehen der Seehunde. 

sculptile erw. til) [{t.] a. geihnißt, ge 
floden, gemcifelt. 

sculptor tet" ip. t8*) [[t.] s. Bildhauer m, 
Bildner m, Bildſchnitzer m zc. 

sculptress (tr!) s. Bildbauerin f 2¢. 

sculptural (ftö’(p-t®°-R°L oder ti*-u°l) a. 
O (fieke wly) 1. Bitdhauer«...; die Bild- 
ſchnitzerei betr. — 2. die Rupferftedhertunft 
betrefiend. — 8. zo. ftulptu’r-artig. 

sculpturally („nd-[°) adv. durd Bild- 
hauerei zc., plaftifa. 

sculpture(ti®% op. tH) [It.] Is. 1. Bild» 
hauertunſt /, Bildſchnitzerkunſt f; Gra- 
dier-, Kupferfteher-tunft f 2c. — 2. Bild- 
hauer-arbeit f, Schnigwert n. — 3. + 
Kupferſtich m. — 4. zo. ftulptu’wartige 
Zeichnung od. Bildung. — WE ofa. Ob. 
5. aushauen, ausmeißeln, ſchnitzen, Rechen, | 8 
gtavieren. — 6. mit Bildhauere oder mit 
Schnitz arbeit fhmüden oder bededen. 

sculptured („t!9'd op. tld) a., % und 20. 
ftulptu’r-artig gezeichnet ober gebildet; 20. 
„ tortoise Art Landidhilbtrite (Gly'ptemys 
insew'lpta ; Rord-Mmerita). 

sculpturesque (ftilp-t'9*-re’ Bt oder tid. 
ne’ Bf) a. flulptu’reartig, (mie) gemeißelt, 
Ra’tuengleid, 

Sealptering Mate” (p-t(8-nin® od. .tif-rin’) 
8. 1. Bildwerhen, Figurenfries m. — 2. zo. 
ftulptu’r-artige Seichnung oder Bildung. 

sculsh prove. u. Am. (ßlolſch) s. Abfall m, 
ſchlechtes Zeug; Najhwert n. 

scum ($lüm) [verwandt mit Dif SGaum] Is. 
1.Shaum ın. — 2. ©: a) metall. Abzug 
m, Abfirih m; Schlacken f/pl.; b) etas. 
fabsifation : Schlade f, Galle 7. — 3.0 ~ 
of red wine Sutm. — 4. Ffig. Abſchaum 
m, Auswurf m, Hefe fF des Votes x. — 
IE c/a. He. 5. abfhäumen, ® abftreiden, 
abſchlacken. — 6. + (leicht) binftreichen 
über, einen Crt abfuchen. — TEL v/n. We. 
2. fyäumen; to ~ over überfhäumen. — 

. t to ~ over leicht binfireiden über. 

scumber (pt8’m-b*) Is. 1. t od. prose. Rot 
m. — 2. Aunt. Fudslojung f. — Hi of/n. 
@a, 38. TF over prove. feine Notdurft ver- 
richten. — 4. Aunt. (suds) miften. 

scumble (ftimbl) [scum] paint. I ofa. 
Ob. Farben vertreiben; Beinen: mit der 
Gftompe verwiſchen, eftompicren. — IH ». 
Milderung f durch Vertreibung ber Farben 
ober durch Verwiſchen mit ber Gftompe. 

seum-cock © ( btu’ m-fot) s. oberer Shaum- 
hahn einer Tampfmaſchine. 

scummer! ($18’m-'*)s. 1. Abſchaͤumer m. 
— 2. Schaum-löffel m, -telle f. 

scummer® (.) s. und v. = scumber. 


nr 


scummings (t6’m-in'{) s/pl. Shaum m | 


von fiedenden jliffigteiten. 
scammy ($18’m-*) a. mit Schaum bededt. 
scum-pan © (ft8m-pin) 8. Galywert: 
Schlamm-pfännden n. 
scum-pipe © (.-paip) s. Schaumröhre f. 
scun! prove. (Bfön) [aje.] v/a. De. dient 
lid tadeln, fig. an den Pranger fiellen. 
scun® (.) v/n. und v/a. (1 €. = scoon. 
scuncheon®( pli’ n-(t)fd41) = sconcheon. 











Lojn. Oa. 1. Ctel ov. Widerwillen empfin- 
den. —2. zurüdfchreden (at vor).— IN o/a. 
@a. 3. mit Etel od. Widerwillen erfüllen. 
— HII 3. 4. tel m, Widerwifle m. 
scup! Am. (Ren dert) (Bt8p)| boll. schop) Is. 
Schaukel 7. — IH v/n.@e. (fid) ſchaukeln. 
scup? Am. (Bf8p) s., tehth. wrt Mecr- 
brafien m (Steno' tomus a'rgyrope). 
scuppaug Am. (ft'-pi’g) 2. = scup®. 
scupper J (Btö’p-") [a/f. u.fpan. escupir) 
8. Speigat(t) nn (rundes Bod an ber Verdedieite 
sum Wolaufen bes Waflerd; a. ~-hole); «8 pl. 
Zeil m deB BerdedB, wo fih die Spei« 
gat(tien befinden. 
scupper-hose J (.-bof) 2. Schlauch m an 
den Epeigatit)en zur Wafler-ableitung. 
scupper-leather J (.-lédh-") s. Spei- 
gatlt)leder m. 
scupper-nall J (.-nal) s. Platttopf m. 
scuppernong $ Am. („nön’) [am.-indian.] 
8. (Barietä’t der) Fuchſtraube f (Vitis oul- 
pi'na; a. ~ grape). [gat(t)pflod m.\ 
scupper-plug J (§t6’p-'*-pldg) a. Spei«J 
scupper-valve J (.-tiliv) s. Speigat(t)- 
flappe f. Cm. — IR v/a. ſchaufeln. ‘| 
scuppet t (Bt0’p-t) Is. Scaufelfpaten 
scur! (§f5') [scour] Me. H v/a. 1. prove. 
leicht berühren. — 2. raſch hin⸗eilen über. 
Tt od. prooc., vin. 3. eilig dahin- 
fliegen, dahinseilen. [(6eim Rindvieb). 
scur? jsott. ( ßtot) 2. vertrüppeltes Horn 
scurf! ($tö:f) [mje. acurf, scorf, deutid 
Sqchorf] I s. 1. Schorf m, Grind m. — 
2. Ropfibuppen f/pl., F Shinn m. — 
3. % Baumgrind m. — 4. Kruite f, 
Rinde f, Cherflähe f. — 5. fig. Abe 
ſchaum m, Auswurf m; sl. jchäbiger, 
ordindrer Menſch. — 6. Arbeiter. &.: 
a) Meifter, der die Preife drüdt; b) = 
scurf-labourer. — 7.+ Yiarbe f. — Il v/a. 
Ma. 8. wie mit Grind überziehen. — 9.0 
Gasfabr.: bie Reto'rten reinigen, ausbrennen. 
scurf? prove. (.) 8., ichth. Lachsforelle f 
(Salmo trutta). Ikratzer m von Reffein.| 
scurfer © (Btö”-j#) s. Abſchrubber m, Wbef 
scurff prove. (btörf) &. = skurf?. 
scurfiness ($lö”-j‘.n?B) s. Schorfigfeit f; 
fcorfige od. grindige Beihaffcnheit (a. +). 
sourf-labourer (fti'’f-[c-b*-n*) 8., Wrbeiter- 
al, Arbeiter, der um niederen Lohn are 
beitet; Nichtverbändler m. 
scurf-skin (.-ftin) ¢. = epiderm. 
seurfy (Btö’-j*) a. jhorfig, fhorf-artig. 
scurge t (Bf5'DG) 8. und v. = scourge. 
scurrer + ob. prove. (Bf67-n*"), mler (b1ö”R- 
&%) [scurry] 8. Renner m, Laufer mı. 
seurril(e) \ (Blö’r-I) [[t.] a. 1. gemein, 
objcö'n. — 2. grob belerdigend. 
scurrility ( BP-ri’t-°-t°) [fr., It.) 9. (pa. 
mies, ~t) 1. Zotenhajtigteit f, Gemeine 
beit f. — 2. unanftandige(r) —— 
Zotein pl.) f; to use ~ Boten reißen. 
scurrilous (§f6’Rr-'-18%) a. U 1. pdbelgajt, 
gemein, obfcö'n. — 2. grob verlegend. 
scurrilousness (.-n'f) 8. Pöbelhaftigfeit 
f, Gemeindeit f. 
seurry (pti’R-°) rote I ofan. @a. 
1. dabin-eilen, F «fegen; to 
off fort-eilen, weg-laujen. — IL s. (pl. 
ales, 2) 2. Gilen nv, ungeftimed Sager 
Aufregung f, Verwirrung f, Lärm m ((.a. 
hurry-scurry).— 3. Geſtoͤber a, Echwarm 
om. — 4. Rennfport: Rennen n mit unge 
übten Pjerden (aug ~ race). 
scurviness (pté'’-wi-n‘6) s. 1. Schorfig- 
teit f. — 2. fig. Semeinheit f, Nieder 
trddtigteit f, Schäbigkeit f. 
scurvy ! (Bt8'”.w°) [scurfy | a. (aily ade.) 
1, ſchorfig, grindig, räudig; med. {tore 
buſtiſch. — 2. ſchlecht. SM: Ihändlic, 
nieberträdtig. — Bgl. m? 


~ away, to ~ | 


Slorbu't m. [Scarbod yerizefien| 
scurvy-eaten ($ld”-w’-itn) @., sed. bom 
scurvy-grass % (~-grag) 8. i. QBffeltrant 

n (Cochlea'ria offleina'lis). — 2. früh 

blühende Gröfrejie (Barbara's precez). 
scurvy-strickem (.-Btaifn) a., sed. vom 

Scarbod ergriffen, jtorbu'ttrant. 
()seuse (Btjüß) v. au s. = excuse! s.!. 
scuss P Am. (Mehten) (BEB) a. — scarce. 
seut (Bföt) I provc., a. fury (Reiter x). 

— Hs. (a. her.) tutzer Schwanz, Stuy 

ſchwanz m; Aunt. Blume f, Federicin x 

(ber Hafen und Raninden). 
scutage t (Btju’-t?dG) ¢. ⸗ escuage 2. 
scutal 7 (ktjw’-t!!) a., zo. Emile... 
Seutari („tä-rl)npr.Etu’tari a: a)anatie 

Borftadt Konſtautinodels; 2 Stabt in Hibasin. 
scutate & (Bl,u’-tät)a. I. zo. mit Egil 

den verfeben, Saat ſchild · artig. — 

2. & ſchildjörmig. Licilojormig. 
scutatiform @ @ (Bliu’-tä-t-form) a.l 
scutch (§f8tj@) Hoja. @c. 1. + and Me: 

ſchlagen, prügeln. — 2. @ giaas hingen: 

bei Baumwolle und Seide: die Faten entwirten 
und gerade legen. — II © a. 3, Flags: 
ſchwinge f, —— Tf; Schläger 

m, Schiagmaſchine f.— 4.Schwingwergn. 
scatch-blade © (Btö’tidp-bled) «. Sawing 

meſſer n far Flags 
scutcheon (§lé’t- jan) —— 

1. her. (Wappen⸗)Schild m. — 2. arch. 

a) a) Genfrektile n;b)t Thürgrifieilen. 

© Galofferri: Sthlieb-, Shlob- bled x. 

— 4. Namenfdild n auf Wehen x.; u N 

Namenbrett n.-5. Aori.Otulier-, Pfropf- 

{child n. — 6. 20. Brufiihi a. 
scutcheoned („fh nd) a. mit Wappenſchild 

ober mit Wappenbildern geihmädt. 
scutcheon-graft (Btö't-[h'n-gnait) vie. 

@a. hort. anfchilden, ablattieren. 
seutcher © (ih?) a. 1. Flachsjchwingt 

f, Sdwingmajdine f. — 2. Flügel m, 

Schläger m der Z hwingmafdine; first . 

finer m. — 3. rrladafdwinger m. 
scutch-grass % (Btö’tfh-geaß) 2. L = 
couch-grass 1. — 2. = Bermuda-grass. 
Seutonine © (flv t-fdin®) . = scotching. 
scutching-machine © (.-mi-{dın), 

will © (.-mil) s. Sdwingmajdine f 

für Flags; Sdhlage, Klopf ˖maſchine f far 

Baummole. 
stand © („-Btänd) s. Schwingftand m. 
stick @ (.-ftit) s. Schwing, Slag 

tod m für Glage. Lnteijer ” für Flags 
a-sword © (.-f0'D i) 4. Schwing) 
a-tow  (.-t8) s. Schwing: A obede f. 
scute! ($tjüt) [It scutum] #. Seid 

m; her. Wappenfhild m. — oe 

the. fr. Golbmange (etwa — 3,20 eal - 

3, 20. Schild n, Brufidild m. — Bgl. . 

scute* + (.) s. = scout?!. 
scutel & (Klju’-tI) 2. — scutellam. 
scutellar & ($fju’-t'-["") a., zo. u. 9 dat 

Schildchen betr., zum Schildchen gehörig 
scutellate(d) 2 (~Lit, ~1é-t'd) a., 20.2. 

mit Schildchen verfehen, jdild-artig. 

tellerförmig. 
scuteliation 7 (ktjü-f-’-jh'n) Inau-lt.] 

&., orn, Verſehenſein n mit fhild>artigen 

Feldern, ſchild⸗ artige Beſchaffenheit. 
scutellid @ (Btju’-F-Iid) s., zo. Schreiben 

Seeigel m. 
scutelliform a (ptit-te71-'.jarm) [meuelt.] 

G., 20. und % jhildden:, tefler-formig. 
scutelligerous a (Btiw- t*- 1’ dG-*- 388) 

[neu:It.] a., 20. 2. X mit (e-m) Schildchen 

verichen. IScheiben · See· igeln gehörig-t 
scutelline & (btji’-t-lin) a., zu. zu den! 
scutelliplantar 2 (Btid-t'lF- pl’n-t'*) 

Ineuelt.!a., orn. mit Laufen, Deren Unter 

feite mit Stileen verfehen ip. 
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scatelliplantation % (btji-t'-I'-plin-te’- | scyphiferous a % ae: fY f-'-nd§) [gree 


Ih) &., orn. fhildchen- ob. felder-artige 
Belhaffenheit der Unterfeite ded Laufes. 
scutellum & (ftit-te’l-'m) [neuslt.] 8. (pi. 
wa, ~8) 1.20. Scildchen 7 her Inietten 
fewie an ben Zehen und Länfen ber Vogel. -— 
2? Samenfhildhen n, Schuſſelchen n. 
scutibranch 2 (Btia’-t®-badn't) [It.-greh.] 
La. foilotiemig. — II s. Schildtiemer m. 
scutibranchian @ (ftji-t'-bra’n'-t'n), 
wate @ (P-it)a.u.8.,20. = scutibranch. 
scutifer \ (ptin’-t®-f*") [newlt.] s. Schild» 
träger m. [einen Schild tragend. | 

scutiferous & (bti#-ti’f-'-nBB) a. (a. 20.) 

scatiform & (bfji’-t®-form) Ilt.] a. (aug 
&) fcildfarmig. Lafiel 4) 

scutiger 7 („d4’') [ncnelt.]s., 20. Schild» 

seutigerous 2 (kiiü.t’dQ-I-RdB) a., zo. 
einen Schild tragend. LSchildfüßer ae 

scutiped & (6f,17-t'-péd) [neuelt.] s., orn, 

scutter proce. u. ſchoti. (Blört-") I o/n. Ca, 
1. dahin-eilen, dahinlaufen. — 2. Durch⸗ 
jall er. Durchlauf haben. — Es. 8. ciliger 
Lauf, überflärjte Eile. 

scuttle ! (f8tl) llt. scute'la]s. 1.1 Nase 
Schüfiel. — 2. = coal-scuttle 1. 
3. breiter, flader Korb. — 4. © ‚Sten- 
befen om der Bäder. — Bgl. ® u. 

seuttie? (.) |a/f. —— fr. — 
Is. 1.8 fleine Cute, kleines Luk; artill. 
hand-up ~ Auilangerlute f. — 2. arch. 
Lute f, Dad-lute f, (Dach⸗)Lukenladen m. 
— 3, © Mebl-lod n, Rinne f im Magitatten. 
— IL vla. wb. 4. "Dein Sait anbohren, 
dure Anbohren verfenten. — 5. erſtechen. 

seuttie® (.) |scud] I ojn. @b. rennen, 
eilig einhertrippeln, to ~ away (ober off) 
fort-rennen. — He. raſcher Seritt, 
flinfer trippelnder Gang. 

scuttle-butt L (ft8’tl-b3t), „-cask L (.- 
taBf) s. auf Det tefeftigte Trintwaffertonne. 

scuttle-dish t (~-difd) s. hölzerne Schüffel. 

scuttlefish ++ (~fifh) s. = cuttlefish. 

scuttle-hatch J (Ftötl-hätfch) 2. Dedel m 
einer Heinen Cute. 

scuttle-mouth (.-mäuth) 8. Gtrabenbanbdel : 
Urt Aufter f mit jehr großer Schale. 

scuttler Am. (Btö"t-1") s., zo. Urt geftreifte 
Gidethfe (Cnemido' phorus sexlinea'tus). 

scuttling ({in*) 8. bantenweifes Umherziehen 
junger Leute in ben Gtraßen, um andere Rotten 
beraußzuforbern (Mendefler). 

scutum ($tji’-tm) [It.] ». (pl. wa, „ta) 
L. chu. Wit.: meift vierediger Schild. — 2. 0 
zo. Schild n, Platte f der Infetten und 
Reptilien. — 8. QB orn. Schildchen n an 
Beben and Laut. — 4.9 anat. Kniefcheibe 
f. — 5. t Wetterdad n, Anbau m. 

scybalous @ (Bi’b-3-18ß) |grd.] a., med. 
don der Art derhärteter Kottügelchen; ~ 
mass Klumpen m verhärteter Kotlugeln. 

scye © (fai) 4. cant = arm-scye. 
seyle + (Ball) va. verbergen. 

Scylla (6i’l-a; Hom. scilla) [grd.] apr. 
Scylla f: a) myth. Todhter bed Königs Rifus 
von Megara; b) Rymphe, Strudel in der Straße 
von RMeffi'na (vgl. Charybdis); fig. between 
„and Charybdis gwifden zwei großen Gee 
fahren, in todlider Berlegenheit; prod, 
to avoid ~ he fell into Charybdis er fam 
vom Regen in die Traufe. 

scyliarian 2% (§*-13/-n&2n) zo. I a. zu 
den Bärentrebien gehörig. — HI s 
Bären-, Breit-trebs m. [scyllarian ‘ 

scylarold a (Bi'l-4-R8id) @., zo. = 

scyllioid % (§:1--5id) | gr.) ichth. La. zu 
den Katzenhaien gehörig, tagenbai-artig. 
— IL s. Rakenyai m. 

scymetar, „int (B/m-t") s. - scimitar. 

scymmetrian + (6'-mét-r@n) a. einem 
trummen türtifchen Säbel gleid. 

scypha @ (Bal’-fa) a. = scyphus. 


lt.) a. bedertragend. 
scyphiform 9 (kat. p- form) [orh.]a. 1.8 
beherförmig.- 2.20. tabn-,naden-formig. 
scyphomedusan & (Bal-P-m?.dju’-E'n) 
| grh.]zo.Na.gudenLappenquallen gehörig, 
lappenquallen-artig. — IH s.Qappcnaualle. 
scyphose & % (Bal”-f58) a. becherfdrmig. 
Gael mort eV #136) 8. (pl. wl, Lat) 
bechereartiger Sticl gewiffer Flechten. 
scyphus & (Bal’-PB) [[t., grep.) s. (pl. af, 
fat) 1. gro. Au. großer Becher mit zwei 
Gentex. — 2.8 N Becher m. 
Scyros (Bal7- ober Btäl”-Röß) npr. Styros 
1 (artedgiiche Inſet im Hazigen Reere). 
scytaline & (fi’t-8-lin) (grd.] a., zo. 
u den Mondfdlangen gehörig, monde 
Nalang en-artig. 
scythe Ealany [aje. aithe] U s. 1. agr. 
Senfe f, Sichel f. — 2. cm.: Eichel f am 
Rriegswagen. — TI ofa. @b. 3. agr. (ab-) 
maben, fchneiden. — Giche a. scythed. 
scythe-anvil © (kal"’dr-An-wil) e., agr. 
Dengel-amboß m, -ftod m. 
scythe-basket © (fal"dh -baf-ft) a, 
agr. Senfentorb m. 
Scythe-Bearer (-bä-n") s. Senjenmann 
m in ben polnifdjen Wufflänben. et esha 
scythe-bearing (fal dh-62’-rIn') a. = 
scythe-cradle © (Bat’dh-tned!) ¢., agr. 
Senfengerüft + zum Bi.-talen ber Schwaben. 
scythed (faldhd) a. mit Senfeln) aude 
erüftet; wu.: ~ chariot Sidelmagen m 
& scythe 2). [agr. Dengelbammer m. 
scythe-hammer © (fal’dh-bim-") s., 
scythe-handle © (Bal’dA-hindl) 2., agr. 
Senfenftiel m. 
scytheman (.min) s. (pl. „men, ~mén) 
Maher m, Sdnitter m; Scytheman — 
Scythe-Bearer. 
scythe-rifle © (Bal’dh-rälfl) a, agr. 
Senfenzabfitid m, Streihholg n. 
seythe-rubder © (»-Röb-"), stone @ 
(~-bton) s., agr. Senſenwetzſtein m. 
scythe-whet © Am. („-(h)wet) e., orn. 
Urt Drojfel f (Turdus fusce'scens). 
Scythia (i’th-'-a) l grch. apr Stothien n. 
Scythian (i’t4-n) Ta. 1 1, Ietotie gn 
lamb — barometz. — 2. + @bilotogte: 
uralifh-altari, turaniid. — HL e. 
8. Stythe m. — 4. Stythiſch n (Eprage). 
Scythic (Bi’A-It) a. ſtythiſch. 
scytodepsic & \ (Bal-t-De’p-BIk) [grch.] 
a., chm. Gerb-...; ~ acid erbfäure f; ~ 
principle Tannin m. 
scytodermatous @ (.b8”-m"-t8§) [gtd.) 
a., co. mit saber lederiger Deckhaut (goto. 
thu'tie). Ilorch. a. lederfaden-arti it 
scytonematous 2 % (Bali “tne m 5-18) 
Sd., sd. abbr’. (Buchhandel) = sowed (geheftet). 
S.D. abbr. = Senior Deacon. 
8.d. abbr, = Ilt.] sine die (untatiett). 
Ow sdain + (fen), sdalnful + 
(poe n-fiil), &c. = disdain, &c. 
8.Dak. abbr. — South Dakota. 
’sdeath (Bdeek) [God’s death] int. Gottes 
Wunder!, fapperme’nt! 
sdei(g)n + (kden) v. = disdain. 
Seil 2 chm. Eymbol für selenium, 
se® (Bi) [[t.] pron. fi); fiefe an por se. 
%ee P corr. = is (ftatt are; vgl. 's 2). 
S.E. abbr. = South-East(ern), 
sea ! (Bi; Hom. sce) [aje. a&] s. 1. Gee f, 
Meer n; J. — 2. O’zean m, Weltmeer n. 
— 8. L: a) Seegang m, See f; b) hohe 
Welle, Woge f; ¥.—4. fig. Meer n, Strom 
m, große Menge; a sen of difficulties ein 
Meer von (ob. unzählige) Schwierigkeiten. 
— 5. bibl. guther: Meer n (großes ehernes 
Peden im Salomoniſchen Tempel; 2. Chron. 4,2 2¢.). 
— 6. Sea of Glory, Sea of Light amen 
berühmter Diamanten bes Schahs von Perflen. 





Zu sea 1: Sea of Aral Wraffee m; 
Baltic Sea Oſtſee f; Black Sea Chwar- 
© ze8 Meer; Caspian Sea Kaſpiſches 
> Meer; Dead Sea Totes Meer; Sea of 
. Galilee Gee m Gene’ jareth; Mediter- 


d ranean Sea Mittetlandifehes Meer; 


























sea, Open sea offened od. weites Meer; 
¥ narrow sea Rana'l m, Meer-enge f; 
Q the narrow sea(s) f. narrow #13; arm 


sea Mecrcdfpiegel m; at sea anf (oder 
gur) Gee; fig. ratlo3, im ungewiffen; 
Tam quite at sea id weiß mid gar 
nicht quredt zu finden, ich tappe ganz 
im Finftern; to be at sea on a th. 
nicht wiffen, a8 man in einer Gade 
thun foll; you are quite at sea in your 
Q guesses Sore Bermutungen treffen bei 
% weitem nicht da’ Richtige; co. worse 
8 things happen at sea ¢8 find fhon 
: fhlimmere Dinge paffiert; fig between 
8 (od. within) the four seas in Großbri · 
6 tannien; beyond the sea(s) fiber Gee, 
8 fibers Meer; by sea zur See; by sea 
8 and land gu Waffer und zu Sande; on 
: the sea: a) ſchwimmend, vom Wafer 
: getragen, b) an der See, an der Hüfte; 
% on the high seas auf hoher See; to 
8 follow the sea Seemann fn ob. werden; 
® to go to sea zur Eee gehen, Seemann 
9 toerden; to keep the sea die Gee halten, 
8 in der See bleiben; to put (ob. go) to 
8 sea, to stretch out to sea in Gee 
: geben oder leben; to wish a p. at the 
% bottom of the sea j-n hinwunſchen. 
% two der Pfeffer widft; prod. praise 
8 the sea, but keep on land weit davon 
Q ift gut vor dem Schuß. 

6 SuseaS L: athwart sea Dwars- 
% fee f; sea astern See f von adtern; 
% calm sea ruhiger Scegang; chopping 
8 (od. leaping, rippling, turbulent) sea 
) Rabbeliec f; following sea fortlaufende 
J See; at full sea auf hoher See; fig. 
auf der Höhe; great sea |. great 1,2 
u. 8 J; green sea Sturgfee f, lebendige 
See; el. half seas over benebelt, halb 
betrunten ; heavy sea, high sea, high 
running sea hohe od. hochgehende Ser; 
heavy sea breaking over deck 6tur}: 
fee f; heavy sea over the bow Stamp}: 
fee f; we shipped heavy seas wir 
g betamen heftige Stursfeeen; hollow 
sea boble See; long sea lange Gee; 
quarter sea Badftagfee f; rough sea 
grobe See; short sea turje See (bie 
fi oft brigt); smooth sea glatte See; 
sugar-loaf sea traufe ober kurze See; 
wild sea wilder Seegang; the sea 
gets up e8 fommt Geegang; to head 
the sea |. head 35. 


















sea® + (Bi) s. — see?. 
sea-acorn ($1’-@-fo'n, §17-6-tm) 2., co. 


Meer-eidel f (Ba'lanus; Muſchel). 


sea-adder prove. (B1’-40-5) 2., ichth. 


1. Meerfti cling m (Gastro' seus spina’ chia). 
— 2, Salangen-nadel f (Ne'rophis), — 
— = adder® 3. 

sea-air (b1’-a') s. Seeluft f. 


sea-anchor U (BI’-Ant-t) 3. feemärtd lies 


gender Antler. [%nemone f (Actt’nia). ‘ 


sea-anemone (k}’-d.nem.‘.n°) a., 20. Sees 
sea-angel (Bi’-en-dG'T)s.,ichth. angelb. 
sea-ape (Bi’-&p) #. 1. ichth. = fox-fish 1. 


— 2. zo. See⸗otter f (E’nhydra mari'na). 
sea-apple & (Bi’-Apl) s. = sea-cocoanut. 


sea-apron % (§17-é-pr'n, BI’-&-p!n) 8. Urt 


Blatt-tang m (Lamina'ria). 


sea-arrow (Bi”-I’R-5) s. 1. ichth. = 


flying-squid. — 2. go, = arrow-worm. 








e machinery; A mining; % military; N marine; ry botanical; @ commercial; ® postal; & railway; 3 music (see page 1X). 
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sea-ash & (61’-5f&) 2. = bertram 2. 
sea-asparagus (Bi”-AB-pX’r-A-göh) @., 20. 
Art weichſchalige Rrabbe (Calline'ctes hasta'tus). 
sea-bank (f1’-bin*) s. 1. Secfiifte /, Gee 
flade n. — 2. Scerdamm m, »deicd m. 
sea-bar (Bi’-bä') s., orn. Seeihwalbe f 
(Sterna). [ (Ho'rdeum mari'timum). 
sea-barley % (Bi’-bä-Ic) s. Meergerfte fi 
sea-barrow (Bi”-b4”R-0) a., zo. Eierjad m 
bed Rowend oder Daifilches. 
sea-basket (fi’-baf-t't) s. — basket-fish. 
sea-bass Am. (Bi”-bab)s., ichth. 1. Meere 
barid m (Centropri'stis furvua). — 2. %xt 
Umberfiſch m (Cyno'scion no'bilis; Ralttor- 
alten). — 8. art Stör m (Acipe'nser trans- 
monta'nus; Rüfte bed Stillen Ozeans, U.S.). 
sea-bat (Bl’-bät) ¢., ichth. Fledermausfiſch 
m (Malthe unb Platax verperti'lio). 
sea-bath (61’-bath, BI’-barh) s. Seebad m. 
sea-bathed (bi’-bedhd) a. in der Ece ge- 
badet, von der Sec befpült. 
sea-bather (§i”-ba-dh*) 8. j. der Seebäder 
nimmt ober liebt. 
sea-bathing (Bi’-be’-Ahln') s. Baden n in 
der See; there is good ~ at Margate in 
Margate if gute Gelegenheit für Sce- 
badder; ~ place Seebad n, Seebade- 
ort m. [batterie f\ 
sea-battery | X (B17-bit-'-n°) o. Strand- 
sea-battle LX (Bi-bätl) s. Seefaladt f. 
sea-beach (Bi’-bitjd) a. fladhed Seegeftade, 
Strand m. 
sea-bean ($i’-bin) s. 1.% Meerbohne f 
(E’ntada scandens). - 2.20. Urt Borzellan- 
ſchnecke f(Tri’oia pedi'culus).-3.@ Dedel 
m der Mondichnede (Turbo pharao'nis). 
sea-bear (61’-ba') s., zo. 1. Eisbär m 
(Ursus mari'timus). — 2. = fur-seal. 
sea-beard & (f1’-bI"D) s. Klippen-Wafjer- 
faden m (Confe'run rupe'stris). 
sea-beast (BiY-bibt) a. See· Ungeheuet n. 
sea-beat(en) (pi’-bit, .-bitn) a., poet. 
bom Meere befpiilt. 
sea-beaver (i7-bi-1v'*) 2. = sea-otter. 
sea-beet & (i7-bit) e. f. beet. 
sea-bells $ (pi’-belf) e/pl. Meerſtrands · 
Winde f (Convo'leulus soldarse' ia). 
sea-belt ¢ (Bi’-belt) s. Zudertang m (Fu- 
cus saccha’rinus). 
sea-bent % (Bi’-bent) s. Sanderohr n, 
[hilf m (Ammo'phila arundina'cea). 
seaberry % (Bi’-ben-*) 8. (pl. mies, *{) 
== redberry. Lsea- ca 
ses bindend & (Bir-bal’nd-wid) 9, = 
sea-bird ($i’-bö'd) s., orn. Seevogel m. 
sea-biscuit (Bir-big- tt) 8. Schiſfszwie⸗ 
bad m. Uf (Schobe'ria mari'tima). 
sea-blitet(Bi7-biait)s.Strand-Schobe'rie 
sea-blubiber) (Bi’-blöbı-) s. = acalepb. 
seaboard (Bi’-bö'd u) I a. Seelüfle f. — 
Il a. a. adv. gegen daß Meer zu (gelegen). 
sea-buat (fi’-bot) 2. 1. b Sce-boot n, 
diff; good ~ guted Seeſchiff (vas in See 
wenig arbeitet). — 2.20. = chiton 1. 
sea-book L + (Bi’-büt) 8. Seetarte f. 
sea-bord + (£i7-65'D @) == seaboard. 
sea-bordering + (f1’-bo'7-d'-nin') a. an 
die See grenjend, vom Meere bejpült. 
sea-born (fi’-bo'n) a. auf der See ges 
boren, aud der See ftammend; Sea-Born 
City Benedig n. 
sea-borne (51’-bö'n ®) a. von der See 
getragen; fiberjecifd) (Waren). 
sea-bottom(Bi’-böt-m)s Meeredgrund m. 
sea-bottle @ (Bi’-bötl) 8. Urt Bulo’nie f 
(Valo’nia utricuta'ris). 
sea-bound (g1’-baund) a. 1. vom Meere 
umgeben ob. begrenzt. — 2. auf dem Wege 
jur See, für die See beftimmt. 
sea-bow & (Bi’-b6) 8. vom Flugwaſſer gee 
bildeter Yiegenbogen. 
sea-boy \ (br böi) 8. = sailor- boy. 








sea-brant (51’-bränt) ¢., orn. 1. = brent- 
goose. — 2. Eamt«ente f (Portsmouth, 
New Hampshire). 
sea-breach ($i’-britih) s. Cinbrud m 
der See, Damme, Deid-brud m. 
sea-bread J (fi’-bréd) 6. Hartbrot n, 
Schiffszwieback m. [bung 7.) 
sea-breakers (6i’-bre-t*f) si Brancf 
sea-breaking J (BI”-bne’-tin®) 2. Klopf- 
fee (die bas Schiff von ter Seite trifft). 
sea-bream (§1’-bnim) e., tchth. Gees 
braffen m (Page'lus). 
sea-bred (§1’- bred) a. auf der See groß 
geworden, gum Seemann erzogen. 
sea-breeze J (61’-brif) s. Seewind m. 
sea-brief J (Bi”-brif) 2. = sea-letter. 
sea-bristle (§i’- bnrigl) ¢., zo. borftiges 
Seefederden (Piumula'ria seta'cea). 
sea-buckthorn 8 (f1”-b8’t-tho'n) s. Haft-, 
Sanddorn m (Hippo'phaé). 
sea-bug (Bi’-bög) s., zo. = chiton 1. 
sea-bugloss % (gie bju’-glah) s. Gees 
Merte’nfie f (Merte'nsia mari'tima). 
sea-hullt ( pi’- bilt) @., poet. für die See 
gebaut; auf dem Meere gebaut. 
sea-bumblebee Am. (§1’-b8’mbl-bi) #., 
orn, = dovekie. ge 
sea-bun (Ei’-bön) s., 20. Herz-igel m 
sea-bardock % (Bi”-55”-dal) s. Kropf, 
Spitz⸗klette f (Xa’nchium struma'rium). 
sea-business (Bi’-bij-n’b) e. Seewefen n. 
sea-butterfiy (Bi”-bö’t-"-fal) ¢., zo. = 
pteropod. [(Crambe mari nc, 
sea-cabbage $ (fi’-tib-'nG) a. Seekohl m, 
sea-cactus (61’-t8f-t'8) ¢., zo. art Holo- 
thu’rie f (Thyo'ne). 
sea-calf (Bi”-täf) a. zo. == seal !, 
sea-campion $ (Bir-tim-pn) a. See⸗ 
leimfraut n (Sile'ne ama'na). 
sea-canary (Bi’--ni-r*) a. — beluga 1. 
sea-cap (Bi’-täp) s. 1. Schiffermüße f. — 
2. % korbiörmiger Schwamm (Flo' rida). 
sea-captain (Bi’-p-tin) s. Schifißlapitän 
m (meift eines Hanbelsiciffes). 
sea-card U + (Bi’-tä'd) a. 1. Winderofe f, 
Kompaßtarte f. — 2. Seelarte f. 
sea-carnation (Bi’-ti'-ne’-jhin) ¢., zo. 
== actinia. Llafette 2 
sea-carriage LX (BI’-Lir-IdG) 2.Schifiß- 
sea-cat (Bi’-Kit) s. 1. zo. = fur-seal. — 
2. ichth. Bzcha mehrerer Fiſche; bi. = sea- 
catfish, chimera 5, wolf-fish, &c. 
sea-caterpillar (j1"-ti’t-"-pil-"*) a. ⸗ 
scaleback. Iwels m (A’rius, en 
sea-catäsh (Ki’-tift-fiih) 9., ichth. Sees 
sea-catgut 3 Oriney-Infein (Bi”-fArt-göt) a. 
= sea-lace, IRingelwurm m.\ 
sea-contiped (Bi”-Be’n-t’-pcd) ¢., 20.| 
sea-change (61’-tfdhendG) 4. vom Meere 
bewirtte Veränderung (SH.7.1,2,400). 
sea-chart J (Bi’-tiba't) 8. Seetarte f. 
sea-chest J (B1’-tidebt) 2. Geemanns- 
tifte f. Ligel m — 
sea-chestnat (fi"-tide’ B-nBt) s., 20. See⸗ 
sea-chickweed $ (Bi”-tihi’t-wid) 8. Gees 
Sanbdtraut n (Arena'ria peploi’des). 
sea-circled \ (Bi’-Börtld) = sea-encircled. 
sea-clam ($i’-tim) s. 1. zo. Etrand- 
muſchel f (Mactra so'lida); arctic ~ ab» 
geftugte Klaffmuſchel (tya trumca'ca). — 
2. Lb art Klammer f oder Zange f (in Ver- 
bindung mit ber Lotleine gedraudt). 
sea-cloth (i7-tloth) &., thea. bemalted 
Zeug zur Darflellung des Weered. 
sea-coal (f17-fol) s. Cteinfoble (ehm. yx 
Wafler von Rewcastle nad London gebradt). 
sea-coast (Bi’-Lößt) s. Seer, Meered-tüfte 
f; & ~ artillery Küftene(verteidigungs-) 
Artillerie f. 
sea-cob (Bi’-Lob) 8., orn, = sea-gull. 
sea-cock (Bi’-töl)s. 1.ichth. = gurnard 1. 
— 2, Am. (Maine) = Held plover 2.— 








8. @ mach. Hahn m over Lentil nam 
Smiffsboden. — 4. Seeräuber m. 
sea-cockroach (Bi’-t’t-autfh) e., 20. 
Ruderfuß m (Be'mipes). 
sea-cocoanut $ ($i”-t0”-B-nöt) s. See 
Rofosnu§ f (Frugt ven Manica’ria; Zamaits). 
sea-colander ¢ (fi’-t51-'n-d**) 8. art See: 
tang m (A'garum Tu'rneri). 
sea-colewort & (Bi”-t’I-wört) ¢. = sea- 
cabbage. [fomvaf =) 
sea-compass J (BV’-im-piß) s. Schifie- 
sea-compelling ($i’-Em-pe’I-in‘)a.,poet. 
das Meer bändigend (Botei’ten). 
sea-connied o7.9.(Bi’-fon-*) = sea-cunny. 
sea-cook J (BI’-füt) s. GdiffStod mm; son 
of a ~ Lump m (Eaimpfwort). 
sea-coot (Bi’-füt) s. 1. orn. Zraucr-entef 
(Gde'mia). — 2. sl. ſchlechter Scemann. 
sea-cormorant (f1’-fo'-m’-2'nt) s., orn. 
Seerabe m, Ro'rmoran m ( Prkalacro'corar). 
sea-corn (fi’-fo'n) 8.,20. etwa: See-mnaisn 
(die teeren Ciettrantended Well horad, Bus’ccinum), 
sea-cow (fi’-fau) ¢., zo. 1. Balrog a. 
— 2, = dugong. — 3. = manatee. — 
4. Flubpferd n. (2. a2. Matrofe ”) 
sea-crab (Bi’-Iräb) s. 1. 20. Eectrabix f. 
sea-craft.(Bi’-taaft)s. 1.tEsifidan: obirfer 
Ban Eng: — 2. Geſchicllichkeit finder 
Schiffahrt. 
sea-crawfish ($i’-tad’-fii) e., 20. Heu · 
ſchredenkrebs m (Palinu'rus). [idnede f. i 
sea-crawler (Bi’-trä-1") ¢., zo. Meer: 
sea-crow (Bi’-trö) a. 1. orn.: a) = sea- 
cormorant; b) prore, = laughing-gull; 
©) tet, Alpenträhe f, Steindodle f (Fre'gi- 
lus gra'cuius); d) Am. = coot!lc;e) Am. 
= cutwater 3. — 2. prove., ichih, Ser 
ſchwalbe f (Trigla hirw'ndo). 
sea-cucumber ( 61"- t)i”- fm - 6") 4. 20. 
Seegurte f, Trepang m (Holothe'ria). 
sea-cudweed % (fi *-teD-wid) 8. Urt wolige 
Rompofi'te (Dio'tis marı'tima). 
sea-cunny J ©R-3. (Bi-tün-*) s. Shift 
führer m, Steuermann m aufe-mvon Laster 
bemannten Giff. [firdmung f. 
sea-current (Bi’-kör-'nt) 8. Berk 
sea-cushion $ (§1’-tifd-"n) 2. == lady's 
cushion. [sea-perch “| 
sea-dace . (BI-d8B) 8., schth. = 
sea-daffodil % ($i*-dDArf-°. dil) 2. Meer 
frandenarzifie f (Pancra’tium marı'tı- 
mum). (cushion 1.) 
sea-daisy & prove. (Bi”-d8-f¢) #. ⸗ lady's-/ 
sea-damaged ($i’-dbim-'dGd) a. vom Geer 
waffer befhädigt. 
sea-deity (fi’-di-*-t*) s. Meergottheit f. 
sea-devil(bi’-dewf)s., schth.: a)=angler?; 
b) = ox-ray; c) = loligo; d) proee. = 
angel 5. 
sea-dog (§1’-d3g) ⸗. 1. 20. = seall.— 
2. schth. Torn-hai m (Squalus aca'nthiar). 
— 3. F (old) ~ fig. Wajjer-ratte f (aie: 
exfabrenet Ratrofe). — 4. her. Urt Walltkın 
mit bem Schwanze eines Tritons. — 5. + Geer 
rduber m. 
sea-dotterel ($i”-dart-*.Rel) 2., orn. 
1. Hal8band-Eteinwälger m, Dolmetider 
m (Stre'psilas inte'rpres). — 2. prose. = 
ring-dotterel. 
sea-dove (§I’-dim) s., orn. = dovekie. 
sea-drag J (Bi’-Dräg) 2. Anhang m, An 
geihlepp x (wad fig an cin Gait antängt). 
sea-dragon (fi’-daig-‘n) ¢., ichth. 1. En 
Glughahn ( Pe'gasne draco'nis). — 2. 
dragonet 2. 
sea-drake (Bi’-Daet) a. orn. 1. prose. = 
sea-cormorant. — 2. Am. = eider-duck 
sea-drift L (Bt’-daift) ⸗. Sce-trift f (ate? 
wad bad Meer treibt amd am bie Maite writ) 
sea-duck (Bi’-döt) 8., orm. 1. Tauchecute) 
(Bam. Filign' lider). - 2. Am, = eider-duck 
sea-eagle (f1’-igl) a. f. eagle 1%. 
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sea-ear (Bi’-1") a., zo. 1. Gees, Meer · ohr n 
(Halio'tis). — 2. = sea-corn. 
sea-eel (Bi’-IT) ¢., ichth. Meer-aal m; sp. 
= conger! 1], j 
sea-egg (bi’-8) a. 1. 20. Gee-igel m 
(Echi'nus). — 2. (a. ~ clover) % wrt Sugerne 
(Medicago echi’nus). 
sea-clephant (§1’-cl-*-ffnt) s., 20. Sees 
Gleja’nt m, Riffelrobbe f (Cysto’'phora 
i'dea). —— 
sea-encircled (§1’-'n-§3'tld) a., poet. 
sea-engagement J & (Bi’-n-gedg-m’nt) 
8. = sea-fight. 
sea-eryngo % (§1"-*-ni’n'-go) a. Meer- 
ftrants-Mannstreu f (Ery'ngium mari'- 
timum). Imannsausdrud 9 
sea-expression (f1’-"th-prefd-'n) 8. See · 
sea-fairy (£1’-fG-2°) s. Meernymphe f, 
Rerer'de f. [(Gorgo'nia). 
sea-fan (§1’-fin) s., zo. Horntoralle fi 
seafarer(Bi’-jä-r")s.See-fahrer, «mann m. 
seafaring ($i”-fä’- rin?) a. feefabrend; ~ 
man Sccmann m. 
sea-feather ($i’-fedh-") s., zo. 1. Gees 
feder f (Penna’tula). — 2. Ruten», Stab: 
feder f ( Virgula’ria grandiflo'ra; and 
plumed ~). Iwehrmann 9 
sea-fencible % (§1"-fe’n-fibl) 4. Küften- 
sea-fennel & (fi’-fén-‘1) ¢. = crest-marine. 
sea-fern(§i’-ji'n)e.,zo.farn-artigeRora’ lle. 
sea-fig (§i”-fig) s., zo. Meerfeige f (Alcyo’- 
nium ficus). L-treffen n.\ 
sea-fight J X (B1-falt) a. Seeegefedt n,) 
sea-fir ( Bi’-[5') s., 20. etwa: Meerfihte f 
(Sertula'ria abie'tina). 
sea-fire (Bi’-jal') s. Meerleuchten n. 
sea-fish (Bi’-fiih) ¢., ichth. Seefiſch m. 
sea-flea (fi’-fli) s., zo. = sand-flea. 
sea-filer (61’-flai-") ¢., orn. langflügeliger 
Scevogel. 
sea-fiower (Bi”-flau-") ¢. == sea-anemone. 
sea-foam (fi’-{im) 8. 1. Meeresfhaum m. 
— 2. min. Meerſchaum m. 
sea-fog (Bi’-fog) #. Küften-nebel m. 
sea-folk J (Bi’-föt) 8., coll. Seeleute m/pl. 
sea-fowl ($i’-faul) 8. Seevogel m; coll. 
Seepögel m/pl. 
sea-fox (bi’-{5tb) s., ichth. — fox-fish 1. 
sea-front Bi’ -frönt).Seefeite fe-sYaufek:c. 
sea-froth (Bi’-fnöth)s. 1. Meeredfchaum m. 
— 2. & + Meergrad n, Sectang m. 
sea-furbelow @ (Bi”-j5”-b°-15) a. Blatt 
tang m (Lamina’ria). 
sea-gait J (61’-gét) s. langes Wellenthal. 
sea-gasket J (6i’- gif-t't) s. Befchlag- 
geifing m. 
te (Bi7-get) 2. 1. nad außen fi 
öffnendes Dodthor. — 2. Secthor n. 
sea-gauge & (Bi’-gedG) s. 1. Waffertradt 
f, Zieigang m eines Sqhiffes. — 2. Seetief- 
mejfet m. —9 
sea-gherkin (f1’-98"-fin) 2. zo. = sea- 
sea-gillyflower 8 (§17-dGIl-'-flau-") 2. 
Sande, Gradnelte f (Arme'ria oulga'ris). 
sea-ginger ($i’-DQIn-dG") 8. Urt Roralle 
(file pore aleicn'rnis; Weft-Indien). 
sea-girdie % (§1’-g8'DI) s. = hanger 12. 
sea-girt(Bi’-gött) a., poet. meer-umgürtet, 
oumfalungen. 
sea-god (BiY-g3D) ⸗. Meer-, See-gott m. 
sea-goddess (Bi’-göd-B) 3. Meergöttin f. 
sea-going © (BI”-g5’-In®) a. 1. die offene 
See befahrend; Seer...; „ people fees 
fahrendes Bolt; . vessel Seeſchiff (ant. 
coaster 1). — 2. ichth, = catadromous. 
se (Bi’-guß) «. 1. zo. Delphi’n m 
(== dolphin 1). — 2. Am., orn. tet Wafier. 
treter (Phala'ropus fulica'rius). 
sea-goosefoot & (Bi”-gü’B-füt) s. Etrand- 
Schobe’rie f (Schobe'ria mari'tima). 
sea-gourd (f1’-g6'D © ober BI’-gü'd) #., zo. 
etwa: See-frbis m (Bhopalodi'na). 








sea-gown (61’-gaun) s. 1+ Sdiffermantel 
m (SH.). — 2. Matrofenrod m. 
sea-grape (f1’-grep) s. 1.% — gulfweed. 
— 2.% = grape-tree. — 8. ¢ = glass- 
wort. — 4. 08 pl., so. Giertrauben f/pl. 
derſchiedener Kopf · fiber. 
sea-grass (B1’-grag) ⸗. 1. * Seegras n: 
a) = eel- 1; b) = gulfweed; c) — 
glasswort; d) = sea-gillyflower. — 2. art 
Geberwolte (Borbote ſturmiſchen Wetter). 
sea-green (61’-grin) I a. 1. meergrün. — 
HE 3. 2. Meergrün n (Fart). — 8.8 
. Uferland, das bei Springflut über- 
chwemmt wird. [Grundel (eo) 
sea-gudgeon (§1’-gid-G't) a., ichth. 
sea-gull (§1’-gbl) ., orn. 1. Mowe f 
(Larus). — 2. Seeſchwalbe 7 (Sterna). 
seah (f1’-a) (bebr.] a. jadiſches Ooblmas (etwa 
= 8 Siter). [vender — 
sea-haar jqoti. (B1”- hä”) a. talter, ſchnei⸗ 
sea-hair (Bi’-här) a., 20. etwa: Gee-haar n 
via opercula’ta). 
Seaham ($!’-m)npr.(engt.Dafenkt. in Dur.). 
sea-hanger $ (Ei”-hint-") a. = hanger 12. 
sea-hare (§1’-ba") s., zo. Geebafe m 
(Aply'sia; Sanede). Uf (Lestrie).\ 
sea-hawk (Bi’-hät) ¢., orn. Raubmiwes 
sea-heath & (g1’-bizh) 2. Yrante'nie f. 
sea-hedgehog (Bi”-he’dQ-hög) s. 1.20. = 
sea-egg 1. — 2. ichth. = globe-fish. 
sea-hen prove. (BI”-hen) a. dumme Lumme 
(U’ria tro'ile); aud Rame anderer Gecvögel. 
sea-hog ($i” dag) 8., 20. == porpoise 1. 
sea-holly % (Bi’-böl.°) 2. = sea-erynyo. 
sea-holm! (§1’-bo(I)m) e. Holm m (Heine 
unbewohnte Init). — Bgl. N. 
sea-holm ? % („) ¢. - sea-eryngo. Seba 
sea-honeycomb (§1-58’n-*-tom) = sea- 
sea-horse (B1’-ba'f) s. 1. myth. Seepferd 
n (vorn feed, hinten Stig). — 2. z0.: 
a) Flubpferd n; b) Balrog n; ® ~ tooth 
Walroßzahn m. - 3. schth. See-pferddenn 
(Hippoca'm pus). [m (Squalus aca’nthias).\ 
sea-hound (§1’-baund) ¢., tehth. Dorn-hail 
sea-hul ver & (61’-b81-10"") s. — sea-eryngo. 
sea-idol (fi7-at-b4) #. Meergdge m (ML.). 
sea-island (§1’-at-I'nd) a.: @ ~ cotton 
Baumwolle f von den Kiiften-infeln ver 
Etaaten Georgia unb South Carolina (U. S.). 
sea-jelly (£1’-dGel-°) s., 20. = acaleph. 
sen-kale % (Bi’-fel) &. = sea-cabbage. 
sea-kelp ð (f1’-telp) 9. Wrt ungeheurer Btatt 
tang (Macrocy'stis pyri'fera). 
sea-kemp & ($i’-temp) 9. Meer-Wegerich 
m (Planta’go mari'tima).  [(Reni'la). 
sea-kidney(§1’-fd-n°) 2.,20.%rtGebertoralle 
sea-king (p1’-tIn') . Geetdnig ms (chm. An · 
führer ber normannifden Raubatige). [wake. 
sea-kittle prove. (B17-fit-°) 2. — kitti- 
seal! (Bil; Hom. ceil, seel) [a/e. seol(h); 
ald. selach] I 8., zo. Seehund m, Seekalb 
n, Robbe f (Phoca, bib. Phoca vituli'na). 
— HI ojn. Oa. Seehunde fangen, See- 
bund8fang treiben. — Bgl. ®. 
seal? (Bil) (fr. sceau, a/f. cel; It. sigs’l- 
lum) Is. 1. Siegel n; Petihaft m; 
Stempel m; ¥. — 2. Papier-oblate f mit 
Stempel, (Briefe)\Siegel n. — 3. Bez, 
Unterefiegelung f. — 4. fig. Siegel n, 
BVerfiherung f, Beftätigung f;$. — 5.© 
Verſchluß m, Wafjerverihluß m. — 6. O 
arch, Berlittung f. — 7. t unterfiegelte 
Urtunde. — 8. + Stempel-amt n; Siegel: 
bewabr-eamt n. — 9. eccl.: a) Rreuged- 
jeihen n; b) Taufe f; c) Einjegnung f, 
Ronfirmation f; Cath. Yirmielung f; 
d) Zeugnid n oder Beftätigung f der 
göttlihen Gnade. — 10. st. Ronverti’t 
m, Betehrte(t) eines Geiftigen. — 11. Am. 
bei der Mormo’nen: angefiegelte (>. h. ane 
getraute) Frau (fee sealing? 2). — 
12. t med. Sigel n, daratteriftifches 


m 


Kennzeichen einer Pflanze, einen Minerals 
x. — 13. hunt. Spur f ber Otter. — 
IL v/a. Da. 14. fiegeln, be», untere, vere, 

ufiegeln, auf etwas fein Siegel driiden, 

Rempet ; to ~ weights and measures 

abe und Gewichte flempeln. — 15. fig. 
verflegeln, fidern, gewährleiften. — 16. fig. 
befiegein, beftdtigen; his fate is „ed fein 

Schickſal ift befiegelt. — 17. mit Siegel tat, 
Gips, Ritt re. verſiegeln, verpichen, ver⸗ 
fließen; to ~ hermetically luftdidt vere 
Schließen. — 18. O mit Ritt, Gips, Blei re. ber 
feftigen, eingießen. — 19. Bus, Lippen ıc. 
(verJigließen; (ver)fperren. — 20. (be-) 
zeichnen, beftimmen (for für, zu). — 21.Am. 
bei den Mormo’nen: eine Frau einem Manne ane 
fiegeln (f. sealing 2 2). — 22. ein-fperren, 
ofcblichen (ML.P.L.4,966). — 23, englilge 
Udmiralitit: etm Proje'tt annehmen, gut- 
beißen. — 24. eccl.: a) mit dem Kreitzed- 
zeichen verſehen; b) taufen; c) einjegnen, 
tonfirmicren; Cath. firme(l)n. — 25. to. 
down ver», zu⸗ſiegeln; fig. verſchließen. 
— 26. to ~ up: a) bere, zu. fiegeln; 
b) fig. verſchließen; c) bibl. erfüllen; gee 
beim halten; d) beſchränken, zurüdhalten. 
— III v/n. Oa. 27. (unter)fiegeln, Siegel 
anlegen. — 28. + to ~ under Bürge 
werden, fid — — Bl. nt. 

Q uw: broad. f. broad-seal ; {gott. 
O jur.: ~ of cause Urkunde, bie ben tinigl. 
% Burgfleden bie Befugnis einräumt, Körper 
© falten, Innungen ıc. au bilten; fisher’s ~ 
2 päpftliche® Sicgel (Petrus fiſchend dar · 
ftellend); flying ~ offered od. fliegendes 
Siegel; great ~ großes engl. Staats⸗ 
8 fiegel; Lord Keeper (ober First Lord) 
© of the Great Seal Großfiegelbewahrer 
Om; leaden ~ Bleifiegel n; Privy Seal: 
a) Beheimfiegel nm, kleines englisches 
3 StaatSfiegel, b) engl. hist. ebm.: Doe 
QO tume’nt, daB eine Zwangsanleihe auf- 
© erlegt, c) = Kooper of the Privy Seal 
8 oder Lord Privy Seal Geheimflegel- 
» bewahrer m; keerer of the 23 Siegel» 
g bewahrer m; collation of „s Unter 
) drüden m von Siegel und Gegenfiegel; 
8 to break a ~ ein Siegel erbreden; to 
8 put (ob. set, affix) one’s ~ to a docu- 
O ment einer Urkunde fein Siegel auf- 


. drüden, eine U. unterfiegeln (val. aud 


8 4%); to put under „, to put the ~ 
% upon unter Siegel legen, verfiegeln; 
® to take off the „ das Siegel abnehmen. 
Qu» 4: under hand and ~ unter 
6 Brief und Siegel; under your hand(s) 
and .(s) unter Ihrer Gewahrlleiſtung); 
under the. of secrecy unter dem Siegel 
der Verſchwiegenheit; fig. to set one 8 
~ to jeine Erlaubnis geben gu; feine 
Berfiderung geben zu, befiegeln. 
sea-lace % (Bi’-Ieß) s. Meer-faden m, 
eftrang m (Chorda filum; aud ~8 pl.). 
sea-lamprey (fi’-[dm-pr®) s.,ichth. Meer» 
Neun-auge n, Lampre'te f (Perromy'zon 
mari'nus). Liprace a 
sea-language (§17-[in'-gw'dQ) a. See⸗ 
sea-lark ($I’-la't) s., orn. L = ring- 
plover, — 2. — ring-dotterel. — 8. prove. 
Urt Pieper (Anthus obscu'rus). 
sea-lavender & (BV’-IAw-'n-d°) s. Strand» 
nelte f (Sta’tice limo'nium). 
sea-law (617-12) 8.iur.: See⸗geſetz n, recht n. 
sea-lawyer J (Bi’-I-i") 8., sd. 1. recht. 
haberifher, gum Querulieren geneigter 
Seemann. — 2. ichth.: a) Bada veridhiedener 
Fiſche, bid. Zutja'nus griseus; b) Hai m. 
seal-bag (fi71-b%g) 8. ebm.: Beutel m ober 
Taſche f für die englifhen Stantdfiegel. 
seal-bird (.-bi'd) ¢., orn. Dünnjdnäbeliger 
Sturmtauder (Puffi'nus tenuiro'stris). 
seal-blubber (.-618b-**) 8. Robbenfped m, 
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seal-box (§171-bsth) s. Siegeltapiel 7. 
seal-brown (.-braun) Ha. duntelbraun. — 
AE s. Tuntelbraun n (Farbe e-3 zubereiteten 
und gefärbten Nobbenfelles). Lsealery *| 
seal-catching (fi"l-ti’t-fdin’) a. = 
sealchie {qott. (hoꝰl.chꝰ) [dim. von seal?) 
8. Seebindden n (SC.). [Toten der Robben. ‘| 
seal-club (6171-£185) a. Robbenteule f gum 
seal-days (§1/1-def) 8/pl. jax. : Tage, an denen 
beim Ranzleigeriägte außer ben Gigungägeiten Un- 
träge angebracht werden fünnen. Lot. 
sea-load J (bi’-12d) 8. Tiefelot m, ſchweres 
sealed (Bild) p.p. u. a. 1. gefiegelt, ver- 
flegelt zc.; ~ book verfiegelted Bud; fig. 
Buch vn mit fieben Siegeln, et. völlig Un- 
befannteß; t Senled Book of Common 
Prayer mit tem Gtoatéfiegel derſehenes Crem: 
plar bed Gebet. umd Ritua’l- buded der anglita: 
niſchen Kirche (für Kirchen beflimmt); med. ~ 
earth ehm.: Siegel-erde f, Bolus m. — 
2. © Gewebelabritatton: == nail-headed 2. 
sea-leech (Bi’-[itih) 8., zo. Meet-Blut-egel 
m (Pontobde'!la murica'ta). 
sea-legs F (Bi’-legf) #/pl., co. Seemannd- 
beine n/pl.; to get one’s ~ (on) bei Sturm 
auf Ded umbergeben (ohne feetrant zu 
werden). Lihnede f eh 
sea-lemon ($i’-lem-'n) s., zo, Stern- 
seal-engraver © (Bir(-'n-gra-m) 2. 
Petſchaftſtecher m, Stempeljdneider m. 
seal-engraving © (Bi”I-'n-gae’-win®) a. 
Stempeligneiderei f. 
sea-lentil & (Bı”-Ie’n-til) a. = gulf-weed. 
sea-leopard ($i’-lep-"d) 2., zo. See · 
leopa'rd m (Stenorky'nchus le'ptonyz; Art 
gefledte Robbe bed füdlihen Pola’rmerres). 
sealer! & (Eir-Ir) s. Robbenfänger m, 
Seebundsjager m (Mana und Fabrieng). 
sealer? (.) e. 1. Siegler m, Berfiegler m; 
op. Beamter, der Urkunden zu verficgeln 
bat. — 2.4m... of weights and measures 
Cidmeifier m. — 3. Am. ~ of leather 
Leder-befichtiger m, «ftempler m. 
sealery (bi’-1°-a*) e. (pl. mies, ~n*f) 
1. Robben-fang m, -jagd f. — 2. Robben- 
Sammelplak m, ⸗Fangplatz m. 
sea-letter J (Bi’-let-") a. Seebrief m, 
Schiffspaß m. 
sea-lettace % (BU"-Le” 1-18) ⸗. Meerlattih m 
(Viva lactu'ca). In, -fpiegel m. : 
sea-level (i’-ferv-1) 2. Meered-niveau 
seal-fishery (Bi’l-fiih-I-R°) «. = sealery. 
seal-flower®(.-flau-'*) = bleeding-heart2. 
sealgh jqott. (held) 2., zo. = seal}, 
seal-hunt (Bi/I-hönt) a. = sealery 1. 
sea-light Lt ( 61’ -latt) x. See · leuchte f, Rurs- 
feuern. lſeetüchtig (SH.4n.8,18,171). 
sea-like (Bi’-lait) a. una ado. jeesartig ) 
sea-lily (Bi7-lil-°) &., zo. = feather-star. 
sea-line\ibi’-laln)e.1.Meered-horizo’'ntm. 
-2.n8 pl. tiefe, lange Fifchter)leinen fipl, 
sealing! (Bi’-Iın®; Hom. ceiling) [seal!] 
&. = sealery 1; ~ season Robbenſangʒ;eit 
fi wb ~ vessel Robben-fänger m, «tlepper 
m; ; ~ voyage Fabre auf den Nobbenfang. 
sealing*® (.) [seal?] 4. 1. Siegein 2. 
(fiehe seal® IT und III). — 2. Am. bei ben 
Mormonen: Untrauung f jeder weiteren Frau 
(spiritual wife) nag ber erfien. — Bel. ~ 1. 
sealing-day + (Bi’-Iin!-de) a. HomjeitStag 
m (SH.M.D.1,1,84). 
sealing-press © (.-pref) 3. = seal-press. 
sealing-wax (.-wits) Is. Siegel-lad m. 
— Ia. fiegellad-artig. — BEI v/a. @c. 
mit Siegeltad beieftigen, zuſiegeln. 
sea-lintie gott. (Bi’-Iin-t°) s. = sea-lark 3. 
sea-lion (fi7-lci-'n) #., 20, 1. Scelöwe m 
(Eumeto'pias ste'lleri). — 2. biaw. Mähnen- 


tobbe f (Ora'ria juba'ta). 
eea-lizard(pi’-lif-“"d)s.,zo. 1-=enaliosaur. 
— 2. — mosasaurian. — 38. Radifiemer 


aud ber Battung Glaucus. 








seal-key (BiVI- ft) & uhrſchlaſfel m mit 
Petſchaft. 

seal-killer L (.-11-") 3. Robbenſchlager m. 

seal-lance J (i’l-lang) a. Speer m gum 
Erlegen von Robben. 

seal-lock (.-[dt) a. Eqloſ, bad nur nad Bruß 
eined Giegels gedffuct werben kann, aud Art 
Berieriälob. ls. Siegelftempel 5) 

seal-matrix (ß;lꝰl.moꝰ.talt <-mi’t-ritp) 

sea-loach (61’-lotjd) 8., schth. dreibärtige 
Seequappe (Mote'la trieirrha'ta). 

sea-lock © (fi7-lst) s. See⸗ſchleuſe f. 

sea-locast (Bi”-15”-tößt) ¢., so. Barentrebs 


m (Sey'Uarus). 
sea-log JL (Bi- — 8. Gee-journal m. 
seal-oil @ (fi’1-5:1) 8. Robbenthran m, 
sea-longworm ($I7-[0’n'-wi'm) 8, #0. 
Schnurwurm aus ber Famille Lind ida. 
sea-louse (6i’-[71) 2. = horseshoe-crab. 
seal-pipe © (£1’!-patp) #. = dip-pipe. 
seal-press® (--preb)s,mach.Eiegelprefie. 
seal-ring (BII-rin‘) 8. Siegel-, Petihaite 
ting m. Lbrütplog ay 
seal-rookery (fi’1-nilf-'-n°) a. Robben: 
seal’s-cap (£17 1j-t8p) a. 1. Seehundsmage 
f. — 2. F co. Bärenhäuter m, Sechär m. 
sealskin @ (§i’[-Btin) Ks. Seehundsfell n. 
— IL a. Seehundsiecll-..., feebundsfell- 
artig; ~ cloth Art mohairftof. 
sea-luce (B17-[(i)ip) a., schth. Hechidorſch 
m (Merlu'cius oulga' Iris). 
sea-lungs (Bi”-[ön’) ¢. = comb-bearer. 
sea-lungwort % ($i”-[ö'n-wört) @. Wr 
Gteinfame (Merte'nsia maritima), 
seal-wax + (61’!-witf) a. — sealing-wax. 
sealwort % (§1’1-wa't) e. vielblumige Dai- 
blume (Convalla'ria multiflo'ra). 
sea-lyre (Bir-Ial') a., ichth. Geierfif m 
(Callio'nymus lyra). 
seam! (fim; Hom. seem) la/ e. sedm] Is. 
1. Saum m, Naht f (pl. Nähte) (aug 
anat.);%. — 2. Nabseug n, Näh-arbeit 
fj \öott.: white „ Weißjeug-Näh-arbeit f. 
— 3.5 Naht f (pl. Nahten) zwiſchen den 
Plantengingen $. — 4. Spalte f, Huge f; 
a8 pl. Horn-tluft f, -fpalt ms im duſe. — 
5. © metall.: a) Gub-, Form⸗naht f; 
Schweißnaht f (= welded ~); b) Lite 
ftelle f, -nabt f (= soldered .); Lötung 
f; c) Rund⸗kante f, -faly m einer Blechtafel. 
— 6. geol. Lager n, Bant f, Shidt fı 
Gang m, Fldan; ~ of coal Kohlen ⸗ſchichtf. 
⸗flöz n.— 7.0 ws pl. mit Saum od. Naht 
verjebene Wolllumpen-abfalle m/pl. — 
8. Narbe f, Schramme f, Rib m. — 
IL vja. Ma. 9. (au)jäumen, gufammene 
nähen, «fügen, einfügen; mit Nabt ver- 
feben; to „ a stocking einen Strumpf mit 
Naht ftriden. — 10. fhrammen, narben; 
„ed with wounds mit Wunden bededt. — 
TED v/n.Cüa. 11. = crack 21. — 12.0 
eine Naht (oder Nähte) firiden. 

Zu 10: flat ~ flader ober platter 
Saum; herring-bone ~ Kreugnabt f; 
quilting ~ Steppnabt f; turned-in ~ 
= lap-seam; to iron down (ober to 
press) the ~8 die Nähte ausbigeln. 

Zum 3 J: butt ., square. Ouers, 
Dwars-naht f; deck ~ Dedönaht f: 
open ~ offetie Naht, die nicht mit Werg aud 
gerät if; longitudinal „ Lang8nabt f; 
round ~ Rappnabt f; to caulk the 8 
die Nabten didten; to examine the .s 
die Nahten unter, be-fucden; to toe a ~ 
zur Straſe auf einer Plantennabt Reben. 

seam? + (~) [nılt. sauma gat] s. Saum m 
(Gewicht od. Ras): a) Pjerdelaft fWauhotg ae. ; 
b) Getreibemag von 8 bushels (= 290,8 Liter); 
c) ~ of glass fieke Geite XXII, A. 

seam? + ober prorc. („) (It. sagi’na] I a. 
Schweinefett n, Schmalz n. — nn vla. 
Gia. ſchmieren, einfetten, .— Bal. int, 


sea-magpie (61’-mi’g-pat) a, orn. = 
oyster-catcher. 
sea-maid + (Bi’-med) s., myth. L = 
mermaid 1. — 2. = sea-oymph. 
sea-mall (£17- ml) s., on. = mew-gull, 
sea-mallow @ (fi’-mi’1-0) s. Urt Baratı'r 
(Lavate'ra arbo'rea). 
seaman (Bi’-min) æ. (pl. „men, men) 
1, Stemanum, Datroiem; able( bodied) 
~ f. able! 6; merchant „ Rauffabrte- 
{differ m (Kapitän ober Satrote); ordinary 
»f. ordinary 3. — 2. + = merman. 
seaman-gunner & & (~-gin-") s. Ro 
trojen-Ranonier m. Lieemännijd. 
seamanlike (.lalt), aly (21°) a. 2. ade. 
seamanship (Bi’-män-[hip) 4. Scemann: 
haft f, Seefahrerlunſt f. 
sea-mantis (Bi’-mä’n-tiB) a, zo. Se: 
fhredentreb® m (Sguilla). 
sea-marge (fi’-ma'dG) s. Meerei-tan 
m, »ufer » (8H.T.4,1,69). 
sea-mark J (f1’-ma'f) ¢. Seezeichen n. 
sea-mat (Bi’-mät) ¢., 2o. Kreiswirblet m 
(Flustra). Sari Se 
sea-matweed % (§1’-mi’t-wid) 3. = 
sea-maw fett. (BI’-mk) a. = mew-gull. 
seam-blast © A (£i’m-blaft) s. Eprengan; 
durch in Felsfpalten geihitteted Pulver. 
seamed (Bimd) a., Aunt. in ſchlechter Ber- 
fafiung, nicht in Form (sate). 
sea-mell (Bi’-mel) #., on. = mew-gull. 
sea-melon ($i’-mel-!n) 8., zo. At eo 
gurte (Fenta'cta, bi. P. frondo'sa). 
era (BI- mi) ⸗. LN Näherlin). — 
2. © = seaming-machine b. 
sea-mew (61’-miil) 8., orm. = mew-gull. 
seam-hammer © (fi’m-piim-**)¢., metal. 
Sietenbammer m. 
sea-mile (Bi’-mall) s. Geemeile f (= 
nautical mile; }. 6. XX). a 
sea-milkwort ¢ (§17- mi7[t-wa't) s. = 
seaming-lace ( §i’-min'- leg) s. Like f, 
Schnur f für Nähte an Polftern, Wagen x. 
seaming-machineO(gi’-min*-m*{ain)s. 
Sdum-emafdine : a) metall, Matwrine par Her 
Reituug d. Baumes an Bieden; b) Art Rabmatgine. 
sea-mink Am. (ft’-min't) 8. = barb 3. 
seam-lace (Bi’m-Ieh) a. = seaming-lace. 
seamiess (§i’ m-I*§) a. ohne Rabt; Christ’s 
~ Coat der ungenähte Rod Chriſti. 
seam-mould © (§i’m- mold) s., artül. 
Schablone f jum Vorzeichnen der Rabt. 
sea-monk (pt”-m8n't) s. — monk-seal. 
sea-monster ($i’-mön-bt’') «. 1. Gee 
ungeheuer n, Meerrunder n. — 2. 20. 
See, Meer-take f (Chima'ra monstro a). 
sea-moss (Bi’-moß) 8. 1.20. Urt Messtierden. 
— 2,%: a) = carragheen; b) = seawerd. 
sea-mouse (5i’-mauß) #., zo. 1. See-raupe 
f, -mauß f (Aphrodi'te aculea'ta). — 
2. prove., orn, = dunlin. 
seam-presser © (Bi’m-preh-'t) s. 1. agr. 
Aderwalze f.— 2. Esneiberri: Plätt- Bagel 
cifen n zum Ausbügeln der Nabte. 
seam-rend t (--Reud) e/a. an den Nähten 
auftrennen. 
seam-rent (.-rent) X a. an den Käbten 
aufgerifien; ihäbig, gerlumpt. — Le. 
aufgeiprungene Naht, Naht-rig m. 
seam-ripped + („-Ript) a. — seam-rent 
seam-roller @ (.-nc-l**) 4. I. agr. = 
seam-presser 1. — 2. = seam-rubber. 
seam-rubber © (~-n3b-") 3, moigive we 
Glattficeiden der Nähte am Leber. 
seam-runner („-nön-H) s. Sdumeriin). 
seam-set © (--Bit) s. 1. Gietenfiod m is 
Menpar. — 2. = seam-rubber. 
seamstert(Bi’m-od.$6’m-Bt!‘)s.Nährrlin) 
seam-stitch (Bi’m-Btitfh) s. Saumpid». 
seamstress (Bi’m- ober Be’m-Bta’b) &. 
Näperin f, Nähterin f. 
| seamatresay t (~Bta'- 6°) ⸗. Raberci f. 
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The small * inaudible; 6 almost &; * almost 1; 1 almost i"; 5 almost 5%; 8 almost like ain „Ratte“, [SEA...—SEA...] 
sea-piece (6i’-pif) s., paint. Seefilld n, | sea-radish $ (§1"-nll’b-ifh) s. Meer · rettich 


sea-mud (fi”-m&d) s. Seefhlamm m. 
sea-mussel (Bi’-mößl) s., zo. Miesmuſchel 
f (My'titus). 
seamy (5i’-m°) a. mit Naht od. mit Nähten 
(verfiben); ~ side Nahtjeite f; fig. vers 
febrte, linte Seite, Scattenfeitef; prod. 
everything has its fair as well as its „ 
side jedes Ding hat feine zwei Seiten. 
sean + (Bin) s. = seine?, 
sea-nacre (Bi’-ne-t')e., zo. Stedmufcelf. 
sea-navel ($i”-newl) s., zo. Meerbehne f, 
Eeenabel m. | 
séance (fe-g'f) (fr. #d.] 8. mei ſpiritiftiſche 
sea-necklace (§i’-néf-14g) s. = sea-corn. 
sea-needie (f17-1id!) s., ichth. = gar! l. 
sea-nest (Bi’-neht) 8., zo. = glass-rope. 
sea-nettie (Bi’-neil) s., æo. Meerneffel f 
(= acaleph); fixed „ = sea-anemone. 
seannachie (pe’n-4-i) [gälifih] 2. faott. 
Gefclechtertundiger m, Chronikenſchreiber 
m, Barde m. 
sea-nurse Yorksh. (Bi’-nör) 4., ichth. 
Urt Gai (Seylliorhi'nus cani'cula). 
sea-nursed (f1’-ni'ft) a. poet. von der See 
gendbrt. Inymphe f, Naja’de i 
sea-nymph (§i’-nimj) ¢., myth. See · 
sea-oak (§17-ot) a. 1. - bladder-kelp 1. 
— 2. zo. ~ coralline Urt Gaumguatle (Ser- 
tula' ria pi'cmida). if Eri 
sea-onion $ (Bi’-En-In®)s. Meerzwiebel 
ses-on-iand (§i-'n-Li’nd) 8. Aaruſſell mit auf 
wub nieder ſchwebenden Edifien. 
sea-ooze (§1’-iif) 8. Sceihlamm m. 
sea-orach & (Bı’-ön-tjd) s. Strandmelde 
f (4’triplex litora'le). 
sea-orange (Bi’-ör-'ndQ) s., 20. Art Gee. 
qutte ( Lophothu'ria Fabri'cti). 
sea-orb (Bi’-0'b) 8., ichth. = globe-fish. 
sea-ore ¢ + (Bi’-ö" ©) &. = grass-wrack. 
sea-otter ($i’-dt-*) s., zo. See-otter f 
(E’nhydris); 3 „'s cabbage riefige Art See · 
tang (Nereocy’s!ia Litkea'na), 
sea-owl (fi’-aul) s., ichth. = cyclopterus. 
sea-ox (Bi’-off) s., 20. Balrog n. 
sea-oxeye & (fi7-0'th-ai) 8. Art Korb-blüter 
(Borri'chia frute'scens). 
sea-packed @ (6i’-patt) a. auf der Gee 
eingepadt oder eingetonnt (gifa). 
sea-pad ($i’-pid) s., zo. == sea-star. 
seapage Am. ($i’-p*d()) 8. = seepage. 
sea-panther (fi’-pin-th") s., ichth. ein 
fur-afritanilder Bild (Agrio’pus torrus). 
sea-parrot (Bi’-pän-t) 8. = coulter-neb. 
sea-garsnip ¢ (B1"-pa'’B-nip) s. Stachel · 
tnate f ( Echino'phora spino'sa), 
sea-partridge (§17-pa'’-tridQ) a., ichth. 
= gilthead 3. 
sea-pass J (61’-pag) s. Seepaß m (gaffier. 
Kein für neutrale Gandeleidifie im Kriege). 
sea-path (Bi’-path ober ~-path) 8., poet. 
Meer-pfad m (b.b. Weg der Bilde, ML). 
sea-pay J (Bi’-pe)a.Soldm für Sce-dienft; 
in ~ in Dienst (geftelit) (Matroie, Eaiff). 
sen-pea % (Bi’-pi) e. Meerjtrands-Platt- 
erbie f (La’thyrus mari'timus). 
sea-peach (6i’-pitfd) 2., 20. Urt See · ſcheide 
(Cy'nthia pyrifo'rmis). anal) 
sea-pear (Bi’-Dä') 8., 20. Wrt See ſcheide 
sea-pen (ki’-pen) 8., 20. = sea-feather 1. 
sea-pencil(Bi”-pe’n-Bil) 8., zo. Dteerpinfel 
m ( Ua penice'lius), 
sea-perch (61’-pi'tfh) s., ichth.: a) Sees 
barjd m (Labrax lupus); b) Sägebarid 
m (Serra’nus); c) Am. — red-fish | b; 
d) = cunner I. 
sea-pert (Bi’- pit) e., schth. = opah. 
sea-pheasant prove. (Bi’-[of-nt) s., orn, 
Spicbeente f (Anas acu'ta), 
sea-pie! J (Bi’-pal) [pie?| #. aus gelahenem 
Bie iich. Semũſe 2c. herge ſieiltes Matrojengeridt. 
sea-pie® (.) |pie®] s., orn. = oyster- 
catcher. — Bgl. ~!. 


sgemdlde n. 

sea-plet (Ki’-pal-'t) a. =. oyster-catcher. 

sea-pig (6i’-plg) 4., zo. 1. = porpoise 1. 

2. = dugong. 

sea-pigeon Am. ( i’-pldG-*n) s., orn. 
1. Grill ob. [hmarze Lumme (U’riagrylie). 
— 2, = dowitcher. 

sea-pike (i’-pait)s., schth.:a) = gar! l; 
b) Hechtdorſch m ( Merlu'cius oulga'rie); 
c) Pfeilhecht m (Sphyre'na) ; d) Axt Hecht · 
barich nı (Centropo' mus). 

sea-pllot (Bi’-pat-[t) s. = oyster-catcher. 

sea-plmpernel $ (Bi”-pi’m-p"-nel) 2. Art 
Ganbtraut (Arena’ria peploi'des). 

sea-pincushion ($1”-pı’n-tüid-In) s., 20. 
1. = mermaid’s-purse. — 2. Exe-ftern, deſſen 
GStacheln ein Finf-ed bilden. 

sea-pink (Bi’-pint) s. 1. 9 gemeine Grade 
oder Sandenelle (Arme'ria vulga’ris). — 
2. zo. = actinia, 

sea-plant % (fi’- plant) a. Seelmafler)- 
Pflanze f, Meeredsalge f. 

sea-plantain $ ( §i’-plin-t'n) s. Strand- 


ob. Meer-wegeric m (Planta’go mari'tima). |. 


sea-plash + ($i’-pläfh) s. MeereBwogen 
Ipl. [plover a 
sea-plover (Bi’-plöwm-") s., orn. = field- 
sea-poacher, ~-poker (Bi’-po-ti?", BI’- 
po-f**) #., ichth. = bullhead 2b. 
sea-policy L @ (f1’-pol-*-§°) s. Schiffs · 
police f. [brade f\ 
sea-pool (Bi’-pül) 2. Salz ⸗ſee m, Meer- 
sea-poppy % (Ki’-pap-°) s. gelber Horn- 
mohn (Glaw'cium Is’teum). 
sea-porcupine(fi”-po”-tiü-paln)s.,schth. 
gemeiner Igelfiſch (Di’odon Aystriz). 
sea-pork Am. (B1’-po't) s., 20. Art amerit. 
See· ſcheide (Amore'cium stella'tum). 
seaport (Bi’-pöt O) e. Seehafen m, 
+ftadt fl. 
sea-potato Am. (total) (BI- p*-te”- td) 2., 
20. Urt Eeeieibe (Bolte'nia renifo'rmis). 
seapoy (Bi’-p8i) ++ für sepoy. 
sea-protest J (BY -paa'ko) {. protest? 4, 
sea-provisions J (Bi’-pa’-wig-Inf) s/pl. 
Dauerproviant m. 
sea-pudding Am. (total) (BI”-pü”d-In®) ¢., 
20. = soa-cucumber. en 
sea-pumpkin (Bi”-pö’mp-tin) e., zo. = 
sea-purse (Bi’-pörß)s. 1.20.= mermaid’s- 
purse, — 2. Am. Strudel m. 
sea-purslane*(Bi’-pörß-[An)s.1.portulat- 
ange Keilmelde (Ha’limus portulacoi’des). 
— 2, = sea-chickweed. 
sea-pye (Bi’-pal) e, = oyster-catcher. 
sea-quail Am. (Bi’-twel) 8., orn, Hald- 
band-Steinmwälzer (Stre'psilas inte'rpres). 
sea-quake (Bi’-iwet) 8. Sce-beben n. 
sear! (Bit; Hom. seer, cere) |inje.seer(e)] 
La. 1. troden, dürr, welt (aug fig.); ~ 
wood dürred Hol}. — II⸗. 2. Trodenheit 
f, Dürre /; poet. in the ~ of the leaf im 
erbfte (wenn die Blatter welten). — 
IL v/a. Ga. 8. (verjbrennen; \ to ~ 
one’s brains ſich eine Kugel durch den 
Kopf jagen. — 4. (ver)fengen, ausdörren, 
austrodnen. — 5. audbrennen; to ~ up 
gubrennen, durch Ausbr unen verſchließen; 
fig. vertrodnen, verhärten. — 6. verletzen, 
verſehren, vernichten, verderben ; poet. his 
heart felt zed fein Herz fühlte ſich tief 
getrintt. — 7.brandmarten; beſchimpfen. 
-IVN vin. 1a. 8. veri orren, vermelten. 
sear? X © (Bit) la/f. serre, It. sera] 8. 
(Abzugs⸗)Stange f im Swhloß der Danbfeuer- 
wafien; nose of the ~ (Abzug3e) Stangen⸗ 
ſchnabel m; + fig. light (ov. tickle) of the 
aw: &) leicht losplatzend, leicht erregt, kihlig; 
b) auögelafjen; lieterlich. 
sear® + (bi) s. = seer!, 


| sear® (Bi') ++ für cere. 


m (Raphanus mari'timus). 

sea-ragwort ¢ (Bi’-R#”g-wört) s.— dusty- 
miller 2. 

sea-rat (BI’-Rät) s. 1. provc., ichth. gee 
meine Sectake (Chima'ra monstro'sa). — 
2. Seerduber m. 

sea-rates J (Bi’-netß) s/p2. ſ. rate? 11 Y. 

sea-raven (Bi’-neion) 3. 1.orn. = cormo- 
rant 1, — 2. Am., ichth. Urt Geeftorpion 
(Hemiütri’pterus acadia'nus). 

SEATCE prove. u. Iatt. (BÖ'B) | m/e. axiarce 
Is.=searcer2.— II v/a.@b. fein fieben. 

searcer (5ö-B°) 8. 1. Sieber m, Korn: x. 
Schwinger m. — 2. feincB Haarfieb. 

search(böttih)[a/i.cerch(i)er,it.chercher] 
Tvja. @c. 1. ſuchen, forſchen nad. — 
2. unters, dDurd-fuden, befichtigen, vifi- 
tieren; to ~ a house eine Haus udung 
abhalten. — 8. 8419. sounten ſondieren. — 
4. fig. prüfen, beimfudjen (a. bib?.). — 5.2% 
mit Qugeln beftreihen. — 6. fig.: a) durch 
dringen (Wind, Kälte x¢.); b) T eindringen 
in (ace.). — 7. außfindig maden, ere 
ma, erforfhen (meit to ~ out). — 

Lo/n. Cc. 8. ſuchen, forfden, fid ume 

feben (for, after nad). — U. RK to ~ for 
mines fhürjen. — 10. to ~ into: a) for« 
fchen, fragen, fid) ertundigen nad; b) = 
inquire 6. — Giete a. searching. — III s. 
11. Suden n, Aufiucden n, Gude f; J. 
— 12. Unter, Durdh-fudung f, Vefidti- 
gung f, Bifitation f; $. — 13. Goriden 
n, Nadforfdung f, Nahfpüren n (after, 
for nad); Y. — 14. Str.ben n (of, after, 
for nad) . — 15. A Schurf m, Schürien 
n. — 16. + coll. the ~ die Gudenden pl. 
(SH.0.1,1,159). 

Su nm 11 bis 14: to go in ~ of, to 
make ~ after (ober for) etwas aufjuchen; 
forſchen nad; nachſtreben (dat.); in ~ 
of auf der Sude nad; J right of ~ 
Durdfucungsredt #; jar.: ~ for en- 
cumbrances Forſchen im Grundbuch 
nad den Laften ac. eines Srundiades. 

searchable (§6"-tfd*bl) u. durch⸗, unter 
fuchbar, ertundbar, erforfhlih; „mess 
(n-n’B) a. Turchſuchbarkeit f 2. 
searchant N (Bö”-tih'nt) @., co. = 
searching (B.J.). 
searcher! (f5'7-tfd*") a. 1. Sucher m, For⸗ 
ſcher m (after, for, ofnad).-2. X Shirjer 
m (~ of mines); ~ of gold Goldfudir m. 
— 3, Unterfuder me, Prüfer ws; Bijita’tor 
m, Befidtiger m (of); bibl. S. of hearts 
Herzenderf. richer m (Gott); ~'s fees pl. 
Befihtigungsgebühren f/pd. — 4. Gater- 
beihauer m beim Soll-amt; difitierender 
Zoll-beamter. — 5. Gefingnisseamter zur 
Durdhfudung der Kleider ber eingelieierten Gefan- 
genen. — 6. ehm.: ſcottiſcher Beamter, der die 
Müpiggänger während der Kirchzeit feftnahm. — 
7. jar.: j. ber die Belaftung ıc. von Grunbftäden 
aus dem Grundbude feftftelt. — 8. t Leiden: 
beſchauer m (London). — 9. prove. Ledere 
infpettor m. — 10. % artill. Bifitier-cifen 
n, Etüd-vifitierer m. — 11. © Butters 
bohrer m. — 12. surg. Sonde f; vet. 
Huf-fonde f. — 13. opt. Sucher m (Heine 
SFernrobr am Teleffo'p). — 14. tel. Regulier- 
porridjtung fam Klopferrelais. — Bgl.m 2. 
searcher? (Bö-tih‘) 8. = searver?. 
searcheress + (Bö-tidj'-neB) 8. (Durch) 
Eucerin f; Erjorſcherin f. 
searchership (Bi’-t{h"-jhip) s. Amt n 
eins (Curd) Suchers oder Vifita’tors. 
searching (pé'’-tigin*) I p.pr. un a. O 
1. fuchend, jorſchend ec. (f. search I a. ID). 
— 2. cine, dDurhedringend, ſcharf; d. — 
IL e. 3. Cuden n, Durdjudung f, Ber 
fidtigung f xc.; fig. ~ of heart Herzens⸗ 
priifung f, Infihgehen m. 


ur LTE Ir een I re eee 
© machinery; A mining; % military; | marine; € botanical; @ commercial; @ postal; #% railway; d music (see page IX). 


( 1885 ) 





[S EA. . $ EA...) Die Ausſprache ; und die bild. Zeichen find vorn, &.IX— XI, die Abfürzungen ac. S. ZU— XXX lerflärt 





Su searching 2: _ discourse eins 
dringliche Rede; „ examination griind- 
lide Prüfung; ~ investigation ein- 
gehende Unterfudung; ~ medicine 
Rart wirtendes Mittel; ~ voice fharfe 
Stimme; ~ wind fcdharfer Bind; t ~ 
wine flarfer Wein (SH.H.IV,b,2,4,80). 

searchingness (5'’- tjd@in'-n®§) 8. bas 
Durddringende oder Cindringliche; das 
Priifende 2c. LSdhitj-arbeiten flpl. 
searching-works A (.-witth) s/pl. 
searchless ($ötid-IE) a. unerjorſchlich, 
unergründlich. — 
search-light LI (63 tfc-latt) y. elettriſcher 
search-party („-pä'-t°) a. die mit Guden 
oder mit einer Durche ober Unter-fudung 
Beauftragten pl. 
searchress + (.R'f) &. = searcheress. 
search-warrant (.-wdn-'nt) 8. jur. : Körift- 
lider, richterlicher Hausſuchungsbefebl. 
sear-cloth (ßi. tloch) ++ für cerecloth. 
sea-reach (i’-ritfd) 4. gerade Strom⸗ 
firede bei ber Mündung in’ Meer. 
seared (BI) p.p. u.a. verfengt, vertrodnet, 
dürr, welf 2c. (fie sear? III u. IV). 
searedness (Bi"d-n’E oder BI’-Rid-n’E) 2. 
1. Berfengtheit f, Ausgetrodnetfein n zc. 
— 2. fig. Gewifiens-Berhärtung f, Gefühl. 
lofigteit f. 
sea-reed % (£1’-n1d) s. = beach-grass. 
sea-reeve (Bi’-rim) 8. chm.: Art Erevogt. 
searer © (B17-n**) s. 1. Musbrennende(r). 
— 2. Brenmeeifen n. 
sear-hole © (Bi”-hol) 8. Bädienmader: 
(Absugs-)Stangenfdraubenlod a. 
searlug-iron © (Bi’-rın'-at-"n) 8. Brenn- 
cifen # ber Dufſchmiede. 
sea-risk J @ (fi’-nlgt) s. See⸗gefahr f. 
searness (f1"-n°f) «. Zrodenheit f, Dirre 7. 
sea-robber (fi’-nab-**) 8. Seerduber m. 
sea-robin (f1"-nd’b-In) s. 1. ichth. Anurr= 
bahn m, Seeſchwalbe f (Trigla).— 2. Am. 
(Mass.) orn, = merganser. 
sea-rocket % (B1’-nat-‘t) 2. Meerfeni m 
(Caki'te), [X Kine) 
sea-rod ( hilꝰ · add) 8., 20. Urt Seefeder fi 
sea-roll (Bi’-Rol) a., 20. Scewalje f (Ho- 
lothu'ria). 
sea-room J (Bi’-Riim) 8. Seeraum m, freie 
Waſſer; to get ~ die hohe See gewinnen; 
to have ~ (ahead) Seeraum ober freie? 
Waſſer haben. 
sea-rosemary % (Bi’-nof-mä-r®) &. 1. = 
sea-lavender. — 2. Art Ehobe'rie (Sua'da 
frutico'sa). (2. J Seerduberfamiff 2.) 
sea-rover (Bl’-Rö-w) 8. 1. Seerduber m. 
sea-roving (Bi’-a0’-min®) Ka. aufder See 
umberftreifend. — IH 8. Seeräuberei f. 
sear-screw © (BIY-Blrü) 8. Badfenmader: 
(Wozugs-)Stangenfdranbe f; ~ hole = 
sear-hole, 
searse + (f5'f) s.u.v. = searce, [feder a 
sear-spring © (Bi’-Bprin’) 8. Stangen- 
sea-ruff (Bi’-ndf) ¢., ichth. = sea-bream. 
sea-ruffle (Bi’-röfl) s., zo, = sea-com. 
sea-run (Bi’-Rön) 8. Zug m, Wanderung 
F von Bilden in da3 Meer (aug attributiv). 
sea-running (§i"-n8’n-in') a. = cata- 
dromous, on.) 
searwood + (f1"-wiid) s. dürres (Brenn-) 
seary (61’-r°) a. etwas troden, Dürr, welt. 
sea-salt (Bi’-Bält) 8. Meer⸗, See-faly n. 
sea-sand (Bi’-Bind) s. Meeresfand m. 
sea-sandwort % (Bi”-Bä’nd-wört) 4. = 
sea-chickweed. 
sea-saurian ($Bi’-Bi-rIn) s., zo. Hali« 
faurier m, Meerdrade m. In,eftü “| 
seascape(Bi’-Blep)s., paint. Secegemaloe, 
sea-scorpion(fi’-Bto'-p@n) a., ichth.Seee 
florpion m, shabn sms (Cottus Bco'rpins). 
sea-scarf (Bi’-Bü'f) #., 20. Urt Moostierden 
(Lepra'tia). 


sea-sedge & (f1”-fedG) 3.: a) Gand-fegge | 
f (Carex arena'ria); b) = alva marina. 
sea-serpent (§1’-B8'-p'nt) 8. 1. fagenhafte 
Seeſchlange. — 2. zo. Meerfclange f. 
sea-servicex(Bi”-B5”-miß)s.Seedienftm. 
sea-shark (f1’-{da'f) a. = man-eater 3. 
sea-shell (Bi’-[hel) e., 20. Seemufdel f. 
sea-ship J (Bi’-fchip) s. Seeſchiff m. 
sea-shoe J F N (Bi-fhü) 8., co.: to wear 
~3 = to get one’s sea-legs (f. sea-legs). 
sea-shore (B1’-{do" O) e. 1. Geetiifte f. 
— 2. fur. : Rüßenfirede zwiſchen bem gewöhnlichen 
Hog und Tief-wafferftande. 
sea-shrimp (§1’-jdrimp) @. = shrimp® 1. 
sea-shrub (i’-fdjn3b) #., co. = sea-fan. 
seasick (Bi’-Bit) a. feetrant; vness (.-n*g) 
8. Seefrantheit f. 
seaside ($i”-Bald) I a. See, Dieeredtüfte 
f, Geftade n;; to go to the ~ ind Seebad 
geben; to stay at the ~ an der Gee ober 
im Seebade weilen. — IL a. an der See 
gelegen; Küften-..., Strand-...; ~ balsam 
Balfamfaft aus ben Breeigen von Croton flavens ; 
~ boarding-house familienpenfion f im 
Seebade; &: ~ grape = grape-tree; ~ 
Poppy = sea-poppy; ~ radish = sea- 
radish; ~ resort Seebad n; ~ town Gees, 
Riiften-ftadt f.  [-faden m, Byſſus m. ‘ 
sea-silk (B1”-Bllt) e., zo. Mujcelsbart mm, 
sea-slater (Bi’-Ble-t'") «, — rock-slater. 
sea-sleeve (f1’-Blim) . = calamary 1. 
sea-slug (6i’-bl8q) ¢., zo.: a) Nadtkicmer 
m; b) Seewalze f (Holothu’ria). 
sea-snall (f1’-Bnel) 2. 1. ichth. Sechaſe 
m (Cyclo'pterus li'paris), — 2. zo. Ufer 
ſchnece f (Litori'na). 
sea-snake (fi’-fnet) 8. = sea-serpent. 
sea-snipe (Bi’-Bnaip) s. 1. prove., orn, = 
dunlin.— 2. il. orn. = knot?. —8. ichth. 
Meerfdnepfe f "(Centri' scus sco’ 
sea-soldier + (b1’-bel-dG*) s. Seefoldat m. 
season (ijn) [(alt=)fr. saison, von It. 
satio'n-em] Ls. 1. Sahresgcit ft.— 
2. Zeit f, in der et. reift ober gedeiht 7. 
— 3B. fig. paffende oder rechte Zeit J. — 
4. Eaifon f, Brunnens, Bader, Kurzzeit 
1; 3. — 5. Theaters, Gefelfcafts-faifon 
Ff; Weihnachtszeit fzc.; ¥. — 6. Zeit(raum 
m) f; for a ~ ein Deilden, eine Zeit: 
lang. — 7. for. Fällzeit f. — 8. hunt.: 
a) open „, shooting ~ 3agdgeit f; close 
~ Ehonzeit f; b) Balz, Brunft-, Paar-, 
Rammelszeit f. — 9. Am. (Suden) Regenzeit 
f; FWettern. — 10. # F \ = season- 
ticket (BM.). — 11. + Würze / (= season- 
ing 2).— IH v/a. @a. 12. zeitigen, reifen, 
jur Reife bringen. — 13. in guten Buftand 
verſetzen; bid.: a) © Ban. und Rug-boly aus- 
wittern, (au8)trodnen laſſen; # ~ed 
sleeper luft:, lager-trodene Schwelle; 
b) © Safer weingrün maden; c) Tabate. 
pfeifen anrauchen. — 14. einrichten, taug« 
lid maden, gewöhnen (to an), acclimas 
tifieren. — 15. Rogt.: würzen, verſetzen, 
anmaden (with mit); to „ with salt 
falgen. — 16. fig. würzen, ſchmackhaft ober 
angenehm maden. — 17. den Gaumen reizen, 
tißeln (SH.M.V.4,1,97). — 18, fig. mil 
dern, mäßigen. — 19. a) fig. = imbue$; 
b) t = impregnate!. — 20.tin gutent 
ober friſchem Zuftande erhalten. — 21. + 
vorbereiten (SH.H.3,3,86). — Siehe aud 
seasoning. — AEE c/n. Ga. 22. reifen, | 8 
reif werden. — 23. fic eingewöhnen over 
acclimatifieren. — 24. durd Zeit ober 
Gewohnheit au etwas tauglich oder geichidt | 
werden. — 25. © außtrodnen, auswittern 
(Gol). — 26. + (of) einen Anfirih haben 
don; ſchmecken nad. 
Zum: bathing - Badezeit F (= 





Sommer); rainy ~ Regenzeit f; eccl. the 
four 28 pl. die Quatembertage mpl. 


Suns in 2: a) reif; efbar; zu 
verlaufen (Grigte); b) Aus. in guter 
orm ober Berfaffung (Pelpwert, Sin 
bret ber Sagbtiere); gut Zagd gceignet; 
c) Aunt. jagdbar (J... 3 ß, out of . 
der Jahreszeit nicht angemeflen; Wir: 
nicht jagdbar; in ſchlechter Gorm an 
Verfafiung (fee aug ~ 3 J). 

Zu 8: in 2, in good „, in due. 
jur rechten Beit; out of ~ unzeitgemäß, 
ungelegen, unpaffend; in ~ and out of 
» ju jeder Zeit, immer; everything in 
its ~ alleß zu f-ı Zeit; X tobeinfor 
a train einen jug rechtzeitig erreichen. 

Zun4u.d: weit @ dead „,dull. 
flille Zeit; Sauregurfengeit f; we had 
a full (oder good) ~ ed waren vide 
(Bade-)Bäfte da; the height of the 
~ Oodfaijon f; the London ~ die Set 
von Mary bis Mugu; latter end of the 
~ jweite Saifon; the compliments 
of the ~ die zum Weihnadtsijefle und 
Neujahr Kbliden SGlidwinfde wip. 
(val. compliment 1). 

seasonable (Bi’fn-tN a. O (ay ade.) 
1. zur rechten Beit geichehend over cin 
treifend, zeitgemäß, paffend, ſchidlich, ge: 
legen; ry cn angemeflen (Betr 
x.). — 2. @ für die Saifon paffend; ~ 
goods = Saifon-artitel m/pl. 

seasonableness (.-n'§) 8. ves Zeitgemäßt, 
bas Günftige, das Gelegene; Schidligfeit 
f, Fuͤglichleit f. 

seasonage + (Bi’fn-"0Q) a. Würze f. 

seasonal ($i’in-H) a. O die Rabresyeiten 
betr.; Saifons...; wly (Birfn-%-Ie) ade. 
(id nad der Zahreszeit, perio diſch. 

seasoner (.") 3. 1. Würzende(r, 3) ; Wäre 

.— 2. Am. Seemann m on. Fifer, der 

fi nur für die Saifon verheuert; weite.: 
contp. Bummler m. 

sea-song (Bi’-kön‘) 2. Matrojenlied m. 

seasoning (Bi’in-In) s. 1. Reifen n ; Auf 
twittern 72 des Oolzes; Würzen m zc. (fede 
season II a. Ill). — 2. Würze f (a. fig.). 
— 3. © Diawantialeiferei: Berichen m ker 
Rater mit Diamantflaub und OL 

seasoning-fever © (.-fi-w*:) a, med. 
Klimaficber m. 

seasoning-tub © (.-t86) 8. Bäderei: Treg 
m zum Aufgeben des Teiged. 

seasonless (Bi’jn-l’5) a. 1. ohne (Ab- 
wedfelung der) Sabredyciten. — 2. 1 fiy. 
ohne Whirge, reizlos; Aumpffinnig 

season-ticket # i jn-tit-*t) . Saifon a 
Zahres · Fahrtarte f. 

sea-sorrow (hiꝰ·h̊oꝰn.õ) 8. See.ungemoc 
n (SH.T.1,2,170). 

sea-spider (Bi’-BpaT-d*) s., zo. 1.= 
pycnogonid. — 2. Meerfpinne f (Ma'at. 

sea-spleenwort % (Bi”- Bpli’n- — s.Un 
Milzfarn (Asple'nium marı'num). 

sea-spoon (f1’-Bpiin) s., zo. Klaffmujtel 


f (Mya). . 
— & (BI’-Bpd'dG) a. Waſſerwolſ⸗ 
mild f (Eupho'rbia paro laus). 
sea-squid (Bi”-Btwid) a., 20. == cuttlefish. 
sea-squirt (Bi’-ktwört) #., zo. Eee · ſche: de 
f (4sci'dium). 
sea-staff % (fi’-Btaf) #. = hanger 12. 
sea-star ( i’-fta') ¢., so. Geefiern m 
(Astdrias). 
sea-starwort @ (Bi”-FtäY-wör) s. Neet · 
ftrand8-Sternblume f (Aster trips tam). 
sea-stick @ (fi7- tif) s. auf der Gee ſe 
fort nad} dem Gang cingepolelter gering. 
sea-stickleback (Bi"-ptr’tl-baf) s., ichta. 
Meer-fiihling m (Gastro'sieus spina chis). 
sea-stock J (£-töl) s.Schıffsnorrätem[ Pl. 


sea-stores (Bi’-Btö'f ©) ajpl. = sea-stock. 
sea-strawberry (bi”-Btaä”-bes- en 8, 99. 
rt Redertoralle (Aloyo'wieems rubifo'rme). 
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Das lleine: unhdrbar; # faft wie et; °faft ts Tfaft 11; z faſt 0°; 8 fa wiea in „Ratte* (BEP 1.e.X u. XI). 


sea-sunfiower (Bi”-Bö’n-Hau-") 8., £0. = 
sea-anemone, 
sea-surgeon (§17-B5'-dG'n) ⸗. 1.F Schiffs. 
wund-argt m. — 2. ichth. = doctor 18. 
sea-surrounded(§1i’-f'-raun-b"d) a.,poet. 
meer=umidlungen. 
sea-swallow (Bi”-Bwd’I- —8 orn.: a) Sees 
ſchwalbe f (Sterna); b) prove. Sturm⸗ 
ihwalbe f (Procelia'ria peta’ gica). 
sea-swallowed (id) a., poet. von der 
See verihlungen (SH.7.2,1,25 1). 
sea-swine (p1’-bwatn) s. 1. zo. = porpoise 
1. — 2. fqott., ichth. = ballan-wrasse. 
seat (Bit) (m/e. sete, seete; mbd. säze] 
Te. 1. atg.: Sik mY. — 2. Stuhl m, 
Sejielm, Bantf; J. — 8. na. :a) Kirchen⸗ 
flubl m, -fig m, -ftand m; ¥; b) pearl. 
Sik m im Parlament Y; c) StaatBfeffel m, 
Prafidentenfig m, Thron m (SH. regal ., 
royal .); d) Richterfiuhl m, Tribuna’l n 
(c. ~ of judgment). — 4. Ort mu. Stelle 
f, Sig m; Aufenthalt m, Wohnfi m; 
— 5, Land-fiß m, haus n (= country-.); 
Luftfdlog n. — 6.Schauplag m; ~ of war 
Kriegsihaupla m. — 7. Lage f eines Ge. 
bäudes ıc.; „of water of the ship Lage 
Fred Schiffes im Wafler. — 8. Sport: Sig 
m (Urt und Weife, gu Pferde an figen) ; &. aud 
Reiter m (BM.). — 9. Gefäß n, F der Hin- 
tere. — 10. Gefäß m, Hinterteil n eines 
Beinteides, Hembdes 2. — 11. Sik m, Loc) vr, 
ike f es Wotritts. — 12. ayr. Querboly 
n zwiihen den Pilugflerzen. — 13. © 
Sanierei: Sattelftege m/pl. — 14. ©: m 
Shienen-, Stubl-lager n; b) Pfanne fe-s 
Baptentagers; c) Benti'lfik m. - 15. A prove. 
(Yorksh.) = seat-earth. — 16. prore. 
Gebräte n, Gah m Gier. — 17. prove., 
Squhwacher · . Stelle f, Arbeit f (a. ~ of 
work). — IL via. Ga, 18. j-me-n Sit 
anmeifen, (bin)jeken J. — 19. mit Sigen 
verſehen; J. — 20. Sikplage oder Raum 
haben ffir $. — 21. Etübte xe. mit einem 
neuen Sik, Sofen xe. mit e-m neuen Hinter · 
teil oder Gefäß verfeben. — 22. beefligen, 
fh surecht-jehen ;mech. einrichten; # to 
~achair einen Schienenftuhlaufjegen. — 
23. ftellen, legen, ordnen. — 24. in ein Amt 
tinfegen, anflelten, ind Parlament wählen; 
auf den Thron erheben. — 25. t befiedeln, 
bevöltern, folonifieren. -— Siege a. seated. 
— II + o/n. 26. fih niederlafjen ob. ane 
fledein. -27. fid niederfegen, ruben, liegen. 
— 28. Aunt. im Lager fiken (Date). 
8 gua ix. 2: back ~ |. back-seat; 
Scorner ~ Edplag m; front ~ Bore 
© derfig m im Wagen; quilted ~ Sattel 
6 tifien n; thea. reserved ~ Sperrfit 
m; ~ for (the) rowers Ruderbant f; 
of bellows Unterfaften m e-8 Blaje- 
Ige8; ~ of earth, ~ of turf Rafenfig 
1; L ~ of ease Mannfdafts-ab-ort m; 
~ of the guard Scajinerfiß m; co. 
of honour der Hintere; ©: Binder: Pe 
f a stop-cock Buchſe f, Sik ns eines 
tad; mach. ~ of a valve Venti'lſitz 
; keep your ~! bleiben Cie figen!, 
halten Sie Plag!; take a .! nehmen 
ie Platz!, fegen Sie ih! 
Bun 3: a) closed ~ gefdloffener 
irhenftubl; high „ = rising-seat; 
) parl, (Redistribution of) Seats 
Ct Geſet von 1885, ble Rem-einteilung ber 
bibeirte betr.; to vacate one’s ~ fein 
anda’t niederlegen. 
Sua 4: ~ of arts Sik m der 
ünfte; ~ of learning Sig m der Wiſſen⸗ 
haften; ~ of Muses Muſenſitz m. 
gu» 18: to ~ oneself fi) nieder- 
ui pe fegen; to bo ~ed ſitzen; ee 
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Zu seat 19: to ~ a church for a 
thousand persons e-e Kirche mit Sige 
plagen für 1000 Perfonen verfehen. 

m 20: the gallery .s four 
hundred die Galerie hat 400 Sitpläße. 
sea-tang ¢ (Bi’-tin') 8. Art (See-)Tang m. 
sea-tangle *($i’-täntgl) s. Blatt-, Riemen- 
tang m (Lamina’ria), 
seat-back (Bi’t-bit) 2. Stubl-, Sofa- 2c. 
tüden m, »Ichne f aus Zeug oder Leber. 
seat-box (§i’t-bsIB) a. Rutfdhenbod m, 
Sivtaften m. [-fall m am ne) 
seat-cloth (Birt-HötA) s. Sik-tlappe f, 
seat-earth A (Birt-5"Ch) 8. bas Tieffte e-r 
Grube, Gefent 7 (aus Thon-erde beftehend). 
seated (Bi’-1!d) p.p. x. a. gelegen (Haus xc.); 
figend; fiege auch seat 18 J. 
sea-tench (61’-ten(t)jd) 8., schth. Irland: 
Ga’ntaro m (Urt Meerdrafle; Ca’ntharus li- 
nea'tus). [manns)-ausdrud a) 
sea-term ($17-ti'm) s. Schiffs ·, See- 


Y. | seat-fastener © (Bi’t-faßn-") s. Biwinge 


f zum Bejeftigen des Sikes im Wagen. 
sea-thief \ (B1’-thif) 2. Sceräuber m. 
seat-hole (Bi’t-höl) ¢. = seat 11. 
sea-thong ¢ (Bi’-thön') s. Riementang m 

(Himantha'lia lo'rea). |( Fucus filum).\ 
sea-thread $ (Bi”-thned) s. Meerfaden mi 
sea-thrift % prove. (Bi’-thrift) 8. 1. = 

sea-pink 1, — 2. = marsh-rosemary 1. 
sea-timber (61’-tim-6*)s Schiffsbauholzn. 
seating (Bi’-tin?) s. 1. Berfeben n mit 

Eigen zc. (fie seat II um Il). — 2. @ 

Stuhlzeug r von Roshaarıc. — 3. = seat 10. 
© mach. Refiet-, Maſchinen' x. Sik m, 

Fundament n; ms pl. Geftell n, Träger 

mipl. — 5. L auf dem Stiele rubender 

Teil des Schiffsbodens. 
seating-cushion(.-tijd-'n) a Sitzliſſen n. 
sea-titling prove. (ßiꝰ-tlt· Ilne) 8., orn. 

Waſſerpieper m (Anthus aqua'tiens). 
sea-toad (Bi’-töd) 8., zo. 1. = angler 2. 

— 2. Froſchfiſch m (Ba'trachus tau). — 

8. — sculpin 1. — 4. Get Dreied-trabte 

(Hyas ara'nea). 
sea-torn (Bi’-tö'n) @., poet. von der See 

zerriſſen ober gertriimmert. 
sea-tortolse (Bi”-10”-t1B) s., zo. Sees 

Sdildtrite f. [over über a 
sea-toss F (Bi’-105) 8. Stoß m in die See 
sea-tossed, ~-tost (breites: Bi’-1öBL) a. don 

der See umbergemorjen (SH.). 
sea-town (Bi’-taun) 8. Sec, Hafen-ftadt f. 
seat-rall © (Birt-rel) 8. 1. horizontale⸗ 

Cuerholy am Ctuhle oder Sofa-fig. — 

2. Steif-flange f am Rutidentod. 
seat-roll © (Bift-ncl) s. Sigpolfter n. 
sea-trout (Bi’-tnaut) 8., ichth.: a) Am, 

= char! 2; b) = salmon-trout. 
sea-trumpet (Bi’-tröm-pit)s. 1. d ehm. 

große einfaitige Biola. — 2, $ Urt Hlge (EI 
klo'nia buccina’lis). — 3.20. Urt Trompeten 
fanede (Triton). 
seat-stone A (fi’t-hton) a. = seat-earth. 
Seattle (B'-AtI) npr. (Stadt in Walhinaton, 

U. S.). Uf, enebel m 
sea-turn & (BiY-tö'n)s. See · wind m, «brife 
sea-turtle (Bi-tötl) s. 1. Am., orn, = 

sea-pigeon 1, — 2. zo. = sea-tortoise. 
seat-valve © (Bi’t-mälm) &., mach. Sik: 

venti'l n. [worm — 
seat-worm (fi’t-wi'm) 8., 20. Art Raben. 
sea-umbrella ($i”-Sn-bre’l-a) 8., zo. Art 

Gedertoralle (Battung Umbe'lula), 
sea-unicorn ($i”-jü’-n’-tö'n) 8., 20. = 

narwhal. Im —— — 
sea-urchin (Bi”-8'-tihin) s.,zo. See · igel 
sea-vampire (f1"-18’m-pat') ¢., ichth. wrt 

Rode (Manta biro'strie). [fe(n-dodt m) i 
seave prove. (bitv)s. 1. Binje f. — 2. Bins 
sea-view (Bi’-mjü) 8. Seesprofpe'tt m, 

anficht (m. ald Gemalte). 


[SEA...—SEB...] 


sea-voyage (£1’-18i-"dG) #. Seereife f; to 
take a ~ eine Seereife machen. 

seavy prove. (Bi’-m°) a. mit Binſen bee 
wadfen, binfenreid. (eid 2) 

sea-wall (61’-wal) ».See-mallm,-mauerf, 

sea-walled \ (Bi”-wäld) a. von der See 
umgeben, meer-sumfdlungen (SH.). 
seawan (61’-w'tt) s. ald Geld bienender in- 
dianiſcher Mufdeligmud (= wampum). 
sea-wand & ($i’-wönd) s. = hanger 12. 
seawane (.wen), wt („wint) = seawan. 
seaward ! (61’- wid) a. 1. feemärtd od. nad 
det See qu gerichtet. -2.t von der See (her). 
seaward ?, „8 (., „w’'df) adv. ſeewaͤrts. 
seaware Fi (Bi7-wat) 8. = sea-weed. 
sea-washballs prove. (Bi”-worih-bäli) 
s|pl.,20.Sce-Geifentugelnflpl.(Giertzauden 
bes Welhorns, Bu’ccinum unda’tuın). 
sea-water(bi’-wi-t*")s.Sees,Salg-waffern. 

sea-wave (81’-watv) 8. Meereswoge f. 

sea-wax (fi’- wit) ¢., min. — maltha 1. 

seaway J (fi’-wa) 8. 1. Fahrt f durchs 
Waſſer. — 2. Seegang m; in a. im 
oder bei Seegang. 

sea-weed (6) X ( wi) 8. (Meered-)Alge 
f, (Sce-)Zang m; ~, Ay Hirſchzunge f 
(Scolope'ndrium 

sea-whaling(hi"-(5) we’. fin'}a.: ~ Voyage 
Seefahrt f auf den Walfiſchfang. 

sea-whip (Bi’-(H)wip) a., zo. Horntoralle 
f (Anti'pathes). 

sea-whipcord, ~lash & (B1”-(h)wi”p-törd, 
alijd) 8. Schnurtang m (Chorda füum). 

sea-whistle % (6i7-(b)wibl) s. tnotiger 
Zang (Ascophy'Uum nodo' sum). 

sea-wife (Bi’-waif) a., ichth. Eeeweibchen 
n (Labrus ve'tula), [rt en) 

sea-willow (Bi”-wi’l-ö) 8,20. Gorgo’nief 

sea-wind (§1’-wind) a. Seewind m, Brifef. 

sea-wing (Bi’-win®) s. 1.20. Stedmufdel 
f (Pinna), — 2.\ poet. Segel n. 

sea-wit (Bi’-wit) s. Matroſenwitz m. 

sea-witch (Bi’-witih) ¢. = sea-spider 2, 

sea-withwind & (Bi’-wi/th-waind) s. 
Meerfirandswinde f (Convo'loulus solda- 
ne'tla). [ald-artige Begetation 50 

sea-wold N ($i’- wold) s. unterſeeiſche 

sea-wolf (Bi’-wülf)e. 1. zo.: a) Seewolf m 
(Ana’rrhichas lupus); b) = bass? b; e) 
= sea-lion. — 2. poet. Seeräuber m, Wis 
fing m. [ufertdgnepte ( Limo'sa lapse ree): | 

sea-woodcock (Bi’-würd-töl) s., orn. art 

sea-woudlouse (Bi’-wü’d-lauß)a.,20. 1.— 
rock-slater. — 2. = chiton I. 

sea-wool & (Bi’-wül) s. treibender Wafler- 
faden (Confe'rra vugabu'nda). 

sea-wore % (fi’- wo" ®) 8. = sea-weed. 

sea-worm (6i’-wi'm) s., zo. im Meer 
lebender Ringelmurm. 

sea-wormwood&(ki’-wö’m-wüd)s. Meer- 
Arands-Beijuß m (Artems’sia mari'tima). 

sea-worn (Bi’- won (0) a. von der See 
abgefi filt oder abgerieben. 

seaworthiness J (§1’- wi'.dh'-n®§) 8. 
Seetuchtigkeit f eines Saifies. 

seaworthy J (.dh*) a. fee-feft, tüchtig. 

sea-wrack & (Bı’-Ril) 8. = grass-wrack. 

Seb (feb) npr., — myth, (Gott ber Erde, 
Bates bes Cfiris 

sebaceous 2 (Bib? fh" B) It. sebum Zatg, 
pett}a. I. anat. u. zo. Fetts..., Talge...; w 
gland Talgoritje 7. — 2. % talg-artig. 

sebacic & (6-646 -it) a., chm.: „ acid 
Sebacy lſäure f, Fettſäure £ (Co His O.). 

Se-Baptist (5i”-bä’p-tibt) llt. se fig] 2, 
eccl.hist. fid ae Taufende(r) (ofr. eine 
Gelte der Browniften). 

Sebastian (§'-bi7-t2n, .tf9'n) npr. Gee 
ba’ftian mm (gril. Märtyrer unter Diotletian; 
aud Vorname). 

sebastomania 7 \ (f*-b46-t?-me”-n*-a) 
lard] a. med. veligiöfer Wahnfinn. 








7 Bifenfbatt; © Tednit; R Bergbau; x Militar ; db Marine; $ Pflanze; @ Hand Handel; « ev Por; a Eifenbapn; d Mufit 6. 6.1X). 
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[SEB...-SEC...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXI. 








Sebastopol (B}-b4”5-t-pl ov. riätiger Beb-4B- 
to’-pol) npr. Sebafto’ pol m (rujfiſche Feſtung 
im ber rim; 1854-1855 belagert). 

Sebat ( WB. bI’-bit, C7.D. Ae b47t)[hebr.Je., 
eccl. fanfter Monat ded jüdilhen bürger!. Jahres. 

sebate a (Bi’-bät) s., chm. fettſaures Cal. 

sebestan $ (f'-be’p-t'n), ven & (tn) [ar.] 
a. 1. Bruftbeerenbaum m (Co'rdia). — 
2. Bruftbeere f (ang ~ plum). 

seble & (BiY-bit) a. = sebacic. 

sebiferous & (f-b1’f-'-nd§) a. talg-artigen 
Stoff ausſcheidend; Talge... 

sebilia @ (B'-bi’I-a) s. Holznapf m für Gand 
und Wafler zum Steinſchneiden. 

sebiparous & (f'-bYp-'-8f) a, — se- 
biferous. [serd- — 

sebk(h)a ( ße b·ta) a. Salz⸗ ſumpf m in 

seborrhea, wcea O (heb--· niꝰ · a) [grb.] a., 
med. übermäßige Selretion von Hauttalg. 

seborrheic, neic 2 (Wit) a., med. mit 
seborrhea (1. ds) behaftet. 

Sebuwan (Beb-1i-17-!n) 8. egm.: Unhängereiner 
fAbifgen Gamariter-fette. 

sebum & ($i’-bim) [{t.] 2, med. Haut: 
talg(-ausfdcidung f) m. 

sebundee (f*-68’n-di), wy (.d°) 8. CR-I.: 
eingeborener irregulärer Soll. od. Boligel-Sol 
dat; coll. lotale Dili’y oder Polizei. 

Bec ( (Bat) [fr.] @. troden, herb (ein). 

Bec., sec. abbr. = secant; second; sec- 
retary; section; (nur sec.) secundum. 

secabllity (fet - [077 [-4-t*) a, (Lurd-) 
Schneidbarleit f. 

secale & % (B’-t°-Ui) [[t.] s. Roggen m, 
Rom n; pharm, „ cornutum (fö'-njü”- 
tm) Muttertorn m. 

secancy & (6i’-fn-6°) [It.] s., math. 
Sänitt m; point of ~ Sanittpuntt m. 

secant 7 (f1’-t!nt) math. La. 1. (durch) 
chneidend; ~ plane Sanitteebene f. — 

La. 2. Shnittelinie f. — 3. Seta’nte f. 

secco (fe’t-*) |it.] Is. Te'mpera-malerei f 

(a. fresco „). — Il a. d mit Generalbaß- 


Begleitung. 

— (b.ßid) [It. sece’dere] v/n. Mb. 
abjallen, fi trennen, fic) losmachen, fi 
abjondern(from von). - Syn. Toretreathg 
Gepwungenermaten zurüdgiehen, retire fi frei. 
willig zurädziehen, swithdram fi aud ber 
Geſellſchaft, von Gefhäften rc. gurkdgiehen ift der 
familiärere Musbrud; secede iR ein öffent. Att. 

seceder ($°-Bi’-d") s. 1. attg.: j. der von e-r 
Partei od. einer Gemeinfdaft zc. abfällt. 
— 2. ecch. Anhänger(in) der vereinigten 
preBbyteria’nifden Kirche, bie fig von ber 
faott. Gtaatälire 1733 trennte. — 3. Am. 
v8 pl. ſubſtaatliche Partei, welche 1838 mit Cus: 
tritt aus ber Union brobte. 

secern ($*-Bö”n) [It. sece’rnere] v/a. und 
vin. @a. 1. ausfdeiden, abfondern; 
physiol, „ing organs pl. Abjonderungs- 
organe n/pl. — 2. unterfdeiden. 

secernent (B'-Bi’-n'nt) Ka. 1.abfondernd, 
ausſcheidend; Abjonderungs-... — HL s. 
2. physiol. Abjonderung beförderndes 
Mittel. — 3.anat.Abjonderungägefähn. 

secernment (B’-Bö’n-ni'nt) s., physiol., 
ac. Ausſcheidung f, Abfonderung f. 

secesh Am. (Bi-be’ih) F ov. af. Ks. (ang 
coll.) = secessionist(s pl.). — I a, - 
secessionist. — HUE v/n. @c. = secede. 

Seceshdom Am. (ß-he ſch⸗dim) 2., F over 
al, = Secessia. | 

secesher Am. (B'-be’fh-") s., Foder al. = 

secess + (§'-be’) 3. Abgeſchiedenheit f. 

Secessia F Am. (B'-Be’ih-*-a) #., coll. 
Süpdftaatenbund m, Konföderation f ber 
Eüpftaater (fiebe secession 3). 

secession (B'-Be’jch-'n) [It. von sece'dere, 
sece'ssus] 8. 1. (oft. pol. und eccl.) Ab- 
fonderung f, Trennung f; zim. hist. Sa | 
of the Plebs to the Sacred Mount Aus- 


wanderung fder Plebe'jer auf den heiligen 
Berg. — 2. eccl.: a) ſchottiſche Kirchen ⸗ 
fpaltung (1733); b) United S. Church bie 
1820 vereinigte preöbpterianifche Kirche. — 
8. Am., hist. Abjall der Siidftaaten von 
der Union (1861); War of S. Seceffiond- 
od. Biirger-trieg m (1861 - 1866). 

Secessiondom Am. ( f*-fe’fa-'n-d*m) 4., 
F co, = Secessia. 

secessionism (..niſm) s. Grundfage m/pl. 
d. Seceffionifien; IH DER BNNAE tip. 

secessionist (.nift) [fr.] Is. 1. Secef- 
ſioni'ſt m; ſich Abfondernde(r), Abfallen- 
deir). — 2. Am., hist. Süpftaatlerlin), 
Konföderiertelt), Gonderbiindler(in). — 
IL a, 3. ſeceſſioniſtiſch, fic) abfondernd. 

secessive | (f*-be’B-liv) [It.] a. abgejon- 
dert, getrennt, ifoficrt. 

sechino (B}-ti”- ai .] s. = sequin, 

sechium 2 X (fi7-tm) |neu-lt.]s.Sedhium 
n, Breitürbiß m. [s. urt Birne f. 

seckel % (fe7t-'1) [Mr. Beckel, Philadelphia] 

secle + (Bill) [a/f., !t.] s. Zahrhundert n. 

Sec. Leg. abbr. — Secretary of Legation. 

seclude (§'-{1(i)i’b) [[t. seclu’dere] vja. 
@b. 1. ab», ausſchließen, abfondern, 
trennen (from von).— 2.t abe, fern-halten. 

secluded (§§-{1(i)i”-d'>) pp. un a. D 
abgeſchloſſen, einjam. 

secluse + (B‘-H(i)u”) [It.] Io. = secluded. 

1 s. = seclusion. 

secluseness + (n’B) s. Abgefchlofienheit f. 

seclusion (B*-f1(i)i’-G'n) [It.] e. 1. Aus» 
fhließung f. — 2. Buclidgesogendeit 7, 
Abgeſchiedenheit f; to a in „ ein ein: 
gegogenes Leben führen. — 3. abgefchiedene 
ober einfanıe Stelle. 

seclusionist (.G'-nift) 2. j. der fic abe 
fondert oder von der Außenwelt abjchlicht. 

seclusive (6°-t(i)a”-Biw)a. (fi) ab- ob. aus · 
fließend ob. abjondernd; amess („-n!E) 
e. Abgeſchloſſenheit f. ne] 

secohm % (Bert-öm) 8., elect. Ginkeit ter, 

secohmmeter 2 (Be’t-sm-mi-t") ¢., elect. 
Inftrument zur Meffung des Meeffigienten ber 
elettriſchen Selbſt · induktion. 

second (fe’t-‘nd) |ir.,von It. seeu'ndus| Na. 
D (fj. aly) 1. zweitelr, 8), andere(r, 8); J. 

.nächſtfolgend(e, r, 8) J. — 8. zweiter 

and, untergeordnet; nad flehend (to); Y. 
— 4. ‘e zweiter Cualität; mittelgut; Y. 
— 5. far +: hilfreich, behilflich. He. 
6. ber, die, bas Zweite ob. ae ob. 
Andere. — 7. [It. secu'nda] Selunde f 
(60. Zeit e-x Minute ob. e-d Grades), — 8. d: 
a) Setu'nde f(2. Ton der diatoniſchen Folge; aud 
Intervall); minor (major) „ Heine (große) 
Ectunde; b) zweite Bioline;jweiteStimnte, 
Alt m. — 9.% ~ (of exchange) Sefu'nda 
(-wecfelm)f,~in course girierte Selunda 
— 10. @ typ.: a) zweite Form bes Bogens; 
b) am Ende ber 3. Kolumne e-8 Trudbogens an- 
gegebene Eignatu’r. — 11.8 pl. zweite Aus⸗ 
gabe von Zeitungen (= ~ edition). — 12. gus. 
ball: zweites Mal. — 13.@ ~8 pi. Dinge 
n[pl. (Kohlen, Mehl, Ziegel ze.) zweiter Güte; 
Mitteljorte f. — 14. @ chm. aus effigfaurem 
Kalt bereitete Cffighiure. — 15. Sefunda'nt 
m, Rampfzeuge m; Helfer m. — 16. + 
Beiftand m, Hilfe f. — INL vla. Ga. 
17. j-m fetundieren (bf. in einem Duell). — 
18. beifteben (dat.), helfen (dat.), (ber) 
fördern, unterftügen (a. part. e-u Antrag); 
to ~ a p.’s efforts j-8 Unfirengungen 
unterftügen. — 19. + zweite Stimme fin- 
gen zu. — 20. to „a th. with auf et. et. 
anbereh —0 eny.—21.% 
to be „ed (mit B’-to’n-d°d ob. BF-£8’n-d*d) 
(Artillerie ober Ingenienr-Offizier, ber 6 Monate 
eine konigliche Givilftelle verwaltet Kat) bie müll- 
tärifche Befolbung verlieren, aber ben Rang in bem 
Corps behalten. Rah vehnjähriger Beurlaubung 





(after being „ed for ten years) mug cx ih 
entſcheiden, ob er in bie mifitärikäe Gtellung puräd- 
ehren ober gänzli ausfheiden will. 

Zu second 1 u. 2: theol. „advent 
Wiedertunft Fegriti; ~ breath... wind; 
~ childhood fiefe childbood 1; ~ coat 
(of paint) zweiter Anſtrich zc.; theol. . 
coming = ~ advent; © §rileahaner: ~ 
course Kreug-, Cher-hieb m; ~ cousic 
f. cousin! 1 $; „ day's shirt Hemdn 
bon geftern; theol. ~ death f. death 15; 
„ distance zwijhen Borders u. Dinter- 
grund liegender Teile-s wilder; . edition 
f-~11; © metall. fire E4melyn be Bie 
Qlanged im Flamm-ofen beim englifhen Eimer 
verfahren; & fr. ~ flank Nebenflanle /; 
arch, „ floor zweiter Stod; © typ. ~ 
form = „108; (at) ~ hand aud zweiter 
Qand ({.a. hand 1 { x. second-hand"); 
chm. ~ light oils pl. Mittel-dle n/p’. 
(2. Teftillationsfraltion bes Gteintoblenteert); 
anat, . nerve Sch-nerd m ; physiol. ~ 
scent angeblided Vermögen, zutünitige eder 
entfernte Tinge burd ben Geruch wahrzunehmen; 
~ Sight zweite Gefidt, Schergabe f; 
O Baumwollſpinnerei: ~ stretch Rat: 
zug om; on (oder upon) „ thoughts 
nad befferer Überlegung; a ~ time jum 
jweitenmal;Sefängniswärter-8/.(-)timer 
j. der zum zweitenmal beftraft wird; ©: 
Brauerei: vat Rühr-lüpe f, bottid m; 
~ wheel Mittelrad m ver ug, to get 
(oder take) one’s „ wind (ser breath) 
frifhen Atem jhöpfen, fid verihnaufen; 
© Brauerei: „ wort Nad-würze f, -gub 
m; every „ year alle zwei Jahre, ein 
Saye um da8 andere. 

Zur8:%. in Hauptmann 
m zweiter en ~ mate jwciter 
Stenermann; ~ means pl. mittelbare 
Hilfe, Helfersheljer; he is „ to none et 
fteht feinem nad, er fann es mit jedem 
aufnehmen ; to act ~ to Die zweite Rolle 
ſpielen nad; to play ~ fiddlej. fiddle! }. 
3u ~ 4 @: . bricks pl. pocitbefte 
Qualität Badfteine; _ crown-soap 
grüne Seife zweiter —— = four Reb 
n geringerer Güte; goods pl. of ~ 
quality mittelgnte Waren fipl. 

Bu » 20: to... ills with ills Böſck 
auf Böfeß häufen (SH.C.5,1,14); N 
sin is „ed with sin eine Sünde zieht 
die andere nad fid. 
second-adventist (Bert-Ind-Ard-mwen-tibt) 

a., ecel. an die Wiedertunft Ehrfi 

Glaubende(r). 
secondarily (Bét-'n-d'-né-[¢) ade. 1. im 

zweiten Grade, nebenbei. — 2. zweitens, 

demnädft. 

secondariness („n?E) #. bas Untergestd- 
nete, untergeordnete Beſchaffenheit a. Be 
deutung, zweiter Rang. 

secondary (Be’t-'n-d’-r®) [(alt-Jjr. secon- 
daire von It. secunda’rius] I a. (~ily 
adp.,i.ds) 1.nächftiolgend, in zweiter Yinic 

(nnd zweiten Ranges, zweiter Crdnung, 
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jelundä’r, untergeordnet ; Reben-..; }. 
abgeleitet, entlebnt; $. — LNs. (Pl. 
wies, af) 3. Stellvertreter m, Abgeord · 
neter m, Delega’t m. — 4. em andern 
Untergeordneter m, Unterbeamter ms; 
eccl. tirkliger Würdenträger zweiten 
Ranges; ~ of the compters Unterihet:7 
min Lo. — 5. minderwertiger Gegenfand, 
Nebenſache f (ant. primary 4). — 6. ost.: 
a) Traba'nt m, Eatelli’t m; b) Nebenkreꝛ⸗ 
m. — 7. geol. mejozo'ifce fyormation. — 
8. Meteorologie: meift am Rande cine Birtel- 
winbes unter Mindflöhen und Regengifien ax 
tretende Quftbewegang. — 9. a) orm. Arm 
ſchwinge f, hintere Schroungfeder; b) ent. 
Hinterflügel m von Cmettertingen. 


Signs (MEP see pace IX): F iamiliars P vulgar; 7 flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); + incorrect; @ scientific; 
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The small * inaudible; & almost €"; ° almost !; t almost It; 3 almost of; 8 almost like a in „Ratte“. [SEC...—SEC...] 





Zu secondary 1 un 2: pros. ~ 
accent Reben-acce'nt m; surg. ~ am- 
putation fetundaire Amputation; opt. 
~ axis Neben-adfe f; elect. ~ battery 
Sefunda're, PolarifationS-batterie f; 
~ cause Neben-urfade f; ast. ~ circle 
Nebentreid m; phys.: ~ circuit = ~ 
current; ~ coil indugierte oder Neben« 
Spirale f; opt. ~ colour Mittel-, Mifdh- 
farbe f (aus 2 @rundlarten); phys. ~ cur- 
rent jetundärer, indujietter Strom; 
min. ~ dolomite {ylöz-dolomi’t m, 
8 Raubwade f; ~ faces, „ forms pl. Ab- 
änderungdformenf/pl.;orn. „feathers 
© pl. hintere Shwungiedern flp/.; med. 
% „ faver Fieber » nad) der Arifiß; geol. 
~ formation fefunddre (poftdilunia’- 
niſche) Formation; jur.: ~ goods pl. 
Folgegiiter n/pl.; min. ~ granite Flöz 
grani't m; officer Unters, Subalte'rn- 
beamter m; ast. „ planet Traba’nt m; 
min. ~ porphyry löz-porphyr m; jur.: 
~ punishments pl. Nebenftrafen //pl.; 
~ qualities pl. jetundäre Eigenſchaften 
flpl. vex Klıyer; geol. ~ rocks, „ strata 
pl. Setundare, Tylöz-gebirge n/pl.; 
chm, ~ salt Mittelfaly n; med. ~ 
syphilis fetundäre Sy philis; elect. . 
8 wire imdugicrter oder Neben-Drabt. 
second-best (Be’t-nd-bebt) a. zweitbeſt; 

Reben-...; F co. to come off ~ den lür- 

geren ziehen; @ „ premium gweiter Preis, 

Nebenpreis m. 
second-class (.-taß) a. zweiter Rlafje, 

zweiten Ranges; & Am. „ matter Pof- 

lachen f/pl. zweiten Ranges (Zeitungen x.); 

~ carriage (compartment, ticket) 

Bagen ms (Mbteiln, Fahrkarte f) zweiter 

Klafie. [icblidtfeite {} 
second-cut © (.-f8t) a.: ~ file Halb- 
second-day (~-dé) a.: Am. ~ wedding 

erfier Empfang, ben ein junges Pact nad ber 

Ooqꝛeitareiſe gießt. 
seconde (B*-to’nd) [fr.] s., fenc. Setunde f. 
seconder (fe’f-‘n-d*") a. Unterftüger(in). 
second-hand ! (ge’t-'nd-bind) Ta. 1.aus 

zweiter Hand, von e-m anderen ftammend, 

entlebut; fig. nit urjprünglich; unedt; Y. 

— 2. nicht neu, jhon gebraudt; (Bug) an- 

tiquarifd, alt; J. — 3. mit alten Saden 

bandelnd ¥. — IL s. 4. et. aud zweiter 

Hand Erworbened, et. von anderen Ent: 

lehntes, Nahahmung f. — Bal. m*. 

3u»1:Pco.. daylightnasSenfeits; 
eo. ~ gentleman unedter Kavalier; ~ 
knowledge erborgtes Wiffen; ~ witness 
Beuge, der nur von Hörenfagenberichtet. 

Sun 2: ~ clothes pl. gebraudte 
KAleidungsfiüde n/pl.; ~ dish aufge 
märmtes Geridt; P co. . girl Madden, 
dab die Sungfernfdaft jhon anderweit 
verloren bat; ~ suit fdon getragencr 
Anzug. 

Zu» 8: ~ bookseller Antiqua’r m; 
~ dealer Hänbler(in) mit alten Sachen, 
Trddler(in). Leiner ae} 

second-hand * © (.) 2. Setundengeiger m 
secondine + (fo’f-'n-din) s. = secundine, 
secondly (fe’t-'nd-l*) adv. zweitens, gum 

zweiten. [Setundenjeiden n a 
second-mark ( fe" f-'nd-ma't) s., math. 
secondo ¢ (§'-f0’n-do) [it.]¢. = second 8b. 
second-rate (fe'f-‘nd-nat) a. u. e. (Schiff 

wm 2c.) jweiten Ranges, zweiter Lualität. 
second-rater(~-ré-t**) a.Schiff n zc. zweiten 

Ranges. [second-hand 3 
seconds-hand © (ke’t-mdj-hind) s. = 
second-sighted (fe’t-'nd-Bat-t’d) a. mit 

dem zweiten Gejidt od. mit <chergabe auß- 

geftattet; ~ person Boppeljcherlin). 
seconds-pendulum © (fe"t-‘ndj-pe’n-dil. 

Wm) s. Selundenpendel n. 










@ machinery; A mining; % military; & marine; ¢ botanical; @ commercial; ® postal; § railway; ¢ music (see page IX). 
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seconic (B}-t’n-It)s. ımath.Regelihnittm. 
secrecy (f1’-tn'-°) [secret] s. 1. Heim- 
lichkeit f, Berborgenbeit f. — 2. Ginfam- 
keit f, Abgeihiedenheit f, Burldgegogen- 

heit f. — 3. Geheim-, Zurüdehaltung f, 

Verſchwiegenheit f; Y. — 4. + Geheimnis 

n (= secret 4), a. coll. Geheimniſſe n/pl. 

Qu ~ 8: in ~ in8gebeim, unter der 

Hand; committee of ~ geheimeß Ko⸗ 

mitee; to rely upon a p.’s ~ auf j-8 
Verſchwiegenheit zählen. 

secret (Bi’-tst) |It. secre'tus] Ta. (fee 

aly) 1.geheim, beimlid, verborgen ;$. — 
2.einſam, abgeſchieden, ein ˖ zurüd- gezogen. 
— 8B. verſchwiegen. zurückhaltend. — II⸗. 
4. Geheimnis n Y. — 5. fig. (Schlüfjel m 
iu einem) Geheimnid n, Erklärung f. — 
6.0 Geheimhaltung f (= secrecy 3). — 
7. Cath.eecl. vom Priefter leife geſprochenes 
Meßgebet. — 8.8 pl. Geſchlechts· Scham ⸗ 
teile m/pl. — 9. X etm.: a) unter der Mel 
buug getragenes Panzerhemd; b) art Stahl- 
tappe f. — 10. © thea. geheime Vorrich ⸗ 
tung. — EEN + v/a. 11. geheim halten, 
verſchweigen. — Syn. (11.1): secret ab» 
fihtli verborgen gehalten; clandestine 
unerlaubt geheim; private nur den gue 
nähft Beteiligten befannt; privy Gee 
beime... in amtliden Wusträden. 

Zur 1: jur.: letters pl. ~ geheim ge 
baltene, nicht offen außliegende Echrijt- 
füde n/pl.; ~ knife Meffer n mit ver» 
borgenen Rlingen; ~ parts pl. Ge 
ſchlechts⸗ Scam-teile m/pl.; ~ service 
(Dienft m der) Geheimpoligei f;to keep 
~ geheim halten, verſchweigen. 

Zum4: eccl. discipline of the _ 
Urta'nediscipli’n f der ecften Chriften; in 
~ in8gebeim, im Vertrauen; to be in 
the ~ datum wiſſen, in’ Geheimnis 
gezogen fein; F the grand ~ da8 3en- 
jeitö; cant to be in the grand ~ ge» 
Rorben fein; to have a ~ from a p. cin 
Geheimnis dor j-m haben; to keep a 
~ detfdwiegen fein, ein Gebcininis be» 
wahren; to let a p. into the : a) j-n 
ind Geheimnis ziehen, j-n einweihen, 
b) fig.,&. j-m eine Nafe drehen; a/. he 
has been let into the ~ man bat ibn 

erupft (beim Rartenfpiel, Wettrennen 2c); 
to let out a ~ ein Gebeimnis ver- 
raten; to make no ~ of fein Hehl 
machen aus; official „ Amt8gebeimnis 
n; open ~ offences Gebeinmni8; to tell 
ap.a.j-mein Geheimnis anvertrauen. 
secreta 9 (B’-tal’-ta) [It.] e/pl. Abfon- 
derungen f/pl., audgefdiedene Teile m/pl. 
secretage © (Bl’-tat-t°DG) liv.) 9. autjch 
nerei: Prdparicren m ber Pelse mit Qued- 

filberfaigen. [tary 3. 
secretaire (pot es 487) [fe] 8. = secre- 
secretaria/(fet-n’-ta’-né.41), mant (rn) 

a. Eelretä'r(d)e... In, Kanzlei i 
secretariat(e)(.n®-&t) [fr.] e.Setretaria’t, 
secretary (be’t-n‘-t?-n°)| mit.secretarius] 

s. (pl. wies, „Rj) 1. Sefretä't m, (Gee 

heim-)Schreiber m, Schriftführer m; J. 

— 2. Staatsfetretirm, Miniftierm;}. — 

8. Selretär m, Schreibfhrant m. — 4.© 

typ. Uxt Schreibfhrift f. — 5. orn. Gee 

tretdr m, Stranichgeier m (Gypoge'ranns 
serpenta'rius). — 6. t Bertraute(r). 
Su ~ 1: confidential „ of the king 
tonigliderGebeimfetretir; correspond. 
ing (recording) ~ torrefpondierender 


OOOOOC 


(prototoljührender) Schriftführer einer | 


Gefeliaft; ~ of embassy Botidafts- 
felretär m; ~ of legation Yegations- 
fetretdr m; „’s office Setretaria’t n. 
Suan 2: Colonial S. Kolonia’l- 
m niſter m; w S.’s Department Ra- 
binett » de3 Oberpofimeifters; Sv of 


Agriculture Minifter m für Landıvirt- 
fhalt (v.8.); S. of State for For- 
eign Affairs (a. Foreign S.) Minifter 
m deB Außeren; S. of State for the 
Home Department, HomeS. Minifter 
m deB Innern; S. of State for India 
StaatBfetretär m für Indien;S. of the 
Interior Rinifterm des Innern (D.S.); 
Chief S. for Ireland Unterſtaatsſekre⸗ 
tär m für Irland; S. of the Navy 
Marineminifter m (U.S.); eS. of the 
General Post-Office UbteilungSdhef m 
im General-Poftamt; S. of State 
Staatsfelretärmt Premier-Minifterm) 
ber U.8. ober eined Gtaated der U.S.; S. 
of the Treasury Yinanzminifler m 
(U.8.); 3. at War (bis 1863) art Ine 
tendant m deB Heeres; S. of State 
for War, War Sw (U.8.: S. of War) 
KriegSminifier m. 
secretary-bird (fe7f-n°-t!-n*-b8'D) o. orn. 
= secretary 3. 
secretaryship (.fdip) s. Sefretaria't n, 
Amt rn od. Amtsdauer f cines Selretd’rs. 
secrete($*-tri’t) [It. p.p.secre'tua| Koja. 
Ob. 1.verheimlichen, verfteden, verbergen; 
to ~ oneself fic) verbergen oder verfteden 
(Syn. {. conceal). — 2. @ physiol. ab- 
fondern, ausfheiden.— IH ta. 3.— sopa- 
rate?1lu.2. [tidifd an) 
secret-false + (Bi-taft-jälß) a. heim- 
secreting (B'-Ini’-tin?) I o., 7 physiol. 
= secretory; ~ glands pl. audfondernde 
Driifen fip/. — IN s. — secretage. 
secretion 2 (§'-tai’-f@'n) (It.]s., pAysiol. 
1. Eetretion f, Ubjonderung f, Ausidei- 
dung f. — 2. abgefonderter Stoff, Mus- 
ſcheidung f, Selre’t m. 
secretional 2 (./d'-n'l) a. = secretory. 
secretist + (5i’-te’-tibt) &. Geheimnis. 
främer m. 
secretitious @ (i-tn®-ti’fd-"B) a., 
physiol. als Setre't ausgefdieden, ab: 
gefondert. 
secretive (b*-tal’-titv) a.0 1. verfdwiegen; 
gebeimthuerifd.— 2.27 physiol. eineAus- 
ſcheidung ob. Abſonderung veranlafiend. 
secretiveness (.-n'p) 8. Vhrenologie: Ginn 
m für Oeimlidteit, Gebeimthuerei f. 
secretly (f1’-tn't-[°) ado. 1. heimlich, im 
geheimen, im verborgenen zc. (j. secret I). 
—2.Cath.ecel leije(gefproden; f.secret 7). 
secretness (.n'g) s. 1. Heimlidteit f, Ber 
borgenbeit f. — 2. Berfawiegenheit f. 
secreto (B'-tRi”-to) [[t.] adv. = secretly 2. 
secretor & (p'-fRl’-t") a, physiol. Ab- 
fonderung3sorga'n m. 
secretory (j-tai’.t.R°, WB. a. B1’-In?.t.n°) 
a., physiol. ausſcheidend; abfondernd; ~ 
vessel Abfonderungdgejäß n. 
Secs. abbr. = securities. 
sect! (Bett) [(fpdt-)It. secta] e. 1. eccl., ac. 
Sette f, Schule f, Anhang m. — 2. Partei 
f, Rlafle f. — 8.1 oder ++ für sex. 
sect? 37 (.) [[t.] 9. Stedling m (= scion). 
Sect., sect. abbr. = section. 
sectant @ (pi’t-t'nt)s.,math.,ac.Setta'ntm. 
sectarial (Bel-ti’-Rs1) a. = sectarian. 
sectarian (.r’.In) I a. ſeltiereriſch; Set 
tens...; ~ school Ronjeffiondjdule f. — 
II s. Scttierce m; Parteigdnger m. 
sectarlanise 4 (Bet-tä’-n&.t-naif)o/a.c.b. 
fettiererifch machen, feltiererifche Grund- 
fage einjlößen (da£.). 
sectarianism (.nijm) e. Seltiererei f. 
sectarism + (Be’t-t-riim) s. 1. = secta- 
rianism. — 2. = sect? | u. 2. 
sectarist \ (-ribt) 4. = sectary. 
sectary N (pe’t-t’- n°) (mit. secta’rius] 
Ls. (pl. mies, .n*f) 1. Settierer m. — 
2. Unhänger m, Schüler m, Sanger m. 
— ILa. 3. = sectarian. 
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sectator + (fet-te’-t*) [It.] &. = sectary 2. 
sectile (be’t-til) [It.] a. 1. min. zerteilbar, 
fpaltbar. — 2. % jgeintar gefpalten. — 
3. arch, ~ Mosaic mofait-artig an-ea.gelegte 
Marmor, Glad xc. Etiidden. 
sectility (et-t'1-5-t*) 2. Teilbarteit 7, 
Spaltbarteit f. 
section (be’t-jh'n) [It. sectio'n-em] U s. 
1. Schneiden n, Zerfhneidenn. — 2. surg. 
Seltion f, Sezierung f, Offnung f von 
Zeigen; Abdominal ~ Bauhihnitt m. — 
3. phys. Schnitt m, Cinfdnitt m; Y. — 
4. math. Schnitt m yweiee Släen I. — 
5. arch. Durhidnittdanfiht f, Profil 
n;Y. — 6.% fre. Verteidigungsabſchnitt 
m e-8 Wertes. — 7. Abſchnitt m, Teil m, 
— m (eined Buched, Gefeges ıc.). — 
. @ typ. —— — n, Paragraph 
m (§). — 9. © Bugoinderei: Einlage f. — 
10.4 Abſah m er Melodie. — 11. % Sek⸗ 
tion f. — 12. Abteilung f (bio. HF eines 
Eqlaiwagens). — 13. a) zo. Gruppe f; b) & 
Untergattung f. — 14. a) Teil m eines 
Landed, Voltes x.; \ ~ of the globe Welt- 
teil m; ofa party Barteigruppe f; Be ® 
jelbſtändiger Mafchinenteil. — 15. 
Stüd n Staat3land von 640 acres 43 
Zeit e-# township), — 16. the Sx Teil ber 
Theme gwifgen Woolwich und Gravesend, in 
bem die anfommenden Kohlenſchiffe anlegen miiffen, 
bis die Ladung verkauft it. — HH v/a. (a. 
17. durcfchneiden, einen Schnitt maden 
dur; in Abteilungen zerlegen. 
Su m 3: phys. microscopic ~ 
mifroffopifder Schnitt; opt. principal 
~, meridional „ Hauptſchnitt m. 
w~ 43.5: math.: conic - Kegel 
ſchnitt m; cross-., lateral ., trans- 
verse ~ Lucrefhnitt m, profil m; 
arch. horizontal ~ Horizonta’ lſchnitt 
m, Grundriß m; longitudinal bs Lan: 
gendurdidnitt m; : ~ of rails 
Scienenprofil n; ~ of a railway 
Vabuprofil n; arch. ~ of a vault 
Schnitt m; A vertical ~ of the 
workings Seiger-rig m der Baue; ®@ 
working-~ definitives Profil. 
sectional (Bört-jh’-n’I) a. O 1. einen 
(Durd-)Sanitt betreffend, arch. „ area 
Querſchnitt m; arti. „ density Quere 
fcdnittsbelaftung feines Geihofles; arch. ~ 
elevation Läng3-, Quer-fdnitt m; ~ plan 
Horizonta'lſchnitt m. — 2. aus einzelnen 
felpftändigen Teilen beflehend; Teils..., Gine 
aele...; © mach. ~ boiler Stiedertefiel m; 
wb „ dock Seftionsdod n. — 3. Am. 
lota’l, partitulariftifch. 
sectionalisation 4: Am. (Bet-[h'-nd-1. 
fe’-Ih'n) s. Durchſe'tzung f mit partilu- 
lari’ftiihen Neigungen. 
sectionalise @ Am. (Bıt-fh".nd-Iaif) v/a. 
@b. mit partitulari’ftifden Neigungen 
durdfegen. 
sectionalism, ~ity Am. (lfm, hel-ſchi. 
na’l-*-t®) a, Partitulari’3mus m, Sonder- 
bündelei f. 
section-beam © (Beft-jh’n-bIm) 8. Walze 
an ber Schlichtmaſchine zum Aufnehmen bed Garns 
aus ben Spulen. 
section-cutter (.-f8t-) s. = microtome. 
sectionise ( (Be’t-fdy!-natf) ofa. @b. in 
Seltionen oder Abteilungen teilen. 
section-liner © (fe't-fa'n-lat-n") «. 
Inftrument gum Ziehen paralleler Linien. 
section-plane © (--plen)s.Echnittflädhef. 
sectloplanography @(bet-j@*-'-pl4-no’ g- 
n4-fe) 8. Zeichnen n von Bayne zc. Profilen. 
sectism \ (fe’t-tifm) 8. = sectarianism. 
sectist \ (Be’t-tißt) 2. = sectarian. 
sectiuncle A (fe’t-t®8ntl) [It.] a. Selt- 
den n, tleine Sette. 
sective ‘pet tum) Ut] a, = sectile, 


sect-master \ (Be’tt-maß-tr) 8. Leiter m m 
(Haupt n) oder Grinder m einer Sekte. 
sector (Bert-t}:) [[t.] a. 1. @ math. Se'ftor ' 
m, Kreisausſchnitt m. — 2. Propor- . 
tiona’irfel m. — 3. ast. Rreisfettor m 
(Iuframent zur Beftimmung ber Senithdiftany). | 
— 4. © mech. Eeltor-rad n. — 5. ent. 
Bweig der Kubita’l-aber eines Infettenflügels. 
sectoral & (fe7t-t?-r'l) a., math., ac. en 
Se'ttor betr.; Settors...; phys. ~ baro- 
meter Neigungsbarome'ter n. 
sector-gear © (fe’t-t"'-gi") s, — sector 4. 
sectorial & (Bet-tor nd ©) La. 1. anat. 
jum Schneiden geeignet (Zahn); 20. ~ 
tooth = ~ 3. — 2. math. = sectoral. 
— DI s. 3. zo. Sdneidegahn m (— 
flesh-tooth). 
sector-wheel © (Bert-t"-(hHwil) ¢., mech. 
= sector 4. [(Gewalb-)Rappe f. 
sectroid (fé’t-tadid) [[t.-grd.] 8., arch. 
secalar (fe’f-i#-("") [It.secula'ris] Ua. 
1. alle hundert Sabre eintretend, Hundert» 
jährig; Sälula’r-...; 3. — 2. ast., ac. in 
langen Zeiträumen eintretend, fätula’r. — 
3. weltlich, profa’n, nicht geiſtlich; ?. — 4.in 
der Welt (nigt im Roter) lebend. — HI a. 
5. Weltgeiſtlicher m. - 6. eccl. nicht geweih- 
ter tirdlider Beamtelr). — 7. + Laie m. 
Sun ts rim. aut: ~ games pl. 
Eätula’rfpiele n/pl.; . poem, ~ song 
wu einer bundertjährigen Subelfeier 
derfaßtes sun 
gua 3: ~ clergy Weltgeifilicteit 
f; ~ clerk = Jay clerk (fee lay® 1 2. 
2%); ~ concerns pl. weltliche Geſchaͤfte 
nipl.; ~ ae weltlide Mufit (ant. 
sacred music). 
secularisation @ — fe ſchen) ⸗. 
SAlularifierung f (Umwandlung geiftliger 
Güter in welttie), Verweltlichung f. 
secularise @ (Be’t--P-nalj) ofa. Ob. 
1. fätularifieren, geifttige Guter einziehen. 
— 2. eccl. aud dem Priefterftand in den 
Laienftand verjeßen. — 3. eccl. zu em 
Weltgeiftliden machen. — 4.vermeltlicen, 
jem weltliche Geſinnungen einflößen. 
secularism (.rijm) 8. Weltlichleit f, welt- 
lider Sinn, Freidentertum n. 
secularist (.nift) Is. Freidenker m. — 
IL a. fre! Dente weltlid gefinnt. 
secularity (Bet-li-14”n-°.°) — secularism. 
secularness \ (fe’f-i#-U'-n®) 8. das Welt- 
lice, Weltlichteit f. 
secund ——— fe’t-"nd) [[t.]a.0 I. ⸗ 
second. — 2. % u. zo. einjcitig geordnet. 
secundarius (Bet. An-da’.netE) fmt. le 
(pl. wl, Ré-at) — lay clerk (f. lay®1 u.2 %). 
secundate \ ($°-tö’n-det) (It. p.p. secun- 
da'tus) vJa. Ob. (be)jördern, gelingen I. 
secundation \ (Bel-In-de’-[h’n) 2. Gee 
deiben m, Wohlſtand m. 
secundine & (Bert-In-din ob. „dain, HU. 
B-tö’n-bain) | fpdtelt. secu'ndine] a. 
1. (meift ~8 pl.) med. Nadgeburt f. — 
2. & zweite ober innere Ei-haut. 
secundogeniture ($’-tön-d’-dGe’n--tlär, 
„AP, [{t.] a. jur: Selundogenitu’r f (im 
Privatredt ded hohen Uhels bad Erbrecht bed Biweit- 
geborenen; a. bie ibm auftebenden Vermodgendteile). 
secundam (f'-t8’n-d'm) [It.] prp.: artem 
(a-t'm) tunftgemäß (f. S.A.). 
securable (°-tju’-n'bl) a. 1. zu fidern(d), 
gu ſchutzen(d). — 2. zu erzielen(d), gu ere 
langen(d). [Befiegelung f. ) 
securance \ („r’n$) s. Siderftellung f, 
secure (B-tjü”)|lt.sec#’rus]Ia.O1.fiher 
(against, from, t of vor). — 2. (of) gewiß, 
verfidert, vertrauend (auf). — 3. furdt- 
los, forgloß, vertrauensfelig. — II v/a. 
Ob. 4. ſichern, in Sicherheit bringen, (bes) | 
ſchützen, ber, ver-wahren (from, against 
vor); 7. — b. fihern, feft zumachen, (vers) 


ſchließen; surg. durch luftdichten Berband 
ſchließen; — befeftigen, tigen; En 
maden; 7 7. fi verfidern, ſich bes 
madtigen igen), — 8. ergreifen, paden. 
feftnehmen, einiperren. — 9. ſich ficherr: | 
ob. Derfdjafien, erwerben, erlangen (Syn. j. 
acquire); ¥. — 10. gewiß machen, ver 
fihern. — 11. @ fur. : e-e Egum ficberftellen, 
Sicherheit geben fiir. — Lz. E @ebäube der 
fidern. — 18. + to ~ one’s heart un- 
beforgt fein, fi beruhigen. — 14. + zu 
fidern; fein Wort Derpfdnden. 
Su ~ 4: to ~ oneself against fig | 
wappnen, fi fidern ober ficherftelicn 
gegen; % ~ arms! Rommanto bri wate 
Metter, ba’ Gewehr mit dem Berſchluß unter 
ber WcfelGdhle zu tragen; to ~ from sur- 
prise gegen Handfireid) fidern. 
3u ~ 5 u. 6: to a captive with | 
ironse- nGejangeneni in Gifen fliehen; 
$: to ~ the dead-eyes die Iungiern 
einbinden; to ~ a mast e-n Maft oer 
fidern; b artill. to ~ the guns die 
Gelhiige feftmacen; J to ~ a rope ein 
Ende feftfieden oder belegen; ©: to ~ 
with a bolt verboljen; to. with word- 
work verſchalen, vertleiden; to ~ the 
yards die Raaen fangen; tel. „ing 
pieces pl. GiderungSmittel n/pl. ves 
Telegrapbengeftänges. 
3 to ~~ a good appointment 
(sd. berth) eine gute Stelle erhalten; to 
„Places (ob. seats) Plage belegen; to ~ 
tickets Eintrittöfarten im voraus löfen. 
secureful + (B'-1jü”-jül) a. ibügend. 
securement (.nt‘nt)s. 1. Erlangung f, Er 
werbung f, Siderung fxc.— 2.7 Sider: 
heit f, Shug m. [2. Sorglofigteit f.ı 
secureness \ (.n'$)s. 1. Sicherheit f. —| 
securer (B'-tju’-R") s. Sidernde(r, 5), Be 
ſchutzendelt, 8); Schuß m. 
securiferous @ (Bet-W-ri’f-I-Röß) a, ent. 
gu den Sagewefpen gehörig. 
secariform 2 (f*-tjn’-r'-jo'm) [It] =. 
axt⸗, beil-formig. NSchmwarjtäjer mi 
securipalp 2 (~pdlp) [{t.] s., ent. ar! 
securitan + (tn) a. j. der in cingebiltetir 
Sicherheit lebt. [nr (Gyrengfto®!.| 
securit(e) @ (Be’f-W.rit, „ralt)e. Seturi't) 
security (*-t)ii”-n#-t°) |It. securita’t-em, 
8. (pl. wies, .t'f) 1. Sicherheit f, Sorg: 
lofigteit f, urdtlofigteit f, Suverfidt- 
lidfeit f, Rube 2 ; Neo. place of. Ge 
fängnid n. — 2. Schutz m, Ehirm m 
(from, against dor, gegen). — 3. Sicher 
beit /, Vargſchaſt f, Biirge m, Gewähr 
leiftung f; Raution f, Unterpfand n ;}.— 
4, @ vies pl. Sicherheiten f/pl., Pfaͤndet 
nipl., Obligationen f/pl., Wertpapiere 
n|pl.; government (eber public) ies pl. 
Staat8papiere n/pl. 
~ 8: @ je: ample _ aut 
reihende Tedung; collateral ~ mittel 
bare Sicherheit; ~ for costs Rojtcn 
borihuß m; to give (oder be, become, 
go, stand) ~ Burgſchaft leiten, nd 
verbürgen, gut fagen (for jar); what 
„ can he offer? melde Gewähr (eter 
Sicherheit, Birgfdaft) tann er bicten?; 
to stand upon ~ auj Biirgfdaft kr 
fteben; what . may you have? mt 
bürgt Ihnen dafür? 
Secy. abbr. = secretary; security. 
sed Am. (Maine) (§6d) s. = snood 2. 
Sedan ! (fz. : Bi-dg’) mp7’. te. Gt. (Gelade 1870); 
©: ~ black Eedanfd wary n auf Mere ober 
Seide; ~ cloth Seda ner Tug n. 
sedan? (6*-d4”n) [wabriceintia von Sedan!) 
8. 1. Tragſeſſel m, Sänfte f. — 2 Am. 
(Mass.) Urt Sitätarren. — Bgl. ~ 
a sn 
~ Man Eänjtenträger m. 
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sedant (pi? bint) a., her. - sejant. 
sedate (§*-de’t) It. seda’tus] a. O gefest, 


gelajjen, ruhig, gefaßt. — II + vja. bee | seditionary ($ 


tubigen, fdlidten. 
sedateness (.-n?5) s. geſetztes Wefen, Gee 
laſſenheit f, Rube f, Fafſung f. 
sedation \ (B’-de’-{h!n) 2. Beruhigung f. 
sedative (Be’d-I-tim) | (alt-)fr.] (meitt med.) 
I a. berubigend, befanftigend, fliflend; 
pharm, ~ salt Gedati'vfaly n, "Borfaure | 8 
T; pharm... water Waſchmittel ous Mmmoniat, 
Kampfer- Epiritus, Salz und Maffer. — II s 
Beruhigungsmitteln; cardiac die gy 
thatigteit berabjegendes Mittel. 
Sedecias (féd-*-§al’-48) npr., bidl. = 
Zedekiah. [format n (abbr. 16mo). N 
sedecimo (§°-de’f-*-mo) [It.] 2. Sede'y 
so defendendo (Bi di-fen-de’n-do) [It.] 
adv. jur.: zur eigenen Verteidigung, in 
(der) Notwehr. Lin may 
sedent (Bi’-d’nt) (It. la. figend, unthätig, 
sedentaria & (Bed-'n-tä’-R°-a) [neu-lt.) 
s/pl., zo. 1.Röhrenwürmerm/pl. — 2.(a. 
RM) Weber m/ ; laffige Spinnen fipt. 
sedentariness ($Berd-'n-t-ri.n’) 2. 
figende —— Saffigteit f. 
sedentary (Be’d- —Bte Fedenta'rius] 
La. L. (viel) figend. - 2. mit vielem Sitzen 
verbunden; to live (od. lead) a ~ life cine 
fikendeVebenSweijefiipren;~employ ment, 
~ occupation fitende Beihäjtigung. — 
8. anjäjfig, febbaft; zo. (Gpinne) faffig. — 
4. zo. feftiigend, feftgebeftet. — 5. un- 
thatig, unbemegiid, träge. — IL 8. (pl. 
"les, ~n'f) 6. j. der eine figende Lebens. 
weife jührt, Stubenboder m. — 7. zo. 
Weber m, fäffige Spinne. 
sederunt (§'-di’-n'nt) [3. Perl. pl. perf. 
von It. sedeo ig fige] mf jur.: I v/n. Wa. 
1. in Grrißitäprotolollen uc.: es Waren in ber 
Eigung anmweiend ... — IN s. 2. Sigung 
Ff cined Gerichtshofes, einer Geſellſchaft 2c. — 
3. Act of S~ f. act? 8 J. 
sedge! % (BedG) [a/e. secg) 2. Segge 7, 
Ried-, Edilj-grad n (Carex); myrtle ~, 
ii ~ gemeiner Kalmus in corus ca’ 
If, Bug am.) 
sedge? sag) #., orn, (Reiter u.)S char 
sedge-bird (X-bö'd) 8. — sedge-warbler. 
sedged (fedGd) a. Sailfe..., aus Schilj. 
sedge-flat (Be’dG-fät) s. flache, mit Ried- 
grad beftandencs Vand. 
sedge-hen Am. (~-ben) a. = clapper-rail. 
sedge-marine prove, (~-m&ain) 8. = 
sedge-warbler. 
Sedgemoor (ße dq · mũt) npr. Rarſch bene 
in Somersetahire, England ( Sqlaqt 1695). 
sedge-warbler, ~-wren (Be’dG-wär-bE", 
when) &., Orn, Uferfbilifänger m (Acro- 
cephalus "tia). 

sedgy (fe’d-G°) a. fhilfig; Eilf-...; mit 
Schilj bewadjen. ee) 

sedigitated & (B'-dIdQ--te-t!d) [It.] a 

sedile (f*-dat”-If) [It.] a. (pl. mia, ~l*-a), 
eccl, Altarſitz ms für ben Mebpriefter. 

sediment (p2’d-*-ment) [[t. sedime'ntum] 
8. 1.chm., ac. (Boden:)Eagk m, Nicder- 
flag m. — 2. geol. Gedime’nt n, Ab⸗ 
lagerung f. — 8. © mach. Reffel-, 
Pfannen-ftcin m. [artig; Sedime'nte.. | 

sedimental (fed-'-mé’n-t'l) a. fedime'nt- 

sedimentary (.t?-r°) a., geol. durch Nie 
derihlag entflanden, fedimenta’r; „ rocks 
pl. Sedime'nt=, Fldg-gebirge n/pl. 

sedimentation (bebd-'-mén-te”-fh'n) 2., 
geol. — f durd) Riederjdjlag m. 

ent-cock © J ($e’d-'-ment-töt) 2. 

Edlammbahn m. 

sediment-collector © J (~-f!-[ct-t*) s. 
Schlammfammler m (Apparat). 

Sedition (f§- di7fth-'n) [It. seditio'n-em] 
& Aujrubr m, Aufftand m, Empörung f 


(Syn. |. insurrection); ~ act Aufruhr 
alte f;tostir apa) se -n Aufruhr erregen. 
rs tener) Da. = 
seditious, — HI s. (pi. nies, ~n'{) 
Aufrdhrerm, Aufwiegler m, Empdrer m. 


seditious (f*-d.’j-"§) [fr. aéditieuæ] a. 


Dauſrũhreriſch, aufwieglerifh,meuteriidh; 
aness („-n’E) 8. das Aufrührerifche, 
ang m oder Neigung f gum Aufruhr. 

ey (Bed-Ie) npr. (Brin.); Amelia ~ 
weibl. Gharatter in Thackeray's Vanity Fair. 


Sedlitz (fe7d-[ith) npr. |. Seidlitz. 
sedrat (IMP.D. fe’d-net, HU. Bed-r#t) 


npr., mohammed. myth.: ber Qotoßbaum an 
der redjten Seite bed unfihtbaren Thrones Allabs. 


seduce (6'-djii”§) [It. sedu’cere] v/a. (ib. 


derjühren (ofp. ein Madden), verloden, ver- 
leiten (Syn. fie allure!), 


seduceable ($‘-djü’-B’6I) a. = seducible. 
seducement ( §*-djii’B-m'nt) s. 1. Vere 


führung f, Berlodung f, Berleitung f. 
— 2.8 pl. Berjührungstünfte /Ipl. 


seducer (§*-dju”-§%) «. Berfibrer(in), 
Berlodende(r, 8), Lodmittel m. 
seducible („Bibl) a. verführbar. 
seducing (Bin!) a. O verführerifch. 
seducive N (.${v) a. = seductive. 
seduction (6*-d57f-jd'n) [It.] s. Berleitung 
f, Verführung f (oid. eines Grouengimmers). 
seductive (§*-d8’t-tiw) a. O verjühreriich; 
awness (.-n's) 8. bas Berführer:fche, ver 
verführeriiche Reig. Verleiter m. 
seductor | (f*-bd8’f-t") s. Verführer m, 
sedactress (tn!) s. Verführerin f. 
sedulity (6'-dju’-l*-t*) [It.] s. Gmijigteit f, 


sedulous (he’d-i*-18§) a. 


Unverdrofienheit f, — 

C emfig, unver- 
drojien, geihäftig; amess (.-n°f) s. = 
sedulity (Syn. {. assiduity). 


sedum 2 % ($ıY-d'nı) [It.] a. Hettehenne f, 


Mauerpfeffer m. 


see! (il; Hom, sea) (m/e. sele)n, se(e), 


ale. seön, sion) Hvla. @ (pret. saw, 
p.p.seen) 1. feben; anfeben, beobachten; $. 
— 2. to sce from unterjdeiden von. — 
8. geiftig wahrnehmen, einfehen, begreifen, 
Ban werden, merten, finden; }. — 
erfahren, erleben, erleiden, $. — 
5.'a) zufehen ober dafür forgen (daB); 
etwas bejorgen; ¥; b) t forgen für i-n; 
behüten. — 6 befuden (aud to go and 
see, to go to see) J. — 7. den Beſuch von 
„annehmen, i-n bei fi empfangen, vor⸗ 
laffen; ¥. — 8. mit j-m Umgang ob. Bere 
tehr haben, verlehren. umgeben; Y. — 
9. mitgeben mit, geleiten, begleiten, führen, 
bringen ; J. — 10. Poter. xc. Spiel: eine gleiche 
Gumme fegen gegen. — 11. to sce mit adv. 
usd prp. J. — II ojn. & 12. feben 7. 
— 13. einjehen, verftehen, begreifen; to 
see into (ob. through) ergründen, durch⸗ 
ſchauen; thismattermust be thorougbly 
seen into diefe Angelegenheit muß gründ- 
lich geprüft werden. — 14. (to) feben nog, 
aufmerten, adtgeben, auſpaſſen auf; 7. 
— 15. (to, about) etwas beforgen, Gorge 
tragen (für); 1. — 16. \ (mft to look) 
feben, fid umfehen, Ausſchau halten, 
forjden (after, for, on, upon nad). — 
17. prüfen, unterfuchen ;zufehen(whether, 
if ob); ¥. — 18. to see about a th. et. 
überle'gen, bedenten (ver. aug see 15). — 
19. + fich jehen, treffen (= meet). — Elche 
a. seeing u. seen. — EEN a, 20. (pie. 
Am.) bad Sehen, das zu Sehende; J. — 
21.t cant (mit vs pl.) Augen, Augen n/pl. 
Su see 1: I have seen them at- 
tack ich habe gefeben, wie fie angriffen; 
I have seen them attacked id babe 
geſehen, wie fie angegriffen wurden; to 
see him leaping, one might have 
thought... . wenn man ihn (fo) jpringen 








a Bifeniaft; © Tednit; A Bergbau; 7 Miluar; J Marine; &' Pflanze; @ Handel; we Poh; #8 Sijenbapn; S 


eek thn Toten a vw Sener werner _[SED...—SEE) 


fab, hätte man denfen fdnnen ...; to 
see the back of a th. |. back! 1; F 
to see the elephant f. elephant 1 %; 
seen from the front von vorn gefeben; 





to see the light fieke light!2 7; to 
live to see erleben, erfahren; a man 
may see that with half an eye da8 
fann ein Blinder fehen; a7. do you see 
any green in my eye? glaubft Du, 
id wäre fo dumm? 

Zu see 8: 1 don’t see it das febe 
id nit ein; to see the fun of fee 
fun 1 {; to ~ good fiete good 4 Y; to 
see the time die giinftige Gelegenbeit 
wahrnehmen, den paffenden Augenblid 
benugen; I don’t see my way id weiß 
nicht, wie ich es machen foll. 

au see 4: to have seen the day ſ. 
day! 7 ¥c; to have seen one’s (oder 
its) best days fic überlcht haben, im 
Niedergange begriffen fein; % to see 
service bor dem Feinde dienen, einen 
Feldzug zc. mitmachen; P I'll see you 
damned (hanged) first eher will ich 
Did in der Hölle (am Galgen) fehen; 
to ses a p. at Jericho first j-n dahin 
wünfchen, wo der Pfeffer wadft. 

Su see 5: to see a th. done da» 
für forgen, daß et. gefchieht (= to see 
that a th. is done; vgl. see 14 u. 15); 
to see fair play (and to see that fair 
play is given) darauf adten, daß alles 
gehörig gzugcht, beim Fauſtkampi, Wett-cennen 
ac. Den Schiedsridterm., Unparteiifder 
fein; I'll see you paid id will dafür 
forgen, daß Sie bezahlt werden. 

Su see 6: P Am. to see a man e-n 
Sdlud (Schnaps) nehmen; Am., part. 
to see members Kongrebmitglieder be · 
huſa Beeinflufſung aufſuchen (ſ. lobby 4 

u. 5); to see patients Krante beſuchen 
(erst); they have been to see me fie 
haben’ mich befudt; to see one another 

9 fich feben, fid befuchen; Ishall see you 
9 with regard to this matter id werde 
9 Sie auffucen, um mit Ihnen darüber 
i au ſprechen. — Bol. ang see 7u.8Y 
0 Yu see 7 u. 8: to see no company 
® feine Bejuce annehmen (od. machen), 
% zurüdgezogen leben; to see a great 
deal of company ein großed Haus 
© madjen, viel in Gefellidajt geben; we 
have seen very little (we have not 
Q seen anything) of him lately er bat 
© ung in der legten Zeit nur felten (gar 
© nicht) befudt; 1 hope we shall see a 


0) En deal of each other — 














verleugnen. 

Zu see 9: to see to bed zu Bett 
bringen; to see to the door bi8 an die 
Thar begleiten. — Eiche aug see 11 Y. 

Su see 11: to see afar off von 
weitem feben; to see agaim wicder- 

feben; to see away bie Zeit ac. mit 
8 Edauen verbringen; to see a p. away 
® w= to see a p. off; £ to seo clear cin 
© Zau flar maden, tlarieren; to see a p. 
8 downstairs j-n die Treppe hinab bes 
® gleiten; to see from f. see 2; to see 
© home nad Haufe begleiten; to see 
Sap. (a th.) in bleiben, bis j. (etwas) 
0 bereins ob. heran-fommt; to sce a p. off 
8 j-n fortgeben (ober abjabren, abreijen) 
2 feben; j-m bei der Abreife das Geleit 
Ö geben; to see out: a) et. bid zu Ende 
& jehen; I'll see it out id will bleiben, 
© bid alleß vorbei ift; b) to see a p. out 
s j.n fortgehen feben; j-n fortjühren; j-n 

2 binaußbegleiten; €) irn befiegen oder 
8 fcblugen, P tlein friegen; to see a p. 


9 





















( 1891 ) 


; # Gil Mujit (5. ©. 1), 


237° 


(SEE—SEE...] 


Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXII 








through: a) j-m et. durdführen hel⸗ 
fen, jem helfen dur; b) j-n durch⸗ 
ſchauen; to see a p. to f. sce9 J; to 
see a p. upstairs j-n die Treppe hin 
auf bringen oder führen. 

Su see 12: see! fieh (da) !, ſchau!; 
F I see, I seo! id verftehe ſchon!; to 
see double j. double! 8%; + to see to 
et. anſchauen (vet. a. see 14 n. 15); dibl. 
a great altar to see to ein Altar, groß 
anzufhauen (Sof. 22,10); be sees no 
further than his nose erfieht nur, was 
er vor der Nafe hat; to see through a 
brick-wall = to see into (od. through) 
a millstone (f. millstone). 

Bu see 14 u. 15: to see to every- 
thing nad allem feben, für alle’ for- 
gen; to see to one’s affairs jeine Gee 
ſchäfte beforgen, auf feine Sachen acht⸗ 
geben; see to it! adten Sie darauf!, 
forgen Sie dajür! 

Zu see 17: let me see, let us (od. 
let’s) see laß jehen, wollen (mat) fehen. 

Zu see 20: F I have seen my seo 
ih habe dad Meinige gefehen, ich habe 
geſehen, was id ſehen wollte (od. lonnte); 
univ., al. can you make a see of it? 
fonnen Sie jehen? 
see? (pi) [a/j. seid), aiet von It. sedes] s. 

1. (erz)biſchöſlicher Gig oder Stuhl (= 

episcopal see) ; Apostolic See, Holy See, 

Papal See, See of Rome päpftlicher ober 

römiſcher Stuhl. — 2. (Erg) Bistum n, 

(erz)biſchöfliche Würde ov. Geridt8barteit. 
. $ Sik m, Seffel m, Thron m. 
seeable ($i’-bl) Ha. feh-bar, zu jehen. — 

IE N 8. das Schbare, was zu fehen if. 
see-bright 3 (Bi’-bräit) s. = clary® 1. 
seecatchie prove. (Bi’-Lät-[h*) | ritff.] 8., 

zo. mannlider Eeebär (Callorki'nus 

ursi'nus). 
seecawk ($1’-fät) [indianifh] s., zo. 
ameritaniſches Stinttier (Mephi’tis). 
seed! (hid, Hom. cede) [ale.s@d| Is. 

1. & Sameln) m, Saat f; 08 pl., ar- 

ticles pl. of „ Sämereien fipl.; J. — 

2. zo. mannliger Sameln) von Menſchen u. 

Zieren; Mitch f der Bitte. — 3. fig. Nach⸗ 

tommenfdaft f, Geſchlecht », Abtunft f; 

bi. dibl. the „ of Abraham Abrahams 

Game; the „ of David Davids Stamm. 

— 4. (meift w8 pl.) Reim m, Anfang m, 

Urſprung m; to sow the „s of discord 

Zwictradt fäen. — 5. Bifßeriprage: Heine 

Kruftentiere als Filgnabrung (a. red .). — 

— 6. & Gi n od. Eier n/pl. de8 Ceiden- 

wurms, “rains pl. (fpr. grab). — 7. O 

famenförmige Blafe in @tas. — Hl ojn. 

Qa. 8. agr. jäen, Samen ftreuen. — 9. & 

in Samen ſchießen, Samen tragen, körnen. 

— 10, $ den Samen ausfallen lajjen. — 

HEN v/a. Ga. 11. aus, bes, einsjäen; 

to „ down mit Gras befäen. — 12. fig. 

bes, fiber-faen, ſireuen, mit famen-artigen 

Verzierungen verjehen. — 13. © beim Aus: 

kochen von Echreeinefett: durch langfames Kühlen 

fornig maden. — 14. Beeren ıc. enttornen. 

— 15.3 Saget mit Samenförnern od. mit 

utter verfchen. 

Zu w~ 1: @: Angola .s pl. = 
cral’s-eyes; green « norbamerifaniide 
turaftapelige Raumwolle; to run (oder go) 
to ~ f. run! 45 7. 

see’d? P (.) ++ für saw® und seen. 
seed-basket (p1’D-bab-f't) 4., agr. 

Eamen-, Saatetorb m. 
aw-bed (.-bed) 8. Gamens, Treib-heet # (a. 

fig.). Ltafer a 
a-beetle (.-bitl) 8., ent. Camen-, Brac: 
wbird prove, (--bötd) 8. orn. Badftelze 

f (Motaci'la). 
seedbox & (.bsif) 3. = seed-case. 


OOO COC: 





seed-broker (kird-brö-!*) s. Samen- 
maller m. 
bud & (.-b8D) s. = orule. [kuchen en 
make (.-féf) a. Riimmel-, Mohn-, Etren- 
-carrier („-Hr-L!) a, = seed-basket. 
aw-case & (.-feb) «. Eamen-hülle f, -tapfel 
f, gehäuſe m. [-faat 4 
a-clover (i7b-f16-10"*) 8. Klee-famen m, 
coat & (.-töt) . Samenhaut f. 
«Cod prove. (.-f0d) 8. = seed-basket. 
a-coral (.-f5n-51) 8.teineunregelmäbige Koralle. 
acorn („-tön) 8. == seed-grain. 
n-cotton (.-fotn) «. Baummollfamen m. 
a-cover % (.-ttv-*") 8. = seed-case. 
«-crusher © (.. tndfd-%) s. Gamene 
quetider m (Mafgine). 
a-cup $ (.-18p) ⸗. Samenteld m. 
down & (.-daun) s. Flaumhaar n von 
Samen (sf. der Baumwolle). 
-drill © („-DRll) ¢., agr. (Rillen-)Säe- 
mafdine f. 
m-eater (.-1-t) 8, orn. Rörneritefler m. 
seeded (Fi’-d°d) a. 1. famentragend; reif, 
voll ausgewachſen. — 2. mit Samen be 
dedt oder bejäct. — 3. her. befamet. 
seed-embroidery @ (61’b-‘m-6ndi-d!-n°) 
8. Stiderei, bei der Kürbis, Melonen- x. Gamen 
auf ben Grund aufgelegt find. 
seeder (51-0) 8. 1. Eier m, Saͤemann 
m. — 2. © agr. (Rillen-)Säemajdine 
f. — 3. © Xofinen- 2c. Wusterner m 
(Mafdine). — 4. ichth. = seed-fish. 
seed-farmer (£i70-fa'-m**) s. Gamentultur 
treibender feiner Landwirt. 
seed-field (--jild) 8. Gaatfeld m. 
seed-fish (.~-fifh) s., ichth. geſchlechts · 
teifer Fiſch, Mild(njer om, Nogener m. 
seed-fowi + (.-faul) 8., orn. Körnerftefier 
m; coll. die Körnerfreiler m/pl. 
seedful (Bi”d-fül) a. 1. voller Samen. — 
2. fir. fruchtbar, vielverfpredend, vere 
heißungsvoll. LGallenſtich. 
seed-gall @ (Bi’d-gil) ⸗. famen-artiger! 
seed-garden (.-ga"dn) s. Samengarten m. 
seed-grain (.-gnen) 8.,agr Saatltornn)f. 
seed-hemp (.-bemp) s. Saat-hanf m. 
seediness (5i”-d’-.n’5) s. 1. Samenfülle f. 
— 2. Abgeriffenbeit f, Schäbigfeit f. — 
8. F Kagenjammer m, Unpäßlickeit f. 
seeding-machine © ($i’-din“-mä-jhin) 
8. = seeder 2. LSaatpflug m.\ 
seeding-plough © (.-plau) e., agr.S 
seed-lac @ (fi’d-Iäf) 8. Samen-, Körner 
lad m. (blatt n, Samenlappen 
seed-leaf % (Bi’d-lif) s. Eamen-, Keim- 
seed-leap (.-lip) s. = seed-basket. 
seedless (Bir’d-LE) a. famenlo8, ohne 
Samenttern). 
seedling (Bi’d-Iin’) hort. I s. Sämling 
m, Samenpflanze f. — II a. au8 Samen 
gezogen. 
seedling-bed (.-bed) s., hort.Treib-beetn. 
seedling-flower ¢ (.-jlau-") 8. Samen» 
blume f. 
seedling-vak $ (.-t) 2. Eamen-eide fF. 
seed-lip (Bi”d-IIp) 8. = seed-basket. 
seed-lobe & (.-1cb) 8. = seed-leaf, 
seed-lop (--löp) s. = seed-basket. 
seedman (5i’d-män) s. = seedsman. 
seedness + (Bi”d-n?B) 4. Befä-ung f, Saat- 
zeit f (SH.M.M.1,4,42). 
seed -oi/(pi’d-5il) «. Ol nv au’ Säntcreicn. 
w-oysters („-d15-1°j) 8/pl. gum Berpflan« 
gen geeignete Aufterbrut. 
„pearl (.-pi'l) 8. Samen», Staubsperlef. 
a-planter © („-plin-t") 8. = seeder 2. 
aw-piat (.-plit), .-plot (.-plot) s. Samen⸗ 
beet n, «fcule f; fig. Pflan ſchule f. 
m-pod & (.-pod) 8. Santenhülie f. 
a-Sheet (.-jmit) 8., agr. Samenplatte f. 
seedsman ($i’dj-män)s. (pl. wen, men) 
1. Säemann m. — 2. Samenhindler m. 


seed-sower (Bl’d-kö-") 8., agr. 1.6 Sie 
mafdine 7, — 2. Sdemann m. 
seed-stalk @ (.-Btit) s. Samenſtrang m. 
: seedster + (BI’d-Bt?r) s. Eäerlin). 
soed-tick Am. (Bird-tif) #., ent. jung: 

Vichzede (Iro'des Lovie), 

a-time (.-taim) 8. Saatzeit f. 
trade (.-taed) 8. Eamenhendel m. 
m-vessel $ („-weh-!) 4. = seed-case. 
n-weevil (.-witl) 8., ent. Samenfteder 

m, Spitzmäuschen n (A'pion). 

m-wool @ (.-wiil) #. ungereinigte Baum 
wolle mit den Samen. 

seedy ! (fi’-d*) [seed!] a. 1. voller Samen; 
in Samen ſchießend. — 2. mit e-m Be- 
geihmad (Franibranntwein). — 3. (gia! 
doll Milch (fete seed! 2). — 4. in Saat 
geſchoſſen, ausgewachſen; fig akgenutt; 
fcbdbig, abgerifien. — 5. P fig. gemein, 
elend; ~ trick niht3wfirdiger Streit. - 

6. Flagenjämmerlih, unwohl; to be. 

einen Katzenjammer haben; to feel ~ fig 

unwohl fühlen; F auf dem Hund fein. — 

7. © Staa: tdrnig, blafig. — Bgl. m! 

soedy? (.) 3. = sidi. (terbebates.! 
seedy-toe (.-t6) 8., vet. Urt Rrantheit tei! 
seeing (Bi’-in?) Es. 1. eben n ze. (j. te 
see); in one ~ auf einen Blich; worth 
~ feben8wert; prvb. ~ is believing wat 
man fiebt, das glaubt man. — 2. Sch 

vermögen n, Gefidt x. — EN ej. 3.2 

(that) angefidts (de8 Umftandes, dab), 

weil, da (Dod), indem (ja); ~ it is so weil 

dent Denn fo ift. 

seeing-glass proveN. („-glaB)s.Spiegelm. 

seeing-stone + (--Blön) s. Epirgel m. 

seek (it) Inı/e. seken] @ (pret. u. pp. 
sought) I e/a. 1. (auf)juden; to ~ out 
ausfindig maden; 2. — 2. durchjuchen. 
durchforſchen. — 3. begebren, verlangen. 
erftreben, anhalten oder fic) bemerben 
um; 7. — 4. feine Zuflucht nehmen ju; 
to „ every possible means alle Mittel 
verfuden. — IL rin. 5. fucen, foriden 

(after, for nad); J. — 6. + (to) ft 

wenden an, fommen zu, feine Zuflucht 

nehmen gu. — 7. traten, ftreben (after, 
for nad). — 8. + to ~ out daß Weite 
fuchen, fic) zurüdjiehen. — 9. + to be to 

„in Verlegenbeit jein, fi nicht zu helfen 

wiſſen (jiebe aud ~ 1%); to leaveto. im 

Stiche lafjen. — 10. + to ~ upon einen 

Verjuch maden mit. 

Su » 1: to be to noch nidt ge 

8 funden fein, uncrreicht ob. unerreid,bar 
fein; the man to carry it out is still 
to ~ der Mann, der eB ausjührt, icll 
nod gefunden werden (fiche ang = 9); 
hunt, „ dead! ſuch verloren! (Sempsste 
an einen Hund gum Upportireen). 

Zu» 8: to. a lady in marriage 
um eine Lame anhalten; to . a p.3 
life j-m nad dem Leben tradten. 

Su ~ 5: bibl. ~ and ye shall find 
fucbet, fo werdet Ihr finden (Maut. .:): 
his company (aus he) is greatly sought 
after j-e Sefellidaft wird febrgeiudt: te 
play (at) hide and ~ Bırftedens ip.elen. 

seeker (B17-t) 8. 1. Euderlin, or: 
ſcherlin), Bewerber(in); 1. — 2+ Be 
frager(in); ~ to oracles j. der die Crate! 

befragt. — 3. eccl. hist. Sm Cuare'nt m, 

SGuwende(r) (engl. vresoyterianifiger Eleptiker. 

11. s@.). — 4. anat. Un Eonke. 

8 gunt: after novelty Reucrange 
fühtigeit); ~ for office Stellenjuaen 
de(t); ~ of strife Handeljudertin); = 
of (ob. after) truth 2 abrocitiua ender). 

seek-no-farther Am, (f1’t-n°-f5'-ds") 8. 
Art rBtliger, lauerlicher Wintrr-apfel 

seek-sorrow + (Bi’t-Bo’a-5) & = self 
tormentor. 
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seelt (Bil; Hom. seal, ceil) [fr. cilZer, von | seerpaw (BI'”-pd) |hindufl. sar-o-pä von 


it ci'lium| ola, Ma. 1. + Aunt. dem ab 
garidtenden Galten die Augen gubinden. — 
2. fig. blenden, verhüllen, ſchließen (auf 
to ~ up). — Bgl. v7 u. ®, 

seel? L t (fil) I o/n. ſchlingern, ftampfen. 
— II 8. Sdhlingern n dea Esiffes. 

seel® (gil) «. 1. + Glad ». — 2. prove. 
mft im fan: (pafjende) Zeit; agr. hay-. 
Zeit f zum Heuen; barley-. Saatzeit f 
der Gerfte. [Selgigtigreiver — 

Seeley (Bi’-I*) npr.: John Robert ~ engl. 

seeliness + (i7-['-n'B) s. Gladjeligteit f. 

seely + (Bi*-I*) [a/e.] a.(wily adv.) 1. glüd- 
lid, felig. — 2. arglos, harmlos, einjältig 
(= silly). 

Seelye (.) npr.: Julius Hawley ~ amerit. 
Bhilofoph und Pabagog (geb. 1824); Laurens 
Clark ~ amerit. p&bagog (ge. 1887). 

seem (fim; Hom. seam) |m/e. semen] 
Ma. I rn, 1. (er)ideinen, da8 Unfehen 
haben von; not to „, but to be nicht 
fceinen, fondern fein; a th. should „ to 
be true et. mug für wahr gehalten werden; 
a th. would „ true et. hat die Wahr⸗ 
ſcheinlichteit auf f-r Seite; it .s: a) (tie) 
eB fabeint; b) a. sro. = forsooth I (SH.T. 
1,2,3); it .s to me that e8 ſcheint (deucht) 
mit, daß; + me (him, &c.) „s mir (ibm 
zc.) ſcheint. — 2. glauben, meinen (= 
think); they (the people) „ed e8 fchien 
ihnen (den Leuten); I still „ to hear his 
voice mir ift, al8 hörte ich nod jeine 
Stimme, ich meine nod feine Stimme gu 
hören. — IE tT v/a. 8. gegiemen, an« 
flehen, pafien (dat.). 

seemer (Bi’-m!‘) s. Sdeinende(r), j. der 
fi einen gewiffen Schein giebt. 

seeming (6i’-min') I p.pr. u.a. O (fiee 
wly) 1. (an)iheinend, ſcheinbar. — 2. + 
= seemly | (SH.4s.5,4,72). — IE 8. 
3. (An-)Schein m, Anfehen n; the ~ 
and the real der Schein und die Wirtlid- 
teit. — 4. + = seemingness. — 5. + 
Meinung f, Vorftellung f. 

seemingly (~-I*) adv. ſcheinbar, dem Un- 
{dein nad, zum Schein. 

seemingness (.n‘§) s. Scheinbarleit f, 
Wahrſcheinlichteit f, Anſchein m. 

seemless + (Bi’m-UB) a. unziemlic. 

seemlihead faft t („1‘-hed) a. <seemliness. 

seemliness (Bi’m-P.n’t) 2. 1. Anftand 

m, Artigteit f, Shidlidteit f. - 2. hubſches 
ußere. 

seemly (5i’m-I®) a. u. adv. (a. wily) 1.an- 
Rändig, gegiemend, ſchidlich. — 2. + hübfch, 
nett. [ s. = seemliness. 

seemlyhed, „hood + (Bi’m-l‘-hed, „hüd) 

seen (bin; Hom. scenc, seine?) I 1.p.p. 
von to see. — Ela. 2.jan t: erfahren, 
bewandert (in in). — 3.1 offenbar, tar. 

se’ennight \ (Be’n-nalt) s. = sennight. 

se’enteen (Be’n-ti’n) a. u. 8. = seventeen. 

seep (Bip) |sipe] I v/n. Oa. Am. burg ein 
feines Gieb 2c. durchlaufen, durchſickern; 
abtropfen. — LI faott. s. Schlud m. 

seepage Am. (Bi’-p*dG) s. Durdfiderung 
f; durchgeſickerte Hliffigteit. 

seepy Am. (bi’-p*) a. durdfidernd, (Sand) 
feucht, weil nicht gut entwäflert. 

seer! (Bi”-" ober Bit; Hom. cere, sear) 8. 
1. Sehende(r). — 2. Scher m, Prophe't m. 
— 8. mit dem zweiten Geſicht Begadte(r). 

seer? cn.3. (Bi, vr: Be") 2. ofl.ind. Gewigt 
von ungefähr 933 ar. — Bel. w!, Eu. 4, 

seer? + (Bit) a. = sear!, sere?. 

seer* prore. u. ſchott. (BI) a. = sure, 

seeress \ (Bi -'-RB ob. BI’-n°B) a. Seberin 
f. Propbe'tin f. 

seerfish (Bi'-fifh) 8., ichth. Art oft indiſche 
Matrele (Scomberomo'rus gutta tus), 

seerhand @ 0f-3. (~bind) 8. Art Muffelin. 


Kopf zu Fub] 8. indiſches Chren- od. Staats kleid. 
seership (Bi’-"- oder BI'”-fcblp) 3. Seher- 
ſchaft f, Prophe'tentum n. 
seersucker @ on.3. (Bi’-Böt-") 6. Art 
Leinenftoff mit weißen Etreifen n. blauen Puntten. 
seerwood + (fi'’-wid) 8. = searwood. 
see-saw (Ri’-B3) [saw !] Is. 1. Schauteln 
n, Wippen n auf einem Brett; to have a 
game at (ober of) 2, on at ~ (fi) 
Ihanteln, wippen. — 2. Brett-Schaufel 
f, Schautelbrett mn, Wippe f. — 3. fig. 
Schmwanten n. — 4. log. Kreiß«, Birlel= 
ſchluß m, «beweis m. — 5. msi: Zwick⸗ 
milble f (sweileitiged Trumpfen; == cross- 
ruff). — 6. © Sciebflange fin Eägemähten. 
— IL a. 7. fhautelnd; fig. (bin und her) 
ſchwankend, wedfelnd; 3. — IHR v/n. @a. 
8. fhaufeln, bin und ber ſchwanken (aug 
fig.). — TV vla. Wa. 9. ſchaukeln; fig. 
bin und ber fhwingen laſſen; to ~ one- 
self fi ſchaukeln. 

Sun 7 @: mech. ~ gear, „ motion 
Hin-und-her-bewegung f, Schaufel 
bewegung f; Zuderfabrit: „ pan Kippe, 
Schautel-, Schwung-pjanne f. 

seethe (Bidh) [a/e. sedthan] Gb. und © 
(pret. seethed, t sod; p.p. seethed, 
sodden, + sod) I v/a, 1. fieden, kochen. 
— 2, eins, aufeweiden; sodden (with 
drink vom Trunfe) aufgedunfen; P sod- 
den to the skin bi8 auf die Haut durch⸗ 
naft. — IH v/n. 3. fieden, kochen, wallen; 
to „ over überfoden. 
seether (f1’-dh**) a. 1. Siedende(r), Sieder 
m. — 2. Kochgefaͤß m, Kocher m. 
seething-pot (Bi’-Ahin’-pöt) s. Rochtopfm. 
seetulputty, ~patti oR-3. (BI’-PI-pät-*, 
"pät-°) 8. Matte aus Binfen ober Gras gum 
Wusruben. Ltammedaniigen Gette.| 
Sefatian (B-fer-H'n) 2. Mitglied e-r mo-f 
Sefton cake (fe’j-t'n tet) |Lord Sefton] 
8. Urt Käfelugen (= ramskin). 
seg! & prove. (peg) 8. 1. = sedgel. — 
2. a) Sumpfe oder Wafler-Schmert-lilie f 
(Iris ‘corua; b) = gladden?®, 
seg® Igott. (Beg) 3. Ochs m, pal i 
segar (B'-gä')a. ++ fürcigar.  [Stier. 
segg & prove. u. faott. (beg) a. = seg! u. 2. 
seggan $ igott. (Be’g-'n) 2. = sedgel. 
seggar © (be’g-") 8. ⸗ saggar. 
seggrom, mum & (fe’g-R'm) 8. Zakobs⸗ 
Kreuzlraut n (Sene'cio Jacoba'a). 
seghol (f'-g0"!) [hebr. seghdl Meintraube] 
8. gr. Seg(h)ol  (hebr. Vokalzeichen). 
segholate (Be’g-!-lät) |bebr.| gr., a. u. &. 
mit Geg(b)ol verfehen(es Wort). - 
segment 7 (fe7g-m‘nt) [It. segme'ntum] 
13. 1.geom. (aug %) Segment n, Bogen= 
fcnitt m, (Kreis⸗)Abſchnitt m (~ of a 
circle); ~ of a sphere Rugel-fegment ». 
— 2. ent. 08 pl. Bauderinge m/pl. ver 
Infetten. — 3. her. Teil m e-8 Kranzes, 
einer firone. — II v/n. und ofa. (va. 
4. physiol. (fig) teilen, (fi) fyalten. — 
Eiche aug segmented. 
segmental @ (Beg-me’n-PI, CT.D. berg- 
m‘n-t'l) a. D aus Scegme'nten beftehend; 
Segmenta'l..; arch. arch Stidbogen m. 
segment-arch (fe’g-m'nt-a't{d) ¢., arch. 
Etichbogen m. —— 
segmentary @ (Be’g-min-t-n‘) a. = 
segmentate @ („tät) a. = segmented. 
segmentation @ (ég-m'n-te’-fa'n) 8. 
Teilung f in Eegme’nte; Embryologie: 
Furchung f; ~ nucleus Furchungskern m. 
segmented @ (f8’g-m'n-t'd) @., zo. in 
Segnie'nte geteilt. 
segment-gear © (Be’g-m'nt-gl")a.,mach. 
Segme'nt-Zahnradgetriche m (aug ~ and 
rack), — 
segment-rack © (~-nif) ¢. = segment- 


[SEE..—SEI..] 


segment-saw (R’g-mint-$i) s. 1.©: 
a) Bogenfhnittiägef; b)fyournierfchneides 
mafdine f.-2.surg.ArtZrepan(.trepan). 

segment-shell % (.-[hel) e., artill. Ring-, 
Segme'nt-granate f. 

segment-wheel © (.-(h)wil) ¢., mach. 
Segme'nt-rad m. 

segment-window (<-wi’n-d5) 8., arch. 
Stidbogenfentter a. [s. Trigheit f.\ 

segnitude t (fe’g-n'-tjitd), wy tits it.) 

segno J (fe’-njo) |it.] 2. Wiederholungs- 
jeihen n (:3:, vol. a. al segno). 
segoon (B'-gü’n) 8., fenc. = seconde. 

8 @ (bi’-gra- Bid) 8. Game von 
Few'ilea cordifo'lia. 

segreant (Be’g-r’.Int) a., her. mit auß- 
geipreijten Flügeln (Greif). 

segregant + (Be’g-r-gint) [It.] @. ver: 
ſchieden, getrennt. 

segregate! (Be’g-ri.get) [It. p.p. segre- 
ga'tus| vJa.u.v/n. Gb. (fi) abfondern, 
(fic) trennen. — Bgl. mM. 

segregate® (.git) Ea. 1. abgefondert, 
(ans)geichieden; auderlefen. — 2. @ zo. 
nicht zufammengefeßt ober verbunden. — 
IL s. 3. & math. Urt Go.varia'nte. 

segregation (Beg-rd-ge’-Ih’n) s. 1. Ab- 
fonderung f, Trennung f. — 2. @ geol. 
Ubjondcrung f durch Kryftallifation. 

segregative (Be’g-n’-gd-tim) a, zur Tren- 
nung geneigt, trennend. 

segue J (Be’-gw®) [it.] — attacca. 

seguidilla (Keg-'-di”-Ija) [fpan.] a. Seguie 
Dilla f (for: Be-gi-dI’I-ja; ſpaniſcher Tang). 

Seguin (85’-gwin) npr. (rin.), oft. Edward 
» englilf-ameritan. Opernfanger (1309 - 1852). 

selant (f1’-'nt) a., Aer. = sejeant. 

seiche (paid, fr.: Bäfh) [fr.) 8. periodiſche 
Riveaufgwantung, bid. bes Genfer Sees. 

Seid (pid, ana Be7-1d, GID, B17-1d) Lar. Serr] 
8. Serd m (Radtomme Mohammeds burs feine 
Tochter Fatima und feinen Reffen Bi). 

Seidlitz(e’b-lith) npr-.(bihm.Dort); pharm. 
„powder Seidligpulver a; „ water Geid- 
liger Bitterwaffer n. 

seignette-salt (fé-nje’t-Balt) [Seignette, fr. 
Apotheler, 17. ae.) &., pharm. Seignette- 
falg n (weintaures Rali-Ratron). 

seigneur (fi’-ni**), „lal(pi-njür-RM) wy 
+ (Bi’-ni*-ne) = seignior(ial), seigniory. 

seignior (§i7-n!*) [a/f. von It. senio'r-em] 
8. 1. vornegmer Hert (bfd. als Anrede bei den 
Italienern, Gpaniern ıc.). — 2. ebm. jur.: 
Erbe, Grunde, Lehns ˖ herr m (~ of a fee); 
„in gross Lord m ohne Srundbefig. — 
3. a) grand ~ Großmürdenträger m, gee 
wichtige Perjönlichteit; b) view.: Grand 
Sw Großherr m, Sultan m. 

seigniorage(&i’.ni’-r’dG)[a/f.]s. 1. Rega’l 
n, bie. Munzgebühr f, Schlagſchatz m. — 
2. Gewinn-anteil 1 e-& Uutors od. Erfinders 
an bem Grirag kiner Werte. — 3. jur.: Herrens 
recht n, Lehnsherrſchaft f. [herrlichteit i 

seignioralty (.n'I-t°) «. Lehns · Grund- 

seigniorlal (j°-njo”-r=" ©) a. herrſchaft · 
lid, grundherrlih, unabhängig; Herrene... 

selgulorise & X (B1’-n!-naif) vfa. Ob. 
Herr fein über (acc.), beherrſchen. 

seigniory (.R°) [(alt-)ir.) 8. (pl. „les, 
anf) 1. Lehns⸗, Grund-berrlidfeit f, 
gutsherrlide Gerichtöbarleit; in gross 
nadte Grundherrlichkeit (ohne Lantbefig ). 
— 2. herrſchaftliches Gut, Herrſchaft f, 
Gebiet n. — 3. Gignori’a f (ebm. dex bode 
Rat in Venedig ac.). — 4.3 Cherherrfdait f. 

Seik (Bit) s. = Sikh. 

sell f&ott. (Bil) s. u. v. Ma. = seel®, sile!. 

' Seine! (fen, ir.: Ban) npr. (fr. Fluß). 

seine? (gin | Hom. scene, seen] oter Ben) 
[It. sage'na] Us. Schlag, Falleney m; 

drag-., haul-ashore ~ Schleppneß, daB 

; dom Ufer aus angezogen wird; draw-. 

















@ machinery; A mining; % military; & marine; % botanical; @ commercial; o postal; a railway ; ¢ music (see page IX). 
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[S El...—SEL.. .] Die Ansiprade- und die biſdl. Zeichen find vorn, &.IX— XI, die Ablüirzungen 2. 6. XTI—XXXM erflart. 








Schleppnetz, das fid fad-artig af.-giehen 
läßt; to boat the ~ da8 Schlepynetz an 
Bord ziehen. -— IN ofa. u. v/n, Wb. mit 
Schlag od. Schleppneß fangen ob. fiſchen. 
seine-boat 5 (fi’n- oder Bö'n-böt) 2. 
Fiſcherboot » mit Schleppneß. 
a-captain Am. („-Up-tn) s. Führer me-r 
Schleppnetz fiſcher⸗Abteilung. 
a-crew („-tnü) 8. Abteilung f Sdleppnege 
fiſcher (Maunigaft; vgl. seine-gang). 
engine © Am. („-en-dGn) s. Dampfe 
majcine fzum Anziehen der Schleppnete. 
a-fisher (~-fifd-") s. = seiner. 
gang (--gän?) s. Abteilung f Sdleppneb- 
fiſcher (amt Geräten; vgl. seine-crew). 
a-ground („-graund)e. = seining-ground. 
a-hauler (.-hi-1"), seine-man (.-min) 
8 = seiner. [von Sdleppnegen.| 
w-needle (.-nidl) 3. Nadel f 3. Stridens 
seiner (Bi’-nd:, §6’-n*) s. Schleppnetfiier. 
seine-roller J © (Bi’n- ober Be’n-Ro-l") 8. 
Welle, über die ein Schleppnetz gezogen wird. 
seining (B1’- oder Be’-nin?) s. Schleppneß- 
fiſcherei f. [bie ein Sadteppnes gezogen wird. 
seining-ground (.-gnaund) 8. Etelle, über 
seint + (Bent) [It.] s. Gürtel m (CH.). 
seip Am. (bip) vin. @a. — seep. 
setr + (Bi') e. = sere’, 
seirfish (Bi'’-fifd) s. = seerfish. 
selse faft + ob. jur. (Bif) v. = seize. 
seisin (Bi’-fin) 2. = seizin. 
seismal 7 (Bai’k-mFI) a. = seismic. 
seismic (Bai’g-mit)[greh.Ja.Erdbeben-...; 
„ area Bereich m (n) eines Erdbebens; ~ 
centre, focus Erdbeben · zentrum n,«herd 
m; „ vertical = epicentre. 
seismical & („ın’-EI) a. = seismic. 
selsmogram 7 (fal’§-m®-grim) s. ree 
giftrierte Erdbeben ⸗Staͤrke vw. -Dauer. 
seismograph & („graj) = seismometer. 
seismographer O \ (Bal §-ma’g-n-f*) 8. 
Erdbebenbeſchreiber m. 
seismographicial) & (aT §-m?-grd’f-it, 
~'-f41) a. Erdbebenbeſchreibung betr. 
seismography @ Vas mo’ g-n4-f°) s.Erd- 
bebenbefchreibung f. 
selsmological @ (pat §-m?-[97d9-*-01) 2.0 
Grdbebentunde betr. Fbebenkundiger m. ; 
selsmologist 2 (fal B-mo’l--DGibt)s.Erd- 
selsmologue % (fai’f-m*-[0g) (gra. 8. 
Verzeichnis n von Erdbeben, Abhandlung 
f über Erdbeben. Lbebentunde f.\ 
seismology 2 (fat h-mv’l-?-bG°) 8. Erd-J 
seismometer @ (fat f-ms’m-'-t*) (gra. | 
8. Erdbebenmeſſer m (Axt Regiftrier-apparat). 
seismometric(al) & (Baiß-md-mert-nit, 
„R3-PI) a. Grdbeben meijend. 
seismometry & (fai B-mö’m--tr°) s. Erd» 
bedenmeffung f. 
seismoscope 2 (Bat’E-m’-Klöp) larch. ] 2. 
Eeidmojlo'p n, einfager Erdbebenmeffer. 
selsmoscople @ (Baiß-m‘-Blo’p-It) a. ein 
Seismofto'p betr.; ſeismoſto'piſch. 
seisura 9 (Bai-Bjir-ra) [grch.] &. = dish- 
washer 2a. Anſichſein. Selbftheit a 
seity 7 N (B17-'-t°) Ilt. se fia] 8., pale. bas 
selve prove. (flv) 8. = seave. 
seizable (Bi’-j'bI) a. greifbar, waß in Be⸗ 
fhlag genommen werden fann. 
seize (Bil) [a/f. saisir, seisir, fr. saisir) 
@b. Teja. 1. ergreifen, faffen, feftnebmen, 
paden (oft to~ hold of); fig. to. the oppor- 
tunity die Gelegenheit ergreifen. — 2. fi 
einer Sage bemädjtigen, wegnehmen, mit 
Beſchlag belegen, tonfiszieren (aug iur.). — 
3. fig. geiftig fallen, begreifen. — 4. jur.: 
to ~ oueself of gelestig Befi ergreifen von. 
— B.jur.: a) in Beſitz fegen (of von); b) to 
be „d of im Beſitz fein von, befiten (SH. 
aud to stand „d of). — 6. ergreifen, ber 
fallen; .— 7. (beie, der-)zeijen, mit e-m 
Zau feftbinden, zurren, (an)binpfeln, einen 








Dandfel ſetzen auf (acc.); to ~ a block e-n 
Plod annähen. — 8.7 (feft)heiten, Krallen 
einfhlagen. — 9. paint. Befihtszäge trefien. 
— II r/n. 10. to ~ on (od. upon) a th. 
gm an ct. legen, et. wegnehmen, fi e-r 

ade bemädhtigen, etwas ergreifen; to ~ 
upon an idea einen Gedanten aufgreifen. 
— 11. © metall. zufammenhangen. 

Zu ~ 6: a panic .d the crowd 
jäher Schreden ergriff die Menge; a 
fever .d him ein Fieber padte ihn; 
to be .d with a cramp von einem 
Krampfe befallen werden. 

seizer (Bi’-f"*) s. 1. allg.: j. Det ober etwas 
das ergreift. — 2. jur. — seizor, 

seizin ($i’-fIn) [(alt-)ir. saisine, vn 5 
8. jur.: 1. Beſitz-ergreifung f, -nabme f; J. 
— 2. Befi m Y. 

Sunwin. 2: enfeofment by ~ ebm. Urt 
ber Übertragung von Geunb-eigentum, indem 
man ben Käufer auf bas Grundftüd führte unb 
ihm et. dazu Gebdriged (38. e-n Vanmzweig) in 
bie Hand gab; ~ in deed, „ in fact förper» 
liche Befig-ergreifung; „ in law fymbo- 
tische Befig-ergreifung; liveryofBefiß- 
übertragung f; primer ~ f. primer? 1; 
to take ~ of ra ergreifen don. 

seizing (p1’-fin') s. 1. Ergreifung f, Bee 
fdlagnahme f zc. (f. to seize). — 
a) Bj.-binden n, Bindfelung f, ah 
F; db) Bindfel n, Bändſel m, Zeifing m, 
Bure-tau n (aug „-stuff); 

Sua2d: flat. sMoit-Sinbfefung ß; 
quarter „ Mittelbdudfel m; racking 
~ Kreuzbändfel m; ratline Webe⸗ 
leinenbandfel m; temporary. einfacher 
Bändfel; throat « Herzbändfel m. 

seizling + (Bi’f-lin') &., schth. Sabrling 
m eine’ Starpfen. 

seizor (Bi’-ff") 8. jur.: Befig-ergreifer m. 

seizure (§1’-G*) s. 1.Ergreifung f, Hafchen 
n. — 2. Feſtnahme f, Verhaftung f. — 
3. bf. jur.: Befig=, Weg-nahme f, Ein- 
ziehung f, Befdlagnabme f; Auspfän- 
dung f; Arre'fi m; to make ~ of toufis⸗ 
zieren, mit Befchlag belegen; to be under 
~ mit Beſchlag belegt fein. — 4. Beſitz m. 
— 5, ea verfallenes, abge- 
pfändetes Gut. — 6. ploglider En 
einer Krankheit ıc. [ (game xc.).\ 

sej(e)ant (f17-dG'nt) [a/f.] a., hes gend) 

sejoin + (B'-dG8i’n) [a/f.] pla, trennen, 

sejugous @ & (CT.D. Bi’-dDGi-göß, HU. B- 
DGu’-g*B, ang Be7DG-*-g5p) [It] a. ſechs · 
paarig gefiedert. 

idiuactien + (B&-dQUn'f-fh'n) [It.] 3. Wb 
fonderung f, Trennung f. 

sejungible + (§°-0G87n-dGibl) a. trennbar. 

sekos & (6i7-tof) [grh.] 8. aut.: abge 
fchloffener Ort in Zempeln für @ötterbilber ıc. 

sel’ ſchott. (Bel) = self. 

selachlan 4 (f*-(é”-t®n) (grd.] a. und 8., 
ichth. Knorpelilofferm, Haifiſch m (betr.). 

selachold @ (Be’t-A-t5:d) schth. Ua. bais 
fiid-artig. — IE s. Haififh m. 

selachology @ (bel-4-to’l-*-bg°) 8. Anor- 
pelfloffertunde f. 

selah (Bi’-Ia) |hebr.] 2. Sela n (mufitetden 
als Schlußwort in den Pfalmen). 

selbite a (hel-bait) [Eeis, pti). Mineralog| 
8., min. Selbi't m, Eilberfarbona't n. 

Selborne (fé’l-b"'n) npr. (Prin. u. Ortén.). 

selcouth + ($r’I-tüth) [a/e.) a. O une 
gewöhnlich, feltiam. 

seld + (peld) a. u. adv. = seldom. 

Selden (fe'!-d'n) npr.: John ~ engl. Surift, 
Polititer und Sdriftfteller (1584-1654). 

seldom (fc7l-d'm) la / e.) Kade. felten; 
prob. seen, soon forgotten aus den 
Augen, aus dem Sinn. — IH tat ta 
felten. LUngewöhntichteit A| 

seldomness \ (.- m6) & Seltenheit fh 





seldom-times + (Be’l-d’m-taimf) ade. 
felten. Leben oder gefdyebend).| 

seld-seen © + (ke’Id-Bin) o. felten (gel 

seld-shown + (--Ihon) a. felten ſich jei- 
gend ober ſichtbar (SH.Cor.2,1,329). 

sele + (Bil) s. — seel®. 

select (B-Ie’ft) |It. p.p. sele'ctus) I ofa. 

Ca. 1. auslefen, answählen (Syn. fete 
choose); to ~ from ausmäbhlen unter 
(dat.). — 2. A außllauben, gattern. — 
Siehe a.selected.— Il vj/n. Qa, 3.tünf« 
lide Zuchtwahl treiben. — 4. Wuhralirs: 
fich unter ben Bedingungen ber Land-afte an» 
fiedein. — III a. 5. auSerfefen, and 
erwählt; S. Committee f. committee!; 
S„ Meeting Verjammlung ber Geiftligen unh 
lteflen der Society of Friends. — 6. F = 
exclusive 4; ~ company, „ soviety ge: 
ſchloſſene Befellihaft. — 7. vorzüglich. 
fein (= choice 6). — IV s. 8. F (meit 
@) et. Auserlefenes n, et. Feines n.— 
9.\ = selection. 

selected ($i-Iet-d) a. O (f. aly) L = 
select. — 2. © metall. best-~ copper 
feinfteß Kupfer. — 3. + ausſchließlich be 
ftimmt, referviert (to für). 

selectedly (.-I°) ade. mit Auswahl. 

selecting-process © (§!-le”t-tin’-pna-B*5 
oder .-pRIB-*p) 8., metall. Proge’R m zur 
Gewinnung don Teinfem Kupfer. 

selection (j°-le’t-fay'n) Ilt. gelectio'n-em) 
a1, Kuslehe f, Zahl f, Auswahl f; pari. 
committee of ~ Ausſchuß ms zur Zrratung 
fiber private bills. — 2. Ratuneiflenftet: 
Zuchtwahl f; natural ~ natürliche Zudt« 
wahl; sexual ~ gefdledtlide Zuchtwahl 
— 8. Sport: Auswahl fund Ginteilung f 
der Renupferde; ~ for the Derby Renn- 
pferde, die im Derby (f. vs 4) den Sieg 
Davontragen könnten. — 4. Wufralien: 
Anfiedelung f, Farm f (fiege select 4). 

selective (.tim) a. O ausmwählend, mit 
Auswahl verfahrend. 

selectman Am.(b-Ie’t-män)s.(pimen, 
~™MEN) einer ber (3-0) jährlid gewählten Stabt · 
vorſieher. LBortrefilidteit 7.) 

selectness (.n'g) s. Auserlejenheit fl 

selector (§*-le’f-t*) |fpätslt.) 8, 1. Aus 
wablende(r), Uuslefer(in). — 2. Auftrat.: 
Anjiedler ms (aug free ~; f. select 4). — 
3. © meganilge Dorridtung gum Enttieren, 

selenate 2 (Be’l-’-nät) 2., chm. fele'n 
faures Salz. 

Selene (6-17’-nt) I npr., gra. myth. Ca: 
lene f (Montgöttin). — HU s., O ichth. 
8. = moonfish. 

selenhydric & (Bel-'n-hai”-drit) a.,chm.: 
~ acid Ecle'nwafferftoff ms (H, Se). 

seleniate @ (6'-li’-n‘-at) 2. — selenate. 

selenic & (B’-I’n-It) a., chm. fele'njauct; 
~ acid Sele'nfdure f (H, SeQ,). 

selenid(e) 27 (be7l-*-mid ober .naid) «., 
chm, Seleni’d n, Sele'nverbindung f; ~ 
of copper = berzelianite; ~ of hydrogen 
Sele'nwafferftoff m (H3Se); ~ of silver 
Sele’nfilber n. Hiele'npaltig.ı 

seleniferous & (pél-*-nl’f-*-n3p) @., chm.) 

selenio-silver 2 (§*- HN.) 8, 
chm, Sele'nfilber n. 

selenious 2 (.ni.!$) a., chm. Sele'n-..; 
~ acid fele'nige Säure (He Se 04). 

seleniscope 2 + (f'-[e’n-*-Btép) 4., ast 
Inſtrument 7 3. Beobachtung des Mondes. 

selenite 2 (Berl-"-nait) s. 1. min. Selt · 
nit m, Gipsſpat m. — 2. chm. fele'nig- 
ſaurez Salj. — 3. + Mondber obuer m. 

selenitic(al) 2 (pel-“-nit-tt. SI) a 
1. den Mond betr. — 2. min. feteni'teertig, 

shaltig; ~ mortar Sclent't-mörtel m. 

selenitiferous @ ( fel-'-n'-ti’j-'-258) a 
feleni'thaltig. 

selenium @ (BY-I7-né3m) en chm, Selena. 
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seleniaret @ \ (B’-IN-niö-net, *-lé’n-l#- 
Ret, WB. aug fel-*-nat”ti-net) s., chin. 
= selenide. 

seleniuretitjed @ N (.-'d)a., chm. jele'n- 
baltig; ~ hydrogen Sele'nwaflerftoff m 
(Hy Se). 

selenocentric @ (§*-fi-n'-fe'n-taif) a., 
ast. den Mittelpuntt de8 Mondes betr. 

selenod & (Be’i-'-nod)s.Mond-odn (f.od). 

selenodout 2 (B’-Ii’-n?-dont) lgrch. ] a. u. 
8, 20. (Huf-tier n) mit fdmelsfaltigen 
Zähnen. Harte 9 

selenograph & (.graf) [gré.] 8. Mond» 

selenographer & (fel-'-no’g-né-f**) s., 
ast, Mond-bejdreiber m, »tenner m. 

selenographicial) @ (B’-K-n-grärf-it, 
21) a., ast. mondbefdreibend; . chart 
Mondtarte f. [= seleno ee 

selenographist & (p¢l-'-nv’g-n8-fipt) s. 

selenography 2 (.f°) s., ast. Mond- 
beihreibung f, -funde f. 

selenological @ ($-Ii-n?-15dG-!-PI) a., 
ast. die Mondfunde betreffend. 

selenologist & (pel-'-na7l-'-dGiBt) 3. = 
selenographer. 

selenology 2 (.0Q°) s. = selenography. 

selenotropic @ & (B'-Ni-n’-tnd”p-It) a. ih 
nad dem Monde zu drehend. 

selenotropism @ © (Bel-*-n0’t-n?-pifm), 
ny @ & (9°) 8. Eigenfhait f, fid dem 
Monde juzumenden. 

Seleucian (§'-[ji"-62n, „[hn) ⸗., eccl. 
hist. Seleucia’ner(in), Anhänger(in) des 
Selew'tuß (rines Gnoftiterd bes 3. s.). 

Seleucid ($°-Iiu’-Bid) s., hist. Seleuti de m. 

Seleucide (k*-1jü’-B'-d1) e/pl., hist. See 
leuti’den m/pl. (Ragtommen ded Selenkud Ri: 
tater, bie 212-64 b. Chr. über Syrien herridten). 

Seleucidan (.d'n) a., hist. feleuti’difd. 

self (Belf) [a/e.] I pron. 1. felbft (fiete aug 
herself, himself, itself, myself, oneself, 
ourself, ourselves, themselves, thyself, 
yourself, yourselves) ¥. — Na. 2. fan t 
felbig; der-, die», daß-felbe, nämliche (mein 
selfsame). — 3.1 (jelbft)eigen (nog in SH. ; 
jegt nur in Sffan). — 4. (Barbe a.) einfach, 
ungemiicht. — III s. (pl. selves, helwſ) 
5.a)Sclbft n, Ich n, eigenes Wefen, Perſon 
f; b) b.8. dad jetonitge Ich; Cigennugm; J. 
-6.hort. Blüte f von gleichmaͤßiger Farbe. 

3un1:lammy. again id babe mid 
wieder erholt ob. gefammelt; by onex: 
a) von felbft, ganz alfein; b) ſqhott.: 
nicht (recht) bei Sinnen (vel.o.by 21 7B 
a. C); to be beside one. f. beside 4 J; 
prob. ~ do, ~ have felbft ift der Mann; 
wie man fic bettet, fo ſchlaͤſt man. 

Zu» 5: one's ~ = oneself; our 
two selves wir zwei (oder beide); your 
honoured (ober good) ~ Ihre werte 
Perfon; my own „id ineigener Perfon, 
id felbft; my poor ~ meine Wenigfeit; 
Your Royal Self Cw. Königlihe Ma- 
jeftat; my very ~ mein eigenfted (ober 
wahres) J; the fondness we have 
for ~ die Eigenliebe; I consider him 
as another ~ ih betradte ihn al8 mein 
zweites Ich; in the interest of religion’s 
~ zum eigenen Borteil der Religion. 

self-abandoning (Bi 1f-4-bA’n-d’-nin?) a. 
felofivergeffend, felbfttos, hingebend, aufe 
opjernd. 

self-abandonment (.-4-b4’n-d'n-ment) s. 
Seibfivergejienheit f, Selbfilofigteit 7, 
Aufopferung f, Hingabe f. 

self-abased (.-4-be” pt) a. jelbftzerniedrigt. 

self-abasement (~-4-be’}-m'nt) #. Selbft- 
erniedrigung f. an) 
self-abasing (Be’lf-i-be’-Kin*) a. ſelbſt⸗ 
self-abhorrence(.-kb-hö’r-Ink) s. Selbft- 
verabſcheuung f. | 
self-abhorring(.-Ab-hö”n-In‘) a fic felbft 





self-abnegation (Berif-Kb-nd-ge’-fhin) 2. 
Eelbftverleugnung f. lſelbſt ii 
self-absorbed (.-46-f07bd) a. in fid 
self-abuse (.-§-bji’B) s. 1. Mibbraud m 
ber verlichenen Gaben, Kräfte 1. — 2. med. 
Selbfibefledung f, Onani’e f. — 3. + 
Selbfitäufhung f (SH.M.3,4,142). 
self-accusation (fe’ If · At-t#- fa”- f'n) 2. 
Selbf-anllage f. Lfelbft eee 
self-accusatory (.-§-tji”-f4-t'-n°) a. fid, 
self-accused (Be’if-I-ti’fd) a. durch fi 
felbft ob. fein eigened Gewiffen angeklagt. 
self-accusing (e"l}-4-tja”-fin’) I a. fid 
felbft anflagend. — IN s. Selbft-antlage f. 
self-acquisition (fe7lf-Ut-w*-fi"{@-'n) 2. 
Selbftzeriverb m. 
self-acquittal (.-4-fwi’t-) s. Selbftfrei- 
foredung f; F fig. Weißbrennen m. 
self-acting (--A’t-tIn) a. 1. felbfthandelnd. 
— 2.© mech. felbft-thatig, »wirtend; J. 
Zunn29: RW brake ſelbſtwirkende 
Bremfe; ~ feed felbfithatige Zuführung 
der Bohrmatdine; # ~ inclined plane 
ſ. inclined 1; tel. . insulator 3fotater, 
ber ben burdgleitenten Traht von ſelbſt felt 
femmt; ~ lathe felbftthätige Drehbant; 
tel. „ make and break automatifder 
Selbftunterbreder; „ mule= self-actor; 
typ. ~ press Plattendrudmajdine f. 
— (belf· Art. ſchn) «. Selbftthatig- 
eit f. 
self-active (Berij-Art-tim) a. ſelbſtthaͤtig. 
self-activity (he {f-4t-ti’m-*-t*) s. Selbft- 
thatigteit f. Iſpinnende Muleemafdine.) 
self-actor® (fe" If-3’t-t**) a. mach. jelbft-J 
self-addressed \ (é’lf-bne’ft) a. an 
fich felbft gerichtet. 
self-adjusting (.-4-dG8’6-tin*) a. (fi) 
felbft ordnend oder regulierend. 
self-administrant (.-4d-mi’n-*-Btr'nt) a, 
ſich felbft verwaltend. 
self-admiuistration (.-4)-min-*-Btre’- 
ſchin) s. Selbftverwaltung f. 
self-admiration (.-4d-m*-né’-fa'n) s. 
Selt ſtbewunderung f. 
self-admiring (~-4-mat’-rin') a. fih 
felbft bemundernd. 
self-admission (.-Ad-mi’fd-!n) 2. Gelbft- 
verftaitung f, eigener Wille (SH.T.C.2,8, 
176; nag Dyce = self-approbation). 
self-admonition (.-id-m*-ni’fd@-'n) 8. 
Selbft-erinnerung f, »ermahnung f. 
self-adulation (.-4d-l#-le”-fyn) 2., fig. 
Selbfivergötterungf,Selbftbrräuderungf. 
self-affairs + (Be’lj-4-färf) s/pl. eigene 
Angelegenheiten fipl., Privatgefdäfte 
n|pl. (5H.M.D.1,1,113). 
self-affected (Be’ij-d-jert-ttd) a. in fid 
felbft verliebt (SH.7.C.2,3,250). 
self-affrighted (.-§-frai’-t’d) a. vor ſich 
felbft erihroden. 
self-aggrandisement @ (fe lf-4’g-n'n- 
dalf-ment, .-*-gna’n-dif-mént) 8. Selbft- 
erhebung f, »erhöhung f. 
self-annihilated (.-*-nal”-h’-Is-td) a. 
durch fic) felbft vernichtet. 
self-annihllation (.-»-nal-b*-[é”-f@'n) 8. 
Selbft-vernidtung f, -abtötung f. 
self-applause (.-*-pla’f) s. Scloft-, Gigen- 
lob n. Lwendend (to an).\ 
self-applying (.-4-plat”-In*) a. fich felbft/ 
self-approbation („-äp-R’-be’-{h’n) 8. 
Selbftbilligung f. 
self-approving (.-4-pri”-win') a. fid 
felbjt billigend; b.8. jelbftgefällig. 
self-arrow (e7[f-i’r-c) 8. aus cinem 
Sth gemachter Pfeil. Lmord m.\ 
self-assault \ (be7lf-4-f27lt) 3. Selbſt · 
self-asserting(. -4-66'7-tin*) a.aujfein(em) 
Recht beftehend, anmagend. 
self-assertion (.-4-{0'°"-fo'n) s. Befteben 
n auf jeinem echt, Anmaßung f. 
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self-assertive (fe {f-4-§3°-tiw) a, = self- 
asserting. ua 
self-assertiveness (.-n$) s. — self- 
self-assumed („-I-Bju’md) a. angemaßt. 
self-assuming („-%-Bji’-min’) a. ane 
maßend. ee 
self-assumption (.--£8’mp-fd'n) 8. = 
self-assured (.-4-{hi’d) a. zuverjichtlich; 
feldftzufrieden. 
self-attractive (.-4-tal’f-tiw) a. dur) 
fic felbft anziehend. | 
self-banished (.-61’n-ijdt) a. freiwillig 
self-baptiser (Be’tf-bAp-tal”-|) 8, = Se- 
Baptist. [(Q1L.).\ 
self-begotten(.-b*-go’tn) a.felbft-crzengt! 
self-binder © (.-bai’n-d**) »., ayr. (Bee 
treide · Maͤhmaſchine f mit) Vorridtung f 
zum Garbenbinden. 
self-blinded (.-biai’n-d*>) a. durch fid 
felbft verblendet (TN.). 
self-blood (~-618’b) s. 1. t eigencd Fleiſch 
und Blut ober Geſchlecht. — 2. Selbft- 
mord m. Lyeugt, —— 
self-born (.-b5”n) a. aus ſich ſelbſt er⸗ 
self-bounty + (.-biu’n-t*) s. angeborene 
Gite oder Hochherzigleit (54.0.8,3,20). 
self-bow (fe'lf-bd) 8. Mogenihieben: and 
einem Stid verfertigter Bogen. 
self-breath + (81f-bne’th) s. eigene Worte 
n|pl. (SH.T.C.2,8,182). 
self-care (Be’lf-tä”) s. Etgit: Sorge f für 
die eigene Perfon, Selbft-erhaltung f. 
self-centration (pelf-fen-tne”-fdy'n) 8. das 
Sic-auf-fidh-felbft-ftellen, Angewiefenfein 
n auf fic felbft. 
self-centred (.-Be’n-td) a. auf fic fel6ft 
geftellt, jelbftändig (DR.). 
self-centring (be’lf-Bö’n-tnin®) a. fid auf 
fic felbft ftellend. 
self-charity + (~-t{i’a-"-t°) a. Eigen- 
liebe f (SH.0.2,8,202). 
self-cheat (fe {f-tidi’t) a. Selbftbetrug mı. 
self-clamp (Be’if-ti’mp) a.: © . paper- 
cutting machine Papierſchneidemaſchine 
Ff mit jelbfttpätiger Preßvorrichtung. 
self-closing (Be’lj-to’-jin‘) a. (ſich) felbft 
ſchließend, mit Selbſiverſchluß. 
self-cocking © (.-to’t-in’) a. fig von 
felBft fpannend (Reveiver ıc.). 
self-collected (.-f'-(6’t-t'>) a. = self- 
contained 1 u. 2. —5 
self-colour (fe [f-t81-*) s. gleihmäßige 
self-colonred (Be’if-tö’i-"d) a. 1. op. © 
Tudfabrifation: a) in Naturfarbe (a. hort.); 
b) in der Wolle oder am Faden gejärbt. 
— 2, durchweg don einer Farbe, einfarbig 
(Borgelan x.). 
self-combustion (Be’if-Kın-bö B-tfd'n) s., 
chm. Selbftverbrennung f. 
self-command (.-f-ma’nd) s. Eelbfl- 
beherrſchung f. 
self-commitment (.-f-mi/t-m'nt) 2. 
1. Selbft-antlage f, Sichfeibftitcllen v zur 
Saft. — 2. fig. Selbftbindung f durch Ber- 
ſprechen x. a3] 
self-commune X („-P-mji’n) s. = self- 
self-communicative(.-!-mjü’-n‘-B.tim) 
a. fid von ſich felbft mitteilend. 
self-communion (.-?-mju”-n&In) s. Ber- 
tehr m mit fic felbft, Naddenten m über 
ſich felbft. 
self-comparison \ (.-f'm-rW’n-*-6'n) 8. 
Vergleidung f feiner eigenen Perfon mit 
anderen (SH.M.1,2,55). 
self-complacency (»-Hm-ple’-Bin-B°) s. 
Sclofigefalligteit f. [felbftgefallig.\ 
self-complacent (Bi’if-Km-ple’-Bint) a.) 
self-composure(.-f'm-po’-G'")s.gaffung. 
self-conceit (~-t'n-Bt’t) a. Figendüntelm. 
self-concelted (.-0n-§i7-t') a. duntel⸗ 
haft, eingebildet; ~mess (.-n’B) s. = 
self-conceit. 
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self-concern (fe [f-t'n-B3'7n) 8. das eigne 
Intereſſe. ls. Selbſtverdammung f.\ 
self-condemnation (.-fon-d'm-né-"jgin)f 
self-condemned (.-fn-dé’md) a. durd 
fic felbft verdammt. 
self-condemning (-En-de’m-In®) a. ſich 
fel6ft verdammend ober tadelnd. 
self-conduct ($e’if-to’n-dött) 2. Selbft- 
leitung f. [vertrauen “| 
self-contidence(-ti’n-f*-deng) s. Selbft- 
self-confident (.-to’n-f*-dent) a. O felbft- 
dertrauend, ſich auf fich felbft verlaffend. 
self-confiding (.-t'n-fai”-bin*) a. = self- 
confident. [mit fid ot 
self-confiict (.-t0’n-flltt) 8. Bwiefpalt m 
self-congratulation (.-f i-grdt-i#-(67- 
f'n) s. Selbftbeglidwinfdung f. 
self-conjugate (.-fo’n-dG-git) a., math. 
fi) felbft zugeordnet. 
self-conquest (.-t5’n'-tw'ft) 2. Selbft- 
überwindung f, Sieg m über fich felbft. 
self-conscious (--to’n-jh°$) a. 1. felbft- 
bewußt; mit Selbfibewubtfein ausge 
Rattet. — 2. voller Selbft-ertenntnis; 
der eigenen Schwäche fic) felbft bewußt ; 
auf fic) adtend. 
self-consciousness (.-f0'1-fa'p-n*g) 8. 
1. phls. Selbſtbewußtſein n. — 2. Selbft- 
ertenntni8 f, Achtſamkeit f auf fic felbft. 
self-consequence (.-f’n-f*-fweng) s. 
1. Widhtigteit f einer Sage an und jür fi 
feloft. — 2. N Wichtigthun m. 
self-conservation (.-ton-B‘-me’-[ch'n) s. 
bf. Ethit: Selbftcrhaltung f. 
self-considering (.-l'n-fi’d-"-rin*) a. 
(fic) Uberlegend. 
self-consistency (.-f'n-6i’§-t'n-B°) 8 
Übereinftimmung f mit ſich felbft. 
self-consistent (.-Un-Bi’$-tnt) a. mit 
fich felbft in Übereinftimmung, tonfegue'nt. 
self-constituted (.-t6’n-ft'-tjii-t’d) a. 
felbft=ernannt, -fonflituicrt. 
self-consultation (.-fon-p'l-te’-fg'n) a. 
bat Mit-fich-zu-rategehen. 
self-consumed („-n-Bii’ınd) a. felbfte 
verzehrt, -verbraudt. 
self-consumer (--Un-Bju’-m") s. raud- 
derzehrender Feuerherd. 
self-consuming (--Un-Bjü’-min®) a. fid 
ſelbſt verzehrend. 
self-contained (.-Un-te’nd) a. 1. zurüd 
haltend, verfdloffen, in fic) felbft ab- 
geſchloſſen. — 2. fich beherrſchend, gejekt, 
mapooll. — 3. fett. abgeſchloſſen, nur c-r 
Familie dienend; „ house Figenhauß n. 
— 4.9 mach. cin fertige3 Ganges bil- 
dend; ~ engine Dampfmajdine f in une 
mittelbarer Berbindung mit dem Keffel. 
self-containment (e’lf-In-te’n-mint) s. 
Zuräfhaltung f, Selbfibeherrihung fy bas 
Maßvolle. ls. Selbſtbetrachtung 9) 
selſ-contemplatĩonſ(. ton ·tem· ple⸗ ſchen⸗ 
self-contempt (.-t'n-te’m(p)t) s. Selbſt⸗ 
verachtung f. Ufriedenheit A 
self-content („-Pn-tent) 3. Selbftzu- 
self-contradietion (~-tfon-tal-dv’t-fay'n) 
8. Widerfprud wm in oder mit fi) felbft, 
innerer Widerfprud. Lwiderfpredend.| 
self-contradictory (.t'-n°) a. ſich felbfts 
self-control ( fe7lj-t*n-tro’l) 2. Selbft- 
beherrfhung f. lſich felbft überführt. 
self-convicted („-En-wirt-td) a. durch⸗ 
self-conviction („ihn) s. Selbft-über- 
führung f, eigene Überzeugung. 
self-correspondencei=-fon--Bpo’n-dink) 
8.,math.bas Korrefpondicren mit fic jelbft. 
self-corresponding (din?) a., math. 
mit ſich felvft torrejpondierend. 
self-covered + (.-f8’1m-"d) a. in fein ure 
foriinglices Gewand gelleidet (SHALL. 
4,2,62). Lfelbft erichafien.\ 
self-created (-1a°-#”-'d) a. durd fic! 


self-creating (fe’lj-ta’-2”-tin') a. felbft- 
{dhaffend, ſchöpferiſch. lſchöpfung f. \ 
self-creation int ht) 8. Eeltft-J 
seif-criminating (~-tai’m-*-né-tin') a.fid 
felbft befciuldigend. 
self-criticism (§e’lf-tal’t-*-Bijm) a. Gelbft- 
triti’t f. leerziehuug f.\ 
self-culture (.-£871-t'4*")s. Selbft-gudt 7,1 
self-danger + (Be’lj-de’n-dG") 3. von der 
eigenen on drohende Bis (SH.C, 
8,4,149 l· tãuſchung f\ 
Bei acc (d-Birt) #. Selbft-betrug m, 
self-deceived (.-d'-Ei’wd) a. durch fid 
felbft betrogen. 
self-deceiver („-d°-Bi’-w#) 2. j. der fih 
felbft betritgt. [betrug m. | 
self-deception (.-d*-fe"p-f'n) a. Selbfl« 
self-defence, ~se (.-d'-fe7ng) s. Selbft- 
verteidigung f (1. a. noble3 }), Notwehr f. 
self-defensive (Be/lf-d‘-fe’n-Bim) a. (ji) 
felbftverteidigend. 
self-degradation een ® 
Selbftrerniedrigung f. 
self-delation („-D°-Ie’-[h'n) s. Selbft- 
sanzeige f, eantlage f. [tdufdung f. ) 
self-delusion(Be’1j.d’-Ii)n’.G’n)s.Selbft- 
self-denial (Be’if-d*-nal”-I) s. Selbfiver- 
lengnung f. Ei. a. ordinance 1 a 
self-denying(in')a.D felbftveriengnend; 
self-dependence (~-d*-pe’n-d'ng) 2. Selb · 
fldndigteit f, Unabyangigteit f. 
self-dependent (.d‘nt), ~ing (din) a. 
felbftdndig, von anderen unabhängig. 
self-depraved + (x-d’-pne’wd) a. durch 
fich felbft verdorben (MZ.). 
self-depreclation (-D’-pri-jh?-8’-{h!n) 
erabſetzung f feiner felbft. 
self-depreclative („-d'-pri’-jh°-A.tin) a. 
fic ſelbſt herabſetzend. 
self-dereliction (.don..liꝰt.ſchn) es. Auf 
geben n feiner ſelbſt. Lipottung f. | 
self-derision (-d’-al’Q-In) . Selbftver- 
self-descriptive (.-d*-Bfal” p-titv) a. fid 
felbft beichreibend. 
self-despair (.-d*-Bpa'”) s. Verzweiflung f 
an ſich felbft. lſich felbft serftort.) 
self-destroyed (Be’If-d‘-Bir8i”d) a. durch) 
self-destroyer (.-d’-Btrdi’-") «, Gelbft- 
zerftörertin), «mörder(in). 
self-destruction (fe’[f-d*-ptrb’t-fd'n) 3. 
Selbftmord wv, Selbftvernidtung f. 
self-destructive (ti) a.jelbfimörderifch. 
self-determination(.-d*-ta'-m*-n@’-fa'n) 
8. Selbft-beftimmung f. 
self-determined (.-d*-té'”-mind) a. dur 
fic) felbft beftimmt, unabhängig, frei. 
self-determining („m’-nin®) a. fic felbft 
beftimmend. 
self-development (.-d*-1we/l-"p-mént) 2. 
Entwidelung f ans fic felbft. 
self-devised („-d!-wai’fd) a. felbfigeplant. 
self-devoted (.-d*-wo’-t'd) a. fic felbft 
hingebend, aufopfernd. 
self-cevotement \ (.-d*-wa't-m'nt), a- 
devotion (--d°-mo’-jh'n) 8. Sclbfl-auf- 
opferung f. lſelbſt verzehrend. | 
self-devouring (.-d’-mau’-rin®) a. fid 
self-diffusive (--d'-fju’-Eim) a. ſich felbft 
derbreitend oder außdehnend. 
self-direction (-dé-ne’t-fd'n) s. Gelbft- 
beftimmung f, eigene Leitung. 
self-disapprobation (Be’lj-Diß-Ap-r’-be’- 
f'n) s. Eelbftmißbilligung f. 
self-disciplinarian („-diß-*-pl-nä’.REn) 
8. Sclbftzudt Übendelr). 
self-discipline („-di’B-'-plin) s. Selbfl- 
zucht f. lenthüũllung () 
eeltaieslneare (.-dDif-fa”-G**) 8. Selbft 
self-disdain + (Be’if-DIB-da’n) a. Selbft- 
geringſchaͤtzung f, mißachtung f. 
self-disgrace (.-dif-gre’B) 8. Selbſt⸗ ent · 
ehrung f, »erniedrigung f. 











self-disgusted (fe’lf- dif - g8’§-D) a. 
feiner felbft überdrüffig. 
self-disparagement (Be’ti-dIE-pI’R-%; 
ment) 8. Sclbftherabjegung fF. 
self-display (~-dif-ple”) 2. Sid-jelbfiqur: 
Scau-ftellen n. 
self-displeased (.-dif-pll’jd) a. mit fid 
felbft unzufrieden (ML.). 
self-dispraise (.-dig-pre’f) 4. Selbſ⸗ 
tadel m, «mipbilligung f. 
self-distrust (.-dif-tr8” bt) s. Mifttrauens 
in fic felbft, Dangelm an Selbfivertranca. 
self-distrustful (.- fil) a. mißttauijt 
gegen fic felbft. 
self-doing (--di”-In®) a. felbfiveritbt (rl. 
selfdom \ ($elj-d’m) 8. Selbſibehert 
{dung f. Fielöft gerichtet! 
self-doomed ($e’lf-du’md) a. durd ih! 
self-drawing (--drä’-in?) a. aus fi) jet 
fpinnend,; „ web felbfigefdajjenes Ge 
webe (SH.). Liogenannt, angeblid.\ 
self-dubbed (Be’li-d8”bd)a.jclbft-ernannt,) 
self-dumper © (Be’lf-d5’m-p‘) e. felbt- 
thätiger Ripptarren. [tippend (Kerım).| 
self-dumping@(Wvin*) a. felbitthätigum-) 
self-educated (fe lf-2”b-i8-te-t*d) a. jelb- 
erzogen, autodida’ttifch. 
self-education (.-20-i"-te’-{&m) s.Scik- 
erziehung f, »bildung f. 
self-effacing (fe lf-*-fe”- Bin") a. fid jelbt 
in den Hintergrund flellend, befcerden, 
gurddbaltend. Efttengung.| 
self-effort (felf-2F-"t) ⸗. eigene Ans 
self-elected (.-'cf-t2d) a. felbftgemanit. 
self-elective (.tiw) a. berechtigt, fit jelstt 
zu wählen; fic tooptierend. 
self-end + (fe'lj-e7nd) 2. Eelbfigwed m; 
~w8 pl. Eigennuß m. 
self-endeared \ (.-'n-di%d) a. in fig 
felbft verliebt (SH.M.N.3,1,56). 
self-ended (--’n-d°d) a. ſelbſtiſch. 
self-enjoyment (pe’[f-‘n- dG&i7- mint) «. 
innere Befriedigung. 
self-esteem (.-'5-ti’m),self-estimation 
(~-eb-t#-me’-fd'n) s. Selbfl-achtung f. 
self-evidence (fe lf-e" w-*-deng) a. Schbfe 
verftändlichfeit f, Wugenfceintidteit f. 
self-evident (dent) a. jelbftverftandlid, 
augenſcheinlich, von felbjt tlar. 
self-evolution (fe"l}-ew-*-((i)i”-f'a) 2. 
Entwidelung f aus innerer Rraft. 
self-exaltation ( §é lf-ég-fal-té”-ja'n) «. 
Selbft-erhebung of Lerhebend. 
self-exaiting (.-'g-[2/1-tIn') a. fic felt! 
self-oxaminaut(he’if-'g-fi’m-'-nint)s.id 
felbft Prüfendelr). | Seibftpriijung 7.1 
self-examination(..g-fim-ne’-ih'nıe.! 
self-example \ (Be’if-*g-jä’mpl) a. eigenc? 
Beifpiel (SH.SONN.142,14). 
self-excellence, ay ( pe’ lj-2’t-b!-leng, ~- 
lén-§°) s. innere Vortrefflidteit. 
self-exclusion ( fe’ lj-*tf- fli” - Ga) & 
Selbft-ausjchließung f. 
self-exculipatory (e’ lf-*tB-1871-pa-t?-a%) 7. 
= self-excusing. [felbft entjduldigend( 
self-excusing (pe’lj-"th-tia”-j.n’) a. fid) 
self-executing (~-e’t-§'-tjii-tin’) a. ft 
von felbft vollzichend. 
self-exhibition („-etk-hi-bi’j&-in) « zu 
perfünlichen Nießbrauch außgejchted Ein 
tommen (SH.C.1,6,122). 
self-exile („-6”g-fall ob. e’t-Bail)s. Selbz: 
derbannung f. 
self-exiled (.d) a. durch fich ſelbſi verbannt. 
in jreimilliger Berbannung. 
self-existence (~-‘g-jI’f-t'ng) 4. Sclbt- 
exifteng f, felbftindiges ‚Dofein. 
self-existent, „ing (.-*g-i’5-tnt, tin") 
a. durch ſich felbft beftebend. . 
self-explaining (.-'t§-ple’-nin'), self- 
explanatory (.-'tf-pla’n-4t!-2¢) a. fid 
felbft ertlarend, felbftverfidndlid. 
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self-explication\ (fe f-tb-pl*-ta”-fg'n) 
8. Auffhluß m über fic felbft; beyond ~ 
nicht aus ſich felbft zu erflaren (9H.C.8,4,8). 
self-exposure (fé’ [f-'th-po”-G") a. Selbft- 
gefährdung f. 
self-extinguisher („-E-1’n'-gwiid-") 
8. felbfithätiger Lichtlöfcher. 
self-faced © (.-fe’ Bt) a. (Etein) mit natür- 
Tider Cherfläde, undehauen. 
self-fed (.-fe”d) a. durd) fich felbft genährt. 
self-feeder © (.-fi’-d") s. 1. mach. fig 
felbft regulicrende Feuerung an Dampf 
naſchinen. — 2. agr. Garbenbefdrderer m. 
self-feeding © (fe'lf-fi”-din*) a. (Tampftefiet, 
Sewerung) ſich felbft fpeifend oder regelnd; 
~ furnace = self-feeder 1. 
self-fermentation (.-fö’-m'n-te’-[h'n) e. 
aus fic felbft entftehende Gärung. 
self-fertilisation © X (för... Wr. ihn) 
a. Selbfibefrudtung f. 
self-fertilised@% rap) a. durch 
fi ſelbſt befruchtet. 
self-fertility % — a 8. Gigen: 
ſchaft f ſich ſelbſt zu befru 
eelf-figured (Be’if- vere Kr a, felbft- 
erjonnen, «gebildet (8H.C.2,8,124). 
self-fitting (Be’lf-fit-In‘) a. fic felbft an- 
pafiend ober anſchließend 
self-fiatterer (~-fli’t- — 8. j. der ſich 
jelbſt ſchmeichelt. Lihmeichelnd. 7} 
self-flattering (~-fli’t-'-rin') a. fid felbft 
self-Battery (Berif-fart-°-n°) 8. Selbft- 
ſchmeichelei f. 
self-flowered (ke’lf-flau’-""d) a., hort. 
mit einfarbigen Blumenblättern. 
self-focusing (~-fc’-t*-bin') a. fid felbft 
einftellend (Camera). 
self-forgetful („-[r-get-fül) a. D fid 
felbft vergeffend; ~mess („-n!E) 2. Selbft- 
vergefienheit f. [bildung f.\ 
self-formation (.-|3'-mö’-[h'n) 8.Selbft=J 
self-formed (fe’|f-fo'” md) a. felbft gebildet. 
self-free wi ) a. in ſich ſelbſt frei. 
self-gathered (.-g3’dh-"d) a. in fih 
felbft gefammelt. 
self-giving (.-g’w-In) I a. fid felbft 
bingebend. — HH s. Hingabe f f-r felbft. 
self-glazed (.-glé”f>) a. mit einfarbiger 
Glafierung. 
self-glorious \ (§e7lf-glo”-2 1B ©) a. 
voller Eigendüntel, ruhmredig. 
self-glory \ (Berlj-glo’-R® ©) 8. Selbfiver- 
herrlichung f. Ljelbft regiert, jelbftändig. \ 
self-governed (-g8’1-"'nd) a. durch fid 
self-governing (.-gö’w-"-nin) a. ih 
felbft regierend. 
self-government ($e’ii- a w- vee) 
s. 1. = self-control. — 2. pol. Gelbfi- 
regierung f, -vertwaltung f. 
self-gracious (.-gRe’-jb) a. aud freien 
Stüden huld-teid (SH.AU.4,5,78). 
self-gratulation (.-grit-i#-le”- jon) 2. 
Grlbpbealbcleinisene f. 
self-grata y (ngräft-Ö-[t.ne) a, 
fic felbft begiidwanigend. 
self-guidance (.-gai’-d'nB) s. Gelbft- 
leitung f. ſchadend. 
self-harming (.-hä”-min‘) a. ſich felbft 
self-heal % (Be"lj-bil) o. 1. — heal-all a. — 
2. gemeiner Sanifel (Sani’cula ewropa'a). 
— 3. Stein Biberne'l m (Pimpine'la 
sazı'fraga). lheilend. | 
self-healing (Be7lf-b1’-fin') a. von felbft 
self-help (.-é’Ip) s. Eelbfihilfe f. 
self-helpfal(.-Hé” p-fiil) a. fic felbft Heffend 
oder bedienend; „Mess (~-n'f) 2. Fabige 
teit f fich felbft zu belfen. 
self-helping (~-be’I-pin*) = self-helpful. 
self-helpless (fe lj-be’[p-I*§) a. fid nicht 
felbft helfen tinnend. [mord m. "| 
self-homicide (~-bo’m-'.a1d).Selbfi- 
self-hood (fe lj-bad) s. Individualitä't f. 


self-hope \ (fe71j-ba’p) 8. Hoffnung 7 auf 
fid felbft, Selbfivertrauen m. 
selfial * (pe’1-(741) a, auf fich felbft gerichtet, 


auf die eigene Perfon bezüglich, ~ duties | self-kill 


pl. Pflichten f/p7. gegen fid felbft. 
self-idolised © (f9’lf-at”-b*-Lat >) a. von 
fich felbft vergdttert. [felbft vergdtternd. a 
self-idolising @ (.-aT’-b*-La-fin’) a. fid 
self-ignorance (é’lf-’g-né-a'ng) s. Un- 
fenntni8 f feiner felbft, Mangel m an 
Selbfttenntnis. 
self-ignorant (fe’lf-1”g-n'-a'nt) a. fid 
felbft nicht tennend, ohne SelbRtenntnis. 
self-illustrative (.-'-15’-tr!-tiiv) a. fid 
felbft erläuternd. Kielbft | 
self-immolating (.-1’m-'-[é-tIn') a. fid 
self-immolation (.-im-*.1é”-('n) a. Selbft- 
(auf)opferung f. [mitteilend, He) 
self-imparting (.-im-pa"-tin') a. felbft- 
seif-Importance(.-Im-pö”-tnk)s.Selbfl- 
gefühl a, Eigendüntel m. —An 
self-important (.t'nt) a. ſich wichtig 
self-imposed (~-im-po”fd) a. felbft er. frei- 
willig auf fi genommen. 
self-Imposture (.-Im-po’ 6-ti9**) «. Selbft- 
betrug m. [fic felbft zu befruchten. | 
seif-impotent $(.-Ym-p’- -tent)a.unfabig 
self-improvement (.-im-prit’v-mént) 2. 
Selbfiverbefferung f, Selbfl-außbildung f. 
self-indignation („-In-dig-n?’-[h'n) 6. 
Entrüftung f über fic felbft. 
self-induction (.-In-dö’t-[h'n) 8., elect. 
Selbfteinduttion f. 
self-inductive (ti) a. felbf-indupierend. 
self-indulgence ( e’lf-in-d8’l-dG'n§) e. 
— — n, Nachficht f gegen ſich 
felbft; zügellofe Genubjudt. 
self-indulgent (fe’lj-in-d8”1-dG'nt) a. fi 
geben laffend, nadfidtig gegen fic felbft, 
feinen Leidenfdaften nadgebend. 
self-infection (~-in-fe’t-(@'n) s., med. 
aus dem eigenen Körper flammende An» 
fledtung anderer Körperteile. 
self-inflicted (.-in-jli7t-t">) a. felbft-auf- 
erlegt; ſelbſtgeſchla en (Wunde). 
self-Instructed (Be’lf-In-Btrö’t-td) a, — 
self-educated. (ru etd 
self-instruction (.fd'n) 2. Selbfibeleh. 
self-insufficiency (~-in- B*-Fi’fh-‘n-B°) 2. 
eigene Ungulinglidteit. 
self-interest (-\’n-t'-negt) 4. vas eigene 
Intereffe, Eigennug m. 
self-interested (.-’n-t-aeb-td) a. eigen. 
nigig, felbftfüdtig; „mess \ (~-n'B) e. 
Cigenndgigteit f, Selbſtſucht f. 
self-interpreting (Be’If- wi -pré-tha') 
a. mit Erllärung ob. Auslegung (Bibel x.). 
self-Introduction (.-in-tr’-d8’f-/d'n) ⸗. 
Selbft-einjührung f. 
self-investigation („-In-weß-t}-ga’-fch"n) 
8. Selbftprüfung f. [laden, — 
self-invited (»-In-wal’-t'd) a. ſelbſt · ge⸗ 
self-involution (Be’lf-In-w’-I()u’-Ich'n) s. 
Verfentung f in ſich felbft, Träumerei f. 
self-involved (Be7lf-in-wo"ltwd) a. in ih 
oder in Gedanten verfunten. 
selfish (fe'l-fifg) a. O felbftifd, eld 
füchtig, eigennüßig; „ person Egoi’ft m 
for ~ ends zum eigenen Borteil. 
selfishness (.-n'§), selfism (B’l-fifm) s. 
Selbftfuct f, Eigennutz m, Egoi’Smus m. 
self-isolation (be’ff-al-B*- over Be’If-IB-- 
le’-fh'n) 8. das Sich · ſelbſt / abſchließen. 
selfist N (Be’t-fißt) s. Selbftfüchtige(r). 
self-judging (Be’lf-DG8’d-Gin®) a. (fi) 
felbft richtend. 
self-justification(.-oQug-t®-f*-te’-fd'n)s. 
Selbfiredtjertigung f; to puta p. upon ~ 
j-n zwingen, fich felbft qu rechtfertigen. 
self-justifier (.-d(8"B-t'-fai-*) 8. 1. j. der 
fic) felbft rechtfertigt. — 2. © typ. jelbft- 
thätige Zuſtiermaſchine. 





self-justifying (ge7lf-pqw’§-t*-fat-In*) a. 
1. fi) felbft rechtfertigend. — 2. © typ. 
felbft ausſchließend (Eermatsine). 

killed (.-f171d) a. durch ſich felbft gee 

tötet (SH.SONN.6,4). [jindet. : 

self-kindled (.-fi’nbdId) a. von feibf ent · 

self-king + (fe’lf-ti’n*) e. — autocrat. 

self-knowing (Be’If-n?”-In®) a. 1. fid felbft 
tennend. — 2. mit Selbſtbewußtſein begabt 
(#L.). [tenntniß 7.) 

self-knowledge (fe’ lf-nv’1-"nQ) s. ling =f 

self-known (BFif-no’n) — ſich felb 
kannt. Selbfilol ba 

self-laudation (fe’if-Iä- a ‘any 8. 

self-lauding (~-[2’-bIn*) a. fih felbft lobend. 

self-left \ (~-8’ft) a. fi felbft überlaffen. 
selfless \ ( fe’lf-) a. D felbfilos, ohne 
Radfidt auf ſich ſelbſt; ~mess \ („-n’E) 
8. Selbfilofigteit f. (leben =) 
self-life (Brit {ST} 8. bas Für-fid-felbf- 
self-like } (Be’if-latt) a. a felbft gleich. 
self-limited (Be’lj-IN”m--1°d) a. durch fid 
ſelbſt ei a Lielöf empfindend.| 
self-loathing (.-10”-dhin®) a. Etelvor fi 
self-lost (53: 18’ bt) a. felbftverloren (MZ.). 

self-love (§8’lf-(8’tv) s. Cigenliebe f. 

self-loving (Be’if-W’w-In) a. ſich felbft 
liebend, voller Eigenliebe. 

self-lubrication © (fe7lf-{(i)it-6n*-te- 
ſchin) s., mach. felbfithatige Olung. 

self-lnbricator © (~-1()i”-bn*-te-t#*) a, 
mach. Selbft-fdmicrer m, »dler m. 

self-laminous (--I(i)u’.m’-ndb) a. felbft- 
leuchtend. 

selfly \ (Be’lj-I°) ado. von sr. aus ſich felbft. 

self-made (.-meb) a. felbftgemadt; ~ man 
j. der durch eigene Kraft et. geworden ift. 

self-management, ($s’If-mä’n-"dG-ment) 
8. eigener Betrieb, Selbfthandhabung f. 
self-mastery(.-ma’§-t?-n°) = self-control. 

seif-measure (.-mé’G-") s. Eigenmaß n. 

self-measurement (.-me’g-"-nient) ¢. 
Gäneiter: Sic-felbfi-maßnehmen n ber 
Runden. [Geuer(SH.H. VIIL,1,1,134).\ 

self-mettlet(Be’If-me’tl)s.dasangeborenc/ 
self-mirroring (BF (f-mi’a-“.nin*)e. Selbft- 
befpiegelung f. [bewegung f.\ 
self-motion (ge’lf-mo’-f@'n) 2. Gigenef 
self-moved („-mü’wd) a. duch ſich felbft 
bewegt; aus eigenem Antriebe handelnd. 
self-movement (.-mii’1v-m'nt) s. = self- 
motion. fa. ſich von felbft bewegend. ) 
self-movent ng( mũꝰ.·went, wine 

self-murder (.-md*’-d*) s. Selbfimorb m. 

self-murderer (.-mö”-d’-a") s. Selbſt⸗ 
mörder m.  [Selbftverftimmelung ft 

self-mutilation (.- mjit-t'-le”-fa'n) s. 

self-named —— a. ſelbſt ˖ ernannt, 
sfonftituiert, -beftimmt. 

self-neglecting E n’-gle’t-tin) e. Selbft- 
vernadlajfigung f. 

self-nescience (-- ne fo-“"nB) s. Mangel 
m an Selbfttenntnis. 

selfness (Be’lf-n?$) s. 1. = selfishness. 
— 2. phls. Individualität f, Perfün- 
lidteit f. 

self-offence, „se \ (fe’lf-*- feng) =. 
eigeneß Vergeben (84.M.M.8,2,280). 

self-one + (.-wd’n) a. für ſich (allein) ge- 
halten, geheim. [self-opinionated. 4 

self-opiniated + (.-'-pi’n-*-6-t'd) a. = 
self-opinion (f@’{f-'-pi’n-in@) a. L.eigene 
Meinung. — 2. Stolz m, Eigendüntel m. 
self-opinion(at)ed (Be’lf-?-pi’7n-!"-na-t%, 
and ©) a. düntelhaft, ftolz. 

self-originating (~-'-nl’dG-'-né-tin') a. 
aus fic jelbft entftebend. 

self-parade (.-p4-ne’d) 8. das Zur-Schau- 
ftellen feiner felbjt. 

self-partiality (-pä-ih'-P1- 3.10) 8. Cine 
genommenheit f für fi felbft, Selbf- 
überfhägung f. 


— — — — — — — — —— — — — — — ⸗ 
© machinery; A mining, % military; marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; @& railway; d music (see page IX). 
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self-passion \ (BFIf-pirig-n) 2. — | self-regulated (BYIj-n’g-#-I5-1%) a. self-setting (Re’1f-b" t-in') a. fic felbft cine 


self-love. 
self-perception (fe lf -p*- fe’p- f'n) 2. 
Selbft-en.pfindung f, -betradtung f. 
self-perplexed (~-p'*-ple’{ft) a. durch j-e 
eigenen Gedanken verwirrt (TN.). 
self-plous \ (fo'lf-pat”-*§) a. frömmelnd, 
heuchleriſch. tere 
self-pity (.-pl’t-°) s. Mitleid n mit fi 
self-pleached \ (.-pli’tidt oder „-pIi’- 
tih’d) a. durch natürliches Wachstum in 
einander verfhlungen (T7X.). 
self-pleased (.-pli”jd) a. = self-pleasing. 
self-pleaser („-pli”.j") s.Selbftgefallige(r). 
self-pleasing (.-p11’-fin®) a. felbfigefallig. 
self-pointed (fe’lf-p5i’n-t'd) a. gegen fid) 
felbft gerichtet. 
self-polsed (--p8i’fd) a. durch fich felbft 
im Gleichgewicht gehalten, felbftändig; 
aness (.-p5i7-f*d-n*g) 8. Selbftändigteit 
f, Selbftbeftimmung f. 
self-policy (.-po’[-*-°) s. Politi’t f ober 
Handlungsmeife f, die nur den eigenen 
Vorteil im Auge hat. 
self-pollination @ (Be’if-pöl-'.ne’-[ch'n) s. 
= self-fertilisation. [befledung f.\ 
self-pollution (.-p*-{(i)a”-fh*n) x. Selbft-/ 
self-posited & (Be If-po’j-*-t'd) a. (Moletäte) 
durch im eigenen Wefen liegende Thätig- 
feit angeordnet. {anordnung f. \ 
self-positing 2 (~tin*) 8. (motetite) Selbft- 
self-possessed (~-p*-fe’ Bt) a. voll Selbft- 
beherridung od. Geiſtesgegenwart, gefaßt. 
self-possession (.-p’-jefh-’n) s. Celbft- 
beherrfhung f, Geiftedgegenwart f, Faſ⸗ 
fung f; to regain one’s ~ fid faffen ober 
fammeln. 
self-praise (--pra’f) e. Figenlobn; prob. 
~ is no recommendation @igenlob ftintt. 
self-preference (.-pre’j-!-nénb) 8. Bor- 
jug m feiner felbft vor anderen. 
self-preservation („-pref-"-me’-[hn) 8. 
Selbfl-erhaltung f, {dug m. 
self-preservative (--pr'-fö’-mi-tin) a. 
Selbft-erhaltungs-... 
self-preserving (--pr’-5”-min®) a. (fi) 
ſelbſi ſchützend oder erbaltend. 
self-pride (.-prai’d) #. Stolz m auf fi 
felbft, Selbft-eadtung f. 
self-prized (.-pnai’fd) a. durd fidh felbfl 
gewürdigt oder geihäßt. 
self-profit (.-pro’j-it) 8. Eigennuß m. 
self-progresa( fe" ff-pno’ g-n*b.-pno”-gréf) 
8. durch eigene Anftrengungen errungener 
Fortfcritt. Igegebines ale 
self-promise (Be’if-pro”m-If) 8. ſich felbft 
self-promised ( Be’lj-pro’m-1jd) a. fid 
ſelbſt verfproden. Lireiwillig. 
self-prompted (Be’lf- prö’m(p) -td) 9) 
self-propagating (~-pro’p-4-gé-tin') a. 
fi (dur ficd) felbft fortpflangend. 
seif-protecting (~-pr’-te’t-tin’) a. felbfte 
ſchutzend. Lself-defence.\ 
self-protection (Be’if-pad-tet-[h'n)s. =f 
self-raised (fe'lj-ne’jd) a. durch ſich felbft 
emporgeboben (ML.). 
self-raker © (.-ne’-1"")s., agr.felbfithätige 
Ublegevorridtung an der Mibmaldine. 
self-realisation «. (~-ni-4-I+-fe’-fc'n) a., 
phls. Selbftverwirtlidung f, volle Ente 
Faltung der Geele. [self-conjugate. 
self-reciprocal (fé" If-n®-Bi’ p-n?-E1) a. = 
self-recording (.-n'-fo"”-din*) @., phys. 
= self-registering. [fic fetbft. 
self-regard („-n?-gi”d) s. Rüdjiht f aufl 
self-regarding (»-r!-gä”-Din®) a. auf ſich 
(felbjt) Rückſicht nehmend. 
self-registering (--Re’dG-IB-P-Rin?) a., 
phys. ſelbſt anſchreibend ober regiftrierend; 
~ barometer = barograph. 
self-registration (.-nedG-'-Btra’-fdj'n) 8. 
felbftthitige Regiſtrierung. 


durch fich felbft geregelt. Iſelbſt regelnd. 
self-regulating (~-Ré’g-i*-le-tin’) a. ſich 
self-regulative (~-ne’g-i#-l4-tim) a. zur 
Selbftregelung beftimmt ober dienend. 
self-relation (.-n’-lé’-[a'n) s. Bezichung 
f auf fic felbft. Loertrauen ».\ 
self-reliance (.-n*-[ci’-"nf) s. Selbfl-J 
self-reliant („-r!-[ai’-'nt), self-relying 
(2-n©-Lat”-In*) @. auf ſich felbft vertrauend, 
ſich auf ſich felbft verlafiend. 
self-renouncing (.-n*-naw’n-fin’), self- 
renunclating (.-n’-nd’n-f* ob. .fcp!-2- 
tin’) a. felbft-entfagend. 
self-renunciation (kö’lf-n-nön-B!. ober 
"Ih?-e Ihn) s. Selbftverleugnung f. 
self-repellency („-R’-pel-In-°) 8. einem 
Rörper innewohnende Abftogungstrait. 
self-repellent (»-n‘-pel-nt}, wing (In) 
a. aus cigener Kraft zurüde ob. ab-ftobend. 
self-repetition (Be’lf-nep-"-N’jc-In) 3. das 
Sich-felbft-wiederholen. 
self-repression(~-n‘-pre’fd)-'n) e. Zurũd · 
drängen » feiner felbft, Zurüchaltung f. 
self-reproach (--rR’-pri’tih) 2. Selbft- 
tadel m, Gewiflenspormurf m. 
self-reproached (.-n'-pro’tidt) a. durch 
das eigene Gewiſſen vorgeworien. 
self-reproaching (-n’-pno’-thin®) a. D 
fi feloft Vorwürfe madend. 
self-reproof (Be’if-R’-pri’f) #. = self- 
reproach, [reproached.| 
self-reproved (.-r-pri’wd) a. = self-J 
self-reproving (--R’-pri’-win) Ta. D 
fi felbft antlagend oder tadeind. — IH s. 
== self-reproach (SH.K.L.5,1,4). 
self-repugnant (fe If-n*-p8’g-n'nt) a. fid 
felbft widerfpredend, ohne Folgeridtigteit. 
self-repulsive (.-n'-pé’l-bliv) a. = self- 
repellent. Ladtung f 
self-respect. (B07 [f-n*-Bpe’ tt) s. Selbft- 
self-respect/fu/ (~-n*-Bpe’ ft-fil), sing (.- 
n*.Bpe"t-tin') a. fich felbft achtend. 
self-restrained (.-R’-Bire’nd) a.freimillig 
eingeihräntt. [feloft — — 
self-restraining (~-n®-Btre”-nin*) a. ſich 
self-restraint (bo’lf-n‘-Btre’nt) . Selbft- 
befhräntung f, -beberrfdung f. 
self-reverence („-re’w-I.neng) 8. Hoch · 
adtung f vor ſich felbft (7X.). 
self-reverent, (.-re’iw-!-rent) a. ſich felbfi 
hoch· achtend. Uf, hau f.1 
self-review („-R-mjü”) s. Selbft-pritfung! 
self-righteous (.-Rai’-ti*§ ob. .-nai”-t19%}) 
a.felbftgerecht, pharifa’ifd; »mess(.-n*f) 
8. Selbftgeredtigteit f, Pharifä'ertum m. 
self-righting (Be’if-nal”-tin‘) a. ſich von 
felbft aufridtend. [fic felbft (arz.).) 
self-rigorous („-r1’g-'.nöß) a. fireng gegen) 
self-rolled (Be’If-rö’ld) a. in fich felbft auf: 
gerollt. Liu Grunde genen) 
self-ruined (--ru’-Ind) a. durch fich felbft 
self-rule (--Rü’l) 8. = self-government. 
self-sacrifice (fe [f-b&7t-n¥-fai B ob. “fälf) 
8. Selbft-opfer n, -aufeopferung f. 
self-sacrificing (. - fa’t- n°- fai -fin® oder 
abin®) a. ſich felbft (auf)opfernd. 
selfsame (fe" [f-j:em) a. eben dere (oder Dies, 
dade)felbe, gang der (od. Dic, daB) nämlich; 
(at) the ~ hour gu felbiger Stunde; at 
that. moment im nämlichen Augenblide. 
selfsameness (.-n'§) #. Ginerleigeit f, 
Identität f. 1 Sclbftzufriedenbeit f.\ 
self-satisfaction (-Bät-Ik-jat-Ih’n) 8.f 
self-satisfied (fe’ If-fa’t-ip-fald) a. felbft- 
zufrieden. [felbft befriedigend. 
‚ Self-satisfying (.-fi’t-16-fai-in') a. ſich⸗ 
self-scorn (Be’lj-Blö”n) s. Selbftefpott mı, 
verhöhnung f. FEgoi’ft m.\ 
‚ self-seekor („-Bi-P*) s. Gigenniigige(r), 
i self-seeking (.-fi7-fin') La. eigennüßig. 








Rtn ober rihtend (Falle re.) ; © ~ brake 
elbſtthätige Bremfe, Va’ tuum-Vremic f. 
self-severe \ (.-6'-tvi'’) a. fireng gegen 
fich felbft (arz.). [luminons; 
self-shining (.-{@ai’-nin') a. = self-i 
self-slanghter(.-fla’-t"')s.Selbftmordm. 
self-slaughtered \ (.-}la’-t") a. von 
eigener Hand getötet (SH. Lucrece 1733). 
self-sovereignty (Be’lj-Bo’m-!-R'n-t®) 2. 
Selbſtherrſchaft f (SH.L.4,2,36). 
self-sown (.-55’n) a. mild gewachſen. 
self-spurring (.-Bpd’-rin‘) a. fi felbR 
anfpornend. [befrudtung unfabig.) 
self-sterile % (--Bte’r-ıl) a. zur Setbite! 
self-sterility & (Bertf-kt’-rı7t-*-t°) a, Un 
fähigfeit f zur Selbfibefruchtung. 
self-styled (Be’if-ktai”id) a. ſich ſelbſt fo 
nennend, anmaßlid. — [begtoingung £1 
self-subdual (fe lf-'b-djin”-") 2. Getbit-) 
self-subdued ( djũ d) a. durch fich jelbk 
bezwungen ober gedemütigt. 
self-subjection („dGet-[h’n) s. Selbfi · 
bezwingung f. lerhaltend, jelbitändig. 
self-subsisting („Bl’5-tin‘) a. fid) felbt! 
self-substantial \ („Bti’n-fh°T) a. aus 
eigenem Stoff beflehend (SH.SONN. 1,6). 
self-subversive („-B'b-mö”-Bim) a. fid 
felbft umftürzend oder jerftdrend. 
self-snfficience,~y(~-65-fl’ f-*nb,~n-f*) 
8. 1. Geniige fan ſich jelbfl, Selbfigentig: 
famteit f, Selbfläufriedenheit f. — 2. aber 
großes Sclbfivertrauen, Figendüntel m. 
self-suffictent (Be’if-B-Fr’ic-nt) a. 1. fh 
felbft genügend, felbftgeniigfam; to be ~ 
fi felbft genug fein. — 2. düntelhaft. 
self-sufficing (.-*-fai’-fin*) a. =self-suf- 
ficient; ~ness (.-n‘f) = self-sufficience. 
self-suggested ( fe’ lj- BI-dGerB-t’d) a., 
physiol. auf Scloft-Guageftion berubend. 
self-suggestion (.-f-dGe’B-tid'n) ⸗. 
physiol. Selbft-Suggefticn f. 
self-support (--B}-po”t.9) s.Selbfl-unter- 
halt m. [fic jelbft unterh-'irr.ı 
self-supported (~-§'-ps"’-t®> @ ) a. :uch) 
self-supporting (-6’-po"-tin®«®) +. fid 
felbft unterhaltend, felbftändig. 
self-surrender („-$'.ne’n-d*) s. fiber, 
in»gabe f feiner felbft. 
self-suspended(~-6°b-pe" n-d*d)a.durth fid 
ſelbſt im Gleichgewicht gehalten. von felbft 
ſchwebend. [wohniſch gegen fic felbit. 
seif-suspicious(fe" lf-B'6-pl’ [-*)a.arg- 
self-sustained (fe [f-6°6-te’nd) a. = self 
supported. Lself-supporting.| 
self-sustaining (.-65§-té-nin') a. =/ 
self-sustenauce (.-b0’}-t*-n'ng), self- 
sustentation (.-f8p-t'n-te’-jo'n) & = 
self-support. Lautodida’ttifd.| 
self-taught (fé7lf-t8t) a. felbftgeledrt,! 
self-tempted (é7[f-t@”m(p)-t">) a. durd 
fic felbft verfudt (MZ.). 
self-thinking (pe If-zAi’n*-fin*) a. felbt 
dentend, mit eigener Meinung, von felb- 
fändigem Urteil. Lielöft qudtend.| 
self-tormenting („-t*-me’n-tın?) a. ih) 
self-tormentor (~-t"*-mé11-t") s. Selb. 
quäler(in). L-guälerei f.\ 


' self-torture (.-to" -t19**) s. Selbft-qualf,! 


self-trust (--trö”&t) s. Selbftvertrauen m. 
self-unable + (.-'n-26l) a. feiner felbft 
nidt mädıtig (SH.AU.8,1,18). 
self-uned + (ke’lf-ju’nd) a. eins mit fih 
felbft; unvermifcht. [fic felbR tadeind.\ 
self-upbraiding (fe If-8p-bré”-din’) 0. 
self-valuing (--wä’l-i*-in?) a. ſich felb? 
ſchaͤtzend. [fiber fic feibkt.\ 
self-victory (Berlf-wit-t-R°) s. Eicg mi 
self-view (.-tjii”) s. 1. Selbfibetramtung 
f. — 2. Sorge f für den eigenen Vorteil. 
self-vindication (.-win-d!-te”: Ihn) s. 


— IR s. Figenniitigtcit f, Selbſtſucht f. Selbftredtfertigung f. 
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self-violence (§871f-wat’-*- feng) s. Gee 
waltthatigteit f gegen fich felbft. 
self-wandering \ (--wö’n-d’-rin®) a. für 
Ah allein wandelnd. [finn = 
self-will (.-wi’l) s. Gigenwille m, Cigen- 
self-willed ( fé’[f-wiId) a. eigen-twillig, 
lull 8 ((.-wi1-5-n#§) ⸗. = peed 
self-willedness (.-wi'ld-n*§), ~iness + 
self-willy + (~-wVI-°) a. = self-willed. 
self-winding (~-wal’n-din') a. fid felbt 
aufgiebend (ug). 
self-wise(.-walf) a felbftflug,eingebildet. 
self-worship (-wö”-fhip) s. Gelbft-ver- 
götterung f, -anbetung f. 
self-worship(p)er (k/lj-w3”-{hip-") s. 
Gelbf-vergötterer(in), -anbeter(in). 
self-wrong \ ( fe’ ff- Rdn!) 8. Unrecht » 
gegen fid jelbft, Selbſtbeeinträchtigung f. 
self-wrought (§é1f-nd’t) a. felbfigemadt. 
self-yew (he lf-jii) 2. 1. Bogenkhiehen: chm. 
Bogen m aus einem Etüd Eibenholz. — 
23. & Eibenbaum m. 
selictar (j*-1’t-t") lturtiſch] «. Schwert 
träger 9 eine tivtildgen Heerfibrers. 
Selim (hiꝰ · lim ober B'-li’m) npr. Selim: 
a) Name mehrerer oßmanikher Gultane; b) Perfon 
in Byron’s Bride of Abydos. 
Selina (f'-lal’-na) npr. Selina f (®x.). 
selion tat t (Be 1-in) [a/f.] ¢., ag. Rain m. 
Seljuk (Bel-dQn”t) [türtifh] s. Seldſchute m 
(@tied eines tartiſchen Geſchlechtes, bad vom 11. bid 
13. ser. in Ufien mehrere Dynaftieen ſtiftete; aud 
Seljuk Turk). [IL s. = Seljuk.) 
Sojuklantsel-dgun’-KIn) La ſeldſchutiſch./ 
Selkirk (Be’i-törf) npr.: a) ſchoit. Stadt und 
(ang »shire, -ſchit od. „-|h"") Grafichaſt; 
b) Alexander ~ {@ottifger Matrofe, ber 1704 
Bid 1709 allein auf der Inſel Juan Fernandez 
weriwritte, wad Defoe zu feiner Geſchichte Robin- 
son Crusoe veranlahte. 
sell! (Bel; Hom. cell) (a/e. sellan] I v/a. 
@ (pret. a. p.p. sold) 1. vertaufen, vere 
äußern, abfegen, verfilbern (for um, für; 
at a price gu e-m Sreife; ant. buy); J. — 
2. fig.: a) verlaufen, verraten; b) F st. 
täufchen, betrügen, bintergeben; F hinein» 
fallen oder abbligen laffen. — 8. + über- 
geben, (über)liefern. — 4. to ~ mit adv., 
prp. x. e.%.— Ilv/n. ® 5. verlaufen, 
bandeln. — 6. fic vertaufen (laffen), ver- 
fauft werden, Abjag finden; Y. — 7. to~ 
out: a) % ebm: f-e Offigierftelle vertaufen, 
den Dienſt verlaffen; b) @ ausverfaufen, 
das Lager räumen; c) Mater: nicht ab» 
enommene Wertpapiere verlaufen. — 
im s. 8. sl. Betrug m, Tüufhung f, 
Schwindel m; Angeführt- eer Genarrt- 
fein n; Y. — Bgl. Po ®, 
Zunt: to „, to be sold zu ver- 
taufen; t to ~ a bargain f. bargain 
11 J; t to ~ the bear('s skin) f. bear? 
1a %2.5%; prod. you must not _ 
(oder count) your chickens, &c. fieke 
chicken! 13%; Ptowap. a dog j-n 
anjühren, j-m eine Nafe drehen; @ 
sold note f. bought, 
Zu»4:Pto..ap. blind j-m das 
Fell Über die Ohren ziehen, @ to ~ 
by anticipation auf Lieferung ver- 
taufen; to ~ by hand (oder by private 
contract) unter der Hand verlaufen; 
to ~ by public auction Öffentlich ver- 
Reigern; to ~ (by) retail im Detail ver- 
faufen; to ~ (by) wholesale im großen 
(ober en gros) dertaufen; to ~ cheap 
(dear) billig (teuer) verlaufen; fig. to 
~ one’s life dearly fein Leben teuer 
vertaufen; F to ~ dirt-cheap ver- 
fchleudern; fpottbillig verlaufen; to ~ 
for a (mere) notbing, to ~ for a 
trifle, to ~ for a song für ein Butter: 
brot verlaufen; N to ~ im gross = to 





~ wholesale; to ~ off ausvertaufen 
(1. a. to ~ under); to ~ on commission 
(on credit, on time) in Rommiffion 
(auf Kredit, auf Zeit) verlaufen; to ~ 
out: a) (sm. @) (au8)verfaufen (ane. 
to buy in, f. buy 7 ¥); X ebm.: tow 
out one’s commission f. „ 7a; F we 
are sold out wir haben außverfauft 
ober DAS Lager geräumt; b) (mf Am.) 
@ sl. to ~a p. out = to~ ap. up; 
c) Am., al. = ~2; @ to ~ over the 
counter im Laden verfaufen; to ~ 
publicly dffentlid verfteigern; to ~ 
retail im Detail verfaufen; to ~ 
under hand unter der Hand verkau ⸗ 
fen; to ~ (off) under (prime) cost 
unter dem Selbfttoftenpreife verfaufen; 
to „ (off) under the price unter dem 
Preife verkaufen, @ si. toa p. up 
e-m Schuldner fein Eigentum zwangs 
weife vertaufen lafien; to. wholesale 
im großen (ober en gros) verlaufen. 
Zun 6 @ Birk: \ to ~ at im Preike, 
Rare ftehen (zu); to ~ badly od. heavily 
{ower abgehen op. fid ſchwer verfaufen 
(laffen); N to ~ up (two 2 Prozent) im 
Rurfe fteigen, (um 2 Progent) höher ver- 
fauft w.; to ~ readily, to ~ well ih 
leicht verlaufen, leicht anzubringen fein. 
Zum 8: sl. an awful ., no end of 
a „ ein fhauderhafter Reinfall. 
sell? + (fel) [ft. sella] s. 1. Thron m, 
Sig m. — 2. Sattel m. 
sell® + una ihott. (BEI) 8. = self. 
sell® + (Bel) s. = cell (CA.). 
sell® + (Bel) s. = sill!, [salable. 
sellable (§71-*bI) a. (t ay adv.) = 
sellanders (fé71-'n-d"f) [fr. solandre] 8., 
vet. Rafpe f, Rappe f (Pferdeteantheit). 
sellary! & + (Berl-!.n®) 8. = celery. 
sellary ® + (~) [ven It. sella’riue] 8. lieder 
lide Perfon, Liederjan m (B.J.). 
sellenders (Be’l-In-Df) . — sellanders. 
seller! (he’1-%; Hom.cellar)s. Bertäuferm, 
Feilbieter m; @ .'s option f. option&Y. 
seller*® + (.) s. = cellar. NEE 
selliform @ % ac. ( e71-*- form) [It.] a. 
selling-off @ (be’t-in-s’), „out 
(L-au’t) 8. Verlauf m, Ausverfauf m. 
plate (Be’l-Ine-plet) s. Sport: Preis m 
im Berfaufstennen (f. selling-race). 
price @ (.-praip) s. Vertaufspreiß m. 
Face (neß) 8. Sport: Verfaufsrennen a, 
bei bem für jebe# ber rennenden Pferde ein Preis 
angegeben werben muß; bas gewinnende Pferd muß 
am Säluffe verfauft werden, ber Preis wird zwiſchen 
bem Zockeytlub und bem Eigentümer geteilt. 
a-bstakes (f2’[-in'-ptéth) s. Eport: Einfatz m 
beim Vertaufstennen (f. selling-race). 
sellok prove. u. faott. (pe 1-"f) 9. = sillock. 
Selsea Bill, Selsey Bill (pe71-61 bil) npr. 
Landzunge f bon Selfea (Suse.). 
selters, seltzer(-water ©) (Be’t-tf, 
Be’ [t-B'"(-wA7-t**) [Riederfelterdim preuß. Reg.» 
Berizt Wiesbaden) 8. Selter(fer) Wafer n. 
seltzogene (Be’i-tB‘-DGin) s. = gazogene. 
selvage (Be’i-m?dG) (boll. zeifegge] Is. 
1. © Zugtatrit.: Sabl-band n, -leifte f, 
Borte f, Rante f. — 2. © A Rante f, 
Saum m. — 8. © Edplatte f e-3 Satofies, 
durd die der Riegel geht. — 4. b: a) der 
blaue Einftrih im Segeltuch; b) — sel- 


vagee. — AN v/a. @b. 5. faumen, mit: 


einem Eaume verfeben, einfaffen. 
selvaged (fe’l-tv'd(jd) a. mit einer Sabl- 
leifte 2c. (fiehe selvage) verfeben. 
selvagee J (pel-14-dGl’) s. Garn-, Rabele 
garn-, Want-firopp m (Zaurente, and - 
strop); ~ tail Steert m aus einzelnen zu» 
fammengemarlten Sarnen. 
selvedge(d) (Be’I-w*dG(d) = selvage(d). 
selves (Beim) pl. von self (pron. und 2.). 


Selwyn (Be’l-win) npr.: ~ College in Camb. 
1882 zum Wubenten an ben Miffionas m. Bifot 
George Augustus ~ (1809-1819) gefttftetes 

Sem (fem) npr. = Shem. [Oollege. 

sem. abbr. fee semble 1. 

semaphore (§é’m-*-fo"®) [fr..ach.]s.&e- 
mapho’r n, optifher (Flügel-)XZelegra’ph. 

semaphore-plant ® (.-plint) s. Bandel- 
flee m (Desmo'dium gyrans). 

semaphore-signalman (<-61’g-n'l-min) 
8. (6f. $) — semaphorist. 

semaphoric(al O) (pém-A-forn-tt, —R 

a. ſemapho'riſch, mittels eines Flagel- 

telegraphen (gegeben); ~ sign Semapho’- 
tenfignal n. 

semaphorist (Be’m-d.fö-nikt © od. f*-mif- 
‘nigt) a. Gemaphorenwddter m, Wächter 
m eines Fligeltelegraphen. 

semasiological @ (f-ms-f.'-1870G-"-B1) a. 
die Lehre bon den Wortbedentungen betr. 

semasiology & (*-ms-§*-571-'-dG°) lgrch.) 
8. Lehre f von den Wortbedeutungen. 

semasphere ( he’ m-4-ffi") |gred.] =. Wrt 
aeroftatiiher Signa’l-appara't. 
sematic & (Bi-mart-It) lgrch.] a. angei- 
gend, als Zeichen over Warnung dienend. 
sematology & (fem-'-to’l-*-dG°) (grd.] 
a. Lehre f don den (sp. Wort-)Zeiden. 
sematrope % (fe’m-4-trop) [gtey.) 9. Art 
Borridtung f für Lidtfignale set rage. 

semb. abbr’. fie semble 1. 

semblable + (Be’m-bl’bi) [{t.) Ua. (ny 
ade.) ähnlih. — IH s. Ubnlidteit Ff; 
Eben bild m. 

semblance ( hꝰ m· blenß) [(alt-Jfr.] ⸗. 
1. Üpnligteit f. — 2. Ebenbild m, Bild 
n. — 8. Anfdein m, Anſehen m, Geftalt 
f, Außere(8) n, Form f; not the feeblest 
„of nidt ein Schimmer bon, nidt die gee 
tingfte Spur von; under the „ of friend- 
ship unter dem Scheine (oder dem Ded: 
mantel) der Freundſchaſt. — 4. + Gefiht 
n, Miene f, Blid m. 

semblant (§2’m-bl'nt) [(alt-)fr.] Na. 1+ 
ähnlih. — 2. fheinend, ſcheinbar. — 
IE t s. 8. Schein m, Anfdein m. — 
4. «= semblance 4 (WYCcLir). 


@ | semblative + (fe’m-bid-tin) a. den Ane 


fcein erwedend von (SH.T.N.1,4,84). 
semble (Bembl) [(alt-)fr. semdler] U v/n. 
Ob. 1. jur.: ſcheinen; of. unperfintih ~ 
(abbr. sem., semb.) e8 j&eint. — 2. + 
fich verftellen, heucheln. — 3. T nad-abmen. 
— Uta. 4. ähnlid. 
semé (*-méa’) [fr.] I a., her. befaet, be- 
firenet (with, of mit). — IN 8. Beftreuung 
Ff, Befdeung f mit Figuren. 
semelography & (fi-mat-o"g-n-f*, CT.D. 
B1-m-0’g-n@-f*) larch.] s., med. (Rrant: 
beit8-) Zeichenlehre f. 
semelologic(al) 27 (fi-mat-'-(87bq-it, „I 
PL, CT.D. Bi-m®-+.) a. die (Rrantheit8-) 
Zeichenlehre betreffend. 
semelology &. (Bi-mat-s1-.dQ°, CT.D. 
Bi-m®.) [grb.] 2. 1. (med. Rrantheits-) 
Yen f. — 2.1 Beichengebung f, 
eichenſprache f. 
semeiotie 7 („s’t-1t) [qr] a. die Zeichen 
betr.; med. Rrantheitsfymptome betr. 
semelotics 7 („’t-Itb) 8. (sg.n. pl.) Semi« 
o'tit f, (med. Arantheitd«) Zeichenlehre f. 
‘Semele (fe’m-'-11) npr., myth. Se'mele 
(Totter des Ratmus, bard Zens Mutter des 
Bachus ). 
‘semen & (§1’-m‘n) [It.] s. (pl. semina, 
pe’ m-5na) tieriſcher u. pflangtiger Game(n); 
|. contra (fo’n-tra) = semencine. 
| semencine & (f}-me’n-Bain, CT.D. BV- 
mén-fin) [fr., it.) s. Wurmfameln) m (ge- 
| teodnete Rnofpen weridiedener Beifub-arten). 
| semeniferous 2 (Bem-’-ni’j-I.nöß) a. = 
‚ seminiferous. 
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[SEM.. -—SEM.. .] Respellings and pieturod si signs: are explained on p. IX—XI, abbreviations, < &c. on p. Xu⸗-Xxaxu. 

















semen-multiplex @ % (ßil · mon · moſ l· t. semicircle e (fer m--Bött) 4. 1. Halbtreis ‘semidiurnal (fem! -dat-8%-n'{) a. 1. holt. 


pletB) [It.| 2. = sporidesm. 

semese \ (f'- mi’) ([t.] a. halbverzehrt. 

seniester (f;'-me”B-t®") [fr.] a. Scme’fter n, 
Halbjahtn, liemeſtra'l; Geme'fters.. ‘| 

semestral (§*-me’§-tn'l) a, halbjährlich, 

B® semi...|it.]ingign: halos... Qalb-... 

semiacid 2 (bem-*-8’ (5-10) chim. I a. halb- 
fauer. — EN s. Halbjäure f. 

semiacidified 7 (.4-§170-4-faTd) a., chim. 
balbgefiuert. Lbalb-angewadfen. ‘| 

semi-adherent @ & (.-40-bi’-n'nt) a. 

semiamplexicaul 7 ¢ („-Am-ple’t-B‘-täl) 

. a, halb flengel-umfaffend. 

semianatropa/ 27 @ (.4-114t-n®-p!{), nous 
9% (pap) a. anıphitro’p, frunmläufig. 

semiangle % (fe’m-*-dn'gl) s., geom. 
halber Winfel. Darin) 
semiannual (fem-'-4’n-iQ1) a. Li halb- 
semiannular (.3’n-ii.[*) a. halb ring» 
formig. (min. Halb-anthraci't ei 
semi-anthracite(gcm- .in-Ihnd-Bait)e. 

seml-ape & (be’m-'-&p) 8., zo. Halbeafje m. 

semlaquatic & (Bem-! Aw) a. Im. 
20. zeitweiſe auf ober im Waffer lebend ober 
wadfend. 

Semi-Arlan @ (.-27-2n) eccl.hist. La. 
ſemi· aria'niſch. — Il s. Semi-Aria’ner m, 
ber nur einen Zeil ber arianifchen Lehre annahm. 

Semi-Arianism & (fem--27-n&4-nljm) 6., 
eccl hist. Semi-Ariani’8mus m. 

semi-articulate(.-a'-ti’t-i)-At)a.mitlofen 
Gliedern, inlojem Bufammenbange (CZ.). 

seml-attached (.-*-ta’tfdt) a. 1. = semi- 
detached. — 2. fig. halb gefejleit. 

semi-band @ @ (fe’m-'-bind) 8., ent. 
farbiger Streifen, der fich halb Über einen 
Körperteil oder Flügel erfiredt. 

semibarbarian (jem-'-ba'-ba’-né'n) La. 
halb wild, halb zivilifiert. — IN s. Halb- 
wilde(r), Halb-barba'r m. 

semlbarbaric („bä'-b#’a-it) a. halb bar- 
bariſch, halb wild. 

semibarbarism (.ba-b"rlfm) s. Halb 
barbarci f, Halb wilder Zuftand. 

semibarbarous(-röß)a. = semibarbarian. 

semibituminous 7 (bem-*-bé-tji”-m*ndp) 
a., min, teilweiſe bitumind's (Robte). 
semibreve 3 (fe’m-*-briw), mbrief tt 
(.buif) fx. ] ¢. ganze Note, Birrviertel(note 
f) n; ~ rest Zaft-, Vierviertel-paufe f. 
semi-bull (.-bil) s., Cath.eccl. wilden Wad! 
and Krönung erlafiene papflide Bulle. 
semi-cadence J (Bem-!-15”-d’nh) s. Halb- 
ſchluß m (fiege aug cadence 2 J). 
semicalcareous & („til-tä’ -n&“) a.,min. 
teilweife ober unvolllommen taltbaltig. 
semi-calcined 27 (.-f471-Bind ober .-fMl- 
Bai’nd)a., chm. halo verfaltt ob. talciniert. 
semi-c.nal & (fem-*-f4-n371) s., zo. Halb- 
tanal m. 





semicartilaginous.2(.ta'-t*-[4’0G-+-ndp) , 


a., anat. unvolltommen tnorpelig. 
semicastrate (.13’$-inet) v/a. Ehb. halb 
faftrieren. Ltaftrierung f.\ 
semicastration (-täB-tre’-jh n) 8. Halb· 
semicaudate>(.ti’-dät)a.halbgeihtvängt, 
mit Stummelſchwanz (menſch). 
semicell 7 ¢ (Be’m-!-Bel) 8. Halbzelle f. 
semi-centennial (pem-'-fen-te’n+.41) La. 
Halbjabrhundert-.. „fünfzigjährig.— Ile. 
fünfzigjährige Feier. 
semi-chaotic (-t-oft-iE) a. halb chao'tiſch. 
semichoric (.to7-nif @)) a. halb dor-artig, 
halb gefungen und halb geſprochen. 
semichorus 4 (pe’m-'-to-n'}; 8.) 8. Halbe 
dor m, Kleiner Chor (= small chorus). 
semi-Christian (fem-*-ta’§-ti'n “s ) Ua. 
halbchriſtlich. — II s. Halbehrift(in). 
semi-Christianised ‘3 (tir-naijd &) a. 
bald zum Syriftentun, betehtt. Lerome.\ 


semichrome J (Be’m- *tnöm) 6. = = semi-) | semi-ditone 3 Im Nglr- ton) 8. ebm. 











m. — 2. & geom. Wintelmeffer m, 
Trandportenr m. 
semicircied („Börtfd) a. halbfreisförmig. 
semicircular (kem--B5” -t/*-() a. D balb: 
treidfirmig; arch. arch Halblreißbogen 
m; anat. ~ canals pl. Bogenginge m/pl. 
bes inneren Ohres. Is. halber Umfang.) 
seml-circumference(.f"'-t8’ m-j*-neng)s 
semicirque (fe’m-'-f5't) 2. Halbtreis m, 
balbireisförmiges Lod. Iſchluß m.\ 
semiclosure (pem-*-t[c”-G*) s. Halbver«! 
semicolon (fe’m-*-to-l'n) e., gr. Semi- 
tolon rn, Strihpuntt m (;).  [faule f. 
semicolumn(fe’m-*-tol- smile. arch Halb · 
seml-columnar(fem-*-?-[87m-n*) a. halb 
jäulenzartig; @ & halb ſtielrund. 
semi-compact (.-f'm-pa’tt) a. halbdicht; 
unvollkommen gehaͤrtet. 
semi-complete © (.-t’m-pli’t) a., ebm. 
ent. unvollfländig (Puppe, Retamorpbo'te). 
semicond't (be’m-*-fon) 8.Artfünffaitigedarfe. 
semiconfluent & (fem-*-to’n-fl-ent) @., 
med. teilweije zuianmenjließend ober ine 
einander fibergebend (Rufen). 
semiconjugate & (j¢m-'-to’n-dG*-git) a., 
geom, sugeordnet und halbiert. 
semiconscious ( .f0’n-{*B) a. nicht bei 
(oder mit) vollen Bemußtfein, halb be- 
wußtlos; ~ness (.-n?E) 8. halb bewußt» 
lofer Zuftand. [ftutte. \ 
semicope + (Be’m-'-töp) e. tur; Be Mondhs-f 
semicorneous ( fim-!-to-n&!B) a. une 
polltommen born(art)ig. 
semicoronate & (~fo’n-‘-nit) a., ent. mit 
einem halben (Haare 2c.) Kranz verjehen. 
semicoronet @ (net) s., ent. halber 
(Haare zc.) Kranz. 
semicrome J (fe’m-*-fr5m), semi- 
crotchet dt (~-tnot- fee s Sed: 
zehntel n; ebm. aug Adhtel 
semicrustaceous % (jent- tn te” -[h*B) 
a., ent. halb-gelentfaalig. 
semi-crystalline 7 (.-tei’B-t8 fin, Latin) 
a. halb ober unvolltommen tryftallifiert. 
semicubical @ (»tjü’-b!-PI) a, math. 
ſemilu'biſch (Para bel). 
semicudlum (hẽm..jũꝰ · bm), apr 
2 NAHE) [mit.] 8., med. Halbebad n. 
semicylinder(„Bi’l-In- Bir), Halbcylinder. 
semicylindricial) 2 (§'-li’n-dnit, .dn’- 
fl) a. (a. &) halbcylindriſch; halb Rieltund. 
seml-darkness (Bein-+-Da'’t-n?B) 8. Halb · 
dunleln, Tammerung f. 
semideaf (.de’f) a., med. balbtaub. 
semidefinite („de’j--nit) a. Halb genau, 
halb beftimmt; ~ some nur einige. 
semi-deistical er. 1 p-t®-f1) a, rel., ac. 
halb der ſtiſch. 
semidemiquaver J (fem--de’m-*-twe- 
wt CTD. Bem-!-dem--twe’-m") s. Zivci- 
unddteipigftel(note f) n. 
semidemisemiquaver J (fem-*dem-’- 
fe’ m-*-twe-w!, CT.D. „Bem-!-two’ wir) 
8. Vierundfedhzigftellnote f) 2. 
semidependent ( pem-'-d*-pe’n-d'ut ) a. 
halb abhängig. 
semidesert („de’j-"t) a. halb wüſt. 
seml-detached („-d°-tä’tiht) a. halb 
freiftchend, nur an einer Seite angebaut 
(Daus). Imejjer m, Radius m 
semi-diameter (‚-d«i-3’m--1°) s. Halb· 
semidiapason d (fem-'-dai-4-pe’-fn, WB. 
a. f'n) 8. ehm.: verminderte Ofta’ve. 
semidiapente ⸗ (.pc7n-t®) 8. ehm.: ber 
minderte Cuint, Lourdfidtigteit ig 
semidiaphaneity 7 („f-nı’--1°)s.Dalb- 
semidiaphanous 2 (.dai-a7j-4-nép) a. 
halb durdjidtig, etwas durdhfdeinend. 
semldiatessaron o („Dai-#-te”B-%-rön) 8. 
ebm: verminderte Quart. llleine | 





tägig (in 6 ober in 12 Gtunden voRbradt); I 
ast, ~ arc halber Tagesbogen. — 2 2 
ent. in der Dämmerung fliegend; Abend... 
seml-dome (ge’m-!-dem) 8., arch. Gal» 
tuppel f, halbes aupreigewdibe 
seml-double (kem--d5’bl) Ia. 8 balb 
gefüllt. — IL(Ww2. fe’ m-*-döhl) s., Cask. 
ecel. Halbjeier f, Mittelfeft m. 
semi-effigy (--7-'-dG°) s. Galb-bild » 
(bib. auf Grabbentmatern). 
semi-elliptical (gem-'*-17 p-t©-F1) a. halt: 
elli'ptiſch, balbeova’l. 
semi-fable \ (.-fe’bl, WB. Be'm-'-fetlıe. 
Grjdblung, die aus Wahrheit und Tid: 
tung beftebt. [Qalbfanence f- ! 
semi-falence ® (engl tr. Bem- ug) «1 
semifascia 2 (Bi en 5.547 fdb-*-a) 8. = snii- 
band. [yeignen: Halbjigur f.. 
seml-figure (-i’g-ft ob. .3*) a. Crem! 
semifiex (be’m-*-fletg) ofa. Qc, eine hak 
Biegung maden mit, bafb frümmen. 
semiflexion (fem-! „Tert. ſchin) s. halbe 
Diegung ober Krümmung eines Glirte. 
semi-Boret 2 % (pem-*-flo”-n't, WA. hen 
‘flo-n't @) 8. = semi-floscule. 
seml-floscular @ ð (bem-*-flo’§-tit.1%) c. 
= semi-flosculose, 
semi-floscule 2 % (.tiül, WB. fe'm-- 
flo’B.) 8. Zungenblüte f (seagenfirmes 
Einzel: oder Ranb-blätdden ber Rompoit tea. 
semi-flosculose 27 * (fem-§. flo’§-titlep). 
nous a & (1656) a. firablenblütig. 
seml-fluid (Bom-*-flu”-ıd) =. um #. o> 
fliiffigte Maffe). 
semlfiuldic (gem-*-fl-1'0-1f) a. zähflüſſig 
semifuidity (*-t*) s. Zähflüffigteit /. 
semi-form (be’m-'-form) @. Halbjorm f, 
unvolltommene form. 
semi-formed (.-fo'md) @. halb over nt 
vollfommen geformt. Lidnroljen.) 
semi-fused © (Be”m-* Fuße) a. bald ge) 
semi-fusion © ( be’ m-*-jju-G'n) «. Hald · 
verſchmelzung f. Lent. Halbjpannit m.| 
seml-geometer 2 (bém-*-d(j*.0’ m--t")s.,! 
semigeometrid @ (.tnid) ent. Te. p 
den Halbjpannern gehörig. — II s. Halb 
fpanner m. U(Suietreni x). 
semiglobose & (.g[6"-bag) a. halbtugelis! 
semi-globular 2 (~-gls’b-i#-0*) a. Z halb: 
tugeleartig. It demi-godi.! 
semi-god \ (Be’m-. ſged) 8. Haldgott m! 
seml-Gothic ( pém -*- goth -it) a., arch. 
ſpatgotiſch. 
semi-grand © 3 (ke’m-! 
pianoforte Stusflügel m. 
semthoral @ (fam -*- 90”- nl ©) a. had 
ſtündlich. Ij. lamp! I}! 
seml-incandescent(.-In- Binde Ruths! 
semi-independent (.-In-d'-pe’a-d'nt! 4. 
balb unabhängig. 
semi-infinite 9 (--1’n-P-nit) a, mat. 
einfeitig, unendlich (@rege). 
seml-lapidified (.-(4-pi7d-"-fad) a. un 
volltommen verfteinert. 
seml-lenticular 2 (-Ien-tt-#.f®) 0. 
halb ober unvollkommen linfenjormig. 
semi-ligneous 9 % (.-1i’g-nElg) a. bod 
ter zum Zeil holjig. 
semi-liquid (.-li’t-wid) a. zäbflüffig 
semi-liquidity („-P-twird-'te) a. 3: 
flüffigteit f. {logift.| 
semilogical & (fem-*-187DG-*-F 1) a. halb) 
semilooper (.lit’-p*") s., ent. Halbjyannct. 
semllor © (pe’m-*-[0') «. — similor. 
semilucent ( fem-*-{(i)a’- Ent) a. bald 
durdideinend. 
semilunar 2 (~()u’-n**) Ia. pafbmea> 
formig; anat.. bone = „U. — Als. 
anat. Mondbein n des Handgetented. 
semilunary I (.n’-n*), wte 2 (nt) a 
halbmondförmig. 
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semimalignant (Bem-'-mä-i’g-n'nt) a. 
etwas bos · artig (Geſchwuiſt). 

semimature (mâ-tjũ) a. balb-reif. 

semimembranose & (.mé’m-bré-nog), 
nous J (.ndb) a., anat. halbhäutig. 

semi-menstrual (fém-'-me'n-ptr®!l) a. 
balbmonatlid. 

semi-metal (.-mé’t-"l, WB. fe’ m-*-met-41) 
8., chm, ehm.: Halbmetall n. 

semi-metallic (Bem-'-m'-tX’1-If) a., chin. 
halbmetalliſch. JViertel(note f) 7.) 

semiminim ¢ ($e’m--min-Im) 8. ehm.: 

semimonthly (fem-*-mb’nth-I*) Ua. 
und adv. halbmonatlih. — IN s. Halb- 
monaisſchrift f. 

semi-mate (fem-*-mjii’t) med. La. halb» 
ftumm. — IK (WB. fe’m-!-mjüt) 4. 
Halbftumme(r). 

seminal ($e’m-!.n’t) [fr., von It. semen] 
T¥a.C 1.gum Samen gehörig; Camen-...; 
% ~ capsule Samentapjel f; & ~ leaf 
Eamen», Keim-blatt n. — 2. fig. Sanıcn 
ab. den Keim enthaltend. — 3. fig.urjprüng- 
lid, im Reime vorhanden; Reim»... MET 
a. 4. Same(n) m, Rem m. Ulrgit i 

seminality (fem-*-ni’l-'-t?) ¢. athens 

seminar/an (fem-?-na’-n='n), vist (pe”m- 
intakt) s. Seminari’ft m, Zögling m 
eines (bib. Priefter-)Senina’rs. 

seminary (Be’m-‘.n‘-r°) [fr. seminaire, 
von It. semen] Ua. 1. = seminal. — 
2. Cath.eccl. im Semina’r gebildet. — 
8. [dijch] unsv. das Semina’r betreffend; 
Seminar... — II s. (pl. ales, „n‘j) 
4.+ hort. Samen, Treib-beet n, Vaum⸗, 
Pflang-fdule f. — 5. fig. Pflange, Bil- 
dunga-jhule f. — 6. (Priefter:, Muiverfitätd- 
x.) Semina’tn. — 7. Cath.eccl. = semi- 
narian. — 8. t Gamenguftand m; Ur- 
fprung m. Lbejäen; fig. verbreiten.) 

seminate (fe m-*-nét) |It.] c/a. @ b. fäen,) 

semination (fém-'-née”-fa'n) [fr., it.] 8. 
1. Géen n, Befienn. — 2. & Samen- 
ausſtreuung f ter Planen. — 38. + Er- 
zeugung f, Ausbreitung f. 

semined + (fe’m-ind) a. befäct, beflteuet. 

seminiferous @ (fem-'-1i7f-'-n5B) |1t.] a., 
@ and physiol. famen-tragend, »führend. 

seminific(al) 2 (fem-*-ni’f-it, £51) [{t.] 
a. famen-erzcugend. 

seminification 7 \ („nif--17’-|h'n) 6. 
Befamung f; Samen-ergießung fF. 

seminist & (fe’m-!-nift) 8. Biologie: Mn. 
Hänger ber Lehre, dab bie Bildung bed Embryo 
infolge der Beimifdung des männlihen Gamens 
gu bem weibliden Gi gelſchehe. 

Seminole (.no!) [amerit.-indianifh] Is. 
Seminole m (Angehöriger e-& uripriinglig in 
Sloriba anfälfigen, jegt im Indianer Territorium 
angefichelten Inbianerftanmes). — IL a. ſemi⸗ 
no’. nn) 

semi-Norman (fém-'-no"”-m'n) a.,arch. 

semi-nude (kem-‘-njü”d) [It.] a. halb nadt. 

seminulum & % (B'.mi’n-i-löm) [neuelt.) 
8. (pl. na, „la) (Samen-)Keimtorn n. 

seminymph 2 (fé’m-'-nim{)s., ent. Halb: 
nympbe f. \ 

semi-obscure (fém-'."b-6tju") a., ent. 
tief braungrau, aber durchſcheinend. 

semi-occasionally F Am. (sem-§2.te’-gt 
ni-{¢) ade. gelegentlich einmal. 

semi-official (---[’ih-"T) a. D halb-amt- 
lich, halb⸗offizie'll, offigid’s. 

pee semiography & (fi-m*.8’g-ni- 
f*), wlogle a (Bi-m’--19’dG-it), &c. fiebe 
semeiography, &c. en) 

semi-opacous + (Bem-'-}-pe’-UE) a. = 

semi-opal (<-0’-p'l, WB. be’m-'-c-p'l) s., 
min. Halb-opa'l m. [halb ee 

semi-opaque (Bem-'-3-pe’t)a. halbduntel, 

semi-orbicular @ (.-d'-bi’t-i#.(4) a. halb» 
tugel+, halbfreid-förmig. 





semi-ordinate X (fem -*-6'7-d*- nit) s., 
math, vom Durdmeffer e-8 Kegelidnittes bal- 
bierte Sehne beBfelden. Lorienta’lifch. 

semi-oriental (.-i-r'-6’n-t'l ©) a. halb 

semlosseous (287-18) a. zum Zeil 
tnodig, halb tnodenbart. we 
semlotic(s) 2 (Bi-m*-o’t-if(§) = semei- 

semiova/, wate 27 (héem-*-v’-10'l, . wit) a., 
zo. halb-ova’l, halb-ciförmig. 

semioviparous & („!-twl’p-!.röB) a., 20. 
unvolltommen {ebendgebdrend. 

semiovoid & (.0’-w5id) a. = semioval. 

semi-oxygenated Q (~-0" t-§*-dG*-né-t*d), 
„ised @ &@ (.ndifd) a. 1. chm. halb mit 
Sauerftoff gefättigt. — 2. med. halb mit 
Sauerftoff gefüllt (Lunge). Iniſch. 
semi-pagan (fem-*-pe”-g'n) a. halb heid· 
semipalmate(d) 7 (.pa’l-mit, „mä-t!d) 
a,orn.mithalbverbundenen Borderzehen. 
semipalmation 2 (Bem-’-päl-me’-Ih'n) 
8., orn. Buftand m, daß die Zehen nur 
halb durd eine Haut verbunden find. 
semipause & (be’m-*-paf) s. Mittel-alter: 
Semibre'vispaufe f (ganze Zattpaufe). 

semiped & (.ped) 8., pros. Halbfug m. 

semipedal & (#U.u. IMP.D. hem-?-pi7-d4, 
CT.D. Be’m--ped-H, WB. b -mi’p-*-d41) 
a., pros. balbfüßig. 

Semi-Pelaglan 2 (kem--p!-1-dGn) 
ecel hist. La. jemi-pelagia’nifcp. — Ile. 
Semi-Pelagia’ner m. 

Sem!-Pelagianism @ (.dGA.niim) 4. 
ecel.hist. Semi-Pelagiani’smus m. 

semipellucid (fem-*-p*-1(i)n’-B1d) a. halb 
durdfidtig oder durchſcheinend. 

semi-pellueidity (fem-*-pel-i#-pid-*-t°) 8. 
Halbdurdhfidtigteit f. 

semipenniform @ (.pe’n-'-fo'm) a. halb 
federförmig, anat. nur an einer Seite 
federförmig (Muster). 

semiperfect (.„»ö'’-jelt) a., ent. unvoll» 
tommen audgebildet, halbfertig. 

seml-perspicuous(fem-*-p*'-fpi’ tif) a, 
halb durchſichtig. la 

semipiscine & („pi”$-In) a. halb fifd: 

semiplastic (.pli’f-tit) a. halb plaſtiſch. 

semiplumaceous 2 („pl(i)'-ma’-jh°5) a., 
orn. halb daunen⸗ artig. [ Halbdaune f.) 

semiplume & (fe’m-*pl(J)im) s., orn.J 

semi-porcelain @ (fim-*-po'’-f*-l'n. ober 
a-po''§-l'n ) 8. Halbeporzella'n n. 

semi-proof + (Be’m-‘-prüf) 8. jur.: halber 
Beweis. 

semipupa & (köm-°-pju’-pa) 9. (pl. we, 
api), ent. Halbpuppe f (im Bufand zwiſchen 
Larde und Purpe). ee 

semipupal 2 (pI) a., ent. halbpuppen⸗ 

semiquadrate 2 (fem-*-fwo'd-rit, WB. 
Be’m-?,), ~-quartile 7 (.fwa'’-til) s., 
astrol. Salbgeviertsfcein » (Entfernung 
aweier Geftirne von einander um 45 Grab). 

semiquaver ( fe’ m-'-twé-w') Is. 1d 
Sedyehntel(note f) n; ~ rest Sechzehntel⸗ 
paufe f.— 2. fig. Spanne f Beit; a. Ting 
nbon furjer Daucr.— UES v/a. @a. 3. in 
Sechzehnteln fpiclen oder fingen; trallern. 

Semi-Quietism 2 (fem-*-twai’-“tifm) s. 
eccl.hist. Seniquieti'smuß m. 

semiquintile 2 (fem-*-fwi'n-tail ob. til, 
WB, b6’m-'.) 4. astrol. Halbgefinft- 
ſchein ms (Entfernung yweier @eftirne von ein- 
ander um 36 Grad). 

Semiramis ($'-mi’r-4.miß) npr. Semi'- 
ramis (afiyrifge Königin); ~ of the North: 
&) Margarete von Tanemart (1368 bt8 1412); 
b) Katharina LI. von Rußland (1729 - 1796). 

semirecondite 23 (Bem--R’-to’n-Dit, ne" 
In-bait) a., ent. halb verdedt (Ropf der In- 
fetten). LHalb-bildung f.\ 

semi-refinement(Bent-!-n‘-fain-mint)s.) 
semi-reflecting J (.-n’-fle’t-tin') a.: ~ 
circle halber Spiegellteiß. 





semireflex & (fém-*-nV’-flath) a., physiol. 
halb auf Refle'giwirkung beruhend, halb 
unwillkurlich. IHalb.xing m.\ 

semi-ring & (fé’m-!-rin’) s., orn., anat.J 

semi-savage (kem-'-B4’w-%dG) I a. halb 
wild. — II (WB. Be’m-!-Bin-%G) e. 
Halbwilde(r). 

Semi-Saxon & (bem-*.B47t-B'n od... Bi" (Bn) 
Wa. halbſächſiſch (vie Periobe der engl. Sprade 
bon 1150 bis 1260 betreffend). — HH s. Halb» 
ſächſiſch  (Eprage, Abergangaftufe zum Mittel: 
engliläen). 

semisection 7 („Bert-fh’n) = bisection. 

semiseptate @ (~fe"p-tit) a., % und zo. 
halb geteilt (Zelte). : 

semisextile @ (.e’t§-tll, WB. Be’m-*.) 
8., astrol. Gczwölit-[hein m (Entfernung 
aweier Geftirne bon einander um 80 Grad). 

semi-smile \ (ge’m-*-Bmall) s. halbes 
Lächeln. 

semisolid @ (fem-'-fo71-1d) math. Us. 
Halbldrperm (Hidde, dieaus winlelig zuſammen · 
geſetzten Heineren Flächen befteht, aber nicht zu e-m 
Körper geléhloffen ift).— IIa. halb-torperlid, 
maſſi'v. lehn.: Achtelpauſe f. 

semlsosplrod (Be’m-!-Bö-Bpai:) [mit.] s. 

seml-sound \ (.-Baund) s. Halbton m, 
tiefer oder gebrochener Ton. 

semispata (bem-*-fpe”-ta) [fpdtelt.] &. Art 
zwei Gub langer fraintiiger Dold. 

semi-spheric(al) @ (--Bje’r-I, -'-O0 a. 
halbfugelfirmig. lhalb — 

semi-spheroidal @ (.-Bf'-n5i’-d'l) a. 

semisquare & (fe’m-*-ftwa') s., astrol. 
= semiquadrate, IPuddel⸗ſtahl i 

semi-steel © Am. (~- til) 4., metall. 

semi-striated 2 (Bem-'-Etral’-d-td) a. 
balb geftrcift. 

semital % (be’m-*-t5) |1t.]a.,zo.die Saum 
linien gewifier Gee-iget betr.; Saumliniene... 

semi-tangent 2 (Bem--t4’n-dGnt, WB. 
Be’m-*-tin-dG'nt) 8., math, Tange'nte f 
cine halben Bogens. 

semitary + (fo’m-'-t®-n°) . = scimitar. 

semitaur(e) (beides: Be’m--tär) [[t.] s., 
myth, Halbftier m (halo Stier, halb Menid). 

Semite (fe’m-ait) [Sem] I s. Eemi’t(in). 
— I a. femi'tifa. —J—— 

semiterete & @ (Böm--t".ni”t) a. halb 

semitertian 7 („t5”-|h’n) a. u. 8., med. 
bald ein», bald drei⸗ tägig eintretend(cB 
Wedhfelfieber). lhalb reed) 

semitesseral 2 (.te’B-!-n'l) a., eryst. 

Semitic (f*-mi’t-if) [Sem] I a. femi'tifc; 
„languages pl. ſemitiſche Sprachen f/p/. 
— IL s. vas Semitifhe (Gpragenfamitie). 

Semitisation G (fem-"t© fe · ſchin) s. Semi⸗ 
tijche, Züdifch-maden 2, Semitifierung f. 

Semitise @; (fe’m-*-taif) v/a. Ob. 1. fe 
mi’tiih machen, femitifieren. — 2. zum 
Zudentum belehren. 

Semitism a (.tijm) s. 1. femi'tifde Rede» 
wendung. — 2. ſemitiſches Wefen. 

Semitist @ (tft) se. Renner(in) jemi'tiicher 
Spraden. Lhalbe Etuje.\ 

semitoneJ (Be’m-*-ton) a. kleine Selunde, 

semitonic 3 (pém-'-to’n-it) a. eine halbe 
Stufe betreffend; halbftufig. 

semi-transept (Bem-°-trä’n- Echt, WB. 
po"’m-*.) 2, arch. halber Kreuzflügel in 
Nirchen. Kein) a. = ee 

semi-translucent (kem-*-tränß- )n”- 

semi-transparency (-tränß-pa’-ain-B°) 
8. Halbdurchſichtigkeit f. 

semi-transparent („r'nt) a. halb durch⸗ 
fihtig oder durchſcheinend. 

semi-tropic(al) (~-tro’p-if, ~*-l1) a. halb 
tropifd. Leöhrenförmig.\ 

semitubular & (fem-*-tjit”-bi#-l-') a. albf 

semitychonic @ (A~tai-fo’n-It) a., ast. 
halbtydo'nifd (dem aſtrouomiſchen Spftem bed 
Tyhqho Brahe nabetommend). 





© machinery; A wining; % military; J marine; % botanical; @ commercial; w postal; @ railway; d music (sco page IX). 
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[SEM ..—SEN...] Die Ausfprache- und die bildl. Zeichen find vorn, &.IX— XI, die Ablürzurgen zc. E.XKI— XXX erflärt. 


semi-uncial (kem-!-H’n-[hFI) Paläograpt'e: 
Ta. balb-uncio'. — IE s. ———— 
Buchſtabe m. [tlappig. 
semi-valved @ % (fe m-!-wiltvd) a. halb- 
semi vault (1walt)s.,arch. halbe albany: 
semi-verticillate 2 % (fem-'-13'-tl’§- 
lit) a. halb quirlig. lhalb If.) 
semivitreous 47 (Bem-- wirt 
semi-vitrificationa („-wit-n’-P-ts’-[ch'n) 
8. unvollfommene ra ab: ung. 
semi-vitrified @ (--wi’t-r’- fatd) a. halb 
derglaft. [balbvotalifd. ‘| 
semivocal @ (Bem- I...) a, gr 
semivowel (Bem--wau-, WB. be'm-'. 
u 8.) gr. Halbvote’t m (Ww, y; aug 
r,m,n 
ei (Bem-'-wirt-Ie) I a. halb» 
wödentli. — IH. zweimal wöchentlich 
erſcheinendes Blatt. 
semi-white (.-(b) watt) a. halbweiß (eras). 
semmit {qott.( fe” m-it) s.wolleneslinterhemd. 
semnable + (.n'bl) (cory. aus semblable] 
a. ähnlid. [Sdlant-affe m. 3 
semnopithece & (Bem-u-p'-thl’B) 8.æo. 
semnopithecine, „old & (fem-n'- pith 
Bin, „p’-thi’-t5id) zo. I a. flant-affen- 
artig. — HI s. — semnopithece, 
semola (fé’m-*-[a), ella (Ben--Ie’l-a), 
„Ina (bém-!-1’-na), vino (Bem-!-[1”.no) 
Lit.) s. Grießmehl n, (Nudel-)Grieß m. 
semostomous & (B’-md’$-1-mdR) | gre.) 
a., 20, fahnenmündig (Sqelbenqualle). 
semoted + (§'-ma’-t"d) (It. semo'tus] a. 
getrennt; entfernt. 
semoule (b’-mia”D) [fr.] s. = semol 
semper idem (fé’m-p'n al’. om) {{t.] 
immer der · (ober die⸗, DaS-)felbe. 
sempervirent $ (Bem-pr-wat’-aint) [tt.] 
a. immergrün(end). Lhousel: =) 
sempervive & (Be’m-pF-wäiw) [[t.] 4. ⸗ 
sempitern + (~p'-t8'n) a. = sompiternal. 
sempiternal(fém-p*.té”-n'l)|[It.]a.immer- 
während, unendlid, ewig. 
sempiternise © + (Böm-p'-t8”-nalf) ofa. 
ind Unendlide fortdauern laffen, ver- 
ewigen. [Dauer, Cwigteit f. 
sempiternity t („n’-t°) s. unendlide 
sempiternous t (.n'f) a. = sempiternal. 
sempiternum @ + (.n'm) [It.] s. ext 
dauerhafter Woll Rolf. 
semple jäott. (Bempl) a. = simple. 
semplice & (fe’ m-pll-tfde) fit.) a. einfach, 
ohne Berzierung. [oleihmäßig. ‘| 
sempre J (Be’ m-preé) [it.] adv. durchweg 
sempster t+ (£2’m-ft") s. — seamster. 
sempstress + (.ftr'B) s. — seamstress. 
u; tT (~-fdip) 3. Näherei f 
[stressy. 
— + (,ftr’-f*) 2. = seam- 
sempstrywork +t („wö't) s. Näh-arbeit f. 
semster + (fe’m-ft"') s. = seamster. 
somunclal (B’-mö’n-[hE1) (It. semu'ncia] 
a., num. e-e halbe Unge ('/o4 sdm. us) betr. 
sen (Ben) [japanifd] ¢., num. Sen m (ja 
panifdje Mange = 3/199 yon). art 
Sen. ob. sen. abbr. = senate; senator; 
senal (B’-nj2”1) (fpan., fr. signal] 8. Land» 
marte f, Grengftein rm (in den ehm. mezita- 
niſchen Staaten ber U.S.). 
senary ($:’n-'r°) [It.] a. zur Zahl ſechs 
gehörig; ſechs enthaltend; math, zum 
Bablenfyftem mit der Bafié feds gehörig. 
senate (ke’n-ät) (It. sena’tus] s. 1. pol. 
Sena’tm, hoher Rat, Ratöverfammlung f, 
Giaatenlamnerfi (ofd.derV.8.).— 2. univ., 
Cam. Sena't m, oberfte Univerfitätäbehözbe, be- 
Neßend aus bem Oberkaufe (upper od. white-bood 
house), beffen Mitglieder regents Keiben, und bem 
Unterkaufe (lower od. black-bood house), beffen 
Mitglieder non-regents heiten. — 8. Am. an 
einigen colleges: zum Zell aus Gtubenten gebilbete, 
Cuffidht führende und beratende Rörperiaft. 


senate-chamber ($e’n-Mt-them-bF) 4. 

Sena’ts-Sigungsfaal m. 
senate-house (.-baug) 3. Sena'tögebäude 

n. — Eiche aud examination 3 7. 
senator (Be’n- 41%) ({t.] s. 1. Sena’torm, 

Gena’tömitglied m. — 2. {qott. tur.: ~ of 

the College of Justice Mitglied = ded 

oberften Gerichtöhofeß (Court of Session). 

— 8. com. Mitglied n deß königlihen Rates. 
senatorlal(Ben-A-t5’-aU@)|fr.]a.O .a. 
aly) 1. fenato’tifh; Senato’ren-..., ratd- 

herrlich; U.S. 0 district Woabhitreis a e-8 

Sena’tor8. — 2.\ unter dem Sena'te 

fiebend. [Sena’tor8 ; — 
senatorially („n’-4-1°) adv. nad Art c-8 
senatorian (nn), nous t (223%) a. = 

senatorial. [Würde feined Scna’tor8.| 
senatorship (fe’n-"-t"- ſchw 8. an nos 
senatory + (~t'-n°) s. Sena't 
senatusconsult einer tthe ttnege’ kt) It.) 

8. zöm. uut.: Sena'tsbeſchluß m. Isince.\ 
sence tot. prove. (Reng) adv. prp.,c.=J 
sence? + (fen) ¢. = sense (SP.). 
send (fend; Hom. scend) [a/e. sendan] 

Kvla. © (pret. u. p.p. sent) 1. fenden, 
(au8)fdiden, abfenden, abeordnen, über- 
fenden, zufchiden, gelangen ob. zufommen 
lafien; ! — 2. Epeifen anbieten ober vor · 
legen. — 8. werfen, fliegen laffen, ſchießen, 
entienden; to ~ a ball with a bat einen 
Ball qufdlagen. — 4. fig. verleihen, 
fhenten, gewähren; ¥. — 5. Saat x. der 
breiten, fortpflangen. — 6. nit a. u. adv. 
maden J. — 7. mit dem p.pr.. e-3 Seitwortes 
ber Bewegung: maden, da !. — 8. to ~ 
in Beth. mit adv. und pp. ¥. — IL ojn. © 

9. fdiden, fenden; to ~ ‘and get holen 

laffen. — 10. & (pret. aud sended) = 

scend. — 11. to ~ for fdiden nad, 
holen laffen, beftellen; ¥. — 12. to. to 

fdiden nad, holen laſſen. — EMM s. 18. + 

Botihaft f. — 14. vp. goit.: Bote m, 

Brautbote m. — 15. L == scend. 

Q Zum: to ~ greeting (in tonigtigen 
© rlaffen) Grufentbieten; to~ one’s love, 
6 to ~ one’s kiud remembrances grüßen 
8 laflen; to „ a message eine Beftellung 
8 machen laffen; F to ~ word fagen over 
wiffen lafjen, benadridtigen; to ~ on 
errands (messages) auf Beforgungen 
ausididen; to ~ a p. 8 voyage to .. 
j-n auf Reifen ſchicken nag ... 

~4: if God „ life wenn Gott 
mid am Leben mathe God ~ she be 
well gebe Gott, daß fie ſich wohl befinde. 

Sun 6: t God ~ him well! Gott 
erhalte ihn! (8H.42.1,1,190); F it 
would „ me mad es würde mig toll m. 

gun 7: he ~s them flying er jagt 
fie in die Flucht; er weit ihnen die 
Thür; Fto. ap. packing j-n feiner 
Wege fenden, j-n jortjagen. 

Su~8: to ~ ap. about his busi- 
ness fieke business 1 ¥; to ~ abroad 
5 außer Landes fchiden; to. after nad: 
9 fchiden, -fenden; to ~ a p. after his 
8 business j-n grob abfertigen, j-m den 
: Standpuntt tar maden; to „ away 
% fort-, weg-fhiden, aus dem Dienfie 
8 fdhiden, abjertigen; to ~ back zurüd- 
x fchiden, -jenden; to . back word to ap. 

om Beſcheid fdiden; to ~ down bin- 
unterjdhiden; univ. zur Gtrafe aufs Land 
ob. in die Proving fhiden (Ox7.); nieder> 
werfen; (aug to „ on deck) (cine 
Rao ac.) herunter aber an Ted geben; 
to „ forth: a) bervorbringen, zu 
Tage fördern; Wlätter, Bidten x. (here 
bor)treiben; b) auswerfen, von fid 
© geben, verbreiten; to . im hinein» 
Sfdiden, anftragen laffen; äufütren; 
8 fig. aufnehmen; P cant ~ it in to 

















him! gerbe ihn tidtig durd!; ~ it in 

to me! laffen Gie e8 mid wiffen!; to 

„in one’s name fid (an)melden lafien: 

to ~ off fort, weg ˖ ſchiden, ab-, oer 

jenden, verichiden, expedieren; fig. bin: 
bergeben laffen in das Reig ded Slated, 
odes; to ~ om weiterfenden, befördern 

(fiebe aug to ~ down uw. ~ 1%); to. out 

§ aus, hinaus⸗ſchicken; verbreiten x. (= 

® to. forth); to. round umberjdiden, 

2 gittulicren laffen, herunigebenlafienie. 

© Glalhe); aus einer Gtrake in bie andere ju · 

% Ichiden, zuienden; to ~ round the hat 
f. hat? 1 %;to ~ to zufenden, ſendta 

(dat. ober nad); to ~ to Coventry fee 

Coventry; to „ coals to Newcastle = 

to ~ owls to Athens f. owl! 1 J; w 

~ & p. to prison j-n berbaften laffen, 

j-n ind Gefängnis fteden; to ~ ap. to 

the right about f. about 17 B.; to. 

up: a) binaujfenden; Ggul-s?. mit e-m 

Strafzettel gum Hirettor jenden; to. 

up one’s name fid (an)melden lafica; 

b) & aufholen; c) Equt.s?. to ~ up (fer 

examination) zur Prüfung anmelden; 

d)iur.: ton a trial vor die Affifa 
dermweifen; e) F Am. überführen u. int 

Gefängnis fteden; f) @ to _ up the 

prices die Preije in die Höhe treiben, 

8 to ~ UPON i-m zuſchicken, zufügen; über 

g 5. -a lommen laffen; heimſuchen. 

Sun it: the goods have been 

4 sent for die Waren find beftellt;; has he 

g been sent for? ift nad ibm geihidt 

: worden?; without being sent for ur- 

Q gerufen; to ~ for down nad unten 

8 (aug: herunter) beſcheiden. 

sendable + (Be’n-d'bl) a. zu fhidend). 

sendal @ (e’n-d'l) [a/j.] 8. em: Zindel- 
taffet me (art dünne Gelbe). 

sender (Be’n-d**) s. 1.Schidende(r), Abicn- 
der(in). — 2. tel. Berfendungs-appara't m. 

send-off (Be’nd-vf) 8. Veberwobl m, Abſchied 
m, Abfdieds-feier f, ſchmaus mw; P. 
notice Tode-anzeige f. 

Seneca! (pe’n-'-ta) apr. rom. Au.: Se'neca 
m: a) ~ the Rhetorician der Rhetor =. 
(t 38 u. Ghr.); b) ~ the Philosopher der 
Philoſo ph ©. (Lehrer Rero’s; t 65 =. Chr.) 

Seneca? (.) 8. Ge'neta+Sudianer m (ese. 
im Wellen bed Staates New Por! mehnbaft. zu dex 
Srofe'fen gehörig) ; ~ Lake Eencta - Ser 2 
(im Gtaate Rew Port). — Bel. am 3. 

seneca® (.) 8. = senega. 

seneca-grass & (.-guaß) s. Mariengras n 
(Hiero'chloö, == holy grass). 

Seneca-oll @ (Si) 8. ungereinigtes Fe 
troleum, wie ed die Ge’neta Sutianct benugten. 

senecioid @ % (f'-ni’-§*-5id) Ineu-It.) a. 
treujtraut-artig. 

senectitude \ (Bi-ne’t-P-tiud) [mlt.) « 
Greifencalter n. 

senega (Be’n-'.ga) [Seneca?] s. 1% Ee’ 
nega-Arcuzblume f (Toly'gala se’ mega). — 
2. pharm, = senega-root, 

Senegal (Ben-*-g21, a. fe'n-*-g'f) EE apr. 
Se'negal m (se im weftl. Ufrite). — I sw 
8,0. Senega’ lim (Urt Pragifiat Wirite’s; 

da mi'nima). — vai — 

galiſch; Senegal-...; 20. ~ 
galago; &@ ~ gum (a. — — 
gummi ⁊ (aus Aca'cia Vereku. Aca’cia sden- 
so'nii); orn... parrot Urt Ed<ljittich m (Po 
l@o'rnis senoga'lus); pharm. „ root Barn 
eines Koftelätörnerftranges (Co’ccwius Batzsı. 
erg (Ben--gA-U| eter 778) a. = 


Senegambia(fén-'.gi’'m-b'-a) xpr_.geogr. 
Senega’mbien n (Mifteatand in WeR-Ahrita). 

Senegambian (.. Fn) a. ſenega mbifd. 

senega-root? (Br n-"-ga-rüt)s ‚pharım 
getroduete Se’'nega-Wurzel (|. ({, semega). 


nom 
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seneg(u)in27(fe’n-'-gin) [senega] 8., chm. 
Senegi'n n, Polygali'n n. 
seneka & (fe/n-'-fa) a. = senega. 
senescence (§*-né’§-‘ng) s. Altern n. 
senescent ($-ne’&-nt) [[t.] a. alternd. 
seneschal (fé’n-'-fp4l) |ir. senechal] 8. 
ehm.: 1. Se'nefhall m, Hofmarihall mm, 
Haushofmeifter m. — 2. High S. of Eng- 
land Groß-Seneihall m von Gngland. 
seneschalship (~-{dlp) s. Amt m od. Würde 
Ff eine’ Se'neſchalls. 
senge + (BendG) v. = singe (CH). 
seng-gung (fe’n'-gin’) ljavaniſch] 8., zo. 
Te'lagon m (Mr Etinthags; Mydu'us 
me’ liceps). [(a. her.) = 
sengreen % (f¢’n-grin) [dtfb Eingrün| 8. 
senile (Bı’-näil, CT.D. i"-nil) [fr., It.] a. 
greijenhajt, den Greifen-alter eigen ; med. 
~ gangrene Brand m der Alten. 
senility ($‘-n1-.t°) s. Greijenhaitigleit f. 
senior (51’-n’) [It.] (ant. junior) I a. 
. (binter Ramen: abbr. Sr., Sen.) 
älter Y. — 2. älter im Amt, höher an 
Rang; I. — 3. univ. ac.: a) im dritten 
Beinas.Sahre ftehend (Com.); b) Am. 
im vierten (weit6.: Iebten) Beluga. Sabre 
fiebend; Y.— IL s. 4. Ällere(r) (dem Aiter 
nag) ¥. — 5. Ältere(t) (im ate). — 6. 
our ~ unfer Chef (ättefter Teithaber e-r Hand 
tung). — 7. univ. Se'nior m: a) einer ber 
älteren fellows; b) Am. Etudent im vierten 
Sabre. — 8. Equle: Primus m o’mnium. — 
9.Altmeifter m. - 10.alter Mann, Greis m. 
3u»1:Mr.B. „der ältere Herr ®., 
Herr B. fe'nior; ~ boys pl. Schüler m/pr. 
der Cherilafien; univ., Cam. ~ classic 
(» wrangler) Baccalau'reus, dex die erfte 
Stelle in ber Prüfung für alte Spraden (für 
Mattemati’t) errungen hat; jur: „ counsel 
Sadwalter, der die Proge'iführung fiber: 
aommen bat; ~ fellow dltefted Mitglied 
einer Geſellſchaft; Gltefter Kollegia't; ~ 
forms pl. Obertlaffen f/p/. (Prima und 
Getuata); @ ~ partner dltefter Teil- 
Haber eines Gefgitts; LI „ warden äl- 
tefter Borfteber. 
Zur 2:% captain ältefler Haupt 
mann; my ~ oflicer mein Vorgefegter 
(aud von Beamten). 
3un8: univ..soph(ister)Cam.Stu 
dent mim dritten (Am, vierten) Sabre. 
Suan 4: he is my ~ by four years 
er ift vier Zahre älter al8 id; he is 
twice my ~ er ift nod) einmal fo alt ala 
id; to be ap.’s ~ by many years um 
viele Sabre älter fein alß j. 
seniorise @ + (fi7-n®¥-naif) vjn. den 
Herrn fpielen. 
seniority (Bi-n’-8’r-°.1°) s. 1. höheres 
Alter (ant.juniority). — 2. höheres Dienft- 
alter (Syn. ſiehe age); to rise (to be pro- 
moted) by ~ nad dem Dienftalter auf- 
rüden (bejördert werden). — 3. Seniora't 
n, Altetenwürde f. — 4. Verſammlung f 
der Altefien over Senio'ren; Senioren- 
gericht % der Etudierenden. 
senior-janior + (Bi’-u.!".dGa’-nd) a, alt 
und jung zugleich (SH.L.3,1,182). 
senlory + (fi’-n#}-n¢) s. = seniority. 
Senlac (fe’n- (kt) npr. (Hügel bei Qaltings, 
Sus., England); battle of „ Schladht f am 
Senlac (over bei Haftings 1066, wo Wilhelm ber 
Graberer die Englander unter Garolb flug). 
sonna & (be’n-a) | ar.) a. 1. pharm. Senned- 
blatter n/pl.- 2. Sennen-Ka’ffie f(Ca’ssia 
acwdifo'lia und angustifo'lia); American ., 
wild ~ wilde Rajfie (Ca’ssia marila' ndica), 
Sennacherib (j'-na’t-".nib, WB. a. fen-4 
t · aib) npr.., bibl. Sa’nherib m (König von 
Affrien um 100 v. Ghr.). 
sennachje, „Y {datt. (teibea: Be’n-i-f*) 2. 
== seannachie. 
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senna-leaves % (Be’n-a-liwj) s/pl.,' 
pharm, Gennc8blatter n/pl. 
senna-treet(„-tRi)s.baum-artigeScnnen- 
Ra'ffie (Ca’ssia emaryina'ta, Welt.) 
sennet!J + (Bern-*t) ». Zinthornftüd n; 
Signa'l n mit dem Zinthorn. 
sennet? prove. (.) 8. = sonnight, 
sennight \ (be’n-cit ober Be’n-It) [seven- 
night} s.adht Tage m/pl., eine Wore; this 
day ~ (ago) heute vor adt Tagen; this 
day ~ (to come) heute über acht Tage. 
sennit! | ( fe’n-it) langeblich: seven und 
knit!]s. 1. Platting f (plattes Tauwert); 
common „ Plattingsleine f; round ~ 
Rundplatting f; square ~ Biertant= 
platting f; ~ eye Platting8auge n. — 
2. Strobiledte f, geflohtene Palinblatter 
n{pl. ya Düten. — Bgl. m 9. 
sennit? JS + (Bi’u-!t) «. = sennet!, 
senocular @ (6*-no’t-i8-1%*) a, feh3äugig. 
Senonlan % (*-no’-n23n) geol. La.: ~ 
formation obere Streidefhicht in Brantreid 
und Belgien. — II s. = ~ formation. 
Senousi (f*-nii”-§¢) s. mohammedanifige religiös 
politifhe Dereinigung in Nord-Afrifa. 
Senousian (6'-nir’-B&"n) I a. jenu’fiih. — 
II 3. Genu’fier on (vgl. Senousi). 
Senoys + (B‘-nd/’f) a. u. 8. = Sienese. 
Senr. abbr. = senior. (verftandlid.) 
sensable \ (fe’n-§'61) a. begreiflid,! 
sensate! 7 (be’n-bit) [It] a. durch die 
Sinne oder finnlic wahrgenommen. 
sensate® Q + (Bo’n-bet) v/a. durd die 
Einne over finnlich wahrnepmen. 
sensated & (ko’n-Ke-td) a. = sensatel, 
sensation (Ben-B.’-Ih’n) [fr.] s. 1. finn. 
lige Empfindung, Gıfühl »; ~ of light 
(of heat) Empfindung fd. Licht (Warme). 
— 2. Eindrud m. — 3. Senfatio'n fF, 
Auffchen 2; to cause (ober create, make) 
aw Aufichen erregen, Furo're machen. — 
4. et. was Aufichen erregt, Ereignis n; 
and adjeltiviig: Aufichen erregend; ~ novel 
Senfatio’n8-roma’n m. — 5. Aufte. sl. 
Glas n Lranutwein. — Syn. j. feeling. 
sensational (fen-Be"-fd!-n'l) a. O 1. die 
finnlihe Empfindung betreffend; Empfine 
dungs... — 2. = sentient I. — 3. ſen⸗ 
fatione’ll, Wuffehen erregend; Senſa⸗ 
tionde... — 4. @ phls. ſenquali ſtiſch. 
sensationalism (.né-lifm) s. 1. a pals. 
Senfuali'smus m, Sinnlicteitslehre f. 
— 2. Aufichen erregende Sprache, fen» 
fationelle Darftellung(s-weife). 
sensationalist (.né@-lift) s. 1. @ phle. 
Senfuali'jt m. — 2. Senfatio’nsfdrift- 
feller m, j. der in Schrift und Sprache 
nad Gifelt haft. 
sensatlonalistic 2 (Ben-Bö-[h-nä-Iır- 
tit) a., pals. ſenſuali ſtiſch. 
sensationary (Ben-he’-[ch?-n!-R*) a. Em- 
pfindungd«...; empfindend. 
sensationism („nljm) = sensationalism. 
sensative a X (Be’n-bi-tim), worial 7 \ 
(Ben-Ba-tö"-REH 5), wory 7 N (Be’n-Bi- 
t®-n°) a. empfindend; Enpfindungs-... 
sense (feng; Hom. cense) [[t. sensus] 
Is. 1. Sinn m Y. — 2. finnlihed Wahr- 
nehmungsvermögen, CinncBempfindung 
f; to the ~ bis aufs Blut (SH.0.5,1,11). 
— 3, Sinn m, Verfländnis n, Em- 
pfänglichteit f; Empfindung f, Gefühl n 
(of für); Y. — 4. Bernunft f, Verfland 
m; {. — 5. Sinn m, Bedeutung f (Syn. 
f. acceptation); J. — 6. (of. parl.) 
Meinung f, Anfiht f; ¥. — 7. Gefühln, 
Bewußtſein a; 1. — 8. Vorgejühl m, 
Ahnung f. — 9. Empfindlicteit f, Reiz 
barteit f. — 10. geom. Sinn m, Rich⸗ 
tung f. — IL. As pl. Sinne m/pl., Sinn» 
lichleit f; to mortify one’s „8 f-e finne 
lichen Begierden ertöten. — IN v/a. wb. 





12. durch die Sinne wahrnehmen sd. em- 
pfinden. — 18, F, prove. u. Am. verfteben, 
begreifen. — 14. + erllären, auslegen. 

Zu» 1: the five .s(touch,sight,bear- 
ing, smell, taste) die fünf Sinne (Gefagt, 
Gefiät, Gehör, Gerud, Geſchmac); fixed ., 
special ~ e-r der fünf Sinne; inner ., 
internal ., inward „ innerer Ginn; 
exterior „, outward ~ äußerer Sinn. 

Zum: ~ of beauty Sdhinbeits- 
gefühl n, -finn m; ~ of duty Pflidt- 
gefühl n; ~ of humour Ginn m für 
Qumo’r; ~ of locality Ort8finn m; to 
have a just ~ of ein richtiges Ber- 
fldndni8 haben für. — ogt. a. . 4. 

Zu» 4: common „ gefunder Men- 
fdenverftand; good ., sound „ der 
nünftiges richtige8 Gefühl, feiner Tat; 
gefundır Menfcenverfiand; man of ~ 
verfländiger Mann; to speak very 
good ~ febr vernünftig reden; he is 
not in his (right) .s er ift nicht (recht) 
bei Ginnen; no man in his (five) 
„s would do so nur ein Verrüdter 
würde fo handeln; out of one’s „8 
toll, rajend; P übergeihnappt; to be 
beat(en) od. frightened out of one’s 
(seven) „3 verblüfft w.; to lose one's 
„8 f-n Verftand verlieren; Fit stands 
to ~ e8 ift gang Mar, cB fpringt in die 
Augen (that dab); to talk. vernünftig 
ober verftändig reden. 

Zu 5: figurative ~ bildlicher over 
figuͤrlicher Sinn; literal ~ buchftäbliche 
Bedeutung; proper ~ eigentliche Bedeu» 
tung; strict ~ engeret Sinn; tin all 
(no) ~ in jeder (feiner) Hinfidt (SH.); 
Tin. of in Qinfidt auf (ace.); not 
in any ~ of the word in feinerlei Hin: 
fit; there is a deeper „ in this word 
ein tieferer Sinn liegt in dieſem Worte. 

Zu 6: to appeal to the ~ of the 
nation da8 Bolf um f-e Meinung bes 
fragen; he persists in his own ~ er 
befleht anf f-r Meinung (oder auf feinem 
Ropfe); parl. to take the ~ of the 
House (of a meeting) burg *oftimmung 
die Meinung des Hauſes (e-r Berfamm« 
lung) einholen (on über). 

3un7: without ~ ohne Bewußt- 
fein, befinnungSlo8; to come to x zur 
Befinnung tomnien (a. fig.); to come 
to one’s „s again, to recover one’s 
„5 feine Befinuung wicdererlangen. 

sense-body & (Be’nb-bod-°) s., zo. Gine 
neBefdrper m, sorgan m ber Lappenquallen. - 
a-capsule & (A-W’p-Bjül), ~-cavity 7 
(C-fiw-*-t?) 8., anat. Höhle f e-8 Sinned- 
werkzeuges (39. Wugen-, Rafen-hdble). 
a-cell @ (fe7ub-el) 8., anat., physiol. 
Belle f eined SinneBwertyenges. 
~-centre & („-bin-tt) 8., anat., physiol. 
Empfindungszentrum a, Ga’nglienzelle f 
in ber Gehirnrinte. 
sensed \ (Bengt) p.p. u. a. nad dem Sinne 
ober der Bedeutung gewählt. 
sense-element @ (Be’n$-#’l-‘-ment) 2., 
pale. Empfindungs-eleme'nt m. 
sense-epithelium 47 (2-ep-*-tAi’-[Im) 
8., zo, Empfindungs-epithe' lium) a, 
sense-filament  (2-fi7[-4-mont) 8., zo. 
Cmpfindungs(nerven)jadjerdhen n. 
senseful + (B8’fb-ful) a. 1. empfindend, 
wahrnebmend. — 2. vernünftig, vere 
fändig. (CSinneseindrud me 
sense-impression (X · im · pre’ jd -'n) s. 
senseless (Be’nß-P$)a. OD 1.cmpfindungs- 
108, beſinnungslos; leblos. — 2. finnlo3, 
unverftändig, ungereimt, unvernünjtig. — 
8. unempfindlid) (for gegen), gefühllos, 
ohne Sinn, unempfanglid (of für). — 
4. ftumpffinnig, ohne Vernunft. 
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senselessness (ke’nk-lE-n’E) s. Empfin- 
dungslofigfeit f; Sinnlofigteit f; Gefühl« 
lofigfeit f 2c. (f. senseless), [orga’n m. 

sense-organ (Be nB-0°-g'n) 8, Sinneß- 

a-perception (Be’nß-pfr-Bep-fh'n) 2. 
Sinne8wahrnehmung f. 

a-rhythm & (fe’ng-nithm, a. „-Rldhm) 8. 
ebr. Porfie: Rhythmus m nad dem Sinne. 

seta  (2-fi’-ta) &., 20. al8 Ginnede 
werkzeug dienende Borfte. 

a-skeleton & (Be’np-Blel-'.tn) s., anat. 
Knocengerüft n eines Sinneswerkzeuges. 

sensibility (Ben-B'-bI’I-*-t°) [fr.] s. (pl. 
wies, .t) 1. Empfindungsvermögen n. 
— 2.0 phis. Fähigkeit f Eindrüde zu 
empfangen, Ginnlidfeit f. — 3. Em- 
pfindlichkeit f, Empfänglichkeit f, feine 
Gefühl, Zartgefühlx (a. mles pl.; to für). 
— 4. Sentimentalitä't f, Empfindelei f. 
— 5. med. Eenfibilitä’t f (tranfKaft gereigtes 
Empfindungsvermögen). — 6.\ = sensitive- 
ness 4. — 7.+ Empfindung f, Gefühl n. 

sensible (Be’n-Blbl) [fr., It.] Ia. (ay 
adv.) 1. durd die Sinne wahrnehmbar, 
empfindbar, fühlbar, (be)mertbar, merk⸗ 
lid. — 2. empfindlich, Ihmerzhaft. — 3.1 
fig. = sensitive3. — 4.\ phys.empfind- 
lich (wBertyeug). — 5. fig. empfindlich, em 
pfanglich (of, to für); . — 6. gefühlvoll, 
empfindfam. — 7. verfländig, vernünftig, 
Hug, gefcheit; F a. von Gagen: ~ proposal 
verftändiger ober praftifher Vorſchlag. — 
8. med. jenfi'bel. — 9. dt ~ note, ~ tone 
- „13, — IN ts. 10. bas Wahrnehm- 
bare. — 11. Empfindung f, Gefühl n. — 
12. empfindendes Wejen. — 18. 4 große 
Se’ptime. - 

Zu» 5: to be ~ of empfänglid) fein 
od. Gefühl haben für; etwas empfinden, 
fühlen, merten, erfennen, wahrnehmen, 
begreifen, einfeben, wiffen; F überzeugt 
fein von; to make a p. ~ of j-m etwas 
bemertlid machen; theeye is. to light 
das Auge ift lidt-empfindlid. 

sensibleness (.-n*p) s. 1. Empfindbarteit 
Ff, Fuhlbarleit f. — 2. Empfindlidteit f 
ded Uuged, N eines Wertgeuges. — 3.Empfäng- 
lidteit f, Empfindung f, Sinn m, feines 
Gejuhl (to für). — 4. peinliched ov. ſchmerz ⸗ 
haftes Gefühl. — 5. Vernünftigfeit f, 
Klugheit f, Gefcheitheit f, Berftaud m; 
F a. von Caden: das Verftändige od. Prate 
tische. — 6. Bewuftfein n. 
sensifacient 7 \ (ben-B'-fer-fh'nt) a. 
Empfindung erregend. 
sensiferous @ (Ben-RI’f-"-rdß) a. Empfin- 
dung oder Gefühl hervorbringend, tie ein 
SinneBorgan wirtend. 
sensific(atory) @(pen-Bl’f-it,.5-t8-1!-n°)a. 
die Empfindung od. dad Gefühl erregend. 
sensigenous 7 (fen-Bl’0G-*-n8B) a. Em⸗ 
pfindung ober Gefühl erzeugend. 
sensigerous 4 (.'-rd§) a. = sensiferous, 
sensile & (Be’n-Bil) [It.] a. auf die Sinne 
(ein)wirtend, die Sinne beeinfluffend. 
sension & (Be’n-[h"n) [mit.]s. Empfindung 
f äußerer Sinnedeindrüde. [mus ay 
sensism 27 („Blim) s., phls. Eenjuali’3- 
sensist & (Bibt) s., phls. Senfuali’ft m. 
sensitisation © 27 (Ben-B'-t-f-[d’n) 8. 
Empfindlidmaden n; © pyotogr.: Lichte 
empfindlihmahung f, Präparierung f 
der Blatien. 
sensitise © & (Be’n-ptätf) ofa. Ob. 
empfindlid machen; © Photographie: licht⸗ 
empfindlich maden, präparieren. 
sensitiser © & (Be’n-b-tal-j") 8. j. der 
ober et. das (liht)empfindlih madht; O 
Photographie: Prdparierungsbad n. 
sensitive (fé’n-f*-tlto) ((alt+)fr. sensitif] 
I a.0 1. finnlid, die Sinne betr.; x 
appetite finnlice Begierde; ~ love finn: 


fiche Liebe. — 2. empjindend; Empfin- 
dung8-...; empfindungsfähig; ~ faculty 
Empfindungsoermadgen n. — 3. fig. em: 
pfindlich, reizbar (ant. blunt). — 4. @ &, 
chm., phys., ac. empfindlid, fenjiti’y; & 
„ fern FAblfarn m (Onocle'a sensi’ bilis); 
phys. ~ flames pl. fenfiti’be Flammen 
Fpl. (deren Form durch Gerduld beeinflußt wird); 
&~ plant = humble-plant; © ppotogr. : 
lidt-empfindlich (Papier, Platte). - 5.27 leicht 
bypnotifierbar. — 6. @ (warie) empfindlich, 
Schwankungen leicht ausgefekt. — 7. t 
vernünftig, verfländig. — IL 8. 8. + et. 
Empfindendes 2, Senfo'rium n. — 9. ſen⸗ 
fiti’ve oder leicht bypnotifierbare Perſon. 
sensitiveness (e'n-*-tho-n®§) 2.1. Sinn- 
lidfeit f. — 2. Empfindungs-vermigen n, 
fabigteit f. — 8. Empfindlidteit f; Ente 
pfindfamteit f. — 4. a chm., phys., ac. 
Empfindlidteit f, Feinheit f einer Mage, 
eines Thermometers 2. [plant.) 
sensitive-plant ¢ (..-plint) s. = humble-f 
sensitivity 2 ( gen-6%-t’'w-*-t°) s. 1. = 
sensitiveness 3 und 4. — 2. physiol. und 
Bindologie: Senfibilitä't f. 
sensitometer®(~to’m-*.t*) 8. Pgotograpkie: 
Patien Empfindlichleitömiefier m. 
sensitory & (Be’n-B'-t.R°) s. (p/. „les, 
ak) physiol. = sensorium 1. 
sensive t (Bin) a. jühlend, empfindend. 
sensomotor4 (Be’n-B-mo-t?') a., physiol. 
== sensorimotor. [«. = sensory. 
sensor % (f8’n-§"'; Hom.censer,censor) 
sensorial & (ken-Bi’-RI1 @; Hom. cen- 
sorial) a., physiol. 1. da8 Eenjo'rium 
betreffend. - 2.da8 Empfindungsvermdgen 
betreffend; Sinned«...; ~ faculty Fabige 
teit f der finnlihen Wahrnehmung; ~ 
nerve Sinnednerd m. 
sensoridigestive @ (Be’n-B'-Rd-d3-dgerp- 
tim) a., physiol. zugleich empfindend und 
verdauend (38. Zunge). 
sensorimotor @ ( fe’n-§!-a*-mo-t*) a., 
physiol. jugleid) empfindend u. bewegend. 
sensorium & (Ben-Bi’-aIm ©) [fpat-lt.|s. 
(pl. waod.cums,.R’a, Rem), physiol. 
Senfo'rium n: 1. Zeil des Gehirns od. Rerven- 
foftems, ber ala Gig bed Empfindungsrermigens 
gilt, graue Gehirn. fubfta'ng; Sig m der 
Scele. — 2. Gefamtheit f der Empfin- 
dungsnerven. 
sensorivolitional & (Be’n-B'-Rd-mi-Ifc- 
En’) a., physiol. dem Empfinden u. der 
freiwilligen Bewegung dienend. 
sensory @ (~n°) physiol. Ua. 1.(Rern) fens 
fo'rifdh, Empfindung übermittelnd, Sine 
nes-... — II s. (pl. „les, ~2°f) 
sensorium 1. — 3. + Sinnedeorga'n n. 
sensual (Be’n-[hI)ÄY, Hom. censual) [fr. 
sensuel] a.O 1. finnlid; ~ idea fiune 
lide Vorftellung. — 2. finnlid, wollüfig; 
bibl. fleiſchlich; ~ pleasures pil. ſinnliche 
Bergniigungenr fipl. — 8. a phils. few 
fuali’ftifch. 
sensualisation@(Ben-[h(I)-A.1.f87-jh’n) 
s. Berfinnlidung f; Sinnlihmahung f. 
sensuallse (Be’ n-fap(#)§-4-141 f) @b. e/a. 
1. verfinnliden; finnlih maden, zur 
Sinnlichfeit reisen. — 2. to ~ oneself 
es der Sinnlichkeit ergeben. — EU t v/n. 
. feinen finnlihen Trieben folgen. 
sensuallsm (alifm) s. 1. Sinnlidteit f, 
Wolluft f. — 2. a phls. Senjuali’smus 
m, Sinnlidfeitslebre f. 
sensualist („IiBt) s. 1. finnlider Menſch. 
— 2. @ phils. Senjuali’ft m. 
sensualistic(pen-fay(i)®-4-1§-tif)a. 1.finn- 
lid. — 2. & phle. ſenſualiſtiſch. 
sensuality (Bén-fe(i)*.a1-§-t°) [fr. eensua- 
lite) 8., b.s. 1. t finnlide Natur, bibl. 
Fleiſchlichleit 7, Weltlidtert f. — 2. Sinn 
tichfeit f. 











sensualness (f2n-f@(DO1-n*g) 2. = 
sensuality. [lism 2. 
sensulsm 47 (.fd(i)*-Ifm) s. — sensua- 
sensulst & (it) ⸗. = sensualist 2. 
sensuosity \ (fen-fch(!)*-0B-*-t*) 6. finn: 
liche Beſchaffenheit. 
sensuous (hᷣẽꝰn.· ſch(ij) a. O 1. (weit 3 
phis.) ſinnlich, die Sinne betr. — 2. für 
finnliche Eindrüde leiht empfanglid. — 
8. die Sinne anfpredend, warm (Sedit x.). 
sensuousness („-n?) s. finnlide Natur er. 
Empfainglidfeit, Sinnlidteit f (fee sen- 
suous). Ls. = scent (SP.). 
sent! + (Rent; Hom. cent, scent) r. mı 
sent? (.) pret. und p.p. von to send. 
sentence (fé’n-t'ng) flatt-rfc., von It. sen- 
te'ntia] Is. 1. Dentweife f, Meinung f, 
Urteil n. — 2. Eente'nz f, Ausiprud m. 
Dent-, Kern-, Lehr, Sinn-, Sittenefprud 
m. — 3. jur.: Rechts⸗, Richter-fpruc m, 
Sprudh m, Ausſpruch m, Urteil m, Int: 
ſcheidung f, Enticheid ms (in Gtrafiagen; in 
givilſachen: judgment ober decree); J. — 
4. gr. Sak m J. — 5. d Say m; as 
PI. gewiffe Gefänge beim Gotteddienfle der exgli: 
taniſchen Rindge. — 6.7 Sinn m, Bedeutung 
f. — Tt Inhalt m, Stoff m (cH). — 
IK ofa. Gb. 8. jur.: ein Urteil fällen er. 
fpreden über (acc.). — 9. verurteilen (to 
au); fig. verdammen. — 10. + bündig aud- 
drüden, fey Moments 
Zu ~ & jur.: cumulative 2 ftraj- 
häufendes Urteil; . of death Todeb 
utteil »; lenient (severe) ~ mild«3 
(firenge8) Urteil; to get a life ~ lebens· 
laͤngliche Zuchthausſtrafe betommen; to 
pass (ober pronounce) a . upon a p. 
über j-n ein Urteil fällen; to serve a ~ 
eine Strafe abmathen ster verbüßen. 
Zum 4 gr.: accessory „ Reben 
fag m; adjective _ Relati'vfag m; 
compound „ jufammengezogener Sat; 
complex w~ af.gefegter Sag; loose ~ 
lofer Sak; preceding ~ Borderfag m; 
principal ~ Hauptjag m ; simple ~ ein 
fader Sak; subordinate „ Nebenfag 
m; subsequent ~ Rafat; a. 
sentence-monger (fé’n-t'nb-min!-g*) 8. 
Satzdrechsſsler m. [LRidter(in) (of über). 
sentencer (fe’n-t'n-6") s. Beurteilertin) 
sententlal (Ben-to’n-[h) a. D (1. 0. aly) 
1. + entfdeidend, rehtstraftig. — 2. gr. 
Sabe...; „ analysis Sak-analy'fe f. — 
3. Sente'nzen enthaltend. 
sententially (Ben-te’n-j4-1°) ade. L. durch 
Urteilsfprud, richterlich, entfdeidend, 
rechtsträftig. — 2. in ob. durch Sente'nzen. 
sententiarian & (Ben - ten - ſch· a”-2n), 
sententiarist & (gen-te”n-fd=L-alft) «. 
Sententia’rier os (Kummenta’tor der Senten- 
tia'rem Libri bed Petrus Lomba'rhas). 
sententiary @ (Ben-tn-[h-R*) e. (pi. 
ales, .n*{) = sententiarian. 
sententiosity + (Ben-ten-h?-’B-'.1°) «. 
= sententiousness. 
sententious (Ben-te’n-[h"R) [fr., It.) a. 
1, ſentenzen⸗, gedanten-, fprud-reid; 
fprudmabig.— 2. in Sentengen ipred«nd; 
ch mapp und bündig außdrüdend. — 
. fury (gefaßt), bündig, gedrungen. — 
4.+ gr. = sentential 2. 
sententiousness(~-n*£)s.Sprudreigjtum 
m; Bilndigteit f, Gedrungenbeit fies Gers; 
Gedantenfülle f 2c. (fiehe sententious). 
sentery t (Be’n-t!.R°) s. = sentry! 
sentience (fé'n-fo"'n§ ob. .fo'nb), Ay 
(.fo@'n-Be ob. ~fob'n-b*) s. Empfindung 
f, Gefühl n; Empfindungavermogen m. 
sentient (fe’n-{@ nt ob. „Ächnt) (It.] La. 
O 1. empfindend, fühlend. — 2. physiol. 
(Rervenenbe) befonders empfindfam.— Es. 
8.empfindenderGeift;empfindendes@den 


Signs (BaP sce page IX): F familiar; P vulgar; f flash ; \ rare; + obsolete (died) ; * new word (born); «+ incorrect; @7 scientific; 


( 1904 ) 


The small * inaudible; & almost 2; ® almost '; 1 almost IT; 5 almost a*; 


; Salmost like ain „Ratte“. 


[SEN...—SEP...] 


sentiment (Be’n-t-ment) [fr.]s. 1. + fom sepaled a7 & (68 p-'l ober BI7-p'fd) a. mit ; ; separatism (§ép-'-rl-tlim) s. Echara- 


lige Empfindung, Gefühl n. — 2. fittlige 


Kelhblattern (verfehen). lartig. ‘| 


Empfindung, Gefühl n (of für; Syn. |. | sepaline &@ & (fe p-A-lin) a. Teichblatt- 
sepalody @ $ („15-d°) 9. Uniwandlung / | separatist (.tipt) He. Eeparati'ft m: 


feeling); man of ~ zartfühlender Mann; 
~ of esteem Gefühl n der Achtung. — 
3. zarte Empfindung, Yeingefühl n in 
Literatur, Zunft ꝛc. — 4. Empfindfamteit 
f; Empfindelei f. — 5. Empfindung f, 
Gedante m (Gegenfag: Wort, Ausdrud). — 
6. Gefinnung f, Meinung f; to express 
one’s „5 on f-r Meinung über et. Aus- 
drud geben. — 7. Kernſpruch m; op. ture 
yet Trinkſpruch in Form einer Genteny, ber 
wit auf dad MBohl e-r Perion aufgeht, fondern 
einen allgemeinen Gebanten enthält; to give 
(ober propose) a „ einen furzen Trink⸗ 
ſpruch außbringen. — 8. t Geihmad m. 
sentimental (fen-t*-me’n-t'l) [fr.] a. O 
1. empfindfam, gefühlool. — 2. fenti- 
menta’l, empfindungdvoll; mei tabelad: 
übertrieben empfindfam, empfindelnd. — 
8. den Empfindungen oder Gefühlen ent: 
ſprechend. — 4. tar T: finn-, lehr-reich. 
sentimentalise ® (Ben-t.me’n-tH-[at ſ) 
Ob. Lo/n. ſentimenta'l fn, in Gefuhllen) 
ſchwelgen (over über), empſindeln. — 
IE ola. fentimenta’l over empfindfam m. 
sentimentaliser @ (lat -f*) s. Gefühls- 
ſchwelgerlin), Empfindelnde(r). 
sentimentalism (.{ifm) s. fentimenta’les 
Befen, Empfindelei f, all lid be oN 
f. CEmpfindfame(r). } 
sentimentalist(.[ibt)s. Sentimenta’ le(r), 
sentimentality (fen-t?-mén-ti’1-'-t°) 9. 
Sentimentalita’t f, Empfindelei be 
seatimentation (.t2-j'n) 2. Gefuhls⸗ 
tegung f, Linney te Scjabisrigtung, 
Gefihlsidwelgerei f. 
sentime + (Be’n-tin) lü. senti'na] s. Pfuhl 
m, Schlamm, Sent-grube f. 
sentinel (Be’n-B.nel) Kate)fr. sentinelle] 
Lae. 1.% Bake f, Schildwache f, Poften 
m; to stand (oder keep) ~ Wache ftehen; 
+ fig. to keep ~ over bewaden, waden 
über (acc.). — 2. zo. = sentinel-crab. 
— II a. 3. Bade haltend, wadend. — 
IIE N ofa. @e.(a.) 4. bewachen, wachen 
über (acc.). — 5. % mit (einer) Schild⸗ 
wade(n) befegen. 
sentinel-crab (‚-!räb) s., co. Stiel-angene 
frabbe f (Podophtha'imus vigil). 
sentisection 7 \ (Ben-t-B! ihm) [neu- 
t.] s. fymerzhafte Bivifettio’n. 
sentoree (Be’n-t!-ri) 2. = sundoree. 
sentry! ($Be’n-ta®) [sentinel] Hs. (pl. 
ewlea, tr) 1.7 Badfätte f, Wache f. 
— 2. % Bade f, Shildwade f, Poften 
m; %. — 3.0 fig. Wade f; to keep ~ 
over bemaden, wachen über (acc.). — 
IL a. 4. Bade baltend, wachend. 
gun 2 %:to be on ~ Wade fichen; 
to come off „ von Bade tommen; to 
go on „ auf Ware ziehen; to post on 
~ auf Poften fiellen; to relieve ~ eine 
Schildwache ablöfen; to stand on ~ 
Bade fiehen; Lb .’s walk — sentry- 
board; ~ of honour Ehrenpoften m; 
L ; on colours Fabnenwade f. 
sentry? + (~) s. = centry 1. — Bgl. ~! 
sentry-board X J (Bo’n-t3-bi'd O) . 
SHhildwadplattform f aut Kriegaiäiffen. 
sentry-box % (.-bötb) 8. Schilderhauß n. 
sentry-g0 X (.-95) 8. Boftenftchen n; weite. 
Dienft m. nae BY a. grating? 5 PM 
sentry-stool J („-Btül) s. Poften-Platt-/ 
senvy ve + (86’n-we) [ajf.] 2. le) 
senza JS (Bö’n-tba) lit.) prp. ohne. Im. 
Sep. abbr. — September; Septuagint. 
sep.? a % abbr. = sepal. 
sepahee X Of-3. 


neu⸗lt. se'palum) s. Reldblatt n. 


von Blumenteonblättern x. in KRelchblätter. 
sepaloid 2 $ (.18id) a. lelchblatt.aͤhnlich. 
sepalous 7 % (.186) a. mit Keichblättern 
verfeben; Relchblatt-... [Zrennbarteit A 
separability ( pep -"-n4-bi71-5- te 
separable (fe’p-'-n'bl) [fr., It. s 
ra'bilis]) a. D (my ade.) 1. trenn at, 
ablöslih (from von); not ~ ungertremm- 
lid. — 2. + trennend (SH.SONN.36,6). 
separableness (nf) s. Trennbarteit f, 
Abſcheidbarkeit f: 
separate! (fa p-*-nét) [It p.p.separa'tus] 
@b. Koja. 1. ang. : trennen, (ab)fondern, 
ſcheiden (from von); to~ a married couple 
Eheleute von Lith und Bett trennen; @ 
&.d flowers pl. Blumen Ue mit getrenn« 
% Gefdledhtern. — 2 lortieren. — 
8. R to ~ ores Erze — — 4. jer 
trennen, steilen (into in). — Mon. 5. fid 
trennen, abfondern oder ſcheiden, auB-ea. 
gehen; @ die (Handels. )Geſellſchaft auf- 
öfen. — 6. fi (zev)teilen. — 7. we Am. 
separating post-office Pofteamt ", von 
dem aus die Poſtſachen an andere ümter 
verteilt werden. — Syn. (1) f. detach. 
separate? (fe’p-!-ndt) Ka. O 1. getrennt, 
(ab)geiondert, gejchieden ;einfam;}.-2.vom 
Rörper loßgelöft od. gefchieden (Beate, Seit). 
— 3, einzeln genommen, Laat für fih 
(feiend 2c.), perfonlid. - Is. 4. + Anders. 
dentende(r), eccl. Diffide'ntm. — 5.Am., 
rel, Art calviniftiicher Methodi’ft im 18. se. 
— 6. © typ. Sonder-abdrud mm e-4 Urtitels 
ac. — Syn. (1) f. different. 
wi: @: ~ account Separa’t- 
fonto n; ~ book Nebenbud m; iur.: ~ 
estate Sondergut a der Ehefrau; to lead 
a „ existence ein gefonderteg Dofein 
führen; jur.: ~ maintenance Wimente 
ber gefdjicbenen Braun; ~ system of im- 
prisonment Zellengefängnis » Syſtem 
n; „touch getrennter Strich beim Magne: 
tifieren bed Sins; @ ~ trade Propre- 
handlung f (meift trade on [ober for] 
one’s own account). 
separateness (.-n°§) 9. Abgeſondert⸗, 
Getrennt-, Allein-fein n; Abgeiciedene 
beit f; Beionderheit f. 
separatical \ (Bep-I-Rit-I.PI) a., rel. 
feparati’ftifch, fetti’ererifd, ſchisma'tiſch. 
separating-agent & (ß p-!. nõ · tine- 
e-dGnt) s., chm. Scheidemittel n. 
a-disk © (.-dift) 8. Zabnkeilt.: Schmirgel- 
rad”, um Raum smikien ben Zähnen Kerzuftellen. 
ee („-fön-!l) &., chm. Scheidetridter 
In, -tridter m. | 
— (glaß) ¢., chin. Scheideegla8, 
a-pan A (.-pin) 8. Settaften m. 
a-room © (.-riim) 8. Sortierfammer f für 
Pulver. [fied 2; Bulerfabrit: Körnfich n.) 
a-sieve © (.-fitv) s. Sortiere, Scheider/ 
a-welr (.-wi') 8. art Überfallmehr n. 
separation (fep-!-r#’-[h’n) 8. 1. Abſon⸗ 
derung f, Trennung f, Scheidung f (from 
von); @ ~ of partnership Auflöfung f 
einer (Handels · Geſellſchaft. — 2. Zren- 
nung f (c. der Seele vom Körper), Getrennt- 
heit f, Abgefchiedenheit f. — 3. a chm. 
Scheidung f, Analy ſe f.— 4. R Sepa- 
tieren n, Scheidung f; ~ of ores Erz. 
ſcheidung f. — 5. jur.: „ (from bed and 
board) Trennung f von Tif und Bett. 
— 6. à Durdgangsnote f innerhalb e-r 
Terz. — 7.1 coll, rel. Separati’ften pi., 
Nontonformiften pl. 


(B&p-4-b1) s. = sepoy. | separationist (id'-wigt) 2. j. der Tren- 
sepal 7 8 (1 u. BI-p'D (fr. aepale, | 


nungen befürwortet und begünftigt, Ber 
günftiger m von Sonderftellungen. 


ti'SmuB m (Gireben nad Wblonderung irgend 
welder Urt, Bid. in Glaubensfaden). 


1. 1. der fig) in Glautensfacen ablondert; Diffie 
de’nt(in). — 2. pol. Potititer, ber für bie Tren: 
nung Irlands von England eintritt (= home- 
ruler). — Wa. 3. rel., pol. ſeparati ſtiſch. 
separatistic ($ep-!- K.urg.tit) a., rel. 
feparati’ftifch. 
separative(fe’p-!.rä.tiw)[fr.]a.trennend, 
zu trennen firebend;; fcheidend (Merkmal). 
separator (Be’p-" -no-t*) [fpätelt.] 8. 1.9b- 
fondernde(r); fic) Trennendelr). — 2.N 
chm. Sweidetiinftlerm. - 3. @ agr. Reis 
nigungs⸗, Sdeide-mafdine / für Moen x. 
— 4. © Weberei: Riete, Scheider, Schlicht⸗ 
tamm m. — 5.© mech. Wafferfammler 
m ber Dampfmaſchine. — 6. O chm. Scheide» 
glad n. — 7.A Seg-taften m, maſchine 
f. — 8. © tel. Trennſchicht f bei den Sooper. 
{den Kabeln. 
separatory (Be’p-'-ni-t.ne) I a. 1. ab» 
fondernd; Abfonderungß-...; Scheide⸗; 
anat. ~ duct Abfonderungs-tana’l m; 
chm. ~ funnel Scheidetrichter m. — IH s. 
(pl. wies, ~2'f) 2. chm. Scheideglas n. 
— 3. + act Sdheidemeffer n. 
separatrix @ (CT.D. fe’ p-*-né-trlth, WB. 
Bep-!-na’-tritb) 8. (pl. „XS ober vCES, 
„talt-Bf, Bep-'-nd-trat”-Bif) 1. arith. 
Komma n in Dezimalbrüchen. — 2. Scheide 
linie f. [.ta) Gonder-abdrud m. ‘| 
separatum (fep-'-ne’-t*n) [It.] 2. (pl. way 
separist + (B8’p-'-rift) 2. — separatist. 
sepawn Am. (B'-pä’n) 8. = supawn. 
sepelible + (Be * libl) a. beftattbar. 
sepelition + (Bep--1’j-) Beftattung 
f, Beerdigung f. (betreffend.| 
Sephardic (B’-jä”-dIE) a. die Sephardi'm/ 
Sephardim (dim) [bebt.] s/pl. Sepbar- 
di’m pl. (aus Spanien und Portugal eingewan- 
derte Buben; vgl. Ashkenazim). 
sephen (CT.D. be’f-'n, WB. BV’-fen) [ar.] 
&.,ichth.urt Stechroche (Trygon sephen). 
Sephiroth (Bef -*- Roth) slpl. Sephiro'th 
pl. (bie exften zehn Sablgeiden in ber Ra’ bbala). 
sepia (§1’-p'-a) [It.] Is. (pl. 008 od. 0, 
„al, at) 1. & zo. Tintenfiſch  (Se'pia 
officina’lis). — 2. paint. Se'pia f, Tinten- 
fifehbraunss (garde). — 3. @ = cuttlebone. 
— Ma. 4. paint. Sepia-...; „ drawing 
Sepiazeihnung f. 
seplacean 2 (fI-p'-8’-{@'n) a., 20. zu 
den Aisentjoe gehörig. 
seplarian & (.8’.r!.!n) a. = sepiary. 
seplary & (B1’-p&-ne) zo. U a. zu den 
Zintenfifhen gehörig. — II s. (pl. »ies, 
„BH) Tintenfiſch ma 
sepic (Bi’-pit, WB. a. 1 pe p- it) a. 1. @ 20. 
tintenfifd-artig. — 2. paint. in Se'pia 
ausgeführt; ~ drawing Sepiagcidnung f. 
sepicolous & & (be-pi7t-*-18B) (It. sepes] 
a. in Heden lebend ob. adjend; Heden«... 
sepidaceous & (Bep-'-do’-Ih'E) a., zo. 
fe'pien-artig. Lifintförmig. 
sepiform & (Be’p-°- form) [seps] a., zo. 
sepiment \ (ment) [1t.] s. Gede f, Zaun 
m, Einfriedigung f. Lartig(ed a 
sepioid 2 (Bi’-p?-5id)a. (8.), zo. tintenfifde, 
septolite 47 (f1’-p*-'-Latt) lgrch.] a. min. 
Meerihaum m. Tintenfiſch 5 
seplophore @ (fi O) Igrch.] 8., zo 
seplost a (61. rot [gre .]8. = cuttlebone, 
seplostaire & (Bi’-p‘-'-ktät, CT.D. Bl-p*- 
df-tar”) [fr.] 8. = Frtdehene, 
sepistan $cr.3. (B’-pi”E-t'n)s. = sebestan. 
sepium @ (f1’-p!m) 8. = cuttlebone. 
sepometer @ (§%-po’m-*-t*) [grd.] 8. Im 
ftrument, bad burd Serfegung und ffarbenver 
änderung des übermanga'nfauren Malis bie orga- 
nifgen Unreinigfeiten in ber Luft angiebt. 





© machinery; A mining; % military; J marine; % botanical; @ commercial; w postal; #% railway; d music (see page 1X). 


MURET, EnGL.-DEUTSCHES Wrscu. 


( 1905 ) 


239 


(SEP...— SEQ. | Die Ausſprache · und die bildl. Zeichen ſind vorn, S. IX-XI, die Abkurzungen zc. S.ZU—XXXI erklart 











sepon Am. (*-po’n) s. = supawn. 
sepose + (B°-p0’j) [It.] X ofa. abfondern, 
beifeite ſethen. — EN v/n. beifeite gehen. 
seposit + (B'-pr’j-it) v/a. = sepose. 
seposition + (Bep--Hjh-In) [It.] s. Beie 
feitefegung f. 
sepoy % 01.3. (BI’-pSi, egm. ve: B°-p8i’) 
8. Sepoy m (einheimiſcher Soldat in engl. 
Dienften); S. Mutiny f. mutiny 1. ea 
seppuku (Bep-pü’f-, WB. ~pir”-tii) = hara- 
seps @ (fépb) 8., zo. Art Stint m. 
sepsine & (Be’v-Bin) 3., chm. Sepfi'n n. 
sepsis & (be’p-Bib) lgrch.] s. Yäulnis 7; 
med. Blutvergiftung f dur Faulnis. 
sept! Irland (Bept) s. Clan m, Stamm m, 
Geidledt n. [f, Zaun m. 
sept? (.) [It. septum] s. Einfriedigung 
Sept. abbr. — September; Septuagint. 
septemla & (fep-ti’-m*-a) [grch.] s., med. 
Blutvergijtung / durch Fäulnis. 
septal! Irland (Be’p-tI) a. (zu) dem Stamme 
oder Gejdledte gehörig. — Bgl. v3. 
septal? @ (.) [septum] a., #, zo., ac. 
die Scheidewand betr., eine Sh. bildend. 
septan & (Bé”p-t'n) [It. septem] a., med. 
jeden fiebenten Tag miedertehrend (Sieber). 
septangleQY(„tän'gl)s.,geom.Sicben-edn. 
septangular @ (ép-ti’n'-git-["*) a, 
geom. fieben.edig. 
septarian @ (Böv-tä’-Riln) a., geol. 
ſepta'rifch; Septarien=... 
septarlum & („nm |von It. septum] 8. 
(pl. wa, wna), geol. Septa’rie f (tugelige 
Maffe von Mergel, Thon-eilenftein). 
septate(d)a( fe’ p-tat, .t8-t'd)a., %, anat., 
&c. mit Scheidewänden verjehen, abgeteilt. 
septation & (Bep-te’-fch'n) [v. It. septum] 
&. Teilung f durd Scheidewände. 
sept-chord 3 (fe pt.tord) = seventh-chord. 
September (Bep-te’m-b") [[t.] Is. Sep- 
tember m. — IH a. September=...; ent. 
~ thorn Art Zadenfpanner m (E’nnomos 
erosu'ria). K(cz.). 
Septemberer („b?-rRt:) s. = Septembrist 
Septembral („br’f) a. September=... 
Septembriser @ (Bep-te'm-brai-fr, Be”p- 
tém-brat-j*) ¢., co. = Septembrist (BY.). 
Septembrist(peép-te”m-buift)| jr. Is. fr. hist. 
Septembermann (1792); fig. Blut-hundy. 
septemfluous \ (.fl@§) a. in fieben 
Strömen fließend, mit fieben Mündungen. 
septemia & (fép-ti”-m‘-a) s. = septemia. 
septempartite @ & (Bep-tm-pa”-tait) 
It.] a. fiebenteilig. 
septemvious \ (Bep-te’m-wi) [It.] a. 
in fieben Richtungen gehend. 
septemvir (fép-té’m-w"*) [[t.] 8. (pl. ms 
od. vA, tof, 108 Ral) vim. Wit.: Septe’mvir 
m (Mitglied einer and fieben Perfonen beftehen 
ben Behörde). 
septemvirate (fép-te’m-w*-rit) llt.] 2. 
vim. alt.: Septembira’t n (amt e-8 Geptem- 
virs; Behörde von 7 Perfonen). 
septenary (e’p-t*-n’-r°) [fr It] Ha. 
1. fieben enthaltend, aus fieben beftebend; 
math.: „ number Eiebenzahl f; Zahl f 
im Gofte’m mit der Ba'ſis 7; ~ scale 
geilen Toe n mit der Bafis 7. — 
= septennial. — II s. (pl. ales, 
wb) 3.N Siebenzahl f. — 4. Gruppe f 
von fieben Dingen. 
septenate 7 % (nit) a. zu je fieben bei= 
fammen ftehend, ficbenzählig (Btätter). 
septennate (Bep-te’n-At) [fr.] s.Septenna’t 
n, fiebenjährige Dauer. 
septennlal (..!1) [It. septe'nnium] a. Z 
1, ficben Zahre dauernd, fiebenjährig; 
hist., pol. S, Act Geles von 1716, wonad 
Barlamentäwahlen wenighens alle 7 Zahre ftatt 
finden follen. — 2. fiebenjabrlid, alle fieben 
Sahre vortommend. 
septentrial + (ta!) a. ndrdlid; Nord-... 


Septentrio & (fep-te’n-tr®-o) [[t.] s., ast. 
Siebengeftirn n, großer Bär. 

septentrion + („tr!n) Is. I. in = 
Septentrio.— 2. poet. Norden m, Nitter= 
naht f.— Il a, 3. — septentrional. 

septentrional (.tr®-?-n'1) [fr.] a. D (fee 
aly) nordlich; Nord-...; Mitternadt(8)-... 

septentrionality (pep-ten-tr®-*-ni’1-*-t°) 
8. nördlide Lage. 

septentrionally (fép-te’n-ta®-*-n&[*) adv. 








nördlich, nach Norden (hin). 
septentrionute \ (.nét) v/n. @b. fid 
nad Norden neigen. 

Septentriones & (Bep-ten-tad-0’-nif) [[t., 
pl. von Septentrio] s/pl., ast.: a) die fieben 
Sterne des Großen Bären; b) = Septentrio. 

septet(te) J(Bep-te”t) s. Septe'tt m: a) ſieben · 
ftimmiged Tonftia; b) die es Außführenden, 

septfoil (Be’pt-jöil) [It. septem u. fo'lium] 
8.1.8 Tormentille f, Rotwurz f(Torınen- 
ti'Ua). — 2. arch. Siebenblatt n (Sigur). 
— 3. Cath.eccl. Sigur aus fieben gleichen 
Kreißlegmenten, bie fieben Gatramente bedeutend. 

septic & (fe’p-tit) l grch.] med. Ma, 1.fe'p- 
tifeh, Faulnis bewirtend. — 2. durd Faul- 
nis bewirtt. — IIs. 3. Faulniserreger m. 

septicemia & (bép-t'-Bi’-mé-a) lgrch. s., 
med. Blutvergiftung f surg Fäulnis. 

septicemic 27 („mit) a., med. Blutver- 
giftung betreffend ober hervorrujend; mit 
Blutvergiftung behaftet. 

septical 7 (Be’p-t-EI) a. D = septic. 

B® septicemia, septicemic o 
= septicemia, septiczmic, 

septicida/, ne @ & (Bep-t!-Bat’-dH, Be”p- 
t.Batd) [septum] a. D (feide)mand- 
ſpaltig (Samengehäuſe). (cin a 

septicine & (Be’p-t‘-Bin) 8., chm. Septi« 

septicity & (bep-ti’B-*-t*) a. ſe ptiſcher 
Ebaratter, das Fauluiserregende. 

septifarious 2 § (fep-t!-fa’-n°-4p) a. fieben= 
fad auseinander gehend. 

septiferous 27 (fep-ti”f-'-n8B) a., & a. zo. 
= septate. [Strömen fließend.\ 

septifiuous 7 (Böp-t’j-3E) a. in ficbens 

septifolious 7 % (fép-t'-fo7-[22§) a. fieben- 
blätterig. ie 

septiform ! 7 (b&>p-t'-jo'm) [septum] a. 

! septiform? 2 (.) a. fieben-faltig, «geftaltig. 

| septifragal 7 & (f8p-tif-n4-g'1) a. von der 
Scheidewand losbrechend. Leitig. 

septilateral & (Bep-t!-(4’t-*-p°l) a. fieben= 
septile & & (Be’p-til) [septum] a. Scheide» 
todnde betr., zur Scheidewand gehörig. 

septillion (Bep-tI-in &) 8. Septillio'n f 
(1 mit «2 [ Am. meift 24] Rullen). 

septima J (Be’p-t.nıa) ⸗. Se’ptime f. 

septimal @ (Be’p-t-m!l) a. die Sieben- 
zahl betreffend. 

septimanarian(ßep-t-mi.ns”.n’n)Lit.]e., 
ecel, Mind, der den Dienft der Wore hat. 

septime (Be’p-tim)|it.]s., fence. Se’ptime f. 

Septimius (Bep-ti’m-$) npr. rim. ut.: 
Septi'miuß (Prin.). 

septimole 3 (Be’p-t-möl) s. = septole. 

septinsular & \ (Bep-t’n-Bii.Lr) a. aus 

eben Injeln beftebend; S. Republic Re- 
publit f der fieben ioniſchen Inſeln. 
septiregal 27 \ (Böp-t‘-Ri’-g’l) a. aus | 
fieben Königen beftehend; ~ succession 
Reihe f von fieben Kinigen. 
septisyllabie 27 (fe’p-t’-pil-'61) s. fiebene 
filbiges Wort. 

septole J (Bö’p-töl) 8. Septo'le f (Gruppe von 
fieben Roten anftatt vier ober feds). 

septonasal %7 (pep-t?-ne’-j4l) @., anat. die 
Naſenſcheidewand bildend. 

septuagenarian (fép-ti?-1dq-'-nd”-22n) 
[ft] 8. Siebzigjährigelt), Siebzigerlin). 

septuagenary („i’dG-'-n’-R°) [fr.,!t.] Na. 
fiebzigjährig. — II 8. (pl. „les, „R’f) 
= septuagenarian. i 








septuagesima (fép-ti#-d-dGe" B-*- ma) [It | 
8. 1. & Periode f von fiebengig Lager. 
— 2. eccl.S. (Sunday) Sonntag m Sep. 
tuage'fima (dritter Sonntag vor ben Safer). 
septuagesimal (~'-m'I) a. 1. au3 fieb(en} 
tig beftehend; fiebzigjährig. — 2. zum 
Sonntag Septuage’fima gehörig. 
Septuagint & (Be’p-tiä-2.dGint) jIt.] Is. 
 T bie Siebzig m/pl. (Überfeger bes Uiten 
Ieftaments). — 2. Septuagi'nta FÜLXL; av 
aebli von 70 Überiegern etwa 270 eb. 380 e. Gir. in 
Alexandrien gefertigte gried. Überfegung bes Wtra 
Zeftaments). — Ua, 3. = Septuagintal. 
Septuagintal & (fép-ti-Log? n-t'l) a. die 
Septuagi'nta betr.; der Septuaginta. 
septuary  (Bi’p-tiÄl.ne) 8. pas aud ſieben 
Beftehende, Woke f. 
septulate 7 (fe p-ti*-Mt) a, * u. zo. mit 
Heinen ot. unvollfommenen ScheidemändeL 
septulum @ („löm)s.(p/.na, la), * azo. 
Heine oder unvolllommene Scheidewand. 
septum 2 (p6’p-t*m) [It.] 2. (pi. wa, sta), 
, 20,, ac. Scheidewand f. 
septuor d (.ti*-5*) s. = septette. 
septuple (.ti*pl) [It.] Ia. fiebenfah. — 
IE v/a. Gb. verfiebenfaden. 
septuplet 3 („tü-plet) s. = septole. 
sepulcher Am, s. «. 0. Da. — se; ulchre. 
sepulchral($-pYI-ta)[a/j.]a.1.&rab-..., 
Begräbnis-..., Totens...; ~ mound Grab 
hügel m, Hunengrab n; ~ stone Grab» 
ftein m; . vault Grabgewölben.- 2 grab 
ähnlih.— 8. fig.tief,ernft, vüfter, feiertia ; 
~ voice Grabesftimme f. 
sepulchralise @ \ (.tré-[atf) ef. Cb. 
grab-ähnlich oder feierlich machen. 
sepulchre (fe’p-I-t!) [It. sepulcrum| 
8. Grab(mal) n, Grabftätte f, Gruft 7 
(Syn. |. grave!); Holy S. heiligeß Grab. 
— II t ob. poet., vſa. Ü.b. (em. aus &*- 
pv’l-f*) begraben, be-erdigen, beflatten. 
sepultural (B'-yöl-t®-r) a. Beſtat· 
tung8«..., Bererdigungse... 
sepulture (Be’p--t&%) | fr., It.] De. 1. Be 
flattung 7, eae f, Begrabnis m, 
Grab-legung f.— 2. Grablgewölbe) x. — 
ILA ofa. (üb. 8, bererdigen, beftatten. 
sepurture („"-119%) a. her. bodbgeridtet 
und außeinandergefchlagen (SIägel). 
Seq(g)., seq(q). [It.] abbr. — seqwe'ntes 
(a. die folgenden); seqwe'ntia (m. taß fetgent:) 
sequacious ($-twe’-jh’$) [[t. segwac-em | 
a. D 1. folgfam, (bereumillig) folgen? 
(of dat.), jervi'l. — 2. + biegiam, ge: 
ſchmeidig. — 3. folgerichtig, logit ftreng. 
sequaciousness (.-n'§) @. = sequacity. 
sequacity (f'-twi’§-'-t°) =. 1. fervi'les 
olgen, (bereitwillige) Folgſamteit. — 
. t Biegfamteit f. 
sequannock (f°-twa’n-*t) s. <= quahaug. 
sequarlous (§!-lwa’-2é3§) _sequacious. 
sequel (fi’-tw*f) [fr. edgeelle, Ieequela 
8. 1. Folge f, Fortſetzung f; it forms 
the ~ to e3 bildet die Fortſetzung vow 
(over gu); in the ~ in der Fpolgege:t. — 
2. Folge f, Ergebnis n, Erfolg ws; the ~ 
of it was ... die Folge davon war _. — 
3. \ Schlußfolge f, Folgeridtigteit 7. — 
4. + Reihenfolge f, Crdnung f (SHH. F, 
5,2,861). — 6. + coll. Radjjolger mipi., 
Nadhtdmmlinge m/pl. — 6. ete. jar: 
a) Mahlzwang m; b) ns pl. WRabl- 
gebühr f, -grojden m. 
sequela (f*-fwi7-fa) [[t.) s. (pl. wae, fi) 
1. Gefolge n, Anhang m. — 2. Folge f. 
Sdlubfolge f (CoLerivor). — 3.2 med. 
Folgetrantheit f. — 4. jur.: . curiz (jw’- 
B*-]) Proge'k m. 
sequence (fi’-tw'n§) [fr.] «. 1 Folge f. 
Nachfolge f; logical (natural) _ Logifexr 
(natürliche) Folge; gr. ~ of tenses Folge 
f der Zeiten, consecw'tio te’ mporwm. — 
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Das Heine * unbdrbar; 3 faft wie a; ° faft '; T faft 1; 5 faft oF; 8 faft wie a in „Ratte“ Lad .6.Xu. Xt). [ SEO...—SER...] 


2. Stujen-, Reifen-folge f, Anordnung f, ; serape (p*-na’-p*) [mezitanifd] 8. art buat | sereneness (f°-ni’n-n'§) s. 1. Heiterfeit f. 


Methode f. — 3. Kartenipiet: Seque'ny f 
(drei aufeimanderfolgende Marten einer Farbe). — 
4. d Seque'nz f. — 5. d Cath.ecel. Eez 
que’ ng f (Litargikher Gelang bei Heftmeffen). 
sequent (fi”-tw'nt) [It. segue'nt-em] Ta. 
1. Inulean)] gene: — 2. logiſch folgend 
(to auf. — IL s. 3. t e-r aus dem Ge- 
folge. — 4. folge f, Ergebnis n. — 
5. & vas Folgende (ant. antecedent). 
soquertia d (B'-twe'n-jch?-a) 3. Seque'nz f. 
sequential (.jh’) a. D (fee wy) (auf: 
einander-)folgend. 
sequentiality (B’-twen-ich?-I’I-I.1%) 3. Auf. 
cinanderfolge f natürliche Berfnäpfung. 
sequentially (B'-twe’n-fchi-I°) ado. in der 
olge. 
sequest + (6'-twe76t) v/a. = sequester. 
sequester ($-twe’ß-t"") [jr., [t. id.] Lela. 
@®a, l.abfondern, entfernen, trennen (from 
von). — 2. juz. : fequeftrieren, mit Beſchlag 
belegen, beſonders verwalten laffen; j-n in 
Seque'fter bringen. — 3. Befig starel len 
von, fic) gu-eignen, einziehen. — HH o/n. 
Ma. 4. + fih abfondern. — 5. N jur.: f-e 
Unfpräde auf et. aufgeben, fic beſcheiden 
(gen.). — TIL s. 6.7 Abfonderung f(SH. 
0.3,4,40). - 7.\ inr.: Seque ſter mm (dem ein 
Streitgegenftand in Berwahrung gegeben wird). 
sequestered (5’-twe’ß-t"d) a. 1. ab- 
efondert, zurüdgezogen, einſam. — 2. fur. : 
equeftriert, mit Befdlag belegt. 
sequestrable(.tr'6!) a. I.abzujondern(d), 
trennbar. — 2. jur.: fequeftrierbar, mit 
Beſchlag zu belegen(d). 
sequestral & (.tr'l) a., surg. einen ab: 
geftorbenen Knochenteil betreffend. 
sequestrate (.tret) via. Ub. 1. ¢ abfon= 
dern. — 2. jur.: fequefirieren, mit Beſchlag 
belegen. 
sequestration (Bef-weß. od. Bi-tweß-tre’- 
fu) a. 1. Abjondcrung f, Zurüdgezogen- 
beit f (from von). — 2. jur.: a) Sequeftra- 
tion f, Beſchlagnahme f; b) gerichuicer Bee 
fhlagnahmebefehl. — 3. + Trennung f, 
Scheidung f. — 4. 0 surg. Abfonderung 
Ff eines abgeftorbenen Kuochenſtückes. 
sequestrator (Bo’t-weß- oder 6i7-fwef-tre- 
t**) 8. jur. : Sequeftra’tor m, Verwalter m. 
sequestrotomy 2 (£1-tweép-tro’t-’-m®) s., 
surg. operative Entfernung eiucs ab- 
geſtorbenen Anodenftüdeß. 
sequestrum 2 (B'-two’ B-tr'm) 8. (pl. wa, 
„tua), surg. abgeftorbener Knocenteil. 
sequin ($i’-twin, etw. r-r: Be’t-in) Lit. 
zecchino] s., num. Bedi'ne f (ebm. vene- 
tianiſche Golbmänze — etwa 9 Mart). 
sequoia $ (B'-tw5i’-a)s. Rammutbaum m, 
talifo’rnifde Riefentanne (Weltingto'nia \ 
ser. abbr. = series; sermon. [gigante'a). 
séracs (f'-ni’tB) [fr.] e/pl. burg Kreuzung 
won Gpalten entftandene zerriſſene Girne ober 
Gletſcher- parti’en fipl., dur Spalten 
getrennte Gletfidertidge m|pl. 
Ho (p5-na’-(j5, B-Barl-jo) [it] 2. 
1. + abgefdlofiener Raum, Einhegung f. 
— 2. Eera’in, Serailm (n) (fpr.: Be-ra'j; 
tExtifder Bata’R, Did. bed Sultans). — 8. Harem 
m. — 4, Borde'll n. 
serai(ß'.aa’-1)|perf.] . 1. tm Orient: Rafthaus 
n, Rarawanen-berberge f. — 2. Harem m. 
serail + ('-n0’1) s. = seraglio. 
seral 7 Am. (fi’-n°1) [von It. serws] s., 
geol, = millstone-grit. 
seralbumen, in (Bi-Rät-bju’.men,.min, 
WB.Ber-IL.) 8., chin. Blut-Giweifftoff m. 
seralbuminous & („m’-ndß) a. Blut 
Giweifftoff enthaltend. 
Serampoor (fex-'m-pii’r), wore (~po” ©) 
npr. Serampu'r n (Stadt in Bengaten). 


farbiger Shawl der Gpanifd-Ameritaner. 
Serape(i)um (seiten: Ber-A-pi”-Im) lgrch.) 
8. Sera’pißtempel m (Hfb. bei Memppis). 
seraph (be’r-M) 8. (pl. ne, wim, t sims, 
be’ n-Af, Be’n-d-fim(f), iad. myth. Seraph 
m (Gxt Engel); Order of the Seraphim 
fdwebifger Seraphinen⸗ orden. 
seraphic (B'-r3’f-It) I a. ſera phiſch, engel- 
haft, -rein; himmliſch; S. Doctor = Bo- 
naventura; S. Saint §rang von Wififi (1182 
bia 1226). — KE N 8. Zelo't m, Eiſerer m. 
seraphical (.°-f1) a. O = seraphic; 
wness (18) 8. bas Seraphiſche, Engele 
reinbeit f. ——— 
seraphicism + (§%-n2’f-'fifm) ⸗. = 
seraphim! 8/pl. vor seraph (f. os). 
seraphim® (§e’a-4- fim) a. 1. ent. etwa: 
Seraphi’m-Sdmetterling  (Lodo'phora 
haltera'ta; aug „-moth). — 2. zo. Urt 
folfiler Krebs (Pterygo tus a'nglicus). 
seraphims + #/pi. vox seraph (f. 3). 
seraphin + (.fin) s. = seraph. 
Seraphina! (Ben-Afi’-na) npr. Gera- 
pbi'ne f (Bn.). — Bgl. ~ 3. 
seraphina® + J (.), we d (pe7B-Afin) 2. 
Seraphine f (Vorläufer bes Qarmo’niums). 
serapho + (Bı’r-4-jö) 3., typ. = ceriph. 
Serapic (f'-ne’-pit) a. den Sera’pis betr. 
Serapis (B!-ne’-pI5) lIgrch.] npr., myth. 
Sera'pid me (uripriinglig ägnptilder Gott, 
Ginnbild bed bie Frudtbarteit fördernden Rils). 
seraskier % (*-ni’ -t1*, CT.D. Ben-&B-ti'”) 
[fz., türf.] s. Sera'slier os (tastier Ober- 
befeblahaber, aud Kriegsminifter). 
serasklerat(e) (f°-ni’b-l-ndt, CT.D. Ben- 
aß-H”-Rät) s. Würde f eines Sera’stierß; 
Seraskiera't n (tdrtijges Mriegdminifierium). 
Serb ($ö'b) La. 1.jerbifh.— IIs. 2. Serbe 
am, Serbin f. — 3. Serbiſch(e) n (Eprage). 
Serbia (Bö-b.a) npr. — Servia. 
Serbian (bin) a. u. 8. = Servian!, 
Serbonian ($*-bo’-nZIn) a.: „ bog: a) ven 
Slualandhũgeln nmgebened Moor in Ügnpten; 
b) fig. ſchwierige Lage, Verlegenpeit f. 
sercel (Bö”-Bl) 8. 1. Saltnerei: = sarcel, 
— 2. orn, == garganey. 
serdab & (Bö-dAb) [ar.] 8. agypt. Wt.: 
Grabtammer feines monumenta’ien Grabmals. 
sere! (hi') a. u. v. @b. = searl. 
sere? + (Bit) a. O befonder, verjdicden. 
sere® + (Bi') [ft. serre] 8. Maue f, Rralle f. 
serein & (fr.: Bi-tg’) |fr.] 8. feiner Regen 
oder Nebel aus woltenfofem Himmel in 
Xropentandecn. Oe 
Serena! (f*-nl’-na) [I[t.] npr. Seren 
serena® + (.) 4. — serene’. 
serena® ¢ (.) 4. = serenade 1. 
serenade d (pen-'-ne’d) [fr.,it.] Is. 1. Se⸗ 
rena’de f, (Abend-)Standdhen n. — 2, = 
serenata. — II rja. u. v/n. Ob. 8. (j-m) 
eine Serenade bringen. 
serenader („ne’-d") 8. 1. j. der cine Gee 
tena’de darbringt. — 2. (meift nachaemachter) 
Neger-Sänger, der auf ber Strabe od. in Wirtd- 
Käufern Regerlieder 2c. vorträgt. [für Ordefter. | 
serenata J (.na’-ta) [it.] s. Serena’de fl 
serenate + (Ber-'.na’t) 8. = serenade. 
serene! (k'.ri’n) (lt. sere'nus) La. O 
1. bell, Har, heiter (2uft, Himmel ze.) ; med, 
drop x, ~ drop fieye drop? 12. — 2. uns 
getrübt, gelafien, ruhig. — 8. als Titel: 
durdlaudtig; most ~ durdhlaudtigh; 
Your Serene Highness Cw. Durdlaudt. 
— 4. Pall(’s) „!e8 ftimmt alleß! alles ift 
in Ordnung! — Is. 5. poet. Klarheit 
f, Heiterteit f. — 6.N fig. Heiterleit f, 
Rube f. — TEL ofa. Ob. 7. aufhellen, 
eheitern, erheitern. — 8. beruhigen, bee 
fanjtigen. — 9. + Gliffigteiten flären. 


serang J 08-3. (f'-R3’n") 8. eingeborner | serene? T (f'-ni’n) |ir. serein] a. talte 


Bootsniann. 


Abendluft, talter Abendnebel. 











— 2. Gelaffenheit f, Rube f. 

sereness ($1'’.n‘) 8. = searness. 

serenify + (§-nl’-n®-fat) ofa. (u. v/n. fi) 
aufheitern (Himmel). 

serenise © + (f*-nl’-nat{) v/a. erheitern; 
verherrlichen. Uf, Gelaſſenheit 7.) 

serenitude (§*-28n-'-tjiid) [mlt.} s. Ruhe) 

serenity (.t°) Ilt. serenitat-em] s. (pl. 
„ses, 1°) 1. Heiterleit f, Klarheit f. — 
2. ng. Gelaffendeit f, (Gemuͤts⸗ Ruhe f. 
— 8. als Titel: Durdlaudt f; Your Se- 
renity Ew. Durdhlaudt; Serenities pl. 
durchlauchtige Perfonlidteiten f/pl. 

serewood + (Bi'”-wiid) ⸗. = searwood. 

serf (B3'f) [(alt+)fr., It. serons] 8. 1. Leibs, 
Gut8-eigene(r). — 2. fig. Anchtm, Mago 
f, Stlave m, Sflavin f. 

serfage ($ö'’-j'dG) s. = serfdom. 

serfdom (£3"f-d'm), ~hood (. bid), ~ism 
(85”-fifm) 8. Leib⸗ eigenſchaft f. 

Serg. abbr. — sergeant. 

serge! @ (§3'0G; Hom. surge) [(alt-)fr. 
serge, von It. se’rica] s. 1. Serge f. 
Serſche f (urfprüngf. aus Seide, jegt mei aus 
Bole). — 2. t wollen Tuch. — Bel. w 2. 

serge® + („) lft. cierge| @., Cuth.eccl. 
große Ultarterge. [sergeantship.\ 

sergeancy (Bä”- ober BöY-dGin-B®) 8. ⸗ 

Sergeant (fa%- ster bit. Am. Bö”-dG'nt) 
la/f.; fr. sergent, ven It. servie'nt-em] 
(in Bedeutung 1 bia 6 meift sorjeant) 8. 

Tem: Diener m, Lehnsmann m, 

bewaffneter Begleiter. — 2. + Stadtvogt 
m. — 3. t Geridtadiener m, Häfcher 
m. — 4. = sergeant-at-arms. — 5. (. 
at law) vornehmfler Ba’rrifter des ge 
meinen Rechts (entfpregend dem Dottor des 
tanoniſchen Rest); „3° inn Barrifter« Gee 
noffenfcajt f; 3. — 6. Virginia (V.8.): 
Schumann m; in größeren Städten: Stadt- 
richter m; Stadt-renda’nt m. — 7. x 
Sergeant m (ipr.: Ber-Ga’nt), Wachtmeifter 
m; t. — 8. höherer Rolizeibeamter. — 
9. ite für gewiffe Hofbeamte u. ] 
10. Klofterdiener m. — 11. Common S. 
f. common 2 J. — 12, schth, = crab- 
eater 2. 

Zu » 5 iur.: ~’s ring einer ber Ringe, 
bie ein zum m Belörderter hoben Derrſchaften 
überreien mußte; king’s ., queen’s ., 
prime „, premier „ (erfter) toniglider 
Rat, (erfter) Rron-anwalt. 

Su n 7 %: armourer ~ Aujfeher m 
über die Waffen der Kompanie, capi- 
taine d’armes (Ipx.: tä-pl-tä'n da’rm); 
band ~ Stab8-Qoboi' ft m; ~ of the col- 
ours = colour-sergeant; sl. white ~: 
a) herrihfüchtige Grau (fd. es Offiiers 
oder Unteroffigiers); b) Art Tang. — Siehe 
aug covering-., Grill-., lance-. und 
quarter-master-.. 

Zu m 9: ~ carver Borjdneider m 
deB Lord Mayor’; ~ surgeon Leib⸗ 
dirurgus m; . trumpeter Hofbeamter, 
urlprüngli) Stabstrompeter bed Lönigl. oles; 
PX Sx Kite Werbefergeant m. 

sergeant-at-arms (fi'’- oder B5”-d5nt- 
%t-i”mf) s. 1. bewaffneter Begleiter (ur 
iprünglid bed Königs) ; je einer derſelben wurde 
bem Unter: und Ober-baufe zur Verfügung geftellt; 
baßer parl. Stabs, Scepter-träger, der die 
Madtycidjen vor bem Lord Kanzler ob. bem Sprecher 
trägt und Daftbefehle, Ausweiſungen rc. im Par- 
lament voll ſtrect; a. Beauter, ber bem Lord Mayor 
bei Geltaigen vorangeht. — 2. Vollziehungs- 
beamter m in gewifien geleßgebenden Körper 
ſchaften; im Senat der U.S, forgt er für Aufreht- 
haltung ber Ordnung, nimmt Verbaftungen vor ıc.; 
im Repräfentantenhaufe ber U.S. zahlt ex außer- 
bem die Tagegelder aus. 

sergeant-at-law © (.-[i”) |. sergeant 5. 


@ Biflenfgaft; © Lednit; A Bergbau; X Militär; d Marine; 4 Plange; @ Handel; — Port; # Eiſenbahn, J Mufit (1. 6. 1x). 


( 1907 ) 


239: 


[SER...—SER...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XI—XXXIL 
— — _ _ —ee — —— — — — — — —— —— — — — 


sergeant-at-mace (Bä”- oder B3"-dG'nt- 
At-me’B) 8. Stabe, Scepter-träger m von 
Rixperfdaften. res 

sergeantcy (fa'’- od. Bö”-dGnt-B°) 3. = 

sergeant-drummer % (.-drön-") 4. 
Bataillond-Tambour m. 

sergeant-fish (.-fifd) s. = crab-eater 2. 

sergeant-major (.-mé-dG"*) s. 1.% crfter 
Untereoffigier des Regiments, Gebilfe des Abiu- 
tanten. — 2. Am., ichth. = cow-pilot. 

sergeantry (Bä”- ob. 3”.dG’nt-a*) 8. = 
sergeanty. 

sergeantship(~fdip) s. Sergeanten-fielles, 
sdienft m; Amt 2, Würde fe-B sergeant. 

sergeanty (Bä”- oder B5'-0G'n-t®) [a/f.] 
8. Urt Lehensdienfi(barteit); grand ~ Sehens 
bienft, der darin beftand, bem König bas Schwert, 
Panier zu tragen ober anbere ehrenvolle Dienfte 
auleiften; petit ., petty ~ Lebensdienft, bem 
König jãhrlich RriegSwaffen rc. zu entrichten. 

serge-b/ue@(pi'dG-blit)s.trt Berliner Blau. 

n-cloth @ (--Höth) 8. Serge f, Serſche f; 
strong ~ ftarte Serge, Raftor m. 

a-maker © (.-mé-t) s. Serſche · weber m. 

a-manufactory © (2-min-J#-f17-t?-n°) 2. 
Serfche⸗weberei f. [holy es 

stick © (ködDG-Btil) 8. Weberei: Reib- 

sergette @ (f*-dGe't) [fr] s. dünne 
Serſche. Serſche · weber m.\ 

serge-weaver © (bödG-wi-mir) 3./ 

Sergius (hõtꝰ. dqẽuß) npr. Sergius m ( Vn. 
Name derſchiedener Papfte u. ruffiſcher @roßfärften). 

serial (ßiꝰ·a l) [series] Ea. D 1. reibig, 
reihenweiſe geordnet, in Reihen ſtehend; 
Reiben-... — 2. perio’difd, in fortlaufen- 
den Nummern, in Lieferungen erfdeinend; 
Qieferung3-..., Ge'tiens...; „ novelist j. 
der Romane lieferungSwweife veröffentlicht; 
~ pirate räuberifher Nachdruder von 
Lieferung8werten (DZ); ~ tale = .~ 3. — 
II s. 3. Erzählung, die in fortlaufenden 
Nummern e-x Zeitfgrift erſcheint. — 4. lies 
ferungsmeife erſcheinendes Wert, Liefe- 
rungsiwert n. 

sertality 2 (fI-n®-4’1-'-t*) s. Reihenfolge f. 

Sertan % ($i’-RIn) a. = Seric. 

serlate! 07 (Bi’-Rd-et) v/a. Ob. reihen« 
weiſe ordnen. — Bgl. ~%. 

seriate® (51’-Rd.ät) a. D = serial 1. 

serlatim (Bi-n°-e”-tim) [mit.) adv. in e-r 
Reihe, ununterbroden ; der Reihe nad. 

serlation 7 (.fd‘n) |ir.] s. Reibendifoung 
f, Anordnen » in Reihen. 

Seric & (ke’r-It) [It., gr.) a. ferifch (von 
bem afiatiſchen Bolte ber Serer, wahrieinlid Chi- 
nefen, bon denen bie Alten zuerſt bie Geibe befamen). 

sericate @& (be’r-'-tät) a. = sericeous. 

sericated @ (.fé-t'd) a. feidenhaarig. 

sericeous 7 (6%-ni’fd-"B) [jpät-lt. seri’ 
ceus] a. 1. feiden; feiden-artig. — 2. & 
feidenbaarig. (Serici’nfaure f. 

sericic @ (§'-ni’§-It) a., chm.: ~ acid 

sericicultural 2 (e’n-*-6-t81-t'4"-n"l) a, 
den Seidenbau betreffend. 

sericiculture @ (119%) [fr.] s. Seiden- 
zucht f, «bau m. Lsüchter ei 

sericiculturist 2 („t®.RIßt) 8. Seiden- 

sericin & (Be’r-'-Ein) a., chm. Serici’n n, 
Seidenleim m. 

sericite 7 („Bält) 8., min. Serici’t m. 

sericitic @ (fér-'-fi’t-if) a., min. aus 
Serici't beftebend; fericit-artig. 

sericon 2 (Be’r-'-tön) s. rote Zinktu'r der 
Alchimiſten. 

sericterium & (fér-if-tl”-r@m) [neuelt.] 
8. (pl. wa, Ba), ent. Spinn-driife f, 
egefäß 7 (Bid. ber Selbdenraupen). 

sericultura/(ße’r-.181-1.RHf) wel th, 
"ist (~t195-nigt) = sericicultural, &c, 

seriema (CT.D. fén-*-i’-ma, WB. .0’-ma) 
8., orn. Serie’ ma m, Caria’ma m (Dicho'- 
lophus crista’tus; Gid-Unerita). 



















series (§1’-r®-1f, Bi”-Rif) [[t.] s. (pl. .) 
1. Reihe f, Folgercibe f, Zahlenreihe f; 
to arrange in „ in Reihen ordnen. — 
2. fortlaufende Nummern f/p!. von Seiten 
ober Schriftftellerzaußgaben. — 8. a math. 
Reihe FY. — 4. | min., geol. Gruppe 
f; zo. Abteilung f, Klaſſe f. — 5.2 pros. 
Haupt-abteilung f e-r rhythmiſchen Per 
tio’de. — 6. 3j.-hang m, Yaufnı, Gang m. 
Zu» 3 math.: arithmetical (geo- 
metrical) ~ arithmetifche (geometrifche) 
Reihe; ascending (descending) ~ ftei« 
gende (fallende) Reihe; binomial ~ Bir 
nomia’lteihe f;converging (diverging) 
„tonvergierende (divergierende) Reihe; 
logarithmic ~ logarithmifche Reibe; 
recurring. f.recur 1 J; ~ of triangles 
Nek n Heim Felbmefen; to expand a ~ 
eine Reihe entwideln oder fortführen; 
to revert a „ eine Reihe umtehren. 
series-wound (61’-r*-1f- ob. BI’-Rif-wsund) 
a., elect. reihenweiſe bewidelt. 
serif (fé’r-if) ¢., 2yp. = ceriph. 
Seriform & \ (i’-n*-form) [It. Ser, Geret; 
vgl. Seric] a.: ~ languages pl. chineſiſche 
Spradengruppe. 
serin (Bö’r-In) [fr.] 8., orn. Girlig m (Se- 
ri'nus hortula'nus). ISerin 9 
serine & (Be’r-In ober B'-Rl’n) a., chm. 
serinette (fén-'-ne’t) [fr.] s. Bogel-orgel f. 
serin-finch (é’n-in-finjd)s. 1. = serin. — 
2. Rana'riendogel m (Seri'nus cana'rius). 
seringa & (B’-ni’n‘-ga) [port.] 3. art Raut: 
ſchulbaum ms (ber Gattung He’vea; Brafilien). 
Seringapatam (6'-kin’-g4-p§-t2’m) npr. 
Seringapata'm n (Statt in Myfore; ON-3.). 
Seringham (§'-ni’n'-g'm) npr. Seri'nge 
bam rn (Gtadt der Prafitentihaft Madras mit 
berühmten Wifdnu-Tempel). 
seringhi J on-3. (gl) 8. Urt Bio'la f. 
serio-comic(al O) (pt-n*-*-to’m-It, „I-II) 
a. halb ernft, halb luftig, ernſt-komiſch. 
seriosoJ{(Be-r"-ö’.Bo)[it.Jadv.ernft,feierlich. 
serious (fi’-r®3§; Hom. cereous, cereus) 
[mit. serio'sus, It. se'rius] a. 0 1. ernft 
(haft); feierlid); Iam quite ~ ¢8 ift mein 
voller Ernft; ich ſpaße nicht; to consider 
a matter in a ~ light eine Gade ernft 
nehmen; ~ly speaking ohne Scherz, Spaß 
beifeite; to think ly of doing a th. ernft- 
lich (oder im Ernfte) daran denten, et. zu 
thun. — 2. wichtig, bedeutend; ~ acci- 
dent große8 Unglid; ~ affair wichtige 
Sade. — 3. ernſtlich, bedenklich, gefähr- 
lich (Arantheit zc.); „Iy wounded ſchwer 
verwundet. — 4. (jest cant) religid’s ge- 
finnt. — Syn. fiche earnest?. 
seriously t (~-[*) [series] adv. = seriatim. 
seriousness (.n'6) s. 1. Ernfihaitigfeit f, 
Ernſt m; Feierlidteit f. — 2. Wichtigkeii 
Ff; Ernſtlichkeit f 2c. (j. serious). 
seriph (Be’n-t) 8., ¢yp. = ceriph. 
Seriphos (ft-rai’-fop), vus(-[B) npr.,auı.: 
Seri’phuß (chtla'diſche Infel im —59 — 
Ser}. abbr. — serjeant. [Meere, jest Serſo). 
De® serjeancy,serjeant, &. — 
sergeant, &c. a een 
sermocinal (f°*-m3’§-'-n'l) a. eine Rede 
sermocination (B"-möß-‘.ne’-Ihn) |1t.] 
8. 1.+ Redenhalten n, Predigenn. — 2. a 
rhet. Einführung f eines Nedenden. 
sermocinator + (B"*-mo”$-°.ns-t") [ft.] a. 
Nedner an, Prediger m. 
sermologus 27 („ınd’l-.göß) [It.-grd.] 8. 
(pl. nA, .dGat) Predigtbud n (mit Predigten 
ber Rirdenvdter und Päpfte). 
sermon (f5*”-m'n) [[t. sermo'n-em] Is, 
1. (aug gedructe) Predigt oder Kanzelrede; 
geiftlicher od. ernfter Bortrag; J. - 2. Sere 
mo'n m, Strafpredigt f. — 8. + Rede f, 
Gefpraid n. — II via. @a. 4. t predigt- 
weiſe vortragen. — 5. fig. i-m Borlefun- 


gen balten, j-« bofmeiftern (SH.7_4.2,2, 
181). — TEE vſn. 6. eine Predigt halten 
ober verfafien. — Syn. f. address. 
Susermon 1: act «8 pl. j.act17}; 
baccalaureate „ |. baccalaureate 2; 
funeral ~ @rab-, Leiden-rede f; 
prosy ~ niidterne Predigt; Sermon 
on the Mount (Ehrifli) Bergpredigt f 
(Matth. 5-7; 2ut. 6); to preach (oe. de- 
liver) a ~ eine Predigt alten; to read 
off a ~ eine Predigt ablefen. 
sermoneer(kd'.m!.ni”) „er(B5”-minh)e 
Prediger m; F Etraf-, Mora’l-predigerm. 
sermonet(te)(§"-m’-net, #3.Bör.m’.adı) 
8. = sermuncle, 
sermonic(al) X (§'-mo’n-lf, FI) a. 
predigt-artig, in Kanzelton. 
sermoning (}67-m'-nin') s. Rede f, Rat 
m, Belehrung f. 
sermonise @ (.natf) @b. Ho/n. 1. pre 
digen, im Predigerton ſprechen. — 2. Fre 
digten verfaffen. — 3. fig. Vorlefungen 
be bofmeiftern. — IH ofa. 4. pm ee 
redigt halten; to a p. asleep j-n durd 
Predigen einjhläfern. — 5. fig. im eine 
Borlejung halten, j-n ablangetn. 
sermoniser (@: (.nat-f*) s. 1. Rangetreduer 
m, Berjaffer m von Predigten. — 2. |. 
derim Predigerton ſpricht; F Wbtanslerm. 
sermonish \ (.nijd) a. predigteartig. 
sermonist \ (.nigt) s. Kanzelredner m, 
Berfaffer m von Predigten. 
sermonium (§*-ma’-nitm) [newelt.] ». 
(pl. wa, .n!-a), Cath.eccl. ehm.: Drama: 
tifche Aufführung in der Rirge. lartig.] 
sermon-like F (Bö’-m’n-läit) @. predigt: 
sermountain @ (ö”-mäun-tn) |a/f.] 2 
Laferfraut n (Loserpi'tium). 
sermuncle (C7.D. $5”-mön’tl, AU. §*- 
mn) [It.] 8. tleine Predigt, Meiner 
Vortrag, Sermö'nden n. 
serofibrinous @ (Ki-R’-fal”-bad-ndE) 
[serum] a., physiol. ferd’8 und fafer 
floffbaltig. 
serolin(e) (fe’n-*-[in oder Bi’-R?) 2., chm. 
Seroli'n (im Butwaffer enthaltenes Bett). 
seron @ ($°.rö’n) [ipan.] s. Sero’ne f: 
1. Ballen Paraguay-Thee von ettva 200 Ffand, ein 
genäht in rohe Haute, die nachher eintzedurn. — 
2. Bad-korb mit Rofinen, Feigen, Mankein x. 
seroon @ (f'-rii’n) 8. = seron. 
seropurulent 2 (Bi-a‘-pju’-ni-fent) a. 
med. ferd'Seciterig. 
serosanguinolent 7 (fin'-gw?n-'-Lent) 
a., med. ferd'3-blutig. 
serose 2 + (Bi’-Röß) a. = serous, 
serosity 2 (6'-nd”f-'-t°) s., physiol. 1. fee 
töfe oder todfferige Beſchaffenheit. — 2. N 
feröfe Flüffigleit, Blutwaffer n. 
serotine 27 (Be’r-!-tin ober „täin) [ft.] a. 
zo. \pätjliegende Fledermaus ( Fespern'ge 
sero'tinus). Lauftretend er. agen 
serotinous & % ( §*-Ro’t-*-nig) a. jpät 
serous % (61’-n*§) [serum] a. 1. physiol. 
ferö’3, (blut)wäfjerig;; „ membrane ferdfe 
Haut. — 2. molfig, molfenbaft. 
serpedinous 7 \ (B*-pe’d-I.nd) a. = 
serpiginous. [Gdlange f we 
Serpens 2 (Bö”-p!nf) [lt.] npr., at. 
Serpent (Bö”-pint) [fr., It] Ka. 1.2 
zo. triechend. — 2. fdlangen-artig, jhlan- 
genhaft; Schlangen... — 3. falangen> 
formig, fi windend oder fchlängelnd. — 
IL s. 4. co. Schlange f (aus fig.); the 
old „ der Teufel. — 5. d: a) Gerpe'nt m, 
Schlangenhorn n; b) pefaunen-artige Sungen 
ftimme an der Orgel. — 6. © fenerwct: 
Schwärmer m. — 7.% arts. em.: Je» 
fdlange f.— 8. Sw (npr.) ast. = Serpens. 
— 9. chm. Pharaoh's ~ Bharaofdlange f 
(aud angegündetem Rhodantalinm fid entwideixbe 
fülangen-artige Mafie). — MENS v/n. Wa. 
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10. ih fhlängeln. — IV N v/a. Oa. 
11. um-winden, -fdlingen. 
serpentaria @ % (Bör-p'n-tä’-r’-a) [ft.] 
s., pharm. Schlangenmwurzel f (Wurzel v. 
Aristolo'chia serpenta'ria). 
Serpentarius @ (§8'-p'n-ti’-n™g) [[t.] 
npr., ast. Schlangenträger m (Sternbild; 
== Ophiuchus). 
serpentary (B3”-p’n-t!.a°) s. 1. & Schlan- 
genwurzel f (Aristolo'chia serpenta'ria). 
— 2. t Urt gewundener Leftillier-apparat. 
serpentary-root ¢ (~-riit) = serpentaria. 
Serpent-bearer (55”-p'nt-bä-a") npr., 
ast. = Serpentarius. | 
serpent-boat J (~-bct) s. = pamban- 
serpent-charmer (53”-pint-tihät-m‘‘) 2. 
Sdlangen-saubcrer m, ebefdivirer m. 
serpent -charming (<-tfd@a’-min') s. 
Schlangen⸗zauber m, -befdworung f. 
serpentcleide J (53”-pint-Haid) 8. Art 
Cpbikler'd n oder Schlangenhorn n. 
serpent-cracker (.-tnit-*) 8. Beuemert: 
Echwärmertopf m, Bienenfdwarm m. 
„-eucumber ¢ (2-1ju’-töm-b’*) s. Schlan« 
gengurte f (Trichosa'nthes angui'na). 
deity(bö”-p’nt-di-!-t%) s.,rel.Schlangen- 
gotitheit f) m. L(Cired etus —5 
MAle (.-igl)s., orn. Schlangen-adlerm 
a-eater (it) s. Sdlangenfreffer m: 
1. — secretary 5. — 2. = markhoor. 
a-fence Am. (.-fénb) ¢. = worm-fence. 
a-fish (~-jifd) s., ichth. — band-fish 1. 
god (~-g5d) 8. = serpent-deity. 
8 % (.-grag) 8. fnollentragender 
Rndteridd (Poly'gonum vivi'parum). 
serpentiform & (B"-pe’n-t-form) [It.] a. 
(of. zo.) fd langenfirniig. 
serpentigenous 9 S (Bö'-pn-t’dQ-'-.nöß) 
[It.] @. ſchlangen⸗erzeugt. 
sorpentine (5ö”-p'n-täin, CT.D. aug .tin) 
((alt-)fr., t.) La. O 1. ee 
Sdlangen-... (a. fig.); fhlangenförmig; fF. 
— 2. fid wie eine Schlange windend, fid 
fhlängelnd (seg x.). — 3. & geſchlängelt, 
ausgeſchweift. — II Sw npr. 4. großer 
eis im Oydepart (London; aug S. River). 
Te. 5. % + Luntenhalter m an 
alten Gewehren. — 6. % t = serpent 7. 
— 7.7 = serpentary 2. — 8. @ min. 
Serpenti’n m, Ophi't m; precious ~ edler 
Serpentin, Beilftein m, Nephritt m. — 
HVo/n.üb. 9. fi ſchlaͤngeln, fih winden. 
3um1:® Tenilation: „ apparatus 
Schlangenrohr-Appara'tm; 27 math. ~ 
line Shlangenlinie f; @ ent. nervure 
ſchlangenförmiges Udergefledt auf In- 
fettenflügeln, © ~ pipe Schlangenrohr m 
am Deftilier Apparat; ~ verse Schlangen- 
ders, ber mit bem gleigen Wort beginnt uw. endet. 
Serpentinian 2 (63'-p'n-ti’n-On) s. = 
Ophite!. [erpenti’n-artig.) 
serpentinic @ (fi'-p'n-ti’n-it) a., min.) 
serpentiningly\ (.tat’-nin’-I*) ado. fid 
windend over ſchlaͤngelnd. 
serpentinisation O @ (~tin-'-{e-fa'n) 
8., min. Ummandlung f in Serpenti'n. 
serpentinise « 2 (kö”-pn-P-nalj) v/a. 
Gb. min. in Serpenti'n ummandeln. 
serpentinoid 2 (Bö’-p'n-tU.ndid), vous 
&@ (nö, WB. „täl-n’E) a. min. fer 
penti’n-artig. Lich fhlängeln.\ 
serpentise 4 \ (Bö”-pin-täif) v / n. Gb.) 
serpentive + (.tiw) a. ſchlangen · artig. 
serpent-like (Bö”-p'nt-lait) adv. ſchlan⸗ 
gengleih (SH.K.L.2,4,163). 
serpent-lizard (Bö”-pnt-Iif-"d) ¢., zo. 
Schlangen ⸗ Eidechſe f (Seps). 
serpent-moss * (.-möß) 3. art Selagi- 
nelle f (Selagine'l!a ser pene). 
serpentry (Bö”-p'n-tn°)s. (pl. sles, .tr'{) 
1. Schlangenwindung f. — 2. Schlangen- 
aufenthalt m. — 3.\ fig. Schlangenbrut /. 


i 





serpent’s-garlic 3 (B5'”-p*nt§-ga'’-Iit) =. 
Schlangenlauch m (A’Uium victoria'tis). 
serpent-star (Bö”-p'nt-ktä') #., zo. 
Schlangenftern m (Samilie Ophin'ride). 
serpent-stone („-Btön) s. Sdlangenftein 
m (weift vertohlte Rnodenmafie, angeblich Mittel 
gegen Sqchlangenbiß). 
serpent’s-tongue (Bö”-pintk-tön‘) s. 1.8 
Schlangen, Nattern-gunge f (Ophioglo's- 
sum). — 2. foffilerHaifiidgahn. — 8. Schlan⸗ 
genzunge f (Art Tog mit zwei Spigen). 
serpent-turtle (§3”-p'nt-t3'tl) 2, 20. 
foffiter Meerfaurier, 
serpent-withe $ („-wiih, ang .-widh ob. 
~ wal dh) s.wohlriechende Ofterluzei (rie 
tolo'chia odorati'ssima; tropifged Umerila). 
serpent wood $(Bö’-p'nt-wüd) s. indiſches 
Schlangenholz (Ophio'zylon serpenti’num). 
serpet t (Bö”-pt) [v. It. scirpus] s. Binfen> 
torb m, Korb m. [Gartenmeffer 9 
serpette © (k.: Bir-pe't) [ir.] a., hort. 
serplginous 2 (p*'-pl’dG-'-n8§) a., med. 
mit Flechten behaftet, flechten-artig; von 
e-z Stelle zur anderen kriechend (Rotlauf, Rofe). 
serpigo 2 (B"-pal’-gc) [mit.; v. It. se'r- 
pere] s., med. Flechte f. 
serplath kott. (Bö-pläth) [corr. aus sar- 
plar] 8. Gewigt — 80 stone (|. ©. XXII). 
serplius (gi"-pl™B) s. = sapples. 
serpolet ¢ (f3'”-p*-let) [fr.] s. Se fotbymian 
m (Thymus serpy'ilum). 
serpula, „an, „ian @ (Bö”-pii-Ia, „In, 
tzie.pjũꝰ · ſn) [von It. se'rpere] a., £0. 
Röhrenwurm m, Se'rpula f. 
serpulidan & (§*-pji’-[*-d'n) zo. U a. 
gu den Röhrenwürmern gehörig. — EU s. 
Röhrınwurm m. 
serpulite 2 (Bö”-pil.[alt) s., geol. Ser- 
puli’t m (foffiler Röhrenwurm). 
serpulitic @ (Bö'-plö-It-I!) a., geol. jer- 
puli tiſch; Serpuli'ten.... 
serpulold 2 (B5"-pi#-15id) a., zo. röhren- 
wurm-artig. Eevrefien. 
serr + ($ö') ofa. zufammen-drängen,s 
serra & (Be’r-a) [It.| 8. (pl. ne, ~i), %, 
zo. u. anat. Edge f, fäge-artige Bildung; 
fagegabn-artiger Knochenfortſatz. 
serradella, „in % (ben-A-de’l-a, dV I-a) 
[port.] s. Saat-Bogeljuß m, Serrade'lla 
f (Orni'thopus sati'ous; Futtertraut). 
serrano(#'-re’-nö) | fpan.|¢., schtA. weit:ind. 
Sägebarih m (Serra'nus fascicula'ris). 
serranoid @ (Be’n-A-nSid) ichth. La. 
fagebarfd-artig. — EN 8. Sägebarich m. 
serrate 7(.Ät)|It.serra’tus]a.? Blattcand: 
gefägt, fageartig, gegadt; arch. „ mould- 
ing Sägezahnverzierung 7, Zichzack m. 
serrate-cillate @ $ (Bo’r-Mt-Bı/i-'.At) a. 
Blattrand: lagerartig und geimpert. 
serrated & % (pé’n-4-t%) a. = serrate. 
serrate-dentate & & (Be’r-ät-de’n-tät) a. 
Blattrand: fägesartig gezähnt. 
serration 2 (B’-ne’-|h’n) 8. fageformige 
Auszadung. 
serratirostral @ (fer-4-t*-no’B-ta'l) a., 
orn, mit gefagten Schnabelrändern. 
serratodenticulate 2 (.t?-den-tl’t-i#-[4t) 
a., ent. gejägt-gezähnelt. | serration. 
serrature @ (fe’n-4-t1"" ober ti?) a, i 
serraye © (§-ne”) 2. reciprofer Drud 
zwiſchen ben Gewehrteilen. 
serricorn 7 (Be/r-+-tön) [It.] ent. La. 
fägehörnig. — IH s. Sagehorn n (Räter). 
serriferous 2 (f'-ni’f-'-rdp) [[t.] a. mit 
einer Säge oder mit fägeförmigen Aus- 
jadungen verjchen. 
serriforin 2 (pe’R--form) [It.] a., ent. 
fägeförmig. Loclägten ——— 
serripalp 7 („pälp) [It.] a., ent. mit 
serriped 2 (fé’n-*-ped) [It.]a., ent. mit gee 
fagten Fußſohlen. | — serratirostral.| 
serrirostrate 27 (Ber-'-no’B-tnät) a,orn.J | 





* inaudible; 3 almost ae almost 1; ĩ almost T; 5 almost a; 8 almost like ain „Ratte“, [SER...-SER...] 


serro-motor © & ( fen-'-ms-t") s. eet 
Umfteuerung f an Sdiffemalginen. 
serrous \ (Be’R-'5) a. ſage⸗ artig, unregel ⸗ 
recht. [serra] a. fein gefagt en 
serrulate(d) 07 ¢ (Be’n-.lät, „Is-t°d) [It. 
serrulation @ % (Ber-i-10’-{hn) s. fein 
gefägte Auszadung, Zähnelung f. 
serry (Bö’r-°) [fr. server] v/a. Od. af.- 
drängen, -preffen (meift im PP. gebr.). 
sertulari(d)an & (Bö'-tit.[A”-al.In, 107 R- 
3.p!n) [von It. sertus] zo. Ka. zu den 
Sertula’tien gehörig. — IL s. Sertula’rie 
f, Bedher-poly’p m. 
serum % (617-r'm) [[t.] 9. 1. Molten f/pl. 
— 2 physiol. Serum n, Blutwaffer n; 
ferd’fe Fluſſigkeit (Speifetatt, 2emphe rc.). 
serv. abbr.: a) = servant; b) pharm. 
= It. serva (behalte, bewahre). 
servable (8ö”-m°bl) a. 1. fähig bedient zu 
werden. — 2. (auf)bewahrbar. 
servage + ($5'’-m’dG) &. = servitude. 
serval 7 (Bö'’- ml) 2., zo. = bush-cat. 
servaline 2 (Bö”’-mä.lin ob. „[öln) a., zo. 
tigerlagen-artig. 
servant (£3°-1'nt) [(alt-)fr. servant, von 
It. servie'nt-em| I 8. 1. Diener m, 
Dienfbote m, Knecht m, Bedienter m, 
Dienfitnedt m a. man-.);}.-2. Dienerin 
f, Magd f, Tienf-frau f, madden n (a. 
female ., maid-.); „ of all work Mäd⸗ 
den n für alles. — 8. fig. Ancht m, 
Diener(in); J. — 4. Bedienftete(r), An- 
geftellte(t), Beamte(r); Y. — 5. Am. 
(Gaden) Stlave m, Stlavin f.— 6.08 pl.: 
a) Dienflleute p/., Gefinde n (a. domestic 
„3 pl.); b) Hofgefinde n; Staat8diener 
mipl.; $. — 7. + Unterthan m. — 8. + 
Liebhaber m. — IL v/a. Wa. 9. + untere 
werfen. — 10. mit Dienern verfeben. 
wi: at arms Waffenlnecht m 
ber Maltefer Ritter; Johanni'ter- Ritter ms 
der zweiten Crdnung; ~ out of livery 
nit Livree tragender (v. 5. höherer) 
Diener; proctor’s ~ == bulldog 2. 
Bund: als ooigteit: your humble 
~ meine Wenigfeit; in Briefunterfriften: 
Your most humble (over obedient) ~ 
Ihr ergebenfter od. gehorfamfter Diener. 
Guna: civil ~ Bivi'lbeamter m; 
civil ~’s pension Beamtenpenfion f; 
uniformed „s pl.ofarailway-company 
uniformierte@ifenbahnbedienftetem/pl. 
Su ~ 6: „s’ hall Gefindegimmer n; 
„8° registry-office Gefinde- Vermie⸗ 
tungsgeſchäft n; ehm.: His (ober Her) 
Majesty’s „, the King’s (ed. Queen's) 
~ Staufpieler(in); to fee (F to tip) 
the .8 den Dienftboten Trintgelder 
geben, F die D. fpiden oder ſchmieren. 
servantdom (6"-w'nt-o'm) 3. 1. Stel 
lung f ober Eigenfchaft f al8 Diener(in), 
Magd x. — 2. coll, Dicnerfcaft f, 
Dienfiboten m/pl. 
servant-girl (.-g3'l) s. — maid-servant. 
servant-like („-Iält) a. und adv. dienfl- 
botenmäßig. pee 
servant-maid (Bö'’-w'nt-med) s, = maid- 
servant-man (.-min) s. = man-servant. 
servantry (Bö’-m'n-ta®) 8., cold. Diener« 
ſchaft f, Sefinde n. 
servant’s-call (.1'nth-fal) s. Bedientens, 
Gefinde-pfeife f (chm. oft an Tifsgeräten). 
servantship (Bö”-wint-[hip), my N (~- 
win-t) 8. = servantdom 1. 
servatory +t (Bö’-wi-t‘-n®) Ilt.] &. Er 
haltungd-, Bewabrungs-mittel n. 
serve!iköm)[(alt-Jir. servis, It. servi're] 
Leja. ab. 1. dienen (dat.) (as, for ald, 
ftatt); no man van ~ two masters nie 
mand fann zweien Herren dienen (Matty. 
6,24). — 2. ſich unter-ordiien, unter 
worfen fein (dat.); + to ~ the time (ob, 
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[SER...— SER...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XI—XXXIL 
sergeant-at-mace (fa"- oder £5°-DG'nt- | series ( B1’-n*- Tf, BI”-RIf) [It.] 2. (pl. ~) 


At-me’B) 3. Stabe, Scepter-trager m von 
Rörperihaften. N 
sergeantcy (Bä”- ob. 85°-dG'nt-§°) s. = 

sergeant-drummer X (.-drim-*) 2, 
Bataillond-Tambour mm 

sergeant-fish (.-fij$) s. = crab-eater 2. 

sergeant-major (.-mé-dG") s. 1.% crfter 
Unter-offizier des Regiments, Gebilfe des Udju- 
tanten. — 2. Am., ichth. = cow-pilot. 

sergeantry (Bä”- od. Bö-DG’nt-R*) 3, = 
sergeanty. 

sorgeantship (hip) s. Sergeanten-ftelle/, 
sdienft m; Amt n, Warde f e-8 sergeant. 

sergeanty ($Bä”- ober 55”-dGin-t*) [a/f.) 
8. Art 2ehensbienfi(barteit); grand ~ Rebend 
bienft, ber barin beftand, bem König bad Schwert, 
Panier zu tragen ober anbere ehrenvolle Dienfle 
suleiften; petit ., petty ~ Lehensdienft, dem 
König jährlich Rriegswalfen rc. gu entridten. 

serge-blue®@(kö:"dG-blü)e.Art Berliner Blau. 

a-cloth @ (.-fl5th) s. Serge f, Serſche f; 
strong ſtarke Serge, Raftor m. 

«maker © (-- met") 8. Serfhe-weber m. 

-manufactory © (<-min-i*-fa’t-t!-n°) 8. 
Serſche⸗weberei f. (hol; ra 

stick © (f5°DG-ftit) 8. Weberei: Reib⸗ 

sergette @ (f*'-dGe’t) [fr] s. dünne 
Serſche. ISerſche⸗weber m.\ 

serge-weaver © (6'7DG-wi-t'') 4. 

Sergius (§3°-dG23) npr. Se'rgiuB m(Bn.; 
Name veriGiedener Pipfte u. ruſſiſcher @roßfärften). 

serial (Bi’-Rd31) [series] La. O 1.reihig, 
reibentocife geordnet, in Reihen ftehend; 
Neihene... — 2. perio’difd, in fortlaufen« 
den Nummern, in Lieferungen erfceinend; 
Lieferungs-..., Se'riens...; ~ novelist j. 
der Romane lieferungsweife veröffentlicht; 
~ pirate räuberifher Nachdruder von 
Lieſerungswerken (DI); . tale = . 3. — 
EI s. 3. Erzählung, die in fortlaufenden 
Nunimern e-r Zeitfgrift erfcheint. — 4. lies 
ferungsweiſe erſcheinendes Wert, Liefe- 
rung8wert n. 

seriality @ (I-n®-071--t*) 8. Reihenfolge f. 

Serlan % ($i”-rIn) a. = Seric. 

serlate! a7 (Bi’-r?-et) vl. @b. reihen⸗ 
weiſe ordnen. — Bgl. m 

seriate® (§i7-r*-3t) a. O = | serial 1. 

serlatim (pi-n*-6’-tlm) [mit.] adv. in e-r 
Reihe, ununterbrochen ; der Reihe naw. 

seriation 7 (.{dy'n) [it.] s. Reihenbildung 
f, Anordnen n in Reihen. 

Seric @ (Be’r-I!) [It., gr.) a. ferifch (von 
bem afiatifden Volte ber Serer, wahrſcheinlich Ghi- 
nefen, von denen die Alten guerft bie Geibe befamen). 

sericate &7 (Be’n-*-1ät) a. = sericcous. 

sericated % (~18-t'd) a. feidenhaarig. 

soricevus 2 (B-nl"fh-"B) [fpdtelt. seri’. 
ceus) a. 1. feiden; feiden-artig. — 2. & 
feidenbaarig. [Eerici'nfäure f. 

sericic a (§'-nl’B-If) a., chm.: ~ acid 

sericicultural @ (fe’n--§°-t81-t(9"-n'l) a. 
den Seidenban betreffend. 

sericiculture 9 (.t{%**) [fr.] 2. Seiden: 
sucht f, bau m. lzũchter | 

sericiculturist 7 (t!9-alft) ¢. Seiden 

sericin & (bé’n--fin) 8., chm. Serici'n n, 
Seidenteim m. 

sericlte & (.falt) s., min. Serici’t m. 

sericitic 7 (Ber--Birt-I) a, min. aus 
Serici’t beftchend; fericit-artig. 

serlcon 2 (fe’n-'-fon) 8. tote Tinktu'r der 
Aldimiften. 

sericterium @ (Ber-it-t Reim) [neuett.] 
8. (pl. na, ~R*-a), ent. Spinn-drüfe f, 
egefäß 73 (bid. der Geldenzaupen). 

sericultara/(fe"r-*.t81-t19*. a), mother, 
"Ist (.t9!-nift) = sericicultural, &c. 

seriema (CT.D. Ber-'-i’.ma, WB. SF. ma) 
s., orn. Serie'imam, Caria ma ms (Dicho'- 
_lephus erisia'ius; Gtb-Mmerite). 


1. Reibe f, Folsertihe f, Zahlenreihe f; 
to arrange in „ in Reihen ordnen. — 
2. fortlaufende Nummern f/pl. von Heiten 
ober OR RE — 8.2 math. 
Reibe f Y. — 4. | min., geol. Gruppe 
f; æo. Abtcitung f, Rlaffe f. — 5.2 pros. 
Qaupt-abteilung fer thotbmiiger Pee 
rio'de. — 6. Bf.-hang m, Yaufm, Gang m. 
Sun 8 math.: arithmetical (geo- 
metrical) ~ arithmetifche (geometrische) 
Reihe; ascending (descending) ~ ftei 
gende fallende) Reihe; binomial . Bi- 
nomia'lreibe f; converging (diverging) 
„fonvergierende (divergierende) Reihe; 
logarithmic „ logarithmifhe Reihe; 
recurring ~f.recur 1 ¥;~ of triangles 
Nek n beim Feldmefien; to expand a ~ 
eine Reihe entwideln oder fortführen; 
to revert a ~ eine Reihe umtehren. 
series-wound ($}’-rR’-If- ob. BY”-nif-waund) 
a., elect. reihenweife bewidelt. 
serif (Bs’a-If) ¢., typ. = ceriph. 
Seriform @ \ (B1’-a-fo'm) [[t. Ser, Gerez; 
vgl. Seric] a.: ~ languages pl. chineſiſche 
Spradengruppe. 
serin (Be’r-In) (fr.] s., orn. Girlig m (Se- 
ri'nus hortula'nus). (Eeri’n 9 
serine @ (fe! a-In oder B'-RI’n) 8., chm 
serinette (Ber--ne’t) [fr.] s. Bogel-orgel 7. 
serin-finch (fe’a-in-fin{d) s. 1. = serin. — 
2. Rana'rienvogel m (Seri'nus cana’ rius). 
seringa ¢ (B’-n!’n'-ga) [port.] s. art Raut> 
ſchulbaum 1 (der Gattung Hevea; Brafilien). 
Seringapatam (6?-nin'-g4-p8-ti’m) npr. 
Seringapata’m n (Gtabt in Myfore; OR-3.). 
Seringham (§'-rl’n'-g'm) npr. Seri'ng= 
Ham n (Gtadt dex Präfidentfaft Madras mit 
berühmten Wiſchun Tempel). 
seringhi J of-3. (.gl) 3. rt Bio'la f. 
serio-comic(al D) (i-n?-*-to’m-lf, ~*-f"1) 
a. halb ernft, halb luftig, ernſt-komiſch. 
serlosod(fe-n®-07-fo)[it Jadv.ernft, feierlid. 
serious (f1’-n=§; Hom. cereous, cereus) 
[mit. scrio’sus, It. se'rius) a. D 1. ernft 
(haft); feierlid; [am quite ~ ¢8 ift mein 
voller Ernft; ich ſpaße nicht; to consider 
a matter in a ~ light eine Gade ernft 
nehmen; .ly speaking ohne Scherz, Spaß 
beifeite; to think „1y of doing a th. ernſt⸗ 
lid) (oder im Ernfte) daran denten, et. zu 
thun. — 2. wichtig, bedeutend; „ acci- 
dent großed Unglüd; ~ affair wichtige 
Sache. — 3. ernfilidh, bedenklich, gefähr- 
lid) (Rranfpeit x.); „Iy wounded ſchwer 
pertoundet. — 4. (lett cant) teligiö’3 ge» 
finnt. — Syn. fie earnest!, 
seriously t (.-I°) [series] adv. = seriatim. 
seriousness (.n‘f) s. 1. Ernfthaftigfeit f, 
Ernſt m; Feierlidteit f. — 2. Wichtigkeit 
i Erufligeit f 2. (f. serious). 
seriph (Be’r-1) e., typ. = ceriph. 
Seriphos (Bi-ai’-op) vus(-fE)npr-,Mtt.: 
Seri’phuß (cytla'tiſche Infel im Ügäilgen 
Ser]. abbr. = serjeant. [Merre, jest Eerfo). 
@aF serjeancy, serjeant, é&c. — 
sergeant, &c. . [betveffend. | 
sermocinal (f"-ms6--n'l) a. cine Rede 
sermocination (§*'-mop-‘-ne’-fd'n) [It] 
8. 1.1 Redenhalten n, Predigen n. — 2. a 
rhet. Einführung f eines Redenden. 
sermocinator + (*-mo’B-'-né-t") [lt. ] a. 
Nedner m, Prediger m. 
sermologus 27 („mö’l-.gdß) [[t.-grd.] 2. 
(pl. wl, .DGaT) Bredigtbuch n (mit Predigten 
ber Kirhenväter und Papfie). 
sermon (Bö’-m!n) [[t. sermo'n-em] I s. 
1. (aug gedradte) Predigt oder Kanzeltede; 
geiftliger ob. erufter Bortrag ; J. - 2. Sere 
mo'n m, Strafpredigt f. — 8. + Rede f, 
Gefprad n. — IL vja. Ga. 4. + predigt- 
weile vortragen. — 5. fg. im Borlefune 


gen balten, j-a hofmeiftern (SH.T_4 2,2, 
181). - IL} ojn. 6. ee Predigt halten 
ober verfaſſen. — Syn. ſ. address 3. 
Susermon!: act a pl. f.act?73; 
baccalaureate ~ f. baccalaureate 2; 
funeral ~ Grab», Leiden- rede f: 
prosy „ nüdterne Predigt; Sermon 
on the Mount (Cbrifti) Vergpredigt f 
(Matth. 5-7; £ut. 6); to preach (od. de- 
liver) a ~ eine Predigt balten; to read 
off a ~ cine Predigt ablefen. 
sermoneer(§3'-m“ni”),ver( §o%-m'-n*)s 
Prediger m; F traf, Mora'l-predigerm. 
sermonetite)(53”- mi.net, WB.Böt-mi.net! 
8, = sermuncle, 
sermonic(al) \ ($"-ma’n-It, .°-f1) 0. 
predigt-artig, im Kanzelton. 
sermoning ( ;5”-m..nine) 8. Rede f, Rat 
m, Belehrung f. 
sermonise @ (.natf) @b. Ko/n. 1.pre 
digen, im Predigerton jpreden. — 2. Fre: 
digten verfaflen. — 3. fig. Vorlefungen 
aa bofmeiften. — L ‘ofa. 4. j-mex 
tedigt halten; to. a p. asleep j-a dard 
Predigen cinjdlajern. — 5. fig. im ein 
Borlejung halten, i-n abtangein. 
sermoniser (4: (.nat-f*) s. 1. Ranjelredact 
m, Berfaffer m von Predigten. — 2. j. 
derim Predigerton fpridt ; F Abtanglerm. 
sermonish \ (.niid) a. predigteartig. 
sermonist \ (.nibt) 8. Rangetredner m, 
Berfaffer m von Predigten. 
sermonium (§-mao’-né tm) [nenelt.| s. 
(pl. wa, .n'-a), Cath.eccl. eg.: Drama 
tifche Aufführung in ter Kirde. lartig. 
sermon-like F (ö”-m'n-läit) a. predigt: ' 
sermountain % (Bö”-maun-t’n) [a/f.} s 
Lafertraut m (Laserpi'tium). 
sermuncle (CT.D. 556”-mönll, HU. §*- 
mn) [Mt.] 8. tleine Predigt, tleiner 
Vortrag, Sermd’nden n. 
serofbrinous @ ($i-at-fal”-br’-nR) 
at a. physiol. jerö's und faſcr 
0 
serolin(e) Kr a-!.[in ober BIY-R?) ¢., chm. 
Seroli’n n (im Bintwafier enthattract “Bett 
seron @ ($'-rd’n) [jpan.] s. Sero’ne f: 
1, Batlen Paraguay Thee von etwa 200 Pfund, ein 
genäht in robe Haute, die nachher cintreduce. — 
2. Pad-torb mit Rofinen, Feigen, Mandela x. 
seroon @ (f*-nii’n) 8. = seron. 
seropurulent 2 (Bi-r‘-pju’-ni.lent) a. 
med. ferd'8eeiterig. 
serosanguinolent 7 (~fin'-gwin-!-fent) 
a., med. jerö'8-blutig. 
serose @ t (Bi’-nöß) a. = serous, 
serosity 27 (f'-nd’B-'-t°) 2., physiol. 1. fe 
rdfe oder wäfjerige Befdhaffenheit. —2N 
ferdfe Glaffigteit, Blutwaffer m. 
serotine & (Be’r-*-tin ober tain) [ft.] «., 
zo. pätfliegende Fledermaus (Fesperw'go 
sero'tinus). Lauftretend ov. blibend.| 
serotinous @ ¢ (§'-no’t--ndB) a. ipät) 
serous @ (6i’-n'§) [serum] a. 1. physiol. 
ferd’s, (blut)wafferig; „ membrane ferdfe 
Haut. — 2. mollig, moltenhaft. 
serpedinous 7 N (BF-perd-I.ndh) a. = 
serpiginous. [Schlange f rad 
Serpens © (68"-p'nf) [It.] # 
serpent ($3”-p'nt) [fr., It.) a. 
zo. triehend. — 2. {dlangen-artig, Fed 
genhaft; Sdlangens... — 3. fdlangen- 
penile, fi windend oder m — — 
a. 4. zo. Schlange f (aus fig.); the 
old „ der Teufel. — 5. 4: a) Serpe'nt m, 
Schlangenhorn n;; b) potaunen-actige Surges 
ftimme an ber Orgel. — 6. © Genereert: 
Schwärmer m. — 7.% artill. cia.: Gel» 
{lange f.— 8. Sm (npr..) ast. = Serpens, 
— 9. chm, Pharaoh's ~ Pharaofdlange f 
(aus angegtubetem Rhobantalium fis entwidelade 
fülangen-artige Matfe). — zu \ ln. Oa 
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ost el i’ almost 1; T almost f; 5 almost 5 ; d almost like a in „Ratte. [SER...—SER...] 


10. ſich ſchlangeln. — IVA ofa. Oa. serpent’s-garlic ¢ (g3"”-p'nth-ga"’-lit) 8. | serro-motor © J (fé’n-'-mo-t"") s. eet 


11. um-winden, -fdlingen. 
serpentaria @ % (3'-p'n-ta’-n’-a) [It.] 
8., pharm. Schlangenwurzel f (Wurzel v. 
Aristolo'chia serpenta'ria). 
Serpentarius @ (B3'-p'n-ti”-n2%§) [{t.] 
npr., ast. Sdhlangentrager m (Sternbild; 
== Ophiuchus). 
serpentary (53”-p'n-t‘-a®) s. 1. & Sdlan- 
genwurjel f (Aristolo’chia serpenta'ria). 
— 2. +t Urt gewundener Teftillier-apparat. 
serpentary-root ¢ (~-niit) = serpentaria. 
Serpent-bearer (§5"-p‘nt-bi-2°") npr., 
ast. = Serpentarius. ehe] 
serpent-boat J (~-bit) s. — pamban- 
serpent-charmer (kö”-p'nt-tihä'-m’') s. 
Schlangen ⸗ zauberer m; «befchtwörer m. 
serpent -charming (\-tiha'’-min') s. 
Scählangen-zauber m, «befhtwörung f. 
serpentcleide J ($8”-p'nt-Haid) 8. ert 
Ophitlei d n oder Schlangenhorn n. 
serpent-cracker („-tnäl-") 8. Geuerwert: 
Ecdhwärmertopf m, Bienenſchwarm m. 
w-cucumber ¢ (2-1j5-töm-b’) s. Schlan- 
gengutfe f (Trichosa'nthes angui'na). 
a-deity (p5"-p'nt-di-*-t°) s. rel. Schlangen- 
gottlheit f) m. — [(Circa’etus eh) 
n-eagle (.-igl)s., orn. Schlangen-adlerm 
ester (--i.1") s. Sdhlangenfreffer m: 
1. = secretary 5. — 2. — markhoor. 
~-fence Am. (.-fenb) s. = worm-fence. 
fish (~-jijd) 2., ichth. = band-fish 1. 
n-god (.-980) 8. — serpent-deity. 
grass * (.-graß) 8. tnollentragender 
Knöterid (Poly'gonum vivi' parum). 
serpentiform & (B'-pe’n-t-fom) [It.] a. 
(tf. zo.) fdlangenförmig. 
serpentigenous 7 \ (fi'-p'n-ti7Q-*-n8b) 
lit.] @. jhlangenzerzeugt. 
serpentine (Bö” -p'n-töin, CT.D. aug tin) 
[(alte)fr., It.) La. O 1. ein rear 
Edlangen-... (a. fig.); fhlangenförmig; J. 
— 2. fid wie eine Schlange windend, fid 
f&hlängelnd (Wen x.). — 3. & geſchlaͤngelt, 
ausgeſchweift. — II Sn npr. 4. großer 
eid im Oydepart (London; aud S. River). 
— IE s. 5. % t Luntenbalter m an 
alten Gewehren. — 6. % t = serpent 7. 
— 7.1 = serpentary 2. — 8. & min. 
Eerpenti'n m, Opbhi't m; precious ~ edler 
Serpentin, Beilftein m, Nephri’t m. — 
EVov/n.üb. 9. fih jhlängeln, fid winden. 
Su ~ 1: © Tefilation: ~ apparatus 
Salangenrohr-Appara’t m; 7 math. ~ 
line Schlangenlinie f; @ ent. „nervure 
ſchlaugenförmiges Adergefledt anf In- 
feltenflagein; © „ pipe Schlangenrohr n 
am Deftilier Apparat; ~ verse Schlangen · 
DETS, ber mit dem gleidhen Wort beginnt u. enbet. 
Serpentinian & (§3'-p'n-ti’n-Fin) 2. = 
Ophite!. [ferpenti’n-artig.) 
serpentinic & (f8'-p'n-ti’n-it) a., min.) 
serpentiningly \ (.tai”-nin'-(°) ade. fid 
windend oder fhlängelnd. 
serpentinisation (4) @ (Wtin-*-fe7-fa'n) 
s., min. Umwandlung f in Serpenti’n. 
serpentinise +. @ (kö”-pn-t-nalj) v/a. 
@b. min. in Serpenti'n umwandeln. 
serpentinoid 2 (BöY-p'n-t-ndid), mous 
@ („nöß, WB. .tal-n'g) a., min. fer 
penti’n-artig. [fie fchlängeln.\ 
serpentise is \ (BöY-pn-täif) v / n. b. 
serpentive t (tim) a. fhlangen-artig. 
serpent-like (Bö”’-pint-lait) adv. fdlan- 
gengleih (SH.K.L.2,4,163). 
serpent-lizard (Bö- p'nt -lif-*d) ¢., co. 
Schlangen ⸗Eidechſe f (Seps). 
serpent-moss * (.-mdB) 3. Art Selagi- 
nelle f (Selayine'lla serpens). 
serpentry (bö”-p'n-ta°)s. (pl. sles, tr‘) 


1. Schlangenwindung f. — 2. Schlangen: | 
aufenthaltm. — 3.\ fig. Schlangenbrut f.  serrirostrate 2 (Ber-'-no’h-tnät) a.,orn. 





Schlangenlauch m (A'Uium vietoria’lis). 
serpent-star (§5-p'nt-fta") 8., zo. 
Schlangenftern m (Familie Ophin' rida). 
serpent-stone (.-Btön) s. Schlangenftein 

m (meift verfoblte Rnodenmaffe, angeblich Mittel 
gegen Schlangenbiß). 
serpent’s-tongue (Bö”-pintk-tön®) 2. 1.8 
Schlangen⸗, Nattern-zunge f (Ophioglo's- 
sum). — 2. foffiler Haiſiſchzahn. — 8. Schlan ⸗ 
genzunge f (Art Told mit zwei Epigen). 
serpent-turtle (53”-p'nt-törtl) s., 20. 
foffiler Mecrjaurier. 
serpent-withe & (.-with, aug ~-widh ob. 
~-Wal dh) s. wohlriechende Oſterluzei (Aris- 
tolo'chia odorati'ssima; tropiſches Umerita). 
serpentwood & (B5”-p’nt-wüd) s. indiſches 
Schlangenholz (Ophio'zylon serpenti'num). 
serpet + (B”-p't) |v.It.scirpus] s. Binjen- 
torb m, Rorb m. [Gartenmeffer 9— 
serpette © (k.: Bir-pe't) [fr.] a, hort. 
serpiginous 2 (B"-pl’dG-!.nöß) a., med. 
mit Flechten behaftet, flechten-artig; von 
e-r Gtelle gur anderen kriechend (Rotlauf, Rofe). 
serpigo 2 (B"-pal’-g5) [mit.; v. It. se'r- 
pere] s., med. Flechte f. 
serplath faott. (Bö-pläth) [corr. aus sar- 
plar] 8. Gewigt = 80 stone (f. 6. XXII). 
serplius (Bi"-pi@1p) s. = sapples, 


serpolet % (Bö”-p’-fet) [fr.] a. Feldthymian 
m (Thymus serpy'Uum). 
serpula, „an, „ian 27 (65"-pié-la, „En, 


B''-pjii”-1£4n) [von It. se'rpere] #., zo. 
Röhrenwurm m, Se'rpula fe 
serpulldan @ (B'-pju’-P-d'n) zo. I a. 
gu den Röhrenwürmern gehörig. — IL a. 
Röhrenwurm m. 
serpulite 2 (58”-pii-falt) ¢., geol. Ser: 
puli’t om (folfiler Röhrenwurm). 
serpulitic @ (f8'-pl?-lI’t-if) a., geol. fer: 
puli'tifg; Serpuli’ten-... 
serpuloid 2 (£5"-pi®-18id) a., zo. röhren« 
wurm ⸗ artig. lJ·preffen. 
serr + (5öt) v/a. zufammen-drängen,s 
serra @ (Be’r-a) [It.] 8. (pl. m, ~i), 8, 
zo. a. anat, Eäge f, fägerartige Bildung; 
fagegabn-artiger Knochenfortſatz. 
serradella, „in % (ben-d-de’l-a, „DI’I-a) 
[port.] s. Saat-Bogelfug m, Serrade’lla 
f (Orni'thopus sati'ous; Futtertraut). 
serrano(#’-re’-nö) |fpan.]s., ichth. weſt · ind. 
Sägebarſch m (Serra'nus fascicula'ris), 
serranold & (fe'n-4-n5id) ichth. La. 
fagebarfd-artig. — IH s. Sägebarſch m. 
serrate Z(.ät)|It.serra'tus] a.% Blattrand: 
nefägt, fage-artig, gegadt; arch. ~ mould- 
ing Sägezahnverzierung f, Zickzack m. 
serrate-ciliate @ % (fe’n-At-Bi"1-"-At) a. 
Blattrand: ſageaui und gewimpert. 
serrated & % (f8’n-4-t*D) a. = serrate. 
serrate-dentate  & (Be’r-At-de’n-tät) a. 
Blattrand: fage-artig gezähnt. 
serration @ (B’-ne’-|h'n) 8. fägeförmige 
Auszadung. 
serratirostral @ ( fen-4-t!-no’§-ta'l) a., 
orn, mit gefagten Schnabelrändern. 
serratodenticulate 7 (.t?-den-tl’f-i#-(4t) 
a., ent. gejägt-gezähnelt. Iserration. 
serrature & (Be’n-d-tlät ober 119°) 8, a 
serraye © ($°-ns’) 4. reciprofer Drud 
zwiſchen ben Gewehrteilen. 
serricorn 2 (fe7a-*-fo'n) Ilt.) ent. I a. 
fägehörnig. — UE s. Sagehorn n (seater). 
serriferous 2 (f'-ni’f-'-nip) [It.] a. mit 
einer Sage oder mit fagejdrmigen Aus⸗ 
gadungen verfchen. 
serriform Q (e’a-*-fo'm) [[t.] @., ent. 
fageformig. Tacfagten zen | 
serripalp 7 (~p&lp) [It.] a., ent. mit 
serriped @ (fe'R-*-ped) [It.]a., ent. mit gee 
ſaͤglen Fußſohlen. f= ne 





| 
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Umfteuerung f an Sqhifomalchinen. 
serrous \ (ße’2-'$) a. fageeartig, unregel 
recht. [serra] a. fein gefägt (Slau). 
serrulate(d) & & (B'n-!-1ät, 16-1) [It.f 
serrulation 2 % (péer-“-lé-fg'n) 2. fein 
gefägte Auszadung, Zähnelung f. 
serry (Be’n-°) [fr. server) v/a. @d. af 
drängen, -preffen (meift im PP. Air. 
sertulari(d)an @ (Bör-tiä-(”-g£In, 10’ 2- 
3.p!n) [von It. sertus] zo. Ha. zu den 
Sertula’rien gehörig. — IN s. Sertula’rie 
Ff, Beder-poly’p m. 
serum 2 (617-n’m) [lt.]s. 1. Molten f/pl. 
— 2, physiol. Serum n, Blutwaffer n; 
ferd’je Flaſſigkeit (Epeiiefaft, Lymphe ac.). 
serv. abbr.: a) = servant; b) pharm. 
= It. serva (behalte, beware). 
servable (ßö”-w'bl) a. 1. fähig bedient zu 
werden. — 2. \ (auf)bewahrbar. 
servage + (Bö”-m’dG) s. = servitude. 
serval 2 (§3'’-1'l) #., 20. = bush-cat, 
servaline & (Bö”-n4-In ob. „läln) a.,zo. 
tigerfaßen-artig. 
servant (Bö”-w'nt) [(alt-)fr. servant, von 
It. servie'nt-em] Is. 1. Diener m, 
Dienftbote m, Ancht m, Bedienter m, 
Dienfitnedt m (a. man-~); ¥.-2. Dienerin 
f, Magd f, Tienfl-frau f, madden » (a. 
female ., maid-.); „ of all work Mäd- 
hen n für alle’. — 3. fig. Rnedht m, 
Diener(in); J. — 4. Bedienfiete(r), An- 
geftellte(r), Beamtelr); Y. — 5. Am. 
(Süden) Stlave m, Sklavin f.— 6.08 pl.: 
a) Dienftleute p7., Gefinde n (a. domestic 
„8 pl.); b) Hofgefinde n; Staat8diencr 
mipl.; $. — 7. 7 Unterthan m. — 8. + 
Liebhaber m. — IH v/a. Ga. 9.t unter« 
werfen. — 10. mit Dienern veriehen. 
Suri: ~ at arms Waffenlnecht m 
ber Maltefer Ritter; Zohanni'ter- Ritter 9 
der zweiten Crdnung; ~ out of livery 
nidt Livree tragender (v. 8. höherer) 
Diener; proctor’s ~ = bulldog 2. 
Quan ds als Höftigteit: your humble 
„ meine Wenigfeit; in Brief⸗ unterſchriften: 
Your most humble (over obedient) ~ 
Ihr ergebenfter od. gehorfamfler Diener. 
Zun4: civil „ Bivi'lbeamter m; 
civil ~’s pension Beamtenpenfion f; 
uniformed „spl.ofarailway-company 
uniformierte@ifenbahnbedienfletern/p!. 
Su ~ 6: ~s' hall Gefindegimmer n; 
~8’ registry - office Geſinde · Bermies 
tungsgeſchäft »; egm.: His (oder Hor) 
Majesty's „, the King’s (od. Queen's) 
~ Sdaujpieler(in); to fee (F to tip) 
the as den Dienftboten Trinfgelder 
geben, F die D. fpiden oder ſchmieren. 
servantdom (§8"-t'nt-d'm) s. 1. Stel» 
lung f ober Eigenfhaft f als Diener(in), 
Magd x. — 2. coll, Dienerſchaſt fF, 
Dienftboten m/pl. 
servant-girl (.-g8'l) s. — maid-servant. 
servant-like (.-[ait) a. und adv. dienft« 
botenmäßig. [servant. 
servant-maid (53 -m!nt-med) 8. = maid- 
servant-man (.-m4n) s. = man-servant. 
servantry (bö”-m'n-ir®) 8., coll. Diener- 
ſchaft f, Gefinde m. 
servant’s-call („m’ntb-täl) s. Bedienten-, 
Geſinde · pfeife Ff (ebm. oft an Tiſchgeraͤten). 
servantship (Bö’-m’nt-[hlp), my N (.- 
w'tt-te) s. = servantdom 1. 
servatory + (Bö”’-mwä-t-r®) [It.] s. Er 
haltungs·, Bewahrungs-mittel n. 
serve ! (o'r) [(alts)fr. servis, It. servi're] 
Leja. @b. 1. dienen (dat.) (as, for als, 
flat); no man can ~ two masters nic 
mand fan zweien Herren dienen (Matty. 
624). — 2. fih unterrordnen, unter 
worfen fein (dat.); + to ~ the time (ob. 
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[SER...—SER...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XI—XXXIL 
sergeant-at-mace (Bä”- oder §3°-dG'nt- | series (BV’-R°-1j, Bi”. aif) [{t.] s. (pl. .) 


At-mée’B) 8. Stabe, Scepterzträger m von 

Rörperihaften. —— 
sergeantcy (fa"- ob. B5-dG'nt-B¢) s. = 
sergeant-drummer % (.-drim-") ¢, 

Bataillond-Tambour m. 

sergeant-fish (.-fifd) s. = crab-eater 2. 

sergeant-major (.-mé-dG") s. 1. % crfter 
Untereoffizier bes Regiments, Gehilfe des Adiu · 
tanten. — 2. Am., ichth. = cow-pilot. 

sergeantry (Bä”- od. B5.dDG’nt-R®) 8. = 
sergeanty. 

sergeantship(fdip) s.Sergeanten-ftellef, 
dienft m; Amt n, Würde /e-8 sergeant. 

sergeanty (fa'’- ober 85-dG’n-t*) [a/f.] 
8. Art Lehensdienfi(barteit); grand ~ Qehens 
bienft, ber barin beſtand, bem König bas Schwert, 
Panier zu tragen ober andere ehrenvolle Dienfte 
su leiften; petit ., petty ~ Lebensdienft, bem 
König jährlig AriegSwaffen rc. gu entridten. 

serge-b/ue@(p5'’dG-blit)s.art Berliner Blau. 

a-cloth @ (.-{l5th) s. Serge f, Serſche f; 
strong ~ flarfe Serge, Kaftor m. 

aw-maker @ (.-mé-t") s. Serſche ⸗· weber m. 

-manufactory © (2-min-i#-fi7t-t"-r°) 2. 
Eerfchesweberei f. (hols =) 

«stick © (BödG-Btil) 2. Weberei: Reibe. 

sergette @ (6 -dGe"t) [fr.] s. dünne 
Serfde. [Serjce-weber m.\ 

serge-weaver © (fö’dG-wi-mi) 8.) 

Sergius (§3"-dG2"B) npr. Se’rgiußm(®n.; 
Mame derſchiedener Päpfte u. ruſfiſcher Broßfärften). 

serial (§1’-n841) [series] La. OD 1.reihig, 
reihenweiſe geordnet, in Reihen flehend; 
Reihen-... — 2. perio'diſch, in fortlaufen: 
den Nummern, in Lieferungen erfheinend; 
Liejerungs+..., Se’rien....; „ novelist j. 
der Romane lieferungsweife veröffentlicht; 
~ pirate räuberifher Naddruder von 
LiejerungSwerten (DI.); ~ tale = . 3. — 
Il s. 3. Erzählung, die in fortlaufenden 
Nummern e-r Zeitfärift erſcheint. — 4. lies 
ferungsmeife erſcheinendes Wert, Liefe- 
rungswerl n. 

seriality @ (f1-n-071-5-t*) 2. Reihenfolge f. 

Serian % (Bi’-RPn) a. = Seric. 

seriate! 7 (§1’-né-et) v/a. Gb. reihen- 
weile ordnen. — Bgl. ~%. 

seriate? (§i7-n#.4t) a. D = serial 1. 

seriatim (Bi-r'-s’-tIm) [nit.] adv. in e-r 
Reihe, ununterbrochen; der Reihe nad. 

seriation 2 (.fd'n) [fr.] s. Reihenbildung 
f, Anordnen n in Reihen. 

Seric & (Be’r-It) (It. grich.] a. ſeriſch (von 
bem afiatifden Bolte ber Serer, wahrſcheinlich Chi. 
nefen, bon denen bie Alten zuerſt die Geibe bekamen). 

sericate @ (Be’r-'-tät) a. = sericeous. 

sericated & (.tö-t'd) a. feidenhaarig. 

sericevus 7 (B'-Rl’jh-"5) [fpat-lt. seri’ 
ceus) a. 1. feiden; feiden-artig. — 2. & 
feidenbaarig. [Serici'nfäure i 

sericic & (f*-nl’B-If) a. chm.: ~ acid 

sericicultural & (fe’n-*-f*-t61-t19"-n'l) a, 
den Seidenbau betreffend. 

sericiculture @ (.t'9*) [jr.] s. Seiden- 
zucht f, «bau m. (jeter | 

sericiculturist 2 („t®.rißt) s. Seiden: 

sericin & (Be’r-*-Bin) ., chm. Gerici'n n, 
Seidenleim m. 

serlcite & (.falt) s., min. Serici’t m. 

sericitic @ (Ber-F-Birt-I) a, min. aud 
Serici’t beftehend; fericit-artig. 

sericon 2 ($e’a-'-tan) 8. rote Tinktu'r der 
Wldimiften. 

sericterium @& (Ber-T-t”-RIm) [neuelt.] 
8. (pl. na, ~R-a), ent. Spinn-drüfe f, 
egefäß 73 (ofp. der Seidenraupen). 

sericultura/(Be’r-'-181-19.nM) we (tt9, 
„Ist (t®.rißt) = sericicultural, &c. 

seriema (CT.D. $ér-*-1’-ma, WB. „8’-ma) 
o., orn. Serie'ima m, Caria’ma m (Dicho'- 
lophus crista'tus; Gib-Wmerifa). 


1. Reihe f, Folgercibe f, Badlenreihe f; 
to arrange in „ in Reihen ordnen. — 
2. fortlaufende Nummern f/p/. von Heften 
ober Schriftflelferzandgaben. — 3.7 math. 
Reihe FY. — 4. @ min., geol. Gruppe 
f; zo. Abteilung f, Kaffe f. — 5.2 pros. 
Haupt-abteilung f e-ı rhythmifden Pee 
rio'de. — 6. 3f.-hangm, Lauf m, Gang m. 
gun 8 math.: arithmetical (geo- 
metrical) ~ arithmetifche (geometrifde) 
Reihe; ascending (descending) . ftei« 
gende (fallende) Reihe; binomial ~ Bis 
nomia’lreihe f;converging (diverging) 
„tonvergierende (divergierende) Reihe; 
logarithmic ~ logarithmifche Reihe; 
recurring ~f.recur 1 ¥; of triangles 
Nek m beim Felbmefien; to expand a ~ 
eine Reibe entwideln oder fortführen; 
to revert a ~ eine Reihe umtehren. 
series-wound (f1’-né-1f- ob. BV’-Rlj-waund) 
a., elect, reihenweife bewidelt. 
serif (Be’a-If) a. typ. = ceriph. 
Seriform @ \ (51’-R'.fo'm) [[t. Ser, Serer; 
vgl. Seric] a.: ~ languages pl. dinefifde 
Spradengruppe. 
serin (Be’a-In) [fr.] o., orn. Girlitz m (Se- 
ri'nus hortula’nus). (Seri’n 9 
serine  (fe’r-in ober B}-RI’n) s., chm. 
serinette (féer-'-ne’t) [fr.] s. Bogel-orgel f. 
serin-finch (fé’n-in-finfd) ¢. 1. = serin. — 
2. Kana'rienvogel m (Seri'nus cana’rius). 
seringa ¢ (B’-ri’n’-ga) [port.] 8. Axt Raut- 
ſchulbaum om (der Gattung He'vea; Brafilien). 
Seringapatam (f’-.nin-gA-pä.t4’m) apr. 
Seringapata’m vm (Stadt in Mylore; OR-I.). 
Seringham (§*-ri’n'-g'm) npr. Seri'ng= 
ham n (Stadt ber Präſidentſchaft Madras wit 
berühmten Wilhnu-Tempel). 
seringhi ¢ of-3. (gi) 8. Urt Bio'la f. 
serio-comic(al D) (Bi-rd-*-R’m-It, 1) 
a. halb ernft, halb luftig, ernſt-komiſch. 
serioso.\ Bt-R°-5’.Bo)|it.Jadv.ernfi,feierlich. 
serious (Bi’-R22$,; Hom. cereous, cercus) 
[mit. serio'sus, It. se'rius] a. O 1. ernft 
(haft); feierlih;; I'am quite ~ ¢8 ift mein 
voller Ernſt; ich ſpaße nicht ; to consider 
a matter in a ~ light eine Gace ernft 
nehmen; ~ly speaking ohne Scherz, Spaß 
beifeite; to think „|y of doing a th. ernft- 
lich (oder im Ernfte) daran denten, et. zu 
thun. — 2. widtig, bedeutend; ~ acci- 
dent groped Unglüd; ~ affair wichtige 
Sade. — 3. ernſtlich, bedenklich, gefähr- 
lich (Srantheit 2.); sly wounded ſchwer 
dertvundet. — 4. (jegt cant) religid’s gee 
finnt. — Syn. fiege earnest !, 
seriously t+ (~-[*) [series] adv. = seriatim. 
seriousness (.n‘f) s. 1. Ernfthaftigteit f, 
Ernf m; Feicrlidfeit f. — 2. Widtigteit 
f; Ernſtlichkeit f 2c. (f. serious). 
seriph (Be’r-if) #., ¢yp. = ceriph. 
Seriphos (Bi-rai’-joß) vus(>f!B) apse: 
Seri’phuß (cytla'tiſche Infel im Sen 
Ser}. abbr. = serjeant. [Meere, jet Eerfo). 
Be serjeancy,serjeant, &. = 
sergeant, &c. 2 en) 
sermocinal (f"-ms’§-'-n'f) a. eine Rede 
sermocination (B’-moß-'.ne’-[h’n) [It.] 
8. 1.1 Redenhaltenn, Predigenn. — 2. a 
rhet. Einführung f eines Redenden. 
sermocinator + (p*-mo’§-*-né-t*) [It.] 2. 
Nedner ın, Prediger m. 
sermologus 7 (nd’l-'.g8£) llt. grch.] 2. 
(pl. aA, ~d0GaT) Predigtbud n (mit Prebigten 
der Kirchendäter und Päpfle). 
sermon (Bö”-m!n) [[t. sermo'n-em] I s. 
1. (aug gedrudte) Predigt oder Kanzelrede; 
geiftlicher ob. ernfter Vortrag; J. - 2. Sere 
mo'n m, Strafpredigt f. — 3. t Rede f, 
Geſpraͤch n. — II v/a. Os. 4. + predigt- 
weife vortragen. — 5. fig. i-m Vorlefun» 








gen halten, j-n bofmeiftern (SH.7_4 2,2, 
181).—ITII + o/n. 6. eine Previgt halten 
ober verfafjen. — Syn. |. address. 
Susermon 1: act s pl. .act!7}; 
baccalaureate ~ f. baccalaureate 2; 
funeral ~ Grab», Leiden rede f; 
prosy ~ niidterne Predigt; Sermon 
on the Mount (Gbrifti) Bergpredigt f 
(Matth. 5-7; Qut.6); to preach (oe. de- 
liver) a ~ eine Predigt halten; to read 
off a ~ eine Predigt ablefen. 
sermoneer(§3'-m!'.ni”), ~er( Bi" -m= nhs 
Prediger m; F Straf-, Mora'l-prediger ms. 
sermonet(te)(§3" -m!-net, WB. Ba"-m*-ae’t) 
8. = sermuncle, 
sermonic(al) \ (§'-mo'n-lt, „PI) a 
predigt-artig, im Ranjelton. 
sermoning (B5”-m’.nin!) s. Rede f, Rat 
m, Belehrung f. 
sermonise (s) (.natf) @b. Kv/n. 1.pre 
digen, im Predigerton fpreden. — 2. Fre- 
digten verfaffen. — 3. fig. Borlefungen 
Sm bofmeiftern. — Hl ofa. 4. im ex 
redigt halten; to ~ a p. asleep j-n dur, 
Predigen einfdlafern. — 6. fig. ra cine 
Borlejung halten, i-n ablanzeln. 
sermoniser (> (.naT-f*) s. 1. Rangelredacr 
m, Berfafjer m von Predigten. — 2. j. 
derim Predigerton ſpricht; F Wbtangleram. 
sermonish \ (.niid) a. predigt-artig. 
sermonist \ (.nibt) s. Rangelredner m, 
Verfaſſer m von Predigten. 
sermonium (f'-ma’-nétm) [neuelt.] 2. 
(pl. wa, ~n'-a), Cath.eccl. egm.: drama: 
tifche Aufführung in der Ringe. [artig. 
sermon-like F (f8"”-m'n-lait) @. predigt=J 
sermountain & (Bö”-maun-tn) [a/f.} a. 
Lafertraut n (Laserpi'tium). 
sermuncle (C7.D. Bö’-mintl, ZU. kr. 
möntt) [It] 8. tleine Predigt, Heiner 
Bortrag, Sermö'nden m. 
serofbrinous @ (Ki-nt-fal”-br®-ndE) 
[serum] a., physiol. jerd’3 und fofer 
Rofihaltig. 
serolin(e) (Be’a--Tin oder B1’-R!_) 8., chm. 
Seroli'n n (im Blntwafier enthaltenes Bett) 
seron ® (5°-rö’n) [fpan.] s. Sero’ne f: 
1. Ballen Paraguay-The don etwe 200 Ffund, ci» 
genäht in rohe Haute, die nadher cintretuca. — 
2. Pad-tord mit Rofinen, Feigen, Mandela x. 
seroon @ (B-rii’n) a. = seron. 
seropurulent 2 (Bi-a’-pjü’-ni-[ent) a., 
med. ferd’8eeiterig. 
serosangulnolent 7 („Bänt-gwi’n-iTent; 
a., med. ferd'8-blutig. 
serose & +t (Bi’-Röß) a. = serous, 
serosity 2 (B'-rö"ß-'-t*) o. physiol. 1. fee 
rofe oder wäflerige Befchaffenbeit. —2\ 
feröfe Flüſſigkeit, Blutwaffer x. 
serotine 7 (Be’r-'-tin ober „tain) [It.] =, 
zo. fpätfliegende Fledermaus (Fraperw’po 
sero'tinus). Lauftretend or. blühend. 
serotinous & % ( §*-no’t-'-nip) a. ‘path 
serous & (61’-r'§) [serum] a. 1. physiol. 
ferd's, (blut)wafferig; „ membrane ferdje 
Haut. — 2. molfig, molfenhaft. 
serpedinous @ \ (6*-pe’d-§-n8p) a. = 
serpiginous. ISchlange f (Geerntin)) 
Serpens 2 ($3”-p!nf) [It.] 77 ast 
serpent (£8"-p'nt) (fr., It] Eo. 1.2 
zo. triechend. — 2. jchlangen-artig, jhlan- 
genhaft; Sdlangen-.. — 3. jhlangen- 
formig, fi windend oder jhlängelnd. — 
IK s. 4. zo. Schlange f (ens fig.); the 
old „ der Teufel. — 5. 4: a) Serpe'ut m, 
Schlangenhorn n; b) potaunee-ertige Zungen 
ftimme an der — 6. © Searreat: 
Schwärmerm. — 7. arti. ye. : Fe 
{lange f. — 8. Sn (npr.) ast. oSerpens, 
— 9. chm. Pharaoh's ~ Pharaofhlange / 
(aus angesimbetess Rhodantalinm fi entweideinte 
fGlangen-artige Rafe). — HEHE N sin. Da, 
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10. fid fchlängeln. — IVA ofa. Ca. ‘serpent’s-garlic ¢ (Bö'"-pfntß-gä”-Iit) 8. | serro-motor © J (Befa-.mö-t") s. eet 


11. um-winden, -fdlingen. 
serpentaria 2 % (f3'-p*n-ti7-n!-a) [It.] 
s., pharm. Sclangenmwurzel f (Wurzel v. 
Aristolo'chia serpenta'ria). 
Serpentarius @ (§3'-p'n-ti’-n@6) [ft.] 
npr., ast. Schlangenträger m (Siernbild; 
«= Ophiuchus). 
serpentary (B3”-p’n-t-r°) s. 1.% Schlan- 
genwurzel f (Aristolo'chia serpenta'ria). 
— 2,7 Wr gewundener Teftillier-apparat. 
serpentary-root$ (.-niit) = serpentaria. 
Serpent-bearer (55”-p'nt-bä-a'*) npr., 
ast, = Serpentarius, ear | 
serpent-boat J (.-bct) s. = pamban- 
serpent-charmer (f3°"-p'nt-tfda'-m**) s. 
Schlangen⸗zauberer m, beſchwoͤrer m. 
serpent-charming (x -tida”-min') s. 
Schlangen⸗zauber m, -befhwörung f. 
serpentcleide J (55”-p'nt-Haid) 8. Art 
Spbillei’d n ove Schlangenhorn n. 
serpent-cracker („-tnät-") 8. Geuenwert: 
Echwärmertopf m, Bienenfdwarm m. 
a-cucumber * (2-tjir”-f8m-b**) s. Schlan- 
gengurfe f (Trichosa'nthes angui'na). 
deity(5ö”-p'nt-di-'-t%)s.,rel.Echlangen- 
goticheit f) m. — [(Circa’etus —— 
m-eagle (-igl) s., orn. Schlangen-adlerm 
-ester (~-1-t) s. Sdlangenfreffer m: 
1. = secretary 5. — 2. = markhoor. 
a-fence Am. (--fenß) s. = worm-fence. 
fish (--jlib) e., ichth. = band-fish 1. 
god (--g80) 8. = serpent-deity. 
~-grass © (.-graaß) 4. Inollentragender 
Anõterich (Foly'gonum vivi'parum). 
serpentiform & (B-pe’n-t-fo'm) [It.] a. 
(He. zo.) ftlangenförmig. 
serpentigenous @% (fi'-p'n-ti70Q-*-n8B) 
[{t.] a. fhlangenzerzeugt. 
sorpentine ($5” -p’n-täin, CT.D. aug .tin) 
[(alt-)fr., tt] La. O 1. Les sal 9 
Sadlangen-... (a. fig.); fhlangenförmig; }. 
— 2. fi wie eine Schlange windend, fid 
ſchlangeind (Wer x.). — 3. % gefchlängelt, 
ausgeſchweift. — II Sn npr. 4. großer 
Teich im Ondepart (London; aud S. River). 
— III «. 5. & + Quntenhalter m an 
alten Gewebren. — 6. % t = serpent 7. 
— 7.1 = serpentary 2. — 8. @ min. 
Eerpenti'n m, Opbi't ns; precious ~ edler 
Serpentin, Beilftein m, Nephri’t m. — 
AVo/n. wb. 9. ſich ſchlaͤngeln, fic winden. 
Zu w 1: © Sehilation: „ apparatus 
Sdlangenrohr-Appara’t m; 7 math. ~ 
line Schlangenlinie f; @ ent. „nervure 
fdlangenformiges Üdergeflecht auf In- 
feltenflagen; © ~ pipe Schlangenrohr n 
am Teftilier Apparat; ~ verse Schlangen- 
vers, ber mit bem gleichen Wort beginnt u. endet. 
Serpentinian & (Bör-pin-t’n-In) a, = 
Ophite!. Lerpenti’n-artig.) 
serpentinic & (Bö-p'n-t’n-it) a, min.) 
serpentiningly\ (tat’-nin’-(°) adv. fid 
windend oder ſchlaͤngelnd. 
serpentinisation O & („tin-'-je-[h'n) 
s., min. Umwandlung f in Serpenti’n. 
serpentinise 4: 0 (kö”-pin-t-nalf) v/a. 
GOb. min. in Serpenti'n umwandeln. 
serpentinoid & (BöY-pin-P-ndid), vous 
a („nöß, WB. .tal-n'B) a., min. fer 
penti’n-artig. [fic feblangetn.| 
serpentise (4 \ (B3"-p'n-talf) e/n. bs 
serpentive + (tl) a. fdlangen-artig. 
serpent-like (Bö”-p'nt-lalt) adv. {dlan- 
gengleih (SH.K.L.2,4,163). 
serpent-lizard (5ö'’-p'nı-Iif-""d) e., co. 
Schlangen ⸗Eidechſe f (Seps). 
serpent-moss $ (.-nd8) s. An Selagi- 
nelle f (Selagine'l!a serpens). 


serpentry (Bö”-p’n-ta°)s. (pl. mies, „tr‘f) | 
1. Sclangenwindung f. — 2. Schlangen- | 


Schlangenlauch m (A Mium victoria'tis). 
serpent-star (5ö”-p’nt-Bta) #., zo. 
Schlangenftern m (gamilie Opkin'ride). 
serpent-stone (.-ftin) s. Schlangenflein 

m (meift vertoblte Rnodenmaffe, augeblich Mittel 
gegen Sdlangenvis). 
serpent’s-tongue (£5'’-p'nth-tin')s. 1.8 
Schlangen⸗, Nattern-gunge f (Ophiogio's- 
sum). — 2. ſoffiler Haiſiſchzahn. — 8. Schlan⸗ 
genzunge f (Art Told mit awei Epigen). 
serpent-turtle (Bör-pint-törtl) =, 20. 
folfiler Meerfaurier. 
serpent-withe $ (.-with, aug ~-widh ob. 
~ Wal dh) s.wohlriechende Ofterluzei (Aris· 
tolo’chia odorati'ssima; tropiſches Umerila). 
serpentwood ¢ ($ö”-pnt-wüd) 8. indifches 
Schlangenholz (Ophio'zylon serpenti'num). 
serpet + (Bö”-pt) |». It. scirpus] s. Binfen- 
torb m, Korb m. [Gartenmeffer =) 
serpette © (k.: Bir-pe't) [fr.] 2., hort. 
serpiginous 2 ('-pi’dG-*-nig) a., med. 
mit Flechten behaftet, flechten-artig; von 
e-r Stelle zur anderen kriechend (Rotlanl, Rofe). 
serpigo & (B"-pal’-g5) [mit.; v. It. se'r- 
pere] s., med. Flechte f. 
serplath ſqhott. (Bö'’-pläth) [corr. aus sar- 
plar] s. Gewigt = 80 stone (|. ©. XXI). 
serplius (Bö”-pliß) 3. = sapples. 
serpelet & (Bö'’-p’-let) [fr.] s. Fefothymian 
m (Thymus serpy’ lum). 
serpula, „an, ian 7 (Bö”-pii-la, „Un, 
B*-pjii”-154n) [von It. se'rpere] &., zo. 
Röhrenwurm m, Se'rpula f. 
serpulidan & (B"-pju’-P-dn) zo. U a. 
gu den Röhrenwürmern gehörig. — IL s. 
Röhrenwurm m. 
serpulite 27 (Bö”-piä-lalt) a., geol. Ser- 
pult’t om (folfiter Röhrenwurm). 
serpulitic 2 (é'-pl#-tit-It) a., geod. fer: 
puli tiſch; Serpuli’ten-... 
serpulold 2 (Bö”-pid-18id) a., zo. röhren- 
wurm-artig. [-preffen.t 
serr + (56°) ofa. zuſammen · drangen J 
serra @ (fe'n-a) [It.] s. (pl. ne, At), $, 
zo, a. anat. Gage f, fäge-artige Bildung; 
fagegabn-artiger Knochenfortfatz. 
serradella, „in % (ber-4-do’l-a, „dDI’I-a) 
[port.] s. Saat-Bogelfuß m, Serrade'lla 
f (Orni'thopus sati'vus;, Buttertzant). 
serrano(#'-Re’-nö)|fpaı.|8.,schth. welteind. 
Sägebarih m (Serra'nus fascicula'ris). 
serranoid % (Be’n-A.ndid) ichth. Ka. 
fagebarfd-artig. — EN 2. Saͤgebarſch mı. 
serrate 2(4t)[It.serra’tus| a.% Blattrand: 
gefägt, fage-artig, gegadt; arch. „ mould- 
ing Sägezahnverzierung f, Zichzack m. 
serrate-cillate @ % (Be"R-St-Bi71-“4t) a. 
Blattrand: jägerartig und gemimpert. 
serrated 2 % (fé’n-4-t'>) a. = serrate. 
serrate-dentate @ % (Be’n-At-de’n-tät) a. 
Blattrand: fägerartig gezähnt. 
serration % (B'-re’-jh'n) s. fägeförmige 
Auszadung. 
serratirostral  ( fer-§-t'.no’B-te'l) a, 
orn, mit gefagten Schnabelrändern. 
serratodenticulate 7 (.t’-den-tl’t-i#-14t) 
a., ent. gejägt-gezähnelt. Iserration. 
serrature 2 (Be’r-4-tiät ober .ti9**) 9, = 
serraye © ($°-ne’) 8. reciprofer Drud 
gwifden ben Gewehrteilen. 
serricorn 2 (fe’n-*-fo'n) [[t.] ent. La. 
fägehörnig. — IL s. Sagehorn n (Räter). 
serriferous 2 (B’-ri’f-°-röß) [It.] a. mit 
einer Säge oder mit fägejörmigen Aud- 
jadungen verfchen. 
serriforın 2 (Be’r-*-jö'm) [It.] a., ent. 
fägeförmig. lgeſagten anon 
serripalp @ (.pilp) [[t.| a., ent. mit 


serriped @ (fe’n-*-ped) [It.] a. ent. mit ges | 


fagten Fußſohlen. f= An 


aufenthalt m. - 3.N fig. Shlangenbrut f. | serrirostrate 2 (Ber-’-no’B-trät) a.,orn. 








Umfteuerung f an Eifiämalginen. 
serrous \ (Be’a-'8) a. fägeartig, unregel« 
recht. [serra] a. fein gefägt (Btatt).\ 
serrulate(d) 27 % (Be’n-!-Iät, „1s-t”d) [It.f 
serrulation @ ¢ (Ber-i.I’-[hn) ⸗. fein 
gefägte Auszackung, Zähnelung f. 
serry (fe’R-*) [fr. server] v/a. @d. af. 
drängen, -preffen (meift im PP. er). 
sertulari(d)an % (Bö'-tii.[a”-a&in, _IA”R- 
%p'n) [von It. sertus] 2o. Ha. zu den 
Sertula’rien gehörig. — IH s. Sertufa’rie 
Ff, Beder-poly’p m. 
serum % (61’-n'm) [It.]s. 1. Molten fIp!. 
— 2. physiol. Gerum nm, Blutwaffer m; 
ferd’je Fluſſigkeit (Speiſeſaft, Eymphe zc.). 
serv. abbr.: a) = servant; b) pharm. 
= It. serva (behalte, bewatre). 
servable (f6'’-1'bl) a. 1. jähig bedient zu 
werden. — 2. \ (auf)bewahrbar. 
servage + (B3’-m°dG) 8. = servitude, 
serval 7 (Bö’-mw’l) s., zo. = bush-cat. 
servaline & (Bö”-wä-fin ob. „löin) a., zo. 
tigerfagen-artig, 
servant (B5”-m’nt) [(alt)fr. servant, von 
It. servie'nt-em] 1 s. 1. Diener m, 
Dienfibote m, Ancht m, Bcdienter m, 
Dienfitnedt m (a. man-.);}.-2. Dienerin 
fs Magd f, Tienft-frau f, madden (a. 
female ., maid-.); ~ of all work Mäd- 
den n für alled, — 3. fig. Rnedt m, 
Liener(in); J. — 4. Bedienftete(r), An- 
geftellte(r), Beamte(r); Y. — 5. Am, 
(Eüten) Stlave m, Stlavin f.— 6.08 pl.: 
a) Dienflleute p/., Gefinde n (a. domestic 
„8 pl.); b) Oofgefinde »; StaatBdiencr 
m[pl.; 3. — 7. T Untertban m. — 8. * 
Liebhaber m. — IL v/a. Ga. 9. + unter- 
werfen. — 10. mit Dienern verfeben. 
Sunt: . at arms Waffenlnecht m 
ber Maltefer Ritter; Sohanni'ter- Ritter vs 
der zweiten Crdnung; ~ out of livery 
nicht Livree tragender (p. 5. höherer) 
Diener; proctor’s ~ == bulldog 2. 
Zur Bs als Höftigteit: your humble 
„ meine Wenigteit; in Brief-unterkhriften: 
Your most humble (ober obedient) ~ 
Ihr ergebenfter ob. gehorjamfter Diener. 
Sun 4: civil J Zivi’ibeamter m; 
civil „’s pension Beamtenpenfion f; 
uniformed „s pl.ofarailmway-company 
unijormierte@ifenbahnbedienftetem/pl. 
Su ~ 6: „s’ hall Befindggimmer n; 
~8’ registry - office Gefinde> Bermic- 
tungögefchäft n; ebm.: His (obec Her) 
Majesty’s ., the King’s (ob. Queen's) 
~ Schaufpieler(in); to fee (F to tip) 
the 2s den Dienftboten Trintgelder 
geben, F die D. fpiden ober fhmieren. 
servantdom ($ö”-wnt-d’m) s. 1. Stel- 
{ung f obec Eigenfhaft f al8 Diener(in), 
Magd 2. — 2. coll. Dicnerfcaft f, 
Dienfiboten m/pl. 
servant-girl (.-g8'l) 8. - maid-servant, 
servant-like (.-(aif) a. und adv. dienft 
botenmagig. [servant. 
servant-mald (Bö'’-m!nt-med) s, = maid- 
servant-man (.-min) s. = man-servant. 
servantry (§é'’-w'n-tr®) 8., coll. Diener« 
ſchaft f, Gefinde n. 
servant’s-call (.1w'nth-f2f) s. Bedientens, 
Gefinde-pfeife f (chm. oit an Tifteeräten). 
servantship (5ö”-w'nt-[hlp), my N (n- 
w’n-t%) 9. = servantdom 1, 
servatory + (Bö’-wä-t-r°) [It] 2. Ere 
baltungd-, Bewahrungs · mittel n. 
serve ! (po'rv) [(alt)fr. servir, It. servi're] 
I vja. @b. 1, dienen (daf.) (as, for als, 
flatt); no man can ~ two masters nice 
mand tann zweien Herren dienen (Matty. 
6,24). — 2. fih unter⸗ordnen, unter 


| worfen fein (dat.); + to ~ the time (ob. 
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hour) fih in die Zeit fhiden. — 3. bee 
dienen (a. ®), i-m aufwarten, e-n Dienft 
veriehen (od. befleiden) bei od. in (9B. in e-r 
Rice); J. — 4. ein Mant verſehen oder ber» 
walten. — 5. X ein Geſchut bedienen; to ~ 
the vent witrend bes Außtwildhend e-8 Geſchütes 
das Biindlod verftopfen ob. verfperren. — 
6. L to. arope ein Tau betleiden. — 
7.&peilenauftragen, vorlegen, vorfchneiden, 
fervieren (mf to ~ up, t to ~ in). oN 
verforgen, verjehen (with mit); a reser- 
voir „s the town with water ein Be 
hälter verforgt die Stadt mit Waller. — 
9. © metall. to „ the furnace den Ofen 
beihiden. — 10. einem Vergnügen zc. dienen 
ob. frönen, Gelafte befriedigen. — 11. rel. 
dienen (dat.), verehren, anbeten. — 12. j-n 
behandeln, j-m begegnen; ¥. — 13. zu einem 
Swede dienen ; to ~ the purpose of a plaid 
den Zived eines Umfchlagetuches erjüllen, 
ala Umfchlagetuch dienen. — 14. 1-m helfen, 
nüßen, dienlich fein, förderlich ob. gefällig 
fn; (be)fördern; %. — 15. ausreichen für, 
genügen (dat.), zufrieden flellen; that 
would ~ me for a week daran hätte id 
cine (ganze) Woche genug. — 16. an, 
beibringen, zumenden, zufügen; ? 
17. (upon) iur. : vollziehen ; guftelien; ¥. — 
18. (Gawn-) Zennis-Spiel: e-n Ball anfpielen. — 
19. Oengh 2. : befhälen, befpringen, deden. 
— 20. + Liebhaber e-r Dame fein. — 21.N 
(Balticiamns) to ~ oneself of a th. fi e-r 
Sade bedienen. — 22. to ~ mit prp. u. 
adv. 3. — ILv/n. Ob. 28. (+ to) dienen 
(aug Mu. b). — 24. in Dienften od. im 
Verhältnis der Abhängigkeit leben; @ 
fonditionieren, im Gefdafte fein tei. — 
25. aufwarten, bedienen (at table bei 
Tiſch). — 26. eccl. dem Meßpriefter zur 
Hand gehen (to ~ at mass). — 27. helfen, 
nüßen, dienlich fein, günftig od. zuträglich 
fein, paffen; $. — 28, (tut) eintreten; 
the tide will ~ at 5 o’clock die Flut 
wird um 5 Uhr eintreten. — 29. dienen 
(as, for al8, ftatt); to ~ as a blind (as 
a warning) al8 Blende (zur Warnung) 
dienen. — 30. genügen, hinlänglich fein, 
F langen; F that will. da8 lartgt, das 
thut’8. — 31. sed. den Gottesdienft ver= 
richten. — 32. (gawn-)tennia-Gpiel: an⸗ 
fpielen. — 33. + der erllärte Liebhaber 
fein. — 84. part. to ~ in parliament 
Abgeordneter fein (amtliger Uusdrud). — 
35. jur.: to ~ on a jury al8 Gefchmorner 
fungieren. — 36. F cant eine Strafe ver= 
büßen, fiken. — KEE s. 37. (gawn-)zenuis- 
Spit: Schlag m; Anjpiel-Schlag m. 

Zu serve! 8: to ~ the ladies den 
Damen aufwarten; prob.: first come, 
first „d ſiehe first 2 Y; youth will be 
nd Sugend läßt fid nicht abmweifen. 

Su w~ 12: to ~ a p.(with) the same 
sauce, to ~ a p. in his kind (ober coin) 
j-m-in gleiher Münze heimzahlen; to 
~ &Pp. ungratefully j-m mit Undant 
lohnen; to ~ ap. right j-m gehörig 
dienen od. antworten; it (sd. that) .s 
him right, F .(s) him right da8 gee 
ſchieht ihm recht, das bat er verdient; 
he is well (oder rightly) .d er hat f-n 
verdienten Lohn. 

Zu 14: to ~ a p.’s end (ober pur- 
pose) j-B Bwede oder Vorhaben günftig 
fein; that will „ my turn (od. purpose) 
da3 wird meinem Bwede entfpreden. 

3u~ 16: to ~ a p.a bad turn j-m 
ein Unrecht zufügen, j-n beleidigen; to~ 
ap. a trick j-m einen Streich fpielen. 

Zu 1% jur.: to ~ an execution e-e 
Exekutio'n vollftreden; ſchott. to ~ ap. 
heir to a property gefeblidhe Schritte 


thun, um j-n in den Vefit zu Sehen; to . 


~ notice (od. summons) upon a p., to 
~ & p. with a notice j-n borladen ; to 
~ & process upon a p. j-m eine geridt- 
lihe Eröffnung maden; to ~ a sen- 
tence eine Strafe abfigen; to ~ one’s 
time feine Lehrzeit abmachen ober voll ⸗ 
enden; to ~a writ upon a p., to~a p. 
with a writ j-m einen Zahlungsbefehl 


zuſtellen ober vorlefen; to ~ a writ of 


attachment upon j-n verhaften, etwas 
mit Befdlag belegen. 

Zun22: + to ~ off Epeifen ab- 
nehmen, «räumen, «tragen; to ~ out: 
a)aude, dereteilen, reihen (to an, unter); 
b) auöftehen, ausdienen; to „ out 
one’s time (obec apprenticeship) feine 
Lehrjahre aus-halten; c) s7. to ~ ap. 
out j-m tidtig dienen, j-m fein Teil 
geben; to „ a p. out and out j-m den 
Reft geben, j-n töten; to. up: a) A 
Speifen auftragen; b) F (mk Am.) \ 
i-n bloßſtellen; c) P to ~ up the poor 
man j-m die legte Ehre erweifen. 

Sun 27: my heart will not „ to 
speak id habe nidt den Mut e8 zu 
fagen; as occasion „s wie e8 eben 
tommt (od. fi) fügt); do it when your 
pleasure as thut 8, wenn e8 End bee 
liebt; while time ~s folange es nod 
Zeit ift; as wind and tide ~ je nad 
Wind und Wetter. 

serve? & + (kö'w) s. 1. = service-tree. — 
2. = service-berry 1. — Bgl. m!, 

server (Bö”-m'r) s. 1. Dienende(r, 3), den 
Ziſc Bedienender m zc, (f. serve! In. II). 
— 2. eccl. Gebilfe m des Mebpriefters. 
— 3, (awn.)Zennis-Spiel: Anjpieler m. — 
4.© Weberei: Haarzureicher m. — 5. Prd- 
fentierteller m. — 6. Borlege-löffel m, 
fhaufel f für Auflern, Sparget 2. 

Servetian \ (B’'-mi’-fhin) [Serve'’tus, 
ſpaniſcher Antitrinitarier, f 1553] 8. Anhänger 
m deB Gerve't und feiner Lehre. 

Servia ($5-m°-a) npr. Se'rbien n (chm. 
Furſtentum, feit 1882 Königreich). 

Servian! (p5°-tw22n) La. 1. ſerbiſch. — 
IL s. 2. Serbe m, Serbin f. — 3. vas 
Serbiſche (Gprage). — Bgl. ~ 3. 

Servian ? (.) a. ram. at.: auf Se'rvius ber 
alight, von S. herrührend; „ Wall angeblich 
von Eerviuß Tullius erbaute römifhe Stadtmauer. 

service! ($3'-wiß) [fr. éd., It. servi’ tium 
8. 1. allgem.: Dienft m; UArdeitsleiftung f; 
hard ſchwerer Dienft, harte Arbeit. — 
2. Aufmartung f, Bedienung (a. Kartill. 
e-B Geigägen). — 3. Dienft #7, Stellung f, 
Kondition f; ¥. — 4. Gehorfam m, Un- 
terwerfung f; gehorfame Empfehlung, 
Huldigung f; %. — 5. Dienftlleiftung f) 
m, Gefalligteit f, Gefallen m; ? 
6. Dienft m, Dienftpflicht f (ow. X); 
aug coll. Heer n und Flotte f; Y. 
7. Nugen m, Vorteil ın; to be of (good) 
~ toa p. j-m nüßlic fein, nüßen; to do 
(good) ~ dienen, helfen, nitgen (f.a.5 %). 
— 8. fat +: Liebeswerbung f (TN). — 
9. + Kriegäthat f (SH.H.V,4,2,8). — 
10. eccl.: a) (a. divine .) Gottesdienft m; 
b) Kirchenzeremonie f; c) Kirchen-gebet n, 
»gefang m, -mufit f; 1. — 11. Service 
n, Taſelgeſchirr n; Tafelgeded n; J. — 
12. Gang m von Speifen; Portion f. — 
18. jur.: Einhändigung f; Vollziehung 
f; 3. — 14. fett. jur.: „ of an heir gee 
richtliche Feſtſtellung eines Erben. — 
15. (2awon-)Zennis-Spiel: Anſpielen n, auch 
erſter (oder angefpielter) Ball; to give 
the ~ einen Ball anipielen. — 16. & 
Betleidung f es Taues; to take off the ~ 
(of a rope) Fane ablleiden. — 17. oo. 8 
© Beförderung f; Verfehr(B-mittel n/p2.) 


m; passenger ~ Perfonenbefarderung f. | 
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— 18. Berwaltungstoften pi. (of jar). — 
19.© Verteilung fv. Wateru. Licht; electric- 
light ~ erjorgung f mit elettrifdem Licht. 
20. © — service-pipe. — 21. Deden 
n, Belpringen n, Befhälen ». — Bel. 2. 
Q Zum 8: to be at (over in) _ in 
9 Dienften fein ob. ftehen, dienen; to be 
% out of ~ außer Dienft fein; to enter 
© into ., to go into ~, to go to ~, to 
9 take ~ in Dienft (oder Stellung) gehen 
© ober treten; to enter (into) a p.’s ~ bei 
5 j-m in Dienft treten. 
Zu w~ 4:fa t my ~ to you! tem Su 
trinten: Ihr Wohl(fein)!, Ihre Gejund- 
eit!; N to give (sd. remember) one's 
~ to a person fid j-m empfehlen. 
Su ~ 5: to be at a p.’s ~ j-mm 
Dienften ftehen; to do (ober render) a 
~ einen Gefallen thun, einen Dienf 
ober eine Gefälligkeit erweifen. 
Zu 6: % actual ~ attiver Dienf; 
army ~ corps Train(abteilung f} 
; civil „ Zivi’Tdienft m; % foreign. 
. in den Rolouieen; Khome_D. im 
nlande; % military ~ Ariegsdienft 
; b naval .. sen. Geedienft mw; 
ersonal ~ Lehnsdienſt m; period of 
ob. standing in the) ~ Dienfigeit f; 
8 postal ~ Poftdienft m; public Staats 
® dienft m; United S. Club ertgemeines 
O Offigier-Rafine (für Geer und Motte); Mm ~ 
9 of danger gefährlicher RriegSdienft; ~ 
§ of the horn — cornage 1; to be on 
„den Dienft haben; X to enter the ~ 
RKriegSdienfte nehmen; X to go (ober 
enter) upon ~ in aftiven D. treten; to 
retire from ~ auß dem Amte treten; 
IX b den D. aufgeben ober quitticren; 
8 % to see ~ im Felde (over vor dem 
9 Feinde) ſtehen; L ein Seetreffen mit- 
maden; fig.(hart)mitgenommenwerden 
(SH. W.T.4,8,71); % he has seen much 
~ er ift ein altgedienter Eoldat; SL 
o (un)fit for ~ dienft(un)tauglid; year 
9 of. Dienftjahr m; in Briefaufigriften: On 
» His (ob. Hor) Majesty's ~ Dienftjache f. 
9 Zum 10: baptismal ~ Zaufhand- 
9 lung f; church-,, evening-~ fiche dict; 
8 funeral ~ Leidengottesdienft sm (fieke 
® funeral 1 Y); marriage-. |. pe; morn- 
O ing(-)~ Yrübgotteßdienft m; the ~ was 
© choral throughout der ganze Gottcs- 
dienft wurde gefungen. 
Zu» 11: dinner-. 1.28; ~ of glass 
— En Tate „of plate filberner 
afel-auffag; tea-~ Theeferdice =. 

w 13 jur.: ~ of a writ gericht 
lide Borlefung ov. beglaubigte abiont 
e-B Gerichtsbefehls; ~ of attachment 
O Haftvollziehung f. 
service? ¢ (£3°’-twif) s. 1. = service-trea. 

2. = service-berry 1. — Bgl. „1, 
serviceability * (Bör-m?-BA-bF’I-'-t°) a. = 
serviceableness, 
serviceable (§5" -tv*.f"bf) a. D (~y ade.) 
1. (goed) dienlidh, nutzlich; (Dienft)tauglia, 
braudbar; bY ~ stores pl. zur See brand 
bare Borrdte m/pl. — 2.dauerhait (Reiter 
fo). — 8. dienftefertig, «bereit, «willig. 
serviceableness (.-1*§) s. 1. (Zmetd-) 
Dienlidteit f, Nüglicleit f; Braudbarteit 
f. — 2.0 Dienfijertigteit f, Dienfibereit- 
ſchaft f, Bereitwilligteit f. (tude 1. 
serviceage + (Bö”-m’-B?dG) s. = servi- 
service-ball (65”-wiß-bäl) #. (cane) 
Tennis· Spiel: erfter Ball (vex von einem te 
ftimmten Otte geworfen wird u. in -n beftimmira 
Gof gelangen muß). 
service-berry ¢ (.-bén-*) s. 1. Spierling3- 
vogelbeete f (von Sorbus dome’stica), — 
2. fSott.: Mehlbeere f, weiße Elsbeere (ves 
Sorbus a'ria). — 8. = June-berry 2. 
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Zeigen (BaF 1.6. 1X): F familiär; P Boltafprade; 7 Gaunerfprace; N felten; + alt (aug geftorben); * new (auf geboren); ++ unrichtig; 
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service-book (§3'- wif- bit) s., eccl. 
Kirchen⸗Age'nde f. 

a-box © (f5'”-tvif- both) 8. art Expanfions- 
verbindung f von Dampfleitungsrötzen. 

„-tleaner © (.-Ul-n) s. Rompreffiond- 
pumpe f, un Gaßrohre zu reinigen. 

club % (.-f5b) s. Militä’r-Kafı'no n. 

w-cock @ (.-t5t) s. Zweighahn m einer 


Satleitung. 5 
line (»-äln) 8. (Lawn.)Zennis-Epiel: parallel 
zit bem Rege, etwa 6 m zur Linien und zur Reiten 
aufende Ausfchlagleine (meift Kaltfizide). 
ne % (Bör”-wiß-mig-kfV’n) 2. 
Berbraudd-Fulver-magazi'n m. 
„pipe © (Bö”-miß-paip) s. Bweige, Neben- 
rohr 9 für Sas. oder Waffer-leitung. 
„powder % (.-pau-d") 8. Rriegöpulvern. 
„tree % (.-tri) s. Spierbaum m, gahme 
Eber · eſche (Sortus dome'stica) ; bastard ~ 
Baſtard⸗Eber⸗eſche f (S. hy’brida); wild ~ 
Elfebeerbaum m (8. tormina'lis). 
wood © („-wüd) s. Eber-efchenholz n. 
servient (Bö”-mint) a. 1. t untergeord- 
net. — 2. f&ott. jur.: „ tenement, ~ estate 
fervditutpflidtiges o.dienendesGrundfifid. 
serviette (Bö'-m’.#’t) [fr.] 2. Serviette f. 
servile (IMP.D.u. HU. §8"-toatl, CT.D. u. 
WB. 85” -wil) ((alt-)fr. id., It. eervs'lia] 
1a.0 1. jtlavifch, Inchtifh; Stlaven-...; 
tha. uıt.: the S. Wars pl. die Stlaven- 
friege mjpl. — 2. abhängig; geborjam. 
— 3. fig. trichend, niedrig, unterwürfig. 
— 4. gr.: „letter Servi'le, Hilfs-BYud- 
Rabe m. — IL s. 5.\ Sklave m, Knecht 
m. — 6. gr. Servile, Hilfs-Cleme'nt n 
(@uaftabe oter Laut). 
servileness (.-n*§) s. = servility. 
servilism * (b5”-w’-Iifm) s. Stlaverei f. 
servility (B-miri-'-t°) s. 1. Sflaverei f, 
Anedhticait f. — 2. vas Stlavifche, Inedh- 
tifhe Gefinnung; fig. Kriecherei f, Un- 
termiirfigteit f. 
serving (Bö”-win‘) Ia. 1. dienend zc. (I. 
serve! Ia. Il); wind and weather ~ in» 
fofern Wind und Wetter günftig find. — 
II 8. 2. Dienen n xc. (f. to serve); Dienft 
m. — 3.5 Betleidung f ers Taues; @ tel. 
~ ofa cable Rabelhülle f. — 4. © metall. 
Lieferung f von zur Beryüttung vorberei- 
tetem Zinn-erz (Corme.). Lipan a 
serving-board L (.-b5'D ©) 3. Kleid- 
~-creature („-trl-19) 8, contp. Be 
dienter m (SH.B.J.4,5,117 und 119). 
girl (85”-mint-gört), „-mald (.-méd) s. 
Magd f, Dienftmädden n. 
a-malilet & („-mäl-!t) s. Kleidleule f. 
man (.-män)s. 1. Knecht m, Diener m. 
— 2. t vertrauter Diener einer Dame 
(bem it. cavaliere servente entipreienb) (SH. 
K.L.8,4,87). 


Servite (p5°-wart) [It.] a. Cath.ecch. egm.: | 


Servi't(in) (Tiener|in] der heiligen Zungfrau, 
Beitel · oxden im 13. 8ce.). 

servitiam ($*-mı’jb-Nm) [[t.] 8. jur. = 
service! 13; servitude 4. 

servitor ($5”-w‘-t) [jpät-lt.] s 1. 
Diener m (1 a. Höflihteitsansprud); An- 
banger m. — 2.7: a) Dienftmann m, 
Bafa'l m; b) Soldat m. — 3. univ. 
(Ozf.) eim.: Stipendiat m der 4. Klaſſe 
(armer Gtubent, ber reigeren Mitfludenten als 
Waufwarter dienen mußte; vgl. sizar). — 4. chm. 
jur.: ~ of bills Gerichtsdiener m beim 
Court of King's Bench. 

servitorship (--I6lp) s., univ. Stellung 
f eines servitor (fie servitor 3). 

servitude (8° -1v*-tjiid) [fr., It. servitudo| 
a. L Dienftbarteit f, Knechtſchaft f, Stla- 
verei f. — 2. penal ~ f. penal 1 ¥. — 
3. amtliger Dienft ; od. ORF. : Kricgs-, Secs 


dienft m. — 4. jur.: Servitu't f, Dienf- | 








f, verlönlihe Dienftbarleit; predial ~ 
Praddia'l-Servitut f, Grund-dienfibarteit 
f.gerechtigleit f. — 5.A niedriger Dienft; 
Dienfiverhältnis n.- 6.1 Unterwirfigteit 
f. — 7.7 Dienerihaft f, Gefinde x (ML..). 
servituret(Bö'.w*.tiär tfh%)g.1.Stlaverei 
f. — 2. Gefinden. — 3. ++ für servitor 3. 
servitute + (.tjüt) s. — servitude. 
Servius (5-6) npr.: ~ Tullius Ge'r- 
dius Tu’lliuß (rim. Konig, 6. se. v. Chr.). 
Servt., servt. abbr. — servant. 
servulate + (p8°’-wit-Lét) v / n. gegierter Uns 
brad: tnechtiſchen Dienſt thun. 
sesame (55 $-3-mI) [fr., It.] 2. 1. & Se’jam 
m (Se'samum i'ndicum). — 2. open ~! 
Se'fam, thu’ di auf! (f. open-.). 
sesame-grass $ (.-gRaß) s. =< gama-gTass. 
sesame-oll (.-Sil) 8., chm. Se’jam-öl m. 
sesamine + (Be’B-i-min) a. Sefam-... 
sesamold & (5i’5-A-mEid, ZMP.D. Bi’-BA.) 
I a, jefam-artig; anat. ~ bone = ~ IL. 
— II s., anat. Sefambeinden 1 des Gubed. 
sesamoidal 2 ( bé6-4-m5i’-d'1, IMP. D. 
Bir-ka-mSi-d°) a. = sesamoid. 
sesamum & % (e’B-I-möm) s. Se'fam m; 
oil of „ = sesame-oil. 
sesban & % (ke’g-bän) [fr., ar.] s. Ses 
ba’nie f (Sesba'nia egypti’aca). 
sescuncia (Beß-tö’n-fch"-a) ([t.] 8. rom. ent. : 
anderthalb Unzen (ſchwere Münze). 
sesell a % (Be’B-+-1°) [grh.] . = cicely*®. 
Sesha (fe’-jda, IM P. D. erid-a) | Sanättit) 
npr.,indiige myth.: Schlangenfünig m mit 
1000 Köpfen, auf denen bie Welt zubt. 
sesleria 2 & (B$-Ii”-R*-a)|BotaniterSealer, 
18. se.) 8. Eljens, Kamm-graß n. 
Sesostris(f*-bo’f-tal§) npr, wtt.: Sefo'firis 
m (lagenhalter äghptifder Rönig). [halb.\ 
BE sesqul... Ollt.) in Affen: andert-S 
sesquialter 7 (Beß-tw’-ArI-t") La.andert- 
balbig. — IN J 8. = sesquialtera. 
sesquialtera @ d (.t!-ra) s. 1. Quint: 
interda’ll m (Verhältnis von 1: 1'/y ob. 2:3). 
— 2. SeBquialterftimme f (Orgel). 
sesquialtera/ 27 (.n‘l), cate & („rät), 
vous & (RbR) a. anderthalbig, im Ver- 
Haltni8 von 1'/,: 1; ent. ~ band, ~ fascia 
anderthalbiger Querſtreiſen auf Schmetter 
Ungsfiägeln. real 
sesquibasic & (Beß-twi-be’-Bit) a., chm. 
sesquichlorid 2 (.tlv’-nld ®), ne @ (x 
od. »RGID) &., chm. anderthalb-dlorfaures 
Saly; ~ of iron Cifen(feSqui)dlori’d x 
(Fe, Cl,). 
sesquiduple @ N (~djii’pl), ~icate a 
(„djü’-pP-tät) a, dritthalbig, 2'/, mal fo 
groß; math. „icate ratio Verhältnid n 
wie 2'Jo: 1. [(anderthatbfandtig).\ 
sesquih. abbr., med. = It. sesquihural 
sesquinona 7 d (fep-fw*-10"-na) 8. Inter: 
va’ n mit dem Berhaltni8 von 1: 1'/y. 
sesquinonal @ (.nd’-n'l) a. im Berhält- 
nis von 10:9. 
sesquioctava @ d (,dt-ta’-wa) 8. Inter: 
pall nim Verhältnis von 8: 9. 
sesquioctaval 3 (il) a. im Verhältnis 
von 9:8 flehend. 
sesquloxid@ (~0’f-f1d), me 2 (~ ob... Bald) 
e.,chm.anderthalbfaded Oxyd; ~ of iron, 
iron ~ Eifenifesgui)ogyd rn (Fe, Os). 
sesquipedal & (Beb-twi’p-°-d°l ober B8f- 
tw*-ped-‘I) a. = sesquipedalian. 
sesquipedalian @ (pé6-tw*-p*-de”-IfIn ) 
La. 1. anderthalb Fuß lang, anderthalb- 
füßig; ~ word Wort-ungeheuer n. — 
2. zum Gebrande fehr langer Wörter ge 
neigt. — TEN 3. 3. andertyalb Fuß 
lange Perfon oder Cade; co. Knirps m. 
sesquipedal(ian)ism 7 \ („i.ntim, .- 
pe’d-4-lifm) s. 1. Länge f von anderthalb 
Fuß; weitS.: Üübermäßiger Umfang. — 


barfeit f; personal ~ Perfona'l-Servitut : 2. Gebrauch m (febr) langer Wörter. — 


8. langes Wortgebilde, Wort-ungeheuer 
n. — 4. an Wort-ungeheuern leidende 
Schreibweiſe. 
sesqulpedality 07 \ (béb-tw*-p*-bi71-5-t°) 
= sesquipedalianism 1 u. 2. 
sesquiplicate & (fep-twi’p-[*- ft) a., 
math, ein Verhältnis von ber Form 8:2’ = 
V bo: o/b’? beseiggnens. 
sesquiquadrate 2 (fef-tw'-tw0’d-rit) ¢., 
astrol, Wipe'tt zweier Plane'ten, bie anderthalb 
Quabra’nten (135 Grad) von ca. entfernt find. 
sesquiquartal @ (.twi'’-t'l) a. im Bere 
bältnis von 5:4. Khältnis von eet 
sesquiquintal & (.twi’n-t'l) a. im Ber» 
sesquiquintile X (.twi’n-til) a.,astrol. 
in e-r Entfernung von feh3-fünjtel Qua- 
dra’nten (108 Grab). 
sesquisalt 9 (IMP.D. bép-tw'-Bi' lt, WB. 
Berg-twi-Bält) &., chm. Salz mit anderthalb · 
fadjem Oxyd ald Bafis. 
sesquiseptimal 27 (fef-tw*-fe’p-t*-m'I) a. 
im Verhältniß von 8:7. [nid von 7 
sesquisextala7 (~ be’ tb-t"l)a. im Verhält- 
sesquisulphida (heb-tw*-B61-f1d),widea 
(zo. .fatd), suret 2 (.fit-net) 8., chin. 
Anderthalb-Schwefelverbindung f; ~ of 
iron Anderthalb-Sadwefel-cifen n. 
sesquitertia/ O (fe b-fw*-15"-[h"1),~a(al) 
(ihn, ~fe*-n'l) a. im Verhältnis von 
4:8. [im 
sesquitone @ 4 ( he’f-tw'-ton) s. Heine) 
sess! + ob, iäott. (Be) [assess] H v/a. @c. 
befteuern. — IL 8. Steuer f. — Bel. w 7. 
sess* © (BrB) 8. Geifenfiederei: redtwinteliger 
Mahmen zum Ubtühlen der Geife. — Bgl. m 1. 
Sess. abbr, = session(s pl.). 
sessa + (fe f-a) int. heifa! (SH.). 
sessile & (e’§-il, ZMP.D. ~atl) [It] a. 
1. & figend, ftiel-[08 (Btatt, Bräte). - 2.anat. 
u. z0.: 8) ungeftielt; b) N feftfigend. 
sessile-eyed („-ald) a., zo. mit fienden 


Augen. 
session (fe fd-'n; Hom. cession) [(alt-)fr. 
id., It. sessio'n-em] 8. 1. N ober theol. 
Sigenn Y. — 2. parl., ac. Tagung f, 
Seffio'n f, Sikung f; aug Beit f der 
Sigungen, Sigungsperiode f; W Börfen- 
, ftunden f/pl., Börje f. — 8. iur.: mh as 
pl.: a) Geridts-figung f, "tag »n; Gericht 
n; b) Inbegriff der zu einem term (fiche dB) 
gehörigen Gerihtäfigungen; J. — 4. Am. (in 
einigen Staaten ber U.S.) w8 pl. Urt Verwal. 
tungagericht fix Shanttongeffionen, Wege-anlagen 
x. — 5. ecel. unterfter geiftliger Geridts- 
Hof ber presbyterianifden Kite. 
Qu » 1: theol. the ~ of Christ (on 





the right hand of God) das Sigen 
Eyrifi zur rechten Hand Gottes. 

Qu » 8: jur.: Clerk of S\ Beamter 
am Court of S. f. court 7%; ib. Am. 
Court of (General dw. Special) Ss 
CrtBRKriminalgerigt n mit beiräntier 
Gerichtsbarkeit; in full „ in öffentlicher 
Sigung, im Plenum; petty rs pl. 
Sikung f von zwei ob. mehr Fr.cdens- 
tidtern; „8 pl. of the peace = 
quarter-sessions; to be in ~ Sigung 
halten, tagen. 
sessional (fo’ {d-*-n"l) a. cine Sigung bee 

treffend; Sigungs-...; parl. ~ orders pl. 

für die Dauer der Tagung vereinbarte 

Gejhafts-ordnung(ant.standing orders). 
session-clerk (Be’ih-n-Hä't 2., |. clerk) 

8. ſchott. Kirhenbeamter, der die Kirden= 

bücher 2c. führt. leines Gerichtes. 
sesslon-hail (.-)3l) 8. Sitzungsſaal mf 
sesspool + (é’§-pill) s. = cesspool. 

, sester (fe’f-t') s. = sexter. 
sesterce (Be’$-tö'k) [It. seste'rtius (num- 

mus)] 8., num. vom. Wt: Scherz m: 

a) anerft Gildermünge = 2'/ U8 = etwa 17 Pf.; 

b) dann Meffingmiinge — 4 Us = etwa 27 Bf. 
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(SES..._SET] 


Bestet (heꝰ h-tét, WB. ang BEb-te’t) lit.) 2. 
1.4 = sextet. — 2. pros. bie beiden Ter · 
ginen oder bie ſecht legten Zeilen eined Gone'tts. 

sestetto J (BeB-1#”t-5) [it.] 2. = sextet. 

sestine (Be’k-tain ober „tin) [it. sestina] 
8., pros. Sefti'ne f (aus fees ſechtzeitigen 
Strophen unb einer dretyetligen Strophe beftehen: 
bes lyriſches Gedicht). [sextuplet a] 

sestole(t) dt (Be’&-töl, „t-Iet) [it.] s. = 

set! (Bet) [a/e. settan:; val. diſch iegen] verd 
active (vo/n. |. set?) © (pret.u. p.p. set) 
L.oug.: fegen; (Hin)ftellen; aufftellen, legen; 
+ to be set figen (SH.); 1. — 2. to set 
oneself ſich fegen, fi ftellen; fig. to set 
oneself to do a th. fih anfdiden (ober 
mit Eifer daran gehen), etwas zu thun. — 
8. feft gufammenbringen ; af.-gieben; J. — 
4. in einen gewiffen Zuftand bringen, verſetzen 
(f. to set free, open, &c. tet set 45 J). — 
5. richten, wenden; 7. — 6. Tifä 2. zum Ce: 
braug cine, her · richten, ordnen; O bie.: Gägen 
ſchraͤnken, ſchaͤrfen; Seiten (ab)richten; meffer 
ſchaͤrfen, abziehen; Nager (ab)richten; We 
beret: die Kette in das Blatt einſtellen; $. — 
7. befeftigen, feftmaden; %. — 8. Ballen 
ftellen, Satingen legen; fig. to set a trap 
(oder snare) eine Yalle ftellen. — 9. Ekel. 
feine 2c. faffen; einfaffen, befegen; zieren, 
ihmüden; ¥. — 10. Brut hennen feßen ; Gier 
gum Brüten unterlegen. — 11. eine @lode beim 
Zänten mit der Mündung aufiodrts ftellen. 
— 12. fig. aufe, bin-ftellen; (an)geben, 
einführen; to set an example ein Beifpiel 
geben; to set the fashion den Ton an- 
geben, e-e Mode aufbringen. - 13.aufgeben, 
auf(er)legen; to set a p. a job (od. task) j-m 
eine beftimmte Arbeit (auf)geben, j-m ein 
Penfum geben. — 14. Ort, Seit, Breia bee 
flinemen, feftfegen; $. — 15. Hunde ac. hetzen 
(at auf). — 16. in Berlegendeit fegen, 
hart zulegen, ängftigen. — 17. ein Grae 
Begesic. führen, begleiten. — 18.1 nieder 
ſchreiben, cintragen(SH.J.C.4,3,98 ; mft to 
set down, f. set 45). — 19. hort., agr.: 
8) Baume re. (ein)fegen, pflanzen, Kartoffeln 
Reden; b) bepflangen; c) Brust anſetzen, 
Gamer bilden. — 20. Stempet aufdrüden, 
Gieget beifegen. — 21. mug gerinnen 
machen, Metalle erflarren maden. — 
22. maden, thun; he set me mad er 
madte mid toll; to set a stitch einen 
Stich thun (Heim Ragen). — 23. meift mit 
p-pr. byro. Gerunbium: in Betvegung fegen, 
deranlaffen zu, antreiben; laſſen; }. — 
24. Am. einen Wagen rc. bib. zur Beraubung 
zum Stehen bringen, auf, an-balten. — 
25. prove. und Am. ein Boot mit einer Stange 
ſchieben, feken. — 26. bf. prove. u. faott.: 
ein Haus vermieten, verpadten. — 27. ofr. 
ſchott.: gezienien, paſſen; fig. Heiden ; to set 
a p. well j-m gut anftehen. — 28. \ bei 
einer Wette zc. (ein)fegen; aug wetten mit. 
— 29.7 eine Rraufe 2. fälteln. — 30. + 
aushecken, erfinnen (SH.T.N.5,1,368). — 
31. + (to ober against) gegenüberftellen, 
entgegenfeken (SH.7.C.2,1,94). — 32. + 
bas Auge heiten, richten, werfen (SH.T.2, 
1,229), — 33. hunt.: a) flellen (Borer 
hund); b) F Döget 2c. mit einem Neg fangen. 
— 34, sl. auſs Korn nchmen, nadftellen 
(dat.). — 35. erg. Gtieder xc. einrichten, 
cinventen, Brüde x. einbringen. — 30. © 
(ab-, ein-Jrichten, regeln; uhr re. ftellen (by 
nad); $. — 37. © Eteine verfegen; to set 
the freestones horizontally (vertically) 
Die Werlfteine in die Wage feken, eins 
wiegen (in8 Lot ftellen, einloten). — 
38. © nakgemadtes Leder zurichten ober arf 
e-r Eteinplatte Hopfen. — 39. @ typ.: 


a) (auf, ab-)jet;en (aug to set up; fiete | 


set 45 1); b) den bedrudten Bogen trodnen 
laffen. — 40. 2: a) in Noten (od. Mufi’t) 


Respellings and pictured signs are explained on p. R—XI, abbreviations, &c. on p. XI XXI 





fegen, fomponieren (a. to set to music); 
b) N eine melodie 2c. anſchlagen, anftimmen, 
vorfingen. — 41. % Lb Editbwagen aus: 
ftellen. — 42. L: a) Geget (aude, bei-)fegen; 
to set sail fiege sail 1 T; b) einen Raf ein- 
fegen; c) bas Land peilen. — 43. A Sprenger 
anfeken; Géieferérug: Reite einſetzen. — 
44. © to set a wall eine Mauer glatt- 
pugen. — 45.tosetmit a.,adv.u.prp.Y. 
Q Su set? 1: @: to set bricks (ober 
® stonework) mauern; to set the bricks 
9 die Ziegel in bem Siegel. ofen zum Brennen 
einfeken, den Ziegel» ofen befdiden; 
Bauwefen: to set the centres die Lebr= 
bogen aufftellen; to set the pote: 
a) Gtosfabrit.: Die Häfen in den Sdmely 
ofen, b) Zöpferei: daB Geſchirr in dex 
Brenn-ofen einfeken; AA to set props 
Stempel fdlagen; Baderet: to set the 
sponge den Teig (anj)gehen (od. gdren) 
laffen; Brauerei: to set the tap die 
Würze im ren Wurzbottich ablaffen, die 
Würze giehen; A to set the tools die 
Eifen umbinden. 

Zu set 3: + to set one's counte- 
nance ein ernfteß Gefidt maden (57. 
T.S.4,4,18); F to set one’s face like 
a flint eine entfdloffenc Haltung an: 
nehmen; to set one’s teeth mit den 
Zähnen knirſchen. 

Su set 5: to set one’s face to- 
wards the east fih mit dem Gefidt 
nad Often wenden. 

Qu set 6: to set the table for 
dinner den Tif für dad Mittageeffen 
ber)richten ; to set the tea-things das 
Theezeug auf den Tif ftellen, den 
Thee-tifh (her)ridten. 

Zu set 7: rust had set the weather- 
cock Roft hatte den Wetterhahn unbee 
weglich gemacht, der BW. wareingeroftet; 
© to set a blue with alum eine blaue 
Farbe mit Alaun dauerhaft maden. 

Gu set 9: to set jewels in gold 
Gdelteine in Gold faffen; F fig. to set 
old jewels alte Gefhidten, Romane zc. 
o mit ea. verflechten, bab man fie in ber 
neuen Uusflattung nit wieber-ertennt. 

Zu set 14: to set a place, a time 
for ... einen Crt, eine Zeit beſtimmen 
für ober zu ...; to set the price of a 
house den Preis c-8 Haufes fefliegen. 

Zu set 23: he set them all (a-) 
dancing er ließ fie alle tanzen; N to set 
© a(-)flowing flott maden; to set (a-)go- 
9 ing in Gang bringen, in Bewegung od. 
8 Unilauf jeßen; to set a mill (a-)going 
8 eine Mühle anlaſſen; we set him going 
O wir madten ihm Beine; to set a(-)long- 
ie mwünjchen lafien; to set the bells 










a 


= 


ringing die Gloden läuten; this set 
them roaring daß rief ein ſchallendes 
Gelächter bei ihnen hervor, to set a 
faucet running einen Hahn laufen 
lafien; to seta p. thinking on a sub- 
ject j-n zum Naddenten über et. vere 
anlaffen; prvb. set a thief to catch 
a thief mit einem Schurfen muß man 
einen andern fangen (f.a.catchl 1 YB.). 
Zu set 36: % to set the barrel ofa 
gun insidee-nGemehrlaufinnenridten; 
© metall. to set the blooms die Sait: 
bel abrichten; O Weberei: to set cards 
Kardätichen richten ; % arti. toset the 
fuse den Binder (ein)ftellen; © Eamiebe: 
to set iron Eiſen ridten ober gleichen. 
Qu set 45: to set a p. about a th. 
j-n et. vornehmen laffen; to set oneself 
about a th. et. maden, beginuen; to set 
oneself above others fid bervorthun, 
C fie fiber andere erheben; + to set, 

¢ abroach f. abroach 1; to set abroad 





unter die Leute bringen, befannt machen; 
to set afloat: a) flott machen; b) fig. 
in Gang ober auf die Beine bringen; 
o)ein Geragt in Umlauf fegen, verbreiten; 
to set again wieder fegen, Rellen cover 
legen; to set against : a) fegen, ftellen, 
fegen gegen; set the table against the 
wall! ftelle den Tiſch gegen (se. an) die 
% Wand!; b) (aug to set over against) 
© entgegen-fegen, ftellen; and brim Better 
O gegenfegen; c)fig.aufbringen, aufhetzen, 
einnchmen gegen; d) to set one’s face 
® (ob. mind) against |. face! 3 ¥; their 
® minds (wf they) had been set against 
9 it eB war ihnen zuwider gemacht (eier 
9 verleidet) worden; to set apart: a) br 
9 fonders flellen, beifeite fegen; fig. bei- 
9 feite ſchieben; b) aufbewahren (for für); 
o to set aside: a) beifeite fegen, and 
6 laffen, übergehen; b) unterlajjen, ver- 
8 werfen; c) abfdaffen, aufheben, um- 
® flogen (Syn. fieke abolish); d) @en bis 
s feite legen; ©) fic ertlaren gegen; to set 
O9 astray verlegen; to set at: a) to set 
9 at cross-purposes, to set at logger- 
2 heads, to set at odds, to set at va- 
s riance af.-begen, entiweien ; b) to setat 
) defiance berausjordern, Trotz bieten 
% (dat.); c) to set at oase (eb. rest) be 
® ruhigen; his presence set all doubts 
O at rest feine Anmwejenheit madıte jeder 
Zweifel ein Ende; d) to set at liberty 
in Freiheit fegen, freilafjen; e) to set 
at naught für nichts adten, in den 
Wind fhlagen, fid nichts maden ans; 
f) to set at work in Xhätigleit ser 
3 in Betrieb fegen; beihäjtigen, zur Are 
d beit anftellen; \ to seta p. at mathe 
® matics j-n Mathematit treiben lafien, 
© j-n mit Mathematit befhäftigen; gy fF 
she sets (up) her cap at (op. for) him 
Q fie fudt ibm gu angeln; h) fiefe set 15; 
9 to set away weg · ſetzen, «Ihaffen; to 
set back zurüd-jegen, «ftoken; to set 
§ before: a) vorfiellen, vorſetzen, vor 
8 legen; b) N fig. vorfiellen, darlegen; 
Qc) außftellen, auSlegen, dor i-m cnt 
© falten; \ to set behind bint(en)an- 
9 feken, nachſeten; to set by: a) weg: 
© fegen, beifeite fegen; b) \ Am. ob. prowc. 
adten, jhäßen, wert halten; to set 
little (much) by gering (bow) achten; 
to set store by viel halten von; we do 
not set much store by what he says 
wir legen jeiner Rede wenig Wert bei; 
\ he sets his eyes by it er preift es dber 
alle Magen; c) to set a watch by the 
sun eine Uhr nad der Gonne fielen; 
d) to set people by the ears Laute af. 
beten; J to set clear tlar magen; to 
set down: a) nieder ·ſetzen. «legen; b) F 
aus dem Wagen abfegen; set me down ' 
at No. 20 laffen Sie mid) bei Ar. 20 
auBfteigen; c) (ang to set down in 
writing) niederſchreiben, zu Papier 
bringen; set it down to my account 
ſchreiben Sie e8 auf meine Rechnung; 
d) fig. zuſchreiben, zu gute rechnen: 
e) erwähnen, anführen; f) (as, for) 
halten oder ertlären fir, anjehen für er. 
aß; g) fig. i-n abtrumpfen, abjallen 
lafjen; h) feftfegen, beftimmen; ime.: 
to set down the hearing of a case 
for a certain day die Unterjugung 
einer Sache auf einen beftimmten Tag 
anberaumen; i) N J' Inkrament herab» 
fimmen; to set even in Gintlang 
bringen, regeln; to set fast tie nte dor · 
fellen; she sets (up) her cap for him 
fie to set at g); to set forth: a) J- 
Fiotie ausfenden; b) zeigen, (be\meifen, 
5 fund thun; an den Tag legen, darthun ; 
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2) fig. in Scene fegen; d) Bader heraus- 
geben, erfheinen laffen; e) hervorheben, 
geltend maden; f) erheben, rühmen, 
preifen; g) (aufiftellen, (am)orbnen; 
verordnen; h)\ to set forth breakfast 
das Frühfiüd auftragen; to set for- 
ward: a) nbr x. voreriden, «bringen, 
ſchieben; fig. (be)fardern; b) antreiben, 
aufirifhen; to set free in Freiheit 
fegen, gehen laſſen, lanfen ob. fliegen l.; 
to be set free frei werden; to set in 
(over into): a) fegen, ftellen, legen an, 
auf, in; set the chairs in their places 
flelle die Stühle an ihren Plaß; to set 
(mf to set down) in a book notieren, 
auffdreiben; \ to set confidence in 
ap. zu j-m Pertrauen haben; to set 
one’s hopes in God auf Gott vertrauen; 
to set foot in den Fuß fegen in, eine 
treten in; to set in a proper light ind 
reaite Licht ftellen; Am. to set a coach 
in the mire eine Kutſche feftfabren; to 
set in order in Ordnung bringen, or- 
dentlich aufftellen, zurehtmaden; to 
set a p. in the right way j-n auf den 
rechten Weg bringen; b) © ein-fegen, 
clafjen, fügen; c) \i-n auf et. bringen, 
t-m einhelfen, jn in den Stand jegen zu 
beginnen, this set them in a roar of 


daß rief ein ſchallendes Ge- 
ladter bei ihnen hervor; to set off: 
a) abfondern, trennen (by durd, from 
von); entfernen, verftoßen; b) anfbe- 
wahren, weglegen; c) hervorheben, hers 
dortreten od. in die Augen fallen laffen; 
to be set off gegen einander abflehen; 
d) (au8)fdmiiden, zieren; o) entgegen: 
halten, in Vergleich ftellen; f) den met. 
ttl orientieren; g) @ u. fig. abrechnen, 
ausgleichen (with mit); h) umeiffe geich 
nen, abfleden; i) Seuertwert abbrennen; 
k) to set a p. off j-n aufbringen, in 
Aufregung verfegen; 1) to set a p. off 
j-n auf et. bringen; m) F to set off mit 
p.pr. bringen zu; we set them off (a-) 
howling wir bradten fie zum Henlen; 
n) to set off and on Epridien verſetzen; 
to set on (od. upon): a) feken, ftellen, 
legen auf, an, in; they set a price on 
his head fie fegten einen Preis auf 
feinen Ropf; I set great value on id 
lege großen Wert auf; to set ap. on 
his legs again j-n wieder auf die Beine 
bringen; paint. to set (a) varnish 
on a picture ein Gemälde mit Firnis 
überziehen; to set eyes on figieren, an» 
bliden; jehen, bemerten; F 1 haven't 
set eyes on him for a long while id 
habe ihn feit langer Zeit nicht mehr 
gefehen; to set (teffer: to put) a good 
face on a th. gute Miene zu et. machen; 
a good face was set on the matter 
die Sade wurde fo gut wie möglich beie 
gelegt; to set on edge fice edge! 18 
n. 14 F; to set on fire f. fire 1]; fig. 
to set on foot beginnen, auf die Beine 
oder in Gang bringen, ind Wert ſetzen; 
bibl. to set on high erhöhen, erheben; 
to set on shore landen, and Land 
feßen; b) fig. auf et. binlenten; to 
set one’s heart (oder mind) on a th. 
fie heart 8 7; his mind is set on 
profit fein Ginn fteht nad Gewinn; 
to be much set on erpidht fein 
auf, Shwärmen für; fit jehnen nad; 
c) anftellen; anjeten, anbringen auf; 
d) begen auf; anreizen, antreiben (to 
zu); to set on the dogs die Qunde 
foslaffen; e) anfallen, angreifen; to 
set open Ödfinen; to set out: a) Boot, 
Segel x. ausſetzen; b) fig. ausfegen, an-, 
uereifen; c) jeflfcen ; to set out time 


The small * inaudible; 3 almost €; * almost !; 1 almost 1; 5 almost ö'; 8 almost like a in „Ratte“. 


and place Zeit und Ort beftimmen; 
d) beraus-fegen, «ftellen, -riiden; & to 
set out every stitch of canvas alle 
Segel beifegen; e) in Ordnung bringen; 
to set out in a row ine-r Reihe ordnen; 
f) (vor)gcigen; vorftellen; g) [hmüden, 
beraußpußen; h) fig. heraus⸗kehren, 
«freien; to set out a th. to the best 
advantage et. im beften Lichte zeigen; 
i) jur.: aufzählen, auSeinanderfegen; 
k) math. zeichnen, tonftruieren; 1) ee 
Odude, Gilenbabnitrede, Telegraphenlinte 2c. ab · 
fleden, bezeihnen; m) Bäume x. fegen, 
pflanzen (1. a. set 19); n) O Eteine aud-, 
vortragen; 0) N beweifen, darthun; 
P) N Broffamationen ac. befannt maden, 
erlaffen; q) N Sletten außrüften; r) * 
Bader heraudgeben; \ to set a p. out 
of danger j-n der Gefahr catreiben ob. 
außer befahr bringen; to set over: 
a) j-n als Befehlähaber, Aufſeher ac. ſetzen 
über; b) über-tragen, -maden; c) to set 
a horse over ein Pferd fegen laſſen 
über, mit einem Pierde reiten über; to 
setrightf.right10f;tosetstraight 
in gerade Linie ftellen, ordnen (a. fig.); 
to set thick did auftragen; to set 
to fegen, ftellen, legen an, in, zu; to 
set the axe to die Urt legen an; to 
set bounds toa th. e-r Gace Grengen 
fegen, et. beſchränken, abgrenzen; to sct 
fire to fieße fire 1 ¥; to set one’s hand 
to ath. Hand an et. legen; to set one’s 
hand (ober signature) to etwas untere 
g ſchrei ben; to set pen to payer die Feder 
ergreifen over anfeben; to set one's 
seal to fein Giegel drüden auf, unter 
fiegeln; to set spurs to a horse einem 
Bferde die Sporen geben; to set to 
advantage vorteilhaft ordnen; J to 
set to freight berfradten; to set to 
music fiefe set 40 a; to set to rights 
ſ. right 17 um 18%; @ N to set to 
sale zum Verlauf ftellen, aus⸗, feile 
bieten; © to set to work: a) anficllen, 
befchäftigen, j-m Arbeit geben; b) in Be 
trieb ſetzen; A to set the blast to work 
dasGeblaͤſe anlafien ; toset together: 
a) af--fegen, -ftellen, -flgen; fig. vere 
gleichen; b) Leute 3j..heen; to set up: 
a) aufflellen, auffdlagen, errichten, er- 
bauen; Regel auffeßen ; Tentmat rc. fegen; 
Jb to set up a mast e-n Maft auf», eine 
feken; to set up stones Steine in Haufen 
auffegen; & to set up the planks ein 
SHiff fcheren;b) aufſtecken, aufpflanzen; 
wb Glagge aufhiffen, Zatelage (an)fehen, 
Segel ſetzen (. a. sail 1); ftoset up the 
standing rigging das ftebende Gut 
anfegen; c) Settel dffentlicy anſchlagen, 
antleben; d) fig. aufftellen; vorbrin- 
gen; Borfäriiten geben; to set up an 
opinion e-e Meinung aufftellen; e)auf- 
werfen, machen (for zu); they set him 
up as their chief fie erwäbhlten ihn zu 
ihrem Führer; f) in die Have richten; 
fig. erheben, rühmen; fig. to set one- 
self up fi überheben; to be set up 
ſtolz oder von fid) eingenommen fein; 
prove. u. jüott., contp. set him up! jebt 
einmal den an!, was fich der einbildet!; 
+ to set up superiorities against fid 
{-m gegenüber anffpielen; g) oven auf⸗ 
bringen, einführen; h) anfangen; ere 
tid ten, fliften, gründen, Geigäft, Fabrit 
erdfinen, einridten; @ to set up a 
competition Konlurre'nz machen; to 
set up shop einen Caden aufmaden; 
i) im aufhelfen; of. fig. auf die Beine 
helfen; to set oneself up ſich erholen; 
to set a p. up in business (ot. in un) 
j-n etablieren; k) gefund maden; 


OOOOOOOOCOOCOOOOOT00C.00000OC COCGOCOOCORK OOS OOOOOT GOCOOCOOCOOS: 


[SET—SET] 


Am. j-n erheitern, aufheitern; 1) fid 
einen Wager x. anfdaffen; he set up a 
coach (ob. carriage) and pair er fing 
an, ſich Pferd(e) und Wagen zu halten; 
m) einen Sqhrei x. außftoßen, erheben; 
to set up a laugh in ein Gelächter 
ausbreden; to set up a roar, P to 
set up one’s throat ein Gefdrei ers 
eben; n) F ausritften, verfehen;; to be 
(well) set up genügend außgeftattet 
oder berfeben fein (for fit, with mit); 
F he is set up for life er ift (für) geite 
leben8 verforgt; 0) @ to set up for 
(public) sale (öffentlich) zum Bertauf 
auäftellen ; auf Wuttionen: den Bieternane 
bieten; p) vorfegen, F auffabren lafjen; 
to set up drinks for the crowd die 
Menge mit Getränten freihalten; q) * 
aufgeben, ruben laflen; r) @ typ. Bud. 
Raben (auf-, auß-)feßen; Manuftript ab- 
ſetzen; s) % einen Mann ausbilden; these 
recruits are not yet set up Ddiefe 
Retruten haben nod feine militärische 
altung; t) w tel. to set up a battery 
eine Batterie anjeken; u) Redensarten: 
to set up one's hack einen frummen 
Rüden maden; fig. to set up a p.’s 
back j-n ärgern, verdrießlich ob. eigen- 
finnig machen; t to set up one’s rest 
f. rest! 11; t to set up a side beim 
Rartenfpiel gf.-fpielen; to set upon: a) to 
set a (fine) gloss upon f. gloss? 1 u. 
2%; b) Nto seta th. upon one’s heart 
et. feinem Herzen tief einprägen; c) f. 
to set on; to set upside down da3 
Oberſte zu unterft fehren; toset wrong 
auf falfdhe Fährte bringen, täufchen. 


set? (pet) verd neuter (v/a. f. set!) ® 


1. untergehen (Geſtirne); toward(s) the set- 
ting sun nach (od.im) Welten. — 2. fig. vere, 
dahinefchwinden; außer Sicht fonımen, gu 
Ende fommen. — 3. fi fetzen, (zu Boden) 
finten; & the ship heaves and sets more 
than before da8 Schiff hebt und fentt fi 
mehr al8 vorher. — 4. feft verbunden tv., 
unbeweglich od. feft werden. — 5. gerinnen, 
erftarren. — 6. Aort., agr.: a) Wurzel 
ſchlagen, feimen; b) Fruchte ob. Samen 
anfeten; the blossoms fail to set die 
Blüten ſetzen nit an. — 7. Fiſchzucht: gu 
feimen anfangen (Gier). - 8. Sontertang: den 
Schmebefhritt maden; set to your per 
ners! “balances aux dames"! — 9. fich 
biegen, ſchwanken (Angetrute). — 10.\ (mft 
to set on oter out) fid in Bewegung fegen, 
ſich aufmachen, aufbreden.— 11. ſich daran 
machen, beginnen (vgt. to set about und to 
set to work unter set 22 J). — 12.\ fid 
befleißigen, fic bemühen, fireben (to mit 
inf.). — 18.4 + lomponieren. — 14. + um 
Gelb ipielen, fegen; wetten. — 15.1 hunt.: 
a) = point! 58; b) mit dem Borftehhund 
jagen ; c) Bagel mit einem Nek fangen. — 
16. & feten, flieben, laufen (Strom xc.); T. 
— 17. fig. fi richten, fih (bin)neigen 
(toward(s) ober to nach); his affections 
set toward homej-e Neigungen richten fid 
heimmärts.- 18. ih cinftellen, ſich richten 
(Ragnet). — 19. © binden, fafjen, anjegen 
(Wörter). — 20. ( far to sit) auf Giern figen 
(Brut-genne). — 21. P (++ für to sit) figen 
(Reid). — 22. to sot mit adv. u. prp. J. 
Zu set? 16 J: the current sets 
westward (to shore) der Strom jeht 
nad Weft (nad Land zu); how will 
the ebb set? wohin fet die &bbe?; 
the tide sets to the south die Flut 
läuft nad Süd. 
Zu set 22:tosetabout anfangen; 
(fi) vornehmen; an et. gehen; he set 
about procuring it er nahm ſich vor, 
es anzuſchaffen; I don’t know how to 





© machinery; A mining; % military; J marine; ¢ botanical; @ commercial; ~~ postal; @@ railway; d music (see page iX), 


MURKT, EneL.-DEUTSCHES VTBOS. 


( 1918 ) 


240 


[SET—SET...] 


set about it ich weiß nicht wie ich mid 
dabei benehmen (ob. wie ih e8 anfangen) 
fol; t to set against herfallen über, 
angteifen; fi widerfegen (dat.) (SH. 
8 M.D.3,3,146); t od. P to set down ih 
O fagern, fich niederlaffen; to set down 
Q before fic) legen dor eine Stadt, um fie 
8 zu belagern; to set forth aufbrechen, 
 fid) aujmaden, abreifen; to set forth 
on a journey eine Reife antreten; to 
set forward: a) fid auf den Weg m.; 
teiter-reifen; b) vore, weiter-riden; to 
set from aufbreden von; to be set 
from unterweg8 fein von (SH.H.V,2, 
Chorus 34); to set In: a) beginnen, an- 
fangen; eintreten, einfegen (Wetter, Fieber 
x.); to set in snowing anfangen zu 
ſchneien;tho weather has set in for rain 
9 bas Wetter ift reqnerifd) geworden; the 
9 rainy season will soon setin die Regen+ 
% zeit wird bald einfeken; F it has set in 
very cold es ift fehr kalt geworben; 
Ob) @ fic (als Kaufmann) niederlaffen, 
8 ein Geſchaͤft anfangen; c) fic einrichten 
8 (for auf); d) & gegen daß Ufer ftrimen 
® (Eu); N fig. eindringen; e) wieder: 
2 erſcheinen (Fiſch ſawarm); f) + loßgehei, 
9 losjchlagen ; to set off: a) fid auf den 
8 Weg madgen, aufbrechen, abfahren, weg: 
2 gchen, davon-eilen (for nad); to set 
Q off again wieder abreifen; to set off 
) on (ob. upon) a journey eine Reife an= 
6 treten; b) O typ. ſich abdruden, ab- 
8 fhmupen (feudter Tracbogen); to set 
© on (ober upon): a) aufbrechen, fid auf 
oO maden; b) anfangen, beginnen; c) an- 
8 greifen, herfallen über; to be set upon 
0 by assassins von Meudelmdrdern an- 
9 gefallen werden; to set ont: a) auf 
© brechen, abreifen (for nad, from von); 
5 b) ausgehen (from von); fig. these 
8 are the principles from which we must 
9 set out died find die Grundfage, von 
denen wit auSgeben miifjen; c) (in) auf: 
9 treten in; anfangen mit; to set out 
4 in business ein Geſchäft eröffnen, ſich 
etablieren; to set out in life (od. in the 
world) in8 eben treten; d) fig. fic et. 
vornehmen (mf to mit inf.); e) L ebben, 
wieder ablaufen (&tut) ; to set to: a) fid 
maden an, beginnen; we set to work 
wir gingen ernftli an dic Arbeit; b) fig. 
fih legen auf, erpicht fein auf; to set 
up: a) fid) niederlaffen, ſich etablieren; 
@ to set up in business (ober as a 
trader) ſich als Kaufmann niederlajjen, 
ein Geſchäft gründen; toset up for one- 
self einen eigenen Hausftand gründen, 
für fi anjangen; auf eigene Fauſt 
handeln; b) fig. (for) fih aufwerfen 
zu, ſich ausgeben für, Anerfennung ob. 
Achtung beaniprucden als; I never set 
up for a saint id babe nie für einen 
Heiligen gelten wollen; to set upon 
fiete to set on. 
set? (Bet) past participle un adjective 
1. gefebt, geftellt; gelegt zc. (f. set!unp®; 
vgl. a. deep-set). — 2. beftimmt, feft(ge- 
febt); $.— 3. 0 feft, entidlofien, eigen- 
willig; a man set in his opinion ein in 
feiner Anfiht unerfhütterliber Menſch. 
— 4. (mohl)geordnet, regelmäßig; 2. — 
5. woblbedadt, (ein)ftudiert (Rede). — 
6. vorgeihrieben (Form); set form Mufter 
n, formula’ n, Vorſchrift f; set form 
of an oath dorgefdriebene Eideßjormel. 
— 7. F forme'll, abgemefjen, fteif; set af- 
fair Reife od. ungemütliche Geſellſchaft; set 
face fteife Diicne, harter Gefidtsausdrud; 
set visit förmlicher Beſuch, Anftandabefud 
m. — 8. feft, unbeweglich, flarr; phys, 
to become set erflarren; his eyes are 
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set fein Blick ift feft. — 9. gewachſen (Per- 
fonen; aud set up); a well set fellow ein 
Rattliher Yurfche; pretty damsels, and 
well set up hũbſche und ſchön gewachfene 
Daͤmchen. — 10. prove. verblüfft, beftürzt, 
Rarr (vor Säred, Erftaunen x.). — it. ſchoti.: 
aufgelegt, bereit. — 12. to bo hard set 
in bedraͤngter Lage fein (val. a. hard-set). 
— 18. set on (ober upon) erpidt auf. — 
14. F Am. set up eingebildet; eitel. 

Su set? 2: at sct distances in ab» 
gemeffenen Entfernungen; at the set 
time zur feftgejegten Zeit; set hours 
(places) pl. beftimmte Stunden f/pl. 
(Otte m/pl.); @ set prices pl. che 
Preife m/pl.; set purpose fefter Bore 
fag; of set purpose, on (ed. upon) set 
purpose mit Geib, abſichtlich; prove. 
set times pl. bie herfimmliden Feſte 
n[pl. (bid. Weiknadten u. Oftern). 

gu set 4: a set battle eine regel- 
tete Schlacht; thea. set piece Peto. 
rationsfifid ben mäßiger Höhe, dad ben Blid 
auf andere babinter befindliche Stide gewährt; 
thea, set scene befonber# ausgeftattete und 
arrangierte Scene. 

set? (Bet) substantive 1. angadt gleidartiger 
ober zi.-gehöriger ein Ganzes bildender Linge: 
a) Sag m, Sortiment n, Sammlung fF, 
Garnitu'r f 2c. ; b) Zafel-auffag m, Sere 
vice n; c) Gefpant n, Zug m Pierde, Bug 
tiere; d) Act f, Gattung f; e) Reihe f, 
Folge f (a. fig.); f) set of features Ge 
fihtäzüge m/pl. im gangen; 8) O Schloſſerel: 
Befak m, Eingerihte n; h) L Spieln, 
Stell n (Erget) ; F. — 2. Anzahl von Perfanen, 
bie burd Gefelligteit, Gewohnheit ober gemeinfame 
Tätigkeit verbunden find: Geſellſchaft f; F 
contp. Bande f, Clique f, Pad m, Sorte 
f, Sippſchaft f; . — 3. Untergang m, 
Sinten n ber Geftirne; Ende n bes Tages. 
— 4. Körperbau m einer Perfon; (Körper-) 
Haltung f; fig. beftimmte, fefte Haltung. 
— 5. fig. Siken mn, Schnitt m e-3 Aleides. 
— 6. jött.: mt sets pl. farbige Streifen 
m/pl., Mufter n e# Tartans. — 7. igott.: 
sets pl. Korn n in Heinen Haufen. — 
8. fott. jur: set (oter sett) of a burgh 
Berfafiungfe-8Martifledend. — 9.Warfii- 
fang: a) Stoß m mit der Harpune; b) Gee 
macabe f mit der Harpune zu ftopen. — 
10. \ (volle) Partie f, Spiel n; (Cine) 
Sak m; Glids-, Wettfpiel x. — 11. + 
Kraufenfalte f; a. gefältelte Hand-arbeit. 
12. thea. == set scene (}. set? 4 }). 
— 13. 4 und Tang: die fünf Touren f/pl. 
beS Rontertanges, ber Quadrille; aud bie 
gufammen tanzenden Paare n/pl.; four 
sets pl. of dancers vier Tänzerpaare 
nipl. — 14. hort. Sehling m, Stedreis 
n; sets pl. and eyes pl. of potatoes Star- 
toffelfcnitte fipl. mit Augen gum Pflanzen. 
— 15. & Frucht anſatz m die. von Äpfeln rc. 
— 16.3 Aufternbrutf; a. Ernte f junger 
Auftern. — 17. orn. in einem Reft befine. 
lige Anzahl Eier. — 18. RK: a) Thürftod- 
jimmerung f; set of timber vollftändige 
Örubenzimmerung; b) (a. set of pumps) 
Pumpen-, Kurnft-jak m in einem Shade; 
lifting(-) and forcing(-)set Qub- und 
Drud⸗ſatz m; sinking(-)set Sent-epumpe 
f, ‘fag m; c) set of mine Öruben-jeld x, 
leben n, Vertrag m zwiſchen Gewerlſchafi 
und Grundherrn; d) Art Längenmak längs 
bed Ubhauftredenftobel, wonad Ehrämbäuer und 
Pierdeführer begabt w.; ©) set of men Beleg- 
haft f. — 19. Lauf m, Richtung f e-s 
Etromes ıc. — 20. Unordnung f ber Haare; 
fig. Richtung f des Charatters c. — 21. ©: 
a) Schränfung f ter Sägezähne; b) mech. 
beftändige Gorm-duderung einer Weber; 
c) mech. Seghammer m; d) mach. Wert. 


Die Außfpradhe- und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Abtſirzungen ec. S. XU— XXX lertlärt 


zeug gum Bi.-dräden von Metallplatten beim Ber: 
nieten; e) mach. Nietenzieher a ; f) Egmirk: 
Ridt-haten m; langflieliger, zweimal ge 
bogener Hafen. — 22. Eatelerei: Sattel- 
füllung f. — 28. © Iegter Wandputz. — 
24. dead set fiche dead-set I. 

gu set‘ 1: a) set of billiard-balls 
Sag m Billardbälle; set of boilers 

Keſſelſatz m; set of books Eammlunz 
9 Bücher; @ die gu e-m Geid;äft nötigen 
Q Bader n/pl.; set of borers Sak m 
9 Bohrer; set of boxes Sak m Shad: 
8 teln; set of buttons Garnitur fAmöpie: 
% set of casters fiche caster 11; set of 
© chairs Garnitu’r f Stähle; set of col- 
9 ours Sortime'ntn Farben in allen Gast 
© tierungen ; set of diamonds Diamanten- 
8 garnitu'r f, ſchmuch m; ~ of deminces 
2 Domino-fpiel n, «feine mipl.; set of 
> draughts Damenbrett » mit Steinen; 
8 @ set of exchangé Wechſel m in Tupl; 
8 ta’t; @ first bill of a set of exchanze 
9 Primawedjel m; set of furniture 
© Möbel-Sarnitur f; set of instruments 
% Belted! 2 wirurgifger ec. Infiruimente; set 
% of jewels Zuwelenſchmuck m; © typ. set 
© of letters Guß m Lettern; © guderfatr.: 
set of filled moulds Füllung(8-fag m) 
f; © set of pulleys Flaſchenzug m; 
EN set of pumps = set* 18b; chm. 
set of retorts Ketorten-batteri’e f; set 
of ribbons Garnitur f jeidener Bander; 
set of rooms (au8 mehreren Zimmern 
beftehende) Wohnung ; © Zöpferei xc.: set 
of saggars Kapjelfloß m; O rest: 
set of screw-boxes (od. nut-mandrils! 
Sdraubenregificr n; A set of stamp. 


Sahm Podficmpel(setha); setofstones 
Gang m in ver Rahlmükle; set of strings 
























Bezug m Saiten; set of tapestry An 
flag m Tapeten; set of tools Sak m 
Werkzeuge, Handwerkszeug n; A Gee 
sähe n; set of tracks Schienen-ftrang 
m, »geleife n; railway with a single 
(double) set of tracks ein» (;mei-)ge 
leiſige Eiſenbahn; © mech. set of valves 
Klappenfyftem #; set of weights Sat 
m Gewidte; b) set of china Porzella’n- 
Service m; set of coffee-cups Kaffee · 
Servicen; set of plate filbernes (Zaicl-) 
Service; set of tea-cups Thee Service 
n; C) a set of carriage-horses ein Zug 
Kutſchpferde; eba.: of. Sedjergug m; 
e) set of balls Reihe f Balle e-x Gaifez; 
set of tecth Gebiß »; she has a nice 
set of teeth fie hat hubſche Zähne; set 
of trees Baumrcibe f; h) L: set of 
courses Spiel n od. Stell n Unterjege!; 
set of flags Flaggenſpiel a; set of oars 
Spiel oder Stell n 'hiemen c-8 Bectes; 
set of rigging vollftindige Talelage; 
set of sails Segel-fpiel », -ftell m. 
set 2: he has got into a bad 
(fast) set er ift in jchlechte (liederfide) 
Sefellichaft geraten; + set of company 
geichlofiene Geſellſchaft; set of fools 
Narrenfippicaft f; F set of swindlers 
Schwindlerbande f. 
set prove. (Bet) . pret. u. p.p. ven to sit. 
seta @& {BI’-ta) [It.] s. (pl. wae, Ati), 4, 
anat. u. 20. Borfte f. 
setaceous 2 (f*-te’-{"B; Hom.cetaceous! 
a.O %,anat.u. zo. borftig; borften-artiz. 
setal @ (ki’-t*() a. borftig, borften-artig. 
setaria @ % (f'-ta’-n%a) [[t.] s. Borften- 
birfe f, gras n. 
setarious @ (§'-t37-2©2§) a., ent. borficn- 
tragend. 
set-back © (fe't-b&t) s. 1. orch., ar. 
RAdweidhung Ff e-8 Gliebes, Küdirrung = 
einer Mauer; auch flaher Böjhungsabjag. 
— 2, Am.: a) von e-r fiberiomemmang zu 
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rdbleibender Pfubl; b) = backset 4. — 
3F fig. (mit Am.) Rüd-fhlag m, -fall m 
2¢. (= backset 3). 

set-bolt © © (keft-bölt) e., mech., ac. Mit: 
nehmer m; Schrauben, Zug-bolien m. 

set-down © (B:’t-dau’n) a. 1. F fig. derbe 
Abfertigung, Dänpfer m; to give ap. 
a ~ j.n beruntermaden, j-m einen derben 
Verweis geben. -— 2. prove. und P Nieder 
figen n, Sichniederjegen n. 

Setebos (fe7t-'-686) apr’. ein Gage ber Bata- 
go’nier (SH.T.1,2,873 u, 1,5,261). 

setee J (Bi-ti”) s. — setten®, 

set-fair © (fe't-fa") ¢. 1. © maurri: 
zweiter Abpuß od. Anwurf. — 2.\ phys. 
ſchön Wetter (auf Barometern). 

set-foll © N (-föil) s. = septfoil. 

set-gun © (Be’t-gön) s. Selbfl-fhuß m, 
»geihoß n, Legebiidfe f. [eurams). t 

Seth! (Beth) npr., bibl. Seth (dritter Sohn 

seth® jaott. (.) 8. = coal-fish. 

set-hammer © (6¢t-bim-") ¢., mech. 
Flach⸗, Seg-hammer m. 

Sethian (jje’th-“n) s. — Sethite, 

Sethlc (fe’th-It) a. = Sothi(a)c. 

Sethite (he"th. ait) —— eecl. Sethi · 
a'ner m (ebm. Sektierer 

setiferous & (f'-tl” — [{t.] a. borften- 
tragend. [farmig. 

setiform & (Bi’-#-form) [It.] a. borften= 

— a (B-t%0Q*) 2, 20. Borſten⸗ 

[borftentragend. 4 

setigerees a ofp. & (B*-t170G-*-n 38) Lt.) a. 

setim $ (51”.tIm) s. — shittim®, 

set-in © Am. (Bert- ne 8 Anfang m, 
Beginn m. ha i 

setiparous 2 (§5-t’p-5-ndB) a., zo. 

setireme % (Bi’-t-aim ob. Bert-? in) [It] 
8., ent. borftiges Ruderbein. 

set-iron © (fe’t-at-*'n) 8. Streich⸗ eiſen n. 

setirostral & (fi-t§-n0’§-tn'l) [It.]@., orn, 
borftenfdnabelig. 

set-line (fe7t-lain) 8. Filgerei: burd Holy 
od. Rort-fdwimmer getragene Ceine mit einer 
Anzahl Angelfhnüre. 

setling + (fe’t-lin’) s., hort. Sebling m. 

setness! \ (Bert-n‘E) ⸗. Feſtigleit f 2. 
(f. set®). n, Verordnung 9 

setness ? (ße“t· niß) s. Satzung f, Geſetz 

set-net © (fe’t-nét) 8. Fiſcherei: Urt Reg am 
Unsgang einer Fiſqhleiter. [mutter f. 

set-nut © (Be’t-ndt) 3. Stell-, Gegen · 

set-off ( he’t-0’j) Is. ( pl. sets-off, be’ th-5f) 
1. fig. : a) Abfti m, Kontra’ft m (against 
ed. to gegen); she is a ~ to him fie flit 
gegen ihn ab; b) Shmud m, Bierde f; 
c) Gegengewidt n; bit. Vorteil m, meift 
Radteil m. — 2. arch, = offset? 6;~ 
of a sloping Böfhungsabfag m. — 3. © 
Sawiede: Unfak m, Anfdulterung f. — 
4. @ Gegen-forderung f, -rehnung f;Auf- 
recnung(spoften m) f; Uudgleid(ung f) 
m (against gegen; aug fig.); to allege as 
a ~ al8 Gegenforderung aufftellen; this 
is a. to our gross earnings da8 muß 
von unferm Bruttogewinn in Ubgug tome 
men (oder iff von unjerm Bruttogewinn 
abzujegen). — 5. © typ. = offset? 8. — 
II a. 6. ~ sheet: a) © typ. Schmutz⸗ 
bogen m; b) @ Bilan’zbogen m. 

seton 2 (si. tn) Lie, It.) 8., surg.: 
a) Haar-feiln; b) ),Abeitungsgefämär n. 

seton-needle 2® (a-nidl) 8., surg. 
Haarfeilnadel f. 

setose & (Bi’-tüß, WB. B'-t0’$), nuus @ 








(gt) [It] a. &, anat. und zo. b 


boritig, mit Borften bededt. 

set-out F (fe7t-an’t) s. 1. Vorbereitungen | 
Fpl. für eine Reife 2. — 2. Schaufteliung fi | 
große Feſtlichteit f, Umſtäude mipi.; 
make a grand ~ ein großes eft eb 
don’t make a great ~ machen Sie keine 


großen Umſtände. — 3. F auSgeftellte 
a Aiea) f, Bubrwert m 2., aber. 
Ding n; that’s a handsome ~ daB 
Men etwas gi bſches — 4. 8Geſellſchaft f, 
Clique ippidaft f. — 5. @ art Leber 
azurichtung (f. set ! 38), 
set-pin © (BFt-pin) 8. Ddbel m, Holy 
pflod m. [etrntstoden.| 
set-pot © (.-pot) a. tupferner Reffel zum) 
set-regulator © (Bert-ne’g-H.Ie-t!") 8. 
Tiſchlerei: Schränfelehre f. 
set-screw © (fo't-Btnil) 8., mech. Begen-, 
Stell-mutter f, Rlemm-, Stift. ſchraube f. 
set-skin © (Beft-klin) s. Maurerei: glatter 
Pug, Tunchſchicht f. 
set-stitched®(.-Btitiht) a. (nage-mRufter) 
auß-genäßt, «geftidt. — 
set-stud © (fe't-bt8d) 2. eingeſchobener 
sett! aha 1.0 = set (op. 6, 8 2. 21). 
2. © Ptahirammen: Aufſatzyfahl m. 
sett* or. 3. (Bet) s.— chetty. [(f. set!).\ 
— —2— a. jeß-, ſtell⸗, leg⸗bar 2c. 
settee! (pᷣct· l) =. Lehn⸗, Polfter-bant 7, 
Ruhe ef m; of. Art Plauderfofa m. 
settee? J (.) (fr. a(c)étie] s. Se'ttie f, 
Scitie f (Urt zweimaftige türtiſche Barte). 
settee-bed (.-bed) 8. Art Sdlaffofa m. 
settee-sail J (.-Bel) 2. Se'ttiesSegel n. 
setter! (fe’t-') s. 1. Sekende(r, 8), 
Seger(in) zc. (Hefe set); uc Ton-, Ekrifte, 
Stein-, Ofen-, Tampfteffel- x. Seger m. — 
2P% Aundihafter m, Spion m; fag. 
Spürhund m; F(Polizei-)Spißel m.— 
8. ddr. 1c. al. angeſtellter Kaufgebot- 
Steigerer bei Berfeigerungen. — 4. hort. 
frudt-anfegende Pilanze. — 5. Assent. tang: 
gaariger Borftelh-hund. - 6. © Biegelbrennerei: 
Ofenranridter m. — 7. © verſchiedene Se 
rite: A) Urt Holzgriff ms der Ttamantigleiter ; 
b) art Stahliwerlzeug der Stempetidneider ; 
C) Seuerwerterei: Setzholz m, Raleten-Lade> 
ftod m; d) Porgetta’nfats.: Rapfel / für einen 
einzelnen Gegenitand; ©) mach. Nietensieher 
m; f) = eige-setter. — 8.4 Boot3- 
hafen m, Staten m. — ms, 
setter? prove. (Be’t-!) ofa. On vet. in 
die aufgefgnittene Wamme e-5 Rindes zur Ub- 
leitung tranter Gafte flinfende Riedroury 
fleden, nieswurzen (HAL.). — Bgl. m! 
setter-forth © (fe't-""-forth ©) ». ( pl. 
wba, Bet) 1. Verlündigerlin). — 
2. + Fördererl(in). 
setter-grass X (hé’t-""-grah) = bear’s-foot. 
setter-off © (fe’t-'r-0”f) &. (pl. wB-ny, a f- 
df) Hervorhebende(r, 8), Schinüdendeir,3). 
setter-on @ (he’t-'r-5’u) 8. (pl. wBanw, Be’t- 
ef.o7n) 1. Unflifter(in), Aufbeßer(in). — 
2. Stifter(in), Urheberlin). 
setter-out © (fe’t-4n-au't) 8. (pl. mBeny 
Bert-"f-au7t) 1. Herausgeberlin), Bere 
faffer(in). — 2. Ausleger(in). 
setter-to © (Beft- tu) 8.(Pl.mBen, Bert- 
f-ti7) port: Hetzer(in), Anfeuerer(in) des 
Rampibahnes. 
setter-up © (Be’t-'R-8” p) 6. (DI.nBen, Beft- 
%f.5”p) 1. Aufrichter(in), Auiftellerlin). — 
2.Anftifter(in), Urheber(in); Anfänger(in) 
2c. (fiehe to set up unter set! 45 J) 
setterwort 8 (Be’t-"-wört) = bear’s-foot. 
settima J (Be't-I-ma) [it.] s. Se’ptime f 
(Rebente Gtufe der Tonleiter). [te’tt a 
settimetto 3 (Bet-I-me’t-o) [it.] 8. Sep 
settimo + (ke’t-I-mo) s. = settima. 
setting (Be’t-In‘) Is. 1. Sehen n, Ein- 
ſetzen zc. (f. set!); ofp. Sehen n ven Earift, 
Cfen, Tampftefſeln x, — 2. O arch: a) Ber 
fegen n, Berlegen n, Legen n von Eteinen x. ; 
b) Gehänten n, Abbinden ve ves Mörtels. -— 
8. Faſſen n, Faſſung f von @beifteinen. — 
4. Bejak m, Garnitur f. — 5. et. Einge⸗ 
ſetztes; (ein) gefapter Edelſtein (2. Woſ. 28,17). 
— 6. Untergang m der Geltirne; with (od. 


} 





at) the ~ of the sun beim Sonnen-unter- 
gang. — 7.3 RKompofition feines Lieder x. 
thea. Ynfcenierung f eined Stites. — 
9. Einſtellung fe-s Fernrobresec. — 10. Fir 
aut: Abharſungsprozeß ms ber Gier. — 
IL. b Richtung f ded Stromes ıc. — 12. ©: 
a) Schleifen n, Abgiehen nm dex Mefler xc.; 
b) Schränten n, Schärfen n der Sige. — 
Ia. 13. \ Gonnen-untergang:..., weſt ⸗ 
lig. — 14. P(p.pr.) figend (= sitting). 
setting -board © (he't-in'-bo'd ©) se. 
- Spannbrett m ber Infettenfammler. 
a L („„bim) s. Außleger m (Harte 
[jammer für Gpannbretter. | 
—— * bolß) 3. Kaften mm ver Inſelten · 
relrele © (.-Börtl) a.. ast., ac. Einſtell ⸗ 
kreis m am Ferurohr. Tunch· ſwich f.\ 
ev-coat © (.-fot) 8. Raurere: glatter Buk,) 
dog (.-Dög) 8., hunt. = setter! 5, 
down © (bt in*-dau’n) s. derbe Whe 
fertigung zc. (f. to set down). 
afid L (Beit-Ine-fid)a.Holz- od. Cifen-tegel ms 
ber Segelmacher rc. zum Weiten der Refflegel ze. 
In © (Bert-In-I’n) 8. Anfang (en n) m 2. 
(j. to setin).  [Rragenfekmafdine f. 
„machine © („-mi-{hin) 3. Epinnerei: 
-muzzie (.-.möjl) s. Maultorb m für 
Pferde. [3ntettenfammter. | 
a-heedle @ (--nidl) s. Gpann-nadel f der! 
oft © (Beft-Ine-0”f) s. 1. Abreife f xc. 
(f. to set off). — 2. Verzierung f, Relie’f n. 
out © (--äuft) Is. 1. Abreife f 2c. (7. 
to set out); first . erfler Ausflug. — 
2. Unfang m, Quelle f. — 3. prove. oder 
Am. Ausftattung f einer Braut x. — 4.0 
typ. = offset® 8. — INa. 5.@: ~ rod 
Richtefcheit nn, holy m der Tiſchler. 
a-pole & sp. Am. (Be’t-In‘-pöl) s. Boot3« 
baten m, Staten m. 
rule @ (.-rül) 8., typ. Eeslinie f. 
skin © („-Blin) s. = setting-coat, 
stick © („-btil) 9. 1. + Galtelftod m 
für Rraufen. — 2. typ. Wintelhaten m. — 
8. hort. Pflanzfiod m. 
sun („-Bön) 4., 20. Urt Gandmufdel f 
(Psammo'bia vesperti'na 
artide I (--tald) 8. Anfang m der Glut. 
tool © (--tül) &. Waſfenſchmiede: Koppel- 
eifen ny Ruopftriebel m. 
up & (~-0’p) 8. Gintidtung f; @ Gtablie- 
rung f (~ in business) zc. (f. to set up). 
a-vat © 1 (Bert-Ine-wät) = settling-vat. 
settle (Betl) [aje. seil] Te. 1.1 Sig m, 
Seffel m; op. Lehnbant f. — 2. Abfat; 
m; Alterfufe f. — Il ofa. Ob. 3. (felts) 
fegen; bid.: a) Leute anfiedeln, anjäflig 
machen ; to ~ oneself fid anfäfjig madıen, 
fid häuslich niederlafien, feine Wohnung 
auffdlagen; b) Land befiedeln, bevöltern, 
tolonifieren. — 4. j-2 wohin bringen, ans, 
unter» bringen; Kinder verforgen, Thqter 
audsftatten, Sdgne etablieren; verbeiraten; 
Dienſtboten einftellen. — 5. Am. e-n Brebiger 
anftellen. — 6. in Ordnung bringen, 
anordnen; Meibungsntäde zurecht-rüden, 
sjegen; J. — 7. fig.: a) berubigen, be» 
finftigen; to ~ one’s mind fid beruhi= 
gen; b) Etreitigteiten außgleichen, beilegen, 
ſchlichten. — 8. chm., &c.: a) Stüffigteiten 
(abitlären; b) Bodenfat ſetzen laſſen. ab⸗ 
lagern. — 9. jeſt, Dicht(er) machen, dichten, 
gufammendriiden; weite.: Boden in einen 
trodenen, betretbaren Zufland bringen; Y. 
— 10. eine Rente x. ausſetzen, fejtjegen 
(on, upon dat.); he has ~d £300 a year 
upon her er hat ihr eine jährliche Xeib- 
rente von 300 Pfund Sterling ausgeſetzt. 
— 11. to. the land daß Yand aus 
Sicht verlieren. — 12. to ~ the hal- 
yards die Fallen (ab)fieren. — 18. fig. 
feftfegen, abmaden, beftimmen; JY. — 
14. fig. ordnen, tegeln; „that with your- 
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self! maden Sie daß mit fic felbft aus! 
— 15. F @ megnungen 2c. abmaden, be- 
gleichen, begablen, berichtigen, d. — 16. F 
i-m den Standpunft tlar madden, j-n Mores 
lehren. — 17. P 82. i-n abthun, zu Brden 
ſchlagen; Pel. to ~ a p.'s hash j-m den 
Garaus machen (vel. aug hash! 2 J). — 
LIT cin, Ob. 18. ſich (feſt) ſetzen; ste. ſich 
anfiedeln, anfaffig werden; Aunt. eine 
fallen; my son has .d in London mein 
Sohn hat fid in London niedergelaffen; 
hunt. the birds .d in a hedge-rew 
ne ühner fielen in eine Sede ein. — 
(oft to „ down) in einen befländigen 
Buus übergeben; op. ein Geſchaͤſt, einen 
Hausſtand gründen, fic etablieren, fid 
verbeiraten; J. — 20. Am. ais Prediger ane 
geftellt werden. — 21. fig. Feſtigteit ge 
toinnen; eine beftimmte Richtung an- 
nehmen; the wind came round and .d 
in the west der Wind drebte fid und wehte 
befldndig aus dem Weften. — 22. fill: 
fieben, ftoden (Btut 2.). — 28. chm., ac. 
fih (abıflären (g1atfigtett); fig. ih auf- 
Haren, beftändig werden (Wetter). — 24. all. 
wägtig (nieder)finten (Sonne x.); unter 
gehen (Saif); bid.: a) chm, ac. ſich (zu 
Woden) fegen, ſich niederjchlagen (Boden 
fas); „d blood geronnene® Blut; b) sure 
Trodnen Dichtigfeit gewinnen, feft werden 
(Boden x.); c) © (Mauer) ſich jeßen, faden; 
d) & Gaiftan: durdfaden. — 25. fid 
legen, nachlaſſen (Wind); fig. fih be- 
ruhigen, tubig werden. — 26. fid be 
flimmen, fic) endgittig entfcheiden (on, to 
für, gn); to „ on doing a th. fid etwas 
feft vornehmen, fi entichließen, etwas 
zu thun. — 27. ein Wittum ausfeken 
(upon dat.). — 28. @: a) fi feten, 
fid en ra abfinden (with mit 
Gläubigen); b) F (sit. Am.) feine Rech⸗ 
Fe bezahlen, ee —— entridten. 
Zu settle 6: to ~ a business cin 
Geicäft abwideln ober ordnen; F to ~ 
one’s head after a drinking - bout 
wieder nüchtern werden; to „ one's 

— ſeine Gevanten fammeln. 
9: © Seuemerterei: to ~ tho 
ea mann the fine 
weather will ~ the roads da3 ſchöne 

Wetter wird die ‚Wege feft maden. 
Quw 3s it is all .d e8 ift e-e aud 
wenn Sade; itis as good as .d 
es ift fo gut wie abgemadt; arch. to 
rs an ashlar einen Stein anjeidnen; 
~ points of law Redtspuntte jeft- 


pies, to ~ the matter die Angelcgen- · 
beit au Ende bringen; to ~ the suc- | 


cession to the throne die Thronjolge 
g fenichen @ to ~ the terms of freight 
zer Fracht er 
Zurı15 @: to ~ an account cine 
Rechnung begleichen; to ~ the average 
Havatietoften aujmaden, deden; to ~ 
2 a balance ein Saldn augleichen; ton 
a debt eine Schuld abführen. 
gum19: F he has .d down iuto 
a quiet country-life er hat fic) an cin 
ftille8 Landleben gewöhnt; ® to ~ 
down in (over to) business Geſchaͤfts⸗ 
mann werden; to ~ in life ein regel- 
mäßiges Leben beginnen, fid) ſeßhaft m.; 
to „ to the collar ing Zoch gehen, ſich 
ans Sod) gewöhnen (Zugvieh; aug fig.). 
settle-bed (j-tl-bed) 8. = settee-bed. 
settle-brain P („-brön) 8., co. Schnaps m. 
settled (petld) p.p. u. a. 1. (feft)gefegt 2c. 
(j. settle Lu. 111); jur.: J estate unter ur- 
kundlich feftgefegten Bedingungen von e-m PSdter 
auf Lebenszeit innegebabtcd Gut. — 2. feft, bee 
ſtimmt; tief eingernrgelt; Y. — 8. ent 
_ fdieden, ieft entſchloſſ en. — 4. ruhig, ord: 





nungsmäßig; he now leads a ~ life er 
führt jegt etm folideß Leben. — 5. m 
(shaft), gefegt (Alter; SH.H.4,7,81). — 

abgemadt, beglidjen (Rechnung x. ; 1. 
settle 15). — 7. cant zu Tebengläng- 
lider Zuchthausſtrafe verurteilt. — 8. &: 
a) vor Anter liegend; b) beftändig (Wetter, 
Wind); „ wind Rehender Wind; c) dicht, 
feft (So); ~ deck durdgefegtes, auge 
trodnetes Ded. 

Zu settled 2: . abode fefter ober 
bleibender Wohnſitz; ~ conviction fefte 
Überzeugung; ~ habit eingemurgelte 
Gewohnheit; ~ look fefter ob. ſtarrer 
Blid; ~ opinion beftimmte Meinung; 
Mn ‘quarters pl. Standquartier n. 

settledness \ (Be’tid-nB) s. 1. fefter Zu- 
Rand, Sigi f, Beftimmtbeit f, Dauer 

2. gefegted Wefen, Geſetztheit f. 

settlement (Berti-mint) 2. 1. Feſtſetzung 
Ff; Häustige Niederlafjung; dit.: a) Befies 
delung f, Bevöltern n von Kolonien; b) An- 
fiedelung f, Roloni’e f. — 2. Unterbrin. 
gung f; Berjorgung f; (aug ~ in life) 
(Gründung f einer) Cebendftellung f, ot. 
Gründung f cined Gejchäftes, c-B Haus- 
flande8, Etablierung f, Verbeiratung f. 
— 8, Am.: a) F Anftellung f eines Bre. 
digers; b) UnftellungSgeld ns eined Prediger’ 
sur exften Einrichtung; ¢) Pfarreader m mit 
ober ohne Wohnhaus. — 4. Regelung f von 
(6fd. öffentlien) Angelegenheiten; ang ge» 
regelte Angelegenheiten f/pl. — 5. Bee 
tubigung f; Ausgleich m, Beilegung f, 
Schlichtung fe-s Etreites. — 6. Ausſetzung 
fe-rRente x.; Bittumn; Familienftiftung 
f; to make a ~ on (ob. upon) a p. j-m et. 
ausfegen, vermaden. — 7. jur.: a) geſetzliche 
Beflinnmiungüter@igentums-übertragung, Rad 
folge ac.; b) Übertragung f eines Befiges ıc., 
Schentung f unter gelegliger Beftätigung; J 
— 8. ofp. geieplicer Aufenthaltsort, (Unters 
Rabanae Wornig m, Heimat f; jur.: 
law of ~ f. law1 1%. — 9. + Sichſetzen 
” von Hefe ac., (Boden+)Gak m. — 10. © 
Sichſetzen a, Sinfen n, Saden m einer 
Baur x. — 11.fig. Feffegung f, Beim» 
mung f, endgiltige Entſcheidung. — 12. Ber- 
trag m, Bergleih m, Abmadung f, Ver 
abredung f, Ubcreintunft f; to come to 
(ob. to make) a ~ cinen Vergleich treffen. 
— 13. @ Abjhluß m, Begleidung f, 
Saldicrung feiner Rehnung x.; account of 
Schluß⸗rechnung 7, -brlang f, Abrech⸗ 
nung f; heavy ~ ſchwierige Ultimo-Re- 
qulierung; the „ went off smoothly die 
Abrehnung ging glatt von ftatten. — 
14. Cft-3.: zwiſchen Regierung u. Pflangern e-8 
Tiftrittes vereinbarte jahrlide, in Raten 
gu zahlende Steuer. 

gu nw 7 jur.: Act of Settlement 
fiege act! 3 Y; family ~ jest in England 
gebr. Übereinfommen, wonach bad Befigtum 
immer auf ben ältciten Gohn auf Lebenszeit 
übergeht u. von die em wieder auf deſſen Älteften 
Gobnie.; ~ of the crown cndgiltige Ülber- 
tragung der Krone, Feſtſetzung f der 
Xhronfolge. 

settler (Be’t-lr) a. 1. Unfiedler m, Pflanzer 
m, Roloni'ft m; Am. Grinder m einer 
Stadt. — 2. jur.: Ausſetzer os einer Rente, 
eines Wittums ac. — 3. F P bas Entſcheidende 
(entigeidendes Wort 2c.), Ausſchlag me; it is 
& das macht allem Streit (od. der Sache) 
ein Ende. — 4. cant derber Schlag, ber 
ben Gegner tompf-unfähig macht. — 5. O Klär⸗ 
fab n. — 6. A Sekmafdine f. 

settling (pe’t-lin’) s. 1. Feſtſetzen m 2c. 
(j. to settle). — 2. Anfiedelung 7, Rolonie 
fierung f. — 8. aa f, Schlichtung 
f von Streitigteiten. — 4. @ Abrechnung fF, 
Begleidung fv. Refinungen. — 5. chm. „&c.: 








a) Alären n von Hläffigteiten; Sichſetzen n 
von Oefe ıc.; b) mS pl. (Boden- +)Sag m. 
— 6. © Eentung f, Saden r einer Baur. 

settling-cistern © (fe't-lin'-big-t*m) 
8. Waunfabritation: Rohlaugenjumpj m, 
Schlammkaſten m. 

day @ (.-dé) 8. wire: Abrehnungs-, 
Sto’uttr)ierungs-, Stontro-tag m; im In. 
mingeisäft: Liefer(ungs)tag m. 

„-pond & (.-pind), ~-pool © (.-pil), m 
reservoir © (X-rerj-".wiät) 9. Wahr 
wert: Abſctz⸗, Klär-beden n. 

a-tub © (Bert-Iin?-töb) 8. Inbigofakritstien: 
Abſetzfaß m, Rübrlüpe fF. 

a-vat © („-mät) 8. Bärtersi: Stellbottit 
m, Abfeihlüpe f. 

settlor (Re’t-[’) a. jur. = settler 2. 

set-to F (Bert-tu”) &., al. heftiger (Wort 
Streit; Schlägerei f: Bozer- Wettkampf m. 

sett-off + (Bert-s’j) 2. = offeet®. 
set-trap ( fe’t-talp) «. Falle f mit Etel- 
feder. Lieine Borfte.| 

setule @ wr. & (pe't-jiil) [ft setuda] 2.) 

setuliform & $ (fé’t-i#-I'.form) a. aor, 
en 

setulose @ & (Be’t-1i-156) a. mit feinen 
Borften befett, m behaart. 

set-up (Bö’t-p) a. 1. F (Rörper-)Haltung 

— 2. Billarb-, Croquet. 2. Spiel: günfige 

Ballfellung Of. für den folgenden Eyiekr. 

— 38. Am., el. Bewirtung f. — 4. ©: 

a) Bäderei: tabmeneattiged Holzgeſtell as 

die Brote im Dien; ay metall. Staudbam: 
mer m beim Luppengd 

setwal(l) ¢ + (Bert - wil) 2. Baldrion m 
(Valeria'na pyrena'ioa, a. V. officina'tis). 

set-work © © (Bö’t-wört) s. 1. cingejabte 
Arbeit. — 2. Manzerei : zweiſchichtiger Pug. 

sevadilla & % (fétw-4-di’1-a) = cevadilla 
seven (kewn) [a/e. seofon] Ha. 1. numer. 
fieben 7. — Na, 2. Sieben f (gas, Sitter, 
Gpieltarte); at sixes and „3 in größter 
Unordnung. — 3.08 pl. engl. Oy meratznk: 
Urt troga'ifdes Versaras mit 7 Silden im Berke. 
— 4. ast. the nh pes Siebengefirn. 
Zuni:t ~ arts pl. — the 
» liberal —— the ~ chief (sc 
cardinal ober principal) virtues pl. 
die 7 Rardina’ltugenden fip!.; days’ 
wonder = nine days’ wonder (fete 
nine 1 1); the ~ deadly sins pi. die 
7 Kodfünden fipt.; S~ Dials pl. fete 
dial 1 ¥; the~ dolours pl. of Mary 
= Dolours of the Virgin Mary (fick 
dolour 2); the ~ gifts pl. of the 
Holy Ghost die 7 Gaben f/pé. ded Hei: 
figen Geifteß; the . liberal sciences 
pl. die 7 freien Künfte; the S. Moun- 
tains pl. da8 Siebengebirge (bei Bea); 
the ~ Psalms pl. die 7 Bußpfalmen 
mipl.; the ~ sages pl. die 7 Weiſen 
m|pl. @riedentands; co. to keep one’s 
~ senses together feine fünj Sune 
en (vgl. aud sense 4 }); O83. 
~ sisters, „ brothers brofiel.artiger 
Vogel (Malacoce'rcus terri'color) ; the ~ 
sleepers pl. (of Ephesus) die Sieben: 
{clajer m/pl.; Fit would rouse the 
~ sleepers daß würde die Toten auf 
weden; ast. the . stars pl.: a) t der 
große Bär, b) das Siebengeftirn; the 
~ Wise men pl. of Greece = the ~ 
sages; the „ wonders pt. of the 
world die 7 Weltwunder n/pl.; the 
~ years’ war der fiebenjährige Arieg 
(1786 - 1763). 

seven-branched (fe wn-branjdt) a. mit 
fieben Zweigen od. Armen; ~ candlestick 
fieben-armiger Wand-leuchter. 

seven-collar (fe twn-tal-**) a.: Gafte. af. ~ 
day febr heißer Zag, an bem man 7 Kragen 
braucht, um anfländig ausjufehen. 


Bigns — see page 1X): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; t obsolete (died); ° new word (born); ++ incorrect; @ scientific; 


(1916 ) 


The small "inaudible; 6 almost @; ® almost '; I almost IT; 5 almost ö8; 8 3 almost like ain „Ratte“, [SEV...— SEW...] 











seven-day (be wn-d2) a, fiebentägig; S. sevonty (be’ron-t*) La. I.numer. „fiebgig. 


Baptist — Sabbatarian 2; med. . fever 
jeden fiebenten Tag eintretendeß Fieber. 

sevendible (Be’wn- dibl) a., ef. (Irland) 
febr ftart, gehörig, tätig. 

seveney6s proce. (wal {) 8., ichth. = river- 
lamprey. [-faltig. 

— (.fold) a. un adv. fieben-fag, 

seven-folded + (.-föl-d'd) a. = sevenfold. 

seven-gilled (~-gild) a., schth. mit jieben 
iemen-djfuungen; ~ shark = cow-shark. 
sevengills (Be’wn-gilf) 4. — cow-shark. 

soven-hilled (.-bild) a. fiebenbiigelig; S. 
City Siebenhägelftadt f (Rom). 

sevenholes prove. (ßẽ wn · holſ) 4., ichth. 
== river-lamprey. [leagued.| 

seven-league (ke’wn-Tig) a. — seven-) 
seven-league-booted („-bü-t’d) a. mit 
Sicbenmceilenftiefein. 

seven-leagued (Be’wn- ay a. Sieben- 
meilens...; „ boots pl. ©.-fiicfel m/pl.; 
„ Strides pl. S. ichritte m/pl. 

seven-leaguers f (.-[i-g"{) s/pl. Sieben- 
meilenftiefel m/pi. 

seven-months (.-mönth) a., physiol.: 
w child Siebenmonat3lind m (nur fieben 
Monate getragenes Rind). [nit) s. Wore f.| 

sevennight(ke’mwn-nalt, Be’n-natt, Be’n-J 

Sevenoaks (WB. fewn-o’tf, OL.B. bu’ wn · 
oth) apr. Stadt in Kent (England). 

seven-pennorth f (Bewn-pe’n-"th) 2. 
fiebenjährige Deportation ober But: 
bausftrafe. 1 Buntte bezüglich.\ 

seven-point (ßꝰ wn · point) a. auf fieben) 

sevenscore «7 (Be’wn-ktö' ®) Ha. fieben- 
mal zwanzig; ~ years 140 Jahre. — II s. 
140 Stid, Hundertundvierzig f. 

seven-shooter F (.-fhü-t’) a. ficben- 
täufiger Revolver 2c. 

seven-shooting F (.tIn‘) a. fiebenläufig. 

sevensome \ ob. prove. u. ſqott. („Bön) a. 
aus 7 Zeilen beftehend ; einige fieben, etwa 
fieben ; ~ness (-n?5) 8. Sicbenfaltigteit f. 

seven-spotted (Be’wn-kpöt-d) a., ent. 
mit 7 Yunlten; ~ ladybird Siebenpuntt 
m (Rafer; Coccine'Ua septempuncta'ta). 

seventeen ıbe’wn-t’n) numer. La. fieb- 
zehn. — IL s. Siebzehn f (Zs, Ziffer); co. 
sweet ~: a) das liebliche Alter von 17 Zah» 
ren; b) liebliches Mädchen von 17 Jahren. 

seventeen-day (.-de) a., med.: ~ fever 
alle 17 Tage wiederlehrendes Fieber. 

seventeenth (ke’wn-t’nth)La.O (f.aly) 
1. numer. fiebgebnte(t, 3).- I 8.2. numer. 
Sichzehntelr, 8). — 3. arith. Siebjebntel 
m. — 4. d' Juterva’ll von 2 Otta’ven und 1 Ler}. 

seventeenthly (.-[*) adv. fiebsebntens. 

seventeen-year (Be’wn-ti’n-ji") a., ent.: 
~ locust Siebjehner m (Cica'da septe'm- 
decim, Rorb>-Wmerita). 

soventh (féwnth) Ka.D (f. aly) l. numer. 
fiebente(t, 8). — IL 8. 2. numer. Sie 
bente(r, 8). — 3. arith. Siebenteln. — 

4. 3 Se'ptime f; chord of the. — 
seventh-chord. 

seventh-chord 4 (fe wnth-lo'd) 8. Se p⸗ 
timen-accord m (aus Grundton, Terz, Dxt’nte 
und Ge'ptime gebildet). 

Seventh-day (~-dé) Ks. bei ben Onätern: = 
Saturday. — II a,, rel. den Sonnabend 
(ten ihdifden Sabbat) betreffend; . Ad- 
ventists pl. Gette in den U.S., bie ben Gabbat 
Beitigt ; ~ Baptist = Sabbatarian 2. 

seven-thirty Am. ( be’ wn-thi’-t?) La. 
7,0 Yo Zinien bringend.. — IN „les 
(MI) sipl. (wabrend des Bürgerfrieges aus- 
aegebene) Edhuldvetidreibangen der U.S., bie 
7,30" | 9 Sinien trugen(2 Gent tiglid für 100 Tollar). 

seventhly (fe tnth-l*) ado. fiebentens. 

seventieth (fe ton-t@%4h) La. 1. numer. 
fiebjigfte(t, 8). — IL s. 2. numer. Sieb- 
aigfte(r, 8). — 8. arith. Siebzigſtel n. 


8. (pl. ales, at 1) 2. numer. 
Siebzig 7; in the ries in den ſiebziger 
Zahren. — 8. the S.: a) hoher Rat au 
Serufatem; b) bie 70 Gertaffer ber grb. Bibel 
Aberiegung (f. Septuagint); c) in 2utas 10 er- 
wöähnte Jünger, bie von Chriftus berufen waren, bab 
Evangelium zu predigen u. Krante gu heilen; d)Mor- 
monen-Beamte, bie unter Leitung der 12 Wpoflel 
das Gvange’lium in alle Welt verbreiten follen. 
seventy-four J (Be’wn-t-fö” ©) 8. egm.: 
Kriegsichiff m von 74 Kanonen. 
seven-up Am. (Wehen) (Be’wn-5’p) s. Urt 
Rartenfyiel (= all-fours). 
seven-year (fe’1n-ji*) a.: $ ~ vine fmol: 
lige Tridterwinde (Ipoma’a tubero'sa). 
sever (fe’w-**) | (alt=)fr. seorer, It. sepa- 
ra're] @a. I ofa. 1. (ab)trennen, (ab) 
fondern; abbauen (from von); to ~ the 
head from the body den Ropf vom 
Rumpfe — — 2. auB-ea.-reifen, 
zerſchneiden. — 8. fig. trennen, unter 
ſcheiden. — 4. jur.: in Stude teilen (Vefit 
tum). — EI vjn. 5. fig trennen, ſich 
ſcheiden, auß-ea.-gehen. — 6. fig. eine 
Trennung m., unterfdeiden (between 
zwiſchen). — 7. f-e eignen Wege geben, 
felbftändig zu Werle gehen. 
severable \ (fe’1-'-n'bl) a. trenubar. 
several (fe/1-'-r'() [a/f. id.) Ka. O (f. 
aly) 1.0 getrennt, abgefondert. — 2. be: 
fonder, einzeln; each ~ part jeder Zeil 
insbeſondere; each ~ ship jede einzelne 
Schiff. — 3. verfdieden, unterjdieden; 
the. nations pl. of the world die verſchie⸗ 
denen Nationen f/pl. der Erde. — 4. jar.: 
(ab)trennbar, teilbar; @ joint and ~ 
obligation Geſamt-verbindlichkeit f, traft 
deren ber Gläubiger alle Schuldner zufammen ober 
Gud jeden einzelnen auf dad Ganze belangen kann. 
— 5. (mit 8. im pl.) mehrere, verſchiedene; 
prob. \.~ men, ~ minds fo viel pene 
{fo viel Sinne (vet. many 2 Y).— Ile. 
6. (mit v. im pl.) einzelne pl., — pl. 
(Am, t ob. Pa. as pl.). — 7. t Einjel 
ding n; Einzelmefen 2; ~8 pl. Einzel⸗ 
heiten fipl., befondere Umftände m/pl. 
— 8. + befondered Behaltni8; abge- 
fonderter Crt, eingejriedeted Feld. — 
9. et Srauen-Üdermust. — 10. in ~ ind: 
befondere. — III + adv. 11. bejonders. 
— IV t vla. 12. in mehrere Gtüde teilen. 
severalise @ + (fe'm-*-nb-Laif) ofa. 
foudern, (unter)fiheiden. 
severality + (Bew--nä’1-3-1°) a. Einzelheit 
f, bejonderer Umftand; a. Unterſchied m. 
severally (be’m-!-nd.[°) adv. bejonders, 
einzeln, verſchieden; khott. jar.: conjunctly 
and ~ famt und ſonders; jur.: jointly and 
~ bound in8gefamt und einzeln haftbar; 
Bagnen-anweijung: exeunt ~ (fie gehen) 
nad verfdiedencn Eeiten ab. 
severalty („n’l-t°) s. Gejondertheit f, Gee 
treuntheit f; to be held in ~ don (einem) 
einzelnen befefien werden, im individuellen 
Eigentum ftehen; jur.: estatein „ Sonder- 
beſitztum »; Am. land in ~ Inbiauern al 
individuelled Eigentum (nit dem Etamme 
im ganzen) verliehenes Land. 
severance (be’w-!.rIn$) 8. Trennung f, 
Scheidung f; fur.: ~ of a joint tenancy, 
~ of a jointure Teilung fe-8 Mitbeſitzes 
severe (B'-wi”)[lt.seve'rus)a. O(j. wly) 
1. attg.: fireng; nachſichtslos (Errafe 2.); 
to be ~ with (\ towards) a p. ftreng 
gegen j-n fein. — 2. hart, rauh (Winter). 
— 3. (felr) heftig, qualvoll (Samerz); ~ 
accident ſchlimmer Unfall; a. cold eine 
heftige Ertaltung; „ wound ſchwere Ber» 
wundung. — 4. ernft(baft), würdevoll 
(Sefiht). — 5. Kunft und Litteratur: ernfl, 
ſchmucklos, regelrecht (Erin). — 6. bündig, 


tury gefaßt (Sprache). — 7. fireng (Sebens- 
weife ıc.), genau (Präfung). — Syn. |. rigid. 

severely ($’-mi”-I*) adv. 1. ftreng zc. (f. 
severe). — 2. febr, ſchredlich; „ afflicted 
with ... heitig ergriffen von ...; ~ injured 
ſchwer verlegt. — 3. F durdaus, in jeder 
Qinfidt; to leave a p. ~ alone nichts 
mit j-m zu thun haben wollen. 

sev ereness („n’E) = severity. [sever). | 

severer (ke’w-!.r'")s. Trennende(r, 8) 2c. (f. 

Severlan (*-wi’-a&in)| Severus b]s.,eeed. 
Severia’nerm, Anhänger m des Seve'rus. 

severity (B'-me’n-?-t*) Abe ee 
a. (pl. wies, .tf) 1 — fi 
Nachfidtslofigteit f. — “s "Härte f 
Winters. — 3. Heftigteit f ves — 
— 4. Ernf(haftigteit f) m. — 5. aunſt 
und Litteratar: firenge Regelmäßigkeit des 
Stila. — 6. ftrenge Genauigkeit der Probe ıc.; 
~ of life Rrenge Lebensordnung. 

Severn (Bı’iw-"n) npr. §t. in Engl. u. Canada. 

Severus (B'-mi’-aB) npr. Seve rus m; bit.: 
8) Septimius ~ sim. Raifer (regierte 193 bis 
2); the Wall of . Schußmauer de3 ©. 
gegen bie Raledonter zwiſchen Tyne u. Solway ; 
b) Patria’ rd von Matic hien, Monophyfi't, 6. xe. 

Sevilla (§'-wi7l-ja) npr. Sevi' lla (ſad · ſpan. 
Stadt und Provinz). 

Sevillan (f*-1i7l-'n) a. Sevilla betr.; ® 
~ Ware Steingut n don Sevilla. 

Seville (Be’mw-Il ov. §*- wil) npr. = Sevilla. 

Sevilllan ($’-wi’I-n) a. == Sevillan. 

sevocation + (féw-'-te-fd'n) 2. Ab- 
rufung f. 

Bövres (fr.: Bator) I npr. fe. 6t. — 11 @ «. 
(a. china, 2 porcelain, ~ ware) Sevrea- 
Porzella'n n. lreinigter Hammeltalg.\ 

sovum @ (Bi’-m'm) [[t.] s., pharm. ge-f 

sew! (65; Hom. so, sow) (m/e. seen, 
sowen| @a.(p.p. sewed od. sewn) I v/a. 
1. nähen; Bader heften, broidieren. — 
2, Rleidungaitüde außbejjern, fliden, ftopfen. 
— 38. t+ einnähen (SH.T.S.4,8,137). -- 
4. to „wit adv. Y. — IE v/n. 5. nähen. 
Zu» 4: to ~ In einheiten; to. on 
annähen; to ~ together 4f.-ndben; 
to ~ up: a) ein, zu-nähın; b) aud- 
befjern, fliden, ftopfin; to Le ned up: 
a) b aus der Laft geboten merden, 
troden fallen; the ship is ned up two 
feet das Saiff ift gwei Fuß troden 
gefallen; Lb) P ad. zu Grunde gerichtet 
ober gänzlich erihöpit fein; c) sl. be» 
trunten fein; prove. ober si. to ~ up a 
person's stocking j j-n gum Schweigen 
bringen, j-n gründlich abfertigen; j-n 
in eine bititoje, peinliche Cage bringen. 
sew? (jit) laji. essuien] I vla. wa. 
.t 0d. prove. Band ac. troden legen; Wafler 
ablafjen. — 2.1 Aunt. ven Sqhnabel wiſchen 
(Saite). — Il v/n. Oa. 3. prove. abfließen. 
— III s. 4. prove. Abjluß(graben) m. 
sew? + (.) v. = sue (SP). 

sewage O(6ji1”-*DQ) (sew? |] L⸗. 1. Rloaten:, 
Sichwafier n. — 2.\ = sewerage 1. 
— IL ofa, Wb. 3. mit Abzugsgräben 
verfeben, troden legen. — 4.* mit Rloaten- 
waſſer beriefeln; .d land Rieſeljeld n. 

sewage-grass & (Bju’-"DQ-graß) 8. Rieſel · 
(miejen)graß n. 

sewage-pump © (.-pimp) s. Sielpumpe f. 

Sewali (Bjn’- npr. (Bria.). 

Seward (Bjü’-"D) npr. Brin. ; bfe.: a) Anna 
engl. Eagriftftelterin (1767 - 1800); b)William 
Henry ~ amerit. Etaatémann (1801 - 1872); 
ec) Mount Berg im Staate Rew Port (U.S.). 

sewel(l) + (Biu-!) ¢. = sbewel. 

Sewell (Bjü’-*) npr. ®ri.; bf. Elizabeth 
Missing = engl. Garittftederin (1816-1884). 

sewellel (§*-we’I-‘I) |indian.] s., zo. Berg- 
biber m (Ho' — rufus). 

sewen (bji’-'n) 4. ichth. = sewin!, 








© machinery; ® mining; % military; J marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; # railway; d music (see page IX). 
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sewer! 68 tt. Hom, sower) 8. Raher(in) 
ac. (f. sew 4). — Bgl. w 34 
sewer? (Bju’-*; Hom. gine): I 8. 1. (aug 
common .) Wbjug(3-tanal) m, Kloate f, 
Eieln;}.— 2. anat.u. zo. = cloaca 3. 
— 8.7 sl. Untergrundbaßn f in Lo. — 
II v/a. Ma. 4. mit Abzugötanälen bers 
feben, tanalifieren. — Bgl. I u. 3. 
um 1: Court of Commissioners 
of 323 Behorde, welde bie Ausbeſſerung ber 
Fluß. ze. Ufer und die Reinigung der Fliffe x. 
du Überwachen hat; „8' rate Ubgabe für Er 
haltung und Reinigung ber Ubzugstanäle. 
sewer® + (Bju’-") s. Vorfchneider ms bei Tits. 
sewerage © (Bju’-I.R!dG) s. 1. Anlegen n 
don Abzugdtanälen. — 2. Siel-anlage f, 
Ranalijation f. — 3.\ = sewage 1. 
sewer-basin® (bji’-*-bebn) a Schlamm· 
famniler m an einem Abjugstanal. 
~-contractor („-Ein-taät-t") s. Unters 
nehmer m von Kloatenzanlagen. 
gas © (.-gif) 8. Kanal:, Sielen-gad n; 
~ poisoning Vergiftung fdurch Kanalgas. 
„«hunter („-hön-t‘') 2. j. ber in Kloaten nad ver. 
wertbaren Begenftänben fudt. [fiir ae 
a-lamp © (.-[Emp) s. Siherheitälampe f} 
sewerman © („män) 3. (pl. ven, „men) 
1. Rloatensarbeiter m, sreiniget m. — 2. == 
sewer-hunter. [Mus — 
sewer-rat („-rät) s., zo. Bander-ratte fi 
sewer-worker (.-wö:-[) = sewerman. 
sewin ! (fji’-In) s., ichth. wallifiiche Lachs · 
forelle (Salmo trutta ca’mbricus). 
sewin? (.) s., Aunt. Federlappen m. 
sewing (Bi’-In?) s. 1. Naben n, Raberei 
fr. (f. sew 4), — 2. Mab-arbeit f; Weiß: 
ftiderei f. — 3. „8 pl. Nabfeide f. 
sewing-bee Am. („-bi) 8. |. bee? 4 J. 
a-bench © („-benfd) s. = sewing-press. 
a-bird © („-bö'd) s. Nähfhraube f. 
-box © (.-bdtp), a-case © (.-téB) 8. 
Nahtafthen n. [verein 9 
w-cirele (.- fot!) s. Nah⸗kränzchen n, 
n-clamp © (Bö’-Int-Hänp) 8. ib. Gattlerei: 
Nähtloben m. 
m-cotton (*-tötn) 8. Nähgarn m. 
„crystal © („-tniß-t?l) 3. Nähglad n für 
Rabmafdinen. 
«-cushion (~-fi{d-'n) s. Nähfifien ». 
frame © (.-jrem) 8. = sewing-press. 
girl (-gö'l) 8. Nähmädden n. 
a-horse © (.-bo'f) 8. Gatileret: Rok n, 
Arbeitsſchemel m mit Nahtloben. 
aw-machine © (.-mé-fdin) s. 1. Nahe 
mafdine f; ~ attachments pi. an eine 
Nähmaſchine anjufdraubende Apparate 
mip!.; ~ feed Drüder(fuß) m. — 2. Bug. 
binderei: Heftmafdine f. 
a-needle © (.-nidl) s. Nähnadel f. 
press © (.-preß) 8. Buddinderet: Heft: ) 
m-silk (~-filt) s. Nahſeide f. [lade f. 
table © (.-tebl) «. 1. Nahtiſch m. — 
2. Buqchbinderei: = sewing-press, 
thread (thned) s. Nähgarn n. 
»-woman (..-wiim-'n) s. Nabe, Slid-frauf. 
sewn (fin; Hom. sown) p.p. von sowi, 
sewster t ob. prove. (i’-bt**) s.Näherin f. 
sex! (Beth) [(alt-)fr. sexe, It. serus] Ls. 
(pl. nes, fe"t-B*{) 1. (a. anat. physiol. 
und %) natürliches Geſchlecht $. — 2. enge.: 
the das weibliche Geſchlecht, die Frauen 
flpl. — INF vja. Ge. 3. das Geflecht 
einer Pflange oder eines Tieres beflinimen. 
Zu» 1 meitt Fi the fair (gentle[r], 
softer, weaker) ~ da3 fchöne (od. zarte, 
ſchwache) Geſchlecht, die Frauen f/pl.; 
the sterner (stronger, co. inferior) . 
daß flarte Geſchlecht, die Manner m/pl.; 
coll. the two „es pl. Männer und 
Frauen pl.; the male ~ die Männer 
m|pl.; person of the other (a. opposite) 
& Perjon f deB anderen Geſchlechtes. 














sex? T ober prove. (bel) a. und 8. — six. 

OOF sex... @ |lt.] in Ban: feds... 

sexadecimal & (fet-b4-de”B-*-m*1) a. fech- 
gebute(r, 8), die Zab 16 betr. ater 

sexagecuple & (fet-63’DG-*-fiipl) a. ſech ⸗ 

sexagenal 2 (.n'!) a. = sexagenary. 

sexagenarian 2 (Bet-BA-dG’-nä’-RdIn) 
La. fechsigiibtig. — IN s. Sechzigjährie 
ge(t), Schzigerlin). 

sexagenary % (Bet-Birdg-!.n!-a®, a. Beft- 
Bi-DG°,) La. 1. aus 60 beftehend, Sexa⸗ 
gefima’l«...; arith. „ arithmetic = sexa- 
gesimal (f. bs) arithmetic. — 2. jedhzig- 
jährig. — IL s. (pl. nies, wef) 3. = 
sexagenarian. — 4. au8 60 Teilen bee 
fiebende3 Ding. 

sexagene 7 (Bra DGin) [It.]e., geom. 
Bogen m ober Wintel m von 60°, ein 
Sedftel eines Kreisumfanges. 

Sexagesima (et-§4-dGe”B-*. ma) [It. dies, 
ber oo ſte Zag] 8., eccl. (a. ~ Sunday) Sonn: 
tag m Seragefi fima (2. Eonntag vor Baften). 

sexagesimal @ (.m’l) I a. 0 fenzig- 
fle(r, 8); Sexagefima’l...; arith. _ arith- 
metic Seragefimal-Rednung 7, Rednung 
f mit Sedjigern; arith. . fraction = 
„1; aly divided nad) Sechzigern geteilt. 
— Is. arith. Seragefimalbruh m 
(Brud, defen Renner eine Pote'nz von 60 ift). 

sexanary 7 \ (Bert-Bä-n’-R°) a. ſechs- 
fad, -faltig. 

sexangle & \ (Be’t-Bängl) s. ⸗ hexagon. 

sexangled @\(.fAn’gld) — 

sexangular 7 \ (Bet-Bi’n'-gli-[") a. 
geom. ſechseclig. lichlechtliche —* 

sexation 2 (fet-be”-jd'n) [sex] @. gees 

sexavalent 7 \ (el-ba’w-4-[ent) a., 
chm, = sexivalent. 

sexcentenary (böt-Bö’n-t-n’-a®) La. 
1. fechshundertfältig. — 2. ſechs hun dert · 
jährig. — IL 8. (pl. ates, ~n*{) 3. vas 
Sehshundertjage. — 4. (Zeitraum m 
bon) 600 Zabre(n). — 5. jehshundertfter 
Zahredtag. [cetene (HU.). 

sexdecene & (fétB-di7-Bin) ¢., chm. = 

sexdecimal 2 \ (fet -de”B-*- ml) a., 
eryst. jedjebniladig. [cetyl (ZU.). 

sexdecyl @ (féeth-d1’- Bil) 3, chm. =J 

sexdigitate & (Bötb-dı’dG-"-tit) a., anat. 
fechB-fingerig, »zehig. 

sexdigitism @ (.tlfm) s., anat. Sechs⸗ 
fingerigteit f, zehigteit f. 

sexdigitist @ (.tibt) 2. Seh8-fingeri- 

ger), »zehige(r). 

sexduodecimal @ \ (Betk-bii.i.derp-- 
ml) a., cryst. achtzehnflächig. 

sexed a (Bett) a. (bi. in Ben) gee 
fhledtlih; double-. mit beiderlei Ge⸗ 
ſchlechtsorganen, hermaphrodi'tifc. 

sexenary 7 N (Be’t-B’-n’.r°) a. ſechſfach, 
fec)8faltig; ~ system nad Sechſen eine 
geteiltes Zahlenſyſtem. 

sexennial 7 (fét-be7n-31) a. O 1. ſechs⸗ 
jährig. — 2. ſechsjaͤhrlich. 

sexfid 7 & (fe7"th-fid) a. ſechsſpaltig. 

sexfoll & (jöil) s. 1. % fecbSblatterige 
Pilanze oder Blüte. — 2. arch., her., ac. 
Sechsblatt n. 

sexifid 27 % (Bert-Bi-fii 1) a. = sexfid. 

sexillion \ (Bét-B1’1-i5n ©) 4. = sextillion. 

cari Hemd ao (Bét-B*-B*-(476-It) @., gr. 
fed Sfilbi 

sexisyllabie a (Be7t-B-Bil-61) 8, gr. 
ſechsſilbiges Wort. lſechswertig. 

sexivalent a (bef-fI’tw-4-lént) a., chm. 

sexless (fe th-[*§) [sex] a. geithledta- 
108; ~-mess („- n'g) 8. Gefchledhtälojig- 
keit tr. l aeig, peak 

sexlocular 07 & (fétp-lo’t-i#-1"") a. ſechs⸗ 

sexly N (Be7th-l*) a. geſchlechtlich, zu dem 
Geflecht gehörig; vie. weiblid; ~ weak- 
nesses pl. weiblide Schwächen flpl. 





sexpartite Q m tB-par-tait) a. fee 
teilig (@ewätbe :c.), [ftrablig. 
sexradiate 2 (peth-ne”-dt. Kt) a. feds 
sext (fetBt) [It.] s. 1. eced. Serte f (@ebet sur 
fediten Tagesftunde). — 2. Serte f. 
sextain & (pe’tb-tén oder „tn) [It.] e. 
pros. ſechsʒeilige Strophe. 
sextan & (Bi th-t'n; Hom. sexton) a.ſech · 
tägig; med. ~ fever ag Lise Fieber 
sextans 2 (.t'nf) [It.] s. 1. ce. wu. 
num. UB (Rupfermünge). — 2. Sw (npr) 
ast. Serta'nt m (Eterndild). 
sextant 7 (.t'nt) [[t.] 8. Sexta’nt m: 
1. math. ſechſter Zeil eines Mreifed. — 2. ast. 
Urt Wintelmeffer; Hadley’s ~ Spiegel-Ser: 
tant m. — 3. Sn (npr.) ast. EteratD. 
sextantal & (fe’th-t'n-t"l) a. die Sede 
teilung ı bed römifcen Gs betr. {. sextans |). 
sextary! („t-r®) Ilt. sexta'rius] s. (pl. 
mies, .n*f) rim. Wlt.: Hoblmaß (etwa 0,568 1) 
sextary? + (.) s. = sacristy. 
sexte (Bett) a. = sext. 
sextennial © (felh-te’n-A) [It.] a. feds 
jährlich; pol. . elections pl. alle feds 
Sabre Rattfindende Wahlen flpl. 
sexter (Bertg-t!) [ft.] 2. Scfter we (aus 
Sobtmas). (Bogen Farier.| 
— (ße⸗tß· tien) [It] a. Gage f = 2.7} 
sextery tT („t!-R°) 8. = sacristy. 
sextet J (betb-te’t, Be’ tp-tet) [I.] « Ser 
te'tt  (G-ftimmiges Mufithid ober die eb suf 
fügrenden Berfonen). (sextet. 
sextette d (hetp-ta’t), no d (.-0) 2. =! 
sextic @ (Bertk-tif) [It.] a. and ¢., math. 
(Gleidhung f 2c.) jehften Grades, (Rurve 
f) iehfer Ordnung. 
sextile 7 (-til) llt. if astrol. Ka. gefedh: 
~ aspect, ~ position = „1. — II «. 
Gelechfdein m, Abfland vun 60 Brad ik). 
sextillion (fetg-ti’l-i'n ©) a. Sertillio'n f 
(1 mit 36 | Am. meift 21] Rutten). 
sexti; Ite 27 (.t'-pa”-tait)a. jechöteilig. 
sextiplyt (be th-t’-plat) e/a. verfedbajaden. 
sexto © (fe’tß-tö) [[t.] s. (pl. ws, ~téf) 
Serto(-Format) » (Budformat). 
sexto-decimo © © ( peth-t?-de7B-*-mei 
[[t.] yp. u. Bugs: Ld. mit 16 Blättern 
auf einen Bogen Papier; ~ volume Sede 
zehntel⸗ Sede’: eYand m. — Ile. (pl. 
a8, ~mof) Sede'z(- Format) m (aber. 
16mo oder 16°, ar HitR-tin-md geieken). 
sextole(t) J (Be’t-töl, „t’-Tet) #, = sex- 
tuplet 2. 
sexton (fe’tf-t'n; Hom. sextan) [ates ast 
sacristan] s. 1. (Untets)Rifter m, Kirt- 
ner m, a. gleigyeitig Totengräber m; pred. 
the clerk forgets that ever he was ~ 
andrer Stand, andre Sitten. — 2. ent. = 
sexton-beetle. 
sexton-beetle (.-bitl) a. ent. Zotengräber 
m (Rafer; Necro phorus). 
sextoness N (Birtb-t.n?;) s. (Unteri 
Küfterin f, ang Totengräberin f. 
sextonry t (Be’tß-tn-a°) s.— sextonshir-. 
sextonship (.f@ip) s. Amt rs e-8 (Unter) 
RKifter8, aug Totengrabers. 
sextry t (pe’tb-tn°) 8., eecl. Satrifiei’ f: 
~ land Sixdenland zur Erhaltung ined Makers. 
sextumvirate (fetf-t8’im-w*-nit) [Lt] 2. 
SehBmdnner(-Amt n) m/pl. (BwirT). 
sextuor J (fe th-ti#-5*) [It.] 2. = sextet. 
sextuple 2 (fé'tp-titp!) [It.] La. fede 
fad, fedbSteilig; J. measure Schdadtel- 
tatt m. — IL v/a. Ob. verjedSfaden. 
sextuplet (fe’th-tit-plét) a. 1. Berdindung 
f von ſechs Dingen. — 2.4 Gegto'le f 
(ſechs Roten im Werte von vier berfelsen Urt). 
sextuplex (fe’th-ti*-plet§) o/a. Oc. ted.c+ 
Reitung jur Beförderung von ſechs Tele 
grammen zu gleiger Zeit geeignet machen 
Sextus (fe th-t's) npr. Sertus m 
(tömiiger Rame). 








Seiden (BH j.6.1X):F familiär; P Vollsſprache; F Gaunerfprade; N felten; t alt (aug geftorben); * neu (aus geboren); .-. unrit:g; 


(1918 ) 


Das Heiner unhdrbar; 4 faft wie er; °faftt; tfaft 1; 5 faſt 58; 8 fa wiea in „Ratte* (BEP f.S, X u. XI). [SEX...—SHA...] 
shabby-genteel (ftti’b-'-dGan-ti71)a., co. | shackly Am. ({é4’t-I*) a. wadelig, bau 


sexual (§e7f-Bi1, Bert-[hEt) [It.] a. O 
1. geidledtlig; Gefdledts-...., Serua’l- 
‘esi 2. & getrennt gefdledtlid 
(ant. asexual). } 

Su ~ 1: ~ characteristics pl. Ge- 
ſchlechtsmerkmale n/pl.; ~ commerce, 
„connection, ~ intercourse gefchlecht- 
lider Bertehr oder Umgang ; ~ debility 
männlihe Schwäde; ~ disease Gee 
ſchlechtskrankheit f; „ enjoyment Ge⸗ 
ichlechtägenuß m; ~ excess, ~ licen- 
tiousness geſchlechtliche Ausſchweifung; 
@— method = „system; organs pl. 
Geſchlechts, Beugungs-organe n/pl.; 
~ pleusures pl. gefdledtlide Geniffe 
mipl.; zo. ~ selection geſchlechtliche 
Budtwabl; ~ system: a) anat. und 
20., coll. Gefhleht8-organe n/p2., b) & 
Segua’linflem vn (tünftligges Pflangentyftem 
Linne’s). 

sexualisation © N (Bet-Bld. op. Bet-[htA- 
P-fer-ichn) #., gr. Gefdhledts-Beilegung f 
an Berfonen und Caden. 

sexualise & \ (fe’t-Bil- en. Bert-[h#-2-1ATf) 
via. (ib. gr. Hauptwärtern ein Gefdledt 
beilegen. 

sexualist @ (lit) s. Seruali’fi m (wo. 
taniter, der bem Gepualigfiem Linné's folgt). 

sexuality (fel-Git- oper Bet-[hi-Ar1.t°) 8. 
Gejchlechtlichteit f. | 

sexvalent 7 (ke’tk-wä-fent) a., chm. = 

sey ' + (Bol v. und 8. = say? 

sey ® iäctt. (be) 8. = arm-scye. 

sey * @ + over faott. (Be) a. — say®. 

soy * isott. (be) I ofa. Ma. mite 2. durch ⸗ 
feiben. — ILe.(Mild-)Seiher m (= say*). 

Seychelles (Bö-fhe’l(f) npr/pl. Seſchellen 
PR. (Inſelgruppe im Indiſchen O'yeon); & ~ 
cocoanut = double cocoanut (f. — 

soyd (fed) s. = sayid. [nut ö). 

Seymour (Bi’-m') npr. (berühmte engl. a- 
milie; aud Crtöname, U.8.). — 

sey-pollack prove. (fe"-po’l-At) 3. = 

Seyton (6i’-t?n) npr. (prin.; SH.M.; SC.). 

Seyward (§1’-w'D) npr. fiefe Siward. 

sf. d abbr. = sforzando ober sforzato. 

‘sfoot + (Kfüt) [God’s foot] int. ad, 
berrjeh! (SH.7.C.2,8,6). 

sforzando d (kiör-tBa’n-do), ~to d (tBa’- 
to) [it.] a. une ade. ftart hervorgehoben. 

sfumato (ffii-ma’-to) [it.] @. und ado., 
paint, in unbeflimmten Umrifjen. 

sfz. J abbr. = sforzando oder sforzato. 

& G. abbr. = Solicitor General; x Scots 
Guards, (= graffito.\ 

Ato (Barä-fi”-to) [it.] 8. (pl. wl, ti) 

‘shh (fc) int. ßt!, Rt, pſch!, pft!, ſtill! 

Sh., sh. abdr. — shilling; shire. 

sha! @ (i6ä) [din.] s. Sciden-Gage f. 

sha? on.3. (fa) ¢. — sah®, 

shab (f3b) (val. scab] He. 1. Schaf. 2c. 
Raude f. — 2. + strike. — 3.P t = 
scab 5. — IL t ofa. 4. fragen, fhaben, 
ſchuppen. — 5. P (aug Am.) j-m den Yaufe 
pag geben; to ~ off fid j-8 entledigen. — 
ERE + Pcant, vo/n. 6. ſchlechte Streide 
maden. — 7. heimlich davonſchleichen, fid 
Driiden (aug to ~ off). 

shabbaroon + ({4’6-'-niin oder jhAb-P- 
au’n) s., cant zerlumpter Kerl, Lump m. 

shabbed + (j&i’b-'d) a. = shabby. 

shabbiness (jh4’b-’.n?B) s. Schäbigfeit 7, 
Lumpigfeit f 2c. (f. shabby). 

shabble + (ihibl) s. — shable. 

shabby ({2’b-°) [vat. scabby] a. (mAly 
adv.) 1, räudig, trakig. — 2. fhäbig, 
fadenfdeinig ; numbig. zerlumpt; ~ finery 
armifcliger Pub. — 3. fig. ihäbig, elend, 
gemein, ſchuftig; ~ fellow Cumpenterl m; 
~ doings pe » tricks pi. Qumpenfitcide 
mafpl. — 4. @ verjhoflen, befdadigt, an- 
geftoßen. 








fhäbig-fein; ~ people unbemittelte aber 
vornehm thuende Leute pi. 
shabby ish ([64’6-*-ifh) a. etwas ſchaͤbig. 
shable t ober Iott. (ſchAbl) #. Gabel m. 
shabrack % (fai7b-ndt) [türlifh] s. Scha- 
brade f, Satteldede f. 
shabroon + (fh3’b-riin) s. = shabbaroon. 
shabunder cit-3. (fh4-bö’n-d") [perf.] s. 
Hafenmeifier m. [m (1. Che. bl] 
ee dela 
shack! (jit) [vgr. shake] I v/n. @a. 
1. prove. ſchutten, ausfallen (reifes Korn). 
— 2. prore. auf den Stoppeln meiden; 
to send hogs a(-).ing Schweine auj die 
Etoppelweide fhiden. — 3. Am. (Welten) 
überwintern (bfv. Bären); aug von Perfonen : 
in die Winterquartiere gehen. — IL s. 
4. prove. auSgefallened Korn; ang (bie. 
Am.) Baldmaft f fie Schweine. — 5. prove. 
(aug jur.: common of ~) Stoppelmeide- 
teht m. — 6. Am, (Often) Gifgeret: auf 
der See gefammelter Köder. — 7. Am. 
(Werten) Blodhaus als Winteranartier. 
shack® (fhXf) I prooe., v/n. Da. umher- 
fiteifen, vagabundieren. — EM Am. (otal) 
v/a. DB. e-m geihlagenen Ball nadlaufen. — 
III prove. u. F Am. (Ofen) 8. Landſtreicher 
m,Bagabu'nd m; to goat umberfireifen. 
shackaback proce. (jhä’t-&-bil) ¢. = 
shack ® III. Coun 
shackatory + (fhA’t-&-1°-n°) a. iriſcher 
shackbag prove. (jhi’t-b4g) = shack ? III. 
shack-bait Am. (Often) (~-bet) = shack! 6, 
shack-bolt (.-bölt) s. Kettenglicd n. 
shacked prove. ({@itt) a. = shagged. 
shack-fisherman | Am. (fi"t-fi’{-*- 
min) 8. Schiff, das auf der Gee gelammelten 
Köder gum Bilden anwenbet. 
shackle! mein © (fällt) (m/e. schakkyl, 
schakle; verwandt mit shake] Hs. 1.Retten- 
glied n (aug her.), Schale(!) f; «8 pl. 
Feſſeln fipt, (a. fig.), Hand-, Bein ˖ſchellen 
fipl. — 2.8 Schäkel m; Anterjbätelm; 
joining ~ Verbindungs{datel m; moor- 
ing ~ Mooringd-, Bertäu-jhätel m. — 
3. Bügel m eines Borlegeltloftes. — 4. ñ 
Ruppelungsbügel m. — 5. te}. Borzella'n- 
glode f (Art Sfola’tor für weite Spannungen). 
— 6.@agenbau: m8 pl. Rloben m/pl. an den 
Rutfäfebern. — 7. prove. Handgelent n. -— 
8. proveN. u. faett.: Feſſel /, Spannfirid 
m eineh Pferdes. — 9. P ot. a8 pl. Heine, 
von Schlächtern erbettelte Fleiſchflücke 
n/pl. — Il v/a, Ob. 10. feſſein (a. fig.); 
antetien (tiaw. to ~ up); fig. to ~ a p.’s 
independent action j-8 felbftandige Be- 
wegung hemmen. — 11. b aetten (an-, 
eine, gufammen-)fdadtein. — 12. tel. to 
„a wire einen Draht durch Porzella’n« 
gloden ifolieren. — Bgl. ~% u. 8, 
shackle? prorc. ([hAtl) s., agr. Stoppel f. 
shackle® Am. (total) (~) 3. = raffle! 2. 
shackle-bar @ Am. (jhArtl-bär) s. 
Kuppel(unga)ftange f. 
m-bolt (.-bolt) s. 1. b Schaͤkelbolzen m; 
Bolzen m der Rettenjhätel. — 2. her. 
Pferde Feſſel f (Wappendild). 
«bone jqott. (.-bdn) s. Handgelent n. 
Crow © (.-fro) s. Rubiub m» mit einem 
Schaͤtel. lieſtiater Mannloch⸗Deckel. 
flap © (flap) 3. durch einen Sqhaͤkel bef 
„-hammed + (~-bimd) a. trummbeinig. 
jack © (.-dQ4t) s. Klobenſchraube f. 
joint (.-dQSint) 8. Handgelent n. 
pin © („-pin) s. Schätelbolzenpinne f. 
„-punch © („-pön(t)jh) s. Schätelbolzen« 
Loch⸗eiſen n. Ter few 
m-vein t (.-1vén) 8., vet. Aderlagvene fl 
shackling (jhi’t-Iin®) a. 1. prove. mifig, 
faul. — 2. Am. = shackly. ri 
shack-lock © UN (.-[6t) 8. art Schäfel, 





fällig; on. gebrechlich (Mens). 
shackrag + (fh@’t-rig) s. Qumpenter! m. 
shad (ſchad) [a/e. sceadda] 8. (sg. u. pl.), 
tchth. Ulfef, Maifiſch m (Alo'sa vulgaris), 
shad-bellled Am. (jhA”d-bel-!d) a. 1. mit 
febr geringem Bauch -anjal; (Wenig). — 
2. mit vorn abgerundeten Echößen (Rod); 
~ coat = shad-belly (f. bs) coat. 
shad-belly Am. ({i70-bel-*) La.: . coat 
Oudter Rod m mit runden VBorderfchößen. 
— IL s. (pl. vies, ~), co. Cuäler m. 
shad-bird („-börd) s.,orn. l.ameritanifde 
Eumpf=fhnepfe (Gallina’go delica’ta ober 
Wilso'ni). — 2. prove, = fiddler 2a. 
shad-blossom & (.-b{5f-'m) s. 1. Aljen- 
baumblite f. — 2. = June-berry 2. 
shad-bush € („-büfd) 8. = June-berry 2. 
shadd A (fcAd) s. Zinn-ery enthaltende runde Lofe 
Steine. bie auf das Bortommend. Adern beuten follen. 
shaddock & (j4’b-*f) s. = pompelmoose. 
shade! (ſched) [a/e. sceadu] Is. 1. meif 
Schatten m (a. fig.); poet. = shadow1;}. 
— 2. of n8 pl. Duntel(heit f) n; the 
a8 pl. of night die Schatten m/pl. der 
Nadt; J. — 3. duntler Ort, Zurüd- 
gezogenheit 7. — 4. paint., ac. Schatten 
m; Scattierung f, Abftujung f, Nuance 
F ver Farbentine, aug fiy. e-r Wortbebeutung 2c. 
— 5. Chinese .s pl. Schattenipiele nıpl. 
— 6. @ und fig. geringer Grad, Idee fı 
Rleinigteit f; @ prices are a ~ higher 
(lower) die Preife find eine Kleinigkeit 
höher (niedriger); there is scarcely a 
~ of difference der Unterſchied ift febr 
geting. — 7. fig. Schattengeftalt f, Gee 
fpenft n ; abgefchiedene Seele, Geiſt m; the 
„s pl. die Manen pl.; the (realm of) .s 
das Schattenreich der Witen, der Ha'des, 
die Unterwelt. — 8. O Schirm u genen viet, 
Gite cher Etaud; bid.: a) ope. Blendglas n; 
b) Schieber m ane-r Biend · iaterne; c) Augen⸗ 
fcdirm m; Hut, Müpen- 2c. fairm m; 
d) Lampen», Licht ⸗ſchirm m; e) (a. night- 
») Nadtlampenfdirm mn; f) Qampen« zc. 
glode f; 8) Yenfter-matte f, -rouleau n, 
»vorhang m; h) Gla8-glode f, ſturz m 
Aber Stugeubren x. — 9.¢ fig. Schirm m, 
Shut m. — 10. I Orgel: Schwellertlappe 
f. — II ofa. Ob. 11. bes, üb.r=, ume 
Schatten. — 12. in Schatten ftcllen, ver: 
dunteln (a. fig.). — 13. paint., ac. ſchat⸗ 
tieren, abflufen; in dunteln Farben malen. 
— 14. mit einem Schirm or. einer Glas⸗ 
glode zc. bededen; gegen Lit, Sige, Stand ıc. 
ſchüßen; „d candles pl. Vidter n/pl. mit 
Lichtſchirmen. — 15. fiz. ſchützen, ſchirmen, 
(ver)bergen (from vor). — 16. © die 
Geradheit oes inneren Gewehrlauſes Durch 
Schattenjpiegelung prüfen. — 17. + = 
shadow 17. — 18. @ (aug to ~ off) im 
Preife ein wenig herunterfegen. — 19. to~ 
away vertujden, vermindern. — 20. to. 
Off abjdattiierjen, durch Schatten hervor: 
heben. — EEN o/n.@b. 21. to be shading 
into twilight zu Dämmern anjangen. — 
22. to ~ off fic abheben, ſich abſcheiden. 
— Syn. (1) shade Egatten im Gegeniay zum . 
Licht, dad allgemeinere Wort, mit den Begriff des 
Sduped einſchließend; shadow Sqatten mit be 
Rimmten Umriffen. 

Zu 1u.2: prod, those whose 
deeds are evil, seek the ~ der Übel⸗ 
thäter flieht das Licht; im Dunkeln ift 
gut munteln; tobointhe. im Tunteln 
vein ob. fleben; fig. unbemerkt, verborgen 
bleiben; to put a p. in the ., to throw 
(od. cast) ap. into the ~ j-n in Schatten 
flellen, verdunteln, ausſtechen; to fall 
into the in Bergefjenveit geraten; 
fig. in the ~ of obscurity in der 
Duntelheit, in der Zurüdgejogenheit. 
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[SHA...-SHA...] Res, ellings and pictured signs are explained on p. IX —XI, abbreviations, &e. on p. XU—XXIN 





shade® 4 Prove. (feed) = shard’; sheath; 
shed! und 2. ISchirmhut m. 
shade-bonnet ({ja’b-bon-'t) s. Grauen. 
shade-fish (--fiſch) s. = maigre. 
shadeful  (.fiil) a. jhattig. 
shade-hat (.- bit) s. breitrandiger Out, 
Schirmhut m. 
shade-hook © (.-hül) s. Rouleaubaten m. 
shadeless \ (.(*) a. ſchattenlos. 
shade-line (~-latn) s., paint. ac. Schatten= 
ſtrich m IG shade! II u. ar 
shader (ja”-d*) 8. Befchattende(r, 8) 2. 
shade-tree (jhe”d-tal) ¢., hort. fatten: 
gebender Baum. 
— & (fx d-flau-"*) s. 1. Frũh⸗ 
ling8-Oungerbliimden rn (Draba verna). 
2. = June-berry 2. 
shad-fly (.-flai) s., ent. = day-fiy. 
shad-frog (-- ins) 8., 20. Urt Froid der U.S. 
(Bana haleci'na). 
shad-hatcher(.-h3t-{Q*)s. Alfenzügterm. 
shadily ({de’-®-[¢) adv. von shady?®. 
shadine (j&2-di’n)[shad] 8. in ÖL cingemadte 
fogenannte amerikaniſche Sardine. 
shadiness (f@e’-d?-n*f) 2. das Schattige, 
Schatten m. 
shading (jh’-din) s. 1. Beſchatten m; 
Berduntelung f. — 2. paint., ac. Schat- 
tierung f. — 3. © Büotogr.: Verflärten n. 
shading-pen (.-pén) s., paint. Scaitie- 
rungßieber f. 1Bifger m, Eſto'mpe f. ) 
shading-stump © (.-£t8mp) s., paint. 
shadkin Am. ({ha’d- fin) lhebr. 8. jüb.: 
Schaden m (n), Heiratdvermittler m. 
shadoof (fhA-du”f) [ar.] 8. bſo. in Ügypten: 
Urt Waſſerſchöpfvorrichtung f- 
shadow (jh1’d-ö)[m/e. ahadoıe,shadue; 
gl. shade!) Ka. 1. mt Schatten m (a. fig., 
&c.); bid.: begrenztes Schattenbild e-8 Gegen 
flanded; J. — 2. oft ms pl. Duntel(heit f) 
n (ang fig.). — 3. paint., ac. Schatten 
m; inmost ſternſchatten m; partial ~ 
Halbſchatten m. — 4. ſchattenhaftes Ab- 
bild, Spiegelbild n; weite.: Bild n. — 
5. fig. Masle f, Borwand m. — 6.% fig. 
Vorausdarfiellung f; Vorbild n. — 7.N 
fig. geringer Grad, ſchwacher Schein; 
without a ~ of doubt obne den feifeften 
Zweifel. — 8. fig. Schatten m; bſo.: a) un» 
zertrennlicher Begleiter; b) + Ratinismus : 
ungebetener Begleiter e-8 eingeladenen Gaftes ; 
©) cant Gebeimpolijift m. — 9. N: 
a) Schatten m, Phauto'm n, Gefpenft #; 
Geift m (= shadel 7); b) Ihattenpafter 
ab. ſchwacher Menſch. — 10. \ fcbattiger 
Ort; Rube f, Zurtidgegogenbeit f. — 
11. N fig. (vie. 5567.) Schirm m, Schuß m; 
to abide under the „ of the Almighty 
unter dem Schatten des Allmädtigen 
bleiben (pf. 91,1). — 12. @ + Schirm m 
gegen Kit ob. Sige (= shade! 8); op.: 
a) Sonnenfhirm m; b) Halbidleier m; 
c) breittrempiger Qrauenbut. — 13. L 
Urt leichte vieretiged Gegel. — EU via. 
a. 14. be-, um ⸗ſchatten. — 15. vere 
dunteln (auf fig.). — 16. paint. ſchat⸗ 
tieren, in dunkeln Farben malen. — 
17. (aug to ~ forth, to ~ out) (vor) bildlidy 
darftellen, ftiggieren; fig. —— vore 
ausdarftellen. — 18.8 fig.: a) bergen, 
ſchützen; maßtieren; > verbergen, geheim 
halten. — 19. mft Boliget-8l. j-m auf Schritt 
und Tritt folgen. — Syn.(1) fiege shade!. 
Zum 1: bibl. „ of death Sonia 
m des Todes (Diob 3,5; Bi. 23,4); F 
mere ~ of her former self nur ein 
Statten ihres einftigen Weſens; to be 
afraid of one’s own ~ fid vor feinem 
eigenen Schatten fürchten, jehr ängftlic 
fein; coming events cast their „8 
before (them) kommende Greigniffe 
werfen ihren Schatten voraus. 





shadow-bird (j&8”d-?-bö'd) s. — hanımer- 
head 3. eg! 

shadow-casting ({ci"d-*-fa’§-tin') a. 

shadowed (jh’d-od) p.p.u.a. 1. ſchattig, 
duntel; deeply „ mit dunkler Schattie- 
tung. — 2. her. = entrailed 2. 

shadower * ({di’b-*-"*) 4., Boligei-8l. ber i-n 
auf E&ritt und Tritt verfotgende Geheimpoligift. 

shadow-figure ({i’b-*-fig-i®* oder 2") 8. 
Schattenriß m. [Sartenchand 2) 

shadow-house + (--hauß) s. Commer, 

shadowiness (j&3’d--I.n?) 2. Schatten- 
baftigteit — — f. 

shadowing (.in’) I p.pr. u. a., fig. ver 
finfternd , jdauerlid (s tsa. H. o. 41,41). _ 
= 8 Beldatten n; Schattierung f (aug 

nt.). [bejtimmit. 

shadowleh \ (nif) a. ſchattenhaft, un- 

shadow-lamp9(.-limp) s.Sdirmlampef. 

shadowless (fd3"d-:-Ieß) a. ſchattenlos; 
übernatürlich, körperlos. 

shadow-test (~-tcft) s. = skiascopy. 

shadow-world (.-wi'ld) s. Schattenwelt f. 

shadowy (j$3”d-?-°) a. 1. ſchattig, ſchatten⸗ 
reich; duntel. - 2. fig. typiſch, vorbildlich. - 
3. fig. ſchattengleich; weienlos. — 4. Hirn- 
geipinften nachhängend, träumerifch. 

Shadrach (fe’-drät) I npr. Sa’drad) m 
(einer ber Männer im feurigen Ofen, Tan. 3,23 ff.; 
Bid. ebm. and Bn.). — HI sw s., © metall. 
Eifenjau f (= bear? 6). 

shad-salmon Am. (jhärd-bim-m) s., 
ichth. herings-artige Maräne (Corego'- 
nus clupeifo'rınia). 

shad-spirit (jb3"d-Bpi’r-it)=shad-bird 1. 

shad-splash (7-bplafd) s. = shad-wash. 

shaduf (jd4-dir’f) s. = shadoof. 

shad-walter (j{d3’d-we-t"")=roundfish2. 

shad-wash (.-wofd) s. 1. durch laichende 
Alfen bewirttes Plätjchern des Wafers. — 
2. Alſen · Laichplatz ın. 

Shadwell (ſchaꝰ d·vẽſ) npr: a) ofp. Thomas 
» bramatifger Sqhriftſteller (1640-1602); b) Gtabt- 
tell von Lo. [lide A a 

shad-working (fd3”d-wö”-Ein?) s. tünft- 

Shady!(jdhe”.d*)npr.KofelormnonShadrach. 

shady? ({oa”-d*) [shade] a. (ally adv.) 
1. ſchattig, geſchützt; duntel (aug fig.); 
~ side of a street Sdhattenfeite Feiner 
Straße; prub. there is a „ side to 
everything in the world jedes Ding bat 
feine Schattenjeite; F fig. on the ~ side 
of forty mehr als 40 Sabre, über die 
vierzig hinaus; Am. u. el. to keep. — 
to keep dark \. dark 7 ¥. — 2. F awei- 
deutig; anrüdig, verrufen; Pa. lot 
ſchuftiger Kerl; fatimme Bande; ~ trick 
Bubenſtück n. — 

Shafalus (ſcha“ f-4-186) np». + 1.Cephalus 

shafferoon (fa4f-*-nii’) 8., arch. Une od. 
Ub-Lauf m einer Eänte. 

shaffle + ob. prove. ({häfl) o/n. Ob. humpeln. 

shaffler + ober prove. ({ha’f-("*) «. Hum⸗ 
pelnde(r). 

shaffles prove. (ſchflſ) s. = shaffling. 

shaffling prove. ({dji’j-lin') Ia. müßig, 
träge. — HE s. ungefchidter ob. unbedeu= 
tender Menfch. [ver vier ee 

Shaflite (j3”f-'-ait) [ar.] s. Mitglied einer 

shufnet + (jhX’f-net) s. = shaftmond. 

shaft! mft © (ſchaft) [a/e. aceaft] s. I. ali. 
Unter, Baum-, Pflangen-, Feder · Hable, Haar-, 
Ranzen, Sãulen · x. Schaftm;F.— 2. Pfeil m, 
Wurfſpieß m; fig. the x8 pl. of ridicule 
die Pfeile m/pl. des Spottes; I'll makea~ 
ora bolt ofit(SH.W.3,4,24: on’t) id werde 
die Sache fo od. ſo zur Entſcheidung bringen; 
poet.:.3 pl. of light Lidtftrablen m/pl.; .8 
pil. of lightning Blitzſtrahlen m/p/.—3.N 
arch. Spindel f, Laterne fe-3 Rirdturmes, 
Turmſpitze f. —4 mach. Udfe f, Spindel 
f, Belle f, Wellbaum m ; intermediate ~ 
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Treibe, Mittel-welle 7. — 5. Helm m, 
Stiel m, Griff m e-r Pritiäe, e-8 Damme x. 
— 6. Stab m, Schaft m, Latte fam Wed 
ftugi, — 7. Dede ange F cined Wagens; 
pair of .8, ~ of a thill Gabel-boum m, 
ſchaft w. — 8. orn. Urt geubri (Thoums- 
stu'ra cora). — 
Su ats arch. re Eäulen- 
8 jae m mit Rundftäben; arch. fluted 
„ fannelierter Säulenſchaft; & ~ ofa 
$ lance Lanzen-fhaft m, «lange f; ~ of 
a tree Stamm m eines Baumes. 
shaft? (daft) (dtd Sqaqt] s.1.A Schacht 
m; Grube f; }. — 2.% Minen-brunnen 
m, ⸗ſchacht m. — 8.0 metall. Shadi 
(raum) m eines Hod-ofens; lower (upper) 
~ Unters (Ober-Jjhacht ms eized Dod-ciens. 
— 4. Ramin-fhlauh m, ⸗ſchacht m, 
(Sdornflein-)Raften m. — b. Abtritt- 
töhre f, »trichter m. — Bgl. wt 
Zun1 &: blind ., supplemental 
„ blinder Schacht (ven einem Fiby auf das 
— bottom of a ~ Shadtfoble f; 
„with cases Shadt m in Schurzhoiz. 
Schurzſchacht m; climbing _ Takt 
ſchacht m; explorating ~ uchs· 
Ihadt m; depth of a Schacht⸗ teuje 
f; discovering ~ Fundſchacht ws; di- 
vision of a ~ Schachttrumm »; down- 
cast ~ eingehender Schadt; Wetter 
einzug m; face (ob. [short] side, wali) 
of a ~ Schachtſtoß m; ~ with frames 
Schacht m in Getriebsholz, Getriebs- 
ſchacht m; hoisting ~ Työrderfhadht m; 
landing of a ~ Sdadt-hingebant f; 
landing-place (od. resting-place) of a 
~ Schadtbühne f; original ~ Bater- 
6.; perpendicular ~ Saiger-S.; ~ of 
8 quarry Stein-©.; upcast ~ aus- 
giehender S., Welter-außjug ws; to 
line a. e.n ©. bühnen; to sink (emer 
put down) a ~ einen ©. abteufen. 
shaft-alley & Am. (iha’ft-äl-) 2. = 
screw-alley. ILim, (Gabel-)Riegel vs. 
a-bar @ (.-ba") 8. Wagenbas : Brian] 
a-bearing © (jda”it-bä’-rin!) s., mack. 
Wellen-lager n, fiuhl m. 
„-bender ({dja’jt-ben-d**) s., mech. Holy 
bieger ım mittels Dampf ober Dred. 
a-bolt @ (.-bölt) s. wagentan : Deichfelnagel 
m, Gabel(baum)boljen m. 
„-chaln © („-tihen) 2. Wagend.: Deidfel- 
kette f. [Wellentuppelung f. 
coupling © (ida”ft-8”p-In®) s., mach. 
drainA(jha’ft-Dren)s. Waſſerjchacht m. 
shafted (fda’j-t’d) a. 1.arch.von Säulen 
(efhäften) getr«gen, mit Säulen verziert. 
—2, her. geſchaſtet. — 3.0". im Sian: mit 
woe Federſchäften (vet. after-., red-., ke.). 
shafter (fha’f-t") s. = shaft-horse. 
Shaftesbury (fha’fit)B-b’-R*)npr. L Cease 
in Dorsetsh. (Engt.).— 2. Prjn.; bib. ADtbony 
Ashley Cooper, Earl of ~: :a) engl. Etaatt- 
mann (1622 - 1683); b) engl. Pfrilofe’y w. Seri- 
denter (1671-1718); C) engl. Gtastomame und 
Pbilanthrep (1801 - 1885). 
shaft-frame A (iha’it-fram) ⸗. 30d m, 
Shadtgevicre n, Pioftengerüfle m, Rah 
men m; Getriebsihaht-Rahmen me, 
Schachtjoch xn. LShagt-ofen m.‘ 
shaft-furnace © (.-f3'-n*p) s., metal.) 
shaft-hook © (.-hüf) 4. Wagesten: Wider- 
halter m an der Gabel. Ipierd m. 
shaft-horse (.-hö'5) s. Gabel-, Deidicle 
shafting (fda’j-tin!) s. 1. mach. Bellen · 
leitung f, tran8mifjion f. -2.R(Sdabt-) 
Abteujen m. lbũchſe 7.1 
shafting-box © (.-botf) s., mach. UGB-J 
shafting-hanger © (hine. 3) g., mach. 
Hängelager n, Wellenftuhl m. 
shaft-jack © (jha’jt-DGäl) s. magnates : 
Deidhfeltuppelung f 
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shaft-lining @ Ru X (fra ft-[a7’-nin')s. | shagreened (jd!-gai’nd) a. 1. mit rauber 


Schadtjuttern,innereScadtverlleidung. 
shaftman! A (fda’jt-män) s. (pl. „men, 
„men) Pumpenwarter m und Abteufer m. 
shaftman® + (.m'n) s. = shaftmond. 
shaftment! (jha’ft-mnt) 2. Federſchaft 
m eines Pieiled. — Bal. aw 
shaftment? + (.) s. = shaftmond. 
shaftmond t(.m'nd) 3. 2angenmas: Spanne 
T (etwa 6 engl. Zoll, = 15,6 cm). 
shaft-pillar A (fharit-pil-") s. Schacht⸗ 
pfeiler m, Bergfefte f. Ka. x Ber. 
~-prop © (--pröp)s.Gabelftüte fe-smagens, 
a-pump A (--pönp) s. Schachtpumpe f, 
Saug: und Hubzfak m. [Bedlehen = 
rent A (fha’ft-nent) «. Schachtſteuer f, 
nsheeting A ſſchaꝰ ft· ſchi·tini) 4. Schacht · 
pfahl #7 für die Seitenbekleidung. 
sinker A (2-fin'-t*) s. Schachtſenler m. 
sinking A und X (jha”ft-Bi’n’-tin®) 6. 
Abteufen n. L-riemen ne 
-strap® (fha’jt-btadp) s.Deichfelstette f, 
swivel % (.-fwitl) s. Büdfeniämiete: 
oberer Riemenbagel. 
a-tackle A („-ttl) s. Rolltloben m. 
w-timbering (X-t’m-b‘-nin?) s. Bolzen- 
ichrot-, Schadt-zimmmerung f. 
timbers A (<-tim-b'f) s[pl. Soche n/pl. 
a-tunnel J (jha’jt-tön-) = screw-alley. 
shag! ({dig) la/e. sceacga] Ls. 1. Zotte 
“Ff, rauhes, zottiged Haar zc. — 2. 0 Repp 
Ff, (bid. langes) Haar am Tuch; ~ of velvet 
Flor m, Pole f. — 3. € Plüfch m; silk 
(oder flatter) ~ Seidenfclbel m; worsted 
Wollplüſch m. — 4. @ (a. ~ tobacco) 
Shag m (Art feingefgnittener garter Raudtabat). 
— 5. Gerftenfiroh n. — IN a. 6. baarig, 
raub, zottig. — 7. aus Pluſch; Piifd-... 
— III ofa. Ce. 8. rauh ob. gottig maden. 
— IV ojn. Ce. 9. Haar: in zottigen 
Haufen herablaangen. — Bgl. m? und * 
shag ?(.) We. Ir/a. 1. P ein Weib beſchlaſen. 
— LE ojn. 2. prove. fid) drüden, ſich heim. 
lid) davon maden. — 3. bfd. Eport-8l.: to 
n back im Rampfe Jögern, vor e-m Hindernis 
ze. derjngen. — Bgl. m! und ®, 
shag* (fig) s., orn. Krähenſcharbe f 
(Paalacro'corax crista’tua ober gra'culus). 
shaganappy Am. (Weiten) ({häg-i-nä’p-°) 
I s. robe Tierhaut. — II a. rauh. 
shag-bag (jhä’g-bäg) s., cant Lumpen- 
ter! m. Löidorpnuß (Ca’rya alta).\ 
shagbark @ Am. ({dja’g-ba't) s. weiße) 
shag-breeches (jd3’g-britih-"j) s/pl. 
Plũſch⸗Beinlleider n/pl. 
shag-bush + (j&i’g-büjch) s. = hand-gun. 
shag-dog (.-Dög) s. langhaariger, zottiger 
Hund. Imu’d m (tanghaariges N 
shag-duffel, „duffle @ (.-döfl) s. Ral- 
Shage (jde’-gl) npr. Sage ın (1. Chron. 11). 
shag-eared + (jb3’g-I"d) a. gottcl-obrig, 
co. fituppig (SY.M.4,2,83). [but.\ 
shagebush + (jhe’dG-büfch) 8. + für sack-J 
shagged \ ({4’g-'d) a. 1. gottig, rauh. 
— 2. fig. taub, mit Geftrüpp bededt. 
shaggedness (jd3’g-'d-n‘5), shagginess 
(ihärg--n’B) 8. das Raube, Zottigfeit f; 
fig. Raubeit f. 
shaggy ({2’g-°) a. (wily «de.) 1. zottig, 
raub, (lang)haarig (a. %, © ac.); ~ dog 
Pudel m. — 2. ſtachelig; gertlAjtet (Felſen). 
shag-haired + ({d%’g-ba*d) a. gottelbaarig, 
firuppig (SH.4.V1,8,1,367). 
shagling (In) a. gebrechlich, ſchwach. 
shagrag t (.rig) s. = shake-rag. 
shagreen! ([h&-gni’n; Hom. chagrin) 
[ir. chagrin, türt. saghri] Us. 1.6ha- 
gri'n m, Kornerieder n, genarbtes Leder. 
— 2. Haifiihhaut f. — IE a. 3. aus 
Chagrin gemadt; Chagrin-... — MIN vja. 
Ga. 4. Leber tdrnen, narben. — Bgl. 3. 


Oberflaͤche. — 2. mit Chagri'n überzogen. 
shagreen-maker (fd4-gni’n-mé-t*) s. 
Ledernarber m. 
shagreen-ray © (~-né), ~-skate © (~- 
btet) s., ichth. Urt Rode (Raia fullo'nica). 
shah (fa) [perf.) 8. Scab m (Zitel eines 
ovlenta’lifgen Derrſchers, bib. bed Königs von 
Berfien). [statt in en) 
Shahabad (fha-h4-b3”d) npr. Sifri’nt und, 
shaheen on-3. (j&4-hi’n) (perj.] s., orn. 
Urt Wanderfalte m. 
shahi (fda’-(b)t over ſche“-(h)1) [perf.] s., 
nun, Heine perf. Aupfermünge (etwa 0,7 Mart). 
shahin oftg, (jdd-hi’n) 2., orn, = shaheen. 
Shahpoor (fda-pü’t) npr. Ziftritt und Gtabt 
in Oft-3. nel 
Shahrazad (jha-rd-jä'd)npr. — Schehe- 
shaik (jaatt ober fet) s. — sheik. 
shail! t (jal) o/n. ſchief geben; Fwaticeln. 
shail? + (.) 8. Bogeliheude f. 
shaird jaott. ({hä'd) 3. — shard!, 
shairi @ (fhärl) 8. tafdmir-artiges Zeug. 
shalrn jäott. (ſchaͤtn) s. Kuhmift m. 
shairny t&ot. ({Qa'”-n°) a. mit Kuhmift be- 
ſchmiert. ISqriſtſteſler (1819 - 1888).! 
Shairp (ſchãtp) npr.: John Campbell ~ engt.J 
shaitan of-3. (jhai’-tän) [ar. ver Bate] 8. 
Satan m, Teufel m (aug fig.). 
shake (jet) [mje. shaken] I via. © 
(pret. shook, t .d; p.p. .D, +, P ober 
prove. shook, t ~d) 1. jdütteln, rütteln; Y. 
2. to ~ oneself fih ſchũtteln, fih auf 
rütteln. — 3. (er)fdiittern; zittern ober 
beben maden. — 4. fig. Gefundgeit ac. ere 
füttern, wankend machen; ſchwächen; 
Zeugnis rc. erfdfittern, abfhwäden; in 
Gefahr bringen, gefabrten; fig. not to 
be .n un⸗erſchũtterlich. — 5. Gawert 2. 
ſchwingen F.— 6. 4 Rote trillern. — 7. ofp. 
Guftr. sf. ftchlen; berauben. — 8. Am., 
sl.: a) to. ap. for mit j-m um etwas 
witrfeln; b) fic) vom Halje ſchaffen, (jich) 
abjdütteln. — 9. to x mit adv. u. prp. J. 
— IL v/n. O 10. (aug fig.) gefhüttelt 
ober erjchüttert werden, wanten, zittern, 
beben;}. — 11. trilletn. — 12. ofp. Aufir. 
al. fteblen. — 13. P Am. = to „ hands 
(f.~13); ~ on that! Hand darauf! — 
14. Pto be shook on a p. in j-n verliebt 
jein; to get shook on a p. ſich verſchießen 
in j-n. — 15. to ~ mit adv. J. — Siege aud 
shaking. — IIE s. 16. Sdittein n, J ite 
telnn; J. — 17. EEr˖)Schüttern n; (a. 08 
pl.) Zitternn, Bebenn; Lin the pitching 
Erſchũtlerung f beim Stampfen. — 18. wr 
fig. Erſchutterung f; Stoßm, F Pulfm; ~ 
of wind Windftoß m; Am. to give a girl 
the ein Maden verlaffen ob. figen laffen. 
— 19. Schitteljroft m; vp. the .s pi.: 
a) meift F Am. Wechſelfieber n; a. Säujer- 
wabnfinn m; b) thea., al. Lampenfiebcr 
n. — 20. Am. (a. prove. ms pl.) Handel 
m, Rauf m; Am, fair ~: a) gute Gee 
ſchäſt, famoſer Gewinn, b) reichliches 
Mak. — 21. Fel. Augenblich m; in a 
brace (ober couple) of .s, in the ~ of 
a lamb’s tail im Hand-umdreben, im 
Augenblid. — 22. J Triller m (abbr. 
tr. over tr. ~~). — 28. © Kernriß m, 
Sprung m im Holze (vat. heart-.). — 
24. prove. feld, Erd-jpalte f. — 25. K 
Ablöfen n, Shnitt m. — 26. @ ws pi. 
Faſſer u/pl. in Stäben; Staffholz n. — 
27. © Am. (Meften) lange Sdindel (= 
clapboard 2). — 28. © typ. verſchmitzter 
Drud, — 29. irl. prove. = redshank 1 b. 
— 30. Pl. Hure f. — 81. Pai. no great 
a8 bon geringen Werte, nichts Beſonderes. 


cinjdlagen und die Tauben 2c. ji. 


cant gehängt w., b) & sl. angetrunten 
fn; t to~a fall ringen; sl. to ~ a foot, 
ton. a leg da8 Tanzbein ſchwingen (f. a. 
% leg 1 });btorashipein Scifjwiegen, 
8 um es beim Stadel lauf in Gang zu bringen; 
& to ~ a vessel in the wind ben Bug 




















bie Gegel tillen; to ~ hands: a) fig die 
Hände geben, durch Händedrud grüßen, 
b) zu einem Ubtommen gelangen, fid 
völlig vergleichen; to ~ hands with a 
p.: a) j-m die Hand drüden ob. reichen, 
b) fig. von j-m (aug etwas) Abſchied 
nehmen ober fi) lo8fagen; to ~ hands 
over (od. upon) a bargain fid die Hand 
auf einen Handel geben, einen Handel 
8 durd Handfdlag abjihlieien; to ~ ap. 
Q out of his sleep j-n aus dem Schlafe 
9 rütteln; fat +: to~ one’s elbow Würfel 
® fpielen, würfeln; to . one’s (N the) 
O head den Kopf ſchütteln; to „ one’s 


% sides with laughing vor Lachen berften 
% wollen; @ to ~ the silk die Seide aus- 
8 fcbiitteln ober zurichten. 

gu» 5: PAm. to „ a stick at cin 
Bulag, um ben Begriff von et. Großem, Zabl- 
am exweden; “ more than you 
an ~ a stick at mehr al3 Du zählen 
annft; to. one’s cane over (ob. upon) 
p. j-m mit dem Stode drohen. 
Zu ~ 9: to ~ down: a) (her)ab- 
häütteln, jf.rütteln; b) + Bäume um 
chen (SH.H.VI,e,5,6,46); to ~ one- 
elf down fid ein Lager m. (HO.); to 
in hineinrütteln, to ~ a th. in (ober 
to) pieces etwas entzwei rütteln; 
„of: a) abſchũtteln; ar. abwerjen; 
fih vom Halje ſchaffen, wegſchaffen; 
~ Off the yoke das Joch abjdiittein; 
ft fig.) to ~ the dust off one's feet 
n Staub von den Füßen ſchütteln; 
. jeden Verkehr mit j-m (oder etwas) 
faeben; to ~ out (her)ausjchutteln; 
to ~ out a reef ein Neff audfteden; 
~ ath. to pieces et. entzwei rütteln; 
to ~ to the ground gu Boden werfen 
SH.H.VI,a,3,9,17); to ~ together 
3j.-rütteln; to up: a) aufrjdütteln, 
⸗wühlen; b) durd und durch rütteln; 
9 c) vorhalten, auszanfen; d) P Am. ev 
9 langen, befommen; the coachman 
% shook up his horses der Kutfcher trieb 
9 feine Pferde dur Schlagen der Zügel zum 
Q Laufen an. 

gu ~ 10: the house shook to its 
very foundation da8 Haus wurde bid 
in feine Grundjeften erfdittert; F 
to ~ (down) into a regular groove 
(method, &c.) nad langem Hin- und 
5 Hereprobieren die rechte Art und Weife 
® finden; to . in one’s shoes zittern (vor 
8 Ungfi oder Bellommenkeit); to. with cold 
9 vor Kälte beben; the poor children 
8 shook with fear die armen Kinder 
& bebten vor Furcht; to ~ with the wind 
© pom Winde gejchüttelt werden. 

Zu » 15: to. again von etwas ers 
jittern; F to . down in ber Gile ein 
Yager bereiten, fic) mit e-m ſchnell her- 
geftellten Lager bebelfen; F to ~ to- 
gether (ob. up) in gutem Einverneh⸗ 
men fn; fid) gut an ea. gewöhnen; fid 
gut mit ea. einarbeiten. 

3u w 16: of the hand(s) Hände 
© drud as (ats Grug); Lb ~ of a sail Schla- 
H gen n eincs Segels. 
shakenble (fae”-t8bl) a, zu fetten, 
ſchüttelreij (com). 
shake-bag (jde’t-big) s. 1. orn. großer 
Rampf-, Streit-hahn. — 2. t weites 
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Zu m 1: to ~ a cask ein Faß 
ans at 


tb 
shagreen® + (.) 0, 8.4.0. = chagrin}, paden; to~ a cloth in the wind: a) + | shake-buckler + (~-b8t-I*) «. Prabl- 





© machinery; A mining; % military; J marine; % botanical; @ commercial; e postal; # railway; d music (see page 1X). 
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shake-down F \ (fhert-daun) ⸗. 1. eilig 
bergerichtete® Cager aus Stroh zc.; we had 
& wir ſchliefen auf der Matraße; ~ of 
straw Schütte f Stroh. — 2. Am. (Werten) 
rt lärmender Tanz. 

shake-fork (jhe’t-fort) s. 1. Heugabel f. 
— 2. her. gabelförmige8 Band. 

shake-hands (jdet-hi’ndf) s. Hände 
ſchütteln nm (Form ver Begräbung). 

shake-lurk (jhe’t-lört) 8., mettler. cant 
Bettelbrief ms mit Befdreibung e-8 exbid- 
teten Schiffbruchs zc. 

shaken (fein) p.p. von to shake und a. 
1. erjgättert (a. fig.) ; she felt very much 
„ by the accident fie war dur ten Un- 
fall jehr angegriffen. — 2. © (fern)riffig, 
voller Sprünge (Ho) ; Wagenbau: ~ in the 
fellies bodlos. [brend) a. er) 

shaken-brained + ober prove. (Iderin- 

shaker (jde’-1*) 8. 1. Schüttelndelr, 8) 
2c. (f. to shake), — 2. Vorrichtung f gum 
Ausſchütteln von Zeppigen x. — 3. Sw 
ecel. Shater m, Bitterer ms (Mitglied e-x im 
Cbdlibat u. in Giitergemeinfdalt Lebenden Duäter- 
fette). — 4. orn. Sittertaube f. — 5. & 
prove. Zittergrad n (Briza me'dia). — 
6. cant Hemd n. — 7. P co. Omnibus m. 

shake-rag + (jhe’t-räg) s. Lumpenterlm; 
a. attributid: lumpenhaft. [(f. shaker 2 

Shakeress (fcye’-t-reB) 8., eccl. Bitterin 

Shakerism („rifn) s., eccl. Lehren f ipl. ob. 
Grundſätze m/p/. der Bitterer(f.shakor3). 

shakery P (fche’-U-R°) a. ziemlich wadelig. 

shake-scene + (jht-kin) s., contp. 
Couliſſenſchieber m. 

Shakespeare (jde’t-fpi') npr.: William 
n engl. Dichter (1564 - 1616); geogr. ~'s Cliff 
Rlippe Sei Dover (bejdjrieben in SH.K.L.). 

Shakespearean, „lan (fhet- Ep1”- rOn) 
a. Shakeſpeareſch, den Tichter Shatefpeare 
betreffend; ~ scholar Shafefpeare-jor- 
ſcherlin), -fenner(in). 

Shakespeariana („Bpi-r’-#°.na ob..a”-na) 
a/pl. Shateipeariana pi. (f. anal 2). 

Shakespearianism („Bpi’-röi-nım) s. 
etwas auf Shatefpcare Bezügliches; wp. 
Shatefpearefcher Ausdrud. 

Shakespearise @ \ lido’t-Bpi-ratf) Ob. 
Lo/a.in Beziehung zu Shatefpeare bringen; 
mit Sbatejpearefdem Geift durchdringen. 
— H v/n. Shatefpeare nad-ahmen. 

shakester P(fde’t-$t’") [hebr.; deutſch⸗ 
jũdiſch Siete] s., 82. Viddden n, Frauen: 
jimmer n. Les Obſtſchũttelus. 

shake-time proce. (fe t-talm) 8. Zeit A) 

shake-up F (.-8p) s. Aufruhr; Erregung 
f Störung f. Lmafdine f für Baumwole. 

shake-wiily © (jde’t-wil-°) s. art Rei} 
shaklly ({ae7-t#-[*) adv. von shaky. 

shakiness (.n*§) 8. 1. Unfiderbeit f, 
Wadeligtcit f. — 2. Am. Unjaliffigteit f. 
— 3. @ hhijfigheit f nes Ootges. 

shaking (fche’-tin:) Ha. 1. wantend, jit= 
ternd 2c.; Am. ~ prairie niedriges baumlofes 
Deltaland mit e-r bünnen Pflanzenſchicht über un- 
endligen Zrieblandlagern. — IL s. 2. Schüt« 
teln n 2c. (f. shake I und 11); of. heftiger 
Stoß; give him a _! rüttle ihn (mal) 
auf!; togiveap.a (good) ~ j-n (gehörig) 
rũtteln, j-m e-n (fräftigen) Stoß veriegen. 

3. ofp. bas pl. Abfall m von altem 
Tauwerl 2c. zur Werg- oder Papier-bereitung. 
— 4. A naffe Erz-aufbereitung; ~ of 
the coal Waſchen n der Kohle. 

shaking-aque Am. (jde’-tin®-2-gi#) 8. 
med. Wechſelfieber n mit Schütteljroft. 

-Aapparatus © (X-ip-'-na’-1°5) 8. Rullerei: 
Heber, Gabel⸗, Sicht(e)⸗zeug n. Farm m. 

arm © (fde’-tin'-a'm) 8. Mall. : Sitters 

frame © (.-frem) 8. 1. Qulvermunie: 
Rahmen m. — 2. metall. Kchrherd m, 
Erzwaſchwerk n. 





shaking-machine @ (je -Hn'-mA-fhin) 
8. Papiertabrit.: Schüttelmmafdine f. 
Shaking-quaker (.-fwé-t"*) s.=Shaker 3. 
shaklng-shoe © (.-[dü) s.Min.: Schuh m. 
shaking-table (‚-tebl) = joggling-table. 
shako % (jhä’t-5) [ungar.] 3. Tſcha'to m 
(Kopfsededung einzelner Truppenteite). 
shakrag + (jhA’t-räg) s. = shake-rag. 
Ber Shakspere (fdert-, etm.: fhärt- 
Bot), &c. f. Shakespeare, &c. 
shaku (jhä’t-ü) [japan. Jus") 8. japa’ni- 
{deb Längenmaß (= etwa 29,86 cm). 
shakudo © (fa3t-#-d0”) [japan.] 8. japa'. 
niſche Rupferlegierung gu Gott. Ikuntala. 
Shakuntala (jdja-ti’n-ta-la) npr. = Sa- 
shaky mit F (je’-t*) a. (wily adv.) 1. jit 
ternd, unfider. — 2. leicht zerbrechlich. — 
3. fig. wadelig, ſchwach, hinfällig; ungu- 
verlaffig; @ ~ banking-house Banthaus 
n, mit dem es wadelig fieht; .on one’s legs 
(F pins) ſchwach auf den Beinen; to feel 
~ Angft verjpüren. — 4. Am. fhivantend, 
ungemiß. — 5. © (tern)riffig (Gok). 
shal (fail) ¢., ichth. = shall?. 
shale! (fdel) [a/e. sceale] Ls. 1.N Schale 
f, Hülfe f. — 2. @ metall. ws pl. Glüh- 
fpan m, Schmiedefinter m. — IE N vja. 
Gb. 8. ſchälen, aushülfen. — Bgl. ~ 9. 
shale?(.„)|dtihEegate]s.,min.Schiefer(thon) 
m; bituminous. Brand Kohlen · ſchiefer m. 
shale-band A ({mel- bind) 8. Schiefer⸗ 
mittel 7. (e-r en) 
shale-beer (.-bi‘)s.: ~ diver Befuder(in). 
shaled + (jdeld) a. mit e-r Schale; thin-. 
dünnjcalig. a) 
Shalem (fde’-lem) npr. Sa’lem n (1.Rof. 
shale-oll ® Am. ({dje’1-5il) 8. beftimmte 
Sorte Petroleum, ¢ 
shaler A (j&e’-[*) ¢., cant Madden n. 
Shalim (lim) apr. Saalim n (1. Eam. 9,4). 
shall! (ſchal) laſe. pres. ind. sceal] dft. 
verb @e. (pret. should) I vJaux. (mit 
inf. ohne to) 1.2. u. 3. Perf. 89. u. pl. en 
Belehl, e-e Drohung, ein Anerbieten, ein Verſprechen 
bezeichnend: follen J. — 2. in ber Frage und 
Antwort biäweilen, bid. in Irland und Amerifa, 
= will. — 3. zur Bildung bed Guturums dienend: 
werden ¥. — IN t'vJa. 4. ſchulden. — 
ILL ts. 5. Soll n (SH.Cor.3,1,90 u. 94). 
8 3u wis you. come Du follft tom: 
men; they ~ suffer for it fic follen dafür 
büßen; prod. ~ and will are for the 
king „Sollen und Wollen“ find für 
den Konig (su eigenfinnigen Kindern gefagt) ; 
~ I go? — you „!foll id gehen? — 
ja!; „there be peace? — there „ not! 
foll Frieden werden? — nein!; to be 
at ~ I, ~ I not unfdlüffig fein. 
Zu 3: I hope I. daß hoffe id; 
I „ be kissed, cursed or vexed id 
werde gefüßt, verflucht od. drangfaliert 
w. (fagt man, wenn e-m die Rafe judt); In 
have a letter to-day id werde heute 
einen Brief bekommen (geist es, wenn 
zwei zu gleicher Zeit gu reden anfangen); we 
~ have a fine day to-morrow wir 
werden morgen ſchönes Wetter be- 
tommen (fagt man, wenn alles aufgegeflen ift). 
shall? (foal) lar.) s., ichth. ägy'ptifger 
Wels (Synodo'ntis scha!). — Bgl. m, 
shal-lal Corn. (ſchàâ“* l-la“ l) 8. e-m mibtiebigen 
Rrautpaare nad) ber Trauung gebradte Raven 
shalli @ (f@a’I-t) ¢. = challis. imo} 
shallon & (ja’l-'n) 8. = sulal-berry. 
shalloon @ (fa4-(i’n) | fr. St. Chälons(-sur- 
Marne)| 8. Shalon mz, feiner Raſch (teigter, 
getöperter Wollſtoff). 
shallop & ({d@i’l-"p) [a/f. chaluppe] s. 
Schaluppe f, Schlup f (art leichtes Fahrzeug). 
shallot X ({4-lo’t) s. = scallion. 
shallow ! ({ai’l-c) (m/e. schalow(e); vet. 
dtd fat] Ha. 1. feicht, flad, L untief 








(after); + nicht tief eindringend (Guar; 
SH.H.1V,a,5,4,11; ant. deep); }. - 2.fig. 
feicht, oberflächlich ; einjältig, umm; d. — 
3. fig. matt, ſchwach (Ton). — 4. Bettter 
cant ſchlecht bekleidet, halbnadt;Y.— ILz. 
5. (meift w8 pl.) jeichte, flache Stelle ia 
Wafer, b Untieie f. — 6. fig. ns pl. Un: 
tiefen //p7. nes & exgend 2c. — 7. Zeitler-cant 
to go on the „s balbnadt umberlaujen. 
— III N oja.@ a. 8. feiht m. (a. fig.). — 
IV vn. Ga. 9. feiht werden (Maker). 

Sunt: arch, „ arcades pl. Blend- 
artade f, blinde Bogenftellung; arch. 
~ arch Blendbogen m, Bogenbiende f; 
An boring Löjfelbohren n; & ~ flute 

Lad) lite f; Auftzatien: A sl. . ground 
Land rn mit nicht tief liegendem Golde; 
Lb ~ water Flachwaſſer n. 

Su~2:P. biain, ~ pate Dumm- 
topf wm, Ginfaltspinfel na; . excus: 
leere Ausflucht: ~ heart Seither u. 
oberfladlider Menfh; ~ pretence 
feichter Vorwand. 

Zu» 4: ~ bloke, ~ cove Gauncr, 
der in gerfebten Stleidern bettelt; . mot 
Bettel«, Lumpen-weib m (täufıg Gerchha 
bes ~ cove); the. dodge guiff ter Better, 
durch zerfehte Kleider Mitleid gu erregen; to 
go ~ halbnadt umbergeben (um Rittei 
du erregen). [rudd 2. 

shallow? prove. (jd3’I-5) 8., ichth. =) 
shallow ® P(.)s.,s2.fladherStorb aufe-m Raber 
geftett, Schubtarren mi berStragengindter d. Lo. 
shallow-brained ({&3’1-°-bnend) a., fig. 
feiht, dumm, tohltöpfig, einfältig. 
shallow-hearted \ (~-ba'-t'd) a. feidt: 
berzig, von oberflddlidem Einn. 
shallowling \ ((3’1-'-lin*) s. Dummfop} 
m, Ginfalt8pinjel m. 
shallowness (.n’B) s. 1. Geidtigleit f 
bes Wafers; LY lintieie f. — 2. fig. Scitt- 
heit f, Oberflächlichkeit f zc. (f. shallow 4). 
shallow-patedP (jai’1-'.pe-t*d) = shallow. 
brained. [glattem Ded.) 
shallow-waisted & (.-wef-t‘d) a. mit) 
shallow-witted (.-wit-'d) a. = shallow- 
brained. L(. gan. 15,18). 
Shallum (fchA’l-'m) apr, 8582. Sallum ai 
shally-shally + (~°.f@il-*) = shilly-shally. 
shalm 4 (fam) s. Schalmei /(= shawm!. 
Shalmaneser (fdil-mi-nı"-[r) apr. Sal 
mana’ fjat m (2. Kin. 17,3). 
shalme, ay dt (jda’-m*) s. = shawm. 
shalotie) % + (faa-lo’t) 2. — scallion. 
Shalott (jh&-lt) npr. |. lady 4}. 
shalt (fhält) 2. Perf. sg. pres. von shall!. 
shalwars (fdi’l-w'"{) &/pl. weite Tfarer- 
teffenhojen f/p?. (FL.); voi. sherry-vallies. 
shaly 2 (jde’-l*) a. min. jdieferthon-artig. 
sham? ({dim) [ prove. für shame] Ia. 
1. unchht, falſch, nachgemacht; 3. — 2. er- 
Didtet, Dorgeblid; Schein«...; J. — Us. 
3. prove. Sham f, Schande f, Shmad f. 
—4.Zrugm, Betrug m, Lüge 7, Taujdung 
f; Fit is all ~ e8 ift alled nur Stein at. 
Schwindel; to put a ~ upon a p. j-m et. 
aujbinden. — 5. et. Falſches »: a) falicher 
Sirmel; b) ~ for the neck (lofer) Hals 
tragen; c) falfher Bezug eins Mitens; 
d) Vorftedleinen n an Betten; e) unedte 
Ware; f) prove. ms pl. Gamafden fip.; 
g) t Borhemddhen x. — 6. Schwindlet 
m, Betrüger m (CL.). — MEM e/a. .ıe. 
7. taufcen, betrügen, hintergehen; to be 
„med into a conviction durd Betrug zu 
e-t Überzeugung gebracht w. — 8. + auf 
binden, weißmaden; to ~ fallacies (to ~ 
a th. for another) upon a p. j-m etd 
aufbinden ober weismaden. — 9. ver 
geben, erheucheln, ſich ausgeben für; ¥.— 
KVo/n.Qe. 10.fid ftellen, heucheln, lügen, 
betrügen; he is „ming er thut nur fo. 
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u sham! ® arch. „ door 
Blendtlir f; L ~ port blinde Cute, 
an fi~ nr (falfe) Haartour. 

mw Be te ~ answer, „ defence 
ean er 1, Sdein-einrede f; ~ 
excuse lable ober Ieere Ausflucht; & ~ 
fight Sgeingeh! n, (Feld ·) Manöver 
; Fv package Palet n mit falfdjer 
Follung, @ typ. ~ page Schmutjfeite 

F; @ ~ sale fingierter Bertauf; @ typ. 

» title-page Schmuttitel m. 

Zund9: cant to ~ Abraham = 
Abrabam-sham; to ~ Christian fid 
für einen Ehriften ausgeben 3 to ~ ill- 
ness fid frant fielen; to ~ sleep thun 
als ob man jdliefe. 

sham? (fim) s., si. = champagne ®, 

shama ({ba’-ma) lindiih) a, orn. Art 
Steinſchmãher m (Kittaci'nelamacrou'ra). 

sham-Abraham (jhä’m-e’-bnä-häm) cant 
I a. vorgeblich, fingiert; Schein-... 
EI s. fi trant ftellender Settler; L 
Drüdebirger m, Simula’nt m. 

shamade % \ ({@#-mé’d) s. = chamade. 

shamalo-grass & oft. gr” m-2-[ö-graß) 
®. —— m (Pa'nicum frumen- 
ta’ ‘ceum), 

Shaman Q ({2’m-'n) [perf.] Us. Scha⸗ 
ma’ne m (mongclikher Priefter; Bauberer, 
Geifterbeſchworer ber nord · afiatiſchen Heiben). — 
II a. ſchama'niſch. 

Shamanic 2 (fd*-ma7n-It) a. ſchama'niſch. 

Shamanism 2 (ji’m-*-nijm) s. Schama⸗ 
ni’3mu8 mm (Lehre der Schama'nen). 

Shamanist & ({@4’m-*-nigt) a. Anhänger 
m des Schamani'smus. [fdama'nifd.| 

Shamanistic @ (fhim-&-ni’B-tit) af 

shamble! (fdambl) [a/e. scumol, scea- 
mul, dtih Schenel] Hs. 1. t Fußbant f, 
Semel m. — 2. Berlaufß-bant f, ſtaud 
m anf Martten. — 3. ms pl. Fleiſch-bank 
fe ⸗ſcharren m; weitG.: Ftcitbmartt m. 

a) py und pl.) Sdladthaus n A 
fig). — + = shammel 2. — IE 
vja. ab. a abſchlachten. far —— 
bant beſtimmen. — Bgl. ~ *. 

shamble? (ſchambl) |scamble] “Lon. @b. 
1. beim Geten fclentern, watfdeln; to ~ 
along dabinfdlendern; F to ~ through 8 
task eine Arbeit licderlid) verrichten. — 
2. fig. ftraudeln, auf unlauteren Wegen 
wandeln. — IE s. 3. Schlenfern n, jchlen- 
ternder Gang. — Bgl. 1. 

shambling (f4ä’m-biin‘) I p.pr. und a. 
1. ſchlenternd, —— ~ legs pl. 
Sdlotterbeine n|pl. -- 2. prove., fig. 
unredlid handelnd, auf — Wegen 
gehend. — IN s. 3. Schlenlern n, Schlot- 
tern n. — 4, prove., fig. unteblides 
Handeln. ne 

shambling-legged (--lig(-')d) a. jchlot«J 

shambreugh + (jhä’m-brö) s., her. zwei⸗ 
ober Drei-maftigeds altertümliches Schiff. 

shame (ſchem) [a/e.] Le. 1. Sham fF, 
Shamgefühln; J. — 2. Beſcheidenheit f, 
Gittiamteit f. — 8. (a. a8 pl.) Schande 
f, Schmach f, Schandfled m; I 
4. Schamteile mipl., Sham f.— IK vjn. 
@b. 5. ih fhämen. — TEE ofa. Ab. 
6. bejhämen, ſchamrot madden, erröten 
laffen (of über); J. — 7. fhänden, ver- 
unehren, i-m zur Schande gereichen. — 
8.+ fid ſchaͤmen (gen.). — 9. + ſich luftig 
maden über, verladen. 

30 ~1: (fie) for .!, „on you! (pfui) 

ſchame Dich!; to put to~ beihämen; N 

I take „to say ich ſchaͤme mich gu fagen. 
Zu ~ 3: a sin and a. eine Sünde 
und Schande; it is a downright (Pa 
beastly) ~ that ... (to mit inf.) 8 ift 
eine wabre (F Aflen-)Eande, daß ... 
(ju mit inf.); to cry „ upon fid auf 


halten fiber; to think it a ~ to es für 
eine Schande over ein Unrecht halten 
ju; to think ~ of oneself fid feiner 
fetbn ſwamen. ſchlecht von ſich denfen. 
Zu : to ~ down durch Bee 
jdamung unterdriden; to ~ into (N 
to) a th. durd Beihämung zu etwas 
treiben ; to „ into courage j-m durch Be⸗ 
ſcha mung Mut m.; to ~ out of a th. 
durch B. von et. abbringen; prob. tell 
(od. speak) the truth and ~ the devil 
rede die Wahrheit uladhe den Teufel aus. 
shamefaced (jherm-feht) [corr. aus 
shamefast] a.Dfhamhait, blöde; „mess 
(n?E) ⸗. Schambaftigteit f, Blddigteit f. 
shamefast(ness) fait t (~f46t(-n*§) [shame 
und fast!] — shamefaced(ness). 
shame-flower & (.-flau-'") = blushwort. 
shameful (fde’m-fül) a. 0 1. + ſchamhaft, 
ſchuchtern; voller Sham; igott.: ~recl = 
shame-reel. — 2. ſchändlich, ſchmählich, 
ſchimpflich, ſchmachvoll; proceeding 
ſchandliches Verfahren, 'F febandbare de 
ſchichte. — 3.0 unanfländig. 
shamefulness (.-n’6) s. 1. + Schamhaf- 
tigfeit f, ShAdternheit f. — 2. Schänd- 
ligteitf, Echandbarteit f, —— 
fr das Enteehrende. — 3. Schande f. 
shameless (jde’m-15) a. D ſchamlos, ohne 
Sham, unverfhämt; „mess (--neß) 8. 
Schanilofigteit f, Unverjhämtheit f. 
shamely t (~I°) [a/e.|adv. — shamefully. 
shame-proof (jhe’m-prüf) a. für Sham 
unzugänglid, des Schamgefühls bar. 
shamer (jde’-m*) 8. Beihämendelt, 8). 
shame-reel jäott. (jhe’m-Ril) 8. ehm.: Hoch · 
zeitstanz m2 ber jungen Grau mit dem Brant. 
führer und bes Ehemannes mit der Brautjungfer. 
shammatha ({d4-ma’-tha) |bebr.] 8. 
Schammatha f (Rrengfter jad. Bannfluß). 
shammel + (jh4’m-) Is. 1.=shamblel, 
— 2. NRuhcbühne f, Wechſel a (Corme.). 
— I ofn. 3. A mitteld Stufenbaued 
Erze gewinnen. Ltriger ot 
shammer + ({d4’m-*) s. Ligner m, Bee 
shammish + (jd3’m-1jd) a. (be)triigerifd. 
shammock + (jhä’m-'t) v/n. faulenzen. 
shammy (fd&’m-°) (ir. chamois] 8. (pl. 
ales, „j) 1. = chamois 2. — U RX 
Unftr.: Lederbeutel ms für Geidſtaub. 
shamocrat Am. (jhA’m-'-tät) 4., ef. j. 
der fic den Aufchein e-8 reichen und eine 
flubreiden Mannes geben will. 
shamols (ham, „bi, aud IhA-mSi’) a. 
= chamois 2 [iytvanien (V.8.).\ 


ig. | Shamokin (igi tin) npr. Ort in Penn.) 


shamoy ({@a’m-5, „Si, a. jh4-mdi’) It =. 
= chamois 2. — II © v/a. @a. ſämiſch 
gerben. [in) s. Sämifhgerberei f. \ 

shamoying © (fd4-m5i’-iné op. Ihä’m-*-J 

shampoo (jdim-pa’) lindifd champnä] 
IT vja. Wa. 1. in Verbindung mit e-m beißen 
Babe den Körper neten undabreiben. — 2. ojo, 
den Kopf cinfetten, waſchen und abreiben, 
fhampooen (fpe.: fcbdm-pi’-'n), — IR 8. 
3. Maffieren n; Shampooen n; to have 
a ~ fi ſhampooen laffen. 

shampooer ({dim-pi’-*') s. Maffierer m; 
Shampooer m, Kopfwäſcher m. 

shampooing-bath (faim - pi’-in'- bath, 
„.bath) 8. Schwike und Knetebad n. 

shamrock ({di’m-rdt) lir. seamrog] s. 
1. & Klee m, ofe.: a) weiber Feldtlee (Tri- 
fo'lium repens); b) Hopfent lem ( Medica’go 
lupuli'na); e) prove. Sauertlee m (O'xalis 


acetose'lla), — 2. fig. Riecblatt n als iriſches 
i 


Rationalseiden. 
shamrock-pea & (.-pl) 8. Urt triedender 
Ree (Paro chetus cummu' nia; tropiſches Ufien). 
shamshoo ({d’m-fdii) 4. = samshoo. 
shan! & (jaan) (var. shand] 8. Inaptafte 
Stelle an den Evieren. — Bal. nm? 





shan? (fin) e., ichth. = shanny?, 
shand (and) laje. scle)and, diſch Sante] 
Is Schande f. — 2 famott.: ſchlechtes 
— — Ha. 3. i&ott.: wertlos. 
Shandean (fdi’n- den) [Shandy] a. 
ſchandyiſch, a 2a Shandy. 
Shandeism (jhi’n-d’-Ifin) s. BWefen n ded 
Tristram Shandy. [= shandrydan. | 
shandry P (f@a’n- Dat) 8. (pl. nites, da) 
shandrydan P (.dr®-d'n) s. bf. in Irland: 
altmodishe Chaife; wackeliges Gefährt. 
Shandy (fd&’n.d°)npr.: Tristram ~ eid des 
gleidnamigen humoriſtiſchen Romand vd. STERNE. 
shandygaft F P (ihA’n-d’-gAf) s. Mitgung 
aus Wle und Ingmwerbier. 
Shandyism en 8. = Shandeism. 
Shaneson ({dé’n-b'n) npr. (Familienname). 
shaney prove. ({hi’n-*) a. u. 8. = shanny ?. 
shangan {gott. ta zh = shangie. 
Shanghai! (fain*-hai”) npr. Shanghai 
n (qinehiide — — Bgl. ~ 
shanghal® (jhän‘.hal”) — Ie. 
1. orn. Srabmapu'tra-Quhn m (art tang 
beiniges Huhn). — 2. Am., sf. langbeinige 
Perfon, op. langer Ged. — 3. Am. (Con- 
necticut) lange, dünne Wufter. — 4. Urt 
Ungelhaten m. — 5. uftr. 8}. Urt Wurf- 
glas n ober Schleuder f ber Minder. — 
Lil ofa. Ca. 6.82. burg geiftige Getränte xe. 
befinnung8lo8 maden, an Bord fchleppen 
und al8 Matroſen prefien. — Bel. v2. 
shangjie jaott. (jhA’nt-g°) s. 1. Schäfel m, 
beweglicher Bügel. — 2. A Strohe over 
Hanfering m um den Abbohrer. — 3. Hunden 
auf den Schwan gefegtes Klemmholz. 
Shangte, wi (jhä’n'-ti”) [dinefiih shang 
hed, Zi Derrider] 8. (der chriſtliche) Gott. 
shaning (jhä’n-In®) s., ichth. = slıanny. 
shank! (fdan't) [a/e. scanca| Is. 1.anat. 
Schentel m, Unterschenkel ws; beim Bierb: 
Unterſchenkel m de8 Vorderfubes. — 2. ent. 
Sdienbein n. — 3. % Stiel m, Etengel 
m. — 4. (bid. ſchott.) Strumpfticaft) m, 
Beinling m. — 5. @ Stielm, Schaft m 
an Werkzeugen, am Unter, Eälüfiel ıc.; Y. 
6. © Spindel f einer Schraube, typ. e-x Uuf- 
tragwalge. — 7. arch. Rannclicrungsftab 
m. — 8. Rohr n e-r Tabatapfeife, e-3 Edorn 
Reins. — 9. Stange fe-r Ligtpuge. — 10.0 
Angel f, Kropp m e-r Mefierttinge. — 11. © 
typ. ——— m. — 12. © Dorn 
eines Knopjed. — = boot-shank. — 
14. © metall. Gieb-teffel m, -pfanne f. 
— 15. © Linfenftleiferei : v8 pl. Art Flache, 
Plattesange f. — 16. A jaott.: Schacht m. 
17. F Bein n; to ride .’s (oder 8’) 
mare (oder pony) zu Fuß gehen, Bes 
Schuſters Kappen reiten. — 18. o 
Wat-, Sumpf-vogel m, yw. Wofertäue 
m, Rotjchentel m (To'tanus). — 19. Am., 
al. letztes Ende, Reft m, Überreft m; in 
the „s of the evening ſpät am Abend. 
— 20. prove. Radſpeiche f (Devonsh.). — 
21. + Belgwerkn von Zierigenteln. — IIv/n. 
@a. 22. % flengeltrant fein; 
(aug to ~ off). — 23. faott.: zu Fuß 
geben, eine Fubreife maden (oft to ~ it). 
I vja. Ga. 24. taott.: to ~ off wegs 
{dicen ; m away fid eilig davon⸗ 
maden. — 25. © sinfenfditeiferei: die rauhen 
Ranten mit — "Flacgange abbrechen. 
3u 5 ©: Lb „ of an anchor 
Auterefchaft m, -rute f; ~ of a borer 
Angel f eined Bohrer; arch. ~ of a 
column Géulenfdaft m; ~ of a key 
Schaft m, Schlüfjelrohr n; ~ of a ladle 
Copfelfliel m; of a nail Nagelfdaft m. 
shank? (.) s. = chank. — 
shank-apple & (ſcha“ net· Apl) s. Kurgfticl m 
shankbeer (.bi') [dtjh] 8. Schentbier m. 
shank-bone (ji n*t-bon) s. Rdhrenfnodgen 
m von Xieren. 











o Biflenihaft; © Technil; A Bergbau; En. iltar; v Ak tine; 8 4. flange: « Handıl; 
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shank-button (jhX’n't-bötn) 2. Knopf m 
mit Obr. 

shank-cutter © (.-f8t-") s. Mafdine f 
gum Schneiden der Leder-cinlagen. 

shanked (jhänst) a. 1. mit Sdenteln, 
fcbentelig; geftielt. — 2. © ftieltrant. 

shanker (fbi n?-t) 8., med. = chancre. 

shank-iron @ (jh#’' neat Im) 8. Schuhm.: 
1. Formeeifen nm für Lederseinlagen. — 
2. Cifen-einlage f zwifchen Leder. 

shank-laster © („-laß-t!") &. Schumacher: 
Urt Leiftenfpanner m. 

Shanklin (ſcha net· lin) npr. Babe-ort auf ber 
Inſel Wight; geol. „sand Shantlin-Sand- 
fein m. [s. Hohldode f der — 

shank-mandre/ & ({d)&’n't-madn-dn‘l) 

w-paintert(.-pen-t*) s Riift-,Ripp-leine f. 

~-puppet © (.-p8p-*t) s. = shank-mandrel. 

shanks (fcin'tf) s., orn. = shank! 18. 

shank-shell (aha. fel) s. = chank. 

shank-wheel®(.-())wil) ¢.6quhm.: Wert: 
jeug m zur Verzierung der Leder-einlage. 
shanna fot. (ſcha a == shall not. 

Shannon (j4’n-'n) npr. — 

shanny! (fhä’n-*) s. (pl. mies, ~'f), 
ichth. Soleimfiſch m (Ble'nnius pholis). 

shanny? prove. (~) I a. blödfinnig, über- 
geihnappt. — TI Ps, Narr m. 

Shanskrit + (fd3” n-ptnit) 8, = Sanskrit. 

shantP(fdänt)s.‚cantstannef,Schoppen m. 

sha’n’t, shan’t (fant) = shall not; Kinder 
forage: (I) ~ play ich fpicle nit (mehr) 
Mit; daker: ich mag (od. ann) nicht (mehr). 

shantee + (fcba’n-ti) 2. — shanty ?. 
shanty ! proce. (fpa’n-t*) a. Rott, tuftig; 
auffallend, un — Bgl. ~ 4 u. 
shanty® (.) Is. (pl. „les, aren 1. Am. 
Blod-, Bald-hitie f. — 2.F co. Bude f 
Wohnung f. — 3. sl. Wirtshaus n, 
Sdente f; auftr. sl. sly grog-. Schnaps» 
bube f ohne Konzefſion; to be the boss 
of the ~ am meiften zu jagen haben, den 
Zon angeben. — IH vjn. ad. 4. Am. in 
e-t Blodhütte wohnen; „ing ground Crt 
m, wo Blodhütten errichtet werden. 
shanty® J (.) 8. Gefang beim Ginwinden mit 
dem Gangipill, um im Takt zn bleiben. 
shanty-man! Am.({hi’n-t*-min)s.Qinter. 
waldler m, Blodhittenbeohner m, Holz 
fäller m. [finger m beim Zattgejaug. ‘| 
shanty-man? J (.) [shanty*] s. Bore 
shapable (fde’-p*bl) a. 1. formbar, ge- 
flaltbar. — 2. t = shapely. 

shape (fdep) [m/e. shapen, aje.sc(e)apan, 
ajd. scaffan, diſch haffen) Lv/a. & (pret. 
ad, p.p. nd, fat + .n) 1. t erfhaffen. 
— 2. bilden, formen, geftalten; einer Eade 
(die richtige) Form geben. — 3. ſich vor- 
ftellen, erfinnen, ſchaffen, hervorbringen. 
— 4, (biaw. to ~ out) einrichten, anordnen; 
to „ a garment ein Kleid einrichten, gu- 
fhneiden; prvd. let time ~ fommt Zeit, 
fommt Kat. — 5. (to, unto) anpafien 
(dat.), einrichten nag. — 6. richten; to ~ 
one’s course homeward feinen Weg heim ⸗ 
warts richten; J to ~ the course for 
Kurs fegen auf. — 7. proven. anjangen. 
— 8. 7 fertig od. bereit machen. — 9.© to 
~ up formen, Form geben (dat.). — ALT 
o/n. 10. geeignet fein, fic) fhiden (SA.C. 
6,5,846).— III⸗. 11. Geftalt f, Figur sf, 
Bildung f, Form f; Y. — 12. fig. Bild n, 
Geftalt f. — 13. Vorbild n, Mufter n, 
Modell n; F the latest ~ die neuefte 
Mode; to cut as foralady's dress Mufter 
für ein Kleid zuſchneiden. — 14. Wuchs m, 
Zaille f, Geftalt /; to sit well in (ob. to) 
the „ gut pajjen (stein); straight to the 
„ tnapp anliegend. — 15. anſchließendes 
Kleid; Anzug m. — 16. Rose. : in e-x Form 
Vergefteßte Rei xc. Speiſe. — 17. Art Ff, 
Beife f. — 18. © metall. + Tob ob geformte 





Eifenftange. — 19. + ‚sd. prove. weibliche 
Edam; to show one’s 28 entflcidet am 
Sihandbfabl ge egies werden. — ©. a. 
shapes. — p.p. 20. — shaped. 
Qu aw il: .8 pl. for gloves Hand- 
ſchuhblätter n/p/.; waistcoat 3 pl. 
Wefenflüde n/pl.; to come to some 
~ eine Geftalt betommen, fig ausbil- 
den; sl., fig. to cut up .8, to show 
a8 Streide fpielen; to put in ~ fore 
men, geftalten; to put out of . auß 
der Form bringen; the hat is out of ~ 
der Hut hat feine Fagon verloren; to 
take ~ e-¢ beftimmte Form annebmen; ; 
to take ~ from fid geftalten nad; 
Am., sl. to travel on one’s „ ber: 
möge feineß einnehmenden Außeren 
Kredit erhalten, vorwärtd ober weiter 
fommen. 
shapeable ({de’-p*bl) a. — shapable. 
shaped (fdept) p.p. u. a. 1. in Bfign: gee 
Raltet, geformt; 1. a. ill-.; well-. wobl- 
geftaltet. — 2. geſchweift, mannigfad ge- 
bogen (Epiegel ıc.). 
shapeless ({de’p-l*§) a. formloß, un«, miß 
geftaltet, unförmlich; ~ idleness Nichts- 
thun, daß fi durd feine äußere Form 
empfiehlt (SH.G.V.1,1,8). 
shapelessness (.-n'g) 3. Ungeftaltheit f, 
Unformlidteit f. [Symmetrie f. } 
shapeliness („Ü-n’) s. Doblgeftalt f, 
shapely (fie’p-I*) a. 1. ae cle eben: 
mäßig, ſymme'triſch. — 2. t paffend. 
shapen faft t ({dépn) p.p. von to shape. 
shaper ({@e’-p**) s. 1. Bildner m, Geftal= 
ter m; co. „ of cloth Sleidertinftler m. 
— 2. © Frdsmajfdine f; ge 
Stobmafdhine, Stoßmwert n. — 3.9 8 
Binder: Yormiermafchine f. 
shaper-plate © (jd’-p"-plöt) s. Form: 
platte f. — 
shapes prove. (ſchopß) s. geſchniegeltes 
shapesmith \ (jbe’p-kmith) #., co. Ver- 
beſſerer m der Körperjormen. 
shapester + ({de’p-ft'') s. Schneiderin f. 
shaping (fhe’-pin®) s. 1. fyormen n, Ge⸗ 
falten n 2c. (f. shape I). — 2.1 Schneidern 
n.— 3. Borftellung f, Einbildung f. 
shaping-knife@(-.nalf)e.Schuftertmeifim. 
shaping-machine © („-m&-{din)e. 1. = 
shaper 2 und 3. — 2.5 Mafdine f zum 
Uborehen von Blöden. — 8. Hutmager: 
verftellbare Hutform. 
shaps Ar. (Bienen) ({hipb) sips. Ledere 
hofen fips. ober -gamajden fipl. 
sharavaries F ({d4’n-4-w!-n'{) #/p2. weite 
Reithofen f/pl. (vel. sherry-vallies). 
shard! (jha'd) [aje. sceurd, diſch Egarte} 
8. 1. Scherbe f. — 2. Schuppe f, (Gier, 
Schneden ·) Schale f. — 3. barte Flugel · 
dede eines Rafers. — Bgl. nu. 
shard ®t ob. prove.(.) [shard "|. N ‚Rerbef. 
— 2. tüde fin e-r Hede; Walblüde f. — 
8. Grengbad) m, Grenge f.— 4. = chard2, 
shard® prorc. (.) s. Dtift m, Unrat m. 
shard-beetle (faa'’d-bitl) s. Mifttäfer m. 
shard-borne + (.-bo'n ®) a. von harten 
Tlügeldeden getragen (SH.M.8,2,49; nag 
andern: shard-born mijtgeboren. 
shard-cobalt & ({da'’d-t5-bslt) s., min. 
Scherbenlobalt m. Ldeden (sitet). \ 
sharded (fda'’-d‘d) a. mit harten Flũgel⸗ 
shardy (.d°) a. batt (Fligelbdece eines Käfers). 
share! ( fai") [mje. schare, schere, ale. 
scearu| Ls. I. Teil m, Anteilm, Gewinn ⸗ 
anteil m; J. — 2. Beitrag a, Kontinge'nt 
n. — 3. Cuote f. — 4.@ U'ttie f, Anteile 
fcdcinm ; J. — 5.@ Tivide'nde f. — OR 
Kuz m, Anteilfhein m; free ~ Freistuy 
m. — 7. Einlage f, Einzahlung f, Gin: 
lagetapital n. — 
I geeignete Gras. —%.+ abgeſchnittenes 


Etüd,Schnittef.— UU e/a.Ob, 10. keiten, 
der-, aus-teilen ( among, between untit). 
— 11. teilen (with mit), Anteil haben on 
(dat.), gemeinfam genieben oder erdußden 
(with mit). — 12. als feinen Teil er: 
halten, erfahren. — 13. to ~ out of and: 
fhließen ven (der Teilnahme an). — 
14.\ (ab)jhneiden, zertcilen, zerfpalten. 
— Il v/n. @b. 15. teil-haben, «nehmen 
(in an [dat.]); fi teilen (in in lace.)). 
— Syn. (ya. 

Sun 1: for my ~ für meinen Teil; 
~ and ~ alike zu gleidin Zeilen; „of 
work Arbeits-anteil m; to bear a. 
Anteil haben; to fall to a p.'s ~ j-m 
gu teil werden; to go rs (over to have 

; & ~) in teilhaben an (dat.); to go ~ 
and ~ gleid) beteiligt fein (in bei, in’, 
gleiden Anteil haben (in an |dat.]ı; 
to take. in teilnehmen an (dat.), ke. 

Zum 4 @: ~ in bank-stock Sant: 
oltie f; ~ in a vessel Schiffspart m; 
original ., primary ~, stock-„&tomm- 
attic f; preference ~, preferred. Pre 
ritäts⸗, Vorzugßsattie f; to hold „sin 
& company (concern) Altionär einer 
Gefellfdaft (eined Unternehmens) fein. 

share? (jhä') [a/e.scear]s.,agr. 1. Pflug 
far f (= ploughshare). — 2, Zurden- 
sieher-eijen n einer Gäc-malgine. 

share® + (.) lale. caru] #. = pubes I. 

share-beam (jdä”-bim) s., agr. Ping 
fdarbaum m. 

share-bone (.-bön) s.,anat. Schambeinn. 

share-broker @ (jhä”-brö-P*) s. Altien · 
maller m. 

shareholder @ („bol-d") s. Feilhaber m, 
Altionö’t m; the biggest (ober principal) 
a8 pl. of (aug in) a company die Haurts 
Attiondre m/pl. e-r Gejellfcaft; (axtra-) 
ordinary meeting of the „3 (auger) 
ordentlide Generalverjammlung der Al⸗ 
tionäre; ~ in a railway Eiſenbabn⸗ 
Attionär m. IEcheidelinic f.\ 

share-line („-läin) s. Köbentinie f;l 

share-list (~-libt) s. (Altien-)Kurszettel m. 

shareman J (min) ¢. — sharesman. 

—— tT (~-pen-*) 8. Geizhals m, 

ot 

akater "ihrr-a®) 8. 1. Teilerlin), Aus, 
Beretciler(in). — 2. jar.: Teilehaberiin', 
nehmer(in), Miteinbaber(in), «cigentü- 
mer(in); to be a ~ in teilhaben an (dat.), 
beteiligt fein bei. 

sharesman J ({@a°’f-min) 8. (pl. „men, 
„men) 4. anteilsberechtigtes Mitglied det 
Bemannung eined Fiſcherbooies 

sharewort & ({hä”-wört) ⸗. Meer(firamd)- 
After f (Aster tripo'lium). 

shark! ({da't) |It.ca’rcharus] Is., ichth. 
Hailfiid) ee -Hlvin. Oagaifiicelangm 

Zu m Lichth.: blue ~ Blau:hai m 
(Carcha'rias glaucus) ; gray ~ = sand- 
shark; hammer-headed Hammer 
bai m (Zyge'na ma’lieus); spotted ~ 
gefledter Hai, Panther+hai m (Caress 
rias ca'tulus); White ~ — man-eater3. 

shee aa) [venmantt wit deutjch Etat] 
1. F Betrüger m, Sdwindler m, 

— m, Beutelfhneider m; V black 

~ Redhtsvcrdreher m, Advota't m— 2 
Gounerei f, Beirug m. — 3. P Freilerm, 

Schmarotzer m. — 4.Am.(!rhen) magette 

Schwein. — IE v/n. Ca. 5. gaunem, 

maufen, fteblen (aug to ~ it). — & gierg 

fclingen, fdmarogen (to . up and down. 
. Pto ~ out entwifchen, fic drüden. 
— Hoja. Wa. $. (aug to ~ out, to~ 
up) zuſammenraffen; gaunernd erlangen 
ober zufammenbringen. — Bgl 1. 


. prov: W. zum Nähen | sharker(fha”-P")s.Saunerm, Sawindle 


m, Betrüger m; Schmaroßer m, 
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shark-hook & (fhit-hüf) s. Haihaten m. 
sharking (fhä”-tin) Ia. gaunernd, ſpitz⸗ 
bubiſch; gierig; ~ fellow Gamer m, 
Schmarogerm; ~ trick Gaunerſtreich m. 
— IE s. Gounerei f. 
sharkish(.tifd) a. betrũgeriſch, gaunerhaft. 
shark-moth (fa f-moth) 8., ent. art Eule 
f (Gehmetterting ; Cuew'llia). 
shark-mouthed (.-maudhd) a. mit der 
Schnauze eines Haifiſches. 
shark-oll @ (~-5il) s. Haifiſchihran m. 
shark-ray (.-Re) s., ichth. 1. Art Rode. — 
2. = angel 5. en 
shark-skin @ („-Elin) s. mufi'v-artigc8 
shark’s-mouth J (jhä’tk-maurh) 8. 
Öffnung f im (Sonnen-) Zelte zum Durch⸗ 
laffen des Maſtes zc. 
sharn ſchoti.ſſchãen) 9. Rub-mift m, efladen m. 
sharnbod + (f@a’n-6sd) |aje.) 8., ent. 
Mifttäfer m. [twa = 1 ®.) 
sharock OR-3. (fh4”’R-ö8) s., num. Manse, f 
Sharon (jdä”- rin) npr., geogr.: a) bibl. 
Plain of ~ Garon n (frudtbare bene in 
Baldfiina); rose of ~ Rofe f zu Earon 
(Gebelied 2,1; |. rose? 1%); b) ~ Springs 
Bateort in Rew Port (U.S.). 
sharp (f@a'p) [m/e. s(c)harp, ale. scearp, 
dtfd Isarf] Da. Q 1. ſcharf, fig, ſpitig 
(Bertgeng, Wintel, Dad ıc.); ſcharf (gebaut) 
(e@it) (ant. blunt); Y. — 2. fharj ge 
ſchnitten, beftimmt, deutlich, Hat; opt. und 
Photegraphie: Iharfleingeftellt).- 3. ſchmal. 
hager (@efigt). — 4. fig. hart in ber Mus. 
fyrade, ſcharj, bell (Ton), durchdringend 
(Stimme). — 5. fig. fcharf (Wage, Ohr) ¥. — 
6. fig. grell (2igt). — 7. fig. ſcharf, falt, 
jchneidend (Witterung). — 8. fharf, herb, 
fauer, beißend (G@efgmat). — 9. fig. 
ſcharf, fireng, bitter, beikend (Wort, Verweis, 
Label, Seles); grauſam (Behanttung); Y. 
— 10. durhdringend, heftig (Gamers), 
empfindlid, [hmerzhaft. — 11. ungefifim, 
beftig (Anton). — 12. hitzig, heftig, behende, 
tafch (Streit ı.); it was ~ work ed war 
inte Arbeit, e8 war ſchnell geſchehen. — 
13. fig. Iharffinnig, durchdringend (wer. 
Ran) ; ſchlagfertig, begabt. — 14. ig. ſpitz 
findig, verjchlagen, fhlau, anf feinen Bor- 
teil bedadt, gewandt; F fdmindelhaft, 
liftig; J. — 15. gierig, ſtark (Appetit); ~ 
stomachs make short graces etwa: Not 
tennt tein Gebot. — 16. ſcharf, hart (Ris. 
fand). — 17. 2: a) Rote: um einen Kalten Ton 
erhöht; F-Fi3n,G. Gi8n; b) Intervall: 
vermehrt,groß;.fifth übermäßigeQuinte; 
» third große Terz; c) zu Hod ; d) Towart: 
mit Kreuz-Borzeihnung; ~ key Kreuge 
Zon-art f (ant. flat! 8). — HI adv. 
18. ſcharf, genau; Y. — 19. P behende, 
ſchnell, jofort;to be off~ fid ſchnell drucken; 
after that unmittelbar danach, fofort. 
— 20. F genau, praji’8, pünktlich; at five 
o’clock ~ Puntt fünf Uhr. — 21. Seinen 
balten Ton höher ober zu hod. — III s. 
22. ſcharfer, hoher Ton. — 23. d: 
a) Kreuz n (#); double ~ f. double- 
sharp; b) durd ein Kreuz erhöhte Note; 
~ of F$i8 n (ant. flat! 22), — 
24. gr. fharier Kcnfona’nt. — 25. © 
ws pl. harte Teile m/pl. deB Weizens, die 
primal zu matien find; grobe Kleienmehl. 
— 26. © ws pl. lange, jpige Nähnadeln 
fipl. — 27. © Kante f eines gebierteilten 
ottoedrifhen Diamanten. — 28. L Boot 
gos der Auftcrnfijcer (Art fviged, flages Gegel- 
boct). — 29. 82. Sachverſtaͤndigelr); Eport: 
Gingeweibte(r), jhlauer Speiula'nt; sso. 
Menſch, der fic tliiger dintt als andere. 
— 80. F Gauner m, Sdhwindler m (a. co, 
Mr. Sharp). — 81. prove. Stromſchnelle 
f-— 32.1 ov. el. ſcharfe Waffe; + to fight 
(er. play) at ~ mit fharfen Waffen fechten. 





— IV vja. Oa. 33. (aug fig.) fchärfen. 
— 34. JS eine Rote durh ein Kreuz (*) 
erhöhen. — 85. L to „ on fharf an- 
holen; ſcharf anbraffen. — V v/n. @a. 
86. gaunern, betrügen. — 87. df e-n halben 
Zon höher ober zu Hoc fingen ober fpielen. 
Su ~ 1: to make ~: a) fhärfen, an- 
fpigen; b) F fig. ſcharf machen, an- 
reizen, anfpornen; J „ bottom of a 
ship Scharf » eine’ Schiffes; Am. to 
pursue a p. with a ~ stick j-n fharf 
verfolgen (1. a. 9 Y); pr vb. poverty 
is a. weapon Not bricht Eijen. 
un 5: to keepa. cye ona p. 
jn fireng fiberwaden, j-n ſcharf aufs 
Korn nehmen; to keep a ~ look-out 
ſcharf auslugen (f. keep! 1 Y). 
gu» 9: Am. to be ~ after a p. 
with a stick j-n fharf verfolgen; N to 
be upon ap. j-n firıng behandeln; 
F j-m ſcharf gufegen; f. a. captain 1}. 
Zu» 14: to be ~ aufpafien, fid 
dazu halten; ~ at sums guter Rechner; 
~ dodges, ~ practices, ~ tricks pl. 
Rante pl., Gauncrtniffe m/pl; jur.: Rae 
bulifterei f; ~ practitioner Rabuli’ft 
m; Fa. one j. der es did hinter den 
Obren hat; F more ~ than true gut 
gedadt, aber taum wahr. 
Su ~ 18: tolook ſcharf aufpaſſen; 
ſich beeilen; look .!: a) aufgepaßt!, fiel) 
Lid vor!, b) fdnell!, beeile Dich!; 
wb to brace ~ (up), to trim ~ fharf an- 
braffen; & to row ~ fharj rojen. 
sharp-bottomed & ({tha'’p-bst-'md) a. 
ſcharf gebaut (eaif). 
sharp-cedar & (.-Bi-bd) s. ſpaniſcher 
Waholder (Juni'perne oxy'cedns). 
sharp-cornered (.-fa'-n'"d) a. ſcharf⸗ eclig. 
sharp-cut (.-t5t) a. ſcharf geſchnitten; fig. 
flat, deutlich, beftimmt. L-[aneidig.) 
sharp-edged (.-2dGd) a. fdarf-tantig,s 
sharpen (jha'pn) @a. Iv/a. L.ſchaͤrfen, 
(u)fpigen; to a knifeein Mefjer wegen, 
ſchleifen oder abziehen; Am. (Eühweiten) .- 
ing rock Wetz-, Schleif⸗ſtein m. — 2. © 
e-eRante abs, zu-jhärfen. — 3. fig.ihärfen, 
ſcharf maden; to ~ the edge of industry 
den Fleiß erhöhen; our senses were „cd 
by the danger die Gefahr hatte unfere 
Sinne gefhärft od. und adtfamer gemacht. 
— 4. beleben, antreiben, aufmuntern. — 
5. Straten verfhärfen. — 6. Worte zuſpithen, 
beißend ov. empfindlich machen. — 7.Upretit, 
Magen reizen. — 8. TIne ſchärfer oder heller 
maden. — V. = sharp 34. — Il e/n. 
10. (a. fig.) ſcharf ober ſchneidend werden. 
d = sharp 37, — 12. Pto ~ up 
fich af.-raffen; ~ up, my lads! tiidtig an- 
qepadt, Zungen! [Smarf-apparat ms 
sharpener (jha’pn-®) s. Schärfer m; 
sharper (fda'’-p*) s. 1. Gauncr m, 
Schwindler m, Bauernfänger m. — 2. = 
sharpener. — 3. Am. ($lorita biß Texas) 
lange, ſchmale Aufter. 
sharp-eyed (fha'’p-ald) a. ſcharfſichtig. 
sharp-file © (.-fatl) s. Spißfeile f. 
sharp-fin (.-fin) s., schth. Stachelfloſſer 
m (Orbnung Acantho'pteri). 
sharp-floored J (--flö'd ®) a. ſcharf ge- 
baut. lichliffen. 
sharp-ground (.-gnaund) a. far} | 
sharp-headed (.-hed-'d) a. fpigtipfig. 
sharpie J (fha”-p*) s. = sharp 28. 
sharping-corn } 0b. prove. (fa -pin!-t6'n) 
8., agr. Getreidegabe f zu Weihnachten an 
den Dorfſchmied, ata Entgelt für das Schärfen 
ber Pflüge ıc. 
sharping-knife © ({dat’-pin*-nalf) a. 
Streich⸗, Schab-meffer m dex Gerber. 
sharpish f (fda'’- pif) a. ziemlich fcharf 
oder ſchlau. 














sharp-keeled J (jha’p-Mld) a. mit 
ſcharfem Kiel. 

sharplin(g) prove. (jha’p-lin(*) 8., ichth. 
Stidling m, Stederling m (Gastro'steus). 

sharp-looking ({aa'’p -1u’t-In*) a. fpig 
(oder fhmalbddig) außfehend. 

sharpnallsprove.(fhä' p-nelf) =sharpling. 
sharpness (.n*§) s. 1. Schärfe f, Spigige 
teit f. — 2. fig. Schärfe f. — 3. Strenge 
f; ~ of cold ftrenge Ralte. — 4. Strenge 
t Härte f, Bitterteit f der Sprage x. — 
. Heftigleit f des Shmerzes, Schmerglidteit 
f; ~ of death Todesqual f. — 6. Hike f, 
Gier(igteit) f; ~ of the stomach Heiß- 
hunger m. — 7. Scharffinn m, Feinheit 
f, Gewandtheit f, Pfiffigteit 7. — 8. Wuj- 
gemwedtheit f, Munterkeit f. 
sharp-nosed (jha”p-nöfd) a. 1. fpik- 
nafig; mit fpiger Schnauze (Wat). — 2. von 
ſcharfem Gerude, mit feiner Nafe (Hund). 
sharp-pointed (jhä'’p-pSin-t'd) a. 1. mit 
fcarfer Spike. — 2. % flacelfpigig. — 
3. fig. zugeſpitzt (Worte x.). 
sharp-quilled (.-twild) a. jharfftadelig. 

Sharp’s Alley (fha'pß #’1-*) npr. em. 
Play in ber City (Lo.) für Fleiſchmartt. 

sharp-saw prove. ({a'’p-B4) ¢., orn, = 
saw-sharpener. 

Sharpsburg ({da" ph-b3'g) npr.(am. Oxten.). 

sharp-set (jha”p-Bet) a. 1. (Gefihtägüge) 
ausgebungert, abgesehtt. — 2. gierig, 
hungrig, gefrabig. — 3. erpidt, begierig 
(on auf [ace.)). 

a«-shinned (--[Hind) a. mit dünnen Schen⸗ 
tein, mit fharfem Sdienbein; Am., orn. 
~ hawk Grt Qabigt (Acci’piter fuscus). 

-shod (-ſchod) a. Schuhe mit Eisſporen 
tragend. 

-shooter („-[hü-t") 2. 1. % Scharſſchũtze 
m, Zäger m. — 2. Lb Am. (Maffaduferts) 
Klipper m, Klipperfchiff r (iharigeauter 
Sänellfegier). (Bidfen-frieben 9 

a-shooting (fhä'" p-Ihu”-tin®) 8. Scharf⸗ 

w-sighted (fhi”p-Bäl-td) a. 1. Iharj- 
ſichtig. — 2. fig. ſcharfſichtig, ſcharfſinnig. 

m-sighteduess (.-n'§) a. 1. Sdarffidtig- 
teit f. — 2. fig. Scharifinn m. 

sharptail (fda p-tal) s. = pintail 2 und 4. 

sharp-talled ({da'’p-téld) a., orn. fpit: 
ſchwanzig, mit foigen Schwanzfedern. 

sharp-tasted (.-téb-t'd) a. ſcharf ob. ſauer 
ſchmeckend. 

sharp-tongued (~-t8n'd) a. harfzüngig. 

sharp-toothed (.-tiAt) a. [harfzähnig. 

sharp-visaged(~-1if-'0Gb)a.fcmalbadig. 

sharp-witted (.-wit-'d) a. fdarffinnig. 

sharpy & (fha”-p°) s. (pl. wies, pi) = 
sharp 28. Ishearhog.) 

sharrag prove. ({di’n-4g) s., agr. m/f 

sharry-bang ({d4’n-*-bin*) [corr. aus 
char-a-bancs] s. Kremfer m. 

shash + (ſchaſch) s. = sash? 

Shaste Indians (fh&’5-t° 1’n-di’nf ©) s/pl. 
Qnbdianerftamm in Oregon (U.S.). 

shaster, shastra ({@4”§-1"", .tra, WB. a. 
fha’b.) [Ganstrit] s. Geſetzbuch n der 

indus. a) 
shathmont + (f&%’th-m!nt) 8. = shaft- 

Shatriya on.3. (fh3’t-r°.ja)s.= Kshatriya. 

Shat(t)-el-Arab (fa@at-41-a7-nab) npr. 
Stat el Arab (Ramen ber Flüſſe Guphrat 
und Tigtid nad ihrer Vereinigung). 

shatter (jhä’t-") |scatter]) I o/a. Ma. 
1. zerbrechen, zerſchmettern, zerfprengen, 
reißen (to pieces in Stüde). — 2. fig. 

Nerven, Verhtand erfalittern, zerrätten, geiftig 

fldren. — 8. + umberftreuen. — IH v/n. 

Qa. 4. gerbredjen, in Stüde zerfallen. — 

ILI s. 5. (mit v8 pl.) Bruchſtuck n, Scherbe 

f; to break (ober rend) into „s zerbrechen, 

zertrümmern. — 6. Erſchütterung f, Ber= 

riittung f (CZ.). 








® machinery; A mining; % military; J marine; & botanical; @ commercial; @ postal; @% railway; d music (see page 1X). 
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shatterbrain (jhi’t-"-brön) s. Zerſtreu⸗ 
te(r), zerfahrener Menſch. 
shatter-brained (jhi’t-*-brend) a. jere 
fireut, zerfahren; wahnmwißig. 
shattered @ (jhärt-"d) a. ramponiert, 
beſchädigt. [Bertrdmmerer m.\ 
shatterer (."n') 2. Zerſchmetterer m,/ 
shatter-pated ({d@i’t-"-pé-t'd) a. = 
shatter-brained. (lid, loder, dünn.) 
shattery (ſchat·. a) a. brũchig, zerbrech- I 
shauchle jaott., shaughle {aott. (Beides: 
ſchaͤchl) Idtſch Iautern] Gb. I vn. einen 
fhleppenden Gang haben, watſcheln, hum- 
peln.— IE v/a.verdrehen, verbiegen, Schute 
durch nadhlaffiges Gehen niedertreten. 
shaul {gott. (jal) a. und s. = shoall, 
shaup jöott. (fap) 8. Hilfe f, Schote f. 
shave (ſchew) Im/e. shaven, diſch ſchaben! 
I vja. @b. (p.p. biaw. sn) 1. ſchaben, ab- 
ſchaben (oft to x off). — 2. Maar, Bart (ab-) 
ſcheren, barbieren, rafieren, pugen (aug to 
~ Off); to get .d fic) rajieren faffen. -— 
3. O Gerberei: abſchaben, abfaljen. — 4.9 
abfchlihten, abhobeln; abjhadteln, mit 
Schachtelhalm abreiben. — 5. O Saindetn 
ac. (guredt)fdneiden. — 6. fig. ftreifen, 
leicht berühren, über et. leicht hinfahren. 
— 7. P über Ohr hauen, barbieren, 
prellen; @ Am. to ~ notes Wedfel zu 
hohem Distont auflaufen. — HH o/n.@b. 
(f. ~ 1) 8. (fi) rafieren. — 9. Am. 
beim Handeln den letzten Grofden heraus- 
preffen, P übers Ohr hauen, prellen, @ 
= to ~ notes (fiete ~ 7). — 10. P mit 
e-m blauen Auge davontomimen ; Etudenten- 
si.to. through (e-e Prüfung) mit trapper 
Not beftehen, F durchſchrammen. — IHN s. 
11. Rafierenn J. — 12. dünnes Schnitten. 
— 13. F Rleinigtcit f; fig. by a. um cin 
Haar, beinahe. — 14. Pluss a, Dear „ 
knappes Entrinnen aus einer Gefahr; F 
we had a narrow „ wir find mit genauer 
Not entlommen;; Etubenten-sd. to make a ~ 
(e-e Prüfung) mit Hängen und Würgen 
beftehen. — 15. © Bugs, Zieh · meſſer n der 
Bottcher; Speichenhobel mı der Etellmacher ıc.— 
16. @ Birten.s/.: a) hoher Distont, Wuders 
zins m; b) Prämie f für Hinausfgiebung eined 
Bablungs xc. Termines. — 17. cant, thea. 
Raffen-anteil, der an eine reifende Truppe 
gezahlt wird. — 18. F j. der den legten 
Grojdhen herauspreßt: fig. Schinder m, 
Rupfer m; @ Am. Dedfel-anftiufer m. 
— 19. Streich m, Gaunerei fin Geldfagen; 
weit6.: Täufchung f, blinder Lärm. 
Zu» 11F: to get (over have) a ~ 
fid raſieren laffen; I should like a ~ 
ih möchte rafiert fein; close ~ tury 
geihorenes Haar (vl. ~ 14). 
shave-down Am. (fhe’w-dau’n) 8. Kehr⸗ 
aus m (Zang). 
shave-grass % (jhe’w-graß) 8. Schadtel- 
balm m (= scouring-rush). 
shave-hook © (.-hif) s. Rrak-eifen n. 
shaveling (.lin') s., contp. Geſchorener 
m, Mönch m, katholiſcher Pfaffe. 
shaven (ſchẽwn) p.p. von to shave; @ ~ 
latten dünnſtes Meffingbled. 
shaven-headed F (je wn-hed-%) a. gee 
ſchoren, glagtonfig. 
shaver (jhe’-w") 4. 1. Bartiherer m, 
Barbier m. — 2. Plader m, Leuteſchinder 
m, Rupfer m, Wudherer m. — 3. + cant 
Gauner m. — 4. Flittle ., young ~ 
Bürſchchen n; Gelbfdnabel m. — 5. @ 
Schab⸗, Kratz⸗ eiſen n. — 6. ſchott. Spaß ⸗ 
vogel m, Schelm m. Irush. 
shave-weed ð ſchẽ w· wid) o. ⸗ ane) 
shavie faott. (fche’-m°) 2. Streich, Poſſen mm. 
shaving (jhe’-win') s. 1. Schaben n, Rae 
fieren n 2c. (fieße shave I unt Il). — 2.0 
metall. Scheibenreiken n. — 3. (meift ms 





pl.) Abfhabjel a, Abfall m, Späne m/pl., 
Hobel⸗, Bohr, Feil-fpdne m/pl.; xs pl. of 
wood Solzipäne m/pl. [Rofierbeden n.\ 
shaving-basin ({de’-win'-bepn) 2.f 
box („-bötb) ⸗. Rafierdofe f. 
a-brush (.-br8{d) s. Rafierpinfel ns. 
a-case (.-fab) s. Raflerzeug n. 
wCloth (.-118h) 8. Rafiertud m. 
a-cup („-töp) s. Rafiernapf m. 
glass („-glab) 8. Rafierfpiegel m. 
„horse © (.-b0'§) 8. Tilat.: Zichbant f. 
a-jug (.-dG8g) 8. == shaving-cup. 
a-knife (.-nalf) s. 1. Rafiermeffer n. — 
2. © Schab ⸗eiſen v ber Gerber. 
„machine © (.-m4-f@in) s. 1. Hobel: 
maſchine f fir Stereotyp- platten. — 
pouncing-machine. 
e-paper © (--pö-p") s. Papier n zum 
Abwiſchen der Rafiermeffer. 
a-shop (.-fdsp) s. 1. Barbierftube f. — 
2. Am., sl. Bantgeihäft n. 
~-Boap (--Böp) a. Nafierfeife f. 
a-tackle F (.-titf) s. Rafierzeug . 
w-tool @ (.-tiil) s. Schab-eifen » der Gerber. 
tubö(.-18b)s.HobellaftenmiperBudbinter. 
Shaw ! (fda) npr. Brin., sit. Henry Wheeler 
~ amerit. Oumoriſt (1818-1885); |. a. Billings. 
shaw? proveN. ober ſchott. (~) |ale. scaga| 
8. 1. Didiht n, Wäldhen n, Gebüfd ». 
— 2. Stengel m mit Blättern; «08 pl. 
Kraut n von Kartoffeln x. 
shaw? + ober prove. (~) v. = show!. 
shaw-fowl proveN. u. ſchoti. ({ha”-faul) 4. 
hölzerner Vogel für Schiekübungen. 
shawl! igott. (jal) a. u. 8. — shoal! 
shawl" T (.) [fr. chäle, perf. shal] Is. 
1. Shawl m, Umjdlagtuh n; cornered 
~ an den Eden geftidter Shawl; to wrap 
ina.,to puta ~ round in einen Shawl 
(ein)hüllen; j-m einen Shawl umhängen. 
@ tictijh gemufterter Stofj. — 
TEA v/a. Oa. 3. j-m einen Shaml um: 
bdngen; i-n in einen Shawl hüllen. 
shawl-dance (jda’!-dank) s. Shawl: 
tanz » (bei dem ein Shawl zc. geſchwungen wird). 
a-Boat (jhä’l-got) 2., 20. Kaſchmir⸗ziege f 
(Capra hirene la'niger). 
w-loom © (.-liim) 3. Shamwl-Webftuhl m. 
n-maker („-me-t) s. Chamljabritant m. 
-mantle („-mäitl) 8. Crt Umbang für Frauen. 
material ® (.-mi-ti-a“ 1) s. türtifh 
gemufterter Stoff zu Brauentleidern. 
aw-needle („-nidl) s. = shawl-pin. 
pattern (--pät-!n) La. tũrtiſches Mufter. 
— Il a. türtifc) (großötumig) gemuftert; ~ 
waistcoat = shawl-waistcoat. 
a-pin (.-pin) s. Tudnadel f. 
room („-Rüm) 8. Damen-Garderobe 
Zimmer n. 
-strap (-Btnäp) 8. Plaidriemen m. 
-walstcoat ({dja"l-we’ pt-tot, FL weh-tt) 
8. tirfifd) (aroßblumig) gemufterte Wefte. 
a-wool @ (‚-wül) 8. Kaſchmirwolle f. 
shawı ¢ (jdjam) s. Schalntei / (= shalm). 
Shawnee (jh3’-ni oder |d&-ni”) npr.: 
a) Ortan.; b) m8 pl. (aug ~ Indians pi.) 
ehm. in ben norbweftliden Staaten anfaffiger Jn- 
dianerftamm. Lim Staate en) 
Shawneetown (jda-ni’-taun) npy. (Etadt 
Shawney (ſchà“ · ne) npr. |. mother! 1 ¥. 
shawp fdott. ({dap) 8. — shaup. 
shay P (ich) s. = chaise. ((ndrbt. Gfrita).| 
shayak @ (j@&’-j3t) 8. xt grober Wouftoff) 
shaya-root & (jde’-a-rüt) s. = chayl, 
shaykh (fait over ſchöl) 8. — sheik, 
Shaysite Am. (jhe’-fait) s. Anhänger m 
des Daniel Shays, Leiter eines erfolglofen 
Aufftandea (1786-87) im Staate Mafladyufetts. 
she (fit) I pron.: &) peciéntiged Farwori 
ber britten weiblihen Perfon (acc. her, pl. 
they) fie, (in Perfonifigierungen, bſd. d. Schiffen) 
e3; tT und Paug ftatt her: but she I can 
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;N felten; + alt (aus geflorben); * neu (and geboren); «+ unrihtig. 


book to me aber fie fann ich mir fangen 
od. greifen (SH. W.T.2,3,6) ; who is (was) 
it? wer ift (mar) es?; it is (was) she fic 
iſt's (at's); she herself said it fie bat 
es felbft gejagt; b) ginweitendes Bärnwert: Dic 
(ejenige) ...; she who diejenige, meld: 
she whose husband died bie, deren Mana 
geftorben iR; not she! die (gewiß) nicht! 
EE s.: a) + ober co. Weib n, Sic J. 
weibliches Wefen (t ober Pin Shiga: she 
cousin Bafe f, Eoufine f); b) weibliche⸗ 
Tier, Weibchen n (ant. he; in Zigu, ®.: 
she-ape Affin f, she-cat Rake 7) 
shea ¢ (jhi’-a) 8. Butterbaum mw (Ba’sia 
butyra’cea). 
shea-butter @ („-böt-") s. Ba’fjiafett a, 
Sche'abutter fausdem Samen des Butterbarwsd. 
sheading (jhi’-din®) (shed 4) s. Geridte- 
begitt om der Infel Man. 
sheaf! (ſchlf) [a/e. scedf, prove. dtid Esast] 
Is. (pl. „ves, fhinf) 1. Garbe f. — 
2. Bund 2, Bündel Bapierere.; ~ of arrow: 
Bündel mn Pfeile (= 2 Stee); ~ of sterl 
Bündeln Stahlftäbe (me 30 Stave). — 3.L: 
Schomwe f (Bündel Niedgras gum Preunen wer 
Schiffe beim Ralfatern). — 4. geom. Gatbe 
f, Regel m; „ of trajectories fylugbahn- 
pists fı »tegel m. — ME ofa. (ejn.) da. 
. (in) Garben binden, Garden mager 
sheaf? (.) s. = sheave?. Livon).! 
sheaf-binder (jhi’j-bain-d") e., agr. 
Garbenbinder m (Wertzeug). [maf n. 
sheaf-gauge (~-960G) 3., agr. —X 
sheaf-roof (xũf) 8., arch. Schaubdach a. 
sheafy (ſchlꝰ·fe) a. aus Garben beſtehend. 
garben-artig; Garben.... 
Sheah (fdji”-a) ¢. == Shiite. 
Sheal! + ober prove. und fett. (FHT) Is. 
Hilfe f. — IE v/a. Ma. aude, ent-hülien. 
sheal® prove. u. tgott. (fil) [fland.] Le. 
1. Hütte f, Schutzhütte f der Eater, Gia 
x. — 2. Schaf-fdauer n. — 3. Sommer: 
Haus ns in ben fett. Bergen. — HH ofa. Ca 
4. Sqhfe x. unter cin Schauer bringen 
shealing! prove. (ji”-lin') 8. Süfe f. 
sheallng? faott. (~) s. = sheal®. 
shealing-hill faott. (fhi”-Int-RiT) 8. eis: 
Schälhügel vs (chm. Plog bei ables, we der 
geſchãlte Dafer gewannt oder gekhwungen wart). 
shear! (jdi'; Hom.sheer)|mje.sic)heren] 
I v/a. © (pret. „ed, fat f shore, pp. 
„ed ober shorn) 1. fheren, abfcheren. — 
2. fig. berauben (of gen.). — 3. fig. bet 
vorteilen; sf. barbieren, fderen, rupjen. 
— 4. mech., phys. cine Sherjpannuns 
hervorbringen in (dat.). — 5. A neh 
fidse ſchlihen. — 6.4 u. tgott.: abmähen.— 
7. t abbeißen, abnagen. — El e/a. 
(f.~ 1) 8. fhneiden. — 9. A Koblenfllöx 
ſchlitzen. — 10. mech., phys. cine Sac: 
fpannung annehmen. — EEE s. 11.Cbr: 
f der SGate; sheep of one ~ juin erkenmn! 
geſchorenes Schaf; two-. sheep jm: 
Jabriges Schaf. — 12. Fiſchſtecher m ux 
mehreren fladen Sinten. — 13. mech., phys. 
Scerfpannung f. — 14. Wbweiduna f 
bon der geraden Ridtung, Bogen m, | 
Krümmung f (38. cined Bootes). j 
shear? + (.) [a/e.] 8. Schere f (= shears). 
shear? + (.) o/n. = sheer®. 
shearbill qchi· bil) 8., on. = cntwater3. 
shear-blade ® (.-bled) «. Scherblatt =. 
shear-block © (.-blöt) s. Scherenblod = 
sheard + (fhö'd ober fib) @. = shard!. 
shearer (fhi’-a*) s. 1. Scherer m; Sach. 
Tuch ⸗ſcherer m. — 2. © Rafhinenkter 
f, mechaniſche Schere. — $. gett. and il. 
Schnitter m. [foros | 
shear-formed (jh1”-formd) a. jherea-) 
shear-grass % (--gnaß) 3. = saw-grass 
shear-grinder (.-guäin-d*) 2. Saeret: 
fchleifer m. 
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shear-grinding @ ({@i'’-grat’n-din') a.: 
„ machine Scerenjdleifmafgine f. 
shearhog prove. (jdi’-hög) s., agr. erft 
einmal gefdorened ob. einfhüriges Schaf. 
pep shear-hook J (.-bif), „-hulk J 
(„-bölt), &c. = sheer-hook, &c. 
shearing (ſchi“-alne) s. 1. Scheren n, 
Schurf; 1.—2.On8 pl. Scher-wolle f, 
en flpt.— 3. = shearling 1.— 4.0 
then n, Raffinieren m des Stahls. — 
5. mech., phys., sc. Scherung f, Ab- 
fherung f. — 6. A Schligen n von Robten- 
Algen. — 7. ſchott. und irl. agr. Schneiden 
n, Mühen n; Ernte f. — 8. © metall. 
Schneiden n von Blehtafeln und Stangen. 

Zu » 1: . of sheep Shaffdur f; 
whole ~ of a flock ganze Sur einer 
Herde; wool of the second ~ gweis 
ſchürige Wolle, Zweiſchur f; O to give 
the cloth the first ~ da8 Tud abftugen. 

shearing-frame © (jhi’-nins-frem) s. 
TaGfabrit.: Scher-rahmen m, -mafdine f. 

~-hook J + („-hül) s. = sheer-hook. 

„machine © (jhl’-rins-mä-fhin) s. 
1. Mofdinenfdere f; mecha'niſche Schere. 
— 2. metall. Bled-, Mafdinen-fdere f. 
— 3. Zugfabı.: Schermaſchine f; cross ., 
transversal. Zrangverfa'l-Sdermafdine 
f; oscillating ~ Schwungſchermaſchine f. 

~-strain (.-ftren), „stress (~-btrep) 2., 
mech., phys. Scherſpannung f. 

„strength (.-Btren'th) s., mech. Scher- 
feftigteit f. 

„table © (.-töbl) s. tugfabr.: Scher-tifhm. 

„time (.-talm) s., agr. Scher⸗zeit f ter 
Schafe, Schaſſchur f. 

shear-legs & ({di*-logf) s/pl. = sheers 2. 

shearling (.lIn') s. 1. agr. erft einmal 
geſchorenes ov. einfhüriges Schaf. — 2. O 
ns pl. einſchũrige Felle n/pl. 

shearman (.min) s. (pl. „men, „men) 
1. Schererm, Schafſcherer m; Tudfderer 
m.— 2. + Barbier m. 

shearn + (jhö'n) 8. Dung m, Mift m. 

shear-plan J (jhi”-plän) s. Seitenrif 
m cined Schiffes. 

shear-plate & (~-plat) s. Blech · ſchere f. 

shears (j#i'f) s/pl. (friter and im ag. ge 
braudt; |. shear?) 1. (aug pair of 2) große 
Scere, Schneider, Tud-, Baum, Schaf-, 
Metalle, Papp⸗ſchere f; Stasfaprit.: Ab- 
fchneideihere f; Y.— 2.8 Bod m (= 
sheers 2). — 8. @ Wangen f/p?., Baden 
flp8. einer Drehbant. — 4. ent. == shears- 
moth. — 5. fFlügelyaar m. 

Zum 1: © circular „, rotatory ~ 
Kreisſchere f, runde Schere; agr. clog- 
ging-~ Sdhwangfdere f; © flat ~ Knopf: 
fcere f; gardening ~ Baumfdere f; 

hydraulic ~ bydrauliihe Schere; 
co. knight of the ~ fiete knight 3 7. 
shears-moth (fdi'’f-mozh) ¢., ent. Saumler · 
name: Gulenfalter m (Hade'na, &c.). 
shear-steel © (fdi”- til) 4., metall. 
Gerbftabl i. 
sheartall (tel) 8. 1. orn. Scherenſchwanz 
wn ( Thaumastulra; Qolibtt). — 2. orn. = 
sea-swallow. — 3. ent. = shears-moth. 
shear-vice @ (.-malß) s. Scherenkluppe f. 
shearwater (.wi-t*) s., orn. 1. Sturm: 
tauder m, Waſſerſcherer m (Puffi’nus 
eind’reus;i.a. Manx).— 2. = cutwater3. 
she-ass (jhi’-aB) s., zo. Gfelinf. [shad.| 
sheat! (jhit; Hom. sheet) ¢., ichth. = 
sheat® + od. prove. (~) 8., ichth. 1. Forelle 
(Salmo fa'rio). — 2. = grayling 1. 
sheat® + (~) a. jhmud, hũbſch. 
sheat-fish (jhi’t-fiih) s., ichth. Wels m, 
Schaid m (Silw'rus glanis). 
sheath ({djith) la / e sceath, dtſch Seine] Hs. 
1. Scheide f e-s Degens re. (aud % u. 20., yB. 
Plattideide) I. — 2. © Futtera’l n, dünne 





Schutzdecke; Y.— 8. anat. ~ of the womb 
Mutterſcheide f. — 4. ent. Fliigeldede f. |. 
— 5. Flubeinddmmung f aus loſen 
Steinen. — IL v/a. Ga. 6. = sheathe. 
3u ~ 1: to put in(to) the ~ in die 
Scheide fleden; to put the sword back 
in(to) its daß Schwert wieder in die 
Scheide fleden. 
Zu » 2: ~ of a pile Pjahlihuh m; 
tel. protecting „ofacablefabelhülle f. 
sheath-bill ({@i7th-bil) 8., orn. Scheiden- 
ſchnabel m (Chi’onis alba). 
sheath-billed (.-bild) a., orn. jheiden- 
ſchnäbelig. ee ee 
sheathclaw (fii’th-f18) 8., 20. Art Gedo 
sheathe (jhidA) o/a. Mb. 1. in die Scheide 
fleden, einfteden; to . the sword da8 
Schwert einfteden; fig. Frieden machen. 
— 2. fieden, ſtechen, ben Dold in die Bruft 
bohren. — 3. Saure ıc. Dämpfen, mildern. 
— 4. (a. to ~ up) mit e-r Scheide verfehen, 
überziehen, bededen; eine, um-hüllen, ein- 
wideln, einſchließen (a. fig. SH. W.2,3,88); 
© to „ a machine eine Mafchine mit em 
Schutz · Uberzuge verfehen; L toashipecin 
Schiff doppeln, verhäuten, tupfern, befdla- 
gen oder mit dem Bodenbeſchlage verfeben. 
sheathed (jhidAd) a. 1. mit einer Scheide 
(& einer Haut oder Bekleidung) verfehen. 
— 2. Kralle: eingezogen. 
sheather (fd1’-dh*) 8. j. der einftedt, um- 
hüllt zc. (}. sheathe). [fish. 
sheath-fish ({@i’th-fifd) 8. ++ für ehe] 
sheathing (jh1’-dAln®) s. 1. Einfieden n, 
Umbillen n 2c. (f. sheathe). — 2. carp., 
ac. Plantentvert n, Brettverfleidung f. — 
3. L Rupfern n, Berhäuten n, Beſchlagen 
n ded Sdhiffesodens. — 4. L Beichlag m, 
Haut f, Belleidung f des Schifibodend; ~ of 
copper Kupferhaut f; ~ of fir-boards ob. 
wood-sheathing Spiterhaut f (Sotshaut 
Über ber eigentlichen Mußenhaut eines Schiffes) 
sheathing-copper J ({di’-dhin*-top-**) 
8. Rupferbleh n für den Saits-Befdlag. 
„hammer £ („-bim-%) s. Beichlag- 
hbammerm. In; Beihlagmetall ei 
„metal © („-met-) 8. Bededungsmetall 
wnail © („-nöl) s., carp. Planten-nagel 
m; b Hautfpiter m, Beichlagnagel m. 
~paper J (.-pé-p*) 8. Futterpappe f unter 
dem Aupferbeſchlag ber Schiffe. ——— 
sheet J („-jhit) 2. Beſchlagblech n für 
sheath-knife (j@i’th-naif) s. Meffer n 
mit Scheide (von Seeleuten am Gürtel getragen). 
sheathless (fal t/-['f) a. 1. ohne Scheide. 
— 2. auß ber Scheide gezogen, bloß, blant 
(Degen). [mager 9— 
sheath-maker & (.-mé-f*) . Scheiden⸗ 
sheath-razor 0 8, == razor-clam. 
sheath-scissors (~-bif-"}) s/pl. Futteral 
fchere f. ——— 
sheath-winged (.-win) a@., ent. mit. 
sheathy \ (j@i’-th*) a. ſcheiden⸗artig. 
shea-tree % (jdi’-a-tri) ¢. = shea. 
sheave! (him) [sheaf] v/a. @b. in Gar- 
ben fammeln, af.-bringen ober binden. 
sheave? (jhim) [shive] 8. 1.1Sott.: Scheibe 
f, Schnitte f Brot. — 2. O mech. Scheibe 
Ff, Rolle f, Brittionsfheibef;f. — 3.0 
Sclüffellehfchild n. — Bgl. v4. 
Zu ~ 2: belt-. Riemenfceibe f; 
Lb ~ of a block Blodjdeibe f; b tho. 
runs foul der Bloc läuft auf dem Herd: 
~8 pl. and cordage Sceiben« u. Seil- 
werl m; eccentric ~ excentrifche Scheibe, 
Exce'ntrik f; ~ of a spinning-wheel 
Wirbel m, Wirtel m, Nug f. 
sheave-box @ (fhi’w-böf;), „cock © 
(~-tot) 8., mech. Biidfe f der Rolle. 
sheaved (fdimd) [sheaf!]a. 1. + aus 
Stroh. — 2. nad) dem Rande zu fi er- | 
Wweiternd (Weinglas). 





sheave-drum © (jhi’w-dröm) s., mech 
Riemenſcheibe fF. 

sheave-hole J (--hol) s. Scheibengat(t) . 

sheaves (jhimf) s/pl. von sheaf!. 

sheaving-machine@ ({di’-win'.m&jdin) 
8. Garbenbindemafdine f. 

she-balsam & (jh1’-bäl-k’m) 3. Art Balfam- 
tanne (A’bies Fra'seri; Rord-Amerita). 

shebander or.3. ({he’b-'n-d) &. hollän- 
difher HandelSbeamte(r). 

shebang Am. ({c*-6i’n°) ¢., a2. = shanty *. 

Shebat ſſchlꝰ· bat) 2. = Sebat. [m (Marotto). 

shebbel iſchẽꝰ b.:l) s., ichth. Berberci- Lads 

she-bear (ſchlꝰ · bãt) s., zo. Barin f. 

shebec(k) J (jhi”-bet) s. = xebec. 

shebeen jsott. u. ict. (fh*-bi’n) s. Schnaps · 
laden m, -bude f ohne Konzeſſion. 

shebeener fat. und irl.ſſchꝰ· biꝰ · nt) s.nicht 
fongeffionierte(t) Schnapsfhentwirt(in). 

shebeening fäott. und int. („nIn) s. Halten 
n eines Schnapsladens ohne Konjeffion. 

she-beggar P dar -bég-*) #. Bettlerin f. 

Sheboygan (jd*-b8i’-gIn) npr. (ib und 
Ort#n. im Staate Wistonfin, U.8.). 

she-cat (fh1’-Mt) s., zo. Rake f. 

Shechem (fdi’-t'm) npr., bibl. Siem n 
(Stadt in Gama'ria). 

Shechemite (jdi’-P-mält)s.Sihemi't(in), 
Bewolner(in) von Sidem. 

Shechinah ({d*-fat’-na) [bebr.] ¢., bibl. 
Schein m über ber Bundedlade als Zeichen der 
AUnwefenbeit Sehova’s. 

shecklaton + (j@e’t-l4-ton) s. 1. Staats. 
tleid n. — 2. Gold-brota’t m. 

shecoon Am. (jhV-tün) s., agr. gtob- 
tdrnige Mai8-art. 

she-cousinP(fhi”-töfn) s.Bafef,Coufinef. 

shed?! (ſched) |aje. sceddan, diſch ſqheiden! 
Ivla.@ (pret.n.p.p. shed, p.pr. ding) 
1. prove. und {dott.: das Haar abteilen, 
ſcheiteln. — 2. © Weberei: Faden abteilen. 
— 8. Haare, Blatter, Haut ıc. fallen laffen, 
abftreifen, Geweiy abwerfen, verlieren; Y. 
— 4. audfditten, aus-, ver-gießen; to ~ 
one’s blood for fein Blut vergieben für; 
to „ tears Thränen vergießen (over über 
[ace.]); Pto ~ a tear ein ®läschen 
trinten. — 5. fig. Stayt, Wohlgerühe bet 
breiten; this „ new light (lustre) upon 
a. Died warf neued Licht (neuen Glanz) 
auf... — 6. fprenteln, durchfe'gen mit, 
durchziehen; hair „ with gray grau« 
meliertes Haar. — 7. to „ water Wafler 
abfließen laffen (Dad, waſſerdichte Stoffe). — 
Id o/n. @ (f.~ 1) 8. Samen fallen lafien 
ober auäftreuen, Federn, Haut, Blätter, 
Umbillung zc. abwerfen oder abftreifen. 
— 9.7 aus, ab-fallen. — 10. + fig er- 
gieben.— XMM s. 11.1 0d. prooc. Abteilung 
f, Scheitelung f des Gaares; Scheitel m. — 
12. = water-shed. — 13. prove. Schnitte 
f, Shnigel n, tleines Stüd; op. faott.: 
Streifen m Land. — 14.in Zfign: Bergießen 
n; bloodshed Blutvergiegen n; \ money- 
shed Geldvergeudung f. — 15. prove. 
Rahm-napf m (Lincsh.). — 16. @ Weberei: 
Fad n, Sprung m; J. — 17. Abhang m 
eines Hügeld. — Bgl. Pu. 3. 

Zum 8: hunt. to ~ the horns 
(antlers) da8 Gehörn (Gemweih) ab- 
werfen; to ~ one’s teeth die (Milch) 
Zähne verlieren, fchidjten; snakes ~ 
their skins Schlangen häuten ; fowls ~ 
their feathers Vögel maufern; trees ~ 
their leaves in autumn Bäume ver- 
lieren im Herbft ihre Blatter. 

gu » 16 © Weberei: lower „ Unters 
fad n, -fprung m; open ~ offenes Fag; 
upper ~ Obersfad vn, -fprung m. 

shed? (jhed) [shade!] s. 1. Schuppen m, 
Schauer n; Bauhütte f; J. — 2. Hütte 
f; snow-w Schnechütte f.— 8. Schirm-, 
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Wetter-dadh u. — 4. Halle f, einfiddiges 
brifgebäude. — Bgl. v1 u. ®. 

Zu shed*1:. for carriages Wagen- 
fhuppen m; A. of the drain-pumps 
Runfitaue f; FH locomotive-. Lofomo- 
t’ofhuppen ım. [erften Zahre. 

shed® prorc. (jded) 8., ichth. Lachs m im 
she'd (jdTd) abbr. = she had; she would. 
shedder (jhe’d-") s. 1. Bergiefer m, Aus⸗ 
fhüttende(r) ; ~ of blood Blutvergiefer m. 
— 2.20. Lier, das feine Haut, Haare ober 
Federn abwirft; op. dieS dale abwerfender 
Hummer od. Krebs (a. .-crab).— 3. ichth. 
weiblicher Lachs nad Ablegung de3 Rogens. 
shedding ! (fded-In*) s. 1. t ober prove. 
Weg · abzweigung f, Sdheideweg m. — 
2. Bergieben m zc. (fie shedAI u. I). — 
8.\ das Bergoffene, Abgeworfene, abge= 
worfene Haut, Hille f, Schale f. 
shedding" F (.) 8., coll. Schuppen m/pl., 
(einftddige) Fabrit-, Neben-gebäude n/pl. 
shedding-motion @(.-mi-/d'n)s.weterei: 
Retten-öffner m. Kiel, Milch⸗zahn a 
shedding-tooth (.-tüth) s., anat. Bed: 
she-devil P (jhi’-dewt) s. Teufel m von 
einem Weibe, Teufelameib m. 
shed-line (fhe’d-Iain) s. Waſſerſcheide f. 
shed-roof (.-niif) #. = pent-roof. ° 
Sheeah (fd1’-a) s. — Shiite. 
sheeding (jhi’-dIn‘) s. = sheading. 
Ba sheel + ober prove. a. ſchott. (SHIT) — 
sheal! und ®, [fint 9 
sheelfa prove. (ſchi“ l· fa) s., orn. Bud: 
Sheelin (j&i’-IIn) npr.: Lough ~ Gee in 
Ian. [sheal ) 
sheeling prove. u. fäott. (ſchi“ · line) =. — 
sheely prove. (jh1’-I°) ¢., orn. Buchfint ni. 
sheen fat + (fin) [a/e. scéne, diſch ſchon] 
Fa. 1. glängend, fin. — Il s. 2. (op. 
poet.) Glang m, Schein m; and shimmer 
Glang m und Schimmer m. — 3. ſchott., 8. 
chlechtes Geld. — MUN e/n. Da. 4. glänzen, 
deinen. Hiden.) 
sheeny! (fdt’-n*) @., poet. glänzend, 
sheeny® (fdi’-n°) 8. (pl. „ies, .n'f), 8. 
ſchlauer Burſche; Zude m. — Bgl. wv! 
sheep (fhip) [a/e.] s. 1. zo. Schaf » (Ovis 
aries); coll. Schafe n/pl.; Y. — 2. fig. 
Schaf n, Schafskopf m, Tropf m. — 
8. (pl.) fig., theol. Herde f Gotted (meitt 
flock). — 4. Schaf⸗leder n; bound in ~ 
in Sdafleder gebunden. 

Zu» 1: zo, barbary ~ — argali; 
F fig. black „ raudige3 Schaf; zo. 
electoral „, Merino ~ = merino 1; 
go. Rocky Mountain ~ = bighorn 1; 
& vegetable ~ = sheep-plant; the ~ 
bleatsda3 Schaf blöft; to keep (a. tend) 
~ Safe biiten; fig. wolfin.’s clothing 
Dolfm in Shafstleidern; fig.~’s eye(s) 
verfhännter od. verlicbter Blid; to make 
(oder cast) „'s eyes at a p. j-n verliebt 
anfeben; prvb.asgood to be hanged 
(ober hung) for a „ as a lamb daß ift 
gehApft wie gcfprungen. 

sheep-backs ({@i’p-bitk) s/pl. von einem 
Gletiger abgerundete Felsbldde mp2. 
sheepberry & ({i”p-bén-*) s. (pl. wies, 
~‘{) = nanny-berry. 
sheep-bditet(ihl”p-balt)v/n.‚fig.maufen. 
a-biter + (.-bat-t#") 8. L.ſchlecht abgerich- 
teter Schäferhund, der nach den Sqcafen beißt. 
— 2. weit6.: Betrüger m, Dieb m. 
a-biting + (fh1”’p-bai’-tIn‘) a. 1. nad den 
Schafen beibend. — 2. fig. arglofer, ein- 
faltigen Perfonen nadftellend, ſpitzbübiſch. 
bot (fhi’p-böt) s., ent. Schafbremfe f, 
Nofen-Bicsfliege f (Estrus ovis). 
n-cot(~-f3t), n-Cote(--töt)s. a 
a-dip(.-dip) s.=sheep-wash. [Pferd m. 
dog („-dög) 2. 1. Schäferhund m. — 
2. al. Anftandsdame f, Begleiterin f. 








sheep-faced (jh1’p-feßt) a., 37. mit einem | sheep-silver (fhi”’p-Bil-w*) s_ 1. ees 


Schafögeficht, dumm. 

sheep-farm (.-fa'm) s. Schäferei f. 

sheep-farmer (.-fä'-m!‘)s. Schafzũchter m. 

sheep-farming ſſchiꝰ p-fa'”-min*) s. Schaf» 
zucht f. ferch = 

sheepfold ( {dip - fold) s. Schafhürde f, 

sheephead (jhi’p-bed) Hs., ichth. = 
sheepshead 2. — II a. igett.: ~ sword 
Korbſchwert n. Ltöpfig, N 

sheep-headed F (fhi’p-h&d-'d) a. ſchafs· 

sheep-herder \ (.-55'-d") 8. Schäfer m. 

sheep-holder (--höl-d") «. Gder-tif m 
gum GSdafideren. 

sheep-hook (.-hül) 8. mit einem Haten ver- 
febener Schäfer: ober Hirten⸗ſtab. 

sheepish (j@1’-pifd) a. 0 1.tau8 Schafen 
beftehend, fchaf-artig; Safe... — 2. fig. 
Thafig; Schaf....; einfältig, blöde. 

sheepishness (~-n'§) s. Schafigkeit f, Ein- 
falt f, Blddigteit f. kill. 

sheep-laurel 8 (j@1”p-I3-n"l) s. = lamb- 

sheep-leather@(~-[édh.")s.Shaf-ledern. 

sheep-louse (.-lauß) ¢., ent. 1. = sbeep- 
tick 1.— 2. Schaf-Haarling m (Tricho- 
de'ctes apharoce'phalus). 

sheepman ({di’p-min) s. (pl. „men, 
„men) Schafzüchter m. Imarkt a 

sheep-market ({ql’p-ma'-t"t) a. Schaf · 

„master („-maß-t) s. Schafzũchter m. 

pen (.-pen) 8. Schafhürde f, Pferd m. 

~w-pest (.-pépt) 8. 1. ent. — sheep-tick 1. 
— 2. & Urt Rofendlüter (Ace'na we 

-pick (.-pit) 8. Urt Deugabel. [Muftralien). 

plant ¢ (.-plint) 3. ext Ropfiläter ( Raou lia 
exi'mia; Cuftratien). 

a-poison & („-pEifn) s. 1. = lambkill. 
— 2. Art Supine (Lupi'nus densifio'rus; 
Ralifornien). 

a-pox (.-poth) s. vet. Schafpoden f/pl. 

rack (.-rif) s. 1. Scafftall m mit Futter. 
einridtung (oft auf Rädern). — 2. prove., 
orn, Star m (Sturnus vulga’ris). 

w-ranch Am. („-ränlt)jh) s. — sheep- 
range. [grind für ge 
range (.-REndG)s.ausgedehnter Weide- 

-reeve + (.-nitv) 8. = shepherd. 

Tot % prove. („-nöt) 8. 1. gemeines Fett 
traut (Tingwi'cula vulga’ris).-2.Schafgift 
n, Bafjernabel m (Hydroco'tyle oulga'ris). 

„Fun (.- rön) 8. Schafweide f. 

sheep’s-bane & (jhi’pk-ben) ®. 
sheep-rot 2. a) 

a-beard %(.-b1'0) 8. Schafsbart nz (Arno- 
bit & (.-bit) s. Berg-Safione f (Jasio'ne 
monta'na). 

a-dock & (.-d8t) 8. = sheep-sorrel. 

nw-eye(.-al)s. =sheep’s eye (j. sheep 1 Y). 

awfescue % (jhi"pk-ferB-fiü) 2. Schaf. 
ſchwingel m (Festu'ca ovi'na). 

foot © (jhl’p5-füt) s., typ. Urt Eiſentlaue 
zum Deraußheben der Formen. 

sheep-shank (jhY’p-[hän) Is. 1. Sdaf- 
fcbentel m; weit&.: etwas Schmädtiges, 
Dünnes. — 2. L Trompeten-flef m, ſtich 
m (Art Knoten). — II L v/n. Ma. 3. e-n 
Trompctenftidh machen. 

Sheepshanks ({di’p- fdinstB) npr.: 
a) John ~ engl. Gemaldefammler (1787 - 1863), 
feine Gammlung jest im South Kensington 
Museum; b) Richard = engl. Geiftliger und 
Uſtronom (1794 - 1855), 

sheepshead (jfdi’pb-hed) He. 1. fig. 
Schafslopf m. — 2. ichth. Schafbrafjen 
m (Sargus ovis). — II Am., vin. Oa. 
3. Sdhafbraffen fangen. licherer "| 

sheep-shearer (jh1’y-jhi-R’") s. Schaf- 

sheep-shearing(jhi”p-Ih1”-Rin)e.Schaf- 
four f; Schaffhur-zeit f, -feftn; ©. 
machine Sdaffdermafdine f. 


gabe an ben Sehnsherrn, durch die j. fide bed GAs 
wafdens enthod.- 2. fhott., min Glimmer= | 
sheepskin ({di’p-ftin) s. 1. Schaf-fel a. 
Schafhaut f mit ber Welle (in afr. wet: 
Schafhäute an lange Etäde brieftigt zub po 
fen von Boden. und Moor-bränk:n gets 
— 2. @ Shajfeledern. — 3. F fig. Fx: 
game'nt n, Diplo'm x, Dotume'nt a; i 
Am. Promotio’nsdiplom m. — 4. eas: 
~ fiddler Trommler m. 
sheep-sorrel & (.-Böa-'T) s. Feld-Imr: 
m, Sauertlee m (Rumex acetose'lia). 
sheep’s-parsley prove. (fhi’p&-pa-l 2 
1. großer Rlettenterbel ( Antarı' sus 0° 
oe’stris). — 2. betäubender Kälbertrer 
(Charophy'Uum te’ mulum). 
sheep-split © (jh1’p-Bplit) e. in zwei Te: 
geteilte Schafefll. I— sheep's-bit. 
sheep’s-scablous % (fhi”p&-Ete-bAl51 «1 
sheep’s-silver fgott. (-BII-m®) s_, mia 
Glimmer m. LSchaferci f. 
sheep-station Gaftr. (hr’p-kre-jhtn) af 
sheep-stealer (.-£tl-I') 2. Schafdich m. 
sheep-stealing (fhi”p-Bti”-MIin®) «. Sce 
Diebftabl 7 (chm.in England mitheTodebeResr!, 
sheepswool @ (fhi’p-wül) «., zo az 
Gdwomm (Spo'ngia equi'na; Sle'rital. 
sheep-tick (jhi’p-tit) s., emt. 1. Ehahed 
f (Melo'phagus ovi'nus), — 2. <= shecp 
louse 2. 
sheepwalk (wif) s. 1. axgagSuctiaer ton 
toeidenden Schafen getretener Pfar. - 
2. Schaf-weide f, -trift f. Izũchter av.) 
sheep-walker F ({hV’p-w3-Kr)s. Scai-ı 
-wash („-wöjh) 8. 1. Waſchmittel m für 
Schafe. — 2. Schafwaͤſchcfeſt nm. 
away (.-wé) s. Schaf-weide f, -trift f. 
-whistling(!-(h)wi’}-In)a.denScaeicn 
pfeifend, Schafe hitend(SW. W.T.4,4,805). 
-worm (fhi’p-wöm) s., 20. etwa Shai 
tourm m (Trickoce'phalus affi wis). 
sheepy ({hi’-p*) a. Ihaf-artig, ſchafig. 
sheer! (ſchit; Hom.shear) [dtjd feier] Ha. 
Off. sly) 1.1 bel, Mar. — 2. rein, Lauter, 
unvermifat, einfad), bloß; _ nonsen->» 
barer Unfinn; by the ~ force of his will 
durch die bloße Kraft j-8 Willens; througb 
~ industry durd bloßen Fleiß; _ ne 
cessity einfache Notwendigkeit. — 3_fte:!, 
fenfredt. — 4. dünn, zart (Gewebe). — 
5. prove.: 8) Often: zerbrechlich; b) Karten : 
feltfam, munderfam ; c) fireng, talt (G@raA.ı. 
— HI ado. 6. ganglid, durhaus. — 7. + 
ober prove. ſchroff, fteil. — EEN + wa. 
8. reinigen, flaren. — Bgl. ~* um. 3, 
sheer® + (fi) v. — shear! (DR.). 
sheer® (fait) I vfn. @a. 1. & gieren, 
ſcheren (mit dem Borberteil nad ber eimen aber 
anderen Geite abweichen); to ~ off abgi a 
abſcheren; to „ out aua ber Sinte ausſche ren 
to ~ up (ober alongside) angieren, fid et. 
nähern. — 2. fig. abmeiden (from von. 
8. P to ~ home F fih nah Hauie 
ſcheren; Poff! mach, daß Du forttlommft, 
{dere Dich! IN v/a. Oa. 4. © Caigsca: 
to erect the frames and ~ the rib-bands 
ein Schiff ſcheren (dieSpanten aufrigter wad dar 
Senten baran befeftigen). — MUN Le. 5. Form 
Ff, Linien flpl. eines Saittes; frummer Lauf 
der Seitenplanten; ~ of the deck Spring 
m, Sprung m ded Deds (Ergebuny bes 
Tess vor vorn nad hinten); to quicken the 
+ „ viel Spring oder Sprung geben; to 
straighten the ~ wenig Spring geben. 
— 6. Lage feines Schiffes vor einfadem 
Unter; to break ~ vor Anter gieren. — 
7. = sheer-strake. — 8. Qurve f, Wh- 
meihung f von einem befonderen Lauf. 
Sheeraz ({di’-raf) npr. « s. — Shiraz. 


sheep-shears ({di’p-{di'{) s/pl. Sdaf- | sheer-batten J (jhi”-tätn) « Spreij-, 


ſchere f. 


Sprietelatte f. 
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sheer-draught J (f&1”-draft) s. Laͤngs⸗, 
Seiten-riß m eines Schiffes, Schifferik m. 
sheered J (fditd) a. in 8fign: mit ... 
Spring; round-. ship Sdiff n mit viel 
Spring; moon-. mit fehr viel Spring; 
straight-~ mit wen ig Spring. Im. i 
sheer-hook J + (fh1”-hüt) «. Gntergaten 
sheer-hulk & („-höll) s. Qult m (f) mit 
Kran zum Einfegen dex Maften, Maftenhult m. 
re er Lt (ihV’-rin-hüt) 9. — 
sheer-hoo) 
sheer-leg 7 “(fat fég) 8. Bocfpiere f. 
sheer-line © (.-lafn) s. 1. 8 Linie, die 
aut bem Glevationäplan Den Spring anzeigt. 
— 2. Brädradau: Scher-, Spann-tau m. 
sheerly (jh1”-1°) adv. gänzlich, durdaus. 
sheer-mould & (j@t’- mold) 2. Mall n, 
Schablone f für den Strat. 
Sheerness (fdi'-n8’b) npr. (Etadt an ber 
Themfemandung [Bad und Mriegdarfenat], Kent). 
sheer-planw (ihi”-plän)=sheer-draught. 
sheer-pole J ({i*-pal) . Spreig-, Spriet · 
latte f ter Wanten. 
sheer-rail J (..nel) 8. 1.Leifte f angen: 
bords in der Höhe deB Schandeds. — 
2. Scheuerleifte f der Boote. 
sheers ({ol'{) s/pl. 1. + = shears. -- 
2. Bod m, Scheren⸗, Maften-tranm zum 
Ginfegen der Masten. 
sheer-strake J ({Gi%-ftret) e. oberfter 
Plantengang. Is. Gründonnerstag m. 
Sheer Thursday (fit ¢h6'7f-d*) [ftand.] 
sheer-wale & (jhi-wal) s. Bergholy m. 
sheerwater + („wi-t") s. — shearwater. 
sheesheh (fdh1’-jh*) [perf.] 8. brientaliſche 
Tabatepicife mit langem Schlauch. 
sheet! (jit; Hom. sheat) [a/e.; verwantt 
mit dtſch Sb; & Säote] I a. 1. Platte f, 
Tafel f, Blatt #;%.— 2. Metallplatte f, 
Blech a; 7. — 3. breites Stüd Leinwand; 
Bett-tud n, Caten nu. m; J. — 4. Bogen 
m Payier . — 5. fF Drudbogen m; Zeitung 
f; 3. — 6. @ . of needles (pins) Brief m 
Nah (Sted-Nadeln. — 7. ws pl. gee 
heftetes Bud, Flugſchrift f. — 8. Fläche fh 
Waſſerflächef (=~ of water), überhaupt alles, 
was fid in e-r Glade ausbehnt; $. — 9. geol. 
aus edehnte Schicht eruptiven Befteins. - 
. 10. R dünne Bleiglanzſchicht. — 11.anat., 
zo. Schicht f; Blätthen n des Bellgeweses. 
— 12. L Sthot(e) f, Segel-leine f zum 
Etrafisichen dex unteren Segel-eden; J. — 13.4 
ws pl. Sigbinte f/pl. (vorn ober hinten in 
einem Boot). — 14. t poet. Segeln. — 
HE v/a. @a. 15. ein Bett überziehen, mit 
Bett -tiidern verjehen. — 16. (wie) mit 
einem Tuch bededen, in ein Tuch ſchlagen. 
— 17. Tnüren mit Bled befhlagen, mit 
Metallplatten verfehen. — 18. O Bogen 
falzen. — 19. L to ~ (close) home oe 
(dicht) vorſchoten, anholen; fig. to ~ 
home to 8 p. cé j-m eintränfen. — 
TEL o/n. Qa, 20. ſich weithin ausbreiten. 
— 21. L to ~ home die Schoten eines 
Segels vorholen, vorfdoten. — Bgl.n%. 
Zu m 1 und 2: ~ of copper Kupfer: 
platte f, bled n; ~ of folt Filgplatte 7; 
© Popierfabrit.: Yilztuh n; ~ of glass 
Glastafel f; lead in 3 Tafelblei n; 
© to roll into 28 zu Bled walzen. 
Jun 3:ehm.: white ~ Büßerhemdn; 
winding ~Leidentud) n; F to turnin be- 
tween the „8 fid im Rette zurecht legen. 
Zur 4 und 5 meiſt typ.: defective 
~» imperfect „ Defe'ftbogen m; ~ of | 
waste paper Matulaturbogen m; in 
„5 ungebunden, geheftet; ~ of forties 
Biergigerformat n; ~ of prints and 
figures phils saa f.a. half-shect, 
gun of fire, „of flames Feuer» | 
meer n; to come down in 8 (Regen) itt | 
Strdmen fallen. 


Su ~ 12 L: to flow a staysail-. 
fieke flow! 13; flying „8 pl. fliegende 
Schoten f/pl.; to ease off the ~8 bie 
Sdoten abfieren; to let fly the „a die 
Sdoten fliegen laffen; to give up tacks 
and as Halfen und Edoten aufſtechen; 
to haul aft the .s die Shoten der 
Unterjegel an Bord holen; inner ~ 
Binnenfhote f; .8 pl. of the courses 
Sdotenf/pl. der Unterfegel; lower .s pl. 
of a studding-sail Unterlecfegelfdoten 
fipl.; weather Luvſchote f; et. an 
in the wind angebeitert; 2. to be (ober 
have) three „s in the wind betrunten 
fein; to stand by the ... klar bei der 

. Sthot(e) eben. 

sheet? prove, iſchli) v. x. 9, — shoot! u.%, 
sheet-almanac (f&i’t-I’T-mä.nät) s. 
Wandfalender m. 
~anchor —J 8. 1.8 Pflicht⸗, 
Rift-anter oe — 2. fig. Rettungsanter 
m, Bufludt 
a-bend (okie 1.L Sdhot-fet m, «fi m 
(Grt Rnoten). — 2. © Weberei: Weberknopf m. 
a-brass © (.-braf) s., metall. Meffingbled 
n,Zafelmeffing»; ~in rolls Rollmeffingn. 
cable J (.-febl) 8. Rüft-anter-fette f. 
-talender © (.-14{-'n-d*) 8. art Cylinders 
mafdine f zum Herftellen von Platten 2c. 
-tard © (.-14'd) 8. Spinnerei: Blätter 
frage f, Kraßenblatt n. 
"chain J (then) s. Rift-anter-Rette f. 
~-collector & (.-1*-[ét-t") s., typ. Bogen- 
fängerm. In;-inrolls Rolltupfer 9 
-copperö(-föp-")s.‚metall.Kupferbled 
"delivery © (.-d!-Iltw-"-r°) 8., typ. Aus 
legen n der Bogen an der Maſchine 
sheeted ({i’-t'd) p.p. und a. 1. (wie) mit 
e-m weißen Tuche bededt; mit c-m breiten 
weißen Streifen um den Körper (aug); ~ 
corpse ind Leichentuch gehülltelr) Toter). 
— 2. weithin ausgebreitet, von großer 
Ausdehnung (Himmel, Ogean x.); ~ rain 
Regen m in Strömen (SC.). — 8. © typ. 
mit Seidenpapier durchlegt. 
sheeten + (jhitn) a. aus weißer Leinwand. 
sheet-flash ({&i’t-fltfh) 8., elect. 
Flächenblitz m. [fladen il 
-flue © (.-flü) a.: „ boiler Reffel m mit, 
w-forge © (.-j5%00 ©) 4., metall. Bled: 
hütte f. Lio’lie 2 
»gelatine @ (X-2g#’1-I-tin) 8. Gelati'nes 
-glass® (X-glaß)s.Tafel-,Scheiben-glasn. 
whole V (fht"t-hol) 8. Edhotengat(t) n. 
sheeting (jh1-tin®) 2. 1. blattweifed An- 
ordnen; ~ of tobacco Aufrea.-legen m u. 
@latten m der Tabatsblitter. — 2.® 
Leinwand f ober weißed Baummollzeug n 
zu Bett-tüdern. — 3. © Waflertau: Holz · 
betleidung f eines Senl-faftend oder cined 
Pangdammes; Spundwand f.—4.% fret. 
(Seiten-u.Firft-) Pfähle m / pi. Seimminiceen. 
sheeting-machine © (.-mé-fdin) s. 
1. Wolltamm-mafdine f. — 2. Mafchine 
f gum Glatten der Tabaksblatter. 
sheeting-pile © (.-patl) ¢. = sheet-pile. 
sheet-iron © (fdi’t-at-*n) @., metall. 
dünnes Eiſenblech (Diee bis zu! / io inch, val. 
€.XX); bundle of ~. Bunda abgeſchroteter 
Gifenblede; black ~ Schwarz, Sturzblech 
n; doubled „ Urtvellftury m; rolled ~ 
Walzblech n; strongest „ Kreuz, Sturge 
bled n; thin ~ Tünnseijenbled) x; tinned 
Ion Weißblech n ; Stasfabrit.: „ blade Streich 
eijenn;= forge, „works pl. Bled-hammer 
| m, bitte f; ~ rolling-mill Bledwalgwert 
n; ~ slate unjerbredlide Schiefertafel. 
' sheet-ivory (jdi’t-at-m*-r*) 8., paint. 
|  Eljenbeinplattden n der Winlaturmaler. 
sheet-knot J (.-not) 8. = sheet-bend 1. 
Sheet(-)Lane (--len) npr.,co.: togo down 
| „into Bedfordshire zu Bette gehen. 





sheet-/ead @ (jhl't-Ted) s. Tafel-, 
Blatt-blei n. 

a-lightning (fh1’t-Lal’t-nin®) s. 1. Wetter 
leudjten n; we had ~ all night ¢8 wetter- 
leuchtete die ganzeNadt.-2.Flähenbligm. 

„metal © (fhift-met-°) 2. Bled n; ~ die 
Blechſtanze f; ~ folder Blechbiegemaſchine 
f; ~ scourer Blechfdheuermafdhine f. 

~-mineral(min-* Rt) s. min. Bleiglangm. 

music (2-mji”-fIt) s. Noten(heite n/pl.) 
fipl.; ~ dealer Mufita’lienhändler m. 
a-pile © ({Qi’t-patl) 8. Waſſerbau: Spund-, 
alj-pfahl m. (Spundwand | 
a-piling © (jhi"t-pal”-Iin) 8. mafferbau: 
a-pins (fhi’t-pinf) up mee flpl., 
Stednadeln —— pl. in Briefen. 

steel © (X-$til) s., metall. Stablbled n. 

~-stopperd(—-ftop-")s. Shot(en)ftopper. 

tin © (jhi’t-tin) s., metall. Zinn n in 
Tafeln; sisw. Weißblech n (= tin-plate). 

work © („-wört) 8., typ. Drud:orbeit, bei 
ber für jebe ber beiden Seiten bes Begens eine be- 
fondere Gorm benugt wird. 

ine © (.-fint) s., metall. Zinfbled n. 

sheeve ({diw) ⸗. — ‘sheave®, 

Sheffield (jcje’f-fild) npr.: a) engl. Etadt 
(größte Mefferfabriten); ® ~ blade Stahl- 
Hinge f; @ ~ goods pl. —— — 
und plattierte Waren f[pl.; « Ware 
Kurzwaren f/pl. (feine Meffer = b) Etabt 
in labama (U. S.), Gifens und Roblen-inbduftrie; 
c) ~ Scientific School Woteitung ber Yale 
University; d) John ., Duke of Bucking- 
hamshire engl. Gtaatém. u. Diqhter (1649-1721). 

she-fox (jh1’-jötk) s., zo. Fuchſin f. 

she-friend P (.- fnénd) 8. Hreundin f. 

she-goat (.-göt) s., zo. Ziege f. 

Sheherezade npr. = Schcherezade, 

she-house \ (jh1’-hauß) s., cant Haus 
n, in dem die Frau regiert, 

sheik(h) (fait ober ſchet, aug fate) [ar.] a. 
Scheik m, Scheich m (Häuptling e-3 arabifden 
Stammes); Sw ul Islam Titel des Großmufti 
in Konftantinopel 

Shell! (jail) npr. Bıfn., ofr. Richard Lalor 

» itl. Bolititer und Dramatiter (1791-1851). 
sheil® (fit), shelling (fh1’-IIn®) e., prove. 
und féott. = sheal?, [drake. 
sheildrake (ſchiꝰ l· pret) 8., orn, = shel- 
shekarry on.3. ({ip'-t8’n-°) ¢. = shikarer. 

shekel (fae’t-"1, ang ſchi“-kel) [hebr.] s. 
1. Setel ms (altes jadiſches Metallgewicht; aud 
Gilberminge = 2,50 * — 2. al. a8 pl. 
Münzen flpl., Ged 

Shekinah ( {*- tal’-na) &. = Shechinah. 

Shelburne (jhe’1-b"n) npr. 1. Srin.: Wil- 
liam Petty, Earl of x: a) engl. Rationat- 
Stonom (1623-1687); b) engl. Staatsmann (1757 
bis 1805). — 2. Hafenfladt in New-Edettiand. 

Shelbyville („b’-wil) npr. (Rame mehrerer 
amerit. Städte, Bid. in Alinois und Indiana). 

sheld prove. (ſchold) a. gefledt, bunt. 

sheldafle + (f&e’1-däfl) s. = sheldapple. 
sheldapple (jhe’1-däpl) [sheld] 8. orn. 
5 prove, == chaffinch. — 2. = cross- 
eak. Lente 7 (Ortney-Inietn). ) 
shel tow! (heri-faul) 2., orn. Brand- 

Sheldon (fdje’l-d'n) npr.: Gilbert ~ @ry 
diſchef von Canterbury (1598 - 1677). 

Sheldonian (jdel-dö’-n‘-in) a.: ~ Theatre 
von Erzbiſchof Sheldon erbauted Theater in Ox- 
ford, als Univerfität#-aula dienend. 

sheldrake ({de’l-duet) [sheld] 4. orn. 
1. Brand-ente f (Tado'rna rulpa'nser). — 
2. prove. Yöffelsente f (Spa'tula clypea'ta). 
— 8. großer Sager (Mergus merga'nser). 

shelduck (.d8f) 8., orn. 1. weibtige Brand- 
ente, — 2. = sheldrake 3. 

shelf (ſchelf) lval. dtſch Schelfe, I@ilfern] I 8. 
(pl. shelves, ſchelwſ) 1. Sims m (n), 
Brett n, Regal n, Geftell n, Bidergeftell 
n, Fad n, Warenfach n; t= 2. arch. 











e machinery; A mining; % military; Tv marine; g hotanieal; e commercial; © postal; a ‘railway; ¢ inusic (see page 1x). 
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tn Gabriten: Bwifdenlage f, horizontale 
Zwiſchenwand. — 8.© Tiſchierei: ſchwaches 
Brett, Dümbrett n. — 4. L Saiftscau: 
Balkweger m; oberer Stringer. — 5. © 
Borwarmer m eines Ofens. — 6. @ Boden 
m einer Berfentung für Schraubenköpfe. — 
7. @ typ. Bant f, Brüde f der Prefle. — 
8. Bank f, Sandbant f, Riff » (aug ~ 
of sand); shelves pl. Untiefen f/pl. 
— 9. vorjpringende Schidt, Felfenvor- 
fprung m, Relate f. — 10. R un 
geol.: a) felted Geftein, felted Gebirge; 
Abraum m; b) an der Erd-oberflice 
horizontal liegende Sebirgsigict. _ 
Ill v/a, Ma, 11. = shelve’. 

Su shelf 1: on the .: a) beifeite ge» 
legt, auSrangiert; @ to remain on the 
~ anf Lager bleiben; b) co. figen geblie- 
ben (a. on the top .); c) frant; to be 
laid on the ~ franf fein; d) ven Staats 
minnern 2c.: ohne Anıt; e) cant vere 
pfändet; f) Min Arre'ft; to put (over, 
lay, cast) on the ~ beifeite legen; fig. 
nicht mehr beadten. 

shelfy (j&e7l-f*) a. 1. voller Sandbänte 
ober Unticfen. — 2. felfig, feft (Boten). 
she-lion \ ({1”-LaT-'n) ¢., zo. = lioness. 
shell (jet) (ale. scel] I 3. 1. Schale f, 
Rinde f, Hilfe f; ms pl. Kalaofchalen 
flpl.; J. — 2. zo.: a) Muſchelſchale f; 
b) Scaltier n, Mufdel f; „8 pl. Rone 
chylien f/pl.; c) Schalef, Schild m, Panger 
mn 2C. ber Sdildtrdten ıc.; d) ent, Flugeldecke 
T ver Rafer 2.; J. — 3. fig. das Außere, 
ile f, Aubenfeite f. — 4. fig. zerbrech⸗ 
liches Gehdufe, Nußſchale f. — 5. Waſſer⸗ 
Wort: leichtes Ruderboot; paper~papierned 
Ruderboot. — 6. anat.: a) gemundener 
Rnoden; b) Rnodyenichale bei Reteo'fe; c) ~ 
of the ear Ohrmuſchel f. — 7. © Gatvane 
waoftit: dünner Überzug. — 8. @ metall., 
ac, Mantel mm e-8 God-ofens, Kefſels x. Y. — 
9. © Epinneret: Mantel m, Lodentaften m. 
— 10. © gattundruderei: gravierte Rupfer= 
walge. — 11. © mech.: a) = pulley-shell; 
b) Hulſe f; & (aug ~ of a cartridge) 
Patronenhilfe f. — 12. @ VBohrlöffel m, 
Hohlbohrer m. — 13. © Schleifihale f 
für Sinfen, — 14. © _ of a cock Biidfe f, 
Sig m eines Hahns. — 15. © arch.: 
a) Gerippe m, unausgebautes Gerüft, | 
Werkſatz m e-8 Haufes; b) Ring m, Kranz 
mM bei Auppelgewoölben. — 16. Stihblatt n 
e-8 Degens. — 17.% Hohlgeſchoß n, Bombe 
f, Granatef; $.— 18. F = shell-jacket. 
— 19. @ Sdhildpatt n (mf tortoise-.). — 
20. einfacher, roher, a. proviforifher Sarg; 
P (von ber Gemeinde gelieferter) Urmenjarg, 
8h, Najenauetiherm. — 21. @ ~ of a but- | 
ton fonvege(r) Oberboden ober Oberplatte 
eine Knopfes. — 22. L Rumpf m eines . 
Sqhiffes. — 23. at. poet. Leier f. — 24. in 
Rugby u. anderen großen Säulen: ¢-¢ zwischen 
der 4. u. 5. (Zertia u. Eetunda) eingejhobene 
Rlaffe. — 25. cant as pl. Geld n.— Il v/a. 
@a. 26. ſchãlen, aushülfen; Am. to. corn 
Mais enthülfen. — 27. ige (ab)ſchuppen. 
— 28. (a. agr.) mit Muſcheln oder Aufter- | 
Ichalen bededen. — 29. & bombardieren, ' 
mit Bomiben oder Granaten beſchießen; to 
~ out of dur Beihießung vertreiben 
aus. — 30. cant to „ out herausrücken 
mit: bezahlen, P blechen (aug to ~ down): 
ausſchütten. — ENN v/n. @a. 31. (off) 
ſich ſchälen, fi (ab)jhuppen, (ab)fdilfern; 
die Schale(n) abmwerfen. — 32. Samen: . 
ausfallen. — 33. RK mit dem Löffel bohren, | 
Lb ffeln. —34_Am. mit Muſcheln oder Aufters | 
ſchalen Handeln oder zu thun haben. 
i Qu nw is ~ of the earth Erd-rinde 











F: ~ of an egg Gierjdale f; ~ of a nut | 
Nußſchale f; x of a tooth Außenwand 


Seiden (oe ſ. 8. 1x) :F familiar; P Vollsſprache; F @auneriprade; \ jelten; * alt (ang geftorben); ° nen 


In-cameo (X-H’m--5) 8. Muſchelkame'e f. 





f eines (hohlen) Babnes; fig. to come 
out of one’s ~ gefpridig oder leutfelig 
werden, F auftauen, aud ſich heraus⸗ 
geben, fi entpuppen. 

Su ~ 2 20.: @ Bombay ~ feuriger 
Ofen (Cassis rufa; Muſchel von Ga’nfibar, 
in England zu Kame'en geldnitten); ~ of an 
armadillo Banzer m ¢-8 Gürteltieres; 
„ofatortoise Sdilotrdtenfdale f; to 
cast the ~ die Schale abwerfen. 

3u~ 88: ~ of a blast-furnace 
Mantel m over Schachtmauer f eines 
Hody.ofens; false . of a blast-furnace 
falſches Hemd; ~ 0° a boiler Kefiel- 
törper m; Stefjelmandung f; ~ of a 
mould form-tapfel f, »mantel m. 

Zu 17: J armour-piercing ~ 
Panjergranatef; Martill.: the bursts 
(ober shivers) die Granate plagt; to 
throw „s Bomben ob. Granaten werfen; 
blind „ nicht trepierte Granate; elon- 
gated ~ Langgranate f; splinter of a 
~ Öranatiplitter m. 

she'll (fil) abdr. = she will. 

shellac (fhe’t-A, CT.D. a. [h'-U) I a. 
Schellad m; ~ varnish Schelladfirnis m. 
— II ofa. Of. mit Schellad überziehen, 
überladieren. [ftnad-mandel f\ 

shell-almond (jhe’l-ä-m!nd) s. Krad-, 

shell-apple (.-Ap!) s., orn. — sheldapple. 

shell-auger © (.-i-g"*) s. Löffel, Hohl- 
bohrer m mit Zahn. 

shellback J (fherI-bät) s., sd. alter See- 
mann, F Seebär m. 

shell-bank Am. (.-bin't) s. Nufdelbant f. 

shellbark % („ba't)s. Hidorynuß / (Bann u. 
Brugt; Ca'rya alba); „ walnut-treegrauer 
Balnukbaum (Ju'glans cine'rea). 

shell-6/t © (ihe’t-bit) s. Bohrlöffel m. 

a-blow (.-bl5) s. Mufdelhornfignal n. 

„board (.-b5d @) 8. = shelving! 8. 

a-boat L („-böt) 8. Wafleriport: ſehr leichtes 
Ruderboot. 

a-box (.-b8t6) 2. 1. Mufceltaften m. — 
2. mit Mufcheln verzierter Kaften. — 3. x 
artill. Gejchoßtaften wm in der Proge. 

button (.-b8tn) s.: a) (beiponnener oder 
benähter) Hobltnopf; 1) Schildpattfnopf 
m; c) Perlmuttertnopf m. 

a-cabinet (X-’b-°.net) 8. Rondylien-, 
Muſchel⸗ſammlung f. 


colour (fheri-ti-") s., paint. Muſchel · 
farbe f (in Muſcheln aufbewahrt). 
a-comb (--tim) s. Schildpatttamm m. 
a-compartment % (.-fm-pa't-mént) @., 
artill, Geſchoßfach n im Progfaften. 
a-crest („-tneßt) 8. Urt halbkreisförmiger 
Schopf ber Zauben. [dulse ) 
dillisk & Inand (ſchẽ:l· dil·ißt) ⸗. ⸗ 
a-dove ſſcheꝰl· dm) s. = scale-dove. 
shelldrake + (jhe’l-dret) 8. = sheldrake. 
shellduck (.d8f) ¢., orn. = shelduck. 
shell-eater (jdo’t-i-t?") s. = clapper-bill. 
shelled (feld) a. mit Schale zc. verfehen 
(fiege shell I); one-~ einſchalig. 
sheller (jhe’I-") 8. 1. Schäler m, Ent: 
bülfer m; Rew Serfey: Mufchel-öffner ms. 
— 2. Schäl-, Enthilfungs-mafdine f. 
Shelley (jde’1-*) npr.: Percy Bysshe (bifd) 
Sengliſcher Didter (1792 - 1822). 
shell-fire (jhe’l-fat') 2. 1. X artill. 
Stana’tfeuer n. — 2. prove, Phosphores- 
gieren m von altem Holy ıc. Lars -) r 
Ash (.-[l{ch) s., 20. Schalentiern (Mufger,) | 
a-flower % („-flau-) 8. glatte Schild⸗ 
blume (Chelu’ne glabra). I 
follicle 2 (%-fo’l-itl) 2, 20. Hautfad 
m, Mantel mi cined Weidtieres. 
n-fougassex (fadye’l-f"- gah) s.,fri.Qomben- 
mine 7. Lisrana'tenelchre A 
a-gauge & (.-gedQ) 8., artill. Bomben», 





shell- gland ((de’i-gAnd) a., 20. Schalen 
Ubfonderungzorgan m ber WWeidtiere an 
niederen Kruftentiere. [go “| 
gold (.-gold) s.,paint. Mufdel-, Male: 
-grinder (.-gratn-d*) e., ichth. act Hai 
fi m (Cestra'cion). 1 Xoblgeideft. 
BUN % (.-g5n) 8, artill. Kanone f fir! 
shellhead Am. (total) (bed) &., ent. Sem 
einer Schlammfliege (and dobson). 
shell-heap (fhe’l-hip) s. Muſchelhaufen 
m (von vorgeichichtlichen Küftenbeiwchnerz ker: 
räbrend; vgl. kitchen-midden). 
shell-hook % (~-bit) s., arts. Srana't 
baten m. Iſchnabel m (Ana’stomus).i 
shell-tbis ({é"l-at7-bIf) s., orn. Raff 
shell-ice(”-at 6)s.diinnes bobllicgendesis. 
shelling ſſcheꝰ l·ine) s. 1. Schälen n 2. . 
shell I um II). — 2. @ rite f. 
shell-insect + (fhe"t-u-Bett) s., zo. nie: 
dered Krebstier. Liade 7.) 
jacket X (jhet-dGAt-%) s. Arbeit) 
welac („-U8) 8. = shellac. 
less („-B)a., 20. ohne Schale ob. Sehäufe. 
-lime & (.-lafm) s. Mufdelfalt m. 
-limestone (jde’(-Iai”m-Etön) s., min. 
geol. Muſchelkaltſtein ms. 
shellman % (jhe’(-män) s. (pl. „men, 
~men) Matroje m ober Soldat, der Gra: 
taten gum Laden herbeibringt. 
shell-marble (jihe’l-mä'bl) s., min. 
Mufhelmarmor m. 
-marl (.-mi'l) 8., agr. Rufdelmergel m. 
a-meat \ (.-mit)s. L Gericht avon Schel 
tieren. — 2. Gier n/pl., Nüfie fips. ıc. 
-mound (.-maund) 3. = shell-heap. 
„-ornament (X-0”-.ni-ment) s. Muſchel⸗ 
vergierung f, mufdel-artige Bergieruna. 
~parrakeet (2 -pi’n-4- Ht), „-parrot 
({che”t-pin-"t) s., orn. Singſittich ¶ Meio 
psi'ttacus undula’tus; Wußralien). 
practice X (Z-präft-tiE) s. Bomben 
feuer n, Schießen n mit Grana’ten. 
proof ({he’l-priij) a. bombenieft. 
“pump © (--pömp) s. = sand-pump. 
Feducer @ („.n'-djü-B") e. Redugiers, 
a. Ausweite-gange f für Patrowenbälten. 
road (.-Röd) 3. mit (jerftoßenen) Muſchel⸗ 
ſchalen gepflafterte Candftrage. 
-rocket % (.-röt-?t) s., artill. Stana't., 
Kriegs⸗ralete f. Ltammer 7.) 
-room\$(.-nim)s. Grana’ten>, Bomben-I 
n-sac & (--Bil) s., zo. = shell-follicle. 
sand (.-f3nd) s. Mufhelfand m. 
wscraper % (--Birö-pt) ¢., artill. Krag: 
eifen n für Hohlgeſchoſſe. 
silver („-Bil-m’') 8., paint. Rufdels 
Maler-filber n. 
»-snail(-Bnöl)s.,z0.Schnedefmit®chäufe 
a-tooth (jhel-tüth) 8. Gartgneiteyate der 
Pferdes mit nod muſchel · ãhnlicher Kan-fläde (ix 
fünften Zahr). 
shellum + ob. faott. (fe7l-’m) = skellum. 
shell-valve©(.-wäln)s. Muſchel · venti la. 
shell-work © (.-wo't) s. Muſchelwert a. 
shell-worm (wõm) s., co. L. Röhren 
wurm m (Se rpula). — 2. Meerzuhn m, 
Zahnſchnecde f (Denta' lium). 
shelly ! ({a871-°) [shell] a. 1. voller Schalen. 
— 2. mufhelteih: muſchelig; geol. - 
limestone Mufdeltaltflein ms; . sand 
Muſchelſand m. — 3. Sthale..., ſchal:g. 
aus Schalen befichend. — Bel. % 
shelly? prove. (jhe’1-*) 8. (pl. wien, il. 
orn, = chaffinch. [tind (Weatien).| 
shelook (fd*-li’t)[ar.]e. trodener 2s aften-/ 
shelter (fde’!-t*")(sheltron] Rs. 1. Saup- 
pen m, Schauern, Schutzdach w.— 2.Cd- 
dad n, Shim m, Schub ms, Sicderhen 
f. get f, Zufludt f; Aunt. Reni 
£; $.— BN fiy. Beſchutzet m, Schirmit 
m. — HN vja.aa. 4. (be)fdiigen, beiir- 
men (from vor). — 5. aufnehmen, berber 





( 1930 ) 


(anh geboren) unrichtig 


Dad Lleine * unhdrbar; 6 faft wie 2; © Jul; 1 faft 1°; 5 faft 0"; 8 faft wie a in „Ratte“ (WE |. ©. Xu. XI). [SHE...—SHE...] 
Shenstone ({de’n-fton) npr.: William .; sherardia @ ® (jd&*-na’-d*-a) [englitger 


bergen, bergen, j-m Bufludt rent _ 
6. to ~ oneself fid fühten, Schuß fuden. 
— HH o/n. @a. 7. Obdach eter Schuß 


hen. 
Zu shelter 2: to bea. from ſchũtzen 
ur to fly to a p. for „, to seek ~ at 
’s house bei j-m Schuß fuden; to 
© ~ Schuß fuden (with bei, from 
por), untertreten; N to take in(to) ~ 
in Schuß nehmen, beihüßen. 
shelter-deck | (fhe’i-t-det) 2. Schutz · 
Ded m über ben Maldinen x. 
shelterer ({de/[-t'-2'") s. Beſchutzer m, 
Befdirmer m, Beherberger m. 
sbelterloss (jh#’I-t-[eß) a. 1.ungefhütt, 
feinen Schuß gewährend. — 2. obdade, 
ſchutz · los. 
shelter-pit X (~-pit) s. Schutzenloch n. 
shelter-tent % (.-tent) a. art zerlegbares 
Belt, dad auf Marien mitgeführt wird. 
shelter-trench X (--tren(t)jh) s.Schügen- 


graben m 
sheltery \ (hert-t-R°) a. ſchützend. 
sheltie faett. (jhe’I-t°) &. = shelty 4. 
sheltopusick ({he’l-t-pjü-fit) s., 20. = 
scheltopusik. 
sheltron, „um + (jhe’I-tr'n, „tn'm) [a/e. 
scyld-truma Gtilbtruppe) 2. 1. Truppen. 
tdrper m, Schwadro’n f, Bataillon m. — 
2. Shug m, Zufludt f. 
shelty! (gett. (ihe’l-t°) [Shetland] #. (pi. 
mies, „tf) kleines flartes Pferd, Shet- 
land-Pony m. — m 
shelty® ({dhi71-1°)2. (pl. nies, if) Hatte f. 
shelve! ({dclw) [shelf] v/a. @b. 1. ein 
Bagerfyind x. mit Brettern yale op einer. 
Raum mit Regalen verfehen. — 2. auf ein 
Brett, Sima, einen Ständer zc. ftellen ob. 
legen. — 8. fig. als unnäg, wertlos beifeite 
Rellen, befeitigen; unberädfidhtigt laffen. 
shelve® (.) (vg. i8ländifh skelgja-sk IGiei 
werben] I v/n. @b. fi neigen, abfdaffig 
fein. — IE prove. v/a. @b. einen Rarıen 
umlippen, ftürzen. — TEE N\ s. = shelf9. 
shelver ®# br Le") 8. nad) hinten bin 
abfallender Güterwagen. 
shelves (be elf) s/p8. an shelf. 
shelving? (fhe’I-win®) s. 1. Stellen n auf 
Regale, Ständerzc. (j.shelve!). — 2. coll. 
Bretter n/pl. zu Regalen 2c.; Regale n/pi., 
Ständer m/pl. — 3. agr. Auflangefteil 
sfr en zum Heufabren xc. — m. 
shelving® (.) I p.pr. und or 1. frag, 
abfüffig (to nad); hort. . bed Schräg-, 
rũh⸗beet n; & „ bottom flufenweife ab- 
'allender Meereögrund. — Hs. 2.%- 
bang m, baa bad op — 3.\ Gand- 
bant f, Riff n. — Bq 
shelvy({de’!-w*) a. ite abſchuffig; ſeicht. 
Shem ſſchem) npr., bibl. Sem (Sohn Noahs). 
Shemite (jhe’m-alt) 2. = Semite. 
Shemitic (fh’-mi’t-IM), ~8h (CT_D. jhe’ m- 
at-tifdh, WB. ~'-tiid) a. = Semitic. 
Shemitism 2 (jde” m-*.tifm) = Semitism. 
Shenandoah (jdien-'n-do’-a) npr. (Reben ⸗ 
Muß de® Potemac in Virginien; U.S.). 
shenanigan ({d*-nd’n-'-g'n) s., 82. Unfinn 
m, Schwindel ın. [Rupplerin 5) 
she-napper(jdji’-nip-*")s., cant Diebin f, 
shend + (jhend) [nfe.] ‘3 (pret. und p.p. 
shent] E ofa. 1. jhänden, beſchimpfen. 
— 2. tadeln, [hmähen. — 3. beihädigen: 
gu Grunde richten. — 4. übertreffen (SP.). 
— 5. beihüßen. — 6. verbieten (7.41..). 
— IL v/n. 7. zu Grunde geben. 


shendful + (jhe’nd-fül) a. O fhändlic, | 


ſchmaͤhlich, mit Schande. 
shendship t (.fdip) s. Schande fi Schmach 
F: Beihädigung f. [darin f.\ 
she-neighhour > (foi7-nd-b) 8. Nach⸗ 
Shenshal (jhe’n-[hai) 3. Mitglied ex Eette 
der indiſchen Parfen (vgl. Kadmee). 








engl. Didjter (1714-1763). 
shent + (jhent) pret. u. p.p. von to shend. 
she-oak @ (fhi’-öt) 8. Reulenbaum m 
(Casuari'na; Uuftralien). 
Sheol ({di7-ol) [bebr.] a., bibl. Scheo'l m 
(Unterwelt der Hebräer). 
sheolic \ (jd'-07-lit) a. den Scheol betr. 
Shepard ({dje’p-""D) npr.: Charles Upham 
~ ameritanifder Phnffer (1804 - 1886). 
shepherd (ſchẽꝰ p-'"d) [sheep x. herd] Is. 
1. Schäfer m, Schafhirt m, Hirt m; J. 
2. fig., rel. Seelenbirt m, Hirt m; the 
Good S. der gr Hirte (Zefa). — 3. poet, 
ländlicher Liebhaber, Schafer m (= swain). 
— 4, = shepherd-spider. — Il v/a. @ a. 
5. poet. bewaden, hüten. — 6. co. to ~ 
a lady e-r Tame den Hof maden ov. Wuf- 
mertfamteiten erweifen. — 7. KR nuft., el. 
ſcharf im Auge behalten, forgfam wachen 
über (acc.); um jn herum fein, j-m zufeßen. 
% ben Feinb zufammentreiben. 
Zur 1: 2's crook Hirten», Krumm- 
flab m; ~’s dog Schäferhund m; ~'s 
frock Schäfertittelm ; %.'shour-glass, 
s weather-glass Ader - Gauchheil m 
(Anaga'llis arve'nsis); ~'s plaid 
ſchwarz und weiß tarriertes Wollenzeug 
(a. @. ſchwarz u. weiß farriert); hist. ~ 
kings pl. aguptiige Hirtenlönige m/pl. 
(im 3. Sahrtaufend d. Ggr.); S. of Ban- 
bury’s rules pi. Weiterregeln, bie John 
Claridge 1144 derauagab; S.’s Calendar 
Titel einer Gedidtiammlung von SP. 
shepherd-bird (jde’p-""d-b5%) s., orn. 
Rofenftar m (Pastor ro’sens). 
shepherd-boy (~-b8i) 8. Hirtentnabe m. 
shepherd-dog (dag) 8 Haferhund m. 
shepherdess (fdhe’p- -DéR) s. Sdaferin f, 
Hirtin f. [Hirten...., landlid.| 
shepherdish ({de’p-*-dif) a. ihäferbaft: J 
shepherdism \ (.difm) s. Hirtenleben n. 
shepherdling \ (fde’p-"d-Iin®) a. fleiner 
ober junger Schäfer. 
shepherdly + (1°) a. = shepherdish. 
shepherd’s-bag % (fhe’p-"Df-big) 2. 
= shepherd’ s-pouch. 
a-bodkin %(2-bo’v-fin) ¢. = pink-needle 2. 
„club & (.-118b) s. echte Königaterze (Ver- 
ba'scum thapsus). 
veress & prove. („-treß) #. Bauernfenf mı 
(Teesda'lia nudicau’lie). 
Joy % (~-0G5i) 8. lilien-artige Pflanze Auftra- 
liens (Geitonop!e'sium). 
-knot & (.-ndt) 8. Blutwury f (Potenti’ua 
tormenti'lla), 
myrtie % mel), ®. — Mäufe- 
Dorn (Ruscus aculea'tus). 
mneedle ¢ (.-nidl) 8, = lady’s-comb. 
shepherd-spider ( {djo”p-**d-Bpat-d*") a, 
ent. Webertneht m (Phala'ngium; Yfter- 
fpinne). 
shepherd’s-pouch & (fhe’p-"Df-pautich), 
a-purse 8 (~-po'f) s. Hirtentaſchel n 
(Cupse'lla bursa pasto'ris). 
shepherd’s-rod & (.-ndd), staff % 
(~-btaf) 8. behaarte Rardendiftel (Di’p- 
sacus pilo'sus). 
she-pine & (fhi’-pain)s. Yußfrucht f(Podo- 
ca'rpus ela'ta; Radelholzbaum Auftraliens). 
Sheppard (fde’p-"d) npr.: a) Jack ~ te 
rüchtigter Räuber (gebentt 1734); b) Elizabeth 
Sarah ~ engl. Romanſchriftſtellerin (t 1862). 
Sheppey (fdhe’p-*) npr.: Isle of ~ Infel der 
engl. Grifd. Ment. Lftall m, hürde f.\ 
sheppy (ſche p-*) s. (pl. „les, x) Schaf⸗ 
shepstare prore. (ſche“ p-ßtät), shepstar- 
ling prove. (.ta'-Iin') 8., orn. Star m 
(Sturnus culga'ria). 
‚ sbepster! (ſchè“ p-5t®")s. = sheep-shearer. 
_ shepster? prorc. (~) 8., 07°”, = shepstare. 


; shepster? t (~) a= ahapester. 


Bota’niter Sherard, 1659-1728] 8. Ader- 
Schera'rdie f (Shera'rdia arve'nsis). 

sherbet ({d5*’-b*t) [ar.] 2. 1. Gorbe'tt n, 
Scherbe'tt n (Art Aubltrank im Orient). — 
2. axt (Speife-)Ci3 n. 

sherbet/ee, „zide(.11,.fald)s.(Straßen.) 
Sorbe’ttverfäufer m. [(Dorsetsh.).\ 

Sherborne (jhö”-bFn) npr. engl. Etabt) 

Sherbrooke (jd5”-brüf) npr. (Gtadt und 
Graffdaft in Ga’naba). 

sherd ({3'D) #. — shard!, 

shere + (fhi') s., mint. — allowance 11. 

shereef (jd*-al’f, WB. a. ſche“ a-1f) — sherif. 

shereefee (fd'-ni’-fi) s., num. em. Gold- 
miinge Ügyptens u. ber Zürlei — etwa 10 Mart 
shereman prove. ({h1”-mAn) = shireman. 

Shere Thursday + s. = Sheer Thursday. 

sherewater t (jdi'’-wä-t") = shearwater. 

Sheridan (fde’n-'-v'n) npr.: a) Richard 
Brinsley Butler ~ engl. Suftfpieldigter und 
Polttiter (1731-1816); b) Philip Henry ~ 
nordftaatlider General im amerifan. Bürgerkrieg 
(1881 - 1888) ; nad im benannt: Mount ~ Berg: 
fpige im Yellowstone National Park (U.8.); 
c) Thomas iriſcher Geiſtlicher u. Säriftfieller, 
Freund von Swift (1684 - 1738). 

sherif ({c)'-ni’j, WB. a. fhe’r-If) [ar.] 2. 
1. Scheri’f m (Titel der Rachltommen Moham- 
mebd durch feine Tochter Fa’ time). — 2. fig. Fürſt 
m, Herrſcher m, did. Titel des Emi’rs v. Mella. 

sheriff! (fhe’r-If) [m/e. shertr)eve, a/e. 
scir-gerefa] 8. Sheriff m (in England ober. 
fer Beamter einer Grafſchaft; in Umerifa ber von 
ben Bürgern [ausgenommen in New Hampshire 
und Rhode Island] gewäßlte höchſte Crekutiv ⸗ 
beamte eines County; in Gdottland oberfter 
Ridter einer Grafſchaft); deputy ~ f. deputy- 
sheriff; high „ Oberfheriff m; joint ~ 
Mitfheriff m; under-. Unterfheriff m; 
t cant: „’s ball Hinrihtung f; to dance 
at..’s ball gebentt werden ; cant. s brace- 
lets pl. Handfdellen fipn.; ; ~’s court Ge⸗ 
tidhtabhof m de3 Sheriffs ; t cant .'s hotel 
Gefängnis n; + cant ~’s journeyman 
Henter m; ~’s jury vom Sheriff ein- 
berufene Geſchworne m/pl.; t cant ~’s 
picture-frame Galgen m; +.'s s posts pl. 
Pfoften m/p!. vor ben Haufe des Sheriffs 
gum Anſclagen der Bekanntmachungen; 
jur.: ~'s sale Zwangsverſteigerung f. 

sheriff? (ſchẽ. niẽf) s. = sherif. 

sheriffalty (fae n-If-"1-t°) 2. = sheriffship. 
sheriff-elerk jäott. (fhe’n-If-Härt, ſ. clerk) 
8. jur.: Geridtsfdreiber am sheriff's court. 

sheriff-court (~-fo't 3) 9. Gerichtshof m 
des Sheriffs. 

sheriffdom (.0'm) 8. 1. = sheriffship. — 
2. Amtebezirt m eines Sheriffs. 

sheriffess \ (~*8) 8. weiblicher Sheriff. 

sheriffhood (fhe’r-1j-hüd) 8. Amt n eines 
Sheriffs. . 

Sheriffmuir (faen-lf- mj”) npr. Moor 
land in der (Gott. Grfſch. Berth; 1715 Schlacht; 
daher fdott.: wilde Verwirrung. 

sheriff-ofäcer isort. (fchen-1}-3f-°-B*) 8. 
fur.: Gerichtavollzieher am sheriff's court. 

sheriffry + ({de’n-If-n°) s. = sheriffship. 

sheriffship (jhe’n-I-jhip) s. Amt rn ober 
Gerichtsbarkeit f eines Sheriffs. 
sheriff-tooth + (.-tuth) 8. jur.: ebm. Ab» 
gabe F für den Unterhalt der Sheriffs. 
shierifwick (wif) s. Amtsbezirf om eines) 
sherk + (fhört) v. = shirk. ESheriffs.“ 

Sherlock (jhö”-Bl) npr.: Thomas ~ te 
rühmter englıiher Präla’t (1678-1761). 

Sherman! (jdö”-m’n) npr.: William 
Tecumseh x nordfaatlier General im amerit. 
Bürgertriege (is2v- 1891). — Rl. wv % 

: Sherman? + (.mdn) s. = shearman, 

‘ shern jaott. (fhö'n) 4. = sharn. 

‚sheroot @ ſchi. art) 8. «= cheroot. 

















2 Biflenihait; © Tednit; x Bergbau; x Militar; Ry Marine; X Pflanze; -@ Qandel; @ Pot; m̃ Gijenbabn; ¢ Mufit (f. 6. IX). 
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[SHE...—SHI...] Respellings and pictured signs are explained on p.IX—XI, abbreviations, &c. on p. XO—XXA. 

















Sherra-moor, ~-muir (fder-I-mür”, 
amji'”) npr. = Sheriffmuir. 
sherris + (fhe’R-I5)s. = sherry "1 (SH.H. 
IV,b,4,3,111). —— 
sherris-sack + (~-fi!)¢. =sherry®1 (SH. 
sherrug prorc. (jhe’r-'g) . — shearhog. 
Sherry! Fiben®) npr.., co. = Sheridan. 
sherry? (.) [Xeres, fpan. 6t.] 8. (pl. wies, 
wf) 1. Xereswein m, Xeresfelt m, Sherry 
m ; überhaupt: fpanifder Wein. — 2, {eines 
Deinglas (für Sherry, Portwein 2.). 
sherry® (.) Hou/n. Gd. cant durhbrennen, 
davonlaufen. — EI 3., Zirtus.sl. to go to 
~ fterben (BM.). — Bal. wv! x. 2 
sherry-cobbler ({cje’n-'-t86-["") 8. Cobbler 
m aus Xereswein (f. cobbler 3). 
Sherry-moor ({dén-*-mii*’) = Sheriffmuir. 
sherry-negus (fche’n-'.ni-g’B) a. heißes 
Buderwaffer mit Xereatvein. 
— SAL aie: 
Reit- U berhofen f/pl. ats Sgug gegen Emus rc. 
Sherwood (fdö”-wüd) npr.: a) ~ Forest 
walbiged Sügellanb in Notsh., Ghauplay ber 
Thaten be Robin Hood; b) Mary Martha 
Butt ~ engl. Sqhriftſtellerin (1776 - 1851). 
she’s (fhif) abdr. = she has; she is. 
she-servant A ({cji’-fo'-w'nt) s. Dtagd f. 
she-slave P (fdi’-blew) s. Stlavin f. 
she-society \ (-6?-fat-#-t*) 8. Damen: 
geſellſchaft f (Tennyson). 
she-sole Irlanb (--Böl) s., ichth. Art Butt m. 
shet + ober prove. (fchet) v/a. u. v/n. (pret. 
u. pp. m p.pr. „ting) = shut! 
sheth !(ihetr)s.,agr.(Pilngihar-)Stielm. 
sheth® + ov. prove. (~) 8. 1. !eld-abteilung 
7; A Abbaufeld n. — 2. A (Wetter) 
Scheider m. [®etterthür f. 
sheth-door X prove. ({he’th-dö' ®) 8. 
Shetland (fhe’t-IAnd) npr. (mt ~ Islands 
pl.) Shetland n, Shetland-Injeln flpr. 
(Infelgruppe nerb-öftti von Schotiland); ® ~ 
laceartdurdbrodjenetvolleneQand-arbeit; 
~ pony (aug F als ®. tok ~) = shelty!. 
Shetlander (.[4n-d*) s. Bewohner(in) von 
Shetland, Shetlander(in). 
sheuch, „gh fdott. (beides: ſchuch ob. ſchöch) 
8. Furche f; Graben m. 
sheva 9 (fh*-ma”)|hebr.] a., hebr. Grammatit: 
Sch(e)wa vs (Art Botal und fein Punktzeichen). 
shew fat + (fai) v. u. 8. = show! und 9, 
shewbread (fdo’-bned) 8. = showbread. 
shewel + (fdin’-‘1) s. Vogelfheude f. 
shewer far t (ih0’-") s. = shower?. 
shewink Am. (jd?-wi’nst) 3. = cheewink. 
shewn ja t (ion) p.p. von to shew. 
sheyk(h) (fit ober fhet, aug fhalt) 8. = 
sheik. [Orientaten.) 
sheytan ({de’-t*n) s. Teufel m vet ben) 
Shiah (fchi’-a ober fhal’-a) s. — Shiite. 
Shiawassee (fd at-4-wa’p-i) apr. (giub u. 
Grafigaft in Midigan, U.S.). 
shibboleth ({@17b-*-16th) [hebr.] s. Schib- 
bo'leth n, Erlennungszeichen n, Lofungs- 
Wort n (vgl. Ridter 12,6). 
shice P(ihalt) cant La., Settleriprade: 
—— falſch; ~ coin falſche Münze. 
8. Nichts n, Dred m; for ~ umjonft. 
— IIL ofa. Ob. betrügen, beſcheißen. 
shicer P (jhai’-$") «. 1. Better. cant 
Lump m, Halunte m. — 2. (auftr.) A sl. 
Mutung, die fein Gold ergiebt. 
shickery P (jhi’t-°-n°) a., cant fhäbig, 
abgetragen, ſchlecht. 
shickster P(jhit-Ktr) [hebr.] 8., cant 
Madden n, Weib n, jairitg: Schidfel n. 
shide + uur prove. (fhaid) [a/e. scid] 8. 
Scheit n (Hoty), dünnes Brett. 
shie P u. prove. (fdal) v. Od. u. 8.22 shy 2, 
Shiel! (jhtl)npr.: Loch x Gee in Wett Sqhottl. 
shiel? prore. u. ſchott. (fdgil) = sheal? u. 2, 


Shield! (ſchild) npr. Prfn., vie.: William ~ | 


englifder Operntomponift (1748 - 1829). 











shield® (ſchild) [a/e. sci(e\id] Le. 1.X 
lange) SHhild; her. Wappenſchild m; ft. 
— 2.6, % zo. Shild m. — 38. fig. 
Schild m, Schirm m, Shug m, Beſchützer 
m, Beſchirmer m, Schirmer m. — 4. 
Schutz·, Schirm ⸗dach n. — 5. O Saneiderei: 
Schußtzſtreifen m für den Saum x.; Schweiß ⸗ 
leder n. — 6. hunt. Panzer m, Schild m 
e-B alten Rellexb, e-x groben Bau. — 7.orn. Art 
Haudtaube. — HH v/a. @a. 8. mit einem 
Schilde bededen. — 9. fig. bededen, (be-) 
ſchirmen, fhüßen,behüten(fromvor,gegen). 
— 10. + abwebren, abhalten (tisw. to ~ 
off), — 11. t God 2! Gott behüte! — 
IIT v/n. Oa. 12. ſchutzen, ſchirmen. 

Sun 1xekite-., Norman. draden- 
förmiger Schild (aug mit dem Wilde eined 
Dradhens); her. „ of pretence = escut- 
cheon of pretence (f. escutcheon 1); 
tilting-. ZurnierfGild; fig. the reverse 
of the ~ die Rehrfeite der Sade. 

shield-animalcule & (f$1"Id-An-'-mi’l- 
tjül) s., zo. Schild-tierden m (Aspidi’sca). 

w-backed (fil -b4tt) a., ent. ſchild ⸗ 
tüdig (Deufsreden). 

m-bearer (.-bä-a:)s.1.K Schild, Waffen- 
träger m. — 2. zo, = shield-animalcule. 

„-bearing (2-bi-nin') a., æo.ſchildtragend. 

belt (fhi7ld-belt) s., her. Schulter-riemen 
m eines Schildes. [blatt = 

«bone proce. („-bön) 8., anat. Schulter 

»brooch(»-brötid) s.|hildförmigeBrofche. 

-budding © ({ai"[-b8’d-in') 8., hort. 
Otulieren n mit dem Schildchen. 

-centiped @ ({hi"Iv-Be’n-t!-ped) 2., 80. 
Shild-affel f (Seuti’gera). 

-crab (fhi’Id-trib) a., 20. Flachkrabbe f 
(Dori'ppe). 

a-dagger (~-d8g-*) 8. in ber linfen Hand ge- 
tragene Shug u. Angriffs-waffe; bid. bei getwiflen 
Indianern mit ea. verbundene Antilopen- 
hörner n/pl. 

Arako (.-drét) 8., orn. = sheldrake. 

duck (.-d8t) ¢., orn. = shelduck. 

shielded (j&i’1-d°d) a., zo. beſchildet, mit 
einem Schilde verfehen. 

shielder (jhi’1-d*) s. Beihüger m. 

shield-fern % (fhiri-fün) 2. Schilde 
farn m (Aspi'dium), 

gilled (.-gild) a., ichth. ſchildliemig; 
zu den Schildfiemern gehörig. 

grafting © (jhi’Id-gaa’f-tin?) s., hort. 
= shield-budding. ee 

„-headed (fhi’id-hed-'d) a., zo. ſchild⸗ 

mlantern % (--län-t'n) 8. etm.: Schild⸗ 
laterne f (wari burd e-e Öffnung im Gilde Lit 
nag vorn, ben Trager im Tunteln laffend). 

shieldiess (fhi’Iv-P$) a. O ohne Schild; 
fiy. [hußlos; „mess 8. Sdublofigtcit 7. 

shield-like (~-lait) a. fcbild-formig, -artig; 
Sild-...,anat.. gristle Shildtnorpel m. 

shield-louse (.-[aup) ¢., ent. Schildelaus 
f (Coccus). 

shield-plate % (.-plét) 8. ettertumstunte: 
runde bronzene SHhildplatte. Sans 

shieldrake (jhi’1-dnet) 8, orn. = shel- 

shield-reptile ({di’ld-ne”p-tail, til) s., 
zo. Reptr'l m mit Schild oder Panzer. 

Shields (f@ildf) npr.: North „, South 2 
Gechafenftädte am Tyne (Northumld.), 

shield-shaped (fhi’1d-jhept) a. ſchild⸗ 


formiig. 

shield-ship & J (--[hlv) 8. ebm. Schiff mit 
bewegliden Schilden zum Schutze ber Kanonen. 

shield-slater (.-Blé-t") #., ent. Schild- 
fafer m (Ca'ssida). : 

shieldtail (tél) s., zo. Schildſchwanz m 
(Stange der Familie Urope'ltide). 

shield-toad (.-t5d) 8., zo. Schildkröte f. 

shield-urchin (jhi”1d-8-tihin) 8., zo. 
Schild, Scheibensigel ms (Familte Sew- 
te’ ide). 








shieling prove. und ſchou.(ſchiꝰ· In?) a. — 
sheal®. [II s. leicht jheuendes Pree. 

shier (fai”-") I a., comp. von shy * I. —J 

shiest (fdat’-*gt) sup. ven shy? I. 


® | shift (jhift) (m/e. shiften, udtid schiften} 


Tvja.@a. 1. t ob. prove. teilen, verteilen. 
-- 2. fhieben, weg-, fort-fhieben (axa to _ 
away ; val. a. ~ 9); Edadfiguren se. giehen; Y. 
— 8. a) an einen andern Ort bringen, 
(ver)ändern, wenden, umlegen;Y ; b) grating 
keiten umfüllen, umgießen, abgichen; to ~ 
wine Wein abjiehen. — 4. L: a) Seg 
Raa rc. wechſeln, ſchiften; b) to ~ the heln 
das Ruder umlegen, den andern Weg legen. 
c) to ~ the berth den Anter-, Liege-plek 
im Hafen wechfeln; d) to ~ the stowag: 
die Ladung umftauen; e) to ~ the scarf- 
die Lafd-enden (or. Scherben) verſchießen: 
f)\ to ~ atackle ein Tatel abihaten. — 
5.© carp. ans, ver-fhijten. — 6. Meier, 
Wilde wechſeln; + to ~ oneself ih am- 
Heiden. — 7. eine Wohnung wechſeln, (ver-) 
ändern. — 8.to. about gänzlich ändern; 
umdrehen. — 9. to away von ji weg: 
fchieben, [03 werden. — 10. to ~ off von 
fic ſchieben, auf⸗, ver-fhieben, vernad- 
läffigen, los werden, jtch vom Halſe fchaffen. 
— TD ojn. Ma. 11. den Ort, die Ried: 
tung, die Lage verändern, fi ändern; fF. 
— 12. fi) davon machen, geben, flichen. 
— 13. 4 auf Stecig-inftrumenten: hinauf. 
gehen, mit der linten Hant in e-e höhere Lage 
rüden. — 14. die Wohnung ändern, au», 
umziehen. — 15. Schah, Dame ıc.: Ziehen. 
— 16.2: a) (a. to ~ about; vgl. a. ~ 20) 
umlaufen, um{fpringen (Sind) (to nad): 
b) über»gehen, «[ hießen (Bauart) ;c) den Ort 
berändern (Ganbbant). — 17.fig. fi ändern, 
wedfeln. — 18. fig. fig (heraus)helfen, fid 
herauglügen, Kniffe anwenden; fic) durch⸗ 
ihlagen (= to ~ for a living); to _ far 
oneself für ſich forgen, ſich felbft helfen. — 
19. fi) umziehen, die Wafche ob. die Kleider 
wechſeln. — 20. to „ about fid wenden, 
ſchwanken. — 21. to ~ away fid aus dem 
Staube machen. — 22.\ to ~ off fich Ic 
maden von, fid einer Pflicht zc. entzichen. 
ausweichen. — 23. t (ver)teilen. — EEN s 
24. Veränderung f, Wehielm;}.— 35. 
Geigen. 2c. Eptel: Hinaufrüden m mit der Tinten 
Sand J. — 26. Ausfluht f, Bebelf ws, 
Austunftmittel n, Notmittel ns, Rotlüge 
f, leere Entihuldigung (mk 8 pl.; Syn. 
ſ. expedient); %. — 27. Lift f, Kunftgrifi 
mm, Betrug m; meift v8 pl. Aniffe w/pl. 
Rante pl.; 1. — 28. Shidt f, Tageweri 
n, Arbeitszeit f; double ~ Zag- u. Raw:- 
arbeit f; to begin the ~ die Shit an- 
treten. — 29. A Berwerfung f; Hilfe 
ftollen m. — 30.@ & ~ of the scarfs 
(ob. planks) Verſchießen nn der Pajch-enben 
(ot. Stherben); ~ of the butts Berjciefen 
n der ftumpfen Laſche. — 81.4 _ of th- 
wind Umfpringen n des Windes. — $2.2 
arch, Verſetzen n der Steine, Bretter sc, 
bag bie Fugen zweier Reiben nicht auf ca. Tuwmen. 
— 33,% Frauenhemd n (friner: cheenise), 
34. P „(ofelothes, of linen) reine Bäfde, 
andere Kleider n/pl. gum Wechſeln — 
85. + Teilung f, Verteilung f. 
Zu ~ 2: to~ the blame upon ap. 
die Schul auf j-n ſchieben. 
3u~3a: © mach. to ~ the belt 
, den Treibriemen umlegen; to ~ ground 
den Standpunkt ändern (ma fig.); tu 
~ the load to the other shoulder dic 
Laft auf die andere Schulter legen; & 
to „ one’s quarters fein Quartier wer- 
legen; thea. to ~ the scene die Scene 
verändern. 
Sunt: thea, the scene _s dic 
Scene Ändert ober verwandelt fid. 








Signs (BE see page 1X): F familiar; P vulgar; F flash; N rare; t obsolete (died) 3 * new word (born); + incorrect; Q scientitic; 
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gu shift 24: ayr. ~of crops ps Gaate | shig({dlg)s.,cant = shilling; .8 pl. Geldn. | shimmer? (fhl’m-") Is. Schimmer m, _ 


wedfel m; the farm is worked on 
the five years’ > da8 Gut wird in fünf 
Schlägen bewirtidaftet. 
un25 d: at the half... in der 
jmeiten Lage; whole ~ dritte Lage; 
double ~ vierte Lage; to be on the ~ 
in den Lagen fpielen. 
~ 26: for a als Notbehelf; 
to make (a) ~ fi) bemühen, fid Mühe 
geben, c3 miglid madden; to make ~ 
with anything fi mit allem bebelfen; 
to make (a) poor „ fid) fümmerlid be- 
elfen; to make (a) hard ~ fid alle Mühe 
geben; he makes „ to live er hilft ſich 
durd; I must make ~ elsewhere id 
muß mid anderswo umfeben; to put 
a p. to „5 j-n in Berlegenheit bringen, 
j-m zu ſchaffen maden; to be put (oder 
reduced) to one’s (last) „s in äußerfler 
Berlegenheit fein, nicht aus nod ein 
wiffen; it’s my last ~ es ift mein legter 
Verſuch: I find no .s to do it id finde 
fein Mittel, e3 auszuführen. 
~ 27: full of „s and devices 
voller Rante und Kniffe; to know a p.’s 
~(s) j-3 Ränte tennen; to live by .(s) 
von Betrug oder von allerlei Kniffen 
leben; to use „s Auäflüchte od. Kniffe 
gebrauden, Wintelzüge maden. 
shiftable ({di’f-t'bl) a. weg, fort-fhieb- 
bar; veranderlid zc. (f. shift I). 
shifter (fhi’f-t*) 2. 1. Schiebendelt), Fort 
bewegende(r); thea. scene-. Couliffen: 
fcbieber m, Mafdini’ ft m. — 2.0 Edhicbes, 
Berftell-vorrihtung f; HRangiermafdine 
f. — 3. fig. j. dex ſich dreht u. wendet, j. der 
Ausflũchte macht, Schlautopf m, ſchlauer 
Huds, Räntefhmied m.— 4. A Berge 
mann, der vor Beginn der Ehicht die 
Streden befahren u. befihtigen muß. — 
5. Lb t Rodgebilfe m, Kochsmaat m. 
shiftiness (.t’-n') s. 1.\ Veränderlich⸗ 
feit f, Unbeftandigteit f. — 2. Runft f, 
fic zu helfen, Gewandtheit f, Schlauheit f. 
shifting (ihY’f-tin) I p.pr.u.a.D 1.weg-, 
fort-[hiebend 2c.; die Art (oder Die Lage, 
die Richtung) verdndernd 2c. (fiehe shift 1 
a. II); wegnebmbar, beweglih ; ¥.—2. fig. 
veranderlid; gewandt, verichlagen. — IN s. 
3. Wechſelun, Umlegenn, Gort-riiden n ves 
Zreibriemend :c. (f. shift] w. 11); gv... of con- 
sonants Lautverjdiebung. — 4, = shift 27. 
Suni: © ~ apparatus Verftell- 
vorrichtung f; & ~ ballast fliegender 
Ballaft; geot. beach, „ground Treib⸗ 
fand»grund m; Lb . board Schott n, 
um da3 Überfhießen des Ballaftes zu 
verhindern; ® ~ fork Gabel f zum 
Überführen des Treibriemens; @ gauge 
Streich⸗, Reiß⸗maß n; © Drecaterci: 
~ head, ~ head-stock fahrende Dode, 
Epigdode f; @ mech. ~ pedestal 
Sdiebelager n, Wagen m de3 Paral- 
Ielogramms; © ~ piece Rake f ber 
fliegenden Bride; „ sand Treibs, Triebe, 
Such m; © ~ spanner engl. 
chraubenſchlüſſel m; S „square bes 
wegliches Winfelmaß; J ~ Wind um⸗ 
fpringender Wind. 
shift-joint© ({@i"jt-vgsint)s.=break-joint. 
shiftless (fd:’ft-I'6) a. D 1. ohne Mittel, 
hilflos. — 2. Ag. ungewandt, unanftellig. 
shiftlessness (-n*g) s. Hilflofigteit f; 
fig. Ungewandtheit f. 
shiftman (.min) s. (pl. „men, men) 
Schicht-arbeiter m. [Deforation. 
shift-scene © (.-fin) s., thea. äh! 
shift-work (.-wi't) s. Schidt-arbeit f. 
shiftyüdi’f-t)a.(Artlyado )1.Averänder- 
Lich, unbeftändig. — 2. gewandt, verſchmitzt, 
Teicht Ausflühte over Hilfamittel findend. 





shigram o7f-3. ({'-gra’m) 8. Urt Wagen. 
Shiism (fhi’-i{m)s., rel. Lehre fder Schiiten. 
Shlite (fhi’-ait) [fr., ar.] 2., rel. Scii'te 
m (Anhänger Uli’s, Sib. die Perier umfafiender 
Sweig der Mohammedaner; ant. Sunnite). 
Shlitie (jch'-(7t-If) a., rel. f@it’tifd. 
shikar or-3. (jh?-ta”) lindiſch] s. Zagd f. 
shikaree, ni OR-J. (beides: |dh°-ta’-Ri) 2. 
Zäger m, Sportsman m. 
shiko (ft’t-5) [birmanifh] 8. Sid-nieder- 
werfen 1 ber Gingeborenen mit gefalteten 
Händen vor Hochſtehenden ac. 
shilbe (ſchl.bĩi) 8., ichth. Urt Wers (Ru). 
en — (ſchilf) vijchj s. Stroh m. 
+ ob. prove. (fll) 8. u. 0. — sheall, 
hil? t (>) Loja. (v/a.) tönen, fhaffen 
(laffen). — II a. O hell tönend, ſchrill. 
Shillaber ({di7l-£-6*) npr.: Benjamin 
Penhallow ~ ameritan. Oumorift (1814-1890). 
shillagalee Am, ({di’l-4-gl-11) s. Baga: 
bu'nd m, Stromer m. 
shillalah (j-[#’-Ia), shillaly (1°), shil- 
lela(g)h (fdj*-1i7-14g, fa) [nag e-m Eiten- 
wald bei Shillelagh, Irland] 8. furzer, eiche⸗ 
ner Kmüttel der Irländer; co. Yriedend- | 8 
richter m; — practice iriſche Keilerei 
ober Schlägere 
shillibeer Gar Ab) [Shillibeer, Prfn.] 8. 
Kombination don Leihenwagen und Leichenlutſche 
shilling (ihV’t-In?) ¢., num. 1. Schilling 
m (Bünge verfäiedener germaniſcher Bölter unt 
einzelner amerilanifcher Staaten bon verfhiedenem 
Werte). — 2. (abbr. 8. sh.) engliſcher 
Schilling = 12a. (j. 6. XXIILIVb), guerf 
von Deinrich VII. ausgegeben; Y. — 8. Am. 
(York) ~ fpanifder Reall. 

Zun2:a.in the pound 5 Prozent: 
to pay twenty „s in the pound feinc 
Schuld voll (od. ohne Abzug) bezahlen; 
to pay two „s in the pound feinen 
Glaubigern 10 Progent zahlen; a .~’s 
worth für einen Schilling; the .s pl. 
ehm. verbiente Brogente ber engl. Armee-maller 
beim Verkauf von Offigieräftellen; to cut a 
p. off with a ~ j-n bis auf den [egten 
Heller ent-erben; X to take the (King’s 
od. Queen’s) ~ Handgeld nehmen; al. 
shocker = . dreadful (f. dreadful 6). 

shill-I-shall-I F (fdi"l-at-fQa7l- at) = 
shilly-shally. 

shilly-shallier F (fehi71-®-fal-2*) 8. un- 
entfdloffener Menſch, Zögerer m. 

shilly-shally F (.-fdal-*) Chall 1?) Iv/n. 
Gd. unentihloffen fein, zögern. — IH a. 
u. adv. unentſchloſſen; ſchon. aud ſchwäch ⸗ 
lid; to stand ~ unentfdloffen fein. — 
TIT 2, Unentichloffenheit f; to be at un⸗ 
entichloffen fein; without „ ohne Zögern, 
entſchloſſen. 

Shiloah (ſchãt · lo · a) npr. Siloah n (S¢f.8,6). 

Shiloh (fdai’-l5) npr.: a) Silo n (Statt tn 
Palaftina, Aahrhunderte lang Sig ber Bundes 
lade); b) dibl. Meſſi'as m; Luther: Held m 
(1.Rof. 49,10); ¢) Ortin Zennefier, Schlaqht 1862). 

Shilonite (fhal’-L-näit) npr. Bewohner 
m od. Bewohnerin fvon Silo (1.Rdn. 11,20). 

shilpit ſchott. (Ih I-pit) a. 1. fchal, fade 
(Glaffigteiten). — 2. von trantlider Farbe. 

shily \ (ihal’-I°) adr.zushy! I(< shyly). 

shim! (fim) L proce, 1. weißer Fled, 
Bläffe fam amine — 2. Irrlicht n. _ 
IL + vin. 3. — shime. — Bgl.n 

shim? (htm) Is. 1.© nes 
n, Unterlegftüd n aus Metall x. — 2. agr. 
flad gebender Pflug zum Umpflügen von Un 
traut, Pierbehade f. — IE v/a. Oe. 3. © | 
mit dünnen Metall» oter Holz» Bände | 
ausfüllen, verfeilen. — Bgl. m 1. 

a — (ſchlibl) a. unzuſammen⸗ 
bain Lihimmern. \ | 

amie ey (hätm) [afe.] v/n. flimmern, i 





limmern n. — H oln. Da. (bir. poet.) 
dimmern. — Bgl. w 
shimmer ® © (.) Ishim 5 8. Kunft ⸗tiſchler, 
der jeine Riffe in Möbeln durch Gintaffung von 
dünnen Blatichen außfüllt. — Bgl. v1. 
shimmery f („3.R°) a. |himmernd; fig. barf 
tig, durchſichtig (Musfehen). — — 
shimmy P(ſchiſm-) Ifr. chemise] s. 
shim-plough (jhi’m-pläu) s., agr. = 
shim® 2. [Lappa'lie f, Lumperei T. ) 
shimsham F (fhl’m-[häm) [sham!] 8. 
Shin! (fin) npr.: Loch ~ Gee in Schotiland. 
shin? (ſchin) laſe.] Ls. 1. anat., ent. Sdien- 
beinn ; Unterfdentel m; „of beef Lenden- 
fill n; P fig.: against the „s ungern; 
to break one’s „8 borgen, pumpen. - 2. 
Lafde f, — f. — 3. sl. Stoß m 
an das Sdienbein. — 4. faott.: fhienbein- 
artiger Bergtamm (CL.). — IL v/a. @e. 
5. ertlimmen. — 6. Fan das Sdhienbein 
ftoßen. — ENN o/n.@e. 7. to~ uphinauf- 
per — 8. gu Buß geben, laufen (aug 
~ along); mh ~ about (ober 
Se umberfaufen, um Gelb aufzutreiben. 
“un, Aue ſchinefiſch ˖ japaniſch] s. Gott 
Gottheit f. Lronien, 1.Rof. 10, we 
Shinar({dai’. n*) npr.ganb Sinar n (Baby. 
shin-bone (fhi’n-bon) s., anat. Sdien- 
bein n. (fac — 
shin-boot („-büt) 8. Urt lederne Belnigiene 
shindig Am.(Weſten)(ſchln. dig)lval.shindy] 
8. laͤrmender Tanz. 
shindle + (fhind!) [mit. sei’ndula] I s. 
1, Sdhindel f; weite.: Span m.—2. Dach⸗ 
Schiefer m. — IL © v/a. 3, mit Sdin- 
dein deden. 
shindy (f@i’n-b*) s. (pl. les, .d*) 1. art 
Hodey-Ballipiel (ſ. — 1). — 2. hierzu ver · 
wendeter Hatenftod. — 8. sl. Lärm m, Tu⸗ 
mult m, Krateel m; Schlägerei f; ; to kick 
upaw.irm maden (f. a. raise ig Y).— 
4. Am. Liebhaberei f, Neigung t (BAT.). 
. P Am. to cut — cut! 56, 
shine! (fain) [m/e. shinen, diſch feinen] 
Lo/n.® (pret.u.p.p.shone; T ob. P .d) 
1. (a. fig.) ſcheinen, leuchten, glängen; r.— 
2. Am. vorwärts fommen, glüden (BT.). 
— 8.+fid zeigen, fich fehen lafjen. — 4. 
Am. to ~ up to fi} beliebt machen bei, j-m 
den Hof maden, — IE ofa, © (fee ~ 1) 
5. feinen ober leuchten laffen; glänzend 
maden. — 6. F Gtiefet 2. fant maden, 
pußen. — 7. t hunt. to ~ the game eine 
Hadeljagd ob. ein Fackeltreiben abhalten. 
— 8. poet. to „ away leuchtend verteilen 
oder dertreiben. — 9. to ~ down dur 
Glanz übertreffen. — IIIs. 10. (aug fig.) 
Scheinm, Glangm; J. -11. poet. Gonnene 
ſchein m, heitered Wetter; of. Am. rain or 
~ bei ſchlechtem wie bei gutem Wetter, bei 
jedem Wetter. — 12. P Am. Gefallen n, 
Neigung f; to take a ~ to a p. eine Rei 
gung zu j-m faffen. — 18. P Am. Staat 
m, Prunt m; to cut (oder make) a. 
Staat maden. — 14. P Am. Streich m, 
Poffen m; Flunterei f; to cut (up) xs 
f. cut? 56. — 15. sl. = shindy 3. 

Zu » 1: fig. he „s in society er 
glänzt in der Gefellfdaft; to „ forth 
bervorleudten; to ~ out bell leuchten; 
to ~ (all) over ganz und gar leudten, 
ting3 erglängen. 

gu ~10: to take the ~ off den 
Glanz (38. ber Reugeit) nehmen; sf, to 
take the „ out of a p. j-n demütigen, 
verdunteln, in Schatten ftellen; that 
takes the ~ out of his business das 
verdirbt ihm das Geſchäft; sl. Stiefel 
puger: (do you) want a ~?, „, Sir?, 
Am. (have a) „, boss? foll ih Ihnen 
die Stiefel pugen? 








© machinery; A mining; X military; wb marine; % botanical ; ® commercial; o Tostal; a railway; d music (see page 1X). 
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“ ghine® + (f@atn) [sheen] a. glänzend. 
shiner (jhal’-n®) 4. 1. Sdeinende(r); 
N poet. Sonne f. — 2. cant Goldftid 
n (analog: Blinter m), Govereign m; 08 
pl. Geld n; F to plank down the „3 be 
rappen, bezahlen. — 8. cant Spiegel m. 
—4.F Stiefelpußerm. — 5. Am. Name ver- 
ſchiedener tarpfen-artiger Süßwafferfifche, bfb.: Art 

Weikfiſch ( Notemi’gonus chrysoleu'cus). — 

6. ent. Gilden n (Lepi’sma). — 7. angel 
Iport: Rüdenfeder feines Hahnes (ats tünft- 
Tighe Stiege). 

shiness + (faat’-n*) 4. = shyness, 

shiney P (fhäl’-n“) a, und s. = shiny; 
cant (Halard) to win the „rag gu Grunde 
gerichtet fein. 

Shing (fhln®) 8. ginef. Doblmaß (me etwa /ınl). 

Be (ſchlnegl) [cor. aus shindle] I s. 

1.(Dah-)Schindel f; fig., Am.u. Qufir.: he 
has a ~ short ¢3 ift bei ihm nicht ridtigi im 
Oberflübchen, bei ihm ift eine Schraube 
108. — 2. F Am. tleines Aushangefdild; 
to hang out (aug to swing) one’s „ ein 
Gefchaft eröffnen, fig. feine Thätigkeit be 
ginnen; fig. take in your .! hör’ auf 
damit! — 3. Echußbüihne f beim Stein. 
forengen. — HL r/a. @b. 4. mit Schindeln 
deden, ſchindeln. — 5. das Saar (ob.i-n) ftufig 
ob. turg ſcheren; to have one’s hair .d fid 
das Haar fury ſchneiden lafjen; das Haar 
turg (gefhoren) tragen. — 6. ‘Am, Kinder 
züdtigen.- 7.O metall. Be 0 
shingle? (.) |ftand.] s., geol. 1. Singel 
m, grober Ries, flade Steine mipl. am 
Meerebufer; L ~ ballast Ballaft m von 
grobem Rie’. — 2. 08 pl. Gerdlle m, Ge⸗ 
ſchiebe n. (Zaille f (1. aug a) 

shingle? + () Ilt. ci'ngula] s. Gürtel m, 

shingled! (ſchinegld) a. 1. mit Schindeln 
gededt; Schindel-... — 2. + = clincher- 
built. — 3. © metall. ~ ball gezängte 
Luppe. [fies bededt (Rüfte). 4 

shingled? (~) a. mit Singel ob. grobem 

shingle-machlue © (f@i’n'gl-m4-fdin) 8. 
Maſchine zum Anfertigen von Schindeln. 

shingle-mill © (.-mil) s. 1. = shingle- 
machine. — 2. Sägemühle fzum Schindel- 
ſchneiden. 

shingle-nail © (.-nél) s. Schindelnagelm. 

shingle-oak & Am. (.-of) 8. art Eihe f 
(Quercus imbrica'ria; U.S.). 

Shingler © ſchi⸗ ng) 8. 1. Schindeldeder 
m; Schindelichneider m. — 2. metall. 
Banger m; Zängemafdine f. 

shingle-roofed (id n'g! - Rift) a. mit 
Schindeldach, mit Schindeln gededt. 

shingles (jdin*glf) [shingle*] s/pl., med. 
Guͤrtel ⸗ flechte f, »tofe f (Herpes zoster). 

shingle-splitter © (fdi’n'g! - Bplit-*) a. 
Schindelmader m. 

shingle-trap © ((hi’n'gl-träp) 8.Waflerbau: 
Spundwand f ober Pfahlivert n an Sees 
füften, um Unterfpülungen vorzubeugen. 

shingle-tree $ (-tni) 8. wet Hülfendbaum 
m (Acroca'rpus frazinifo lius; OR-I.). 

shingle-weaver @ Am. ({@i” niglewi- m’) 
8. Shindelmader m. 

shinglewood¢(. wiid)s.Sdindelholybaum 
mı (Necta'ndra leuca'ntha; Weſi ⸗ Indien). 

shingling © (ihi’n‘-glin?) a, 1. Schindel- 
bedadung f, Eindeden m mit Schindeln. 
— 2. metall. Zängell)n n. 

shingling-bracket © (ſchne- glint. 
brdt-'t) 8. Sik m für den Schindeldeder. 

~hammer @ (.-)im-*) s., metall. Banger 
hammer m. 

hatchet © („-hit-[h’t) x. Schindelbeiln. 

machine © („-mäjdin) s., metal. 
Luppenmuͤhle f; Zängemafdine f. 

miil © (mil) 9, metall. Zängewalz- 
wert n, Stredwert n. Iwalzen f/pl. } 

~rolls © (~-nolf) ap. n metall. Zange: 


Die Ausſprache · und die bildl. Zeichen find vorn, 6. IX—XI, bie AbfArgungen xc. 6. XII—XXXU erllart. 








shingling-slag © (fa gn %., 
metall. Zängeihlade f. 

shingling-tongs @ (.-tönf) 8. (sg. 1. 
pl.), metall. Quppenzange f. 

shingly! ({di’n*-gl*) [shingle] a. mit 
Sdindein gededt (Haus). — Bgl. m *. 


shingly * (.) [shingle?] a. aus Singel be ' 


ſtehend; mit Singel bededt. — BI. w! 
shininess ({dat’-n*-n®p) s. Glanz m. 
shining (fhäi’-nin) I p.pr. and a. D 

1. ſcheinend, glänzend, — Glanz · 

.. (Syn. |. lustrous); J. - 2. fig. glänzend, 

ausgezeichnet, u 8. 8. Scheinen x, 

Glingen n. — 4. t hunt. Fadelsjagd fı 

treiben n. — 5. fig. Berduntelung f 

oder In» Schatten-Stellen n anderer. — 

6. + Bligen m. 

Sunt: ~ blacking Glangwidje f; 

R ~ coal Slanztohle f; poet. ~ hours 

pl. fonnige Stunden f/pl.; min. ~ 
marble Ölanzmarmor m; min, „ ore 
Cifen-fcbwarge f, glimmer m; ~ rod 
Wünſchelrute f; ~ soot Glangrug m. 
shiningness \ ({dat’-nint-n*g) 2. Glanz 

m, Schein m. U(Pi' rota elli’ptica).\ 
shinleaf (jhi’n-Uf) s. ert Mintergrän) 
shinner (fai’n-*) @. 1. Am., el. j. der 

umberläuft, um Geld aufzutreiben. — 

2. + Strumpf m. 
shinny !(fdyi”’n-°) Le. I.Ari Soden Banſpiel (|. 

hockey 4).— 2. beim Hoden gebrauchter Halen: 

od. — HI v/n. Od. 3. Hockey fpielen; 
‘\ ~ on your own side! fümmern Sie 
fih um Ihre eigenen Angelegenheiten! 
shinny? Am. (.) a., sl. = shiny2. 
shin-piece X chin viß) 8. chu.: Beine 

{diene f. 
shinplaster Am. („plaß-t") s. 1. Bein 

pflafter n Armerer Leute (brauned Papier mit 

Leer ıc. beftrigen). — 2. ehm.: Papiergeld n 

(bf. unter 1 Dollar); heute: Gutſchein m über 

einen Heinen Betrag. mean) 
shin-tangle % Am. (.-tin'gl) = ground- 
shinti-yan (jhi’n-t-jän), shintigan 

(again) 8. weite Hofen fipl. der mohamme 

banifhen Frauen. 

Shinto (jhi’n-tö) [hinefiih-japanifh] 8., 
rel. Siuto-Religion f (uripringlide Religion 
ber Sapaner; Urt Ratur- und Geroen-derehrung). 

Shintoism (fdi’n-t’-ifm) ¢., rel. = Shinto. 

Shintoist (~i6t) s., rel. Anhänger(in) der 
Sinto-Religion (vgl. Shinto). 

shinty (fhi’n-t°) s. = shinny. 

shiny (jdat’-n°) [shine *] 1a, 1. glänzend, 
flimmernd, blintend; bell (Ragt, tag). — 
2. Am., sl. betrunfen. — N 8. 8. al. 
Gold n, Geld n (aug shiney 

ship ({61p) [a/e. scip] Le. (elf ) 1.2 Gdiff 
nf. eng6.: Vollſchiff m mit drei 
Maften (aug full-rigged .). — 3. + eccl. 
Weihrauchnapf m. — UT vja. De. 4.% 
an Bord bringen oder nehmen, eine, ber» 
laden, verfchiifen, eine Ladung, Güter cine 
nehmen (for nad); to ~ oneself fid ein» 
ſchiffen; @ when .ped nad Berladung; 
@ to be ~ped to your address zur Bers 
ladung an Sie. — 5. J to ~ away (oder 
off) verfdiffen, su aif transportieren, 
verfenden (for nad); ehm.: to ~ off con- 
victs Verbreder in die Straffolonieen 
fenden. — 6. @ meitG.: verladen abergaupt. 
—7.F Am. fortjagen, entlaffen. — 8. b: 
a) Matrofen heuern od. dingen; b) to~ the 
oars die Riemen (in die Dollen) einlegen; 
c) to. the rudder das Steuer-ruder ein« 
jegen; d) to ~ a sea e-e See einſchiffen ob. 
übernehmen, eine Sturzfee belommen. — 
V. O mech, dad Getrieve einrüden. —10.\ 
beſchijfen, befahren. — 11. P faufen (B=.). 
— LWT oln. @e. 12. ſchiffen, fahren; 
fic einſchifſen. — 18. fih als Matrofe 
derdingen. 








Su ship i Qh: A. mit Attributen: 
armour-clad „ Panzerjhiff m: broad- 
bottomed ~ vollgebautes Schiff; com- 
missioned ~ in Dienft geftelltes Chir; 
9 fig. ~ of the desert Wüflenidiff m. 
9 Rame'l n; emigrant ~ Auswanderr:- 
© fcmiff 2; flat-(sharp-)bottomed ~ flat 
® (fdarf) “gebautes Schiff; Aush-deck-i 
~ Glattdedihifi n; free ~ neutrale: 
O Schiff; ebm: Seeräuberihiff n; full. 

0 ganz beladenes Ghiff;general~ Frac. 
8 fdiffs; high-built., high-side _ Hod: 
® bordm,bodbordigesSajiff; ~ of the linc 
Linienſchiff n; sailing ~ Segeljhii] a; 
8 sea-going Seeſchiff n;sharp... har 
gebaute Schiff): training „Shut jchif 
B. ala Witriput: „’3 account &- 
0) ftedrednung f; „’s armour Schiñ̃⸗ 
8 Panzer m; ~'s articles pl. == sbipping- 
8 articles; 's boy — ship-boy; Pe 
: chandler = ship-chandler; .’s eom- 
: pany Mannidaft f, Saiffabefatung f; 
2s gauge Ahmling) f; .’s husband 
% Agent m des Schiffsſeigners; .'s jour. 
: nal Sdiffsjournal n, Logbuch miss 
@ ladder Sahiffstreppe f; s loadting) 
8 Schiffsladung f; ~'s medical Officer. 
6 pl. Shiffsärzte m/pl.; .’s papers pers pl. 
Schiffs · papiere n/pl., dotumente = /p'.. 
: ~'s place Befled n; ~’s poulterr 
9 Mairofe, der das Federvich beaufiid- 
8 ti tigt; ~ s share Sciffä-part m, ·anicit 

m; ~'s side Schiffsſeite f; „’s smith 

Shiffsidmied m; .’s steward Wot- 
telier m. — C. mit Merben: fig. te 
burn one’s „8 die Schiffe hinter fich ver- 
& brennen (fig den Rüdyug unmaglig magen); 
Q F when my ~ comes home wenn das 

große Geldſchiff antommt; to fit out 

aw cin Schiff ausriften; ‘to gauge a 

„ein Schiff eichen (feine Traghabigteit sus 

meflen); to launch a ~ ein Schiff von 

Stapel laufen laffen; to put a ~ in 

commission cin Schiff in Dienft fellen; 

to take ~ zu Schiff geben, fich cin- 

ſchiffen (for nad). — D. Gonftiges: 

about „! ffar zum Wenden! 
ship-blscult, ({i’p-bip-Ht) 2. Schifj⸗ 

zwieback m. 
shipboard J (.bi"d ©) 8. Bord ms; to be 

(to go) on ~ (cb. a-n) an Bord fein (geben) 
ship bere Lb (2) 8. Sciffeplante f 

(ef. 27,5). Llippe f.ı 
ship-boatt (ihi’p-bat) 8. Boot n, Sce-i 
-borer (jhi’p-bi-n" 8) 8. ⸗ ship- worm. 
-borne (.- is '2)a. zu Schiff ever zur 

See gebracht; @ ~ goods pl. zu Schiñ 

bezogene Waren fipl. 
n«boy J (-b5i) 8. Schiffsjunge m. 
-breach 7 („-britih) s. Schifibruch we. 
»bread (.-62éd) 8. = ship-biscuit. 
-breaker (.-brö-[") a. Wufläufer ms alter 

Schiffe, Schiff ausſchlachter m. 
shipbroken + (jh!’p-baötn) a.ſchiffbrũchig. 
ship-broker L @ (.-bri-t*') s. Sdifiz: 

matler m. 
a-bullder © J bild") s. Ebiffbauerm, 

Sdiffbaumeifter m; “’s yard Shifs 

werft f, Sdiffbauplag m. 
building © & (fdi’p-bil-din') s. Schiñ · 

bau(tunft f) m. Ltanol m. 
a-canal L (fhi’p-K-näl) s. Sciffahrtter) 
~wcaptain J (jhl’p-Hp-tin) s. Schiff⸗ 

tapita’n m. 

-carpenter J (.-ta"-p'n-t"*) c. Schiff 

bauer m, Schiffjimmermann m. 
-carpentry J (.te®) s. Schiffägimmer- 

arbeit f. 
m-carrlage J (--tUn-Q) s. 1. Schiñ⸗ 

lafette f. — 2. Wajfertransportm, Schiff 

fradt f. lhauet wm. 
wcarver J (~-ta'- w*) 8. Sais: ef 
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ship-chandler L e ihr» v- ihind- er) 8. 
j. der mit Schifjsbedürfniffen handelt; 
Schiffälieferant m. 

ship-chandlery J @ (.I'.n°) s. Handlungf 
mit Sdifisbedarfniffen; Schiffsbedarfm. 

ship-deliverer J (j&i’p-d’-Im-'-a") 8. 
Auslader m, Löjher m. 

ship-fever (jhi’p-fi-m") s., med. ut 
Zypbus auf vollgepfropften Schiffen. 

shipful J (fül) s. Shiffvoll n, Schiffs. 
fadung f. [eigner m, Reeder m.\ 

ship-holder SL @ (.-hol-d") 2. Schiffs. 

ship-jack J (.-d0G%f) 8. Gdhiffawinde f. 
ship-joiner J (.-dG8i-n'*) s. Schiffs⸗ 
tifaler mn. 

ship-keeper I (.-f1- vr) a. 1. j. der ein 
Schiff bewadt. — 2. Scevoifiier, der 
felten ans Land geht. 

shipless (.1°§) a. ohne Shifffe). 

shiplet L + (jdi7p-lt) s. Schiffchen n. 

ship-letter  (-Iet-") s. GAiffsbrich m 
(Brief, der mit einem Privatigiff geht); ~ office 
Schiffspoſtbureau n; ~ stamp Sdiffs- 
bricfftempel m. 

shiplike (.lait) a. tahnförmig; anat. ~ 
bone Sdiff-, Kahn⸗bein n der Sandwargyel. 

ship-load J (fday’p-led) 8. Shiffs-laft f, 
ladung f; aud fig. große Menge. 

shipman J + (.nidn) 8. (pl. „men, .men) 
1. Seemann m, Sdijfer m; ~’s card Sees 
tarte f; min. ~'s stone Diagne'tftein m. 
— 2. = shipmaster. 

shipmaster £ (amag-t?*) a. Schiffs · herr 
m, efapita’n m. 

shipmate J (met) s. Schiffskamerad m. 

shipment J (.mnt) s. 1. Berladung f, 
Berſchiffung f (for nah). — 2.@ Waren: 
fendung f; Schiffsladung f. 

ship-meter (jhı’p-mi-t") &. vereibigter 
Schiffsmeſſer für Koblenſchiffe. 

ship-mill (.-mil) s. Sdifi(s)mible f. 

ship-money (.-mén-*) 8. ehm.: Art KRriegs- 
ſchifffteuer f. [eigner m, Reeder m.\ 

ship-owner © J @ (.-6-n*") 3. Schiffs⸗ 

Shippagan (jhip-&-ga’n) — Shippegan. 

shippage \ (idt”p-*0G) 8. Suen n) f. 

shipped (fhipt) p.p. und a. 1. mit Schiif(en) 
verfeben. — 2. verſchifft, an Bord gebradt, 
verladen; @ when ~ nad) Verladung. 

Shippegan ({dip-'-ga’n) npr.: ~ Island 
Infel in dem Et. Loreny-Bulen (Canada). 

shippen prove. (ſchlpn) s. Schuppen m, 
Stal m. ls. = clinometer. 

ship-pendulam J ({di’p-pe’n-di#-18m ) 

shipper ({ai’p-*) s. 1.4 + Schiffer m; 

SHiffshert m, Patro’n m. — 2.5 Bers 
ſchiffer m, Befradhter m, Verlader m. — 
3. Berrihtung, um Kleidungsdftude ac. in die rechte 
Lage gu rüden; belt-. == belt-shifter. 

ship-piercer (jh1”’p-pir-k*) = ship-worm. 
shipping J (jhi’p-in) Is. 1. Ein- 
ſchiffung f, Reife f; to take ~ fid ein- 
a (for nad; vat. aud ~ 3 

. Berladung f, Verſchiffung f; ready 
for ~ zur Berladung bereit. — 3. coll. 
Ehiffe n/pl., Marine f; Gejamt-Tonnen- 
gehalt m; lern man aia !. 
— meiſt: Schiffs⸗.. 

u. ~ 8: the harbour : “crowded 
with ~ (of all sorts) e3 liegen viele(rlei) 
Schiffe im Hafen; to be provided with 
~ mit Schiffen reichlich verjchen fein; 
to take ~ for goods Schiffe befradten; 
the strength of our „die Stärke unferer 
flotte; Lloyd’s Register of British 
and Foreign S. Lloyd's (jährliche) Lifte 
der britifden und ausländiſchen Schiffe. 

Zu 4 @: ~ board Sdiffahrt3- 
beborde f, Sec-amt n; ~ business, ~ 
concerns pl. Sdiffs · angelegendeiten 
fipl., Sergeihäfte n/pl.; Schiffsweſen 


np ~ charges pi. expenses pl. 








Schiffsſpeſen pl. Berladungstoften ph; 
~ document Swiiispavier n; Berlae 
dungsſchein m; ~ gazette Zeitferift f 
für Schiffahrt und Secwefen; „ house 
Handelshaus, daß Scegeihäfte macht, 
Seehandlung f; ~ interest fiehe in- 
res 7%; ~ list Schiffsvergeihnis 
n; ~ Officer Mufterungsbeamte(r) m; 
~ opportunity Sdiffsgelegenheit f; ~ 
prices pl. Berladungspreife m/pl.; ~ 
season Verfhiffungszeit f; ~ weight 
Verſchiffungsgewicht ». — Bgl.a. die Bian. 
shipping- agent L@(jdi”p-in'-6-dG'nt) 
8. Swiffs-age’nt m, «mallet m. 
warticlesL(jal’p-in’-a'7-tIflf) s/pl Heuer · 
vertrag m. [verfdifften Waren.) 
w-bil LD (fhlp-In*-bil) 8. Verzeichnis n der! 
~clerk J @ (Hirt; |. clerk) s. Schifj8- 
lommis mm. Eschiffsnachrichten f/pl.y 
„intelligence JL (7-in-te7l-“-oGéng) 8.) 
„master J (Z-maß-t") s. 1.7 bibl. 
Schiffs-herr m, -patron m. — 2. Heuer- 
baad m. 
„note L (A-nöt) s. = shipping-bill. 
offllcet @ (ji p-in'-0f-Ip) e. 1. Bureau 
neines Schiffsmaklers, Speditionsoureau 
n für Transporte zur See. — 2. Heuer- 
flube f, »fonto'r m. 
ship-pitch & ({dl’p-pitfd) s. Schiffspech ». 
ship-plate © (.-plet) 8. geringe Sorte 
fcmiede-ciferner Platten. 
shippo © (jal’p-po) ljapaniſch] 8. Art Email. 
arbeit mit eingelegten Metallftreifen, 
ship-policy ® (fhl’p-pol-'-5°) s. Schiſfs⸗ 
police f. 
shippon prove. (fhlpn) s. = shippen. 
ship-pound J @ (id1’p-paund) 2. Schiffs⸗ 
Pfund 7 (ehm. in Oftfeehäfen übliche Gewichtb- 
eingeit von 186 kg [Damburg und Lübel] bis 
172 kg [Revat]). 
ship-propeller & („-pr’-pel- 1 8. Schiffs 
fchraube f. Sıiffs-...\ 
shippy t (jhi’p-*) a. von Shin befudtt ; 
ship-railway ® ({d@i’p-no’l-we) 8. Schiffs 
eifenbahn f (Bahn, auf der Heinere EGiffe und 
Boote turse Streden über Land transportiert w.). 
ship-rigged J (idi’p-Rigd) a. 1. als Boll» 
Schiff getatelt, mit drei ganzen Maften vere 
fehen. — 2. = square-rigged. 
ship-scraper J (.-btre-p**) 2s. Gdraper 
m, Swhifistrake f. 
shipshape (ſchi“p- ſchõp) a. u. adv. I. nach 
Schiffs-art; not rigged nicht richtig 
anjgctatelt. — 2. Ffig. in guter Crdnung, 
ordentlich; fauber; to put „ in Ordnung 
bringen, aufräumen. ISchiffblech | 
ship-sheathing J (jhi”p-Ihi’-dhin‘) 8. 
ship-sidel (.-Baid) s. Schijfsſeite 7; @ to 
be delivered at the „ an Schiff gu lie 
fern(d). MStchbeitel der — 
ship-slice J (.-Blai§) 8. breiter und langer 
ship-spy & prove. (~-pal) s. Schiffäfern- 
glas n. [halter m (Echene'is). 
ship-stayer (.-fté-’") s., ichth. Schiffs- A, 


‚ ship-stuff @ Am. (ich, ry. Ht5f) 3. grobes, mit 


feiner Kleie gemengic# Mt zu Diebfutter. 
ship-timber & (.-tim-b**) s. Schiffbau⸗ 
hol; n. L5cauen (SH. a) 
ship-tire + (fhl’p-täi’) 8. Art Kopfpus für, 
Shipton ({ai’p-t'n) npr.: Mother Halb 
ſagenhafte engl. Prophetin, angebli Tochter bes 
Xeufels (t ungefähr 1659). (Stapel m. ) 
shipway & (jh.’p-we) s. Helling f, 
ship-worm (.-wi'm) s., zo, Bohre, Pfahl- 
wurm m (Tere'do nava’lis). 
shipwrack + (zuil)a. u. v. = shipwreck. 
shipwreck (.k¢t) [ship und wreck) Is. 
1. Schiffbruch m; fig. Untergang m, Ber- 
nidjtung f; to make (od. suffer) „ Schiff. 
bruch leiden, ſcheitern, ſtranden, verun⸗ 
glüden; fig. to make ~ of vernichten, gers 
ftören. — £ Nas pl. Schiffstrummer pl. 











II v/a. Ma. 3. an den Strand werfen, 
ſcheitern laffen; fig. gu Grunde ridten, 
dernichten. 
shipwrecked ({dl’p- nett) p. PD. u. 0. gee 
ftrandet, gefdeitert; ſchiffbruchig. 
shipwrecky („aef-°) a. ſchiffbrũchig. 
shipwright („rält) s. 1.8 Schiff-bauer 
m, »baumeifter m, Schiffsgimmermann 
m; ~’s mate Shiffsgimmermannsmaat 
m, Pubahn m (Hufüct führender Vertreter 
bed Ehiffägimmermannss auf ber Werft); ~'8 
wharf Schiffswerft f. — 2. prosc., ichth. 
Leng m (Molos vulga'ris). 
ship-writ (~-nit) 8. ebm. : fgl. Befehl ms zur 
Erhebungd. Schiffsſteuer (f.ship-money). 
shipyard © & (.ja'd) 8. Schiffswerft f. 
shir © (för) v. Ce. und 8. = shirr. 
Shiraz (fh1’-naf) [perj.] Inpr. Schiras n 
(peri. tant). II ® s. (mic. ee 
wein m (jüßer, bei Sqiras gebauter Mein). 
shire ({dat', fot; in Ban: {ch med 
[mJe. a(c)hire, verwantt mit share 
1. + Teil m. — 2. urfpronglig: ecu 
Bezirk m eined ealdorman; gegenwärtig — 
county Graffdaft f; .— 3. = shire-moot. 
Zu w 2: the .8 pl. Boqa der in ber 
Mitte deb Landes liegenden aufshire endigenten 
engl. Grafiaften, knight of the ~ fiete 
knight 3 3; to get in the ~ what one 
loses in tho hundred f-n Berfuft durch 
Gewinn an anderer Stelle audgleiden. 
shire-clerk ((hal”-Uärt; f. clerk) 8. vom 
Sheriff ernannter Bezirksſekretär; Unter- 
ſheriff m. [tag m. i) 
a-day (~-d8) 8. ehm.: Groffhaftsgeriäte: 
a-gemote + (.-g‘-möt) s. = shire-moot. 
-ground(.-graund) s.Graffdaftsgebict n. 
achall („-Hil) 2. Grafſchaſts · gebãude n, 
halle f; ebm.: ~ rate Abgabe f für das 
Abhalten der Graffdaftsgeridte. 
n-host & („-bößt) 8. efm.: Streitmadt fe-r 
Srafihaft. [n für Grofigattegeriate. ‘| 


„land (.-[ind) s. = shire-gruund. 
shireman („män) s. (pl. „men, „men) 
1. Sheriff m, Grafſchaftsrichter m. — 
shire-moot ({dat’-mit), -mote(.-mot) 
(moot, mote = meeting] s. ebm. in @nglant: 
Uffifen p/., Grafſchaftsgericht n(aussheritf, 
~w-reeve t (alw) 3. = sheriff !. 
town (.-taun) 3. Hauptftadt f der Graf⸗ 
a-Way proves, (~-wé) 8. Reitweg m. 
shirk (ſchött) [shark®] I ojn. @a. 1.1 
Kniffe gebrauden, fi durch Kniffe durch= 
bringen. — 2. ausweiden (from dat.); 
gen; F to ~ off (od. out) davonidleiden, fid 
Davonmaden. — HH vJa. Wa. 3. + fid 
durch Kniffe verfdaffen. — 4. F umge’hen, 
univ., al. to ~chapel die Ritdhe ſchwaͤnzen; 
Eäüler sl. to ~ one’s (home-)lessons feine 
(haͤuslichen) Arbeiten nit maden. — 
sbirker F (fh5”-£*) a. j. der Ausflüchte 
macht od. fic) von e-z Pflicht, Gefahr x. drückt, 
Umge’her(in). Lihlau, a) 
shirl? + ob. prove. (fol) v. a. u. a. O = 
shrill. [der Schere ſchneiden. i} 
shirl® prove. () [shear] v/a. @a. mit 
fclittern, glitſchen. — 2. umbertollen. 
shirl4 \ (.) s., min. = schorl. 
Shirley! (jhö-[%) npr.: James nr engl. 


„house + („-hauß) 8. Srafihaft3gebäude 
2. Mann m aus den shires (f. shire 2 7). 
Biſchof und ealdorman beftegend). 

ala 
a-wick + (wit) s. Graffidaft f. 
F fid) drüden (from von); Egut.el. |hmwän- 
er Sage ausweichen, ſich e-r Same entziehen; 
ILL».5.+ Gauner m. — 6. F = shirker. 
shirk, ‘a (jgor- 2 geneigt, ſich gu drucken; 
shirl® prove. (.) v/n. @a. 1. auf bem Eife 
Sramatiter (1506-1666). — Bgl. m 


shirley ® Am. (~) (shirl?] s. = bullfincht, 


| Shirp + (fairy) o/n. ein verädtliheß P-h 


ober Pal) ausftoben. 
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ſ8 Hi...—SHO...] Respellings and pictured signs are explained on p. X-XI, abbreviations, &c. on p. XII-XXXL. 


shirr © (fd) Lvja.@a. 1. Rägerei: mite 
tel8 Schnurren in Falten ziehen. — 2.Rodt.: 





shitepoke Am. 8.,orn. tleiner | 


grüner Reiher (Buto’rides vire'scens). 


shoad-plt A Cornw. (ſcho“ d-pit) 8. Schuri 
m zur Auffindung von GErzlagerflätten. 


Eier in Sahne baden. — II s. 3. Räterei: | shit-fire P + (f@i’t-fat") s. Prahlhans m. shoad-stone A Cormw. ( {thi’d -Btön) 4 


ältelung f, das faltig Zf.-gezogene. — 
. eingewebter Gummifaden; Schnurre 
f, Bugband n. 
Shirra-mair ({@in-!-mji”) = Sheriffmuir. 
shirred © (jhö'd) p.p.u. a. 1. Am. durch 
Schnurren 3f.-gegogen, gefältelt; ~ bon- 
net Mike f oder Haube f mit Zugband, 
—— f. — 2. mit eingewebten 
ummifhnüren od. Schnurren verjehen; 
®.. goods pl. Gurtwaren f/pl.— 3. acqht.: 
~ eggs pl. Sehreier n/pl. in Sahne. 
shirring ({3’-nin*) s. 1. © Räberei: fein 
gefältelte Näh-arbeit. — 2.@ Gurtwaren 
Pipl. (Stoffe mit eingewebten Gummifdmürden). 
shirring-string (.-ptrin') ⸗. Schuurre f 
(meift aus Gummifdnur). 
shirt (ſchött) [dtih Schurz, sarge] Is. 
. Manns (ehm. aud Frauen-)Hemd n J. — 
2. © metall. Hemd n (inneres Futter eines 
Sod-ofend). — Il via. Da. 3. mit einem 
embde belleiden; to„oneselfein Hemd ane 
sjiehen.-4.fig.betleiden, bededen, umhüllen. 
Bu ~ 1: al. boiled ~ weißes Hemd; 
bloody ~ blutige3 Hemd (Symbol d. Mord, 
Edand-thaten); bd. Am., pol. to wave 
the bloody ~ an die Mord u. Schand · 
thaten einer Partei erinnern; & ~ of 
mail Panzerhemd 2; F he’s got thir- 
teen clean ws er hat drei Monate Kee 
fängnis gelriegt; P: to have one’s ~ 
out außer fich oder gornig fein; to lose 
one’s ~ gornig werden; Renniport-sl. to 
put one’s „on a horse all fein Geld an 
einem Pferde verlieren; to take one’s 
~ Off fein Hemd ablegen; Rennfyost-s7. 
fein Letztes verwetten; prob. near is 
my «, but nearer is my skin dad Hemd 
ift mir näher al3 der Rod. ol 
shirt-bosom (jh8"t-bif-'m) = shirt- 
vbutton (.-bötn) s. 1. Hemdentnopf m. 
— 2. prove. X n8 pl. großblumige Stern- 
miere (Stella'ria holo'stea). 
w-collar („-tö1-") 2. Hemdfragen m. 
-cuff (.-t8f) 8. Manichette f am Hemd- 
ärmel. [far ae 
frame © (.-frém) s. Stridmafdine fi 
e-frill (fall) 2. Hemdfraufe f. 
"front („-frönt) 2. 1. Bruft-einfa mm eines 
Hemden. — 2. Borhemd(den) m. 
shirting (fh -tin®) s. 1. ® Sdirting m 
(urfprünglig feine Leinwand, jegt meift Baum- 
woleug); Hemdenftoff m; ~ calico Hem- 
den-tattu'n m; ~ flannel Hemden⸗flane'll 
m. — 2. coll. Hemden n/pl. 
shirt-lap (fdo'’t-[Ap) 2. Hemdenſchoß m. 
shirtless (.1'6) a. ohne Hemd; bloß, arm. 
shirt-pin (fhö”t-pin) 8. Bufen-, Norfted- 
nadel f. [one's „s in ——— 
-sleeve (.-Bliw) s. Hemd-drmel m; in, 
stud („-Bt50) s. Hemdentnopf m. 
-tall (»-tel) 8. Heindenſchoß m; Pin one’s 
„ im bloßen Hemde; P Am. to make a 
straight ~ ji aus dem Staube maden. 
trade @ (.-tnad) 8. Wifde-, Weißwaren ⸗ 
geſchäft n. 
mwalst (.-wéft) s. Bluſe f für Damen und 
Kinder; Kittel m. Pied 
wire® („-wäi')s. Draht m zu Hembdene, 
shirty (jh5-t°) a., sl. verdrießlich. 
shiry prove. ({$ 51’ -n°) a. ſchneidend, ſcharf 
(Sgilfgras). 
shish-work on. (Shl’jh-wärt) [ind.] s. 
agar n mit eingelegtem Spicgelglas. 
shist (fit), &c. = schist, &c. 
shit P (fdit) v/a. (v/n.) (pret. =, 2.2. x 
und shitten, p.pr'. shitting) ſcheißen; to. 
through the teeth fig erbrechen, P togen. 
shit-a-bed P ({djit-4-bed) 8. Bettſcheißet m. 
shit-breechP(.-britih) s.Hojenjcheißerm. 





shit-sack P (.-Bat) Indtſch] 8. elender Kerl, 
P Sceißter! m. 

shittah(-tree) & (fhl’t-a(-trT) [hebr.] s., 
Bibl. Art Atazie (wahrſcheinlich Aca’cia ara’. 
bica ober A. seyal). N 

shitten P({ditn) p.p. und a. beſchiſſen, 

Shittim! ({@i’t-im) npr. Sittim n (Stadt 
in Moab; 4. Mof. 25,1). — Bgl. nm % 

shittim?, „wood $ (fhi’t-In, „-wüd) 8. 
1. bibl. Atazienholz n; Luther: Föhrenholz 
n (2. Rof. 25,10). — 2, Art Rugholsbaum im 
Gitden ber U.S. (Bume'lia lanugino'sa). 

shittle + od. prove. (fhltl) = shuttle! u. 9. 

Bbw shittle-brained, ~-cock t, 
&c. = shuttle-brained, &c. 

Shiva of. (fh1’-wa) npr. = Siva. 

shivaree P Am. (Giden) ({hi’w-*-ni ober 
fhim-*-ni”) (cov. aus charivari] Is. 
Katzenmuſik f£. — HI v/a. @a. Im eine 
RKagenmufit bringen. _ 

shive (ſchal w) [a/d. seiba, diſch Eaeite] 8. 
1.4 u. prove. Schnitte f, Scheibe f (Brot xc.). 
— 2, abgetrennte3 Stüdden, Epan m, 
dünnes Blatt; „ of flax (ob. hemp) Flachs⸗ 
(Hanf-)ihäbe f, Schäbe f. — 3. © mech. 
Scheibe f. — 4. © großer Rortiftöpfel), 
Fabfpund mm. — 5. prove. Heiner eiferner 
Keil zum Verſchluß eines Benfterladend. 

shiver? ({&i’tv-*) ([dtfd Schiefer] Is. J. kleines 
Stüd, Fragme'ut n, Brudftddn, Splitter 
m; to break (oder pound) into ~s zer⸗ 
brechen, zertränmtern. — 2. min. Dade, 
Tafel-fdicjer m. — 3. © Heiner Keil. — 
4, t Sdnitte f, Scheibe f (Brot x.). — 
5.6 t Scheibe fe-3 Blodes. — II v/a. Ca. 
6. zerbrechen, zermalmen, jertrümmern, 
zerfplittern; & + giug: .~ my. timbers! 
Gott ftrafe mid! — UMN v/n. @a. 7. zer» 


ſchellen, zerbreden, in Stüde gehen oder | 


zerfallen; Granate: plagen. 
shiver? (.) Lv/n. @a. 1. fhauern, (ere) 
zittern (with bor, bjs. Froſt). — 2.0 til 
fen. — IL ofa. Ga. 3.8 ein Eeget killen 
laffen oder zum Stillen bringen. — TEL s. 
4. Erzittern n, Schauer m; F ns pl. 
Fieberſchauer u, Ficberfroft m. 
shivered (fhi’w-Fd) pp. u. a., her. jer- 
fplittert (Lanze). [s. = shivaree.) 
shiveree P Am. (fh w-I-nT ob. fchliv--n1)J 
shivereens P (f@itv-*.n1’nj) 8/p2. Stüdchen 
n[pl.; to blow into ~ auds-ca.-fprengen; 
to go to ~ in taufend Stade gehen. 
shiver-hole J + (jdi’w-*'-bal) 8. 
sheave-hole. In, Brudflüd n. 
shivering?! \ (fhi’w-!:nin®) s. Stüdchen 
shivering?(.) Ip.pr. u.a. (er)zittxud, 
ſchauernd; to be ~ (all over) Fieberjroft 
haben; ~ fits pl. Froſt⸗, Fieber⸗ſchauer m; 
cant ~ Jemmy Bettler, der fi halb ent: 
blößt, um Mitleid zu erregen. — IL s. 
Ergittern n, Schauern x; Schüttelfroft m; 
cold „s pl. Froft-, Fieber-fhauer m. 
shiver-spar (fhl’w-"-Epar) 6., min. 
Sdieferjpat m. 
shivery ! (f&i’w--r°) a. brödelig, brüchig. 
shivery 2 (.) a. 1. jitterig, ſchauer⸗artig. — 
2. (er)gitternd, leicht Schauer empfindend. 
— 3. Bittern oder Schauer verurfadend. 
shizoku ({di-jo’-t*) ljapaniſch) s. Krieger 
(*ftand) mı in Japan zwiſchen del nud Volt. 
shoF Am.({co)int.pab!, Poffen!(=pshaw). 
Shoa (ſcho“ ·a) npr. Schon n (Reid im fad. 
Aftlidjen Wbelfinien). 
shoad!}(fhöd)s. 1. Trenmung f,Unterfdied 
m. — 2. Spaltın, stiuitf.— 3. Scheitelm. 
shoad? A Cornw. (~) Is. Geſchiebe n mit 
Erzftüden, welde Lon bem eigentlicen Erzlager 
weggeldwwemmt wurden; Zinn ⸗ ſand a, grau⸗ 
pen fipl. — UN vln. Ga. ſchürfen. 








= shoad?. 
shoal! J (jit) [verwantt mit shallow?| 
I a. feiht, untief. — II 3. Untiefe 7, 
fladhe Stelle, Sandbant f (aug fiy.). — 
III vin. Oa. flaher werden; to . tu 
five fathoms bia auf fünf Faden Tick 
an Land berangeben. — EV via. Ta: 
a ship „s her water ein Schiff fommt 
in flacheres Waſſer. — Bal. v2. 
shoal® (.) [Rebenform von school?) I 2. 
Menge f, Maffe f, Schwarn m; ~ of 
herring Heringszug m. — IN v/n. (a. 
wimmeln, fi drängen. Iduck 
shoal-duck Am. (ſcho“l. döt) s. — eider-. 
shoaler (ſcho“. lt) s. Küftenichiifer m. 
shoaler-draught J (.-drajt) s. leichtet 
Tiefgang eine’ Schiffes. 
Shoalhaven (fd0"(-bewn) npr. (31. in Xen 
Siid-Wates, Auftr.). {= shoal-mark.| 
shoal-indicator & ({@o"1-i’n-d*-te-t*) «.) 
shoaliness J (fto’-[*-n'§) ¢. Flachwaſſet a. 
shoaling J (fb0’-Iin?) s. allmählich flader 
wwerdender Strand; here is a good. bier 
ift guter Antergrund. 
shoal-mark J (ihö’I-märt) 2. Merkzeichen 
n für Untiefen, Bate f. 
shoalness & (.n'g) 8. geringe Tiefe. 
shoalwise ({da’l-waij) adv. in Mailen, 
in Schwärmen. 
shoaly & (i60’-I°) a. lad, voller Untiefer. 
Shoan ({jo’-'n) s. Schoa'ner(in), Bewoh- 
ner(in) von Schoa (ſ. Shoa). 
shoar + (fho' ©) s. u. v. = shore! u}. 
shoat (ſchot) s. = shote ꝰ. 
shock! (fast) (fr. choc, ad. scoc] Le. 
1. Stoß m, Zufammenftoß m, Exfdarte- 
rung f, Schlag m; Erdfiog m; J. — 
2. mach. (Zampfmaidine) Stoß m, Schlag 
m. — 3. % Angriff m, Anfall m, Choc 
m; J. — 4. med. Schod m, Bund-ihret 
m, »ftupor m (bei Operationen 2.). — 5. F 
Schlag; anſall m. — 6. fig. plotlige Er 
regung, Schlag m; Anftok m, Argernid 
n, Beleidigung f; ¥. — HI via. Ca 
7. ftoßen, anftoßen, e-n Stoß geben (daz). 
— 8.% faft +: angreifen, fic werfen auf, 
befdmpfen. — 9. fig. Anſtoß geben (dat.), 
beleidigen, ja Wideiwillen (or. Mikjallen, 
Abſchen) erregen, verlegen; to be „ed at 
(oder with) ergriffen, verletzt, betroffen 
fein dur, empört fein über (ace.). — 
IIT v/n. Ga. 10. aufeinander ftofin ws. 
prallen. — 11. prore. mit bem Kopie toben 
Echafboce). — 12. + ürzen, dabinfabren.— 
Syn. (9) To mortify empfindlid tranten; 
offend verjönlid verlegen, beleidigen; 
shock die ganze Dentweife, das fittlide 
Gefüͤhl i-s verließen; ver i-m fortgefest 
Argernis bereiten. — Bgl. mn? sia’. 
Zu w~ 1: electric (galvanic) ~ ele 
triſcher (galvanifcher) Schlag; & = of 
the wave Wellenjdlag rs. 
Sua 3: ~ of battle Anprall m 
(in) einer Schlacht; to withstand the 
~ dem Angriffe widerfteben. 
Zu ~ 6: it was a great ſor me, 
it gave me a great es bat mid 
heftig ergriffen; to giveap. am 
Ycinen Stoß oder Schlag verſetzen, In 
heftig ergreifen ober erfchreden; she 
never recovered from the ~ fie bat A 
von dem Schlage nicht mehr erholt. 
shock ® (dot) [dtih Sgoa] I s. 1. agr. 
Garbenhaufen m, Puppe f, Mandel f 
(12 - 16 aufaumengeftellte Garten); Am, Ruiz 
Suypauie m.- 2.5 Schod n (= werk). 
— I ofa. (aug v/n.) Ga. 3. agr. in 
Garbenhaufen (oder Puppen, Mandela, 
Spitzhaufen) aufflellen oder fegea. 
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The small * inaudible; ẽ almost &; ® almost 1; 1 almost 11; 5 almost of; 8 almost like a in „Ratte“. [ SHO...—SHO...] 


shock? (jsf) Is. 1. zottiger Hund, Pudel 
m. — 2. dichte oder zottige Raffe (Haar). 
— II. 3. jottig. — Bgl. w 1,2 2. 4. 
shock* Am. (ſchot) e/a. Oa. = shuck®, 
shock-dog (jhö’t-dög) 8. = shock? 1. 
shocker! (jiju’f-") 8. 1. prove. j. der ftößt, 
anftößt zc. (f. shock? II u. IN); ſchlechter 
Gharalter. — 2. F etwas Aufregendes; 
bp. Schaucr-roman m. — Bal. 1. 
shocker? © (.) s., agr. Majdhine f, um 
Korn in Mandeln oder Puppen zu feßen. 
shock-head(jdo’t-hed) Ha.firummeltöpfig, 
mit twirren ober ungelämmten Haaren (a. 
fig.). — HI s. Strumweltopf m, Kopf m 
Mit wirren oter ungelänmten Haaren. 
shock-headed (.-hed-'d) a, =shock-head. 
shocking ({do’t-in’) a. O auftößig, vere 
legend, widrig, unangenchm, drgerlid, 
empörend, unerhört; most „ conduct 
höchſt unanftändiges Vetragen. 
shockingness (.-n‘§) s. Unftdpigteit f 2c. 
shod! (jhöd) pret. u. p.p. von to shoe; F 
well ~ mit guten Schuhen over Stiefeln. 
shod® prorc. iſchod) pret. von to shed?. 
shodden (ſchödn) bisw. p.p. von to shoe. 
shoddy (j&hö”d-°) [wabrigeintig von shed!; 
Ubgang, Ausgefdiedenes] Xs. 1.9 Shoddyn, 
Kunfte, Cumpen-wolle f. — 2.@ Shoddy 
(stud) n. — 3. fig. wertloje Waren flpl. 
over Caden fipl. — 4 fig. an 
mafente reihe Perjon von geringer Ber 
Deutung; F Prog na ; wertlofer, ſchreiender 
Gegenfiand: dumme Überhebung. - Ma. 
5. © aus Shoddy gemadt; ® ~ cloth 
Shoddytuch m. — 6. fig. wertlos, F 
fdofel. — 7. F fig. anmaßlich infolge neu» 
erworbenen Reidtums, fic) dumm über 
bebend; F progig; nachgemacht, unedt. — 
ILL © vja.@d. 8. zu Shoddy verarbeiten. 
shoddy-fever ({o’d-'-ji-w'") 8., med. 
durd Cinatmung von Staub veranlafte 
Rachen⸗entzündung. 


shoddyism F (ſcho d-“. IfIm) s. Anmaßlich⸗ 


teit f infolge neu-erworbenen Reichtums, 
dumme Überhebung;; F Brogentum n. 
shoddy-machine © (fhö’d-’-mä-ihin) s. 
Shoddymajdine f. 
shoddy-mill © (.-mil) s. Shoddyfabrif f. 
shoddy-wool © (.-wil) s. — shoddy 1. 
Baw shode (jhöd), &c. — shoad! u.%, &c. 
shoder © (fdo’-d*") 8. Goldiäläger: zweite 
Goldjdlagerhaut. 
shode-stone A ({chi’d-fton) s, = shoad®. 
shoe (fait) la / e.sceon] Is. ( pl. shoes, ſchũſ, 
7 u. prove. shoon, fdiin) 1. Schuh m J. 
— 2. Huf-cifen n; vaulted ., hollow ~ 
gewölbtes Hufreifen. — 3. ſchuhförmiger 
Behälter für Karten x. — 4.© A arch. 
mein Schuh m J. — 5. 5 Anterihuh m; 
Bodihuh m. — 6. eiferner Befdlag an 
SMlitten, Etdden x. — 7. Hemm⸗, Brems- 
ſchuh m. — 8. Schleppreifen n ber Gätel- 
jcheide; Lanzenſchuh m.— 9. © Yederbund 
m an ber Rolomotive. — 10. © Ausgug m, 
Auzfluß ve einer Röhre. — 11. A Urt Trog 
för ein Erdauetſchwert. — 12. agr. Stelge f 
eines Pfinges. — 13. China: ~ of gold oder 
silver Barren m Gold ob. Silber in Boots 
form. — Il v/a. & (pret. shod,p.p. shod, 
view. a. shodden) 14. befhuhen; F fig. to 
~ 8 guose fih mit unnüßen Dingen bee 
fcajtigen (gt. a. ~ 20). — 15. Pierte bee 
ſchlagen. — 16. Satitten x. mit Eiſen be— 
ihlagen; O: to ~ a pile einen Pfahl 
anfhuhen; to ~ a wheel cin Rad bee 
fhienen ober einbinden. — 17. L to. an 
anchor den Anterſchuh anffeen. — 18.0 
ai. einen Gefellen feierlih aufnehmen (rex 
Aufgenommene mugs bie Zede bezahlen; aud to 
~ a colt). — 19. P to ~ the cobbler 
ſchuſtern (beim Salittern ben einen Buß auf- 
fegen und mit dem andern auf bie Bahn auf- 








f6lagen). — 20. P proveN. to ~ the goose 
betrunten fein. — 21. T to „ the (wild) 
mare ein altes Weihnadtatpiel. 

Gu wt: F co. everlasting .s pl. 
Füße m/pl.; leather Lederſchuh m; 
stuff Zeugſchuh m; water-proof ~ 
Über, Gummi · ſchuh m; Fas good a 
fellow as ever walked in two „8 der 
befte Menfc von der Welt; fg. to be 
(ober stand) in a p.’s .8 an j-8 Stelle 
fein; I should not like to be in his .s 
ih möchte nit in feiner Haut ficden; 
al. to die in one's „8 gehängt werden; 
F to drop into a p.’s .s an j-5 Stelle 
treten; F dead man’s .s daß, was erft 
nad j-6 Tode e-m zufallen tann; F to 
look after a dead man’s ~8 aus eigen: 
nügigen Wofidten Den etwaigen Tod j-B er: 
arten; to step into a dead man’s «s, 
to wait for a (pair of) dead man’s 
(men’s) „3 fiete dead! 1 Y; prove. to 
make children’s .s fih zum Spielzeug 
anderer hergeben; F to put the ~ on 
the right foot die Echuld den Rid- 
tigen gufdieben; to shake in one’s „8 
in nervöfer Erregung fein, zittern (vor 
Ungft ober Bellommenteit); to throw an 
old ~ after a p. j-m Glad wünjden 
(Bid. Reuvermählten, nad einem alten Über 
glauten); fig. to tread the . awry fiehe 
awry 1; t fig. to tread the . straight 
vedtidaffen fein; to walk in a p.’s .8 
j-m ins Gehege tommen; t to win one’s 
aS im Stanıpfe fiegen; F that is quite 
another pair of .8 daß ift ganz etwas 
anderes; every ~ fits not every foot 
eines fcbidt ſich nicht für alle; man fann 
nicht alle Leute über c-n Kamm ſcheren; 
he knows (feels) where the. pinches er 
weiß(fühlt), wo der Schuh driidt;meddlc 
with your old „s! frage nicht, was andre 
maden, acht’ auf Deine eignen Sachen! 

Z3un4: © ~ of a pile Schuh m 
eines Pfahles; R~ of a stem Pod- 


O00: 


ſchuh m, -eifenn; An of a sinking- 
shaft walling Sent{dub m e-r Schacht⸗ 
mauerung. 
shoebeak (jdit’- bit), shoebill (bil) s., 
orn. Shubfduabel m (Bale'niceps rex), 
shoe-billed (ſchũ“-bild) a., orn. mit e-m 
ſchuhförmigen Schnabel. 
shoe-binding ({dji’-bat’n-dIn*) s. Gin= 
faffen = der Schuhe (Dr). [puger we 
shoeblack (jü’-blät) s. Schuhe, Stiefel⸗ 
shoeblacker \ (--") s. = shoeblack. 
shoeblacking (in?) s. Schuhwichſe f. 
shoeblack-plant%(jqu”-blät-plänt)s.din. 
Roſen · Eibiſch m (Hidi’scus rosa sine'nsis). 
shoe-block Vſſchũu“-blok) 8. Puppblod m, 
Zwillingsblod m. Lfenttem Kopf.\ 
shoe-bolt © (.-bolt) 8. Art Bolzen mit ver.) 
shoeboy („b5i) 8. (junger) Schuhpuger. 
shoe-brush (.-6n8{d)) s. Schuhbürſte f. 
shoe-buckle (‚-bötl) s. Schuhſchnalle f. 
Shoeburyness (jhü”-b’-Rd-n!$) np. (große 
Heide und Torf in Zss., Urtillerie Shiebplag). 
shoe-bdutt & (jhiu’-böt) 8. Gobl-leder n. 
a-case © (.-fep) s. Hufeiſentaſche f. 
a-chape © (-tihep) s. Schnallenbügel m 
am Schuh. 
~-Clasp © („-Uaßp) s. Sdubfpange f. 
a-distender © (jhü*-dih-te’n-d) 2, = 
shoe-stretcher. 
drag (ihir-dräg) s. Hemmſchuh m. 
-eyeletingiihu”.ci’-U-tin®)s.Herftellenn 
ven Schnürlöchern an Schuhen; machine 
Schnürlochmaſchiue f. lhändler 7.) 
factor (jdu’- fit-t) s, Schuhwaren · / 
w-factory (.-{it-t'-n°) a. Schuhfabrit f. 
aw-fastener (.-fapn-*) s. 1. Vorrichtung f 
zum Befeſtigen v. Schuhen. — 2. (Schuhe) 
Knöpfer m. 











ı shoe-/lower & (jhu’-fau-") 2. — shoe- 
black-plant. . _ hammer ay 
„hammer © (jhi’-bim-") 8. Schuftere 
„«heel („-hil) s. Abſatz m. 
horn (.-)6'n) 8. = shoeing-horn 1. 
shoeing (jhi’-In®) s. 1. Beſchuhen n; 
Beilagen n zc. (ſ. shoe II). — 2. t over 
F Sdubgeug m. — 3. ker. Anfegrand m 
eined Gpatens. — 4. in Bfian meift Hufe... 
shoeing-hammer © ({du’-in'-him-*) 
8. Huf, Befchlagehammer m. [grube 9 
a-hole © (.-hél) 8. Wagenbau: Beſchlag 
"horn (..-hörn) s. 1. Schuh⸗anzieher am, 
horu n. — 2. fig. Hilfs, Auslunfts- 
mittel n, Mittelöperfon f, Vermittler m 
von Anbetern bei Damen. — 3. + Uppeti’t: 
biffen mm beim Trinten. 
~w-pincers © (.-pin-b**f) e/pl. Qufjange f. 
—smith © („-Binlth) 3. Hufſchmied m. 
a-stool © (.-ftill) 8. Veſchlagblock m eines 
Oufichmiedes. (2. + Kuppler a) 
tools („-tülj) s. I. Befdlaggeug n. — 
trade („-tned) 2. Hufſchmiedgewerbe n. 
shoe-jack © (jhu’-DGÄ) 8. Equomaderci: 
Urt Leiftenhalter. 
a-key © („-11) s. Leiftenhaten mz der Schuhm. 
a-knife © (.-natf) s. Schuftermefler n. 
»lace (.-1E6) 8. Schuhband n. 
last © (.-laft) 8. Schuhleiften m. 
~-latchet (.-Lit-[G*t) 8. Schuhriemen m. 
veleather („-lödh-") 8. 1. Schuhleder n; 
F to save ~ feine Schuhe jdonen, einen 
Gang fparen; as honest a man as ever 
trod upon ~ ein grundeehrlider Mann. — 
2. F Schuhzeug n; he wears out plenty 
of er reikt viel Schuhzeug ab. — 3. 
~! ich höre Tritte, es tommt jemand! 
shoeless (jdu’-15) a. unbefhuht, ohn: 
Schuhe. 
shoemake @ + ob. Am. (~met) = sumac. 
shoemaker (jhi’-me-E*) s. Shuhmader 
m, Sdufter m; O: .'s awl Schufter-ahle 
f; ~’s bristles pl. Schuhborften f/pl.; 
«'s journeyman Eduftergefelle m; n’s 
paste Schuſterpech n; ~’s peg Schuh: 
pflod m; ~’s measure, ~’s size Stid« 
magn; Fto be in the .’s stocks enge 
Schuhe anhaben; ~’s thread Pehdraht 
m; s wax Shubwads n, Schufterped) 
n; @ .'s yarn Shuhmadergarn n. 
shoemaking(jdi’-mé-tin*)s.Sdubmaden 
n, Schuftern 2; ~ trade Schuhmacherei f. 
shoeman Am.(„män) s.(p/.~men, ~mén) 
Shubmader m; Schuh-handler m. 
shoe-nippers © („-nip-"f) e/pl. Leder- 
gange f mit Hammer. 
shoepack Am. (fhu’-pät) s. Motaffin m, 
Riemenſchuh m (Lake Superior). 
shoe-pad © (jdii”-pid) 8. Hufpolfter n. 
shoe-peg © (--peg) 5. Schuhjmede f. 
shoe-pin © (.-pin) s. Gdubftijt m. 
shoe-pocket (~-pot-‘t) 8. Huſeiſentaſche f. 
shoer (fdji’-") 2. Beſchuher m: Hujſchmiedn⸗. 
shoe-rose ſſchũꝰ ·noſ) s. tiinftlidhe Rofe anf 
Schuhen. 
shoes-and-stockings % (\hü’f-And-Btu’t- 
In'f) 8. Schoten=, Hornetlec m (Lotus cor- 
nicula'tus), [trage f.\ 
shoe-scraper@(jdu’-Bins-p)s.Schuh-) 
shape © (.-jhep) s. Schuhblatt m. 
aw-Shaped (.-Ihept) a. ſchuh⸗, boot-förmig. 
a-shave © (.-jhew) 8. Goblenbobel m 
ber Schuhmacher. [ftempel m.\ 
-stamp © (.-ftimp)s. Schuhe, Sohlen · 
-stirrup (.-ptin--p) 8. ſchuhförmiger 
Strigbügel. Lmasermefier. | 
stone © (.-Btön) s. Wetzſtein m füregun-) 
-strap (.-ptrdp) 8. Schuhriemen m. 
„«streteher © („-Btaet-{H®) 8. Schuhe 
weiter mm, verflellbarer Leiflen. 
"string (.-Binin') s. Shuhband n; Am., 
: fig.to walk upon (a.on)one's“2sabgeriffen 
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fein, in ſchlechten Verhaltniffen leben; ebm. 
Am. the Shoe-string District ein Diftritt 
bed Staates Mifilfippi (wegen feiner Shmatheit 
[20 miles} und Länge [300 miles| fo genannt). 
shoe-tack © (ſchũ“ -tat) 2. Schuhzwecke f. 
a-tassel (.-t4-41) s. Schuhquaſte f. 
thread(.-thned)s.Schuh-, Beh-drahtm. 
tie (.-tai) 8. Schuheband n, -gurt m; 
ehm.: verzierte Schuhſchleife. 
top (~-top) s. Schuhſpitze f. . 
-valve © (.-wilty) 8. Bodenventil n an 
Bumpen x. Lieder val 
-vamp © (.-wimp) s. Ober-, Vorihub- 
-vamper (-mim-p") s., sl. Schuhjlider 
m (DI.). L-arbeiter mm in gabriten. 
m-worker (.-wör-t) s. Schuhmacher m. 
shofar J (fdo”’-fät) s. = shophar. 
shoful (jho’-FL) [hebr.] U a. 1. cant 
ſchofel, fehlecht, gemein ; x pullet gemeine 
Srauenzimmer. — II s. 2.P — hansom. 
— 3. cant ſalſches Geld; falſche Zuwe'len. 
shoful-pitcher (.-pit-jh") e., cant j. der 
falſches Geld in Umlauf bringt. 
shog! \ oder ſchoti. (ſchog) lval. jog] Is. 
1.Stoß m, Erſchũtterung 7. — Ilvja.@e. 
2. floben; ſchütteln, rütteln, erſchüttern. 
— 8. % + vorftoßen, vorjdicben (CZ.). 
— HI v/n. @e. 4. wadeln; dahin- 
wadeln, »trotten; to „ off fi davon: 
maden, abziehen; to ~ on lostrotten; 
F auf einem Pferde dahinzuckeln. 
shog? + (jhög) s. = shock. 
shog-bog jaott. (fho’g-bög) s. Gumpf 
(eboden) m, Moraft m. 
shogging © (fio’g-in') s., mech. Stoßen 
n, Schütteln n, Schüttelbewegung f (aud 
„ motion). 
shoggle proce. (ſchogl) via. Mb. = shog!. 
shogun & (fayo”-giin) |japaniih]s. Schogun 
m (DOberbefehishaber der jap. Urmee während bes 
Feubalfuftemd bis 1867). [detreifend.\ 
shogunal & (jdo’-qit-n'l) a. den Schogun 
shogunate % (.nit) s. Schoguna’t n (Ant 
ober Würde bed Schogun von Japan). 
shola! on.3. (ſcho“ -la) [tamwlifh] 6. 
Dſchungel n, Sumpfdickicht n. 
shola? or-3. (~) 2. GBuchen ⸗ 2c.) Dididt n. 
shold + (hold) a. u. a. = shoal!, 
shole! + (fol) s., a. u. v. = shoal! u. 2, 
shole? & (fail) s. Stüßen-Unterlage f beim 
Schiffbau. — Bel. w 1. 
sholl proveN. (ſchol) v/a. Ma. = bonnet 11. 
sholt ({dolt) s. 1. zottiger Hund, Pudel m. 
— 2. föott. = shelty!. [ven shine ) 
shone ſſchon, meiſt Am. fon) pret. u. p.p. 
shoo (ji) Hint. huſch!, ſch!, prove. hud! 
(Steudruf für Geflügel zc.; audga! Uy!). — 
IE v/n. @a. buf zc. rufen. — LNT ofa. 
Da. Geflugel (ver)ſcheuchen. 
shood (ſchud) 8. 1. ſchott. Spreu f, Raff n. 
— 2. Neishalfen f/pl. — 3. sqott.: tleine 
Treibeeisftüde n/pl. 
shool prove. (jdy0” f) 8., orn. Schmatofer- 
Naubmüwe (Lestris parasi'ticus). [shake. 
shuok! (jut) pret.u.t, Pov. prove. p.p.v. tol 
shook? % (jdt) Le. Pad n Stabholz u. 
Dodenbretter, Pad n Kiftenbretter. — 
IL vja. Qa. Stabholz ıc. padweife sod 
shook? (ſchut) s. — shuck?1. [paden. 
shool! prove. u. ſchott. (fail) 8. u. v. Da. 
= shovel". gern, bummeln: betteln. 
shool? prove. (ſchul) v/n. aa. — — 
shoul? (jail) #, (Judenſprache) Synagoge f. 
shooldarry cft-3. (jhul-dI’n-°) [ind.] 8. 
(pl. mies, ~*f) tleines Zelt. 
shooler prove. ({dit”-(°) s. Bummler m. 
shoon + und prove. (ſchun) s/pl. v. shoe I. 
shoot! (fait) [m/e. stc)hoten, shele)ten, 
dtſch ſchieben) & (rei. shot, p.p. shot, 
Tshotten) Lverd neuter 1. ſchießen (at 
nad, auf lace.]) T. — 2. Aunt. mit einer 


Schußwaffe iagen f. — 3. fig. eine, durch: ! 








Seiden (BaP 1. 5. 1X): F familiär; PVolksſprache; F Gaunerfprace; 
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dringen; ¥. — 4. fi mit Schnelligkeit bee ; 
wegen, fliegen, fahren, ſchießen, ftürzen, | 
ftrönen, fallen; $.— 5. ¢ fcimen, fproffen, 
wadfen, treiben, ausfdlagen; fi vor 
fireden (Hand) (meift to. out, to ~ forth); 
aufſchießen, beranwadfen (aug to ~ up); 
Ihott.: ins Kraut ſchießen; $. — 6. tow 
into crystals tryftallifieren, in Kryſtall 
anſchießen. — 7. fic) audsftreden, fi auß- 
dehnen, ſich erftreden, binausragen; the 
land „s (out) into a promontory da8 
Land läuft in ein Borgebirge aus. — 
8. (Gamers) fichen, wehe thun, prideln; 
(Schlafen) hämnern, poten. — 9. Lb 
überfhicken (Sata; — shift 16b). — 
10. A ſchießen, Bohrldder wegthun. — 
II verd active 11. j&ieben, abſchießen, 
abfeuern (at nad); ¥. — 12. erſchießen, 
totſchießen (to „ dead, to. to death); J. 
— 13. dur einen Schuß verwunden, 
treffen; he was shot in the arm er erhielt 
einen Schuß in den Arm. — 14. Aunt. 
ein Revier bejagen, iM einem Revier Die Jagd 
ausüben oder jagen; to ~ a cover ein 
Revier abfuhen. — 15. (meg-, vers) 
treiben, ftoßen, fchnellen, ſchießen, ent 
fenden (Strahlen, Btide 2c.) (mft to ~ off); to 
~ Marbles Murmel fhicben ober fpiclen. 
— 16. aude, vor-ftrecen, auß-breiten, 
eftreden (a. to ~ up, to ~ out); the tree 
~8 the branches over the wall der Baum 
firedt feine Zweige über die Mauer. — 
17. Rege auswerfen. — 18. (oft to ~ out, 
to ~ up) Sweige, Rnofpen hervortreiben; to 
~ weak wood dünne Zweige treiben. — 
19. ſchnell durch (ober über, unter) etwas 
dabin-eilen, -fahren, »fhießen; to „ a 
bridge unter c-r Brüde hindurchſchießen. 
— 20. A jprengen. — 21. 7 to ~ a lock 
ein Schloß fprengen. — 22. © Tijſqhlerei: 


‚die Kanten eined Brettes abhobeln, ein Breit 


fäumen, fügen, Holz gus, aberichten; to ~ 
a joint eine Nut ausftoßen. — 23. © 
Weberei: to „ the weft einfhießen.— 24. F 
fig.to „through durdwe'ben. — 25. aus⸗ 
ondern, ausjchießen. — 26. prove. etwas 
hießen ober fahren lafien; Am. it! zum 
Teufel damit! — 27. L: a) gobien ae. durch 
Schütterinne abladen; to~ ballast Ballaft 
abftürzen, (aus)ſchießen; b) N to ~ (beffer 
to take) the sun die Sonnenhöhe nehmen; 
c) to ~ the compass weit vom Ziele ab- 
tommen. — 28. to ~ a bolt einen Riegel 
vorfdicben, zuriegeln. — 29. to. a cart 
en Karren flürzen, ausſchütten; rubbish 
may be shot here hier darf Schutt ab- 
geladen werden. — 30. © Kälerei: to ~ 
casks (into the cellar) gaffer (in den 
Keller) ſchroten. — 31. Sade x. ausſchütten. 
— 82. to „ money Geld durd die Hand 
nachzählen. — 38. to ~ spawn den Rogen 
ablegen, laihen. — 34, P F to. the moon 
f. moon! 1 2; to ~ one’s star fterben. — 
35. to ~ back juriidfdicben; to. back a 
key e-n Schlüfjel guriiddreben. — 36.6 
Weberei: to ~ in einſchießen. — 37. F to be 
shot of (08 fein od. werden, befreit werden 
von. — 38. to ~ off losſchießen, abjeuern 
(a. fig.); herunter», ab-jchießen (Arm ıc.). — 
39. to 2 OUt Auge x. ausſchießen; hinaus · 
treiben, *fdynellen; e-n Wagen ausſchütten; 
bibl. to ~ out the lip die Yippe aujwerfen 
(ata Zeigen der Veragtung). — 40. (mit im p.p. 
shot gebräugtid) to ~ (over) fprenteln, bunt 
färben. — 41. P to be shot photogru- 
phiert werden (BAR.). — Bgl. m? sia 4. 
Zumi: to ~ true oder well gut 
ſchießen (Waffe); fig. to ~ across one’s 
mind burd den Kopf fahren; to ~ at 
rovers |. rover 4; to. through du’rchs 
ſchießen; fe- to „ with the long bow 
fiete bow’ 1 Y. 


Zun 2 hunt.: to ~ flying Sige! im 
luge fdhieben; to ~ over: a) auf d: 
Jagd gehen; to~ over dogs mit Hunden 
jagen, b) jagenin, auf; aufr., af. to. 
over the pitcher mit jeinen Zagdeerich: 
niffen prablen, Zägerlatein reden: to. 
in the open ein feld-revier abjude: 
ober bejagen; to be out (a-).ing anf ter 
Sag? fein; to go (a-).ing auf die Zagd 
gehen. 

8u~ 8: fig. to ~ through one: 
heart einem durch daß Herz geben, c-m 
das Herz durchbohren. 

Su ~ 4: to ~ ahead ſich ſchnell fort 
© beivegen, vordringen, vorwärtß-laufen, 
9 «flürzen, »fliegen, -fabren; to ~ ahesd 
% of überholen, außftehen, hinter ih 
laffen; to ~ along entlang ·ſchießen. 
«fahren; to „ down herab-flürgen, 
sftrdmen (Mafierfäle xc.). 

Su ~ 5 &: to ~ forth feimen, aus- 

ſchlagen; fig. ſich erfireden; to ~ ou: 
2 into branches fi verzweigen; to ~ 
9 out into ears in Ahren ſchießen. 
8 uw its Pto . the catis) ac 
8 Ragenjammer haben, P token; P Au. 
© to ~ one’s grandmother (ober granny) 
% fiehe grandmother 17; to ~ a gun at 
feuern auf (acc.); fig. to ~ the pit fiete 
Q pit? 10; Am. to. ap. cine Zuneigung 
O zu j-m talk, ſich in j-n verlieben. 

w 12: to ~ oneself ſich erihicher:: 
to. oneself through the head ji ein 
Kugel durd den Kopf jagen; P I’! Ie 
shot if... ic) will mid totfdiefen lafien, 


wenn ... 
shoot? (fait) substantive 1. Schießen 
n, Schuß m; to make a ſchießen. — 
2. Wettſchießen n, Schieboergnitgen #; 
Zagd fmit einer Schubwaffe. — 3. Aor. 
Schoß m, Schögling m; ~ of vine Schob- 
tebe f, Ableger m. — 4. jährlide istalt:: 
Ablagerung aufder Aufterigate.—5.t Dorn, 
Geweth-fproffe f (SH. W.T.1,2,128).— 6.7 
Sehweite f, Bereich m. -- 7.arch. Seiten 
{hub m eines @ewötver. — 8. S Weberti 
Schuß, Schuß⸗, Fintrag-faden m; upper 
~ Borverfprung m. — 9. R: a) Lagern, 
Erzfall m im Gange; b) Rutſche f, Rol- 
lod) n; c) Schüte m am Relltaften. — 
10. geneigte Rinne gum MeRürzen von Güterr. 
Gepäd ıc., [hräge Bahn, um Getreite, Kebie. 
2c. hinabgleiten gu laflen, offene Rinnefar Flutes 
teiten, Stana’l m. — 11. proves. Dadtrauic 
f. — 12. Am. Holjgleite f, Rutise f, 
Sclitterbahn f, Schlittiweg m. — 13. proce. 
ſchmaler fteiler Steig (Intel Wight); Am. 
to take a ~ einen fürzeren Rebenwes 
einfcdlagen, abſchneiden; fig. die fürzeften 
Mittel ergreifen. — 14. Am. to take a. 
after e-e Zuneigung fallen für. — 15. Ab⸗ 
ladeftelle f jür Schutt. — 16. (Are. ase 
künftlicde) Stromjchnelle zum Solzflößen x.; 
Wa fferftury m. — 17. O Waflertau : Zweig: 
tana’! m, Seitenrinne f; Webr n. — 
18. prove. Veiltipiel m. — 19. prow. 
Radentrampfm, fleifer Hals. — 20. Prhe 
whole ~ (of them) die ganze Sippicaft 
shoot® prove. (hut) s. 1. Spuniertel a. 
— 2. Aunt. Frifcling m. 
shoot* P (jdiit) s. "+ fix suit, suite. 
shootable (fdi’-t*bl) a. 1. ſchicßbar. — 
2. (Gebiet) abjagbar. en 
shoot-anchor J + (jdii’t-dn?-t) «= 
shoot-board (.-bö'd ®) = shooting-block. 
shoot-bolt © (~-bolt) s. Nadt-ricgel m 
am Schloß. Liezen‘. 
shooted @ (fhu’-1!d) a. abe, zu⸗gerichtet / 
shooter (jhi’-t") s. 1. Ediekendein, 
Schüße m; sharp-. Scarffhüge m. — 
2.F Am. Piftole f, Revolver m. Gemcht 
n, Büchſe f (fe six-.). — 3. Stera 
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N felten; t alt (ug geftorben); * neu (ang geboren); “+ unrigtig; 
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ſchnuppe f. — 4. Rondufteur m e-x Brief. 
pol. — D. Gridet: Ball, der, nachdem er bie 
Erbe berührt hat, bis an ben Dreipfahl rot. — 
6. © (Bein x.)Schröter m, Kifer m. — 
7. Rohlenjhütter m. — 8. typ., sl. = 
shooting-stick 1. [tav-aittig von at 
Shooter's Hill (j&ü’-Uf hil) npr. wnbage 
shooter-sun (.t'*-p8n) 8., zo. Art Waflere 
fchlange f (Hy'drophis obscu'ra ; Dit-3.). 
shooting (jdi’-tin') I p.pr.u.a. 1. fie 
Bend, dahinſchießend; treibend; ſtechend 
(Gémeq); ~ pain =. 5. — Os. 2. Schie⸗ 
Ben », Feuern 2 2c. (fie shoot '); Y. — 
3. Aunt. 3agd f mit einer Schußwaffe; 
Zagdberedhtigung f; Sagd-reviern;f.— 
4. hort. Ghok m, Schößling m. — 
5. fichender Schmerz, Stehen n. — 
6. ~ and blasting Gpreng-arbeit f. 
Zu » 23: of my (oder his, &c.) own 
= felbfigejchofien ; a gun (shot) goes off 
its (his) ~ ein Gewehr (ein Schüße) 
verliert feinen guten Schuß. 
Zu» 3: big game ~ hohe 3agd; 
covert „ Waldjagd f; open ~ Feld agd 
f; small-game ~ Niederjagd f, niedere 
Jagd. [ing-stick 1. 
shooting-bar © (.-bä') s. = shoot- 
block © (‚-blöt), n-board © (.-65"» O) 
8. Tiſchlerei ıc.: Stoßlade f. 
boot („-büt) s., Aunt. Scgdfticfel m. 
box (.-bölß) s. = shooting-house. 
~-Coat(.~-lit) s., hunt. 3agdrod m, Zoppe f. 
gallery (.-gil-*-2°) s. bededter Schich- 
Rand. [beim Armbruſiſchieben. 
n-glove (.-gliw) s. Schiekhandfhuh mJ 
ground % (.-graund) s. Schiebftand m. 
a-gun (.-gin) 8., hunt. Zagdflinte f. 
„house (.-baug) 8.,hunt. Zagdhãuschen n. 
a-in © (A-Pn) 8. Weberei: Einſchießen n. 
„iron Am. (foii’-tin'-at-"n) 8., sl. Schieß · 
gewehr n, Lidfe f, om. Revolver m. 
nrjacket (~-dGaf-'t) 2. = shooting-coat. 
„license (.-lai-f'ng) 2., Aunt. Sagd- 
erlaubniß f, -fdein m. 
match (.-mätih) s. 1. Wettſchießen n. 
— 2. Üserf. für das bentige Vogelſchießen m, 
Schũtzenfeſt m. 
n-needle A („-nidl) s. Schieß⸗, Räum- 
nadel f. [Hobel 9— 
a-plane © (.-plen) s. Ubtant>, Abſchräg⸗ 
pocket (.-pöl-'t) s., Aunt. Sagdtafde f. 
Powers & (hi -tin’-pau-")s/pl.Echub- 
leitung f, Zrich m einer Feuerwaffe. 
practice X {2-pr#’t-tı5)e.Schiekübungf. 
range (jhi’-tin’-uendg) s. Schieß-, 
Scheiben-ftand m. 
season (.-Kiin) s., Aunt. Zagdzeit f. 
n-star ({hi’-tın!-bti”)e. 1. Sternihnuppe 
f. — 2. * Gatterblume f (= cowslip 5). 
„stick („-Btil) 2. 1. © typ. Reiltreiber m, 
Treibholz an, Schließnagel m. — 2. 8l. 
Scieiprügel m (Gewehr). lzeug 7.) 
tools A (.-tilf) 8/pl. Bohr: u. Schieß⸗ 
sbootist Am. (ſchu“ -tißt) s. Gwiike m. 
shootress + (fdir”-tr$) 3. Bogenidigin f, 
Zägerin f. Iſchlagſeide 2 
shoot-silk © (fhü’t-Bilt) 9. Weberei: Ein 
shooty prove. (jhii’-t*) a. von gleihem 
Bad sium, von gleicher Größe (Pflanzen). 
shop! (ſchop) laje. sceoppa; rot. diſch 
Edjuppen, provcS. Ehoyt] Te. 1. @ Ladın 
m, Kauf-, Kram-laden m, Geihüft n, Gee 
wolbe 2, Seihäjtslofaln, Bude f;}. — 
2. Werteftatt f, -flätte f, ſtelle f, Atelier 
n (aud fig.); J. — 3. co. u.contp. Fad n, 
Beruf m; F. — 4. Egura’. Schule f, In: 
flitut 1, 8. Bude f. — 5. sl. Haus n, 
Hauslicfeit f; F how arethey allat your 
»? wie gebt’s zu Haufer; to be all over 
the ~ überall zugleich fein (wollen), ge⸗ 
ſchäftig umberlaujen (vor. aug ~ 7). — 
6. af. (talking) „ Parlament n, P Rede 














bude f. — 7. Bozer.sl. Rampfplak m; to shopping (cho p-In) [shop 1] s. Eintaujen 


knock a p. all over the ~ j-m e-e empfind« 
liche Lektion geben. — 8. & al. Urre'ft- 
lotaln. — 9. P Anftellung f, Stelle f. — 
10. © Gtasm.: Rotte f, Zug m von vier 
Mann. — 11. Eportsl. to get a ~ einen 
(erften, zweiten, dritten) Platz erringen. 
vjn. Me. 12. eintaufen (gehen), 
Einkäufe maden, die Runde durd die 
Kaufläden maden (mp F to go (a-).ping 
ober to be out (a-)~ping). — 13. im Laden 
bedienen. — III c/a. Oe. 14. al. eine 
fperren, einlohen; X to ~ an officer e-m 
Dffizier Stuben-arreft erteilen. — 15. @ 
af. einen Bertiufer entlaffen. 

Gu w~ 1: to keep (a) ~ einen Laden 
balten; to open (take) a ~ ein Geſchaͤft 
eröfinen (übernehmen); to play at ~ 
den Gefhäftigen fpielen; s7. to shut 
up ~ das Gefchäft aufgebin; P die 
Bude gumaden; fig. aufhören mit; 
co. the other ~ da8 Ronfurreng-Ge- 
ſchäft; ham-and-beef. Wurft-, Fleifd- 
waren-Handlung f. 

Zu » 2: barber’s ~ Barbierfiube f 
(t.a.forfeit6 7); blacksmith’s ~ Grob- 
fhmiede f; engine ~ Majhinenwert- 
ftatt f; turning ~ Drechölerwertftatt f. 

Sua 3 Fs: to talk ~ nur bon f-m 
Berufsgeſchäft reden; Studenten-s/. Fach 
fimpeln; cut the~ !fpridnidty. Fache!; 
to sink the nicht vom Gefchäjt reden. 

shop? prove. u. ſchott. (fhdp) v. u. 8. = chop}, 
shop® + (.) pret. von to shape (CW.). 
shop-beil (jd&d’p-bel) s. Laden(thür)glode 
f. [Preistifte A 
bill @ (.-bil) 8. Geihäftsanzeige f, 
„board (.-65'D ©) 8.1.© Werks, Arbeits- 
tifch mm. — 2. Ladentiſch m. 
«book (--büt) 8. Qadenbud n. 
n«bouncer f (.-baun-B*") s. Ladendieb m. 
boy © (~-b5i) 8. Ladenburſche m. 
n-cord (.-f0'd) 8. Bindfaden m. 
«front („-[rönt) s. Schaufenfter n; Aus» 
lage f; @ ~ builder Außlagenmader m. 
girl © (~-g8'l) s. Ladenmadden n, Ber- 
tduferin f, Ladnerin f. 
shophar £ (j&:”-jä') |hebr.] 8. Schofar n 
(Blasinitrument ter alten Hebräer). | keeper.) 
shopholder \ ({d@o’p-bo!-d'*) 8. = shop-f 
shop-hours ({do’p-au'f) : /pd. Arbeits», 
Laden, Gefafts-ftunden 7 p’. 
shopkeeper (.f1-p**) s. 1. Yaden-inhaber 
m, Krämer m, Kleinhändler m.—2.Rlcin-, 
Spies: bürger m, Philifer m. — 3. F 
(old) ~ (alter) Ladenbhiiter m (fewer ober 
nicht verfäufliche Ware). 
shopkeeping (fchd’p-H-pln?) 8. Detailver- 
fauf m, Kleine, Kram⸗handel m. 
shop-knife @ ({8’p-nat{) [shop®].. gore. 
maderei: Schniker m. 
shoplift + (ihö”p-lift) s. = shoplifter. 
shoplifter („Uf-t") s. Cadendieblin). 
shoplitting (.tin*) 8. Ladendiebftabl m. 
shoplike \ (jdo’p-[ait) a. krämer⸗artig; 
fig. betrũgeriſch; gemein, niedrig. 
shop-maid © (j@8”’p-mebd) s. = shop-girl. 
shopman („män) s. (pl. ~men, „men) 
1. Kleinhändler m, Krämer m. — 2. Laden⸗ 
Diener m. lzeichnung f an Waren.| 
shop-mark @ (jda’p-mia't) 3. Preigaus-f 
shop-masher F (fdo”p-majd-") 8. jein 
gepubter Ladendiener. Imis u 
shopmate („möt) 8. Ladengebilfem, Com: 
shop-mumper ({d0’p-mim-p*') s., cant 
Yadenbettler(in). 
shopocracy (jdhö-pr’t-Rä-k®) s., co. und 
eontp. Krämer:ariftofratie f. 
shopocrat ({do”p-?-trit) 8., co. und contp. 
Krämer-ariftotrat m. 
shopper (ſcho“ pt) 8. Ladenbefuder(in), 
Gintduferlin); Food ~ gefdhidteNäuferin, 





„ in Laden; ~8 pl. Einkäufe m/p/.; 1am 
going out to do some ~ id will einige 
Einfäufe beforgen; „ day Zag m zum 
Ladenbeiuch; ~ expedition Ladenbefud 
m; ~ hours pl. Stunden f/pl., in denen 
gewöhnlich Cintduje gemacht werden. 

shoppish (if) a. främer-, philifter-haft. 

shop-porter (|h8’p-pör-t" © ) s. Martt- 
belfer m. 

shoppy F (fas’p-*) a. 1. 8}. voller Läden 
oder Gejdafte; „ neighbourhood Ge- 
ſchäftsgegend f. — 2. tränıer-, philifter- 
baft; ~ people RKrimervolt n; to be ~ 
nur von (Berufs-)\Gcfcaften ſprechen. 
nur Sinn fürs Geſchäft haben. — 3. dad 
Geſchäft betr.; ~ talk Fachſimpelei f. 

shop-rent (jdo’p-nent) s. Ladeniniete f. 

ewrid + (x-Rld) a. = sbop-worn. 

shift © + (~-fdlft) 8. Bertiufertuiff m; 
Betrug m (B.J.). 

„-shutter (.-jhöt-") 8. etw. Ladenfenfter 
brett m, -tlappe f (oft aug gum Transport 
Berlegter benugt). 

a-thief („-tAi}) a. Qadendieb m. 

—-walker ® (.-wi-t") s. Auffeher m in 
großen Weißwaren · ıc. Geldaften). 

„window (-wi’n-d5) s. Schaufenfter ». 

a-woman © (fdo’p-wim-'n) s. Ber 
tduferin 7, Qadenfrau f. 

~-worm F (.-wi'm) s. = shopkeeper 3. 

~-Worn ©) (.-wi'n ©) @. vom langen Liegen 
im Laden befchädigt (Ware). 

shorage (fdjo’-n'dG .»:) 8. Uferzoll m für 
ans Ufer gebrachte Güter. 

shord prove W. (jhö'd) [shard?] 8. Zaun- 
lade f, Öffnung f. 

shore! (ihö' ®) | m/e. schore) I s. Geftade 
n, Strand m, Ufer n, KAfte f des Meeres, 
eB großen Gees; L Land n, Wall m; J. — 
IL c/a. Ob. ans Ufer fegen; fig. in Sicher ⸗ 
heit bringen. — Syn. (1) f. coast. 

Sunt: on. = ashore; to be on 
~ auf Grund figen, aufe, feft-figen; to 
bear off „vom Lande abhalten; tokeep 
away from the ~ tweiter vom Lande 
abhalten, standing in ~ von der Sec 
nad dem Lande zu; standing off . bom 
Lande nad der See zu; prob. once on 
~ We pray no more nad überftandner 
Not dentt niemand mehr an Gott. 

shore? (jhö' ®) [m/e. schore, dtſch care] 
La. 1.8 arch. Stüße f, Strebe f, Stig. 
balten m; dead ~ Steife f. — 2. Lb Shore 
f, (Ded-)Stüge f.- 3. Ars pl. Getrieb · 
piähle m/pl. — 4. prove. Stange f, tleiner 
Pfahl. — IL ofa. Wb. 5. O arch. fügen, 
(ab)fteifen (meift to ~ up; a. fig.). 
shore? (.) fat t pret.u. t p.p. v. to shear ?!. 
shore jott. (~) v/n.(o/a.) @ b. (an)rednen. 
shore® prove. u. {gott. (~) v/a. Gib. 1. (bes) 
drohen. — 2. darereiden, anbieten. 

shore® + (x) &. = pubes 1. 

shore? + ob. prove. (~) 8. = sewer?, 

shoreage (jdo’-n'dG » ) s. = shorage, 

shore-anchor & ({do’r-in'-t* ©) 8. 
Wallsanter m. [batterie f.\ 

-battery%(idho”-bät-.R° ®) s. Strand⸗ 

a-bird (.-b6'D) ¢., orn. 1. Sumpfläufer 
m (Limi'cola). — 2. prove. — bank- 
swallow. [Rolle f; Proviantboot m. 

a-boat J („-böt) 8. Landungsboot = 

-cliff (.-Hif) 8. Ufertlippe f. 

w-crab (.-Iäb) s., zo. Strandfrabbe f 
(Ca'rcinus menas), 

Shoreditch („ditid) npr. (Stabttell », Lo.). 

shore-driver A (jdo"-drat-w* O) 8. 
Treibjduftel m. Leable KAftentabel a 

shore-end (fhö’r-end O) s., tel.: ~ of & 

shore-grass ¥ ({do"’-grab®)=-shoreweed. 
shore-grounds Am. (~-graundj) s[pl. 
Küftenfiichereigebiet ra (Mafacufetts). 
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Shoreham (fdo’-r'm ®) npr. (Hafenftabt 
tn Guffer); William of ~ engl. Mind, Über 
feger ber Pfatmen (um 1300). 

shore-hopper ({ho"-hsp-" @) 8. 20. 
Küftenhüpfer m (Orche'stia litto'rea). 

„«horizun! („-h-rat-[n)s.Etrandfimmf. 

Ice (fhö’r-aik ©) 8. Padeeid n. —— 

«Jumper ſſchotꝰ· dqbm· pt O) s. = beach- 

ew land (.-lind) s. Ufer⸗, Kuſten ⸗ land n. 

lark (.-[a't) s., orn. Alpenlerche f 
(Oto'corys alpe'stris). 

shoreless (.1') a. uferlo8, fig. unbegrenzt. 

shore-line (fh -lain®)s.Ufer-, Küften-\ 

shoreling („Iin?) s.= shorling. [linief.J 

shoreman + („män)[shore?]s.(2/..men, 
„men) = sewerman. 

shore-oil @ (ihe’r-Sil ©) 8. reinfter 

shore-painter % (jh5”-pen-t" ©) =. 
Spanntau n ber Pioniere. 

shore-pipit (<-pi’p-it) s. = rock-pipit. 

shore-plover \ (4-plitv-) 8., orn. txt 
langidnabeliger Regenpfeifer Wuftraliens. 

shorer (jdo’-R* ©) s. Stiike f, Stig: 
pfahl m. IO) s. Kiiftendienft m.\ 
shore-service U % Am. (iho'"-Bö”-wih) 

shore-shooting (Z-jhu’-tin‘) s. Sagd f 
auf Wajlergeflügel. 

shoresman (jd0'"j-min ©) s. (pl. men, 
„men) 1. Fiſcherei: j. der am Lande bes 
ſchäftigt if, 38. Eigner m od. Mitcigner 
m c-5 Fahrzeuges, Beliger m e-3 Pad- 
hauſes, Bader m. — 2. Werft-arbeitcrm. 

shore-snipe prove.(Perth) ({do"”-hnaip 6.) 
8. = fiddler 2a. —— 

shore-teetan OrtneyInſeln (~-t1-t'n) 8. = 

shore-test © (.-tebt) s., tel. Rabel- 
prüfung f vom Lande aus. 

shore-wainscot (jdo"’-wen-Bt't®) s., ent. 
Strand-eule f (Leuca’nia litora'lie; Schmet · 
terling). Iwãrts. 

shoreward ({5"-w''d) a. firand», füften- 

shoreweed % (.wid) s. Strandling m 
(Litore'tla lacu'stris). 

shore-whaling ({do'’-(h)we’-lin' ©) s. 
Küften-Walfiihfang m. Lae 

shoring! prove. (jho’-rin® ®) a. ſchräg, 


shoring? © (.) 2. 1. Stüßen n 2c. (fee 


shore? If), — 2. coll. Stiigen flel.; 
Shoren fipl. — Bgl. m1. 
shorl @ (fda'l) 8. = schorl. 
shorlacevus & (ftho'-lé”-{"B) a. = schor- 
laceous. 
shorling (ih5”-Iin® ®) s. 1. einſchuriges 
Schaf; (frisch) geihorenes Schaf. — 2. Fell 
n ob. Wolle f von c-m lebend gefchorenen 
Schaf (ant.morling).- 3.t =shaveling 1. 
shorlite % (fdo-lait) s. = pycnite. 
shorlous, ny & ſſcho.lß, fcor”-[*) a, ⸗ 
schorlaceous. 
shorn (ſchötn ®) p.p. von shear!; ~ of 
beraubt (gen.); prob, God tempers the 
wind tothe. lamb Gott legt niemand(em) 
mehr auf, al8 er tragen tant (nag e-r Stelle 
in STERNE's Sentimental Journey). 
Shorneliff (jo n-flif) apo. Ort in der Graf 
{daft Rent, dabei bas Houngélager „ Camp. 
short (fbo't) [a/e. — verwandt mit a / d. 
scuræ] La. O (f. sly) 1. tury (Raum und 
Beit; ant. long) Y. — 2. ‘tlein von Geſtalt 
(f. Popin 1, — 3.8 abgetürzt (seta). — 
4. fig. (ab)gekürgt (Ramen). — 5. fig. fury, 
gering, beſchräͤntt, gedrängt, tnapp, un⸗ 
zureichend, jparjam; ~ of entfernt von; 
hend für, geringer al8, unter, 
ser, aan: 1. — 6. b von 
geringer Befdaffenheit; unvollendet. — 
7. turz, mürbe, ‘bri ttelig, F tnufperig (oe 
bad); arch, „ lime-puste turjer Staltbrei. 
— 8. © metall. brüdig; fieye aug cold- 
short, hot-short, red-short. — 9. @ 
nod) zu taufenld), nod nicht im Befige 
des Verkaufers befindlich (fetten); .— 








Bu | 














10. @ 82. in Kaffenfdeinen von möglihft 
hohem Betrage. — 11. fig. tury u 
den), troden, barſch (Antwort) ; 7. — a 
unverdünnt, rein ( geiftige — 
something ~ Sdnap8den n. — 13. jegt 
\ baldig, nahe; by a ~ day nddfter 
Tage. — 14. prove, Hein, wenig; dager: 
tragbar. — 15. in Zfign meift: furge... 
— adv. 16. tury, thrglid, kurz um; 
nabe; plötzlich; J. — UNM s. 17. Kürze /, 
kurze Nachricht, Inbegriff. m, Abriß m; J 
— 18. gr. turze Silbe, Kürze f. — 19. © 
typ.: a) Budftabe m mit Stürzezeichen 
(5 x.); b) ns pl. Febl-abjiige m/pl. — 
20. verfürgter Name, 38. Bill für William, 
— 2]. das was an Zahl, Menge x. undolftändig 
in, zu Meine Summe, zu geringer Betrag 
(ant. over 23). — 22. @ Börfe: a) Bere 
tauf m ohne Dedung; to cover one’s „Ss 
Dedungstdufe machen; b) j. der verfaujt, 
was er nicht hat, Baiffier ms (fpr. bä-bie'). 
3. base-ball.Spiel: = short-stop. — 


2. L furjer Hanf ür minderwertiges Tauwert, 

— 25. 25 pl. furje Beintleider n/pZ., Knie— 
bofen f/pl.- 26. prove ~spl. (grobes Mehl 
mit) Rieie f.-EWt v/n. 27. fürger werde 1, 
abnehmen. — 28.& einholen. — Vt e/a. 


29. (ver-, ab-)fürzen. — 30. j-m die Zeit 
vertiirgent, j-m Kurzweil bereiten; to ~ one- 
self fi unterhalten. — Syn. (5) |. concise. 
uni: and = ampersand; iro. ~ 
and sweet furz u. gut, furg u. bündig; 
to bring ~ abfürjen; J to heave (ina)~ 
(stay) fieke heave 10; to make a long 
story ~ um es furg zu fagen; F kurz und 
gut; to strike ~ fehlen, fehlfchlagen; 
fig. to turn ~ nicht fortlommen können 
(fiebe cud n 16 7); ® db ill Wed) jel 
mi auf kurze {; elect. 
~ Circuit N 
triſchen Stromtreifes, 
clothes p/.: a) furje Beinfleider n/pi., 
b) furze Kleider n/p. für Heine Kinder 
(aug ~ coats); to take a ~ cut einen 
kurzeren Weg ober einen Richtweg ein= 
jchlagen (to nah); @~ date lurze Sit; 
x gown Art lofe Zade, Nachtjacke f; ~ 
hand tleiner Zeiger ber Uhr (f. a. short- 
hand); ~ hose Rniehofe f der ſchott. Soe 
länder; ® „ hundred tleiner Zentner 
(= 100 Ibs); ® „ interest fehlende 
(nit verladene) Ware, über beren vollen 
Betrag die Police auageftellt if; @ return 
of „ interest Rüdvergütung f bes Ber- 
figerers für bie in ber Police angegebenen, aber 
night verlabenen Waren (ſ. a. 99); bw 
jeer kurzes Raatafel für Seegebrauch; O 
Weberei: ~ march furzer Quertritt, 
turzer Marſch; \~ nightman Nadt- 
drofchtentutfcher m; at ~ notice, upon 
~ notice in turjem, ned) furger Über 
legung; on the „est notice auf die 
erfte Nachricht, augenblidlid); O typ. x 
number fleine Auflage (is zu 250 rem 
plaren); d ~ octaves pl. turze Olta’ven 
fipl. (Orga); @ ~ paper = ~ bill; 
8 engl. hist. the Short Parliament das 
© kurze Parlament (April bis Mai 1640); 
8 © ~ pipe turge Anſatztöhre; @ ~ pre- 
6 mium niedrige Prämie; @ ~ price 
8 Nettopreis m; © ~ reel turjer Hafpel; 
: anat. « rib: a) ig Rippe, b) Unters 
% rippengegend f; & „roll turzer Tronte 
8 melwirbel m; & „ sails pl. tleine ober 
gereifte Segel n/pl.;® ~ sale ſchneller 
Q Bertauf ober Ablay (fiehe aug ~ 9 * 
In sight Kurzſichtigleit / (meift fig.); @ 
} turge Sicht; ® at ~ sight mit furzer 
Sidt; dx splice furze Splifiung; b~ 
8 stay fury Stag (f. a. heave 10); some 
„time einige Zeit; (with)in a . time 
binnen kurzem, in furzer Zeit; a. time 
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(ever while) ago vor furzem; for a ~ 
© while eine kurze Zeit lang; anat. ~ 
8 vessels pl. turze Gefäße m/pl.; gr. ~ 
% vowel furger Bota'l; ~ whist ar: Wbift 
On; © ~ wool Streihmolle f; tat. 
words in furzen Worten; ~ work: 
® a) A Pfeilerbau nr, b) @ Galanterie: 
$ waren f/pl., c) to make ~ work ſchnell 
8 fertig werden, ſchnell aufräumen, furgen 
 ProgeB machen (of mit); pred.: a. 
9 horse is soon curried eine einjade 
Sache ift bald abgethan, ein glattes Gee 
ſchäft ift bald abgewidelt; ~ reckonings 
8 make long friends glatte Rednung 
Q erhält Die BE RNE BaE 
3u : ~ allowance fiebe allow- 
gance37; ~ ball nidt weit genug cc 
8 fhofjene Kugel; ~ bowl nit weit 
8 genug geſchobene Kegel Kugel; Am. 
6 Short Boys pl. Name einer Rrwbybaade 
x in Rew Hort; ~ breath Engbrüftigfeit f; 
8 F . commons pl. jdmale Roft; & ~ 
entry ju geringe Zoll · an * @. 
measure tnappe3 Maß; to give 
measure tnapp mefjcn, gu wenig geben; 
~ memory turzes Gedadtnia; Am. . 
Q sauce f. sauce 3; ~ thinker oberflac- 
9 licher Denter; @ ~ weight gu leichtes 
9 Gewidt; @ to give ~ weight zu 
wenig geben; ~ of breath (P ~ of puff) 
d furz-atınig, engbrüftig; „ of cash, ~ of 
& money, „of means nicht bei Kaffe, F at» 
gebrannt; ~ of sight turjfidtig; little 
~ of nicht weit entjernt von, beinabe, 
faft; his escape is little _ of a miracle 
8 jein Entkommen ift faft ein Wunder; 
8 six miles ~ of town Sede Meilen vor 
(ober diedfeitö) Der Stadt; N a few 
® minutes ~ of twelve ein paar Rinuten 
vor zwölf; nothing ~ of nichts &erin- 
geres als; nothing ~ of the severest 
measures nur dic firengften Maßregeln; 
they would do nothing ~ of (@erantiam! 
8 fie wollten jogar (ob. wenigftens) (inf). 
6 fie wollten es ſich nicht nehmen faffen. 
au (inf.); no remedy ~ of tein Mittel 
Q außer; tu be ~: 8) (ang @) noth nit 
9 (empfangen) haben, zu tury fommen; 
& here isa... ~ hier jeblt ein ...; b) el. 
0 3 Geld einbehalten, nicht alles Geld od- 
Q geben (Reliner, Rutider xc.) (dal.a. 12 9): 
6 to be ~ in e& fehlen lafien an: to be. 
of nadftehen, nadgeben, nicht gleid 
® tommen; nicht hinre chend derjchen fein 
Ö mit, fehlen, bedürfen; to be ~ of a 
0 p.’s ‘expectation binter j j-3 Erwartung 
zurũckbleiben; ufc. si. to be ~ of sheet 
8 nicht richtig im Kopfe fein; his account 
is „ of the truth fein Bericht bieitt 
0 hinter ter Wuhrheit zurüd; J am but 
& one degrce ~ of happiness es jehlt mir 
8 nur eine Stufe zum Glide; you are a 


9 cup too ~ Sie haben nod ein Glas zu 
© trinten; to come ~ ofa th. et. verfeblen, 
8 nicht erreiden, einer Sache nit ent- 
Q fprechen; bei e-r Sache zu fury tommen; 
© ermangeln (gen.), nicht hinlänglich vor 
© handen jn, nicht ausreichend fein; aus 
geben (Barräte); he comes _ of no man 
in that darin fibertrifft ibn feiner; @ 
® to enter „ beim Zol zu Wenig eber unter 
O dem Werte angeben (ant. to over- 
9 enter); to fall ~ of und to fall _ in 
Sf. fall? 26 J; to go ~ Inapp leben (ra. 
~ 9%); F I'd rather go ~ myself ih 
$ wollte lieber felbft bungern; to go ~ of 
nicht gleihlommen, nıdt entiprecden, 
fih nicht pajjen für; to go ~ of food 
fih das Elfen (am Munde) ablnanpen; 
to keep ap. ~ of j-n turg halten in; to 
run ~ fnapp werden, ausgeben; I ran 
~ of cash mir wurde bas ‘Geb tnapp. 
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Signs m see page 1X): F familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare; t obsolete (died): * new word (born); ++ incorrect; @ scientifie: 


(1940 ) 


The small ® Phe: small" nsadibiest é almost ae * almost !; 1 almost 1!; 5 almost ö* 








Bertauf m ohne Leung; to go ~ un 
gededt vu! in Baiffe ſpekulieren. 
Zu 11: ~ temper Ungeduld f, 
Reizbarleit f; he has a ~ temper ibm 
gebt die Geduld leiht aus; to be ~ fury 
fein, fih kurz faffen, nicht vicl Worte 
maden; to be ~ with ap. j-n fury ab- 
fertigen; to give ap. a ~ answer j-m 
eine aes DAMEN. Antwort geben. 
6: to blow ~ furjeatmig fn 
—5 — a plöglich brechen; to 
cut: a) ſ. cut! 84, b) + vernichten, 
töten (SH.); to keep = by the head 
? j-n fury halten (SC.); CY Birke: to sell ~ 
ohne Dedung verlaufen, in Baiffe foe 
fulieren; + to set ~ gering adten; to 
reason ~ nidt genügend überdenten;; 
to speak ~ die Worte verfchluden; x 
step ~! fury getreten!; to stop ~ plöß- 
lich anhalten, ftill Reben, plöglich fichen 
bleiben ober aufhören, fteden bleiben 
(Reiner); to take a p. up ~ j-n fury 
abfertigen; PN to be taken ~ ploglig 
den Durdfall betommen; to turn ~ 
plößlih umtehren, fid plöglic ume 
dreben (feb aud ~ 1 }). 
wT: for ~ kurz, abgetirst; 
~ falum), i in furgen Worten; thee ~ 
of it is die Sade ift in kurzem diefe; 
F the long and the ~ f. long! 10 J. 
shortage @ (fhö”-1"0G) s. Fehlbetrag m. 
short-armed ({ho"t-a'md) a. turz- armig; 
fig. beihräntt, ſchwach (SH.7.C.2,3,15). 
~-ax(e) (--I15) 8. ebm: kurze Streiteart. 
-~-billed (.-bild) @., orn. turgidnabelig. 
a-borer A („„bo-n® O) s. Eteinmeigel 
m, Deibelbohrer m (1. aud borer 2 Y). 
~-bread iöott. („-bRed) 8. = shortcake. 
~-breathed (.-bretht) a. turj-atmig. 
a-bristled (--baibld) a. f. bristled. 
shortcake (fat) 8. Urt weicher mürber 
RKuchen (oft mit eingebadenen Fruchtſchichten). 
short-circuit © (fd&o't-fo'-t't) v/a.(o/n.) 
Wa. elect. (eine Batterie) tury ſchließen. 
shert-cloak („-Uöt) #., ent. Art Edenftceif- 
Wanner (Cida'ria pica'ta; aud ~ carpet). 
short-coarse @ („tk ©) s. turje und 
grobe Wolle. 
short-coat (.-!öt) o/a. (a. Heine Kinder 
mit den erften kurzen Kleidern verfehen. 
short-coated (~-f0-t'D) o. lurzrödig. 
shortcoming ({do"t-t8m-in') «. 1. Zufpät- 
fommen n; das Ridt-hinreichende ober 
Unguldnglide, Mangeln n, Ausfall m; 
excellencies and „» pl. Vorzüge und 
Mängel m/pl.; despite all his (her, its, 
&c.) „s trog aller Mängel. — 2. fig. 
Ridteerreidhen m, Pflidtverjaumnis f. 
shert-dated (.-dé-1'D) a. nur kurze Zeit 
laufend, furz Pua i @ auf turje Sicht. 
short-drawn (.-daan) a. furz(gejogen) 
(tem, Geufger). [ (Gute). 
short-eared (.-1%) a., orn. {urg-obtig 
shorten (ſchottn) [short] Da. ofa. 1.(ab-, 
ver-Jfürzen; zuſammenziehen; 7. — 2. ver- 
mindern, verringern, {dmalern, berengen, 
bes, ein-jhränten. — 3. fig. berauben (of 
gen.). — 4. hort. (a. to ~ in) bejhneiden, 
ſtutzen. — 5. Aoqht.: Teig durch Butter, Feit 
mürbe maden. — 6. b to ~ sail Segel 
mindern; to ~ in einhieven, einholen. — 
IL vn. 7. fi verfürzen, fürzer werden, 
abnehmen (Tage). — 8. einlaufen (Zane), fi) 
af--giehen (Metatte). — V. (of) nicht nad: 
fommen, met einer, — Syn. f. abridge, 
Zu ~ 1: fig. pleasant companion- 
ship ~8 a journey angenehme Gefell- 
fait vertiirgt eine Reife; a concave 
mirror 8 the face ein Hoblfoiegelgicht 
das Gefidht zufammen; to ~ the sen- | 


8 gual short 9 @ porte: the ~ interest 
of the market die Baiffier8; ~ sale 








; 5 almost like a in „Ratte“. 


[SHO...—SHO...] 


tence die Strafjeit abfürzen; to ~ a; Short’s (fhö"tß) npr. bekannte Weinwirtſchaft 


} vowel einen Bofa'l fürzen ober fury auß« 
foreden. 
shortener (jhö”tn-") s. Vertdrger(in). 
shortening (.in') s. 1. Verkürzen m 2. 
(f. shorten lu. II). — 2. gogtunt: Butter 
f ober Schmalz n gum Mürbemahen ves 
Teiges; P he has had too much ~ put 
into him er ift leicht reizbar. 
shorter (j$0”-1") s., cant j. der Gold- 
mäünzen dur) Abfeilen 2c. im Werte vere 
tingert. [fingerig. | 
short-fingered (jdo"t-fin*-g**d) a. turge 
short-footed (.-füt-'d) a. kurzfüßig. 
short-grassed (.-graßt) a. mit furgem 
Grafe bewachſen (SH.7.4,1,88). 
short-haired (.-55'D) a. turghaarig. 
shorthand ({do'’t-bind) (ant. longhand) 
X 8. Stenographi'e f, Aurzferift f; to 
write ~ ftenographieren. — ZH a. fteno- 
gra'phiſch, in Aurzfchrift gefdrieben; ~ 
clerk Schreiber (or. Commis zc.), der ſteno · 
graphieren tann; ~ writer Stenogra’ph m. 
short-hawaed (z-bän-d°d) a. 1. turge 
bändig. — 2. ohne hinreichende ren, 
abl (oder Hilfatrafte, Diener 2c.); Lb 
nah bemannt. 
shorthander F (.d) s. Stenogra’ph m. 
short-head (©) (fhö”t-hed) s. 1. © Satilerei· 
Badenriemen m der Bugtiere. — 2. zo. nod 
nicht einjähriger Walfiſch. — 8. Antgropal.: 
Bradyecpha'le m, Kurzlopf m. 
short-header („-hed-") = short-head 2. 
short-heeled (.-hild) a. 1. orn. mit turzer 
Hinterklaue (doizierche). - 2. cane licderlich. 
shorthorn (.bo'n) 8. Durham-Rind n 
(Kinder-art mit bırzen Hörnern, zripränglid aus 
ber Grafihaft Durham). 
short-horned (jhö”t-hö'nd) a. 1. kurze 
hörnig. — 2. ent. mit kurzen Fühlern. 
shortish (fdo'’-tifdh) a. etwas tury. 
short-jointed ({hö'"t-dGSin-td) a. 1.kurz 
gefeflelt (Bier). — 2. & mitlurzen Gelenten. 
short-lald.\(--1ed)a.zu feft geihlagen(Zan). 
short-leg (jdjo'’t-lég) #. Gridet: 1.da8 dem 
Schläger gugetebrte Vein. — 2. Spieler m 
lints vom Schläger. [beinig. : 
short-legged (.-légd, „-[eg-'d) a. tury 
short-limbed (.-{iind) a. turggliederig. 
short-link © (.-[Iu't) s. furggliederige 
Kette ohne Steg. [Gliedern (Kette). 
short-linked © (.-lin'tt) a. mit turzen/ 
short-lived (.-[aitvd) a. furglebig, von 
turzer Daucr (aug fig.). 
shortly (fdor’t-I") adv, 1. tury, kurzlich, 
in der Kürze, binnen turgem, bald; ~ 
before (after) tury vorher (nachher). — 
2. mit furzen Worten. — 3. furg (ane 
gebunden), ſcharf (in Antworten). 
short-nap(ped) © (fho”t-näplt) a. tury 
geihoren, furzbhaarig (zug). 
shortneck (jhö”t-net) I s., orn. gejledter 
Strandläufer ( Tringa macula’ ta; Long 
Island). — IL Fa. turghalfig (slate). 
short-necked (.-nett) a. turghalfig. 
shortner (jdo'’t-n*) s. = shortener. 
shortness ((@o'’t-n*h) s. 1. Rürze f. — 
2. fig. Kürze f, Gedrangtheit f, Bandig- 
teit f, Schärfe f; for ~ der Kürze halber. 
— 3. Mangelhaftigteit f, Ungulinglidteit 
Ff, Mangel m, Entbehrung f; ~ of breath 
(Fngbriiftigteit 7; „ofmemory Gedädtnis- 
ſchwäche f; ~ of provisions Knappheit f 
der Vorräte. — 4. Sprödigteit f, Briidige 
teit f; © metall. Faulbriicigteit f. 
short-nosed (-· uoſd) a. turgnafig. 
short-numbered (.-nim-b*d) a. {napp 
bemeſſen. 
short-posted @ (jdor’t-pop-t'd) a, im Bug 


gu niedrig angefetst (ant. overcharged). . 


short-ratch © (.-rätih) s.: ~ spinning- 
frame Heißwaſſer · vinnmaſchine f. 











in Lo. (Strand). [ficliger et 

shortshank & (j@o"'t-foIn't) 8. Urt tury 

short-shipped L @ (~-{dipt) a. 1. in 
nidt binreihender Menge zc. verladen 
(Süter). — 2. aus Raumemangel nicht 
verladen, zurfidgenomnten (Güter). 

-sighted („-Bal-t'd) a. D (a. fig.) tury 
fidtig ; ~mess (.-n'f) 5. Kurzfihtigfeit 7. 

a-sleeved (.-flltd) a. turz-ärmelig. 

slip (.-Blip) 8. Cricet: Spieler m zur 
Linten des wicket-keeper. 

spoken („-kpitn) a. turg, ſchroff in Worten. 

n-staple © (.-ftepl) I a. turjftapelig 
(Baumwolle, Welle). — AN 3. tursftapelige 
Baumwolle.  [turge Schritte machend.\ 

—stepped („-btept) a. kurz fhreitend, I 

Stop (.-ftdp) 3. base-ball.Epiel: Spieler 
m zwiſchen dem zweiten und dritten Mal; 
a. deffen Stellung. [Piſti'll or. Seife) 

-styled % (.-ftalld) a. mit kurzem 

shorttail (jhö”t-tsl) ¢., zo. Wideljhlange 
F (Samitie Tortri'cide), 

short-tailed(.-tcld) a., zo. turʒſchwänzig. 

«tempered (.-tém-p*d) a. beftig, reizbar. 

-toed (.-töd) a. turjegehig; orn. „ eagle 
Schlangen · adler ms (Circa'etus ga'llicus ). 

tongued (.-tin'd) a., zo. mit kurzer 
dider Zunge. 

~-twisted (.-twif-t'd) a. = short-laid. 

walsted (.-web-t'd) a. 1. turgleibig, 
mit ober Don turjer Taille. — 2. prove. 
teigbar, ärgerlich. 

~-winded (.-win-d*d) a. furpatmig, eng- 
brüftig; ;teuchend;; „Mess (.-n'§) 3. Kurz» 
atmigteit fzc. 

shortwing (~win') #., orn. Art Bauntönig. 

short-winged (fhö"t-win®) a. (biv. on.) 
turzflügelig. Idumm. 

short-witted („-wit-') a. einjiltig,! 
short-woolled @ (.-wiild) a. tury:baarig, 
eſchürig (sone). 

shory ({@o’-n® ©) [shore!] a. 1.\ nahe 
an der Riifte liegend. — 2. ſchräg vers 
laufend, fid neigend. 

Shoshone (jh?-jho’-ni) npr: ~ Falls Zäue 
bes Snake River im Gtaate Idahe (U.S.); ~ 
Lake Gee in Yellowstone National Park. 

Shoshonean (nn) a. dic Schofhonen 
(norb-amerit. Sndianervolt) betreffend. 

shot! (fat) [a/e. ge-sc(e)ot] Is. (pil. ~ 
oder v8) 1. + Wurfwaffe f; Wurigeſchoß 
n, Pfeil m. — 2. Schuß m, Schießen n; J. 
— 8.R: a) (Spreng-)SEdubm; b) Schrot 
N (e-eKorngröße von Kohlen in ber Aufbereitung) ; 
c) feathered „ Gedertupfer n. — 4. Ge⸗ 
ſchoß n, (Ranonen-)Kugel f; ¥. — 5. (aug 
small.) Shrotn Y. — 6. F Shite m7. 
— 7, Shube, Wurfeweite f(a. lg); 3. — 
8. sl. auf gut Glid gegebene Antwort f. 
— 9. Sitgerei: a) zugleich ausgeworfene 
Netze n/p/.; b) mit einem Zuge gefangene 
Fiſche mpl; ; ¢) Plag m zum Netz · aus⸗ 
werfen. — 10. + ~ of cable: a) Unter 
tanfpliffung f; b) Stabel-, Tau-lange f.— 
11. © Weberei: a) Schuß m, Schützenſchlag 
m; b) feblerbajte Stelle infolge e-#eingewebten 
Fadens vow anderer Farbe xe. — 12. agr. 
Stückchen n (oder Streifen m) Land. — 
13. Biuart- x. Spiel: Stoß m, Schlag m, 
—— m. — 14. fig. ~ of rain Regenguß 

.— 15. ¢ flowering ~, Indian « indiſches 
Siunencobe (Canna i'ndica). — 16. @ 
Walrat m. — 17. prove. Seiteneftid wi, 
„ſchmerz m. — 18. prove. Handvoll fHanj. 
— IL vja. Ge. 10. ein Gewehr ıc. laden, 
mit Kugel verfehen. — 20. prove. ſchießen 
(fiehe shoot), — 21. mogtanigersl. to. a 
horse einem engbrüftigen Pferde Schrot- 
körner eingeben, um das Schnaufen zeitweilig 
zu unterbrüden. — 22. Gtatgen mit Schrot 
jpülen {STANDARD Dict.). 
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~ of distress Notiduk m; ~ of a 


I 


tween wind and water Schuß m 
ifchen Wind und Waffer; & ~ under 
water Grundſchuß m; Xartill.. under 
the horizontal line Sentſchuß m; ~ 
with ball fharfer Schuß; M artill. 
Brazing ~ tafanter Schuß; X artill. 

int-blank ~ fern, Bifier-[huß m; 

artill. rolling and bounding ~ Ri- 
tochett-, Prell⸗ſchuß m (a. rebounding 
~); F to be off like a ~ bligfchnell da- 
vonlaufen; F let me have a „ at it laß 
mid mal verſuchen. 


as 





~, Found „ Ranonentugel(n pl.) f; % 
© Artilleriefener n ;cross-bar „ Stangen- 
O tugel f; double-headed ~ fiehe double- 
headed; hot ~ glühende Kugel; F not 
worth powder and „ nicht einen Schuß 
2 Pulver wert; not a ~ in the locker 
© teine Kugel mehr zum Verſchießen, aug 
3 F fig. tein Geld mehr im Beutel; 1. a. 
bar-shot, buckshot, canister-shot, 
case-shot, grape-shot, hailshot, lead- 
shot, musket-shot 2. 
Sun 6: crack „, dead „ Shige, 
8 der nie fein Biel verfehlt; excellent ~, 
® splendid ~ ausgezeichneter Schütze; 
game ~ Zagdfhüke m, Sager m; good 
~ guter Schüße; indifferent . Durd- 
8 fbnitisidike m; pigeon-. Tauben 
8 Ihe m; target-. Scheibenfhüte m. 
8 Zum 72 stone-. Gteinwurf(meitef) 
9 m; out of ~ außer Schußweite; within 
8 in Schußweite; fie ang ear-shot. 
Zu» 8:1 guessed it (at the) first 
~ ih habe es gleich beim erften Raten 
getroffen; to make a bad ~ ſchlecht 
8 raten, F vorbeifchiehen. 
shot? (fast) I 1. pret. von to shoot!. — 
II 2. p.p. von to shoot!; gefdjoffen zc.; 
Am., el. ~ in the neck betrunten. — 
TEL a. 3. & ſchillernd, hangierend (Seiten 
was); ~ with ... mit einer Nuance von... 
— 4. © == shooted. — 5. $ aneinander 
geiplißt (zane). — 6. prove. feft, ſicher. 
shot? (fast) [scot 4] s. Zeche f, Rechnung f 
im Wirishaufe; to stand ~ for für den Rib 
fleben, die Zeche bezahlen; I'll stand ~ 
for the liquor ich bezahle das Getränt. 
shot prove. (fit) e., ichth. 1. Badforelle 
f (Salmo fa'rio). — 2. = grayling 1. 
shot ® (fot) s. 1. Sthd 0 Ausſchußvieh; 
ms pl. Ausſchußvieh m. — 2. prove. = 
shoot®. {anchor.) 
shot-anchor t ({hv’t-An'-t*) 8, = sheet-) 
bag (~-b1g)s.,Atent.ehm.: Schrotbentel mt. 
ballast.L(„-bAl-Aßt)s.ungeftauterXallaft. 
-bearer © („-bi-r‘‘) 8. Stugel-löffel m. 
belt (beit) ., kunt. ebm. um die Sdulter 
getragener Schrotbehälter. 
borer Am. (.-b5-n** ©) s., ent. Splint 
fafer m (Scoly'tus). [faften wv.) 
n-box % („-bötb) s., artill. Rartitfden-J 
«bush $ („-büfh) 8. Art Aratie ( Ara’lia nudi- 
caw'tis). [Patrone f mit Schrotladung.\ 
„-tartridge (jhö”t-ta”-tnidG) 8., hunt.f 
Case % (Cleß) ¢., artill. ehm.: Kugel: 
taften m. [gieken 
a-casting © (fhö"t-targ-tin) s. Schrot- 
relosg + (ſchot· Ilog) e., sl. Dummer m, 
bem man bie Zeche aufhängt. 
-coloured ® (~-f81-b) a. ſchillernd, 
Hangierend (Seidenzeug). 
m-Oompressor (.-Um-preß-") #., surg. 
Zange, um bie Enden einer Unterbindung durch 
Zſ. drücken eines gefpaltenen Bleitügeldien# zu be 
feftigen. a 
a-copper & (fiho’t-fop-") a. granuliertes 
acorn N (.-to'n) 8. Sdrottorn n. 
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AUrmbruft die gugleich als Feuer waffe dient. 


n Flinten⸗, Kanonen-{huß m; & ~ | shot-drill (fajo’t-dall) 2. @efängniswelen: 


Zu shot! 2: ata ~ auf e-n Schuß; | shot-crossbow ({dhd"t-tao’f-bs) 8. ebm.: | shotter + (fiha’t-"*) s. Art große Siderkert. 


shot-tower © ({do’t-tau-") s. Sdrot- 
turm m gum Schrotgießen. 


Tragen n von ca. 30 Pfund ſchweren shotty (fhört-*) a, Ihrot-artig. 


Schrotbeuteln von Blod zu Blod. 
shote! prove. (ſchot) &., ichth. = shot, 
shote®(.) 8. 1. prove. = shoot ®. — 2. prove. 

und Am. Yanlenzer m, Nichtsnutz m. 
shot-fabric @ (iho”t-firb-rit) 2. fil- 

lernde8 Zeug, Changeant(ftoff) m. 
-flagon prove. (fhö’t-fläg-'n) 8. Zopf mit 

Bier, ben ber Wirt giebt, wenn die Gafte mehr 

ala für einen Schilling getrunten haben. 
free (.-jri) a. 1. = scot-free 2. — 2.+ 

= shot-proof. [ofen m für Rugeln.\ 
-furnace % (.-f8'-n'g) ¢., artill. Gluh· 
~garland (.-ga'-['nd) s. 1. & = gar- 
land 6 d. — 2.% artill. Rugel-geficll », 

elaft f. E-mag 2.) 
a-gauge © (jhört-gadG) 8. Kugel-lehre ff 
glass © (-glaß) s. = cloth-prover. 
gromet („-gröm-'t) s. Tanfranz m zum 

Hineinlegen von Kugeln. 
gun (.-gin) 8., hunt. glatte (Sagd-) 

Flinte, Sdrotflinte / (vg. rifle? 5); Am., 

pol., si... policy feitend ber Raditalen bed 

Rordend Bezeichnung ber Ginfhücterung farbiger 

Wähler; F med... prescription Rezept, das 

die mannigfadften Mittel enthält; Am. 

~ quarantine nicht hinlänglich durd ein 

Geſetz geftügte Zimangs-Quarantäne. 
„hole (--böl) s. 1. Shußlod rn. — 2. 

Bohr, Schuß⸗loch n. 

Ice proveN. („-018) 8. Eiß-fläche f, -tafelf. 
“line & (lain) 8. geſchoſſene Rettungs- 

leine, Ratetenleine f. 
locker J (.-l5t-*) 8. Rugelraum m. 
„metal © (.-mét-l) s. Schrotmetall n. 
»-mould® (-mold)s.Gußihalef, Schalen- 

form ffir Kugeln. brauchtes Reg (Kent).) 
Det prove, (~-nét) 8. beim Matrelenfange aes 
pattern © („-pät-"n) s. Rugelmodell n. 
w-pepper & @ (.-pep-*) 2, Sumatra: 

Pfeffer m. Lbaufen m, -pyramide f.\ 
»-plle % (.-patl) s., artill. ebm.: Kugel: J 
plug Lb & (.-pl8g) s. Holzpfropf m jür 

Rugel-löcher, Biendbolzen m. 
a-pouch (»-pautih) 8. 1. Aunt, Schrot- 

beutel m, »taihe f. — 2. Am., orn, rit: 

fiche Nudersente (Erismatu'ra ru'bida). 
Proof (‚-prüf) a. ſchuß⸗, fugel-feft. 
a-prop J % („-pnöp) 8. KRugelpftopf m, 

Vorſchlag on. [die Luke. 
wrack J % (.-rif) 8. Rugeltad n um) 
m-TANge (--RENdG) 8. Schußweite f. 
shotrel + (ſchoꝰt· l) s. junger Hecht im erften 

Jahr. { Rugelratete f.\ 
shot-rocket % ({dpo’t-nst-t) 6., artill.) 
shot-shark + (.-{da't) 8., co. Kellner m. 
shot-silk @ („-Bilt) s. Einfchlagjeide f; 

Ghangeant m, Sdillertaffet m. 
shot-sorter © (ſchot · Bör-t") s. Schrot- 

fortierfieb n. 
shot-star (.-Bta") s. 1. P Sternfhnuppe 

f. — 2. % gemeine Bittersalge, Sterns 

ſchnuppe f (Nostoc commu'ne). . 
shott & (jhöt) [ar.]s. Schott n (ausgetrodneter 

Salgfee im ndrbliden Afrita). 
shot-table © (jdo’t-tebl) 8. Art rotierende 

Platte mit Aushöhlung zum gleihmäßigen Ub- 

tüblen bon Kugeln. 
shot-taffeta @ (7-t}’f-*-ta) s. = shot-silk. 
shotted (ſchoꝰ t·d) p.p. u.a. 1. geladen. — 

2. mit einer Kugel befdwert; „ chain 

Kette f mit einer Kugel für Balrereniflaven. 
shotten (ſchotn) [shoot!] H 1.1 p.p. von to 

shoot!. — Ia. 2. verrentt (sneden). — 

3. gelaicht habend (gif); ~ herring: a). 

herring 1; b) t cant, fig. mageter Menſch. 

— 4, prove. geronnen, fauct (mild). 
shotten-souled + (fau’tn- fold) a. die 

Seele verloren habend, ohne Seele. 








shot-velvet @ ({ds"t-wel-w't) s. Schiller: 
fam(me)tm. [ves Fenfter mit Holgladen.| 
shot-window (2-wi1!-d5) 8. vorjpringen-) 
shoagh! + (jot) s. = shock®. 
shough? + (ſchũ) int. = shoo. 
should (fhüd) pret. von shall (1. os) follte, 
würde; „ he (aug if he .) come wenn a 
tommien follte (ob. time); F as who ~ say 
tie wenn einer fagen wollte; so ~ it be 
fo follte e fein; he ~ have helped me a 
hätte mir helfen jollen. — Syn. |. ought?. 
should-be (fhü’d-bi) a. fein jollend. 
shoulder (jho’I-d*) [a/e. shudder) Us. 
1. Schulter f, Adjelf;Y.— 2. fig. Schulter 
f, Stige f. — 3. Schulterflũck n, Border 
bug m von Echlachtvieh; $.— 4. — shoulder- 
joint. - 5. anct. tleinerRnodenvorfprung: 
~ of a rib Rippenhöder m. — 6. vorjprin- 
pie Kante, vorjpringender Rand. — 
. Schulter f, feitliche Hervorragung sive 
Bergipige, eB Dügsld, e-8 Wales x. — 8. Oa. 
Sdulterdhaliged ; &) Wagenbau: ~ of an axle 
tree Stoß m c-r Unfe; ~ of a spoke Ge- 
ftemme n einer Speide; b) carp. ~ of a 
lap-dovetail Brüftung f, Schuiter f, ves 
Abgeichte; c) typ. ~ of a letter Achfel f. 
Böihung f eines Buchſtabens; d) Bide 
hakenweite f eines Pfeis; e) ~ of a lamp 
chimney Uusbaudung f eines Qampcn- 
cylinders; f) ~ of a bottle, &c. Erwei- 
terung f über bem Gals einer Flaſche 2.; 
8) % Parierflange f, Stichblatt m cms 
Degens ; h) Scheibe f eines Mefers; i) mech. 
~ofagin Froſch m am Hebcbod; k) Bere 
ſtärlung f, Anjoß ws an verſchiedenen @ewed:- 
~ ofa chair Anfag m, Schultet 


teiten ; |) 
fe-B Schicnenſtuhls; m) Cugetipert : Feder 
f gam Körper einer tinflliden Fliege. — 9. & 


frt. ~ of a bastion Schulterpuntt ma ¢3 
Baftio'nd. — 10. @ zederandei: gegerbte 
und zugerichtete Haut.— 11. ent.: a) oberer 
Winkel des Bruftaftens; b) = shoulder- 
moth. — IN v/a. Wa. 12. auf die Schulter 
ober Achfel nehmen; & jhultern, ~ arms! 
fhultert das Gewehr! — 18. fig. Saum, 
Tadel x. auf fih nehmen. — 14. wit ber 
Säulter ftoßen, Drängen; to be _ed back 
aurädgedrängt werden. — 15. @ mite-c 
Schulter oder einer Brüftung, e-m Stoße, 
Abſatz zc. verfeben der umgeben (a. füg.). 
— 16. to „ outhinaus-drängen, «fhieden. 
—17.to~ up:a) aujdieSgulter nehmen; 
b) flüßen, aufredt balten; c) fig. verteir 
digen; d) anfeuern, ermuntern (a. ome Up). 
—18. P ren Brotteren beftehlen.— BEL e/a. 
Ma. 19. mit den Eaultern drängen. 
Zur1:%overtheleft_j.left!13; 
to clap (oder tap) a p. upon the ~ j-m 
auf die Schulter Hopfen (aud als Zeugen 
e-r Werhaftung); fig. to give (eber show, 
turn) a p. the cold ~ j-n ignorierm, 
geringfhägend behandeln; Aort. to 
graft in the ~ f. graft?5%; FI haves 
good deal on my ~s just now id) bebe 
gegenwärtig viel zu thun; F fig. to pat 
{ober set) one’s ~ to the wheel fräftige 
Anftrengungen machen; F fig. to reb 
„sin nahe Berührung fommen ; you're 
taken too much on your „s Du bet 
jupielübernommen; fig.~ to. Schulter 
an Schulter, gemeinjam; + with one. 
mit vereinten Aräftın ; F fig. with one’s 
~ to the collar bart an der Arbeit; 
head and qs fie head 19; anat. 
point of the ~ Sdulterbein- Forties 
m, Afro'mion n; pred. you cannot 
put old heads upun young .s em: 
Zugend hat teine Tugend, 


Seiden (BR |. €. 1X): F familiar; P Vollsſprache ;r Gannerfprade; \ felten; t alt (cag geftorben); * neu (ang geboren) ; ++ unrichtig; 
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Zu shoulder 8: ~ of mutton’ 
Hammeleteule f, »[hlägel m; L ~-of- 
mutton sail Urt dreisediges Bootfegel 
(f. sail 1 Y); prod. one ~ of mutton 
draws (ober drives) down another je 
mehr nian hat, defto mehr mödte man 
haben; ift der Anfang erft gemadt, 
folgt da8 übrige ſchon von felbft; ~ of 
venison Rehziemer m. 

shoulder-angle & (jho’l-v’r-Antgl) s., 
fret. Schulterwintel ms eined Baftio’ns. 
bag (jh5’1-d°-big) 2. Umbdngetafde f. 
„band (.-bind) s., anat. Schulterband n. 
belt X (.-belt) s. Eulter-Wehrgehentn, 
(Schulter-)Koppel f, (-)Ruppel f. 
~-blade (.-bléd) s., anat. Schuiterblatt n. 
„block & (--blöt) s. Schulterblod m. 
bolt © („-bölt) s. Augbolzen m mit 
einem Stoß. 
bone (.-bin) 8., anat. Sdulterbein n. 
m-brace (.-bröß) 8. Girurgiides Gerät yur Be 
handlung runder Schultern. 
a-brooch (~-britid) s. Schulter-agraffe f, 
EP. ber ſchottiſchen Oochländer für bad Plaid. 
a-cap x(.-lp)s. Schulterkappe fe-s Bangers. 
~-clapper t (~-fip-") s. j. der e-m anderen 
vertraulich auf die Schulter Hopft und ihn 
verhaftet; Häſcher m (var. to clap a p. 
upon the shoulder unter shoulder 1 $). 
cover (.-f8t0-") 8., ent. Flughaut f. 
n-dab { (~-d%b) 8., sl. = shoulder-clapper. 
shouldered (jdo’l-d**>) a. 1. mit Sdul- 
tern; in Bian: ...jhulterig (gt. broad-., 
red-., round-.). — 2. von feitliden Her: 
vorragungen umgeben (vg. shoulder 7). 
shoulder-feast + (ho’1-d*-fißt) s., 
cant Leihenmahl n für die, melde ben Eat, 
getragen haben. In) f1 
nfrog % (.-{Rdg) 8.: ~ belt Roppel(gehents 
w-girdle(.-g3'dl)s.,anat.Sdultergiirtelm. 
~-grafting (jdo"l-d'*-gra’f-tin’) 8., hort. 
Piropfen m in die Rinde. [1 um 2. 
n-guarıl Z(fhö’l-dr-gä'd) 3. = epaulette! 
a-hitter F Am. (feo 1-d*-hit-") 8. j. der 
beim Boren von oben, mit voller Gewalt 
ihlägt; weits.: Schläger m, Raufbold m. 
shouldering (fch’I-d’-rin‘) s. 1. Schul: 
tern rn 2c.; Drängen n; ~ aside Fa 
ſchieben n. — 2. = shoulder 7. — 3.0 
Sdhiefertederei: Bett n aus Haartalt. 
shouldering-file © (.-fall) 8. große 
Zapfenieile. [Kragftein m.) 
shouldering-plece O (.-piß) s., arch.) 
shoulder-joint (\ho’l-dF*-dG8int) s., 
anat. Sdultirgelent n. 
~-knot (.-not) s. 1. Achfelband n (em. 
Mode; jegt nur bei Bedienten); N co. Bee 
dientelr). — 2.% Epaulett(e f) n. — 
3. Sdulter-agraffe f. — 4. ent. Gammier- 
name: Acha't⸗cule f. a) 
knotted (.-nöt-d) a. ein Adfelband 
shonlderlet („[t) s. Heine Schulter xc. 
shoulder-/ink © (.-Iint) s. Shirt, 
Widerhaltring m am Wagen. | A’grotis).\ 
~-moth (.-möth) s., ent. echte Eule (38. 
note (--nöt) 8., typ. Note f ander oberen 
Innenſeite einer Kolumne. L(pferde).) 
— (~-pégd) a. bug-labm, fteif/ 
~-Pplece („-piß) ¢. 1.% Schulter⸗, Achſel · 
ftld m; Achſelband n; as pl. Kilrabe 
fduppen f/pl. — 2. arch. Berfröpfung 
f am Tadfenfter. 
w~-pight t („-palt) a. = shoulder-pegged. 
a-pinched („-pinit)fht) a, man. jefte 
Schultern habend (pferd). 
~pitch + („-ritih) s., anat. Schulter⸗ 
bein-Fortjag m. 





Lfipt. 
points x (.-pöintb) #/p/. er 
m-pole (..-pol) s. Tragftange f für zwei Rann. 
n-8crew © (.-ftnii) s. Schraube f mit Stoß. 
w-shield % (.-faifd) s. 1. = pauldron. 


shoulder-shotten ({da’l-d**-fdstn) a. 
bug⸗ lahm (Pferd). 

slip („-Blip) s. Schulterverrenkung f; 
Bug-lahmbeit f (von Pferden). 

-slipped (.-Blipt), „-splayed (.-bpled) 
a. mit verrenfter Schulter; bug-lahm 
(Bierb). ISchulter.l 

-spotted (hpot.:d) a., zo. mit gefledter! 

— (~-btrdp) s. 1. Schulter⸗riemen 
m; F Hofenträger m. — 2. x b Adfel- 
flüd n, -flappe f; Adfelband n. — 3. % 
artill, SalBlopvel f. — 4. L Zug-gurt m 
ber Zreibler. — 5. A Achfel-, Auslauffeiln. 

-tippet (~-tip-"t) s., ent. Flughaut f. 

~-wrench (--ren(t)jd) 3., surg. Schulter 
verrentung f. 

shouldn’t ((hüdnt) = should not. 

shouler prove. (fchau’-I"*) a. orn. = broad- 
bill 1u.2, [hip®).\ 

shoup & prove. (fap) s. Hagebutte f(=J 

shout! (fhaut) [m/e. shouten| I vjn. Da. 
1. vor Freude fchreien, jauchzen (a. to ~ 
out); to „atzurufen; ein Geſchrei erheben 
über, außgifchen. — 2. sl. to ~ for trate 
tieren, frei halten. — 3. fäott. (fpr. fit) 
freißen, in Wehen liegen. — IL ofa. (ia. 
4. mit Freudengeſchrei begrüßen. — 5. to 
„ (out) jauchzend or. laut austujen; durch 
Saudgen ausdriden. — WUE s. 6. Ge 
fdrei n, Freuden⸗, Aubel-geichrei n, Ge: 
jaudge n, Vi'vatrujen n; ~ of applause 
Veifalsrufenn; ofderision Hohngefchrei 
n, Ausziſchen n; to raise (ober set up) a 
~ ein Gefchrei erheben. — 7, at. it is my 
~ jet geht's auf meine often. 

shout? J prove. (faut) s. 1. tleined flaches 
Boot. — 2. = gunning-shout. 

shouter (fdau’-t*) s. 1. Iauchzendelr), 
Schreier(in), Rufendelr). — 2. Am., al. 
lauter ob. begeifterter Anhänger. — 3. op. 
Guftr. 8). Traftierendelr). 

shoutman Lt (jhau’t-män) s. (pl.mmen, 
„men) Yichterfchifier mt auf der Themle. 
shove (ſchöw) [mje. shoven, dtsch ſchieben)] 
I via. @b. 1. fcieben; ftoßen; Y. — 
2. t: a) flügen, tragen; b) befördern, 
außzeichnen. — i eln. Eb. 8, ſchieben; 
ftoben; drängen. — 4. mit dem Raga (from 
shore vom Vande) abftoßen (a. to ~ off). 
— 5. prove. teimen, einen Schuß thin; 
aud die erften Zähne verlieren, ſchichten.— 
II s. 6, Schub m; Stoß m; Bewegung 
f; P cant ~ in the mouth Glas n 
Schnaps; F to keop on the ~ im Gange 
bleiben od. erhalten. — 7. = boon®. — 
8. Ganada: Gisetreiben n, -gang m anf dem 
St. Lorenzitrom. 
gu » 1: to ~ along fortfdichen; 
to ~ away wegſchieben; to ~ by weg⸗, 
beifeite-fhieben; to „ down herunter-, 
nicber-ftoben; to „ in: a) einidieben, 
niederftoßen; b) © Maurer: einbinden; 
F to ~ in a p.’s way j-m in die Hände 
arbeiten; F to ~ an advertisement 
into the paper eine Anzeige in die 
Zeitung rüden laffen; to ~ off ab» 
fcieben, «oben; L aud-, vorfdieben; 
to „ on weiter⸗ſchieben, «floßen; 87. to 
~ the queer f. queer! 5. 
shove-board + ({d8"tv-bs"> ©), ~-groat 
+ (.-grot), mhalfpenny + (.-bé-p*-n°) 
8. = shovel-board 1. 

shovel! (jdjéwl) Im/e. schovelen] I s. 
1. Schaufel f, Schippe f, Spaten m; J. 
— 2. F = shovel-hat. — 8. zo. Schaufel 
f, {haufel-artiges Orga'n. — 4. sl. 
Mafdini'ft m, Heiser m. — II ofa. 
a.e.(a.) 5. jhaufeln, P fdippen; to ~ 
out ausidaufeln, ausſchöpfen; to ~ up: 
a) auffhaufeln, aufhäufen; b) mit Erde 
beſchaufeln. vin. @e.(a.) 
6. ſchaufeln. — Bgl. m. 





Zu shovel! 1: R bent ., crooked 
~ Bodenfdarre f; pronged „ Zinfen- 
fhanfel f; P cant to be fed with a 
fire-. ein großes Maul haben; 8. to 
put to bed with a ~ begraben, 

shovel? + (jab!) v. = shuffle. 
shovelard + ({8’w--[") s. = broadbill 
1 und 2. [broadbill a 
shovelbill Am. ({hö’wi-bIl) s., orn. = 
shovel-board (--botd O) s. 1. Beilte 
tafel f; Beillefpiel a; Beiltefpielmiinge f; 
t Edward ~ Eilling ous der Zeit Gruards Vi. 
ber zum Beilfefpiel benugt wurde. - 2.) Spiel, wo 
bei hölzerne ob. Blei · Scheiben auf eine in Cuadrate 
geteilte Kreibefigur auf bem Deck zu ſchieben find. 
shoveler (ſchbꝰwl·t) s. = shoveller! u. 2. 
shovel-fish (jh3’iwi-fli) = shovelhead. 
shovel-footed (.-füt-d) a. fhaufeljübig. 
shovelfal („fül) s. Schaufelvoll f; ~8 pl. 
mehrere Schaujeln voll, 
shovel-hat (fh8’wiI-hät) 2. Schaufelhut m 
(Hader breittrempiger Filzhut der Geiſtlichen). 
shovelhead (.hed) 8., ichth. 1. urt Stor 
m (Scaphirhy’nchops plaiyrhy'nchus). — 
2. = bonnet-shark. 
shovel-headed (jhö’wi-hed-d) a. (sf. 
ichth.) mit fchaufelfdrmigem Ropfe. 
shoveling-flat = shovelling-flat. 
shoveller! ({d8’wl-*) 4. Schaufler m, 
Sdipper m. — Bgl. w?. 
shoveller? (.) ¢., orn. = broadbill 1x. 2. 
shovelling-flat J ({d8”twl-in'-flat) 2. Schiff · 
bau: Schaufelraum ms für Kohllen im Feuer 
zaum x. LSchlagneg = 
shovel-net (fi wl-nét) s. Sdleppneg n, 
shovelnose (.no{) s. 1. — shovelhead 1. 
— 2. = sand-shark. — 8, - cow-shark. 
shovel-nosed (.-nifd) = shovel-headed. 
shovel-penny + (fhö"wi-pen-*) 8. Beilte: 
fpiel n. Ivflug m7.) 
shovel-plough (.-plau) s.,agr. Schaufel-/ 
shove-net (jchö’w-net) 8. = shovel-net. 
shover (fhö"w-") [shove] s. 1. Schieber 
m; Am. j. der mit e-r Stange Boote fort- 
ſchiebt oder «-lößt;; 87. ~ of the queer j. der 
falſches Geld in Umlauf fegt. — 2. Am. 
Stange f gum Ofinen oder Schließen e-s 
ftebenden Fifdneges im Midiganfee. 
shove-up \ (fhö’w-5p) a.: ~ candlestick 
Schicbeleuchter m. 
shoving-the-moon F (jhö’w-iIn'-dA°- 
mü’n) s., cant = moonlight flit (fege 
moonlight 4). 
show ! (fs) [m/e. schowen, shewen; diſch 
hauen] I v/a. (3) (pret. „ed, p.p. shown, 
wed) 1. zur Schau flellen, fehen laffen; J. 
— 2. zeigen, weifen; ¥. — 3. anzeigen, 
fundgeben, betannt m., darthun. — 4. ben 
Weg eigen, führen; to . 8 p. about the 
town jen in der Stadt umherführen. — 
5. erfldren, außlegen, Traum x. deuten. 
— 6. Grand angeben, au8-ea.-fegen; ton 
cause(s) f-e Gründe angeben. — 7. Güte, 
Gefalligteit, Gnade x, bes, ereweifen, (er) 
geigen; to ~a p. attention j-m Aufmerl · 
famteit ermeifen. — 8. tleiden, flehen; it 
„5 you better daß leidet Sie beffer. — 
9. to ~ oneself a man fig als Dann 
zeigen (var. a. ~ 12). — 10. to ~ mit adv. 
und prp. 3. — ID v/n. (5 11. zeigen, 
beweifen; time will ~ die Beit wird's 
lehren. — 12. F fih zeigen, erſcheinen; to 
~ (oneself) in one’s true colours fi in 
feiner wahren Geftalt zeigen, die Maske 
abwerfen. — 13. thea. ſpielen, eine Bore 
ſtellung geben. — 14. fig. fich fehen laſſen, 
zu glänzen fuchen, Staat maden (a. to ~ 
forth, to ~ off). — 15. + geziemen (with 
dat.). — 16. to „ as if fich ftellen ober 
thun al8 ob. — 17. abſtechen, jid aus- 
zeichnen, tontraftieren, glänzen (aug to ~ 
off); I did not ~ off very well at that 








— 2, egm.: Schulterjhild m eines Pauzers. 
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[SHO...—SHR...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreriations, &c. ou p. ZU—XXXI. 


time id madte damalß keine fonderliche 
Figur. — 18. F to ~ up ſich zeigen, fi 
fehen laffen. — III s. 19. Schau(ftel- 
fung) f, Unsftellung f; ¥. — 20. thea.: 
a) Sdhanfpiel n (a. fig.); b) Borftellung 
f, Aufführung f. — 21. Schulfeier(lich⸗ 

feit) f. — 22. Gepränge n, Staat m, 
Glanz m, Prunt m; J. — 23. ® Aus- 
lage f, Aushang m an e-m Schaufenſter 2c. — 
24. Schein m, Anfchein m; ¥. — 25. Am., 
Auftr. Zeichen n, Anjeidhen nm, Andeutung 
f von Golb, Petroteum x. — 26. F med.: 
a) biutiger Ausflug aus der Scheide vor 
ber Entbinbung; b) Anzeihen m der ein- 
tretenden Menfirnation. — 27. Schein: 
barfeit f, Unfebulidteit f. — 28. Ahn- 
lidteit f. — 29. Scyeinbild n, Phanto’'m 
n. — 80. Gebdrde f; dumb ~ f. dumb- 
show. — 81. Weijen n, Aufweifen n, 
Zeigen n. — 32. ~ of hands Auiheben n 
der Hände bei e-x Wofimmung. — 33. F Am., 
Aufız. günftige Gelegenheit ober Ausficht, 
Ghance f. — 3. * bläufihes Flaͤmm⸗ 
cheu über einem Reryenlidte als Anzeichen dor: 
handener ſchlagender Wetter, — 35. attributiv 
bäufig: Echeine..., Prunke...; „ goodness 
Scheingũte f; oration Prunfrede f;thea. 
~ piece AuSftattungs-, Spettatel-ftiid n. 
— Syn. (1) |. prove. — Bgl. ~ 2%. 

9 Zu show! 1: to ~ one’s cards (ob. 
9 hand) fid in die Karten ſchauen laffen, 
© fe Abficht verraten, mit f-n Plänen zum 
© Borfdein kommen; J to ~ the colours 
Q die Flagge wehen laffen (geigen); F ton 
® dirt leit ſchmutzen; never „your face 
O again! lak Did nie wieder fehen!; he 
8 dare not ~ his face er darf fic nicht 
& jehen laffen; to ~ fight fid fampfbereit 
® zeigen; to ~ one’s heels, F to. a clean 
© pair of heels fid eilig Davonmaden, 
Ferſengeld geben; to ~ sport fid tampf- 
luftig zeigen; fig. to ~ one’s teeth to 
Qa p. j-m die Zähne weifen over zeigen; 
0 to ~ tricks Poffen fpielen. 

Zu» 2: I was shown a picture 
man zeigte mir ein Gemälde, to ~ a p. 
® the door j-m die Thür zeigen, j-n hin 
© außweifen; prvb.: time will. a plan 
5 tommt Zeit, fommt Rat; ~ me a liar, 
9 andl’li-youathiefmwerlügt,derftiehlt. 
% Zu ~ 10: to ~ down hinunter- 
© führen, -begleiten; to ~ forth betannt 
9 machen, verfündigen, aufteilen; to ~ 
8 in ober Into einführen in, hereinführen, 
© eintreten laffen; to ~ off im beften Licht 
Jerſcheinen laffen, hervorheben; auc Waren 
zur Schau vorlegen; man. paradieren 
L; to „ out hinand-begleiten, »führen, 
® »weilen; to ~ ap. over a place j-n an 
Oe-m Orte umherführen; to. up key 
© führen, berauffommen l.; darlegen; 

0 bloßftellen, entlarven, läderlid) machen. 
2 Su. 19: fairy ~ ſ. fairy õ 7; on 
~ zu befehen; to set on (oder to) ~ zur 
Sqau ausftellen, außlegen; in open ~ 
vor alfer Augen; fiehe aud cattle-show, 
flower-show, peep-show, raree-show. 

Sun 22: fig. to make a w fid 
fehen laffen, glänzen (of mit); to make 
Ba ~ of oneself ſich läderlih machen; 
Gport: to make a bold (a. creditable) 






































~ for ... fic) ernftlid) um einen Preis bes 
mühen; to make a fine (great) ~ prac: 
tig (großartig) ausfehen,; to make ~ 
against auftreten gegen; P he’s a holy 
„ er Meidet ſich höchſt lächerlich; Lord 
Mayor's « feierlider Zug bes Xondener Lord 
Mayor von ber City nad Westminster 
(9. Rovember) ; Show(-)Sunday: a) erfter 
Sonntag beim großen Wollthäterfeft (Comme- 
moration), an bem alle Angehörige ber Uni- 





b) Sonntag, an dem Maler x. ihre Werke für 
eingelabene Gafte ausftellen, ehe fie fie ber 
jãhrlichen Ausftellung ber Alabemie überweifen. 
Zu » 24: in „ dein Echeine nak, 
ſcheinbar, äußerlich; for ~ zum Scheine, 
deB Scheines wegen; to make „ of 
anger fic) ärgerlich ftellen. 
show? (jo) s.: 08 pl. Abgang m, Abfall m. 
show-bill % (fai’-bil) s. ausgelegtes 
Barenverzeihnis; Plata’t m. 
show-board @ (ihi’-böd @) 8. au 
gehängtes Plata’t. 
show-hottle („-bötl) ⸗. Schauflafhe f 
ber Upotheter zc. (Flaſche mit gefärbtem Waſſer). 
show-box (-bötk) 8. 1. Schaue, Auslege⸗ 
faften m. — 2. Gude, Raritäten-taften m. 
show-boy (~-58i) 8. (Eule) Mufterfnabem. 
showbread („bred) s., bibl. Schaubrot n 
ber Suben. [aug Mufter-farte 2 
show-card @ (fiho’-ta'd) s. Gejchäjts-, 
show-case @ (.-t$) s. Schau, Glag-faften 
m für Waren. ou m am zus =) 
show-end @ (.-end) s. Shau-enden, Bore. 
shower! (fhau’-®) [m/e. shour, schowre, 
dtſch Eqauer] U s. 1. (Regen, Hagel-) 
Schauer m, Regenguß m, Guß m, Platz⸗ 
regenm; theclearing-up~Dder legte Regen- 
ſchauer vor dem Aufflären des Wetters; 
to be caught in a ~ von einem Regen- 
ſchauer überraſcht werden. — 2. fig. ~ of 
arrows Pjcilregen m; „ of stones Stein- 
bagel m; meteoric „ Sternfdnuppen- 
ſchwarm m. — 3. fig. Erguß m, Überftuß 
m, Fülle f, Menge f. — 4. © gener. 
wert: Feuersregen m. — 5, t Angriff m, 
Schlacht f. — Hl v/a. @a. 6. mit Regen 
über-gießen oder «-fhütten. — 7. Pflanzen 
befprengen, begießen; to ~ a convict e-m 
Sträfling eine Duſche geben. — 8. fig. 
regnen faffen (upon auf), überfchütten; 
they „ed their applauses upon him fie 
überfchütteten ign mit Beifall; honours 
were „ed (down) upon him er wurde mit 
Ehrenbeseigungen fiberhiuft. — MMT vn. 
Da. 9. (oft to ~ down) gieken, in Strömen 
tegnen; hageln; fig. reichlich fließen (ys. 
Tpränen). — Bel. m 2. 
shower ® (fdjo”-**) e. 1. j. der etwas zeigt, 
fehen läßt, zur Scan ftellt; ~ of tricks 
Taſchenſpieler m. — 2. jaott. jur.: 08 pl. 
zwei vom Gericht ernannte, ben e-e Befidtigung bed 
fireitigen Gegenftanbes vornchmenden Gelhwornen 
beigegebene Begleiter. — 3. + Spiegel m. 
shower-bath (fhau’-’.bath) s. 1. Sturz, 
Regen-bad a, Dusche f. - 2. Badeſchrank m. 
showeriness (fdjau7-'-n&-n'p) 8. das Regs 
neriſche; Regenwetter n. 
showerless (.‘*-[e§) a. ohne Regenſchauer. 
showery (!-r°) a. 1. regneriſch; Kegen«...; 
~ season Regenzeit f; „ weather Negen- 
wetter n. — 2. fig. ſich fchauer-artig er» 
gieBend, reichlich. 
show-front (jdo”-frint) s. = shop-front. 
showfully + ({do"-fiil-°) adv. pruntend, 
prädtig. 
show-glass (.-glab) s. 1. Gudtaften m; 
Spicgelm; Bauberjpiegelm. - 2. = show- 
bottle. — 3. Schautaften m: für Waren. 
showily ({do"-*-I¢) adv. zu showy. 
showiness (.n'§) 8. Gepränge n, Prunk 
m, das Auffällige. 
showing (fdjo’-in*®) s. 1. Zeigen », Gre 
fceinen n 2c. (fee show! Ja. 1). — 2.4 
Warnung f. 
showing-off (fdo’-in'-07f) s. 1. Sichzeigen 


n, Ölängen n; prahleriſcher Aufwand. — | 
2. orn. prablerijche Entfaltung der Shwanz· 


febern 2c. led. glänzen, et. le 
showish ‘X (fajo”-licd) a. gientlich pruntend 
showman („män) s. (pl. vmen, men) 


Schaufteller m von Sehenswiirdigtciten. 


derfität in vollem Wichs einherziehen (Oxf.); | shown (icon) p.p. von to slow, 





show-off (fh5’-0’f) s. = show! 22. 
show-place (f&5’-pleh) s. 1. Echau-, Aus: 
ftellung3-plag m. — 2. (eut.) Gym⸗ 
nafium n, Turnplag m (SH.). 
show-ring (~-rin') s. Blak m gum Bor: 
führen der Pferde auf Cusftetiangen, Berd 
martten 2c. 
show-room (,-niim) s. 1. Ausſtellung⸗ 
raum m, „zimmern. — 2. @ Mufier 
zimmer n. 
show-scholar (fdjo’- fal -") s. Bara’de:, 
Mufter-jhüler m. [bogen m.ı 
show-sheet 9 (dit) s.,2yp. Aushange! 
show-shop (.-jh3p) s. Brunfladen m. 
show-stone (.-Btön) s. polıerter Cuaz 
Rein zum Hineinſehen bei Propbezeiungen. 
show-up F (jhi’-#p) 2. Blobitellung f. 
Entlarvung f, Lächerlichmachung f. 
show-window @ (X-wi’n-d5) 8. Schau. 
Auslegesfenfter n. 
showy (j60”-°) a. (wily ade.) 1. prädtig. 
pruntend, prangend, glänzend. — 2. cuf- 
fällig, prahleriſch. 
show-yard ({djo”-ja"d) s. Ausſtellungsblat 
m für Pferde, Maldinen ıc. (Sane.| 
shoya (jdo’-ja) 8. japaniſche Gilg: u. Gewate! 
shrab oft-3. (jhr&b) [ar.] &. 1. a sherbet l. 
— 2. coll. Spirituofen pl. 
shrag (fchnäg) [scrag] Is. 1. prove. net 
Abgefdnittene; abgejchnittener Zweig. — 
2. Feken m. — Il t v/a. 3. beihnciden. 
shragger + ({dri’g-") s. (Baum ˖ Be· 
ſchneider m. [Kalte ftarr macen.| 
shram proce W. ({hräm) v/a. Ge. vor! 
shrank (fhrän:t) pret. von to shrink. 
shrap! prore. ({rip) s. Didicht m. 
shrap? prove. (.) 8. = scrap*. 
shrape (fhrep) v/a.(o/n.) Ob. 1. + tratgen, 
ſchrapen, fhaben. — 2. prove. ſchelten. 
shrapnel X ({dna’p-n®l) [engt. General S. 
(t1842)] ¢., ar till, Shrapne'l n, Grana't- 
Rartätiche f. [jerkin-head | 
shread-head © ({ijre”b-bed) s.. arch. ⸗ 
shred (ſchaed) [m/c. shreden, dtich jarcter! 
I v/a. © (pret. und p.p. ~, N dei) 
1. Hein ſchneiden, in Streifen zerſchneiden 
ad. zerreiben, zerihnigeln. — 2. + ov. proce. 
ab», be-fchneiden. — IH v/n. 3 if. 
3. to ~ away, to „ out in Streifen der 
Feen zc. fi) auflöjen oder auserageben. 
& erteilen. — HIN s. 4. Schnitichen r. 
Schnitzel n, Lappen m, Fetzen m; fig. not 
a ~ of proof feine Spur von Beweis; . of 
cloth Lappen m, Zeugfireiſen m, Tud- 
ſchnitzel n; © Gerberei: .s pl. of hides 
Schab-ans n, Leimluder n; @ .s pl. of 
plate Blechſchnitzel n/pl.; fig. .s pl. of 
wit wißige Broden m/pl.; to tear inte 
(ober in) .8 in Feten reißen. — 5. fig. 
cant Schneider m. 
shred-cock prore.({hre”d-Eöf) = fieldfare. 
shredding (jhre’d-In®) s. 1. Zerſchneiden 
ni. (f. shred Ia. U). — 2. Gamgd m. 
Lappen m, Fegen m; Broden m. — 3.1 
Schiffbau: Tajche f (Verdeppelung von Maztır 
gangen). — 4. @ ns pl. Futter-hdlyerafpe. 


»bretter nit 
shredding-knife @ (.-naij) s., kort. 
Baunt-, Garten-meffer n. ee) 
shreddy (jhre’d-°) a. aud Fetzen 2c. be 
shrediess (5) a. ohne Feten 2c. 
shred-pie (fhre”d-pal) s. = mince-pie. 
shreek ! + (fhrlt) v. = shriek. 
shreek? (.) s., orn, = shrike?. a 
shreetalum @ on.3. (fni”-t4-l5m), «¥ ¢ 
org. (1°) 2. Schirmpalme / (Co'rypas 
umbraculi'fera). [eouifiane (T.S.). 
Shreveport (fhri’w-pört 5 ) apr. Etat in! 
shrew ! (ſchnũ) (m/e. shresce, shrowe] U e. 
1. + Vdferidt m. — 2. Zantteufel m, böfe 
Sieben; to tame a. e-n Z. zur Vernuaft 
bringen; The Taming of the S. Ser 





Signs (MM see page IX): F familiar; P vulgar i flash; rare; t obsolete (died); * new word (born); “+ incorrect; a scientific; 
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The small * inaudible; & almost ti; * almost '; 1 almost T; 5 almost 3; 8 almost like a in „Ratte“. [SHR...—SHR...] 











Widerfpenftigen Zähmung(Zitele-sLuftipiel 
von SH.). — 8. + bdfed Ding, grobe Gee 
fabr; böfer Steru. — HI ta. 4. jchlecht, 
ſchlimm, arg. — III e/a. Da. 5. + moe 
raliſch verderben, verſchlechtern. — 6. fort: 
verfluden, verwünjchen (= beshrew). 
shrew * (jdaii) [a/e. scredica}e., 20. Spik: 
mauß f (Sorex); Indian. > muskrat 2b. 
shrew-ash @ (jhru’-Af) 8. eom.: Eiche f 
mit Lod, worin e-e Spigmaus eingefperrt 
wurde; die Bweige follten bad Bieh gegen die 
augebliden fddbligen Ginflafie ber Spigmdufe 
qaten (vg. shrew-struck). 
shrewd (ſchaũd) [ p.p. von to shrew 1] a. 0 
(1. a. wly) 1.1 böfe, boshaft, fhlimm, 
arg ; zäntifh. — 2. ſcharf, beftia, beifend. 
-— 8. gefährlich, tiglig, beſchwerlich, läftig, 
arg. — 4. ichlau, argliftig, verſchmitzt. ver- 
ſchlagen. — 5. ſcharfſinnig; ~ observation, 
~ remark feine Bemerkung; this wasa ~ 
guess daß war gut geraten. — 6. ta. 
many cine gtobe Anzahl. 
shrewdity ({drii’-d*-t*) 2. Rniff m, 
ſchlechter Streih. Lüberauß, ſehr fart.) 
shrewdly P ({dai’d-I*) ado, ungemein,! 
shrewdness (.n'§) s. 1. + Gdlectigteit 
f, Boßheit f. — 2. Verſchlagenheit f, Ber» 
fomigtheit f, Urglift /. — 3. Scharffinn 
m. — 4. t hunt. Gruppe f, Schar f Affen. 
shrew-footed (jhri’-füt-'d) a., zo. Füße 
wie eine Spitzmaus habend. 
shrewish ſſchauꝰ · iſch) a. D zäntifch, heftig, 
ungeflüm; to be ~ ganten, feifen; „mess 
(.n’B) 8. zäntifhes Befen, Hcitigteit f. 
shrew-mole ({dait”-mol) s.,z0. Waſſermull 
m (Scalope aqua'ticus; Roth Umerifa). 
shrew-mouse (.-mäuß) &. = shrew ®, 
Shrewsbury ({d@rit’{-b!-n°, a. fdyn07f-b*-n°) 
npr. (Sauptf. der engl. Gratidalt Shropshire). 
shrew-struck (fdnii’-btabt) a. (aieh) von 
e-t Spitzmaus vergiftet, Durch Biß od. Vee 
rührung einer Sp. frant (atter Boltsglaube). 
shriek (ſchait) [ftand.]) I o/n. @a. 1. freie 
chen, ſchreien (a. vor Lagen; bisw. to. out). 
— 2. kunt. llagen (trant geiäoflenes Witt). 
— 8. jchrill pfeifen (Damptpfeife). — IH v/a. 
@a. 4. treiſchen. — TEE s. 5. Getreifd n, 
lauter Schrei; Angftihrei m; .8 pl. of 
laughter freifchendes Laden; to give (od. 
utter)a ~ laut auffdreien. — 6.a) ſchriller 
Pfiff; b) Dampipfeife f. F 
shrieker ( jdri’-t*) s. 1. Schreihald m, 
RKreifdende(r). — 2. prove., orn. Urt Ufer: 
ſchnepfe f (Limo'sa lappo'nica). 
shriekery F \(.1!-n°) 3. Getreiſch n (CL.). 
shriek-owl ({dri’t-aul)s., orn. 1. Schleier⸗ 
eule f (= screech-owl). — 2. prove. 
Mauerſchwalbe f (Cy'peetus apus). 
shrieky({ari’-f¢) a. treifcend, gellend(CL.). 
shrieval (dal’-w'l) a. Sheriff... (DR.). 
shrievalty (.-t°) s. Amt 2 ober Gerichts⸗ 
barfeit f eines Sheriffs; during his . 
folange er Eherifi war. 
shrieve! + (fdriw) s. — sheriff!. 
shrieve?+ (., HU.{@ratw) v. = shrive!. 
shrift t (jheift) ldtſch Eaqritt] I. 1. Beidte 
f, m. legte Beichte; in ~ im Vertrauen; 
short ~ unmittelbare Strafverhängung; 
they gave him a short ~ man ließ ihm 
nur wenig Zeit, fid) auf den Zod vor- 
zubereiten. - 2. Abjolution f, Losfpredung 
f. — 3. Beidtiger-amtn. — IE v/a. 4. j-m 
die Beichte abnehmen. 
shrift-father + ({dni’ft-fa-dh**) s. Beidt- 
vater m. Ufig. berauben (of gen.).\ 
shrig + (frig) v/a. fürzen, befchneiden ;) 
shright + (jhralt) I pret. von to shriek. 
— IL s. Getreijd n 2c. (= shriek). 
shrike! + (jhralt) v. und 8. = shriek. 
shrike® ({hrait) [aje.] s., on. Birger m 
( La'nius); frontal Faltenwurger m 
( Folen'nculus fronta'lie; Wuftt.); great =, 


gray ~ Raubmwürger m (L. exew'ditor); 
red-backed ~ rot-rildiger Würger, Dorn: 
dreher m (Enne'ctonus collu'rio). 
shrike-tit ({dxat’t-tit) 2, orn. Falten- 
würger m (Faleu'neulus ; Auſtralien). 
shrill (fhrif) Lo/n. Da. J. ſchrillen, gellen; 
gitpen (Seimaden ıc.). — Hl ofa. Da. 2. frill 
ober gellend (er)tönen laſſen; to ~ forth 
gellend äußern, binaußfreifchen. — IIa. 
(aus ade.) O 8. ſchrill, gellend, durch⸗ 
dringend; „ noise Shhrillenn, Gellen n. 
— 4. font: durchbohrend, ſtechend, Scharf; 
bell. — EV Aa. 5. ſchriller Ton, gellender 
Schrei; Zirpen n ves Getmaens ıc. 
shrill-edged N (fdai’l-edqd) a. fdrill, 
gellend. [ternder a) 
shrill-gorged (.-g0'DGbd) a. mit fhmet- 
shrilling (fhal’l-in®) s. Geller n, Gejirp n. 
shrillness („n’B) s. das Schrillende oder 
Gellende. [gellend. 
shrill-sounding (jhni’i-Bau’n-din®) a. 
shrill-tongued ({dni’l-t8n'>), ~-voiced 
(-möißt) a. e-e gellende Stimme habend, 
mit gellender Stimme. 
shrilly (ihart.*) a. etwas jchrill. 
shrimp! + (fhrimp) ofa. (v/n.) = shrink. 
shrimp? (.) Is. 1.20. Garneele f(Crangon 
oniga'ris) ; mountebank _—= beach-flea. 
— 2. fig., contp. Rnirp8 m. — II oln. 
Ga. 8. Barneelen fangen. — Bgl. m 1. 
shrimp-catcher ({dni’mp-tit-fa") 8. 
1. = shrimper. — 2. orn. Zwergſee⸗ 
ſchwalbe f (Sterna minu'ta). 
shrimp-chaff Am. (-thaf) s. Garneelen- 
abjall on (Dünger für Theepflangen). 
shrimper ({dri’im-p*) s. Garneelen- 
fdnger(in). Liang ei 
shrimping ({hrl’m - pin?) s. Garneelen- 
shrimping-dress (.-dreß) 2. Garneelen- 
jaͤnger · Anzug m. [neg 7.) 
shrimp-net (jhri’mp-net) s. Garneelenf 
shrinal \ (j@nai’-n'l)a.Oeiligenfareine...; 
~ church Kirche f mit e-m Heiligenfchrein. 
shrine (fdratn) [m/e. s(e)hryne, It. scri’- 
nium, diſch Schrein] Ls. 1. Kaſten m, Lade 
f. — 2 rel. Schrein m, Hetligenfdrein 
am, Reliquientaften m (~ for relics). — 
3. Heiligengrabmal m. — 4. arch. Alta’r 
m; Rape'lle f; Rifche f, Blende 7. —5. fig. 
Altar m, Heiligtum n, geheiligte Stätte. 
— 6. + Beinhaus n. — 7. P ++ Bild mn, Ab⸗ 
bild n (SH.C.5,5,164). — HI vla. @b. 
8. in e-n Schrein thun zc. (= enshrine); 
fig. vergöttern. — B.einfhließen, einfaffen. 
shrink (f@rin't) (m/e. shrinken, val. diſch 
Wränten) Iv / n. & (pret. shrunk, shrank ; 
pp. shrunk, \ shrunken, ebm. aud „ed) 
1. (eine, gufammens)fdrumpfen, fic af. 
ziehen, einlaufen, © fig trumpen (Zu 2.). 
— 2. © Weberei: fi) einweben. — 8. fih 
werfen. — 4. © ſchwinden (Metall, Hots). 
— 5. ſich feßen (Erdreich). — 6. fig. ab- 
nehmen, ſchwinden. — 7. fig. ſich zurüd- 
jiehen, beifeitegehen. — 8. fig. zufammen-, 
jurfid-fahren, fich entjegen, zurüdichreden, 
fchaudern. — 9. to ~ mit prp. und ade. J. 
— II ja. ® 10, eins hrumpfen ober ein- 
laujen lafjen. — 11. kleiner madden, ver- 
mindern. — 12. (ehm. to ~ in) zurüd-, ein- 
ziehen. — 18. © zug teumpen, trimpen, 
defatieren. — 14. © to ~ on a hoop cinen 
Reifen heiß auftreiben. — 15. \ to ~ up 
the shoulders die Achſeln zuden. — III s. 
16. Einſchrumpfen n, Einlanjen n, Bf. 
ziehen n ; Weberei: ~ in width Einfpringen 
n. — 17. Runzel f. — 18. Verminderung 
Ff, Ubfallen n, Zurüdgehen n, Abnahme f. 
— 19. 3uriid-beben n, -fahrenn, Schauder 
m. — 20.t Zuden n mit den Schultern. 
gun B: to ~ away immer Meiner 
N wertend verſchwinden (48. Bolten, Selpentter 
x); fi zurüdziehen (from von); to ~ 





back zurüd»fahren, -beben, Fdpreden 
(from vor); to ~ from fidh einer Gace 
entziehen, e-x Cage ausweiden, zurlid- 
weichen vor; fig. to ~ In fih m fid 
gurildjiehen; to „ under erfiegen 
unter; to „ under the rod fi unter 
der Rute winden; to „ up eins, zſß.⸗ 
fdrumpfen, fih runzeln; to „ with 
apprehension Angft haben, bang fein. 
shrinkable (jhr’n-Pbl) a. fähig einzn- 
ſchrumpfeu 2c.; af-egiehbar; © zu trim- 
pen(d), defaticrbar (zug). 
shrinkage (.dG) #. 1. Gintrodnen n, 
Einlaufen n, Bf.-fdrumpfen ; to allow 
for the ~ mit Ridfidt auf das Einlaufen 
(bes Gtoffes) etwas zugeben. — 2. fig. Ber- 
minderung f, Abnahme f, Verluft m an 
Gewicht od. Wert. — 8. ©: a) Schwinden 
n, Schwund m des Metalle, Holzes ıc.; 
b) Schwindmaßn beim Ertatten. — 4.arch. 
Seen n, Sidfeken n (von Grbmauerwert). 
— 5. @ Refa'ttie f, Nachlaß m. 
shrinkage-crack ({dai’n'-t'0G-trit) s., 
min. Rik m infolge einer Zufammen- 
ziehung. [mag = 
shrinkage-rule © („-ril) s. Schmwind- 
shrinker (fdrl’n®-t*) s, 1. Einſchrumpfen ⸗ 
de(r, 8). — 2. Zurüdihredendelr), Schau: 
dernde(r), Furchtſame(r); cowardly ~ 
Feigling m, Memme f. 
shrinking-head © ( {dal’n*-tin'-bed) 2. 
Gus: Angub m, verlorener Kopf. 
shrinkingiy ({dri’n*-tin®-1*) adv. zu- 
fammenefcdhrumpfend, -fahrend 2c. (fiete 
shrink 1); durd Einlaufen. 
shrinking-shrub $ \ (.-Ihrdb) s. Sinn- 
pflange f (Mimo'sa sensiti’va). 
shrinkless © (fdal’n't-1%8) a. nicht eine 
ſchrumpfend ober einlaufend zc. 
shrink-rule © (.-riil) s. Schwindmaß n. 
shrite (jhrält) s., orn, = mistlethrush. 
shrivalty + (jhrl’w-H-t°)s. = shrievalty. 
shrive! (jhralm) [mje. shriven, diſch 
Ireiten] (pret. shrove, shrived; p.p. 
shriven, shrived) rel. I v/a. 1. im 
Buße vorschreiben oder auferlegen. — 
2. beichten laſſen, j-m die Beichte abnehmen 
und ign abfolvieren (from). — 8. to ~ 
oneself beidten. — IH v/n. 4. Beidte 
hören. — 5. beichten. Lipneiden.\ 
shrive® proce. (.) via. Mb. Bäume bei 
shrivel (ſchalwl) @e.(a.) I v/n. 1. ein: 
fdrumpfen, rungelig werden (with age 
bor Alter). — II v/a. 2, (oft to. up) 
geaieben, rungeln, falten, zerknittern. — 
. fig. einengen, beichränten. — 4. ver- 
toelfen laffen, außdörren; vernichten. -— 
6. fig. nieder-fchlagen, »Drüden. — DEIN 
s. 6. Berfdrumpfung f, et. Gerungeltes. 
shriven (ſchnlwn) p.p. von to shrive!. 
shriver (f@rat’-to*) s., rel. Beichtiger m. 
shriving-pew + ({Qrat’-win'-pji) s., rel. 
Beichtſtuhl m. zeit f (SH.H.5,2,47).\ 
shriving-time (.-talm) s., rel. Beidt-J 
shriving-work (.-wi'f) s., rel. Beicht« 
geihäft n (SH.R.ILI,3,2,116). 
shroadly + ober prove. (jhro’d-I*) adv. 
= shrewdly. Lvertrodnet, welt. 
shrockled prove. (ſchudtld) a. verivelft, 
shroff (fhr3f) (ar. sarrvaf] Is. 1. of3.: 
GelowedhSler m, Bantier m ; Wucherer m. 
— 2. Ghina und Japan ıc.: Geldzähler, ver 
tn Banten 2c. bad einlaufenbe Eilbergeld prüft. — 
II ofa. Ma. 8. OR-IJ.: Geld wechſeln. — 
4. China u.Zapanıc.: Geld zählen und prüfen. 
shroffage(jhro’j-'dG) s. 1.0n.3.: Wechsler. 
gebühr f. — 2. China und Japan ıc.: Geld- 
prüfung f; aug Geldprüfungsgebühr f. 
shrog prove. (ſchadg) 8. = scrog. 
shrood prove. (ſchnũd) o/a. @a. = shroud®, 
Shropshire (ſchuged fh", "JHl') npr. (engl. 
Gratigaft, = Salop +), 
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shroud! (fraud) la / e serad Gewand ; diſch shrowd + ober — ({conaud) 8 und v. = | shuck® prove. ({höt) ¢., agr. = shock?1. 


{roten (== gufdneiten) ; Schröber (= Saneiter) | 
Is. 1. Gewand n, Kleidung f, Umhüllung 
f.— 2. Grabs, Leihen-tud n; Sterbehemd 
n;towrapina. in ein Leichentuch hüllen. 
— 8. + fig. Shut m, Schirm m. — 4.1 
Berftetn, Bufludtsort m, Schlupfwintel 
m, Obdach n. — 5. w8 pl. (wird jedoch ald 
89. gebraucht) unterirdiicher Bau v. Zieren. 
— 6. Rıypta fer Kirche. — 7. O Rade 
franz m, »boden 3 am Waffer-rad (ang mS 
pl). — IE via. @a. 8. in ein Gewand 2., 
Bfd. in ein Gterbetteid einhüllen. — 9. (ver-) 
bergen, verwahren. — 10. (be)ihüßen, 
beherbergen, Obdach geben (dat.). — 11.1 
einsteib anlegen. - MUD c/n. Ca. 12. Shug 
ob. Obdad fuchen; fic (ver) bergen. - 13. fid 
dicht zſ.⸗ſcharen, dicht ai. Triehen (Tiere). 
shroud? WJ (fdraud) [jtand. skrüdh, ver 
wandtmitshroud!]s. 1. Want 2, Wante f, 
Hoftaun; J. -2. Saifbau: Lents, Leit-feiln. 
Su wid: pair of 2s Spann n 
Want-taue n/pl.; foremost ~s pl. Yod- 
wanten pl.; lower .s pl. Unteriwanten 
pl.; main „s pl. Großwanten pl.; royal 
„8 pl. Oberbranmmanten pl.; 25 pl. for 
action Gefedt8iwanten pl.; cap-.s pl. 
Ejelshauptwanten pl.; topgallant .s 
pl. Sramwanten pl.; ~ of the bow- 
sprit Bugftag n. 
shroud ® (fdyraud) [andere Form von shred, be- 
cinflugt von shroud!] I prove., v/a. Ga. 
1. Bäume bejhneiden. — II =. 2. Sted> 
ing m, abgefdnittenes Zweiglein. — 
3. Uft m, Zweig m; coll. Laubtrone f 
eines Baumes. [tlampe 9) 
shroud-cleat & (Ichnau’d-Elit) 2. Want⸗ 
shrouded © (jhrau’-d°%d) a., mach.: ~ 
gear = shrouding-gear. 
shrouding & (jchnau’-din®) s. = shroud! 7, 
shrouding-gear O (.-gi") s., mach. Zahn ⸗ 
tad n mit Flan(t)fden. 
shrouding-sheet (~-{@it) 8. Leichentuch n. 
shrond-knot J (fhrau’d-nöt) s. Want- 
inoten m. 
shroud-laid J (fhrau’d-Isd) a. Zaumert: 
bierjhäftig; „ rope Want-jdlag m, gee 
fhlagenes Taumert. 
shroudiess (fhrau’d-PE) a. 1. unverhüflt. 
— 2. ohne Leidentud. 
shroudlike („lalt) a. einem Leidentude 
gleichend; weit6.: traurig, düfter. 
shroud-plate (.-plét) s. 1.5 Püttings- 
wanten⸗kettef, -eifen n.-2.@ =shroud! 7. 
aw-Tope J (.-nop) 8. Tau nm zu Wanten. 
ew-stopper U (.-btsp-'") s. Wantftopper m. 
aw-tackle J („-täll) s. Bant-tatel n. 
truck | („-tröt) 8. Kloten n an der 
Innenkante der Wanten. 
shroudy \ (fhrau’-de) a. ſchützend (ML.). 
Shrove! (fhrcw) [shrive!] Is. Faftın 
pl. (nur in Sffgn od. attributi’y); SJ Monday 
Faſtenmontag m; 8. Sunday Faftenfonne 
tagm;S. Tuesday Faftnacht .— Il e/n. 
@b. Faftnact feiern; fic) vergnügen. 
shrove® (.) pret. von to shrive!. 
shrove-cake (jhro’mw-tet) 8. Faftnadts- 
tuden m. 
Shrove-day + (~-da) s. Fafinadt f. 
shrove-prentice + (1-pne’n-tif)) 8. efm.: 
e-x ber Burfdjen, die um bie Baftenzeit als London 
prentices ihr wüftes Mefen trieben. 
ahrover prove. (ſchno“ ·wot) s. Faftenfanger 
m (um Rufen von Haus zu Haus ziehend). 
Shrovetide (jhro’w-taid) s. Faſtenzeit f 
(vom Abend vor Quinguage'fima bis Afldrmitt. 
wed: Morgen). 
shroving t (jdro’-win®)s. Faſtnachtfeier f, 
Karneval m; Luftbarteit f. 
shroving-time (-tain) 8. Faftenzeit f. 
shrovy prove. (ſchb“ · we) a. = scurvyl, 
shrow + (fhro) 8. = shrew}, 


shroud! pia ®, 
shrub! (fdntb) [a/e. scrod] Le. 1. * 
Straud m, Staude f, Buſch m; sweet ., 
sweet-scented ~ faroli'nifhe Kelchblume 
(j. allspice 1b). — 2. ns pl.: a) Gebũſch 
n, Buſchwerken; b) Am. Sandblätter n/pl. 
(unterfte Blätter des Tabata). — 3. hort. 
Bivergbaum m. — 4. t co. = scrub? 4. 
— IH ofa. Oe. 5. N hort. ſtrauch-artig 
fhneiden. — 6. Pdurhprügeln. — 7. prove. 
im Spiele rupfen, außbeuteln. 
shrub?(.) (shrab] s. rudtfaft-Limonade 
f (oft mit Epirituofen). — 6. a. rum-shrub. 
shrub® + („) v. = scrub?. _ 
shrubbed (jhröbd) a. = shrubby. 
shrubberied ( {dn5’6-'-n'd) a. reid) an 
Sträuchern oder Buſchwerk. 
shrubbery ({djn8’b-*-r°) s. (pl. „les, nt) 
1. Sträuder m/pl., Buſche m/pl., Stau- 
den(gemähfe n/pl.) fipl. — 2. Gebüſch 
n, Buſchwerk n. [Stauden-artige. 
shrubbiness (.'-n*) 8. das Bufchige, baa 
shrubby (jhr8’b-°) a. 1. ftrauch-, ſtauden · 
artig; Stauden-...; & ~ plant Stauden- 
gewäh® n; % hoary ~ stock Winter 
levfoje f; % ~ trefoil Kleebanın mm, Leder« 
blume f (Pie'lea); & „ trumpet fraud: 
artigeZeco'ma(Teco'ma stans).~2.bujdig, 
ſtrauchig, voller Biifde. 
shrab-house (jhrd”b-hauß) s. Gewãchs⸗ 
haus n für Staudengewadfe ıc. 
shrubless (.1'§) a. ſtrauchlos. 
shrub-shilling (fhrd”b-jhiri-In®) s., num. 
Schilling m mit dem Bilde e-8 Baumes 
(fiefe pine-tree). 
shrub-snall (Z-$nel) 2., zo. Stauden- 
Schnirkelſchneche f (Helix arbusto'rum). 
shrub-yellowroot $% Am. (2-je’l-*-üt) 8. 
Urt Dahnenfuß (Xanthorrhi'za apiifo'lia). 
shruff! (jhröf) 2. Metallihlade f. 
shruff? („) s. 1. prove. leichtes trodenes 
Brennholz. — 2. (Torf 2c.) Brocken m/pi., 
Stüde n/pl.; Abjall m; Schutt m. 
shruff-copper & (fhrd’f-töp-") 8. Brud: 
tupfer n. 
shrug (fhrög) [m/e.schruggen Luſn. @e. 
1. zitternd af.-guden, «fahren, ergittern, 
ſchaudern. — 2. mit den Achſeln zuden. — 
IL v/a. Me. 3. die Afein zuden, Ntona 
pieceinto popularity durch Thcater-effette 
e-m Stüde die Gunft des Publitums ver- 
ſchaffen (Gotpsuitn; val. 6). — 4. t to 
~ oneself mit den Schultern zuden. — 
HIT s. 5. Udfelguden n; to give a ~ die 
Achſeln zuden. — 6.0 befondere theatra- 
liſche Gebärde, um dadurch Effekte gu erregen. — 
7. + Nu mi, um Kleider in bie Döhe zu ziehen. 
shrump prove. ([hrömp) v/n.@a.=shrink. 
shrank (jhrön‘t) pret. u. p.p. v. to shrink. 
shrunken ({qrin*tn) IN p.p. v. to shrink. 
— IL a. eingeihrumpit; . limbs pl. ab» 
gemagerte Glieder n/pl. 
shrups Am. (ſchubpß) 8., orn. amerikaniſche 
Waldſchnepfe (PAiloke'la minor). 
S.H.S. abbr. = It. Societa'tis Historie 
So'cius (Mitglied der hiftorifen Geſellſchaft). 
shtumer (jdtü’-m?') 8. Sport: ſchlechter Renner, 
gegen ben man ohne Gefahr Gelb wetten fann. 
shu (fhü) iat. = shoo. el 
shuck ! prove. ({iit) v/a. (v/n.) Oa. = 
shuck? (.) Is. 1. Hülſe f von Bognen, Erblen, 
Mais zc., grüne Schale der Rife, Raftanien; 
P Am.: not to care as ſich nicht8 daraus 
maden; not worth „s unnüß, wertluß; 
it doesn't amount to „s e3 ift gar 
nichts wert. — 2. Am. Aufternfhale f. 
— 3. Hülle f von Larven. — II v/a. Ga. 
A. enthülfen, Rüfſe ſchälen; Arm. to corn 
Mais enthülfen; Am. to. oysters Auftern 
öfinen. — 5. Am., sl. to „ Off gieider 
abftreifen, auszichen. — Bgl. v3, 3 u. 4. 


shuck® proce. (.) int. nuiſch! nutſch! (got 
ruf für Schweine). — Vgl. ! sis ®. 
shuck-bottom(ed) Am. (fhö"t-bat-Imfd) 
@.: ~ chair Stuhl m mit Maishülfen- 
Polfter oder «Kiffen. 
shucker Am. (j5’t-%*) s. Enthüljer m ren 
Mais xc.; Huftern-Ofiner m. 
shucking Am. (In?) 8. = husking. 
shuckish prove. (-ijh) a. unbefländia 
regneriſch (Wetter). 
shuckle + (fhötf) v. = chuckle. 
shucks P Am. (ſchötß) int. papperlapapp 
shud! + (ſchod) s. Hilfe f. 
shud? + ob. prove. („) 8. Schauern, Hüttef 
shadder (jhö”d-*) [m/e.] U cla. Ga 
1. (er)beben, erzittern. — 2. fchaudern; }. 
— IL s. 3. Beben n, Erzittern n. — 
4. Sauder m; F to give a p. (the) .s 
j-n erihauern ober fhaudern machen. 
un 2: to ~ at an idea bei einem 
Gedanten fhaudern; to with cold vez 
Kälte ſchauld)ern; to „ away fic fhan- 
dernd abwenden; to ~ up fhaudem: 
in die Höhe jahren; I ~ te think ofi: 
id) fhaudere, wenn id) daran dente. 
shuddering ([@8’0-*-rin') p.pr. unk a. I 
1.(er)bebend:c. ;Shaudernd. — 2. fcbaurig. 
shuddery ! F (fd6’b-'-n°) a. Shauder vet: 
urfadend, Ihaurig. — Bgl. ~ 2. 
shuddery? + Of-3. (>) 8. Urt Battift. 
shade? ſchott. (ſchud) 8. — shood. 
shude? grand (~) 8., ichth. Blide f (ke 
bream! 2). — Bel. n!. 
shuff prove. ({höf) o/n. Da. ſcheuen (mer) 
shuffle (ſchöfl) [Sreauentati'vum ron shove. 
teilweife burg Shovel ! beeinfinbt] I e/a. ih. 
1. allmählich (weiter)ſchieben, hinüber und 
beritber fcbieben, bin und her werien; tv 
~ money from hand to hand Geld von 
Hand gu Hand geben laffen. — 2. dard: 
einander-bringen, (verImiengen, Durd-ea.- 
fcfittein; Karten miſchen. — 3. in weetter: 
lider, unregelmäßiger ober liftiger Weite Wohin 
bringen,untemectt hinein: od. weg · ſchaffen 3. 
— 4. bie Fube ſcharrend foribewegen. fang: 
fam dahinfchleppen; einen Sarit ſcharrend 
und ſchwerfällig thun. — I ein. ab. 
5. fhieben, ſtoßen, fic) anftrengen eter ab- 
arbeiten; to „through ſich durcb= arbeiten. 
— 6. (Rarten) mijben; you are to _ Sic 
milffen miſchen. — 7. fi allmaͤhlich fort 
bewegen, jeine Stellung allmählich ver: 
ändern; to ~ into one’s garments fia 
ſchwerfällig in f-e Kleider Ginein-arbeiten, 
to „ up in die Höhe rutiden (Geixneirerd. 
— 8. ſich durch Lift ob. Rante durchzu delfen 
fuchen, Ausflüchte machen, F Schiebunger 
machen; F to ~ in fi cindrangen. — 
9. wadeln, watiheln, fic) fhrwtrjällig de- 
hinſchleppen; F to ~ off abwadeln; + to 
„on fortwadeln. — 10. beim Zanze jchlcifen. 
— HI s. 11. Schicben n, Stogen x, 
Durch⸗ea.ſchieben »,-floken n, -merien «; 
Gemisch n, Verwirrung f. — 12. Wengen 
n, Miſchen 7 von Karten; whose ~ is it? 
wer muß milden? — 13. fig. Runfariiim, 
Ausflucht f, F Schiebung f. — 14. Schlen- 
dern n, Schiebenn, Watſcheln n term Serer. 
— 15. Scharren n, Schleifen n beim Tage: 
aug Schleifer m (Tang, bei bem abrwedieixd 
mit ben Füßen geſcharrt oder geſchleift wire). 
Zu 3: to. away unbemertt fort: 
Ichaffen, wegprattijieren; to . in(to) 
binein-fdhicben, -{pielen, «praftizicren: 
to ~ off von fih ſchieben, ih Dom Hate 
ſchaffen, ablehnen, abjdiittetn, ein es: 
oberflädlich maden; to. off this mortal 
coil daB Zeitliche fegnen, erben (SHA 
3,1,67); to na p. out. of j-m etwas teeg: 
praltigieren; to» up ji.-w.ricn ; auf ater 
eilte od. unerlaubte Weife zu ande bringen. 
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Das Meine * unhörbar; 3 faft wie et; * faft t; 1 faft IT; 3 faft 54; 8 faft wie in „Ratte (Maj. e. Xu. XI). (SHU...—SHU...] 
rT —— 
shuffle-board (jd5"{l-b5"> ©) s. = shovel- | shunter (fhö’n-t") s. 1. j. der zur Seite 


board. [von Robert un 
Shufflebottom („böt-!m) npr. Bieudonum 
sbuffle-cap ({hd’ji-Hp) s. Hutihütteln n 
(Spiel, wobei Geld im Hut gefgüttelt wird). 
shuffler (jh8’f-(*) s. 1. Schieber m zc. (ſ. 
shuffle I und II). — 2. Rartenmifcher m. 
— 8, j. der einen fcharrenden ober tat: 
fchelnden Gang hat. — 4. fig. Ausflüchter, 
F Schiebungen-mader m. — 5. orn. = 
scaup®. — 6. Am., orn. = coot! Ic. 
shuffle-scale © (fhö’fl- tel) 8. Art ver- 
fcicbbares Schneidermaß. tor 2 9— 
shufflewing prove. (~win') & = accen- 
shuffling (ſchö“f.IIne) I p.pr. and a. O 
1. fchicbend 2c. (fiehe shuffle I und II). — 
2. watfdelnd, ſcharrend (Gang); P ~ nag 
unfiderer Saul. — 3. ausweichend; un- 
redlich, betrũglich; ~ excuse leere ob. fable 
Ausflucht; ~ fellow veränderlicher, mantel: 
mitiger Menſch, Raͤnkemacher m. — II s. 
4. Schieben n ıc.; Miſchen n. — 5. wat- 
ſchelnder, fcharrender Gang. — 6. fig. 
RKunfigriff m, Ausfludt f; let’s have no 
„! feine Ausfluchte! ; : 
shug (ſchög) o/n. De. 1. t triedhen, ſchlei ⸗ 
chen. — 2. proce. ſich ſchuppen ob. traten. 
shag*® Am. (.) int. = shuck4. 
shuggings prove. (ſchd g- ineſ) s/pl. tei ber 
Ernte verſtreutes Getreide. 
Shulamite (jhi’-M-mält) npr., bibl. 
Sulamith f (Mobetied 6,13). 
shule prove. ober ſchoit. (fil), Shull prove. 
(ſchoi) s. — shovel! 
shulwaurs (fhö’I-wirf) s/pl. weite (Unter-) 
Hofen f/pl. teiver Geſchleqter im Orie'nt. 
shumac(h) % + (fhjü’-mät) s. = sumac. 
shun (fin) (mie. shunnen| Evja. Ce. 
1. far T: verabfheuen. — 2. (ver)meiden, 
ausweichen (dat.); he „ned us er ging 
uns aus dem Wege. — 8. prore. fchicben, 
flogen. — IL + v/n. 4. zurüdichreden; 
angweiden. — IHN Fs. 5. Meiden n; 
to be upon the ~ fid verbergen, die Offent 
lichkeit meiden (SC.). 
Shunamite(j@i’-n@-mait) Ia.ſunamitiſch. 
Il s. Sunami't(in) (Bewobner|in]v. Sunem). 
shunch + proce. ((hönit)jh) v/a. = shun 3. 
Shunem (fhi’-nem) npr., bibl. Sunem n 
(3:1. 19,18). > 
shunless \ ({8’n- Pp) a. unvermeidlich. 
shunner (fdd’n-°) #. j. der (ver)meidet od. 
ausweidt, Ausweidgende(r). 
shunt (ſchönt) [m/e. shunten} I v/n. Gia. 
1. + ob. prove. zurüdfahren, zurüdbeben ; 
icheuen (Pferd). — 2. fic) zuruck⸗ over weg: 
wenden, fid) zur Seite wenden. — 3. 4 
auf ein Nebengeleis gehen, in eine Weiche 
laufen. — 4. elect, eine Nebenſchließung 
anwenden. — 5. fig. von einem Thema, Bor- 
haten zc. abjpringen, eine andere Ridtung 
verjolgen; auf Abwege geraten. - 6. prove, 
Heruntergleiten (Erdwert). — 7. + fic) gue 
rüdhalten, zögern. — 8. + ausweichen, 
entgehen. — Hl v/a. @a. 9. proce. (vers; 
meiden, ausweichen (dat.). — 10. zur 
Seite wenden, eine andere Richtung geben 
(dat.; aug fig.). — 11. @ einen Zug auf 
ein Nebengeleid bringen. — 12. elect. einen 
Etrom ableiten, eine Nebenſchließung au« 
bringen an. — 13. prove. e-n Stoß geben 
(dat.), wegfhieben. — 14. fig. beifeite 
fcieben, fi vom Halie halten; F he „ed 
it on to me er balfte e3 mir auf. — 
15. Unbilden, Gefahren von j-m abhalten, 
außer Gefahr bringen. — KEN 5.16. Rid: 
wärtswendung f. — 17. Seitenwendung f. 
— 18.9 Ausweidhen n auf ein Neben⸗ 
geleis ; Nebengeleis n, Weihe f.- 19. elect. 
Ableitung f, Nebenichlickung fe-s Stromes. 
shunted © (jhö’n-t!d) a., elect. mit Neben⸗ 
jchließung, in einer N. befindlich. 


wendet, eine andere Richtung giebt 2c. — 
2. 8 Weidhenfteller m. — 3. ® Art Hebel 
m zum Ingangjeken e-8 Cifenbabnivagens. 
shunt-gun & (jhö’nt-gön) s., artill. chm. 
Borderlader · Rohr mit Wedjlelgügen (tieferen Sader 
und fladeren Kührungd-zügen). 
shunting-engine & (ihö’n-tin’-en-dg®n) 
8. Rangiermafdine f. [ftelle 7, Weiche 9) 
shunting-place # (~-pléb) s. Ausweich⸗ 
shunting-station & (~-bte-fd'n) s. Auß- 
weicheflation f, Rangierbahnhof m. 
shunting-yard # (--jä'd) s. Rangier- 
bahnhof m. 
shunt-off © (fhß’nt-öf), „out © (.-aut) 
8., elect, Nebenihliekung f. 
shunty prove. ((hö’n-t°) a. — shanty!. 
shure f%ott. (fait) pret. von to shear !. 
shurf faott. ({hö'f) 2. Knirp8 m. 
shurk + (ft) v / n. = shirk. 
sharl prove. (jhö'l) v/a. Oa. — shirl®, 
shut! (ſchot) [a/e. scyttan, diſch ſchüten] 
I v/a. ® (pret. und p.p. shut) 1. (vers) 
fließen, zumachen; J. — 2. ausſchließen, 
ausfperren (from von). — 3. vertvebren, 
verbieten, fperren. — 4. Kleider, Singer x. 
einflemmen. — 5. prove. thun, handhaben, 
führen. — 6. to ~ mit adv. und prp. Y. 
— Tl p/n. © 7. (aug to ~ up; vat. 8 }) 
(fi) fließen, gugeben; the door.s hard 
die Thür geht ſchwer gu over ſchließt nicht 
gut; certain flowers „ at night getviffe 
Blumen fließen fid zur Nacht. — 8. to 
~ mit adv. und prp. P. p. und a, 
9. verflofien, Fi — 10. (Zen) dumpf. 
— 11. gr. (Borat) gefchlofien; ~ conso- 
nant Berfdlublaut u. — 12. prove, und 
Am. ausgeſchloſſen, frei; to get of a th. 
et. loswerden; to be ~ of frei fn von. — 
IV s. 13. Schließen n, Verſchließen n, 
Schluß m; Y.— 14.7 Berihluß m, Sperre 
f, Klappe f. — 15. © Schweißſtelle f im 
Gifen; cold ~ unvollkommene Schwoeißftelle. 
3unt: to ~ the door (the window) 
die Thür (das Fenfter) Schließen ov. gue 
maden; to ~ the door in a p.’s face 
j-m die Thür vor der Nafe gufdlagen; 
fig. to ~ one’s eyes die Augen vers 
ſchließen, blind fein (to vor, gegen); to ~ 
a knote-n Knoten fchürzen ob. gugieben; 
A to ~ the sight die Augen ſchließen; 
prvb,to~ the stable-door, when the 
steed (ob. horse) is stolen den Brunnen 
judeden, wenn das Kind ertrunfen ift. 
Zun6: to. agalnst ap. ob. a th. 
j-m oder e-¢ Sache verſchließen; to ~ 
down: a) veridlichen; fig. to. down 
ap. j-n unter feiner Fuchtel haben; 
b) f@liesen, aufgeben; to „ down a 
mill eine Mühle ftillftehen laffen; A 
to „ down a mine eine Grube aufläffig 
werden laffen; to ~ im ein-fchlieken, 
sfperren; Die Ausfiht (auf etwas) vere 
fperren; a. aus dem Gefidt verlieren; 
to„ofab-,auß-fhlicßen,abjperren,ab- 
ftellen; abhalten; O Wafier aujfhüßen; 
© to ~ off the blast daß Gebläfe ab» 
ftellen; to „ out aus · ſchließen, -fperren 
(from von); to „ to verfdlicsen, gue 
maden; @ to ~ together Gifen 3. 
ſchweißen; to. ap: a) bers, guefdlieben, 
verjperren; to ~ up a door eine Thür 
jumauern; ton upa knifeein( Zafden-) 
Meſſer gutlappen oder zumaden; to ~ 
up a porte-n Hafen jperren (blodieren); 
sl. to ~ up shop ſ. shop! 1 J; b) cine 
ſchließen, »fperren, »tertern; c) Pal. zum 
Schweigen bringen, P im den Mund 
ftopfen; to be „ up about a th. über 
etwas nicht fprechen; d) © = to. to- 
8 gether; e) t becndigen; to ~ the door 
upon a p. j-m die Thür weifen. 
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Zur 8: to. down fill ftegen(sane); 
die Arbeit einſtellen, träge fein ober 
werden; F to „ down upon ein Ende 
machen mit, unterdrüden; to „ In Rast, 
bend: ſich niederlaffen, hereinbrechen, 
Tag: zu Ende gehen; to ~ up: a) t 
endigen; b) F aufhören; ſtillſchweigen; 
c) Spart-al, im Laufen nadlaffen, fill 
fteben (Bier); P x up! halt’8 Maul! 

guni3: \ ~ of day Tagesſchluß 
m; N“ of evening Abenddämmerung 
f; N» of flowers Sichſchließen n von 
Blumen; F to make ~ of a business 
ein Gefdajt zu Ende bringen. 

shut? prove. ({höt) s.,schth. = grayling 1. 

shut-down (jhö’t-daun) 8. Stillfichen n e-x 
Mahle, e-3 Betriebes; Arbeitsunterbrehungf. 

shute! (jhüt) s. = chute (tft. 3). 

shute? © (.) s. Frame, Cinfdlagefeide f. 

Shuter (fdin”-t*) npr.: Edward ~ trgtifaer 
Romiter (t 1776). {= eee) 

shuther prove. ([h8’dh-**) v. Da. und 8. 

shut-off ([8’t-sf) s. 1. Abſchluß m, Hem- 
mung f, Sperrung f, Einhalt m; © 
valve Sperrllappe f. — 2. kunt. 
Schonzeit f (= close-time). 

shutt prove, (jchbt) 8., ichth. = grayling 1. 

shuttance prove. ([höt-"uß) 8. Loswerden 
n, Befreinng f. 

Shutten Saturday + over prove. (ſchotn 
Bart-".d°) a., rel. Sonnabend m der Kar- 
woche (ala der Zag, an bem Sefud im Grabe lag). 

shutter (jhört-") Is. 1. Schlieker m, 
Verſchließer m; Berender m. — 2. Dedel 
m, Klappe f, Schieber m. — 3. Fenfter- 
laden m, Laden m, Thürllappe f; Vorſetz 
laden m vor Ceſchaften; Y. — 4. Schalter m, 
Fahrlartcn-ausgabe f.-5. O Gus: Spund 
m, Berfeger ın. — 6. © Satoferei: Dedel 
m, Anſatzblech n am Thürſchlob. — 7. © 
Baflerdau: Schiike f, Wehr n; self-acting 
~ automatifches Schügenthor. — 8. Püoto- 
rapie: Verſchluß m; drop. Fallverſchluß 
m; instantaneous ~ Womentverichluß m. 
— II vja. Oa. 9. mit enflerläden vir- 
fehen. — 10. \ durch Fenfterläden ab» 
fließen oder verbergen. 

Zun 3: boxed „ in eine Nifche gu: 
vidtlappbarer Fenſterladen; folding 
» Rlapp-Fenfterladen m; inside (out- 
side) „ innerer (äuferer) Fenſterladen; 
revolving ~ Roll-laden m; sliding ~ 
Schiebladen m; to take down the .s 
die Genfterladen (@ den Laden) dffnen 
ober aufmaden; to put up the „8 die 
Fenſterläden (@ den Laden) ſchließen 
od. zumachen. Im an Senftertiden. | 

shutter-bar (jhö’t-"-bär) s. Cuer-riegels 

rbolt („-bölt) 2. Schub-riegel m. 

a-box („-bölb) 8. Niſche f für Fenſter⸗ 
laden. ee) 

„dam (.-dim) 8. Wafferbau: Art Exiffahrt 

„latch © (jhört-"-1Atich) s. Caufichloß n. 

shutterless (leb) a. ohne enfterladen. 

shutter-lift(er) (jhö’t-"-Uft, .-lif-t** ) s. 
Ladenheber m. 

shutter-lock © (-lot) s. Einſtedſchloß n. 

shutter-ring (.-nin*) 8. Schieber-ring v7. 

shutting-plate® (fd t-In’-plet)s. Schlieh- 
Rein m eines Glasofens. 

shutting-post (.-pobt) s. Pfoften, gegen 
den eine Thür flieht. 

shuttle! (fhBtl)|m/e. schytle, schitel Thar 
riegel] Ks. 1. © Weberei: Weber-fdiff n, 
jhühe m (f), Schifihen n; fly-~ Schnelle 
fhüge m. — 2. © Schifihen n, unterer 
Fadenführer ver Rägmalsine. — 3.@ Schike 
f des Wütigrabend, bes Gubtanals. — 4. * 
= shuttlecock 1 und 2. — 5. Waflerbau: 
eine der Abteilungen einer Schiffahrtſchleuſe. — 
HI via. ab. 6. wie ein Weberſchiff be» 
twegen, bin und her fahren mit (auf to ~ 
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[SHU...— SIC...] Resrellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXAI. 





about). — III o/n. @b. 7. fih wie ein 
Weberichiff beivegen, hin und her fahren. 
shuttle? (fast!) I «a. 1. + gedantentos, 
unbefonnen, flüchtig, unbeftändig. — 
2. prove. fhlüpfrig, glatt. — IE t «. 
3. — shuttle-wit. — Bgl. v1. 
shuttle-binder © ({chb'tl-batn-d*) s, 
Weberei: Vorridtung im Shüpenfaften, um bad 
Zurüdprallen bed Sdiigen gu verhindern. 
a-board prove. (~-bd"D ©) = shuttlecock. 
a-box © (.-bstp) s. Web. : Schũhenkaſten m. 
a-brained + (.-baend) a. leidtfinnig, 
flüchtig, gedantenloß, wantelmiitig. 
„check © („-tihet) 2. — shuttle-binder. 
shuttlecock (.töl) I s. 1. Federball m. 
— 2, Federballjpiel n (a. battledore and 
a). — 8. % walven-artiger Strauch Merito’s 
(Peri'ptera puni'cea). — TI v/a. Ca. 
4. (wie einen Federball) hin und zurüd 
werfen. 
shuttlecork + (.to'l) s. = shuttlecock. 
shuttle-crab (jhörtl-träb) ¢., zo. = 
paddle-crab. 
driver © (.-dnal-to"*) 8. Weberei: Schiff 
dhentreiber m. | 
«head + t-hed) 8. flüchtige, unbefonnene 
~-headed t (~-bed-'d) = shuttle-brained. 
„motion © („-mö-jh!n) 8. Weberei: Bore 
tidtung f, um das Auswechfeln der 
SwHAgen zu regulieren. 
shuttleness + (.n!5) s. Flidtigteit f, 
Unbefonnenheit f, Wankelmiitigteit f. 
shuttle-race © (jhB"tl-neh) 8. Weberei: 
ins und Her-lanf m des Sciffchens; 
Schüßenbahn f. [fpindel-formig. 
„«shaped (.-fdhept) a. weberihüken-, 
shell (.-{hel) ¢., zo. Weberihifihen n 
(Ru'dius volva; Urt Muſchel). Iwurf = 
stroke © („-Etröt) 8. Weberei: Schüßene 
train # (~-tren) 8. auje-r furzen Strede 
bin und ber fahrender Zug. 
~-winder © (.-wain-d**) s. Spuler m an 
ber Ribmafdine (Apparat). 
shattlewise (.walf) adv. nad Art eines 
Weberſchiffchens, rüdmwärts u. vorwärts. 
shuttle-wit (jcbö’tl-wit) 2. flidtige, ge 
dantenlofe Perfon. [brained.) 
shuttle-witted fat t (.-"d) a. = shuttle-J 
shwanpan © (WB. {hwä’n-pan, CT.D. 
„pän) [chin.] 8. Rechenbrett 2 der Cbinefen. 
a 1 (feat) [m/e. a(e)hey, dtiſch igen] Ta. 
. ſcheu. — 2. fig. feu, ſchüchtern, blöde, 
ängftlich, zurüdhaltend; F. — 3. behutfam, 
vorfichtig (of bei, mit, gegen). — 4. arg- 
möhnifh, mißtrauiſch, eiferfühtig (of 
gegen, auf). — 5. außmeichend, ſchwer zu 
betommen ob. zu finden. — 6. fig., sl. un« 
guverlaffig, F windig. — 7. & fhral(end) 
(ind). — 8. proveX. ſcharf, durchdrin⸗ 
gend. — 9. + jchlau, pfijfig, durchtrieben. 
— II s. (pl. shies, ſchatſ) 10. man. 
Scheuen n, plögliher Eeitenfprung. — 
LEE vo/n. Gd. 11. (Bio. Pferd) ſcheu fein, 
ſcheuen (at vor); fig. ſcheu bin und her 
fahren. — IV prove,, v/a. @d. 12. (vers) 
meiden, ausweichen (dat.). — Bgl. m. 
Su shy ' 2: to be shy of (od. about) 
doing something fi ſcheuen ob. hüten, 
et. zu thun; to be shy of telling the 
truth mit der Wahrheit nicht heraus 
wollen; cant he is shy of the blues 
er hat Angft vor der Polizei; they are 
shy of us fie meiden und, foviel fie 
tonnen; to fight shy of et. ob. j-n ängft- 
lid vermeiden, j-m aus dem Wege gehen; 
mit j-m nichts gu thun haben wollen; 
to look shy on (ob. at) mit Niftrauen 
betrachten; this made him shy of trying 
it again dies fcbredte ihn von einem 
neuen Berfude ab. 
shy? (fai) Ho/a.d d. 1. werfen, ſchleudern, 
Pſchmeißen. — 2. aufs Geratewohl fenden, 





einen Brief lo8lafjen (SC.). — EL v/n. Od. 
3.¢-n Wurf thun, werfen (at nad). — 4. i-m 
einen Hieb verfegen (at). — KEM s. (pl. 
shies, jhatf) 5. Wurf m; al. three shies 
& penny drei Wurf e-n Groſchen (bei Studs. 
buden auf Märkten). — 6. Hieb m, Schlag 
m 38. mit der Peitſche. — 7. fig., sl. Hieb m, 
Stichelei f; Y. — 8. sl. Berfuh m J. 
ushy?7u.8 sl.: to have (take) 
ashy at: a) (61. fig.) i-m eind verſehen, 
jm eind außmifchen, b) losfahren auf, 
e8 einmal verfuchen oder probieren mit; 
&äul.sl. I had two shies at the same 
exam ih verfuchte diefelbe Prüfung 


zweimal. 

shyer (jhäi’-") 8. Scheuende(r), ſcheues oder 
ſcheuendes Pferd. [in SH.M. 6 

Shylock (jhai’- lot) npr. (wucheriſcher Zube 

shyness (.n*§) s. Scheu f, Schüchternheit 
f, DBlodigteit f, Zurüdhaltung f, ſcheues 
Uusweiden; Behutfamteit 7; Argwohn m. 

shyster Am. (fhal’- Et") ¢., sl. Wintel- 
fonfule’nt m, Lump on, Halunte m. 

Si! @ chm, Eymbei für silicium. 

81? S (Bi) 5. Sotmifation: fiebenter Ton ber bias 
tonifen Zonleiter (in C-Dur = HN). 

slaga (B'-4”-ga) s., 20. = ahu. 

siagnopod  (al-a’g-n*-pod) [grd.] ¢., 
Zo. Rieferfuß m eines Kruitentieres. 

stagon & (pat”-4-gon) |grb.] ¢., zo. Ober 
tiefer 12 eines Kruftentieres. 

si-agush (Bai’-2.göfh) s., zo. = caracal. 

sialagogic & (Bai-2-[.gu’dG-It), siala- 
gogue % (fai-871-4-gig) = sialogogic. 

sialldan 2 (jaT-a"{-*-d'n) lgrch.] ent. La. 
gu den Echlammfliegen gehörig. — II s. 
Sdhlammiliegef. Imed. — 

slalismus & (fat-4-l1’g-m'g) (grd.] s., 

sialogogic, nue 2 (.1'-go70G-it, „AI. 
gis) ler.] I a. fpeicyel-abjondernd. — 

I s. Speidelmittel n. 

sisloid & (fai’-4-[id) a. fyeidel-artig. 

sialolith & (fai7-4-1°-l1¢A) Igrch. ] 8., med. 
Speidelftein m. 

Siam (BaT-A’m over BI-a’m) npr. Siam n 
(Reid in Hinter-indien); ® _ gum ſiameſiſches 
Gummi, Siamgutti n; min. „ ruby 
Rubi'nfpinell m. 

siamang (WB. §al’-, CT.D. §1’-3-min‘) 
[malaiiſch] s., zo. Si’amang m (Hylo'- 
bates synda'ctylus; Zang-arm-afle). 

Siamese (fat -A-mi’j oder .ml’B) La. 
1. fiame'fifg; © ~ coupling Y-förmige 
Kuppelung, woburd bie Kraft mehrerer Feuer: 
forigen auf einen Schlauch wirken fann; the ~ 
twins pl. die fiamefifden (af.-gewadtenen 
Bwillinge m/pl. (isıı-ı874). — MN 8. 
(89. u. pl.) 2. Siame’fe m, Siame’fin f; 
Siamefen pl. — 3.ras Siameſiſche, Thai- 
fpradıe f. — TIL * vja. @b. 4. durch 
Sn-ca.emilndung verbinden. 

Sib?! (Bib) npr.., Roleform von Sibyl. 

sib? (ib) [m/e. sib(be), diſch Sippe] Ut ov. 
prove. 8. 1. Eippe f, Verwandtſchaft 7. — 
2. Verwandte(r); Gefährten. — 3. ſchett.) 
Friede m. — IL prove. u. ſchott. a. 4. bluts- 
verwandt. — KEN + v/a, 5. Berwandt- 
ſchaft oder Freundſchaft fliften zwiſchen. 

Sibbald (61b-Id) npr.: Sir Robert ~ 
ſchott. Raturforiger (1641 - 1712). 

sibbed + (16d) @. verwandt. 

sibbendy of.3. (B°-be’n-d°)s. = sebundee, 

sibbens (fi7b-fuf) Igäl.) ¢., med. etm.: 
ſchottiſche Sy'philiß. 

Sibble ($i”b-°) npr., dim. von Sib}, 

sibboleth (51”b--lech) 8. = shibboleth. 

Sibella (B-b’L-a) npr. Sibylle f (gn). 

Siberia (Bai-bi’.R*-a) npr. Sibi'tien n. 

Siberian (.2 mn) La. fibi'rifh; ~ cold 
ſibiriſche Kälte; % „ crab Art Apfelbaum 
(Pirus prunifo'lia); vet. ~ distemper 











Milzbrand m; zo. ~ dog fibirifcher Hund 





(Iangbaarig u. mit hochſtehenden Oßren). — II 5. 
Sibi'rier(in). Im, ſibiriſcher Turmalin 
siberite 2 (kal-bi’-rait) s., min. Sibirit 
sibiconjugate 2 (fi6-’-to’n-dG*-gil)[ [1 10. 
u. 8, math. fid felbft zugeordnetle Broke. 
sibllance @ (§1’6-*-['ng), wy & (Inh) 
8,gr. 1. Ziihen n, ziſchende Ausfpradk. 
— 2. Bifdlaut m. 
sibilant 2 (.Uut) gr. I a. ziſchend; 
letter Zifdlaut m (s, sh, x, x). — Ha 
Bifdlaut m. 
sibilate 7 („let) [It. sibila’re] vja. Gh. 
gr. ziſchend ober mit Ziſchlaut fpreden. 
sibilation & (fib-'-le7-f'n) [fr., It.) 2. 
1. Ziihen n, Gegifh 2; Vorherrjchen a 
von Bifdlauten. — 2. Ziſchlaut m. 
sibilatory 2 N (bi7b--14-t" ne) a. gijdend. 
sibilous @ \ (fib-*-18§) a. — sibilant 
sibilus (.) ([t.] s. 1. Bogelpfeife f. — 2.2 
med. pfeifendes Rodeln in ber ange. 
sibsib (Bi”b-5ib) (tout-nagabmend] 8., 20. En 
Erd-Gihbörngen (Maro'tte). 
sibyl (Bi’b-Il) [It., geh. siby'Wa] Is. uu. 
Siby lle f, Seherin f; Wahrfagerin f; re. 
tit: the Cumzan _ die Eibyllevon Gund, 
bie dem Zarquiniud Guperbus die fogenrusia 
fiogli’nifdien Büder verfaufte. — IH Sw npr. 
Sibylle f (Bn.). Lı,2,116).\ 
sibylia ('-bI’l-a) 8. = sibyl (SH.M.F.] 
sibyllic \ (8*-b1’L-It) a. fiby lliſch. 
sibylline (i’6-*-lin od. din) a. 1. fibpl 
li'nijd; rom. wıt.: the S. Looks pl. dic 
fibyllinifchen Bücher njpl. (j. sibyl). — 
2. fig. prophetiſch. duntel, ratjelbaft. 
sibyllist( ligt). Sibyflenglaubige(r); ecd. 
hist. in ber erfien Chriftenkeit: Anganger(in) 
gewiffer jũdiſch · chriſtlicher Weisfaguager. 
sie! ſchott. (Bit) a. = such. 
sic? (Bit) [It.] adv. fo (wie im Deathyen: [se] 
um angubeuten, baf bad Ungeführte genau wieter 
gegeben if); „ passim fo allenthalben. 
sic® prove. und fdott. (Bit) int. godvaf für 
Schweine und Shale. 
sic* Am. (Bit) v/a. Of. = sick?. 
Sicambrlan (§*-t0’m-ba@n) s. au.: Sie 
ga’mbrer m (germaniier BollsRamu). 
sicamore & t (bi7f-4-mo® ©) = sycamore. 
Sicania (fal- over §-te”-n'-a) [It] spr. 
Sita’nien n (alter Rame für Eijilien). 
Sicanian (.n@n) Ka. jitanifh. — LI«. 
Eita’nier(in) (Ur-einwogmer[in] ven Sigilien. 
sicca of-3. (pl’t-a) [ar.] @. neugepragt; 
egm.: „ rupee Gilberminge (etra = 2sA.}. 
siccan fgett. (Bt-'n) a. = such. 
slecant (BIt-nt) a. = siccative. 
siccar {gott. (BIL-®) a. = sicker. 
siccate ($irt-et) v/a. Mb. Pflangen x. für 
Herbarien trodnen. 
siecation (5°-t’-{h’n) [[t.] s. Trodnen a. 
siccative (BE-A-tiw) [ir., It.] I a. trod 
nend. — IL e., © u. paint. Sittativ m, 
Trodenmittel n. 
siechfie \ (Ft-BIF-IN) a. = siccative. 
siecity (Birt-B!-t°) [It.] s. Trodenheit f. 
sice! (Bath) [fr. six] s. 1. Sehe f (att 
Würfeln); ~ point alle feds. — 2. cant 
= sixpence | (HAL.). — Bgl. w*. 
sice? ong. (~) lhinduſt.] 2. Reitknecht m. 
Sicellot (f*-be’ [-*-ot) aut.: Ha. Sitelioten·. 
IL s. Sitelio’t ms (arq. Anfichter auf Eigites!. 
sich! + ob. prove. (Bitjih) a.u. pron. = such. 
sich® jgott. (Bid) v. Ma. a. &. = sig. 
Sicheus (fal -ti’-*§) npr., rim. myta. 
Sichäud (Gemahl der Dido). fin Sasaria. 
Sichem (Bai’-Kim)npr.,dibl.Sihemnia.! 
sicht! igett. (Bit) s. 2. o. Da = sigh. 
sicht? jgott. (~) 8. u. v. == sight. 
sichtly i&ott. (Bi’&t-[°) a. = sightly. 
Sielltia) + (Bi 6-.1, 5*-Bl-*-a) npr. = Sicily. 
Sicilian (§°-6:7l-!n) I a. figilt(ani)ja; ~ 
Vespers figilianifche Veſper (Grmsrraag ter 
Grangoten 1282). — HI s, Sizili(an)erlin). 
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siciliana, no (§!-Bil-'.a’-na, „up, it.: BI- | 
tidi-ll-a7-na, .no) 8. mit Gelang verbundener 
figili(ani)fder Tanz. [rippte 

sicilienne @ (B’-Bil-'.8’n) [fr.] 5. Get ge 

Sicily (b1’6--[¢) npr. Sizi’lien n (it. Inter); 
hist. Kingdom of the Two „ies König« 
reich n beider Sizilien. 

sick? (It) [m/e. sik(e), alc. sedc, dtich fied] 
La. 1. (bir. Am.) tranf, fied (of, at an; 
for, with au3, vor; Syn. ſ. ailing); Y. — 
2. übel, unwohl, zum Erbrechen geneigt; J. 
— 3. fig. ohnmächtig, ſchwach, trajtlos. 
— 4. © Onedfitrer: nur ſchwach auf Cold 
wirtend. — 5.4 egif: a) = crank 1; 
b) in Sfign: ſchadhaft, ausbeſſerungsbe⸗ 
dürjtig (vat. iron-.); the ship is paint-. 
das Schiff hat einen neuen Anſtrich nötig. 
— 6. einer Gade überdruſſig, müde (of, + 
on); to be ~ (and tired) of a th. einer 
Sache iiberdriiffig fn, P etwas did haben. — 
7. fi febnend, febnfiidtig verlangend (for 
nad); vgl. father-sick, homesick); almost 
~ for me faft rant vor Sehniudt nad mir 
(SH.M.N.5,4,80). — 8. N trantmadend. 
— 9. Fräntlic, ſchwaͤchlich. — 10. ei: 
ſchwach, blab, fabl. - 11. euph. in GeburtB- 
weben, im Rindbett (liegend). — 12. Auftern 
x.: a) laichend, mildig; b) wäſſerig, un- 
fdmadbhaft (nag dem Kaigen); ~ herring 

ohlheringm. — 13. @ 87. flau; „ market 

— Geſchäft (ant. swimming market). 
— 14. Am., fig. trautig, elend (aus- 
febend); ~ fellow at best Ritter m von 
der traurigen Geftalt. — 15. Wunrolien: 
P (Rartenfpieler) ohne Trumpfe in ber Gand; 
all 2? bat feiner Trümpfe? — II se. 
16. the ~ die Rranfen pl. Y. — 17. F = 
sickness 3; it’s enough to give you the 
~ dabei fan e-m ſchlecht (od. übel) werden. 
— II + o/n. u. v/a. 18. = sicken. 

Su w1: the S. Man (of the East) 
der frante Mann (vie Zürtei) ; ~ of fever 
fieberfrant; ~ unto (od. to) death, tx 
to doomsday (SH.H.1,1,120) todtrant; 
+ to be ~ of the idles fiege idle? 7 J; 
bibl. ~ of the palsy gidtbradig; F co. 
~ of the simples febr einjältig; to fall 
~ frant werden, erfranten. 

gua 2: 1am. at (the) stomach 
mir ift (oder wird) übel; 1 am ~ at 
heart mir ift (ot. wird) ſchlimm (flaw) 
qu Mute(SH.): Fl was as . as ahorse 
mir war gum Erbrechen übel; to feel 
» fic übel befinten, übel fein; it makes 
me feel ~ mir wird übel dabei; fig. es 
ift mir guider. 

Su ~ 16: eccl. Ministers pl. of 
the Sx fiete minister 8 7; Cath.eccl. 
oil of the ~ geitiges Kranten-öl; to tend 
the „ die Kranfen pflegen. 

sick? Am. (Bit) |seek] I int. fud! (Zuruf 
an Sunde). — IL F vJa. Oa. beten; to ~ 
a dog at a p. einen Hund auf j-n hegen; 
11 ~ the constable on you id erde 
Dir die Polizei auf den Hals fdiden. 
sick-a-bed P (ki’t-4.bed) a. bettlägerig. 
bay J (.-b6) 8. Qagare'tt n. 
„bed (.-bed) s. Rrantenbett ». 
berth J (.-bitth) s. 1. Rrantentoje f. 
— 2. = sick-bay. ſſinnig, verrüdt.) 
„brained(.-brend) a. geiftestrant, wahn · / 
nreall (.-fal) 8. 1.2% Signa’'l n für Rrante, 
fi gum Qolpital gu begeben. — 2. eccl. Rufen 
n eines Weiftligen and Krantenlager. 
certificate (T-Bör-ti’f-‘.tHt) s. Rrantene 
ichein m. Lroom.\ 
„chamber ($i/t-tihem-b") 2. = sick-f 
club (-1öb) 8. Rranfen(unterftigungs)- 
verein m, faffe f. 
sicken (Biln) [sick 1] @a. I v/n. 1. fieden, 
tränteln, erfranten (of an); to be .ing 
for the measles die Anzeichen der Majern 


zeigen, F die Maiern brüten. — 2. fig. 
dahinfiehen, vergehen, hinwellen, hin» 
ſchwinden. — 3. © Ouedfitter: feine An» 
ziehungskraft auf Gold einbühen. — 4. to 
~ at Übelkeit oder Elel empfinden, fig. 
Wideriwillen oder Abſcheu empfinden bei, 
fih eteln vor (oder Über); fig. überdräffig 
fein (gen.). — IL v/a. 5. trant maden. 
— 6. zum Erbrechen reizen (aug to ~ the 
stomach), j.m Übelteit oder Efel erregen, 
i3 Widerivillen ober Abfcheu erregen; this 
„ed him of his life die3 veretelte ihm daß 
Leben. — 7. + enttrdften, ausnergeln, 
erichöpfen. 
sickener F \ (Bi’tn-*) 8. et. das Elel oder 
Überdruß erregt, Brech=, Abſchreckungs ⸗ 
mitteln; it gave mea ~, I had a ~ of it 
es wurde mir verleidet, P ich befam es did. 
sickening (in?) a. © 1. frantmadend. — 
2. etelbaft; abfhredend,; ~ sight wider: 
wartiger Anblid. 
sicker (BI’f-') I+ ober ſchott. a. 0 n. ado. 
fiher. — IE + v/a. (ver)fidern (CH.). 
sickerness t ob.{gott.(~-n'§) s. Sicherheit f. 
sick-fallen \ (BI’t-filn) a. ertrantt (SH. 
K.J.4,8,152). 
aick-flag J (.-fitg) s. Quarantdneflagge f. 
sick-fund (.-f8nd) ¢. = sick-club. 
sick-headache (§I’t-be’b-ét) 8., med. 
Kopfſchmerz m mit Übelkeit, Migräne f. 
sickish (Birt-1ih) a. O = sickly 1 und 5; 
~ feeling Gefühl n des Ekels. 
sickishness (.-n*§) s. 1. Rrantlidfeit f, 
Übelteit f. — 2. nas Ctelbafte. 
sickle(Bitl)[m/e. sikel,a/e. sicol, diſch Sichel] 
8. 1. Sibel f. — 2. ast. the S~ figettarmige 
Sterngruppe im Sternbiide bes Löwen. — 3. ehm.: 
fidelfirmiger Sporn für Habnentämpfe. 
sick-leave ($rt-IIm) s. Urlaub m wegen 
Krankheit. 
sicklebill (BI7f{-bil) s., orn. Rame mehrerer 
Dögel mit fihelförmigem Schnabel. 
sickle-billed (.-bild) a., orn. mit fidel 
förmigem Schnabel. —— 
sickled (bitſd) @., poet. mit (einer) Sichel 
sickle-feather (Birtl-fedh-") 8., orn. große 
gebogene Shwanafeter bes Haustahns. 
sickle-head (..hid)s.,agr. Aurbelftangen- 
topf m an ber Sdneideftange e-r Mähmaſchine. 
sickleheal * (bi) 4. = heal-all a. 
sickleman (.min) s. (pl. «men, .mén) 
Sdnitter m (= reaper). 
sickle-pear % (.-pa') s. = seckel. 
sicklepod & (pod) 8. Art Ganfetreffe (A’ra- 
bis canade'nsis). 
sickler (B/'t-[") s. = reaper. 
sickie-shaped (fi’tl-fdjept) a. = falcate, 
sickless + (BI’f-['§) a. frei von Rrantheit. 
sickleweed & (§I’tI-wid), ~wort 2 („wört) 
8. gemeine Brune’lfe (= heal-all a). 
sick-lifter (fi’t-lij-t) s. Rrantentrage f. 
sicklify P (Birt-P-fat) ofa. Od. trantlid 
maden. 
sickliness (.n'§) [sickly] s. 1. Siehtum 
n, Kräntlihteit f, Unpäßlichkeit f. — 
2. tranthajtes Ausſehen. — 8. Ungefund- 
heit f des Klimas ac. 
sick-list X (Birt-Ibt) a. Krantenlifte f; to 
be (go) on the wegen Krankheit (zeite 
weije) vom Dienft befreit fein (werden). 
sick-listed X%(~-lif-t") a. aufder Kranten- 
lifte ftebend, trant ‚gemeldet, 
sickly (5i’t-I°) [sick?] La. (N ally ade.) 
1. fied, ſchwächlich; trantlih, unpäßlich 
(Syn. fiete ailing); ~ constitution trant- 
lider Körper, Krantlidfeit f; to be ~ 
tränteln. —2. tranthaft, blab (ausfehend); 
poet. tu grow „ erblafjen (Mond). — 3. fig. 
tranthaft (Sentimentatität 2.), ſchwächlich; 
smile franthaftes, ſchmerzliches Lächeln. — 
4. Krantpeiten hervor-rufend, ungefund 
(Sahresseit, Mima). — 5. Brechreiz hervor 


tufend, Ekel erregend; flg. widerlid. — 
6.+ Krankheit betreffend; Kranten-...; ~ 
couch Kranlenlagern. — IH adv. 7.tränt- 
lid, unpäßlich zc. (f.. 1). — HIIN ofa. 
@4.8.trant maden, antränteln, ein trant- 
haftes Ausfeben verleihen (dat.); ied o’er 
with the pale cast of thought von des Ge- 
danten8 Dlaife angefräntelt(SH.H.8,1,85). 
alckly -constituted (fi7t-("-to’n-pt®-tji- 
td) a. von ſchwächlichem Körperbau. 
sickness (f1’t-n*) a. 1. Rrantheit f, Aränt- 
lichkeit f, Siehtum n; ¥. — 2. + the 
(great) ~ da8 große Sterben, die Pe. — 
8. Übelteit f (ang ~ of [the] stomach; vet. 
sea-sickness). — 4. fig. tranthajte Be- 
Ihaffenheit, Schwäche f. 
QZur1:med.Ceylon ~ = beriberi; 
tcomitial . = falling-sickness; green 
~ Bleihjucht f; ~ fund — sick-club; 
to lie on the bed of auf dem Kranten- 
lager liegen, trant darnieder liegen; 
sweating Schweißſeuche f. 
sick-report % (fi’t-n'-po't ©) 2. 1. = 
sick-list. — 2. Rrantenberidt m. 
sick-room („-rüm) 8. Krantenftube f. 
sick-thoughted \ (~-thi-t'd) a. liebeß- 
trant (SH.V.5). 
sielatoun + (§i7f-14-tin) [a/f.] s. Art tof 
barer orientalilger Etoff. 
sicle t (WB. u. LMP.D. Ball) a. = shekel. 
siclike fgott.(BI’t-laT t) a.u.adv. = suchlike, 
sicorie + (Bi’t-?-n°) &. = chicory. 
sicsac (Bi’f-Bät) s., orn. = crocodile-bird. 
Sleulian (Bi-tju’-In) un.: Ia. ſikulliſch. 
— II s. Si'tuler m. u) 
B® Siculo-... (BE-I.L...) in Son: 
Sieyon (If -°-5n) npr. ıu.: Gi’tyon n 
(Stadt im Peloyonne’s). 
Sieyonia (Bifd-'-0"-n*-a, a BIB.) npr. wt. 
Si'lyon n (Landihaft tm Peloponne's). 
Sicyonlan (nn) I a. fityo'nifh, aus 
Gi'tyon. — WN s. Bewohner(in) von 
ifyon. KG. Rof. 14,3).\ 
Siddim (§17D-Im) npr. Thal in Paläftina) 
Siddons ($’d-nf) npr.: Mrs. Sarah ~ 
(Kemble) englifge Schauſpielerin (1755-1831). 
siddow (Bi’d-5) a. 1. prove. weich getocht 
(€xbfen). — 2. t fig. weid, breiig. 
Siddy (BI’D-*) npr., dim. von Sidonia. 
side! (gatd ; Hom. sighed) [a/e. side, dtſch 
Geite] His. 1. attg.: Seite f (aug geom. c-s 
Dreieds, typ. e-3 Bogens [== page * 3} ıc.) T. 
— 2. Rorperfeite FY. — 3. W Seite f es 
Zeuge; engS.: rechte, abgeridtete Seite 
(<= right .); wrong ~ linte Seite, un- 
rechte Seite, vertehrte Seite. — 4. fig. 
Seitef, (Geihleht3-)Linief;Y.—5.Scite 
f, Richtung f; ¥. — 6. Seite f, (Ab-)Hang 
m eined Berges, Berglehne f (fieke aud hill- 
side, mountain-sides). — 7. Rand m (vgt. 
hedge-side), Grenge f (oft nicht gu überiegen 
lval. bedside, graveside|). — 8. Ufer 
(gebiet) m, Strand m, Geflade » (oft 
nidt zu überfegen (val. brookside, riverside, 
seaside, waterside)]; $. — 9. a) (Um:) 
Gegend f, Nachbarſchaſt f; b) Begirt m, 
Landſchaft f (ver. countryside); $. — 
10. lawn-tennis: durch ein Reg abgetrennte 
Spielplaghalfte. — 11. univ. (Cam.) unter 
e-m tutor fiehende Abteilung eines college; 
Squiſprache: the classical (modern) ~ of 
a college die Gymnafial- (Rea’l-)tlaffen 
fipl. eine college. — 12. Seite f, Partei 
f (tfr. beim Epiel); J. — 13. © (Seiten) 
Wandlung) fY. — 14. db ~ ofa Sur 
Shiffsicite f, Bord m; }. 6. 
(Ort-)Stop m }. 16. © Am m, 
Schenkel m eines Hufeifens. — 17. geom. 
Schenkel m e-3 Wintels. — 18. a) Ehlägter: 
(Rinde-, Hammel» zc.)Hälfte f, Seite f; 
~ of bacon Spedjcite f; b) An. (Welten) 
(dännfter Teil einer) Schweingfeite f. — 

















© machinery; X mining; % military; L marine; % botanical; & commercial; w postal; # railway; d music (see page IX). 
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19. @ Gerberei: a) Sohleleder n in halben 
Häuten; b) „8 pl. weißer Pelz e-r Kanin- 
denfeite. - 20.math.:a)Wurzelf, Bafisf 
einer Potenz; b) Seite f einer Steigung. — 
21. Bidardipiel: Drehender, ſchräger Lauf 
einer bon ber Geite getroffenen Bidardtugel. — 
22.* Prablerei f; sl. to put ~ on, to put 
on ~ fic) indie Bruft werfen, fih aufblähen. 
— Ha. 23. ſeitlich. — 24. von der Seite 
ber, indirelt, fief; Seitens..., Nebene... (1. 
bie 3flan). — BEL v/n. Ob. 25. Partei ers 
greifen(with für, against gegen); all. in 
parties e8 bilden ſich lauter Parteien. — 
26. © Sqiffbau: (Holz zc.) eine Breite haben 
von; it.s 14 inches ed mißt 14 Zoll in der 
Breite. — 27. + fih auf die Seite lehnen. 
— 28. proven. ſich zur Seite wenden, weg» 
geben. — IV v/a. Ob. 29. © carp. Hol 
vierfantig maden (= square). — 30. 0 
arch. Haus mit Seitenwänden verfehen. -— 
31. a) Extägter: ausſchlachten; b) Roget. : 
zerlegen (= carve! 3). — 32. Kopf feit- 
wirt8 neigen. — 83. F: a) beifeite legen 
ober fegen, wegräumen (aug to ~ away); 
b) beijeite fhieben, wegſtoßen. — 34.eidard. 
ſpiel: to „ a ball einen Ball von der Seite 
treffen, einem Balle Effet geben. — 35.1: 
a) to ~ a p. an (od. auf) j-8 Seite fein, j-m 
jur Seite geben; für j-n Partei nehmen, 
es mit j-m halten; b) to ~ oneself Partei 
ergreifen, fig. Stellung nehmen. — 36. + 
= match! 14. — W int. 37. 7 topp, id 
made mit! (BAR.). — Bgl. w?. 
Zu side! 1: man. better ~, far ~ 
) rechte Seite e-p Mferdes (f. far? 8 J; val. a. 
§ off-side); fig. blind ~, weak ~ ſchwache 
Q Seite ober Stelle; bright ~ Lidtieite f; 
2 by the ~ of jur (ober an der) Seite von 
(ober gen.), neben; fig. dark „, evil ., 
9 shady ~ Schattenfeite f; mach. follow- 
8 ing „, slack ~ (tight ~) of the belt 
O gegogencS ober ſchlaffes Ende (ftraff ger 
d fpannte8 Ende)desTreibriemens; inner 
9. Jnnenfeite f; man. near ~ linte 
9 Seite des Pferdes; om my ~ meinerfeits; 
on your brother's „ von feiten Ihres 
Q Bruders; on both 2s of zu beiden 
) Seiten (gen.); Jack on both ws fiehe 
® jack! 12; on this ~ (of the ocean ob. 
© water) hierort3, hier zu Lande, diesſeits 
des Waffers; on this „ the Rhine die» 
© feits des Rheines; on this ~ heaven, 
® on this ~ of time hienieden; on this ~ 
® (of) forty, on the right (over better, 
® bright) „ of forty nod (im Alter von) 
9 unter 40 Zahren; on the wrong (ober 
8 shady) ~ (of) furty bereit3 über 40 
8 Sabre, über die 40 hinaus; on this ~ 
spring vor dem fyrühling; on the 
wrong „ of the door außerhalb des 
Zimmers, draußen; on yon „, on the 
other ~ jenfeit3; @ as noted on the 
other ~ wie umftchend (dermerft); 
outer ~ Außenfeite f; ~ by ~ neben: 
einander; fig. in gleider Linie, auf 
8 gleider Stufe (f. a. 14 7); @ this. 
Q up! oben!, nicht flürzen! (Mufisrift auf 
Q au derſendenden Riften 2.) ; F to get out on 
9% the wrong ~ of one’s bed f. bed’ 1 Y; 
everything has its two „s, there are 
two „8 to every question jedes Ding 
bat feine zwei Sciten; it is always best 
to err on the safe „ zu viel Vorſicht 
ſchadet niemal8 ; F to err on the (right) 
~ of prudence aus allzugroßer Klug- 
heit irre gehen; to place (ober put) 
on one ~ beifeite lafjen, außer Betracht 
laffen, abjehen von; to look at the 
bright ~ of a th. et. von feiner guten 
© Seite (od. im günftigen Lichte) anfehen; 
6 he looks at the dark „ of everything 
6 er ift ein Schiwarzfeher. 
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laughing er hielt fid) die Seiten vor 
Laden; there seem to be no as to 
him, he is all .s man weiß nidt, wie 
man ihm beitommen full; he has many 
„8 to him er ift feb vieljeitig. 

Zu» 4: by (ober on) my (oter his, 
her, &c.) mother's ~ miltterliderfeits. 

Su ~ 5: on (ober towards) which 
„shall we go? nad welder Seite follen 
wir gehen? 

Zu m 8: Avon ~ Ufer(gebict) 2 oder 
Geftade n des Avon; lake-. Seeegeftade 
n,eufer n; Lo.: on the Surrey ~ of the 
river auf der Südfeite der Themſe. 

Bu » 9: border-~ ſchottiſcher Grenz ⸗ 
bezirk (SC.); he lives by the ~ of the 
wood (od. by the wood-.) er wohnt am 
Walde(Bfaum); fie aug county-side, 
cover-side, roadside. 

~ 12: to change ws fi zu e-t 
andern Partei Schlagen; to choose „8 
Mitfvieler oder die Parteien wählen; to 
give it on a p.’s „ fid für j-n ent» 
fcheiden, e8 j-m guerfennen; let's play 
„8 wir wollen in zwei Parteien gegen 
ea. fpielen; t to pull down the w~ fiete 
pull 13%; + to set up a ~ beim Larten · 
{piel gufammenfpiclen; \ to speak on 
BDP.'8~ gu j-3 Veften reden; totake.s: 
) fich zu einer Partei ſchlagen (aug to 
ean); b) fic) in (zwei) Parteien 
eilen (beim Spiel); to take a p.’s ~ für 
-n Bartei nehmen, auf j-8 Seite treten. 

Su ~ 13: 8 flat .8 pl. of the fire- 
box Seitenwandungen f/pl. der Feuer 

üchfe, Feuerplatten f/pl.; © metall. 
„s pl. (front „) of a furnace Seiten« 
mauern flpl. (Fronts, Arbeitd-jeite /) 
eines (Gieß-)Ofens; © Dregalerei: „8 
pl. of a lathe Wangen f/pZ. ob. Baden 
fipt. einer Drehbant; # ~ of a wagon 
= side-piece 2. 

Bu 14 Lb: 2 by. Bord an Bord (f. 
a.11});boths! beide Seiten bemannt! 

Su w 15 R: ~ of a shaft Sdhadt: 
© ftok m; „ of the work Strebeflügel m, 
8 nod anftehender Strebftoß. 
side? (Bäid) [a/e. sid] a. 1. + u. proven. ob. 

f&ott.: weit, Lang (Rteid, ürmel). — 2, ſchott.: 

weit (entfernt), fern. — Bgl. wt. 
side-adit © A (kal”d-Ad-It) s. Ume 

bruchs⸗orten im Stollen. 
m-alsle(Bälrd-all)s,arch.Neben- Seitene 

ſchiff a, Abſeite f. Laltar ie 
w-altar © (Bai’d-al-t**) a. Seiten, Neben- 
w-apsis (Batd-a’p-Bip) s. = side-choir. 
„arm & (fat7d-a"m) 8. 1.Seitengemwehr n. 

— 2, artill. „8 pl. Geihüß + zubehör n, 

Ladezeug n; ~ hooks pl. Ladezeughafen 

mip!l. Lftehendem riff.) 
m-ax(e) © (Bal’d-ätk) s. Axt f mit fiefs 
"bar (.-bä') s. 1. © Langbaum m eines 

Wagens. — 2. © Sattlerei: Sattelband n. 

— 3. Geitenfdrante f (Sid. ebm. am ſchott. 

Court of Session). 
a-beam © (.-bim) s. 1. mach. Balancier 

m; engine Balancier-Danıpfmafdinef. 

— 2.typ..~s pl.ofa press Preßwände f/pl. 
a-blow © (.-blö) 8. Schlag wm v. der Serte. 
sideboard (.65'D (©) 8. 1. Schent-, An« 

richtestifch me, Anrichte f, Büffe'tt » (aug 

„table). — 2.© Rinnbord m an der Mühle. 

-8.Oas pl. Futters, Seitensbrettern/p2. 

e-3 Laftwagens. — 4. @ carp. Platte fan der 

Hobelbant. — 5. L = lee-board. — 6. s/. 

"8 pl.: a) Stebtragen m; b) Schnurr- 

bart m. Lpolfter n, Armichne f. 
side-bolster (Bai’d-böl-ktt) 8. a 
side-bone (.-bin) s. 1. anat. u. zo. Hüjt- 

fnodjen m. — 2. ved. Urt Verknocherung am 

Bierbehuf. 
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Dic Ausſprache- und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Abkürzungen ec. S.XII—XXXLerliänt, 
"Zu ~ 2: he shook his .s with 


side-box(ai’d-bith) s., thea. Seitenlogef. 
boy J („-65i) 8. FalltcepSgaft m. 
-calll)ipers © („-UI--pf) a/pl. Dit-, 
Greifegirtel m. 
-candie (Und!) s. Handleuhter m, 
Licht ne zum Zubetigehen. Lizerrä).| 
-carpet (.-fa-p't) 3. Bettvorleger sf 
chain % (.-tihen) 8. Hilfs, Rot, 
Sidcrhcitslette f an Qotometiven. 
„channel („-thän-T) s. 1. © Seiten 
tana’l m an der Gifenbagn. Auffhäitung; fig. 
to hear through a ~ auf einem Umwegt 
erfahren. — 2. (Straßen-)Gofle f, Rinn- 
ftein m. ltapelle f.ı 
a-chapel (.-tfip-"1) 8., arch. Seiten: 
«-cholr (.-twat')8., arch. Seiten⸗, Neben 
Korn. = [tleider m/pl. für Heine Kinter.| 
~-coats © t (.-tötb) laideꝰ] s/pl. Trags 
«comb (.-fim) 8. chu.: Kamm we zum 
Feſtſtecken der Seitenloden. Emandteir).t 
n-cousin (Bal”d-Löin) 8. entfernteir) Bır) 
w-cover (--150-°) 8., ent. Seiten», Augen 
tand m ber Fligelbectel ber Majer. 
«curl (2-151) s. Seitenlode f. 
ew-cushion (.-tiifd-'n) s. Seitentifien n 
im Wagen. 
cut (.-b8t)s. 1. Seiten-Lana’l wm; Straßen» 
Rinnftein m. — 2. Am. Seitenftragt f. 
— 8. fig. indirekter Angriff, Seitenhiebm. 
-cutting® (X-tHt-in‘) s.,arch. 1.Seiten- 
entnabme f des Bodens zum Anfwerten es 
Kanal. ober Eifenbahn-dammes. — 2. Anjchnirt 
ms (Wege-anlage an einem Wbhang). 
sided (pat’-d'D) a. 1. meift in Sfign: mit 
Seiten verfeben; ...<feitig; chestnut-. mit 
taftanienbraun gefärbten Weichen (Ber); 
1. a. many-sided, one-sided. — 2.® vier» 
fantig behauen (Gets) (fieße side! 29). 
side-degree (Bai’d-d’-gai) s., univ. ven 
einem Seftor erteilte Prüfungsbeiheinigung (fieke 
side! 11). 
-discharge © (Bai"d-DiE-tihädg) ⸗. 
Hybrantit: Ausftromung f nad der Seite; 
„ water-wheel Zurbi'ne f. 
andish (£-difh) 8. Zwiſchenſpeiſe f, Neben 
gerihtn. pie zu den Kühenräumen führe). 
door (Bal”d-döt O) 8. Seitenthür f (48.1 
w-drain 9% (--dren) s. Bahngraben m. 
-drumx (.-daöm)8.HeineMilitärtrommel 
m-edge (.-20G) 8. Seitentante f. 
„-elevation (ẽl·. weſ · ſchn) »., arch. 
Seiten⸗aufriß m. Lf, Rrofi'l #.1 
face (Bai’d-jeh) s., arch. Seiten · anſicht/ 
file © (.-fail) s. Seile zum Zurichten der 
Gägezähne nag dem Schrãnken. 
„fllister © © (~-fil-“-ft'") #., carp. 
Plattenhobel m, Plattbant f. 
afin (~-flu) s., 20. Bruftfloffe f es Wales x. 
a-fish L (~-fffth) 8. vorderes ob. Hintere: tid 
eined zufammengefegten Rafter. 
a-flap © (»-Häp) S. Lederftreifen zwikhen dem 
Gteigbügelriemen u. ber Gatteltafden-Pelfterung. 
Äy („-fläi) a. ent. Pierdebreniie f. 
«forming (*-fo"”-min*)=side-cutting2. 
frame A (pald-frem) s. Edrabmen m. 
front (pal’d-fedut) 2. = side-face. 
w-gauge © (2-960) 8. Urt Strrigmas In 
Zilhter. lgetriebe n an Dreigmafsiarn x.| 
a-gearing © (Bal"d-gi’-ain?) s. ScitensJ 
a-glance © (fai’d-glang) s. Seitinblid m, 
(An-)Sdhielen n. Lcicber m.\ 
a-guide@(.-ga1d) s., typ. Bogen-Gerades 
-gutter („-göt-") s. < side-channel 2. 
„hair (-hä!) s. Eeitenhaar n. 
„hammer © (.-5im-**) 8. Seitenhanmer 
m ber Rupferiämiete. lzugeſchaͤrftes Beil 
„»hatchet © (--hät-|h‘t) 2. aur cinjeitigs 
„head © (.-5) s. 1. Hilfs · Drehbonl · 
fclitten m. — 2. .s pl. of a boiler Reifel 
Seitenwandungen fipl. — 3. typ. «a 
Unfong eines Abſchnittes (Ratt über demietoen) 
lebende Rubrit. 








Seiden (Ow jc. 1x): F familiar; P Bollsfprache a r Gauneriprade; S fetten; t alt (ang Qeforben); * neu (ang geboren); Br —— 


( 1950 ) 


Das tleine® unhdrbar; 4 faft wie et; ° faft 1; Tfaft 11; o faft 5%; 8 faft wie a in ,Ratte™ (a j.6. Xu. XI). 


[SID...—SID... 


side-hill Am. (gai’D-hil) 8. Ubbang m | side-piercing (fat"d-pl*- hin") a. die | slderomancy a7 (fat’-d* ober Bi"D-!-né- 


(= hillside); © ~ cut = side-cutting 2; 
agr. ~ plough Bendepflug m. 

"hole („-hol) 3. I. Pumpengat(t) n (me 
~ of the pump). — 2. © Scitenlod n; 
to drill „3 ſeitwãrts bohren. 

~hook @ (.-hiit) 8. 1. carp, Art Banthaten. 
— 2. metall. Seitenhaten ar im Podtroge. 

„-hunt Am. („-hönt) 8. 3agd f in Par- 
teten; die Partei, bie bas meifte Wild erlegt, 
erhält bie ganze Jaabbeute. 

issue®t(ßäi"d-id-()ü)s. 1.iar.: Neben. 
einwand m. — 2. Sade f ohne Belang. 

n-judge © (Bai”d-dGEdG) 2. f. judge 1 }. 

n-keelson @(.-fel-, o.-tll-B'n) ¢. Schiffbau· 
SeitenKiclic wein n. Keen) 

laced (.-{apt) a. an der Seite gefhnürt 

lantern!(.-Un-t'n)s.Schladitlaternef. 

a-lay © © (BalNd-Is) 8., typ. Aubenrand 
m eines Trudbegens. 

sideless (.l'§) a. Zunita x.: ohne Seiten, 
mit offenen Seiten. 

side-lever © (§a10-[1-t** ober „-TEiw-") 9. 
1. mach. Balancier m; ~ engine Dampf- 
maſchine fmit Balancier. — 2. Öffnungs- 
bebel m an der Seite von Saghgewebren 
(ant. top-lever). 

side-light (.-[ait) s. 1. Seitenlidt n; fig. 
to let in a ~ on, to throw a ~ on cin 
Streiflidt werfen auf. — 2. arch, und V 
Seiten⸗licht n, -fenfter n. — 8. L vaterne, 
die bei Racht am Fallreep eines Kriegsihiffes an- 
getragt wird; ship’s „Ss pl. Pofitions- 
laternen f[pl. 

side-line (.-[atn) Is. 1. Sport (tf. Ani.): 
eine, bie Vorder ˖ und Hinter-fuß eines Pferbes auf 
e-x Seite feffelt, um bad Turchgehen zu verhinbern. 
— 2. lawn-tennis: redtwintelig zu ben base- 
lines und zum Rege lauſende Linie. — 3. Am.: 
8) Demerara: Kana'l mm; b) Ganaba: den Haupt: 
weg rechtwintelig ſchneidender Nebenweg. — 4. 
sl. Neben⸗geſchäft n, beſchäftigung f. — 
HI v/a.Cb. 5. Am. (Weften) Pierden Borders 
und Hinter-fuß derfelben Seite 3f.-feffetn. 

side-liner (.-läl-n!) s. = massasauga. 

sideling (Baird-Iine) I adv. u. N a, feit- 
waͤrts, fhräg (geneigt), jchief. — IN z., 
prove. Abhang m eines Hügels. 

side-lining O1 bat "d-Lal’-nin’)s.1.Seiten- 
futter 7 ber Schuhmacher. — 2. Wafferbau: 
Seitenmauern fipl. einer Schleuſe. 

side-lock (Bai”d-löl) a. Lore fan der Seite. 

side-lode XR (.-10d) 8. Neben-, Vei-gang m. 

sidelong (.fon') I adv. auf der (over die) 
Seite, längsweiſe, feitwarts, in der (od. die) 
OQuere. — Ela. von der Seite (fommend), 
feit-wärtß ober ſchräg geneigt, fief; # ~ 
ground feitlid) abfallende3 Terrain; to 
cast a „ look (ober glance) upon (ober at) 
e-n Seitenblid werfen auf. — III prove. 
(Yorksh.), via. @a. = side-line 5. 

side-man (fai’d-min) s. 1.8 Fallteeps- 
gaft m. — 2. t — sidesman. 

side-mark © (.-ma't) s., typ. Punttu’r f. 

side-meat Asn. (Weften) (Bai”d-mit) s. = 
side 118b. 

side-motion © (.-m5-{d'n) s. ſchiefe Bee 
wegung, Seiten-Bewegung f. 

sideness + (.n’§) 8. Länge f. 

side-nippers © (Bai’d-nip-"f) s/pl., 
mech. Kneipjange f mit chief ftehenden 
Schneiden. E-gloffe f (aug iy.) 

a-note (Bai’d-nöt) 8. Rand-bemertung f, 

a-pace © („-Peh) 8. Wegebau: Bante'tt n. 

part („-pärt)s,frt.lantefe-8 Baftions. 

partner © F Am. („-pärt-n!‘) 8. Amtd- 
beiftand m, «genoß ms (6fb. bei ber Polizei). 

piece (.-pif) 8. 1. allg.: Eeitenfiüd n. 
— 2. © Trag-, Schwung, Unterbau 
m 14 ( Gifenbahn · Wagens. — 3. frt. Thiire 
Rod m eines Hauptgerüfleß bet einem Getriebs ⸗ 
ftollen. — 4. b Wange f, Schale f am Matt. 


Eeite durdbobrend; fiy. herz⸗ zerreißend. 
aw-pipe © (Bäl’d-palp) s. Seitenröhre f; 
mach. Damypf(auslab)robr n. 
plane © (.-plén) s., carp. Sthiefhobel m. 
a-planks J (.-plintg) s/pl. Seitenplanten 
F ipl. eines Schiffes. coer 
a-plate © (~-plet) 8. Scitenbled 2 (X ber, 
et („-pöt-t) 8. 1. Seitentafche f. — 
. F Am. DiebBherberge f, Spelunte f. 
»-pond © (.-psud) 8. Wafferban: Hilfs⸗, 
Schleuſen⸗baſſin n. [pfoften =) 
a-post © meift O (.-poft) 2. Seiten« 
a-projection (.-pr’-dGet-fa'n) s., arch. 
Seitenriß m, Profil n. 
sider! (§al’-d"*; Hom. cider) s. 1. & 
Parteigänger m (= partisan? 1). — 2. in 
Ban: Bewohnerlin) eines Etabtteiles :c.; 
west-~ Bewohner(in) des Weſtens; Auftr., 
el. Sidney ~ Eträfling m. — 3. near = 
sider®+ (.)s. = cider. [Sattelpferd n. 
side-rail (Bai’d-rel) s. 1. M Seiten-, 
Ausweich⸗, Ehup-fhiene f. — 2. arch. 
Geländer n, Brüden-geländer m, »Iehne f. 
sideral \ (Bal”-d’-RI ober §i7D-*-B° 1) [ It. v. 
sidus] a. 1. = sidereal. — 2. von den 
Sternen unheilvoll beeinflußt, unheilvoll. 
siderated + (Bäl”-d°. ob. BI”d-!.ns-t!d) a. = 
planet-stricken 1. 
sideration + (BaT-d°- oder BID-I-R0Y-[chn) 2. 
ungänftiger Geftirn« einfluß auf Menſchen, 
Tiere und Pflanzen (Lähmung, Weltau ıc.). 
sidereal (fai · diꝰ · aj) [It.]a., ast. fide'rifd, 
die (Fir)Eterne betr.; Sternfen)...; ~ 
clock (chronometer) Uhr f (Chronometer 
m) nad Sterngeit; „ day Sterntag m (== 
23 Gtunden 56 Minuten 4,099 6et.); „ hour 
Sternflunde f (= 59 Win. 60,17 Set.); ~ 
Magnetismangetlider Sidera’l-Magneti'’8« 
mus; ~ month Sternmonat (= 27 Tage 
7 St, 43 Min. 11,5 Eet.); ~ region Eternen« 
regio'n f;~ time Sterngeit f;~ year Sterns 
jahr n (= 365 Zage 6 Et. 9 Min. 9,5 Eet.). 
siderealise © N („rl-1älf) v/a. @b. zu 
den Sternen erheben, vergeiftigen. 
side-reflector (käl’d-a’-flet-t*) 8. mitre: 
flopie: feitlig angebradted Ronlav-fpiegelden zur 
Beleudtung des zu unterfugenden Gegenftandes. 
sidereous + (pat-d1’-n®if) a. = sidereal. 
side-respect © (fal’d-n*-Bpett) a. Neben- 
rückſicht f. 
side-rib © (Bal”d-rib) 8. Badfenmager: Ane 
hanger, Cauf-, Karabiner-flange f. 
siderism & (Bai7-d' oder BiD-5-nifm) 8. 
Sideri' Smug m: Lehre: &) von dem angeblichen 
Einfluß ber Geftizne auf bas Schickſal bes Men- 
fen; b) von bem magnetifhen Einfluß unorga · 
niſcher Körper (vſd. ber Metalle) auf ben menſch 
lichen Organismus. 
siderite \ (fat’-d*-nalt ober BIrD-I.natt) 8. 
1. min, : a) Spat-Eifenfteinm; b) Warfel- 
erg; c) Gaphir-quarg m; d) — lode- 
stone 1.— 2. % = ironwort 1, 
side-rod @ (Bäl’d-Röd) s., mach. Treib⸗, 
Lente, Kurbel⸗, Bleuel-ftange f. 
siderograph (Bal”-d°- oder Bi’d-!-Rd-gaaf) 
[grdh.| e. Stahlftih m. 
siderographer N (Bal-d°. oder BID-!.Rd’g- 
rd.fr) 8, = siderographist. 
siderographic (Bal-d’- ob. Bid-!.ad-grA’f- 
It) a. ſiderogra'phiſch; ~ art Stablfted- 
funft f; » impression Stahlflih m. 
siderographical (..'-t') = siderographic. 
siderographist (Bal-d’- oder B1D-'-nd”g-n4- 
fipt) «. Stablftecer m. 
siderography (.f*) s. Stahlftehertunft f. 
slderolite @ (Bäi”-d°- oder f:7D-*-n°-Lalt) a. 
1. Art Meteorftein. — 2. == siderolith. 
siderolith 9 („lith) s., 20. und geol. Art 
foffi'les Rummult't. 
sideromagnetic % (fat-b'- ober Bid-*-n- 
mag-ne't-if) a., phys. paramagnetiſch. 


män-$°) [grdy.] 8. Warfagen aus auf glübenbes 
Eiſen gelegten Strohhalmen. 

side-room (Bal’d-rum) 8. 1. Seitens, 
Neben-gimmer n. — 2. Rumpellammer f. 

side-rope | (--Röp) 8. = man-rope; ~ of 
an awning (Seiten-)Stredtau n eine? 
Sonnenfegels. 

sideroscope (Bal’-b!- ober B1’d-'-n?-Btop) 8. 
Siderofto’p 2 (eine Verbindung fehr empfind- 
licher Magnetnadeln zum Radwetfen Heinfter Eifen- 
mengen in einem Gtoffe). 

siderosis @(fat-d*- ob. BId-!-no”- BIB) [ gre. ] 
8., med, Cijen-trantheit f, lunge f. 

siderostat @ (fai ’-d*- ob. Bi7d-*-n®-Btat) 2., 
ast. nad Sterngeit regulierter Heliofta’t. 

siderostatic @ (Bat-d*- ober BID-!-R’-BtArt- 
if) a., ast. mit e-m Siderofta’t verbunden 
Leleſtop). 

siderotechny 47 (Bäl”-d°. ober 1D-*-n?- 
tet-n°) [grch.) e. Eifenbearbeitung f. 

side-round © (Bäl”d raund) 8. Hobel zum 
Formen Kalbrunder Kehlungen. 

sideroxylon & % ( Bal-d°- ober BId-'-nv’t- 
B°-Iön) 8. Cifenboly(baum m) n. 

siderurgical 2 („25”-dG°-PI) a. Eifen- 
bearbeitung betr. Lbearbeitung fr 

siderurgy & (.dQ°) [grd.] s. Gifen- 

’sides P (Batdf) adv. = besides. 

side-sadd/e (Bal’d-Bidl) Is. Quer-, 
Damen-fattel m; co. „ cavalry weibliche 
Ravallerie; & ~ flower Damenfattel m, 
Zägermühe f (Sarrace'nia purpu'rea). — 
IIA v/a. Ob. Sferd mit Poona 
verſehen. [Couliſſe —9 

scene (.-fin) a., thea. Seitenwand f, 

screw © („-Blrü) s. Ziſchlerei: Bordere 
zange f der Hobelbant. 

Beat („-Bit) 3. Seitenfig m. 

Shoot % („-ihüt) s. Nebenfhößling m. 

a-show (.-jh5) 8. Schauſpiel n unter: 
Qeordneter Art; Neben-handlung f,_fpieln. 

-sleeves © t und prove. („-Bliwf) s/p/. 
weite Armel m/pl. (f. side?). 

Blip („-Blip) s. 1. 8 Eeitenihößling m. 
— N fig. uneheliches Kind. — 3. thea. 
Ubteil Hinter ben Gouliffen zum Ecenenwedfel.- 

sidesman (Bal’df-män) s. (pl. „men, 
„men) 1.7 ob. \ Parteisgänger m, «genoffe 
m. — 2. eccl. Gehilfe m, Beiftand ms es 
Airchendorſtehers. — 3. Beifiger m in ber 
Gtabtverwaltung. Lurt Kehlhobel = 

side-snipe © @ (Bälrd-Enälp) 8. rial: 

a-space # (ßpoß) s. Raum m jeitwärts 
eines Schienenſtranges. ne) 

a-splitter F („-Bplit-") s. etwas zum 

«splitting F (<-ppli’t-in*) a. die Seiten 
gerreifend oder jhüttelnd; ~ laughter 
zwerchfell · erſchütterndes Gelidter; ~ 
farce Poſſe f zum Totlachen. 

a-springs (Baird-Bpain’f) s/pl. Gummi⸗ 
alige m/pl. an Stiefeln. 

a-step (.-btép) 8. Seitentritt m. 

stick © © (~-Btit) ¢., ‘yp. Bundfteg m. 

stitch \ (»-Biltih) 4. 1. Seitenſtich a 
beim Rähen. — 2. t med. Seiten-ftid m, 
·ſchmerz m (SH.T.1,2,826). 

stones © (.-fton{) e/pl., metall. Baden» 
ftüde n/pl. eines Sod-ofend. 

-strap © (.-btalp) 8. 1. Gattteret: Seiten» 
tiemen m. — 2. % Sturmricmen m an 
ber Ropfbebetung. — B.Seiten-, Urmeriemen 
m am Wagen. 

„street („-Btnit) s. = by-street. 

aw-stroke (.-ftrot) s. 1. Seitenftrid m wit 
ber Feder xc. — 2. Seiten⸗ſchlag m, ſtoß m. 

table (.-tebl) a. Seiten«, Neben, Nachte, 
einer Schenk⸗tiſch. ltalje fer u) 
a-tackle © J (--täll) s., artill. Seiten« 

taking (X-t0”-tin?) 3. Barteinahme f. 

a-timber © © (Bal’d-tim-b°')s. = purlin. 

tool®(>-tül)s.Dresterei: Ausdrehftahlen. 





@ Bifienidaft; © Zenit; A Bergbau; & Militär; ~ Marine; & Pflanze, © Handel; w Poh; H Eiſenbahn; F Mufit (1. ©. 1X). 


(1951) 


{SID...SIG...| 


side-track Am. (ha1’b-teit) La. 1. 
Seiten⸗, Nebenegeleife n. — II v/a. a. 
2. Bug auf ein Seitengelcife ſchieben. — 
8. fig. vom rechten Wege abbringen, beis 
feite ſchieben; 1-3 Aufniertfamteit ablenten. 
— Il c/n. ©a. 4. auf ein Seitengeleife 
gehen ober geraten. 

-transit (S-tra’n-bit) 8., ast. Urt Dur. 
Genghinftrument. Irufammengefepten en 

tree J (Bäl”d-tri) 8. unteres Geitenftüd e-3, 

a-view © (-mjü) 3. Seiten-anfidt f. 

„walk bp. Am. („-wät) s. = pavement 2. 

a-walker (.-wi-t") s., 20. = laterigrade. 

wall © (.-wil) s. 1. Seitenmauer f; ~ 
of a sluice Schleufen-mauer f, -wand f. 
— 2. metall. Wange f, Ulme f des Ofens; 
as pl. Baden-flüde n/pi., -ftuhl m. 
sideward(s) (Bat’b-w'*b(f) — sideways. 
side-waver © © (.-we-10") s. = purlin. 
sideway („we) I \ ¢. — pavement 2. — 
II \a.=sidewise; @.nippers pl. ſchiefe 
Beißzange. — III ado, = sideways. 
sideways(~wef) adv.jeitwärt3;d.derSeite. 
side-whee/@ (kalro-(h)wil) Is. Seiten: 
tadn; b Schaujelrad nes Tampfichiffes. — 
ILL a. mit Seiten» ober Schaufel:rädern 
verfeben. br mit en) 
a-wheeler J (.-(5)wi-I*) s. Dampfer 
a-whisker (.-(b)wif-t**) s. (meift m8 pi.) 
Badenbart m. [dcben leichter Sewichte. 
aw-winch © (.-win(t)fd) 8. rt Winde zum) 
wind (.-wind) e. 1. Seitenwind m, von 
der Seite fommender Wind. — 2. fig. 
indireftes Mittel, indirefter Angriff; F 
to hear by a ~ auf e-m Umwege erfahren. 
sidewinder (.wain-d*) 8.1. zo. Art Mapper: 
flange (Cro'talus cera'stes). — 2. P (vie. 
Am.) wohlgezielter Schlag von der Seite, 
Seitenhieb m. 

side-window © (Bal”d-wi’n-do) 8., arch. 
Seitenjenfter n; low „ = lychnoscope. 

side-wing (gal’0-win') s. 1.arch. Seiten» 
flügel m e-3 Gebãudes. — 2. thea. Geiten- 
couliffe f. 

side-wipe P (.-watp) ¢. 1. Am. (Gtiben) 
= sidewinder 2. — 2. fig. (Geiten-)Qieb 
m, Stid m. [= sidewinder ) 

sidewiper Am. (Weſten) („wät-p®t) #., 20. 

sidewise („wälf) Iadr. = sideways. — 
IN o.Fa. Quere..., Seitene...; „ glance 
Geitenblid m; ~ leap Seitenfprung m. 

sidework A (.w3't) 8. (Aohlengrube) vor- 
gerichteter Pfeiler. 

sidh(e) irt. (fi) s. weiblider Unhold, der 
sur Rachtzeit bid. Kindern nadftellt. 

sidi (BIr-dI) [hinduft. Sidi Herr] 8., Indien: 
Mohammedaner m; Mohr m, Neger m. 

sidier jgoit. (Bi”d-I) 8. = soldier (SC.). 

siding (Bal’-din‘) s. 1.© Quridten n der 
Schiftsbalten xe. — 2.© carp. Seitenbetlei- 
dung fe-3 Fachwerkbaues. — 3. HH Ausweich ⸗ 
play m, Nebengeleife n, Weiche f; ~ with 
tongue-rails Zungentocide f. — 4. fant: 
Partei(nahme) f. Lar ae 

siding-hook © (gai’-din'-biif) s., carp. 

siding-line # (.-lain) s. Nebenlinie f. 

siding-machine © (.-mi-{din) s. Brett= 
fagemafdine & 

siding-place # (--pleh) s. = siding 8. 

siding-rail 9 (.-nol) ¢. — side-rail 1. 

Sidlaw (170-14) npr.: ~ Hills pl. Hügel. 
reife in Perthihire und Forfarſhire (Schotiland). 

sidle (Batd!) [sideling] @ b. U vjn. 1. feit- 
warts (vor)gehen; to ~ up (ober over) to 
a p. von der Seite auf j-n zugehen; F fid 
an j-n beranmaden. — 2. fih auf die 
Seite wenden (mk to ~ by); to ~ away 
(ober off, out) fid) ſeitwärts fortmaden; 
F fi) in die Büfhe ſchlagen. — 3. im 
Gehen wadeln; ſchieben (a. to go sidling; 
\ ). — 4. prore. umberfdlen- 


Resrellings and pictured signs are explained on p. IX—X1, Abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 





Sidmouth (§1’D-m'th) npr. (Geebafen in 
Devonsh.). 


h.). 

Sidney (Bi’d-n®) npr.: a) Opti. von Renfad- 
wales (Wuftratien); geol. „ carth Sidney · 
Sandftein m; b) Sir Philip ~ engl. Earift- 
feller (1654-1586); c) Algernon ~ englikher 
Polititer und Schriftſteller (1629-1683); d) m 
Sussex College ein College in Cambridge, 
gegründet 1580, Lin Phonigien; test aoe 

Sidon (fai7-d'n) npr. wtt.: Sidon n (Et. 

Sidonia (B'-b5’-n’.a) npr., id. f (Bn.). 

Sidontan (Bät-d5’.n!In) La. ſido niſch; aus 
Si'don. — IN s. Bewohner(in) von Sidon. 

Sidrophel (fı’d-n’-fel) npr. angebtiger 
Rame bes Mftzologen William Lilly in Butler's 
Hudibras. 

siege (Bid) [fr. sidge] Is. 1.% Belage- 
tung f}. — 2. fig. Beftürmung f, Sue 
fegen n; to lay ~ to zufegen, beftirmen. 
— 8.8: a) Werltiſch m, Ziſchler Vank f; 
b) Bant f bes Gladmader-ofens. — 4. fat 
t: Sig m, Stuhl m, Thron m. — 5. + 
bobe Stellung, Rang m. — 6.F Sigen n 
eine Reihers auf der Lauer. — 7. t Trupp 
m, Flug m Reiter 2. — 8. + med. Stubl- 
audleerung f (SH.7.2,9,110), — II vja. 
@b. 9. = besiege. 

gu » 1: regular ~ förmlihe Bee 
lagerung; state of ~ Belagerungs- 
guftand m; to lay ~ to belagern (f. a. 
~ 2); to raise the ~ die Belagerung 
aufheben; to stand a. eine Belagerung 


aushalten. 
slege- basket S (Bi’PG-bag-Ft) 2. Schanz 
torb m. (CAngriffs-batterie f. 


battery % (~-bit-*-n*) 2. Belagerungs-, 
acannon % (.-Hn-'n) 3. = siege-gun. 
wtRpX(>-14p) 8.ebm. : Belagerungshelm m. 
„-carriage % („-tEn-'dG) 8. Belagerungs- 
lafette f. Ctorps N 
Corps & (Bi’dG-!it ©) 3. Belagerungs« 
Bun % (.-g8n) s. Belagerungsgeihüß n. 
park % (.-pa't) 8, = siege-train. 
a-plece („-PIB) 8. ehm. während einer Be 
lagerung gefdilagene Münze. 
train („-tren)s. Belagerungsfgefhät)- 
part m. Liverte n/pl. 
a-works % („-wörtk) e/pl. Belagerungs: 
Siemens ($i’-m'nf) npr. vf.: a) Werner 
Don ~ bei. Phofiter w. Ingenieur (1816-1892); 
b) Sir William ~ beuti&j:englifjer Phyfiker u. 
Ingenieur (1623— 1883); tel. „ armature 
Sieniensſcher Induttion&eylinder; metall. 
„(-Martin) process Siemend-Martinfcher 
Stahlprozeß; ~(-Martin) steel Siemens» 
ſcher Stahl; .’ Telegraph Works game ber 
Siemendfden Fabrit in Charlton bei Woolwich, 
Sienese (fat -'-nif, .ni”) (Siena, it. 6t.] 
I a, von (over aus) Sie'na. — Ela. (sg. 
und pl.) Bewolner(in) von Siena. 
sienite @ (pal’-'-nait) &. = syenite. 
stenitic @ (gat-!-ni’t-it) a. = syenitic. 
sienna (f*-’n-a) (Siena, it. €t.] e., paint. 
Sie'narerde f, hellgelber Oder, Terra 
Sie'na (a. „-earth); burnt (raw) ~ (un-) 
gebrannte Siena-erde. 
Siennese = Sienese. 
sierra (B'-#’r-a) [fpan.] s. 1. Gie'rra f, 
Gebirgstettef.— 2.aet.= chromosphere. 
— 8, ichth. große ſpaniſche Matrelen-art (Scom- 
beromo'rus caba'lla). 
Sterra Leone (. li-o”-nl) npr. (britifge 
Kolonie an der weft-afritanifdjen Küfte). 

Sierra Nevada (~ n‘-Iwa’-da) npr : a) Ge 
birge in Spanien; b) Gebirge in Kalifornien. 
siesta (B-"b-ta) [fpan., von It. sexta 

(hora)) 8. Sie'fta f, Mittagarube f; to 
hold (ot. to enjoy) one’s „ fein Mittags» 
ſchlafchen madden. LGerigtapit).) 
sleur N (Br) [ft.] 8. Here m (vor Ramen im) 
sieve (fiw) la/e. sife, diſch Siebſ He. 


to gO r-~ 
dem. — Il ofa. 5. jeitwärts fortfhieben. | - Latig.: Giebm J. --2.Erd-, Sand-fiebn, 











gef; 1.— 3. R metall. Lurdwurj w», 
dheidegitter n, Ratter m; I. — 4. proce. 
Urt grotgeflodtener Korb. — 5. fig. Plauder 
tajche f, Ausplauderer m. — UN ej/a. @b. 
6, (burd)fieben (1. a. sieving). 
gu ~ 1 bis 8: fig. he is as leaky 
asa „ er plaudert alleß aus, F er tann 
nit didt halten; to pass through 
& „ durdficben; fig. to use a ~ for 
drawing water, to pour water into 
aw fi) vergeblide Mühe machen; ~ 
and shears Siebwahrfagen n; luck in 
aw f. luck12 J; org. myth. ~ of the 
Danaid(e)s Faß m der Zanar’den; 
math, „ of Eratosthenes Cieb n def 
Grato'ftheneS (Mittel zum Wuffiaden ree 
Simple); OA of a jig Sehfieb n; 
® brim of the „ Gieblaujer m; A 
coarse „ Grobficb n, Durchwurj m; 
first „ = parchment-sieve; A hand- 
jigging ~ Etaudfich  ; jigging-. Sete 
fieb 2; Pulverfabrit.: second ~ greitcé 
Körnfieb. Llamellirostral.ı 
sleve- beaked ($i’w-bift) a., orn. =) 
sievebeaks (fi’- bith) s/pl., orn. = 
lamellirostres. [Drabt-boden m.) 
sieve-bottom © (Bi’w-bat-Im) s. Eich) 
a-cell & (.-Bél) 8. = sieve-tube. 

reloth © (.-tsth) s. Sieb⸗, Beutel-tud m. 

disk & (.-dIff) 4. — sieve-plate J. 

"frame, ~-hoop © (.-jrem, _-hüp) s. 
Sieberand m, «lauf m, »teifen m. 

alike (.-[aTf) a., anat. fiebsartig. 

-maker (.-mé-t) s. Siebmader m. 

a-plate (.-plét) s. 1. anat. un & Sich- 
platte f. — 2.© — knotter. 

a-pore & (.-P0' ©) 8. Eiebpore f. 

"tube, ~-vessel & (.-tjüb, „-meß-) 2. 
Sieb-rdhte f. 

sieveyer + (Bi’w-i") s. Siebmacher m. 

sleving Ri fi’ w-In*)s., metall. Siebfegenn. 

sifac (Bi’-fät) s., zo. = babacoote. 
siffie (Btfl) lix.] I s., med. Pfeifen n (an 
trodenes Raflelgeräufb). — IE tc. piciien. 

sifflement + (Bl’jl-m'nt) s. Pfeifen n. 

sifflet (BIF-t) Lfr.] a. <= cat-call 1. 

siffleur (Bi-flö”) [fr.] ¢., 20. = arctomys. 

sirnöt J (Bi’f-föt) [fr.-dtih] s. Floten · 
ftimme f ver Orgel. 

sift (BIft) [a/e. siften, difch figien] I e/a 
Os. 1.(durch)fieben, fichten, Wepı beuteln. 
— 2.© Sand x. Durdhwerjen; A rättern. 
— 8. (ab)jouvern, außlejen, trennen; to 
~ grain from husk, to ~ the chaff from 
the wheat die Spreu bom Heizen fondern 
(meift fig.). — 4. fig. prüfen, erjotiden, 
unterfuden; to „ out ausforſchen, ber» 
au8bringen; to ~ to the bottom anuj 
genauefie unterfuhen. — EI v/n. aa. 
5. dringen (through durch); \thelight .s 
from the clouds das Lidt bridt aus den 
Bolten hervor, the snow „s through 
the crevices der Schnee dringt durch die 
Rigen. — 6. eine genaue Prüjung ane 
ftellen. — 7. F lleine Diünze ftchlen (3M.). 
— III Ns. 8. = sifting 2. 

sifter (BI’f-t*) 2. 1. Sieber m. — 2. fig. 
Sichter m, Erforſchet m. — 3. O Eich, 
Durdhwurf m; Wälerei: Beutel(vorride 
tung f) m. — 4. A Klaubhammer m. — 
5. orn. «8 pl. = lamellirostres. 

sifting (Bi’f-tin') s. 1. Sicben x (f. sift I 
u. 11). — 2.08 pl. das Ausgefiedte, Eichfel 
n, Siebmebl n. Lknotter. 

sifting-machine © („-mäfdin) s. =, 

sig prove. (Big) 8. Uri'n m. 

sigaret 7 (Bi’g-'-net) s., co. Milchnapf⸗ 
ſchnecke f (Sigare'tus). 

Sigaultian @ (B'-gä’l-HIn, WB. fi-g271- 
ober hi. goꝰ l. ſche.in ) [Sigault, fe. Cyicaca, 
Ente bed 18. se.) @., surg.: ~ section, = 
operation = symphyseotomy. 


Signs (J ave page IX): F familiar ; Pvulgar; F flash; \ rare; + obsolete (dicd); ° new word (born); ++ incorrect; @ scientific; 
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Sigeum (fat-dGi7-'m) npr., aut.: Sigä’um 
m (Borgebirge bei Troja). 

sigger proce. (Bi’g-") v/n. @a. = leak. 

sigh (Bai) [aje. sican, sycan] U v/n. Qa. 
1. feufaen (aug Wind). — 2. fig. to ~ for 
(aug after) ſchmachten, feufgen nab. — 
ER vja. Ca. 3. befeufzen, feufzen über 
(ace.). — 4. vi. poet. durch Seufzen 
ausdrüden (mei to „ out), — 5. to ~ 
away wegfeufgen. — 6. to ~ forth auß- 
feufjen. — 7. to ~ out one's existence 
f-e Seele auShauden. — TEL 2. 8. Seufzer 
m; to fetch (au& to heave) a., to draw 
a deep ~ tief auffeufzen. 

sigh-born \ ($öl’-bo'n) a., poet. unter 
Eeufzen geboren, forgenvoll (Setante). 

sigher (Bai’-"; Hom. cyar)s. Scufjende(r). 

sighful \ (Bai’-fül) a. = mournful. 

sighingly (al’-In’-(¢) adv. feufzend. 

sight (bait; Hom. cite, cyte, site) [m/e. 
sight(e); ale. gesile)hth; diſch eigt}] La. 
1. Schen n, Gefidt n, Seh-verindgen n, 
etraft f; Augen, Augen n/pl.; I. — 
2. Bid m, Anblid m; L Sidt f; ¥. — 
3. Einblid m (= insight). — 4. & Sicht 
L Vorzeigung f, Träfentation f; Y. — 

. Anfidt f, Anblid m, Gricheinung f, 

Schauſpiel n; J. — 6. Echens-, Mert- 
wiirdigfeit f; 7. — 7. trauriger Anblid, 
Berrbild n, Frake f; T. — 8. F (pie. Am.) 
Ausficht f auf Erfolg, Chance f; he has 
no ~ against his opponent er hat feine 
Ausfidt auf Erfolg gegen feinen Gegner. 
— 9. + Gefiht n, Miene f, Hufere(s) n; 
by ~ nad dem Nußeren urteiten x. — 
10. + ober proce. nS pl. Brille f. — 
11. F Menge f, Maffe f, ſehr viel; Y.— 
12. a) suro. Abſehen n, Bifier n an Jn 
firumenten; opt. u. surv. line of ~ Bifier- 
linie f; b) Korn n, Bifier n an Gewwehren 
2.3%; c)% + Bifter nam Selm; d) the 
as pl. die (ganze) Bifiervorridgtung. — 
18. QL (mittels eined BWinlel-infirumented ge 
mrfiene) Döhe e-3 @eftirns; Beobadtung f; d. 
— 14. Am. (®eften) = look 17. — 15. vem 
Ratmen umtälofiene Bildflähe. — HE vja. 
Ga. 16. L: a) zu Geſicht oder in Sicht 
befommen; b) zu Gefidt bringen; ¥. — 
17. in — nehmen, beobachten; bib. 
ast, und I die Höhe eB Seftirns nehmen ob. 
meffen. — 18. sure. vifieren, mit den 
Augen abmeffen; to ~ out eine ginte ab- 
vifieren, abfludten. — 19. % die Bifiere 
bon ... einftclien, Kanonen 2c. richten. — 
20. © mit Bifier(en) verfehen. — 21. @ 
Wedfel x. vorzeigen, präjentieren.- IHN v/n. 
@a. 22. vifieren; zielen. 

Zu ~ 1: far ., long ~ Weitfidtig: 
teit f; near „, short „ Rurgfidtigteit 
f; to have far (oter long) ~ tweitfidtig 
fn; to have near (ob. short) ~ furzfich 
tig {n; to have good (bad, dim, sharp, 
weak) ~ gute (ſchlechte, blöde, fcharfe, 
ſchwache) Augen h.; med. nocturnal 
» ZagleB)blindheit f; physiol. second 
„zweite Gefidt, — n; he lost 
his ~ er verlor fein Augenlicht (or. feine 
Augen); to restore a p.’s ~j-md. Augen: 
licht wiedergeben, j-n wieder febend m.; 
to ruin one’s ~ fid die Augen verderben. 

Zum 2: at ~ (fogleid) beim An- 
blid, augenblidlich (vot. aug „4 7); at 
(the) first ~ beim erften Anblid; J to 
play at ~ vom Blatt jpielen; to read 
at ~ geläufig lejen; to shoot at. beim 
Auftauden des Ziele fofort lo8drüden; 
I know him by „ id tenne ihn von 
Anjeben; im 2: a) b in Sidt; to 
heave in „ fieke heave 16; in ~ of 
land im Angeſicht de} Landes; to keep 
the land in ~ da8 Land in Eicht be» 
halten; to pass in ... of ~ in Gidt 











von ... paffierın; b) vor Augen; in the 
~ of bor den Mugen (gen.); in my ~ vor 
meinen Augen, in meiner Gegenwart; 
they were in ~ of each other fie ftan« 
den einander (in Sehweite) gegenitber; 
to come in ~ == to rise to ~; to keep 
in „ im Auge behalten; c) (A ar in 
ber Grube, @ Waren am Martie) ihatfdd- 
lig vorhanden; d) in my own ~ nad 
meiner eigenen Meinung ober Anfidt; 
field of. GefidtSjeld n ; om. = atı; 
out of .: a) aus den Mugen; b außer 
Sicht; get out of my ~! geh mir aus 
den Angen!; to put out of .: a) ber» 
fteden, verſchwinden I., b) 82. vertilgen, 
verzehren; pr vd. outof., out ofmind 
and den Augen, aus tem Sinn; b) in 
unvergleichlicher Weife, auf die ſchönſte 
Weife von der Welt; ohne Frage, bei 
weitem; to beat one’s opponent out 
of ~ feinen Gegner gründlich fhlagen; 
lost to ~ dem Blide entſchwunden; to 
rise to ~ in Sicht fommen, fidtbar 
tocrden; upon, = at ~; within (the) 
~ dor den Augen, im Gefidhtstreis; L 
within ~ of land (shore) angefid)t8 des 
Landes (der Küſte); a ~ of you is good 
for sore eyes (Dein Anblid ift gut für 
ſchlimme Augen) fagt man zu Perfonen, 
die man gern aber felten fießt; I cannot 
bear the ~ of him id tann ihn nidt aus- 
fieben; to catch ~ of ſiehe catch! 1 Y; 
to fix one’s ~ upon fein Augenmert 
tidten auf; to get (ot. have, gain) 
~ of zu Gefiht befommen, bemertcn; 
to hate the (very) ~ of (gar) nicht aus- 
ftehen fdnnen; to have a „ of zu feben 
betommen, (über)jehen, überbliden; I 
must have a ~ of him id muß ihn 
feben; tolose. of: a) aus dem Gefidte 
verlicren, b) überjehen, außer acht laffen. 

Zu ~ 4@: ten days after ~ zehn 
Tage nak Sicht; at (first). nak Sidt; 
bill (payable) at ~ Gidtwedfel m ; bill 
at short ~ W. auf furze Sicht; bill at 
long ~ langfidjtiger W.; bill of ~ fiege 
bill® 4.¥; to honour a draft on ~ eine 
Tratte bei Borzeigung honorieren. 

Zu Bu. 6: imaginary ~ Phane 
taflesgebilde n; it was a ~ for gods and 
men e8 war ein Schaufpiel fir Götter 
und Menſchen; F: it was quite an ¢8 
war ein recht meriwfirdiger Anblid; 
have you had many good „s to-day ? 
haben Sie heute vicl Interefjanteß ge- 
ſehen?; 1°11 go and (cd. to) see the .8 ich 
will mir d. SehenBwirdigteiten anfeben. 

Zum 7: what a ~ you look! wie 
häßlich feben Sie aus!; it makes me 
(look) quite a~ ¢8 entftellt mid formlid. 

Su ~ 11: Fa (precious) „ of people 
eine große Menge Leute; F PI should 
like it a jolly (a. damned ob. precious) 
„ better ich hätte e8 um vieies lieber, 
es wäre mir zehnmal lieber. 

Zu ~ 12 b: aperture-~ = peep- 
sight; bar-., open ~ Baltcnvifier n; 
elevating ~ = leaf-sight; fixed ~, 
standard ., standing ~ Standvifier 
n; rear ~ = back-sight; tangent ~ 
Shiebervificrn; angle of. Eeh- Bifiere 
wintel ns; Geidndes, Terrain-wintel m; 
plane of ~ Vifier-, Ridtungs-ebcne f; 
to take (a) ~ of vifieren; to take the 
~ fine (full) fein (voll) Rorn nehmen; 
to take a. at a p.: a) Am. auf j-n 
anlegen, j-n auj® Korn nehmen; b) fig. 
j-m eine lange Nafe drehen, indem man 
den Taumen an bie Rafenfpige fest, bie Binger 
foreigt und den Tleinen Finger bewegt, wobei 
man “Walker!” gu rufen pflegt, um bie geringe 
Glaubwäürbigfeit bed e-m Gejagten zu bezeichnen, 


OOOOIOOIOIOCOOOOOCODOOOOOOOODOOOOODOIOGOOOOOOOCOOOOOOOOOOIOOOOOOOOOOOOCOOOOOOOIOOOOOOIOOOOCOOOCOOOOCHOONN 


Bu ~ 13 Ls . for deviation Dee 
biationdbeobadhtung f; „ for variation 
Mifweifungsbcobadtung f; to take a 
aw die Höhe nehmen oder meffen. 

Gu ~ 16 &: to. an anchor einen 
Anter in Sicht hieven; to „ the land 
das Land anfteuern. 

sight-bar (fal’t-bat) s., arzill. Bificr- 
flange f. (2. Sichtwechſel 9 
sight-6/// @ ( bil), „draft @ (.-draft! 
sighted (fat7-t'd) [sight] a. 1.\ mit 
Sehvermagen begabt, ...-fidtig ; fig. open- 
» weitblidend, mit offenem Blid; 1. aug 
clear-sighted, dim-sighted, far-sighted, 
long-sighted, near-sighted, &c. — 2. mit 
e-m Bifier verfehen; ritle. for 1000 yards 
Büchfe f mit Viſier für 1000 Yards. 
sighten @ (faitn) v/a. Da. Rattundrud: 
mit Blendfarbe verſehen. 
sightening © (fai’tn-in*) 8. Aattundrud: 
Biendjarbe f, Blende f. 
sight-feed © (Balrt-jid) a. mit c-r mit fihte 
barem Of verfebenen Sahmiervorridtung. 
sightful (Bai t-fiil) a. Har febend; t~ness 
(a-n*B) 8. Hellſichtigkeit f. 
sight-hole (bat’t-bol) ¢., sure. Bijier n 
am Gradbogen. [Bifier- Cinfdnitt =) 
sighting-notch © X (fai’-tin*-notfd) s. 
sighting-shot (.-Ihöt) s. Probefhuß ms 
behufs Einftellens des Viſiers. 
sightless (fai’t-I'f) a. OD 1. des Geſichtes 
beraubt, blind. — 2. + häßlich (SH.K.J. 
8,1,45). — 3. jet +: unfichtbar. 
sightlessness (.-n'§) s. Blindheit f zc. 
sightliness (Balt--n!E) s. gutes Aus⸗ 
feben, Stattlicheit f. 
sightly (Bai’t-l°) a. 1. anſehnlich, wohl. 
geftaltet, flattlidy. — 2. offen, frei (tusfiat). 
sight-opening & (fat"t-o”pn-in') s. ehm.: 
Vifier-öffnung f am Helm. 
sight-outrunning (Z-aut-aö’n-In?) a. dem 
Bid entweidhend (SH.7.1,2,203). 
sight-pouch (X-pautih) 8. Viſiertaſche f. 
sight-reader (Bal’t-ri-d*) s. vom Blatte 
Singende(t) oder Spielende(r), geläufig 
Leſende(r) oder Überfegenderr). 
sight-reading (Böi”t-ni”-din‘) s. Spielen 
n, Singen n aber Überjegen n vom Blatt. 
sight-seeing (?-Bi’-In‘) I p.pr.u.a.fhau- 
luftig. — Es. Anffuchenn von Sehend« 
wiirdigteiten; to go (a-)» die Eehens- 
wwiirdigteiten befuden. 
sight-seeker (fai’t-Bi-t*) 8, = sight-seer. 
sight-seeking(2-61’-tin')s.= sight-seeing. 
sight-seer ©: (fai’t-Bl-'") a. j. der Sehens⸗ 
wirdigteiten aufſucht, Schauluſtigelr). 
sight-shot N (.-Ihöt) 8. = eye-reach. 
sight-singing Jd (pal"t-Bi’n'-in') 8. 
Singen n vom Blatt. 
sightsman (Balrtk-män) ¢. (pl. „men, 
amen) 1. dt vom Blatte Spielender ober 
Eingender. — 2. + j. der die Sehens ⸗ 
wurdigkeiten zeigt, fyremdenführer m. 
sightsome + (Bai’t-B'm) a. = sightly. 
sight-vane (.-tvén) 8., surv. - diopter. 
sight-worthy (.-wi'-dh*) a. feben8wert. 
sigil (BidG-il) [[t.] 2. 1. Siegel n. — 
2. Site)geln, Schrift-Ablürzung f; a. ge- 
heimes (magiftes, aftzologiiden) Seiden. — 
— 8. Amulett n, Zaubermittel n. 
sigillaria @ * (B:d0G-'-La7-n*-a) [neuelt.] 
8. foifi'te Sigilla’rie f der Steintohlenzeit 
sigillarian, v(ijold @ („röln, .R'-5i0, 
BrdG--E-R5id) a. zu den Sigilla’rien 
gehörig. eis 
sighllary (BirdG-'-I-R*) a. zum Siegelin) 
sigillate(d) („lät, .12-1'd) a. & uud Reramit: 
mit fiegelartigen Findrüden (verfeben). 
sigillation (Bid; -*-18%- fan) 3. Reramit: 
fiegel-artige Verzierung von Thenwaren. 
sigillative + (fi:’dG-*-(4-tim) a. zum Sie» 
geln geeignet; Siegele... 




















3 machinery; A mining; x military; & marine ;* botanical; @ commercial; @ postal; @ railway; d music (see page IX). 
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Pie Ausiprad.c und die bildl. Zeid en find vorn, 6.IX— XI, die Ablürzungenzc.&.XI—XXXIlerflört. 








sigillography (B10G-*-[8’g-r#-f*) s. Siegel» 
tunde f. Imund m, Siegmund m N 
Sigismund (f170Q-If-m'nd) npr. Sigi8- 
sigla 7 (BI’g-la) s/pl. Sile)gel n/pl. (as- 
türzungen in Ranuftripten, auf Münzen ıc.). 
sigma (fi’g-ma) [grd.] s. 1. Gigma n 
(ar. Budftate 2, 0,5 = S, 8). — 2. 20. 
figma- ober S-förmige Nadel e-3 Schwammes. 
sigmate! & ($i’g-met) v/a. Gb. gr. an 
ein Wort ein Sigma ober s anhängen. 
sigmate? 2 (Ei’g-nıät! a., zo. figmas ob. 
S-formig (Eswammnatel). — Bgl. m. 
sigmatic & (Big-mift-ıt) @., gr. figma- 
tifh, mit einem Sigma ober s gebildet. 
sigmation X (Big-me’-ih’n) s., gr. Une 
bangung f eines Sigma over s. 
sigmatism(us) 7 (fi’g-mé4-tifm, Big-ma- 
ti”b-m'B) s., gr. 1. häufiger Gebraud e-8 
Sigma ober 8, — 2. mangelhafte Aus: 
ſprache eines Slautes. 
sigmodon & (f1’g-m°-dsn) [grd.] 2. (pl. 
ates, Big-m’-dö’n-tif) = cotton-rat. 
sigmold 2 (Birg-möid) gre.) Ha.1.anat.: 
a) figma- od. Se (a. f+)formig; . flexure 
S-formige Krünmung bes Diddarms ; b) N 
C= ob. balbmond-forntig. — EL 8. 2. anat. 
Gegend um bie S-förmige Krümmung bes Tid 
barms. — 3. geom. figma-artige Kurve. 
sigmoldal @ (Big-mör’-dDI) a. O = 
sigmoid. 
sign (Bain; Hom. sine) [(alteJfr. signe, 
von It. signum] Us. 1. atg.: Zeichen n; 
math, Borzeihen n; $. — 2. Zeichen n, 
Gebärde f, Bint in; J. — 8. An⸗, Kenn, 
Vor⸗zeichen n, Mertmal n; (Arantheitd-) 
Beiden n, Sympte'mn; J. — 4. Dents, 
Mertzeihen n. — 5. fig. (Bor-)Zeihen 
n, Bunder n. — 6. Symbo'l n, Borbild 
n, Abzeihen n; Banner n. — 7. ast. 
Himmelszeihen n, Tierkreisbild n (aug 
celestial ., heavenly ., zodiacal ., . of 
the zodiac), — 8. Unterfhrift f; ~ 
manual f. manual 1 $. — 9. (Aushänge-) 
Schild n, Firma f (aug sign-board); 7. 
— 10. KR Erb-, Martideider-ftuje / (vis 
au welder bie Exbgeredtigteit geht). — 11. Am. 
(BWeften) Spur f von Tieren oder Nenidgen. — 
12.% + = countersign? 1. — Il v/a. 
@a. 13. fat t: (be)jeihnen; Cath.eccl. 
to ~ oneself with the cross fi befreu- 
gigen. — 14. untersgeichnen, ſchreiben; 
jur.: to „ away (ob. Off) et. burg Unterigrift 
aufgeben, abtreten; ¥. — 15. * j-n Durd 
Unterfchrift verpflichten. — 16. j-m ein 
Zeichen geben, winten. — 17. + anzeigen, 
darthun, beweifen. — HEN v/n. @a. 18. f-e 
Unterjcrift geben J. — 19. j-m ein Zeichen 
geben, winten, j-n bedeuten (to). — 20. + 
als Zeichen oder Vorbedentung dienen Y. 

Su » 1: gr. ~ of admiration, ~ of 
exclamation Audrufungszeicen n (!); 
~ of equality Gleichheitszeichen n(—); 
~ of interrogation Fragezeichen n [?]; 
~ of quotation = quotation-mark. 

Zu m 2 u. 3: med. accessory (ober 
assident) „s pl. Begleit-erjheinungen 
flpl.; eccl. „ of the cross = cross 3; 
~ Of life Cebendjeidhen n; .3 pl. of the 
time(s) Zeichen n/pl. der Zeit, Wunder- 
zeichen n/pl.; in ~ zum Beiden, alB 
Symbo'l; to make as Zeichen geben, 
zuwinlen (to dat.). 

Su ~ 9: P Am. take in your J! 
hör’ auf mit Deinem Gefhwäß!, pace 
Dich! (vet. aud shingle! 2). 

Zu» 14: to ~ one’s name to a 
letter feine Unterſchrift unter einen 
Brief fegen; L to „ the agreement 
(ober the articles) anmuftern. 

Gu ~ 18: F to ~ and seal unter 
ſchreiben und unterfiegeln; fig. fid in 
eine Sade einlaſſen; © typ. to ~ for 


press das Smprinia’tur geben; 4m. to 
~ off (from drinking) dad Mabigteits- 
gelöbnis ablegen (aug to ~ on); b ton 
on fi anwerben lafjen. 

Su » 20: + it .8 well, does it 
not? das ift cin gutes Zeichen, nicht 
wahr? (SH.An.4,3,14). 

signable \ (Bat’-n’bl) a. 1. zu unter: 
zeichnen. — 2. fähig, zu unterzeichnen. 

signal (B1’g-n'l) [jt., von It. signum] Us. 
1. Signa’l n, (verabredeted oter feftes) 
Beidhen n; Y. — 2. + Vorzeichen n; nog 
gebr.: in ~ of gum Seiden (ven.).— Ia. 
O (ta. aly) 3. bemerkenswert, wichtig, 
außerordentli; „ success (failure) et 
artiger Erfolg (Mibecrfolg). — IHR e/a. 
@e.(a.) 4. fignatificren, durch Signalfe) 
anzeigen. — 5. als (Bor-, An-)Zeiden es 
fommenten Greigniffes dienen. — 6. j-m Sige 
nale geben, j-n durch Signal(e) verftän- 
digen. — 7. bezeichnen. — I Vv/n. @e.(a.) 
8. Signale geben or. außtaufchen. — 9. als 
(Bors, An-)Zeichen dienen. 

Zu „1: acoustic ~ Tone, hörbares 
Signal; alarm ~ Notfigna’l 1, H Not- 
leine 7; block-. system = block 
system (j. block? 7); | cautionary ~ 
Warnurngsfignal n; Lnautical., naval 
~ Seee, Schiffs-fignal n; optic. Lidt-, 
fid,tbares Signal; W: starting „ Ab- 
fahrtzeichen n ; station ~ Einjatrtfignal 
n; warning  Warnungdfignaln; m~ 
for mounting Cignal rn zum Auffigen; 
wb: ~ for sailing Abfahrtjignaln; ~ 
of distress Notfignal n; % J: book 

a „8 = signal-book; code of .8 = 


signal-code; „ sky-rocket = signal- 
rocket; & to repeat „s f. repeat 1. 
signal-bdall L (i’g-n'l-bal) 8. Signa’l- 
ball m; time ~ Zeitjignalball m (wat zum 
GSignalifieren des mittleren Mittags). [bale f 
a-beacon J (.-bi-fn) s. Signals, Wint- 
a-bell J (.-bil) 8. Signals, Warn-glode f. 
a-book J („-büt) 8. Cigna'loud n. 
a-box (~-baff) 2. 1. Signa’lbude f. — 
2. Feuermelder m. 
a-chest J („-tchebt) 3. Signa’ltaften m. 
n-code L (.-f0d) s. Signa’l-ortnung f. 
Signal Corps & Am. (Ctot O) s. Signa’l 
CorpB n ber U.S. (Axt Feldtelegraphietruppe). 
signaler (pi’g-n4-l*) 8. = signaller. 
signaletic (pig-né-[e’t-it) [fr.] @., arith. 
die Vorzeichen (+ u. —) betr. Ifeuer nl 
signal-fire (f1’g-wl-fai') s. Cigna’l- 
flag (~-fl3g) s. Signa’lflagge f. 
gun (.-gön) 8. Signa’ltanone f. 
aw-halyard & (.-hil-"d) 8. Flaggenfall n. 
signalise & ($t’g-n@-latj) Gb. I e/a. 
1, auszeichnen, merfwürdig maden; ton 
oneself by (in) fi auszeichnen, fi) her⸗ 
vorthun turd (in, bei). — 2. an den Tag 
legen, zu erkennen geben. — 3.* antiin- 
digen, an die Offentlichleit bringen, an« 
zeigen. — 4. N = signal 6 (IMP.D). — 
Ih c/n. 5. = signal 8. 
signalist (§1’g-n#-lipt) s. = signaller. 
signality t (big-ni’l-’-°) s. Hervor · ragen 
n, Mertwiirdigtcit f, Widtigleit f. 
signal-lamp # (fi’g-n'l-limp) s. Signale 
lampe f. Lloterne 2 
signal-lantern (.-An-t!ın) s. Gigna’l- 
signaller ($i’g-nd-[) ¢., elect. Zeichen. 
geber mm (Perion ober Werkzeug). 
signal-light (fi’g-n'l-[ait) s. Signa’l-lidt 
n, feuer 7. Lipind a 
signal-locker J (.-lot-*) 8. Ylaggen- 
signal-log J (.-fdg) 8. Signa’l-journa’l 
n, »prototo’ll n. 
signally (Bi’g-nd-I®) ade. in merfwürdiger 
ober hervor-ragender Weije; überaus; he 
~ failed in his undertaking jein Unter» 
nehmen frheiterte volljtändig. 








signalman (Bi’g-n’I-män) s. (pl. „men, 
amén) 1.98 Signa’l-geber m, «wärter m, 
zugleich Weichenfteller m. — 2. L Signal: 
gaft m. 
signalment („ment) s. 1. enntligmaden 
n, Keunzeihnenn. — 2. Signalement a, 
kurze (Perfonen-)Befdreibung. — 3. Eig 
nalifieren 2. 
signal-midshipman & (§i%q-n't-mi> 
ihip-män) s. Signa’l-Midjgipman m. 
-oflicer X Am.(Br’g-n?l-df-3-5°°) 8.C Fire 
m des Signa’l-Corps (f. Signal Corps!: 
chief. Beſehlshaber m des Signal-G orps. 
„-order (.-0'-d*) 8. Signa’l-order f. 
a-post („-poßt) s. Signa’Ipfoften m. 
m-rocket (~-not-*t) s. Gigna'l-rate'te f. 
signal-serviceX ac.(X-Bö”-wik)s. 1.<ig: 
na’ldienft m. — 2. Eigna’l-amt n; S. 
Bureau bis 1890 Ubteilang der Heereaderecl · 
dung ber U. 5., die zugleich alé Wetterwarte bare. 
signal-ship J (£-Ihıp) s. Signa'ljchĩ n. 
signal-staff (“-fta{) s. = signal-post. 
signal-tower (7-tau-*') s. Signa’lturm m. 
signal-whistle(/.(h)wibl)s.Zigna'lpfeife. 
siguatary (Bi’g-nd-t’-ne) = signatory. 
signate (Bi’g-nät) [lt.] a. 1. genau $e 
zeichnet, beftinnmt. — 2. ent. = lettered 4. 
signation (ßig · nõꝰ · ſchn) s. Bezeichnung f; 
Einnbild n. 
signatory (Bi’g-nd-t-R°) llt. Signato rius 
Is. (pl. ales, xR f) 1. Unterzeichner m 
(bf. cined Etaatävertrages), Bertragicliehen- 
de(t). — IL a. 2. pol. unterzeichnen; 
Signata’r-..., Bertrags-...; . powers pl. 
Eignata’r-, Vertrags mächte fipl.— 3.N 
Siegele...; „ ring Sicgelring m. 
signature (§V’g-né-ti#* op. .t'*) |fr., miı.] 
I 8. 1. (meift fig.) Signatu'r f, Marte f, 
Stenipelm.- 2.eigenhändige Interjdritz, 
Namens-⸗zug m, »zeihen n; @ under the 
joint ~ of our names unter unserer ce- 
meinfdajtliden Namenszeihuung; @ ~ 
of Mr. N. ... Qere N. wird jeidinen .; te 
add one’s ~ to feine Unterjdjrijt jetzen 
unter. — 3. ehm. ſchott. jur.: föniglicher F< 
willigungäbrief. — 4. © 1yp.: a) Signc- 
tu’t f, Bogenzeihen »; b) Signaturbogen 
m. — 5. Vorzeihen a, Vorzeihnung 
f. — 8. pharm.: a) Aufidrift f, Ge 
braudS8-autveifung f; b) doctrine of the 
~ Lehre f von der Signatur (erw. ange 
nommene duberlige cher frmbelifge Renngeid- 
nung der Heillrajt gewifier Pflangen, Mize 
ralien x.). — 7. ent. budftabencurtige 
Zeihnung. — IL t ofa. 8. bezeichnen, 
auszeichnen. ltu'tzeile 7.1 
signature-line  (.-[din)s., typ. Signe! 
signature-mark © (.-mi't) s., typ. = 
signature 4a. 
signaturist ($i’g-nä-tiö- op. tt ~ ait) 
8., ebm. pharm. Anhänger wm der Kene- 
zeichenlehre (f. signature 6 b). 
sign-board (Bai’n-bo'> &) s. Aushange-, 
Firmen⸗ſchild a; Schild  aule-m Begweiier. 
signd abbr. = signed. 
signer (Bail’-n") 8. Unterzeihnerlin). 
signet (Bi’g-n®t; Hom. cygnet) |ir.) « 
1. Siegel 1; ofp. königliche Handfiegel 
(privy ~); iott. jur.: writer to the _ ax 
Rechtsanwalt m in Grindargh. — 2. Hand 
zeichen n (ang fig.). 
signeted (I’g-n‘-t'd) a. untere, beefiegel:. 
signet-office (i"g-n't-o7j-if) 9. iaau 
Siegelzamt zum Giegeln ber öffentl. Ortecda, 
signet-ring (Bl’g-nt-ain‘)s. Siegelringm. 
signifert(.n’-{*)s.,as¢.Diertreig me (CH. 
signifiable (Bi’g-n'-fat-"bI)a.bezeichenbar, 
durch Beiden darfiellbar. 
significance (fig-ni’j-‘-f'ng), ~y (~Pa-£*) 
{a/f.] s. 1. Bedeutung f, Sinn m. — 
2. Bedeutfamleit f; Widtigteit f. — 
8. (meift wy) Nachdrud ms, Teutlicteit f. 


Seiden a 1.6. 1X):F familiär; P Vollsſprad of Gauneriprade; \ felten; + alt (and gefiorben) ; neu (aud geboren); ve Untidtig 
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Das fleine * unhörbar; é faft wie et; * faft t; 1 faft 7; 5 faft of; 8 faft wie ain „Watte (WEB {. 6. Xu. Xd). 


significant (fig-ni’f--Unt) Ea. DO 1. bez 
zeichnend, deutlich, beftimmt, ausdriidlid ; 
~ look viclfagender Blid; to be ~ of bee 
deuten, anzeigen. — 2. bedeutfam, bedcue 
tung£voll; widtig; arith. ~ figures pl. 
pats TIp!. eines Tegimatbruges. — 
. ausdeud3voll, naddridligd. — IIX 
8. 4. bebentungsvolles Zeichen; Andeutung 
f, Symbo'l n. 
significate (tät) [[t.] 8., log. bas durch ein 
Wort Bezeichnete, Verftandene, Begriffene. 
signification (Big-n-[-f-jch’n) |fr., It.) 
&. 1. Bedeutung f, Einn m; primary ~ 
Grundbedeutung / (Syn. |. acceptation). 
— 2.1 Bezeihnung f, Andeutung f. — 
3. t = significance 2. — 4. (ft. canadiſch) 
jur.: geridtlige Anzeige, Aundmadung f. 
significatist + („n’f-'-tä-tift) s., theol. j. 
der das Abendmahl nurals Symbol auffaßt. 
significative (tin) a. Q (fly) Lan 
Deutend, bezeichnend (of ace.). — 2. be» 
deutfam, bedeutungsvoll. 
significatively (.-I*) ade. 1.andeutungd» 
weife, der Bedeutung nad. — 2. nade 
drüdlid, mit Nachdrud. 
significativeness (.n’}) = significance. 
significator (Big-ni’f-'.te-t", Bi’g-n*-f*-fe- 
1") 8. 1. Beseid nende(r, 8). — 2. astrol. 
bedeutungsvoller Planet; GeburtSftern m. 
significatory \ (big-nl’f-*-t#-t-n*) La. 
= significant. — IH s. (pl. „les, .R°{) 
das Bezeichnende, Andeutung f. 
significavit (big-n*-f*-te”-tit) [It.] ¢., ebm. 
eccl. jur.: Haftbefehl gegen einen Eglommuni- 
pierten, Bid ex fi ter Rice unterwarf. 
signifier (6i’g-n*-fat-"*) 3. Anlündiger m. 
signify (bi’g-n'-fat) Ifr. signifier, It. 
significa're) Gd, Hoja. 1. bezeichnen, 
bedenten, anzeigen, andeuten, vorftellen. 
— 2. zu erfennen ober gu verftehen geben, 
tundibun, betannt m. — 3. fiy. zu beden- 
ten b., F auf fid haben ; J. — 4. + bildlich 
ob. ſymbo liſch darftellen. — Il vjn. 5. von 
Wichtigkeit oder von Bedeutung fein; J. 
Zu» 8 un 5: it cies nothing, it 
does not ~ ¢8 thut niht3 (zur Eade), 
es ſchadet nichts, es hat nidts anf fid; 
what does it ~? wag liegt daran ?, was 
iſt's weiter?; what .ies that to him? 
was madt ihm das au8?, wa8 kann 
ibm daran liegen? 
signifying \ (.-in') a. = significant 3. 
signior (gi’-ni*) s. = signor. 
Be signiorise \, signioryt — 
seigniorise, seigniory. 
signless \ (Bal’n-E) a. 1. arith. olne 
(Bor-)Beiden, pofiti'v. — 2. fein Zeichen 
von fie gebend, fig. ftumm. 
signor (Bi’-ni®) |it.) &. 1. ehm.: it. Edel» 
mann m, Sena’tor m zc., Ratsherr m in 
Benetig xc. — 2. in Italien: Herr m (a. Sm 
in ber Anıebe). Lignädige) De) 
signora ($i-njo’-ra O) |it.] s. Herrin f, 
signorina (Bi-n’.ai’-na)[it.]s.&räuleinn. 
signory + (6i’-ni?-r°) 8. = seigniory. 
sign-painter (Böi’n-pen-t)s.1.Schilder- 
malerm. — 2. paint., sl. Farbentledfer m. 
sign-post (fal’n-popt) 2. 1. Pfoften m 
für öffentlige Betanntmadungen; Pfoften mm 
mit Arm für ein Auzhängeſchiid. — 2. Weg- 
weifer m. — 3. co. ~ likeness grob jfiz- 
gierted Bild; ~ painter Garbentledfer m. 
sign-reading (X-ri’-din?) s. Zeihenlefen n. 
sign-symbol (7-fim-b4l) s., math. Seiden 
für eine Reihe pofitiver und negativer Ausbrüde. 
signum (Bi’g-n'm) [It.) 8. (pl. wa, na) 
ſchott. jur.: Kreuz  flatt Unteriärift. 
sign-writer (Böi’n-nal-t")s.Echriftmaler. 
Sigourney (I’g-"*-n°) nps.: Lydia Huntley 
= amerilaniige Sqhriftſtellerin (1791 - 1865). 
Sihon (fai’-bin) apr. Sihon m (König ber 
Umeriter; 4. Ref. 21,21). 


Sike! (fit) s. — Sikh. — Bel.» 8. 
sike® ſchoti. u. proveN. (Bait) 8. 1. Rinne 
fal n, Goffe f; Badlein n. — 2. durch⸗ 
fiderte, fumpfige Stelle. — Bgl. v1. 
Sikeliot (*-te71-'-st) a. unt 6. == Siceliot. 
Sikes (Bat tB) npr. 1. Sir Ch. W. „Begründer 
ber engl. Eparbanten (1818-1889). — 2. Bill . 
Zieb und Mörder in DJ.’s Oliver Twist. 
Sikh (Bil; Hos. seek) | hinduft. == Sater] 8. 
Sle)ith a (chm. Mitglied e-r politik-zeligiäfen 
Gemeinkhaft in Pandſchab, deren Gebiet 1849 bv. Enge 
land unterworfen wurde; jegt britild-inb. Eoldat). 
Sikhism (§i’-fifm) s. religiöfes Enftem der 
S(epiths. {= aan, 
@e- Sikyon(ian) (617t-22n, Bit-.5”- 12) 
Sil! (Bil) npr. Rotetorm von Silvester. 
sil? (Bil) [It.] . gelber Cater (Materfarbe der 
ten); Pa atticum (#°1-°-önı) roter Oder. 
sil® (Bil) &., cand (bid. eine mit fderjbaften De- 
mertungen veriehene) nachgebiltete Banknote. 
silage N (fal’-['0G) I a. = ensilage 2. 
— II ofa. Ob. = ensilage. 
Silas (Bal’-1äß) npr., bibl. Eilad m 
(Wp.@. 15,22). LRoßlünımel m. 
silaus @ & (Bal’-1&.85) [It.] s. Gilau m 
slich i&ott. (Biltfd) ¢., 20. = seal!, 
sile! + ober prove. (hail) [dtſch fielen) I v/a. 
Ob. 1. mitg durchſeihen. — I v/n. Ch. 
2. gu Boden finten; durchfließen. — 3. gee 
linde foden. — TEL s. 4. Durchchlag m, 
Milchſieb n. - 5. Vodenſatz m; Shlammm. 
sile*® prove, (Bail) 8. junger Gering. 
silenal @ % (gat-l”-n") a. leimtraut-artig. 
silence (fat”-['n§) [fr., von It. sile'ntium]) 
Is. 1.(Still-)Schweigenn, Stille f, Rube 
f;%.— 2. Übergehen n mit Etillfhweigen, 
Vergeffenteit f. — 3. Schweigfamtcit f, 
Verſchwiegenheit fe — 4. d = rest! x, 
— 5.0 Sealbeit f, Maitheit f von geiftigen 
Getränten. — BE int. 6. .! Siube!, rubig!, 
fll, ſtill!; ~ there! fill da! — III v/a. 
Gb. 7. (aug X Gelhäge) zum Schweigen 
bringen. — 8. beruhigen, beſchwichtigen; 
beendigen; to „ one’s conscience (ober 
scruples) fein Gewiffen einlullen; tow 
the dispute dem Ctreite ein Ende maden. 
— 9. ecel, Prediger fufpendieren. — 
10. cant j-n niederfdlagen. 

Suwts in ~ im ftillen, in der Stille, 
ſchweigend, ſtillſchweigend(8); to break 
the das Schweigen bredcn; to keep 
(aug to observe) ~ Gtillfdiweigen bee 
obachten, ſchweigen, flille fein; to pass 
overin„ mit Etillfhweigen übergehen; 
to put (ob. reduce) to „ zum Schweigen 
ob. zur Ruhe bringen; prvb.: ~ is (ob. 
gives) consent wer ſchweigt, ftimmt zu 
oder Schweigen ift aud eine Antwort; 
„is wisdom when speaking is folly 
der Kluge ſchweigt, wo Reden Thorheit 
ift; Reden ift Silber, Echweigen ift Gold. 

silencer \ (Bai’-n-BF*) 8. j. der zum 
Schweigen bringt ober beſchwichtigt. 
sileney \ (Bal’-In-B*) 8. = silence. 
silene @ % (Bal-I’.ni) a. Veimfraut n. 
silent (Bäl’-Unt) [It. sile'nt-em) La.O 
1. fill, ruhig, ſchweigend; ¥.— 2. ſchweig⸗ 
fam, verjdwiegen; to be „ on, about 
ſchweigen über; et. gar nicht erwähnen. — 
3. gr. flumm (Budftate). — 4. © ~ spirit 
ſchaler Branntwein. — Il s. ON Etillef 
(SH.H. VI,b,1,4,19).~ 6. tel. Ausfdalter m. 

Bu wit: be ~! ſchweige!, fei fill!; 
al. matches pl. Zündhölzer n/pl., die 
fi ohne Geräufd) anbrennen laſſen; @ 

) „ partner fliller Teilhaber; S. Sister: 
&) Epigname bed Trinity College (Dublin), 
b) tro. Irland n; by ~ steps leife und 
unbvermertt;. system E hweigfyfte'mn, 
Auburnſches Gefangnisfyftem; N eccl. 

§ „ Week arwode f; prvb. „ (mf still) 
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silentiary + (Bal-Ie'n-Ih%2.R*) a. 1. j. der 
an Gerichtahdfen, in dffentliden Verſammlungen ac. 
für Rube forgt. — 2. Geheimfchreiber m. 

silentious \ (id?) a. ſchweigſam. 

silentness (Bal’-Unt-n°E) s. Schweigen x, 
Stille f, Schweigfamteit f. 

Silenus (pal-(i7-n'B) npr, ard.-zöm. myth. 
Sile’n(08) (fatyr-artigerGeldgott, Sohn ded Pan, 
Mflegevater und Begleiter des Bacchus). 

silery + (Bi’1-"-n°) 8., arch. = cilery. 

Silesia (§'-117-fh'-a, 1B. aug ha) Inpr. 
1. Schleſien n; @ ~ lawn ſchleſiſche 
Schleierleinwand; ~ linen ſchleſiſche Lein- 
wand. — IN @ s. an 2. ſchleſiſche un 
gebleigte Leinwand. — 8. Am. meift ge- 
thperter utter-fattu’n. 

Stlesian (Shin, WB. aus ~fhOn) La. 
ſchleſiſch. — EN s. Sclefier(in). 

silex @ (Bal’-ietk) [[t.] s. = silica. 

silgreen ¢ prove. (BI’I-grin)s.=houseleck. 

silhouette(Bll.ö.t,a.B/I-L.Et)| Ste. Binanz- 
minifter (t 1767)] paint. Is. Silhouette f, 
Shhatten-bild n, erik m; to throw off (a. 
to take) a ein Schattenbild abnehmen. 
— Il ofa. Gb. im Schattenriffe darftellen. 

silhouettist (.-ift) s. Echattenbild« oder 
ES chattentiß-zeihner(in). 

silica a (BI’I--ta) [silex] a., chm, Kicfel- 
erde f (SiO,); min. infusorial „ Jnfue 
forien«erde f, Kieſelgur f. 

silicate @ (»tät) s. 1. chm. Gilita’t n, 
fiefelfaured Salz; ~ of lime Liefelfaurer 
Ralt; „of potassium tieſelſaures Ralium; 
min. „ofzinc Ricfelzint-ergn.— 2.metall. 
« cotton Schlackenwolle f. 

silicated @ (f1’1-!-té-t'd) a., chm.u.metall, 
fiefelfauer, mit Kiefelfäure verbunden; ~ 
copper Riefeltupfer a; „ soap Miefelfeife f. 

silicatisation O @ (fil-'-fé-t'-fe”-f'n) 
8. 1. Berbindung f mit Kiefelfäure. — 
2.Überziehen nvonBitpfäulenze.mitWaffer-} 

siliceous @ = silicious. [glas.f 

silicle @ (*-li"p-it) a., chim, Riefel-erde 
enthaltend; Riejel-...; ~ acid Kiefelfäure f 
(H,SiO,).  La., chm. tiefeltalthaltig. \ 

silicicalcareous & ( Bile GAA” nah) 

siliciceratous 27 (Bil-'-B'-be’r-A-188) a., 
zo. mit don Qornfafern umſchloſſenem 
Riefeltdrper (Eqwamm). 

silicid & (BII-!-Bid), ne & (~B1d, .Batd) 
8. chm. Gili’ciumberbindung f, Kiefel- 
metall n. — 

siliciferous 47 (fil-'-Bi” —* a., chin. 

silictfication @ (f*-lip-'-{*-te’-fa'n) 2., 
chm. Bertiefelung f. 

silicify 2 (B*-li’-°-fat) ofa. und o/n. Od. 
geol. (fi) vertiefeln (gots x.). 

silicious @ (ß- li ſch⸗ß) a., chon. und zo. 
ticfel-eartig, -haltig; Kiefele...; . earth 
Kiefelzerde 7; ~ marl Kiejelgur f; ~ schist 
ſtieſelſchiefer m; ~ sinter Ricfel-tuff m, 
efinter m; „ varnish Wafferglas m. 

silicited @ + a td) a. vertiefelt. 

silleium & (B'-I’jh-!m, wa. B-I Im) 
8., chm, = silicon. [silicid. 

siliciaret 2 (f'-li’B-i#-net) =, chm. = 

siliciuret(tjed % (.-'d) a., chm. mit Gis 
liſcium verbunden; „ hydrogen Riefels 
waſſerſtoff m (SiH,). 

silicle @ X (BYL-IM [It.] «. Schötdhen n. 

silicocalcareous @ (Bil-?-V-tät-tä”- RER) 
a., chm, = silicicalcareous. 

silicofluoric @ („fÜi)i-v’R-it) a., chm. 
Riefelfluor-...; „ acid Riefelfluorwaffers 
ftofifdure / (SiH, Fly). 

siltcofluoride & (~ji(j)w”-?-n1d ob. „rald) 
8., chim. fiefelfluorfaures Calg (M, Si Fs). 

silicon @ (Bi’l*-ton) s., chm. Silicium 
n, Riefel m. 

siliconise @ @ („E-nalj) ofa. und v/n. 
GD. chm, (fi) mit Sili’cium verbinden. 


waters run deep ftille Waffer find tic}. | silicosis 7 (il-'-to”-Bib) == chalicosis. 
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Respellings and pictured signs are explained on p. R- XI, abbreviaticns, &c. on p. XII—IXXIL 





silicoskeletal 4 (BiL-I-R-Ete’1--10) a., zo. 
mit fiefeligem Stele'tt (Etrabtentierden). 
silicula a & (B'-Lt-H.1a) s. (9. we, 1) 
= silicle. pore 
silicular @ & (WI) a. fhötchen-förmig, 
sillcule @ & (Biri-+-tül) s. = silicle. 
siliculose 2 (6'-1:’t-{#-(0§), ous 7 (. 186) 
@.1.9 ov. med. fhdtdhen-artig. - 2.1 hülfig. 
siliginoset (6?-L1’DG-*-nod§), ~oust (nö) 
[It.] a. aud feinem Weizen (bereitet). 
siling-dish H oder prove, (Bai’-n’-dIih) 
&. = sile! 
siliqua @ res -fwa) [It.] 8. (pl. ne, 
atwi) 1. * = silique. — 2. Si'liqua f 
(zömifgeb Gewicht = 1/141 Unge; ald Gold- u. Edel ˖ 
fein gewidt <= 4 grains == 0,269 Gramm). — 


3. anat. ſchoten⸗, hülfen-artige Bildung. 


siliquaria @ (il-*-twa’-nt-a) 2, zo. 

Schotenſchnece f. 
silique & (. liꝰt. WB. ang BV1- 2 [fe., it.) 

8. Schote f, Hilfe f. formig. 
siliquiform 7 (B1’(-'-fw*-form) a. a 
siliquose & (i'1-'-twif), vous 2 („twöß) 

et & fhotentragend.— 2. med.fhötdhen« 

ttig. l Siadt an ter —5 
Silistria (B-0§-ta®-a) npr. (vbulgariſche 
Silius (B171-§) npr.: ~ Italicus (#-1971-3. 

188) zömifer Dichter (25-101 n. Ghr.). 
silk (BIlt) la/e. seol(o)c, sioloc] Us. 1. Seide 

F (anh & am Mais xc.) I. — 2. Sciden-ftoff 

m, zeug 1; v8 pl.: a) Seidenwaren f/pl.; 

b) feidene Etrümpfe m/pl.; c) feidene 

Kleider njpl. rc., feidene Sodenjaden 

fipl.; t. — 8. — silk-gown; jur.: 

take ‘(the) „den Ran eines tönigligen 

Rates erhalten. — 4. ¥ feiden-artige Bee 

baarung ber Pflangen, Am. feiden-artige 

Vafern ber weibtigen Maisblate. — 5. Seiden ⸗ 

glanz » auf Zumwelen. — 6. & Virginia ~ 

Hunds-Schlinge f, Seidenrebe f (Peri’- 

ploca graca). — Ha. ?. feiden; Sei⸗ 

dene...; 1. — 8. feiden-artig; ~ gloss 

Seidenglanz m. 

Zu 1: @ changeable „ = shot- 
9»; corah ~ f. corah® 1; coarse ~ robe 
Seide (äußerfte Lage um e-n Goco’n); raw 
~ Rohjeide f, gehafpelte Eeide; refuse 
» Wirrfeide f, Eeiden-abfälle m/pl.; 
lack ~ Stid«, Plattzjeide f; sleaved 
f.sleave3; spun ~ gefponnene Seide, 
eidengarn n; tabby . = water 
; thrown „, twisted „ gegtvirnte, 
ierte, moulinierte Seide; unthrown 
untwisted ~ ungezwirnte Seide; 
getable . Pflanzenjeide 7; Manilla- 
nj m; waste. = refuse „; watered 
Moire n, Seidinmohr m. 
Zu» 2: dealer in ~ Seidenhändler 
m; one who figures ~ cin Seiden« 
ruder; F to support one’s „8 and 
satins in Samt u. Seide prunten (BAL); 
prvb. „s and satins put out the fire 
8 in the kitchen etwa: feidene Kleider 
® führen wi Hunger ind Haus. 

Sun 7: @~ camlet Seiden-fame- 
lo'tt m; „ canvas Faden gau Tf, ſtra⸗ 
mi'n m; „ damask Seidendamaft m; 
~ ferret, ~ floret Glore'tiband n; ~ 
. fibre Seidenfafer f; ~ flock Flodjeide 
6 f; ~ gauze Seiden-, Muller⸗gaze 7; m 
6 goods pil. Seitenwaren flpl; ~ gown 
& Seidentleid 1 (fieke aud -gown); ~ hat 
: Seiden’, Cylindcer-hutm; ~lace Plonde 
Of, ~ muslin Sciden-mufieli'n m; ~ 
% nankeen halbfeidener Ranting (sunt: 
© geftreift) ; „ net Seidentüll m; ~ paper 
© Seidenpapier n; ~ purse aus Scide 
8 geftidte Börſe; prod. you cannot 
© make a ~ purse out of a sow’s ear 
8 etwa: ein Bauer bleibt ein Bauer; aus 
e einem Stiefelftein kann man feinen Siae 
8 manten ſchleifen; ribbon Seidenband 





- 


gar G2 


Ss 




















n; ~ stuff — „2; . thread Seiden- 
faden m; ~ tissue Eeidengemweben; ~ 
twist auf Seide gefponnener Mold- 
od. Silber-faden; ~ velvet Seidenjamt 
m; „ wares pl. Eeidenwaren f/pl.; ~ 
waste = refuse ~ (j.„ 1%); ~ webs 
pl. Seidengewebe n/pl.; „ welt Cin- 
{dlagfcide f; ~ yarn Seitcngarn n. — 


Val. a. die Sflan. 
silk-bark & (61’lt-ba't) a. mit Eilberrinde; 
~ oak = silky oak (fiege silky 1). 
slik-breeder (fi7lf-bri-d**) 4. Seiden- 
zuchter u. [Wmmer (Spiza — 
silk-bunting (Z-bö’n-tin?) ¢., orn. Urt 
slik-card © (I'It-ta'd), „-comb © (.- 
tom) 8. Seidentardätide f. 
silk-cotton $ (.-fotn) 3. Seidenbaummolle 
f; ~ tree Wollbaum m (Bombar). 
silk-culture © (.-t51-t'9%) s. Seiden · 
tultur f, -gewinnung f. 
silk-degumming © (Bi’IE-d°-g#’m-in‘) 
a.:„ machine Eeiden-Entgummicrungs- 
mafcine f. 
silk-doubling@(*-d8’b-lin")a.:. machine 
Seidendubliermafdine f. 
silk-dresser © (fi’lt-brep-"*) g. Buredt: 
macher m der Seide. | Schön-färberei A 
silk-dyeing © (X.däi’-in?) s. Eeiden-, 
silk-dyer © (Br/It-dat-") s. Eciden-, 
Sdhin-farber m. Lieidengefiidt.\ 
silk-embroidered (Birtt-!m-bnSi-d5"d) a.) 
silk-embroldery (i’[f-'m-br5i-d!-r®) 8. 
Eeidenfliderei f. 


to | silken (filtn) I a. 1. feiden, von Geide; 


~ gown = silk-gown. — 2, = silky 1 u. 
8; fig.: ~ speech fanfte Rede; „ tie zartes 
(Liebed-)Band. — 8. in Seide getleidet; 
üppig. — INN ofa. @a. 4. feiden-artig 
niaden, glatt ober weich machen. 
silken-coated(X-tö-t?d) a. im jeidenen Rod, 
in Ecide getleidet (577.H.V1,0,4,2,136). 
silk-factory © (BI {t-[it-t®-n°) == silk-mill. 
silk-figured © (.-ig-"d ob. ~i#d) a. mit 
Seidenmufter. 
silk-flower $ (~-flau-"') s. 1. art poets 
Baum (Callia'ndra trine reis). - ‚= silk- 
tree. Lieiden=artigem — 
silk-fow] (.-faul) s. „on. Huhn n mit) 
silk-gelatin(e) © (X-dgerl- Atin) 8. = 
sericin. Idrũſe f des Seidenſpiuners. N 


ed | silk-gland (Bi’lt-glind) ¢., ent. Spinn- 


silk-glue @ (.- “gl (in) 8. = sericin. 
silk-gown © (.-gaun) s. 1. Seiden-tala’r 
m eines Queen’s Counsel. — 2. — Queen’s 
Counsel (f. counsel 9 J). 
silk-grass &(.-graf)s. L.virginiſche Palm- 
lilie, Seidengraß n (Yucca filamento'sa). 
— 2. Rome anderer Gras-arten, 38. Ananas ⸗ 
fafer f, Pfriemengras n 2c. 
silk-grower (~-gro-"') 8. Seidenʒlichter m. 
silk-hen (.-ben) 8., orm, = silk-fowl. 
silk-husk @ („-hößt) s. Coco'n m, Eeiden- 
tourm-Cocon m. 
silkiness ($Bi/I-.n®E) s. 1. das Eeiden« 
artige, jeiden-artige Weichheit. — 2. fig. 
Weihligleit f; RKleinmiitigteit fe — 
3. Wohlgeſchmack m, Lieblichteit f des 
Weines. LSeidenjafpis 9 
silk-jasper (i7[t-dGig-p**) s., min. 
silkman („män) s.(pl.~men,.men) 1, == 
silk-mercer. — 2. Arbeiter m ob. Betriebs⸗ 
führer m einer Seidenmiihle. — 3. Seiden« 
fabrifa’nt m. Li-r®) s. = silk-mill. 
silk-manufactory © (Girttmandehrt.) 
silk-manufacture @ („ti9%) 8. Eeiden- 
manufattur f; Herftillung f von Seide. 
silk-manufacturer („1i®'-r®) 8. Eciden« 
fabrita’nt m. 
silk-mercer (fi [f-m5'-§"), „-merchant 
(„möticpnt) s. Seidenhändler m. 
siik-mili © (.-mil) s. Geiden-mühle f, 
fabrit h ejpinnerei f. 








silk-moth (61 {t-md¢h) s., ent. = bomlyı. 
silkness + („n!$) s. = silkiness. 
silk-nursery © („-nöt-B‘.n*) s. Seiden ⸗ 
züdterei f. 
silk-painter (--pen-t) s. Eeidenmaler m. 
silk-printer @ (.-prin-t') s. Sciden 
druder m. (Eecidendrud m.\ 
silk- printing © ($ırlt-pai’n-tim) J 
silk-reel O (fi’lt-nil) a. Eeiden-heip! 
m, fpule f. 
silk-reeler © („-ni-P*) s. Geidenwidler m. 
silk-shag (.-j61g)e.1.© @ Eciten-plits 
m, »felbel m. — 2. proce. junger Hering 
silk-sieve (.-blto) s. Rüterei : Seidenfieh x. 
silk-sizing © (Bi [f-Bai”-fin*), nsorting 
© (2-fo"-tint) a.: „ machine Majdine 
f jum Eorticren der Eeidenfäden. 
silk-skein (f:’(t-ftin) s. Geidenfitdbne f. 
silk-spider (Bi’lt-gpai-d") a. ent. Sada: 
fpinner m. 
silk-spinner (.-Bpin-") s. Seidenſpinnct 
m (aug ent.). 
silk-spinning © (Bi"lt-Bpi’n-in') >. 
Seiden-fpinnen n, -gwirnen n; ~ Ei) 
Eeidenfpinnerei f. 
silk-stocking (X-Bto’t-In!) TO s. Lae 
pl. feidene Strümpfe m/pl. — 2. co. Scr 
nehmer m, Mann m von Stand. — Hs. 
3.0... gentry, „ elemeut bie Reichen pi. 
Silkstone (171t- ton) Inpr. Dertia Yorks. 
— I 8. an Urt Etcintobie. 
silktail (.tél) s., orm. = cedar-bird. 
silk-thrower & (.-thna-"), a«-throwster 
© (»-thaö-Bt") 2. Seidenzwirner m. 
silk-top $ (BIIE-töp) a.: _ palmetto = 
royal palmetto (j. palmetto 2). 
silk-trade (.-tred) s. Seidenbandel nr. 
silk-tree x — 8. Urt Alagie (Acacia 
Julibri'ssin). { thrower. 
silk-twister © ($iIE-twiß-t®) a. = silk-) 
silk-vine & („-mäin) s. = silk 6. 
silk-weaver © („-wi-m’t) s. Seiden · 
webcr m, swirler m; ~'s loom Ecidn- 
wirlerſtuhl m; .’s trade Seidenmebere: f. 
silkweed & (BI/IE-wid) s. Seidenpjlany f 
(Ascle'pias sy'rica). 
silk-winder © (.-wain-d®) a. == silk-rerl. 
silkwood & („wüd) s. 1. prose. Kiderttca 
aarmoos  (Poly'trichum commu'm!. 
. == calabur-tree. 
silkworm (.wi'm) s. 1. ent. Seiden:wurm 
m, taupe f (Bomtyx mori); 3. —2. 67 
al. nidtstaufende(r) Ladenbefudertin). 
Zu wx 1: ~ gut Seidenwurm-derr: 
m für Ungeliänäre; ~ disease, „ rit 
Seidcnwurmirantheit f; ~ nursery 
Eeidenwurmzüdterei f; to rear =: 
Seidenwirmer züdten. 
silky (Bilt?) La. 1. jeiden-artig; zo. ~ 
monkey, „ tamarin = lion-monkey; ¢ - 
Oak Art auilratifger Protensirang (Grev'iies 
vobu'sta),-— 2.8 mit feideneartigem fait 
bededt. — 3. fig. wei, zart. — 4.\= 
silken 1.— 5. lieblich, angenchm (stein x.). 
— Ibs. 6. = silk-fowl. 
silky-wainscot (§i1-t¢-wén-§tt) s., ent 
Urt Rachtſalter (Senta mari'tima). 
silky-wave (.-wew) 4., ent. Urt Spam 
(Acida’lia holoserica'ta). 
SH! (BI) npr.: Edward Ro(w)land - 
ameritaniſcher Philsloge u. Didter (1941 - 153°. 
sil}? (Bil) Laje sylul) ndtiheun, diiheam::) 
8. l.arch.: a) Shwelle f, Schwellhotz r. 
Thiirfdwelle f (= door-sill); b) Grund⸗ 
balten m eineb Gebiuded (= groundsill!, 
c) Bh eget f (= window-sill): 3. 
% frt. Coble f vex Geiebibarte; hE 
— holl ãndiſchen Rahmen: top ~ Kaye 
f; ground ~ Ediwellc f. — 3.8 = por: 
sill.— 4. 8: A) bab Viegende ves fst 
fldyen ; b) Kohlen. x. Lager n; eg 
fleinlager n.— Bal. wt, Fat 
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The small * inaudible; & almost 21; * almost T; | almost {'; 5 almost 54; 8 almost like ain „Rattc*. 





Zu sill? 1 © arch.: ~ of a frame- 
work Bund-, Fachwand⸗ſchwelle f; ~ 
of a grating Rofifdwelle f; longi- 
tudinal ~ Langihwelle f; ~ of a pile- 
driving engine Rammſchwelle f; ~ of 
a stay Erd⸗lade f. 

sill® prove. (BIN) 3. junger Hering. 

BIL prove. (Bil) 8. Deidfelftange f- 

pep sillab... + f. syllab... 

sillabub (§171-4-68b) s. = sillibub. 

silladar % Of-3. (dä!) 8. Irregulärer ce 

siller Ksett. (BI) 8. = silver. [vaterift. 

siller-tish {aott. (BI1-**- ff) 9. — bib 7. 

siller-fluke idott. (~-fl(@)iat) 8, = brill? 

Sillery @ (fi71-*-n*) (fe. Torf tei Reims] 8. 
nicht fhäumender Ghampagner (aud ~ SEC). 

silidbauk + (pV1-'-bat), „bouk + („bauf, 

abit) s. = sillibub. 

sillibub (.68b) s. 1. Roit.: Setränt aus Wein 
(Sider oder Ale) mit Mild, Buder zn Bein-, 
Eider- 2c. Molten flpl. — 2. F fig. mere 

Windbeutelei f, lauter Schwindel. 

sillik proccN. (B/L-it) 8. = sillock. 

slllikin F P (BIL--tin) s. Tropf m, prore. 
Dummden n. 

sillily (BiL-I°) adv. silly. 

sillimanite 4 (BYI-'-mä- Tat) [amerit. 
Raturf. Silliman] s., min. Sillimani’t m. 

silliness (.n‘) s. Ginialtigtcit f; Albern- 
heit f; Dummbeit 7; Verdrehtheit f. 

sillock proce. u. ſchoti. (BI) 8. tehth. 
junger Robles (Gadus curbona'rius). 

wer sillog... t f. syllog. 

sillograph(ist) > rt. 14. Mer: B?-Dd’g-rä 
fibt) lgrch.) s. Sati’renfchreiber m. 

sillometer 2 & (f*-[o’m-*-t**) s. Fahrt, 
Geichwindigteits-meffer m (wWertyeng). 

sillon % (6171-'n) [fr.] 8. Borwall m. 

—— 2 (Bi l-Btép) 2. Tritt m an einem 


silly orte) [mje. seely, dtfch tetig] I a. 
(wily adv.) 1. einfältig, albern, thöricht, 
dumm (Syn. ſ. absurd); Silly Billy: a) ein 
Gbaratter (einfältiger Sauliunge) in mimiſcher 
Zarftelung auf Sahrmärtten x.; b) Spigname 
Wilhelms IV. von England (regierte 1830-1837); 
F don’t be ~! fei doch verniinftig!; F to 
go ~ verrüdt werden, überfhnappen. _ 
2. tan +: arglo8, harmlos. — 3.1 einfach; 
bäueriih. — 4.7 glüdlich, felig. — 5. taott.: 
a) träntlich, ſchwächlich; b) ſhwachſinnig. 

F . season ftille ober tote Zahreszeit, 
Sauregurtengeit f. — IE Fs. 7. (pl. ries, 

wf) Ginfalt8pinfel m, Tropf m; Thörin 

f. — HIN vn. Od. 8. to „about fi 

höchſt albern benehmen, fid herumdrüden. 

silly hew prove. (Bi/I-!-hjü), sow t ob. ſchott. 
(.ban) 8. = caul? 1. 

sillyton + (.t'n) s. = simpleton. 

silo (Bai’-Is) [fpan.] agr. I s. Getreides, 
— f. — Al vja. Oa. = en- 

silage. [reis Silo’ah (Regemia 3,15).\ 

Siloah ( §%-[0’-a over BI71-*-a) npr., bibl.) 

Siloam (.'m) npr. = Siloah (308. 9,7). 

silometer ($°-10"m-'-P*) ++ fax sillometer. 

silphal 2 ( BI" ft) [It. eilpha] a., ent. 
aa3tafer-artig. Um (betrefiend).\ 

silphid 2 (6i1-{Id) 8. u. a., ent. Aastäfer! 

silphologic & (Bil-P- 1970G- it) @., ent. zur 
Larventunde gehörig. 

silphology 47 (pil-fe'L-#-0G°) [grd.] 6., 
ent. Larventunde f. 

silt (Bilt) [sile?] Is. 1. abgefegter Schlanını, 
Moder m; A Bohrfhmant m. — IL vja. 
Ga. 2. verfhlammen (meift to ~ up). — 
TEL e/n. Wa. 3. durdfidern. — 4. to 
~ up vetfdlammen, verfanden. 

silt-grass © @uftr. (Bi’lt-graß) 3. = joint- 

grass 1. 

silty (pi -t*) a. verfdlammt, ſchlammig. 

silare 2 (B- ob. Bal-I in”) |fr.; lt.ↄailurus; 
grch. 8., ichth. Wels m. 





[SIL..-- SIL...] 





Silures (B°- ober Bal-Ii)u”-atf, Bi’1-(i)*-nif) 
sipl. Siluren pl. (altes Bolt in SR-Wales). 
Silurian & (f*- ober Bat-Ii)u’-RIn) I a. 
1. die Siluren (f. Silures) betr. — 2. geol. 
filuriſch (ber unteren Grauwace zugehörig) ; ~ 
formation, „ strata pl. = ~3.— II s. 
3. geol. ſiluriſche Formation, Grauwade f. 
Siluric @ | („alt) a. = Silurian. 
silurid, ~idan, „ine @ (B°- or. Bät-Ii)u’- 
RID, „rt-din, vIn) @. und 8. = siluroid. 
Silurist („eibt, B17l-(/)*-rift) [Silures] s.: 
the ~ Bn. des Dichters H. Vaughan (1621 - 95). 
siluroid 0 (B°- ober Bat-((i)ii”-n5id) ichth. 
La. Pe: zu den Weljen gehörig. 
— IL 3. Wels m. 
Be silva(n), &c. f. sylva(n), &c. 
Silvanus (fil-re’-n's) npr., myth. Sile 
va'nus m (alt-rhmifder Waldgott). 
silver (Bi71-1v*) (a/e. seolfor| Is. 1. min., 
chm. (€ymbo'l Ag) Silber n (a. fig.) Y.— 
2. Silbergeld n (a. „ money); Geld n; Y. 
— 8. Silber-gerät m, «zeug n. — 4. Bho 
tographie: Silberſalz n.— IN a. 5. filbern, 
aus Silber; Eilber-... (1. a. silver-...); ]. 
— 6. filberwweiß, wie Silber glänzend; Y. 
— J. wie Silber Hingend, filberhell; ~ 
sound Gilbertlang m; ~ voice Silber 
ſtimme f. — 8. + (Gataf) ruhig, fanft (SP.). 
— IH v/a. Ca. 9. verfilbern, mit Silber 
überziehen (a. to ~ over; 1. a. silvered). — 
10. © Gias mit Folie belegen; „ed glass 
belegter Spiegel. — 11. fig. mit Silber 
glang, »grau, »weiß überziehen. — IV N 
uln. Ca. 12. filberweiß over filbergrau 
werden. 
Su „1: affinage of ~ Silbergare 
: f; amalgam of „ Silber-amalga'm n; 
8 antimonial ., antimonite of - Anti 
8 mo’nfilber 2; arsenical „ Arfe’nitfilber 
Qn; auriferous ~ goldhaltiges Silber; 
© beaten „ = leaf-silver; black ~, 
8 brittle. Sdwarjgitltigeery n; bromic 
8 „ Bromfilber n; capillary ~ Qaarfilber 
On; chased ~ getriebenes ©.; chloride 
8 of’ ~ Eilber-dlori’d 2, Chlorfilber n; 
9 native chloride of ., corneous . = 
© horn-silver; cyanide of ~ Eya’nfilber 
On; extraction of ~ Gilbergewinnung 
Of; fine ~ geinfilber n; fulminating ~ 
Knallfilber n ; galena of . Silberblende 
% f; German ~ Neufilber n; gray = 
® selbite; horn-ore of . = horn-silver; 
8 iodide of = Bodfilber x; king’s =: 
SA) ehm.: Urt Silber von hotem Feingebalt 
9 (Anfang tes 18. se. in England gebraudt), 
: b) = postfine; O metall. lightened 
Ir Blidfilber n; O metall. lightening 
Sof ~ Eilberblid m; litharge of 7 
% Silberglätte f; mock ~ = pewter 1; 
M (mon)oxide of . Silber-oxy'd n; 
O mosaic ~ aus Widmut, Zinn und Cued- 
() filber hergeftellte Eilbertarbe; native ~ ges 
diegenes Silber; nitrate of „ Silber 
® nitra’t 7, Hallenftein m; precipitated ~ 
% Zen ntfilber n; protoxide of . Silber» 
Oö orh’dD n; pure a, refined ~ = fine; 
red ‘ruby «; © metall. refining of» 
Ö Feinbrennen n de8 Silbers; O metall. 
regulus of „ Silbertönig m; reniform 
~ Eilberdrufe f; ruby ~ Rubi’nblende 
f; scorified . verfdladte3 Silber; seed 
of ~ (kleiner) Silbertuden; soot of ~ 
Silber-raud m; spicular „ Ahren- 
filber n; sprig of capillary » Silber 
zahn m; spun „ Silbergeipinft 2; 
sulphate of „ ſchwefelſaures Silber, 
Silber-fulfa’t n, vitriol m; sulphide 
of x Silberfulfi’d m, Schwefelfilber n; 
chm. telluric ~ Tellu'rfilber a; A vein 
of ~ Silberrader f, «gang m; vitreous 
» (Silber+)Glasery n; © metall. 
wrought ~ verarbeitete” Silber. 






































§u silver 2: be has converted 
everything into ~ er bat alleß ver- 
filbert; fig. to think one’s penny ~ 
eine gute Meinung von fid haben. 

Bun Du. 6: myth. ~ age filberncd 
Beitealter (a. von 16-180 n. Chr. reichende 
Periode ber römilden Sitteratur); 20. ~ ark 
Silber-ardhe f (Mulget); ~ bronze Sil- 
berbronge f, Mufdelfilber m; Am. ~ 
certificates pl. Bantnoten, für bie Silber 
als Dedung dient; @ „ chickweed — 
silverhead; ichth. ~ chub = fall-fish; 
@ ~ cloth Silberftojf m; zo. ~ cockle 
Meines Mildboot (Arca 2a'ctea, Mutchel) ; 
~ coin Silber-münze f, «geld n; @ egm.: 
~cord Ya Mandefter od. Nord; bibl. u. fig. 
f. cord? 1}; chm. ~ crucible Silber- 
tiegel m; ~ cup filberner Becher; I 
fir fie silver-fir; ehm.: ~ fleet ſpaniſche 
Silberflotte; ~ fork filberne Gabel; 
co. „-fork school Romanigreiber, die nur 
bad Leben höherer Stände {dilberten; 20. ~ 
fox Silber, Schwarz · fuchs m (Vulpes 
fuivus); @ ~ galloon Eilber-borte f, 
streffe f; 20. ~ gar = bill-fish 4; Silver 
Grays |. silver-gray 3; orn. ~ grebe 
Nordjee · taucher m (Coly'mbus septen- 
triona'lis); ~ hanging verfilberte Ta- 
pete; % „ heather gemeiner Widerthon 
(Poly'trichum commu'ne); ® ~ lace = 
~ galloon; ~ lamel Eilberlahn m, 
) gegldtteter Silberdraht; O metall.: 
~ lamin Silberbieh nm; ~ lead fiche 
silver-lead; ~ lining fiefe lining? 9; 
Am., zo. ~ longe, ~ lunge = namay- 
cush; „ money Cilbergeld n; @ ~ 
mouldings pl. erhabene Silber-arbeit 
auf plattierter Ware; 20. „ mouth Silber> 
mund m (Turbo argyro'stomus) ; num. 
„planchet Silbcrfdrotling m; ~ plate: 
a) Silber-gefdire n, «gerät n, b) filber- 
ner Teller; Malerei: ~ point Silberftift 
m; „ powder Streu», Malersfilber n; 
num. „ ruble Silber-rubel m; „ sand 
Silberfand m; ~ side (of beef) beſter 
Zeil einer Rinderteule; ~ soap Silbers, 
Metall-feife 7; ~ spangles pl. Eilber- 
flitter miph.; ; ~ spoon filberner Löffel 
(1. a. born! 1 Y); the Silver State wa. 
von Nevada (U. 8): O metall. ~ steel j. 
silver-steel; „ sweepings pl. Gilber- 
frites; ~ textures pl. Silbergefledt » ; 
(maker of) „ thread Gilberjaden(fpin- 
ner) m; ~ tresswork Gilb.rgefledt n; 
~ trimming Silberbefdlag m; ~ vessel 
Silber⸗gefaͤß n, ſchale f; Fr wedding 
6 filberne Hochzeit; „ wire Silberdraht m. 
sil er-alloy © (fi’l-1'n-4-(5i) 8., metall. 

Siütberlegierung f. 
sliver-assay O (1-86) s., metall. Sil- 

berprobe f; dry (wet) ©. auf trodenem 

(najiem) Wege. u 
silverback Am. (Bi’I-w’r-bät) s., orn. = 
silver-darred (fil-w'-ba'd) a. mit 

ESilberftreifen (verſehen). 
a-bass Am. (.-bah) s. = moon-eye 3. 
a-bath © (.-bath) 8. Photographie: Silber- 

bad n. Lhaltig.\ 
„-bearing A (Bi”[-w’t-bä’-nin?) a. filber-) 
a-beater © (A-bI-t") 8. Silberſchlãger m. 
beggar f(Biri-w’t.beg-°') s. Landftreicher 

m mit gefälfchten Papieren. 
silverbell(-tree) % („bel(-tri) = halesia. 
siiverberry % („ben-°) 8. Art ameritaniihe 

uweibe (Elea’gnus arge'ntea). 
silverbili (bil) ¢., orn. = waxbill. 
silver-black (fi’[-1w**-b(&t) a. filber 

ſchwarz; zo, ~ fox = silver fox (fiebe 

silver 5 u. 6 Y). [tree 1. | 
silver-boom $ (.-biim) [holl.] s. = silver- 
silver-bracts ? (.-briftp) 8. Art brafilia 

niſches Rabeltrant (Cotyle'don dractoo'sa ). 











® machinery; A — % military; Tv marine; x botanical; ® —— ‘e postal; a: railway; d music (see page IX). 


( 1957 ) 
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Die Ausſprache · und die bildl. ie bildl. Zeichen finns vorm, 6. IX—XI, die e Abturzungen 2. 6. XIE—XX Xllertiict 








sllver-bright (fi"Lto*-baatt) a. filberbell silver-ingot © @ (get. wiR- in. gst) 8. silver- stick (BU Le Stil) 8. fie er 


„-burnisher © („.bö.n?-{d") s. Silber 
polierer m. 

a-bush & (~biif) 8. = Jupiter’s-beard 2. 

a-buskined $ (2-b8’§-tind) @., poet. mit 
filbergefdmidten Schuhen (MZ.). 

easter © (fi l-t'-tap-t!) 2. Silber 


gießer m. 

silverchain & (.tfdén) 2. Wunder, Heu ⸗ 
Ichreden-baum m (Rodi'nia pseudaca'cia). 

silver-cloud (BIL-w"-Hiud) s., ent. Urt 
Motte (Xylo'miges conspicilla’ris). 

silver-coloured (.-t8f-''b) a. filberfarben. 

silvered (B17 [-tv"b) a. verfilbert, hberjilbert; 
d ~ string mit Silberdraht Aberfyonnene 
(Guitare: ac.) Saite. lſilberſchäumend. 

silver-eddied ( BirI-w’r-ed-'d) a., poet. 

silver-edge © (.-éQ) s. Silber-rand m 
an plattierten Waren. 

silver-eel (.-Il) 4., ichth. 1. texas: = 
cutlas(s)-fish 1. — 2. Silber-aal m. 

silverer © (Bi’t-w!.a") s. 1. Verfilberer 
m, Gilberplattierer m. — 2. (Gpieget) 
Beleger m, Goliierer m. — 

silverette (Bil-w’-ne't) s. Silbertaube 7; 

silver-extraction © (§11-1w’r-'t-trit- 
fd'n) s., metall. Silbergewinnung f. 

silvereye (BI [-totn-aT) 8., orn. Art Honig- 
fauger (Zoste'rope). 

silver-fern @ (Bi’1-ty**-fo'n) 8. Rame mehrerer 
‘TApfelfarne; bfd.: a) Nadtfarn m (Gymno- 
gro'mme); b) Gattung Notochle'na. 

silverfin (.fin) 8., schth. Urt norb-amerit. 
Girige (Notro'pis whi'pplei). 

silver-filr © @ (.-f8) ¢. Silber-, Edele, 
DBeib-tanne f (A’bies pectina'ta). 

silverfish (-fifh) s. 1. ichth. filberfarbce 
ner Fiſch; of.: a) Silberfiſch m (Spiel · art 
bed Goidfiſches); b) = atherina; c) = 
sabalo. — 2. ent. = fish-tail 2. 

silver-foil © (i'l-w'-f5il) s. Silber 
fo'lie f, echte Folie. 

~-footed (.-füt-'d) a. filberfüßig. 

w-foundry © (.-faun-dk°) a. metall. 
Silberhitte f. [stnallfilber n.\ 

w-fulminate © (X-f’I-m'.nit) ¢., chm.f 
gilt (b1l-tw'*-gilt) 8. vergoldetes Silber; 
vergoldete Eilberwaren f/pl. 

-glance (.-glanf) ¢., min. Silberglang 
m, Glanz⸗erz n, Schweielfilber n; black 
~ A ste n; brittle ~ fieke 
brittle 1 . Um]pl. ver Biume.| 

-grain & (.-gren) s., coll. Martftrahlens 

Brass & (.-gnaf) s. Bandgras n (Pha’- 
laris arundina'cca). 

-gray (.-gne) La. 1. filbergrau; ~ fox 
= silver (1.55 u. 6 J) fox; ~ rabbit = 
silver-sprig. — IL s. 2. Silbergran n. 
— 3. U.S., hist. Silver(-)Grays pl. bie 
fonfervativen Whigs nag der Riederiage der 
Partei (1852). Lmit —— 

~-ground (.-graiund) a. (Farbe) auf ober, 

achatr („-hi') s. Silberhaar n; &~ grass 
Silberhaargras n (4’ira caryophy Ua). 

„-halred (~-ba'D) a. filberhaarig. 

silverhead $ (bed) s Urt Rageltraut (Pa- 
rony'chia argyroco'ma). 

silver-headed (Bi’{-w*r-hed-%d) a. 1. mit 
filbernen K(n)opf. — 2. filberhaarig. 

silver-hell (.-bel) 8., cand Spielhoͤlle, in ber 
nur um Silbergeld gefpiclt wird. 

siiver-hilted (.-bil-t’d) a. mit filbernem 
Griff ober Gefäß (Degen :c.). 

silveriness ( Bi’l-1*-n?-n’§) #. Silbern- 
heit f, Silberglang m. 

silvering © (.nin’) s. 1. Verfilberung f 2. 
(j. silver III) J. — 2. ppotogr. : Silbern n 
ber Platten oder Papiere. — 3. Cilberbelag m. 

Sun 19: ~ by the cold bath 
Berjilberung f auf naſſem Wege; gal- 
vanic 2, eleetro-~ galvanifhe B.; hot 

~ Feuer-Verjilberung f. 


Silberbarre f. 

silverise @ (BlI-m3-ratf) o/a.@b.=silver. 

silverist, ste(.rift, „rött)s. Unbdngerm 
der freien ‚Silberprägung, Bimetalli’ft m. 

silver-king (Bift-w-tin®) &., ichth. Art 
Derina (Me'galops atlu'nticus). 

a-laced (.-left) a. 1. mit filbernen Treffen 
befegt. — 2. Pcant laufig. 

a-lead © © (.-[ed) 4., metall. filber- 
baltige8 Blei, Werlblei m. 

a-leaf (If) 3. 1. © metall. Blattfilber 
n, geſchlagenes Silber. — 2.%: a) = 
buffalo-berry; b) = queen’s delight ({. 
queen!1});c)Artäin.n. japan. Krengtraut 
n (Sene'cio Ka'mpferi, var. arge'niea); 
d) Silberpappel f (Po’pulus alba). 

m-leafed & (~-Ilft) a. filberblätterig; ~ fir- 
tree = silver-fir; „ linden morgenlän» 
diſche Silberfinde (aus Ungarn). 

silverless ( fi’{-tv*'-{e8) a. ohne Silber; 
ohne Geld, (geld-Jarm. 

silverling t —— bibl., num, Silber- 
ling m (Zei. 7,23). 

sllver-litharge © © (fi7l-rw*-Lth-""dQ) 
8., min, Silberglätte f. 

silverly (BUT-wt-I°) ade. filber-artig 
(glänzend ober flingend). 

silver-man © (Bi’I-w®-män) = silverist. 

mill © (--mil) s. Sitber-erz-Wüple f. 

mine A (.-mäin) s. Silber:grube f, 
⸗bergwerk n. 

-moth © (.-mdth) 2., ent. 1. Art Spanner 
(Bapta puncta'ta), — 2. = bristle-tail. 

-mounted (.-maun-t'd)a.filberbeichlagen, 
in Silber gefaßt. 

sllvern (Bi’l-w’n) a. (meift poet.) filbern; 
prob. speech is „, silence is golden 
Reden ift Silber, Schweigen ift Gold. 

silver-ore A (BII-wm’r-0 @) s., min. 
Silber-erz n; black ~ Schwarzgältig-erz 
n; brittle ~ Eprödgladrerz m; flaky ~ 
Silberfeder:erz n; red ., ruby „ Rote 
giiltig-crg n; white ~ Weifgilltigeery n. 

silver-owl (.-aul) s., orn. = barn-owl. 

silver-oxyd(e) & (2-07t-Bid, hai d)s.,min. 
Silber-ogy’d n. LEilberpapier 

silver-paper @ (Bi’t-w’-pe-p") 8. 

Silverpen (pen) npr. (Gitberfeder) Bfeudonym 
der Ehriftftellerin Eliza Meteyard (t 1879). 

silver-plated © (bi(-w*-ple-t') a., 
metall. filberplattiert.  Lplattierer 9 


.«-plater © („ple- tt) 8., metall. Silber: 


~plating @ (<- ple’. tin’)s., metall. Silber- 
plattierung f; hot ~ Feuer-Berfilberung 
f; ~ by dipping naſſe Berfilberung. 
printing © (!-pal’n-tin?) 8. Photographie: 
Silberdrud m. 
»-salt (Bi’I-mir-Bält) s., chm. Silberfalg n. 
m-scaled (.-bleld) a. füberfhuppig. 
a-shafted (~-jdaf-t'd) a., poet. mit Sil- 
berpfeilen (Diana). IEcheide. 
m-sheathed (.-{idhd) a. mit filberncr 
«shell (el) g., 20. = clink-shell. 
side(s) (-Bald(f) 8., ichth. = atherina 
(vgl. aug silver side bei silver 5 und 6 }). 
-skinned (.-ffind) a. mit filberglängen- 
der Haut. Ur, ſchmied m. i 
aw-smith © (-pmith) 8. Silber-arbeiter 
w-solder  (.-fvd-"", „-Böl-d°) 8., metall. 
Silberſchlaglot n. 
-spooned \ (.-bpiind) a. ald Glidstind 
geboren (vgt.silverspoon tei silver 5u.6 ¥). 
a-spot („-Bpöt) 8., ent. Perlmutterfalter 
m (Aray'nnis). 
spotted (-Bpöt-d) a. mit Silberfleden. 
w-sprig (~-bprig) s., 20. filberhaariges 
Kaninden. [IL s. Silbergefpinft *) 
-spun (-ßpbn) I a. ſilberbeſponnen. — 
a-steel © © („-Btil) metall. Silber: 
ftabl m. [ftammig (Buge).\ 
a-stemmed \ (~-ftémb) a. + poet. t. füber-) 





Reibroade, ber Dienft bei Hoffeften hat (aug . 
in waiting). 
aw-striped (.-btrat pt) a. mit Silberfireijen. 
a-studded (.-ft8d-"d) a. mit Silber be 
ſchlagen ober befegt. 
sweet („-bwit) a., poet. filberfüh, filber 
bell (Etinme; SH.R.J.2,2,166). 
silvertail (tel) s., ent. = fish-tail 2. 
silver-test © (BIT-wi-teßt) a. Silber 
probe f auf dem Probierflein, Strichprobe f. 
a-thistio & (‚-thibl) 8. rt Barentian(dea's- 
thus spino'sns). lñilberhell. 
a-toned \ (.-ténd) a. mit Silbertlang,) 
a-tongue (.-tén') 8. Urt ameriten. Eingher 
(Melospi'za fasciu'ta). 
a-tongued (~-t8n'd) a. filberftimmig beredt, 
—— glattzängig. 
top & (.-t5p) 8. Urt Grdfertrantheit. 
touch © (.-tötih) s. = silver-test. 
"tree ¢ (tal) s. 1. Silber, Atlas-boum 
m am Rap (Leucode'ndron arge'nteum). — 
2. auftzal. Baum ( Tarri'eta aryyrode'ndron). 
a-Vine $ (.-wain) 8. — fe 
Philippinen (Pothos a: 'a) 
~-Voiced (.-wöißt) a., poet. filberftimmig. 
silverware (6i’l-1o''-wa") s, Silbet · jeug 
n, faden fipl. 
sliver-washed (.-wofdt) a. wie in cin 
Silberbad getaucht; ent. bereift, befäubt; 
„ fritillary Silberftrih m (Gaymettertizs: 
Argy'nnis pa'phia), Lritter(in).t 
silver-weaver © (.-wi-w'*) s. Silber! 
silverweed & (wid). 1. = goose-grass?. 
— 2. Art of-indife Winde (Argyre'ia). 
silver-white (6i7l-to**-(b) wait) Ia. file 
weiß, »farben. — II @ s. Silberfarbe f, 
Krenifer Weib n. 
silver-witch (.-witfd) s. = fish-tail 2. 
silverwood $ (.wiid) 8.: a) Baum ans der 
Gattung Mowri's%a; b) Urt Rafea’rie (Ca- 
a'ria latioi'des); C) Art Qrapp (Guetta’rda 
arge'niea). Larbeit f, «gerät #.1 
silver-work (Birl-m-wört) 2. Silber! 
silvery (BII-w!-r°) a. 1. jilbern, fildır 
artig; filber-farben, -weip, glänzend; 
Silber....; S. Grays fieye silver-gray 3. 
— 2. filberhaltig, mit Silber bededt. — 
3. a) % a. zo. blaͤulich⸗weiß, mit Silber: 
fein; » gade — mackerel-midge: ~ 
gibbon Wanmwaul-Affe) ns (Hylo’botes 
eariega'tus); „ gull = herring-gull; ~ 
hairtail = cutlas(s)-fish; X „ thistle = 
silver-thistle; b) ent. bereift, beftäubt. 
— 4. filberhell (Ton). 
silvery-arches (Bi’{-m’.n’-ar-tih'j)a.,ent. 
Urt Radtmotte (Ap'e'cta tincta). 
Silvester ( Bll-we'§-t*) npr. Sylveſiet m 
(Dn.; Rame mehrerer Baphe). 
Silvia (Bi’I-w’-a) npr. Silvia f (82.). 
silviculture, &c. = sylviculture, &c. 
Silvius (Bi’l-wiß) npr. (Brin. in SH.As ! 
silybum & &($i’l-*.böm) s. Mariendiftel /. 
Sim (fim) I npr., Rofeiorm von Simon. — 
Ils. t sl. = Simeonite b. 
sima (pal’-ma) ++ für cyma. Le) 
simagre + (bi’m-#-g°*) [fr.] s. Grimafie ſ 
simar(re) t (ß‘-mä') |{v., ven it. zimarra] 
8. leichtes (Fraucn-)Reid, Überwuri m. 
simaruba & & (jim-4-nii”-ba) s. Bitter 
eiche f. Le. fimaruben-artig.\ 
simarubaceous @ $ (Blm-&n*-be7-fo'B)) 
simber + (§\’m-6") v. und 3. = simmer. 
simbil ($i’m-bil) s., orn. art afritesdet 
Etord (Cico'nia a’bdimi). 
simblin(g) (Bi’m-blin(') s. — simlin. 
simbling-cake pro. ( t’m- bfin'- let) « 
== simnel? 1. 
simblot @ (f(’m-blst) [ir.] 4. meteci: 
Harniſch m des Zugwebeftuhles 
Simcoe ((i’m-td) npr.: a) John Graves ~ 
englifder General wägeend der amerit. Rereintira. 
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Daskleine unhdrbar; 3 faft wie et; *faft T; 1 faft 11; 5 faft a; 8 fafl wie a in ,Ratte” (WE |. 6. X u. XI). [SIM...—SIM...] 
SSS 


{pter Gouverneur ven Cber-Canaba (1762-1806); | simolin & Am. (§\’m-*-[In) s. = simlin 2. 


b) Gee unb Ort in Canada. 

Simeon (Bi’m-In) npr. Einieon: a) yweiter 
Econ Bafoss (1. Mof. 20,83); b) ſ. Qutas 2.25; 
c) Charles ~ (of Cambridge) engl. Geiftlider, 
SHbrer ber Lowchurch-Partei (1759 - 1836). 

Simeonite ()’n-]-nait) 8., ecel. Eimeo- 
ni’t(in): a) bidl. Nachlomme m Simeon3; 
b) Anhängertin) von Charles Simeon. 

simial 7 N (fi’m-031) a. == simian. 

simian & (6)’m-*2n) [It. si’mia) zo. La. 
ajfen-artig; zu den Affen gehörig. — Is. 
(Beieubers höherer) Affe. 

similar ($i’m-*-['*) [mit. simila’ria, It. 
si'milis] La. 1. dbnlid, gleid-artig. 
— 2.8 von gleiher Struttu’r; gleid-artig, 
«mäßig, homoge'n. — 3. d (Etimmen) mit 
ea. fortgehend, harmonifd agebörig. _ 
Syn. |. analogous. — IE 2. 4. pas Ahn- 
liche, Gleid-artige; Ebenbild n; the law 
of as: a) phls. Gejeh n der Ideen» 
Affociation: b) homöopathiſches Prinzip. 

similarity (Bim--I’r-t*) s. (pl. „ie, 
at}) Sleidrartigfeit f, Ähnüchkeit f; 
Gleichheit f. 

similary + (fi’m-*-['-n°) a. = similar. 

similate Am. (tetat) (§\’m-'-{ét) v/a. Ob. 
gleichen, ähneln (dat.). 

similative t (li-tm)a. = similitudinary. 

simile! (gi7m-"1i) [[t.] s. (pl. 8, fp 
1. rhet. Gleichnis n, Vergleih m. -- 2N 
jym boliſches ViebeSgeichen(SH.AN.5,2,296). 

simile? (Bi’m-’-[*) adv. auf gleiche Weiſe. 

simile-mark 3 (Bi’m--I-mä't) s. Wieder- 
holungszeichen n. 

similise @ AB’ m-Iatf) Ob. Lv/ a. I. ver⸗ 
gleichen. - 2. fid zum Mufter nehmen, nad» 
ahmen.- HH o/n. 3.e-n Vergleich anftellen. 

similiter 2 (Kimi) [[t.] ado. anf 
ähnliche oder gleiche Weife; jur.: (aug 8.) 
(kraft) Annahme f eB Vergleiche feitens 
beider Parteien. 

similitive + (tiv) «a. = similitudinary. 

similitude (~tjid) [fr., .] a. 1. Ahnlichteit 
f (a. geom.). — 2. rhet. = simile? 1.— 
3. Ebenbild n; Fatfi'mile n, Portrat m. 

similitudinary + (6'-mil-§-tja”-dé-n'-ne) 
a. Ahnlidteit angeigend; einen Vergleich 
enthaltind. 

similor (Bi’m-’-[öt) ¢, = Mannheim gold 
(fete Mannheim). = eal 

simlosd 2 (bi’m--5id), sous & (£88) a. 

simirl ¢ (B’-m\”-R°) 8. Heufdredens, Loluft- 
baum m (Hymene'a cow'rbarit). 

simitar % (Bi’m-'-t"") s. = scimitar. 
simitared ¢(.t'd) a. jäbel- {awert-formig. 

simitar-pod @ (§i’m-'-t'-pod) 8. Rieſen · 
biilfe f, Meerbohne f (E'ntada scandens). 

simitar-shaped + (.-jhept) = simitared. 

Simkin ! (Bi’m-tin)npr.: a) ſpottiſche Rofeform 
für Simeon; b) thea., sl. Télpel m in ber 
Pentomine. — Bgl. ~ 2. 

simkin ® anglo-indifg (x) (corr. aus cham- 
pagne®| s. Ghampagner(wein) m. 

simlin (Bi’m-Un)s. 1. + = simnel? 1, — 
2. % Am. Art Rürbiß m. 

simmer ($i’m-') [dtjch fummen] I v/n. 
Ga. 1. gelinde toden, wallın. — 2. fig. 
fic) unruhig hin und her bewegen; dem 
Aufmallen nahe fein, kochen (Zorn). — 
IE v/a. Wa. 3. gelinde foden lafien. — 
III s. 4. gelindeß Roden, Ballen n. 

‘simmon & Am. (Bı'm-'n) s. = persimmon. 

Simms ($imj) »pr.: William Gilmore ~ 
amerit. Tichter und Gelhigt!dreiber (18v6-18T0). 

Simmy (Bi’m-°) npr., dim. von Sim I, 

Simnel! (f)’m-n'l) npr.: Lambert x engl. 
Kronprätendent gegen Heinrich VII. (1487). 

simnel? ($i’m-n‘l) Imit. simine'lus] s. 
1. xt feiner Ruten, ter did. als Geſchenk gum 
SRittfaftenfonntag (S. Sunday) diente. — 2. & 
Am. = simlin 2. — Bgl. 1. 


Simon (gat’-m'n) I npr. 1. Simon m 
(8n.); ~ Magus Simon der Magier (up.®. 
89-24); „ Pure jf. Pure!. — II 8a 8. 
2. P si. (mi simple s.) Einfaltspinfel m. 
— 3. cant GehBpencefitid nr. — 4. Zirkus 
el. anf Runftflüde drefficrtes Pferd. 

simoner \ (Bi’m-*-n") 8. = simoniac, 

simoniac (§%-mo’-n*-at) [mit.] 4., ecel. 
Simoni’ft m, Piründen(veritäufer m. 

stmoniacal (Bim--nal’-A-1) a. O, eccl. 
fimo'nif, Simoni’e treibend. 

simonial + (B’-mo’-n31) s. — simoniac. 

Simonlan ($at- ob. §?-mo’-n®n) ecel.hist. 
La. ſimo'niſch. — HI s. Gimonia’ner(in) 
(Antänger| in] Simons des Magiers). 

Simonianism (.n"-nijm) s., eccl.hist. 
Simoniani'smus m. 

simonical + (6*-mo’n-*-f"1) == simoniacal. 

Simonides (fat-mo’n-*-d1f) npr.: a) ~ of 
Amorgos gré. £yriter um 660 v. Ghr.; b) . of 
Coos ard. Syriter (556-468 v. Ghr.). 

simonious + (f*-mo’-n@1§) == simoniacal. 

Simonist! (Bal’-m’-ni$t) = Simonian. 

simonist® (fi’m-?-nift) &. = simoniac. 

simon-pure (Bäl’-mn-pjü”) [vgt. Pure!) 
a. edt, wabribajt), wirklich. 

simony (§’m-'-n*) [fr., mit.) 8., eccl. 
Gimoni’e f, Handel m mit geiftliden 

mtern. 

simool $ ong. (B'-mi’I) 8. malabarifcher 
Seidenwollbaum (Bombax malaba’ricum). 

simoom (F-mir’m), wn (B’-mu’n) [ar.] 8. 
Samu’nı om (heifer Wüftenteind). 

simorg(h) (f'-mo'’g) s. = simurgh. 

slmosity (Bai-mö’p-'-t°) s. Etumpjnäfig« 
keit f. L2. t = concave.| 

simous (fa17-m'6) [It.] a. 1. ftumpfnifig./ 

simpai (f1’m-pat) e., 20. Art Salantaffe von 
Gumatra (Semnopithe'cus melalophus). 

Simpcox (Bi’n-tölß) npr. prin. in SH.H. VI. 

simper! + ob. prove. (6i’m-p**) v. = simmer. 

simper* (.) I v/n. @a. 1. einfältig ober 
geziert lächeln. — 2.7 flimmern. — EEN 
via. @a. 3. mit einfältigem, gegierten 
Lächeln äußern. — IHN s. 4. einjältiges 
oder geziertes Lächeln. — 

simperer (61’m-p*-r") s. geziert Laͤcheln⸗ 

simpering (.rin’) a. DO einfältig, gegiert, 
ſußlich (ladelnd). 

Simpkin! (ki’mp-Ein) npr, = Simkin!, 

simpkin? (.) s. = simkin?, 

simple (pimpl) | (alt=)fr. sd., v. It. simplea] 
1 a.G (siege ny) 1. mein: einfad (and 
chm.) (ant. compound) $. — 2. %, zo., 
ac. nicht zujammengefeßt, underzweigt 
(ant. complex und collective); } 
8. einzeln. — 4. einfach, ſchlicht (Weſen); . 
answerer j. der flict antwortet (SA.K. 
L.3,7,43). — 5. ungetünftelt, funftlos. — 
6. nicht verwidelt, einfach, Mar (Mufgate 
ae); %. — 7. einfältig, thöriht, dumm 
(fiehe au Simon 2); to be caught ~ als 
einjältig ertannt werden. — 8. gering: 
fügig, wertlos. — 9. min. homoge’n, 
glcidy-attig. — EN 8. 10. das Einfade; 
einſache Subfta’nz, einfaher Beftandteil. 
— 11. pharm. Arzneipflanze f, Heiltraut 
n.— 12. Cath.eccl. einfaches Kirchenſeſt. 
— 13.© weberei: a) Zampel(zug) m; b) = 
simple-loom. — 14. F 28 pl. Albernheiten 
fipl.; Dummbeiten f/pl.; $. — 15.a) to. 
prove. einjader, gemeiner Mann; coll. 
geutle and „ vornchm u. gering, bod u. 
niedrig; b) Peter Simple 24a e-# ſchlichten 
ober einfältigen Menſchen; a. Titel eines Romans 
von Captain Marryat. — TID v/n. @b. 
16. (Heil-)Krduter fammeln, botanificren. 

Sua t, 2 un 6: @ L . average 
cinfade ob beſondere Havarie; chm. ~ 
body einfader Körper, Element n; 

opt. „ colour einfache Farbe; jur.: = 


contracteinfaher(mündlicherop.fehrifte 
licher) unbefiegelter Vertrag; math. ~ 
equation einjadhe Gleihung; Cath. 
eccl. „ feast = „12; fee ~ |. foo®1Y; 
arith. ~ fraction einfaher Bruch; @ 
~ interest einfache ober Rapital-Zinfen 
nılpl.; jux.: ~ larceny einfacher Dieb- 
Rab! (ohne erſchwerende Umfinde); arith. ~ 
number unbenannte Zahl; phys... pen- 
dulum matheinatifches Pendel; mech. 
~ speed cinfade Geſchwindigkeit; ~ 
time: a) d einfader ov. */, Talt, b) pros. 
einfaches Zeitmaß. 
w 14: Feo. to be sick of the 
~8 |. sick? 1%; to be cut for the .s 
fid wegen Dummheit in die Kur geben. 
simple-cords © (§i’mpl-fordf) s/pl. 
Weberei: Bampelfdnire f/pl. 
faced (6i’mpl-feft) a., zo. mit einfahen 
Geſicht (cgne Ratendelag; Glerermaus). 
a-hearted (.-hi'-t'D) a. einfältigen Her- 
gens, nai'v, argloß. Lhaten m.\ 
„-hook © (.-biit) 8. Weberei: Bampel-J 
loom © (--lüm) 2. Weberei: Bampel- 
ſtuhl m. LSinned), argloß. 
winded (.-matn-d'd) a. fdlidt(en 
-mindeduess („.n’) s. Gdlidtheit f, 
Arglofigteit f. 
simpleness ($l’mpi.n‘g) ¢. = simplicity. 
simpler (fi’m-pl*") 8. Rrdutersfammler m, 
etundiger m, Bota'nifer m. 
simpler's-joy & proce. (bi’m-pl*f-0Q8i) s. 
Gifentraut n (Verbe'na offleina'lis). 
simpless(e) + (Bi’m-pl’&) s. = simplicity. 
simple-stick © (Bi’mpl-ftit) 8. Weberei: 
Zampelftod m. 
simpleton (Ei’mpl-tn) s. 1. Trop} m, 
Einfaltspinfel m. — 2. orn. ameritani= 
cher Krummſchnabel (Peli’dna paci' fica), 
simple-tuothed (.-tülkt) a., zo. mit ein- 
faden Zähnen (mit zwet Sqneidegdgnen in jeden 
Siefer). Leinfachen Be 
simple-winged (.-win'd) a., ent. mit 
simplician + (plm-pl’ ſch⸗n) = simpleton. 
simplicident & (fim-pli’§-"dent) [[t.] a. 
und &, zo. (Nagetier n) mit nur zwei 
oberen Schneidezähnen. 
simplicidentate @ (bim-pl®-§*-de"n-t4t) 
a. = simplicident. 
simpliciter (Bim-pii’B-!-t*) [It.] ade. ein- 
fa, unbedingt; dictum ~ fcledtiveg, im 
dollen Sinne des Worted. 
simplicity (gim-pli’§-*-t9) (fv. (t.] 8. (27. 
wies, .t'j) 1. Einfachheit f.— 2.Schlidt- 
heit f, Schmud-, Prunt-lofigteit f. — 
3. Klarheit f, Deutlidteit f. — 4. Urg- 
Kg f; Unbefangenbeit f, Naivitä't f. 
— 5. Einfältigteit /, Albernheit f, Dumm- 
heit f. [von Rom (5. N 
Simplicius (fim-pli’fh-88) npr. Bilder 
simplification (fim-pl'.f*-te’-j@'n) 2. 
Vereinfahung f. —— 
simpliticative (§I’m-pl*-{'-l4-tim) a. 
simplificator \ (Bi’m-pl-P-te-t") s. Bers 
einfacende(r). 
simplify (I’m-pl*-fat) @d. Iovja. 1. vere 
einfachen; (in order) to ~ matters um 
die Sache zu vereinfachen, der Einfachheit 
halber. — 2. erleichtern; eccl. tow a 
benefice von einer Pfrünte die Seelſorge oder 
die Derpflidtung zum Wohnfige trennen. — 
IL o/n. 3. vereinjadyend wirlen. 
simplism (gi’m-plifm) s. Streben n nad 
Einfachheit zc. (fiebe simplicity). 
simplist (5i’m-plißt) s. = simpler. 
simplistic (bim-pli’B-tit) a, 1.0 (Heil-) 
Krdutertunde betr., bota’nifh — 2. pals. 
gern alles auf ein Prinzip zurüdjührend. 
simplity + (Bi’m-pl’-t°) s. = simplicity, 
simploce (fi’m-pl*-pt) 8. ++ far symploce. 
Simplon ($ım-plön) npr. Si'mplon m 
(Berg und Pab der Wallifer Alpen). 











7 Wiffenihaft; © Zenit; R Bergbau; % Militär; d Marine; & Pflanze; @ Handel; w FoR; @ Eiſenbahn, d Mufit (1 ©. 1x). 
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[SIM...—SIN...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU Xxxʒu. 


simply (pl’m-pl*) adv. L. einfach, ſchlicht, 
tlar 2c. (f. simple). — 2. bloß, nur. — 
3. durhauß, gang und gar, —— 
Simpson! (fi’mp-§'n) I apr. vrin.; 
Sir James Young w~ {dott. Chirurg 50 bis 
1870); Matthew ~ amerit. Methodiſtenbiſchof, 
berüßmter Mangelredner (1810-1884). — HE 
Cant Ba 8. sur Berbänuung dor Mild gebraudted 
Wafer; co. Mrs. S, Etraßenpumpe f. 
simpson? @ prorc. (§1’m-6'n) (a/f.] .. 
Kreugtraut n (= groundsel!).-Rgl.w 
Simri (Bi’m-aal) npr., bibl., m (Prin.). 
Sims (Bimf) npr.: George R. ~ engl. Earift- 
feller (geb. 1847); James Marion ~ amerit. 
Chirura (1813-1883). 
simson & prove. (61’in-B'n) 8. = groundsel }, 
simulacher, „e(h)re + (tetbes : BV'm-i#-16. 
f+) [(alte)fr., [t.] s. Bild m. 
simulacrum (jim-i*-lé”-ta'm) [It.] a. (22. 
wa, stra) (Schein) Bild n, Phanto’m n. 
simulant (6\’m-i#-(nt) [It.] Ua. (of) etwas 
vorftellend. — EI s. et. da8 et. anderes 
bvorftellen foll. 
simular \ (.[") La. 1. Iaeiator: nn 
gelih, heuchleriſch, falfd. 
Hendler m. — 3. Nachbildung * 
simulate! (Bi m-i#-f8t) [It. p.p. atmula’- 
tus) via. Gb. 1. fimulieren, erdidten, 
borgeben, (er)heucheln; @: .d account 
fingierte Rechnung, Conto-Finto n; .d 
pene pl. fimulierte Papiere n/pl. — 
. vores, Dar-fiellen; nahahmen, gleichen 
(dat). — 3. gr. angleiden, anähneln 
(fj. simulation 2). — 4. = mimic 6, 
simulate? („13t) a. 1. verfiellt, erheudelt 
2c. — 2. @ fimulicrt, fingiert, pro forma. 
simulation (fim-i*-le7-(d'n) (It. simula- 
tio'n-em] 8. 1. Borjpicgelung f, (Gr:) 
san n; Berftellung f, Seuchelei f. — 
. gr. Anähnelung f, Angleihung feiner 
Wortform an eine anbere, faͤlſchlich als bie ur- 
Iprünglide angenommene (538. curtal-axe flatt 
cutlas, sparrowgrans flat asparague). — 
3. = mimicry 3. — 4. \ = similarity. 
simulator(6i’m-i#-1é-t*)s.(Er-)Heudler m. 
simulatory (Bi’m-it-[.t-a®) a. erbeudelt, 
ſcheinbar. ImPL.) s. Gleichzeitigfeit f. 
simultaneity (Bim-!-tdä.ni”-.t° ob. Bal- } 
simultaneous (fim-"-te’-nOp oder fal- 
mL.) [mit., von It. simul) a. O fimulta’n, 
gleichzeitig; arith. „ equations pl. Glei- 
ungen f/pl., in denen die Werte der Un- 
betannten zur felben Zeit diefelben find; 
~ school Simulta'nfhule f. lleit 4) 
simultaneousness (~-n*f) s.Gleidgeitige 
simulty + (Bi’m-°1-t°) [It.] s. Zant m, 
Bwift m, Neiberei f, Eiferſucht f. 
simurg(h) (B*-mü”g) 8., perſiſche myth. 
Simurg m (fabelhafter Riefendogel). 
Sin! (bin) npr. wifte Sin (2. Rof. 16,1). 
sin? (kin) [m/e. sinne, synne, ale. eyn(n), 
dtfd) Ente) Es. 1. theol. Sünde fl. — 
2. fig. Berfündigung f, Vergehen n, Vers 
‘Rob m, Fehler m, Verirrung f.— 8. bibl. 
Sündeopfer n (2. Ror. 6,21). — 4. N vere 
törperte Sünde, Lafter n (SH.H.VIIL8, 
2,255). — Elv/n.G;e. 5. theol, ſundigen; 
to sin on fortfündigen. — 6. fig. fic ver- 
fündigen, fic) vergehen, verftoßen (against 
gegen). — ENE v/a. @e. 7. bidl. to sin 
a sin eine Sünde begehen. — 8.\ to 
sin away duch Sündigen vertreiben. — 
9. faott. theol, to sin one’s mercies gegen 
die göttliche oe undantbar fein. 
gu» 1: theol.: actual sin fiehe 
actual 2%; deadly sin, mortal sin 
Todſunde f; original sin Erbfünde f; 
venial sin erläßlice Ende; man of 
sin ſ. man? 23 B.; F it is a sin and 
a shame «8 ift eine Ende u. Schande; 
i to commit a sin eine Sünde begehen; 
to forgive a sin eine Sünde vergeben. 





sin® + ob. prove. (Bin) adr., prp., of. =) 

sin. abbr., math, = sine?!. Isince. 

sin-absolver \ ($i’n-äb-Bal-wE) 2. 
Beichtvater m. 

Sinai (Bai’.na-.al, Bal’-nat, Bal’.ne) npr. 
Dalb-infel oder Birg Si'nar (in Wrabien). 


Tt | Sinaic\ (Bal-ne’-IM) a. = Sinaitic. 


Sinaitic (pat-n4-1t-if) a. finav'tifch, ben Berg 
ober bie Halb-infel Gi'nay betreffend. 

sinamine @ (*-ni’m-in) s., chm. Gina: 
mi'n » (C,H, CN). U(-faure) betr.) 

"| sinapic @ (bi’'n-4-pit) a., chm. Sinapi'n) 

sinapine & (Bl’n-4-pin, „pin) [fv] a. chan. 
Sinapi'n # (C,H NOs). 

sinapis & & (B!. ne pif) [It.] 2. Senfm. 

sinapism 7 (Bi’n-I.pijm) [fr.] &., med. 
Senfpflafter m. 

sinapolin & (§*-ni’p-'-lin), we @ (~ ober 
alin) s., chm. Sinapoli’n n. 

Sinbad (gin. bad) npr. = Sindbad. 

sin-born (Bi’n-bö'n), sin-bred (.-bred) 
a. von der Sünde ob. in Sünden geboren. 

since (fin) [sfes. aus sithence) HE ade. 
1. — -ber, vor(ber); ?. — II prp 
2. feit; Fa ‘Adam bon Anbeginn; „ then 
feitdem. — HI gj. 3. feit(dem) ¥.— 4.da 
(ja), weil, indem, fintemal (Syn. f. be- 
cause); ~ it is so da dem fo ift. — 5. + 
nad Verben bed Erinnerns — when. 

Zu » 1: ever ~ von jeber; long ~ 
feit fanger Zeit; how long ~? feit 
twann?; a short time (aug a while) ~ 
vor furzem ; about four years „ vor une 
gefabr vier Zohren; what has he been 
doing ~? twas hat er feitdem gethan? 

um 8: bibl. . the world began 
von Anbeginn der Welt; it is not a 
week ~ 1 saw him es ift nod feine 
Woche her, daB ich ihn fab. 

sincere (Bin-Bi'”) [a/f. von It. since'rus] 
a. O (f. aly) 1.fig. aufrichtig, rein, 
lauter, wabr (Syn. }. hearty 4). — 2. fait 
T: rein, lauter, unvermiſcht. — 8.0 frei, 
ohne Beimifhung (of von). — 4.t un 
verfehrt, unverleßt. 

sincerely (~-[*)adv.rein,wabrbaft, ganglia; 
imBriefiglug: Yours ~ Ihr gang ergebener. 

sincereness (.n'f) 8. = sincerity. 

sincerity (Bin-Be’r-*-t*) [fr.] s. 1. Yauter 
keit f, Anfrichtigfeit f, Redlichkeit f. — 
2. ta T: Unvermifchtheit f, Reinheit f. 

sinch Am. (ßinſch) 8. u. v. Q;c. ++ für cinch. 

sincipital a (Bin-Bi’p-'-tL) a., anat. 
Borderhaupt-... (ant. occipital). 

sinciput @ (Bi’n-B'-pöt) '[t.] ¢., anat. 
Schädeldach n; engw.: Borderhaupt n 
(ant. occiput). 

Sinclair (Bi’nt-täror.Bin-Här)npr.(Prin.). 

sin-concealing (fi n-t'n-B17-Lin') a. junde · 
verbergend (SH.Lucrece 767). 

sin-conceiving (Bi’n-Un-Bi’-win) a. 
Sünden) empfangend, findenfdwanger 
(SH.K.J.2,1,182). 

Sind (find) apr. Sind(h) rn (weſtlicher Teil der 
indo-brit. Präfitentfhaft Bombay); @ „ carpet 
grober oft-indifher Teppich. 

Sindbad (fi’/nd-bad) npr.: „ the Sailor 
der Seefahrer Gindbad aus 1001 Nag}, der 
fieben wunderbare Reifen machte. 

sindel @ + (Bi’n-d*I) 8. == sendal. 

sinder! + (fi’n-d*) 8. = cinder, 

sinder? jöott. (x) v. Ca. = sunder. 

Sindh ($ind) npr. = Sind. 

sindle fSott. (Bind!) a. und ade. felten. 

sindoc (Bi’n-dol) 8. = sintoc. 

sindon + (fi’n-d’n) [It., geh.) a. L ri 
banned Wollen. ober Lein-tud. — 2. (Leinwand. 
x.) Hülle f, Umſchlag m. — 8. surg. 
Charpiebaujd m. 

sindry faott. (Bi’n-Dr*) = sundry, 

sine! + or. faott. (Bain; Hom. sign) adv. 
und €). = since. — Bgl. wen, 


sine? (Bain; Hom. sign) [lt.]s. 1.0 math. 
Si nus m; series of (the) ~ Einudreibe/; 
co-versed ~ Ro’ finus ve'rfuß ms; versed 
~ Sinus ve'rfus m. — 2. t Meerbufenm. 
sine® (hal’-ni) [[t.] prp. ohne ll at wo 
die and _ qua non). — awit 
sin-eater + (Bi’n-1-t") 8. cba. —— 
bie bei Begribnifien ein auf hen E arg getegted Exit 
Brot af, um baburd bie Eünden bes Verſtorbenen 
auf ſich gu nehmen. leſſen » (f. sin-eater). 
sin-eating + (§I’n-1"-tIn*) 2. Eünden- 
sine-compass @ (fai"n-ti’m-pig) 2, 
phys. Si'nu8-bouffo'le f. 
sine-complement % (<-to’m-pl*-mént) s., 
math, Ro'finus m. 
sinecural (fa1’-n®- ober §V’n-“tjz-a')) a. 
Sinefu'r(en)-... 
{an (Ata) |fr., von mit. sine cura] 
8. Ginetu’re f: 1. eccl. geifilice 
ee ohne Eeelforge. — 2. ag: ein⸗ 
traͤgliches Amt bei fait keiner Arbeit; F 
this is no „ dad ift fein leichte Ant. 
— Ha. 8. = sinecural. — III cja. 
@b. 4. in eine Einefure einfegen. 
stnecurism(.fjii-rifm)s.Sinclu’ renwefena. 
sinecurist (rißt) s. Inbaber m einer 
Sinetu're, Sineturenjäger m. 
sine die 2 (fat’-ni dai’-i) [It.] ohne Friſt 
chne Ziel; to adjourn ~ f. adjourn 1; ier.: 
to go ~ auf unbeftimmte Zeit entlafjen 
werden (Gefangene). [SA.M.13,71).\ 
Sinel (fi’n-*1) npr. (Bria., Mochetts Sater J 
Sinemurian & (fat-n!-mjir’-n&Mn) |. € 
Semur] s., geol. Semurſchicht f (sar 
Etufe bes Lias). 
sine qua non (Bal’-ni tw non) [[t.] Ne. 
unerläßlid; „ condition = . I.— Hs. 
umerläßlidhe Bedingung, notwendige Bor 
außfekung ; fig.das Unentbebrlide, Geld m. 
sine-titular („-tit-#-I) a., eccl. ohne An 
fprud auf Ordination. 
sinew (6)’1-jit) [nı/e. sineswe, ale. si(o}nw, 
seono, diſch Segne] Is. 1. anat.: a) Echne 
f, Flechſe f; vet. tack ~ Beugejehne f; 
b) FT Nerd m. — 2. d poet. Eaite f.— 
8. fig. Nero m, Etärle f, Hauptfüke f; 
co. the „8 pl. of war (dad nötige) Meld. — 
IL ofa. Qa. 4. mit Sehnen verjehen. — 
5. fig. ftart oder flandbajt madden, ſtaͤrlen: 
fügen. — 6.0 (mie mit Echnen) je ver- 
binden (SH.H.VI,c,2,6,9 1). 
sinewed (Bi’n-jüd) a. — sinewy; strong-~ 
flartnervig. [Rrajtigtcit 7.1 
sinewiness (fi’n-#+.nég) 2, bas Kervige,) 
sinewlse @ N (.aif) v/a. Ob. = sinew. 
sinewish | (.ifd) a. = sinewy. 
sinewless (eb) a. ohne Ne, traftlo3. 
sinewous t+ (Bi’n-lÜß) a. = sinewy. 
sinew-shrunk(§i’n-!*-fartn't)a., —* gery 
fclachtig (gers). Eberftandt (gtea).t 
sinew-sprang (6171 -i*- Bpadn*) a., ce.) 
sinewy (bi’n-i*-*) a. 1. febnig, (mustel) 
ftart. — 2. fig. nervig, fräftig. 
sinfonia 4 (Bin-j‘-ni’-a) |it.] (addr. Sint.) 
& = symphony. 
sinfonie J + (bI’n-{*-n°) 6. = symphony. 
sinful (61’n-fil) «. OD 1. fündig, fündheit; 
~ man Eünder m; ~ woman Cinders f. 
— 2. fig. findlid, unredt, tadelnsweri. 
anftößig, untlug; F . waste fiudbajte 
Verſchwendung; it is e8 if eine Sind. 
sinfulness (.-n'g) s. 1. Eündigteit fı 
Sundhaftigleit f; Berderbtheitf. — 2. fy. 
Sindlidteit f‚Unrehtn, Ungeredtigletf. 
sing (Bin®) [a/e. aingun] Lejn. © (pre. 
sung od. SANG; p.p. Sung) 1. fingen (sed 
Baget) Y. — 5 N faufen, pfeifen (ems, 
Rugel x.). — 3. fingen (tegended Weir). — 
4. tlingen (Of). — 5.4 fid fingen lafa 
(to nad) einer Stetebie). — 6. poct. finger. 
Didten (of von); to „and say ra un 
fagen. — 7. aa (meift co.) ſchreien, mwınjeln, 
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The small * inaudible; 6 almost €; * almost '; ĩ almost 1'; 5 almost 5%; 8 almost like a in „Hatte“. 


(SIN..—SIN...] 








quicten, Hagen. — 8. to „ mit prp. unt | Singhara-nut © % ong. (Bin'-ha’-na- 


adv. 3. — IL ofa. ® 9. fingen, N ane 
Rimmen; ¥. — 10. befingen. — 11. tow 
wit prp.a.adv.Y.— EL 8. 12. F Am. Bf. 
tunft /, um zu fingen, Singvergnügen n. 
Q Zusingi:F to hear a bird ~ fieke 
6 hear1Y; Pro. don’t ~ too loud! fibers 
8 treibe nidt!; pred. who „s in sorrow 
9 procures relief Singen im Schmerz 
© erleidtert daß Herz. — Eiche a. sink 11. 
Su ~ 8: jäott.: to „ dumb ftumm 
bleiben, ſchweigen; to ~ im the nose 
durch die Nafe fdnurren; to ~ out: 
9 a) F ausrufen, aufichreien, faut freien ; 
9 b) Arbeiter · und L af. auffingen (beim An- 
& ziehen eines Eciles :c.); c) Ppfeiien, den 
2 Angeber jpielen; to. out of tune falſch 
© fingen; F P to. small tlein beigeben, 
3 Heinlaut w.; to „ to theguitar(to the 
8 piano) zur Guitarre (zum Mlavier) 
fingen; to ~ true ridtig fingen. 
0 nn. OF: t to~placebof. placebo 
9 8; fig. to. another song (st. tune) e-n 
anderen Zon anjdlagen; to. the same 
song dasſelbe Lied fingen, denfelben 











Wriges Lied fingen, fid in fein traurige 
8 Sdidfal fügen. 

Zu » 11: to ~ away wwegfingen; 
to ~ down im Liede fhmähen; to ~ 
a p. home j-n mit Gejang nad Haufe 
begleiten; to ~ in mit Gefang (bin-) 
einjühren; to ~ off vom Blatte fingen; 
to ~ out: a) F audrufen, ausſchreien; 
) mit Gefang hinaußbegleiten; to . 
Over ein Lied abfingen, probieren; to ~ 
3 toa p. j-m etwas vorfingen; to ~ to 
8 sleep, to ~ to rest in Schlaf fingen; 
ON to ~ up preijen. 

Sing., sing. abbr. = singular. 
singable (fi’n'-*b!) a. fingbar, fangbar. 
singableness (.-n'$) s. Eingbarteit 7, 

Sangbarteit f. 

Singapore (fin'-g!-po” ©) npr. Ginga: 
pu’t (Infel u. St. im Eüben v. Mala'fta, OR-J.). 

Singb(h)oom (Fin’-b(h)u’m) npr. (Waist 
in Bengalen, Oft-3.). 

singe (BindG) (m/e. sengen] I ofa. @b. 

1. (ver)fengen; to ~ off abfengen; 7. — 

2. (aus)ddrren. — 8, fig. verlegen, webe 

thun (dat.). — Il s. 4. Sengen n, Ber- 

fengen n. — 5. surg. leiste Brandiwunde. 
Zu m 1: Am., fig. „d cat j. hinter 

dem mebr ftedt, als fein Außered verrät; 

a~d sheep’s head gefengter Gdafstopf 
(Steblingageridt der Bergidotten); fig. to ~ 

a p.’s beard j-m einen tief fräntenden 
Schimpf anthun ("I .d the Spanish 
king’s beard” fagte Fr. Drake, al3 er 1887bie 
fpan. Gifte bei Cadiz in Brand geftett hatte). 
aingeing ($i’n-dGin') a. (NO) (verf 

fengend zc. (f. singe I). 
singeing-box O (fi’n-dQin'-botg) 2. Eich 

n gum Roden und Sadubern ver Knöpfe. 
singeing-lamp © (.-Ump) s. Lampe f 

zum Abfengen ber Pferdehaare. 
singeing - machine © (.-mi-jdin) s. 

Sengmaſchine f für Tug. 
singeing-tube © (.-tjiib) s. Werber: 

Flamm(en)rohr n. 
singer! (§i’n’-"*) «, 1. Sänger(in); solo 

Go'lofanger(in). — 2. t eccl. Ra’'ntor m. 

— 3. poet. Sanger(in), Didter(in). — 

4. Gingvogel m, Sänger m. — Bal. ~ %. 
singer? (B’n-dg") #. 1. Sengende(r, 8). 

—2.©: a) Rattunfabr. : Senger m (Mann); 

b) Zugmagerei: Sengmafdine f. 
singeress + ($i’n'-'-néB) 2. Sängerin f. 
singh on-3. (Bin)s.großer Krieger (eigentlig: 


Löwe; ald Titel). 
Singhalese (bin'-g4-1’f oder 116) a. u. 
8. = Cingalese, 


o 


nöt) s. Frucht f der indischen Waſſernuß 
(Trapa bispino'sa). 
singing (Bi’n'-In‘) I p.pr.u.a. OD (f. ly) 
1. fingend 2c. (f. sing 1 w. I); Ging:... — 
IIs. 2. Gingen n, Gefang m; poet. 
Dichten n, Befingen n. — 8. fingendeds 
Gerduldh; Pfeifen n, Saufen n dea Windes, 
ber Qugeln ıc.; „in the ears Ohrenbraujen 
18, — 4. Am. (Benniytva’nien)Gejangihulef. 
singing-dird (Bi’n'-Ins-börd) se. Sing: 
n-book (~-biit) a. Licderbuch ». Lvogel m., 
„boy (~-b8i) s. Chorinabe m. 
ab t (.-bréd) 8. = singing-cake 1. 
aw-cake + (.-tat) s. 1. Cath.eccl. größere 
Hoftie bet der Meffe. — 2. Siegel-Obla'te f. 
a-club (.-f186) s. Gefangvercin m, Lieder- 
tafel f. LSinghalle —9 
establishment (*-'-t2’b-lijd)-ment) a. 
„festival (6\’n'-in*-fep-t*-1w'l) s. Gefang-, 
Sängerrfeft n. 

-flame (.-flem) s., phys. in einer Röhre von 
geeigneter Länge tÖnende Bas. x. Flamme. 
gallery (.-gil-'-n°) 8. Galerie f für den 

Kirchenchor. 
„glass (.-glaß) s. uix fit: Refona’ngglas n. 
achinny prove. (.-bin-*) 8. Art Quden mit 
Butter und Rorinthen. 
-loaf + („-15f) 8. = singing-cake 1. 
singingly (1°) adv. in fingendem Ton. 
singing-man (fi’n*-In.miän) s. Sänger 
m; N Vorfänger m in ber Kirche. 
„master („-maß-t") s. Gejanglehrer m. 
-mistress(„-miß-trB)s.Gefanglehrerinf. 
"school (.-ffiil) s. Sings, Gefang-fdule f. 
a-teacher (--ti-tih") 2. Sefanglehrer(in), 
a-Volce („-wEiß) s. Singflimme f (ant. 
speaking-voice). A 
a-woman t (~-wiim-'n) s., 5352. Sängerin, 
single (fin’gl; Hom. cingle) La/f. éd., It. 
si'ngulus] Ea. O (f. vy) 1. einzig, nur 
ein; J. — 2. einzeln, allein; einfad) (aug 
@ Btume); J. — 8. unverbeiratet, ledig; T. 
— 4. unerreicht, ungewöhnlich. — 5. per⸗ 
ſönlich, eigen (Kraft x.); + ~ state of man 
Individualität f (SH.M.1,8,140). — 
6.% op. bidl. gefund (Muge), aufridtig, 
unverdorben, einfältig, rein. — 7.7 un» 
gemifcht, rein. — 8. + einfältig, befehräntt. 
— 9.7 einfad, ſchwach (Bier x.); ~ ale, 
~ beer einfades Bier, Echmal-, Dünn- 
bier n. — 10. anat. und zo. einzeln, nicht 
paarig. — 11. & einideibig (Wied). — 
Ile. 12. etwas Einzelnes, Einzigeß zc. — 
13. ® : a) weberei: m8 pl. Belo m, Peljeide 
7; b) einfaches Garn. — 14. a) gown-Tennis: 
a8 pl. Spiel, bei bem auf jeder Seite nurein Spieler 
ift (ant. doubles); b) Lo»Epiel: Einfag des 
Rartengeberd vor Beginn ved Spieles; C) base- 
ball Gyiel: ficherer Schlag, mit bem ber Schläger 
bad erfie Mal trifft; d) Gridet: ein einziges Rennen 
nad einem Schlage. — 15. hunt.: a) Bebe f 
bes alten; b) Wedel m, Ende des Rot: 
und Dam-wildes. — 16. . unb ſchott.: zſ. 
gebundene Handvoll Ahren. — KAN v/a. 
@pb. 17. (a. \ to ~ forth, mf to ~ out) 
aus, ab-fondern, außlefen, ausfuden, 
beraußgreifen. — 18. + zurüdzichen, ent 
fernen. — 19. + vereinzeln, allein be 
traten. — 20. + to ~ oneself from fid 
trennen von. — 21. Vverſchiebene Teile gu 
einem einzigen Ganzen vereinigen. — 
IV ojn. Ob. 22. op. hunt. fig bon ber 
Gerde abfondern. — 23. — rack 4, 
Bu wi: @ . bill Solawedfel m; 
@ bookkeeping by ~ entry cinfade 
Budfihrung; „ house Haus n mit 
nur einem Binet in der Flucht (vor. 
double-house); „ knock f. knock 11}; 
© ~ stroke Einzelhub m bes Kolbens; 
& to be lying at ~ anchor vor nur 
einem Unter liegen. 


Zu single 3:3. bend Schotenſtich 
m; ~ combat, ~ fight: a) Gingel-tampf 
m, ogefedt n, b) Zweilampf m, Duell 
n; ~ file Gänfemarih m; G ~ line, 
~ Tailway einfacheß Geleife, einfpurige 
Bahn; ~ money Meines Geld; opt. ~ 
refraction einfache Bredung; % tT ob. 
fdott.: ~ soldier Gemeiner m (= pri- 
vate 10); ~ thread of a screw ein- 
faches Schraubengewinde; „ T-rail 
(einfade) T-Schiene; magneti'smus: ~ 
touch einfader Strid. 
Zu ~ 8: rooms pl. for „ gentle- 
men Zinmer n/p. für alleinftchende 
erten; „ life Ledigteit 7, ehelofer 
tand, Sunggefellenleben n; _ man 
Bunggefelle m; fur.: aud Witwer m; 
~ person Unverbeiratete(r); „ state 
lediger Stand; to live in (a state of) 
„(-)blessedness ledig od. underheiratet 
fein; „ women: a) alleinftchendes 
Brauenzimmer, b) T euph. Hure f. 
single-acting @ (Bi'n'gl-Art-tin‘) a., 
mech, einfach) wirtend (Damptmafdine 2.). 
warched © (Bi’n'gl-attiht) a. einbogig 
(Bride x.). 
me ed (.-bin'tt) a. 1.8: a) mit nur 
einem Muderer und einem Riemen auf 
jeder Bootsducht; b) wut.: mit nur einer 
Ruderbant (Saif). — 2. I mit nur einer 
aflenreibe (Orgel). 
"bar @ (.-ba') &. = swingletree. 
block © (.-bl5!) a.: metall. „ furnace 
Stid-, Wolfs-ofen m. 
a-boater J („-bö-t") 8. mit dem Sdhleppuey 
fildender Rutter, ber nicht au einer Flotte gehört. 
w-bodied J (.-bvd-"d) a.: „ capstan ein- 
faces Gangfpill. 
a-breasted (.-bne§-t*d) a. 1. mit nur e-r 
Bruft. — 2. einreihig (f. breasted 1). 
a-brooded (.-bnil-d°D) a. jägrlig nureinmal 
brütend (Woget x.). lſchneidig (Sohrer). 
«-chamfered ® („-tihäm-f!'d) a. ein-J 
cut © („-töt) a. einhiebig (Seite). 
«cylinder © (Bi’n'gl-Bi’I-In-d*) a. ein- 
eyli'nderig (Dampfmafgine). 
a-dotted (pi’n'gl-dat-"d) a. mit nur einem 
Puntt (Sämetterlingsftügel). 
a-ended © & (.-én-d'd) a.: ~ boiler 
Reffel, der nur an e-m Ende gebeigt wird. 
m-eyed (.-d1d) a. 1. ein-äugig. — 2. fig. 
mit gefundem Auge; ergeben, felbftlos. 
aw-flowered $ (.-fau-"d) a. einblütig. 
a-fluid (fi’n'gl-fi(it”-id) a., elect.: . 
battery (cell) Batterie f (Belle f) mit 
nur einer Gliffigteit. [u. 8. — rack?. 
foot Am. (Meften) (BI’n’gl-füt) v / n. Oa. 
footer Am. („-füt-") 8. = rackerꝰ. 
a-handed (.-bin-d'd) a. 1.einhändig. — 
2. einzeln, allein; N „ combat, „ fight 
Zweikampf m;\. war Eingelftiegm(Rrieg 
awilhen nur zwei Rationen). — 3. ohne Hilfe 
(arbeitend); eigenhändig, jelbftändig. — 
4. ohne Anhang (Dienftsoten ac.). — 5. mit 
einer Hand ober von e-t Perfon audführ- 
bar oder zu handhaben zc.; A ~ borer 
einmänniger Bohrer. een) 
acheaded („-Hed-'d) a. eintöpfig (sie. 8 von, 
„heart (~-ba't) 8. Treubers 2 (treuer Hunt). 
„-hearted („-ha'-t!d) a. OD) ohne Falſch; 
aufridtig, redlich. 
m] ness (.-n*f) 8. Herzendreinheit 
Ff, Uufridtigteit f, Redlichteit f. 
a-horse (.-ba°b) a. mit nur einem Pferde; 
„ carriage Einjpänner m. 
a-lroned © (.-at-nd) a. Liffleret: m 
plane Sobel m mit cinfadem Eifen. 
a-jois © (~-dQ5if-t'D) a, mech.: ~ 
floor einfache Baltenlage. 
ewlip © (~-lip) a., mech.: „ screw-auger 
einfad) gewundener Schraubenbohrer. 
"loader(.--1ö-d*)s.Einzeleladerm(smer). 


© machinery; X mining; % military; J marine; % botanical; @ commercial; w postal; #% railway; ¢ music (see page IX). 
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Die Uusfprache- und die bifdl. Zeichen find vorn, ©. IX—XI, bie Abfürzungen xc. 6. XII- XXX] erflärt. 





single-/ock © (f'n'gl-lot) ofa. @a. eine | singular (fi’n'-gi#-(")[It.singula'ris] Ha. | sinistrality + (fin-'-ptad7l-*-t°) 4. ros 


fad verſchließen, nur einmal ſchließen. 
a-member * („.mem-b*) a., parl. durch 
einen einzigen Abgeordneten bertreten. 
„-minded(ness) („-mäin-d!d(-n!E) = 
single-hearted(ness). 
naked © („-ne-M) a. |. floor 2 Y. 
„-needle w (.-11d1) a., tel.: . instrument 
Beigersapparat m. EN 
singleness (Bi’n'gi.n?E) s. Eingigteit f zc. 
(fiege single I); fig. ~ of heart Herjend- 
einfalt f; with great „ of purpose ber 
barrlid einen Zwed verfolgend. 
single-peeper (bl n'gl-pi-p**) s., cant 
Gindugige(r). 
a-ported J (.-ps"-t'd ©) a.: ~ slide- 
valve Schieber m mit nur einer Öffnung. 
ralled 8 (fi’n'gl-neld) a. ein · gleiſig, 
⸗ſpurig. 
„-rolled © (-röl) a.: ~ iron Eiſenblech · 
tafeln f/pl. zu Sqlofſern. 
m-seated (.-Bi-t'd) a. einſitzig. 
a-seeded $ (.-f1-d*D) a. einfamig. 
-soled (.-B2fd) a. 1. einjohlig, mit ein: 
fader Sohle. — 2. fig. armfelig (bei SH. 
B.J.2,4,69 als Wortipiel mit single-souled 
= einfältig). 
speech (»-Bpitih) a.: ~ Hamilton Epig- 
name box William Gerard Hamilton (1720 bis 
1796), e-m engl. GtaatSmann, nad feiner einzigen 
am 13. November 1765 gehaltenen Rebe. 
stick („-Btil) 5. 1. Urt Betfiod wit Hand: 
ſchut · Korbaeflecht, Anittel m. — 2. N EStod« 
fechter n Hiermit, Anittellanıpfm.— 8. Art 
Ooluſchwert zum Lehren bed Entermeffer-Sebrauds. 
a-stroke © (.-ftrot) a., mach.: ~ engine 
einhubige Dampfmafdine. 
singlet (Bi’n'-gl't) s. 1. prove, einfache (un: 
gefitterte) Sade. — 2. Unterjade f. 
single-taxism * Am. (1’n'gl-ta’t-Blfm) 
8., pol. Lehren fipl. der Verfechter der 
Gingelfteuer (single- tax). 
singlethorn (Bi’n'gl-thötn) 8., ichth. Urt 
japaniſcher Stadelfloffer (Monoce'ntris japo'- 
nicus). [screw einfache — 
single-thread(ed) © (~-thred(-'d) a.: - 
singleton (Bi’n'gl-t'n) s. 1. agit: Si’nglee 
ton m (einzige Karte einer gewifſen Farbe in einer 
Gand). — 2. prove. = simpleton 1. 
single-track (.-trit) a.: „ road ein- 
gleifiger Fahrweg; GF einjpurige Bahn. 
singletree (~-tal) s. 1. © = swingletree. 
— 2.4. mast Maft m aus einem Stüd. 
single-valved $ (.-wältvd) a. eintlappig. 
single-wicket (.-wif-'t) s. mit nur einem 
wicket geſpieltes Gridet. 
single-witted + (~-wit-'d) a.ſchwachtdpfig. 
singlin prove. (fi’n'-glin) s. = single 16. 
singlings & (i’n'-glin®}) e/pl. Deftitlation : 
Lutter m, Nachlauf m. 
singlo @ (ki’n’-glö) 8. Art feiner Thee. 
singly (Bi’n*-gle) adv. 1. einzeln, allein, 
befcnder8, flüdweife. — 2. an und für 
fi. — 3. aufrigtig, redlich. — 4.1 
außergewöhnlich. 
Sing-Sing! ($ı’n'-Bin‘) npr. Ort am Oudfon 
(U. 5.) mit Rew Dorler Gtaatägefängnis. 
sing-sing * (.) [afrit.] s., zo, Art weR-afit. 
Untilo’pe ( Kobus sing-sing). — Bgl. v1 
sing-song © (Bı’n*-kön’) I s. 1. Singfang 
m, {dledter Gefang; P Gefang mm over 
Konzert n in Bieriänten ıc.; nasal . ndfeln= 
der Gefang. — 2. ſchlechte Berfe mipl., 
Keimgellingeln. — 3. Eintönigfeit f (op. 
beim Spreden).— 4. Fgefelliges Zufammen- 
fein mit Gefang. — AN a. 5. Singfang 
ob. Schlechte Verfe madend. — 6. fingfang- 
artig, eintönig. — KEEN o/n. Ca. 7. opp. 
{Gtegte Berfe machen; aug eintdnig fingen. 
— IV ofa. Ga. 8. in eintöniger over 
fingfang-artiger Weife äußern, 
aingster + (pi’n'-bt'") s. Sängerin f. 


DA. sly) 1. einzeln, einfad. — 2. nur e-e 
Perfon ob. Sache betr. ; Einzele..., Eonder- 
oo, befonder; J. — 3. einzig in ſeiner Urt; un« 
gewöhnlich, felten; ausgezeichnet, vorzüg« 
lid, hoch geſchätzt; S. Doctor = William 
of Occam (fiife Occam); „ performance 
roßartige Leiftung. — 4. eigen(tümlich), 
ionderbar, feltfam, tounderlid; „ man 
Gonderling m; man of ~ habits (ideas) 
Mann m mit fonderbaren Gewohnheiten 
(Anfihten). — 5. t oder prove. allein; die 
Einjamteit betr. — 6. gr. die Einzahl 
betr.; ~ number = „10. — 7. math. 
fingula’r; _ point in a eurve befonters 
ausgezeichneter Puntt einer Kurve. — 
IL s. 8. et. Einzelne ze. ({. 1). — ON 
Einzelheit f. — 10. gr. Einzahl f, Gin- 
heit f, Singular(is) m. — 11. et. nidt 
Allgemeine. —12. + kunt. Eingänger m, 
Einfiedlerm(iegr alten eingelntetendesGarein). 
Sun 2: log. ~ proposition Gat m 
von beſchränkter Giltigteit; Ieott. jue. : 
~ succession Gingula’rfucceffion f, 
Sondernadfolge f; ~ successor Gon 
detnadfolgerm;~ term Einzelbegrifim; 
~ Vow befonderes Gelübde (3.Mof. 27,2). 
singularisation@ (fin'-gi#-14-n'-{a-fq'n) 
8. Bercinzelung f; ofo. gr. Verwandlung 
“fin die Eingabl. 
singularise @ (§1’n'-git-(4-naT{) ofa. O b. 
1. vereinzeln; wf. gr. in die Einzahl ver⸗ 
wandeln. — 2. N außzeihnen; to. one- 
self fi) hervorthun. 
singularist \ (.nigt) s. Gonderling m. 
singularity (Bint-git-I”a-*-t°) [a/f., It.) s. 
(pl. whes, „tf) 1. einzelne Zahl, Einzel 
heit f.— 2. Eigenheit f; Cigentimlidteit 
f, Sonderbarteit f, Seltfamteit f. — 
8. Ginzigfeit fin feiner Art, Ungewöhnlich⸗ 
teit f, Seltenheit f. — 4. t Einfamteit f; 
did. Ehelofigteit f. — 5. math. Befonder> 
heit f einer Rurve x. 
singularly (f1’n'-gi*-I"*-[°) ado. 1.eingeln; 
im Singular. — 2. einzeln, allein, für 
fih, befonderd. — 8. einzig, ungemein, 
febr. — 4. eigentümlich, feltfam, fonderbar. 
singularness \ (.n*g) 8. = singularity. 
singule + (.gi*l)e/a. =single(SH.L.5,1,85). 
singult + (pl’n’-galt) [It. singu‘liva| 2. 
1. Seufjer m, Schluchzen n. — 2. — 
hiccup. Lieuizend, ſchluchzend. 
singultient \ (bin’-g87l-fa*-nt) [It] a. 
singultous & (Bin’-gö’I-t*5) Lfr.] a., med. 
mit Sdlud-anf behaftet. 
singultus @ (.) |lt.] s., med. = hiccup. 
Sinhalese (bin-b!-(1’f oter IB) a. u. 3. = 
Cingalese. 
Sinie (Bin-IE) [mit.] a. = Chinese. 
sinical @ (Bi’n-*-PL, WB. aug Bai’-nd-I) 
[sine®] a., math. einen Ei'nuß betr.; ~ 
quadrant GinuSquadra’nt m. 
Sinicism (fi’n-‘-fijm) 2. Chine ſentum n. 
sinister (f’'n-*-pt**, egm. a. Beni’ -t") (It. Ja. 
G1. Lint (auf der tinten Geite) (ant. dexter); 
bid. her. ~ part of the escutchcon linte 
(vom Beſchauer aus rechte) Seite des Schilded 
(1. a. bar! 23 J und bend? 17). — 2. une 
glüddrohend, unbeilvoll, finfter; unglüd- 
lid, traurig. — 3. verfehrt, böfe, fhlimm. 
sinister-handed N (.-bin-d*d) a. linl8- 
bändig; weite.: unglüdlid. 
sinister-looking ($i’n-'-Bt’-[ü’t-ine) a. 
finflerblidend. 
sinisterness + (i’n-'-Bt"-n'B) 9. nas 
Finftere, Schlimme zc. (ſ. sinister). 
sinistra J (bl-ni’§-tra) [it.] adv. mit der 
finten Hand gu fpielen. bin.) 
sinistrad & (pi’u-*-ptrdd) adv. nad lints) 
sinistral (~fta'l) a.O 1. lint ober Lints lies 
gen, — 2. t fig. verlchrt, ungereimt. — 
. 20. verlehrt gewunden (Ednedengehinfe). 





Linksſein 2c. (f. sinister); sr. Berfehri- 
heit f, Ungereimtheit f. 


slnistration („Btne’-{h’n)s. Lintsdrehung 


f, Ubweidung / nad lints. 


sinistrorsa/ 7 (~ftro”-6l), ne 7 (Br’n- 


%.Btno') [It.j a. nad lints bin gerichtet; 
von lint8 nad rechts gewunden. 


sinistrous ( i’n-*-§todp) a. O 1 \ = 


sinister ] u.2.— 2. t — sinister 3. 


sink (fin't; Hom. cinq(ue) [a/e. sincan! 


Keln. © (pret. sank, sunk; p.p. sunk, 
\ sunken) 1. atg.: finfen $.— 2. (a. to~ 
down) niedersfinten, -Rürzen; fig. unter-, 
er-liegen (under, beneath unter); 2. — 
3. unter-tauden, «finten, «gehen (Genne 
x). — 4. fic) fenfen; waves rise and _ 
Wellen heben und jenten fid. — 5. AN fig. 
den Mut finten fafien (eat. ~ 2 J). — 
6. (eindringen (into in) (aus fig.); cin: 
gelogen werden (tp. Sarte); durchſchiagen 
(Bapter); ¥.— 7. (8. im p.p. gebr.) einfallen. 
einfinten; \ sunken cheeks (eyes) z. 
eingefallene Baden f/pl. Augen a /pl.);to 
„into the head einfallen (Augen). —8. fi 
fenten, fi) neigen (Boten ıc.) ; arch. (aad to 
„ in) fi) ſetzen (Sewer). — 9. fallen, fin- 
ten (Wafler, Breite x.) ; abuehmen, ſchwächet 
werden (Ctimme x.); J. — 10. entarten, 
fhle&ter werden, verjallen. — 11. fig. 
untergehen, umlommen, zu runde geber.. 
you must sing or ., you must _ cr 
swim friß, Vogel, oder ftirb. — 12. mr. 
fig. fid niederlafjien (on, upon auf). — 
13. (ug to _ away) unter«, ver-{.nien (in 
in). — 14. tief ſchwimmen; ep. unter e-m 
Netz wegſchwimmen (Fikg-kpar). — 15. fice 
(zſ.⸗)kauern (Sagdvogel zc.). — IH e/a. is: 
(j. ~ I) 16. (ver)fenten, untertauchen, gum 
Einfen bringen; ¥. — 17. fig. Ocftnen; 
x. niederdrüden, Mut herabdrüden. — 
18. (auß)graben, abjenten, austiejen; Y. 
— 19, Semätde x. vertiefen. — 20. einer 
Baht a. eingraben, einieken; O Edtefrri: 
einlaffen, verfenten. — 21. @ ee feſt an- 
legen (in in); Rayitat auf Leib-tenten bin: 
geben; aud Seid durch unglidlide Anlage 
verlieren. — 22. vermindern; Frrie x. 
gum Einten bringen, herabjegen, driden; 
@ to ~ a debt (fund) eine Schuld (cin 
Kapital) abtragen, tilgen, amortifieren; 
fig. to „ one’s differences allen Streit 
beilegen; die Etreit-argt vergraben. — 
23. Gtimme x. fenfen, finten laffen. 
niederfchlagen. — 24. fig. erniedrigen, 
berabwürdigen. — 25. fig. übermwältigen, 
ftürzen, verderben, gu Grunde ridten; J. 
— 26. (t ang to ~ upon) unterdrürden, 
verſchwinden lafien; verbergen, verheim- 
lien ; unbeadhtet lafien; N to ~ money 
Geld unterfdlagen; F to ~ the shop fiege 
shop! 3 {.— EEE s. 27. Wbjug(#tanal: 
m, Rinne f, Rloa’te f, Sentgrube f. — 
28. Ausguß ns, Cube, Waffereftein me in 
Rüden. — 29. Am. — sink-hole 3. — 
30. fig.: a) Pfubl wm, ſchmutziger Shlupi- 
tointel ves Zafiers x.; 11) of the mob Heſe/ 
des Bolted. - 31. Ausichmweifung f, fittlide 
DBerderbtheit. — 32. Bodenfentung f, Ert- 
fall m, »tutid m. — 33. Am. Fldde f 
(Gee, Eumpi x.), in die ein Fluß endigt. — 
34. thea. Berjentung f. — 35. A wenis 
tiefe Aushöhlung niedermarts (oer. rise? 
18). — 86. © typ. ſchlechte Etelle m carr 
Gtereotyy-platte. — 37. @ metall. Mark f. 
Zu m 1: to ~ back gurudiiater: 
to ~ down nieberfinten; in Chnmast 
fallen; zu Grunde geben; to _ into 
absurdity in Abgeſchmackttheit wer 
fallen; to „ into oblivion ia Ser 
gefiunheit geraten; fig. to ~ inte the 

3 grave ind Grad finten. 


Zeichen (BaP |. 6. 1X): F familiär; P Voltsiprade; 7 Gaunerjprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren); os untidtig; 


( 1962 ) 


Dos Meine * unhörbar; & faft wie e': © faft '; 1 faft i; 5 faft oY; 8 foft wie ain „Ratte (WE |. ©. X u. XI). 


sofa) auf e-n Stubl (ein Sofa) nieder« 
finten; to „ beneath a heavy load 
A unter einer ſchweren Lat zuſammen ⸗ 
8 brechen; his spirits ~ er läßt den Mut 
© finfen; to ~ under the weight of 
% years unter der Laft der Sabre erliegen. 
4 Zum 6: these words sunk into his 
O mind diefe Worte fanden Eingang in 
f-m Herzen od. prägten ſich ihm tief ein. 

Su ~ 9: the patient's strength is 
visibly „ing, F the patientis fast .ing 
Die Kräfte de3 Kranten nehmen fidtlid 
(ober fhnell) ab; @ to ~ in price im 
Preife zurüdgehen ober fallen; \ to m 
in years altern. 

Su » 16: Lb to ~ a vessel ein 
Schiff verfenten, aug in den Grund 
bohren ober jhießen. 

Zun 18: Oto. boring ein Bohr» 
lodniederbringen; Ato_thechambers 








0 to ~ a die e-n Prigeftod fchneiden ober 
8 fleden; to ~ ditches Gräben ziehen; 
8 @ to~a hole ein Lod einhauen; Ato 
~ (down) a pit (od. shaft) ¢-n Schacht 
abteufen ober abfenten; to ~ a well e-n 
Brunnen graben oder bohren. 
gu ~ 25: \ int. (stud) „ me! zum 
© Henter!, hol’ mich der Zeufel!; par. 
G such a clause would „ the bill eine 
5 folhe Beftimmung würde den Antrag 
8 zu all bringen; to ~ one’s fortune 
@ jein Vermögen durdbringen; fig. to ~ 
Oa p. to nothing j-n jermalmen. 
sinkable (fi’n'-f61) a. dem Berfinten aus- 
gefebt, verfentbar; & non-. boat Boot, 
das nicht finten kann. 
sink-a-pacet (Bi’n’t-A.poß)s. ++ far cinque- 
pace. Lihlamm m.\ 
sink-dirt prove. (Bi’nt-dört) s. Goffens) 
sinker (gI’n'-t"*) 8. 1. Senterm, eh 
m beim Schacht / abteufen; „’s pick Senthaue 
f. — 2. Sewidt an etwas, um ed gum Ginten 
au bringen: a) O DBlei« (chm. aug Steins) 
Gewicht an einer Angelſchnur oder an einem 
Mege; b) L Sentblei n an einer get-leine. — 
3. © Steumphwirterei: Plati’ne f. — 4. prove. 
Senfgrube f. — 5. cant ns pl. ſchlechtes 
or. falfhes Geld. | Plati’nenbarre fy 
sinker-bar © (.-bä') s. Gtrumpfwirterei : 
sinker-wheel © (.-(b)wil) ¢. art Blügel- 
rab an einer Stridmafdine yum Riedertrüden bes 
Garns zwiſchen bie Radeln. 
sinkfield & (§i’n't-fild) [corr. aus cinque- 
foil] s. lriechendes Yingerfraut (Poten- 
ti’Ua reptans). [verlorener Kopf. 
sink-head © (.-hed) 8. Gieberei: Anguß m, 
sink-hole (.-hol) s. 1. Gente, Abzugs« 
grube f; sit. Senl-, Waſſer ⸗loch n im Rinn- 
fein. — 2.0 fig. ~ of vice Lafterhöhle f. 
— 3. Am. Senting f im RKaltboden, wo 
bat Regen- 2. Waſſer eingicht. — 4. al. verlufl 
reiches Unternehmen. 
sinking (§i’n'-lin’) s. 1. Ginten n, Senten 
2c. (fieße Sink Iu. II). — 2. © Bauwefen: 
Einfinten n, Sidfegen n, Sentung f einer 
Bauer rc. — 3. © Aiſchlerei: a) Wintelfuge 
f; b) Herftellung f von Wintelfugen. — 
4. arch., sculp., ac. Vertiefung f für Der- 
x.-b. © metall... of the furnace- 
charge Rippen n, Rüden n der Gidten. 
sinking-frame © (fi’n'-In-jnem) e. 
Woferbau: Senk ˖ rahmen m. [fonds ee 
fand 6 (~-fand) s.(Cchulden-)Zilgungs- 
„head @ (~-hed) 8. = sink-head. 
in (Bi’n'-tin®-1n) s. Einfinten n, Gen- 
tung f; arch. Sichſetzen n. 
paper t (i’n'-tin’-pe-p") s. = blotting- 
paper. [fteines «| 
pipe (~-patp) s. Abflußrohr n ¢-8 Guß · 
-pit (--pit) s. Abfall-, Sent-grube f. 








Susink 2: to. intoachair(upona | sinking-pump A (Ei’n'-Imt-pömp) s. 


Sentpumpe f. 
sinking-ripe („-Rälp) a., poet. nahe am 
Einten (saiff; SH.Co.1,1,78). [fat =) 
sinking-set A (.-fet) 3. Senk · pumpe f, 
sink-room © (§)’n‘t-nitm) #. Bauw.: Raum 
m mit Ausguß; Am. (Often) aug Spül-, 
Aufwaſch⸗lũche f. IWarſelſpiel. 
sinks F (Kin't5) |fr. cing) 9. Gin} f im) 
sink-stone © (§i’n't-Bten) ⸗. 1. prove. 
Gube, Rinne, Waffer-ftein m. — 2. egm.: 
Steingewidt n an Ungelignüren und Regen. 
sink-trap © („-teäp) s. Waſſerverſchluß m 
für Mofetts zc. Leim — 
sink-work A (.-wi't) s. Einfwert n 
sinless (ßlu· lß) a. O fündloß, fünden- 
frei, unfduldig; „ness (.-n') s. Sünd- 
lofigteit f, Unfout f. 
sinnamin(e) (§%-ni’m-in) s. = sinamine. 
sinner ($l/’n-*) Is. Sünder(in), Bere 
breder(in); God be merciful to me a ~ 
Gott fet mir Sünder gnädig (2utas 18,13); 
we are „8 all wir find allzunal Sünder 
(SH.H. VI,b,3,8,31; dgl. Röm. 3,23). — HEN 
vn. Ma, to » it den Sünder (die Sine 
derin) machen over fpielen (PO.). 
sinneress \ (Bi’n-*.neß) s. Sünderin f. 
sinnet J (Bi’n-") s. = sennit*. 
sinnow + ($i’n-5) ofa. aufpugen. — 
IL 5. aufgepugtes Frauengimmer. 
sin-offering (Bi’n-0’f-*-rin?) s., bibl. 
Sünde, Sühneopfer m. 
sinological @ (Bin--15’d9--PI) a. fino- 
lo giſch; das Chine’ fice betreffend. 
sinologist 7 (f*-nv’l-*-dGipt), nue & 
(BI'n-*-(5g) 8. Sinolo’g m, Renner m de8 
Chine ſiſchen. 
sinology @ (ß. noꝰ l.. dqe) ſl grch.] 2. Sino- 
logi’e f, Wiſſenſchaft f des Chine ſiſchen. 
Sinon ( Bal’- nou) npr. Gi'non m (Griege, 
ber bie Xroja’ner beredete, bad holzerne Pferd in 
die Etabt zu ziehen; fig. geldidter Betrüger). 
Sinope ('-no’-pt, OL.B. Bi’n-!-pl) npr, 
Sino’pe n (Gtadt am Schwarzen Meer; See · 
{dladt 30. Rov. 1863), L= sinople 4 
sinoper & + (Bin, Bal’-n’-p") a. min. 
sinopia 7 (§*- ober Bat-no”-p*-n), 08 @ 
(B'-nö’-pIE od. Bat”-n?-piB) [It., grep.] e., 
paint. aus finopifder Erbe bereitete rote Garde. 
sinopite 7 (i’n-'- ober Bal’-n’-pait) 2, 
min. = sinople 1, 
sinople (Bı’n-*pl oder BaT”-nopl) [It., grch.) 
8.1.0 min.: a) finopifde(t Bolus) Erde; 
b) Sino'pel m, duntelroter Eifentiefel. — 
2. her. Grin n. llaſt ae 
sin-oppressed($irn-"-preßt)a.d.Sündens 
sinque(-pace) t (Bi’n*t(-peb) s. = cinque 
(-pace). rae) 
sin-sick (p1’n-fit) a. fanden-frant, «fiber: 
sin-stained (fI’n-ftend) a. mit Eünden 
befledt. Lieit der Zeit; er 
sinsyne prove. und fett. (Bin-Bäi’n) adv. 
sinter & (Bi’n-t*) [di] s., min. Sinter 
m, Tuff m, Tropfftein m; calcareous „ 
Ralt-finter m; silicious ~ Kiefeltuff m. 
stnter-slag @ (~-flig) s., metall. Schwahl 
m, Schwall m, gefinterte Garfdlade. 
Be Sinto (Bi’n-to), &c. |. Shinto, &. 
sintoc (fi71-tot) lmalaiiſch] s. 1. & Urt Zimt. 
lorbeer (Cinnamo' mus Sintoc). — 2. pharm. 
Sintol-rinde f. [Sbinto, va 
BP Sintoo, „U (teites: Bi’n-tu), &. ſ. 
sinuate! @ ($n-lé-et) [[t.] v/a. Gb. 
frümmen, biegen, fhlängeln. — Bgl. ~ 3. 
sinuate? @ (it) a. O 1. & budtig, aus. 
gebuchtet (Blatt). — 2. zo. geterbt, aus. 
gezackt (Mantellinie der Muſchelſchale). 
sinuated & (-1?d) a. = sinuate?. 
sinuate-dentate 7 & (fi’n-i#-At-de’n-tit) 
a. budtig und gezähnt (Blatt). 


[SIN...—SIP... 


Ausbudtung f. — 8. zo. Einterbung f. 
— 4. anat. Gebirnwindung f. 

sinuato-dentate @ % (hIn-it-8’-t®-pe’n- 
tät) a. = sinuate-dentate. 

sinuose |, (fI’1-l-5§) a. O = sinuous. 

sinuosity (gin-i#-0’§-*-t*) 8. (pl. mies, .t'f) 
1. & Krummfein n, ſchlangenförmige Wine 
dung, Wellenförmigteit f. — 2. © Bogen 
m, rama ; Tiſchlerei: Schweifung f. 

sinuous ($i’n-I@E) [It] a. O 1. 2 fig 
ſchläängelnd, gewunden, twellig, wellen⸗ 
förmig. — 2. fig. krumm, wintelzügig. 

sinuousness \ (.-n'§) 8. — sinuosity. 

sinupalllate & (fin-i#-p4’1-*-At) [It.] o., 
zo. budtmantelig (Mufsellgale). 

sinus & (fai7-n'f) Lit.) 8. (pl. ~ od. we8, 
an®- Bf) 1. Krümmung f, Höhlung f. — 
2. Mecrbufen m, Bucht f, Bai 
8. anat.: a) Rnodene zc. Höhle f; b) Blut- 
leiter m (bib. in der dixnhaut); c)>amj ulla 3. 
— 4. med. Eitergang m. — 5.20. Mantel⸗ 
bucht free Mufgelfgate. — 6.2 Ansbudtung 
F eines Blatteß 1c. — 7. math, — sine? 1. 

sinusold & (fat’-n®-B5id)s., math. Si'nus- 
furve f(y = a sin, x), deren Orbinaten ben 
Ginus der Whiciffen proportional find. 

sin-withered (§I’n-widh-"d) a. durd 
Sündeln) verwelkt. 

sin-worn \ (.-wo'n O) a. durd Sündeln) 
gebroden ober entfraftet (MZ.). 

BP siogoon(jdo’-giin),&c.f.shogun,éc. 

Sion! (kal’-sn) npr., bidl. Zi’on (Saget in 
Zeru’falem mit der Davibsburg). 

Sion? (fr.: I-g’) npr. Sitten (Ctabt in ber) 

sion® + (Bal’-In) s. = scion. L[6äwes).s 

Sioot (Bi-n’t) npr. Giut (Sauptfadt von Ober- 
tignpten). 

Siouan (fii’-"n) a. = Sioux II. 

Sioux (fü) Is. (sg. u. pl.) Sioug m (In 
bianerftamm). — HE a. die Sioug betr. 
sip (Bip) [aje.; vor. sup] N v/a. u. v/n. @e. 

1. nippen, ſchlürfen (aug fig.). — IK s. 
2. Nippen n, Schlürfen n. — 3. Nipp.m, 
Sdliidden n; to take a ~ too much ju 
tief in8 Glas guden. — 4. + Getrant n. 
sipage!gott.u. Am. (Bal’-p!dG) = seepage. 
sipahee X Of-3. (Bi’p-&-hi) s. = sepoy. 
sipahselar % of.3. (BI-pa’-5-[) [per]. 
8. Cherbefehlöhaber m. 
sipe prove., f&ott. u. Am. (Balp) v/n. Ob. 
1. fidern. — 2. ziehen, weichen (Thee xc.). 
WS siphilis, &c. |. syphilis, &c. 
siphoid @ (Bai’-f8id) [fr.]s. Gefäß » mit 
Ausflußhahn für tobtenfaured Wafer. 
siphon (at’-f'n) [gre.] Es. 1. phys. 
(Saug-)Heber m J. — 2. © MWaflerbau: 
Duder m, Leit-rohr m in einem Fluſſe. — 
3. 0 20. Gi'pho m: a) ent. Atem⸗, Saug- 
töhre f; b) Riemenfipho m der Nuſcheltiere; 
c) = siphuncle. — 4. = siphon-bottle. 
— I vja. Oa. 5. durch einen Seber 
weiter leiten. — III v/n. @a. 6. dur 
einen Heber fließen ober geleitet werden, 
Zu m 1: leg of a. Heberſchenkel m; 
plunging ~ Stechheber m; Würtem- 
berg ~ Heber mit awei gleiden an ben Enden 
aufwärts gebogenen Schenkeln. 
siphonaceous 7 & (Bal -|*-né’-fcp"B) a. mit 
Sipho’nen verjeben, ſchlauch⸗ algen⸗artig. 
siphonage & (Bal’-[-n’dG) s.Heberthätig: 
keit f. 
siphonal @ (~n'l) a. beber-artig; Hebere...; 
zo.~ scar Mantelbucht f der Rulgelisal:n. 
siphonapterous @ (Bal-f-nä’p-t.rbB) 
lorh.] @., ent. mit Saugröhre und ohne 
Flügel (ton). 
siphonarid & („nd’-nid), sold @ („nd’- 
nid) I 8., zo. Furchen⸗napf m (Sqhuede; 
Siphona' ria). — a, zu den Furchen⸗ 
näpfen gehörig. 


sinuation 2 (fin-i*-e7-jh'n) 4. 1. jälangen- | siphonata 2 (~né’-ta) e/pi., co. Muſchel⸗ 


förmige Krümmung, Biegung f. — 2. % 





tiere n/pl. mit Sipho’nen. 


0 Wiſſenſchaft; O Tehnil; A Bergbau; & Militär; L Marine; % Pflanze; @ Handel; w Pot;  Eifenbahn; J Mufit (1. 6.IX). 
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Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XI—XXXI. 





siphonate(d) & (Bal’-P-nät, .ué-t'd) a., | sipunculoid & (Bat-pö’n-tR.15id) [neu 


20.: a) mit Gipbo'nen verfeben; b) rin⸗ 
nen», röhren-, tridtersfdrmig. 
siphon-barometer % (hal’-[n-bA-rom-!- 
ti") ., phys. nei ter n. 
siphon-bottle 
m für Mineralwaffer. 
siphon-condenser 2 (.-fn-dén-f"*) s. 
nad dem Grunbfag bed Hebers gebauter Berdid- 
tungBappara’t. [fdmicrbiafe 9 
siphon-cup © (.-f8p) s., mech. Heber⸗ 
re & (fat-fo"-n¥-1) s/pl. Schlau: 
algen f/pl. 
siphoned a (Bat. f'nd) a. = siphonated a. 
siphonet @& (al’-f'-nét) s., ent. Qonige, 
Saftröhre f der Blattläufe. 
siphon-gauge © (fat’-j*n-gedQ) 8., mach. 
Urt Slad-Onedfilbermanometer. 
siphonial & (Bat-fi’-nl) a., orn. Luft 
tnoden betreffend. 
siphonic & (at-fo’n-it) a. Heber=... 
siphonida & (.*-da) s/pl. = siphonata. 
siphonifer @ (.f*) s., zo. Art Röhren- 
qualle f. [= hatte eo 
siphoniferons a (kit-P ni’ f- 
siphoniform 4 (Bal’-f*-n'-form) a. beber= 


förmig. 

siphonium & (at-fo’-n@m) [It.] 2. (pl. 
wa, „n-a), orn. Qufttnoden m. 

siphon-leg % (Bal’-Pn-Ieg) s., phys. 
—— m. 

siphonless @ (~léf) a., zo. ohne Si'pho. 

siphon-mouthed 9 (Bal’-['n-maudAd) a., 
ent. mit Gaugidnabel (bib. Sirpen). 

siphonobranchiate 2 (Bäl-P-n’-bri’n'- 
Bit) s. u.a., zo. Röhrentiemer (betr.) m. 

siphonophoran 2 („nd’f-!-e!n) 8. und a., 
Röhrenqualle(n betreffend) f. 

siphonophore @ (CT.D. fat’-f*-n®-fot © 
WB. bat-fo'n-*.) s., zo. Röhrenqualle f. 

siphonopod & (at-fo’n-'-pdd) s. und a., 
go. Kopffußer (betreffend) m. 

siphonorhine 2 („rin) [grb.] a., orn. mit 
töhrenförmigen Nafenlöchern (Sturmpöget). 

siphonostome & (CT.D. (Bai’-P-n-ktom, 
WB, Böt-P-nd”B-töm od. Bat-fo’n--Btöm) 
s., 20. Röhrenliemer m. 

siphon-pipe (gat’- f'n- patp) s. 1.0 
metall. Heber, Hofen-toht 7 eines Bind. 
erhigungsappata’tes. — 2. 7 zo. Si’pho m, 
Atemröhre f der Schnecken rc. 

a-pump © (.-pimp) s. Heberpumpe f. 

w-recorder © (.-n®-f6'-d**) 8., tel. Thomfons 
Heber-appara’t m. ‘L(Ganeden). } 

shell @ („-hel) s., 20. Furchen · napf m 

slide 7 (.-Blatd) 8. Art Sladidieber zum 
Feſthalten Heiner Waflertiere im Gefihtäfelde ded 
Mitroflo’pes. 

„tube @ („-tjüb) s. = siphon-pipe 2. 

wick © (.-wit) s. 1. Heberdodt m. — 
2.9 Schmierwerg n. 

m-WOrM I (.-wi'm) 8., 20. Axt Gternwurm. 

siphorhinal @ (Rat-fo-nat”-n't) @., orn, 
== siphonorhine. 

siphuncle @ (al’-jin'tf) [{t.] s., zo. 
1. Si'pho m; op.: a) Verbindungsröhre f 
der Wiertiemer; b) Atemrdhre f ber Echnecen. 
— 2. ent. = siphonet. 

siphuncled @ (.f8n'tld) a., zo. mit e-m 
Si'pho zc. (f. siphuncle) verfehen. 

siphuncular @ (Bat-f8’n’-ti*-("") @., zo. 
einen Si'pho zc. (f. siphuncle) betreffend. 

siphunculate(d) @ (.Iät, „[ö-t!d) a., zo. 
= siphuncled. 

sipid + (Bi’p-Id) a. = sapid. Betz.) 

sipper (Bi'p-") a —— Schlurfen⸗ 

sippet (§l’p-*t) a. 1. Schluckchen n. — 
2.0 eingetuntter Biſſen; of. v8 pl. t 
Milh, Suppe ac. angerichtete Brotfonitten 
fipl. — 3. (Brud:)Stüd n. 

sipple + over faott. (Bipl) [sip] o/c. 2. vn. 
@b. (häufig) nippen. 


-RBB) @.,20.J- 





{t.] zo. La. ſternwurm⸗, fprigtourm<artig. 
— II a. Sterns, Sprig-wurm m. 

—— (BI p.·. lsß) npr..: a) myth. Cohn 
gr. Berg in 2y'bien. 


bg 
bstl) a. Giphon(flafde f) ee nt om [tt. — jemand” ald An 


fang einer Betanutmadung) I © (WB. Bäl- 
twi’§) 8. ehm.: öffentliger Unfchlag, Plata’t 
n; jegt bib. in ber Pfaretirde angelhlagene Unf. 
forberung e-8 Prebigt-amtStandiba'ten zu etwaigen 
Einwendungen gegen feine Orbination. — HIN 
via. @e. bffentlich anfdlagen, befannt m. 
sir (68°) [a/f. sire, It. senior] Us. 1. Qert!, 
mein Hert! als Untebetitel ohne Belfag gegen- 
fiber Berfonen, denen man Oodadtung fdulbet, 
wie aud Höflichkeit überhaupt gegen jedermann 
gebraucht; bod aud im Born brohend bid. zu 
Untergebenen und gu Tteren (bid. zum Ounde) ge 
fagt. BEP“ In Parlamentaceden richtet ſich sir 
Reis an ben „Epreiier” des Hauſes, wie ed and 
Rete Anrede bea P. R. A. (f. bs) ift; T ob. P wird 
eB einem andern Titel vorgefegt: sir, my lord 
(SH.W.T.1,2,318) ob. bem Ramen nadgefest: 
thank you, Mr. Bumble, Sir (D/., Oticer 
Twist); Unrede in Briefen jegt nur: Sir, mein 
Herr! ober das mehr verbindliche Dear Sir, 
werter Herr!, ger, Ben: Herrl (t a. 
Honoured Sir); J. — 2. sirs pl. as Anrete: 
a) N meine Herren, meine Herrſchaften; 
@ als Brief-Wnzete: Dear Sirs, geehrte 
Herten! (= Gentlemen); b) + (sp. did7.) 
ob. prove. ihr Herren, ihr Manner, ihr Leute 
(SH. a. an Frauen). — 3. Sir Sir als Wdels 
titel por bem Bore u. Bu-namen e-8 knight ob. 
baronet (bei betannteren Perfonen ob. bei Wieder- 
holung der Unrebe im Gefprad bloß mit folgendem 
Bomanen): Sir Walter (Scott). Bae chm. 
ang vor ben Ramen höherer Rangperfonen, 8. e-B 
Königs, biöw. a. vor bem Rangtitel felbft gbr.: ~ 
king (SH.T.5,1,106); co. u. iro. aud vor 
andern ZiteIn: „ Priest (SC.) ob. vor Mppella- 
tiven: „ knave (SH.Co.1,2,72, &c.); Y. — 
4.7 vor tem Bateränamen: a) Titel e-8 Bacca- 
Tau’reus (f. bachelor 8); b) (a. Sir John) 
Geiſtlicher m, Land x. Pfarrer m. — 5. 
ebler Here, Ehren Mann m; a. feiner Herr, 
Ritter m (SH). — 6.1=sirel.— II 
vla. Me. 7. i-n aus Sqwmeichelei oder zum Hohn 
mit Sir anreden (a. to sir up). — 8.Xi-n 
gum Sir (j. oe 3) maden (FL.).— III F 
vn. De. 9. das Wort sir gebrauden. 
Sick und 8: sir? (in Höfligem Brage 
ton) wie?, wie beliebt?, was fagten 
Sie?; sir! (tn drohendem Zone) Mein Herr!; 
Lehrer zum Sailer: will you be quiet, 
sir! willft Du wohl fill fein!; Am. 
(total) sir, to you als Gnwiberang eined 
Gruges: good morning, sir — “sir, to 
you”... (da8 wüunſche ih Ihnen) gleich⸗ 
fans; “p cant Sir Harry: a) Ber- 
flopfung f,b) Nadtftubl m; + Sir John 
fie sir 4b; co. Sir John Barleycorn 
{. barleycorn 8; t cant Sir Reverence 
f. reverence 5 (vgt. sir-reverence); 7 
Sir Timothy Dummer, ber bie Bede bezahlt. 
straballi & (bin-4-ba71- 1) 8. Urt wobhlriechen 
bed Rugholz (Britifd-Euiana). LJesus). } 
Strach (Bäl’-rät) npr, bibl. Gi' rach m (j. 
siraskier(ate) = seraskier(ate). 
sircar op-3. (Bör-1i”) [perfifh) 2. 1. Ree 
gierung f. — 2. Hausherr m. — 3. Haus- 
perwalter m. — 4. Diftritt m. 
sirdar (Bör-da”) [peri.]s. 1. on. 3.:tamm- 
oberhaupt n. — 2. Oberbefehlähaber m 
(of. in Uaypten). — 8. = sirdar-bearer. 
sirdar-bearer 07-3. (~-b3-n") a. 1. Ober- 
Balanfi’nträger m. — 2. Ober-Rammer- 
diener m; a. Art Oberlellner m. 
sire (Bat") [a/f.; vat. sir) Ka. 1. + Sere m, 
Herrſcher m. — 2. Sw Site, allergnädig- 
fter Here (Unzebetitel an en Raifer, Ränig oder 
anderen regierenden Yärften). — 8. + Haus. 





bert m, «vater m. — 4. poet. (Gtamm-) 
Vater m, Borfahr m (val. grandsire 1). — 
6. zo. Bater m, nännlider Stamm ven 
Kieren, bfd. eblen Plerden xc. (ant. dam 2). — 
— 6. prove. Brut f, Raffe f (Gaweine ı.). 
— 7. F ob. poet. alter Herr, Alter m. — 
IL ofa. @b. 8. zeugen (Tiere, bf. Bierde); 
fig. base things ~ base Gemeines jengt 
Gemeines (SH.C.4,2,26). 

siredon % (fat-ni’-b'n) ſgrch.] = axolotl. 

sireless + (gat'’-[*§) a. 1. ohne Bater. — 
2. ohne Nadfommenfdaft, unfrudtbar. 

siren (gat’-n'n) lgrch.] Is. 1. myth. Ei» 
te'ne f (eine der Geennmpben, Halb Zungiran. 
Halb Vogel, bie an ber Gäbtüfle Italiens bie Ber 
beifegelnden mit gauberild-fitem Gefang ind Ber 
berben Iodten). — 2. fig. verjührerifches 
Weib. 3.1 lieblih Singende (MZ.).-4.t 
od. her. Meerweib n. — 5. & 20.: a) an 
Bilgmolg (Siren); b) Urt Eeetuh. — 6.0 
phys.: a) JuftrumentjarBeftimmang ber Edwin: 
gungäsahle-3 Toned; b) Apparat zur Ermittelung 
ber tönenden Beldaffenkeit von Metallen x. — 
7.5 Nebelhorn n. — Ma. 8. e-e Sirene 
betr.; fig. bezaubernd, verjũhreriſch, ver» 
fodend; ~ song Sirenengefang ms; ~ voice 
Girenenftimme f. 

sirene (fat-ni’n) 8. — siren 6 a unb i. 

sirenian (jat-ai’-n@n) a. 1.Site'nen-. 
firenenhaft. — 2. @ zo. zu den Sertüben 
gehörig. — HI s. 3. 9 co. Seetuh f. 

sirenical (Bat-re’n-'-1) a. Sire'nen-... 
— fig. verfibrerifd, —— 

renise © Nibolꝰ · *. nãat ſ) Ob. I ein. 

er Sire'ne fpielen. — IH v/a. durd Si: 
te'nentünfte bezaubern, verloden. 

sireship (pat'’- — 20. — — 
ſchaft f von Tieren, 

sirgang (55”- ain) —X 8. OTR. 
rt Rade (Cissa aine asis; Ufien). 

Sirgoojah (3'-gii’-bQa) npr. Bejateatect 
in Oft-Inbien. 

Sirhind („Hi’nd) npr. Besizt in OR-Inpien. 

Sirian (B’a-In) a., ast. den Si'rius betr. 


+ | siriasis a X (B'-nal? A.gik) lgr.] 2., med. 


1. ee — 2, 
siringa Ri’n’-ga) 8. = Seringa. 
airi-oll (Bi’n-'-8il) 8. Rame’theusÖl m (Rete 
lemon-grass). Leon Aca’cia Le'bdek | 
siris-gum &@ (Bal’-riß-göm) s. Gummi v1 
siritch (fi’R-itfd) [ar.] s. Se’ famsötl n. 
Sirius (Bi’a-7E) [grd.] spr, ast. Si’tius 
m, Hundöftern m. 
sirkar Ong. (Bör-tä”) #. = sircar. 
sirloin (p3"-[3in) [ft. surlonge] 8. 644 
terei: enden, Rieren-ftiid m des Rindes. 
sirloin-steak (.-btét) 8. Kodtunk: Beej: 
feat » vom Nierenfiüd. 
sirmark © J (§5”-ma't) s. — surmart. 
sirname + (.nem) s. = surname. 
siroc \ ( sat” not) [ir.] s. = siroceo. 
sirocco (B'-Rd”t-5) lit.) 8. (pl. 8, ~zi) 
Siro'lko 1 (heifer Sid-oftwind em Mittrimert). 
Sener at-'n) 8.1. arch., ac. S-Eifer 
— 2. Géicterbederei: S- -Qaten m. 
sirop (BPR-'p) o. 1.+ = syrup. — 2.8 
Am. (Given), Zudexbereitung: Siruptefielm. 
sirple prove. u. fäott. (Bö'pl) v. == sipple. 
sirrah + (Bl’R-a, aus Bö’R-a) s. alt Warde 
an (and weiblide) Untergebene: Burſche, Kerl, 
Du da! (im Selbſtgeſpräch tei SH. immer a 
Berbindung mit derkergebenten ah). 
sirree P (sfv. Am.) (bi’e-I) s. == sir. 
sir-reverence t (Bd'-Re’w-’.nenk) ¢. L = 
save-reverence. — 2. cant Kaufen m fet 
(BM.). Lidoit f.\ 
sirship N (B8”-[hip) ¢. Baronet:, Filter) 
sirt + (Bat) 2. en m. 
Ow slrup N, &c. 
sirvente J (fe.: Fir- er lee Serve'ate 
n, Rüges, Spottelied n. 
| sist (BIB) spr. Rofeferm von Cecily. 


Sonnenbad =. 


Signs (GP soo page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); +*+ incorrect; &7 scientiße; 
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( 1964 ) 





sis? F Am. (BI) s. 1. Madden n, Liebchen n. 
— 2. Anrede für Meine Madden. — 8. — sister. 
sis® + (B18) 8. warteltpia: Sechs f (= sice!), 
sisal & @ (616-1, wz. B-Ba’l) [Sisal, 
Gafen von Bu’catan] 8. Siſalhanf m (aug 
~-grass, ~-hemp). [lake-trout 2 
siscowet Am. (BB-P-(w)et) ¢., ichth. 
sise! + (BüTk ober BaTf) #. = sico!. 
sise* + (aif) s. = assize. 
sisefoil (Ralf - fil) ¢., her. = sexfoil 2. 
sisel (Bi’B-'I ober fi’f-l) ¢., zo. gemeiner 
Zieſel (Spermo'philus citi’Uus). 
Sisely (61’8-*-(¢) npr. = Cecily. 
Sisera (fi’B-*-ra) npr., bibl. Siffera m 
(tanaanitiſcher Feldherr; Ridter 4,5). 
siserara (Biß-'-rä’-Ra ober BY’ §-'-nd-na), 
my (Bi’$-°.R3-R°) 8. 1. + iur. == certiorari. 
— 2. prove. Hejtigfeit f, Wucht f; derber 
Schlag; with a ~ gewaltig, daß es eine 
Art hatte). (= lake-trout mt 
siskawet Am. (BIE-U-(w)et) 8., ichth. 
siskin (§i’f-fin) s., orn. (Erlen=)Zeifig m 
(Spinus ober Fringi'la spinus). 
siskin-green (.-grin) 8. 8rt Gelbgriin ( Farbe). 
siskiwit Am. (6\’B-®-(w)it), siskowet 


Am. („Ü-(w)et) s., schth. = lake-troutb. |. 


Sisley (Bi’B-[*) npr. = Cecily. 
Bee sismo... & (Bi’&-m...) |. seismo... 
Sismondi (fiB- ma’n-d*, fe.: BIB-mg-di’) 
npr.: Jean Charles Léonard Simonde 
de ~ ſchweizeriſcher Geſchichtſchreiber u. National. 
Bfonom (1773-1842). 
siss! prove. obec F Am. (BIB) U vin. @c. 
ziſchen. — HI 2. Ziſchen n. — Bgl. w%. 
siss® F Am. (Bip) 8. = sis?, 
sissie F Am. (B1’B-°) 2. = sis®, 
sissoo & (f*-Bir” ober BI’E-%), „um € (BirE- 
3m, a. B°-58’m) 8. indifger Dulſenfruchtbaum 
(Dalbe'rgia sissoo) ; aud beflen Holz. 
Sissy ! (Bi”$-°) npr., dim. von Sis}. 
sissy ?F Am. (.) 8. 1. = 8is?. — 2. Weich⸗ 
ling m. Chaft, —— 
sissyish F Am. (6I’B-'-Ifh) a. madden: 
sist (Bißt) [It. #i’stere] tqott. jax. I v/a. 
@a. 1. vorladen; to ~ oneself vor Gericht 
erſcheinen, fi ftellen. — 2. to ~ pro- 
cedure (pi ings sber process) ein 
Verfahren einflellen. — IEA s. 3. Ein- 
ftellung f (aug fig.). 
sister (Bi’$-t") [m/e.sister, ale. sweostor, 
ac.) Le. 1. Schwefter f (aug fig.) I. — 
2. ecel. Rafter. x. he f, Nonne f 
(a.holy);Religionsgenoffinf; $.—IKe. 
3. Schwefter=...; ſchweſterlich; verſchwiſtert 
(to mit), verwandt; $. — IME v/a. Oa. 
IN er Sage jehr gleichen, gleihlommen. 
— 5. Schwefter nennen, als 6. beban- 
deln. — IV ojn. Ma. 6. verfcwiftert jn; 
benachbart fein (8H.Lorer’s Complaint, 2). 
gu ~1: myth. the nine „8 pl. die 
neun Mufen f/pl.; myth. the fatal .s 
pl., the three „s pl., poet. a. the ~8 
three die Schickſalsſchweſtern f/p/., die 
Pargen f/pl.; a ~ to your friend eine 
Schwefter Jores Freundes. 

Zu» 2: ~ converse Laienſchweſter 
f;~of Loreto = Lorettine; of Charity, 
~ of Mercy art barmbergige Schiwefter 
(f. a. nun 1); .’s thread Rlofter-, Non⸗ 
nen⸗ zwirn m (fer fein gefponnener Zwirn). 

Zu » 8: „ arts pl. verſchwiſterie 
(fhöne) Künfte /Ipl.; ~ country 
Schwefterland n; ~ fruits pl. Früchte 
Fipl. derjelben Art; b „ keelson Sei⸗ 
ten-Rielfdwein n; „ plaintiff Mit- 
tlagerin f; b „ ship Schweſterſchiff n 
(EGiff derſelben Gruppe oder Gattung). 

sister-block © (Birß-t.blöt) s. 1. mech. 
Sungfern=, Haden-blod m, — 2.8 Stenge= 
want-Biolinblod m. 

sisterhood (BI’§-t"-bid) 2. 1. Schweſter⸗ 
fdaft f, Berfdwifterung f. — 2N 


The small * inaudible; & almost #; * almost; I almost 1; 5 almost of; 8 almost like a in „Ratte*, 


Schweſterpflicht f. — 3. coll. Schweftern 
flpl.; rel. Möferlihe Genoffenfdaft, 
Nonnen-orden m. 

sister-hook © J (BI’B-t"-biit) s. Feder: 
bafen m (= clip-hook). 

sister-in-law © (Bi’E-ta-In-U”) 4. 
Schwägerin f. In ce 

sisterkin \, (bi’§-t**-fn) ⸗. Schwefterchen 

sisterless (6i’f-t"*-Iep) a. ohne Schwefter, 
ſchweſterlos. 

sisterlike © (fi’p-t*-laTf) a.ſchweſterlich. 

sisterling \ (.lin) s. Sdwefterdhen n. 

sisterly (BiB-t"-I°) a. ſchweſterlich. 

sistern Am. (total) (I’§-t''n) s/pl. v. sister. 

Sistine ($i7B-tin) [pope Sixtus) a. fir- 
ti’nifh; arch. ~ chapel fistinifche Kapelle 
im Watita’n gu Rom; paint. „ Madonna 
Raphacls fatale adonna. ([pfeifen. 

sistle N Am. (bibl) ofa. Ob. fummen, 

sistren * ob. prove. (BI’B-ta'n) s/pl. v. sister. 

sistram J (Bi’$-te'm) [[t., gr. ]s. Si’ ftrum 
n (alt-ägy'ptifcen Raffel-inftrument). 

sisymbrium & & (§*-, IMP.D. kät-ki’m- 
bam) [neu-lt.; gr] 8. Raute f. 

Sisyphean ($iß-°-fi’-!n) [Sisyphus] a. 
Si'fophus-...; fig. unaufhörlid wieder- 
tehrend; „ labour, „ task, ~ toil Sify. 
phuB-arbeit f, vergebliche8 Bemühen. 

Sisyphism \ ($’8-°-fiim) s. Syſtem n 
endlofer unnüger Arbeit. 

Sisyphus (§I’6-*-[88) npr., org. myth. 
Si ſyphus m (Gränder und König von Rori'nth, 
in ber Unterwelt verbammt, einen immer wieder 
hinabrollenden Fel#blod bergan zu wälgen); fig. 
task (aug toil) of ~ Gifyphus-arbeit f, 
vergebliches 

sit! (git; Hom. cit) [a/e. eittan] Lo/ n. © 
(pret. sat, fat tT sate; p.p. sat, T sate 
und sitten; p.ps. sitting) 1. meift figen 
(a. Aunt, Wilh im ager); Hund x.: auf den 
Hinterbeinen figen, F jhön maden (ang 
to sit up); F fic) fegen (vat. sit 17); 2. — 
2. figen, fic af.-fauerit (Wogel 2.); brüten 
(+ aug to sit abrood ob. to sit on brood). 
— 8. auffigen, figend ſchlafen (wage). — 
4. ruben, liegen (aug % vor e-x Beftung; vgl. 
tosit down before unter sit 14 ¥). —5. fig. 
laften, drüden (on, upon auf; f. sit 14 }). 
— 6. figen, e-e befinimte Richtung haben; 
blafen; \ & the wind sits fair der Wind 
figt gut. — 7. bleiben, verweilen; fid in 
irgend einer Lage befinden; to sit drinking 
die Zeit mit Trinten verbringen; vgl. to 
sit at (sei sit 14 7). — 8. anfällig fein, 
wohnen. — 9. Eigung(en) halten, vere 
fammelt fein, tagen (Parlament a.); Par- 
liament does not sit (a. is not sitting) 
to-day da8 Parlament hält heute keine 
Sigung; to sit about the coronation 
der Krönung wegen zu Rat figen (SH.R. 
111,8,1,173). — 10. Mitglied fein, einen 
Sig im Parlament sc. haben, ein Bistum 
innehaben (Bilget); parl. to sit for a 
place einen Ort im Parlament bertreten. 
— 11. fid in Stellung ober Bereitſchaft 
fegen (for gu einem beftiimmten Swed; ficke 
sit 14 ¥). — 12.\ figen, paffen, Heiden, 
fleben (Kteiter; aug fig.). — 13. A prove. 
hangen (Rofienmafle). — 14. to sit mit 
adv., prp., ac. Y.— IN v/a. © (f. sit I) 
15. auf einem Pferbe ze. fiken, reiten; to sit 
a horse well gut zu Pferde figen. — 16. F 
‘\ figen bei, brüten über; fig. to sit eggs 
als Gaft zu lange bleiben. — 17. + fegen; 
+ ob. F (o6wogt ++) to sit oneself (down) 
fi (nieder)feßen; F P Isat me (down), he 
sat him (down), &c. id fegte mid, er fegte 
fic zc.; sit ye down! fegt Gud! — 18. ob- 
liegen, gebühren (dat.). — 10. X figen, 
paſſen (dat,), Heiden (Kleider). — 20. + bee 
laften, drüden auf. — 21. F to sit out: 
a) aushalten; to sit a p. out länger figen 


[SIS-SI 


bleiben al8 ein anderer; to sit the piece 
out dad Stüd zu Ende hören, biß zum 
Schluſſe deB Stüdes bleiben; b) figend 
pöcingen ; einen Zany überfhlagen. — 
a. 2. Eigen n, Sig m ki. von 
Meibern; © Sig ms eined Yentite. — 28. RK 
Brud m im Oangenden, Pfeilerbruch m 
bei Koblenflögen. — Bgl. m ®, 
Q Zu sit! 1: fig. policy sits above 
% conscience Klugheit ſteht höher als dad 
9 Gewiffen (SH.T.4.8,2,94); hunt. birds 
% are sitting close die Hühner liegen feft 
© oder halten gut. 

Susit! 14: +} to sitaknee tnie(e)n; 
to sit at (ober in) chambers f. cham- 
ber 2b}; \ to sit at a p.’s heart 
j-m am Herzen liegen; I sit at ten 
pounds a week meine wöchentlichen 
usgaben belaufen fih auf £ 10; to 
it at a great rent hohe Pacht (Micte) 
zahlen (miffen); to sit at table (ober 
at meat) zu Tiſche figen, effen, ſpeiſen; 
sit at a high interest hohe Zinfen 
zahlen (miiffen); to sit at work bei der 
Arbeit figen; to sit by dabeifigen; to sit 
close(ly) eng fiken; T to sit close(ly) 
at (ober to) one’s work emfig arbeiten; 
to sit down: a) niederfigen, fich (nies 
der)feßen; pray, sit down! bitte, Blak 
gu nebmen!; to sit down at a meal 
(od. to meals) fi zu Tiſche fegen, bei 
Tiſche figen; I sat down by him id 
fegte mich gu ihm (bin); N to sit down 
8 with a blank mit ¢-r Niete in ber Lotterie 
9% beraustommen; fig. ſich getäufcht fehen; 
3 b) fich an einem Orte nicderlaffen; c) fid 
ruhig verhalten, ruben; to sit down 
nder a reproof e-n Tadel ruhig hin- 
ehmen miffen; d) an @eleßigaften x. 
eilnehmen; 6) T fid beruhigen, ſich gue 
tieden geben; f) & ſich lagern (before 
or); to sit down before a place fid 
or e-e Stadt legen, anfangen e-e Stadt 
u belagern; Saute u. unsv. to sit for 
a certificate, to sit fora fellowship, to 
@ sit for one’s degree fid einer Prüfung 
© unterwerfen; unsv. to sit for honours 
9 das höhere (Ehren⸗) Framen beftehen; 
% to sit for one’s picture fi malen 














* 


8 


ecomwrses 


San et. fefthalten; b) t an einem Spiele ıc. 
6 teilnehmen; tosit in chambers |. cham- 
% ber 2b %; to sit in judgment zu Ge- 
® richt figen, Richter fein (upon über); N 
© to sit loose(ly) gleihgitig in; to sit 
9 on: a) fiten auf, F Plak nehmen auf; 
© Am., sl. to sit on the fence (eb. rail) 
. fence 1 %; to sit on horseback zu 
Q Pierde figen; t ober prove. to sit on 
O one’s knees fnie(e)n; b) Heiden, (an-) 











8 über; unterfudjen; the coroner’s jury 
® sat on the case die Leichenbeſchauer 
9 haben den Fall unterfudt; to sit on 
8 trifles über Kleinigteiten beraten; d) fig. 
© grübeln, brüten über; e) fig. laften auf; 
© to sit heavy on ... ſchwer liegen auf ...; 
to sit light(ly) on... leicht ruben auf ...; 
§ Pitsits on her mind ¢8 liegt ihr ſchwet 
8 auf dem Herzen; f) P sz. (barf) ab- 
fertigen oder anfanaugen, j-m übel mit» 
{pielen; g) fien bleiben; he sat on and 
on er fag und faß, er fab immer weiter 
0 (obgleidh fein Wufftchen ungebuldig erwartet 
® wurbe); tosit out: a) bis gu Ende figen, 
© bleiben; b) Rmüßig dafigen, ane-mopiete 
8 ac. nicht teilnebmen, paffen; c) figen 
9 bleiben (Perfon beim Tangy); d) T ohne 
9 Beichäftigung ober außer Stellung fein; 
© to sit still ftill figen, unthätig fein; 
9 F die Hände in den Schoß legen; to sit 
8 through e-m Rongerte x. bis zum Ende 
















© machinery; A mining; % military; | marine; * botanical; @ commercial; @ postal; ® railway; d music (see page IX). 
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[SIT-SIX...] 


Q beimohnen; to sit to the painter dem 
8 Maler fiken; to sit to work bei der 
9 Arbeit figen; grouse will not sit to 
8 dogs Waldhühner halten vor Hunden 


: nicht aus (od. fland); Ziffenter-sl. to sit 
9 under der Predigt e-3 Geiftiden (regel- 
8 mäßig) beiwohnen; to sit up: a) fid 
8 aufridten, gerade figen; F to make a 
Op. sit up j-m im Gpie x. hart ftrafen, 
) büßen laſſen; b) ſich an den Tiſch ac. heran 
& feen; c) die Rast auffiken, aufbleiben, 
® die Naht hinbringen (at mit); to sit 
8 up at work Die Nacht durdh-arbeiten; 
to sit up for ap. fpät de3 Abends auf 
8 j-n warten; to sit up late at night 
@ abendB {pat aufbleiben; F_Am.to sit up 
© with em Srauenzimmer den Hof maden; 
9 to sit up with a sick person bei e-m 
9 RKranten wachen; to sit upon — to sit 
8 on; to sit upon a committee Mitglied 
2 ¢-8 Ausſchuſſes jn; the physicians sit 
9 upon him die Ärzte beraten (fic) über 
§ ihn; to sit upon a question et. beraten; 
SF fig. to sit upon a p.’s sleeve (ob. 
© skirts) j-n plagen, ſehr belaftigen; fig. to 
ö sit upon thorns wie auf Nadeln figen. 
sit? FP (Bit) [vertärzt aus situation] s. Etelle 
f, Beihäftigung 7; I was once more out 
of (a) sit id war wiederum ohne Stellung. 
Sitapur (61-t®-pi’r) npr. (Betrtu. 6t.,OR-3.). 
sit-down (Bi’t-Dau’n) a.: a. supper ein 
Abend-efjen, wobei man an der Tafel figt 
(im Gegeniag zum Gffen am Büffet). 
site (kalt; Hom. cite, cyte, sight) [It. situa] 
8. 1. (örtlihe) Lage; arch. plan of ~ 
Eituatio'nsplan m; this town has a 
beautiful ~ diefe Stadt hat eine fdhdne 
Gage. — 2. Ortlidteit f, Gegend f. — 
8. für einen Bau, Betrieb rc. geeigneter Platz; 
~ of a bridge Brüdenftelle f; X frt. 
plane of ~ Bau-ebene f. — 4.\ Stellung 
f, (Rörper-)Yaltung f (TA.). 
sited + (bat’-t'd) a. gelegen. 
site-plan (Bal’t-plän) s.,arch.Situationd- 
planm. [ID 2, vet. Satteldrud a) 
sitfast (bi’t-fabt) IN a. feft(ftebend). — 
sith! + (bith) adv., prp. und cj. — since. 
sith? + (pith) &. — sithe! (CH.). 
sithe! + (atth ob. Batdh) s. 1. Weg m. 
— 2. Art f. — 3. Gelegenheit f, Mal n. 
slthe? +t ob. prove. („) un. üb. u.8. = sigh, 
sithe® + (Bäldh) s. u. via. = scythe. 
sithen(ce, ~8) + (Bi/th-n(k) adv., prp. 
und cj. = since, [Hofen ne 
sit-in-’ems P (i’t-In-‘mf) s/pl., co. 
sitlology @ (fit-*-07[-*-dQ°) 8. = sitology. 
sitlomaniag (git-*.*.mé’-n*.a), phobia 2 
(~fo’-b*-a) =sitomania. [[1. Mol. eo 
Sitnah ($V’t-na) npr. Sitna (Brunnen; 
sitole $ + (Ri’t-ol) 8. = citole. 
sitology @ (Bal-to’1--dG°) [grd.] s. Nabe 
rungSmitteltunde f; med. Didte'tit f. 
sitomania & (fat-t’-ma’-n'-a), ~phobla 
O („15-6°.a) |gch.] 8, Nahrungõͤſcheu f. 
sit-sicker & jgott. (pl’t-Bit-"*) 8. tricchender 
Hahnenfuß (Kanu'nculus repens). 
sittacine 27 (Bi’t-4-Bin) a. = psittacine. 
sitten + ober prove. (Bin) 2.p. von to Bit. 
sitter (Bi’t-") [sit] a. 1. Sigende(x, 8) zc. 
(bfb. 1. dex einem Maler, Photograph:n ze. für eine 
Aufnahme gt). — 2. brütender Vogel; Brut. 
benne f. — 3. von zwei im Boote befindligen 
Perfonen bie, welche nicht rubert ober welche fteuert. 
— 4. + Sehhaftelr), Angefeffenetr). 
sitter-up © (Bi’t-r-8’p) 8. lange Auf 
bleibendeir); Nachtwachende(r). 
sittine & (Bift-ain, CT.D. In) [It. sitta] 
a., orn, zu den Spechtmeifen gehörig. 
sitting (Bırt-in‘) (sit!) I p.pr. und a. 0 
1. figend; ~ posture figende Stellung. — 
2. brütend (von Dögein). — 8. zu Gericht 
figend ; the „ magistrate, the. judge der 














Die Ausipracher und die bildl. Zeichen find vorn, 6. IX— XI, die Abfürzungen ꝛc. S. XII-XXXII erflärt. 





amtierende Richter. — 4. parl. al8 Ab- | Siward (BiY-w''d) npr. (Grin. in SY.M.). 
geordneter waltend; the. member for B. | siwin (£1’-win) e., schth. = sewin *. 
der (dermeilige) Abgeordnete für B. — | six (BitB) [a/e.] Ha. li numer. fehs XY. — 


% = sessile 1. — 6. + fig. paffend, fid 
ſchickend. — Is. 7. Siten n 2c. (f. sit). 
— 8. a) Brüten m e-3 Bogeta; Brutzeit 7; 
b) Gebriite n Eier. — 9. Situng f einer 
Rörperijaft; aud ©. bei einem Mater ıc., Auf⸗ 
nahme f; jur.: a ~ in banc f. banc; ata 
wy at one „ in einer 6. — 10. Siggeit f 
bei ber Urbeit, dem Spiel ıc.; co. we ate it in 
one ~ wir aßen es mit einem Mal auf. 
— 11. jur. (England): Sitzungsperiode Ff, 
Gerichtstermin m. — 12. Sig(plak) m; 
op. Kirchen-fil m, «fluhlm. — 18. + Sik 
m, Niederlaffung f. 

sitting-breeches P + (B’t-Int-balti-) 
s/pl. Sighofen fipl.; he has his ~ on er 
bat (heute) gutes Sitzfleiſch. 

Sitting Ball (Bi”t-In? bu’l) npr. Häuptling 
ber Datota- Indianer (1890 im Gtreite erſchofſen). 

sitting-place (.-pleh) «. Gik(plag) m. 

sitting-room (.-riim) s. 1. Raum m zum 
Sigen. — 2. Wohn-, Familien-gimmer a. 

situate! \ (Firt-iö.st) [mlt.] v / a. Ob. an 
einen Ort fegen, flellen, legen. — Bgl. m. 
situate? \ (At) a. — situated. 
situated (3-1°d) a. 1. liegend, gelegen (on 
an, auf); this town is ~ on a river Diefe 
Stadt liegt an einem Fluffe. — 2. fig. 
in einer gewiffen age befindlid; I was so 
„as to ich war fo gefiellt, daß; thus ~ in 
diefer Lage; as lam „ in meiner Lage. 
situation (bit-i#-6’-fa'n) s. 1. Lage f ex 
Stadt, eines Gants x. — 2. Plak m, 
Stellung f. — 3. fig. Lage f, Zuftand 
m; äußere Umfldnde mm/pl,; of. thea. 
Wendepuntt ms in der Handlung e-8 Sthdes; 
he is in a critical ~ er befindet fig in e-r 
mibliden Lage. — 4. Anftellung f, Stelle 
f, Dienft m; to enter (hold, leave, throw 
up) a ~ eine Stelle antreten (innehaben, 
verlaffen, aufgeben); to undertake a ~ 
eine Stellung übernehmen. — 5.\ = 
settlement 1. — Syn. (1-8) |. condition. 
sit-upons f (§1’t-'-po’nf) s/pl. Hofen flpl. 

situs 2 (fat’-t*§) [It.] ¢. (pl. ~) 1. Lage f 
(a. fig.). — 2. Unordnung f der einzelnen 
Zeile einer Pflange xc. — 3. jur.: wirtliche, 
gefeglich anerkannte Lage einer Ortlidteit. 

sit-ye-down prove, (Bi't-j-dau’n) [ton-nag- 
amend] 8., orn. Rohlmeife f (Parus major). 

sitz-bath ($/t-bath) [dtfd-engl.) 8. 
1. Sigbad n. — 2. Sik(bad)wanne f. 

Slut (Bi-uft) npr. = Sioot. 

Siva of-3. (Bi/-wa) npr., myth. Scch)i wa 
m (Gottheit; secftirendes Prinzip). 

Sivaism ($V’-wi-Iim) =. Scch)iwa⸗ver⸗ 
ehrung f. [des S(d)i'wa Be) 

Sivaistic (f1-104-1’§-tIf) a. die Verehrung 

Sivaite (Bi’-w8-att) Ha. f()iwavereprend. 
— II s. S(ch)iwaverebrer(in). 

Sivalik ($i-1a7-lIt) npr. = Siwalik. 

Sivan (bi’1v-'n, WB. aug Gal”-rw'n) [bebr.] 
8. Siman m (jüdiſcher Monat). 

siva-snake 7 (6i’-wa-fnet) #., zo. Brunt: 
otter f (Elope). 

sivathere & (Bi’w-Lthlt), „sum & (fitv-4- 
thi’-nOm) s., zo. Giwathe’rium n, Urt 
fojfile Giraffe. 

siver! + (Bi’w-") o/n. = simmer. 

siver® faott. (.) 8. = sewer, 

sivey P(B/’w-*)[corr.ausasseveration]s.: 
*ponmy ~! auf mein Wort !, meiner Seel’! 

Sivism (Bl’-wifm) s. = Sivaism. 

sivvens (Bl’w-!nf) s. = sibbens. 

sivvy P (ki’w-°) 8. = sivey. 

Siwah (§i’-wa) apr. Siwah n, Ammons- 
oafe F (Ca'fe in Hgypten, im Witertum Sig ded 
Oratels des Zu’piter W’'mmon). 

Siwalik ( fl-wa’-lit) npr. Siwalil-Hügel- 
reihe f am fühligen Hima’laya. 


II 8. (pl. nes, BIE-BY) 2. nummer. 
Sechs f }. — 3. Spiel: Kartenblatt r mit 
6 Augen; Zag Sehs f auf bem Würfel. — 
4. Bier n zu 68.daB Faß; weite. : ſchmaches, 
dünneß Bier. — 5. nes pL fedh8projzen: 
tige Papiere n/pl. — 6. pros. (engl. Syme) 
Urt fecha filbiges trochãiſces Berdmak. — 7. P nes 
pl. Sedferlidte n/pl. (2.5. 6 aufs Brunb). 
Zu w1 u. 2: fig. big ~ bedeutende 
Perfönlichteit; co. großed Bier; P si. 
number „ fife number 1Y; 7% — and 
eightpence f. six-and-eightpence; ~ 
and ~ 6 Schilling und 6 Pence; cant 
~ and tips pl. Brauntwein mu. Dünn- 
bier n; t+ ~ clerks pl. Bramte bew® engl. 
Rangleigeriats; & ~ o'clock flower Dolden- 
traubiger Mildftern ( Orsitho’ gatun 
unbella'tum); F that is ~ of (sber to) 
one, and half-a-dozen of (eter to) the 
other, aug tury: ~ and (e. ~ to) half- 
a-dozen eins ift fo gut (ed. Shlimm) wie 
das andere, e3 ift ganz einerlei; to be at 
(t+ on) „(es) and seven(s) in Unord- 
nung, in Berwirrung fein; things 
were at „es and sevens es lag alles 
wie Kraut und Rüben durdeinander. 
sixain (Bi’t-Ben) [fr.] s. 1. pros. feds. 
jeilige Strophe. — 2. X Mittelalter: wrt 
Schlacht ordnung. 
six-ale (fi’th-él) . Urt englifge Biermitfjany 
a 6 Pence bad Quart. 
six-and-elghtpence © F ($1 tf-*nbd-e’t- 
p'n§) s. Anwalt m (da6e. 8d. fein geringNca 
Honorar if). L-wintelig) 
six-angled (i’tp-In'gld) a. fed3-edig,s 
six-banded (.-bin-d'd) a., zo. mit ſechs 
Knocdengürteln (Panzer ves Gürteltieres). 
six-belted (~-bél-t'd) a., ent. mit feds 
gärtelartigen Streifen (Giesflägter). 
six-bottleman (\-br’ti-män) s. j. der feds 
Flaſchen trinten tann. 
six-canted (7-l3n-t'd) a. = six-angled. 
six-chambered © (Birtä-tihem-b’d) a. 
ſechsläufig, fechafdiiffig (Rereiwer). 
six-cornered (Bi’tß-tö'.n°"d) a. jch3-edia. 
six-cylinder & (X-BP’L-In-d"*) a.:. engine 
ſechscylinderige Mafdine. 
sixer (6I’t-f*") s. 1. Reihe f von feds 
@egenftinden 2c. — 2.7: a) 6 Monate 
mpl, (Gefangnis); b) Sechſsunzenbrot m vex 
Gefangenen. L-fältig.ı 
sixfold (f1’th-fold) a. und ade. feh8-fad J 
six-foot (~-fiit) a. jeh8 Fuß breit, bow :c.; 
% ~ way Mittelweg m. [Menijd.) 
six-footer F (.-fiit-**) . ſechs Fuß großer/ 
six-gilled (.-glild) a., ichth. mit feds 
Kiemen-löhern ober -Öfinungen (Bei). - 
six-hour („-au') a. einen Vierteltag ober 
fch8 Stunden dauernd; Schsftunden«... 
six-keyed 4 (--tid) a. f. keyed. 
six-lined („-Iaind) a., zo. mit ſechs Langs 
ftreifen (Eidechſe). ltroſtall mi.) 
sixling (fi’tb-lin') 8., eryst. Schslings-/ 
sixpence (.p'n§) s. 1. num. Gigpence: 
füd nr (<= 0,51 9.); aug attributio — six- 
penny. — 2. Am. (tft. mew Bert) che: 
ſpaniſcher halber Rea’l (= etwa 0,18 sR.) 
sixpenn’orth P (pi’tp-pen-"th) 6. = six- 
pennyworth. 
sixpenny (6I’th-p*-n®) a. ſechs Bence an 
Wert; Sispences...; fig. armfelig, billig. 
sixpennyworth (61’[§-p*-n'-wa'th) s. wad 
fech8 Pence wert ift oder toftet. 
six-petalled & (§I’tp-pet-"Id) a. mit feds 
Blumenblättern. Lumiafiend. ı 
six-point (--pSint) a., math, ſechs Putte! 
six-pounder(.-paun-bd"*) s. Lege: Sch 
pfünder m (Ranene). — 2. burl. Dienſt 
magd f (nos bem chm. jAbrligen eeha dos Le). 











Seiden wer Le. 1X): F familiär ;P Voltoſprache; Gaunerſprache \ felten ; t alt (aug geftorben); * neu (aug geboren); ++ untidtig; 


( 1966 ) 





Das Heine * unbörbar; & faft wie ©; * faft'; 1 faft 1; 5 faft 5°; 8 faft wien in ,Ratte* (WER fe. Xu. xy). [SIX..—SKA...] 





six-principle (BI"tB-pr’’n-Bipf) a., eccl.: 
~ Baptists pl. Baptiften m/pl. der feds 
Grundfage (V.5.). —— 
six-roomed (fi’th-riimd) a. mit feds 
sixscore (.fo'®) Ia. — —— 
— II s. 120 Stud, 2 Schod. 
six-shooter (.-Idü- th) 2. 1. F fech8läufiger 
ater fehsfchüffiger Revolver. — 2. Am. 
(Weſten) ~ horse fhnelle8 Pferd. 
six-sided (.-fat-b‘d) a. ſechsſeitig. 
six-spot (--Bpöt) I a. mit ſechs Augen 
(arte, Würfel, Emetterlingäftäget). — IH s 
SehS f (Cpieltarte). 
six-square (.-ftwa') a. jechö«edig, -lantig. 
six-stringed (.-Btrind) a. ſechsſaitig; 
ſechſſchwanzig (Beitide ıc.). 
sixt + (Bilbt) a. a. 8. = sixth. 
six-talled (Bıtb-teld) a. ſechsſchwaͤnzig. 
sixte (Bitkt) [fr.] s., fenc. Eext(e) f. 
sixteen (BitE-t’u)Ia.1.numer. fed; 
— II s. 2. numer. Sechzehn f. — 
typ. »8 pl. = sixteenmo. 
sixteener\ (-ti’.n®)s.Sedhzehniährige(r). 
sixteenmo © (l’tE-ti’n-mö)s. typ. Sede’y 
(-format) n (abbr. 16 mo oder 16°). 
sixteenth (p)’tf-ti7nth) Ia. O (f. aly) 
1. numer. fecdgehute(r, 8). — 2. arith. 
fechzehntel. — IN s. 3. numer. Sed) 
aebute(r, 3). — 4. arith. Sechzehntel n. 
cd: a) Interva’ll n von 2 Otta’ven 
a 1 Getunde; b) = sixteenth-note. 
sixteenthly (.-I*) adv. ſechzehntens. 
sixteenth-note 3 (§i’th-ti’nth- not) 8. 
Secgehntel(note f) n; ~ rest = sixteenth- 


rest. Loaufe i 
sixteenth-rest J (.-rebt) s. Sehzehntel- 
sixth(Bilßtr) La. OD (f. aly) 1. numer. 

fedfte(t, 8); ~ day bei ten Cuätern: Frei ⸗ 

tag m; „form = ~ 6; ~ form boy $ri- 

ma'ner m. — 2. arith. fedftel. — II 2. 

8. numer. Sechſtelr, 8). — 4. ar ith. Sechſtel 

n. — 5.5 Sexile) f. — 6. gute: oberſte 

Klofie, Prima f. 
sixthiy (fi tbth-[°) adv. fedfiens. 
sixtieth (Birt-ttr) La. D (fee aly) 

1. numer. fedgighe(t, 8). — 2. arith. 

fechzigftel. — BU s. 3. numer. Sechzig 

fie(r, 8). — 4. arith. Sedjigftel n. 
sixtlethly (~-[°) adv. ſechzigſtens. 
Sixtine (BiftE-tin) a. = Sistine. 

Sixtus (Birfb-t) npr. Sirtus m (same 
verigiedener Pipfie). 

sixty (BI’tg-t°) I a. fechgig; ~ years’ priv- 
jlege Dorredt der mehr als jehzigiährigen Par- 
lamentémitglieder, an den Romitecfigungen nicht 
teil zu nehmen (H0.). —- De (pl. wles, 

4) Sechzig f; in the „ies in den fed 

giger Zahren; si. to go along like ~ wie 

toll rennen; to lie like. wie gedrudt lügen. 
sixtyfour-mo © (fi'th-t?-fo"-ms O) «., 
typ. Ste ra n (abbr. 

64 mo ober 64°), 
sixty-fourth-note (61’t§-t'-fo'’th-not ©) 


ges 


s. Vierundfehzigftellnotef)n;„ rest Vier⸗ 


undſechzigſtelpauſe F. ldiskontierer | 
aixty-per-cent (-p*"-fent) s.,co.W edfel- 
sixty-six (Bi’tp-t*-Bi’tb) ¢. Sechs undſechzig 
ns (Rartenipict). — Lfebr ſchwacher Grog. | 
six-water J (Bi’th-wi-t'') a., el.: ~ grog 
six-wheeled (~-())wild) a. fechäräbderig. 
six-wired (.-wai'd) a., orn. mit feds 
Borftenfedern (Paradiesvoget). 
sizable F ($al’-f'bl) [size!] a. gehörig 
groß, —— von angemeffener Größe; 
wness F (.-n'B) 2, her 
sizal & @ (B/-") s. — sisal. IGröße 
sizar (Bal’-Pr) [size!] 8., univ. (Cam. u. 
Zublin) ehm.: Stipendia't m der zweiten Rafe, 
der meiſt Breitif erhielt, wofür er urſprünglich 
gewiffeDienfte gu derrichten hatte (ngl.servitord). 
sizarship (~-{@ip) s. Rang m ob. Stellung 
Ff eines sizar (f. bs). 





size! (Balj; Hom. sighs) [Sertfrung aus 
assize ({. bs)] Ls. 1. fettgetestes Maß, Ge⸗ 
widt 1, Groge f, Tare f (ofp. fax Lebensmittel). 
— 2. gehörige Größe, Geftalt f, Forma't n, 
Länge f, Umfang m, Dide SL Maffe f; A 
Madtigteit f, Menge f (Syn. |. magni- 
tude); J. — 3. fig. Maß n, Größe f, Gee 
flalt f; Beichaffenheit 7, Zuflandm; J. — 
4. ceftimmte Ration, Portion f, Unterbalts- 
maß n; univ. (chin. für e-n Farthing) getaufte 
Erira-Portion an Speifen ob. Setranten; baker 
aud = farthing 1 und 4. — 5.\ Rlaffe f, 
Rang m, Stand m. — 6. Emivel-tetre: 
Sinn m jür Größe u. Geftalt. — 7. @ tei 
Stiefein, Hanbiäußen x.: Eti m, Nummer 
f, Grad m; a ~ larger than um einen 
Grad größer al8; medium „ Mittel 
nummer f. — 8. ©: a) Zeichentunſt: Maß- 
Rab m; full., natural, real. natürlide 
Größe; life „ Lebensgröße f; b) sur 
macherei: Maßlade f; c) Rükri: ~ of 
staves Daubenlehre f; d) ~ of the yarn 
Nummer f ober Feinheit(S-grad m) f ded 
Garns; e) typ. Papier. ob. Bud Frormat n; 
f) mint. ~ of a coin Minjplatte /, Edhren 
ling m; g) Perlen⸗ſieb n, «maß n. — 9. 
~ of a bore Bohrungsdurchmeſſer m, Kas 
liber 7 eines Laufes. — 10. f oder prove. v8 
pl. = assizes 2. — Hl ofa. Ob. WN 
Maß (oder Gewicht, Preis) feftfeken eder 
beftimment (bb. für Ledenämittel). — 12. einer 
Gade daB gehörige Maß ov. die rechte Größe 
geben; vergrößern (a. to. out). — 13. nad 
der Größe abihägen, ortnen, fortieren. — 
14. mit Rationen verforgen; bb. uni. 
Grtra Portionen an Sreiſen oder Setrinten 
erhalten; ang für einen beftimmten Preis 
(ein)taufen. — 15. ©: a) Mate u. Gewichte 
eichen; b) Münzen juftieren; c) Küferei: Dauben 
abftemmen, längen. — 16. X: a) Soldaten 
zum Zivede der Einreihung meffen; b) 2äufe 
falibrieren.-17. KR Zinntörner durch Sieben 
audlefen, nad dem Korn ſcheiden. — 18. F 
Am, to ~ up j-m Maß nehmen; fig. fid 
ein Urteil über j-n bilden; i-n (ab)idagen; 
halten (as fir). — LEN o/n. @b. 19. univ. 
mft to ~ for eine ExtrasPortion beftellen 
von; t to ~ upon für ob. auf i-a Rechnung 
eine Extrafpeife zc. beftellen. — 20.\ 
größer BIN qune men (KEaTs). 

Law that’s about the ~ 
of it da haben eies gerade getroffen; 
that’s my ~: 8) daß ift meine Größe, 
der (Out x.) paßt mir; b) Am., fig. 
das ift mir angenehm. 

size? (Bäil)[a/i.assise] N s.1.©: a) Papier. 
fabrifation zc.: banner, ſchwacher Leim, Planicr. 
waſſer 2; Bergolber, Pergament, Dandſchut · 
Leim m ; Budbinderel: Kleifter m; b) Steife 
fF ver Hutmacher; c) Schlichte f der Weber; 
d)leimige Druderfhwärze ; (Leim-)Grund 
ot zur Dergolbung u. Verfilberung; €) Brauerei: 
Klärungsmitieln;f) N Maurer: Schlämme 
f, Kaltmilch f.— 2. p i Spedhaut f 
auf geronnenem Blute. — 3. O Siegelorennerei : 
ormfabigteit f des zepmaxe.— EN v/a. Ob. 
.O: a) Papier leimen, planiercn; b) paint, 
und Bergolter: grundieren; c) Hüte fleifen; 
d) Zuge ſchlichten; o) Maurer: [hlämmen, 
mit Raltmild beftreihen. — 5. (mk fig.) 
über-[hmieren, »ftreihen. — 6. O Ziegel · 
brennerel: Lehm rc. geflaltungsfähig machen. 
size® (Balj) s. Zant Sechs Ff aut dem Mürfel. 
sizeable F (Bäi’-[’bI) a. — sizable. 
size-colour © (bat’f-tul-"*) s., paint. 
Leimfarbe f. LPlaniertefjel m.\ 
size-copper © (.-fop-") 8. Buäbinderei:) 
size-cross © (Bal’j-tröß) 8. Bugbinderei: 
Planierfreug n. [size 4).\ 
size-cue (.-tjii) 8., univ. = cue? 2 (nal. a.f 


wöhnlicher Größe (1. ang full-sized, large- 
sized, medium-sized, middle-sized), 
sized? '® (Rat fo) [size®] a. geleimt, plas 
niert 2c.; hard-~ ftart geleimt (Papier); 
slack-., ” soften ſchwach geleimt (Papier). 
size-kettle © (fal’f-fetl) s. sudbinterei: 
Planierteffel m. 
sizel © (WB. Bal’-f'l) s. = scissel. 
size-press © (fal’f-preb) 8. Bugbindern: 
Planierpreffe f. 
sizer?! (Bal’-f*) — 8.1.7 = sizar. — 
2. © fieb-artige Sortiermafdine; bullet(-)~ 
Rugel-maß n, lehre f; coffeel-)“ Kaffee 
fieb n zum Eortieren ber Kaffeebohnen. 
sizer? © (.) (size®] ®. ai m, Steifer 
m 2. (fiehe size? I). — Bgl. m! 
le 1. Fe 
m an Atten.— 2. % Größenlifte frer Soldaten. 
size-stick © (.-ft.t) s. Mabftod m, Fuß⸗ 
maß n ber Schuhmacher. 
size-time (.-täin) 8. jur.: Zeit f der 
Affen, Seffion f (f. assizes). 
size-water@(.-wi-t'')«. Bergold(er)grund 
m aus Eiweiß und Wafer. I Zibigheit f.\ 
siziness (at’-f'-n'g) 9. Klebrigteit £,/ 


% | sizing! (Bal”-fin®) (size!) s. 1. Oronenn 


nad der Größe zc. (f. size 4 II). — 2. unio, 
(Beftellung f einer) Ertra-Portion f an 
Speiſen ob. Getränten in ber College buttery; 
and bie often bafür; to put out of ~ 1-m 
die Vergünftigung, befonder zu beftellen, 
entziehen. — 3, = Sr Feinheits 
bezeichnung f. — 

sizing *@ (Bal’- ——— 1.Leimen arc. 
(f. size® II). — 2. Leim m ıc. (= size?); 
animal ~ tierifcher Leim für feined Sqhreib 
papier; rosin ~ Harzlein m aus Harz u. Coda. 

sizing-apparatus A(hal’-fin'-Ap-*-ne’- 
t®B) 8. Sortier-appara’t m nad Rorngröke. 

a-bell (Bat’-fin'-bél) s., univ. @lode, die ge: 
läutet wird, fobald ber Zettel derbeflellbaren Extra. 
Epeifen und -Getrinte angeihlagen if. 

a-kettle © (.-fét!) ¢. = basin 3. 

a-machine © (.-m4{din) s. 1. mint. 
Suftiermafdhine f. — 2. Weberei: Stärke 
majdine f. 

«party („-pätt®) &., univ. Ubenbtilä-Gefell- 
ſchaft, wobet jeder Gpeifen u. Getränte nad Be« 
Heben beftellt und bezahlt. Itrommel f. 

a-trommel A („-tröm-[) 8. Sortier.) 

a-trough © (.-tRdf), „-vat © („-wät) s. 
Bapierfabritation: Leimtrog m. 

sizy (Bat’-f*) [size?] a. tlebrig, zäh; med. 
eine Spedhaut bildend (Bint). 

sizz (Bif) v / n. Ce. ziſchen. [Oefe f. 

sizzing t ob. prove. (fi7f-In*) s. Sdaum m, 

sizzle (Bijl) [sizz] A v/n. @b. 1. ziſchen 
(Blüffigkeit Aber Gener). — 2. prove. oder Am. 
unter Zifchen (ein) ſchrumpfen. — 8.F Am. 
fehr heiß fein. — II prove., vja. Ob. 
4. (view. to „ up) unter Ziſchen trodnen, 
verbrennen. — IHN 2. 5. prove. oder Am. 
Ziſchen n. — 6.F Am. ſehr große Hike. 

8.J. abbr. = Society of Jesus. 

sjambok Gib-wfrits (Bja’m-böt) Ls. Nil- 
pferdpeitfche f (aus Ritpterdgaut). — HI v/a. 
«.vln a. mit der Nilpferdpeitſche ſchlagen. 

S-joint © ( hdqdint) s., mech. S+formige 
Verbindung bei Bleqh arbeiten x. 

Dae sk... t fiche sc... 

skaddle + oder prove. (BIADL) a, und 8. = 
scaddle. LBienenlarve f. 

skaddon + oter prove. (Bta’-n) 8., ent. 

skag (Blig) s. = skeg!. 

Skagen (la’.g’n)npr. ‘Cape.RapnStagen 
(ndetlidfter Puntt von Sütland; = the Skaw). 

skall +t ob. jgott. (Bfel) 8. u. 2. Ga scale}, 

skain (ftén) s. = skean?; skein!. 
skains-mate & + (bfe’nf-met) ⸗2. Rum 
pa'n m (SH.R.J.2,4,162). 


sized! (Bat fd) [size] a. von einer geroiffen | skair {éott. (Blä') a., ¢.u. v. @a, = scarel, 


Größe; (ab)gemeffen; common-~ bon ges . 


' skalth Igott. (Bterh) 8. u. 0. Wa. = scathe. 








a Bıflenihaft; @ Tednit; A Bergbau; x Militär; L Marine; & Pflanze; e Handel; w Poft; | m̃ Eiſenbahn; d Mufit (. ©. x) 
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{SKA...—SKE...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, al-breviations, &c. on p. XUI—XXXIL 
skald, „ic (ftild ae are DIE ober | skeg? & (Bfeg) s. 1. prove.: a) Schlehen- | skeleton-carcass X (BEI. that tar 


BtArI-dIE) = scald®; scal 
skale t ob. f&ott. (Biel) 3.u.v. Si. = scale!, 
skall! — m od. BEAL) v/a, = gcale®, 
skall® + (ftif) ↄ. = scall. 
skar + ob. {gott. (bta"), de Tod. Kett. (ßlär) 
a., 8. 8. v. — scare } 
skartiäett. (Blatt) s. u. v. Oa. — scart! y,3, 
skate! (ftat) [ffand.) 2., schth. Glattrode 
f (Raia batie) ; and Rau anderer Arten. 
skate? (ftöt) [holl. schaats Etztyen] Ie. 
Schlittſchuh m; roller-~ Rollſchlittſchuh 
m. — IE vjn. @b. Schlittſchuh laufen. 
skate-barrow (ffa"t-b%’n-0) 8., ichth. 
Gierfad m eines Rochen ıc. 
skater (fta’-t) s. 1. Schlittjhuhläufer m. 
— 2. ent. Waflerläufer m (Wange). 
skate-sucker (Ble’t-Böt-") 8. = sea-leech. 
skating (fté’-tin’) 2. Schlittfhuhlaufen m. 
skating-rink (ft6”-tin'-rin't) s. 1. Rolle 
(elitt)fhuhbahn f; er nae Gis 
bahn. — 2. co. ~ (for flies) Glage 7. 
skatol @ (ft2’t-v1) TR = chm. Sta 
to'l n im menfgliden Kot (Cy Hy N). 
skavel + (fti’tv-'l) s. — shovel!. 
skavie jäntt. (bté’-tv*) &. — shavie. 
skaw (Bf8) [i8länd. skags] s. Borgebirge 
n; the S. — Cape Skagen (f. Skagen). 
akayles t od. prose. (Btélf) s/pl. Regelipielm. 
skean! (klin) s. — skein!. gl. w 8, 
skean ? (.) lgaliſch sgian] e. Dole m; tf. 
ebm, kurzes iriſches Schwert. — Bgl. m 
skean-dhu faott. (BEl’n-dü) s. ne 
N ber Oodlanber. — 
skearsome Am. (fti"”-§'m) a. = scare- 
skeart prove. (Bti"t) Pp. u. Q. = scared 
(2.2. von scare!). 
skeary prove. u. Am. (BfI’-R*) a. = scary !. 
Skeat (Blit) npr.: Walter William ~ engl. 


Gorachaleteter (geb. 1838). 
skedaddle (ff-di"b1) I prove. und {aott. 
via. @b. 1. verſchutten, i ee 
2. fat t Am. jerftreuen. — F jn. 
@b. 8. in wither Flucht ——— F aus. 
reißen. — KEK F (op. Am.) s. 4. eilige 
Gludt, Ausreißen n. 
skee (Bt!) [iglind. skidh] U s. Stie m, 
Schneeſchuh m. — IE vn. Oa. auf 
Schneeſchuhen laufen. 
skeed J (ftid) s. Reibholz n, Holafender m. 
skeel? prove. u. f&ott. (BL) [18ldnd. skjola) 
8. 1. flaches Holzgefäh au mig 2.5 aud 
Meltecimer m. — 2. Waſchfaß x. 
skeel? jgott. (.) 8. — skill. — Bal. at 
skeelduck ſchoit. (BEII-DÖR), agoose fiott. 
(„güß) s., orn. = sheldrake; shelduck. 
skeeling prose. (ftl’-lin') s. 1. Schuppen 
m, Anbau m. — 2. Inneres n eines 
Scheunendaches, [heil)tundig. Y 
skeely ! iäott. (Bt17-1°) a. gewandt, (str. 
skeely? prove, u. fäott. (.) of. did. 7) 
skeen (Bin) &. = skean?, [skelly! 
skeer prov. u. Am, (BE) v. Oa. u. 8, = 
scarel, Lauf m (fiege a) 
skee-race (BUY-Roß) 8. Schneeſchuh · Weti · 
skeer-devil prove. (fli”-dewl) 8. orn. 
Mauerjhwalbe f (Cy'pselus apus). 
skeersome Am. (.§'m) a. = scaresome. 
skee-runner (pf1’-ndn-") s. Ehneefhuh- 
Läufer m (f. skee). [laufen n (f. jou) 
skee-running (X-Rö’n-In:) s.Schneefhuh- 
skeery provc.u. Am. (BEI”-R*) a. = scary i. 
skeesicks Am. (Weften) (bti”-fItB) e. Shelm 
1m (aud) Rofewort für Kinder). llelle f. \ 
skeet! pip. J (Btit) s. Gieber m, Schöpf⸗ 
skeet*prove.(.)3.,ichth. Pollad(«Dorjdy) mı. 
skeet® prove. u. Am. (1) vn. = scoot!. 
skeeter P.Am. (ftV-t") & =» mosquito. 
skeezicks Am. (Bfi’-{ItB) 2. = — 
skeg! (ßteg) lislaͤnd. skegg] 8. 1. prove.: 
a) 2) Gucighump} m; b) Qolypflodt m. — 
Ruderhacke fF des Ries. — Bal wt 


pflaume f (Prunus apino'ea); b) gelbe 
Schwertlilie (Irie peeuda'corus). —2.+ 
a8 pl. Urt Safer. — Bgl. m 

skegg J (fté’g) 2. = skeg te 

skegger (Bte’g-") ¢., ichth, Lachs m im 
erften Sabre. [Ladhsforelle ig 

skegger-trout (Bls’g-"-tnaut) s., ichth 

skegshore © J (Bte’g-Ihö' ©) 8. hintere 
Kielſtütze Heim Ablauf des Sqchiffed. 

skeigh fgott. (Bf) a. u. 2. = shyt. 

skeil(l) ſchott. (BEI) 2. = skeell. 

skein! (Ben) [gälifh] s. 1. sp. © Dode f, 
Strähn(e f) m Garn x. (a. Rab, |. 6. KX); 
~ of silk Strang m Geide; fig. compli- 
cated (ober tangled) ~ of thought ver- 
worrener Gedantengang. — 2. © Rorb- 
maßerei: gefpaltene Weidenrute. — 3. © 
Wagenbau: Achsſchiene f. — 4. (Aiegente)\ 

skein? + (Blin)s. = skean®, [Schar @inte.) 

skein-screw © (ftéi/n-btrii) s. Urt 
Schraube f mit flahem Gewinde. 

skein-setter © zer &) 8, Vorrichtung gum 
Aupafien don Udsichle 

skelder + oter prove, Wig be) Is. Land» 
reicher m; Betrüger m. — IK o/n. Ca. 
vom Betteln leben. — III v/a. Da. bee 
trügen, befhmwindeln. 

skeldock % fäott. („döl) #, = skelloch ®, 

skeldrake Oxtaey-3. (drat) s., orn. 1. = 
sheldrake. — 2. Aufternfifcher m (He- 
ma'topus ostrea’ .  Imummyti. oa 

skelet + (ßloꝰ l.t) a. 1. = skeleton.— 2. 

skeletal & (§f8’I-*-t'1) a., anat. Slele'tte... 

skeletogenous @ (ptel-'-to7dG-'-n86) s., 
med. ftele'tt«, tnoden-bildend. 

skeletogeny & ( ftcl-’-to”dQ-*-n*® ) [grd.] 
s., anat. Stele'ttbildung f. 

skeletography % („t0’g-rA-f*) [grd.] s., 
anat, Stele'ttbefhreibung f. 

skeletology a (>t5’1-%-dG°) [gch.]s., anat. 
Stelettlehre f. 

skeleton (Ble’l-.tn) [grd.] Is. 1. anat. 
und zo. Skelett n, en n, RKnodene 

erüft n (aug fig.); fig. ~ at the feast 

Habnung fan Elend und Zod inmitten 
eined Bergnügend (Anſpielung an bie Sitte der 
alten Ggnpter, bei Gaſtmählern eine Mumie als 
Mahnung an ben Tob zu zeigen). — 2. F fig. tas 
seine Gerippe, magere Perfon; reduced to 
a „ zum Gerippe abgemagert; nothing 
buta., amere ~ nur nod ein Stelett. — 
3. & große Laden aufweifendes Regiment. 
— 4. (aug family.) F fig. unangenehmes 
Familiengeheimnis ; there is ain evory 
house in jeder familie ift irgend etwas 
Unangenehmes, dad man zu verdeden 
firebt; the ~ in the closet (ober in the 
cupboard, i in the house) das Gefpenft im 
Haufe, verborgener häußliher Kummer. 
— 5. fig. Gerippe n, Entwurf om, Stigge f 
einer Predigt 1. — 6. surv. Nek m e-r Ratte. 
— 7.0: 8) Geftell n eines Regenihirmes, eined 
Huted ıc.; b) carp. erippen, Wertjag m; 
Rahm-holy a, «wert n; c) Formeret: Kerne 
ftelett n. — 8. chm. silicious ~ Kieſel⸗ 
ftelett 1 bet ber Lotrohrprobe. — 9. typ. 
= skeleton-face. — 10. artill. Sranv., 
Reudttuge Rreu; n, Gerippe mn. — 1. Lb 
Eqitts-Stelett n, Rumpf m.—- Il a. 12. ein 
Stelett betr. ; Steletts...; fig. fteletteartig, 
mager. — 18 . fig. aus einem bloßen Gee 
tippe befiehend; Umriße... — MON v/a. 
@a. 14. = skeletonise. 

skeleton-army (fte7(-'-t'1-a*-m®) a. egm.: 
Slcle'tt-armee f (1882 in London unter ber 
Ugide ber Edantwirte begründete Zanhagel Orga · 
niſation, bie ber Heils-armee burd Strafeniumulte 
entgegen-arbeiten follte). 

skeleton-bill @ (~-bil), ~-bond @ 
(2-bsnd) 4. gedrudted unausgefülltes 
Wechſel · Rechnungt · 2c. Formula'r. 








£48) s., artill. Brandkugel f. 

«Corps i (ae kõt ®)s. Rahmen m, Stamm 
m eined Truppentörpers. 

-drawing (pte"l-"-t'n-daa’-in') 8. Seige 
tunſt: Umrißzeihnung f. 

adress (5le’ [-'-tn- dreh) 8, 8l. Refleme fin 
ein litterariſches Wert burg mwuntgeret gemadir 
Auszüge baraus. 

drill%(„-dril) a.equ.: Stele’tt-Crerzieren 
n zur Ausbildung ber Borgefegten, wobei nur bie 
Pläße der Offigiere, Unteroffigtere u. Hlagelteaie 
befegt waren. IFeind. 

a-enemy % (.-én-'-m®) s. marlierterl 

face © (Bterl-'.tin-feß) 2., typ. Stele'tt- 
{drift / (fer tomate Eärittgattung). 
skeletonise © (ffé'l-'-t-naif) e/a. Ch. 
1.ftelettieren, i in ein Stele'tt umwandeln. — 
2G. ftiggieren, im Umriß entwerfen. — 
3.% die Zahlenflärke e-r Truppe reduzieren. 
skeletoniser © („nal-) s., ent. niet, 
welded bas Zellgewebe eines Blattes 
skeleton-key © (ft2[-'-t'n-H) s. Gatetersi: 
Dietrich m. [ftelettios. } 
skeletonless (.E) a. ohne Eteleitt, 
skeleton-/etter @ (ffe[-*-t'n-ft-") 5. = 
skeleton-bill. LUmriß-Landtarte f. 

Map (.-mip) 8. Eule: Karten · netz 

a-hote @ (.-not) s. = skeleton-bill. 

a-pier U (~-pl*) s. Landungsgerũſt ». 

a-proof © (.-priif) 8. Qupterftegerei: Abzug, 
bei bem bie Unterfhrift nur in Haarlinies angegeben 
unb nod nicht außgefällt iR. 

-regiment % (X-Re’dG-'-ment) 8. Regiment, 
das feinen vollen Beftand an Offizieren, aber wenig 
Mannjdatten hat. | (Capre’tla tinea'ris).| 

screw (bi’l.'.tn-bleü)s.,z0.UrtKchitüter 

«sermon (.-b8'-m'n) s. Bredigtitijze f. 

ship & (~-fdip) s. Sdhifsrumpf m mit 
den bloßen Rippen. 

shrimp (.-{dalmp) s. = skeleton-screw. 

w-bult N (.-fiiit) 8. Knaden-angug, bet bem bie 
Holen an die Zace getndpft werten. 

a-tree @ (.-tel) 8. Eattterei: Gerippe n. 

skeleton wise (wal {) ade. ftele'tt-, ffiggene 
artig, im Umriß. 

skell + oder prove. (BIEl) s. = shell. 

skellet + ober prove. (Bf67I-"t) #. = skillet 

Skelligs (§fe’l-igf) npr/pl.: the ~ Geter 
gruppe fabweftlig von Irland. 

skelloch ! fgott. (£6713) I o/n. Ca. laut 
ſchreien. — IN s. lauter Schrei. 

skelloch® % jgott. (.) 8. Ader-rettih m; 
aug Aderfenj ws (f. charlock). 

skellum + ober prove. und fett. (6f671-'m) 
[otf Shela] 8. Schuft m, Schurte m. 

skelly ! prove. und jgott. (Btel-’) Dein. ad 
ſchielen. — IE s. Sdiclen n, (i&ielender) 
Bid. — KEL a. jhielend. — Bgl. ~2 

skelly ® prove. (~) &., ichth. = chub? 1. 

skelp! prove. u. (ott. (Btelp) I rla.üa 
1. (em. mit der flahen Hand) {tplagen, 
tlapfen. — 2. heftig ftoßen. — Moja 
3. ſchlagen (ngx). — 4. ſchnell laufen, ı dee 
bintraben. — 5. ungefdidt fpringen. — 
III s. 6. Slag m, Klaps ws. — 7. Segen 

guß m. — 8. großer Teil. — Bgl. ~*. 
ekelp?@ (Btelp)s. 1. Rohrſchiene f, Blati'ne 
Für Gewehre.— 2.metall. Metallfreifen m. 
skelp-bender © (ble lp-ben-d*) &. Nob 
{dienen-Biegmafdine f. IDamaſt a.| 
skelp-damask @ (.-dim-"§t) s. Bund) 
skelper proce. u {gott. (Bte[-p"*) s. 1. Schla- 
gende(r). — 2. et. febr Großes. 
skelping proce. und ſchett. (pte"l-pin') Ta 
febr groß, plakend, voll. — IK s. Cläg 
mipl., Tracht f Prügel. — 
skelp-twist @ (bte’lp-twift) s. — skelp- 
skelter prose. (bfe'l-t*) ojn. Os. dabın 
eilen, ftfirmen (Sind); f. a. helter-skelter. 

Skeiton! (pfé/l-t'n) npr.: a) John ~ eng. 

Dichter (ca. 1460-1529); b) St. ix ze, 


Signs (EP see page 1X): F familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare; t obsolete (died) ; ° new word (born) ; + incorrect; 2 sclentifie, 


¢ 1968 ) 


The small * inaudible; & almost é; * almost 5; 1 almost 1; 5 almost 5"; 8 almost like a in „Ratte“. 








skelton? t ob. prove.(pte’I-t'n) 2. = skeleton. ' 

Skeltonical (ffél-to’n-'-F1) a. nad Art ded 
Pidterd John Skelton (Werd ıc.). 

sken + ober prove. (Blen) v/n. Me. fielen. 

Skene! ($tin) spr.: William Forbes ~ 
ichottiſcher Geſchichtichreiber (1809-1892). 

skene?® jäott. (btin) s. = skean?. 

Bee skono... @ (ftl’-n’..., BE-nd”...) 


fieße sceno... 

skeo Oriney3.(tj5)8.( pl. es, btiof) Etrand- 
bütte f, um Gilde zu falgen unb zu trodnen. 

skep prove. und Gott. (Blep) 8. 1. Holy 2. 
Gefäß ns für Setreite; weite. : Gammeltord 
m für Goren, Rüben ıc.; eh. ang Mas. — 
2. = skepful. — 3. Art Rorb- Transportwagen. 
— 4. eines Holye oder Metall-gerdt zum 
Sefeabnehmen. — 5. Bienen«torb m, «ftod 
m. — 6. A Kübel m, Fördergefäß n. 

skepful prove. unb ſchott. (BtS”p-fiil) 8. Korb- 
voll mı (fiefe skep). 

Bap skepsis & \ (Ble’p-Bik),skeptic 
(til), &c. fiefe scepsis, sceptic, &c. 

sker proven.(Blö') vſn. @e. obenhin gleiten. 

skerling prove. (#8 -Iin') e., ichth. Lachs 
m im erfien Sabre. 

skerm Earttfrita (bt3'm) s. Dornhede f. 

Skerries ($te’a-*) npr/pl. Leine Felſen · inſeln 
am ber Rorbwefitäfte von Anglefea (Wales, Engl.). 

skerry (Ble’r-*) 8. (pl. wies, ~*{) 1. Hott.: 
Scare f, Riff n. — 2. prove. Geröll n, 
Steinties m. 

Skerryvore (pfér-*-15'"” ©) npr. Feller 
Tlippe mit endt-turm, fibweftlid von ber ſchott. 
Juſel Tiree. 

skesicks Am. (Bfi’-filb) 2. = skeesicks. 

sket [ (Blet) s., corr. = skeleton-key. 

sketch (kletib)[it. schizzo, It. sche'dium] 
Ks. 1. Stigge f, erfter Entwurf es aunt 
wertes, e-r Schrift x.; Umrif m, Schema n, 
Modell n; Zeiientunf: hasty ., rough ~ 
Sige fnad dem Augenmaß. — 2. surv. 
Aufnahme f. — 3. & ungefähre Bered- 
nung, Überfhlag m; . of an account 
Rednungsausjug m. — IN vla. Ge. 
4. ftiggieren, Rüctig entiwerjen ; aufnehmen; 
fig. entwerjen (aug to ~ out); to ~ in in 
eine Gtige einzeichnen. — 5. sure. flüchtig 
aufnehmen. — III v/n. @c. 6. eine 
Stigze entwerfen. [yierbarteit 9) 
sketchability (Btet-[hä-bI’I-*-t°) a. Stig 
sketchable ($te’t-|h’bl) a. ſtizzierbar; 
wirfungsvoll al8 Gegenfiand e-r Stigge. 
sketch-block (ftc’t{d-blot) s. Stiggier- 
-blod m aus Zeiienpapier. 

sketch-book (.-bif) s. 1. Gtiggierbud n 
für Maler, Romponiften x., Slizzenduch n. — 
2. @ Rongeptbuhn. Im, -maler 9 

sketcher! (pfe’t-f@") a. Stiggen-geidner 

sketcher? jqott. (~) s. Schlitiſchuh m. 

sketchiness ( fte’t-[h'-n'B) s. Skizzen» 
baftigteit f. A) 

sketching-block (ffe’t-fdin'-blst) s. = 

sketching-day (~-d6) s. Stisgiertag m 
(günftiger Zag zur Stiszen-aufnahme im Sreien). 

sketching-stool („-$tül) s. Stijzier-, 
Malersfiuhl m.  [Rarte fim cay 

sketch-map (fle’tf-mdp) s. (Land-) 
sketchy (pte’t-[h°) a. (IIy adv.) jlizzen- 
haft, flüchtig hingeworjen; unvollendet. 

Skevington ($ie’w-in’-tn) npr.: .’8 
daughter fiehe scavenger 5, 

skew ! (Btiü) [m/e. skewen; var. dtſch ſcheuen] 
K vIn. Ma. 1. fief gehen. — 2. {cies | 
fehen, fielen; fig. argwöhniſch bliden (at 
auf). — 3. prove. ſcheuen. — 4. to~ | 
aside fic zur Seite wenden. — IH v/a. | 
Wa. 5. jeitwärts wenden, ſchief legen; , 
fig. verdrehen. — 6. ſchief jormen, ab⸗ 
ſchraͤgen. — 7. ſchief werfen oder flohen. — 
KEL a. u. provc.adv. 8. © jdief(wintelig), 
ſchräg, quertüber); 2. — 9. windfdief. — 


[SKE...—SKI...] 


Berdrehung f; Febler m. — 12. ſchiefer skld-beamsL(ffird-bimf)e/pl.=skid!2b. 


Blid, Schielen n. — 18. prove. Schede f 
(ofp. Bed). — 14. © mach. = skew- 
wheel. — 15. arch.: a) ſchräger Kopf eines 
Strevepfeilers 2c.; b) Unterfagftein m. 
83u~8 ©: .~ bevel-gearing, ~ bevel- 
wheel Oyperbolordenrad n; Tilqhlerei: 
~ rabbet-plane ſchrãger Simshobel, 
Schraͤgeiſen ⸗ Falzhobel m. — wot. —— 
skew! J (bljü) 8. = scow. [3Hon. 
skew® + (.) s., cant Becher m, Holz. 
Suppen-napf m the Bettler. — Bel. w *u.3 
skew-arch © ($fjii’-a't{@) 8., arch. ein- 
feitiger, fhiefer Bogen. 
back © @ (.-b8t) s., arch.: a) Auflage f 
bes Anfängers; b) Widerlager n. ane 
a-bald © + ob. prove. („-bald) a.ſchedig (op. 
a«-brained prove. („-brend) a. phantaftifd; 
dumm. (Bride. 
bridge © op. & (.-b2idqG) 8. fdrage 
a-chisel © © (.-tfGlf-"l) s. 1. Tiſchlerei a. : 
Schiefmeißel m. — 2. Sxaviert.: ſchräg 
ſchneidiges Ball-eifen. 
a-corbel @(.-f3'-b') s., arch. Rragftein m. 
skewed (ffjiid) p.p. u.a. 1. abgefdrigt 2. 
(j.skew! Iu. Il). — 2.1 fcbedig.— 8. ſchiel. 
— 4. fig. verrüdt, verdreht. 
skewer ($tjü’-®) Is. 1. Speiler m, 
Fleiſchſpieß m beim Braten; aug Herings 
flod m. — 2. © Weberei: Spieß m, Rute 
f. — 3. R NRäum-, Schieß-nadel f. — 
II vJa. Ca. 4. (a. to ~ up Braten auf-) 
fpeilern; Fleiſch, Geflügel gdumen. 
skewer-machine © (§tjii”-"-m4-fdin) s. 
Qolsbearbeitungsmafdine f für Speiler. 
skewer-wood & prove. (Blju’-"-wüd) s.— 
prick-timber. 
skew-gearing © © (tjii’-gi’-nin') 2. 
fchiefeß tonifches Getriebe, 
skew-gee F (sit. Am.) (Btiü-dg) I a. 
ſchief, verdreht, jchielend. — II s. Schielen 
nı;onthexr = v1. 
skewing © (ftjii”-in') 8. Sergotderei: 
a) Gleihmahung Ff ver Bergoldung mit dem 
Pinfel; b) w8 pl. Abfall m. 
skew-notch © © (btji”-not{dh) 8., carp. 
Verfagung f cine’ Bandes. 
a-plane © © (.-plen) 8. Tifaterei: Schräg-, 
Schief ⸗hobel m. 
Pput © (.-piit) s., arch. Kragſtein m. 
table © © (.-tebl) 8., arch. flumpf- 
tuintelige Unterlage eines Manerhutes. 
wheel © © (.-(b) wil) ¢., mach. Hyper 
bolor denrad n, Rad n mit ſchiefen Zähnen. 
skewy proce. (ptjit’-°) a. = skew. 
ski (Btt) &. und v/n. @a. = skoe. 
sklagraphy @ (Blal-Ng-nä.fe) 2. — 
sciagraphy. 
skiascopy 2 (Blat-I’B-P-p*, CT.D.blat”-A. 
bts-p°) lgrch.) s., med. Schattenprobe f tei 
Augen-unterfugungen. | &rfid. Cort, Irland). 
Skibbereen (ftib-"-ni’n) npr’. (Etadt in der 
skice prove. (bai 6) v/n. Gb. ſchnell Laufen. 
skid! (tid) [aje. scid = shide, dif Egeit] 
1s.1.@: a) L Lade-bord m, ſchliiten m; 
b) Ladebalten m; c) Habe zc. Lager n, 
Zager-holz n, -geriift n; Lagerbaum m. — 
2.8: a) Holzfender m, Reibholz n; b)ns 
pl. BootSgalgen m/pl., Barringsbalten 
mipl. — 3.% frt. ehm.: Sappengabel f 
gum Bewegen des Walgtorbes. — 4. Hemm- 
{dub m, -tette fam Magen; fig. put the ~ 
on! hör' auf mit Teinem Beplapper! — 
IE via. Ge. 5. ©: a) auf Yadebäume 
legen, auf Ladebdumen fortbemwegen (gat); 
b) durd ein Yagergerüft fügen. — 6. Rader 
hemmen, bremjen; fig. einer Sage Einhalt 
thun. — END v/n, ce. 7. (ohne Drehung) 
dahingleiten (georemftes Rad). — 8. F they 
were ding along jie fubren(aliefen)dabin. 
skid? F ober prove. (~) o/m. 1 e. = scud. 


10. fig. ſchief, verdreht. — IV. 11. fig. skid? P (.)., sl. Piund m Sterling. 








skid-chaln © („-tihen) s. Hemmlette f 
am Wagen. php iar 

Skiddaw! (6f1'0-&) npr. (Berg in Cumb., 

skiddaw ? prove. (.) 8., orn. = guillemot. 

skidder (ft1’b-*) 8. j. der etwas mit einem 
Ladebaum fortbemegt. 

skidding-lever & ($fI’d-In’-lI-w") ¢., 
artill. Drud-, Hemm-hebel m. 

skid-pan © (§ti’d-pin) s. Hemmſchuh m 
am Wagen. Imip!. a 


. | Skids X Am. (Bfldf) a/pl., al. Greiwillige 


skid-shoe O (fti’b-fdjit) «. = skid-pan. 

skies (ftatf) s/p/. von sky}. 

skiey \ (ptat’-*) [sky 4] a. == skyey. 

ski! J (tif) [a/f. esquif, dif Sait] Is. 
1.7 fleines Segelboot. — 2. Stiff n (Art 
Langed [males Wett-Ruberboot). — HEN v/a. 
@a. 3. in einem Stiff fahren. 

sklff® prove, (.) 8. und v. (1.8. = skip! 

skiff® prove. (.) a. jhief; verdreht. 

skiff-handed prove. (BEF-bin-d’d) a. 
linkiſch, ungefdidt. [ber — 

skiffling © (Bh’f-In®) s. rohes Behauen 

skihog (pf*-ho’g) [irl.] ¢. Rartoffeltorb m. 

skilder proce. (Bt [-b**) v/n. (a. = skelder. 

skilful (Bir’t-fül) [skill] a. O 1. gefdidt, 
gewandt, geübt; erfahren, ftunftfertig; 
tundig (at, in, T of in); „ at tho organ 
im Orgelfpiel geübt; to be ~ at fid auf 
ez. verſtehen. — 2. Hug, fharffinnig, ſchlau. 
— Syn. fieke adroit. 

skilfulness (.-n*§) s. Gefdidlicteit f, 
Gemandtheit f; Erfahrenheit f, Kunft- 
fertigfeit f. [scammony 9 

sLilipßtl· Ip) lturtiſch] ¢., pharm. = 

skill (BEI) lisländ. eks72, verwandt mit DEI 
fhäten]) Is. 1. Geſchicklichkeit f; (Kunft-) 
Fertigleit f; Kenntnis f, Kunde f, Wiffen 
n (at, in, t of in); game of ~ Spiel n, gu 
dem Geſchick gehört od. das gelernt fein will 
(ant, game of chance, game of hazard 
Glüdgfpiel n); let me try your ~ id will 
feben, wa8 Sie lönnen; to have no win... 
ſich nicht verfteben auf... — 2. fig. is 
flarfe Seite (MZ.).— 3. + befondere Runft; 
Talent mn. — 4. + ——— 
bermigen n) f; Verſtand m (SP.). — 6.* 
Grund m, Urfade f (SH. W.T.4,4,152). 
— II t ob. prove, v/a. Da. 6. verfteben 
(to gu mit inf.). — IHL + or. prove., o/n. 
@a. 7. (of) Kenntniß haben von, verftchen, 
gefdidt fein in. — 8. einen Uuterfchied 
maden; it .s noted thut nidts zur Sade, 
es macht uidts aus. 

skillagalee [ (Btil-3-gä-1i”) = skilligalee. 

skili-contending ( pfi"(-t'n-te’n-din*) a. 
in Gejchidlichteit 2c. wetteifernd (SH. 


Lucrece 1018). 

skilled (Btld) a. gefhidt; erfahren, be- 
wandert (in, poet. of in); ~ hauds pl. 
gelerute ober geſchickte ee m/pl. 

skilless (Bt’l-§) a. 1. ungefdidt, un« 
erfahren, untundig; tunftlos. — 2.\ uns 
befannt (of mit), unwiſſend; arglos. 

skillet (pti l-'t)[a/f.escuellette, ft.écuelle] 
8. L.tleiner Rodtiegel mit 3 oder 4 Füßen und 
langem Griff; Echmorpianne f. — 2.0 
metall.: a) Schmelztiegel m für Stahl; 
_b) Giebform f für Gdeimetane. — 3. ſchott.: 
Glode f, Knarre f der öffentliden Wusrufec. 
— 4. al. Schiſſskoch m. 

skill-facet © (Bti’i-jäß-!t) s. — facet 2. 

skillfal (Bt'l-ful) a. = skilful. 

skilligalee 7 (ptil-!-g4-11"), wow rg) 8. 
dünne Suppe, Hafergräge 7; Gefdngnis-, 
Armen-fuppe f. 

skilling! (BUI- In?) ¢., nun. ebm. ftand. 
und beutig: Schilling m. — Bgl. m®. 

skilling® prove. (~) 8. = skeeling. 

skillington N (Bt/[-Iné-t'n) a. +4 für 
skimmington 4 (BM.). 








® machinery; A mining; % military; | marine; % botanical; @ commercial; Pr postal; @ railway; & music (sce page 1X). 
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skill-less (fti’1-158) a. = skilless. 
skill-thirst + (.-cAd*pt) 8. Wiſſensdurſt m. 
skilly! 7 (Bti’[-*) 8. = skilligalee. 
skilly® faott. (.) a. = skeely !, 
skillygalee [ (fil-*-g4-117), non F (2g.) 
&. == skilligalee. : 
sklipot (BH’I-pöt) s., zo. = redbelly 1. 
skilts Am. (Bliltb) s / pl. egm.: weite grob⸗ 
leinene Rniehofen f/pl. 
skilty prove. (Bti’l-t*)s., orn. Waſſerralle f 
(Rallus aqua'ticus). 
skilty-boots prove. (fti’(-t*- bath) s/pl. 
Halbftiefel m/pi. Lleiter a 
sklivings prove. (BE’I-wIn?]) 8/pl. Wagen- 
skim (Bfim) (vet. scum] I v/a. Me. 1. (a. 
to ~ off) abſchopfen, abjhäumen, Mitt 
abrahmen, (ab)tldren (aus ©); fig. to ~ 
the cream den Rahm (oter dad Befte, P 
das Fett) abihöpfen. — 2. © metall. 
abftreihen; „med lead Abftrihblei n. — 
8. fig. ron Hinderniffen xc. befreien, faubern. — 
4. die Oberfläche leicht berühren, ſtreiſen; hin⸗ 
gleiten über. —5. fig. flüchtig überbliden; 
eine Zeitung x. durchfliegen. — 6. leicht hine 
gleiten laſſen, fhleudern; a. = skip! 6; to 
~ forth hinſchnellen (80.). — 7. N mit em 
Oauichen ıc. bededen, überziehen. — 8. ® 
Bauweſen: berappen. — U. prove. mähen. 
— IE v/n. Me. 10. aver eine Cherfläge 
leicht binftreifen; dabingleiten (over über); 
to ~ out of... binausidlipfen aus ... — 
11. fig. aber et. flüchtig bineilen; to ~ over 
a book ein Buch oberflaͤchlich lefen, durch ⸗ 
fliegen. — 12. fi) mit einem Häuten x. 
bededen, überziehen. — 13. © arch. die 
legte Putzlage auftragen. — IHN s. 14. %b- 
{@opfen n zc. (f.  Iund II); a. das Abge- 
ſchöpfte, Schaum m, Rahm m; Pco. (attri- 
butiv) ~ sky-blue abgefhöpfte Dünnmild) 
(vet. a. skim-milk). — 15. fig. Abſchaum 
m, Hefe f. — 16. ©: a) metall. Abſtrich 
m; b) = skimming-coat. 
skimble-scamble fF \ (Btı’mbl- Btämbi) 
[scamble] Ua. u. adv. wild durd-cinander 
(getvirrt), funterbunt. — HE 8. leeres 
Geſchwäh, Unfinn m. el 
skim-coat © (fti’m-tit) s. — skimming- 
skim-coulter \ (Bfi’m-töl-t") ¢., agr. 
Hobel Hügel-pflug m,Bor( pflug)meffera. 
skime prove. (blalm) s. Glanz m. 
skimington + ($ti’m-in'-t'n) s. = skim- 
mington. 
skimish prove. (If) a. = squeamish. 
skimitry (§ti’m-*-ta®) 3. = skimmington. 
skimmer ($fi7m-") Is. 1. Wbfcdpfen- 
de(t, 8) 2¢. (fiete skim I); bſd. © Gerãt gum 
Adfgdpten: a) Schaum «Löffel m, -telle f, 
Rahmtelle f; b) Durdhfdlag m, Siebtelle 
f; c) metall, ac. Abſtreich⸗ eiſen n. — 
2. F fig. i. der et. flüchtig that: oberfladlider 
Lefer, Arbeiter 2c. — 3. j. der leicht dabinſtreift; 
\~ of the seas Meerdurchſchiffer m. — 
4. orn, = cutwater 3, — 5.20. Ruigel mit 
aroßer Saale, die oft zum Abratmen ber Mild 
gebraugt wid. — HEN v/n. Qa. 6. um: 
berfireifen, hin und ber fliegen. 
skimmer-cake (--tef) s. Schaumluchen m. 
skimmer-scamper | (pfi’m-"'-Btim-p*) 
[scamper!] adv. oberflächlich. 
skimmerton (.t't) s. = skimmington. 
skim-milk (§tt’m-milt) 8. abgerahmte 
Mild; fig. Minderwertigfeit f. 
skimming (Kii’m-In?) La. O 1. leicht bine 
fahrend. — IL s. 2. Abſchöpfen n zc. (f. 
skim I). — 3. mit v8 pl. bas Abgefhäumte, 
Schaum m. — 4. mR ws pl.: a) O metall. 
Gelrig n; b) aupferſchmeigen: Garkrätze f; 
Abfhaum m. — 5. @ as pl. an Bord aus 
ben Gaden genommener muffiger Kaffee. 
skimming-apparatus © (ff1’m-in'-Sp-'- 
Re’) 8. Brauerei: Borridtung f zum | 
Abjihäumen. 
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skimming-coat © (kti’m-Int-töt) ¢., 
arch. legte Publage. 
a-tlish (.-df) 8. 1. Rahmkelle f. — 2. Am. 
jadt-artigeSs Boot an der Küfte von Florida. 
a-gate © (.-get) 8. Gieherei: Eingießloch n. 
Iadle (.-léd{) «. = skimmer 1. 
a-sleve® (.-Bitv)s.,metall. Abfireidhfiebn. 
skimmington (§fi’m-in'-t'n) Is. 1. P (op. 
in der Redensart: to ride [the] ~) poffer.bafter 
Aufzug zu Pferde unter Kagenmufit, um e-n Ban- 
toffelhelden ober e-n Dahnrei zu foppen. - 2. Lärm 
m, Srateel m. — 3, Am. (total) Ragen: 
mufitf. — IId. 4.0 altmodifh, lächerlich; 
a ~ suit ein fonderbarer Anzug (BM.). 
skimmy F (Bti’m-°) a. tnapp, prall. 
skim-net Am. (Often) (Bt m-net) 8. Fiſche reb: 
großes Streichnetz. 
skimp F (Blimp) Uo/a.@a. 1. tnapy halten 
(in in). — 2. fparligy geben. — 3. (jf.-) 
pfufhen. — HI v/n. @a. 4. fparfam fein, 
tnaujern. — 5. pfufden, ſchludern. — 
III (oft. prove, u. Am.) a. 6. tnapy, fpar- 
fam, fnaujerig. 
skimping F (pti’m-pln') a. O 1. fparfam. 
— 2. napp, dürftig. — 8. gepfuſcht; ~ 
work Schluder-arbeit f. 
skimping-roller © (.-rö-I") s. Rattun. 
bruderei: Abſtrich⸗walze f, »bürfte f. 
skimpings A (fti’m-pin'{) s/pl. Abhub 
m beim Giedfegen, Aftern mi/pl. 
skim-plough \ (pt’m-plau) s. = skim- 
coulter. 
Skimpole ($N’m-pöl) npr.: Harold 7 
Gamaroger in DI.’s Bleak House, 
skimpy F Am. (t’'m-p*) a. (wily adv.) 
{napp, dürftig. 
skimshander J (Bli’m-[hin-d") v. @a. 
= scrimshaw. 
skin (tin) [ftandina’vif skinn, deutſch 
Ginn, ſchinden] Us. 1. anat. und zo. Haut 
f von Menigen und Tieren (aud fig.) J. — 
2. abgesogene Haut von Tieren: Fell n, Balg 
m, Dede f, Schwarte f, Pely m; aug O 
Leder n; 1. — 3. % ac. etwas Hautartiged: 
Shale f, Rinde f, Hülfe f; a. Schote f. 
— 4. mur Scale f, Pelle f. — 5. Waſ⸗ 
fer=, Wein⸗-ſchlauch m ber Orientalen. — 
6. p F Bodrfe f, tederner Geldbeutel. — 
7. (616. Am.) al. Geithals m (= skinflint). 
— 8. Am., si. Betrüger mm (bf. beim Spiel). 
— 9. al. heißer Kornbranntwein-Punſch 
(a. whisky „). — 10.&: a) Bro(o)t feines 
Gegels; to gather up the ~ Bro(o)tnehmen 
beim Segelfefimaden; b) Innen-haut f, 
zbeplantung feines Schiffez; a. Außenzhaut 
f, -beplattung f e-8 Panzerſchiffes. — 11. ©: 
&) Vergoldertunft: Abreib⸗leder n; b) metall. 
Abzug m; c) typ. Pergame'ntn.— IN v/a. 
@e. 12. sie. med. (wie) mit einer Haut 
bededen, überziehen, bes, über-haͤuten; ee 
wWunde verharju,en laffen. — 18. abhäuten, 
(ab)ihälen, abftreifen, abbalgen, finden 
(a. fig.); 1. — 14. F (a. to ~ off) Handiquße 
ab:, aus-ziehen; Strampfe abftreifen (DI.). 
— 15. P im Werte verringern. — 16. (ofr. 
Am.) el. betrügen, rupfen, außbeuteln 
(beim piel xc.). — 17. Am., Eul-8l. e-e Arbeit 
mit verbotenen Hilſsmitteln anfertigen; 
a. ee Arbeit abfchreiben und al8 eigene aub⸗ 
geben. — 18. L to. up a sail in the bunt 
das Tuc zur Stauung des Baudes eines 
Segel3 bilden, glatt legen. — MUN v/n. Ge. 
19. (m& to ~ over) bid. med. fich be=, über= 
nn ; gubeilen, verbarjden (Wunde). — 
0. sl. ſich heimlich fortmaden, entjchlüpfen 
(aug to ~ out). — 21. Am., Gqutsl. ver: 
botene Hilfsmittel anwenden (vgl. a. 217). 
— Syn. (1-3) skin atigemein die äußere Hülle 
des menſchlichen, tieriſchen u. pflanzlichen Körpers, 
bidw. a. von Gaden; hide Haut größerer Tiere, 
aus ber Leber gemadt wird; contp. aud bie 
menidlige Haut. 
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Su skin 1: F u. taott.: a pasty ~ cin 
erbärmliher Menſch; ~ of bacon E ped: 
fhwarte f; pred. nearis my shirt, but 
nearer is my ~ |. shirt 1%; fig. each 
person for his own ~ jeder muB feine 
eigene Haut zu Martte tragen; F be is 
nothing but ~ and bones (aug ~ and 
grief) er ift nur Haut und Knochen: FI 
shouldn't like to be in his ~ id) möchte 
nicht in f-t Haut fteden; sell not the 
bear’s ~ before you bare caught the 
bear f. bear? 1a}; P to be afraid of 
one’s ~ ſehr dngftlid fein, um f-e Hau: 
beforgt jein; Pto be in a bad J uͤtler 
Laune fein; to cast the ~ ih häuten 
(Tiere; aug fig.); to come off in (ste: 
with) a whole ~ eter to save one's _ 
mit beiler Haut davontommen; to drive 
an animal out of its ~ ein Tier zn 
Tode heken; F to escape by (eber with) 
the ~ of one’s teeth mit genauer 
Not davonfommen; F to fly (ed. jump) 
out of one’s ~ aus der Haut fahren, 
außer fic) geraten; fig.: to have a 
thick „ Ddidfellig over unempfindlig 
fein; to have a thin ~ fchr ſeinjũhlig 
ober allzu empfindlich fein; N to laugh 
under the ~ etwa: fig in den Bert 
laden; to strip a p.’s ~ over his cars 
j-m da8 Gell über die Chren zichen; 
to wear close (eber next) to one’s ~ 
auf der bloßen Haut tragen; wet to 
the ~ naß bi8 auf die Haut. 

Sun 2: F dog's s pl. bunds ledernc 
Handjdube/pl.; Odreased —, tanned 
~ gegerbte ob. zubereitete Haut; goat's 
~ Biegenfel n; © green „, raw ., 
undressed ~ grüne ober tobe Haut: 
lion’s ~ Löwenhaut f; ~ of a far 
Fuchsbalg m; ~ of a hare Hafenbatg 
m; © tawed ~ weif-gare3 Leder; & 
white ~ weifes gutter Leder. 

Zun 18: Zurnert: to ~ the cat den 
Kreuz aufihwung oder Rüden - aufzug 
maden; he would _ a cat er (abt fh 
feine Mühe verdrießen; Am. mae Kauf. 
fig. keep your eyes „ned! balte die 
Augen offen!, fei auf der Hut!; F te. 
a flea for its hide (and tallow ) eme: 
e-e Laus finden, um den Balg gu ge 
winnen, ungemein geigig fein; #2. to ~ 
a flint fdinden, fig. fijig fein; af. to 
~ & razor ein fhwered und heimliches 
Geſchäft treiben; to ~ horses Pferde ab- 
deden; fig. Sport: to ~ the lamb fein 
Schäfchen ſcheren, alle Wetten gewinnen 
(Bugmader); fig..ned rabbit ſehr magere 
Perfon; op. Am. „ your own skunk! 
SO made Deine ſchmutzige Arbeit felbpt! 
skin-boat J (bti’n-bct) s. = coracla 
skin-bone (~-bin) s., med. Haut=nodca 

m, -vertndderung f. 
skin-book \ („-büt) s. auf Bergamıe'nt ge- 

fchriebened Bud. lhaft ſtraffer Haxt) 
skin-bound (.-baund) a., med. mit trant-) 
skinch prore. (Btin(t)f) Gic. I e/a. tuapy 

halten, tnaufern mit. — IN e/a. jparfamı 
jein, (naufern. 
skinck {gott. (Biın?t) ¢. = skink 3. 
skin-clad (Bli’n-t13d) a. in Fell(e) getleidet 
skin-coat (~-fot) 8. (Kleid m von) Fea m. 

Belz(rod) m; fig., el. to curry a p's . 

j-n tüchtig durchprũgeln. 
skin-deep (.-dip) a. u. adv. oberfléghis, 

prob. beauty is but ~ Schönheit ift bist 

etwas Außerliches. 
skin-disease (fti’n-dif-i’f) s., med. Sent: 
tranfheit f. La, Quridter | 
skin-dresser (6fi’n-bdaep-"") s. Kurſchner 
skin-eater (.-1-1") s., ent. Motte fF. 
skinflint © (ktı’n-fint) s., si. Geighals m; 
ily m. 








Seidgen (MEP |. ©. LX): F familiär; P Boltafprade; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (cus geftorben); * neu (au geboren) ; +*+ unridtig; 
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skin-frietion (BE’n-falt-[h'n) s. Reibung f 
eines in e-r Flüffigleit bewegten Körpers. 
skinfal (Biin-fül) «. 1. Inhalt m eines 
pollen Wafer» oder Wein. Schlauches. — 
2. Bauchvoll m von Bier x. 
skin-game Am. (.-gém) s., sl. Bauern- 
fängerei f burg Marten» x. Epiel. 
skin-graft (.-gnaft) s., sur. übertragene 
Haut. LHautzübertragung A 
skin-grafting (?-gra’j-tin) s., surg. 
skingy prove. (Blı’n-dG*) a. 1. geizig, fil= 
aig. — 2. ſchneidend, kalt (Wetter). 
skin-hospital F (6tI’n-bsb-p*-t'l) #. Hoſpi⸗ 
tal » für Hautlrantheiten. 
skin-house Am. (--hauß) ¢., sf. Bauern= 
fänger-Spielhölle f. 
skink! + ober proce. (Btin*t) I ofa. und 
ein. @a, L (ein)fdbenten. — IH s. 2. Gez 
trant n. — 3, = skinker. — Bgl. 02a. 8. 
skink ? jgott. (x) s. 1. Schienbein n e-8 Rindes. 
2. = skink-broth. — Bgl. vun. 
skink? 2 (.) [gr] #., zo. Stint m (Art 
Gidedife; Scincus). — Bgl. v4 u.®. 
skink-broth jgott.(Bfi’n't-bndth) 8. Fleiſch⸗ 
brühe f vom Schienbein bed Rinded. 
skinker + ob. prove. (btV’n'-t*) s. 1. Mund 
ihentm, (Bapf-)RKellner m; Schenlwirt m. 
— 2.beim zrühftüd zulegtErfcheinendelr), 
ber (bie) zur Strafe im Laufe bed Tages veridietene 
Zienfte in der Familie Übernehmen muß (Bier ein. 
ſchenten ır.). Iwãſſerig. 
skinking Iäett. ($f’n'-tin'!) a. dünn, 
skinkle fott. (Bfin’tl) Gb. I vja. (be=) 
fprenteln. — HN c/n. ſunkeln, glänzen. 
skinklin faott. (BI/’n’t-Iin) 8. Heine Menge, 
Portion f. Mpünnhäutig. — 2. ale 
skinless (ff’n-(*p) a. 1. ohne Haut; 
skinlet + (bf’'n-l’t) s. Häutchen n. 
skin-like (§fi’n-cif) a. hautzartig. 
skin-maggot P ($fi’n-mag-"t) e., med. 
Mit-efler m. 
skin-merchant (-mör-tih’nt) s. 1. Gell:, 
Leder:händlerm.— 2. al, Werbesoffizier m. 
skinned (find) a. mit e-r Haut; in Affen: 
...häntig (f. thick-skinned, &c.). 
skinner (pti’n-*) ¢. 1. Abdeder m, Schin⸗ 
der m. — 2. Kürſchner m; Raudwaren: 
händler m; S.s’ Company ober Guild 
Kürſchnergilde f. — 3. Sportsi. Sieg eines 
unbelannten Pfertes, burg ben bie Buchmacher alle 
Wetten aewinnen. — 4. sl. fetter Vogel, deſſen 
Haut, wenn er angefdoffen zur Erbe fällt, auf 
last. — 5. Am., el. Plünderer m; ofp. 
hist. Sr Marodeur m als Parteigänger der 
Ameritaner im Unabhängigleitätriege.— 6. Am. 
Schwindler m; oie. = shyster. 
skinniness (fti’n-'-n‘§) s. 1. nas Häutige, 
das Haut-artige. — 2. fig. Magerteit f. 
skinning (kiv’n-In) s. 1. (Wb-)Hduten a 
ze. (f. skin II). — 2. med. Qubeilen n 
einer Bunte. — 3.P (Peitiden-)Hiebe m/p!. 
skinning-table © (.-teb{) s. Tier⸗aus⸗ 
ſtopfer⸗ Tiſch m. 
skinny ($t’n-*) a. 1. haut- artig. — 
2. fleijchlos, mager.—3. F geigig, fig. filzig. 
skin-parings (fti’n-pa’-nin*) s/pl. Gell-, 
Haut-abfalle m/pl. — 
skin-planting ($ff’n-pla’n-thi') s. = 
skin-plating J (Ftı’n-plö’-tin®) 8. Innen: 
(baut=)Veplattung f. 
skin-the-lamb ($ti’n-dA'-1”m) s. 1. Eport 
== skinner 3. — 2. altes Raxtenfpiel, 
skin-tight (Bhr’n-tält) a. wie bie Hant Dicht 
anliegend, prall. — 
skintling F (pt/'nt-lin*) adv. unter einem 
skin-wool © (fti’n-wiil) s. Raubwolle f 
pow toten Tieren. . 
sklo CrtneyIniein (BEd) 8. = skeo. 
skip? (Btip) (m/e. skippen, ac.] U vin. @e. 
1. fpringen (aug J), hupſen; to ~ about 
umberjpringen; to ~ back zurüdipringen; 


fpringen über; fig. überfpri'ngen (= ~ 7). 
— 2. (ocr cin) Seil fpringen.— 3. fig. teim 
Relen Eprünge ober Auslaffungen machen. 
— 4.Am., al. ih aud dem Staubemaden; 
bibw.: ficrben (a. to. out). — Hlrja.@e. 
5. über-fpringen, =hüpfen; to „ the rope 
= ~ 2. — 0. did. flache Steine Aber Wafler xc. 
fpringen ob. hüpfen lafjen. — 7. fig. Zeiten x. 
beim Leſen ũberſpri ngen, Geitenüberjchla’gen, 
auslaſſen. — 8. Am.,al. fliehen aus, heime 
lich od. haftig verlaffen; to. the country 
aus dem Lande fliehen. - EN s. 9. Sprung 
an, Hupf m; by as fprungtveife; hop, x, 
and (a) jump f.hop18 J; togive (ob.make) 
a ~ bipfen, hopfen. — 10. d =» salto. — 
11. Uberfpringen n, Auslaſſung f; N et. 
Ausgelafjerch (Buäftelle ıc.). — 12. Bow 
ling. und Gurling-piel: Parteiführer, ber mf 
bie legte Kugel bzw. ben Iegten Stein |-x Partel 
wirft. — 13. unio, (bi. Tubtin), a2. (Stu- 
Denten=)Diener m. — 14. © Zuderfahit.: 
Piannevoll f Sirup ober Zuderfaft. 
skip® (Bfip) 4. 1. A prove. (Työrder-)Ktübel 
m. — 2. © auf Ravern laufender großer Korb 
sur Beförderung von Gegenftänten in e-c Fabril zc. 
skip-brain + (ti’p-brén) a. wanfelmütig; 
gerfireut. 
Skipetar (biıYp-'-tä') a. u. s. = Albanian. 
skip-frog (--[rög) 8. Bodfpringen n (Spier). 
skip-hegrie jaott. (-heg-r*) 8. = hegrie. 
skipjack @ („dGät) s. 1. Gelbfdnabel 
m; Cinfaltspinfel 22; om. düntelhafter Em: 
portimmling. — 2. t ebm.: Stalljunge, 
ter beim Pferdehandel bie Pferbe vor-ritt. — 
8. Hüpfer m, Springbod m (Spielzeug aus 
bem Gabel. ober Bruft-bein bes Gefliigels ıc.). 
— 4. ichth. Same verſchiedener Bilde, bie ſich 
über ben MBafleripiegel emporſchnellen können, wie 
bluefish b, hairtail, saurel,&c. — 5. ent. 
Springläfer m, Schmied m (Elster). — 
6.5 Am. Urt jchr flaches Boot. 
skip-kennel + (hf p-Len-T) s., contp. Latai’ 
m, Bedienter m. (= bluefish 3) 
skip-mackerel(Bti’p-ma’t-'.n¢l)s.,ichth. 
ekippable (ti’p-"61) a. fiberfpringbar. 
skipper! (Bti’p-**) [skip!| Us. 1. Springer 
m, Hipfer m. — 2. ent.: a) Käfemade f 
(= cheese-hopper 1); b) = skipjack 5; 
c) Rüdenihwimmer m (Wanye); dt = 
grasshoy per 1. — 3. ichth. = saury. 
4. = skip! 12. — IE N ojm. Wa. 
5. fpringen, hüpfen. — Bgl. v8 u. ®. 
skipper? J (~) lholl.] s. 1. Rapitd’n m 
eines Heinen Kauffahrers; Führer m e-8 
Fiſcherbootes; „’s daughter Welle f mit 
weißem Kamme. — 2. + Bürſchchen n. 
skipper®(.)cant Us. Scheunef.— I o/n. 
Wa. (aug to ~ it) in einer Scheune, im 
Freien, bei „Mutter Grün“ übernachten. 
skipper-bird (.-bi'dD)s., cant Landftreider 
m, P Etromer m, j. der in einer Scheune 
oder im Freien nächtigt. 
skipper-boy J + (»-b5i) 8. Sdiffajunge /. 
skippership & (~fdip) s. 1. Amt n, Kang 
m ¢-8 Rapita’ng (j.skipper?1).— 2. Am. 
(Maffagufetts) Extra⸗Vergütung fan den 
Kapitän eined Mabdetiaufang Bootes. 
skippery F Am. (Bti7p-'-n°) a. madig (Räte). 
skippet! & + (ti’p-*t) s. tleined Boot, 
Naden m (SP.). — Bal. v2. 
skippet? (2) s. 1. etm.: Rapfel f für Siege 
an Urkunden. — 2, prove. Urt langſtielige 
Waflerfaufer. — Bgl. m !. 
skipping (pti’p-In‘) I p.pr. un a. O 
1. (über)jpringend zc. (f. skip! Iu. II); 
leihtfühig. — 2. fig. wild, audgelafien, 
flüchtig. — El s. 3. Springen n zc.; vie. 
Seilfpringen n der Kinder ; to playat Exil 
fpringen. — 4. © Zuderfabr.: Ausfüllen des 
eingedampiten Zuderrohr-Eafteb aus den Giede- 
pfannen in den Kühler. Lar ae 
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skipping-stone (Kti’p-In-Btön) s. Hüpfe 
flein m (vgt. skip! 6). 
skipping-teach © (.-titjdh) 8. Zuderfabr.: 
Fülbeden n, Tauchpfanne f. Ipfund 9 
skip-pound + (ff’p-paund) s. Schijjs⸗ 
skip-rope (.-rop) s. = skipping-rope. 
skip-shaft A (.-fdaft) s. Schacht m für 
den Kübelzaufzug. 
skipt (Blipt) pret. u. p.p. von skip!. 
skip-tooth © (.-tiith) a., carp.: ~ saw 
Säge, deren Zähne mit gleibreiten unbefegten 
Teilen beb Gageranded abwedfeln. 
skirgaliard + (Blt-gart-i®d) 4. wilder, 
luftiger Burſche. Ltreifden. 
skirk +t (Bt3't) e/2.(0/a.)(a.to out) fdreien, 
skirl proveN. u. jöott. (BEÖTT) v. @a., a. u. 8. 
= shrill. ee 
skirlcock provc. ( §f8'1-tot) 8, orn, = 
skirl-crake jgott.(~-fnret)s.,orn. Qalsband= 
Steinwaljer m (Stre'psilas inte'rpres). 
skirling! proreN. und fäott. ( Btö”-Iin®) 8. 
Shreien.n 2c. (f. skirl); aug Schrei m. 
skirling® prove.(.) 8., ichth. Heiner Lads. 
skirmish % (Btö”’-miih) [(alt=)fr. escar- 
mouche] Ls. Scharmftel n, Geplantel 
n, Schiikengefedt n (a. fig.). — IN ofn. 
We. ſcharmuͤtzeln, plänteln, ein Schutzen⸗ 
gefecht führen (aug fig.). 
skirmish-drill % (.-dnil) s. Übung f im 
Flänteln oder im Schüßengefecht. 
skirmisher % (.m’-jd*) s. Gdharmagler 
m, Pläntler m, Tirailleur m, Schüße m. 
skirmishlug-fire, .-firing % ($lö”-m'- 
fcbin’-fat:, 2-jal”-nin?) s. Pläntler-, 
Schüßen-feuer n. 
skirmish-line % (§f6"- mifd-latn) s. 
Tirailleurtette f, Sdhigentinie f. 
skirr! in. (Blör) 2. Seeſchwalbe f (Sterna). 
skirr? + ob. prore. (Blör) v. Da. = scurl. 
skirret @ (ff’r-*t) #. Zuderivurzel f 
(Sium si’sarum). 
skirrhus 2 (ftl’r-'B) 8. = scirrhus. 
skirt!(Bkört) | fand. ; dtſch Shun;] Ne. Lun. 
terer Zeil eines Kleided: A) Nod 77 eines Frauen: 
tleides; b) Schoß m eines Männerrodes; Y. 
— 2. (Frauen-JUnterrod m. — 3. i&ett.: 
Damen-Reitrod m. — 4. Aeider ae. Cine 
fafjung /, Rand m, Gaunt m (a.fig.);T. — 
5. + female gars. x. Arauſe. — 6.% + 
== bases (f. base?21).— 7. © eine Sattel ⸗ 
taſche. — 8. Zwerchfell » ber Sqlaqht · tiere. — 
9. duitt.: «8 pl. = skirting 4. — II v/a. 
@a. 10. Kleider x. einfaffen, umgeben, 
umgrenzen (a. fig.). — 11. am Rande es 
Beldes ac. Hinlaufen zc., ſich binziehen; 
freifen. — EME v/n. @a. 12. am Eaume 
e-# Waldes 2c. fein, an der Grenze e-4 andes 
fich befinden ober wohnen. — 13. (to ~ 
along, round, &c.) fid am Rande hin: 
ziehen, am Saume entlang laufen; dabin= 
freifen. — Bgl. m ®. 

Zun1: fig. at ap.'s as j-m auf 
den Ferſen folgend; to hold on (a. to 
hang) to one’s mother’s „s der Mutter 
am Rod hängen; F N to sit (aug hang) 
upon a p.’s 2s fi j-m an die Ferſe 
beften, um Rage zu nehmen, ihn gu quälen zc. 

um 4: .(s pl.) of a country 
Landesgrenze f; „s pl. of a forest 
WaldezZjaum m; © ~ of a millstone 
Rand m c-3 Mühlſteins; L~ of a sail 
Eauin m eines Segels; the as pl. of 
a town die äußerften Enden n/pZ. einer 
Stadt; fig. in the „s and outsides 
of knowledge an den Grenzen des 
Wiſſens (2.9.). 
skirt? prove, (ffi't) v. Ma. = squirt. 
skirt-brald (bto"’t-bacd) a. Stohfhnur fan 
einem Grauenrod. USdhleicr-tany on 
skirt-dance (.-dang) s. Serpenti'n:, 
skirt-dancer (.-Dan-B) 8. Gcrpenti’n:, 
Schleier⸗tänzer(in). 





to ~ for joy vor Freude hopfen; to „ over | skipping-rope (.-nip) s. Springſeil n 
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skirt-dancing (15'’t-da’n-Bin') 8. Ser- 
penti'n-, Sdleier-tang m. 
skirted ($lö”-1°d) a. mf in Sffgn: mit e-m 
Rand over Saum eingefaßt zc.; .ſchößig; 
long-~ langſchoßig. 
skirter! (ff5'7-t8) 2. j. der am Walded ıc. 
Saum entlang läuft; Aunt. Schwärmer m 
(Hund, der ben Ropigunden nit genau folgt). 
skirter? prore. (~) 8. = squirter. 
skirt-hand (Blöt-bAnd) s. Rodnäherin f. 
skirting(ktö”-tin®)s.1.Stoffms für Frauen · 
rode. — 2.© = skirting-board. — 3.© 
Satteltafhen-Polfterung f. — 4. Auftr.: 
Fubwolle f veim Shafideren.—5. -skirt18. 
skirting-board © (.-bö'd ®) ¢., arch. 
Subs, Scheuer-, Wand-leifle f. 
skirtless \ (§f3'"t-(8) a. hae Rod zc. 
(f. skirt i) Leined Rodes. \ 
——— („-pöt-t) 2. Schoßtaſche 7, 
skise prove. (btaiB) v/n. Ob. = skice. 
Skit! sb. proce. u. ſchott. (Blit) U vo/n. Me. 
1. Seitenfprünge maden, plöglic durd= 
gehen (Pferde zc.). — 2. wie ein ſtätiſches Pferb 
umherſchlagen. — 8. gleiten. — IIs. 4.N 
leigt(jertighe Dirne. — 5. Plagregen m. 
skit? (Btit) Is. 1. Spott-rede /, =gedicht 
n, Schmähſchrift f; Broſchüre F. — 
2. Fopperei f, Stidelei f (at auf). — 
EE v/a. @e. 3. ftiheln auf, ſchmähen. 
— 4, bethören, beſchwatzen (BM.). 
skit® prove, (Btit) s., orn. = skitty 1. 
skite (Blalt) I v/n. Mb. 1. faott.: (auB=) 
gleiten. — 2. P Ams. fi) (energifch) rühren. 
— El igett. v/a. Ob. 3. (au8)fprigen. — 
III ſqhott. s. 4. heftiger Regen. x. Schauer. 
— 5. Sprite f. — 6. tidtiger Schlag. 
— 7. Streih m, Spaß m. 
skitt faott. (BEIL) 8. und o/a. Da. = skit? 
skitter (Bti’t-8) vn. Ga. 1. über e-e Waffer- 
at, Oberflade leicht dDahingleiten. — 2. Angel. 
Wort: filgen, indem man mitteld Rute u. Schnur 
einen Angelhalen mit Köber längs der Wafler- 
oberfläde bewegt. [finnig, — 
skitter-brained prove. (..-brémd) a. leicht: 
skitter-wit prove. („-wit) s. [cidtfinniger 
Burſche; fig. Windbeutel m. 
skittish (Bt’t-l{h) a. 0 1. leicht ee 
ſcheu, ftätifch (sid. Pferd). — 2. fig.: a) fluch- 
tig, leichtfertig, loſe, audgelaffen, über=eilt, 
vorſchnell; b) unbeftändig, veränderlic, 
wantelmitig; c) grillenbajt, wunderlich. 
— 3. trugeriſch, betrüglic. 
skittishness (.-n'§) 8. jcheneß 2c. Wefen; 
Flüchtigleit f; Unbeftändigfeitf; Grillen= 
haftigteit f 2c. (f. skittish). 
skittle (ffitl) Ks. 1. Kegel m; to put up 
the .8 die Kegel aufjegen. — 2. 5 pl. 
Kegelfpiel mit neun Kegeln; to play at 8 
Kegel ſchieben; fig. to play „s with one’s 
opponents feine Gegner fpielend befiegen; 
fig. it is not all beer and „3 es ift nicht 
fo leicht, wie es ausſieht. — IL A v/a. Ob. 
3. mit e-r Kegeltugel ummerfen; fig. to ~ 
down one’s money fein Geld tot ſchlagen. 
Bkittle-alley (fti'tl-dl-°) 8. Kegelbahn f. 
ball („-bäl) 8. Kegelfugel f. 
dog prove. (»-d5g) 8., ichth. = bone-dog. 
frame (.-frem), n-ground a] 
~pin (~-pin) 2. Regel m. Is. Kegelbahn f. 
playing, (Z-ple”-In?) 8. Kegeiſchieben n. 
a-pot © (A-pöt) 8. Ziegel wm für Zumeliere. 
skitty prove. (Bhrt-°) 8. (pl. ~les, ~*f), 
orn, 1. Waffer-ralle f (Rallus aqua'ticus; 
a. n-cock ob. ~-coot). — 2. = gallinule. 
skive! © (btatw) U 8. guweliert.: Poliere, 
Sehleif-eifen n, Schleifrad x für Diamanten. 
— HH v/a. @b.: a) Gteinfäneibetunft: weg · 
ſchleifen; b) eeberfabritation: (ab)fpalten. 
skive® prove. (fait) ln. @b, die Augen 
aufihlagen. — Bal. w 
skiver! mei © (Bfai 35 Is. 1. Leder⸗ 
Spalimeſſer n, Abſchaͤrfmeſſer no — 





Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 


2. Art Leder ans geipaltenen Sdaf-fellen, bie mit | skulkingiy (§f87l-lin'-I°) ado. lauemd; 


Sumach behandelt find. — 3. Schuhm.: Leder: 
Spaltmafdine f. — 4. prove. = skewer 1. 
— 5. t Doldmeffer n der Dochſchotten. — 
IL vla. @a. 6. (auf)jpeilern. — Bgl. w% 
skiver? (tai =. vin. Ga. ſich zerſtreuen 
a. Bgl. nw 
skiver-wood & Cao tesa: 
skivie ffott. (BIIW-*) a. jchräg, chief. 
skiving © (fai’-win') s. abgejpaltenes 
Lederftüd. 
skiving-knife © (ptat’-win'-naif) 8. = 
skiver! 1. [skiver! a 
skiving-machine © (.-m4-fdjin) s. = 
skiving-tool © (--tül) s. = skiver! 1. 
sklent isott. (Bllent) v. Ga. — slant. 
sklerema % (Bili’.R’-ma ob. Btl*-n1”-ma) s., 
med. = scleroma. 
sklint prove. (Bflint) v. Da. == slant. 
skoal (fol) [ftand.] int. Heil!, Glad! 
Skodaic a (Bl-de’-It) [Joseph Skoda, 
SRerreidifder Urzt, 1805-1881] a., med. 
Stodaijd. pla 
skoff «ur. (Blof) v/a. Da. gierig vers 
skolecite @ = scolecite. 
skollon & (Btö’-U-ön) [grd.] 8. (pl. wa, 
nA) arg. Mt: Slo'lion n, Tifdlied n. 
skoliosis @ = scoliosis. 
skon {gott. (Blön) s. = scone’, 
skonce + (lön$) s. = sconce! und 3, 
skoog prove. u. (Gott. (Btiig) 8. = skug. 
skopster prove. (pto’p-bt") 8. = saury. 
skorodite & (Blo’r-5-Dait) 8. = scorodite. 
skout + (Btaut) ¢., orn. = guillemot. 
skouth (got. (Blauch) 8. = scouth. 
skow J (Blau) 8. = scow. 
skow-banker Aufır. (Blau”-bAnt-Er) s. Ume 
berlungerer ns, lungernder Strold. 
Skr.abbr. = Sanskrit. [screech ; a) 
skreigh ſchott. (ßtulch) v. u. 6. — screak; 
skriggle prove. (Birlgl) v/n. = scriggle. 
skrimmage + (ftri’m-'d() = scrimmage. 
skrimp + (Binimp) s. = scrimp. 
skrimpy + (Bfnl’m-p°) a. = serimpy. 
skrimschont & (Bfri’m-jhont),vshander 
L (.fchin-d**), sshanker L (fcbant-f) 
v., s. u. @. = Scrimshaw. [ene 
skringe prove. und Am. (BlrindG) v. = 
skron @ (Blrön) 8. Gewigtkeinkeit: — 
2 Zentner Mandeln; 3 oe rohe Goba. 
skry +t (ptrat) = scry!u. 
skryer \ (Biral’-") s. = seryer, 
Skt. abbr. — Sanskrit. 
skua (Bfjü”-a) [jland.] s., orn. große Raub« 
mößwe (Lestris catarrha'ctes; a. ~-gull). 
skue (bijü) = skew, 
skug proce. u. {gott. (Blög) [ffand.] Ks. 1. Zu⸗ 
fluchtsort m, Berfted m. — 2. Ubhang m 
eined Hügeld. — 3. zo. Eichhoruchen (= 
squirrel 1). — Il v/a. We. 4. verbergen, 
fich verfteden. — 5. büßen für. 
skuggery provc. (bt8’g-'-n°) s. Gebeimnis n. 
skuggy ſchott. (B18”g-°) a. ſchattig. 
skulduddery ($föl-dB’o-°-R°) Hs. L. ſchott.: 
Gemeinpeit f, Zuiaten f.— 2. Am., sl. 
Gemeinheit f, Schurkerei f, BVerräterei f. 
— 3. Abfall m, Kehrihtm(n). — IN faott. 
a. 4. {hmußig, jotig, gemein. 
skulduggery Am. (total) (.d8”DQ-"-R®) 4. 
und a. = skulduddery. 
skulk- (Bt8lt) (m/e. sAulken) U v/n. Oa. 
1. fi) verfteden, im Berfted lauern. — 
2. fic fortidleiden (mR to „ about); to 
„ after a p. j-m nachſchleichen. — IEN 
ofa. @a. 3. Jaullo ober ungeeignet vor⸗ 
bringen. — IIIS. 4. —skulker, — 5.81. 
to do a ~ fi verftedt halten. — 6. + 
Herde f, Bande f. 
skulker (Btö’I-P") s. 1. Gaurerm; F Drie 
berger m. — 2. orn. m8 pl. Bagel, die fig 
bor ihren Feinden verfteden, 38. Ralle, Wielen- 
Sumpfhuhn ıc. - (Latte! res). 














Fnac Art eines Drüdebergers. 
ee [-tin'-pleb) s. Verſted 
n, Binterbalt m, Sdhlupfrointet me. 
skull! (§tél; Hom. scull) [ftand. skal 
Stale] 8. 1. icoti.: (Zrint-) Schale f, Becher 
m, — 2. anat. Schädelm, Eimkiak?: Y. 
— 38. fig. Kopf m; Am., sl. Oberhaurt 
n, bfo. Präfident m ber U.S., Gouverneur 
m eined Staates. — 4. — skullcap 1s. 
— 5. @ metall. Krufief von erlaltetem te 
toll in ber Schöpftelle. — 6. fott.: flader, 
runder Korb für Frigte x. — BgLm 3 ist, 
Qu ~ 2: and cross-bones Shade! 
m mit getrenjten Bein: od. Arm⸗knochen 
darunter (Einnbilb bes Tedes); Grat.: . 
of the ear Felfenbein #; ~ of the eye: 
a) Aug-apfel u, b) Augenhornhaut f. 
skull? & (>) s. = scull®, 
skull? + (.) s. = shoal?. 
skull (.) 8., orn. = skua. 
skullcap (siri-tap) 8. 1.Räpfelm, Sons 
müge f; Lodenhaube f.— 2. Mt Sturm: 
baube f. — 3. anat. Echadeldede f. — 
4. & Selmtraut n (Scutella’ria). — 5. 2 
geol, dünne Schicht feten Kaltfteing ansz 
bem Purbed-Raltitein.— O.\ ent. Ropfidilda. 
skull-cracked P (pte’L-tedlt) a. verrüft. 
skulled (ßtoſd) a., zo. mit Schädel verichen. 
skull-fish F (karte fiſch) #. alter Walfiſch 
ober mehr ald aweijäßriger Wal. 
skulljoe Am. (total) (Bti"1-DGe)s. = sculje. 
skull-less (pt8’[-l'8) a., zo. f@ddcllos. 
skull-roof (.-niif) 8., anat. Echädeldede f. 
skull-shell („-ihel) 8., z0. Art Aumfükı 
(Bamilie Crani’ide). 
skull-thatcher (.-tAit-f@") s. 1. cant 
Perüdenmacer m; Strobbutfabrifant m; 
Pukmaderin f. — 2. N co. Hut on. 
skulpin (Btö’(-pin) 8. = sculpin. 
skum + (ptém) @. und v. = scum. 
skun P Am. (Blön) pret.: a) ven to skin; 
b) ++ von to scan. 
skunk (tönt) Is. 1.20. Stunt m, Stint- 
tier n (Mephi’tis mephi'tica); auch Stunt: 
pels m; sit. Am. let every man skin his 
own „ laßt jeden feine eigene fcbmutgic: 
Arbeit bejorgen.— 2. P Rerrater ser, Über 
m; ſchlechter Kerl, Rihtannk ae. — 
Am, vollftändige Sea (sera 
Epiel).— II Am., ofa. Ga. 4.P veim Grit 
vollftändig Ihlagen. — 5. {rant magden. 
— 6. SGiter-si. verraten, im Stiche later. 
— % unio., el. to ~ one’s bills die 
Univerfität verlaffen, ohne feine un 
au bezahlen. [= carcajou | \ 
skunk-bear Am. (Weſten) (Bid: uet.bs) s 
skunkbill („bil) ¢., orn. = skunkhead |. 
skunk-(black)bird (BEö’n't-börd, §fS7nt- 
biart-börd) 8., or. männlicher Paperiing 
(fj. bob-lincoln). 
skunk-cabbage & (Bt8’1't-t46-?bG) s. fiir: 
tende Zehrwurz (Symploca'rpus far’ tidur' 
skunkery (fti/n'-t?-n°) 8. (pi. mies, „ai 
Ort m, wo Stunts gehalten u. gezogen m. 
skunk-farm (fti’n‘t-ja'm) s. == skunkerr. 
skunkhead (.¢d) ¢., orn. 1. Brideneen:e 
f (Gde'mia zeit, — 2. Labrador 
ente f. Lartig: ftinfend.: 
skunkish Am, (t8n’-tij) a. finttier-i 
skunk-porpoise ( hlbꝰ net · poꝰ · pag) +, 
ichth. Art geld und weiß gereifter Seteei a. 
Skank River (Btö’n't ni’tv-"') npr. (eet 
Muß bed Riffiffipyi im Staate Iowa). 
skunk-skin (gt0’n't-ftin) s. 1. @ Ehre 
fell n. — 2. Am., fig. gemeiner Etroid. 
skunktop (.t5p) ¢., orn. = skunkhead |. 
skunkweed @(.wid)s. = skunk-cabbage. 
skunner ($tö’n-") vo. v. s. = scunner. 
skupper & (5t#’p-") s. = scupper. 
Skupshtina (kli’pfd-t-na) s.Stu’pichtine 
ob. Sluptidina f erbiſche Beltverrmtun;). 
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skurf + (Btörf) s. — scurf!, 
skurry (§t8’a-°) v. und 8. = scurry. 
skut (pf8t) s. — scut, 
skute & + (kljüt) &. = scout, 
skutterudite a (ffi’t-'-ré-datt) [Skut- 
terud, Ort in Norwegen] 8., min. Urfenit 
Kobaltlied m, Harttobalt-ers m. 
skuttle (tat!) s.u.0. Ob. — scuttle®u.®, 
sky! (tal; Hom. Skye) [ftand.] Is. (pl. 
skies, ktäif) 1. + Bolte f, Schatten m. 
— 2. (Molten-)\Himmel m, Luft-raum 
m; Himmelögewölbe » (oft pl.); 2. — 
8. a) Wetter n, Witterung f (oft pl.); 
b) (mt pl.) Klima n. — 4. fs. Himmel 
m (oft pl.) = heaven. — 5. F oberfte Gee 
mäldereihe in einez Ausrelung; Raum m 
unter der Dede. — 6. P F Tafde f. — 
ELF ofa. @d. 7. watt ıc. in die Höhe ob. 
bod werfen; in die Quft fprengen. — 8. in 
der Austellung ein Bild hoch aufhängen. — 
9.0 = overarch. — III jaott. o/n. Cd. 
10. (meift to ~ up) fi aufhellen (Simmer). 
w 2: splendid evening ~ ſchones 
Abend-rot; 7 the hole in the. — 
coal-sack 2; under the open ~ unter 
freiem Himmel; up to the skies himmel. 
an, -bod; to praise up to the skies 
bis zum Himmel erbeben; vaulted ~ 
Himmelsgewolbe n. 
sky? (tat)r. — shy 2. — Bal. al, 
sky-aspiring (tal’-4-§pai’-nin*) a. 
bimmel-anfttebend (S4.R.II,1,3,130). 
aky-blue (ftat”-blii) Ha. 1. bimmelblau. 
— II s. 2. Himmelblau n (gare). — 3. P 
gewäflerte Milch. — 4. cant = gin®. 
sky-born (.-bo'n) a., poet. in den Wolten 
erzeugt, von himmliſcher Geburt (CL.). 
sky-clad F (~-4d) a. vom Luftraum be» 
tleidet, nadt. 
sky-colour (.-f81-") s. Himmelblau n. 
sky-coloured (.-t8!-"") a. himmelblau. 
sky-day (.-de) ¢., Molersl. heller Tag. 
sky-drain(.-dren) 8. um ein @ebäube gegogene, 
mit Eteinen gefüllte Furche gegen Feuchtigkeit. 
sky-dyed (--daid) a. himmelblau gefärbt. 
Skye (flat; Hom. sky) I npr. eine ber 
Hebri'den. — IL 8. (a, ~ terrier), zo. Skye⸗ 
Terrier m(von der Iniel~ Nammender Erdhund). 
skyed \ (Btald) a., poet. vom Himmel 
umgeben, himmelhoch (737.). 
skyer F (btai’-"*) 8. Gridet: Schlag, der den 
Ball fehr hoch ſchleudert. 
skyey (Btäil’-°) a. himmliſch, äthe'riſch; 
Tuftig. Im, Hodftapler ie 
sky-farmer (ftat’-fa'-m"') s. Schwindler 
sky-flower & (.-flau-") s. Aſchenpflanze 
f (Cinera’ria). 
sky-gazer (.-gE-[") s. 1.5 = skysail. — 
2. ichth.QimmelBguderm ( Urano’ scopus). 
sky-guided \ (.-gat-d'>) a., poet. gum 
Himmel geleitet. 
sky-high (.-häi) a. himmelhoch. 
skyish \ (16) a. bimmlifd ; bimmelhod. 
skylark (ffai7-la't) I s., orn. Feldlerche 
f (Alau'da arve'nsis); Am. Missouri ~ 
= sky-pipit. — IL Fo/n. @a. urfprünglig : 
die Hodften Raaen ertlettern und andere 
halabreche riſche Kunftftäde maden ; jegt: Dumm · 
heiten oder Poffen maden; they were „ing 
about fie tollten umber, fie trieben Ulf. 
skyless (~{*8) a. ohne tlaren Himmel, trübe. 
skylight (.lält) arch. 8. Oberlidt 
C-fenfter) 1; & Dedfenfier n; half. 
Seiten-oberlidt n; ~ turret Oberlidt ge» 
wdbrender Dad-auffak. — HH v/a. Ga. 
einen Bau Mit Oberlicht(fenſtern) verjchen. 
sky-line (~-[ain) s. Horijo’ntilinie f) m; 
ang dom Simmel fid) abhebende Grenz. 
linie eines Gegenftandes. 
sky-lodging(*-13’d-Gin') s.,co. Dadfinbe f. 
sky-loft (~loft) «. Manfardengimmer n. 
skyme féott. (Bläinı) s. Widerihein m. 





sky -messenger ( ffal’- még -*n-dG*) 2. 
HimmelBbote m (CL). Iftube 9 
sky-parlour (ßtãlꝰ·pãt.lote) s., co. Dad: 
skyphos @ (ftal’-fob) s. = scyphus 1. 
sky-piece (ftat’-pig) s., thea. Himmel, 
Wolten-Soffittt)e f. Cider 9 
sky-pilot Am. („-pat-Pt) s., cant Geift- 
sky-pipit Am. (2-pi’p-it) 2., orn, Gxt 
Pieper (Anthus spra'guei). 
sky-planted \ (7-plin-t'd) a., poet. im 
Hinmel gegründet. LHimmel el) 
sky-pointing (Btal”-p8i’n-tin?) a. zum 
skyr(ßtör)|ftand.)s.dideMilh,Sauermildf. 
skyrin aot. (Bfäl”-ain) a. auffallend. 
sky-robe (tal’-nob) s. himmliſches Ge⸗ 
wand, Himmel slleid n (MZ.). 
sky-rocket (.-ndt-'t) §euerwert: I 8. 1. ſtei⸗ 
gende (Signal-)Ratete. — 2.7 Tafdıe f. 
— INF o/n. @a. 3. ſich wie e-e fleigende 
Rakete bewegen, hodfteigen, explodieren 
und verihwinden (aug fig.). 
sky-roofed (.-niift) a., poet. bimmelbededt. 
skysall J (gel) «. Styfegel n. 
skyscape \ (.ptép) 2. ne f. 
sky-scraper (.-ftne-p") 2. 1. co. nur in 
ber Vorftellung vorkandenes Eegel, um die Schnellig · 
felt ber bamit angeblich verſehenen Schiffe anzu- 
beuten, als der Dampf nod unbetannt war ( CTD.). 
— 2.8 dreiedigeß Segel aber bem Etufegel. 
— 3. Fhodfliegended Geſchoß, Kugel zc. 
— 4. F co. et. zum Himmei Ragendes 
ob. befonder8 Hohes; dager bſd.: a) langer 
Kerl, Bohnenflange f; b) hohes Fahrrad; 
c) Am. Haus n mit vielen Stodiwerten zc. 
sky-scraping tf. Am. (X-Bire’-pin?) a. 
gum Himmel vagend. [gang m.\ 
sky-set + (Btäi’-Bet) s. Eonnen-unter-! 
sky-sign („-Bäin) ¢., sl. in großer Höhe 
angebrachte Retlamefdild. 
skyte (ftalt) v. u. s. = skite. 
sky-tinctured (ftat’-tin't-ti9">) a. 
bimmelblau. 
skyward(s) (~w"d(f) ado. himmelwärts. 
S.L. abbr. = Solicitor oder Sergeant at 
Law; south latitude. 
slab! (§14b) [m/e. slab(be)] Ks. 1. (Steins, 
Schiefer, Metalle 2c.) Platte f; Stein» 
tafel f; ¥. — 2. © Schwarte f, Schale, 
Sdhwarten-brett n; A Futter-brett n, 
«diele f. — 3. Klappbrett 7 an der Want. 
— 4. b esiftau: Schillen m, Schwarte 
f. — 5. © metall.: a) Kolben m, Schirbel 
m, Stüd n einer Luppe; b) Eifenbledh- 
bramme f; c) Dünnseifen n, Sturz m; 
to double „8 die Bleche doppeln, ur- 
wellen. — 6. Lb loſes Segeltuch. — 7. O 
Weberei: Qunte f, grobes Vorgeſpinſt. — 
8. P Meilenftein m. — 9. P Am. ungue 
verläffiger Menſch, Nichtsnutz m. — 
IL via. Ce. 10. @ e-n Etamm abſchwarten, 
guridten, vieredig behauen. — 11. © mit 
Shhalbrettern belegen. — 12. Am., fig. 
to „ off ald nußlo8 wegwerfen. 
Zu wi: ~ of bone Shidt f Fifd- 
bein ober Walfiſchlnochen; arch. ~ of 
a chimney Rami'ns, Feuer⸗platte f; 
~ of marble = marble-slab; monu- 
mental „ fleinerne Grabplatte; © „ of 
soap aud einem Blode gefdnitiene Seifen- 
tafel; @ ~ of tin Zinnblod m. 
slab? (f1%b) lirl. sfa()b] Is. Schlamm 
m, Plage f, Mora’ft m. — IH a. teigig, 
tebrig, zäh. Im (Jynz —2 
slab® proorN. (ßlab) ⸗., orn. Wendehals 
slabber? (BIA’b-") I cin. @a._1. geifern, 
fih begeifern, P fabbern. — EI v/a. @a. 
2. fhlabbern, ſchlappen (geräufgvol auf 
leden). — 8. begeifern, bejubeln, über: 
gie'gen. — 4. Stäffigleiten beim Gffen ber 
gießen, verſchütten. — HIN s. 5. Geiferm. 
slabber? © (j14’0-") [slab!] 4. 1. Bee 
bauer m, Berfäger m von Gtämmen, j. der 


Edalbretter abjhneidet. — 2. Brett-, 
Längs:fäge f. — 3. metall. Mafdine f 
gum Zuridten von Bolzentöpfen. 
slabber-chops P (BlA’b-"-tihapk) 2. 
Geifermauln. neuen) 
slabberdegullionP + (6Li6-"*-b*.q671-1"n) 
slabberer ($l3”b-®.a!") s. Geijerer m; 
P geifernder Schwachkopf. 
slabbering-bib P (f1%76-*-rin*-bIb) ⸗. 
Geifertuh n; cant Baäffchen n/pl. eines 
Advotaten oder Seifiliden. 
slabbering-bit (.-bit) s., man. Wafler- 
trenfe f, Tränfgebiß A der Pferde. 
slabbery(513’b-°.n°)a.{hlapperig,fhmußig. 
slabbiness (B[A”b-'.n?E) s. Schmierigfeit f, 
motaftige Beſchaffenheit; glebrigkeit f. 
slabbing-frame © (la’6-in'-fnam) s. 
Grobfpindelbant f. 
slabbing-gang © (.-gin*) 8. Gagemagte: 
Säge f zum gleichzeitigen Schneiden von 
Brettern u. Balten. Lipinnmafdine f.ı 
slabbing-machine@(~-m4-{din)s.Grob-f 
slabbing-saw © (.-§3) s. Brett-, Langs- 
äge f. ISchal · brett 5) 
slab-board& (kA b.bord O)s.Echwarten⸗. 
slab-bridged F Am. (~-bridGd) a. une 
fider, ſchwankend; unguverlaffig. 
slabby (618’b-*) a. 1. did, Hebrig, zäh. — 
2. nab, ſchlammig, totig. 
slab-grinder @ (bia? b-gratn-d**) 8. Bors 
tihtung fgum Mablend. Bretter-abfallen. 
slab-hut (-b8t) #. Bretterbiitte f. 
siab-iron © (.-dt-"'n) 2., metall. Bled: 
materials, Rolbenceifen m. 
slab-line d (1a) 8. Schlappgording f. 
slab-plate Ö(.-plet)s. Sturzbleh n, Eiſen · 
blechſturz m. 
slab-reefline J (2-nl’f-[atn) 8. Reflteine 
an ber Udtertant ber Eegel zum Mulfangen bes 
lofen Gegeltuces beim Reffen. 
slab-sided F Am. (BlA’b-kaT-d°d) a. brett: 
artig, lang und mager. 
slabstone (.fton) s. leicht ſpaltbares 
Geftein. —55 
slab-tinted („-tIn-t?d) a. ſchieferfarben, 
slack? (Blät) [a/e. sleac, ndiſch slack] La. 
O1. folaff, loder; & (Zau x.) ſchlaff, lofe, 
nidt fleif gefegt; %. — 2. fig. ſchlaff, lau, 
matt, gelinde, leit; J. — 3. (nad)laffig, 
faumfelig, faul, fhwerfällig ;„ band Frage 
heit f, Sorglofigteit f. — 4. langjam (sfr. 
Gtrimung) %. — 5. © mech. vielen Spicl- 
raum babend. — 6. @ flau, ohne Leben, 
tot, gefhäft8loß; „season, ~ time Saure» 
gurtengeit f, Gefchäftslofigfeit f. — 7. F 
ohne genügende Befdhaftigung (aug ~ of 
work); to be ~ wenig zu thun haben. — 
8. prove. und fäott.: loder, leichtjertig. — 
9. prove. ungar (Epeifen). — 10. F „and 
slim fdlant und zierlid. — HI ado. 
11. leicht, gelinde, ungenügend (getrocnet, 
gebaden). — HEN 3. 12. 3 Lofe f, lofeß or. 
freies Ende eined Zaues; ſchlaff hängender 
Keil eines Segeta x. — 13. © mech. Lofee, 
Loder-fein n von Matginenteifen. — 14. @ 
Flaubeit f, flaue Zeit; Stillftand m. — 
15. Giigeret: Fiſchzug m bei Eintritt der 
Ebbe. — 16. prove. lange, ftill fließende 
Stromftrede. — 17. P we pl. Überzich« 
bofen f/pl. bei fämugiger Arbeit. — IV v/n. 
@a. 18, = slacken!. — VW oja. (va. 
19. ſchlaff ober lofe machen, nadlafjen zc. 
(= slacken"), — 20. + loßlaffen, eine @e- 
legenbeit fahren lafjen. — 21. + träge od. 
nadlaffig maden, vernadläffigen. — 
22. to~ lime ftaltlöfchen (= slake? 4). 
— 23, prove. in Waffer fühlen. — 24. L 
to ~ away (ob. off, out, up) ein Tas [08+ 
geben ober fieren. — 25. to ~ over the 
wheel mit dem Ruder auflommen or. nach ⸗ 
geben. — 26. to ~ up verlangfamen, einen 
Gifenbahnzug langfamer gehen laffen. 








® machinery; A mining; % military; wb marine; ® botanical; @ commercial; w postal; @ railway; d music (see page u) 


( 1973 ) 


[SLA...—SLA...] Die Ausfprade- und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX— XI, die Ablürzungen zc. ©. XU—XXXM erklärt. 
Zu slack! 1: barrel |. barrel 1%; ı slade® (fled) s. 1. Irland: Torfefteher m, 


~ rope ſchlaffes Seil ber Seittanger; © 
~ silk platte Seide, Stidfeide f; ~ 
wire fhlaffes Drabtfeil; .-wire per- 
former Künftler(in) auf dem fdlaffen 
Drabtfeil. 

Qu m 2: © ~ lime geldfadter Kalt; 
Gerbertalt m; ~ oven Rod, Bad-ofen, 
der nur mäßige Hige giebt; L ~ wind 
ſchwache Brife. 

Zum4b:. water: a) (a. ~ tide) 
Stillwaffer  goithen Ebbe und Blut; 
b) Stauwaffern, abgedämıntes Waffer; 
„water navigation Schiffahrt f auf 
dem ftillen Wafjer abgedämmter Flaffe 
aber auf Gewaͤſſern mit wenig Gefälle; 
„in stays langfam in der Wendung 
(Hi). (Roblentlein n. 

slack? A (Blt) s. Steintoblengrus m 

slack 3 (Blät) |jland. slakki] s. 1.1 Berg: 
lehne f, Abhang mm. — 2. prove. u. ſchoit.: 
Thal n, Schlucht f ohne Waller. — 8. prove. 
Gemeindewiefe f. — 4. ſchott. Moraft m. 

slack-backed (fI4’¢-bift) a. mit ſchlaffem 
Nüden; Wate: von nit guter Befdhaffen- 
beit, Gefundheit zc. 

slack-bake (.-bat) v/a. @b. nidt gar 
baden; „d bread nidt außgebadened 
Brot; „dtileniht außgebrannter Ziegel. 

slack-coal A (-til) e. = slack’. 

slacken! ($läfn) [slack!] @a. I vn. 
1. fchlaff werden, nachlaſſen (Zau). — 
2. loder werden, brödeln. — 3. erſchlaffen, 
ermatten, nadlaffig werden. — 4. nad: 
laffen, abnetmen; @ the demand „3 
die Nadfrage ligt nad; @ prices ~ die 
Preife fallen. — 5. @ langſamer ab- 
geben (Waren). — 6. langfamer ob. ſchwächer 
werden (Gtrdmung, Wind zc.); Lb auslaufen 
(Ebbe und Fut), — IN ofa. 7. tau ſchlaff 
m., nadlaffen; & to ~ a rope ein Ende 
fieren ober loßgeben. — 8. loder oder lofe 
maden. — 9. Windmablenfliiged weniger 
Wind fangen laffen. — 10. Bewegung dere 
gdgern, verlangfamen; ¥. — 11. vermin- 
dern, mäßigen, ſchwächen; entfräjten, lin= 
dern; 7. — 12. vernadlaffigen, nad 
laffen oder nadlaffig werden in (dat.). 

Qu » 10 u. 11: metall. to ~ the 
fire das Feuer ablaffen; sd. „ your 
glib! ſchwatze nicht fo viel!; to _ the 
hand in riding dem Pferde die Zügel 
nadlafjen; fig. to. one’s hand: a) nicht 
mehr fo emjig arbeiten, b) nicht mehr fo 
freigebig fein; to „ aleg ein Bein nach⸗ 
ziehen, ftolpern (Bert); to ~ a motion: 
a) e-e Bewegung verzögern od. ſchwächen, 
b) einen Vorſchlag hemmen ober hinter- 
treiben; to ~ one’s pace ober speed 
fangfamer gehen. [beigemifate Schlade.\ 

slacken? © (lin) s., metall. dem Exsef 
slack-handed \ ($lä’t-hin-d*d) a. (nad-) 
laffig. Lunverfhämte en 
slack-jaw (.-dG2) s., 82. freche Reden f/pi., 
slackness (Blä’t-n!t) 2. 1. Schlafiheit f, 
Loderbeit f. — 2. fig. Schwäche f, Mate 
tigteit f, Entlräftung f. — 3. Nadläffig- 
keit f, Trägheit f, Gaumfeligteit f, Lang- 
famtcit f; med. „ in healing langjames 
Heilen. — 4. @ ~ of business Geſchäfts⸗ 
fille /, «fodung f, Flauheit f, Flaͤue f. 
slack-salted (.-pal-t'd) a. gelind ober zu 
wenig gefalzen (Bitte). 
slack-sized © (.-Bälfd) a. f. sized 2. 
slack-twisted (~-twif-t*d) a. lofe (gedreht). 
slad prove. (läd) [slade*] s. Hühlung f, 
Sentung f an einem Oigel-abgange. 
Slade! (pled) npr.: Felix ~ engl. Witertums 
forſcher; Stifter mehrerer Profefluren (1789 - 1868). 
slade? (fled) [irl.] s. 1. + Thal(fdludt f) 
n. — 2. Waldwicfe f (= glade! 1a). — 
3. + Hafen m; Beden n. — Bal. wv! a. 3, 








*fpaten m. — 2. agr. Pflugfoble f. 
slae & sort. (blz) 8 Schlehe f (= sloe). 
slag! (BIXg) [fland.] Is. 1. Schlace f Y. 

— 2.© Gtabifatritaticn: Lacht m, Sinter 

m. — Hi o/n. Oe. 8. © metall. Echladen 

bilden ; (af.-)fintern, jhladen, baden. 

Zun1® metall: bull-dog ~ aus: 
gefeigerte Dörnerfchlade (Puddet oder 
Sämeiß-ofeniglade); ~ of copper (RAupfer-) 
Garſchlade f; devitrified ~ entglafte 
Slade; hard ~ Härtling m; ~ of li- 
quation Rraige, Geiger-fhlade f; poor 
(rich) fining ~ rohe (gate) Gifenfrifd- 
ſchlade; raw ~ Robfdlade f; shingling 
Schwall m, Schwahl m, Zängeihlade; 
twice refined Afterſchlade f; economy 
of . Schladenwäfderei f; hook for the 
~ Sdladenbatcn m; to draw out the 
die Schladen giehen.-6. a. cut? 79% a. 
slag? (11g) [slack"] s., cant mattherziger 

Menſch, der fi viel gefallen läßt. 
slag? (Eläg) (slack?) 2. Wushdhlung f, 

Sentung fim Boren. [Schladenhalde J 
slag-bank © (§1a’g-bin't) ¢., metall. 
slag-bed © (.-béd) s. = slag-bottom. 
slag-bottom © („-böt-Im) s., metall. 

Chwahl:, Schwallzboden m; „ process 

Schwahl., Schwall⸗arbeit f. 
slag-brick (~-bnit) s. Schladenziegel m. 
slag-car © (.-fa') 8., ınetall. jweiräteriger 

Schlackenwagen. (Sahladentauf a 
slag-channei © (.-t{d@4n-'!) 8., metall. 
slag-cobs © (.-f6f) s/pl. Schladentlein n. 
slag-duct © („-dölt) s. Schladentrift f. 
slag-furnace © (.-fi'-n'g) s., metall. 

Schlacken ⸗ ofen m, =herd m. 
slaggish Am. (5[4’g-Ijh) a. fhladig. 
slaggy (li’g-°) a. jchladen-artig; 

Edladen«... [Sdladenwolle f.\ 
slag-hair © (Blärg-hät) #., metall.f 
slag-hearth © (.-ha'th) e. 1. metall. = 

slag-furnace. — 2. Bleiſchmelzerei: Arumm« 

ofen m. [lod n. 
slag-hole © (.-höl) s., metall. Schladen- 
slag-iron © (.-aT-''n) s.,metall.Echladen- 

fpieß m. LSchladen-blei 4 
slag-lead © (.-Ted) s., metall. Rrik:, 
slag-nose © (.-nif) ¢., metall. Schladen= 

nafe f. Is. metall. Sinterprojeh m.) 
slag-process © („-prö-B’ ob. „-pröß-"E) 
slag-runner © („-nön-) s., metall. 

Schladenzieher m. 
slag-shingle © (.-{dintgl) s. grobe 

Shladenftüde n/pl. [fein = 
slag-stone@(_-ftin)e.,metall.Sdladcn- 
slag-tube © (.-tjüb) ., metall. Echladen- 

nafe f. [wolle fi 
slag-wool © (.-wiil) ¢., metall. Schladen« 
slate © (16; Hom. slay, sleigh) s, = slay’. 
slaight + (plét) s. — slait. - 
slain (len) p.p. von to slay}, 
slalster jaott. (Blö’B-t") Is. 1. ſchmutzige 

od. [hmierige Arbeit; fig. Schmiere f. — 
2.ſchlammige Maffe; Schmutz m, Schlamm 

m, ſchmutzige Beimiſchung. — LI v/a. @a. 

8. beſchmuhen, beſchmieren. — 4. F durch⸗ 

prügeln. — 5. hin⸗ſchmieren, »fudeln. — 

IIT v/n. @a. 6. jhlabbern, unappetitlich 

efien. — 7. F umber-patfden, »fudeln. 
slaistery f&ott. (t!-R°) I a. 1. ſchmutzig, 

ſchmierig. — II 8. 2. ſchmutzige ov. fhmie- 

tige Arbeit. — 3.Küchen-[hmuß, -abfall m. 
slait prove. (plat) 8. 1. gewohnte Weidetrift 

fax Safe. — 2. gewohnter Aufenthaltsort. 
slake! (flat) (m/e. slaken] Lo/n. (üb. 1.N 

fig. erldfden, ermatten, erſchlaffen, nad: 
laffen. — 2. @ fid loſchen (gait). — IN ofa. 

Gb. 8. = slacken! 7—10. — 4. © Ratt 

loſchen; „d lime gelöfhter Kalt. — 5. fig. 

den Turft sc. löfdyen, flillen, Leidenſchaften 
dämpfen, Wünfge unterdrüden. — 6. to ~ 


the fire Roblengrus auf da8 Feuer werjen, 
baft ef nicht gut fertérennen tann. — 7. T los- 
maden, fo8binden. — MEE ¢.8,—inter- 
mission 1 u. 2 (CL.). — Bgl. m? sis ®. 
slake® (let) [ftand.] s. 1. duch ein.n 
Sumpf führendes Gerinne, Schlamm., 
Eumpf-, Moor-graben m. — 2. weider 
Schlamm, F Diodder m in Safer. 

Blake® gott. (Blöt) [ffand. sleikja] U eja. 
Ob. 1. ſchleden, (auf⸗, ab-)leden (a. im Ginze 
von „tüflen‘). — 2. befdmieren, befudelit. 
— Hs. 3. Beihmicrung f, Befudelung f. 

slake*, ~-kale % prove. (Blet, Ble’t-tel) 2. 
Biqha veridiedener Algen: oid. Meerlattich m 
(Uloa tactu'ca); gemeiner Porphyr-tang 
(Porphy'ra oulga'ris), — Bgl. 1 sis 2 

slakeless (fle’t-I*f) a. unlöfhbar, untilg- 
bar (BY.). [Lojdtrog w.\ 

slake-trough © (flef-tndf) 8. Saeniere -f 

slakin © (fl4’f-In) 8. — slacken®. 

slaking-basket © (ble’-tin’-baB-ft) s. 
Löſchtorb me für Mart. 

slam?! (Bläm) [jfand.] e/a. @e. 1. Ahaten 
heftig zuichlagen, zumerien; he .med the 
door in my face er jhlug mir die Thür 
bor der Nafe zu. — 2. (mR to ~ down! 
heftig hinwerfen: f hinſchmeißen. - 3. uyie: 
Schlemm machen. — 4. prorc. nieder 
ſchlagen; ſchlagen, puffen. — He/n. Ge 
5. Zhür, Raſchinenteile: ſchlagen. — 6. sage: 
Schlemm werden. — 7. P sl. fließend 
ſprechen, ſchwadronieren; he is the bloke 
to~ er bat ein gute Mundwert. — MEE s. 
8. Bufdlagen von Zhüren, Schlag m, 
Gctofe v ſchiagender Thüren x. — 9. a) engiz: 
Schlemm m (das Gewinnen aller Stice); b) + 
alted Kartenipie. — 10. fig. Niederlage f. 
— ll. cant Streih m, Schlich ms (Bar.). 

slam? © (kläm) s. Maun-hlamm m, 
⸗mehl # zum Düngen. Lriger Burke, 

slam® (flim) [vor. Dtfd) Eatampe} 8. ſchloite.⸗ 

slam‘ proccX. (Blam) a. ſchlant. 

slam-bang F (Blä’m-b3’n') — slap-bang. 

slamkin (lA’m-tin) s. 1. prove. Ecdylampe 
f, Schlumpe f (= slattern). — 2. er 
Iofed Morgentleid im 18. sw. 

slammacks prove. (.At$) s. — slamkin. 

slammer F (k[3”’m-") s. j. der die Thüren 
mit Gewalt zufchlägt. 

slammerkin + ob. prove. (.-fin)<=slamkin 

slan & prove, (Blän) 8/pl. von sloe. 

slander (BlA’n-d") [a/f. escla(u)ndo-e, von 
It. sca'ndalum] I s. 1. + übler Auf, 
Sdhandfled m, Schimpf m, Schanze f, 
Ärgernis n. — 2. (aug jur.: mündliche) 
Berleumdung, verleumderifhe Beleidi- 
gung, üble Nachrede, Klatſcherei F; to be 
given to. ee tlatſch· fũchtig 
fein. — IN ofa. Oa. 3. ¢ pm Argernis 
geben, pu beleidigen. — 4. ſchmahen. 
laftern, verleumden, verunglimpfen. — 
5.\ to~a p. with j-m Torwürfe madın 
wegen, j-nt et. vorwerjen. — Syn. (2) freie 
defamation u. (4) fiefe decry. 

slanderer (§14’n-d*-n*) &. Berleumderümi. 

a T(d"-fül-*) ade. verkum- 

eri 


slanderous (§13’n-d"-n8§) a.0 1.4 fhänt- 
lid, ſchimpflich. — 2. vericumderifa. 

slanderousness (.-n’$) s. 1.+ Ein 
lidteit f, Schimpflichteit 2. — 2. re 
Berleumdcrifthe, verleumderifhes Wefan 

slane + (len) « Torf, Raſen · ſtecher m 
(Infrument). 

slang! + (klän®) pret. von to sling!. 

slang? prove. (~) 8. |hmaler Streifen Gand. 

slang * (~) [matrigeinti verwantt min sling *] 
Is. 1. Slang n, Runfifprade / sa. Ane 
drudsweife firgend e-8 Gtandes od. Berated, e: 
ee ent 

andelSausdrüde m/pl.;stock-exe. 

~ Börjenflang #; theatrical „ Bühnen, 
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Schaufpieler-Iargon m. — 2. Gauner⸗, | slantwise (fla’nt-watf) ade. ſchräg, ſchief. 
DiebeS-jpradhe f, Rotwelſch n (iegt setter | slap* (ßlap) (m/e. slappen, diſch Ihlappen] 


cant); centre ~ Ziebesiprade, bie ben mitt: 
leren Bolal e-8 Wortes voranfegt, 3B. itchper 
= pitch, ockler — lock; rhyming „ 
fiete rhyme 4 }. — 3. gemeine Sprade, 
Schimpferei f. — Ma. 4. flang-artig; 
Slange...; ~ expression Elang-ausdrud 
m; ~ fashion Mode f der Egtlufi'ven od. 
Biafierten 2c. (cigentlig: Gaunermode). — 
5.Slang-ausdriide gebrauch end; Slange... 
— ERE o/n. Ga. 6. Elang reden; derbe 
Reden führen, ſchimpfen, fih unfein aus⸗ 
drüden. — IV v/a. Ca. 7. mit Slange 
ausdrüden ober derben Redensarten an⸗ 
reden, ausſchimpfen. 
slang * (plin‘) s’. Is. 1. falſches Gewicht u. 
Maß der Etraßenverläufer; to work ~ jalfche8 
Maß geben. - 2. vei Eiraßentänfttern : a) Bude 
f: b) Borftellung f. — 3. P wandernde 
Künſtlertruppe; on the „ auf der Wander- 
ſchaft. — 4. Hauficr- Gewerbeſchein m. 
— Il a. 5. Straßenhändler Ausdrud: falſch, 
Schlecht (Mab, Gewigt). — III v/n. Ga. 
6.Etrabenhänkter: to. it falſches Maß geben. 
slaug® F(.) s., cant 1. Uhrkette f. — 
2.8 pl. (Fuß⸗) Feſſeln /Ipl., Kette f tar 
Berbrecher. — Bal. m vis ®. 
slang-cove (612’n*-tow), ~-cull (~-t8!) &., 
sl. Schaufteller m, Shaubuden-Befiger m. 
slangey (BlA’u“-*) q. = slangy. 
slanginess (.*-n’B) s. das Slang-artige; 
andy derbe oder unfeine Ausdrudsiveife. 
slangish (§(4’n'-Ifd) a. flang-artig, eiwas 
fed oder derb. 
slangism \, (lfm) s. Slang-ausdrud m. 
slaug-looking (2-1i’t-in') a. j-m eigen: 
artigen Berufe oder Stande gemäß aus⸗ 
febend. ; 
slangous \ (BlA’n'-g') a. = slangy. 
slangrillt(B!4’n-gall)s. Lümmelm,Kerim, 
slang-tree (jlä’n*-trl) s., sl. Schaugerüft 
n, Bühne f; to climb up the ſich öffent: 
lich feben laſſen. {(Dr).\ 
slangular \ ee a., co. = slangy) 
slang-whang F (.-(b)win'*) vn. Ca. 
Slang-ausdride ober derbe Redensarten 
gebrauden; poltern, ſchimpfen. 
slang-whanger fF (.-(b) win?-"*) s.1.Amı., 
pol. j. der häufig Slang-ausdritde ans 
wendet; Kedner m niedriger Art. — 
2. pdbelbafter Schmäher oder Beleidiger. 
slangy (BlA’n'-*) a. (ally adv.) 1. flang: 
artig, gum Slang gehörig; derb, unfein, 
auffallend, anftößig. — 2. Slang-ans- 
drücke gebraudend. 
elank ! fap t (Blän’f) pret. von to slink 1.8, 
slank?® prorc. (~) a. ſchmaͤchtig, fhlant. 
slanket prove. (§li’n'-f"t) ¢. = slang ®. 
slant (plant) |m/e. slenten gleiten] I v/n. 
Ga. 1. cine ſchiefe ob. [hräge Richtung ob. 
eine Neigung haben, frag laufen over 
fallen 2c.; at this point the road „3 off 
to the right bier zweigt der Weg fid zur 
Rediten ft rig ab. — 2. fic (feitlich) neigen, 
abbingig fein. — 3. fgott.: auffdneiden, 
fluntern. — 4. dabingleiten. — 5.7 davon» 
laufen. — II c/a. Ga. 6. eine fchiefe 
ob. ſchraͤge Richtung od. e-e Neigung geben 
(dat.), auf die Seite wenden, fippen. — 
AEE a. D 7. ſchief, fhräg, geneigt, quer. 
— EV «. 8. ſchraͤge Richtung, Abbang mı, 
Schraͤge f. — 9. fig. Neigung f, Anflug 
m. — 10.9 fig. höhnijche Bemerkung, 
Eeitenhieb m. — 11. Aufr. sl. günftige 
Gelegenheit, Ausfidt 7. — 12.8. of wind 
kurz andauernde günftige Brife. 
slantendicalar (flan-t'n-di’t-i-1) a, OD 
eo., al. jhräg, fief; indirctt. 
slant-eyed (bla’nt-aid) a. fcjiel-dugig. 
slanting (fla’n-tin’) a.0 1. frag, ſchief, 
feitlich (a. fig.). — 2. t mittelbar. 


Loja. @e. 1. llapſen, mit der flachen Sand 

fhlagen. — 2. Mapfen, fhlagen mit; to 

~ the (ob. one’s) hand on (ed. upon) a th. 

mit der Hand auf et. klatſchen. — 3. * 

u. prove. Fliffigteiter ausfdivappen, vers 

fhütten. — 4. prove. to ~ up gierig effen, 

auffeden. — II 8. 5. Rlap8 m, Schla 

m; ð. — 6. sl. Schminte f. — III # 

adv. und int. 7. ſchwapp, tlaps, Knall u. 

Fall, wie der Blitz, plöglic, im Nu; J. 

— IV a,, si. 8. = slap-up, 

8 Su n5:. in the face Schlag m ind 
Geficht (aug fig.); Pto give ap.aw 
on the chops j-m eine Badpfeife geben. 

Sua 7: P. ahead! tapfer drauf!, 
immer vorwart8!; F to pay ~ down 
bar und blant bezahlen; it dropped _ 
from the clouds es platfdte nur fo 
vom Oimmel herab; the tail came 
~ off ſchwapp, war der Schwanz weg; 
I met him „ id lief ihm gerade ind 
Gebege. 

slap? prove. ob. faott. (Bp) Is. 1. enger 

Pak zwilgen zwei Hügeln. — 2. Durchſchluͤpf 

m, Lod m in einer Mauer oder Hede, Zaun: 

lide f. — 8. Stharte f, Liide f in ber 

Mefferianeite. — IN v/a, @e. 4. Lüden m. 

in, ein Lod) in eine Mauer breden. 

slap? + (Bldp) v. — slop}. 
slap-bang F (Blä’p-ba’ı?) I adv. und int. 
pardauz, ploglid, heftig, mit Lärm. — 

IL a. beftig, plötzlich; shop = „ IL. — 

III s., P af. Buns (niedere Wirtigaft). 

slap-dash! Fıpla’p-darjh) N ine. 1.platfch!, 
plumps! — II adv. 2. ſchnell, raf. — 

3. nadlaffig, baftig, oberflächlich. 

slap-dash* © (f14’p-d&fd) I Fa. 1. un- 
geſtüm, baftig, fahrig, oberflächlich. — 

2. flott, elegant, ſorſch, famo's. — Il s. 

3. © prove. roher Pug e-r Mauer, Bewurf 

m. — 4. F obcrfladlide Arbeit. — 5. + 

heftige Schimpfrede. — IL v/a. Ce. 

6. F auf fabrige, oberfladlide Weife (ab-) 

thun od. verrichten. — 7. © Mauer xe. bee 

rappen, bewerjen. — Bgl. wt. 
slape prore. (blep) [ftand.] a. 1. ſchlupfrig, 
glatt; ~ ale reined od. ungemiſchtes Bier. 

— 2. liflig, ſchlau, heuchleriſch. 

slape-face prove. (ple”p-feb) s. Glei8ner m. 

slapjack Am. (BlA’p-dGäl) s. = flapjack. 

slappaty-pouch+(pli’p-4-t*-pautfd) (slap 
the pouch] 8. Art, fig zu wärmen, indem man 
bie Urme um die Rippen ſchlägt. 

slapper (Blä’p-") Ios. 1. Alapfendelr), 

Sdlagende(r). — 2. P tlobige Perjon or. 

Sade, etwas Großes. — IE Pa. 3. = 

slapping 2. 

ae (In) a. 1. tlapfend, ſchlagend. 
— 2. P febr groß, tlobig, did, plump. 

slappy P (bla’p-*) a. = slabby; sloppy. 

slap-sauce + (b18’p-bab) s. Schmarotzer ın. 

slap-sided F Am. (--Bal-d°d) = slab-sided. 

slap-up (.-8p) a., 8l. fanıo'3, außgezeichnet, 
hochfein, forſch, verflixt. 

slargando 4 (blat-gi’n-do), meld (.d?-Bi) 
[it.] «. = rallentando. 

slash! (ßlaſch) [m/e. slaschen; ajf. escle- 
ch(i)er) Loja. Oc. 1. (auf)fidligen, mit 

Schlitzen verſehen; „ed sleeves pl. ge: 

foligte Armel m/pl. — 2. (zerſhauen, 

zerfegen. — 3. fig. =. 8. — 4. 

peitſchen. — 5. to. a whip mit einer 

Peitihe tnallen. — HE v/n. Wc. 6. (um 

ſich) hauen (at nad). — 7. fich ſchnell bee 

wegen, fig. jhneiden (through durd). — 

8. fig. to ~ at ober into etwas herunter 

maden, -reipen. — EHI s. (pl. nes, 

bärih-’f) 9. Hieb m, Streich m; ~ of a 

whip Peitſchenhieb m. — 10. Schnitt m, 

Schmarre f, Schramme f. — 11. Schlitz 


m in Gewanbern. — 12. ſchmales Band, 
Bandftreifen m (ats Abzeichen auf bem Kod: 
Srmef ber Unter-offigiere). — 18. Waldlidtung 
f. — 14. wes pl. fie slashing 8, — 
15. (oft mes pi.) mit Buſchwerk bewadfener 
Sumpf. — 16. A tourt eine Berregung ber 
Exbrinde gertrimmerte Kohlenmaſſe. 
slash ® jgott. (BUfh) I vin. Oc. im Naffen 
berum-arbeiten, F planfden, manfden. — 
II s. große Menge Brühe over Brei. 
slashed & (kläjdt) a. gelatist (Blatt-ranb). 
slasher (BlA’fd-") s. 1. j. der (auf)fchlitt, 
zerhaut zc. — 2. jhneidige Waffe; Aunt. 
{aott.: Hirſchfaͤnget m, Weidmeflern. — 
3. sl. gewaltiger Faufttimpfer, Haupt- 
ſchläger m. — 4. fig. zerſchmetiernder 
Kritiker, giftiger Rezenfent. — 5. N 
Schmaͤhſchrift f. — 6. © Ziegelei: Art 
Lehmfhlägelm. — 7. © Bereit: Schlicht: 
mafdine f. — 8. ichth. = fox-fish 1. 
slashing (~in‘) Lp pr.u.a. L.(auf)ſchlitzend, 
(ger)hauend ze. (fiege slash* I und II). — 
2.F fdneidig, fharf, vernichtend (Rritit); 
sl. fartaftif. — 8. af. grob, derb, frdjtig, 
urwühfig (Eri). — 4. F groß, did, getal- 
tig; vorzüglid. — 5. ungeflüm, ungemein 
ſchnell (Gang). — IN 8. 6. Shlik m in 
einem Gewante. — 7. % fit. = abatis? |. 
— 8. 08 pl. (a. slashes) gefällte Baume 
m/pl., abgehauene Afte m/pl. 
siash-pine & Am. (BlA’fh-pain) s. Art 
Waftardfidte (Pinus cube'nsis). —— 
slashy prove. (B13 ſch⸗) a. ſchmuhzig⸗naß 
slat?! (Blt) [ftand.] Koja. Ge. 1. prove. 
und Am, (nieder)werfen, F binfdgmeigen. 
— 2. P fhlagen, ftoßen, durdwalter. — 
IL o/n.@e. 3. heftig fdlagen, ſchwappen 
(€eget). — MUN 8. 4. Aon. plogliger derbir 
Schlag. — 5. prove. Shmußfled m. — 
6. tchth. matter Lachs (ver derlaicht hat). 
slat? prove. (flit) ofa. Me. = slatel. 
slat? (BLAt) [verw. mit dtſch fateifen] I proce., 
vn. Ce. 1. ſich fpalten, (ger)reißen, (ger-) 
fpringen. — IE prove., o/a, We. 2. fpalten, 
zerreißen, fprengen. — MAN s. 3. dünner, 
flader Stein, Schieferplatte f; dünne 
Steinplatte zum Belegen. — 4. © dünner 
olzeftreifen, «flab ner genfterjaloufien zc., 
uerholz n. — 5. prove. w8 pl. bei Ebbe 
troden liegenter Ehlid. — IV a. 6. and 
dünnen Holz: cb. Eifenzftreifen gemadt; 
~ Matting Mattenwert n aus dünnen, 
durd Leinen 2c. verbundenen Holzleiſten. 
S.Lat. abbr, — south latitude, 
slatch! | (lati) [slack] s. 1. lo'es 
Tau⸗ende. — 2. tury andauernde Briſe 
ober fury andauerndes ſchönes Wetter. 
slatch® proveN. u. ſchott. (~) [slash?| o/n. 
@e. in Rot oder Schuut patichen, waten; 
„in(g) day matfdiger fag. — Bal. m!. 
slat-crimper & (614’t-talm-p*)s. Mafchine 
f zum Buridten der Saloufieftab-enden. 
slate! ($let) [m/e. s/aten] I v/a. Ob. 
1. prove. (mit Qunden) hegen. — 2. F j-n 
tüchtig ausfdelten, F im ordentlich vor- 
nehmen, fireng tadeln, abfanzeln; the 
work was „d in the reviews da8 Wert 
wurde in den Zeitſchriften gehörig vor⸗ 
genommen od. heruntergemadt. — 3. P 
durdiwalten, prügeln. — Eiche a. slating!. 
— II s. 4. sl. Shimpfrede f, Streit m. 
slate® (let) [slat®] Hs. 1. t dünner, 
flader Stein, dünne Platte. — 2. min. 
Ehhiefer my. — 3. © Dachſchiefer m, 
Shhieferplatte f; Y. — 4. Schiefertafel f 
gum Edreiben ıc. — 5, Am., pol., el. Rane 
didatenlifte f zur Vorwahl. — 6. © fünft- 
lide Scieferplatte. — 7. + cant Bett: 
tun; fig. to start with a clean ~ ein 
neues (befieres) eben beginnen. — IH a. 
8. fciefer-farbig, blaugrau. — INN v/a. 
@b. 9. © mit Schiefer deden; .d roof 
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Schieferdach n. — 10. Am., pol., el. auf 
die Randidatentifte ſetzen. — 11. © Gerberei: 
Helle enthaaren, außfleiihen.— 12. proven. 
im den Hut eintreiben. — Bgl. wi. 

Guslate® 2: geol.bed of . Sdiefer= 
bant f; geogr. Isle of Slates Schiefer= 
infel f bei Rowaja Gemija; lamel of ~ 
Schieferblatt n; layer of ~ Schiefer: 
ſchicht f; leaf of „ Echieferplatte f; rock 
of „ Schieferwand f; min. adhesive 
~ Klebfciejer m; min. aluminous ~ 
Alaunfdiefer ; min. bituminous = 
bitumindfer Mergelſchiefer, Brand- 
ſchiefer m; © ~ of a Loiler- deposit 
Reffelftein m; min. flinty ~ Kiefel- 
ſchiefer m; min. graphic ., writing 
~ Schreib=, Griffelsfhiefer m; min. 
micaceous ~ Glimmerfciefer m. 

Zu » 8 F fig.: under the same ~ 
unter einem Dade; there is a ~ loose 
in his roof, he has a ~ off er hat e-n 
Sparren, bei ihm ift eine Schraube [08 

slate-axe © (ple’t-4th) s. Schieferhade f. 
belt (.-beit) s., geol. Schieferzgürtel m, 


sfaum m. 
black (.blat) La. ſchieferſchwarz. — 
II s. Schieferſchwarz n (Farbe). 

"blue (.-blü) X a. fhiejer:, grau-blau. — 
IL s. Sdiefer-, Grau-blau n (Farbe). 
"board (.-bö'd ®) 8. Sdiefertafel f yum 

SGreiben. [sletten m \ 
a-clay (..116) 2. min. Sdhiefer-thon m, 
Elub @ (.-f18b) 8. im Eädweften Englands: 

Tonti'ne f (Art Leiszente). 
n-Coal R (ple’t-tal) 8.,geol. Schiefertohle f. 
«coloured („-1I-d) a. fdieferfarben, 

fciefergrau. Im, »ſchneider m ee 
a-cutter © (.-l8t-'') s. Schiejer⸗brecher 
aw-digger (.-dig-") s. Schieferhauer m. 
frame (le’t-frem) 8. Rahmen m einer 

Shhiefertafel; aug Maſchine f zur Zurich⸗ 

tung von Sciefertafelrahmen. 
a-gray (~-gré) Ha. blaͤulich grau, ſchiefer⸗ 
farben. — IN s. Bläulihgrau nr (Farbe). 
a-knife © (.-natf) 3. Sdciefermefjer n 
sum Gpalten bes Schiefers. 
a-mould (mol) 8. Shiefer:erde f. 
«-mountains („-maun-t'nf) s/pl. Schiefer: 

gebirge n. 
paper © @(.-ps-p*") s.Schieferpapiern. 
a-peg © („-peg) 8. Schiefernagel m ber 

Säieferbeder. 

-pencil (Blört-pern-Bil) s. Echieferfift 

m, Griffel m. [Sdhieferbrud m. 
a-pit (Ble’t-pit), »quarry („-tWöR-°) 8. 
slater! (fle’- t**) [slate! 2] s., al. heftiger 

Tadler oder Krititer. — Bgl. w%. 
slater? (.) [slate?|s. 1. j. der Dachſchiefer 

berfertigt; Schieferdeder m ; .’sseat Bod 

m des Dahdederd. — 2. zo. Aflel f; 

Rellerzaffel f (Oni'scus); cheliferous ~ 

Sdherenzaffel f (Ta’nais). — 3.© Gerveret: 

Werkzeug mit Swieferblatt zum Abhaaren, Mus 

fleiſchen bee Häute. — Bgl. w 1. 
slate-roof (plé't-niif) s. Schieferdach n. 
a-saw © (.-fa) 8. Urt Kreis-Steinfäge. 
«smasher Am. (-bmäjd-") s., pol., el 

Bräftdent ob. Etaatsmann, ber bie Empfehlungen 

ober Borfchläge feiner Partei nicht beriidfidtigt. 
Spar (.-Bpa') e., min. Schieferjpat m. 
stone (.-Btin) s. Schieferflein m. 
„table (.-töbl) ⸗. Tiſch m mit Steins od. 

Schiefer⸗platte. 
a-tinted („-tin-t!d) a, = slate-coloured. 
-wiper (.-wal-p*) 8. (Sciefer:)Zajel- 

wifder m, |hwamm m. 
a-works („-wö'tb) ipl. Schieferbrud m. 
slather Am. (Blä’dh-") s., sd. (mft wS pl.) 

Menge f, großes Stüd; „3 pl. of money 

e-e Menge (od. viel) Geld. Elid ir a 
slatify (ble’-t*-fat) v/a, Od. ſchiefer⸗ ͤhn⸗ 
alatiness (.n*f) s. [hieferige Beichaffenheit. 








slating! (Bl’-tin®) [slate!]s. 1. Hetzen n 
mit Hunden 2c. — 2. sl. heftiger Tadel, 
beißende Rritit; they gave him a severe 
~ fle tritifierten ihn fehr ſcharf. 

slating? © (.) [slate?] s. 1. Deden # mit 
Schiefer xc. — 2. Schieferbedadung f; 
to lay a ~ mit Schiefer deden. — 3. art 
SAHiefer-Flilfigteit zum Beſtreichen ber Wandtafeln. 

slat-Iron © (Bläft-ai-"n) a. mit Leder 
überzogener eiferner Schuh am Kutſchendach. 

slat-machine © („-mä-fhin)s. Mafhine f 
gum Schneiden. Holzfäben ze. (f.slat® 4). 

slat-plane © (.-plén) s. Hobel m zum 
Schneiden von Halzftäben für Zaloufien. 

slatt(e) + (Blät) s. — slat®, 

slatted © (Blärt-'d) [slat®] a. aus diinnen 
Holsfldben gemacht, mit dünnen H. verſehen. 

slatter (pfi’t-") [slat!] @a. I ojn. 
1. ſchlumpig od. ſchmutzig fein, in der Reibung 
nadlaffig fein. — 2. verſchwenderiſch ober 
forgloß fein. — HE v/a. 3. mit einer Gage 
nadläffig umgehen, vergeuden. 

slattern ($lärt-'n) Ks. Schlampe f, 
Schlumpe f (unfauberes Granengimmer). — 
IL a. O fhlumpig. — IME t v/a. to ~ 
away bergeuden. [We 3) 

slatternliness (.-['-n'g) 8. ſchlumpiges 

slatternly (.[°) a. u. adv. ſchlumpig. 

slatterpouch + (BIX't-"-pautich) 8. Art tang 
ober Knabenfpiel. [fotig, nab. \ 

slattery prove. (BIA’t-°.R*) a. fhlanımig, 

slatting © (Bli’t-In®) 8. 1. coll. dfinne Holy 
ftäbe m/pl., Stabwert n. — 2. Shlagen 
n, Flattern 7 eines Gegels 2. 

slat-weaving © (BIA"t-wi’-win') a.: . 
loom Webſtuhl m zum Weben von Stoffen 
mit Balmblatt- over Fiſchbein⸗lette. 

slaty (ble’-t°) a. 1. ſchieferig, fchiefer-artig; 
Sthiefer-...; ~ cleavage jhiejeriger Brud, 
Schieſerung f. — 2. fchieferfarben. 

slaughter (5lä’-t*) lm/e.] Is.1. Schlachten 
n, Abſchlachten n von Tieren; hunt. Fleiſch⸗ 
maden n, Maffenmord m (nigt weid- 
wännifches Jagen). — 2. Gemegel n, Nieder: 
megeln n, Mordenn, Blut-bad n, vere 
gießen nn (Syn. fiehe carnage); ~ of the 
Innocents f. innocent 8 J. — 3. Annoncen. 
al. Bertauf m zu Scleuderpreiien. — 
II vJa. Ma. 4. ſchlachten. — 5. nieder» 
megeln, morbden, töten; sd. to work at a 
„ing pace in möglihft kurzer Zeit viel 
fhaffen, P niordsmäßig arbeiten. 

slaughterage \ (B[d’-t-R'd0) «. Schlaͤch⸗ 
terei f; Schlidterei-Abfalle m/ pl. 

slaughterdom + (t*-d'm) s. Gemegel . 

slaughterer (fla’-t®-n") a. 1. Schlädhter 
m, Fleifdher m, Mebger m. — 2.0 
fig. Shlidter m, Würger m, Henter 
m. — 3. & sl. (bio. motel.) Fabrikant, 
der den Arbeitern Hungerlöhne zahlt. — 
4. Buggindler-s?. Matulaturhändler m. 

slaughter-house (~t*'-aug) s.1.Sdladt- 
haus n. — 2. @ al. (opp. moset-) Magasin, 
ba& ben Arbeitern Hungerlöhne zahlt ober die von 
Leinen Meiftern gefertigten Waren billig auflauft. 

slaughtering-apparatus © (Blä’-t!.rin®- 
Ap--ne’-tp) 2. Schlachtmaſchine f. 

slaughtering-bench © (X -benid) s. 
Schlachtbank f. 

slaughterman ($lä’-t".min) s. (pl. zen, 
„men) = slaughterer 1u.2u.(@ si.) 3. 

slaughterous (bla’-t®-n8g) a.) mörderifch, 
blutdiirftig. [Mordwafie A 

slaughter-weapon (Blä’-t"-wep-'n) 8. 

slaughter-wool ® („-wül) s. Edladt- 
wolle f von gefdtagteten Schafen. 

slaughtery \ ({14’-t?-r°) s. = slaughter. 

slaunder tf ober prove. (BIä’n-d°r) 8. u. v. 
= slander. 

Slav (flat, ßlaw ob. Baw) Is. Slave op. 
Slawe m, Slavin od. Slawin f. — IL a. 
ſlaviſch, flawifd. 


Slav. abbr. = Slavonian, Slav(on)ic. 

Slavdom (fla’w-, §12’1v- or. Bli’w-d*m) 2. 
Slavens, Slawen-tum n. 

Slave? (lat, läw od. lat) ¢. a.¢. = Slav. 

slave® (Blew) [dtid Glave] Hs. 1. Stlave 
m; Gtlavin f (a. female ., woman .); 
em. Am. fugitive-. laws pl. Eflaven- 
auslieferungs · Geſetze n/p?.; @ min. 's 
diamond at jarblofer Topas. — 2. fig. 
Stlave m; ~ to ambition S. des Ehr- 
geigeß; ~ of (eter to) drink, ~ to the 
bottle ©. de8 Truntes. — 3. fig. Knedt 
m, Pad-efel m. — 4. fig. elender Widt, 
Berworjene(r). — Il a. 5. von Sflaven 
verridtet; Sflaven-...; „ labour Ellaven- 
arbeit f; ~ state Stlavenflaat m (f. Slave 
States). — HIHI v/n. Ob. 6. wie cin 
Stlave arbeiten, fic pladen, ſich ſchinden 
— IV ofa. Ob. 7.fant = enslave. — 
8. to „ one’s heart out ſ. heart 3 Y. 

slave-baron (fle’w-bia-'n) s., contp. 
Stlavenbaro'n m. 

»-born (.-bo'n) a. al8 Stlave (geboren). 

a-breeder („-bri-d") s. Eilavenzüdter m. 

„»breeding (X-bal’-din‘) La. ftlavenzüd- 
tend. — IN 2. Stlavenjidten m. 

catcher (X-i-jh") s. Ellavenjäger m. 

catching (Bla’w-t’t-[hin®) a. Stlaven- 
jagd f. Flüfe f (Wer-Urtta).i 

Slave-Coast.© (Ble’m-tößt) npr. Stlavens) 

slave-coffle (.-tojl) s. Koppel f Stlaven. 

dealer (.-di-[) a. Ellavenhändler m. 

dealing (<-d1’-lin’) s. Stlavenhandel m. 

a-dhow J (ble w-dau) 8. aravijaes Sflaven- 
{diff (f. dhow). Age 

dog („-dög) s. zum Ginjangen entlanfe 
ner Stlaven abgeridteter Hund. 

river („-dräi-n") a. Stlavensauffeber 
m; fig. Menſchenſchinder m. 

-fork (-fo'f) 8. Gatelaft, ber, Efaven um 
ben Hals gelegt, diefe auf bem Zran8peet am Ent- 
laufen binbert. 

~-Brown (.-gRön) a. don Ellaven erzeugt, 
durch Stlaven-arbeit hervorgebradt. 

slaveholder (Ble’w-höl-d") «. €tlaven- 
halter m. 

slaveholding (?-hö’l-din‘) X a. Gflaven 
haltend; „states pl. Sllavenflaaten ar jpi. 
(j.SiavaStates).- Is. Stlavenhalten a. 

slave-hunt (Kle’w-hönt) s. Etloden jagd f. 

slave-hunter („-hön-t")s.Cflavenjägerm. 

Slave Lake (kle’w let) npr.: Great ~ 
Großer Stlavenjee (Britiy Nore Mmerita L 

Slave-/aw (kle’w-lä) s. Stlavengejes n. 

like (.-[dif) a. n.adr. ſtlaviſch, Inchtife. 

"„-lord Am. (.-15'0) 8. = slave-baron. 

„market (.-mä'-t), „mart (-mätt) s. 
Stlavenmarft m. [bandler m.\ 

„-merchant (~-md'-tig'nt) s. Stlaven · 

slaveocracy Am. (§lé-1o’t-24-£°), nt Am. 
(Ble’-w’-Inät) 8. = slavocracy, &c. 

Slaveonia Am. (Blö-wo’-n!-a) npr. dm. 
Bite für die Stlavenftaaten m/DL. 

slave-owner (ble’w-5-n") 2. Stlaven- 
halter m. Lpier m 

slave-pen Am. (.-pen) 8. efw.: Stlaven-J 

slave-power (--pau-") 8., U.S. Adst. etm: 
politifhe Macht der Etlavenbefiger; Ge 
famtbeit f der Stlavenbefiter. 

slaver! (Bl3’w-") [ndifh slabbern} U cin. 
Ga. geifern, P fabbern. — EE wfa. Ga. 
begeifern, P befabbern. — HEN =. Seife 
m, Speichel m, P Gabber m. — Bal ~2. 

slaver® (pie’-m") s. 1.2 Eflavenjgifin. 
— 2. Ellavenhändler m. — Bel. „!. 

slaverer (kA’w-’-R") s. 1. Geiferer m, P 
Sabberer m. — 2. niedriger Schmeichict 

slavering (EA’w-.-ain‘) a. D geiferma, P 
fabbernd. 

slavering-bit (.-bit) s., man. $. bit? 3}. 

slavering-chain © (-tihen) 2. Sıtnem: 
Schaumkette f eines Baumes. 
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slavering-cloth ($121 -'-aln®-tlsth) =. ı slayer (6le’-")s. Totſchlaͤger m, Mörderm. | sledging-path (fle7d-Gin'-path) ⸗. Schlitt ⸗ 


Geifertud n, P Sabberpicel nz. 


slazy prove. (flé’-{°) a. = sleazy. 


Slave River (Blö’w al’w-") npr.: Great,~ , sld. abbr. = sailed; sold. 


II. in Britiſch Rord-Amerita, verbindet den tka: 
basca-Gee mit bem Graben Sllavenfee. 

slavery! (614’1v-'-n°) a. mit Geifer ob. P 
mit Sabber bededt. — Bgl. 3 

slavery? (ble’-m'-r*) s. 1. Stlaverei f, 
Knedtidaft f (a. fiy.); ~ to drink Trunte 
fudt f. — 2. Pladerei f. — 3. + Bere 
fllavung f, Unterjohung f. — Bgl. m!. 

slave-shipd (ble’ w-{ahip) 2. Stlavenidifin. 

SlaveStates (. ftetp) s/p/. Stlavenftaaten 
mpl. (vor dem amerif. Birgertriege Virginia, 
North Carolina, South Carolina, Gcorgia, 
Florida, Alabama, Mississippi, Louisiana, 
Texas, Arkansas, Tennessee, Missouri, 
Kentucky, Maryland, Delaware) (ant, Free 
States). 

slave-trade (.-tred) s. Stlavenhandel m. 

slave-trader (flé1w-taé-d*") s. Stlavens 
händler m. 

slave-warehouse (klö’w-wä”-hauß) 8. 
Stlavenhandlung f (BEECHER STOWE). 

slave-whip (.-(h)wip) s. Stlavenpeitide f. 

slavey F (le’-1v°, a. BIN’ w-°) ¢., al. Dienfl- 
bote m, Dienftmädden n, Magd f. 

Slavian (Bl3’w-.In) a. x. 8. = Slavic. 

Slavic (bla’w- ober BIA’w-It, aug §1a7-Wwit) 
Ka. flavifd, jlawiſch. — HN s. nas Slaviſche 
(Sprage); Church x bas Rirhenjlavifchle). 

slavish (Bl’-wiih) a. 1. ftlavifd, knech⸗ 
tif (a. fig.); ~ act niedrige od. gemeine 
That; ~ life Stlaventeben n. — 2. müh- 
fam, mühevoll, fih abpladend. — 3. + 
gefnedtet. 

slavishness (.-n'§) s. baa Sllavifde, 
tnechtiſches Wefen, Sklaverei f. 

Slavism & (Bla’w- ob. Blä’w-Ijm, a. Bla’- 
wiſm) s. L Slaventum n in Gefinnung, 
Beten xe. — 2. Nſlaviſche Spraceigenpeit. 

slavist 7 N (~(m)Ibt) s. Renner m ded 
Slaventums or. der flavifden Sprade(n). 

slavite N Am. (Ble’-wäit) 8. Verteidiger 
m der Slladerei; Stlavenhalter m. 

slavocracy Am. (Ble-woft-nä-h°) s. Skla⸗ 
venhaltertum n, Einfluß m oder Macht f 
der Stlavenhalter. 

slavocrat Am. (Bl6’-w’-frät) 8. (Anhänger 
m der) Stlavenhalter m. 

Slavonia (Bll-wo’-n'-a) npr., geogr. 
Slavo'nien rs (Teil von Ungarn, bildet mit 
Kroatien af. ein Rronland). 

Slavonian (.nQı) Ia. 1. = Slavic. — 
— 2. ſlavo niſch. — Is. 3. = Slav. — 
4. Slavo'nier(in). 

Slavonianise © („nAl.natf) v/a. @b. 
flavonifieren; flavo’nifd maden. 

Slavonic (BA-wo’n-It) I a, = Slavonian. 
— As. = Slavic. [= soon 

Slavonicise 4; (Blä-wön-*-Balf) ofa. Ob. 

Slavonise © (fla’w- or. $14’ w-*-nalf, ang 
gla’-to*.) via. Mb. = Slavonianise. 

Slavophil (~fif), we (~fatl op. fi) lgrch.] 
s. Slavenfreund m. Klidteit f.\ 

Slavophilism (.fil-ifm) s. Slavenfreund · / 

Slavophobist (.fo-bigt) s. Slavenhafjerm. 

slaw Am. (pli) |holl.] 8. Rodt.: Roblfalat m. 

Siawkenbergius(biä-Pn-böY-dGE3E) npr. 
in STERNE’s Tristram Shandy Berfafler e-8 

gelehrten Wertes fiber Rafer. 

slawm 2 (flim) s. mit weihem Thon gee 
füllte Stelle in e-m Etein ob. im Gry (IMP.D.). 

slay ' (p{6; Hom. slaie, sleigh) [a/e. sledn] 
via. © (pret. slew, p.p. slain) 1. er: 
ſolegen töten, umbringen, (ab)ſchlachten. 

2. fig. verderben, zu Grunde richten, 
vernichten, — Bal. 
slay * © ($16) [a/e. siz, von sledn] Weberei: 
Is. Blatt n, Ramm m, Rietn. — II via. 
(o/n.) Ma. (die a in da8 Blatt eine 
fiellen. — Bgl. ~! 


© machinery; A mining; X military; J marine; $ botanical; @ commercial; postal; 
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sleave (klin; Hom. ’ sleeve) [dtfd) Schleife] 
La. 1. ct. Berworrene3, Berfnotetes, Bers 
figteB; fig. ~ of care Gorgenfnäuel m 
(SH.M.2,2,37). — 2.© — sleave-silk. 
— II ofa. Ob. 3. in Strähne abteilen; 
© Beserei: winden, aufwideln, hafpeln; 
ad silk Dodenfeide f, in Strähne gelegtes 
Seidengarn. 

sleave-slik © (p;li w.ſhᷣllt) s. Flodſeide f. 

sleaziness (BIV-[-n'E, CT.D. a. §la~) o. 
Leichtigkeit f, Dünnheit f bea Gewebes. 

sleazy (~{*) [vermutlig dtſch Icleikte, etna 
a. leicht ober dDiinn gearbeitet (Seng). 

RK ere Oot div. tedf) s. Ldfdtrog 
™m ber 

sled! (fled) EN slide] 18.1.Schleife 
f (Bafigtitten). — 2. (Qand-)Salitten m. 
— 3. A Schlepptrog m, SAlitten m zur 

drderung. — El v/a. Me. 4. mittels 
hleifeln) ander ae) fahren oe 
fortfhaffen. — III v/n. Me. 5. (a. to 
~ it) (auf ob. in te m]) Sdlitten "jahren. 
— 6. F gleiten, fi ſchleifen lafien. 
sied? © (.) [corr.aussledge!] — sledge}. 
sled-brake ({l8’d-brel) s. Bremfe f einer 
Schleife ob. eines Schlittens. 

sledded \ ((fed-%) a. auf e-m Schlitten 
fahrend (SH.H.1,1,68; einige lefen, anftatt 
~ Polacks, sleaded (+ Rebenform von ~] 
pollax mit e-m ſchweren Hammer [sled®] 
verfebene Streit«art). 

sledder (Ble”d-") s. 1. Schlittenfahrer m. 
— 2. Sclittenpferd n. 

sledding (~in') e. 1. Deals n mittels 
Schleife(n) ober Edlitten(3); Sdlittens 
fahren n. — 2. Shlittenbahn f. 

sledge! © (BlcdG) [a/e. sleeg] 8. großer 
Schmiede, Bufdlag-hammer; to throw 
the ~ den ſchweren Hammer werfen (as 
Rraftprobe); A (a. cat’s-head .) Fauſtel 
n; Am. old. = all. fours; sharp-faced 
— "Senthammer m ber GGuiede; up-hand 
in Bujhlaghammer m ber Schmiede. 

sledge® (5ledQ) [sled!] I s.1. Schlitten m, 
Schleife f, Schleppe f (Lakſchlitten); agr. 
~ of a plough Pflugidleife f. — 2 R 
= sled! 3. — 8. (auger in ben U.9.) 
Schlitten m als Gefährt; to drive (ober 
ride) ina~ = ~ 7. — 4.© Topfdlitten 
m ter Geller. — 5. b Slee(p) m, Shlee m 
(Sälitten gum Untlandiäleppen von Sdiffen ). 
— 6. her. Schlitten m. — Il ofa, (v/n.) 
Gb. 7. (auf ober in (einem]) Schlitten 
fahren. — Bgl. m 

sledge- brake @ 'a (BI87DG- bret) 8. 
Schlittenbremſe f. 

a-carriage % (ple’dG-ta-"dG) ¢., artill. 
Shlittenlafette f. 

»chair (.-thä') 8. Stublidlitten m. 

wcoined © (.-18ind) a., mint. mit dem 
Hammer zen t, 

m-Colning © (X-15/’-nin‘) s., mint. Mün- 
jen n mit den ae. 

a-dog (BlE’dG-dög) 8. Schlittenhund m (sum 
Sälittenziehen abgerichtet). 

driver (-drat-wir)s. Edlittenfabrer m. 

„driving (BlE"dG-dral’-win?)s.Schlitten- 
fahren ». 

„hammer (kle'dG-him-") Is. Schmiede 
hammer m; fig. j. der (od. et. Dad) ſchwere 
Schläge verfegt; F to come down on a 
p. like a ~ flirdterlid über j-n herfallen, 
j-n ſchredlich heruntermachen. — HI v/a, 
@a. mit com Schmiedehammer (nieder-) 
ſchlagen, ſchwer treffen. 

vmallet A (.-mal-t) s. Segfiuftel n. 

w-Poad (.-n0d) 8. Schlittenbahn f. 

-runners @ („-aöu-"f) s/pl. Schlitten 
tufen fIpl. 


weg m, Schlittenbahn f für Holsfäller im 
Gebirge, 

slod-knee © (bR7d-nl) s. Sdlittentnie n. 

sledman (.min) s. (pl. „men, „men) 
Eigentümer m eB Sclittens; Sdlitten- 
fahrer m.  [Wblaufgerhft m, Wiege f. ) 

slee! J + (BI) 8. Exifften: Sdlitten m 

slee* + ob. fäntt. (~) a. fchlau (= sly). 

sleech (Blitig) It s. Schlamm m am Hus 
boden, Shlid m. — LI Gott. ofa. Oc. 
ſchöpfen, auflöffeln. 

sleek (plit) [ftanb. sts gta] Ha. 1.glatt, 
ſchlicht (Haar), weid) (Ben x.); Am. as. 
as a whistle, as . as grease glatt, P wie 
geihmiert. — 2. fig. gefhmeidig, aal- 
get, „ſchlau. — 8. geididt, gewandt. — 

F adv. 4. ak. flint, glatt (weg), 
flugs. — III s. 5. glatte Stelle auf dem 
Baffer x. — 6. A das Glattmachende; Fire 
niß m. — 7. © Gieberei: Streich, Statt. 
bola n. — IV ofa. Ma. 8. glatt maden, 
ae — 9. Haar glatt timmen. — 

0. fig. glätten, berubigen, ee: 
— Vojn. Oa. 11. gleiten; fhleichen. 
sleek-and-slum-shop (BL7E- And - BIö’m- 
fhöp) s., cant Haus n, worin Liebes⸗ 
pärden fid treffen können. 
sleeked (BIllt) a. geglättet 2c., glatt. 
sleeken \ (Blitn) v/a. Ma. = sleek. 
sleek-enamelled ($li’t-’-nim-M) a. 
igmelyeartig gldngend. 
sleeker (§(17-t%) 2. 1. © gederguridterci: 
Platt, Blant-ftoptugel f. — 2.© gormerei, 
Gießerei: Gldttplatte 7, Streid@brett x. — 
8. Cow-boy-si. Überrod m aus geölter 
Leinwand, Regenrod m. 
sleek-haired (Bi’!-H5%) a. glatt-haarig. 
sleek-headed ia bed-"d) a. glatttdpfig, mit 
glatt getimmtem Haar. 
sleeking-doard © (BIi’-fin*-bd5'd ©) a. 
Ludfabritation: Glattideibe f. 
glass © (~-glab) 8. rudfabr. : Gldttglas n. 
a-hammer © („-him-"") s. Glätt«, Bolier- 
hammer m. 
a-knife © (.-natf) ⸗. Schlichtmefler n. 
machine @ („-mi-jhin) s. Glatt 
mafdine f. 
steel © (--Btil) s. Glattftahl m. 
stick © („-Btil) s. Glätt-holz n, -fhiene 
f dex Schuhmacher. [fein m, «platte 5 
stone © (.-fton) 8. Papterfasrit.: Glatt: 
a-tool © (--tül) ⸗. 1. Weberei: Scheuerholz 
n, Glättſtab m. — 2. = sleeking-stick. 
sleekish F (§11”-fi{&) a. hũbſch glatt (Biere). 
sleekit fsott. (Bli”-Ht) a. 1. glatt(haarig); 
— — 2. ſchmeicheriſch, truge⸗ 
tijd, fb 
sleek-leather © © (pli t-lédh-"*) 8, Blant- 
leder n. Uf, Politur i 
sleekness (fli’t-n*h)s. Glatt-heit f, Glatte 
sleek-stone + (.-ftin) = sleeking-stone. 
sleeky (Bli’-I°) a. 1. glatt; weid, fanft. — 
2. gejhmeidig, triigerifd, ihlau. 
sleep (lip) [a/e. slépan| Hv/n.® 
und pp. slept) 1. (aug 8) fehlafen d. 
2. poet, cinfdlafen, einfhlummern; enn. 
ſchlafen fein, im Grabe ruhen. — 3. 
unthatig fein, ruhen (Geſchäft, Vrozeß xc.); T. 
— 4. forglod od. unaufmertfam fein; to 
~ at one’s post jeine Pfligt verfäumen. 
— 5. fig fo ſchnell drehen, dak ber Gegenftand in 
Rube zu fein ſcheint, ſpinnen, flehert (æreiel). 
— 6. regung3loß dabingleiten (Gagrseug). 
— 7. eingeſchlafen fein (von Rdrperteilen) ; 
my foot „3 (meift: is asleep) mein up 
if eingeſchlafeu. — Siete aug sleeping. — 
EE vja. & (1.1) 8. ern Salaf ſchlafen Y. 
— 9. Firm Schlafgelegenheit bieten; we 
can „ fifty people wir fönnen Betten 
für fünfzig Perfonen flellen. — III s. 
10. (bei SH. oft wB pl.) Schlaf m (aug ber 
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(SLE...—SLE...] Die Ausſprache⸗ und die bildl. Zeigen find vorn, S.IX—Xl,die Abkürzungen zc. 6.XU—XXXIlelär. 








Pflanzen u. gewifler Tiere); zo. winter (sum- 
mer) ~ ®inter- ( Sommer⸗)ſchlaf m (vat. 
hibernation); t on „ — asleep.— 11. fig. 
Nube f; Tod m. — 12. Eingefhlafenfein 
n ber Glieder. 

2 Zu sloep1: to~ into the new year 
5 ind neue Sabr hinein jchlafen; to ~ on 
8 (od. upon): a) F~ on (ed. upon) it! bee 
8 fchlafe es Dir!, b) ſchlaſen auf od. nad, 
© fich wegen etwas e-r forglofen Rube bine 
6 geben; to ~ on (adv.) fortſchlafen; to 
8. out außer dem Haufe fhlafen; to ~ 
8 over a thing aus Tragheit Über et. eine 
8 Ichlafen, etwas nadlaffig betreiben; et. 
© faum merfen; to ~ very lightly e-n ſehr 
% leifen Schlaf haben; to ~ very soundly 
3 e-nt feften (od. gefunden) Schlaf haben; 
® to ~ like a pig (ed. top) wie ein Dachs 
9 fdjlafen; to go to ſchlafen gehen, ein: 
8 fcdlajen; to ~ in a bed in einem Bette 
8 jdlafen; the bed has not been slept 
Qin das Bett ift nicht benugt worden, 
© man hat in dem Bette nicht gefdlafen; 
F to. in a whole skin gang fider (ob. 
forglos) ſchlafen; to ~ on brambles 
nicht ruben können; + to ~ upon both 
ears f. ear! 1c 2; I did not ~ a wink 
the whole night id babe die ganze 
Naht fein Auge zugemadt; to ~ 
standing im Stehen fhlafen. 

Zu» 3: the question „3 die Frage 
tubt; the sword „s in the sheath da8 
Schwert ruht in der Scheide. 

9 Su ~ 8: to ~ the „ of death den 
 Todesfdlaf ſchlafen; to ~ the ~ of the 
just den Schlaf der Gerechten jchlafen; 
to ~ 8 dog’s ~ ſich ftellen, al8 ob man 
ſchliefe; to away fdlafend Hinbringen; 
9 to ~ away one's life fein Leben vers 
6 fclafen; to. off ausfchlafen; to ~ off a 
% headache da8 Kopfweh verſchlafen; to 
8 ~ out fchlafend zu Ende bringen; etwas 
9 verihlafen; to ~ out the morning, to 
9 ~ it out in den Tag hinein ſchlafen; to 
6 ~ the day out of countenance bis in 
9 den hellen Fag hinein ſchlafen; to ~ 
© the sun up fhlafen, bi8 die Sonne auf- 
© gebt; to „ oneself sober feinen Raufch 
8 ausidlafen. 
sleep-at-noon @ ($li’p-M-nu’ı) & = 
goat’s-beard 1. [trunten.) 
sleep-charged (bli’p-t{da'oGd) a. fchlaf-J 
sleep-compelling (2-f'm-pel-in') a. 

Schlaf erzwingend, einfchläfernd. 
sleep-drink 4 (2-brin‘t) s. Schlaftrunt m. 
sleep-drunk (X-drön't) a. {dlaftrunten. 
sleeper?! (f11’-p*) 2. 1. Schläfer m; a. fig. 

Tote m und f; Kalender: Seven Sleepers 

(of Ephesus) pl. Siebenfdläfer n/p7. 

(31. Zuni); Iam a light ~ id habe einen 

leiten Schlaf. — 2.7 fig. Faule(r), 

Sdlafmike f. — 8. zo. Winter, Some 

mer · jchlaͤfer ms (19. Bar, Murmeltier x.). — 

4. © prove. ſchlecht leimende Gerfte. — 

b. F as . Schlafwagen m; a.\ Sdlafe 

twagengug m. — 6. Am, Gelb, bas auf dem 

Spieltiſch liegen bleibt, bis nod einmal herum. 

aelpielt wird. — 7. a) = dormouse ; b) ichth. 

== sleeper-shark; c) schth. Urt Reer- 

































arundel (Eleo’tris macula’ta). — Bgl. ~*. 
sleeper? mt © (.) s. 1. prove. in ber Erbe 
fiehen gelaffener Baumftumpf. — 2. carp. 
Querbaltenm, Schwelle f, Grund», Boden- 
ſchwelle f, Schwellholz n;}. — 3. 
Schwellef, Bahnſchwelle f;T. — 4. Brüden. 
bau: Holm m, Stredbalten m, Jochholz n. 
— 5. & artill. Bettungs-, Batterierippe 
f. — 6. Gtastadrit.: Roft m, Riegel m. — 
7. Weterei: Cberlige f. — Bgl. m 1. 
gun 2 © carp.: cross-laid ~ of 
a grating Cuerfdwelle 7; exterior 
(interior) „ of a grating Rand- (In« 





nen-Jichmwelle f; ~ of a ground-floor 
Logerjdwelle f, Unterzug m; to beat 
down the xs die Schwellen einrammen. 
Zun 8 #: cast-iron ~ gubeiferne 
Schwelle; intermediate „ Zwiihen- 
ſchwelle f; life of a ~ Schwellendauer f; 
longitudinal ~ Langfhwelle f. 
sleeper-shark (§I1’-p"-f@a't) ¢., ichth. 
xt Oaifify (Somnio' sus microce'phalus). 
sleeper-stone @ (~-ftin) s. Lagerftein 
m für Sdienen. 
sleeper-wall © (.-wil) ¢., arch. Mauer, 
auf der die Schwellen liegen. 
sleepful \ (Bli’p-fül) a. fdlafrig, fdlaf- 
trunfen; ~ness N (.-n'f) s. Schläfrigkeit 
Ff, Schlaftruntenheit f. Ve 
sleep-headed (kil’p-hed-") a. fhläfrig, 
sleepily (Bli’-p'-I°) adv. von sleepy. 
sleepiness (.n!E) s. 1. Schlafrigkeit f, 
Tragheit f. — 2. Überreife f, Edelfäule f. 
sleeping (Bll’-pin‘) I p.pr. u. a. 1. falas 
fend; S. Beauty (in the Wood) Dorn» 
rösſchen 7 ded Mardens; @: . partner 
fliller Teilhaber (ant. acting partner); 
~ partnership ftille Deilbaberfdaft. — 
IL s. 2. Shlafenn, Ruben n 2. (f. sleep!). 
—3. Ras pl. thonige Zerfegungsprodiutte 
n[pl. ats Unsfillung von Eprangflüjten. 
sleeping-accommodation ($li”-pint-d. 
lom · · dẽſ · ſchn) s. Eine od. Bor-ridtung f 
gum Schlafen; H train with ~ Bug m mit 
Shlafwagen. [yum Riatigen im Liga 
"bag (Bll’-pint-bäg) s. Schlaffad m vie. 
a-berth 4 („-bötth) a. Schlafloje f. 
-canal („-H-näl) a. Kana’l m mit totem 
Wafler. 
n-Car W vſt. Am, (.-ta") 8. Schlafmagen m. 
ncarriage®t(.-Hn-dG)s.Shlafwagenm. 
„chamber (.-tihem-b") 8. Schlaſzim · 
mern. ISchlaf · abteii " 
„-compartment # (-n-patt-nınt) 8. 
cup (-f8p) 8.(Becher m mit dem) Echlaf- 
trunt m. 
a-draught (.-draft) s. Schlaftrunk m. 
a-dropsy (~-drdp-b°) s., med. Schlafſucht 
F dex Reger. 
evil (~-Iml) s., med. Schlaffudt f. 
«hour © (~-au*) 8. Stunde f gum Schlafen 
(gehen). aut) 
sleepingly + (.[°) adv. jdlajrig, im 
sleeping-place (pli’-pint-pleg) s. 
Schlaſſtelle f. 
-potion (-po-jh'n) 2. Schlaftrunt m. 
a-room (.-rim) s. Schlafzimmer n. 
~-sickness(.-bil-n'§) = sleeping-dropsy. 
table AN (--tebl) 8. Kchrherd mn. 
sleepish + (BIl’-pifd) a. fhläjrig. 
sleepless (Bli’p-I'B) a. O 1. ſchlaflos. — 
2. fig. nicht [hlafend, wadfam. — 3. ruhe» 
108 (Meer). — 4. cant ~ hat niedriger 
Filzhut, Schlapphut mn. 
sleeplessness („.n?$) s. Sdlaflofigteit f. 
sleep-procuring (BlI"p-pr’-tu’-Rin®) ~- 
producing (.-pr’-dju’-Bin‘) a. Schlaf 
bringend, cinja@lafernd. 
sick + (Bli”p-Bit) a. ſchlafſuchtig. 
m-waker (.-wé-t*) s. Somnambu’le m (f). 
-waking (Bli”p-we’-!in’) s. Sonnam- 
buli’8mus m, hypnotiſcher Zuftand. 
a-walker ($li’p-wä-t) s. Nadtwand- 
lertin), Somnambu’le m (f). 
walking (2-wa’-tin') La. nachtwandelnd. 
— IL 8. Nadtwandein n. 
sleepwort & + (BI p-wört) s. Gift · lattich 
m (Lactu'ca viro'sa). 
sleepy (fli”-p*) a. (wily ado.) L. ſchlafrig J. 
— 2. + jhlafend. — 3. träumerifch, in 
Träume verfunten. — 4. ſchwerfällig, 
träge, Rumpf. — 5. einfdlafernd; . drink, 
~ potion Sdlaftrunt m. — 6. überereif, 
edelfaul (Obſt). — 7. cant abgenugt, ab- 
getragen. 
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Zun1:1am „mid fclaject; med. 
~ disease Gdlaffudt f; Am., orn. 
~ brother, „ coot, ~ duck = sleepy- 

8 head 2; B ~ walker = sleep-walker. 
sleepyhead ($li’-p!-hed)s. 1. F fig. Schlaf 
mie f. — 2. Am., orm. Ruder-ente f 
(Erismatu'ra ru'bida). 
sleepy-headed F („-hed-%) a. flafmiigig. 
sleepy-looking (*%-li’t-in*) a. fchläfrig 
ausfebend. (butter f.\ 
sleepy-seeds F (Bli”-p'-Bidf) s/pl. Augen-) 
sleepy-souled (~-fold) a., fig. fdlaing, 
träge, Rumpf. 
sleet! (lit) [mje.; deutſch Satebe] L⸗. 
1. Graupein n, Graupeltegen m (Regen 
mit Schnee ober Hagel). — 2. fig. Shaun 
m, Hagel m von Bieilen x. — MM o/n. Ga. 
8. graupeln. — Bgl. m, 
sleet? X (flit) s., artil?. Berftartung feine 
Mörferd vom Boden bis zum Schildzapfen. 
sleet-bush & (Bli’t-büfh) =. wrt sax 
gewads (Coleone'ma album; Sap ber gaia 


Qoffnung). 
sleetch + ob. f&ott. (Blitid) s. = sleech. 
sleetiness (BI’-P.n?E) s. graupelige Be 
ſchaffenheit; aug N Graupelwetter m. 
sleet-squash fgott. (BI’t-ftw5 fd) s. Gran: 
pelwetter n. 
sleety (Bli”-t°) a. graupelnd; Graupel...; 
„ storm Hagel, Echloken-furm m; . 
weather Graupelmetter m. 
sleeve! (fll; Hom.sleave)[aje.slzfe;r. 
ndtſch slaf u. difh Sataut] He. 1. rod 
mt. — 2. en.: Urmfdleife f ven sitters 
(Sunföegeigung igrer Dame). — 3. © mech. 
Muff m, Muffe f. — 4. + ſchmale Meet: 
enge. — IE e/a. @bd. 5. mit Armeln ver 
feben, Armel einfegen in. — Bgl. m. 
Zu » 1: Green Sleeves 1580 geirat- 
teB (odered ied (SH.W.2,1,64); + chm. 
Hippocrates’(s) ~ Filtrierfad m; gigot 
a, leg-of-mutton ~ Baujd-ärmel m; 
to creep up a p.'s ~ fic bei j-m ein- 
ſchmeicheln; to hang (ce. pin) on the 
~ of abbangen ob. abhängig machen von; 
to hang (eb. pin) one’s judgment (2 
opinion) on (od. upon) the ~ of a p. }-4 
Meinung blindlings folgen; in one’s . 
für fi, geheim; to have in one's ~ 
en Kandidaten x. in Bereitidait haben; 
to laugh in one’s ~ fi ins Faufichen 
ladyen; F to wear one's heart on one’s 
~ feine Gedanten zur Schau tragen, 
prvb. every man has a fool in his 
„ feiner ift von Thorheit frei. 
sleeve® (Eliw) s.u.0.— sleare. ladfef.\ 
sleeve-axle © (bll’w-Atkl) s. wre Hobl-l 
band (.-bind) 8. Aufſchlag m, Bejag a 
am Arme; Manſchette f, Hemden-ärmel- 
band n. Uber Göwriker.! 
a-board © (.-bö'd ®) 8. Armelhol af 
„button (.-bötn) e. Armel>, Manſchenen 
tnopf m. [Rufjentuppelung f. 
coupling © (2-t8’p-lint) s., mech.J 
sleeved (lind) p.p. und a. mit Armelntper 
fehen) ; „ waistcoat = sleeve-waistoost 
sleeve-fish (Bli’w-jiich) ⸗. — calamary I 
sleeve-hand + (--bänd) s. — sleare-bard 
sleeve-hole (.-bol) s. Armel-loth m, aus 
ſchnitt m. R 
sleeve-knot („.nöt) s. Armelidleife f. 
sleeveless (.1'f) a. 1. ohne Semel — 
2. faft t : albern, zwechlos; +. errand me 
errand 4 {. Lidettentnopt = 
sleeve-link (Bli’w-Int) s.doppelter Ran 
sleeve-nut @ (.-nöt) s., mech. doppeite 
Shraubenmitfie yer Verbindung rea Hits 
sleeve-silk © (.- Bilt) s. — slesre-silk 
sleeve-waistcoat (<-we’ ft-tot, F Zwei 
ft) s. Wefte f mit Armeln, Baws m ın). 
sleeve-weight ($li’w-wet) s. cingendbtc! 
Metollftüd yum Streden tanger treet. 





sleezy (§1’-{*) a. — sleazy. 

sleid © + (fled) v/a. — slay?. 

sleigh (ble; Hom. slaie, slay) (bo. slede] 
Ls. 1. pie. Am. Schlitten me ats Luftgefährt; 
to ride (od. drive) inan=n4.—2.% 
artill. Schlittenlafette f; niedriger, auf 
Rollen laufender Wagen für Kanonen. — 
8. vorderer Teil des Unterkiefers beim Wal. 
— IH ojn. Ca. 4. Schlitten fahren. 

sleigh-beil (Ble’-bel) =. von den Pferden ge- 
tragene Glitten:glode, ſchelle. 

sleigher (fle’-") s. Schlittenfahrer m. 

sleighing (fle’-in') s. 1. Schlittenfahren 
n; Schlittenfahrt f.— 2. Schlittenbahn f. 

sleighing-party (Ble’-In’-pär-t°) s. 
Schlittenfahrt f. 

sleigh-load ($l#’-Isd) s. 6dlittenladung f. 

sleigh-ride ($le’-aald) Is. Schlittenfahrt 
f; t Nantucket ~ Schleppenn e-8 BootcB 
Durd den getroffenen Wal. — TEN v/n. 
Gb. (in ob. auf [e-m]) Sdlitten fahren. 

sleight (flatt; Hom, slight) [sly] I s. 
1. Runfigriff m, Lift f; A of hand (Tafden- 
foieler-)Runfiftid ns; a. attributiv: .-of-hand 
boxes pl. Tafdenfpielerdiidfen f/pl.; ~- 
of-hand performer Zafdenfpieler m. — 
2. Geſchidlichteit f (SH.H.V1,0,4,9,20). — 
8.+ Berfdlagenbeit f, Verfhmigtheit f. — 
EU + a. 4. liftig, verſchlagen, betrügerifch. 

sleightfult(ßläi’t-jül)a. liftig, verſchlagen. 

sleighty + (lat’-t*) a. (t ally adv.) 
1. liftig, verſchlagen. — 2. geſchickt, tundig. 

slender (pli’n-d**) [m/e.] a. D 1. ſchlant, 
dünn, mager, Hein; fig. it hangs by a ~ 
thread e3 hängt an e-m feidenen adden. 
— 2. % pjriem-artig. — 3. fig. ſchwach, 
gering (Nörperbeihaffenkeit, Hoffnung, Ber- 
Rand); Master Sx. ,,3unter Spärlich“ in 

SH.W.; babes afl. einfältiger Landjunker. 

—4. fig. larg, Hein, fpärlich, unzulänglich 
(Mittel ac.). — 5. einfach, mager (Rofl). — 
6. gonttetre: ſchwach, dünn (Bora). — 7. + 
nidt-adjtend, » gcringidagig ig. 

slender-beaked (kie'n- di. bilt) a., zo. 
fdlantidnaujig. 

a-billed (.-bild) a., orn. dünnjchnäbelig. 

w-@rass % (.-grah) 8. Urt Pfriemengras 
(LeplochWa; U.S.). ta | 

„rleafed, ~-ieaved % (.-Nit, ~-Il1wbd) a. 

„„limbed (--1imbd) a. fhlantgliederig, zart 

ebaut. Hebend. 

looking (2-lw’t-In') a. ſchlank 2c. aus⸗ 

sienderness (§[0’n-d"*-n*§) 8. 1. Salant: 
heit f, Dünnpeit f, Dünne f. — 2. fig. 
Ehmäde f, Shwadbeit f, Geringfügig- 
keit f. — 3. Rargheit f, Unzulängligteit f, 
Sparlidteit f. — 4. Magerteit f ver Roft. 

slender-rayed (Ble’n-d’'-Red) @., ichth. 
mit dünnen Gloffenfirablen. 

slender-snouted (.-fnau-t’d) a., 20. {pig 
ſchnauzig, -riiffelig. 

slender-tungued tn) @., zo. mit 
dünner Zunge (Edfangen). 

slent! + (blent) |vgr. slant] I o/n. 1. cine 
ſchräge Rihtung nehmen, feitlih dabin- 
fahren, aufbligen.— 2. fpige Bemertungen 
madıen, ftideln, fpigen. — IN v/a. 3. an 
die Seite drehen, abmwehren, abwenden. 
— III e. 4. Scherz m, Wik m. 


sient? prove. (Blent) v/a. Ga. zerreißen, 
—— [= ee 
stands od (kfen-ta’n-do) [it.] adv 


slepez (Bl’-pe’tB) [rufj.] s. = mole-rat. 

slept (Blept) pret. u. p.p. von to sleep. 

Sleewick (Ble’;-wit), ng (.wig) npr. 
Schleswig n (yreug. Regierungsbegirt u. Stadt). 

sletbag (Ble’t-big) [Dan.] s. = nordcaper. 

sleuth jaett. (Bili)ürh) &., Aunt. Fährte f, 
Spur f (aug von Menfen). 

sleath-dog taott. (BI(i)i” th-ddg), „-hound 
faott. (.-baund) ⸗. Blut-hund m. 

slew! (BI())a) pret. ven to slay. 


slew ® (Bld)u) ¢. n. v. Da. = slue! w. 3, 
slew® (I(t) ⸗. Strudel m, Wirbel m. 
slewed (Bl(i)üd) a., sl. betrunten. 
slewer J (Bll)ü’-") s. = sluer. 
sley © (Ble) ¢. u. e/a. Ga. = — 
slibber + (Bib-!) a. = slippo 
slibowitz (Blıb--witk) 8. PE tibowik m 
(ſlavoniſcher Zweiſchenbranntwein). 
slice (BlatB) [m/e., aff. esclice, verwandt 
mit diſch fateiten| Ia. 1. (aug fig.) Scheibe 
f, Schnitte f (vannca tac) ; ¥. — 2. breites, 
dünnes Etüd Pflafter. — 3. pharm. 
Pflafter-, Salben-fpatelm. — 4.© Spatel 
m, Streich⸗eiſen n. — 5. @: a) Feuer⸗ 
fbaufel f; b) = slice-bar; c) Bäder-, 
Bad-fdhaufel f. — 6. Kelle f gum Menden 
des Sieiſches; Fiſch⸗kelle f, -miefler m (= 
fish-slice). — 7.© typ.: a) Yarb-, Schab- 
eifenn;b) ~ (of the galley) Scifiäzunge 
f. — 8. fpateneartiges Werkzeug zum Ab» 
ſchwarten der Walfifche. — 9. L Esifitau: 
&) dünn gulanfended Bohlenſtück, bas vor ber 
Beplantung zwiſchen bie Innenhölger gelegt wird; 
b) Selagteil m (beim Etapel-lauf); c) Art 
Bred-eifen zur Enffernung ber Befleitung. - 10. + 
tleines Std, Splitter m. — 11. + Prä- 
fentiersteller m. — II e/a. @b. 12. in 
dünne Schnitten oder Scheiben zerfchneiden 
(ang to. up); to” beans Bohnen fhnigen. 
— 13. in Scheiben abſchneiden oder ent: 
fernen (aug to ~ off, to ~ out). — 14. fig. 
zerichneiden, teilen. 
gu » 1: „ of apple Apfelfchnitte f; 
~ of bread and butter Qutterbrot n; 
F ~ of fat einträgliher Raub; P~ of 
good luck glüdliher Zufall. 
slice-bar © (b1ci’6-ba") s. Eifenftange f 
mit fladem Ende zur Gnifernung der EGladen 
awifgen den Roft-fläben eines Ofens. 
slice-galley © („-gäl-°) 8., typ. Sehfchifin. 
slicer (plai’-B*) 8. 1. —— 8). 
— 2.0 Steinſchneiderſãge f. — = 
slich © (Blitfdh) s. — slick’, hy 9a. 
slicing-machine © (1a1’-bIn'-m4-jdin) 
8. Zöpferei: Art Thontnetmafdine. 
slick! uriprüngt. Am. (plit) La., adv. u. s. 
= sleek (1. a. Haliburton u. slick-chisel). 
— HL ofa. Ca. = sleek; P Am. to ~ 
Off Bere ac. glatt herſagen. — HEE v/n. 
Ga. = sleek; F to ~ up fid pußen. 
slick? © (flit) ſdiſch 8.5 metall. Edlidm, 
Erzſchlich m; wet ~ Pohidlich min of 
waste metal Krätzſchlich m. — Bal. ~ 
slick-a-dee F (pli’t-4-di) a. = dee! 3. 
slick-chisel © (B1t-tidlf-"1) s. Glatt: 
meifel ın für Zaptent&ger ac. (and slick). 
slicken prorc. (Blitn) a. = sleek. 
slickensided ($lıtn-kai-d’d) a., geol. 
mit Scliff-fläden, glatt. 
slickensides(„Baldj)s/p!.1.geol. Schliff 
flächen fIpl.; A Spiegel m, Harniſch m. 
— 2. min. Bleifpiegel m (art Bteighang). 
slickensiding (.ai-din*) 4., geol. Bile 
dung f bon Schliff ˖ flaͤchen. 
slicker (kN’t-") 8. = sleeker. 
slicking A (in?) 4. Erz-irumm n. 
slickness (.n!$) 8. = sleekness. 
slid (Bld) pret. u. p.p. von to slide. 
’slid + (Bid) [vertürzt aus God’s lid] int. 
fapperlot! Leinlaßbar, | 
slidable (flai’-b'bl) a. fähig zu uaun, 
slidden \ (plidn) p.p. von to slide. 
slidder (kiNd-") ree a. = slippery, — 
KI + u. prore. vſn. Ga. (auß)gleiten. 
slidderly + (1°) a. = slippery}. 
slidderness 7 (.-n ‘B) 8, Eglüpfrigteit f- 
sliddery + ob. prove. (~! -R°) a, = slippery !. 
slide (Bläid) (a/e. slidan] I v/n. a (pret. 
slid; p.p. slid, \ slidden), biaw. a. (U b. 
1. gleiten. _ 2 glitſchen, fdlittern ; prove, 
glandern, huſcheln. — 3. + Schlitiſchuh 
laufen (a. to ~ on skates), Sclitten fabe 
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ren, — 4. bingleiten (on, upon auf, over 
über); fig. to ~ swiftly over a question 
eine Frage bloß ftreifen. — 5. ausgleiten 
(bisw. to ~ down, to ~ up). — 6. unver- 
merkt fi’bergeben, geraten oder verfallen 
(into in), unmerflid abnehmen. — 7. J 
gleitend oder tragend bon Ton zu Ton 
geben, ſchleifen. — 8. fig. (dahin)fließen, 
vergehen, entfliehen (Zeit). — 9. unbe- 
adtet dabin ehen; to let ~ f. let? 1%; 
let him „ laß ihn laufen; let the world 
~ laß der Welt ihren Lauf (SH.T.S. 
Einleitung 1,6). — 10. fig. einen fehler 
begehen, wanten, abtrünnig werden. — 
11. sl. fi drüden, verſchwinden (ys. a 
brobenter Verhaftung). — 12. to ~ away, to 
~ along, to ~ on dahin», ent-gleiten; fig. 
unbemerkt entſchlüpfen. — 13. to ~ by 
voriibergleiten; fig. vorbeiftreifen. —14.to 
~ down herabgleiten. — II v/a. ® (f. 
„]) 15. gleiten ober ſchlupfen ha fice 
ben. — 16. einſchieben, einfließen laſſen 
(in, into in). — 17. (binweg)gleiten über. 
— HIE ¢. 18. Gis, Gleite, Salitters, 
Kutich- bahn f; we had a jolly ~ wir vere 
gnügten und prädtig beim Schlittern. — 
19. Gleitflade f; (Holg-)Rutihe f. — 
20. Gleiten n, fanfte oder gleitende Bee 
mwegung; ebener Weg. — 21. du. Kusiprage: 
Schleifen n, Tragen n ter Etimme ober vow 
nen. — 22, d Art Borſchlag. — ae latter 
Fortgang, Glug vs e-8 Vertes. — 24. Erd» 
rutſch m (= rae val. 2 spow- 
slide), — 25. X: a) Berwerfung f einer 
Egigt; downcast (upcast) Verwer ⸗ 
fung f od. Sprung wm ins Liegende (Han- 
gende); b) Berwerfungstluft f; c) tho- 
nige Bergeart. — 26. fig. Un(bedjadt- 
famteit f; the least ~ da8 geringfte Ber- 
feben. — 27. 0 Sciebevorridtung fı 
Schieber m; vip. a) Schieber(ventil m) m 
der Dampfmaldine; Gleitftüd m, Hilfe f; 
Geradführungsftange f; b) metall. Schic⸗ 
ber m am Hochofenloch, ded Schürlocha; c) % 
artill.„ (of the back-sight) Bifierfdieber 
m; 4) Schieber m an ber ügrtette; Hülfe fam 
Regenfälm; Schieber-ting m; e) d Zug m 
an ber Slöte, Trompete ıc.; f) veriiebbarer 
@a3-arm; g) Swhicbebrett n, verjdiebbarer 
Sik ine-m Ruderboote; verſchiebbarer Kamin. 
laden; Wafferbau: Berfakholsn an RT 
h) Laufgewicht n einer EMneltwage; i) 
a8 pl. Hölzer n/pl. der Trave; k) — 
= slide-vane; ]) Schlitten m, "Euppo’ rt 
m der Drehbant; m) Cinfdieb-glas n, -bild 
N für bie Bauberlaterne2c., Cbjeft-träger m für 
das Mitrofto’y; life-and-current ~ Rultu're 
platte f mit zwei durch e-n Rana’ verbun · 
denen Zellen. -28. Ras pl. bisw. = cage- 
guides. [vorridtung fan ber Pofaune x. } 
slide- — (ßlai d. At· ſchn) 8. Zuge) 
bar © (.-ba') 8., mach. Schieber m; 
Bleit-fciene 7, -flange F; Geradfihrung 
f ver Dampfmafdine. 
a-bevel @ (~-bew-!1) 2. ftellbare Schmicge. 
a-block © („-blöl) s. = slide-guide 2. 
anbolt © (.-bilt) 8. Sgloferei: Sicherung f, 
Gefperre n. 
a-box © (.-bith) 8. Sciebertaften mm, 
Dampfbüchfe f einer Tampfmaſchine. 
brake # (-- bret) 8. Sdhlittenbremie f. 
a-candiestick (2-t2’ndl-Btil) 8. Schiebe- 
feuchter m. [sliding-carriage 2.\ 
aw-carriage bX ($lai’d-Hr-dG) 8. =J 
a-case ® (.-feh), „-chest © (~-tideft) 
8. = Slide-box. Uf von Batte’rien.| 
w-culture & (.-15{-tf9%) s, Plattentulturs 
a-gauge © (~-g2dG) 8. Schub⸗, Schieb · lehre 
a-groat + (~-grct) 8. = shovel-board. 
guide © (.-gaid) s. 1. Gleit⸗bahn f, 
efdienc f, Gcradfihrung f. — 2. Gleit- 
blod m einer Dampimafgine. 
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alee shea © (Plat’d-hsd) 8. Dresater: 
Suppo'tt 
a-index © (2 nVith) 8. Schieber m, 
Zeiger m, Sdhieb-, Etell-ting m. 
a-knife (Blal”d-nälf) s. Einſchiebmeſſer n. 
a-knot (.-ndt) s. Schleiftnoten m, ſich gu- 
ziehende Schleife. 
label @ (.-16-b'l) 8. Vorftedfhild n. 
a-lamp (.-Ump) s. Schiebelampe f. 
a-lathe © (.-ledh) 8. Drechtlerei: Schlitten-, 
Cylinder: Drehbant f. 
Slidell ($lät-det) npr.: John ~ amerit. 
Rechtagelehrier und Polititer (1793 - 1871). 
slide-loop® (pᷣlaĩꝰ d.lũp) 8. Sattlerei: Schie« 
ber m, verſchiebbare Schlaufe. — 
slide-plate © (.-plet) s. Schieber m in ber 
slide-plyers © (.-plat-") s/pl. Schieb- 
zange f mit fhmalem Maul. 
slider ($lai’-d*) 8. 1. Gleitende(r); 
Glitigende(r), Sclitterndelt). — 2. © 
mech. gleitender Zeil einer Maldine x. — 
3. © Schieber m am Sqhirm, am Bügel, an 
Maldinen x. — 4. Sdiebebrett n, verſchieb⸗ 
barer Sig e-4 Ruderbootes. — 5. © Läufer 
m an der Tuchſchere. — 6. L Gleitblod m. 
— T.Anspl. Shadtftigbalten m/pl. — 
8. + »8 pl. Unterbofen f/pl. — 9. 20. 
redbelly 1. {Ausweid-fdicne fi l 
slide-rail  (Blal”d-rel) 2. Weichen-, I 
slide-rest © (.-reßt) 8. Tregst.: Drehbant- 
[litten m, gleitende Auflage; ~ lathe 
Drehmaſchine f; ~ tool Drehftahl m. 
slide-rod @ (.-ndd) s. Schieberſtange f 
einer Dompfmatdine. {ventilpumpe f} 
slider-pump (Blal”-d"-pömp) s. Schieb · 
slide-rule © (klai”d-rül) s. Bollftod m 
mit Auszug, Schiebmaßftab m mit verigied- 
barer Teilung, Rechen-lincal n, »fchieber m. 
a-stop © („-Btöp) s. = slide-bolt. 
a-sweep © („-Bwip) s., mach. Führungs» 
bogen m, Schweifungdjührer m. 
„-thrift + (thrift) 8. = shovel-board. 
a-tromboned(2-tad’m-bin)s.3ugpofaune. 
~-trumpet 2 (*- trim-p*t) s. Zugtrompete f. 
a-valve © (X-milm) s., mach. Schieber 
m, Schieberventil n; balanced ny equi- 
librated 7 entlafleter Schieber; distrib- 
uting „ Steuerfdieber m; ~ balance 
Benti'l-Gegengewidht n; „ case Schieber⸗ 
faften m; ~ lap Deckfläche f des Schieber; 
„ travel Schieberweg m, Hub m. 
ew-vane (Blal’d-wen) 8., surv. Vifiere, 
Nivelier-fheibe f, Ziel«, Richtetafel f. 
vice © („wat ) a Schiebzange f mit 
breitem Dtaul. 
slideway (.wé) s. Öleitbahn f (vr. © für 
den gleitenden Zeil einer Mafgine), Schieber> 
babn f. Lfenficr n. ; 
slide-window (2-wi'n-db) 8. Schiebe⸗ 
sliding (Blal’-din‘) Lꝓ.pr. u.a. 1. glei⸗ 
tend 2c. (f. slide Iu. Il); @ ~ stop-valve 
Schieberverſchluß m der Tampfmalgine. — 
2. fig. jhlüpfrig, ungewiß, unbefländig. 
— 3, beweglich, verjchieb-bar. — 4. worauf 
man entlang-gleiten kann (f. Sen). — 5.T 
fich feitwärts neigend. — IH 8. 6. Gleiten 
n; Ölitfhen n 2c. — 7. Fehltritt m (SH. 
MM, 3,4,115). 
sliding-balk L (flai7-din'-bat) s. Ein. 
bau: unterer Sclittenbalfen beim Gtapellauf. 
bar & (.-ba') s. Viſierſchieber m. 
-barrier 9 („-bir-3.!) 8, Schieber, Zug- 
barriere f. (Lager. 
a-bearing © (2-b4’-nin*) s. au8tiidbares 
a-box © (flal”-din'-both) s. Büchfe f, Yager 
n mit Echiebebewegung. 
a-carriage (.-fin-"0G) 8. 1. © mach. 
Solitten (wagen) m; Eadgewagen m, 
·ſchlitten m. — 2. % Rahmenlajette fh 
Lb Solittenrapert n. 
a-door (.-di" ®) 8. Schiebethũr f. 
face © D (~-feb) 8, mech, ‘Reibflade f. 





sliding- frame © (plat”-dint-frém) a.: 
„ table Außziehtifh m. 
a-gauge © (.-96dQ) 8. = slide-gauge. 
-gunter J („-gön-t") 2. Echieb-ftänge f, 
Rod m; ~ sail Eprietfegel nm (kreiediges 
Segel auf Booten und Sdaluppen). 
a-hole A (.-bel) 8. Roll⸗loch n. 
a-keel L (~-til) 8. beweglicher Kiel. 
a-keeper © (--ti-p"), „-knot © („-ıöt) 
8. Cattlerei: Schieber m, Schieblnopf m. 
a-lathe © (.-lédh) 8. = slide-lathe. 
«loop © (.-[iip) 8. = slide-loop. 
slidingness (blal’-din'-n*f) s. beiegliche 
Beſchaffenheit, Verſchiebbarteit fi bas 
Fließende, Glug am. [pl.) = grip? 8. } 
sliding-nippers © (--nip-"f) 8. (89. u 
a-panel (.-pin-') s. Schiebejenfter m. 
-penell (.-pen-B) s. Schieberbleiftift m. 
«piston © (.-pip-t'n) s., mach. Steuer 
tolben m. 
place (.-ple$) s. Gleit-, Schlitter · bahn f. 
a-plank J (.-plin't) «. = sliding-balk. 
a-polse (.-p5if) s. Laufgewicht n an einer 
Brildenwage. (ridungSvorridtung 2) 
a-pulley © (.-piil-*) e., mach. Aus⸗ 
a-puppet © („-pöp-!t) 8. i puppet 4. 
a-rall § (.-nél) 8. Weichenſchiene f. 
w-relish 4 (2-né'l-Ifh) 8. Art Vorſchlag. 
rest © (BläT’-Din'-nekt) s. = slide-rest. 
„ring © (.-nin*) 8. Golbfämiete: Ring m 
einer Schiebzange. 
roof (.-rüf) 3. verfhiebbares Dad. 
rule © (.-Rül) 8. = slide-rule. 
a-sash (--Biih) s. Schiebefenfter m. 
scale (.-ffel) s. 1. © = slide-rule. — 
2. @ bewegliche Lohn, Preis-ftala (ver- 
Snderlig nad den marktgängigen ıc. Preifen); engl. 
hist. ~ system Syfte'm m der gleitenden 
(Einfuhrzoll-)Stala in den Rorngefegen von 
1828 und 1842 (abgefdafft 1849). 
aw-Shelf („-jhelf) s., chm. Brüde f einer 
pueumatiſchen Wanne. [m ; Schiebladen ml 
~-shutter („-[höt-") 8. Schieberverjchluß, 
square © (.-f{wa') 8. Tieſenmaß n, 
Loch⸗, Schub ˖ winkel m ver Tiſchler. 
stafl („-Btaf) 8., eurv. Nivellierlatte f 
gum Berfdieben. Leiner a 
timber © (.-tim-b*) «. Berjagftid n 
a-tongs © (.-tdn'f) e. (89. u. pl.) Schieb- 
zange f. 
a-valve © (.-wäl) s. 1. mach, = slide- 
valve. — 2. Sdhub-brett n, -falle Ff, 
Sipe f einer Schleuſe. 
a-Vane (.-wen) 8. = slide-vane, 
ways. (..-wef) 8/p]. = launching-ways. 
a-weilght (.-wet) s. = sliding-poise. 
slidometer © # (f1dT-bo’m-*-t') 8. In · 
firument zum Regiftzieren ber Wirtungen des plög- 
lien Anhaltens auf die Eifenbabnwagen. 
’slife t (Blaif) — — God’s life] int. 
fapperlot! Spalte f, Riß m. 
slifter + (Bf’f-t") de s. Rige f, 
sliftered + (~t''d) a. riffig, gefpalten. 
sliggeen Sriand (Bl*-gi’n) Livl.] s. Schiefer 
mi, weiche Fels⸗art. 
slight! (plait; Hom. sleight) [dtjch ſchlicht, 
fategt] Ta. O 1. + jchlicht, eben, glatt. — 
2. gering, leicht, ſchwach, dünn, ſchmächtig, 
fchlant ; ~ of frame von ſchwachem Körper- 
bau; ~ figure ſchmächtige Öeftalt. — 3. fig. 
unbedeutend, gering, Hein, ſchlecht, verädht- 
lid; J. — 4. (Mat xc.) jpärlic, mager. — 
5. geiſtesſchwach, einjältig. — 6. verädtlich, 
eringſchätzig. — 7. oberflächlich, nadlaffig 
(a d. u oberflddlider Blid. 
tadv. 8. ſ. 1. — IMD s. 9. Nichte 
Fee f, Geringſchähung f, Vernad: 
laffigung f; to make ~ of geringſchätzen; 
to put aw upon a p. j-n mit Gering- 
fcbdgung behandeln. — IV via. Ga. 
10. geringihägen, verächtlich behandeln, 
vernachlaͤſſigen; t to ~ off mit Gering- 
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ſchätzung abweiſen. — 11. t Gehtang x 
Schleifen, niederreißen, zerflören. — 12. ¢ 
mwerjen, fchleudern (SH. W.8,5,9). — 18. to 
„ over oberflaͤchlich thun, hinzeifen über. 
—14.+ glätten; lätten (ZAL.). 

Su slight! 3: _ effort geringe An- 
firengung;; ~ excuse ſchwache Entigul- 
digung; ~ ground ſchwacher Grund; . 
indisposition leihte8 Unmohlfen; - 
mistake unbedeutendes Beriehen; ~ 
mourning Halbtrauer f; on the „est 
pretext auf den getingften ——— 

slight? + (flatt)s. —sleight (S.. [bin. 

"slight + (Blatt) |vertürgt aus God’s light] 
int. beim Simmel! 

slighten + (Blältn) v/a. = slight 10. 

slighter (flai’-t®) s. Berddter(in), Gering: 
fcbdgende(r). 

sltentel + (plat’t-fil) a. = sleightful. 

slighting (Blat”-tins) As, = slight! 9. - 
IIa. 0 = slight! 6. (dann) 

slightish F (nt) a. ziemlich ſchwach o,f 

slightness (f1ai’t-n*g) s. 1. Schwaͤche f, 
Dunnheit f. — 2. Geringfügigfeit f, Un- 
bedeuten(d)heit f. — 3.Geringihätungf, 
a -— 4. Nadlaffigteit f, Lau 

Unaufmertjamteit f. 

— t (blai’-tt) a. L ſchwach, leicht; 
oberflddlid. — 2. unbedeutend, geting: 
fügig [in Connaught, 3efaat).! 

Sligo tetat”-ga) npr. (Grafigaft ant Etahl 

slily ($lat”-1°) adv. von sly. 

slim (flim) [verwandt mit diſch arm] Io. 
O 1. fhmädtig, dünn, fchlant, idwad; ~ 
waist f&lante Taille. — 2. unbedeutent, 
untvefentlid, ungenügend, wertlos. — 3.1 
zart, ſchwächlich (Gefandgeit). — 4. fig. 
mager, jpärlich, dürftig, gering. — 5. prore. 
und fott.: ſchlecht, ſchlimm, verworfen. — 

provc., vin. De. 6. liederlich ore 

oberflächlich arbeiten, pfujden. 

slime (§latm) (m/e. slime, diſch eauin) 
Is. 1. Schlamm m. — 2. Schleim m (s. 
fig.). — 3. A metall. Body-jhlamm m; 
Bobhridmand m; ns pl. = slime-ora. — 
4. bibl, al8 Mörtel gebrauchte ſchlammige 
Maffe, Asphalt m. — 5. foxy ~ gelblid: 
rote Färbung ves Serb-eifer. — MN ja. at. 
6. mit Schleim bededen, fdleimig m. — 
7. den Schleim entfernen bon, Sitée ents 
fdleimen. — THE o'n. Gb. 8. ſchleimig 
werden, Sdleint anfegen. 

slime-ee/(klai’m-il) s.,ichth. = hag'3. 

a-fungus & (.-fint- a*b)s. = slime-mould. 

-gland (~-glind) s., zo. Edjleimdräfe / 
der Ganeden zc. 

aw-jig A (~-dGig) #. = slime-separator. 

a-mould & (.-mold) s. Ghleimpiy = 
(Myzomyce'tes). Lreinigter Slich.\ 

078 A (--5' ®) s. mit Schlamm veran-! 

w-pit (.-pit) 8. 1. Asphaltgrube f, bill. 
Luther: Thongrube f (1.Wofe14,10).— 2. R 
metall. Ehlammgruber, Slammer 

-separator A (2-5e’p-I-ne-tt) 2., metall 
Schlammſetzmaſchine f. 

w-Sponge (Blai’m-EpindG) s., zo. Galler 
ſchwamm m (Myrospo'ngia). 

sliminess (f1a1’-m'-n*§) a. nas Schlammige 
ober Schleimige. 

slimmer jgott. (Blt’m-*) a. gart, empfindlid. 

slimmish F (ti) a. ziemlich jhmädtiz 
ſchlant. Lbcit f.l 

slimness (.n‘f)s.Sdmadtigteit / Dine) 

slims(e)y (BI m-f*) a. 1.Am. dünn, ſchwad 

prove. laffig, träge. 

slimy (karıı m) a. (wily ade.) L {olan 
mig. — 2. ſchleimi slink" 

slinch + or. er unſch von. Ge. “| 

sliness \ (Blal’-n$) 8. - slyness. 

sling! (Blin’) [aje. slingan , diſch Katie] 
I vja. ® (pret. slung, + slang; pp. 
slung) 1. f&leudern, (mit der Salbe) 
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werfen; s2.: to ~ ink (viel) fchreiben, 
fchmieren; to ~ ink at a p. j-n in der 
Prefje angreifen. — 2. fcwingen, werfen; 
to ~ the door open eine Thür aujwerfen. 
— 3. P: 3) zuwerfen, abgeben; b) jhaufeln, 
baumeln laffen, ſchwingen; c) in Schwung 
Beinaee? A) ſchnell und leicht ausführen; }. 
— 4. &: a) laſchen, (auffangen, an» 
fdlagen, anfteden (mit Eeiten umſchlingen 
unb ziehen, 38. Gaffer, Kanonen 2c.); b) to x 
a buoy eine Boje beftroppen; to . a 
hammogk e-e Hängematte einzurren. — 
5. an e-m Riemen 2c. aufhängen (a. to ~ 
up); %: to~ a rifle over one’s shoulder 
ein Gewehr über die Schulter hangen; ~ 
arms! Kommando zum Bängen bed Gewehrs 
über bie redjte Equlter. — 6. © Töpferei: ben 
Thon mit einem Draht durchſchneiden, um 
Steine gu entdeden. — IH v/n. @ (fie I) 
7. T geichleudert oder getvorfen werden. 
— 8. Fin langen, claftifgen Schritten 
geben, in meiten Sägen laufen; mit 
voller Wucht daherfahren; & „ing trot 
= sling-trot. — 9. P fig mit den Fin- 
gern fdneugen. — III 8. 10. Schleuder 
f. — 11. surg. Schlinge f, Binde f; 
to carry one’s arm in a „ den Arm in 
einer Binde tragen. — 12. a) Trag-, 
Schulter, Gewehr-riemen m; b) F Vas 
pl. Paar Hofenträger m/pl. (= breeches- 
slings). — 18. Wurf m, Stoß m, Schlag 
m; weiter Gag beim Reiten x. — 14. L: 
a) Stropp m (pl. Stroppen), Rad n, 
Hanger(ftropp) m der unter-raaen; b)Stropp 
m, (Fab) Lange f (Tau [oft mit Windehaten 
oder laue) gum Aufwinten von Bäffern z.); 
boat's ~ Heißftropp m für Boote. — 
15. © arch. Steintlaue f, Kropfeifen n, 
Wolf m. — 16. Waffertrage f. — 17.© 
w8 pl. Hängegerüfl n der Wand- x. Maler. 
— 18. Vorrichiung, in der ein Pendel an 


ein anderes gehängt if. — 19. @ Hin- 
und H er-jhmingen n eined Müplfteins. 
u sling! 8 P sl.: to _ abuse 


fdimpfen; „ your daddle! gieb mir 
die Hand!; ~ your hook!, ~ your 
Daniels!, Am. ~ your bunk! pad’ 
Dih!; Am. to ~ a knife and fork 
tüdtig mit Meffer und Gabel herum⸗ 
arbeiten; Am. to „a leg dad Tangbein 
ſchwingen; to „ about one's legs die 
Beine werfen; Am. to ~ a nasty pen 
pöbelhaft jhreiben; thea. to ~ a part 
e-e Rolle (herunter)fpielen; to ~ patter 
ſchwatzen, ſchwadronieren; Am., fig. to 
~ oneself round on the loose fiber die 
Stränge hauen. 
sling ? Am. (Blin) 8. rt Grog mit geriebener 
Mustatnus. — Bal. m. 
sling-band & (pli’n’-bind) s. Eifenband 
wn für den Hanger. 
belt © (.-belt) s., mach. Schleppfuppel f. 
a-bone (.-bön) s., anat. Knddel-, Sprung: 


bein n. 

abridge & (~-bnidG) s. Hängemertöbrüde 
f; single (double) ~ einfadje3 (doppelte) 
Hangewert. 

„bullet (.-bil-*t) s. Schleudergeſchoß n. 

w-cart X (~-fa't) 8. Ranonens, Transport: 
agen m. 

case (.- fb) 8. an einem Riemen ges 
tragener Behälter für Operngläfer rc. 

EMleat („-tit) s. Hangerftropp-tlampe f. 

dog @ (.-dög) 8. Teufelstlaue f, Winde» 
baten m; Windetette f mit Hafen. 

slinger (BI’n-*) s. Schleuderer m. 

sling-hole © (kli'n’-hol) s. Kropf-lod n 
in einem Gtein. 

m-hoop & („-hüp) 8. Hangerband n. 

a-man t (.-män) 3. = slinger. 

stone (.-Btön) 8. Sdleuderftein m. 

w-strop J (.-Binöp) 8. = sling! 14a, 





sling-swivel ($i’n’-BwiwI) s. Riemen. 
bügel m am Gewehr. 

sling-trot % („-taöt) s. Laufſchritt m. 

sling-waggon % („-wig-In)s.= sling-cart. 

slink! (lint) [a/e. slincan] I v/n. ® 
(pret. slunk, fan + slank; p.p. slunk) 
ſchleichen; to ~ away (ob. aside, by, off) 
Davonfdleiden, fih aus dem Staube 
maden. — IH s., prove. u. ſchoti. Schleicher 
m, Kriecher m; Betrügerlin). 

slink? (.) [sling!] I vja. u. vſn. © (pret. 
slunk, faft t slank; p.p. slunk) 1. zu früh 
(Zunge) werfen. — IE s, 2. zu früh ge 
worfenes Tier. — 3.1 Baftard m, unehe- 
liches Rind. — 4. prove. u. fäott.: Fleiſch n 
don e-r fyrühgeburt. — BEN a. 5. zu früh 
geworfen (Zier). — 6. unreif, nicht zur Nabe 
zung geeignet; „ veal gu junges Ralbjleifch. 

slink® (.) [slank®] Ha. 1. lang u. dünn, 
mager; ausgehungert. — 2. nichtsnutzig, 
gemein. — IIs. 3. langer, dünner Menſch. 
-— 4. gefräßiger Menſch. — 5. Nichtsnutz 
m. — 6. dünner, magerer Fiſch (bib. Matrele). 

slink prove. (~) 8. Heincd Stüd feuchten 
Wiefengrundes. — Bgl. ~ 1 ois ®, 

slink-butcher (li’n‘t-biit-(a**) 2. Flei⸗ 
{cer, der Fleifch von zu früh geworfenen 
Tieren feilpält. 

slink-skin (.-ftin) ¢. Fell n von einem gu 
früh getworfenen Tiere. [mager; ea) 

slinky prove, (pli’n?-t°) @, fchlant, dünn, 

slip? (Blip) [a/e; dtic ſchiapfen] Ge. (pret. 
u. p.p. «ped ober slipt) I verb neuter 
1. ſchlupfen, (aus)gleiten, rutfchen. — 
2. fig. entichlüpfen, davon», dahin⸗ſchlei⸗ 
den, audtneifen (meit to. away; F Am. 
a. to~ it). — 3. fig.: a) bibl. ftraudeln, 
einen Febltritt thun, fehlen, fündigen; 
b) (fic) irren; fic verſprechen, F fig 
verfdnappen. — 4. aus Zeitmangel die 

* Anterfette over daB Antertau ſchlippen 
(laffen). — 5. F eine Fehlgeburt thun. — 
— 6. F jopleihen (vor. a. ~ 9 7). — 7. to 
let ~ f. let? 17. — 8. © metall. tippen 
(Gichte im Hodrofen). — 9. to ~ mit prp. u. 
adv. {. — UN verb active 10. jhlüpfen 
ob. gleiten laffen; ¥. — 11. (a. to ~ in) einen 
Riegel vorſchieben. — 12. unbemertt hineine 
thun, »bringen, «fieden, »[hieben; to ~ a 
shilling into a p.'s hand j-me-n Schilling 
in die Hand drüden. — 18. entſchlüpfen 
ob. fahren laffen, loslaſſen; verfäumen. — 
14, entfdlipjen lafjen, entwijchen laſſen. 
— 15. abftreifen, abwerfen, abjhätteln; 
to ~ the leash Hunde: die Veine abfireifen, 
fig. ſich losmachen ob. bejreien; + to. the 
collar ſ. collar 4 ¥. — 16. Zweige abreißen, 
abbreden (aug to „ off); Sted-reifer abe 
fcpneiden von. — 17. Arent. Ounde, Galten 
lo8lafjen. — 18. vorzeitig Zunge werfen. 
— 19. to x mit prp. u. adv, $. 

Zu» 9: to ~ along hingleiten; 
to ~ away fort, weg-[hlüpfen, ente 
ſchlüpſen, entf hiwinden; tor by:a) adv. 
Reit:ver-flieben,-flreiden,laufen;b)prp. 
voritbergehen an, fig. unerwähnt I.; to 
„downphinunterjlüpfen, fid hinunter 
ſchleichen; to from entfdlipfen (daz); 
ſich losmachen von; entf hwinden (Rennt- 
niffe); abgleiten von; the word .ped 
from my tongue dad Wort entfuhr mir; 
to ~ in, Into fic einfchleichen, (hinein) 
ſchlupfen in; P to. into a p. auf j-m los- 
jdlagen, j-n durchprügeln; P to ~ into 
a th. fi fräftig an et. maden; to. 
off (her)abgleiten; entſchlupfen; ab» 
fallen; Labjdlippen; to. out binaus- 
gleiten, heraus», ent-fdlipfen; to. out 
of one’s memory dem Gedächtnis ent- 
fallen; to~ over iiberge’hen, nicht be» 
rühren; F to ~ up = ~ 3; F that’s 
(there’s) where you ~ (up) da irrſt Du 


(SLI...—SLI...] 


Did, da bift Du auf dem Holzwege; to 
~ up to fih hinauffdleiden in ober gu. 
Zu ~ 10: a. to ~ one’s breath, to 
~ one’s wind, a. to ~ the hooks flerben; 
& to. the cablef. cable 1 ¥; to. one's 
foot mit dem Fuße ausgleiten; P to~ 
one’s head (ob. neck) out of the hang- 
man’s noose f, noose 2 u. 8 Y. 

Bu ~ 19: to ~ in hineinfchieben, 
einen Riegel vorſchieben; to ~ in a word 
ein Wort einfließen ar to ~ off ab- 
ſchütteln; Sweige abreißen; F Meitungs- 
Rüde geräufchloß od. ſchnell ausziehen; 
F to „_oM Rleibungsnäde Hurtig an⸗ 
ziehen; F to „ on clothes in die Kleider 
&lüpfen; to „ out hinaußgleiten ober 
abren laffen, ein Wort fallen laffen; to 
~ out of herausziehen aus. 

alle (Blip) substantive 1. leiten n, 
litſchen n, Außgleiten a; ¥.— 2. Rute 
hen n, Ausweichen n eined Damme. — 
"ns pl. Erdfentung f, Riſſe m/pl. 

im Unterbau. — 4. © mech, Aus-, Bur 
cid-weiden n, Rüdlauf m eins Schiffs⸗ 
fGraube, eines Edaufelraded, aud bed Waffers. 
— 5. © mach. Gleiten 2 des Treibriemend 
auf der Riemenfdjeite. — 6. AA geol.: a) Bers 
rüdung f, Meine Berwerfung, Sprung 
m; b) Exrd-rutih m, +flurz m (= land- 
slip). — 7. fig. Fehler m, ehltrittm, Ver- 
fehen n, Berftoß m; Y. — 8. Entfchlüpfen 
n, Außweiden n, Entwifdenn; Y. — 
9. © metall. Kippen n, Rutſchen n ber 
Gichten im Hafofen. — 10. Streifen m 
Holy, Glad ꝛe., Stüdchen n, Zettellhen m) 


m; J. — 11. © mint. Bain m. — 
rn leesftüd n (Etreifen Waifildiped). — 


Einlapeftreifen m, ve m; Dad. 
beder: Dachſpan m, Spleipe f. — 14. F 
females junges Madden (a. ~ of a girl); 
~ of & man Fomadtiges Männden. — 
15. = copy-slip. — 16. @ bei Berfiderungs. 
gefenfgaften: vor Ausfillung der Police 
zur Unterfchrift vorgelegter Zettel. — 
17. © Weberei: Schleife f, Webertnopf m; 
Eatilerei: Schleiflnoten m am Zaumgeng. — 
18. hunt. Hebband n ber Windhunde. — 
19. © typ. Sahne f, Zee m.— 
20. hort. Zweig m, Schling m, Stedreis 
n, Ableger ms (N fig. von Perfonen). — 
21. contp. Schwanz m (Untang e-x Exrift). 
— 22. + © Bulverfabrit.: Einlabeylinder 
m yum Verkohlen bed Holzer. — 23. © Tape. 
sier: Saum m zur Ginfährung eined Drabtes. 
— 24. © Buätinderei: Schnur f, Bund 
n. — 25. © Porgellanfabritation, Zöpferei: 
a) Handſchleifſtein m; b) geichlämmte 
Thonmaffe, Schlider m. — 26. SAliff m, 
Schleifſel n im Troge des Schleiſſteins. — 
27.8 Hclling f, Schlipphelling f, Slip m 
(idtefe Ebene mit Vorridtung um Sdiffe aufd Land 
au sieben ıc.). — 28.0 Am. Schlippe f, Off- 
nung f, enger Gang zwikgen zwei Werften od. 
in e-m Dot. — 29. Am. lange ſchmale Sik: 
reihe in der Rixde. — 30. enger Gang wiſchen 
Gebäuden x. — Bl. thea. Sigreibe f auf ber 
Galerie, aud enger Gang hinter den Logen. 
— 82. jhmale nifchen-artige Abteilung in 
Wirtähäufern, Nifhef. — 33. cridet: Spieler 
nı(a. Stellung f)zurLinten des Ballwerfers 
hinter dem Widet (f. long-slip, short-slip). 
— 34. prove. Bündeln Barn. — 35. prove. 
Ferlel 2 (Cornw.).— 36. a) Am. Überwurf 
m für Grauen; b) Untertleid n; c) Kinder- 
leiden n. — 37. Kiffen-überzug m. — 
88. F Syrühgeburt f. — 39. prorc. u. ſchott.: 
Schleife f, Schiitten m. — 40.t (Schwert) 
Scheide f.— 41.7 falfche verfuserte Mange. 
Zu slip? 1 u. 7: to make a „aus. 
leiten, einen Fehltritt thun; fig. einen 
Fehler m.; „ of memory Gedaͤchtnis⸗ 
fehler m; ~ of the pen Schreibfehler 








@ machinery; & mining; X military; L marine; % botanical; @ commercial; @ postal; ®& railway ; 8 music (see page IX). 
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[SLI...SLI...] 


Suppo'rt m. 
index © (X-/n-deiß) 2. Schieber m, 
Zeiger m, Schieb-, Stell-ring m. 
a-knife (Blal’d-nalf) s. Einſchiebmeſſer n. 
a-knot (.-ndt) s. Schleiffnoten m, ſich zu- 
ziehende Schleife. 
label @ (.-[6-b'l) 8. Vorftedfhild n. 
a-lamp (.-1ämp) s. Schiebelampe f. 
a-lathe © (.-ledh) 8. Dregaterei: Schlitten, 
Cylinder-Drehbant f. 
Slideil (BlaT-de"l) npr.: John ~ amerit. 
Redtegelehrter und Politifer (1793-1871). 
slide-loop © (flat’d-lip) 8. Eatiterri: Schie · 
ber m, verfdiebbare Schlaufe. Dane 
slide-plate © (.-plét) a. Schieber m in ber 
slide-plyers © („-plat-"f) s/pl. Schieb⸗ 
zange f mit fhmalem Maul. 
slider (lat’-d&) 8. 1. Gleitende(r); 
Glitſchendelr), Sclitterndelr). — 2. © 
mech, gleitender Zeil einer Naſchine x. — 
3. © Schieber m am Shirm, am Zügel, an 
Ralginen ve. — 4. Schiebebrett #, verfdhieb- 
barer Sig c-8 Ruderbootes. — 5. © Laufer 
m an der Tuchſchere. — 6. L Gleitblod m. 
— Ars pl. Shadtftigbalten m/pl.— 
8.+ „8 pl. Unterbofen f/pl. — 9. æo. — 
redbelly 1. (Ausweid-fdicne 7.) 
slide-rail @ (BlaT’d-nel) 9. Weiden-,/ 
slide-rest © (~-neft) 8. Drechei.: Drehbant- 
fclitten mm, gleitende Auflage; „ lathe 
Drehmafdine f; ~ tool Drehftahl m. 
slide-rod © (.-ndd) s. Schieberftange f 
einer Dampfmaldine. Lventilpumpe F 
slider-pump ($lal’-d"-pömp) 2. Echieb« 
siide-rule © (platd-niil) s. Bollftod m 
mit Auszug, Schiebmaßftab om mit verſchieb · 
Barer Zeilung ; Rechen-lincal m, »fhieber m. 
stop © (.-Btöp) s. = slide-bolt. 
a-sweep © („-Bwip) s., mach. yührungs- 
bogen m, Schweifungsführer m. 
thrift + (.-thrift) s. = shovel-board. 
a-tromboned(<-tav’m-bin)s.Qugpofaune. 
actrumpet dS (<-trdm-p*t) s. Zugtrompete f. 
a-valve © (i-wilw) 8, mach. Schieber 
m, Sdieberventil n; balanced ., equi- 
librated „ entlafteter Schieber; distrib- | 
uting ~ Steuerjdieber m; . balancı 
Benti'l-Gegengewidt 1; ~ case Sd icber- 
tafien m; ~ lap Tedjlähef des Schiebers 
„ travel Scieberweg m, Yub m. 
-vane (flal’d-twen) 8., surv. Lifiers, 
Nivellier-fheibe f, Ziel-, Richt-tafel /. 
vice @ (walk) s. Echiebzange / mit | 
breiten Maul. 
slideway („we) s. Gleitbahn f (om. © für | 
ten gleitenden Teil einer Maine), Scheber— 
bahn f. Lfenfler ».\ | 
slide-window (2-wi'n-d5) 8. Sdicbe-! | 


sliding (B1a1”-din') Eppr. u.a, 1. giei- | ’slit 


tend 2c. (j. slide Iu. I); @ ~ stop-valve | 
Schieberverihluß 1m der Dampfmaſchine. — 
2. fig. fhlüpfrig, ungemwiß, unbeftändig 
— 3, beweglich, verſchieb ⸗bar. - 4. woraus 
man entlang-gleiten tan (f. fan). — 5. 
fig feitwärts neigend. — IDs. 6. Gleiten 
n; Glitſchen n rc. — 7. Gebltritt m (si. 
M.M.2,4,115). 
sliding-balk L (flai"-din'-bat) s. <ain. 
bau: unterer Schlittenbalten beim Etapcltauf. | 
bar % (.-bä') s. Bifierfchieber mı. 
-barrier 8 (~-bin-28') 8. Schiebe⸗ Zug- 
barriere f. (Lager. 
«bearing © (X-bä’-ain') s. ausrũdbares 
a-box © (fal”-din'-batf) 8. Büchfe f, Yager 
n mit Schiebebervegung. 
w-carriage (.-fa-0G) 8. 1. @ mach. 
Sdlitten (wagen) m; Eägerwagen m, 
«iglitten m. — 2. % Rahmenlajcite f, 
L Sälittenrapert n. 
a«-door (x-di‘ ©) 8. Sdhiebethiir f. 
face © (.-féb) 8., mech. Reibfldde /. 








Signs (BEB sco page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; + obsolete (died) 


| ~-Valve © (walw) s. 1. mach. = slide- 





sliding-frame © (plat’-din'-frem) a.: 
» table Außziehtifh m. 
m-gauge © (.-gedQ) s. = slide-gauge. 
-gunter J („-gön-t") s. Echieb-fldnge 7, 
sfiod m; ~ sail Eprietfegel nm (areiediges 
Segel auf Booten und Edaluppen). 
a-hole A (--hil) 8. Roll⸗loch n. 
a-keel L (2-H) 8. beweglicher Riel. 
aw-keeper © („-1i-p"), „-knot © (.-not) 
8. Gattleret: Schieber m, Schiebtnopf m. 
a-lathe © (.-lödh) 8. =: slide-lathe. 
a-loop © (.-liip) 8. = slide-loop. 
sildingness (blat”-din'-n*B) 8. bemegliche 
Beſchaffenheit, Verfohiebbarteit f; bas 
Bliebende, Fluß m. [ pl.) = grip? 8.) 
sliding-nippers @ (.-nlp-"f) 8. (8g. u.J 
a-panel („-pän-) s. Schiebefenfter m. 
»pencil (.-pen-B4) s. Schieberbleiftift m. 
»-piston © (.-pif-t'n) s., mach. Steuer- 
tolben m. 
m-place (~-pléf) 2. Gleit-, Sdlitter-bahn f. 
a-plank J (.-plin't) 8. = sliding-balk. 
a-poise (.-p8il) 8. Laufgewiht n an einer 
Bridenwage. [riidung8vorridtung fi 
a-pulley © (.-pül-°) =, mach. Anse 
-puppet © („-pöp-!t) s. |. puppet 4. 
-rall 9 (~-Rel) 8. Weichenſchiene f. 
-relish 4 (2-né"[-ifh) 8. Art Boridlag. 
rest © (flaT”-din'-reft) ¢. = slide-rest. 
ring © („-Rin?) 8. Golbſchmiede: Ring m 
einer Schiebzange. 
a-roof (.-Rüf) 8. verfhiebbares Dach. 
„rule © („-rül) s. = slide-rule. 
-sash (--Biih) 8. Echiebefenfier m. 
mgcale (.-ffel) 8. 1. © = slide-rule. — 
2. @ bewegliche Lohn, Preiß-flala (ver 
Anderlich nach den marftgängigen ee. Preifen); engl. 
hist. „ system Syſte'm n der gleitenden 
(Einfuhrzoll-)Stala in den Korngefegen von 
1828 und 1842 (abgefhafft 1849). 
shelf („-|helf) 8., chm. Brüde f einer 
pneumatifdjen Wanne. Im; Schiebladen m.\ 
aw-shutter (--[höt-") s. Sdhicberverfdlups 
square © (.-btwi') 8. Tiefenmaß n, 
Loch⸗, Schub-wintel m ter Tiſchler. 
staff (.-Rtaf) 8., stern. Nivellierlatte f 
zum Verſchieben. [einer Schleuſe.] 
-timber © (.-tim-b*) s. Berjatftiid af 
-tongs © (--tön?) 8. (sg. u. pl.) Sdieb= 
jange f. 





valve. 2. Schutz-brett », «falle 7, 
Schütze f einer Schleuſe. 
~-Vane („-Wen) s. = slide-vane, 
a~-ways J (.-wef) s/p/. = launching-ways. 


a-weight (.-wet) s. = sliding-poise, 
slidometer © # (flai-d0’m-*-t"") s. gn 
ftrument gum Re 






tungen bed plötz · 
babniwagen. 
God’s life] int, 





at) [verkürzt au 


japperlot! [Spalte f, Rib m.\ 
slifter + (Ft) [slivel] s. Mike fs 
sliftered + ( )) a. riſſig, geipalten. 





sliggeen Irle -gi’n) [idl.] s. Schiefer | 
m, weiche Fels-art. 

slight! (plait; Hom. sleight) Idtſch ſchlicht, 
fhteht) La. O 1. + jchlicht, eben, glatt. — 


2. gering, leicht, ſchwach, dünn, ſchmächtig, 
jdjlant; „ of frame von ſchwachem Körper | 
bau; ~ ire ſchmächtige Weftalt. — 3. fig. 
unbedeutend, gering, klein, Schlecht, verächt« 
— 4. (Matt x.) ſpärlich, mager. — 
ſchwach, einjältig. — 6. verächtlich, 
i 7. oberflächlich, nachläſſig 
glance oberflächlicher Blick. 
6.18, frac] LIL s. 9. Nicht» 
f, Seringidäßung f, Bernad- 




















to make „ of geringfhäßen; | 

upon a p. j-n_ mit Geringe | 
ſchätzung bet 1. — IV via. @a.| 
10. geringſche verächtlich behandeln, 
vernadlajjigen; T to ~ off mit Gering» 


(1980 ) 


Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XII —XXXIL 
slide-head © (Blal"d-hed) 3. Dregater: 


ſchätzung abweiſen. — 11. + Sehus x 
ſchleifen, niederreifen, gerftdren. — 12. ¢ 
mwerjen, ſchleudern (SH. W.3,5,9). — 13. to 
„ over oberflächlich thun, hinzeilen abe. 
— 14. + glätten ; plätten (ZAL.). 

Su slight! 3: ~ effort geringe An- 
firengung; ~ excuse ſchwache Entſchu 
digung; ~ ground ſchwacher Grund; . 
indisposition leihte8 Untwoblfein; . 
mistake unbedeutended Beriehen; - 
mourning Halbtrauer f; on the est 
pretext auf den geringften Borwand 

slight? + ($lält)e. = sleight (sP.). [bin. 

slight + (Blatt) [verkürzt ans God’s light] 
int. beim Himmel! 

slighten + (Blaltn) e/a. = slight 10. 

slighter (Blai’-t*') s. Berddter(in), Gering 
ſchaͤtzende(r). 

slightful + (plat’t-fiil) a. = sleightful 

slighting (flai’-tin') Ze. = slight! 9. — 
II a. 0 = slight! 6. (dann! 

slightish F (.tifd) a. ziemlich ſchwach a. 

slightness (flai"t-n'§) =. 1. Sdwide f. 
Dinnbeit f. — 2. Geringfügigfeit f, Un- 
bedeuten(d)heit f. — 3. Geringfhätungf. 
Beratung f. -- 4. Nawlaffigteit f, Yau- 
beit f. — 5. Unaufmertfamteit f. 

slighty + (Blai’-t®) a. 1. ſchwach, laßt: 
oberflählid. — 2. unbedeutend, gering 
fügig. [in Connaught, Idazt!.! 

Sligo (laT’-g5) npr. (Grafigaft und Etat! 

slily (§1a1’-[°) adv. von sly. 

slim (flim) [verwandt mit diſch felimm] La. 
OL. fhmädtig, dünn, ſchlank, ſchwach; 
waist ſchlanke Taille. — 2. unbedeuter?. 
unweſentlich, ungenügend, wertlos.— 3.\ 
zart, ſchwächlich (Cefundgeit). — 4. fig. 
mager, fpdrlid, dürftig, gering.— 5. prov. 
und föott.: ſchlecht, fchlinnm, verworfen. — 

1 prove., vin. De. 6. liederli eta 

oberflächlich arbeiten, pfuſchen. 

slime ($löinı) Im/e. slime, dtih Eatin, 
Ls. 1. Shlamm m. — 2. Schleim m (a. 
fig.). — 3. A metall. Poch⸗ſchlamm m: 
Bohrihmand m; v8 pl. = slime-ore. — 
4. bibl. al8 Mörtel gebrauchte ſchlammiee 
Maſſe, Asphalt m. — 5. foxy ~ gelblid 
rote Färbung des Feld eiſes — Il ofa. @! 
6. mit Schleim bededen, ſchleimig m. — 
7. den Schleim entfernen von, Fike ent 
idleimen. — IH o/n. @b. 8. jhleimia 
werden, Schleim anjchen. 

slime-ee/(kläi’m-il) s., ichth. — hag!3 

a-fungus & (.-fin'-g") s. = slime-mould. 






| w-gland („-gländ) s., zo. Schleimdrkit / 


der Schneden 2c. 
a-jig A (.-dGig) 8. = slime-separater. 


„-mould % (.-mild) s. Schleimpik m 


(Myzomyece'tes). [reinigter Shlicd| 
n~-ore A („-5° @) 8. mit Schlamm Serum! 
~-pit (.-pit) s. 1. Usphaltgrube f, bi 

Luther: Thongrube f (1.Meiers,10).— 2A 

metall. Schlammgrubef, Shlämmberde 
«-separator A (<-fe"p-*-ne-t**) s, metall 

Schlammſetzmaſchine f. 
~-sponge (läi’m-Epöndg) #., 20, Galle 

idwamm m (Myxospo'ngia). : 
sliminess (§lai’-m*-n'§) 8.2.2 S@lamamige 
oder Schleimi * 
slimmer jgott. (BI m-"*) a, gart, en 
slimmish F („ij&) @, ziemlich — 
ſchlank. 
slimness („.n’5)s.Schmädtigkeit?, 
slims(e)y (Bll m-f*) a. LA 

2 I 

















mig. — 2. fo 
slinch + et. prove. ( 
sliness & (lan) 
sling? (plin') 


;* new word (born); 






The small * inaudible; & almost &; * almost T; TI almost IT; 5 almost #%; 8 almost like ain „Ratte“. 











werfen; #.: to ~ ink (viel) fchreiben, 
fchmieren; to „ ink at ap. j-n in der 
Prefje angreifen. — 2. ſchwingen, werfen; 
to ~ the door open eine Thür aufiwerfen. 
— 3. P: a) zuwerfen, abgeben; b) ſchaukeln, 
baumeln lafien, ſchwingen; c) in Schwung 
bringen; d) ſchnell und leicht außführen; . 
— yi &: a) lafhen, (auf)fangen, an- 
ſchlagen, anfteden (mit Seilen umſchlingen 
und ziehen, a. Gaffer, Kanonen c.); b) to ~ 
a buoy eine Boje beftroppen; to n a 
hammock e-e Hängematte einzurren. — 
5. an e-m Riemen 2c. aufhängen (a. to ~ 
up); %: to~ a rifle over one’s shoulder 
ein Gewehr über die Schulter hangen; ~ 
arms! Rommando gum Dängen bed Gewebrd 
über bie redite Edulter. — 6. © Zöpferei: ben 
Thon mit einem Draht durchſchneiden, um 
Eteine gu entbeden. — IH ej. 3 (fie ~ 1) 
7. t geſchleudert oder geworfen werden. 
— 8. Fin langen, claftifhen Schritten 
geben, in weiten Sätzen laufen; mit 
voller Wucht daberfabren; & „ing trot 
== sling-trot. — 9. P fi mit den Fin- 
gern ſchneuzen. — III s. 10. Schleuder 
f. — 11. surg. Schlinge f, Binde Ff; 
to carry one’s arm in a ~ den Arm in 
einer Binde tragen. — 12. a) Trag-, 
Schulter, Gewehreriemen m; b) F Ans 
pl. Baar Hofenträger m/pl. (= breechos- 
slings). — 18. Wurf m, Stoß m, Schlag 
m; weiter Saß beim Reiten «x. — 14.6: 
a) Stropp m (pl. Stroppen), Rad m, 
Hanger(firopp) m der Unter-raaen; b) Stropp 
mm, (GHap-)Lange f (Tau [oft mit Windehalen 
oder Mave) gum Wufwinten von Fäffern :c.); 
boat's ~ Ocibftropp m für Boote. — 
15. © arch. Steintlaue f, Kropfeeifen n, 
Wolf m. — 16. Bafjertrage f. — 17.© 
3 pl. Hängegerüfl n der Wand- ıc. Maler. 
— 18. Borridtung, in der ein Pendel an 
ein anderes gehängt if. — 19. © Hin- 
und Her⸗ſchwingen ” eines Magtfteina. 

u sling! 8 P sl.: to „_ abuse 
ſchimpfen; . your daddlo! gieb mir 
die Hand!; ~ your hook!, ~ your 
Daniels!, Am. „ your bunk! pad’ 
Dih!; Am. to ~ a knife and fork 
tidtig mit Meffer und Gabel herum- 
arbeiten; Am. to ~a leg das Tanzbein 
ſchwingen; to „ about one's legs dic 
Beine werfen; Am. to ~ a nasty pen 
pöbelhaft fdreiben; thea. to ~ a part 
e-¢ Rolle (berunter){pielen; to ~ patter 
ſchwatzen, jhmwadronieren ; Am., fig. to 
~ oneself round on the loose über die 
Stränge hauen. 

sling ? Am. (lin) 8. Urt Grog mit geriebener 
Mustatnub. — Bal. aw! 

sling-band L (Bli’n’-bAnd) s. Eifenband 
oe für den Hanaer. 

~-belt © („-bölt)s.,mach. Schleppfunpel f 

„bone (.-bin) s., anat. Knidel-, Sprung: 
bein n. 

~-bridgex%(~-bnidg) s. Hängewerlöbrüde 
f; single (double) ~ einjades (doppeltes) 
Hängemwerf. 

„bullet („-bül-) s. Schleudergeſchoß . 





[SLI...-SLI...] 





sling-swivel ($I’n’- bwin!) s. Riemen- 
bügel m am Gewehr. 

sling-trot % („-tröt) s. Lauffdritt m. 

sling-waggon X (~-wig-'n)e. = sling-cart. 

slink?! (flin't) [a/e. slincan] I v/n. ® 
(pret. slunk, far + slank; p.p. slunk) 
leihen; to ~ away (ob. aside, by, off) 
davonſchleichen, fid aus dem Staube 
maden. — El s.,prorc. u. ſchott. Schleicher 
m, Kriecher m; Betrügerlin). 

slink? (.) [sling] I vja.u. vſn. @ (pret. 
slunk, fat t slank; p.p. slunk) 1. zu früh 
(Zunge) werfen. — EN s. 2. zu früh ger 
worfenes Tier. — 3.1 Baftard m, unehe⸗ 
liches Rind. — 4. prove. u. qott.: Fleiſch a 
bon e-t yrühgeburt. — KUN a. 5. zu früh 
geworfen (Zier). — 6. unreif, nicht zur Nahe 
zung geeignet; „ veal gu junges Kalbfleiſch. 

slink® (.) [slank®) Ha. 1. fang u. dünn, 
mager; ausgehungert. — 2. nichtsnutzig, 
gemein. — IIs. 3. langer, dünner Menſch. 
-— 4. gefräßiger Menſch. — 5. Nichtsnutz 
m. — 6. dünner, magerer Fiſch (Bid. Matree). 

slink®* prove, (>) 8. Heincd Etüd feuchten 
Wiefengrundes. — Bgl. „1 sis ®. 

slink-butcher (Bli’n’t-but-[h") 8. Flei⸗ 
fier, der Fleifch von zu früh geworfenen 
Tieren feilbalt. 

slink-skin (.-Btin) 8. Fell n von einem gu 
früh gewworfenen Tiere. Imager; ne) 

slinky proce, (Bli’n’-t°) a. fdlant, dünn, 

slip! (Blip) [a/e; dic ſcuapfen] Ge. (pret. 
u. p.p. sped ober slipt) I verd neuter 
1. ſchlupfen, (aus)gleiten, rutfchen. — 
2. fig. entidlipfen, davon, dahinſchlei⸗ 
hen, austneifen (meit to. away; F Am. 
a. to~ it). — 3. fig.: a) bibl. ſtraucheln, 
einen Febltritt thun, fehlen, fündigen; 
b) (fi) irren; fi) verſprechen, F fig 
verjhnappen. — 4, L aus Seitmangel die 

* Anterfette over daB Antertau ſchlippen 
(laffen). — 5. F eine Fehlgeburt thun. — 
— 6. F fhhleihen (vol. a. ~ 9 %). — 7. to 
let ~ f. let? 13. — 8. @ metall. kippen 
(Gidte im Hod-ofen). — 9. ton mit prp. u. 
adv. 3. — Il verb active 10. |hfüpfen 
ob. gleiten laffen; $.— 11. (a. to ~ in) einen 
Riegel vorſchieben. — 12. unbemertt hinein« 
thun, «bringen, «fteden, »jchieben; to. a 
shilling into a p.’s hand j-me-n Schilling 
in die Hand drüden. — 18. entjchlüpfen 
od. fahren laffen, lo8laffen; verfäunten. — 
14. entfdliipjen laſſen, entwifden laffen. 
— 15. abftreifen, abwerfen, abfhätteln; 
to. the leash Hunde: die Veine abflreifen, 
fig. ſich losmachen od. bejreien; + to. the 
collar j. collar 4 $. — 16. 3weige abreifen, 
abbreden (aug to ~ off); Sted-reifer ab- 
fchneiden von. — 17. Ant. Qunde, Falten 
loBlajjen. — 18. vorzeitig Zunge werfen. 
— 19. to ~ mit prp. u. adv. ] 

Zum 9: to ~ along bingleiten; 

„ away fort, weg⸗ſchlüpfen, ent 

¢ ſchlüpfen, entſchwinden; to~ by: a) adv, 


Q 
0 to 


5 Beit:versfließen,-ftreichen,«laufen;b)p>p. | 


8 vorübergehen an, fig. unerwähnt I.; to 
Q „downbinunterihlüpfen, ihhinunter- 
8 Ihleihen;to„ from entſchlüpfen (dat); 
8 fic) loSmachen von; entſchwinden (Kennt- 


| 
| 





Did, da bift Du auf dem Holzwege; to 
~ up to fih hinaufſchleichen in oder zu. 
Zu ~ 10: sl. to ~ one’s breath, to 
~ one’s wind, a. to, the hooks flerben; 
wb to~ the cable f. cable 1}; to ~ one’s 
foot mit dem Fuge ausgleiten; P to~ 
one’s head (od. neck) out of the hang- 
man's noose f. noose 2 x. 8 Y. 

Su » 19: to ~ in bineinfdieben, 
einen Riegel vorſchieben; to ~ in a word 
ein Wort einfließen en ; to ~ off ab- 
ſchütteln; Sweige abreißen; F Aeidungs- 
fidde geräuſchlos ob. ſchnell ausziehen; 
F to . OM Rleibungsftide Hurtig an» 
ziehen; F to ~ on clothes in die Kleider 
ſchlüpfen; to ~ out hinaußgleiten ober 
fahren laſſen, ein ort fallen laffen; to 
~ out of herausziehen aus. 

ur (Blip) substantive 1. leiten n, 
litſchen , Außgleiten a; J. — 2. Rute 
hen n, Ausweichen n eines Damme. — 
Rs pl. Erdſentung f, Riſſe m/pl. 
im Unterbau. — 4. © mech. Uns, Bue 
tid-weiden n, Rüdlauf m eins Saitis- 
ſchraube, eines E@aufelrabed, aud bed Waffers. 
— 5. © mach. Gleiten n des Treibriement 
auf der Riemenſcheibe. — 6. AA geol.: a) Bere 
rüdung f, Heine Berwerjung, Sprung 
m; b) Erd-rutih m, -ftury m (— land- 
slip). — 7. fig. Behlerm, Hebltritt m, Ver 
feben n, Berfiok m; 1. — 8. Entſchlüpfen 
n, Uusweiden n, Entwifden n; Y. — 
9. © metall. Kippen n, Rutiden n bir 
Gidten im Hafen. — 10. Streifen m 
Holy, Stas xe., Stückchen n, Zettellden n) 
m; % — IL © mint, Zain m. — 
12. Fleesſtuck n (Etreifen Walfiiäiped). — 
13. © Einfaß-freifen m, -fpan m; Dag. 
beder: Dachſpan m, Epleiße f. -- 14. F 
females junges Madden (a. ~ of a girl); 
~ of aman fdinddtiges Männden. — 
15. = copy-slip. — 16. @ bei Berfiderungs- 
gefelligaften: vor Ausjüllung der Police 
zur Unterfdrift vorgelegter Zettel. — 
17. © Weberei: Schleife f, Weberlnopf m; 
Eattleret: Schleiflnoten m am Zaumyeng. — 
18. hunt. Hetzband n der Windhunde. — 
19. © typ. Fahne f, Fahnen⸗abzug ın. — 
20. hort. Zweig m, Sebling m, Stedreis 
n, Ableger ns (N fig. von Perfonen). — 
21. contp. Schwanz m (Anhang e-ı Schrift). 
— 22.7 © pulverfatrit.: Cinlageylinder 
m zum Vertoblen des Holzer. — 28. © Tape. 
tier: Saun m gur Einfährung eined Drahtes. 
— 24. © Buäßtinderei: Schnur f, Bund 
n. — 25. © Porgellanfabritation, Zöpferei: 
a) Handfgleifftein m; db) geihlämmte 
Thon maſſe, Sdlider m. — 26. Schliff m, 
Schleifſei im Zroge bes Schleifſteins. — 
27. L Helling f, Schlipphelling f, Slip ın 
(Ihiefe Ghene mit Vorrichtung um Schiffe auf Band 
zu zieben xc.). — 28.1 Am. Schlippe f, Off- 
nung f, enger Gang gwifden zwei Werften od. 
in e-m Dot. — 29. Am. lange ſchmale Sit 
reihe in ber Kirche. — 30, enger Gang wwiſch 
Gebäuden «x. — 31. thea. Sikreihe fa 
Galerie, aud enger Bang hinter den Logen. 
32. ſchmale nifchensartige Abteilung in 














Wir 


„cart % (.-fa't) s. Kanonen», Transport: äufern, Niſchef. — 33. Gridet: Spieler 



























wagen m. 6 niffe); abgleiten von; the word „ped m(a.Stellungf)zurtinten desBallwerjers 
„case (.-l65) s. an einem Niemen ge: from my tongue das Wortentfuhr mir; hinter dem Widet (jf. long-slip, short-slip). 

tragener Behälter für Operngläfer 2. to „ in, into fic) einfchleichen, (hinein-) — 34. prove. Biindel n Garn. — 35. prove. 
~-cleat st (~-Ilit) s. Hangerftropp-tlampe f. hlüpfen in; erleln (Corn). — 36. a) Am. Überwurf 
„dog © (.-dög) 8. Zeufelötlaue f, Winde in di geln; P to mm für Frauen; b) Untertleid x; c) Kinder 

Hafen m; Windelette f mit Halen. Q Hoden. — 37. Kifjen-überzug m. - 


slinger (li’n-") s. Schleuderer m. 
sling-hole © (kli’n’-bol) s. Aropf-lo 
in einem Stein. 


burt f.— 39. prove. u. jöott. 
wn. — 40.} Schwert.) 
berfilberte Münze. 


~-hoop & („-büp) 8. 9 wo make a „ aus» 
„man 7 („-män) & fig. einen 
‚stone (.-fiin) 8. dächtnis- 


~-strop b (-Btnöp) & 


(SLI SLI 2s Die Unsiprades und die bildl. Beiden find born, 6. IX—XL Die Ablũrzungen zc. S.XU—XXXlierflrt, 





m; X» of the press Drudfehler m; | slippered (kll”p-"d) a. Rantoffel tragend. | alish \ (flifd) Le Schnitt m, Salis m 
that was a „ of the tongue (pen) id) | slipper-flower % (Bli’p-*-flau-") s. 1, = 


habe mich verfproden (verſchrieben); 
prvb.there'smanya_'twixtthecup 
and the lip gwifden Lipp’ und Kelches⸗ 
rand fchwebt der dunteln Mächte Hand. 
Su slip? 8: to get the „ e-n Korb 
betomnten, abfallen; to give a p. the ~ 
j-m heimlich entwifchen, j-n figen (ober 
eben) lajfen, j-u im Stiche laffen. 
Qu „ 10: ~ of paper Settel m, 
Papicrftreifen m; ® ~ of wood Span 
m, Drehipan m; Mitroltopie: microscopic 
a, mounting ~ Obje'tt-trager ns. 
slip® (Blip) 2. 1. zähe op. ſchleimige Maffe, 
Schlamm m. — 2. mit Labwein gelduerte 
Dickmilch vor Ablcheidung der Molten. 
slip* prove. (Blip) 8., ichth. Seeguuge f 
(So'tea vulga'ris). — Bgl. m! sia ®, 
slip-alongt (pl p-4-[6n*) a. nadlaffig (Ett). 
slip-board © (.-bs'd O) 8. Schiebebrett 
n; carp. Boble f mit Feder; „ channel 
Schiebebrett ⸗ Falz m. LSchub-riegel m.\ 
slip-bolt © (.-bolt) 8. Eatoferei: Nadht-,) 
slip-carriage # (.-Ha-'dG) s. Wagen, 
der während der Fahrt abgeloppelt werden 
tann. [rabmen a 
slip-chase © (.-tihs) 8 typ. Spalten: 
slip-cleavage A (.-fli-r'dG) 3. in Kohlen. 
gruben : mit der Verwerfung parallel gehen- 
der Spalt (Gar-wates). [Sabnentafe 2) 
slip-coat proce. (Bli’p-köt) a.: „ cheese Art 
slip-coin + (.-t8in) 8. falfde Münze. 
slip-cover (.-f8tv-") s. Schuß-Überzug m 
für Möbel x. 
slip-decoration © (X-bet-.xa’-Ihin) 2. 
Zöpferei: Verzierung / mittels gefhlämme 
ter Thonmaffe. [mit geneigtem a) 
slip-dock © J (BI’p-dal) s. art Dod x 
slipe prove. (platp) 2. 1. RW Saleife f, 
Sdlepptrog m. — 2. eiferne Bahn für die 
Sdlepptrige. Ftenichiff 3) 
slip-galley © (Bli’p-gäf-*) s., typ. Spals 
slip-gap Am. (.-gip) 8. Offnung fin e-m 
Zaun, Wo die Riegel ſich aus-ca.-fdhieben I. 
sliphaiter + („bäl-t"") s. Galgenftrid m. 
slip-hook & (Bl”p-hül) «. Ehlipp-, Stip- 
bafen m. [Troden-ofen-Haus Pa 
slip-honse © (.-baub) 3. Porgellanfabrit: 
slip-joint © („-dG8int) s. Gleitfuge f. 
slip-kiln © (.-tI) s. Abbampf-, Troden- 
ofen 99 für Porzellan. 
slip-knot (.-ndt) s. 1. Schleifknoten m. — 
2.8 = running (f. ds 1 3) knot. 
slip-making © (X-mo’-Ein®) s. Bereitung 
f des Porgellanteiges. (mantel. 
slip-on jéott. (Bli”p-sn) 8. großer Umbänge.) 
slippage (bii’p-'Q) [slip] s. 1. Gleiten n. 
— 2. © mech. Gleit-raum m. 
slipped ($lipt) p.p. u. a. 1. © mit Streifen 
(od. tleinen Keilen 2c.) verjehen od. befeftigt 
2. — 2. her. abgeriffen (Blume, Zweig). 
slipper! + (Bli’p-*) [slip ?] a. 1.ichlüpfrig, 
glatt; unguverlaffig. — 2. fliebend. 
slipper® (.) [slip!] Le. 1. Ausgleiten« 
de(r) 2c. (f. slip!). — 2. Aunt. j. vex die 
MWindhunbe bei einer Hehe führt und loslagt. — 
3. Pantoffel m, Hausſchuh m; pair of .s 
Paar n ——— to hunt the w~ fiege 
hunt? 1%. — 4.© Hemmſchuh m. — 
5. © Schuh m, Beſchlag m e-3 ESchiebers. — 
— 6. Am. Überwurf m, Lagden n für 
Heine Rinder. — 7. Stechbeden n (a. ~ bed- 
pan), — 8. & = jew-bush. — II N e/a. 
Da. 9. (wie) mit e-m Pantoffel ſchlagen. 
slipper-animalcule @ ( kli"p-n-An-}- 
mart-tül) s., zo. Bantoffeltierhen n (Pa- 
rame'cium ; Infuſo'rie). 
-bath (Bli’p-"-batı) ®. ſchuhförmige 
Badewanne. Lpudding 1. 
down Am. (total) (--daun) &. = a 
a-drag © (.-dndg) s. Hemmſchuh m. 


slipperwort. — 2. — jew-bush. 
slipperiness (f1\’p-!-n*-n*B) s. 1. Chlüpf- 
tigfeit f, Glätte f (aug fig.). — 2. Une 
zuverläſſigkeit f, Unbeftändigfeit f, Un- 
gewißheit f. [slipper-shell.\ 
slipper-limpet (5N’p-"-Im-pt) 8. =f 
slipperness + (.n*§) s. = slipperiness. 
slipper-pan (--pAn) s. = slipper® 7. 
slipper-plant % (ki’p-!«-plänt) 8. = jew- 
bush. Licnede f en 
slipper-shell (.-fdél) s., zo. Pantoffel- 
slipper-spurge @ (.-5pö'dG) = jew-bush. 
slipper-stirrup („-Btir-!p) 4. Pantoffel- 
Steigbügel m für Damen. 
slipperwort & (Bli”p-"-wört) s. Pantoffel · 
blume f (Calceola’ria). 
slippery (~'-n°) a. („ilyadv.) L. ſchlũpfrig, 
glatt; ~ frost Glatt-eiß n. — 2. fig. un 
fider, ungewiß, unzuderläffig, unehrene 
baft; F it’s (a) ~ ground to walk (up)on 


das ift ein gefährliches Beginnen; to |- 


playap.a.. trick j-m einen fdlecdten 
Streich jpielen. — 3. N leicht ausgleitend 
(SH.). — 4. veränderlih, unbeftindig, 
ſchwankend. — 5. jhlüpirig, lüftern, un« 
teuſch. — 6. liftig, Schlau, verſchlagen. 
slippery-back (fli’p-*-n’-bit) 8., zo. rt 
Sint (Cidedfe; Welt Indien). [elm.| 
slippery-elm & Am, (.-élm) s. = moose-f 
slippery-Jemmy prove. u. irl. (~-dGém-*) 
8., ichth. dreibärtige Seequappe (Mote’Ua 
tricirrha'ta). Lperiness.\ 
slippiness prove. (fli’p-*-n*g) &. = slip-J 
slipping (pll’p-in‘) s. Sdlapfenn, Rutſchen 
ni. ({. slip!); ~ of the ground (ob. suil) 
Erd⸗rutſch m. 
slipping - piece ($li”p-in'-pif) s. Eins 
ſchiebeſtück n am Fernrohr u. 
slipping-plane (.-plén) = gliding-plane. 
slip-proof @(li’p-priif) ¢., ¢yp.<slip* 19. 
slippy (BN’p-°) a. 1. prove. = slippery. 
—2,R prove. riffig, voller Berwerfungen. 
— 3, feucht, ſchmutzig. 
slip-rails (BI p-nelf) s/pl. Schieberriegel 
m/pl. in einem Zaun xc. flatt einer Pforte. 
slip-roped(~-rop)s.Sdlipp-,Springtaun. 
slip-shackle& (.-ihätl)s. Schlippihädelnn. 
slipshod (Ichod) a. mit niedergetretenen 
Schuhen, F auf Latſchen; fig. nadläffig, 
unordentlich (Beigaffenteit, Gang, Stil). 
slip-shoe + (Bli’p-fcii) s. = slipper? 3. 
slip-skin + (~-Btin) a. = slippery. 
slipslop ($ii’p-Blop), slipslap („ElAp) 
Kon. We. 1. wiederholt (auj)tlapfen. — 
IL s. 2. dünnes, wäflerige8 Yetränt. — 
8. prove. Schlamm m, Matſch m. — 4. fig. 
ungereimtc3 Zeug; Schniger m. — UIE a. 
5. fig. nadlaffig, ſchwach, dürftig. 
slipsloppy F N (.plop-*) a. matfdig, nab. 
slip-stamp © (§Ii’p-Bbtimp) ⸗. Bund- 
ftempel m ber Budbinder. 
slip-stitch © (~-Btit}d) s. art Hatelftich nr. 
slip-stocking (<-fto’t-in') s. Code f. 
slip-stopper & (Bli’p-Btöp-") =. Schlipp» 
ftopper m. 
slip-strainer © (.-ftre-n") 8. Ceiher m, 
Durdfdlag m für den Porzellanbrei, 
slipstring t(~ftnin*) s. (a. adjettivife) zügel« 
lofer Menſch, Verſchwender m, Lunıp m. 
slipt (Blipt) pret. und p.p von to slip, 
slipthrift + (EN’v-tAnljt) s. = slipstring. 
slip-up F N („-5p) 8. unertvarteted, uns 
günftiged Ereignis. 
slipway J (we) 8. Helling f (f. slip? 27). 
slip-word \ (pli’p-wi'd) 8. ũbereiltes ober 
undorfidtig entjahrened Wort. 
slirt (flot) KE ofa. Ga. mit cinem Rud 
werfen, wegfdleudern; a fish „s her 
spawn ein Fiſch wirft den Rogen ab. — 
IL s. plötticher Stoß, hud. 


(SH.T.S.4,3,90). — II v. @e. = slash!. 
slit (Blit) [aje. slitan ; dtſch fäteiben, Kefiten! 
Lola. & (@e.) (pret. und p.p. slit eter 
ated) 1. (auf)fdligen, fpalten, (auj)rigen 
(aug to ~ open); I. — 2. © Gitetix 
fpalten cber gaincn. — 3. © Edtofferri: tin: 
Rreigen. — Ef o/n.(f...1) 4. © fic fpalten, 
(auf)reißen. — III s. 5. Sclitz m, Kit 
m, Spalte f, Spalt ms der Geber; to mark 
a. on antigen. — 6. ſchmale länglick 
Öffnung, Einwurf m ves Brieflaftens x. — 
7. © Ginfdnitt m, Kerbe f, Cinfirid w 
an Gqrauben, am Edläffeltarte 2. — 8.A 
prove.Derbsh. Ort, bas jiwei Streden eb. Gisin 
in ber Grube miteinander in Berbindung brizz. 
Zunt®: carp. „deal halbzölliges 
Breit; „deal plane Spund-hobel m; 
metall. „ iron, ted iron, . rods pl. 
Schnitt., Schneidecifen mr, geſchnittenes 
Eifen; ~ wood Spanbolz m. 
slit-grafting ($li"t-gna”j-tin?) s., hort. 
Piropfen vn in den Spalt. 
slither (Bli7a@A-**) [slidder] I a. ſchlũpftig. 
glatt. — II proven, s. Raltfteins Md: 
flüde n/pd. — III ein. Ga.: a) pro. 
(au8)gleiten; b) P &uftr.: hinweg · ilen. 
slithering prove. (Bli’ dh-'-Rin®) p.pr. u.a. 
langfanı, träge, zögernd. Iglatt.ı 
slithery prove. und igott. (n°) a.ſchlũpftig. 
slit-nose © (1I’t-uef) a.: bit Hohlbohiet 
m mit einem Zahn. 
slit-shell (B1t-fdjcl) s., 20. etwa: Schlit 
bandmuſchel f (Pleurotoma’ria). 
slitter (Bl't-"*) 2. 1. Schligende(r), Epal- 
tendelr) ; ~ of slate Schieferfpalter m. — 
2. © metall. Zainer m, Zainihmied m. 
— 3.0 metall. Schneidewalze f; Schneide 
zeug rn für Gtahlktern. — 4. © as pl. 
Schneideifenwalzwert n.— 5.X Reilbaucf. 
slittered (Bift-"d) a. rechtwintelig ein 
geichnitten (Meiber-, Ärmel-tante). 
slitting-disk © (Blirt-n®-dißt) =. = 
slitting-mill 2. 
le & (.-fatl) 2. Einftrle)id-, Sdrau- 
bentopfefeile f der Sqloſſer. 
a-gauge © (.-gedG) 8. Eattlerei: art Leder 
ſchneidezeug mit Lehre ober Mas. 
machine © (.-mé-fain) s. 1. größeres 
Lederfdneidejeng mit Lebre over Wag. — 
2. Schneidemafdhine f für Stab-cijen. 
woraus Nägel geihmiebet werden. 
wml © (bift-In’-mil) s. 1. metall. Gif 
fpaltwert n, Schneidteifenwalz)wert m. — 
2. Steinfchneidemühle f. — 3. Schneide ⸗ 
miible f für dünne Bretter, Leiften x. 
a-plane © (.-plen) 8. Schneidebobel m. 
Toller © (--Rö-Pt) 8., metall. Schneide 
wale; ~8 pl. = slitting-mill 1. 
a-saw © (2-63) 8. Spaltfäge f. 
-shears © (--jdi'f) s., metall. Metal», 
Blech⸗ſchere f, Blechſchneidemaſchinc f. 
a-work © („-wörl) s. = slitting-mill ]. 
slive! (Blatm) [a/e.] Et e/a. jpalten, jr 
teilen. — IR prove.,s. Scheibe f, Schnitte f. 
slive® (gat) [a,d. slifan; diſch jaidtal 
Gb. Loja. 1. gleiten. — 2. prove. falc: 
hen; umber-trieden, -lungern. — Elr a. 
3.t0 ~ on Rleiber ſchnell anlegen, ummerfts. 
sliver (&lı"w-3 ob. Bläi’-m&r) (slive!| Ha. 
1. abgerijienes ob. abgeſchlitztes Stüd pet 
x., Splitter m; © ~ of wood Holjiver 
m. — 2. fit) leiht abfpaltender Zwciz 
Aſtchen n (SH.H.4,7,174). — 3. Student 
n, Bißchen n. — 4. © Epinnent: Strdbe 
denn; Kammzug m; ~ of the card Yast 
f, Band n. — 5. abgefdligte Fijchein 
ols Ungeltdter. — 6. © dünne Kante em Bar 
holy. — 7. feott.: Fleiſchſchnitie 7. — Lt 
a8 pl. Urt lofe, weite Holen fipl. (11.0). 
— Loja. Oa. 9. (zer)ipalten, längsweik 
zerfhneiden. - 10. Zweige ab-reifen, bredes, 








Seiden (Ba 1.€. 1x): F familiar; P Boltsiprade; F Gaunerfprade; < felten R + alt (aug geRorben); "neu (aud geboren); oe — 
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Das kleiner unhdrbar; 3 faft wie et; * faft'; Ifaft 11; 5 faft o*; 8 faft wien in „Ratte* (Sa f.e. Xu. XI). 


abfdneiden. — 11. gitsteiten vom Kopf. bie 
gum Shwanpende abſchlitzen (sum Wngeltöber). 


slogging ee -In®) [ slog? I kräftiges 
Schlagen ze. ¢ slog® 11); F Srigelet f. 


— III vjn. @a. 12. fid gre Bab tiffig , slogwood & (Bl0"g- wid) 8. Beiljhmiedie 


over fplitterig werden. — 1 
let loslaſſen, losbrennen, abfeuern. 
sliver-box © (fIi’1-"- or. blat’-w'*-bath) 
8. Syinnerei: Unflddelmafdine f. 
sliverer © (bll’w-}. ober Blal’-wi.nf) 2. 
j. der Fiſchſeiten abſchlitzt 6. sliver 12). 
slivering-frame © ($il’w-- ob. Blal”-w!. 
aint-frem) 8. Epinnerei: Wideltifh m. 
slivering-knife (~-naif) «. Meffer n zum 
Abſchlitzen von Fifdfeiten (f. sliver 12). 
siivering-machine © (.-m4-jhin) e. 
Holzſpan⸗Schneidmaſchine f. 
slivings + (BN’m-Intj ob. Bläl’-min®]) a/pl. 
art lofe, weite Hofen f/pl. (17. 20.). 
sloak jdott. (Bist), sloakan ſchott. (Blö’-En) 
a. = slake?2 und slaket. 
sloam A (flom) s. Thonlager n gwifden 
Ganb- und Roklen-Idiäten (Midland, England). 
Sloane (flin) npr.: Sir Hans ~ engl. Aut 
anb Raturforider (1660-1753), deffen Gammlungen 
ter Gtamm bed British Museum wurben. 
sloat (Blot) a. — slot! und slot?. 
slob(blsb)s. —— Sumpfm, Moraſt 
m. — 2. pro ve. 3 Seeneffel f, Qualle f. 
slobber! (kforb. ‘) 1 en. @a. 1. geifern, 
P jabbern. — 2. ſchwach und tindifd ee 
ob. fein. — EN ofa. Ma. 3. begeijern, P 
befabbern. — 4. fig. Übles reden von, 
tadeln. — 5. F abtfiffen (a. ton on, ton 
over). — 6.F \ in fudeliger Weife hand- 
baben; to ~ over et. nadlaffig ov. oberfläch- 
a m. — IH 3.7.1 Schlamm m, Moraft 
— 8. prorc. = slob2. — 9. Geifer m, 
P Sabber m;P all of a „ fiber und über 
befudelt. — 10, vet.ns pl. erecting m. 
slobber? © (.) «. = slub?. — Bgl. „1, 
slobberer (f10’b-'-n*) e. 1. Bike m, 
P Sabberer m. — 2. prove. Pjufer m, 
jhlechter Landmann. — 3, prove, Ylid- 
ſchneider m. 
slobberhannes Am. (Blö’b-".hänf) s. Art 
Rartenipiel zu vier Berfonen, wobei man zu ver- 
meiben fudt, den erfien u. legten Stid zu befommen. 
slobbery (.!-n°) a. 1. moraftig, F matfdig, 
ſchmutzig. — 2. geifernd, Pjabbernd. 
slob-ice (f10"6-aT) 8. Gia, das gewöhnligen 
SSHiffen das Fahren nit geftattet. 
sloch jgett. (BSH) 2. = slough®. 
slock ! prove. ($löt) v. = slack!, slake!. 
slock® + ob. prore. (plot) [m/e.] v/a. Ga. 
1. Gefinte abfpenftig machen. — 2. fehlen. 
slocken * over prove. (plofn) v. = slack}, 
slake!, 
slocking-stone A (Blort-Int-ktön) 2. reiche 
Graftufe, bie Genugt wird, um Perfonen zur Beteili- 
gung an Bergwerls-Unternehmungen gu verloden. 
slodder prove. (bl0’0-"") 8. = slobl. - 
sloe % ($lö; Hom. slow) [a/e. sla] s. 
1. Schlehe f (Frugt ded Schwarzdorns). — 
2. Schwarz, Schleh-dorn m (= black- 
thorn 1). Ltiefblan.| 
sioe-black F ($15’-bläf) a. blaufdwarg,! 
sloe-thorn % + (--thön), sloe-tree % 
(tal) 8. = sloe 2. 
sloe-worm (.-wörm) *. 1. ent. Schlehen- 
falter m (Spina pruni; a. befien Raupe). — 
2.t+ corr. = blind-worm. [tommen.) 
slog?! t (blog) c/n. zurüdbleiben, pw 
slog? (Blög) sf. Is. Prügelei f. — II v/a. 
(o/n.) @e.(darauflo3) ſchlagen, ſchmeißen. 
slogan (515’- g’n) |gäl. sluagh-gairm 
Eqlaqhtruf] 8. KHottiiger Kriegäruf; Same 
melruf m 
slogger! (klorg JS) [slog?] s., 82. 1. Gridet, 
Bogen: — farter Schläger; aud + 
Ruberer, ber mehr mit ben Rudern Idlägt als fie 
arhidt Hanbpabt. - 2. Bozen: Schlag m (BM.). 
slogger? J (.) [slog!]s. zweite Abteilung 
„Der Wettfahrboote (Cam.). — Ben 1. 


f (Betschmi'edia pe'ndula ; Weſt · Indien). 

sloid (B18id) lſchwed. sldjd] 8. Handfertig- 
keits· Unterricht m. 

sloka (ff0’-ta) lindiſch] #. Lobvers m, alt 
epifcher Berd der Inder. 

slokan ſchott. {plo”-t'n), sloke {aott. (let) 
s. = slako® 2 und slake*. 

sloo prove. u. Am. (Blü) s. = slough®, 

sloom! prove. (flim) Le. 1. Schlummer 
m. — IE v/n. @a. 2. ſchlummern. — 
8. welt werden, hinſchwinden. 

sloom® & (flim) s. = sloam. 

sloomy prove, (pli’-m*) a. fa@lafrig; lang- 
fam, träge; jhmermütig. 

sloop! 2 (klüp) lholl. sloep) s. Echaluppe 
f; ~ of war (Glattded-)Korvette f. 

sloop? Am. (.) Ganata: Is. Vorrichtung, um 
Baumflämme aud Gümpfen zu ziehen. — Elela. 
a, Baumftämme herausziehen. — Bgl. ~ 

sloop-rigged J (li”p-nigd) a. mit ean 
luppentatelung. Ling-smack. ) 

sloop-smack J Am. (.-Bmat) s. = fish- 

sloop-yacht L (Klü’p-jöt) 2. Zacht / mit 
Schaluppentafelung. 

Bor (Blsp) oe sloppe] Ks. 1. Pfuhl 

» Pfüge f, Lade f. — 2. verfhüttete 

Flüffigteit, nafje Stelle; durch verfäüttete 
Bläffigleit entfandener Schmußfled. 
3. 08 pl. Spũlicht n, ſchmutziges oe: 
[-üffiger Straßenihmug. — 4. contp. aw 
pl. elend.sGeföi, fhlchterXher; Bante 
fuppe f2c.— 5. © = slip? 25b.— Il e/a, 
Ge, 6. Gliffigteiten verſchütten, F fiber: 
ſchwappen laffen. — 7. überjhü’tten, be- 
gießen (with mit). — 8. \ baftig trinfen, 
binuntergichen. — 9. © Thon Ineten. — 
TIL v/n. Oe. 10. Stüffigfeiten: nn 
F überjhmwappen (mei to ~ over). — 11. F 
im Naffen patfden. — 12. fig. to ~ over 
überlaufen, zuviel fagen ober thun. 

slop? (plop) (m/e. sloppe, i8l. sloppr Langen 
Gewand, verwandt mit DEIH Schleppe I 3. 1. mft 
ws pl. P billige fertige Aleidungsfüde 
n[pl.; b MRleidungsfttide n/pl. und Bett 
jeug 7 (von ber engl. Regierung den Mannfdaften 
jum Koftenpreife geliefert). — 2. prove. mS DI. 
Frauen Unterlleider n/pl., Frauen Wajde 
f.— 3. 1 weites leinenes Cbergewand; 
Bade f, Kittel m. — 4. + unt weite Hofe. 

T ms pl. Schuhe m/pl., Pantoffel 
m/pl. — 6. cant 8 pl. Rifte Y Thee. — 
7.8l.Schneiderm. — Ila. 8. sl. (ateibunge- 
ftiide) fertig gemacht, billig und ſchlecht. 

slop® PF (plop) ¢., 82. Poligift m. 

slop-basIn ( ble” p-babn) 8. Spülnapf m 
für ben Bobenfag ber Thee und RKaffee-taffen. 

slop-book J % (~-biil) 8. Verzeichnis n der 
ausgegebenenftleidungsftüdezc.(j.slop®1). 

slop-bowl (‚-bil) 8. = slop-basin. 

stop-bucket (.-böt-!t) s. — slop-pail. 

slop-chest J (~- tſcheßt) s. Mleidertifte f. 

slop-clothing (<-tlo’-dAin‘) s., sl. billige 
fertige Kleidungsftüde n/p7. 

slop-dash F (Blo’p- aaa) contp. Spil- 
waffer  ({dledted abgeftandenes Getränt). 

slope (plop) [a/e. p.p. slopen] Tt a.0 
und adv. 1. abihüffig, abhängig, geneigt, 
ſchräg. — IL s. 2. Schrage f, jchräge 
Ridtung (Hfd. abwärts); ~ of stream 
Stromgefälle n. — 3. Abdadung f, Ab- 
hang m, Neigung f, Böfhung f; Doſſie⸗ 
rung f; Neigungdverhältnis n; 
4.\ Ihräger Ausfdnitt on Aleibern. _ 
5. © Tiſchlerei: Gebre f, Schmiege f. — 
6. typ. Urt ſchrge Gärift. — 7. A Tonne, 
Ton-lage f, Gallen nı e-r Lagerftätte. — 
8.% artill. „ of the trail Ausſchnitt mı, 
Verjüngung f. — 9. © metall. „ of the 
boshes Neigung f der Raft, Raftwintel | 
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m. — III v/a. Ob. 10. fhräg ob. ſchief 
madden, — 11.© abſchrägen (a. to. down, 
to ~ off). — 12. frt., ac. abbd fen; doffie- 
ten; the sides of the ditch are made 
ning at 1 in2 die Seitenbdfdungen des 
Grabens find mit doppelter Anlage aus 
geführt. — 13. neigen, fenten; X to ~ the 
standard die Fahne fenten, um gu falutieren. 
—14.%. arms! Gewehr über! - 15. aleiber 
ſchräg ausfdneiden. — 16. © Tiſchlerei ıc.: 
ausſchweifen, außbogen (a. to ~ out). — 
IV ein. @b. 17. ſchraͤg oder ſchief fein 
(ober laufen, geben, abfallen), abhängig 
oder abid tifa In, fi neigen, — 18. frig 
reiben. — 19. s/. außreißen, durchgehen, 
ln (aug to ~ off). 
~ 3@: angle of Boſchungs⸗ 
intel m; ascending ~ Steigung f; 
falling ~ Gall m, Gefälle n; inner „ 
innere Bdfdung, and-abdadung f, 
outer ~ Butenbsfdung f, Tylutfeite f, 
upper „ Stromeabdadung f, Damnı- 
bruft f eines Deiches; ~ of cutting Wb- 
tragungsbdfdung f; ~ of descent Yall- 
wintel m (1:x); „ of embankment 
Uuftragungsbsfdung f; (vf. Am.) s/. 
makean = ~20, 
slope-cut A Am. (Blo’p-18t) ⸗. tonne ob. 
don-lägiger Schacht. 
sloped (flöpt) a. 1. geböfcht, ſchräg. — 
2, prove. verrottet (Kartoffeln, Erbſen) 
slope-level © (Blö’ p-lem-*) s. Böihungs- 
wage f, Rlinome'ter n. 
slopeness (Blö”p-n!E) 8. Schräge f‚ Neigung 
7, Abhang m, Abdadung f, Böſchung f. 
sloper Am. (plo”-p**) s., sl. Durdgeher(in). 
slopewise (bla’p-wat}) adv. ſchräg. 
slop-feeder (B15’p-fi-v*") s., cant Theee 
loͤffel m. 
slop-furnitareP(--fö-n'-t$%)s.jchlechtes, 
billiges Mobilia’r. Lvoftertiojetts. ’ 
slop-hopper © (.-höp-") s. Beden n e-s 
slop-hose + (.-bof) s. Pump-hoie f. 
sloping (Blo’-pln‘) I p.pr. u. a. O fdrig, 
fcbief, abhängig, abjhüffig; to make ~ 
abdachen; © ~ clamp ofa vice Feiltluppe 
fir rule Do fierbrett n; „ wall geböfchte 
Maner. — II 8. Ubdadhung f, Böſchung 
f, Toffiernng f. sloping I). 
slopingness (.-n'$) s. Sdrage f zc. (feke. 
slop-jar (Blo’p-dGa') 3. Spülgefäß n. 
slop-made (.-mébd) a., st. nalts hergeftellt, 
ſchlecht gearbeitet. [faneider m. | 
slop-maker (.-mé-t") s. Matrojenzeug- 
slop-master („-maß-t}) 9. ®eifter, ber nur 
ſchlecht bezahlte Arbeiter beſchäſtigt. 
slop-moulding © (£-ma’l-vin’) a. Ziegel · 
fireidjen n in angefeudteter Gorm. 
slop-pail (fls’p-pel) 8. Epülseimer m. 
sloppiness (5[0’p-'-n*B) s. naffer, ſchmutzi⸗ 
ger Zuftand. 
sloppy (Bl0’p-°) a. (wily adv.) 1. jgmugig, 
totig. — 2. nadlaffig, liederlid. 
slop-room(f10’p- sale: Kleiderkammerf. 
slopseller F (~fel-") 8. Bertdufer ms fers 
tiger billiger Kleider; a. Wirt, der ſchlechte 
Getränte verzapft. 
slop-ship J % (ßloꝰ p.ſchlp) 8. Depotichifi 
n für Kleidungsftüde. —— 
slop-shop F ( ſchop) s. billige Rleider- 
slop-wash prove. (..-wafd) 8. Heine Wälche. 
slop-work (.-wört) s. 1. Magagi’n-arbeit 
f (fertige Rleibungsftäde, Gauge, Möbel ıc.). — 
2. oberflächliche ober fchlechte Arbeit. 
slop-worker („-wöt-!*) s. Arbeiter(in) für 
billige Ware (of. Aleidungsftäde). 
slopy (Blo’-p*) a. fhräg, abſchũſſig. 
slosh F (lof) [slush] Is. 1. Matſch m, 
Schneepatſch m, halbgetauter Schnee. -- 
2. al. wafferiger Miſchmaſch, dünnes Ge- 
trint; .of whisky Shlud m Brauntwein. 
— Hovin Ce. Bin Shlamm u. Matſch 








a 7 Biflenfaft; C3) Technit; R Bergbau; % Militär; L Marine; & Pflanze; @ Handel; w > Bolt; a Eifenbapn; é Muftt (1. 6. 1X). 
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umberpatfden. — 4. sl. achtlos unıhere 
chen, F umberfubriverten; to „ about 
ea around): a) um fid) fdlagen, [08- 
legen; b) Am. umbertneipen. 
sloshy (15’f&-°) a. = slushy. 
slot! (plst) [m/e.; dtſch Gatos] He. 1. prove, 
Riegel m, Thiir-riegel m. — 2. © Bimmerei: 
Riegel m, verbindendes Querholy; tet. 
magerei: Rungenfdemel sm. . prove. 
Stiddhen n. — 4.1 Schloß n, Burg f. — 
KL + od. prove., via. @e. 5. ee Thar heftig 
zuſchlagen. — Bgl. ~? und 8. : 
slot? (Bist) — al I —— 
Ff, Höhlung f, Aushoͤhlung f. — 2. Hohl⸗ 
— 8. prove. breiter Graben. — 4. + 
~ of the breast Herggrube f. - 5. O mech. 
Rerbe f, Furche f, Nut f; Eiuſchnitt m, 
Spalte f, Rige f; SHLig mm zum Gelb-einwurf 
bet (Bertaufs-)Automa’ten. — 6.1 © Bolzen» 
lohn.— 7. thea. Berfentung f auf der Bühne. 
— 8. Hohljaum m, Zug m füre-e Schnur. — 
II v/a. Oe. 9. prove. ſchlitzen, zerſchnei⸗ 
den, zerhauen. — 10. & mit Nut(en) ver- 
fehen, terben, aushöhlen (aug to ~ out). 
— 11. Rdurd-drtern, -fdlagen ( Yorksh.). 
slot? (Blot) [ftand.] Aunt. I s. Faͤhrte feines 
Giriges.— II v/a. De. auffpiiren(a.to in). 
slote + (plot) 8. = slot? und ꝰ. 
sloth (Blöth ob. Blöth) [slow] Is. 1. Lang: 
famteit f; Trägheit /, Faulheit f; prvd. 
~ is the mother of poverty Müßiggang 
ift aller Lafter Anfang. — 2. zo. Faultier 
n(Bra'dypus); giant ~, gigantic ~ foffites 
Riefenfaultier. — 3. + Haufen m, Scharf 
Bären. — UL ta. 4. = slow!, — IIE + 
v/n. 5. müßig liegen, faulenzen. — IV t 
ofa. 6. auffdieben, verzögern. 
sloth-animalcule % (Blö”tA- ober Blö"th- 
An-I-mi’t-tül) e., zo. Wafferbirden n 
(Macrobio'tus), 
sloth-bear (1-b3') s., so. = aswail. 
slothful (Blö’th- ob. Bld’ th-fil) a. OD faul, 
träge, nadlaffig (Syn. |. idle*); ~ness 
(un) 8. Yaulheit f 2c. 
sloth-monkey („-mön'-t‘) e., zo. Axt Lori 
(Stenops; Uff). 
slot-hole © (Klört-höl) ¢. 1. Nut f, Yalz 
m.— 2. mach. Gouliffe f, Yührung f. 
slot-hoop © („-hüp) 8. Emiete: Schloß: 
band n. (bund ite 
slothound j&ott. („haund) 8. Spire, Blut⸗ 
slot-machine („-mi-jdin) s. = penny-in- 
the-slot machine. ffgeteilt, acelin 
slotten prove. (Blötn) (slit] ».p. und a. 
slotter! (pls’t-) Hoja. @a. beſchmutzen, 
befledern. — IE prove., o/n. (da. gerdufd: 
voll od. fblabbernd effen. — III prorc., 8. 
Schmutz m; Gefclabber n, Geihmage n. 
slotter? © (.) s. — slotting-machine. 
slottery + (blo’t-'-2*) a. 1. ſchmutzig, une 
fauber, ungeordnet.— 2.naBund ſchmutzig. 
slotting © (Blö’t-Iin‘) 8. 1. Verfehen n mit 
einer Nut zc. (f. slot?1I). — 2. R beim 
Durdh-drtern weggeichlagene Kohle. 
slotting-auger © (.-ä-g") s. Nuten- 
bobrer m. 
slotting-machine © (.-mi-fhin) s., 
mech. Nutenftoß-, Stangemajdine f. 
slouch (kläutjb) Lv/n. we. 1. ſchlaff nieder- 
hängen, überhängen, herunterhängen (Ropf- 
bebedung 2c), den Kopf hängen laffen. — 
2. fchlotterig einhergehen ; lintifd, tölpel« 
ob. lümmel-haft gehen or. figen zc. — El v/a. 
@c. 3. den Kopihängen laffen. -4. den Out 2. 
in8 Gefidt drüden; „ed hat = slouch-hat. 
— EID 3. 5. Hängenlafjen n ofp. des Kopfes. 
— 6. Herabhängen 7 ber Huttrempe; his 
hat had a „over his eyes der Out bing 
ihm über die Augen. — 7. ſchlaffe od. jhlot- 
are Haltung, fhlotteriger Gang. -- 
8. F = slouch-hat. — 9. Zölpel m; 
Miss ~ Pferde: und Hunde · name. — 10. Am., 


el. unbedeutende Perfon over Sade; he's 
no ~ er verftebt feine Gace; he is no ~ 
at picture (ober on the shot) er ift ein 
tiidtiger Maler (ober Schutze); it is no ~ 
es ift feine Kleinigkeit. m.\ 
slouch-hat (blau”: Naht) 8. Sdlapp-huts 
slouchiness (plau’ -tjd'-n*f) #. ſchlotterige 
Art oder Haltung. 
slouching (Bläu’-tichin®) p.pr. u. a. here 
unterhängend; jchlotterig, ſchwerfällig, 
fdleppend. [terig, etwas ſchwerfällige 
slouchy ($lau’-ti°) a. (wily ado.) {dlot-) 
Slough! (Blau) spr. (Etabt in Bucksh.). 
slough® (klau) [a/e slöh] 2. 1. Rotlade f, 
Pfüge f; Aunt. Suble f(f. «. despond IT). 
— 2. (Blü) Am. (Weften) Sumpf-lod n, 
[hilfiger fumpfiger Weiher, langer feichter 
fubearm, Bach 2c. 
slough ® (18f) [m/e.; vor. dtſch Sqlauch] Is. 
L (abgeworfene) Haut op. einer Shlange. — 
2.8 Schlau m, Balg m. — 3. fig. Hille 
f. — 4. med. ſich ablöfende tote Haut, 
ober Fleiſchteile, Schorf m. — 5. prove. 
Saale f, Hilfe f. — HI v/n. Oa. 6. Haut 
ac: abgeworfen werden (aug to ~ off). — 
7. med. einen Schorf bilden, ſich ablöfen 
(abgefterbene Bleifteile); „ing phagedena 
Qojpita’lbrand m. — 8. fi Häuten (Beiden. 
wärmer ıc.). — IE ofa. Da. 9. Haut, 
Short abtverfen. [nimble -Will.) 
slough-grass % Am. (Blu’-gnaß) ¢. =! 
sloughy ! (f1a0’-*) a. fumpfig, moraftig. 
sloughy ® (B13’f-°) a. einer abgeworfenen 
Haut ähnlich, med. ſchorfig, abgeftorben 
(Fieiſchie ile). — Bgl. wv 4. 
slour f (flaut) v/a. Da. 1. al. (ver)fchließen, 
feft zumachen. — 2. einfchließen, einjperren. 
Slovak (§l'-wi’t) La. 1. flowa’tifa. — 
IL s. 2. Slowa'te m, Slowa'tin f (fta- 
viigele] Bewohner[in] Bft. Rorb- Ungarns und 
Magrens). — 3. bas Slowakiſche (Sprache). 
Slovakian (§1°-1w3’t-@n) a. jlowa’tiid. 
Slovakish (.ij@) Ha. ſlowa'tiſch. — IL s. 
das Slowaliſche (Sprache). 
slovan A (fli’-tw'n) 2. Stollenröfde f, 
unter-irdifher Waſſer⸗Abzugskanal. 
Sloven! (§I*-1wi’n) a. = Slovene. 
sloven? ($löton) s. Schmugefint m, lieſe f. 
Slovene (Bl:-mi’n) s. Slowe'ne m, Slowe'- 
nin f (Ungehörigele) eines ſlaviſchen Bolts- 
Rammes in Gteiermart, Kärnten, Krain zt.). 
Slovenian(gl-wi’-n’In), wish (nif) La. 
1. flowe'nif. — Is. 2. = Slovene. — 
3. das Slowenifdhe (Sprache). 
slovenliness (§15”wn-l'-n'B) s.Schmugig- 
teit f, Sdlumpigteit f; Unordentlidfeit 
7, Nadlaffigteit f (op. im Außern). 
slovenly ($lö'mu-I°) a. n. adv. jhmußig, 
ſchlunpig, nadlaffig, liederlid (im Angug). 
slovenness + (.n'g) s. = slovenliness. 
slovenous + (~') a. ſchmutzig, ſchaͤbig. 
slovenry („R®) 8. = slovenliness. 
slovenwood & prove. („wüd) s. Stabwurz 
f, Ebereraute f (Artemi'sia abro'tanum). 
slow! (flo; Hom. sloe) [afe. slaw, mie. 
sloiw(e); a/d. 8140) Ka. 1. langfam (of 
in; aud to mit folgendem inf.) Y. — 2. fat, 
derfpätet; uhr: nadgebend (ant. fast); Y. 
— 3, unthätig, träge, nadlaffig, faul, ver- 
droffen; ~ of payment nadläjfig im Be- 
zahlen; ~ pulse jhwader Puls. — 
4. ſchwerfällig; ~ of speech ſchwerfällig 
im Reden; . of tongue mit ſchwerer Zunge, 
P maulfaul. — 5. fangfam, ſchleichend 
(Sieber ꝛc.); ~ poison fangfam wirkendes 
Gift. — 6. bedächtig, behutſam. — 7. ſchwer 
bon Begriffen, einfältig. — 8. 87. ohne 
Leben, tot, langweilig (Geſellſchaft, Erzäblung, 
Stadt ıc.). — 9. bibl. „ to anger, ~ to 
wrath geduldig, langmiitig. — 10. 3urüde 
geblicben, wenig fortgeſchritten (Land ıc.). 
II Fob. poet., adv. 11. fangjam. — EIEN 


8. 12. Griget: ~8 pl. langjam gerollte 
Bälle m/pl. — Eicke a. slows. — IV gyn. 
@a. 13. langfam(er) werden, ſich lang: 
fam(er) bewegen, langfam(er) fahren (a. to 
~ up, to ~ down [bei Bootjabrten]); to ~ in 
langfamer anfabren, einfahren (to in). — 
V via. Ca. 14. verlangfamen, bingiehen, 
verzögern. — 15. (mft to ~ up, to ~ down) 
langjam fahren laffen. — 16. F einſperten. 
Zu ni: fig. ~ coach as an 
famer Menſch; langweiliger Gejelle; 
Nöl-peter m, eliefe f; and langjames 
Ding; over a „ fire bei Tangfamen 
(kleinem) feuer; ~ goer Langfameir); F 
„Harry {. Harry !; zo. ~ lemur, ~ loris 
Plump.lori m (Nyctice’bustardi grades} 
& ~ movement langſames Tempo; the 
heroine dies to ~ music die Heldin 
flirbt bei fanfter getragener Ruf; ~ 
oven langjam brennender Ofen; ~ pace 
langfamer Schritt; # ~ train long: 
famer Zug, F Bummeljug m; & ~ of 
sail langfam im Segeln; \~ to temp- 
tation ſchwer in Verſuchung zu bringen 
(SH.SONN.94,4); U to be ~ to answer 
the helm bem Ruder langfam folgen; 
prob, great bodies move wly lang: 
fam kommt aud zum Ziel; ~ and sure 
(ober ~ and steady) (wins the race) 
Eile mit Weile! 
Zum 2: to be ~ nadgeben (uk); 
my watch is (ob. FI am) ten minutes 
„ meine Uhr geht zehn Minuten nad; 
wb ~ of Gr. M. T. (abbr. = Greenwich 
Mean Time) zurüd gegen die mittlere 
8 Greenwider Zeit (Chronometer). 
slow ? ($5) ¢., zo. = blindworm. 
slowback proce. (Blö’-bät) #. Saulpely m. 
Slowboy ( h̊loꝰ · 68i) npr.: Tilly . giaber 
mabden in DJ.’s Cricket on the Hearth, 
slow-gaited (.-g8-t'd) a. fiege gaited. 
slow-hound fett. („Hiund) = slothound. 
slowing ($lö’-In®) s. Berlangfamung f. 
siowish F (B10’-1\h) a. etwa8 langjam x. 
slow-match % A („-mätih) e. Lunte f; 
„ box Luntentaften m. 
slow-moving (X-mi’-win') a. fid langſam 
bewegend, langjam forticreitend. 
slowness ($lö’-n’&) a. 1. Langiamleit f. 
— 2. Trägheit f, Nadlajfigteit f, Ber 
droffenheit f. — 3. Vedadtjamteit f. — 
4. Schwerfälligfeit f, Unempfindlicteit f, 
GeiftcBidwade f. — 5. Veripätung /, 
Verzögerung f; bas Nachgehen vex nsx. 
slow-paced (--peßt), slow-pacing (!- 
pe’-bin') a. fangjam im Gang, ſchleichend. 
slows Am. (Blof) s/pl., vet. Wildtrant 
beit f des Rindviege. [im ee] 
slow-sighted ($lo’-BaT-t?D) a. langiam, 
slow-sure \ (Blö’-[dü") a., poet. lang 
fam und fider. [ Zunge! 
— —— (Bl6"-t8n'd) a. mit fcwerer! 
slow-up F (fl0’-8p) s. Laugſamer · fahren · 
ober »gehenelafjen n, Verminderung f der 
Geſchwindigkeit. Verlangfamung f. 
slow-winged (B[ö’-win’d) a. langjam im 
Fluge. L&egrif.t 
slow-witted (Blö’-wit-%) a. ſchwer von) 
slow-worm ($lö’-wö'm) s. — blindworm. 
sloyd (ISiD) 8. = sloid. [= 9 
slub! prore.(Blöb) a.Echlamm m, Moraft # 
slub? © (156) Epinnerei: Hs. Borgeipint 
n, Cunte f von Baumwolle. — Hl via. de 
grob a (aug to ~ and rove). 
slabber ! (£1876-**) (boll. slobderen, ndtid 
slubbern] U vja. @a. 1. befudeln, be 
ſchmutzen. — 2.% oberflählid) mada, 
budeln, binfudeln (a. to ~ over). — 3. wv 
„up fudcln, vernadläffigen, nicht beachten. 
— 4. jgott.: gierig jhlärfen. — IE N e/a. 
@a. 5. fudeln, haften. — MIE s. 6. pro. 
ſchlammige over [hleimige Maſſe. 
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slubher® prove. (§18’6-"*) I v/a. Da. wot 
guridten. — HH 8. halb oder ſchlecht ge- 
fponnened Wollengarn. — Bgl. ~1 u. ®. 
slubber® © (§10’b-**) 2. 1. Arbeiter(in) 
der Vorfpinnmafdine, Wollcnfpinner(in). 
— 2. Borfpinnmafdine f. — Bgl. m! v. 2. 
slubberdegullion P (Blöb-"-di-gart-in) 
[slubber und cullion] 2. ſchaͤbiger Kerl, 
Lump m; Sdhlumpe f. 
slubberer (616’6-'-n'") s. = meddler. 
slubberingly \ (f18’b-5-rIn’-(*) adv. 
obengin, nadlaffig. 
slubbing © ($18’b-in') s. 1. Borfpinnen 
n.— 2. (meift ws pl.) = slub%, 
slubbing-billy © (.-bil-°) a. Borfpinn- 
majdine f älterer Gorm. 
slubbing-frame © (.-frem) 8. Epinnere: 
Grobjpindelbaut f, Vorflyer m. 
slubbing-machine © (.-mä-ihin) s. 
Epinnerei: Bor-, Grob-fpinnmafdine f. 
slubbing-roll © (--Röl) 8. Gpinn.: Lode f. 
sluce + (8I(i)if) ¢. — sluice. ee) 
sluckabed prove. (B18”f-4-bebd) 8. == slug- 
slud proce. (518d) 8. 1. Echlamm m. — 2.A 
as pl. halbgerdftete Eryftüde n/pl. 
sladge (B[8dG) 8. 1. Schlamm m, Rot m 
(aug fefter Beftanttell des Moaten-abfuffes). — 
2. Schnee⸗ ob. Eis⸗ſchlamm m; L fdwime 
mende Schnee oder Eis⸗maſſe. — 3. A 
Bohrihmant m. — 4. © metall., ac. 
Pochſchlamm m. — 5. ſchlammiger Rüd: 
ftand; ~ acid Bodenfak m don der Reini- 
gung des Petroleums mit Schwefelfäure. 
sludge-door © (‘18’DG-d5" ©), „-hole © 
(.-be!) s. Schlanmelod rn, -abzug m in 
Zampftefieln. Löffel 9 
sludger (ſloꝰd· qðt) s. Bohr, Schmant- 
sludgy (6(570-G*) a.ſchlammig, kotig. 
siue! (BI(i)i) I ofa. Ob. (aug to ~ about, 
to ~ round) & (herum)drehen, um die 
Achſe drehen; to ~ oneself (round) = 
„1. — IE o/n. ©b. (oft to ~ round) 
ſich herumdrehen. — IEE s. Drchung f, 
Bendung f, Rud m. — Bgl. ~ und ®. 
slue2 Am. (seften) (§1(i)it) s. = slough 22. 
slue® (Bi()ü) 2., sf. beträchtliche Menge. 
slued ($l(i)üd) a., cant angetrunten. 
sluer J (B1(i)i”-"*) (slue"] 2. Steuermann m 
e-3 Walfiſchdootes. (hung e-r Spiere = 
slue-ropeJ (Bl(i)ü’-röp) 8.Geiln zurDre- 
slug! (pl&) UN v/n. We. 1. träge fein, 
jaulenzen; zaudern;Fto „it den Faulenger 
maden. — IE \o/a. eo. 2.träge od. faul 
machen; to „ away verjaulenzen (TA.). 
— 3. hindern, hemmen. — IEE t a. O 
4. = sluggish. — IV 8. 5.4 ob. prove. 
träger Menſch, Faulenger m; Bauderer 
m; aug ſchwerfälliges Tier od. Ding (opp. 
Segetihifl). — 6.t Hindernis n, Hemmung f. 
slug? (pl8g) s. 1. zo. = slug-snail. — 
2. ent. Larve f (fiehe auf pear-slug, rose- 
slug). — 3. zo. = sea-cucumber. 
slug? sit. Am. (618g) [slog?] I o/n. @e. 
derb fchlagen. — EE 8. derber Schlag. 
slag * (Blög) Es. 1. robed, formlofed Mer 
tallfifid. — 2. unregelmäßig geftaltetes 
Metalltüd zum Schießen; cant, fig. to 
fire a einen Schnapß trinten. — 8. ©: 
a) typ. Zurhfäuklinie f; b) metall.halb- 
geröftetes Erz; c) Sutmacgerei: (heifes Eiſen 
für die) Bügeleifen m. — 4. P Bleir 2c. 
Klumpen m als Handwaffe der Raufbolde c. — 
5. Am.: a) Golds ober Eilber-barren m; 
b) egm. (1849) Fũufzig ⸗ Dollar · Goldmunze 
Ff in San Francisco (mf 8- ober 6. eciq. A rund). 
— 6. prove, = slug-horn?. — IL \ e/a. 
@e. 7. etw. % mit Metallftüden laden, — 
TAL vn. Ge. 8. die Form der Bohrung 
einer Kanone annehmen (etwas gu große Kugel). 
slag® A (Blög) 8. Schlinge f in einem 
Torderfeil, worin, mit dem Buße Rehend, Berg: 
lente im einen nit tiefen Schacht einfahren. 











slug-a-bed © N (f18’g-4-bed) 2. Lange 
ſchlaͤfer(in). [Raltiteingegenben — 
slugga ($18”g-a) [itl] 8. Urt Senttog in 
sluggard (6(8’g-"d) Ks. Faulenzerlin); 
Säumigelr). — Ia. G faul, träge; 
fäumig. Liaul oder träge machen.) 
siuggardise @ \ (.*-dalf) ofa. Ob.) 
sluggardness, „y t (~*d-n*§, ~**-d°) 8. 
Faulheit f, Tragheit f, Langjamteit f. 
slugged + (618’g-'>) a. — sluggish; 
mness + (.-n‘§) 8. = sluggardness. 
slugger Am. (Blö’g-") s. = slogger! 1. 
slugging Am. (618’g-In*) 2. Prügelei f. 
slugging-match Am.(„-mätib) ⸗. Boxerei 
F, wicht hanfigeredter Fauſtkampf. 
sluggish (618’g-lf@) a. O 1. langfam 
(fließend zc.); to suffer from a ~ liver an 
träger Verdauung leiden. — 2. ſaul, träge, 
ſchwerfällig (Syn. f. idle?). — 3. dumm, 
albern. — 4. unfruchtbar (Boben). 
sluggishness (.-n'§) s. Langſamkeit f, 
Schwerfalligteit f 2c. (fiehe sluggish). 
sluggy t ob. prove. (B10 g-°) a. = sluggish. 
slughorn! (§18’g-bo'n) #. ++ für slogan. 
slug-horn® prove. („) 8. vertümmertes 
Horn eineh Rinder. — Bgl. m 1. 
slug-shaped (B1#’g-jhept) a. ent.ſchneden · 
formig (2arve). 
slug-snail (‚-Bnel) s., zo. nadte Land» 
ichnede (Limaz), a. allg.: Schnede f. 
slug-worm (.-wo'm) s., ent. Urt Blatte 
weſpenlarve f (Sela’ndria), bf. Larve ber 
{dwargen Kiriäblattweipe (Sela’ndria ce'rasi). 
sluice meit © ( pllhjuß) [m/e. ecluse, mit. 
exclu'sa, boll. sluts) Is. 1. Waſſerbau: 
Schleuſe f, Siel m; . — 2. a) = sluice- 
board; b) = sluice-gate. — 3. fig. Off 
nung f, Thor n, Quelle f. — 4. Ausflug 
m, aus der Schleufe fließender (Wafier-) 
Strom. — 5. Wafler-ropr n mit Ventil. 
— 6. Zanpfn.: Einſpritzhahn m, Schieber 
m. — TR Am. (Bretter· ) Trog m der Gold- 
watéer. — 8. P Bad n; to have a ~ fih 
baden. — IH v/a. Ob. 9. Wicfen x. durch 
Aufziehen der Schleufe überſchwemmen. 
beriejeln. — 10. Waffer durch eine Schleufe 
leiten, durdfdleufen. — 11. (N fig. wie) 
durch eine Schleufe ausftrdmen lajjen (a. 
to ~ out). — 12. Häfen mitteld Schlenfen 
reinigen. — 13. & Am. Goth in e-m Zroge 
waſchen. - 14. abwaſchen; Pcant to one’s 
bolt, to ~ one's ivories faufen, fneipen. 
— 15. Am.to„ off ablenten, beifeite legen. 
— HIN vln. Wb. 16. die Schlenjeln) 
aufziehen. — 17. ausftrömen, ſich ergieben. 
gu ~ 1 ©: bottom of the ~ 
Schleuſenboden m; circular Keſſel⸗ 
ſchleuſe f; reserved ~ Refervefchleufe 
f; sweeping ~ Fludhtichleufe f. 
sluice-bed © (Bl())ii”h-bed) 8. Schleufen- 
bett n. IESchũtze fan der Priest 
a-board & (-bö'd (9) 8. Sdugbrett n, 
«bottom © (.-böt-'m) 8. = sluice-bed. 
a-box A Am. („-bötB) 8. Behälter am Enbe 
des Goldwäldertrogd gum Muffangen bes Golded. 
„chamber © (.-them-b*) s. Schleuſen ⸗ 
tammer f, Refiel m. L-ventil 5) 
cock © („-töl) s. Sdieber-hahn m, 
door © („.dö' :»,) s. Echleufenthor n. 
n-fork © (.-fo'f) 8. Urt vielgintige Gabel zur 
GEntfernung v. Hindecniffen aus e-m Schleuſenkanal. 
wgate © (.-g6t) 3. Schleufenthor n; % 
frt. Trehthor n. 
aw-hatch © (.-bitfdh) s. = sluice-board. 
„head © (.-hcd) 8. Schleufenhaupt a. 
„house P (--hauß) 8., co. Mund m. 
m-keeper (.-ti-p') s. Schleujenmeifler m. 
⸗Aift O (.-[lft) 8. Schleufen-einfah m, 
fall m; „ wall Fallmauer f. 
-master(„-maß-t")s.Cchleujenmeifter m. 
-mitre © („-mal-t) 8. Drenpel m. 
money („-mön-°) s. Schleufengeld n. 


slulcery P (BI(i)i”-B'-n°) ¢., cant Brannte 
weinladen m (gt. sluice 14). 
sluice-stay © (BI(i)i”b-bté) ¢. = sluice- 
board. ar) 
sluice-tail © (.-tel) s. Unterhaupt n e-r 
sluice-valve © (--milw) s. 1. Schleufen- 
thor n; Schutze f. — 2. = sluice-cock. 
slulce-wall © (.-wil) s. Schleufenmauer f. 
sluiceway © („we)s. tinftlider Schleufen- 
fanal; weit. : tünfilider Kanal, ber fein Wafſer 
burd eine Gäjleuke erhält. [tert 9 
sluice-work © (.-wi'f) s. Schleuſen⸗ 
sluicing © N (BlÜ)H’ EIN?) 8. Schleufen- 
material n; Schleufenwert n. 
sluicy N ($I()i7-6¢) a. 1. Rrömend, in 
Strömen (herab)jallend; ~ rain Plak- 
regen m. — 2. beriefelt; naß. 
Sluis (BLEIB) npr. (toll. Eeehafen, Eeefieg der 
Englander und Blämen über bie Frangofer 1340). 
sluit Gab-efrita (BI(i)it) 2. = sluice. 
sluke & {qott. (lat) s. = slaket. 
slam! © Am. (Wehen) (flim) 8., metall. 
meiſt ws pl. Erzſchlamm m (vgi. slime3). 
slum?($löm) Is. 1.P ſchmutziges Hinter 
gäßchen; «8 pl. verrufene Stadtgegend. 
— 2, al.: a) niedrige Stube, Spelunte f; 
b) Kifihen n, Pate’t n; c) @elängnis.cant 
Brief m; d) Betrug m, Schwindel m, 
Borjviegelung f; it's all „ das ift lauter 
Unfinn; to be up to a p.’s 3 ſchlau, ge- 
wigt fein, fig don j-m nidt betrügen 
laſſen. — 3. Am. (total) Lump m. — 
II v/n. Ge. 4. aus Neugier, zu philanthro · 
piſchen Sweden ıc. die fdmugigen Gaffen over 
Stadtgegenden befucen (a. to go „ming). 
— 5. in Hintergäßchen wohnen. — 6. + 
cant falſches Geld in Umlauf fegen. — 
III vja. We. 7. die Hintergäßchen einer 
Stadt durchſtreifen. — 8.1 cant verfteden; 
etwas Geſtohienes einem Benoffen zufteden. 
slum® P (klöm) 8. und v. @e. — slump!. 
slumber (Blö’m-b*) [a/e. s/umerian, diſch 
Kölummern] H v/n. Gia. 1. ſchlafrig werden, 
einfhlummern. — 2. {hlummernta.fig.). 
— IL v/a. Oa. 3.0 einfhläfern; fig. be 
ſchwichtigen; to ~ away verſchlummern. 
—4.t betduben(sP.).— TEN s. 5. Schlum⸗ 
met m (aug fig.). 
slumberer (.b’-r") s. Gdlummernde(r). 
slumbering („rin‘) I a. G jhlummernd, 
folajrig. — HL s. Schlummer m. 
slumberland ($lö'm-b"-Ind) &., poet. 
Zraumland n. 
slumberless (~(é8) a. jhlummerloß. 
slumberous (Blö’m-b!-röß) a. O 1. ein» 
fchläfernd, zum Schlummer einladend. — 
2. fhlummerehajt, -artig; Sdlummere... 
— 8. ſchlummernd, ſchlaͤfrig. 
slumbery + (~r°) a. = slumberous 2 u. 3. 
slumbrous \ (618”m-br"g) = slumberous. 
slumgullion Am. (lém-g8’[-i'n) 2., sl. 
1. Fifd-abjall m. — 2. mit Fett gee 
miſchtes Blutwaffer beim Zerlegen eines Wal- 
fies. — 3. ſchwaches, ſchlechtes, billige’ 
Getränk. — 4. Diener m, Vertreter m; 
contp. elender Kerl, Lump m. 
slummer ($1ö’m-") s. Befuder(in) or. Be 
wobner(in) einer armen, ſchmutzigen. ver⸗ 
rufenen Stadtgegend (fee slum*4 u. 5). 
slumming (B[ö"m-In®) s. Aufſuchen n arıner, 
verrufener Stadtgegenden zc. (j.slum?4). 
slummy P (Blö’m-*) sf. Ha. voll ärmlicher 
Gäßchen u. Spelunten. — IH s. Magd f. 
Slumopolis (hq̊l.nio p.ꝰ.Iltß; npr., co., sl. 
Londoner Urmenviertel n (BM.). 
slump! (plémp) Kun. Ca. 1.1 ob. prove. 
u. ſchott. in Schlamm ac. Plumpſen, fallen. 
— 2. Am. burg Gis einbreden, in Schnee 
einfinten, waten. — 3. F fig. (aug to ~ 
through) ſchmahlich mißlingen. — 4. Am. 
to ~ off fi drehen. — 5. @ verflauen; 
im Werte fallen (Papiere). — IH s. 6. prove. 








© machinery; A mining; x military; & marine; ¢ botanical; ® commercial; @ postal; @@ railway; d music (see page IX). 
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a. ſchott. Schlamm m, Sumpf m, Moraft 
m. — 7. faott.: Blumps m, Gerdufdh n e-8 
pldgligen Falled in Stamm ıc. — 8. Am. 
Einbrechen n durch Gis, Einfinten 7 in Schuee. 
— 9.F Am., fig. [hmählihes Mißlingen, 
al. Reinfall m; ang ® pldgliges Fallen 
ber @reife x. — 10. Am. = apple-slump. 
slamp* F Am. (blimp) I s. Rlumpen m, 
ganze Maffe (= lump 1u.2); ang attri. 
butiv: „sum Baufdfumme f; in the in 
Bauſch und Bogen, im Ramſch. — IH v/a. 
@a, = lump 12. — Bgl. 1, 
slump-work \ (Bl’mp-wört) s. Werl n 
in Bauſch und Bogen, Ramfd-arbeit f. 
slumpy (Blö’m-p®) a. 1. prove. und fhott.: 
ſchlammig, fumpfig, moraftig. — 2. Am. 
.  morfd (Gis), naß (Eine). 
slung (Blön') pret. u. p.p. ven to sling}. 
slung-shot pp. Am. (B18 n'-fbot) ¢., af. Art 
Zotihläger m (wate; — billy® 3). 
slunk !(Blön'f) pret. u. p.p.v.toslink!n.®, 
slunk® prove, u. Am. (~) 8. u. a. = slink?. 
slunken prove, (l8n'tn) a. mager, eine 


geihrumpft. 

slup t ($I8p) v/a. baftig verzehren, ver- 
ſchlingen. 

slur (hlõt) [m/e. sloor, slore Ealamm, Lehm] 
Loja. @e. 1. (oft to ~ over) bejhmugen, 
befleden, befudeln. — 2. fig. verleumbden, 
geringihäßig fyreden von. — 3. fig. (mk 
to „ over) leidt hinweg · gehen über; be 
mänteln, vertufden. — 4. N fig. ohne 
Sorgfalt thun, verpfufden; undeutlich 
außfprehen. — 5. werfen; uriprängli beim 
Bürfelfpiel: bie Wörfer betrügerifch werfen; 
daher allg.: betrügen, prellen; \ to. a th. 
upon & p. j-m eiwas aufbinden od. weis⸗ 
maden. — 6. 4: a) tine binden; b) Roten 
mit einem Bogen (f. ~ 16 b) verfeben. — 
71.08 ip: ſchmutzig druden, verfhmieren. 
— ID ovln. Me. 8.0 gleiten, glitſchen. 
— 9. + betrügen (f. ~ 5). — 10. & binden. 
— 11. © typ. ſchmutzen, ſchmieren. — 
HIE s. 12. Bejudelung f, led m; fig. 
Schandfled m. — 18. fig. Tadelm, Bor- 
wurf m. — 14. fig. geringihäßige Bee 
merfung, Anfpielung f. — 15. 7 Streich 
m; Kniff m, Betrug m; to cast (ob. put) 
a „ upon a p. j-m et. Schimpfliches ane 
hängen, über j-n etwas Nadteiliges aus- 
fagen. — 16.8: a) bib. im Belang: Bindung 
f, Lega’to n; b) Bindebogen m, Bogen 
m (— od. —). — 17. prove. wafferiger 
Schlamm. — 18. + Gleiten n, Glitſchen 
n.— 19. © typ. ſchmieriger Drud. 

slur-bow (5lö”-b5) 8. ebm. Urt Urmbruft. 

bea eid | eh a 

slurring (§[3’-ain*) s. 1. d Binden x, 
Bindung f. — 2. © typ. = slur 19. 

slurry (Bl6’-n°) I prove., via. Md. 1. ber 
fhmugen. — IL © metall., 8. (pl. ies, 
„8) 2. halbflüfjige Mifchung verigiebener 
Erben oder gepulverter Mineralien gum Büttern 
ber Beffemerdirnen. — 8. Urt Radftand beim 
Sil berſchmelzprozeß. 

slush (vᷣloſch) Ks. 1. (fluſſiger) Schlamm, 
Schmutz om. — 2. = sludge 2. — 3.9 
mach.: a) Shmiere f, Schmiermitteln; 
b) Miſchung f von Bleiweiß und Kalt zum 
Anftreigen von Mafdinenteilen als Schut gegen 
Rot. — 4. Lh: a) Schmierfett n; b) al. 
Küchen-abfall m, »fpülicht n; om. Braten- 
fett n (chm. Profi't des Ghiffetods). — Hl v/a. 
We. 5. F Bußboten x. ſcheuern, auſwiſchen. 
— 6. P Sferve ſchwemmen. — 7. (eins) 
ſchmieren. — 8. © mach. Rafginentelte mit 
e-r Mifhung von Bleiweiß und Kalt zum 
Equeye gegen Rok anftreichen. — 9. © (meift 
to~ up) Rauerfugen mit Mörtel verftreichen. 
— 10. prove. Wafer x. verfhütten. — 
AWD v/n. Gc. II. P to ~ through it durch 
Sehneewaffer, Cred 2c. (durch)waten. 





slush-darre/ (hlbꝰ fd-bin-*1) a. Schnier- 
ak n. IFettpũtze 7.) 

a-bucket L (.-b8t-*t) «. Schmiergefäß n,! 

fand J % („-fönd) s. Fonds m aus dem 
Verlauf von Küden-abjällen. 

“horn & (.-bo'n) 8. Fetthorn m ber Eegel- 
moder, Rinderhorn n mit Echmierfüllung. 

aclamp (.-[imp) 2. Fett-lampe f. 

a-pot & (.-pst) 8. Schmiertopf m. 

tub J (.-t8b) s. Schmierfaß n. 

slushy (£18’fd-°) IP a. jhladerig, nag 
(Wetter), fotig, ſchlammig (Gtraße ıc.). — 

8, b al. Schiffsloch m. 

slut (Blöt) [m/e. slutt(e)] Us. 1. Schlumpe 
f, Ihmugigeß Frauengimmer; egw. ang 
ſchmutziger Kerl. — 2. \ contp. Dirne f, 
Deib(S-bild) m. — 3. + junges Madden, 
Dirne f. — 4. Hündin f. — 5. prove. u. 
Am, — m ald Exiag für Laudendocht. 
— IE t vfa. 6. befudein. 

slutch prove. (Klötfh) s. Schlamm m, 
Schmutz m (= slush 1). 

slutchy prove, ( plbꝰt.ſche) a.totig, ſchmutzig. 

sluth(-hound)+(Bili)üth, BL) W”ER-Haund) 
8. Bluthund m (= sleuth-dag). 

sluttery (Blöt-!-R°) s. hlampiges, ſchmutzi · 
ged Wefen, Unfauberteit f. 

sluttish ( f18’t-i{@) a. O 1. ſchlampig, 
ſchmutzig. — 2. \ fig. unrein, buhleriſch. 

sluttishness (.-n*§) s. = sluttery. 

slutty + ober prove. (BIÖ"t-°) a. = sluttish. 

sly (flat) (i8land. slegr) Ka. O 1. ſchlau, 
(binter)liftig, verfchlagen; ¥. — 2. beim. 
lid, verftedt; fein; 7. — 3.1 gefcidt; 
tlug. — 4. + (Gton) fein, dünn (SP.). — 
5. al. unerlaubt, verboten; „ house une 
fonjeffionierte Schenke (in der aud während der 
verbotenen Stunden bad Geſchäft betrieben wird). 
— IE + ober poet., adv. 6. f. ~ 1 (SP.). 

Suan i: Fa. blade ein fhlaner 
Huds; Mr. Sly Herr m Sdhlaujuds; 
orn, ~ goose = sheldrake 1. 

Zu » 2: „ humour feiner oder ber: 
ftedter Humor; a ~ smile ein feines 
Ladeln; on (ober upon, bisw. aud by) 
the ~ inSgebeim, verftohlen. 

sly-boots F (blat”-biith) #., co. ſchlauer 
Burfdhe; Schlauberger m. 

aly-looked (--lütt) a. ſchlau ausfebend. 

slyne A (Blain) s. = cleat 7. 

slyness (plat’-n®B) s. Echlauheit f; Bers 

[dlagenbeit f. 

slype! (blatp) ¢., arch. vom Kreuzgang zum 
Eriftähaus oder zur Tedanei’ führender Gang 
einiger engl. Dome. — Bgl. m %. 

slype? proveN. u. faott. (~) v/n. Ob. it’ bers 
fallen, abglitfchen (nafſe Erde bet der Pflugſchar). 

S.M. abbr. = Sacred to the Memory of ({. 
sacred 1 J); % Sergeant-Major; d short 
metre; % State Militia. 

sma’ proveN, und {gott. (ma) = sınall. 

smack! (fmif) [m/e smacken, bdiſch 
ſchaeden] IH o/n. Oa. 1. fhmeden, einen 
Geihmad haben. — 2. fig. ſchmeden, e-n 
Beigeſchmack over Anftrich haben (of nad, 
von). — IE s. 8. \ (MWohl-)Geihmad 
m; oud Geihmadfinn m. — 4. fig. Beie 
geihmad m, Anftrih m. — 5. N ein 
wenig, Bißchen n, Bifjen m. — 6.0 Bore 
geihmad m; oberflädlihe Kenntnis. 

smack?® (fmät) [boll. emakken, dtih 
iümagen] J v/a. @a. 1. fhattend ſchlagen 
(vfd. mit ber flachen Dand); F flatjchen; to ~ 
a p.’s cheek (oder face, ear) j-m einen 
Badenftreih verfeken. — 2. klatſchen 
laſſen; to ~ a whip mit der Peitide 
fnallen. — 8. to ~ one's lips mit den 
Lippen fhmagen. — 4. ſchmatzend kuſſen, 
(ab)fdmaken; Pto ~ calf’s leather (oder 
calfskin) die Bibel tiiffen, d. 9. ſchwören. 
— IL vjn. Sa. 5. beim Gflen mit den Lippen 
ſchmatzen; to~ at mit den Lippen ſchmatzen 





bei. — 6. einen Schmatz geben, lan 
lũſſen. — 7. prove, u. P to ~ against a th. 
mit Gewalt gegen et. flogen; to ~ up auj- 
Hatfhen. — KEN 8. 8. featenter Ele; 
(PP. mit ber fladgen Gand); F Klatih m: ~ 
on the face Maulſchelle f, Chrfeige /.— 
9. Klatſchen nm mit der Peitjche, Peitjche 
tnall m. — 10. Schmagen n beim Cher u. 
aufſen; Schmag(tuß) m. — AV F ade. u 
int. 11. derb, firad3; plauß!; patſch! 
smack® J (fmt) [bol.] «. 1. Echmacie) f 
(einmaftiges Küftenisif). - 2.=fishing-smack. 
smack-boat J (bmi’t-böt) ⸗. — fishing- 
smack. Laen).! 
smacked Am. (Given) (Bmitt) a. gemahlen! 
smacker (mit. s. 1. Gdmedende(r). 
Roftende(r). — 2. F Schmatz m, lauter 
Rub. — 3. F Rlatih m; Hieb m; Pt 
go down with a ~ (Hatichend) binflürzen. 
smackering (.!-zin!) e. 1.1 — smatter- 
ing. — 2. F Geliifte » (after nad). 
smack-fisherman L (kmä’t-fijg-".mdn: 
&. = smackman. 
smacking(kmä’t-In aeg 1.ihmaten). 
— 2. derb, heftig; | write: frijch. 
smacking-cove t (mä’t-Int-tm) s., cant 
Rutiherm. [.men) Shmadigifier w.| 
smackman J (ma’t-min) s. (pl. em,) 
smack-sail J, (.-fal) s. Schmadjegel n. 
EN, (Bmartb-bit) s. = fishing- 
sm: 


smacksman & (.min) s. = smackman. 
smack-smooth P \ ($m&’t-knuudA) adr. 
offen, rückſichtlos; aug glatt und eben. 
smalk jgott. (Bmöl) s. junger Burſche, arm: 
feliger Kerl, Lump m. 
Be Smalcald(ic) ſ. Smalkald(ic). 
smale prove. (Bmel) s., Aunt. Daten Lager a. 
Smalkald (fmi’l-tald) npr. Schmaltalden 
(dreubiſche Stadt in Thüringen). 
Smalkaldic (fmal-ti’(-vit) a. ſchmalta'! 
difh; ~ League fhmaltaldiiher Bund 
proteſta utiſcher Farften gegen Mari V. (1531). 
small (Bmil) [aje. sm], diſch femat} I u. 
(Nay ade., |. 08) 1. Hein (ant. big unt 
large) 1. — 2. ſchmal, fymättig, fafant, 
eng, dünn. — 3. tury (Seit x.) J. — 
4. dünn, fein (Grimme, stegen xc.); ſchwach 
(Groft, Puts x), ſchwach, dünn (@etristt; 
weich, zart; J. — 5. geringfügig), un- 
bedeutend, niedrig (Ctetung); 3. — 6. fig. 
Heinlich, beihräntt; . prejudices pi. tein- 
lihe Vorurteile n/pl. — 7. P nicdrig. 
gemein, Eon — 8.9 didt, eng (Ei 
a8Gne). — adv. 9. t wenig, gering: 
nod gebr.: to do ~ wenig Erfolg (ee. Giid) 
haben. — 10. F ober co. janit, late; 
ſchuchtern; FP to sing ~ fiee sing 8 Y. — 
1L.\ im Dißta’nt, fein, Doc (tpreden, fingen 
x.); to speak ~ fein (b. §. mit feiner Gtimar. 
wie ein Frauenzimmer) ſprechen. — 12. kic:a. 
in Herne Stüde, fein. — 13. L to steer . 
gut fleuern. — HEN s. 14. ras Kleine eter 
Wenige; jäott.: to buy in „s nurzum tag: 
lien Gebraudeintaufen. - 15.2 jymak, 
dünne Teil e-3 Segenftandes; ſchmalſter Te: 
bes Walfiigrampfes; 1. — 16. as pl. = 
small-clothes. — 17. unie., sl. ne pl. 
(erftes) Ggamen für das Baccalauree't 
(Ozf.). — 18. R ws pl.: a) = small- 
coal; half s pl. Grubentlein 9; b) prove. 
mit Heinem Gang-geftein gemifetes €ry.— 19. ol. 
a8 pl. Heined Badwert (Sroegen, Momsets 2.1 
— IVA ofa. Ma. 20. vırlleinern, acr- 
ringern. — Syn. (1) little Hein, nicht gros. 
oud ald Undtrud ber Zartligteit; small fmt. 
in feiner Axt, zu feinem Swede icin; shore tleiu. 
kurz (mit Begug auf den acs). 

Qu wi: b @ ~ average fete aver- 
age*2af; &. bower ſ. bower®; $_ 
burdock Spigtlette f (Xa’mikium): @ 
typ. «capitals pl. Kapitäldenifchriitf) 
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n/pl.; § @ „ cardamom= cardamom; 
bx carlings pl. Baltfillings m/pl.; + 
~ cattle Rleinvieh n (matter ıc.); & ~ 
celandine f. celandine b; @ - charges 
pl. tleine Epefen flpl.; ~ chorus = 
semichorus; ~ coin Edeidemiinge f, 
tleined Geld; J ~ craft tleines Fabre 
zeug; Flleineahrzeugen/pl.; Fiſcher⸗ 
gerät n (Rege x.); ~ double-post engl. 
Drudpapier (Format: 19X29); oyo of 
crank Rurbeljapfen- auge n; ~ fruits 
pl. Beeren-obft n; F~ fry f. fry®2; ~ 
Germans ag beutie Mürfthen n/pl. 
(2onbon) ; ~ goods pl.: a) Spiel» 
waren f/pl., Nürnberger Waren f/pl.; 
b) Bant+, Kurg-, Pofamentier+ waren 
fipl.; ~ gross 10 Tugend ob. 1206tad; + ~ 
herbs pi. Ridhen:, Salat-trauter n/pl.; 
& hort. ~ honesties pl. (Feder-)Nelten 
f{pt.; the Small Isles pl. die Heinen Hee 
bri’den pl. (Inſeln an ber Wektafte Edjett: 
tanta); „ master HandwertSmeifter m, 
der auf eigene Sand für Magazine arbeitet, 
0 Rleinhandwerter m; „ matter Kleinig- 
9 teit f; N ~ moat Fleiſchen von Reine 
Ö vich: ~ money lleined Geld, Scheide 
8 münze f; typ. ~ number = short 
2 number (fege short 13); ~ nuts pl. 
d Hafelnüfle /ipl.; & ~ pilewort = ~ 
9 celandine (fiefe celandine b); fig. x 
% potatoes pl. |. potato2Y; F heis very 
8 „ potatoes er fpielt gar feine Rolle; & ~ 
reed(-grass) fie reed! 1 ¥; @ ~ roll 
Bul fi m1 am Rummet; % shot (Flinten-) 
Schrot n; cant „snow Kinderwdfde f; 
~ stone Diama’nt m unter 1 Kara't; 
~ tithes pl. an den Bitar gezahlte 
Bebnten m/pl.; @ ~ wares pl. — ~ 
goods; in a ~ way: a) mit Meinem 
(Stamm:)Rapital; @ to do business 
in a „ way Meine Geſchäfte maden; 
b) pruntlos, bef&eiden. 

Zu small 3:. essay furzer Aufſatz; 
the ~ hours pl. die Stunden f/p/. nad 
Mitternadt; F in the ~ hours of the 
morning in den erften Morgenflunden. 

Sua 4: „ale, ~ beer ſchwaches 
Bier, Tünnbier n; fig. ~ beer fiehe 
beer!1 Y; ~ cider = ciderkin; „ 











On; hand dünne, traftlofe Handfdrift 
(f.a.small-hand); ~ wine leidter Wein. 
Su ~ 5: ~ card niedrige Karte (im 
Spiel); ~ debt, &c. f. debt 1%; ~ mi- 
nority unbedeutende Minderzahl; ~ 
price, ~ rate geringer Preiß; at a. 
rate wobljcif; on a ~ scale im feinen 
(Maftabe); ~ trinkets 29. Blunder m, 
Zand m, Reinigtciten f/pl.; to feel ~ 
fic) befhänt fühlen; F to look „ vere 
ſchämt ausjehen, verlegen fein; tomake 
ap. feel ~ j-n beihänen; to make a 
p- look - j-n verblüffen, dimitigen. 
Zu » 15: + in 2 in verbdltnia- 
mäßig Meiner Form, im Meinen; & 
~ of an anchor dünnfter Zeil des 
Ankerſchaftes; ~ of the back (Rücken⸗) 
Kreuz n, Lendengegend f; ® ~ of the 
butt Kolbendüünne f; ~ of the leg Teil m 
des Unterjhentels unterhalb der Wade 
(aug tury the ., SH.L.5,2,646). 
smallage % (fma’-('0G) 8. = celery. 
WER Gerbindangen mit small, bie nicht 018 felb- 
Ränbige Titellöpfe aufgeführt find, jude man unter 


small. 
small-and-early (pmi’1-4nd-3°-1¢) La. f. 
early 4}. — IN © F s. Abend-unter- 
haltung f ohne Förmligteit. 
small-anvil © (kmä’l-I’n-wil) s. Echmiede: 
Hand-ambof m. 


small-arm % (fma’l-at'm) [a.: ~ am- | 
munition Gewehr, Tajhen-Munition f. | 


— IE as s/pl. Handwafien fipl., ste. 
Handfcuerwafien fpl. Lbohnig a) 
small-berried (pmi’l-bér-*d) a. klein- 
a-boat J („-böt) 8. Zolle f. 
a-boned (.-bönd) a. ſchwach⸗, fein-tnodig. 
«charcoal (mi'l.tjga’- tol) 8. Holz 
toblen-tlein n, »löfche f. 
a-clothes (fma'l-tlidhf) s/pl. (si. eng 
ani&liebende Knie⸗) Hoſen f/pl., Beintleider 
n[pl, für Herzen. (-flein at 
a-coal A ( fma’l-fal) s. Rohlen-grus n, 
a-coke (.-fot) 8. Kotslöfce f. 
dot (~-ddt) 8. Etiderei: Art Vhantafie · Spite. 
a-endian(.-en-d%.'n)a.u.s.=little-endian. 
a-oyed (.-a1d) a. Meinzäugig. 
wfile © (.-fatl) 8., mech. Handfeile f. 
a-fish © Am. (Weſten) (--fiſch) = candle-fish. 
~srained (.-grend) a. fleintitnig. 
„hammer $ (-bäm-") s. Handjäuflelm. 
a-hand („-bind) s. 1. gewöhnliche Rorres 
ſponde'nz · Rurre’nt-fdrift f. — 2.@ 
englifged Padpapier (Format: 19 X 20). 
a-headed (.-bed-'d) a. Heintöpfig. 
smallhopes (höbß) s., fig., co. j. der nur 
geringe Hoffnung hegt, Rleinmiitige(r). 
small-iron © (.-al-''n) s., metall. Kleine, 
Weineeifen n. 
smallish (kma’-Lif) a. et. Hein, winzig. 
small-minded (§ma’l-matn-d*d) a., fig. 
Heinherzig; „mess s. Kleinberjigteit f. 
small-mouth don.(pma’l-mauth)s., tchth. 
Kt Bari. 
small-mouthed (kmä’l-maudhd) a. tein: 
maulig; Am. black-bass=small-mouth. 
smallness (fmi’l-n’g) s. 1. Kleinheit f. 
— 2. Tünnheit f, Schmalheit f. -- 3. das 
Wenige; das Geringe, Unbedeuten(d)heit f. 
— 4. Schwäche f, Zartheit f der Etimme. 
smallo-boy Ghina (pma’-[*-b8i) 8. Anabe 
m, Bube m. LEmlid m.\ 
small-ore A @ (kmi’l-ö' ©) s., metall.l 
small-pica © © (kmä’l-pal”-ta) s., typ. 
tleine Cicerolſchrift). 
small-plaited (Bmä’f-plc-td) a. in Heine 
Falten gelegt, gefältelt. [Blattern //pl. 
smallpox © (~poth) s., med. Boden fIpl., 
small-sails © & (~-béli) s/pl. leichte 
Segel nipl. [Xauwert, Garne n/pl.\ 
stuff © & (.-bt8f) 8. Meinfte Arten //p7.J 
a-sword (.-fc'D (©) 8. Stoßdegen m. 
talk © (.-tit) 8. Geplauder n, Plau- 
Derei f über tas Wetter, über alltägliche Ereig 
nifle x. ; Gellatſche n. 
a-talker@ \(--tä-t)s.(feihter) Schwager. 
aw-tooth(ed) (.-titA(t) a.: ~ comb Staub- 
famin m, enger Ramm. 
smally \ (fma’-[*) adv. wenig, gering. 
smalt © (fimalt) |it. amalto] s., metall., 
chm., paint. (h)malte f, Blaujarben- 
glas nm, Robaltblau nm (arte); green ~ 
Kobaltgrün n. Liarbwert n.\ 
smalt-house © (§mi’[t-baug) s. Blau-f 
smaltine 2 (fma"l-tin), ate 2 (.tait) 8. 
min. Smalti'n m, Smalti't am, (weißer) 
Speißtobalt. Lsmalt-house. | 
smalt-works © (kmäflt-wörtt) s/pl. = J 
smaragd + (jm3’r-Agd) [grdp.] #., min. 
Smara’gd m (= emerald 1). 
smaragdine 2 (Bmd4-13”’g-din) a.fmarn’gd- 
farben, fmara’gden. 
smaragdite 7 („Dalt) s., min. Smarag- 
di’t m, grünır Dialla’g. 
smaragdochalcite 6) 7 (fmé-nag-d*- 
{4’L-Bait) 8., min. = dioptase, 
Smart ! (bma't) npr. (Brin), bf. : Benjamin 
Humphrey x engl. Grammatifer u. Cxthoepift 
(t 1872); Sir George Thomas x (1776 - 1867) 
u. Henry ~ (1813 - 1879) engl. Mufiter. 
smart? (pma't) [m/e.smerten) Mein. Ca. 


1. (oft tapers.) ſchmerzen, (ſtechenden) 


Schmerz verurſachen, wehle) thun. — 
2. of. fig. Schmerz empfinden, (iden; 








büßen (for für); you shall ~ for it Du 
ſollſt es (ob. dafür) büßen;; the cold makes 
one ~ ed ift empfindlich talt; to ~ under 
a p.'s reproaches (insults) j-8 Vorwürfe 
(Beleidigungen) ſchmerzlich empfinden. — 
IL v/a. Ga. 3. Schmerz verurjaden, webe 
thun (dat.), — EEE 8. 4. meift beftiger, Reden: 
der xc, zrilicher Schmerz (aud fig.); P fig. 
you shall feel the ~ of it Du follft e8 
bitter bereuen. — 5. of. fig. Leiden n, 
Kummer m. — 6. = smart-money. — 
7. feiner, flotter Kerl, Beltmann m; al. 
Stuger m. -- 8. Wigling m. — IV a. 
D 9. ſchmerzhaft, ftedend, beifend, durch⸗ 
dringend, ſcharf (aug fig.); ~ reply fpige 
Antwort. — 10. flart, heftig, kräftig, 
wirtfam; . blow ae a diag. — 
11. frifeh (Mind). — 12. of. oberhdgtig 
wikig: weltmänniſch; „ sayings pi. 
wikige Redensarten fjpl. — 18. F gee 
pubt, ſchmuck, ſauber; geſchniegelt; elegant, 
fein, pate'nt; modifd, mode’rn; as . as 
a new pin ober as ~ as threepence fein 
aufgedonnert; ly dressed fein (modifd) 
gelleidet. — i. lebhaft, munter, flint; . 
pace tidtiger Schritt. — 15. thatig, rührig, 
gewandt. — 16. F tüchtig, % fchneidig. — 
17. F Am. gerieben, durdtrieben; ſchlau, 
pfiffig; ~ as a steel trap äußerft pfiffig; 
tro, „ Aleck Schlaumeier m, Super- 
tluge(r). — 18. F Am. bedeutend, groß, 
tüchtig; right ~ distance febr großer (od. 
weiter) Abftand; right ~ of vielle); to 
keep right ~ of servants viele Diener 
balten; to do right ~ of work ein tüd- 
tiged Stüd Arbeit verrichten. — 19. Am. 
(Often) gefund, wohl. — 20. 2 Am. (Often) 
ſchnell fegelnd (ein). — 21.7 ſtark (Wein 
x). — 22. P Am. „ chance: a) gute 
Gelegenheit, willfommener Fall; b) eine 
Menge, ein guter Teil (aug mighty -, 
right 2; |. ~ 18). — Wt ober P ade. 
23. Har, ſcharf, ftart; ſchnell. 
smarten F \ (pma't) @a. I va. (oft to 
~ up) (herjauspugken. — HK vjn. von 
Schmerzen gequält fein (a. fig.). — 
smart-grass x (kmu'’t-graß) s. ⸗ smart- 
smartish P (Bına-tljch) a. ziemlich jharf, 
lebhaft, ſchmuch, bedeutend2c.(f.smart*IV), 
smartie prove. (Bmärtl) o/n. Mb. (eb. to 
~ away) vergehen, ſchmelzen. 
smart-looking F (§mat’t-lwf-In?) a. 
ſchmuck (ausſehend); fein, elega’nt. 
smart-money bit. X & (Bmä”t-mön-®) 6. 
1. Lostaufgeld n. — 2. Hand⸗, Werbe» 
geld n. — 3. Reu⸗, Schmerzendgeld n 
(aug jur.); Jnvalidengeld n. 
smartuess (.1n'§) 8. 1. das Schnierz- 
bafte, das Beikende, Schärfe f (ang fig.). 
— 2. Vebhaftigleit f, Munterleit f. — 
8.F P Schmudheitf, geſchniegeltes Weſen. 
— 4. F Am. Gcideitheit f, Gerrebenbeit 
f, Schlauheit f, Phifigteit 7. 
smart-ticket J (Bma'’t-tif-"t) ⸗2. Jue 
validenfdeit m. 
smartweed & (.~ wid) s. Bitterfnöterich a, 
Waſſerpfeffer m (Pory'gonum hydro piper). 
smarty F (Bmäa'’-t°) s. Wigling m. 
smash (fnidjd) Evia. Gc. I. (ang to. to 
pieces) zerſchmeißen, zertrümmern, gers 
fdmettern, zermalmen. — 2. out platt 
drüden, Ginger quetiden; to ~ up zerquet: 
fon. — 3. P ſchmeißen, hejtig werien 
(against gegen); to ~ down nieder 
ſchmettern. — 4. 8l. ſchlagen; Lan Tennis: 
einen Ball fehr ſchnell jhlagen; Nton a 
p. in the face j-m einen hejtigen Schlag 
in’ Geſicht verfegen. — 5. 8/.: a) banferott 
maden; b) % kafjieren. — Siege auf 
smashing. — HE v;n. ac. 6. zſ. brechen; 
tragen. — 7. F heftig aufihlagen; the 
locomotives „ed into cach other die 
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(SLE...—SLE...] Die Ausſprache⸗ imd die bildl. Beiden find vorn, 6.IX— XI, die Ablürzungen zc. 6. XI -XXXILertlart 





Pflanzen u. gewifier Tiere); zo. winter (sum- 
mer) ~ ®inter- (Sommer⸗)ſchlaf m (vat. 
hibernation); + on „= asleep. — 11. fig. 
Rube f; Tod m. — 12. Eingeſchlafenſein 
n ber lieber. 

Qu sleep 1: to „ into the new year 
ing neue Jahr Bern Ichlafen; to ~ on 
(od. upon): a) F ~ on (od. upon) it! be» 
f&hlafe es Dir!, b) fhlafen auf od. nad, 
fich wegen etwas e-r forglofen Rube bine 
geben; to ~ on (adv.) fortfdlafen; to 
g ~ out außer dem Haufe fhlafen; to ~ 
over a thing aus Trägheit fiber et. eine 
ſchlafen, etwas nadlaffig betreiben; et. 
taum merten; to „very lightly e-n jehr 
% leifen Schlaf haben; to ~ very soundly 
8 en feften (od. gefunden) Schlaf haben; 
® to ~ like a pig (ob. top) wie ein Dads 
ſchlafen; to go to ~ fdlafen gehen, ein: 
us: to ~ in a bed in einem Bette 
chlafen; the bed has not been slept 









9 man bat in dem Bette nicht gefdlafen; 
$ F to ~in a whole skin ganz ſicher (ob. 
8 forglo8) fdlafen; to ~ on brambles 
nidt ruben können; + to „ upon both 
ars f. ear! 1c ¥;I did not. a wink 
he whole night ich habe die ganze 
adt fein Auge gugemadt; to ~ 
tanding im Stehen fdlafen. 

gu ~ 8: the question „s die Frage 
ruht; the sword .s in the sheath da8 
Schwert ruht in der Scheide. 

Su ~ 8: to ~ the „ of death den 
Todesſchlaf fchlafen; to ~ the ~ of the 
is den Schlaf der Gerechten ſchlafen; 

to ~ a dog’s ~ ſich ftellen, al8 ob man 
® fdblicfe; to away ſchiafend Hinbringen; 
9 to ~ away one's life fein Leben ver= 
9 Ichlafen; to ~ off ausfdlafen; to ~ off a 
% headache das Kopfweh verfdlafen; to 
% ~ out fcblafend zu Ende bringen; etwas 
© verihlafen; to „ out the morning, to 
9 ~ it out in den Tag hinein ſchlafen; to 
% ~ the day out of countenance bi in 
8 den hellen Tag hinein ſchlafen; to ~ 
ho sun up ſchlafen, biß die Sonne auf- 
gebt; to ~ oneself sober feinen Raufd 
6 außjchlajen. 
sleep-at-noon & (§Ii’p-At-ni’n) 2. — 

goat’s-beard 1. Utrunten. 
sleep-charged (Bli’y-thä'dgd) a. jhlaf-J 
sleep-compelling (2-f'm-pe’l-In’) a. 

Schlaf erzwingend, einfchläfernd. 
sleep-drink \ (£-daint) s. Schlaftrunt m. 
sleep-drunk (7-brin't) a. ſchlaſtrunken. 
sleeper! (Bli’-p") 2. 1. Schläfer m; a. fig. 

Tote m und f; Kalender: Seven Sleepers 

(of Ephesus) pl. Siebenfhläfer m/pi. 

(a1. Sunt); Tam a light ~ ich habe einen 

leiten Schlaf. — 2. + fig. Faule(r), 

Schlafmütze f. — 3. zo. Winter, Som- 

mer-jchläfer ms (38. Bär, Murmeltier 2.). — 

4. © prove. jhledt feimende Gerſte. — 

5. F m Am. Schlafwagen m; a. Schlaf 

wagengug m. — 6. Am. Gelb, bad auf dem 

Spieltif liegen bleibt, bis nod einmal herum: 

aelpielt wird. — 7. a) = dormouse;b) ichth. 

= sleeper-shark; c) schth. Art Beer- 
aruntel (Eleo'tris macula'ta), — Bgl. ~ ?. 
sleeper® mp © (~) s. 1. proce. in ber Erbe 
ſtehen gelafiener Baumflunıpj. — 2. carp. 

Querbattenm, Schwelle f, Grunde, Boden- 

ſchwelle f, Schwellholz n;Y. — 3. ñ 

Schwellef, Bahnfchwelle f;Y. — 4. writen 

bau: Holm m, Stredbalten m, Jochholz n. 

—5.% artill, Bettungs-, Batterie-rippe 

f. — 6. Stasfaseit.: Roft m, Riegel m. — 

7. Weberei: Cherlige f. — Bgl. m. 

uw 2 @ carp.: cross-laid ~ of 
a grating Querſchwelle f; exterior 
(interior) ~ of a grating Rand- (In- 


wae 





nenejfdwelle f; ~ of a ground-floor 
Lagerfd welle f, Unterzug m; to beat 
down tho as die Schwellen einramnıen. 
gu~ 3 @: cast-iron ~ gußeiferne 
Schwelle; intermediate ~ Brwifden- 
ſchwelle f; life of a. Schwellendauer f; 
longitudinal ~ Langfchiwelle f. 
sleeper-shark (BIV-pF-ihä't) 2., schth. 
Urt Daifiſch (Sommio'sus microce'phalus). 
sleeper-stone # (--Btön) 2. Lagerflein 
m für Schienen. 
sleeper-wall © (.-wil) ¢., arch. Mauer, 
auf der die Schwellen liegen. 
sleepful \ (BI1’p-fil) a. ſchlafrig. ſchlaf · 
trunten; mness N („-n?$) s. Schläfrigteit 
Ff, Schlaftruntenheit f.  Lihlafmügig. 
sleep-headed (Bli’p-hed-"d) a. ſchlafrig. 
sleepily (6f1’-p'-[°) adv. von sleepy. 
sleepiness (.n*) s. 1. Schläfrigteit f, 
Tragheit f. — 2. Überreife f, Goelfdute f. 
Sleeping (pIl’-pin’) I p.pr. u.a. 1. jhla- 
fend; S. Beauty (in the Wood) Dorn- 
rosſchen n des Mardens; @: ~ partner 
ftiller Teilhaber (ant. acting partner); 
~ partnership ftille Teilbaberfdajt. — 
IL. 2. Schlaſen n, Ruben n zc. (. sloop I). 
—3. Ras pl. ihonige Zerſetzungsprodulte 
n[pl. olf Ausfüllung von Eprungflüften. 
sleeping-accommodation (pli"-pin’-4- 
tom ·· doſ · ſchn) 8. Eine od. Bor-rihtung f 
gum Schlafen; $ train with _ Zug m mit 
Schlafwagen. [yum Ragtigen im Freien. 
a-bag (BII’-pin!-bäg) s. Schlafjad m vi. 
a-berth J („-bötth) «. Schlafloje f. 
-caual („-U-nil) s. Rana’l m mit totem 
Waffer. 
tar FB bf. Am. (-12') 8. Schlafwagen m. 
mearriage®t(.-Un-d0).Schlafwagenm. 
„chamber (.-tihem-b") s. Schlafjim- 
mern. LSchlafrabteil ae 
~-com ont # (.-m-part-mnt) 8. 
a-cup (.-f8p) 8. (Becher m mit dem) Schlaf» 
trunt m. 
n-draught (.-draft) 8. Schlaftrunf m. 
nw-dropsy (.-dröp-b°) 8., med. Sdlaffudt 
f ber Reger. 
m-evil (.-Inl) ¢., med. Sdhlaffudt f. 
„hour © (.-au') 8. Stunde f gum Schlafen 
(*gehen). Bean) 
sleepingly t (.[*) ado. ſchlaͤfrig, im 


| sleeping - place (pli’-pint-pleB) s. 


Sdlafftelle f. 

a-potion (.-po-fd'n) s. Schlaftrunt m. 

«room (.-Rim) 8. Schlafjimmer n. 

a-sickness(~-fit-n'f) = sleeping-dropsy. 

table AN (~-téb!) 8. Kebrberd m. 

sleepish + (B11’-pifd) a. [hläfrig. 

sleepless (Bli’p-['8) a. O 1. ſchlaflos. — 
2. fig. nicht ſchlafend, wachſam. — 3. ruhe 
108 (Meer). — 4. cant „ hat niedriger 
Filzhut, Schlapphut m. 

sleeplessness (~-n'B) s. Schlaflofigfeit 7. 

sleep-procuring (Bli"p-pa®-tji”-rin*) w- 
producing (--pr’-dju’-Bin?) a. Schlaf 
bringend, einjhläfernd. 

sick + (Blip-Bit) a. ſchlafſũchtig. 

a-waker (.-we-f'') s. Gomnambu'le m (f). 

-waking (Bli"p-wo’-in!) «. Somnam- 
buli’amus m, hypnotiiher Zufland. 

„walker ($li’p-wä-t") s. Radtwand- 
ler(in), Somnambu’le m (f). 

walking (7-wa’-tin’) La. nachtwandelnd. 
— IL 3. Nadtwandein n. 

sleepwort % + (BI’p-wört) s. Gift⸗lattich 
m (Lactu'ca viro'sa). 

sleepy (Bli’-p°) a. (wily adv.) 1.jhläfrig Y. 
— 2. ſchlafend. — 8. traumerifd, in 
Träume verjunfen. — 4. ſchwerfällig, 
träge, ſtumpf. — 5. einjhläfernd; „ drink, 
~ potion Sdlaftrunt m. — 6. überrreif, 
edelfaul (oon). — 7. cant abgenugt, ab- 
getragen. 








Zum 1: lam ~ mid ſchläjert; med. 
„ disease Schlafſucht f; Am., orn. 
~ brother, ~ coot, ~ duck == sleepy- 
head 2; P _ walker = sleep-walker. 
sleepyhead (Bli’-p*-bed) 8. 1. F fig. Schlaf 
müße f. — 2. Am., orn. Ruder-ente f 
(Erismatu'ra rx'bida). 
sleepy-headed f („-hed-%) a.|hlafmügig. 
sleepy-looking (*-lüt-in®) a. jhläfrig 
außfehend. (butter f.\ 
sleepy-seeds F (&li’-p-Bidf) s/pd. Augen) 
sleepy-souled (.-Böld) a., fig. jhläftig, 
träge, Rumpf. 
sleet! (flit) [m/e.; deutſch Esieke) Hz. 
1. Graupeln m, Graupelregen mm (Regen 
mit Ganee oder Hagel). — 2. fig. Edaun 
m, Hagel m von Bieilen xc. — IE c/n. Ga 
8. granpeln. — Bgl. nm. 
sleet? x (Blit) ¢., ar till. Berftirtung f em 
MérferB vom Boden bis gum Schildza pirn. 
sleet-bush % (fIi’t-bifd) &. Urt Raster 
aewãchs (Coleone'ma album; Rap ber gate 


Goffnung). 
sleetch + ob. thot. (Blitfd) s. — sleech. 
sleetiness (61i’-t'-n'§) s. graupclige Le 
ſchaffenheit; ang \ Graupelmetter m. 
sleet-squash faott. (Blit-Blwsjd)) s. Grau’ 
pelwetter n. 
sleety ($li’-t°) a. graupelnd; Graupele...; 
~ storm Hagel, Echloßen-flurm m; . 
weather Graupelwetter n. 
sleeve! (flim; Hom.sleave)laje.sizfe;re 
ndtſch slaf u. dtſch Estauf] Is. 1. Armed 
m}. — 2. egm.: Armidleife f ven Mitten 
(Gunftbegeigung ihrer Dame). — 3. O mech. 
Muff om, Muffe f. — 4. + ſchmale Meer 
enge. — IL e/a. @b. 5. mit Irmeln ver 
feben, Armel einfegen in. — Bgl. 3. 
Zu » 1: Green Sleeves 1380 gebvad- 
ted loderes Lied (SH.W.2,1,64); + chm. 
Hippocrates’(s) ~ Giltrierfad m; gigot 
~, leg-of-mutton ~ Baujd-ärmel =; 
to creep up a p.’s ~ fig bei j-m ein- 
ſchmeicheln; to hang (cd. pin) on the 
~ of abbdngen ob. abhängig machen von; 
to hang (od. pin) one’s judgment (ct. 
opinion) on (oe. upon) the ~ of a p. j-# 
Meinung blindlings folgen; in one's _ 
für fi), geheim; to have in one’s ~ 
8 en Ranbidaten x. in Bereitidaft haben; 
8 to laugh in one’s ~ fid ind Faufichen 
laden; F to wear one's heart on one's 
~ feine Gedanten zur Schau tragın: 
prvb. every man has a fool in hie 
„ keiner iff von Thorbeit frei. 
sleeve® (flitv) 8.0.0. sleare. [adfef.\ 
sleeve-ax/e © (Bli’w-AtEl) 8. art Hobl-f 
"band (.-bind) s. Aufichlag m, 5m 
am ticmel; Manfdette f, Hemden-ärmd- 
band n. [ber Gearizer.) 
board © (.-bö'd 2 s. Armeiholy wf 
"button („-bötn) s. Armel-, Manſchentu 
knopf m. [Ruffentuppelung f.\ 
coupling © (2-t8’p-lin*) s., mechl 
sleeved (blind) p.p. anda. mit Armelntser- 
feben); „ waistcoat = sleeve-waistcoat. 
sleeve-tish (ſᷣliꝰ w· fiſch) s. = calamary 1 
sleeve-hand + („-hind) s. = sleeve-band. 
sleeve-hole (.-bol) 8. Armel · loch m, aus 
ſchnitt m. 8 
sleeve-knot („-nöt) s. Armeligleife f. 
sleeveless (('§) a. 1. ohne Ärmel — 
2. fon t: albern, zwedlos; +. errand ke 
errand 4 f. Liettentnopi m. 
sleeve-link (Bli’w-Iin®t) 8.doppelter Ran · 
sleeve-nut @ (.-ndt) s., mech. Doppelte 
Schraubenmuffe gar Sertindung von Geers. 
sleeve-silk © (~- Bilt) s. = sleave-sük 
sleeve-walstcoat (<-we’ft-fot, F 2-wee 
tét) s. Wefte f mit Armeln, Bams m (wh 
sleeve-weight (Bli’w-wät) s. eingenähtel 
Metollftüd zum Streden langer firset 


Seiden (De f. @. 1X): F jomiliac ‚pP: Boltsjprage ;r Gaunerſprache ;& felten 7 4 alt (eng geRorben); * new (ang geboren); «+ unrichtig 
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sleezy (§{t’-{*) a. = sleazy. 
sleid © + (fled) v/a. — slay®. 
sleigh ($ls; Hom. slaie, slay) (boll. stede] 
La. 1. ofp. Am. Schlitten me als Lufgefährt; 
to ride (od. drive)inan = 74, — 2.% 
artill, Sdlittentafette f; niedriger, auf 
Rollen laufender Wagen für Kanonen. — 
8. vorderer Teil ded Unterliefers beim Wal. 
— Ho/n. Ca. 4. Shlitten fahren. 
sleigh-bell (Ble’-bel) s. von ben Pferten ge: 
tragene Sthlitten-glode, ſchelle. 
sleigher (le’-") «. Schlitienfahrer m. 
sleighing (fle’-in') s. 1. Schlittenfahren 
ve; Sclittenfahrt f. — 2. Sdlittenbahn f. 
sleighing-party ($le’-In’-par-t°) =. 
Edlittenjanrt f. 
sleigh-load ($1#’-Id) s. Schlittenladung f. 
sleigh-ride (Ble’-röid) Le. Sdlittenfabrt 
f;\ Nantucket ~ Schleppen n e-8 Bootes 
durch den getroffenen Wal. — HEN v/n. 
Gb. (in ov. auf [e-m]) Schlitten fahren. 
sleight (platt; Hom. slight) [sly] I s. 
1. Runftgriff m, Lift £;~ of hand (Tafden- 
fpieler-)Runfflüdn ;a. attributiv: .-of-hand 
boxes pl. Taſchenſpielerbuchſen f/pl.; ~- 
of-hand performer Tafdenfpieler m. — 
2. Geſchidlichteit f (SH.H.V1,c,4,2,20).— 
3.1 Berfdlagendeit f, Berfhmigtheit f.— 
EL ta. 4. liftig, verſchlagen, betrügerifch. 
sleightfult ((latt-jiil)a. liftig, verichlagen. 
sleighty + (flat’-t®) a. (} ally ade.) 
1. liftig, veridlagen. — 2. geſchickt, fundig. 
slender ($le’n-d*) [m/e.} a. D 1. ſchlank, 
dünn, mager, flein; fig. it hangs by a ~ 
thread 8 hängt an e-m feidenen adden. 
— 2. & pjriem-artig. — 3. fig. ſchwach, 
gering (Käörperbeigafenkeit, Hoffnung, Ber- 
Rand); Master S. „Bunter Epärlich“ in 
SH.W.; daher ata. einfältiger Candjunter. 
— 4. fig. larg, tlein, ſpaͤrlich, unzulänglich 
(Mittel x.). — 5. einfach, mager (Kofi). — 
6. Lautletre: ſchwach, dünn (Vota). — 7. + 
Nidt-adtend, geringichäßig. 
slender-beaked (kle’n-d'-bilt) a., zo. 
ſchlankſchnauzig. 
w-billed (.-bild) a., orn. dunnſchnaͤbelig. 
n-grass % (.-geaß) 8. Art Bfriemengras 
(Leptochlo'a; U.S.). —— 
leafed, „-ieaved % (.-lift, „-1imd) a. 
“limbed (.-limbd) a. fdlantgliederig, zart 
gebaut. — 
„looking luꝰf.ine) a. ſchlant zc. aus⸗ 
slenderness ($lo’n-d*.n’$) s. 1. Schlank⸗ 
heit f, Dünnheit f, Dünne f. — 2. fig. 
Schmäde f, Schwachheit f, Geringfigig- 
teit f.— 3. Ratgheit /, Unzulänglichfeit f, 
Sparlidfeit f. — 4. Magerteit f ver Ron. 
siender-rayed (ble’n-d’-ned) a., ichth. 
mit dünnen Flojienftraplen. 
slender-snouted (.-fnau-t'd) a., zo. fpige 
jchnauzig, rüſſelig. 
slender-tungued (.-t8n'd) a., zo. mit 
dünner Zunge (Catangen). 
stent! + (lent) [rgt. slant) I o/n. 1. cine 
ſchräge Ridtung nehmen, feitlih dahin: 
fahren, aufbligen.— 2. fpige Bemerkungen 
maden, ftideln, jpigen. — IH v/a. 3.0n 
Die Seite drehen, abmwehren, abwenden. 
— III s. 4. Scherz m, Wik m. 
slent?® proce. (blént) v/a. Ga. gerreifen, 
aerfpalten. t= N 
slentando ¢ ($fen-ta’n-do) [it.] adv. 
slepez (Bl’-pe’tb) [ruff.] ¢. = mole-rat. 
slept (Blept) pret. u. p.p. von to sleep. 
Sleswick (le"p-wit), mg (.wig) npr. 
Schleswig n (preuß. Regierungdtegirt u. Stadt). 
sletbag (ble’t-biig) [dän.] s. = nordcaper. 
sleuth jäett. (BlÜ)uth) s., hunt. Yährte f, 
Epur f (aud ven Mengen). 
sleuth-dog taott. (BIÜ)H’LA-dög), „-hound 
föott. („-haund) 8. Blut-hund m. 
slew ! (Bi(i)ü) pret. von to slay! 


slew? (bI(i)a) 2. u. v. @a. = slue! u, 
slew® ($ili)ü) s. Strudel m, Wirbel m. 
slewed (B{(i)iid) a., 87. betrunten. 
slewer J (Bli)u’-") &, = sluer. 
sley © (fle) s. u. v/a. Ga. = slay®. 
slibber + (Bli”b-!‘) a. = slippery. 
slibowitz (Bli’b-*-with) s. Glibowig m 
(Havonifder Zwetigenbranntwein). 
slice (Bläiß) Im/e., a/f. esclice, verwandt 
"mit diſch fateiten| I 8. 1. (ang fig.) Scheibe 
f, Schnitte f (dinnca Stad); ¥. — 2. breite, 
dünnes Stic Pflaſter. — 8. pharm. 
Pflafters, Salben-jpatelm. — 4.© Spatel 
m, Streideeiien n. — 5. ©: a) Feuer⸗ 
ſchaufel f; b) — slice-bar; c) Bader, 
Bad⸗ſchaufel f. — 6. Kelle f gum Wenden 
des Wleithen; Fiſch⸗kelle f, -meffer n (= 
fish-slice). — 7. © typ.: a) Yarb-, Schab- 
eifenn; b) ~ (of the galley) Scifißzunge 
f. — 8. fpateneartiged oily es zum Ab» 
ſchwarten der Walfiſche. — 9. L Esiften: 
&) dünn zulaufended Boblenftid, dad vor ber 
Beplantung zwiſchen die Innenbölger gelegt wird; 
b) Shlagteil m (beim Stapettauf); c) Art 
Bred.eiten zur Enéfernung der Belleibung. - 10. + 
Heined Stüd, Splitter m. — 11. + Prä- 
fenticreteller m. — II ofa. @b. 12. in 
dünne Schnitten oder Scheiben zerſchneiden 
(aug to. up); to~ beans Bohnen ſchnitzen. 
— 18. in Scheiben abjdneiden oder ent- 
fernen (aug to ~ off, to ~ out). — 14. fig. 
zerſchneiden, teilen. 
Zu » 1: ~ of apple Apfelſchnitte f; 
~ Of bread and butter Yutterbrot n; 
Fr ~ of fat einträglier Raub; P~ of 
good luck glüdliher Zufall. 
slice-bar © (§lai’B-ba') 2. Cifenftange f 
mit fladem Ende zur Entfernung der EGladen 
gwifden ben Roft-fiäben eines Ofens. 
slice-galley © („-gäl-°) s., typ. Sebidiff n. 
slicer (Blal”-B") #. 1. Serfdneidende(r, 8). 
— 2.© Steinidneiderfage f.— 3. = 
slich © (Blitfd) 2. — slick?. [slice 9a. 
slicing-machine © (Bläi’-kin‘-md-{hin) 
8. Zöpferei: Art Thontnetmafdine. 
slick! uriprüngt. Am. (bil) La., adv. u. 2. 
=: sleek (f. a. Haliburton u. slick-chisel). 
— II ofa. Ga. = sleek; P Am. to ~ 
off Verſe x. glatt herfagen. — IHR v/n. 
Ga. = sleek; F to ~ up ſich pugen. 
slick ® © (flit) Idtſch] s., metall. Schlid m. 
Erzſchlich m; wet. Podidlid m; ~ of 
waste metal Arägihlih m. — Bgl. wt. 
slick-a-dee F (Bli7t-4-d1) 2. — deo! 3. 
slick-chisel © (f1’t-tj@lf-() s. Glatt: 
meißel » für Sapfentdger rc. (aud slick). 
slicken proce. (Blitn) a. = sleek. 
slickensided ($li’tn-Bat-v') a., geol. 
mit Saliff-fldden, glatt. 
slickensides (.a1 df) s/pl. 1. geol. Schliff. 
fladen f/pl.; A Spiegel m, Harnifd m. 
— 2. min. Bleifpiegel m (art wteigtany). 
slickensiding („Bäl-din®) 8., geol. Bil 
dung f von Schliff ⸗flächen. 
slicker (li’t-'') s. = sleeker. 
slicking A (.in‘) s. Erg-trumm n. 
slickness (.n!B) s. = sleekness. 
slid (lid) pret. u. p.p. von to slide. 
slid + (BLID) [vertargt ans God’s lid] int. 
fapperlot! Leinlaßbar, eh 
slidable N (flai’-d'bl) a. fähig zu gleiten 
slidden \ (klıdn) p.p. von to slide. 
slidder (Bli’d-*) Et a. = slippery!. — 
IK + x. proce. vſn. Ca, (auß)gleiten. 
slidderly + (-I°) a. = slippery!. 
slidderness + (.-n'f) 8. Echlüpfrigteit f. 
sliddery + od. prove. (~*-n°) a, = slippery 4. 
slide (Bläid) [aje. slidan] Trin. @ (pret. 
slid; p.p. slid, \ slidden), bitw. a. (.b. 
1. gleiten. — 2. glitfhen, ſchlittern; prove. 
glandern, huſcheln. — 3. + Schlittſchuh 
laufen (a. to. on skates), Sdlitten fabs 
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ren. — 4. bingleiten (on, upon auf, over 
über); fig. to ~ swiftly over a question 
eine Frage bloß ftreifen. — 5. ausgleiten 
(eisw. to ~ down, to ~ up). — 6. unver» 
mertt fi'bergeben, geraten oder verfallen 
(into in), unmerflid abnehmen. — 7. d 
gleitend oder tragend von Ton zu Ton 
geben, fchleifen. — 8. fig, (dahin)fließen, 
vergehen, entfliehen (Zeit). — 9. unbe- 
achtet dahingehen; to let ~ f. let? 1 J; 
let him ~ laß ihn laufen; let the world 
~ laß der Welt ihren Lauf (SH.ZT.S. 
Ginteitung 1,6). — 10. fig. einen Fehler 
begehen, wanten, abtrünnig werden. — 
11. al. fi drüden, verfhminden (18. sei 
drobenter Berhaftang). — 12. to „ away, to 
= along, to „ on dabine, ent-gleiten; fig. 
unbemerkt entidliipjen. — 13. to „ by 
borübergleiten; fig. vorbeiftreifen. — 14.to 
~ down herabgleiten. — II v/a. ® (f. 
~I) 15. gleiten over ſchlüpfen laffen, ſchic ⸗ 
ben. — 16. einſchieben, einfließen lajjen 
(in, into in). — 17.1 (binweg)gleiten über. 
— III s. 18. Eiß-, Gleit-, Sclitter-, 
Rutſch⸗bahn f; we had a jolly ~ wir vere 
gnügten uns prädtig beim Edjlittern. — 
19. Gleitflaͤche fF; (Holz⸗)Rutſche f. — 
20. Gleiten n, fanfte over gleitende Be⸗ 
wegung; ebener Weg. — 21.d u. Ausſprache: 
Schleiſen n, Tragen n ter Etimme oder von 
Tinen. — 22. Urt Bortälag. — 23. glatter 
Fortgang, Fluß os e- Verses. — 24. Erd» 
rutſch m (= land-slip; vgl. aug snow- 
slide). — 25. &: a) Berwerfung f einer 
€gigt; downcast (upcast) „ Berivere 
fung f od. Sprung m ind Liegende (Han- 
gende); b) Berwerfungstluft f; c) tho- 
nige Bergeart. — 26. fig. Un(bedjadt- 
famteit f; the least . dad geringfte Ber- 
feben. — 27. © Schiebevorridtung Ff, 
Schieber m; ofp. a) Schieber(ventil n) m 
her Dampfmafdine; Gleitftid m, Hülje f: 
Geradführungdftange f; b) metall. Schic» 
ber m am Hoqofenloch, bed Scharlocha; C) % 
artill, . (of the back-sight) Bifierfdieber 
m; d) Schieber m an der ugrtette; Hilfe fam 
Regenigirm; Schieber-ring m; e) S Bug ms 
an ber Slöte, Trompete ıc.; f) verihiebbarer 
@ads-arm; g) Schiebebrettn, verſchiebbarer 
Sig ine-m Ruberboote; verjhiebbarer Ramin- 
laden; Wafterdau: Verſatzholz a ander Schleuſe: 
h) Laufgewicht 7 einer Schnellwage; i) NL 
w8 pl. Hdlger n/pl. der Trade; k) sure. 
= slide-vane: 1) Schlitten m, Suppo'rt 
m ber Drehbant; m) Einſchieb⸗gias n, «bild 
n für bie Bauberlaternerc., Cbjelt-träger m für 
bad Mitrofto’p; life-and-current ~ Kultu'r 
platte f mit zwei durch e-n Kana'l verbun · 
denen Zellden.- 28. Ras pl. biaw. = cage- 
guides. lvorrichtuug fan der Pofaune = 
slide-action dS (blai’d-at-fa'n) s. Zuge 
a-bar © (.-ba') 8., mach. Schieber m; 
Gleit-fdiene f, -flange f; Geradfihrung 
f der Dampfmafdine. 
a-bevel @ (.-bew-'l) 8. fiellbare Schmirge. 
a-block © (.-bldst) s. = slide-guide 2. 
a-bolt © (»-bölt) 8. Ehlofferei: Sicherung f, 
Gefperre n. 
a-box © („-bölb) 6. Schieberlaften mm, 
Dampfbidfe f einer Dampfmaſchine. 
a-brake # (~-bret) 8. Schlittenbremie f. 
m-candlestick (2-t2/ndi-Btit) s. Schiebe ⸗ 
feuchter m. Lsliding-carriage 2.\ 
m-carriage b % (flai’d-tan-0G) s. =) 
m-case © (.-feh), «-chest © (--theßt) 
8. = slide-box. Uf von Batte’rien.| 
»-culture @ („-töl-t9%*) s, Plattentulturs 
a-Eauge © (.-gedG) s.Schub⸗, Schieb ⸗ lehre 
n-groat t (.-gRrct) 8. = shovel-board. 
a-guide © (.-gaid) s. 1. Gleit-babn f, 
fchiene f, Geradfiibrung f. — 2, Sleit- 
blod mm einer Tampimaldine. 
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slide-head & (flat"d-hed) 8. Drechtler: 
Suppo’rt m 
index © (2-¥'n-détp) 8. Schieber m, 
Zeiger m, Schieb-, Stell-ring m. 
a-knife (Bla d-nälf) s. Cinfdhiebmeffer n. 
w-knot (.-ndt) s. Schleiftnoten m, ſich zu- 
ziehende Schleife. 
label @ (.-16-b4l) s. Vorſteckſchild n. 
a-lamp („-Ump) s. Schiebelampe fF. 
aclathe © (.-ledh) 8. Dregalerei: Schlitten-, 
Eylinder- Drehbant f. 
Slidell (Blat-ve’l) npr.: John ~ amerit. 
Medtagelehrter und Politifer (1793 - 1871). 
slide-loop © ($lal’d-Lüp) 8. Gattlerri: Schier 
ber m, verſchiebbare Schlaufe. einen 
slide-plate © (.-plet) ¢. Schieber m in ber 
slide-plyers © (.-plat-") s/pl. Schieb- 
gange 7 mit chmalem Maul. 
slider ( ſhᷣlãiꝰ· die) 8. 1. Gleitende(r); 
Slitfhendetr), ——— — 2.0 
mech, gleitender Teil einer Naſchine x. — 
3. © Schieber m am Schirm, am Bügel, an 
Maldinen x. — 4. Schiebebrett n, verjchich- 
barer Sig e-8 Ruderbootes. — 5. O Laufer 
m au der Tudigere. — 6. L Gleitblod m. 
— Ans pl. Schachtſtutzbalken m/pl.— 
8. + 8 pl. Unterbofen f/pl. — 9. zo. 
redbelly 1. (Ausweid-fcicne a 
slide-rail # (fld1’d-nel) s. Weichen- I 
slide-rest © (.-rebt) 8. Trechel.: Drehbant- 
fclitten mm, gleitende Auflage; ~ lathe 
Drehmajfdine f; ~ tool Drebftahl mm. 
slide-rod © („-Röd) s. Sdieberftange f 
einer Dampfmafdine. [ventilpumype E\ 
slider-pump (f16t7-d*"-pimp) s. Schieb · 
sliide-rule © (Blal”d-rül) 8. Bollftod m 
mit Auszug, Schiebmaßftab m: mit verſchieb · 
barer Teilung; Nechen-lincal m, »fchieber m. 
stop © (.-tdp) 8. = slide-bolt. 
a-Bweep © („-Bwip) s., mach. yührungs- 
bogen m, Schweifungsführer m. 
thrift + ( (~-thalft) 8. = shovel-board. 
a-tromboned(2-tao’m-bsn)s.Bugpofaune. 
a-trumpet 4 (2-trim-p't) s. Zugtrompetef. 
a-valve © ((-wälm) s., mach. Schieber 
m, Schieberventil #; balanced ., equi- 
librated 7 entlafteter Sdieber; distrib- 
uting ~ Steuerjdieber m; ~ balance 
Benti'l-Gegengewiht n; ~ case Echieber- 
faften m; ~ lap Tedjlädef des Sciebers ; 
„ travel Schieberweg m, Hub m. 
ew-vane (flal’d-men) s., eure. Bifiers, 
Nivelier-fceibe f, Ziels, Richt-tafel f. 
aw-vice © („-wälß) s. Schiebzange f mit 
breitem Maul. 
slideway (we) s. Gleitbahn f (om. © für 
ben gleitenden Zeil einer zu Schieber 
babu f. Lienfter n. A 
slide-window (?-wi’n-d5) 8. Echicbe- 
sliding (Blal’-din®) I p.pr. u.a. 1. glei 
tend zc. (f. slidelu. II); © ~ stop-valve 
Schieberverſchluß m der Dampfmatdine. — 
2. fig. [hlüpfrig, ungemwiß, unbefländig. 
— 3. beweglich, verſchieb ⸗bar. — 4. worauf 
man entlang-gleiten kann (1. Sfign). — 5.7 
ih feitwärts neigend. — IL s. 6. Gleiten 
n; Glitſchen n 2c. — 7. Fehltritt m (SH. 
=M. M.3,4,115). 
sliding-ba/k J (blai”-din'-bit) s. Saiff 
bau: unterer Schlittenbalfen beim Etapellauf. 
bar % (.-ba') 8. Vifierfhieber m. 
"-barrier 5 („-bin-L}:) s. Schieber, Zug · 
barricre f. (Lager. | 
-bearing © (2-b8’-nin') s. auſsrũdbares 
a-box © (flat ”-bin'-batf) s. Büchfe f, Lager 
n mit Schiebebeiwegung. 
a-carriage (.-tn-*dG) 8. 1. © mach. 
Shlitten (mager) m; Eägermagen m, 
eihlitten m. — 2. x Rahmenlafette r. 
b Sılittenrapert n. 
a-door (.-d5' ®) s. Ehiebethür f. 
face © (- feb) 8., mech, Reibflade r. 


siidIng-frame © ($lal”-dint-frem) a.: 
„ table Ausziehtiſch m. 

a-gauge © („-gEd0) 8. = slide-gauge. 

gunter J (.-gin-t'*) s. Echieb-flänge f, 
sftod m; ~ sail Eprietfegel  (dreiediges 
Gegel auf Booten nnd Sdaluppen). 

a-hole A (--bil) 8. Roll⸗loch n. 

a-keel J (.-f11) 8. beiveglicher Kiel. 

a-keeper © („-11-p"), „-knot © (--1öt) 
8. Gattlerei: Schieber m, Schiebfnopf m. 

a-lathe © (.-lédh) 8. = slide-lathe. 

«loop © (.-[iip) 8. = slide-loop. 

slidingness (Blal’-din'-n*§) s. Beiseglice 
Beſchaffenheit, Berfdiebbarteit f; das 
Bliebende, Flug m. [ pl.) = grip! 8. } 

sliding-nippers © (--nip-"f) 8. (89. u 

panel („-pin-) s. Schiebefenfter m. 

m-peneil (.-pen-B%) 8. Schieberbleiftift m. 

~-piston © (.-pip-t'n) s., mach. Steuer- 
folben m. 

a-place (~-pléf) 8. Gleit-, Sdlitter-bahn f. 

a-plank J (.-plin't) s. = sliding-balk. 

-polse (.-pSif) s. Canfgewidt n an einer 
Briidenwage. [ridung8vorridtung 2 

a-pulley © (.-piil-°) ¢., mach. Außs 

-Ppuppet © („-pöp-'t) 3. i puppet 4. 

rail # (~-nel) 9. Weichenſchiene f. 

wrelish 4 (!-ne’I-1f{ch) 8. Urt Voriälag. 

rest © (1aT”-bin'-neft) s. = slide-rest. 

„ring © („-aln?) 8. Golbfämiere: Ring m 
einer Schiebzange. 

-Fo0of (.-Rüf) 8. verfejiebbares Dad). 

wrule © (.-Rül) 8. = slide-rule. 

a-sash (.-Bifd) 5. Schiebefenfter n. 

-Beale (--Btel) s. 1.© = slide-rule — 
2. @ bewegliche Lohne, Preis-jtala (ver. 
Anderlid} nad} den marltgängigen x. Preifen); engl. 
hist, „ system Syſte'm n der gleitenden 
(Einfuhrzoll-)Stala in den Korngefegen von 
1828 und 1842 (abgeſchafft 1849). 

awShelf (.-jhelf) s., chm. Bride f einer 
pueumatiſchen Wanne. Im; Schiebladen nh 

~-shutter („-[höt-") 8. Schieberverjhluß, 

square © (.-ffwa') 8. Tieſenmaß n, 
Lod, Schub-wintel m ter Tiſchler. 

a-8tafl (.-ftaf) s., surv. Nivellierlatte f 
zum Berfdieben. Leiner hari 

a-timber © („-tim-b*) s. Verſatzſtũck n 

a-tongs © (--tön?f) 8. (89. u. pl.) Schieb⸗ 
jange f. 

-valve @ (.-wälw) s. 1. mach, = slide- 
valve. — 2. Eduß-brett n, -falle f, 
Shige f einer Sqleuſe. 

~Vane (.-Iven) 8. = slide-vane. 

aways Wl (.-wef) 8/pl. = launching-ways. 

weight (.-wet) s. = sliding-poise, 

slidometer © m̃ (BIat-ds’m-*-t") 8. In. 
firument zum Regiftrieren ber Wirkungen bes plög- 
tigen Anhaltens auf bie Eiſenbahnwagen. 

’slife + (Bläif) — aus God's life] int. 
fapperlot! Spalte f, Riß m. 

slifter + (BI”f-t*) dive 1) 8. Nike fı 

sliftered + (t*d) a. riffig, gefpalten. 
sliggeen Irtand (Bl?-gi’n) [irl] &. Schiefer 
m, weiche Fels-art. 

slight! (plait; Hom. sleight) Idtſch taiigt, 
fategt) Ka. O 1. + ſchlicht, eben, glatt. — 
2. gering, leicht, ſchwach, diinn, ſchmächtig, 
ſchlant; ~ of frame von ſchwachem Körper- 
bau; figure [mächtige Geftalt. — 3. fig. 
unbedeutend, gering, tlein, ſchlecht, verächt- 
lid; Y. — 4. (Matt x.) jpärlid, mager. — 
5. geiſtesſchwach, cinjältig. — 6. verächtlich, 

eringihägig. — 7. oberflächlich, nachläfſig 
bb. Miner); glance oberflddlider Alid. 
— Htadt. 8.f.~1.— TED a. 9. Nidt- 
adtung f, Geringihätung f, Vernad: 
läffigung 7; to make ~ of geringfchägen; 
to put a. upon a p. j-n mit Gering- 
fddgung behandeln. — IV via. Ga. 
10. geringſchätzen, verächtlich behandeln, 
vernadtajfigen; t to ~ off mit Gering: 











Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 


ſchätzung abweifen. — 11. + Beitusg x. 
fcleifen, niederreißen, gerftdren. — 12. + 
werfen, ſchleudern (SH. W.3,5,9). — 13. to 
~ over oberflächlich thun, hinzeilen über. 
— 14. 7 glätten; plätten (HAL.). 
gu slighti 2 ~ effort geringe An- 
firengung; ~ excuse ſchwache Entidule 
digung; ~ ground fdwader Grund; . 
indisposition leichte Unmohlfein; . 
mistako unbedeutendes Berichen; ~ 
mourning Salbtrauer f; on the „est 
pretext auf den getingften Bortand| 
slight? + (flalt)s. —sleight(sP.). [bin.J 
’slight + (Blatt) [vertiryt aus God’s light) 
int. beim Himmel! 
slighten + (Blaltn) v/a. = slight 10. 
slighter (f1a1’.t") 8. Berächter(in), Gering: 
fagende(r). 
slightful + (flat’t-fil) a. — sleightful. 
a a (Blat’-tins) Te, = slight! 9, — 
II a.0 = slight! 6. biped 
slightish F Etiſch) a. ziemlich fhroad «t. 
slightness (glairt.n 5) & 1. Schwädk f, 
Duünnheit f. — 2. Geringfügigfeit f, Un- 
bedeuten(d)heitf. — 3. Geringihätung f, 
—— -- 4. Nachlaͤſſigkeit f, Lon- 
eit f. — 5. Unanfmertfamteit f. 
sich + (Blai”- ) a. 1. ſchwach, leicht; 
oberflählih. — 2. unbedeutend, geting: 
fügig [in Connaught, Idazz).t 
silge tptat’-ga) npr. (Grafigaft unt Start) 
slily (Klal”-1°) adv. von sly. 
slim (flim) [verwanbt mit diſch fetimm)] La. 
O L. fhmädtig, dünn, fdlant, ſchwach;— 
waist ſchlante Taille. — 2. unbedeutend, 
untoefentlid, ungenügend, wertlos.— 3.\ 
zart, ſchwächlich (Seſundheit). — 4. fig. 
mager, ſpaͤrlich, dürftig, gering. — 5. proee. 
und ſchoti.: ſchlecht, fchlinim, verworfen. — 
II proce., vn. @e. 6. liederlih ever 
oberflaͤchlich arbeiten, pfuſchen. 
slime (flatm) [m/e. slime, dich Eateim) 
Ls. 1. Ehlamm m. — 2. Echleim on ta. 
fig.). — 3. A metall. Pochſchlamm mm; 
Bohrjhmand m; vs pl. = slime-ore. — 
4. bibl. al8 Mörtel gebrauchte fhlammige 
Maffe, Asphalt m. — 5. foxy ~ gelblid: 
rote Färbung nes Getd-eifes. — UX vja. üb. 
6. mit Schleim bededen, fdleimig m. — 
7. den Schleim entfernen von, Fithe ent: 
jchleimen. — III ein. Gb. 8. foleimig 
werden, Sdleim anfegen. 
slime-ee/($läi’m-il) &., tchth. = hag!3. 
~-fungus & (.-[önt-g*$) s. = slime-mould. 
-gland (.-glind) ¢., zo. Edleimdräfe f 
ber Gdneden zc. 
ig A (.-dGig) &. = slime-separator. 
—-mould & (.-möld) s. Sdhleimpily m 
(Myzomyce'tes). [reinigter Sdlied. 
nore A (.-5° ©) 8. mit Schlamm verun- 
w-pit (.-pit) s. 1. Asphaltgrube f, bit. 
Luther: Thongrube f (1. mofe 14,10). — 2. R 
metall. Sdlammgrube7,Shlammberdm. 
«separator A (<-be’ p-!-né-t*) a. metall. 
Schlammſetzmaſchine f. 
-sponge (Blai’m- —* zo. Galleri · 
ſchwamm m (Myxospo'ngia). 
sliminess (Bläi’-m°- Er 8.13 Schlam mige 
ober Schleimige. 
slimmer isett. (Bli’m-") a.zart, empfindliq. 
slimmish F (1) a. ziemlich ſchmachtig. 


ſchlank. Lbeit 7. 4 
slimness (.n'$)s.Ehmädtigleitf, Daun: 
er (bi m-fe)a.1.Am. don, ſchwac 

. prove, laffig, träge. 
slimy | (lav’. m*) a. {wily ade.) 1. idlam: 

mig. — 2. ſchleimig. {slink 4) 
slinch + ov. prove. (klin) on. @e. =f 
sliness \ (Blai’-n®§) ¢. == slyness. 
ling (Blin®) La/e. gen dtſch fetingex) 

I ofa. ® (pret. slung, t slang; pp. 
slung) 1. ſchleudern, (mit der Gdlender) 


Signs wer see page 1X): :F familiar; p vulgar; f flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; @ scientific; 
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Thesmall t inaudible; & almost ®; ° almost '; 1 almost I; 5 almost 0%; 8 almost like ain „Ratte“. 


[SLI...-SLI...] 








werfen; 8.: to ~ ink (viel) ſchreiben, 
femieren; to ~ ink at ap. jen in der 
Preffe angreifen. — 2. ſchwingen, werfen; 
to ~ the door open eine Thür aufwwerfen. 
— 3. P: a)gumerfen, abgeben ; b) |haufeln, 
baumeln laffen, ſchwingen; c) in Schwung 
bringen, ee leicht ausführen; F. 
. 8: a) lafhen, (auffangen, an- 
ſchlagen, anfleden (mit Seien umidlingen 
und ziehen, 38. Faſſer, Ranonen ıc.); b) to ~ 
a buoy eine Boje beftroppen; to ~ a 
hammock e-e Hängematte einzurren. — 
5. an e-m Riemen 2c. aufhängen (a. tow 
up); %: to~ a rifle over one’s shoulder 
ein Gewehr über die Schulter hängen; ~ 
arms! Kommando zum Hängen bes Gewehrs 
fiber bie regte Schulter. — 6. © Zöpferei: den 
hon mit einem Draht durchſchneiden, um 
Steine gu entdeden. — IE v/n. © (fie ~ 1) 
7. t geidlendert ober geworfen werden. 
— 8. F in langen, elaſtiſchen Schritten 
gehen, in weiten Sagen laufen; mit 
Voller Wucht daherfahren; & „ing t trot 
— sling-trot. — 9. P fid mit den Fine 
gern fdneugen. — III s. 10. Schleuder 
f. — U. surg. Schlinge f, Binde f; 
to carry one’s arm in a ~ den Arm in 
einer Binde tragen. — 12. a) Trag-, 
Schulter, Gewehr-riemen m; b) F Vas 
pl. Baar Qofentrager m/pl. (= breeches- 
slings). — 18. Bur} m, Stoß m, fie 
m; weiter Sag beim Reiten ac. — 14.1 
a)’ Stropp m (pl. Stroppen), Rad n, 
Hanger({flropp) m ber Unter-zaaen; b) Stropp 
m, (Fap-)Länge f (Tau | oft mit Winbehaten 
oder Maue) zum Hufwinden von Fäffern 2.); 
boat's ~ Heißſtropp m für Boote. — 
15. © arch. Steintlaue f, Kropfeeifen 5 
Wolf m. — 16. Waſſertrage f. — 17. 0 
8 pl. Hangegeriifl m der Wand. xe. Maler. 
— 18. Borridtung, in der ein Pendel an 
ein anderes gehängt iſt. — 19. © Hin- 
und Her ⸗ ſchwingen 7 eines Mätlfteins. 

u sling! 3 P s/.: to ~ abuse 
fhimpfen; ~ your daddle! gieb mir 
die Hand!; „ your hook!, „ your 
Daniels!, Am. „ your bunk! pad’ 
Did!; ‘Am. to ~ a knife and fork 
tiidtig mit Meffer und Gabel herum- 
arbeiten; Am. to~a leg dad Tangbein 
ſchwingen; to ~ about one’s legs die 
Beine werfen; Am. to ~ a nasty pen 
pöbelhaft ſchreiben; thea. to ~ a part 
e-¢ Rolle (herunter)jpielen; to ~ patter 
ſchwatzen, ſchwadronieren; Am., fig. to 
~ oneself round on the loose über die 
Stränge hauen. 

sling? Am. er ®. ar Grog mit geriebener 
Mustatnus. — 
sling- — ia ree bm) Eifenband 
n für den Hanger. 
„belt © (.-belt) e. mach. Schleppluppel f. 
„bone (.-bon) s., anat. Rnddel-, Sprung- 


bein n. 

~-bridge X (--baidG) s. Hängemwertsbrüde 
f; single (double) ~ einfaches (doppeltes) 

ngetvert. 

„bullet (.-bil-"t) s. Schleudergeihoß n. 

cart X (.-fa't) s. Ranonen-, Transport= 
wagen m. 

w-case (~- 86) 8. an einem Riemen gee 
tragener Behälter für Opernglafer re. 

meleat Lt („-tit)s. Hangerftropp-tlampe f. 

dog © (.-dög) 3. Teufelstlaue f, Winde- 
baten m; Windetette f mit Haten. 

slinger (sm. 3) 8. Echleuderer m. 

sling-hole © (Bli’n*-bol) s. Rropf-lod n 
in einem Stein. 

w-hoop & (--hüp) ⸗. Hangerband x. 

man t (.-min) ¢. = slinger. 

Stone (.-Btön) 8. Schleuderftein m. 

nw-strop I („-Btröp) ¢. = sling! 14a. 





sling-swivel (EI’n:-Ewin!) s. Riemen- 
bügel m am Gewehr. 
sling-trot % (--tröt) s. Lauffdritt m. 
sling-waggon X („-wäg-'n)s.= sling-cart. 
slink! (Blinst) [afe. slincan) I v/n. ® 
(pret. slunk, far t slank; p.p. hae) 
fcleiden; to „ away (ob. aside, by, off) 
davonſchleichen, fih aus dem Staube 
maden. — El s., prove. u. ſchoti. Schleicher 
m, Rriedher m; Detrüger(in). 
slink ?(.) (sling? ] Koja. x. vn. O (pret. 
slunk, fa ¢ slank; p.p. ieee 1. zu früh 
(Zunge) werjen. — IE s. 2. zu früh ge 
toorfened Tier. — 3. Baftard m, unebes 
liches Rind. — 4. prove. u. faott.: Gleifeh n 
bon e-r Yrühgeburt. — BEL a. 5. zu früh 
geworfen (Zier). — 6. unteif, nicht zur Nabe 
Tung geeignet; ~ v ~ Veal gu junges Ralbjleifd. 
slink® (.) [slank®] La. 1. lang u. dünn, 
mager; auägehungert. — 2. nichtsnutzig, 
gemein. — Es. 3. langer, dünner Menſch. 
-— 4. gefräßiger Menſch. — 5. Nichtsnutz 
m. — 6. dünner, magerer Fiſch (bie. Matzele). 
slink‘ prove. (>) 8. kleines tid {euddten 
Wiefengrundes. — Bgl. ~ 1 ois ® 
slink-butcher (li’n‘t-biit-fa**) a: Fleie 
fcher, der Fleifch von zu früh getworfenen 
Tieren feilhält. 
slink-skin („-Blin) 8. Fell von einem zu 
früh getvorfenen Tiere. mager; ae} 
slinky proce. (pli’n?-(¢) a. fdlant, dünn, 
ur (BlIp) [a/e; diich ſcuapfen] (De. (pret. 
u. 2.2. „ped ober slipt) I verb neuter 
1. idlapten, (aud)gleiten, rutſchen. — 
2. fig. entidlipfen, davon-, dabinefalei 
en, auöfneifen (meit to. away; F Am. 
a. to ~ it). — 3. fig.: a) bibl. ftraudeln, 
einen Fehltritt thun, fehlen, fündigen; 
b) (fih) irren; fic verſprechen, F fid 
verihnappen. — 4. L aus Seitmangel die 
+ Anterfette ober das Antertau fdlippen 
(laffen). — 5. F eine Fehlgeburt thun. — 
— 6. F fopleihen (vat. a. ~ 9 %). — 7. to 
let ~ f. let? 1 3. — 8. © metall. kippen 
(Gichte im Ood-ofen). — 9. to ~ mit prp. u. 
adv. 3. — UN verb active 10. jdlipfen 
ov. gleiten laffen; ¥.— 11. (a. to ~ in) einen 
Riegel vorſchieben. — 12. unbemertt hinein» 
thun, «bringen, «fleden, «fdieben; to ~ a 
shilling into a p.’s handj-me-n Schilling 
in die Hand drüden. — 18. entfhlüpfen 
ob. fahren laffen, lo8laffen; verfäumen. — 
14, entſchlüpſen lafjen, entwijchen lafjen. 
— 15. abftreifen, abtwerfen, abjgütteln; 
to „ the leash Hunde: die Veine abflreifen, 
fig. ſich losmachen ob. bejreien; + to~ the 
collar f. collar 4 J. — 16. Zweige abreißen, 
abbrechen (aud to „ off); Sted-reifer abs 
ſchneiden von. — 17. hunt. Qunde, Falten 
lo8lafjen. — 18. vorzeitig Zunge werfen. 
— 19. to ~ mit prp. u. adv, J. 
Zu» 9: to ~ along bingleiten; 
to ~ away forte, wegefdliipfen, ente 
ſchlüpfen, entſchwinden; to~ by:a) adv. 
Beit:vereflieBen,»fireiden,laufen; biprp. 
vorũbergehen an, fig. unerwähnt l.; 
~down binunterjdlipfen, esp austen 
ſchleichen; to. from cntfdlipfen (daz); 
ſich losmachen von; entſchwinden (Kennt. 
nifie); abgleiten von; the word „ped 
from my tongue das Bort entfuhr mir; 
to. in, into fic einſchleichen, (bineins) 
ee in; P to. into ap. auf j-nlo8- 
ihlagen, j-n durchprügeln; P to ~ into 
a th. fic) kräftig an et. machen; to 
off (ber)abgleiten; eniſchlupfen; ab: 
fallen; Labfdlippen; to ~ out binans- 
gleiten, heraus⸗, ent: fhlüpfen; to~ out 
of one’s memory dem Gedächtnis ent 
fallen; te. ~ over iiberge’hen, nicht bee 
rühren; F to ~ ap = ~ 3; F that’s 
(there’s) where you ~ (up) da irrſt Du 


Did, da bift Du auf dem Holzwege; to 
~ up to het hin auffchleichen i im ober gut. 

3u ~ 10: sl. to „ one’s breath, to 
~ one’s wind, a. to~ the hooks Rerben; 
&to„thecablef.cable1lf;to.. one’s 
foot mit dem Fuge außgleiten; Ptow 
one’s head (ob. neck) out of the hang- 
man’s noose f. noose 2 u. 3 J. 

Zu ~ 19: to ~ in hineinfhieben, 
einen Riegel — to ~ ina word 
ein Wort einfließen on bet ; to ~ off ab- 
ſchütteln; Sweige abreiken; F steinungs- 
Adde geräuichlos ob. fhnell außziehen; 

to „_OM Aleidungsftäde buetlg ans 
sieben; F to ~ on clothes in die Kleider 
ſchlupfen; to „ out binausgleiten ober 
fahren laffen, ein Wort fallen laffen; to 
~ out of heraußzichen aus. 

ba (blip) substantive 1. Gleiten 1, 
litſchen rn, Außgleiten n; ¥.— 2. Rute 
hen 2, Ausweigen n eines Damme. — 
HF w8 pl. Erdfentung f, Riſſe m/pl. 
im Unterbau. — 4. © mech. Aus⸗, Bur 
riid-weiden n, Rüdlauf m eines Eäifis- 
ſchraube, eines EGaufelraded, and bed Waflers. 
— 5. © mach. Gleiten 12 des Treibriemend 
auf der Riemenfeite. — 6. FA geol.: a) Bers 
rüdung f, Meine Berwerfung, Sprung 
m; b) Erderutih m, ⸗ſturz m (= land- 
slip). — 7. fig. Vale Fehltritt m, Ber 
feben n, Verſtoß m; Y. — 8. Entihlüpfen 
n, Unsweiden n, nie n;Y.— 
9. © metall. Kippen n, Ruther n ber 
Gidten im Hapofen. — 10. Streifen m 
Holy, Glas ıc., Stuckchen n, Zettel(chen ) 
m; $. — 11. © mint. Zain m. 
12. Fleesſtuck n (Streifen Walfiſchſpec). — 
18. © Cinlapeftreifen m, oe m; Dag. 
deder: Dadipan m, Spleiße f. -- 14. F 
ſchmales junges Mädchen (a. ~ of a girl); 
~ of a man ſchmächtiges Männden. — 
15. = copy-slip. — 16. @ bei Berfiderungs- 
geleligaften: vor Ausfüllung der Police 
zur Unterſchrift vorgelegter Zettel. — 
17. © Weberei: Schleife f, Webertuopf m; 
Gatileret: Schleiftnoten m am Zaumyeng. — 
18. Aunt. Hetzband n ber Windhunde. — 
19. & typ. Sahne f, § — m. 
20. hort. Zweig m, Segling m, Eledreis 
n, Ableger m (N fig. vor Perfonen). — 
21. contp. Schwanz m (Anhang e-ı Earift). 
— 22.7 © Yulverfabrit.: Einlafcylinder 
m yum Bertoblen bes Holzes. — 23. © Tape. 
pier: Saum m jur Ginfährung eined Drahtes. 
— 24. © Bughinderei: Schnur f, Bund 
n. — 25. © Porgellanfabritation, Zöpferei: 
a) Handfgleifftein m; b) geihlämmte 
Thonmafle, Sdlider m. — 26. Schliff m, 
Schleiffel mn im Troge ded Exleiffteind. — 
27.8 Helling f, Schlipphelling f, Slip m 
(ſchiefe Gbene mit Vorrichtung um Sdiffe aufs Band 
au aichen ıc.). — 28. 2 Am. Schlippe f, Öff 
nung f, enger Gang swiften zwel Weriten ob. 
in e-m Dot. — 29. Am. lange ſchmale Sig- 
reihe in der Kirche. — 30. enger Gang swilgen 
Gebäuden x. — 31. thea. Sitzreihe f auf der 
Galerie, aud enger Gang hinter den Logen. 
— 82. | hmale nijhen-artige Abteilung in 
Wirtsnäufern, Niſche f. — 33. Cridet: Spieler 
n(a. Stellung f)zurLinten des Ballwerfers 
hinter dem Widet (f. long-slip, short-slip). 
— 34. prove. Bündeln Garn. — 35. prove. 
Serfeln (Corme.). — 36.2) Am. Überwurf 
m für Srauen; b) Untertleid n; c) Kinder« 
tleidden n. — 37. Riffen-überzug m. — 
38. F Srühgeburt f.— 89. proce. u. ſchott. 
Schleiſe 7, Schiitten m. — 40.t (Schwert-) 
Scheide f.— 41.7 falfche verfiserte Münze. 
Zu slip? 1 u. 7: to make a ~ aus 
leiten, einen Gebltritt thun; fig. einen 
Fehler m.; ~ of memory Gedächtnis. 
fehler m; ~ of ihe pen Seely 








@ machinery; A mining; % military; J marine; @ botanical; & commercial; w postal; # railway; d music (see page 1x). 
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Die Ausſprache⸗ und die bildl. Zeichen find born, 6.1X—XI, die Abfürzungen x. 8. XII—XXX Lerflart. 











m; N of the press Drudichler m; 
that was a ~ of the tongue (pen) id 
habe mich verfproden (verſchrieben); 
prob, there’s many a~'twixt the cup 
and the lip zwifchen Lipp’ und Kelches⸗ 
rand ſchwebt der dunkeln Mächte Hand. 
Zu slip? 8: to get the „ e-n Korb 
befommen, abfallen; to give a p. the ~ 
j-m heimlich entwifden, j-n figen (oder 
ftehen) laſſen, j-n im Stiche laffen. 
Qu » 10: . of paper Zettel m, 
Papierftreifen m; @& ~ of wood Span 
m, Drehſpan m; Mitroftopie: microscopic 
~, Mounting ~ Obje'ft-trager m. 
slip® (Blip) s. 1. zähe ob. ſchleimige Maffe, 
Schlamm m. — 2. mit Labwein geläuerte 
Dickmilch vor Mofheidung der Mellen. 
slip* prove. (flip) 8., schth. Seezunge f 
(So'lea vulgaris). — Bgl. ~ 1 sia ®, 
slip-alongt (pNl’p-4-[5n*) a. nadblaffig (Ett). 
slip-board © (.-65'°D ©) 8. Schiebebrett 
n; carp. Boble f mit Geder; ~ channel 
Schiebebrett- Faiz m. LSdub-riegel m.) 
slip-bolt © (.-bölt) 8. Satofferei: Radt-,) 
slip-carriage # (.-Un-dG) ⸗. Wagen, 
der während der Fahrt abgetoppelt werden 
fann. Crabmen 9 
slip-chase © (.-t{d@éb) ¢., typ. Spalten- 
slip-cleavage R (a-ffl-w'dG) 8. in Kohlen · 
gruten: mit der Verwerfung parallel gehen: 
der Spalt (Sud · Wales). [Sabnentaje 9 
slip-coat prove. (BII’p-fat) a.: „ cheese Art, 
slip-coin + (.-t8in) 8. falfche Münze. 
slip-cover („-iw-") s. Schuß-Überzug m 
für Möbel 2c. 
slip-decoration © (2-det--ns’-[hin) 2. 
:öpferei: Verzierung f mittels geſchlämm⸗ 
ter Thonmafje. [mit geneigtem a 
slip-dock © & (Bli’p-dst) s. Art Dod n 
slipe prove. (platp) #. 1. R Saleife f, 
Schlepptrog m. — 2. eiferne Bahn für die 
Schlepptröge. ltenſchiff i 
slip-galley © (Bli”p-gäl-°) ¢., typ. Spale. 
slip-gap Am. (.-gip) s. Offnung fin e-m 
Zaun, two die Riegel fih aus-ca.-fdjieben 1. 
sliphalter + („häl-t!) s. Galgenftrid m. 
slip-hook & (Bii’p-hüt) s. Schlivp-, Slip= 
baten m. [Zroden-ofen- Haus 
slip-house © (.-hauß) 8. Porzellanfabrit: 
slip-joint © („-DG8int) s. Gleitfuge f. 
slip-kiin © (--Hl) s. Abdampfe, Troden- 
ofen 7 für Porzellan. 
slip-knot (.-nöt) 8. 1. Sdleiftnoten m. — 
2.) = running (1. ds 1 }) knot. 
slip-making © (X-me’-tin‘) s. Vereitung 
f deB Porgellanteiges. Emantel. 
Slip-on {gott. (Bli”p-on) s. großer umbange:} 
slippage (Bll p-"q) [slip] s. 1. Gleiten n. 
— 2. & mech, Gleit-raum m. 
slipped (flipt) p.p. u. a. 1. © mit Streifen 
(ob. Heinen Keilen 2c.) verjchen od. befeftigt 
2. — 2. her. abgeriffen (Blume, Zweig). 
slipper! + (bli’p-*) [slip2] a. 1.ilüpirig, 
glatt; unzuverläffig. — 2. fließend. 
silpper? (.) (slip!] He. 1. Außgleiten- 
de(r) 2c. (f. slip4). — 2. Aunt. j. ver die 
Windhunde bei einer Hetze führt und Ickläßt. — 
3. Pantoffel m, Hausſchuh m; pair of .s 
Paar n Pantoffel; to hunt the ~ fiehe 
hunt? 1 3. — 4. @ Hemmſchuh m. — 
5. O Schuh m, Beftlag m ¢-8 Schiebers. — 
— 6. Am. Überwurf m, Lagden n für 
Heine Kinder. — 7. Stechbeden n (a. . bed- 
pan). — 8. = jew-bush. — II N v/a. 
Ma. 9. (mie) mit e-m Pantoffel jchlagen. 
slipper-animalcule @ ( Bli"p-'n-An-*- 
mart-tül) 2., zo. Bantoffeltierden n (Pu- 
rame'cium ; Infufo'zie). 


| slippered (BU"p-*d) a. Pantoffel tragend. | slish N (fllft) He Schnitt m, Edlig m 


slipper-flower & (BII’p-**-flau-") e. 1.— 
slipperwort. — 2, = jew-bush. 
slipperiness (£1)’p-'-n'-n*f) s. 1. Schlüpf- 
rigteit f, Glatte f (aug fig.). — 2. Une 
guderlajfigteit f, Unbeftdndigteit f, Un- 
gewißheit f. [slipper-shell.\ 
slipper-limpet (£N’p-"*-Im-pit)s. =f 
slipperness + (.n*§) s. = slipperiness. 
slipper-pan (.-pin) s. = slipper® 7. 
slipper-plant $ (Bli”p-"-plänt) s. = jew- 
bush. Iſchnecke f (Crepi'duta).\ 
slipper-shell (~-fdel) s., zo. Pantoffelef 
slipper-spurge ð (.-5p5'dG) = jew-bush. 
slipper-stirrup (.-ftlr-"p) e. Pantoffel- 
Steigbügel m für Damen. 
slipperwort & (Bli’p-"-wört) s. Bantoffel- 
blume f (Calceola’ ria). 
slippery (~'-r°) a. (wily adv.) 1. ſchlũpfrig, 
glatt; ~ frost Glatt-ei8 n. — 2. fig. une 
fider, ungewif, unzuverläffig, unehrene 
baft; F it’s (a) ~ ground to walk (up)on 


das ift ein gefährliches Beginnen; to]. 


play a p.a ~ trick j-m einen fchlechten 
Streich fpielen. — 3. N leicht ausgleitend 
(SH.). — 4. veränderlih, unbeftindig, 
fdwantend. — 5. ſchlüpfrig, lüftern, un- 
keuſch. — 6. liflig, ſchlau, verihlagen. 
slippery-back (hli’p-’-r’-bät) s., zo. Wıt 
Stint (Cidechſe; Welt Indien). Lelm.ı 
slippery-elm & Am. (.-élm) s. = moose-f 
slippery-Jemmy prove. u. ir. (-dGem-®) 
8., ichth. dreibärtige Seequappe (Mote’Ya 
tricirrha'ta). [periness.\ 
slippiness prove. (Bii’p-!.n°B) 8, = slip-J 
slipping (EN”p-In®) s. Schlüpfenn, Rutſchen 
ni. (f. slip"); . of the ground (ob. suil) 
Erderutih m. 
sllpping-plece ($ii’p-Int-piß) s. Ein- 
ſchiebeſtück n am Fernrohr ꝛc. 
slipping-plane (.-plen) = gliding· plane. 
slip-proof @(pil’ p-prif) s.,2yp.=slip? 19, 
ellppy (BN’p-°) a. 1. prove. = slippery. 
— 2,5 prove. riffig, voller Verwerfungen. 
— 8. feucht, ſchmutzig. 
slip-rails (BI p-relf) 8/pl. Schiebe⸗riegel 
m/pl. in einem Zaun 2c. flatt einer Pforte. 
slip-ropeL(--röp)s.Schlipp- Springtaun. 
slip-shackle&(.-Ihitl)s Schlippfhädeln. 
slipshod (-ſchod) a. mit nicdergetretenen 
Schuhen, F auf Latſchen; fig. nadlaffig, 
unordentlich (Seſchaffenheit, Gang, Stit). 
slip-shoe + (Blı’p-jhü) «. = slipper? 3. 
slip-skin + (.-btin) a. — slippery. 
slipslop ($li’p-flop), slipslap („Eläp) 
Lojn. We. 1. wiederholt (auf)flapfen. — 
IL s. 2. dünnes, wäſſeriges Wetränf. — 
3. prove. Schlamm m, Matſch m.— 4. fig. 
ungereimted Zeug; Schnitzer m. — HIKa. 
5. fig. nadläfjig, ſchwach, dürftig. 
slipsioppy FN (~plop-*) a. maiſchig, nag. 
slip-stamp © ($ii’p-btimp) s. Bund- 
ftempel m ber Budbinder. 
slip-stitch © (»-Btitih) s. art Hafelftid a. 
slip-stocking (£-fto’f-in") s. Code f. 
siip-stopper & (Bli’p-Btöp-") s. Schlipp« 
flopper m. 
slip-strainer © (.-ftre-n") s. Seiher m, 
Durchſchlag m für den Porzellanbrei. 
slipstringtt$trin®) 8. (a. adjetti'viih) zügel⸗ 
lofer Meuſch, Verſchwender m, Lump m. 
slipt (Blipt) pret. und p.p von to slip!, 
slipthrift + (BN’p-tARljt) s. = slipstring. 
slip-up F \ (.-8p) 8. unerwartete, une 
günftiges Ereignis. 
slipway J (.we) s. Helling f (f. slip? 27). 
stip-word \ (6f:"p-wi'd) s. übereiltc ober 
unvorſichtig entjahrened Wort. 


-bath (Bli’p-"-batı) e. fhuhförmige | slirt (Blöt) U oa. Ga. mit einem Rud 


Badewanne. Lpudding 
down Am. (total) (-Daun) 6. = hasty- 
a-drag © (.-dnig) s. Hemmiduh m. 


werfen, wegfdleudern; a fish 2s her 
spawn ein Fiſch wirft den Rogen ab. — 
IL 8. pligtiger Stoß, thud. 
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(SH.T.S.4,3,90). — IL v. @c. = slash! 
slit (Blt) [a/e. elitan; dtſch fäleiken, Katie 
Loja. ® (@e.) (pret. unb p.p. slit coer 
ated) 1. (auf)ihligen, jpalten, (auf)rigen 
(aug to ~ open); 3 2. © Gitentie 
fpalten oder gaincn. — 3. © Satofterci: ein: 
fiteichen. — Il v/n.(f...I) 4. © fic fpalten, 
(auf)reißen. — BEI s. 5. Eli m, Rig 
m, Spalte f, Spalt ms ber Feder; to mark 
a. on antigen. — 6. ſchmale laͤngliche 
Öffnung, Einwurf m ves Brieflahens x. — 
7. ® Einfhnitt m, Kerbe f, Einftrid m 
an Gdrauben, am Edlüflelbarte xe. — 8.A 
prove. Derbsh. Ort, bad iwei Streden ob. Steller 
in ber Grube miteinander in Verbindung Bringt. 
Zunt®: carp, ~ deal halbzölliges 
Brett; .-deal plane Spund-hobel m; 
metall. „ iron, „ted iron, ~ rods pl. 
Schnitt, Schneid-eifen n, geichnittenes 
Eifen; ~ wood Epanholz m. 
slit-grafting (Bi”t-gra’f-tin!) s., Aort. 

Pfropfen n in den Epalt. 

slither (Bli’aA-") [slidder] I a. ſchlũpfrig. 
glatt. — II proveX., s. Kallflein-Erud- 
fide n/pl. — HEIL ojn. G. a.: a) proc. 
(au8)gleiten; b) Patune.: hinweg · cilen 

slithering prove. (Bli’ dh-’-Rin®) p.pr. u. a. 
langjam, träge, zögernd. (glatt. 

slithery prooc. und (Gott. („R*) a.ſchlũpfrig. 

slit-nose © (11’t-nef) a.: ~ bit Hoplbobrer 
an mit einem Zahn. 

slit-shell (BN’t-[hel) s., 20. etwa: Ehlit;- 
bandmujdel f (Pleurotoma'ria). 

slitter (Bit-") 8. 1. Sdligende(r), Spal- 
tende(t); ~ of slate Schieferfpalter m. — 
2. © metall. Zainer m, Zainihmicd m. 
— 3.0 metall. Schneidewalze f; Schneide 
zeug n für Gtoblferern. — 4. © „8 pi. 
Schneideifenwalzwertn.— 5. X Reilhauef. 

slittered (Biift-"d) a. rechtwintelig ein- 
geſchnitten (steiner, temel-tante). 

slitting-disk © (pli’t-in*-digt) ⸗. — 
slitting-mill 2. 

arfile © (.-fatl) s. Einftr(e)id-, Schrau- 
bentopfefeile f der Satoffer. 

a-gauge © (.-gedG) 8. Eattlerei: Urt Leder · 
fchneidezeug m mit Lehre eter Maß. 

"machine © (.-m4-fdin) s. 1. größeres 
Lederſchneidezeug mit ere oder Mak. — 
2. Sdhneidemafdine f für Stab-cifen, 
woraus Rigel geſchmiedet werden. 

-mill® (Biirt-In®-mil) s. 1. metall. Gifen- 
fraltwert n, Scyneidieifenwalz)wert m. — 
2. Steinfchneidemühle f. — 3. Schneide- 
mühle f für dünne Bretter, Leiften zc. 

plane © (.-plen) 8. Schneidehobel sw. 

«roller © (--Rö-l") 8., metall. Schneide 
waljef; ~8 pl. = slitting-mill 1. 

a-saw © (.-f3) 8. Spaltfäge f. 

-shears © (--Idi'f) s., metall. Metals, 
Blech⸗ſchere f, Blechſchneidemaſchine f. 

work © (.-w'f) s. = slitting-mill 1. 

slive! (Slätm) [a/e.) Ei v/a. jpalten, zer- 
teilen. — II prove.,8. Scheibe f, Schnitte f. 

slive® (klatw) [a;d. slifan; dtich seteitea| 
@b. Loja. 1. gleiten. — 2. proee. fchlei= 
den; umber-trieden, ‘lunge. — Hl ca. 
3. to ~ on Reider ſchnell anlegen, ummerfen. 
sliver (pli’tv-** ob. Blal”-1w**) [slive'] Us. 
1. abgerijjenes od. abgejchligteß Stid Hey 
x., Splitter m; @ ~ of wood Holjipan 
m. — 2. ſich leicht abjpaltender Zrecig, 
Aſichen n (SH.H.4,7,174). — 3. Stiidden 
n, Bißchen n. — 4. © Spinneri: Strähn- 
hen nm; Kammzug m; ~ of thecard vunte 
f, Band m. — 5. abgefhlikte Fijchſeite 
als Wngeltdter. — 6. © dünne Kante am Bas 
hola. — 7. ſchoit. Fleiſchſchnitie f.— St 
w8 pl. Art lofe, weite Holen fıpl. (17. se.) 
_ i ofa. Ma. 9. (ger)ipalten, laͤngsweiſe 
zerſchneiden. - 10. Zweige ab-reißen, brechen, 


neu (naa geboren); + unridtig; 


Das kleiner unhdrbar; 5 faft wie &; * faft 1; tfaft 11; 5 faft 5%; 8 faft wie in „Ratte (Ma j.6. Xu. XI). [SLL..—SLO...] 





abfchneiden. — 11. Sifäfeiten vom Kopf. bis | slogging nn [slog?] s. träftiges 


gum Säwanzende abſchlitzen (sum Wngeltöber). 
— III on. Oa. 12. fid potter, tiffig 
over fplitterig werden. — 13. P Am. to 
let ~ loBlaffen, losbrennen, abfeuern. 
sliver-box © (Bli’w-"- ob. hlat’-to'*-botf) 
8. Spinnecei: Anftüdelmafcine f. 
sliverer © (Bli’w-'. ober Blal’-wi.nf) 8. 
j. der Fiſchſeiten abſchlitzt (f. sliver 12). 
slivering-frame © (61i’1v-'- ob. BlaT’-w!. 
eint-frem) 3. Spinnerei: Wideltifch m. 
slivering-knife (.-natf) s. Meffer n zum 
Abſchlitzen von Fifdfeiten (f. sliver 12). 
slivering-machine © (.-m‘-jdin) es. 
Holzſpan⸗Schneidmaſchine f. 
slivings + (Blim-Insf op. Blai”-wine]) 8/p?. 
art lofe, weite Hofen flpl. (17. se.). 
sloak jqott. (blot), sloakan fäott. (Blö’-E'n) 
a. = slake®2 und slake*, 
sloam A (flim) s. Thonlager # gwitgen 
Ganb- unb Koblen-fhidten (Midland, Englant). 
Sloane ($lön) npr.: Sir Hans ~ engl. Wut 
und Raturforider (1660-1753), beffen Sammlungen 
der Stamm be3 British Museum wurben. 
sloat (fot) s. — slot? und slot®. 
slob(§l3b)2.1.Sdhlammm,Cumpfm,Moraft 
m. — 2. proce., zo. Geeneffel f, Qualle f. 
slobber ! (§[0’b-"*) I v/n. @a. 1. geifern, 
Pfabbern. — 2. ſchwach und tindifd w. 
od. fein. — IL v/a. Da. 3. begeifern, P 
befabbern. — 4. fig. Übles reden von, 
tadeln. — 5. F abfitffen (a. to on, to ~ 
over). — 6. F \ in fudeliger Weife hand» 
haben; to ~ over et. nadlaffig ov. ober flac: 
lig m. — IIIS. 7. Schlamm m, Moraft 
m. — 8. prore. = slob 2. — 9. Geifer m, 
P Sabber m; P all of a ~ fiber und über 
befudelt. — 10. vet. ws pl. Speichelfluß m. 
slobber? © (.) 4. - slub®. — Bgl. 1. 
slobberer (f107b-"-n'*) s. 1. Geiferer ar, 
P Sabberer m. — 2. prove. Pfuſcher m, 
Ichlechter Landmann. — 3. prove. Flid- 
ſchneider m. 
slobberhannes Am. (B[8’b-"-hänf) s. Art 
Kartenpiel zu vier Berfonen, wobei man zu ver- 
meiben ſucht, den erften u. legten Stich zu befommen. 
slobbery (.?.r°) a. — F matfdig, 
ſchmutzig. — 2. geifernd, Pjabbernd. 
slob-ice (Blo’b-siB) 8. Eis, das gewöhnligen 
SSiffen das Fahren nicht geflattet. 
sloch isott. (bls) &. = slough®. 
slock! prove. ($löt) v. = slack}, slakel. 
slock? + ob. prove. (plot) |m/e.] v/a. Ga. 
1. Gefinde abfpenftig machen. — 2. ftehlen. 
slocken + ober prove. (Blatn) v. = slack ', 
slake!, 
slocking-stone A (fls’t-in'-fton) 8. reige 
Eraftufe, die benugt wird, um Perfonen zur Veteili- 
gung an Bergwerls-lUnternehmungen gu verloden. 
slodder proce. ($10’d-**) 8, = slob 1. 
sloe ¢ ($lö; Hom. slow) [a/e. sla] s. 
1. Schlehe f (Frugt ved EGwargtorns). — 
2. Schwarz, Schleh-dorn m (= black- 
thorn 1). Ltiefblau.\ 
sloe-black F (Blö”-blät) a. blaufdtvary,! 
sloe-thorn % + (.-tho'n), sloe-tree & 
(tal) 8. = sloe 2. 
sloe-worm (.-wi'm) *. 1. ent. Schlehen- 
falter m (Spina pruni; a. deſſen Raupe). — 
2. +t corr, = blind-worm. bee 
slog! + (blog) v/n. zurüdbleiben, oe 
slog? (Blög) al. Is. Prügelei f. — II v/a. 
(vIn.) Ce. (daranflos) ſchlagen, ſchmeißen. 
slogan ($iö’-g'n) Igäl. sluagh-gairm 
SHlagirut] 8. qottiſcher Kriegäruf; Came 
melruf m. 
slogger! (fl0’g-") [slog®#] ¢., 82. 1. Gridet, 
Bogen: energiſcher ftarter Schläger; aug t 
Anterer, ber mehr mit hen Rudern ſchlägt als fie 
grkbidt Haubhabt. - 2. Bozen: Schlag m (BA.). 
slogger*?L (~) (slog? s. zweite Abteilung 
der Wettfahrboote (Cam.). — Bgl. m 1. 


Sdlagen ze. (1. slog? 11); F Prügelei f. 
slogwood & (13’g-wiid) s. Beilſchmiedie 
Ff (Beüschmi'edia pendula; Weft- Indien). 
sloid (Bid) lſchwed. sldjd] s. Handfertig 
teitS-Unterridt m. 

sloka (flo’-ta) lindiſch] 2. Lobvers m, alte 
epifcher Bers ber Inder. 

slokan {aott. (blo”-t'n), sloke fgott. (pct) 
8. = slake? 2 und slake*. 

sloo prove. u. Am. (Blü) 8. = slough ?. 

sloom? prove. (flim) Is. 1. Schlummer 
m. — TL v/n. @a. 2. ſchlummern. — 
8. welt werden, hinſchwinden. 

sloom? & (flim) ⸗. = sloam. 

sloomy prorc. (klü’-m*) a. fdläfrig; lang: 
fam, träge; ſchwermutig. 

sloop! J (flip) (boll. sloep] 8. Schaluppe 
Ff; ~ of war (Glattded-)Rorvette f. 

sloop*® Am. (~) Ganata: I 8. Borriätung, um 
Baumflämme aus Gümpfen zu ziehen. — Il v/a. 
Oa. Baumftämme heraußziehen. — Bgl. v1. 

sloup-rigged J (Blü’p-rigd) a. mit Scha- 
luppentatelung. ee 

sloop-smack | Am. („-bmät) s. = fish- 

sloop-yacht J (Blü’p-jst) s. Zacht f mit 
Sdaluppentatelung. 

slop! (Blöp) [mje. stoppe] Es. 1. Pſuhl 
m, Pfüge f, Lace f. — 2. verfdiittete 
Flüſſigkeit, nafje Stelle; dur verſchüttete 
Siäffigfeit entfiandene Schmußfled. 
3. a8 pl. Spiligt n, ſchmutziges Wafler; 
f-üffiger Straßenihmug. — 4. contp. as 

elendes Geſoff. ſchlechter Thee; Rranten: 

uppe f2c.—5. © = slip? 25b.— IN v/a. 
we, 6. Fluſffigkeiten verſchütten, F aber: 
ſchwappen laffen. — 7. überſchu'tten, be- 
gießen (with mit). — 8. N baftig trinten, 
binuntergichen. — 9. @ Thon tneten. — 
IMT o/n. Oe. 10. Stüffigteiten: überlaufen, 
F überfchwappen (meift to - over).— 11. F 
im Naffen patſchen. — 12. fig. to ~ over 
überlaujen, zuviel fagen ober thun. 

slop? (plop) | m/e. sloppe, i8l. sloppr Langes 
Gewand, verwandt mit dtich Schleppe Ls. 1. mit 
ws pl. P billige fertige Rleidungsftide 
n[pl.; b % Rleidungsflüde n/pl. und Bett: 
zeug (bon ber engl. Regierung ben Mann{daften 
sum Roftenpreife geliefert). — 2. prove. v8 pl. 
Srauen Unterlleider n/pl., Frauen ⸗Wäſche 
f. — 3. + weites leinenes Obergewand; 
Bade f, Kittel m. — 4. + art weite Hofe. 
— 5. tms pl. Schuhe m/pl., Pantoffel 
m|pl. — 6. cant vB E Rifte f Thee. — 
7.81. Schneiderm. — Ela. 8.81. (Rleidunge- 
ftiide) fertig gemadt, billig und fchlecht. 

slop® PF (flop) s., 82. Poligift m. 

slop-basin ( {lo’p-begn) s. Spülnapf m 
für ben Bobenfah der Thee: und Raffee-taffen. 

slop-book J X („-büt) 8. Verzeichnis n der 
außgegebenenKleidungsftüdezc.(f.slop?1). 

slop-bowl („-böl) s. = slop-basin. 

slop-bucket (.-bét-'t) s. = slop-pail. 

slop-chest J („-tihebt) 9. Kleidertifte f. 

slop-clothing (*-flo’-dAtn’) s., sf. billige 
fertige Kleidungsftüde n/pl. 

slop-dash F (ßloꝰ p.daſch) s., contp. Spül- 
waſſer n (föledites abgeftandenes Getränk). 

slope (flop) [aje. p.p. slopen] It a.0 
und adv. 1. abſchuſſig, abhängig, geneigt, 
fhräg. — IL s. 2. Schrage f, ſchräge 
Ridtung (fd. abwärts); ~ of stream 
Stromgefälle n.— 3. Abdachung f, Ab» 
hang m, Neigung f, Böſchung f; Doffiee 
rung f; Neigungdverhältnis n; $ 
4.0 Ihräger Ausfchnitt an Kleidern. — 
5. © Lifgrerei: Gehre f, Schmiege f. — 
6. typ. Urt füräge Sarit. — 7. A Tonn-, 
Tonelage f, Fallen n e-r Lagerftätte. — 
8.% artill. ~ of the trail Ausſchnitt m, 
Verjüngung f. — 9. © metall. ~ of the 
boshes Neigung f der Raft, Raftwintel 
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m. — III v/a. Ob. 10. fchräg ov. ſchief 
machen. — 11. @ abſchrägen (a. to. down, 
to ~ off). — 12, frt., ac. abboſchen; doffie: 
ten; the sides of the ditch are made 
„ing at 1 in 2 die Seitenböſchungen de8 
Grabens find mit doppelter Anlage aude 
geführt. — 18. neigen, fenten; % to ~ the 
standard die Fahne fenten, um gu fatutieren. 
—14.% „arms! Gewehrüber! - 15. Reiter 
ſchraͤg ausſchneiden. — 16. © Tiſchlerei x.: 
ausſchweifen, außbogen (a. to ~ out). — 
IV vn. Ob. 17. frag over ſchief fein 
(oder laufen, gehen, abjallen), abhängig 
ober abſchũſſig fn, fich neigen. — 18. ſchräg 
reiben. — 19. #/. ausreißen, durchgehen, 
verduften (ang to ~ off). 
Bu ~ 3 ©: angle of ~ Bdfdungs: 
twintel m; ascending ~ Steigung f; 
falling ~ Fall m, Gefälle n; inner „ 
innere Boöſchung, Land-abdadung f, 
outer ~ Butenbsfdhung f, Tylutfeite f, 
upper „ Strom-abdadung f, Damnı- 
bruft feines Deiges; ~ of cutting Ab- 
tragungaböfhung f; ~ of descent Fall- 
tointel m (1:x); „ of embankment 
Auftragungsböfhung f; (of. Am.) 87. 
make a. = „20. 
slope-cut A Am. (Blö’p-töt) s. tonne od. 
don-lägiger Schacht. 
sloped (lépt) a. 1. gebdfdt, ſchräg. — 
2. prove. verrottet (Kartoffeln, Erbſen) 
slope-level © (Blö’y-lewm-*) s. Bifdungs- 
wage f, Klinome'ter m. 
slopeness (flo’p-n'b) 8. Schräge f, Neigung 
f, Ubhang m, Abdadung f, Böſchung f. 
sloper Am. (b10”-p*) ¢., sl. Durdgeber(in). 
slopewise ($lö’p-wälf) adv. frag. 
slop-feeder (Blö’p-fi-d") s., cant Theee 
löffel m. 
slop-furnitureP(.-jör-n?-t&%) schlechtes, 
billiges Mobilia’r. — 
slop-hopper © (.-bsp-") a. Becken n e⸗⸗. 
slop-hose + (.-bof) s. Pump- hoje f. 
sloping (blo’-pin') I p.pr. u.a. O fhräg, 
fief, abhängig, abidüffig; to make ~ 
abdaden; © ~ clamp ofa vice FFeiltluppe 
f; „rule Doffierbrett n; „ wall gebdfdte 
Mauer. — II s. Abdadung f, Böſchung 
Ff, Doffierung f. sloping 2 
slopingness (.-n'B) 8. Schräge f 2c. (fiche 
slop-jar (Bld’p-dGä') s. Spülgefäß n. 
slop-made (.-med) a., si. haftig hergeftellt, 
ſchlecht gearbeitet. Udneider ot 
slop-maker („-mö-!") s. Matrojenzeug- 
slop-master (.-maf-t**) 8. Weiter, ber nur 
ſchlecht bezahlte Arbeiter beſchäftigt. 
slop-moulding © (X-mi’I-din®) s. Ziegel» 
reichen n in angefeudteter Gorm. 
slop-pail (Blö’p-pel) s. Epül-eimer m. 
sloppiness (plo’p-*-n*B) s. naffer, ſchmutzi⸗ 
ger Buftand. 
sloppy (B15’p-°) a. („Aly adv.) 1. ſchmutzig, 
totig. — 2. nadlaffig, liederlich. 
slop-roomd ($l’p-rum)s.Kleidertammerf. 
slopseller F („Bel-") 8. Bertdufer m fers 
tiger billiger Kleider; a. Wirt, der ſchlechte 
Getrante verzapft. 
slop-ship J % (Blo’p-fhlp) 2. Depotidiff 
n fOr Kleidungsftüde. — — 
slop-shop F (.-{@sp) 8. billige Rleider- 
slop-wash prove, (.-wo{d) 8. tleine Wafde. 
slop-work (.-wi't) s. 1. Magagi’n-arbeit 
f (fertige Mleibungs Rade, Schuhe, Möbel 2.). — 
2. oberflächliche oder ſchlechte Arbeit. 
slop-worker („-wö'-E*) s. Arbeiter(in) für 
billige Ware (fd. Ateidungaftäde). 
slopy (lo’-p*) a. fhräg, abſchüſſig. 
slosh F (Etofch) [slush] Is. 1. Matſch m, 
Schneepatih m, halbgetauter Schnee. - - 
2. sl. waffcriger Miſchmaſch. dünnes Ge- 
tränt; ~of whisky Schlud m Brauntwein. 
— Il vjn Ce. 3. in Shlamm u. Matſch 


© Boh;  Gifenbayn; d Mut (1. e.1X). 





[SLO...-SLU...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 


umberpatihen. — 4. sd. achtlos umber: 
gehen, F umherfuhrwerken; to „ about 
(oder around): a) um fi ſchlagen, los⸗ 
legen; b) Am. umberineipen. 

sloshy (Blö’jh-°) a. = slushy. 

slot! (Blöt) [m/e.; dtſch Sqles] Ks. 1. prove. 
Riegelm, Thür-riegelm. — 2.© Zimmerei: 
Riegel m, verbindendes Querholz; Sten. 
magerei: Rungenfdemel m. — 3. prove. 
Stiddhen n. — 4.1 Schloß n, Burg f. — 
II + od. prove., via. Ge. d. e-e Thar heftig 

zufhlagen. — Bgl. ~? und ®, ‘ 

slot? (Blöt) [m/e. slot(e)] Us. 1. Vertiefung 
F, Höhlung f, Aushöhlung f. — 2. Hohl" 
toeg m. — 8. prove. breiter Graben. — 4. + 
~ of the breast Herggrube f. - 5. O mech. 
Rerbe f, Furche f, Nut f; Einfchnitt m, 
Spalte f, Rite f; Schli m zum Gelb:einwurf 
bei (Bertaufs)Automa’ten. — 6. © Bolzen⸗ 
loch n. — 7. thea. Berfentung fauf der Bühne. 
— 8. Hohlfaum m, Zug m füre-e Gaur. — 
IL ofa. De. 9. prove. ſchlitzen, zerſchnei⸗ 
den, zerhauen. — 10. © mit Nut(en) ver- 
feben, ferben, aushöhlen (aug to ~ out). 
—11. durch⸗ ortern, ⸗ſchlagen ( Yorksh.). 

slot? (Blot) [fland.] Aunt. Is. Faͤhrte feines 
Birken. · II v/a.@e. aufiphren (a. to win). 

slote + (plot) s. = slot! un 9, 

sloth (Blöth or. Blöth) [slow] Is. 1. Lang» 
famteit f; Traͤgheit f, Faulheit /; prob. 
~ is the mother of poverty Müßiggang 
ift aller Lafter Anfang. — 2. zo. Faultier 
n(Bra'dypus); giant ., gigantic ~ folfites 
Riefenfaultier. — 3. t Haufen m, Schar f 
Bären. — II ta. 4. — slow!. — IIA + 
v/n. 5. müßig liegen, faulenzen. — IV t 
ofa. 6. aufſchieben, verzögern. 

sloth-animalcule & (Blö"th- ober B15"th- 
InI-mart-tül) 8, zo. Wafferbirden n 
(Macrobio'tus). 

sloth-bear (X-bä') s., zo. = aswail. 

slothful (Blo’th- ob. Bls’¢h-fiil) a. D faul, 
träge, nadlaffig (Syn. f. idle); „ness 
(~-n') 2. Faulbeit fxc. 

sloth-monkey („-mön’-f®) ¢., 20. Wrt Lori 


(Stenops; fie). 
slot-hole © (Klort-hol) 2. 1. Nut f, Walz 
m. — 2. mach. Couliffe f, Führung f. 
slot-hoop © (.-biip) 3. Sämiee: Schloß. 
band n. (bund 9 
slothound ſqhott. (hãũund) s. Spire, Blut 
slot-machine (.-m4-f@in) s. = penny-in- 
the-slot machine. (geteilt, Er) 
slotten prove. (Blötn) [slit] ».p. und a. 
slotter! (Bla’t-") I ofa. Ca. beihmugen, 
betledern. — II prove.,o/n. @a. gerdufd 
voll od. ſchlabbernd effen. — III procc., 8. 
Schmutz m; Gefdhlabber n, Geſchmatze n. 
slotter? © (.) s. = slotting-machine. 
slottery + (Blo"t-%.a°) a. 1. ſchmutzig, un- 
fauber, ungeordnet.— 2. naß und ſchmutzig. 
slotting © (flo’t-in') s. 1. Berfeben n mit 
einer Nut 2c. (f. slotꝰ II). — 2. A beim 
Durd-örtern weggeſchlagene Kohle. 
slotting-auger © („.-3-9") s. Nuten 
bobrer m. 
slotting-machine © (.-mé-fdin) s., 
mech. Nutenflobe, Stangemafdine f. 
slouch (flautjd) Lv /n. Gc. 1. ſchlaff nieder- 
hängen, überhängen, herunterhängen (Ropf- 
Bededung 2c.), den Kopf hängen laffen. — 
2. ſchlotterig einhergehen; lintijch, tölpel- 
ob. lümmel-haft geben od. figen zc. — Il v/a. 
@c. 3. den Ropihängen laſſen. -4. den Hut 2. 
ins Gefidt driidcn; „ed hat = slouch-hat. 
— TID s. 5. Hängenlafjen » ofp. ves Kopfes. 
— 6. Herabhängen 2 ver Huttrempe; bis 
hat had a ~ over his eyes der Out hing 
ihm fiber Die Augen. — 7. ſchlaffe od. fchlot« 
ige Haltung, ſchlotteriger Gang. -- 
8. | = slouch-hat. — 9. Zölpel m; 
Miss ~ Pferde: and Hunde · name. — 10. Am., 


el. unbedeutende Perfon oder Sache; he's 
no „ er verfteht feine Gade; he is no ~ 
at picture (oder on the shot) er ift ein 
tüchtiger Maler (ober Schüße); it is no ~ 
es ift feine Kleinigleit. m. 

slouch-hat (flau’tfd-bit) 8. Schlapp-hut 

slouchiness ($lau’-tih'.n‘E) s. jhlotterige 
Art ober Haltung. 


. | Slouching (Blau’-tihin‘) p.pr. u. a. bere 


unterhängend; fdlotterig, ſchwerfällig, 
fchleppend._ [terig, etwas ſchwerfällig. 
slouchy ($lau’-tih*) a. (wily adv.) jhlot-) 
Slough ! (Blau) npr. (Gtadt in Bucksh.). 
slough? (Blau) [a/e slöh] s. 1. Kotlache f, 
Pfüge f; Aunt. Guble f (1. a. despond II). 
— 2. (bli) Am. (Welten) Sumpf-lod n, 
fcilfiger fumpfiger Weiher, langer feichter 
Flubearm, Bach 2. 
slough ® (ßlöf) [m/e.; var. dtſch Satans] Is. 
1. (abgeworfene) Haut op. einer Schlange. — 
2.9 Schlau m, Balg m. — 8. fig. Hülle 
f. — 4. med. ſich ablöfende tote Haut, 
ober Fleiſchteile, Schorf m. — 5. prove. 
Scale f, Hilfe f. — Il o/n. Oa. 6. Haut 
ac: abgetvorfen werden (aug to ~ off). — 
7. med, einen Schorf bilden, fic ablöfen 
(abgeftorbene Steifhteile); „ing phagedena 
Hoſpita'lbrand m. — 8. ſich häuten (Geiden- 
wärmer ac). — III ofa. Da. 9. Haut, 
Sqorf abwerfen. [nimble -Will.| 
slough-grass % Am. (Blü’-graß) #. ⸗ 
sloughy! (Blau’-°) a. fumpfig, moraftig. 
sloughy ? ({37j-*) a. einer abgeworfenen 
Haut ähnlich, med. ſchorfig, abgeftorben 
Fleiſchte ile) — Bgl. wt. 
slour 7 (flaut) v/a. @a. 1. 82. (ver)fhließen, 
feft zumachen. — 2. einfließen, einfperren. 
Slovak (Bi-wX’t) Ta. 1. ſlowa'tiſch. — 
II s. 2. Glowa'fe m, Slowa'tin f (fa 
viſchelr] Bewohnerlin] Bid. Nord. Ungarns und 
BWäßrens). — 3. bas Slowakiſche (Eprage). 
Slovakian (Bl’-mI’t-In) a. ſiowa tiſch. 
Slovakish (.if@) Ia. floma’tifh. — IL s. 
bas Slowakiſche (Sprade). 
slovan A (hlo’-w'n) s. Stollenröfche f, 
unter-irdifcher Wafjer-Abzugstanal. 
Sloven! (l’-wi’n) s. = Slovene. 
sloven? ($löwn) s. Schmutz⸗ fink m, lieſe f. 
Slovene ($l-mI’n) s. Slowe'ne m, Slome'- 
nin f (Mngebörige[r] eines ſlaviſchen Botta. 
Rammes in Steiermart, Kärnten, Krain zc.). 
Slovensan(gl-wi’.n’ In) wish(.nifg) Ka. 
1. jlome'nifh. — Is. 2. = Slovene, — 
3. das Slowenifde (Sprache). 
slovenliness (f15’wn-l*-n'§) s.Schmußig- 
teit f, Sdhlumpigteit f, Unordentlidteit 
Ff, Nachlaſſigleit f (of. im Gugern). 
slovenly ($lö’mwu-I®) a. u. adv. ſchmutzig. 
ſchlumpig, nadlaffig, liederlich (im Anzug). 
slovenness t („n‘B) s. = slovenliness. 
slovenous + (5) a. ſchmutzig, jhäbig. 
slovenry (.R°) 8. = slovenliness. 
slovenwood % prove. („wüd) s. Stabwurz 
f, Gberrraute f (Artemi'sia abro'tanum). 
slow! (flo; Hom. sloe) [afe. slaw, m/e. 
slow(e); ajd. slgo) La. D 1. fangfam (of 
in; aud to mit folgendem inf.) J. — 2. ſpät, 
verfpdtet; ubr: nadgebend (ant. fast); J. 
— 3. unthätig, träge, nadläffig, faul, ver 
drofien; ~ of payment nadläjfig im Be- 
gablen; ~ pulse fdwader Puls. — 
4. ſchwerfällig; » of speech ſchwerfällig 
im Reden; ~ of tongue mit ſchwerer Zunge, 
P maulfaul. — 5. langfam, ſchleichend 
(Bieber x.); ~ poison langfam wirtende3 
Gift. — 6. bedadtig, behutjam. — 7. ſchwer 
von Begriffen, einfältig. — 8. sl. ohne 
Leben, tot, langweilig (Geſellſchaft, Erzätlung, 
Stadt ıc.). — 9. bibl. „ to anger, ~ to 
wrath geduldig, langmütig. — 10. gurid- 
geblieben, wenig fortgeſchritten (Land ıc.). 
IL For. poet., adv. 11. langjam. — IIIX 


8. 12. Gridet: w8 pl. langjam gerollte 
Bälle m/pl. — Eiche a. slows. — IV ojn. 
@a. 13. langfam(er) werden, fic) fang 
fam(er) bewegen, langjam(er) fahren (e.to 
~ Up, to ~ down [bei Bootfahrten]); to „ in 
langfamer anfahren, einfahren (to in). — 
V cla. Ca. 14. verlangfamen, bingiehen, 
verzögern. — 15. (mf to ~ up, to . down) 
langjam fahren laffen. — 16. F cinfperren. 
gu wi: fig. ~ coach hy lang: 
famer Menſch; langweiliger fates B 
Nöl-peter m, elicfe f; aug langjamıs 
Ding; over a „ fire bei langjamem 
(einem) Feuer; ~ goer Langfame(r); F 
„Harry f.Harry !; zo. ~ lemur, ~ loris 
Plump-lori m (Nyetice'bustardi'gradus); 
&“ movement langfames Tempo; the 
heroine dies to ~ music die Heldin 
ftirbt bei fanfter getragener Mufit; ~ 
oven langjam brennender Ofen; ~ pace 
langfamer Schritt; & ~ train lang 
famer Zug, F Summeljug m; & ~ of 
sail langjam im Segeln; N „to temp- 
tation ſchwer in Berjudung zu bringen 
(SH.SONN.94,4); U to be „to answer 
the helm dem Ruder langfam folgen; 
prob, great bodies move Ay fang: 
fam tommt aud zum Ziel; . and sure 
(oder „ and steady) (wins the race) 
Eile mit Weile! 

Zu w 2: to be ~ nadgeben (uk); 
my watch is (ob. Flam) ten minutes 
~ meine Uhr geht zehn Minuten nod; 
wb ~ of Gr. M. T. (abbr. = Greenwich 
Mean Time) juriid gegen die mittlere 

8 Greenwicher Beit (Chronometer). 
slow ? (Blö) s., zo. = blindworm. 
slowback prove. (Blö’-bät) #. Faulpely m. 
Slowboy ($lö’-b5i) npr.: Tilly . ginber 

mabijen in DI.’ Cricket on the Hearth. 
slow-gaited (.-g5-1'd) a. fiche gaited. 
slow-hound f&stt. (~baund) = slothound. 
slowing (6{0’-In') s. Berlangfamung f. 
siowish F (B10’-1cd) a. etwas langjam xx. 
slow-match & A („-mätih) ⸗. Lunte f; 

„ box Luntentaften m. 
slow-moving (X-mü’-win') a. fid langſam 

berwegend, langfam fortidreitend. 
slowness (Blö’-n'$) s. 1. Cangjamteit f. 

— 2. Trägheit f, Nawlafjigteit f, Ber 

droffenheit f. — 3. Vedadtiamteit f. — 

4. Schwerfalligtcit /, Unempfindlicteit /, 

GeifteBihwade f. — 5. Berjpatung f. 

Verzögerung f; das Nachgehen ver uhr. 
slow-paced (.-peßt), slow-pacing (!- 

pe’-bin’) a. langfam im Gang, ſchleichend. 
slows Am. (Blöj) s/pl., vet. Mildfrant: 

Heit f bes Rindviega. Lim Ertennen.\ 
slow-sighted (6l0’-Bat-t*>) a. fangjam) 
slow-sure \ (Blö’-{hü") @., poet. lang: 

jam und fider. [Bunge.| 
slow-tongued (510’-tön'd) a. mit fdbroerct! 
slow-up F ($lö’-öp) s. Langjamer-fabren- 
ober »gehenlafien n, Verminderung f ter 

Geſchwindigkeit, Verlangfamung f. 
slow-winged (Blö’-win®d) a. langjam im 

Tluge. LBegriF.t 
slow-witted ( blo’-wit-"d) a. ſchwer von! 
slow-worm ($lö’-wö'm) s. = blindworn. 
sloyd (§ISid) s. = sloid. [= slab*). 
slub! prove.(§l86) 8.6 dlamm ms, Rorak is 
slub? © (6186) Spinnerei: Ie. Borgejpink 

n, Cunte f von Baumwolle. — via. le 

grob vor{pinnen (aug to ~ and rove). 
slubber! (618’b-*) lholl. slobberen, ndtid 

slubbern] Loja. Ca. 1. bejudeln, i«- 

ſchmutzen. — 2.% oberflählidy madın, 

budeln, hinfudeln (a. to ~ over). — 8. w 

„up fudeln, vernadlaffigen, nicht beachten 

— 4, {aott.: gierig ſchlürſen. — II A ein 

@a. d. fudeln, haften. — III s. 6. proce. 

ſchlammige ober ſchleimige Mafie. 











Signs (IP seo pace IX) : F familiar ; P vulgar; 7 flash; \ rare; t obsolete (died); ° new word (born); ++ incorrect; O scientific: 


¢ 1984 ) 
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slubber? proce. (618’b-"*) I v/a. Ca. wore | slug-a-bed © \ (B187g-4-bed) ⸗. Lang. | sluicery P (BlCi)a”-BF-R°) e., cant Brannte 


zurichten. — IN 8. halb ober ſchlecht ge- 
fponneneS Wollengarn. — Bgl. m 1 u. 3, 
slubber® © (518’b-*) 2. 1. Arbeiter(in) 
der Vorfpinnmafdine, Wollenfpinner(in). 
— 2. Vorſpinnmaſchine f. — Bgl. 1 u. 2. 
slubberdegullion P ( h̊ldb.:t.dẽ.gðꝰ l.ĩn 
[slubber und cullion) s. fhäbiger Kerl, 
Lump m; Schlumpe f. 
slubberer ($[8”b-!.n®) s. = meddler. 
slubberingly \ (§l8’b-*-rin'-[°) adv. 
obenbin, nadlaffig. 
slubbing & (§18’b-In*) s. 1. Borjpinnen 
n. — 2. (meift ~8 pl.) — slub?. 
slubbing-billy & (.-bil-°) s. Borjpinn- 
maſchine f älterer Gorm. 
slubbing-frame © (.-frem) 8. Epinnerei: 
Grobjpindelbant f, Vorflyer m. 
slubbing-machine © (.-m4-fain) s. 
Spinnerei: Bor-, Grob-fpinnmajdine f. 
slubbing-roll © (.-Röl) 8. Epinn.: Lode f. 
sluce + (BI(i)ib) &. — sluice. [a-bed. 
sluckabed prove. (B[ö"t-k-bed) 8. = slug- 
slud prove. (5180) 8. 1. Shlammm. — 2.R 
~8 pl. halbgeröfete Erz-ftüde n/pl. 
sludge (B18DG) s. 1. Schlamm m, Kot m 
(aud) feſter Beftantteil bed Kloaten-abflufies). — 
2. Schnee= od. Eis⸗ſchlamm m; L fhmim- 
wende Schnee oder Ci8-maffe. — 3. A 
Bohrihmant m. — 4. @ metall., ec. 
Pohihlamm m. — 5. fhlammiger Rüd- 
fand; ~ acid Bodenſatz m von der Reini- 
gung de8 Petroleums mit Sdwefelfaure. 
sludge-door © (§1570G-d5' ©), ~-hole © 
(2-6!) s. Shlamm-lod n, -abzug m in 
Zampftefieln. Löffel a 
sludger A (§18’d-G*) «. Bohre, Schmant ⸗ 
sladgy (Bl6’d-G°) a. ſchlammig, totig. 
slue! (Bi(i)u) I v/a. Mb. (aug to ~ about, 
to ~ round) & (herum)drehen, um die 
Achſe drehen; to ~ oneself (round) = 
„I. — Ho/n. @b. (oft to ~ round) 
fih herumdrehen. — III 8. Drchung f, 
Bendung f, Rud m. — Bgl. ~? und ®, 
slue? Am, (weften) (klÜ)i) 8. = slough 22. 
slue® (BI(i)i) ¢., 87. betrddtlide Menge. 
slued (pl(i)id) a., cant angctrunten. 
sluer & (p1(i)a”-*) [sluel]s. Steuermann m 
e-2 Walfiſchbootes. (hung e-r Spiere x 
slue-rope J (§1())i”-nop) 8. Geil n zur Dre⸗ 
slug? (Blög) EN o/n. Ge. 1. träge fein, 
faulengen; zaudern; Fto it den Faulenzer 
maden. — IL \v/a.@e. 2. träge od. faul 
maden; to ~ away berfaulenzen (7H). 
— 8. hindern, hemmen. — III t+ a. O 
4. == sluggish. — IV s. 5.+ ot. prove. 
träger Menſch, Faulenzer m; Zauderer 
m; aug ſchwerfaͤlliges Tier od. Ding (vie. 
Eegeligin). — 6.tHindernidn, Hemmung f. 
slag? (blög) 4. 1. zo. = slug-snail. — 
2. ent. Larve f (fiefe aud pear-alug, rose- 
slug). — 3. z0. = sea-cucumber. 
slug* of. Am. (18g) [slog?] U o/n. @e. 
derb fchlagen. — AN 8. derber Schlag. 
slag ‘ (blég) Is. 1. robe, formloſes Mee 
tauftüd. — 2. unregelmäßig geftaltetes 
Metallſtũck zum Schießen; cant, fig. to 
fire a ~ einen Schnapß trinten. — 3. ©: 
a)iyp. Durchſchußlinie f; b) metall.halb- 
geröftetes Erg; c) Outmaderei: (heifes Eiſen 
fiir die) Bagel-eifen n. — 4. P Bleis 2c. 
Klumpen m als Gandwaffe ber Raufbolde x. — 
5. Am.: a) Gold» oder Silber-barren m; 
b) egm. (1849) Bünfzig-Dollar-Goldnünze 
f in San Francisco (mft 8: ober 6-edig, N rund). 
— 6. prove, = slug-horn®, — II N v/a. 
@e. 7. em. & mit Metallftüden laden. — 
IH o/n. Ge. 8. die Form der Bohrung 
einer Kanone annehmen (etwas au große Kugel). 
slug® A (blig) s. Sdlinge f in einem 
Förderjeil, worin, mit dem Fube ftehend, Berg. 
Leute in einen nit tiefen Schacht einfahren. 





ſchlaͤfer(in). [Rattiteingegenden ced 
slugga (fl8’g-a) [irl.] 8. Urt Sent loch in 
sluggard (615’g-"'d) I s. Gaulenjer(in); 
Säumigelr). — Ma. G faul, träge; 
fäumig. [faul ober träge madden.) 
sluggardise © \ (.*-datf) e/a. Ob. 
sluggardness, ay + (~*d-nég, ~*-d°) 8. 
Faulheit f, Trägheit f, Langfamteit f. 
slugged + (Elö’g-'%) a. — sluggish; 
ness + („-n’E) 8. = sluggardness. 
slugger Am. (Blö’g-") 4. = slogger! 1. 
slugging Am. (Biö’g-In?) s. Prügelei f. 
slugging-match Am.(.-mitjdh) s.Bozerei 
F, nicht tunfigeredter Fauſtkampf. 
sluggish (§18’g-ifg) a. O 1. fangfam 
(fließend zc.); to suffer from a ~ liver an 
träger Verdauung leiden. — 2. faul, träge, 
ſchwerfällig (Syn. |. idle®). — 8. dumm, 
albern. — 4. unfrudtbar (Boten). 
sluggishness („-n?B) s. Langjamteit f, 
Shwerfalligteit f 2c. (fee sluggish). 
sluggy t od. prove. (B18 g-°) a. = sluggish. 
slughorn! (§(8’g-bo'n) 8. + für slogan. 
slug-horn® prove. (~) 8. verfümmertes 
Horn eines Rinde. — Bgl. wt, 
slug-shaped (51#’ g-jhapt) a., ent.fdneden- 
förmig (Larve). 
slug-snall (.-nél) s., zo. nadte Lande 
fcbnede (Limaz), a. altg.: Schnede f. 
slug-worm („-wörm) 8., ent. Art Blatt. 
toefpenlarve f (Sela'ndria), bib. Larve ber 
ſchwarzen Kirſchblattweſpe (Sela’ndria ce'rasi). 
sluice meift © (I(i)if) [m/e. scluse, mit. 
exclu'sa, holl. sluis] U 8. 1. Waſſerbau: 
Schleuſe f, Sieln; ¥. — 2.a) — sluice- 
board; b) = sluice-gate. — 8. fig. Öff- 
nung f, Thor n, Cuelle f. — 4. Ausflug 
m, aus der Schleufe fließender (Waſſer⸗) 
Strom. — 5. Waſſer⸗rohr n mit Ventil. 
— 6. Tampfm.: Einjprighahn m, Schieber 
m. — TR Am. (Bretter ·) Trog m ber Gold · 
wãſcher. — 8. P Bad n; to have a ~ fi 
baden. — HE v/a. Db. 9. Mieten rc. durch 
Aufziehen der Schleufe überſchwemmen, 
beriefeln. — 10. Waller Durch eine Schleufe 
leiten, durchſchleuſen. — 11. (N fig. wie) 
durd eine Schleufe ausſtrömen lafjen (a. 
to ~ out). — 12. Häfen mittels Schlenfen 
reinigen. — 18. Am. @otd in e-m Troge 
wajden. - 14. abwaſchen; Peant to „one's 
bolt, to ~ one’s ivories faufen, fneipen. 
— 15. Am. to~ off ablenten, beifeite legen. 
— TDA v/n. Gb. 16. die Schlenje(n) 
aufziehen. — 17. außftrömen, fic ergießen. 
uw 1 ©: bottom of the 7 
Schleuſenboden m; circular Keſſel⸗ 
ſchleuſe f; reserved Reſerveſchleuſe 
f; sweeping ~ Fluchtſchleuſe f. 
sluice-bed © (pl(i)ii”b-bed) 2. Schleufen- 
bett n. [Schüße f an ber eral 
„board © (.-ba'D ©) 8. Sdugbrett 2 
a-bottom © (.-bst-'m) 8. = sluice-bed, 
a-box A Am. („-bölß) 8. Behälter am Ende 
bes Goldwäldertrogß zum Cuffangen bes Goldes. 
„chamber © (.-t{dem-b") 8. Schleufen- 
fammer f, Reffel m. L-ventil a) 
a-cock © (,-lot) s. Sdieber-habn m, 
a-door © (-dö° y)) 8. Schleuſenthor a. 
„fork © (.-fo't) 2. Axt vielpintige Gabel zur 
Gntfernungd. Hinderniffen aus e-m Sdleufenfanal. 
mgate © (.-gét) 8. Schleufenthor n; x 
frt. Drehthor n. 
„«hatch © („-bitih) 4. = sluice-board. 
„head © (.-hed) 8. Schleufenhaupt ». 
„house P(.-hauß) 8., co. Mund m. 
a-keeper (.-1-p") 8. Schleujenmeifter m. 
wit © (.-Ilit) 2 Schleuſen⸗ einſatz m, 
«fall m; ~ wall Fallınaner f. 
„-master(„-maß-t’') s. Echleuſen meiſter m. 
a-mitre © (.-mat-t) s. Drempel m. 
a-money (.-msn-*) s. Schleuſengeld n. 


weinladen om (val. sluice 14). 
sluice-stay © (§I(i)i”-bté) s. = sluice- 
board. — — 
sluice-tail © (-tel) s. Unterhaupt n c-r 
sluice-valve © („-wäln) s. 1. Schleufen- 
thor n; Schütze f. — 2. = sluice-cock. 
sluice-wall © (.-wil) s. Sdleufenmaner f. 
slulceway © („we) s.tunſtlicher Schleufen- 
tonal; weitG. : tinftliger Kanal, ber fein Waffer 
burd) eine Schleuſe erhält. [tvert a 
sluice-work © (.-wi't) s. Schleufen- 
sluicing © N (Bl(i)a’-bin’) 8. Schleufen- 
material n; Schleufenwerf n. 
sluicy N (§i(i)a’-f°) a. 1. ftrdmend, in 
Strömen (herab)jallend; ~ rain Plak- 
regen m. — 2. beriefelt; nab. 
Sluis (BLEIB) npr. (hol. Seehafen, Geefieg ber 
Englander und Vlämen über die Frangofen 1340). 
sluit Sür-Afzita (BI (iit) 5. — sluice. 
sluke % jqott. (Blit) 2. — slake*, 
slum! © Am. (Zeften) (fl8m) s., metall. 
mei ~8 pl. Erzfhlamm mm (vet. slime3). 
slam? (flim) Is. 1.P ſchmutziges Hinter 
gäßchen; v8 pl. verrufene Stadtgegend. 
— 2. 8].: a) niedrige Stube, Spelunte f; 
b) Kiſtchen n, Pate't 2; c) @efängnis.cant 
Brief m; d) Betrug m, Schwindel m, 
Borfpiegelung f; it’s all ~ dad ift lauter 
Unfinn; to be up to a p.’s ~s fhlau, ge- 
wigt fein, fih don j-m nidt betrügen 
faffen. — 3. Ans. (total) Lump m. — 
II ofn. Ce. 4. aus Neugier, zu philantkro- 
pligen Zweden ıc. die ſchmuhigen Gaffen ober 
Stadtgegenden befuchen (a. to go „ming). 
— 5. in Hintergäßden wohnen. — 6. + 
cant falſches Geld in Umlauf fegen. — 
III v/a. Ge. 7. die Hintergäßchen einer 
Gtadt dDurdftreifen. — 8. + cant verfteden; 
etwas Geftohlenes einem Genoffen zufteden. 
slum? P (5löm) s. und v. De. = slump!, 
slumber ($lö’m-b*) [a/e. s/umerian, dif 
ſchlummern] U v/n. Wa. 1. ſchläfrig werden, 
einfhlummern. — 2. ſchlummern (a. fig.). 
— II vla. Ga. 3.0 einihläfern; fig. be: 
ſchwichtigen; to ~ away verſchlummern. 
—4.+ betduben(sP.). — HEN s. 5. Schlum⸗ 
mer m (ang fig.). 
slumberer („b!-2#) s. Gdlummernde(r). 
slumbering (‚rin‘) I a. G jhlummernd, 
folajrig. — II s. Schlummer m. 
slumberland (Blö’m-b*-1änd) ¢., poet. 
Traumland n. 
slumberless (168) a. jhlummerloß. 
slumberous (Blö’m-b?-röß) a. O 1. ein: 
hläfernd, gum Schlummer einladend. — 
. Shlumnter-hait, -artig; Schlummerr... 
— 8. ſchlummernd, ſchläfrig. 
slumbery + („r°) a. = slumberous 2 u.3. 
slumbrous \ (618’m-br®g) = slumberous. 
slumgullion Am. (pl8m-g8’[-in) ¢., sl. 
1. Fifheabfall m. — 2. mit Fett ge- 
mifhted Blutwaffer beim Zerlegen eines Wal 
files. — 3. ſchwaches, ſchlechtes, billiges 
Getränk. — 4. Diener m, Vertreter m; 
contp. elender Kerl, Lump m. 
slummer ($[ö’m-") 8. Befucher(in) od. Be» 
wohner(in) einer armen, ſchmutzigen, ver 
rufenen Stadtgegend (ſiehe slum?4 u. 5). 
slumming (Blö"m-In®) s. Aufſuchen n armer, 
verrufener Stadtgegenden zc. (j.slum?4). 
slummy P (§(0’m-°) sl. Ka. voll ärınlider 
Gäßchen u. Spelunten. — IE s. Magd f. 
Slumopolis ($l’-mo’p--IB) npr., ¢0., sl. 
Londoner Armenvierteln (BA.). 
slump! ($lömp) Hojn. @a. 1.1 ch. prove. 
a. fHott.: in Schlamm x. plunipfen, fallen. 
— 2. Am. durch Gia einbrechen, in Schnee 
einfinten, waten. — 3. F fig. (aug to ~ 
through) jhmählid mißlingen. — 4. Am. 
to ~ off fic drehen. — 5. @ verjlauen; 
im Werte fallen (Paptere). — UN s. 6. prove. 








@ machinery; A mining; % military; ! marine; % botanical; @ commercial; w postal; § railway; d music (see page IX). 
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u. fäott.: Schlamm m, Sumpf m, Moraft | slush-barre/L (fl8’fd-bka-"l) s. Schniier- 


m. — 7. {aott.: Plumps m, Gerdufd n e-8 
plöglihen Falles in Sälamm x. — 8. Am. 
Cinbreden n durch sis, Einfinten 7 in Sane. 
— 9. FAm., fig. ſchmähliches Mißlingen, 
al. Reinfall m; ang @ plöglicheß Fallen 
ber Breife x. — 10. Am, — apple-slump. 
slamp® F Am. (klömp) Is. Mlumpen m, 
ganze Maffe (= lump 1u.2); ang attri 
butin: „ sum Baufhfumme f; in the ~ in 
Bauſch und Bogen, im Ramſch. — UT o/a. 
@a. = lump 12. — Bgl. w!. 
slump-work \ (B[8’mp-wört) s. Wert n 
in Bauf und Bogen, Ramſch⸗arbeit f. 
slumpy (Blö”m-p®) a. 1. prove. unb ſchott.: 
ſchlammig, fumpfig, moraftig. — 2. Am. 
imorſch (Gis), naß (Sänee). 
slung (Blön') pret. u. p.p. von to sling!, 
slung-shot ofo. Am. (BIö’n’-{höt) 8., af. Art 
Toiſchläger m (wale; — billy® 3). 
slunk ! (Blönst) pret. u. p.p.v. to slink 1a. 3, 
slunk? prove. u. Am. (+) 8. u. a. == slink ꝰ. 
slunken prove, (Blöntn) a. mager, eine 


geihrumpft. 

slup + (Bl8p) v/a. baftig verzehren, ver» 
ſchlingen. 

slur (ſßᷣlot) [m/e. sloor, slore Sqlaun, Lehm] 
Loja. Oe. 1. (oft to ~ over) beihmußen, 
befleden, befudeln. — 2. fig. verleumbden, 
geringſchätzig fprehen von. — 8. fig. (af 
to ~ over) leicht hintweg-geben fiber; be» 
mänteln, vertuſchen. — 4. fig. obtte 
Sorgfalt thun, verpfufden; undeutlid 
ausſprechen. — 5. werfen; urfpränglid beim 
Würfelfpiel: die Warfel betrügerifch werfen; 
baker allg.: betrügen, prellen; \ to. a th. 
upon a p. j-m eiwas aufbinden od. weis⸗ 
madden. — 6. 4: a) ine binden; b) Roten 
mit einem Bogen (j. ~ 16 b) verfeben. — 
7. O typ. ſchmutzig druden, verſchmieren. 
— II v/n. ©e. 8.N gleiten, glitfden. 
— 9. + betrügen (f.~ 5). — 10. à binden. 
— 11. © typ. ſchmutzen, fhmieren. — 
IME s. 12. Bejudelung f, Fled m; fig. 
Schandflech m. — 13. fig. Tadelm, Bor- 
wurf m. — 14. fig. geringihäßige Be- 
mettung, Anfpielung f. — 15.7 Streid 
m; Kniff m, Betrug m; to cast (ob. put) 
a „ upon a p. j-m et. Schimpfliches ane 
hängen, über j-n etwas Nachteiligeß aus⸗ 
fagen. — 16.8: a) bid. im Gefang: Bindung 
f. Lega’to n; b) Bindebogen m, Bogen 
m (— ob. —). — 17. prove. wafferiger 
Schlamm. — 18. + Gleiten n, Glitſchen 
n. — 19. © typ. ſchmieriger Drud. 

slur-bow ($[d”-bo) 8. eh. Wet Urmbruft. 

Sar EREUEIRE, 

slurring ($lö’-sin®) s. 1. dS Binden n, 
Bindung f. — 2. © typ. = slur 19, 

slurry (§16’-n*) I prooe., vla. @d. 1. be 
fhmußen. — IE © metall., 8. (pl. nies, 
wb) 2. halbflüffige Miſchung verigiedener 
Erben oder gepulverter Mineralien gum Füttern 
der Beflemerbirnen. — 3. Urt Rädkand beim 
Sil berſchmelzprozeß. 

slush (pᷣloſch) Ms. 1. (flüffiger) Schlamm, 
Shmuß m. — 2. = sludge 2. — 3. © 
mach.: a) Schmicre f, Schmiermitteln; 
b) Mifhung f von Bleiweik und Kalt zum 
Unftreigen von Mafdinenteiten als Schutz gegen 
Rot, — 4. b: a) Schmierfett n; b) af. 
Küchen-abfall m, »pülicht n; om. Braten» 
fett (chm. Prof't des Shiffetoda). — IE ofa, 
@e. 5. F &ußboben x. ſcheuern, aufmwifchen. 
— 6. P Merde ſchwemmen. — 7. (eins) 
ſchmieren. — 8.© mach. Mafdinenteile mit 
e-r Mifhung von Bleiweiß und Kalt gum 
Schute gegen Rot anftreiden. — 9. © (meift 
to ~ Up) Rauerfugen mit Mörtelverftreichen. 
— 10. prove. Wafer x. verihütten. — 
MD v/n.G;c. 11. Pto ~ through it durd) 
Schneewaffer, Tred 2c. (durdh)waten. 








oßn. Tiyettpüße f.\ 
a-bucket L („-böt-t) s. Schmiergefäß n,! 
fund J % (.-[5nd) 8. Fonds m aus dem 
Verlauf von Küchen-abfällen. 

achorn & („-hö'n) 8. Fetthorn 7 der Segel · 
macher, Rinderhorn n mit Schmierfüllung. 

a-lamp (lamp) s. Fett· lampe f. 

a-pot b (.-pot) s. Schmiertopf m. 

tub & (.-t86) s. Schmierfaß n. 

slushy (£18’fd-*) U Pa. ſchlackerig, nab 
(Wetter), fotig, fhlammig (Straße x.). — 
II ¢., J sl. Schifistod m. 

slut (Bl5t) [m/e. slutt(e)] Is. 1. Schlumpe 
f, ſchmutziges Frauengimmer; ebm. ang 
ſchmutziger Kerl. — 2. N contp. Dirne f, 
Weib(8-bild) n. — 8. + junges Madden, 
Dirne f. — 4. Hündin f. — 5. prove. u. 
Am. Fettlappen m als Eriag für Lampendoät. 
— Hit ofa. 6. befudeln. 

slutch prove. (Blötfh) s. Schlamm m, 
Schmutz m (= slush 1). 

elutchy prove. (f18’t-[h*) a.totig, f@mugig. 

sluth(-hound) + (Bl(i)ueh, Bl(i)in’th-haund) 
8. Bluthund m (= sleuth-dog). 

sluttery (§18"t-*-n°) s. ſchlampiges, [hmugi« 
ged Wefen, Unfauberfeit f. 

sluttish (Birth) a. O 1. fhlampig, 
fomugig. — 2. N fig. untein, buhleriſch. 

sluttishness (.-n'g) s. = sluttery. 

slutty + ober prove. (B18’t-°) a, = sluttish. 

aly (flat) (island. slag] Ia. 0 1. ſchlau, 
(binter)liftig, verſchlagen; ¥. — 2. heim⸗ 
lid), verftedt; fein; J. — 3. + geihidt; 
tlug. — 4. + (Gtof) fein, dünn (sP.). — 
5. al. unerlaubt, verboten; „ house un« 
tonjeffionierte Schente (in der au während der 
verbotenen Gtunden bad Geſchäſt beirieben wird). 
— IN t+ ober poet., adv. 6. f. ~ 1 (SP). 

Su wis Fa. blade ein ſchlauer 
Huds; Mr. Sly Herr m Schlaufuds; 
orn, ~ g008e = sheldrake 1. 

Zu » 2: ~ humour feiner oder ver⸗ 
fledter Humor; a ~ smile ein feines 
Lächeln; on (ober upon, bidw. aud by) 
the insgeheim, verftohlen. 

sly-boots F (§lat’- bith) #., co. fdlauer 
Burſche; Schlauberger m. 

sly-looked (.-lütt) a. ſchlau ausfebend. 

slyne A (flatn) 2. = cleat 7. 

slyness (Blal’.n?E) 2. Schlauheit f; Ber- 

{dlagenbeit f. 

slype! (flatp) ¢., arch. vom Kreusgang zum 
Stiftshaus oder zur Tedanei’ führender Gang 
einiger engl. Dome. — Bgl. m %, 

slype® proveN. u. ſchott. () o/n. Ob. ü’ber- 
fallen, abglitfchen (nafſe Erde bet der Pflugſchar). 

S.M. abbr. = Sacred to the Memory of (jf. 
sacred 1 Y); % Sergeant-Major; short 
metre; % State Militia. 

sma’ proreN. und fäntt. (ma) — small. 

smack! (fmit) [m/e smacken, diſch 
fqmeden] I ofa. Ma. 1.\ jhmeden, einen 
Gefdmad haben. — 2. fig. ſchmeden, e-n 
Beigeſchmack over Anftrih haben (of nad, 
von). — II s. 8. \ (Wohl-)Geihmad 
m; aug Geihmadfinn m. — 4. fig. Beie 
geihmad m, Anftrih m. — 5. ein 
wenig, Bißchen n, Biljen m. — 6.\ Bor 
geihmad m; oberfladlide Kenntnis. 

smack? ($mät) [boll. emakken, dtiſch 
{qmagen] K ofa. @a. 1. ſqallend ſchlagen 
(bid. mit ber fladen Sand); F Hatjchen; to ~ 
a p.’s cheek (over face, ear) j-m einen 
Badenftreih verfegen. — 2. klatſchen 
lafjen; to ~ a whip mit der Peitfthe 
tnallen. — 3. to ~ one’s lips mit den 
Lippen fhmagen. — 4. fhmagend fiffen, 
(abyſchmatzen; Pto ~ calf’s leather (oder 
calfskin) die Bibel tijjen, b. d. ſchwören. 
— IL vin. Ga. 5. veim Eſſen mit ben Lippen 
ſchmatzen; to~at mit den Lippen ſchmatzen 








bei. — 6. einen Ehmaß geben, laut 
tüffen. — 7. prove. u. P to ~ against a th. 
mit Gewalt gegen et. ſtoßen; to ~ up auf: 
klatſchen. — III s. 8. jqallender Schlag 
(bf. mit der fladen Gand); F Klatih m: _ 
on the face Maulfdelle f, Ohrfeige f.— 
9. Klatfhen nm mit der Peitſche, Peitfhen- 
fnall m. — 10. Schmatzen m beim Gfen ı. 
aufſen; Schmatzikuß) m. — LV F adr.ı 
int. 11. derb, fttad8; plaug!: pati! 
smack? J (fmt) [boll.] s. 1. Ehmadie\f 
(cinmaftiges @iiftenfgiff). - 2.<fishing-smack. 
smack-boat J ( jmi’t-bot) 2. = fishing. 
smack, (een). 
smacked Am. (Süten) (mitt) a. gemahlen 
smacker (fmi’t-") 2. 1. Schmedendelt. 
Koftendelr). — 2. F Schmatz m, lauter 
Rub. — 8. F Rlatih m; Dieb m; P to 
go down with a „ (tlatfdend) hinflürgen. 
emackering (.'-rin') s. 1.+ = smatter- 
ing. — 2. F Geliifte n (after nag). 
smack-fisherman J (pma°f-fi7j@-"*-m3.11 
8. = smackman. 
smacking(pmi” —— 1.ſchmatzend 
— 2. derb, heftig; & Erik: friſch. 
smacking-cove t (Bmd’t-Int-fim) s., cant 
Rutiherm. [.men) Schmadſchiffer m. 
smackman J (bmärt-män) e. (pl. pe, 
smack-sail J (--Böl) s. Schmadfcgel #. 
smacks-boat J (fma’tp-bct) s. — fishing. 
smack. 
smacksman J (.min) s. — smackman. 
smack-smooth P \ (Bmi’t-Enuüdk) adc. 
offen, ruckſichtlos; aug glatt und eben. 
smalk {gott. (Bmöt) s. junger Burfde, arm- 
feliger Kerl, Lump m. 
Bee Smalcald(ic) j. Smalkald(ic). 
smale prove. (mel) 8., hunt. Dafen- Lager a. 
Smalkald (Bm3’I-täld) npr. Schmaltalden 
(vreugikge Gtadt in Thüringen). 
Smalkaldic (Bmäl-Br1-dit) a. fhmalta't- 
diſch; ~ League ſchmaltaldiſcher Bund 
proteſta ntiſcher Bürften gegen Kari V. (16:1). 
small (fmal) [a/e. sma, dtjd femat! U u. 
(Nay ade, |. 0%) 1. flein (ant. big axed 
large) ¥. — 2. ſchmal, fhmaditig, ſchiant, 
eng, dünn. — 3. fury (eit x.) I. — 
4. dünn, fein (Gtimme, Regen xc.); ſchwach 
(Brof, Puls x), ſchwach, dünn (Geteaar! ; 
wei, zart; F. — 5. gering(fügig), un- 
bedeutend, niedrig (Etetuna); 3. — 6. fig. 
tleinlich, beſchräntt; ~ prejudices pf. tlein- 
lige Vorurteile n/pl. — 7. P nicdrig. 
gemein, felbftifh. — 8. © dicht, eng (edge. 
säbne). — II adv. 9. + wenig, gering: 
nog gebr.: to do „ wenig Erfolg (a. Glad) 
haben. — 10. \ F ober co. janft, tae; 
ſchuchtern; F P to sing ~ fiete sing 8 J. — 
11.\ im Di8ta’nt, fein, hoch (tyregen, finger 
x.); to speak ~ fein (b. $ mit fine €timar, 
wie ein Grauensimmer) ſprechen. — 12. tein, 
in Heine Stüde, fein. — 13. & to steer — 
gut fleuern. — HEN 3. 14. vas Reine cter 
Wenige; fäntt.: to buy in .s nur zum tag 
liden Gebraud eintaufen. - 15. rer ichmaic. 
dünne Teil c-8 Segenftandes; ſchmolſter Ter! 
bed BWalfifarumptes; T. — 16. Fns pl. — 
small-clothes. — 17. unir., al. ne pl. 
(exe) Cramen für das Baccalauree't 
(Oxf.). — 18. R «8 pl.: a) = smali- 
coal; half.s pl. Grubentlein n; b) perwre. 
mit Heinem Gang-geflein gemifagtes €xy. — 19. si. 
w8 pl. teineB Bacwerl (Bravdqen, Rewteta xe). 
— IVA ofa. Ma. 20. vittleinern, ven: 
ringern. — Syn. (1) little tlein, nicht greg 
Gud als Undtrud ber Sartligtrit; smal? Fchma., 
in feiner Crt, zu feinem Swede flein; short Ucir, 
turz (mit Besug auf den Wags). 

Zu ni: b @ ~ average fege aver. 
age*2aJ; b.~ bower ſ. bower®; ¢. 
burdock Gpigtictte f (Xa'nthinw): © 
typ.~ capitals p/. Rapitdlden(fdriis 
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Das tleine * unhörbar; é faft wie et; ® faft '; 1 faft 1; 5 faft of; 8 foft wie a in „Ratte (WEB f.6. Xu. XI). [SMA...—SMA...] 


nipl.; X @ . cardamom = cardamom; 
wb ~ carlings pl. Baltjalings m/pl.; + 
„ cattle Rleinvieh n (Rätter ı.); In 
celandine f. celandineb; @ ~ charges 
pl. tleine Spefen fIpl.; ~ chorus = 
semichorus; ~ coin Edeidemfnge f, 
fleines Geld; & ~ craft tleines Fabre 
zeug; F tleine Fahryeugen/pl.; a Fiſcher · 
gerät nn (Rese x.); ~ double -post engl. 
Drudpapier (Format: 19X20); LY ~ eye of 
crank Rurbeljapfen+ auge n; ~ fruits 
pl. Beeren-obft n; Fo fry f. fry?2; ~ 
Germans pl. beutiqe Würfthen n/pl. 
(2onton) ; ~ goods pl.: a) Spiel 
waren f/pl., Nürnberger Waren f/pl.; 
b) Bant-, Kurz, Pofanıentier- waren 
flpl.; ~ 87088 10 Tugend ob. 120 Gtad; # 
herbs pl. Rüden, Salat-trauter n/pl.; 
% hort. ~ honesties pl. (TFeder-Nelten 
fipt.; the Small Isles pl. die tleinen He- 
bri'den pl. (Infeln an der Weltlafte Edctt. 
tants); „ master Handmwertömeifler m, 
der auf eigene Hand für Magazine arbeitet, 
Kleinhandwerter m; „ matter Keinig- 
teit f; \ ~ meat Fleifh n von Klein- 
vieh: ~ money Tleined Geld, Scheide- 
münze f; typ. „ number = short 
number (fiege short 1 ¥); „ nuts pl. 
Hafetniffe fipl.; & ~ pilewort = ~ 
celandine (fiege celandine b); fig. ~ 
potatoes pl. |. potato2 ¥; F heis very 
~ potatoes er fpielt gar feine Rolle; ? ~ 
reed(-grass) fiefe reed! 1 ¥; ® ~ roll 
Bul fi m am Qummet ; R~ shot (Flinten-) 
Schrot n; cant „snow Kinderwäſche f; 
~ stone Diama'nt m unter | Kara't; 
~ tithes p/. an den Bitar gezahlte 
Bebnten m/pl.; @ ~ wares pl 
goods; in a ~ way: a) mit fleinem 
(Stamm:)Rapital; @ to do business 
in a ~ way tleine Geſchäfte machen; 
b) pruntlo8, beſcheiden. 

Su small 8:. essay turjer Aufſatz; 
the ~ hours pl. die Stunden f/pl. nad 
Mitternadt; F in the ~ hours of the 
morning in den erften Mergenftunden. 

Zum 4: „ale, ~ beer ſchwaches 
Bier, Thnnbicr n; fig. ~ beer fiege 
beer! 1 Y; „ cider = ciderkin; = 
drink leichtes Getränt, oo. Dünnbier 
nm; „ hand dünne, fraftlofe Handſchrift 
(1.a.small-hand); ~ wine leidter Wein. 

w 5: „ card niedrige Karte (im 
Gpiet); ~ debt, &c. f. debt 1%; . mi- 
nority unbedeutende Minderzahl; ~ 
price, ~ rate geringer Preis; at a. 
rate woblfeif; on a ~ scale im tleinen 
(Mafftabe); ~ trinkets pl. Plunder m, 
Zand m, Rieinigteiten f/pl.; to feel x 
fic befhämt fühlen; F to look . vers 
ſchämt ausjehen, verlegen jein; tomake 
ap. feel ~ j-n bejhänten; to make a 
p. look ~ j-n verblüffen, Duniitigen. 

Zu ~ 15: + in ~ in verhältnig- 
mäßig Heiner form, im fleinen; J 
~ of an anchor Diinnfter Teil ded 
Ankerſchaftes; ~ of the back (Hiaden:) 
Kreuz n, Lendengegend f; & ~ of the 
butt Rolbendiinnes; ~ of the leg Teil mn 
des Unterfchentels unterhalb der Wade 
(ang tury the ., SH.L.5,2,646). 
smallage @ (gma’-[DG) 8. = celery. 
BEP Verdindungen mit small, die nicht 018 fetb- 

fldnbige Titeltöpfe aufgeführt find, fude man unter 

small. 
small-and-early (mä’t-And-&”-[*) La. ſ. 
early 4%. — IT®F 3. Abend-unter- 
haltung f ohne Foͤrmlichkeit. 
small-anvil © (Bmä”l-P’n-wil) s. E&micte: 

Hand-amboß m. 
small-arm X (5md’l-a'm) La.: - am- 

munition Gewehr, Tajhın-Wunition f. 
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— II as sipl. Handwaffen fipl., op. 
Handjcuerwafien f/pl. Lbohnig — 
small-berried (pmi’1-bér-"d) a. tlein- 
m-boat L („-böt) 8. Bolle f. 
ew-boned (.-bönd) a. ſchwach⸗, fein-tnodig. 
~-charcoal (Bmä’l-tihä”-töl) 2. Holy 
tohlen-Hein n, -lafde f. 
a-clothes (Bmaft-tödrf) slpl. (id. eng 
anſchliebende Knie ⸗) Hoſen f/pl., Beintleider 
n/pl. für derren. leklein a 
n-coal A ( mI I-fal) s. Roblen-grus n, 
a-coke (.-fet) 8. Kotölöfce F. 
dot (~-ddt) 8. Etiderei: Urt Phantafie-Spige. 
-endian(.-en-Di'n)a.n.s.=little-endian. 
w-eyed (.-atd) a. Heinzäugig. 
wfile © (.-fatl) a. mech. Handfeile f. 
a-fish © Am. (Werten) (--[ijh)= candle-fish. 
~-grained (.-gréend) a. fleintdrnig. 
„hammer A („-him-") 2. Handfäuftel m. 
"hand (.-bind) s. 1. gewöhnliche Korres 
fooude'ngs, Kurre’ntfdrift f. — 2.@ 
englifged Padyapier (Format: 19 X 20). 
ew-headed (.-hed-'d) a. tleintdpfig. 
smallhopes (hip) z., fig., co. j. der nur 
geringe Hoffnung hegt, Keinmatige(r). 
small-iron © (.-al-"n) s., metall. Kleine, 
Geineeifen n. 
smallish (km3’-Lifch) a. et. Hein, winzig. 
small-minded (§ma’l-matu-d'd) a., fig. 
tleinbergig; wmess 8. Kleinherzigteit f. 
small-mouth Am.(Bmä’t-mauth)e., ichth. 
Art Bari. 
small-mouthed (kmä’I-maudrd) a. Hein- 
mäulig; Am. black-bass=small-mouth. 
smallness (fma’[-n'g) 3. 1. Kleinheit f. 
— 2. Dunnheit f, Schmalheit f. -- 3. dar 
Wenige; das Geringe, Unbedeuten(d)beit f. 
— 4. Schwäde f, Zartheit f ber Stimme. 
smallo-boy Ghina (Bnid’-[e-b8i) 8. Anabe 
m, Bube m. [Salih mi. 
small-ore A @ (kmi’l-s' ©) s., metall.J 
small-pica © © (kmäl-pal’-ta) s., typ. 
Heine Cicero(fdrift). 
small-plaited (Bmd’t-ple-td) a. in kleine 
Galten gelegt, gefältelt. [Blattern den! 
smallpox © („pot) s., med. Poden flpl., 
smali-sails © & (.-falj) s/pl. leidte 
Segel n/pl. [Zanwert, Garne n/pl.\ 
stuft © ob (~-ft0f) 8. Meinfte Arten f/p/.J 
a-sword (.-bce'd @) 8. Stoßdegen m. 
talk © (tal) 8. Geplauder n, Plau« 
derei f über tad Wetter, über alltäglice Ereig 
niffe 2c. ; Gellatſche n. 
a-talker@ \(--tä-t)e.(jeihter) Schwaͤtzer. 
a-tooth(ed) (.-tii/A(t) a.: „ comb Staub» 
tamm m, enger Ramm. 
smally \ (fma’-(*) ado. wenig, gering. 
smalt © (kmält) it. salto] s., metall., 
chm., paint. S(d)malte f, Blaujarben- 
glas n, Robaltblau n (farbe); green ~ 
Kobaltgrün n. Liarbwert 1.) 
smalt-house © (fmiIt-baug) s. Blau-f 
smaltine 3 (kmal-tn), nte 2 (.tait) s., 
min. Smalti'n m, Smalti't m, (weiber) 
Speidtobalt. [smalt-house. | 
smalt-works © (kmärlt-wörtk) s/pl. =f 
smaragd + (jma’n-4gd) (grd.] »., min. 
Smara’gd m (= emerald 1). 
smaragdine & (m4-nd’g-din) a. fmara’gd- 
farben, fmara’gden. 
smaragdite 27 (.dait) s., min. Emarag- 
dit m, grüne Dialla’g. 
smaragdochalcite © @ (Bmä-näg-d*- 
ta’[-Bait) ¢., min. = dioptase. 
Smart! (kmätt)npr. (prin.), bd. ; Benjamin 
Humphrey x engl. Grammatiter u. Crthorpilt 
(t 1872); Sir George Thomas - (1776 - 1867) 
u. Henry ~ (1813 - 1879) engl. Rufiter, 
smart? (pma't)(m/e.smerten] Lu/n. (a. 
1. (oft tapers.) ſchmerzen, (ſtechenden) 
Schmerz verurfaden, weble) thun. — 
2. bid. fiy. Schmerz empfinden, leiden; , 


büßen (for für); you shall ~ for it Du 
follft es (od. dafür) büßen; the cold makes 
one ~ ¢8 ift empfindlich alt; to _ under 
a p.'s reproaches (insults) j-8 Borwiirfe 
(Beleidigungen) ſchmerzlich empfinden. — 
EI v/a. Ga. 8. Schmerz verurfadhen, wehe 
thun (dat). — WAN 5. 4. meift teftiger, Reigen. 
der ıc. Örtliier Schmerz (aud fig.); P fig. 
you shall feel the ~ of it Du follft 8 
bitter bereuen. — 5. ofp. fig. Leiden m, 
Kummer m. — 6. — smart-money. — 
7. feiner, flotter Kerl, Beltmann m; el. 
Stuger m. -- 8. Wißling m. — IVa. 
D 9. ſchmerzhaſt, ftedend, beißend, durch ⸗ 
dringend, ſcharf (aug fig.); ~ reply ſpitze 
Antwort. — 10. ftart, heftig, traftig, 
wirtfam ; ~ blow fräftiger Schlag. — 
11. frisch (Mind). — 12. of. oberfiachliq 
wißig; weltmänniſch; „ sayings pi. 
wißige Redensarten f/pl. — 18. F gee 
vugt, iſchmuc, fauber; gefchniegelt; elegant, 
fein, pate’nt; modiſch, mode'rn; as ~ as 
a new piu ober a8 ~ as threepence fein 
aufgedonnert; .ly dressed fein (modifi) 
getleidet. — 14. lebhaft, munter, flint; . 
pace tidtiger Schritt. 15. thatig, rührig, 
gewandt. — 16. F tũchtig, & ſchneidig. — 
17. F Am, gerieben, durdtrieben; fchlau, 
pfiffi; ~ as a steel trap duberft pfiffig; 
iro, ~ Aleck Sdlaumeier m, Super: 
Hugelr). — 18. F Am. bedeutend, groß, 
tüdtig; right . distance fehr großer (ob. 
weiter) Abfland; right ~ of viele); to 
keep right ~ of servants viele Diener 
halten; to do right ~ of work ein tid 
tige8 Stüd Arbeit verrichten. — 19. Am. 
(Often) gefund, wohl. — 20. L Am. (Often) 
ſchnell fegelnd (Gait). — 21. + Hark (Mein 
x). — 22. P Am. ~ chance: a) gute 
Gelegenheit, willtommener Fall; b) eine 
Menge, ein guter Teil (aug mighty ., 
right 2; f. ~ 18). — Vt ober P adv. 
23. tlar, ſcharf, flart; ſchnell. 
smarten F \ (pma'tn) @a. I v/a. (oft to 
~ up) (her)auspußen. — IN v/n. von 
Schmerzen gequält fein (a. fig.). en 
smart-grass x (kma'’t-graß) s. = smart- 
smartish P (kına”-tich) a. ziemlich ſcharf, 
lebhaft, Ihmud, bedeutend zc.(f.smart®IV). 
smartle prove. (Bmärtl) o/n. @b. (std. to 
„ away) vergehen, ſchmelzen. 
smart-looking F (Bmärt-Iurt-Ine) a. 
ſchmuck (ausſehend); fein, elega’nt. 
smart-money pib. % J (kmä”t-mön-®) 8. 
1. Lostaufgeld n. — 2. Hanis, Werbe 
geld n. — 3. Reus, Schmerzendgeld n 
(aug jur.); Jnvalidengeld n. 
smartness (u) 5. 1.0 bas Schmerz ⸗ 
hafte, das Beißende, Schärfe f (aug fig.). 
— 2. Lebhaftigttit f, Munterkeit f. — 
3.f P Schmudheitf, geichniegeltcd Wefen. 
— 4.F dm. Geicheitheit f, Geriebenheit 
f, Shlaubeit f, Pfiffigleit f. 
smart-ticket J (Bma'’t-tit-"t) s. In⸗ 
validenfaein m. 
smartweed ¢ (wid) s. Bitterfnöterich m, 
Wafjerpfeffer m ( Poly’ gonum hydro’ piper). 
smarty F (kmäa”-t°) s. Wigling m. 
smash (Ki) Hv/a. Ce. 1. (ang to. to 
pieces) zerihmeißen, zertrümmern, gers 
{dmettern, zermalmen. — 2. out platt 
drüden, Finger quetihen; to ~ up zerquet« 
ſchen. — 3. P fchmeißen, heitig werjen 
(against gegen); to ~ down nicder« 
ſchmettern. — 4. 8l. {plagen ; Lawn Tennis: 
einen Ball ſehr ſchnell fhlagen; Nton a 
p. in the face j-m einen bejtigen Schlag 
ins Gefidt verfegen. — 5. s/.: a) banterott 
maden; b) % taffieren. — Giebe ang 
smashing. — ED ojn. ac. 6. zſ. brechen; 
traden. — 7. F heftig auſſchlagen; the 
locomotives „ed into each other die 
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[SMA...—SMI...] Resrellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c, on p. XI—XXXIL 
smeary \ (Bmi’-R°) a. jhmierig, tleberig, | smelling (Bnie’l-In‘) a. 1. Rieden n x. i. 


Lofomotiven fließen lrachend auf ea. — 
8. @ 3. (mft to ~ up) banterott werden, 
Banterott machen. — 9. cant falſches 
Geld ausgeben. — KEN s. 10. Zer- 
fomeifen n; Shmiß m; Bf-brud m; 
Krach m; all at (od. of) a ~ auf e-n Schmiß; 
F terrible furchterlicher Arach. — 11. F 
heftiger (vid. Gifendagn.) Zuſammenſtoß m. 
— 12. F Zerflörung f; Trümmer pl.; 
op. @ si. Banterott m; J. — 13. Am., 
al. Gi8brandy m mit Waffer. — 14. a) sl. 
falſches Geld (meift Swei-Emitinghad); b) FF 
Tabat m. — 15. fäoıt.: Schlag m, Stoß m. 
— IV int. 16. pardanz!, p(l)jatſch!, trad! 
Zu smash 12: all to ~ in (taufend) 
Stüde; @ 82. banterott; F beaten all 
to aufs Haupt gefhlagen; F goneto~ 
au Grunde gegangen; @ si. banterott 
geworden. 
smashable F (kmä’id-"bl) a. zerſchmeiß⸗ 
bar, zerbrechlich. 
smasher (fm ſch·i) s.1.Zcrichmeißende(r) 
2c. (j. smash I); sie. P Dienftmadden, das 
viel Geſchirr zerbricht. — 2. co. beißende 
ober grobe Antwort, niederfhmetternde 
Rede, vernichtender Beitungsartitel. — 
8. al. et. fehr Großes od. Ungewoͤhnliches; 
thea. voller Erfolg; großed Glas voll. — 
4. a) sl. j. der faljhe8 Geld ausgiebt; 
b) al. falſches Geld; c) Einbrecher m. — 
5. prove, tleine Stadelbeer-Paftete. 
smashery \ (Bm&’jd-!.r°) s. Zerftörung f; 
Trümmerhaufen m (FL.). 
smashfeeder © (kmi’fh-fi-D") s., cant 
(neu)filberner Löffel. 
smashing (Bm&’jd-In®) p.pr. u. a. 1. (jer) 
ſchmeißend 2c. (f. smash 1); F ~ article 
vernidtender Zeitungs-artitel; „ critique 
ſcharfe Rriti’t. — 2. @ si. lebhaft, flott 
(Geſchaft). — 8. prove. wild, an8gelaffen, 
luftig. (Budbinderpreffe ri 
smashing-machine @ (.-m4-{din) s. 
smashing-press @ (.-preß) 8. 1. = 
smashing-machine. — 2. = embossing- 
press. 
smash-up F (.-8p) s. = smash (bie. 11); 
F we had a great ~ ¢8 ift biel zerſchlagen 
worden, viel ift zu Grunde gegangen, 
smatch! + ob. prove. (kinktih) Ho/n. Oc. 
= smack!, — IMs. = smack!. 
smatch? () s., orn. = fallow-finch. 
smatter (Bm3’t-") [m/e. smatteren; dtſch 
fGmettern] I v/n. @a. 1. oberflächlich 
fprehen, ſchwatzen, fdnattern (of von, 
über). — 2. eine oberflddlide Kenntnis 
haben (of von). — II ofa. Ga. 3, eine 
Sprage oberflächlich ſprechen, fchnattern. — 
4. eine oberflidlide Kenntnis betommen 
von; oberflählidh betreiben, obenbin be» 
rühren. — HEIL 8.5. oberfladlide Renntuis. 
smatterer (kmät-'.n") s. Halbwiffer m, 
oberfladlider Menſch, Schwager m. 
smatter-hauling F (Bmä”t--h3’-Imt) s. 
Tafchentüderfiehlen n. 
smattering (jm4’t-'-rin‘) I a. DO ober: 
flächlich. — IL s. oberflächliche Kenntnis, 
Schimmer m. 
sm. C(aps). abbr., typ. = small capitals. 
smear (fmi') [a/e. sme(o)ru; dtid Samer, 
Sqhmiere] Is. L.A Schmerm (n), Schniere 
f; Salbef. — 2. (Fett) Fled m; Schmie- 
terei f. -- 3. © Buderfatzit.: Gärung f. — 
4. © xapferei: Salz⸗glaſu't f. — 5. P Am. 
(Abend-)Effen mn. — IK v/a. Oa. 6. (ang 
to ~ over) beftreihen, bejchmieren, eine 
ſchmieren (with mit). — 7. fig. beſchmieren, 
befudeln. LSchmier-käfe m, Quart m.\ 
smear-case Am. (fmt'’-fef) | dtfg] af 
smear-dab (.-Dib) s. = sand-fluke 2. 
smear-gelt (.-gelt) [dtih) &., cant Be- 
fichung(S-geld n) f. [leit a 
smeariness\ (fm1’-né-n'§) s. Schmicrig- 





fettig. [2. = pintail 2. 
smeath prove. (BmIth) s.,orn. 1.= smew. 
Smeaton (fm1’-t'n) npr.: John ~ englifger 

Sugenieur (1724-1702); ~ blocks pl. Art af. 

Gefegter Flaſchenzug. 
smectite & (Bme’t-tält) [grd.] s., min. 

Walker⸗erde f, Seifenftein m, Fett-thon m. 
Smectymnuus ( fmet -ti’m -nl?-88) npr. 

Pfeudonym der Berfaffer (Stephen Marshall, 

Edmund Calamy, Thomas Young, Matthew 

Newcomen, William Spurstow) eines 1641 

gegen bie bifd dflide Verfaſſung eridienenen Buches. 
smeddum proce. und sid. fhott. (Bmé7d-"m) 

8. 1. (Mehl) Staub m; Pulver n. — 

2. (Scharf-)Sinn m; Verfland m, a. Mut 

m.— 3. KR Kobhlentlein 2; a. Thonlager n 

zwiſchen zwei Kohlenſchichten. — 4. © metall. 

die Heinen Sieb · erze. 
smee prove. (mi) #., orn. (a. .-duck) 1. = 
smew. — 2, = dunbird 1. — 3. = bald- 
pate 2a. — 4, = pintail 2. es) 
smeek 7 ob. ſqhott. (Bmil) v. Oa.u.s. = 
smeeter % + (Bmi’-t") 4. = scimitar. 
smeeth ! prove. (kmidh) a.u.v. = smooth. 
smeeth? + (mith) v/a. einräudern, 

ſchwärzen. LSme'gma n, Schmiere A 
smegma & (kme’g-ma) [grd.] 8., anat. 
smegmatic & (kmeg-mäft-it) a. ſchmierig, 

feifig; reinigend. 
smeir © (kmi') 8. Zöpferei — smear 4. 
Smelfangus (kmel-[ö’n'-g’E) npr. Spott- 

name, ben Sterne bem Smollett mit Bezug anf 
befien “Travels” gab; fig. Bezeichnung e-8 be- 
ſchräntten Tadlers und Schwarzſehers. 
smelite & (kmi’-läit) s., min. Art Bor. 
yella’ nverbe. 
smell (mel) (m/e. smellen, &c.; val. ndtſch 

{(h)meten] I v/a. Ga. u. @ (pret. u. pp. 

smelt u. smelled) 1. (an) et. riechen; sro, 

to ~ one’s hat in der Kirche den Hut an- 
dächtig vor das Geficht halten. — 2.1 nad 
et. richen (SH.M.M.3,2,194). — 3. fig. 

(oft to ~ out) riehen, aufipüren, (nud«) 

wittern; F to . a rat fiege rat? 17. — 

IL v/n.(j.-. 1) 4. (a. üser) riechen, duften; 

the rose „s sweet die Rofe duftet lieblid. 

— 5. ofp. fay. riechen (like ober of nad), e-n 

Anſtrich haben von; it ed like violets ed 

rod nad Beilden; Rost. : to ~ of burning 

brandig riechen; to ~ of the lamp ſiehe 
lamp! 1 ¥.— 6. (at, F of; egm. a. to, unto) 
rieden an. — 7.N fig. et. zu often kriegen, 

dur Erfabrung fennen lernen; you shall x 

of the whip Du follft die Peitfche kennen 

lernen. — 8. ( meift to „ about) fchnüf- 
feln (a. fig.); to go „ing about umher» 
ſchnũffeln. — KEN s. 9. physiol. Gee 
rud(B-finn) m. — 10. Gerud m, Duft 

m; bad -, offensive ~ Geftant m; good 

aw, Sweet ~ Woblgerud m. — 11. fig. 

Anſtrich m, Spur f; P I didn’t get (even) 

an of it id befam aud nicht daB Geringfte 

davon. — 12. Rieden n; to take an at 
the bottle an der Flaſche riechen. — Syn. 

(9 u. 10) smell Gerudafinn bed Menfen, a. bon 

einem Körper ausgebender (oft ſchlechter) Geruch, 

bas allgemeinere Wort; scent Gerudsfinn ber 

Tiere, aud einem Körper eigentämlicher (oft 

angenehmer) Gerud; Odour neuered u. zlerlichereh 

Mort als smell; perfume bo. ftarter Wohl 

gevud; fragrance lieblicher Gerud, Tuft. 
smellable \ (pme’l-"b1) a. richbar. 
smell-dog An1.(.-dög) 8.,co. Spürhund m. 
smeller (5me’l-") s. 1. Riecende(r, 8), 

Riedher(in). — 2. F Fühler m; vie. Bart: 

haar n ber Rage 2. — 3. P si.: a) Naſe f; 

as pl. Naſenloöcher n/p?.; b) Schlag m auf 

die Nafe. — 4. 82. Scniifflerm, Späher m. 
smell-feast \ (--fißt) 8. 1. P ungebetener 

Saft, Schmaroger m. — 2. F Mahl n, bei 

dem der Bratengerud die Hauptjache ift. 





smell Iu.1I).— 2. fat t: Berud(8-finn) m. 
smelling-bottle(.-bötl)s.Riehfläihtenn. 
smelling-committee © Am. (.-f'-mit-*) 

8., contp. Unterfudung3-Aus {duh m für 

eine unangenehme, miflidje Sache. 
smelling -salts („-BältB) s/pl. Riech · 

falge n/pi. ‚MM 
smelling-water („-w3-t") 8. Riechwaſſer/ 
smell-lemon %, f Am. (Bme’I-Tem-) s. 

Eierfürbiß m (Cucu'rdita ovi’fera). 
smell-less © \ (-1°5) a. 1. geruchlos. — 

2. ohne Gerudla-finn). 
smell-powder Pt(~-pau-d**)e.Raufbolden. 
smell-smock P + (~-fmat) s. Frauem · 

jäger m, ausſchweifender Menid. 
smell-trap © (.-träp) s. = drain-trap. 
a (Bme71-°) a. (ofp. ſchlecht) richend, 

intend. 
smelt! A (fmelt) v/a. (ang v/a.) Ga 
ſchmelzen; to ~ down einfdmeljen. 
smelt? (..) [aje. id. 2. 1. tchth. Stint m 

(Osme'rus).-2.} Dummtopfm, Gimpelm. 
smelt? 7 (.) s. halbe Guinee. 
smelt‘ (.) pret. u. pp. von to smell. 
smelter A (kme’t-t) ¢. 1. Schmeljer m, 

Schmelz-arbeiter m; (Echmelz-)Hüttende- 

figer m; lead-. Bleihütten-arbeiter mı, -be- 

fißer (f.e.copper-~);~’s tools pl. Schmelz 
xug n.— 2. Schmelzgefäß n, -tiegel m. — 

.* Am. Schmelzhütte f in den Mordike sr. 
smeltery A (me’l-t.a*) s. (pl. mies, 

arf) Echmelz-hütte f, «wert n. 
smeltie jgott. (Bme’l-t®) ¢., ichth. <= bib 7. 
smelting A (Bme’l-tin) s. Schmelzen n, 

Schmelj-arbeit f. [Beididung f. 
smelting-charge A (--tihädG) «.f 
„-farnace A (.-föt-n'$) s. Shmelz-ofen m. 
gear A (~-gl') 8. Sdhmely-geug rn. 
„house A („-hauß) 8. == smeltery. 
„master A („-map-t") s. Schmeiz · ofen · 

Auffeher m. 
a-pot R (~-pot) 2. Schmelz, Spur-tiegelm. 
Process A (~-pao-B'f ob. „-PRöß-°5) =. 

Schmelj-arbeit f, «proses m. 
»-products A („-pröd-ttk) s/pl. Hütten 

produtte n/pl. 
shift A (~-{hift) s. Schmelzfhicht Ff. 
works A (.-wörtß) 8. (eg. un pi.) = 

smeltery. 
smerk(y) t (Bmört, bmö”-t) = smirk(y'. 
smerlin prove. (bmö”’-NAn) 4., schth. 

Schmerle f (= loacha). [pintail 2.) 
smethe (kmith) s. 1. — smew. — 2. =! 
smew (Bmjü) s., orn. weiber eder Heiner 

Sager (Merg[e'ti]us aibe'tins). 
smicker P + (kmi’t-"*) Ha. 1. nett, ſchmu⸗ 

— 2. lieb-äugelnd, verliebt (blidend). — 

IL v/n. 3. lieb-äugeln, verlicht bfiden. 
smickering +t (kmi’t-’.rin®) s. Neigung /, 

F Schuß m; to have a _ to ... verlieh 

fein m IHemd ⸗. 
smicket tf od. prore. (Bmi’t-*t) s. (Frauen: |! 
smickly + (Bmi-I) ade. 1. nett, zier- 

lich. — 2. verliebt. In, Getüfe a. 
smick-smack P („-kmit) s. Gcfduatt! 
smiddum-tails A (fmi’d-‘m-telf) sp. 

Erzſchlamm, Schniant m; Grubentlein a. 
smiddy 7 ober prove. und fett. (Bmi”d-* 8. 

(pl. vies, .d°f) Schmiede f (= smithy 1). 
smidgen Am. (Cf-Tenneffee) (Bmr7D-Giu) e. 

kleines Stüd, Heine Menge. 
smift A (Bmiit) s. Cunte f, Binder m. 
smilacin(e) & (Bmi’t-a-Ein eber Bm air. 

Bin) s., chm. Emilaci'nn. Iwinde f) 

smilax & & (Bmai’-lalB) [grh.| s. Sted4 

smile (Bmail) [m/e. smien] I e;jn. ad. 
1. lãcheln (a. fig.; at, on, upon über) }. — 
2. fig. freundlid audfeben; smiling 
lachender oder heiterer Anblid. — 3. to. 
at (N to) ans, zu-lädeln (dat.) (aus fr. 

— 4. fig. to ~ on (ober upon) günkig 
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fein; may Heaven „ upon you! ınöge der | smite (mält) [aje. srsitan; diſch Iämeißen] | Smithsonian (fmith-po’-n@n) a. fmith- 


Himmel Dir lächeln (oder günſtig fn)! — 
5. to ~ up (fol) aufeladgetn. — 6. proven. 
gären (Bier x.). — 7. Am., al. e-n Schlud 
Sqnops x. in Sefeligaft trinten, gufammen 
tneipen. — 8. Am., sl. I should ~ (byw. 
~ not)! Cusdrud der Beriwunderung (bzw. bed 
Unglaubens) bei einer völlig unglanbliden Er- 
zäblung. — II v/a. Od. 9. Beifall ac. (gus) 
ladeln, durd Lächeln außdrüden; he .d 
his joy er lächelte vor Freude. — 10. N 
belädeln. — 11. \ (aug to ~ in oder into) 
durch Lächeln bringen zu oder verwandeln 
in. — 12. to ~ away, to ~ off Gorgen x. 
weglideln. — IIIs. (oft w8 pl.) 13. mft 
Lächeln m (ang fig.) Y. — 14. fig. freund= 
liches Gefidt, holder Unblid; the .(s pl.) 
of spring das Frũuhlingslacheln; she was 
all „s (and graces) fie ladelte höchſt 
gnädig (oder lieblich). — 15. fig. Gunft f 
(a. m8 pl.); .(s) of fortune Gunft f des 
Gefhides. — 16. Am., sl. in Befeutgaft ge- 
truntener Schlud Ednapsre.; Kneiperei f; aud 
Bewirtung f; to have (ov. take)an = „7; 
it is my ~ jegt bin id am Zraltieren. 
3u smile 1: she .d to see ... fie 
lächelte beim Anblid oter alB fie fab ...; 
to ~ in a p.’s face j-m ind Geſicht 
fadeln; to ~ in (oder through) one’s 
tears unter Thränen lächeln. 

Zu ~ 18: ~ of contempt, contemp- 
tuous ~ höhnifhes Ladeln; sardonic 
~ f. sardonic; he wore a ~ on his face 
ein Ladeln flog über feine Züge; to ~ 

8 a peculiar  eigentümlid lächeln; co. 
best Sunday ~ recht freundliches Gefidt. 
smilefal \ (Bmal’t-fül) a. voll Lädeln, 
lächelnd, freundlid. 
smileless \ (.('§) a. ohne Lächeln, nicht 
lächelnd, jreudlos. {ler(in).) 
smiler (Bmat’-[*) s. Qadelnde(r), Läd-) 
Smiles (fmail{) npr.: Samuel ~ englifger 
Boltäiäriftfieller (geb. 1816). [Ladeln.) 
smilet \ (pmat’-l*t) s. halbes oder kurzes) 
Smilinda (&mal-I’n-da)npr., f (Axjn. PO.). 
smiling (Bmai’-In‘) La. O 1. lädelnd, 
freundlich, heiter. — MMs. 2. Lächeln n (a. 
fig.). — 3. Am., sl. Trinten n in Geſellſchaſt. 
smiling-muscle (.-mößl) s., anat. Lad: 
musßftel m. [lies —— 
smilingness (.n*f) s. Ladeln n; freund⸗ 
smilt + (bmilt) v. = smelt}, 
sminuendo J (fmi-n®-i’n-do) [it.] adv. 
abnehmend (= diminuendo). 
smirch (kmöti6) Lv/a. Ce. 1. befhmie- 
ren, beſchmutzen. — 2. fig. verdunteln. —- 
IL s. 3. Schmußfled m, Gled m. 
smirk (Bmört) [a/e. smercian) Lou/n. Ca. 
1. gegiert lächeln, F grinfen; ſchmunzeln; 
„ing and smiling über's ganze Gefiht 
ſchmunzelnd; to ~ on (oter upon) atı= 
ſchmunzeln. — Il s. 2. gezierteö Lächeln, 
F Grinjen n; Schmunzeln n. — HEIL a. U 
3. gegiert (lähelnd). — 4. T oder prove. 
gepust, F flott. [Baumeifter nn 
Smirke (Bmört) npr.: Sir Robert ~ engl. 
smirky prooc. und {gott. (Bmö”-t°) a. = 
smirk 4. md n.\ 
smish + (ßmiſch) [fr. chemise] s., cantf 
smit?! of. prove. und igott. (Bmit) I e/a. 
@e. 1. anfteden;; befleden; verderben. — 
2. prove. Egate zeichnen. — Il s. 3. An» 
ftedung f. — 4. Gled m. — 5. Oder 
tugel f zum Zeichnen der Saale. — 6.87 
== smut! 8. [Gerdiujh, Schlag a 
smit? + ober prove. (Bmit) 3. Hatjchendeß, 
smit®*\ (mit) p.p. von to smite. 
smitch ! ($mitih) Is. 1. prove. Staub m, 
Raud m, Shmuß m. — 2.F Stäubdhen 
n, Bißhenn. — IE P v/n. Cec. 3.0. 
off fid aus dem Staube maden. 
smitch? (.) s., orn. = wheatear. 





I v/a.@ (pret. smote; p.p. smitten, \ 
smit, t smote) 1. fhlagen, F fjmeißen; 
ſchwer trefien. — 2. \ (ot. 5558.) fig. aufs 
Haupt fdlagen, befiegen; niederfchlagen; 
tödlich treffen; töten. — 3. fig. heimſuchen; 
bart treffen; vernichten. — 4. + ob. bibl. 
zũchtigen, ftrafen, Schlagen. — 5. fig. (mit 
im pase.) befallen, ergreifen, einnehmen, 
tühren,entflammen,bezaubern (j.smitten). 
— 6. dur Busrwürfe 2c. betrüben, quälen; 
his conscience smote him im fdlug das 
Gewiſſen; my heart smote me eß gab mir 
einen Stih durchs Herz. — 7. plötzlich 
tirten auf, i-m in den Sinn fommen. — 
8. to ~ off abſchlagen. — 9. to ~ out 
(ber)ausfdlagen;\ to. out a tooth einen 
Zahn ausfdlagen. - 10.+ to. with decay 
ins Verderben ſtürzen. — 11. + to ~ with 
the tongue vorwerjen. — HL v/n. (f.~1) 
12. far T: Schlagen, floßen; dibl. to ~ to- 
gether zſ. ſchlagen, ſchlotiern (Ante), — 
18. fig. mit Wucht eindringen (into in); 
to ~ on (ober upon) a p.’s ear (Klang) 
an j-8 Ohr fhlagen. — KEE prow., 8. 
14. Schlag m, F Schmiß m. — 15. tleiner 
Teil, Bißchen n. 

smiter (bmat’-t*) ↄ. 1. Sdhlagende(r, 8), 
Schläger m. — 2. + Schlagtaube f. — 
3.% t - scimitar. — 4. t cunt Arm m. 

Smith! (fmith) npr. gxin., be.: a) Adam 
x {Gott. Voltawirt (1728 - 1790) ; b) Alexander 
~ fdott. Didter (1880-1867); c) Goldwin ~ 
engl.ameri?. Geſchichtſchreiber und Publigift (geb. 
1823); d) James ~ engl. Didter (1775 - 1889) ; 
e) Joseph „ Etifter der Mormo’nenfette (1805 
bis 1844); f) Sydney ~ engl. fatirifer und 
politifger Sähriftflefler (1771 - 1845). — Bgl. w 3. 

smith? (.) [a/e.) Us. Schmied m (+ ang 
fig.) Y. — TEN ofa. Ga. fhmicden. 

Zur I meift ©: ~ of amine Berg: 
ſchmied m; „'s blower Schmiedefeuere 
Geblafe n; ~’s coal Schmiedelohle f; 
) .’s forge, „’s hearth (Schmiede⸗) Eſſe 
f; »’s hammer Schmiedehammer m; 
~'8 shop Schmiedewertftatt f; ~'s 
tongs pl. Schmiedezange f; „’s trade 
Schmiede-handivert n, -gewerbe n; .'s 
work Schmiederarbeit f; arch. Grob- 
cifentvert n, ſchwere Schmicderarbeiten 
fipt. [dum 9 
smitham © (gmi’th-'m) s. = smed- 

Smith College (fmlth tI-%G) npr. 
(Srauen-Univerfität bei Northampton, Massa- 
chusetts; U.S.). (tunft 5 

smithcraft + ($m!” ine) 8. Schmiede 

smither (fmi’dh-") s. 1. prove. Staub- 
tegen m. — 2. Fu. prove. ns pl. Bruch: 
ſtücke n/pl., Sehen m/pl.; L the wind 
blew the sails all to „s der Wind rif 
die Segel in Stücke. 

smithereensf (BniidA-".rt’nf)s/pl.(Brud.) 
Städe n/pl., Feken m/pl.; to knock tow 
getjdlagen; to tear to ~ zerfeßen; gone 
to ~ entzweilgegangen), zerrifien. 

smithery (bm’th-*-r°) 8. (pl. „les, .n*{) 
1. Schmiede f; A ~ of a mine Berg:, 
Gruben-, Zechen⸗ſchmiede f.— 2. Schmie⸗ 
den n, Schmiede⸗arbeit f. 

Smithtield (fml’th-fild) npr. Pla in der 
Gity von Lo., wo ehm. Hinridtungen, fpäter 
Diehmartte abgehalten wurden; + fig. „ bar- 
gain: a) unvorteilhafter Handel; b) (aug 
„ match) Heirat / für Geld; droll derber 
Schwank; hist. fires pl. of ~ Proteftanten- 
terbrennung unter Maria I. 

Smithian (fml/th-2n) a. Adam Smith 
ob. Defjen wirtſchaftliche Lehren betrefjend. 

smithing (~In') s. = smithery 2. 

Smithson (fml’th-f'n) npr.: James ~ 
engl. Raturforſcher (* um 1765, + 1829; Begrin- 
ber des Smithsonian [1. 68] Institution). 


fonifh; ~ Institution wiſſenſchaftliches Im 
ftitut in Waſhington zur Unterflägung soiflen- 
ſchaftlicher Forſchungen und Berbreitung niig- 
lider Menutniffe. [Bintfpat a 

smithsonite @ (Bmi’tr-Bl-nait) s., min. 

smithum © (.'m) s. = smeddum 4. 

smithwork (.wi't) s. Gdmiede-arbeit f. 

smithy (pmi’th-*) I s. (pl. wies, 47) 
1, Shmiede f. — 2. N co. Schmied m. 
— IE N ofa. Od. 3. ſchmieden. 

smithy-coal © (.-töl) s. Schmiederkohle f. 

smithy-trough © („-taöf) s. Kühl, Loſch⸗ 
trog m der Schmiede. 

smiting-line J (kmal”-tIns-[aTn) s. Rider 
m, Ridleine f. 

smitt prore. (Smit) s. — smit!. 

smitten (fniitn) [f. smite] p.p. und a. gee 
ſchlagen 2c.; fig. bee, ge-troffen; „ with 
eingenommen fiir, begaubert von, vernarrt 
in; ~ with amazement von Grftaunen 
ergriffen; „ with love verliebt; _ with 
lunacy mondfüdhtig; F he is ~ with it 
et hat ed weg; he is greatly „ with her 
er ift ftart in fle verſchoſſen ober biß über 
die Ohren in fie verliebt. 

smittle prove. (Binitl) U v/a. Ob. anfleden. 
— II s. Anftedung f. — III a. anftedend. 

smittlish proce. (Bmi’t-Ijh) a. anftedend. 

S.M.Lond.Soc. abbr. = Societa'tis Me- 
dici'ne Londine'nsis So’cius (lt. mit 
alied der Londoner mediziniſchen Geſellſqaft). 

smoak + (Bınöt) v. und 8. = smoke. 

smock (fmt) [a/e.smoc] Es. 1. (Frauen ·) 
Hemd n; weit®.: T co. Frauenzimmer n 
(SH.40.3,1,80). — 2. = smock-frock. 
— Ita. 3.in 3fign: Frauen-..., weiblich, 
weibiſch. — III ofa. Ga. 4. mit einem 
(Srauen-)Hemd odes mit einem Staub» 
hemd betleiden. — 5. materei: Beug falten, 
fälteln. — IV v/n. Oa. 6. burl. din 
rauen ergeben fn od. nadlaufen (Swırr). 

smock-face F + (kmört-feß) s. weibiſches, 
blaffed ober bartlofes Geficht. 

smock-faced F (.-feBt) a. mit weibiſchem, 
glattem Angeficht. 

smock-frock (.-frot) s. Staub-, Arbeitd« 
bemd n, Kittel m, Blufe f od. der Landleute. 

smock-frocked (.-frött) a. mit leinenem 
Kittel (bekleidet). 

smocking (mo’l-In®) s. = shirring. 

smockless (15) a. (Stau) ohne Hemd xc. 
(jf. smock 1); nadt. 

smock-/inen (kmö’t-In-n) s. ftarte 
Leinwand gu Staubhemden. 

a-loyalty + („-18i-4-t°%) s. Ergebenheit f 
gegen frauen, Pantoffelwirtfgaitf(DR.). 

«-mill® („-mil) 8. holländische Windmühle 
(bei ber nur ber obere Teil drehbar iR). 

m-pecked („-pett) a., 5477. = henpecked. 

"Face (.-RöB), racing (X-R’-Bin®)s.chm.: 
Brauen- Wettlauf um ein Hemd ats Preis. 

secret + (bmört-Bi-tedt) s. Weiber 
geheimnis n. [-untrene i) 

a-treason t (~-tal{n) s. Weibersverrat m, 

smokable FX (fmo’-Pbl) I a. raudbar. 
— IE ws s/pl., co.: a) rauchbare Dinge 
n/pl. (Raudtabat x.); b) Raud-utenfilien 
pl. (Bfeiten 2.). 

smoke (gmat) [a/e. smoci(g)an; ndtic 
smoken; dtſch ſchuauchen] I v/n. Gb. 
1. rauen, qualmen; dampfen; prod 
it never .s but there is fire fein Raud 
ohne euer. — 2. fig., bibl. rauden, 
entbrennen (against gegen). — 3. (Zabat 
x.) rauden (val. 11); to ~ away dae 
rauflos rauchen. — 4. (gigarse) fh rauchen 
(lafjen). —- 5. Staub aufmirbein; to ~ 
along im Gtanbwirbel dahinfliegen. — 
6. F Staub von fih geben, flduben (Ben 
x.; vgl. 12); fig. I'll make your back 
„for it id werde Dir dafür den Budel 








o machinery; X mining; % military; b marine 7% botanical; e commercial; © postal; 9 railway; d music (see page 1X). 
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d:rbleuen. — 7. ob. F Am., fig. wit 
tern, fpüren; argmwöhnen, vermuten. — 
80% büßen, Strafe erleiden (SH.Ti.A.4, 
2,111). — IL v/a. Ob. 9. rdudern; mit 
Dampf durchziehen; aug ane, bee, vers 
räudern; ¥. — 10. (mp to ~ out) aus: 
rdudjern (ang fig.); durch Rand erftiden; 
to ~ the hives die Bienenftide aud- 
rdudern. — 11. Zabat x. rauden, F 
ſchmauchen; J. — 12. F gen. ausfäuben; 
fig. i-n tüchtig (auß)prügeln; fig. I will 
~ his jacket for him ih will ihm die 
Sade ausflopfen, d. 9. ihn durdpriigeln. 
— 18. F X ober Am. zum beften haben, 
aufziehen, ſchrauben. — 14. fan t: fig. 
(au8)wittern, ausfpüren. — IE s. 
15. Rau m, Qualm m; aug © metall. 
Hittenraudh m; Y. — 16. Dampf m, 
Dunft m, Nebel m; London - eine ver- 
ſchoſſen · graue Farbe; F cant the Smoke 
London n als Stadt der Rebel. — 17. fig. 
Rand m, etwas Uniwidtiges; the affair 
ended in ~ die Sahedöfte fih in Dunft auf 
od. zerfloß in nichts. — 18. F: a) Rauchen 
einer Bigarre ıc. ); b) 82. Zigarre f. — 
19. + ob. prove. Rauchfang m (f.a.~ 15%). 
Zu smoke 9: „ed beef gerdudertc3 
Rindfleiſch; Am., co. Neger( fei jd n) m; 
® Gieferei: to ~ the moulds die Guß⸗ 
formen anrauden, beblaten, fhtwärzen. 
Zu» 11: to ~ one’s Lad temper 
down feine ſchlechte Laune verrauden; 
to ~ a pipe out e-c Pfeife ausrauden; 
Am., fig. the matter was „ed over die 
Sade wurde bei einer Pfeife Tabat bes 
raten; Am. to ~ the calumet, to ~ the 
pipe of peace die Friedenspfeife raucen 
(Indianer vor Abſchluß eines Griedens), ſich 
feierlich verföhnen. 
gu » 15: © consumption of ~ 
Raudverbrennung f; al. like ., Am. 
a. like a. on fire febr ſchnell; to dry (od. 
hang) in the ~ Steifq x. in den Rauch 
(-fang) hängen, rdudern; prob. (there 
is) no ~ without some fire f. fire1 J; 
prvb. the ~ of a man's own house 
is better than the fire of another 
eigener Herd ift Goldes wert. 
Zunißaf:dry. kaltes Rauden; 
to have (\ to take) a ~ (eine Zigarre 
ober teile) rauchen. 
smokeableF \ (fmo’-f'6l) a. = smokable. 
smoke-arch © (fmo"t-a'tfdh) 8. Rand: 
tammiet f ber Lotomoti’ve. 
"ball X + (~-bal) s.Dampf-, Stink-fugel f. 
a-bell (--bel) 8. = canopy 4. 
„black (§mo’t-blit) s. Rublihtwärze f) m, 
Kienruß m (Karte). 
a-board © (.-b5'd O) s.Rauchplatte f (Bor 
ridtung an engl. Raminen, um bas RiederidGlagen 
bes Rauded in bie Zimmer yu verbiten). 
a-box @ (-bölß) s. Raud-fammer f, -faften 
m er Dampfmaſchine. [smoke-consuming.\ 
a-burning © (kmö”t-bö”-nin) a. u. 8. =f 
«bush % (bmo’t-biifth) s. = smoke-tree, 
a-cap © (149) s. = smoke-respirator. 
„chamber © (.-tihem-b?') s., metall. 
Flugſtaublammer f. a) 
«condenser @ (.-f'n-den- Bi) 8. = 
«consumer & (.-fn-Bjii-m™) s. Raud- 
verzehrungs · appara't m an Dampiteffein. 
«consuming ®(kmö”t-En-Bji’nin)Ia. 
tauchverzehrend.— Hs. Raud-vergehrung 
f. verbrennung f. [preventer. 
~-dlisperser @(2-dif-pi"”-B*") ¢. = smoke- | 
dry (bmört-dral) ofa. Md. räuchern; 
„-dried meat geräucertes Fleiſch. 
a-farthings + (X-jä”-dhintf) s/pl. 1. = 
pentecostals. — 2. = hearth-money. 
a-flue © (kmö’t-fli)ü) s. = smoke-stack. 
gallery © („-gäl-!-R°) s., metall. Rand: 
gewoͤlbe n. 


smoke-house @ (fm! baa) e.1.Räuder- | smokin g-hot © (bma”-tin'-bot) a. bribe. 


haus n; aug Lagerhaus n für Räuder- 
waren. — 2. Schwitzlammer f ber Gerber. 
smoke-jack @ (.-dGät) s. 1. surg Rand 
gedrehter Bratenwender. — 2. Cfenrohr: 
kappe f für Öfen in Gifenbahnmagen. 
smokeless (.1*$) a. D ohne Raud, raud- 
108; © „ furnace raudvergchrender Ofen; 
% ~ powder rauchſchwaches Pulver. 
smokelessness (.-ı?E) s. Raudlofigteit f. 
smoke-money (mö”t-mön-°) s.“smoke- 
silver. [gezeichnet (var. —— 
«painted (.-pen-t"d) a. auf Lampenruß 
~-painting (-po’n-tin?) = kapnography. 
a-penny (Bmö’t-pen-®) 8. = smoke-silver. 
a-pipe © (.-patp) s. = smoke-stack. 
~-plant (.-plint) e. 1. & = smoke-tree. 
2. 20. Urt Gaumqualle. 
-preventer © (--pa!-wen-t) 8. 1.Naud- 
verhüter ms (drehoarer Schornflein-aufjag). — 
2. Schmiede: Rauch⸗ableitungsröhre f. 
-preventing (X-pr’-we’n-tin?) a. rauch · 
verhütend (fieye grate?2Y). 
a-proof O(“-paiif)s.Gtedertunkt: Rukdrudm. 
-quartz(X-twattE) 2., min. Raudtopas m. 
smoker(kmo’-Pr)s.1.(FFleifh-2c.)Räucerer 
m. — 2.(Tabal- zc.)Rauder m. — 3.j. ber 
einen andern zum beften hat, Aufzieher(in). — 
4.in Prefton vor der Parlamentöreform bon 1832: 
wahlberehtigter Feuerſtellen beſitzer. — 5. 87. 
Tabatshandler m. — 6. P jhiwüler Tag. 
— 7.F: a) # = smoking-carriage ; b) 
= smoking-compartment; c) = smok- 
ing-concert. — 8. F Aan. (mew-Seriey), orn. 
langſchnäbeliger Brachvogel (Nume'nins 
longiro'stria). — 9. & sl. Nachtgeſchirr n. 
— 10. cant old ~ alter Schlautopf. 
smoke-respirator © (hmo"t-ne’B-p*-ne- 
t®*) 8. Reipirator zum Saupe gegen ba’ Ein-atmen 
von Raud x. 
w-rocket © (Bmo’f-nat-*t) 8. art Diqhtigkeits · 
prüfer ber Whgugdrdgren burd eingelaficnen Naud. 
«room („-Rim) 8. Randertammer f. 
a-sail J (.-fel) s. Raudfegel n. 
ashade © (.-jhed) 8. Art Vorrigtung zum 
Ubfhägen unverbrannter Koklen in ben abgiehenden 
Berbrennungdgaten. 
shell % („-Ihel) s., sl. Nachtgeſchirr n. 
silver (.-fll-tv") 8. ehm.: Abgabe f an 
den Pfarrer für Vrennholz. 
a-stack © (-Btäl) 8. eiferner Schornftein 
(Bid. der Lofomoti'ven und Dampficiffe). 
a-stained (.-btand) a. rauchgeſchwaͤrzt. 
stone (.-Btön) 8., min. Raudtopas m. 
tight (.-tatt) a. randdidt. 
a-tree & („-tal) 8. Gelbholzſumach m, Pe- 
rüdenbaum m (Rhus co'tinus). 
m-washer © (.-wdfd-*)s. Rußreinigungs- 
apparat m in Gdornfteinen. 
smokewood & prove. (~wiid) s. Wald-rebe 
f, Teufelszwirn m (Cle'matis cita'lba), 
smokily (Bıno’-P-I°) adv. von smoky. 
smokiness (.n*§) s. rauchende 2c. (fiehe 
smoky) Befdaffenbeit; vas Raudige. 
smoking (fmo’-tIn’) Hs. Kauden rn zc. 
(j. smoke I u. II); no ~!, ~ not allowed! 
Rauchen verboten! — HH a. 0 raudend, 
dampfend; Naud-...; the dinner was ~ 
da3 Effen Dampfte; „tea-kettledampjen» 
der Theeleſſel. [fadpfel % für Herren.) 
smoking-cap (bmo’-fin’-t5p) 8. Yaus-J 
tar Am. („-ti‘) = smoking-carriage. 
m-carriage @ („-tr-dG) 8. Wagen m 
jür Rauder. 
a-compartment # (--Um-part-mint) 8. 
Raudereabteil m, Raud(er)coups n. 
concert F (-tön-B't) 8. Konzert n, in 
dem daB Rauchen geftattet ift. 
a-divan \(.-d!-1oin) = smoking-saloon. 
Bro (.-fat') s. Schmaudfener n. 
a-grate © (.-grét) #. Räuder-roft m für 
Fleiſchwaren. 


ſiedend⸗heiß. 
w-Jacket(.-dGat-4) 2, eet Herrenjade f. 
n-lamp J (.-limp) 8. auf Ariegeſchiffen: Lampe 
gum Unzänten ber Pfeifen wahrend ber Rang | 
"pipe (--paip) s. Tabalspfeife f. [fanter! 
"place (--pleb) 8. Räuderplag m. 
«room („-Rüm) 8. Raudzimmer n. 
«saloon (.-Bi-lün) s. Rauchſalon m. 
Btickt(„-Biill)a. Feuerbrand, Fi dibue) 
w-sult (--Bjüt) 8. Raud-anzugm. Im.) 
smoky (pmo’-€¢) a. (wily adv.) 1. raudend, 
qualmend; dampfend; S. Mountains 
npr|pl. Sette ber Uppaladen. — 2. rcuchig. 
rduderig, taudgejhwängert (2ufı); Cid 
S. Beiname von Edinburgh; Am. S. Citr 
Naudftadt f (Bn. v. Pittsburg). — 3. raud- 
geſchwärzt, verräuchert; raudfarben; min. 
~ quartz, ~ topaz Raudtopas m. — 4+ 
al, neugierig: argwöhniſch. 
Be smolder Am. (kmi’l-d"), &e. |. 
smoulder, &c. 
Smolkin (gmo'l-tin) npr. = Smulkin. 
Smollett (kmo’I-*) npr. : Tobias George 
engl. Säriftfteler (1721-71). lten Sabre.) 
smolt! (kmölt) s., ichth. Lachs ms im zroci-) 
smolt? + ob. prove. (Bmalt) a. glänzend glatt. 
smooch prove. (Bmütib, WB. a. [eter «-] 
Bmautid) e/a. De. u. 8. = smutch. 
smoor?! + ob. i&ott.(Bmü') v. Ga. = smother. 
smoor? prore. (bmii") v. Ga. — smear. 
smooth (fmiidh) I [a/e. smöthe, notice 
smidig, diſch geiqmeidig] a. O 1. glatt, 
eben; bb. O geglättet: a) gejchoren (Bar 
geug); b) poliert (Metall); J. — 2. tahl. un- 
behaart (ang % u. zo.). — 3. Humpenitei, 
nicht Hümperig (Weßl zc.). — 4. wit glatt 
Oberfläche fließend (Wafter 2.). — 5. fließend 
(Gti, Bers); mit mohlllingender Sprade 
(Diäter). — 6. fanft, weit, gelinde; mia 
(Better 2c.) ; fanjtmittig, freumdlich ; lieblid 
(Weingelämad ıc.), angenehm. — 7. gefdmei- 
dig, ſchmeichleriſch, giatt: he has a _ 
tongue er hat eine glatte Zunge, ex weiß 
den Leuten nad) dem Munde zu reden. 
— 8, rubig, ftill (Gemiteart), — 9. ara 
gr. [wad gehaudt, hauchlos; _ breath- 
ing Gpi'ritus lenis m. — 10. meca 
und phys. reibungslo8, ohne Reibung: 
fig. ohne Hindernis, F glatt; to go un 
aly gut vorwärts kommen. @ gute Ge- 
fhäfte maden. — IL t adv. 11. glot:. 
janft, mild (f. a. run! 45 I =. Sfign). — 
— III 8. 12. F vas Glatten zc. (f. SVE 
— 13. op. F das Glatte, Glatte F; to give 
a „ to one's hair fi das Haar glett 
ſtreichen. — 14. ip. Am. GraSecbene f. 
Wieſe f. — IV via. Oa. 15. Steve ve. gtat 
ten, glatt ftreihen ; ebenen, eben maden, 
abridten; bf. ©: a) Iudtatr.: audredn: 
b) @ießerei ac.: aufdaͤmmen; c) lastest. 2: 
feinſchleifen; d) Zifglerei: ab», fein-hobels, 
ſchlichten; to ~ with shavegras cb 
ſchachteln; o) Raurerei: (ab) figen ; f) metak 
fcbleifen, polieren; g) Ratterei: glatt feiten; 
h) gätge plätten, bügeln; J. — 16. fir. 
ben Weg ebenen, bahnen, von Schwier 
keiten befreien. — 17. entrungein; to . 
the brow die Stirn entrungeln, jreunzis 
bliden. — 18. Zon xc. fanft od. weich mater 
— 19. Gebler bemänteln, bejhönigen, mi. 
dern. — 20. xeiden chaften flillen, berubiger. 
befänjtigen. — 21. t poet. ven Tare re: 
nigen (SH.R.J.3,2,98). — 22. Werte su: 
gleichen. — 28. to ~ mit ade. =. prp.t. 
—Vojn. Oa. 24. glatt er. cben werden (a 
fig.) ; to „ down (BWafferRage) ſich glätten. 
— 2d. \ (a. to ~ it) jhmeideln, Rreickis. 
Su~ i: as ~ as glass foiegeigicn, 
© „ cut feiner Died einer Seite; arch. 
~ shaft glatter Edaft; @ to Gile . 
{licht feilen; to make . a _IWV. 











Zeigen (BaP 1.6.18): F familiar ; P Boltsfprade; 7 Gauncriprade; N felten; + alt (ana geflorben); * neu (en geboren); "> wmridng 


( 1990 ) 


Das kleine: unhorbar ; 6 faft wie el; "fa 5 Tfaft N; 3 faft #; dfaft wie a in „Ratte (BaP 1.6.X u. XI). [SMO...—SMU...] 








Zu smooth 15: Fu. co. to ~ one's 
feathers wie ein Hahn nad einem Kaupfe 
fic wieder beruhigen; O mefferigmiere : 
to~ bya ——— blank ſchleiſen. 

Zun23:t0 „away Sawierigtiten ıc. 
twegräunten;; to. down glatt ſtreichen; 
fig. mildern, befinjtigen; to „ over = 
~19 a. 20; to ~ up ebenen, ausfüllen; 
fig. glatte Worte geben (dat.); ton ap. 
up in the good opinion of another j-m 
dure Schmeihelworte e-8 andern gute 
Meinung erhalten. 

smooth-bore X (kmüu’dh-bö' ©) 8.0.4. 
(Feuerwaffe f) mit glatt(gebohrt)em Lauf. 

„-bored % (--b5'd ©) a. glatt(gebohrt), 
nicht gezogen (Lauf). 

n—browed (.-braud) a. mit freundlidem 

Gefidt. [Rinn, bartlos.\ 

„-chinned (.-tfd@ind) a. mit glattem) 

n-crape(.-tnep)s.glatter Flor, Milhflor m. 

„eut © (--töt) a.: „ file Geile f mit 
feinem Hieb. 

dab prove. (~-dib) s. = sand-fluke 2. 

dittied \ (.-dit-'d) a. lieblich (gefungen 
over gefvie:t), mit fanfter Melodic (@elang). 

smoothe \ (mids) v/a. u. on. Gb. = 
smooth. (smooth. 
smoothen + u. P (Bmiidhn) v/a. Ma. =! 

smoother (Bmu’-dh‘) 2. 1. Glattende(r, 8), 
Glatter(in), Polierer(in). -2.+Shmeihlr 
m. — 3. typ. Band n zum Anhalter ber 
Drudbogens an den Cylinder. — 4. © Polier⸗ 
fein ma ber Bugbinder rc. 

smooth-faced (kmü’dA-jeht) a. 1. mit 
glatter Cherflähe, © ~ file glattflächige 
geile. — 2. mit glattem Gefidt, bartlos. 
— 8. bold (laͤchelnd). Ufeile f.\ 

file @(.-fail) s. Sdlidt-, Polier-, AbsieheJ 

fall | (~-fil) a. gefpannt toll (eget). 
a-eiliding (<-glat”-din’) a. leidst, fanft bine 
gleitend. Iglattem Korn (Hot, Etein).\ 
ed © (X -gaend) a. von feinen) 

-grinding © (<-gaai’n-din') e., metall. 
Dlantfdleifen n. Iaogene) Kanone.) 

3% (kmü’dh-gön) 8. glatte (nit geJ 

„haired (.-hä'd) a. glatthaarig, weich be 
haart. [carp. Bobn-agt f, Breitbeil a) 

smoothing-are (kmi’-dh.n-itß) s., 

block © (~-blot) s. Glättblod m ber Mar- 
morfäeifer. 1 Scheibe f ber Tugmader.| 

„board © (.-b5'd O) 8. Streihbrett n,J 

box © (..bölß) s. Plätt-, Bigel-eifen n. 

~-chisel © (.-tilf-) s., carp., ac. Sted)» 
beitel m; Schlihtmeißel m. 

a-file © (.-fäll) s. = smooth-file. 

„horn © (.-hö'n) s. Glätihorn n ber Eattler. 

„iron © (.-ai-"n) s. Plätt:, Bügelzeifen 
nm; ~ heater Plättbolgen m. 

machine © (fmi’-dhin-m&fdin) 8. 
Glattmafdine f. 

„—mill © (.-mil) s. 1. tad. u. Stein ſchleiferei: 
SMAleifmible f. — 2. Bavierfatr.: Glätte 
mible f. [Sah mirgel-papier = 

„paper © (.-pé-p*) 2. Glas, Sand-, 

plane © (.-plen) e. Ziſqlerei x.: Sclicht · 
bobel m; „iron Sclicht · eiſen n. cl 

n-press © (.-preB) 8. Bepierfabr.: Glatt: 

stick © (~-ftit) s. Wendefpindel f vex 
Danbiäubmader. LBuspinter 5) 
~-stone © (.-Btön) s. Glattftcin m ber 

~-tool © (.-til) s. Glättwertzeug n. 

smoothish (kmi’-dhijh) a. et. od. ziemlich 
glatt, eben (Boden). 

smooth-/eafed % (kmu’dA-lift), „-leaved 
@ („-1nd) a. glattblätterig, unbehaart. 

smoothness (fmi’dh-n'§) 2. 1. mt Ölätte 
F. Glattheit f, Ebenheit f (aug fig.); © 
Schliff m. — 2. vas Fliebende os etis, 
weries. — 3. Sanitheit f, Weichheit f der 
Rede ıc.:d Weidheit f ves Toned. — 4. Milde 
f. Freundlidteit f. — 5. Lieblichteit f (om. 

des Weingeihmaded). 


smoot-hole prove. uns fäott. (Bmiü’t-hol) 8. 
Schlupfloch 7 in einer Hede. 

smooth-paced (kmü’dh-peht) a. leichten 
Ganges ; fließend (Werte). 

a-pate + („-pet) s. Glattfopf m mit fümel- 
&elnden Manieren (SH.H.IV,b,1,2,43). 

plane © („-plen) ofa. Ob. xiſqlerei: 
feinhobeln, ſchlichten. 

~rinded (.-nain-d*d) a. glatt-rindig. 

Bayer \ („-Be-") 6. Schmeichlerlin). 

~-scaled (.-Btsld) a. glattfhuppig (site x.). 

-shafted (.-jhaf-t!d) a., arch. : column 
Saule f mit glattem Schaft. 

~-Shaven (.-jhemn) a. glatt rafiert; glatt 
gemäht (Miele; MZ.). l (pterd x.).\ 

a-Shod (.-{hdd) a. mit glatten Hufreifen/ 

smoothsides prove. (~faidf) 8., orn. gee 
meine Seeſchwalbe (Trigla hirs'ndo). 

smooth- skinned (.-Btind) a. glattfellig. 

a-sliding (Bmü’dh-Blal”-din®) a. fanft- 
gleitend (ML.). 

a-Bpeeched (fmii’dh-bypitidt), ~-spoken 
(.-Bpotn), ~-tongued („-tin®d) a. glatt 


züngig, ſchmeichleriſch. 
-winged (.-win'd) a., orn. mit glatten 
Schwingen. [smother.\ 


smore! + ob, fgott. (Bmö' ®) v. Ob. =/J 

smore® prove. (~) v. @b. = smear. 

smorendo J (km?-re’n-do), smorzande 3 
(Bmor-tpa’n-do), smorzatod (Bmör-thä’- 
to) it. Jade. (abbs. smorz.) erldfdend, all 
mablid erfterbend, fanft verhallend (ren). 

smote (Bmdt) pret. un. + p.p. von to smite. 

emother (kmb’dA-") [a/e. smorian] Is. 
1. erftidender Raub, Qualm m x. — 
2. Schwelen n. — 3. Unordnung f. — 
4. \ fig. Unterdrüdung f; to keep in ~ 
unterdrüden. — HI v/a. Ca. 5. durch 
Raud rc. crftiden. — 6. Gener erftiden, aus. 
löfhen. — 7. fig. erftiden, unterdriden; 
vertuſchen; „ed mate f. mate* 3%; to. 
the flames of discord die Flammen der 
Zwietracht erfiiden; „ed with flowers über 
und über mit Blumen bededt. — 8. Rogt.: 
dampfen, jhmoren; beefsteak „ed with 
onions mit Zwiebeln gebämpfteß Beeffteat. 
— 9. prove, beſchmieren, beſudeln. — 10. to 
~ Up = ws On. 7, — III o/n. Oa. 11. ere 
flidt werden, erftiden. — 12. infotge v. Rand 
x. ſchwer atmen. — 18. fcbwelen, rauchen, 
qualmen (Sener). — 14. fig. glimmen; 
vertuſcht werden. 

smotheration Am. (Often) (Bmödh-!.re’- 
f'n) s. 1. Erftidung f. — 2. mit Rare 
toffeln geddmpftes Rind⸗ und Echweine- 
fleifd) (matrefengerigt). 

smother-fiy (fm8’dh-**-flat) ¢. = aphid. 

smotheriness F (.!-n'-n*§) s. rauchiger zc. 
Zuftand, pas Qualmige, das Erftidende. 

smothering (kmd’ ah-.rin) a. Derftidend, 
unterdrüdend zc. (f. smother II u. II). 

smother-kiln © (pm8’dh-"-til) a. Ofen 
sum Schwärzen von Cipferwaren. 

smothery FF (bm8’dh-*-n°) a. rduderig, 
qualmig, erftidend. Im, Maufcel eo 

Smouch ! (kmautic) [holl.] s., cant Sude 

smouch® prove. (fmitid ober Bmautid) 
ofa. Gc. u. 8. = smutch. 

smouch? P + ober proce. (kmautf) I v/a. 
and o/n. Oc. jhmagen, tüfien. — IL e. 
Schmatz m, Ruß m. 

smouch® prove. (.) 8. niedriger Hut. 

smouch® F Am. (.) ofa. @e. 1. fehlen, 
maufen, ausführen. — 2. prellen. 

smouched (pmiitfdt, kmautfcht) [smouch?] 
a, ledig, mibfarben, ſchmutzig. 

smoucherprore.(Bmau’.tjht)e=smouch?. 

smoulder (Bmö’l-d°*) [m/e. smold(e)ren; 
notid smölen] U v/n. Ca. 1. ſchwelen, 
qualmen. — 2. fig. glimmen. — Il e/a. 
Ga. 3. t burg Ouatm erftiden. — 4. N turd 
Rauch ſchwärzen. — TEL ts. 5. Cualm m. 


smoulderingness \ (Bnıö’I-d’-ain.n?E) 
8. Neigung f zum Schwelen 2c. 
smouldery t (-R°), ary t (dR°) a. ſchwe⸗ 
lend, qualmend; crftidend. 
Smous(e) (Bmauß) s., cant = Smouch!. 
smout (Bmaut) ebm. Zyp., sl. Hv/n. @a. 
bloß zur Aushilfe arbeiten. — Il s. Aus. 
DilfSfeger mm (vgl. grass 8). 
smoutie, ſqhoit. (Bmau’-t°) a. [hmußig, 
zotig, unflätig, häßlich. 
8.M.S8. abbr, = Shipwrecked Mariners’ 
Society (Gefelihaft zur Unterfügung Mif- 
brüdiger Geelente). [smuggle 4 
smuckle + oter prove. (Bmdll) v. Ob. = 
smudge (fm8dG) [vgt. smutch} I v/a. Ob. 
1. mit Raud ſchwaͤrzen; P beſchmieren, ber 
ſchmutzen (ang fig.). — 2. F fig. fünıper- 
haft berftellen. — 8. + Gitte x. räuchern. 
— 4. Am. Mostitod rc. mit qualmendem Feuer 
ausraudern. — 5. prove. erfliden. -- 
II prove. u. ſchoti. on. Ob. 6. ſich ins 
Fäufihen laden. — III 8. 7. prove, er- 
Ridender Rauch, Cualm m, — 8, smutch. 
— 9. EGmicre(rei) f; Eudelei f. — 
10. Am. qualmendeß Feuer gegen Mostites 
a. — 11. A = smudge-coal. 
smudge-coal A (kmö’dg-töl) 8. wertloje 
Grustoble. 
smudger (gm8’d-G"*) s. 1. Schmierer m, 
Sudler m. — 2. Erflidende(r, 8) 2c. (7. 
smudge). Lac. (f. m 
smudginess\ (.G°.n?$)s.Schmierigteitfi 
smudgy (kmd’d-G°) a. 1. rauchgeſchwärzt, 
ſchmierig. — 2. qualmend. — 3. prore. 
erftidend (Heiß), ſchwul. 
smug! (Bmög) Indtſch smuk) Ta. DO 1.N 
ſchmud, fauber, F geledt; geſchniegelt, (her⸗) 
außgepußt; eitel, gedenbaft. — 2. + gicr- 
lid. — IL s. 3, 82. ſchmuder oder gefchnie- 
gelter Burſche; eingebildeter Menſch. Ged 
m. — III N ofn. Ge. 4. (oft to ~ up) 
fig ſchmuck zc. machen, ſich (yer)auspugen. 
smug® (2) v/a. (de. 1. prove. wegftibigen 
und davonlaufen (wie Knaben ed mit Kreiſeln ıc. 
thun, wenn anbere außer ber Zeit bamit fpielen; 
f. smuggings). — 2. al. zum Schweigen 
bringen, beilegen. — 3. + ob. f&ott.: dere 
ftoblen küfien,(a.o/n.)verliebt tändeln(mit). 
smug® t (~) 8. (Grob-)Schmied m. 
smug* (.) Ggut-si. I v/n. Me. odjen, 
büffen. — IL 8. Odfer m, Baffler m. 
smug-boat J (Bınd’g-böt) 8. Schmuggel- 
boot n; Cpiumboot an der Rüfte von China. 
smug-faced f (.-fapt) a. mit glattem Gee 
ſicht, falſch. 
smuggings (Bmd’g-In’) e/pl., Ruaben-sl. 
weggenommene Spielſachen f/pl. (sreitet 
2.; did. als Uusruf, wenn ein Knabe e-m anderen 
bergleiden fortnimmt und (nell weglduit; im 
Berliner Anaben-8l.: Freidatern gilt!). 
smuggle! (ßmögl) (ndtjg] Ob. Loja. (eins) 
ſchmuggeln (aug fig.), pafden, ſchwaͤrzen; 
in Sqetiland: Spiritus 2c. uncrlaubt verferti- 
gen; to ~ in (out) ein⸗(aus· )jchmuggeln. 
_ Wojn. ſchmuggeln, pafden, ſchwaͤrzen, 
Schleichhandel treiben. llich le 
smuggle? F (.) v/a. Wb. ein Madden heim 
smuggler (kmö’g-I") s.1.Schmuggler(in), 
Pafder(in), Schleihhändlerlin). — 2. b 
Echmugglerihiftn. Schleichhandel 9 
smuggling (Bmö’g-Iin®) a4. Schmuggel m, 
smuggling-boat J (.-böt) = smuggler2. 
smuggling-ken(.-ten)s., cant Borde'll n. 
smuggling-trade(~-tred) s.= smuggling. 
smugness \ (bmi’g-n'g) s. Schmudheit 
f zc. (f. smug? 1). 
smulst prove, u. jöott. (Bmibt) v/n. Oa. = 
smoke 1. [leidt ie) 
smulstyprove.u.i&ott.(Bmit’B-1°)a.dunftig, 
Smulkin (kmdl-tn) npr. (ein boſer Geift in 
SH.K.L.8,4,146). Llaugjchend).\ 
smuly + od. prove. (Bmji’-I°) a. beſcheiden 











2 Wiflenfhaft; © Zegnit; A Bergbau; X Militar; & Marine; * Pflanze; @ Handel; w Poll;  Cifenbahn; d Mufit (. €. 1x). 
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[SMU...--SNA...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XU— XXX. 


smur(r) iäott. (md) I s. Spriih:, Riefel- 


tegen m. — II v/n. @e.(a.) fprühen, 
rieſeln. lregen fid — 
smurry ſqhott. (kmd’-R°) a. durch Sprilhe 


smut! (fmbdt) [dtih Eamus) Is. 1. Rub m, 
Schmutz m; Rube, Schmuͤtz⸗ fleck m; Fas 
pl. Rubjloden fipl. — 2. fig. ungiidtige 
Rede, Schlapjrigteit f, Boten fipl.— 3. & 
agr. (Getreide:)Brand m, Rubibrand) m 
(Ustita'go carbo). — 4. A Befteg m (fe ledte 
exdige Steinkohle). — MN v/a. De.d. berußen, 
beſchmutzen; fig. befleden. — 6. fig. une 
zuchtig od. ſchlüpfrig machen. — 7. agr. 
Getreidebrandig machen (Mettau). - MUL v/n. 
@e. 8. ſchmutzen, abfärben. — 9. agr. 
brandig werden. — Bgl. ~ 4, 

smut? Pf („) s. fupferner Reffel. 

smut-ball % (kmört-bäl) s. 1. Faul · brand 
m, »weizen m (Tille'tia ca'ries). — 2. = 
puffball 1. 

sınut-brand $ (.-brind) s. = smut! 3. 

smutch ($mötfih) I v/a. @c. ſchwarz 
maden, befhmugen. — IH s. ſchwarzer 
Sled, Sdmug(fled) m. Ltabat at 

smutchin + (bmi’t-fdin) 2. Schnupf- 

smutchy (Bmd’t-f“) a. ſchmutzig. 

smut-fungus % (Bmört-fünt-g’h) a. 1. = 
smut! 3, — 2. — smut-ball. 

smuth A (Bmöth) 8. erdige Kohle. 

smut-machine & (kmö’t-mä.{hin), smut- 
mill © (.-mil) e., agr. Getreide-Reini- 
gungsmaſchine f, Fegemuͤhle f. 

smuttied % (Bmd”t-'d) a. brandig (Getreite). 
smuttiness (kmöft-’.n!$) s. 1.Schimuglig- 
teit 7) m. — 2. das Zotenhafte. 
smutty(Emö’t-*) a. (atly adv.) 1.fgmugig, 
rubig, raͤucherig. — 2. fig. zotenhaft, une 
anftändig; „language, „talk Boten //pl.; 
to speak (ober talk) .ily Zoten reißen. — 
8. & agr. brandig (Getreite). 
smutty-nosed (.-nifd) a., orn. mit 
ſchwarzen Nafenlddern. basen | 

Smyrna (kmö”.na) npr. Smy'rna (tact. Ct. 

Smyrnian \ (§md"-n®n), not („n’-dt), 
aote (.n’-ot) I a. ſmy'rniſch, aus 
Smy'tna. — II s. Smyrnerlin). 

smyrnium % %(„n’!m)s.Smy'mentrautn. 

smyt(e)rie jeott. (Bmai’-tr®) s. Menge f 
Heiner Befen, Schwarm m, Sewimmeln. 

Sn @ chm. Gymbot für It. stannum (Zinn). 

s.n. abbr. = secu'ndum natu'ram (It. 
naturgemäß). Kool, hubſch.) 

snab Am. (fnäb) a., univ., sl. geihmad-J 

snabble (pnib!) @b. I v/a. 1. + cant 
ob. prove. plündern, berauben; aud töten. 
— 2. F erwifden, einfangen. — HH v/n. 
8. prove. freffen, jhlingen. — 4. mit dem 
Schnabel fhaufeln (nag Rahrung ſuchender 
Wafferdogel). lorn. = chaffinch.\ 
snabby  faott. (Bnd’b-°) . (pl. mies, ~*{),J 
snabby ? Am. (.) a., unio., sl. = snab. 

snack (fnit) [m/e. snakken] I ofa. @a. 
1. t teilen. — 2. P 82. neden; fhimpfen, 
ſchelten. — HI vo/n. Oa. 3. teilhaben, teile 
nehmen. — 4. + ob. prove. u. ſchoti.: (jute) 
ſchnappen; beißen (Hund). — 5. + tnaden, 
tnadjen. — III 8.6. F Rnads m, Rnad- 
fen n. — 7. Fleihte baftige Mahlzeit, 
Imbiß m, Biffen m. — 8. t od. prore. u. 
faott.: (Zu-)Schnappen n; Bik m ened 
Sundes. — 9. Anteil m; F to go ~s zu 
gleiden Zeilen gehen. — IV ao. 10. op. 
ſaott.: ſchnippiſch; Late 

snack-basket F (Enä’t-bap-Pt) s. Fruh · 
füdstorb m. 

snacked Am. (Gaben) (bnitt) a. betrunten. 

snacket + ober prove. (fnd’t-"t) 2. = 
sneck 8, ee) 

snacot (fn&’t-t) e., ichth. Scernadel f} 

snaffle (bnifl) Es. 1.0 man. Trenſe f; 
riding-schoo) „ Schul-trenfe f; watering 
~ Baffertrenfe f. — 2. al. das andern 


unverfländliche (Fad-, Privat-)Sefprad; 
Geſchwätz n.— WN v/a. Gb. 3. die Trenſe 
anlegen (dat.), im Baume balten.— 4. ein 
Pferd bei (oder an) der Trenſe halten ober 
leiten. — 5. cant fefinehmen. — IHK v/n. 
©b. 6. prove. näfeln. — 7. prove., al. Une 
finn reden. — 8. t cant betrügen; fleblen. 
snaffle-bit © (hnd’fl-bit) s. Trenfengebif rn. 
snaffler + 7 (gna’j-{**) s. Strakınıäuberm. 
snaffling-layt(lin'-Is)s.Straßenraubın. 
snag} (pnig) Is. 1. Anoten m, Anorren m 
im Qole; Aſtſtumpf m, abgebrocdyener Aſt; 
prvb.a bird in the bag is worth two 
on the ~ ein Sperling in der Hand ift 
beffer ald eine Zanbe auf dem Dade. 
— 2. Am. (Weften) Bid. 08 pl. Baunt- 
fämme m/pl. in Gliffen, die der Schiffahrt 
gefährlih find. — 3. fig. verborgene Ge- 
fahr, Stein m des Anftobed. — 4. F = 
snag-tooth. — 5. zo. Geweihſproſſe f. — 
6. & Frudt f des Schlehdorns (f. snag- 
bush). — HI v/a. Me. 7. die tnorrigen 
Teile od. Ufte e-s Baumes abhauen, e-n Baum 
flugen. — 8. Am. (Weſten) ein Boot Durch 
Fahren gegen e-n Baumftamm in Flaffen 
verlegen. — 9. Am., fig. verwideln, gum 
Stillftand bringen. — 10. Am. u. Aufir.:e-n 
Glug don Baumſtämmen (ſ. 2) faubern; 
a.\en Fluß mit Baumflämmen anfüllen 
(C7.D.).— DIOR v/n.@e. 11.1. Am.(Zeften) 
gegen einen im Fluſſe befindlichen Baum 
ftamm fahren (Boot). — 12. prove. to ~ at 
benörgeln, befritteln. — 18. Am., sl. to 
„on fic) anbejten (to an). — Bgl. ~ 2. 
snag? prove. ( ßnag) s., 20. Schnede f. 
snag-boat J Am. (nX”’g-böt) s. Dampfooot 
mit Apparat gum Entfernen der Baumſtämme in 


ben Blüffen. 
snag-bush $ ( - bij) s. Sdlehdorn m 
(Prunus spino'sa). larzt m. 
snag-catcher (.-fit-[@") s., el. Zahn- 
snag-chamber J Am. („-tihem-b") 8. 
wafferdidte Abteilung im Bug e-3 Flubbampfere, 
um im Galle einer Verlegung turd einen Baum 
ftamm das Ginten aufzuhalten. 
snagged (fnä’g-'d) a. tnotig, fnorrig (Hot); 
~ stick Ruotenftod m. : 
snagger © tft. prove. (.") 8., hort. Hippe 
Ff sum Beldneiden dex Üfe. ee 
snaggle prove. (nig!) via. u. vſn. Ob. 
snaggle-tooth prove. (fni’gl-tiith) s. — 
snag-tooth. Lahn, mit be 
snaggle-toothed (.-titht) a. mit Raffe 
snaggling (bn%’g-lin‘) s., sl. Angeln n 
nad Gänfen mit Sanur und Saten. 
snaggy (fni’g-*) a. 1. tnotig, fnortig; ~ 
stick Rnotenftod m. — 2. L Am. voller 
Baumftämme (Sus x.). — 8. Am. Baum: 
ftämmen in Gliffen ähnlid. — 4. prove., 
fig. murriſch, verdrießlich. abe) 
snag-room J Am. (£n4"g-niim) ¢. == snag- 
Snagsby (fn2’gf-b*) npr.. xin. (DI). 
snag-tooth (Bnd’g-tüth) s. ichlechtgewachſe · 
ner, berborftebender Zahn, Rafizahn m; 
aug Zahnftumpf m. 
snag-tree & prove. (~-tnl) ¢. - snag-bush. 
snail (fnel) [a/e. sncegi] I s.1.z0. Schnede 
1%.-2. fig. Schnede f, langfamer Menſch. 
-8.120.Scildfröte f (a. & Urt Sgugdag). 
— 4.8: a) mech. Sdnede(n-gewinde n) 
f; b) Schnede f ber Taſchen uhr. — 5. anat. 
Ohrſchnede f(= cochlea 1).- 6. % v8 pl. 
= snail-clover. - Ilv/n. ®a.7.N(Am. 
aug to ~ along) wie eine Schnede kriechen, 
fi (angfam fortberegen.— EEE v/a.@a. 
8. (a. f/m. ſich) ſchneden⸗artig od. fpiralig 
winden. — 9. © metall. aujftreiben, auf« 
tiefen (getriebene Webeit). 

Zu ~ 1 op. zo.: bristly ~ Borftens 
fdnede f (Helix hi'spida); brown =, 
girdled Hainſchnede f (Helix nemo- 
ra'lis); edible 1, large-shelled ., 








Roman ~ ebbare Weinbergſchnede ( Hetix 
poma'tia); silky ~ Geidenjdnede f 
(Helix seri'cea); co. ~’s gallop, ~’s 
pace, ~'s post, ~’s trot Sdneden- 
gang mm, -poft f; to proceed at a .~'s 
pace, to walk a .'s trot mit der 
Schnedenpoft fahren, wie eine Sanede 
kriegen. [@) &., 20. Bohrmufdel 7.1 
snall-bore(r).Am.(tetal)(bné’1-b5",.-bo-n°) 
snail-clover & (.-tld-tw'*) s. Schnedentice 
m (Medica'go scutella'ta). 
snailery (fne’-[*-2°) 9. (pl. mies, „ati 
Schnedengarten nz zur Zuätehbarer Saraecen. 
snail-fis, (Bne"l-fifg) 8. — sea-snail 1. 
Bower % (.-flau-'") s. Schnedenbohne / 
(Phaseolus Ha). 
formed (.-fo'md) a. fchnedenförmig; 
arch, „ vault Echnedengewölbe m. 
leech (-litſch) s., zo. = leech! 2. 
like (.-latf) a. u. ado. ſchnecken⸗ artig in 
ber Bewegung. 
~-pace (~-peb) 8. Schnedengang m. 
-paced (.-pößt) a. einen Schnedengang 
babend, mit langjamem Gang. 
park (.-pa't) s. = snailery. 
plant & (.-plint) s. = snail-clover. 
*snalls + (Bnelf) [vectirst ans his (Christ's) 
nails) ent. bei Chrifti aren. Nägeln (ea). 
snail-shell(Bnerl-ihel) ., zo. Echneden- 
bausn. [Sdnede (SH.M.V.2,5,47).\ 
-S10W (.-$lö) a. u. adv. langfam wie cine! 
stone (.-ftin) s. Schnedenflein se, 
-trefoil % (2-t2i’-{§il) ¢. = snail-clover. 
water + (fnel-wi-t*) s. Schneden- 
waſſer  (eitmitte). [rad m) f vex une 
wheel © (fne’l-(b)wil) s. Shncden) 
snaily (Bne’-[°) a. {dneden-artig. 
snake (nef) [a/e. snaca] I s. 1.20. 
Schlange f (a. fig.); om. (a. common ., 
ringed ~) gemeine ober Ringel-Ratter f 
(Tropidono'tus natriz); Y.— 2. z0.: a) = 
glass-snake; b)Aberdeen . =blindworm. 
— 8. Schlauch m der türtifhen Hafer 
pfeife.- 4.4m, =snake-box.-5.chm.: lange 
Perüdenlode (17. s@.). — 6. F Urt Unfnater- 
Apparat im Wheatſtone ſchen felbftthitigen Tele 
graphen. — 7. Schwidt-leine 7. — EN c/n. 
&b. 8 P, t ob. Arm. (a. to ~ along) fid 
wie eine Schlange beivegen ster inden, ſich 
ſchlaͤngeln (Gin x). — MEE rja. ab. 
9. P_Am. (meift to ~ along, to ~ out) mit e+ 
Rette 2c. inden, holen; weit6.: mit einem 
Rud herausziehen; to ~ in (out) herein» 
—— — -10. V: a) Zan ichwichten; 
b) trenfen; to ~ a seizing ein Bindfel 
treuzen. — 11. P Am. (Caden) prügeln. 
Sun 1 op. zo.: Austrian ., smooth 
» Säling-natter f (Corone' ue tres); 
Cleopatra's ~ ägyptiihe Brite 
{dlange (Naja haje); hooded ~, spec- 
tacled ~ Brillen-, Hut-fdlange f (Nas 
tripw'dians); indigo ~ = gopher 4; 
striped „ = garter-snake; venomots 
„8 pl., poisonous „3 pl. Giftichlangen 
|pl.; F Am. great „8! beigänigemter 2; 
fig. it will give him a ~ ¢8 wird ihr 
wurmen; fig. ~ in the grass faljdet 
Menſch, heimlicher Feind; Ass, sl. to 
have „3 in one’s boots aufgeregt fem; 
weitG.: den Säuferwahnfinn haben; a. 
to see „s den Säufer-wahnfinn haben; 
Am., fig. to wake .s etwa: in en 
Weſpenneſt greifen. 
snake-bird ($né’f-b5) ¢., orn. 
1. Schlangenhaldvogel m (Protas). — 
2. gemeiner Meudehalß (Iyrz torgui'sa). 
bite (Bne/t-bait) s. Echlangenbik m. 
a-boat J (.-b5t) s. = pamban-manch.. 
a-box Am. („-bötß) s. Urt faro-bax (f. 2 
sum Betrügen beim Phatefpiel. 
-buzzard (.-b8j-"d) s., orn. Schlange 
adler m (Circa'etus ga'llicus). 


Shyns (MF see page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); «+ incorrect; 27 scientiße; 
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The small * inaudible; 6 almost @; ® almost !; 1 almost 1; 5 almost o*; 8 almost like a in „Ratte“. [SNA...—SNA...] 
snake-charmer (bne’t-tjga'-m'") s. — | snake’s-tall % (fna’t§-tél) s. getriimmter 


serpent-charmer. el 
a-charming ($Ene’t-tiha”-min®) 2. = 
a-crane (fne’f-fréen) 8., orn. = seriema, 
w-cucumber & (fné’t-tjii7-t8m-b") 8. — 
serpent-cucumber. [>= dragon- ar) 
„doctor Am. (Gidweften) (he t-dst-t*) 8. 
meater (.-1-1°) 8. = serpent-eater. 
nmel (--il) 8., ichth. Urt Wal (Ophi'chthys 


serpens). 
n-foeder Am. („-f1-d") s. = dragon-fiy. 
a-fence Am. (bno’t-fenk) a. ſich jhlän- 
gelnde Einfriedigung, Zidzadejzaun m. 
fern @ (.-jörn) s. = hart's-tongue 1. 
fish (--fliih) ¢., ichth. 1. Urt dibechſenfiſch 
(Sy'nodus fatens ober myops). — 2. (meift 
red .) = band-fish 1. — 3. — oar-fish. 
mA (fol) 8, ent. Rame'thalfliege f 
(Rhaphi'dia). | 
m-gourd & (.-gi'd © od. .-gü'd) 8. = ser- 
„haired \ (.-54'D) a. = snaky-haired. 
snakehead © (~béd) s. 1.% gemeine 
Shadblume (Fritila’ria melea'gris). — 
2. ? Am. sane Shildblume (Chelo'ne 
glabra). — 3. zo. = matamata. — 4. % 
Am. aufgebegenes Ende einer Eifenbabnidiene 
(vgt. snake-rail). 
snake-headed(.-hed-'d)a. f@langentbvie. 
snake-killer (.-fil-") s., orn. 1. A 
(83eften) = chaparral-cock. —2. —— 
tary 5. [tongue 1.) 
snake-leaves @ (.-Uwf) 9. = hart. J 
snakelet (.[*) s., zo. tleine Schlange. 
snakelike © (lat {) a. fhlangen-artig. 
snake-/ine L (bnet-lain) s. Schmidt. 
feine f, Tauſendbein m. 
aw-lizard (.-lif-"d) ¢., zo. fclangen-dbnlide 
Erd-cidedfe (Chamasau'ra angui'na; Eb. 
Ufrita). Klodig (mebute). ‘| 
w~-locked (.-[3tt) a., op. poet. ſchlangen⸗ 
-moss % („-möß) s. Rolben-Bärlapp m 
(Lycopo'dium clava’tum). 
~-mouth © % (~-mauth) 8. Wrt Qnabentraut 
(Pogo'nia ophioglossoi’ des). 
neck (5) (.-net) 8., orn. = snake-bird 1. 
nut © %(--nöt)s. Schlangennuß f (Brust 
von Ophioca'; lo’ zum). 
apiece L („-pib) 8. jhräges Piettnie. 
Pipe © 8 (.-palp)s. Ader-Schadtelhalm 
m (Equise'tum arve'nse). 
a-proof + (~-priif) a. fider gegen (Schlan- 
gen: yet; fig. gegen Neid gefeit. 
rail Am. (~-nel) 8. chin. : eine ber flachen 
Schienen, beren Enden leicht fig aufbogen und die 
Wagen und deren Inlafien verlegten. 
m-rat („-nät) 8., zo. ägyptifhe Ratte (Mus 
alezandri mus). 
Snake River (fnée’t a¥w-*) npr. (gt. im 
Rordweften ber U.S.; 1. a. Shoshone). 
snakeroot © ¢% (fne’t-niit) s. 1. Klapper: 
rein f (Poly'gala se'nega). — 
== adder’s-wort. — 8. (Virginia) 
~ = serpentary 1. — 4. gen 
wur; f (Opkiorki'za). — 5. black =: 
a) Sani’tel m (Sani’cula, tb. S. marila'n- 
dica); b) Banzentraut n (Cimiei' ‘fuga race- 
mo'ea). — 6. Canada ~ canadifche Hafel- 
tury (A’sarum canade'nse). — 7. white ~ 
ametitanifder Wafferdoften (Eupato rium 
ageratos'des).  (Grewits en 
snake’s-beard 8 (fne’th-bi'D) 8. ein Silien. 
snake’s-head (.-bed) 2. 1.% = snake- 
head 1, — 2. % J iris fnollige Schwert⸗ 
lilie (Irie tubero'sa), — 3. & Am, = 
snakehead 4. [fanede f. ‘\ 
snake-shell ſche 8., 20. Art Kreiſel⸗ 
snakesmanf (.min) s.(pl.„men, men): 
little ~ jngenblier Diebägehilfe, ber leicht durch 


Ueine Genfter zc. ſchlapft. 
snmake’s-mouth % (.-mauth) s. (ang ~ 
orchis) = snake-mouth. En 
snakes-stang prove. („-Btän?) = dragon- 


Dunnſchwanz (Zeptu’rus incurva'tus). 
snakestone (Ener t-fton) 8. 1. geol. foffiler 
Ammoni’t. — 2. kleines runde Stein- 
Xd unter vorgeigictlichen Funden. — 3. Urt 
Werftein (Schotiland). — 4. = serpent-stone. 
snake’s-tongue ¢ (kne’t$-tön‘) s. 1. bren» 
nender Hahnenſuß (Kanu'nculus fla'm- 
mula). — 2. \ = adder's-tongue. 
snake-story Am. (fné’t-fti-r* ©) 8., al. 
fabelhafte ia (= fisb-story). 
snake-sure Am. (.-[hü') a., sl. gang bee 
ftimmt, ohne Zweifel. 
snake-turned (--tö'nd) a., poet. fhlangen« 
ummunden (Rerturftad). 
snakeweed © & („wid) s. 1. = adder's- 
wort. — 2. = serpentary 1. 
snakewood © % @ (.wiid) ¢.: 8) Of-3.: 
Schlangenholzbaum m (Strychnos colu- 
bri'na); a. defen Holz u. Wurzel ala Heilmittel 
gegen Sdlangensif; b) — leopard-wood; 
c) N = serpentwood; d) ſchitdſormiger 
Trompetenbaum (Ceero'pia pelta'ta). 
snakeworm Am. (.wi'm) = army-worm. 
snakewort % (.wi't) s. = adder’s-wort. 
snakiness \ (gné’-t’-n*§) s. Schlangen- 
artigteit f des Weſens zc. 
snaking (bne’-Hn*) s. J. Winden n, Schwich · 
ten n ⁊c. (f. snake IIu. III). — 2. ſchlangen⸗ 
artige Windung. 
snaking-lined (.-latn)s. Schwicht · leine f. 
snakish (pne’-tifd) a. ae eee 
snaky (pné-f*) a. 1. fclangen-artig ; 
Sdlangen-... — 2. fig. ſchlaugengleich, 
igton, Toinertifig, ver{dlagen; N ~ 
wiles pl. Sdlangentiden fipt (ML... — 
8. fic ſchlangelnd (ging). — 4. Am. ſchlan · 
gen-reih. — 5. N poet. mit Schlangen 
verfeben; ~ rod, ~ wand ®erturs Schlan« 
genftabm, lſichlan enhaarig en] 
snaky-haired \ (pne’-t'-ba'd) a., poet. 
irs: ger d) a. 1. ſchlangen. 
Bf: — 2, — snaky-haired. 
“ine (Bnäm) ofa. ce ſchnappen, rauben; 
maufen. [pudding-snammer). ‘| 
snammer F (§nd’m-") #. Dieb m (fee 
snap (fn4p) (poll. enappen, dtſch fhnappen] 
I v/a. We. (pret. und p.p. aug snapt) 
1. ſchnappen, beißen (nad). — 2. aufe, ere 
fdnappen, (er)hajchen, erwiſchen; weit®.: 
fleblen. — 3. F fig. (meift to ~ up) tury 
abfertigen, hart anlafjen, heftig anfabren; 
P anſchnauzen. — 4. mit ſcharfem, ihnappen- 
dem Ton ſchlagen, klopfen; Inipfen ; klatſchen 
mit; 3. — 5. Pifofe 2c. abdrüden (aug to 
~ Off); Dedel x. zuſchnappen, gufdlagen. 
— 6. tury (ab-, jer-)brechen, gerfprengen; 
to ~ in (ob. into, to) pieces, to „ in two 
entzwei⸗, zer-brechen; fig. to ~ the bond 
between daß Band zerreißen zwifchen. — 
7. F pootographie: e· Augenblid3aufnahme 
maden von; si. abtnipjen. — 8.t0 ~ mit 
ado, 1. — HI v/n. De. 9. (beißend gus) 
ſchnappen (at nad); fig. to ~ at a pro- 
posal e-n Vorſchlag begierig annchmen; 
to~at the chance die Gelegenbeit begicrig 
ergreifen. — 10. fig. (mf to ~ at a p. j-n) 
ſcharf od. barſch anjabren; P anſchnauzen. 
— 11. mit {Gaxfem, ſchnappendem Ton brechen, 
turg abs, gerebredjen, (ser) fpringen; (Saite) 
reißen. — 12. einen turgen, ſcharfen Zon 
geben, tnaden, tlatfden, fnallen.— 13. fig. 
bligen, aufleudten (Wuge). — III s. 
14. Schnapp(en n) m; Zuſchnappen My, 
Bubeifien n; Bib m; "fig. at (Ihott. in 
„im Nu, auf einmal; to make a ~ at 
— nad. — 15. "Imbiß mt, (= 
snack 7). — 16. plöliches ( Entgwei-) 
Bredhen n, -Springenn; Brud m, Sprung 
m. — 17, turyer, Iharfer Ton beim Zerdrechen, 
Zuſchlagen x.: a) Anad(8) m, Knips m, 
Rlatid m, Rnalls m;. ofa whip Peitfden- 








) | w-beetle (.-bitl) s., ent. — 


tnall m; b) Schnappen n, Auifchlagen n ves 
Habned bei Schubwaffen; a. sĩ. Schußm;Ihad 
a „ at him id ſchoß auf ihn (ver. a. ~ 28); 
c) Sdnippden n; F I don't care a ~ (of 
my fingers) id made mir nicht fo viel 
daraus (mitd. Bebärbe bed Shnippäeniälagens); 
F not worth a ~ wertlos. — 18. dinner, 
{pröder Gewurzluchen; sie. ſchett.: vB pl. 
Pfeffernuſſe ieee 19.Am. ~8 pl.= snap- 
beans. — 20. F (jb. Am.) Martigteit 7, 
Kraft f des Wort-auadruds. — 21. F (aug ~ 
and go) Spanntraft f, Mut m, Feuer 
n, Energie f; there is no ~ in him er be» 
figt feine WillenBe (od. That-)traft; she 
has no go or ~ about her e8 ift gar tein 
Leben (od. tein Schneid) in ihe. — 22. F 
Am. raſcher Wettersumfchlag; cold oe 
plotzlich eintretende Kälte (Hike). — 23. F 
Vhotogr.: Uugenblids-, Montent-aufnahme 
f; had a „ at him id madte ein Augen: 
blid8bild von ihm. — 24. FX Burfde m, 
dreifter Menſch; cunning ~ hlauer Fuchs; 
merry. Spaßpogelm.-25. Pt =cloyer®, 
— 26.F\ Hiinddenn, Kläfferm. — 27N 
Fang m; Diebftahl m. — 28. P sf. Anteil 
m an einer Urbeit, Bente 2.; thea. turge An⸗ 
ftellung, tures Engagement; on the ~ ob. 
looking out for „8 auf Glädsfäle od. un · 
gewöhnliche Geſchäfte lauernd. — 20. Am., 
el. angenehme, leichte u. lohnende Arbeit 
‚a. Stellung zc. (mp soft); @ to be having 
a soft ~ hod im Preife ov. gut ſtehen. — 
80. Am., sl. Plan m, Einfall m; to give 
the away feinen Plan verraten. — 81. P 
ent. Springs, Schnell-täfer m. — 82. O 
Am. (Raryland) Uufter f geringfter Corte. — 
33.2 (aus Scotch ~) Urt Synto’pe f. — 
3. ©: a) Schnepper m, (Beder-)Schloß n 
an Armbändern, Badern zc.; b) Piftole f. — 
35. Obrering m (wegen ded Beriluned). — 
36. © Glas⸗Formwertzeug n. — EL © 
Rietftempel m. — IV a. O 38. F raid 
(Urteilze.), unverzüglich, ohne Vorbereitung; 
fig. vom Zaun gebroden; ~ shot |. snap- 
shot; pol. ~ victory mit genauer Not 
errungener Gieg; Am., pol. „ vote Ab- 
ſtimmung fdurd Auf geben der Hände, — 
39. feott.: heftig zufahrend, seim Tadeln ſcharj. 
Vint40..!ynapp!,jchnell!(SZ.W.4,5,8). 
u m 4: prove, to ~ the eye mit 
den Augen blinpeln, winten; to ~ one's 
fingers at a p. j-m ein — 
ſchlagen, j-n verhöhnen; to „ a whip 
mit der Peitſche tuallen. 
3 to „ away wegihnappen; 
Gubbal: to ~ back einen Ball mit dem 
ube guriidfdlendern (f. snap-back); 
to ~ off abſchnappen, abbeifen; plöß- 
lig abbreden; fig. to ~ a p.’s head 
(ober nose) off j-n hart anlaſſen; to ~ 
out kurz hervorftoßen; to~ short tury 
abbreden, abfhnappen; Pto~ ap. up 
short j-n barſch anfahren; to ~ up 
Speife auffhnappen, auf⸗eſſen. 
snap-action (in#’p-Kt-jh'n) s. Schnapp- 
verihluß m, Schieberverihluß m mit 
Vederdrud (an Feuerwaffen). 
Applo (ipl) 8. Art Epiel, wobet ein Apfel aus 
e-mWaffertübelmit bem Munbdeerhafdt werden mus. 
back (~-bat) s. Sustan: Buriidfdleudern 
n eines Balles mit dem Fuße; aud der dies 
außführende centre rusher (j. rusher?3). 
beans Am. (.-binf) elpl. eas aaa 
Bohnen f[pl. in der Schal 
“" elick-beetle. 


block J („-blöt) 8. = snatch-block. 

bolt © („-bölt) s. jelbfithätiger Thür- 
riegel, -fdnapper; . action =snap-action. 

bug Am. („-bög) &., ent. - click-beetle. 

«-company Am. (~t6m- n°) 8., thea., 
el. Wandertruppe f. 

a-cracker $ („.tnät-!) 6, == anap-jack. 
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snapdragon (n2’p-daig-'n) s. 1. & Löwen« 
maul n (Antirrhi'num, bid. A. majus). — 
2.Urt Weihnachtsſpiel, wobei Rofinen aus brennen: 
bem Branntwein herausgelangt werden müflen. — 
3. © art Glasbläfer-Zange f. 
snape J (Bnep) Schiſbau: I v/a. Ob. Batten 
x. zufhärfen. — II s. Zufdarfen n eines 
Baltens x. —— 7 
snap-flask © (Bnd’p-Haßt) 8. aweiteitige. 
snaphance © (ni’p-bing) Is. 1. ebm: 
Schnapphahn(ichloß 2) m an Handfeuer- 
waffen; aug Steinſchloßflinte f. — 2. N 
F kurze, fharfe Antwort. — EN + a. 
3. (attributiv) = snappish 2. 
snap-head © (.-hed) s. 1. Nietentreiber 
m. — 2. runder Kopf einer Riete rc. 
snap-hook © (.-bit) s. 1. Schnapper-, 
Feder⸗haken m. — 2. art Ungelhaten. 
snap-jack % (.-dGät) 8. großblumige 
Sternmiere (Siella'ria holoste’a). 
snap-link © (.-lin't) s. Ring m, Ketten- 
glied nm mit Federverſchluß. 
snap-lock © (.-lot) 3. Yeder-, Schnapp- 
ſchloß n einer Thür 2c. [= apple-jack I. 
snap-neck © Am. (Rew Serfey) (~-net) 8. 
snapped Am. (Gaiden) (bnipt) a. betrunten. 
snapper (bnd’p-**) 3. 1. Schnappendelt, 8), 
(beftig) Auffahrende(t) zc. (f. snap Iu. II). 
— 2. Auffdnapper m; Diebm. —3.F Am. 
— snapperhead. — 4. $8 an Hatteftellen auf- 
Reigender Fahrkarten prũfer. — 5. Peitfchen- 
Ihmite f. — 6. fig. ſcharfe Worten/pl. zum 
Schluß einer Rede x. — 7. Knall bonbon m (n). 
— 8. Geuerwert: Shwärmer m. — V. 08 pl. 
Tangtlappern f/pl., Kaftagnetten fpl. — 
10. ichth. Rame veridiedrner, bi. barfd-artiger 
Bilge. — 1l.orn.: a) prove, = popinjay 2; 
b) = fly-snapper. — 12. ent. = click- 
beetle. — 13, zo. = alligator-terrapin. 
snapper-back (fud’p-*-bat) s., Fußball: 
= centre rusher (f. rusher? 3). 
snapper-bellows (2-be’[-of) s/pl. Blaje- 
balg m: dex geringiten Gorte. 
snapperhead F Am. (§ni’p-**-bed) «. 
dreifter, frecher Burfche. 
snappers % (Bni’y-"j) s. = snap-jack. 
snapper-up (Bni’p-!n-8’p) 8. Auffchnapper 
m, Aufrajier m (SH. W.T.4,8,26). 
snapping-beetle (fni’p-in'-bitl), 
bug (»-bög) 8., ent. = click-beetle. 
m-Cracker Am. („-tnät-5) = fire-cracker. 
w-tONgS prove. („-tön’]) 8/pl. Art Bfänverfpiel. 
tool © („-tül) 8. Nietitempel m. 
a-turtle (--töttl) s. = alligator-terrapin. 
snappish (Bnä’y-ıfh) a. O 1. ſchnappend, 
beikend, biffig (gun). — 2. fig. billig, 
(Heitig) auffahrend, ſchnippiſch. 
snappishness (.-n*) s., fig. bijfigeß, auf- 
fahrendes ober ſchnippiſches Wefen. 
snapps (Bnäpß) 3., sf. = schnapps. 
snappy (Bn3’p-°)a. 1.\ =snappish. — 2, F 
Am. voller Leben, (Gpiet) aufregend, lebhaft. 
snaps (knipß) s., 32. = schnapps. 
snapsack + ob. F (Bnä’p-Bät) = knapsack. 
snapsauce © +t (.BiB) a. fi) die Finger 
ledend, nafdig. ((Veute+)Anteil. 
snapshare \ (pni’p-fda") s. erfönappie 
snap-shooter(--[hü-t")s.Echnellihühem. 
snap-shooting(fn3’p-jhu’-tin)s.1.Schie 
Ben n aus dem Stegrreif. — 2. F Photo. 
araphie: Uugenblidsaufnahme f; sl. Ab⸗ 
tnipfen n. Lihnauzelnde)r 22.) 
snap-short P (fni’p-fdo't) s. Anes 
snap-shot © (.-f@ot) s.1.%: a) Schnap»-, 
Schnell⸗ſchuß m; b) Schnapp-, Schnell» 
fhüße m. — 2. F Photographie: Augen- 
blid8+, Mome'nteaufnahme f. 
snapt (bnipt) pret. und p.p. von to snap. 
snap-tool © (hna’p-til) 8. Nietſtempel m. 
suapweed x F (.wid) 8. = impatiens. 
snapwork © t+ (~wi't) 8. ehm.: Schnapp- 
hahn(ſchloß m) m (wet. snaphance 1). 








snapwort & (fnX’p-wött) s. = snap-jack. 
snar + (na) v/n. = snarl!. 
snare (Bnä') [a/e. snear; diſch Sanur] I 8. 
1. Schleiſe f, Schlinge f, Fallfirid ms (a. 
fig); hunt. Dohne f, Sprentel m; fig. 
to fall into the „ ind Garn (P auf den 
Leim) geben; to lay a ~ for ... eine 
Schlinge legen für ... — 2. Spannfaite 
fe-r Trommel. — 3. surg. Draht-Schnür- 
fclinge f für Gefawitte. — EE v/a, Gb. 
4. mit einer Schlinge fangen, verftriden, 
umgarnen (aug fig.). — oln. Gb. 
5. Aunt. Tohnen oder Sprentel aufftellen 
(für Krammetövögel 2.). 
snare-drum % (bnä'’.dadın) = side-drum. 
snare-head (.-hed) ¢. Gaitenfell n einer 
Trommel, [mit — 
snare-hoop (~-biip) 8. Trommelreifen m 
snarer (§na’-r') s. Schlingenleger(in), 
Umgarner(in) (aug fig.). 
snarl! (gnatl) I vjn. Oa. 1. tnurren 
(ound). — 2. fig. brummen, murren (at 
über). — IL ofa. Ma. 3. mit Murren 
äußern; to „ out hervorlnurren. — IHKs. 
4. Anurren nm eines Oundes; aug mürrijche 
ußerung. — 5. prove. oder F Am, Zant 
m, Streit m. — Bgl. v4. 
snarl? (.) (vg. snare] I ofa. Ma. I. & 
Garn berwirren, verfnoten. — 2. fig. 
vermideln, umgarnen. — 3. © getriebene 
Arbeit aujtiefen. — I c/n. Ca. 4. Knoten 
machen; aug fig. fid verwideln. — KEE 3. 
BLN oder Am. Schlinge f, Knoten m im 
Garn; a. fig. Gewirre n. — 6. fig. Bers 
widelung f, Umgarnung f. — 7. Am. 
(totat) Brut f, Gezücht n. — 8. Knorren 
m, Uft m im Qoye. — Bgl. v3. ' 
snarler ! (gna'’-{*) 8. 1. Inurrender ob. bife 
figer Hund. — 2. fig. Brummbär m, 
Wuretopf m. — Bgl. w% 
snarler?®(.) s.Uuftiefer m getriedener Arbeit. 
snarling (fna'’-lin’) Ippr.u.a. I.tnur- 
tend, brummend. — 2. fig. brunmig, 
mirrifd. - IN s.3.Getnurre n, Gebrumnie 
n; fig. Murren n (atüber). — 4.@ metall. 
Auftreiben n, Auftiefung f. 
snarling-iron @ (.-ai-"n), „tool © 
(„tül) 8. Treibpunjen m, Boffier-cifen a. 
snarl-knot prove. ( buat’l-ndt) 9. (febr) 
verividelter Knoten. 
snarly F (pna'’-(°) a. mũrriſch, reizbar. 
snary N (Bnä’-R®) a. verfitidend (a. fig.). 
snash ſchott. (knäjh) Houjn. Oc. e-c unver 
ſchaͤmte Sprache führen; ſchimpfen. — Ile. 
unverjhänte Rede; Schimpfworte n/pl. 
snast + (bnäßt) s. Lidtidnuppe f. Iris.) 
snasty prove, (BnX’B-t°) a. biffig; ſchnip⸗ 
snatch (ßnatſch) [m/je. snacchen, ac.; 
vg. snack] v/a. @c. 1. fänen ergreifen, 
erihnappen, erhafhen; an fi reißen; 
Küffe ıc. rauben; to ~ from a p.’s grasp 
j-8 Händen entreißen. — 2. entrüden, ent 
führen (7M.); P Am. (Shdweften) don't be 
„ed! (behalte) rubig Blut!— 3. to. away 
wegnehmen, entreißen, mwegefhnappen, 
»raffen; to out of the fire aus dem "euer 
reihen. — 4. to ~ up ſamell auf-nebmen, 
srajfcn. — 5. to „a rope ein Ende in 
einen Yußblod od. eine Lippe einlegen. — 
II v/n. Oe. 6. ſchnell greifen, ſchnappen, 
hafdjen (at nad); zufhnappen; fig. gue 
greifen,P gulangen, haftig greifen(at nad); 
to ~ at an offer ein Unerbieten gierig ane 
nehmen. — 7. Fiſche fangen, indem man e-n mit 
Haten befesten beichwerten Triangel unter fie führt 
u. diefen emporfdnelien läßt. - IHN 8. (pl. ves, 
Bnart-fhf) 8. Schneller Griff, (Er-) 
Haſchen n, (Zu-)Schnappen n, Zugreifen 
n, Wegreißen a; to make a ~ at ... grei- 
fen od. bafden nad ... — 9. fig.: a) Zug 
m, Rud m; b) ſchnell vorübergehende 
Bewegung, Veränderung, Erjdeinung; 





e) Augenblid m, Nu m (rn), Qui m (n);?. 
— 10. Bifien m; fig. Bißchen n, Stüdden 
n, Bruchſtück 1 e-8 Liedes 2. — LL. sid. fgets. : 
baftige Mahlzeit, Imbiß m. — 12. 
beißende Rede; fig. Stich m, (Seiten) 
Hieb m. — 13. Ausftugt f, Epitfin- 
digkeit f. — 14. + the „es pl. in his voice 
Fre abgeriffene Spredweife (SH.C.4,2,105). 
— 15. V Lippe feines Biodes, Lippllampe f 
mit Rolle;dumb ~ Lippllampe fohne Rolle. 
— 16. P weiblide Scham. 

Zu» 9: by „es, in „es rudmeife, 
dann und warn, in Abfagen; prose. 
~ and away turger Beſuch; short „es 
pl. of sleep furge Augenblide rt jpl. des 
Schlafes; „es pl. of sunshine furj: 
Sonnenblide m/pl. 

snatch-bluck J (pni’t{d-blaf) 2. Lipp, 
Rinnbad8-, Fub-blod m. 

snatch-cleat £ (~-flit) s. Lipptlampe f. 

snatch-cly F (.-taT) s. Gauner, der 
Weibern die Tajchen ausleert. 

snatcher (fna’t-{@*) s. 1. j. der erhajdtt, 
wegihnappt 2c., Schnappendelt, 8) (che 
snatch I u. II) ; oje. ebm. f&ott.: Käuber mu. 
Plünderer m. — 2. orn. v8 pl. Raudvigel 
m|pl. \ Rapto'res). — 3. @ = snapper 4. 

snatchingly \ ( n&’t-fdin'-{*) ade. 
1. fhnappend, baftig. — 2. rudweiſe. 

snatching-roller © (--nö-l) 2., typ. 
Bogen⸗abreißwalze f der Rotationsmatdine. 

snatch -sheave J (Bnui’tih-Ihiwm) =. 
Scheibe f mit Borfteder yum Aus. und Ein: 
legen eineß Tau · endes. 

snatchy X(ßna“t- ſche) a. abſchnappend, 
ſchnell abſpringend, abgerifjen. 

snath (ßnäth oder ßnath) s. — snathe?. 

snathe! + oter prove. (pnédh) via. ab. 
= snead!. in.) 

snathe? (.) 8., ag. Senfen-griff mm, «ftiel! 

snat-nosed, snatted + oder prove, (Bnärt- 
noſd, bni’t-*d) a. plattnafig. 

snattock proce. (pn3’t-‘f) s. Bruchſtũd m, 
Schnitten vs. 

snaught + (bnät) pret. a. p.p. ». to snateb. 

snaw + ober faott. (bna), &c. = snow, &c. 

snead! + ober prove. (Enid) I via. Ga. 
(be)fdjneiden; Bäume ftuten — IH =. 
Schnitt m, Stad n. 

snead? prove. (~) 8. = snathe®, 

snead® prove. (.) 8. = snood 2. 

sneak (nif) [a/e. anican] I vo/n. Ga 
1. ſchleichen, trieden (a. fig.); ¥. — 2. F 
flibigen, maufen. — 3. Equi-sl. angeben, 
anzeigen, F pegen. — 4. Gridet: den Vali 
langjam auf dem Boden rollen. — IH ra. 
@a. 5.\ verfteden, verbergen. — EEE x. 
6. fig. Schleier m, Arieher m, F Tut 
mäujfer m; co. Heilige(r). — 7. F Sai 
biger m, Dtaufer m (nat. area-.). — SF 
Stibigen n, Mauferei f; to go upon the 
» aufs Maujen ausgehen. — 9. Egui.sl. 
Ungeber m, F Peker m. — 10. Stier: aut 
dem Boden gerollter Vall. — 11. F ater dem 
Stiefel getragener (Fils ih ubperGetangaisanrieger. 

Zu m1:to „ about, to ~ along um- 
herſchleichen; to ~ into fid einſchleichen 
in; to „ up and down hin und ber 
ſchleichen; to ~ away, to ~ off (fia) 
davonfdleiden; prore., fig. to ~ up to 
a p. vor j-m trieben; he „ed out of 
the back-door er ſchlich zur Hintertyar 
hinaus. [magerer Kriecher 

sneakbill t (fni’t-bil) s. ſchmalbadĩget.⸗ 
sneak-boat, ~-box L Am. (—-bct,~-batBie. 
mit Geftrdud beftedtes Boot zur (Enten wx. bSagh. 
sneak-cup + (~-t8p) 8. i. ber fid pom Besser weg 
faleigt, F Tudmäufer m ; armer Schluder. 
sneaker (Bıl’-E*) . 1. = sneak 6. — 
2. F = sneak 11.— 8.4 eb. prove. Srint: 
geſchirt n, wrt (Punſch⸗)Bowle f. 
sneakiness (.f°-n'§) s. = sneaki 
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sneaking (fni’-fin') p.pr. und a. O | sneet fgott. (brit) s. = sleet!, 


1. fchleihend, friehend, niedrig, gemein; 
~ doings pl. Schliche m/pl., Niederträd- 
tigfeiten fipl.; ~ fellow Schleier m; 
Knaujerm, Fils om. — 2.F heimlich, ſchuch⸗ 
tern; to have a . kindness for a th. cine 
flille Neigung gu et. haben; Am.: ~ notion 
unbeftimmte Meinung ob. Idee; ~ notion 
for a lady ftille Neigung zu einer Dame. 
sueakingness (.-n'£) s. ſchleichendes 
Befen, Kriecherei f, Niedrigleit f. 
sneaksbill + (fni’fB-bil) s. — sneakbill. 
sneaksby (6°) s6., fig. Schleicher m, 
lriechender oder armfeliger Burſche. 
sneak-shooting Am. (bnl’t-[ai’-tin') s. 
(Gnten- 2.) 3agd f vom Boote aus. 
sneaksman F WS (fni’th- min) s. (pl. 
„men, „men) Ladenrduber m, Dieb m. 
sneak-thief (En!’t-6h1j) s. Schleichdieb, ver 
fic burd offen gelafiene Fenfter u.Thüren einſchleicht. 
— © t (xp) 8, = sneak-cup. 
sneaky f (ni’-{*)a. et.ſchleichend, triedend. 
sneap t+ oder prove. (Bnip) I vja, Da. 
1. anfabren, tadeln, verweilen. — 2. fig. 
fchneiden; beißen; „ed with frost bon 
der Kälte erftarrt. — IN s. 3. ſcharfer 
adel, Verweis m. [= snead! a. ‘| 
sneath(e) + ober prove. (fnith, build) 8. 
sneb + (bneb) e/a. = snib!. 
sneck ! (pnet) [vgt. snack] Lv/a. @a. 1. + 
aber prove, ſchnappen; to ~ away weg · 
fhnappen. — 2. © mauesfugen verfireiden; 
„ed rubble f. rubble 1b. — IR saott. 8. 
8. ſchnappendes Beräufh: - Bgl. m? bist. 
sneck? + (.) e/n.: „up! lab Dich hangen!, 
geh zum Genter! (SH.T.N.2,3,101). 
sneck® (.) Is. 1.1 ob. prove. und ſchott. 
(Ihür-)Rlinte f, Drüder m. — 2. prove. 
in ein benadbarted Gelb hineinragendes Stic 
Land. — IE + ober proce. u. bie. ſchott. v/a. 
Ca. 8. eine Thar ein-, guetlinten. 
sneck * fgott. (.) v/a. Ma. = snick!. 
sneck-band + ober prove. und {gott. (bne’t- 
bind) 8. Alintenzug ms (Wand xc. zum Auf. 
aieben cinet Mlinte). 
sneck-drawer faoit. (-drä-") 2. Alinken · 
heber m; fig. geriebener Burſche; Dieb m. 
sneck-drawing {éctt. (Bne”t-drd’-In®) a. 
die Rlinte hebend; fig. verſchmitzt, (binter-) 
liftig, ſchlau. [geisig, fiuia-| 
sneck-drawn prore. (pne’t-daan) a. 
snecket t (gn/f-"t)e. < sueck!. Iwert ial 
snecking © (.in‘) s. Feldftein- Mauer: 
sned prove. (ned) v. Ce. u.8. = sneadiu.®, 
snee t ». prove. (bi) ldtſch Saneide] 8. (610. 
fange8) Meffer; snick and ~ = snicker- 
snee. [snead! u. =} 
sneed ! + ob. prove. (Enid) v. (La. u. 8, = 
sn prove. u. Iett. (.) 8. = snood 2. 
sneer ($ni') [m/e. sneren] I v/n. @a. 
1. höhniſch laden, grinfen, hohnlädeln; 
Die Nafe rünıpfen (at über). — 2. jpöt- 
teln, ſticheln (at auf, über). — 8. N när- 
riſch laden. — IN va. Ca. 4. höhniſch 
behandeln, verhöhnen, verlachen. — 5. bee 
fpötteln, ftideln auf. — 6. (a. to~ down) 
DurdhSpotteinfdhfidternos. zum Schweigen 
bringen; (a. to ~ away) durch Hohn ver⸗ 
nichten, bobnifeh abthun.— MAN s.7. Hobn- 
Lächeln n, Grinfen a; Naferdmpfen n ; hoͤh⸗ 
nifcer Blit. — 8. Spöttelei f, Stielei f. 
sneerer ( ni’ · abt) 8. Hohnladelnde(r) , 
Berhöhnertin), Spötter(in). 
sneerful + (Bni”-jul) a. höhnifch, fpöttifch. 
sneering (bni’-nin) a. D höhnijh, hohn⸗ 
ladhend. Tin SR.’s School for ne 
Sneerwell (ini”.wel)npr.: Lady ~ Perfon 
sneeshin’, sneeshing {qott. (b1i’-{din(*) 
8. (a. Prije f) Schnupftabat m. 
sneeshin’-, sneeshing-mi//, ~-mull jst. 


sneeze ($nif) |m/e. enesen, diſch mieten] 
Krin. @b. 1. niefen. — 2. F to ~ at dere 
adten, gering denten von; not to be .d 
at nicht zu veradten. — IH v/a. Mb. 
3. (aug to ~ out) (mie) unter Nieſen 
äußern ob. außfprechen. — HEN s. 4. Nie» 
fen n. — 5. prove. Schnupftabak m. — 
6. F Rafe f (Baw). [tabatdofe f 
sneeze-box prove. (bnt’f-botb) s. Schnupf- 
sneeze-horn prove. (~-ho'n) 8. Ut Sänupf- 
tabathofe aud einem Tierhorn. 
sneeze-lurker [ (.-[3'-f") 8. Räuber, ber 
feinen Opfern SGnupftabal ind Geficht wirft. 
sneezer (fni’-f*) s. 1. Niefende(r). — 
2. P heitiger Schlag (auf die Nafe). — 
8. & sl. = snorter! 8. — 4, F Am. 
(Weiten) aujgewedter, unternehmender 
Menſch. — 5. % al. firenger Vorgeſetzter. 
— 6. cant: a) Echnunpftabatdofe fF; 
b) Taſchentuch ; c) Nafe f. 
sneezeweed ® & (fni’j-wid) s. berbft- 
liche Sonnenbraut ( Hele’ nism autumna'le). 
sneezewood © % („wüd) s. NieBholy m 
(Pteero'zylon w'tile). 
sneezewort © %(„wött)s. 1. -neezewort. 
2, = sneezeweed. — 3. t weiße Nied- 
tour; (Pera’trum album). re) 
sneezing (fn1’-fIn') s. 1.Niefenn. — 2.t 
sneezing-powder (fni’-fin’-pau-d") 8. 
Niespulver n, Schnupftabat m. 
sneg füott. (bneg) v/a. We. flugen. 
snell? (fnél) Ua. 1. + ſchnell, lebhaft. — 
2. j&ott. : ſcharf, ſchneidend (Ratte, Wind). — 
ILS. 8. cant Nadel f. — Bgl. m ®, 
snell® (nel) 8. u. ofa. @a. — snood 2u.4. 
snell-fencer(hné1-fén-b") s.,cantQaufie- 
rer(in) mit Nadeln. 
snet! + ober prove. (net) 8. Hirfdtalg m. 
snet? + (net) v/a. Rafe ſchneuzen. 
Suevellicel (knew--1’tid-°) npr.; ip. Miss 
~ Säaufpielerin in D/.’s Nicholas Nickleby. 
snew { ob. prove. (Bnü) pret. von to snow !. 
snib! + (nib) U v/a. bart tadeln, ver: 
weifen. — IH s. harter Tadel, Verweis m. 
snib? ſqhott. (bnib) I ofa. Ge. eine thax ver» 
tiegeln. — HI 8. (Schub-)Riegel m. 
snick ! (gnif) [ftand.| I v/a. @a. 1. prove. 
u. ſchott.: (ab-, be-)fdneiden; einſchneiden, 
terben (= nick? 5).—2. Gridet: ben Ball nur 
mit genauer Not parieren.— Il 3.3. prove. 
u. faott.: (Cin-)\Sanitt m, Rerbe f. — 
4. Gridet: leije berührter Ball, jdledter 
Seitenſchlag mit der Kelle. — 5. Knoten m 
im Garn. — 6. fat t: ~ and snee, „or 
snee = snickersnee. — Bgl. 9. 
snick? + (.) o/n, = snock?. | 
snick-a-snee + (Eni’t-A-Eni) s.— snicker- 
snicker! (£ni’t-") I vn. @a. fidern; 
heimlich laden; aug F fic ind Fäuftchen 
laden. — Il ofa. Ga. tidernd fagen. — 
LEN s. Ridern n, Getider n. — Bgl. w 3. 
snicker® P (.) 2., al. (Zrint-)Beder m. 
snickersneesp.L(Bni’t-"-Bni)s.1.Mefier- 
tampf m. — 2. burl. Meffer n. 
snid F uf. ſchott. (Bid) 3. Sirpenceflüd m. 
snlddle & prove. (bnidl) a.langes Schilfgras. 
sniddy P (ni’d-°) a. = snide 2. 
snide P (näid) st. La. 1. liftig, verſchmitzt 
zc, (= sharp 14). — 2. ſchlecht, falſch, 
(Mange) unedt. — HL s. 3. — sharper 1. 
snide-pitcher (Bnäi’d-pit-Ih"") 8, cant 
Ausgeber(in) jalſchen Geldes. 
snide-pitching (fnat’d-pi’t-jdin') 4. 
cant Uusgeben m falfden Geldes. 
Snider? (Bnal’-d°*) npr.: % ~ ritle (a. Bw) 
Snider-Gewebhr n (ebm. Sqarnier · Dinterlader 
des engl. Oceres). — Bgl. m 2. 
snider? (.) ¢., cant 1. Schneider m. — 
2. Kenner m, Schelm m, Epion m. 


(.-mil, „-möl) s. Schnupftabatdofe f meift | sniff mit F (Bnif) [verwandt mit snuff!] Hv/n. 
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P to ~ about umherſchnuffeln, fpionieren. 
— Tl ofa. Ma. 2. (a.to~ up) Dajte durch die 
Nafe ie ae riechen; fig. Gelabr twitter. 
— IH s. 8. Schnüffeln n; Pto give a ~ 
hnäffelnden Ton mit der Rafe geben. 
. Eingiehen n durd die Nafe, Rieden 
n; F Nafevoll f; F Iam going to the sea- 
side fora ~ of fresh air ic) gehe an die 
See, um einmal frifde Luft zu atmen. 
sniffie (fnijl) v/s. @b. 1. = snuffle. — 2.P 
greinen, heulen (BM.). [kurzer zn 
sniffier J (Eni’f-1*) s. Sturm m von 
sniffie-valve © (Bnl’fl-mälw) s. = blow- 
valve. (nif, — 
suiffy F Am. (Bni”f-*) a. empfindlid, lau⸗ 
snift! (pnift) Lv / n. Da. 1. \ igniiffetn; 
riechen. — 2. + ſchnaufen. — MEN v/a. 
Ga. 3. (auf)jchnuffeln; to „ out aus- 
ſchuuffeln, auskundſchaften. — 4. sigt 
ſchneuzen, pugen. — ss ws, 
snift? prove. (Bulft) ⸗. 1. leichter Schnee» 
fall, Graupenbagel m. — 2. Augenblid mm. 
snifter (Bni’j-t") Et ober faott. v / n. Da. 
1. fcbnitffeln; fhnaufen. — Il s. 2. t ob. 
f6ott.: Schnuffeln a; Schnaufen n.— 3.08 
pl. (Stod-)Echnupfen m. — 4. Am. al. 
Schlud m Branntwein; P op. Lb al. to 
take a small ~ ein Schnäpschen nehmen. 
— 5. Am. (Welten) = blizzard 2. 
snifting-valve © (fni’f-tin'-wilw) z., 
mach. = blow-valve. 
snifty Am. (bri’f-t*) a. 1. 82. einladend oder 
angenehm tiehend. — 2. F = sniffy. 
snig !(Bnig) I prow., v/a. De. abſchneiden, 
abbauen, abbaden. — EN + v/n. jhneiden, 
baden; beißen. — Bgl. m? sis 4. 
snig? prove. (frig) v/n. De. — sneak. 
snig® prove. (Brig) a. = snug. 
snig 4, n-el prove. (Bulg, pni’g-10), snige 
prove. (buig) 8 ichth. Urt Heiner Cal. 
snigger ! (pni’g-") v. @a.u. a. = snicker!. 
snigger? (.) o/n. @a. durd Dreggen 
fiſchen. — at wl, 
sniggered P( —V a. = jiggered?. 
sniggerer (fni’g-'-r*) 8. Kicherndelr). 
sniggle! (pnig!) s. und v. Ob. = snicker!. 
sniggle® (.) [snig*]v/a.u. v/n. Ob. (Male 
2.) fangen durd Auswerſen bes Köberd in ihıc 
Berltede; aud fig. fangen, verftriden. 
sniggler (§nl’g-[**) #, Aalfanger m 2. 
(Arge sniggle?). 
snigs + (Brig) int. etn gemeiner Slug. 
sullch F (Bniltfch) v / a. Oc. genau befeben, 
betaften (BM.). 
snip (Bnip) [ver. boll. anippen] I v/a. 
We. 1. mit der Scere ſchnippen, fdneiden; 
F fcnipfe({)n; to ~ off abſchneiden; F ab- 
fnipfen; to ~ up aufigneiden. — 2. F 
fehlen, fttbigen, maujen. — 3.\ leicht bee 
wegen, mit den Fingern ſchnippen, tnipfen. — 
IL v/n. Oe. 4. to ~ at leicht einſchneiden, 
eintnipjen. — KEE s. 5. Schnippen n; 
Seanitt m mit ber Shere; F Knips m. — 
6. Schnippeln, Schnigeln. — 7. P Anteil 
m; t to go „(s) with a R (fi) mit j-m 
teilen (ogt.snack 9). — 8. F (bf. Ar.) Per- 
fondenn, Rnirpam; Sideldenn.-V.cant 
Schneider m. — Eich a. snips. — IV int. 
10, „! fhnipp! (SH.L.5,1,68). 
snipe? (§natp) Is. 1. orn. Cumpficnepfe 7, 
die. Betaffi'ne f; ¥.— 2N fg. Tropf m, 
@impel m (SH.0.1,8,801).— 8. Pal. lange 
(sp. Antwalts-)Rednung.— 4.81. (Rechts) 
Anwalt m; @ Am. ang Winfelmaller m. 
-— 5.PP a8 pl. Schere f od. zum Taſchen 
abſchneiben. — 6. Am., sl. auf der Etrafie ge 
fundener Zigarrenfiummel. — IH o/n. @b. 
7. hunt, Betaffinen jagen. — Bgl. v3. 
Su ~1 orn.: common q, full ., 
whole ~ gemeine Betaffine (Gallina’yo 
me'dia); double ., great ~, solitary ~ 
Pfubl-, Toppel- ſchnepſe f (Galtina'yo 
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major); red-breasted . = dowitcher; 
small „, jack, half. Moot-, Stumm: 
ſchnepfe f (Gallina'go over Sco'lopax 
galli'nula), Am. summer „ = dunlin; 
whistling ~ = greenshank; Wilson’s 
a, Am, English ~ gemeine ameritan. 
Schnepfe (Gallina'go delica'ta oder Wil- 
so'ni); winter ~ = rock-snipe; Aunt. 
walk of „s Schar f Betaffinen. 
snipe? prove. und ſchoit. (Bnaip) s. fdarfe 
Antwort, beibender Spott. — Bgl. w 1. 
snipe-bill © (pnat’p-bil) a. 1. carp. 
RarnieBhobel a. — 2. Achſenbolzen m eines 
Sarrens. [(Nemi'chthys en 
Bel(Bnät’p-i)e.,schth.Schnepfen-aalm 
Ash (.-flf) ¢.: a) = bellows-fish 1; 
b) = snipe-eel. en 
a-hawk prorc. (Irland) (~-baf) ¢.<= marsh-. 
alike (~-[aTf) a., orn. jhnepfen-artig. 
ew-nosed (--15jd) a. fpignafig, mit fpiger 
Schnauze (Bund). 
snipe’s-bill © (Bnal”p$-bil) = snipe-bill. 
snipe-shot (Ensi’p-fhöt) s. Sdnepfen- 
ſchrot n. 
snip-jack X(ßnlp. dqãt) 8. Naſeweis m. 
snippack proce. (Bni”p-ät) ¢. = common 
snipe (f. snipe! 1 }). 
snipped & (gnipt) a. eingefdnitten. 
snippeny P Am. (n}’p-°-n°) a. = snippy 3. 
snipper (pul’p-") s. 1. Schnipper m; F 
Schnipſer m. — 2. co. Schneider m. — 
3. ns pl. Schere f. 
snipper-snapper F („-Bnäp-") s. unbe 
deutender Sterl, Tropf m. 
snippet N (bni’p-"t) 8. Heiner (An-)Zeil, 
Sdnipfel n. 
snippetiness \ F (Enl’p-'.t.n?E) 5. das 
Brudftiid-artige, Stüdwert n. 
snippety N F (1°) a. unbedeutend, brid: 
füd-artig. [teit f, Kargheit 7.) 
snippiness prorc. (Bn}”p-'.n?E) 8. Filzig⸗⸗ 
snipping (Eni’p-in?) 4. abgefdnittenesd 
Stiidden, F Schnipfel n. 
snippy (Bni’p-°) La. 1. prove. filzig, karg. 
— 2. f Am. BEOOREG SEND, — 3. PAm. 
edenhaft, eitel. — IL s. 4. F Schneider- 
ein n. — 5. P Am. (Welten) Ged m. 
snips © (Bnipk) 9. (sg. und pl.) Metall-, 
Bled-, Hand⸗ſchere f. 
snip-snap © F (ni’p-Enäp) I Ns. raſcher 
Wortmechfel. — IK a. raſch, kurz und 
ſcharf. — MEN + int. „! ſchnipp fhnapp! 
(SH.L.5,1,63). 
snipt + (Bnipt) p.p. = snipped (f. snip); 
a .(-)taffeta fellow ein Menfd in ge- 
ſchlitztem Taffet (SH.Av.4,6,2). 
sniptious P Am. (fnl’p- tſchiß) a. — 
snippy 3. 
snipy (gnat”-p*) a. orn, jhnepfen-artig. 
snirt prove. (ßudit) s. 1. Ridern n. — 
2. Schnaufen n, Keuchen 2. 
snirtle {aott. (Bnöttl) o/n. Ob. tidern. 
sniteh 7 (fnitf@) Is. 1. = snitcher 1. — 
I v/a, Gc, 2. angeben, verraten. — 
8. fefinehmen. Ltrant, zosig.) 
snitched (Bnitfcht) a., Biertehändtens/.: rok: 
snitcher F (Eni’t-fh") 2. 1. Angeber m, 
Verräter m. — 2. Handfeffel f. 
snite! + oter ſchott. (Bnait) &. = snipe! 1. 
snite? + ober füott. (Bnatt) @b. I ofa. 
Licht, Rafe ſchneuzen, pugen. — IE v/n. fi 
ſchneuzen od. (aus)ihnauben. — Bgl. v2. 
snithe prove. (Bnaldh),wy prove. (bni’th-°) 
a. ſcharf, ſchneidend (Min). 
snivel F (fnitvl) Le.1 Naſenſchleim m, PRog 
m. — 2. fig., contp. tägliche Sprache; 
Heudelei f. — IN v/n. @e(a.) 3. aus 
der Nafe triefen, den Schnupfen haben; P 
eine Roßnafe haben. — 4. den Najen- 
ſchleim aufziehen, ſchnüffeln. — 5. wie 
Kinder fcludjen, heulen. — 6. kläglich 
frreden, heucheln. 





snivel(l)er F (bni’wi-")s.1.Schnüffler(in). 
— 2. Heulerlin); F Heulmeier m. — 
8. Heudlerlin). 
snivelll)ing F („in‘) a. 1. triefnafig; P rog- 
nafig; a ~ cold ein fließender Ehnupfen. 
— 2. rindiſch ſchluchzend, heulend. — 8. contp. 
täglich (thnend); ekelhaft, erbärmlid. 
snivelly F (Bni’wl-*) a. = snivelling. 
snivel-noseP(.-nöf)s.geiziger Kerl, Filgm. 
snively F (Eni’wl-) a. = snivelling. 
snob! (pnsb) s. 1. Menfch, der vornehmes 
Weſen nad-afft, Snob m, eingebildeter 
Gant; ungebildeter, anmaßend auftreten: 
der Menſch. — 2. univ., sl. Philifter m. 
— 8. prove., Urbeiter-sl, = blackleg 4. — 
4. Peo. Schufler m, P Pechhengft m. 
snob ® prove. (ßnob) 8. Nafenfdleim m. 
snob® + (Bob) I o/n. heftig ſchluchzen. — 
AL 3. heftiges Schluchzen. 
snobbery (pnv’b-'-n°) s., sf. Nadedffung 
f vornehmen Weſens, Anfgeblajenheit f. 
snobbess | (.°§) ¢., univ., sl. Pbilifterin f. 
snobbish (Fno’b-ih) a. O 1. vornchm 
thuend, aufgeblafen. — 2. gemein den- 
tend, unedel. 
snobbishness (.-n*§), snobbism (gn0’b- 
Tim) s. Eigenheit f und Weien n eines 
Snob (f. snob! 1), eitle Bornehmthuerei. 
snobbistic \ (fni-bi’6-tit), snobby 
(bnd’b-*) a. vornehmes Wefen nad-affend, 
anfgeblafen. Sed 
snobdom X (f10"6-d'm) 8., co. das Euob« 
Snobland X (ind) 8., co. etwa: Gnob- 
land n (f. snob! 1). = [ Fant, Ged m.\ 
snobling \ („lin‘) s. junger Snob, fleiners 
snobocracy \ ($nö-bört-nä-ke) 8., co. 
1. Snobberrfdaft f.— 2.coll.Snob3m/pl. 
snobographer \ (fn3-bv’g-n#-f*) 8., co. 
Bejdreiber m der Snobs. [bung f. 
snobography\(.{°) s.,co. Gnob-befdrei- 
snob’s-duck P (Eno’bf-döt) s., 87. gefüllte 
Hammelteule (BAR.). 
snob-stick P (fns’b-Btlt) s. — blackleg 4. 
snod! + oder ſchott. (Budd) 8. = snood. 
snod ® prove. u. fqott. (bod) v/a. De. 1. be: 
ſchneiden; Lichte rc. ſchneuzen. — 2. ſchmuck 
machen, ſchniegeln. — II a.0 3. glatt; 
fanjt; beſcheiden. — 4. ſchmuch, geſchniegelt. 
snoddy P (fno’d-*) ¢., al. Eoldatm(BAR.). 
Snodgrass (fnd’D-grag) npr.: Augustus 
~ Perfon in DI.’s Pickwick Papers. 
snoff A (fusf) 3. langjam verbrennendes 
Papier, das mit dem Sprengzünder vers 
bunden ift; slow ~ Schwefelmännden n. 
snood (Bid) Es. 1. taott.: Haar-band 
n, ſchleife f, Stirnband n junger Madden. 
— 2. prove. und ſchott.: (Pferde-)Haar zc. 
Schnur f zur Befeſtigung des Hafens an der 
Ungelfänur. — II v/a. Ma. 8. ſchott.: das 
Saar mit einem Haarband aufbinden. — 
4. prove. a. ſchott.: den Daten an ber Angelſcnur 
. mit einer Haarſchnut befeftigen. 
snooded jqott. (bni’-d*d) a. ein Haarband 
tragend, mit einem Stirnband geihmüdt. 
snooding prove. u. {gott. (din?) = snood2. 
snook ! (knüt, ßnuk) v / n. @a. 1. + lauern, 
aufpaffen. — 2. ſchott.: riechen, fpüren. 
snook ? (Bnül) s., ichth.: a) Am. = crab- 
eater 2; b) Art Bari (Centropo'mus un- 
decima'lis); c) = gar! 1.— Bgl. 1, 
Snooks (Bnüfß) npr.: (Bill) „! ob. ask Bill 
aw! ironifde Antwort auf e-e bumme ob. überflüffige 
Frage od. wenn derRamee-rPerfonverweigertwird. 
snool fäott. (Bnül) Ko/n. Ca. 1. fhnüffeln. 
— 2. ſich knechtiſch unterwerfen, trieden. 
— II ofa. Ca. 3. mehtifch unterdrüden, 
tyrannifieren. — III 8. 4. fig. Schleicher 
m, Krieher m, F Dudmaujer m. 
snoop F Am. (fnüp) Ko/n. Ga. 1. ſchnuf⸗ 
feln, um et. aufzuſpüren; to ~ about um« 
berfhnüfieln. — 2. Rew port: nafden. — 
IIs. 3. Schleicher m, Ausichnüfiler m. 








snooper F Am. (fnü”-pF‘) «. = snoop. 
snoopy F Am. (.p*) a. fhnüffelnd. 
snooser f Am. (gnit’-f*) s. Hoteldieb, vertes 
Vertrauen ber Bewohner erwirbt und fie befichtt. 
snooze F (Bnüf) I v/n. @b. 1. fhlummern, 
ein Schläfhen maden.— EL s. 2. Echlum · 
mer m, Schläfchen n; to take a ~ cin 
Sdlajden machen. — 3. sl. Bett n. 
snoozer (fnii’-{*) s. 1.F Sdlummernde(r). 
— 2.7 Am. = snooser. 
snoozing-ken ( §nii’-fin'-fen) ¢., cant 
Bettlerherberge f; aus + Borde’ n. 
snoozle(knüfl) o/n.u. v/a. Ob. = snuggle. 
snore (pno' O) [a/e. snora] I v/s. Wb. 
1. ſchnarchen. — 2. P Am. (Ofer) I~! 
id befhwöre e8! — II ofa. Mb. 8. ver- 
Ihnarden ; to. away wegſchnarchen. durch 
Schnarden vertreiben; to ~ out durd- 
ſchna rchen. — HIHI s. 4. Schnarchen n. 
snore-hole pe. A (Bnö”-höl ©) s. Saug- 
lod) m einer Shadtpumpe; © metall. — of 
a furnace Fuchs m. einer Qutpumpe.) 
snore-piece A (.-pif) 8. Saug · rohr m) 
snorer (£no’-n®* ®) s. Sdnarderiin). 
snork faott. (bno't) v / n. Da. — snort. 
snort (fno't) Lo/n.@e. 1.N laut jhnar- 
gen. — 2. fhnauben, ſchnauſen (sp. 
Pferd). . F prove. und Am. (Often) 
überlaut (auf)laden. — EE c/a. Ga. 
4. fhnaubend ausdrucken ober fagen. — 
5. durdh Schnaujen heraustreiben. — 
III s. 6. Schnauben n, Echnaufen m. — 
7. Am., al. Schluch m Sagnaps x. 
snorter !(Enö”:t!‘)s. 1. Schnaubendeir,3), 
Schnaufende(r, 8). — 2 A (lautes) 
Schnauben m ver Rafe. — 3. Aan, sd. et. 
Großes, Hejtiges ; of. Windſtoß m, Sturm 
m. — 4. al. rühriger, tũchtiger Menſch. — 
5. P Bozer-sl.: a) Rafe f; b) Schlag m auj 
die Rafe. — 6. prove., orn. Steinihmäßer 
m, Weißlehlchen n (Saxi'cola ana'nthe). 
snorter? & (.) s. = snotter?2. 
snortingly (bno'’-tin’-[°) adv. ſchnau fend 
2c. (fiefe snort I). 
snortie + (fno'tl) v/n. grunzen. 
snot (Bnöt) |m/e. snot(te)] Us. 1. PRafen- 
ſchleim m, P Rok m. — 2. P (Ewimptwen! 
gemeiner Serl, P Roknafe f. — 3. pro. 
Lidtidnuppe fe — IL P ofa. We. 4. ve 
Rafe ſchnauben, fhneuzen. — 5. to be 
ated angefdnaugt werden, einen Kürfel 
triegen. — MAM P oter fot. ein. Cie. 
6. rogig fein, rotzen. 
snot-rag P (Bnört-räg) s., sl. Zafhentudn. 
snotter! (fno't-*) I fot. c/n. Ga. 
1. f&luchzen, flennen. — IE s. 2. teee.: 
roter Teil e-8 Truthahntopfed. — 3. iger. 
= snot. — 4. F Zafhentuhdich ws. 
snotter? (.) . 1.© Düfe f, Metall-anfeg 
m eines Edlaudes. — 2. L: a) Epriet- 
ftropp ms, -twurft f (Etropp am Boottwan für 
bad untere Enbe bed Epriets) ; b) Küdlcine /. 
snotter-hauling [ (~-537-lin’) s. Taſchen · 
tudftetlen n. 
snottery P (Bno’t-!-R°) s. (pl. „les, „ai 
1. Naſenſchleim m. — 2. = snottiness. 
snottie & (End’t-°) ¢., sl. Seetadett m. 
snottiness P (fno’t-'-n*§) s. 1. P Xogigteit 
f. — 2. fig. Smufigteit f, Gemcinbeit f. 
snottinger P (.'n-dG*") s. Taſchentuch m. 
snotty P (pnv’t-*) a. (wily ade.) 1. P rogig. 
— 2. fig. ſchmutzig, gemein. — 8. fig. durch 
die Nafe ziehend, fartaftifa. 
snotty-nosed P (.-nzfd) a. rojnafig. 
snouk f&ott. (Braut) v/n. Ca. = snonk!. 
snout (Braut) [m/e.sn(o)ute, dtſch Sanam 
Ia. 1. Schnauze f, Raffel m, Maul aes 
Tiered; hunt. Gebrech n, Burt m vs 
E&iwarzwilbes. — 2. co. oder contp. Rafe f. 
— 8. fig. Schnauze f, Mundfüd a ex 
Royce x. — 4.b fig. ehm.: Edifisichnabl 
m. — 6. ~ of a glacier Gletjcherthot n. — 
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6. Selängnis-s?. (Rau-)Tabat m. — HL v/a, 
@a. 7. fig. mit einer Schnauze 2c. ver: 
feben ; „ed boots pl. Schnabelihuhem/pl. 
snout-beetle (Bnau’t-bitl) s., ent. Raffel- 
täfer m (Rhyncha'nus). 
snoated (Bnau’-td) a. mit einer Schnauze 
(verjeben) ; vie. in Sfan: ..ſchnauzig. 
snouter © (.t"*) 8. Urt Sqhere zur Entfernung 
beB Kuotpels aus einer Schweineſchnauze (um bas 
Mühlen bed Sqweints yu derhindern). 
snout-falr + (Bnau’t-fär) a. ſchon. hubſch. 
snout-ring © (fnaw’t-rin®) 3. durd eine 
Schweineſchnauze gezogener Ring, um bas 
Wahlen des Schweines zu verhindern. i 
snouty \ (fnaw’-t*) a. 1. ſchnauzen⸗ahnlich, 
ſchnauzig. — 2. co. mit großer Nafe. 
snow! (gno) [a/e. snaw] Us. 1. Schnee 
m; v8 pl. Schneemaffen fipl.; ¥. — 2.F 
Schneefall m. — 3. Am. (bei ben Inbianern 
ber U.S.) Winter m; in der Aufzählung: Zahr 
n. — 4. her. bas Beige, Silber(farbe f) n. 
— 5. Peant Waſche f aut der Leine xc. ; small 
„Kinderwäfhef.- Hlv/n.G.a. 6. ſchneien; 
tro. he tells me it .8 er jagt mir etwas 
ganz Neues. — IE ofa. Ga. 7.1 (herab-) 
fchneien. — 8. to „ mit adv. J. 

Bn „1: heavy fall of ~ heftiger 
Schneefall; flake of ~ Schneeflode f; ¢ 
red ~ f. red! 1 ¥; white as ~ fdnee 
weiß; white as the driven (ob.P drifted) 
~ weiß wie frifch gefallener Schnee. 

Zum 8: „ed In eingefdneit; „ed 
outdurd Schnee abs, aud-gefperrt; ned 
up, „ed over, „ed under gugefdneit, 
verfdneit, vermeht; F Am. the candi- 
date was „ed under at the election 
der Randidat unterlag bei der Wahl. 

snow? & (pnd) s. Schnaulcſchiff m) f (Art 
porimaftiges Sahrzeug). Lichr weißem meh 
snow-apple % (Enö’-Apl) 6. Urt Upfel mit 
snowball („bäl) I s. 1. Schneeball m (N 
a. attritutiv: ſchneeweiß); to play at .s, 
to throw (et. pitch) „s at one another 
fich ſchneeballen. — 2. — guelder-rose. 
— 3, aoeqhtunſt: a) Urt (Wpfel-)Reispudding ; 
b) (Eiweiß-) Schneeball(en) m. — 4. iro, 
Neger m (BAT.). — II v/a. (v/n.) Ma. 
5. (fi) fhneeballen. 
snowball-tree %(.-tri) 8. = guelder-rose. 
snowbank 6) (pni’- bin't) s. Schneebant f 
(yufammengemebter Ener). 
snowberry © % („ber-*) 8. (pl. wiles, 
wf) 1. Schneesbeere f, «holder m (Sym- 
phorica'rpus racemo'sus). — 2. fhlangen- 
widrigeSchncebeere(Chioco'cca angui’ fuga). 
snowbird & P(~b8'd) ¢., or-n.: a) Schnee 
fint m (Fringi'la niva'lis); b) Am. — 
junco; c) = snow-bunting; d) prow. = 
fieldfare. 1LSchneedede f des | 
snow-blanket (§no’- blän'-tt) s., agr. 
snow-blast (.-blaft) s. Schneegeflöber m. 
snow-blind (fni’- blaind) a. ſchneeblind; 
ness (.-n*§) s. Schnechlindheit f. 
snow-blink (.-blin!) s. Schneeblint m 
(Widerigein bed Sqhnees am Himmel). 
snow-boot (.-büt) s. 1. (Leder-)Schner- 
fliefel nm. — 2. Über, Gummi-fhuh m. 
snow-bosomed (.-büf-!md) a., poet. rein, 
unſchuldig. 
snow-bound (.-baund) a. eingeſchneit. 
snow-box (.-bot) 8., thea. orrigtung yur 
Rodahmung e-6SGnerfalles. ITauwetter 5) 
snowbreak (brat) s. Schneeſchmelze f, 
snow-bright (fno’-baatt) a. ſchneehell. 
snow-broth (.-brith) 8. Schnee-wajjer n, 
:mati m; fig. ſehr kaltes Getränt. 
snow-buuting (Bnö”-bö’n-tin‘) s., orn. 
Scnee-ammer f (Pieciro’phanes niva’lis). 
snow bush & (fnö’-büjd) 8. ofp. ameritanifae 
Sädelblume (Ceano'thus cordula'tus). 
snowcap ©) (-täp) 8., orn. Gxt Rolibri (Mi- 
crocha' ra albocorona'ta, M. parviro'stris). 








snow-capped, + snow-capt (fno’-tpt) | sno w-mantled (gn5’- ninth) a., 


a., poet. ſchneebededt. ee 
snow-clad (--HAd) @., poet. in Schnee ge« 
snow-crowned ($no’-Iaaund) a., poet. 
ſchnee · gelrönt. 
snow-deep ð (Bnö’-dip) s. = fringe-tree. 
Snowdon (fn0’-b'n) np». Berg bei Carnarvon 
in Wales (Höfer Berg Englands). 
Snowdonian (fu'-do’-n@3n) a. den Berg 
Snowdon betr. (2. = un 
snow-drift (§nd’-dnift) a. 1.Schneeivehe f. 
snowdrop © & (fno’-dadp) s. gemeined 
Schneeglodchen (Gala'nthus niva’lis). 
snow-dropping f (<-drd’p-in') 8. Stehlen 
n der Wäſche von der Leine zc. 
snowdrop-tree @ (knö’-dröp-tel) s. 1. art 
Dibaumgewigs (Linocie'ra incrassa'ta). — 
2. Hale’ jie f (Hale'sia tetra'ptera). 
snow-dust (.-dupt) 8. |. dust 4 und 6 Y. 
snow-eater Am.(Oft-Gotera’do) (bno’-1-t"")s. 
ein warmer, trodener Weſtwind. eig 
snow-eyes („-alf) s/pl. Schneebrille f der, 
snow-fall © (-fäl) s. Schneefall m. 
snow-fed (-fed) a., poet. durch (ſchmelzen⸗ 
den) Schnee angefdwollen (Fins). 
snow-field (.-fild) s. Schneefeld m. 
snow-finch („-fin(t)j) 8., orn.: a) — 
snowbird a; b) = brambling. 
snowflake © (.flöt) s. 1. Schneeflode f. 
. orn, = snow-bunting. — 8. & 
Rnotenblume f, Schneeglöddhen n (Lew- 
co'ium). — 4.© Schneeflodengewebe n. 
snow-flange # (.-indG) s. art Schnee 
trage f, ſcharre f an Ciſenbahnwagen. 
snowfleck © („flet), snowflight © (.- 
Hält) ¢., orn, <= snow-bunting. 
snow-fiood (~-fl8D) 3. glut f von gee 
[hmolgenem Schnee, fiberjgwemmung f 
durch Schneewaſſer. 
snowflower © ¢ („flau-") s. 1. = snow- 
drop. — 2. = fringe-tree. 
snow-fly (Bnö’-Hal) s., ent. Schneejpring- 
ſchwanz m (Bore'us hiema’lis). 
snowfowl („faul) 8. = snow-bunting. 
snow -gatherer [ (§no’- gidh-*-n*) a, 
DWajdhedieb m. 
w-gauge © (fnd’-gedQ) 8. Behältnis, um 
Sauce aufzulangen behufs Meffung feiner Menge. 
gem % („-DGem) 8. = snow-glory. 
-girt (.-g5'1) a., poet. fhnee-umgürtet. 
a-Blory ¢ (.-glö-R® ©) 8. Urt Lilien-Gewägs 
(Chionodo'za Luci’lie). lro nomus). 
a-gnat (.-nit) 8., ent. Zudmüde f (Chi- 
m-goggles („-göglf) s/pl. = suow-eyes. 
0080 (~-giib) 8., orn. Schneegand f 
(Anser oder Chen hyperbore'us). 
-BTOUBE (--grauß) 8., orn. = ptarmigan. 
„-haired (.-)i'D) @., poet. weißhaarig. 
np (-hüpk) s/pl. Schuee-reifen m/pl., 
ur Schneeſchuhe m/pl. [bitte 9 
Nhouse(-·hãuß), «hut (.-b8t) s.Schuee- 
Ice (x-al$) 8. gefrorenes Schneewaſſer. 
snowily (gno’-*-(*) adv. von snowy. 
snowiness (.n’B) 8. Schneeigleit f; fig. 
Reinheit f rc. (fiefe snowy I). 
snow-in-harvest, „-summer & prove. 
(Bnd’-In-ha-wibt, A-B8’m-F) 8. filziges 
Horntraut (Cera'stinm tomento'sum). 
snowish \ (Bnd’-1ih) a. = snowy. 
snow-knife (fn0’-natf) 8. mefier-artiges 
Wertzeug der Estimos gum Abtragen bed Schneet 
von ben Pelzlleitern. 
snow-leopard (~-[ép-""d) s. = ounce® 1, 
snowless („1?$) a. ſchneelos, ohne Schnee. 
snow-light (.-lält) s. = snow-blink. 
snowlike (na’-lait) a. [hnee-ähnlid, wie 
Schnee. Iſchneeweißen Gliedern. 
snow-/imbed \ (--1Imd) a., poet. nıit) 
“limit (knö”-I’m-It), line (Bnd”-Tain) 
8., phys. Schnec-linie f, «grenze f. 
„loaded (bni’-[5-d°d) a. ſchnee · beladen, 
mit Schnee belaflet. 





et. 
mit einem Echneemantel (bededt). Im. 
a-mast.l (.-maft)[snow?] s. Shnaumaft 
-mould & (.-mold) s. Sdnecfhimmel m 
(Lano'sa niva'lis). [(Arci'cola wer 
“Mouse (.-maub) 8., 20. Schneemauß f 
snown + (non) p.p. von to snow. 
snow -Nodding \(pno"-nd’d-In*) a., poet. 
ſchneedrohend (Sawine). | (Ny'ctea ni'vea). 
wow! (bnd’-aul) ¢., orm. Gadneeeeule f 
plane (.-plén) s. Echnee-bahn f, »ebenef. 
„-planer © (.-plé-n**) 8. Wertzeug zur Ent- 
fernung bed Schnee von ber Cikoberflide. 
plant &(„-plänt)=redsnow (f.red41Y). 
-plough © (.-plau) s. Schneepflug m. 
a-probe (.-prob) 3. Wertzeug der C'stimos, 
um Schnee und Eis nad Robben zu durchſuchen. 
Fake © (.-nöl) 8. Schnee-tehen m, Krab: 
brett n. (Gafjel-fegel 9 
Ball (·ſᷣel) (snow ®| s. Schnau-, Try⸗ 
a-scraper (.-Bire-p") 8. 1. © Urt Sqeuee · 
pfing. — 2. 98 eiſerne Scharre an Lofomoti’ven ıc. 
gar Entfernung von Cid u. Schnee don ben Edienen. 
— 3. = snow-knife, 
awshed (her) 2. Schneedach m über 
bem Geletfe bf. zum Schutze gegen Lawinen. 
sheet (.-hit) 8. Schneeſchicht f. 
a-shelter 9 (Bnö’-fdel-t:) 2. Sdnee- 
ſchutzwand f. 
aw-Bhoe (.ſchũ) I s. Schneefhuh m; med. 
~ disease famerphafted Fubleiben nad langem 
Laufen auf Schneeſchuhen; |. a. rabbit! 1Y. —- 
IN o/n. Ob. auf Schneeſchuhen laufen. 
Bhoer(--[hu-")s.Schneefhuh-Läujerlin). 
~-shovel (.-|hömw!) s. Schneeſchaufel f. 
a-bkate (.-Blet) 2. Schneeliglitt)jhuh a. 
slide (.-flald), slip (--Blip) s. Schnee» 
rutſch.⸗ſturz m, Lawi'ne f. 
msnake Am. („-ENöf) 5. bei den Indianern der 
U.S.: langer dünner Saft mit aufwärtägebogenem 
Ropf, den man Aber Schnee und Eid-felder gleiten 
läßt; a. Spiel mit folgen Edaften. 
w-sprinkling(pno’-Bpal’n'f-lin')s.Sdnees 
flaub m, feine Schneefloden f/p?. 
a-Bquall(gno’-ftwal)s. tur zer Schneeſturm. 
«storm (fno’- bto'm) s. Schnee⸗ſturm m, 
wetter n. [rat 2 für Gtraßenbahngeleife. 
a-sweeper (~-bwl-p"')s, Schneetehrappa- 
a-tipped (.-tIpt) a. mit Schneetupfen. 
-topped (.-t5pt) a., poet. jchneebededt. 
track („-trät) s. 1. Schneeipur f. — 
2. Schneepfad m. 
waste (.-wößt) s. Schnecwüfte f. 
water (.-wi-t') s. Schneewafler n. 
w-white (.-(b)walt) I a. ſchneeweiß. — 
IL Snow-white npr. Schneewittchen n. 
a-trysall | (X-tnal’-Böl) 8. = snow-sail. 
a-wreath © i&ott. (A-RiCh) 8. == snow-drift, 
snowy (Bno’-°) Ta. (wily ado.) 1. fduecig, 
beſchneit; Sdnee-...; orn. „ owl = snow- 
owl, — 2. ſchneeweiß. — 3. fig. rein, une 
befledt. — II Ps, 4. Wafde f. 
snowy-coated \ (fno’-!-tu-t'd) a., poet. 
mit ſchneeweißem Fell (Zidtein). 
snowy-feathered \ (.-jedh-"d) a., 
poet. ſchneegeſchwangert (Luft). 
snowy-headed “\ (.-bed-'D) a., poet. 
mit ſchneeweißem Haupt (Winter). 
snub!(fnöb) (m/e. anub(b)en]) Hoja.cı e. 
1. fiugen, am Wahstum hindern. — 
2. Rafe platt driiden. — 3. sid. & (meift to ~ 
up) Sgiffe mittels Zanes fury ane, aufe, zurüde 
balten, hemmen, törnen; Ar. a. ein Boot 
mit Geilen am Uferpfaßt x. befeftigen, feft m.; 
& to „a cablo ein ablaufendes Tau plot: 
lid anhalten, PAL ae 4.fig.: a) (aus+) 
ſchelten, anfabren, F anfhnauzen; b) vere 
Adhtlich behandein, vernadlaffigen; c) (kurz) 
abweifen, F duden (aug to ~ down, to ~ 
into silence). — II s. 5. \ abgeftugter 
BVaum-aft; Knorren m im Hole. — 6. et. 
flade und breite Stumpfnafe. — 7. fig.: 


© machinery; A mining; & military; J marine; & botanical :e@ commercial; @ postal; # railway; d music (seo page IX). 
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a) Verweis m, F Nafe f; b) abſichtliche snuff? A (Enöf) a. — smift. — Bgl. wv! u. 2 snug(bnög)|jland.enöggr ndtfhsnückern‘ 
Bernadlaffigung; c) Rüdftoß m, Zurüd- | snuff-bdoft/e (End’f-batl) «. Schnupf · 


weiſung f; to give a p. a ~ j-n derb ab- 
tweifen; FI got (over had) many a nasty 
~ from them id babe mir mande derbe 
Zurüdweifung von ihnen geholt. — 8. L 
plögliches Unbhalten eines ablaufenden Lanes. 
— 9. Am. Uferpfahl m zur Befeſtigung von 
Wooten x. — KUN a. 10. et. flag und breit 
mit aufgeiworfener Spike (Rate). 
snub® + (fnöb) v. und s, — snob’, 
snubbable\ (Bnd’b-'bl) a.,co. (j.) Den man 
tury abfertigen, duden zc. ann (ſ. snub! 4). 
snabber (§n8"b-"") 2. 1. 2 Aunfigriff m 
beim (Auf-)Zörnen. — 2. j. der andere derb 
anfährt, Sdeltende(r) 2c. (f. snub* 4). 
suubbing-line J (pn8b-In'-latn) s. Bug: 
leine f gum (Auf-)Zörnen. 
suubbing-post pj. I (~-pobt) s.: a) Feft- 
maderpfabl m zum Tdrnen; b) Poller m 
gum Törnen. Lben, pea ain 
snubbish F N (Bnd"b-Ich) a. turg angebun- 
suabby \ (Bnd’b-*) a. furg und flad, abe 
geftumpft (Rat). Im mit 38 — 
anub-cube (fn876-tjiib) ⸗., geom. Körper 
snub-devil (..-détv!) s., cant Geiftlider m. 
anub-nose (.-nof) s. 1. Stumpfnafe f. — 
2. zo. Stumpfmufdel f (Donar). 
anub-nosed (.-nofd) a. flumpfnafig. 
enub-post op. (.-pipt)—-snubbing-post. 
snucks + Am. (total) (Endtk) s/pl.: to 
go ~ = to go snacks (f. snack 9). 
snadge + oder prove. (nddQ) I o/n. Mb. 
1. dicht eingehüllt einhergehen; ſchleichen; 
to ~ along umberfdleiden. — 2. behag- 
Tih u. ſtill liegen; faulengen; „ing fellow 
=~ 5, — 8. geigen, F filgig fn. — Il s. 
4. Schleicher m; F Dieb, der fid unter dem 
Bett verftedt hält. — 5. Faulenger m. — 
6. Geizhals m, F Fil m. Iriger ei) 
snudge-snout + (Bn”dG-Bnaut) s. ſchmie · 
snudging t ot. prove. (bn8’D-Gin') I p.pr. 
u. a geigig. — II 2. Geig m 2c. (f. snudgel). 
snuff? (fnbf) (boll. anuffen, diſch jqnupten) 
I v/a, Ma. 1. (a. to ~ up) durd) die Nafe 
einziehen, einatmen, F fdniffeln; (eine) 
ſchnupfen; t fig. to „ pepper verſchnupft 
ober beleidigt fein. — 2. riechen, durd 
Gerud wahrnehmen; befhnüffeln. — 3.7 
j-m Schnupftabat in die Augen werfen. 
— HI v/n. Oa. 4. ſchnauben, ſchnaufen 
(Bferde ac.; a. N fig. vor Sor x.); fig. to ~ 
at ath.: a) die Naje über et. rümpfen; 
b) über etwas verfchnupft fein, et. übel 
nehmen. — 5. riechen; fchnüffeln (Tier); 
to~ ata th. et. beſchnuppern. — 6. Zatat 
fonupfen. — TEL se. 7. Einziehen n dur) 
die Nafe, Einatmen n; F Schnüffeln m; 
Pal. to be up to ~ fhlau ob. pfiffig fein, 
wiſſen, wo Bartel den Moft holt; sf. to put 
ap. up to ~ j-n in die Gebeimniffe e-r Sage 
einführen; weitS.: unterrichten in. —8.N 
Gerud m. — 9. F fig. zorniges Schnauben; 
Unftoß m, Urger m, Verdruß m; 1. — 
10. Schnupftabat m; aug Prife f; 2. — 
11. med. Schnupfmittel n. 

Zus 9 F: in (the) ~ beleidigt, auj- 
gebradt; to go away in a~ gornig forts 
geben; to take ~ at a th. oder t to take 
a thing in . etwa8 übel nehmen, fid 
etwas verdrießen laſſen. 

3u ~ 10: P al. to give a p. ~ j-n 
prügeln; to take ſchnupfen; to take 
a pinch of „ eine Brife nehmen. 

snuff? (knöf) [m/e. snuffen ; dijch Ggnuppe] 
L ofa. a. 1. Lich ſchneuzen, pugen; to 
~ out außpußen, durch Pugen auslöſchen 
(a. fig. Softnung x). — Hl v/n. @a. 2.P 
el. to ~ it, to ~ out fterben, ind Gras 
beißen. — KEE 3. 3. (Liht-)Schnuppe f; 
he went off like the ~ of a candle fie 
candle 1 ¥. — 4. \ Lihtflumpf m. 


tabafflajche f. 

box (.-bötk) 2. 1. Schnupftabatdofe f. — 
2. Borer-sl. Nafe f. — 8. 8 (a. devil’s .) 
Bo'vift m, Stäubling m (Lycope'rdon). 
— 4. anat. anatomist's „ burg Rartes Zu · 
rhdbiegen bed Daumend an ber Daumenmwurzel 
gebildete Vertiefung. 

colour (.-t81-"*) 2. Gelbbraun m. 

coloured (.-töl-"d) a. gelbbraun. 

a-dipper Am. (Eüten) (--DIp-") 8. j. der 
mittelſt eines in Schnupftabat getaudten Odladens 
bie Zähne und bad Zahnſleiſch reibt. 

w-dipping Am. (Eüden) (Bnd”f-DI”p-In®) 8. 
Reiben ber Zähne und bes Zahnfleiſches mittel 


eines in Sdnupftabat getaudten Oblzchend. 
aw-dish! ( Bnd’f-difh) 2. offenes Schnupfe 
tabakſchaͤlchen. — Bgl. ~%. 


a-dish® \ (.) 8., bibl. Lidtpubteller m, 
Löfhnapf m (2. Mei. 25,38). — Bgl. v4. 

snuffer! (knö’f-") s. 1. Schnupferlin). — 
2. Schnaubendelr). — 8. zo. Meerſchwein 
n, Timmler m (Phoca'na). — Bgl. w ?. 

snuffer® (Bnö’f-') s. 1. Schneuzendelr), 
Lidtpuger(in). — 2. (pair of) „s pl. 
Licht-puge f, [dere f. — 3. T Lidtpug- 
{dale f. — Bgl. v1. 

snuffer-boat (.-bit), „-dish (~-difd), 
par (.-pin), «-stand (.-ftind), 
tray (.-tré) 8. Lidhtpugidate f. 

snuff-grater © (fn87f-gné-t**) ¢. Schnupf- 
tabat«reibe f. 

snuff-headed prove. („.bed-%d) a. mit 
ihnupftabaffarbigem ob. roft-rotem Ropfe; 
orn, ~ widgeon = dunbird 1. 

snuffiness (~'-n'§) s. 1. fdnupftabat-artige 
Beſchaffenheit. — 2. Beſchmutztſein n mit 
Schnupftabal; Tabatsgeruh m. — 3. fig. 
Verſchnupftſein », Verdrieblidteit f. 

snuffing (pn8’f-in') Ka. 1. ſchnupfend zc. 
— 2.F fig. verfhnupit, verdrieblid. — 
Ils. 3. Schnupfen n. — 4. F Ladene 
Diebftabl 772, bei bem ber Dieb bem Sabendiener 
Gänupftabat in die Mugen wirft. 

snuffing-iron + (--al-"n) a. Cihtpuße f. 

snuffing-pig (~-pig) ¢., z0.— snuffer! 3, 

snuffkin + (fn8’f-tin) 2. Muff m. 

snuffie (bnöfl) Indtih anüffeln] Iv / n. Gb. 
\. (auf)ihnauben, ſchnuffeln. — 2. näfeln, 
ourd) die Rafe ſprechen. — 8. fig. ver- 
ſchnupft oder verdriehlich werden. — IH 3. 
4. Schnauben n, Auffhnaubenn, Schnüf- 
feln n. — 5. 08 pl. laufender Schnupfen. 
— 6. näfelnde od. ſchnuffelnde Sprache; 
verfiellte Sprade, Cant m. 

sauffler (Bnö’f-I") s. 1. j. der ſchnaubt, 
ſchnuffelt, näjelt 2. — 2. Froͤmmlerlin). 

snuffling (-Iin‘) p.pr.u. a. 1. ſchnau⸗ 
bend, fdniifjelnd, näfelnd. — 2. heuch⸗ 
leriſch winjelnd, fheinheilig triedend. 

snuffly \ (Bnd’j-I°) a. näfelnd. 

snuff-maker (fn8’f-ms-#*) s. Schnupf- 
tabatfabritant m. 

snuffman („män) s. (pl. „men, men) 
Echnupftabathändler m. 

snuff-mill (mil) e.1.© Schnupftabat- 
mühle f. — 2. & — snuff-box 3. 

-Fasp © (.-rabp) s. Schnupftabat · reibe f. 

spoon (.-ppiin) s. Schnupjtabat-löffel m. 

a-taker (.-t5-®) s. 1. Schnupfer(in). — 
2. orn., Am. (Connecticut) Brillen-ente f 
(Ede'mia perepicilia'ta), 

taking (<-té’-tIn’) s. Schnupfen n. 

„-the-moon F N (bnd’f.dA’-nin) 8. bod: 
nafiger Kerl. 

snuffy (Bnd’j-*) a. 1. fhnupftabat-artig, 
«farben. — 2. mit Schnupftabat beſchmutzi, 
nad Schnupftabat riehend. — 3, fig. ver- 
ſchnupft, verdrießlich, empfindlid, ſchnip⸗ 
piſch. — 4. P cant betrunten. 

snuftkin + (Bnö’ft-Hin) «. — snuffkin. 








La. 0 1.jhmud, nett, niedlig.— 2.dicht, 
{napp, eng, feft, angefhmiegt. — 3. vor 
dem Wetter geſchutzt, wohnlich, behaglich, 
gemütlich, bequem (Zimmer rc.); 3. — 4. cine 
gehüllt, verborgen, verſteckt; geborgen; J. 
— 5. ſchlau, hinterliftig. — II ade. 6. pete 
wl. — IH 8. 7. @ mech. Boriprung m, 
an dem ein Mafdinenteil paßt; Schulter 
f, Hals m, Knagge f. — 8. 8l.: a) = 
snuggery 1; b) on (oter upon) the. in 
aller Stille. — IV v/n. Ge. 9. ih an- 
fdmiegen, warm liegen (to an). — Veia. 
We. 10. Seite x. glätten; glatt, hübſch oe. 
fauber madjen (a. to ~ up). — 11. bequem 
od. hubſch zurechtſetzen. — 12. verbergen. — 
18. Am. 3) ag maufen. 
gundu4: Fas ~ asa bugin a 
rug behaglidy wie ein Küdlein im Ket; 
you are very ~ here, how ~ you are! 
Du bift (Hier) gut aufgeboben; we kept 
it (nice and) ~ wir bielten es ganz ge- 
heim, wir hielten reinen Mund; to lie 
„ in einer Bettdede wohl eingewidett 
liegen, wohl zugededt fein; P fill im 
Hinterhalte liegen; cant all's - alles 
ift ruhig; F die Luft if rein. 
snugger © (bnd’g-") #. Eriter: Tan, Bind- 
faden-glätter m (Kertgeug). 
snuggery (.'-n°) e. (pl. vies, a) 1. be 
haglidher Naum, gemütliches Zimmer, F 
warmed Neft, Boudoir m; Kncipfiube f. 
— 2. bequeme Heine Borridtung (DZ). 
snuggish (~ifd) a. ziemlich behaglih (CZ.1. 
snuggle (Bnögl) (snug) Gb. I ejn. ia 
ſchmiegen, feft angefhmiegt od. warm an 
liegen; to „ together fi eng ana. 
fhmiegen. — EL c/a. an-ea. jhmicgen, 
dicht ji.-bringen; warm einhüllen. 
snugify F (bn8’g-*-fat) e/a. (td. co. be 
haglich ober wohnlich maden. 
snugness (fnd’g-n*f) s. 1. Shmucheit f, 
Sauberteit f. — 2. Didtigteit f, Feftig- 
teit f, feſtes Unfdlieben. — 3. Mohnlid- 
keit f, Behaglidtcit f. — 4. Geborgea: 
heit f, Sicherheit f. 
snum Am. (tctat) (nöm) v / n. De. ſchworen 
snush + (Buöfd) 8. und v. = snuff®. 
snut-nosed F \ (Enö’t-nojd) a. ftilp., 
ftumpf-nafig (= snub-nosed). 
snuzzle proce. (bndfl) o/n. Ob. ſchnũffeln 
ſchnuppern (Hund). [nad oben) 
any & (bnal) s. leichte Biegung einer usa’) 
snyder (bnai’-d**) 8, cant = snider?. 
snying | (bndi’-in') Ee, coll. gebogen: 
lanten f/pl. — II a. getrfimmt, gebogen. 
so! (85; Hom.sew!, sow") [aje.sica J Made. 
1. fo, alfo, in demfelben Grade; auf dicic 
Weife, derartig; in dem over im ſolden 
Grade; J. —2. in Bergleiqungen, deren Steerer 
vollftanbige Gage: as (bia. inasmuch a-) 
... 80 Wie... fo; as you have brewed, so 
you must drink wa8 Du Tır eingebre£t 
baft, mubt Du auseffen. — 3. so — a:: 
A) bei Bergleifungen nad verncinenben cher r= 
Gleichheit einfräntenden Wiverbien: mot wat 
hardly faum, rarely, seldom felten, scarce: 
taum: not so... as nidt fo ... wie, al8; 3, 
b) mit bem Infinitiv (tod. F fetit @. to zer ten 
inf.) ¥; c) + —such as(SH.SONN.131,1. 
— 4. bid. bei to be an Gtelle der präßitariven ot. 
abverbiellen Ergänzung cd. zur Wieberan asker 
eines Abjeltivs, Subfiantiva eder aud e~2 Geet 
bfd. bet to do: fo, es, daB; dazu, darät; 
don der Art, auf die Art (wie es m &r 
hergebenten gefagt Worten iR); oft: aud; 3. - 
5. F fo, febt, äußerft, höchſt; you ares: 
kind Sie find febr gütig. — 6. gut, wet. 
fo fei eB (= so be it); if you like ber. 
so wenn fie Ihnen gefälit, dann gat. — 
7. F freilid, allerdings. — 8. F soz ii", 
meinen Gie? — 9. F or so etwa, ungen‘. 
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Da Heine * unbdrbar; é faft wie &; * faft ; 1 faft 1; 5 faft 0; 8 faft wie a in „Ratte (WEB je. Xu. m [SO 3 SOA...] 


leihfam; ¥. — 10. so so a. und adv. fo 
10; fo ziemlich, leidlich; P zweideutig, an- 
rüdig, verrufen. — 11. ix Sfign : whoso wer 
immer(SH.R.1,2,2,180; jegt: whosoever). 
— IL gj. 12. fo; so then fo ... denn; das 
ber, mithin; Y. — 18. so ... that fo ... 
daß; so... but fo ... daß nidt; so that 
fo dab; vorausgefegt oter im Falle dab, 
enn nut; 7. — 14. meift mit dem Ronjuntti'v, 
‘\ mit dem Inditati'v: Wenn nur, voraus- 
gefeßt daß, t fo; so (it) please you, so 
like you fo e8 Gud gefällt; mit Berlaub 
(SH.). — 15. so as folange al8, voraus» 
gejeßt daß, fofern, wenn nur; J. — 16.1 
by so (that) vorau8gefegt daß, fofern; 
im Berbhaltni8 als. — 17. + soon so foe 
bald al8. — III int. 18. fo!, ſteh il! 
(au Riihen beim Welten). — 19. halt! (teim 
Unfteten). — 20. he! (vet. soho 2). 
so 1: he never read a book so 
6 bad, but (that) he drew some profit 
8 from it er [a8 nie ein Buch, fo ſchlecht 
O ¢8 aud war, ohne irgend einen Nugen 


3 daraus gu ziehen; not so very bad gar 
5 nicht (fo) übel; so called fogenannt; 
8 God makes him in his own image an 
intellectual creature, and so capable 
% of dominion Gott macht ihn nad feinen 
9 Ebenbild zu e-m vernünftigen und deß- 
8 halb zur Herrſchaft befähigten Wefen; 
8 so excellent a fruit eine fo vortrefflide 
© Frucht; so far fie far! 1 ¥; and so 
% forth, and so on und fo weiter; so 
8 great fo groß; so many fiefe many ! 2 
9 u. 3 ¥; so much: a) (gerade) fo viel; 
as uneatable as so much stone genau 
) fo ungenießbar wie Stein; his talk was 
so much foolishness twas er jagte, war 
® fauter Unfinn; b) fo und jo diel; somuch 
© of this kind and so much of that fo 
und fo viel hiervon und fo und fo viel 
% davon; so much more um fo mehr; 
2 so much the better (worse) um fo ob. 
2 defio beffer (ſchlimmer); fee a. . 3 In. 
© much 4 J; F so there! da haft Du’s 
5 (nın)!; so to say, so to speak fo zu 
© jagen; sosaid,so done wie gefagt, fo ge- 
© than; it was so weak that it could not 


support the weight e8 wat fo ſchwach, 

























Zu so 3a u. b: I'll be so bold as 
stay id bin fo tibn und bleibe (SH. W. 
4,5,18); so early as (Monday) ſchon 
(am Montag); he was so fortunate as 
to escape er twat fo glüdlich, zu ent: 
weiden; be so kind as to send me 
the letter feien Sie fo freundlih und 
fenden Sie mir den Brief; (even) so 
late as nod; even so late as (the 
year) 1786 nog im Zahre 1786; so 
long as fo lauge al8 (SH.7.5.5,1,25); 
so soon as fo bald al8; so much as 
fo fehr aud; F aud nur; he won't let 
any one 80 much as see the letter er 
will niemand aud nur den Brief feben 
laffen; she wouldn't so much as have 
the lid opened fie wollte nicht einmal 
den Dedel dffnen laffen. 

Zu so 4: so is my will dad if 
mein Bille; is it not so? ift ed nidt 
fo?; so be it!, let it be so! fo fei 
e8!; if (it be) so wenn dem fo 
ift; I hope so ich boffe es; he lost 
it, so I heard wie id gehört habe, 
verlor er ¢8; he has been rich, but 
he is not so now et ift reich geweſen, 
ift es aber jegt nicht mehr; you don’t 
say so! was Sie (nist) fagen!, meinen 
Sie wirklich?; since you are happy, 
so am I da Gie glüdli find, bin id 
«8 aud); how so? wie fo (denn) ?, wie 
das?; that book is mine and so is 


the pen da8 Bud gehört mir, aud 
die Feder; I will not do so any more 
id will es nicht wieder thun; quite so, 
I should think so da bin id gang Ihrer 
9 Meinung; “I gave it (to) you” — “So 
8 you did” „I bab’s Dir gegeben“ — 
0 „3a freilich“ ; “I feel hungry” — “So 
do I” „Ih babe Appetit“ — „Ih 
au“; “We are tired” — “So are we” 
„Bir find müde" — „Wir aud“. 
Zu so 9 F: after a week or so eiwa 
nad einer Wode; a gray eye or so ein 
ungefähr graue Auge; \ my limbs 
aro stiff or so meine Glieder find 
einigermaßen flif. . 
3u so 12: so you are here again, 
are you? Sie find alfo wieder hier, nicht 
wabr?; so help me God fo möge mir 
Gott helfen, fo wahr mir Gott helfe. 
so 18: they don’t care who 
sinks, so that they swim e8 fümmert 
fie nicht, wer untergeht, wenn fie nur 
oben bleiben; sing a song, no matter 
what, so that it is not lively fing’ ein 
Lied, einerlei welches, nur tein luftiges. 
so 15: F we don’t care so 
Oas we make a pound a week Mir 
© maden uns feinen Kummer, folange 
wir ein Pfund die Woche verdienen. 
so3 + (Bi) #. = soe. [= sub-office.| 
8.0. abbr.: a) @ = seller's option; b) wf 
Soa (B0’-a) npr. teine ſchott. Sufel (Oebriden). 
soaga Of3. (B’-g8), wo Of-3. (B0’-g5) 8., 
chm, ®o'ray m. 
auak (ff; Hom. soke) [a/e.; Rebenform von 
suck] Lo/n. Oa. 1. Waffer oder Flüſſig ⸗ 
feiten einziehen ober cinfaugen; „ing wot 
durh und duch nab. — 2. © Gerberei: 
in der Weide liegen, weichen (Belle). — 
8. Stäffigteiten: fich einziehen, (ein)dringen 
(into in). — 4. © to „ in einfhlagen, ſich 
einfaugen (Barte). — 5. F unmäßig irin⸗ 
ten, P faufen. — 6. prove. :a) auß-trodnen, 
sdorren; b) fig. am Kaminfeuer braten. — 
7.Am.(Eüben) außbaden, gar werden(Brot). 
— 8. + fließen. — Moja. Oa. 9. weiden, 
einmweihen, einwäjlern; to „ through 
durchweichen; F to be „ed through, to 
be „ed to the skin bi8 auf die Haut naß 
fn. — 10. @: a) Haute abweichen; b)metall. 
einbinden; c) Käfer: quellen; d) Brauer: 
Maly einmaifhen. — 11. fig. fattigen, 
tränten (with mit). — 12. to „ in, to ~ 
up einziehen, einfaugen; Unglers/. to ~ 
(up) bait viel Köder ſchlucken. — 13. F 
binuntergieben; P faufen. — 14. a) tauß- 
faugen, außmergeln ; b) N erfchöpfen, aus⸗ 
leeren, entleeren (of gen.). — 15. prove. u. 
Am. Brot außbaden. — 16. Am., al. ver- 
fegen, verpfänden. — MEE s. 17. Einweichen 
n; © to give a. einweiden; to keep in 
„for a week eine Woche lang einweichen; 
Am., al. to put in ~ verfegen, verpfänden. 
— 18. F Rneiperei f; Truntenheit f; flarter 
Trinker; in . betrunten; he came out of 
„erwurde nüchtern. -- 19. Flüffigleit /zum 
Einweiden, Aufguß m. — 20. prove. nur 
nad Regengüfien fließende Quelle. — 
21. Überziehfirumpf ma, art Gamaſche f. 
sonkage (B0’-1°0G) s. 1. Einfaugenn einer 
Stäffigteit. — 2. Durd-, Ein-weiden a; 
Zränten m des Holzes. — 3. Cinweidungs- 
flfjigteit f; abjorbierte Fluſſigkeit. — 
4. phys., elect. eleltrifche Abjorption. 
soak-barrel (Bi’t-biR-) s. Fab mn zum 
Einweiden oder Einwäflern. 
soaker (Bi’-*) s. 1. Einweichendelt, 8); 
Ftüchtiger Regen. — 2. F Becbruder m. 
soak-hole tuftr. (Böft-böl) s. Wafdfielle f 
in Slüffen für zu ſcherende Schafe. 
soaking (p0’-fin’) I a. O (f. sly) 1. ein 
mweichend, Durdnaffend. — II 2. 2. Ein- 













daß es die Laft nicht tragen konnte. 
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weiden n, Wäflern n; fig. they gota ~ 
fle wurden gänzlich durdnäßt. — 8. F 
übermäßiged Trinken, P Saufen n. 
soskingly (f0’-tin'-¢) ado. 1.einweichend. 
— 2. allmählid. [Treibgrube r} 
soaking-pit © (f0’-tin'-pit) 8. Gecteret: 
a-trough © (.-trdf), a-tab © (tb) 8. 
Gerberei: Treibfaß n. 
w-Vat © („- Wit) 8. Gerberei: Treibfaß n. 
water © (.-wi-t) 8. Gerberei: Rufen- 
waſſer n. L2. prove. —— 
soaky (bo’-t*) a. 1. feucht, durdnäßt. — 
soal! \ (pol; Hom. 8ol®u.*, sole, soul) 8. 
Sohle f (= sole"): a) e-a Sgubes; — 
soal?}(„)e.,ichth.=sole®, [Lagerkätte. 
soal® prove, (~) 8. [hlammiger Teich, Rot 
lache f. [2. A proven. Sdleppjeil =} 
soam! (kom) s. 1. agr. Pflugtette f. — 
soam® prove W. (~) 8. Bferdelaft f. 
so-and-so (£0"-ind-f0) ade. jo und fo; 
Mr. Sz Herr So und Eo, Herr N. 
Soane (on) npr.: Sir John ~ periguterengl. 
Urditett (1763-1837). 
soap (bop) la/e. sape; diſch Seite] Is. 
1.Seifef}.— 2.82. Shmeihhelworte n/pi., 
Sdhmeidelei f (meik soft .); to give a p. 
soft ~ j-m ſchmeicheln, j-m um den Bart 
geben. — 3. Am., al. fd. zu politiſchen Sweden 
verivendetea Geld, P Schmiere f. — Il ofa. 
a. 4. (ein)feifen, mit Seife waſchen; to. 
over einfeifen. — 5. 82. j-m fhmeiheln. — 
6. Am., al. befteden, P ſchmieren. 

Sun 1: cake of ., cube of _, tablet 
of ~ Stüdn Seife; slab of ~ Seifen- 
tafel f; almond-oil ., amygdaline ~ 
Mandelfeife f; min. aluminous ~ 
Thonſeife f; black ~ fdwarje Scife; 
carbolic ~ tefinfisierende Rarbolfdurce 
feife; Castile . Saftilianer oder Mar- 
failler Seife f; cocoa(-oil) ., marine ., 
salt-water ~ Rotos(nug-dl)feife f; fish- 
oil ~ Thranfeife f; fulling ~ Walter: 
feife f; © ~ of glass Glasmaderieife f, 
Braunficin m; grained ~ Rernfeife f; 
green ~ grüne Seife, Schmicrfeife f; 
hard „ harte Seife; marbled ., mottled 
„ marmorierte Seife; resinous „ Harz« 
feife 7; scented ~ mohlriehende Seife, 
Xoilettenfeife f; soft weiche Seife, 
Ralifeife f, Schmierfeife f; tallow-~ 
Zalgfeife f; waste of ~ Seifen-abfall 
m; to make „ Seife toden. 

soap-apple & (Bö’y-Apl) s. = soap-plant. 
n-ashes © („-Ii-j) e/pl. ne 
ball (.-bal) s. Seifentugel f. laſche f. 
a-bark % (~-ba't) s. Seifenrinde f (Rinde 
von Pithecolo'bium biye'minum u. Quilla' ja 


sapona'ria). 
~barring © (2-ba’-nin') a.: „ machino 
Maſchine f gum Schneiden der Seife in 
Riegel. Lbehälter 2 
a-beck © (B0’p-bet) 8. Farberei: Laugen 
soapberry & (Bö”p-ber-°) 8. (pl. mies, ~*{) 
1. Seifenbeere f (Frugt von soap-tree) 
2. (aug ~ tree) = soap-tree, 
soap-boiler (go’p-b5i-I*) =. 1. Seijen- 
fieder m. — 2. © Siedeteffel m ber Eeiten. 
fieder. — 3. fig. Bhilifter m. [+ficden n.\ 
-boiling (X-b8i”-Iin®) s. Seijen-toden n,! 
box (bo p-both) 2. Ecifendoie f. 
a-bubble („-böbl) s. Seijenblaje f; fig. 
wertlofe Gade, leerer Schein, Quart m. 
a-bulb & (.-b81b) ⸗. = soap-plant. 
m-cerate (2-Bi’.rät) ¢., pharm. Seifen- 
pflafter m. [vex Geifenfieder. \ 
w-copper © (f0’p-fsp-"*) . Sicdeteffel m 
„-crutch © („-Irötid) 8. Seitenfabritation: 
Riihriride f. In der na 
a-crutching © (X-Irö’t-[hin®) 8. Rühren 
a-dish diſch) 8. Seifennapfn im Wafstilg. 
earth (L-öth) 8., min. 1. Thonjeife f. 
— 2, = soapstone. 





Bifienihaft; © Tegnit ; A Bergbau; % Militar; Jb Marine A Pflanze © Handel ;e Poft; n Gijendayn; J Mufit (j. 6. 1X). 


[SOA...—SOC...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII-XXXII. 





soap-engine © (f0’p-en-dG'n) s. Mafdine 
f gum Schneiden der Seife in Riegel. 
soaper * od. prove. (B0’-pft) 8. Geifen-fieder 
m, “handler m; .’s waste — soap-waste. 
soapery (Bo"-p!-n®) 8. == soap-works, 
soap-fat © (ho p-fit) s. Raden: rc. Fett> 
abjalle zur Geifenbereitung. Lv. =) 
fish (.-fifth) 8. art Sãge · barſch ( Rhy’ pticus ; 
a-frame © (.-fném) 8. Seifenfate.: Seifen- 
form f, Ribitaften m. [leim al 
a-glue © (.-gl(i)i) 8. Seifenfabr.: Seifen- 
a-house © (.-baub) s. Seifenficderei 7. 
soapiness (§0”-p*-n®B) #. bas Seifige. 
soaping-tub © (§5’-pin'-t8b) 9. Bieicherei: 
Cinfeifoatte f. 
soap-kettle © (f0’p-tet!) 2. = soap-copper. 
soapless (~[*§) a. ohne Seife; ungewaſchen. 
soap-liniment ($ö’p-I’n-°-ment) ¢., 
pharm. jeifenhaltiged Linime’nt. 
lock Am. (B5’p-löt) s. 1. glatte Seiten: 
lode; P Spudlode f (= spit-curl). — 2.81. 
Raufbold m, Etrold m, gemeiner Kerl. 
a-maker (Bö’p-me-!*) 8. Seifen-fieder m, 
sfabritant m; ~’s lye Seifenfiederlauge f. 
making (<-mé’-tin‘) s. = soap-boiling. 
-mill © (Bo’p-mil) ⸗. 1. Seifen-Schneide- 
mafdine f. — 2. EScifenmühle f gum 
Moblen trodener Seife. 
soapnat & (Bö’p-nöt) s. 1. = soapberry. 
— 2. Seifen-nub f (Brut von Aca'cia 
conci’nna, aud legtere ſelbſt; Of-3.). 
soap-pan © (Bi’y-pän) o. ⸗ soap-copper. 
a-paste © („-pebt) 8. Seifenleim m. 
a-plant & (.-plint) ⸗. etwa: Seifenpflanze 
f (Chloro'galum pomeridia'num ; Raliforn.). 
-plaster („-plaß-t") s. Seifenpflafter n. 
a-pod & („-p3d) 8. 1. etwa: Seiſenſchote f 
(Sruqt einer Casalpi'nia China's; aud bie 
Iebtere fett). — 2. = soapnut 2. 
powder (.-pai-d") 8. Geifenpulver n. 
soaproot & (Bö’p-rüt) 2. 1. fpanifde 
Seifentoursel (Gypeo'phila stru'thium). — 
2. Urt Bwicbelpflange (Lexco'crinum monta'- 
num; Ralifornien). 
soap-slabbing © (2-f1i’b-In') a.: . ma- 
chine Majdine f zum Schneiden der 
Seife in Tafeln. 
soapstone (f0"p-btin) 8., min. Schneider⸗ 
treide f; Seifen⸗, Sped-ftein m. 
soap-suddy (~-B8d-°) a., co. feifenwafler- 
artig. [-waffer = 
soap-suds (.-f8df) 8/p!. Geifen-lauge f. 
soap-test © („-tebt) s. Seifenprobe f zur 
Verflellung der Harte bes Waflers. 
soap-tree 8 (--trl) 8. Seifenbaum m (Sa- 
pi'ndus sapona'ria). 
soap-waste © (.-wabt) 8. Seifenfabr.: aus» 
gelaugter Aſcher, Kalt-äfcher m. 
soapweed $ (wid) s. = amole; did. Urt 
Uga’ve f (Aga’ve heteraca'ntha). 
soapwood  (kö’p-wiüd) 8. tinusblätterige 
Laubheide (Clethra tinifo'lia). 
soap-works © (.-wi'tp) s. (8g. ob. pl.) 
Seifenfiederei f. if ria) ‘| 
soapwort & („wött) s. Geifentraut  (Sa- 
soapy (fo"-p*) a. 1. feifig, feifen-artig; mit 
Seife beſchmiert; „ mass Seifenmaffe f. 
— 2. sl. glattzüngig, ſchmeichleriſch. 
Soar! (Bit ©) npr. Rebenfl. bed Trent in Engl. 
soar® (fo ©; Hom, sore) |(alt-)fr. es- 
sorer, von It. ex und aura] I v/n. (a. 
1. fi) erheben, (auf)fteigen, fid aufſchwin⸗ 
gen (aug fig.); to ~ above ſchweben über; 
to ~ aloft hoch in ber Luft ſchweben; fig. 
you ~ too high Sie wollen zu bod hinaus; 
my kite „s well mein Draden fteigt gut. 
— II\ vla.@a. 2. .ing the air sublime 
ſich bod in den Äther emporſchwingend 
(ML.P.L.7,421). — III s. 3. Auffteigen 
n, Auffhwung m. — 4. hoher Flug, 
Schweben n in der Höhe. 


soarant ($5’-n'nt ©) a., her. ſchwebend. 

soar-eagle + (§0’n-igl ©), „falcon + 
(Bir-fäln ©), „-hawk + (Bo’-hit ©) 
8, == sore-eagle, &c. 

soaring (§0’-rin' ©) I p.pr. und a. O 
1. ſich aufſchwingend; u 
— 2. fig. ſchwulſtig. — Ile. 3. Hod- 
fliegen n, -auffteigen n (au fig.). 

soary Am. (50’-r* ©) a., fig. hodfliegend. 

soave ¢ (B-a’-m*), „mente  (B}-a-w?- 
me’n-t°) [it.] adv. fanft, lieblich. 

sob! (Bob) [m/e. sobben] I v/n. @e. 
1. ſchluchzen. — IL v/a. Ce. 2. ſchluchzend 
von fic) geben ober äußern; she „bed al- 
most her heart out fie ſchluchzte fich faft 
gu Tode; she „bed herself to sleep fie 
ſchluchzte fih in Schlaf. — 8. d Kautenipiet: 
den Ton der Laute dämpfen ob. abjhwäden. 
— HI s. 4. Shludjen n, Geſchluchze n. 

sob® (ßdb) v/a. De. 1. prove. einjdlirfen, 
einziehen, einfaugen. — 2. prove. u. Am. 
einweichen, durchtränken. 

sob® prove, (Böb) v/a. Ge. erſchreden. 

sobal (f0"-b'l) s., zo. = sable 1. 

sobbingly (§0’b-In'-[°) ado. ſchluchzend. 
uniter Geſchluchze. bee 

sobeit (Bö-bi’-It) [so be it] cj. wenn nur, 

sober (Bö’-b*)[ir., von It. so'briue] La.O 
1. nüchtern, mäßig; Fas ~ as a judge 
gang nidtern. — 2. vernünftig, verftändig, 
befonnen, ernft(baft), geſetzt; $. — 3. ebr- 
bar, ſchlicht, befheiden, züchtig. — 4. F oder 
faoit.: gering, armfelig, ſchwach. — Hl v/a. 
@a. 5. nüdtern machen, ernidtern. — 
6. mäßigen, dämpfen ; ernft ober befonnen 
machen, beruhigen (oft to „ down); „ed 
down gefegt, manierlid. — 7. + befänf- 
tigen, mildern. — IMM v/n. Ca. 8. nig: 
tern werden, fi ernüctern (mf to ~ up). 
— 9. mäßig werden, befonnen oder ernft 
(ebaft) werden (oft to ~ down). 

Bu » 2: of ~ habits foli’d; in~ 
earnest in vollem Grnfte; in one’s ~ 
senses bei nidternem Berftande; ~ 
truth nüdterne Wahrheit; ~ under- 
standing gejunder Berftand; to lead a 
„life folid leben. 

sober-blooded \ (f0’-b'*-bI8d-*d) a. nũch · 
ternen Sinnes, taltblitig, befonnen. 
soberise @) \ („b’-Ralf) v. @b. = sober. 
soberish F (.nifd) a. ziemlich nüchtern. 
soberly (fo’-67*-I°) Et a. ernft, feierlich 
(CH.; var. sober I). — Hl adv. yu sober I. 
sober-minded (f0"-b*-main-d*d) a. bee 
fonnen, ruhig, mäßig; bibl. züchtig; 
aness (.-n*§) 8. Bejonnenbeit f, Selbfl- 
beberrfhung f, Gelafienheit f; Mäßigteitf. 
soberness (f07-b'-n’§) s. = sobriety. 
sobersided ($0’-b"-Bat-d’d) a., co. nid: 
tern, philifterbaft. IMenſch, Philifter m. \ 
sobersides (.Baid{) 8., co. erg-nildterner, 
sober-suited (f07-b'*-Bjii-t*d) a. ehrbar ob. 
duntel gelleidet (SH.R.J.8,2,11). 
sober-water(.-wa-t*)8.,co.Eodawaffern. 
sobol! (§0"-bdt) [ruff.| s., zo. = sable I. 
sobol®, sobole(s) @ & (Bö’-böl, B0’- bal, 
886.115) [It. so’boles] s. Wurzel: ſproß 
m, »läufer m; Echößling m. 
soboliferous 2 % (Bob-'-I’f-!.nöß) [It.] a. 
Burjelfproffen treibend. 
Sobranje (§°-baa’n-j*) [bulgarifd, rufl.]e. 
Eobranje fF (bulgarifther Landtag). 
Sobraon (Bö-bra-d’n) npr. (indiſches Dorf; 
Sieg ber Engländer über die Sites 1846). 
sobriety (f?-brat”-*-t*) [fr., It.]s. I.Nuch⸗ 
ternpeit f, Mäßigfeit f (aug fig.; Syn. |. 
abstemiousness); of judgment Gefund- 
heit f des Urteils. — 2. Befonnenheit fF, 
Ruhe f, Gelaffenheit f. — 3. Chrbarteit f, 
Ernſt(haftigkeit f) m, Gefegtheit f. 
sobriquet (fo-brl-fe”) [jr.]s. Spigname m. 


soar® +t (.)a.u.8. = sore®, — Bgl.~'n.%, | soc (fot) 2. = soke. 





Soc. abbr. = society. 
socage (fa'l-"dG) [vgt. soke] 8. che. jer.: 
1. Bauernlehn n, Dienft-, Frou-gut n wit 
beftimmten Seiftungen; $. — 2. Bauern 
dienft m (ant. knight-service). 
wi: free „, common „, simple 
~ freied Bauerniehn mit Heiner jährliger 
Abgabe; free tenure in common q hohe: 
ter freier Grundbefig; villein. Bauern» 
lehn a mit Dienfleiftungen niederer 
Art; ~ roll Berzeihnis n der Bauern- 
lehn ⸗· Inhaber; ~ vassal Zinäbauer ser. 
socager (f3’t-4-0G") #. Inhaber m eines 
Bauernlehns (aug socman). 
so-called ($0’-1i1d) a. fogenannt. 
socaloin @ (?-ti71-*-in) s., chm. Bitter- 
ftoff am der folotri'nifhen Allos. 
soccage (Bo’1-'dG) 8. = socage. 
soccager („A-DG") e. = socager. 
soccated + (Bört-4-1°d) a. = socketed. 
Soccotrine (f3’t-'-tain ob. §°-f07-tain) a. 
und 8. <= Socotran. [sockdologer. 
socdolager Am. (f5t-d071-4-0G*) 3. — 
sociability (hõ · ſchẽi. ob. Bo-[hA-bi’[-".1%) «,, 
phis.(Hangm od. Anlage faur)Gefelligtert. 
sociable (Bo’-{h.1bl ober 0" -fch*bl) [fr., It. 
socia'bilie| La.O (wy adv.) 1. gefellig. 
gefellſchaftlich, umgänglich; orn. . bird, 
„ Weaver Webervogel m; ~ game Gejell- 
ſchaftsſpiel n; co. „lady Freudenmadchen 
n; ~ meeting gefellige Zufammentunft. 
— 2. Gelegenheit zur Gejelligteit bictend. 
— B.ungezwungen, gemitlid. — 4.\ ge- 
ſell ſchaftlich, fogia’l. — 5. +: a) freundlich; 
b) vereinbar, bomoge’n. — EN s. 6. Ragen 
m mit zwei Längdjigen. — 7. sweifigiges 
Dreirad. — 8. Caufeufe f (ire.: to-fF ſi. 
S-formiges Ranapee. — 9. wf. Am. ge: 
fellige Zufammentunft (= social 6). 
soclableness (.-n?B) s. Gefelligteit f, Um- 
gängligteit f. 
social (Bo’-[h"T) [fr., von lt. so'cius]) La. 
1. geſellſchaftlich, die (bürgerliche) Beicl- 
haft betr.; Gefellfdafts-...; fogia’l; J. — 
. @ genofienfhaftlih; Gefellihafts«..., 
Soyietä'tde... — 3. gefellig, umgänglid, 
geſellſchaftlich; » intercourse geſell ſchaft· 
lider Verkehr. — 4. & geſellig wachſend. — 
5. zo. geſellig lebend; ent. „ wasps pl. ge 
fellig lebende obd.echte Wefpen f/p2. — MN va. 
Am.,s. 6. gefellige 3f.-tunft; church .s 
pl. gefellige Zufammentünfte fip!. der 
Mitglieder einer Kirchengemeinde. 
Zum f: ~ democracy Eozia’[den.o 
tratie f; ~ democrat Eozialdemotrst 
m; „ evil fogialed übel (v. 4. tie Brett 
tion); „ love Radftenticbe f; ~ meeting 
geiellige Bufammentunft; t ~ philo- 
sopher National-dtonom ms; +. philo- 
sophy Iational-dfonomie/; ~ question 
fogiale Frage; ~ science Sojialrvificn: 
ſchaft f; Social war = Marsic war (fee 
Marsic). It) a. fozialbemotratija. 
social-democratle(pi"-4'-bem-tar"t | 
socialisation O (Bi-Ih4-R-jer-In) ⸗ 
1. Sogialificrung f, Vergeſellſchaftung f. 
— 2. Cinridtung f von et. auf fozialıki 
ſcher Grundlage. 
socialise © (Bö’-[h4-1atf) e/a. Eb. L. ge 
felig m., fogialifieren, vergefellfajaften. 
— 2. fozialiftifh maden ob. einrichten. 
socialism (.lifm) s. Sozialismus m; 
Christian „ drifilider ©. (entftanı 1850 = 
England u. biibte unter ber Gühreripaftn. Charis 
Kingsley, Frederick D. Maurice, Thomss 
Hughes u. a.); professorial ., ~ of the 
chair beutiger Kathe der⸗ſozialismus 
socialist (lift) Hs. Eozialift m; Christian 
~ Chriftlih-Sogia'le(t); professorial ., . 
of the chair beutiger Kathe'der-foziali ft. — 
IL a. fogialiftife. Lado.) fogalifiijar 








socialistic (Bö-jh4-NE-tit) a. (mallyl 
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sociality (B5-{*-4’1-*-t*) «. 1. Gejelligteit 
f, Geſellſchaftlichkeit f. — 2. a7 Ethit gee 
ſellſchaftliche Triebe m/pl. 
soclainess (§0"-fa'I-n*§) &. — sociality. 
sociate! + (Bö’-jh}-et) o/n. = associatel, 
sociate? + (it) a. und 8. = associate?. 
sociative 7 \ (Bö’-[hE-tim) a. die Ber- 
bindung (ober die Bereinigung, die Mit: 
wirfung) ausdrüdend. 
societarian % (f?-Bat-*-ta”-n@n) a. ge 
ſeliſchaftlich; Geſellſchafts⸗.., Genoffene 
ſchafts⸗.. [oie Geſellſchaft ar} 
societary 2 \ (§*-pal”-*-t!-r®) [fr.] a. 
society (§°-Bat”-*-t°) [fr.; It. societa’t-em] 
s.( pl. whes, tf) 1. Gefell ſchaft fim Sinne 
pon „eine Welt” oft a.) J. — 2. (gefelliger) 
Bertehr m, Umgang m; to shun ~ den 
Bertehr oder die Gefellfdaft meiden. — 
3. Verein m, Berband m, Berbindung 
f;%.—4. ® Geſellſchaſt f, Sozietä’t f, 
Genoffenfdaft f, Konfo'rtium »; building 
~ Baugefellihaft f; ~ of merchants Han- 
delBgefellidaft f. — 5. + Gemeinfamteit 
f. Anteilm. — 6. Am. (in einigen Gtaaten) : 
ecclesiastical „ Rirden-Gemeinde f. 
wi: geogr. S. Islands pl. Ge 
ſellſchaftsinſeln f/pl. in der Sudſee; civil ~ 
bürgerliche Geſeliſchaft; fashionable ~ 
feine Welt, vornehme Kreife m/pl.; hu- 
man menſchliche Geſellſchaft; to be 
in good ~ fid in guter Geſellſchaft be- 
finden; to go into ~ inGefellfdajt geben; 
he is not received (ob. admitted) into 
~ er ift nicht geſellſchaſtsfähig; to take 
a p. into ~ j-n in die Gefellfdaft cine 
führen; ~ beauty Schönheit f (fqine 
Dame) der feinen Welt; ~ journal, ~ 
newspaper Sournal rn, Zeitung f für 
die feine Welt; „ scandal Sfanda’l- 
geſchichte f aus der Ariſtokratie; ~ 
verses pl. leichte, elegante Berfe m/pl. 
Su ~ 8: S. of Friends f. friend 6; 
London Geographical S. Londoner 
geographifhe Geſellſchaft; S. of Jes- 
uits (oder Jesus) Gefellihaft f Zeſu, 
Sefui’ten-orden m; charitable. Wohl- 
thaͤtigkeitsgeſellſchaft f; learned ~ ge- 
lehrte Welt; gelehrte Gefellfdaft; mis- 
sionary ~ Miffiondgefellichaft f; Royal 
Sw fie royall and 2%. 
society-hand © (.-hind) 4., typ. Ber- 
band&mitglied n, Verbandler m. 
society-house © (.-bauf) ¢., typ. Ber- 
bandshaus n. 
society-man © (~-min) s. Mitglied n 
einer gewerblichen Genofjenfchaft (of. aug 
typ. = society-hand). 

Socinian & (B'-Bi’n-In) ecel.hist. La. 
focinia’nif@. — IH s. Socinia’ner m. 
Socinianise (i Q@ („A-nalf) w/a. Cb. j-n 

zum Gociniani’Smus befehren, nad den 
Regeln des Socinianiämus regeln. 
Socinianism 2 („Ai.nifm) s., eccl.hist. 
Sociniani’smus m (fiege Socinus). 
Socinus (§-Bal’-n'g) npr.: Lelius ~ 
(1535 - 1562) u. Faustus ~ (1530 - 1604) Etifter 
bes Gocinianismus, e-3 Rationalismus, der bie 
Gottheit Zeſu leugnet. 
soclogeny 3 (fc-[&*-070q-'-n®) |It.-grd.] 
s. Wiſſenſchaft f von dem Urfprunge der 
menſchlichen Geſellſchaft. 
soclography @ (.0’g-né-f*) Ilt.⸗grch.] 8. 
beſchreibende Soziologie. 
soclologic(al D) & (f0-fdé-?-[370G-it, ~*- 
PL) a. fogiolo’ gif, ſoziaiwiſſenſchaftlich. 
sociologist & (6 1--DGibt) ¢. Soziolo’g m. 
sociology & (fi-jd!-071-*-dG°) Ilt.⸗grch.) 8. 
Soziologie f (Lehre von den Entwidelungs- 
gelegen 2. ber meniäligen Gefell ſchaft). 
socionomy 2 (.0’n-'-m*) [[t-grd.] 8. 
folgernde Soziologie. LGenoffe m.\ 
socius (607 -{&*-86) [{t.] 8. (pl. ad, .a7)J 


‚ sock! (Bot) [It. soceue] s. 1.wıt.: Solkus 
m (Eat ber Romdbientpieler); fig. Lufifpiel 
n; fig. ~ and buskin Tragilomödie f, 
weit. : drama’tifche Kunft. — 2. Gore f. 
— 3. Sanda’le f ber Refole'tten. 

sock ?(Böt) [a/f.soc]a.,agr.Echn, pe 
sock? + (fot) ofa. einnähen. Lich x. 
sock ‘ + (Bot) &. = soke, 
sock (fut) Is. 1.87. Brigel pl.; givehim „! 
prügle ihn tüchtig dur! — II v/a. Oa. 
2. F oder prove. werfen, ſchleudern; Am. to 
~ down Geib hin-werfen, -gablen. — 3. sl. 
auf j-n [o8fdlagen; to ~ a p. in the eye 
j.n in’ Auge fhlagen. — EHE o/n. Ga. 
4. sl. to ~ into loſsprũgeln auf; ~ it to 
him! gieb'8 igm derb! 
sock® prove. (pot) |sog!, soak] s. Sumpf 
m, Moraft m; Saude f. 
sock? (fot) e., Equt-sl. Lederei f, cin 
gefchmuggelte Eßware. — 
sock® (pᷣdiſ s., 8l.: on „ auf Borg, P auj 
sock-blade (Böt-bled) s. = sock*. 
sockdologer, „an Am. (fot-do"l--dG*, 
„A_)[corr.ausdoxology, bie den Gottesbienft 
beendet] 8., sl. 1. allg.: et. was eine Gade 
gu Ende bringt; entſcheidender Schlag heim 
Saufttampf; ſchlagender Beweis; entjchei- 
dende Antwort. — 2. etwas jehr Große, 
Dides rc., F derber Bengel. — 3. Angel f 
mit zwei ſich gegen-ea. ſchließenden Halen. 
socket (fo’t-#t) dim. v. fr. souche, socgue, 
{t. soceus] Is. 1. Robr-anfag m, Dille f, 
Thlle f, Hülfe f am Leuchter, Bajone'tt 2c. — 
2. © mech. Rohr n, Büchfe f, Pianne f; 
Schuh m einer Lange, Thur angel x. — 3. ® 
Schnauze f, Muffe f, Hals ms e-s Royres. — 
4. R: a) Scfentn; b) Pfad», Piuhl-eifenn. 
— 5. anat. Odble f ver Mugen, Zähne; Pfanne 
fe Gelents; m of the eye Augenhoͤhle f; 
~ of a tooth Zahnhoͤhle f; his eyes pro- 
truded from their v8 ... traten aus ihren 
Höhlen. — 6. L ~ of the needle Hütden 
n dex Ko'mpaßnadel. — 7. % ehm.: ldblerner 
Beinſchutz am Satter. — II v/a. a. 8. mit 
er Zülle zc. verfehen, in e-e Hilfe zc. thun. 
socket- bayonet % (Bö"t-!t-bi/-*-net) 8. 
Bajone'tt n mit Hilfe. 
bolt © (po’t-"t-bolt) s., mach. Ring: 
boljen m. [oalfe an —— 
rFcCaster © (-laß ·tie) s. Röllchen » mit 
~-celt (hẽlt) a. au.: Kelt mm mit Hulſe. 
aw-chisel © (~-tfdif-") s. Geißfuß mr, Rohr · 
ſtechbeitel m. 
Arill © (.-dall) s. Verjentbohrer m. 
socketed (£57¢-'-1'd) a. 1. O mit e-r Tile, 
Schnauze zc. veriehen. — 2. anat. in e-r 
Gelenthöhle oder Pfanne befindlig; mit 
Selenthöhle zc. verfehen. 
socket-end® (fa't-'t-énd) s.—socket 3. 
joint © (.-dG5int) 8. 1. mach. Kugel 
gelent n. — 2. Muffenverbindung f. 
a-key © (2-H) 8. cylindrijder Schrauben- 
fcliffel, T-Schlüfiel m. 
money t („mön-®) 8., cant durd an- 
gedrobte Blobftellung erpreßtes Geld. 
a-pipe © („-palp) 8. Röhre f mit Muff. 
„-pole L Am. (Pol) 8. eifenbefchlagene 
Bootftange. Liupport m.\ 
Test © („-Rebt) 8. Dredaterei: Zapfen-) 
ring © (»-rin!) 8. Sqloſſerei: Angelring m. 
a-wrench © (.-Rén(t){g) 8., mech. Auf- 
ſteciſchluſſel m. [top} =) 
sock-head ©) prove. (Bö’t-hed) 8. Dumm- 
sock-holder (-hol-d°') 8., agr. Sehholzn, 
Scharbaum m am Pfluge. 
sock-lamb prorc. (~-lim) 8. Hauslanım n 
Sus.). [nadt hee 
sockless (f0"t-('6) a. ohne Soden, barjuß; 
sockman (.min) &. = socman. 
socky prore. (50’1-°) a. = soaky. 
socle (Böfl ob. Bott) Lfr.; von It. soccus] 8. 
1. O arch. Sodel m; Unterfak m; wain- 





scoted „ in a room Fußgetäfel ». — 
2. & zo. fyühljädenjodel wm vei Würmern. 
soeman (Bört-min) [a/e. adc] 8. (pl. men, 
„men) ebm. jur. : Inhaber m eines Bauern: 
lehus (vg. ang soke). 
socmanry (~-a°) 8. (pl. vies, ~-R*f) chm. 
jur.: freies Bauernlehn. 
socomet(fo"t-'m) s. ehm.: Mũhlenʒwang m. 
Socotra (fo't-’-tra ober B3-L0”-tra) npr’. 
Sofo't(o)ra mn (vritiſche Infel an der Oftafte 
Wiritas, am Rap Garbafui). 
Socotran (.tr'n), sine (train) La. jolotri' 
nifd.- IE s. Bewohner(in) von Sofo't(o)ra. 
socquette X (Bö’t-'t) s. = socket 7. 
Socrates (Bö’t-nä-tij) npr. So'trated m 
(aried. Philofoph, 470-399 v. Ghr.). 
Socratic (f-fai’t-It) I a. (wally ade.) 
fotra'tifh, nah Art des So'krates. — 
IL 8. Sotra'titer m, Schüler m deß ©. 
Socratlcal \ (2/11) a. O fofra’tifd. 
Socraticism @ („*-Bijm) s. fotra'tijde 
Cigentdmlidteit. 
Socratise 4) \ (Bort-ad-tälf) v / n. Ob. die 
fotra'tifde Methode anwenden. 
Socratism & \ (bo’t-n®-tifm) 8. folza'tifhe 
Pbhilofopbhie. | 
Socratist & (.tift) s. Anhänger m des 
sod ! (f5d) [m/e. sod, sodde; diſch Gate] Ks. 
Rafen m; Rafenflüd n, Sode f; F opp. ven 
Quagewanbderten Irländern gebraugt: the old 
sod da3 Heimatland; to cut the first sod 
den erften Spatenftid thun; tolay (a.put) 
beneath the sod begraben; facing sod 
Ded-rafen m, -fode f, Plagge f. — IL a. 
aus Rafen gemadt; Rafen-...; O sod kiln 
in der Erde befindlidger, mit Raſen bededter 
ob. audgelegter Ralt-ofen. — KEN v/a. Ge. 
mit Rajen belegen, berafen. — Bgl. m 2. 
sod? + (B5b) pret. und p.p. von to secthe. 
soda (Bö’-da) [it. soda Glastrout] s. I. chui. 
foblenfaures Na'tron, Sodas (Na, COx); 2. 
— 2. F Sodawaffer n; ~ and brandy 
Sodawaſſer m mit Cognac. 

Suni @chm.: bisulphate of ~ fau- 
reB ſchwefelſaures Natron; (bi)borate 
of ~ faure3 Natron, Bo'rag m; saltof~ 
tohlenfaureß Natron; fieke aud bicarbo- 
bate, carbonate! 1 }, caustic 1 2, 
hydrate!, hyposulphite, phosphate. 

soda-alum & ($0’-da-Al-Im) s., min. 
Na'tron-Alau'n m. 

ash (-Aſch) 8. 1. @ Soda f. — 2. chm. 
talginicrte Soda, Soda-afde f. 

a-ball @ (.-bal) 8. Godafatrit.: Robjoda f 
(a. black ash). Loefester —— 

a-biscuit Am. (~-bif-tt) s. mit Raton an- 

m-cracker Am, (.-{ndt-**) 8. Urt dünner 
Zwieback. Ltryftallifierte Goda.) 

w-crystals (§07-da-trip-t'lf) s/pl., chm.s 

«fountain (.-faun-t'n) s. 1. Sodamafler- 
Appara’t m. — 2. metallener Behälter jum 
Sodamafjer-Trangpo’rt. 

-furnace © („-jö-n!B) s. Soda-ofen m. 

a-glass © (.-glab) s. Na'tronglas n. 

sodalc ($°-de’-It) a. Soda enthaltend; 
Soda-...; „ powder Braufepulver n. 

soda-lake (f0’-bda-lef) 8. Na'tron-fee m 
(in &aypten). 

soda-lime (.-lalım) s., chan. Na'trontaltm. 

sodalite x (lit) 8., min. Sodali'th m. 

sodality (B‘-d3’I--1°) [von It. soda’lis] 8. 
(pl. „tes, „t) (ofp. vel.) Brũderſchaſt fı 
Orden m, Zunft f. 

soda-/ye (bi’-da-lal) ¢., chm. Goda, 
Na’tron-lauge f. 

a-maker (.-me-f*) s. Godafabritant m. 

a-mesoty pe (f0"-da-me’f-'-taTp) 8., min. 
Natroli’th m, Spreuftein m. 

n-mint (B0’-da-mint) 8. Miſchung aud boppelt- 
koblenfaurem Ratron und Ringe. [peter Er 

nitre (.-nai -t") s., chm. Na’ttonfale 

paper (.-pé-p*') s., chm, Soda-papiern. 








®. machinery; A mining; % military; | marine; ® botanical; @ commercial; © postal, #% railway; d music (see page 1X). 
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[SOD...-SO F. . .] Die Ausfprade- und die bildl. Zeichen 1 find vorn, S. IX — RN: Aorhrzungen 6. XU—XXXU erffärt. 








soda-plant % (b0’-da-plänt) s. Galjtraut 
n (Sa'lsola soda), Liatz 9 
w-Salt („-Bält) 8., chm. Soda⸗, Na'tron⸗ 
a-soap (hop) 8. Na’tronfeife f. 
a-Vat © (.-tilt) 8. Farterei: deutſche Ripe, 
Sodatitpe f. Noir. Glauberſalz — 
waste © (.-wößt) 8. Sobafabr.: Abjallm, 
„water (f0"-da-wi-t") 2. Sodawafler n; 
„ apparatus = soda-fountain 1. 
m-works („-wöttB) 8/pl. Soda-fabri’t f. 
sod-buruing ($5”d-bö’-nin®) s., agr. 
Rafenbrennen n. lſtecher a 
sod-cutter © (Bo’d-Bit-") 8. Rafen- 
sodden! (ßodn) [seethe] 2.2. u. a. 1. ge 
fotten, gekocht. — 2. durchweicht, auf 
geweiht; P (vom Regen) durchnäßt; ~ to 
the skin bi8 auf die Haut durdnäßt. — 
3. Brot: nicht ausgebacken, fhliffig. — 
4. bid. dur Zrinten aufgedunfen (Gefigt). 
sodden ? (.) [sodden !|G:a. I v/n. 1. ge- 
fotten ob. durchweicht werden; infolge Kodens 
fig fegen, ſich niederſchlagen. — 2.\ wei 
werden, (ver)faulen (BY). — II vja. 
8. durchweichen, fättigen (with mit). 
sodden® + (.) a. rafig; Rafen-... 
sodden-faced P + (Ba’dn-feht) a. mit auf 
gedunjenem Geficht. 
soddenness (.n*f) s. Durdhweidtfein n; 
Schliffigleit f nes Brotes. IE) 
sodden-witted P + (.-wit-*d) a. ein: 
sodding-mallet (j2’-in'-mil-*t) a. Wert: 
zeug zum Ebenen neugelegten Rafens. 
sodding-spade © (.-bped) = sod-cutter. 
soddy ($3”d-°) a. rafig, mit Rafen bededt. 
soder + (B5’b-**) 8. und v. = solder, 
sodger ! prove. (Bö’-dG’') 8. = soldier. 
sodger? prove. (B3D-G*) ¢., 20. = whelk. 
sodic & (f07-dit) a., chm. aus Na’trium 
beftehend, Natrium enthaltend; . chloride 
Chlornatrium n, Kochſalz n. 
sodic-chalybeate @ (fo"-dit-t4-11"b-*-At) 
a. Eifen und Na'trium enthaltend (Ouelte). 
sodium Q (80”-d°.Inı) [neuelt.) (Eymso’ı Na) 
8., chm. Na'trium n; „ bicarbonate dop- 
pelttohlenfaured Na'tron; ~ bisulphate 
ſaures ſchwefelſaures Natron; . carbo- 
nate foblenfaures Natron; ~ chloride 
Chlornatrium n, Kochfalz m; phys., opt. 
~ line gelbe Natronlinie des Spettrums; ~ 
nitrate falpeterfaure3 Natron; com- 
mercial nitrate of „ Natron-, Chi'li- 
falpeter m; „ sulphate ſchwefelſaures 
Natron, Glauberjals n. 
sod-kilu © (§0’D- fil) s. Ralteofen m in 
Meilern. [-heber = 
sod-lifter (Bo’d-Kf-t") s. Rafen-hade f, 
sod-mattock (.-mit-'t) s. Rajenhaue f. 
sod-oll © (.-8il) a. aus Schafhäuten ge: 
prebted Fett. L(St. in PatSftina). 
Sodom (f0’d-'m) npr., bibl. Go'dDom 4) 
Sodom-apple (.-3pl) s. = apple of Sodom 
(f. apple lc). 
sodomist (fd0-*-mijt) 2. = sodomite 2. 
Sodomite („mätt) s. 1. Bewohner(in) von 
So’dom. — 2. sw Sodomi't(in) (j. der 
Sodomie treibt). le 
sodomitical (Böd-!-mirt-!-EI) a. O jodo- 
sodomitry + (go’d-*-mal-tr®) s. = sodomy. 
sodomy ($5’d-°.m*) [Sodom] s. Sodomie 
F (widernatartide Unzucht). 
sod-plough © (55”"d-plau) 8. Rajenpflug m. 
sod-revetment % (.-r-wet-mint) s., frt. 
Rafenbetleidung f. 
sod-seat (.-fit) s. Rafenbant f. 
sod-work (.-wi'l) s. Hafenbefleidung f. 
sod-worm Am. (.-wi'm) 8., ent. Raupe e-8 
Rüflelgünslers (Crambus). 
80€ prove. (fo) |dän. saa] s. Zuber m. 
soe‘er \ (6-3) adv. = soever. 
soeful prove. (f5"-fil) 8. ein Zubervoll m. 
soever (B'-e’t-%) adv, nur immer, aud) 
immer; how great ~ (after however great) 


wie groß aud immer; what... ~ was jür i 
ein(e) ... auch immer (f. a. whatsoever). ' 
sof @ (Rd) 8. Urt Zeug aus Ziegenbanr. 
sofa (Bö’-fa) |türt., ar.] s. Sofa n, Ruhe: 
beit n, Polfterbant f. [Sdlaf-fofa 7) 
sofa-bed(stead) (.-béd, X-be’d-Bted) 8. 
sofa-cushion ( ·tuſch·n) s. Sofatifjen n. 
Sofala (B-fi’-la oder 27-fa-la) npr. Gor 
fala n (Rand an der Cfitifie Afritas). 
sofa-stool (50’-fa-ktül) 8. Rundfofa n. 
sofa-table (.-tebl) s. Sojatifd m. 
sofett + (IMF.D. und HU. §*-fe’t, CT.D. 
Bo"-fet) 8. Meines Sofa. 
soffit (bö’f-It) [fr. soffite]s. 1.arch.: a) une 
tere Fläche, innere Laibung, Unterfidt f 
e-3 Bogens ıc.; b) Felderdede f, Dedgetäfeln. 
— 2. thea, ~8 pl. = flies (j. fly! 20). 
soffre (55”f-°") [jüd-ameritan.] s., ov. Urt 
Troupial (I’cterus jamuca'i). 
sof (Bö’-f*) 8. = sufi. 
sofism (Bö’-fiim) a. = sufism. 
8. of Sol. abbr. = bibl. Song of Solomon. 
soft (oft) [a/e. söftle), ndtfd sachet; diſch 
fant} La. D 1. weich (an. firm a. hard) Y. 
— 2. wei, fanft (für Gefühl und Gehör); Y. 
— 3, gelind, mild (guft, Wetter). — 4. feucht, 
noß (Wetter); Am. „ weather Taumetter 
n. — 5. mild von Geſchmac. — 6. fanit, 
angenehm, lieblich, weich (Farbe xc.). — 
7. fanft, facht, [eid (Zritte 2¢.); as ~ as foot 
can fall fo leife man nur auftreten kann. 
— 8. ruhig, gemächlich, langſam; bequem, 
gleidgiltig; s?. „ thing (ob. place, snap) 
bequeme, fohnende Stelle, leichtes, einträg« 
liches Geſchaͤft. — 9. fanft, nachgiebig (per. 
ton). - 10. F fchwadh(tdpfig), einfältig, blöd- 
finnig; how „! miedunm!; he is rather. 
er ijt etwas einfältig. — 11.0 freundlich, 
fanjt, gütig, einnehmend, höflich (Wefen).— 
12. fanft, ruhig (Etat). — 13. zart, zärtlid, 
empfindfam; P verlicht (a. down); Pon 
(od. upen) eingenommen für, verliebtin; P. 
. zaghaft, weidlid, unmännlid. — 
15. wei, adphalt-haltig (gohle). — 16. © 
weich, ungeleimt (Bapier). — 17. © de⸗ 
gummiert, lind (Geite). — 18. ichth., zo. 
weich; weich-floffig, -jhalig; ~ clam ge 
meine Rlajjmufdel (Mya arenu'ria). — 
19. © „ diamond geſchliffener Diama'nt. 
20. fig. ~ place ſchwache Seite; to 
have a ~ place in one’s head e-e ſchwache 
Excite, einen Sparren haben. — HI adv. 
21. weich. — 22. janft, fact, leis. — 23.ru- 
big, langfam. — III int. 24. gemad!, 
fadte! — IV. 25. Fob. sf. Einfaltspinjel 
m, Sdwadtopf m. — 26. Am., pol. the 
Softs pl. dieQauent rm /pl.: a) der Stlaverei nit 
günftig gefinnte Demokraten (in Rew York 1852) ; 
b) Anhänger ber Stlaveret in ber demokratiſchen 
Bartei (in Miffouri um 1850). — 27. 7 cant 
Banknoten f/p/., Papiergeld n. — V t 
via, 28, = soften. 

Qu wi: as. as butter butterweich; 
to boil ~ wei kochen; ~ dirt ſ. dirt 1]; 
med. ~ epithem Brei-umfdlag 2, of. 
Umfchlagmmvongejhabtenstartoffeln; © 
„file Schlicht⸗, Bolicr-feile f; Oonerall. 
„iron weides Eifen; ~ lead Weid- 
blei n; J 8. to pick a ~ plank ſich's 
bequem machen; @ ~ solder Weid-, 
Schnell-Iotn; O ~ steel ungehärteter 
Stahl; & si. ~ tommy = soft-tack; 
© ~ wood Weichholz n. 

Zus 2: as“ as down daunenweich; 
„bed Daunenbett n; @ ~ china-ware 
Fritten«porzela'n n; gr. „ consonant 
ftimmbafter Konfona’'nt; @ ~ goods pl. 
Baummwoll-, Wollen-waren f/pl.; Am., 
sl. » money = ~ 27; © „ porcelain 
Biskui't (⸗Porzella'n) n; Am., ol. 
sawder(er) ſ. soft-sawder(er); „ soap 
j. soap 1 Yu. 2; » verse fanfter ober 


~ Water weiches Wafer (Regen, Flut 
wafer); © Epinnerei: „ worsted weiches 
Rammgatn; pred. . fire makes 
sweet malt durch Nachgeben erlaugt 
man am meiften; ~ and fair goes far! 
Eile mit Weile! 
um 13: the soft(er) sex das jartı 
Geſchlecht; F to plead guilty to the . 
impeachment die füße Schuld (1. b. jeinı 
Liebe) eingeftehen; „lovegzärtliche Liche: 
~ Donsense verliebter Unfinn. 
8. of T. abbr. = Son(s pl.) of Temperance. 
softa (687 j-ta) [tfirt.] &. Gofta m (in der 
Tarte’ Zdgling ber mohammedanifheu Hochſchult . 
soft-bodied (f2’jt-bsd-'d) a., zo. mit wii- 
em Körper (Weidticre x.). llaͤppiſch. 
soft-brained (~-brend)a.albern, einfältig,) 
soft-consclenced X (~-l5n-fd'ngt) a. mit 
jartem Gewijjen. [hinjdeidenr.( 
soft-dying (<-pal’-In') a., poet. fanits 
soften (kön) Da. Irja. 1. weich maden, 
erweiden; Y. — 2. © Gerberei: to ~ the 
pelts die Haute ausbreden ov. ftollen. — 
3. paint. Farben vertreiben, Toa weidher m.. 
Umriffle verſchmelzen. — 4. fig. erweichen. 
fanft(er) m., bejänjtigen, Austen x. ml: 
dern, lindern, herabftiinmen, gebler beichö- 
nigen, bemänteln; ſchwaͤchen, entiraften; 
Stimme Dimpfen (a. to „ down); „ed int: 
tears bi8 zu Tränen gerührt. — 5. an- 
genehm maden, verfüßen. — 6. verzärteln, 
verweihlihen. — 7. agr. mit der Gaze 
auflodern. — IH v/n. 8. wei werden. 
— 9. gelinder, mild(er), janjt(er) werden. 
— 10. fig. ſich erweichen, erweicht werden. 
Rh befänjtigen. — 11. paint. gartes. um. 
riffe: fid allmählich verlieren, verſchmelzen 
Zun1:© metall.: to „iron Eifen 
geihmeidig maden; to . steel Stab! 
wei m., enthärten oder anlaften; to. 
water Waffer dard Rogen weich machen. 
softener (f0’fn-*) s. 1. Milderer m, Be⸗ 
fanftiger(in) 2c. (f. soften I). — 2. Grmei- 
chungs., Vinderungs-mittel », Cinderung 
f. — 3. paint. Vertreiber m (ext Piatet!. 
softening (fo’jn-In') +. Weichwerden m, 
Erweidhung f; med. cerebral ., ~ of the 
brain Gebirn-erweidung f. 
softening-farnace®(.-fé'-n'h)s..metal!. 
Flammeofen m zum Weichmachen ves Mews. 
softening-Iron © (.-ai-') #. Gerverci: 
Ausbrech⸗eiſen n. 
softening-machine © (.-m&jdin) s. 
1. Spinnerei = jute-softener. — 2. @erterr:. 
Mafdhine f gum Weichmachen ver Hinte. 
soft-eyed (Bd’ft-aTd) a. janit-äugig. 
soft-finned (.-find) a., ichth. weichfloſig 
soft-footed (.-füt-d) a. leife (auf)tretend. 
leifen Trittes. [gras (Lotcus tema’tus’.| 
soft-grass ð („-graß) s. wolliges Somig-/ 
soft-handed (.-bin-d’d) a. weihhärd:g; 
fig. nicht an Arbeit gewöhnt; nicht durc 
greifend, nadfidtig. 
soit-headed (~-bed-‘d) a. Ihmadtüpng. 
soft-hearted (.-hi'-td) a. mweidberjig. 
ness (.-n*f) 8. Weidbergigteit f. 
softhorn F (go’ft-o'n) s. = greanhorn. 
softie F (Bö’f-t°) s. = softy. 
softish(.tifd) a.et.weich, weidlicheinfalt ;. 
soft-/eafed 3 (Borit-Itit), ~-leaved ¢(.- 
liwd) a. glattblätterig. 
softling + (Bö’it-Iin?) 8. Weidling m. 
softly (le) HL adv. iu soft. — IT + a = 
soft (SP.F.Q.6,7,6). 
softman © (.nuin) s. (pl. „men, mer. 
Arbeiter »» in einer Tampf-Mahlmitk. 
soft-mannered (~-min-''d) a. von jan’. 
Wejen, janftmitig. 
softner (po7fu-**) ¢. = softener. 
softness (f0’ ft-n*6) s. 1. Weidbeit f. Sanit 
beit f. — 2. fig. Sanjtmut 7, Mites, 


fließender Bers; ~ voice fanfte Stimme; 
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Dad Heine * unhdrbar; 5 faR wie ef; jap !; TfaR IT; 5 faſt 31;  faft wie a in „Ratte“ (BaF |. 6. Xu. XI). 








Freundlidteit f; ~ of manners Sanft- soil? (KEil) [a/f. sod, fr. sowille] Aunt. 


beit f, ſanftes Wefen; ~ of spirit Gut- 
miltigteit f. — 3. Mitde f bed Rlimas x. 
— 4. fig. Weichlichleit f, weibifches Wefen. 
— 5. fig. Baghaftigteit f, Kleinmut m. 
— 6. fig. Einfalt f, Schwachheit f. 
soft-pated F (Bo’ft-pe-td)a.=soft-brained. 
soft-rayed (.-red) a., ichth. weidfloffig. 
soft-roe(d) (--rö(d) a. 1. . fish Mildner 
m (männtider Gilt). — 2. P weichherzig. 
soft-rush © & (--nöfh) 8. ſ. rush? 1 ? 
soft-sawder Am. (.-64-d"") sl. 1 © s. 
Schmeichelei f (vie. um Vorteil zu erlangen). 
I v/a. Ma. = soft-soap. 
soft-sawderer Am. (63’{t-B3-d'-n") ¢., 8. 
Schmeidler m, einfältiger Shwäher. 
soft-shell (»-[hel) I a., zo. weichſchalig; 
mit weichem ob. biegfamem Radenfrild; ~ 
clam gemeine Klaffmufdel (Mya arena'ria 
und ähnliche); ~ crab gemötnliger Gfteebs 
Ameritas (Culline'ctes hasta’tus); ~ tor- 
toise, ~ turtle Lippen-, Flub-fdhildtrite 
f(Tri’onyz). — II s.,.Am., pol. the S.s 
Pi = the Softs (hehe soft 26 0). 
soft-shelled (.-jheld) a. — soft-shell. 
soft-sized © (.-falfd) a. Papierfabr.: un 
genügend geleimt. [häutig.\ 
soft-skinned (.-Bfind) a. (sid. zo.) weih-J 
soft-soapf (--Böp) v/a. a. j-m fhmeicheln 
oder zum Munde reden. 
soft-solid (X-B0’1-10) a. pflaumenweich. 
soft-spoken (Bo’ft-kpöfn) a. fanft redend; 
mild, feutfelig. Lmütig (SH. W.1,4,25). \ 
soft-sprighted + (»-Bprai-t®d) a. fanft-f 
soft-tack © J (~-tit) s., sl. weiches Weiß 
brot; P Brot m (vg. hardtack). 
soft-v ‘olced(.- wsift)a mitfanfterStimme. 
soft-witted (.-wit-*d) a. ſchwach⸗, blöd- 
finnig. [fine ( Afy’reine Leta; Weft: Indien). 1 
softwood & (.wiid) 3. Ihrwarzhofzige Myr-J 
ee („-wid-) a. mit weichem 
ie (Baum). 
so (Bo’f-t®) #. (pl. wies, 1) Einfäl- 
tige(r), Sdhwadtopf m; F fig. einfältiges) 
sog! prove. (Bög) 8. Sumpfm. [| Ding.J 
sog* Am. (tetat) (65g) &. = lethargy 1. 
soger (§0’-dG"") Us. 1. F ober prove. = 
soldier. — 2.4 sl. Drüdeberger m. -- 
INL v/n. Ma. 8. al. fih drüden. 
sogged prove. (6d”g-'0) a. fumpfig. 
soggetto J (hi. bGt- ) [it.] s. The'ma n. 
soggy (B0’g-*) [sog"] a. durchweicht, nab; 
feudt, Dumpfig; jumpfig. 
sob (65) int. = so! 
Soho! (Bi’-hi)npr. (Borftavt v. Birmingham); 
~ Square Plag in Lo., diät bei Oxford Street. 
soho! (f5-h0”) int., hunt.: a) be!, heda! 
bolla!; b) warte! fachte! (guruf anden Hund, 
vorfißtig wu fein). — 
soi-disant (r.: 53-d1-[a’) a. angeblid, 
soll! (BEIN) [(alt-)fr. sol, It. solum] 1 s. 
1. Boden m, Grund m Eroboden m, Erde f. 
Uder Vand n, Erdreich #; Bauweſen: (Bars) 
@rund m; J. — 2. Land n (SH.R.III, 
4,4,312); heimatlide Scholle, Baterland 
nm; native „, parent „ Bater-, Geburts- 
fand n, Heimat f. — 8. © Art Ldtmittel n 
aus Kleifter u. Lampenſchwarz. — II v/a. 
Ca. 4. prove. mit Erd-reic) oder Rafen be 
legen, betleiden. — 5. O Löten (f. ~ 3). 
Zu » 1: agr. active „ gedüngter 
und bejäter Boden; geol. alluvial .s 
pl. Alluvia’igebilde n/pl.; arable „ 
Ader-erde f; filtering „ durdlaffiger 
Boden; Bauwelen : grown ~ gewadfener 
ober natürliher Boden; agr. hard ~ 
ſchwerer Boden; Am. hard- pan „ = 
hard-pan 2; a made ~ aufgefcpüttete 
Erbe; marshy » Marfdland n; Ban 
weſen: shifting ~ aufgefchütteter Boden; 
vegetable ~ AUdertrume f; tiller of 
the ~ Ader8mann m, Bauer m. 


Is. Cuble f; Rotwitd: to take ~ Wafler 
ſchöpfen (v. b. trinten); fig. j-e Zuflucht 
nehmen, Schuß fuden. — HI v/n. @a. 
= to take 2. — Bgl. w'u. 9 na, 

soll® (§8il) [fr. sowiller] Lvſa. @a. 1. (a. 
fig.) beihmugen, a befleden; al. 
„ed dove Proftituierte f; @ „ed goods 
pl. verſchoſſene Ware, Ladenhüter-m. — 
2. düngen. — HE v/n. @a. 3. Shmuß 
oder Fleche annehuen, fhmugen. — IHN es. 
4. Sled(en) m, Schmutz m. — 5. fig. 
Schmutzfled m, Matel m. — 6. Dünger 
m, Mitt m; feines Mal. 

sollt (kSit) (fr. so@ler, von It. satu’us] 
ofa, Ma. agr. Die im Stall mit Grin- 
futter füttern; mäften. 

soil® + (Sil) v/a. = assoill, 

soil® prove. 1:0) Is. 1. = sill@ u. 
2. ichth. junger Köhler (f. coal- —* — 
II e/a. un v/n. @a, 3. = sile!, 

sollage © \ (§5i’-['dG) 8. Einfchmugen n, 
Verfdleimen n einer Feuerwaffe. 

soll-bound (BS,’l-baund) a., poet. au die 
Scholle gebunden. 


«| soll-branch © (.-branfd) 3. Seitenrchr 


nr eineh Ubzugslanald. Loder Gerölt.! 

soll-cap (.-tip) s., » geal. Dede f aus Erde 

solled (Bild) [soil *] a. mit Aderland vers 
fehen ; od. in Sffan: deep-soiled mit tiefen 
Erbrreic. 

soiliness + (Böi’-U.n*b) «. Schmuß m. 

solling (BEY-In®) ¢., agr. Stallfütterung 
f mit @rünfutter; grüneß Stallfutter. 

solling-pool (.-pul) s., Aunt. = soil®. 

soilless (B5i71-(5B) a. 1. ohne Erd⸗reich. — 
2. fledenlos. lroͤhre f.\ 

soll-pipe © (.-palp) 8, arch, Ubtritts-J 

soil-pulveriser @ (X-pö’l-w’-rat-ff) ¢.. 

agr. Schollenbrechmaſchine f. 

solltank (BENL-tIN®E) 8. Dunggrube f. 

sollure (§8:’-I) (fr. ↄouillure] 8. Be 
fledung f, Beſchmutzung f (a. fig.). 

solly + (8317-I°) a. fhmutig. 

solrée (fr.: Bsa-re’) 8. Soiree f, Abend» 
gefellidaft f, -unterbaltung f. 

sojer F ob. prove. (fi”-dG**) 8. = soldier. 

sojourn (Bö’-dGö'n ober B-dGö"n) [fr sé- 
journer, It. sub u. diu'rnus) I ojn. 
@a. ſich aufhalten, verweilen. — IH a. 
zeitweiliger Aufenthalt, Verweilen n; N 
Aufenthaltsort m. 

sojournant + (f07-dQ8'-n'nt ob. B'-DGö”- 
n’nt) 8. = sojourner. 

sojourner (f0-dG5'- ober §?-DG3"-n'*) 2. 
j. der fich zeitweilig aufhält, Fremde(r), 
Gaft m. Urn (2. Rof. 12,40).) 

sojourning (.nin‘) s. Aufenthalt(8geit f)) 

sojournment \ (657-dGi'n-mént ober *- 
dG8"n-mént) 8. = sojourn. 

soke (fot, Hom. soak) [a/e. söc] 8. 1. ebm. 
jur.: Gerichtöbarteit f, Gerichtsbezirk m 
e-B Gutsherrn. — 2. ehm. jur.: Freiſein n von 
den gewöhnlichen Laften, Fronfreiheit f. 

3. = soken 1. 

sokeman (Bö’t-män) s. = socman. 

sokemanry (.-n°) 8. = socmanry. 

soken (itn) [a/e.] &. 1. Bezirt m ob. Lebns- 
gebiet n mit beflimmten Geredtfamen, 
Bauernlehn m; Lincsh.: Bezirt m. — 
2. ebm. jur. Mahlzwang m. 

soke-reeve (Boö’t-Rim) 8. ebm. jur. : Renten ⸗ 
Cinnehmerm ine-mgutagherrliden Gerichtabezirt. 

sokinah (50’-E-na) 8., 20. Urt Borftenigel 
auf Mabagastar (Echi'nops telfa'iri). 

soko (Bi’-tö) laſrikaniſch] s., zu. Soto m 
(Urt Sqchimpanſe). 

Be Sokotra, &c. — Socotra, &c. 

sol! (Bol) [{t.] a. 1. Sol Sonne & Sonnen« 
gott m. — 2. her., Widimie: Gold n. 

sol? (Bat) [a/f.; It. ↄolidus] 8., num. Solm 
(alte fr. Mange = /2, Store). 





._[SOF..—SOL...] 





sol® (Bil l Hom. soal, sole, soul] WB. fol) 
[sol!] s. Gol m (peruauitte Cilherminge - 
EM.; aug in Gold). — Bal. m 1, 2 u. 4. 
sol* J (fal ober BSI) [it.] 4. Eotmifation ; fünfter 
Zon ber diatoniſchen Tonleiter (in GDur = Gm). 
Sol. abbr. = Solicitor. 
sol. abbr. = solution. (5, a 
sola! (85-127) int. heda!, holla! (SH.M. V. 
sola® oR.3. (B5’-Ia) [indif] s. 1.% = hat- 
plant. — 2. aus rem Stamm von ~ 1 getertigter 
Sonnen-hut, «helm (aug ~ topi, ~ topee). 
sola? (.) a. f. solus. — Bgl. ~! u. 
solace (Bö’I-AB) [a/f. solu)las, It. sola’- 
tium) Le. 1, Troſt m, Erquidung f, Bee 
tubigung f; to derive ~ from Zroft 
fhöpfen in, fic tröflen mit. — 2. cant 
AInjurien-entihädigung f. — 8. t Wonne 
Glad n. — IL v/a. Gb. 4. tröften; tow 
oneself fic) träften (with mit). — 5. be⸗ 
tubigen, befänftigen, lindern, mildern. — 
6. t erfreuen, erheitern. — IHR v/n. Ob. 
7.4 fic tröften. — 8. ſich erheitern. 
solacement (fö’l-I5-ment) s. Tröften n, 
Tröftung f. Lunterhaltend. 
— * + (6?-l67-fQ*B) a. erheiternd, 
soleus 7 (B-11”-5) s. = soleus, 
solah of. (B0’-Ia) . = sola®, 
solak X (f371-Af) 5. chim. : Bogenfchüße mm der 
Leibwache bes Eultans. 
solan (§0’-I'n) = gannet. — — 
solanaceous & X (fol-4-né”-fh*§) a. nadt- 
soland (27-[‘nd) ¢., orm. = gannet. 
solander ! (f?-14’n-b") ¢. == sellanders. 
solander ? (..) [Daniel Solander, fäwebildier 
Raturfortder (1736-1783) ] F.bud-abnlider Raftent 
für Drudiagen und Zeichnungen. — Bgl. w !. 
solaneous @ & (§*-le’-u&28) a. zu den 
Nachtſchatten ewähfen gehörig. 
solan-goose (fer ".(n-güß) s. = gannet. 
solanla % (B-Ie’- nha), ane a (B’l-A-nin 
ober „nin) 8, chm, Solani'n n (Gift dex 
Rahtidattengewddfe. Cyo Hz; NO4s). 
solano (§°-[a7-no) [fpan.} 8. Sola’'no m (feud: 
ter Oftwind in Spanien). lartig (Rrebs).\ 
solanold 2 (Börl-ä-ı$id) a., med. tartoffel-J 
solar! (Bi’.1*) [It. sola'ris] a. 1. zur 
Eonne gehörig ; Gonnen-..., Gola’t-..., der 
Senne; 3. — 2. astrol. unter dem Ein« 
fluß der Sonne geboren. — Bal. m? u. ®. 
Q Zuni: ast. apex Puntt, nag dem ih 
8 unfer Gonnenfoftem binbewegt; . Camera 
} photographifche Ca'mera; phys. ~ con- 
8 stant Sonnenelonfta'nte f; ~ cycle 














O 
% Gonnen-cy'tlus m (28 Sabre); ~ day 
Q Sonnentag m; myth. „ deity Sonnen- 
: gottheit f;~ eclipse Sonnenfinfternis 7; 
8 „ engineSonnenmafginef(Rraftmafine 
O jur Umfegung der Eonnenwärme in mechaniſche 
® Arbeit) ; ast., opt. ~ eyepiece Heliofto’p 
9 n; med, „ fever = dengue; % „ flower 
Q Blume, die nur zu beftimmten Tages⸗ 
8 flunden fid öffnet und fließt; ~ heat 
© Sonnenhißef; astrol.. influence Cin- 
) flußmd. Sonne; ~ lamp: a) = Argand 
lamp (f. Argand II), b) wrt elettr. Lampe; 
% „ light Sonnenlidt »; opt. ~ micro- 
Q scope Eonnen-mitrofto’ pn; mouth 
© Sonnenmonat m (30 Tage 106tunden 20Mi- 
) nuten 3,8 Eetunben); „ Observatory Gon- 
6 nenwartef;chm.„phosphori pl Körper, 
bie im Duntelnleudten, nachdem fie ben Eonnen- 
: licht ausgefegt gewelen; Q7 anal. „ plexus 
9 Sonnengefledt #; aet. ~ prominences, 
6 ~ protuberances pl. Sonnen « Pro- 
© tubera'nzen f/pl.; ~ radiation Sonnen« 
8 ftrablung f; ~ ray Sonnenfirabl m; 

— a opt., phys. ~ spectrum Sonnen: 
fpe'ttrum m; ast... spot Sounenfled m; 
ast.~ Sy stem Sonnen: fofte’mn; .time 
X Sonnenzeit 7; ~ walk Tierlreis m; ~ 
S year Sonnenjahr m (365 Tage 5 Stunden 


3 48 Minuten 46 Getunden). 
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[SOL...-SOL...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXIL 





solar® (§57-[**) s, = sollar. [sola *\ 
solar® oR-3. (~) lanlehnung an solar *] s, = 
solarloid @ (B-1ä’-Ri-5id) a., zo. den 
Perſpelti vſchnecken ähnlich. 
solariplex @ (f?-l4’n-*-pleth) &., anat. 
Sonnengefleht n (Peruse sola'ris), 
solarisation © (f0-1'-n*-fe”-fdy'n) s. 1. Bee 
lidtung f durd die Sonne. — 2. O ©o- 
larifation f photographifder Platten burd gu 
lange Belichtung. 
solarise@ (Bö’-U-ralj) [solar!] @b. Ir/n. 
1. © phztoge. Platten rc.: folarifieren (burg 
4u lange Belichtung ſchadhaft werden). — IH v/a. 
2. der Einwirkung des Sonnenlidtes aus. 
fegen. — 3. © photogr. Platten xc. durch zu 
lange Belichtung jhadhaft maden. 
solarism @ (.nijm) s. Mythen-erfldrung, 
die alles auf die Sonne bezicht. 
solarist & (Rift) s. Mythen-ertlirer, der 
alles auf die Sonne bezieht. 
solarium (B’-1ä”-n!Im) [It.] s. 1. Sonnen- 
uhr f. — 2. arch, mft wit Glas umfdloffenee 
fonniger Raum ober Plak (Od. für Patienten). 
solary \ (B0’-1-R°) [von It. solum] a. den 
Grund und Boden betr.; Boden... 
solatium (f%-l67-fh=!m) [[t.] 8. (pl. wa, 
"jh‘-a) 1. fur.: Entſchaͤdigung f; saott. 
jur.: Ertra-Entihädigung f für verlegte Se. 
fühle. — 2. ercl. Extraportion f bei beſon 
deren Deranlafiungen in Rléftern. 
sold! (Bold, Hom. soled) pret. und p.p. von 
sell!; tobe~ gu verfaufen(d); fig. bought 
and ~ verraten u. ocrtauft; in der Klenıme; 
„up ausverkauft; falli’'t, bantero'tt; aus« 
gepfändet. [AL v/a. befolden.\ 
sold? X + (Bold) [(alt-)fr.] Us. Sold mJ 
soldado Xt (fal-da”-d5)(fpan.]s.6olda't ms 
soldan + (f071-d'n) s. Sultan m (ML.). 
soldanel(le) % (ko’I-dA-nel) 2. Alpen- 
lödhen n, Drottelblume f (Soldane'la). 
soldanrie, vy + („d’n-n°) s. - sultanry. 
soldatesque (fa!-b4-te” pt) [fr.] a. joldaten- 
mäßig (Gatlicismua; THACKERAY). 
solder (Kö”d-" ob. Ba’ I-b*) [[r.soudure, von 
It. solidus] Is. 1. © Lot n, Cöte f; hard 
~ Sdlag:, Hart-lot n ; soft ~: a) Sdnell-, 
Beid-lot n; b) fig. Schmeidhelei f; white 
~ weifes Schlag-lot. — 2. fig. Kitt m, Bere 
bindungsmittel n. — IE ofa. Wa. 3. O 
Bien; to ~ in einlöten; to ~ up zj.-löten. 
— 4. fig. verbinden, 3j.-fügen (a. to ~ up). 
solderer © (p57d-'-n"* ober Bo’I-dI.nr) 8. 
Ldter m; Löt-appara’t m. 
soldering © (bö’d-'-rin! od. Bö’I-D’-Rint) 8. 
Löten n, Ldtung f; Lötftelle f; galvanic 2 
galva'niſche yee: er 
soldering-block © (~-blot) s. Lötblod. 
board © (.-b5'd ©) 8. Lötbrett m. 
a-bolt © („-bilt) s. = soldering-iron. 
club © (.-115b) s. Lötlolben m. 
a-frame © („-jnem) 8. Votgeftell n. 
»-furnace © („-fü:-n’B) s. Yöteofen m. 
„hammer © (.-54m-**) s. Lötlolben m. 
«iron © (»-al-"n) e. Löttolben m. 
a-lamp @ (--länıp) s. Löt-lanıpe f. 


a-machine © („-mi-{&in)s. Cotmafdine f. 


a-pan © (.-pin) s. Lötpfanne f. 

a-pipe © (.-patp) s. Löt-rohr n. 

a-pot © (.-pot) s. Löttopf m. 

a-stone © (.-ftin) s. Lötflein m. 
a-tongs O (--tn?f)s. (sg. u. pl.) Lötzange f. 
tool © („-tül) 8. Lötlolben m. 

wire © (.-wai') s. Lötdraht m. 
solder-machine © ($o”d-"-mä-fhin ober 





5. Fj. der nicht mehr arbeitet, al8 unume 
gänglidy notwendig ift, F Drüdeberger m 
bei ber Arbeit. — 6. L 83. Büdling ım (Bila). 
— 7. zo. = soldier-crab. — 8. prorc., 
ichth. Art Rnurchafn (Trigla cu culus). — 
9. ent.: a) Soldat m (Werteidiguags-Ameife) ; 
b) = soldier-beetle. — II a. 10. Gol- 
datene..., Krieger-...; ~ citizen Mili’ 
foldat ms; „ customer Goldatentunde mi. 
— INT v/n. @a. 11. (al8 Solat) dienen, 
Soldat fpielen; to go (a-).ing den Sol⸗ 
datenberuf ergreifen. — 12. prove. den 
Eifenfrefier machen, bramarbafieren. — 
13. F thun al8 ob man arbeite, fi) drüden. 
— 14. Wahr, sl. ein Pferd zeitweilig 
wibderrechtlich benußen. 

Zun2:xX militia . Miligfoldat ns; 
old x: a) & alter Soldat, erfahrener 
Krieger, Betera'n m; P fig. to come 
the old ~ over ap. j-m et. bormaden; 
j-n betrügın; b) el. leere Flaſche; c) sl. 
Zigarrenſtummel m; % private ~ ge» 
meiner Soldat; vet. red ~ Axt Sqhweine · 
trantheit mit roten Gleden; ~ of the carpet 
= carpet-knight; % ~ of fortune Got 
bat, ber balb hier bald dort dient, um Glid an 
machen; ~'s blanket Lagerdede f; % ~'s 
boy Zroßbube m; ~’s cloth Militd’r- 
tud n; zo. ~’8 crab — soldier-crab; 
„'s ointment Salbe f für bug-lahme 
Pjerde; & ~'s pay Löhnung f, Sold m; 
cant „'s pomatum Etüd n Talgligt; 
% ~’s pouch Patronentaſche f; L ~’s 
wind halber Bind, Wind m dwars ein; 
% to enlist as a ſich al8 Soldat ane 
werben lafjen; he is every inch a~ jeder 
Boll an ihm ift Soldat; to go fora ~ 
unter die Soldaten geben; to play (at) 
„5 Soldat fpiclen; pr vd. .8 in peace 
are like chimneys in summer im 
Frieden brandt man feine Soldaten. 

soldier-ant (Börl-dG’r-ant od. ~-Ent) s., 
ent. Eolda’t m bei den Umeifen. 

n-beetle (f071-0G"*-bitl) «., ent. Weichtäfer 
m (Tele' phorus). 

a-bug (.-b8q) 8., ent. Schild · Baum-twange 
f (Familie Pentato' mide). 

"bush $ (-buſch) s. = soldierwood. 

-crab („-träb) ¢., zo. Bernhardstrebs m, 
Golda’t m (Pagu'rus bernha'rdus). 

soldieress \ ( §0’1-dG'-a'B) 8. Kriegerin 
f, Kampferin f. 

soldier-fish ( fi” [-0Q*"-flfh) s., ichth. blauer 
Springbarjd) (Etheo'stoma ceru'leum). 

soldier-Ay (--flaT) ¢., ent. Baffenfliege f 
(Strati’omys). 

soldiering (fo'l-dQ*-nin*) 8. 1. Golda'tjein 
n, folda’tifder Beruf; armchair  f. arm- 
chair. — 2. F Giddriiden n vom ber Arbeit. 

soldier-like (f07(-dQ**-[ait), soldlerly 
(Al®) a. folda’tifh, militärif, triegd- 
miannifh; Golda’ten-...; „ custom Gol- 
datenfitte f; ~ discipline Soldatenzudt f. 

soldier-orchis & (2-0'7-fif) 8. belm-artiges 
Rnabentraut (Orchis mitita'ris). 

soldier’s-herb&(Bo’1.dG"f-hö'b)=matico!. 

soldiership (§071-DG"*-f@ip) 8. 1. das Gol- 
da’tifhe. — 2. Colda’ten-tum n, -ftand m, 
«leben n. — 3. Rriegd-wefen m, -tunft f. 

soldierwood @ („wüd) 8. Purpur-afu'zie 
f (Mimo'sa purpu'rea). 

soldiery (Bö’l-dG!-R°) 8. 1. RKriegdvolt 
n, Militä’r n, Solda’ten m/pl. — 2. + 
= soldiership 3. 


fo'l-d**-.) 8. Mafchine, die geſchmolzenes | goldo (Bari-do) lit.) 8. (pl. ad, Adi), num. 


Lot zu Stangen und Tropfen forınt. 
solder-stick @ (~-Btit) e. Lötftange f. 
soldier (Bö’t-dG°) [a/f. soldier, von mit. 

solda'rius])] Is. 1.+ Söldner m. — 


2. ganb-Solda’t m, Kriegämann m, Krie⸗ 


ger m; 7. — 8. fig. Kämpfer m für 
eine Gade x. — 4. gemeiner Soldat. — 


Soldo m (it. Miinge = etwa 4 Pf.). 

sole} (01; Hom. soal, sol® und 4; soul) 
(alt-Jjr. sole, von It. so'lea, solum] Le. 
1. (Bub-)Sohle f. — 2. Schuhfohle f, 
Sohle f; pair of .8 Paar n Soblen (vgt. 
sole?). — 3. fig. Fuß m. — 4. 20. 
Hornſohle F dea Pferdehufes ; Fuß we, Krich- 














foble f ver monusten. — 5. © untere Fläche. 
Grundflähe f, Sohle f: a) agr. Pflug: 
foble f, -haupt n; b) X fret. . of an em- 
brasure Gdartenfoble f; c) metall. Herd 
m, Herdiohle f; d) ~ of a crane Grund 
baltenme-3 rand; e) arch. Grundidwellc 
f; Mauer-reht n (größere Manerhirie am 
Grande); f) Bett n, Lager m ms Etrager. 
pflaſters; g) Schuh m eines Satittens; Stirn 
Ff dex Radfelgen; h) H ~ of the rail-chairs 
Grundplatte f. — 6. h: a) Sohle f unter 
Gtügen xc. ; unterfies Berbandflüd ; b) Sodte 
f dea Ruders. — 7. A: a) Sohle fer Lager. 
Rätte, baa Viegende; b) Schwelle f, Sohl- 
holy n; Rüftbaum on; c) das Xieifle der 
Grube (Derbsh.). — HL cfa. Gb. S.© 
Schuh ac. ber, ver-foblen; to ~ and heel 
verfoblen und verfleden. — Bgl. ~ 2 nis. 

sole? (Kol) [It. so'lea] a. schth. Seejunge f 
(So'lea oulgo'ris); dwarf _ = solenette; 
a pair of „(s) ein Paar m Geegungen (ze 
wohnlich daarweiſe gehandelt). 

sole? (fol) [fr. seuZ, It. solus] La. (fa. 
aly adv.) l.alleinig, einzig; ¥. — 2. jur.: 
ledig, unverheiratet (vet. feme). — 3. fant: 
allein, einfam. — 4. + bloß (59. 4.4,3, 12). 
— IE N ade. 5. = solely. 

Zu w 1: @ ~ bill Solawedfel m: 
jur.: ~ corporation = corporation ~ (jf. 
corporation IT); jur.:~ heir Univerja'l- 
erbe m; jur.: ~ heiress Univerfal-erbin 
f; ~ owner (of a ship) Allein-recder 
m; jur.: ~ tenant Wlleinpädter m; ~ 
trade Monopo'l m; ~ trader Allein- 
händler m, Monopo'l-inbaber m; to 
have „ charge of the house allein zu 
Hauſe fein; he was left in ~ charge 
of the business ihm war die alleinige 
Aufſicht über das Geſchäft anvertraut. 

sole‘ + (Bol) [m/c., ale. sa? Geit] s. Hal⸗ 

bügel m, Bod) A bed Rindvieges. 

sole® prove. (Böl) ¢. = pond! 1. 

sole® prope. (hol) v/a. Mb. am ben Mirra 
jerren, jaufen; t to . a bowl e-e Kugel 
gut fdicben; fig. es geidhidt anfangen. 

sole? (ol) ¢., num. = sol®, 

solea 2 (5-P-a) [[t.] s. (pl.me,-T),anat. 
1. Goble 4 ufiohle f. — 2. = soleus. 

sole-bar 9 (bo'l-ba') s. Längenflüd m 
des Rahmens ber Lokomotive. 

Solebay ($o’l-be) np». |. Southwold. 

sole-channel © (.-t{@in-!) s. Gaute.: 
Soblenrinne f. 

solecise O (Borl-'-Katj) gr.) v / n. Gb. 
Spradfebler ober Verde maden. 

solecism (ifm) |fr., grch.] s. 1.Eolöji’® 
mus m, Spradfebler m. — 2. fig. Fehler 
m, Berftoß m, Unididlidteit f. — 3. fie. 
Widerfinnigfeit f, Bernunftwidrigteit f. 

solecist („Bibt) Igrch.] 8. j. der Syrad 
fehler ober Berftöße im Betragen xc. matt. 

solecistic(al C) (Böl-+-Bir5-tit, tt) a. 
ſprachwidrig, fehlerhaft; fig. unſchidlich 
widerfinnig. 

soled (gold; Hom. sold) p.p. sat a. mit 
Sohlen verfchen (1. e. double-.); high-. 
voll hufig (pterte). 

sole-finishing © (07(-fUn--f@:n) a 
SGuhmaderei: ~ tool Goblenpolierhoy a. 

sole-fish (B0/I-fifth) ¢., tchth. — sole? 

sole-fieuk faott. (~-fliit) s. = sand-fluke 2. 

soleiform @ (50’-P-*-form) [It.} a. per: 
toffelförmig. 

sole-leather (f0’([-[édh-*) s. 1.© Sobl- 
Pjund-leder n; ~ rolling-machine Me- 
fine f zum ar und Dichten DE 
Sobl-leders. — 2. * Riementang ws (Le 
mina'ria; aug ~ kelp). 

solely (55’l-I°)|sole® Jado. 1 allein, Icdıgtia 
b:08; ~ for your sake bloß Ihretiwegen, 
~ to please you einzig und allein Jr 
gu gefallen. — 2. + völlig, ganz und ger. 





Bigns (DEB see page IX): F familiar ; P vulgar iT flash ; “rare; t obsolete (died); ° new word (born); + incorrect; . @ scientike: 


( 2004 ) 


The small . inaudible; 6 8 almost a; . almost T; i. almost n; 5 almost õt a) almost like a in „Ratte. [SOL.. SOL... ] 





solemn (zd⸗ lem) [a/f., It. solle‘: mnis| La. 
© 1. feierlid, ernft, toilrdeboll, Ehrjurdt 
erweckend; J. — 2. t feftlid, prächtig, ſtatt · 
lik, fedhlid. — 8. jür.: förmlid, in aller 
Form, allen gefebliden Anforderungen 
genügend. — 4. fig. fteif; „ coxcomb 
feifer Ged. — 5. duntel, ebrbar (Farbe, 
Reitung). — 6.7 + ernflid, wirtlid. — 
II tr/a. 7. feiern. 
8 Su ~ 1: toputona. face eine ernfte 
ober gewidtige Miene auffteden; Aist. 
n League and Covenant Bertrag ber 
ſchott. Presbyterianer mit ber engl. Parlament 
für ihre religidfe und potitiſche Greiheit (1643) ; 
~ oath feierlider Eid; ~ pile of build- 
ings ernft ausjchender Gebdudetomples; 
to make a ~ promise ein feierlihes 
Berfpreden geben; eccl. „service Feier 
F des Abendmahls unter Chorgefang; 
~ silence feierlihe8 Schweigen. 
solemn-breathing( "1.4m. bal” dhin')a., 
poet. feierlihen Ernft atmend. 
solemn-browed ( 0’1-'m-braud) a. mit 
.  ernfler ober feierliher Miene. 
solemnchuly F Am. („töl-*) a., co. febr 
feierlich. [lider Ernft, EN ürde f. ) 
solemness (~n'B) ¢. Feericheit f, feier 
solemnial (f?-le7m-n?41) a. feierlich. 
solemnisate @ + (.n’-jät) o/a. feiern. 
solemnisation @ (Böl-Im-n’-fe/ ſchin) a 
feierliche — Feier ff; of marriage 
Trauung 
— — (ßol.m · nãĩ f)| fr.solenniser] 
I ofa. Ob. 1. feiern, feſtlich begehen. — 
2. feierlich ſtimmen, mit Ehrfurcht erfüllen. 
— II te. 3. Feier f, feierliche Begehung 
(SP.F.Q.1,10,4). 
solemniser © (,nat-fi) 8. Feiernde(r). 
solemnity (§?-lé’m-n'-t*) fr. v. It. sollemni- 
ta't-em| 8. (pl. wtes, .t*f) 1. Feierlich⸗ 
teit f, feierlider Ernft. — 2. Fefilidtcit 
f. — 3. gejwungeneß Wefen, Steifheit f, 
Wichtigkeit f. — 4. jur.: feierlihe Form, 
Formlidteit f. 
solemnness (f0"1-'m-n*§) s. — solemness. 
solemny + (n°) 4. = solemnity. 
sole-muscle ($i’i-mößl) s. = soleus, 
solen & (f07-['n) [grd.] s. 1. surg. Bein- 
lade f. — 2. zo. = razor-clam. 
solenacean & (fol-'-né’-f@n) zo. La. 
gu den Waſſerſcheidemuſcheln gehörig. — 
IE s. = razor-clam. 
solenaceous 7 (-ſch) a., zo. zu den 
Waſſerſcheidemuſcheln gehörig. Imuſchel. ‘| 
solen-ark ($0’-Un-ä't) s., zo. Urt Uniden. 
soleness (§0(-n*B) =. Alleinfein n. 
solenette (Böl-'-ne’t) 8., ichth, Leine Gee- 
junge (So'lea minu'ta), 
solenite 2(pv'1-'-naTt)s.,geol.joffileWaffer- 
fdeidemufdel.  [zo. Rohrenfdnede f. 
solenoconch 2 ($-Ii’-n’-Ion?t) [gr@.] ¢., 
solenodon & (§*-(i”-n?-ddn, CT.D. B-Ie’n- 
3_don) e., zo. Schlitzrußler m. 
solenodont % (B-Ii’-n’-dont, CT.D. B- 
Ke’n-'-dont) lgrch.] zo. La. zu den Edlik- 
rüßlern gehörig. — HL s. Schlitzrüßler m. 
solenoglyph 2 ($-W-n’-glif) [gr.] 8., 
zo. Schlange f mit röhrenförmig aus⸗ 
gehöhlten Giftzähnen. 
solenold % (B0’-P-n$id, CT.D. °-11"-n5id) 
lgrch.] @., elect. Solenoi’d n, elettros 
dyna miſche Spira’le. Re) 
aolenoldal @ ( 6!-'-n5i”-d41) a. D fole- 
ee 10" B-t?-m8B)[ grad.) 
a., ichth. mit röhrenförmiger Schnauze. 
Solent (bi’-Unt) npr.: the ~ — 
zwiſchen der Iuſel Wight und Ham 
sole-plate © (0’l- pits ® me ‘mach, 
Lager, Sobl-platte f, Tiimmelftein m. 
— 2. Schau ufelboden m eines BWaffer-raded. 
soler(e) + (bi’-1") s. = sollar (sc.). 
soleret % (p0’1-'-nét) s. = solleret. 


© machinery; A mining; % military; J 





solert + (er.D. orte, WE. po” 4) im. 
eolle'rt-em] a. gewandt, fchlau. 

solertiousness S (8-15. diß n®B) 4. Gee 
wandtheit f, Schlauheit f. 

sole-shaper © (50’l-jdé-p") 8. Ggubm.: 
Bufdneidemafdine f fir Sohlen. 

soleship \ (Bö’l-fHip) s. 1. Alleinfein n; 
jur.: lediger Stand. — 2. alleini eo Ret 
Alleinhandel m. Efi “| 

sole-s/ogger P(kört-Blög-") 2. al. 

stone © (.-btin) s., metall. Sohlſtein 
m eines Zinn-Reduttionseofens. 

tile © (.-tai) a. BR m für Ub 
sugäfanäle. ISohlholz n. 4) 

a-timber © (Bö’l-tim-br) ⸗. Echiwelle f, 

a-treeR(.-tri)s. Hafpelgedier ne-s SGaaites. 

Soleure (fr.: Bö-lör) npr., geogr. Solo« 
thurn  (Gtabt und Kanton der Schweiz). 

soleus & (CT.D. -("-*, IMP.D. und HU. 
§0"-[*.86) [neuelt.] s. (p72. at, wT), anat. 
innerer Wadenmustel. 

Soley (f07-[°) npr. (Brin.): James Russell 
~ amerifani{der Marinekhriftfteller (geb. 1880). 

sol-fa S (6071-4, a. bo" l.ja) it.) Ho/n.(v/a.) 
@a. felfeggieren (fpr. : fol-fe-DGl’-an; mit 
Benennung der Roten dure die Silber do (od. ut], 
re, mi, fa, sol, la, si fingen). — II s., coll. 
Eolmifationsfilben f/pl.; Solfeggieren n; 
N Zonleiter f.— EHI a. Goljeggier:... 
sol-faist J (~fa-Ift) s. Soljeggierer m. 

solfamisation © J (Böl- fa-, ang Böl-fa-m?- 
ſo· ſch n) ⸗. = solmisation. 

solfanaria & (Böl-jR-na’-n!-a, WB. na’) 
lit.] 8., geol. Schwefelgrube f. 

solfatara @ (~ta’-ra) |it.] &., geol. Sol» 
fatara f (Yultantrater, der nur Gale ousftöht). 

solfataric @ („rit) a., geol. — 

solſeggioꝰ (pol-fa’dG-(*-)5) [it.] a. (pl. wl, 
al) Colfeggio n (Übungsfiäd für den Gefang, 
wobet bie Roten ohne Text gefungen werden); 
Solfeggieren n. 

Solferino (Böl-f-ri’.no) Inpr. Eolferi'no 
n (Ort in Ober-Italien; Sieg ber Frangojen und 
Sardinier über die Öfterreider 1889). — II an 
8. Rofanili’nfarbe f. 

Sol.Gen. abby. = Solicitor-General. 

soli (Bö’-I) [it.] #/pl. von solo. 

solicit (§?-(1’§-it) It. sollicita’re| I vja. 
@a. 1. j-n dringend bitten, j-m anliegen; 
to~ap. fora th. bei j-m um ct. anhalten, 
anfuchen ob. fic bewerben. — 2, bitten, au« 
halten, fid bewerben um; begehren, vere 
langen, heiſchen, erfireben (a th. of a p. 
etwas von j-m); to. attention um Auf- 
merfjamteit bitten; to . alms (ein) Al· 
niofen heiſchen; to ~ an office ſich um ein 
Amt bewerben. 8. aujfordern, antreiben, 
anreizen,erregen; einladen. — 4. jur.: a) ans 
Riften; b) Profiituierte: anloden; c) Richter 
zu beftechen op. gu beeinfluffen fuden. — 
5. beunruhigen, beldftigen, plagen (zatinis. 
uw). — 6.\ naddridlid betreiben ; drin« 
gend befürworten. — 7. + Rettständer be» 
treiben - IHo/n.G a. 8. dringend bittenzc.; 
to~ for dringend erjuchen ober ſich bemühen 
um.- KEN } 8.9. Bewerbung f, Anſuchen n. 

solicitant (.°-t'nt) [[t.] I a. (of) ſuchend, 
fi) bemühend um. — IL s. Vittendelr), 
Pittfteller m, Berwerber m. 

solicitate! + (tat) c/a. — solicit. 

solicitate® + (.tit) a. = solicitous. 

solicitation (f°-lIp-'-te’-fd'n) [fr., It.] 2. 
1. Anliegen n, Unfuden n, Aubalten n, 
Bewerbung f; ~ of a favour Bewerbung 
fum eine Gunft. — 2. Fordern n, Ber 
gebren n. — 3. Anreizung f, Anregung 
f; Sinladung [i Rörender Einfluß eines 
Welttörpers. — 4. jur.: 8) Unfliftung /zum 
Verbrechen; b) Anlodung fourg Proftituierte; 
c) Becinfluffung f durch Beftechung. — 
5. t Anwaltfdhaft 7, Berteidigung f. — 
6. + Beläftigung f. 








soliciter (p*-[1’§-*-t®) ¢. = solicitor. 
solicitor (f*-l1’-*-t")[(alt-)jr.solliciteur'] 
8. 1, Unhaltende(r), Unfucende(r), An- 
liegende(r), Bittfteller m, Bewerber m. — 
2N Forſprecherlin). — 3. jur.: Auwalt 
m, Sachwalter (an den niederen Gerichts 
böfen, wie County-Courts und Police-Courts, 
berechtigt zu plibieren, an den höheren Gerichten, 
High Courts of Justice, nur Vermittler zwiſchen 
Bester Be, vgl. a.attorney 3 Y); J. 
4. F Anteizer om, Berfuder m. 
~ 8 juz, : Am. (in einigen Staaten) : 
city ~ Stadtfy’nditus m; England: 
crown „ Kronfyndifus m; "Am. „ot 
the Treasury etwa: Sista m. 
Solicitor-General © (b-175..1".dg%n- 
Sal) 8. (pl. Arm, —86 in Gugland 
hoker juriſtiſcher Beamter ber Krone, ohne Sig im 
Rabinett ; in U.S. zweiter Beamter der Zuftigver- 
waltung; in einigen Staatenoberfter Zuftigbeamter. 
solicitorship (.{@Ip) 8. jur.: 1. Unwalt- 
haft f, Rang »s ober Stellung f eines 
solicitor. — 2.\ co. als Murede e-3 solicitor. 
solicitous (B-1E--t58) (It. sollé’citus] 
a. C beforgt, belümmert, in Sorge, dugft- 
lig; to be „ about (concerning, for, 
feltener of) fi ängfligen wegen, fic be- 
lümmern um, dngftlid beforgt fein um; 
to be ~ for fireben nad. 
solicitousness (.-ng) s. = solicitude. 
solleitress \ (.treb), nix N (trilß) s. 
meift jur. : Bittflellerin f. 
solicitude (‚tjüd) [ir., It.) s. Beforgtheit f, 
f, Beforgnis f, Sorge f, 
ngfilidteit f, Unruhe f (for wegen; Syn. 
f. care!). [beforgt, — 8 
solicitudinous X (B°-I1B-'-tju”-d°-nök) a 
solid (Bö’1-Id) | ft. solide,v.It.so’lidus| La. 
OL feft (ant. fluid, liquid, gaseous); J. — 
2, fet, maſſi'v, gediegen (ant. hollow); Y. 
— 8. phls. undurddringlic (Körper). — 
4.math.törperlid; tubifd; Kubi'te...;$.— 
5. ununterbrochen, af.-hangend (Mauer ıc.); 
gr.~ compound al8 ein Wort geſchriebene 
Zufammenfeßung; © ¢yp. ~ matter un- 
durchſchoſſener Sak. — 6. © gleihmäßig, 
ununterbroden, ohne Schatten (gare); 
einfarbig (Porzellan, Stoffe). — 7. feft, ftart, 
dicht, derb, dauerhaft; ~ food, ~ nourish- 
ment, ~ sustenance fräjtige Nahrung. — 
8. fig. triftig, gründlich, gediegen, gehalt« 
voll, gewidtig, wahrhajt, edt, zuverläffig, 
fider, veel; F ~ friend guverlaffiger 
Freund; ~ reason ftidbaltiger Grund. 
— 9. fig. foli’d, gefekt, ernft. — 10. @ 
foli’d, tee’ll, gut, fredi'tfähig. — 11. Am., 
pol., si. cinmitig, einhellig, einſtimmig; J. 
— 1, @ ~ oysters pl. Auftern fIpl. 
ohne ihre natürliche Flaffigteit. — IE s. 
(mft »8 pl.) 13. fefter Körper, Maffe f; J. 
— 14. math. Korper m; regular ~ regele 
mafigerRorper.— 15. anat. fefter Körper⸗ 
beftandteil.—16.\ na pl. fefte Nahrungs» 
mittel n/pl. — 17. © typ. duntel tome 
mende Stelle e-4 Helsiänitteh, Kupferfticeß rc. 
untl: bath Bad x in trodener, 
balbfefter 2c. Maffe (38. Cand, Algen, 
Gdlamm-bab); phys. „ state fefter Zu⸗ 
d 


and. 

gun 2: ~ ball majfive Kugel; % 
frt. ~ bastion volles Bollwerl; 8. 
bulb fefte (niget Kohle ob. Lodere) Zwiebel; 
phys. „ content Bolu'men n; Lb Edifl- 
bau: „ keel Kiel m aus einer Gijen- 
platte; ~ level Blei-, Sck-wage f; ~ 
soda-water u (nit Ihaumiges) 
Sodawafjcr; & ~ square volles ober 
geſchloſſenes Biered; A ~ tubbing 
Cuvelage- Zimmerung f. 

Suan 4 math.: ~ angle förperlider 
Wintel; ~ geometry Stereometrie f; 
~ measure Rubi’tmaß n; ~ problem 








marine; % botanical; @ commercial; postal; @ railway; d music (see page 1X) 


( 2005 ) 


[SOL...—SOL...] Die Uusfprade- und die bildl. Zeichen find vorn, S. IX — XI, die Abkürzungen zc. S.XII—XX XI ertlärt. 





Aufgabe, die eine lubiſche Gleichung : solifugous a (Bé-11"f-43-g8B) @., 20. 1. das solmisation @ ¢ (bal-m'-fe”-f6'n) +. Sot- 


enthält, aug flereometrifhe Aufgabe; 
a ~ foot contains 1728 „ inches ein 
Aubi'kfuß bat 1728 Aubi'tzoll. 

Zu solid 11 Am., sl.: to be (oter 
go) ~ for flehen oder eintreten ffir; to 
be „ with auf gutem Qube fliehen mit; 
to get (oder make oneself) ~ fid) gut 
ftellen, fic verftehen (with mit). 

gun 13: % frt. „ of a battery 
Bruftiwehr f; ~ of a body maffiver Teil, 
Kern m; geom. ~ of revolution Dre- 
hungalörper m; & frt. ~ of a work 
CErdtdrper m einer Schanze. 

solidago @ (föl-°-d#-g5) [It] s. = 
goldenrod. 

solidare + (Bor1-%.dä', CT.D. Böl-t-där) [von 
It. solidus) 8. Meine Münze (SH.T.A. 
3,1,46). 

solidaric \ (B5[-°.darr-It) a. folida' tijd. 

solidarity (.-t°) [jr.] s. Solidarität f, 
Gemeinjamteit f von Verbindlidfeiten ov. 
Redhten; Bufammenhalten n, völligeÜber- 
einftimmung. 

solldary \ (f371-5-d*-n®) [fr.]a. (mAly adv.) 
folida’rifch, einer für alle u. alle fr einen. 

solidate\ (det) [[t.] o/a. Ob.feſt maden. 

solid-colour © (687 1-id-£81-") a. einfarbig. 

solid-hoofed (.-bijt) a., zo. einbufig. 

solid-horned (.-bé'nd) a., zo.mit maffiven 

Otnern (Rotwitd). 

solldifable (f2-1\’-*-fat-"bl) a. in einen 
feften Suftand überführbar, verdichtbar. 

solidification (B3-11d-°.]%-t”-[h’n) s. (oft. 
phys.) Berdidtung f, Feftwerden n. 

solidify (§°-(170-'-fat) [fr. solidifier] @d. 
L v/a. verdichten, feft maden; fig. feft(er) 
begründen ; vereinigen; „ied milk fonden« 
fierte Mil. — IH v/n. feft werden; water 
„ies into ice through cold Waffer wird 
durd Kälte feft. 

solidism 2 (Bo’i--dIjm) 2., med. Soli- 
Di’SmUs m (Lehre, nach der nur bie fehlen Körper 
teile die Kranfheitäftoffe annehmen). 

solidist @& („dibt) a. med. Anhänger m 
des Solidi’simus, sha 

solidistic 7 (b5l-'-di7-tI!) a., med. ſoli⸗ 

solidity (Bi-I”d-°-4°) [fr., von It. solidus} 
s 1. Feſtigleit f (ant. fluidity). — 
2.Rörperlichteit f, Dichtigleit/, Maffi'vbeit 
9 Gediegenheit f (ant. hollowness). — 

. phls. Undurddringlidteit f der Körper. 

— 4. Feftigteit f, Dauerhaftigkeit f. — 
5. fig. Grundlichkeit f, Echtheit f, Wahr- 
heit f, Zuverläfiigteit f, Giltigteit /, Ge⸗ 
wißheitf.—6.@Soliditä't f, Kredi'tfähig- 
teit f. — 7. math, körperlicher ov. Kubi'te 
Inhalt. — 8. t fefte Maffe (SH. H.3,4,49). 

solidness (3'l-{d-n*§) 8. = solidity. 

solldum (.*-d'm) [It.] s. 1. arch. Würfel 
m am Säufenfuhl. — 2. faott. jur.: to be 
bound in ~ folida’riicp haften. 

solidungular 2 (fol-'-d8’n*-gi?-(") a., zo. 
ein-, ganj-bufig. 

solidungulate % (.lät) [{t. solidus und 
u'ngula] zo, La. einhufig. — IE s. Ein- 
bufer m. 

solidungulous % (.18§) a., zo. einhufig. 

solidus (Bo’l--dB5) [It.] a. (pl. ni, ~dat ) 
1. num. So'lidus ın (vom rdm. Raifer Kon- 
flanti’n eingeführte Goldminge). — 2. ſchräger 
Strich (urfprünglig langes f°) als Seiden für 
shilling; 38.: 2/6 = 28. ba. 

solifidian 2 (Böl--jird-"n) [[t. solus und 
fides) rel, 1 8. j. vex meint, ber Glaube allein 
ohne bie guten Werle made felig. — HE a. den 
solifidianism (f. ts) betreffend. 

solifidianism 2 („inljin) 2., sel. Lehre, 
daß ber Glaube allein ohne Werte felig macht. 

sollform \ (§071-'-form) a. fonnenförmig. 

solifuge @ (.fjidG) [[t.] #., zo. Walzen- 
fpinne f. 





Sonninlicht meidend (Spinnen). — 2. gu! 


den Walzenfpinnen gehörig. 
soliloquacious (B-Iil--twe’-fh?E) a. gern 
Selbfigefpräche führend. 
sollloquise @ (B’-L’1--twatf) (It. solus 
u. loqui] vſn. Mb. Selbftgefpräche halten. 
soliloquist („twißt) 3. Dtonologifierende(r). 
soliloquy („1w°) [ fr. soliloque] 8. (pl. 
ales, .twf) Selbfigefpraidn, Monolo’gm. 
Solinus (§*-lat”-n'B) npr. (Geryog von © pheius 
in SH.Co.). | 
soliped 27 (Börl-'-ped) [fr.] @. und &. = 
solipedal @ (.péd-'l) a., zo. einbufig. 
solipede 2 (pid) s., zo. Einhufer m. 
solipedous2 (f?-li”p-*-d8§) a., zo.einhufig. 
solipsism @ (Bo’t-ip-Bifm, WB. B%-W’p- 
Bilm) [It. solus u. ipse] s., phle. Solip« 
ſi Bmu8 m (Lehre von der alleinigen Ezifteng bed 
34); Selbftfudt f. 
solipsist @ (fift) s., phls. Solipfi'ft m. 
solipsistic @ (ol Tp-Blb.tit) a., phls. 
ſolipfi ſtiſch. 
solisequious & & (hol..hiꝰ·tv ß) a. ſich 
nad der Sonne wendend. 
solist J (Bö’-L£t) s. = soloist. 
solitaire (Böl--t&) [fr.] s. 1. Einfiedler 
m.— 2. Solitä’t m (einzeln gelaßter Tiamant). 
— 8. Grillenfpiel » (Spiel für eine Berfon 
mit 33 ob. 37 Gtiften ob. Kugeln auf e-m Brette 
mit ebenfoviel Zögern; aud Rartenfpiel für eine 
Berlon). — 4. cinfader Manfcettentnopf. 
-5.orn.: a) Einfiedler m, Solitär mn (Di- 
dus solita’sius ; ausgeftorben) ; b) broffel-artiger 
Bogel Samaita’s (Myiade'stes armilla'tus). 
solitarian + („tä’-aIn) s. Cinfiedler m. 
solitariety \(.t3-nat’-*-t°) s.Einjamteitf. 
solitariness ({3[-'-t'-n?-n°g) 3. Einfam- 
teit f, Abgefchiedenheit f. 
solitarlousness (d!-*- ti”- rO2p-n'f) 8. 
Einfamkeit f. 
solitarity + (.ti’n-'-t°) s. Ginfamteit f. 
solitary (B571-'-t®n°) [It. solita’rius] La. 
(wily adv.) 1.allein, einfam, abgefoudert, 
dde, abgelegen. — 2. verlajien, cin, zurüd« 
gezogen (Lebensrweife ıc.). — 3. 7 zurüd- 
weidend, ſchuchtern. — 4. einzig, alleinig; 
„instance einziges Beifpiel. — 5. einzeln; 
Einzele...; % einzeln flehend; zo. einzeln 
lebend; Y. — 6. didi. ftill, traurig. — 
7. Am. einzig daftebend, felten. — IH s. 
(pl. wiles, ~n*f) 8. Einfiedler m, Eremi’t 
m. — 9. F Gingelbaft f. 
§u~5:~ confinement, . imprison- 
ment Ginjelhaft f; & Mittelearte'ft m; 
orn, „ greenlet blautöpfiger Grünling 
(Vi'reo solita’rius; U.S.); orn. thrush 
cinfame Drofjel (Turdus solita’rius). 
solito d (»t5) adv. in der gewoͤhnl. Weife. 
solitude („tjiid) [It. solit«’do] s. 1. Gin 
famteit f, Abgeſchiedenheit f. —- 2. Abge- 
legenheit f, Berlaffenbeit f, Ode f; Eindde f. 
solivagant (B-I’w--gnt), nous (958) 
[It.] a. einfam wandernd. 
solive © (6°-[i71v) fr.) s. Deden Ballen m. 
sollaker Am. (f071-4-t5) 8. — sockdologer. 
sollar, wer (Seites: fi7l-**) (It. sola’ rium 
fonniger lag] 3. 1. t arch. Eöller m, 
Boden m, Dadftube f. — 2. arch. egm.: 
hochgelegened Zimmer, von wo aus bie vor bem 
Ultare brennenden Lampen beobadtet wurden. — 
3. A Tritt m, Plattform f, Bühne f. 
solleret % (Bö’l-'-net, WB. fol-'-ne"t) [fr. 
soleret) 8. ehm.: Fußruſtung f, Stahl. 
ſchuh m eines Geharniſchten. 
B® sollicit t, &c. = solicit, &c. 
sol-lunar & (07[-[(i)ii-n*) a. durch Sonne 
und Mond beeinflußt. 
Soliy (Bö’l-°) npr.., co. Spigname bed Marquis 
pon Galisbury (f. Salisbury b). 
solmisate (4) I (6’l-m*-fet) o/n. @b. fol 
mifieren, folfeggieren (= sol-fa). 
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( 2006 ) 


Mifation f (Gingen der Tonleiter mit ben Silben 
do [ob. ut], re, mi, fa, sol, la, si). 


| solo (67-15) [it, IL] La. 1. d So'to-_; 


~ part Solo-partie f; ~ pitch Soloftim- 
mung f. — Il s. (pl. „08, „[öf, Al, -[i) 
2. S Golo n (von einem over einzelnen ansge- 
führted Tonfiid). — 3. Colo n (Ractentyiel). 
solograph © + (f07l-'-graf) [{t. -grd.] s. 
Talbotypie f, alte Photographie (Bim). 
soloist 3 (§0"-[*-It) 8. Goli'ft m, So'lo- 
fänger m, -fpieler m. 
Solomon (Bö’l-'-m'n) npr. Ea’lomo(n) m 
(bf. ber König der Suben; regierte von 993 — 953 
d. Ghr.); bibl. Song of ~ Hohelied n Sa- 
lomo’ni3; bibl. Book of the Wisdom of. 
Weisheit f Salomo'nis; ~ of England: 
a) Heinrich VII. (1457-1509); b) Satob IL 
(1866-1626); geogr. Islands pl. Salomon- 
infeln f/pl. (auftrat. Infelgrappe); River SL 
in Kansas (U. S.), bilbet mit tem Smoky Hill 
River ten Kansas River. [Ga'lomon3.| 
Solomonic (631-'-ma’n-if) a. falomo’ nif. 
Solomon’s-seal (f0’1-'-m'nf-Bil) s. 1. @ 
Sa'lomonsfiegel rn, Weißwurz f (Comecat- 
la'ria polygona'tum). — 2. Salomons- 
Regel n. [Atgen, etwa 639-539 v. Chx.). 
Solon (kö’-Un) npr.Go'lon m — 
so-long © N (fo-l0’n') int., si. lebe wohl. 
auf Wiederfehen! [folo’nijh, So lons. 
Solon/an (B-15’-nn), wie (B°-l0"n-If) a.) 
Solr. abbr. = solicitor. 
solstead + (§0’I-bté) ⸗. — solstice. 
solstice & (»Btiß) Llt.]s. Last. Solfti‘tinm 
n, Sonnenwende f; summer ~ Sommer- 
Sonnenwendef; winter. WintersS ounca: 
wende f. —2. fig. Hohe-, Bendespuntt sw. - 
3.7 Stillfiand m der Sonne (vgl. Set. 10,191 
solsticy + (.ft'-b°)s. =< solstice. Lbis 10. 
solstitial a (fol-bti”jd-l) [fr.] @., ast. 
Solftitia’l«.... Sonnenwender...; ~ colure 
f. colure; ~ point Solftitialpuntt ms. 
solubility (Böl-i-bi’t-"-t°) | fr.) ¢. 1.chsm ‚ac. 
(Unf-)Losbarteit f, Löslichleit f. — 2. * 
leichte Teilbarteit. — 3. fig. COSbarteit f 
von Wufgaten, Zweifeln x. 
soluble (0’l-i*bl) [fr., It. solu'bilis} a. 
1, chm., ac. aufli8bar, lö8lid; readily 
(slightly) ~leidt (fwer) löslich ; _ glass 
Wafjerglas n. — 2. fig. lösbar (waatgate. 
Zweifel ac). — 3. + lofe, offen (tie). 
solubleness (~-n'§) s. Lösbarteit f. 
solum (f0’-['m) [It.] 9. ſchott. inr.: Grumd 
und Boden m; Grundfiid m. 
solund-goose (55’-’nd-guß) s. ⸗ gannet. 
solus ( Bo’- (6) [It.] a. (f na, la), thes. 
Bühnen-anweifung: allein. 
solute (B’-I)urt) (lt. solw’tus]) U a. Lo 
chm, (auf)lösbar, löslih. — 2. 2 % Iskc. 
nidt angewadfen. — 3. + frei, frdglia, 
beiter. — 4. 7 frei (Überfegung x.). — IE + 
ofa. 5. (auf)löjen. — 6. lofen, lodfpreden. 
solution (§°-(()in”-fg'n) |fr., ILIa. 1. Yar 
löfung f, Trennung f von 3j..hüngendem od. 
Bi.gehörigem; surg. ~ of continuity Fer 
reißung f af.-bangender Zeite. — 2. Cofung 7, 
Grllärung f, Beantivortung f; satisfac- 
tory ~ of a problem befriedigende Sarmaz 
er Unfgabe. — 3. Befeitigung f, Hintweg- 
räumung f einer Gawierigteit. — 4. cam. 
Auflöjung f, Löfung f(Borgangu. Eractusı 
Zerjegungf; 3.—5. fig. Auflöjung f, an* 
gelöfter Zuftand. — 6. math. Aujldiung 
f. — 1. med: a) Beendigung f einez @cant 
keit; b) Krifiß f. — 8. ine: Zahlung 7. 
— 9. t Befreiung f. 
Bu ~ 4 chm., ac.: difficult (eass) 
of ~ fier (leicht) (631im; Fehling's . 
hlingſche Yöfung ; nitrate of silver. 
ölienfteinlöfung f; standardised ~ 
Norma’l-löjung f; strong (weak) _ 
flarte (ſjchwache) Ldfung. 
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solative (63’I-(i)-tim) med. I a. löfend, | sombreness (Bö’m-b"-n’g) s. 1. Duntel- | somesuch (Bö"m-Bötih) a. fold einer; des 


den Leib öffnend. — IE 8. auflöſendes 
Mittel, Laziermittel n. mer) 
solutiveness (..-n'&) s., med. löjende 
solvability (Böl-wä-bi’t-!.t°) 2, 1. Aujlös- 
barteit f (18. von Gleiqungen). — 2.1 = 
solvency. 
solvable (Br’i-w?bl) [fr.] a. 1. aufldsbar; 
erlärbar. — 2. t zahlbar; zahlungsfähig. 
solvableness (.-n’6) s. = solvability. 
solve(Bölw)|a/f. solver, lt. so lvere] Lvja. 
©b. 1. fig. Aufgaben, Schwierigleiten, Zweifel 
x. löfen. — 2. enthüllen, ertlären. — 
3. Schwierigkeiten, Etreitigteiten ac. heben, bee 
jeitigen. — 4.\ chm., ac. (auf)löfen. — 
IL t 2. 5. Löjung f (SH.SONN.69,14). 
solvency (Bö’l-w!n-B°) s. Zahlungsfähig- 
teit f, Solve'nz f. 
solvend 2 N (wend) [It.] s., chm. zu 
löjender Körper oder Stoff. 
solvent (mini) [lt.) Ha. 1. chim. (auf-) 
löfend; metall. „ tlux löfender Zuſchlag 
in Eifen-Hod-dien. — 2. @: a)zahlungsfähig, 
folve’nt; b) zur Dedung der Schulden hin- 
reichend. — Il s.3. chm. Cöfungsmitteln. 
solver (10%) s. Auflöfende(t, 8), Erflären- 
de(r, 8) (fiehe solve I). 
solvible \ (.mibl) a. = solvable. 
Solway (.wé) npr.: „ Firth Meeröufen im 
Gübden Sdottianss; ~ Moor, ~ Moss ein früßer 
mooriger Diftritt in Cumb. 
soly + (607-I*) adv. — solely. 
Solyman ($5’1-°-m'n) npr. So’liman m 
(Rame mehrerer turtiſcher Eultane). 
som (fom) [ruff.] s. = sheat-fish. 
soma oOf-3. (B0’-ma) [Sangtrit] s. 1.a) % 
Urt Schwalbenwurʒ (Ascle'piasa’cida); b) ehm. 
Somatrant m (brraufienbes, bei Opfern ge- 
brandtes Getzänt). — 2. Sm Mond(gott- 
beit f) m. 
somacule & (Bö’mA-tjül) [neult.] ¢., 
physiol. Protopla’sma-Moleth'l n. 
Soma) of-3. (b*-ma’dG) [Gan3trit] 8. Ber: 
fammlung f, Gemeinde f(vgt. Brahmo-.). 
Somaliland (’-ma’-P-Und) npr, geogr. 
Somaliland n (Wirte). 
soma-plant % (Bö’-ma-plänt) = soma 1 a. 
somatic(al) @ (B-mift-it, „-1) l grch. 
a. 1. tarperlidy; Den Körper od. Leib beir.; 
foma’tifh. — 2. die Maffe betreffend. 
somatics @ (~it) s. (89. u. pl.) Lebref vom 
organiihen Körper. [teriali’smud m.\ 
somatism 2 (f0’-m4-tijm) ¢., phls. Ma-} 
somatist @ (.tibt)s., phls. Materiali’ft m. 
somatogenic @ (Bö-mä-t-dGe’n-It) [grd.] 
a., med. im Körper entftehend. 
somatologic(al 0) @ („LDG-It, „EI 
a., med. jomatolo'gifd. 
somatology @ (.~td7I-*-dG°) [grd.] 8. 
1. Somatologie f, Lehre / vom organi+ 
fchen, op. menfdliden Körper. — 2. weite.: 
Lehre f von den Körpern, Phofit f. 
somatome 2 (0’-mé-tom) [gr.] #. ¢-t 
der Abſchnitte, in die ein tierifcher Körper 
zerlegt werden kann. 
somatoplasm % (Bö’-mä-t-pläfm) lgrch.) 
8., physiol. foma'tifches Plasma. 
somatotomy & (fo-ma.13’t-’-m*) [grd.] 
8. Anatomie f des Menfcen. 
somatotropic @ % („t-tRd’p-It) a. ſoma- 
totro’ pifd (vgl. somatotropism). 
somatotropism 2 8 (.to’t-n?-pijm) [grd.] 
s. Somatotropi'smus m (Einfluß der Mafle 
bes Wachttumamitteld auf die Wachstumsrihtung 
von Pflangen-organen). 
somber ($ö’m-b°) a. (2 = sombre. 
somberness (..n‘5) s. = sombreness. 
sombre ($3’m-b°:) Ifr. sombre] La. DO 
1. düfter, dunkel, trübe, finfter. — 2. fig. 
traurig, jhwermätig, mürrifd. — IL + 
s. 3. Tuntelheit f. — III v/a. wb. 
4. verdiiftern, dunlel maden. 


heit f, Düfterheit f. — 2. Schwermut f, 
trübe Stimmung. 

sombrerite (Bönı-brä’-Ralt) [Bombrero, 
eine der Heinen Antillen] s., min. Sombreri't 
m, Sombre'ro-Öuano m. eile 

sombrero („rö) [fpan.] . breittrempiger, 

sombrous ($ö’m-br’$) [sombre] a. D poet. 
duntel, düfter, finfter, traurig; ~ness 
(.-n®B) s. = sombreness. 

some! (kim; Hom. sum) [aje. sum; ver 
wandt mit same] Ha. und pron. (auf etwas 
Beftimmted u. haudtſächlich in bejahenden Eägen; 
any in berneinenden, fragenben ober e-n Zweifel 
enthaltenden Eägen) 1. ein, irgend ein, 
(irgend) etwas; 7. — 2. cimige(s), ete 
lihe(3), F welde(3); etwa, ungejähr; Y. 
— 3. Am., el. von Bedeutung, berühmt; 
~ punkins (ober pumpkins) |. punkin 2. 
— 4. 7 jemand (CH.). — ELF faott. und 
Am., adv. 5. etwas, ein wenig, ziemlich; 
it is „ cold e3 ift etwas kalt; to travel 
~ ein wenig reifen. — Bgl. v2. 

~ 1: ~ bread (etwas) Brot; ~ 
one jemand, irgend einer; at ~ time 
or other irgend einmal; in ~ way or 
other auf irgend eine Weife. 

Zu» 2: in ~ degree, to ~ extent 
einigermaßen; „ time einige Zeit; after 
~ considerable time nad einer ganzen 
Weile; he has ~ wit er befigt Wik; ~ 
apples pl. (einige) Apfel m/pl.; . more 
noch et., nod einige; give me ~ gicb 
mir einige (F welde); ~ few einige 
wenige; ~ people (gewiffe) Leute p/., 
einige; there are ~ people e8 giebt 
Leute; ~ of them are dead einige von 
ihnen find tot; F. of these days diefer 
Kage, bald; F she has ~ of the ready 
fie hat Geld; ~ two or three persons 
etliche (ungefähr) zwei bid drei Perfonen; 
„ ten or twelve years hence in etwa 
zehn biß zwölf Zahren; ~ twenty miles 
off etwa 20 Meilen von; Talland ~ all 
und jeder; + by ~ and ~ nad und nad; 
t other ~ wieder oder noch andere. 

some? + (8m) (m/e. som, sum ; fland. sem] 
adv. = soever; not) provc.: how „ = 
howsoever; what ~ = whatsoever. 

somebody (Bö"m-böd-*) s. 1. jemand, einer. 
— 2. (pl. ates, ~*{) Perjon f von Widtig- 
teit; to make oneself ~ widtig thun, fi 
als et. Großes aufſpielen; he thinks him- 
self to be ~ er bildet fi nicht3 Kleines ein. 

somedeal + (ßö’nı-dil) I 8. eine ziemliche 
Menge (of). — HI adv. = somewhat. 

somegateigott.(B8’m-get) irgend Ivo ob. wie. 

somehow („hau) adv.irgendivie, aufirgend 
eine Art; ~ or other auf die eine oder 
andere Weife, fo oder fo. 

somersault ($ö’m-"-Bält) [a/f. sombre- 
sault, ft. soubresaut, It. supers. saltus] 
Is. Burzelbaum m, Kobolzſchießen n, Luft» 
fprung m; to cast (ober cut) a. einen 
Burzelbaum ſchießen, fid) überfhlagen ; to 
throw as Luftiprünge maden. — IH v/n. 
@a. = somerset?. 

Somerset! (£8’n-"*-fet) npr.: a) Grjſch. im 
fübweRlichen England; „ House alter Palaft in 
the Strand (London), jegt verſchiedene Etaate- 
behirben enthaltend; b) Duke (egm. Earl) of 
» engliiger Sergogs-(Grafen titel. 

somerset*(.) I s.— somersault. - Il v/n. 
@e.fih Aberfchlagen, Purzelbaͤumeſchießen 
(a. to ~ it). Lenglifher a 

somerset® (.) [Lord Fitzroy Somerset] 8. 

Somersetshire (.-fd** ober „-[hi") npr. 
(Gzffd. im fübweRt. England = Somerset a). 

Somerville (.wil) npr. (rin.): a) Mrs. ~ 
(Mary Fairfax) englifte Sqhriftſtellerin in ben 
math. und phyfilden Wiſſenſchaften (1780-1872); 
b) William a englifger Didjter (1677 - 1742). 





gleichen. 
something (§8’m-thIn') I pron. und s. 
1. (irgend) etwas (ant, nothing); ~ new 
etwad Neueß; a certain ~ ein gewiſſes 
Gtwa8; F there's a ~ etwas muß daran 
fein; F there’s ~ in it eg ift etwa daran, 
es ift nicht gang ohne. — 2. etwa, ein 
wenig; Fa glass of ., a. al. ~ damp ein 
Glaschen, ein Schlud für den Durft. — 
8. F etwas Bedeutendes; that looked ~ 
of a mountain dag war cin refpettabler 
Berg. — 4. FDings da, found fo; number 
Nummer fo und fo. — MN adv. 5. etwas, 
einigermaßen, ziemlich, —- 6. \c-e Strede 
weit (from von). — 7. ~ like ungefähr; 
~ like twenty (fo) etwa — that 
is ~ like das laſſe ich mir gefallen. 
somethinged P X (thin) a. verwünſcht 
(= damned); that's like his ~ imper- 
tinence da8 ift wieder feine verdammte 
Unverfhämtpheit. 
sometime (5ö’m-tatm) I adv. 1. = some- 
times 1. — 2. einmal, einft, ehedem, che» 
mal8, vormals. — 3. aut die Zukunft gehend : 
(der)einſt, einmal; „I will explain dereinft 
will id eine Erllärung geben. — Hl a. 
4. ehemalig, früher, weiland. 
sometimes (.tatm{) I adv. 1. zuweilen, 
bismweilen, dann und wann, hin und wieder. 
— 2.7 = sometime2.— IL ta, 3. = 
sometime. [die eine oder andere Weife.\ 
someway (Bö’m-we) adv, irgendwie, auf) 
somewhat (.(h)wöt) Is. etwwa3; fig. et. 
von Bedeutung. — LI adv. etwas, ein 
wenig, einigermaßen. 
somewhen (.(h)wen) adv. irgendwann. 
somewhere (.(p)wa') adv. 1. irgendwo 
(bin); ~ elseirgendivo anders, anderSive. 
— 2. Pal. ~ about (fo) ungefähr. 
somewheresP(.(h)w'{) adv. 1.irgendivo. 
— 2. Am. etwa, ungefähr. 
somewhile \ (-(H)wäll) adv. zu Zeiten, 
eine Zeit lang; einmal. : 
somewhiles fat + (.(h)watlf) adv. bis- 
weilen. Raul, 
somewhlther ((h)wiah-") adv. irgend- 
somital @ (50’-m’-tI) a., zo. — somitic. 
somite & (b0"-matt)[grd@.]¢.,z0. Segine’nt 
n e-8 artitulierten Tiered; Leibesring m. 
somitic 2 (6’-mi’t-if) a., zo. die Körper- 
fegme'nte betreffend. 
sommé (65-m?’) [a/ft.] a., her. 1. 
horned 3, — 2. begleitet, überdedt. 
sommeil + (fr.: Bö-ma’i) [(altJfr.] s. 
1. Schlummer m. — 2. d Sdlummerlicd 
n in alten fr. Opern. 
sommer + (f8’m-*') 3, = summer ! u. ?. 
sommerset + (.-Bet) ¢. = somersault. 
sommite & (Bd’m-ait) ¢., min. Sommi't 
m, Nephelinm. [= el 
somnambulance (Böm-nä’m-biö-Enß) 8. 
somnambulant (.1'nt) |lt. somnus und 
ambula’re] a. nacht⸗, jhlaf-wandelnd; 
nachtwaudleriſch. 
somnambular(.[**) a. ſomnambu'liſch, deu 
magnetiſchen Schlaf betr.; nachtwandleriſch. 
somnambulate (let) Gb. I v/n. im 
Solajewandeln, nadtwandeln. - AH v/a. 
einen Beg im Schlafe wandeln. 
somnambulation (köm-näm-biö-[e’-fch’n) 
8. Nacht⸗, Sdlaf-wandeln n. 
somnambulator (köm-na’m-bii-ls-1"), ve 
(„bjül) s. Nadhtwandler(in). , 
somnambalic (.bi#-lit) a. fomnambu'lifd, 
nachtwandleriſch. 
somnambulism (llim) s. Gomnambu- 
lismus m, Nadt-, Sdlaf-wandeln n; 
magnetifcher Schlaf. an 
somnambulist („lißt)s. Nadtwandler(in). 
somnambulistic(al) („näm-bR-N’5-tl, n-. 
#81) a. fomnambu ‘lif, nachtwandleriſch. 
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[SOM...-S00...] Respellings and pictured signs are explained onp. IX—XI, abbreviations, &e. on p. XU—XXIAN. 








somnambulous ($öm-nä’m-bid.186) a. | song (Bön’) [a/e.] s. 1. Gefang m, Lied 


nadtwandlerifd. 
somnlal \ (0’m-n®21) [{t.] a. e-n traum» 
haften Zuftand betreffend; Traum«... 
somniative \ („n-&-tim), sory N(t-R°) 
a. Träume dringend; Traum... 
somniculoust(fsm-ni’ t-i#-(66) a.jchläfrig. 
somnifactent @ (köm-n’-f’-[hint) I a. 
einjhläfernd. — IL s. Schlafmittel n. 
somniferous 7 (~ni7f-!-n8§) [[t.]a. Schlaf 
bringend, einſchläfernd; ~ potion Edjlaf- 
trunt m. 
somnific (f3m-n¥ f-tt) [[t.] a. einfchläfernd. 
somnifugous & + (Wi#-g8f) [It.] a. Schlaf 
bertreibend. 
somniloquence @ (köm-n’i--twenß), 
»ism & („twifm) [It.] e. Schlafreden n, 
Reden n im Schlafe. — 
somniloquist @ (twift) s. im Schlaſe 
somniloquous & („twöß) a. geneigt oder 
gewohnt, im Sdlafe zu fprecyen. 
somniloquy % („tw®) [It.] 8. Reden n im 
(magnetiihen) Sdlafe. 
somnipathist @ (fsm-nlp-8-thigt) It.» 
geh 8. j. der fid im magnetiſchen Schlafe 
efindet. LSdlaf. 
somnipathy @ (.th*) s. magnetifcher 
somnivolency \ („n!’mw--fen-B°) [[t.] 8. 
(pl nie, Bi) chlafmitteln(Richardson). 
somnolence (kö’m-n’-len$), »y („len-B*) 
(Calt-Jfr., It]. 1. Schläfrigkeit f, Schlaf- 
trunfenheit f. — 2. @ med. Sdhlafjudt f. 
somnolent (Jént) a. O 1. jchläftig, ſchlaf⸗ 
trunten. — 2. 2 med. fdlaffidtig. 
somnolescent % (köm-n’-Ie’5-nt) [t.) a. 
halb im Schlafe, fhläfrig; ~ state Zu- 
fand m de8 Halbſchlummers. 
somnolism & (5ö’m-n’-Ifm) s. Buftand 
m des magnetijden Schlafes; Lehre f vom 
magnetifden Schlafe. 
somnopathist @ (Böm-nö’p-I.thlßt), my 
@ (.th*) = somnipathist, &c. 
som(p)nour + (Bö’m(p)-nü') s. = sum- 
moner {CH.). ne 
Som. R. % abbr. = Somersetshire Regi- 
Somst. abbr. = Somerset(shire). 
son (kön; Hom. sun) [a/e. und a/d. sun] 8. 
Sohn m (aug fig.); P every mother’s ~ ein 
jeder; Am., pol., sl. favorite ~ zu einem 
hohen Amte, op. zur Präfidentidaft Aus- 
ertorene(r); co. 28 pl. of beef Engländer 
ml|pl.; bibl. Sons pl. of Beelzebub (Belial 
od. Satan) Teufelstinder n/pl.; P ~ ofa 
bitch Hurenfohn m (groves Shimpfwort) ; m 
of earth Erdenfohn m; ~ of God ober the 
Son Gottesfohn m (Ggriftus); Lb P co. ~ of 
agun f.gun44 J; ~ of man des Menſchen 
Sohn (Ceriftus); ~ of Mars Krieger m, 
Soldat m; Schläger m, Nenommi' ft m; 
~ of Neptune, ~ of the deep, ~ of the 
ocean Seemann m; \ ~ of plunder Dich 
m, Straßenräuber m; co. ~ of prattle- 
ment Advola't m; ~ of toil Arbeiter m. 
sonabile ¢ (f*-na’b-*-1@) [it.] a. tönend. 
sonance (f0’-n’ng) s. 1. + Slang m, 
Schall m; Signa’ l n (SH.H.V.4,2,35).— 
2. = sonancy. Lfdaft, Klingen n.) 
sonancy (§07-n'n-§*) 8. tönende Eigen.) 
sonant (fo’-n'nt) [[t.] La. 1. tönend, er- 
tlingend (aug gr.,|.23).— 2. 0 ent. = 
sonorific. — HI s. 3. @ gr. tönender ob. 
ftimmbafter Buchftabe (38. a. 1; n, b, z, v). 
sonata J (f?-na’-ta) [it.] s. Sona’te f. 
sonatinas (po-15-ti’-na)|it.]¢.Sonati’ne f. 
sonation 3 N (p¢-née’-fd'n) 3. Tönen n. 
SONCE faott. (BönE) 8. = sons. 
8oncie, AY prorc. u. ſchott. (Bö”n-B*) = sonsy. 
sondeli of.3. (Bö’n-d°-I) = muskrat 2b. 
sonder-cloud \ (fo’n-bd**-f1aud) 8. federige 
Haujenwolfe (= cirro-cumulus). 
soneri @ ong. (Bö’n-'-r°) s. Goldftoff m, 
mit Gold durchwebtes Zeug. 
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n; J. — 2. Gedidt n, Poejie f, Dichtung 
f. — 8. bibl. Segenfland n: de Spotted. 
— 4.F Rleinigfeit f; for a mere ~ fpott« 
woblfeil, «billig, halb umfonft; to buy for 
(an old) ~ fpottbillig tanfen. 
um 1: epic . &' po’ m; heroic ~ 
Heldenlied n; little ~ Liedden m; old 
~f. old? 1 J; sacred geiſtliches Lied; 
~ of joy Freudengefang m; .s pl. of 
woe Rlagelieder n/pl.; bibl. Song of 
Solomon Hohelied n Salomo'nis ; bibl. 
Song of the Three Holy Children Ge- 
fang ms der drei Männer im fenrigen 
Ofen; to be in (full) ~: a) aus voller 
Keble fingen, b) eine voll entwidelte 
Stimme haben (Ranarienvogel zc.) ; to give 
a ~ ein Lied zum beften geben; P tomake 
anf. make! 1 {; to sing another ., 
to sing the same . f. sing 9 Y. 
song-bird (Bö’n!-börd) #., orn. Sing: 
dogel m. 
song-book (.-biif) . 1. Lieder-, Gefange 
bud n. — 2. ebm. eccl. Gebetbuch n. 
song-craft (~-trajt) s. Geſangskunſt f. 
song-ennobled (.-'-nobld) a., poet. durch 
Geſang (oder durch die Dichtung) geadelt. 
songful \ (Bo’n’-fül) a. gefangreid. 
songfulness \ (.-n'§) s. Gefangreidtum 
m, Sangesfülle f. 
songish (Bi’n’-ticd) a. geſanglich (DR.). 
songle prove, (Bön’gl) s. Handvoll f ge» 
fammelter Ähren. 
songless (fo’n'-1*) a. 1. ohne Lieder, 
(ge)fanglo8. — 2. orn. nidt fingend. 
songman (.min) s. (pl. „men, men) 
1. Sänger m. — 2. eccl. = lay clerk (jf. 
lay® 13. 27). Imustel aa 
song-muscle (Bö’n!-mößl) s., orn. Sing: 
song-sparrow (63’n'-bpi’R-5) 8., orn. 
1. Graukehlchen n (Acce'ntor modula'ris).— 
2.Singjpag m (Melospi'za fascia'ta; U.8.). 
songster (Bö’n’-Bt") s. 1. Sänger m; orn. 
Singdogel m. — 2. contp. Liederdidter 
m, Sängerm. [weiblicdher Singvogel.) 
songstress (Bir!) . Sängerin f; on.) 
song-thrush (Bö’n'-thadih) s., orn. Sing: 
droffel f (Turdus mu'sicus). [yu a 
song-worthy (--wöt-dh*)a.wert,befungen 
song-writer („-räl-t') 8. Liederdichter m. 
song-writing (£5’n'-rat”-tin') 8. Lieder 
didtung f. 
sonifaction (Bön-'-FIrt-ih®n) [It.] s. Gee 
rauſchmachen n; of. Zirpen 7 der Gritte. 
sonifer & (bo’n-*-f**) [[t.] 8. ast Hör-trichter 
m mit Sdlaud für Sawergirige. 
soniferous @ (f*-nl’f-'-ndf) a. tlingend, 
tönend, klanggebend. 
son-in-law(Bö"’n-In-N)s.Schwiegerfohnm. 
sonk(ey) P prove. (Bönet, Bö’nr-te) s. Tölpel 
m, plumper Gefelle. 
sonless (Bö’n-l5) a. ſohnlos. 
sonnet (fo'n-*t) [fr., it.; von It. sonwe] 
Is. 1. Gedidt n, Lied n (SH.G.V.3,2,93). 
— 2. pros. Sone'tt mn. — TEN ofa. a. 
38. in Sonetten befingen; mit ©. anfüllen. 
— III v/n. Ma. 4. Sonette didten. 
sonneteer (Bön--ti”) Is. Gone'ttdidter 
m, mit conip. Reimſchmied m. — HL vja. 
@a. Gonette dichten, reimen. 
sonneter (f0’n-*-t*) s. = sonneteer. 
sonnetise @ (.talf) v. @b. = sonnet. 
sonnetist (.tift) ¢. = sonneteer. 
Bw sonnett... = sonnet... 
sonnet-writer(Bö’n-"t-ral-t") a 
sonnie F (5ö’n-°) s. ⸗ sonny. [didter m. 
Sonnite (f3’n-aTt) a. — Sunnite. 
sonny F (£8’n-*) [son] «. Soͤhnchen n. 
sonometer % (B’-nd’m-'-t") [[t.-grd.] 2. 
1. phys. Monodo'rd n, Tonmeffer m. — 
2. med. Atume'ter n, Taubbeitsmefjer m. 
— 3. elect. Sonome'ter n. : 
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Sonora ($-ni’-Ra O) npr. Eono'ra n 
(noxdweftlider Etaat von Mezito). 
sonorescence 9 (f0-n'-n&’ §-'n§) s., phy. 
Erklingen n e-8 Macperd, der intermwittiereuben 
Wärme oder Licht ˖ ſtrahlen außgefegt wire. 
sonorescent @ (nt) a., phys. ertlingend. 
sonorific (Bö-n?-Ri’f-It) a. tönend; ent. Be. 
räufche von fi gebend, jirpend (atts). 
sonority(&’-nd’n-'-t°)[fr.] = sonorousness. 
sonorophone < (B’-nz’-a’-fon ©){ It.-gra.] 
8. Art Bombardon m. 
sonorous (B’-nö’-R!E ©) [fr., It. aono ras] 
a. D 1. tönend, tlingend.. — 2. kei. 
Hingend, heiltönend. — 3. wohltänce, 
tlangvoll. — 4. phys. ~ figure (Char 
niſche) Klangfigur f. 
sonorousness (.-n‘) 8. tongebende Giger: 
fdaft; Klang m, Wobltlang m, Hel- 
tlingen n. Doeiben n, Fuͤlle f.ı 
sons fgott. (Bon) [gäl.] a. Glid =, Gel 
sonship (§8’n-jdip) s. Sohnſchaft f. 
Sonsy prove. u. Ihatt. (Bö’n-B*) a. glüdlid, 
aufgeräumt; gedeibend, drall. 
sontag (Bö’n-tag) [Sängerin Henriette Eowntsg, 
t 1854] 3. ehm.: Urt wollene Srauentayug. 
sonty Tt (f0’n-t*) [sanctity] s. (pv. Ies, 
A): by God’s vies! beim heiligen Gott! 
soocey @ on.3. (B5’-$°) s. — susi. 
soochong @ (hũ · ſcho n) 2. = souchonz. 
Soodan (Bi-da’n) npr., geogr. Suda'n m. 
Sooder, ~ra of-3. (fi’-d**, Loma) 8. =1 
Soofee (fii”-fI) ¢. = Sufi. (Sudra) 
sooja & (Bü’-dGa) [japanifh] s. — soy. 
soojee Of-g. (Bü’-DGI) s. =: sujee. 
800l prove. (fil) s. = soul?. 
sovla-clover © wuftr. (ku’-Ia-Höo-m) «. 
Rot, Wiefen-tlee m (Trifo'liuim prate'msei. 
Sooloo (Bi’-lü) npr., geogr.: _ Islands 
pl. Sulu-Infeln fipl. (sei Bornes). 
800M f&ott. (Bam) c. (a. = swim. 
soon (bin) la/e. söna] I ado. 1. bald; 
früp(geitig); ſchnell; ¥. — 2. bereitwill:;. 
gern; ¥. — 3. + fofort, fogleih (=. _ and 
anon). — IL} a. 4. früh, baldig, faonet. 

Su ~ 1: as ~ as possible, as _ as 
may be fo bald al8 möglich; how _? 
wie bald, wann?; „er eher; früher (1.0. 
~ 2 $); the „er the better je eber defo 
beffer; no „er nicht fo bald, faum (thas 
al8); no „er had he arrived than 
- faum war er angelommen, als _. ; 
„er or later früher oder jpäter; „ost 
ebeftend,am cheften,;atthe_est cheflen:, 
fo bald al8 möglid ; Am. (Süßes): _ at 
night (no) beute abend; _ at fire 
o'clock gleih um (cr. puntt) 5 Uhr; 
prob: ~ got, „ gone (ster spent! 
tie gewonnen, fo gerronnen; ~ ripe. - 
rotten was ſchnell reift, fautt ban; - 
learned, ~ forgotten ſchuell geterzt 
ift bald vergeffen; „er said than dene 
leidter gejagt als gethan; least sad 
„est mended je weniger % orte, dete 
ſchneller if der Schade geheilt. 

Zu » 2: I would as ~ remain as 
go id möchte ebenfo gern bleiben mie 
geben; I would „er ich wollte licher. 

soondree ¢ Of-3. (Bü’n-dri) s. <= sundari. 

Soonee (hũꝰ ·nꝰ) s. = Sunnite. 

sooner (ii’-n*) I comp. rex soon. — 
IL * e. P Am. j. der cher als andere form: 
(38. bei Landerfälirkungen). 

soonly + (Bü’n-l°) ade. bald, ſchnell 

soop fett. (Bip) v/a. Ga. fegen. 

soop! Gäd-Afrita (Bi’-pl) s. Schnaps m. 

sooping ſqhoti. (Bu’-pin') 2. (meit ns ps.) 
Fegſel n. 

soople jäott. (Büpl) a. u. v. Ob. == suppk. 

soorack @ (fi’-23!) ¢. = sourock. 

soord + (Bü'd) s. Schwarte f (= sward). 

soorma Of-3. (Bi”-ma) 8. Yatimenpripart. 
mit bem indiſche Frauen bie Uugentider färben. 


The small * inaudible; 6 almost t'; * almost |; | almost Tr; 5 almost of; 8 almost like a in „Ratte“. (S00...—SOR...] 


soorock ¢ (Bü’-Röl) ¢. ⸗ sourock, 
sooshong @ (fii-/h3’n') . — souchong. 
800800 Of. (fir”-Bil) 8., 80. = susu. 
Soot (Büt oder Bit) [ale. soe; ndtid soft) 
Ts. 1. Rub m. — II ofa. Da. 2. bee 
rußen — 3. mit Ruß düngen. 
soot-black (Bi’t- od. kuft-blät) s., paint. 
Rubjdwarg x, Flatter-rug m. 
soot-cancer (.-{in-f"') s., med. Schorn- 
- fleinfegertrebs m. 
soot-coal (.-t6l) s., min. Rußtoble f. 
soot-dew % (.-djü) ⸗. Rubtau m auf 
Blättern x. IWind⸗ei a (a. fig.). 
sooterkin + (6i7-t"-fin) =. Mondtalb n 
sootflake (fii’t- ob. Bir’t-flat) «. Ruß · teilchen 
n, fled m, Shmubfled m. 
sooth (Büth) [a/e. söth] La. O (f.a.- II) 
1. faft tod. sort. : wahr(haftig), treu, verläß- 
lid. — 2. Nangenebm, lieblid, köſtlich. — 
EE adv, 3. in Wahrheit, in der That. — 
EEE s. 4. fat t: Wahrheit f; for. — 
forsooth; in (good) ~ in der That, in 
Wahrheit, wirtlid, fürwahr; to say ~ 
um die Wahrheit zu fagen. — 5. f Weise 
fagung f, Bertindigung f. — 6. + Schmei⸗ 
chelei f, freundliche Rede, Freundlidtei: f. 
— IV v. a, 7. = soothe. 
soothative f ($ü’-drd-tin) s. Cinderungs-, 
Hefdwidtigungs-mittel n. 
soothe (küdh) [sooth] @b. Hoja. lt 
al8 wahr ertoeifen ober darthun. — 2. + 
eintreten für, rechtfertigen. — 8. + nad 
geben (dat.), willfabren (dat.); to ~ in be» 
Härten in(SH.Co.4,4,82). — 4. ſchmeicheln 
(dat.),liebtofen (a.to ~ up). — 5. mildern, 
lindern, befänitigen, beruhigen (a. v/n.); 
befricdigen (with mit). —6.\ befhönigen, 
abſchwãchen (SH. H. VI,c,3,3,175). — 7. to 
~ away ivegfofen, wegidmeideln. — 
8. to ~ into durch Beruhigung verſetzen 
in, einlullen in. — IL + v/n. 9. will 
fahren, willfabrig fein. — Syn. ſ. allay!. 
soother (Bü’-dAh®") s. 1. Befänftigende(r, 8), 
Lindernde(r, 8). — 2. + Schmeidlerlin). 
soothfast jaf t (bi”th-fabt) Ta. O 1.wahr 
(-baftig). — 2. treu, redlich, feft. — Madr. 
3. wirtlig; in der That. [haftigteit 7.) 
soothfastness san + (~-n'B) 8. Wahr · 
soothfal + (5ü’tA-fül) a. D wahrhaft. 
soothing (fu’-dhin') a. D befänftigend, 
lindernd, ſchmeichelnd zc. (fee soothe); 
vness (nẽß) 8. befinitigended 2c. Weſen. 
soothly + (Bi’ta-1°) Ea. wahr. — 
LI adv. = sooth II (8P.). 
soothness + (.n'§) s. 1. Wahrheit f, 
Virllihteit; in. im Ernfl. — 2. Wahr- 
baftigfeit f, Treue f, Kedlichfeit f. 
sooth-saw t+ (.-53) [a/e. 30th und saga] 
gs. wabre Rede, Wahrheit f. 
soothsay (Bü’th-Be) Lv / n. O (say) wahr- 
fagen, prophezeien. — HE + s. Bahr 
fagen #; Borbedeutung f. 
soothsayer (.-") 8. 1. + j. der die Wahr⸗ 
heit jagt, wahrhaftiger Menſch. — 2.Wahr- 
fager m. — 3. ent. = mantis. 
soothsaying (~in‘) s. 1. Wahrfagung f, 
Borberjagung f. — 2. + Wahrheit f. 
sootiness (Büft-". od. bi7-t!-n'B) 8. Rußig · 
keit f. [berußt. 
sootish rt ober hũ⸗ · tiſch) a. rubig, 
sootiess (fir’t-(§ ob. bi”t-6)a. frei von Rug. 
soot-wart (.-wa't) 8. = soot-cancer. 
sooty (Büft-“ ob. bu’-t°%) Ka. (wily adv.) 
1. rußig, bernßt; ruß · artig. — 2. Ruß ers 
zeugend, rupend (Roftexc.).- 8. fig. ſchwarz, 
diifter.— 4. zo. u. % rußig, duntel, [hwarz- 
braun; orn.: ~ albatross rufiger A'lba- 
troß (Diomede’a fuligino’sa); „ tern Ruß- 
Seeſchwalbe f (Sterna fuligino'sa).- Hvja. 
@d. 5. berußen, ſchwaͤrzen. 
sop (dp) [m/e.; diſch Guppe] Es. 1. cine 
getauchter Diffen Brot x.; „ in the pan 


in Beanie getauchter Biffen; fig. Leder 
biffenm; & t sin wine Federnelle f; Las 
of wine = sopsavine. — 2. fig. Brei m 
(SH.T.C.1,8,118). — 3. ala Beftedung die · 
nented Trintgeld; to give (oder throw) ~ 
to a p. j-n dur ein Zrinfgeld beruhigen 
(fege aug Cerberus). — 4. + Stüddhen 
n, Rleinigleit F. — 5. P ober prove. 
Dumm-, Shwadetopf m. — IH via. We. 
6. e-n Biffen eintauchen, -tunlen; P „ped 
through bi8 auf die Haut durchnäßt. — 
7. to ~ up auffaugen. — EHI v/n. Oe. 
8. cine, durd-fidern. — 9. durchweicht 
fein (with von), vor Raffe triefen; P~ping 
wet bis auf die Caut durchnäßt. 
Sopater (f3’p-"-t!"') npr., bibl. Go'pater 
m (Up.6. 20,4). 
sope! faft + (Bop) ¢., bid. dibl. = soap. 
sope?® + ob. prove, („) 8. u. 0. Ob. = sup. 
sopelka S (§?-pe’l-fa) [ruſſ. ] 8. in Eüt-Ruf- 
land: Urt Fidte mit fünfzehn Löchern. 
Soph! (bof) npr. Rofelorm von Sophia}, 
soph? (ff) s. 1. univ, = sophister 2. — 
2. Am. — sophomore. — Bgl. „1. 
sopha + (Bi’-fa) s. — sofa. 
Sopheric @ (0’-f?-nit) [hebr.) a. die 
Sopheri’m od. Schriftgelehrten der el 
Sophi + (Rö’-fe) s. = Sufi._ [betreffend. 
Sophia! (§?-fai’-a) npr. Sophie f (Bu.). 
Sophia? (§'-fi’-a) npr. (Optft. Bnigariens). 
sophic(al ©) (Brrf-It, ~'-t1) [grd.} a. 
Weisheit Iehrend ; Weisheits-... 
sophimore + (£8’f-*-m5"@) = sophomore, 
sophish ($’j-1&) [soph] a., unio. einen 
sophister ober sophomore betreffend. 
sophism & (ifm) | gra.) s. Gophi’8ma n, 
täufchender Trugidiuk, Spigfindigteit f. 
sophist & (Bo’j-Ikt) lgrch.] 8. Sophi’ft m 
(urſpr. Lebrer der Philofopkie u. Beretfamteit in 
Griechenland; jegtj. her fi in Eophi'ämen bewegt). 
sophister (f3”j-*-Bt*) I a. 1. — sophist. 
— 2. (mft soph) univ., Camd. Stude'nt m 
im zweiten (junior .) od. dritten (senior 
~) 3ahre. — HI t v/a. 8. durch Sophi's- 
men aufrecht erhalten oder beweifen. 
sophistic (*-fI’§-tit) La. ſophiſtiſch, ſpitz ⸗ 
findig. — II s. — sophistry. 
sophistical (2-1) a. O 1. fopbifiifd, 


ſpitzfindig, trugeriſch. — 2. t verfälict, 
unedt. ITrũgeriſche oe 
sophisticalness(_-n'§)s.bas Sophiftifche, 


sophisticate! (.fét) [mit.]) @b. Iovfa. 
. ſophiſtiſch darſtellen, verdrehen. — 
2. ohne Vefugnis ändern; Waren verfälſchen. 
— 3. durch Sophiſtereien irre leiten. — 
4. verlünfteln. — I v/n. 5. Sophi'smen 
oder Spibfindigfeiten anwenden. 
sophisticate? + (tät) a. 1. irre geleitet, 
derderbt. — 2. verjälicht, unedt. 
— ( b -fib-t*-fe”-fo4r) 8. 
. Sophiſterei f, ſophiſtiſche Verdrehung. 
— 2. Trugſchluß m, Spitzfindigkeit f. — 
8. Berfälfhung(8-mittel n) f. 
sophisticator (B}-fi’f-t-tö-t") 3. Berfal- 
ſcher ma bib. von Waren x. LSopbhi'ftit f. 
sophisticism & (.fifm) s., gg. pals. 
sophistress\ (f0’f-'-bta®B) 8. Sophi'ftinf. 
sophistry (~ftr°) 2. ( Pl. wies, .fta'f) 1.2 
arg. phis, Gophi'ftit f. — 2. Sophifterei 
f, Spitfindigteit . — 8. + Lo’git f. 
Sophoclean (boj-'-tl”-"n) a. fophofle'ifd. 
Sophocles (o’f-*-t{1{) npr.Go'photled (arg. 
Tragiter, 496-406 v. Chr.). 
sophomore Am. (mi! @) [grd.] I 8. in 
amerit. Colleges: Student m der zweiten 
Rlaffe, Student m im zweiten Jahr. — 
IL a. die Studenten im zweiten Zahr 
betreffend, der zweiten Rlaffe (f. class 5c). 
sophomoric(al) Am. (Böf-'-mö’n-I, „3. 
tl) a. 1. die Studenten im zweiten Jahr 
betreffend. — 2. bombaftiſch, ſchwülſtig, 
anfgeblafen, unreif und eingebildet. 


Sophonisba (f0f-'-ni’f-ba) npr. Gopho- 
ni’Bbe f (Xoter des Rarthagers Oa sorubal). 
Sophronia (f?-fro’-n'.a) npr. Sophro'nia 
sophta (f3"f-ta) s. = softa. If (Bn.). 
Sophy (f0’-f*) = Sophial. [mittel | 
sopient & ((5’-p™nt) s., med. Sdlaf- 
noite \ (bo”-patt) [It. sopi’re] v/a. Ob. 
. einfolafern, fig. zur Rube bringen. — 
2. ſchoit. jur. unterdrüden, annullieren. 
sopition + (6'-pi’fd-'n) s. Einfläferung 
f; Schlummer m. 
sopor & ($0’-p") [It.] s., med. unnatärtid 
tiefer Schlaf; Schlaffugt f. 
soporate + (B0’-p'-nét, WB. BY” p-*.) ofa. 
betäuben, einfhläfern. 
soporiferous (Bö-p°-n!’f..RB6, WB. Böp-",) 
{t.] a. O 1. einfdläfernd,; ~ draught 
Schlaftrunk m; „ medicine Schlafmittel 
n.— 2. t ſchläfrig. 
soporiferousness (.-n?E) ¢. das Einſchlaͤ⸗ 
fernde, einfhläfernde Eigenſchaft. 
soporific (.ni’f-it) [It.] I a. einfchläfernd, 
narto'tifh. — II s. Echlafmittel m. 
soporose, wus & (Bö’-p-Roß, „nö, WB. 
Wp-.) a. mit Sdlaffudt verbunden; 
einſchläfernd; ſchläfrig. 
sopper (B0”p-") |sop IL] s. Cintuntende(r). 
soppy (Bö’p-*) a. durchweicht, nag. 
sopra d (B0’-pra) [it.] adv. oben. 
sopranist 4 (B’-paa’-nikt) a. Sopra'n-, 
Dista’nt-fanger m. 
soprano 3 (.no) Is, (pl. noß, „nöf und 
al, ani) 1. Sopra'n m, Tißla'nt m, 
Oberftimme f. — 2. Sopranftimme f er 
Rompofition. — 8. = sopranist. — IH a. 
4. Sopran....; „ clef Sopran-, Bioli’n- 
ſchluſſel m. 
sopsavine & (Bö’p-bA-wäln) 8. Upfelart. 
sopy t (Bö’-p°) a. == soapy. 
sora (B0’-Ra ®) e., orn. Sumpihuhn n 
(Porsa'na, tf. P. caroli’na; U.S.). 
Soracte (f5-na’t-tl ©) npr. un.: Goratte 
m (Berg in Etrurien mit Mpollotempel). 
sorage t+ (fo’R-*dG) [fr. saurage] s. 
L Faltnerei: Beit f vor der erſten Maufer, 
fuchsrotes Geficder in biefer eit. — 2. rote 
lide Farbung junger Weitenbläiter. 
sorance + (f’n-'nf) s. = soreness. 
sora-rall ($0’-Ra-rel ©) #., orn, = sora. 
Sorata ({'-1a’-ta ©) npr. Sora’'ta m 
(Andengipfel in Boll’via). 
Sorb? (f0'b) s. Sorbe m, Gorbin f (wen 
Nidelx] Bewohnerlin] der Laufig). — Bgl. ~ 3. 
sorb® @ („) s. 1. = service-tree. — 2. = 
service-berry 1. (berry sa 
sorb-apple & (hᷣoꝛꝰ b· Apl) 8. = service- 
sorbate @& (50”-bit) #., chm. forbi'n- 
ober fpier-faures Salz. 
sorbefacient @ (fo'-b*-fe”-fd'nt) a. u. ¢., 
med. Auffaugung befdrdernd(eS Mittel). 
sorbent & \ (po'’-b'nt) s. = absorbent. 
sorbet (fo'”-b*t) [türl.]s. Sorbe'tt n, Scher- 
be'tt n (Auhltrant aus Waffer, gerftoßenen Rofinen, 
Bitronenfaft, Zucker ıc.). 
Sorbian ($0”-bin) [Sorb!) Ha. 1. for- 
biſch. - IN 8.2.= Sorb!. — 3.=Sorbish. 
sorble & (B0”-bit) a., chm.: ~ acid Gor: 
bi'nfäure f (C,H, 0,). patie 
sorbile \ (B6-bil od. ~batl) [It.] a. eins 
sorbin(e) & (£0"-bin) s., chm. Sorbi'n n 
(suder-artiger Etoff aus dem Gafte ber Bogel 
beere; Cg Hy. 0¢). 
Sorbish (Bö’-biih) I a. — Sorbian. — 
IL 8. Sorbifch(e) n (Sprache). 
sorbite 2 (Bö”-balt) s., chm. Eorbi'n n 
(Cy Hig 0p). —— 
sorbition (Bör-bjh-n) [It.] s. Ein- 
Sorbonical 27 (fo'-bs’n-*-t'l) [Sorbonne] 
a. die Sorbonne betreffend. 
Sorbonist & (Bö’-b’.nikt) I s. Doltor m 
der Sorbonne. — HE a. die Sorbonne 
betreffend, der Sorbonne. 
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somnambulous (gsm -ni’m - bié- 158) a. | song (Bon*) [a/e.] 2. 1. Gefang m, Lied ‘Sonora (P-nY-na ©) "pr. Eono’tra a 


nadtwandlerifd. 
somnlal \ (£0’m-n®21) [It.] a. e-n traume 
haften Zuftand betreffend; Traum-... 
somniative \ („n’-&-tim), sory \ („t-R®) 
a. Träume bringend; Tranm-... . 
somniculoust(psm-ni’t-i#-186) a.jhläfrig. 
somnifacient & (köm-n’-je’-[h'nt) I a. 
einjcläfernd. — IL s. Schlafmittel n. 
somniferous & („ıi"f-°-Böß) [It.]a. Schlaf 
bringend, einfdlafernd; ~ potion Edhlaf- 
trunt m. 
somnific (Böm-n/’f-18) [1t.] a. einfchläfernd. 
somnifugous % + („it-göß) [It.] a. Schlaf 
bertreibend. 
somniloquence @ (köm-n’I--twen), 
»ism & (.twifm) [It.] s. Schlafreden x, 
Reden n im Schlafe. ne 
somniloquist a (fwift) s. im Schlafe 
somntloquous & („twöß) a. geneigt ober 
gewohnt, im Schlafe zu fprechen. h 
somniloquy @ („tw®) [It.] 8. Reden » im 
(magnetischen) Schlafe. 
somnipathist a (f5m-nl’p-4-thift) [It.- 
ga 8. j. der fid im magnetifden Schlafe 
efindet. LSclaf. 
somnipathy @ (.th*) s. magnetifcher 
somnivolency \ („n!’w--Ien-B°) [It.] 8. 
(pl.vies,.§')S hlafmittel (Richardson). 
somnolence (fo’m-n'-feng), wy („len-B°) 
[(alt+)fr., ft.]s. 1. Scyläfrigfeit f, Schlaf- 
trunfenheit f. — 2. @ med. Sdlaffudt f. 
somnolent (.lent) a. 1. jhläfrig, ſchlaf⸗ 
trunten. — 2. & med. fdlafjüdhtig. 
somnolescent % (Böm-n’-[e”&-nt) [It.] a. 
halb im Schlafe, ſchläfrig; ~ state Zu- 
fand m des Halbſchlummers. 
somnolism @ (Bö'm-n’-Ifm) 8. Zuſtand 
m de3 magnetiſchen Schlafes; Lehre f vom 
magnetischen Schlafe. 
somnopathist & (Böm-nö’p-I-thlbt), my 
@ (.th*) = somnipathist, &c. 
som(p)nour + (B8’m(p)-nii') s. = sum- 
moner (CH.). a) 
Som. R. % abbr. = Somersetshire Regi- 
Somst. abbr. = Somerset(shire). 
son (gn; Hom. sun) [a/e. und a/d. sun] 8. 
Eohn m (aug fig.); P every mother's ~ ein 
jeder; Am., pol., sl. favorite ~ zu einem 
hohen Amte, vie. zur Präfidentihaft Aus⸗ 
erforene(t); co. .8 pl. of beef Engländer 
m|pl.; bibl. Sons pl. of Beelzebub (Belial 
ob. Satan) Teufelsfinder n/pl.; P ~ ofa 
bitch Hurenſohn wv (grobes Schimpfwort); ~ 
of earth Erdenjohn m; ~ of God ober the 
Son Gottesfohn m (Ggriftus); Lb P co. ~ of 
agun f. gun! 4 J; . of man des Menfden 
Sohn (Ghriftus); ~ of Mars Krieger m, 
Soldat m; Schläger m, Renommi’ft m; 
~ of Neptune, „ of the deep, ~ of the 
ocean Seemann m; \ ~ of plunder Dieb 
m, Straßenräuber m; co. ~ of prattle- 
ment Advola’t m; ~ of toil Arbeiter m. 
sonabile £ (B-na”’b-°.[e) [it.] a. tönend. 
sonance ($i’.n’n5) s. 1.7 Klang m, 
Schall m; Signa’In (SH.H.V.4,2,35). — 
2. = sonancy. Lfdaft, Klingen n.\ 
sonancy (60’-n'n-§*) 8. tönende Cigens/ 
sonant (fo’-n'nt) [[t.] I a. 1. tönend, er- 
tlingend (aug gr., f. ~ 3). — 2. 0 ent, = 
sonorific. — II s. 3. 2 gr. tönender od. 
Rimmpafter Buchſtabe (18. a. 1, n, b, z, v). 
sonata JS (Bi-na”.ta) [it.] s. Sona'te f. 
sonatinad(Bö-nä-ti”-na)lit.]s.Sonati'nef. 
sonation 7 N (B-na’-jh’n) 2. Tönen n. 
Sonce fgott. (BönE) 5. = sons. 
soncie, AY proce. u. ſchott. (B5’n-B°) = sonsy. 
sondeli oR-3. (3’n-d*-[¢) = muskrat 2b. 
sonder-cloud X (Bo’n-d"-Haud) s. federige 
Haufenwolfe (= cirro-cumulus). 
soneri @ ong. (Bö’n-.n*) s. Goldftoff m, 
mit Gold durchwebtes Zeug. 





n; ¥.— 2. Gedidt n, Poejie f, Didtung 


(norbdweftliger Etaat von Rerito). 


f. — 3. bibl. Gegenftand m deB Spottes. : sonorescence & (kö-n’-Re’E-Ink) s., phys. 


— 4.F Rleinigteit f; for a mere ~ fpott« 
wohlfeil, «billig, halb umfonft; to buy for 
(an old) ~ fpottbiflig kaufen. 

Su » 1: epic ~ &'po8 n; heroic ~ 
Heldenlied n; little ~ Lieddhen m; old 
»f.old® 1 J; sacred geiſtliches Lied; 
~ of joy Freudengefang m; „8 pl. of 
woe Rlagelieder n/pl.; bibl. Song of 
Solomon Hobelied n Galomo'nis ; dibl. 
Song of the Three Holy Children Ge- 
fang m der drei Männer im feurigen 
Ofen; to be in (full) 1: a) aus voller 
Kehle fingen, b) eine voll entwidelte 
Stimme haben (Xanarienvogel xc.); to give 
a ~ ein Lied zum beften geben; P tomake 
a „|. make! 1}; to sing another „, 
to sing the same » f. sing 9. 

song-bird (fs’n'-b5) e., orn. Sing: 
bogel m. 
song-book („-büt) s. 1. Lieder-, Gefange 
bud n. — 2. egm. eccl. Gebetbuch n. 
song-craft (.-fraft) s. Geſangskunſt f. 
song-ennobled (.-'-nobld) a., poet. durch 
Gefang (oder durch die Dichtung) geadelt. 
songful \ (bo'nt-fiil) a. gefangreid. 
songfulness \ (-n!$) s. Gefangreidtum 
m, Sangesfülle f. 
songish (Bi’n’-Iich) a. gefanglid (DR.). 
sougle proce, (Bon'gl) 8. Handvoll f ge» 
fammelter Apren. 
songless (fo’n'-1°8) a. 1. ohne Lieder, 
(ge)fangle8. — 2. orn. nicht fingend. 
songman (.min) s. (pl. „men, ~mén) 
1. Sänger m. — 2. eccl. = lay clerk (f. 
lay® 12.2 Y). [mudtel ay 
song-muscle (Bö’n’-mößl) s., orn. Sing: 
song-sparrow (f3"n'-bpi’r-0) 8., orn. 
1.Grautebldenn (Acce'ntor modula'ris).— 
2.Singjpag m ( Melospi' ea fascia'ta; U.8.). 
songster (f0’n'-ft®*) s. 1. Sänger m; orn. 
Singvogel m. — 2. contp. Liederdichter 
m, Sängerm. weiblicher Singvogel. 
songstress („EtrE) s. Sängerin f; orn. 
song-thrush (Bö’nt-thadfd) s.,orn. Sing: 
droffel f (Turdus mw'sicus). Uu er 
song-worthy (--wöt-dh°)a.wert, befungen 
song-writer („-räl-t?‘) 8. Liederdichter m. 
song-writing (Bö’n-ral’-tin?) 8. Lieder 
didtung f. 
sonifaction (Bön--FRrt-ihn) [It.] s. Ge- 
räufhmaden »; sid. Zirpen v ber Brille. 
sonifer @ (bo’n-*-f*) [[t.] ¢. uxt Hör-trichter 
m mit Sdhlaud für Sawerhirige. 
soniferous @ (B’-ni’j-".röB) a. Mingend, 
tönend, Hanggebend. 
son-In-law(5d’n-In-[Ar)s.Schwiegerfohnm. 
sonk(ey) P prove. (Böntt, Bö’nt-te) a. Tolpel 
m, plumper Gefelle. 
sonless ($ö’n-l°&) a. johnlos. 
sonnet (Ko’n-“t) [fr., it.; von It. sonus] 
Is. 1. Gedidt n, Lied n (SH.G.V.3,2,93). 
— 2. pros. Sone'ttn. — TIEN v/a. Ca. 
3. in Sonetten befingen; mit ©. anfüllen. 
— Hl v/n. Ma. 4. Sonette dichten. 
sonneteer (Bön--ti”) Is. Gone'ttdidter 
m, wft conip. Reimſchmied m. — Il v/a. 
@a. Gonette dichten, reimen. 
sonneter (f0’n-'-t) 8. = sonneteer. 
sonnetise () („tälf) v. @b. = sonnet. 
sonnetist (tift) ¢. = sonneteer. 
Be sunnett... = sonnet... 
sonnet-writer(Bo’n-‘t-ral -t**)s. en 
sonnle fF (f8’n-*) ¢. = sonny. [dichter m. 
Sonnite (Bö’n-alt) s. — Sunnite. 
sonny F (Bö’n-*) [son] s. Söhnden n. 
sonometer & (f?-no’m-*-t") llt.⸗grch.] ⸗. 
1. phys. Monodo'rd n, Toumefjer m. — 
2. med. Ufume'ter n, TZaubheitömefjer m. 
— 3. elect. Gonome'ter n. 


Erklingen m e-8 Adrpexd, ber intermittierenten 
Wärme ober Licht ˖ ſtrahlen audgefeet wirt. 
sonorescent 2 (‚!nt) a., phys. ettlingend. 
sonorific (Bö-n’-Ri’f-I) a. tönend; ent. Ge- 
raͤuſche von fid gebend, jirpend (Infe). 
sonority(f?-nd’n-*-t°)| fr.] = sonorousness. 
sonorophone  (f*-no’-n*-fon D)[[t.-gré.] 
8. Urt Bombardon x. 
sonorous (f?-no’-n*£ ©) [fr., It. sovo'rue] 
a. O 1. tönend, flingend. — 2. bell: 
tlingend, belltinend. — 3. wohltönend, 
tlangvoll. — 4. phys. ~ figure (Ehiad 
nifche) Klangfigur f. 
sonorousness (.-n*§) s. tongebende Eigen · 
ſchaft; Klang m, Wobltlang m, Hell- 
tlingen n. Loeihen m, Fie f.ı 
SONS I&ott. (Bön) [gäl.] s. Glüd sx, Ges 
sonship (B’'n-IHip) s. Sohnſchaft F. 
SOMSY prove. u. Ihntt. (Bö’n-5°) a. glüdlid, 
aufgeräumt; gedeihend, drall. 
sontag (Bö’n-tag) [Sängerin Denriette Gounteg, 
t 1854] 8. ebm.: Urt wollene Srauentapuzge. 
sonty T (B5’n-t®) [sanctity] s. (pl. „ies, 
at'f): by God’s vies! beim heiligen Gott! 
soocey @ on-3. (fi”-6*) s. — susi. 
soochong @ (fii-fdja’n') «. = souchone. 
Soodan (Bü-dä’n) npr., geogr. Suda'n m. 
Sooder, ~ra on-3. (Bü’-d°, dan) 8. —ı 
Soofee (Bi-fi) s. = Sufi. (Sudra.) 
sooja & (Bü’-dGa) [japanifh] s. — soy. 
soojee Oft-3. (Bü’-DGI) 8. =: sujee. 
800l prove. (Bil) s. = soul, 
sovla-clover & tuft. (Bü’-la-Hö-mr) =. 
Rote, Wieſen · klee m (Trifo'tium prrate'mee \. 
Sooloo (Bi’-lü) npr., geogr.: ~ Islands 
pl. Sulu-Injeln fipl. (bei Zornee). 
800M jäott. (Bim) v. Ga. = swim. 
soon (iin) (ale. sina] H ade. 1. bate: 
früpfgeitig); ſchnell; J. — 2. bereitwillig. 
gern; ¥. — 3. + fofort, fogleid (a. _ and 
anon). — II + a. 4. früh, baldig, fanetl. 
~ 1: as ~ as possible, as _ as 
may be fo bald al8 miglid; how _: 
wie bold, wann?; „er eher; früher It. «. 
~ 2%); the „er the better je eher DeRo 
befier; no „er nicht fo bald, faıım (than 
al8); no „er had he arrived than 
... faum war er angelommen, als _.; 
„er or later früher oder fpäter; es: 
eheftens,am cheften;at the est cheitens. 
fo bald al8 möglich; Am. (Caden): _ at 
night (nod) beute abend; _ at five 
o'clock gleid) um (cr. punft) 5 Ubr; 
prob.: ~ got, ~ gone (ctez spent? 
wie geivonnen, fo jerronnen; ~ ripe, ~ 
rotten was fdnell reift, fault bald; . 
learned, ~ forgotten ſchne I gelernt 
ift bald vergeffen; „er said than done 
leichter gefagt al8 gethan; least sad 
„est mended je weniger Korte, ders 
ſchneller if der Schade geheilt. 

Su » 2: I would as _ remain as 
go ich möchte ebenfo gern bleiben wie 
gehen; I would „er id) wollte lieber. 

soondree * OR-3. (Bü’n-dal) s. = sundari 

Soonee (i’-n*) s. = Sunnite. 

sooner (fii’-n*) I comp. ver soon. — 
IL * s. P Am. j. der cher als andere fommt 
(18. bel Land-erkhliekungen). 

soonly + (Bü’n-I°) adv. bald, ſchuell. 

soop {éott. (bub) v/a. Ga. fegen. 

soopl Eit-Afrita (Bi”-pl) #. Schnaps m. 

sooping Iäett. (pi’-pin') s. (mer ns pli 
Fegſel m. 

soople igott. (Büpl) a. u. v. Ob. = sappla 

soorack @ (Bi’-rät) s. — sourock. 

soord + (Bü'd) s. Shwarte f (= swardi. 

soorma Of.I. (Bü”’-Ma) 8. Untimenprärent. 
mit dem inbife Frauen bie Ungenlider färben. 
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soorock & (fü’-röf) s. — sourock. 
sooshong @ (fii-fdo’n') s. = souchong. 
800800 DR.-3. (Bii’-Büi) ¢., 20. = susu. 
soot (Büt ober Büt) [ale. söt; ndtſch sott] 
Ks. 1. Rub m. — II ofa. @a. 2. bee 
rußen. — 3. mit Ruß düngen. 
soot-black (Bürt- od. kürt-blät) s., paint. 
Rubidwarg n, Flatter-rug m. 
soot-cancer (.-Un-B") s., med. Schorn- 
- RReinfegertreb m. 
soot-coal (.-!0l) s., min. Rußtohle f. 
soot-dew % („-dju) 8. Rubtau m auf 
Blättern x. [®indeei n (a. ea 
sooterkin + (Bi’-t"-tin) ». Mondtalb n, 
sootflake (fii’t- ob. bir’t-flat) 2. Ruß-teilhen 
n, fled m, Schmutzfleck m. 
sooth (pith) [a/e. söth] La. (f. 0. ~ II) 
1. taft tod. gett. : wahr(haftig), treu, verlag: 
lid. — 2. Nangenefym, lieblid, taftlig. — 
EL adv. 3. in Wahrheit, in der That. — 
BEN s. 4. for t: Wahrheit f; for. — 
forsooth; in (good) ~ in der That, in 
Wahrheit, wirllid, fürwahr; to say ~ 
um die Wahrheit zu fagen. — 5. f Weis. 
fagung /, Berfündigung f.— 6. +t Schmei« 
chelei f, freundliche Rede, Freundlichleit f. 
— IV v. Oa, 7. = soothe. 
soothativef (Bü’-dAl.tiv) 2. Linderungs-, 
Defdhwidtigungs-mittel n. 
soothe (fidh) [sooth] @b. Hoja. 1.+ 
al8 wahr erweifen oder darthun. — 2. + 
eintreten für, rechtfertigen. — 3. * nad: 
geben (dat.), willfahren (dat.); to in be- 
ftdrten in (SH.Co.4,4,82). — 4. ſchmeicheln 
(dat.),liebtofen (a. to ~ up). — 5. mildern, 
lindern, befänitigen, beruhigen (a. v/n.); 
beiriedigen (with mit). —6.\ befhönigen, 
abſchwachen (84.H.VI,c,8,3,175).— 7. to 
~ away iwegtofen, wegidmeideln. — 
8. to ~ into durd Beruhigung verfegen 
in, einlullen in. — IE t v/n. 9. will 
fahren, willfährig fein. — Syn. |. allay !. 
soother (fi’-dh*) s. 1. Befanftigende(r, 8), 
Lindernde(r, 8). — 2. + Schmeidlerlin). 
soothfast fant t (bi”th-fabt) Ta. OD 1. wahr 
(-baftig). — 2. tren, redlich, feft. — Made. 
3. wittlig; in der That. lhaftigkeit 7.) 
soothfastness fat t (~-n'B) s. Wadır-) 
soothfal + (pi’¢h-fil) a. D wahrhaft. 
soothing (Bi-dhin‘) a. O befänftigend, 
findetnd, fhmeichelnd 2c. (fiege soothe); 
wness (~-nép) 8. bejänjligended zc. Weſen. 
soothly + (fi7th-(¢) I a. wahr. — 
II adv. = sooth II (8?.). 
soothness + (.n’E) s. 1. Wahrheit f, 
Wirklichteit; in . im Ernft. — 2. Wahr- 
haftigteit f, Treue f, Kedlidteit f. 
sooth-saw + (.-53) [a/e. 0th unk saga] 
a. wahre Rede, Wahrheit f. 
soothsay (bü’th-k) Hv/n. © (say) wahr · 
fagen, prophezeien. — TU + s. Wahr- 
jagen n; Borbedeutung f. 
soothsayer (.-") s. 1. t j. der die Wahr⸗ 
beit fagt, wahrhaftiger Menſch. -2.Wahr- 
fager m. — 3. ent. = mantis. 
soothsaying (-in') s. 1. Wahrfagung f, 
Borherjagung f. — 2.+ Wahrheit f. 
sootiness (Bü’t-‘. ob. Bu’-t.n!E) 2. Rubige 
keit f. Überußt. 
sootish Be ober Bu’-tijch) a. rubig, 
sootiess (fi t-*f ob. Burt-E)a. frei von Rug. 
soot-wart (.-wi't) 8. <= soot-cancer. 
sooty (Bü’t-* ob. pu7-t?) Ha. (wily adv.) 
1. rußig, berußt; ruß-artig. — 2. Ruß ere 
zeugend, rußend (Rottex.).- 8. fig. eee 
düfter.— 4. zo. u. 8 rubig, duntel, [hwarz« 
braun; orn.: ~ albatross ruhiger A’lba- 
tro8 (Diomede'a fuligino'sa) ; „ tern Rube 
Seeſchwalbe f (Sterna fuligino'sa).- v/a. 
@d. 5. berußen, ſchwaͤrzen. 
sop (Bbp) [m/e.; diſch Guppe] Ls. 1. eine 
getauchter Biffen Bret x.; „ in the pan 


in — getauchter Biffen; fig. Leder- 
biſſen m; + „sin wine Federnelle f; es 
of wine = sopsavine. — 2. fig. Brei m 
(SH.T.C.1,8,118), — 3. al Beftedung bie: 
nendes Trinfgeld; to give (oder throw) ~ 
to a p. j-n durch ein Trinfgeld beruhigen 
(fee aug Cerberus), — 4. t Stüddhen 
n, Rleinigleit f. — 5. P ober prove. 
Dunm-, Shwadelopf m. — Ul via. We. 
6. e-n Biflen ein-tauchen, -tunten; P „ped 
through bi8 auf die Haut durchnäßt. — 
7. to ~ up auffaugen. — EHE v/n. @e. 
8. eine, durd-fidern. — 9. durchweicht 
fein (with von), vor Raffe triefen; P ping 
wet bi8 auf die Gaut durchnäßt. 

Sopater (bo’p-4-t') npr., bibl. Go'pater 
m (Up... 20,4). 

sope! jan + (Bop) ⸗., bid. bidl. = soap. 

sope® + od. prove. (x) 8. u. v. @b. = sup. 

sopelka S (B}-pe’1-ta) [ruff.] 8. in Eüt-Rub- 
land: Art Fldte mit fünfzehn Löern. 

Soph! (Baf) npr. Rofeform von Sophia. 

soph® (Bf) a. 1. univ. = sophister 2. — 


2. Am. = sophomore. — Sgl. „1. 
sopha + en 8. = sofa, 
Sopheric @ (Bö’-f!-nit) [bebr.] a. die 


Sopheri'm ov. Schriftgelehrten ver an 
Sophi t (B0’-j*) s. = Sufl. betreffend. 
Sophia! (B-jal”.a) npr. Sophie f (on.). 
Sophia? (B-fi-a) npr. (Opiſt. Bulgariens). 
sophic(al Q) (Borf-It, „-PL) [grd.] a. 
Meisheit Iehrend | Weisheits-... 
sophimore + (f0’f-'-mo'@) = sophomore. 
sophish ($5’j-1f&) [soph ?] a., univ. einen 
sophister ober sophomore betreffend. 
sophism 2 (~ifm) [grd.] s. Gophi’sma n, 
täufchender Trugidlub, Spigfindigleit f. 
sophist & (6d’j-Ibt) lgrch.] s. Gopbi’ft m 
(urſpr. Lebrer der Bhilofopbie u. Beredfamfeit in 
Griechenland; fet. der fi in Gophi’Smen bewegt). 
sophister (B3’f-*-Bt") Ee. 1. — sophist. 
— 2. (mf soph) univ., Camb. Etude'nt m 
im zweiten (junior .) od. dritten (senior 
~) Sabre. — IN t v/a. 8. durch Sophi's« 
men aufrecht erhalten ober beiveifen. 
sophistie (6?-fl§-tlt) Ha. ſophiſtiſch, fpige 
ndig. — HI s. — sophistry. 
sophistical (.t-T) a. D 1. fopbiflijé, 
fpisfindig, trügerifh. — 2. + verfalfdt, 
unedt. l Trũugeriſche 9 
sophisticalness(.-n'f) s.bas Sophiſtiſche. 
sophlsticate! (.fét) [mit.] Gb. I ofa. 
. ſophiſtiſch darftellen, verdrehen. — 
2. ohne Befugnis ändern; Warenverjälfchen. 
— 3. durch Sophiftereien irre leiten. — 
4. verlünfteln. — IL v/n. 5. Sophi’gmen 
oder Spikfindigfeiten anwenden. 
sophisticate® + (tät) a. 1. irre geleitet, 
verderbt. — 2. verfälicht, unedt. 
sophistication (§*-fig-t*-te-fot) 8. 
1. Eophifterei f, fophiftifche Verdrehung. 
— 2. Trugſchluß m, Spigfindigteit f. — 
3. Verfälfhung(8-mittel n) f. 
sophisticator (B}-fif-t-tö-t") 2. Verfäl- 
ſcher m bib. von Waren x. LSophi'ftit f. 
sophisticism @ („Bljm) s., arg. pale. 
sophistress\ (f0’f-'-bta’B) s. Gophi'ftin f. 
sophistry (~tr°) 8. (pl. wies, Bta’f) 1. a 
arg. phils. Sophi'fit f. — 2. Sophifterei 
f, Spigfindigteit f. — 8. + Lo’git f. 
Sophoclean (boj-?-t1i7-'n) a. fopholle'ifc. 
Sophocles (6o’f--tif) npr.So'photles (arg. 
Tragiter, 498 - 406 v. Ghr.). 
sophomore Am. (~mc' ©) lgrch.] 1 8. in 
amerit. Colleges: Student m der grociten 
Rlaffe, Student m im zweiten Jahr. — 
11 a. die Studenten im zweiten Zahr 
betreffend, der zweiten Klaſſe (f. class 5c), 
sophomoric(al) Am. (fof-'-mo’r-It, „3. 
PT) a. 1. die Studenten im zweiten Jahr 
betreffend. — 2. bombaftiſch, ſchwülſtig, 
aufgeblafen, unceif und eingebildet. 


Sophonisba ($öf-'-nlf-ba) npr. Sopho- 
ni’Bbe f (Loiter des Rarthagers Oa adrubal). 
Sophronia ($’-{ri’.n’.a) npr. Sophro'nia 
sophta (f0’f-ta) ¢. ⸗ softa. If (2n.). 
Sophy (60”-f*) = Sophial, [mittel a 
sopient @ (65’-p™nt) s., med. Sdlaf- 
— (Bo”-patt) llt. sopi’re) via. Ob. 
„einfcläfern, fig. zur Rube bringen. — 
2. ſchoit. jur. unterdrüden, annullieren. 
sopition + (6'-pi’fd-'n) 2. Ginfdlaferung 
; Schlummer m. 
sopor & ($5’-pF) [It.] s., med. unnatärlig 
tiefer Schlaf; Schlaffucht f. 
soporate + (Bo’-p'-net, WB. 5’p-.) ofa. 
betäuben, einfchläfern. 
soporiferous (f5-p’-ni’j-"-n86, WB. Böp-".) 
Lit.) a. O 1. einfhläfernd, ~ draught 
Schlaftrunk m; ~ medicine Sdlafmittel 
n. — 2. t fhläfrig. 
soporiferousness (.-n'§) 8. bas Einſchlã⸗ 
fernde, einfhläfernde Eigenſchaft. 
soporific (.al’f-If) [{t.] I a. einfchläfernd, 
narto'tifg. — II 8. Schlafmittel m. 
soporose, „us Q7 (B0”-p'-Röß, .Rdb, WB. 
vp-,) a. mit Sdlaffudt verbunden; 
einfopläfernd ; ſchläfrig. 
sopper (53”p-") |sop II] s. Eintuntende(r). 
soppy (85”p-*) a. durchweicht, naß. 
sopra J (60’-pra) [it.] adv. oben. 
sopranist  (b*-pra’-nikt) s. Sopra’n«, 
Dista'nt-fanger m. 
soprano d (ni) Is. (pl. nos, „nöf und 
wl, ani) 1. Sopra'n m, Dista’nt m, 
Oberſtimme f. — 2. — — er 
Rompofition. — 8, = sopranist. — HI a. 
4. Sopran«...; „ clef Sopran-, Bioli'n- 
ſchlüſſel m. 
sopsavine % (ko’p-kA-wäln) 8. Apfeart. 
sopy t (Bö’-p*) a. = soapy. 
sora (B0’-Ra O) s., orn. Sumpfhuhn n 
(Porza'na, bf. P. carolina; U.S.). 
Soracte (f5-n8’t-t] ©) npr. wu.: Goratte 
m (Berg in Etrurien mit Upollotempel). 
sorage + (fo’R-*DG) | fr. saurage] 8. 
L Galtneret: Zeit f vor der erften Maufer, 
fudSroted Gefieder in diefer Beit. — 2. rte 
lide Färbung junger Keigentlätter. 
sorance + (Bd’a-InE) s. = soreness. 
sora-rall (fo"-na-rel ©) ¢., orn. = sora. 
Sorata (f°-Ra’-ta O) npr. Gora'ta m 
(Undengipfel in Boll’via). 
Sorb? (f0'b) s. Sorbe m, Gorbin f (wen 
Micelx] Bewotner|in] der Laufis). — Bgl. ~?. 
sorb® @ (.) s. 1. = service-tree. — 2. = 
service-berry 1. (berry ) 
sorb-apple @ (Böb-Ipf) s. = service- 
sorbate @ ($0”-bit) #., chm. forbi'n- 
ober fpier-faures Salz. 
sorbefacient 27 (f0'-b*-fé”-{'nt) a. u. #., 
med. Vuffaugung beförderndte® Mittel). 
sorbent & \ (Bö'’-b’nt) s. — absorbent. 
sorbet (fo'”-b*t) [türt.]s. Sorbe'tt n, Scher · 
be’tt n (Süpltrant aus Waffer, erftoßenenRofinen, 
Bitronenfaft, Suder z.). 
Sorbian (Bo”-bi.n) [Sorb"] Ia. 1. for- 
biſch. - I 2.2.—Sorb!, — 8.=Sorbish. 
sorbic @& (fo'"-bit) a., chm.: ~ acid Gors 
bi'nfaure f (C,H, 0,). lſchlurfbar. 
sorbile N (fo'7-bil ob. „batl) [It.] a. eine 
sorbin(e) @ (B5”-bin) s., chm. Sorbi'n n 
(suder-artiger Etoff aus dem Gafte ber Vogel: 
bere; CqH 205). 
Sorbish (fo'’-bijh) I a. — Sorbian. — 
II s. Sorbiſch(e) » (Gprage). 
sorbite @ (Bö”-balt) s., chm. Eorbi'n n 
(Cg Hy4 Oy). ee.) 
sorbition (Bör-birjh-'n) [It.] s. Ein- 
Sorbonical @ (fo'-bs’n-'-t4l) [Sorbonne] 
a, die Sorbonne betreffend. 
Sorbonist @ (fo'’-b'-nipt) Is. Doltor m 
der Sorbonne. — EI a. die Sorbonne 
betreffend, der Sorbonne. 
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Sorbonne (fo'-68’n) [graründet von Robert 
de Sorbon um 1250] 8. Sorbonne f (früter 
tBeotogiihe GatultSt, jegt Univerfität in Paria). 

sorb-tree & (kö'’b-trl) &. = service-tree. 

Sorby (kö”-b°) npr.: Henry Clifton ~ engl. 
Raturforider (geb. 1926). 

sorcer + (£0'”-6"*) 8. = sorcerer. 

sorcerer (§5"-'-n") [It. sore] a. Zauberer 
m, Hegenmeifter m. 

sorceress („r') s. Zauberin f, dere f. 

sorcering t („xin?) s. Zaubern v, Hexen. 

sorcerous (~28§) a. zauberiſch; Zaubere..., 
Herene... 

sorcery (50”-B’-n®) [a/f.] s. (pl. „les, 
„Rf) Zauberei f, Hegerei f, Magie f. 

sord! fan + (B0%) &. = sward (ML.). 

sord? + (Böd) 8. = sort; of. Aunt. of 
mallards Gdof n Stod-enten. 

sordamente 4 (Bö'-da-me’n-te) [it.] adv. 


gedämpft. 
sordes 2 ($ö”-dif) [It.] 8. (pe. med.) Une 
reinigteit f, Unrat m, Schmuß m. 
sordet J (bö”-d*t) s. = sordine. 
sordid (Bö”-dId) [It. so'rdidus] a. U 
1. ſchmutzig, unflätig; & und zo. . blue 
ſchmutziges Blau. — 2. fig. ſchmutzig, 
emein, niedrig, niederträdtig. — 3. fir. 
chmutzig, geigig, filgig; ~ fellow Anider 
m, F Gils m. 
sordidity + (fo'-di7b-*-t*) s. = sordidnoss. 
sordidness (h0"’-did-n*§) ¢., fig. Shmubigs 
keit f, Gemeinbeit f 2c. (f. sordid). 
sordine J (55-din ober .DIn) |fr., it.; von 
lt. surdus] s. Dämpfer m, Sordine fan 
mufitalifgen Inftrumenten. 
sordious + (65"-d&§) a. ſchmutzig. 
sordity + (b5-d°-t°) . = sordidness. 
sordor N (fo'-b*") #, = sordes (BY.). 
sords + ob. prove. (Bö'df) 8. = sordes. 
sore?! (f0" ® ; Hom. soar) |aje. sär, a/d. 
ser Ihmerzhaft; vgl. dtid fer] Hoa. O 
1. ſchmerzhaft, wund, web, ſchlimm, böfe 
(Wugen x.); J. — 2. fig. ſchiimm, ſchmerz⸗ 
lid, — ; subjoeet trauriger Gegen- 
ſtand. — 3. fig. trant, empfindlich, reiz ⸗ 
bar (@emüt ec.); $. — 4. fig. heftig. ſchwer, 
gewaltig (Sieve, Ungtüe). — 5. muhſam, be 
ſchwerlich. — 6. ob. prove. niedrig, ger 
mein, {lect (S27.C.3,6,18 u. 4,1,25). — 
II jegt fat + ob. prove, adv. 7. ſchmerz ⸗ 
haft; ſchmerzlich, täglich. — 8. beitig, arg, 
febr, fhlimm; Y. — 9. + fe. — ED a. 
10. unde Stelle, Wunde f, Schaden m 
(a. fig.). — 11. Geſchwũr n; med. Hun- 
terian harter Schanler. — 12.1 Schmerʒ 
m, Kummer m, Plage f, Betrübniß f. 
— IV t v/a. 18, verjebren, verwunden. 
Qu w i: ~ ears Ohren ⸗ſchmerz m, 
«weh n; a sight of you is good for x 
eyes |. sight 2 {; feet „ from walking 
wundgelaujene ibe m/pl.; ~ finger 
wunder (fchlimmer) Finger; ~ throat: 
a) med. Halsweh n; böfer Hals; b) & 
= swalluw-wort 1. 
gu ~ 8: it is a ~ point with him 
es if ein heitler Puntt od. e-e peinlide 
Sade für ibn; there lies the ~ point 
dad ift der jaule led, da liegt der Hund 
begraben. 
Zu ~ 8: ~ afflicted (in his soul), 
~ grieved, ~ vexcd tief betrfibt; full x 
against my will durdaus gegen m-n 
Willen; bibl. „ afraid fehr erſchrocken. 
sore? + (.) [fr saur(e);ndtjdrsorvertrognet] 
La. ritlidg braun, fudsrot. — IR s., 
hunt.: a) nog fugsroter ein;ähriger Galle; 
b) Schaufler a (vierjaheiger Tambirig; SH. 
sore® + („)v/n.=xoart. [1.4,2,59).1 
soreage + (Bö’n-"dG) 8. = sorage. 
sorede 2 % (Bö’-nid :9;) 8. = soredium. 
soredial 2 % (f*-ni7-dD&"l) a. teimbaufe 
chen⸗artig. 











soredlute.ferous @ & (B'-a1’:d°-At, Bön-'. 
dI’f-"-RBB) a. Keimhaͤufchen tragend (Woofe). 
soredium & & (§°-ni’-d*-tm) Igrch.] 8. ( pl. 
aa, ad'-a) Reimhäufchen 7 manger Flechten. 
soree Arm. (f0’-ni ©) 8., orn. — sora. 
sore-eagle + (Bi’r-igl O) 8. junger Adler. 
sore-eyed (.-did) a. 1. ſchlimme Augen 
habend. — 2. orn. mit Fleifh-wargden 
um die Augen. 
sore-falcon + (6ö”-fäln ©), „-hawk + 
(hä) 8. nod judsroter einjähriger Falte. 
sorehead (.bed) s. 1. j. mit e-m forsee 
Kopfe, Kopftrante(r). — 2. Am., pol., al. 
Ungufriedene(r), Mißvergnügte(r). 
soreheaded Am.(Bo'’-hed-!d '» ) a., pol., 
8’. unzufrieden, mißvergnügt. 
sorehon + („hön) lval. sorn] 8. dit. ebm. in 
Irland: freied Quartier eines Grundberrn bei 
feinem Bafallen ; fig. uncrbetener Befud. 
sorel + (B0”R-‘) 8. u. a. = sorrel! u. 2. 
soreness (Bö”’-n’5®) [sorel]s.1.Schmer;- 
hajtigteit f, Wehn. — 2. Empfindlichkeit 
f, Reisbarteit f. 
sorg(h)o%(80”-gö),„humf(.g'm)s. dine: 
ſiſches Zucker · rohr Sorghum sacchara'tum). 
sori (§67-nai ‘5 ) 8/pl. von sorus. 
soricident 2 ( §*-ri’-*-dent) [[t. sorex 
und dens} a., zo. mit dem Gebiſſe einer 
Spitzmaus (verfehen). 
soricine @ (C7.D. §o’R-*-fIn, WB. bo"-n*- 
bain ®) a., zo. fpigmans-artig. 
soriferous @ % (Bö-ni’j-*-röß) [It] a. 
Fructheufden tragend (Farn). 
sorites 3 (f'-nat’-tif) lgrch.l 8., log. Soe 
rites m, Kettenſchluß m. 
soritical @ (§'-17t-*-t4) @., log. einen 
Kettenſchluß betr., kettenſchlußartig. 
sorn ſchott. (hotn) Hos. = sorenon. — 
IE vn. Ga, ſich ungebeten bei j-m eine 
quartieren. 
sornar, ser ſqhott. (beides: Kö’-n®r) 8. une 
gebctener Gaft; frecher Eindring.ing, ber 
fic) dur; Drobungen freien Unterhalt verſchafft. 
sorophorous @ 8 (B’-nd’j-'.nöß) [arch.] a. 
= soriferous. Iſchweſterlich. 
sororal ($°-ro’-r"l ©) [[t. soror] a.) 
sororial \ („RI a. Ci jhmweferlid. 
sororicide (§°-nv’R-*-aid ober B’-no’-nd. 
fard ©) [It] s. 1. Schwefter-mörder m. 
— 2. Schwefler-mord m. 
sororise (@ N (Bö’-R‘-Ralf, WA. a. e-R07- 
Raf ®) e/a. Gb. ſchweſterlich vertchren, 
fic verſchwiſtern. 
sorory + (Bo’-n!-n® ©) s. Schwefterihait f. 
sorose 2 % (bö’-nok ©) a. = sorifcrous. 
sorosis 4 (B’-r5’-Bih) larch.) e. 1. 8 (pl. 
nes, „Bif) Beerenhaujen m, 3f.-geiekte 
Decrenfrudt. — 2. Am. Frauenverein m. 
sorotrochous & (b’-nv"t-R’-158) [grch.] @., 
zo. mit zſ.⸗geſetztem Rader-organ. 
sorra jaott. u. isl. (Bö’n-a) 8. = sorrow 2. 
sorrage + (Bö’r-"dG) s. = sorage. 
sorrance t (Bd’r-Inh) 8. = soreness. 
sorrel! &(Bo’n-M|fr.surelle]s. 1.Sauer- 
ampfer m (Rumex) ¥. — 2. Sauerllee m 
(O'xulis); chm. salt of ~ (Sauer-)Rleee 
falgn. — Bgl. vw? 
3u 71 4: climbing kletterndes 
Schiefblatt (Bego'nia scandens; trop. 
Amerita); curled „ fraufer Ampfer 
(Rumex crispus); red »: a) Guineas 
Eibiſch m (Hibi’scus sabdarı' fa; auf 
Indian .); b) = sheep-sorrel. 
sorrel? (.) [dim. von a/f. sor, fr. saur(e)] 
La. 1. rotbraun, fudsrot (Pferd) ; „horse 
Rotfuds m; P~ pate Rotfopf m; bright 
a, light . ligtbraun; burnt ~ jhwarz- 
braun. — Il s. 2. rotbraune od. fud)Srote 
Farbe. — 3. Rotfudd m (Pfert). — 4. + 
Aunt. geringer Sdaufler (breijäpricer Dam 
hirſch; SH.L.4,2,60). IFiebertrant mı.\ 
sorrel-sops + (07R-41-Bop}s) sip/. ebm. wrt) 


sorrel-tree & (Bo’r--tri) 8. baumeartige 
Andro'meda (Oryde'ndron arbo'reum). 

sorrel-vine $ (.-wain) s. ſcharfe Klimme 
(Ciesus a'cida), 

Sorrento (§'-ne"n-ts) npr. (it. Gt. em Bein 
von Rea’ pel, Geburtsort Tafio’s); © ~ work 
(meift außgelegte) Arbeit in Clivengoly 

sorriness (f0’n-'-n'g) 2. Berümmerns f; 
Armligteit f, Grbarmlidteit f. 

sorrow (Bö’R-0) |a/e.sorgie)] Is. 1. Sorge 
f, Trübfal f, Betrübnis f, Trauer f, 
Gram m, Kummer m; Led n, ns pl 
Leiden n/pl.; 1. — Syn. |. affliction. — 
2. ſchott. u. ict: Übel m, Plage f; Teufe 
m (bitw. the muckle „); the ~ a bit nit 
da8 Geringfte; P .-a-one gar tein. — 
IL v/n. @a. 3. traucrn, fich grämen, jit 
betritben, fi bärmen (for um, at über); 
leiden (for um); pred. he that goes 
a-borrowing goes a-.ing ob. borrowing 
makes „ing Borgen madt Sorgen. — 
III t+ ofa. 4. Sorge ober Kummer 
fühlen über, betrauern. — 5. betrübın, 
belünmrn; it .s me much to bear .. 
es thut mir jehr leid zu hören ... — 6. mit 
Sorge erjüllen (vgt. surrowed). 

Su » 1: the S.s of Werther Ber 
ther8 Leiden n/pl. (von Goethe); to cause 
much „to a p. j-m vicl Sorge maden; 
to yield to „ fid) der Zrübfal hingeben. 
der Sorge erliegen; to my ~ zu m2 
Leidweſen, leider; P ~ shall be bi: 
sops er foll e8 bereuen; prod. wher 
~ is asleep, wake it not! made Zit 
feine unnötigen Eorgen!; ~ comes 
unsent for Sorgen kommen ungerufen: 
~ Will pay no debt Gram gabit fein 
Schulden. 

sorrow-blighted (Bö’r-s-blai-td) a, tea 
Sorgen (oder Kummer) verzehrt. 

sorrowed (.öd) a. fumnır«, trauer-bol. 

sorrower (Bö’R-3-®) 8. j. der fid) gramt a. 
betrübt, Leidvolfe(r). 

sorrowfal („fül) «.O 1. forgens, tummer 
voll, traurig; befünmert (Wie). — 
2. clend, Häglid, jammerlid. 

sorrowfulness (.-n®B) s. Zraurigteit f. 
Gram m, Kummer m, Elend n. 

sorrowless (f0’n-'-lég) a. forgen-, tum 
mer-los. Equal FicL.\ 

sorrow-pang ($d’R-5-pän®) s. Sorgen · 

sorrow-proof („-paüf) a. ftandhajt in: 
Leide. Ler gebtugt 

sorrow-stricken (.-ftritn) a. vom Rum! 
sorrow-wreathen (.-ridkn) a, leibver- 
flodten (SH.T.A.$,2,4). 

sorrowy (B0’r--°) a. hımmervoll. 

sorry (BufR-°) (a/e.sar'ig; mLd.serig) La. 
(wily adv.) 1.7 fhmerzhaft (SA.0.3,4. 
51). — 2. traurig, belümmert, betratt 
(for, N of, atüter; ant. glad); ⁊. - 3. fig. 
traurig, {liglid, jämmerlich, erbärmlig, 
efend; 1. — AKT o/n. 4. trauern (for um. 

Qu » 2: Lam ~ for it 8 thut mr 
leid; Tam ~ for you e8 thut mit kıd 
um Sie, ih bedaure Sie; Jam. 
hear gu meinen Bedauern muß id hoten 
ab. habe id erfahren; Iam to say iu 
meinem Leidwejen muß ich (ed) jagen, 
es fcpmergt (od. betrubt) mich zu jagen. 

Zu n 3: to make a ~ appearııne 
jämmerlid außjchen; ~ fellow elcnet 
Wit; t . grace Unglüd n; ~ lot- 
out tliglide Ausfichten fipl.; „ sight 
~ Spectacle trauriger Aublid, Samar 
bild n; he has a ~ life of it cr got da 
ein trauriges Leben; to be ina „ plight 
fi in einer elenden Cage befinden. 

sort (Bort) [fr. sorte, lt. sort-em| Is. (#- 
oft + 2) 1. Sorte f, Art f, Gattung‘; 
Qualität f; ¥. — 2.7 Klaſſe f, (voor 
Stand od. hang; J. — 3. Arta Ber 
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uta ; 7 Gaunerjprade, N felten; + alt (eat geftorben); "cu (aug geboren); oe anridts 


Da tleine * unhdrbar; ð faft wie &;* faft 1; I faft 53 fafl 5; d faft wie a in „Ratte“ (WEB 1.6. X u. XI). [SOR...—SOU...] 





FY. —4.F Paar n, Eat m, Sortime’nt | sorter? (Bo""-18) 8. 1. Many, Brief. x. Gore 


mn. — 5. F Qaune-f, Etimmung f; ¥. — 
6. © typ. 8 pi. fortierte, abgclegte Let 
tern fipl.; out of ~s obne die erjorder- 
lichen Lettern, defe'tt; to run on -5 fiehe 
run 145 7. —7.t ob. prove. Bande f, Motte 
f. Haufen m, Kudel a; + many in ~ viele 
beijammen. — 8, + 208 n, Sdidfal ». — 
II ofa. @s. 9. t (durdhs 208) anmeifen 
oter zuerfennen; fügen, beftimmen, ſchiden 
(SH.R.111,2,3,86).— 10. (bine. to ~ over) 
fortieren, Haffifizieren, auB-lefen, ſcheiden, 
«fondern, -juden, wählen; to „ out aus⸗ 
fuden; to. and class fortieren. — 11.8 
Exge {ceiden over Hauben. — 12. @ affore 
tieren, au8rangiercen, braden, ausſchießen. 
— 18, (ab)fondern (from von). — 14. 31. 
legen, zſ. ſtellen mit, anpafien, verbinden; 
my will is something „ed with his wish 
... flimmit einigermaßen überein mit ... 
(SH.G.V.1,8,68). — 15. vergleiden (with 
mit), rechnen (with zu). — 16. + Getegen- 
eit 2c. ſchaffen, herbeijühren, erlangen 
(SH.B.111,2,3,148). — 17. vib. fgoit.: in 
Ordnung bringen, zurecht machen zc., cB 
bequem m.; fig. eB j-m beforgen, j-n firaien, 
züchtigen. — 18. vp. jgott.: to. a p. with 
j-m verjehen mit. — 19.\ to ~ oneself 
fich anziehen, ehe man zu Like geht. — 
KEM cjn. @a. 20. verbunden fein (with 
mit). — 21. (with, \ to) fic verbinden, 
fich vereinigen (mit), fid anſchließen (dat.), 
flimmen (ju). — 22. übereinftimmen. — 
28. fi) fügen, fib ſchiden, paffen, an- 
gemejjcn jn, taugen, gehen. — 24. + auß- 
fallen, ausjdlagen; (to) endigen, hinauß- 
laufen auf; ~ how it will e8 fomme wie 
es wolle. — 25. + daß Lo8 werfen, durchs 
Los entfdeiden. 
9 Bu sort 1: Fa. of eine Art von; 
) abverbial: ~ of (~ 0’, sorter) gewiffer- 
8 maßen, etwas (= kind of ſ. kind46 ¥); 
8 all .s of people, all .s and conditions 
8 of men allerhand Leute pl.; Pa good 
5S ~ eine gutmitige Perfon; good ~ of 
gut-artig; this . of thing etwas Der: 
artigc8; queer „ of a thing this! daß 
ift feltiam!; Fit takes some of all .s 
6 to make up a world e3 muß allerlei 
% Menfdentinder geben; F and all that. 
3. of thing und fo weiter, und der- 
Q gleiden; P he’s the right ., he’s my 
O dos ift der rechte Mann, das ift einer 
nad meinen Gefdmad. 

Zur2t:common q gemeines Bolt; 
of great (ober good) ~ vornehm; the 
higher ~ daé feine Bolt; men pl. of ~ 
and suit vornchme Leute pl. 

3u.~ 8: after a ., ina ., in some 
~ auf diefe oder andere Weife, gewiſſer⸗ 
magen; in any ~ auf irgend c-c Weife; 
F in some „ or other auf die eine oder 
andere Weife;\ F in some „8’ way auf 
irgend eine Art und Weife; after this 
», in this ~ auf dieje Weiſe; in like ~ 
gleiherweife; P that's your ~! fo ift’s 
gut!, daß lafie ich mir gefallen! 
ü 
it 








gu ~ 5: out of .8: a) unpäßlid; 
belgelaunt, nicdergefhlagen, verdrieh- 
id, traurig; auger Faſſung; to fall 
out of „8 verftinnmt, verdrießlich were 
2 den; to put a p. out of „s j-n der- 
8 drieBlid) maden; b) t entblökt, ohne 
5 Außrüftung; c) © typ. |. ~ 6. 
sortable (50”-1"b!) a. O (t ay) 1. fortier- 
bar, (ou8)sufondern(d).— 2. fortiert (SC.). 
— 3.t pafiend, angemejjen (to zu, für). 
sortal \ (f0'-t'l) a. zu einer Gattung ge- 
börig; ~ name Gattung8name m (LO.). 
sortance + (.t'nf) s. Semäßheit f; to 


tierer m; @ Güterbeihauer m, Brader 
m. — 2. RK Crifdeider m. — Bgl. w% 
sorter® F P (.) = sort of (f. sort LY). 
sortes (0 -tif) | pl. ron lt. s07°s Geſchic] e/p}. 
Prophezeiung f aus blindlingß gewählten 
Etriftftellen. I —5 
sortfully + (Böt-fül-*) ade. paſſend, ane 
sortie (Rö’-tl, CT.D. Bor-t1”) Ifr.) e. 1.% 
Ausfall m; to make a „ upon einen Auß- 
fall maden gegen. — 2. d = postlude. 
sortilege (po'’-t*-'0G) [fr.; mit.] s. Lo8- 
werſen n, Wahrſagerei f aus Lofen. 
sortileger \ (f0"-t'-l-dQ*) s. Loswerfer 
m, Wahrfager m au’ Lofen. 
sortilegious \ (fo'-t'-1”-G°B) a. wahre 
fagerifd (burg LoMwerien). 
sortilegy \ (£0°-t*-15-dG°) 8. = sortilege. 


sorting (f0"’-tin’) s. 1. Sortieren n, Wus- |. 


fdeiden n 2c. (j. sort Lu. 11). — 2.28 
Scheidung f ber are. [Rlaubebfibne 9) 
sorting-board Xß0⸗.tine· beid ©) s. 
sorting-box © (bolß), sorting-chest 
© (-tiheht) «. Gortierlaften m. 
sortition (Bö'-t1’j&-'n) [{t.] e. Beftimmung 
f durdhs Los. 
sortment + (fo"t-m'it) &. = assortment. 
sorus @ & (bo’-n'B ©) [grd.] 2. (pl. wi, 
abal) Frudthdufden n auf Barnträutern. 
sory + (Bö’-2* O) [grd.] s., chm. Eijen-\ 
80'S (fof) = so as. [vitrio’l m (n).J 
su-60 © F (60’-50”) a. a. adv. fo fo, leit- 
lic, mittelmäßig. 
soss ! (B5p) A prove.n. ihett.s. 1. Miſchmaſch 
m von Speiiereften; Hundefutter n.-2 Matſch 
m; Kot ˖ lache f, Schlammloch n. — EN v/a. 
@c. 3. befhmugen, nab maden. — 
III igott. vin. Oc. 4. einen Miſchmaſch 
von Epeifereften herrichten. — Vgl. m ®. 
soss*® (Boh) I v/a. Ge. 1. 7 ober prove. 
nadlaffig werfen; hinſchwappen. - 2. proce, 
aufleden, aufidlappen (von Ounten). — 
3. prove. aus., hin»gießen. — II prove. 
v/n. Ge. 4. binplumpfen, ſich ſchwerfällig 
auf einen Stubl hinwerfen. — III adv. 
5. plumps. — IV 3.6. Plumps m, ſchwerer 
Fall. — 7. fauler Echlingel, Netel m. 
soss-hrangle proveS. ($’&-bain'gl) 8. 
Sdlumpe f. Den 
sossle prove. u. Am. (Bdpl) e.u.v. Ob. = 
sostenuto Jd (Böß-t-nü’-to) [it.] a. fort 
flingend, außgehalten. 
sot? (Bot) L(alt-\fr. sot] Eta. 1. dumm. 
— ILe. 2.¢ Tumntopf m; (verliebter) 
Narr. — 3. (ftumpffinniger) Zrunten- 
bold. — EEK vja.@e. 4. dumm maden, 
verblüffen, bethiren. — 5. verläppern; 
to „ one’s time away die Zeit mit Trin- 
fen 2c. totidlagen. — IV v/n. Ge. 6. fid 
um den Berftand trinten, faufen. 
sot? P u. prove. (bit) 1. = pret. und p.p. 
von Sit (m= sat). — 2. — set! un. 3 
Sotadean @ (Böt-4-d1”-!n) |Sota’des, gra. 
ister im 3. se. v. Ghr.) a. ſota diſch; fig. 
ſchlupfrig; pros. „ verse = Sotadic II. 
Sotadic @ (f'-t8/d-It) I a. fota’diih. — 
IL s., pros. ſotadiſcher Ber (4-wull-uv] 
Zw), [theol. die Heildlehre en) 
soteriological @ (Bi-ti-n*--19’dG--EI)a., 
soteriology @ (.n°-071-'-bG*) Igrch.] 2. 
1. theol, Heilßlehre f, Lehre f von der 
Grldfung. — 2. med. Geſundheitslehre f. 
Sotheby (Börth-b°) npr.: William ~ engl. 
Lidter u. Mtterarkiftoriter (1767-1883). 
Sothiac @ (85’-1A?-ät) a. = Sothic. 
Sothic & (55’-thif) [Sothis, ägnpt. Rame bei 
Eirius) a. den Hundäftern betr.; ~ year 
alt-ägyptifche® Sahr von 365'/4 Tagen; ~ 
period Zeit f von 1460 Gothißjahren 
(= 1461 Zultanifen Jahren). 


hold „ with gemäß in (SH.H.IV,2,4,1,11). | sotnia % (Bo’t-n°-a) [rufj.] a. Eo’tnie f, GB- 


sortation \ (Bö'-t8”-{h'n) 8. Sortierung f. 


fadro’n f (Rofaten abteilung von 100 Mann). 


sottery + (B8”t-".r®) [sot!}s. Dummbeitf. 
sottish (Bö’t-1c) [sot!] a. O 1. dumm, 
albern; tölpelhait. — 2. verfofien. 
sottishness (.-n*g) s. Dummbeit f; Ver 
foffenbeit f. [gedimpfter Teo 
sotto voce J (fi"t-o woꝰ ·tſche) lit.) mit 
sot-weed P + (f0’t-wid) ⸗. Zabat m. 
sou (Bi) [fr.] 4. (pl. ws, Bülfl), num. 
Sou m; fig. etwas Wertlofes, Pfifferling 
m; F I hadn’t a „ left id hatte feinen 
Pfennig übrig. 
souarl & (fau- ober Bü-&’-R®) [@uiana] 8. 
Mandeleahorn m (Caryo'car nuci’ferum). 
souari-nut & (.-n5t) 8. Frucht des souari, 
Be souba(h)dar, soubah fick 
subahdar, suba(h). | (€nbde bes 38. se.). 
soubise + (Bü-bi’f) [fr.] 8. art Krawa'tte f} 
soubrette (kü-bae’t) |jr.] o. thea. Sou- 
brette f (Bofe in Quitipicl oder Oper). 
soubriquet (Bü-br’-te’) &. = sobriquet. 
souce + (fauB) &. und v. — souse? und ?. 
souch ſchoit. (Bü) o. Oa. — soughi. 
souchet & (Bü-f&e’) [(alte)fr.] = rush-nut. 
souchong @ ($ü-j&ho’n’, CT.D. Bu’-[dhan‘) 
[ft.; din. siao fein, chung Corte] 8. ſawarzer 
Souchong · Thee. 
souchy (fu’-{ch*) 8. Aocht.: gepiefferte Peter- 
filienbrabe gum Sluntertfoden. 
soud + (Bid) int. (Uusruf ber Mibigteit ober ber 
Ungebulb; SH.T.S.4,1,145) ; vlelleicht: uf! nf! 
Soudan! (fii-ba’n) npr.,geogr.Suda’n m. 
soudan? + (.) s. Sultan m (= sultan). 
Soudanese (fii-d4-ni’f ob. .ııi”$) La. ſuda⸗ 
neſiſch. — IL s. (89. u. pl.) Sudane’fe m, 
Eudanc’fin f (Betwohnerlin] bes Sudan). 
soudanesse + (185) s. — sultaness, 
souder ſchott. (Bü’-d°) 8. und v. = solder. 
souffle (jr.: Bufl) Ifr. a. med. Geräufch m. 
souffle (fr.: Bu-fle') [fr.] 8. Momtuntt: Eier: 
auflauf m; Tapfertunft: „ decoration Bor 
sierung burd farbige Flede, die baburd entftehen, 
bes man ble Farbe auf bie Hidde bläſt. 
souffiear (fr.: fu-fla’r) [fr] ¢., thea. 
Sonjfleur m (= prompter 2). 
sough! (Böf, CT.D. u. ST. aud Bau; ſchoit, 
Bid) [ftand. sugr ob. aje. swögan] I». 
1. Pjeijen n, Een mW deh Winde, — 
2. Saufen n, Braufen m; Cadufein 2, 
fanfteß Wehen. — 8. faott.: tiefed Atem- 
holen im Sätafe; to keep a calm ~ fill fu. 
— 4, Utemgug m, Stoßjeufjer m (Burns), 
— 5. füott.: affettierte, winjelnde Sprech⸗ 
weile, Gewinjel n (of. auf ber Rangel). — 
6. jqott.: Aufjehen erregendes Gerücht. — 
IL v/n. Ga. 7, prove. ober ſchott. u. poet. 
(in) pfeifen, heulen. — 8. Ihott.: im 
Galafe tief Atem holen. — HEN ofa. 
Ca. 9. feott.: in eintöniger, weinerlider 
Weife vortragen. — Bgl. w 3, 
sough ® (ßöf) Im / e.; walliſiſch soch] s. 1.t. 
Kana'l m, Rinne f. — 2. prove. unter: 
irdiſcher Abzugsgraben; R Wafjerldfungse. 
ftollen m.  [Drain-, Ub ugs ziegel 7) 
soughing-tile prove, (BB’j-In’-täil) 8. 
sought (it) pret. und p.p. von to seek;, 
@ Xj after gejucht, begehrt, gefragt. 
soujee ©n-3. (1ü’-DGi) 8. feineß Weizenmehl. 
soul! (gol; Hom. soal, sol® u.“, sole) { mye. 
soule, sowle; ale. säwel, säwl] I s. 
1. Geele f (a. fig.) $. — 2. fig. Herg nf. 
— 8. fig. Geift m, Sinn a, (innere) Reis 
gung; Mut m, Herz n, Glut 7, Heuer n; 
to have a ~ for Sinn ob. Empfänglichteit 
haben jür.. — 4. (tei Ungabe der Einwohner: 
acht, and fonft F) Menſch a, Secle f; Y.— 
5. fig. Seele f. Kern m, das Wichtigſte e-r 
Gade; Leiter m, ihrer m, Haupt n; J. 
— II t via. 6. befeclen, mit einer Secle 
begaben. — EMM + ober prove., ein. Ga. 
7. to go (a-).ing am Vorabend von Aller- 
feelen fingen gehen (von armen Leuten, am fic 
Ghwaren rc. zu erbetteln). — Bgl. md, 
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% day f. All-Souls; F for the ~ of me!, 
8 upon my ~! bei m-r Geele!; in my ~ 
of „sin m-z tiefeinnerfien Seele; with 
all my ~ bon ganzer Scele, von ganzem 
Herzen; not to dare to call one’s ~ 
4 one’s own fi nichts heraußnchmen 
9 dürfen; \ it hurts me to the (very) ~ 
© e8 thut mir in der Seele weh; to keep 


gufammenbalten; oft abverbiat: ~ and 
-body an (ober mit) Leib und Serle; & 
cant to lay one’s ~ in soak ſich be- 
trinten; to possess one’s ~ in patience 
ſich in Geduld faffen; ſich beruhigen; 
eccl, cure of s j. cure?2; +. of great 
article große (ober ftarte) Eeele; the ~ 
of good nature die Gutmiitigreit felbft. 
Zum 4 Fs dull „ dummer, fader 
Menſch; he is a good ~ er ift e-e ehr⸗ 
8 lide Haut; no living ~ was to be seen 
Q fein lebendes Wefen war zu fehen; poor 
> „ armer Schelm; arme3 Ding; it’s no 
9 n’8 concern es geht keinen Menſchen 
et. an; every ~ of us jeder don und. 
0 Zu ~ 5: he was the very ~ of 
% honour in all his doings er war die 
6 Ehre felbft in all feinem Thun; the 
% very life and ~ of an enterprise die 
Q Seele ¢-8 Unternehmens; ~ of a party 
O Hauvtfidge f e-t Partei; I. a. brevity. 
soul? (Bül ober Bol) [m/e.] I prove., 8. bas 
gum Brote Gegeffene, Zufoft 7, Belag m, 
Aufſchnitt m (wie Butter, Milks, Räte ıc.). — 
II? v/n. al8 Qutoft dienen, nähren. 
soul-ale + (Bo’l-sl) s. Leichenſchmaus m. 
a-bell \ (~-béel) s. Totenglode f. 
wblind („-blaind) a., med. feelenblind, 
unfähig Licht-eindrüde zu empfinden. 
~blindness (.-n*£) s. Seelenblindheit f. 
a-cake t (Bi’l-tet) 2. Allerſeelenluchen m 
(chm. an Ülerkeelen an Rixdenihiren verteilt). 
"-talming (Bö’I-ta’-min‘) a., poet. die 
Seele beruhigend. 
m-candle + (Bö’I-tndl) s. Totenterze f. 
-cheering (Z-tih’-Rin‘) a. berglabend, 
feelen-erquidend. Langelegenheit A 
concern (§0'1-fn-f3n) 2. Seelen- 
«confirming (07 !-tn-f5"-mIn') a. berg: 
flärtend (SH.G.V.3,6,16). 
m-curer + (Bö’t-tü-at) s. Seelen-arzt m, 
Seelforger m, Geifilider m. 
a-deaf (.-déf) a., med. feelentaub, gegen 
Gehörseindräde unempfindlid. 
— (~-n®B) ⸗. med. Seelentaub⸗ 
eit f. 
Aesitroying (Bö”1-d’-Eta8i”-In) a., poet. 
feelen-gerftdrend. 
aediseased + (f071-d1f-1’fd) a. feelen-frant. 
a-dissolving (2-d*-fo’l-win') a., poet. 
feelen-erweichend. 
driver (Bö’f-drat-wr) s.1. Am. Eeelen- 
treiber m (von Gtlavenhindlern gefagt). — 
2. cant (sp. Methodiften-)Prediger m. 
a-ease (.-if) 8. Seelenrube f. 
souled (Bold; Hom. sold) a. befeclt; in 
Bilan: Don e-T gewiflen Gefinnung; high-. 
hochherzig; large-. großherzig. 
soul-entrancing (f0"l-'n-tea’n-fin') a. 
die Seele begaubernd. — 
soul-exalting (fo"l-'g-{a’l-tin') a. herz · 
soul-fearing \ (§0"1-fi7-nIn*) a. die Seele 
erfdredend; feelenbange. 
soul-felt (Bo’l-felt) a. feeleneempfunden. 
soul-foot + (~-fiit) &. = soul-scot. 
soul-fraught („-frät) a. herz-innig. 
soulful (Bö’l-fül) a. D feclenvoll; ~ness 
(„-n?E) 8. feelenvolled Wefen. 
soul-giving (Bö”l-gi’w-In®) a. befeelend. 
soul-hardened (f0"l-ba'bnd) a. (fcelens) 
derftodt. 
soul-harrowing (X-h#’r-.in®) a. feelen- 









Yu soul! 4 u.2:Cath.eccl. AllSouls’ soulili (i7-("-(1) ſjavaniſch] e., 20. wrt 


EGlantaffe (Semnopithe'cus mitra'tus; für 
heilig gehalten). [feelend. } 
soul-inspiring (B5"I-In-bpat”-Rin‘) a. be- 
soulish \ (Bö’-Nfb) a. feclifd. 
soul-killing (Bö”t-N’I-In®) a. ſeelen⸗. geifl- 
titend (SH.C0.1,2,100). 
soulless (Bö’I-PB) a. 1. feelenlos, lcblos. — 
2. fig. feige, mutloß. — 3.0 fig. efend, 
gemein, niederträhtig (SH.A.C.5,2,57). 
soullessness (..n!$) s. Geelenlofigteit f. 
soullike (Borl-läit) a. feelenvoll. 
soul-mass + (.-mag) e., ecel. Geelen- 
meffe f. [efen n der Eeeienmiefie.\ 
-massing + (Bo’l-ma’ß- In?) s., eccl.I 
paper t (fo"l-ps-p*) 2. Zettel, der zum 
Beten für Verftorbene aufforderte. 
»-penny t (.-pen-*) 8., eccl. etwa: Seelen · 
Pfennig a (as Xeifteuer gu ben Roflen einer 
Geelenmefie). Lourdbobrend. 
w~piercing (<-pi”-fin') a. die Eeele 
~-refreshing (5"l-n*-jre’fd-in*), ~-re- 
viving (60"l-n’-wal’-win') a. berjeer= 
quidend, serfrifdend. 
a-saving (Bö’l-Be’-win') a. feligmadend. 
ascot + (Bo l-Btot) ¢., ebm. eccl. Geld n 
für eine Seelenmeffe. — 
searching (Bö’l-BöY-tihln?) a. hexj« 
~-seller (f0"l-fel-'') 8. Geelenverläufer m. 
selling (X-Bo’l-In?) a. feelenrerläuferifch. 
shot + (Bö’t-Ihöt) s. = soul-scot. 
ick N (--Bil) a. feelentrant. 
silver + („-Bil-m") [soul®] s. Lohn m 
eines Knechtes oder Dienftmannes. 
«sleeper („-Bli-p?) = psychopannychist, 
„«speaking N (f5"l-Bpl’-fin*) a. von e-t 
tiefen Seele zeugend, feelenvoll (Auge xc.). 
stirring (2-Bt’-ain‘) a. bergeergreifend. 
stuff (Bo’i-Btöf) s., ph/s. Seelenfubfiang f. 
-subduing (Bo”[-B8b-djü’-In®) a. herz. 
bredend, überwältigend. 
-telling (Bö”!-t#’[-In‘) a. herj-erdffnend. 
a-trouble (Bö’l-tröbl) o. Seclen-angft f. 
aevexed (~-tvetft) a. in Seelenqual, (innere 
lid) beunruhigt. 
soum Hott. (Bam) agr. Hs. 1. engagl Wich, 
die auf e-m Weideplage von beftimmter Grbfe ihr 
Hutter findet; ~ of sheep foviel Schafe al 
ein Weideplak nähren tann. — 2. Weide 
plog m für eine beftimmte Anzahl Bieh; 
~ of grass Weideplag m für eine Rub ob. 
fünf Schafe. — MM v/n. @a. 8. die an 
zahl Bieh felifiellen, die auf einem Weideplage 
arafen fann; ſchott. jur.: „ing and rouming 
Beredhnung ber Anzahl Vie, bie aufder Gemeinde, 
wiele ihr Butter findet, 
sound! (Baund) [a/e. (ge)sund) La. O 
1. gefund, unverjehrt, unbeſchädigt, gut- 
erhalten, wohl-erhalten, tadellos, fehler- 
frei (Syn. f. healthful); ¥. — 2. feft, ge 
fund (Etat). — 3. ununterbroden, ganz, 
ungeflört. — 4. © metall. ganz; not ~ 
nidt ganz. — 5. flart, derb, tüchtig, traf- 
tig (€atag). — 6. folgerichtig, Mar den« 
tend. — 7. mwohlbegründet, gründlich; 
richtig, giltig, rehtmäßig. — 8. feft in bee 
flimmtcn Anfiten; rehtgläubig, ortho- 
do's; pol., ac. „ on fattelfeft, nnerſchutter⸗ 
lich in gewiffen Parteianfihten (f.a.goose 1 }). 
— IH adv. 9. feft (fatafend). — 10. tüchtig, 
derb. — MEN + v/a. 11. heilen, gefund m. 
— IV + c/s. 12. gefunden, heilen. 

Zu ~ 1: safe and ~ gefund und 
munter; „ body gefunder Körper; a 
mind in a ~ body ein gefunder Geift 
in e-m gefunden Körper (mens sana in 
co'rpore sano); in „ condition wobleers 
halten;@ currency guteß(bem Romina'! 
werte gleides) Geld; in. earnest in vollem 
Grnfte; ~ health gute Gejundgeit; — 
horse feblerfreie3 Pferd; ina . state 
in gutem Zuftande, woblecrbalten; ~ 











timber gefundes, feblirfreie? Holz; not 
~ nidt gefund, ungefund, ſchadhafi, 
fehlerhaft; Soy: wurmftidig; of ~ un- 
derstanding (mind, reason, + direc- 
tion) von gefunden Berftande; F as. 
as a bell (oter colt, roach) terngefund, 
gefund wie ein Fifd im Wafjer; pres. 
~ love is not soon forgotten alte Licht 
roftet nicht. 
sound? (Band) [a/e. sund] s. 1. unde, 
Meer-enge f; the Sound der Gund 
(awifgen Eeeland und G&weden); Sound dues 
pl. 1857 aufgehobener Eundzoll. — 2. schth. 
Shwimm-, Quft-blafe F. — 3. schth. 
Tintenfiſch m (= cuttlefish). 
sound® (faund) [(alt-)ir. sonder| I eis. 
Ca. 1.% loten, mit dem Bleilot unter 
fuden; to ~ tho pump die Pumte pei- 
len. — 2. A durch Bohrung unterjuden; 
to ~ the timberwork da8 Gezimmet 
befteden. — 3. surg. mit der Sond 
unterfuden. — 4. fig. fondieren, aus⸗, er 
forfchen, ausholen, j-m auf den Zahn iit: 
len, — 5. Wale: Tau in die Tiefe zichn. 
— IE ojn. Ca. 6. % loten, das Lot 
werfen. — 7. aurg. die Sonde anmenken. 
— 8. bid auf den Grund geben; Ba: 
in die Tiefe gehen, gerade binuntertaudes. 
— III s. 9. surg. Sonde f. 
sound (faund) (It. sonus] He. 1. Zon 
m, Laut m, Schall m, Klang m; 27 med. 
cardiac „8 pl. Herjtine m/pl.; tel. to 
read by ~ Telegramme nag dem Gehör 
aufnehmen. — 2. Geraͤuſch n. — 3. + Hot 
weite f(FO.). — 4. Signa’l n. — Elein. 
@a. 5, tönen, fallen, flingen, lauten; }. 
— 6. ertönen, erſchallen, ertlingen;; that 
word „ed from him dad Wort erjchallic 
von ihn. — 7. blafen, jpielen, Muſil m.; 
~ away! fpielt gu! — 8. jest N gerichtet fx. 
abjielen ant. — 9. + toicdertlingen. — 10. P 
to ~ to (mit inf.) j-m anhören, daß ... — 
11. jus.: to ~ in damages dic wefentligen 
Eigenſchaften e-8 zugefügten Schadens ent 
halten (v. Riagen, die nicht auf Erfag, fondr-a aut 
Ehäbigung geridtet fine). — EHE w/a. Ga. 
12, (er)tönen lafien, erklingen l. erihalen 
l.; ein Inftrument blafen; J. — 13. heren 
laffen, auSfpreden, äußern. — 14. see 
Raben hören od. tönen laffen. — 15. mates. 
Uccorde angeben, anſchlagen. — 16. (a. med.) 
durch Betlopfen unterfuden. — 17. metate 
auf den Klang prüfen.- 18. (e.to~ abroad! 
auspofaunen, erfdallen lafjen, vertünter: 
to ~ a p.'s praise j-8 Lob außpojauuen: 
to ~ one’s own praise fi felbft hetaut · 
ftreien.-19. |gatinismaa) bedeuten, meiner. 
Zu 5: that does not ~ well das 
klingt nicht gut; this „s like a fiction 
dieß Hingt wie eine Erdichtung: the 
wind .s melancholy der Wind bt 
melancholiſch. 
Zun12:X%:t0. boots and saddles, 
to ~ to horse gum Wuffigen blafen; to 
~ the charge zum Angriff blafen; to ~ 
the retreat zum Rüdzug blafen; to „a 
trumpet eine Trompete blafen. 
sound 5 + ob. prove. (Baund) ©. 2.8. = swocn. 
soundable (Bau’n-d’bl) a. fondictdet; 
ergründli (Mer). 
soundage J („d°0G) ⸗. Lotungsgebätt /. 
soundboard © (Bau’nd-bard @) 2. Lc 
Refona’ngboden m: Schallbrett m, Bis“ 
lade ver Orgel. — 2. Ranzeldahn Eaal- 
dedel m. — 3. © arch.: a) Ehahdeds: 
b) Fehlboden m, Einſchub(dede f) m. 
sound-doarding © (pau’ud-ba”-din' ®) 
8., arch. Fehlboden m, Einihubfdedef)m. 
a-bodyd(faund-bsd-*)s. Refona’ngte fens 
bone (.-bin) s., ichth. Indderne Rartd 
der Shwimmblafe. [ver Sei) 
a-bow (.-bo) ⸗. Bord we aber Auſchlag mi 


Signs (oe see page 1X): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; } obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; @ scientific; 
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The small * inaudible; & almost #; * almost !; I almost 1; 5 almost 5%; 8 almost like ain „Ratte“, [SOU...-SOU...] 


sound-box J (Bau’nd-bötk) a. Refona'nz- | sound -wave (Bau’nd-waw) 4., phys. 


taften m. 
n-catch © A (.-ttfdh) s. Sondefänger m. 
„chest J („-tiheßt) . Refona’nztaften m. 
~-cipher (Bau’nd-Bat-fr) 2. Laut-, Ton- 
zeichen n. [heit i 
ndeafness (.-déf-n*§) 2., med. Zontaub- 
sounder?! + (au’n-d*) [a/e. sunor] =. 
1. Rudel mn witetgweine. — 2. Frifch⸗ 
ling m (janged Wildiäweln). a 
sounder? & (.) 8. Appara’t m zur Tief- 
sounder® (.) 4. 1. j. der erfhallen läßt, 
blaft zc., et. daß e-n Don giebt. — 2. elect., 
tel. Klopfer m, Alopfjignal-Apparat m. 
sound-figure (fau’nd - fig - i** ober „") 8., 
phys. Chiadniige Alangfigur. 
sound-headed (..-§&-D) a. von gefundem 
Xerftande. 
sound-hearted (.-hä'-t?) a. von gefun- 
dem — —— 
sound-hole J (.-hil) s. Schall⸗loch n. 
sounding! J (kau’n-din®) [sound®] s. 
1. Loten n, Lotung f; v8 pl. lotbare Wafler- 
tiefe ; to be in (oter on) „8 fid) auf fotbarer 
Baflertiefe befinden; to get on „s Anters 
grund befommen; fig. in ber Unterhaltung 2. 
auf ein befannted Gebiet tommen; to get 
off (oder out of) .8 mit dem Lote feinen 
Grand mehr finden; fig. auf unbekanntes 
Gebiet fommen; to strike .s mit dem 
Tieflot Grund finden. — 2. gerades Hin- 
untertauchen eines Karpunierten Wales ıc. 
sounding? (.) [sound®] I p.pr. and a. 
1. tönend (a. gr.; ant. breathed), fhal- 
fend, lautend. - 2. tlangvoll, wobltlingend. 
— 3. bombo’ fifa, tlingend. - II⸗. 4.23- 
nen 2, Schallen n 2c, — 5.@ mint., metall, 
Schall⸗, Klang-probe f. 
sounding-apparatus & (Bau’n-din'- 
äp-'.2e’-E) 8. Lot · apparat m, Vorrich⸗ 


tung / zur Grundprobe. 
board (£31’n-din'-65°> ©) 4. = sound- 
board. [(Spertyeug).| 


~-borer A (.-bö-r" ©) s. Erdbohrer m/f 
a-bottle (-bötl) 8. Gefäß n gum Herauf- 
holen von Tieffeewaffer. 
a-box J (~-bstk) e. Refona’ngtaften m. 
-buoy $ (.-6(w)8i) «. Sondierungdboje 7. 
~-horn („.hön) s. Signa’lhorn n. 
lead L (+18) 8. Lot n, Seutblei n. 
line) (~-lain)s. Lotleine f, Sentfchnur f. 
a-machined (..m4-fdin) s. Goteapparatm. 
a-pipe (~-patp) a. 1. b Peiltohr n einer 
Bumper. — 2. d' Orgeloau: tönende Pfeije. 
„post $ (.-poft) 8. = sound-post. 
wrod $ (--R6d) 8. Peilftod m, Gondier- 
flange f für Wafler im Schiffraum. 
„thermometer (~-th*-msm-*-t) s. 
Thermome'ter nm zur Zemperaturbeflim- 
mung des Tieffeewaffers. 
a-tabe J (.-tiüb) s. Peilrohr 1 e-x Pumpe. 
soundless! (kau’nd-PE) [sound®] a. un- 
ergriindlid, grundlos (Meer). 
soundless? (.) [sound] a. tons, lange, 
faut-loß. [Walfifdh-Leine A 
sound-line (Bau’nd -läin) 8. Walfikätong: 
soundness (.n‘6) e. 1. Geſundheit f, Un- 
verjehrtheit f, Unverlegtheit f, guter Zu⸗ 
ftand; to speak with „ of reason vers 
ninjtig {preden. — 2. Starte f, Feflig- 
feit f. — 3. Tidtigteit f, Grondlidteit 
h bop i f; Echtheit f, Geradheit f, 
Rehtlidteit f. [ftod m ex Geige = 
sound-post 3 (fav’nd-poft) s. Stimm- 
„proof (.-prüf) a. feinen Shall durch⸗ 
laffend. Iphys. Ton-Radiome'ter mt 
w-radiometer @ (2-né-d!.o’m-+-t"") 2., 
nr register ( fau’nd-nedG -*- ft) 5. Ree 
giftrier-apparat m für Zone. 
sounds \ (jaund]) int. = zounds. 
sound-shadow (Bau’nd-[hA”d-5) s. Schall ⸗ 
hemmung f bar große Gegenſtände. 


Schallwelle f. — 
sounte ſqoti.( i’-n°) 8. leiſer Ton oder 
soup! faott. (Baup) s. Ldffelvoll m, Schlud m. 
soup® (pip) [Calt-)fr. soupe] s. 1. Suppe 
f, Brühe f, Fleiſchbrũhe f (aug gravy ~); 
„in cakes, portable ~ Zafelbouillon f; 
Am.,sl.in the in der Patiche (figend). — 
2. Am. (Weft Virginia) Bergnigungspartie 
F, wobel ein großer Topf Exppe das ere) 
soup® + (Bip) v/a. = sweep. fir. 
soup‘ + (Bip) ofa. 1. Worte auSatmen, 
außftoßen. — 2. einſchlurfen (= sup). 
soupcon (fr.: Bu-pBa’) [fr.] s. Heine Menge, 
Beigefhmad m, Epur f (of von). 
souper (Biı’-p") 8., co. Irland: proteftanti- 
cher Miffiona’r (weit bie miffionare ity Be 
tehrungäwert angeblih burgh Suppenverteilung 
unterfägen) ; a. vom Ratholicsmus Belchrte(t). 
soup-kitchen (fiip-tit-fd'n) s. Guppene, 
Voltd-tüche f. [lege-ldffel vs.) 
soup-ladle (Bi’p-ledl) s. Euppen-, Bors 
souple! {gott. (ßũpl) [swipple) ⸗. Flegel 
m am Treſchflegel; Anüttel m. 
souple® + ob. prore. (.) a. = supple. 
souple® © (küpl) a. biß zu e-m gewiffen 
Grade vom Eeidenleim befreit (Ropteite). 
coup-maigre (Bü’p-ma-g"") s. Suppe f 
ohne Fleiſch; en f. 
soup-meat (.-mit) s. Suppenfleiſch ». 
soup-plate („-plet) s. Euppenteller m. 
soup-soclety (~-f'-Bal-*-t°) 8. wotltyätige 
Suppengeſellſchaft f. 
soup-stock (--BtöN 8. Romtunt: zu Gelee 
eingelochte, ftart gemürzte Bouillon. 
soup-tablets (.-ti6-I'th) s/pF. Suppen- 
geſchirr n, »ferdice n. 
soup-ticket. („-til-#) «. Guppengettel m 
sur Benugung ber Voltotüche; ~ society = 
soup-society. ſſchuffel fi 
soup-tureen (i’p-tif-nin) 2, Suppen- 
soupy F (Bü’-p*) a. fuppig, fuppen-artig. 
sour (Bau') [a/e., a/d., ndtſch sur] La. 0 
1. fauer, ſcharf; ¥. — 2. faner, geronnen 
(mia). — 3. agr. fauer, fireng, falt und 
naß (Boten). — 4. fig. fiteng, rauh, midrig. 
— 5. fig. feel, murriſch, fanertöpfifc, 
unzufrieden; ~ fellow Gauertopf m; to 
make ~ = ~ 19. — 6. empfindlid, bitter. 
— 7.4 fig. bitterlid. — 8. prove. faner, 
grob (Gras). — II adv. 9. faner; bitter. 
— III s. 10. Saure n, Säure f, faure 
Eubfta'nz. — 11. © Bteigerei: Sauerbad 
n (aug w8 pl.). — 12. F berber Punid. 
— 18. cant falfhe Münzen ply (f. a. 
plant! 18d); to swallow the „8 ſalſches 
Geld verſchlucken (um es vor der Poligei gu ver- 
bergen). — 14. + Smug m. — IV v/a. 
Ga, 15. fauern, fauer maden; to ~ with 
ferment Brot fäuern. -- 16. © Bieigerei: 
im Gauerbade behandeln. — 17. agr. 
Erdreich ſauer oder ſtreng maden. — 18.© 
Rott weichen. — 19. fig. erbittern, auf- 
bringen, erzürnen, verdrießlich machen; 
„ed temper vergrämteß Gemüt; + to. 
one’s cheeks eine faure Miene annehmen 
(SH.V.185). — 20. fig. vertittern, vere 
leiden, rerſalzen, verſäuern. — V o/n. 
Ca. 21. fäuern, fauer werden. — 22. agr. 
faner ob. ftreng werben (Erdreich). — 23. fig. 
verfaucrn (in in). — 24. fig. unzufrieden 
oder fauer außfehen; mürriſch oder ver⸗ 
drießlih werden; Am. to ~ ona p. j-n 
unſreundlich behandeln; j-8 überdrüffig m. 
Qu w 1: © wteigerei: ~ bath Eauer- 
bad n; ~ breath übeltiehender Atem; 
~ cabbage Gauer-tohl m, -fraut n; & 
proce, ~ dock = sourock; t ob. prove. ~ 
dough Gauerteig m; as _ as vinegar 
eifigfauer; to grow (ob. turn) ~ fauer 
w., umf lagen; to make ~ fduern (fete 
aud) „ 5); to taste ~ faucr fhmeden; 


pre ~ grapes, said the fox, when 
e could not reach them fie find fauer, 
fagte der Fuchs, als er die Trauben 
nicht erreichen fonnte; aftersweet meat 
comes ~ sauce auf Freud' folgt Leid; 
to give a p. sweet meat and ~ sauce 
mit der einen Hand geben und mit der 
anderen nehmen ; prove. to be tied toa 
„apple-tree einen bdfen Mann haben. 
sour-cake (kau”-tet) 8. mit Sauerteig gee 
badener Kuchen. 
source (Bö'E ®) [ fr. sowr'ce,v. It.su'rgere] 
Is. 1. Cuelle f; the river takes ita ~ 
at N. der Fluß entfpringt bei N. — 2. fig. 
Duelle f, Quell m, Born m, Urfprung m, 
Urheber m; it comes from a reliable ~ e8 
flammt aus zuberläffiger Quelle; to have 
(ob. draw) from a good ~ aus guter Cuelle 
haben ober ſchoͤpfen. — 3. + Auſſteigen m, 
Sich⸗ erheben n, Aufflug m. — TEN v/n. 
©b. 4. Rantwaget: fi) erheben, auffteigen, 
ftoben. — 5. entfpringen, herrühren (from 
von). — EEE N v/a. ob. 6. faufend 
ſchleudern ed. Rürzen. [traut n, «tohlm.\ 
sour-crout © (Bau”-Inaut) s. Sauer.) 
sourd(e)t(kü'd) |fr.] o/n.entfpringen(CH.). 
sourdeline 4 (ku”-d-Lin) [ir.]s. Qummel 
F (et it. Saapfeife mit 4 Saalmeien). 
sourdet 3 (.d't) s. Dämpfer m. 
sourdine JS (fii'-di’n) s. Dämpfer m. 
sour-eyed (Bau’R- aid) a. fauer blidend. 
sour-faced (fau"-fept) a. mit faurcr 
Miene, mürrifch ausfehend. 
sour-gourd 8 (.-95'D ®,.-gü'd) 8. auftral. 
Adanfo'nie f (Adanso'nia Grego'rii). 
sour-grass & (.-graß) s. = hilo-grass. 
sour-gum & (.-göm) 8. = pepperidge 2. 
souring (Kau-rin') s. 1. Eäuern n zc. (f. 
sour IV u. V). — 2. O Bieigerei: Behand- 
lung fim Sauerbade. — 3. © Zurichten 
n der Seehundshaut. — 4. prove. Saucr- 
teig m. — 5. prove. wilder Apfel; faurer 
Apfel. — 6. proreW. eig m. 
souring-machine © („.m4-jhin) s. Mas 
{dine f zum Behandeln der Stoffe im 
Sauerbade. LSönerungsgefäß ig 
souring-vessel © (~-web!) 8. Gffigfabrit. : 
sourish (fau’-nifd) a. ſaͤuerlich. 
sour-kettle © (fau'’-fétl) 8. Bleiche rei: 
Faß n für das Sanerbad. 
sour-krout © (.-taaut) s. = sour-crout. 
sour-milk prove. (~-milt) s. Buttermilch f. 
sourness (.n?$) s. 1. Eäurte f. — 2. fig. 
das Herbe, Strenge od. Bittere, Bitterkeit f 
bes Gemates (Syn. |. acrimony). — 3. fig 
Sauerfehen n, Scheelfudt f. 
sourock % (Bü’-röl) s. Gauersampfer m 
(Rumez aceto'sa). 
sour-planting (Bau'’-plärn-tin®) s., cant 
Kg n falfdher Münzen. 
sourse + (Bö'B ®) 3. u. v. = source (SP.). 
sour-sop (Bau”-Böp) &. 1. % faure Sobbe 
(Ano'na murica'ta). — 2. provcS., fig. 
Sauertopf m. 
sour-sweet (Bäu”-Bwit) a. ſauerſuß. 
sour-tempered (.-tém-p"d) a. gräml:d, 
mürriſch, verdrieblid. 
sour-tree & (.-trl) &. = sourwood. 
sour-water © (.-wi-t") =. Buntbleide 7. 
sourwood % (Bau’-wüd) s. baum-artige 
Undro’meda (Andro'meda arbo'rea). 
sous \ (fi, + fap) s. = sou. 
souse! (kauß) [sauce] Is. 1. Salge, Potel- 
brithe f, Patel m. — 2. bas Cingepotelte, 
Patel fleifey vn (of. Ohren, Habe rc. bes Edheins). 
— 8. jegt T ob. prove. contp. Chr n; bid. 
Schweinsohr n. — IL v/a. Wd. 4. (eine) 
pöfeln, einfalgen. — 5. ind Waffer werfen, 
durchs Waſſer ziehen, durchnäffen, ein- 
meiden; P to get a good sousing tidtig 
naß werden. — 0. einen nafien Gegenftand 
tlaiſchen, ſchmeißen. — Bgl. m sia ®. 


© machinery; A mining; % military; J marine; % botanical; @ commercial; w postal; ® railway; J music (see page IX). 
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sotse® (Kauf) I c/n. Mb. 1. geräuſchvoll 
Rürzen, P plump’en. — 2. Raubbägel: to ~ 
(down) upon ftoßen auf (aec.). — 3. ſchla 
gen, ſtoßen. — IL e/a. üb. 4. Raubvögel: 
ſtoßen auf (acc.). — III s. 5. plötzliches 
Niederftohen eines Randvogels. — 6. derber 
Schlag. — 7. prove. und Am. ploötzliches 
Cintauden. — IV F adv. 8. plößlich, 
im Hui, ſchwapp; to come down „ upon 
- Toßfürzen auf (acc.). — Bgl. 1, ® ut. 
souse® + (faub) 8. = sou. 
souse* © (Kauf) s., arch. Stoke f. 
souse-wife t u. Am. (kau’B-wäli) 8. Der- 
. täuferin f von Polelfleiſch. 
soushumber ¢ (Bau’.jhim-b*) 8. Art weft-ind. 
Nachtſchatten m (Sola'num mamıno'sum). 
souslik (6i§-[it) s., zo. = suslik. 
BORSOR OR-3. (Bu’-Bü) 3., 20. = susu. 
sou’-(sou’-)southerly (Bau’-(Bau-)B8”dr- 
%_[e) 8... orn, = south-southerly. 
soustenu (Bü’ß-t.n(j)i) @., Aer. mit gee 
fllgtem Schildhaupte. 
soutache @ (Bü-t3’jch) [fr.; ungar.] =. 
. glatte feine Schnüre f/pl.; Ligenbdefak m. 
soutage + (Bäu’- oder Bu’-1!dG) 8. Pads, 
Sadeleinwand f. If (tanger — 
soutane (Bü-te’n) 8., Cath.eccl. Souta’ne 
soutenu (Bu’-t.n:j)u) a. = saustenu. 
souter + und f&ott. (Bü’-t", CT.D. a. Bau’- 
2°) Ilt. sutor) s. (Flid-)Saufter m. 
souteress + (.t'-néb) s. Schuhfliderin f. 
souterly + und foott. (.t'"-[*) a. ſchuh · 
flidermäßig ; gemein ; ~ fellow Lump m. 
souterrain (Bü-t!-ne’n) |fr.] 8. unter · irdi · 
ſches Gewölbe ; © arch. Kellergefhoß m. 
South! (kautk) npr.: Robert ~ engl. Theolog 
(1683-1716). — Bel. 2. 
south *%(„„La.kau)|a/e.surh] Ls.1.Eüdlen) 
m, Mittag ; the wind blows from the 
„der Wind weht aus Süden. — 2. füdlid) 
gene Land zc.; bid. Am., hist. the 
outh der Eden, die Side od, Sklaven⸗ 
flaaten m/pl. — 3. Eüdwind m, poet. 
Eid m. — 4. eccl. Suͤdſeite f einer Rirde. 
— HH a.0 5. füdlıd; Eide...; Y. — 
III adv. 6. ſũdlich, jünwärts, nad Süden 
(of von; Saw. ohne Of, 38. SH.C.2,4,81); 
Kt. co. to go „ in Den Magen wandern. 
— 7. von Süden her; the wind blows ~ 
e8 ift Showind. — LV vo/n.@a. 8. V fid 
fOdwarts bewegen. - U. ast. fulminieren, 
Durd den Meridia’n gehen (vir. mond). 
Zu ~ 5: S. African Republic 
Shd-afritanifde (Buren-)Republit; Sa. 
America Eiiv-Amerita n; S. Ameri- 
can fild-amerilanijd ; Süd-Amerilaner 
m; & S. American gooseberry tree 
Beerenbaum m ( Mela’ stoma); S,. Ameri- 
can Revolution füdeamerifanifche Re- 
dolution (dur weiche bie bortigen Ipanilen 
Rotenteen fid unabhängig madten, 1810-1826); 
S. Carolina Siid-Caroli'na n (Eteat 
ber U.S.); ~ pole Eüdpol mn; S. Sea 
Eidfee f (chm. der Stile Crean, bid. deſſen 
fadliger Zeit); S. Sea Company (a. S. 
Sea Bubble) im ZSahre 1713 gegründete, 
1120 vertradte Oandelageſellſchaft; & S. Sea 
plum Mombi'npjlaume f (Spo'ndias 
mombin); & S. Sea rose = oleander; 
@ S. Sea tea Paraguay-thee m; Sv 
Wales Eftdwales n; to go to the ~ 
country nad dem Eden eines Landes 
geben; prob. clear in the ~ beguiled 
the cadger Wettersangeichen triigen. 
Southam (01.8. Biu’-dh'm) npr. (Crt mit 
Mineralquellen in ber engl. Graifdait Warwid). 
Southampton (fauth- ob. Böcdh-(h)A’nı(p)- 
tn) npr. 1. engl. Geeftadt; ~ Water Gin. 
Gudtung bed engliihen Kauals norbweftlig von 
Bolent a. Spithead. — 2.\ — Hampshire. 
Southampton Island (~ ai’-l'1d) npr. 
(3nfel am Gingange der Hudlon- Bai). 





Southard (§8’¢h-"D) npr.: Samuel . 
aueritaniſcher Polititer (1787-1842). 

south’ard JF (.) adv.u.a. = southward. 

South-Caroliniau ( fauth-tin-?-(’n-On) 
Ta. fübcaroli'nijh. — IL 2. Sid-Caro- 
linier(in). 

Southcottian (au’th-tot-“'n, WB. Bauth- 
fo't-On) 2., rel. Unhänger(in) der engl. 
Säwärmerin Joanna Southcott (1760 - 1814). 

Southdown (Bau’tA-daun) I a. au’ den 
downs (f. down? 4) in Hampsh. u. Suss. 
flammend. — II s. Southdown⸗Schaf n 
mit bunfelbraunen Beinen und Gefidtern. 

southeast (faw’sh-i’ ft, LF Raw’) De. 
Siid-oft m; ~ by east Siideoft m zum 
Often. — II a. D fid-bftlig; Eüd-ofl-... 
— III ade. füb-öftlic. 

southeaster („1’5-1") s. Sũd · oſtwind m. 

southeasterly (.-(*) a. u. adv. {dei ftlid. 

southeastern („i’5-1"'n) a. füd-öfli. 
southeastward(ly \) („1’bt-wird(-1°) 
adv. {id-oftwarts. 

Southend (fauth-é’nd) npr. (engl. Stadt u. 
Seebad an ber. Themfemünbung). 

souther! (fau’-dh*") Is. Cüdwind m. — 
HI v/n. Ma. nad Süden gehen (Wind). 

souther® jgott. (~) 8. u. v. Da. = solder. 

southering \ (68’dh-*-ain®) a. nad Süden 
gelegen. [southerly.\ 
southerland („}:-[ind) s., 07°”. = south-J 

southerliness (-.n’$) s. Efidlidfeit f. 

southerly (~1°) I a. (etwas) füdli; 
Eflde..., mittägig; Muhr. (Sydney): ~ 
buster fühler Ciibwind; „ wind Eüd- 
wind m. — II adv. fidlid, füdwärts. 

southermost ($3’dh-".mökt) a., sup. 
ſudlichſt, am meiften nad Süden gelegen. 

Southern! (£0’dh-"'n) npr.: Thomas ~ 
engl. Dramatiter (1660-1746). — Bgl. m %, 

southern? (£8’dh-*n, a. Baw’-dh"'n) La. 
jndlich; Stid-..., mittägig; Aunt. ~ beagle 
febr Heiner glatt{aariger Gafengund; U. S., hist. 
(1860-68) S. Confederacy die fonföderier- 
ten Eüdflaatın ım/pl.; ast. S. Cross, 
S. Crown bas Areuz des Eüdend (Stern. 
ti); phys. ~ light Siidlidt a (Auru'ra 
austra'lis); U.S., hist. 8. States pl. Ede, 
Sllaven-ftaaten m/pl.; @ „trade Saiff- 
fahrt f ob. Handel m nad dem Soden, — 
EE s. Südländer(in) (ver [die] im fart. Keile 
eines Landes wohnt). — TEEN v/n. @a. 
nad Eden gehen, füdlich werden (Mint). 

southerner ( fi’ dh-'*-n**) 8, = southern 8; 
Am. Bevohner(in) der Sudſtaaten. 

southernise @ („.nälf) @b. Hoja. mit 
den Gigentümlichteiten de8 Sudens cre 
füllen oder durchdringen, eine füdliche Fär⸗ 
bung geben (dat.). — AN vn. c-e jüdlıdye 
Färbung annehmen. 

southernism (.nifm)s.(op..Am.)(Sprah-) 
Eigentümlichteit f des Shden8; Grund. 
fage m/p/. der Sudſtaaten. 

southernliness + (i dh-'mn-(*-n'§) 8. 
Tidlidteit f, ſudliche Lage. 

southernly fat t („[®) = southerly. 

southernmost („mößt) a., sup. jüdlihft. 
southernwise \ Am. (.waij) adv. nad 
Art der Eüdfaaten. 

southernwvod $ (.wiid) s. Stabwurz f, 
Gber-raute f (Artemi'sia abro'tanum). 

Southey (fau’-dA°, aug Bö’Ah-*) npr.: 
Robert ~ englitgcer Sqhriſtfteller (1174 - 1843). 

south-fog (Bau’th-fög) 8. ſchliumer Nebel 
aus dem Gilden (SH.C.2,3,186). 

southing (Bau’-dhin! ob. thin?) [south 9) 
a. 1. jüdlihe Ridtung or. Bewegung. — 
2. ast. Kulmination f ded Mondes 1. — I. 
Breitcnunterfdy ed m beim Jahren nad Eüben. 

southland (Bau’’A-1And) Is. Vand n im 
Eden, Süden m. — IL a. ſüdländiſch; 
ſchoti.: ſüdſchottiſch. 

southmost (.mößt) a., sup. ſudlichſt. 


southness X (fau’th-n'§) 8, phys. Rid: 
tung f der Raane'tnatel nad Sũden. 
south-north (fau’th-no” th) s.,co.Güden- 
Norden m (SH.T.N.4,2,42). [Lancah.|.| 
Southport (.ps't ©) npr. (Gectad ul 
southron (f8’dh-n'n) [southern?] Ic. 
fidlid, zum Süden gehörig; aen.: eng: 
liſch; \ Am. füdftantlih. — Es, Gad 
länder(in) ; ſacu.: Engländeriin); \ Am. 
Eddftaatler(in). Lsoothsay, &c.! 
Bar southsay t (Bü’tr-bö), &c. =) 
South-Sea © (Bau’ih-Bi) 2. SHidfee f (here 
south? 5 Y); L .-man Gidfecfabrer m 
(ef). [Süden wendend (magee'taar).) 
south-seeking (*-6i’- tin’) a. fid nod! 
south-southerly (pau’th-p0’ dh-".{*) x, 
orn, Eisente f (Hare'lda glacia'tis). 
southward (Baufth-wid. F i da-*) 
I adv. fübwärıe, nag Süden. — Ho. 
O füdwärtd gerichtet, nach Süden gelegen: 
Eid... — 8. Eüpdfeite f, fudtige 
Zeil, Süden m. 
southwardly (.-[°) a.u. adv.=southwar). 
southwards (au th-w*"df, aug GY AAN: 
adv. = southward. 
Southwark( bau’ th-wa't,F Er dh-!*f) npr.: 
&) olter Gtabtteil von Londen am Eäb-zier der 
Xhemfe; b) Vorftadt von Philadelphia (Pena. '. 
Southwell (pau"th-wel) npo-. (engfikte te 
norb · bſtlich von Nottingham u. Bisa). 
southwest (fau’th-we’ ft, LF gau’-we' ft: 
La. 1. ſudweſtlich; Sidweft-...; ~ cap = 
southwester 2. — II adv. 2. fidmeflit, 
nad ob. au’ Shdweft. — IH s. 3. cid 
weft(puntt) m. — 4. poet. Sudweſt = 
(@ind). — 5. Am, the Sx der Siidwefi(a, 
die judweſtlichen Staaten m/pl. 
southwester ( paw’ th-we’§-t**, u F Bar’. 
we'p-th) s. 1. Südwefwind we. — AL 
Sudweſter m (eegenbidgier Out mit ham 
berabhängendem Radenftid; a. ~ cap). 
southwesterly (.-[°)a.u.ade. fiidwepiic. 
southwestern (.t°'n) a. ſũdweſtlich. 
southwestward (.we’bt-w''d) a. = adr. 
(NO) füdmweilwärts, fiidweftlic. 
Southwold (faw¢h-wald) npr. ag rd 
feehafen tn Suf.; battle of ~ (ob. Solebay: 
Seeſchlacht zwiſchen den Engläntern und Frauzeca 
einer» und ben Holläudern anter-feitd (1672). 
Southworth (faw’th-w'th) npr. (gra). 
soutien (fr.: Bu-tig’) [fr.] s., Aer. Stütt f. 
souvenance + ($u’-to'-n'ng) [a/j.J s. Gr 
innerung f. 
souvenir (Bü-m!-ni”, WB. a. Bi’ wnt | 
8. Undenten n (of an). [wester.ı 
sou’wester F (fau’-we’§-t**) 8. = south-! 
sou’westered J (.t"d) a. mit e-m Gar 
weſter betleidet (f. southwester 2). 
sov(.) (Bot) abbr. = sovereign 6. 
sovereign (fi’t-"-n'n, a. B8’m.~) | fr. o9#- 
verain, mit. supera'nus, yee lt. super 
La.O (ta. aly) 1. höchſt. obırä, 2.1 
nehmft, unübertrefilic ; to treat with. 
contempt mit tieifter Verachtung bebca 
deln. — 2. fouverd'n, unumfdréntt, cbt 
berrlid); » prince Souderan m; . state 
fouverdncr Staat. — 3. in podfRem Gree 
wirtfam (Urne). — Ks. 4. Souveri'n 
m, unumfdrintter Herricher et. Here — 
5.Stantöoberhaupt n, Herrider(in); per’. 
~'8 speech Thronrede f. — 6. rum. 
Sovereign m, Pfund n Sterling (= 
20,43 Mart; |. 6. KXLI, IVa), — 7. at 
art Tagfalter m (Esmetterling). — IIIN 
vla. Ga, 8. unbeihräntt berriden übt. 
sovereigness \ (~2'-n'g) s. Arrricenaf. 
sovereignise © N („r’-natj) rin. b.ue: 
bejhräntt herrſchen (over über). 
sovereignly („n'n-I) adc. im bike 
Grade; unumjdrantt, mädtig. 
sovereignty (.t°) |fr. souverainet?] & 
(pl. wies, .t*f) 1. Souveränitä’t f, Coe 
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Das tleine® unhdrbar; 4 faft wie er; *faft T; 1fafl 1"; o faft 5°; 8 fat wiea in „Ratte* (BEP 1.E.Xu.XI). [SOV...- -SPA...] 


berrihaftf,höhfte Gewalt, höchſte Staats- 
gemalt; FU.s., hist. squatter ~ = popu- 
Jar ~ (f. popular | pis3 $). — 2. Oberherr- 
fhaftf, Oberhopeit f, Herrſchaft f; Great 
Britain holds the ~ of the seas ... hat die 
Oberherrſchaft zur See, beherrſcht die 
Meere. — 3. unabhängiger Staat. — 
4. + höchſte Bortrefilidteit (SH.@. 7. 
2,6,15). — 5. ®irffamteit f vv. des Arznei 
(SH.4U.1,3,330). [= m.) 
sovran ($ö’w-, a. BÖ’w-R'n) a. u. 8., poet. 
sovranty (.-t*) s., poet. = sovereignty. 
sow ! (85; Hom. so, sew!) [a/e. säwan] O 
(pret. sowed, p.p. sowed, sown) I v/a. 
1. faen, auß-fäen, -ftrenen; ¥. — 2. befaen, 
beftreuen; fig. „n with stars mit Ster- 
nen bededt (Qimmel). — IH v/n. 3. fäen. 
3um1: to ~ broadcast |. broad- 
cast 1; fig.: to „ discord Zwietracht 
faen; F to. one’s wild oats {. oat 17; 
to ~ the sand fid vergebens abmiben; 
to. the wind and reap the whirlwind 
Wind fäen und Sturm ernten; fiehe aud 
hempseed 2. 
sow 2 (521) [afe. sugu] Is. 1.20. Sau f, 
Mutterſchwein n; wild ~ Bade f; Y. — 
2. zo. = sow-bug.— 3.© metall. Mulde 
f, Maſſel f, Sau f, unregelmäßig geformter 
Metalittumpen; ~ of melted iron Eiſen⸗ 
fau f.— 4. P contp. Sau f, ſchmutziges 
Franenzimmer. — 5.% + Schutzdach n 
(Belsgerungsmafgine). — 6. Anı. (Wetten) A 
sd. beweglider Schutzſchuppen. — Ma. 
7. weiblich (Bi). 

Su wi Ps to have (ob. take, get) 
the right (wrong) ~ by the ear (nicht) 
den Richtigen (od. das Richtige) treffen; 
~'s baby: a) co. Spanjertel n, b) sl. 
Sixpenceſtuck n; as drunk as Davy’s 
~ j. Davy? Taf. 

sow * + (86) vo. = sew!, 

sow 4 featt. (Bo) #. Heuhaufen m. 

sowa & oR-3. (Bö’-a) 8. = soya. 

SOWARS prove. u. Ihott. (B0’-Inf, WB. a. Bau’- 
ni) s/pl. = sowens. 

sowar & OR.3. (CT.D. 65-5”, WB. Bau’-&') 
[peri. sawär] 8. eingeborener Kavallıri’ft; 
Srdonna’nz f. 

sowback (Bau’-bät) 8. nicdriger Kies · oder 
Sand-räden. — 

sow-backed (fau’- batt) a. mit cinem 

sowbane $ (ben) s. roter Ganfefub, Sau- 
balg m (Chenopo’dium rubrum). 

sow-belly J P (fau’-bel-*) 2, Salzfleiſch n. 

sowbrend $ („bred) s. Erdſcheibe f, Sau⸗ 
brot n (Cy'clamen europe'um). 

sow-bug (Bau’-bBg) s., zo, Uffel f, Keller- 
wurm m (Oni'scus ase’ lus). 

sowcar @ of-3. (Bau’-ta') lind.] 8. ein- 
geborener Bantier. 

sowce + (Biuß) = souselu.®, 

sow-channel © (fau’-t{in-'!) s., metall. 
Maffel-, Leiften-, Abftih-graben m. 

sow-drunk prove. („-Dnönt) a. befoffen 
wie ein Schwein, viehifh betrunten. 

sowel prove. (iil oder Bol) 8. = soul®, 

SOWEDS prove, n. Wett. (B0"-'nf, WB. a. kau’- 
Inf) a/pl. 1.%rt ſänerliche Haferipeife (ans den 
in ben Hülfen des gemahlenen Hafers zurädbleiben- 
ben Meblteifen). — 2. O Weberei: Schlichte f. 

sowen-tub prove. und dott. (Bo’-In-töb) 3. 
Kübel m zur Bereitung von Haferfpeife. 

sower! (b0’-"*; Hom. sewer!) s. 1. Caer 
m, Gdemann m.— 2.0 agr. Saemajdine 
f; {.a. broadcast 8. — 8. fig. Berbreiter 
m, Unftijter m; ~ of discord (of suits) 
Anfiijter m von Kader (von Progeffen). 

sower® + (.) s. Näher(in) (= sewer!). 

Sowerby (Bau’-!.6°) npr.: a) ~ Bridge 
Heine Gtadt in Yorksh.; b) Prin. 

sow-fennel & (fau’-fen-'l) 8. Sausfendel 
m (Peuce'danum officina’le). 


sow-gelder ( Bäu’-gel-d") «. Schweine, 
Sauefdneider m. 

sowie % + (Bau’.°) e. — sow? 5. 

sowing (60’-in*) s. Säen » 2c. (f. sow); 
Ausfaat f; Saattornn. [= sower! = 

sowing-machine © (.-mi-{hin)e.,agr. 

sowins prove. und ſchou. (Bo"-Inf, WB. aud 
Bau’-Inf) e/p/. = sowens. 

sow-iron © (§au’-aT-"n) a, metall. 
Sdalen-eifen n. 

sowl, sowle! + (Bau) ofa. zauſen (SH. 
Cor.4,5,218) (= sole®). 

sowle® prove. (Bil) 8. = soulꝰ. 

SOWM föott. (kaum) 8. und v. Da. — soum. 

sow-metal © (fau’-mét-l) s. = sow? 3. 

sown (fon) p.p. von to sowl, 

sow-pig (Bau’-pig) 8. Gaufertel n. 

sowse + (Bauß) 8. u. v. = souso! u. % 

sowskin (Bau’-klin) s. Schweindleder n. 

Sowter! (Bau’-tr) npr. Rame eines Sagd- 
tundes (SH.T.N.2,5,185). 

sowter® + ober ſchott. (~) 8. = souter. 

sowth i&ott. (Bauth) [sough!] ofa. =. v/n. 
Ga. leife pjeiien. 

sowther {aott. (ha17-dh*) ¢. u,v. = solder. 

sow-thistle & (h1u’-thibl) 2. Sau⸗, Gaͤnſe⸗ 
diftel f (Sonchus olera'ceus). 

soy (B51) ſjapaniſch si-yan; din. shi-yu) 
8. 1. Soja(-Sauce) f (im Often zu Figen, 
taltem Fleiſch ac. gegeffen). — 2. & Sojabohne f 
(Soja hi'spida). 

soya & Cit. (5517-8) s. Dill m (Ane'thum). 

soy-bean % (§5i’-bin) 2. = soy 2. 

soyi(e) + (B5il) = soil!, 2 u.5. Tanoklia.) 

soyned + (B5:’-n'd ob. B5ind) a. beforgt, 

soy-pea % (B5i’-p1) 8. = soy 2. 

sozobranchiate @ (Bö-j-baä’n'-P-&t) 
Lex.) a., zo. = perennibranch. 

sozurous & (f-{jii”-n®p) [grch.) «., zo. mit 
bleibendem Schwanze (Schwanzlurch). 

sozzle F (Böfl) |soss 1, sossle] Ha. 1. Am. 
ſchmutziger unordentliher Zuſtand. — 
2. Am. Schlumpe f. — 3. prove. wirret 
Sauter, Miſchmaſch m. — IH v/a. @b. 

. prove. wirt durch⸗ea. werfen; fig. eine 

Arbeit zufammenjudeln. — 5. betledfen, 
bejudeln. — 6. Am. plantihen oder 
mantigen mit. — III Am., v/n. Ob. 
7. im Schmuße patſchen; fudeln. — 
8. ſchlumpen; umberfdlendern. 

sozzly Am. (f5'j-I") a. ſchmutzig, fuielig; 
fig. ſchlaff, unbebolfen. 

Sp.! abbr. = Spain; Spanish. 

sp.* abbr. = a) pharm, spirit; b) @ und 
zo. species, specimen; c) spelling. 

8.p. abbr. = It. sine prole(ogne Radtommen). 

spa (bpa ober Gps) [Spa Gpa(a), Stadt und 
Rineralbad in Belgien] 8. Mineralquelle f, 
Baderort m, Bad n; to go to a spa ind 
Bad reiſen. 

spaad + (pad) ¢., min. Spat m (== spar?). 

space (pep) | (alt-)fr. espace, It. spa'tiuns] 
Le. 1. Raum m, Zwijhenraum m, Weite 
f, Abſtand m; ð. — 2. RW Feld n sei ber 
Bimmerung. — 3. Zeitraum m, Zeitlang f 
(= » of time); J. — 4. Meilden n. — 
5. © mech. Zahnteilung f, Entfernung f 
der Zähne von einander (Rader, Sage ıc.). 
— 6,© mech. Weg m, Bahn f; Spiel 
raum m. — 7. d Zwiſchenraum m ywifgen 
ben Rotenlinien. — 8. © typ. Spa'tium n; 
8 pl. Spatien n/pl., Heiner Ausſchluß. 
— 9. geom. Flidge f. — 10. orn. feder- 
loje Stelle. — 11. + Gang m, Lauf m, 
Schritt m (CH.). — 12. b ~ (of the 
sea) Seeftrid m, Strid) m. — II vja. 
©b. 13. in Zwiſchenräumen fegen, cin- 
teilen, einen Naum laffen zwiſchen; „d 
braid Art weiße Baummollborte für Waldtleiber. 
— 14. © typ. Spatien zwiſchen bie Wörter 
fegen; Wörter fpatiinieren; to „ out jper« 
ren; to ~ well gleihmäßig ausſchließen. 


— 15. prove. abſchreiten, nad Schritten 
abmefien. — IELN o/s. Ob. 16. ume 
berwandern (SP.F.Q.4,3,44). 
Zu „1: celestial „ Himmelstaum 
m; % fre. dangerous „ beftridener 
Raum; % frt. dead ~ toter Wintel, 
unbeftridenet Raum; intermediate _ 
Zwiſchenraum m; from ~ to ~ in ab- 
gemejjenen Zwifchenräumen; into ~ in 
den leeren Raum, ind Nidts (zur Ver. 
Rärkung ber Werben bes Verfdwindens); © 
Magentau: „ between the axle-trees 
Adfenweite f; © Bussint.: ~ between 
the bands of a book Radenfeld »; 
arch, „ between columns Gaulen: 
weite f; ns pl. of a grate Roftfugen 
fipl.; O mech, noxious ~ fhädlicher 
Raum; S open ~ Weite fim Lidten; 
% phys. vacant ~ leerer Raum; did ~ 
3 permit wenn der Raum es geftattete. 
gu ~ 8: within a short ~ after 
tur; nad; in so short a ~ of time in 
fo kurzer Zeit; for the ~ of two years 
auf zwei Babre; prob. in ~ comes 
grace fommt Zeit, fommt Rat. 
space-barge © ( bpé’f-ba'dg), space- 
box © (.-bölb) e., typ. Spatien-, Wus- 
ſchluß · laſten m. 
spacefal (fil) a. weit, ausgedehnt. 
space-homology @ (Bpe’5-b’-mol-'-dg*) 
s., math, Übereinftiimmung f im Raume. 
spaceless (fpa’§-*6) a. raumloß. 
space-line © („-laln) s., typ. Durchſchuß 
(linie 7) m, Reglette f. 3 
space-mark © (.-ma't) s., typ. Spa'tium: 
zeichen  (Rorretturgeigen, dad angiebt, bas 
[mehr] Raum zwiſchen ben Wörtern gelafien 
werben foll: 4). 
space-paper © (..-pép'*) 2, = space-barge. 
space-perception @ (Bpe’B-p*-bép-{a'n) 
8., phls. Raummwahrnehmung f. 
spacer © (bpa’-B*") s. 1. Kabel-Zelegraphie: 
Borrichtung, die in geeigneten Zwiſchenräumen den 
Strom umtehrt, um bie Leitung zu befdleunigen. 
— 2. Sqreibmaſchine: Tafte, die die Zwiſchen⸗ 
räume zwilden den Wörtern bewirkt. 
space-relation 2 (Bpe’g-n’-Ie-[h'n) 8., 
math, Beziehung / im Raume. 
space-rule & („-nül) ¢., typ. Querlinie 7 
im Zabellenfag. 
space-writing (1-Räl’-tn®) 4. Zeitungs 
wefen: Bezahlung f nad dem ben Artitein 
gugetviefenen Raume; Schreiben » unter 
folcher Bedingung. [&ec. 
u spacial,spacialityi.spatial 
spacing (pe’-fin') s. Bwifdenraum m, 
Weite 7, Entfernung f; coll. Zwifdhen- 
tdume m/pl.; L ~ of beams Udftand m 
zwiſchen den Dedbalten. 
spacing-lace (‚-löß) &. — seaming-lace. 
spacing-out © (7-au’t) 8.,typ. Sperrenn. 
spacious (Bpe’-|h?E) [[t. spatio'sus] a. U 
1. geräumig, weit, umfangreich, außge: 
dehnt, umfafjend (Syn. |. abundant); ~ 
capacity Seräumigteit f, großer Umfang. 
—2.t auffa end, hervorragend (Berfonen). 
spaciousness (.-n*£) s. Geräuntigfeit f, 
Weite f, Ausdehnung f, Umfang m. 
spadassin (fp2’b -E- Bin, fr.: Bpa-di-Ba’) 
[f.; it. spada Sawert] 2. 1. Schläger m, 
Raufbold m. — 2. gedungener Mörder. 
spaddle + ober prove. (bpidl) s. {einer 
Spaten, Spatel m. 
spade!(Eped) [a/e. spadss, dtſch Spaten] Us. 
1.Spatenm, Schippe f, Schaufel f, Grab- 
fheitn; J. — 2.© Spaten m, Spatel m. 
— 3. © metall. Udfted-eifen n. — 4. 
etwa: Stoßfpaten ms, um einen Wal in paffende 
Gtüde zu gerlegen. — 5. vo. Grabfuß ms 
gewifier Kräten. — 6. Kartenfpiel: mit mS pl. 
Spaten m/pl., Schüppen fipl., Pit n; 
ten of .8 Schüppen-, Pit-yehn f. — 
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IL ofa. Ob. 7. mit dem Spaten (um)graben. | spahee X (hpa’-bi), spahi X (51) ltũrtiſch 


8. & den War dur Einſchneiden des 
Schwanzes lahm pe — Bel. Pu! 
Su spade! I: agr., ac. concave 
~ Hohlipaten m; crooked ~ Krunm- 
fpaten m; prove. „'s graft Tiefe f e-8 
Spatenfihiß; prod. to calla. an 
da3 Ding (oter daB Kind) beim rechten 
Namen nennen. 
spade? (fpad) |It. epado] 8. 1. Verſchnitte⸗ 
ne(r). — 2. verſchnittenes Tier, Geltling 
m; Ballad m. — Bal. 1! und 3. 
spade®(..) »., hunt. dreijähriger Edelhirſch. 
spade-bayonet % (Bps"d-be’-!.net) 2. 
breite8 Bajone’tt. 
bone + (bpe’0-bin) e., anat. Schulter- 
blatt n. ITaumen = 
a-drain # (.-dnen) s. Sickerſchlitz m tei 
farm (.-fa'm) ¢., agr. Farm f (over 
Grundftid n) unter Spatentultur. 
fish © (.-fifd) 8., ichth. Urt amerikaniſcher 
Bartıfiig (Chetodi'pterus faber). 
foot („-füt) a. u. 8., zo. = scaphiopod. 
footed (-füt-d) a., zo. = scaphiopod. 
spadeful(kpa’d-fül)s.Spatenvoll m Gand ıc. 
spade-graft prove. (~-graft) s. Spaten- 
ſtich(tieſe f) m. 
a-guinea (.-gin-°) s. Guine'e f mit ſchip⸗ 
penförmigem Wappenſchild (1787 - 1700). 
„«haudle © (.-bind!) s. Spatenftiel ın. 
a-husbandry („-höj-b’nd-r°) s., agr. 
Spatentultur f, tiefed Bearbeiten dc8 
Landes mit dem Spaten.  Jreiien mt 
iron © („.al-"n) s. Spaten-blatt m, 
spader (Bpa’-d") s. 1. j. der gräbt, Gräber 
m. — 2. © agr. Grabmafdine f. 
spade-rack  (kpö'd-rät) s. Gerüft n für 
die Stoßfpaten (f. spade! 4). 
spadesman prove. (bpa’df-min) s. (pl. 
amen, „men) Gräber, Land-arbeiter m. 
spadiard A prove. (kpä”d-Id) 8. Gräber 
m in Binngruben (Cornw.). 
spadic ¥ (Bpe’-dit) [brafil.] s. = coca. 
spadiceous 7 (fp4-di’fd-'f) [{t.] a. 1. ta- 
flanienbraun. — 2. & tolbig; Rolben-...; 
„ flower Rolbenblume f. 
spadicifioral @ @ (Bp!-bat-f-flo’-n51 ©) 
a. tolbenblütig. [a. = spadiceous =) 
spadicose 2 % (BpArd-!-töß, WB. fpe”-d*.) 
spadilla(bpé.bi/l-a)s., Goto: Pit-Söniginf. 
spadille(~di71), vio (*-jö) [fpan.]e.,2omber: 
Pit-Abn. Ks, age. Grabmafdine r\ 
spading-machine O(fpée’-din'-m4-fdin) 
spadix & (kpe’-ditk) lgrch.] 8. (pl. ~ces, 
Bpl-dal’-Bif ob. mXes, fpe”-dit-fif) 1. ¢ 
Kolben m (art wlatenftand). — 2. zo. 
Spadig mM ber KRopf-füher x. 
spado (Bp8’-do) |It., gr.) 8. (pl. anes, 
Brd-do’-nif) 1.7 verfehnittenes Tier, Gelt- 
fing m. — 2. jur.: Q’mpotenter m. 
spadone (Bpd-d5”.n°) lit.] s. 1.% langes, 
ſchweres Schwert. — 2. Sad-etrita: v8 pl. 
erite Federn f/pl. eines Straußes. 
spadrone & t(.dnd’n), xoon % t (dain) 
8. == spadone 1. 
Spare fäott. (bps) ldtſch tpaten] ofa. (e/n.) 
@b. (p.pr. spacing) wahrjagen. 
spae-book jaott.(bpe’-buit) s Wahrſagebuch. 
spae-craft fäott. („-traft) s. Wahrjage- 
tunft f. Iınen) Wahrfager m. 
spaeman {éott. (~min) s. (pl. ay 
spaer féott. (bpe’-*) s. Wahrfager m. 
spaewife faott. (bpe”-walf) 8. (pl. ~ wives, 
~Waltof) Wahrjagerin f. [ro’ni f. 
spaghetti (Bpa-geft-1) [it.] 8. art Mata: 
spagiric @ + (Bp4-dgi’n-it) [grd.] Ha. 
ſpagi'riſch, aldimi'ftifg; ~ art Metall- 
vercdelungStunft f; aldhimiftijde Heiltunft 
bed Parazelfus. — HE s. Aldimi'ft m. 
spagirical @ + („?-Pl) a. = spagiric. 
spagirist 27 + (bpi’0G-'-nigt) es. = spagiric 
Ba spagyr... @ t = spagir... 


sipahi| s. Spa'hi m, Eipa’hi m: a) bis 
1826 Icdchter Reiter im türt. Deere; b) arabiſcher 
Ravallerift im franzöſiſchen Deere. 
spaid! + (Bped) prret. ob. p.p. v. to spay *. 
spald® (.) 6. — spade’. 
spaik iöott. (bpet) &. = spoke?. 
spail (Bpel) 8. u. e/a. Ma. = spale! u. ®. 
Spain (fpen) npr. Spanien n; cant king 
of „’s trumpeter (fareiender) Ejel; P to 
bring news from the Queen of ~ rülpfen. 
spairge i&ott. (Bp&'dDG) v/a. Mb. = sparge. 
spait (Bpöt) s. — spate. 
spalve prove. (bpetv) via. @b. = spay?. 
spake? faott. (bpet) 2. = spokel, 
spake? (.) + ob. poet., pret. von to speak. 
spake-net (fpet-nét) 8. Strabben:neß n. 
spaky t (bpe’-f°) a. = specky (WB.). 
spalacine @ (BpX’t-A-Bin) [grd.] a., zo. 
zu ten Blindmänſen gehörig. 
spald + (bpald) s. — spall®. 
spaider © (Epart-d") 8. Behauer m, Bue 
tichter m von Steinen. 
Spalding (‚din?) npr.: a) Etadt in Linceh.; 
b) Solomon = amerit. Egrififleler (1810-1872); 
c) William ~ fgott. Sitterarbiftcrifer (1809-59). 
spalding-knife © (§pa’l-din’-naTf) 2. 
Meffer n zum Unffdligen von Fiſchen. 
spale! (kpel) Hs. 1. t u. ſchoti. Span m, 
Holsiplitter m. — 2. Egifftan: Balten- 
verflärtung 7. — IE vla. Mb. 3. auf. 
brechen ; A Erg lleinſchlagen. — Bgl.n°. 
spale*® A (.) vla. Dd. für Übertretung 
gewifier Vorſchriſten in Geldftrafe nehnen. 
spallard A proce. (BpF’I-i®d)s. == spadiard. 
spall! (gpal) Us. 1. Splitter m; Stein 
fplitter m. — II ofa. Da. 2. gers, abe 
fpalten; © Eteine guridten. — 8. A Exe 
zerlleinern, zerftüden, ſcheiden. — 4. © 
Ediffoou: die Sranten in ihrer gehörigen 
Entjernung halten. — III on. Qa. 
5. (ab)jplittern. IEchulter 9) 
spall? + over ichoti. (~) [a/f. espaule] 8. 
spallier A prove, (bp%’1-i**) a, — spadiard. 
spalling-Noor A (fpa’ -{in*-jlo*@) s. cbene 
Stelle zum Zertleinern von Erzen. 
spalling-hammer (.-bim-*')s. 1. Zuricht- 
hammer mm ber Maurer xe, — 2. R Bers 
Heinerung3hanımer m. 
spalpeen Irland (Bpä’i-pin) liriſch spailpin] 
&., contp. Wicht m; eingebildeter Ged. 
spalt! prove. (Bpält) Av/a. Ga. l.abfyalten. 
— HI v/n. (ia. 2. abfplittern. — III a. 
8. zerbrechlich, fpröde. — 4. fabrig, leicht- 
finnig, unbelümmert; unterfdänt. — 
IV s. 5. Splitter m. — Bgl. v3, 
spalt® © (.) s., metall. Buidlag m. 
span! (fpin) [a/e. spannan, diſch fpannen] 
LT v/a. @e. 1. fpannen, um«, über-jpan- 
nen; Y. — 2. fig. (aus)meflen. — 3. b 
gurren, mit Tanen feft zi.-zichen; to. the 
booms die Baume oder Spiercn der Segel 
mit Taueu feftieken. — 4. proce. Pferden x. 
die Beine feffeln. — 5. + auefpannen, 
ausbreiten (ef. 43,13). — 6. t den Hahn 
an Gewebren x. fpannen. — HH v/n. Ge. 
7.e-e Entjernung firedenweife zurüdlegen; 
ent. fi fpanucnd bewegen. — 8. An. ein 
gleih-artiges Gefpann bilden, an darbe, 
Größe ac. 3j.»pajjen (Sugtiere); a. fig. — 9. to 
„over Aberfpa'nnen (Braden). — 10. anglo- 
afrilaniſch: (Zugtiere) an-, au3-fpannen. — 
IIIG. 11. Spanne f (aug fig.). — 12. 0 
arch, einzelner Brddenbogen; Spannung 
f, Spannweite f eines Bogens, e-r Bride; ~ 
of a bridge-bay Socd-weite f, -fpannung 
f. — 13. \ Ausdehnung f, Umfang m, 
Bereich m (aug fig., 3®. ded Gediditnifies). — 
14. Spanne f, anSgebreitete Hand; Y. 
— 15. Spanne f, furzer Zeitraum; d. — 
16. Aunt. Spannweite f der Bügel bei Bb- 
gen, Auslage f e-5 Geweites. — 17. Spann 





n (m), Schentel m, doppelter anger. — 
18. Am. Gejpann 2 Pferde ober Maulefd; 
Shdo-Mtrita: Gefpaun n oder Joch m Caen. 

Sun i: t tora cart en Magen 

hemmen; to. a river with a bridge 
eine Bride über einen Flug fpannen; 
to ~ a p.'s wrist j-m das Landgelent 
untfpannen. 
. Zu » 14: long » große Spanne (ait 
Saumen und Meinem Finger — 9 engl. Zell); 
short ~ fleine Spanne (mit Daumen ust 
Beigefinger = 7 engl. Zoll). 

Sn ~ 15: we have only a short „ 
to live unfer Leben iff nur eine ture 
Spanne. 

span? fat + (Bpän) pret. von to spin!. 
span ® (ßpan) ade. gang und gar; ~ clean 
fviegelblant (f. a. spick-and-span). 
span mia 2 (Bpä-ni’.m’.a)s. = spanemia. 
spanemic@ {„ne’m-It)a.u.8. = spanemic. 
span-beam @ (fpi’n-bim) s.Gdpclbaumm. 
span-block & (.-bl3t) 8. Toppblod m. 
spancel prove. (bpi’n-B51) I s. Spannitrid 
m yum Sefleln der (Hinter-)Zäße von Pferden eber 
Rüben. — IL v/a. We.(a.) mit e-m Spann 
fitid feffeln; to . crabs Qrebfen die Beim 
wwiſchen bie Scheren bringen, bamit fie nicht Ineifen. 
spancel(l)ed(.5'I1d)a.,her.geietfelt (Ste). 
span-counter + (Bpä’n-fäun-t‘*) s. Heller 
werfen n (Rnabenfpiel). 
span-dogs © (.-dsgf) s/pl. Paar n ver: 
tuppelte ee flpl. tür Bango. 
spandrel & (.dr'l) s. 1. arch. Bogen 
Hinterniauerung f, Zwidel m zwiſchen 
den Bogenjhenteln. — 2. cant ert fcbmale 
Einfafjung für Büber. 
spandrel-bracketing © (fpi’n-ds'l- 
baa’t-“-tin') 8. Lehr-, Bogen-gerüft n. 
spandrel-wall (kvA’u-dail-wäl) 8., arch. 
ſchwebende (auf Yogen rubende) Maucr. 
spandy F sew Dort (Bpa’tt-d°) adv. = span*. 
spane prove. u. ſchott. (bpen) [a/e.] e/a. Gb. 
(ber Wuttermilg) entwwöhnen, ſpẽ nen. 
spanemia 47 (kp&-ni’-m?-a) | grd.} ¢., med. 
Blutsarmut f. 
spanemic % (.ne’m-It) | gr&.] med. Ua. 
Blut-armut betreffend oder erzeugend. — 
II s. Blut-armut erzeugendes Wittel. 
spanemy 7 N (.nl’-m®) 2. = emia. 
span -farthing + (ppi’n-fa"-dAin'), «- 
feather + (Bpi’n-feah-") 2, — span- 
counter. — 
span-fire-new prorc.(Bpä’n-jal”-.nju”)a. 
spang! t (Bpin') 4. u. c/a. = spangle. 
spang® prove. und ſchett. (Bpin*) lopenk’| 
Lojn. @a. [pringen, hüpfen. — EL ele. 
@a. fpringen maden, in hejtige Bere 
ung ſetzen, ſchnellen; to „ one’s gait 
ch beeilen. — III 8. Sprung m, Sat 
m; heftiger Schlag. — Bgl. wt, Fa 
spang® {gott. (Bpin') [corr. aus span") 
Loja. @a. 1. Biere anfpanunen. — 2 = 
span!. — IL s. 3. Geſpaun m. 
spang‘ F (.) adv. geradezu. — Bgl. ~ tuꝰ. 
spangle (bpAn'gl) [din:. ven spang!] Ia. 
1, Glitter m, Goldflitter m; gold .s pi. 
Kupferlahn m; Golieflitter mjpl.— 2.A 
gold „8 pl. gediegenes Gold in Blaͤttchen. 
— 3. poet. „8 pl. blintende Sterne mpl. 
— 4. fig. Flimmer m. — 5. fleine Rlammır 
oder Haſpe. — 6.% = oak-spangle. — 
II ofa. @b. 7. bejlittern, mit Flittem 
beſetzen. — 8. fig. glänzend maden. — 
LILA on. @b. 9. flimmern, funteln. 
spangled ($vin’gld) p.p. u. a. mit glitter 
befebt, funtelnd; dew-~ tau-funtelnd (fete 
aug star-.); ~ heavens (eder skies) pl. 
geftirnter Himmel_ [spangle-shaker.| 
spangle-guts (ppi’n'gl- gotß) s_, af. =) 
spangle-maker © (.-me-t") s. Tylitter- 
ſchlaͤger m. [ölimmerer m.\ 
spangler (Bpa’nt-gl**) =. Beflitterer m) 
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spangle-shaker (fpi’n'gl-{@s-f) 2, 
thea., sl. Hanswurſt m. 
spanglet \ (Bp3’n'-glt) ¢., af poet.(Gold-) 
Slitterden ns 2. (f. spangle). 
spangling-machine © (§p4’n'-glin*-m& 
fin) 8. Mathine zur Anbringung Heiner Alam- 
wern an Reifzöde. Imernd, glän ve 
spangly (Bpa’n-gt) a. flitternd, flime 
Spaniard (Bp3’u-d) ⸗. Epanier(in). 
spaniel (gpi’n-l'l, CT.D. a. kp&’n-*) [a/f. 
(chien) espagnol] Us. 1. flodhaariger 
Hederwild-Stöberhund, op. Wachtelhund 
m, Bologne’fer m; ~ bitch Wadıtelhünd.n 
f; ~ comforter, ~ gentle oder 
Malteſer Hündchen, Ehokhündden x; 
toy ~ Konig · Karls · Hundchen n. — 2 fig. 
Schmeidler m, Krieher m. — a 
3.triehend, ſchmeichleriſch. IIT o/n. Oa. 
4. triedhen, ſchmeicheln. — IV vja. (ia. 
5. j-m demütig kriechend nadfolgen (SH. 
4n.4,12,31). ſſchmeicheln, nel.) 
spantelise © \ (~i'-[aTf) v/a. (v/n.) Ob. 
spantel-like (pp4’n-(!)*l-1ait) a.lriecheriſch 
ob. ſchmeichleriſch wie ein Schoßhüudchen. 
Spaniolate \ (ppi’n-*-'-lét), wise © N 
(.laTf) v/a. Mb. ſpaniſch maden. 
Spanish (bpi’n- fh) Ta. (N DO) 1. fpa- 
niſch ?. — Te. 2. vas Spanifce, ſpaniſche 
Sprade; in auf fpanifd. — 3. the ~ die 
Spanier pl. — 4. orn. ſpaniſches Haus 
Huhn (a. white-faced black ~). — 5. ſpa⸗ 
niſches Rot, Zinnober m. — 6. @ Spa- 
nio’l m (Art Sänupftabat). - 7. cant Geld n. 
Zur1:. black ſpaniſches Schwarz; 
~ blade jpanifche Alinge; cant „ blunt 
Geld n; Am. —— 7, On 
bolt Efpaniolettftange f; & ~ broom 
fpanifher Ginfter, Binfenpfrieme f 
(Spa'riium ju'nceum); „ brown ſpa⸗ 
niſches Braun; & „ camomile fpani- 
{cer Bertram (A’n’hemis py'rethrum) ; 
@ ~ campion, ~ catch-fly Obrlojjel-, 
Aderleim-fraut * (Cucu'balus oti'tes) ; 
~ carnatiun = carnation! 3b; fig. 
~ castle Luftſchloß n; ~ chair Polfter- 
ubl m ohne Armlehnen; min. chalk 
8 Ipanifche ob. Schneider. Kreide; . clouts 
9 pl. Farbelappden nipl.; cant ~ coin 
% Ichöne Worte n/pl., leere Redensarten 
flpl.; fig. ~ council umftandlide Berat · 
felagung (sc); & ~cress ſpaniſche Rreffe 
(Lepi’dium cardami'nes);% „ dagger = 
dagger-plant; zo. „ dog = spaniel 1; 
orn, ~ duck Witwe(n-ente) /; &~ elm 
Sypernholsbaum m (Co'rdia gerasca'n- 
thus); © ~ ferretto Art braune Malerfarbe; 
BY „ flag Urt Dradentop} (Seba's'es rubri- 
8 oi'nctus); ent. u. pharm... fly ſpaniſche 
® Tyliege (Ca'ntharis vesicato'ria); orn. = 


> fowl] = ~ 4; & ~ garlic Rocambolle f, 
8 foanifder Knoblaud (4 Nium ophiosco'- 
8 rodon); orn. ~ goose ſpaniſche Gans, 
Q Sdhwanengans f (Anas oygnoi’des); & 
$ ~ gourd Riefentirbi8 m (Cuew'rdita 
8 maxima); cant ~ gout Cuftfeude f; 
@ ~ grass, ~ hemp = esparto; ent. 
~ horse Fangheuſchrecke f (Muntis); & 
~ jasmin großblätteriger Sa8mi'n; ~ 
juice Lafrigenjaft m; @ ~ leather 
fpanifches Leder, Ga'ffian m ; . licorice 
Latrigenfaft m; . Main em. bie Roxd- 
taſte von Güb-Umerifa (vem Orino'to bis 
Panama); ~ merchant Urt Sejellidalts- 
Iyiel; & ~ moss == black-moss; © typ. 
~ DR n mit Tilde (i); % . needles pi. 
Urt Zwelzahn (Bidens bipinaa'ta); „ nut 
f. nut 1%; . oak = red-oak b; 9. 
onion jpanifche Zwiebel; . paint = ~ 
2 white; ~ paste ſpaniſcher Teig, auf- 
% gelaufened Badwert ; % ~ pike ebm. Art 
0 Speer der ſchoti. Edeln (um 1600); &.. pepper 
8 franifder Pfeffer; &. plantain Spurre 














f (Holo'steum); % ~ plum f. ge 1%; 
& ~ potato f. potato 2%; ¢ ~ radish 
ſchwarzer (Winter-)Rettih (Raphanus 
niger); ~ red = „5; % „ rider Strafe 
f de8 Stachelbods; @~ shoe Ko'rduan- 
ſchuh m; @ . snuff = . 6; ~ soap 
= Castile soap (j. Castile); © . spoon 
Erdbohrer m gum Graben von Lödern für 
bie Telegraphen-Etangen; @ ~ stripes pl. 
Urt Wollenzeug; 8 ~ trefoil Lujerne f; 
cant ~ trumpeter fhreiender Gfel; 
~ White ſpaniſches Weiß, Edmint- 
weiß m, fpanifhe Kreide; J . wind- 
lass lofe Spille, Erdfpille f; ~ woman 
Spanierin f; ~ worm Nagel m in e-m 
Brett, cas man fagt; L to ride the. mare 
j. ride 18 u. 14 $; F Am. to walk ~ 
auf den Zehenfpigen gehen, indem ein 
anderer einen am Kragen und Geſäß padt 
(Qnatenbeluftigung); zimperlich ob. bedäch ⸗ 
tig gehen; unter dem Zwange eines 
andern handeln. (Er. aut Samaita). 
Spanish Town ($Bp8#’n-ifch taun) npr. 
spank! (Epänet) Indtih spenkern| v/n. 
@a. tüdhtig zu’fcreiten, ſchnell dabin- 
traben, «fahren. — a3 
spank? (.) La. derber Schlag mit ber Mladen 
Sand; Klaps m. — II vja. (Da. mit der 
fladhen Hand ſchlagen, Mapien; ſchlagend 
od. Hapjend antreiben. — HILL vn. Da. 
ſchwappen, fhlagen. — Bgl. v1. 
spanker! (fpi’n!-f") a. 1. F Außfchreiten- 
te(r), Schnellgebende(r), Renner mm (Plerd). 
— 2. F etwas Außergewöhnliches, Großeß 
2¢.; große Lüge; langer Meuſch. — 3. u 
Beſa'u m; out ~! Bejan bei!, hol’ aus!; 
„in! Befan feft!, an die Beitaue!; tack 
of the ~ Befanbal3 m. — Bgl. ~%. 
spanker® prove. (~) 8. 1. Gofominge f, 
Glitter m. — 2. t Meine Kupfermiinge. 
spanker-boom J (bpi’n'-t*-bum) s. Be- 
fan-, Giet-baum m; „sheet Beſansſchot n. 
spanker-brails & (.-bselj) a/pl. Befan- 
geitaue n/pl. [river-lamprey.\ 
spanker-eel prove. (ppi’n’-tr-1f) 2, =) 
spanker-foot J (fpi’n!-f**-fit) «. unterer 
Zeil des Beſa'ns. [gafiel 9) 
spanker-gaff (ßpaꝰnetoc. guſ) s. Beſan · 
spanking ! (fp4’n'-fin') [spank 1] p.pr. u. 
a. 1. ſchnell laufend oder dabinjabrend; 
wb ~ breeze lebhafte Brije; F to go at a 
~ pace burtig voranfdreiten, — 2. F 
anjehnlich groß, derb, tidtig, fein; P ~ 
fine feed prädtiged Eſſen. — Bgl. w%. 
spanking? (.) [spank®] s. Tradht f Prü- 
gel; to get a ~ Prügel befommen. 
span-lashing J (ppa"n-l8’jd-In) s. Las 
{dung f mit Spann. 
spanless (fp2’n-l"6) a. nicht zu meffen(d). 
span-long (Bpi’n-lon®) a. e-e Spanne lang. 
spanner (Byä’n-") e. 1. Spanncndelr). — 
2.© Spannerm, Schluſſel m, Schrauben- 
sieher m, -fdliffel m. — 3. © mach. un 
Berdindungaitange an Schiftmaſchinen. — 4. ent. 
Spanner m. 
span-new prore. (bpa’u-njii) a. funtel- 
nagelneu. L£uerbalten =) 
span-piece © (fpa’n-pig) #., carp. 
span-roof © (.-ruf) 8., arch. zweiſeitiges 
Dad, Satteldad n. 
span-saw@®(--Bi)s.Spann-, Geftell-fage f. 
span-shackle J (.-jhätl) @. Esifftau: 
Bolzen mit Schälel zur Aufnahme ded Filsdavits 
auj ber Bad. 
span-worm (.-w8'm) s., ent. Spanner m. 
spar! (gpa‘) (m/e. sparre] Us. 1. + ober 
prove. Pfahl m, Knüttelm. — 2. t Cucre 
holz n, Riegel m. — 3. carp. Sparren m, 
Tadfparren m. — 4.% fre. Rundholy n 
(Gtangen zum Belbsrädenbau). — 5. Rund- 
hols n, Spicre f. — 6. Schleijbaun m 
am Wagen flatt eined Madea. — HI v/a. 


De. 7. + ob. thott.: verfperren, zuriegeln; 
to ~ up einfperren. — 8. mit Sparten, 
Spieren zc. verfehen. — 9. & to. down 
zum Wudweben Ratten x. in die Wanten 
laſchen. — 10.8 Am. (!eften) ein Fluß 
faßızeug mit Sparr⸗ und Tatelowert über 
eine ſeichte Stelle ſchaffen. 
spar *(bpa')[a/e.] ¢., min. Gpatm; Derby- 
shire „ lußfpat m; gypseous ~ Gips- 
fpat m; heavy ., ponderous ~ Schiver- 
{pat m; Iceland ~ Doppelfpat m; ~ of 
lead Bleifpat m. — Bgl. v3, 2 u. 4. 
spar? (Bpa') [a/f. esparer, jt. eparer] 
Ir/n. @e. 1.1 beim Angriff [oßgehen, [08+ 
fahren (at auf). — 2. pagne: mit den 
Sporen Falagen ; mit verdedten Sporen 
tämpfen. — 3. beim Beginn des Fauſtkampfes 
die Hände vor der Bruft hrrausjordernd be 
wegen; Scheinhiebe machen; boren; they 
were „ring for the wind fie fhlugen nur 
in die Luft, um nenen Atem zu fhöpfen. 
— 4. F ftreiten, zanfen, F fi) fabbeln. — 
IL v/a. We. 5. N Signe mit verdedten 
Sporen tampfen laffen. — MUN s. 6. her: 
ausfordernde Bewegung der Hände Beim 
Beginn ded Fauſttampfes; Echeinhich m; to 
make a „ at a p. einen Scheinhieb gegen 
j-n führen. — 7. P Yanfttampf m. — 
8. Hahnenkampf m, bei dem den Hähnen 
die Sporen verdedt find. — 9. F Zant m, 
Streit m, F Gelabbel n. I (Sparne).\ 
spar’ (bpa') s., ichth. Meerbraffen mJ 
sparable © (Bpä’n-'bl) (cov. cus sparrow- 
bill] 2. (Ehuh-)Zwede f; min. ~ tin 
Urt Meine Binnftein-Aryftalle. 
sparadrap (Ep3’n-A.dräp, ſe.: Brä-rä-dra‘) 
[ft.) s., pharm. Wachs⸗, Heft-pflafler wv. 
sparage 8 + (fpi’n-'dG), sparagrass & + 
(bpi7n-“ grag), sparagus & + („göß) s. 
== asparagus, 
spar-bridge % (hpa'”-bridG) s., frt. leichte 
Feldbriide aus unvorbereitetem Materia’. 
spar-buoy J (.-b(w)5i) s. Gpierenboje f. 
spar-deck J (.-det) s. Sparded n. 
spar-dust prove. („-DÖBt) 2. ven Infetten er 


rnater Beten 

spare! (Bpä') [a/e.| Ha. 0 (1. a, wly adr.) 
1. fparfam, fpärlih, larg, targlic (of mit); 
~ of speech worttarg; ~ diet fpdrlide (or. 
magere) Koft. — 2. mager, dürr; of. habit 
von magerer Schalt; man dürrer Menſch. 
— 3, übrig, überflüffig, überzählig, vor- 
ratig; Erfage..., Referves...; & Borge...; J. 
— 4. zo. ſpärlich, dünn gejäet (Haare ıc.). — 
IA s. 5. + vas Übrige od. Geiparte, & Re- 
ferdegut »; Sparjamteit f; to make ~ of 
fparen mit, fehr fparfam gebrauchen. — 
6. Asn. beim Zehn-Regelfpiel urd bad Umwerien 
aller Kegel mit zwei Kugeln erlangter Frei⸗ ob. 
Ertra-wurf.-7.+ Mäßigung f, Schonung 
f.- IMT o/a.@b.8.fparen, aufe, er-fparen; 
erübrigen, übrig haben ob. behalten; . — 
9. fparfam gebrauden, haushalten mit. 
— 10. vergönnen, geftatten, gewähren. — 
11. entbebren, mifjen, auf-, preid-geben, 
auSfommen ohne; i-m et. ab:afien; $. — 
12. vos geben friften, erhalten, ſchenlen; if 
God „me (ob. my life) wenn mig Gott am 
Leben erhält; may he be .d to us for 
many years! möge er una nod viele Sabre 
erhalten bleiben! — 13. (ver)fhonen, nach · 
fihtig behandeln, fanft verfahren mit, 
nachſehen, entihuldigen. — 14. ſich (er-) 
fparen (ats überfläffig unterlafien). —15.t to~ 
oneself: a) fid zurüdhalten, zurüdhaltend 
fein; b) fich Arbeit (oder Strafe, Tadel) 
erfparen. — IV o/n. Ob. 16. fparen, 
ſparſam fein ober leben; $. — 17. ſich ent- 
halten, unterlafjen, anfteben (to mit inf.). 
— 18, milde od. nadfidtig fein, Schonung 
üben, Nadfidt haben. — 19. to ~ for: 
a) fparjam od. zurüdhaltend fein regen; 





© machinery; A mining; % military; J marine; % Lotanical; @ commercial; w postal; @ railway; d music (sce paye IX). 
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[SPA...—SPA...] Die Außfprad e und dic bildl. Zeiden find vorn, 6.IX— XI, dre Ablürzungen x. E.XI-XXNIcrflärt 





to. for nothing nidts fparen, es an nidts 
fehlen laffen; b) + abfteben von; abfteben, 
ablaffen wegen. — Syn. |. economise. 

Q Zu spare! 8: J ~ anchor Note, 
© Raum, Reſerve⸗anker m; artill. ~ 


9 axle-tree Refervee, Borratdrage f; X 
8% . barrel Einlege-tohr n, -fauf m; ~ bed 
% Gafibett m, übrigeß Bett; ~ bedroom 
Fremden», Gaft-zimmer n; ~ cash 
übriges Geld; ~ cloak Refervemantel 
9 m; b ~ gear Referveftiide n/pl., Erſatz⸗ 
8 teile m/pl.; ~ hours pl. Neben-, Muße- 
© ftunden f/pl.; b ~ mast Refervemaft 
0 m; ~ minutes p/. Mußeminuten f/pl.; 
0 „ money Sparpfennig m, Notgrofden 
8 m ; übrige Gelder n/pi.; @ ~ piece Re- 
9 jerve-ftäd n, «teil m; „ pole Referve- 
deichſel f; rib = sparerib; )~ rigging 
9 Referve-tauwert n; ~ room Referves, 
8 Gaft-gimmer n; L~ sail Refervefegel 2; 
® L. spar Refervefpiere f; b ~ stores pl. 
O Refervegut 1, lojeß Gut an Zauen x; 
time Mupeseit /; & ~ tonnage, ~ stow- 
age unbefekter Raum im Schiffe; J ~ 


































„tree tn einem Aushau ſtehen gelafiener 
Baum; ~ wheel Erfaß-, Borratd-rad 
n; b „ yard Borgrabe f. 
gu» 8: to. übrig; have you any 
tickets to „3 haben Sie Ginlaftarten 
übrig?; I have some to ~ ich habe et- 
a8 (od. welche) übrig ; I have none to 
~ ih habe teine(n, 8) übrig; enough and 
9 to~dollauj, mehr al8 ndtig; to ~ no ex- 
oO pense feine Roften ſcheuen; prod. ~ the 
4 rod and spoil the child ſ. rod 1 ¥. 
Su ~ 11: I can ~ you half of it ig 
tann Ihnen die Hälfte ablaffen; can you 
6 „ an hour’s time ? fönnen Sie wohl e-e 
8 Stunde ablommen?; we cannot ~ him 
9 wir lönnen ihn nicht miffen; can you~ 
Q me a few minutes?: a) haben Gie ein 
© paar Minuten jür mid übrig?, b)tonnen 
5 Sie mich ein paar Minuten miffen? 
Zun16 prvb.: „to speak, and 
~ to speed wer die Worte fpart, ver- 
jäumt oft fein Glad; over ., ever bare 
immer ſparen, immer darben; P it is 
too late to ~ when the bottom is bare 
mo es auf die Beige geht, iſt's mit dem 
® Eparen zu ſpät; F to ~ (ob. save) at 
9 the spigot and let it run out at the 
8 bung-hole f. bung-hole. 
spare* + (kpär) s. — placket 1. 
spare? A (pat) 8. Spigteil m. 
spare-built (Bpä”-bilt) a. dfinn ob. ſchlank 
gebaut. 
spareful t (fal) a. fyarfam, farg; ~ness 
t (wn‘g) & Gparfamteit f. 
sparely (1°) ado. fparjam, ſpärlich, faum. 
spareness (.n'f) s. Magerieit f. 
sparer \ (pa’-n*) s. Sparer(in); Haus 
bälter(in). In, Rippefpeer 9 
sparerib @ (Bpä”-rlb) s. Rippenftddden, 
sparganosis & (bpa'-g&-no’-Bib) |gr.) 
8., med. = spargosis, Igatter n.\ 
spar-gateXt (Eya’-gät)e., frt.Ausfalld-) 
sparge (fpa'dG) | It. spa’rgere] I vja. 
Ob. bejprengen, befprigen ; beftreuen. — 
IIs. © Brauer: 28 pl. Sprengwafjer n. 
spargefaction 7 (fpa'-dG*-fa’t-fa'n) s. 
Befprengung f (Swırr). 
sparger © (Bpa’-dG*) s. Spreng-apparat 
m ; Brauer: Sprentler m. 


oO 







spargosis & (fpa'-go”- BiB) l grch.] ¢., med. | - 


1. Schwellung f der Briifte mit Mil. — 

2. = pachydermia. Lhawk.\ 
sparhawk prove. (Bpa'’-bat) = sparrow-f 
spar-head © (.-hed) 8., arch. Sparten» 

fopf m. een 
spar-hung (.-b8n') a., geol. mit Spat 
sparidal 7 (fpa7n-'-d41) a, = sparoid. 





sparing (fpi’-nin‘) (spare!) I Ben uns | sparkle-metal © (bparl- met -41) 5, 


a. DO 1. fparfam, targ (of mit); ~ of 
words worttarg. — 2. fpdrlid, fnapp, 
mager (Mont). — 3. gering, wenig, felten. — 
4, behutfam. — 5. + ſchonend, nadfidtig. 
— Ds. 6. Sparen n, Sparjamteit f. 
— 7. ns pl. Erfparniffe n[pl. — 8. 
Schonung f, Nadfidt f. 

sparingness (~-n'§) s. 1. Sparjamteit f. 
— 2. Eeltenheit f, Sparlidleit f, Karg- 
heit f; Armlidteit f. — 3. t Schonung f. 
— 4. Borfidt f, Behutfamteit f. 

spark1(Bpa't) [aje.spearca,ndtihsparke] 
Ks. 1. Sunteln) m (a. fig.) J.- 2. Flitter 
m, Prunt m. — 3. tleiner Diama’nt; P 
8 pl. Diamanten m/pl., Edelfteinem/p!. 
— WL o/n. a. 4. op. elect. Funten 
fprühen oder von fid) geben. — via. 
Wa. 5. * durch elektrifge unten einwirfen 
auf (aec.); to be.ed through von unten 
durdfdlagen werden. — 6. prove. u. fgett.: 
mit G&mug defprigen. — Bgl. 2. 

Bu wis electric ~ elettrifher Gun- 
fe(n); elect. ~ before contact Sdlies 
pung8funte(n) m; elect. „ at breaking 
contact Offnungsfunte(n) m; little ~ 
Funkchen s; ~ of fire Feucrfunte(n) m; 
~ Of life, vital ~ febendfunte(n) m; . 
of wit Wifunte(n) m; elect. to draw 
„8 Sunlen ziehen ; to throw „s Funken 
{prühen; P he has a ~ in his throat er 
bat c-n nicht zu löfchenden Durft; not a 
» of fein Zunteln) von, feine Spur von. 

spark? (fpa't) |ißländiih sparkr] Is. 
1. luftiger ob. flotter Gefell, munterer Kerl; 
Lärmer m, Prahlhans m; Raufbold m; 
N muntere (Franend-)Perfon; wild ~ 
wilder Kerl; talking Schwätzer m. — 
2. F Stuger m, Gala'n m, Licbhaber m, 
Anbetirm. — IL F vn. Ma, 3. den 
Liebhaber fpiclen, auf Freiersfühen gehen 
(Am. aug to go a-ning ober to ~ it). — 
ALL F vj/a. Ga. 4. den Hof maken; to 
„a girl home einem Madden beim Heim 
geleiten den Hof maden. — Bel. 1, 
spark-arrester © (bpa"t-4-nep-t") s, 
1. Funtenfänger m einer Tampfmaſchine. — 
2.elect.,tel. Funken ⸗ ſchwaͤcher, milderer m. 
„-tatcherö(--tt-jh")«spark-arresterl. 
nr-coll © (.-{3il) s. = spark-arrester 2. 
m-condenser © (--!n-din-B") #., elect. 
Funtenverdicter m. 
a-conductor © („-Un-döt-t") @., elect. 
Funtenleiter m. [arrester 1.) 
~-consumer @ (..-fn-fijii-m"') s. = spark-/ 
m-drawer (.-dnd-*) 8., elect. Funtengieher 
m (Appara't). — — 
sparked prove. (bpa'tt) a. buntichedig, ge⸗ 
sparked-back (pa {t-bat) a. mit bunt» 
fcedigem Raden; Am. (Mass.), orm, „ 
plover == chicaric. 
sparker (fpa'’-f) « 1. © == spark- 
arrester 2. — 2. F \ Courmader m. 
sparkful + (Bpä’t-jül) a. = sparkish. 
sparkish (ppa"-tifd) a. O 1. munter, leb⸗ 
baft. — 2. gepußt, fein. — 3. F gala’nt. 
sparkishness (.-n‘B) s. 1. Munterleit f, 
Lebhaftigtcit f. — 2. Abertricbener Fuß. 
sparkle ($pä't!) |spark!] Hojn. @b. 
1. Sunten jprühen. — 2. fig. Funten 
fprüben, funteln, glänzen, ſtrahlen; her 
eyes „d with joy ihre Augen ftratlten 
vor Freude. — 3. perlen (Wein). — 4. P 
to ~ up fid beeilen. — HE v/a. Gb. 
5. fprühen. — 6. + ober prove. zerſtreuen, 
verbreiten. — 7. t befprengen, beiprigen. 
— IIL 8. 8. Funte(n) m. — 9. Bejuntel 
n, Funkeln n; Glanz m, Shimmer m. — 
10.7 Diama’nt m, Brillant m. — 11.© 
metall. ms pl. Schmiedefinter m, Glüh- 
fpan m. (= farkleberry.\ 
sparkleberry % Am. (Bpati-ben-*) &.f 











metall. Urt Kongentzationsftein (Kupfer vom 


Rongentzatienäfänmelgen). 
sparkler (Bpa”t-") s. 1. j. defen Augen 
funteln; funfelnder Gegenftand. ftrahlen- 
der Körper; Diama'ntm.— 2. ent. Sand- 
täfer m (Cicinde'la). — 8. + Stuger m. 
sparkless (.1°§) a. O (fee Aly), elect. 
funtenlo8 ; der, die, daß feine Funken von 
ſich giebt. [fic zu geben.) 
sparklessly (~-[*) ado. ohne Funken von! 
sparklet \ ({pa7t-(t) a. FOnthen m. 
sparkliness + (.f-n'§) 8. — sparkle 9. 
sparkling (.Iin') p.pr. u.a. O funtelnd; _ 
eyes pl. juntelnde Augen n/pl.; © Camere: 
„ heat Schweißhite f; ~ wine, ~ cham- 
pagne perlender Bein, Shaummein m. 
sparklingness (.-n'f) s. = sparkle 9. 
spark-netting © (bpa'’t-n-t-in'), a- 
preventer © ($pai’t-pné-mwen-t*) s. 
Buntenfänger m einer Tamptaa line. 
Sparks (fpa'th) npr.: Jared ~ ameritan. 
Geläiätiäreiber (1789 - 1866). 
sparling! ($pa”-Iin) |m/e.) s., schtA. 
1. prove. Stint m (Osmie'rus eperia’mus). 
— 2. tleiner Lachs (Wat). [(Sterma).| 
sparling ? prove.(~)8., orn. Seeſchwalbe fl 
sparling-fowl (.-faul) #., orn. großer 
Sager ( Mergue merga'nser; bin. bas Beitchen). 
spar-maker © J (gpa"’-mé-t'") ¢. Zimmer: 
mann m für Maften, Rahen ze. 
sparoid @ (fpa’-x5id, HU. gyi’ n~- 8d) 
[grd.] schth. I a. meerbraffen-attig. — 
IL s. Meerbrafien m. 
sparpiece © (Bpä”-pik) 8. — span-piece. 
sparple + (fpa'pl) [a/j.| c/a. gerfireuen. 
sparrer (fpa’-a"*) [spar®| s. 1. ]. der ſich 
jum Echlagen anfhidt; Faufttampfer m; 
Boxer m. — 2. Zönter m. 
sparrow (BpX’r-5) |a/e. spearıca] #., orn. 
1. Sperling m, Spat m (Passer dome’ at:- 
cus). — 2. fperling-artiger Sage, 1. 38. field- 
sparrow, hedge-sparrow, savanna-spar- 
row, song-sparrow, tree-sparrow. 
sparrow-bill (~bil) s 1. Gperlings- 
ſchnabel m. — 2. © Shubswede f. 
sparrowblet(Bp3’r-!bl) = sparrow -bill -. 
sparrow-grass %, P ob. prove. (BD i" a-'- 
grab) [corr. aus asparagus] s. Spargelm 
a-hawk (.-bat) s. l.orn. Sperber m 
(Nieus commu'nis); Am. Crt Rotiait (Tm- 
nu'nculus sparve'rius). — 2. © metall. 
tleiner Anic-amboß der Ellterardeiter. 
like (.-Iält) a., orn. jperling-artig. 
„-mouthed P (.-miudhd) a., co. großel 
net (net) s. Sperlingdneg m. Imäntig.I 
-owl (.-aul) s., orn. Sperlings-eule f 
(Glawci’dium). 
tal (~-tel) I s. 1. Sperlingsfhmanz m. 
— 2. fig. Schwalbenfhmwanz em (Hinten fig 
gulaufender Grad). — IIu. 3. coat _ 2. 
a-tongue % t (~-tin') s. = knot-grass |. 
sparrowwort ¢ (.wé't) e. 1. Sperling: 
junge f (Passeri'na). — 2. Urt Beiden 
(Eri’ca passeri'ne; Gäb-Ufrita). 
sparry (Bpä’-R*) [spar?] a., min. fpatig, 
fpat-artig; ~ fluor Flußſpat m; gypsum 
Gipsjpat m, Blattergip$ m; _ iron, ~ 
iron-ore Spat-Gijenflein m. 
sparsate @ \ (bpä”-Bit) a., ons. dOnn 
gefact, zerftreut. 
sparse (kpä'h) [fr.Epars, It.spareus] I a. 
O 1. dünn (gejäct), jpärlicı (an. dense): 
aly populated wenig bevöltert. — 2. 4 
u. 20. jerftreut (flebend) (ant. confiect). 
— 3. fparfam, felten. — KE t ofa. 4. ger 
ſtreuen; verbreiten. 
sparsedly + (Bpa”-5'%d-P) ade. jerftrent. 
sparseness (pa'’§-n'b) s. — sparsity. 
sparsile 2 (bpa’-6il) a. getftreut; as. 
. star nicht einem Sternbilde zu geteitter 
tern, 


Seiden (Da 1. 6.1%): F familiär; P Boltsiprade; F Gaunerfprade; N felten; + alt (ang geftorben) ; ° neu (aud gcboren)s . wnrigtig: 
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Tas fleine * unhdrbar; @ faft wie e; » faft !;1 faft fi; 5 faft ze; 8 faft wie a in „Ratte (af. 6. Xn. Xr). [SPA...--SPC...] 
sparsim (§pa%-fim) [ft.] ado. zerſtreut, | spat® (pit) Ns. 1. vider Tropfen. -2. prove. | spattling-poppy @ (kpX"t-Iin'-pap-*) 2. 


bier und da. 
sparsity (Bya”-B°-t°) s. Zerfirentheit f, 
Sparlidteit f, Hiinnbeit f, Seltenheit f. 
spart % (Bpärt) [ft.) s. 1. + = esparto. — 
2. proce. glanzfrüdtige Simſe (Juncus 
articnla’tus). — 3. = spart-grass 1. 
Sparta (bpa'’-ta) npr. 1. witt.: Sparta n 
(Opeth. ven Lacebämonien, a. legtered ſelbſt). — 
2. Ort in New Jersey (U.S.). 
Spartacus (fpa'”-t4-t8§) npr. (ufigrer der 
UuiNanvifgen im Stlaventriege; t 71 d. Chr.). 
spartaite & (kpä”-tk-alt) |Sparta 2] a., 
min. Spartar't m (Art Mattipat). 
Spartan ($pä’”-t'n) [Sparta 1) un.: Ia. 
fparta’nifd; . brothfpartaniihelichwarje) 
Suppe; ~ dog Blut-hund m (a. Berton). — 
gl. a. Laconic. — HI 8. Spartaner m. 
Spartanise @ \ (Bpa”-td-naif) v/a. Ub. 
ſparta'niſch maden, abhärten. 
Spartanism (.nifm) s. Spartanertum ». 
sparteine a (~t?-In, in) e.,chm.Spartei'n 
n (Cys Hog Ny; Cifatoid ded Belenftraudes). 
sparterie @ ( bpav’-t'- n°) [ fr. | a., coll. 
Spartomare f (ans den Falern bed Epart- 
grated | fieke esparto]] kergeftellte Rebe, Tame ıc.). 
spart-grass & (fpa'’t-graf) s. 1. ſteifes 
Befengras (Sparti'na stricta). — 2. proce. 
== spart 2. ie 
sparth + (bpa'th) o. Streit-art f, -feule f) 
Spartlate (BpaY-P-At) s.un.: Epartia’t m 
(Lorikger Bollbärger in Eparta). 
spartium 2 &( ihm) s.Piriementrautn. 
sparto & + (Byä'’-to) s, = esparto. 
spar-torpedo % J ( fpa'’-to'-pl’-du) x. 
Stangentorpedo m. 
sparve Cornw. (pat) 8. = accentor 2a 
sparver + (Bpi”-m') [a/f.] s. 1. (Bette) 
Himmel m. — 2. her. Belt n. 
spary t (bpa’-k*) a. = sparing. 
S.P.A.S. abbr. = Societa'tis Philoso'- 
phier America'ne So'cius (It. Mitglied 
ber ameritaniiden philsſophiſchen Geſellſchaft). 
spasm (ppifm) [fr.apusme, grch.] 8. I.med. 
Krampf m J. — 2. fig. trampfhafte Bee 
wegung ober (Frregungs krampfhafte aber 
frudtloje Anitrengung. 

Bu w 1: vuodding ~ Salaam-, Ride 
tramyf m; ~ of the stomach Magen- 
{rampj m; to have the .s die Krämpfe 
haben. — Eiete a. clonic u. histrionic. 

spasmatic(al) (bpaj-ma’t-lt, .*-f51) a. = 
spasmodic. 

spasmatomancy & (bpX’f-mä-t-män-he) 
(gr@.] s. Wahrfagen n aus Arämpfen od. 
YZudungen. 

spasmodic (Bpäf-moNd-It) [fr., gr.) La. 
1. med. an Strämpfen leidend. — 2. med. 
trampihaft; Krampf... — 3. fig. frampj- 
haft, heftig aber von kurzer Tauer; fib.r- 
fpaunt; S. School engl. Gariftitettergruppe 
aus der Mitte des 19. se. (bf. Philip Bailey, 
Carlyle. Gilfillan, Alexander Smith, Tenny- 
son), wegen ihred angeblich Über'pannten Stiles 
eine Zeitlang fo genannt. — Ne 4.= 
antispasmodic. 

spasmodical („Ef a. D = spasmodic. 

spasmodist \ ( pᷣpaſ · mo- dißt) 4. j. der 
trampfhaft handelt ob. ſpricht zc.; Über- 
ſpannter Menſch. 

spasmology & (bpif-ms7l-'-dG°) [gra] s., 
med. Yehre f von den Kränipfen. 

spasmus 2 (Bpi’5-m’f) s. — spasm. 

spastic @ (6pi7p-tit) a. (nally adv.) = 
spasmodic. 

spasticity & (ppif-ti’'B-*-t*) 9., med. 
1. Krampfzuſtand m. — 2. Neigung f zu 
Krämvfen. [ela, = Hater 

spat! (Bpät) I faott. s. = spot. — IL + 

spat® (2) La.: a) Muſcheln (un. Auftern-) 
laid ms, b) junges Schaltier: coll. junge 
Auftern pl. — Il v/a.u. o/n. Qe. = spawn. 


leichter Schlag, Klaps m. — 8. Am. Bine 
terei f, Wortwedfel m. — IH vla. Ge, 
4. c-n Rlaps geben (dat.), mit der fladen 
Hand fdlagen; to ~ one's hands to- 
gether die Hände zi.-fhlagen. — EL on. 
@e. 5. of. Am. ſich zanten, F fic) fabbeln. 
spat‘ (.) 8. tune Gamaſche. 
spat® (.) pret. u. p.p. von to spit®, 
spatch-cock F (Bpk’tid-tot) s. friſch gee 
ſchlachteter und gubereiteter Habn. 
spate (bpet) |1hott. od. irt.] a. plögliche Über- 
fhmemmung, Flut f. 
spate-bone + (Bpet-bon) s. = spade-bone. 
spatha (bpe’-tha) [It.] e. (pl. m, athi) 
1. Urt poetgneidiges Sqwert der Granten x. — 
2.0 & = spathe 1. 
spathaceous & @ (bp4-ch8’-[h*B) a. mit 
einer Blutenſcheide; blütenfheidig. 
spathal & ¢ (Bpe’-tA4l) a. in e-r Blüten- 
fdeide eingefchloffen, dlütenſcheidig. 
spathe & (bpedh) |spatha] ¢. 1.% Blüten» 
fcheide f. — 2.80. fheiden- ober löffcl 
artiger Körperteil. 
spathebill (pa dh-bil) e., orn. Art Strand · 
ldufer (Eurynorhy'nchus pygma'us). 
spathed &(fpedAd) a. mit e-r Blütenfcheide. 
spathella @ & + (pp4-A8"l-a) |neuelt.) 2. 
Kelchſpelze f der Grater. 
spathic 9 (fpi7th-it) [dtih] a., min. 
fvatig; ~ iron(-ore) Spat-eifenftein m. 
spathiform 7 (Bpi'th-*-form) a., min. 
fpatförmig, fpatig. 
spathlopyrite & (Bpäth-'-I.pal’-ralt) e. 
= safflorite. ns) 
spathose!  &(fpith-o6, a. Bve’-thöß) a. 
spathose? & (kpi’tr-o6) a., min. fpat- 
artig; ~ iron Gijenjpat m; metall. ~ pig 
aus Spateeifenftcin erblafeneß Roh⸗eiſen. 
spathous 7 % (Bpl’th-"E, a. Bpe”-th*f) a. 
= spatbosel. 
spathulate & (Bp#’iA-F.IXt) a.— spatular. 
spatial (ppe’- ſchꝰl) [f. space] a. O rium: 
lid; Raume... 
spatiality @ (Bpa-fch®-371-°-1°) 2. (mein 
phils.) Räumligteit f. mein 
spatiate t (fpe’ -{a'-et) [[t.] o/n. (umber-) 
spatilomancy & (fpä-tiff-‘-män-B°) 8. 
Wahrfagen » aus dem Unrat der Tiere. 
spatious + (Bpe’-jch?E) a. = spacious. 
spatt fot. und proveN. (Bpit) s. — spat‘, 
spatter (fpi’t-"") [spat!] I v/a. Oa. 
1. fprigen; fig. herausſprudeln; Y. — 
2. befprigen; fig. beſchmuhen, befudeln; Y. 
— Hoin. aa. 3. frrigen (Horte, Feber, 
Speiqhel ꝛe.); % „ing fire Rottenfeuer n, 
Hedenfeuer n. — 4. t — sputter 2, — 
III s. 5. Sprigen n, Gefprig(e) n, Gee 
forthe n. — 6. Spribfled m. — 7. Gee 
tnatter n; Gepraffel n. 
tw As to~ bere and there umber- 
fprigen; fig. to ~ oaths e-n Kid nad 
dem andern cher fortwährend ſchwören. 
Zum 2: fig.ton a p. with mud (od. 
with slander) j-n mit Shmuß bee 
werfen, jen verunglimpfen. 
spatterdash (kpart-"-dAich) 2. (pl. wes, 
af) Gamaſche f. [majmen — 
spatterdashed F X(- daſcht) a. mit Ga⸗ 
spatterdock $ Am. (.ddt) s. gelbe Teich 
roſe (Nympha’a a'dvena). 
spattering-leather (Bpä’t-'-nin’-Tedh-") 
8. Sprigleder n am Lagen. 
spatterwork (bp#’t-"-wört) 8. Gpriß- 
arbeit f (vermittels Farben). 


spattle! © (Kpitl) Zöpterei: Is. Spatel m. 


— Leja. cb. mit Glafu'r befprengen. 
spattle” + (.)s. Speidel m (= spittle?). 
spattie-horn © (p4’tl-ho'n) s.— spattlel. 


spattling-machine® (§pi’t-lin'-mé-f@in) 
8. Tdpierei: Mafhine f zum Befprengen 
| mit Glaju'r. 


blafigeß Yeintfraut (Site'ne infta'ta). 
spatula (fpi’t-i#-[a) [It.] e. 1. O paint., 
ac. Spatelm. — 2. @ orn, Löffel-ente f. 
spatulamancy @ („[d-män-B°) s. Bal.r- 
fagen n aus dem Schulterblatt es Schales. 
spatular @ (1), te & (Lt) a., & u. 
so. fpatel-, löffel-förmig (wtatt, Egnatel). 
spatulation @ (fpit-it-le’-fd'n) s., zo. 
löffelfürmige Bildung. 
spatule (fp2’t-jil) [fr., It.) 2. 1.0 zo. 
fpatclfirmiger Störperteil; sie. orn. fpatel» 
formige Schwangfeder. — 2.+ — spattlel. 
spatuliform @ (p47t-!@-14-form) a. = 
spatular. 
spatuligerous @ (bpat-i#-1/dG-"-28§) «., 
zo. mit einem fpatelförmigen störperteil. 
spauder prorc. (fp3’-d'r) 2., vet, burd zu 
ſtartes Ausipreigen bez Beine derurſachte Berlegung. 
spaul + ever idett. (Bpal) 2. = spall 3, 
spauld + (fpald) s. = spall. 
spaveo prove. (pew) v/a. @b. = spay !. 
spaven * (kp#’w-'n) s. — spavin. 
spaviet fqott. (Bp3’ 1-41) a. = spavined. 
spavin (fp3’m-in) la / j. esparvain] s. 
1. vet. Spat m (Bferdetzantkeit). — 2. A 
provc. (Yorksh.) = seat-earth. 
spavined (.ind) a. 1. vet. fpatig, mit Spat 
behaftet (stern). — 2. fig. lahm (Bere). 
spaw t (Bpä) ». = spa. 
spawder prove. (bpa’-d*) 8. = spauuel. 
spawl! (Epäl) v. Ga. und 2. — spall?. 
spawl® + ober faott. (~) 8. = spall®. 
spawl® fon + (~) [spattle?] I =. Speichel 
m, Auswurf m, P Spude f. — IE vju. 
Ma. fpuden, fpeien, auswerſen (a. to it). 
spawld {gott. (Bpäld) 2. — spall ®, 
spawling ter t (bpa’-[In') s. = spaw)*. 
spawn (bpin) [a/f. espalu)ndre, It. e2- 
pa'ndere] I v/a. Wa. 1. laihen. — 
2. contp. audbrüten, ausbeden, hervor» 
bringen, erzeugen. — v[n. @a. 
3. (Bitte) laiden, ftreichen (f. spawned). 
— 4. contp. hervorgehen, entjpringen (=: 
issue? 5). — III 2. 5. Laid ın von Bilden, 
Brökgen, Muftern, Rogen m; to shoot. = 
~3. — 6. Fifa rat f; fig., contp. Brut f, 
Gezucht ».— 7. ¢ = mycelium.—8. hort. 
Burzelfhößlinge m/pl. — IV a. V. lai⸗ 
end, reif (Fifa). 
spawn-):rick (Bpä’n-brit) s., hort. aus 
Damm:rrbe, Pferdemift und Pilsiamen bereiteter 
Nährboden für Pilze. 
spawn-eater (.-1-t'') 8., schth. Laid: 
frefier m (Jiſch; bi. Notro pis hudso'nins). 
spawned (gpind) a. gelaicht (habend); ~ 
herring Hohlhering m. 
spawner (ppa’-n"*) 8. 1. Laichendelr, 6), 
weiblicher Fifth, Rogner m. — 2. Fi'a- 
gaat: Laidfammler me. 
spawn-hatcher (fpa’n-bat-{g") s. Brut: 
faften »s bei ber tanftliden Fiſchzucht. 
spawning (Bp3’-nin®) s. 1. aiden n. — 
2. 08 pl. junge Fiſchbrut. 
spawning-bed (~-bed) 2. Laidebett 1, 
neft n im Strombette. 
spawning-ground (.-graind) s. Laide 
plag m, Brutflätte / im Gruffe. 
spawning-pond (.-pond) s. Yrut-tei m. 
spawnlug-screen (.-ftnin) 8. Sifdguat: 
Brut-tifch m, »trog m. 
spawning-time (.-taim) s. Caidgeit f. 
spawn-rising (Fpä’n-rai’-jin?) 8. Fig 
sucht: Dergrößerung bed Fiſchlaiches naw Ber 
mifdung mit ber Mild ber Rännden. 
spay? (Bye) ofa. Wa. ein weibliches Zier ver 
ſchneiden, gelten. — Bgl. v9 a ®. 
spay? (ppe) 9. = spade’, 
spay ® ſchott. (Bpe) v. (i a. = spare. 
spayad(e) (Bpe’-4d) s. = spadc®, 
S.P.C. A. abbr. = Society for the Preven- 
tion of Cruelty to Animals(Zierigugverein). 
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([SPC...—S PE...] Respellii gs aud pictured signs are explained on p. 1X— XI, abbreviations, &c. on p. XII —XXXII. 


BS. P. O. C. abbr. = Society forthe Preven- 


tion of Cruelty to Children (æinderſqut · 
verein). (Christian zen 
8. P.C.K.abbr. = Society for Promoting 
speak (bpit; Hom. Speke") [m/e. speken, 
ale. sp(r)ecan, diſch Ipregen) I v/n. @ 
(pret. spoke, + ober poet. pare 5 Dp. 
spoken, t ober P spoke) 1. fpreden, 
reden (to, with zu, mit; of, about 
von, über); ¥. — 2. eine Rede hal- 
ten, (öffentlich) fpreden, reden (on, upon 
über). — 3. erſchallen, ertönen (Xrompete, 
Orgel ac.), erllingen. — 4. (svetten) raue 
fden, tofen, Hatihen. — 5. hunt. (Hunte) 
auf der (Fährte laut werden. — 6. euph. 
to ~ (together) aneinander geraten, mit 
ea. Abrechnung halten, fic meffen (SZ. An. 
2,3,167 u. Cor.1,4,4). — 7. to. mit prp. 
a. adv. Y. — 6. ang speaking. — Il v/a. 
© 8. (auß)fprehen, reden, (au8)fagen, 
äußern; J. — 9. anfpreden, anreden (Ratt 
to~ to); J ton aship ein Schiff anrufen, 
(an)preien. — 10. gureden, zu», ein 
foreden; Y. — 11. ans, ver-fündigen, be- 
tannt m.; ¥. — 12. (an)zeigen, darthun, 
an den Tag legen; J. — 13.\ poet. durd 
ein Wort ‘atten, hervorrufen; God spoke 
out the World’s vast ball Gott {auf den 
madtigen Exrdenball durd fein „Werde 
(Cowzey). — 14. + od. \ nennen, heißen. 
— 15. to ~ out: a) frei or. ohne Rüdhalt 
ausſprechen (vg. ~ 7%); b) fiege ~ 18. — 
ANT + s. 16. Rede f (= speech). 
Su» 1: if I chose to „ wenn ig 
ſprechen wollte; so to ~ fogufagen (= 
so to say); they did not ~ for a long 
time fie haben lange nicht mit ea. gee 
foroden; Fit „a afterwards die peat 
fommen nad (von blãhenden Epeifen) ; to ~ 
like a book wie ein Buch reden. 
gu» 7: pari. to ~ (mein to talk) 
gainst time). against4 ¥; to. aloud 
aut fpredjen; to. at ap. auf j-n [08> 
eden; proveN.to„ at the mouth reden, 
ie einem der Schnabel gewadfen ift; 
~ by (the) book f. book! 3 J; to „ 
y the card f.card! 1 Yb; to ~ fair 
ute Worte geben (j.a.. 10 Y); to. for: 
) forechen, bitten, ein gute’ Wort ein- 
legen für; to ~ for oneself fic felbft ver- 
eidigen, felbjt Rede fiehen; the thing 
s for itself die Sache fpridt für fid 
elbft; b) = bespeak 1; c) erraten laffen, 
ndeuten (vgl. „ 12); to ~ forth frei 
erausſprechen; to ~ ill of a p. ſchlecht 
on j-m reden (f. a. spoken 2); {aott.: 
to „ In bei j-m vorfpredhen; + to. in 
utestring gegiert fpreden; to „ in 
favour of fpreden für; to ~ in the 
ead mit lauter Stimme fpreden; N 
o ~ (in) a left-handed way vers 
lümt ſprechen; to ~ low leije fpreden; 
(hear) ~ of fprechen (hören) von; 
othing to ~ of nidt8 von Bedeutung, 
icht der Rede wert; they have no in- 
titutions of their own to ~ of fie ha- 
en feine nennenswerten eigentümlichen 
intidtungen; not to. of um nicht zu 
twähnen, nicht zu gedenten, geſchweige; 
to ~ on weiter ſprechen (f. a. 2); to 
2. out: a) faut(er) fpreden; b) frei 
® heraus fpreden; to. small (im) Dis- 
9 fa’nt fpteden, fein wie ein Frauen⸗ 
zimmer fpreden; to. thick e-e ſchwere 
Bunge haben, beim Spreden anſtoßen; to 
„toap.: a) mit j-m fpreden; to be 
0 spoken to mit ſich reden lafien, fic auf 
g einen Vergleich einlaflen; b) F j-n zur 
Rede ftellen, guredtweifen; to ~ to a 
p.'s heart (ob. feelings) ſ. heart 2 Y; 
to~ toa th. über et. jpreden, fi über 
et. äußern; jur.: Zeugnis ablegen über 
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ledge nach beſtem Wiſſen und Gewifſen 
ſprechen; 7 to ~ to the tattler e-e Uhr 
fehlen; to ~ together f.. 6; to ~ 
Up: a) frei von der Leber weg reden; ~ 
up! heraus mit ter Sprade! ; b)laut(er) 
ſprechen; to ~ up for a p. fi warm für 
j-n verwenden; to. well fora p. ſehr 
gu Gunſten j-8 reden; to ~ well ofa p. 
Gutes von j-m ſprechen; to~ with a p.: 
a)mit j-m foreden; btcanéj-n berauben. 

3u ~8: to. daggers f. dagger! 1Y; 
F to ~ good (bad) grammar grammae 
tif richtig (falfd) ſprechen; t to ~ 
holiday ſ. holiday 1 ¥; to~ a language 
eine Sprache fprechen; can (ob. do) you 
~ French (German, &c.)?- No, I (can) 
only ~ my native tongue tinnen Gie 
» frangdfic (deutſch 2c.) foreden? - Rein, 
Wich fprede nur meine Mutteriprade; 
8 to ~ one’s mind (ev. heart) frei bon der 
9 Leber weg fpreden, feine Meinung frei 
äußern; you „my own sentiments Du 
{pridft mir aus der Seele; to ~ parrot 
wie ein Papagei reden (SH.O.2,3,28 1); 

rvb.„thetruthandshame the devil 
Pohames ‚to. verses cin Gedicht auf-, 
Rher⸗ſagen; to_ the word e8 frei heraus⸗ 
% fagen; do but „ the word fagen Gie, 
Q wenn es genug ift (beim Einfgenten); he 
did not ~ a word er fagte fein Wort. 

Bu ~ 10: to. ap. fair j-m gureden, 
j-m gute Worte geben; to „ comfort to 
& person j-m Troft jufpreden, j-n zu 
berubigen fuchen. 

Zu 11: theol.to~ peace(Seelens) 
Frieden atmen; to ~ a p.’s praise j-B 
Lob fingen. 

Zu», 12: his mien.s him a gentle- 
man fein Äußeres deutet auf einen ane 
fténdigen Mann; this .s his inno- 
cence daraus erhellt feine Unſchuld; 
a fact like this „s volumes e-e ſolche 

Thatſache redet Bände oder fagt mehr, 
8 als ganze Bande es vermödten. 
speakable (fpi’-fb!) a, 1. (au8)fpredbar, 

nennbar. — 2.\ die Gabe zu fyreden 

habend, fyredjend (ML.). 
speak-easy Am. (total) (Bpit-1’-j*) 8. (pl. 

ales, ~f{), cantuntongeffionierteScente. 
speaker (pi’-f') s. 1. Spredenbde(r), 

Redendeir). — 2. Redner m. — 3. parl. Sw 

Sprecher m (Leiter ber Berhandlungen); Mr. 

SA etwa : Here Vorſitzender; engl. Unterhaus: 

co. the S.’s chop Ebftunde des Sprechers 

(Bauſe in ten Verhandlungen) ; S.'s gallery 

dem Spredergegenüberliegende Galerie. - 

4.8 Berliindiger m.—5,Am. Tellama’tor 

m (Guswabl von gum Vortrag geeigneten Etüden). 

— 6. Am. (®eften), co. Mr. S. Revolver m. 
speakership („-fhip) s., par. Amt n deB 

Sprechers. 
speaking (fpl’-tin’) I s. bas Spreden, 

Reden, L Anrufen zc. (f. speak I unp II). 

— II p.pr. u.a. fpredend, ausdruds- 

voll; in Shan: Sprade..., Spredhr...; ~ be- 

low the mark, ~ within bounds minde- 
ftend, tocnigften3; ~ on the outside höd- 
ſtens; ~ acquaintance oberfladlide Be- 
tanntſchaft; jur.: ~ demurrer der Beweis- 
kraftermangelnder Rechtseinwand; ~ por- 
trait ſprechend ähnliches Portrait; to be 
on~ terms witha p. mit j-m leicht befannt 
fein (fo daß man beim Begegnen Morte wedHelt) ; 
they are not on ~ terms now fic fpreden 
jegt nicht miteinander. 
speaking-machine (.-mi-{din) s. 

Spred-automa’t m. 

„piece (.-pif) 8. Deflamationsfiid n. 
a-pipe (.-paip) 8. = speaking-tube. 
a-trumpet (.-trim-p't) s. Spradrobr n. 
„tube (.-tjüb) s. Sprachrohr n in Häufern. 








et.; to ~ to the best of one’s know- | speaking-voice J (§pl’-fin'-r3if) «. 


Spredh-ftimme f (ant. singing-voice). 
re i (Bpt’- te) 2. vas Geftoblen, 
eute f. 

speal (fpil)s. 1. = spell®, — 2.4 = spall’. 

speal-bone (ppi’l-bon) s., anat. Sdnlter 
blatt n; reading the „ Wabrfagen w or: 
dem Sdulterblatt. 

spean + u. prove. (pin) 8. Zige fer Max 

spear! (fpl') [a/e. spere] Ks. 1. Speerm, 
Spieß m, Lange f; 3. — 2. = 3} 

3. = fish-spear. — 4. Aunt. Gow 
feder f.— 5. X frt. Heder f eines franiien 
Reiters.— 6. SpieBhaare m1 / pl. auf dem teak 
von Pferden (aug streak of the ~). — 7.* 
Gras-, Getreide-halm me (meik spire). — 
8.RO Pumpenftange f; ~8 pl. Geſtaͤnge 
n. — IL ofa. Qa. 9. mit einem Sper 
durdbobren, (auf)ipießen. — DEE N via. 
@a. 10. fprießen, ſchießen (= spire? 10). 

gun 1: % French ~ Eurfpfeil m; 
eecl. holy ~ == holy lance (f. lance"); 
% little ., short „ Wurjfpiek m; . 
side, \ ~ half männlide Linie cian 
Familie (ant, distaff side, spindle 
side); + to sell under the ~ fub: 
haftieren, öffentlich verfteigern. 

spear? + (fpi') o. = speer. — Bgl. a! 

spear-billed ($pi”-bild) a., orn. mit 
fpeerförmigem Schnabel. 

spear-blade (.-blöd) s. Epigtlinge f. 

spear-box © (.-bsth) s. Pumbpenſchuh m. 

spear-dug proce. („-Dög) 8., ichth. Tora 
bai m (Squalus aca'nthias). 

spearer (fpi’-a2') s. 1. Aufipießendelrı 
2. - — 

spear-fish (kpi-fifh) &. — bill-fish 3. 

a-flower & (.-flau-") s, = ardisia. 

foot („-füt) e., man. rechter Hinterjuß 
eineh Bterbes. 

a-grass  (.-gRaß) 8. Name mehrerer Orbiter; 
bf: 8) = bent® 1, couch-grass, foxtail 2; 
b) Am. = blue-grass, porcupine-gras. 

“hand (-händ) @., man. rechte Hand des 
Reiters. 

head („-hed) 8. Speer-, Lanzen-fpige /. 

achook (.-biit) 8. Art Angeltaten. 

n-leafed % (.-Tft), „-leaved ¢ (.-[w>) 
a. mit jpießförmigen Blättern. 
spearman ($pi”-nıän) @. (pl. men, .- 
men) s. 1. % Lanjtnedt m, Epeer-reiter 
m, Speerbewaffncter m. — 2. ent. ten- 
lined ~ «= Colorado beetle (f. Colorado). 
spearmint $ (Bpi”-mint) s. grüne Minze 
(Mentha vi'ridis). [ipeerjörmiger Spike) 
spear-nail @ (~-nél) s. Ragel m mit! 
a-plate A (~-plét) s. = strapping-plate. 

-pyrites . ( bpit’-p*-rat’-tif) s., min. 
Speers, Dafjer-ties m. 

running (.-20/n-in*) 8. cym.: Lanxen · 
Reben m. Liörmig.) 

-shaped & (kpi'’-jhept) a. fveer- ianʒen · 

staff % („-Btaf) s. Lanzenſchaft m. 

-thistle & (.-thibl) 8. langettblätterige 
Rrakpdiftel (Ci’reium lanceo!a' tum). 

a-Widgeon prove. (.-wid-G'n) s, ore. 
1, mittlerer Gager (Mergus serva'ter). — 
2. = goosander. 

spearwood % („wüd) 3. Urt neuholändi- 
fer Gummibaum. ; 

spearwort & (.wi't) s.: greater ~ großt 
Habhnenfuk (Banu'nculus ti'ngwa); lesser 
~ == banewort 2, 

speat (Bpit) s. = spate. 

speave prose, (By itv) ofa. Gb. = spay!. 

spec! (Bpet) s., s/. = speculation 3; on = 
auf Spelulation. — Bgl. ~*. 

spec® (.) 2. = speck’, Uspecimen.| 

spec. abbr. = special(ly); specifical(|y);! 

specc. \ abbr. Raturw.: = specimens. 

specht: t ob. igott. (Bpett, iett.: Bpedt) 2. 
orn. Spedt m (= woodpecker). 
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The small ® mandible; alm õ almost e; * almost !; | almost Il; 5 almost 5! 


; 8 almost like ain „Ratte“, 


[SPE... 








eee 








special ori Ifr. 4; — It. epeci- 
a’lis) I ‚eine Urt oder Gattung 
begeihnend FR “haratterifierend; Gat: 
tung3«..., Arts... — 2. für c-n befonderen 
Bwed, befonder, außerordentlich, foegie'll; 
Spegia'l-..., Extras...; ¥. — 3. eigen, aus. 
drũdlich (Beiett). _4 auberamöpntic, 
vorzüglich, auögezeichnet. — Il s. 5.a) be 
fondere Gade; ws pi. Bejondecheiten 
Fipt., Einzelheiten fp2.; b) for t: in ~ im 
bejondern. — 6. für e-n befonderen Bred 
beftimmte Perfon over Sache: Spegial- 
Schutzmann m, -Ridter m, Geſchworner 
m 2. (f.a.~ 7). — 7. Mal. von der Aus. 
bebung Zurüdgeftellterm.-8. Am., unio. 
== ~ student (jf... 2%). — 9. Extrablatt 
nn; Grtra-depefhe f;  Extrazug m; 
bejonderes Examen 2c. (fefe ~ 2 3). — 
Syn. (m ~ I) peculiar eigentümlid, 
individuell, für das Einzelweſen darat- 
teriftifh; particular (ant. general) ve: 
zeichnet bie Art im Unterkhiede von ber Gattung; 
special was yu e-m einzelnen beltimmten Swede 
dient, ſpeziell; singular (ant. universal) 
ungewopntid, felten und vereinzelt. 
g ~ 2: ~ administrator (agent) 
) zur für t beftimmie Puntte ov. Fälle er- 
5 nannter Sadwalter (Gejdhaftstrdger); 
% „ argument Beweißaufnahme f für 
O befondire Fälle; ~ assignment An- 
R weijung f zur Befriedigung einzelner 
8 Gläubiger; inr.: ~ bail vom Gerigt an- 
8 erfannte Epgzial-Bürgfcaft; ~ bailiff 
0 gu befonderen Zweden ernannter Gee 


5 ridtsbdiener; ~ bastard f. bastard 1 3; 
2 bond = ~ contract; ~ case Auß« 
% nahmefall 1, ber in e-m Cefese zu Gunften 
beftinrmter Perfonen ob. in Anbetracht gewiffer 
Berhältniffe gemagt wird; .~ commission 
Spegial-Rommiffion f; ~ constable 
— — m (Briratmann, ber 





















© Bedingungen; iur.: ~ courts pl. nad ra. 


) mifdiem Regte riditende geiftliche Geridts- 
5 böfe m/pl.; ~ damages pl. Ehäbigung, 
8 weile nit unbebingte Folge eines Kontralt- 
8 Srudes, e-x Beriegung rc. ift und daher eines 
© befonderen Radweifes bebarf; ~ demurrer 
8 befonderer, auf einen Formfebler gegrundeter 
8 Rechtseinwand; @ ~ deposit fiete de- 
: posit 10 $; „ dictionary Spezial⸗ 
J Wörterbud n; „ edition (of a paper) 
9 (Zeitungs -) Extrablatt x, Sonder- 
8 auägabe f; theol. ~ grace befondere 
© Gnade (Erneuerung burs den heiligen Geift) ; 
~ hospital |. hospital 2 ¥; jur.: ~ in- 
junction gerichtliche Verwarnung einer 
Bart; © metall. „iron Faccu-eijen n; 
fut.: ~ issue fpeziele Ginwendung; ~ 
jury Spezial ⸗ Geſchwornengericht n (aus 
Männern don angelehener Stellung beltetend) ; 
Q ~ juryman Spezial-Gefdworner m; 
% ~ license j. license 2 ¥; ~ paper Ge- 
¢ ſchaftsverzeichnis n des Gerichss fiir 
Rechtseinwendungen; ~ partner 
8 Geihäjtbteilhaber m mit beichränfier 
Haftung (fete auf partnership 2 J); 
9 „ plea bejondere Cinrede, Spezia' le 
bemeiß m; ~ pleader ſ. pleader 1; ~ 
pleading f. pleading 1; ~ power (of 
attorney) Epezia'l-Bolmadt f; ~ 
property befchräntter Befig; ~ re- 
tainer == retaining fee (f. fee? 1 J); 
~ sessions pl. Eitungen f/pl. der 
Fricden8ridter e-3 Srafidattaverixtes (f. a. 
session 8 {); Am., unio. „ student 
Student, ber feinen alademiſchen Grab zu ere 
werben tradtet u. ben regelmäßigen Gang ber 
Borlefungen niät innehält; @ ~ train Er⸗ 
















tra», Conder. jug m; jur.: „ trust mit 
befonderen Pilichten verbundene Pileg- 
haft; „ verdict Spegialverditt n (ur- 
teil ber Geſchwornen über bie Thatlade allein); 
© metall. „ wire Gacondrabt m. 
specialisation © (Epeic-4-l’-je’-jh'n) s. 
1. Spejialifierung f, Unterſcheidung f nag 
gewifien Merkmalen. — 2. Biol.: Ausbildung 
f dex Organe für befondere Thätigfeiten. 
specialise @ (Bpe’jh--1ä1j) Ob. U v/a. 
1. fpezialifieren, nad befonderen Merkmalen 
unterſcheiden. — 2. Biologie x.: Crgane 
für gewiffe Brvecte befonderd entwideln. — 
3.+ im einzelnen od. befonderß anführen. — 
IL vn. 4. fig. befondere Wege geben; ſich 
nod einer Richtung bin befonderß entwideln. 
specialiser @ („1at-f) s. — specialist. 
specialism \ (W{ifm) s. das Sichverlegen 
auf ein Gonderjah, Spegiali’ftentum n. 
specialist (Bperjg-I-Nikt) 2. Speziali’ft m, 
bib. Spezia’l-arzt m. 
specialistic N\ (bpefh-4-1’§-tit) a. Spe- 
sia'lfader betrefiend; einfeitig. 
speciality (.'-1- ie) lit. epécialité] s. 
(pl. „les, tf) 1. Epgialitä’t f, Bejon- 
derheit f, befondere Eigenſchaft f, Mert 
mal 2; 20. Art⸗Unterſchied m. — 2. be 
fonderer all. — 3, = specialty 2 und 4. 
speclally (bpe’fh-2-1°) adv.1. = ‚espe- 
cially. — 2. zu befonderem Zwede —5 
specialty (#1-1°) s. (pl. wies, .t*f) 1 
Befondcrheit f, Cigentimlidteit f. — 
2. Spegialita’t f (a. @ von Waren); Spee 
zia'l⸗, Liebling8-fadh n. — 3.3 Gaye 
mertmal n, Gleme’ut n, Grundelage f, 
springi’p 2 (SH.T.C.1,8,78). — 4. iur.: bee 
fiegelter Schuldſchein, befiegelte Urkunde; 
debts pl. of (aug nie wa Bor 
derungen flpl. — ciality 
specie (Bpi’-Ich® und rt ia! -1) [1t. — 
von species] s. 1. Metallgeld n, bares 
Geld, tingende Münze Ct. paper- 
money; oft attributiv gebraudit) ; Y. — 2. «+ 
für species 4; .~ glasses pl. — 
Apotheker⸗gläſer n/pl. — 8. jur.: in ~ in 
der vorgeſchriebenen Form (f. ang ~ 1 Y). 
uw 1: @: in.: a) in bar(em 
Gcloe), b) in gleicher Münze (ang fig.; 
Of. aug ~ 8); bill of ~ Sortenzettel m; 
consignment (a. remittance) of (ob. in) 
~ Barfendung f; U.S., hist. the Sa 
Circular Berorbnung bed Echat· amis rom Zuli 
1836, bab bie Zahlung bes Raufpreifes für Re 
gierungslänbereien nur in Bolb oder Eilder zu- 
laffig in; ~ dollar Spe'cieBthaler m; 
„ money Specießthaler m/pl.; ~ pay- 
ment Barzahlung f; ~-paying banks 
pl. barjablende Banken fipl. 
speciegraphy @ (Bpi-jd?.e’g-rä-f*) [It 
grch.J s., zo. Beihreibung f der Arten. 
species (Bpir- ſchiſf) Ltt. id.) 2. (pl. .) 
1. a) Jog. und Raturw.: Spe'cies f, Art f; 
b) aua.: Gattung f,Urt f, Sorte f; the hu- 
man ~ da8 Menſchengeſchlecht. — 2. phils. 
&c.: a) Berftellung f, (Gedanten-)Bild 
n; b) Erſcheinungsform f, Geftalt f (sie. 
theol. Brot und Wein beim Mbenbmahl). — 
8. jur. : äußere Gorm. — 4. pharm.: a) N 
Species f, Beftandteil m; b) ~ pl. grobges 
fchnittene degetobitiſche Eubfanjen flpl., 
Theegemifhe n/pl. 5. a) N arith. 
Grundrechnungsart f; the four ~ pi. die 
vier Species pl.; b) Algebra: Buchflabe, der 
eine Bablengrdge bezeichnet. — 6. + = 
specie 1, — 7. == spectacle 1 (Bacon). 
species-cover (bpi’-{d*{-t8w-") 4. Um 
{@lagbogen eines Herbariums für bie zu ein und 
derſelben Species gehörenden Ezemplare. 
a-cycle % (. -Bai tl) 8. in fic) abgeſchlofſene 
Reihe der zu einer Art gehörigen Formen. 
a-monger (.-méin'-g"*) s., contp. Botaniler, 
der nidt Aber die an und Sefdreibung 


der einzelnen Bflangen binaustommt; fig. Aleie 
nigfeitsträmer m. 
species-paper, species-sheet (Ep1’.{h?f- 

pe-p*, .-folt) s. Bogen m es Herbarlums, 
der zur Aufnahme von Species dient. 

specif. abbr. — specifically. 

specifiable (fpe’B-*-fat-*6l) a. unter 
ſcheidbar, beſonders aufzuführen(d). 

specific (bp*-B1’j-it) [mlt. speci’ ficua] La. 
(adv. wally, |. ts) 1. ſpezifiſch, der befon- 
deren Art zulommend, eigen(tümlich), be- 
fonder; ¥.— 2. (ofp. iur.) ausdrücklich (au- 
gegeben), beftimmt; @ ~ duty f. duty 8 Y. 
— 3. med. ſpezifiſch: a) eine beftimmt 
Wirtung habend (Heilmittel); ~ medicine, 
~ remedy = ~ 4; b) durch cine beftimmte 
(818. fppbilitifge) Anfledung hervorgebracht 
(granthcit); eine beftimmte Anftedung betr. 
— Ile. 4. ſpezifiſches (Heil-) Mittel gegen 
eine beftimmte Kraniß:it. 

Bu » 1: 20. u. % „ character Art 
Charatter mi „ difference ſpezifiſcher 
Unterſchied; iph 98.: 0 gravity, ~ weight 
ſpezifiſches Gewidt; ~ heat (heating- 
power) fpezifiihe Wärme (Heizlraft); 
zo, und $ „ name Art-name m. 

specifical fat + (~'-t'l) a. = specific. 
specifically \ (.f4-I°) ade. (f. specific I) 
1.befonderg,beftimmt,außprüdlic,eigens. 
— 2, al8 Art (betrachtet). 
\ | specificalness \ (.f1-n®B) 6. das Spezi⸗ 
fife; med. fpezififhe Wirlfamteit. 
specificate + (tet) v/a. = specify. 
specification (hpép-*-f*-f/-fa'n) [fr.,mlt.] 
8. 1. Spezifizierung f, genaue Wufftel- 
u — 2. Spejifitation f, namentliheß 
stüd«Berzeichniß; @ ~ of weight Ge: 
wihtönotef. — 3. arch. Spezifitation f, 
fpezieller Bau(foften)anfdlag. — 4.@ © 
jur.: a) Patent-befdreibung f, »tolle f; 
b) Umfermung f zu etwas weſentlich an · 
derem. — 5. @ log. a ae ed. Art · 
Charatter. ty 2.) 
specificise@\ (bp*-Bi’ f-“ Aap De Ob ‘ 
specificity \ (ppeb-*-fi’-5-1°) 8. = 
specificness, LEigenschaft.\ 
specificness (fp*-fI"f-it-n*B) 8. [pegififdes 
specify (bpe’B-'-fat) |fr. apecifier] v/a. 
@d. 1. jpezifizieren, befonders bezeichnen, 
namentlich angeben, @ flüdweife benen- 
nen; for a „ied purpose für e-n beftimm! 
angegebenen Bwed. — 2.0 einen ſpe⸗ 
zifiſchen Charatter verleihen (dat.). 
en @ (kp'-Birt-Im) [[t.] ¢. (pl. wa, 
na) 1 — = probe 3. — 2. opt. Linſe 
Ff, Auge 
een: or 4 mn) [{t. éd.] a. 1. Brobe 
(-ftfid n) f, Mufter n, Exempla'r n (aus 
CO. von Berfonen gebraugt); typ.: ~ of type 
Schriftprobe f; ~ page — es 
part Probenummer f.— 2.20.4. & Crem: 
plarn; Präpara't n. — Syn. specimen 
Nrobefind alß Vertreter ber allgemeinen Mert. 
male einer Maffe x.; sample mn @ Probe 
von Rohftoffen, pattern Mufler von verarbei- 
teten Etoffen. 
speciological @ (fpi-f*-'-1870G-*-F1) a. 
die Lehre von den Arten betreffend. 
speciology @ (.0’1-'-dG*) e. Lehre / von 
der Entflehung der Arten; Artenlehre A 
ee. (~0" 6-4 .t*) s. (pl. wies, .t'f) 
1, + = speciousness, — + ſchoͤner An- 
blid. — 3. Vhubſche Gade oder Perfon. 
specious (Bpi”- fy") [fr. specieuz, It. 
specio'sus] a.D 1. burg ben Außeren Schein 
blendend, nur ſcheinbar (richtig); se 
— 2. fant t: gefällig, hübſch. — = 
evident 1.— 4. \e-e Species (f. — 
betr.; + ~ arithmetic = algebra 1. 
speclousness (n?$) 4. 1.008 Blendende 
er Beweisführung ıc., trägeriiher Schein. — 
2. far +: gefälligeß Außere, 





@ machinery; A mining; % military; & marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; #% railway: d music (see page IX). 
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epeck? (pet) [a/e. specca) Is. 1. Fled m, 
Nleds a; © metall. Aſchenfleck m. — 2.0 
„in wood Mafer ftw Soy. — 3. a) Faul- 
fleden m im Con; b) Hater-sf. fledige, an- 

efaulte over beftoßene Frucht. — 4. 8 
Samen-)Nabelm. — 5. a) Hled m, Heine 
Lage od. Schicht (vgt. spot); b) + Fliden 
m fe patch 1 und 2). — 6. Punktchen m, 
Stdubdhen n (= ~ of dust), Biden m, 
Stiidden n; he has not a ~ of money er 
bat feinen Heller Weld. — 7. ichth. art 
ameritan. Bari ( Uloce'nira stigma'a). — 
8. ent. — speck-moth. — IE vja. Da. 
9. fprentcin, bunt m., fleden; „ed apple 
ilediger ober angefloßener Apfel (Hehe ~ 8). 
speck * (.) [dtd] s. Sped m, Fett m (bir. de⸗ 
Walfifehes, aud [in SAb-Cfrita] bes Rilpferded) ; 
Am., Rohtunt: „ and applejees Sped 
und Äpfel af--getodt. — Bal. v4. 
speck-and-span(-new) (Bpe’f-*nd-ppi’n 
(-njii”) a. = spick-and-span-new. 
speck-block J (ppe7t-blot) 2. sted, aur 
befien Wuge ein speck-fall (f. da) eingeldjoren wird, 
speck-fall & (~-fal) s. Tau zum Heraufzichen 
bed Woalhiihiveds u. ded Fildbeins auf bas Saif. 
speckle (bpetl) [speck!] Is. 1. Fledchen 
n, Züpfel m. — 2. Fledigteit 7, bunte 
Färbung. — 8. toot. fig. Farbung f, Art 
f. — IL vla. @b. 4. = speck! 9, 
speckle-belly © (Bpefti-bel-*) 2. 1. orn.: 
a) ameritan. Blabgan8 f (Anser d’Ibifrons 
ga'mbeli); b) = gadwale. — 2. ichth. = 
char! 2. — 3, si. (prove.) = dissenter 2. 
speckled (fpétld) p.p. a. a. 1. gefledt, ge 
forentelt, bunt; ¥. — 2. F fig. bunte 
ſchedig (Geletigatt x.); ~ bird Perfon f 
von zweifelhaftem Charatter. 
Zu wis & ~ alder Graus, Beifeerle 
f (Alnus inca'na); „ beauty: a) cant, 
tchth, = „ trout; b) ent. Grt Epanner 
(Cleo'ra vidua'ria); Am., orn. ~ bill = 
goggle-nose; orn. ~ brant = speckle- 
belly 1a; ent. _ footman st Spinner 
(Kude'pia cribrum); ~ Indian Pinto m 
(Inbianerfiomm in Rezite); orn. magpie 
Heiner Buntfpecht (Picus minor); © ~ 
paper Maferpapier n; ichth. „ trout: 
a) = char! 2; b) = rainbow-trout; 
cant ~ wipe bunted Taſchentuch; @ ~ 
wood Mafer-, Flader- hols x; ent. ~ 
yellow rt Spanner ( Veni’lia macula’ta). 
speckled-belly (Kpe’tid-böl-*) 2. = 
speckle-belly, 

speckledness (fpe’tld-n'f) 8. das Gefledt-, 
Gefprentelt-fein, Buntfchedigteit f. 

speckled-tailed (.-teld) a., zo. bunt- 
ſchwãnzig. Irein. 

apeckless (ßpeꝰt· leß) a. fledento8, tadellos.⸗ 
speck-moth (.-mdth) s., ent. Urt Motte 

(Bupithe' cia wa’ ta). 

specks F (fpeth) s/pl. Brille f (a. specs). 

epecksioneer, ~t~ ob (ppet-fb'-ni”) o., a. 
Ober-Harpunierer 1m (ber bas Sertegen des 
Walfiſched leitet). Be 

speckt + und prove. (bpett) 8., orn. Spedt 

specktioneer j. specksioneer. 

specky (Bpeft-°) a. fledig. 

specs f (hpéth) s/pl. Brille / (= spectacles). 

Sapect P (pelt) v. = expect (BM.). 

spectable (gpe’t-t"bl) a. 1. bemertbar, ſicht⸗ 
bar. — 2. P = respectable. 

spectacle (Bpert-tif) [(alts)fr., v. It. spec- 
ta'culum] e. 1. Schaufpieln, Schau fF, 
Unblid m; to be made a. to a p. j-m 
zur Schau dienen; to afford a curious 
~toap. j-m einen fonderbaten Anblid 
gewähren. — 2. 08 pl. Brille f (aug pair 
of .8); fig. Anfdauung(Sweife) f; Y. — 
8. 20. „8 pl. brillenförmige Zeichnung ber 
Brillenſchlange 1c. — 4. © Walgwert: „8 pl. 
of a slitting-work Brille fe-8 Schneid« 
wertes. — 6. t Spiegel m. 








Zu » 2: compound vs: a) Brille 
mit farbigen Extra-Gldfern oder mit m:hreren 
Linfen, b) Brille, deren Gläterhälften veridie- 
bene Gebwette zc. Laten; Frauklin „s = 
pantoscopic 8 (fiete pantoscopic) ; 23 
for couched eyes Etar-brille f; Cridet: 
to get a pair of .s in beiden innings 
einer Partie feine Points machen; to put 
on (to take off) one's „8 f-e Brille auf- 
feten (abnehmen); to wear „s eine 
Brille tragen; fig. | cannot see things 
through your 28 ih kann Ihre An- 
ſchauung (oder Auffaſſung) nicht teilen ; 
fig. to see all things through rose- 
coloured ~8 alles in rofigem Lichte fehen. 

spectacle-bestrid \ (bpe’t-t"t!-b*ftald) 
a. bebrillt. In. 

spectacle-case (.-fa§) s. Brillenfuttera'l 

spectacle-clewJ (Bpe’t.-ttl-Mü)s.Brillen- 
fegel m (n). 

spectacled ( fpet-t'tld) a. 1. brillen- 
tragend; zo. mit brillen-artiger Zeich⸗ 
nung; I. — 2. zo. bite. = spectral 1; 
shrimp = skeleton-screw. i 

Su wis 20.: ~ alligator Brillen- 
faiman m (Aliga'tor sclerops); „ bear 
Urt jüb-omeritaniiher Bär( Ursusornu' (us); 
~ cobra = cobra-de-capello; Am. 
(Conu.) orn. „ coot, ~ duck = goggle- 
1086; prove., Orn. ~ 80080 == gannet. 

spectacled-headed (.-éd-'b) a. ent. 


brillentipfig. 
spectacle-frame (fpet-t'tl-frem) a. 
Brillengefell n. [ofen m.\ 


„-furnace (.-[5'-n*£) ¢., metall. Brillenef 
vgauge(.-gEdN)8.Borriätung sur BeRimmung 
ber rigtigen Enifernung ber Brillengläfer von ea. 
glass (.-glab) 2. 1. Brillen-glas x, 
elinfe 7; ~ cutter Brillenſchleiſer m. — 
2.+ = field-glass 1. 
a-maker (.-mé-f*) 8. Brillenmader m. 
a-ornament (2-3"-n'-mént) s., arch, in 
Sgottlond übrig. brillcnformige Verzierung. 
a-pulleys © (gpe't-t#tl-piil-f) s/pl., mech. 
Doppelrolien fIpl. 
a-snake (.-fnét) 6. = cobra-de-capello. 
spectacular (fpef-t#’t-42-1"") a. D (f. aly) 
1. (die) Schaufpiele betr. ; Schau⸗. . —2V 
Brillen... [Charatterm e-8 Schaufpiels.\ 
spectacularity (ppet-tit-i-(47n-*-t9) 8.) 
spectacularly (bret-tärt-ü-Pr-fe) ado, in 
ſchauſpieleriſcher Hinſicht. 
spectant (fpe’t-t'nt) IUt ] a., Aer. vor 
wärt3 fhauend, mit zugekehrtem opie. 
spectate + (Bpe’t-tet) o/a.u.vj/n. fhauen, 
anftarren. Lichen n, Anblid a 
spectation + (Bpél-ta’-fdy'n) |[t.] 8. Aus 
Spectator (bpet-te’-t**) (It.] s. Zufchauer m, 
Beobadıter m; The S.: a) 1711-1912 von 
Addison und Steele u. 1714 von Addison allein 
beraußgegebene Zeitichrift ; b) litterariſch · politiſches 
Londoner Wechenblatt. une) 
spectatorial (pyét-t#-to’-n1 @) a. Bue 
spectatorship (fpet-te”-t*-faip) 2. Amt 
n ob. Thätigteit f cine’ Beobadters, Bu- 
ſchauerſchaft f. [e. Zuſchauerin f. 
spectatress (pét-te’-tn*b), mix (.triff) 
specter (Bpe’t-t") a. = spectre. 
spectra (bpe’t-tra) s/pl. von spectrum. 
spectral ( ppe’t-ta'l) |fr.] a. O 1. geifter- 
haft, geivenfter-artig, gefpenftijd; zo.: ~ 
lemur = malmag; ~ owl Sarttaug m 
(Sy'rnium eine'reum). — 2. @ phys. daß 
Spettrum betreffend, fpettra'l; ~ analysis 
Spettra’t-analy'fe f; ~ apparatus Epet- 
tral-appara’t m; ~ colours pl. Regen: 
bogenfarben fjpl.; ~ lines pl. Spettral- 
linien flpl. [hafte; Gefpenft ua 
spectrality \(pct-tri’1.*-t¢) ¢.rasGeifter- 
Spectre (Bpe’t-t") [fr.] s. 1. Geſpenſt m, 
Geficht n, (Geifter-JErfheinung f; me 





Brodengeipenft m. — 2. fig. Hirngeipink 
n. — 3. 20.: a) Gelpenft + Heufarede f 
(Phusma) ; b) = spectre-bat; c) = mal- 
mag; d) = skeleton-screw. 
spectre-bat (fpé’t-t-bit) #., æo. U fit 
amerit. Fledermaus (Fhyllo'’stoma spectrum) 
spectre-candle (.-linbd!) s., co. Ur felfin 
Ropffäßer (Belemni’t ıc.). 
spectre-crab (.-träb) s., zo. <= glass-crab 
spectred \ (Bpe’t-t*"d) a. von Geſpenſten 
beimgefudt. 
spectre-fighting \ (bpe"t-t*-jai'-tin’) 
a. mit Gefpenfiern fampfend. 
„«haunted (pye’t-t*-ban-t'd, -ban-t*d) a. 
von Gefpenftern heimgefudt. Ba 
Insect (Bpe’t-ta-In-kift) 8. = spectre! 
"lemur (fpe’t-t**-1]-m*) &. = malmag. 
-peopled \ (pye’t-t*-pipld) a. —spectre 
haunted, (screw.| 
„-shrimp (.-jdrimp) s. — skeleton-/ 
a-smitten (.-Bmitn) a. geipenfterjädtig, 
von Gefpenfiern geplagt. 
spectrograph & (bpe”t-ta’-gnaj) ([t.-gra.] 
8., phys. Upparat zur (bid. pbotograstiige:) 
Aufnabme bed Gonnenfpettrums. 
spectrographic @ (bpét-te’-gaa’f-If) a, 
phys. {pettrogra’ pbifd. 
spectrological @ (bpct-tu?-(070G-!-Ff) a.. 
phys. {fyettra’l-analy'tifd); . analysis 
Spettra’t-analy’fe f. : 
spectrolopy 2 (hpet-tao’l-"-vG°) s. L_phys. 
Speltra’l-anaiy'je f. - 2. Gefvenfterlehre f. 
spectrometer & ( fpet-taa’m-*-18) =, 
phys. Speftrome'ter n. 
spectrometric & (bpét-te’-me't-aif) a, 
phye.{pettrome'trijg. [Spettropho'na. 
spectrophone & (bpe’t-tr?-fin) ¢., phys. 
spectrophotometer & (bpet-tr'-jé-to’m- 
Ki) 8., phys. Speltropbotome'ter m (yar 
Beitimmung ber Lidtftarte vcridiedenfarbviger Lich 
quellen). [a., phys. fpettrophotome'trifd.: 
spectrophotometric & (~jo-t'-me’t-sit)! 
spectroscope & (fpe’t-tu®-ffep) lit. · grch. 
phys. Is. Spettrofto’p a, Spettra'le 
appara’t m. — TES v/a. (r/n.) ab. mit 
dem Speltroffop unterfuchen (arbeiten). 
spectroscopic @ (fpet-ta‘-§t0’p-it) a, 
phys. {pettrofto’pifg; ~ analysis Epet> 
tra’l-analy'je f. [troscopic. 
spectroscopical @ (.*-f41) a. D = spec- 
spectroscopist @ (Byel-tad”p-P-piät ster 
Bpe't-tr’-bto-pigt) s., phys. Spelite 
fto’piter m. Lftopi’e f-\ 
spectroscopy @ (.p°) s., phys. Speltto-s 
spectrum (ppét-tn’m) [It. sa.) ¢. (pi. 
atra) 1.2 phys. Speltrum a, Farbenband 
n; J. — 2, Augentäufhung f, in den Mager 
entflegendes Nachbild e-8 leuchtenden Gegen · 
ſtandes (a. ocular .). — 3. f = spectre l. 

Zu » 1: chromatic . jyarbew 
ipettrum a; solar „ Sonnenipchmum 
n; thermal „ Rärmeipelttum n; = 
analysis Spettra’l-analy'je f; ~ lines 
pl. Speftral-linin fipl.; ~ test, ~ 
assay Spcttralprobe f. 

speculable\ (fpe’t-!*--bl) a. = knowable. 

specular (fpe’t-i#- 1°") [It.] a. 1. jpiegel- 
ähnlich, ſpiegelnd; Spiegel-...; 2. — 2 ak 
+: das Sehen befdrdernd, zum Ecben 
dienend; ¥. — 3. far +: Ausfiht gemäh- 
tend; ~ tower Ausfihisturm mw. 

Su n 1: © metal. ~ cast-iren 
Spiegeleifen m; min.: „ codalt-ore 
Spicgel-tobalt m; _ galena Spiegel 
blende f; ~ iron(-ore) Spiegel-cifen a; 
© „ metal Spiegel-metall n. 

Zu w 2: ~ orb Aug-apfelm; Link 
f; T min. „stone = mica® 3, 

specalate (.lct)|lt.p.p.epeculd'tus] Ü.b. 
Kein. 1. Setradtungen anfellen, nad: 
finnen, grübeln (on, upon über) - 2.redhnen 
(on, upon auj). — 3. @ fpetulicren; to ~ 





teorologie: S. of the Brocken, Brocken S. 
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on a rise (fall) auf Hauſſe (Baifje) ſpeku⸗ 
lieren; to „ in coffee in Kaffee fpefulieren. 
— IL ofa. 4.0 irforichen, unterfuden, zu 
erforjden juhen. — 5. + betrachten. 
speculation ($pet--1-jh’n) [It.] =. 
1. phls. Spelulation f, theoretiihe Bee 
rechnung; Theorie f. — 2. Nadfinnen 
n, Gribelei f; mortifying ~ bittere Gril- 
Ienfangerei. — 3. @ Spetulation f, ge 
wagte Unternehnuung; ~ of exchanges 
Kursipelulation f (vgl. spect). — 4. + 
Ausſchauen n, Beobadhtungf.—5.t Sch 
kraft f (SH.M.8,4,95). — 6. Raxtenfpiel, 
befien Hauptmotiv dex Rauf einer Karte bildet. 
speculatist \ (bpe’ f-1#-18-tift) s. Forſcher 
m; Zheore'titer m; Gribler m. 
speculative (~titv) [ir. speculatif] a. O 
1. ipetulati’v, überfinnlich, theore tiſch. — 
2. forjdend, betradtend, berechnend, grüc 
belnd (ant. active 5). — 3. phle.: a) auf 
Edlußfolgerungen gegriudet; b) bism. = 
a priori 2. — 4. @ jvefulati'v, unter» 
nebmend; „ purchase Spetulationétauf 
m. — 5. + (fharj) beobadtend, ſpähend; 
Seb-...; ~ instrument Sehwert:eug n (= 
Auge; SH.0.1,8,271). — 6. + Ausfidt ge» 
während, zum Spähen getionen 
speculativeness (fpe’ t·. ia. tiw · nß) . dad 
Spelulative; @ Unternehmungsgeiſt m. 
speculativism \ ( hᷣpet᷑.l.la.t.wiſm) s. 
Neigung fgum Forjden, Theoretifierenn. 
speculator (.le-t"") ([t.] 8. 1. Forſcher m, 
Zenter m, Theore'tifer m; Griibler m; 
natural ~ Naturjoricer m. — 2. @ Spe- 
tula’nt m, Unternehmer m. — 3. + Auf- 
pajjer m, Beobadter m; Spio'n m. — 4.1 
Seber m (= seer! 2). [= speculatory.\ 
speculatorial + (bpet-i#-14-t5"-nOl ©) a.) 
speculatory (kpe’t-i-1-18.n®) [[t.]a. 1.t 
= speculative 5 un 6. — 2. \ = specu- 
lative 1 und 2. 
speculatrix\ („Ir-trltb)[lt.]s. (pi. wces, 
pyel-i#-(8-trai’-Bif) Seberin f. 
speculist \ (ppe’t-i*-llgt) 8. forgfältiger 
en ppe't-tt8m) [It-] 2. (pl 
im 2 (gpet-lé-(8m) [It.] 8. (pl. wa, 
ala, N cums, „lmf) 1. phys. u. med. 
(Metall-)Spiegel m; J. — 2. orn. = ocel- 
lus 2.— 3, Ausgud m, Wachturm m (CL.). 
Su w1 med.: ~ ani Afterjpiegel m; 
ear (nose) ~ Dbrene (Hafen -)piegel 
m; ~ oculi Augenfpiegel m; ~ oris 
Mundipiegel m; . uteri, uterine ~ 
Mutterfpiegelm. [Sriegelmetalls. 
ulum-metal © (.-mét-'!) s., metall, 
sped (Bped) pret. und p.p. von to speed. 
speece + (bpib) s. — species 1. 
speech (bpitid) [a/e.ap(r)zc, ep(r)ec] Is. 
(pl. wes, Bpir-tihj) 1. Sprache f, Fabige 
teit f zu ipreden (Syn. fiege language); ð. 
— 2. Spreden n, Rede(n n) f; Y. — 
8. Worte n/pl., Ausdrud m, Ausdrudd- 
weife f; vulgar ~ gemeine Sprade. —4.d 
(Crgel+)Stimme f. — 5. ofentlige, feierlige 
Rede, Bortrag m (Syn. f. harangue); Y. 
— 6. Unterredung f F. — 7. fat +: Gee 
rede n, Geſpräch n. — 8. Sportal. Wint 
m, Andeutung f; Y. — 9. © Wagenbau: 
Bod m vet Raves. — IL Fon. 10. eine 
Rede halten, reden; F ing skill Rede 
gabe f. — Hl vja. ic. 1l.Ftonap. 
down (ster to death) j-n niederereden, 
in Grund und Boden reden. 
Su » 1: the faculty (oter gift) of 
„die Gabe der Sprade, dad Sprad)- 
vermögen; to have lost one’s ~ die 
Sprache verloren haben; prvb. ~ is 
the gift of all, but thought of few 
ſprechen können alle, denfen wenige. 
Zu» 2: gr. und rhet. figure of ~ 
Rede-figur f, -wendung f; gr. part 
of ~ Siedeteil m; gr. oblique ., re- 


ported indirette Rede; to be slow of 
~langfam fpreden; with leave of mit 
der Erlaubnis zu reden; without more 
„ohne nod ein Wort zu fagen (over 
fagen zu dürfen); pr vd. ~ is silvern, 
silence is golden Reden ift Silber, 
Schweigen ift Gold. 

Sun5d: after-dinner „ Tifd-rede/; 
dying ~ f. dying! 6 3; pol. King's (ob. 
Queen’s) ., ~ from the throne Thron 
rede f; long-winded ~ lang-atmige, 
langweilige Rede; maiden ~ Iungicrn- 
tede f; opening ~ Gröffnungdrede f; 
set. wohldurhdadte Rede; scambling 
» fafelige Rede; to deliver (od. make) 
a „eine Rede ober einen Bortrag halten. 

guw6: to get ~ of (ober with) 
a p., Ptocome to the ~ of ap. j-n gu 
fpreden betommen; N to have ~ of (od. 
with) a p. eine Unterredung mit j-m b. 

Zu ~8: sl. to get (give) the ~ e-n 
Wint aber Rennyferde ac. betommen(geben). 

speech-centre(fpi’t{d-fen-t")s., physiol. 
Spradcentrum m. 
speechcraft X („tnaft) «. Sprachlunſt f. 
speech-crier ( fpi’t{d-trat-") 8. ehm.: 
Strafenverlinfer, dex bas gedruckte Seftindnis zum 
Lode VBerurteilter, Beſchreibung ber Hinrichtung rc. 
sum Bertauf ausbot. 
speech-day (.-dé) #. (Tag m e-B) Redes 
Altus m, Schullihluß)feier f. 
speechful \ (.fil) a. wort⸗reich, redjelig. 
speechification (bpi-t{m*-f*-ta”-fh'n) 2., 
co. ober contp. Reden(balten) n. 
speechifier ( §pi’-tfa'-fat-*) 2., co. ober 
contp. Rednet m. [Reden halten, En 
speechify (.faT) v/n. Q.d. co. ob. contp. 
speechless (kpl’tid-lf) a. OD 1. fprahloß, 
ſtumm; . with terror (oder fright) vor 
Sehreden ſprachlos; ~ song Lied n ohne 
Worte(SH.SONN.8,18); to stand ~ fpradh- 
log Daftehen, feine Worte finden. — 2. ¢ 
worttarg; bündig. 
speechlessness (.-1*$)s.Spradlofigteit/. 
speechmake \ (bpi’tid-meat) vn. O 
(make) Reden außarbeiten oder halten. 
speechmaker („mö-f") 3. j. der Reden 
außarbeitet ober hält. . 
speechu:aking (Byi’tih- me’-kin‘) 8. bas 
Außarbeiten oder Halten von Reden. 
speechman + (kpı"tih-män) 8. (pl. „men, 
amen) BVortjührr m; Dolmetic m. 
speechmaster(„maß-t") = speechmaker. 
speech-reading (*-ni’-din') s. Ablefen » 
der Worte bon den Lippen feitens Taubſtunmer. 
speed (fpid) [mje. sped(c), ale. spéd, diſch 
fputen] Is. 1. Eile f, Schnelligteit f, Gee 
ſchwindigkeit Qurtigleit f (Syn. ſiehe 
expedition); ¥. — 2. @ Geſchwindigleit 
f, Gang m, Lauf m einer Raſchine ıc.; b 
Yahrgeihmwindigteit f; ¥.—3. fig.: a) Bee 
ſchleunigung f, zyörderung f; b) Fortgang 
m, Grjolg m; %. — 4. t = speeder 3 
(SH.G.V.8,1,801). — 5. © Batten, an dem 
eine Bohrmaſchine angebrast it. — HI o/n. © 
(pret. u. p.p. sped od. speeded) 6. eilen, 
fic) becilen, fi) fputen; poet. to ~ away 
davon«eilen. — 7. guten Fortgang ober 
Glad haben, glüden, gelingen, gedeihen. 
— 8. fi befinden, Daranjein; to ~ well 
(ill) gut (fhleht) fahren (— fare? 2). — 
HII v/a. © 9. beeilen, befdleunigen, (be-) 
fordern.— 10. fördern, beiftchen (dat.); T. 
— 11. @ eines Raigine eine beftimmte 
Geſchwindigkeit oder Gang-art geben. — 
12. — expedite 2; eng©. jur.: eine Saritt 
vollziehen, außiertigen. — 18, fan +: forte 
ſchicken, jorticha ffen, abfenden, abſchießen. 
— 14. fat T: aus dem Wege räumen, j-m 
den Garaus machen (vgl. despatch 3). — 
15. faft tT: to be sped of befreit werden 
von, etwas lo8 werden. 


Qu ~ 10.2: mech.: initial _ Aus 
fangsgeſchwindigkeit ; mean „mittlere 
Geſchwindigkeit; proper „ Normal-G.; 
~ of feed Suführungs-B.; ~ of the 
piston Rolben-G.; ~ of translation 
fyortpflongungs-G.; her. at ~ laufend 
(Qixig 2.) ; with ~ burtig, ſchnell; with 
all convenient (ober possible) ~ mit 
miglidfier Gile; (at ob. with) full ., at 
the top of one’s ~ eiligft, ſpornſtreichs; 
im Galo’pp; a horse of ~ ein Pferd, 
daB gut läuft; b to alter ~ die Fabre 
geidivindigtcit ändern; to go full. mit 
größter Gefchwindigteit fic) bewegen 
(fabren, laufen zc.), in voller Fahrt fein 
(j. a. full! 2 J); + to have the ~ of a 
person j-m guborfommen; to make ~ 
eilen; to ride full ~ Carriere reiten. 

Zum 8: good ~! guten Erfolg!, 
viel Glad!; to bid a person good ~ j-m 
Glad wunſchen (fege ang haste? I Y). 

gu ~ 10: God ~ him well! Gott 
geleite ihn!; God ~ you! Gott fei mit 
Dir! (vel. God-speed), 

speed-cone® (fpi’d-tin)s., mach.: ms pl. 
Doppel-Regelrad n. LZourenzähler m.\ 
speed-counter © (~-taun-t*) s., mach.) 
speeder (Bp1’-d*) a. 1. F Gic-becilende(r); 
Sport: Nenner m. — 2. fat t: j. der gut 
vorwärts fommt ob. Olid hat. — 8. For- 
derer m, Beförderndelr, 8). — 4. © 
Sptanerei: Etli'pSmafdine f (aug eclipse 
~, strap-speeder). 
speedfal (BpiY-fül) a. OD 1.\ =m speedy!. 
— 2. + vorteilhaft, nOglid. — 8.1 Gla 
babend, gladlid. — 
speed-gauge © (.-gédQ) ⸗. = speed- 
speed-governor © (..-giw-".n") s., 
mach, Gefdwindigteits-Regula’tor m. 
speedily (Bpi’-d°-I°) adv. gu speedy. 
speed-indicator © (fpi"b-i’n-b*-£é-t") 
&., mech, = speed-recorder. 
speediness (ppi’-d'-n*B) «. Giljertigteit f, 
Eile f, Gefchwindigteit f 2. (j. speedy). 
speeding (Bpi”-din®)s. 1. vas Beichleunigen, 
Gilen 2c. (f. speed II ant II). — 2. Eport : 
von einem Pferde abgelegte Rennprobe. 
speedless N (fpi’d-I*8) a. 1. ohne Eile, 
faumfelig. — 2. keinen Erfolg habend, 
unglidtid. 
speed-pulley © (bpi’d-piil-*) 8., mech. 
Stuſenſcheibe f; conical loniſche Sceibe. 
a-recorder © (~-n'-to'-b'") s, mech. Gee 
ſchwindigkeitsmeſſer m (Dorrigtung). 
aw-riggers © („-rig-"j) s/pl., mech. Etuten- 
ſcheiben zur Bariterung dex Geſchwindigkeit eines 


Riemend. 
sight % (.-Balt) s.,artil2, Bifier auf er Ra. 
none gum Unvifteren e-8 fid bewegenden Sdhiffed 2c. 
speedway * Am. (Bpi’d-we) s. Rennbahn f. 
speedwell & (Bpi’d-wel) s. Ehrenpreis m 
(Vero'nica); common ~ arzneilicher Ebren- 
preiß (V. officina'lis); corn-. Ader-Ehren« 
preism (V. agre'stis) ; field-. Teld-Ehren- 
preiß m (V. arve'nsis); germander-.. Ga- 
mander · Ehrenpreiß m (V. chama'drys); 
marsh-~ fdildfrüchtiger (Ehrenpreiß (7. 
scutella'ta); pursiane-~ == neckweed 1. 
speedy (Bpi’-d*) a. (mily ado.) 1. eilig, 
— geſchwind, hurtig; ~ on foot 
dnelfüßig; F to let loose a ~ hand raſch 
‚and Werk gehen. — 2. eilfertig, raſch be 
reit. — 3, förderlich, gedeihlich, glüdlich. 
speedy-cut (~-L6t) 8., vet. burd Reibung auf der 
Innenfeite ber Habe ob. Kniee der Pferde entitehende 
speek + (ßpit) s. — spike. [€ntgandung. 
speel jaett. (bil) v/n. (v/a.) Wa. (er-) 
Himmen, (er) tlettern. 
speelken + (pi’[-tén) e., at. — spellken, 
speer + a. idett. (Bpl') v/a. (o/a.) Wa. (ers) 
_ forfchen, (er)fragen; to ~ at forfden, 
fragen nad. 


@ Wiflenfaft; @ Technik; A Bergbau; S Militar; L Marine; & Pflanze; @ Handel; we Por; m Eiſenbahn; J Mufit (1. ©. 1X). 
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specrhawk % + (Bpi”-bät) e. — hawk- 
weed 1. [/, Extundigung ri 
speering t ober {gott. (Bpi’-Rin') s. Frage 
speet + oder faott. (Bpit) v. Da. — spit? 
Speeton-clay (Epi’-tn-tIs) [Speoton bei 
Scarborough] s., geol. Speetonsthon nı. 
speight t od. prove. (Bpet) s., orn. Specht m. 
speir! + und ſchott. (BpT") v. Da. — speer. 
speir® + ober prove. () 8. = sphere. 
speiranthy @ % (fpat-nd’n-th®) 3, = 
spiranthy. LSpeistobalt a 
speiskobalt (Bpatk-to’-bölt) ¢., min. 
speiss © (Bpaik) [dtſch Eprite] #., metall. 
(Gloden+)Speife f. — 
spek-boom & ( hpꝰ t·bõm ) (holl.] a. = 
Speke! (pit; Hom. speak) npr.: John 
Hanning ~ engl. Gfritareifenter (Entdeder bes 
Victoria Nyanza) u. Gdriftfteller (1827 - 1864). 
speke® prove. (pit) 2. = spoke}. 
spekehouse t (Bpi’t-haub) 2. Gprede 
gimme n im Mofter. 
spelean 2 (Bp’-W’-In)[it..gre.]a.1.höhlen- 
attig; Höhlen-... — 2. Höhlen bewohnend. 
spelch prove, (Byeltih) v/a. @c. = spelk. 
speld {dott (Bpeld) v/a. @a. fpalten. 
spelding, „rin(g), „ron föott. (bps [-din’, 
„Drin|?], dan) 8. geipaltener u. an ber Sonne 
getrodneter Fifd (bfb. Sqhellfiſch). 
spelean 4 (§p'-[”-'n) a. — spelzan. 
spelicans (ppe’l-5-t'nf) #/pl. = spillikins. 
spelk proce. (pelt) [m/e.] Is. 1. Splitter 
m, Span m. — 2. © Bandftod m zum 
Daddeden. — 8. surg. Schiene f für ein ge: 
broqhenes Stier. — 4. co. hagere Perfon. — 
IL ofa. @a. 5. surg. ſchienen. — 6. mit 
Spänenzc. feftmaden. — 7. Pj-n verbauen. 
spell! (fpel) la/e. spel(?), vgt. byspell)), 
gospel] Is. 1. Zauber-wort n, -formel f. 
Zauber(wert n) m; Y. — 2. + Erzählung 
f, Märdenn. — IL vfa. © (pret. und 
PP. „ed ober spelt) 3. buchflabieren; to 
„ out herand«bucftabieren; 7. — 4. fig. 
entziffern, ergründen, herausfinden (mf to 
~ out, to ~ over). — 5. orthogra’phifch 
fhreiben od. druchen ¥. — 6. an Zahl aus- 
madden, bilden; bedeuten; that .s ruin 
to (a. for) me das bedeutet für mid den 
Untergang. — 7. begaubern; to ~ away 
weggaubcrn, befpreden. - 8.durd Zauber» 
madt ſchutzen, feien (from vor). — 9. + 
erzählen, berichten. — FUL o/n.® 10. buch- 
ftabieren. — 11. richtig ſchreiben. — 12. F 
Aa. poet. lefen, ſtudieren (ML.). — 13. P 
Sdhuliprade: gefdrieben eder gelejen werden 
(wort); J. — 14. Pto ~ for fic febnen 
nad. — 15. 4m., sl. to ~ able die er- 
forderlidhe Stärke ober Fähigkeit befiten. 
gu» 1: to set (over cast, lay) a ~ 
on (be)gaubern, verwunſchen, (be)beren; 
to break a ~ einen Zauber breden. 

Zu ~ 8 und 5: to. backward vere 
tehrt lefen, ind Gegenteil verkehren; 
F Am. to ~ baker etwas Schwicriges 
unternehmen; F_Am. he can’t. oats cr 
ift jehr dumm; how do you ~ your 
name? wie fdreiben Sie fih?; this 
word is spelt with an e diefe Wort 
wird mit einem e geſchrieben. 

Zu» 13 P: how does it .? wie 
twird’8 gefchrieben?; what does it .? 
wie fpridt man dies (aus)? 

spell? (pel) [a/e. spelian, diſch tpieten] 
Koja. @a. 1. Am. and & bei der Arbeit und 
Wage ablöfen; & „ the pump! Pumpen- 
mannſchaft abgelöft! — II a. 2. Nblöfnng 
F del dex Arbeit, von der Wade Y. — 3. Ab- 
löfungsmannfdaft fY. — 4. Am. von Rag. 
barn gelcifete freiwinige (Aus· Hilfe Y. — 
5. beflimmte Arbeitsdauer, R Shidt f; J. 
— 6. Abwechelung f, Reiheln-folge) f; 7. 
— 7. Erholung f, Kuhelzeit)/. — 8. vorüber. 
gehende Zeit(dauer), Weile f; ¥.—9.F Am. 


vorübergehenberrankheitd«2c.Anfall;drink- | Spencerianism 4 (kpen-ki’-R’-A-niim) s. 


ing» Saufperiodef. - 10.1 82.=spellken. 
Zu ~ 2-6 
a) j.n ablöfen, b) Am. j-m bei ber Arbeit 
aushelſen; fresh . frifhe Urbeiter 
m|pl.; to have two „s 2 Mannidaf- 
ten zur Ablöfung haben; ~ and, by 
a8 ¢-T um den anderen, abiedjelnd ; 
at a. in einem fort; b to have aw 
at a thing e-n Verſuch mit et. maden; 
to take ~ and ~ fidy ablöfen. 
gun 8: « of bad luck Zeit f des 
Mißgeſchids; long ~ of wet weather 
fange Regenzeit; [had a ~ of luck mir 
war das Gli eine Zeitlang günflig. 
spell® (pal) 8. 1. prove. und tqott.: Splitter 
m, Brudflüdn. — 2. prove. Querholj n 
wilden S: uhlbeinen. — 8. Stablfeder f zum 
Fortfölcudern des nur (f. nur-aud-spell). 
spellable \ (fpe’t-bI) a. budftabier-, 
ſchreib⸗bar. 
spellbind (fye’{-baTnd) v/a.® (bind) (wie) 
durch Zauber feffeln, bannen. 
spellbinder Am. (.batn-d*) s., co. augers 
ordentlich feflelnder Reduer. 
spell-bone prore. (Bpe’I-bön) s., anat. 
Wadenbein m. —— 
spellbound („baund) a. (feft)gebannt (f. 
speller! (fpe’l-*) [spell#] s. 1. Bud. 
flabierende(r), F fhleht Lefendelr). — 
2. ridtig Edreibende(r); he is a bad. 
er ift nicht feft in der Rechtſchreibung. — 
3. apelling-book. — 4.+ Ergdbler(in). 
speller® (.) [spell®] s., her. Sproffe f 
eines Hickögemeiten. — Bgl. m 1. 
spellful \ (bpe’l-fal) a. zauberhaft, feffelnd. 
spellicans (pe (-'.nf) s/pl. = spillikins, 
spelling (Bpe/l-In?) 8. 1. Bucftabieren m. 
— 2. Orthegraphie f, Rechtidreibung f; 
„reform Refo'rm fder Rechtſchreibung. — 
3. Philologie: Schreibung f, bas Wortgange. 
spelling-bee (~.61) #.f.beo®4¥. Bun. 
spelling-book (.-büt) s. Fidel f, Abcef 
spelling-charm (--tihä'm) s. Zauber» 
forud m (SH.H.VI,a,5,8,81). Be) 
spelling-match (.-nı&tj&) s. = spelling- 
spellkent+(fpe/l-ten) s.,82.Thratern(BY.). 
spell-land (.-[4nd) 8. Zauberland n. 
spell-stopped (.-Btöpt) a. = spell-bound 
(SH.T.5,1,61). 
spell-work (.-w8'f) s. Bauber(twert n) m. 
spelt? & (Bpelt) [a/e.] 8. Spelt m, Spelz 
m, Dintel(tveigen) m (Tri'ticum spelta). 
spelt? + (.) v/a. u. v/n. Ma. (fi) ſpalten. 
spelt? © F (.) «. = spelter. 
spelt? (.) pret. u. p.p. von to spell}, 
spelter © (fpe'l-t"") metall. I s. Epiauter 
m, unreines Zinf; „ solder (Meffing-) 
Schlaglot », Hart-lot n. — HI v/a. Ma. 
mit (Meffing-)Schlaglot Löten. 
spelunc + (Bp‘-15’nef) [[t.] s. Hohle f. 
speluncous (fp*-(8’n'-f8) a. in Höhlen 
wohnend. 
spence (pen) [a/f. (e)epense] s. 1.7 
und prove. Speife-, Borrats-fammer f. — 
2. prove. und {dott.: Wohne und Speife- 
gimmer 2. — 3.1 Ausgabe f, Berbraud m. 
Spencer! ( fpe’n-§**; Hom. Spenser ) 
npr. $ıin.; bib.: 8) George John Earl 
~ engl. Baderliebbaber (1758-1834); b) John 
Charles Earl ~ engl. Etaatsmann (1782 bis 
1845); c) Herbert ~ engl. Phitoſoph (geb. 1820). 
spencer® (.) [Spencer b] «. Epencer m 
(Art Sade; and für Damen). 
spencer® $ (.) 8. Gaffel-, Schnanzfegel n. 
spencer‘ + (.) 8. Haußhofmcifter m, Auf- 
feber »ı über die Speifefammer. 
spencer-gaff & (.-gif) s. Gaffel / für 
das Schnanfegel. — 
Spencer Gulf (~ gölf) mp. (für-auftral. 
Spencerian (bpen-Bi’-nn) lſ. Spencer! c] 
a. Spencers (Lehren betreffend). 


: to give a person a.: | spencer-mast J 


Lehrgebäude m des Herbert Spencer. 
(bpe’n-B’"-maßt) «. 
Schnaumaft m. 
spency Spetiand.3. (Bpe’n-B°) 2. (pl. mies, 
a orn, = stormy petrel (f. petrel}). 
spend? (kpend) [a/e. spendan| @ (pret. 
u. p.p. spent] X v/a. 1. aufwenden, aus: 
geben, verausgabin; verbrauden, der⸗ 
zehren. — 2. anlegen, vertwenden (on, upen 
auf, für). — 8. geit bine, gue, ver-brin- 
. gen; J. — 4. Worte fallen lafien, äußern; !. 
— 5. ch x. vertlun, vergeuden, vet 
ſchwenden, aufbrauden (+ aus to ~ up); 
opfern, berlieren; ¥.-6. A prove. (Corme.) 
aufflufen, nadreifen; to. ground fair 
fen. — 7. mf im Baifiv (ſ. spent 3): abmatten, 
etidopfen, entlräften; Y. — 8. to ~ one 
self: a) fid) abmühen, es fic) fauer werden 
laffen (upon über. bei); b) fic) aujopfera, 
fid bingeben (for für). — 9. + wir. 
Seit 2. foften. — Bgl. aug spent. — Il rin. 
10. Ausgaben od. Aufwand maden, ver 
fhwenderifh fein. — 11. verwendet ate 
verbraucht werden. — 12. A Musbeute 
liefern, ergiebig fein. — 18. zerilichen, 
fi verzehren, vergehen; verloren gchen. 
— 14. (ithe) laichen. — Bol. ang „I mt 
spending. 

§u ~ 3: she spent the day with 
us fie blieb den (ganzen) Tag bei un:, 
fie fam zu und auf cinen Tag zu Befud; 
to „ the evening den Abend (in Geſell⸗ 
ſchaft) verbringen, gemütlich fein. 

un 4:%\ to ~ one's verdict kin 
Urteil fällen, feine Stimme abgcben. 
3u ~ 5: to „ one’s blood fein Slut 
vergießen; to ~ one's breath Fe Korte 
verſchwenden, diel u. vergebens fpreden: 
to ~ one’s fortune fein Bermög.n 
durdbringen; to ~ one’s last (aud 
toch) das Letzte hingeben ever opiern; 
Lb to. a mast einen Mafl im Eturm 
brechen ober verlieren; his money is 
all spent fein Geld ift alle; + to ~ 
the mouth anjdlagen, Bellen; to ~ 
words Werte verlieren (fiefe and ~ 4); 
rvb.: coward dogs ~ their mouth 
ellende Hunde beigen nigt; pred. 
ill got, ill spent f. ill 6 }. 

Zum 7: to and be spent Geld 
und Kradfte opfern; to ~ one’s strength 
fih abmithen, es fic fauer werden lajjen. 

spend ® prore. (bpend) r/a. @a. greifen. 
spendable \ (Bpe’n-d'bI) a. im Neinra cue 
geb-bar, verzehrbar. 
spend-alliart (kpe’nd-Al)s.=spendthrift. 
spender (Bpi’n-d*) s. 1. j. der etwas anf 
wendet, Spender(in); ~ of praise 2ob- 
foender(in). — 2. = spendthrift. 
spending (fpe’n-din’) s. 1. Ausgabe fı 
Berbraud m; I keep it for my ows ~ 
id behalte es gu m-nı eigenen Gebrauche 
attrisativ: S. Departments pl. das Arieg!- 
u. Marine-minifterium ; „ incomeberjäg: 
bares Einlommen. — 2. Verſchwendung 
f. — 3. Laien ». — 4. (bares) Geld. 
spending-cheese prorcE. (~-tidif) #. # 
tinge Urt Rafe gum eigenen Sebrasd. 
spending-money (.-min-*), silver + 
(~-Bil-to®) 8. Kleine, — n. 
spendthrift (Bpe’nd-thaift) Hs. Ber 
ſchwender m. — HI a. vericrenderifk. 
spendthrifty \(.tAnlf-t®)a.<spendthrift. 
spense + (fpenf) s. = spence. 
Spenser! (Bpe’11-f"; Hom. Spencer) npr.: 
Edmund ~ engl. Tidter (1552 et. 1553 - 1895). 
spenser® t (.) 8. = — 
Spenserian (hpen · ßl · Muu) La. den Dichter 
Spenſer beir.; pros.~ stanza = ~ IL — 
II «., pros. Spenferftange f (tie in Epeaed 
Faery Queene angewentete Etrephe). 
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The small * inaudible; 6 almost ¢'; ® almost '; 1 almost T!; 5 almost ö#; 8 almost like a in „Ratte“. [SPE...SP H...] 
spent (Bpent) X 1. pret. v. to spend!. — | spermatologist 97 (fp3'-m4-ts’l--oGipt) | spetch (Bpst{d) 2. Std n Haut oder Leder; 


IX p.p.v.to spend!z.a. 2. veraußgabt; 
verſchwendet; poet, verloren, bin 2c. (fieke 
spend). — 3. verbraucht, erjhöpft, ab- 
gemattet, enttraftet; ball, . bullet matte 
Rugel; ~ deer zu Tode gehehiter Hird; a 
horse quite ~ ein abgetricheneß ov. Über» 
rittene3 Pierd; „with hunger and fatigue 
durd Hunger und Ermüdung enttriftet. 
— 4. ohne Kraft oder Giltigteit; @ ~ bill 
of lading erlofdenet Frachtbrief. — 5. 
herring Hohlhering, der gelaict hat. 
sper + (5pö') [fperren| v/a. = spar!, 
sperable! + (fpt”-n'bl) | It.]a.gwerhofien(d). 
sperable? + (ppé’n-'bl) s. == sparable. 
sperage % + (~*d(j) 8. = asparagus. 
sperate | (bpi’-kit)|[t, eperatus}a.ergofft. 
spere + (fpi') ¢. una o. = spear!; speer; 
sphere. [etttogotfabritation.| 
sperge © (fp8'dG) 3. Nach-maifche f tei der) 
spergula 2 % (§pa'7-git-la) [new-It.| 2. 
UAdecipart m, Spart m, Spörgel m. 
sperket prove. (5pö’-Pt) 0. trummer Holz 
Pilod zum Wufhingen won Gattelgeng 2c. 
sperling (‚lin‘) s. = sparling !. 
sperm?! (jpö'm) [grd.] 8., physiol. männ- 
licher (tierifher) Sameln). — Bgl. ~%. 
sperm? (.) s. L. = spermaceti. — 2. — 
sperm-whale. — 3. = sperm-oil. 
spermaceti@(ppd'-m4-§i7-taT,.t*,~pe7t-*) 
[It. sperma ceti Eamen bed Wale) I 8. 
Walrat m. — IN a. aus Walrat (be- 
Rehend); Walrat erzeugend; Walrat-... 
spermaceti-candle @ (.-findl) s. Wale 
tat-ferge f. 
spermaceti-oll (.-5if) s. = sperm-oil. 
spermaceti-whale(.-(h)wäl)s.= spern- 
whale. Ie., physiol. Samenleiter m.) 
spermarluct 7 (Bpö”-mA-dött) [grch.-it.] 1 
spermalist % (.lipt) 8. = spermist. 
spermaphore 2 * (fü ®) lard.] 8. 
Sanıen-träger m, -leifte f{== placenta3). 
spermaphyte 7 8 (fait) a. = phenogam. 
spermary @ (6p3”-m'-r°) @, (pl. vies, 
8), physiol. Samendrüfe f. 
spermathecal % ($pi'-m4-¢hi”- fl) a., 
Physiol. den Samenbchalter betreffend. 
spermatic @ (fpo'-mi’t-It) [ gra.) a. 
1. physiol. Samen abjondernd; Samen. 
wep $2 — 2. & Sperma tien (f. spermatium) 
betreffend. — 3.0 fig. befructend. 

Qu » 1: ~ animalcule Samentier- 
en »; . cartridge = spermatophore; 
~cord Samenftrang m; ~ duct = sper- 
maduct; ~ filament — spermatozoon; 
~ vessels pl. Samengefäße n/pl. 

spermatical 7 (.'-11) a. = spermatic. 
spermatise (4 & (Bpö”’-md-taij)ojn.@b. 
physiol. Samen von fic geben. 
spermatism 2 (bpi”-m*-tifm)s. 1.Gamen- 
erguß m. — 2. — spermism. 
spermatist & („tiht) s. — spermist. 
spermatium & % (Bpöt-ma’-|h-Im) [neu- 
It.] 8. (pl. wa, ~fch*-a) in den Spermago’nien 
gewifler Pile entitehende fporen-artige Belle. 
spermatoblast 2 (bpé'7-mné-t?-blabt)| gra.] 
8., physiol, Keim m e-3 Samenticrgens. 
spermatocele @ („5il) lorch. s., med. 
Samengefäßbrud m (Art Oodengeſchwulſt). 
spermatocyst @ („Biht)Igr.]s. I. anut. 
Samenblasdhen mn. — 2. med. xt Hoden 
aeidwaulf. 
spermatogenesis 2 (fp3'-m4.t?-vqe7n-*- 
BIB) s. Gntwidelung f von Samentierchen. 
togenetic 3 (.dG*-net-If) a. die 
Gntflebung der Camentierden betreffend. 
spermatogenous 2 (Bpö'-mi-to’dg-!-nöi;) 
a. Samentierden erzeugend. — 
spermatogeny % (n°) s. = spermato- 
spermatoid % (bpi'’-m4tdid) a. famen- 
artig. [PU a. die Samenlehre — 
spermatological & (bp3'-m!-t!-19’0G-*- 





8. der Samenlehre Rundigeir). 
spermatology 2 (.dG*) [grd.| a. Gamen- 
lebre f, »tunde f. 
spermatophore @ (fps’-mi-t'-for ©) 
{grh.] 8., physiol. Samenträger m, 
Samenpatrone f eined Ropt-iühers. 
spermatophorous & (fpé'-m4- 10’ f-"-n8B) 
a., physiol. famentragend. 
spermatorrhec,.@a @ (.t?-ri”-a) [grd.] 
e., med. Samenfluß m. 
spermatozoan @ ( jipi'-m§-t!-fo"-*n) 
physiol. Le, Samentierhen n. — Ma, 
ſamentierchen⸗artig; Samentierden:... 
spermatozoid @ (Id), ~old 2 (~5id) 
La. 1. = spermatozcan, — Ils. 2. = 
spermatozoon. — 8. X = antherozoid. 
spermatozoon  (.in) [gtd).] 8. (pl. a8, 
~4), physiol. Gamen-tierden n,-faden m. 
sperm-cell( po" m-pel)s., physiol.Samene 
gelle f. Labführungsgang ode 
sperm-duct (.-d8{t) s., physiol. Samen- 
spermic @ (fp8"- mit) a. = spermatic. 
spermidium @ & (bpö-mird-Lim) e. (pl. 
~i-a) = achene. Deut) 
spermiduet\(Bpö'’-m’-dölt) 2.— sper- 
spermin & (p3"-min) s., chm. Urt Alta 
lor'b aud Speichel, Samen ıc. (CoH, N). 
spermism & (£p3"-mljm) s. Gpermati’e> 
muß m (Unnabme, dab ber tieriſche Reim Iedig- 
lig durd die Samentierhen entfebt). 
spermist 27 (Bpö”-mıkt) s. Anhänger m 
des Spermati’8muß (f. spermism). 
sperm-kernel (fp3'7m-t8'-n'l) s. = sper- 
mococcus. 
sperm-nucleus O(~-nji-tg)s., physiol. 
Eamentern m. {spermatoblast. 
spermoblast 7 (Bp3’-m’-blaßt) s. = 
spermocarp & %(bpö”-mi-Li'p) s. Frũcht · 
Gen n einer Röhren-alge. 
spermococcus 9 ( fp3'-m*-ta’t-"§) 4.. 
physiol. Kern m eines Gamentierdend. 
spermoderm @ % (p3-m!-d8'm) [grd.] 
8. Samenbiille f. 
spermogonium a % (§p8*-m?-gi’-nJm) 
[grch.] 8. Behälter, in bem Gperma’ tien erzeugt w. 
sperm-oll (bpi'7m-8il) &. Walrat-dl m. 
spermolith @ (£pé-m!-lith) 8., med. 
Samenftein m. [— ——— 
spermological 2 (bp3'-m?-157dq-*-t1) a. 
spermologist & (Bpö'-mort-*-dgikt) [grch.] 
8. Samen-fundiger m, -befdreiber m. 
spermology © (~dG°) 8. Gamentunde f. 
spermophile & (Bpd”-m’-fatt, ~fil) [gr] 
8. 1. zo. Biefel(maus f) m. — 2. orn, 
Art amerifanifder Zwergfink. 
spermophore 2 (Bpö”’-mi.fö' ©) s. (op. 
&) Samenträger m. Erhenogam.) 
spermophyte & & (Byd”-m’-falt) 3, = 
spermophytic & & (Bpöt-m?.fit-It) lgrch.] 
a. = phenogamic. 
spermoplasm @ (£p8"-m’-plijm), na @ 
(Bpot-m?-pia’f-ma eter pli’§-ma) lgrch. 
8., physiol. Yrotopla’8ma n ¢-8 Samene 
tierchens. [maffe fe-8 ee 
spermosphere.2(~Bfi')s. physiol. Reim- 
spermotheca @ % \ (Bpö'-m’-tAir-ta) 
lgrch.] e. (pl. wee, ABl) = pericarp. 
spermous @ (kpö”-m’B) a, = spermatic. 
sperm-rope ($po"’m-Rop) 8&., physiol. 
Samen-patrone f eines Ropf-Jübers, 
spermule & (Bpö”-mjül) s. Biologie: Ea- 
menetierden n, zelle f. 
sperm-whale (fp3" m-(§) wal) ¢., 20. Pott 
fifth m, -wal m (= cachalot). 
sperr(e) t (Bpö') ofa. fperren (SP.). 
sperrable + (Bpe’a-'bl) s. — sparable, 
sperse ($yö'k) ©. @b. = disperse (SP.). 
sperver + (Bpö”-wr) s. = sparver. 
spessartine, „te & (Bpe’B-"-tin, „talt) 
8.,min. Speflarti'nm (Mangan-thon-grana’t). 
spet t od. prove. (Bpet) v. We. u. &. a= spit, 
* m 


meift mes (Bpe't-fh'{) pl. Haut-abfälle 
m/pl., Qcimleder yum Seimtoden. 
Speusippus (p!*-fI’p-"f) npr, sd. (ard. 
Bbileto'ph, 4. er. v. Ghe.). 
spew (Bpiu) [a/e. spircan] Da. I oja. 
1. (aus)fveien, auswerjen (aug to ~ out); 
fig. (ste. bibl.) auSftoken; P to „ up one’s 
dinner daß Gegeijene wieder ausbreden. 
— 2.8 to ~ oakum bas Werg zwiſchen 
den Planten hervortreten laffen (Seite 
natten). — IE v/n. 8. fpeien. — 4. P fid 
erbreden. — 5. agr. gefrovened Mderlanb: 
Samen au8werfen. — 6.% artill.trumm 
werden (Gelhügmündung). 
spewer (Bpju’-") s. Speiende(r) 2c. 
spewiness + („-n) s. Naſſe f. 
spewing + (Bpji”-In'), »y t (Bpii”-*) a. 
nab, nebelig, ſchlammig. 
Spey (bye) ae (Igott. Stab). 
Speyer (kpät') npr. = Spires. 
S.P.G. abbr. = Society for the Propa- 
gation of the Gospel (in Foreign Parts), 
sp.gr. abby. = specific gravity. 
sphacel & (f2’6-*l) s. = sphacelus. 
sphacelaria 0% (bj4p-'-(87-a'-a) s.Brand- 
fpigentang m. 
sphacelate! a (Bfärß-’-Mt) a. 1. med. 
brandig, abgeftorben. — 2. & vermoderi. 
verweltt. — Bgl. ®. 
sphacelate® 4 (.[é) @b. med. I ojn. 
dom kalten Brandergriffen werden, brandig 
werden, abfterben. — IN v/a. brandig m. 
sphacelated @(.16-t'd) a. = phacelate 1, 
sphacelation @ (BfAB-'-1e”-[h'n), Alsm @ 
(814 8-'"-Nfm), „Ismus 7 (Bfap-.nrf.meh, 
wll’f-m'"B) s. Abſterben n, (kalter) Brand. 
sphacelus 2 (f%”§-'-186) «., med. 1.talter 
Brand. — 2. brandiges Zellgeivebe. 
Sphacteria (ffit-tl’-n'-a) spr. wit.: Sphat- 
te'ria 9 (Infelim Joniſchen Meere, iegt Sphagia). 
spheranthus @ @ (6{*-na’n-(h'§) [grh.] 
s. Ballblume f. 
spheraphides & & (ff*-n8’j-*-dif) lgrch. 
a/pl.tugelformigeRrpfta’maffen in Pflen- 
spheere t (ffi") s. = sphere. Isengellen. 
spheriaceous @ % (b{i-2°-2’-{o*6) a. zu 
den Augelpilzen gehörig. 
spheridium & (bi-ad-Om) [grd.] e. 
(pl. wa, „°.a) lugeliges Raltgebilde aut 
ber Saale ber Exeigel. 
spheristerium @ (ff!-2i6-tV’-2©'m)(grd.] 
8. (pl. na, wna) alt.: Ballfpiel-hau’ x, 
splag m. m. 
spheerite & (ffl’-nalt) a., min. Sphäri't 
spherobacteria @ (Bfi-r’-bit-ti”.nl.a) 
elpl. Rugel-Batterien pl. 
spheerococcus @ ¢ („tt-'5) [grd.] ⸗. 
Rnorpelstang m. 
spheroid 2 (Bil’-R8id) s. = spheroid. 
spheromere & („r’-mi')s. = actinomere. 
spherosiderite & (Bfl-r‘-Bi’d-"-Rait) z., 
min. = spherosiderite. 
Ber spherul... = spherul.. 
sphagnicolous @ & (bf4g-ni"t-'-[88) a. 
auf oder unter Torfmoofen wadfend. 
sphagnology & & (Biäg-no’I-*.dG*) lgrch. 
@. Lehre f von den Torfmoofen. 
sphagnous & % (Bfi’g-n'B) a. 1. zu dın 
Torjmoofen gehörig. — 2. reih an T. 
sphagnum % & („n'nı) |neueit.) s. Zori- 
Rios n. [Epbatia auf Kreta. 
Sphakiot (6fa’-f*-ot) s. Bewohner(in) von) 
sphalerite @ (Biä’l-'.nait) s., min. Spha⸗ 
leri’t m, Zintbfende f. Le 
sphene 2 (bfin)s. ‚min. Sphenm, Zitani’t 
sphenethmotdal @ ( ffl-né¢h-m&i’-d'1) 
a., anat, zum Keil u. Gieb-bein gehörig. 
sphenic a (Bii’-nit) a. teilförmig; arith. 
„number Zahl mit 3 ungleichen Faktoren. 
spheniscan @ (BP -n!’E-Un) a, orn. = 
jackass-peuguin. 











© machinery; R mining; % military; marine; q botanical; @ commercial; w pustal; a railway; d music (see page 1x). 
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(SPH... 


spheniseine & (ff*-ni’§-In), sold & (81d) ; 


a., orn, ju den Pingui'nen gehörig. 
Be spheno... & [grd.] Reil(bein)-... 
sphenodon 2 (ffi’-n?-ddn) | grch. ] a. 20. at 

neufeelänbifie Cidechſe (Hatte’'ria puncta'ta). 
sphenogram @ (grim) e. Reil(fdrift)- 

Budftabe m. —— N 
sphenographer 7 \ (Bj’-na’g-rd-jf) 8. 
sphenographic @ (fft-n'-gad’f-If) a. die 

RKeilfdhrifttunde betreffend. 
svhenographist 7 N (f*-nv’g-n4-fibt) 

8. = sphenographer. 
sphenography % (.f*) s.Reilihrifttunde f. 
sphenoid a (Bfi’-ndid) [grch.] Ka. 1. teil» 

förmig, «artig. — 2. anat. Reilbeine...; 

„bone Reilbein » bes Hinterhaupts; ~ suture 

KReilbein-naht f. — Ms. 3. cryst. Sphee 

nord n. — 4. anat. = ~ bone (f. ~ 2). 
sphenoldal & (6f*-n8i’-b'1) a. sphenoid. 
sphenomalar 2 (fft-n’-ma’-[*) a., anat. 

Keil- und Wangenbeine... 
sphenomaxillary 2 (.mX’t-§*-0-n°) a., 

anat. Reilbein-Kiefer-... 
sphenopalata/, „ine 7 („pärt-A.rL, tin) 

a.,anat. Keilbein-Gaumen-..; „ine artery 

Nofen-arte'rie f. 
sphenoparietal @ (~p!-nat’-*-t'l) a., 

anat. Reil- und Sdeitel-bein-... 
sphenopterid, ns 2 % (ff'-ns”p-t®-kid, 

„RlB) 8. Reilfarn m. 
sphenotemporal % (6ji-n!-t#’m-p!-n"l)a., 

anat. Reile und Schläfen-bein«... 
sphenotribe 2 (Bfi’-n’-tralb) ¢., surg. In. 

Rrument gum Durdhbohren b. SGrundbeing ded Fötus. 
spheral (6fi’-n'f) a. 1. ſphäriſch, rund. — 

2. fig. ſymme'triſch, volltommen. — 3. die 

HimmelBlorper betr. — 4. fig. barmo’nifd. 
spherality \ (6f-24l-'-t*) s. das Sphären- 

artige; Rugelform f. 
spheration \ (6f'-ne”-fh'n) s. Umbildung 

f iu e-r Sphäre od. e-m Himmelstirper. 
sphere (Bfl') [fr.sphere, It. sphera, grd.] 

Is. 1. math. Sphäre f, Kugel f; f — 

2. ast. Sphäre f: a) (ſcheinbare) Himmels- 

fugel, Erdtugel f; b) körperlich dargeftellte 

——— (a. celestial .). — 3. poet. 

immel m. — 4. OimmelBtdrper m, Gee 

flirn #; music (oder harmony) of the „8 

j. music 6. — 5. 1 ast, Kreisbahn f eines 

Planeter. — 6. phys, ac. Sphäre f, Wir- 

tungstreiß m; J. — 7. fig. Sphäre f, 

Bereich ms, Geſchäfts⸗ Wirlungs-freism;f. 

— 8. Dent-freis m; Umfang m ber Kennt- 

niffe, Talente; J. — 9. (Lebend-)Stellung 

f. — II v/a. @b. 10. = ensphere. — 

11. N poet. Beer x. freifen laſſen. 

gu ~ 1 math: doctrine of the ~ 
Rugel-lehre f; geometry of „3 jphä- 
riſche Geometrie. 

gu ~ 6: RX. of explosion Streu- 
ungsbereich ms eines Tridgterd; phys. „ of 
commotion Grfditterungs ſphaͤre f; 
~ of rupture Trennungs-fphäre f. 

Bu ~ 7 und 8: „ of activity, ~ of 
action DirtungS8trei8 m ; „of business 
Gefhaftstrei8 m; pol. ~ of influence 
Machtbereih m, Bntereffen-fphare f; 
that is out of (ob. beyond) his ~ da8 
geht über feine Begriffe; dad liegt auger 
j-m Bereich; he is quite in his ~ er ift 
gang in f-m Eleme'nt; to keep within 
one’s (proper) ~ in f-m Rreife bleiben, 


fi innerhalb feiner Befugniffe halten. : 


sphere-born (kfi”-bö'n) a., poet. in den 
Sphären geboren. —— 

sphere-crystals & (.-trif-t'lf) s/pl. — 

sphere-descended (.-b*-fén-d*d) a., poet. 
aus den Ephären herabgeftiegen. 

sphereless ($fi¥-('8) a. ohne beſtimmte 
Sphäre, umherſchweifend, ſchrankenlos. 

sphere-measurer (fi'”-méQ-'-n®*) 8, = 
spherometer, 





SPI . al Die Ausfpraces und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX—XI, die Abkürzungen 2c. S. XII- XXXllerllärt 











sphere-melody (Bfl”-mel--de), „music ; sphincterate & (Bfi’n't-U-Rit) a. 1. anat. 


(bft"-mija · ſit) s. Sphären-mufi't f. 
sphere-turning © (fit’-t8’-nn') a.: 
„ lathe Kugel-Drehbant f. 
sphere-yeast ð (Bfi-jiBt) s. Rugel-, Glie 
der-hefe f (befe-artige Sproffung gewiffer Kopf · 
ſchimmel · Arten). 
spheric (Bfe’r-If) a. = spherical. 
spherical (fe’n-*-01) a. G 1. fpbarifd, 
tugel-formig, -rund; J. — 2. gu einer 
Kugelloberfläche) gehörig; Kugel-...; ¥. — 
S.iftrol. u. ebm. ast. Sphirene..., Sternen-... 
gun 1x. 2: math. ~ angle |phä- 
rifher Wintel; & ~ bullet Rundtugel 
f; ~ calotte Rugelhaube f; math. ~ 
excess fiefe excess 4 Y; ~ geometry 
ſphaäriſche Geometrie; © ~ lathe Kugel- 
Drehbant f; opt. ~ lens Kugel-linfe f; 
© „ saw Kreisfage f; math. ~ sec- 
tion Rugelihnitt m; math. „ sector 
Kugel-ausfdnitt m; % artill. „ shell 
ſphäriſche Grana'te; math. ~ triangle 
ſphäriſches Dreied; ~ trigonometry 
ſphaͤriſche Trigonometrie; @ ~ valve 
Rugelventi’l n; arch. ~ vault Kugel, 
Reffel-gewalbe n; ~ zone Kugeljone f. 
sphericality \ (bjén-*-t271-*-t*), sness A 
(Bfe’n--PI-n®) 8. = sphericity. 
sphericity (6f*-nl’B-*-t°) s. das Sphirifde, 
Rundung f, Rugelgeftalt f. 
sphericle \ (fjé’n-it!) s. = spherule. 
spherics (.1f8) s. (sg. und pl.), math. 
Spbharit f, Rugel-lehre f, ſphäriſche Tri- 
gonometrie. [cal 1. 
spheriform \ (6fi’-2'-form) a. = spheri- 
spherocrystal.» (pfi-n°-trl’p-t8l) ¢. L.min. 
fugel-artiger Rryfta’ll. — 2. & ws pl. = 
spheraphides. 
spherogastric & (~gi’§-trit) a., zo. mit 
tugelfirmigem Hinterleib (Epinne). 
spherograph J (Bji’-nd-graf, WB. and 
pfe’n-*.) Igrch.) s. Sphärogra’ph m. 
spheroid & (Bfl”-r8id) |gr.] a. geom. 
Sphärordn, Rotations-Elipfordn; x A 
~ of rupture Wirkungsbereid m e-r Mine. 
spheroldal @ (ff'-néi’-d'l) a. O {pba- 
ror’difd, tugelig; phys. . state, ~ con- 
dition fpbaroida’ler Zuftand des Leiten. 
froftfdjen Tropfens. [= spheroidal.) 
spheroidic(al) @ N (.dit, ~d*-£1) af 
spheroldi(ci)ty 2 (bft-rdi-vl7B-.1°, Bf 
nbi’-d*-t°) 8. fybdror’difdhe Beſchaffenheit. 
spheromere 27 (ffi’-n’-mi') e. = ac- 
tinomere. 
spherometer 4 (6f'-n0’m-*-t") [grd.] ¢., 
mech. u. opt. Sphärome'tern (Wertzeugzum 
Meffen d. Krümmungsgrabesv. Flächen, Linfen x.). 
spherosiderite @ (fji-n'-fl’d-!-ratt) s., 
min. Spharofideri’t m (Urt Gifenipat). 
spherular & (Bfe’n--[") a. 1. in Form e-8 
Kügelden3.— 2. =spherulitic. en) 
spherulate% (~lit) a., ent. mit Kigelden 
spherule & (bfe’n-ül) s. Kügelden n. 
spherulite  (bfe”a-*-(alt, WB. a. BfI7-ni.) 
8., min. Sphäroli'th m, Nierenflein m. 
spherulitic @ (Bjer-"-It-It) a., geol. mit 
Spbharoli’th-Struttu’r, fphäroli'th-artig. 
spherulitise @ (bfé’n-#-I'-talf) ofa. Mb. 
geol. {phiroli'thifd geftalten. 
spherulitoid 2 (.t8id) a.fobaroli’th-artig. 
sphery (6fi’-n°) a. 1. fpbdrifg, rund. — 
2. poet. Sphären-..., Sternens... (ML.). 
spheterise (; \ (Bfe't-'-ratf) [grch.] v/a. 
@b. fi aneignen. 
sphex a (Kfetk) larch.] 2, ent. After, 
Sand-wefpe f. Lartiges Infe'tt. 
sphex-fly (Bf th-flat) s., ent. ſandweſpen⸗ 
sphiggure 47 (bfl’g-i®) s. = sphingure. 


mit Scließmuätel verfehen. — 2. fig. 
geihloflen, verengt (ugrolas im ber Mitel. 
sphincteria/ 9, ne & (pfin't-ti’-2, 
„te’r-It) a, anat. Schließmuslel betr., 
fchließend; „ muscle Schlieimustel m. 
sphincterotomy & (Bin 't-t-no’t-"-m*)e, 
surg. Schließmuskelſchnitt m. [terate.ı 
sphinctrate @ (Bfi’n*t-teit) = sphine-I 
sphing/form, „ine, ~old 2 (Bir’n-»;- 
form, .dGin, Bfi'ne-gSid) @., ent. fdwär- 
mer(motten)-artig. 
sphingure & (pji’n'-git*) Igrch.] s., ze 
amerikaniſches Stachelſchwein. 
sphinx (ßfinetß) Egrch.] 9. (pl. axes 
Bfi’nt-Bf, ob. ages, Bfe’n-dGif) 1. arck. 
aͤgyptiſche (a. afiyriihe) Sphing (Sicmen 
eines Löwen mit Menfgen-, Widder: oder Specter. 
kopf). — 2. (a. Sn) art. myth. (a. her.) the 
ba’(n)ifhe Sphinz (fabefhaftes weistiges Is 
aeheuer, bad alle tötete, bie ein vom ihm gegeheari 
Ratfel nicht erraten tonnten; das Rätiel werk 
von Öbipns geldft, worauf die Sphinz id kit? 
umbraßte). — 3. fig. ratfelhafter Menit, 
j. der in Matfeln ſpricht ob. ſchwere Ani 
gaben flellt. — 4. ent. — hawk-meth: 
death’s-head . = acherontia 2. — 5. :«. 
brauner Pa'vian (Cynoce'phaius sphinz; 
aud sphinx-baboon). 
sphinx-moth (.-msth) s. = hawk-moth. 
sphragide 4 (ffri70G-1d) [fr.] s., min. 
lemnifche oder Siegel-Erde f. 
sphragistics & (Bfed-dGı’E-titb) [qré.] «. 
(sg. od. pl.) Sphragi'ftit f, Siegeltunde f. 
sphrigosis  & (Bin’-g5”-Biß) [gré.] +. 
geiled Aufwachſen. 
sphygmic % (ffi’g-mif) (gr. ] a.. physiol. 
u. zo, den Puls betreffend; Puls-... 
sphygmogram % (pji’g-m°-gedm: [gr] 
8, physiol. graphiige Darfiellung is 
Pulsfdlages. 
sphygmograph 27 (~graf) s., physial. 
Sphygmogra’ph m, Pulsmeffer m. 
sphygmographic & (Bfig-m’-gei’i-if) a, 
physiol. die Pulsmeſſung betreffend. 
sphygmography & (bjlg-mo"g-né-[*) e.. 
physiol. 1. Pul8mefjung f. — 2. Puls 
beichreibung f. 
sphygmold & (kfl’g-mödid) a. puls-artig. 
sphygmology & (kiig-mo’l-°-dG*) [geb] 
8., physiol, Qehre f vom Puls. 
sphygmom(anom)eter 2 (#fig-m!-mi 
no’m-hth, Bfig-mo’m-'tt) =, physial. 
Seder-manome’ter m zur Weftung der Kear 
fpannung in einer Urterie. 
sphygmophone % (Bfl’g-m’-fon) [gré.! 
&., physiol. Sphygmopho'n v gam Hictor 
maden bes Pulaſqlages. h 
sphygmoscope % (.Blöp) s., physio’ 
Inftrument, dad bie Puldbewezungen fisther ment 
sphynx & (Bfln'tß) s. + fir sphinx. _ 
sphyrenine, ~old & (fät-ai’-nin, ni?! 
[gr&.]a.,ichth.zu den Pfeilhechten gebor:s 
sphyrnine & (Bjö”-uin) [grd.] a., icata 
gu den Hammerbaien gehörig. 
splal + (ppat’-"1) a. 1. — espial, — A 
Badt f, Wachtſchiff m. 
spica (Bpat’-ta) [It.] I e. (pl. wa, Li) 
1. & = spike 6 u. 7. — 2. surg. Abe 
verband m (aug „-bandage). — 8. orm. 
Sporn m.— II npr. 4. ast.S. (Virgieis! 
Korn-ähre f (Etern im Sternsitte d. Jung). 
spical @ (I) a. = spicated. 
spicarlam + (Bpat--aIım) [mit] + 
Korn-haus n, »boden m eines Meters 
spicate(d) 7 (Eyai’-Et, b d) [It] a 
1. $ ahren⸗, grannen-tragend. — 2. 2. 
gefpornt. Lijperatt 
spicateous & (Bpal-te’-t@g) a., eo. ge! 








sphincter & (Bif’n't-t") [gtd] 8. (a. @.), 
anat. Schließmußfel m (a. „ muscle); | spicatum & + (~t'm) e. arch. wit. = her- 
|  ring-bone work (f. herring-bone 31 


oral „ Schließmustel m des Mundes. | 
sphincteral @ (.t®-n'f) a. = sphincterial. | spiccato J (fpl-fa’-to) [it.] = picchetate. 








Seiden (1. ©. 1X): F familiär; P Vollsſprache; 7 Gaunerfprace; N felten; T alt (aug geflorben); * neu (aug geboren); +: untidtig: 
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Das lleine * unhörbar; 6 faft wie &'; * faft '; 1 faft ii; faft a; 8 faft wie a in „Ratte (BaP. ©. Xu. XI). 





spice! (ppatB) [a/f. espice, It. spe’cies] | spiculate* (Bpi’t -H#- tit) ({t.] a., % um 


I s. (pl. ws bpat’-B) 1. Gewürz m, 
Spezereif;® ws pl. Spegereitoaren fipl.; 
trade in ~(s) Gemürzhandel m; X @ Ma- 
dagascar ~ = clove-nutmeg. — 2. fig. 
Würze f. — 8. proven. Sußigleit f, Lede- 
rei f (Sfeffertuden x.). — 4. fig.: a) Beis 
geihmad m, Anfrih m (oft b.9.); Un- 
flug m; to have a. of fhmeden nad; 
there's a ~ of the adventurous in it e3 
bat etwas Abenteuerliches an fid, es hat 
einen Stid ind Wbenteucrlide; b) Vor⸗ 
gerabt n, Prdbhen n; c) Bißchen n. — 
. poet, würziger Gerudh, Duft m. — 
6. Art f (— Fr 1). — 7.1 Probe f, 
Beiipieln. — 8. t cant the ~ der Stra- 
Benraub. — EE v/a. Cb. 9. wür;en. — 
10. fig. verfegen, jpiden (with mit). — 
11. si. to ~ up = fig? 3. — 12.1 cant 
befteblen, ausplindern. — Siege a. spiced. 
spice® prove. (bpalp) 8. Stidden m. 
spice-apple ¢ (fpat’p-apl) s. Ani’de, 
endel-apfelm. [—cheeker-berry 1 a.) 
spiceberry % (.bén-*) s. (pl. „les, ~*{)) 
spice-box (.-bötß)s. 1.Semürzlaftenm in der 
Rie. — 2. (Hip. indiſche) Runt: Urt nichriger 
enlinderfärmiger Raften. — 3. F fig. Hitzkopf m. 
spice-bun (.-bin) 8. Art Gewärziußen. 
spice-bush ¢ (.-büjh) 8. Be'nzoctbaum m, 
virgin. Lorbeerbaumss(Zi'nderabe'nzoin). 
spice-cake (..tel) s. Gevadrgtuden m. 
spiced (Bpalbt) p.p. und a. 1. gewürzt, 
würzig; beef gepötelieh Rindfieifa, mit Kelten 
gewürzt and an ber Luft getrodnet. — 2. + 
übermäßig gewiffenhaft, dngftlid. 
spiceful (Byal’-jül) a. = spicy. 
spice-gingerbread (fpat"-dgi’n-dq"- 
bred) s. Pfeffertuden m. 
Spice Islands (kpai’& ot’-ndf) npr/pl. 
1. = Moluccas, — 2. P cant Abtritt m. 
spice-mill © (~-mil) s. Gewirjmible f. 
spice-nut („.ndt) s. Pfeffernuß f. 
spice-plate + (~-plet) s. Gewürzfchüfiel f. 
spicer (bpat’-6*) s. 1. Würzendelr). — 
2. + == grocer 2. — 8. + cant (high) ~ 
Straßenröuber m. 
spicery (fpai’-f-n°) [a/f. (e)epicerie] 8. 
1. coll. Gewürze n/pl., Spejercien fipl. 
— 2. Gewürzlammer f; Gewürz, Spe- 
gerei-laden m. — 8. = spiciness. 
spice-shop(kyal’k-idhöp), ~-store (~-fto" 
@) 2. 1. Gewürz, Spezerei-laden m. — 
2. + Troguenhandlung f. 
spice-tea Am. (--t) s. Benjodblatterthee 
m (f. spice-bush). [(j. laurel 2 | 
spice-tree % (--tai)s.— California laurel, 
spicewood % („wüd) s. = spice-bush. 
spice-wort $ (~-wi't) ¢. = calamus 3 b. 
spiciferous & (Bpal-Birf-°-nöß) a. = 
spicated. ne) 
spiciform @ & (Bpal’-B'-fo'm) a. ähren- 
spicily (.I°) adv. von spicy. 
spiciness („n?E) 8. bas Würzige, Duftige, 
Pitante zc. (f. spicy). 
spick? F (Bpit) a. peinlich fauber. 
spick? + ster prove. (fpit) 3. = spike. 
spick® (Bpif) s., orn. Meife f (= titmouse), 
spick-and-span(-new) © (ppl’t-‘no- 
pps’ n(-nji”) a. funtelnagelnen. 
spicket + (bpi’t-*t) 2. = spigot. 
spicknel $ (.n'[) s.: a) = bald-money; 
b) Heilwurz f (Athama'nia). 
spick-span(-new) (Bpl’t-bpin(-nja”) a. — 
spick-and-span-new. 
spicose & (Bpal’-tß) a. == spicous. 
spicosity % (ppat-to’§-*-t*) . Ährenfüllef. 
spicous % (ppat’-t'§) a. ährentragen?, 
ährenteid. [.11) = spicule.| 
spicula & (Bpi’t-I.Ia) [neu-lt.]s. (pl. ne, ! 
spicular @ (41) a., zo. grannenformig, 
mit fleinen Spigen bejegt (Shwamm :c.). 
spiculate! (Clẽt) v/a. @b. (zu)ipigen. 





zo. sugefpigt; mit Grannen oder Heinen 
Spigen beſetzt. — Bgl. 1. 

spicule (fpi’t-jul) [It. api culum] s. 1. eis 
x. Nadel f. — 2. zo. Nadel f, Stele'tt- 
teilchen a eines Srwammes, NMädertierhens 2. 
— 8. & = spikelet. 

spicule-sheath (.-[dith) s., zo. Schicht f 
über einer Gqwamm- Nadel. 

spiculiferous & (fpit-i#-f7j-'-r8B) a., zo. 
1. mit einer Qeg-röhre verfehen (eungen- 
{dnede). — 2. — spicular. 

spiculiform & (fpi’t-i#--form) a., & und 
20. grannen-, nadel-förmig. 

spiculigenous @ (Bpit-i#-1170G-"-ndk) a., 
&, zo. Graunen ob. Nadeln hervorbringend. 

splculigerous & (~'.286) — spiculiferous. 

spiculose & (bpl’t-it-15f), ~ous @ (~[86) 
a. = spiculiferous. 

spicy (bpai’-f*) [spice!] a. (ally adv.) 
1. gewürzreih. — 2. gewürzhaft, würzig. 
aroma'tiih. — 8. F Icharf, pifa’nt; a. 
novel ein pitanter Roma’n. — 4. sl. ge 
ſchniegelt, (hoch)fein, pate'nt. 

spider (fpat’-d*) [Rebenformu. m/e.apither, 
f. spin!] e. 1. zo. Spinne f; round-wel 
~ Radfpinne f. — 2. 20.: a) = spider- 
mite; b) — spider-crab. — 8. a) Drei 
fuß m; b) aoqht.: (dreifüßige) Bratpfann. 
(a.frying-spider). — 4.Biltaxd: hohe Queue 
füge. — 5. © mach.: a) Kolbengeripre 
n; b) Speien-Triebrad n. — 6. Sport 
hoher einfigiger Wagen auf givei Rädern. — 
7. a a Schlauchwagen der Gener 
weht. — 8. L: a) Braß⸗arm m (eiterner 
Arm aubenbord#, um einen Blod frei von ber 
E&ifisfeite zu Kalten); b) = spider-hoop. — 
9. T cant Schlepper m bet Epielhäufern. — 
10. Gufs. sl. Limonade f mit Branntivein 
(HO.). Lent. Art Bienenameife (Afuts'la).\ 

spider-ant (kpal’-dr-ant ob. „-Ant) ¢.,f 

„band J (fpal’-d*-bind) s. = spider- 
hoop. [lo'ngipes; N 

bug (.-bög) 8., ent. Art Kot-wanze (mesa 

a-catcher (~-fit-[G*') s., orn.: a) rot 
flügeliger ob. Alpen-Mauerläufer (Ticho'- 
droma mura'ria); b) Urt ind. Sontgiauger. 

nrcot (.-f5t) 8. = cobweb 1. 

a-crab (.-Iräb) 8., zo. TeufelBtrabbe Ff, 
Meerfpinne f (Mai). 

a-diver prove. (.-dal-w") 2., orn. kleiner 
Steipfub (Po'diceps minor). ee 

eater (hpal’-d'n-1-t") a. orn. = spider- 

spidered \ (fpat’-d**b) a. = cobwebbed 

spider-flower 3 (bpat’-b*-flau-*) s. Lact 
brafiliſches Sdwarymundgewihe. — 2. Urt 
ameritanikhe Senftapper (Cleo me spino' sa). 

a-fly („-flai) 8., ent. Lausfliege f. 

„«helmetx% (~-bel-mét)s.chm.: Art Etabltappe 

whoop & (~-biip) s. 1. King m um die 
Stenge yum Turdideren der Brammanten. — 
2. Band n für Beleg-ndgel. 

"hunter (.-hön-t") s. = spider-catcher b. 

legs © (.~-legf) 8/pl. Vexaolden: ungleiche 
Brüche m/pl., Rife m/pl. 

spiderilke(.(aif)a.fpinnen-artig, -ähnlid,. 

spider-line (.-latn) 8. Spinnenfaden m 
im Ritrometer. 

spiderling (lin‘) s., zo. junge Spinne. 

spider-mite (kpal’-d"*-mait) #., zo. Kt 
Räfermilte (Ga'masus). 

-monkey (.-mön'-t?) 8., £0. fib-ameritan. 
Spinnen-affe m (A’teles arachnoi’des). 
„»orchis & (ppat’-d'n-5”-tIf) 8. Frauen: 

thräne f, fpinnentragende Fliegenblume 
(Ophrys aranei'fera). ae 
„-shankedf (fpal’-d".jcäntt)a.jpinnen- 
—shanks P (~-/hin‘t) s. jpinnenbeiniger 
Menſch. —— 
shell („-jhel) 8., co. Fingerſchnecde F 
a-stitch © (~-btitid) ↄ. Spinnenfih m 
(Spigenmafter). 
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spider’s-web (Bpal”-d*f-web) 8, == cob- 
web 1. [tifdenn mit dreiteiligem pub 

spider-table (kpai’-d"-tebl) a. Ripp- 

"thread (.-thred) s. Spinnfaden m. 

web (.-web) 8. = cobweb 1. 

wheel © („-(h)wil) e. Gtiderei: Urt Rad. 
fenftermufter. 

work © (.-w3'f) s. mit feinen aden 
überjponnene Spigens, File't-arbeit. 

spiderwort & (.wi't) ®. Rame mehrerer 
Pflanyen; bfo.: a) Doldenrieiche f (Trudes- 
ca'ntia virgi'nica); b) himmelblaue Com: 
mely’ne (Commely'na cale'stis); c) Zaun- 
lilie f Anthe ricum Lilia'go). 

spidery (bpat’-d!-r°) a. == spiderlike. 

spidireen L (ppiv-‘-ki’n) s., af.: ~ frigate 
(with nine decks and ne’er a bottom) 
wärdenhaftes Shiff, bas der Seemann gern nennt, 
wenn ex bad feinige nicht angeben will. 

S-plece © (&§-pif) 8. Stat-eifen von S.fdr- 
migem Ouerfönitt. 

spiegel(eisen) © (fpi’gl(-aT-f*n) (dtfd] a. 
metall, Spiegel-eifen n, Robftahlfloß n. 

spiegelerz (fp1’gl-eatg) [dtih) 3, min. 
Spiegel-erg n. 

splegel-iron © (.-at-'n) s. = spiegel. 

splolAm.(Iotai) (Bpil) |dtih ] e/a. Da.fpielen. 

spler! \ (bpal’-"") 8. Spio'n m (= spy). 

spier® + ob. faott. (Bpi') v. Da. = speer. 

spiff (bplf) si. Ke. 1. Stugerm. — 2.28 
pl. an Bertäuferinnen für ben Verkauf verlegener 2c. 
Gatten gezahlie Prämie. — Aa. 8. = spiffy. 

spiffed {gott. (Bpl’ft) a., st. angefäufelt. 

spiffer (Rpi’f-") s., #7. == spiff 1. 

spiffin(g) P (bpi’j-in(*) a., cane herrlich, 
prädtig, toftbar; pita’nt. 

Bee spifflicate, &c. |. spiflicate, &c. 

spiffy (bpl’f-*) a., al. fein (getleidet), mo- 
difd, Rugerbaft. 

spiflicate (kpY’j--tet) oJa. Mb. 1. prove. 
burgh Göläge betäuben; außer Faſſung 
bringen. — 2. af. erftiden, Dämpfen; zum 
Schweigen bringen; töten. 

spiflication (gplf-(-fe-{g@"n) s., ef. Be 
tdubung f, das Erfliden zc. (f. spiflicate). 

spigelia @ & (CT.D. Bpai-dgi-P-a, 
Standard Dict, gp*- op. Byat-dGi’-['-a ob. 
pp*-ge’-I*-a) 8. Spige’lic f, Burmbulte f. 

spight! + (Bpalt) s., orn. Specht m. 

spight® + (.) e. x. v. ++ für spite (SP.). 

spignei & (bp¥’g-n'l) s. = spicknel. 

spignet & („nt) [corr. aus spikenard ] 
s. amerikaniſche Beeren-Ange'lila (Ara’lia 


racemo'sa). 
spigot © (Bpi’g-"t) [m/e.] 2. BaßZapfen 
m, -Qabn m; „-and-faucet joint = 
spigot-joint; pr od. |. bung-hole. 
spigot-end © (.-end) s. Röhrenhals m. 


‘spigot-joint © („-DG8int) ⸗. Muffenver- 


bindung / bei Röhren. 
spigot-pot (.-pdt) 8. irbener ober Porgellan- 
Topf mit Öffnung für einen Zapfen nate 


bem Boden. 

spigot-sucker t (.-B8t-") 8.,co.Säuferm. 

spigurnel + (Bp*-g8"-n'l) «. jur.: Siegler 
m (Ranglei-beamter). 

spike (fpalt) [m/e. spik; It. spica] Is. 
1. © Spiter m, langer Nagel, Stift m; 
eng6.: a) H Haten-, Schienen-nagel m; 
b) & artill. (Zundloch ⸗) Nagel #4 zum Ber- 
nageln ber Geldlige; c) O mach. „ of ajack 
(Gub-)Stijt m einer Wagenwinde. — 
2. © langer hölgerner Pflod, Zapien m, 
Dorn m einer Beltftange «x. — 3. a) Spike 
f (ang % ebm. eines Schildbucela), Zinte f; 
b) Eifenfpige f, Bade f auf Zäunen und 
Bauern; c) & fre. (Schweind-) Jeder f. — 
4. © mach. ~ of a file = fang 70. — 
5. Aunt. Sproffe f, Ende n eins Girls 
gemeites. — 6. 8: a) (Grad-, Korn-) Uhre 
f; 8 pl. Grannen f/pl. e-x tigre; b) skare- 
Rolben m. — 7. % Stachel m, Dorn m. 
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spilanthes a % (fpal-l4’n-ch}{) [grd.] 


— 8. Sproß m, Schoßreis n. — 9. = 


oe oil of ~ Epitöln. — 
10. cant = casual ward (f. casual 1 7). 
— II ofa. Ob. 11. mit Nögeln ober 
Spitern befeftigen, (auflnageln, beſchla · 
gen; to ~ down ane, auf-nageln; & to ~ 
a ship ein Schiff verfpitern. — 12. mit 
eifernen Spigen verfehen. — 13. % artill. 
to ~a gun (up) ein Geihüg vernageln. 
— 14. X aufpigen. — 15. \ auffpieben, 
durdbobren; to ~ oneself ih auffpie- 
Ben; fg. fid in fhlimme Händel ver- 
wideln. — 16. base-ball: e-n Mitfpieler mit 
den Nägeln der Schuhe ſchlagen. — Bat. 
aug spiked. — III vo/n. Ob. 17. Am., 
cant das Ufy'l für Obdadlofe auffuden. 
spikebill Am. (Bpal’t-bil) s., orn. 1 
merganser. — 2. Art Uferidgnepte (Limo' sa 
fe'doa). 
spiked (bpattt)a. 1. mit Spigen od.Stadeln 
ac. verjehen, yugefpigt zc. (jf. spike II); x 
~helmet Pidelhaube f, Helm m; „ fence, 
= paling Bitter » mit eiſernen Spigen. — 
2. 3 ährig, Ahren tragend. 
spike-drawer © (Bpai’t-ai-"), ~-ex- 
tractor © (2-&ftf-tai’t-t*) e, Geiß-, 
Rub-fub m. 
spike-fish (Bpat’t-fifd) 8., ichth. Art amerit. 
Equeritſijh (Histio'phorus america'nus). 
spike-gimlet © (.-gim-It) s. Spifer-, 
Umfdlag-bohrer m. 
spike-grass & (.-gzah) 8. Rame amerifan. 
G@rifer ( Dipla’chne, Di'stichlis, Uni'ola). 
spike-heads (.-hedf) s/pl. lange eiferne 
Spigen flpd. aber Ihhren, Gittern 2c. 
spikehorn (.§6'n) s., hunt. 1. — spike 5. 
— 2. Epichbod m. 
spike-Iron J („-al-"n) s. Spifer-eifen n. 
spike-lavender & (.-131-'n.d*") s. Spite f, 
ſchmalblatterige Labe'ndel (Lava'ndula spica). 
spikelet $ (fpat’t-(t) e. (Gras-)Ährhen 
n, Granne f. 
spike-like (Bpal’t-Iätt) a. fpikig. 
spike-nall © (.-nel) s. = spike 1. 
spikenard (bpai’t-na'd, §pat’t-n*>, F 
Bprrt.n!d) a/f. spiquenard, It. spica 
nardi] 8.1. %: a) Same mehrerer Baltrion- 
gewäßle; bf: a) (a. Indian ~) = nard la; 
b) (au& Celtic „) = nard 1c; Cretan ~ 
großer Baldrian ( Vateria’na Phu); c) (aug 
American „) = spignet. — 2. Cave’'ndel-, 
Spit+, Narden-dl rn (a. oil). 
spikenard-tree &(_-tal) = angelica-tree 1. 
spikenose Am. (bpal’t-nif) 4., ichth. 
Urt Dechtbarſch (Luciope'rea vi'trea). 
spike-oil (fpat7t-5il) s. — spikenard 2; 
% ~ plant — spike-lavender. 
spike-plank J (.-plAn‘t) s. (Rommando-) 
DArhde Feine Walfifhfängers. 
spiker © (Bpal”-t") s. Arbeiter, der Schie- 
nen-ndgel einjchlägt. IZahnwalze a} 
spike-rolier © (Bpal’t-no-I"*) 8, agr. 
spike-rush @ (-adſch) 8. — heleocharis. 
spiket 3 \ (fpat’-t*) s. = spikelet. 
spike-tackle £ (ppat’t-tifl) s. Rantgien f. 
spike-tall 4m.(.-tal) s. 1. orn.—pintail 2. 
— 2. al. Frad m. 
spike-talled (.-téld) a. = pin-tailed. 
spike-team (fpat’t-tim) 8. 1. Am. Drei- 
gefpann m (drei Pferde ober andere Bugtiere, 
von denen daß eine leitet). — 2.7 Diebes- 
trio n (gwei Weiber u. ein Mann oder ein Weib 
und zwei Männer). 
spike-tub J (.-t86) s. = spiking-tub. 
spikinees (fpat’-t'.n’§) #. sea Spigige, 
Stachelige zc. (f. spiky). 
spiking-crié A (bpat’-tin'-talb), ~-curb 
A (.-f5'b) 8. (Nagel, Hilfs · Nranz m. 
spiking-tubL(--tdb)s.Tyett, Sped · balje f. 
spiky (Bpal’-f) a. 1.0 fpikzulaufend, 
fpigig. — 2. mit Spikern, Siacheln zc. 
(j. spike I) verfehen. 


= 





8. Fledblume f. 
spile! © (ppatl) (hoff. epéjz] Le. 1.(fyaß-) 
apfen m. — 2. Pflod m; Speiler m. — 
. Am. Hohlbohrer m zum Anbohren der 
Buder-Abornbiume (= tapping-gouge). 
— 4. Lb Spiterpinne f, Oolpflod m. — 
5. Pfahl m gum Einzammen. — 6. haat: 
almmetung: Keil m. — IL v/a. Ob. 7. gaffer 
mit fleinen Lddern verjehen. — 8. (vere) 
pfählen, mit Pfdblen verfehen. — Bgl. ~ 2. 
Splleꝰ prove. (Bpäil) v. Gb. = spoil 12. 
spile-borer@(fpatI-bo-n**@®) 8. wBattgerei : 
Spundbohrer m. 
spile-ho!e © (.-hol) 8. Spund-lod n. 
spiiikin (Bpi7l-'-tin) &. = spillikin. 
spiling © (Bpal”-Iin®) [spile*] s. 1. @afler 
tau: Pfahl-, Roft-wert m, Spundwand f. 
— 2. bh Krümmung f einer Plant. 
spilite a („Ialt) s., geol. Blatterftein m. 
spill! (fpil) [a/e. apillan) Kola. ® (pret. 
und p.p. „ed, spilt) 1. @iäffigteiten, Pulver, 
Mehl rc. verſchutien (1. a. spilt"); @ etic x. 
maffenbaft auf den Narft werfen.— 2.ver-, 
auß-jprigen, Stat vetgieBen. — 8. weg: 
werfen, verlieren. — 4. F vom sferte abe 
werfen; agen umwerfen. — 5. Lb to ~ 
a sail ein Segel tillen laffen, in den Wind 
brafien. — 6. + =. taott.: berderben, ver⸗ 
nidten, zerflören, töten; to be „ed (over 
spilt) = „ 10. — 7. + Gebeimniffe ver- 
breiten. — IL oj/n. ® 8. verſduttet w.: 
überlaufen, dberflieben. — 9. t verihiwen- 
derifch fein. — 10. + verloren geben, um-, 
weg-fommen. — HEIL s. 11. F Sturz m 
vom Pferde; Ummerjen 7 mit bem Wagen; 
fig. Krach m, Verkrachen reines unter: 
nehmens. — 12. F Regen» 2c. Buß m. 
spill® (EpIl) Ke. 1. + — spell® 1u.8. — 
2. + ob. prove. = spile! 1u.5. — 8. prove. 
Spindel f eines Syinurades. — 4. Fi'dibus 
m. —5.t fleine Geldſumme; Heine Beloh- 
nung, Gebũhr f. — IL @ + ofa. 6. (mit 
fleinen Stüden) auBlegen.— 7. X verteilen. 
spillan, vr (ppl -"n, .*) 2, = spiller®, 
spill-box. ~-case (pi'l-botb, ~-teb) s. 
Fi dibusftinder m. 
spill-channel (-tſchan· ) s. Ranal zur Re 
gulierung d. !Waffer-abfiufieß bei {i berigrwemmungen. 
spiller! (Bpi’I-°) a. Berfchittende(r), Ber- 
gieBende(r) 2c. (f. spill! I). — Bgl. m®. 
spiller® (.) s. 1. = bolter®, — 2. seu. 
SGottiand: Schleppnetz, dad iu ein größeres 
Rep eingeſchoben wirt. — Bel. ~ }. 
spiilet (ppi’I-"t) s. = spiller®. [fishing.| 
spillet-fishing (<-fi’{q-In*) = spilliard-1 
spill-good + (Kpl’I-güd) s. = spendthrift. 
spill-holder (--böl-d") e. — spill-box. 
spilliard (Bp/I-i"d) s. = spiller®. 
spilliard-fishing (<-fi’f@-in') s. wet zu 
angeln, bei ber viele Halten an einer Leine befeftigt 
find (Wef- Irland). 
spillikin (Bpl'l-‘-tin), sen (Un) [spell ®| 
& 1. Martier-Stdbchen n beim Geduldſpiel 
(f. jackstraw 2); Martier- Pflödhen n 
beim Gribbagefpiel. — 2.8 pl. Geduld-, 
Zitter-fpiel m. [gording fi 
spilling-line J (§pl’l-In*-(atn) s. Note 
Spillsbury (Bpi’l{-6'.2°) npr.: F N co. to 
come home by ~ Unglüd haben. 
spill-stream (ppI71-Btuim) 8. durch Überflichen 
eines Flufſes entfiandener Neben-arm, ⸗fluß. 
spill-time + (.-taim) 8. = time-killer. 
spill-trough © (--tröf) s.,metall. Xrog zum 
Uuffangen ded beim Gehen abtropfenden Metals. 
spillway (.wé) 8. anal zum Wblafien ded Über- 
fallwaffer’ auß einem Relervoir. 
spilosite & (Bpi’t--Balt) a, geol. Spi- 
lofi’t m, Fledſchiefer m. 
split! (Bpilt) pret. und p.p. vou to apill?; . 
milk dbergegoffene Wil; F et. daß ſich 
nicht mehr ändern läßt (pr od. j. milk 1 {). 








spilt? + (fpilt) s., cant + für spill? 5. 
spilter + (Ep/’I-t*) =. = speller’. 
spilth fon t (Byilch) [spill 4] s. Berfgüttung 
fı das Berfciittete; pas ven Mergen a:. Ad 
getropfte. [= nevus.| 
spilus & (bpat’-1*) [It.] 2. (pl. wi, La)! 
spin" (Bpın) [a/e. spinnan] Hola. 3 
(pret. spun, fet T span; p.p. spun} 
1. Bolle, Seite, Glas x. fpinnen; to . of 
abjpinnen; %. — 2. fig.: a) (mei to . 
out) fein außjpinnen, ſchaffen, erfianen: 
b) to ~ out in die Länge ziehen, (auf 
dehnen; J. — 8. Kreifel, Geldftäte Ww.rbein, 
mit Sdnelligteit fi drehen laſſen; 2. — 
4. mit einer über einer Rolle laufend: 
Ungelfdnur (aus)fiſchen. — 5. © Tagen: 
Bled x. drüden (= to. ina lathe).— 6. a. 
(ef. X) in der Prüfung durchjallen Laffer. — 
7. + riefeln, ftrdmen fallen. — IH o/n. : 
8. ſpinnen. — 9. fi ſchnell (herum)dtehen. 
wirbeln (oft to ~ round); }. — 10.F ft 
ſchnell bewegen, tollen, J. — 11. triekein, 
ftrömen. — 12. mit einer über einer Rolle 
laufenden Angeifhnur fiften. — cicee 
spinning. — IEMs. 13. (Herum ⸗ Wirken 
n, Drehen n. — 14. F jhnelle unanır 
brochene Thätigkeit, raſcher Lauj, jchnelle 
Fahrt. — 15. Kinemaitit: Umdrehung 
geſchwindigkeit f. — Bgl. 3. 
gu» 1 u.2: spun batter card ca 
6 Eles geprebee Butter, die in Faden auf 
% dem Zeller liegt ; spun glass geſpouue · 
© neB Glas; spun gold (silver) Golt- 
2 (Silber-)fyaden m yum Beben, spun 
% goods pl. Beipinfte m/pl.; d spun (mu- 
sic-)strings pl. iberfponnene Saiten 
fipl.; & spun yarn Schiemanndgars 
nm; & to ~ hay Heu behuſs leihteren Irene 
ports in Seile jpinnen; L fig. to~s 
fair thread Rleinigteitatramerei trei- 
ben; to ~ a (long ob. tough) yarn, to 
~ & twist eine lange Geſchichte erzäb- 
len; Am., sl. to ~ street-yarn in dt 
Straße umberjdlendern. 
e 







un 8: to ~ a top Areifel jpielen: 
to „ an oar e-m Ruder e-e ſchnellende 
Bewegung geben; P to ~ a p. over to 
his back j-n über den Hauicn werfea: 
co. to ~ a waltz Walzer tanzen. 

Su ~ 9: my head ~s e8 jdbiinddt 
mir; the top Ss der Rreifel ‘pina 
drebt ſich fo fdynell, Daher ftill zu ſteden heim); 

@ projectile „s on its longer axis 
a8 Geſchoß dreht fid um feine Linge 
hfe; „ning dervish tangender Ta- 
ifm, Mevlevi m. 

Zu „10: to. along dabin-laujen. 
en; F to ~ along the road dix 
trage entlang laufen sder radeln jar 
Gabe-rad befahren); let it . lob et 
(ein @ethad x.) laufen (rolfen); to send 
a p. „ning j-m e-n Stoß geben, dei 
O er fid tugelt. 

J 
spina & (Bpat’-na) [It. id.) s. (pl. ~2, 

ant): a) 20. %, ac. Dom m, Stade! m, 

Grate f; b) anat. Rüdgrat n; med. ~ 

bifida (61’f-'-ba) Rüdgratipalte f. 
spinaceous 2 % (Bp!-ne’-jh'E) a. zu der 

Spina’tgewaddfen gehörig. . 
spinach & (fpi’n-*G) (a/f., it] s. Evina't 

m (Spina'cia olera'cea); Indian . = bs 

sella; New Zealand ~ neujeeländiige 

Spina't (Tetrago'nia expa'nsa); strav- 

berry ~ = strawberry-blite. 
spinacine 47 (ppi’n-4-Bin) a, sedth. ja 

den Dornhaien gehörig. 
spinacold @ (.t5:d) ichth. Ua. dorabai- 
artig. — IR =. Dornhai m (Squats) 
spinage %(.%dG)=spinach. [aca'nthies!) 
spinal & (bpat’-n'l) @., anat. 1. Aüdgrat- 
un; Rüden(mart)....; J. - ZN = spinous. 


Er 


a 833 


za 


5 ss iu mu zu a ee 
Signs (BGP ove page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; @ acieatifc, 


(2038 ) 





The small * inaudible; & almost &; ® almost '; I almost 1; 5 almost o* 


; 5 almost like a in „Ratte“. 


[SPI...SPI...] 








Suspinal 1: anat. . artery Rüden- 
marl-arte'rie f; anat. „ column Rüd- 
grat rn, Wirbelfaule f; med.: ~ com- 
plaint Rüdenleidın a; „ consumption 
Yüdenmarkt-{hiwndfuht f; anat.: ~ 
cord, ~ marrow Rüdenmart n; ~ cur- 
vature Ridgrat-verfrimmung f; ~ 
disease Ridenmart-trantheit f, -darre 
f; ~ muscles p/. Ridenmusteln m/pl.; 
~ nerves pl. Kidenmarinerven m/pl. 

spinate & (bpat’-nit) a. mit Dornen (oder 
Stadeln, Graten) verfehen, dornig. 

spindle (£p.ndi) {a/e. spin(d)ei] Ls. meift 
©: 1. Spindel f eines Gpinnraded oder einer 
Syinnwafgine Y. — 2. Epulipindel f. — 
8. Seilerjpule f. — 4. mech. und mach.: 
8) Bohr, Drehoan’, Germ x. Spindel f; 
b) Triebftod mm am Stodgetriebe; ~ of an 
upright drill — drill-spindle; c) (Welle 
od. Ach8-)Bapfen m; dünne chende Welle, 
Achſe f; d) Leitftab m eines Bentits; J. — 
5. art einen Thhriäluß gebende Etange, auf ber 
der Rnepi figt. — 6. Diühl-eifen n, -fpindel 
f. — 7. A mach. Hafpelhorn n. — 
8. Senerwerterei: 8) „ of a rocket-mould 
(Barygen-)Porn m am Rafetenftode; b) ~ 
of a tube Sdlagrdhrftod m. — 
a) ~ of a made mast Herjftüd n ined 
gebauten Maſtes; b) ~ of the capstan 
Spindel fde8 Gangiville, Gangfpill-achfe 
f; ¢) ~ of a vane BALL n, un 
m. — Giege anh ~ 4 3. — 10. arch 
a) ~ of stairs Treppenfpindel f; b) ~ of 
a tower Zurmfpilfe f. — 11. © ~ of yarn 
Epindel f (@arnmas): a) bet Baumwolle = 
15120 yards = ca. 13825,604 m; b) bei Seinen = 
48 cuts = 14400 yards = ca. 18167,242 m (dgl. 
©.XX,1, A). — 12. geonı. vurd bie Umdrehung 
bes Bogend e-r Kurbe um feine Gchne entfiehenber 
Rörper. — 18.%: a) Stiel m, tanger, banner 
Stengel; b) Rolle fnow nicht entfaiteter Maiß- 
latter ; c) Am. Fidten-nadel f.— 14.20. 
— spindle-shell. — 15. anat. = spindle- 
cell. — 16. allgemein: jeder pee 
Gegenftand, Degengriff m 2.; fig. 
febr Dünned ov. Echlantes, fpinbeloniver 
Menfd; to fall away to a „zum Geripye 
abfallen. — Ho/n. @b. 17. in Stengeln 
aufſchießen, in die Hohe — 

Su w1:. for hand-spinning Ree 
fpindelf; mach. ~ roving-frame Spin: 
deibant f, Spulmafdine f; ~ side of 
the house Cpillfeite f oder weibliche 
Linie des Haufed (Verwandte matterlicher 
Marts ant. spear-side). 

wm 4 ©: Gickerei: core. Kern 
foinoet f, «flange f; mach. governor-. 
Regula'torfpindel f; Gieberei: ~ of a 
mould fyormipindel f; typ. ~ of a 
printing-press Schrauben-, Preß-jpin- 
delf; L ~ of the steering-wheel Adhfef, 
Welle f des Steuer-rades; L ~ of the 
windlass eiferne Welle ded ‘Bumpfpills. 
spindle-block © ( ßpndl · blot) s. An- 
gewege n, Anwelle f einer Muͤtle. 
spindle-cataract (<-ti’t-4. "nr 8., med, 
Spindelftar m. Ldelgelle f. ) 
spindle-cell (kpi’ndl-Bel) s., anat. Spin- 
spindle-celled (.-féld) a., med. aus 
Spindelzellen beftchend (Sorten). 
Spindle City Am. (~ Bi’t-*) npr. Bu. der 
tert Lowell in Mase, (U.8.). 
spindleful \ („fül) s. Spindelvoll / Gam. 
spindle-/ace © (kpı'ndl-läh) #., mech. 
Spindelſchnur f. 1Beinen, pinbelbeinig. 
a-leggedF (.-leg(-)d)a.mit jpindeldürren 
legs F (--Tegi) Is/pl. lange, dünne Beine 
nipl. — IE s/ag. fpindelbeiniger Menſch. 
like („lält) a. fpindel-artig; jpindlicht. 
roll © (~-8il) s. Spindel-dl 2 §. Epinnereien. 
ring © („-rin‘) e. (Gpinn-)Wirtel m. 
a-shanked f(--[hin'tt)=spindle-legged. 


spindle-shanks F (Epi’ndi-{häntE) — 
spindle-legs. 

-shaped (.-fdépt) a. fpindelförmig. 

«shell („-jhel) 8., 20.: a) Spindelſchnecke 
f (Fusus); b) — spindle-stromb. 

~-shinned Fw find) a. = spindle-legged. 

a-stairs © („-Btä'f) 8/pl. Spindeltreppe f. 

step © (.-btép) s., mach. Fublager n. 

-stromb (.-btröm) ¢., zo. Sdnaugen: 
fchnede f (Rostetla'ria), 

support © (.-b'-po't ©) e. Spindel- 
träger m (am Epinnrate). 

spindletail Am. (tél) e. — pintail 2. 

spindle-tree%(.-tai) = prick-timberl. 

a-valve © (.-toll) 3., mach. Regel-, 
Stab-venti'l w. 

a-waisted (.-we-ft'd) a. mit jpindel- 
durrer ober Wefpen-Taille. 

a-whorl © (.-()wi'l) ¢. = spindle-ring. 

a-worm Am. („-wöm) 8., ig Urt Spindel 
taupe im Mais (Gorty'na sew). 

spindling (bpl’nbd-lin') Ka, fih Rengeind, 
febr ſchlank. — EE N 8. et. ſehr Schlantes 
bfp.: a) & fpindel-artiger Schoßling; DF 
fpindefdürrer Menſch. 

spindly F (gpi7nd-I*) a. = spindle-like. 


9. L: | spindrift J (pp.’n-drift) s. Nebel m von 


bei Beitigem Gturm serftäubten Vafler. 

spine (Bpain) la/f. espine, It. epina Porn] 
s. 1.% Torn m, Stadelm. — 2. zo. 
Rüden«, FJloſſen⸗ fladel m; orn. Stadel- 
fpige f, Sporn m. — 8. anat.: a) Rüd- 
grat wn; b) fcharfer Rnodenfortfag. — 

(Gebirgs-)Grat m. — 5.© mach. 

Langenftange f. — 6. O SEagiffeauersern- 
holz » (= duramen). 

spine-armed(bpal’n-ä'md)=spinigerous. 

spineback (Bpat’n-bat) s., ichth wrt Etadel- 
floſſer (Famtiie Notaca'nthidee). 

spine-bearer (.-bi-n*) s., ent. mit Dörn- 
den befegte Raupe. 

spine-bearing (2-b¥-nin*) a., ent. 
spinigerous. [seetnta (Tetrodon).\ \ 

spinebelly (Bpal’n-bei-*) ¢., schth. ert! 

spinebill („bil) 4., on. en Oenigfauger 
(Acanthorhy'nchus ‘tenuiro'stria). 

spined (kpaind) a., zo., ac. 1. mit Rüd- 
gtat; Wirbel... — 2. mit Stadeln oder 
Dornen (verfehen). 

spine-finned ($pal’n-find) = spine-rayed. 

spinefoot („füt) s., 20. Gidedfe aus der Gat: 
tung Acanthoda'ctylus. 

spinel (BpP’n-Lor. Bp!-neT) [a/f.] s. 1. min. 
Spine’ m (Art Riefelfpat);; ~ ruby Rubi'n- 
fpinell m. — 2. O gebleichtes Leinengarn 
sur SGnurfabrifation. 

spineless (hpatn-l*§) a. 1.=invertebrate. 
— 2. ichth. weidflofiig; ~ perch = pi- 
rate-perch, 

spine-like (w-Latt) a. ⸗ spiniform. 

spinellane @ (Bp'-ne’l-en) s., min, Spi- 
nella’n ms (blauer Rofea’n). 

spinelle (Bp‘-n#T) s. = spinel. 

spin-’em-round (fpin-‘m-rau’nd) ¢., ad. 
Urt Drebipiel (Rowlette). Lfloffig .\ 

spine-rayed (Bpal’n-red)a.‚schth. Radels} 

spinescent 27 (Bpat-ne’p- nt) [It.J a., % u. 
zo. dornig (werdend), fein-dornig, -borftig. 

spinet! 2 (Bpi’n-'t obes Bp'-ne’t) [a/f., it.] 
8. Spine'tt n (altes Taften-inftrament) ; dumb 
~ = clavichord. f= spinney.) 

spinet® + (ppi’n-*t, WB. aug Bpal’-n®t) 2 

spinetall (Bpai’n-täl) ¢., orn.: a) Epeht 
ober Gegler mit barien, ipigen Sdhwanatedern ; 
b) Am. Ruder-ente f (Erismatu'ra). 

spine-tailed (bpai’n-teld) a., ao.: a) mit 
harten, fpiten Schwanzfedern (woget); 
b) mit dorn-artig endendem Hinterleibe 
(Gaitotrbee, Ehlupfmeipe). 

spineted + (Bpi’n-?-t!d) a. gefpalten. 

spine-tipped % (Bpal’n-tipt) a. mit Dörn- 
den befegt. 


spine-wool® (fpat’n-wil)s. Radenwolle f. 
spin-house + (Bpf’n-hauß) 8. Spinnhaus 
n (bf>. Gefängnis für Sffentlige Dirnen). 
spinicerebrate 2 (Bpat-n‘-Be’n-'.brät) a. 
= cerebrospinal. ———— 
spiniferous & (Bpat-ni’j-'-nb) a. = 
spinifex @ (kpal’.n’-jetk) s. Art Dreizahn 
(Trio'dia s'rritans; Wuftralien). 
spiniform 4 (~fo'm) a. dornens, fladel- 
förmig, ſpitzig. 
spinigerous & (bpat-ni’dG-*-n8§) [It.] a. 
Dornen,Stageln mein dornig, ſtachelig. 
Spiniken + (bp¥n-*-t'n) npr, cant vas 
Urmentaus don St. Giles (Lo.). 
spininess (fpat’-n'-n*§) s. 1. dornige Bee 
ſchaffenheit. — 2. t fig. Magerteit f. 
spinispirular @ (Bpal-n’-Bpi’n-8.[e), 
aate 2 (|) a., zo. mit pee 
angeordneten Kall. körperchen (SFiedertoralle). 
spinitis a (p*. ob. Bpat-nat”-tig) s., vet. 
Riidenmart(haut)-Entginoung f. 
spink (ppin*t) a. 1. prove., orn. = chaffinch. 
— 2. & qott.: Rame mehrerer Bflangen, fd. : 
a) = primrose? 1; b) = lady’s-smock. 
— 8. Rabettensl. (tondenfierte) Mild. 
spinnaker & (Bpi’n.Kt*) s. Spinnafer m 
(großes Baumfegel ber Zachten). [baum m. 
rer bim)s.Spinnater: 
spinnel Por (Bpi’n-1) s. = spindle. 
—* (ßprn -")[spin!]a.1. Spinner(in); 
. ~ of & yarn d der eine lange Ge- 
. erzählt. — 2. O Be Drüucler m 
(f. spin? 5). — 3.@: a) Spinn-mafdine f; 
b)Borrihtung fjum Appretieren vongit n; 
c) ring-and-traveller . = ring-frame. — 
4. 20.: a) (om. Garten-)Spinne f; b) = 
spinneret. — 5.3xtanb: orn. =goat-sucker 
spinner? J + (-) 8. Axt Boot. — Bgl. m! 
spinneret @ (fipi’n-!-ret) 8., zo. Spinn- 
organ #, -gefäß m ber Spinnen, Eeiten. 
wärmer ıc. LSpinnröhren... $ 
spinnerular @ (bp‘-ne’n-°-Pr) @., zo.f 
spinnerule @ (bpi’n-'-nül) e., zo. Rahe- 
hen n im Spinn-organ der Erinnen. 
spinnery (bpi’n-'-n°) c. = spinning: -mill. 
spinnet + (Bpl’n-'t) e. — spinet!., 
spinney (fpl’n-*) [a/f. vow It. spine tum] 
2. Bufdwert n, Gebüſch n, Gefrüpp n. 
spinning © (Bpi’n-In‘) s. 1. Spinnen n, 
Epinneri f zc. (f. spin? 1 w. 1D); long: 
wool ., worsted ~ te f. 
— 2. Geſpinſt n. dine r 
spinning- —E Dt 
frolle Am. (S-fr/l-it) s. Zufammen- 
tunft f von Kachdarn in der Spinnftube. 
„house + (pl’n-in*-baug) = spin- house, 
jack © (.-dQif) 8. = jack! 161. 
Jenny © (.-dQén-*, .0Gin-*) 8, = jenny 5. 
w-lathe © (.-ladh) 8. Driddrehbant f. 
a-machine @ (.-m4-{din) s. Spinn- 
mafdine f. 
wmill © (mil) s. 1. (Seiden-)Zwirn- 
mafdine f. — 2. Spinnerei f. 
a-Inite (.-matt) s., ent. = red-spider. 
wmule © (Bpi’n-In®-mjül) s. MuleSpinn- 
mafdine f. Ir ver Spinnen ıc.\ 
OFEN (-ö'-g’n) 8., zo. Spinnwerfyeugs 
out P (kpi’n-in’- arı) a. redſelig. 
„roller © (Bpi’n-in’-no-[**) 8. Walze f e-r 
Spinnmafdine. [Lwargen verietene Spinne.| 
w-spider (.-fpat-d!*) s., zo. mit Epinn-) 
a-trade (.-tred) s. Spinngeihäft m. 
m-wart („-wätt) ⸗., zo. Spinnmarze fber 
Epinnen. 
wheel © (.-(b)wil) &. Spinnrad n; 
two-handed ~ Doppel-Spinnrad n. 
work (.-wi't) s., zo. Gefpinft n. 
spinny! (ppl’n-*) 3. (pl. wies, ~4) = =| 
spinny* +(.) a. dann, ſchlant. [spinney. 
13. a (Bpal’-nod) ¢., geom. = cusp 3. 
spinose & (Byai’-nöß, aug bpal -n0"§) [ft.] 
: a, © 1. = spinous. — 2, — spiny 2 











© machinery; 5 mining; % military; J marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; #@ railway; d music (sce page IX). 
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spinosity (bpat-n¥”6-'-1*) [1t.] s. (pl. tes, 
AH) 1. bas Dornige, Stadhelige.-2. fig. bas 
Helle; Schwierigkeit f, verzwidte Sade. 
spinoso-dentate & % (fpal-no’-§'-de"n- 
tät) a. ſtachelig gezähnt. 
spinous(fpat’-n'§) a. æo. anat. ð bedornt, 
dornig, ſtachelig; Dorn«...; zo. ~ rat = 
spiny rat (j. spiny 1); schth. „ shark 
Dornbhai m (Echinorhi'nus). 
spinous-radiate (X-Rs”-d'-Xt) a., ent. 
ringsum mit Dornen ob. Stacheln befegt. 
Spinoza (Ep’.ni’-ja) npr.: Baruch (over 
Benedict) de ~ Pgilofop§ Spino’za (geb. 
1632 in Umflerbam, gefl. 1677 im Gang). 
Spinozism (fp*-no’-fifm, Bpat’”-n?-fifm) &., 
phls. Spinogi’8mu8 m (Lehre bes Eyinoga). 
Spinozist (fipt) e., pAls. Unhänger(in) 
Spinoja’s. [phis. ig 
Spinozistic (bpIn.*. ob. boat Elta, 
spinster (kpi’n-Bt"") Is. 1. a) Spinnerin 
1; b) t Spinner m (SH.H.VIIL.1,2,88). 
— 2. lediges Frauenzimmer, Mädchen n, 
Sungfrau f; she is a ~ fie ift nod ledig 
od. underheiratet. — 8. co. alte Sungfer. 
— 4. + lieverlihes Madden, das in ein 
Spinngaus (ſ. spin-house) geftedtt wurde. — 
IIa. 5. ledig, unverheiratet (Grauensimmer), 
~ aunt (sister) unverbeiratete Mubme 
ESchweſter). L3ungfern f/p?. 
spinsterdom \ (.-d'm) s., coll. alte 
spinsterhood (hid), „ship (dip) 
@. Zungfer(n)fdaft f, lediger Stand, Une 
verheiratetfein sı bes madden. 
spinstress (fpl’n-btn'g) s. Spinnerin f. 
spinstry + (~fte°) s. = spinning 1. 
spintext (Epi’n-telbt) ⸗. j. der lange oder 
langweilige Reden hält. - 
spinthere & (bpi’n-thi*) s., min. Spinther 
m (graw-gräner Titanit). 
spintry + (EpV’n-te®) [It.] s. (pl. wies, 
ta) Mann, der fd au ungidtigen Sweden 
brauchen List, Cufttnabe m. 
spinulate(d) & (fpi’n-i#- oo. Bpat-nie-Iät, 
al6-t'd) a., zo. mit Börfichen bededt. 
spinule & (Bpi’n-jül ob. Bpal’-njul) [It.] a. 
Dörnden n, Börfthen m. 
spinulescent 2 & (fpin-i#- oper Byat-nié. 
(e’h-'nt) a. feindornig. — 
spinuliferous @ & („1f-.nöE) a. = 
spinulose,„ous & (fpi’n-l- op. Bpal’-nit. 
lo, .18B) a., & u.20. Enden) »borftig. 
spiny (ppat’-n°) [spine] a. 1. dornig, 
flacelig; zo.: ~ crab == spider-crab; ~ 
fish Stachelfloſſer ; ~ lobsterf.lobster2; 
„rat —2 f (Lonche'res). — 2. fig. 
dornendoll, ſchwierig, heitel, verwidelt. — 
8.+ fdlant, dünn. 
spiny-finned(fpal’-n*-find)a.ftadelfloffig. 
spiny-skinned (.-Btind) a. fladyelhäutig. 
spion + (Bpäl’-'n) 9, = spy. 
spira & (ppat’-ra) [It. id.) a. (pl. wee, 
abl), arch, Rundftab m einer Gdule. 
spirable + (2°bl) a. = respirable. 
spiracle & (bpat’-n'fl ob. Bpi7n-‘tl) [a/f., 
(t.] s. = breathing-hole (sf. b u. c). 
spiracular 27 (Bpat-ni7t-i§-(") a, 1. ent., 
ac, ein Luftlod zc. (f. spiracle) betreffend. 
2, = respiratory. 
spiraculate 2 (.„Ut), „iferous & (fpat- 
nit- it. (Vf -4 288) a. mit Quftlöhern zc. 
berfeben. Lent. eee) 
spiraculiform (bpat-n4’t-i#-[*-jo'm)a., 
spires & % (ppat-ni’-a) 8. Spierftaude f. 
spireic @ (it) a. 1. % Spierflauden.... 
— 2. + Salicy'l... 
spiral (bpat’-n'f) [mit., von It. epira] Ha. 
O 1. ſpiral, fhneden-, jhrauben-förmig 
(getounden); Spira’le...; 1. — 2. ſpitz (jue 
laufend). — Ia. 3. geom., ac. Spira’le 
f, Spiral-, Schneden-, Schrauben-linie 
15%. — 4. © normaderei : Spira’lfeder f. — 
5. © elect. Spira'le f, Spule f. — 6.© 





Die Außiprade- und die bildl. Zeichen find born, ©. IX—X1, die Abtüirzungen zc.&.XM— XXX erllär. 


Kräufelung f eines Woſthaares. — 7. zo. u. | spiriferous Q7 (Bpal-, Bp’-af’f-.ik) a. 


anat. ſpiralige Bildung, Sdnedenwin- 
dung f. — HIE v/a. @e.(a.) 8. fpiralig 
machen; e-e Spiraldrehung geben (dat.). 
Zu ~ 1: phys. ~ balance Wage yur 
Beſtimmung bed (jpezifiſchen) Gewichtes eines 
Minerals auf Grund d. ſpiralformigen Drehung 
eines Drahtes; ® ~ coil = 15; ~ COM- 
passes pl. Spira’bjirtel m; © ~ drill 
Ehraubenbohrer m; 9% ~ duct = ~ 
vessel; © „gear = ~ wheel; ~ line = 
~ 8; ast. ~ nebula f. nebula 1 3; @ 
mach. ~ propeller ardimedifche oder 
Shiffs-Schraube f; ~ pump ardi- 
mediſche Schnede, Spira'lpumpe f; ~ 
spring Spira’lfeder f; ~ stair-case 
Wendeltreppe f; ~ tube Spira'lrohr 
n; ichth. ~ valve Spita'l-flappe f am 
Darm ber Sqhmelzſchupper; arch. ~ vault 
Sanedengewdlben; % . vessel Spira'l- 
gejäß im Hole; © „ wheel Spira'l- 
rad n. 
Zu 3: geom. ~ of Archimedes 
archime diſche ovex lineäre Spira'le; O 
~ of the grooves Drall m in den Zu⸗ 
Gen der Gewehre x.; L loxodromic . 
= loxodrome. 
spirality (bpat-ni’l-'-t*) s. Spira'lform f. 
spiral-tail (fpal’-n'l-tél) o., orn. Rdnigd- 
parabieSvogel m (Cincinnu'rus re'gius). 
spiramentt („rd-ment)= breathing-hole. 
spirant (fpai’-n'nt) |It.] s., gr. Spira'nt 
m, Haud-laut m. 
spiranthic 2 (pal -aX’n-thit) a. mit 
ſchraubiger Drehung. [rer — 
spiranthy 7&(Wth°)s. raubige Drehung 
spirated &(hpalꝰ ·al·tid) a. fpira'l gedreht. 
spiration ($pal-na’-fd'n) [fpdt-It.] a. 
1. Atmen n. — 2. theol. Spiration f, 
Hauch ms (Urt und Welle des Wusgehenb des 
beittgen Getfied von Bott, Vater und Gohn). 
spire! (Bpäl‘) (a/e. spir, diſch Epier(e)] He. 
1. fpig gulaufender Körper, Spikfdule f 
(Byramibe, Regel). — 2. arch. Helmdach n; 
Zurmfpige f. — 3. Spigturm m, Kirch⸗ 
turm m. — 4. fig. Spike f, Gipfel m. 
— 5. Halm m, Stengel m; „ of 
Grashalm m. — 6. Sproſſe f, Schößling 
m. — 7.3 prove. Rame mehrerer Grak-arten; 
Hb.: A) Art Sand ⸗rohr (Ammo'phila arun- 
dina'cea); b) Rohrglanggraß n (Pha'laris 
arundina’cea); c) = reed!1.— 8. = 
reed! 7a. — Hl o/n. Ob. 9. fpigfäulen- 
artig in die Höhe ſchießen ov. fic) erheben. 
— 10. in Abren fhießen, fproffen; (sats) 
teimen; to ~ up auffdieben, ſich fpigen. 
— ENE t ofa. 11. bervorfprieben I. (sz.). 
spire? (.) [ft., It. spira] s. 1. Schneden- 
linie f, -windung f (aug zo.), Windung 
f, Spira'le f; ~ of a screw Schrauben- 
windung f, «gang m. — 2. t poet. Lode 
Ff, Flechte f; Kranz m. 
spire® t („)v/n. = respire 1. [Rottirt6).\ 
spire® („) 8., hunt. Spießer a (breijägriger) 
spire-bearer (Bpal”-bä-al") ¢. = spirifer. 
spired (fpal'd) a. 1. mit einer Spike (ver- 
jo gefpigt, koniſch. — 2. ſpitztürmig. — 
. 20. Mit e-T Edneten-Spira'le (verſehen). 
spire-light (Bpat'’-latt) s., arch. Fenfter 
(Öffnung f) » in einem Spigturme. 
Spires (Boat) npr. Speyer nn (dtihe Et.; 
{. a. protest? 1 Y). LSpigturm ze 
spire-steeple \ (Bpal”-ktipl) s., arch. 
spiric (Bpal’-ait) [gr&.] Ha. anter-tings, 
toulft-firmig. — II s., geom. gurve in 
Geftalt eines Anter-ringfänittes. 
spiricle a % (Bplr-Il, WB. bpal”-alli) s.er 
ber als Haft-organ dienenden Haben der Haarlrone. 
spiriferaz(Bpi’R-'-Fr, Bpat”-nd-j%r) [neu=ft.] 
8., 20. eine foffi'le Armfüßergattung. 
apiriferine & (Bpat-, Bp'-Ri’f-*-aln) a., zo, 
mit einem fpiral aufgerollten Mund-arm. 





Zeichen (DA |. €. 1X): F familiar; P Voltsjprade; 7 Gaunerjprage; 
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Lzo.: a) = spired 8; b) = spiriferine. 
— 2. geol. Spirife ren enthaltend (Gar 


Rein zc.). 
spirignath & (bpat’-nig- ob. Bpln-Ig-niaı 

[grch.] s., ent Rollrtiffel m ver Samettertinze 
spirignathous & (fpal- ob. bp'-ni’g-ni 

thBB) a., ent. mit Rolftüffel(n). 
spiriliar 9 % (Bpat’-nd.l*, Epi’a-..Pr) a. 

gu den Schraubenbafterien gehörig. 
spirillum & & (bpai- ob. Bp*-ai”l-!m) [wen 

It.] s. Schraubenbalte rie f. 
spirit (Bpl’a-It) [m/e. spirile), all. 

esp(e)rit, li.spi'ritus] Us. 1. + Atem m, 

(Lebend-)Haud m, Leben n. — 2. a) Brit 

m, Geele f; 7; b) t med. fever of the . 

Typhusfieber n. — 8. Geift m, höheres 

ri — Genius m, Dämon m; 3. — 

4. Geift m, Geſpenſt » (= ghost 2); }. 
5. Rinderiproge: Seelenverläufer m, 
Kinder-räuber m. — 6. Mann m von 
Geift; Genie (tr. GEN!) a; T. — 7.Gcik 
m, Sinn m, Neigung f; ¥. — 8. Beit 
m, bas Charatteriftifde, Weſen m; Quini 
effe'ng f, geiftiger Gehalt; ~ of sense 
Ouinteffeng f der Sinne (SH.7.C.1,1,58). 
— 9. Gemütsart f, Gefühl nm. Tempero 
me'nt n, Eharalter m; X. — 10. Geiftcs 
kraft f, -ftdrte f; Tapferkeit f, Mut m; 
poor in ~ fhwadmitig; to show ~ Mut 
zeigen. — 11. Kraft f, Feuer m, Eifer m, 
Leben n, Lebendigfeit fF ~ of youthiugen- 
feuer n. — 12. mk we pl. Lebendgeifia 
m/pl.,(Gemits-)Stimmung f; Mut m;}. 
— 13. chm. ehm.: Cffe’'ny f, wirtenk 
Kraft, Eleme'ntn;Y. — 14. chan., pharm. 
Geift m, flüchtigeß Pringi’p; I. — 15.0 
chm, Beingeift m (a. ~ of wine), Spiti- 
tu8 m, Sprit m; J. — 16. jedes geiftige 
Getränt, Branntwein m; (ardent) ~s pl. 
Spirituo’fen pl. — 17. © Zinn-beige f, 
«löfung f (beim Rattundrad ; and Barwood's 
a, dyer’s „, tin-~). — 18. + gr. = 
aspirate ', — HI o/a. Da. 19. begeijiern, 
befeelen, beleben. — 20. aufmuntern, an- 
feuern, anfrifden, auffrischen, (an)reigen 
(au to ~ up). — 21. af to _ away, to 
~ Off wie buch Zauber irgendwohin zieben, 
forts, beifeite-fhaffen, verſchwinden lafien; 
Rinder weg⸗, ber-loden,, entführen. — 
22. mit Spiritus behandeln ov. reiben. — 
III v/n. Ma. 238. co. den Geift fpielen, 
zaubern, bergen. — 24. F to ~ away 
berſchwinden. F verbuften. 

8 Bun 2a: the ~ is willing, but the 
) flesh is weak der Geift ift willig, aber 
8 das Sreiig ift ſchwach. 

Zu ~ 8: evil (good) ~ fdledter 
(guter) Genius ; ~ of evil, dark . böft 
Seind, Teufel m; familiar ~ fee 
familiar 2 ¥; Great Sy f. great 4°: 
theol. the (Holy) S. der heilige Grid. 

m 4: to raise (sb. to call up) a 
„einen Geift citieren; the S. Hunter 
der wilde Sdger ber Beltzfage. 

Zum 6: choice „3 pl. (of the age) 
auserwaͤhlte ov. erlauchte Geifter min. 
(der Beit od. ded Yeit-alters); master 
~ = master-mind, 

Zu» 7x. 9: public. Eiun m für 
das öffentlihe Wohl, Gemeinfian m; 
bulent ~ untubiger Geift; „ of the 
, ~ of the time Seitgeift ws; in the 
~ of a diplomatist im Sinne eined 
Diplomaten (fanden ac.); from a ~ of 
contradiction au8 Widerfprucsgeit: 
to be of uncertain ~ launenhaft kin; 
—— wien — ſtolzen Sinn 

odfinnig fein. : 

Zu » 12: animal .s pl. Lebensgäif 
m, Lebendigkeit f, Muntertcit f; high 
flow of „8 auagelaffene Yanne; in bad 
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x felten; + alt (ang geftorben); * neu (eng geboren); + unridtig 





Das Meine * unhdrbar; 5 faft wie &i;*faft ;Tfa I; 6 faft 5%; 8 faft wie a in ,Ratte* (Ba . 6. Xu. XI). 


~8, in low .8 traurig, trübfinnig, nie- | spirit-intercourse (Bpi”r-It-Pn-tr-tork 


dergefchlagen; in good ~s, in high .s 
gutcs Mutes, roh, munter,aufgeräumt; 
in sound health and „8 gefund und 
munter; low .8 pl., depressed 3 pl., 
dopression (ov. lowness) of „s Nieder« 
geſchlagenheit f, Kleinmut m; to de- 
press a p.’s „s j-n entmutigen; he felt 
his „s fail er fühlte f-n Mut verfagen; 
to give a p. „8, to raise a p.’s 8 j-n 
aufheitern ober aufmuntern, j-m Mut 
maden; to put new ~8 into ap. j-n 
nen beleben; when her ~ was up wenn 
fie aufgelegt war; keep up your „8! 
(nur) nicht den Dtut verloren!; to re- 
cover one’s „8 fi erholen, wieder zu 
fh tommen. 
Zu ~ 18: em. Wigimie: the four .s 
‚pl. die vier Eſſenzen f/pl. oder Elemente 
n[ pl. (Quedfilber, Urfenit, Galmiat, Schwelel). 
Zu» 14 u. 15: medicinal .8 pi. 
arzneili verwendete Spirituo’fen pi. ; 
methylated ~ f. methylate; perfumed 
~ tölniihes Wafler; pyroligneous ., 
pyroxylic ~ = methal; ~ of ammonia 
Sa'lmiatgeift m; ~ of formic acid 
Ameifenipirituß m; .~ of camphor 
Rampferfpiritu’ m; „ of hartshorn 
= hartshorn 2; (sweet) ~ of nitre 
f. nitre 1 Y; „ of nitrous ether fiete 
nitrous; ~ of sal ammoniac Sa’l- 
miatgeift m; ~ of (sea-)salt Salgfiure 
f (HC]); „of (coal-)tar (Rohlen-)Zeer- 
öln; ~ of turpentine Terpentin-dl n; 
~ of verdigris Grunſpanſpiritus m, 
fongentrierte Cffighiure. 
spiritally + (Bpi’r--t4-1%) adv. durch den 
Atem, mit einem Hand. 
spirit-back © (pi’n-lt-bit), „-beck © 
(„-bef) 8. Teſtillation: Spi’ritus-vorlage f. 
a-bibber F (.-bib-") 2, Schnapstrinter m. 
blue © (.-bit)ü) s. in Spi'rituß [öB- 
liches Anili’nblan. a 
"broken (.-brötn) a. niedergeichlagen, 
„brown © („-braun) 8. Bärberei: durch Be: 
Yandlung von Gelb mit Brofiliengoly, Blangholy u. 
Wlaun gewonnenes Braun. 
mchecked (.-tidelt) a. — spirit-broken. 
w-city (.-fit-°) s. Geifterftadt f. 
„colour © © (.-t8l-") s. Zinnfarbe f (beim 
Rattundrud). Lfipl. jum ee 
n-colouring © (2-f871-'-nin') s. Farben 
a-dealer(§pi’n-it-d1-["*)<spirit-morchant. 
a-duck (~-d8f) #., orn. Rame mehrerer Enten; 
th. = buffle! 3, 
spirited (gpi’2-'t'>) a. O L geifireid, 
geiſtvoll. — 2. lebhaft, munter, voller 
Leben. — 3. mutig, fühn, faurig, ted. — 
4. in Bflgn: e⸗n gewiflen Geift od. Charakter 
babend; bejeclt; geflimmt;narrow-. geiftig 
beihräntt, ſchwachtöpfig (vel. aug bold-., 
high-., low-., mean-.). — 5.\ von 
einem tböfen) Geift befeffen (ML.). 
spiritedness (..n’) s. 1. vas Geiftvolle, 
Lebhajtigteit f, Feuer m zc. (f. spirited 1 
eis 3). — 2. in Sfign: geiftige Art, geiftiger 
Charalter; Stimmung f; bold-. Kühn- 
heit f; high-. Hochherzigleit f; Mut m; 
Stol; m; narrow-. geiftige Beihränttheit 
(vgl. ang low-., mean-~, POOr-.). 
spiriter \ (Bpi’r-°-1") 8. j. der e-n andern 
weghert, Berloder m, Seelenverfäufer m. 
spiritfal\ (Bpr’a-It-fül)a.T'geiftoll, voller 
Leben, voll Feuer zc. (= spirited 1 vis 3); 
ewness N (.-11'$) 8. = spiritedness 1. 
spirit-gauge © (Bpi’a-lt-gedG) 8. Spi’ 
rituswage f, Altoholome'ter n. 
spirit-gum („-göm) 8. raſqh trodnender aleb · 
Roff (Bid. ber Schauſpieler und Frifeure). 
spirit-hand (.-hind) 3. Geifterhand f. 
spiriting (bpi’a-‘-tin’) s. Hexen n, Sput 
m (SH.T.1,3,298). 


©) 8. Berlehr m mit Geiftern. 
spiritism (Bpl’e-°-tifm) = spiritualism 8, 
spiritist (.tigt) s. = spiritualist 2. 
spiritistic (fpin-'-ti’§-tit) a. = spiri- 
tualistic 2. (spirit-rapping.\ 
spirit-knocking (BpI’n-it-nv’t-In') s. =f 
spirit-lamp (/-Ump) s. Spi’ritusfampe f. 
spirit-land (fp\’r-it-Lind) s. Geifterland m. 
spiritieaf % (lif) s. = manyroot. 
spiritiess (.Ieß) a. O 1. entfeelt, leblos. 
— 2. geiftlos. — 8. mutlos, zaghaft. 
spiritlessness (~-n'$) 8. 1. Geiftlofigteit 
f. — 2. Kleinmätigfeit f; Schlaffheit f. 
spirit-level © („-lew-'1) 8. Nivellierwage f. 
spirit-license („-Iat-B'nE) 3. Konzeifion 
f yum Kleinvertauf geifliger Getrante. 
spirit-like (.-lait) a. geifter-dbnlid. 
spirit-loving (2-[3’w-in') a. geiflige Gee 
tränte liebend. 
spiritly + (Bpi”r-It-I°) a. = spirited 1-3. 
spirit-merchant (fpl’a-it-m3'-tfd'nt) 8. 
Verkäufer m von geiftigen Getrinten. 
spirit-meter @ („-mi-t") s. Gpi’ritus- 
meffer m (Inframent). [munter, un.) 
spiritoso & (Bpir-I-t0”-55) lit.] adv.und a. 
spiritous (kpi’n-*-tö) a. 1. geiftig, un. 
törperlich ; Hüchtig, fein. — 2. + brennend, 
feurig ; thätig. — 3.N = spirituous 1 0.3. 
spiritousness (.-n*f) s. = spirituosity 1. 
spirit-plercing (Bpi”a-It-pl”-Bin‘) a. den 
Geift durdbobrend. 
spirit-poise © (“-p5if) s. = spirit-gauge. 
splrit-printing © (*-pri’n-tin’) s. Zinn: 
beigendrud m. Ltlopfer m.\ 
spirit-rapper (Bpi”s-It-näp-") s. Geifter-f 
spirit-rapping (X-rX’p-In?) s. Geifter-, 
Tiſch⸗klopfen n. (= — 
spiritrompe @ (bpi’r-*-tromp) ¢., ent. 
spirit-room J (Bpin-It-aum) 8. Spi'ri- 
tuslaft f, Wein und Rum-Depo't n. 
-rousing (*-rau’-fin’) = spirit-stirring. 
searching (X-55”-thin‘) a. Geifter er- 
forfdend. 
a-seer (Bpi’n-It-BI-") a. Geifterfeher m. 
a-speaking (<-fpi’-fin') a., poet. geift- 
ſprũhend, geiftvoll (Wuge zc.), geiſtreich. 
ew stirring (*-pt3’-rin') a. geift-anregend; 
muteerregend, ſeurig. 
a-store(fpi’n-it-bto"®) s.Sdnapsladenm. 
a-thermometer ({-th3'-mo’m-*-t*) ¢., 
phys. BWeingeift-Thermome'ter n. 
spiritual (Bpl’r-°-tiäöt) |[pätelt. spiritua’- 
lia] La. O 1. geiftig, unkörperlich, über- 
finnlid), äthe'riſch (ant. corporal und 
material); $. — 2. geiftig, intellettue’ll; 
w sense innerer Sinn eines Wortes ıc. — 
8. geiſtlich, firhlih (ant. temporal); J. 
II S. 4. x8 pl.: a) geiftige Dinge 
n[pl.; b) geiftlide Angelegenheiten f/pl., 
Glaubensfaden flpl. — 5. Geiftlider m. 
gu ~ 1: eccl, „ communion geiftige 
Kommunion eines am Emptang ded Abend 
mahls Behinderten; ~ life geiftigeß Leben ; 
+ ~ man geiftiger oder Innerer Menſch 
(ant. physical man; f. aug ~ 8 J). 
Zu w 8: lord „|. lord 2 3; ~ ad- 
viser = ~ director; „ corporations pl. 
geiſtliche Körperſchaften f/p?.; ~ court 
geifilider Gerichtshof; ~ director, ~ 
guide geiftliher Ratgeber ober Beirat; 
t ~ man Heiliger m; Geifilider m 
(vgl. aug ~ 1%); song geifilided Lied, 
Chora'l m; Am. ehm. „wife angefiegelte 
Frau bei den Mormonen (ſ. sealing? 2). 
spiritualisation(s.(ppin-!-tH.4(!.fe-fa'n) 
8. 1. fig. Bergeiftigung f. — 2.1 chm. 
Bergeiftigung f, Entwafferung f durd 
Deftillieren. 
spiritualise @ (fpl’r-*-ti#-4.(aTf) ofa. Gb. 
1. vergeifligen, geiftig machen. — 2. Bibel, 
texte ıc. auf geiftige (nigt flnntige) Weiſe 
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ertlären. — 8. — animate! 2. — 4. + 
chm. vergeifligen, durch Deſtillieren ent: 
waffern; deftiflicren. geiſtiger m 2c.) 
spiritualiser@ (bpi’n-*.tit-4-1af-f*)s Bere 
spiritualism („Ilm) 9. 1. das Geiftige 
ber geiftige ober geiftlide Charatter. — 
2, phls. Spiritual'smus m (ant. ma. 
terialism). — 8. Spiriti’3mus m (@laub 
an ben Verkehr mit Abgeſchledenen). 
spiritualist (ligt) s. 1. phils. Spiritua: 
Lift m, Joeali’ft nm. — 2. Spiriti'ft m. 
spiritualistic (ppin-*-ti#-@-117f-tit) a. 
1. phle. Pete hie, ideali’ftifg. — 
2. piritiſtiſch. 
spirituality (ppin--ti-471--t°) [fpät-lt.] 2. 
(pl. »ies, tf) 1. Geiftigteit f, geiftige 
Beſchaffenheit, geiftige Natur. — 2. Ver- 
geifigung f, geiftige Anſchauung. — 
. eccl.: 8) geiſtliche Handlung (val. 
guardian 5a); b) geiftliches Borredt; 
c) wiles pl. geiftlide Eintünfte pl. eines 
Wildofs; ~ of benefices ber Zehnte. — 
4. + Geiſtlichkeit f, die Geiftliden pi. 
spiritual-minded (bpi’a-'-i01-matn-d*d) 
a. geifilid gefinnt, religid’s; „mess („- 
nig) a. Religiofita’t f, gerftliche Gefinnung. 
spiritualness ( ppl’a-*-til-n'B) 2. — 
spirituality 1 u. 2. 
spiritualty + (.t*) s. = spirituality 4. 
spirituelle (pie, fe.: Bpi-ci-tao'T) 
[fc.] a. geiſtreich (gran). 
spirituosity (fpin-*-tit-o’§-#t°) « I. 
Geiftigteit f, Fluchtigkeit f, geiftiger ober 
Altopol-Gehalt. — 2.\ = spirituality 1. 
— 3. + = spirituousness 2. 
spirituoso J (Bpir-1-tid.0”.B5) = spiritoso. 
spirituous (kpi’n-'-tiä2E) | fr. spiritueur] 
a. 1. fpivitud’s, weingeifthaltig ; liquors 
pl. geiftige Getrante n/pl., Spirituo ſen 
.— 2. t = spiritous 1. — 3. +f leb- 
haft, munter, geiftreid. 
spirituousness(.-n'§) 9. 1.<spirituosity. 
—2t Lebhaftigteit 7; das Geiftreiche. 
spiritus & (kpi’a-‘-töR) It. id.] 8. (pl. ~) 
1. Hauch m. — 2. opp. ard. gr. Haudgeigen 
n, Spi'tituß m. — 8. pharm. = spirit 14 
a. 15, [ paint. Beingeififirnis 2 
spirit-varulsh © (bpi”r-It-wa”-nifch) 8., 
spiritweed & (gpi’n-it- wid) s. = manyroot. 
spirit-winged (.-win'd) a., poet. geifl- 
beſchwingt. 
spirit-world (Epi’a-H-wöld) s. Geifter- 
welt f; myth. Schattenreich n, Ha’deB ım. 
spirit-writing (Z-ral’-tin?) s. Geifter- 
Fler 


rift f. 
spirity F (Bpi’R-.t°) a. = spirited. 
spirivalve @ (Bpal’-R’-wälo) a., zo. mit 
fpira’lig gewundener Schale (Weichtier). 
spirket J (ppi'’-ft), spirket(t)ing J 
(Bpo’-t*-tin!) s. Sqiffbau: Setzweger m, 
Planfengang m. 
spirket(t)ing-plate L (ppi"’-f-tin'-plet) 
a. Girtelbled n, Setzwegerplatte f. 
spirling prove, (Bpö”-Iin?) ¢. = sparling!. 
spirol & t (ppat’-nal), we & t (.nol) 8. 
Heine Rano’ne. 
spirometer 2 (pal-no’m-*-t) ¢., med. 
Armungsmeffer m. (meffung f.1 
spirometry % („tR°) 8., med. Atmungs-/ 
spirophore @ (Bpal’.n‘-fö'&)) 8. Apparat gue 
Exyeugung tinftliger Atmung bei Ectruntenen zc. 
spiroylie & + (bpat- ober bp*-ndi7-lit) [[t.] 
a., chm.: ~ acid Salicy'l-wafferftoff_m. 
spirt! (Bpört) La/e. spryttan; dijch Iprigen| 
Loln. aa. 1. t (to ~ up auf)fprofien o>. 
ihießen. — 2. ptögtig (bervor)fprigen, in 
e-m Strahl herausfprigen (Flüſſigleit; aug 
to „ out); abplagen (Knopf). — IH vja. 
Ma. 8. (hervor)fprigen. — 4. N ein Stig 
Papier ins Gefigt [Anellen, werfen (DI.). — 
HAL s. 5.4 Auge », Knofpe f. — 6. prog 
Liges Hervorfprigen, Strahl m einer Zrüffig- 
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keit; weit®.: plögliher Andrang, Anftob m. | Spltalfelds (fpi’t-"1-flldf) npr. armer Stadt. 


— 7. fig. vligtiger Ausbruch einer Seiden 
fale 2c. ; plögt.ge Unwandlung. — 8. Am., 
prove, Schwarm m von Allen. — Bgl. ~ 2. 

spirt® (pps't) lſtand.]) Kvjn. @a. 1. F 
beim Laufen, Rudern ac. eine plökliche Ane 
fitengung moden. — IL s. 2. F plötzliche 
Anftrengung, Rud m; to put. on a~ beim 
Saufen, Rudern rc. e-e plötzliche Anftrengung 
maden, einen Rud geben. — 8 sl. 
plöglihes Steigen oder Fallen der Kurfe; 
to put the ~ on die Rurfe zum Steigen 
ober Fallen bringen. — 4. + Weilden n. 

spirtle (fpörtt) [spirt®] UN vla. u. vſn. 
@b. fprigen. — II prove. u. aot. 2. Ruͤhr ⸗ 

od m. In, Säbel 2) 

Bpirtle-blade iqott (Ep3"tl.-bled)s. Ech wert 

spirule 27 (Bpal’-nö-Ia ob. Bpi’r-4-Ia) 8., 20. 
BVofthörnden m (Art Monuste). 

spiraolatea (ppi’n-*-14t)| fpät-lt.]a.ipiralig. 

spirulite & (Bpat’-nt-[att ob. Bpi’n-lait) 
8., 20. foffi'les Poſthörnchen. . 
epiry! (fpäl’-n®) [spire!] a. 1. fpih- 
u en arnig; pyramida’l;. turret Spitz · 
turm m. — 2. poet. reich an Türmen. 
spiry*® (.) [spire®] a. fpiral(firm)ig, ge 
tounden, veridlungen. u) 
spiss + (Bpiß) (It. spiseue] a. did, dicht, 
epissated A (Bpi’5-4-t!0) a. eingedidt. 

splssitude (Bpi’f-*-tjid), wy t (19) [ft.] a. 
Didtheit f, Didfein nm (von Fiasfigteiten x.). 

spissous + (Bp/’B-°&) a. did. 

spit? (Bpit) (ale. spite; dtfh Erich] Us. 
1. (Brat-)Spieß m. — 2. t cant Schwert 
n.— 8.1 typ. = dagger!4.— 4. yeogr. 
fchmale Landzunge; ~ of sand fpit aus⸗ 
laufende Gandbant. — 5. © weberei: Cuere 
flijt m im Gaiftgen, (SdhAgen-)Rwede f. 
— 6. © Rurbel f; tp. typ. Prebturbel f. 
— II cla. De. 7. (an-, auf-)fpieten. an 
den Bratſpieß Reden (aud fig.). — 8. Se 
ringe ze. auf e-n Stod aufreihen und zum 
Trodnen aufhängen. — 9.@ to ~ needles 
Nähnadeln auf Draht reihen. — Etete ang 
spitted. — ENE vjn. @e. 10. \ einen 
Bratipieß gebrauden, am Spieß braten. 

spit? (Epit) La/e. spittan; diſch fpiigen ] 
I o/n. © (pret. spit ob. spat, + spitted; 
Pp. spit cb. spat, + spitted u. spitten) 

. fpeien, F fpuden; %. — 2. wie eine Rage 
fauchen. — 8. F fein reqnen, fprüben; itis 
ating with rain e8 fällt ein feiner Regen. 
— 4. © metall. ſpratzen. — IL v/a. © 
5. (ang to ~ forth oter out) (auß)fpeien, 
andmwerfen, F (auß)fpuden; Y. — 6. P 
ſprechen; ~ it out then! nur heran da» 
mit! — KEK. 7. Speidel m, Schaum m. 
— 8. Epuden n; P to have (over take) 
two whiffs and a „ ein paar Züge aus 
der Pfeife thun. — 9. Fanden n; to give 
an n2.— 10. F feiner Regen od. Schnee 
fall. — 11. P Bildinis) n; he is the very 
~ of his father cr ift daß leibhaftige Eben- 
bild f-8 Vaters. ex ift j-m Buter wie aus 
dem Gefidt ge hnitten.- 12.=cuckoo-spit. 
Suawts to. at anfyeien; to. ina 
's face j-m ins Geficht fpeien; to. on 
Te upon) befpeien, F bcfpucten; fig. grob- 
lig beleidigen, verächtlich behandeln. 
gun 5: to ~ blood Blut fpeien; P 
el. to ~ cotton, to ~ sixpences, ton 
white weiß (ob. F Baumwolle) ipuden, 
$ troden im Munde ober durflig fein; to 
~ fire Gener fpeien. 

Bpit® + oder prove. (Bpit) [holl. spitten] 
Teja. Ge. 1. mitdem Spaten (um)graben, 
pilangen. — IL s. 2. Heiner Spaten, Grab- 
ſcheit m. — 3. Spatenflid m; Spatenvoll 
m; „ of earth Spatenvoll m Erde; two 
= deep zwei Spatenftich tief. 

spital t (bpi’t-l) [hospital] 8. Spita'l n, 
Krantenhaus v (cigentlig für Uusfagige). 





teil im Often von Lo.; „ Market großer Gemilfe- 
martt in ~; 7 to have a ~ breakfast fid 
die — enger ziehen und e-e Pfeife 
tauchen (wenn man nichts gu even bat). 
spital-house + (Bpi’t-1-hauß) s. = spital. 
spital-man + (.-min) s. P Spitäler m, 
N Gpittler m. predigt f&\ 
spital-sermon + („-Bö'-m'n) s. P Epita’l«J 
spitball F Am. (Bpi’t-bäl) s. Riigelden n 
aus gelautem Papier zum Werfen. 
spitbox (.bötE) 8. Spudnapf m. 
spit-bug (.-b89) ¢., ent. = froghopper. 
spitchcock (fpi’tfd-tst) Hs. Brat-, Röft- 
aal m. — KE ofa. @a. einen Gal auf 
fdligen und auf dem Roft braten. 
spit-curl P (Bpirt-töf) s. Spud-lode f. 
Bpit-deep prove. (--dIp) a. jpatentief. 
spite (bpatt) [gettrat aus despite) Ks. 1. roll 
m, Hak m, Widerwilleen ; Bosh(aftigheit 
f; }. — 2. Widerwartigteit f, Urger m, 
Berdrugm; J. — 8.1 Schandef, Shimpf 
m, Untedt a, — I oja. @b. 4. mit Groll 
behandeln, haffen, mit Widerwillen be- 
tradten, mißbilligen. — 5. mit Groll er- 
füllen, ärgern, tränten, quäfen; he did it 
to ~ her er that e8 ihr gum Trotz; fig. 
to cut off one’s nose to ~ one’s face 
fic in’ eigene Fleiſch ſchneiden. — 6. + 
ergfirnen. — Syn. (1) |. animosity. 
Zu» 1 and 2: (in) ~ of troß, un- 
geadtet (Syn. ſ. against); in „ of you 
(F in ~ of your heart, in ~ of your 
teeth) Dir zum Troß, Dir zum Ärger; 
out of. aus Groll; zum Ärger; tobear 
ap. a en Groll gegen j-n hegen; to 
have a ~ against a p. einen Groll auf 
j-n haben; to spit (cder vent) one's ~ 
feinen Ärger oder Grol auslaffen (on 
ober upon an [daz.], gegen). 
spiteful (ppat’t-ful) a. boshaft, gebaffig, 
hamiſch, feindfelig, voll Ingrimm ; „Mess 
(~-n*8) 2. BoBh(aftigteit f, Gebaffigteit 
f, Heindfeligteit f, Grol m, Ingrimm m. 
spitäre F (ppi’t-fat") 8. 1. Feuerfoeiee m 
(Rame von Rriegsldiffen). — 2. Hiktopf ws, 
Braufetopf m; old ~ alter Drade. 
spitfire-jib L („-dG1b) a. Aldfod f. 
spit-fish (Bpl’t-Flfe) &., ichth. Pfeilbedt 


m (Sphyra'na). . 

spit-frog + (~-frdg) s., 82. fleined Echwert. 

spitful prove. (Bpirt-fül) s. Epatenvoll m. 

Spithead (58) npr. Reede am Eingang bed 
Hafend v. Boridmonth; el. ~ nightingale 
Boot8mann(d-maat) m. 

spitkid J (bpl’t-tid) s. Spudnapf m. 

spit-pin (fpi’t-pin) s. Etift zum Beleftigen bes 
Feilqhea am Brat-roft. 

spit-poison F (bpi’t-pSifn) e. Giftfpeier m. 

spit-rack (p¥t-rit), ~-rest („-reßt) s. 
Bratfpieb-, Feuer⸗bock m. (cock. 

spitscock (ppi7tp-tot) v/a. Ca. = spitch-J 

spit-stand (bpl’t-btind) s. — spit-rack. 

spit-sticker © („-Btil-") 8. Graviertunft: 
Spitzſtichel m. 

spit-sword t (.-f5'D ®) ⸗. Art Degen. 

spittal + (Bprt-1) ¢. = spital. 

spittard + (bpt-"d) s. = spitter! 8. 

spitted (&pl’t-%) p.p. a. a. 1. aufgefpicht, 
gepfählt. — 2. Aunt. aufgefdojjen, lange 
geſchoben (Hirfägemweih). 

spitten + (Bpitn) p.p. von to spit®. 

spitter!(Bpit-") [spit!]e. 1. j. der (greta) 


spitting! (bpi’t-In*)s.(Une,Auf-)Spiefene. 
spitting *(.) s.1.Speien »,(Aus-)Epuder 
#8; ~ of blood Blutſpeien #.— 2. © metall. 
Spragen n. [napf m.\ 
spitting-box (bpi’t-in*-bsth) s. Spud: 
spitting-snake (.-fnél) s., zo. Ur kt 
afritaniſche G&longe (Sepe'don hermarcku'ten!. 
spittle! (fpitl) s. Speichel m, P Spudle f) 
m; to lick the ~ of a p. f. lick? 1 3, 
spittle® prove. (.) Le. 1. Heiner Spatin. 
— 2. © Baderei: fpaten-artiges Gerät 
gum Ginkhiehen von Muden in einen Dim. — 
IL v/a. @b. 8.'mit e-m Heinen Spaten 
spittle® + (.) s. = spital. [umgraten./ 
splttle-fly (Bpifti-fläi), „-Ansect (fpt"1!- 
Vn-Belt) 0, ent. gemeine Schaumjirie 
(Apkro'phora spuma’ria), 
spittle-of-the-stars & (Bpi’tl-*w-dh'. 
Btä”f) s. = nostoc, 
spittiy N (Bpi’t-[*) a. ſchleimig. ſpeichelig 
spittoon (Bp'tü’n) s. Spudnapfm. 
spit-turner ($pi’t-tö’-n®) s. Bratfricr 


dreber m. 
spit-venom \ (Bpi’t-wén-*m) s. Speichel · 
gift m, giftiger Unswurf, Geifer m. 
spitz (Bpitb) [dtd] s., #0. Spit(hund) m. 
Spitzbergen (fpitp-b8"-g'n) spr. Svpit· 
bergen ns (Infelgruppe im närbt. Eimer). 
spitz-dog (Epi’tb-dög) 8, zo. — spitz. 
Spitzenburg(h) @ Am. (Epfiß-'n-birg! 
&. Urt zoter und gelber Apfel. 
spitzflute JS ( bpl’tb-fliit) ldtſch· engl.] s. 
Orgelbou: Spigfldte F. [Spiktaften m. 
spitzkasten X (bpftb-taß-tn) Idijch) 2. 
s.p.L abbr. = sine prole legi'tima (lt. 
ohne retmäßige Radtemmen). 
splachnace@ & % (pplit-ne’-f*-1), wer 
@ tur rind, wel @ & (pple t-n?-ai) 
[new-It.] e/pl. Shirm-moofe n/pl. 
splanade + (fplé-néd) s. = esplanade. 
splanchule & (Bplä’n’t-nit) [grd.] anat. 
I a. die Cingeweide betr.; Cingemeide-. 
— IL s. Gingeweide-nerv m. 
splanchnography 2 (fplin't-no’g-24f*) 
&., anat. Beihreibung f der Cingeweide; 
befcbreibende Gingcweide-febre. 
splanchnology @ (~nv’[-'-dG°) 8., anat. 
Gingeweide-[ebre f. 
splanchnoskeleton © @ (.n!-fte1-/-t'n) 
8., anat. die Gingemeide umgebender 
Keil des Stele'tts. 
splanchnotomy 2 (.ns’t-'-m®) s., anal. 
Eingeweide-Zergliederung f; Anatomic / 
der Eingerweide. 
splandrei © \ (kpl#’n-da?T) ¢.= spandrel. 
splash (ßplaſch) vg. plash"] K sje. üc. 
1. mit Waſſer, get ıc. beiprigen; the car- 
riage has „ed me der Wagen het mid 
befprigt. — 2. Waller, Kat x. ſpritzen (oa 
auf). — 8. feinen Weg fprigend zurüdicgen 
(gain). — 4. © - plash 14. — 5.88: 
a) Sig mit Waffer verfegen,sl. panit)ihen; 
b) f@minten. — TI ofn. @e. 6. fpriten. 
— 7. p(Hhatjchen; the rain „es on the 
window-panes der Regen peitfät gest 
die Fenflerſcheiben. — MME 2. (pl. „es 
Hpla’ fh-"}) 8. gefpriftes Waſſer, geſpritztet 
Rot xc.; Kot 2c. Sprikjled m. Spriter m, 
Fled m, Keds m. — 9. Pl(hatſchen » 
— 10. farbiger Fled auf einem riers. — 
11. si. weite Schminte für Hats 2. Genet — 
12. = sbad-wash. — IV f a. 13. jeia, 
elegant, vornchm. — V int. 14. pDatid! 


auffpießt. — 2. © Arbeiter, der Räpnabeln auf | splash-board © (Bplä”ih-bod@) 2. axe 


Draht reißt. — 3. hunt. Spieker m mit 
lang-geihobenem Geweih. — Bgl. ~ 3 
spitter? (.) [spit?] s. 1. Speiendeir), 
Spudende(r), (Speichel )Auswerfenderr. 
+ ober prove. feiner Regen. — 3. © 
Dadırinne f. — Bgl. v1, 
spitter-spatter + („-bpät-") c. Gefdway 
n, Unjinn m. 


_” 
2. 


baa: Spritzbrett m. 

splasher (.'*) s. 1. (Be-)Spritendeit, ®). 
— 2. © Rad-dedel m, Sd ugdedel m ike 
den Rädern eines Wagens, einer Letraetive. — 
3.© Wandfhüger m Hinter om Waletis. 

splashing P (kplA’id-In‘) a. 1.jein, nobel 
(aug ado.); ~ (fine) feed derdanımt fein:T 
Grab. — 2. Unfinn ſwatzend. 
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splash(Ing)-leather © (BpLi"jéb-(in-) : spleentess + (buli’n-l5) a. miljlo8 ; mete: splenopathy @ (§bi!-nv’p-t-th*) [grd.] 


ledh-**) 8. Wagenbau: Sprigleder n. 
splash-paper (Bnl#’jd-ps-p"") 8. geipren- 
leltes Papier. 
splash-up P (6pld’{-8p) a. und ado. fein, 
nobel; to do it „ den Nobeln fyilten. 
splash-wing ©(.-win')s.—splash-board, 
splashy (kpla’jh-*) a. 1. befprigt, totig, 
nab. — 2. P fein, nobel. 
splatch (fplitid) 8. u. v. Oc. = splotch. 
splat-foot(ed) prove. (Bplä't-füt(-d) — 
splay-foot(ed). 
splatter (ppli’t-*) ofa. um vſn. Oa 
1. planten, man(t)fden, (in Waiter, 
E&mus) vatihen. — 2. = splutter 2 u. 3. 
splatterdash ! (.-dijd)s. = spatterdash. 
splatter-dash? F (.) s. Cärın m, Spet- 
ta’tel m. [plattem Geſicht. 
splatter-faced (fpli’t-*-fagt) a. mit 
splay! (Bple) [m/e. splayen, &c.; vertirit 
aus display] I e/a. Da. 1. op. arch. (a. 
to off) ausſchrägen, nad innen erwei⸗ 
tern. — 2.A ausrenten, verrenten; to ~ 
a horse’s shoulder ein Pierd buglahın 
maden. — 8. + Bilge auffhligen, zerlegen. 
— 4.1 = display. — IL e. 5. \ Ver- 
breitung f, Sid-erweitern n. — 6. ofr. 
arch. ſchiefwinkelige Fläche, Ausfard- 
gung f (ang frt. einer Schiekſcharte); ~ of the 
window Ausſchrägung f der Laibung, 
Fenſterſchmiege /. — MUN a. 7. auswärts 
gebogen. — 8. meite.: plump, ungeihidt. 
splay? + (Bplé) c/a. angebtih = spay! (NH. 
M.M.3,1,213). {warts gebogen.\ 
splayed (jpled) a. verrentt, ſchief; auß-J 
splayer®( pple’ -*")4. Ziegetei: Kundbiegerws. 
splay-foot (pplé’-fut) Is. außwärts ge- 
bogener od. fdiefer ub. — MN a. — splay- 
footed ; fiz. ~ verse hintender Bers (7°0.). 
splay-footed (.-fut-'d) a. mit auswärts 
gebogenen rüßen, ſchiefbeinig. 
splay-mouth (.-mauth) s. breiter Mund; 
to make a jw ein fdiefeß Maul ziehen 
(eigen ber Ungufriedenteit). 
splay-mouthed (.-maudhAd) a. mit brei- 
tem Munde; fhiefmäulig. Uabm.) 
splay-shouldered (~-fdol-d*b) a. bug-I 
spleen (pplin) [m/e. splen(e), It. splen| Is. 
1. anat. Nily f. — 2. med. Mily-fuct 
f, "web a; troubled with the . milj- 
fidtig. — 3. fig. Spleen m, wrt Hypodjon- 
drief; üble Laune; tin the ~ übelgelaunt. 
4. Ärger m, Berdruß m; Hab m, 
Born m; Boshcit f; to Lear ob. have (take) 
a ~ against ap. j-m gram fein (werden), 
einen Groll gegen j-m begen (fafjen); to 
vent one's ~ on a p. feinem Arger gegen 
j-n Luft maden, fein Mütden an j-m 
tablen. — 5. + Heftigtcit f, Hike f. — 
6. + pldglider Einfall, Anwandlung Ff, 
Grille f, Laune f. — 7. + (aus luflige) 
Stimmung; Laune f; over-merry „ über» 
mäßige Luftigteit (SH.7.8., Induction 1, 
137). — 8. + Rürmifhe Haft, Eile f; on 
the ~ plößlich, e-r Kingebung des Augen- 
blid8 jolgend. — IH vla. (La. 9. anat. 
der Wily berauben. — 10, + ärgern; to 
be „ed ärgerlich fein (at über). -1i.haffen, 
j-m zürnen. — TELA v/n. Wa. 12. fig 
eteln, Abſcheu empfinden (at vor). 
spleenative t (Bpli’-n4-t.tv) = splenitive. 
spleen-born (bpli7n-bo'n)a.vom Unmut er 
zeugt (TN.). ee) 
spleened } (pplind) a. 1. vom Spleen her 
spleen-fug \ (Bpli’n-fög) 8., co. Hypo⸗ 
chondrie ergeugender Nebel (FL.). 
spleenfal (.fil) a. D 1. pypoto'ndrifd, 
übelgelaunt, ärgerlic, derdrießlich, mitt 
rifd. — 2. 1 heftig, bitig. 
spleentsh (fpli’-nijd) a. DO = spleeny; 
aness (.-n'6) #. milzjüchtiger Zuftand, 
Hypochondrie f. 
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freun clic, fanft, gefällig. 
spleen-pulp (Bpli’n-pölp)s.anat. Drüjen- 
gewebe n der Milz. [podo'ndrifd. 
spleen-sick + (--Bit) a. milgfidtig, by- 
spleen-stone (.-ftin) s., min. = jade?. 
spleenwort ©) € (hpli’n-wört)s. Streifens, 
Stride, Mily-farn m (Asple'nium). 
spleeny (6pli’-n*) a. 1. milsffidtig, hypo⸗ 
cho'ndriſch. — 2. ärgerlich; launiſch, ver⸗ 
drießlich. — 8. heftig, bibig. 
spleget \ (bple’dG-*t) [angestig corr. aus 
pledget) ¢., eurg. naffer Lappen zum 
Undwafden einer Wunde. 
splenalgiaa(pl.nd’t-dQ°-a),ny2(dG*) 
[grd.] #., med. Milzſtechen m. 
splenative t (fple7n-*-t.w) = splenitive. 
splenculey(fple’n*-{jiil) (neu-lt.|*.,anaé. 
Nebenmilz f. [famo’s, prächtig.) 
splendacious P (Kplen-te’-{h’E) a., 82.) 
splendency + (Eple’n-d'n-B°) s. Glanz m; 


Pradt f. 
splendent („d’nt) [[t.] a. O 1. glänzenp, 
ficablend (ang fiy.). — 2. in die Augen 
fallend, bervorftedend. 
splendid („did) [fr., It.] a. O L (on. ent. 
metallifch) glänzend. — 2. prächtig, herr- 
lid, blendend, toflbar; fig. ~ly attended 
mit glänzendem Gefolge; ~ performance 
prächtige Aufführung. — 8. großartig, 
gurris; ~ Victory glänzender Eieg. — 
- F ausgezeichnet; ~ fellow prädtiger 
Kerl. — Syn. |. lustrous. splendid. 
splendidious + (Bplen-di’d-I) a. = 
splendidness (fplé’n-did-n‘) 3. das Glän- 
gende, Glan; m, Pracht f; Großartigleit f. 
splendiferous + or. F (Bplon-Di’f-".Rdh) a., 
co. glangbringend; famo’s, prächtig, fain. 
splendor (Bple’n- fr) 8 = splendour. 
spiendorous \ (Bpie’n-d’-Rd5) a. glän- 
gend; prächtig. 
splendour (.d°) [(alt-Jjr., It.] s. 1. heller 
Glanz, Shimmer m. — 2. fig. Glany ın, 
Pradt f, Herrlichleit f, Prunt m; Gruß: 
artigieit f; the ~ uf his name der Glanz 
feined Namen’, — 3. her. (aug sun in ~) 
Sonne f (mit menſolichen Geñicht dargeſtellt). 
splendrous \ (drs) a. = splendorous. 
splenectomy & (Bpl’-ne’t-t‘-.m°) [grd.] 
8, surg. Milz ausſchneidung f. 
splenetio (Bpl’-nert-it, aug Byle’n-F-tif) [It.] 
La. 1. dic Wil; bete.; Milz... — 2. milje 
fadtig, hypocho'ndriſch; mürriſch, ocr 
drießlich; rei: bar. — IL s. 3. Milzfüh- 
tige(r), Hypodo’nder m. - 4 med. Mittel 
n gegen Milzſucht. ara 
splenetical (ppl'-ne’t-*-f1) a. DO = 
splonetive + (Bple’n-*tiiv) = splenitive, 
spienlal @ (bpli’-n®"1) a. RiemenmuBlele... 
splenic(al A) & (bple’n-it, ~'-t) [grad] 
a., anat. die Milz beir.; Milge...; ~ fever 
Zeradficber n (Art Rinterfeuge); ~ pulp, ~ 
tissue = spleen-pulp; ~ vein Rilzsader f. 
splenisation 4 & (bplén-*-fe’-jcdh'n ober 
Bpli-n®.) [gr] s., med. Verwandlung f 
(der Lunge) in e-n milz-ähnlicen Zuftand, 
splenish t ++ (Bpli’-nifd, ßple“ n-iſch) a. 
= spleeny. HMilz-entzündung f.\ 
splenitis 2 (ppl'-nat’-tig) [grch.| s., med.J 
splenitive \ (Bplen-"tim) a. bigig, lei- 
denſchajtlich, reizlar. 
splenius 2(Bpli’-né-'p) [grb.-lt.]e. (pl. wl, 
anéal), anat. Riemenmustel m (vaufd- 
ähnlicher Muslel bed Halles und Kopfes). 
splenocele 2 (ppli’-n*-Bil) [grd.| 8., surg. 
Milzbruch m. 
splenography 2 (Bpl’-nd”g-rd-fe) [grd.| 
8., anat. Mil: bejdreibung 7; Abhandlung 
f über dic Milz. lartig, -ähnlid,. 
splenoid a (ppl’-n5id) |grd.} a. mil; 
splenology 2 (Bpl!-ul--dG*) 8., anat. 
Milziehre f; Abhandlung f Aber die Milz. 
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8., med. Nilstrantheit f. 

spienotomy & (pl*-no’t-*-m*) (grd.] =. 
1. anat. Zergliederung f od. Anatomie f 
der Milz. — 2, surg. Milzſchnitt m; aug 
Milzausfhneidung f. 

splent + ober prove. (kplent) s. = splint. 

splenterto. prove.(bplo’n-t"*)s. = splinter. 

splenule @ (kylen-jül) | grch.] s., anal. 
tleine ober verfrüppelte Milz. 

spleuchan, agh~ jaott. (Bplü’-K'n) [irl] 2. 
(co. Ubr-)Tafde f; (o>. Labats-)Beutel m. 

splice (Bplaiß) | hol. splitsen| I v/a. ib. 
1. & (an-, af-e)fplifien, fpleißen (die Enden 
wweier Taue in ea. derfichten), aud) O mach.; 
ad eye Augfplifiung f; sl. to the main- 
brace f. main-brace 2. — 2.® carp., xc. 
anfderen; einfalzen. — 8. & Aort, in den 
Spalt piropfen. — 4. P al. ehelich ver- 
binden, (ver)heitaten; to get ~d fid ver- 
heiraten; P hegot .d er geriet ind Ehejoch. 
— Holn. ob. 5. O tel. eine Kabelfpleif: 
ftelfe anfertigen. — 6. P si. heiraten. — 
TIL s. 7. L Spliffung f, Si leis ma (ſiehe 
1); ⁊. - 8.8: a) carp., ac. Anjcherung 
f; Einfalgung f; b) Bigfenigmiede: ~ of a 
musket-stock Schaftflüdn zur@ussefferung. 
— 9 P sl.: a) Heicat f; b) Grau f; 
C) füng:res Familienmitglicd. 

Zu m 7 bs cable. Rabel -aufe 
fplijiung f; horse-shoe ~ Budt-, a 
eifen-jplifjung f; long ~ Langiplifjung 
f; Am., fig. not by a long ~ ungue 
länglid, taum; bei weitem nicht ; round 
~ Segelmader-Splijfung 7; short - 
Kurzſpliſſung f; ~ with whole strand 
Spliffungfmitdollen Dudten; tapered 
~ Splijjung f mit verjüngten Dudten. 

splice-grafting % (pplat”b-gua’j-tin') s., 
hort. Pjropfen n in den Spalt. 
splice-joint © (Bplal”k-dgöint) s., dei. 
Kabel-Lötftelle f. 
splice-plece & (~-pif) 2. Schienenlaſche f. 
splicer © (Bplai”-8") s. Splifier m; aug 
Werkzeug n zum Splifien. 
splicing-tid & (Bplai’-kin«-fid) s. Spliß- 
born n, Fid m. hammer =) 
splicing-hammer 9 („-him-'") s. Spliß- 
splicing-plates # (~-pleth) s/pl. Bere 
bindungdblede n/pl. als Sqhienen · unterlage. 
splicing-shackle J (.-{datl) s. Spliß · 
ſchäkel m. Pe) 
splinder tf ob. ſchott. (bplt’n-d**) v. u. 8. = 
splinder-new {dott. (-nju) = split-new. 
spline © (fplatn) I s., mach., mech. 
Reil m, Rippe f, Splint m, Feder f. — 
IL ofa. Gb. mit einem Keil 2c. verfehen. 
spliuing-machine @ (Bplai’-nint-ms- 
ſchin) s. en f. 
splint (bplint) lvai.ndtſch Splint(e)] UN v/a. 
va.1l.=splinter. — ILs. 2, Splitterm, 
Span m yu Rörben ıc. — 3. © mech. Splint 
m, Keil m; Schiene f; Wagenbau: ~ for 
spokes Radſchiene f; ~ of the axle-trce 
UAdfenidiene f. — 4. surg. Schiene f, 
Beinlade f für gebrodene Glieder. — d.anat. 
= splint-bone 1. — 6. vet. Knochen m 
des Pierdefußeß hinter dem Scienbein. 
— 7. Splint(hol; n) m eines Baumes. — 
ER — splint-coal. — 9. + Armſchiene 
f einer Rüftung. — 10. prove. Latte f. 
splintage (ppli’n-t*dG) 8., surg. Schienen 
n gebrodgener Glicder. 
splint-armour + (bpli’nt-a-m**) a. are 
Riifiung mit beweqlichen Bruftplatien. 
n-bandage (~-bin-d'DG) 8., sig. unbe» 
weglicher Verbund aus Gips ıc. 
«bar © (.-bi') 8. = splinter-bar. 
w-bone(.-bin)s. I. unat. Wadenbein a. — 
2. vet. <= splint6. lſpanſitz (Etutt a 
bottomed@(..böt-nd)a mit e-m Holz · 
anbox („-bolb) &., surg. Urt Brudfutteral. 
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splint-coal A (bpli’nt-tol) s. Splitter-, 
Schiefer⸗kohle f. 

splinted + (hpli’n-t*>) a. aud beweglichen 
Bruftplatten zf.-gefcht (Rüftung). 

splinter(ßpli’n-t")|holl.splinteren|Kvia. 
Ga. 1.(gen)iplittern, (ger)fpalten, fpleiben; 
ſchiefern; the lance was „ed bie Lanze 
brad (Leim Etoß). — 2. 8urg. ein gebroden 8 
Bein xe. fhienen. — IN v/n. @a. 3. (fid.) 
ſplittern; (ab)ſchiefern. — 4. % arzill. 
gerfpringen, berften, trepieren (Hoßtgei@ob). 
— 5. & fpriten (gindgitden). — IHN s. 
6.Splitterm, Spanm ; ~ of boneRnoden. 
folitter m; „ of wood Qoljjpan_m; to 
run 8 ~ into one’s finger fi e-n Splitter 
in den Ginger reißen. — 7. surg. Schiene 
f für gebrochene Beine x, — 8. O Daddederet : 
Dach⸗ſpan m, »jpleibe f, Schindel f. — 
9. © Wagensan: Reihnagel m. — 10. % 
artill. ws pl. Grana’tiplitter m/pl., 
Sprengfitide n/pl. 

splinter-bar @ (Bpli’n-tr-ba') 8. Wagendan: 
Sprengwage f, Hinterbrade f, Schwengel 
m; Reibfdeit # an Saft- und Bauern-wagen; 
Achsholz n an Kutigwagen; ~ stay Spreng: 
wage-fteife f. Lbein 9 

splinter-bone (.-bin) s., anat. Waden- 

splinter-coal A (~-tsl) . == splint-coal. 

splintered (.t''d) a., her.: a) = shivered; 
b) = ragged 6. 

splinter-netting J (bpf’n-t*-ne7t-In’) s. 
Splitterneß auf Mrieasidiffen. 

splinter-proof % (bpli’n-t®*-priif) a. 
bombenfider, fider gegen Granatfplitter. 

splintery (Bpli’n-t-R°) a., sid. min. fplit- 
terig, blätterig, jhieferig; surg.„ fracture 
Splitterbru m. 

splint-machine © (Bpli’nt-mä-fhin) 8. 
Maſchine f zum Buridten von Spänen 

splint-plane © (.-plén) s. Spauhobel nr. 

splish -splash \ (Bplijih-Epläfh) ofc. 
@c. = splash. 

split (Bplit) [ndtſch epliten, diſch tpteiten] 
Hoja. @ (pret. and p.p.split,\ splitted) 
1. of. © carp., ac. (jer)fpalten; aufs, gers 
reißen; (jer)fprengen, gettrimmern, zer⸗ 
fcbellen; (jer)teilen, trennen; ¥. — 2. fig. 
trennen; entjweien. — 3. chm., ac.: a) to 
» off abfpalten; b) to ~ up zerjegen, zer- 
legen; phys. to „ up a white ray into 
the prismatic colours e-n weißen Lidte 
ſtrahl in die Farben des Prismas zer- 
legen. — 4.) Etifften: to ~ out slide 
oder Mage unter bem Saif zerfplittern. — 
5. t fur.: to „a cause in einen Prozeß 
Schwierigkeiten miſchen — II v/n. 3 
6. tp. O carp., ac. (fi) ſpalten, rifjig 
werben, fplittern; (zev)teilen, (jex)reiben, 
(zer)brechen; berften, plagen (aug F ver 
Laden); 1. — 7. fig. ſich trennen (in, into 
in), nicht Abereinftimmen; F fic entzweien, 
zanken (with mit). — 8. p sl. (über Gebeim: 
nifle) plaudern, Enthüllungen maden (on, 
upon über); to ~ upon an accomplice 
e-n Mitſchuldigen verraten; to ~ fair die 
Wahrheit fagen. — 9. FP (vie. Am.) 
ſchnell gehen (od. laufen, reiten, fahren); 
he ran as hard as he could ~ er lief, fo 
ſchnell ihn f-e Peine trugen; 7 to ~ out 
ausreißen. — 10. pe = tO ~ one's 
vote (f.~1 ¥). — IL. (a. to. ona rock) 
fceitern; fig. ſcheitern, feblidlagen, fid 
in feinen Hoffnungen getäuſcht finden; 
the ship „ upon a rock daß Schiff zer⸗ 
ſchellte an einem Wellen; fig. that was 
the rock we ~ on da8 war die Klippe, 
an der wir foeiterten. — 12. to ~ up: 
a) © carp., ac. ſich aufſchiefern (Sots); 
b) chm, fid zerſetzen, fi zerlegen. — 
KEL s. 13. + Splitter an, Brudftüd n. — 
14. op. © carp., ac. Spalt m, Rib m, 
Sprung m, Bruch m. — 15. fig. Spal⸗ 





tung f, Rif ve, Kluftf, — ‚party 
~ Zwiefpalt m in e-r Partei. — 16. Croquet- 
x. Spiel: Schlag, der zwei fi berltrend: 
Rrageln nach verſchiedenen Richtungen treibt. 
— 17. Bharao- x. Spiel: Anlaß ms jur Tei« 
lung des Cinfakes ywifgen zwei Spielern. — 
13. Zurmer.sl. ns pl. Graͤtſche f (Epreigen 
der Beine, baB fie eine gerade Linie bilden). — 
19. si. halbe Flaſche tohlenfaures Wafler; 
a. halbes Glas Schnaps zc. — 20.F Bers 
rater m, Ungeber m. — 21. F (sm. Ans ) 
fhneller&ang, Lauf ob. Ritt, janelle Fabre; 
(at) full ~ in größter Eile. — 22. © sueverei : 
a8 pl. Zähne m/pl., Stäbe m/pl., Riete 
n/|pl. des Blattes. — 23. © Redersurigtung : 
5 pl. gefpaltened Leder. — 24. O Kortm.: 
gefpaltene Korbweide. — 25. © typ. 
Ueine Spindel unter dem Karren einer Preffe. 
— 26. X Teilung f de3 Wetterftrones; 
"8 pl. getrennte Quftzüge m/pl. —27.aui- 
gejhligter, andgenommencr u. eingepöfel- 
ter Fiſch. — 28.@ Am. Börten.sl. nag Teilung 
bes Original-ticket entſtandener Lieferzettel. — 
29. F Am, = split-ticket. — IV pp. 
a. a. 30. zerfpalten 2c. (f.~ 1 2c.); of. & 
geſchlitzt; ¥. — 31. @ aufgefdlist, aus. 
enommen und eingepdtclt (sik). — 
2. Zurnen.el. (well) ~ up langbeinig. 
Q Zum 1: P~ me! hol’ mid der 
9 Teufel!; F to ~ a bottle of wine 
5 eine Flaſche Wein gu zweien trinfen; 
two brandies and a soda ~ zwei 
I Cognacs und eine Flaſche Sodamafier 
® für zwei Perfonen; A to~ the air den 
8 Wetterftrom teilen; to. asunder aus- 
8 einanderfpalten; cant to ~ company 
9 verjdiedene Wege gehen (um Arawohn 
) au vermeiden) ; to ~ the currents of air 
8 die —— in verſchiedene Röhren 
9 leiten; @ to „ the difference fid den 
& Unterfchied ber Preife beim Handel xc. teilen ; 
6 fig. to ~ the ears die Obren zerreißen 
8 (Beräufg); fig. to ~ hairs, to ~ straws 
8 Haarfpalterei treiben, ein Kleinigleits⸗ 
® trdmer fein; © gederquridtung : to~ hides 
© Leder fpalten; to~in two,to~ through 
9 durdfpalten; © wwatgwert: to „ iron 
% Gifen ſchneiden; F to ~ the legs die 
O Füße durch⸗ea. ſtecken (Fabradfie, bie fih 
Q gegenüberfigen); to 3 pen eine fyeder 
9 fpalten; F to ~ one’s sides (ob. oneself) 
8 with laughterbor Laden berften wollen; 
8 parl.to ~ one’s votes ſ-e bei ber Wahl ab- 
 guacbenden Stimmen unter Kandidaten 
O veridjiedener Parteien teilen. 

Su ~ 6: my head „s mir plaßt der 
Kopf (vor Beitigem Kopfweh); „ting head- 
ache Kopfweh n zum Berften; F to 
make (ober let) all ~ f. make! 10 ¥. 

Bu ~ 30: % ~ in two zweifpaltig; 
® & in three dreifpaltig; ~ gloves pl. ger- 
© platte Handſchuhe m/pl.; © ~ leather 
gefpaitened Leder; & ~ moss Art Stein 
mood ( Andrea’); e coll, ~ pease Splife 
8 exbjen ipl. (enthath, bab fie in zwei Zeile 
fe aerfallen); Croquet: x. Spiel: ~ shot, ~ 
ö stroke — ~ 16. — Eiche aud die Zfſan. 
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split-dack © (fpli’t-b&t) a, mit einer 


Holzſpanlehne (Siubi). 


„board © (.-bo'dD ©) 8. Sageblock m. 
a-bottomed © (.-bst-'md) a. = splint- 


bottomed. [Shlig-brenner a 


a-burner © (bpli’t-bé'-né*) s. Schuitt-, 


n-cause t (~-f4j) s., cant Rechtsverdreher 
m, Wintel-advofa't m. 

a-cloth © (.-tldth) 8., surg. vielfdpfige 
Binde (Hfd. für den Kopf). 

a-crow & (Bplift-Enc) 8. Doppeleadler m 
auf Blaggen. Lan Daupfwmaſchinen a 

a-draught © © (~-dnaft)s. geteilter Zug 

splitfeet (fit) s/pl., zo. Spaltjüßer m, pl. 
(Qurbe xc.). 


split-tig P (Bpli’t-fig) =., el. (Gemür) 
Krämer m, F Tütendreher m. 
split-flag J (-flig) s. geipaltene Flage 
Splitfoot F (.fiit) ¢. etwa: Spaltjuf m 
(Baty für den Teufel; ang Old S.). 
splitful © (jul) 8. Webemi: de Fada 
m/pl, in cinem Riete. 
split-head © (.-bed) #. Ropffiiid n ma 
Baumes. CReib-latte / 
split-lath © (.-lath) s., carp. Spalt. 
splitmouth („nuu/h) 8., schth. baja: 
lippiger Sauger (Quassila'bia ta’ceral, 
split-new Igott. („njü) a. funtelnagelacı. 
split-pin® („-pin) s.gefpaltener Borftede. 
split-ring © (--rin‘)s.1.Spalt-, Schlünd- 
ring m. — 2. & artill. Scher⸗ting m. 
split-rod © © (.-nod) #., metall. geihnit: 
tenes Gifen, flamed Stangen-eijen. 
split-spring © (.-Bprin’) @. nyrasgecd: 
Trud-, Spannefedcr f. 
splitter (gplit-*) s. 1. Spaltende(r, 3) x. 
({. split I aap IT). — 2. af., fig. Qact: 
fpalter(in). — 3. Am. Urt fetter, taniyrgn 
Ruder, ber, aufgelpalten, mit Butter beftrien 
wire. — 4. t cant ~ of causes = split- 
cause.-5.©: a) Spalt-eifen a ; b) Bätt4erii: 
Reiftloben m. — 6.F co. I've sucha „ufs 
headache ith babe fo beftiges Kopfmch. 
split-ticket © Am. (Bplift-tit-t) x. Wabl- 
zettelm mit Randidatenmehrerer Parteien. 
splitting (Bpii’t- in) [ p.pr. ven to split] 
a. 1. jehr heftig (Ropfmch). — 2. F = side 
splitting. — 3. F fehr ſchuell; Eye: 3° 
a ~ pace im geftredten Galo’pp. E 
splitting-blocks & (Bpli’t-in'-bbls) 
8. Gaiffean: obere Stapelblöde mpl. 
board A (~-bs")®) s. Betteriheidenant 
Ff, Brett n zur Teilung des Wetterfiromes. 
a-knife © (.-ndif) s. 1. Lederipaltmener 
n. — 2. Meffer n zum Fiſchſpalten. — 
8. Spalttlinge f der Diamant{qneiter. 
„machine © („-mä-jhin) s. 1. ederipalt: 
mafdine f. — 2. = resawing-machize. 
a-mill @ (.-mil) 8. = slittinz-mill. 
a-saw © (2-4) &. = resawing ma: ine 
tool @ (.-tül) s. Reiger m. 
split-tongued (§pli’t-ton'd) a., zo. mu 
gefvaltener Zunge (Cireste x.). 
sploach t (ßplotſch) s. = splotch. 
splodge (fplsdG) s. = splotch. 
splodger P (fplo’d- G**) @., et. Baucr(a> 
lümmel m, grober Kloß. ak 
splodgy (bplo’d-G°) a. grob; finnig, mi 
Bläschen (Geficht). 
splore hatt. (Bplöt ©) Hx. lärmende Lut 
barkeit; Lärm m. — IH vjn. üb. Aut 
fehen erregen, in vollen: Glanz erjdciacs. 
splorum P Am. (Bplo’-n!m (©) 8. großet 
splot t (Bplöt) s. Flect m. LLärın un eas) 
splotch (Eplötih) Is. (S@mus-)qled =, 
Kled3 m. — IL via. De. beiicdien. 
splotchy (fplort-jh°) a. mit (Samah: 
Fleden, tledfig. 
Splügen (Bplü’-g'n) npr. Spliigen (se. 
Berg und Hipenpaß in ber Saueu). 
splurge F op. Am. (fpli'dG) Is. lärzımde 
Demonftration, prunthafte Schaufelurs: 
tocutan = tocuta dash (j.dash®Sb3). 
- IL v/n. Ob. lärmende Temonfttatioser 
maden, prunthafte Schaufclungen KT 
auftalten. 
splurgy F op. Am. (Ep18”.dg*) o. Ur 
a Caen 
haften Schauftellungen geneigt. 
splutter F (fpl87t-**) Lejn. ca. Lf 
dein, ſpruhen; ſpritzen (geter). — 2. bos 
und verworren ſprechen, F blubixen. — 
Ilvja. Ga. 3. (aug to > forth, tot 
Worte xc. haftig hervorbringen, (eres 
fprudeln.- III 2.4. Sprudein x, <prük® 
n; Sprigenn (FL.). — 5. Yärmm.C 
n, Befer nv; haftiges, undeurliges Aeden 


Zeigen (De {. ©. IX): F familiär; PBoltsfprade; P Gaunerſprache; \ felten; + alt (aug geftorben); ° neu (aug geboren); «+ unridus; 
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Das feine ' unbörbar 78 faft wie ef; © faft !; 1 faft 1; 5 faft oF ; d faft wie a in „Ratte“ (BE 1.6.X u.x1). [SPL...—SPO...] 





splatterer F(Bplört-!-a)s.haftigSprehen« 
delt), F Blubberer m. 
spodium ON (fpo"-d&m) [mit.]s., metall. 
(Qint-)Ofenbrud m, Gidtidwamm m. 
spodomancy % (Bpö”d-!.män-B°) lgrch. 
8, Wahrſagen n aus Afde. 
spodomantic 2 (fpsd-*-mi’n- tlt) a. 
Aſchenwahrſagerei betreffend. 
spodumene @& (6pd’d-i#-min) [grd.] 2., 
min. Spodume'n m, Tripha'n m. 
spoffish (Br5’f-iih) a., sl. demonſtrati'v 
oder nerböß geichäflig, wegen geringer Dinge 
unruhig; nafeweiß (D7.). 
spoffle prove. (Bpöfl) r/n. @ b. von Stleinig« 
feiten Anfhebens maden, wichtig thun. 
spoffy (fpo’f-°) s?, Hu. = spoffish. — II s. 
(pl. sles, ~{) dDemonftrati’d oder nervös 
geſchaftiger Menſch. 
spoil (ßpẽ) Ilt. æpollium] Ls. (oft ws pl.) 
1. (Ariegd-, Sieged-)Beute f, Raub m; J. 
— 2. fig.: a) Ausbeute f, Ertrag m; 
b) N Errungenidaft f; %. — 3 Plünde- 
tung f, Ränberei f; %. — 4. t Ber 
wüftung f, Berftdrung f; Verderb(en m) 
m, Zugrunderihten n. — 5. t abgelegte 
Haut, Balg mm einer SGlange x. — 6. © 
Aufidiittung f ausgegratener Erbe, Seiten: 
ablagerung f bei Ranal. x. Bauten; FB ac. 
laying of ~ Material-ablagerung f. — 
TR taubes Geftein, Schutt m. — 8. une 
entidiedened Spiel beim spoil-five (f. 23). 
— II ofa. “a. (p.p. aug spoilt) 9. bee 
tauben (of gen.); plündern, rauben; to ~ 
the Egyptians dem Geinde etwas durch 
Shlauheit entzichen (nad 2. Mof. 12,36). — 
10. verwüften, jerftdren, vernichten, gu 
Grunde richten; verderben, unbrauchbar 
Maden; Pläne rc. vercitein; Y. — 11. fig. 
den Ghatatter 2c. verderben; Minder verwöh⸗ 
nen, verziehen; „cd child verzogenes, ber» 
zärteltes Kind, Schobtind(dhen) n; prob. 
spare the rod and „ the child ſ. rod 1 Y. 
— 12. + to „a hen ein Huhn zerlegen. 
— EEL ofn. @a. 13. plündern, rauben. 
— 14. verderben, zu Grunde gehen; un« 
brauchbar oder ungenießbar werden (Gilde 
x). — 15. sl. to be „ing for ſchmachten 
had; pre. gelüften nad; „ing for a fight 
tauf-fufig. 
3u~ 1023. N to commit „srau- 
ben, plündern; J 28 pl. of capture Prife 
f; ~8 pl. of the chase Zagdtrophäen 
flpl.; „3 pl. of office Bezüge m/pl. aus 
e-m dffentliden Umte; Am., pol. 8 
system Amter-ErbeutungSfyftem » der 
Anhänger der ficgreiden Partei. 
3u 10: Buggindter-sl.to ~ n book 
ein Werk, deffen ältere Auflagen vergriffen 
find, neu herausgeben und dadurch den 
Preis herabdrüden; you will ~ your 
eyes Du wirft Dir die Augen derder- 
ben; „ed five = spoil-five; to. a 
language eine Sprache verhungen ober 
radebredjen; to . a p.’s measures j-m 
das Spiel verderben, j-m einen Strid 
durch die Rechnung maden; I'll ~ his 
trade ich werde ihm daß Handiwert legen. 
spoilable (bp3i’-lbl) a. (be)raubbar; ver- 
derbbar. — — 
spoilage © (.1°dQ) ¢., typ. Matulatu’r fi 
A DENE mt A (Bpsi7l-bAntt) ⸗. Schutte 


ale f. 
spoller (pp5i’-(*) a. 1. Berauber m, Räuber 
m, Plinderetr m. — 2. Bertoifter(in), 
Berderberlin), Verhunger(in). 
spoil-Ave (Bp5i"l-fatw) |irifch] 8. ein Karten. 
fpiel von 3 bis 10 Perionen mit je 5 Karten 
arfpielt (drei Stige gewinnen; wenn keiner fie 
madt, beißt eB: the game is spoiled), 
spoliful \ („fül) a. rduberifd), raubgierig; 
verwiiftend, verderblih. [Schmied m.\ 
spoll-iron 7 (p3i7l-at-"n) s., cant) 








spoll-paper (pp5i7l-pe-p"") 2., co. Rrigler 
m, Schnierer m. 
spollsman Am. (kpSilj-min) 8. (pl. ven, 
„men), pol. Verteidiger m des spoils 
system (f. spoil 1 bis 3 }). 
spollsmonger Am. (p5i’{{-min*-g*) ¢., 
pol. i dex exbeutete Ämter unter feine Anhänger 
verteilt. —— 
spoil-sport (bp5i[-Bpo't O) s. Spielver- 
spoilt (BpSilt) p.p. von to spoil. 
Spokan (fp*-t2’n), we (~te’n) npr. (Sub in 
Washington, U.S.). nt) 
Spokane Falls (&p?-te’n falf) npr. (et. in, 
spoke! mein © (ßpok) [mje. ri spake; 
ale. späca; dtſch Epeie] Hs. 1. (Rad-) 
Speide f; bevelled ., curved ~ auöge- 
fehlte or. ausgeſchweifte Speiche; tubular 
~ NRöhrenfpeihe f, hoble Speihe. — 
2, (Leiter-)Sproffe f. — 8. L (Steuer: 
rad-)Spate f. — 4. Hemmvorridtung fı 
Hemmtette f; F fig. to put a. in ap.'s 
wheel: a) j-m ins Gebege (od. in die Cuere) 
fommen, j-8 Pläne treugen; b) bisw.: j-n 
belfen, von j-m vorteilhaft reden. — 5. & 
Strahl m einer Dolde. — IL v/a. Ob. 6. O 
River mit Speichen verjehen, verfpeichen. 
— 7. ein Rad feilbemmen. — Bgl. m. 
spoke® (Epöt) pret. u. t p.p. v. to speak; 
w! bat ſchon gefproden (Ruf im Parlament, 
um j-n vom nodmaligen Reden abzuhalten.) 
spoke-bone (kVö’t-bon)s., anat. Speide f. 
spoke-driver © (.-brat-tw**) s. Wagenbau: 
Maſchine f zum Eintreiben der Speichen. 
spoke-gauge O(.-gedG) s.Speidenmagn. 
spoke-hammer © (.-him-") 8. Speichen- 
hammer m. [orebbant 9 
spoke-lathe © (poo"t-ledh) 8. Speiden- 
spoke-mortise (*-mar’-tip)s. Speichenloch. 
spoken (fpotn) p.p. von to speak; 1. ge» 
ſprochen; mündlid (ant. written); gene- 
rally ~ im allgemeinen (gefagt); in ~ 
languago mindlid; \ not to be ~ un- 
ausſprechlich; to be ~ to angeredet wer- 
den. — 2. in San: auf eine gewiſſe Art 
forechend; to be ill (well) ſich ſchlecht (ge- 
walt) außdrüden, (un)freundliche Worte 
brauchen; fiefe aug civil-spoken, smooth- 
spoken. CRidtmajdine f.\ 
spoke-setter © (bpo’t-fet-"")s. Speiden:f 
spoke-shave © (.-(daw) s. 1. Wagenvau: 
Speidhenhobel m. — 2. Tiſchlerei zc.: Leder ⸗ 
hobel m; Schabhobel m, Biehtlinge f. 
spokesman F (fpo"th-min) s. (pl. wen, 
amen) (Fur ·) Sprecher m, Wortjührer m. 
spokeswoman F\ („wün-'n) s.(pl.wen, 
„wim-In) (Für)Sprederin f, Wort- 
führerin f. 
spokewlse (fpo’t-wal}) adv. ſpeichenartig. 
spoking-machine © (ppa’-tin®-ma-fdin) 
8. = spoke-driver. 
spole © (Bpöl) s. 1. t od. prove. = spool. 
2. = spooling-wheel. 
spolia-opima © (Bpo’-U-a-3-pal”.ma) [It. 
fette Beute] #/pl. rim. Alt.: dem feindlichen 
Anjährer in der Schlacht entriffened Beute 
ftüd; vei engl. Schriftſtellern oft co. für Zagd⸗ 
beute f; weits. wertvolle Beute. 
spoliary (Bpo’-IN.Re) [It. spolia’rium] s. 
(pl. mies, ~4) rim. att.: Spolia’rium 
n (Raum in einem Amphitheater, wohin die ge» 
töteten @labiatoren geſchleppt und ihrer Mleider 
beraubt wurden). 
spoliate (kpo”-P-ct) [[t.] @b. Lvfa. bes, 
ang-ranben, (aus)plündern. — IE vn. 
rauben, plündern; Raub verfiben (on an), 
spoliation (Bpo-l'-c7-ja'n) [{t.} 4. 1. Be 
raubung f, Plünderung f (aug neutraler 
Sgiffe während eines Kriege). — 2. eccl. jur.: 
Spoliation f (retSwibrige Anmaßung der Ein. 
tünftee-r Pfriinte); writ of. Spo'lientlage f. 
spoliative 7 (ppo’-I*-4-ti) a. vermin- 
Dernd; fd. med. Brut entzichend. 


spollator (Epo’--a-t") s. Berauber m, 
Plünderer m. 

spoliatory (Epo’--.1.n°) a. rãuberiſch, 
plündernd; verderbend, vernichtend. 

spondalc & (kpon-de’-It) lIgrch.] @., pros. 
(aut): a) ſponde'iſch, aud zwei Längen 
beftebend; b) zu viel Gponde’en ent: 
baltend; . hexameter Sera’'meter m, 
defien fünfter Fug ein Sponde'us (Ratt 
eines Da'tinlus) ift. 

spondaical 2 (.*-fl) a, = spondaic. 

spondal \ (fpos’n-d"{) s. + für spondyle. 

spondee % (Bps’n-bi) [It.] ¢., pros. (wt.): 
Sponde'us m (Bersfus von zwei Längen: --). 

spondil & + (bpo’n-dil) s. = spondyle. 

spondoo/ic(k)s Am. (psn - du’ -Iifß), 
wulic(k)s, sax Am. ( djn“ ) 8, sl. 
(uripränglig: Papier-)Geld n. 

spondyl(e) 2 (Bpo’n-dil)s. 1. Verbindung f 
sweler Stüde. — 2. anat.(Rüden-)Wirbelm. 

spondylitis 2% (Bpön-d’-Iat”-tik) lgrch. s., 
med. Birbel-ent, findung f. 

spondylous 2 (vor n-d°-[65) @., anat. 
den (Rüden-)Wirbel betr.; Wirbele... 

spong t ob. prove. (bpsn') s. Landvorjprung 
m ſchmaler, vorſpringender TeilesFeldes 

sponge(fpindG)|a/f-esponge,lt.spo'ngia| 
Is. 1. zo. (Meer-, Sce-)Shwamm m 
(Spo'ngia) J. — 2. Shwamm m (a. fig.); 
pyrotechnical x falpetrifierter Feuer⸗ 
ſchwamm; F sf. to throw up the ~ den 
Schwamm, den der Setundant beim Boren Hält, 
um nad jedem Gange feinen Kämpfer damit zu 
rüsten xc., in die Höhe werfen als Seiden, 
bab ber Kämpfer fid ergeben wil; fig. fich für 
befiegt ertlären, alle Bemühungen anj- 
geben.- 8. fig. Schmaroger m, FNaffancr 
m. — 4. Bäderei: aufgegangener Teig; 
to set the ~f. set!1 Y.— 5. © metall. 
(Erz, Metal-)Shwamm m; platinuin 
~ Pla'tinfhwamm m. — 6. © Huffämicbe: 
Stollen m am Qufreifen; to provide with 
a8 follen. — 7. @ mach. Saugelopf m. 
— 8. & artill. Wiiher m. — II vja. 
©b. 9. mit einem Sdwamme (abs, über-) 
wifden, negen. — 10. (a. to~ off, to. out, 
&c.) auB-, vers, weg ⸗wiſchen, löſchen 
(Sauift x). — 11. (mp to ~ up) mit einem 
Ehmwamme ober wie ein Shwamm einfaugen, 
einziehen. — 12. fig. durch Schmarotzen 
erlangen. — 18, fig. audpreffen, berauben; 
to ~ ap. of a th. j-n um et. bringen. — 
14. sl. to be „d befiegt werden (im Sanh. 
tampf; gl. ~ 2). — 15. Wäderei: Zeig auf- 
geben laffen. — 16. © zug trimpen, ein- 
laufen laffen. — 17. % artill. mit einem 
Wifcher reinigen, auswifden. — LEI v/n. 
Ob. 18. wie ein Schwamm faugen. — 
19. Schwänme fiſchen. — 20. fig. ſchma⸗ 
token, mitleben (on, upon von). 

Zu ~ 1 20.: calcareous „ Ralt- 
ſchwamm m; fibrous ., horny » Horn: 
ſchwamm m; honeycomb ~ = grass- 
sponge; vitreous ~ @la8fdiwamm m. 

sponge-bag (kpö’ndg-big) s. Schwamm⸗ 
beutel m aus Wachetuch. 

-bath („-bath) s. 1. Urt Badewanne aus 
MadintoEtofl. — 2. Shwammbad n in 
flager Badewanne. 

m-take (.-fet) 8. Urt Ioderer Quden. 

a-capr(~-tp)s.,artill Bifdereiibergug a. 

a-cloth © (fpd’ndG-tloth) s. Putziuch n 
für Maſchiuenteile. 

~-crab (Bpö’ndg-teäb) s., zo. Wolltrabbe f 
(Dro'mia). (> te 

-eucumber & (Bps"ndG-fhu”-tm-b") 8. 

-diver (-dat-m) s, Schwammtaucher m. 

a-farming (Bpd’ndg-fa”-min?) 8. tunſtliche 
Schwanmzudt. [filter oF 

a-filter © (p8’ndG-fil-t®*) s. Shwanm- 
a-fisher (.-fif@-"") s. Schwamm ſiſcher ns. 

Ashery (--fijh-'.R®) «. Schwammfifcerei. 








2 Biffenfaft; © Technik; A Bergbau ; x Militar; b Marine; & Pflanze; * Handel; w Poft; # Sifenbapn; od Mufit (1. e. 1x). 
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[SPO...—SPO...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX--XI, abbreviations, &c. on p. XII —XXXIL 





sponge-glass (En8’ndG-glab) 2. 1. © | sponsor (fpo’n-f*) [ft.| 2. 1. Barge m, 


Eimer m mit Glasboden zum Gugen nad 
Eéwiumen. — 2. 20. = flint-sponge. 
sponge-gourd & (.-g5°D ®, ~-gii'dD) s. 

ſcharf · elige Neggurte (Zuffa acuta’ngula), 
sponge-head & (~-hed) ¢., artill. Wifd> 
tolben m, Wifdertopf m. 
spongeless (~1°8) a. ohne Schwamm. 
spongelet (ft) s. 1. Shwänmden n. 
& = spongiole. 
spongeous(Bpö’n-Dg°E)a. ihwamm(art)ig. 
sponger (Bpö’n-dg") 8. 1. Gebrauder(in) 
eines Schwammes, Abwifder m 2c. (ñehe 
spongell).- 2.6dmaroger m, F Naffauer 
m. — 3. Schwammfiſcher m (ang Saiff). 
— 4. © (Tuh-)Rrimper m. 
sponge-spicule (Epö’ndg-Ep’t-jül) 8. 
Ralt-,Riefel-Stele'tinadel foer Schwämme. 
sponge-staff & (bp8’ndQ-btaf) s., artill. 
Wiſcherſtange fe LPreb-[hvamm =) 
sponge-tent (.-tent) 2., surg. Bahs-, 
sponge-tongs © (.-tin'{) 8. (89. und pl.) 
Shwammyange f. —— 
sponge-treo $ (.-tal) 8. Art Atasie (Aca'cia 
spongewood $ (.wiid) s. - hat-plant. 
spongie & (bps’n-dG"-1) [neuelt.] s/pl., 
20. Shwämme m/pl. 
spongicolous 47 (Byön-dGirt--185) a. auf 
oder in Shwänmen wohnend. 
spongiform (gpa’n-dG*-form, WB. gpd’) 
a. ſchwamm⸗artig, förmig, ſchwammig, 
pord’8; min. ~ quartz Schwimmſtein m. 
spongilla @ (fpon-dGi’l-a) [neu-lt.] ¢., 
so, Sifwafferidiwamm m. 
spongin & (ppi’n-dGin) &., 0. = ceratode. 
sponginess (.dG'-n'p) s. Schwammigkeit 
f, Porofita't f. [Sprigbad n, Duſche 9 
sponging-bath (fpi’n-dGin’-bath) 6. 
sponging-house (~-bauf) 8. ebm. Wohnung 
eines Gerichtadieners, worin Sduldgefangene vor 


ihrer Überfäßrung in bad Gefängnis auf 24 Gtun- | 


ben gebradt wurden, um ihnen Gelegenheit zu 
geben, burd ihre Freunde die Schuld gu regeln. 
sponging-machine © (.-mé-jdin) ¢. 
(Zud:)Delatiermafdine f. 
spongiole 2 % (bps’n-dG'-ol, WB. BpP’n.) 
[(t.] s. Shwammmülfigen nm ver Wurzeln. 
spongiolin 2 (~*-[in) s., zo. = ceratode. 
sponglolite & (lait) e., min. Schwamm: 
fleincjen 7 (folfile Sqroamm-Raltmabel). 
spongiopiline 2 (Bpon-Du’-t-pal’-Iin, 
WB. bin.) [grh.] 4. surg. Komprefie 
f aus Schwamm und Gummi. 
sponglose @ (Bpo’n-dG*-08, WB. BpV’n..), 
ous & (8B) |It.) a. ſchwammlarthig. 
spongite & (Bpo’n-dGalt) s., min. 
Schwamnftein m (fofüter Eiwamm). 
spongoid & (fpo’n'-g5id) = spongiform. 
spongology 2 (ppon'-gvl-*-dG*) [grid] 
s. Sdhwammtunde f. 
spongy (bp8’n-dG°) [sponge] a.l.ſchwamm · 
artig, ſchwammig; ſchwammicht. pord’s, 
loder; ~ platinum Pla'tinfdwamm m. — 
2. N fih wie ein Schwamm volljaugend. 
— 3. % feudt, nak, regneriſch. — 4. + 
cant betrunfen (SH.M.1,7.71). 
sponk + (bp8n'f) s. <= spunk. 
sponsal (bpo’n-i'l) [[t. sponsa’lis}a.brdut- 
lid, hochzeitlich; Hodscitd-... 
sponsible F ob. ſchoit. (Bpo’n-Bıbl) a, 1. = 
responsible 3. — 2, ebrenwert. 
sponsing J (‚Bin‘) s. = sponson. 
sponsion (fpo’n-fd'n) [It.] s. 1. Bere 
pflichtung f, Bürgſchaft f, Geldonis n. — 
2. pol. tard einen nicht befonders beglaudigten 
Dertreter für einen Staat übernommene, ber Rati- 
filation bebürfenbe Berpfliihtung. 
sponsional \ (‚id’-n’l) a. verantwortlich, 
eine Bürgſchaft in fi ſchließend. 
sponson L (Bpo’n-B’n) 8. Radtaften-galerie 
f, plattiorm f. en) 
sponson-beam J („-bim) s. äußerer 


Save'nt m ; to stand ~ bürgen, haften (for 
für). — 2. Zaufzeugem, Pate m; tostand 
~ Gevatter fiehen (to bei). 

sponsorial (fpsn-f0"-r=41 9) a. 1. (einen) 
Bürgen betreffend; burgſchaftsmäßig. — 
2. (einen) Taufzeugen betr.; Paten... 

sponsorship (bpo"n-b*-fdip) s. 1. Amt rn 
eines Bürgen, Bürgidaft f. — 2. Paten- 


ſchaft f. 

spontaneity (kpön-tän!’-.1%) [fpdt-lt.] e. 
(pl. nies, „t) 1. Selbfibeftimmung f, 
Freiwilligfeit f, eigner od. freier Antrich. 
— 2. Selbf-bildung f, -entwidelung f; 
Unmittelbarteit f. 

spontaneous (Bpon-ts’-nZI5) [[pät-lt.] a. 
O 1. freiwillig, von felbft, auß eignem 
Antriebe, aus freien Etüden (handeind); 
Selbfl-...; J. — 2. dem natürlihen An- 
triebe folgend. — 3. natürlich), von felbft 
eintretend oder entftanden; 2. — 4. & wild 
wachſend; eingeimifd. 

Zurtu.3:. combustion Selbft- 
berbrennung f; ~ (ob. ~ly developed) 
fermentation von felbfl eintretende Gade 
tung; ~ generation Urjeugung f; of ~ 
growth von felbft gewadjen ober ent» 
flanden; ~ slacking Löſchen rı des Raltes 

8 an der Luft; to dry vly bon jelbfttrodnen. 
spontaneousness (.-n's) — spontaneity. 
spontoon % (Bpön-tu”’n) [fr., it.) #. ehm.: 

Sponto’n m (Urt Halbpite als Paradewaffe ber 

Dfsiere). 
spoof (ppiif) Keuniport: He. Betrug m, Täu- 

{chung f; to play ~ betrügen. — Hl v/a. 

(v/n.) Ma. betrügen (of um), tiufden. 
spook F (Bpüf) (boll. spook| Xe. Sput m, 

(Polter-)Geift m. — TEN ofa. Wa. alB 

Sput(geift) heimfuden, plagen. - MUN v/n. 

Oa. ſpulen. 
spookish F (Bpit’-tifh) a. 1. geiſterhaft; 

Sput:...; „ house Haus, in dem es ume 

geht. — 2. von Geifierfurdt befallen. 
spookiem F (Bpu7-tijm) s. Spuf(erei f) m. 
spooky F (fpi’-f¢) a. = spookish. 
spool © (ppiil) |holl.] Me. 1. Spinneret 2. : 

Spule f. — 2. (Holy. oder Metall-)Rolle 

Tf am Griffende der Angelrute gum Aufrollen ber 

Ungeligaur. — IL ofa, Oa. 8. Spinnerei 

acs: (auf)fpulen. — 
spool-cotton (fpi’l-fotn) s. aufgefpulter 
spovler (fpii’-[') s. Spuler(in). 
spool-holder © (Bpü’l-höl-d") 8. Weberei: 

1. Spulen-balter m, -fländer m. — 

2. Spulengeftell m. 
spooling-girl (§pu’-lin'-g3"1) a. Gpul- 

madden n, Spulerin f. 
spooling-machine © („-mi-jdin) ¢. 

Spulmajfdine f. 
spooling-wheel © (.-(b)wil) s. Spulrad 

n, Schnarr-rädden n. (holder ny 
spool-stand © (Bpü”l-Btänd) s. = spool- 
spool-wire © (.-wat') s. Spuldrabt m. 
spoom J fof t (Bpum)o/n.(v/a.) u a.lenjen 

ob. bei Sturm bor Dem Winde laufen (lajjen). 
spooming (Bpi’-min?) p.pr. und @., poet. 

vor dem Winde fliegend, ftürzeno. 
spoon! (kpün) [a/e. spon, diſch Span] Es. 

1. (mp EB-)Löffelm (a. fig.) I. — 2. etwas 

Löffelfürmiges; ofp.: a) L Loffel- Ruder: 

blatt 7; b) Ungeliport : Böffeltöder ms; c) Golf. 
ſpiel: Golflelle f; d) © Suderfabr.: Schaum: 
telle f;e) O Rührlelle f ver Zuderbäder. — 

II ofa, Da. 3. (oft to „ up) mit dem 

Löffel nehmen, löffeln. — 4. F Am. dicht 

zuſammen fein mit, fi mit dem Gefidt 

an j-s Rüden ſchmiegen. — UTE o/n. @a. 

5. Grodetipiel: den Holghanımer wie einen 

Löffel gebrauchen, den Ball vorwärts fhie 


ben. — 6. mit dem Löffellöder angeln. | 


— 7. F Am. to „ togethor ſich didt 
zuſammenſchmiegen (f. x 4). 








Zu» 1:apostle’s_ f.apostle-spoon; 
knife and fork and _ Velted m; to be 
past the ~ die Rinderfdube außgezogen 
haben, tein Kind mehr fein; Am. to do 
business with a big ~ ſich brüften, dide 
tbun; co. to hang up the ~ flerben; 
ebm. univ. (Cam.), 8l.: a) wooden ~ 
letzter junior optime, b. $. kerienige Gis 
bent, ber bei ber mathematilhen Galubprifaa; 
ben {egten Rang einnimmt; b) silver ~ Iet- 
ter senior optime; c) golden ~ letziet 
wrangler; fiche optime; p»vd.: he 
must have a long ~ that must eat 
with the devil, aug it takes a long. 
to sup with the devil wer mit dem 
Teufel fpeifen will, braucht einen lan 
gen Löffel; to be born with a silver 
(wooden) ~ (iu one’s mouth) mm 
Reidtum (zur Armut) geboren werden 
ob, fein; (bf. faott.) to make a ~ or spoil 
a horn etwas auf alle Fale verjuden. 

spoon * F (gpiin) [spoon *) s?. L⸗. Giufalté: 
pinfel ms, Tropf m; ow. närrikg Berlichter 
m, Schäbdhen m; it’s a case of ~3 with 
them die beiden verſtehen ea. ober find in 
ea. verliebt; to be ~s (on) = „Il. — 
IL v/n. Da. nätrifc verlicht fein (on in); 
Gtabeniens. die Kur jchneiden (ang o/c.) 

spoon® J fat t (kpün) c/n. (vja) Ga 
= spoom. — Bgl. ~! x. 4, 

spoonage + (fpir’-n’dG) 8. = spoon-meat. 

spoon-bait (kpü’n-bt) s. Löffellöder m i:r 
R 


aubfiſche. 
spoonbeak prove. (~bif) s. = spoon-bill 1b. 
spoon-bill © („-bIl)s. 1. 0rn.: a) Lonel⸗ 
teiher mn, Löffler m (Plata’lea); b) Löffel 
ente f ( Spa tulu ciypea'ta). — 2. ichth. 
Löffellör m (= paddle-fish). 
a-billed (.-bI) a. 1. orn. mit fpatd- 
förmig verbreitertem Schnabel, duck, 
~ teal, ~ widgeon = spoon-bill Ib. — 
2. ichth. entenfdndbelig; „cat = paddle 
fish. [2. A Mehl-, Hohl-bohrer me.\ 
bit (bit) ⸗. 1. © ſpiher Löffelbohrer.) 
a-boat (.-böt) 8. Löfjel-boot m, ford m. 
a-chisel @ (~-tfdif-') ¢., scalp. aufge 
worfenes Flach⸗eiſen. 
diet („-dai-t) s., med. Suppentoft f. 
Arift J (.-dalft) s. Schaum wm, Giicht 
m, Bafler- (fett. ang Schnees)floden /ıpl. 
bei Winde. 
spooney F (fpü’-n*) @. anb 8. = spoont. 
spoon-fashionF Am. (Bpii’n-fajd-'n) adr. 
wie Löffet Dicht zufanımen; to lie ~ fo 
dicht gufammenfdmiegen. 
spoonfeed F (.ftd) @ (feed) 1. als Lofel· 
Udder auf Ungelbater rc. fleden. — 2. Rieder 
aufpäppeln. [menig; by 3 loffelwei'c.) 
spoonfal (.fül) s. Lötielvoll ws; fig. ein! 
Spoon-gouge © (kyü’n-gaudG) s., carp, 
&c. aufgeworfenes Hobl-eifen. 
"hand t (.-ind) s. rete Hand. . 
„haunch $ (.-binfd, „-hinjh) s. breit 
blätteriger Löffelbaum (Ka’inia latife'bs' 
n«hook („-hüt)s. Angelbaten mıt Lörfellüiet 
spooniness f (ppa’-n'-n*§) s., &. Ginjalt 
f, Albernheit f; om. närriſche Licbe. 
spoon-/ike &(bpa’n-lalt) a. löfielidrmig. 
„»meat (bpi’n-mit) s. 1. Löffellof f. — 
2. Kinderpapp m, Brei m. 
Det (~-nét) 8. = landing-net. 
saw (.-53) 8, surg. Qoffelfage f. 
a-shaped (.-Ihept) a. löffelformi: 
tray („-tRe) 8. Löfjeltorb m. Test 
a-victuals F Am. („-witli) s{pl. = spoca-l 
-W004@%Am.(.-Wüd) = spoon-haanct. 
-worm © (.-wi'm) &., 50. Urt Gm. 
— Hager = Nepte'ni). i 
a-wort aw WO't) om gras 
spoony F (Bpü’-n°)|spoon®] al. i a. (wily 
adv.) einfältig, albern; oe. ndtrifd wer 
liebt; to b: (get) ~ on agirl in ein Ki» 
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The small * inaudible; & almost €; ® almost !; 1 almost ft; 5 almost 8; 5 almost like a in „Ratte“. [SPO...-SPO...) 
Hohn m (at, with über); aug Zielſcheibe / | sportiveness (fps"-titv-n'k O) 8. Luftig- 


den vernarrt fein (werden). — IK s. (pl. 
„les, .n’f) = spoon*, [spooniness.) 
spoonyism F (§pii7-n?-lfm) a, st. | 
spoops(y) P Am. (Bvüpk, Bpu’p-B°) a. al- 
berner Menſch, Tropf m. 
spoor ($pü') [boll.) Asné. (urfyrängt. in Gad 
atrita) I s. Spur f, Fährte f es Wire. 
— TIAN ofm. Ca. einer Spur folgen. — 
TEEN v/a. Oa. auf der Spur verfolgen. 
spoorer (Bpu’-R'r) 3. j. der cin Wild auf 
der Spur verfolgt. [hold m.\ 
spooru fa + (Bhü'n) 8. Art Ko’bold m, Un-J 
sporaceous 2 8 (bp'-ne’-{y*b) a. poren-... 
Sporades (bp"n-8-d1f) [grh.npr/pl. Spo- 
ra’den f/pl. (Infelgruppe Im Higd’tiden Merre). 
sporadial \ (bp!.n2-d]U) = sporadical. 
sporadic(al D) (fp'-nd’d-It, ~*-1"1) [grd.] 
a. ſpora diſch, zerftreut vorfommend; of. 
med. vercin;elt auftretend (Rrankteit). 
sporadicalness (-?-PI-n’k) s. fpora’difches 
Auftreten. ae) 
sporal % (B95’-a'| ®) [spore] a. fporen= 
sporange 7 % (Bp’-nä’ndG) [grch.] 2. 
Sporentapfel f der Kryptoga men. 
sporangiole @ % (Bp*-na’n-dQ5- al) 8. 
Sporenfaddhen n gewiffer Qopiidimmel-arten. 
sporangiophore 2 & (.0Q!-!-fo" ®) 8. 
Sporenlapfelträger m. 
spore 2 (Bps' ©) Igrh.] 8. 1. & Spore f, 
Keimforn n der Kryptoga’men. — 2. 20. 
(Keim) Spore f gewiffer Urtterden; a. Keim- 
tapjel f aewifler Ehwänme. — 8. fig. Keim 
m, Urfprung m. 


spore-capsule @ % (kyo"-H’p-Biül ©), 


spore-case %(Bp5”.tsk.9) s.Sporcntap> 
fel f vex Aryptoga’men. [Sporenbildung f. 
spore-formation @ (4-fs'-mé-{d'n) 8. 
sporid & @ (ppo’n-id) [grch.] 9. (eben) 
Spore f. [haufen a) 
sporidesm @ & — s. Sp. ren⸗ 
sporldiferous 2 
a. (Neben-)Sporen tragend. 
sporifervus @ (pp’-ni”f-'-n8B) a., 8 u. 20. 
Sporen tragend odes hervorbringend. 
sporocarp 2 & (bpo’-n'-la'p ©) | grd.] 8. 
Sporen, Keim⸗frucht f der Kryptoga’men. 
sporocyst @ (bpo’-n’-Bibt ©) gr.) =. 
1.% Sporentapfel f, KeimbAlle f.— 2. v0. 
Sporocy’fte f. [renbaut 9) 
sporoderm 2 % (.d3'm) lgrch.] s. Spo- 
sporogen 2 % (.dGén) [gtd.] 2. Sporen 
tragende Pflanze. Lträger m.\ 
sporophore 2 ¢(.jo'®)|grd.] s. Sporensj 
sporophyl(l) @ @ (~fil) [ged.] &. Sporen 
(-fapfeln) tragendes Blatt. 
sporous 2 (Bpo’-r’B ®) a. Gporen-... 
sporozoön @ (bpö-n'-f’-on ©) [ar] 8. 
(pl. na, 28), 80. Sporenticrgen a. 
sporran (Bpd’r-!n) |gäl.] s. v.rzierte Taſche 
der Bergidotten aus See-ottern: zc. Bel. 
sport (Bpö't ©) [vertürzt aus disport] I v/a. 
@a. 1. (mf to ~ oneself fid) beluftigen, 
ergögen (sisw. at über). — 2. fig. durq 
eine Urt Spiel darftellen. — 3. & ua. zo. einen 
abweidenden Charalter annehmen lafien. 
— 4.F zur Schau tragen, (fic mitet.) ſehen 
laffen, prunten mit; aud aleider re. anhaben, 
tragen; 2. — 5. of. Auſtr., sl. mit@elbzc. flott 
unigejen. — 6. to ~ away verfpielen. — 
T.N to ~ off ſcherzhaft äußern. — 8. Fo. 
unir., el. to ~ one’s door, to ~ one’s 
timber = to ~ one’s oak (fiete oak 6). — 
IL ofn. Ca. 9. fig (im Freien) beluftigen, 
fich ergötzen; jpielen, jherzen, jpaßen (with 
mit). — 10. den Sportvergnügungen (fiete 
~ 13) nachgehen. — 11. $ und zo. aud der 
Art ſchlagen. — €. a. sporting. — MEN s. 
12. Beluftigung f, Kurzweilf, Zeitvertreib 
m; Spieln, Scherz ın, Spaß m; 
18. Sport m, Vergnügung f im Freien 
(wie Jagd, Wettrennen, Bogen ıc.; 1.a. 127). 
— 14. Betttampf m. — 15. Epott m, 





(bpo-n'-di’f-*-n68 ©) | 





des Spottes. — 16. + Mutwille m; Licbeße 
luft f (5H.0.2,1,380).— 17. sl.: a) Sport« 
tiebhaber m; b) B.8. Spieler m, Wetter m, 
Gauner m. — 18. % u. 20. Spiel-art f. — 
19. to show „ id tampfluftig zeigen. 

Zun4:Ff to~ anew hat (a silver- 
mounted stick) e-n neuen Out (e-n fil- 
berbefchlagenen Stod) fpazieren führen ; 
cant to ~ one’s ivory die Bähne zeigen; 
F sl. to ~ a m(o)ustache fid einen 
Schnurrbart wadfen laffen; Epert: to 
~ one’s silk in ber SedeySade auf der 
Rennbahn erſcheinen. 

Qu ~ 12: in „, for ~, for .’s sake 
jum Spaß, zum Zeitvertreib; ~ of 
nature Naturfpiel #; „ of words Wort- 
gellingel », Spiel » mit Worten; that 
is (a) ~ to him da8 macht er fpielend, 
daB ift Spaß für ihn; tobein~ ſcherzen; 
to give ~ beluftigen; we had(a) capital 
~ wir haben uns koͤniglich amüjiert; 
wir haben cine vortrefilie Jagd ge: 
habt; to make ~ ſcherzen, fpielen, ſich 
beluftigen, Spaß treiben; to make (a) 
~ With (ober of, at) a p. j-n zum beften 
haben, fid über j-n luftig machen, f-n 
Scherz mit j-m treiben; to spoil a p.'s 
~ j-m den Spaß verderben, j-m einen 
Strid durch die Rechnung machen. 

sportability \ (Bott 1-1 ©) u. = 
sportiveness. 

sportable \ (fpo"’-t'bl D) a. = sportive. 

sportal t (.t'l) a. den Sport betr.; Sport... 

sportancet(.t'ng) s.Luflbarleit f. Sviel n. 


| sporter (.t*) s. 1. Spieler m; Spaßvogel 


m. — 2. = sportsman 1. 
sportful F (Bpot-fül ©) a. O 1. ſcherʒ⸗ 
haft; fuflig, kurzweilig. — 2. im Scherz, 
zum Spaß. — 3. + buhleriſch, verliebt, 
wollüftig (SH.T.S.2,1,268). 
sportfulness F \ (.-n'£) s. Edershajtige 
teit f; Luftigfeit f. 
sporting (fpo'’-tin'®) [sport] Lp.pr.u.a. 
D1.fpielend zc.; o>. Sport»... ;„ character, 
~ man = sportsman 1; ~ squires pl. 
forts od. jagd-liebende Bunter m/pi.; the 
„world die Sportwelt, die Sportsleute pl. 
— 2. hunt, weidmannijd, weid-, jagd- 
gerecht; ~ behaviour jagdgercchteß Bee 
nchmen, weidgerechtes Betragen; ~ dis- 
tance weidmännijche oder weidgerechte 
6 — — 3. ð und zo. aud der Art 
ſchlagend; % ~ plant Spiel-art .— Ie. 
4. Spiel n :c.; of. Betreiben n e-8 Sports; 
coll. Sport m. — 5. & ua. zo. Abweiden n 
bon der Art. [Sport-, Wett-bud 2) 
sporting-book (kpi”-t.n’-büt O) s. 
dog (~-d5g) 8. Zagdhund m. nu) 
wgoods®(.-güdf)s/pl.Sportgegenflände, 
gun (.-gbu) 8. Zagdflinte f. 
house („-hauß) 8. Verfanımlungshauß » 
für SportBleute, Spieler zc. 
magazine (fpo'"-tin’-mig-4-fi’n ©) 8. 
Sport-eitidrijt f. Leitung 4 
paper (Byo”-tin'-pe-p @) 8. Sport: 
a-plece („-piß) s. 1. t Spielzeug n. — 
2. Bagd(vogel)flinte f. 
place (ps -tin’-pleB®) 8. Spielplag m; 
fig. Lummelplak m. 
a-powder (.-pau-d*) 8. 3agdpulver m. 
aw-print (.-print) s. Sportbild n. 
~-quarters (.-twa'-t*"}) s/pl, Zagdrevier m. 
a-Fifle (~-Rai fl) s. Zagdbuͤchſe f. 
a-timer (.-tai-m°') 8. = sporting-watch. 
w-togs F (.-togf) 8/pl. 3agd-angug m. 
n-watch („-wötjd) s. Sclundeneuhr f. 
sportive (Bpo”-tw @) a. O 1. Iuftig, 
ſcherzhaft, jpaßhaft, lurzweilig; mutwillig, 
— 2. dem Sport ergeben; the ~ throng 
daß Zagdgewuhl. — 3. t = sportful 3. 
— 4. Gu. go. gern aus der Act ſchlagend. 








keit /, Scherg(hajtigteit ?)m, Spaf(hajtige 
teit f) m; Mutwille m. Ttraurig.\ 
sportless (fpo'’t-I'6 ©) a. freudlo3,J 
sportling \ (In) a. 1. luſtiger Streid, 
Spiel n. — 2. mutwilliges tleines Wejen. 
sportsman (kpö”tk-män ©) s. (pl. wen, 
„nien) 1, Sportliebhaber m ; ov. Badger mm, 
Meidmann m, Fiſcher m, Bogelfieller m 
2c. auß Liebhaberei (fieke sport 18). — 
2. al. profelfioneder Spieler, Wetter m. 
sporteman-bag (-big) s. Zagdtafche f. 
sportsman/ike (.latt), wly (1°) a. wie 
ein Sportliebhaber; weidmännifd. 
sportsmanship (.jdip) s. Zägerei f, Weid⸗ 
wert n, Fiſcherei f; Geſchidlichlkeit f im 
Sagen 2c. (fieke sport 18). 
sportswoman \ (bpo"'th-wim-'n @) 8. 
(pl. ven, ~wim-'n) Eportliebhaberin f; 
bio. Zägerin f 2c. (fiefe sportsman 1). 
sportula X (Bpo”-tiö-[a) [It.] s. (pl. me, 
alt) (milde) Gabe, Befchent n ; Almofenn. 
sportulage t+ (.1?0G) 8. jur.: Sportelwefen 
n; Sporteln fipl. 
sportularyt(„[-r*) a.von Ulmofen lebend. 
sportule + (.tiil) s. — sportula. 
sporulate 2 (bpo’n-*-lat) Ob. I v/n. 
Sporen bilden. — IE v/a. in Sporen 
verwandeln. [bildung f-\ 
sporulation 2 (ſpon·. loꝰ·ſch n)s. Sporen · ¶ 
sporule 2 % (fpo7a-iil) 2. (sim. Meine) 
Spore. [fporentragend.) 
sporuliferous & & (fpdr-*-Li’f-!-n8§) a.) 
sposh Am, (total) (ßpoſch) #. aufgeweichter 
Schnee z¢., P Math m. [matfdig.| 
sposhy Am. (total) (Bpa’f-*) a. totig, 7 
spot (Bpöt) [m/e. spot(te)] Le. 1. Fledlen) 
m; grease-. Tyettiled m; P there was 
only a groase-~ left of him er wurde 
(od. war) windelweich geprügelt. — 2. zo., 
ec. bejonder& gefärbte Stelle; {led m auf 
e-m Leoparten- ıc. Gell. — 3. ast. (solar ~ 
Sonnen · ) Fled m.— 4. @ metall. (a.black 
~) Ajhentled m im Eiſen. — 5. Puftel f; 
(Brand- zc.) Mal n.— 6. Augen einer Spiel. 
torte; ten-~ Spielfarte f mit zehn Augen, 
Zehn f. — 7. Point m auf dem Billard; 8l.a. 
= spot-ball. — 8. + Schönheitöpfläfter 
denn. — 9. fig. Schandfled m, Vorwurf 
m; Matel m; Febler m; a ~ on (ob. to) his 
honour ein Flecken auf feiner Ehre. — 
10. Blagm, Stellef, Fled m; J. — 11. & 
Barfenmatier. 81.8 pl. fofort lieferbare Wa- 
ten f/pl., Votowaren f/pl. — 12. Stid n; 
Ato’m n; J. — 13, orn. Mastentaube f 
Colu mba li'via macula’ta). — 14. ichth.: 
a) = lafayette; b) = red-bass. — IL a. 
15. @ Börten.sl. attrisutiv: fofort lieferbar; 
Votoe...; ~ cotton (wheat, &c.) Loko- 
Baumwolle f(-Weizen m 2c.). — UU v/a. 
We. 16. fledig madjen, Baumwolle, Weizen rc. 
befleden; fleden,fprentein,tipfetn, bunt m. ; 
Papier marmorieren, Holy mafern. — 17. fig. 
befleden, befudeln, jhänden, brandmarfen. 
— 18. + das Sefigt mit Schönpfläfterchen 
belegen. — 19. @: a) F Am. Baume au: 
fhalmen (f. blaze? 13); b) Sangoty behauen. 
20. (auf dem rechten led) antrefien. — 
21. (of. Poligei-)82. j-a genau erfennen ober 
identifizieren, entdeden. — 22. Wettrennen: 
andeuten, nennen. — 23. Billard: einen 
Ball auf den Point jegen. — UV o/n. Ge. 
24. fleden; fledig w. — Eiche aug spotted. 
un 10 u.12: F Am. in „8 ficllen- 
weife, in Abfägen, mit Unterbredungen; 
on (oder upon) the ~ auj der Stelle, 
fogleih; @ on (the) „ am Plate; @ 
merchandise on. Lotoware f; @ price 
on ~ = spot-price; sale on ~ = spot- 
sale; ~ of flowers Blumen-ftad n, «beet 
n; ~ of grass Grasiled m; ~ of ground 
Uderfliidn; of interment Grab-ftatte 














© machinery; A mining; % military; $ marine; & botanical; @ commercial; w postal; ® railway; d music (see page 1X). 
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f, oftelle f; ~ of land Stüdn Land; si. 
to be on the ~ auf dem laufenden ober 
durdans bewandert fein, P helfe fein; 
Am., sl. to break out in a new „ don 
nenem beginnen; feine Aufmerffamteit 
e-m neuen Unternehmen zuwenden; si. 
to have a vacant ~ verrüdt fein; P you 
have made a fine ~ of work of it da 
bift Du gut in die Tinte geraten. 
spot-ball (Bpo’t-b81) 8. Bilazpfpiel: a) aufdem 
Point ftehender Ball; b) bunter Ball. 
spot-barred (Bpo"t-ba'd) a.: ~ contest 
Partie Billard, bei ber bad gewdhulide Spiel mit 
bem bunten Ball nicht geftattet ift. 
spot-business @ (Epv’t-bif- th) 8. Lofoe, 
Plag-gcfhaftn. lzahlung; Bargeld 9 
spot-cash © Am.(.-Wid) s. fofortige Bar- 
spot-conditions @ (~-Un-dijd-'nf) s/pl. 
Loto, Plag-bedingungen f/pl. 
spot-corner @ (.-t6-n*) 2. Loko⸗, Blake 
ſchwaͤnze f. [(f. spot 11).) 
spot-goods © @ (.-giidf) s/pl. = spots! 
spot-lens (.-lénf) 2., phys. Linfe f mit 
gentraler Abblendung. 
spotless (hpa’t-1*8) a. U) 1.fledenlos, ohne 
Flecken. — 2. fig. unbefledt, rein, une 
tadelig.— 3.0 fhuldloa, unſchuldig (ofan). 
spotlessness (~-n'§) 8. Gledenlofigteit f; 
fig. Unbefledtheit 7. 
spot-market @ (.-ma'-ft) s. Cofomartt m. 
spot-price @ (.-pratg) 8. Lotopreis m. 
spot-sale @ (~-fel) s. Lotoverfauf m. 
spot-stitch (fpo’t- ſtitſch) 8. (Dand · arbeit) 
Knotenſtich m. 
spot-stroke (.-Btrit)s. Billard: Stob, ber ben 
Zielball von bem Point (f. spot 7) imein Los treibt. 
spotted (fpo’t-"d) [spot |p.p.u.a. en 
fledig, gefprentelt, getupftzc.(f.spotlIl); J. 
— 2. sl. der Polizei bekannt, verdächtig. 
Zum i: by damp ftodfledig; ~ 
kn = spot-ball; zo. _ deer = axis®; 
al, „ dog Urt Reidpadding mit Rorintken: 
al, „ donkey reidlid mit Korinthen 
befegter Mehlpudding; med. . fever 
Tledfieber n, Fledtophus m; orn. ~ 
fly-catcher grauer Yliegenfchnäpper 
(Musci'capa gri'sola); ~ lace, „ net 
getüpfelter TAN; % sl. „ mysteries pl. 
eingemadtes Rinbfleif$ von gweifrlhafter Be 
ſchaffenheit; orn. ~ plover Goldregen- 
pfeifer m (Chara'drius pluvia'tis); X _ 
ramsons pl. Allermannsharniſch m 
(A’Uium victoria'lis). 
spottedness (Bp3’t-"d-n?E) 2. Gefledtfein 
n, das Sprentlige zc. (ſ. spotted). 
spotter (Bpört-") s. 1.j. der Fleden madt, 
iprentelt 2c. (f. spot III). — 2. fig. Bee 
fleder(in), Schander(in). — 8. Am., af. Gee 
beimpolizift m ; Rontrolleur m auf Etraben- 
bahnen zc. Liprenteltfein » 2c.(f.spotty). ‘ 
spottiness (ppo’t-*.n'§) s. bas Fledige, Gee 
spotting $ (Bpat-In‘) 8. Brand m. 
Spottiswood(e)(kpr’t-Ik-wüd)npr.(Pria.). 
Spottsylvania (fpst-fil-1a’-n’-a) npr. 
(Graffdaft in Birginta, U.S.). 
epott-tree (fps’t-tal) 8. ein auſtraliſcher 
Baum (Flinde'rsia maculo'sa), 
spotty (bpo’t-°) a. 1. gefledt, fledig, ſpren · 
telig, bunt. — 2. fig. befledt, befudelt. — 
3. gf--geftidt, nicht einheitlich. — 4. une 
gleidmabig (ausjallend) (Qopfen-ernte 2.) 
spousage t+ (bpau’-[*dG) 8. = espousal 1. 
spousal (bpau’-f'l) la/f., It.] Ha. bräutlich, 
ehelich, hochzeitlich; Godyeits-... sn OF 
naments p/. Brautfhmud m; „ rites pl. 
—— mi/ pl. — Ue. (oft ~8 pl.) 
ochzeit f, f. 
spouse (Bpauf) [ajf. Be &c., It. 
sponsus (sponsa)] 1. (Ehe Gee 
mabl(in), Gatte m, Gattin f. — 2. + 
Bräutigam m; Braut f. — IN + v/a, 
8. (ver)heiraten (= espouse 2 und 3). 


spouse-breach + (Bpau’f-baitih) a. a. Che: 
ruch m. [gattento8. 
spouseless F \ (.['E) a. unverbeiratet, 
spousess + (Bpau’-f*f) s. Braut f; Gattin f. 
spout (Bpaut) (m/e. spouten, &c.] I vin 
a. 1. (beraus-, Gervor-)fprigen, ſchießen. 
quellen, fprudeln (from, out of aus); to 
~ out beraudfpringen, arated to~ 
up heraufiprudeln. — 2. F deflamieren, 
öffentliy reden. — HH v/a. Da. 3. (aus-) 
fprigen, außfpeien. — 4. F deflamieren, 
mit Pathos vortragen. — 5.8. verpfänden, 
verfegen. — 6. af. Waren al8 Straßenver ⸗ 
fäufer ausrufen. — 7. © mit einem Aus⸗ 
guß zc. (f. ~ 8) verfeben. — IIIG. 8. ©: 
a) Außguß(röhre f) m; beware the ~! 
Achtung ! (hier ift ein) Ausguß!; b)(Gieb-) 
Röhre f, Schnauze f an Rannen, Mrkigen ıc.; 
c) arch, ~ of a gutter Spei-töhre f, Whe 
trauje fe-r Dadrinne; d) Rälerei: ~ of a 
mill-hopper (Rüttel- Schuh me-BRumpf- 
zeuged. — 9. A: a) (Wetter-)Lutte f; 
b) prove. Berbindungsfirede f swifden der 
Sanptfözder. u. ber Wetter-firede; c) Außlade- 
plag m mit Raften für Mohler ıc. — 10. art 
Aufzug ine-cPfandleige; P Pfandleihef; P 
sl.to put(sb.toshove,topop)ath.up the 
„et. berfegen, et. aufs Leifhausbringen. — 
11.0 Waſſerſtrahl m (ot. e-5 Walfiſces). — 
12. L Waſſerhoſe f. -— 13. Nafen-dffnung f, 
Sprig lod me-s waihiges.— 14. F (Qervor-) 
Sprudein n; \ to be in great ~ in über» 
fhäumender Laune oder ausgelaffen fein. 
spouter (fpau’-t") s. 1. Sprigende(r, 8) 
ac. (f. spout I); ofv.; a) Am. Petroleum. ıc. 
Bohrlod n, Quelle f; b) F Detlamierer 
m, Öffentlicher Redner; contp. polternder 
Scaufpieler. — 2. bal: a) erfahrener 
Walfiihfänger; b) Walfiſch m. 
spout-fish (Bpau’t-fifch) 8.,20. ein Waller aus: 
ſpeieudes Gee-tier; did. Rlaffmufdel F (Aya). 
spout-hole (.-hol) s. 1. Ausftröm-öffnung 
f für eine Släffigteit. — 2. = spout 13. 
spouting-club F (pau’-tin’-{18b) ., sl. 
1. Debattierllub m, Detlamiergefellfadaft 
f. — 2. Liebbabertheater n. 
3pouting-mask (.-maft) 8. phantaftifa ge 
ſtaltete Dachrinnenſchnauze. 
spoutless (ppau’t-(*p) a. ohne Schnauze 
(Bug x.). [runder Hobel. i 
spout-plane © (bpau’t-plen) 8. Tijdlerei: 
spout-shell (.-jdcl) s. = pelican's-foot. 
spouty Am.(Zeften) (Bpau’-t°) a. rar) 
spp. abbr. = species pl. [boven 
sprach jgott. (Bprä&) v. und 8. = spraich. 
sprachle jöott. (bpridl) v / n. = sprackle. 
sprack t ober prove, und faott. (Bprit) a. 
flint; munter. rr 
sprackle jgott. (Bprälf) v / n. @b. flettern, 
sprad + (WB. bprid) p.p.v. to spread (CH.). 
sprag! prove. (Boda) Ls. 1. Holjiceit n, 
Klok m. — 2. A Holzſpreize f, Bolzen m 
beim nn — Uvja.@e. 3.e-n Wagen 
hemmen. — 4. A burs eine Epreige üben. 
sprag? prove, (x) ®., ichth. 1. junger eine 
jähriger Lads. — 2. halb-ausgewadfener 
sprag® prove. (~) a. = sprack. [Dorfd. 
Sprague (preg) npr.. (Brin.); Charles „ 
ameritanifher Dichter (1791- 1875). 
spralch jaott.(Bpred) Lv / n. @a.1. freien, 
Treifhen. — Ile. 2. Schrei m, Kreiſchen 
n. — 3. Menge f (Rinker 2.). 
spraickle fSott. (Bpretl) v/n. Ob. = 
sprackle, (Sand x.). 
aprala prove, (pred) a. —— 
sprain (Bpren) [a/f. espreindre] I vla. 
Ga. verftauden, verrenten; I have „ed 
my foot id) babe mir den Fuß verftaudt 
ober dertreten. — IE s. Verſtauchung f, 
Verrentung f. 
spraint, „Ing, «8 \ (Bprent, Bpne’n-tin®, | 


Bpnentb)s.,Aunt.Lofung fderifcotter. i 


spraith jäott. (Bpnaen) . 8. = Spreast 

sprang (fpain') pret. ven to spring. 

sprangle proce. x. Am. (hpain'g!) Irn 
Qb. fi ſpreizen; wuchern (Rams) - 
8. Budern n. 

Spratt (Bpr3t) npr.: a) Jack ~ Quinta 
Nafeweis m; pre db, Jack ~ would te: 
his grandam das Gi wil Mager jr: x: 
die Henne; b) Thomas ~ engl. eee: 
(Bifgof von Rochester) u. Eiäter (109-170. 

sprat® (Bppdt) s. 1.8 prove. am x 
ba pea n (Iunens, bi. I. articuta’e:. 

a8 pl. Reifig m, Reikbel: ». 
= 8.P fig. ne pl. Sachen fipl, ger= 
rat m, Kram m (BAR.). 

sprat® (bprit) Ls., ichth. Sprottef, Err 
ling m (Clu’pea sprattus) ; Fu 
Sprotte; prob. to throw (oe. to im: 
away) a ~ to catch a whale am: ©: 
der Wurft nad der Spedfeite werten. - 
II vo/n. @e. Sprotten fangen. 

sprat‘ (fprit) s., el. Sechspenceſtũd » 

sprat-barley ¢ (Kpna” t-bar-Ie) ſ. ER 
sprat-borer („-bö-rR" ©) s., ora. = 
feestauchct m (Coly'mbus septantrions 
8p! Y (de) 8. Sprottentag mis. 5x 
an bem in Lo. ber Gproitenvertaxt bezieel. 
sprat-loon (--lün) s. = sprat-borer. 
sprat-mew (.-mjü) ⸗. = kittiwake. 
spratter (fpri’t-"*) s. 1. Sprotten-iine 
m, ofifher m. — 2. procc. = guillems. 
sprattle jgott. (Bprät!) Le/n. Gb. Meta, 
ge; zappeln. — IH s. Rieti » 
tapien n; Gezappel n. 
sprat-weather (kpri” t-wedh-**) s.fürk' 
Sprottenfang günftiges Wetter (ew +: 
buntein Wintertage im Rovember unt a 
sprawl! (Bpral) [aj/e.]Ur/n. Ga Lice | 
haft zuden, zappeln. — 2. kriechen, fre: 
bein. — 8. auSgeftredt daliegen. fie im. 
jen; to go „ing glatt zu Boden fatın vv 
lie „ing fi) auf tem Seven x. wälgn — 
4. fi unregelmäßig ausbreiten, mame 
(Reben x). — 5.% ſich unordentlih ont 
dehnen ob. Sffnen; „ing charge Swir- 
attade f (unregetmäßiger Ravalerie-angri®t - 
II ofa, @a. 6. unregelmäßig ansbreita 
— III s. 7. Zuden mre. (Rete . I. - 
8. ——— —— advceigtra Saber 
9. prove. u. Am. Sewegung f. 
aprawi® prove ee ® Heiner (Boar 
Ziveig, Reis n.— 

sprawler (Bpei’-[*) =. —ã Kreb 
beinde(x) 2c. (f. sprawl I); ent. aus See 
mehrerer Metten-arten eder ibrer Larven. 

spray! (fpre) «. 1. (Baum-)Zmeig =. 
Sproß ın, Reis n; aug coll. Gezweige⸗ 
Veräftelung f; ~ "of flowers (#iumen- 
Sträußchen n; the tree has a beanti‘r 
~ der Baum hat vy ſchoͤnes Sem.;c 
— 2. Reisholz m. — 3.Echmud m, Ene. =. 
Mufter n in Zweigform. — 4.© rig 
Abflugrinne 7, Gubrdbre f. — Bgl ~*. 

spray® (fpré) I e. 1. Baflerfaub ı me 
Wafferfäten, Sprühregen m; L Srey 
twaffer n, (See)Schaum m, Sifht = — 
2. bid. med. durch einen QerRishunct- pce: 
tünftlich erzeugter Wafler- 2c. Staub; car- 
bolic ~ Karbolwafier- Zerftän Rn 
3. © Flüffigkeitszerftäuber m — 
@a. 4. poet. zerfläuben, als —S 
herabfallen laſſen. — 5. mit Baier ~~ 
Staub bejprengen. — MEN rim. ca 
6. tines jerftieben. — Bgl, m. 
spray-board J (ppre’-bc"d®) 8. Sham, 
Sprig- brett n. Linstrumert ı 
spray-diffuser © (.-b'-fji-f*)s. = spesr-) 
spray-drain (.-dren) 8., agr. Draw: 
rung f durd eingegrabene Saum precise. 
sprayed proce. (Rpréed) a. = spraid. 
sprayer (bpne’-"*) 8. Berftiuber as (a Er» 
rat, bjd. zur Jufelten- zc. Bertilgung auf BA sages |. 









Beidgen (Ber |... 1X): F familiär; PVoltsſprache; F Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); ° neu (eng geboren); “+ wariätig: 
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> Das Meine unbörbar; 6 faft wie 2; * faft (5 ĩ faft qt ;5 fa oF; 8 fat wieain „Ratte“ m .6.Xu.XI). [SPR...—SPR...] 











sprayey! \ (fpre’-*) [spray!] a. mit 
Reifern verfehen; fein verzweigt (Grater). 
sprayey® \ (.) [spray®) a. in Wafler- 
Raub aufgelöft; jprühend (petten). 
~ spray-fagot (bpre’-fg-"t) . Reifigbündel 
n, Reiferwelle f. {= Waa 
spraying-machine © (~in’-m4jdin) s. 
spray-Instrament O (gpre’ - i'n - Btré- 
ment) s. Zerfläubungdapparat m. 
spray-nozzle (fpre’-nojl) 8. Braufe f. 
spray-wood (Bpre’-wüd) 8. Reisholz n. 
BaP spreach fett. (ßpuech), &c. fiege 
"  spreagh, &c. 
spread (fpred) [a/e.spredan, dtſch ſyreiten] 
= Hoja, (3; (pret.a. p.p. spread) 1. breiten, 
fpreiten ; Hanf re. [preigen; Flacht sur Rade 
rote breiten, aur Bleiche außlegen. — 2. (oft 
to ~ Out) über eine Flãche auß«, ver.breiten, 
zerſtreuen; (au8)debnen, (au8)jpannen, 
(au3)fic eden; © Metall, Glasp‘atten 2. 
fivedten;: Y. — 8. fig. (oft to ~ abroad) 
Gerüchte c. verbreiten, ausfprengen, aus- 
freuen. — 4. (aug to ~ over) (be)deden, 
überziehen; to „ a table e-n Tiſch deden. 
—b5.fundthun; * niederfchreiben. — 6. 
Schienen augeinander-drängen, -driden. — 
7. Am., al. to ~ oneself fi fihtbar an- 
Arengen, prablen. — II v/n. ® 8. fih 
auß« oter ber-breiten, zerfireut werden; fid 
auddehnen, fid) aude ober erefiteden. — 
9.© fi dehnen, ſich ftreden Laffer (metan 
«.). — 10. fig. (a. to ~ abroad) ſich ver- 
breiten, auSgefprengt werden (Berägte ıc.); 
the news ~ all over the town die Nad: 
richt verbreitete fid über die ganze Stadt. 
— IL. ftarter werden, zunehmen, anwachſen. 
— 12. 8 auseinander-gedrdngt oder -gee 
drüdt werden (Schienen). — 13. + to ~ for 
dinner den Tifch defen und auftragen (SH. 
Co.2,2,189), — III 3. 14. Aus-, Bere 
breitung f, Ausdehnung f(a. fig.).— 15.0 
Dehnbarteit f, Spannung f. — 16. Um- 
fang m, Weite f, Strede f, weiter Raum, 
Glade f. — 17. BH Udfen-adftand ms sei 
Baggons rc. — 18. F (vf. Am.) Tis, Bett: 
x. Dede f, Tug n; Damen-Sharol m. — 
19. F (fine od. nice) ~ befegter Tiſch, Mahl 
(-geit f) n (bie. für e-e ausgewählte Gelellfdait). 
— 20. P al. Butter f. — 21. @ Am., sl. 
Prämien, Zeit-, Termin⸗geſchäft m (vg. 
option 4 ¥). — 22. Zumelier.sl. flacher 
Gdelftein. — 23. F Gattel m. — 24. zo. 
Klaftern n ber Baget x. — 25. X artill. 
Streuung f der Rugeln. — IV p.2. u. a. 
26. (au8)gebreitet zc. (f. spread 1); breit; 
@ Am., sl. „contract = „21; ~ eagle 
j. spread-cagle I; © Gtasiabr.: „ window- 
glass geftredte3 Tajelgla8, Waljenglas n. 
Zu» 2: F to. bread Butterbrot 
ſchmieren; to ~ butter Butter anf Brot 
fiteiden, ſchmieren; & T to ~ caltrops 
up-angeln legen; to ~ the cards on 
the tabledie Karten auf dem Tif aus. 
breiten; to „the cloth den Tijd deden; 
to ~ one’s hands before the fire feine 
Hände vor da3 Feuer halten; © Ger 
berei: to „ hides in the binders Felle 
verfegen oder in die Lohgruben legen; 
© arch, to „ the joints with mortar 
die Fugen mit Mörtel außgichen; to 
» & net ein Nek legen; to ~ a cold 
repast falte Ride auftragen; to ~ the 
sails, to ~ canvas (f to ~ cloth) die 
Segel ausfpreiten; to „ a tent ein Zelt 
aufichlagen; the peacock „s his tail 
der Pfau fdlagt ein Rad. 
spread-beam © (Bpre’d-bim) &. Weberei: 
Kett.nbaum m. 
spread-eagle (Bpred-Igl) ©. 1.ot.her. 
f. eagle2 3. — 2. Roat.: aufgefpaltener, 
gebratener Bogel. — 3. etm. & & 8. zum 
Prägeln aufgeipannter Soldat (Matrofe). 


| 


— 4. e Am., al, = spread 21. — II a. | sprightfalt (bpnat’t-fi)a.O = sprightly; 


5. F fig. prahleriſch, anmagend; ~ style 
chwulftiger Stil, gefpreigte Redetvcife. — 
A vla. @b. 6. Steel x. nag Art 
eines auSgefpreigten Adlerd ausfpannen. 
— 7. 8l.: a) in ausgeſtreckter Stellung 
prügeln ; b) Sport: aufS Haupt oder aus 
dem Felde fhlagen. 
spread-engleism (fpre’d-i’gl-ifm) a 
prahlerifches Wefen, Gefpreigtheit f; op. 
Chauvini’Smus m der Amerikaner. 
spreader(fprc’d-") s.1.Ausbreitende(z, 8), 
Berbreiter(in), Ausfpreiter(in) 2c. (fiehe 
spread J), — 2. Spatel m zum pftafter- 
fireidjen. — 8. ©: 8) Vorrichtung am Elan 
munbdfiid zum Wbplatten und Wusbreiten bes 
Wafferftrahis; b) Wagentau: Spritze f; 
C) Hagsipinneret: Uns, Aufelegemafchine f; 
d) Baummolipinnerei: Aufbreit · Watten- 
majfdine f.-4.A Spreize f, Einſtrich m. 
spreading-board © (fpre’d-In'-b5'd ©) 
&. = setting-board. 
spreading-boy © (.-b81) 3. Bapierlahr.: 
Streidjunge m. [spreader se) 
spreading-frame @ (..-frem) s. — 
spreading-furnace © (.-f8'-n*f) s. Glas. 
fats.: Stred«ofen m. [Lund zer) 
spreadingly (.1°) adv. zunchmend, mehr. 
spreading-machine © (fpre’d-in*-mé- 
iin) 8. 1. Särberei .: Unsbreitmafdine 
f. — 2. Epinnerei: = spreader 3d. 
spreading-oven © (~-Swn) 3. Glasfabr.: 
Stred-ofen m. 
spreading-plate O (.-plét) 8. @tasfatr.: 
Stred-platte f, «flein m. 
spreading-table®(.-töbl)s.-spreaderdc. 
spreagh faott. (Byrne) 8. Raub m, Beute 
f (sf. an Sieg); a. (bf. exbeuteter) Plunder. 
spreagherie, ~y ſqeit. (fpre’d-*-n°) 8. 
1. (of. Bieh-)Raub m. — 2. = spreagh. 
sprechery igott.(Bpre” &-°-R°)=spreaghery. 
spreckled prove. u. ſchoti. (Bpnefld) a. ge» 
fprentelt, bunt. 
spree! F (pal) [angettig v. irl. spre] Is. 
1. luftiger Streig, Spaß m, Abenteuer 
n.— 2. Bedhgelagen; onthe. am Zehen, 
{uftig; to go on the ~ auf den Bummel 
gehen, luftig fhmwärmen, eine Bierreife 
maden. — IE v/n. @a. 8. ſich einen 
Spaß maden. — 4. (aug to ~ it) een. 
spree® prove. (pri) a. munter; ſchmuck. 
spreng + (bprén’) v/a. beiprengen. 
Sprengel pump (Bpre’n'-'l pimp) 3., phys. 
Cuedfilber-Luftpumpe f. 
sprent (bprent) Ut pret. u. p.p. von to 
spreng. — LI {gott. o/n. Da. — sprint, 
sprew Am. total (Bprü) 8., med. Sdwamme 
ae cal Toke thrush). i 
sprig’ (Bprig) | m/e. spryg, sprigge 
Ls. 1. Sproß m, Schößling m, Reis 
n. — 2. fig. (oft contp.) Sprößling m, 
Bingling m. — 3. Verzierung f aus 
tleinen Zweigen in Stidercien x. — 4. © 
Stift m, Nagel m ohne Kopf; L Diter 
m. — 5.8 = rag-bolt. — Il v/a. Oe. 
6. mit Heinen Zweigen verzieren, gweig- 
artig malen, ftiden zc.; „ged bobbinet 
(muslin) mit zeig ober blumen-artigen 
Verzierungen durchwebter, beblümter 
Spigengrund (Muffelin). — 7. zu Reifern 
anordnen, Zweige zu Heifern umbilden. — 
8. © mit Stijten befeftigen. 
sprig? prove. (bprig) s., orn. Sperling m. 
sprig® + (~) a. fauber, fhmud. 
sprig-bolt & (fpal’g-bolt) 8. = rag-bolt. 
sprig-crystal (.-falp-t'l) 8. Berg-fryfla’ll 
(e!lumpen) m. 
sprigged F (bprigd) p.p. u. a. 1.inReifern 
wachſend, verzweigt. — 2. beblümt, bunt 
bemalt. Ltleinen ara 
spriggy F (Bpri’g-*) a. voller Neiſer, mit 
spright + (Bpralt) s.u. 0. = spritelu.®. 








wness t (.-n'g) s. = sprightliness. 
sprightless + (16) a., fig. ohne Leben, 
geiftloß, Rumpf. 
sprightliness (.['-n'g) s. Lebhaftigteit f; 
Mut m re. (ſ. aprienuy): 
sprightly ([°) Ka. 1. lebhaft, heiter; 
munter; nuitig. — 2. t geifterhaft. — ALT 
adv. 3. lebhaft, munter (SH. W.T.4,4,53). 
sprigtail (Bpri’g-tel) ¢., orn. = dafila. 
spring (Bprin®) [a/e. springan, &c.] Kun. 
® (pret. sprung, sprang; p.p. sprung) 
1. atlg.: fpringen. — 2. (dahin)fpringen, 
ſchießen, fliegen (Pierde ac.); \ the blood 
sprang to her face dad Blut ſchoß ihr 
ins Gefiht. — 3. auf-fpringen, -fabren, 
fid Yplößli erheben (aug to ~ to one's 
feet); auffliegen (wogel); auffteigen, Lauf: 
fommen (Wind). — 4. plögtig loSfpringen 
(at, on, upon auf [ace.]; against gegen; 
fieße ang ~ 12 Y). — 5. (ger)fpringen, (zer:) 
breden; berften, reißen. — 6. (aug to ~ 
back) guritd-fpringen, -fdnellen, nad- 
geben (fener ec.). — 7. © fich werfen (ol). 
— 8. fic erheben, fic) emportürmen. — 
9. N (fprungtweije) in die Höhe gehen 
($rets). — 10. (a. fig.) entipringen, quellen; 
entjprieben, {proffen; berftammen, Ler: 
fommen (from aus, von). — 11. fig. (oft 
to ~ up; fiebe aud „ 12 J) zum Borfdein 
tommen; plöglich eriheinen, entfteben, an- 
fangen, anbreden, Dämmern, tagen. — 
12. to ~ mit adv. u.prp.t.— IL ofa. @ 
(f. ~ 1) 13. a) fpringen, fprengen, ſetzen 
fiber, überjpringen; b) to. a somersault 
einen Purgelbaum ſchießen. — 14. wi 
aufjagen, aufſcheuchen, auftreiben. — 
15. ſpringen laffen, in Bewegung fegen. 
— 16. ofp. fig. ſchneli entftehen lafien, ber 
borbringen, erweden, zu Tage fördern, 
ans Licht bringen; Y. — 17. (gev)fprengen, 
Minen fpringen ob. fpielen lafjen, entladen 
(aug fig.); fig. to a mine upon a p. j-n 
Dberrafden, j-m mit der Thür ind Haus 
fallen. — 18. zerbrechen, zerttümmern, 
(ger)fpalten. — 19. (auf)lodern, loder 
maden; & to „ a butt fiege butt? 2 J. 
— 20. mit Gewalt biegen. — 21. (mft to 
„ in) durch Biegen in eine Öffnung hin« 
einbringen. — 22. P 8l.: a) Gels fpringen 
ob. drauf gehen I., herausrüden mit; b) die 
Wetten plöglih erhöhen. — 23. prove. 
= sprinkle 1 und 2. — 24. © carp. bie 
Bretter eines Daches mit Gehrungsfugen 
vereinigen. — 25. & Saitteginterteit mittels 
eines Springs berumbolen. — 26. \ to 
m Up Rleider ſchnell fertig m. — 27. arch. 
to ~ an arch e-n Bogen wolben. — 28. 
to ~ a leak f. leak 9%. — 20. æ tora 
light Lit anfdlagen. — 30. & to na 
luff fuven, in den Wind laufen. — 31. to 
~ 8 rattle f. rattle! 15. — 32.to ~ a 
trap eine alle zufchnellen, zufallen m. — 
33. © to „ a well einen Brunnen graben. 
— III s. 34. Springen n Sprung m; 
Sak m; %. — 35. Zurüd-fpringen m, 
fdnellen n. — 36. Elaftizitä’t f, Geder-, 
Schnelle, Spring-trait f; fig. there is 
no ~ in him er bat feine SGpanntrajt, er 
iR cin fleifer Gejelle. — 37. Anftrengung 
f. — 38. ©: a) claftiige Feder, Trieb», 
Sprung, Schnell-feder f; ¥; b) mech. 
elaftifher Stab; c) a8 pl. Feder⸗eiſen 
n/pl. — 89, ent. Spring-organ  gewiffer 
Infetten. — 40. fig. Triebfeder f, Beweg- 
grund m, Anlaß m; to set every ~ in 
motion ober to set all „3 a(-)going alle 
Hebel in Bewegung feken, alle Deinen 
fpringen laſſen. — 41. Spring-quell m, 
ebrunnen m, Quelle f, Brunnen m; geol. 
thermal (oder warm) 23 pl. Therinen 
flpl., warme Quellen fipl. — 42. ta T 
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[SPO...—S PR...] Die Ans fprade und die bifdl. Zeichen find vorn, ©. IX—XI, die Abkürzungen 2c. S.XTII—XXXIL erltärt 








fı ſtelle f; ~ of land Std n Land; sl. | spouse-breach + (Byau’f-britih) #. Ehe · 


to be on the ~ auf dem laufenden oder 
durchaus bewandert fein, P helle fein; 
Am., sl. to break out in a new ~ bon 
neuen beginnen; feine Aufmerffamteit 
e-m neuen Unternehmen zumenden; st. 
to have a vacant ~ verrüdt fein; P you 
have made a fine ~ of work of it da 
bift Du gut in die Tinte geraten. 
spot-ball (ppo’t-63!) s.widarn{piel: a) auf dem 
Point ftehender Ball; b) bunter Ball. 
spot-barred (fps’t-ba'd) a.: „ contest 
Partie Billard, bei der bad gewöhnlihe Spiel mit 
bem bunten Ball nicht geftattet ift. 
spot-business @ (Epa’t-bij-n?E) s. Loto, 
PBlap-gefhäftn. lzahlung; Bargeld n.\ 
spot-cash © Am.(„ ti) 8. fofortige Barf 
spot-conditions @ (~-!n-difd-"nf) 9/pl. 
Loko⸗, Plak-bedingungen flpl. 
spot-corner @ (.-for-n"") 8. Lofo-, Play: 
ſchwaͤnze 7. [(f. spot 11).1 
spot-goods © @ (~-giidf) s/pl. = spotsi 
spot-lens (.-lénf) 8., phys. Linfe f mit 
zentraler Whblendung. 
spotless (bpo’t-[*§) a. U) 1. fledento8, ohne 
Flecken. — 2. fig. unbefledt, rein, une 
tadelig.— 3.\ fhuldlos, unſchuldig (ofan). 
spotlessness (~-n'§) s. Fledenlofigteit f; 
fig. Unbefledtheit 7. 
spot-market @ (.-ma'-f*t) . Qofomartt ms. 
spot-price @ (.-prath) s. Lofoprei8 m. 
spot-sale @ (.-fel) s. Lotovertauf m. 
spot-stitch (bpo"t - btitfd) 8. (Hant-azbeit) 
RKnotenftid m. 
spot-stroke (.-Btaöf)s. Billard: Stob, ber ben 
Sielball von dem Point (ſ. spot 7) in ein Loch treibt. 
Spotted (fpo’t-'d) [spot | p.p. u.a. 1. gefledt, 
fledig, gefprentelt, getupftzc.(f.spot III); %. 
— 2. al. der Polizei belannt, verdächtig. 
Sun i: by damp flodfledig; ~ 
ball = spot-ball; zo. . deer = axis®; 
al, ~ dog Urt Reispudding mit Rorinthen; 
al, „ donkey reichlich mit Rorinthen 
befegter Mehlpudding; med. „ fever 
Gledfieber n, Fledtyphus m; orn. ~ 
fly-catcher grauer Yliegenfchnäpper 
(Musci'capa gri'sola); ~ lace, ~ net 
getüpfelter TAN; % sf... mystories pl. 
eingemadtes Rindfleiſch von gweifrlhafter Be 
ſchaffenheit; orn. ~ plover Goldregen- 
pfeifer m (Chara’drius pluvia'lie); & 
ramsons pl. Allermannsharniſch m 
(4’Uium victoria'lis). 
spottedness (fpo’t-d-n®B) s. Gefledtfein 
n, das Sprentlige zc. (f. spotted). 
spotter (fps’t-") s. 1.j. der Flecken madıt, 
fprentelt 2c. (f. spot III). — 2. fig. Be 
fleder(in), Schänder(in). — 8. Am., al. Gee 
heimpolizift m ; Kontrolleur m auf Straken- 
bahnen ec. [fprenteltfein a 2c. (ſ. 3) 
spottiness (bpo’t-'-n'f) s. bas Fleclige, Gee 
spotting & (Bpo’t-In*) 8. Brand m. 
Spottiswood(e)(Bpr’t-IE-wüd)npr.(Brin.). 
Spottsylvania (fpot-Bil-a’-né-a) npr. 
(Gratfgatt in Virginia, U.S.). 
spott-tree (bpd’t-tkl) 8. ein auftcalifger 
Baum (Flinde'rsia maculo'sa). 
spotty (Bpo’t-*) a. 1. gefledt, fledig, ſpren · 
telig, bunt. — 2. fig. befledt, befudelt. — 
3. Hi.-gefitdt, nicht einheitlich. — 4. un- 
gleichmäßig (ausfallend) (Qopfencernte 1.) 
spousage + (bpau’-f*0G) 8. = espousal 1. 
spousal (pau’-f'l) [a/f., It.] a. bräutlich, 
ehelich, hochzeitlich; Hoczeitd-...; ~ or- 
naments pl. Brautfhmud m; „ rites pl. 
en mpl. — Te. (oft ~8 pl.) 
ochzeit f, Bermählung(Befeier) f. 
spouse (fpauf) la/f. espouste), &c., It. 
sponsus (sponsa)] Is. 1. (Che-)Ge- 
mabl(in), Gatte m, Gattin f. — 2. + 
Bräutigam m; Braut f. — IE t vja. 
8. (der)heiraten (= espouse 2 und 3). 





brud m. [gattento3. 
spouseless FX (TE) a. unverbeiratet, 
spousess + (bpau’-f*g) s. Braut f; Gattin f. 
spout (Bpaut) [m/e. spouten, &c.]) U vn. 
Ca. 1. (heraus-, berdor-)[prißen, ſchießen, 
quellen, jprudeln (from, out of aug); to 
„ out beraudipringen, ausfirdmen; to ~ 
up berauffprudein. — 2. F deflamieren, 
öffentlich reden. — IL v/a. Ma. 8. (aus-) 
fprigen, ausfpeien. — 4. F dellamieren, 
mit Pathos vortragen. — 5. sf. verpfänden, 
verfegen. — 6. ef. Waren als Strakenver- 
fäufer auSrufen. — 7. © mit einem Aus- 
guß zc. (f. ~ 8) verfeben. — HEIL s. 8. ©: 
a) Außguß(röhre f) m; beware the _! 
Udtung ! (hier ift cin) Ausguß!; b)(Gieb-) 
Röhre f, Schnauze f an Rannen, Rrügen ıc.; 
c) arch. ~ of a gutter Spei-röhre f, Ab- 
traufe fe-r Dadrinne; d) Mälerei: „of a 
mill-hopper (Rüttel-) Schuh m e-8 Rump}: 
zeuges. — 9. R: a) (Wetter«)Lutte f; 
b) prove. Berbindungdftrede f amwilden ber 
Hauptfärder u. ber Wetterfirede; c) Muslade- 
plag m mit Raften für Roblen ac. — 10. Axt 
Aufzugmine-x Pfandteige; P Pfandfeihef; P 
al. to put(sd.toshove,topop)ath.up the 
wet. verſetzen. et. aufsLeibbausbringen. — 
11.\ Ba fferftrabl m (sip. e-s wathtges). — 
12. L Wafjerhofe f.- 13. Nafen-öfinung f, 
Svritzloch ne-s Warfiiges. — 14. F (Qervor-) 
Sprudeln n; \ to be in great ~ in fibers 
Ihäumender Laune ober audgelaffen fein. 
spouter (bpau’-t") 8. 1. Sprigende(r, 8) 
zc. (f. spout I); Hfe.: a) Am, Petroleum: 2. 
Bohrloch n, Quelle f; b) F Detlamierer 
m, Öffentlicher Redner; contp. polternder 
Schaufpieler. — 2. L 8l.: a) erfahrener 
Walfifdhfanger; b) Walfiih m. 
spout-fish (Bpau’t-fifch) 8., zo. ein Waffer aus: 
fpeiendes Gee-tier; did. Klaffmufdel f (aya). 
spout-hole (.-bol) s. 1. Ausftröm-öffnung 
T fax eine Släffigteit. — 2. = spout 13. 
spouting-clob F (ppiu’-tin*-f186) e., el. 
1. Debattiertiud m, Deklamiergeſellſchaft 
f. — 2. Liebhabertheater n. 
spouting-mask (.-maft) 8. phantaftil ge 
ftaltete Dachrinnenſchnauze. 
spoutless (bpau’t-I*p) a. ohne Schnauze 
Rıng ıc.). [runder al! 
spout-plane © (Bpau’t-plen) 8. iſdlexei: 
spout-shell (.-fdel) s. = pelican’s-foot. 
spouty Am.(%eften) (Bpau’-t*) a. nag Dem 
spp. abbr. = species pl. [botven). 
sprach i&ott. (Bpri) ©. und 8. = spraich, 
sprachle j&ott. (BpRddl) o/n. = sprackle. 
sprack t ober prove. und fqott. (bprit) a. 
flint; munter. — 
sprackle ſqhoit. (kpräff) v / n. Ob. tlettern, 
sprad + (WB. Bpräd) p.p.v.tospread (CH.). 
sprag! prove. (Bpräg) Ks. 1. Holzſcheit n, 
Klotz m. — 2. RK Holzipreize f, Bolzen m 
beim Gtrebebau. — HU v/a. Oe. 3. e-n Wagen 
hemmen. — 4. A ours eine Epreige lühen. 
sprag? prove. (x) 8., ichth. 1. junger eine 
jähriger Lads. — 2. ——— 
spragꝰ prove. (~) a. = sprack. [Dorſch. 
Sprague (preg) spr. (Brin.); Charles ~ 
ameritanifdjer Didjter (1791-1875). 
spraich iott.(Bpred) Lv / n. Da.1.fhreien, 
Treifchen. — Il s. 2. Schrei m, Kreiſchen 
n. — 3. Menge f (Rinder ıc.). 
spraickle {aott. (Bpaefl) v / n. Db. — 
sprackle. Uoand Eu 
spraid prove. (Epred) a. aufgejprungen 
sprain (Byron) la/f. espreindre] I vja. 
@a. verftauchen, verrenfen; I have „ed 
my foot id habe mir den ub verſtaucht 
ober dertreten. — UN s. Verftaudhung 7, 
Verrentung f. 
spraint, „ing, «8 \ (Bprent, Bpae’n-tIn®, 
bpnentp) s., Aunt. Loſung / der Fifh-otter. 





spraith {gott. (BpRéth) s. = spreagh. 

sprang (Bprän?) pret. von to spring. 

sprangle proce. u. Am. (Bprän'gl) I ein. 
Ob. fid frreigen; wuchern (Yang). — 
II s. Budern m. 

Sprat! (pprit) npr.: a) Jack ~ nity m, 
Nafeweis m; pred. Jack ~ would tesc! 
his grandam da8 Gi will klũger jein al: 
die Henne; b) Thomas ~ engl. Seiktaer: 
(Bifgof von Rochester) u. Dichter (1696-1513). 

sprat® (Bprit) 2. 1. & prove. and Wt.: 
Binfengras m (Zuneus, bR. I. articulates’. 

. prove. a8 pl. Reijig ne, Reishol;n. 

8. P fig. ne pl. Gaden flpl., haus 
tat m, Kram m (BAR.). 

sprat® (Sprit) Ia. ichth. Sprotte f, Errit- 
ling m (Clu'pea eprattus); London ~ e&i 
Sprotte; prob. to throw (eb. to flinz 
away) a. to catch a whale etme: mi: 
der Wurft nad) der Spedfeite werfen. — 
II o/n. @e. Sprotten fangen. 

sprat‘ (Epaät) s., sl. Schöpencefüd m. 

sprat-barley & (bpri’t-ba'-I¢) f. barley". 

sprat-borer (.-bo-r" (©) 8., orn. Kr: 
feestaudher m (Coly'möus septentriona ir. 

sprat-day (~-dé) s. Sprottentag ms (5.3. 
an bem in Lo. ber Gprottenverlaut begiemt). 

sprat-loon (--lün) s. = sprat-borer. 

sprat-mew (.-mjii) s. = kittiwake. 
spratter (Bpri’t-") s. 1. Sprotten-fönzer 
m, ⸗fiſcher m. — 2. prove. — guillemo:. 
sprattle jgott. (bprit!) Ho/n. Ob. tletiern 
tapfen; gappein. — IL s. Klettern a; 
rapjen n; Gegappel m. 
sprat-weather (bpri’t-wedA-"*) s. fürder 
Sprottenfang giinftiges Wetter (fr. ve 
bunten Wintertage im Revember und Deyenter). 
sprawl! (bpaal) [aje.] Er/n. Ga. 1. ans 
haft zuden, zappeln. — 2. triechen, frab- 
bein. — 8. audgefiredt daliegen. fid fore: 
jen; to go „ing glatt ju Boden fallen: te 
lie „ing ji) auf dem Boden ac. wälzen — 
4. fih unregelmäßig ausbreiten, wuchen 
(Reben ıc.). — 5. % ſich unordentlih un? 
dehnen od. Öffnen; „ing charge Shwirm- 
attade f (unregetmagiger Kapallerinangrif}. — 
IE v/a. Da. 6. unregelmäßig ausbreiten. 
— III s. 7. Zuden m zc. (fete bi. — 
8. auSgefiredte Lage mit geiyreigtrn Zähr. 
— 9. a. Am. Bewegung f. 
sprawl? prove. (bpaal) ⸗. Heiner (Baume! 
Zweig, Reis n. — Bgl. wt. 
sprawier (fpri’-I**) s. Zudendeir), Arab⸗ 
belnde(r) zc. (f. sprawl! 1); enz. aug Rem 
mehrerer Motten-arten ober ihrer Larven. 

spray! (pre) =. 1. (Saum-)Sweig m. 
Sproß ın, Reid n; aud coll. Gepweige =, 
Veräftelung f; ~ of flowers (Blume! 
Sträußden n; the tree bas a beautifc: 
„ der Baum bat ein ſchoͤnes Gezweigt 
— 2, Reisholz m. — 3. Schmud m, Etat x. 
Mufter n in Bweigform. — 4. © Eichen: 
Abflubrinne f, Gubrohre f. — Bgl. ~* 

spray* (ppré) N 3. 1. Wajferfaud m wi 
Wafferisten, Sprühregen m; J Sprig 
waſſer n, (See-)Schaum m, Gifdt m. — 
2. of. med. wurd; einen BerRäutun;s-Hryem 
kunſtlich erzeugter Waffer- re. Staub; car- 
bolic ~ —— — 
8. © Fluſſigleitszerſtauber m. — Mes 
Oa. 4. poet. setflduben, als Sprübreger 
berabjallen lafjen. — 5. mit Wafler :< 
Staub befprengen. — MEE ein. vs 
6. fprühen, zerflieben. — Bgl. n!. 

spray-board J (bpre’-bs"d®) s. Echaun· 
Sprig: brett m. Linstrument.| 
spray-diffuser © (-D’-Fjü-f*)a. = spra1-I 
spray-drain (.-dren) s., agr. Dromu⸗ 
rung f durd eingegrabene Baumjzier:x. 
sprayed proce. (Bpred) a. — spraid. 
sprayer (pae’-**) s. Zerfläuber m (a. Wr» 
tat, Bid. zur Infelten: zc. Bertilgung ai Blengz! 





Zeichen (BE 1.6. 1X): F familiär; PVoltsſprache; F Gaunerſprache; N felten; + alt (aug geſtorben); * neu (ang geboren); ++ unrtichi⸗:: 
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Dab Heine * unböebar; fa wie 2; *faR tz fa 1; FoR 31; Blof mica in „Ratte aR 1e.xaxy. [SPR...—SPR...] 








sprayey! \ (Bpne’-*) [spray!] a. mit 
Reijern verfehen; fein verzweigt (Brätter). 
sprayey? \ (.) [spray?] a. in Wafjer- 
Raub aufgeldft; jprühend (Zellen). 
spray-fagot (ppre’-fig-"t) 2. Reiligbündel 
n, Reiferwelle f. [= Eee 
spraying-machine © („in’-mi-{din) s. 
spray-instrument © (fpre” - i'n - Btat- 
ment) s. Zerläubungdapparat m. 
spray-nozzle (Bpae’-nöfl) s. Braufe f. 
spray-wood (Bpae’-wüd) 8. Reisholz m. 
@a™ spreach fgott. (bpréd), &c. fiehe 
spreagh, &c. 
spread (Bpned) [a/e.spr.#dan, diſch fpreiten] 
Loja, ‘3 (pret.u. p.p. spread) 1. breiten, 
fpreiten ; Sant 2. ſpreizen; Flags zur Rade 
sotte breiten, yur Bleiche außlegen. — 2. (oft 
to ~ out) über eine lage aus., Det-breiten, 
zerſtreuen; (aus)dehnen, (aud)ipannen, 
(aus)ficeden; O Metal, Glaspiatten 2. 
fireden;: J. — 3. fig. (oft to ~ abroad) 
Geräte c. verbreiten, audfprengen, aus⸗ 
fireuen. — 4. (aug to ~ over) (be)deden, 
überziehen; to ~ a table ¢-n Tijd deden. 
—5.tundthun; * niederſchreiben. — 6. 
SGienen auseinander-drdngen, drücken. — 
7. Am., sl. to ~ oneself fi fihtbar an- 
Ärengen, prablen. — HI v/n. ® 8. fid 
aud- oter der-breiten, zerftreut werden; fid 
ausdehnen, fic) auß« oder ereftreden. — 
9. © fic dehnen, fi ftreden lajfen (Meta 
⁊c.). — 10. fig. (a. to ~ abroad) ſich ver- 
breiten, ausgefprengt werden (&erädite ıc.); 
the news ~ all over the town die Nad: 
richt verbreitete fic Über die ganze Stadt. 
— 11.Rärterwerden, zunehmen, anwadfen. 
— 12. audeinander-gedrängt oder «gee 
drüdt werden (Säienen). — 13. 7 to ~ for 
dinner den Tiſch deden und auftragen (SH. 
C0.2,2,189). — III s. 14. Aus⸗-, Bere 
breitung f, Ausdehnung f(a. fiz.).— 15.0 
Dehnbarkeit f, Spannung f. — 16. Um- 
fang m, Weite f, Strede f, weiter Raum, 
Blade f. — 17. HH Adfen-abftand m bei 
Waggons rc. — 18. F (sfr. Am.) Tid, Bett. 
2. Dede f, Tuch n; Damen-Shaml m. — 
19. F (fine ob. nice) ~ tefegter Tiſch, Mahl 
(-geit f) 2 (ofe. für e+ audgemdblte Gelelligait). 
— 20. P sl. Butter f. — 21. @ Am., sl. 
Prdmien-, Zeit-, Termin-gejhäft n (vat. 
option 4 7). — 22. Zuweiersl. flacher 
Gdelftein. — 23. 7 Gattel m. — 24. zo. 
Klaftern w rer Bagel x. — 25. X artill. 
Streuung f vex Kugeln. — IV p.p. u. a. 
26. (aus)gebreitet zc. (f. spread 1); breit; 
@ Am., sl. „contract = „21; ~ eagle 
j. spread-eagle I; © Gtasiabr.: „ window- 
glass geftredted Tafelglas, Walzenglas m. 
Zum 2: F to ~ bread Butterbrot 
ſchmieren; to ~ butter Butter auf Brot 
fireidjen, ſchmieren; % + to ~ caltrops 
Gub-eangelu legen; to ~ the cards on 
the table die Karten auf dem Tiſch aus- 
breiten; to „the cloth den Tijd deden; 
to ~ one’s hands before the fire feine 
Hände vor das Feuer halten; © Ger 
Gerei: to ~ hides in the binders Felle 
verſetzen ober in die Lohgrubcn legen; 
© arch, to ~ the joints with mortar 
die Fugen mit Mörtel audgieken; to 
~ a net ein Reg legen; to ~ a cold 
repast falte Küche auftragen; to ~ the 
sails, to ~ canvas (T to ~ cloth) die 
Segel ausfpreiten; to ~ a tent ein Belt 
auffdlagen; the peacock „s his tail 
der Pfau fdlagt ein Rad. 
spread-beam © (Bpne’d-bim) 8. Weberei: 
Kettinbaum m. 
spreaul-eagle (Bpae”d-Igl) L@s. 1.0ft.her. 
f. eagle2 J. — 2. Rogt.: aufgefpaltener, 
gebratener Bogel. — 3. ebm. % Lb 8l. zum 
Brögein aufgefpannter Soldat (Matrofe). 


— 4. @ Am., sl. = spread 21. — II a. | sprightfult (fprat’t-fil)a.0 = sprightly; 


5. F fig. prablerifh, anmaßend; ~ style 
ſchwulſtiger Stil, gelpreigte Redemweife. — 
III N v/a. @b. 6, Gtoafiig x. nad Art 
eined auSgefpreigten Adlers ausfpannen. 
— 7. sl.: a) in außgeftredter Stellung 
prügeln; b) Sport: aufs Haupt oder aus 
dem Felde fhlagen. 
spread -eagleism (fpre’d-1’gl-ifm) 2. 
prahleriſches Weſen, Gefpreigtheit f; of. 
Chauvini’Smus m der Amerikaner. 
spreader(fpnc”d-*) s.1.Ausbreitende(r, 3), 
Verbreiter(in), Ausfpreiter(in) zc. (fehe 
spread J), — 2. Spatel m zum Pflaſier 
freien. — 3. ©: a) Borrigtuag am Sqlaug· 
mundfid zum Wöplatten und Ausbreiten bes 
MWaferftrahis; b) Wagenbau: Sprige f; 
€) Flagsfpinneret: An-, Wuf-legemafdine f; 
d) Baummolipinnerei: Aufbreit-, Watten- 
mafdine f. — 4. R Spreize f, Einſtrich m. 
spreading-board © (fpré’d-in'-bo'> ©) 
8. = setting-board. 
spreading-boy @ (.-b5i) 8. Papierlatz.: 
Streihjunge m. [spreader se 
spreading-frame @ (.-faem) s. = 
spreading-furnace © (.-fö'-n?E) s. Glas. 
fabr.; Stred-ofen m. [und me 
spreadingly (.[°) adv. zunehmend, mehr 
spreading-machine © (fpre’d-In'-mé- 
ſchin) o. 1. Farberei x.: Ausbreitmaſchine 
f. — 2. Spinnerei: = spreader 3d. 
spreading-oven O (.-Iion) ⸗. Glasfabr.: 
Stred-ofen m. 
spreading-plate © (.-plet) s. @lasfabr.: 
Stred-platte f, «fiein m. 
spreading-table® (.-tebl)s.-spreaderäc. 
spreagh jsott. (bpned) s. Raub m, Beute 
f (of. au Vieh); a. (fd. exbeuteter) Plunder. 
spreagherie, ny ſqeu. (bpre’d-!-n®) 8. 
1. (of. Bieh-)Raub m. — 2. = spreagh. 
sprechery gott (Bpne’d-'-n°) =spreaghery. 
spreckled prove. u. ſchott. (Bpnelld) a. gee 
fprentelt, bunt. 
spree! F (pat) [angettig v. irl. spre] L⸗. 
1. tufliger Streig, Spaß m, Abentener 
n.— 2. Bedgelage nm; on tho am Zeden, 
luftig; to go on the ~ auf den Bummel 
gehen, luftig ſchwärmen, eine Bierreife 
maden. — IH v/n. Ma. 3. fig einen 
Spaß maden. — 4. (aug to ~ it) geben. 
spree? prove. (bprt) a. munter; ſchmud. 
spreng + (bpren*) v/a. bejprengen. 
Sprengel pump (fpne’n'-“l pimp) s., phys. 
Cuedfilber-Luftpumpe f. 
sprent (bprent) It pret. u. p.p. von to 
spreng. — HH {gott. v / n. @a. — sprint. 
sprew Am. total (Bpaü) 8., med. Schwämm- 
hen n Heiner Rinder (= thrush), 
sprig’ (Bpalg) | m/e. epryg, sprigge] 
Is. 1. Sproß m, Shdgling m, Rei’ 
n. — 2. fig. (oft contp.) Sprößling m, 
Ziingling m. — 3. Verzierung f aus 
tleinen Zweigen in Etidereien «x. — 4. © 
Stift m, Nagel m ohne Kopf; L Düter 
m. — 5.4 = rag-bolt. — Hl ofa. Me. 
6. mit Meinen Ziveigen verzieren, zweig⸗ 
artig malen, fliden zc.; ~ged bobbinet 
(muslin) mit zweig · ober blumen-artigen 
Verzierungen durchwebter, beblümter 
Spigengrund (Muffelin). — 7. zu Reifern 
anordnen, Zweige zu Reiſern umbilden. — 
8. © mit Stiften befeftigen. 
sprig? prove. (Bprig) s., orn. Sperling m. 
sprig® + (.) a. fauber, ſchmud. 
sprig-bolt J (Bpri’g-bölt) s. — rag-bolt. 
sprig-crystal (.-faif-t'l) 2. Serg-tryfta’ll 
(-tlumpen) m. 
sprigged F (bprigd) p.p. u. a. 1. in Reifern 
wachſend, verzweigt. — 2. beblümt, bunt 
bemalt. [fleinen Besen) 
spriggy F (ppri’g-*) a. voller Reiſer, mit 
spright + (Bpralt) eu. 0. <= sprite! u. 2, 





wness + (.-n'g) 8. = sprightliness. 

sprightless + (.1°§) a., fig. ohne Leben, 
geiftloß, ſtumpf. 

sprightliness (~{'-n'£) s. Lebhaftigfeit f; 
Mut m 2. (ſ. igntiy). 

sprightly (cle) Ia. 1. lebhaft, heiter; 
munter; mutig. — 2. 1 geifterhaft. — IL? 
adv. 8. lebhaft, munter (SH. W.T.4,4,53). 

sprigtail (bpat’g-tel) s., on. = dafila. 

spring (bprin’)(a/e. springan, &c.) Lv/n. 
® (pret. sprung, sprang; p.p. sprung) 
1. afg.: fpringen. — 2. (dahin)fpringen, 
hießen, fliegen (pierde ac.); N the blood 
sprang to her face das Blut ſchoß ihr 
ins Gefiht. — 3. auf-fpringen, «fahren, 
ſich plößlih erheben (aug to ~ to one’s 
feet); eae Gogel); auffteigen, Lauf: 
fommen (ind). — 4. plögtig loßfpringen 
(at, on, upon auf [ace.]; against gegen; 
fiege aud ~ 12 Y). — 5. (jer) fpringen, (jer) 
breden; berften, reißen. — 6. (aug to ~ 
back) zurüd-fpringen, -fdnellen, nad- 
geben (Beter ıc.). — 7. © fich werfen (ok). 
— 8, fi) erheben, fid emportirmen. — 
9. \ (forungweife) in die Höhe geben 
(Preis). — 10. (a. fig.) entfpringen, quellen; 
entfprießen, fproffen; berftammen, Ler- 
fommen (from aug, von). — 11. fig. (oft 
to ~ up; fiebe aud ~ 12 J) zum Vorſchein 
tommen; plöglic) erſcheinen, entftehen, au⸗ 
fangen, anbrecyen , dämmern, tagen. — 
12. to ~ mit adv. u. prp. Y.— IH v/a. O 
(f. ~ 1) 13. a) fpringen, fprengen, ſetzen 
über, iiberfpringen; b) to. a somersault 
einen Purgelbaum ſchießen. — 14. win 
aufjagen, aufſcheuchen, auftreiben. — 
15. fpringen laffen, in Bewegung fegen. 
— 16. vip. fig. ſchneli entftehen laffen, ber: 
borbringen, erweden, zu Tage fördern, 
ans Licht bringen; ¥. — 17. (ser)fprengen, 
Minen fpringen od. fpielen lafjen, entladen 
(aug fig.); fig. to~ a mine upon ap. j-n 
fiberrajden, j-m mit der Thür ins Haus 
fallen. — 18. zerbrechen, zertrümmern, 
Geddfpalten. — 19. (auf)lodern, loder 
maden; & to ~ a butt fiege butt? 2%. 
— 20. mit Gewalt biegen. — 21. (mit tu 
~ in) durd Biegen in eine Öffnung hin ⸗ 
einbringen. — 22. P s!.: a) Ged fpringen 
ob. drauf geben l., herausrüden mit; b) die 
Betten pldgligy erhöhen. — 23. proce. 
= sprinkle 1 und 2. — 24. © carp. bie 
Breiter eines Daged mit Gehrungsfugen 
vereinigen. — 25. 8 Saitfahinterteit mittels 
eines Springs berumbolen. — 26. \ to 
~ UP Mleider ſchnell fertig m. — 27. arch. 
to ~ an arch e-n Bogen wölben. — 28.0 
to ~ a leak f. leak 9¥.— 29.¢ tora 
light Licht anfdlagen. — 30. b to „a 
luff Iuven, in den Wind laufen. — 31. to 
~ 8 rattle f. rattle! 15. — 32.t0 ~a 
trap eine Galle zufchnellen, gufallen m. — 
33. © to ~ a well einen Brunnen graben. 
— III s. 34. Springen n Sprung m; 
Sak m; %. — 35. Zurüd-jpringen m, 
fdnellen n. — 36. Claftigita’t f, Feder-, 
Schnell⸗, Spring-frait f;_fig. there is 
no ~ in him er bat feine Spanntrajt, er 
if cin fleifer Gejelle. — 37. Anftrengung 
f. — 38. ©: a) elaſtiſche Heder, Trieb-, 
Sprung, Schnell-feder f; Y;_b) mech. 
elaftifher Stab; c) n8 pl. Feder-eijen 
n{pl. — 39, ent. Spring-organ 7 gewifer 
Infetten. — 40. fig. Triebjeder f, Beweg · 
grund m, Anlaß m; to set every ~ in 
motion ober to set all .s a(-)going alle 
Hebel in Bewegung feken, alle Minen 
fpringen laffen. — 41. Spring-quell vr, 
ebrunnen m, Quelle f, Brunnen m; geol. 
thermal (obee warm) .s pi. Thermen 
fipl., warme Quellen fipl. — 42. tat T 














2 ‘Biflenigaft; ® Zegnit; R Bergbau; % Militär; & Marine; & Plange; ® Handel; w Po; # Gijenbahn; d Mufit (|. ©. 1x). 
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[SPR..— —SPR.. J] Respellings and pictured signs are 9 explained on p. X—XI, abbreviations, &c. on p. XIT—XXXL. 
spring-bag Am. (Often) (fprl’n'- big) spring-fare © Am. (Ofen) ( (Spare. iM 


fig. Quelle f, Urfprung m, Anfang m, 
Begiun m, Anbrud m, Entfpringen n; 
~ Of day LageB-anbrud m. — 43. Friihs 
ling m, Geng m; in (the) ~ (of the year) 
im Yrühling (de8 Sabres); fig.: ~ of life 
Lenz m deB Lebens; ebenstraft f; ~ of 
in en F; Sugendfraft f. — 
44.7 ober prove. Gchölz #, Br n.— 
45. + ReiS mn, Sproß m. — t fig. 
Eorökling m; Züngling m. — va t 6e- 
ja n, Rafief.— 48. hunt. ~ of teals 
Schof m ov. Schar f Arid«enten. — 49. t 
SAlinge/, Sprentelm, Dohne f. — 50. + 
ob. fdott. : a) — Weiſe f; d) act 
Lebhajter ſchottiſcher Tang. — 51. L: a) Spring 
m, Springtau n; b) Gezeiten flpl. zur 
Zeit der Springflut; c) Sprung m de 
Dei; d) Sedipringen n; e) Spring m, 
Sprung m des Maftes; f) toclapave-n 
Spring nehmen. — 52. arch. ~ of a vault 
—— Sinn; m, KRämpferlinie f, An⸗ 
fall m. — 58, Frühlings... (vat. 
ble Sffan). — —* er; Feder-...; it 
Su spring 12: to . after a p.j-m 
‘ nadfpringen; to. at fpringen tat ome 
% fallen; to „ back guridjpringen (f. 6); 
8 to ~ forth hervor-fpringen, -wadjen, 
© entiprieben; to. forward(s)dormarts 
» fpringen, fortfpringen, fich ſtürzen; tor 
8 from (a. out of ob. of) entſpringen aus 
! (f. 10); the Italian .s from the Latin 
2 dad Italienische ſtammt aus dem La- 
8 tein; to ~ In(to) (Hin)einfpringen, hin« 
0 einfürzen; to „ into existence plaid 
8 entfteben, in8 Dafein treten; to ~ off 
0 abjpringen; to ~ om (oder upon) fprin- 
8 gen auf, angreifen; to ~ out hervor-, 
8 ent-(priefen; heraußipringen,; to ~ 
x over jpringen, ü’berjegen über; to ~ 
8 through durdbreden, durchdringen 
: (sit x.); to ~ up: a) in die Höhe 
9 fpringen, auffahren; b) auf ⸗ſchie en, 
8 «fprießen, -feimen (ang fig.); c) auj: 
: fommen, -fteigen, fi erheben (ind); 
Od) auffliegen (Vogel); e) durchbrechen 
9 (aim); erſcheinen, anbreden, erwachen 
Ae) beranwadfen; to ~ upon 
~ On, 
Su ~ 16: to ~ a joke einen Dig 
reißen; to ~ a motion upon an as- 
sembly in einer Berfammlung pldg- 
lig einen Antrag ftellen; to ~ a plot 
einen Anſchlag maden. 
Bu ~ 34: to give a ~ fid ſchwin ⸗ 
























nebmen; with one ~ mit e-m Sprunge. 
~ 88a: © candle ~ Lidttlam: 
8 mer f; © Eätofferei: ~ of the tumbler 
© Zuhaltungsfeder f; tel. insulated ~ 
9 Ausſchlußfeder /; main ~ |. main- 
9 spring; tel. notched ~ Ginfallhaten 
gm; spiral . Spita’ (fever f; »s pl. for 
g bells Glodenbdiigel m/pl.; the ~ is 
9 broken die Feder ift gefprungen; to 
8 bend a ~ eine Be Ba fpannen; worked 
traufe Feder 
Zun549: ‘mech, „ratchet-wheel 
© Feder-Eperrtad n; „ roller-blind — 
8 spring-blind; mach. ~ safety-valve 
8 Sicherheitßventil n mit fyeder; „ stock- 
9 lock Schloß n mit Sdliebriegel umd 
bebender Falle. 
apringalla)? % t (bpaln'-"(d) s. art 
Sätndermaiäine. ljeld m, junger Rerl.| 
springal(d) * + ob. gett. (.)s. Spring-in3-J 
spring-arbour © (Bprl’nt.är-b’') s. Feder · 
u — Wellbaum m ver ube. 
-assizes © („A-BaT-ff) a/pl. tur.: 
—e hir fipl. eines Buses. ) 
g-back @ (-b3t) s. Feder-riden m 


Q ~ 











pln. De. Sandwirté. : fi Mllen (Guter hoch · 
teagender Rabe). 
balance @ (~-641-'nf) 2. Federwage f. 
a-bar 8 („-bi')s.Schwengelm, Federholy n 
an einem XBagen. Loommer-gerite f. 
a-barley © % („.bär-l®) s. Frühlings, 
a-barrel (~-b4n-") «. 1. © GFeder-haus n, 
·trommel foer thr; ~ arbour Federkegel m ; 
„pin Be m.— 2. = spring-blind. 
a-beam © (.-bim) s. 1. Reitel m dex 
Sqhmiede. — 2. Riegel m am Bolancier ber 
Tampimaldhine. — 8. Stoßfeder fer Wafler- 


Yaltungsmafgine. : 
beauty © & (.-bjil-t*) ⸗. Rnollengrenfel f 
(Clayto'nia virgi'nica; Rastoffelerjag). 
bed © (ppri’n*-bsd) ⸗. 1. Sprungfeder- 
Matrake f. — 2. Federholzträger iy am 


Wagen. 2 9 
a-beer © („-bi') ⸗.im Frühling gebrautes 
~-beetle (.-bitl) s., ent. = click-beetle. 
«blind (.-blatnd) : 8. Rollvorhang m mit 

Seder (dex fig von felbft aufrollt). 
block & (.-blot) 2. Federblock m. 
„board © (~-b5"> ©). 1. Sprungbrett » 

für Turner 2c, — 2. Federbrett m an Orgeln. 
a-boc, „-bok © (~-bat) s., zo. Spring: 

bod m (Antilope ew'chore). 
a-bolt © (.-bölt) 8. Elofferet: Yeder-riegel 

m; {dliebende Falle. I(Damen)hut ws.) 
~-bonnet © (Bpal’ n.bon-*t)s. Fruhlings· 
box © (.-d8tf) e. 1. = spring-barrel 1. — 

2. Dofe f zc. mit Federdedel. — 3. Rahmen 

m einer Sprungfeder-Matrage zc. 
a-brace © (.-bröß)s. 1.Scywungriemen m 

am Wagen. — 2,8 pl. (~-bns-f'f) ela’ftiiche 

Hofentrdger m/pl. 
a-buck © (~-68f) 8., 20. = spring-boc. 
buffer % (.-bBF- fey 8. Stobpolfter n, 

Puffer m mit Feder. Ltobl 27.1 
a-cabbage © % (~-116-'dG) s. Frũhjahrs · 
w-cal(l)ipers & (.-fal-'-p**f) s/pl. Feder: 

zirlel m. [hängender Wagen.) 
~-carrlage © (~-fin-'0Q) 8. in Federn/ 
cart © (.-fa't) s. leichter Wagen auf 

Federn. (Sperrtlinten-ftenerung f. 
catch © (.-ftjh) s., mach. Hebel⸗, 
a-clamp © (.-Hämp) s. Rluppe f am Salog. 
acorn © (.-fd'n)s.,agr.Sommergetreide n. 
coupling © (fpri’n'-t8"p-lin’) «., mach. 

Federtuppelung f. fom Bent} 
— né-tnmp) s. Federhalen m 
a-crucus © & (.-tnö-P) s. Friblings: 

Sa'fran m (Crocus vernus). 
-curtain® (.-f3'-t'n) s. = spring-blind, 
a-day © (bpri’n'-ds) ⸗. Froblingstag m. 
a-dividers © (.-d'-wat-d'*{) s/pl. Feder 

jitlel m. [eder von fefbit flieht. i) 
ndoor © (.-d5* ®) #. Thür, die fig durch e-e, 
springe! (bprindG) [spring] Ne. Sprentel 

m, Schlinge f; fig. Gallfttid m; prob. 

every woman has a ~ to catch a wood- 

cock jede frau weiß einen Gimpel ju 
fangen. — INS ofa. Ob. in e-r Schlinge 

fangen; fig. verftriden. — THE ein. @b. 

— ase fiellen. — Bgl. w? u. 

»N\ (2) a eae leit: 

ee pringtaig (sprinkle. ‘| 
springe® t+ ober prove. (.) vfa. Gb. = 

springer (ppal’n!-*) s. 1. bade abet N 

Springer(in) zc. (f. — I). — 

\ Boltigeur m. — 3. & Schößling m.— 

4. prove, = springal(d)?. — 5. hunt.: 

a) Treiber m; b) Urt Zagdguas. — 6. 20, 

(a. ~-antelope) =spring-boc. — 7.20. = 

grampus 1. — 8, arch. Gemwölbeanfang 

ar m; Kämpfer m (jf. impost 2). — 

9. Am. Aug, deren Euter dor dem Kalben zu 

ſchwellen beginnt. 
springer-up (Bpal’n!-"a-W’p) o., al. Reider. 

Händler, ber feine Waren gu Spottpreiien verlauft 

und feinen — Qungerlöhne wahl. 





8. FrilhjahrSfung m cine’ Fitherdoetes. 
spring-fashion © (Bpri’ne-fiid-'n) « 
Fruhlingsmode f. 
spring-feed © (.-fid) s., agr. Frid 
lingsfütterung 7. [lingSjieber =. 
spring-fever © Am. (~-fi-w'') s. Frio) 
Springfield (jpni7n'-fild) npr. (Stätten 
in ben U.S, bb. Sauptitadt von ILircis). 
spring-fi finger © (bpar’n*-fin'-g*) «. 
Spinnerei: Preiler m, Prebfinger m. 
Dax % (.-fitp) s. Spring», Alang · lein 
m (Linum cre'pitans). 
food + („-flöd) ⸗. = spring-tide (CH). 
Bower®% (--flau-") «. Friblingsbtume. 
Ay © (.-flat) a. ent. = caddis-Ay. 
"footboard © (fpri’n?- fürt-559 CG) « 
federndes Trittbrett an Magen. 
force (ppai’n'-fo'B ©) 4. Federtraft f. 
»forelock J (bpai’n*-fo"- lot O) 8. Fer 
vorfteder m, Spliut m mit Federn. 
garden T (bpar’nt.garon ) 8. Garten m 
mit (verbotgenen) Waffertiinften. 
Spring Gardens (~ ga‘dnj) xpripl. (Az 
in London; Gig bes Londoner Gratida‘térars). 
spring- gold © (~-geld) 8. Federgold a. 
n-grass ð (fpri’n'-gaag) s. Golde, Ladendel · 
gra3 n (Anthora'nikum odora’ tum). 
ln n#-gRon) a. im Frühling ge 
wadjen; & ~ wheat = spring-wheat. 
gun % (.-g8n) s. Selbfifdup m. Qc 
buchſe f. Pedd'tes caffe: .| 
~-haas nab) 8., 20. Spring -haie | 
halt (.-hilt) s., vet. Lahme f, Habacs 
fpat m ber Bierte, IDampfhammit. 
hammer © (Bpaf’n’-him-") s.jedernxt' 
„head (.-hed)s. Cuelle f; Ag.Uriprung. 
"-headed t (.-H®d-%) a., poet. mit fics 
neu wadfenden Köpfen (Or'tra). 
a-hinge © („-HindG) s. Fedcr-angel f. 
„hole & (.-böl) 8. Büxteniämiere: Yager a 
der Feder, Ausſchnitt m fiir die Heder. 
a-hook © (~- —— a. 1. Feder, — 
baten m. — ten. ler Cal. 
„house Am. („- ae 8. Ur ir adn) 
springiness (Bpai’n'-'n'b) o. 1. Elafi- 
zitä’t f, Feder⸗, Schnell- kraft .— 2N 
Quellen, Wafler-reihtum m. 
springing (Bprl’n’-in') Is. 1. Springen n 
2c. (f. spring I und II); ang Wachſtum ». 
. arch.: a) Kämpjerlinie f; b) = 
springer 8. — Il p.pr. u.a. 3. fpringend 
2; arch. ~ line of an arch = ~ 2a; . 
point = punctum saliens (f. punctam). 
springing-beetle (Bparne-In’-bitl) ⸗. 
= click-beetle. Lisiät f.\ 
n-Course (-f5'§ ©) s., arch. Ränpfer-) 
line (~-latn) s., arch. Rämpferfinie f. 
"stone (.-ftin) ¢., arch. Rämpier m, 
Widerlaghein m. 
tool © (.-tüf) s. = spring-tool. 
wwall (.-wAl) s.,arch. Widerlagsmanet f. 
„water (.-wi-t') s. Quellmajler a. 
spring-jack Am. (bpnf’n'.dGäf) a, te. 
Rlinten-Umfdalter ms für Uxsertugunzäguett 
auf Zwildenftationen. 
m-keeper Am. (~-ff-p") 2, so, uct Gale: 
manber (im Sräbjahr in Ouellen und Bäsen]. 
a-key © (~-{1) s. Estofierei: Federvorfeder 
m, geipaltener Borfteder. 
a-knife © (.-naif) s. Einlegmefier m. 
lancet © (.-lin-f't) s, surg. Fedet 
lanzette f, Schnepper m. [flinte 7.1 
wlatch © (.-lkifd) 2. Catster: Feder · 
springle ¢ oder prorc. (Bpaintg!) a. Sprentcl 
m, Schlinge f. (2. © ohne an 
springless\($pal’n’'-l'§) a. l.queſlenloꝝ 
springlet(fpai’n'-I't)s, poed. tleineCucde, 
Dadlein n. [einer ng: x! 
spring-lid © (~-[1>) s. Epringdedel si 
springlike \ („lalf) a, frähfingkerhg 
~ weather Fedhlingswetter a, 
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The small "inaudible; & almost 2; * almost '; 1 almost Ti; 3 almost 29; 8 almost like ain sate". [SPR...—SPR...] 
—— — — — m —f _ > _—_— LLL 
spring-/ine % (bpal’n'-[atn) 2. Spann: | springy (bpri’n'-*) a. 1.cla’ftifch, federnd. sprong® prove. (Bpaön®) s. L. Zinke f einer 


taw n an ber Pontonbriide. 
wlock © („-Bt) s. = latch-lock. 


— 2.\ quellenreich, feucht (Sand). tr 
spring-yard@(fpri’n'-ja'd)s.fyederwage 


~-mattress © (.-mit-2°§) s. Eprung- | sprinkle (fprin't!) |m/e. sprrenkelen, &c.] 


feder-matraße f. 
net („.net) s. Bogelneg m mit Feder. 
a-nippers © („-nip-"f) a/pl. Federzange f. 
springold!+ (fpri’n*-"f>) — springal(d)!. 
springo/d*, „w t ob. fßott. (n, .5) Le. = 
springal(d)?.— IL a. ipringträftig, flint. 
spring-oyster (Bprli nn) 8. 20. 
Klappınufcel f (Spo'ndytus). 
pin # (.-plı) s. eder-fiift m, «füße f. 
„plate © (~-plét) s.681offerei: Federblatt n. 
~-polisher © (~-pol-'-fa") 8. makgine gam 
Pelieren von Bederbraßt. 
—-quarter © (~-twit-t") 2. Zeit f der 
langen Tage. In mit Federdrud.) 
"-razor © (Bprf’n'-na-ffr) s. Rafiermefiers 
wrope & (.-Röp) 8. Springtau n. Im 
rye® %(--Räl)a.,agr.Eommer-toggen 
a-scales (bpai’n’-ftalf) e/pl. Federwage f. 
~shackle m̃ ——— m. 
shaft © (.-fdajt) ⸗. Bage f an Webſtutl. 
~ shell @ (.-jhel) ⸗.: ~ of a sword Feder: 


ſtichblatt m. Be) 
~shuttle © (.-[8t)) ⸗. Schüke / mit 
-snuffers © („-Bndf-") s/pl. Pate'ntlidt: 


putze f._ [(Reatterige mit jungen sun) 

m-80up © (--Büp) s. Frlblingsfuppe fi 

-spike % (.-Bpäll) s, artill. Zündlod- 
nagel m mit jeder. [Rnid=fiag a) 

stay J (.-Bt) 8. Federfifike f, Spring-, 

steel © (.-Btil) ¢., metall. Federſtahl 
m; ~ plates pl. Blattſtahl m, Stahlblech 
n; ~ yard Feder⸗, Stode, Bich-wage f. 

stick © (.-Btil) a. Sigel m an ter Maul- 
wartSfalle. [fein u 

stone(.-Btön)s.,arch.Gewölbe-anjang- 

-suspension © (-B'b-pen-[h'n) 2. utr. 
magerei: FFeder-aujhingung f. 

switch 8 (~-fwit{dh) ⸗. felbfiwirtende 
Beide. Im en) 

tail © (tl) 2, ent. Epringſchwanz 

"talled (tel) a., ent. ſpringſchwanzig. 

m-tester © (--tcB-t?") s. budraulifche Preffe 
gum Federprobieren. 

-tide © (~-tald) s. 1.8 Spring-flut f, 
jeit f. — 2. fig. große glut, Über 
fowemmung f.— 3.\ Frühlingszeit f. 

tight © („-talt) a. federfeft (Zelegraphen 
apparat). 

⸗time © („-talm) s. Fribling(S-geit /) m. 

ntongs © (--tön?) #. (sg. u. pl.), mech, 
eder-heber m, RR f. 

tool © (-tül) s. 1. ieichte Glasblafer- 
jange. — 2. norm: fyeder-winder m, 
ofpanner m. nee oe) 

a-toothed (.-tütht) a.: . comb elfenteine: 

a-trap © (tnäp) s. 1. Fuds, Teller-eifen 
n. — 2. Urt Rondenfationsdwaffer-abteiter. 

trier % („tnal-') s. Bügtenfämiete: Feder · 
jpanner m. 

„Valve © (-wilw) 8. Feder-venti'l ». 

a-van © („-win) s. Möbelmagen m auf 
Federn (dur hincingeftellte Bante für Verlonen 


benugbar). 
vice © (-wãl ß) s. 1. mech. Feder⸗ 
ſchraube f, ſpanner m. — 2. Salofſerei: 
—— — f. 
water („-wä-t") ⸗. Quellwaſſer n; 
mineral ~ Mineral-quelle f, -wafjer n. 
„weather © (~-wédh-") s. Fruhlings 
wetter a. : 
well (.-wél) s. Springbrunnen m. 
wheat © @ (--(b)wit) .,agr. Sonmer- 
weigen m. Im; Getriebe n.\ 
„wheel © (.-(h)wif) 8., mech. Drillings 
n-Wworm („-wö'n) ¢., zo. Springmurn m, 
Aftermade f (Oxyw'ris vermicula'ris), 


I ofa. Ob. 1. fprenteln, ang fig. (wie mit 
Puulten) überjäen; © with .d edges 
mit gefprenteltem Schnitt (sug). — 2.0 
anfeudten, negen, cinfprengen, befprengen 
(with mit); to ~ the linen (ober clothes) 
die Wäfche ecinfprengen. — 3. fig., bibl. 
reinigen (from bon). — 4. umberfireuen, 
ausſchutten, ausgieben; N fig. to money 
Geld vergeuden. - MI ofa. Ob. 5. fprengen, 
fprigen. — 6. (vJimpere.) it 8 e8 jprüht, 
es fällt ein Sprühregen. — III s. 7. Gee 
fprentel n, Geſprengſel n, das Verſtreute. 
— 8, Sprühregen m (= ~ of rain). — 
O.\ betes Klingen e-# Infruments. — 10. F 
= sprinkling 2. — 11.1 — sprinkler 2. 
— 12. © egmiete: Spreng-wedelm, Löfch- 
wiſch m. — 18. x = morning-star 2. 
sprinkler (Bpri’nt-[*) s. 1. Sprenfeln- 
de(r, 8) 2c. (firke sprinkle I und I). — 
2. Gieb-tanne f; Cath.eccl. Weihwedel 
m. — 8, 4 = morning-star 2. 
sprinkling (ppai"ntttin) a. 1. Eorentetn 
nic. (fiege sprinkle I une II); ~ of rain 
Sprihregen m. — 2. F fig. Anſtrich m, 
geringe Beimifchung, ein wenig; only just 
a ~ of people nur eben hier und dort ein 
paar Menfhen; P Am. a smart _ viel. 
sprinkling-brush @ (.-brdfd) s. An- 
feger m, Neke, Spreng-pinfelm, Quaſt m 
der Maurer. 1 Sprengwagen = 
spriukling-machine © (.-m4-jdin) s. 
sprint (Bpaint) Eye: I v/n. Ga. eine 
targe Gtrede in vollem Galopp laufen. — 
IL s. Laufen n in vollem Galopp, kurzer 
ſcharfer Wettlauf. 
sprinter (Bpri’n-t"") @. Sport: Renner m in 
einem furzen Wettlauf. 
sprint-race (bpai’nt-röß) =. = sprint. 
sprint-runner (-Rön-") 8. = sprinter. 
sprit! (ßpalt) Et v/n. 1. = sprout, — 
IL + v/a. 2. (auß)iprigen. — III «. 
38. + = sprout 5. — 4. b: a) Spriet n 
der Sprietfeget; b) Bugfpriet m. 
sprit? (.)s. 1. & prove. u. Gott. — sprat®1. 
— 2 brauner led in ungebleiätem Leinen. 
sprit? prem. (~) o/n. Me, = split (HAL). 
sprite! (fpratt)(a/f.esp(s)rit, It. spi’ ritus) 
Le. 1. Geift m, Schatten m; Ro'bold m; 
\ Gejpenft n; water-. Mig m, Nize f. 
— 2. t Geift m, Berfland m (SP). — 
3. + Leben(&-dauh m) n; time. 28 pl. 
Leben&geifter m/pl. — IE t v/a. 4. (mit 
Sput) heimfucden (SH.C.2,8,144), 
sprite® + (.) e. kurzer Pfeil. 
sprite® prove. (.) e., orn. Grünfpeht m 
(Pieus vi'ridis). — Bgl. w) a. 2. 
sprited t (bprat’-t*d) a. — spirited 1u.4. 
spritefal t (Bprai’t-füae. O = sprightful. 
spriteliness (W{'-n'§) s. = sprightliness. 
spritely (1°) a. u. adv. = sprightly. 
spriting + (Bpaal’-tin?) 4. = spiriting. 
spritishly \ (Bpral”-tifh-1°) adv. tobold- 
artig; teuflifd. 
spritsail © & (Bpni’t-fel) #. em.: Spriete 
fegel n. (Sptietfegelbraffe f\ 
spritsall-brace | („-breb) s. ebm: 
spritsall-gaff L (~-gif) ¢.eom.: Blinderan f. 
spritsail-halliard J (.-häl-i"d) 8. ebm: 
Blindefall m. [tac f.\ 
spritsall-yard & (--jä'd) 8. etm.: Blinde J 
spritty igott. (bpal’t-°) a. voller Binien. 
sprocket J (bprv’t-‘t) 2. Reihe f Stifte 
auf einem Rabe. 
sprocket-wheel (.-(5)wil) 8. I. mach. 
Rettenrad n. — 2. Lb Rettensgang m, «rad 
N einer Reitenpumpe, ILachs. 


wort © 8 (.-wi't) : Springwurgel f | sprod prove. (Kprdd)e., ichth.zweilähriger/ 


(Qanbermittd ver Bolldfage). 


sprong! + (kprön') pret. ven to spring. 


Gabel 2c. — 2. Stumpf m etned Baumes ıc. 
sprong® prove. (~) #., orn. Sperling m. 
SPFOO {gett. (fpail) 8. = Sprew. 
sproot, prove. (Bprit) 8. = sprout, 
sprottle prove.(bprdtl)o/s.@b. =sprattle. 
sprout (fpraut) [a/e.; vot. diſch Iprieken] 

I ojn. Ma. 1. fprieben, wachſen; teimen; 

to ~ forth bervorfpriefen; to ~ on forts 

ſprießen, -wadfen; to ~ up auffpriefen. 

— 2. Nanſchießen (SrpRane). — HI v/a. 

@a. 3.\ madjien L., treiben. — 4. prove. 

u. Am, Gaattartofieta ableimen. — III s. 

5. & Sproß m, Sprößling m; a. © may. 

Reimm.— 0.% hort.~8 pl. Spruten pl., 

junge Stohliprofien /lpl. (1. ang Brussels). 

— 7..Am. ns pl. Bündel » Zweige; sl. 

to put a p. through a course of „3 j-m 

eine gute Tracht Prügel geben. 
sprouted (Bprau’-t'd) a.,agr. mit Sproffen 

oder Keimen verjehen, ausgewachſen (Rar- 


teffeln, Getreide). 

Spruce! + (kprüß) spr. — Prussia. 

spruce® (Bprüß) Ka. O 1.F nett, fauber, 
fein gepußt; 5.0. oft geziert, flugerhaft 
(Syn. {. finical). — 2. + flott, tet (SH. 
7.8.4,1,116), — I v/a. Ob. 38. (oft to 
~ Up berau8)pugen. — 4. prove. Brot zu 

arf bräunen. — III mein Fo/n. Gib. 
. ih pugen, ih Ihmüden (aug to ~ it); 

to „ up fid herausputzen. 

spruce? + (Epaüß) lvertarit aus spruce- 
leather] ⸗. (preußifches) Dänisches Leder 
(meißgared Schaſleder). F 

spruce‘ (Bprüß) 8. 1. % Fichte f (Pi’cea); 
Norway „ Rote, Pech⸗, Schwargtanne f 
(P. exce'tea); essence of ~ Tannen- 
Iprofien-Efje'nz f. — 2. — spruce-beer. 

spruce-beer (Bpau’k-bir) 8. Brauerei: 
Sprofjenbier m (wogu der Egtra'tt der Zweige 
ber Rot-tanne anflatt Vopfens benugt wird); 
Dantzic ~ f. beer’ 2 J. 

m-canvas(s) © (X-’n-mäß) 2. rt grove 
Leinwand aus Preußen. 

deals @ (pprit’p-d1lf) e/pl. nordijde 
(Zannen-)Dielen flpl. 

w-essence („-eb-’nE) 8. Sprofien-Effe'nz f. 

Ar @ (.-fö‘) a. = spruce® 1. 

a-grouse (.-gnauß) s., orn. f. grouse L 

-leather + (.-ledh-") s. = spruce’, 

spruceness (.n?5) #. Nettigteit f, Sauber» 
leit f in Ausſehen oder Meibung. 

spruce-ochre (.-5-f*) s., min. feinfter 
gelber Eder. 

spruce-partridge (.-pa'-tr®dG) 8., orn. 
= Canada grouse (f. grouse I), 

sprace-pine & (.-pain) s. = spruce® 1, 

spruce-wine (.-wain) e. mit Wein dere 
mifchte Sprofjen-Efie'nz. 

sprucify \ (Bpau’-B'-fai) v/a. Od. nett 
oder fauber machen, fein pugen. 

sprue! © (Bprü) #. Giegerei ıc.: a) Einguß 
m, Gieblod n; b) den Einguß ausfüllen- 
deB Metall; c) Wertjeug n, womit der 
Einguß in den Sand gemacht wird. 

sprue? Am. (total) (~) 8. = sprew. 

sprue-hole © (Bprit”-bol) 8. = sprue! a. 

sprug! prove. (#pnög) We. v/a. (v/n. meift 
to ~ up fic) ſchmuden, pugen, Ihniegeln. 

sprug® prove.u.jqett.(~) #.,orn. Sperling m. 

spruit Gar-afrita (Bprüt) s. Bad mi. 

sprung ($prön?) Hpret.u. p.p. v. tospring. 
— IL a., sl. angetrunten (DI). 

sprunny prove. (Bprd’n-*) Ka. nett, ſchmud. 
II s. (pi. „leg, ~*{) Liebchen n, Shag m. 

sprunt?! (fprönt) IH o/n. @a. 1. (auf) 
fprießen, feimen. — 2. vor Grende (aufe) 
fpringen (Rind ıc.). — 3. F Am. to. up 
im Bora auffahren, aufbraufen (uripriingt. v. 
balgenden Truthagn gebr.). — IL s. 4. prove. 
fteile Steigung eines Weges. — 5. t Sprung 
m. — 6. t et. Kurzes und Steifes. 





© machinery; X mining; % military; J marine; & botanical; @ commercial; © pestal; @ railway; ¢ music (seo pageIX). 


MURET, ExeL.-DEUTSCHES WTBCH. 


( 2041 ) 


256 


[SPR...—SPU...] Die Ausipradie und die if. Zeichen find vorn, G.1X— XI, die Abfünzungen x. &.XU— XXX Uerllirt 








sprunt® + (Bpröut) 
kräftig. — Bgl. v1. m. 
sprusado + (kprü-Bs’-d5) #. Ged, Stuger 
sprush {éott. (bprbfd) a. und v. Ce. = 
spruce®, 
spruttle prorc. (Bpnötl) ofa. Ob. (bee) 
fprengen, fprigen; fprenteln, bunt m. 
spry prove. und F Am. (prat) a. flint, 
burtig; rüftig, wader. 
8.p.8. abbr. = It. sine prole supe’ ratite 
(ofne Aberiebende Nachtommen). 
spt. abbr. — seaport; spirit(us). 
spud (fpdd) He. 1. + kurzch Meffer, Dold 
m. — 2.0 hort. Urt Aätmefler mit langem 
Stiel, Reutfpaten m, Stoßerifen n. — 3. ct. 
Kurzes und Dided; op.: a) Am. in Fett 
gebratenes Teigftüd; b) P #2. Rartoffel f; 
c) P si. Anirps m; d) P Patſche f, Patſch⸗ 
händchen n.-4.t ſchlechtes Mak. -5. Am., 
al. (aug ſchlechtes) Geld. — HEN v/a. Oe. 
6. (oft to ~ out, to ~ up) Unfraut ausjdten, 
außreuten. — 7. ein Petroleumlod graben. 
spuddle + oder prove. (Bpsdl) v/n. Gb. 
1. graben, paddeln. — 2. geihäftig bin 
und ber laufen. 
spuddy (pp8’d-°) I Am., a. kurz und fett 
(ward). — EN Pe. (pi. ates, -), sd. 
Verkäufer m von (vie. [hlechten) Kartoffeln. 
spue t (Bpjü) v. = spew. 
spullzie i&ott. (WB. Epö’t-j® od. fe, CT.D. 
Bpürt-ji) Ks. Raub me ; ofp. jur: gewaltſame 
Wegnahme. — IR v/a.u.v/n. Ob. rauben. 
spuke F \ (Bpjit) 8. u. v. Gb. = spook. 
spaller prove. u. ſchott. (Bpd7 1-5) = spooler. 
spume (ßpjũm) [It.] He. 1. Schaum m. — 
AL o/n.@b. 2.jhäumen. — 3.t = spoom. 
spumeous + (kpji’-m2.!E) a, = spumous. 
spamescence (pp!?-mé’§-'n) .Schäumen 
n, das Schaumige. Be 
spumescent (int) a. fdaumeartig ; ſchaͤu⸗ 
spumid + (Bpju’-mid) a. = spumous. 
spumiferous (fpi*-m)’f-"-ndg) a. Schaum 
erregend, [häumend.  [Befdaffenbeit. 
spuminess (ppjii”-mé-n'B) =. ſchaumige 
spumous (bpjit’-m*§) Ilt. sprmo'ans] a. 
1. ſchaumig, fodumend.—2.% ſchwammig. 
spumy \ (.m°) a. — spumous. 
spun (bp8n) I pret. von to spin. — II p.p. 
von to spin und a. gefponnen 2c.; X und 
Unt-sl. im Eramen durdhgefallen; Y. 
Sua Ils ~ glass gejponnene? Glas 
n; ~ gold Gold-faden m, »gefpinft 2; 
„goods pl. Gefpinfte n/p?.; d~ music- 
string überfponnene Saite; ~ silk Sei» 
dengarn n, Schappfeide f; ~ silver 
Silber-faden m, -gejpinft 2; ~ sugar 
durchbrochenes Bucerwerl; Dreasterct : 
„work gedrüdte Arbeit; ~ yarn gefpone 
nencs Garn; L Schiemannägarn n. 
spung (fpön') Hs. 1. ſchou.: (Hofen-)Tafche 
f. — 2.7 Am. Geizhals m. — HI ofa. 
@a. 3. ſchott.: außbeuteln. 
B® spunget (fpsndG) &c. = sponge, &c. 
spunk (fpin't) [It., gr.) Es. 1. Zunder⸗ 
hols 2; Feuerfdwamm m; Lunte f. — 
2. ſchoti.“ tleines Feuer, Funken m; and 
Streihhölzhen n. — 3. F fig. Feuer n, 
Lebhaftigteit f, Mut m; man of ~ Hike 
topf m. — EN v/n. Wa. 4. (fi ent)zünden. 
— 5. fig. ſhoit.: to. out ang Licht kom ⸗ 
men, heraustommen. — 6. F Am. to. up 
Mut und Leben oder Ausdauer zeigen. 
spunk-fencer P + (kpö’nit-fen-B"‘) s., af. 
Streihhölzhen-Verläufer m. 
spunkie {dott (Bp8”n’-f°) s. 1. fleined Feuer, 
Funke(n) m. — 2. Irrlicht n, Irrwiſch m. 
— 8. Hitztopf m. 
spunky (bpö’n"-te) a. 1. faott.: ſchwach 
brennend. -— 2. fott.: voller Irrlichter. 
—3.F fig. fenzig, higig, Icbhaft, munter. 
spun-out (Bpd’n-aut) a., fig. übertrieben in 
die Länge gezogen, anSgefponnen (Ret:). 


0 O thätig; lebhaft; 





spur (Bpör) [a/e. spora] Is. 1. aug.: Sporn 
my. — 2. fig. Sporn m, (An-)Zrieb on, 
Reig m, Drang m, Aufmunterung f; 7. 
— 3. et. Hervorragended. — 4. % Seiten, 
Hauptewurzel f e-8 Baumes. — 5. & prove. 
v8 pl. turge Zweige ni] pl.am Baumftamme. — 
6. Gebirgsvorfprung m, Ausläufer m e-s 
Berges. — 7. Eißfporn m; Kletter⸗, Steig 
eifen n. — 8. Sport: Stahlfporn m verXampf. 
babne. — 9. t X fr. Vorwertn, lleinervor- 
Ipringender Augenwall.- 10.8: a) Ziveig- 
ader f; b) prove. Bein, welches im Ehrame 
ftegen bleitt. — 11. ©: a) mach., mech. 
Dorn m, Stadel m; b) typ. Punttur 
(eſpitze) f; ©) arch. Strebe f, Stüte f 
eineb Pfoſtens, eines Gewöltes ıc.; mB pl. 
Streben f/pl. an den zwei Pfeilern einer 
bölgernen Bride; d) Waflerbau: Dammjporn 
m, Buhne f; e) Zöpterei: Rapfelftänder m; 
f) Gieberei: Gußnaht f. — 12. V Etifftau: 
a) Rnie nw; b) Strebe f; c) Schiffs⸗ 
fchnabel m, Eisbrecher m; d) “8 pl. of 
the cradle Sclag-, Sdlitten- fländer 
m/pl. — 13. agr. After-, Mutter-torn 
n. — 14. zo. great „ große Sonnen⸗ 
born (Trochus sola’ris). — IN via @e. 
15. Sporen (an)jhnaflen an (aee.); mit 
Sporen verſehen; booted and „red ge» 
ſtiefelt und gefporut. — 16. fpornen, 
ftadeln; fig. (aug to ~ on) (an)fpornen, 
(an)treiben, reizen (to zu). — 17. N bee 
ſchleunigen. - 18. prove. ftfigen.- MID v/n. 
@e. 19. fpornen, die Sporen geben. — 
20. (aug to ~ it) fprengen, eilen (after 
nad); meift fig. to ~ on fortecilen; vor- 
wärtödrängen. — 21. A entfliehen, ent: 
eilen (from aus, von). — 22. \ to ~ off 
andlaujen (Berge). 

Zu» 1: to clap (ob. to give, to put, 
to set) „a to, to strike with the ~s tem 
Pferde Die Sporen geben; fig. anfpornen; 
to deserve (od. to win) one’s ~s fid die 
Sporen verdicnen; fig. e-n Namen gee 
innen; to dig in one’s .8 die Eporen 
geben; to dig one’s ~s into the horse’s 
sides dem Pjerde die Sporen in dic 

fanfen bohren; with whip and ., 

with „ and yard fpornfireid 8. 

Gu ~ 2: on (od. upon) the ~ fporn« 
ſtreichs, in großer Eile; on (od. upon) 
the ~ of the moment unter dem Gin 
drucke des erften Augenblids, in der 
Eile, one Überlegung. 

spur-beam J (Bpö'’-bim) s. Galcriebalten 
m, Balten m der Radtaftengalerie. 
spur-blind + (--blaiud) a. = purblind, 
spur-bow & (~-bau) 8. Lug » mit Sporn. 
spur-clad (.-t1) a. fporentragend. 
spur-flower & (.-flau-*) s. Spornblume f 
(Centra’nthus). 
spur-gall (& (.-gil) Is. Gpornftid m, 
Verlegung f mit den Sporen. — Il v/a. 
Ga. Bierde xc. mit den Sporen verlegen, 
wund fpornen. I — 
spur-gally prove. (.-g8-I*) a., fig. elend, 
spurge! % (Bpö'dG) s. Wolfsmild f (Zu- 
pho'rbia); petty ~ Garten-W. (2. peplus). 
spurge? + (.) v/a. u. v/n. [häumen; pie. 
(fih) durch Gären reinigen, (fi) ab- 
fhäumen (Bier). — Bel. 1. 
spur-gear © ($yö-gi"), ning © (£-gi’- 
rin!) s., mech, Stirn(rad)getricbe n. 
spurge-laurel? (bpö’dG-Iä-nl)s. Lorbeer 
Seidelbaft m (Daphne laure'ola). 
spurge-olive & (X-o’I-Im) s. = mezereon. 
Spurgeon ($pö”-dG'n) npr.: Charles 
Haddon ~ engl. Bapti’enprebiger (1834 - 02). 
spurgewort @ ($yödg-wät) a. 1. = 
spurgeb — 2. + Wegelausfrant n (Irie 
fetidi'ssima). 
spur-guard + (Bp8”-gä'd) 4. äußerfte 
Wade im Tower gu London. 


Spurlo (j pji”-n*-6) npr. (9xin. in SHAY. 
spurious (Bpjü’-RitR) (lt. spe’rius) @.C 
1. un«ehelih. — 2. uncedht, falſch (Urtuae, 
Mange); untergefdoben (Earitt). 
spurlousness (.-n‘f) 8. 1. Un-ebclidtcit f. 
— 2. Un⸗echtheit f, Falſchheit f. 
spur-leather (Bpö”-ledh-") s. Spon 
leder n, »tiemen m. [fpornten Beinen.| 
spur-legged (.-leg(-')d) a., ent. mit ge) 
spurless (.1!$) a. ohne Sporen, fporento?. 
spurling (.{In*) s. = sparling! am. 
spurling-line J (.-lain) s. 1. Ubertra 
gungsleine fv. der Steucrrad-are anf den 
Auderlage-Anzciger.- 2.Wegmeijerleinef. 
spurn !(Epörn)[a/e.speornan] U rja.ü.a. 
1.N einen Fußtritt geben (dat.), mit den 
Füßen zurüdftoßen (from von). — 2. fig. 
verädhtlih behandeln, verihmähen. — 
3.\ to. away mit Fubtritten verjagen; 
fig. veridtlid zurüdweifen. — 4.7 = 
spur 16. — AN o/n. Ga. 5. bintn 
ausſchlagen. — 6. fig. to ~ at veraditen, 
derihmähen, verwerfen. — 7. fig. Troy 
bicten, ſich widerſetzen (against gegen). — 
8. t ftolpern. — HEIL s. 9. \ Guptritt », 
Fubftop m. — 10. fig. verddtlide Fe 
bandlung, Schimpf wm. — 11. pron. = 
spur (sit. A = 10b). IGeiſt 
spurn® proce. (ßpötn) s. Da’ mon me, böjer! 
spurner (Bpö”-n®) a.. fig. Rerdchteriia 
Spurn Head (fpö’n bed) npr. (Bergesizz 
in Yorksh.). 
spurn-point + (.-pSint) 8. Urt Erie. 
spurnwater J („wi-t") s. Maflır-rina: 
Tf auf dem Ted. U(rad)getriebe n.i 
spur-pinion © (Ey5”-pin-n@ )s. Stirn) 
spur-post (~-pobt) s. Prillftein mm. 
spurred (6p5'D) a. be», ge*jpornt zc.(f.spar); 
mit ſporn · artiger Berlangcrung; & ~ rye 
Mutterlorn # (Seca'le cormu'tum). 
spurrer (Bpö’-a") 8, (An-)Sporner(in). 
spurrey % (Bpö’r-*) s. = spurry®. 
spurrier (Bpo’-r@t*) 2, Spor(n-mach)er m. 
spur-rowel(&pö”-asu-1)s.Sporuräddunn. 
spur-royal + (.-R5i-'l) 3, num. eine ait 
engl. Golbmünze von 15-16 Mark Wert. 
spurry! + (gpi’-n*) a. wie ein Spor 
rädchen, flernjzrmig. — Bgl. ~3. 
spurry®% (Bpö’n-°) 8. op. Ader-Spart m, 
»Sporgel mn (Spe'ryula arve'nsis). 
spur-shaped (p3" -fcbept) a. fpornjormig; 
wb ~ bow = spur-bow. [caicar}.| 
spur-shell (.-{dél) s.,z0. Sporn sm | Tato) 
spur-stone \ (x-Btön) a. = spur-pust. 
B® spurt (bps't), spurtie (ppl, 
&c. = spirt' u.%, spirtle, &c. 
spur-toothed © (bpo"’-tazht) a., mech.: 
„ wheel Sporn-, Stirn-rad n. 
spur-track @@ (.-tadf) s. turges Reber, 
Seitensgeleife. 
spurway proce. (Bpö”-we) s. Reitweg m. 
spur-whang fett. („-(h)wän®) s. = spar- 
leather, (Stirn-rad n. 
spur-wheel@(.-(b) wil)s., mech Ramm: 
spur-wing (.-win') s., orn.: a) Sper 
fliigher m (Parra); b) Sporngans f (Pie- 
tro'pterus), 
spur-winged (.-win'd) a., orn. mit eB 
Dorn am Fligel; ~ goose = spur-wingh. 
spurwort $ („wött) s. — field-madder. 
sputation + (Bpit-1#’-jhn) s. 1. Aux 
fpeien n, Auswerjen n. — 2. das uk 
geſpicene; Auswurf m. 
sputative  _(fpju’-ti-tim) a. ves Aut 
ſpeien betreffend; viel ſpeiend. 
sputcheon © (bps’t-jd'n s. Schlußblech », 
Umſchlag m bes Mundftade einer Degeskerie. 
sputter (Bpd’t-') (vg. splutter] I ein. 
Ga. 1. (Speichel) jprigen (tetm (Wäre 
Gyregen), prühen. — 2. heim Leden (lo) 
fprudeln (at gegen). — 3.\ = spatter 3; 
to ~ about umberjprigen. — EE e/a. Oa 
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= Speisel x. auswerfen, außfprigen (aug eagea (6ßfwod) [verfürst ana squadron } 


to ~ forth). — 5. to ~ out Worte x. 
bervorjprudeln, ausſtoßen. — MEE s. 
6. Sprühen n; Auswurf m. — 7. Gee 
fprudel n; weits.: Lärm m, Zant m. 

sputterer (Bpö't-I-n}") o. bib. j. der oder ct. 
dad fprudelt oe. jprüht (ſ. sputter Ir. IN). 
sputum & (Bpju’-tm) [I[t.] . (pl. ma, 
ata), med. Speichel m, Auswurf m. 
spy (ppat) [m/c. (e)spyen, ac., alj. espier] 
Loja. @d.1.cripähen, entdedin. — 2. (mn 
to ~ out) ausſpähen, auskundſchaften, eve 
forfden. — EL v/n. qd. 3. fpionieren; 
fpdgen; to ~ into a th. einer Gace nade 
forfchen, nadıgrübeln; to „ upon a p. j-m 
nadfpionieren, eufoaen f. a. I-spy. — 
AKI «. (pl. sples, bpalj) 4. Spio'n m, 
Späher m, Kundjſchaſter m (Syn. fiete 
scout'); to set spies after a p. j-n be 
obadten laffen; fig. to ask .(-)questions 
auf den Buſch tlopfen. — 5,8 1 Lotfe m. 
— 6. t Blid m; Augen. — 7. cant the 
black der Teufel. 
spyal + (Bpai’-"I) s. 1. = espial. — 2.4 
Sadt f, Wachtſchiff n. {Soot 7.) 
spyboat & N (Bpai’-böt) s. Aundidaftire/ 
spycraft \ (.tuajt) 8. Thatigteit f eines 
Spio’nd, Spionieren n. 
spy-glass ® (x-glaß) 8. Fernglas. nv, 
rohr n; b Rieter m. 
spy-hole © (.-bel) æ. Gud-, Schau · loch n. 
spying-glass („in-glaß) s. = spy-glass. 
spyism \ (Bpai’-Iim) 3. Spionieren n, 
Spionier-fufte'm m. lEpio'n m.) 
spy-mirror („-nıla-") s. Fenſterſpiegel m,/ 
spy-money (.-min-*) s. Spioncnlohn m. 
spynace J + (fpai’-nig), spyne J + 
(Bpatn) s. = pinnace 1a. 
spy-question (bpai’-tweh-tih'n)s.|.spy 4. 
Spy Wednesday + (bpat’ we'nj-v*) 8. 
Mittwod wm vor Oſtern (val. Matty. 26,16). 
sq.abbr. = sequens({t.folgende(t, 8); square. 
sqq. abbr. = seque'ntes (It. bie folgenden). 
squab ! (Kfwöb) IN o/n. Ge. binidlagen, 
binplump(fen (a. to ~ down). — II prove. 
via. Ge. derb Durhprügeln. — HILF P 
adv. plump(3), ſchwapps; \tocomedown 
= bin-, nieder-plump(f)en. — Bgl. m 
squab? (ffwsb) La. LA did und == 
fleiſchig, quabbelig. — 2. N fig. turg, 
bündig (Watwort). — 3. unbefiedert, nod 
nicht lügge (Geflügel, Sid. Taaben); „ chicken 
junges Hühnden. — 4. N fig. blöde, 
fcbiidtern (sind xc.). — IH s. 5. a) ganz 
Junges Tier; op. junge Taube (aud) j junges 
Fa b) fig. junges Ding, unerfahrene 
erſon. — 6. \ quabbelige Perfon (pie. 
Grauenjimmer; aud fig.). — 7. a) (Sik-) 
Kiffen n, Polfter n; b) niedriger Polfter- 
flubl; c) art Sofa n. — ENE prove., v/a. 
We. 8. Siffen xc. polftern und in regelmäßigen 
WoARdnden durhnähen. — Bgl. m 
squabash F P \ (ftwé-b37jh) al. 1 via. 
Ge. (jer)quetfgen, abmurtjen. — IN s. 
Berquetidgen n, Abmurtjen n. 
squabbish (ftwo’b-lfh) a. did und fett, 
quabbelig 
squabble etwas) I v/n. @b. badern, 
u Ann ſich balgen, fid) raufın. 
LT vla. @b. O typ. die Bußftaben x. 
—— By form verſchobene Form. — 
ENE s. Hader m, Streit m, Zant m; 
Balgerei f, Rauferei f. 
squabbler (two rena 8. Zänler(in), Qin: 
delfuder(in). 
squabby (Btwö’b-°) a. = squabbish. 
squab-chick prove. (blwa’b-tidit) a. nod 
nicht od. eben flügge gewordenes Küchlein. 
squab-pie (-pat) s. 1. Taubenpafte'te f. 

— 2. prove. Urt fette Dammelfleiſch Pale’ te. 
uacco (fiwi"t-s) 8. (pl. 08, „öl), orn. 
Scopfreiber m (A’rdea coma'ta). 


1. % Trupp m, Settion f, Rorpoe 
talfchft f; awkward „ nod nidt cine 
egerzierte Retruten m/pl. — 2. Gefell- 
any ‚Sippfgaft f, Qaufe m. — IIvſa. 

% in Seltionen (ab)teilen. 
— (~) 8. Schlamm, Mora' ſt m. 
squaddy t u. Am. (blwo’d-*) a. quabbelig. 
squad-roll X (flwd”d-röl) 8. Korporal- 

ſchafts⸗, Rotten-lifte f. 
squadron (ftwo’d-r'n) [a/f. esquadron) 
Is. 1.4 Bieredn, Quadra't n. — 2. % 
Sdwadro'nf; t gevicrter Schladthaufen. 
— 8. L Gefhwader n J. — 4. regele 
mäßige Schar, in Reihen “aufgeftellter 
Trupp. — 5. Am. etm. (Schule) Vegirf on. 
— AL ofa. @a. 6. % in Schwadronen tei- 
len. ri in Reih u. Glied aujftellen (MZ.). 
~ 8 9: blockade ~ Blodates 
gansre n; detached ~ detachierted 
eihwader; evolutionary „ Übungs 
gefhwader n; „ order of the day Gee 

ſchwaderbefehl m. 
squail (ftwel) Ks. 1. 28 pl. Epiel, bei dem 

Heine Scheiben oder Zaklmarten (.S) von ber 
Sante e-8 runden Tiſches nad e-m Mal in defien 
Mitte geſchnipſt werden. — 2. prove. mB pi. 
Kegelfpiel mn. — IE o[n. Ga. 3. prove 
und Am. mit einem beſchwerten Erode 
ober einer Scheibe zc. nach einem Mal (ebm. 
sur Saftenzeit nad e-r Gang zc.) werfen. — 
TIL v/a. a. 4. mit e-m beſchwerten Stode 
re. werfen nad. — 5. linfifch beivegen. 
squail-board (ftwe'l-bo'd ©) s. rundes 
Brett zum squails-Spiel (f. squail 1). 
squailer (ftwe’-I**) . bleibeichwerter Stod. 
squaimous + (Blwe’-m?$) a. = squeamish. 
squalder ($lwo’l-d°) ¢., zo. art Medufe f. 
squale (flwel) s. und v. Ob. = squail. 
squalid (Bfwo'l-id) Ilt. 4. O 1. ſchmutzig. 
2. + rah, zottig. 
squalidity (Blwö-1”d-'-t%), smess (ßtwoel· 
id· neß) 8. Shmuß m, Unreinlidteit f. 
squaliform & (Btwe’-[°-förm) [It.] @., 
ichth. haififch-artig. 
squall! L (ftwil) iftand. Is. 1. Stop: 
wind m, Bd f; ¥. — 2. fig. ns pl. heftige 
Zanterei, haͤusliches Ungetitter; to look 
out for.s au der Hut fein; fih auf Sturm 
gefaßt m. — IE Fv/n. Ga. 83. ftürmen. 

Zun1Y:arched „ Sturnbö f mit 

bogen ober ring-förmiger YWolfen-an- 
fammlung; black ~ Sturmbö f mit 
jchwarzem Gewilt, \ Suller+, Donner 

64 f; bull’s-eye ~ heftige Sturmbd aus 

beiterem Himmel; sudden „ of wind ge= 

brodener Windftop; thick ~ Sturmbs 7 

mit viel Regen u. Scnee;white. Sturn 

bd f aus beiterem Himmel; the ~ has 
blown over die BB hat ſich verſchlagen. 
squall® (.) [ftand.] Ks. lauter Schrei. — 
a ein. Ga. laut aufichreien. — aay ela. 

a. [dreiend äußern. — Bal. n'a. 

gon (~) 8. Rindden n, Liebling m, 
Taäubchen n (Rofewort). — Bal. wv! und ?. 
squaller (Blwä’-1&) 8. Schreier m, Sahreie 
hals m. [bes Wetters. } 
squalliness (.{'-n') s. das Sturmiſche 
squally ! (ßtwaà-le) [squalli] a. 1.4 mit 
Boden (Windftöken) vermiſcht; böig, ſtür⸗ 
mij; ~ weather Böenwettern. — 2. F 
drohend, Unglid verffindend; things be- 
gan to look ~ die Dinge nabmen ein bes 
drohliches —— an. — Bgl. nw 
squally® (.) a. 1. prove., agr. von un · 
fruchtbaren Siete unterbroden (der 
felb), — 2. © Weberei: fehlerhaft, tnotig. 
squalold 2 (pfwe’-I8id) [neu-It. sqwalus] 
a., ichth. haifiſch⸗artig. 
squalor (Blwo7l-** ober ftwe’-[6") [It.] a. 
Schmutz m, Unflat m; ſcoit. jur.: „ car- 
ceris (fa”- Bf nlf) verfhärfte Squlhait. 


Daß Heine * unhdrbar; a faft n wie a; ‚fa s; ts Taf W; B faft 0%; 8 faft wien in „Ratte (Ba f. ©. Xu. XI). [SPU..— SQU...] 


squam Am. (klwöm) [Annisquam, Silderdorf 
in Mass.) 8. Lut m aus Wachstuch; ordi- 
närer gelber Sudweſter (ſ. southwester?). 
squama 0 (Bfwe’-.ma)[It.]s.(pl.wee, mi), 
Fu. zo, Schuppe f. squamous.| 
squamaceous & (ktwi.ma’-[hE) a. =f 
squamate & (lwe’-mit), nd @ („mä-t'd) 
a. ſchuppig; ſchuppen⸗artig. 
squamation 2 (ffw4-mé’- fain) 8. ſchup⸗ 
pige Beſchaffenheit. — f. 
squam-duck Am. (ftwa’m-d5t) a, orn 
amerikaniſche Eider-ente. 
squame % (ftwém) [It.]s. = squama, 
squamella @ % (ffwi-mce’l-a) [newlt.] 
8. (pl. we, ~1) Schuͤppchen n; Saft 
fdivpden n. 
squamellate & (It) a. ſchuppig. 
squamelliferous 2 % (ftwkm-* ir f.1. adß) 
a. Schuppchen tragend. 
squamiferous & (btwä-mi”j-!-ad$) [It.] a. 
Schuppen tragend. 
squamiflorous & % (ftwa’-m*-fla-n'B ©) 
[[t.] a. 1. mit ſchuppenförmigen Blüten. 
— 2. mit Blüten tragenden Schuppen 
(Roniferen). Liörmig. N 
squamiform % (-fö'm) [[t.] a. ſchuppen⸗ 
squamigerous & (htw4-mi’dG-*-nbB) [It.Ja 
Schuppen tragend. [Squppenfloffer m.\ 
squamipen & (f{we’-m'-pen) s., ichth.) 
squamipennate & (kfws-m’. ven n-Kt) [tt.] 
a. mit fhuppen-artigen Federn (Pinguin). 
squamoid @ (ptwe’- maid) [[t.grd.] a. 
ſchuppen⸗artig, ſchuppig. 
squamopetrosal 2 —X m*-p®-tro”-B41) 
a., anat. zu dem Sduppens und Felfen- 
teil bef Sqhiafenbe ins gehörig. 
squamosal X (ffw4-mo’-6) [squama| 
anat. La. jhuppen-artig; Schuppen... 
— IL a. Schuppeiteil ns des Eläfenbeins. 
squamose % (bwe’-möß) [[t.] a. jhuppig, 
beihuppt; Schuppen«... 
squamosity a N (ffwé-mo’p-5-t*) 8. das 
Schuppige, Schuppen-arlige. 
squamotemporal @ (Etwe-mi-te’m-p- 
a) a., anat. den Schuppenteil des Schlä- 
fenbein® betreffend. 
squamous @ (ftwe7- mB) [It.] a. ſchuppig, 
beſchuppt; Schuppen«...; bone, ~ portion 
of the temporal bone = squamosal. 
squamozygomatic @ ( ffwé-m'-fat-g'. 
ma’t-It, .flg-?.) anat. La. den Shuppene 
teil und den Zohbeinfortfak nes Schläfen⸗ 
veins betr. — IH s. Schuppenteil m mit 
dem Sochbeinjortfag. 
squamula 2 (ßtwaꝰm · is.la) [It.] 2. (pl. wae, 
ali) Schüppden n; & Eaftihüppden n. 
squamulate @ (ait) a, kleinſchuppig. 
squamule & (ftw m-jiil) s. Schüppdenn. 
squamuliform & (Biwi’m-B-P-form) a. 
fhüppdenförmig. 
squamulose 7 („löß) a. mwinſcurpig 
squander (f{wo'n-d*") Lv/ a. Oa. I. to- 
away) verſchwenden, vergeuden, verſchleu⸗ 
dern; to ~ in gambling verſpielen. — 
2. fon t: zerſtreuen. — IK v/n. a. 8. ver: 
fhwenden. — 4. fat +: fich gerfirenen; 
sielloß wandern, umherjchieifen. IIIN 
8. 5. Verſchwenden n, Vergeuden nv. 
squanderer (.d'-n'*) 8. Verſchwenderlin), 
Bergeuder(in), Verſchleuderer(in). 
squanderingly F („rin‘-I°) adv. auf vers 
jchwenderiſche Weife. Is. — squash®, | 
squanter-squasht + (ftwo'n-t™-btwofd) 
squantum Am. (Blwö’n-tm) ¢, 1. bofer 
Geift der Indianer von Mass, — 2. gefellige 
Zufammentunfte-8squantum-club (f.ds) 
squantum-club Am. („-töb) 8. Art ge 
ſchlofſene Geſellſchaft, bienur bes Dergnägens w:;cn 
in ein Bab geht und jede Erwähnung ber Lerus- 
thãtigteit beitraft. Kein Scherz barf übel gencm- 
men werden, und jeber muß gur allgemeinen Be: 
uftigung beitragen (Nantucket). 
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squap prove. (Btwöp) I ofa. u. vſn. Me. 
ſchlagen. - IE 2. Schlag m. —— 

squarable & (ftwa’-n*bl) a., math. en 

square! (§fwat) [a/f. esquarfr)e, fr. 

équerre) substantive 1. Cuadra'tn J. 

— 2. Biereed n, viereedige Platte, Flieſe 

5 — Stid Tug, Leinen re., Til 

ede f; ~ of chocolate Tafel f Stho- 

Blade! — 8, Feld n des Tamen- und Schaqh 

Sreites J. — 4. Raute f, (Fenſter ⸗) Scheibe 

f. — 5. % Rarree n; Schar f (SH.); by 

the „, in ~ im Biereed ; solid ~ didted 

Rarree. — 6. um e-n Play gebautes Käufer 

viered. — 7. (mf vier-ediger) freier Blak 

(eft mit Anlagen). — 8. math. Cuadrat 

, Cuadratzahl f, zweite Pote'ng; I. — 

9. astrol. gevierter Schein. — 10. © 

Binlel-maß n, -eifen n; Setgnen: Wintele 

lineal n; Y. — 11. geltendes Mug, Mage 

ftab m, Mufter n, Regel f. — 12. Damen 

fleibung: a) T ober prove. Bruftlak m; 

b) vierrediger Ausschnitt am Hatte. — 13.0: 

a) mach. vier-ediger Borjprung, an bea 

andere Maſchinenteile pallen; deep ~ langer 

Borfprung; b) Bastiat: vorſpringender 

Rand. — 14. Cuadraträtjeln (= word- 

square). — 15. © Drehzapfen m einer 

ur. — 16.°O Gotwiatiger: Cuartier n. — 

17. & artill. Bohrzapfen m, Biertante f. 

— 18.© Gewehr: Bierung f, Gevierte n 

des Hahas. — 19. © Brauerei: Garfafien m. 

— 20. 8 Biertant n nea Unkerſchaftes. — 

21. 3 Oegetdan: Wintelhaten m. — 22. her. 

Bintelmak n. — 23. O Dielenleger, Dag 

deder: 100 Quadratſuß. — 24.1 Wintel 

m einer Fiaur. — 25. + fig. Ordnung f, 

Chenmaf n, ridtiges Verhältnis, ride 

tiger Stand; J. — 26. + Feindſchaft f, 

Zant m; to be at. janfen. — 27. t Bier 

Jahl f. — Bgl. m? sis 4 
3uwt: in the ., “tin im Ouae 
: drat, in8 Gevierte; to bring into ~ 
4 ind — dringen, bicr-edig machen. 

+ how go the „s? wie ftebt 
es nit en (Shad-)Epiel?; fig. wie 
ſteht es?; wie fliehen die Saden?; to 
move & 3 ein Geld vorrüden. 

Su ~ 8: the ~ of a = aQuadrat, 
a (fa. 1 8); to bring (od. to raise) 
to a ~ quabrieren, ind Quadrat er- 
beben; method of the least .s Me 
thode f der Heinften Cuadrate. 

9 Zum 100.25: F all ~s (alles) in 
9 Ordnung; by the ~ im Wintel, wintel- 
9 reiht; genau; on the ~: a) winkelrecht, 
o gerade; b) to be on the ~ with mit j-m 
8 anf gleichem Fuße leben, mit j-m wie mit 
5 feineßgleihen umgehen; P I shall beon 








vergelten; c) fig. ehrlich, in Ordnung; 
to act on the „, to do things on the ~ 
ehrlich handeln; to live on (oter upon) 
the „, to run on the ~ auf ehrlide 
Weiſe fein Brot verdienen (ant. |. cross 
24 3); to play on the ehrlich fpielen; 
9 out ofa nicht im (rechten) Winkel, winds 
O ſchief; fig. nicht in Cronung; +: to 
8 break (ob. to breed) ~s, to break the ~ 
% don der gewohnten Cronung abweichen; 
9 that will break no „s daS wird feinen 
9 Anftoß erregen, daß hat nicht viel zu 
9 bedeuten; there are no „a broken be- 
Y tween us zwiſchen uns ift alles glatt 
: od. in Ordnung; to keep one’s .s nad 
8 der Regel leben. 
square? (twa) LadjectiveO 1. vieredig, 
geviert, im Bier-ed, rechtwinkelig (to gu), 
vierlantig, quadra’ til; Cuadra'te...; J. 
2. geradlinig, gerade; ¥. — 8. fig. 
genau pafjend, gemäß, angemeffen, redi 
(to dat.); Fall ~ (alles) in Ordnung; 
the ~ man in the. ~ hole der rehte Mann 














an der rechten Stelle (var. aug ~ 4), 
— 4. fig. gerade, billig, redlich, ehrlich, 
rechtſchaffen; J. — 5. quitt, abgeſchloſſen 
(Resnung); to be ~ with the world mit 
der Welt fertig fn; to make (ot. to leave) 
m eine Rehnung ausgleiden. — 6. breit, 
vierfhrdtig, unterfcht, ſtork, handfeft; ~ 
brows pl. bobe breite Stirn(S27.P.5,1,109). 
— 7. & viertant J. — 8. vollfländig, un- 
zweideutig; F Am. ~ backdown augen 
ſcheinliches ober entfhiedened Zukreuze⸗ 
he en; ~ refusal runde Wbjage. 
nahrhaft, derb, kraͤftig (mabteit; 
ei hearty? 5); ~ eater a Eſſer. 
— 10. Am. unbeſtimmt. — 1, 
unverdorben, keuſch. — 12. + three-. 
(five-.) mit "drei (fünf) gleihen Seiten. 
— ILadverd 13. rechtwinkelig; gerade; 
to hit a p.~ on the head j-n gerade am 
Ropfe ob. see den Kopf treffen. 
8 Sn w A: © Esoferei: ~ band Win- 
9 telband m; A ~ bit Aronen-, Rreup 
© bohrer m; ~ box  bier-ediger Raften (bf. 
su Patronenhitfen); arch, ~ brick Bad: 
fteinplatte f; A ~ buddle Ehlämm- 
2 graben m; ~ coat Bedientenrod m mit 
© Stehfragen; Galatleid #; ~ collar Steh- 
9 tragen m; ® mach. „ coupling Quas 
8 eas f; ~ cross Zadentreug 
34); ~ edge ſcharfe ante; © ~ file 
vi — Feile; ~ foot Cuadratfug 
m; $ „ frame Perpenditula'ripant n; 
©. graver Grabflichel m mit qua- 
dratiihem Querjdnitt; © ~ hide ges 
gerbte Ochfeuhaut ohne Kopf und Band; 
„inch Quadra'tzoll m; ~ iron-bars pl. 
ierkantiges Stangen -eifen; O Tifälerei 
x: „ joint rehtmwinfelige Holverdin- 
dung; & ~ kentledge vicrfantiges 
Ballaft-eifen; % ~ knapsack Tornifter 
m;b ~ kneo rechtwinkeliges Rnie; ~ 
measure Quadra’'t-, Flachen · maß n; 
~ mile Cuadra'tmeile f; math, ~ 
number Luadra'tzahl f; & fret. ~ 
orillon redt-edig angeordnete Säul- 
terwehr; F > party Geſellſchaft f von 
© bier; d „piano tafelfarmiges Klavier; 
8 &% artill, ~ pile quadratifher Rugel- 
8 ftapel; arch. ~ roof rectwinteliged 
Satteldad, neudcutfdes Dad; math. 
~ root Cuadratiurjel f; O ~ sluice 
g Raftenfdteufe f; arch, „ stone Bert, 
9 Cuadcrftein m; © ~ ‘thread flaches 
8 Gewinde einer Särante; © Zimmerei: m 
8 timber Ballen m, Stant-, Ed-holg n; 
§ Saifetan: gerades Spant; wb ~ tuck 
. platted Qintereende eined Fatryenged; = 
8 wire vierfantiger Draht; A ~ work 
© fdhachbrettformiger Abban. 
0 Zum 2s arch. ~ head gerade Über- 
% dadhung ({. a. square-head); © „ plane 
% gerader SimBhobel; © Satofferet: ~ set- 
® hammer gerader Sekhammer; toholda 
: gun truly „ein Gewehr nicht vertanten. 
‘ Zu 4: cant ~ crib ordentlicheß ob. 
9 refpettables Haus; ~ dealing Redlid- 
» feit f, ehrliches Verfahren; ~ dice pl. 
: richtige Würfel m/pl.; + ~ man fefter 
Q ober ehrlicher Mann; f cant ~ people 
8 ehrliche Leute pl.; @ ~ transaction 
ehrlicher Handel; cant to turn ~ fid 
beffern, fi befehten. 
gua 7 Lb: ~ ribbon Mitfdifffente 
f; ~ seam of the planks Cuer-, 
Xwarsenaht f; ~ yards pl. viertant, 
n 
u 












oO 
























ind Kreuz gebrachte oder redtwintelig 

jur Rieleebene hängende Raaen f/pl.; 

the ship has very ~ yards ba8 Schiff 

8 bat jehr breite Raaen. 

square® ($iwä') Ob. I verb active 
1. vier-edig od. rechtwinkelig machen, vier⸗ 
tantig behauen; (ab)vieren; @ to. timber 











Holz beichlagen. — 2. in ein Viered (x 
Karree) ftellen. — 3. math. quadrieren. jam 
Quadra’t erheben; to ~ the circle den 
Kreis quadrieren; fig. Unmiglices unter 
nehmen. — 4. Out. auf den Wintel präien. 
— 5. Oecinwinteln, inden Wintel bringen; 
in BWintelftellung bringen; to . cne's 
elbows (oder arms) ſich mit den Armen 
breit machen; to. one’s shoulders fid 
in die Bruft werfen. — 6. astrol. im Ge⸗ 
viertſchein chen zu. — 7. b viertant (m. 
ins Kreuz) brafien; to ~ the yards die 
Raaen vicrfant braffen und toppen; Rea 
mands: ~ yards! brafjen und toppen! — 
8. eine Reduung ausgleichen, ab-reducn, 
abmaden, berichtigen (au to ~ up); in 
Ordnung bringen. — 9. 8]. j-n verffaͤn 
digen, beflchen, gewinnen. — 10. (ab. 
meffen, regeln, einrichten, anpafien ib; 
ned). — 11. to ~ oneself to fid fhidm 
aber fügen in (aec.). — 12. A. etwas nitt 
gütlich beilegen; ı-n prügeln. — 13. den 
Quadrat-inhalt von etwas berechnen, te. 
Inhalt von et. al3 Cuadrat ausdrüdın 
(f. DAB). — 14. edig m. — 15. tw. 
the course den Kurd fiellen ob. angeben. 
— 16. + to. out anordnen, auälegen. — 
17. t to ~ one’s talk fafclu. — EN verb 
neuter 18. (sf.-Ipaflen, fi ſchiclen, über 
einftimnen, fig reimen (with mit) — 
19. © fic ind Gevierte fügen. — 20. to . 
well gelingen, zu ftatten ommen. — 21.F 
meiſt to ~ up, to ~ off Fechter⸗, Loger- 
ſtellung einnehmen; to ~ up to a p. j-n 
gum Soren auffordern, mit — eine 
Prügelei beginnen. — 22. + eter 
ſich fo Jean, prablen. — 23. + fid parte. 
— 24, ~ away die Racen vierfent 
braffen, um das Schiff ver bem Winde px halten. 
squaro® prove. (btwat) 8. - squire !. 
square-duilt (Btwä”-bilt) a. bicr-ed: q 
eier geradlinig gebaut; fig. unterjcht. 
breitfchulterig, vierichrötig. 
cap (~-f4p) s. 1. vier-edige Müße ver engl. 
Etubenten x, — 2. T Yondoner Lehrling me. 
~-Cat („-11) a. bon geradem ober rehtwinte- 
ligem Schnitte (made und Rodteile im 18. ow.). 
„dance (.-danb) s. Cuadrille f (Fara). 
~-dealing (Btwä'’Di’-Iin‘) a. ehrlich ben- 
deind, rechtſchaffen. 
müressed® ($twä”-drekt)a.: „causeway 
{didtenmabiges Pflafter aus vierredigen 
Steinen (1. a. pavement 1 J). fiat, 
a-faced („-feßt) a. mit viereedigem Beef 
a-fish (.-fifh) 8, tchth. Roferfijd® m 
(Ostra‘cion). Ihund (Phoea Larda'ts).| 
~-filpper (~-flip-*) s., zo. bärtiger Sees 
„frame © (.-frém) a, Simmeni: ~ saw 
Shilpfage f. 
„-framed © (.-frémd) a. Zitglewi: „ work 
af--geftemmte Rahmen m/pl., Fachwerka 
„head (.-hed) s. 1. L viertantiger Rap! 
e-# Bolens, Epitert. — 2. & 8l.: a) Unt. 
urfpe.: Auswand erer m; b) iegt: Lemtider. 
Holländer m, Standinavier m. 
a-headed (.-bed-'d) a. mit dier-edigem 
Ropfe, mitrehtwinfeligem C berteil; area. 
„arch fheiterechter Bogen. 
bole © (bil) s. Länferrauge m ae 
MAG Reins, [inten de8 Elägent ı 
nrleg (~-[ég) 8. Cridet: Ball- anger we gat! 
squareman jSett. (~min) 2. (pl. „men. 
„men) Zimmerer m, Tiſchler m, | and 
werfer m, der Daß — gebtoudi 
squareness (.n’5) s. 1. vas Bieredige en 
Gevierte, Gerade zc. (f. squaroꝰ I). © 
Mag m ded Ouerfcdnittes, Ausvicrung f. 
squarer (btwä’-R") s. 1. j. der diete.d:g ee. 
techtwintelig madt, Abvierer m, Cua · 
drierer m; math. ot ear 1 ete 
Cuadratur dB Kreifes fudt; eg j. der 
Unmöglicheß verfudt. — 2.90% Tiefbahr 


Signs (WEB™ sec page 1): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); +s incorrect; 27 scientific; 


( 2044 ) 


The small * inaudible; 3 almost #; * almost '; I almost It; 5 almost 5*, 8 almost like ain „Ratte“. {SQU..—SOU...] 


se. — 8. F Borer m, Schlägerm. — 4+ 
Banter m, Stinter m. \ 
square-rigged J (Btwä”-aigd) a. L mit 
Raaen getatelt (Fabryeng). — 2. fig. fein 
gepußt, wohl gelleidet. 
squaresall I (fel) ⸗. Raafegel n, vier- 
ediges Segel; ~ boom Epiere f zum Auß- 
fegen der Breitfod; _ yard Breitfod-raa f. 
square-set (btwi”-éet) a..square-built. 
~-Shouldered(~-(5l-d"d)a.breitidulterig. 
~-spot („-bpöt) ent. I a, mit viet-edigen 
Tleden. — II s. Urt Spanner (Tephrosia 
consona'ria). 
~-spotted (.-ppst-'d) a. = square-spot. 
a-sterm J (~-fti'n) ⸗. Plattgatboot n. 
n-sterned £ („-Biö'nd) a. mit plattem 
Spiegel oder Hed; ~ boat Plattgatboot 
nm; ~ vessel Gpiegelf@iff n. 
~-toed (.-tid) a. 1. mit breiter Schnauze 
(Sub). — BN peda'ntiih, altmodiſch; 
grämlid. Ldifder Menid.\ 
n-toes (.-tof) 8., co. Peda'nt m, altmo-J 
„turned (.-t5'nd) a. = square-built. 
m-wright läott. (-Ralt) 8. = squareman. 
squaring (Biwö’-sin?) s. 1. Bier-edig- 
madden #, Quadrieren # 2c. (f. square’); 
math. „ of the circle Quadratu'r f de8 
Kreijed; fig. unmöglicheß Unternehmen. 
— 2. A Schachtgeviere n. 
squaring-board © (.-b5d ©) 8. Bud: 
tinderei: Beſchneidebohle f. 
~-plough © (.-plau) s.Bugtindere!: Ranten- 
finiierer m. 
~-shears © (.-fdI*f) ⸗. (sg. und pl.) Be 
ſchneide⸗ſchere f, -meffer n. 
n-tool © (ptwH-nin'-titl) 8. gigtstefer: Bue 
richt ⸗holz n. lecdig. 
squarish ißtwaſ· alſch) a. quadratiſch, vier · 
squarrose & (CT.D. wiꝰ n-oß, WB. ßtuo- 
no’ § ob. ht wo" n-oB) | fpdtelt.] a. 1.8 fparrig. 
— 2. ent. tief geidligt, mit tief geſchlitzten 
Hervor-ragungen (Ram). 
equarrose-slashed @ & (.-bljdt) a. mit 
tleinen zu den andern redtwinteligen Eine 
budtungen. 
squarrous & (CT.D. Btwä’r-", WB. avd 
pilwo’n-*§) a. L & fparrig. — 2. ent. mit 
unregelmäßig emporflehenden fhorfigen 
Schuppen bededt. 
squarrulose @ ¢ („-1öß) a. etwas fpartig. 
squarson (ftwä'ßn) (ste aus squire? und 
parson] s., co. Squire, der zugleich Piar- 
rer if, junterlider Pfarrer. 
squarsonage (btwi"’-f'-n'dG)e.,co. Bohn 
fig m e-8 Squire, der zugleich Pfarrer if. 
squash! (ftwöjh) [a/f. esquachier, fr 
écacher, ven It. ex und coacta’re) I v/a. 
@e. 1. F (zer)quetſchen, zu Brei driden. 
— 2.© Sergoiteret: in die Cuetihjorm 
fhlagen. — EN F over provc., vſn. Me. 
3. platfhen, quatfhen. — MEE =. (pl. 
mes, btwö/ih-'j) 4. et. Weite w. leicht mit 
em Rnall Zerdrüdbares, Sib. bie unzeifen Erbſen · 
Wölfen (E&oten); das gu c-t weichen Maffe 
Berdriidte; ser. lemon-squash. — 5. un« 
reife Frucht (Saote, Bogue). — 6. fig., 
contp. Gelbfdnabel m. — 7. Platid m, 
QDuatih m beim Gall, Sqlag; to go ~ Hine 
plumpfen, auseinander plagen. 
squash® & (.) [am.indianijh] s. Kürbis 
m (Cuew'rbita); long-neck ~ Warzen- 
Lürbiß m (C. verruco'sa). — Bgl.m!n. ®. 
squash® (..) [musquash] s. — muskrat 1. 
squash-beetle (ktwö’j-bitl) ¢., ent. etwa: 
Kürbißtäfer m (Diabro'tica vitta'ta), 
squash-borer (.-bö-a”" O) a., ent. Aurbis · 
bohrer m (Sarve von einer Urt Trochi'lium), 
squash-bug (.-bög) s., ent. etwa: Aürbis- 
wanze f (Co'reus (ristis). 
squasher F ( ftwa’fd-) 4. ber ober das zu 
Brei Zerquetichende. [squash ?. 
squash-gourd ¢ (.-g5% ©, -gü'd) #. =, 


squashiness F (ktwujh-'-uFE) 2. Weide 
heit f, Musartigteit 7, F sas Matfchige. 
squash-melon & (.-mel-'n), »vine ¢ (.- 
twain) ⸗. = squash®, IF matfdig. 
squashy F (ftwo’fd-*) a. weich, muSartig, 
squat! (gfwot) I ofa. Ge. 1. + ob. prove. 
platt niederlegen ; platt drüden, zerauet- 
ſchen. — 2. to „ oneself fid niederlauern 
ater niederhoden. — 3. prore. af.-driiden. 
— 4. prove. berubigen. — 5. t zermalmen, 
vernichten. — HE v/s. Ce. 6. bode, 
taucrn; F to ~ down on one’s hams 
(fi) niederhoden. — 7. ih ohne Rechts⸗ 
titel anſiedeln. — 8.8 fic mit dem Ginter 
teil fchjegen. — III a. 9. platt gedriidt; 
„ and short furz und did, unterfeßt, bier- 
fdrdtig, — 10. hodend, fauernd. — 11... 
house Meines Haus, in dem alled bei» 
fammen if. — IV s. 12. + dace Gall ver. 
urfagte Duetihung, Beule f. — 18. Hoden 
n, ſtauern n; to sit at ~ fauern, (fi) 
niederhoden. — 14. F kurze dide Perfon. 
— 15. R: a) Expfall m, «nefl n; bj Bruch 
m im Gange. — 16. min. Zinnfpat m. 
squat® prove, (btwot) v. Ge. = splash. 
squat® (.) ¢., ichth. = angel 5. 
squatarole (ffwi’t-, WB. Btwöft-A-nol), 
wen (.!-nal) &., orn. Schweizerkiebitz m 
( 'rola helve'tica). 
squatinold 2 (ftwi’t-"-nSid) ichth. La. 
gu den Mecrengeln gehörig. — IN «. 
Mece-engel m (Gai). 
squatmore & + prose. (biwö’t-mö' O) 8. 
gelber Hornmohn (Glaweium In’teum). 
squat-snipe Am. (.-Bnälp) s. - krieker. 
squat-tag („-täg) 8. Kinderipiel: Wrt Bed, bei 
dem ein Spieler, islange er hodt, nidt berüßrt 
werben barf. [tes —— 
squuttage waftr. (Blwöft-'dG) s.verpachte 
squatter ! (ftwa't-') [squat?js. 1. Hocker 
m,Rauernde(r,8).-2..Am.Squattcrm, An: 
fiedier os ohne RedhtStitel; ~ sovereignty 
Redht der Equatterd, fi) Gelege ober politiſche Ein- 
richtungen au geben. — 3. Eindringling m. — 
4. Waite. : Unfiedler, der von der Rıgierung 
für eine gewifle Rente DaB Weiderecht erhält; 
Herdenbefiger m. — 5. Am. — krieker. 
squatter® prove. und f&ott. (.) v/n. Da. 
ins oder durcha Bafier platſchen, hinplatſchen. 
squatterarchy Am. (b(wo’t-*-na'-f°) @., al. 
Squatter-Herridait f. 
squatterdom Am. (ftwit-"-d'm) a., co. 
Squattergemeinde f. 
squattiness (.'-n'p) ⸗. das Unterfebte zc. 
squatting (~in') p.pr. and a. in Bien: jut 
Niederlaffung geeignet, von Anfichlern 
in Befig genommen, 
squatting - pill prove, (Btwört-Int-pil) 
[squat 14]s.Opium-, Berupigungspillef. 
squatting-run Huf. („-Bön) 8. farm f. 
squattish (Btwo't-ifd) a. etiwaß unterfegt. 
squattle (ftwotl) v / n. @b. 1. taott. — 
squat!, — 2. P Am. to ~ away aus- 
reißen, fic) drüden. 
squattocracy Guftr. (Eiwöt-s’t-nl-5%) 2., 
coll,, al. wie reihen Squatters m/pl. 
squatty (ftwo’t-*) a. turg u. did, unterfeßt. 
squaw Am. (kiwä)|am.-inbianif] 8. sei den 
Indianem: Weib n, a. f. Lberry 2.) 
squaw-berry & (Bfwä’-bön-*) a. — deer-f 
squaw-corn & Am. (.-t6'n) ⸗. Mais m. 
squaw-duck (.-dÖl) ¢., orn. Art Ente (Anas 
gio'c:tans). [= deerberry Al 
squaw-huckleberry 8 (<-8’t!-ber-*) s. 
squawk (ptwat) I o/s. @a. 1. quicten, 
freien (bid. vom @eflägel). — AN s. 2. Gee 
quiet n, Geſchrei n. — 8. — night-heron. 
— 4. al. Ubjallen n, P Reinfall m. 
squawk-duck prove. (btwärt.döt) ¢., orn, 
Knäl-ente f-(Anas quergue'dula). 
squawker (btw2’-t*) 8. 1. Quicter, Schrei- 
hals m. — 2. Urt Sqhreipfetfe mit Gummidia'e. 








squawking-thrash prove. (ftwi’-fin'- 
thrdfd) 4. orn. — mistlethrush. 
squawl + (ftwil) v. — squali®. 
squaw-man Am. (chen) (Blwä’-män) s., 
contp. weißer Mann einer Indianerin; 
Weiber-arbeit verrihtender Dann. 
squaw-mint & \ Am. (.-mint) ⸗. = 
penny-royal 2. 
squawroot $ (ptwi’-niit) «. Krebswurzel f 
(Cono'pholisamerica'na; U.S.). [berry a 
squaw-vine & 4 (.-1valn) ¢. = checker- 
squaw-weed & (.-wid) s. = liferoot. 
squeak (ffwit) [ftand.] I ofnm. Ga. 
1. quiefen, quälen, wie ein Rind freien, 
winſeln; Inarrın (Rab, Thür). — 2. 8/.daB 
Schweigen breden; geſtehen, betennen, F 
vfeifen; to make a p. ~ j-n zum Gefländ- 
ni8 bringen. — 8. sf. (mft to ~ out) einer 
Verpflichiung ausweichen, fig drüden ; to 
~ out of paying a debt fid an der Bee 
zahlung einer Schuld vorbeidrüden. — 
IE v/a. Da. 4. quielend außera, quieten. 
— IIL s. 5. Gequict n, Quiel(fen n, 
Schrei m; Gelnarre n von Ratern x. — 
6. F os. sl. tnappes Enttommen (a. nar- 
row ~); he had a ~ for his life er entlam 
mit {napper Not dem Zode. — 7. F bubble 
and ~ |. bubble? 8, 
squeaker (Btwi’-t") =. 1. Cuiefende(r, 8), 
Schreier m, Schreihals m. — 2. junger 
Vogel, op. junge Taube. — 8. tuft. orn, 
= crow-shrike. — 4. sf. Gefténdige(r), 
Angebertin), Verräterlin). Cfdreiend. 
squeaklugly (.tin'-[*) adv. quictend, 
squeaklet (Bfwit-[*t) 8. gesterte Sprade: 
Gequiet n (CL.). LF quarrig. 
squeaky($twi’-t*) a.(wily adv.)quictend; 
squeal! (pfwil) |ffand.] U o/n., @a. 
1. quief(j)en, winfeln, freien, F quarren 
(6fo. Swein, N Rind). — 2. cant verraten, 
angeben, 7’ pfeifen (on a p. j-n). — Ile. 
3. Quiet(ſ)en a, Gequiel n, Gewinjel n. 
squeal® prove. (~) a. gebrechlich, ſchwach. 
squealer (ftwi’-I*) «. 1. j. der quielt zc., 
Schreihals m. — 2.orn.: a) junge Taube; 
b) = screamer2c;c) Am. = golden 
plover (f. golden 2 4) ; a) Am. Kragen: 
ente f (Anas histrio'nica). — 3. aul 8’. 
tleiner Rnabe. —- 4. cant Angeber(in), 
Berräter(in), 7 j. der pfeift. in) 
squeam + (btwim) vo/n. ellig st. bedenllich 
squeamish (£twi’-mifd) a. O 1. etel, ellig, 
Stel empfindend. — 2. fig. efel, waͤhleriſch, 
eigen, bedentlid, io -3,X tiderlic, 
efelbajt; ~ feeling Gefühl n des Ekels. 
equeamishness(.-n'f) s. 1. Ekel m. Übel- 
teit f.— 2. fig. vos Elle, vas Wähleriſche, 
Angftlicpleit f, Bedentlidteit f, naa Be- 
dentliche, Bartheit 7. 
squeamous + (ftwi’-m'§) a. = squeamish. 
squean! + (ftwin) o/s. — squint. 
squean® prove, (~) o/n. Da. freffen, nagen. 
squeasiness + (twi’-f*-n'6) = queasiness. 
squoasy + (ptwi’-f°) a. = queasy!. 
squeege proce. (BtwIDG) 0.1. 8. = squeeze. 
squeegee (f{wi’-dQI) ¢. =. v. == squilges. 
squeezability (flwi-f4-bi7l-*-t*) s. Nad: 
giebigteit f gegen Drud sder Drängen. 
squeezable (kiwi’.j’bl) a. 1. (3f.-)driidbar. 
— 2. F fig.: a) zu dDrängen(d), zwingbar; 
b) leicht auSguborden(d), auszuprefjen(d). 
squeeze (fl wif) |aje. cwesan, dtjd) quetignn| 
Loja. Ob. 1. driden, prejien, quetichın; 
auSprefien; J. — 2. fig. (be)driiden, drän- 
gen, pladen, quälen. — 3. F innig un 
armen. — 4. e-n Uborud erhalten von. — 
II o/n. @b. 5. fi quetſchen, drängen, 
fi drängen obec givingen; to ~ through 
fi) durchdrängen; dDucdfidern. — KEE s. 
6. Drud m, Prejjiung /, Cuetihung f; ~ 
of the hand Odndedrud m. — 7. Gee 
drängen. — 8. F Umarmung f; to givo 











@ machinery; Ä mining; % military; & marine; © botanical; @ commercial; vo postal; @ railway; d music (see page IX). 


( 2045 ) 





([SQU...—SQU...] Dic Nusiprade und die iD. Zeichen find vorn, €.IX— XI, die Ablürzungen zc. ©. AU—XXXIkerflärt 





a p. a hearty ~ j-n herzlih umarmen. 
— 9. Abdrud m von Intsriften x. — 10. 7 
cant: a) Seide f; b) HalB m. — 11. Ere 
preſſung f. — 12. F Ag. tight ~ tritifde 
Rage, Klemme f. 
Zusqueezei:he.dmy hand, he.d 
moby the hander drüdte mirdie Hand; 
to ~ oneself fid drängen; ~ yourselves 
alittle! drängen Sie fi et. zufammen!; 
to „ in ober into hineindrüden; to ~ 
oneself into fid einedrängen, »zwängen 
in; to „ out Gaft, Thrénen aud-drüden, 
opreffen, berau8quetidcn; to „ money 
out of a p. von j-m Geld herausprefſen; 
to~ up 3f.-preffen; fig. to ~ ap. to the 
wall j-m harte Bedingungen ftellen; j-u 
an die Band dritden; to ~ through 
(bin)durcdeprefien, -dviiden. 
squeeze-clout f (ftwi’{-tlaut) e. feidencd 
Halstud. Meni ‘| 
squeeze-crab (.-frib) s.,cant mũurriſcher 
squeezer (Bfwi’-f*) «. 1. Preffer m, Cuet« 
ſcher m; P derber Schlag. — 2. © metall. 
Quetfchwert n, Quppenquetice 7; rotary 
~ Quppenmäühle f; saurian ., crocodile 
a, alligator ~ Rrofodi'Iquetide f.— 3. O 
Preſſe f, Schraube f e-r Preffe; Auspreß⸗ 
majfdine f; lemon-~ Zitronenpreffe f. — 
4. @ a8 pl. Walzenpreſſe fer Wolfpinnerci. 
—5. (ofp. Am.) ~8 pl. Gpieltarten, deren Seiden 
aben in ber Iinten Ede wieberholt find, fo bab fie beim 
Spiel eng sfegehalten werden tdnnen. — 6. 7 
cant Galgen m. [giebiger Zn 
squeeze-wax (kiwi’f-wätk) s., cant nade 
squeeziness F ($twi’-[-.n‘&) s. Enge f. 
squeezing (Biwi’-jin®) «. 1. Quetjchen n, 
Preffen m rc. (fiege squeeze I und II). — 
2. Suetihung f, Drud m. — 8. das 
Herausgequetjchte: das Erprebte. 
squeezing-box (Btwi’-fin?-bötb) 8. Zöpierei: 
Pref), Drud-cylinder m. 
squeezing-machine © (.-m4-f@in) s. 
Auspreßmafdine f. 
squeezy + (btwi’-f*) a. — quesyl. 
squelch F (ktwellt)fh) Ha. 1.3ermalmender 
Schlag; ſchwerer Fall, Sturz. — Il v/a. 
Ge. 2. jerdrüden, jermalmen. — 3. euer, 
Unvaken x. unterdrüden, dämpfen (oft to 
~ out). — 4. außer Faffung bringen, ders 
wirren. - KUN v/n.Q c.5.zcrdrüdt werden. 
squelcher F P (5twe/1-(t)fh"") a. — settler 
3 und 4. — 
squench } od. P (Klwentt)ih) v/a. Oc. = 
squerril + op. P (Blwe’r-I) s. = squirrel. 
squeteague Am. (Btw*-ti’g) [am.-in- 
dianiſch 8., ichth. art Umberfifch m (Oto- 
Wehus rega’lis). 
squib (Blwib) {m/e. ss; fig ſchnell be 
wegen, verwanbt mit swift] BE v/n. @e. 1. fi 
ſchnell und regelloß bewegen; to ~ about 
umberefliegen, -faufen. — 2. einen leichten, 
ſcharfen Knall von fid geben, pufjen. — 
8. fig. ftideln, fpötteln. — IR v/a. Ce. 
4. plöglich ſchleudern; to ~ in (out) herein · 
(herauss)ichlendern. — 5. fig. mit Stiche: 
leien ob. Spöttereien angreifen; to ~ out 
(of) durch Spöttereien vertreiben (aus). 
— 6. erplodieren lafien (a. to ~ off). — 
KUL 8. 7. Seuemert: (Hande) Schwarmer m, 
Beuerfprüher m. —8.% artill. Züntung 
f, Shlag-rögre f. — 9. fig. Stidel.i f, 
Spötterei f; Kinderei f. — 10. fig. Funte 
m. — 11. F Pasaui'l n, Spottgedidt n. 
— 12. + Pasquilla’nt m, Verfaffer mı von 
Schmahſchriften; lumpiger oder wingiger 
Kerl. — 13. Art artes Sirup- Sebid. — 
14. af. = paint-brush. 
squibbish (ßtwiſb- iſch) a. ausgelaſſen; 
luſtig, zu Späßen aufgelegt. Iträmer m.\ 
squibob Am, (Btwal’-bdb) 2. Rleinigteits-f 
squid (ftwid) Kis. 1. zo. Tintenfijd om, 
Behn filher m (die Neineren Arten werden oft als 


Ungeltder gebrauge). — 2. tiinftlider Köder | squint-eye (flw.’nt-at) s. Ehiel-aug »: 


aus Metal, Elfenbein x, Angelhatın m mit 
Metalltöder. — II v/n. We. 3. mit e-m 
Metalltöder fiſchen. 
squid-hound Am.(ßlv d-·hauud) s., ickth. 
barfg-artiger Fiſch Foccua linea'tus). 
squid-jig(ger) (»-DGigt-") s. ous mehreren 
verbundenen Dalen Seftebende Borridtung, um 
Zintenfilge zu fangen. 
squid-jigging (<-dGi’g-In') s. Fangen n 
den Zintenfifhen mit einem squid-jigger. 
squid-thrower (Bfwi’d-tAhro-"") 8. Vorrich · 
tung, um bie Angelſchnur ſeewärts zu werfen. 
squler (#2. $twät') = squirel; squarel, 
squiffed P (twift), „y P (Btwi’j-*) a. 
angeheitert, angetrunten. 
squiggle (ptwigl!) v / n. Ob. L ſich 
den Mund ausſpulen. — 2 F Am. fic 
tourm:, aaleartig bewegen, fih winden. 
squilgee (ftwi'l-dGi) Ts. Lb: a) tea. 
Trofner m, Gumnti-abfeger m; b) fleinır 
Schwabber; c) Leine f mit Anebeln tem 
Sectegeliegen. — 2. © Photograpbie ac.: Gummi⸗ 
quetfder m. — ID vja. Ga. (pret.u. pp. 
ad, p.pr. ing) 8. L mit dem Gunimi- 
abjeger reinigen. {dem Rücker. 
squilgee-toggle & (.-togl) s. Leine f auf 
squill! & (gftwil) [(alt-)fr. squille; grch.] 
#. 1. Meer wiebel f (Scita). — 2. Am. 
wild ~ amıritanifhe wilde Hyazi'nthe 
(Cama’seia Fra'seri). [= mantis. 
squill? (.) s. 1. = mantis-crab. — 2. 9 
squillagee (ftwi’1-4-dG1) a. = squilgee. 
squiliante S (ptwil-la’n-t®) [it] a. läutend. 
squill-fish (Btw.7I-fif) ¢. = mantis-crab. 
squilllan & (ptwi’l-Oin)a., zo. heufchreden- 
(rebBartig, zu den Heufdredentrebjen gee 
borig. rl 
squill-insect + (§twi"l-I’n-Bett) a. = 
squimble-squamble { (pfw:7mbl-pfwimbl 
adv, durch⸗ cinander. 
squin + (btwin) v/n. = squint 8. 
squinance + (ptwi’n-'nf) ¢. — squinancy. 
squinancy t(blwi’n-'n-p°) ¢. 1. = quinsy, 
2. & — quinsywort,  [quinsy-berry. 
squinancy-berry @ + (.-bén-*) 4. = 
squinancy-wort (.-wi't)s. = quinsy-\ 
squince + (f{wing) = quinsy. wort.) 
squinch ! © (ffwin(t)fd) ¢., arch. Strebe- 
bogen m, Trampe f. — Bal. ~%. 
squinch? & prove, („) 8. = quince®. 
squincy + (ptwi’n-B*) s. = quinsy. 
squin-eye + (Blwi’n-ai) s. Sdjiel-auge n. 
squiuk prove. (btwin't) v / n. Da. blinzeln, 
zwinkern. Cfcielen.| 
squinny t oder prove. (Btwi’n-*) o/n. Od. 
aquliay-eyedP (. ¥.a1d) a. —squint-eyced. 
squint (ftwint) La. 1. fdieltäugig), ſchie⸗ 
lend. — 2. fief oder argwöhniſch blidind. 
— 8. ſchräg, ſchief; arch. ~ quoin ſchieſe 
ausſpringende Ete. — IIs. 4. Schielenn, 
ſchielender Blid; P atg.: Blick m; Braid’s 
~ Dregen ber Mugen nad oben und innen, als ob 
man nad ber Mitte ber eigenen Stirn fehen wollte; 
FI had a good ~ at him id fab mir ign 
aut an. — 5. ſchicfer od. verftohlener Blic ; 
he had a decided ~ towards democracy 
er neigte entihieden zur Demolratie hin. 
— 6. arch. ſchraͤge Maner-öfinung op. in 
alten Kirchen mit Blick auf den Alta'r. — 7. F 
Schieler m, Shiel-dugige(r). — IHR v/n. 
Qa. 8. fielen; to ~ with one eye dau. 
einem Auge fielen. — 9. fig. eine ſchiefe 
Richtung (an)nehmen. — 10. fig. mittel« 
bar in Veziehung flehen au, (indirekt) hin⸗ 
außlanjen auf. — IV e/a. Ga. 11. ſchiel- 
äugig maden; fdief richten; \ to. an 
eye mit einem Auge fielen (upon nad). 
squint-a-pipes(twi’nt-d-pat pſ)s. ſchiclen · 
der, ſchelſüchtiger Menſch. 
squinter (ffwi'n-t'*) 2. 1. Schielende(r), 
Schiel-äugigetr), — 2. Borer al. Auge n. 


P aug Scielendir). 
squint-eyed (.-aid) a. 1. fhiel-äugig. 
fdiclend (aug fig.). — 2. fhelfüchtig, mit- 
trauiſch blidend. 
squint-hole (.-bol) #., arch. = squint 6. 
squintifego + (ffwin-t'-fi”-go) a. ſchieltud. 
fief (DR.). Udiclendem 21.4.1 
squintingly (§twi'n-tin’-{*) adv. mit 
squint-minded \ (btwi’nt-main-d'd) a 
trügerifch, tüdifch, fdeliia tig. 
squiny + (Bfwi’n-°) o/n. jhielen. [squirr.) 
squir prove, (ktwöt) v/a. und o/n. Ge. =! 
squiralty \(ftwatl’-n'l-t°) = squirearchs. 
Bw sqairarch, &c. f. squirearch, &:. 
squire? (gtwai') [esquire] I s. 1. cm: 
Waffenträger m, (Echild-)finappe m; ~ 
of the body urfprängt.: Leibpage m, Edel · 
{nabe m; fpäter: Zuhälter m, Ruppler w. 
— 2. Ungehöriger bed niederen Weis. acts 
bem knight fiebend, Kavalier u; Har». 
Herrchen n (SH.M.N.1,3,54); ~ of tle 
cross Jnduftrie-ritter m. — 3. fig. Ritte. 
m, Begleiter m er Dame (a. „ of dames! 
— 4, Land-edelmann m, sjunterm, Gut: 
beſitzer, der zugleich Griedendzidter in. — 5. Am. 
Friedensrichter m ober andere ebrigteitiis: 
Verſon (meift al Titel). — 6. t ~ of the rad 
Strafenrduberm. — IN eja. (üb. 7. cee: 
im al8 Gdildtnappe dienen. — 8. te 
gleiten; to „ a lady eine Lome den di 
machen, der Ritter einer Dame jein. 
squire? + (fwal') s. = square! (em. 1. 
squireage \ (Blwai’-a!dG) 8. Zuntertun 
n, Land⸗edelleute pl. 
squirearch (§fwai’r-a't) 4. Land⸗edel · 
mann m, Land, unker m. 
squirearch(icjal (pfwai7’a-a'-01, ff) 
a. junferlid, juntermäßig. 
squirearchy (.t*) s. 1. pol. Herrſchait f 
der Landjunter oder Agra’rier (um 1332 im 
Unterhaufe). — 2. Iuntertum m. 
squireen (ftwäi’-rin) lirl.] #., contp. 
Heiner Landjunter, Candjunterlein m. 
squirehood (ptwai'-biid) 4. Rang m eter 
Würde f cincS squire. [junterlein n.ı 
squirelet (Btwat'’-['t) 2, contp. Land-! 
squirelike (.lält) a.u. ade. 1. e-m Rnap- 
ven oder Pagen ähnlich, wie cin Anappe 
(SH.K.L.2,4,217), — 2. = squirely. 
squireling (In!) s. = squirelet, 
squirely (ktwai”-I°) a. einem unter ge 
jiemend, ritterlich. 
squireship (.fd@ip) 8. = squirchood. 
squiressF (ftwai’-n®§)s. Frau fe-Ssquire. 
syulre-trap (biwat"-tadp) «., co. Sunlet · 
falle f (Jumpfige Stelle tm Saghrevier). 
squirm (ftwi'm) I on. ua. 1. fid we 
ein Wal frümmen, fid winden (ang fig.). 
— 2. tlimmen, tlettern; to. up a tre 
e-n Boum crilimmen. — Hs. 3. Sie: 
inden n, wurm-artige Bewegung; Am. 
to get a ~ on fi rühren. — 4. Gout. 
Heiner Quirl (Zunge, der nicht Mill figen kanal 
— 5.6 Tauverdrehung f. Fioleudern.! 
squirr proce. (Btw5') c/a.u. o/n. Za. (meg-)} 
squirrel (ktwi’n-, a. (of. Am.) Rtw8a-") 
[a/f. esquirel, &c., ft. deureuil, dim. 
von It. sciu'rus] 8. 1. 20. Eichhotnchen # 
(Seiu'rus) J. — 2. O Epinnerei: Igel =, 
Läufer m. — 3. t cunt leidhtfertiges weit. 
Su wis zo. barking ., burrowing 
~ = prairie-dog; co. federation - Ur 
geftreifter Zielel (Sperrmo'philus) ; co. gray 
» graues Eihhörnden (Sciu’rus cere 
— U.S.); to hunt the ~ fee 
hunt® 17 wap hunting 5. 
squirrel-bot („-böt) #., ent. Urt Bırak. 
die die Hoden don Eicht drnchen rc. angreift (Cue 
te'rebra emascula’tor). 
squirrel-cage © („-1:dG) s. €riunerti: ~ 
of a blowing-machine Giebtromme! f. 
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a8 Meinc® unhörbar; # faft wie a; . faft !; 1fa I; p faft of; 8 fa wie in „Ratte“ (WEB |. 6. Xu. Xi). [SQU...—STA...] 


squirrel-corn & (fiwi’e-l-forn, aug 
(of>. Am.) Btwö’R-4-.) 8. flammended 
Derg (Dice'ntra canade'nsis). 
“cup % (.-f3p) s. = liverleaf. 
fish (--fiih) 4. 1. etwa: Stachelfiſch m 
(Holoce'ntrum ; WeR-3.). — 2. = serrano. 
~-grass & (‚-graß) s. — squirreltail lu. 2. 
aw-hake (.-béf) 8. art Schell fifth mi (Pryeis). 
~-hawk (.-bil)s.,orn. raubfiipiger Buffard 
(Archibu'teo ferrugi'neus). — 
Alemur (-li·mt ¢., zo. Obrenmati m 
lock @ (.-lst) 3. Baudfelle n/pl. von 
Eichhörnchen (Futter für Winterfleider). 
a-minded (.-matn-d'd) a. unruhig, zere 
fabren, fabrig, ftrudeltöpfig. 
aw-monkey (.-mön'-f°) s., zo. 1. Saimiri 
m (= saguin b). — 2. = marmoset. 
«-mouse (.-Mauß) 3., 20. = dormouse. 
-petaurist (X-p’-t3’-nißt),„-phalanger 
(Z-f4-Uin-dG") 8., zo. Beutel⸗ eichhorn n 
(Petau'rus sciu'reus; Guftr.). 
aw-shrew (-[hrü) s., zo. Spighdrnden n 
(Samilie Tupo’ je ; Infettentreffer). 
skins @ (“-ftinf) a/pl. Cidbornden- 
felle n/pl., Grauwert n. 
squirreltail © (Xtal) «. 1. & Meergerfte 
f (Ho'rdeum mari'timum; a. ~ grass). — 
2. & Am. Mabnengerfte f (H. juda'tum); 
Kalifornien: Mäufcegerfte f (H. muri'num). 
— 3.@ as pl. Grauwerlfdwinge m/pl. 
squirt (btwört) Ua. 1. Sprige f, Hand- 
ſpritze f. — 2. (Meiner) Waſſerſtrahl (. 
of water). — 3. F unbedeutender, ein- 
gebildeter Menſch, Emportimmling m, 
Laffe m.— 4. F plötzliche Bewegung, Auf- 
wallung ober Anwandlung. — 5. zo. = 
sea-squirt. — 6. PDurchſall m. — 7. faft 
+ co. Doktor m, Upotheter m; F fig. Gifts 
mifder m. — 8. Am. (Harvard Colle. e) 
flieBender Vortrag. - UI v/a. Wa.9.(aus-) 
fprigen. — 10. befprigen; to ~ a p.’s eyes 
with ink j-m Tinte in die Augen {prigen. 
— 11. © manrer: berappen. — TLE v/n. 
@a. 12. fprigen; % “ing cucumber 
Spring, Beriersgurte f (Eeba' lium offici- 
na’te). — 13. Pt den Turchfall haben. 
— 14. P + ſchnattern, plappern. 
squirter (klwör-t") s. 1. Sprigende(r), 
— 2. P + Schnatterer m. 
squirt-gun ($fwi'’t-gin) 8. Sprite f, 
Sprigbilebfe f (Spietseug der Knaten). 
squirtish P Am. (ptwi'’-tifd) a. laffig, 
gedenhaft, ftugerbaft. 
squiry (ffwat’-n*) (squire?) a., cold. 1.+ 
Knappen m/pl. — 2, Zunkerſchaft f. 
squish A (ftwifh) EI v/a. @e. 1. — 
squash !, — II s. 2. Match m; Studenten. 
sl. Marmelade f. — 3. = squash? 7. 
squit Am. (btwit)s., ichth. = squeteague. 
squitch & (gtwitjd) s. = couch-grass 1. 
squitee Am. (biw’-ti”) s. = squeteague. 
squitters prove. u. Am. (Btwit-"f) e/pl. 
Durchfall ns (fd. bei Pferden). 
squob (Btwob) = squab! u. 3, 
squoze prove. (bt wf) v / a. ( b. = squeeze. 
squush P Am. (plw8fd) v/a. G;c.= squeeze. 
Sr & chm. Gymto! für strontium, 
Sr. abbr. = sir; senior. 
srad(d)ha of.g. (bra’d-ba) [San8trit] 2. 
art Totenfeier f der Hindus. [| Distress.) 
8.R.D. abbr. = Society for the Relief of! 
S.R.I. abbr. = It. Sacrum Roma'num 
Impe'rium (gettiges ram. Reig). [Bucht a 
S-rounding © J (e"$-rau’n-din®) 8. 8⸗ 
S.R.S. abbr. = It. Societa'tis Re'gie 
So’cius (Mitglied der Königl. Geſellſchaft). 
SS. abbr.: a) = saints pl.; b) N Am. = 
States p/. (j. state 8c 2); c) Salvation 
Soldier Eoldat der Heildarmee. 
ss. abbr. [It.] = scilicet namtig , semie gato. 
8. S. abbr. = Saint Simplicius; screw- 
steamer; steamship; Sunday-school. 
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8.8. C. abbr. — Solicitor before the 
Supreme Court (Gdottlanb). 

SS.-collar (é’6-e’§-(ol-"*) ¢, = collar of 
SS. (f. collar 3 7). 

S.8.E. abbr, = south-southeast. 
S-shaped © (e’t-ihept) a. S-förmig; m 
iron-piece S-Halen me der Eiieferdeder. 
S-spring® (e’B-Bprin®) a. S-formige Feder. 
SS.T.P.\ abbr. = It. sacrosa'nctie theo- 
Pe seg profe ssor (Lehrer b.Gottedgelabribeit). 

8.S.U. abbr. = Sunday-school Union. 
8.8. W. abby. = south-southwest. 
’at (Bt) ine. ft, pft! 
St., st. abbr. = saint (j. 931 I); stanza; 
statute; stet; stone 10; strait; street. 
stab! (ßtab) Us. 1. Stig m, Stoß m, 
Schlag m; Stichwunde f. — 2. fig. hinter> 
liftiger Streih. — Il v/a. De, 3. teen, 
durdfteden, «bohren; Y.— 4. erdolden, 
erftehen; fig., sf. „ yourself and pass 
the dagger! trinfe und gieb die Flaſche 
weiter! — 5. fig. vertvunten, fhänden; 
to~a p.in the back j-n hinterrüd8 ver« 
leumden. — 6. Sqlaͤcterei: ſchlachten, ab- 
ſtechen. — 7.N Doig ftoben oder bohren 
(in ob. into in). — 8. © eine Mauer rauh 
hauen. — TEE v/n. Me. 9. Rechen, einen 
Stich geben ober beibringen; to ~ at a p. 
nad j-m flechen. — 10. fig. e-n ſtechenden 
Schmerz verurfaden, tödlich verwunden. 
Su ~ 8: t etm.: to. arms fid den 
Arm aufrigen, um bas Blut in den Wein 
fließen zu Laflen, den junge Ritter auf bas Wohl 
ihrer Dame tranten; cant to ~ the dice 
durch befondere Handhabung ber Warfet bee 
trügen; fiz. to ~ a p. to (ober in) the 
heart j-m da8 Herz durchbohren. 
stab?, ’stab (ftib) [verfärst aus establish- 
ment] 8. (bb. !yp.), sl. fefter Cohn; to 
be on the ~ in gewiffem Gelde fteben. 
Stabat Mater (te’-bit me’-t") [It.] 2., 
Cath.ecel. Etabat Mater n (Gelang, ber 
mit Stabat mater doloro’sa beginnt). 
stabber (fti’76-*) s. 1. Stechende(r), 
Meuchelmörder m. — 2. O Eattlerei x.: 
Loch⸗eiſen n, Turd ftok m. — 3.8 Prider 
m. lleriſch, binterliftig.) 
stabbingly \ (Bt#’b-Int-I°) adv. meuc-) 
stabbing-machine © (Btä’b-Int-mä-{hin), 
press © (x-preß) 8. Vucht.: Moſchine 
f oder Prefie f zum Durchſtechen ver aufea. 
gelegten Bogen eines Buches. 
stabble N (Btäbl) v/n. @b.: to ~ about 
F umbertappeln (Rinder). 
Stable (pte’-b*-1) npr. Sta’bid n (altıöm. 
Badeort, 79 n. Chr. durch ben Befuy verihättet). 
stabilify N (pté-bv/l-fat) v/a. @d. feft 
begründen, befeftigen. [Stüße f.) 
stabiliment + (~ment) 8. Befeftigung f;J 
stabilisation @ (ftib-'-15-fe’-fdj'n) 8. Fefi · 
maden n, Bejeftigung f. 
stabilise (@ (t8’b-*-latf) v/a. @b. feft 
maden, befeftigen. Aftellen, feftmaden.) 
stabilitate (bt*-b1’[-'-tet) v/a. Ob. feftes 
stability (.t*) [It. stabilitat-em] s. 1. Bee 
fldudigtcit f, Beftand m, Feftigteit f, 
Danerhaftigteit f, Stabilita’t f. — 2. fig. 
Standhajtigteit f, Beftindigteit f (ant. 
fickleness, inconstancy). — 3.1 Feflig- 
teit f, Starrbeit f (ant. fluidity). — 4. Be» 
barren n in demfelben Zuftande oter (Bei 
Benebittinermönden) in deinjelben Rlofter. — 
5. mech. Standfähigteit f, Standfeftig- 
feit f, Stabilita’t f. — 6. @ Solivita't f, 
Bahlungsfahigteit f. 
stabie! (Btebl) [a/f. estable, It. sta’ bulum| 
Is. 1. Stall m; jegt meint Pferdeſtall m; 
~ for cattle Biebflall m; feed-. Pens 
fio'nsftallung f; % ~! puben! (Gignal). — 
2. coll. Rennſtall om (die Rennpferde eines 
Befigers); to back the wrung ~ eigent- 
Tig: auf ein faljcheß Pferd wetten, weite.: 


ch gründlich täufhen. — EN ofa. Gb. 
„(ein)fallen, in einen Stall bringen. — 
EIT v/n. 4. in e-m Stalle wohnen, haufen. 
stable? (ftebl) [[t. sta’bilis] U a. (wy 
adv.) 1 feft, bauerbaft, haltbar; „structure 
fefter Bau. — 2. fefi, beftändig, ftandhaft. 
— 8. mech. ftabi'l (Gtetdgewigt). — I + 
ofa. 4. jeft ob. Dauerhaft machen. — 5. feft- 
balten, -fegen. — IIIPr/n. 6. feftftehen. 
stable-bar (Bte’bI-ba') s., man. Stand: 
baum m. 
„boy (.-b5i) s. Stalljunge m. pau 
-bred (.-bréd) a. im Stalle erzogen, 
a-backet (.-böt-t) s. Stalleeimer m. 
a-call % (131) s. Signa'l rn „PBußen!“ 
door (.-d5' ©) 8. Stallthür f; prob. 
f. shut? ı %. Ktungen f/pl.\ 
Attings (£-fi’t-Inf) s/p/. Stall-einrig-J 
Ay (bte’6l-flat) s., ent. 1. gemeine Sted» 
fliege (Stomo'zys ca’leitrans). — 2. Etall- 
fliege f (Musca sta'bulans). 
m-keeper („-Mi-p") s. Stallbalter m, 
Pferdeverleiher m. («mann m. 
man © („-min) 8. Stall-tnedt m, 
stableness (.n'B) s. Geftigteit f, Dauer 
haftigteit f 2c. (liege stable® I). ; 
stable-pail (Bte’bl-pel) 8. Stalleeimer m. 
stable-pool („-pül) &. Saudgrube f bei 
Viehſtãllen. 1 Pferde sieht.) 
stabler (fta’-b{") 8. j. der Stallung zc. für 
stable-room (Bte’bl-rüm) s. Stallrauın 
m, Stallung f. 
stable-rug (..rög) s. Stalldecke f. 
stable-stand + (.-Btänd) s., Aunt. An: 
fand m; jur. : Stehen n auf dem Anfland 
als Mertmal bes Wilddiebſtahls. 
stable-yard (.-jä'd) 8. Stall«, Bieh-hof nv. 
stabling (Bte’-blin®) s. 1. Einftallung f. 
— 2. Stallung f, Stall m. 
Bee stablish fan t (BtA’b-Nih), &c. 
= establish, &c. 
stab-rag % (ftä”b-näg) ¢., sl. Regiments- 
ſchneider m. [Stoß.\ 
stab-shot (.-[@ot) 8. Billardſpiel: furzerf 
stabulationt(Btib--[a’-fh'n) = stabling. 
stabwort % + (BtA’b-wött) s. gemeiner 
Sauer:lee (O’zalis acetose’ Ua). 
stacca (fti’f-a) 8. walifiies Trodenmas (= 
3 Winchester bushels; |. ©. XXI,Ua). 
staccado \ (Bt4-1i”-do) 8. = stockade. 
staccato J (bta-ta’-tz) [it.] a. ftaccato, 
tury abgcfloben (a. fig.); mark Staccato- 
zeichen n (° ober '). 
stack! (tit) [fland.] Ea. 1. Haufen mn, 
Sober m, Miete f Heu, Stroh x. — 2. Stoß 
m, Holzſtoß mm ; ebm. : Scheiterhaufen m. — 
8. Haufen m over Stapel m Hola (— 108 
cubic feet; j.&. XXL.C). — 4. Haufen ob. 
georbnet: Gruppe veridjiedener Dinge: a) Stapel 
m Papier; b) @ Rapierfabrit.: vier oder 
mehr Satinicrwalgen f[p/.; c) % Gewehr⸗ 
Pyramide (> of arms); d) ~ of chimneys 
Schomfeintaften st (mehrere an-ea. gebaute 
Gthornfleine); 6) O chm., ac. Kammer f 
für Retorten; Bleiweisfabrit.: Miſtbad n; 
f) Wittiotgeten: Bilcher-rega’l n. — 5. Eſſe 
f mit Schornftein, Schmicde-effe f. — 
6.© = smoke-stack. — 7. Ortneg-Infeln: 
Fels⸗tlippe f, »fäule f. — IE via. Ga. 
8. Heu rc. Fichten, ftapeln, fhobern; to 
~ Up Gols xe. aufefhichten, »ſtapeln; x 
to ~ arms die Gewehre in Prramiten af. 
fegen; @ to ~ bricks Ziegel aufftapeln; 
Ziegel in den Ofen einfchen. — 9. Karten 
Paden, um gu beträgen. — Bgl. m %. 
stack? 7 ob. prove. (x) pret. von to stick!. 
stackage (Btä’t-dG) s. I. Henn zc. in 
Schobern ober Mieten. — 2. Abgabe f für 
aujgeftapelte Caen. 
stack-borer („-bö-rd! ®) 8. Inftrument zum 
Turdfteden von Heufhobern, um Luft zuzulafſen. 
stack-cover (.-(8tv-") s. = stack-guard. 
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stacken-cloud + (fti’tn-fiaud) s. Haufen · 
wolfe f (= cumulus 1). [stagger'.| 

stacker! prove. (fti’t-") on. @a. =J 

stacker® (.) s. 1. agr. Schober Auffteller 
m. — 2, © an Dreſchmaſchinen: Vorrichtung 
f gum Aufihobern von Stroh x. 

stacket gott. (ktärt-4) Us. Pfablwert n, 
Stake't n (SC.). — IL \ ofa. Da. vere 
pallifadieren (= stockade). 

stack-funnel (Btä’t-fön-) 8. pyramiden- 
fürmigeß Holggerüft im Heufdober. 

stack-guard (.-ga'd) s. Schoberdad ns; 
Seitenbededung f für Schober. 

stacking-band(ktärt-In.bänd) „beit 
(~-balt) 8., agr. Schober-band n, «feil 2. 

a-derrick © (£-bdé’n-it) s., agr. Kran m 
zum Aufihobern des Heucs. 

“machine © (EtX’t-In’-mä-{hin) 2, agr. 
1. Schobermafdjine f. — 2. = stacker? 2. 

a-stage („-BtEdG) ⸗. ugr. Gerüft m gum 
Aufbauen eined Schobers. 

stack-room (ft2’t-riim) 8. in Bisliotheten: 
Biderjaal m (|. stack? 4 f). 

stand (.-ftind) s., agr. luftiger Unter: 
bau unter einem Gen- ob. Getreide · Schober. 

“wood („-wüd) 8. Slafterholg n. 

-yard (~-j3°D) 8. Hof m jür Hea: oder Ge 
treide · Schober, Schober-einzäunung f. 

stacte (Ktä’f-ti) lgrch.] 2, bib. Diyrrheus 
harz 9 (im Weihraud der alten Zuden). 

stactometer @ (ftit-t3’m-*-t) [gra] 2. 
Zropfenzähler m (Wertyeng). 

stadda © (BtA”d-a) a. Art gweiblattige Hand 
füge gum Sameiden von Rammzähnen: 

staddle (Btädl) [a/e. stathol; dtſch Starer) 
Is. 1. t Stage f, Krüde f, Stab m. — 
2. Ständer m, Geftell n, Unterlage f (op. 
für Schober). — 8. Am. v8 pl. Pfablhols m, 
Junge Bäume m/pl. von 6 - 8 Zoll Durdmeffer. 
— 4. Laße, Hege-reis n, Borftändner m 
(tm Oolaſchlage Reken bleibender Baum) — 5. ag⸗ 
fleiner anageftrenter Heuhanfen. — Hl v/a. 
Ob. 6. beim Holzfälten Labreifer ſtehen laſſen 
in. — 7. Seu, Getreide aufſchobern. 

staddle-roof (~-niif) s. Schoberdach n. 

stade! + (ftad) ⸗. Candungsplag m. 

stade® (.) «. = stadium. 

stadholder (ft470-hcl-d"*) 8. epm.: Statte 
halter m ber Riedertande. 

stadholderate („d’-nit), „ship („dE. 
jchlp) 8. etm.: niedertand. Statthalterſchaft f. 

stadia & (bte’-d*-a) [mit., DZ. v. stadium] 
®. 1. geitweitige Bermeffungsflation. — 
2. Inftrument gur Meffung von Entfernungen mit- 
telB bed Winteld, zu bem ein betannter Segenftand 
bie Gehne biltet. — 3. Am. Bermeffungs-methode 
oder -infirumente nad bem Bringipe ber Propor- 
tionalität ber Parallelen nnd ihrer Abfchnitte, 

stadiometer 2 (jté-d*-0’ m-*-t*) a. Stadio- 
me'ter nn (Wrt Theodoli’t). 

stadium & (Bte’-d°tm) [It., grch.] 8. (pl. 
wa, da) 1. eut.: Stadium n: a) gra. 
Rangenmas = 184 m; b) ariechiſche, ein Stadium 
lange Rennbahn. — 2.\ med. Stadium n, 
Abſchnitt 78 einer Krankteit. 

stadle + (tid!) 2. = staddle (SP.). 

Bw stadtholder (kärt-höl-d"), &c. 
++ fix stadholder, &c, 

stafette (Bta-fe't) 2. = estafet(te) (CL.). 

staff (ptaj) la/e. stef Eis) He. (pl. 
staves, Bteif ster btitvj, ober staffs, 
Btafß) 1. Stab m, Etod m, Anüttel m; 
Pfahl m; 7. — 2. a) fig. Stab m, 
Stüße f; ~ of life Brot m; b) didi. 
Vorrat m; ~ of bread Brotvorrat m. — 
8. @ Wagen: Hemmftüge f; + Deidfet f. 
— 4. @ Eguba.: Knhippel m. — 5. © 
Griff m eines Wertyeuges; Handhabe f eines 
Pfiuges. — 6. Schajt m er Lange; Lanze f; 
to break a ~ eine Lanze brechen, im Zur- 
nier taͤmpfen. — 7. © vet Bermeffungen: 
Vificrftab m (aug common ~); Mebjahne 











f; ang Mebftab m. — 8, © Bauw.: Shale, 
Stat-, Weller⸗holz n. — 9. Stange f, 
Fahnenſtange f; vel. ensign-staff, flag- 
staff, jack-staff. — 10. © mech. Baum 
m, Welle f, Stange fe-8 Rates, Getvietes. 
— 11. Amtöfab m (~ of office); con- 
stable's „ Stonfta’blerftab m; . of com- 
mand Romma’‘ndoftab m.— 12. fig. Macht 
f, Gewalt f, Recht n; 7. — 13. © Ridte, 
Streid-holy n. — 14. 0 = cross-staff. 
— 15. d bie fant Notenlinien f/p7., Noten: 
ſyſte'm n. — 16. arch. Verftäbung fan 
Eäuten; festooned „ Blumenftab m. — 
17. surg. Fihrungsftab ms (Art Katke'ter 
beim Sieinſchnitt). — 18. © Bub: ~ for 
moulding Formhammer m. — 19. (pl. 
8) Stab m (bie. ML, aber and von Zivil 
beamten), Beamtentirper m, Lehrperjonal 
n; ¥. — 20. + pros. Vers(zeile f) m; 
Strophe f. — 21.+ Sproffe f, Staffel f 
e·r Leiter. — 22.4 Buchſtabe m. — Il ofa. 
@a. 23. to ~ an office ein Amt mit Bee 
amten befegen (vgl. staffed 2). 
Zu »1: pastoral ~ Biihofs-, Hir- 
6 ten-ftab m; pilgrim’s „ Pilgerftab m; 
8 + to argue from the „ to the corner 
9 einen ungereimten Schluß ziehen, vom 
9 Gegenftande abfpringen; \ fig. to have 
® the better (worse) end of the ~ gut 
8 (fchlecht) megtommen, über- (unter-) 
Q legen fein; to keep a p. at ~'s end 
9 fic j-n (drei Schritt) vom Leibe halten; 
9 t to keep the ~ in one’s hand von 
5 feinem Eigentun Beſitz ergreifen (1. a. 
~ 12 9); t to part with the „ gum 
Wanderftabe greifen, fein Befigtum 
verlajjen; + to put one’s ~ in a place 
ſich an e-ın Crte niederlaffen; + to set 
down (ober up) one's ~ in einem Miris- 
Kane einkehren; ſich niederlafjen. 
Su aw 12 + fig.: to let the ~ go 
ut of one’s hand jid fein Recht neh: 
en lafjen; to keep the ~ in one's 
and fein Hecht wahren (f.« ~ 1 4). 
Bu ~ 19: X brigade ~ Briga'de- 
ab m; & civil „ Rommiffare m/pl., 
tovia'ntmeifter m/pl.; % division ~ 
ivifio’nSftab m; editorial and re- 
rting . of anewspaper Redattio’nd- 
d Repo'rter-perjona’l m e-r Zeitung; 
flag-~ of a tleet Flottenftab m; L 
- of a squadron Geſchwaderſtab 
; & general ~ Genera'lftab m; ~ of 
masters Lehrer-folfe'gium nm; X me- 
dicinal 1 Mcdigina’lftab m; A ~ of 
miners Knappſchaft f, Belegſchaft f; 
*% personal ~ Stab m e-8 Genera'ls; 
% regimental ~ Negime'nißitab m; 
he has a most efficient „ er bat febr 
tüchtige Leute; he is on the ~ of the 
Times er ift Mit-arbeiter der Times. 
Staffa (Btd’f-a) npr. ( debriden · Inſel mit der 
Bingalshöhle). 
staff-angle © (Bta’j-In'gl) «. art Wintel- 
holz m zum Schute bed Bewurfs an ben Eden. 
n-bead © (.-bid) s.,arch. = angle-bead. 
captain% b (.-tip-tén) s. StabBtapitän 
m (hodfter Rang in her Rlaffe dex Mafters, b. h. 
Ravigateure auf engl. Sdiffen). 
a-commander % 4 (.-t!-man-d") 8. zweiter 
Rang in dex Kaffe der Mafters (f. staff-cap- 
tain). 1 Zwiſchenraum). 
a-degree J (.-d*-gri) 8. Stufe f (Linie od.f 
r-duty % hf (.-djii-t*) s. Stabsdienft m. 
staffed (ftaft) a. 1. her. von Etäben um: 
geben. - 2. mit e-m Stabe(Perfonat) verſehen. 
staffelite  (pti’f-'-{cit) [Gtafiel an ber 
Lan] 8., min. Staffeli’t m. 
staff-head (Bta’f-hed) 8. Stati’ n eines 


Gelbmehtifches. 
staff-herding (Bta”f-b5”-din?) 8. ebm. jur.: 
Weiden n unter Aufjicht eines Hirten. 
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staff-holder (Bta’f-hil-d") #. tet Brran. 
fungn: Bifierftabbalter m. 

staff-hole @ (.-bél) e. Öffnung fim Sand 
ofen fiir die Stange des Puddlers. 

staftior 1 (Bti’f-i*) Jajf. estaffier, ». ad. 
stapfo] 8. Bedienter m, Begleiter m. 

staffish + (Bta’f-ifch) a. fleif wie cia Etec; 
widerfpenftig. 

staff-/ath © (Bta’f-lath) s. = staf +. 

„mau © (.-mdin) s. Seiden-bereiter m, 
fpinner m. 

Map % (.-mip) s. Gencra’ffiabsfarte f. 

a-notation & (-n’-te-[hR) ⸗. Schreibung 
f der Noten auf Linien. 

~-0fficer XL (--5[-°-5") s. 1. Cffizict m 
eined Stabeß; ang Abteilungst orftehcr m 
eines Refiortt. — 2. U.S. Bichs für gee, 
Zablmeifter, Ingenieure, Felbpretiger. 

Stafford (Bti’f-"d) pr. (engl. Et. u. Eri); 
t co. mit Unfpielung auf staff: ~ law Knit 
telrecht 1, [Gratiqatt).| 

Staffordshire (.-(6"*, [hl npr. (expt 

staff-road + (Bta’f-rcd) ⸗. Fußpfad m. 

Staffs. abbr. — Staffordshire. 

staff-sergeant % ( bta’f-fa'-dG’nt) « 
Stab3fergeant m; Regime ntBe ever Bae 
taillo'ns · ſchreiber m. 

a-Side (»-Bald) 4. agr.: ~ of a plough 
Wagenleiterbrett #. Lesaft ala Ganagate.! 

a-sling + (.-Blin?) 4. txt Salenber mit einen] 

Snake (.-puat) 8. zo. = anaconda 2 

a-stone („-Btön) 8. = baculite. 

a striker + (.-Binai-) 8. unverfdaniter 
Settler, Bagatund m. 

a-surgeon % (--5;'-dG!n) 4. Regime'ntk- 
od. Bataillo'ns-arjt m. IlCe’a’serms!.i 

tree & (.-tal) s. Baummwärger mi 

a-trumpeter % („-trön-p*-t) s. Stab» 
trompe'ter m. 

a-vine & (.-watn) 8. tletternder Baum 
twilrger (Cela’strus scandens; Amerita). 

wood (.-wiid) 8. Fap-, Dauben-boly x. 

work © (.-wi't) 8. Weberei: Stab m; 
broken „ gebrocener Stab. 

stag (Btäg) |ffand. steg7r männl, Lier] Le. 
1. Edelhirſch m. Qiric m (Cervus e’lapkus). 
— 2. Aunt. geringer Hirſch. Acht ender mn; 
royal. Stavita’ihirih m, Ziwölf-ender m; 
warrantable ~ jagdbarer Hirſch, Zebu 
ender m. — 3. mit prove.: a) derfdniticmet 
Stier; b) (mk Hengft-)oblen m, Füllen 
9 (648 gum dritten Jahr); c) männlicher pugs; 
d) Ganjerich m; e) Enterich m; f) zwei⸗ 
jähriger Puterhahn; g) uoch nidt cine 
jähriger Kampfhahn; h) orn. Zaunfänig 
m; i) ent. = stag-beetle. — 4. F Un 
beweibter m; Strohivitwer m. — 5.8 
si.Attion-Spelula’nt, der nicht Börieamüglur 
iR. — 6. cant = shilling 2, — 7. prow. 
außgelafjened Madden. — 8. cant:a) An- 
geber m; to turn ~ zum Angeber werten; 
b) Am. faliher Zeuge (BAT.). — 9.7 
ſchmutzig Rot-braun n. — IK ein. Ge 
10.2 sl. in Wtticn jpelulieren, Tifjereny 
geihäfte machen. — MME eja. Ce. Il. st. 
unabläffig verfolgen, nit aus dem Buse 
laffen, beobachten. — 12. cant angeben 

stagart + (Btä’g-"t) «. — staggard’. 

stag-beetle (Btä’g-bill) s., ent. Hitſchlaͤſet 
m, (Feuer) Schröter m (Inca'nus cereus). 

stag-bush ® (.-biifd) 2. = haw? 3. 

stag-dance F Am. (~-dang) ⸗. Tan m 
unter Männern. 

stag-dinner F Am. (ftk’g-din-*) s. Herren: 
(Mittag-)eflen m (ohne Damen). 

stage (tedQ) Lit. étage, afi. estage; alt 
sta'gium, von It. stare] Is. 1. Gcrit 
n, Geftell m. — 2. Schau-gerAft n, plas 
m, «bühne f; Bühne f, Theater a; 3. — 
8. erhöhter Blak. — 4.%: a) Eichingf; 
b) Landungsbride f, Anlegeplag m. — 
5. © Trodengeftell m. — 6. A Rube, 





Bigns (BB seo pace IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); +’+ incorrect; @ scieatife; 
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The small * inaudible; æ almost ®'; * almost T; T almost IT; 6 almost 3%; 8 almost like a in ,,Ratte". [STA...-STA...] 
Schacht ˖bühne f; Stodmert n. — 7. © | stage-plate © (fte’dG-plet) a. mitronspie: | staggerer (KtX’g-’-n®) a. 1. Schwanken · 


Wege, Cifentaba-bau: ~ of a cutting Ban- 
tette f, Berme f. — 8. © typ. Reibftein 
m. — 9. Etatio'n f, Poftfation f, Ruhe 
plag m, Herberge f. — 10. & Etappe f; 
Entjernung f zwiſchen zwei Stationen; 
by short „s in teinen Tagereijen. — 
11. Poft-wagen m, »tutihe f; Am. O'm- 
nibuS m; to travel by the ~ mit der Po! 
fahren. — 12. fig. Stufe f, Gradm, Stand 
we, Stadium n, Verlauf m 19. ex Krant · 
keit; ent. pupal „ Puppenftadium n. — 
138. arch. Abteilung f eines Strebepfeilers ; 
aud: horizontale Abteilung e-8 Fenſters. — 
14. opt. Obje'tt-tifch m e- Mitroste’ ps. — 
15. t: a) Etodwert n, Etage f; b) Haus 
ss, Gebäude n. — IN ofa. @b. 16. t auf 
Die Bühne bringen, zur Schau fiellen. — 
17. © rüften, mit Gerüft verichen. — 
AH o/n. @b. 18. mit dem Pofiwagen 
fahren (auq to ~ it). 

Su stage 2 thea,: lyric. Oper f; to 
be on the ~ an der Bühne fein, Schau⸗ 
fpieler(in) fein; to bring (oder to put) 
upon the ~ auf die Fühne bringen; 
fig. mit ins Spiel bringen ; to come on 
(ster upon) the ., to enter the „, to 
tread the ~ auftreten; to go off the ., 
to quit (ob. leave) the „abtreten; fig. ſich 
don der Welt gurhdgiehen, flerben; tu 
goon the ~ zur Bühne gehen, Schau · 
fpieler(in) werden; fig. tohaveaclear~ 
freien Spielraum op. freies Feld haben; 
co. to take the ~ die Bühne gravitätifch 
ũberſchreiten; to take to the ~ zur 
Aüıhne gehen. [ fee’niumBloge f 

stage-box (bte’dG-bölk) s., thea. Pro- 
„»carpenter (ftedG-ta"-p'n-t") ¢., thea. 
Zheaterejimmermann m. 
a-~carriage (..1R-'dG),m-coach (.-Töti) 
s. Poftewagen m, -tutfde f, Landkutſche 
f, Perfonenwagenm, bfterreig: Etellwagen 
m; „ duty Chauffeegeld n; ~ office Poft- 
tutihenbüreau n. EN 
a-coachman (\-tö’tf&-män) s. = stage- 
n-craft (Bte’dG-taaft) ⸗. Kunſt f der drae 
matifden Rompofition; Bühnentehnit f. 
direction (.-d'-néf-jg'n) 8. Bilbnen- 
anweifung f für den Sqauſpieler (1. exit, 
enter, &c.). (jum u 
a-door (--dö' ©) ⸗. Eingang m, Thür 7, 
n-dooring (Bte’dG-d0’-rin? ©) s., thea., 
al. (Umber-)EStehen » an der Thür zum 
Bühnenraum. le⸗s Perfonenwagens.) 
"driver (fte’d(-dnat-w") s. Autider m) 
effect („-°-jett) &., thea. Bühnen-, 
Thcater-effe'tt an. 
fever F (--ji-n'') a. ſtarles Berlangen 
Schauſpieler zu werden, Bühnenfieber n. 
w~-forceps © (hta"dG-jo"-Beph) #. mitre 
ftopte: Cbjc'lt halter m. 
„right (bte’dG-jnait) 2, thea, Campen: 
fieber m (Bur&t anfyntreten). Im — 
„hand (.-bind) æ. thea. Souliffenicieber, 
„horse (--50'$) ⸗. (friſches) Poftpferd. 
„house{.-hauß) s. Halteftelle f, Station f 
für Toftwagen, Gaſthof m, wo die Pierte 
gewechſelt werden. 
a-keeper t (--11-p) 8, thea. Theater: 
befiger m, »direltor m. |bühnenmäßig.\ 
stagely + (Bie’dG-I°) a. Thratıre...;) 
stageman t (.min) s. Schauſpicler am. 
stage-manager (fte’dG-min-4-dG*) s., 
thea. Kegifieut m, Bühnenleiter m. 
„„mierometer © (£-mdi-tva’m-“t') 4. 
Mitroffopie: Cbjelt-Mitrome'ter m. 
office (2-9 f-16) 8. Roftutjd.cubfireau ». 
a-painter (bie’dG-pen-t‘) 8., thea. Beto: 
ratio’n8maler m. 
painting (bte"dG-pe'n-tin’) 4., thea. 
Deltoratio nsmalerei f. 
~-pigeon\ (bté’dG-pldG-'n)s. Brieftaubef. 


Obje'ttplatte f mit ſchmaler Rantenleifte. 
a-play (BtedG-ple) s., thea. Schauſpiel 
n; Bühnenfüd n (im Gegen’ag an einem Lefe- 
drama). [m (Syn. |. sr 
player („-ple-") s., thea. Scyaufpicler 
a-practice (2-pai’t-tip) s., thea, Theater 
Toutine f. (Theater-recuifi’ten n/p.) 


ft | ~-property (fte’dG-prop-"-t*) 8., thea.J 


stager (fte’-dQ") 4. 1. + Schauſpieler m. 
— 2. erfahrener Mann, (alter) Prattitus 
(mein old .). — 8. Poftpjerd a. 

stage-ranter ($te’dQ-ndn-t*") «., thea., 
sl. CouliffenreiBer m. 

stage-right (pte7dQ-ratt) #., thea, Auf 
führungsredt n. 

stagery + (té’-dG"-n°) a. Schaufpiel n, 
Borftellung f (MZ.). 

stage-setter (Bto’dg-Bet-®) 2, thea. 
Bühnen-te'hniter m. Lfall mı.\ 

stand („-Btänd) 8. Poſtſtation f; Poft-) 

a-struck (.-Btnöt) a. für das Theater 
fhwärntend. [Donner m (aud fig.).\ 
a-thunder (.-thön-d") 8., thea. Theater⸗ 

"trick (.-trif) 2, thea. Bühnentniif mı. 

stag-evil (Bt3’g-Inmf) #., vet. Maulſperre 
f der Biere. 

stage-waggon (Btö’dG-wäg-'n) s. 1. Pad- 
wagen m, Frachtpoſt f. — 2.1 — stage- 
carriage, 

stage-walt F (.-wat) ¢., thea. Aufenthalt 
m in der Aufführung; ſtumme Paufe. 

stage-whisper („-(b)wib-p’') s., thea. 
Geflafter, daß man weit hören kann. 

stage-worthy (.-wö'-dA°) a. für die 
Bühne pafiend, bihnengeredt. 
stagewright \ („nält)s. — playwright. 
stage-writer (fte7DQ-naT-t"") 6. = Dur 
stagey (bte’-dG°) a. = stagy. [writer. 
stageyness (fte’-dG'-n') &. = staginess. 
stag-foot © (ftl’g-fit) #. Graviectuaft: 
~ graver, ~ sculper Ova’lftichel ms. 
staggard! prove. (BtA’g-!"d) = staggarth. 
staggara? (Bti’g-'"d), at (."t) 8. Sechſer 
am, SehBeender m (Hiriä im vierten Sabre). 
staggarth prove. (th) (stack ! a. garth] 
8. Cinjdunung f ft Gen, GetreiveS ober. 
stagger! (§t8’g-'") Ho/n. Ga. 1. (fo) wane 
ten, taunıeln; J. — 2. fig. Unftand neb- 
men, flugen, anftehen, Bedenten tragen, 
ſchwanlen, zweifeln (at an); N Ido not 
at your promise id zweifle niht an Ihren 
Berfprehen. — 3. den Mut verlieren, 
weichen. — HE ofa, (ı a. 4. wantend 
od. taumelig maden. — 5. ftußig od. ber 
denllich maden, verblüffen, beunrubigen; 
rather „ed etwas flugig ob. betroffen (at 
bei); this .s all belief dieß hebt allın 
Glauten auf. — 6. © gidgadjdrmig 
anordnen; die Epeiten um die Nabe im 
Bidgad ober innen und außen ſetzen; „ed 
wheel Kad n mit abwedfelnden Speichen. 
— III s. 7. Ehmwantın n, Taumeln x. 
— 8. vet. (blind) a8 pl. Schwindel m ter 
Tierde m. Rinder, Koller m ber Pjerde; Dreh⸗ 
trantheit f ber Edafe; Am. grass-.8 = 
lovo-disease, — U. med., ac. a8 pl. 
Schwindel m; to put to the 13 ſchwin⸗ 
delig maken (BJ.). — 10. a8 pl. Ber- 
legenbeiten f;p/., Brocijel m.pl., Ber 
untubigungen f/pl. (SH.42.2,3,170). 
Sua 1: to ~ along daher», dahin- 
ſchwanken; he .s with (ob. under) the 
& blow er taumclt von dem Echlage; to 
„ under a burden unter einer Yaft 
8 wanfen; to. like a drunken man wie 
cin Betrunkener tanmeln (Biota 107,27). 

stagger? (§t4’g-") [stag HI] 8., cant j. 
der Wade (cher PO Schmicre) ftcht, Auj- 
laurer m, Verfolger m; Wugeber m. 











de(r, 8), Bcdentliche(r, 8). - 2. Fras Stugige 
madende, bas Verblũffende: Überraihung 
f; that’s a ~ daß ift fart (aufgetragen). 
stagger-grass % (Btl’g-'"-graß) s. = 
atamasco, 
staggering (BtA’g-’-ın!) p.pr. und a. 0 
(jd)wantend, bedentlid), mwantelmitig; 
cant ~ bob ueugeborenes Kalb; Fleiſch 
n von {rantem Bich, 
staggerwoft % (Btä’g-"-wört) 2. Satobs- 
traut n (Sene'cio jacobe'a). 
staggon + (bti’g-'n) 2. — staggard9, 
stag-headed (Btä’g-hed-"d) a. mit abge- 
florbenen oberen Yften, dürr-äftig (Bäume). 
stag-horn (.-bo'n) s. 1. Hirihhorn n; ms 
pl. Hiridgeweibe n/pl.; ~ black Hirſch⸗ 
bornidwar; #; & . fern Hirſchhornfarn 
m (Platyce' rium alcico'rne ; Gufit.). — 2. * 
== buckhorn 2 (aug ~ moss). — 8, zo. 
Dornforalle f (Madre'pora cervico'rnis). 
stag-horned (.-bo md) a. 1. = stag-headed. 
— 2. ent. mit langen gefagten FAblern. 
staghound (fti’g-baind) ¢., hunt. Hirſch · 
Hund m (für Parforcejagd auf Rotwild). 
stag-hunt(ing) (Bt#’g-bönt, <-58'n-tin') 
8., hunt. Hetziagd f auf Hirſche. 
staginess (pte”-dG‘-n*6) [stagy] a. 1. thea- 
traliſches od. effekt · haſchendes Weſen, thea+ 
traliſcher Charakter. — 2. F Am. das Sidhe 
befinden e·z Tieres in e·m gewiſſen unregelmäßi · 
gen Zuftande (beim Wechſeln bed Haarlleides). 
staging (fte’-d(jin') s. 1. O Baugeruſt n; 
Wafferbau: Pfahlroſt m. — 2. Pofttutfden-, 
Perjonenwagen-halten n, «verwaltung f. 
— 8. Reifen n in Pofttutidgen oder Per- 
fonenmwagen. — 4.1 thea. Jnfcenierung f. 
Stagira (Bi4.dGai’-Ra) npr.,an.: Stagi'ra 
(Gt. in Macebo’nien, Geburtsort bed Ariſto tetes). 
Stagirite (pt4’b(,-'-nai t) s. Bewohner(in) v. 
Stagi’ta; the ~ der Stagiri’t (Nrifto’teles). 
Stagirus (pt#-dGal’-r*) npo, = Stagira. 
stagnancy (Bid’g-n’n-B°) =. (pl. wies, 
ab) I. Etodung f, Stillftand m. — 2.% 
lauheit f, Stille f. — 3, ates pl. ct. 
todendes, ftehende Gewaſſer n/pl. 
stagnant (.n'nt) [fr., It.) a. O 1. ftag- 
nierend, ftill ftehend, ftodend (Water, Bint 
x). — 2.@ flan, fill. 
stagnant-blooded \ (6ti’g-n'nt-b18D-'d) 
a. ſchwerblütig. 
stagnantness \ (.n’B) s. = stagnancy. 
stagnate! ($tärg-net) [[t.] vſn. @b. 
1. ſtill ftehen, flagnicren, ftoden (Baier, 
Brut). — 2. @ Hau werden ob. fein, floden. 
stagnate® + (hti’g-ndt) a. — stagnant. 
stagnation (Btäg-ne’-fh'n) 8. == stag- 
nancy | und 2. 
stagnicolous 7 (.ni’t-’-[66) [It.] @., zo. in 
ftebenden Gewäjiern, in Süntpfen (bend. 
stagon + (Btä’g-'n) s. = staggard®, 
stag-party F Am. (Btä’g-pi'-t‘) ⸗. Män- 
ner, Serren-gefellfdaft f. 
stag’s-horn ¢ (bt3”gf-ho'n) — buckhorn 2. 
stag-tick (ft4’g-tit) ¢., ent. Hirſch· Laus⸗ 
fliege f (Bamitie Hippobo'scide). 
stag-worm (~-wi'm) s., ent. Hirihewurm 
m (Gestrus). Leilelt-yafhend. ı 
stagy (bte’-dG°) [stage] a. theatraliih, 
Stagyrite (Bti’dG--Rait) “4 für Stagirite. 
Stahlian X (Bta’-Iin) [Gtasl, deutſcher 
Ghemiter (1660- 1734)] chan. Ha. Stahlſch. 
— IMs. Anhänger m Stable. 
Stahllian)ism @ (fta’-liim, „.nlin) 
8. = animism 1b. 
staid! (pted; Hom. stayed) pret. u. p.p. 
von to stay ꝰ. 
staid? (Bted) [staid*] a. O gefest, rubig, 
nuchtern, gelajien, ~mess (Bte’d-n'B) ». 
Geſetztheit f 2c. L2. Reitpferd mt 


stagger-bush ¢ (.-birfd) 8. Art Rienpoften | stalg iäott. (bteg) ¢. 1. junger Hengft. — 


(Andro'meda maria'na; U.8.). 


stali (ftel) &. — stale?, 








© machinery; A mining; % military ; 07 marine; # botanical; @ commercial; w postal; m̃ railway ;d music (see page 1X). 
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[STA...-STA...] Lie Ausiprade- und die bildl. Zeid en find vorn, 6.IX— X], die Abürzungenzc. 6. XII—XX XM erflart. 


stain (ften) [distain] Us. 1. Fled m, 
Schmutiled m. — 2. led m, Züpfelm. 
— 8. fig. Hled(en) m, Matel m, Schand⸗ 
fled m, Schande f. — 4.1 fig. Anſtrich 
m. — 5. © Beige, Färb-ftoff m; ~ for 
wood Holzbeize f; diffuse 23 pl. Gard. 
ftoffe, bie ein Gewebe mehr ober weniger regel- 
mäßig tüpfen. — EN v/a. @a. 6. befleden, 
befudeln (a. fig.). — 7. © fleden, tüpfeln, 
färben, beizen; ¥. — 8. © Sc. Papier 
mit Muftern bedruden. — 9. F entftellen; 
verderben. — 10, + verdunfeln (a. fig.). 
— III v/n. Ma. 11. Flede verurfaden 
(SH.V.460); @ to ~ on glass Glas 
malen. — 12. fledig werden, Glede be- 
tommen (a. fig.), ſchmutzen. 

Bun 7: „ed cotton gelbgefledte 
Baummolle; „ed glass buntes Glas, 
Farbenglas n; „ed paper Buntpapicr 
n; „ed wood gebeigte3 Holz; to „ glass 
Glas in der Fritte färben. 

stainable © (Btö’-n!bl) a. ſaͤrbbar (Witze 
ftop-objefte). 

stainchel ort. (Bte’n-(t)ih’T)s.-stanchion. 

stainer (Bte’.n®:) e. 1. j. der fledt 2c.; Bee 
fleder(in), Befudler(in). — 2. © Farber 
m, Beier m. — 3. © — stain 5. 

Staines (Btanf) npr. (Et.in Middlosex, Engl.) 
cant to be at ~ in Geldverlegeuheit fein. 

staining (Bte’-nin‘) I a. fledend 2c.; @ ~ 
materials p/, Beig:materia’l n. — IL s. 
Sleden n, Farben n, Beisenn; © ~ of 
(ober ‘on) glass Glasmalerei f. 

stainless (ften-l*f) a. G 1. ungefledt, 
unbefledt (ang fig.). — 2. fig. tadellos, 
ſchuldlos, untudelhait. 

staiulessness \ (.-n'f) a. Unbefledtheit 
f, Tadellofigteit f. 

stair (fti'; Hom. stare) [a/e. st#ger, von 
stigan Reigen] 8. 1. Stufe f, Zreppenftufe 
T, Staffel f. — 2. Treppe f. — 3. 08 pl. 
(aug eg.), flight (oder fat + pair) of .s 
Treppe f, Stiege f; $. 

gu» 8: up one flight of „8 eine 
Treppe hod; to live up two flights 
of .8 im zweiten Stod wohnen; above 
~8, up 28 oben, bei der Herrſchaft; bine 
auf; below .s, down .s unten, in der 
Küche, bei der Dienerſchaft; hinunter; 
arch, carriaged „3 Wangentreppe f; 
„s With landing-places Pode’ fitreppe f, 
gebrodjene Treppe; arch. winding .s 
Wendeltreppe f; cant .s without a 
landing Tret-mible f. 

stairbeak (fti"- bit) 2., orn. Urt Spedt 
(Xenops ; id-Umerita). Im, »teppich 2 

stair-carpet (.-fa'-p*t) s. Treppeneläufer 

stalrcase (.féf) s. 1. arch. Treppenhaus 
n; Treppe f, Stiege f; corkscrew ~ 
Wendeltreppe f mit maffiver Spintel; grand 
~ Qauplireppe f; servants’ ., back ~ 
Qintertreppe f (vet. aug backstairs); ~ 
eyes pl. Ojen f/pl. für die Treppentiufers 
flangen. — 2. cant Tretmüble f. 

staircase-shell (--[hel) s., 20. Perſpel⸗ 
ti’ofhnede f (Sola'rium). 

stair-flier (ktär-flat-"), „Night (.- 
flait) #., arch. 1. gerade Treppe. — 
2. Treppen-arm om, flucht 7. [| Xreppe.) 

foot (~-fiit) 8., arch. unterfter Tritt e-cJ 

«hend (.-bed) 8., arch. Außtritt m am 
oberen Ende der Treppe, ~ step Aus- 
trittftufe 7. LUbfak 7% einer Treppe. 

aw-landing ($tä’-1’n-din?) 2, Pode'ft m, 

w-riser (gta'’-nai-f") 8, arch. Gutter 
flufe f, -boble f einer Treppe. 

a-rod © (.-ndd) e. Lauf-, Handeftange f 
er Treppe; Qäuferftange f gum Felthalten bes 
Treppenläufers. 

stairs (Btä'j) s. (eg. u. pl.) = stair 8. 

stair-tread (Btä”-tncd) &., arch. Auftritt 
m einer Treppe; ~ board Trittftuje f. 


stälr-vice (Btä”-walß) s., arch. Wendel- 
treppe f. Leingemauerte — 

stairway (ßtãt. we) 2., arch. Treppe fi 

stalr-winder (Btä”-wain-d") 4., arch. 
BWendelfiufe f. retina 

stair-wire © (.-wat")s. metallene Treppen 

stair-work („-wött) s., cant analog: Hin⸗ 
tertreppensarbeit f (Sind der Siete; SH. W. 
T.8,8,75). 

Stairy + (Btä’-R®) a. treppen-crtig. 
stalth prove. (Bteth) s. Landungsplatz m, 
Sciffsgelände n, Quai m, Staden m. 
stalthman prove. (Bte’th-män) s. (pl. 
amen, „men) Robien: x. Verſchiffer m, 

Berlader m. 

staithwort % (Bte’i%-wört) s. Rohl m. 

staiver i$ett. (bta”-1") o/n. Da. = staver®. 

stake! (fiel; Hom. steak) [a/e. staca, 
dtſch Staten] Hos. 1. (kleiner) gugetpigter 
Pfahl, Baun-, Stüß-pfahl m, Holzpflot 
m; J. — 2. Marterpfahl m, an den ein gu 
Verbrennender gebunden wurde ; fig. Märtyrer 
tum n, Scheiterhaufen m; to be con- 
demned to the „ zum Sceiterhaufen 
derurteilt werden; to perish at the ~ den 
Martyrertod erleiden. — 8. Anbindepfahl 
m für (wilde) Tiere; fiy. to go to it like 
a bear to the „ ungern an et. Beran: 
geben; Am. to pull up ~s f. pull 18 7. 
— 4. GH: a) Abſtedpfahl m; b) art 
Runge f auf fladgen Wagen. — 5. Abflcd«, 
Mebeftange f bei Vermeffungen. — 6. © Bat, 
auf ben Leber zum Suridten gefpannt wird. — 
7.3 Blantengang m. -8. © aupferſchmied ae: 
Hand-amboß m; mint. Münz-amboß m. 
— 9. © ugen.: Planstugel f. — 10. Hin- 
derniß 9 beim Wettrennen (a. „ and bound); 
Am, ~ and rider (a. .-and-rider fence) 
= snake-fence. — HI v/a. @b. 11. an 
einen Pfahl binden. — 12. mit einem 
Pfahl durchbohren, pjählen; beim stennen 
ein Bierd auf e-n Pfahl jagen. — 13. mit 
Pfaͤhlen verfehen, bee, an-viählen (pr. 
hort.). — 14. © Selle ausſtollen. — 15. to 
~ out abfteden, abpflöden (aug to ~ off). 

Su » 1: a suicide buried at a 
cross-road with a . through his heart 
ein auf einem Rreugweg begrabener 
Eelbftmörder, dem (nad alteın Braud) 
ein Holzpflod durd das Herz getrieben 
ift; fig. to stick one’s „8 eine Stellung 
einnehmen; fig. to move one’s „s feine 
Grenzpfähle verrüden, feine Grenzen 
erweitern. 

stake® (ftet) (stake!) He. 1. beim Spiel: 
Cinfak m, Sak m, Uusfak m, Einlage 
7; t. — 2. fig. Spieln, Wagni8 n; J. 
— 8. Preis m, Kampfpreis m (SC.). — 
4. Am. Sit m, Gerichtäbarfeit f eines 
Mormonen-bifgofs. — 5. A Am. (Wehen) = 
grub-stake. — II v/a. (ib. 6. im Spiel 
(ein)fegen, wagen, aufs Spiel ſetzen. — 
7. fig. verpjänden; to „ one’s life (aug 
head) f-n Kopf zum Pfande jegen (upon 
für). — 8. Am., sl. to ~ a p. j-m unter 
die Arme greifen, für j-n forgen, j-n aus- 
riften. — Bgl. wt 

Zu» 1: to draw as den Einſatz 
wieder zurüd-erhalten, fig. to put 
one’s „ into the hands of another 
einen andern fein Gut und Blut ane 
vertrauen; to sweep (all the) „8 alle® 
einftreiden. 

Su w 2s to be (od. lie) at (N the) ~ 
auf dem Spiele fteben; to have at ~ 
gu verlieren haben, auf dem Spiele 
fteben h.; he has a . in the country 
er hat ein Intereffe am Wohlergehen 
de8 Landed; N man of ~ dermögender 
Mann; N to lay at ~ daran jegen, 
magen; to put to the ~ aufs Spiel 
fegen, wagen. 


stake-boat L (Btert-böt) 9. fetigetesiss 
Boot als Ziel tei weitiagrten. 
driver Am. („-dDRäi-wt) 8. = meados- 
hen 2. CMarirrertode. 
-fellow (pte7t-fe7l-c) 8. Genofie m imi 
a-head © (fte’t-bed) 8. Eeiterei: Mid f. 
„holder (.-bol-d**) 8. 1. j. Dem die Gane 
lagen bei Epielen u. Betten Sis gat Gutäteibung 
übergeben werden. — 2. jar.: Seque'ficre, 
Verwalter m, Veiweſer m. 
"-hook # (~-bit) s. Rungen-öfe f, «hafın 
m an laden Gütertwagen. 
“Iron 9 (.-d7-''n) 8. Rungen-tiien n. 
a-net © (nel) 8. Siſcherci· Stafney a 
(großes Ead-neg). 
netter © (.-nét-") s. Stafnch;fider m. 
pocket mu (~-pot-"t) s. Rungendilie 7 
an fladen @fiterrcagen. Listen a. 
a-post © (.-popt) 8. Erilerei: Wider) 
ew-puller © (.-viil-"") s. Maſchine f can 
Ausziehen von Ffählen. 
staker (fte’-f') 8. j. der einen Emjatz 
madt, Wettendelr). . 
Bee staktometer & s. = stactometer. 
stalactic(al) 2 (Ktd-lärt-tit, .t®fL) a, 
min, tropfftein-artig. Lfeinförmia.] 
stalactiform 2 (.t®-fo'm) a., win. trodi⸗ 
stalactite & (ft4-1a’t-tait) lgrch.] 2, min. 
Stalatti’t m, Tropfftein me, Sinter m; 
cave with .8 Tropfiteinhöble f. 
stalactited 2 (BtA-lirt-tai-td) a, mi: 
Stalatti'ten bededt; tropfftein-artig. 
stalactites a + ( bt3l-at-tat’-tif) a. = 
stalactite. Lain. tropiftein-artig.| 
stalactitic(al) 7 (Btäl-ät-tirt-it, -©-£1) ai 
stalactitiform 2 (Btäl-ät-tt-°.jorm,CT.D. 
bt8-1a7t-tat-t®-fortm) a. = stalactiform. 
stalagmite a (ft4-li’g-matt) |grb.] =. 
min, Stalagmi’t m (Zropfflein-Atagerung, 
bie fig vom Boden ber Höhlen aufwärts vergrößern 
stalagmitic(alQ) 7($tdl-3g-mi’t-if, #21) 
G., min. ftalagmi't-artig. [stactometer. 
stalagmometer @ (.mo’m-*-t*) ¢ =) 
stalder t ober prove.(fta"l-d") a. Fablager =. 
stalding (.din‘) e. jalſcher Oalfpenay asa 
ber Zeit Ebuards I. 
stale! (ftel) [a/e. stale, dtſch DiceRaw] e 
1. t Steblen n, Diebftabl m. — 2 + 
—— f, verflohlene Bewegung. — 
. T ober prove. Verborgenheit f, Hinter 
balt »; to lie in ~ im Hinterhalt et. auf 
der Lauer liegen. — 4. + alle f, Schlinge 
f (SP.F.Q.2,1,4). — 5. $ Yodvogel as; fg. 
Lodung f, Lodmittel nm. — 6. tak +: Be 
genftand m der Täujhung, der Terat- 
tung, des Spottes od. des Gelidters (SH. 
T.S.1,1,58) ; ~ of laughter Gegenfiand m 
des Geladters. — 7. + — stalking-horse. 
stale? (ftel) [a/e. steel] 2. 1. + Sremge! 
m, Stiel m. — 2. Schaft we eines Fiedes. 
— 8. prove. (langer) Stiel mı eines Reken x. 
— 4. t Sproffe f einer Leiter. 
stale® (ftél) [mje. stale, ndtſch ste! a:) 
I a.0 1.t alt, abgelagert (Bir). — 
2. ſchal, matt, abgeftanden (Bier x). — 
3. bart, troden, altbaden (Bret). — 4. fiy. 
alt, abgenugt, ftumpf; @ flau; ?.—S.vard 
gu ſtarkes Trainieren geſchwaͤcht (we evue 
a). — De. 6.7 et. Schales, Abgeſten- 
dened, altes fdales Bier. — 7. t Hur f 
8. = stalemate. — III vja. ih 
9. ſchal over wertlos machen, abnuges, 
verbrauden. — IV c/n. Gb. 10. foal 
werden, abfteben, verflauen. 
Zu » 4: to grow ~ fi abuugen, 
alt werden; to make ~ abnuter, 2» 
ftuntpfen; jur.: ~ affidavit verjäbrts 
Uffida’vit; @ ~ articles pi. derlegtot 
Mare; E Barjensl. ~ bear (bul!) ce 
ſchlagener Baiffier (Qauifier); ~ jest. 
~ joke alter Wik; sro. _ news eb 
geftandene Neuigteiten fipl. 
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stale* (tet) Lv/n. Ob. Raten, Waffer 
lafjen (Vferde, Rinder). — 8. Uri'n m, 
Harn m von Pferden und woes: 
stale-drunk P (fté’l-drin’t) a., cant mit 
Kakenjammer behajtet, katzenjaͤmmerlich. 
stalemate (.mét) Is. 1. €a24: Patt n 
(wenn nur ber König nod giehen fann, aber nit 
ohne in Schach zu geraten). — EN v/a. Gb. 
2. Egos: datt feken. — 3. fig. in vie Ede 
drüden, in die Enge treiben, verbliffen. 
staleness (..n*§) s. Schalheit f, Abgeftan- 
denheit f; fig. Abgcnubthcit f, Plattheit f. 
stalk! (Biät) [a/e. sielcan] I v/n. @a. 
1. heimlich od. leife einherſchleichen, hinter · 
herſchleichen. — 2. ehm. Aunt. hinter einem 
ge ga um ba8 Wild zu beſchleichen; 
pirfden. — 3. ftoly od. würdevoll einher- 
fchreiten, große Schritte nehmen. 
IK v/a.@e. 4. pirfhen, durd Beſchleichen 
jagen. — 5. würdevoll übere-n eg ac. dahin · 
fchreiten. — HEIL s. 6. Aunt, = stalking. 
— 7. ſtolzer oder würdevoller Gang. 
stalk ? (Btät) [jtand. sti’kr]e. 1.3 Stengel 
m, Halm m; ~ of wheat Weigenhalm m; 
20. Blumen, Blatt: rc. Stiel m. — 2. orn. 
Federtiel m. — 8. Stiel m e-s Löflels, es 
Beinglafes ıc.; Rohr n einer Tabatpfeife. — 
4. arch, Stengel m, von bem bie Schneden 
am forinthifgen Rapitd ausgehen. — 5. arch. 
hoher Schornftein. — 6. © Gießerei: Kerns 
fpindel f. — 7. ted. Stüße f des Sfota’tors. — 
8.+ Leiterflange f, worin die Eprofien figen. 
stalk-borer (fta’t-65-n* ©) #., ent. etwa: 
Stielbohrer m (arve von Gorty'na nite'la; 
Rord-Wmerita). 
stalk-cutter (.-{8t-") s., agr. Rafine zum 
AbiGneiben alter Maisftiele ror bem Pflüger. 
stalked (ptatt) «., %, zo. geftielt. 
stalker (pta’-t*) s. 1. Aunt. Pirſchjäger 
m, Zäger, der das Wild beſchleicht. — 
2. Stellgarn n (Art GFitsnes). — 3. Ein- 
bericreitendelt). — 4.orn.Echreitvogelm. 
stalk-eyed (Btö’t-aid) a., 20. fticledugig 


(Srebs). 
stalking (6t3’-tin’) I a. D heimlich ſchlei⸗ 
hend, würdevoll einherfchreitend. — IN s., 
Aunt. Birien n, Pirfd f, Pirſchjagd fF 2c. 
stalking-chisei © (»-thlj-*I) «. Zimmer» 
manns-Stedbeitel m. Ifedzaun a 
stalking-hedge + (.-hedQ) a. Aunt. Ber: 
stalking-horse (.-bo'f) ¢. 1. etm. hunt. 
Verfledpferd n (Blech ed. Figur e-8 Plerdes, 
wobinter ber Jäger mit ber Armbruft fig verftedte). 
— 2. fig. Borwand m, Maste f, Ded- 
mantel m; to make ap. a ~ j-n zur Ere 
reidung feiner Givede vorfdieben. 
stalkless (pt37t-1"8) a. fliello®, ungeſtielt. 
stalklet ¢ („I%). Stielhen n, Heiner Stiel. 
stalkoes (fta’-tof) [vat. irl. slalcaire, 
Derber, munterer Barige} 4/2. Umbertreiber 
mipl., Nichtsthuer m/pi. 
stalky \ (bt 7-t) a. 1.hartwieein Stengel. 
— 2. ftengels, ftiel-artig ; hoch dd eg 
stall! (Btäl) la/e. steal, dtfd Stan) U 
1. Abteilung f, Stand ms tm Bferde- od. sie 
ftell. —2.\ Stall on für Pferde u. Rintvieh. 
— 8. (Bertaufs-)Stand m, Marttbude 
f. Bude f, Scharren m; butcher's ~ 
Zleiſch⸗bant f, -[harren m; er keep a 
~ mit Waren ausftchen. — 4. Chor- 
(berrn)ftubl m in Kirchen; fig. Ehorherrn- 
würde f. — 5. thea. (Rarte'tt-)Sperrfi 
(-plag) m. — 6.© metall. Stadel m, 
Hoft-ftadel m. — 7. A Abbauftrede f; 
pillar-and-. work Streden- und Pfeiler- 
bau m; „-and-room work Pjeilerbau m 
mit Abteilungen. — 8. = finger-stull. — 
9.+ Stand m, Stellung f. — 10. co. 
Wohnung f.— IL e/a. Oa. 11. fant = 
installlu.2;canttobe ed to the rogue 
in Die Gauner: unft aufgenommen ters 
den. — 12. ein Pferd x. in einen Etall 
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bringen, einfallen. — 13. im Rote, Schlamme 
feftfabren, feftreiten.— 14. ftellen, am Ent« 
weid,en hindern. — 15. + fider bewahren 
(SH.All.1,8,181). — 16. + = forestall! 
2-4,.— 17.1 maften, auf dem Stalle füt- 
tern (upon mit); dberfadttigen. — 18. + od. 
prove. eine Zahlung ftunden. — KEE v/n. 
Ga. 19. feftfigen, im Schlawme x. fteden 
bleiben. — 20. im Hundeſtall liegen. — 
21. agr. fatt fein, nicht mehr freffen 
wollen (Rindvieh). — 22. + wohnen, hauien 
(SH.4n.5,1,39). — 23. P sl. (im Wirts- 
haufe) logieren. — 24. thea., al. aui ber 
Bütne auftreten. — Bgl. w*. 
stall? (Btal) [stale *] ry 8. 1 x + Hinter 
halt m. — 2. + cant Borwand m, Aus- 
fudt f, " Dedmantel m. — 38.7 cant 
Dicbzgebhilje si (vid. eined Toſchendiebes); 
fore-~ (back-.) Diebägehilfe m, der vor 
(Hinter) dem ermwählten Cpfer geht. — 
AL v/a. Ca. 4. cant to ~ off: a) von 
fi fchieben, unter einem Vorwande ent⸗ 
fernen; aus dem Wege gehen (daz.); b) ver: 
deden. — 5. F cant to ~ ap. upj-m im 
Gebränge Die Arme in die Höhe halten, 
während ein anderer ihm bie Taſchen leert. — er 
~ your mug! mad Did fort! — Bgl. m! 
stallage ($ta’-1"dG) a. 1. Slandgeredjtige 
feit f für Buben. — 2. Standgeld n, Bue 
denzins m. — 3. + Stallmift m. — 4. proce. 
Unterlage f für Bierfäfler. 
stallation + (Btä-le”-jh’n) = installation. 
stall-board X (Btärl-bod ©) s. Schacht ⸗ 
bühne f. IEcharren⸗fleiſcher m. ‘ 
stall-butcher (ft2’[-biit-/*") 2. Bant- 
staller (Bt#’-[*) s. 1. Stalltnedt m. — 
2. + Yahnenträger m. 
stall-feed (ft371-fid) v/a. O (feed) agr. 
im Stalle füttern, durch Trodenfütterung 
mäften. Liütterung f, «maft f. ) 
stall-feeding (2-fi’-din') s., agr. Stall» 
stalling ($t#’-Iin!) «., agr. "Stallung f. 
stallinger prorc. ober ſchott. (Rta”-lin-dG**) 
8. Standträmer ns, Buden-inhaber m. 
stalling-ken + ($ta’-lin’-ten) s., cant 
ehlerebude f, neft n. 
stallion (pt4’l-i'n) |a/f. estalon, fr. étalon] 
a. 1. Heng m, Beſchaͤler m, Zuchtehengit 
m. — 2. cant geile Mannsperſon; junger 
Liebhaber e-x alten Dettel. [befucher m. 
stallite \ (Btä’-lait) 8, thea. Sagen] 
stall-keeper (Btä’{-ti-p") «. Standtramer 
m; Bücherhändler m, Untiqua’r m. 
stallman („nıän) 8. (pl. „men, „men) 
Budenbefiter m, Standrinhaber m. 
stall-money (.-min-*) s. Standgeld n, 
Budenzins m. 
stall-off + (fta’l-0’f) ., cant = stall? 2, 
stallon 3 + (Btä’I-In) s. Stedling ın. 
stall-plate (Btd’(-plet) 8. vergoldete Rupfer- 
platte mit den eingravierten Wappen e-s 
Hofenband ober Bath-Nitterd in ber Kapelle 
Deinxichs VU. zu Weftminfter. 
stall-reader (.-ni-d**) 8. j. der in offenen 
Bücerbuden Bücher lieft. 
stalisman (fta’lj-min) s. (pl. ven, men) 
Helfershelfer m. LBaftard m. 
stall-whimper (Bta’[-(H)wIm-p®) s., a 
Stalwart (fta’l-, a. Btärl-, Btorl- wht) lichott. 
Form von stalworth] La. D 1. faott.: feft, 
ftarf, derb. — 2. jott.: hart, fireng. — 
8. jett.: ſtürmiſch, ungeftiim. — 4. ftart, 
träftig; tidtig; wader, mutig. — 5. Am. 
pol.S. Republican unentwegter Republi⸗ 
taner (1877, did. 1880 Befürworter ber Wieber- 
wahl Grants zum Präfidenten). — Hs. 6. hand⸗ 
fefter, fühner Gefelle oder Kerl. — 7. Am., 
pol. Sw = S~ Republican (j. ~ 5). 
stalwarth + („w’th) a. = stalwart 4. 
stalwartism Am. (.w"-tijm) 8., pol. 
Politi’t f der entſchiedenen Republifa’ner; 
unentivegte Parteigängerichaft. 


stalwartness (fti’l-, a. BtärT-, ta’ T-w't- 
nif) s. Feſtigkeit f,Stärte 2 Züdtigteitf. 

stalworth jaft + („wih) a. O = stal- 
wart (bfb. 4). 

stalworthhead t(r-bed),mnesst En 
8. = stalwartness. Cot. 

stalworthy + („wör-dh®) a. = — 

Stalybridge (fte’- ['-baldG) npr. (Fabrit · 
ftabt in Cheah., England). 

stam prove. (ktäm) I v/a. Me. vertvirren, 
verbliffen. — HH s. Verwirrung f. 

stamber prove. ( pti’m-b**) v. Da. — 
stammer. = nore) 

stambha of-3. (ba) | Sanßtrit] s., arch. 

Stamboul (ftam-bi7l) npr. Sta'mbul rn 
(türtifer Rame für Konflantino’pel). 

stamen ($té-m'n) [[t., gtd.) 8. (pl. wens, 
„mönf, oder ~ina, Bram. na) 1. © chm.: 
aden m, Weberjaden m. — 2. wina pl. 
(a. als 89. gebr.) fefte Teile m / pl. e- Körpers, 
bie ihm Stage und Kraft geben (Rnoden, Holy’: ite); 
fig. Kräfte /Ipl., Ausdauer f; Haupt · ſtaͤrke 
F, *fifige f; fig.: without „ina [hwädlid, 
ohne Saft und Kraft; he has no „ina ¢3 
fehlt ibm an nadbaltiger Rrajt. — 3. % 
(pl. wens) Staubfaden ve. 

stamened @ (fte’-m‘nd) a. mit Staub: 
fäden verſehen. 

Stamford (Btärm-fd) npr.: a) Gtadt in 
Lincsh., England; b) Gt. in Connecticut (U.S.). 

stamin ® + (ste’-min) [a/f., von It. sta- 
mi'neus] s. Etami’ne f (Ctofl aus 2:inenı 

stamina s/pl. ſ. stamen. Lund one). 

staminal 27 ¢ (t8’m-*-n'*t) a, = stamineal. 

staminate! @ % („nit) a. mit Staub» 
faden; bloß mit Staubfaden, männlich. 

staminate? (.net) v/a. Ob. i-m Kraft ob. 
Ausdauer geben, j-n fräftigen. — Bgl. v1. 

stamine @ + (Bte’-min) s. = stamin. 

staminea/ y % (ft4-ml’n-21), nous @ & 
(IE) Ilt. von stamen] a. 1.au3 Staub: 
Fäden beftehcnd; Staubfaden-... —2. (lof) 
mit Staubfaden (verfehen), männlic. 

staminiferous @ % ( ptdm-*-ni7f-*-ndf ), 
wgerous @ % („n?’dG-'aöh) [[t.] a. 
(bloß) Staubfaden tragend; ~ flower 
mannlide Blume. 

staminode @ @ (ktX’ın-'.nod), sium 7 % 
(Btäm-I.no’-dEAm) [[t--grd.] s. vertiime 
mertes Staubgefäß; ftaubgefdipeartigcs 
Anhängfel. 

staminody 27 ¢ (Bt4’m-°.nö-d*) s. (Neigung 
f zur) Umbildung f anterer Organe in 
Staubgefage. 

stamm Am. (gtim) 8. Solofpiet: Einjaß vs 
von ſechzehn Spielmarten. 

stammel! ($tf’m-%) [stamin] Es. 1. @ 
Urt rotbraunes Wollenzeug. — 2. Hellrot n, 
Kaftanienbraun n.— II a. 3, aus rote 
braunen DWollengeuge; a aRoNenb aa 

stammel? prove. (~) 8. 1. großes, plumpes 
Pjerd. — 2. P dides Frauenzimmer. 

stammer (Btä’nı-") [aje.] Is. 1. Stame 
mein n, Stottern n; without a single ~ 
ohne e. einziges Mal anzuſtoßen. — EN vn. 
@a. 2 ftammeln, flotten. — 3. prove. 
ftolpern, firaudeln. — ENE v/a. Ga. 
4. ſtammeln(d ausfpreden; oft to ~ out). 

stammerer (pta’m--n") s. Stamniler(in), 
Stotterer m. Hunter maar 

stammeringly („nut-I°) adv. ftammelnd, 

stamnos & (Btä’m-nöß) Igrch.] s. (pl. vol, 
ME) gry. Wit: Krug ms mit zwei Meinen 
Henteln oben am Baude. 

stamp (Ktämp) [a/e. stempan ftampien] Ls. 
1. Stampfen n ; ~ of the foot Aufftampfen 
n.— 2.0 mech. Stampe f, Stampfetr 
m) f, Gallwert n, Stoswertn. — 3. RK 
Vohrftanpfer m, Trodenbohrer m; Ball 
aw, Leavitt 2 Urt Bohrftampfer, wie man fe 
am Oberen Gee in Amerifa anwendet (Rame nad 
den Erfindern). — 4. O Stange f, Stempel m 
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(Mertzeng). — 5. Waren-, Fabri’, Wediel. re. 
Stempel m (a. fig.); dill-. Wedfelftemvel; 
receipt-~ Ouittungftempel. — 6. Stempel- 
marte f, cbogen m. — 7. Poſt⸗zeichen n, 
eftempel m; Briefmarte/; 3. —8. Fatatit: 
Rlangfarbe f. — 9. Geprage n, Schlag m 
einer Mänge (and fg. ); Y. — 10. F Münze 
f, Medaille f. — 11. + — halfpenny. — 
12. ws pl.: a) Stempel-abgaben f/pl.; 
b) Am., si. Bantnoten f/pl., Papiergeld 
n, Weld m; c) @ Papierfabr. : farbige Cum- 
pen pl.; d) t cant Beine n/pl. — 13. + 
[fr. estampe] Ubdrud m, Rupfer-, Stable 
flid on, Holsfchnitt m; to put to. in Druck 
geben. — EE v/n. @a. 14. (auf)ftampfen. 
— III ofa, Ga. 15. aujftampfen (one's 
foot mit dem Fuge). — 16. flampfen, zer» 
Rogen. — 17. © metall. ex pochen. — 
18. (ab)ftempeln. — 19. fig. ein Gepräge 
geben ob. aufdrüden (dat.); außgeben für. 
— 20. © (auß)ftangen, prägen, preffen, 
müngen; to „ a horseshoe ein Sure 
lohen.— 21.© geug druden. — 22. ftem- 
peln, eihen. — 23. mit einer Brief oder 
Stempel-marte verfehen. — 24. fig. eine 
prägen; to ~ on the mind (memory) dem 
Herzen (Gedaͤchtniſſe) einprägen. - 25. Am. 
beim WArfeln flülpen. — 26. to ~ out: 
&) Gener mit dem Fuse austreten; fig. aus- 
rotten, unterdrüden; b) © außflanzen, 
prägen, preffen. 

Zu stamp?: defacing, obliterat- 
ing ~ Gntwertungsftempel m; Am. 
marking ~ Aufgabe-, Entwertungs- 
ftempel m; special delivery ~ Poft- 
wertzeihen nm für Eilbeftellung. 

Bu ~ 9: of the right ~ von gutem 
Schlage; fig. unverfälidt, wahr, ect; 
a man of this ~ ein Mann dieſes 
Schlages; to have (ob. bear) the~ of den 
Stempel over das Geprage tragen von. 

stamp-act (fta’mp-alt) 8., pol. Stempel- 
geiek n; Am., hist. (Grenville’s) Stamp 
Act Stempelgefet bes engl. Farlaments v. 1765, 

stamp-affixer © (.-4-jul-b") s. Appara’t 
m jum Aufileben der Beiefmarken. 

stampage ($tä’m-p’dG) s. Abdrud m von 
Inidriften ac. Lmarten-Albun 2.) 

stamp-album (kti’mp-äl-b’m) s. Brich-J 

a-battery % („-bät-!.R°) a. Podfiempel- 
batterie f, reihe f. 

block (.-blst) s. Maisftampfe f (ans 
aehößiter Bled; Güd-Afrita). 

book (.-bit) ⸗. = stamp-album. 

m-eauceller @ (.- in-5°-1#) s. — can- 
celling-stamp. [von an) 

~collecting (2--1e7t-tin')e.ammeln a 

Collection (§ta’ mp-t!-[ét-fa'n) 8. Briefe 
marfcnfammlung f. 

m-eollector (.t) & 1. Briefmarten-, 
Stempel-fammler m. — 2. Stempel-cine 
nehmer m. lſchneider m, Graveur m.\ 

»cutter © (Bt!’mp-Töt-") s. Stempele) 

a-distributor (2-dif-tni76-i#-t%) 4. Bere 
taufer m von Stempelmarten 2c. 

duty (Btä’mp-djü-t°) «. Stempel-tare fF, 
«gebührt f, -fteuer f; ~ on newspaper 
Beitungsftempel m. 

stamped (ftimpt) p.p. uns a. zerfioßen ; 
(ab)gefiempelt, geprägt; ~ envelope Bricf- 
unifdlag me mit eingeprägter Freimarte; 
A. ore Pohmedl n; ~ paper Stempel- 
papier n; „ receipt geftempelte Ouittung; 
„ Weight geeichtes Gewicht; ~ work ges 
preite Mefjing-arbeit. 

stampede bp. Am. (btim-pld) [fpan. 
estampida, estampido Rag, Qual] Us. 
1. wilde Flucht (wripränglie der Herden in der 
Prairie), plögliher Schreden. — 2. fig., 
Mp. pol. wilde Bewegung, wilder Aufbruch. 
— IL o/n. Gb. 3. voller Schreden flichen. 
— 4. fig. in plöglide wilde Bewegung 


jeraten. — III v/a. @b. 5. in wilde 
{udt jagen. — 6. fig. in plöt,lihe wilde 
Bewegung virfcgen. 

stampeder Am. (ptim-pi’-d*) s. in wilder 
Flut Dahinjagendelr). 

stampedo + (ftim-pl’-do) s. = stampede. 

stamper ($tä’m-p") s. 1. Stanıpfer m. — 
2. Etempler m, Abſtempler m — 3.© 
Stampfer m, Etöbel m, Stampfe f, 
Ramme f, Stempel m. — 4. O Radler: 
Antdpfer m. — 5. © Yayierfatz.: Plöcher 
m, Etampferm; m8 pl. deutſches Geſchirr. 
— 6. cant Schub m; Fuß m. 

stamper-press® (.-preß) s. Etanzprefle /. 
stam p-fee (bti’mp-fi) 2. — stamp-duty. 
a-hammer © (.-hin-®) s. 1. Gtempel>, 
am m; Ramme f. — 2. metali. 
aine, Krand-hanmer m. 

head(ing) (Ktö’mp-he’d(-Int)s.Stampf-, 
A Pod-cifen n. LStampfelod a 

whole © ($tl’mp-bil) 4. Papierfabr.: 

stamping (£ti’m-pin’) s. 1. Stampjenn, 
Prägen n, Preffen vs (f. stamp I u. 111). 
— 2.tas Geftangte, tas Geprdgte, Prägung 
1, Prefiung f. [Pochftempel a 

stamping-éar © (.-bi') s., metall. 

«ground Am. (.-graund) s., 85. Tummel · 
plaß m, Lieblings-aujenthalt m. 

“hammer (.-bäm-") -stamp-hammer. 

machine © („-.mi.fdin) s. 1. Stempel · 
mafdinef; Außhaumajdinef, Stangprefje 
fF. — 2. Leterzuriäterei: Stampfnrafdine f. 

-mill © („-mil) ⸗. — stamp-mill 1. 

a-press (--preß) 8. 1.© Stangpreffe f; 
Frägeitod m, Stobwertn. — 2. Stempel-, 
Siegel-preffe f.— 3.© — blocking-press, 

atrough © (.-tnof) 8. Papierlabr. : Cunpen- 
Stampftrog m. lStampf«eijen 5) 

stamp-/ron® (fti’mp-at-"n) a. metall. 

law (~-(3) s. Stempelgeſetz n. 

a-machine @ (.-mé-(ain) #. Papieriaby. : 
Lumpen-Stampfmafdine f. 

„mill © (ni) =. 1. metall. PBod-, 
Stampj-mühle f, «wert n; wet. Rab: 
podwert n. — 2. dtfabr.: Stampfmühlef. 

note @ & (~-nit) 8. von bem searcher 
(1. bs? 4) abgeftempelter Palfieriein für Maren. 

office (2-87j-if) s. Stempel-amt n. 

room © (Btä’mp- rum) s. Prägftätte f. 

-shoe A („-Ihü) 8. Pod ſchuh m. 

tax („-tilE) s, = stamp-duty. 

stance (Btäuß) |a/i. (e)stance, |. stanza) 
a. 1. isett.: Lage f; Bauplag m. — 
2.+ Raum m, Entfernung f, Kluft f. — 
8,1 pros. = stanza 2. — HI ofa. Ob. 
4, binftelten, poſtieren. 

stanch ! (ftan(t)fd) [a/f. estanchk(i)er, fr. 
étancher’, von It. stagna’re| I vja. @c. 
1, hemmen, Btut flillen; to „ a wound den 
Blutfluß c-r Wunde gum Stehen bringen. 
— 2. fan +: fig. fattigen, berubigen, Duck 
pee 5 Beuer dämpfen. — ALA v/n. Oe. 

. (ftidl)fteben, zu fließen aufhören (Brut). 
-III«G. 4. das Stillende, das Hemmende, 

stanch® ($tantt)jh) [a/f. estanche] s. 
Hlut-thor n, Schütze f, Wehr n. 

stanch® (Btan(t){d) [m/e. staunche; fiche 
stanch1] «.O 1. troden, waſſerdicht, in 
gutem Zuftande (Gait). - 2. gut beſchaffen, 
feft, flart, gejund, tüchtig; „ hound guter 
Spürhund; „ knave Erzſchelm m. — 
3. flandlaft, unerſchütterlich, feft, zuver⸗ 
laffig, treu; pol. a ~ conservative ein 
Stod-Ronjervativer m; ~ friend treuer 
Freund; to keep feſthalten. 

stanchel! +, prove, ob. faott. (Bti’n-(t) fd") 
a. = stanchion. — Bgl. m, 

stanchel? (.) s. = kestrel. 

stancher (Bta’n-tih”) s. Stillende(r); 
surg. dlutftillendes Mittel, 

stanchion ($t#’n-(tfh’n) (fe. etanron] 
Is. 1.arch.Etüße f, Steife f; Pfoften m. 








— 2. R Thirfiod m, Geitenfüd a. 
Seitenpfahl m, Trem pel ms; intermediste 
~ Hilfsteempel m. — 3. L Etieper m, 
fleine Stile; side-rope (ster entering- 
rope) ~8 pl Fallreepftander me/pl. — 
4. arch. Senfterfiange 7; Gitterfied m; 
Geländerdode f. — v/a. Ca. i. cz 
einen Pfoften binden. 
stanchlon-gun ($if’n-(tfh’n-gön) 2, 
Aunt. Stdndergeweht m im Bost 4 Enteniea 
stanchless (pta’n(t)fg-['6) a. 1. nidt jc 
ftiflen (wtut). — 2. N fig. uncrjättlie. 
stanchness (.n‘6) =. gute Teldarfenkeit, 
Feſtigkeit f, Didtigteit / rc. (j. stanch?ı. 
stand! (ptdnd)|a/e. standan] verb neuter 
(v/a. |. stand?) @ (pret. u. p.p. stocdi 
1. fiehen (aug fig.) ¥. — 2. fichen, fen 
fic befinden, legen, gelegen fcin (on ca, 
auf); SL näher heran fein eter Reger: 
London „s on the Thames London lies: 
an der Themſe. — 8. fleben bleiben, Rü 
Reben, anhalten, flagnieren; Y. — 4. Sn 
fand nehmen, zögern. — 5. flandSatrea. 
(ver)bleiben, auß-harren, dauern — &.br 
leben; Gefege: in Kraft fein, fig erhalten, 
dauern, von Daucr fein; as long as the 
world shall ~ folange die Welt befiek.a 
wird. — 7. Garten: flehen, fig balten, rict 
auégeben, nicht verſchießen. — 8. deruhen 
(on, upon auf). — 9. sp. mit a.,ade., pp, 
®.: in einem Buftande fein, fich befinden (.a 
to ~ in unter ~ 22 1); F. — 10. jtcben. fid 
verhalten, liegen; ¥. — 11. lauten; ace 
Reben, zu lejen fein; the sentence must 
~ thus der Cag muß jo lauten. — 12. fa 
bewerben (fie to ~ for unter ~ 22 21, 
— 13. mit Oristetimmungen: ſich felen, 
treten (fieke „22 ¥); . here! fielle Tia 
hierher! — 14. im Begrifje Reben (to ju 
wit inf.). — 15. angemeffen er. pafiend in 
(vet. to ~ with, together unter ~ 22 2. 
— 16. eine Ridtung habın; I jege. 
fleuern (f. to ~ for, to unter „22 Yj. — 
17. hunt. (vor Sühnern) fichen, Dorfichen 
(ven Qunten). — 18. jur.: dor Grex gt et 
feinen. — 19. mit p.pr. alt Umfreiven; 
bes Berbs; to ~ gaping Maulaffen fei: 
halten; to „ laughing (fteben und) Laden: 
to ~ wondering voller Berwunderas: 
daftehen. — 20. F mejjen, (grog) fein; be 
„8 six feet high (in his socks ee. stock- 
ings es. without his boots os. shoes) a 
ift ſechs Fuß hod (in Strümpfen) ; © typ. 
to ~ high (low) über (unter) ''/,, Ze 
bod fein. — 21. F N gu ficben iommen. 
toften. — 22. to ~ mit prp. ant ade. ]. 
— Eiche ang standing. — Bgl. m! 2% 
Qu » 1: the castle is still „ine 
die Burg ficht nod; he did it „ing a 
that es ftebenden Fußes; to sell ws 
crop „ing die Frudt auf dem Halme 
verlaufen; I am hardly able to ~ id 
fann mid faum aufrect halten. 
gu ~ 3: where did you ~ all this 
while? wo waret Ihr während dicjet 
ganzen Zeit?; ~! halt!; ~ and deliver! 
halt, Geld ber! (Ruf bet Etrebeariaters!; 
Geld oder das Leben!; „, or you are 
a dead man! fteh, oder Du bift tcf 
Zodes!; my watch „8 (still) m-e Ur 
ſteht; to ~ still flidlfteben; . still witd 
you! ftille mit Dit! (Zuraf an eis wi. 
Zun 9: to ~ affected gefiunt fica, 
Luft haben, belieben, geneigt fe:n (to 
ju); its agreed e3 ſteht fet, od A 
abgemadt; I „ amazed at id bia m 
flaunt über; I _ assured id bin Sir 
geugt; to „ the butt als Zielidcib 
dienen, die Zieliheibe fein; be -s 
condemned for murder er ıR wert 
Mordces verurteilt; to „ confirmed de · 
fldtigt fein; to ~ corrected fein Us- 
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recht eingeftehen; to ~ fair auf gutem 
Wege fein; to „ fair for Ausſichten 
haben zu; to ~ fast feft fleber sb. fein; 
~ fast! ftillgetanden! (SH.); to ~ father 
den Bater vertreten, (als Brantvater) 
die Braut dem Bräutigam übergeben; 
to ~ firm feft fliehen; to „ first obenon 
fteben, guerft fommen; to a p.’s friend 
j-m al8 Freund zur Seite fiehen; to ~ 
vodfather Gevatter fiehen; to ~ good 
giltig fn; to» go! in law rechtsgiltig 
fein; to ~ high in gutem Rufe ‚Reben; 
to „high ee A 1)ina p.’s esti- 
mation fehr gut bei j-m angejdrieben 
fein; to „ indebted verſchuldet fein; to 
~ second i im zweiten Range fteben; fc» 
tundieren; to ~ well (il) with a p. mit 
j-m gut (fled) ſtehen. 

u stand! 10: as the case ~3 wie 
die Sate liegt; how does our account 
~? wie flieht unfer Ronto?; to know how 
matters „ den Stand (sd. die Lage) der 
Dinge tennen. 

Su ~ 22: to ~ about umberftehen ; 
fteben um, umgeben, umringen; to ~ 
against widerftehen, fid widerfegen 
(dat.); fid behaupten over ftandhalten 
gegen; aufftehen wider; entgegens, ge- 
genüber-ftehen (dat.); to ~ aloof, to ~ 
aside auf die Eeite treten, auß dem 
Wege gehen, fid abgejondert halten; ~ 
aside! tritt beifeite!, Rlat da!; ton 
at Auftand nehmen an, fig flogen an; 
\ fteben bei, auf 2c.; & „ at arms! 
an die Gewehre!; & ~ at attention! 
fliligeftanden!; to ~ at bay f.bay®10 7; 
the thermometer „8 at forty do- 
grees das Thermometer ſteht auf 40°; 
% ~ at ease! rührt Cud!; to . at 
a stay nigt weiter lönnen, floden; + 
to „at a p.'s taunt fid don j-m Bor: 
würfe maden laffen, j-m als Zielſcheibe 
dienen; & to~ athwart the waves 
dwars See liegen; to „ away jutiid- 
treten, beijeite treten; (lange) außbleiben 
(from von); V fid entfernen, wegfteucrn; 
to. back guriidtreten, ih gurüidhalten; 
to ~ before fichen vor, fid ftellen vor; 
fig.e-c€ade wideriireiten; to. between 
(oe. betwixt) dagwifdcn ſtehen, im Wege 
ſtehen; fig. die Mittelöperjon maden; 
to ~ by: a) prp. ftehen (bleiben) bei; j-m 
beiftchen, zur Seite ichen, feſt ftehen gu, 
helfen, unterflüßen, verteidigen; ſich vere 
laffen, zählen, rechnen, fid berufen, fid 
Rügen, begründet fein auf; bleiben bei, 
fefthalten an; to. by an agreement an 
einem Abkommen fefibalten; to ~ by 
the consequences die fFulgen auf fid 
nehmen; my house „8 by itself mein 
Haus fteht allein; F to ~ by a 
through thick and thin mit j-m bute 
did und dünn geben; b) adv. dabei- 
fleben, zugegen fein, beimohnen sb tlar 
ob. bereit ſtehen; fig. fid fertig machen, 
bereit fleben; beijeite liegen, unbeadtet 
bleiben; to ~ listlossly by teilnahmlo8 
dabeiftchen; to. by neglected unbeadj- 
tet bleiben; to. down (tveiter) hinunter: 
treten; (fd. int.) abtreten; to „ for 
Reben, gelten für, et. bedeuten, anzei= 
gen; fireben nad, fic bemühen op. bee 
werben um; F al8 Kandidat auftreten 
für; beftehen auf; e& halten mit, fir 
et. fein; eintreten für, et. verteidigen, 
> vertreten; gut fein, bürgen für; & 
9 jegeln, fleuern nad; to ~ for a bust 
4 Morell fichen fiir eine Büfte; fig. to 
9. for a cipler eine (bloße) Null 
O fein; \ to ~ for a child bei einem 
SRinde Gedatter fiehen; that „8 for 
8 nothing daß bedeutet (od. gilt) nichts; 







& to ~ for a point auf e-n Punkt [08+ 
fteuern ; I shall not ~ (out) for a trifle 
es fol mir auf eine Rleinigteit nicht 
anlommen; to ~ forth hervortreten, 
fih hinftellen, fid zeigen; + bebarren; 
to „ forward berbor-fiehen, tagen; 
to ~ from: a) & mwegftcuerit, wegfegein 
von; b) to ~ from under vor fallenden 
Gegenftänten beifeite treten; to . In: 
a) ftehen, fein in; tears stood in his 
eyes Thrdnen flanden ihm in den 
Augen; b) to ~ in gu ftehen fomnıen, 
toften;; it stood me in four dollars 
es tam mir auf 4 Dollars zu flehen; 
c) Am., al. beitreten, teilnehmen; 
the police „s in with them for 
the profits die Polizei teilt fic) mit 
ihnen den Profi't, ftedt mit ihnen 
unter einer Dede; d) \ hartnädig vers 
barren bei; e) + befteben i in; f) Redens. 
arten mit to „in: to ~ in act dot fid 
geben; to ~ in awe (ober fear) of ſich 
fürdten vor; to ~ in competition 
with mit j-m fonturtieren; to ~ in 
ite in (örztlier) Behandlung fein; 
~ in danger in Gefahr fein ober 

8 ſaweben; to „ in defence of ver- 
teidigen; to ~ in one's (own) defence 
gue Verteidigung bereit fein, fic ver- 
teidigen, ſich wehren; to ~ in doubt of 
zweiſeln an; Kalle in dread of Angit 
8 haben vor; to ~ in force in Kraft 
Be it „8 us in hand e8 licgt 
ung daran, eB ift (ein Gegenftand) 
bon Widtigteit fir und; J to ~ in 
for a harbour in einen Hafen fegeln, 
8 einen Hafen anthun; to ~ in hope der 
Sofinung a in a p.’s light 
j-m im. Fichte A eben; to ~ in one's 
own light fi feloR” im Lichte ftehen; 
to ~ in lieu of an j-s Stelle fein; to x 
in loss verlieren; to „ in need of bee 
dürfen, braugen; & to ~ in shore auf 
3 die Küfte loöfteuern; towa p. in good 
stead j-m zu flatten fommen, niglid 
fein; L to. in towards the land nad 
dem "Lande gu fteuern; to ~ Instead of 
dienen ala, fteben, gelten für, vertreten; 
to..off abftehen, entfernt fein, zurüd« 
treten; abjeilß fteben, fid entfernt hal- 
ten, ſich gurddgicben, ausweichen; ſich 
weigern, abgeneigt fein, nicht wollen, 
feine Neigung haben (from gu); paint. 
abfteden, berdortreten, fih abheben; ~ 
off! weg da!, Platz da!, bleib mir vom 
Leibe!; Lb to ~ off and on in der Nabe 
der Rife abs und zusliegen; fig. un 
jchluffig fein; to ~ off for advantago 
ae Anlauf (od. Zulauf) nehmen; L 
~ off to sea die käumte fuchen, fec- 
patie anliegen; L to ~ off shore vom 
Lande abliegen; to. on (ob. upon) fugen, 
fi verlafien auf (ace.), halten, Wert 
legen auf (acc.); fid) et. einbilden auf 
(ace.); obliegen (dat.); beruhen auj 
(dat.); beftehen auf (acc.); L durd)- 
liegen, — KAurß weiter ſteuern 
(1. a. course! 7 {); to ~ on alert, &c. 
fiehe alert 8; not ‘to w on ceremony 
feine Umfände madden; to ~ on one's 
defence fig wader verteidigen; Am. 
to ~ on one’s ears luftig fein; to ~ on 
end, zu Berge fleben (Maare); to ~ on 
one’s bind legs fi auf die Hinterbeine 
ftellen (a. fig.);to_ on points jelbftändig 
fein, Grundfäge haben, es (zu) genau 
nehmen, eigen fein; cB mit der Inter 
punttion genau nehmen; to ~ on rec- 
ord in ber Geſqchichte aufgezeichnet fein; 
to ~ on tiptoe auf den Zehen fteben; 
Renniport: to ~ on velvet alle feine 
Wetten gewinnen; L to „ onward 


Fahrt maden, vorwärtskommen; to ~ 
© out: a) heranß-, hervor-fichen, hervor ⸗ 
© tagen; b) ftandbalten, widerfichen, fid 
widerfegen, fanthaft bleiben, aushal · 
ten (against gegen); c) fi nicht irre 
maden lafien; bebarren (upon auf 
[dat.)); halten, beftehen (for auf[dat.)); 
d) @ ausftehen, rüdftändig fein (eet. 
der); ©) sum Tange anireicn; f) fic zurüd- 
ziehen, ſich fernhalten; 8) wb abfteucen, 
feewärtd anliegen; to „ out to sea nad 
See zu liegen, herauslicgen; h) ~ out 
8 of my light! geh mit au’ dem Lichte! 
~ out of my sight! geh mir auß den 
Augen!; ~ out of the way! (geh) aus 
un Wege!; i) feilfchen (GoLpsuıte); 

~ over fiehen ober liegen bleiben sis 
e mädften Berhandlung (bid. Progeß, Un: 
trag im Parlament x.); to ~ to: a) (adr.) 
fich über et. hermachen, zugreifen (SH. 
T.8,3,49); b) bei einer Arbeit ſtehen; 
c) bleiben, verharren bei, beharren bei, 
auf (dat.); d) fid halten an (acc.), gu; 
e) fid günftig ſtellen, (ein)Rehen für, j-m 
mit Geld aus der Klemme helfen; ſ) (ers) 
tragen, erleiden; g) j-m ftandhalten, j-n 
im Stampfe befteben; h) J anliegen; 
they stood to the east fie fteuerten 
dfilih; to ~ to sea ſcewaͤrts fteuern; 
i) (Hin)treten zu, an; k) Redensarten mit 
to „to: M%~ to your arms! an die 
Gewehre!; @ to ~ to one’s demands 
) auf feiner Forderung beftehen; I stood 
godfather to this child id ftand Ge⸗ 
vatter bei Diefem Kinde; & to ~ to the 
9 guns ſich ſchießbereit halten, der Fahne 
8 treu bleiben; I will ~ to it ich halte aus, 
8 id) bleibe dabei; I still ~ to it that id 


: bleibe nocd immer dabei, daß; I'll . to 
O the loss ih will den Berluft tragen; 
% to ~ to one’s promise (word) fein Ber- 
fyreden (Wort) halten; to ~ to the 
9 proof die Probe befehen, bewährt fn; 
ito „ to reason der Ucrnunft gemäß 
& fein; it „s to reason that e8 berficht 
8 fich von felbft (es ift billig, natürlich), 
daß; N to ~ to one’s tackling (eb. pan- 
pudding) ftandbaft ausbalten; to „to 
trial fi vor Gericht ftellen, fi e-m 
2 Schiedsſpruch unterwerien; to ~ to- 
8 gether neben«ca. fichen, übereinflim- 
9 men; af.fteten, -treten; to ~ under 
8 ftehen unter; et. außftehen, ee A 
Q untertreten (bei Regenmetter); L ~ right 
8 under! pade Dih!; to ~ up (aujredt) 
fteben; aujfteben, fic erheben von einem 
Stuhl ꝛc., fih aujridten; Haare: fid) 
& firäuben, zu Berge ftchen (to ~ up on 
: end); fig. fie erheben, auftreten (against 
Ö gegen, for für); fid hinauf oder höher 
fiellen; to ~ up about dringen auf, 
teden um; to ~ up for the quadrille 
zur Cuadrifle antreten ; to ~ up to (ot. 
with) e8 aujnehmen mit; zum Rampfe 
aufftehen gegen; Am. to ~ aD to tke 
rack feinen Mann ftehen; to = ar 
under untertreten (bei Megenwetter); F 
„up With gum Zange antreten mit; 5 
Braut-jungjer, -führer fein; to. upon 
(od. on) ftchen auf (dat.); fig. befteben, 
balten auf (aec.); beruhen auf (dat.), 
abhängen von; fi et. zu gute thun ob. 
fic et. einbilden auf (ace.); betrefien, 
berühren; verweilen bei; t it „8 a p. 
upon es liegt j-m ob; to „ upon one’s 
own bottom (ob. logs) fein eigener Herr 
fein; \ I bave not a foot to ~ upon 
id fann auf feinem Fuße mehr ftehen, 
ich falle vor Düdigleit un; fig. he has 
not a leg to ~ upon er hat feinen Bors 
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wand (od. feine Entſchuldigung) mehr; 
to ~ with beftchen ober fi vertragen 








@ machinery; A mining; % military; J marine; & botanical; @ commercial; w pustal; @% railway; d music (soo page IX). 


( 2053 ) 


[STA...—STA...] sietusiprage: und d 





mit, gemäß fein, entfprecben; auf j-2 
Seite flehen oder treten (SH.M.3,3,4); 
to ~ with a p. for e8 gu genau nehmen 
mit, viel Aufhebens machen von; it 
might ~ with your own convenience 
es tönnte vielleicht gefdeben, ohne 
Ihnen läftig zu fallen, e3 würde Ihnen 
vielleicht (gerade) paflen ober gelegen 
tommen; to „ within drinnen fleben; 
+ if it „ within the eye of honour 
wenn ¢8 ebrenvoll ift. 

stand? (EtXud) verd active (vo/n.f.stand!) 

O (pret. u. p.p.stood) 1.F (hin)flellen ¥. 

—2. au8halten, außftehen, ertragen, leiden; 

gewachſen fein, fandbalten (dat.); J. — 

3. fic unterziehen (dat.), über fid ergehen 

lafjen, Probe rc. beflehen; J. — 4. einer Gace 

genügen; jar et. einftehen od. auffommen; 

I j the loss ih will den Berluft tragen; 

to ~ all demands allen Anforderungen 

genügen. — 5. wichtig od. nützlich fein für, 

j-m obliegen. — 6. faft T: j-m Widerjtand 

leiften, widerfteben. — 7. behanpten; to 

„one's ground feine Stellung behaupten. 

— 8. F zum beften geben, ponieren; J. — 

9. + verbarren bei, ji halten an; J. — 

10. to ~ mit adv. J. — Bgl. m! u. ®. 

gu » 1: ~ the umbrella in the 
corner! ftelle den Regenfdirm in die 
Gde!; F to ~ one's man feinen Mann 
ſtehen. — Bar. a. x 10 %. 

Sun 2: F there is no „ing it da8 
ift nicht außzuhalten; FI cannot » it 
any longer id fann es nidt länger 
ertragen; I cannot ~ that fellow id 
fann den Menjhen nicht außftehen; 
to „ the tooth of ages dem Zahne 
der Zeit trogen; to ~ the first brunt 
den erften Angriff aushalten; Karten- 
friet: to ~ the deal dad Geben gel- 
ten lafjen; he can „ these expenses 
feine Nittel erlauben ihm folde Aus⸗ 
gaben; % to ~ fire das (feindliche) 
Feuer aushalten; & to teach a horse 
to ~ fire ein Pjerd an das Feuer ge- 
mwöhnen; I won’t ~ such goings-on 
fold ein Treiben dulde ih nicht; to ~ 
all hazards alles wagen; I don’t „ 
trifling ich verftehe feinen Spaß; to ~ 
the weather den Witterungseinfliffen 
trogen. 

Sua 8: to. the patter vor Ge- 
richt gehört werden; to ~ the test, to ~ 
the proof die Probe beftchen, bewährt 
fein; to ~ the touch Probe od. Stid 
balten; to ~ trial: a) jur.: ein Verhör 
beftehen, b) Probe halten; & tora 
watch Wache ftehen. 

Su aw 8: to ~ halves fid mit der 
Häljte beteiligen (yB. ori einer Wette); 
to ~ treat, P to ~ sam(my) die Bede 
auf fi nehmen; [shall „ you a bottle 
of wine id lade Dich zu einer Ylafche 
Wein ein; F are you going to ~ some- 
thing ? wollen Sic et. zum beften geben? 

Su ~ 9: + to. word to one’s bar- 
gains bei dem bleiben, was man aud- 
gentadt ie 

Gu w 10 Fs to~ down niederfegen; 
Am., sil. ſchlau abfertigen; fid vom Leibe 
balten; to ~ off jig) von Leibe Halten; 
to. out: a) bid gu Ende ertragen, aus⸗ 
halten; b) beftehen auf (da£.), (bid zum 
Schluß) behaupten; to „ up aufrecht 

elle 





8 ſtellen. 
stand® (ftind) substantive 1. Stehen n, 
Stand m; J. — 2. Standpuntt m, Poften 
m, Stelle f, Pla m; hunt. Anftaud 2; to 
keep one's ~ an feinem Plaß bleiben. — 


3. Anbalten n, Stillftand m, Paufe f, 
Stodung f, Unterbregungf; }.-4. Stand 
m, Hohepuntt m, höchſtet Grad; J.-5.agr. 


ie bildi. Zeichen find vorn, 6. IX— X], die Abtürzungen 2c. 6. XU— XXX Ilerflärt 





Wahstums Stand 17 bes Weisend, Zuckerrohrd ic. 
— 6b. Etand m, Halteplag me für Wagen. — 
7. Zeugenftand m vor Gerigt; Stand m 
eines Redners, Tribüne f. — 8. Gerüft 
n, Schaugerüft n (bie. Hei Wettrennen; aud 
grand »). — 9. Widerftand m. — 10. fig. 
Verlegenheit f, Unfcliffigteit f, Not f; 
toputtoa aufhalten, zum Stillfhweigen 
bringen, in Verlegenheit feken, irre m., 
aufs äußerfte treiben. — 11. Ständer m 
für Gtöde, Edirme ec. Geflell n, Stati’v n 
(38. eines Mitrofto’pes), Unterfah m; Y. — 
12. Notenfldnder mm; Lefepult n. — 18.0 
Unterlage f, Tounengeftell n für Gatier; 

üllzlager 7 für Bierfäfer. — 14. (Bands, 

piegel«, Pfeiler⸗)Tiſchchen m. — 15. © 
Stüße f, Stügbrettn. — 16. 0 carp. 
Keilm, Unterlegtlog m. — 17. arch. Krag: 
flein m, Ronfo'le f. — 18. @ typ. Regal 
n.—19. Laß⸗, Hegerteiß n; junger Baum. 
— 20. @ Rafe f im aden. — 21. (Ber: 
faufa-)Stands,(Marlt-)Budef. - 22. Faß 
n, Tonne f Bier x. — 23. © Mangel m 
an Claftigitat (19. bes Sebers). — 24. proveN, 
= stall’ 1,— 25. Cag m, Ausriiftung 
f von zufammen-gehörigen Gegenftänden; % ~ of 
arms Gewehr n mit allem Dazugehörigen 
(Bajone'tt, Patronentafge x.); dollftändige 
Soldaten-Ausriiftung; igott.: „ 0’ claes 
(of clothes) vollfidndigcr Anzug; ~ of 
fire-irons feuer, Ofengeräte n/pl. — 
26. & ~ of grape Beutel-, Trauben⸗ 
Kartätſche f; ~ of colours Bataillond x. 
Fahne f. — 27. © ~ of pitch Gewidt n 
von 2'/2 biß 3 englifgjen Sentnern (= 127 
bis 152,4 kg) Pech. — 28. t Haufe m, 
Trupp m. — Bgl. wt a4 

Zu» 1: to jump at a ~ mit gee 
ſchloſſenen Füßen fpringen; to take 
one’s „ feinen Stand nehmen, fid 
ftellen; fig. fi Reifen auf, fih fügen 
auf (ace.); he took his ~ upon the 
rights of the people er ftüßte fi auf 
die Rechte ded Volfes. 

Zu nS u.4: to beata ~ fleden blei- 
ben, ftoden; fig. in Verlegenpeit fein, 
unſchlüſſig fein; nichts zu thun haben, 
in Not fein; auf dem hidften Puntte 
fteben, den Höhepuntt erreicht haben; 
to come to a ~ ftill ftehen; den Höhe- 
puntt erreichen; Aunt.: to get a ~ on 
Baffel zu Haufen treiben (um fee zu erlegen); 
to keep at a ~ in demjelben Zuftande 
(ver)biciben; to make a ~ ftehen bleiben, 
Halt maden; to make a (bold) ~ for 
(tapfer) einftehen od. fämpfen jür; to 
make a ~ against ftandbalten, Wider- 
ftand leiften, ih widerfegen (dat.). 

Zu» 11: for bottles Flaſchen⸗ 
fländer m; ~ for casks Tonnengeftell 
n; % „ for resting arms on guard 
Gewehr-ftänder m, »teden m, »mide f; 
clock-. Uhrjodel m; liquor-. Unterjaß 
on fürdiclitörflafhe;umbrella. Regen: 
ſchirmſtaͤnder [2.R—lodge a 

standage (ft4’1-b'DG) a. 1.1 — stallll. 
standard! (fta’n-d'"d) la / fr. eatendard, 
fr. etendard| s. 1. (Reiter-)Standa’rte 
f (Syn. fiete colour); hist. Battle of the 
S. f. battle! 1%. — 2. & orn. Fahne 
f. — 8. + Fabnrid m (SH.T.3,2,18). 
standard? (fta’n-d'"d) [standard] He. 
1. Norma'l⸗, Probes, Ridt-mak n, Nor- 
mals, Probe-gewidt n, Eichmaß n; % 
Milita’ rmak n; ¥.— 2. metall. Korn n, 
Feingewidt n, Feingehalt m, Heine f dea 
Eitters. — 3. mint. DMünzfußm, Währung 
fF) ¥. — 4. @ fefle Balu'ta; Normalpreis 
m. — 5. fig. Regel f, Richtſchnur f, Muſter 
n, Mabftabm, Norm f, Durdfanitt wn ; J. 
— 6. fiy. Grad m, Stufe f (fd. in ben engl. 
Glementarjäulen, hiernach bemißt bas Parlament 








feinen Zuſchuß). — II a. ?. Normal, 
Mufer«..., vorſchriftsmähig. muſtert afü 

maßgebend, klaſſiſch; ?). — EEE e/a. 12 
8. mint. nad einer gegebenen Norm re 
Dugieren, juftieren. — Bgl. m! u *. 

Q Bunt: @ Dutch ~ Kormaljuderrreen 
mit bem Giegel ber hollnbitden Wegierung: 
9 chm. ~ of a solution Titer m (esate e-: 
% Blüffigeit); ~ of value Wert-regula’tor m. 

Zu ~ 3: above the ~ übergut; 
below the ~ nicht vollwidtig, gering: 
9 haltig (Müngen); double ~ Loprel- 
% währung f; gold ~ Goldmährung f: 
8 multiple ., tabular ~ mehrfache Bak 
rung; twenty-floin „ Zwanzigaul: 
© denfuk m; ~ of coin(age) Münz-fat 
m, »tari’pm. 

Zu ~ 5: „ of beauty Adeal nm der 
Schönheit; ~ of homely comfort Wak 
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9 der häuslichen Bequemlidteit; milk 
5 asa of food Mild f als Mufier-wab- 
8 rungsmittel; ~ of life (durchſchnittliche 
® LebenShaltung; ~ of refinement Wak 
9 n der Verfeinerung; to bring to a ~ ix 
Regeln bringen; this is the best _ to ge 
by (ob. upon) da8 ift die befte Richtfchnur; 
The Standard tonfervative Zeitung. 

Su » 7: ~ arrow Kt Pfeil am Gade 
bed 15. 20.; elec’. ~ battery Normal 
batterie f; serv. „ chain englifde Rare 
ma’lfette (= 66 engl. Suh); ~ clock Ror 
ma'l-ubr f; b ~ compass Regel>, Ror: 
ma'lefompag m; X ~ cylinder Robe 
faliber n ber Geſchäge; ~ dietienarr 
muftergiltiges, Hajfifhes Worterbud; 
~ drawing Normalzcihnung f; ~ fuet 
Normalfuß m; geeichtes Fußmaß; © 
Vgauge Normal-lehref; WE Sputlebre 
f; „gold Probegold n; mint. Minj- 
gold n; ~ mark: a) amtlider Stempel 
auf Gold: u. Eilterwaren; b) = — point; 
~ Measure Normalmag x; © Wars 
bau: „ pile geeichter Außenpfahl cars 
Gangbamecd; phys. ~ point fefter Ein- 
fentungSpuntt, Marte f ves Aräcmetert; 
pound Normalpfund 2; ~ powder Ror 
malpulver 1; @ . price Normalpreis 
m;%~range Tragweite fde3 Normal: 
pulverd; © Exidenfabuit: ~ reel Probe: 
bafpel m; tel. _ register Rormal- 
(Morje-)Ferdihreiber m; & artil. 
~ scale Artilleriemabftab m; zmetall. 
„silver Probefilber m; chm. ~ salu- 
tion Zitrierflüffigkeit f, Normalslöjang 
f; ast, „ star Stern m von belanntir 
Stellung u. Bewegung; ~ text WRufter- 
text m; ~ time Normaigcit f; metall 
8 ~ tin Kronzinn n; ~ weight Eich⸗, Ror 
% mal-gewidt n; T ~ wheaten zweite 
Q Sorte (qemifditen) Brotes; _ works 
pl. flaffifdhe Werte n/pl.; _ writer 
8 Mufterisriitfieller me, Klaifiter am. 
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standard ® (£ti’n-d*'d) Le. I. O Ständer 


m, Pfoſten m, Pfeiler n. — 2. O carp. 
BPioften m, Richtpfoſten m, Riegel-, Wend- 
faule f. — 8. Leudterfldnder m; Yewdier 
m. — 4. Säule f, Ständer m er Mahle. — 
5.@ Weberei: SF hajt am Sagehasl. — ð Es· 
baum m, Martzcihen n. — 7. aufrected 
Genfter-eifen. — 8. © Dode f, Bethel 
n eines Rutiengefiells. — 9. & Gaigver: 
vertehrted Knie, „ against the riding- 
bitts Betingstnien. — 10. hort.od. Stũte 
fichender, nıcht angebundener Saunt oc 
Straud. — 11. Zrintbeder m. Romer 
m. — 12. © slasn.: Sod m, Baljendart 
f. — 18. prove. Bod m, Geftell mn. — 14.7 
große Lade, Truhe f. — 15. + Anzug m. 
— 16.1 u Mitglied; Frändiger 
Dienftbote. — II a. 17. fiehend, auiredt. 
gerade. — 18. hort. ohne Stüge febhen?; 
aug: groß, hohftämmig (Otfteum, mex}. 











Zeigen (BE \.6.1x): F familiar 4 P Boltsiprade; f Geuneriprage; \ felten ; + alt (aud, gefiorben); "neu (aud geboren); —S — 


( 2054.) 


Das Kleine € unbdrbar; e faft wie ue faft '; 1 faft U; 3 faft 3%; 8 faft wie ain „Ratte (PGF 1.6.X a. XI). (STA...—STA...] 








standard-bearer ($tä’n-d’d-bä-R!) 8. 
1. Standa’'rtenträger m; X Fähnrich m; 
fig. Bannerträger m. — 2. = four-wings. 

standard-bred (.-brcd) a. vorſchrifts- 
mäßig oder nach einem Mufter aufgezogen 
oder gezũchtet. —— 

standard-grass $ (.-graß) s. — stander- 

standardisation @ (Btän-dFr-d-fe’-fch’n) 
8. Normierung f, Anertennung fer Sage 
als Wufter. 

standardise @ (§ti’n-d"-daTf) v/a. Ob. 
normieren, auf eine Norm bringen, als 
Norm oder Mufter anerfeunen. 

standardiser 4; (.daT-f*) 8. j. der ob. et. 
das normiert od. anf eine Norm bringt zc. 

standard-kuee J (pti’n-d'd-nl) 5. = 
standard? 9. LParadiesvogrl = 

standardwing (.win’)s., orn. Wallace'8 

stand-away\(5t#’nd-A.we)a.jciefftehend. 

stand-by © (.-bal) 2. 1. Stake f, Bei 
Rand 1, Helfer m, Begleiter m. — 2.5 
Signal, fig bereit zu halten. 

stand-cask (.-faft) 8. auf einem Geftell 
flebendes Faß (sum Ausigant v. Epirituofen). 

standee F Am. (ftin-di’) s. 1. Stehplatz 
m. — 2. = lunch-counter. 

standel + (fti’n-d'l) s. = stand-over. 

standelwort tt (.-wé't) = stander-grass. 

stander ($t!’n-d") s. 1. Stebende(r, 8).— 
2. Bleibende(r, 8); t+ for. = stand-over. 
— 3. F old ~ alter Kunde (od. Gaft, Gee 
fellfchafter, Nachbar). — 4. N Anhänger 
m; fig. Stüße f. — 5. F cant j. der 
Schmiere flieht, Aufpaffer nm. — 6. rer. 
ehm.: ns höchſte Klafje der Viger. 

stander-by ($t3’n-d*-bai”) s. Dabei» 
-ftehendet), Zufhaner m, Anwefende(r). 

stander-grass ¢ (fti’n-d*-gnag) s.männ- 
liches Rnabentraut (Orchis ma'scula). 
stander-up (Btä’n-d’n-6"p) 2. 1. F N Bare 
teigänger m. — 2. F An. i. ber Betruntenen 
Hilft, um fie zu beftchten, P Fledderer m. 
standerwort & (5tä’n-D"-wört) = stander- 
grass, Lorobes Zeug.\ 
stand-far-off + (ptX’nd-jan-0f) 8. Art) 
„fast © (fti’nd-fabt) s. fefter Stand- 
puntt; Stũtzpunkt m. 
further prove. (~-fo'-dh") 8. Zant m, 
ader m. lArt grobes Zeug. 
„-further-off + (Bt3’nd-für-dh’n-o’j) 8.) 
a-gall (Bil’nd-gäl) s., on. = kestrel. 

-galley © (~-gil-°) = standing-galley. 

„house (~-bau) 8. Wettrennen: das Haus, in 
bem bd. Richter figen u. an bem bie Ramen u. Runı- 
mern ber Pferde und ihrer Vefiger ausgehängt w. 

standing (Bt#’n-dın?) I p.pr. um a. 
1. ftehend, im Eichen; J. — 2. flehend, 
ftagnierend (Water); J. — 3. (feft)ftebend, 
fig. bleibend, (be)ftändig, fortdauernd, 
immerwährend, dauerhait; $.- 4. ftehend, 
haltbar; ~ colour baltbare, dauerhafte od. 
echte Farbe. — 5. feft, beftimmt (Verord 
nang, Lotn); ¥. — 6. fiehend, gewöl nlid; 
~ dish ſtehendes op. gewoͤhnliches Gericht; 
F fig. Stammgaft m; (a. ~ jest, ~ joke) 
flebender Dig, Meidinger m; „ rule ftee 
bende Regel. — 7. © typ. zu fernerem Ge 
braude ftehen bleibend, ftchend (Gag). — 
IL s. 8. Stehen n. — 9. Stand m, Bee 
Rand m, Bleiben n, Dauer f; 7. — 
10. Stand m, Berlaufsftand m, Platz m, 
Poften m. — 11. Stand m, Stellung f, 
Rang m, Würde f; J. — 12. bewährter 
Ruj (full ., good .); @ ~ of a commer- 
cial house bewährter Ruf eineß Hand⸗ 
lungshauſes. — 13. jur.: ~ in contempt 
Aichtbejolgung f gcridtlider Befehle. — 
14. L ~ off Segeln n vom Lande weg; ~ 
on Gegeln n nad dem Lande bin. 

Su w 1: ~ bed: a) t (a... bedstead) 
Pfoftenbettftelle f, b) & arts. Rahm« 
lafette f; t ~ bow] Nömer m (wtaa); 





A ~ buddle Wafdtrog m; ~ collar 
Stebhtragen m; agr. ~ corn (crop) Gee 
treide n (Ernte f) auf dem Halme; ~ 
drink im Stehen getrunfened Glas Bier 
2c. (val. Forfar); © citglerei: ~ fillister 
(einfacher) Falzhobel; ehm.: nut Becher 
m auß e-t RotosNukihale; X ~ sight 
Standvifier n; at.: ~ stone Menhir 
m (vorgeldidtlider, von Menſchen aufgeridte- 
ter Gtein); cant „ tuck Stoddegen m 
(SH.H.IV,a,2,4,274); © ~ vice Hubs, 
Standelloben m; A. wallrasLiegende. 
Sun 2d: ~ water höchfter (od. nies 
drigfter) Wafferftand (bei Cove und Flut). 
Zun 3: X ~ army flehendes Heer; 
% ~ artillery Geftunys-artillerie f; 
OL ~ backstay ſtehendes cd. fefteß Bare 
© dun; & ~ block fefter ov. ſteheuder Bloc; 
9% artill. ~ carriage Küften-, Walls, 
3 Feltungs-Laiette; @~ company fort: 
% dauernde Handelsgeſellſchaft; ~ crust 
© fefte Arufle einer Paftete; @ „ customer 
Q j. customer 2 J; %~ forces pl. flehen« 
2 des Heer; L ~ part fiebende ober fefte 
© Part eines Cates; Lb ~ rigging ſtehendes 
® ob. fefteS Taumwert; ~ table feſtſtehender 
9 ifd in dex alt-engl. Halle; J ~ in tune 
a! baltcnd. 
gu n 5: ~ order beftimmte Ver⸗ 
ordnung; ~ orders p/.: a) part. Gee 
ſchäfts- Tages-crdnung f (ant. ses- 
sional orders), b) % für immer giltige 
9 Berordnungen f/pl.; ~ wages pl. fefles 
JGehalt, beftimmier Cogn. 
. gun 9: there is no ~ here bier 
9 fann man nicht bleiben; of long ., of 
0 old ~ alt, viel ährig, von langer Zeit 
® ber; our friendship is of ten years’ ~ 
© unfere Freundſchaſt ift zehn Sabre alt; 
6 we are of the same ~ wir find gleich 
© Tange bier (fie aug „ 11 Y). 
Zu m 11: we are of the same ~ 
Jwir find von gleidem Range (.a. 9%); 
man of good ober high ~ angefebencr 
5 oder Hodgeftelltcr Munn. 
standing-cypress & Am. (Bti’n-din®- 
Bal’-pueh) 8. frähenfußblätterige Gillie 
(Gi'lia coronopifo'lia). 
a-galley © (Btä’n-dint-gäl-*) 2., typ. Schiff 
n für ſtehenden Gag. 
ground (Btä’n-din’-graund) s. fefter 
Standpuntt; fefter Grundfag. 
place (~-plep) 8. Stand-ort m, Stelle f; 
Etehplag m; fig. Ruheplatz m. 
~-point(.-pSint)s. =standpoint. Le 
press © (-pneß) s., mech. jefiftel,ende 
~-room (~-riim) s. 1. Raum m gum Stehen; 
thea, Stehplag m; there was not even 
~ 63 war nidt einmal Plag zum Steen 
da. — 2. \ Sdhentjimmer n ohne Sige. 
aeStool („-Btül) &. Roll-, Geh-fluhl wm für 
Meine Kinder. 
standish (fti’n-difd) [stand m. dish] 8. 
(ftebendes) Schreibzeug; aug Behälter m 
für Schreibmaterial. 
stand-ladder ($tä’nd-1&d-") 2. Stehleiterf. 
stand-off F (.-df) Es. Zurädhaltung f, 
gernbleiben n; Widerfland m. — Ela. 
zurückh altend. 
stand-offish F (ßAenddf· Iſch) a. zurũd ⸗ 
haltend; ness f(.n:ß)s. Zurüdhaltung. 
stand-over prove. (Btä’nd-o-m") s., for. 
Überfländer m (Baum, den man ftehen läßt). 
Mand-pipe © („-paip) 2. 1. campimatdine 
ac: Rehende Roͤhre, Speiferöhre f.- 2.Ga8: 
rohr nm der Retorten. — 3. Hydra'nt m. 
— 4. Woflerheisung: Expanfionsrdhre f. 
standpoint © („vSint) (Germani’smus) 
8. Stand», Gefidt3-puntt m. 
stand-rest („-Rebt) 8. Etuhl mit ſchiefer Platte, 
in dem man tn faft anfredter Stellung figt. 


PF budge Diebögefell m, Aufpafier m; 
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standstill (kt#’ud-Btil) Ia. Stilifiand m; to 
beata ~ ftillftehen; fig. in Berlegenheit ov. 
Zteifel fein, unſchlüſſig fein; to come to 
a fiillhalten, anhalten. — IL a. ſtill- 
ſtehend, ohne Fortſchritt; „ politics Por 
litt f dc8 Stillſtandes. 
stand-up (.-5p) Ha. 1. flebend, im Stehen; 
~ collar Stehtragen m;~ lunch im Steben 
eingenommener Jmbiß. — 2. ordentlid, 
regelredt, loya’l; fair „ fight regelmäßi« 
Kampf; regelrechter Faufttampf. — 
P a. 3. Antreten 2 gum Tang in Lotaten, 
wobei jedefmal wieder bezahlt wird. 
stane t u. ſchott. (ten) 8. Stein m. 
stane-raw & Oriney-Snfein (Bte’n-nä) 8. Art 
SAiiffelfiedte (Parme'lia saxu'tilia). 
Stanfield (Btä’n-fild) npr.: William 
Clarkson ~ engl. Rarinemaler (geft. 1867). 
Stanford (Btä’n-F'd) npr.: a) Charles 
Villiers ~ engl. Qomponift (geb. 1852); b) Le- 
land ~ Gtifter der Lelund ~ Junior Univer- 
sity in Palo Alto (Rafifornien; 1824-1898). 
stang! (ftin') Is. 1. + ob. ſchoti. Stange 
f; to ride the ~ auf der Stange durch den 
Crt getragen werden (tm Rorden Englands 
und in Ghottland Strafe für Männer, bie itre 
Brauen geiGlagen hatten). — 2. Thürriegel 
m. — 3. prove. Mebrute f. — IE + ofa. 
4. auf einer Stange reiten laffen. 
stang® (ftin’) [m/e.] Is. 1. + od. ſchott.: 
Sti m. — 2. prove., ichth. Betermänn- 
den n (Trachi'nus draco). — IE +t over 
prove. vla. u, v/n. @a. 8. = sting! 
stang® + (Btän®) pret. von to sting ®. 
stangey (BtA’n*-°) ¢., ef. 1. Schneider m. 
— 2. Pantoffelheld m. 
stangster proce. (ft3’ n*-Bt") .— stang?2. 
Stanhope (fti’n-bop, F BtA’n-p) Enpr. 
berüßmte engli'he Mbelffamilie; opt. ~ lens 
Stanhoperlinje f; © typ. ~ press Stan- 
bopeprefie f. — II sw 8. Urt leisten, offener, 
meift vier. (früher zwei-)räberiger Wagen. 
stanhoscope 2 („b-Btöp) [Stanhope] ¢., 
opt. plan-tonveze Linfe. 
staniel (fta’n-1"l) s., orn. = kestrel. 
stanielry \ (.-n°) s. 3agd f mit Turm⸗ 
falten; elende Fallenjägerei. Lr (Bn.).1 
Stanislas (fti’n-if-188) npr. Stanislauss 
stank! + ob. prove. (btin't) [a/f. estang, fr. 
étang) Ls. 1. Teich m, Pfubl m. — 2. (a. 
{aott.) Srabenm. - 3. Damm m, Deich m. 
— IT ola. Oa. 4. abdämmen, eindeiden. 
stank? + (.) a. matt, ſchwach. 
stauk3 + ober prove. (~) o/n. Da. feufgen. 
stank‘ \ (.) pret. von to stink. 
stank-hen igott. (fta’n't- en), stankie 
ſchott. (BtA’ne-t°) 8. = moor-hen 2, 
Stanley (Bti’n-l°) npr. (Bria,); Edward 
Henry Smith ., Earl of Derby engl. Gtaate- 
mann (1826-1893); Henry Morton ~ Afrita- 
teifender (geb. 1840); geogr. ~ Falls pl. Waſſer · 
fale des oberen Mongo; Arthur Penrhyn ~ 
engl. Geiffliger und Eäriftfteller (1815-1881). 
stannaburrow prove, (Btä’n-3-bör-?) 8. 
Steinhaujen m (Devonsh.). 
staunary A (fti’n-"-n*) |stannum) I a. 
Zinn-..., Zinngruben-...; ~ court fiche 
court 7 ¥; ~ laws pl. Binngrubengefege 
n/pl.; „man Zinngrubensarbeiter m. — 
II e.(pl. vies, a’) Zinn-grubef,-wertn. 
stannate @& (pti’n-3t) 2., chm. zinuſaures 
Salz; ~ of soda zinnfaures Na’tron. 
stannel (Btä’n-) s., orn. = kestrel. 
stanner fätt. (~**) 8. Riefel m, Steinden 
un; w8 pl. Ries m. 
stannery! A (pta’n-*-n°)a..8.<stannary. 
stannery ® +t ob. 'gott. (~) a. tiefelig, fteinig. 
stannic 2 (Btä’n-It) [stannum] a., chm. 
Binne..; ~ acid, „ hydrate Binnfäure 
f; crystalline ~ sulphide Muſi vgold 1. 
stanniferous @ (ft@-ni’f-'-n8p) It.) a. 
ginn-haltig, »erzeugend. 
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[STA...-STA. | Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXI. 


sta ınine & (fti’n-In), ate @ (rält) 8., 
wn. Zinnticd m. 

stannotype © („-taip) s. Photographie 
f auf einer Zinnplatte. 

stannous 7 (.!5) a., chm. zinnhaltig; 
Binw...; hydrated „ chloride Zinnjalz 
nm; ~ oxide Zinn-orpdu'l m. 

stannum 2 (.'ni)[It.| ymbo'1 Snes. Zinnn. 

stannyel (BtX’n-iI) 4. orn. = kestrel. 

stant + (Btänt) |afes. aus standeth] dritie 
Berfon Eing. bes Präf. von to stand. 

stantion + (Btä’n-[h'n) &. = stemson. 

Stanton (tn) npr. (prin). 

stanyel (Bti’n-iI) ¢., orn. = kestrel. 

stanza (Bti’n-fa) [it.] s. 1. (pl. we, .f*) 
Stange f (Zimmer, bid. im Vatila’n von Raphael 
gemalt). — 2. pros. Stan;e f, Strophe f. 

stanzaed (.jad) a. aud Stangen befteljend 
(Gedigt). 

stanzale (btin-fé’-it), stanzic \ (fti’n- 
fit) a. aus Stanjen beflehend, in Stanzen\ 

stanzo + ($tä’n-j6) = stanza 2. | (Gediat).J 

stap ! prove. u. {dott.(Btip) 0. De. a. s.— step. 

stap® proce. u. {dott.(.) @. u. 0. == stoplu.®, 

stapedial & (ft'-pi’-d&1) [stapes] a., 
anat. fteigbügelfsrmig; Gteigbigels...; 
„ bone Steigbügel m im Ob. 

stapediferous 2 (ftip-*-di7f-*-r8§) [It.] @., 
anat. mit e-m Steigbügel im Ohr verſehen. 

stapedius @ (Btk-pf’-dI5) [newlt.| 2. 
(pl.vl,.d°-aT),anat.Steigbitgelmustelm. 

stapes & (fte’-pif) [neurlt.|¢., anat. Steige 
bügel m im Of (= stirrup 7). 

staphisagric @ (ftaf-'-B8’g-nit) [grd.] 
a. vont ſcharfen Ritterfporn (Deiphi'nium 
staphisa'yria) herrührend. 

staphyle @ (Bt’’j-*-11) [gr] 2, anat. 
Zäpfchen n tm Munde. 

staphyline & (‚lin) [grd.] a. 1. min. 
traubenformig. — 2. anat. zum Zäpfchen 
gehörig; Zärfchen... 

staphylinid a (Stif-!-In-ıd) ent. Is. 
Raubkäfer m. — IN a. zu den Raub- 
täfern gehörig. 

staphylinine @ (in) a. = staphylinid. 

staphylitis @ (.(di7-tif) a. med. Ent 
zändung f de Zäpfchen. 

staphyloma @ (.10’-ma) [grd.] s. (pl. 
ata, „mä-ta), med. Staphylo'm n (Wuche· 
rung ber Hornhaut bed Muges). 

staphylomatic 7 (ptaj-*-l’-mi’t-it) a, 
med. ſtaphyloma'tiſch, mit cinem Staphy- 
lo'm behaftet. [Rtapbylo’ni-artig. 

staphylomatous@(.10’ m-4.t85) a., med. 

staphyloplastic @(.1'-pli’p-tit) a., surg. 
die tünftlihe Zäpfchenbildung betrejiend. 

staphyloplasty 2 (Btä’j-"-1P-pläß-t)Lgrch.] 
8., surg, tinfilidhe ZBapfdenbiloung. 

staphyiorrhaphy 2 (ftdj-'-la’n-4-f*)| grch.] 
8., surg. Zäpſchen ˖naht f. 

staphylotome & (B13’j-'-°-töm) [gtd.] &., 
surg. Suftrument n zum Zaͤpfchenſchnitt. 

staphylotomy 2 (Btäj-'-1t-*-m*)s.,surg. 
Zäpiden-Operation f. 

staple! (ftöpl) |aje., ndtſch stapel, afd. 
staffal Gtaffel] Us. 1. a) + Pfoften m, 
Stüte f; b) O typ. ~ of a press Geftell 
aw einer Handpreſſe. — 2. © Kramme Ff, 
Krampe f, Hafpen m, Hafpe f; Eatofferet: 
~ of a bolt Smliebtappe f; ~ of a case- 
lock Scließhafen m. — 8. A Pfad-, 
Pfubl-cijen n. — 4. © Buß: Kernhalter m 
(Bertzeng). — 5. d Weifing-röhrchen m dex 
Die’. — 6. R Bein n auf Kohienfidzen. — 
7. A prove. blinder Schadt. — HI v/a. 
@b. 8. dur Hafpen befeftigen. 

staple? @ (ftepl) lndtſch tape? Haufe] Is. 
1. Stapelplay m, Dtarlt m, Niederlage 
F (früger mußten in England bie Waren nad be 
Rimmmten Etapelplägen gebradt werben, wo jie vor 
hres Uusfubrabgelgigt u. mit Bell belegt rurten; 
Ub. Wolle und Hiute). — 2. eym.: Monopo'l 


n, Stapelrcht m taufmännifger Gilden (= 
right of .); foreign Ausfuhrmonopol 
n; home ~ Monopol n fir England; 
Statute (oder Ordinance) of Staple Gee 
fe& 7 von 1383, das Stapelredt betreffend. 
-— 8, Haupt-erzeugnid n, Hauptprodult 


#, HaupthandelB-artitel ms eines Ortes. 
— 4. fig. Hauptfloff m, Oauptgegen- 
Rand m. — 5. Stoff m, Rohſtoff m. — 


6. Stapel m, Wuchs m (Hafer ber Wolke 
und Baumwolle); the wool is of an excel- 
lent ~ die Wolle ift von vorzüglidem 
Wuchs; wool of long (short) „ lang: 
(turz.)fhürige Wolle; fig. ~ of land Bo⸗ 
denbeſchaffenheit f. — 7. t e-r Abtei zu- 
re Land. — Ela. 8. c-n Stapel» 
plag bildend; Stapel-...; „town Stapel: 
ort m; Haupthaudelaplag m; „ trade 
Stapelhandel m; „ ware Etapelware f. 
— 9. marltgängig; Martt«...; ropes 
pl. Xauwert n vom beften Hanf. — 
10. Haupte... ; commodities pl., „ goods 
pl. Hauptprodufte n/pl. eines Ortes; ~ 
food Hauptnahrung f. — HIEN o/n. 
@b. 11. einen Stapelplaß oder eine Hane 
del8niederlage errichten. — IV v/a, Mb. 
12. mit e-m Stapel ob. Wuchs verfehen (fiete 
~ 6). — 13. sponte nad) der Fajer fortieren. 
staple-bolt © (Bta’pf-bölt) s. Riegel m 
mit Rrampe. Eger-haus n, Niederlage r\ 
ahouse @ (.-bauf) 8. ebm.: Stapel-, La- 
a-knee A (ni) 8. —— n. 
Pit A („-pit) s. blinder Shadt, Streden- 
ſchacht m. 
plate © (.-plét) s. Gatoferei: Hatenblatt 
n, Schließblech n mit Riegelhäſpchen. 
-privilege # („-prim-?-1%dG) a. = staple- 
right. In für Oafpen ober —— 
a-punch © (Btö’pl-pöntt)ih) s. Loch· eiſen 
stapler (fte’-pl**) a. J. + Kaufmann m 
mit Stapelgeredtigtcit, Groftaujmann 
m, Allcinhändler m. — 2. = wool-stapler. 
staple-right @ (Bte’pl-nalt) .egm.: Etapel- 
tect n, «geredtigtcit f, wonad gewiffe Stante 
ber Riederfanbe (Ipäter a. in Reto Dort) pafiierende 
Edie awangen, entweder bie Waren auf ihren 
Marlt zu bringen ober Zoll zu zahlen. 
Stapleton (fte’pl-t'n) npr. (Ort in Glsh.). 
star (Btä') [m/e. starre, ale. steorra, diſch 
tern] Is. 1. ast. Stern m, Geftitn 
n; tf Polarftern m; }. — 2. et. Gtern-agn- 
Les, Stein an von Gold, Silber, in eingebrüdten 
Fenfterigeiven; 30. = starfish; ¥. — 3. fig. 
Stern m, Seihidn; 3. — 4. fig. (pie. thea.) 
Stern m, hervorragende Terfinlidfeit, 
Groͤße f, Kraft f erjten Ranges; P feiner 
Burſche, Staat8terl m. — 5. Crden8ftern 
m; Star of India fieye India a. — 6. @ 
denerwert: Sternpube f. — 7.% fret. = 
star-fort. — 8. @ typ. = asterisk 1; 
French as pl. drei Sternchen n/pl. — 
9. her. = estoil. — 10. © mech. Knagge 
f, Mitnchmer ms, — 11. Boutefpiel: extauftes 
Recht gum Weiterfpielen. — 12. @ al. artite, 
ber nit zu ben eigentl. Auktionkgegenſtänden ge 
hört. — 13. Star and Garter: a) etm.: 
berühmte Galthans in Pall Mall(Lo.); b) Gaft- 
bof in Richmond an ber Chemie. — HH v/a. We. 
14. mit Sternen ſchmucken, befternen. — 
15. N in e-n Stern verwandeln, unter die 
Sterne verfeten (ML.). — 16. * fig. ald 
Stern ober alB et. Herborragendeß feicrn 
(vg. ~ 4). — 17. F = asterisk, — 18. c-n 
fternformigen Bruch hervorbringen in; e-e 
flernformige Verletzung beibringen (daz); 
F cant to „ a glaze Ladcnfenfter durch 
Einjhneiden der Scheibe beflehlen. — 
IIE vn. @e. 19, glänzen, thea. gafties 
ten, Gaftrollen geben (Bedeutende Künftter; 
aug to wit); to. it over ap. j-n in den 
Schatten ftellen. — 20. Pouteipiet: fich dad 
Recht zum Weiterjpielen ertaujen. 


Zun1:blazing ~ = blazing-star; 
fixed ~ Firftern m; nebulous _ Rebel 
flect m; planetary -, erratic ., wander- 
ing ~ Wandelftern m, Plane't we: polar 
~ Bola’rftern m; the seven .s pl. fee 

8 seven 1 {; shooting ~, falling ~, &5- 
ing ~ Sternſchnuppe f; t unfolding 
~ Morgenftern m; + poet. the watert 
„der Mond (SH. W.7.1,2,1); F I see 
~8 eB wird (cb. ift) mir gelb und gris 
dor den Augen. 

3u » 2: Lone Star State Lect 
n; white „ Bläjle_f (weiber Fle® an ie 
Gtirn 8 Pferdea)ß; F Am. „a and bars 

lagge fder Eüdftaaten tm Bürgertsez; 
Am, „s and stripes Gtemenbanzer 
n (Slagge der Bereinigten Staaten). 

Zu » 3: lucky „ Glüdsftern m; 
natal ~ Geburtöflern m; unlucky ~ 
Unglüdäfteen m; to be born under a 
lucky star unter e-m glüdliden Sten 
geboren fn, ein Glüdstind fu; his. is 
in the ascendant (is set) fein Stan 
iR im Aufgehen (iff untergegangen) 

star-animal (pta’n-an-'-m'l) &., zo. Exe: 


flern m. 
star-anise $ (X-’n-Iß) #. Gterneani’s m 
(Ui cium anisa'tum;, Grat and Bean); ~ 
oil Stern-anis-dl 2. 
star-apple & (fta’a-apl) s. Etern-apfel m 
(Chrysophy'Uum eains'to; Srucht and Baum). 
starbeam \ (fta"-bim) s. Sternftragl m. 
star-bearer („-bi-r") s. Bethlehemiter · 
mind m (13. se. in England). 
star-blasting (X-bla”$-tin®) a. verderbli« 
Einwirkung der Geftirne (SH.K.L.8,4,60). 
starblind © (bta'’-blaind) [afe. ster- 
blind] a. blödfichtig, halb blind. 
starboard & (65% ©, ~b'"D) [a/e. stesr- 
bord] Is. Steuctbord m (reste Geite ves 
Schiffes vom Gieuer aus gefeten; amd. larboard, 
port‘); ¥. -IN a. Steuerbord-...;. watch 
Steuerbordwache f. — III ade. nak der 
Steuerburdfeite hin. -- UV v/a. Oa ned 
der Steuerbordfeite menden ober richten ; ~ 
head-braces! an die E teucrbord-Bordere 
braffen!;. thehelm! (Ruder) Stenerbor>’ 
Zum Its onthe ~ beam an Stener- 
bord dwars (quer) ab; on the ~ bow az 
Steuerbord vorm; on the ~ quarter an 
Steuerbord adter (aus); to givea wide 
berth on ~ eit nad St. ausfderen. 
starbowlines J + (ta -bo-Iinf se. Lai aj! 
alpl. (Leute pl. der) Steucrbordw wade. 
starbright (Btä'’-brait) a. fterngell. 
Starbuck (kta”-böt) npr.: ~ Island eg. 
Guano-infel im Stillen Ogean. 
star-bush $ (.-bujd) 8. etwa: immergrüne 
Gre'wie (Gre wie occidenta’lis; Gad Ufrits |. 
star-buzzard Am, („-b3j-"d) 2, ers. 
etwa: Sternbuffard m (Asturi'ma plagve'te). 
star-capsicum & (X-t3’p-k-!m) s. ex 
brafil. Rachtſchalten (Sola'nt capeics’ strwm). 
starch ($tästf&) [stark] Ta. D L Reif; 
förmlich; ge,mungen. — II s. 2. chm. 
Starte(mehl n) f; torrified ~ Sertrin m, 
Stärtegummis — 3. Stärke f sax Bil; 
Poland ~ blaue Starte. — 4. F fig. Steij» 
heit f, Eteife f, Pedantcrie f, Görmbe- 
teit f; Am. to take the ~ out of a p. j-m 
die fleifen Umgangsformen abgewe buen; 
jen mutlo3 maden ober demütigen. — 
EXE vja. ©c. 5. wätge flärten, ficijen. 
Star-Chamber (fta"-tigem-b") 2. 1. & 
engl. Aist.,jur.: Sternlammer f (em. Geri 
um BWeftuiafier, daS nod eigenen Grweien | tat: 
aad dem common law | artrilte, atgeiheßt 1662). 
— 2. star-chamber heimlicger, willtür- 
licher Gerichtshof (aug arietivita); star- 
chamber proceedings pl. heimliches ste 
unlautere8 Verfahren. —— 
star-chasing · ticheꝰ·hu) s., thea, = 
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stareblind + (Btä”-blalnd) = starblind. | star-match X A (bta"”-mMtfd) 8. (Guntens) 








starch-blue ag blü) 8. blaue Starte. 
starch-corn $ + (.-fo'n) s. = spelt!. 
starched (fta'tidt) p.p.2.0.D (nly, pia’ 
tſchẽd⸗ le) 1. geRärtt, gefteift. — 2. + fteif, 
flarr vor Furgt. — 3. fig. fieif, formlid, 
gezwungen, pedantifd. 
starchedness hia⸗ Ajched· neß) 4. Steif 
heit f (aug fig.). 
starcher (ath) 8. 1. mdtge-Starter(in). 
— 2. sl. Stirte-fabritant m, «händler m. 
— 83, al. fteifeß weißes Halstuch. 
starch-flour(tä"ti&-flau‘)s.Stärtemchln. 
starch-glaze © (.-glej) 8. waigerei : reines 
Zafelparaffin zum Gringendmaden. 
starch-gum (.-göm) s., chm. Deriri'n n. 
starch-hyacinth ¢(fta"’ t(d-bai”-4-Binch) 
8, == grape-hyscinth. 
starchiness (bta'’- tidh!-n*§) 6. Gtarte 
baltigteit f, ftdrte-artige Beihaffenpeit. 
starching-clay © (~tfdin'-tlé) s. weißer 
fein-crdiger Thon zur Ratiun-appretur. 
starching- machine © (.-m@jdin) se. 
Stärkemaſchine f. 
starch-makeriktäittih-mö-f") „-manu- 
facturer (btätih-män-ii-fart-ti®.ndr) 
8. Startefabrifant m. 
starchness (fta'’tid-n*B) z., fig. Steifheit 
Ff, Formlidteit f. 
starch-plant ¢(.-plint) s.=arrow-root 1. 
starchroot % + („rüt) s. = cuckoo-pint. 
starch-star $ (.-Btä') 8. Heine Rebenzwiebel 
des Mrnteudterd (Chara). Kauder 9 
starch-sugar(~-[dig-") s., chm. Stärte- 
starchwoman +t (.wim-'n) e. Stärle 
Handlerin f (oft als Zwiſchenträgerin benust). 
starchwort ? + („wört) s. = cuckoo-pint. 
starchy (Bta”-tih*) a. 1. auß Starte be- 
ftehend, färle-haltig, -artig. — 2. fig. 
Reif, förmlich, gezwungen. [ftundige(r).) 
star-clerk + (Bta'”-tla't; ſ. clerk) a. Stern⸗ 
star-cluster (.-{18§- *) s., ast, Stern- 
haufen m. Im, Aftrolo gm. 4 
star-conner + (.-f6n-") s. Sternfeber, 
starcraft \ („taaft) «. Gtern-feberei f, 
=deuterei f. 
star-cross + (~-fn3f) a. = star-crossed. 
star-crossed (.-fropt) a. nicht von den 
Sternen begünftigt, ungladlid (SHR. 
Prologue 1,6). 
star-diamond (.-dat-I-m'nd) s. Diama’nt 
m mit ftern-artiger Lichtbrechung. 
star-drift (bait) 8., ast. gemeinfame 
Gigenbewegung einer Anzahl Firfterne in 
bemjelben Dimmelstel. LWeltenſtaub m. 
star-dust (.-d8ft) 2. toBmijder Staub, 
stare! (fti"; Hom. stair) [a/e. starian| 
Ko/n. Gb. 1. flarren, ftieren; ftaunen, 
F große Augen maden; to. at (od. upon) 
anftarren, anftaunen; angaffen, P ane 
logen. — 2. XRdurqh Farbe ze. in Die Augen 
Reser ob. fpringen (a. to „ in the nee 
— 3. + glänzen, funteln. — 4. + (a. to 
~ up) berbvor-ragen, »ftehen; fic firäuben 
(Haare x.); fig. im Zorn auffahren. — 
©. «. staring. — Il ofa. Ob. 5. ours wn 
en. anflarren, 
anftaunen; $.— HEE s. 6. Starren n, 
ftarrer over erflaunter Blid;; 7 
Qu ~5: tora p. down (oder out of 
countenance) j-n durch flarre Blide 
verlegen maden ober verblüfien; to ~ 
a p. in the face j-n anftarren, ſtarr an- 
feben, fig. tod: j-m nabe fein; N ton 
a p. into a statue j-n durd Blide in 
Stein, zur Bildfäule verwandeln, 
~ 6: to give a p. aw j-n ane 
flarren, | fizieren; \ to put a p. on (oder 
upon) the „ j-n in Erftaunen fegen od. 
verdugt maden; to take along. ata 
p. j- lang anftarren. 
stare* + (Btär) e., orn. = starling!. 
stare® proce. (~) a. fteif, flarr. 


staree \ (Btä-ri”) 4., co. Ungeftarrte(r), 
Ungeftaunte(r). 
star-encircled (Bta’a-in-körtld) a., poet. 
von Sternen umringt. Ltaunerlin).) 
starer (fti’-n'*) s. Anftarrer(in), An! 
starfinch © (ktä”-finih) s. = fire-tail 1. 
starfish © (fta'’-fifh) s., zo. 1. Geeftern 
m, Schlangenfternm. — 2. — butter-fish. 
starfish-flower % (.-flau-**) 8. art Was- 
dflanye (Stape'lia aste'rias). 
star-flower % (Btä”-flau-") 8, 1. = star- 
of-Bethlehem. — 2. Giebenftern m 
(Trienta'lie america'na). lſchanze f. 
star-fort % (~-fo't ©) s., frt. Stern: 
star-gaze © F (.-géf) vin. @b, nag ten 
Sternen (oder in ve Sterne) guden. 
star-gazer ©, (~-gé-f*) a. 1. F Sternguder 
m; of. Sterndeuter m, co. Sterntundiger 
m. — 2. ichth. Sterufeher m (Urano'- 
scopus). — 8. F fig. Sternguder ms (Bird, 
bas den Kopf hod trägt). — 4. al, nädttide 
Straßenhure. 
star-gazing © F (bta'’-ge’-fin’) I a. in 
die Sterne gudend. — HI 8. Stern 
guderei f; fig. Berfireutheit f. 
star-grass (BtaY-guaß) s. 1. Härtling 
m (Hypo'zis ere'cta). — 2. Aletris f 
(Ale’tris). — 3. Moore, Schnabelebinfe f 
(Rhyncho'spora). — 4. Waflerflern m 
(Calti’triche). 
star-hawk t (.-hät) ⸗. = goshawk. 
star-head $ (.-hed) 8. Sterntopfm, Knopf · 
blume f (Scabio'sa). 
star-headed $ („-hed-'d) a.: . chickweed 
Frühlingd-Waflerfiern (Cari tricheverna). 
star-hunting ($ta'’-bi/n-tin’) ¢., thea. 
Zagd f auf Sterne od. Größen (f. star 4). 
star-hyaciuth % (Btä”-hal’-&-Binzh) s. 
fhöne Meergwiebel f (Scilla uma'na). 
starik (Btd’n-It) [rufl.] s. — auklet. 
staring (Btä’-aln?) p.pr.u. a. O1. ftarrend 
ꝛc. (f. stare); ftarr, ftier; „ eyes pl. fliere 
Augen n/pl. — 2. N auffallend, grell (Farbe 
ac.); aug abverbial: ~ red grelltot. — 3. + 
borftig (case), taub (Xierpeg). 
star-jelly $ F (Btä'’-dGel-*) s. = nostoc. 
stark (Btärt) [a/e. stearc) La. O 1.N 
fleif, ftarr; fig. unbeugfam. — 2. \ ftarf, 
madtig. —3.FN\ vin gänzlich, lauter, 
rein, bar, ausgemacht;? 4.1 ranh, 
feng, bitter (Kälte x.). — 5. + nadt. — 
adv. 6. voll, ganz, gar, fehr, durd, 
und durch, über und über (f. aug ~ 3); 7. 
— TEA v/a. Wa. 7. ſteif op. ffarr machen. 
gu» 3: \ ~ fool ausgemadter 
Narr; ~ nonsense barer Unfinn; + ~ 
security tiefe oder volle Sicherheit. 
Zu ~ 6: \ . blind ftodblind; . 
naked fplitternadt; t cant aug fubftan- 
tiviſch — gin®; „ mad ganz derriidt. 
starken (fta'tn) v/a. (a. ftarr oder ficif 
madden; Zaue x. firaff zielen. 
— (ßtar l.· nß) s. Starrheit f, Steif⸗ 
heit f. —— 
star-lay F (Btä-Ie) . Beraubung f von 
star-led (.-led) a. von ¢-m Stern geleitet. 
starless (fta'’-['8) a. fternlo3, ungeftirnt. 
— (Alt) a. 1. Sternlein n. — 2. zo, 


nex Geeftern. 
starlight nt (ala t) Ke. Sternenlidt n; fig. 
ſchwaches Lidt. — IH a, fternbell. 
starlike © (fta’-(ait) a. 1. den Sternen 
glei, flernjirmig; ~ flower Strahlen- 
blume f. — 2. fig. glänzend (Auge ı«.); 
berühmt. L(Sturnus vuiga'ris). ‘| 
starling! (Btä”-Iin?) ¢., orn. Star m 
starling*® © (.) 8. Waffertan: Pfeilerhaupt 
n, Strom», Cis-bredher m einer Bride. 
starlit (©) (Bta'’-lit) a. fternbell. 
star-lizard (.-[if-''d) ¢., zo. = stellion. 
star-map (z- a 8., ast. Sternlarte a 


Stern m. [contp. Sterndeuter m. 
starmonger © + ($tar7-mint-g') 8. } 
starn! prove. unb ſagn. (btarnu) s. „Stern 
m. — 2, = stern?, — Bgl. ~ 8. 
starn®, rel prove. (~, btar’- ne) = star lingt. 
starnose 6; (Bta-nof) 8., zo. Stern-mull 
m, -maulwurf m (Conayln'ra erista'ta). 
star-of-Bethlehem @ (fta’n-'t-be’th-[5- 
bem) 8. Vogelmilch f (Ornitho'gatum). 
star-of-Jerusalem % + (.dQ*-nir’-6&fem) 
8, = goat’s-beard 1 
star-of-the-earth ꝰ (.dAt.3 th) 8. ſchlitz⸗ 
blätteriger Wegerich (Planta’gocoro'nopus). 
starost (Bt3’R-oBt) ¢. Staro’ft m: a) polniſcher 
Rreishauptmann ; b) ruffilher Gemeindevorftefer. 
starosty (.06-t°) 8. (pl. mles, ~t'f) Staro 
flei’ £ (Befigung e-8 Gtaroften im egemal. Polen). 
star-pagoda of3. ({ta'’-p§-go”-da) s., 
num. eine Golbminge (in Madras — 7!/: sh.). 
star-paved (fti'’-pewd) a., poet. ftern- 
befäet (MZ.). 
star-pile (Btä”-pall) s., phys. thermo- 
eleltriſche Säule mit fternförmig geftellten 
Elementen. 
star-proof (.-pritf) a., poet. für daB 
Sternenligt undurddringlid (MZ.). 
star-ray (.-Ré) 8., 20. = starfish 1, 
star-read + (.-nid) 8. = astronomy (S/.). 
starred (fta'd) [star] p.p. unr a. 1. flern: 
bejäet, gehamdtt; geftirnt. — 2. durd die 
Sterne beeinflußt; in San: unter e-m ge- 
wien Stern geboren (vgt. ill-starred). — 
3. mit e-m Sternen bezeichnet. — 4. ſtrahlig 
gefprungen (Spiegel x.). — 5. © metall. 
ungang (dfb. Gifen).  — LSternfchange f.\ 
star-redoubt % (Btä”-rR’-daut) s., frt.t 
star-reed % (fta'’-nid) 8. art Ofterluzei f 
(Aristolv'chia fragranti'ssima). 
starrify 1 (Bta’-R'-fal) o/a. mit e-m Stern 
(be)zeihnen. [Sternhelle | 
starriuess (fta’-n*-n') s. Geftirntfein m, 
star-roofed (fta"-niift) @., poet. flern- 
bewölbt. 
star-route © w Am. („-Rüt) [. route! 1. 
starrulet \ ($ta’-ni-Iet) s. Sternden . 
starry (Bta’-n°) a. 1. flernig, geftirnt, 
fternbell; Stern(en)....; I ern: 
formig. — 3.\ fi) mit den Sternen be: 
ſchäftigend; Sternen... (BY.). 
gu wis eyes pl. ſternhelle Augen 
nIpl.; ~ glitter Sternen-glang m, -ge- 
flimmer n; ~ Jirht Sternenligt n; 2 
sky geftirnter Simmel. 
SB") 8. 


star-sapphire (fta'’-pa’f-at", X 
= star-stone. 
star-saxifrage 3 (Bta”-Bät-Bi-fadG) =. 
fternfdrmiger Steinbred (Saxi’fraga stel- 
la'ris). Liörmigen he 
star-scaled (.-fteld) a., ichth. mit ftern- 
star-seer (fta"’-b1-"") s. Sternguder m. 
star-shake © (fta'’-f@ét) s. Kernriß m, 
firabliger Sprung im trodenen Nutzholze. 
star-shell (.-f@el) s. Sternrafete f. 
starshine \ (.fa@ain) 8. Sternen-fhein 
m, «licht m. 
star-shoot \ (Bta”.fhüt), star-shot (.- 
foot) s. 1. ast. Sternſchnuppe f (meint 
shooting-star). — 2. & = nostoc. 
star-slough ¥ (.-Blif) s. = nostoc. 
star-sown (--Bon) a., poet. fternbejäet. 
star-spangied (--Bpän'gld) a., poet. mit 
Sternen bejäet; Am. „ banner Sternen» 
banner n der U.S.; the Star-Spangled 
Banner amerit. Boltshymne (gebigtet 1814 von 
Fr. Scott Key). 
star-spotted („-Bpot-"d) =star-spangled. 
star-stone(.-fton)s., min. Stcrnjaphir mn. 
start! (Btärt) [m/e. sterten, dtſch ftargen| 
Kr/n. Ga. 1. fi plötzlich beivegen, (auf-) 
[pringen, dDabinefdicben, +»fliegeu, -fahren; 
the horse .8 das Pferd fcheut, jpringt auf 
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die Seite. — 2. fig. aufs, suriids, af.-fabren, 
erſchreden, ftugen (at bei, über, vor); $.— 
3. fort: abfpringen, abweichen (f.a. to ~ off 
water „13 J). -- 4. AuBfliichte fuden, fig 
entiduldigen; \ P fi dritden. — 5. beim 
Wettrennen: auslaufen, anjegen, anrennen, 
Rarten. — 6. abgehen, abfahren (Wagen 
x.); the train „s at 2 o’clock der Zug 
geht um 2 Uhr. — 7. aufbreden, abreifen, 
fid auf den Weg maden; to ~ for a place 
nad e-m Orte abreifen. — 8. fig. von e-m 
Gedanten x. anSgehen, beginnen. — 9. zum 
Vorſchein lommen (f. a. to. up unter» 
13 3). — 10. von der Stelle weichen, nach» 
geben, losgehen, ausſpringen (Nägel ac.) ; 
\ fic aus⸗, ver ˖renken (Gtieder 1c.). — 
11. L: a) gapen, ab-, lo8-fpringen (ptante) ; 
b) N ih vom Grunde losreigen (enter). 
— 12. \ fi werjen (ont) — 18. tow 
mit adv. und prp. Y II vja. Oa 
14, in pliglide Betvegung ſetzen, au⸗ 
treiben; aujetreiben, -jagen, -ftibern; N 
tows ‘spirit en Geift aufrufen (SHC. 
1,2,147), — 15. fig. aufſcheuchen, beun- 
ruhigen, (erifchreden, fldren, ſcheu ober 
ſtutzig machen. — 16. gründen, errichten, 
anfangen; ¥. — 17. Sireit x. erregen, 
hervor-rufen; to ~ a fire ein Feuer an: 
legen. — 18. durch Mittel ober nötige Schritte 
in den Stand feken, etwas anzufangen; 
fig. im unter die Arme greifen; to ~ a 
. in business j-m zum Anfan N eines 
Geſchäftes behiiflich ſein. — 19. vor⸗, 
auf-bringen, gum Vorſchein — auf 
finden, entdeden, en Plan x. anregen; $. 
— 20. Nägel x. pliglich aus der Lage 
bringen, losmachen, lodern; \ @tteder 2. 
aug, ver-renten; J. — 21. beim Wettzennen: 
jm da8 Zeichen zum Ablaufen geben. — 
22. Züge x. abjabren laſſen, ablaſſen. — 
23. Söffigteiten (aus) flieBen l., (auß)gichen, 
(aus)fchütten; Wein ablafien. — 24. Safer 
fliirzen, leeren. — 25. © Mafginen ıc. in 
Gang en anlaflen, in Betrieb jegen. 
\ fig. eine Gage in die Höhe brin- 
gem. einen — geben (dat.). — 
Garten anlegen. — 28. to ~ a (ob. the) 
price bei Cuttionen daß erfte Gebot maden, 
anbieten. — 29. to „ a candidate for the 
county einen Wahlfandidaten für die 
Grafſchaft aufftellen. — 30. he has „ed 
his carriage er hat fi) (cine) Equipage 
angefdafft. — 31. to ~ a vessel from 
the stump ein Schiff zu bauen anfangen, 
ein gang ucued Schiff bauen; aug: ein 
Schiff ganz ausrüften. — IIIS. 32. plöt- 
liche Bewegung, Sprung m, Sak m, Ruck 
m, Stop m, Schuß m; 7. — 33. fig. 
Auf, Zurüde, Zi.-fahren n, Aufſchrecken 
n, Stugen n; to awake with a ~ plop: 
lid) aud dem Schlafe auffahren; to give 
ap.an j-naufidreden, ſchaudern maden. 
— 34. fig. ploͤtzlicher Ausbruch, — 
m; Anfall m, Anwandlung f; \~ of 
fancy wikiger Een \ ~ of thought 
Ginjall mı. — 35. F fig. (aufregendes) 
Ereignis, Auftritt u; P si. rum ~ fons 
derbarcr Auftritt od. Umfland. — 36. fig. 
Antrieb me, Anſtoß m, Trieb(traft f) m. 
— 37. beim Wettrennen: Aus⸗, Anlauf m, 
Anſatz m, Start m. — 38. F fig. Auß- 
gang m; Beginn m; J. — 39. Aufbruch 
m, Wbreiie f, Abfahrt f. — 40. fig. Bors 
fprung m, Vorzug m, Borteil m; F to get 
the ~ of a p. j-m zuborfommen, j rm den 
Rang ablaufen, j-u überholen, tu have 
the ~ of a p. vor j-m einen Borfprung od. 
Vorzug haben. — 41. Bruch m, Rig m. — 
42.4 ofaprtzort m, Ort m der legten 
zenapelung — 43.7 Entfernung f. — 
44, 7 cant the Start: a) = 1. ondon la; 
b) chm. = Newgate I. — Bal. nm: 








Zu start! 2: F never ~! erfchreden 
2 Sie nidt!, nur nidt angfilid!; to ~ 
with horror vor Schred aufjahren. 
Zu » 13: to ~ after hinterher 
ftürzen, eilig folgen; to ~ against 
al8 Gegentandidat anfireten, entgegen: 
treten; to ~ aside auf die Seite fahren, 
beijeite fpringen; feitwart3 fpringen, 
ſcheuen ($terd); fig. abweichen; to v 
away aujbreden, fi fortmaden; das 
vonftürzen; to „ back zurüd-fahren, 
ffringen, «weiden; to ~ for fi be 
werben um; to. forth hervorftürzen; 
to „ from auffpringen, aufbredjen von; 

to ~ from one’s seat auffpringen; F 

(of. Am.) to ~ im anjangen, beginnen; 

to~in business feine gefhäftliche Lauf⸗ 

bahn beginnen, ein Geſchäft eröffnen; to 

„in tho world in die Welt treten, f-e 

Laufbahn beginnen; to ~ into plöß- 

lich geraten, fallen in oder auf (acc.); 

fi) ftürzen, fich werjen auf (aec.); to ~ 
into consciousness plößlich wieder zu 
fig fommen; to ~ off abfahren, auf- 
brechen; abweichen, abjpringen, ab» 
ſchweifen (from von); to. on a journey 
eine Reife antreten, abreifen; to. out: 

a) aufbrechen, ab-reifen; he .ed out on 

a journcy er trat e-e Reife an; b) plöß« 

lid erſcheinen al3, anfangen gu werden; 

to ~ out of bed aus d. Bette fpringen; 

with eyes „ing out of his head mit 

Augen, die ihm aus d. Kopfe zu fpringen 
: fcienen; to. to one's feet aufſpringen; 

» \ to ~ to oneself aus dem Schlafe aufs 
9 fahren; to. up: a) auj-fabren, -fprin- 
8 gen;zurüd-fahren, {pringen (from von); 
Q jid fräuben (Saar; SH.H.3,4,122); 
O b) plöglid aufwachen (to ~ up from 
© sleep); c) plötzlich auftauchen, entfteben, 
a zum Vorſchein tommen; to ~ up from 
Q the dead plößlid von den Toten aufs 
: erftehen; N to „ up a gentleman pla}. 
8 lid) ala vornehmer Mann auftauden; 
2 d) F die Arbeit op. Thätigfeit beginnen; 
® the factory will „ up to-morrow die 
© Handelöniederlafjung wird morgen ihre 
Thätigfeit beginnen; to „ with um 
damit zu beginnen, um dicd guvor zu be 
% merten; a capital to „ with ein Kapital 
Q zum Anfangen e- 5@eldäftes; fig. to. with 
$a clean sheet von feifchem anfangen. 
8 30m 16: to ~ a business cin Ge⸗ 
® jchäft anfangen; to. a fund e-e Geld- 
© jammlung ins Werk fegen, ein Kapital 
9 aufe ober 3f.-bringen; to. a newspaper 
8 e-e Zeitung ing eben ruſen od. gründen. 

3u ~ 19: to ~ an objection eine 
Einwendung maden; to ~ an oppor- 
tunity eine Gelegenheit an die Hand 
geben; fig. to ~ a project e-n Anſchlag 
8 maden; to ~ a question eine Trage 
2 aufwerjen; he „ed the subject er 
() bradte Die Sache zur Sprade; to ~ the 
% truth die Wahrheit and Licht bringen. 
° Zum 20: J to ~ the anchor den 
8 Anter vom Grunde losmachen ov. lichten; 

VSchiffbau: to. a bolt e-n Bolzen and» 
treiben; U I have „ed a plank mir ift 
.. geiprungen; © a boiler „s its rivets 
... [prengt f-e Nieten, fängt an, an den 
Nieten lec zu m.; ton a rope cin Ende 
: loswerfen, c. Tau auffieren; to. asheet 
© (n tack) * -¢ - (e-n Halß) auffieren. 

Bu w 32: by (oder in) ws fprung-, 
tude, foß-weife; nad Laune; to given 
~ of joy vor Freude jpringen; to work 
by fits and .s rud-tweife arbeiten. 

Zu ~ 38: from the „ von Anfang 
an; the. in life der Eintritt ind Leben; 
to make (oder take) a new „ (in life) 
ein neues Leben beginnen. 












































start? (pta't) [afe. steort, ndtſch. stell, 
etaart]s.1.t od. prove. Sterʒ m, Sciwor; 
m. — 2. procc. Handhabef; ~ Of a plough 
Pilugftergm. — 3.7 Stengel m e-# apie x. 
— 4. Sproffe f es iungen Dirkdgeweiy. — 
5. A prove. Göpel«, Hebel-arm m. 
star-tail © (bta'”-tal)e, orn. = phaetha. 
starter (fta'’-t*) [start 4} 8. 1.N Aufiar 
tende(r), Stugendelr.— IAN Ausweichen 
de(r), Zurüdiretende(r), Banlelmatigers. 
— 3. hunt. Stiber(hund) me. — 4. Aui⸗ 
werferlin), Anreger(in) einer Frage, Fat 
Deder(in), Urheber(in) e-8 Planes x., j.ter 
e.n Einwurf macht. — 5. Auſbrechendeir 
bei einer Reife, Derfolgung re. ; bei RBertreeren: 
mit-rennendes Pierd. — 6. j. der (st. & 
das) Verſenen ob. Dinge in Bewegung fett; 
befonters: &) Wettrennen: j. der ducch Sesia 
einer Fahne DAB Zeichen gum Ablaufen i: 
Bierde giebt; b) vib. Ass. Snijpettor, der 
die Gifenbahue x. Züge ablaßt. — 7. N 
Flühtling m, Ausreißer m. — 8. Am. 
al, Budi'ter m. — 9. © mach. Anlar 
appara't m. 

startful FA (Btät-fül) a. leicht gu er: 
ſchreden, ſcheu, ängſtlich (of. Pferd); „ness 
FA (.-n'p) a. Schredhaftigkeit f, Angk- 
lichfeit f, ſcheucs Mefen. 

star-thistle & (Btä’-tAißl) 8. diftcl-artia: 
Wlodenblume (Centasre'a calei'trapal. 

starting (Btä”-tine) I p.pr. um a. Ui. 
aly) 1. ſich plöglich bewegendzc. (j.start!t 
~ horse ſcheues Pferd; L ~ latitnde 
(longitude) abgejahrene Breite (Länge); 
wb ~ steam-cylinder Anlagmaidine fer 
Schiffsmaſchine. — II s. 2. plößlicher Auf- 
brechen od. Gidbewegen zc. (f. start!); at 
~ beim Ablaufe ob. Unfange. — 3. Pe. 
Verweis m; Zühtigung f; Lb eym.: Be 
ftrafung f von Matrofen für leichte Bergeber. 

stearting-bar © („-bät) s. Anlaf-, 
Steuerungs-hebel vr einer Tampimaldire. 

a-bolt © (.-bolt) s. Stempelbolzen m. 

-dinner (.- A) 8. nn f in 
luge. Uf einer Capi ffemafaine.| 

engine L (.-én-dQ'n) s. “Anlapmanbind 

a-gear © (.-gi") s. Anlabgefange », 
Steuerung f einer Samptmaktine. 

a-hole + (.-bal) 8. Schlupfloh a; fig. 
Ausrede f, Uusfludt f. 

„lever © (--li-w") s. = starting-bar. 

startingly (fta”-tin'-[*) ade. tudweiſe. 
abgebrochen, in Abjüten. 

starting-place (.-pleß) s. Schraulen 
fipt., Ab», Aus-laufplatz m aufderXrunteie 

~-polnt (WD nt) s. Anfang8puntt m er 
Bewegung, Ausgangspunft m (a. fig.); t 
Abjahrtspuntt m. 

a-post („-pößt) 8. Rennpfoften m. 

-punch & (--pön(t)jb) s. Splintdorn m. 

shaft © (.-Idaft)s. Steucrungsfgaitm. 

a-valve © (.-wilm) s. Anlaß; · ventiſl ner 
Dampfmaldine. 

wheel © (.-(b)wil) s. Anlaß», Steuer 
Tad n e-r Tampfmatchine. Üftätifch (Brrre).\ 

startish F (ktä-tijh) [start!] 3 ſcheu. 

startle (ßtattl) I ojn. @b. 1. F zuräd-, 
zſ.«fahren, ftugen, erſchreden, erbeben (at 
dor). — 2. fi plöglie bewegen; auf 
fahren (aug to „ up). — 3. im plöglicen 
Shred davonlaufen (Bichterie). — 4? 
ober fott.: abreifen. — HE oja. ud. 
5. (auf, er⸗)ſchreden; (auj)fdeuden, (ur 
angenehm) überrafchen, Aberrumpein; „d 
from sleep aus dem Schlafc aujge|dredt. - 
ALL s. 6. pliglider Schred, Beftürzung f- 

startler (Btä”t-l) s. 1.1 Zuräd-, Auf 
fabrende(r). — 2. F et. das in ErRamnen ei, 
das Überrafchende. 

startling („Iın?) a. D erſchredend; ergre: 
fend; Auffehen errigend, überrafdund; ~ 
news Edredenstunde f. 
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startlish F (Btart-Ifch) a. ſcheu, ſchuch⸗ 
tern, bänglid. 
Start Point ($tät Bint) npr. (Borgebirge 
in Devonsh.'. Lauf der 5 
star-trap(kta”-tnip) 8., thea. Urt Fallthur 
startup! + (pta'’t-Bp) 8. wrt boner Hafbftiefel. 
start-up* ¢ (.) Ke. 1 = upstart. — IDs. 
2. = upstart. — 8. F Am. Grridtung f, 
Gründung f eines Setgatiea. — Bal. ~!. 
starvation (ktät-we’-{h'n) s. Hunger · od. 
Noteleiden nm (aug fig.); Berhungern m, 
Hungertod m; S.~ Dundas Spottname bes 
Henry Dundas (J. Dundas a, feit feiner Rede 
von 1715); ~ Wages pl. Hungerlohn m. 
starve (Btä'w) |aje. steorfan, diſch Herden] 
G.b. I of. 1. vor Hunger oder Kälte um⸗ 
tommen; to ~ with (N for, t of) hunger 
verhungern; to ~ with cold erfrieren. 
— 2.\ Rot leiden, verſchmachten. — 3.+ 
ftcrben, verderben. — HI v/a. 4. ver: 
bungern ober erfrieren laffcn; a. allgemein: 
umtemmen lafien; $. — 5. (a. to ~ out) 
ausbungern, durd Hunger zu ei. zwingen; 
to „ap. into submissivn j-n durch Hun- 
ger zur Unterwerfung zwingen. — 6.\ er- 
ſchöpfen, entlräften; fig.verlümmernlaffen. 
Zu» 4: I am „did fomme (vor 
8 Hunger oder Kalte) um; „ing system 
Fre f; to. ap. to death j-n 
8 Hungers fterben lafien; to „ oneself 
(ver)hungern, darben. 
starve-acre¢(fta'’w-é-t") = hungerweed. 
starve-beily P (Bta'’1v-bél-*) a. zum Ber: 
bungern, armfelig; ~ pay Oungerlohn m. 
starved \ (fti'mwd) a. O (aly, pta'’-1*d- 
le) 1. hungrig, äußerft fparfam. — 2. her. 
nadt (Zmeig). 
starve-gutted \ (Btäw-göt-"d) a. aus · 
gehungert. 131.M.4,3,15).\ 
Starve-lackey (~-[it-°) npr. @rin. (SH.I 
starveling (-Iin’) Is. Qungerleider(in); 
ausgehungertes Tier, verſummerte Pflanze. 
— HI ta. (vor Hunger ober Kälte) um- 
tommend; hungrig, außgehungert, mager. 
— HEHE Sw npr. ein Eineider in SH.M.D. 
starver \ (fta'’-1**) s. Aushungerer mı. 
starward \ ($tä-wd) Ha. bi8 zu den 
Sternen reihend. — HI adv. flerne 
wart8 (CL.). LStern(rad n) m.) 
star-wheel © (.-(H)wil) s. Uhrmagerei 2. :f 
starwort % („wöt) 4. 1. = stellaria. 
— 2. = star-grass 4. — 8, Sternblume 
{ (Aster); water ~ Hrithlings-Wafferftern 
m (Calli’triche verna); yellow ~ = ele- 
Stas. abbr. = stations pl. [campane 1. 
stash (tijd) v/a. und vo/n. Ge. al. auf: 
hören (mit), e-r Gage Ginhalt thun; I will 
„it id will jet ein ruhiges, gefegtes 
Leben führen; ~ it there! ruhig da!; ~ 
the glim! mach's Licht aus! 
stasis & (BtA’B-IB oder bte”-BIb) lgrch.] 2., 
med. Stodung f ven Eäften. 
Stat., stat. abbr. — statuary; statute(s). 
statable (fte’-t'bf) a. feftfehbar zc. (fiehe 
state Ill). 
statal \ (pte’-t'l) a. Staats-...; op. Am. 
einen Staat der Unio'n betreffend. 
statant (fte’-t'nt) a., her. fichend (Zier). 
statarian \ (Bti-tä”-RdIn) (It. stata’rius] 
a.Dfeft,beftändig, wohlgeſchult (Zruppen). 
statary + (Bte’-t?-n°) a. fefgeiekt, bee 
ftimmt; flehend. 
state (tet) [It. statue] Is. 1. Stand 
(-puntt) m; Bufland m; Beſchaffenheit f, 
Lage f (Syn. ſ. condition); ¥.— 2. Stand 
m, Rang m, Stellung f; Würde f; N 
speak in your ~ jprid Deiner Würde ge 
mäß (SH.H.IV,b,5,2,99). — 3. Hoheit f, 
Majekä't f; Hohmut m, Stoly m; \ he 
went away in ~ er ging ſtolz von Dannen. 
— 4. Staat m, Pomp m, Aufwand m, 
Pradt f, Feierlidteit f, Sepringe nif. 


— 5. (sid. aufgeregte) Gemitsverfaffung ; 
to be in a. febr aufgeregt fein, aud dem 
Häuschen fn. — 6. Veftändigfeit f, Dauer- 
haftigtcit f. — 7. meit „8 pl. (Cand: 2c.) 
Stände m/pl.; Landtag m; aug als sg. 
Ständeverfammlung f; Rat m; Eena’t 
m (f. aug states-general); „8 pl. of the 
empire Reihsftände m/pl.; Am. engé.: 
Sws pl. gefeggebenber Körper ber Infel Serfen. 
— 8.a) Staat m, Etaat3-, Gemein-wefen 
n; v8 pl. Staaten pl., Madte fipl.; Y; 
b) + Republi't f (D#.); c) the S.s pl.: 
1. ehm.: die Vereinigten Niederlande pl.; 
2. die Vercinigten Staaten pl. ven Amerita 
(in England und Ganada fo genannt). — 9. 
Vornehmer m, Adliger m; Grit m; bie. 
ws pl. Adel m; Standesperfonen f/pl. — 
10. mt 1: a) (a. chair of ~) Shron(fig) m 
mit Ba'ldachin; Ebrenplak wm; b) (aug 
canopy of .) Ba’ldadin m; c) Oof(hal- 
tung f) m; to hold „, to keep „, to live 
in x Hof halten, refidieren; fig. feine 
Würde behaupten. — U. ft Krifis f, 
Wendepuntt m; höchſter Puntt. — 12. + 
= estate 9. — 13.1 — statement. — 
14. & Phaſe f, Form f ex einzelnen Pflanze. 
— 15. © Geraviertunft: Abdruck von einer 
gradterten Platte in ben veridiedbenen Stufen 
ihted Werdens. — 16. © metall. ~ of a 
furnace Gang me-8 Hod-ofens Y.- Hla. 
17, öffentlich; Staats... (f. bie Sfign). — 
18. Staata-..., Prunte...; J. — IE via. 
Db. 19. feft-fegen, -ftellen, beflimmen. 
— 20. arith. anfegen, (an)jordnen. — 
21. darlegen, darthun, angeben, ertlaren ; 
bemerten, mitteilen; melden; }. — 22. @ 
+ den Status machen über (acc.), etati- 
fieren. — 28. + Taster ausflatten (= 
settle 4), — IV t vjn. 24. to vit Hoj 
halten, eine gewiffe Würde annehmen. 
w1:© metall. dry ~ of copper 
übergarer Zufand deB Kupfer’; 1 
have entered into the happy (of 
matrimony) id bin in den glüdlichen 
Stand der Ehe getriten; married ., 
matrimonial „ Ebeftand m; chm, 
nascent ~ fiefe nascent 2; single ~ 
lediger Stand; Eheloſigkeit f (fiche and 
single 3 ¥); t my single ~ of man 
meine Individualität (S1/.4.1,8,140); 
~ of affairs Sadlage f, Sachverhalt 
m; phys. ~ of aggregation Aggrega't - 
guftand; the ~ of a commercial house 
die Bermigensverhaltniffe n/p?. eines 
Handelst aufed; the ~ of a p.'s health 
j-8 Gefundheitsguftand m; fig. ina ~ 
of nature j. nature 1 und 4 2; ~ ofa 
question Stand m e-r Frage; to be in 
& „ to do it im ftande fein, es gu thun; 
to be in a sickly ~ fräntlidy fein. 

Zu m 4: horse of ~ Paradepferd n; 
robes pl. of ~ = ~ robes (f. ~ 18 %); 
\ no with me! feine Umftände mit 
mir!; to keep ~ den Pomp e-r hohen 
Berfon annehmen, ſchwer zugänglich 
fein; to keep (ober Jay out) a (dead) 
body in ~ eine Leiche zur Parade aus: 
flellen; to liein „ auf dem Paradebett 
liegen; to live in (a) great ~ großen 
Staat oder Aufwand madden. 

Sun Ba: em. States pl. of the 
Church, Papal States pl. der Kirhen- 
flaat; affair of. Staatsangelegenheit f. 

8 © metall.: bad ~ unregel- 
mäßiger Gang; cold ~ Raltgang m; 
hot. übergarer Gang; working. Gare 
gang m, regelmäßiger Gang. 

gu» 18: „ apartment Staats, 
Paradessimmer n; ~ bed Staats-, Par 
tade-bett n; ~ carriage Galawagen m; 

| F on ~ occasions bei bejonderen (oder 
feierlichen) Gelegenbeiten; ~ robes pi. 


Sala-, Staats-Meider n/pi.; ~ suit 
(Reihe f der) Staatdzimmer n/pl. 

Su n 21: as „d wie erwähnt, ane 
geblich; @ to ~ the average Dispade 
aufmadjen, dißpadieren; jur.: to. a 

3 case ¢-e Sache zur Entieibung bortragen, 
tlar legen; to. arulee-eRegelaufftellen. 
BDEDH™ Gerdindungen mit state, die nicht als ſelb · 
ftändige Zitellöpfe aufgeführt find, fudge man unter 
state 187. [angelegenbeit f,-gejhäftn.\ 
state-affair © (pte’t-4- fa) s. Stantd-J 
state-ball © (.-bal) 8. Hofball m. 
state-council © (.-faun-b'l) s. Staat3- 
tat m. Uf, Staatstunit fi 


+ | statecraft (fte’t-traft) s., contp. Politi’t 


state-creditor © (.-tned-'-t") 8. Staat8- 
gläubiger m. Lverbrecher m.\ 

state-criminal@(~-trim.'-n'l)e.Staats-J 

stated (té’-t'd) p.p. un a. O feftgeiekt, 
beftimmt, ftändig, regelmäßig; „ hours 
pl. of business beflimmte Geſchafts ⸗ſlun⸗ 
den f/pl.; ~ salary fefteß Gehalt. 

state-debt © (Bteft-det) s. Etaatsſchuld f. 

State-de ont © Am, („-d°-pärt- 
mint) 8. das Auswärtige Amt ber U.S. 

state-fixers F Am. (.-fit-B') s/p?. Bartei- 
ausidué, des bie Ranbiba’ten für die Staatsdmtcr 
ausmwähtt (.state-ticket). [beamte mt/p/.\ 

state-folks © (~-fotp) s/pl. Staatd-) 

stateful + (fil) a. = stately. 

state-government © ( {ts’t-gi’ -*n- 
ment) s. StaatBregierung f. 

statehood Am. (Bte’t-hüd) s. Stellung f 
ob. Eigenſchaft f al8 Staat (nigt bloß Terri: 
to’rium) Der U.8. 

State-house Am. (-hauß) s. Staaten» 
bauß n (Haus, in bem bie Regislatur e-8 Staats 
tagt). LGeprdnge.| 

stateless (ftet-[*8) a. pruntlos, ohne! 

stateliness (fte’t-l'-n*B) s. 1. Stattlid: 
feit f, Größe f, Hoheit f, Würde f. — 
2. Prunt m, Pradt f, Herrlichkeit f, Gee 
prängen.— a ae een 

stately (Btft-I) I a. O (N wily adv.) 
1. ftattli, erhaben, herrlich. — 2. pomp- 
haft, prdctig, pruntvoll. — 8. ftolz, dor 
nehm, majeſtä'tiſch. — II ado, 4. er 
haben; prächtig; majefta’tifd. 

state-matter © (~-mit-"*) == state-affair. 

statement op. @ (fte’t-m'nt) s. 1. Wusein: 
anderjegung f, Darlegung f; Erzählung 
f; verbal (written) „ mündliche (icrift- 
lide) Darlegung (ves Thatbeftandes; (Syn. 
fiefe account). — 2, Beridt(erfiattung 
f) m, Rechenfcaftsberidt m, Ausweis 
m; ¥.— 8. Status m, Etaten, Bermögend: 
ftand m, Beftand m; the sum (o:. total) 
of a ~ die Gtat8jumme f; to make a ~ 
en Etat aujftellen.— 4.(Bor-) Anfdlag m, 
Veranſchlagung, F. Koften-Anfhlag m, 
Überihlag m, Überfiht f; summary ~ 
fumma’rifhe Überfiht; comparative ~ 
vergleichende Berechnung veridierener Ming. 
forten. — 5. Aufftellung f, Beftands- zc. 
Verzeichnis n; J. — 6. (aug ~ of ex- 
changes) Stand m der Kurfe, Kurs: 
beriht m; „ of specie Geldkurszettel m. 
— 7. (a. ~ of average) Softens, Havaric- 
Rechnung f, Dispade f; aug Seeſchaden 
m. — 8. Thatbeftand m, Sachverhalt m, 
Sachlage f. — U. Beihreibung f, Angabe 
Ff, Unr.: Zeugen-)Augjage f, Erllaͤrung f; 
public ~ öffentlid;e Ertlarung. — 10. Bee 
bauptung f, Beweis m. — Il. arith. An« 
fag m, Anordnung f. 

m 2: % according to ~, as per 
~ laut Beridt, nad Angabe; @ ~ of 
account Rednungsausgug m; to hand 
~ Bericht erftatten. 

Zum 5: ~ of duties Zoll-tari’f m; ~ 
of market Marltbericht m; ~ of prices 
Preis«bericht m, «Life f, -verjcidnis x. 
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state-messenger © (fto’t-mef-'n-dg") | static(al D) @ (fta’t It, „ED [grd.] a. | station-clerk & (Kte’-[h’n-Härt; ſ. clerk) 


8. bevollmigtigts Staatsbote. 
state-monger © („-mönt-gt) s., contp. 
Poli’ titer m, Staatskünſtler m. 
state-news © („-njüf) s/pl. ftaat8poli- 
tische Neuigkeiten fIpl. 
Staten Island (ft2’tn al”-[’nd) npr. Inſel 
dor der Mündung bed Hublon (U.S.). 
state-paper © ($te’t-pe-p"*) a.: a) Staat8- 
papier n;b) Staatsdofumentn, politifdes 
Atenflüd; S.(-)Office (gebeimes) Staats- 
archi'v; c) StaatSanjeiger m, amtliche 
Zeitung. Lpoliti't i 
state-policy © (fte’t -pol-*-p*) s. Staats 
state-prison © (fté’t-parifn) s. Staatd- 
gefängnis m. [gefangener ni 
state-prisoner © (~-paljn-") s. Staats · 
state-prosecution © (Ktö’t-pröß-’.ti’- 
fh'n) 8. StaatB-proge’B m, poii'tiſcher 


tozeß. 

stater ! (Bt#’-t") «. j. der feftfegt, Angaben 
macht, e-n Etat aufftellt zc. (f. state II). 

stater® („) lgrch.] s., num. State’r m (att- 
ariechiſche Silber · cher Gold-mänge). 

state-reasons © (fte’t-aifnf)s/pl. Gründe 
mp. poli’tifger Natur; Staat8-raifon f. 

state-room © (.-rum) s. 1. Etaat8-, 
Prunt-, Gala-gimmer n. — 2. b Em- 
pfangSlajiite f; a. Paffagiertammer f aut 
e-m Dampier (mf für 3 Perfonen). — 8. Lb Am. 
Schlafkabine feines Offizier. — 4. Am. 
Schlafgelaß # in einem Sqhlafwagen (mf für 
2 Berfonen). 

state-secret © (fte’t-fi-tn't) s. Staats: 
gebeimnis n. 

'states-general (fté’ti-bGé’n-'-n'L) e/pl. 
gefebgebende Körperſchaft eined Landes, 
Landtag m; bie. hist. Bn-Gn Generale 
Raaten m/pl.: a) Frantreicht vor 1789; b) der 
Riederiante. 

statesman © (te’tb-min) ¢. (pl. „men, 
amen) 1, Staat8mann m; contp. blue- 
apron „ politifher Kannegießer. — 
2. proveN. Heiner Grundbefiger. — 3. F 
Amerifaner m der U.S. (DI). 

statesman/ike © (Bte’tß-män-lait), aly 
© (al*) a. ſtaatsmanniſch. 

statesmanship © (~jdip) s. Staats. 
manns-, Regierungs-lunft f, Politi’t f. 

state-soclalism ( fte"t- Bo"-fd@-lifm) 2. 
Staat3-foziali’8mus m. 

state-soclallst (Ktö’t-Br-[hA-Ukt) s. 
Staatdefoziali’ft m. 

state-sovereignty Am. (Bte't-köm-"-Rin- 
t°) 8. Selbft-regierung f der einzelnen 
Staaten ber U.S. 

states-right Am. (pté’th-ratt) a., pol.: 
~ party demokratiſche Partet, welde bie Gelb- 
Mänbigteit der einzelnen Staaten gegenüber ber 
Sentralregierung verteidigt. 

state-statues(bte’t-bt2’t-jiif) e/pl.Staats- 
flatuen f/pl. (SH.H.VIII,1,2,88). 

state’s-tinker © F (fte’tb-tin’-t!) 6. 
politischer Kannegießer. 

State Street (Bte’t ftnit) npr. Strabe in 
Bofton (Mass., U.S.), Git großer Banten. 
stateswoman \ (bte’th-wiim-'n) 8. (pil. 

amen, „wim-n) in Etaatsangelegen- 
heiten bewanderte Grau; Politikerin f. 
state-sword © (te’t-fo'd ©) 8. Reids- 
ſchwert n. Lmajdine a 
state-thing \ (fte’t-thin*) 8. Regierungs- 
state-ticket Am. (ftc’t-tlf-'t) 8. von ben 
Bührern e-v Partei vereinbarte Life ber Kandi ⸗ 
ba’ten für Gtantäämter (vgl. state-fixers). 
state-trial („-tnat-De. politiiher Proge’b. 
state-woman © N (Bte’t-wüm-In) s. = 
stateswoman. 

stathe + over prore. (bteth) 8. = staith. 

stathmograph © (pti’th-m*-graf) lgrch.] 
8. Fahrgeſchwindigleitsmeſſer m für Gifen- 
babnaiige. 








iN 


ftatifch, die Gleichgewichtslehre betreffend; 
elect, statical induction (influence) elet- 
troftatifde Induktion (Influe'nz);statical 
moment ſtatiſches Mome'nt. 
statice @ & (pti’t-*-B1) lgrch.] 3. Strand» 
nelte f. —— 
staticism & (Ktirt--Bifm) a. fla'tifher 
statics a (kiäft-I1B) [grd.] 8. (sg. u. pl), 
phys. Sta'tit f, Gleichgewichtslehre f; ~ 
of elastic fluids — aerostatics. 
Statillus (pt@-t771-2§) npr. grin. — 
stating (ßteꝰ·tine) = statement. [5,5,2). 
station (Bte’-{ch’n) [fr., {t.] Is. 1. Stelle f, 
Lage f, Stand(-ort, «puntt) m. — 2. fig. 
Stellung f, Stand m, Nang m; Amt 
n, Beihält n, Beruf m; Dienft m, 
Foften m; to occupy a high ~ in life 
eine hohe Cebendftellung einnehnen. — 
8. turzer Aufentlalt m, Raft f an einem 
Orte; Kaft-ort m, Statio'n f (bb. auf Reifen, 
Pilgerfahrten a.). — 4. N Stellung f, Hale 
tung f. — 5. fan +: (Still-)Stehen n, 
Stillftand m. — 6. % und zo. Bebingung. 
unter ber e-e Bflange ob. ein Tier an e-m Orte Icht. 
— Top. bm Station f, Stant-ort m, 
Poften m; Y. — 8. BegirtB-Poligeiwadhe 
f. — 9. & Station f, Halteftelle f; Bahu- 
bof m; ¥. — 10. Cath.eccl.: a) (Bet: 
fabrt-)Station f (Rixhe, Kapelle, Witar- x., 
wo an gewiffen Tagen Mblab erteilt wird); to 
do the „s f-e Betfahrt verrichten; b) N 
Mittroodhs- und Freitags-Faften x. — 
11. ast. (feindarer Etill-)Stand m eines 
Blaneten. — 12. surv.: a) Standpuntt 
m; b) Neg», Richt-, Fir-puntt mm; c) be 
flimmter Teil-abfdnitt e-r Mebleine (mft 100 
oder 66 Buß). — 13. A Schadt- zc. Ver- 
breiterung f sur Aufnahme von Pumpen ıc. 
— 14. F on3.: Beamten⸗, % Cifiier- 
Station f; a. Beamte m/pl., % Offigiere 
m|pl. ex folgen Gtation. — 15. Cuftralien: 
Viehzũchterei f. — IE v/a. Oa. 16. (hin-) 
ftellen, poftieren, j-m eine Stelle anweifen; 
610. % Lb to be „ed fi aufhalten, ftatio- 
niert fein, fteben. 

Zun 7 Ls naval Mari neſtation 
f; signal ~ Gigna'lftation f; life- 
saving „ Rettung®flation f. 

und W: ~ of departure Ab- 
fabriftation f; intermediate „ Schlei- 
fens, Zwifchen-flation f; terminal ~ 
Kopf⸗, End-flation f. 
stational (fte’-/o'-n"l) a. eine Stelle zc. 
(j. station) betr.; Statio’n8-... 
stationariness („n’-R’-n’$) s.Stationä’r- 
fein n, Stillftehen n, Geftftehen », Stän- 
digfeit f. 
stationary (fte’-{d'-n'-2°; Hom. sta- 
tionery) [It.] I a. 1. ftationd’r, (ftill-) 
ſtehend, feft(ftehend), beftändig (aug fig., 
mech., &c.); %. — 2. oid. fig. auf dem» 
felben (Stand-)Puntte bleibend, nicht 
fortfdreitend; to remain ~ ftillfteben. — 
IN s. (pl. wies, ~2*{) 3. Feftftebende(r, 8) 
2C. (fehe ~ 1); i. der einen feften Wohnfig bat; 
zöm. ut.: Soldat m im Standquartier. — 
4. fig. j. der nicht fortidreitet; Streng- 
Konjerdati’ver m. 

Sunt: pays... barometer Stuben- 
barome'ter n; ~ disease ftehende (jalr- 
ein jabr-aud berrfchende) Krankheit; © 
mach. ~ (steam-)engine feftftebende 
(Dampf⸗) Maſchine; ~ sum beftimmte 
Eunme, Fi'zun n; geom. ~ tangent 
Wendestange'nte f e-s Qurve; to bon e-n 
bleibenden Aufenthalt haben. 

station-bill  (Bte’-Ih’n-bil) s. Poften- 
rolle f für ein in Fahrt befinbliges Schiff; ~ 
for manning the yards Baradier«, Salu't⸗ 
rolle f. [station-indicator. 

station-calendar & (~-tXI-'n-d") 3. ⸗ 


8. Statio'n&«Bureau-beamter m. 
station-door & (~-d5" ©) 2. Bahnheit- 
eingang m. 

stationer ($te’-|h'-n"") [mit. stationa'- 
rius) 8, 1. Bapier-, Schreibwaren-händ- 
ler m; „s’ rule Budbinder-linea’l m, —'> 
shop Sdreibwarenbandlung f. — 2. 
Buchhändler m J. 

Zu n & nod gebringlig: flying ., 
running ., walking ~ Rolporta’ce: 
Buchhändler m; S.s’ Company aus 
Company oter Society of S.s) Bud: 
bandlerforporation f (Lo.); S.s’ Ha!l 
Buchhändlerbörje f (Lo.; ang die amttite 
Stelle, wo Bücher, bie man ver Kasten? 
ſchüten wil, gegen cine Gebühr eingetragen 
w. miffen; baber auf Erudwerien: entered 
at S.s’ Hall auf der Yuchhändlerbirie 
eingetragen). 

stationery (Bte’-jh'-n®-R°; Hom. sta- 
tionary) Is. Streibmaren f[pl. 2. — 
LI a. da8 Schreiben ob. die Schreibwaren 
(händler) betr.; _ goods pl., ~ ware = 
» 1; shop Sdreibwarenbandlung f. 

8 uw Is fancy ~ Luzuspapieren/pl.; 

a. Zeihen- und Mal-apparate mipl.; 

plain ~ einfahe Bapierwaren fjp.; ~ 

Office Amt in London, bad alle Regierunge 

ämter im Reihe mit Edreibmateriatien und Bir 

Gern derſieht, amtliche Berichte Geraudgicdt x. 

station-hand (Bte’-Ih’n-hAud) 3. Kuke.: 
Zagelöhner m eines Viehzüchters. 

„house (--hauß) s. 1. Polizei-flatio'n f. 
made f. — 2. Statio’nagebiude x, 
Bahnhof m. 

„Andicator 9 (t8"-fd'n-I’n-d®-fe-t®") 2. 
1. Plata't-Gabrplan m. — 2. Stations- 
angabe f in einem Waggon. 

~-keeper # (bte’-[h’n-ti-p®) s. Etatio’n3- 
wärter m. [leine 7.1 

a-line © (Bte’-[h'n-Iain) 2, sure. Rebs 

master 8 (.-maf-t") s. Statio'nevor- 
fleber om Heinerer Etationen. [e-r Gatanfait.| 

„meter © (.-mi-t**) ¢. grober Gasmeſſet / 

-pointer © (.-p5 n-t**) a., sure. Drei: 
armiger BWintelfaffer (ert Transperteur tei 
Riftenvermeffungen). 

a-pole © (.-pol) s., sure. Abfledpiah! m, 
Nivellierftab m. Lfabrt-figna’l od 

signal #% (~-pig-n'l) 2. Difla’nz, Ein · 

n-stafl © (.-ftaf) ¢. = station-pole. 

Statira (ft4-tal’-ra) npr. Statei'ta f 
(Tochter bes Perfert8nigs Tari'us Mcbema’ anus 
unb Gattin Alexanbers ded Großen, anf Beran 
taflung ber Roga’ne [i. Roxana] eraertet). 

statise © + (Bte’-taif) e/n. fi in Staats 
angelegenheiten miſchen. 

statism \ („tlim) s. StaatStunft f: comtp. 
Politi't f. (2. Stati’ fliter m. 

statist (pte’-tift) 2. 1. + Staatsmann we. 

statistic (ft*-ti’f-tit) Ua. 1.=statistical 
— IL s, 2. = statistics. — 3. fiati' Rice 
Aufftellung. — 4. + Stati’fiter m. 

Statistical (.t'-01) a. O ſtati fliſch; S. 
Department englifaes flatiftiihes Bureau 
(Sweig bed Qandelsamies). (ti'fiter we) 

statistician (ftit-'-fti'f@-n) « Sta · 

statistics (ft@-1i§-tIff) 9. (eg. una pl.) 
1. Stati’'fit f, commercial Handels 
flatiflit f. — 2. ſtatiſtiſche Behandlung 
eines Gegenftandes. 

statistology 2 (Btät-IE-tö’1-!-DG*) =. Ro- 
ti'flifhe Abhandlung. 

stative X \ (Bte’-tim) a. ein ſtehendes 
Lager betr.; Standyuartier... 

statocracy \ (pt§-ta’f-na-g°) 2. Etaaté 
leitung f nad poli'tifgen (mit Firdkigen | 
Grundfagen. 

statoscope & (fti’t--ptsp) [ar] 2, 
phys. Gxt Uncroy’d-barome'ter m. 

statospore & % (~bpd"®) = hypnosperm. 
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Signs — see page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; + obsolete (died) ;* new word (born); + incorrect; 2 scientific; 


The small * inaudible; & almost €; * almost '; ĩ almost 1'; 5 almost 51; 8 almost like a in „Ratte“, [STA..._STA...] 


stattie . (Btärt-°) 9. = statute-fair. 
stataa + (Btirt-it.a) [It.] s. = statue. 
statuary ($tärt-IM.ne) [It. statua’rius] 
La. 1. eine Bildfäule oder e-n Bildhauer 
betr.; ~ marble Bildfaulen-Marmor m. 
— He. (pl. ates, .2'{) 2. Bild-hauer 
m, ‘{hniger m. — 8. Bildhauerefunft f, 
arbeit f. — 4. coll. Standbilder n/p!. 
statue (fti’t-jit) | It.sia’tua] Hs. 1. Sta'tue 
f, Bildjaule f, Standbild n; equestrian 
~ Keiterftandbild m; to erect (oder raise) 
aw toap.j-m ein Standbild errichten. 
— 2. ¢ Gemälden, Bild n. — IL N ofa. 
@b. 3. al8 Etandbild aufftellen, aub⸗ 
bauen, meißeln. 
statue-cast (.-faft) s. Brongeftatue'tte f. 
statued ($t4’t-jüd) a. 1. mit Bildfäulen 
verſehen. — 2. ſtandbildſörmig. 
statue-dress (Btä’t-jü-dreß) s., thea. aus 
einem Gtad gefertigtes Gewand zur ha . 
tuen-barftellung. Im. 
statue-founder (.-faun-d"') s. Bildgießer 
statueless (lef) a. ohne Standbild. 
statue-like (fti’t-jii-latf) a. fla’tuenbaft, 
wie eine Bildfäule. 
statue-marble (.-ma'bl) s. Bildjäulen- 
Marmor m. [Bronze f.\ 
statue-metal (.-méet-"1) s. Bildfäulen-J 
statuesque (ftit-i#-e6t) a. O bildfäulen- 
artig; plaftifch ob. ftarr wie e-e Bildfaule; 
awness (.-n’6) 8. das Bildjäulensartige. 
statuette (ptat-i#-6’t) [jr.] s. Statuette /, 
Heine Bildfäule, Standbildden m. 
statulse @ \ (Btart-i.aif) v / a. Ob. j-m 
ein Standbild fegen. Uunter)ftützen. 
statuminate + (5tä-tjr”-m’-net) [{t.] o/a.J 
stature ($tArt-I&r) [(alt-)fr. id., lt.] 2. 
1. Statu’r f, (Leibes-)Größe f, Körper- 
bau m, Buds m; of mighty ~ von ge» 
waltiger Größe. — 2. t ++ für statue. 
statured (i) a. I. ausgewadjen. — 
2. + von e-T Heinen, großen x. Statu’r. — 
3. + beihaffen, geartet. 
status (pte-t'p) [It.) s. 1. Zuftand m, 
Lage f; ~ (in) quo bi8beriger Zuftand 
(vet. a. in statu quo). — 2. jur.: (bürger- 
licher) Stand, Status m. 
statutable (fti’t-l#-t'bl) a. O (my adv.) 
1. flatutens, jagungs-, verfaffungs-magig, 
gefeglid. — 2. maßgebend; RNorma’le... 
statute (fti’t-jiit) lit. statu'tum| Ie. 
1. Statu’t m, Sakung f; .8 pl. of a bank 
Bantlgefege mints Bant-ordnung f. — 
2. Grand., Lande Geſetz n (Syn. |. law); 
Engl.: Barlame'nts-, Am. Rongre'ß- 2. 
Atte f; »s pl. at large Geſetzſammlung 
f; ~ of limitations Verjährungdgefeß n. 
— 3} = Raufvertrag m, Verſchrei⸗ 
bung f. — 4. prove. = statute-fair. — 
If a. 5. (attribatin) = statutable; ~ acre 
== English acre (f. acre* 2 ¥). — TIN + 
ofa. 6. burg Etatut oder Beleg verordnen. 
statute-book © (--büt) s. 1. ia: = 
statute-law. — 2. univ. Statutenbud) m. 
m-cap © t (x-14p) 8. wollene mage, die unter 
Königin Glifabeth bie Bürger Gonntags tragen 
mußten. Imartt im er 
~-fair © prove, (~-f&) 8. gelegtiger Gefinde- 
„labour © (A-(6-6") 8. gejeglige Fron⸗ 
arbeit ({qott.: bb. Wegebefferung x.). 
law © (2-18) 8. har.: Gefegesredt n, ge- 
fchriebenes Recht, Sammlung f famtlider 
Barlamentsbeihlüfie (ant. common law). 
„-merchant © @ + (-mö'-tich®nt) 8. jur.: 
EGuld-Anerlenntnis n. L(fiehe 6. XX,A a 
-~-mile@®(~-mal l) s. geteglige engliſche Meile 
roll © (.-n0l) s. Geſetzſammlung f. 
m-sessions © + (»-Beih-'nf) s/pl. Ge- 
findegeridt 1. — 
n-staple © +t (~-ftépl) s. = statute 
statutory (Btärt-ii.t!.n*) a. ftatuta’rifd, 
fagung3mäßig, feftftebend; ~ declaration 





ſchriftlich gegebenes Ehrenwort an Cides 
Statt (f. affidavit); . law — statute-law. 
statuvolence & * (ft?-tji”-t’-lin§) 8. act 
felbftveranlaßtes Oellfeben. 
statuvolent 7 \ 
tuvolence (f. ds) befallen. 

statuvolic @ \ (Btät-i.morl-it) a. sta- 
tuvolence (f. ds) betr. nee) 

statuvolism & | (ft4-tjii”-10*-[Ifm) a. = 

staumrel jgott. (Btä'm-rI) I a. dumm, 
närrifh. — IE s. Dummtopfm, Narr m. 

staunch (Btan(t){c), wer (fta’n-(t)fch!) 
fiete stanch ! u. 3, stancher, 

Staunton (Btö’n- tin) npr.: a) Prin.; bib. 
Howard « engl. Gdad> u. Shatefpeare- Schrift · 
fiefler (1810-1874); b) Gt. u. Fl. in Birginien. 

staurolite & (fti’-n’-LaTt) l grch.] s., min. 
Stauroli'th m, Kreugftein m. 

stauroscope & (.Btöp) s. Stauroffo'p » 
(optifges Infirument zur Kruflalideflimmung). 
staurotide @ (.tald, CT.D. ~tid) 8. = 
staurolite. [mit treugfirmigen — 
staurotypous&(-tal-pE)Igrch.]a., min. 
stave (Btetv) [a/e. staf) Hs. 1.©: a) watt. 
qerei: (Faß ·) Daube f; v8 pl. Stabs, Habe 
bolg n; b) for +: Sproffe feiner den ·raufe, 
Leiter xc.; C) mech. ~ of a pinion Triebftod 
m. — 2. pros. Stange f, Strophe f, Bers 
m; Ubfdnitt m.— 3. \ = staff 15 
4 + Stab m ic. (fick staff). — IH — 
® (pret. und p.p. staved und stove) 
5. (oft to ~ in) ein Lod in eim Fab ıc. cine 
fcdlagen, die Dauben oder den Boden eines 
Gaffes 2c. auß-, ein-fhlagen; J. — 6. N 
durch Eiuſchlagen eines Galles aus⸗gießen, 
fütten. — 7. durch Drud feft maden, 
verdichten; Squiede: ſtauchen. — 8. A 
Reitern mit Sproffen verfehen. — 9. + to 
~ and tail beider Bärenhege: den Bären 
mit einer Stange zurüdftoßen und die 
Hunde beim Schwanze zurüdzichen; auch 
auf fi beißende Hunde Anüttel werjen 
und fie beim Schwange außen. ziehen; co., 
fig. einen Streit unterbreden. — 10. to 
~ it out einen Streit ausfechten. — 
11. to ~ off abhalten, abwehren, zurüd« 
oben; fig. aufe, verefdieben, in die "Bang 
sieben. — TEN v/n. © 12. in Stüde 
berften. — 18. proce. ober F Am. (aug to 
~ on, to ~ along) adtlo8 dahin eilen, 
vorwärts ftlirgen; fortfidrmen. 
un 5: Am. to in a boat den 
Boden e-B Bootes einfloßen (fqwimmende 
Baumftinme); N to ~ to pieces zerichla- 
gen; to. and bundle a cask ein Faß 
aufjd;oven (ausea. nehmen und bie Dauben 
‘lebinden); to ~ one’s fist through a 
looking-glass mit der Fauſt durd e-n 
Spiegel ftoßen. 
stave-bender@\bte’w-ben-dF) ~-dresser 
@(~-daep-**)s. Dauben⸗Zurichtmaſchinef. 
ne, © (.-dG8in-t") 8. Dauben- 
fügmafdine f. 

staver! Am. (Ofen) (Bt?’-w") 2. thattrafti- 
ger Menſch, Hauptterlm ; et. Grokartiges. 

staver? füott. (~) KH o/n. ©a. jhwanten, 
taumeln, wanten. — IE ns 8/pl.Schwin- 
del m ter Pferde. — Bel. 1. 

staver-off P (Bte’-w’n- wie 8. ct. daß einen 
Aufſchub od. eine Verzögerung veranlaßt; 
~ of rheumatism vorbeugende8 Mittel 
gegen Rheumati’smus. 

staverwort %(kte’-wr-wört)s.==ragwort. 

staves s/pl.: a) ( ßtewf ob. Btamj) von staff; 
b) (Btewf) von stave. 

stavesacre & (te’mf-6-f') 6. Laufe 
Ritterfporn m (Deiphi'nium staphisa'gria). 

stave-tankard (fte’w-tin'-t"d) 2, == 
sapling-cup. 

stavewood*(„wüd)s.1.bittererSimaruba- 
baum, Bitterhols n (Simaru’ba ama'ra),— 
2.€ Etintbaum (Sterew' tia fe'tida). 














„fent) [[t.] a. von sta- | staw! proveN. und ſchott. (Btä) 


staving (fte’-win') 1 © s. 1. Dauben- 
derfleidung f. — 2. Eämiede: Stauden n. 
— IDF Am.,a. u. adv, (in Bbdg mit thie? 
tiven) 8. madtig, ftart, se ip: ‚ febr. 
vjn. Ma, 
1. Ritt fteben, feftfigen (Wagen). — IE v/a. 
@a. 2. zum Stillftehen bringen, feftfabren. 
— 8. den Magen fiberladen. — III 8. 
4. 4 Übelabung 7 bed Magens. — Bal. ~ 
staw ® jqott. (Btä) pret. von to steal!. 
stay” es [aje. steg] He. 1b Stagn J. 
© Stüktau n ex Teegraphenftange rc. 
_ 8 L Steg m er Untertette. — IE U v/a. 
Da. 4. einen Maft x. Hagen. — 5. ein Saif 
Durd ob. gegen den Wind wenden, in den 
Wind bringen ob. drehen. — MATL v/n. 
Qa. 6. wenden, über Stag geben (Gain). 
Suni: lower ~ Stag m der Une 
termaften; main . Grofftag n; royal ~ 
Oberbramftag n; top-gallant ~ Bram- 
flag n; collar of a ~ Stag-auge n; ~ 
of the sheers Ropftau n; (hove) in.s 
in ober während der Wendung; to be in 
„8 in der Wendung liegen; to miss „8 
die Wendung verfagen. 
stay * (bts) [a/f. estate, ac. ] Is. 1. Bleiben 
n, Berweilen n, Aufenthalt m an e-m Orte; 
to make a ~ beriveilen, fi anfbalten 
(at bei). — 2. sonen m; (Ein-)Halt 
m; Stodung f; }. — 8. Hinrernis n, 
gemmung ef. — 4. ~ Zurädhaltung f, 
cular ge f, Bebutfamteit f, Vorſicht 
f. — 5.\ Bergögerung f, Bedern Ny 
Sdumen n; Beilen n (SH.). — ON Bee 
fens mn, Dauer f; fig. Stondhaftigleit f. 
7. tan t: Bleiben n, Berbarren n in 
em Suftand; Zuftand m. — 8.5 t (a. 08 
pl.) Unterplay m. — 9. Stiige f (a. fig.); 
Halt m. — 10. + (Rleider-)Haten m. — 
11.28 pl. (a. a pair of „s) Schnürbruft f, 
Schnürleibn, Rorfe'ttn.— 12.©:a)carp., 
ac. Stüte f, Strebe f, Steife f, Spreize 
Ff (aug der Sprengwage); Anter m, Bolzen 
m; %; b) hort. Stige f, SpalierRange h 
Baumpfahl m; c) arch. Anterbolzen m, 
Schlauder f; d) mech, Stehboljen m ex 
Tamptmaldine; €) — Bügel m, Steg 
m; Sand-leifte f; f) Weagentan: Stüßgabel 
f, Qemmftüge f; g) norm: Speretegel m; 
h) weberei: 8 pl. Rammblatt n. — 13.2: 
a) Stüße f 2. (j. - 12a); b) Unfall m, 
Stempel m, Tempel m; c) Lade f; 
a) Tramfäule f; e) Raſtholz n; f) Gube 
pfabl m. — 14. %: a) Sturm-, Rehl- «band 
N e-t Mage ıc.; b) Bügfenfhmiede: ~ for the 
lock-plate Schloßblec-eifen n;c)artül., 
of the axle-tree Gerüftftüße fh. — 15. a 
v8 pl. treugweife Berfirebungen f/pl. e-s 
Wagens. — EN v/a. @ (pret.u.p.p. stayed 
ober oe staid) 16. bleiben machen, verweilen 
lafien (with bei). — 17. zum Stehen 
bringen; e-r Gage Einhalt thun; aufe, gue 
rid: ee nem hemmen (aug to x 
off); J (a. to ~ up) karte ine 
(aufredt) | balten (aug fig.); to ~ vines 
Reben mit vfahlen filigen; fig. to ~ oneself 
fi ſtützen (on, upon auf); fic trdftigen, 
fid ftarten. — 19. © A (a. to. up) lügen, 
abfteifen, abfpreizen; verantern. — 20. un⸗ 
terdritden, ben Qunger 2. ftilfen, berubigen; 
‘\ to ~ one’s passions f-e Leidenjdaften 
unterdrüden; to ~ the stomach die Eß- 
Rillen; fig. ein heftiges Verlangen 
en — 21. \ertragen, aushalten; 
to „ question Rede ftehen (SH.). — 22.N 
erwarten, warten auf (acc.); abwarten; 
to „ out länger bleiben al8; to. dinner = 
to „ for dinner (f. „32 2); to „the sacra- 
ment ſ. stop! 21. — 28. man. to ~ the 
hand ein Pferd feft im Zügel halten. — 
KIEL c/n. 3) 24. an e-m Orte bleiben, (vers) 
weilen, fic aufhatten; 1. — 25. fteben blei⸗ 


© machinery; A mining; x “military; V marine; @ botanical ; e commercial; w postal; a railway; d‘ music (see page IX). 
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fen, uimaeden (ſtill)halten; ~! halt (ein)! 
— 26. in em Zuſtand bleiben, verharren; Y. 
— 27. op. fig. ſich ſtũtzen, fich verlaffen, der- 
trauen; beftehen (on, upon auf [acc.]). — 
28. barren, marten (for auf [acc.]); what 
was he~ing for? worauf wartete er? ; you 
need not ~ Ihr braucht nicht zu warten. 
— 29. zögern, gaudern (SH.). — 30. fart 
+: aufhören, endigen. — 31. F sp. Renn- 
iport: gut außhalten (Bferd), ftandhalten; 
to „ home bis and Ziel gelangen. — 32. to 
„ mit adv. unb pP. !. 
Su stay * 2: jur.: „ of proceedings 
8 Auſſchiebung f eines geridtliden Ber- 
fabren8; in England bisw.: gänzliche Auf- 
bebung deafelben; to keep at a. im 
Saume halten; to stand at (ed. in) a 
~ ind Stoden geraten, ftoden, nicht 
weiter lönnen. 

Su ~ 12a ©: carp. diagonal ~ 
Rreuglpreige f zwiſchen 2 Balten; mech. 
„8 pl, of the boiler Reffeleanter m/pl., 
»ftüßen f/p?., H Keflelverfegung f. 

ut wv 17: to a commission einen 
Auftrag unausgeführt (.; to ~ a p.’s 
departure j-n nicht abreiſen l.; jur.: tow 
preceeding fiefe proceeding 2. 

m 24: F she’s „ing with her 
aunt fle ift bei ihrer Tante zum Befud; 
they have „ing visitors fie haben Be» 
ſuch (auf Tage, Woden x.); there was no 
„ing for us in this place an diefem 
Orte war unfered Bleibens nidt; tow 
at a hotel im Gafthofe bleiben ob. woh · 
nen; to ~ at home zu Haufe bleiben. 

Ju ~ 26 to come to ~ f. come 20}: 
P Am.: to ~ put bleiben wo oder wie 
man ift, dauernd od. feft fein od. bleiben; 
to be put together to ~ ſich bewähren, 
Wurzel faffen. 

Zu ~ 82%: to ~ away tveg-, aud 

bleiben (from von); to ~ behind 

guridbleiben, zu Haufe bleiben; to ~ 
for (od. to) dinner zu Tif (da)bleiben, 
miteeffen; to ~ from ... fid einer Gade 
enthalten; to ~ in zu Haufe bleiben; 
to ~ in (after school) nachbleiben; to . 
in for a p. gu Qauje bleiben, um j-n gu 
erwarten; to ~ om (od. Upon): a) ware 
ten auf, erwarten; b) aufwarten; to ~ 
out ausbleiben; to ~ out against fid 
abheben von; to ~ up aufbleiben, wa- 
den; P Am. to ~ with one another 
mit ea. oon (Bertobte). 
stay-a-bit F N (Bta’-4-bit) «. Dornbufch m. 
stay-at-home F (fte’-4t-bim) Es. j. der 
immer zu Haufe bleibt, Stubenhoder m. 
— IL a. häuslid, foli’dD; „man = ~ 1. 
stay-a-while F\ (Bte’-3-(h)wöll) a. = 
stay-a-bit. 
stay-bar (.-63') s., arch. Stehſproſſe f. 
stay-bearer © (.-bi-n") s., carp. Strebe- 
balten m, Bandftüd n. 
stay-binding (fté"-bai’n-din*) s. Band n 
gum Bejegen einer Schnürbruft. 
stay-bolt © (fte’-bolt) s., mach. Steh, 
Anter-bolzen m. L-ientel oe 
stay-braid („-bred) s. Schnür-band n, 
stay-busk © (..-b8$f) s. = busk? 1. 
stay-cord © (~-f0'D) &. = stay-braid. 
stay-cramp © (Bte’-IRämp) 8. Tiſchlerei: 
Bangenbrett n. 
stayed + (ted) a. O — staid?, 
stayedness + (fte”b-n*f) ¢. = staidness. 
stayer (Btö’-") «. 1. (Unter-)Stüßerlin); 
Stüße f. — 2. (Stehen-)Bleibende(r); ~ 
at home Stubenhoder m. — 3. F Sport: 
Rennpferd n (a. Athlet m, Schwimmer m, 
Radfahrer m 2c.) von großer Ausdauer. 
stay-foresail & (pte"-fo"”-fal ©) 2. Frode 
ftagfegel m. Ltopf ig 
stay-head® (te -béd) ¢., carp. Spreizen- 





stay-hole (ßte · bal) a. 1. © utem.: Korn 
n.— 2.4 + Gattdhen n/pl. am Staglict 
eines Stagfegels. 
stay-hook (kt#’-hüf) s. ebm.: Sdnirbruft- 
häkchen yum Mufhingen dex Taſchen · uhr. 
staying (fte’-in’) [stay?] IF a. audhal« 
tend; „u. Sport: „ power Wusdauer f. 
— TOs. Beranterung f eines Keflels x. 
stay-lace © (fté”-léf) &. = stay-braid. 
stayless (.('B) a. 1. von keinem Korfe'tt 
geftüßt. — 2. poet. ohne Stüße. — 3.N 
unaufgaltfam, ohne Aufenthalt. 
stay-light J (.-latt) a. = anchor-light. 
stay-maker © (fte’-mé-t) s. Schnür- 
bruftmacher m. el 
stay-pin J (.-pin) 8. Steg m in e-m Reiten. 
stay-plough @ (.-plau) s. = cammock 1. 
stay-rod © (.-ndd) 8., mach. = stay-bolt. 
stay-sail © & („-Bel) 8. Stagfegel n; ~ 
halyards pl. Stagfegelfallen n/pl.; ~'s 
stay Leiter (P Leier) m eined Stagfegels; 
fore „ Stagfod f; middle ~ Flieger m. 
stay-tackle J (.-titl) s. Stagtatel n. 
stay-tape (.-tép) s. 1. = stay-braid. — 
2. Pco. Schneider m. — 3. @ al. Laden- 
diener m in einem Schnittwarengeidäit. 
stay-tube © J („-tjüb) 3. Anter-rohr n, 
Rohr-anfer m. 
stay-wedge © (.-wédQ) 8., mach. Stell» 
teil m einer Sotomotive. a 
8.T.B. abbr. = Bachelor of Sacred 
8.T.D. abbr. = It. Sacr(osa'nct)e Theo- 
lo’giee Doctor (Dottor der Theologie). 
Ste (ft!) npr. Rofeform von Stephen. 
Stead! (kted) npr.: William Thomas ~ 
engl. Sournalift (geb. 1849; griinbete 1890 bie 
Review of Reviews). — Bgl. 9. 
stead? (ftéd) [a/e. stede, &c.) Is. Lt 
Stätte f, Stelle f, Plak m. — 2. fig. 
Statt f, Stelle f; J. — 8. Nugen m, 
Vorteil m; Y. — 4. N Gefell m (jegt nur 
in bedstead). — 5. t Wugenblid m; a 
little „ ein Weilden (SP). — 6. T Bue 
ftand m (SP.). — 7. T ob. Iott. =» steading. 
— II vja. @a. 8. + od. prove. ftellen; fefts 
ſetzen. — 9. gu fatten fommen; nugen, 
frommen, dienen (dat.). — 10. fer T: in 
Die Enge treiben (SC.; val. bestead?). — 
11.1 to~ up vertreten (SH.M.M.8,1,260). 

Zu » 2: in his „ an feiner Stelle, 
flatt feiner; in their „s an ihrer Stelle, 
flatt ihrer; t~ of = instead of; in „ 
(mft instead) of ftatt. 

Bu ~ 8: to be in good ~ fehr zu 
flatten fommien, gute Dienfte leiften, 
nfigen; to be of no „, to serve in no 
nichts nüßen, unniig fein; N to do q, 
to standin „nüßen, gu ftatten tommen; 
this will stand you in good . das wird 
Ihnen fehr zu ftatten fommen. 

*stead P (fted) pro. u. adv. = instead. 

steadable + ober ſqhott. (Bte’d-!bl) a. nike 
lid, dienlic (= serviceable 1). 

steadfast (fte’d-fabt) a. O 1. feft, fig. 
unentivegt, ftandhait; ~ belief unerjhüt- 
terliher Glaube. — 2. unverwandt (aria). 

steadfastness (.-n'§) 3. Feftigteit f, fig. 
Standhaftigleit f zc. (hehe steadfast). 

steadier (jte7d-t") 8. j. der ob. et. daß felt 
madt; P et. daß einen wieder nüdtern 
madt; he uses his cane for a ~ er braudt 
feinen Spagierftod als Stige. 

steadiness (Bte’d-".n!E) s. Feſtigkeit / (a. 
fig.); Standhaftigteit f, Beftandigteit f, 
Stetigteit f; Pflichttreue f. 

steading proveN. und ſchott. (Bte’d-In?) 8. 
Bauerhof m, Gehöft n. 

steady! (fts’d-°) [a/e. steeththig, diſch ftetig] 
La. (ally adv.) 1. feft, unbewegt; fiher; 
wb fleif (aiff, Wind); d. — 2. regelmäßig, 
gleichformig (Bewegung); ~ course of the 
sun regelmäßiger Laut der Sonne. - 8. fig. 


feft, ſtandhaft, befandig; ep. fictig im Sater. 
pflichttreu; ~ in one's principles jet intn 
Grundfagen. — 4. fig.crnft, gefetzt, folid; 
co. ehrbar. — 5. hunt. „! fadte! (Sarsi a 
ben Hund). — 6. @ feft(flehend), ih behaup- 
tend (Preile); prices remain ~ at ... die 
Preife halten ih auf..— Is. 7. 0 
mach. Borridtung zum Feflhalten eines Ardeies 
fides. — 8.© = stadda. — IM e/a. id. 
9. feft ob. fiher mayen or. halten; (unter: 
flügen. — 10. fig. Randhaft ov. beftandis 
m.; zur Bernunft bringen. — EVo/n. id 
11. feft w., eine fefte Stellung einnchmen 
ober behaupten; ſich gleidmabig beimeg:n. 
3u w is: is the table 2? fiebt ocr 
Tiſch feſt?; Protograpg: mow, ~! jeht!; 
Renniport: ready, ., 80! @omma'nbe bes 
Gtarters beim Ablauf; L Befehl an bes Kurz 
mann: (hold ob. keep) ~! ftiig fo!, rest 
fo!, fo fort!; b: ~ gale ſtehende Küh':r, 
~ ship Sdiff, das nicht folingert. 
steady ® + od. prove. (Btö’d-*) s. Ambog m. 
steady-going (fte’d-'-go’-in*) a. 1. von 
feften Gewohnheiten, joli’d. — 2. W fon? 
steadying-IInes © V (bté’d-'-in*-{cirj 
s[pl. Braffen fipi. der Heiäflteppen in 
Boote. L3apfenlager n.ı 
steady-rest © (fte7d-*-nebt) s., mech.| 
steak (ftét; Hom. stake) [jfand.] « 
1. Fleiſch⸗ſchnitte f (gum Braten); real . 
Beeifteal » von Filet (val.a. rump-steaki. 
— 2 + = panel 8. - 3. P af. two-eyed 
~ gerduderter Hering. 
steak-beater © (pte’t-bi-t*) ¢., aut: 
Beeffteat-tlopjer m. 
steak-broiler (.-ba81-[’*)s. Bcejftcatrofim. 
steak-crusher © („-taöfh-"), ~-masher 
© („-miih-*) s. — steak-Leater. 
steak-pan (~-pin) 8. Becifteaf-pfanne f. 
steal! (ktil; Hom. steel) laſe atelan ] MN r'a. 
® (pret. stole; pp. stolen, > steals) 
1. fteblen, entwenden, (wegnehmen ; P to 
~ breeches from a Highlancer ctmos 
Unmoͤgliches wollen. — 2. fiy. fichlen: 
an fid loden; erwifden, erliſten; beimt a 
bewirten od. thun; unbemerkt erlangen; T. 
— 3. to ~ oneself ſich wogin fehlen, fale: 
den; ¥.— 4. (aug to ~ over) jhmuageln 
(a. fig.). — 5. to~ away, to ~ off: a) meg? 
Rehlen,entwenden; b) fig. ten @ein ablenten, 
abziehen (from von). — 6. base-ball-Eyie 
to „a base (a run) heimlich ob. unerwartet 
von einem Male zu einem andern (up: 
die vier Male herum)laufen. — 7. Site 
arbeit: Mafgen abnehmen. — IN e/n. 3 
8. fehlen, F maufen; diebiſch iein — 
9. tid heimlich wohin begeben, fich wees 
fleblen, ſchleichen; to ~ into the hause 
at dusk in der Dämmerung ſich ing Heut 
einſchleichen; base-ball«Epiet: to~ to a bas: 
beimlic (ob. unerwartet, ungehindert) ver 
e-m Male zum andern laujen. — 10. to. 
mit adv.u.prp.Y.— EEN s. 11. F Sic 
ſtahl m. — 12. a) base-ball-Gptel: bem: 
lider ob. unerwarteter Cauf ver einem Rau 
au einem andern ober um bie vier Male Heram 
Zu » 2: bibl. stolen waters are 
sweet Ruther (Cpr. 9,17): derſtoblent 
Wafer jind jab; fig. verbotene ‚yrudr: 
fhmeden am beiten; to~a glance (# 
look) at a p. e-n derftoblenen Olid cx’ 
j.n werfen, j-n verfiohlen anfeten; = 
to „8 (ob. the) march f. march? 43. 
t+ to ~ a marriage fi heimlich ve> 
mäßlen; to ~ a sigh heimlich jeujyer. 
Zu» 3: \ to ~ oneself away ie. 
off) ſich heimlich wegſtehlen, fd meg 
leiden; to ~ oneself into fich (ci) 
leiden in (acc.). 
Zun10: to ~ ahead ſacht wer. 
warts gleitın; to ~ away fih mer 
jchleichcn, »ftchlen, fi heimlich entice 
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nen, F ſich drüden; to „ behind a p. | 


hinter j-n ſchleichen; to „ in upon (over , 


on) j-n beichleichen, "unbemertt überfale | 


len; fig. über j-n lommen, j-n übertom- 
men; to „into fid cinfdleiden in; to~ 
off = to „ away; to ~ om: a) under- 
mertt überhand nehmen; b) = to „ in 
upon; to ~ out of the house fi aus 
dem Haufe ſchleichen, fi heimlich ent- 
fernen; to ~ over unbemerlt oe 
über, überraihen; to ~ to f. ~ 9; 
~ Upon = to ~ in upon. 
steal® fa t ob. prose. u. Am. (Often) (Btil) 
8. = stale®, — 
stealer (fti’-I") s. — m, Dieb m. 
— 2. VEgiſſbau: Splikgang m, verlor⸗ 
ner Gang, Aufbringer m. 
stealing (bti’-lin’) (steal *) La. D 1. vers 
floblen, heimlich ; unvermertt; \ to come 
~ly upon a p. j-n beldleiden, unbemerft 
überfallen. — II s. 2. Stehlen n, Dicb- 
ftabl m. — 3, wi a8 pl. geftohlenes Gut. 
stealing-strake J (.-ftnét) = stealer 2. 
stealth (ftelth) [steal!] e. 1. Heimlidteit 
f, heimliche Lift; by ~ verftohlen(erweiie), 
beimlid, unbemerkt. — 2. + heimlicher 
Gang (SH.M.D.3 2,810). — 8. + Stehlen 
n, Diebftahl m. — 4. + geftoblenes Gut. 
stealthful + (Rte leh- jun a. D diebiſch; 
wness + (.-n'B) 3. diebifches Weſen. 
stealthiness (fte’(-th'-n*§) s. Berftoblen- 
beit f, Heimlichkeit f. 
stealthy (fte’l-th*) a. (wily adv.) 1. vers 
eee heimlich; leife, unvermerft. — 
ae ſchleichend. 
steam (ßtim) la/e. stedm] Hs. 1. op. . 
mach., phys. (Wafjer-) Dampf m 
(ang fig.) (Dampf-)Rraft f; I. — ir 
Dunft m, Ausdänftung f; aug — 
Nebel m. — 3. t Hauch ms des tems (SH. 
v.68). — I v/n. @a. 4. op. @ dampfen, 
Danipf erzeugen (todendes Maffer re.; a. fiy.). 
— 5. dunften; ausdünſten; to ~ away 
perdunfien; to ~ forth hervordunften. — 
6. dampfen, mit Dampf fahren (aiff x. ) 
bp. (aug to ~ it) mit einem Dampfit ob. 
einer Eifenbahn fahren (for, to nad); Y. 
7. fig. jhnauben, trafen, toben. — 
8. Am. to ~(it) (ſich bejtrinten. - IE ola. 
@s. ON verdampfen laffen, ausdünften. 
— 10. op. © dem Dampfe ausfegen, mit 
Dampf behandeln, kochen zc.; O Ratıun- 
drucderei: Farben daͤmpfen; Zufabr.: Tuch De» 
tatieren.-1l.mit Dampf(traft)zurädiegen. 
wi ©: back „, returning ~ = 
counter-steam; condensed ~ tonden» 
fierter Dampf; cut-off ~ abgefpercter 
Dampf; dead Abzugsdampf ms; dry 
„ iberbigter (ob. indiretter, waſſer⸗ar— 
mer) Dampf; high ., high-pressure ~ 
Hoddruddamp|m; low., low-pressure 
» Riederdrud>, Tiefdrud-dampf m; 
(non- )saturated ~ (nit) gefättigter 
Dampf; overheated ~, superheated 
a, surcharged ~ fiberbigter ober über- 
fättigter Dampf; wet ~ dirctter (oder 
wafferceider, mit Waffer gefattigter) 
Dampf; & ~ despatch-vessel Avi’jo- 
Dampfer m; @~ exhaust-port = ex- 
haust-port; ~ fire-engine Dampf. 
(jeuer)fptige f; L ~ fog-horn Dampf- 
Nebelhom n; L ~ log-book = steam- 
log; @ ~ pile-driver Dampf-ramme f; 
© ~ shearing-machine Dampffdere f; 
© ~ thrashing-machine Dampfdreid- 
majdine f;~ tow(ing)-boat =steam- 
tug; & ~ transport-ship Trangpo'rt- 
dampfer m; at full ., with all one’s 
„ on mit vollem Dampf, mit voller 
Zampftraft; heating by ~ Dampf: 
heizung f; jet of. Dampfftrabl ms; pro- 
duction of ~ Dampfrerzeugung f, »bil- 





dung f; tensiun of ~ Dampfipannung 
f; the ~ is on der Dampf ift angelaffen; : 
the ~ is ‚or der volle Dampf ift ange 
laſſen; F fig. to get one’s „ up 
ins Zeug werfin; to have the ~ on 
den Dampf angelaffen haben; L to 
have the ~ up dampffiat fein; to let 
off the „ den überflüffigen Dampf abe 
laffen; fig. to let off one’s ~ fein Über- 
maß an Kraft ausftrömen laffen, fid 
außtoben; to put the. on (den) Dampf 
a iene F fig. feine Kraft anfirengen, 

übe geben; & to take ~ upa 
river fih bon einem Dampfer ftrom- 
aufwärts bugfieren laffen. 

w 6: J „ing and sailing ship 
Segeldampfigiff m; to ~ away ab- 
dampjen, abjahrın; to ~ back guriid- 
dampfen, Jahren; to „down hinuntere 
Dampfen, »fahren; to ~ on teiter 
dampfen, -fabren; to „ out into the 
open sea in die offene See hinaus» 
dampfen; to „ over Dampfen ob. fahren 
über; to up binauf-dampfen, »fahren. 

steam-apparatus®(5ti”m-Ap-'.ne’-1'5) 
& Rattunbruderei: Dampfeappara’t m. 

stomiser @ (T-I't-+.mäl-j) 8. Urt In 
Balations-appara't. 

-baked ($ti’m-belt) a. mit Dampf gee 
baden; ~ bread Dampfbrot n. 

-bath (.-bath) s. Dampf, Schwit-bad n. 

blast © (.-blabt) 8. Dampigebläfe n. 

a-blower © („-blö-") s. Dampfgebläfe n; 
Iniettor m. 

steamboat © („böt) Is. 1. Dampf-boot 
n, {diff m; ~ coal = steam-coal; ~ pier 
Dampfer-Landungsbrade f. — 2. Am., 
al. thattraftiger Menſch. — HN v/n. Ma. 
3. auf Tampfigifien arbeiten. 

steamboating (Xb5”-tIn?) s. 1. Inbetrieb» 
febung f von Dampffdhiffen; Arbeiten n 
auf Dampffdiffen; a. Beförderung f von 
Berfonen und Gütern auf Dampffdiffen. — 
2. Am., sl. haftiges Arbeiten. 

steam-boiler @ (kti’m-bSi-l") ¢, Dampf: 
tefjel m; the ~ bursts (ob. explodes, flies 
into pieces) der Dampfteffel plagt. 

a-box © („-bölß) 8., mech. Dampf-biidfe 
f, tammer f, »toflen m. 

a-brake # (.-bnet) s. Lampforemfe f. 

wcapstan J („-1ip-Bin) s. Dampf 
(gang)jpill n. 

~-car Am. («-ti"), a-carriage (-iR-dG) 
s. Dampf(-Straßenbahn)wagen m. 

a-case © (ts) 8. 1. Cyli’nder-, Dampf- 
mantel m. — 2. = steam-box. 

a-casing © (2-te”-Bin') = steam-case J. 

„chamber © (kti’m-tiham-b*) & 1. = 
steam-box. — 2. = steam-room. 

-charring (2-1hä’-Rin) 8. Dampfver- 
toblung f. 

Bar, 2 (Biirm-tiheßt) 2. 1. Damyf:, 
Schieber⸗kaſten m. - 2. Bleigerei: (Dampf) 
Trodenmaſchine f. leſſe f.\ 

«chimney © Am.(tihln-n®) 8. a) 

a-Coal (--Tl) 8. Kohle f zur Dampf⸗erzeu⸗ 
Mu Dampfltefiel)kohle f. 

© (.-fot) 8. Dampfhahn m. 

m-coll © („-töil) 8. Dampflheiz)iclange f. 

colour © („-töl-") s. Dampf-farbe 7; 
» printing = steam-colouring. 

w-colouring © (<-t87l-'-rin*) 8. Aaitun · 
Drud m mit Dampf-farben, Dampf- 
druderei f, »färberei f. 

communication (<-K-mju-n-te’-fd,’n) 
8. Dampil-fhiff, -magen)-Verbindung f. 

-compression (Btil’m-Kiuı-prejd-n) & 
Danıpf- berbihtung f, »drud m. 

cooking © (2-ti’f-In') a.: „ apparatus 
Dampf-oh-apparat m, Kochtopf m. 

a-corvette J (2 -Lör-wert) s. Dampf- 
torde'tte f. 


steam-crane © (fti’m-tren) s. Dampfe 
tran m. 
m-cutter L (-töt-") s. Dampftutter m. 


& | eylinder © (A-BPI-In-d") 8. (Dampf-) 


Epli'nder m. [brennerei f. a 
distillery (2-d1§-ti71-"-n°) s. Dampj- 
-distributor © (2-dif-tal’b-j#-t*) 2, 
Dampf-fdhieber m, -verteiler m, (innere) 
Steuerung. 
doctor (Bii’m-bat-t") s. 1. F Arzt m, 
der mit Vorliebe Dampfbäder verordnet. 
— = © Dampf- nn Fe-s Danpf- 
[Dampfhaube A 
Be © (.-d5m) 8. (Dampfe)Dom m, 
a-drag © (.-drig) s. Danıpfmagen m zum 
Ziehen auf gewöhntiäien Etraßen. 
„dredgerL(„-daed-G")s.Dampfbaggerm. 
m-eccentric © (2-8-58’n-talt) s. Einlaß · 
Exce'nter m der Venti'lmaſchine. 
engine © (fti’m-én-dG'n) a, mach. 
Tampfmafdine f; condensing ~ Kon» 
denjationd-Dampfmafcine f; locomotive 
~Lofonoti’de7; marine. Shiff3-Dampf- 
majdine f; movable „, portable ., trav- 
elling ~ Lotomobi’le f; non-condensing 
~ Dampfmafhine f ohne Rondenfation; 
rotary ~ rotierende Dampjmafdine; ~ 
builder Dampfmafdinenbauer m; ~ 
governor Dampjmafchinen-Regula’torms; 
~ indicator Dampfdrud-Qndifa'tor m. 
engineering © (X-En-dG'-n!’-Rin) 8. 
Dampfmafdinen-wefen n, «bau m. 
steamer (Bil’-m®) s. 1. lt m, 
Dampf-boot n, »ſchiff n; . @: 
a) F Dampffodtopf m, — m; 
b) Rattundruderei: Dämpfer m; Dämpf 
apparat m; c) Feuerwehr: Dampffprige f; 
d) Strafenlotomoti’ve f; e) = steam- 
boiler; f) = steam-box. — 3. Am. 
Auftern-Dämpferlin). — 4. Am., sl. = 
steamboat 2. — 5. Quftr.: Art Ruden aus 
Mehl und Fett. — 6. cant Tabatspfeife f. 
Quaid: armed „ Kriegsdampier 
m; „ with paddle-wheels Rad-dampjer 
m; ~ with propeller Schrauben» 
dampfer m. [fore-and-aft 3.\ 
steamer-cap Am. (Btl’-mi-täp) ⸗. =J 
steamer-duck (.-Döl, 8., urn. Art ſchuell 
{dvolmmende Gnte( Micru’ plerue brachy'pterus). 
steamer-lines (~-[ain) s. Dampferlinief. 
steam-excavator&(kti"m-Ftk-K.me-t?") 
& = navvy 2. [Dampfer-ausflug m.\ 
»-excursion (§ti’m-'Ip-t8-fa'n) sf 
a-ferry (Bti’m-fen-*) s. Dampf-fähre f. 
feet L (bti’m-flit) 8. = steam-navy. 
force (kti'm-fö ©) 8. 1. © Dampf: 
traft f. — 2.8) = steam-navy. 
w-frigate (2-jal’ g-it)s.Dampf-frega’tte 7. 
~-Gas (fti’m-gdB) 8. uberhitzter Dampf. 
a-gauge © (.-gédG) 8., phys. Mano- 
me’ter n, (Dampf)Drudmefjer m; op. 
mercurial x Quedfilber-manome'ter n. 
generator (X-dGi’n-I-ns-t") a, Dampf. 
erzeuger m, teffel m. 
w-governor © (fti’'m-gdw-"-n') 3, 
Dampfregulator m. 
gun % (.-gin) a., arti, Dampfgefhän. 
„hammer © (a bim-%) 8., metall. 
Dampfhammer m. 
heat („-hit) 8. 1. phys. zur xyeugung von 
Tampf aus Wafler von O Grab O. erforberlide 
Gefamtwirme. — 2. bard Dampfoerdidtung 
berliehene Wärme. Lridtung f. \ 
a-heater & („-hi-t") &. Danıpfheizvor- 
w-heating © (£-)1’-tin’) s. Dampfheizung 
f; „apparatus = steam-heater; ~ pipe 
Tampfheizungsrohr n. Lug m. } 
„«hoist © ($ti’-m-höißt) s. Dampf-aufe 
„house Am. (.-baub) s. Dämpfhaus n für 
eingumadenbe Auftern (vgl. steamer 8). 
indicator © (2-i’n-bé-te-t'*) x. Dampfgeis 
ger m, Kolben ⸗manome'ter n e-r Qotometi’ve, 











a Bılienihaft; © Zenit; A Bergbau; % Militär; & Marine; Pflanze, @ Handel; w Poſt; a Gijenbabn; d Muft (i. ©. 1X). 
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(STE...—STE...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. — — 





steaminess (ft’-m*-n'§) s. bas Samy hes 
Dunfiigteit f, Nebeligteitf. [case 1. 
steam-jacket@(pti"m- DEAL.) =steam- 
a-jacketed © (.-DGäl-'-t!d) a. |. jacketed. 
Jet © (.-dGet) 8. Danıpffirahl m. 
joint © („-dQöint) «. damppoidter Stoß. 
a-kettle @ (.-tétl) s. Pfanne f mit Dampf 
heizung; Brauerei: Dampfbraupfanne f; 
Ölmübte: Dampfwärmpfanne f. 
a-kitchen © („-tt-h?n) a. Dampffod- 
apparat m, Dampflüche f. 
"„-launch & (.-länid) s. Dampfbarta’fie f. 
"„laundry (.-lan-da®) s. Dampfwaſch⸗ 
ew lift © (.-Lift) = steam-hoist. [anftalt f. 
line J (.-[din) 8. Dampferlinie f. 
wlocomotive®@ (2-[5-f-m5’-thw od. X-10°- 
B-mö-tiv) 8. (Dampf-)Lotomoti've f. 
log L (Bti’m-lög) s. Mafdinentagcbud 
#, Mafhinenraun-Zournal n. 

mill © (.-mil) s. Dampfmühle f. 
n-motor © („-mö-t") s. Dampfemo'tor m, 
«mafdinef. [baggerm, -[hlammhebersm. 

„-mudderer © (.-möb- RR) 8. Dampf- 
navigation J (2-nit-'-ga7-fG'n) 2. 
Dampiſchiffahrt f; „ company Dampfe 
ſchiffahrtsgeſellſchaft F; ~ line Dampf- 
ſchiffahrtslinie f. 
ewnavvy © (pti’m-nity-*) e. = navvy 2. 
navy & („-16-0°) 8. Dampferflotte f. 
organ d (~-d'-g'n) = calliope. [ofenm. H\ 
„oven © (.-8n) s. Dampf(heizungs)- 
packetL („-pät-)s. Dampfpatetboot n, 
Poſtdampfer m; „ communication Poft- 
dampfer-Berbindung f. 
a-pan © (.-pin) s. Dampf-pfanne f, 
Pfanne f mit Dampfheizung. L-weg m. 
n-passage © („-pAR-'dG) s. Dampj-tanal 
~-pipe © (Btl’m-palp) e. Tampf-tohr n, 
sröhre f; Dampfeyli’nder nm. 
-piston © (--pib-t'n) s. Dampftolben m. 
a-plough © (.-plau) 8., agr. Dampf⸗ 
pflug m. (pl oughing 1. i 
-ploughing © (2-plau’-in') 8. fiete 
port © (fti’m-po't ©) 2. Dampf-tanal 
m, «weg m; Dampfrcintrittd- bzw. -aus- 
tritts-Off nung f am Reffet. 
a-power (.-pau-") s. Dampffraft f. 
a-press © en &, typ. Dampf-, 
Schul preffe f. 
pressure © n-prefh-) 8. Dampf» 
drud m; ga uge = steam-gauge, 
printing © (<-pri’n-tin') 8. Druden 2 
mit Schnellprefien. 
a-propeller J ($ti’m-prd-pel-) 8. 
1, Dampfihraube f an Sqraubendampfern. 
— 2. Schraubendampfer m. 
pump O(fti’m-p8mp) s. Tampfpumpe /. 
w-race\ (~-Reb) s. Wettfahrt f von Dampfe 
booten. „Lmärme-Ausftrahler m. a 
w-radiator © (2-na’-d‘-<-t*") 8. Dampf- 
„-ram © (fti’m-nim) s., mach. Dampj- 
tamme f, b Dampfwidder m. 
wregulator®(*-n&”g-i*-16-t8) s.(Dampf.) 
Regula’tor m. (steam-box.\ 
a-reservoir © (fti’m-ne’f-""-tia') 8. =f 
Pocket (fti”m-rdt-"t) s. Dampf-rate'te f. 
roller © (--Rö-P") s. (Straßen) Dampf. 
walze f. (-fammer f.\ 
-Foom © (~-niim) 8. Dampferaum m,f 
-Baucepan (<-f3"f-pin) s. Topf m zum 
Dämpfen von Rartoffein rc. 
steamship © J (bti’m-fhip) &. Danıpf- 
ſchiff n, Dampfer m; „ company (line) 
Tampfer- he f (linie f). 
steam-s/oop L (.-Blüp) 8. Dampf 
fdaluppe f; ~ of war Dampftorvette f. 
Space © (.-bpeb) 8. = steum-room. 
wsurveyor (.-B-mwo-") 8. Dampf. 
mafdinen-Revi’for m. [(feucr)fprige f. 
syriuge © (2-fi’n-IndG) «. Danıpje 
table (bti’m-tébl) 4. 1. ptatie mit flagen, 
banpfbiäten Bebältern qua ——— ven 


Epeiſen. — 2. O Tabelle, die die Tampfipan: ' 
nung 2. angiebt. 
steam- tank © (Bti’m-tänet) ⸗. Dämpfer 
m, Tüämpfrapparu't m für Hoty x. 
a-tender & (.-tén-d**) a. Heined Dampf- 
boot, Dampf-lidter m. 
tight © (Kti’m-talt) a. dampſdicht. 
a-toe © (.-t5) 8. Dampigriff m an Tampf- 
malginen. [waſſer· Ableiter 9 
a-trap © (ßtim· talp) ⸗. Kondenſations·/ 
»-travelling \ (2-ted’w-"lin’) &. Reifen 
n mit Dampftraft. [m dei Galinen ac.) 
trunk © (fti’m-taint) s. Brodemfangs 
a-tug J („-tög) s. Schleppdampfer m. 
aw-valve © (fti’m-wilw) ¢. Dampf-ventils, 
flappe f. Im. — 2. b Dampfidiii va 
a-vessel (.-tvef-'1) s.1.© Dampfbehälter 
a-Voyage (~-18i-'bG) s. Dampffdiffereife 
f, Sabet f. [wagen m. ) 
wwaggon % (.-wig-'n) s. Dampfe 
way © © (.-wa) s. Dampf-tanal m, 
weg m. en] 
wheel © (.-(b) wil) s.totierende Dampf 
a-whistle © (.-(b)wißl) s. Tampfpjeife /, 
Signalpfeife frerXotomotivex. [inde a 
„-winch © ($ti’m-win(t)jd) s. Dampf- 
n-worm © (..-wi'm) 8. gewundene Dampf- 
ſchlange. [Damyf-...; dampfig, dunftig.\ 
steamy (5ti’-m°) a. aud Dampf beftehend; I 
steam-yachtL (fti’m-jst) s. Lampfjadt f. 
stean! + (tin) v. u. 8. = steon! u. 3, 
stean? X prove. Cormw. (~) 8. Zinn n. 
steaning (Bti”-nin®) 2. = steening. 
stearate Q (Bti’-A.-ait) o., chm. fleari'n- 
ſaures ober talgjaureß Saly. 
stearic @ ($t’-A’r-It) a. Gteari'n be» 
treffend; Steari’ * ; m acid Stearin- 
fäute f (Cy Has 0, 
stearin (Bti’-&-sin) a: ]s., chm. 1.0 
Steari’n n (C,H, 03 (Cig H450») 9). = 
2. Steari’nfaure f gu Kerzen. Lf, elit n.\ 
stearin-candle(.-Hndl) s. Steari'n-terzc/ 
stearine (Bti’-3-rin) =stearin. [teitung f.: 
stearinery © (fti’-4-nin-"-n°) Steari’nbe-J 
stearin-press © (fti’-4-nin-prég) 8. by- 
drau’fifche we zum MWbprefien der 
Steari’nmaffe. 
stearin-soap © (.-fop) s. Steari'nfeife f. 
stearone & (§ti’-4-non) s., chm. Stcaro'n 
n (Ca, 7,0). [Stearopte'n n. 
stearoptene 47 ($ti-4-Rö’p-tin) &., chm. 
stearyl & (Bti’-kRll) s., chm. Steary'l n 
(Cig Hs 0). 
steatite 7 (Bti’-I-taTt) lgrch.] 2., min. 
Bild», Seifen-, Sped-ficin m; Talt m. 
steatitic & (Bti-4ti’t-lt) a. min. bild- 
ftein», fpedflein-artig; talteattig, 
steatocele @ (ft*-a’t-*-Bil, 2. BPA. t®-B11) 
[gtd.] s., med. Fettbrud m. 
steatoma @ (fti-é-to”-ma) s. (pl. ~ta, 
„mä-ta), med. Fett⸗, Sped-geihmwulit f. 
steatomatous 2 ($tl- hig m-*.t86, a. „t0’- 
mid-töß) a. fettgeſchwulſt⸗artig. 
steatopyga  (CT.D. bti-&-1°-pal’-ga, 
WB, $ti-k.18p-°.g8) 8., med. Spedfteiß 
m (bf. der Hottentottenweiber). 
steatopygous @ (18) a. jpedfteibig. 
steatorrhea @ ($ti-4-t-ri’-a) s., med. 
Schmerfluß m. 
steatosis 7 (15-15) 2. Fettigteit f. 
steboy + over Am. (ft*- aig int. fab an!, 
pad an! (Zuruf an Hunde). 
stech ſqhott. (Bte) c/a. (v/n.) Ma. (voll) 
ftopfen, ſich maften. &e. 
sted(fast)t(bte’d(-fabt) &c. =stead(fast) 
Stedman ($te7D-m'n) npr.: Edmund 
Clarence ~ amerit. Ticter (geb. 1838). 
stee t od.provc.(btl)s.Yeiter f; Bauntritt m. 
steed (ktid) [a/e. steda] 8., poet. (Rampf-, 
Streit, Schladt-)Roß n; fir. iron ., 
steel „ Stahlroß n (Hahr-rad). 
steeding ſchoit. bir din) a. & = steading. 








steedless (6ti’d-I*f) a., poet. void. 

' Steedman (fti’d-m'n) npr: James Barrett 
~ Seerfüßrer der Union im workemeritanites 
Bürgerkriege (1818 - 1883). 

steek + ober fett. (Btif) [pet. stitch] Mei 
@a. 1. ſtechen, heiten, nähen. — 2. (vrr-ı 
fließen. — Is. 8. Stichn. — 4. Nähenn. 

steel! (Stil; Hom. steal) [a/e. — 
La. 1.© metall. Stahl m J. — 2.0: 
a) ftählerneß Werkzeug; Feuerflabl m: 
Meſſer⸗, Wetz⸗ſtahl m; b) Blantideit » 
im Gänürteibgen, Stahlreif ms im Unmmet. 
— 8, poet. Stahl m, Dold m, Soom 
n. — 4. fig. (Stabl-)srarte f ves Cemites 
x.; heads pl. of ~ tahlharte Köpfe mpl, 
Starrlöpfens]; phi ; heart of. bart-herj:gct 
Menfh. — med. eifenbaltiges na 
Stahl-Wafler n. — 6. + Zinn-fo'lic f ir 
Spiegel; Spiegel m. — 7. F cant ſbelecden 
Londoner) Budthaus n. — Ua. S.Rät- 
lern, aus Stahl (gemacht z¢.); Stahl... 
(vet. ‘bie Bilan); @ ~ toys pl. Seyigasy 
für Heine Urtitel and poliertem Stahl, wie Mert: 
sieher, Handſchutz · ober Stiefel-tndpfer x. — 
1 ng, bart, gefithllos. — EMM e/a. Ca 

© (an, aus«, vers, vors)ftablen. — 

i in Glitte und @lang flabl-artig madi 
— 12. fig. mut rc. fldblen; (ver)bärten. 
verftoden, unbeugfam maden (against, 
to gegen); 2. — 13. prove. plätten, bügıln. 

Bunt O:alloyed . Stabllegienig 
f, »sufaß m; metall. annealed ~ cx 
gelafjıner Stahl; blistered _ Ziej.n- 
ſtahl m; burnt . überhißter exer ver 
brannter Stahl; case- hardened ., 
chilled ~ Ginjagftabl m; cast . Gui’ 
ftabl m; cemented ., converted ., 
~ of cementation Brenn-, Zement 
Rahl m; chips (ober scales) pl. of ~ 
Stafl- -Sammeridlag m; crade ~ Rote 
kahl m; Damascene „, Damascus ., 
Damask. Damascenerftahlm, dames: 
cierter Stahl; fined ~ Herdfrifaftat! 
m; flowing ~ FlubRabl m; forger of 
m Stahlihmich m; German . = nat 
ural x; granulated ~ Kornfahl m; 
harsh ~ unſchweißbarer Stabl; Indian 
~ indifher Stahl, Wookftabl m; lamp 
of ~ Stablllumpen m; mild ~ fcormcif> 
barerStabl; natural Friſc Luppen, 
Renn⸗, Rohs, Ehmelze, Boljs-ftohlm; 
nickeliferous ~ Nidelflahl m; orer- 
heated ~ = burnt ~; precious ~ dl: 
flabl m; puddled ~ Puddelflahl m; 
raw ~ Robftabl m; refined _ Girh 
flabl m; rolled ~ Strede, Walz fab! 
m; rough ~ = natural.; @ ran. ve 
zeichnung für verihiebene Urne Artilel ext 
bämmerbarem Gubeifen, wie Etangengehik a. 
Gteigbägel; soft ~ weicher Stabl; sop-r- 
fine ~ = rose-steel ; tem angt · 
laſſener Stahl; tilted . gegerbter Stabl; 
welding ſchweißbaret Stahl; wild - 
Wilder+, Willer-flahl ms; wrought-iran 
Zeme ‘athtabl m; fig.: as cold as „1 
talt wie Stahl; ‘truc as . treu Bit 
Gold (SH.M.D.2, 1,197); to engrave 
in (a. on) ~ in Stahl fleden. 

Zu ~ 12: \ „ed in impudeox 
höchſt frech; „ed in sin in der Ein 
berftodt; fig. to ~ one's forehesd un 
verihämt fein. 

steel? + (Btil) «. — stale?, — Bgl =". 

steel-dar F (fti7l-ba') s. Radel f; - 
driver Schneider m. Ruceldrcbt w.i 

a-barb@(.-ba'bja.: „fencing-wire<iıakl:! 

blue (.-blü) a. u. s. flabiblau(e yarkı. 

a-boned \ (-bind) a. mit Rahlyarcı 
Rnoden. 

a-bow (bãũ) a. Welt. jar.: ~ goods pi. 
vom Gutsherrn an hen Pächter leikeretie geleitet 
Korn, Stroh, Bieh x. 











Signs (BEP see page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; t+ dbaokets (died); * new word (born) ; ++ incorrect; @ scientific; 


( 2064 ) 
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steelboy (Bti’1-b5i) 8. Mitglied e-x Mufrüprer: 
Bande in Difter (Irland) um 1772-1774. 
steel-bronze © © (kti’(-brönf) a. Stahl» 
bronge f. 
Cap © % (.-1p) 8. etm.: Stahlfappe f. 
m-castings © © ($ti7l-ta’6-tin'{) s/pl. 
Sußftahlwaren flpl. Loer Se 
a-chisel © © (pti’l-tfdlf-") s. Stahl m 
„-clad (--1id) a., poet. ftahlgepanzert. 
n-cod © ® (.-130) 8., mach. Etahlteil m. 
n-coloured (.-f8!-*d) a.ftahl-farbig, «blau. 
converter (.-En-wö-t")s. Stählerm. 
n-covered (.-f5tv-"'D) a. = steel-clad. 
a-cutter (.-f8t-") s. 1. Stablidneider m. 
— 2.8 mech. Stahlſchneidemaſchine f. 
Steele (til) npr.: Sir Richard ~ englitger 
Schriftſteller (1671-1720, befannt al Heraus 
geber des Spectator und bed Taller), 
steeled (ptild) a.: „ coat Stable, Cifen- 
tleid  (SH.H.VI,a,1,1,85). Iflcher m.\ 
steel-engraver(pti’ \-fn-gne-o*)e.Stabl) 
steel-engraving (fti7l-‘n-gré”-win') 8. 
1. Stablfiedhtunjt F. — 2. Stahlſtich m. 
steeler! © (fti’-l?*) 8. Stahl-arbeiter m. 
steeler? L (.) s. = stealer2. — Bgl. wt. 
steel-filings © (fti"l-fai’-lin'f) 8/pl. 
Stahlftaub m. 
a-finery © (BtiI-fat-n!-R°) s., metall. 
Stahlirifhfeuer m. 
„Turnaceo(.-förn’B)s.Zementier-ofenm. 
-girt (.-gö't) a., poet. ftahl-umgirtet. 
goods © (~-giid{) s/pl. = steelware. 
steel-head (.-hed) L®© — (totat) 1. = 
ruddy duck (fee duck? 1 Y). — 2. = 
rainbow -trout. — II t a. 3. flabl- 
beſchlagen (SP.). ee a f. 
steel-headed (pti’l-hed-'d) a.: GB ~ rail 
steel-hearted F (.-hä'-t!d) a., fig. bart 
berzig, unbarmbergig. LGriff. 
ateel-hilted (.-bil-t'd) a. mit ftablernem) 
steelification © (pti-('-f*-te”-jd'n) 8. Ver · 
wandlung f von Kifen in Stabl. 
steelify © (fti’-I-fat) ofa. Od. Eifen in 
Stahl verwandeln. 
steeliness \ (.n’B) s. Stahl⸗artigkeit f, 
Stahlhärte f, große Harte. 
steeling ($ti’-lin’) 8. (Une zc.) Stählen n; 
Berftählung f von gravierten Quypferplatten. 
steeling-strake w (.-ftnét) = stealer 2. 
steel-sewelry © (Btil-dGü-!1-n°) 2. 
Stablidmud m, feine Stahl-arbeiten f/p!. 
like (.-lätt) a. ftahl-ähnlid, »artig. 
"making (-me’-tin?)s. Etahibereitung f. 
„„manufactory (jti’l-min-i*-fa’t-t'-n°) s. 
Stahl-fabrit f, «hammer m, -hiitte f. 
„manufacturer („t11%.s'), „-master 
& (Bti’l-map-t") 8. Stabl-fabrita’nt m, 
shüttenbefiger m. 
-mill © (.-mil) s. Stahlwalzwert n. 
„Mirror © („-miR-") s. Stahlſpiegel m. 
w-ore (.-05 ©) 8., min. Stahl⸗, Spat- 
eijen-flein wm, Gifenfpat m. 
„-ornaments © (Bti”(-"-nd-mentb) 8/pZ. 
= steel-jewelry. 
pen © (Bti’I-pen) 2. Stabl(fdreib)fedcr 
; at. ~ coat, „ garment Frad m. 
~-pig © (-pig) 8. Robftahleeijen n. 
w~-pill © (~-pil) s., med. Stablpille f. 
plate © © (~-plét) s. Stablbled n; 
Stahlplatte f; ~ engraving: a) Stahl: 
Rederei f; b) Etaplftid zu. 
a-plated („-pletd) a. 1. O mit Stahl 
plattiert. — 2. mit Stablplatten belegt, 
ſtahlgepanzert. I 
pointed (.-pdin-t'd) a. mit fählerner 
~-puddling © (pti"l-pb7b-Iin') 8., metall. 
Stahlpuddeln n. 

-rall © © (bti’l-rel) s. Stahlſchiene f. 
„»refinery © (-r’-fal-n’-R°) 4., metall. 
Stahl-gerbfeuer n, -raffinierfener n. 
roller © © (--a0-l) s. Stahl-walze f, 

scyliinder m. 











steel-s/od (Bti’l-jdod) a. ſtahlbeſchuht. 
spring © © (»-Bon.n?) s. ela’ftiiche 
Stahlfeder, Schnell-, Sprung-feder f. 
string © (»-Btaln?) e. Stabljaite f. 
a-tired © (.-tai'd) a. mit Stahl gefhient. 
-topped (--töpt) a.: ® ~ rail Stahltopf- 
ſchiene f. 
a-trap © („-träp) s. Teller-eifen n gegen 
Raudyeng; Yußangel f. — — 
steelware © (.w4') z., coll. Stahlwaren 
steel-wire © © („-wäl')s. Stahldrahtm; 
round ~ (gejogener) Rundftabl. 
steelwork © © (watt) s. 1. Stahl-arbeit 
f.— 2. 08 pl. Stabl-bitte f, -hammer m. 
steel-worker (§ti’l-wi'-t*) s. Stabl- 
arbeiter m. 
steely (fti’-[*) a. 1. ſtaͤhlern. — 2. fig. 
(Rahl)hart, unbeugfam. — 3. ftabl-artig, 
jarben, »glänzend,; @ metall. ~ iron 
flabl-artiges Eijen, Feinkorn ˖ eiſen mn. — 
4. © metall. zur Stapibiaung geneigt. 
Steelyard! + (pti'l-ja", F Burt-Id) npr. 
Stahlhof m (Speigergruppe ber ehemaligen 
Hanfa in Lo., wo bie auß Deutiäland eingeführten 
ude geftablt, d. h. gefempelt wurden) ; aud die 
hanſeatiſche Raufmannfgaft in Lo. — Bgl. w?. 
steelyard? © © (.) e., mech. (Schnell⸗, 
Balten-)Wage f mit Laufgewigt (aug ws pl. 
ober pair of 28). — Bgl. v4. 
steem + (ftim) v. und s. = esteem. 
steen! prove. und ſchott. (Btin) [a/e.] I ofa. 
@a. 1. fleinigen. — 2. © mit Steinen 
an8mauern, einfaffen, pflaftern zc. — 
IL s. 3. Stein m. — Bal. w%. 
steen® (.) [a/e.] s. 1. + art Steins over 
Thon-trug m, -urne f. — 2. prove. großes 
Steingefäß gum Räfeprefien. — Bgl. w!. 
Ste’en (Btin, §tl’-'n) npr. = Stephen. 
steenbo(c)k (Bti’n- ober Bte’n-bot) 8., 20. 
Bod-antilo’pe f (Calo'tragus tra'gulus). 
Steenie (fti’-n°) npr., dim. von Steen 
(and Bache des Hergogs von Buckingham feitens 
Satobs I. von England). 
steening (fti’-nin‘) #. 1. prove. mit fleinen 
runden Steinen gepflafterter Weg. — 
2. © arch. fteinerne Brunnen-, Getwölb- 
2c. Einfaffung, Brunnenmaner f. 
steenkirk (bti’n-tört) [Steenkerke, tet 
aiſcher Fleden im Hennegau; Schlacht 1692] 8. 
Bache für verfdiedene Mobde-artikel, wie Perüden, 
Samallen :c., bf. Art Zipfelhalstuch n. 
steep! (Btip) [a/e. step] Ha. D 1. fteil, 
jab, abihüffig; fig. Ihroff; # ~ gradient 
arte Steigung. — 2. + hoch; ſchwer zu- 
ginglid. — 3. Fal.: a) mühſam, fhwie- 
tig (Unternehmen); b) beſonders Am. angers 
ordentlich groß, übertrieben hoch (Preis); 
c) unwahrſcheinlich, unglaublid; that 
sounds very „ das flingt fehr unwahr- 
f&einlid. — IL s, 4. fteiler Abhang, 
jähe Tiefe. — 6. © arch. Böfhungs- 
mauer f. — Bgl. m ®, 
steep? („)Im/e. stepen, dtſch tippen) Koja. 
Ga. 1.©: a) in e-e Blüifigteit (ein)tauchen, 
einweichen, legen (in in); b) baden, jpülen 
(in in); c) Stags, Hanf wäfjern, rotten, 
röſten; d) Walz (cin)quellen; e) N age x. 
(auj)brühen, ziehen laſſen. — 2. Holz 2. 
tränten, ſchwängern (with mit). — 3.(an-) 
feudten (with mit); fig. baden (in in); 
„ed in sweat in Schweiß gebadet. — 
4. fig. (in) (ein)tauden, verfenten in; 
durchdringen mit; „ed in misery (tief) 
im Elend ſitzend; a heart „ed in selfish- 
ness ein ganz in Selbftfudt aufgegange- 
nes Herz; ned in vice in Lafter verjun- 
ten. — 5. proce. Saf x. kippen, ftürzen. — 
IL v/n. Ga. 6. in er Srüffigteit weichen. 
— IH 5. 7.8: a) Gintauden »; Eins 
geweichtſein n; b) Weichwaſſer n; Lauge 
f, Beuche f; to lay in einweichen, ein: 
wäflern; to put the clothes in „ dic 


Wäfche in die Lauge (ein)werfen; c) Fie 
teret: Bad x; d) Epinnerei: Flachs⸗ Hanf- 
vöfle f; ©) Brauerei: Einquellen n. — 
8. Flüffigfeit ¢ pm Einweichen von Samen 
gum Reimen. — 9. prove.: a) = rennet!; 
b) = abomasus, — Bgl. wi, 
steep-down \ (Bti’p-daun) a. mit jähem 
Abfall, fleil abflürzend. 
steepen \ ($tipn) v/n. Da. fteil werden, 
fteil anfteigen. [Beidh-tüpe i 
steeper © (bti”-p*) s. Bärberei: Garungss, 
steepful + (Kti’p-fül) a. jag, fteil. 
steep-grass $ (.-graß) ¢. = butter-wort. 
steepiness \ (fti’- p’-n'§) = steepness. 
steeping-cistern @ (fti’-pin'-bib-t#n) 
8. Brauerei: Maiſch⸗, Quell⸗bottich m, 
Weide f. 
a-copper O („-15p-°°) 8. Zuchm.: Netʒleſſel m. 
a-trough © (.-tesf) s. 1. = steeping- 
cistern. — 2. Särberei: Gaͤrungslupe f. 
a-tub © (.-t3b) s. 1. = steeping-cistern. 
— 2. Auchmacherei: Netzfaß m. 
a-vat © (mit) s. 1. = steeping-copper. 
2. = steeper. (waffer a 
water © (.-wa-t*) 8. Brauerei: Einguell- 
steepish \ (ftl”-pifd) a. et. jab abfallend. 
steeple (Btipl) [a/c. stepel, ac.] 8. l.arch. 
Spigturm m; Kirch«, Glodensturm m. — 
2. ehm. Art Frauentopipus mit hoher Spite. — 
3. w= pack! 9, — 
steeple-bush © % (kti’pl-büih) s. = 
a-chase © (.-tihöß) 8. Sport: Hindernise, 
Hürden-rennen n (ant. flat-race). 
a-chaser © (»-tihe-B") 8. Sport: Reiter 
m od. Renupferd n bei Hindernisrennen. 
-chasing © (Bti”pl-tihe’-Bin®) 8. Eport: 
Reiten n von Hindernidrennen. 
-erowned(X-traund)a. 1.turmgefrönt(@e 
Hände). — 2. mit turm-artigem Kopfe (Out). 
steepled (ftipld) a. 1. mit Turn ob. Tür- 
men gejhmüdt, betürmt. — 2. wie ein 
Kirchturm ſich erhebend, turmförmig (gut). 
steeple-engine & (kti’pl-en-dG'n) 8. 
(Sloden-) Turm · maſchine f. 
falrt (--fä)s. Zahr · od. Gejinde-marltm. 
"hat (~-bit) s. Hut m mit N 
"high (.-bat) a. turmhoch. LRopfe. 
"house + („-hauß) s. Kirche f (Duäter 
ausbrud). [steeple-chasing (CL.).\ 
a-hunting \ (Bti”pl-bi’n-tin?) s. =) 
jack © (ti pl-ogat) 8. Kirchturm⸗ zc. 
Erfteiger ms zu Ausbefſerungen 2c. 
Face \ (.-neb) 8. = steeple-chase. 
steepietop (fti’pl-tsp) s. = bow-head. 
steeplewlse (.wat{) adv. wie ein Turm. 
steepness (fti’p-n*p) 2. 1. Steilbeit f, Steile 
Ff, Abſchüſſigkeit f. — 2. + fleile Höhe. 
steep-to F (Btl’p-tu) a. ſchroff abjallend 
(Quſte mit [hifoarem Wafler bis dicht and and). 
steep-tub Lf (.-t8b) s. Friſchbalje f (Batie 
sum Gntlalgen von Pötelfleifh). a 
steep-up \ (Bti’p-öp) a. fleil auffleigend 
steep-water © (.-wä-t") 8. Brauerei‘ 
Einquellwaſſer m. 
steepweed, „wort $ (fti”p-wid, „wört) 
&. = butter-wort. 
steepy \ (Bti’-p°) a., poet. fteil, abſchũſſig. 
steer! (Btit) [a/e. stedran, &c.] Ivſa. Qa. 
1. Gaiff xe. fteuern J. — 2. F Edgritte, Weg 
a. wohin lenten, richten; whither are you 
„ing your course? wohin de8 Weges ? — 
8. F secton wohin führen, bringen, gichen. — 
4. fig. führen, lenten, leiten, regieren; Am., 
el. „ing committee den Gang der Gejch« 
grbung leitender Ausſchuß. — Ilv/n.uun. 
. feuern; jegeln, fdiffen, fahren; $. — 
6. F feine Schritte wohin lenten, fig wohin 
wenden; fic) begeben, gehen nag x. — 
IN fig. den Geiſt auf et. hinlenten. — 
88 dem Ruder gehorden, fi ſteuern 
laffen (aif). — 9. L to ~ off abgieren, 
ableuten (a. fig.). — TIL s. 10. + Steuer 


@ machinery; A mining; % military; | marine; ® botanical; @ commercial; w postal; @ railway; J music (see page IX) 
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(-tuder) n, Steuerung f; fig. aug Hührır 
m. — 11. Am., sl. to give ap. a. j-m 
einen Wink oder Yingerzeig geben. 

Zu steer! 1 LU: to „ course Kurs 
feuern; ~ the course! in Kurs gehen!; 
to~ one’s course by the stars f-n Kurs 
nad den Sternen lenfen; to ~ a ship 
to her anchor auf den Anker guftenern. 

gun 5 bs ~ as you go! fteure 
geradegu!; to ~ by the sea nad dem 
Seegange fteuern; to ~ clear of fiehe 
clear! 22 }; to ~ large ſchlecht fleuern, 
dem Schiff zuviel Ruder geben; to ~ for 
a point auf einen Buntt juftenern, zu · 
halten; to ~ roomer jf. room! 13; to 
„ small gut ſteuern, dem Schiff wenig 
Ruder geben. — Eiche aug steering. 

steer” (bti') [a/e. stedr) Es. junger (Am. 
Op. verſchnittener) Stier m, junger (Am. 
SHnitt-)OG3 m; Am. (eras) ~8 pl. 
Shladt(rind)vich n, Rinder n/pl. — 
EL N ofa. Ma. Bulentäider verſchneiden. 

steer® + ober prove. und Iäott. (.) v. Ma. 
und 8, = stirl. — Bgl. nm! a. 9, 

steerable (ßtlꝰ · atbl) a. ſteuer⸗, lent-bar. 

steerage oft & (fti”-2'DQ) 8. 1. Steuern m, 
Lentung f eined Schiffes x. — 2.N fig. 
Lentung f, Regicrung /, Verwaltung f.— 
3. (Na. fig.) Steuerung f (orridtung zum 
Steuern) ; (Steuer) Ruder n. — 4. Steuer 
vermögen n, Wirtung f deß Steuer auf 
pas SGiff. — 5.Rurdm, Nichtungfe-sEciffes; 
fig. (Lebens 2c.) Weg m. — 6. Sqiſſtau: 
a) Gteuere, Hang-pflidt f (Pay vor der 
großen Rajate); b) Bwifdended m ofp. auf 
Wuswandereridiffen. — 7. t = stern? 1. 

steerage-officer J ( ftl’-n'dQ-sf-'-B*) a. 
Chargierter, der an der Kadettenmeffe teile 
ninımt. Is. Bwifdended-Paffagier —9— 

steerage-passenger © (~-pip-'n-dG**) 

steerage-power\L (.-pau-") = steerage 4. 

steerageway © J (~we) s. Steuer-fahrt 
f, =trafi f, -madt f; to have no ~ keine 
Fahrt haben, bin u. her ſchwanken (Saif). 

steerer (fti’-n") «. 1.\ Steuerudelt, 8); 
Steuermann m. — 2. © Steuer-radhen 
# eines Dreirades. — 3. Am.: a) Kunden⸗ 
anloderm, sl. Unreifer m; b) a. = bunko- 
steerer. [David — 

Steerforth (fti'’-fPth) npr. prin. in DI.o 

steering J (ftl’-rin') s. Steuern n; 
SteuermannStunft f; nice ~ genaued 
Steuern. } 

steering-compass & (kti”-rin'-tö’m- 
pi) #. Steuer-, Strid-fo’mpak m. 

gear & (Bti’-rint-gir) a. Steuermafdine 
Ff, Borgelege n zur Steuerung. 

"-lantern J (--Un-tn) s. Ro'mpaß-, 
Bofttio'n-laterne f. 

08r & (.-0' ©) 8. Steuer-ruder a. 

point J („-pöint) 4. = lubber-line. 

a-propelier J (.-pr’-pel-**) 8. Steuer- 
ſchraube 7. Cunterftiigt. 
a-sall dt (.-Böl)s. Segel, das die Steuerun 

aw-screw & („.Btrü) s. Stenerihraube f. 

a-tackled („-titl)s.Steuer- Ruder · talje f. 

wheel 4 („-(h)wil) ⸗. Steuer-rad n; 
barrel of the ~ Steuer-tad-Trommel f. 

steerless + (Bti'’-I'8) a. flenerlos (Saif). 

steerling („In®) s. junger Stier. 
steerman & + („män) s. — steersman. 
steersman & (fti'’{-min) e. (pl. „men, 
amen) Ruderömann m, Rudergänger m. 
steersmanship J (»-Ihlp) 3. Steuerlunſt. 
steersmate J N (Bti’f- met) s. Steuer⸗ 
manns-Maat m. Ltimmel gt 
steery {gott. (Btl”-n°) s. Aufruhr m; Gee 

Steeve! (Btim) npr. Rofelorm von Stephen. 

steeve?® prove. u. jäott. (~) Ua. jeft, fteif. 
— IL vja. Gb. fteif ov. ftarr maden. 

steeve® J (.) Io/n. Ob. geneigt fein, 
et. fteil fichen (Bugipriet). — EN r/a. Gb. 


bem Bugfpriet e-n Grhöhungsmintel geben. 
— TAD s. Erhdhungswintels dea Bugfprie.s. 
steeve‘ (Btin) Koja. Ob. 1. ſchott.: (vell-) 
ftopfen. — 2. & traven, eine Ladung Durch 
Schrauben gf.-preffen. — Is. 3.4 art 
Rabebaum zum Zufammenprefien ber Ladung. 
Steevens (Btitonf) npr. (Brin.); George ~ 
engl. Ehatelpeare-Derausgeber (1736 - 1800). 
steeving! J (Bti’-wın®) a. = steeve®. 
steeving® 4 (.) s. Einfhrauben n, Zu- 
fammenpreffung f der Ladung. 
steg proveN. (bteg) 8. — stag (bib. 3 d). 
steganographic & \ ({tég-4-n’-grd’f-if) 
ler.) a. Geheimfcrifte... 
steganographist 2 \ (kteg-X-nd’g-eä-fißt) 
8. Gebeimfdrijttundiger m. 
steganography @ \ (ft) a. Geheim- 
fhreibtunft f, Sebeimfdrift(tunde) f. 
steganopod @ (Bte’g-I-n-pad, WB. aud 
bt'-g¥’n-*-psd) [gra.| orn. La. mit ede 
tem Ruderſuß. — IE 8. Ruderjüßer m. 
steg-month prowN. (Bte’g-mönih) 8. die 
Wochen f/pl. nag ter Rictertunft einer Frau. 
stegnosis 7 (Btög-no’-Bıß) [grd.| 8., med. 
Bi.-jiehung f ber Gefäße, Verflopfung f. 
stegnotic @ („nöt-i) med. I a. ji. 
ziehend, ftopjend. — IL 8. Stopfmittel n. 
steik jäott. (ftif) v. (ia. u. 8. = Steck. 
stein +t faott. (Btin oder Btain) v. us. = 
steen! und ®. 
Steinberger @ (ftal’n-b3'-g"") 2. Stein- 
berger m (weißer Reinwein). 
steinbo(c)k (ftat’n-bst) |dti]s., 20. 1. = 
ibex. — 2. = steenbock. 
Steinerian & (tal-nl’-n&In) (Steiner, 
Sqhweizer Mathematiter, 1196-1863] a., math. : 
„ surface Steinerſche Kurvenildde. 
steinheilite a (ftal’n-hai-lait) a, min. 
Steinheili't m. 
steining (ftat’-nin') s. = steening. 
steinkirk (Btai’n-töt) ¢, = steenkirk. 
stela (fti’-la) [[t., grch.] 8. (pl. wee, Ai) 
ord. Wit: Stele f, anfgerichtete Säule ats 
Sentmal, Grabftein, Meitenftein rc. 
stele! + ($til) s. = stale®. 
stete® (pti”-li, bisw. a. Bill) a. = stola. 
stelechite @ (IMP.D. fti’-[5-falt, CT.D. 
pte’ (-"-£aTt) [grch.] 2., min. Steledi't m. 
stelene @ N (ptl’-Lin ob. Bte’l-In) [stela] 
a. ſäulen(ſchaft)artig. 
stellt over proveN. u. factt. (tel) Lv / a. Oa. 
1. (feffielen, gründen; ned fires pl. 
Fürfterne m/pl. (SH.K.L.8,7,61; nad aw 
deren stelled bier m= stellate 1). — HI s. 
2. Stand(ort) ms, fefter Wohnfig. — 
3. Vieh⸗hürde f. 
Stella! (Bte’l-a) npr. (weiblicher Vorname). 
stella?  (.) [It.] &., erg. Art Kreugbandage. 
stellar ($te’1-") (It. stella’ris] a. 1. ftern- 
artig, -formig; Stern(en)-... — 2, voller 
Sterne, geftirnt. 
stellaria @ & (ft'-13’-n*-a) e. Sternmieref. 
stellary (fté’!-'-n°) a, — stellar. 
stellate (pte [-Kt) [{t. pp. stella’tus) a. D 
1. ſternicht, fternförnig; geftient. — 2. ¢ 
flernformig, geftrahlt; . aniseed Stern- 
ani’3 m; „ flower Strablenblite f. 
stellated (te’[-4-t'>) a. = stellate. 
stellation + (Bt-1°°-[h'n) ⸗. 1. Strablenn, 
Funteln n wie ein Stern. — 2. = con- 
stellation. 
stelleridan & (ft*-le’a-*-d'n) zo. Ha. die 
Eeefterne betr. — II 8. Seeftern m. 
stelierine 7 (fte’1-"-nin) [Steller, veutiger 
nt, 1709-1745] 8., 20. Stellerfche Seetuh 
(Rhyti'na Ste'leri). 
stelliferous ($t}-N’f-".RdB) [It.] a. mit 
Sternen beſetzt, fernig. 
stelliform (Bte’l-°-fö'n) a. fternformig. 
stellity + (fat) o/a. I. unter die Sterne 
verjegen. — 2. in einen Stern ober ein 
Sternbild verwandeln, 





| stellion @ (kte’l-i'n) [It.] a. zo. Harda's 
am, Torne, Stern⸗eidechſe f (Ste'tiiol. 
stellionate @ | (-V-nät) [[t.] s. ce. we) 
fdott. jur.: Trug-handel mz, Schwinttlei r. 
stellite @ (Kte’l-alt) ¢., min. Stelli't m 
stellular (.i-1®). wate (fit) [it.] = 
1. mit Sternen (befest), fierndenform:;! 
— 2. zo. mit Eternlöhern (Meratten). 
stelography % (ft'-15’g-n4-f*) s. Schreiba 
nd. Inſchrijten auf Säulen, Cdulenfarij: 4 
Stelvio (Bte’I-w'-o) npr.: „ Pass (a. Pa-s 
of .) Stilffer Jod r in ten Tiroier Wen 
stem! (stem) [a/e. stemn, stefn, &c.]| Ta 
1.%(Baum-)Stamm m ; Stengel m, Sd 
m (a. anat., zo.). — 2. fig. (Geſchlech:⸗ 
Stamm m; (Seiten-)Zweig m; Cong 
m (SH.H.VI,0,8,5,41). — 3. gr. Stara 
m eines Wort. — 4. Thermomeiter: sc 
Rohr n, Röhre f, Hals m. — 5. Stiel 4 
eines Beders, Weinglafes, einer Xhenpieie x 
— 6. PP ns pl. Beine n/pl. — 7. ors. 
Federſchaft m. — 8. d Roten-fdwan; =. 
chweif m. — 9. @ typ. Srundftric m --- 
Typendides. — 10. © : a) Eahtofferei : (Aren;- 
Dorn m, Dornftift m; b) Radterei: Gata’: 
m; C) Lifalerei: Ricgel m am Etrrimat x. 
A) Epinnerei: „ of a carding -machir 
Zahnftod m, Rammlade f; e) ~ of a ral 
(Sdienen-)Eteg m, Stiel m, Hals m, 
f) metall. „ of a stamping-mill ge. 
latte f (aug A). — 11. RK: a) Pochſtemrel 
m (aug O metall.); b) prove. (Corsi 
Schicht f, Tagewert n. — IH eja. i. 
12. von Stengeln befreien; to ~ toba:ı-: 
abatblatter entrippen. — 13. Stan: 
mit Stengel(n) verfeben. — Bel. 2 a * 
stem® op. J (ftem) Is. 1. 6aiftean: (Bet. 
Vorder+)Steven m, Schiffsſchnabel mia: 
stern); false = cutwater 1; from . 
to stern vom Border: bis zum Dinte- 
fleven, von vorn bis hinten. — 2. Bug a 
eines Shift. — HU v/a. De. 3. mitten 
Steven gegen et. floben. — 4. fich vex Au: 
2c. entgegenftemmen; gegen ben Gtree x. 
anlämpfen op. ſchwimmen; to _ the til: 
den Strom totjegeln, widır den Stroz 
fegeln (a. fig.). — 5. + ſteuern. — AEN cia. 
We. 6. gegen den Strom ıc. vorwärts DN 
gen oder treiben. — Bgl. vt a 3, 
stem (ftem) o/a. Oe. 1. ftemmen, hemmen. 
dämmen; to „the water daé Waſſer dim: 
men, frauen. — 2. fig. hindern, abe, aui- 
halten, hemmen. — 3. verftopien, verdict. 
ten; to. a joint e-e Fuge mit Mitt, Weg = 
verftemmen; A to ~ a hole ein Bohrl.: 
beſetzen. — Siete ang stemming. 
stem-character (bt? m-tin-at-t*) s. gr. 
= characteristic 3. 

-clasping & (X-Ha’$-pin’) a. Renae! 
umfafjend (Blatt x.; = amplexicaul). 
a-climber & (§té’ m-tlai-m**) s.= climber 2. 
-eelworm (Btö’m-I’I-wörm) 8. f. stem 

sickness. Lars! 
end & (fte’m-snd) 2. Stengel-ente aed 
a-hall @ (2-021) 2. Etammſchloß » (BC.: 
„head J (.-béd) 8. @aiffeau: Steven w 
m, Anlauf m des Kieles sum Borker.n 
acknee & (ni) 8. Esifb.: Steventnic = 
leaf & („-1if) s. Etengelblatt m. 
stemless ¢ (Bte’m-l'&) a. lengel«, ſtiel · o 
stemlet $ (.[t) s. Stämmden n. 
stemma & ($te’m-a) [grd.] =. (pl. „ta 
~4-ta) 1. Stammbaum m; aus Gcidicc: 
mn. — 2. ent., &c.: a) einfaded Burt 
auge; b) Facette f des af.-gefegtem Anz:*- 
stemmatous 7 (.4-t8§) a. == ocellar !. 
stemmed & (ftémd) a. ftengeltragen?. & 
Rielt; of. im Mon: ...-fldmmig. 
stemmer ($te'm-#*) |stem*] a 1.2: 
a) Shieh-, Räumenadel f; b) Te; 
flempel m, Bejeker om für Meteiäter. — 
2. © Fugenderftemmer m (Eiertyeng). 





Zeigen (Be 1.6. 1X): F familiär; P Boltafprade; 7 Gaunerfprage; \ felten; + alt (aus geſtorben); * neu (au geboren); .. unrigtig; 
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Da3 eine "unbörbar; 5 faft wie e; ¢ faft !; Tfaf T; 5 faft of; 8 faft wie a in „Ratte (BEE i. 6. Xu. XI). 








stemmery ® Am. (Bte’m-!-r°) [stem 12] ; stenop@ic @ (ftén-*-pi’-it), wale @ 


8. (pl. „les, „R'j) Gebäude, in bem bie Ent: 
rippung ber Tabafblätter vorgenommen wird. 
stemming (~in’) |stem®] s. 1.3: a) Be 

fet ert m eines Bohrloches, Befak m; b) (aug 
ws pl.) Rammzeug n. — 2. ©: a) Bere 
fRemimen n einer Fuge; b) Verdihtungsd- 
material n (sitt xc.). 
stemming-bar A (~-ba') = stemmer 1. 
stem-plece J ($te'm-piß) s. Schifſbau: 
Yüllholg n am Steven. 
stemple X (Btemp!) s. Stempel m. 
stem-props J (bte'm-pröpß), m-shores L 
(ho) ©) s/pl. Stevenfdoren f/pl. 
stem-sickness (.-bit-n*§) 8. Urt Rteetrant. 
Beit, burg Tyle'nchus devasta'trix (stem- 
eelworm) Berdorgebragt. 
stemson J + (Bte'm-B'n) s. Gatte.: Bore 
ſteck⸗, Reit-tnie n. 
stem-winder (.-wäin-d*) s. 1.© uprm.: 
a) Anizugieder f; b) Am. Remontoir-UÜhr 
Ff mit Wufyug am Bügel. — 2. Am., sl. et. 
ganz Bolltommenes u. Fertiges (ban. 
stem-winding Am, (Z-wai'n-din®) a: 
waich = stem-winder 1b. 
stench ! (Bten(t)f&) [a/e. stenc] Ls. übler 
ud, Geftant m; aug flarter Gerud, 
Zuft m (DR). — Mt eier ftinten(d) 
maden, verpeften. — Bgl. m? 
stench? + (.) v/a. = staunch}, 
— ae + (fte’n-(t)ih') 2. ſchlechtes 
Tal u 
—“ t+ (ie n(tſch · ful) a. voller Wee 
stenchilisstt.(Bte’n-(t)jhil)s. = stanchion. 
stench-pipe © (pte’n(t)fd@-patp) 4. Ab- 
zugsrohr n eined Abtritis. 
stench-trap © (.-trip) s. Waſſerverſchluß 
»n, Schlichllappe f für Gate. 
stenchy + (ßte n· (t) ſche) a. ftintend. 
stencil! © (fte’n-Bil) ofa. Qe. la.) I. mit 
Patro’nen or. Schablo'nen malen, druden, 
(be)zeichnen. — EN s. 2. Patrone f zum 
Durchmalen, Schablone f. — 3. Patronier-, 
Sablonier-farbe f. — Bgl. w% 
stencil? proocN. (x) s. = stanchion. 
stencilil)er © (Bte’n-B‘-I") s. Schablo'- 
nen-maler m, »Druder m. 
stenciill)ing © (lin) s. Schablo’uen- 
malerei f, »drud(erci f) m. 
stencil-pen © (fte’n-bil-pen) 8. Scha- 
blo’nen-Stehmajdjine f. 
stencil-plate © (-plet) 8. = stencil! 2, 
stencil-tracings © (*-iné’-bin%}) s/pl. 
PatronensFiguren f[pl. 
stend fdott. u. prove. (Btend) [a/f. estendre, 
It. extendere] I vjn. (va. 1. fid) aus⸗ 
dehnen. — 2. (vorwärts) jpringen, heraus: 
ſchießen. — 3. mit ingen Sqritten gehen. 
— 4. ſich bäumen. — II s. 5. Sprung m. 
— 6. langer Schritt. 
Bas stono... Zin fen mfteng-..., [hmal-... 
stenocardia @ ($ten--ta”-d%-a) [grch.) 
s., med. Brufbräune f. 
stenochromy @ (pte’n-*-tnd-m°) [gré.] 
&., typ. Verfahren, veridiedene Farbentöne von 
einer Platte absubcuden. 
stenoderm, „ine 2 (.d8'm, ften-?-d3""- 
min)s.,zo.art Fledermausf(Stenode'rma). 
stenograph & (jte’n-'-graf) Igrch.) Hs. 
1. ſienogra phiſches Schriftzeichen, fleno- 
genphifge Niederihriit; Stenogra’ mnın. 
Stenographier-Mafdine f.—TIN 
— u. v/n. Wa. 3. ſtenographieren. 
stenographer 4 (t'-no’g-r'-f**) 8. Ste 
nogra’ph m, Kurzſchreiber m. 
stenugraphic(al (5) @ (btén-'-gra’f-it, 
„-t1) a. flenogra’phifd. 
stenographist @ (pt*-nv’g-ré-fibt) s. = 
stenographer. IAurzſchrijt f. 
stenography © (-j°) s. Stenograpbie /, 
Stenonian ( ft’-no’-nn) a, @ anat. ~ 
duct = Stenson’s duct 4. Stenson), 


(.pe’-If) l grch.] a., ore: ftenopadifd, nuit 
enger Offnung (Brine 1.) 

stenophyllous @ % (it! no’j-"-18B oder 
Btun--FrI-E) a. ſchmalblatterig. 

stenorhynchous 2 (ftcn-*-ni7n'-C6)[ gra.) 
a., orn, ſchmalſchnabelig. 

stenosed & (ft®-no’pt) a., med. tranthatt 
ber-engt. [trantgafte Ber-engung. 

stenosis @ (bt'-no’-BIb) larch.] s., med. 

stenostomatous @ (ften-’-pto”7m-4-t8) 
a. engmäulig. 

stenotelegraphy @ (ftén-*-t!-(97g-né-f*) 
[greh.] 8. Xelegrapgieren mittels eined elettre- 
a ‘tifgen Drud-apparated fiz ftenogra’phifhe 

Zeichen. ea 
stenotic @ (ft!-ne"t- it) a., med. tranthatt, 

stenotypy @ (Bte’n-* tat pe) [ard] 2. 
Metho’de, flenogra’phiide Seiden mittels gewdhn- 
Tiger Drudbudftaten barguftellen. 

Stenson (fte’n-B'n) npr.: Nil ~ vänifter 
natom (1638-1685); anat. „'s duct Sten= 
fo’nifder Gang der Opripeigelbrüfe. 

stent! + ob. prove. (Btent) v. u. 8. = stint. 

stent? faott. (Btent) Io/a. Wa. 1. (aud-) 
fireden, (au8)dehnen, fpannen. — 2. vere 
engen; bejchränten, begrenzen. — Il s. 
3. Ausdehnung, Spannung bes 24. Ber 
f, dos Auberfte. — Bgl. m 

stent? igott. (ptent) jur. Us. Ysfhätung 
f, Shagung f; Steuer f. — El via. @a. 
(ab)ſchaͤhen; beftcuern. 

stent! + (tönt) 8. Unbalteplag m. 

stent® AN (ftent) s. = attle. 

stenter © (fte’n-t"; Hom. stentor) Is. 
Art Stredmafdine für Muffelin x. — HI v/a, 
Ga, Ruffelin ec. mittels der Stredmafdine 
Glang und Glitte geben. LhungSftrede f. ) 

stenting A (tin?) &. Durdbhicb m, Tei 

stent-master © {qott. (Bte’nt-maß-t}) 8. 
Rentmeifter m, Steuer-einnehmer m. 

stenton X (fte’n-t'n) s. = stenting. 

stentor (Bte’n-t"; Hom. stenter) [Sten- 
tor, gr. Held bei Gomer] 8. 1, j. der cine gee 
waltige Stimme hat. — 2. zo.: a) art In. 
fufonktieren; b) Britll-affe va (= howler 2). 
stentorian (jten-to’-n=n ©) a. gewaltig 
laut, übermädtig; ~ lungs pl. übermäßig 
flarte Lunge; ~ voice Ste'ntor⸗, Rieſen⸗ 
ftimme f. Lit) a. = stentorian. 
steutorious \(.2%'f), ~onict („1}-R0” =F 
stentorophonic | (fteu-t*-n°-fo'n- it) 
lgrch.] a. ſehr laut ſprechend od. ſchallend; 
„tube Sprach⸗rohren. [rolle f, -lifte 2 
stent-roll jgott. (Bte’nt-rol) s. Steuer 
step (btep; Hom. steppe) [a/e. steppan, 
&c.; vgl. diſch (Fub)Stapfe] Mon. We. 
(pret. und p.p. aug stept) 1. ſchreiten; 
treten, gehen; she „ped to open the 
door fie ging die Thür dffnen. — 2. fort: 
ichreiten; well stept in years ziemlich bei 
Zahren. — 3. tangjam ob. wirbevotl einher 
ſchreiten. — 4. sl. to x it davonlaufen, 
Reikaus nehmen. — 5. to ~ mit adv. u. 
prp.t. — Hl vja. Me. 6. Etreden ſchrei⸗ 
tend zurüdlegen; (a. to „ off) abfchreiten 
durch Echreiten abs, aus ⸗meſſen. — 7. F 
to „ (one’s) foot den Fuß ſetzen (in in 
{ace.]); he has never .ped foot in this 
room er hat nie diefeS Simmer betreten. 
— 8. T einen Zang tunftgemäß ausführen. 
— 9. Maft x. einfügen, einfeken, einſpu⸗ 
ten. — 10. © abftufen. — 11. to. 
the side die Böſchung terrafjieren. — 
HIE s, 12. Schritt m (a. ais Mag u. fig.), 
(Fuß)Zritt m; J. — 18. (turge) Strede; 
it is a good ~ ¢8 ift ein ziemliches Stüd 
Weges; it is but a ~ from here to tho 
next corner es ift nur eine furge Strede 
bis gurnidften Straßensede. — 14. Pas 
m im Zan. — 15. Fußſtapfe f; fig. he 
walks (ob. treads) in your “8 er tet im in 





STE... - STE... 


Ihre Fußſtapfen. — 16. op. © Treppen- 
x. Etufe /, Staffel f, Tritt m (ang A 
der Fahrtunſt); the „8 pl. die ftcinernen 
Stufen fipl., Steintreppe f (sid. am Gin. 
gang eines Oaufea); J. — 17. fig. (Rang:) 
Stufe f, Grad m; % to gain (oder get) a 
~ einen Grad aufrüden. — 18.5 N Stufe 
f.— 19. ©: a) carp. Stok m; ascending 
» Gitftenftog am; b. butted treppentocife 
Verſchießung der Stöße von Planten; b) 2 
Stroſſe(n⸗ſtoß m) f; Ab-bauftrede f; tu 
cut „8 in a shaft e-n Schadt verfiroffen. 
— 20. © mach. Spur-lager n, «platte f, 
sfcheibe f. — 21. © Epinnerel: (Spindel) 
Näpfchen n. — 22. L: a) maf x. Spur 
f; ~ of a capstan Gpill-fpur f, «bett 0; 
" pore Par ale ea F(a. gaugway 
#% Wofanembankment Bantc'ttw. 
a ~5: to ~ across hinüber (über 
ten Blog ic.) gehen; to ~ after a p. 
j-m (nad) folg en, nadtreten; . after 
him! gehen tt ihn nad!; to. apart 
auf die Scite over beifeite treten; to 
~ aside beijcite treten, ausweichen; 
bom rechten Wege abweiden, irren 
(Burns); to ~ awry f. awry 2; to 
~ back jurüdtreten; fig. in ter Gor 
fiellung guriidgeben; & ~ back! merch! 
rudwaͤrts! marſch!; to. backward 
zurückſchreiten is ‘fig.): to „ down 
binuntergeben; to ~ forth bervor:, 
auj-trcten; to „forward vor-fdreiten, 
«treten; to „ im hincin«gehen, «treten; 
(Her)eintreten, einen kurzen Befud m.; 
in einen Wagen (einjfteigen; win! treten 


Sie ein!; to ~ in front vortreten; to 
„into the Assistance of ap. (od. to 
a p.'s aid) j-m zur Hilfe fommen; to 
„ Into (hin)eintreten in; fig. treten 
in, gelangen zu; to ~ into a carriage 
in einen Dagen fleigen; fig. to ~ into 
an estate in e-n Befig gelangen; fir. 
to. into a p.'s shoes in j-3 Yubftap- 
fen treten; to ~ off: a) gum Rarigieren 
austreten: b) von ber Pferdebahn ıc. abs 
fteigen, abfpriugen; c) X von ber Bahr. 
funk — to on (od. Upon) auj- 
treten (aug A auf bie Gahstunit), treten, 
gehen auf, betreten; to. out: a) (hin-) 
ausgeben; aus dem Wagen fteigen; 
b) Am., fig. abtreten, feine Stellung 
aufgeben (a. to. down and out); ſter 
ben; : ausfdreiten, lange Schritte u. 
(aud %); to ~ over hinüberfgreiten; 
% to~ short tury treten, lurzen Schritt 
halten; to ~ up binaufgeben, herauf: 
fommcn; in einen Wagen (ein)fteigen; to 
~ (up) to ap. auf j-m zu⸗gehen, «treten, 
-fommen; he’s „Ping up to her er 
madt ihr den Hof; to ~ upon |. to ~ 
on; to~ well together gleiden Schritt 
baie (Bferde). 
Zu ~ 12: . in the right direction 
angemefj enerScritt, ridtige Mabregel; 
aby a, by .s Schritt flr Schritt; ſchritt⸗ 
& Seile: tel. .-by-~ (motion) telegraph 
Beiget-appara't m; by silent „s mit 
leifen Schritten, unvermerft; %double- 
quick ~ Gefhwindfgritt m; I know 
him by his ~ ich ertenne ihn an feinem 
Tritte; N out of ~ nidt Schritt haltend, 
auß dem Tritt (gelommen); within a 
» (or two) of taunt zivei Schritte von; 
to advance a ¢-n Saritt vorwärts 
thun; to bend one’s „3 towards a 
place feine Schritte nad) einem Orte 
bin Ienfen; to go a ~ beyond fibers 
ſchreiten, einen Schritt hinausgehen 
über; to hasten one’s as ſ-e Schritte 
befdlennigen; to hear „8 at the door 
Tritte an der Thür hören; to keep - 
to tho music im Talte der Muſit mar- 

















a Biffenfoait; © Tednit; R Bergbau; % Militär; db Marine; & Pflanze; © ‘Handel; © Pot; a Gifenbabn; . Mufit (1. 6. 1X). 
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[STE...-STE...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX--¥I, abbreviations, &e. on p. KII—XXXM 
step-ladder (Btc’p-IXb-") s. 1. Gtufens, | 








ſchieren ob. tanzen, Talt halten; to keep 
„with Schritt halten mit; to lengthen 
one’s.8 lange Schritte m.; tomake (od. 
take) a. cincn Schritt thun; to make 
a false ~ einen Febltritt thun; to put 
one’s best ~ forward fig nad Mög. 
tichteit becilen; to retrace one's „8 
umfehren; to take short „s fleine 
Schritte nehmen; fig. to take a de- 
cisive ~ einen entjheidenden Schritt 
thun; fig. to take the necessary „8 
die nötigen Maßregeln ergreifen. 

Zu step 16: flight of .s Treppe f; 
(pair ober set of) .s Stebe, Stufens, 
Treppen», Tritt-leiter f; chamfered ~ 
gegliederte Stufe; curved ~ gefrümmte 
ober geſchweifte Stufe; diminishing „ 
fi verjüngende Stufe, Wendelftufe f; 
first „ Anfangs», Blod-flufe f; uppor- 
most ~ Austrittftufe f; weathered ~ 
abgemäfferte Stufe; ~ of a carriage 
RKutfdheu-, Wagen-tritt m; ~ of cas- 
cades Wafferftaffel f; ~ at a door 
Thürfhimelle f; ~ of a ladder Leiter: 
foroffe f. : 

step-back \ (fté’p-b&t) a. Stiefe..; ~ 
father Stiefvater m. 

stepbairn + ob. iä0tt. („bä'n) 8. Stieftindn. 

step-bearing @ (X-bi’-rin’) s., mach. 
Fußlager n, Pfanne f; Spur(platte) f. 

step-bit © (fte’p-bit) 8. Satofferet: flufen- 
formiger Schlüffelbart. 

step-board © (.-b5'D ®) 3. Banwelen: 
Stufens, Tritt-brett n. 

step-box © (~-bst) e., mach. Spurlager- 
Bide f. 

step-brass © (.-bnaß) s. — step-bearing. 

stepbrother („brödh-!) a. Stiejbruder m. 

stepchild (Bte’p-tihalld) s. Stieftind n. 

step-country \ (.-t8n-tn°) 8. Stiejpater- 
land n. luche en] 

step-cover & („-Liv-") 8. Wagenb.: beweg- 

stepdame N (dem) s. Stiefmutter f. 

step-dance (.-danf) 8. funftgemäß aus» 
geführter (mR Gingel-)Zaız. 

stepdaughter („di-t”) s. Stieftodter f. 

stepfather (.fa-dh") 8. Stiefpater m. 

step-fault (.-falt) s., geol. treppenformige 
Berwerfung ber Sqhichten. 

step-girl (.-g5'l) ¢., sl. = stepper 6. 

step-grate © (.-gnct) 8. fiefe grate® 2 %. 

Steph (ftef) npr. Roleform von Stephana. 

Stephana ({te’j-4-na) npr. Gtepha'nie f 
(Bn.). [Sprödglanz, Sprddglas-erg a 

stephanite 2 (fte’f-4-natt) s., min. 

Stephano (pte’f-4-nd, SH.M.V.5,1,28 a. 51 
pt*-f"-nd) npr. Bein. in SH.T. u. SH.M.V. 

stephanome % (fté’{-4-nom) [grd.] 8. In- 
ftrume'nt zur Meffung ber Wintelgrabe eines 
Nebelbogens. 

Stephanus (.nöß) npr.: St. ~ der heilige 
Stephanus (erfter Arifil. Märtyrer [Ap. G. 6 
u.1]; Gedentiag 26. Tegember) ; 1.a. Stephens, 

Stephe (ftim) npr. Roleiorm von Stephen. 

step-height © (pte’p-balt) s. Stufenhöhe 
f, Steigung f. 

Stephon (ktiimn) npr.: a) Stephan m (Vn.); 
b) St.., the Deacon der Almofenpfleger 
Ste’phanug (= Stephanus); c)ehm.at St. 
~'s (Chapel) im Hauſe der Gemeinen 
(eigenttih in der Gt. Etephanstapelle, wo bis 
1834 bad Gaus ber Gemeinen tagte); d) engl. 
König (1105-1154); ©) Sir James Fitzjames 
n engl. Redtagelehrter (geb. 1829); f) Leslie ~ 
engl. Gäriftfieller (geb. 1832). 

Stephens (ftiwnf) npr. Brin.; fb. (a. Ste- 
phanus) die berühmten frang. Oudbruder u. Ge. 
lehrten Robert u. Henry Estienne (16, s@.). 

Stephenson (fti’-to'n-p'n) apr; befouders: 
George ~ Erfinder dex Lolomotive (1781-1848); 
Robert x engl. Ingenieur, Erbauer von Gifen- 
bahnbrüden, <ogn vox George ~ (1803-1859). 


Bw stereo... in Sign: Körper. 


Steb-leiter f. — 2. si. drei über ea.gelegte stereobate (fte7n-*-’-bit, aus Btl’-Rii.) 


Dutterbrotidnitten f/p?. [mitterlid.) 
step-maternal \ (~-mé-ti'-n'l) a. lief) 
stepmother (.mödh-") s. 1. Stiefmutter f. 

— 2. prove. Niednagel m. — 3. % prove. 

Stiefmütterhen n ( Vi'ola tri'color). 
stepmotherly(.-[¢)a.fliefmittcrlid(a fig.). 
Stepney (bte’p-n°) npr. (sft. Stadtviertel 

vor Lo.). m; Stiefmutter f.\ 
step-parent (ftep-pa-r'nt) s. Stiefvater / 
steppe (ftép; Hom. step) [tufj.] s. Steppe 

f; vet. „ murrain Rinderpeft f. 
stepped (ftept) a. abgeftuft; Stufen-...; 

~ pyramid Stufen-Pyrami'de 7. 
stepper (bte’p-") s. 1. Sdreitende(r), 

Gehendelt). — 2. F Pferd n, Kenner m; 

my horse is a good „ mein Pferd greift 

tidtig aus. — 3. F Am. (regular) ~ 

Guberft aufgewedte und rührige Perfon. 

— 4.7 Tretmable f. — 5. P al. ws pl. 

Beine n/pl., Fiabe m/pl. — 6. al. teines 

Madden, bas für mäßige Vergätung ber Magb 

die Gteintreppe (f. step 16) fäenert. 
steppian (pte”p-“n) a. eine Steppe betr.; 

Steppene... 
stepping (fte’p-In') s. 1. Schreiten n, Tree 

ten n 2c. (j. step] u. II). — 2. VEqiſb.: as 

pl. Cinfdnitte m/pl. im Kiele für bie Baug- 

ſtude. Ltrofen-)Zanzlotal a 
stepping-ken (fté’p-In'-tén) s., 8. (Ma- 
stepping-line J (.-laTn) 8. innere Gyan: 

wungäfinie am Tob(t)holz vorn und Hinten. 
stepping-mill © + („-mil) s. Tretmüble f. 
stepping-place A („-plöß) s. (Sdadt-) 

Bühne f. 
stepping-stone (--Btön) s. 1. Schrittflein 

m im Wafer, Smug x. — 2, fig. Mittel 

n zur Erreichung eines Swedes, Stufe f gu et. 

Obherem. — 3. prove. = horse-block. 
stepsister (Bte’p-Biß-t*) s. Stiefſchweſter f. 
stepson („Fön) s. Stiejjohn m. 
step-stone © N (.-ftin) 8.1. = stepping- 

stone. — 2. Thürfhiwelle f, fleinerne 

Stufe vor der Haustür. 
stept (Btcpt) pret. u. pp. von to step. 
stepwise (Bte’p-wälf) adv. ſchrittweiſe. 
step-work A (.-wi't) s. Firftenbau m. 
Ster., ster. abbr. von sterling?®. 
stercoraceous @ (ft6'-f-ne’-fa*B) [ft. 

stercus) a. 1. Kot oder Mift betr.; fot= 

artig; med. ~ vomiting Rot-erbredenn. 

— 2. ent. auf Miftlebend; Kote..., Mift-...; 

~ beetle Mifttäfer m. 

Stercoranism (§té"-t’-n4-nifm) 8., eccl. 

Lehre f der Stertor(an)i’ften. 
Stercoranist (.nift), Stercorarian 

(Bir. Pad’ an) 8, eccl, Sterfor(an)i’ft 

me (qriſtlicher Geltierer, nad defen Anficht bas 

im Abendmahl genoffene Fleif und Blut Chrifti 

wie anbere Gpeife gu Unrat tid). 
Stercorarianism ($tör-F-Rd’-aI.niim)s., 

eccl. = Stercoranism, 
stercorary \ (BtöY-P-nA.r°) I a. Dung 

betr.; auß Dunger beftehend. — AN s. 

(pl. wies, a) Tüngerftätte f. 
stercorate! („ret) v/a. Ob. düngen. 
stercorate? + (Rit) s. Dünger m. 
stercoration + (Btö'-E-ne’-jh’n) s., agr. 

Düngung f.  Llecel. = ——— 
Stercorianism (§ti'-to’-2@-nijm ©) 8., 
Stercor(ian)ist (.nipt, Btö”-t-nißt) ¢., 

ecel, = Stercoranist. 
stercory + (fto'’-f-n°) s. Mift m, Kot m, 

Dünger m. [baum 1.) 
sterculia @ % (ktör-tji’-P-a) s. Stinty 
sterculiaces 7 % (Btör-Mjü-R-.-B-1) e/pi. 

ſtinlbaum · artige Pflanzen f/pl. 
stere (Btä', WB. a. btir) |fr., greh.] &. Ster 

m (Holmaß: = 1 cbm). 
stereo (Bte’R-.5, a. (Bid. typ.) Btl”-n*-5) 8. 

u. a. = stereotype. 





[grd.] 8., arch, Grund-maner f, bau m, 
Säulenflupl m eines Tempels. 
stereochemic(al) & (pter-*.*., a, Bil-a'.. 
te’m-it, £1) a., chm. Stereochemic hit. 
stereochemistry 2 (te m-*-Bta°)| grads, 
chin, Stereochemie f (Chemie fefter Ritz . 
stereochrome @ (Bte'r-'-?-, ay fti’-2- 
trom) [greh.|s. ſtereochro miſches Gemilk. 
stereochromic & (Bten-*.*-tno’-mil, «us 
Bti-n®-4. oder §tl-né-’-fa0’m-if) a. (nally 
adv.) ſtereochromiſch. 
stereochromy 2 (fte’n-*-"-tac-m® ae: 
fter-*- u. Bti-n®-o7f-né-m*)s. Stereodremi: 
F (ter Frestomalerei ähnliche Art d. Wantmakrrri), 
stereo-electric © & (Kter-"--, a. Fti-r- 
+4167 E-talt) a. flerco-, thermo-cle'ttrijh. 
stereogram @ ($te’R-*-’-, ang fti’-e!-- 
grim), „ph & (.graf) [grd.] 4. fterco- 
gra'phiſches Bild; of. Stereoffo'phid x. 
stereographic(al CO) & (ptér-*.’., a. fti- 
né-t.gnd’f-it, „I-PI) a. flereogra’ pbhifd. 
stereography @ („d’g-rd-f) s. Gter- 
graphie f, Körperzeihnung f (periyets’. 
viſche Darfiellung ton Körpern auf einer Ghese. 
stereometer 9 (.8’m-§-t**) ſ grch.] 8. Sit: 
Teome’tet n: a) Appara'i gar Beflimmnny tet 
Ipesi fiſchen Gewidted von Fliffigtriten; b) goer 
teug gum Mefien ded Mubit-inbalted von Gaia x. 
stereometric(al O) % (Bter-'-*-, a. Fti-r- 
3.mert-alt, „a-t) a. ftereome'trifd. 
stereometry 2 („v’ın-!-ta®) 8. Eierc- 
metri’e f, Geometri’e f des J aumes. 
stereomonoscope & („?-mö’n-*-Flänı 
Igrch.) 8. Stereo-monojto’p m. 
stereo-mould (Bte’n-’--, a. (Bid. typ.) Bil. 
R}-°.mold) 8, = stereotype 1. ; 
stereopticon @ (ftéa-'-, ang Bti-ad-s’p-t- 
fon) Tore.) s. Stereo’ptiton a, Rebe 
bilder-Appara’t m. 
nn a Ad er a ti”-n*-*-ffe9! 
gtd.) ¢., phys. Stcreofto’p m. : 
stereoscopic @ (ftén-"-*., ang fti-r''- 
Bto’p-it) a. flereoſto pifch; ~ picture. - 
view Stereofto’pbild m. [stereoscopic.| 
stereoscopical @ (~ffo’p--P1) a. O =! 
stereoscopist  (fter-*-, ang fti-n’-’t- 
P.pigt, CTD. Bte'n-!>-Bkö-pikt) 9. i. ta 
mit bem Gebraude od. det Herſtelung ». Eier 
fto’pen vertrant ift. 
stereoscopy & (~p*) 8. Runft f, Sterce 
flo’pen zu gebrauchen oder berzufciien. 
stereostatic @ (ptén-*-*-, a fti-n’-'- 
Bta’t-1t) Ia. = geostatic. — II \ «5 
8. (8g. und pl.) Stereoftatit f. 
stereotomic(al) @ (.te’m-if, „-M) 
[grd.) a. ftereoto’mifd. e 
stereotomy @ (.d’t-'-m°) 2. Stcreotem: ¢ 
F (Leite von dem Dardigmitt bichter Rcpert 
stereotrope 7 (fte’a-*-*-taap, a. hᷣtiꝰ · ð. 
lgrch.] a. pays. Stereotro’p n (ad Eur 
bofto’p, bas bie Bilder térperti& zeigt). . 
stereotype (Bte’a-"-*-,a.(en. typ.) ti” a 
tatp) Igrh.] typ. Is. 1. Etercoty die fi 
n, Stcreoty’p-platte f; printed in (ed. v2! 
~ ftereotypiert. — 2. Stereotypierenn) fi 
Plattendrud m, — Il a. 3. fereotyp:ic; 
~copy,~ edition Stereoty’p-ausgate f.— 
4. fig. unveränderlich jefiftebend, fid 905 
gleihmäßig wiederholend. — IEl c/a. ib. 
d. flereotypieren; mit Stereotypen druden; 
Stereoty’p-platten herflellen von ew Bert 
ac. — 6. fig. unveränderlid feßfelen; ~< 
opinion fefte Meinung. 
stereotype-founding (<-fau’n-din') « 
Stereotypengieberei f. A 
stereotype-metal (X-met-H) s. Legierung 
f für Stereoty'p-platten. 
stereotype-plate (~-plét) s. Stertet > 


platte f. LStereoty'pendrad =. 
stereotype-printing (<-pri’z-tin') 2 





Signs (AB 200 paz. .): F familiar; P vulgar; 7 Nash; \raro; + obsolete (died); * new word (born); «+ incorrect; @ sceatatic: 
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stereotyper (pte’n-‘-*., a. (sid. typ.) Bti’- 
n®-!-tat-pe) 8. Stereotypengieber m, Ste- 
reotypcur m; Stereotypendruder m. 
stereotypery \ (~tal-p*-a*) 8. (pl. wiles, 
ani) Stereotypie f: a) = stereotyping; 
b) WertfRatt zur Unfertigung von Stereoly’ yen. 
stereotypic (ftén-*-’-, a. (of. typ.) Bti-a'-- 
ti”p-It) a. flereoty’p(ijd). 
stereotyping (pte’a-*-’-, a. (6. typ.) Btl’- 
r3-5.tat-pin‘) s. Gießen n der Stereoty’p- 
platten; Drudcn n mit St. 
stereotypist („pißt) s. = stereotyper. 
stereotypographer (ftén-'-'., a. (67. yp.) 
Bti-n®--tai-po’g-nA-f*) 0. Stereoty’pen- 
druder m. forud =| 
stereotypography (.f*) s. Stereoty'pen- 
stereutypy (pte’a-*-'., a. (nin. typ.) Bti”-n'- 
«-tat-p*) a. Stereotypie f(f. stereotyping). 
steril + (Bie’a-I) a. == sterile. 
sterile (pte’n-il, IMP.D. ~atl) [fr., It.] a. 
1. fteri’l, unjruchtbar; zengungs-unfabig; 
@ ~ flower zus männliche Blume; ~ year 
Mibjahr n. — 2. fig. frudtlos, unnig; 
Bde, hohl, leer; ohne ſchoͤpferiſchen Geift, 
gedanten-arm, geiftlos, feiht. — 3. A 
uubaltig, taub; ~ mass taubes Mittel. 
— 4. Satterientunte: feimfrei. 
sterileness (~-n‘g) s. = sterility. 
sterilisation O (ptén-*-1*- fe’- f'n) 2. 
ESterilifierung f 2c. (f. sterilise). 
sterilise  (Bte’a-'.lalf) v/a. Wb. fterilie 
fieren, unfrugtbar machen; zeugungs- 
unfähig maden; ten Boden außmergeln; 
Balte'rientunde: feimfrei maden. 
steriliser © (lat -{*) a. ofp. Balterientunde: 
Sterilifa'tor m, Keimtöter ms (Wpyara't). 
sterility (ft'-al’l-*-t*) s. Sterilita’t f, Une 
jructbarteit f; Beugungseunfabigtcit f; 
fig. Ode f x. ({. sterile), 
sterlet (ktör-Iet) [tufl.] s., schth. Sterlet 
se, Ziwerg-fiör m (Acipe'nser ruthe'nus). 
Sterling! ($tö”-Iin‘) npr.; wa. John ~ 
engl. Lister, Freund Carlyle’s (1806-1844). 
sterling? (~) Is. 1. egm.: Sterling m (engl. 
unb fett. Gilderpenny, im 13. sa. zuerſt im Um: 
Lon). — 2. \englijded Geld. — 8. Auſtral., 
al. ms pl., ~ population in England geborene 
eingewanderte Weiße m/pl. (ant. cur- 
rency 10). — Il a. 4. tem gefegliden 
(engl.) Münzfuß entfpred,und, (voll)giltig 
(Geto, Ebeimetall) ; J. — 5. fig. edt, richtig, 
wahr; bewährt, probebaltig; gebaltvoll ; 
vollgiltig, maßgebend; ~ qualities pl. 
tidtige Eigenihaften f/pl. - Bal.m"u.®. 
w 4 of. @: a pound _ ein 
Pfund Sterling (engl. Reinungsmünge; 
{. Geite XXIII, IVa); ~ cost, ~ price 
Einkaufspreis m; „ money echtes engl. 
Münzgeld; ~ silver gutes (d. h. nit mit 
gu viel Kupfer vermengtes) Silber; ~ value 
urjprünglicher Wert. 
sterling? + (.) s. = starling! u. %. 
stern! (§t3'n; Hom. Sterne) [a/e. aturne] 
a. 0 1. emftihaft), finfter, ftarr, ftreng, 
trogig (wtia ac.). — 2. düfter, abjdredend 
im Unolia. — 3. tobend, ungefitim (Mage). 
— 4. fig. fireng, raub, ſeſt, unnachgiebig, 
bart(berjig), gruufam; ~ necessity harte 
Notwendigteit; ner sex f. sex 1 J. 
stern? (pto'n) [m/e. ste(o)rne, &c.) Is. 
Li Hed ", Spiegel wm, Hinterſchiff a 
(ant. prow; stem?); J. — 2. co, 
Hinterefüd n, teil n; Schwanz m, Schweif 
sm, Rute f eines Qundes ac, Schleppe f. — 
3. + Ruder n, Steuer n; fig. (Staats-) 
Ruder n; Leitung f; to sit at the ~ of 
the State den Staat leiten. — IL J v/a. 
a. vo/n. a. 4. rüdwärts rudern; ~ (all)!, 
~ hard! Rommando jum Rüdwärtärubern. 
Zu» 1b: square ~ platted Sed; 
ship with square ~ Schiff * mit plate 
tem Oed; the ship is too much by the 


~ dad Shiff iR adter-, fleuerslaftig, | stern-timber J (Btö”n-tim -b*) s. Hed ⸗ 


liegt zu tief im Gatlt); the ship is 
trimmed three feet by the ~ das Schiff 
ift drei Fuß ins Gat(t) gelegt; to get 
a ship by the ~ ein Schiff binterlaftig 
machen; upper rounding of the. get: 
geländer n, -reling f (= taffrail); from 
stem to ~ |. stem? 1; to moor head 
and ~ f. moor® 1 2. 4 Y; 1. a. astern. 
stern? prove. u. fott. (btö'n) ¢., ast. Stern 
m. Lorn. Seeihwalbe f. 
stern‘ ($tö'n), sterna 7 (Btö”-na) s., 
sternage + (Btö”-n’dG) s. Steuer(ung f) 
n (SH.H.V,3, Prologue 18). 
sternal @ (n't) [lt.] o., anat. 1. Bruf- 
beine... — 2.1 Brufte.., Bauche..., bet 
Menjden ordere(t,3), bei Tieren untere(t, 8). 
sternalgia a (Btö-nä’i-dg°-a) [grd.] s., 
med. Bruftfdmery m; vo. Bruftordune f. 
stern-anchor J (pti’n-In'-t*) 2. Hed · 
anter m. 
sternbergite a (ft3"n-b8'-galt) s., min. 
Sternbergi’t m (Citserery). 
stern-board 4 (Btö’n-bo‘d ©) s. Rid: 
waͤrtsbewegung f des Sawiffes; to make a 
w~ da8 Sdiff facen laffen, mit dem Schiff 
über den Adterfieden gehen. 
-boat L („-böt) s. Hedboot n. 
-browed (.-baaud) a. finfler ausfebend 
ober blidend. [bidfe fr) 
a-bush & (.-büfh) s. Stevenropr-, Sterne 
a-chase J („-tiheb) 8. Hed, Spiegel-jagd 
Ff (dab jagende Saif hält genau ben Murs ded 
verfolgten). (2. si. Bein n (BM.).\ 
chaser L (.-t{g2-b*) 2. L Hecgeſchutz nf 
Sterne(ft'n; Hom. stern) npr.: Lawrence 
~ engl. Qumorift (1718-1768); f.a. English | Y. 
sterned J (Btö'nd) a. mit Ged ob. Spiegel 
(f. a. pink-., square-.). 
sternert(ft5"’-n"*) s. Steuerer m, Leiter m. 
stern-fast L (Btö’n-faßt) s. Sede, 
ee n. A 
flag J (-jläg) 8. Hedflagge f. 
ne nel -Spiegel-fpantn. 
framing (2-[re’-min®) s. Hedverband wm. 
-gallery\{btön-gäl-'-n°) s. Hedgalerie f. 
ewhook & (.-bit) 8. Hedband n. 
sternine @ (Btö”-nin) a., orn. zu den 
Seeſchwalben gehörig. 
stern-knee J (Btö'’n-n]) s. = sternson. 
stern-ladder J (.-18-") 8. Hed-leiter f. 
stern-light + („-lält) s. Sternenlidt n. 
sternmost J (Btö”n-mißt)a.,sup. adterft, 
binterft. [Ocdvergicrungen fir 
stern-mouldings J (2-mo’l-din*{) 8/pl. 
sternness (Btön-n’B) 3. Ernft m, finfterer 
Vid, Strenge f, Härte f zc. (j. stern?), 
Be sterno... @ Lit., grch.] in Sfign: 
Bruftbein.... 
sternoclavicular @ ($tör-n’-Hä-wirt-H. 
{*) a., anat. Bruftbein-Schlüfjelbein.... 
sternocostal 7 (Btö'-n-W’E-tI) a., anat. 
Bruftbein-Kippen-... 
sternon @ \(Btö -nön)[grd.]s.= sternum. 
stern-pipe 5 (pti’n-paip) a. Hed, 
Hinteretlüfe f. 
wplanking J (<-pli’n’-tin') s. Hed-, 
Spiegelebeplantung f. [pforte 2 
port V (Btö'n-pott ©) 8. Hed-, Krenge 
post (»-pöht)s.Achter-, Hinter-fleven m. 
w-ralls J (»-Relf) s/pl. Hedreling f. 
"-Fope & (.-nop) 8. = stern-fast. 
m-seats J (.-bith) s/pl. hintere Sigbänte 
flpl. eines Bootes. 
shaft J (--Ihait) 8. Sdhraubenwelle f. 
m-sheetsJL (--jhitb) e/pl. Ud terjige a/pl., 
Kammer f eines Bootes. 
sternsman J + (Btö’nj-mÄn) 4. — steors- 
man, UReitetnie n (a. ee 
sternson & (Btö”n-Bin) @. Hinterficvens, 
stern-thwart J (pti'’n-tiwi't) s. hintere 
Tudt, I.udcrbant f eines Bootes. 


füge f, Gilling-holy n, »nie m. 
stern-tube J („-tjüb) 8. Stevenrobr n. - 
sternum & (Btö”-n'm) [{t., grch.] 8. (pi. 

aud m, Na), anat. Bruftbein m. 
sternutation O (ft5'-nié-te’-fao'n) [It] 

8, med. Niefen n. 
sternutative @ \ (.njit”-t®-thw) a. Riefen 

erregend; amess\(.-n'b)s. Riesreig m. 
sternutatory 2 (.t'-a°) Ka. zum Niefen 

reigend; Nieß-... — IH s. (pl. ves, nf) 

Niesmittel m. [sternutatory. 
sternutory & (Btö’-niö-t!.a°) 2. + für 
stern-view \ (Btö’n-mjü) s. Hinter⸗ an⸗ 

fit f. [nad dem Hed 2 
sternward(s) J (.w''d({) a. und adv. 
sternway J („we) s. Fahrt f adtereaus, 

Fahrt f über den Adterfieven; to fetch 

~ f. fetch 8b; to have ~ (on) dei(n)fen, 

über den Adhterfleven, Über Steuer gehen. 

stern-wheel J (.-(b)wil) s. Hed-rad n; 
~ steamer = stern-wheeler. 

stern-wheeler J (.-(b) wi-I*) s. Hedrad- 
dampfer m. Lfenfter al 

stern-window J (ftd""'n-wi’n-do)s. Hed · 

sterquilinous \ (fté'-{wi'l-'-ndg, C7.D. 
ptd'-twé-Lat’-n*B) [It.] a. zu einem Mift 
haufen gehörig; weite.: ſchmutzig, gemein. 

sterro-metal © (fte’a-'-met-§l) 3. Sterror 
meta’ll ns (Legierung aus Reifing, Eifenn. Bint). 

stert t ob. prove. (Btött) v. Wa.n.8.=start!., 

stertor & (ti'’-t**) [It.] ¢., med. Schnar⸗ 
hen ms (bf. bei Sdlag-anfatlen). 

stertorious(ness) 7 \ (Btö'-to’.Rö2E(-n?i; 
©) = stertorous(ness). 

stertorous @ (Btö”-t-röß) a. O ſchnar⸗ 
end; „ness 7 (.-n'§) s. Schnarchen n. 

sterve + (Btö'w) v. = starve (CH., SP.). 

stet (tet) [It. eo möge ſichen] we I ae. 
tu’ rweifung : bleibt fteben. — HE F v/a. (ie. 

Geftrigenes als ftehen zu laflen bezeichnen. 
stetch prove. (Btetih) agr. Ls. Furchen ⸗ 

tüdenm. — II v/a. @c. to ~ up mit em 

Pflug Furchenrũcken maden in (dat.). 
stethograph @ (Bte’th-'-gaaf) lgrch.] 8., 

med. = pneumatograph. 

stethometer  (pt*-cho’m-*-t*) [gr] s., 
med. Bruftmeffer m. 

stethoscope & (Bte’th--Blöp) [grh.]mıed. 
Ks. Stethoflo'p nn (Oör-rohr zur Unterfugung 
ber Brat). — IE v/a. Wb. mit dem St. 
unterfudjen. 

stethoscopic(al O) @ (pteth-*-fto’p-if, 
~ fl) a., med. ftethoflo'pifd. 

stethoscopist @ ( bte’th-*- bls -plbt oder 
ft®-tho’B--pift) s., med. das Stethofto'p 
gebraudender Arzt. 

stethoscopy @ (~p*) #., med. 1. Unter 
fudung f der Bruft. — 2. Anwendung f 
des Stethofto'ps. 

Steuben (ftji’-b'n, a. beutkie Huslpr.) npr. 
Steuben, preubiſcher, dann amerif. General, or» 
Qanifierte d. ameril. Revolutiond-Heer (1730-1794). 

Steve! (Btim) npr. Rofeform von Stephen. 

steve? fat t (~) v/a. (üb. = steeve*. 

stevedore J (Btil’-m'-do' ©) [fpan.] = 

Stau(meift)er m, Giterpader m. 
steven (fte’w-'n, WB. ßtiwn) e. 1. t or. 

fgot.: Stimme f. — 2. + Aufjchrei m, 

Sdreim.—3. Berabredung f; t at unset 

~ zu nicht verabredeter Zeit, unverfehens 

(CH.); prove, to set (a) „ Zeit und Ort 

einer Bi.tunft x. Derabreden. 

Stevens (fti’-'n{) npr. grin. a. Ortsname. 

Stevenson (fti’-1'n-f'n) po; defonders: 
a) Robert ~ fmott. Ingenieur (1772 - 1850); 
b) Robert Louis Balfour ~ fett. Digter 
(1850-1808); c) John Hall ~ f. lord 3 Y. 

stever P (ti”-1'') s. = stiver!. 

Stevie (ftt’-v°) npr. Roieform von Stephen. 

stew ! (btiit) [a/f. estuve, fr. dtuve; diſch 

Gtube| Us. 1. + gebcigter Raum; sefonvers: 








© machinery; A mining; % military; marine; % botanical; @ commercial; w postal; a railway; d music (see page IX). 
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a) Bade-gimmer n, «haus n, Schwitbad 
n; b) Treibhaus n. — 2. Ofan t: Troden- 
raum m e-3 Hutmaders.— 3. fa T: (oft mS pl. 
ala 8g. gbr.) Borde’ mn. — 4. t (a. 08 pl. 
als 89. gbr.) Hure f. — 5. + Hofpita'l » für 
dene’ rife Rrantheiten. — 6.\ Schmor- 
pfanne f, -topf m. — 7. Rodtunft: ge- 
dämpfte Speife; vio. Schmorfleiſch n; Am. 
(a. ~ of oysters) gedänipfte Auftern (vat. a. 
stew? 8); Irish „ f. Irish! 1 % 

igeons gefdmorte Tauben f/pl. — 8. F 
p Verwirrung f, Berlegenheit f; we were 
in a terrible ~ wir waren in einer fhred- 
lien B. oder Klemme. — II ofa. @a. 
9. Rogtunft: dämpfen, ſchmoren, langſam 
kochen ; eintoden gu...; T. — 10.1 fig. = 
steep $4, — HIN vn. @a. 11. Rostunft: 
ſchmoren (Gpeifen); to ~ in one's grease |. 
grease 1}. — 12. Exgüter-8}. ochſen, büfjeln. 

Gu stew! 9: „ed meat Ehmor- 
fleiſch a; „ed mutton Hammelbruft- 
Ragout #; „ed prunes pl. gefdmorte 
Pflaumen fipl. (oft für Aufttrante; daher 
chm. Gmblem für Hurenhäufer); F ed 

uaker fiege quaker 2. 

stew ® (ßtju) 2. 1. tod. prove. Fiſchbehaͤlter 
m, Weiher m. — 2. Vrutflatte f tür sobme 
Safane. — 3. Am. tünftliche Aufterbant. 
stew® prove. u. Iäott. („) I s. Staub(wolte 
f) m, Dunft m. — El o/n. Oa. dunften. 
steward (Btjit”-"d) [a/e. stigweard| Us. 
1. allgem.: Berwalter m (aud fig.); oh. 
Haußhofnteifter m; Rentmeifter m; aus 
Bicha hoher Gtaatäbeamter; J. — 2.8 (auf 
ship's ~): a) Brovia’nt-meifter m, ver⸗ 
walter m; Bottelier m; J; b) Steward 
m, Aufwärter m auf Paffagierdampfern. — 
8. univ, Küchenmeifter m, Olono'm m es 
Rollegiums. — 4. Auffeber m sei Welizennen 
a. ; Gefteordner mm. — 5. bibl. Haus⸗halter 
m, ·vogt m (1. Mof. 15,2; 1. Rox. 4,1 2¢.). — 
Il t v/a. 6. verwalten. 

§u „1: Lord High S, of England 
hoher Beamter, jegt nur bei beſtimmten Ber- 
anlafjungen (Krönung) erwählt; (High) S. 
of Scotland ehm.: Hofbeamter, der bie Auf. 
fit über bie Berwaltung ber königl. Gintünfte 
und bed Haushaltes hatte; Eenefhall m; 
Lord S. (of the Household) (fönige 
lider) Oberhofmeifter. 

w 3 a’: .’s assistant Bot 
teliersÖehilfe m; „’s mate Proviant- 
meifter8-, Bottelierd-Maat m; „'sroom 
= steward-room; „'s stores pl. Pro- 
viantmeiſters⸗, Bottelierd- Abteilung f. 

stewardess (tjii’-**-d') s. 1.8 Auf: 
warterin f für die Damenlajüte auf Dampfern. 
— 2. Haushälterin f ex vornehmen Dame; 
Geſellſchafterin f; + Haushofmeifterin f. 
stewardly F N (Btju”-d-I°) a. und adv. 
haushaͤlteriſch, fyarfam. 
steward-room & (.-niim) 8. Bottlerei f. 
stewardry (Btjü’-"-dn®), „ship (ij -Frd- 
ſchlp) a. 1. Verwalterramt n; Oaushofe 
meifterftelle f; Rentmeifterftelle F. — 
2. Ober-aufjicht f. 
Stewart! (ptii”-"t) npr. prin. ; sid. Dugald 
~ Idott. Philoſoph (1768-1828); the .s A 
stewart?t(.)=steward. [f.Stuarta. 
stewartry (Btjü’-"-tn°) 8. (pl. mies, .- 
trf) a. 1. t = stewardry. — 2. fäntt.: 
von ber Geridtsbarteit bed Sheriffs eximierter 
Bezirk, ber von einem steward verwaltet wird. 
stewed + (Btiid) a. in einem Borde'll 
untergebradt. 
stewish + (ftja”-ifd) a. borde llmaͤßig. 
stew-pan (tji’-pin) s. Schmor-pfanne f, 
stiegel m. [stew *® = 
stew-pond + ober prove. (-poud) 8. = 
stew-pot (.-pöt) s. 1. Schmortopf m. — 
2. prow. (Holz-)Rohlenpfanne f. Lxuft).\ 
stewy N\ (Btjü”-°) a. ſchmorig (üdelriegendel 





un of 


stey! ſchoit. (btai, WB. bta) a. fteil, jab.) 
stey* +t (btat)o.u.e.eesty', [abihüffig.) 
Steyne! (ftain) npr: Marquis of ~ brutaler 
a. conifer Weltmann in Thackeray's Hed 
Stg., stg. abbr. = sterling *, LFeir. 
sthenia @ (fth*-nai’-a) (grd.] s., med. 
erhöhter Kräftezuftand. 
sthenie @ (Bthe’n-It) a., med. ſtheniſch, 
volltrajtig, b. übermäßig erhöhter Vebenz- 
thatigteit berrithrend. [s @orge’nen.) 
Stheno (B£Al’-15) npr., ar. myth. eine ber) 
sthenochire @ (Bthe'n--tai!) Igrch. ] 2. 
Handflärter m für Mavierfpieler. 
sthenometer 27 (b¢4*-nd’m-'-t") 8. phys. 
Krajtmefler m. I[gedrüdtes Basrelief.\ 
stlacciato (ftl-a-tfda’-to) 8. art flach) 
stian \ (ftat’-'n) 8., med. = sty*. 
stibble gott. (ftib1) s. Stoppel f(- stubble). 
stibbler j&ot:. (fti6-*) s. 1. Stoppler m, 
Nadlefer(in). — 2.c0. Predigt-amtz-Ran- 
didat m. | plans-artig; Antimo'ns...) 
stibial & (Bti’6-3.!1) a., chm., min. ſpieß⸗ 
stiblalism & (BtıYb--fijm) ¢., med. Une 
timo’nvergiftung f. Iglanz geihwängert.\ 
stiblated a (Bti”b-'-.-1d) a. mit Spieß · 
stibic & (Bti”b-IE) a., chm. = antimonic. 
stibin & (fti’6-In), me 27 (~ ober ~in) 8, 
chm. Autime Baier oly m (Sb Hs). 
stiblous 7 X (ti”b-""§) a. -antimonious. 
stiblum & (fti’6-“!m) [It.] e. = antimony. 
stibnite 2 (fti’b-nait)s., min. Antimo'n-, 
Spiebeglang m (= antimonite 2). 
stibogram % (pti’b-'-gadm) | gra.) 8. Fub- 
Rapfen-Abdrud m. 
sticcado 3 (fti-ta’-do) |it.]s.=xylophone. 
stich (ftit) [gre] s. 1. Vers m. — 2. Zeile f 
in der Biber. — 3. Baumrcibe f. — 4. Am. 
= stitch 4. {unreifer Burfde.) 
stichei * oter prove. (Btififch-"I) s., contp.f 
sticher oj. Am. (.*) vn. @ a. Wale fangen, 
indem man fie vermitteld e-r Urt Eichel von unten 
Ser aufipießt. Im (j. —5— 
sticherer bp. Am. (.'-n*) s. Aalhauer 
stichic \ (fti’t-It) [gr&.] a. aus Berjen 
(oder aus Zeilen over Reihen) beftchnd. 
stichomancy @ (Bti’t-’-män-b°) [grd.] 2. 
= bibliomancy. 
stichometric(al) & (Btit-"-me't-rit, on! 
tl) [greh.] a. fihome'trifc. 
stichumetry @ (ft'-to”’m-*-tr®) [grd.] 2. 
1. Zählen a der Zeilen in der Handſchriſt 
zur Beftimmung bes Umifange einer Schrift. — 
2. Einteilung f eines Buches (bf. der Bibel) 
nad) Zeilenzahlen. [wort.) 
stichwort & + (bti’t}h-w5't) 8. = stitch-J 
stick? (Btit) [verwandt mit Dtfch „Regen, Reden“) 
L v/a. © (pret. u. p.p. stuck, + a. Ma.) 
1. (durd)fteden, durchbohren, durchſtoßen; 
(auf)fpieben; J. — 2. Eglägter: Säweine x. 
abftehen, (ab)fd@ladten. — 3. befteden; 
Rodtunft: to ~ with lard fpiden. — 4. (ane) 
fteden, (an)heften, befeftigen (in, on, upon 
an, auf [acc.]; aug fig.); J. — 5. (an, 
auf-)lleben (on auf); ~ no bills! bier 
dürfen feine Zettel angeflebt werden! — 
6. (herauß)fieden (f. to. out unter „1L); 
F (meift contp.) ftellen, (bin)fegen; fig. to 
~ oneself above others ſich über andere 
erheben. — 7. F ad. maden, daß j. fteden 
bleibt (bid.theu.); verwirren, irre machen; 
to be stuck (ofp. fig. in e-x Rebe ac.) ſteclen 
bleiben (vet. aug ~ 14); I'm stuck id bin 
erſchoffen (im Epiel oder im Worigefecht). — 
8. Am., sl. betrügen, prellen, anführen. — 
9. af. beim Kartenſpiel ac. : lagen, befiegen. 
— 10.9 carp., ac. mit dem Simshobel 
hobeln. — 11. to „ mit adv. und prp. J. 
— II v/n.& ac. (f. 1) 12. ſteden, baj- 
ten. — 13. hervorsragen, -fteben, -fteden 
(f. to ~ out unter ~ 18%). — 14. (fig. in 
einer Rebe 2c.) fteden bleiben, ftoden; ins 
Etoden geraten (Verhandlung ı.); f. — 


Die Ansforade- und die bifdl. Zeichen find vorn, S. IX— XI, die Abkürzungen zc. S. XI-XXXII erflär 





15. (an)tichen, haften (cd. hängen, fliter! 
bleiben, fid) (an)heiten (fiete to ~ to rx 
~ 183); tor like glue haften wie 4. 
nicht 108 zu werden jein. — 16. verwitr. 
ober in Berlegenheit fein. — 17. fig. x 
to ~ at, f. a... 18 J) zögern sei, anſtehen 
Bedenten tragen; fic ftoßen ax, Anfun: 
nehmen an, fi ein Gewiſſen maden «= 
(in Bb0q wit inf. SH.Cor.2,3,17). — IS t: 
„mit adv.u. prp.~.— IIIS. 19. ti: 
m, Stoß m. — 20. Ane, Feftehaften x. 
Antleben n. — 21. Stedenbleiben ». 
Etoden a; Stillfichen m, Halt m. — 
22. fig. Berlegenheit f; at (a. in) a ~ is 
Derlegenbeit, in der Klemme. — 23. prow 
Arbeitdeinfellung f (= strike? 11). 
8 Bunt: t to~ dead tot Rechen, ob 
9 thin; F to ~ pigs wine Schweine mit 
9 Dem Speer gu Pferte jagen (mM risieg Istiea’ 
Zu» 4: I stuck my choice upsa 
her id lentte m-e Wahl auf fie (SH.4". 
5,8,45); F fig. to ~ eyes on (ob. use: 
die Augen ridten auf (acc.); to ~ pin 
Nadeln auf Papier fieden; F fig..s 
in there! adte darauf!, merte Lire: 
. to.~ pins upon a p.’s sleeves ;-z 
chend ſchmeicheln, blinden Bee! 
n; fig. to „ one’s opinion on ta. 
on) the sleeve of a p. j-$ Meinung 
indlings folgen; Pto „one's spoon: 
je wall fterben, F fig. ins Gras bike 
Su » 11: to ~ off: a) + beret 
ben, fhmüden; b) prosch. = ~ 2: 
~ on: a) anfteden; b) auftleben; te 
„on with glue anieimen; c) anja 
Preis auffd@lagen; d) Am., sd. to Ir 
stuck on verliebt fein in; to ~ ext 
berausfteden, dorſchieben; to ~ one’s 
head out of the window den Kopj ja= 
Feufter hinausfieden; to up: a) au 
fteden, -beften, «Heben; herausfleden: 
Db) Auftzal., 8. (au8)plündern, beramben: 
c) F überteuern, übervorteilen ; to . o> 
one’s hair fein Haar in die Habe fra 
den (DI.); to~ up one’s nose hod: 
8 die Rafe rümpfen; F to _ oneself ay 
g fi in die Bruft werfen, großtbus; 
6 stuck up (geld)ftolg, F proßig; F to. 
8 a th. up toa p. j-m etwas ankdnger 
® ob. antreiden; thea., 82. — it up to mm’ 


© bas fannft Du mir glauben! 
8 Zu m 14: to~ in the mire im Ro! 
8 fteden bleiben; fig. in der Patſche (in Ker 
® legenbeit) fein; P to ~ in one’s gizra:: 
8 (a. throat) f. gizzard 2; fig. the word- 
§ stuck in his throat die Worte blicken 
Sg ibm in der Keble fteden; there it .: 
da figt der Rnoten, Fda hapert 8; there 
© the enterprise stuck fast da ftodte de⸗ 
9 Unternehmen gänzlich (1.a. „ 18 %). 

3u ~ 18: to ~ at: a) f. - 17; b: 
% .8 at nothing er fdeut vor nidts -: 
8 rid, er tennt feine Bedenten; what d 
O you~ at? woran ftogen Sie fic ?; b)N 
= to ~ by a; F to ~ betweem bepe 
and fear zwifhen Furdt umd Hofunzs 
fdweben; to. by: a) trem bleiben (dat. 
ture. nicht verlafien; b) ints Gedädtzt 
od. Befig bleiben, bleiben bei, {often am 
(dat.); his losses „ by him still Fa 
bat nod an f-n Verlufien zu kauen; te 
~ fast Reden bleiben; fig. ftoden; ihr 
horses stuck fast die Pierde blichn 
fteden (j.0,~ 14%); F to „ im bebart:r, 
ausdauetn; .a.to_ to; F to ~ ix 
doors zu Kaufe boden; t to . of 
abfieden, in vollem Glanze erfdema 
(SH.H.5,2,268); to ~ OR (seer UpeR'. 
a) haften auf (daz), antleben (sp. Sex; 
b) (wufmertiamtett) ſich beften axt; 0) 
überteuern; he stuck it on (nicely! 
er hat die Rechnung (ſchoͤn) bod e 
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Zeichen (BEF |. S. 1X): F familiar; P Vollsſprache; F Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (ang geboren) ; ++ untigüg; 
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Das Meine unbörbar; 3 faft wie a; ° Faß '5 ĩ faſt tt; Gs 5 faſt 5%; ð faſt wie a in „Ratte" (Ban |. 6. Xn. XI). 





ſchraubt; to ~ out: a) hervor · ragen. 
ſtehen,⸗ Nechen; b) fig. unbeugfam jein, 

Q ftandbalten (Am. aug to ~ it out), be 
2 fteben anf; to- out for more favourable 
© terms durd Zögern vorteilhaftere Ber 
% dingungen zu erlangen juden; to. to: 
8 a) feſt fteden, anhangen; Heben (bleiben) 
8 an; fig. to ~ to (aud in) a p.’s fingers 
2 unredtmabig an is Fingern tleben blei- 
% ben; it ~s to one’s ribs es hält gut bor 
8 (pei); b) F P (far fi) behalten, ein- 
© fteden; to ~ to what one found behal- 


$3 ten, wad man gefunden bat; c) fig. treu 
: fein oder bleiben, fefthalten an, bleiben 
8 ob. aushalten bei; to ~ toa p. through 
8 thick and thin mit j-m durd did und 
: dünn gehen; F (urfpr. %) to. to one’s 
& colours (ober guns) einer Sade getreu 
® fein oder bleiben; to ~ to one’s country 
8 an ſeinem Baterlande hängen; to ~ to 
Q one’s friends fid an f-e Freunde hal- 
> ten; fig. to „ to the letter fid an den 
8 Budftaben balten; he „8 to his party 
S er hält gu f-v Partei; to „to one’s work 
: (od. labour) fid) an feine Urbeit halten, 
> unablafjig arbeiten; d) fig. in feinblider 
8 sr beharrlich fotaen, auf den Ferſen 
® fein; to „ together f.-balten, an ca. 
© bangen (aug fig.); to „ up aufredt: 
. hoch· ftehen; au Berge ftehen (Haar); F 
8 to ~ up for a p. jar, j-n Partei nehmen, 
5 fich zu j-8 Gunften erheben; F tow ‚up 
8 to ap. j-m fühn entgegentreten, fid j-m 
widerfegen; to ~ upon fiebe to ~ on. 
stick? aut [aje. sticca] Is. 1. Stod m, 
Steden m, Stab m, Anüttel m; beſonders 
Spazierflod ın (= walking-stick); 7. — 
2. ig. feifer, unbeholfener der wınder- 
lider Menſch (mr poor ~, odd ~); crooked 
~ verfhrobener Menſch; to ho a ~ fich 
wie ein Stod anftellen, fig ungefdidt 
benebmen (at bei). — 3. Stange f (aug 
wb eined Bootätatens) ¥. — 4. Stengel m, 
blattetlofer Zweig, Gerte f. — 5. Scheit 
n, Stüd n Holz sum Brennen, Bauen ıc.; 
Am, small „s pl. Reiſer n/pl., ReiBholy 
ss. — 6. Rriide f; co. the devil on (ober 
upon) two ~s der bintende —— — 
7. prove. Rubholjbaum m (HAL.). — 
== candle-stick. — 9. P cunt.: a) = 
Hausgerite n/pl.; pick up your ~s and 
cut! nimm Deine Siebenfadhen und mad 
Did davon!; b) Ts pl. Piftolen fIpl.; 
e)rf Bredftange f. — 10. ©: a) artill,, 
ac. Raleten-flod m (= rocket-stick); 
b) carp., ac. Ridtideit n; winding ~ 
Doppeltes R.; c) typ.: 1. Winfelhaten m; 
2. Steg m; 3. sl. harte Walze; d) Tuqu.: 
Kidppelden n; e) Weberei: leiner Borten- 
(wirter)fiugl; r ) Sormerei: w8 pl. Hand» 
griffe m/pl.; g) Gießerei: m of the tap- 
hole Stechholy n. — 11. 3: a) Bioli’ne zc. 
Bogen(holg x) m; b) Trommelftod m; 
c) BlaBrohr n am Tudeifad. — 12.4 co. 
Maft m; Segelftange f. — 13. a) was an 
e-m Gtod getragen wird; Bund nn Geringe ıc.; 
b) 25 Yale m/pl. (a. strike); 10 28 pl. 
= 1 bind (f. bind? 6a). — 14. Dradersl. 
latonifder Beriht. — 15. Am, ent. — 
spectre 3a. — 16. Rraniport-s/. ms pl. fire 
den fpl., Qindernifje n/pl. (== hurdles). 
7. Cridet: w8 pl. Widetfläbe m/pl. — 
18. w8 pl. = Jack-in-a-box 3. — 19, P 
fig. to fire a good ~ einen guten Stiefel 
trinfen; to swear a good ~ tũchtig fluden. 
— IM ofa. Ga. 20. erbſen x. mit Stöden 
zc. (f. ~ 1) verjehen, ftügen. — 21. © typ. 
in den Winfelhafen nehmen; (auf)fegen. 
Zu » 1: like „8 ein Veraleich ofne 
weitern Ginn ; long ~ engl. Rufielinmaß : 
ben Heimikgen Martt (= 93,043 cm); O 
packer's ~ Padlod m; O ‘polishing. un 

































{. d8; round ~ Billardflod m, Queue n; 
parts pl. of the same ~ aus demfelben 
olze geſchnitzt; short ~ engl. Muffelin- 
maß für ben fremben Markt (= ca. 91,404cm); 
„and stone da8 Ganze, alles; to leave 
© neither ~ nor stone standing nichts 
d fieben laſſen; prove. to be at ~ and lift 
2 aus der Hand in den Mund leben; F 
© to beat (all) to „s voliftändig fibers 
. treffen ob. ausftechen prob. to bo beat 
% with one's own ~ fi felber e-e Grube 
raben; st. to cut one’s ~ fid aus dem 
taube (oder davon⸗) madden; to fall 
from the „s von der Stange fallen, 
F flerben (mie ein Vogel im sft Ay prob. 
8 it is easy to find a ~ to beat a dog 
© ein Borwand ift bald gefunden; F Am. 
® if that’s the way your ~ floats wenn 
9 Sie dabinaus wollen, wenn Gie da8 
% meinen; to go to „s and staves in 
8 Stüde geben, verfallen; fig. to hold 
3 „a with fich behaupten gegen, den Wett- 
Q bewerb außhalten mit. 
% Zum 8: of cinnamon Zimtftange 
2 f; ~ of sealing-wax Stange f Siegel: 
5 fad; .8 pl. of sulphur Stangen- 
Ö Schwefel m. 
stick-at-nothing ($tirt-ät-nd’th-In!) a. 
vor nichts gurddidredend, ridfidtslos. 
stick-bug Am. (Btlt-bög) ¢., ent. = 
spectre da. 
stick-chimney Am. (Btirt-tihlm-n®) 8. 
Holzihoruftein m ang eingelnen Querftäben, 
an Blodhäulern. 
sticker? (fti’t-") s. 1. Stecher m, Schlaͤch ⸗ 
ter m (f. au BIENBEKE). — 2. al. Fiſch⸗ 
haken m ver Ungler. — 3. fig. ſcharſe Bee 
mertung, verwirrende Frage. — Bgl. ~ 
sticker? (.) 4. 1. j. der ſich feftbalt (to an); 
kan sch er(in). — 2. Anftederm, want: 
si, = paster 2. — 4. @ A 
Ladenhüter m (Mare). — 5.0 4 Wnlage 
Hebel m an dex Orgel. — 6. P Stubenhoder 
m. — 7.8 mech, As pl. Crime ex Rurkel. 
achſe zur Ridtungsinderung ge kin u. ber geben: 
















ben Bewegung. — nn. 
—— © F (btirt-faßt)s. 1. art Kleiſter 
m. — 2. Menſch, den man gr its 108 wird, 
F — f. inge f. ‘ 
stick-ferrule © (fti"t-fe’n- itt a En. 
stick-flam (fti’f-fldm) s., cant pennioetl 
stick-fluted (Bt t-flit) s. "Etodilate f. Im 
stickful © (~fil) 8., typ. ver Wintelhaten 
voll (Gas). 
— (Bti’t-band!) s. Stodgriff m. 
stick-heap (fti’t-bip) s. Holzhaufen m. 
stick-helmet (.-hel-m’t) s., fene. Urt 
Schutzhelm m beim Stockfechten. 
stick-hopper (.-böp-") s. Reunipert, co. 
Hindernis-, Hürden-reiter m. 
stickiness (fti’t-'.n'§) s. Klebrigteit f. 
sticking! (Btlrt-In) e. 1. Stehen nw. 
(f. stick ). — 2. Stiderei 7, Nabwert n. 
— 3. „5 pl. Sticdftiide m/pl. (wo das Tier 
geladen wurbe), ſchlechte Kae n/pl. 
(aug ~-pieces pl.). — ws, 
sticking® (.) s. 1. Gteden n, Steden- 
bleiben n, Stodung f(j. stick *). 22, proce, 
8 pl. legte Mild im Cuter. — Bal. v1 
sticking-plece © (~-pif) f. sticking! 3. 
sticking-place (fti’t-In'-plép) 2. Halte 
puntt m (S wo die Wirbel feftgedreht werden; 
aud ber Puntt, wo eine Gaite ftehen bleiben fann, 
um ben teten Lon gu haben); screw your 
courage to the ~! fhraube Deinen Mut 
bis zum höchſten Puntt! (SY.M.1,7,60). 
sticking-plaster (.-plag-t") s. 1. pharm. 
Heitpflafter m. — 2. eym.: Echönheitd- 
pfläfterchen (aug Jadies’ black .). 
sticking-polut(--pöint)=sticking-place. 
stick-Insect Am. (Bii’t-/’n-Bett) 2., ent. 
= spectre 38. 


[STI..—STI..] 


stick-In-the-mud F (§t't-In-dh*-m8/’d) s. 
1. Knirps m. — 2. jhwerfälliger Menit. 
stickit Gott. (Bti’t-It) [1ßott. p.p. v. stick 1] 
a. fteden geblieben; . minister durchge 
fallener Predigtamts-Kandidat. 
stick-jaw F (bti’t-vQd) ↄ. Speife, die (em. 
Aubbing, der) einem im Munde fteden 
bleibt. [Reinigungsgraben 1.) 
stick-kennel © (Btirt-ten-I) s., metall.) 
stick-lac @ (.-1ät) s. Etod-ladm. [3far). 4 
stickle! + (Still) s. Stadhelns (nar nod in 
stickle® prove. (~) [a/e. sticol, sticel] Ha. 
1. fteil, bod, unzugänglich. — 2. bod, 
— reißend (afler). — IE s. 
teißende Stelle in einem Flufſe; ſchnelle 
Strömung unter einem Waſſerfall. 
stickle® (.) @b. Ut v/a. 1. als Schieds⸗ 
sales entfdeiden, ſchlichten. — Hvin. 
2. t dem Kampfe ein Ende machen, wenn 
bem Gelege ber Ehre genägt war (Gerold). — 
8. Partei nehmen (for fiir).-4. ohne Grund 
bartnädig ftreiten. — 5. zögern. — 6. e8 
mit beiden Parteien halten, ſchwanken. 
stickleback (fti’tl-b&t) s., ichth. Stid- 
ling m (Gastro’steus aculea'tus). 
sticklebag (ig) s., corr. = stickleback. 
stleLle-haired t (Bett. had) a. ftadel- 
aarig 
stickler (fti’t-1") [stickle®] s. 1. + deroid. 
ber bem Sweitampfe ein Ende madte, wenn bem 
Gefege ber Ehre genügt war; Kampfrichter mu. 
— 2. Barteinehmer m, hartnädiger Ber- 
fechter, Giferer m (for für, against wider). 
8. ~ (for trifles ober for ceremonies) 
Tormenmenih m, Peda'nt m; she is a 
great ~ for proprieties fie hält peinlich 
auf äußeren Anftand. 
stickler-like + („-läit) adv. gleid einem 
Rampfridter (SH.T.C.5,8,18). 
stick-licorice (fti’t-lI7t-*-rig) s. Stangen» 
latrigen m. 
stickling (Bti’t-In®) 8. = stickleback. 
atickly proveN. („1°) a. ftadelig, taub. 
stick-out proven. (Btl’t-aut) 2. Arbeitd- 
cinftellung f (= stick! 28), 
stick-play (.-plé) s. = cudgel-play. 
stick-Lomatum (.-p!.mé-t'm) s. Gtangen- 
pomade f. [aus dünnen —A 
stick-pot (.-pöt) s. art Hummerjalle fj 
stickseed % (Bid) a. Igelfame mı (Echino- 
spe'rmum). If; berlinifg: Hufteftange 7.) 
stick-sugar(.idiig-")e. Urt Zuderflange) 
sticktail Long Island (U.S.) (tel) 8. = 
ruddy duck (fiege duck? 1 Y). 
sticktight % (.taTt) 8. wrt Zweizahn m 
(Bidens frondo'sa). 
stick-up (.-8p) ¢., /. Stebtragen m,‘ ne 
mörder m (a. ~ collar); f. a. stick! 11 Y. 
sticky ! (Btl’t-*) a. 1. Hebrig, zäh. — 7* F 
feucht, dunſtig (Wetter). — Bel. m 
sticky? (x) a. flod-artig, fteif. 
sticky-fingered P (f§ti’t-'-fint-g!b) a, 
langfingerig, diebifd; habgierig. 
sticteine @ & (Btirt-t-In) [grd.] a. zu 
den Lungenfledten gehörig. 
stictiform @ & (pti’t-t*- form) a. lungen: 
fledtenformig. {stithy 1). | 
stiddy! prove. (BtI7d-*) s. — 
stiddy® prove, (.) a. = steady !. 
stie + (Btäl) 6. u. v. = sty! via 8, 
stleve i&ott. (tlw) a. O = steove’, 
stife! prove. (Btäif) a. = stiff. 
stife® prove. (.) 2. Qualnı m. 
stiff (Btif) [a/e] Ha. O 1. fteif, ftarr, 
ſtraff; . — 2. fig. ftart, anhaltend, bart: 
nädig. — 3. fig. fteif, gegwungen, jere: 
monid's, pedantiſch; as „ as a poker fteij 
wie ein Stod. — 4. fig, hartnädig, 
eigenfinnig, ftarr(finnig), unbiegfam. -- 
6. ſchlimm, ſchwer zu (er)tragen (Ragrigt). 
6. ſchwer zu beftehen, ſchwierig (Prüfung). 
— 1.@ sl. bod; felt (Breik). — 8. fieif, 
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firamm, ftart (@etränt); ~ glass of grog 
feifes Glas Grog. — 9. J fteif: a) ~ 
breeze, ~ gale fleife Riblte; b) ~ vessel 
ſteifes Schiff, das viele Segel fügren tan, 
obne fic) au neigen. — 10. Muftr., Renulport: 
bed Gieges fidher, gewiß. — 11. prore. ftoly; 
reich. — 12. jegt nur prove. fart, gefund, 
frajtig. — IN s. 13. 8}. Leidinanı m. — 
14. © gutmager: fleife Ginlage. — 15. @ 
al, Papier m; Wedjel m; to do a bit ofx 
einen Wed fel acceptieren oder indoffiercn; 
to give the ~ Wedel ftatt Geld geben. 
— 16. Am. Sport: verbaltencd cb. nichi cus- 
gerittenes Pferd. — 17. F cant Raffi'ber 
m (feimlidder Brief aud dem Belingniffe). — 
III v/n. Ma. 18. ſteif, ſtark oder bart: 
nädig werden. 

Su stiff 1: to become ., to grow 
~ fteif werden, erftarren; P ~ and stark 
fteif und ftarr; ~ clay fleifer ebm; ~ 
country zäher, für Biexbe befhmwerlicher 
Boden; my legs are ~ ich habe fleife 
Beine; ~ neck fteifer Hals; sl. a ~ one, 
a ~ ’un ein Toter; ~ paper fteifes Pa- 

piet; ~ paste fleifer Zeig; ~ with cold 
flarr dor Kälte. 
stiff-backed (Bti’j-bätt) a. fleiferüdig. 
stiff-borne (.-bc'n ®) a. fteifgebalten; 
fig. feft durchgeführt (SH.H.1V,b,1, 1,177). 
stiff-buiit J (~-bilt) a. fleif gebaut (eaift). 
stiff-dead (.-ded) a. ſtarr (Leite). 
stiffen (Btifn) Ga. I v/n. 1. fteif ob. flarr 
od. hart werden, verhärten, erftarren, feft 
werden (Leim z.)..— 2. fleif oder heftig 
werden (Wind). — 8. fig. hartnddig (oder 
förmlich, gezwungen) werden. — 4. @ 
Birjen-al. ſich verfteifen, fefter w., anziehen 
(Breite). — IR ofa. 5. Reifen, fteif od. flarr 
maden; to ~ cloth with starch Wäfche 
ftärten; fig. heed his neck er wurde bald. 
flarvig, F er machte fid) gerade. — 6. fig. 
erftarren machen, formlid ob. gezwungen 
maden. — 7. fig. verhärten, hartnädig m. 
— 8. Am. Rennfport, si. Pferd verhalten. 
stiffener ($ti’in-") s. 1. j. der oter et. das 
fleif macht, Stcifer m. — 2. F Eteif-lein- 
wand f, fleife Einlage in Hotabinden, Magen 
x.; © Squtmaqher: Steife f, Steifzwidelm. 
— 3. V Berfleifung f. 
stiffening © (Btl’fu-In®) s. 1. Eteifen m, 
Starten n, Pappenn. — 2. Steifmaterial 
n; Steifleinen n; Stätte f. 
stiffening-girder @ (.-gö'-d) 8. Brüden 
bau: Steife f. 
stiffening-machine © (.-m!-{din) s. 
Starter, Steifemafdine f. 
stiffening-order @ J (.-6'-d"") 8. @ 
Taubni8 vom Boll-amte, fdwere Güter ald Ballaft 
mit an Bord zu nehmen, bevor bie Ladung ganz 
geloſcht ift, damit bas Schiff nicht au leicht wird. 
stiff-fencer (pti’f-fen-6*") s., cant Trödler, 
der Papier feilbietet. 
stiff-hearted\ (Bti’f-har-td)a.halsflarrig. 
stiffish F (Bti’f-Ijch) a. ziemlich fteif, ftart; 
~ grog giemlid fteifer Grog; ~ sum ziem · 
lid hoher Betrag. [fteifigteit 5 
stiff-joint(s) (.-dG8int(b) ¢., vet. Gelent- 
stiffie! prove. (ptifl) 0. Gb. = stickle 3. 
stiffie? + (.) s. = stifle?. 
stiffier (ti’f-(**) ¢. 1.1 = stickler. — 
2. prove. = busy-body. 
stiff-neck (ftl’f-uét) 2., med. Steifheit / 
de8 Halfed; a. Schiefhald m. Inädig. 
stiff-necked (.-nett) a. bal8ftarrig, ba 
stiff-neckedness ($ti’j-net-*d-n’B, aud 
acnelt-n®g) 8. Halsftarrigleit f. 
stiffness (Bti’j-n’B) s. 1. Sieife f, Steif⸗ 
heit f, Steifigteit f, Widerflandsfähig- 
teit f gegen Gormorranderungen (aud von Teig 
und biden Glaffigteiten wie Girup 2.); O 
metall. „ of iron Hartfliffigteit f de 
Eifens. — 2. fig. Steifheit f, Gezwun ⸗ 


genbeit f. — 3. fig. Härte f, Etrenge f. tigonomancyX(ßti’g.n’män-kt)[gre.) 


— 4. fig. Hortnädigteit f, Halsftarrig- 
keit f. — 5. © mach. ſchwerer Gang, 
Steifheit f. — 6. Spannung fer Eaite. 
— 7. fot. vet. Art Abzehrung f der Kühe. 
stiff-rumped [ (Bti’f-rönpt) a. fteif, hoch 
mütig. — 
stiff-stricken (.-ftritn) a. ftarr dor Bee 
stifftall Am. (ftl’j-tal) s. — ruddy duck 
(fiege duck? 1 Y). [(&uber-ente). 
stiff-tailed („-teld) a., orn. fleiffdwangi 
stiff-topped (.-tspt) a.: ~ glove edt: 
bandfhuh m mit fteifen Stulpen. 
stifie! (Braifl) [fland. stifla] @b. I ofa. 
1. erftiden (with mit, dur). — 2. fig. er- 
ftiden, dämpfen, unterdrüden, vertufchen ; 
Sau dämpfen. — El v/n. 3. erftiden. 
stifle® (.) [ stiff, stife!] 2, cet. 1. Rnie- 
glen n bed Pferdes. — 2. (Knie-gelent=) 
alle f; Berrüdung f der Aniefdeibe. 
stifle-bone (Btal’fl-ben) 8., vet. Knie 
ſcheibe f dea Pierden. 
stifled (ftatfid) a., vet. mit der Anie 
gelentgalle behaftet; mit verrüdter Knie 
ſcheibe (Pferd). 
stifle-joint (Btal’fl-dgSint) ⸗. = stifle® 1. 
stifier (tat7-fl®) 2. 1. ver, die, das Gre 
ftidende 2c. (f. stifle I). — 2. X Queiſch⸗ 
mine f, Cuetider m, Dampfmine f. — 
3. + cant Balgen m. [stifle-bone.| 
stifiing-bone + (ftat’-flint-bon) s. =f 
stigma! 2 (Bil’g-ma) [grd.] 9. (pl. ~8, 
„major. sta, „mä-ta) 1. Brandmal a. — 
2. fig. Shandjled m, Schimpf m, Kains⸗ 
jeihen n; to put a ~ on a p. j-n be 
ſchimpfen. — 3. anat., zo. Sti’gma n, 
Mal n; roter Hautfled. — 4. ent. Luft 
lod) n ber Snfetten. — 5. * Stigma n, 
Narbe f. — 6. periodifd blutende Haute 
fielle. — 7. Cath.eccl. „ta pl. Wundmale 
n[pl. Chriſti, aud ded heil. Grangivtus ıc. 
stigma? 2 (>) [grd.] 8. Sti’gma n (5 = ft). 
stigma-disk & ¥(.-dift)s.Narben{deibes. 
stigmal & (Bti’g-m’I) a. 1. ein Mal ov. (¥) 
e-¢ Narbe 2c. betr. — 2. ent. das Flüge: 
Stigma betr. [geol. — 
stigmarioid @ * ( btig-ma’-n*-did) a., 
stigmatal @ (Bti’g-ma-t:l) w., ent. die 
Luftlanäle eines Iufetts betreffend. 
stigmatic (ptig-ma’t-It) Ha. 1.\ brand» 
martend, cntftellend. — 2. fot +: gebrand- 
martt; fig. gezeichnet. -- 3. a zo. ein 
Stigma betr.; % eine Narbe betr., zur 
Narbe gehörig. — 4. 2 & narben-artig, 
Vlütenftaub aufnehmend. — 5. Wund« 
male tragend. — Is. 6. Cath. eccl., 
med. Stigmatifierte(r) (angedtig Chriſti 
MWundmale am Körper habend). — 7. falt t: 
Gebrandmartte(r) (aug fig.). 
stigmatical (.?-Pl) a. = stigmatic. 
stigmatiferous @ % (ftlg-mé-ti’f-+-n5§) 
[gr.-It.] a. narbentragend. 
stigmatiform & (pt:’g-mé-t©form) lgrch.· 
lt.) a., ent. lufttanal, Iujtlod-förmig. 
stigmatisation 4 (ftig-mé-t*-fe7-fd'n) s. 
Stigmatijierung f: a) Cath.eccl. bie &- 
zeugung ober bad Borhandenfein ber Wundmale 
Gorifti am Rörper e-t Perfon; b) * bard Hup- 
no’ fe ergeugte rote ober blutenbe Stellen ober deren 
Hervorbringung. 
stigmatise @ (Btl’g-mä-tatf) [fx., grch.) 
vja. Gb. 1. brandmarten (aug fig.). — 
2. * fligmatifieren. 
stigmatised @ (.taifd) a. 1. mit Brand- 
oder Wund-malen behaftet. — 2. brand- 
male oder wundmal⸗artig. 
stigmatist (~tibt) ¢., Cath.eccl. Stigma- 
tifierte(t) (= stigmatic 6). 
stigmatose 2 (.to$) a. 1. & = stigmatic 
34.4. — 2. = stigmatisedl. 
stigmatypy © (.tai-p°) 8., typ. Stigma. 
typie f (Qerftellung von Bildern durch Puntte), 








8. Wahrſagen n durh Schreiben avi 
Baumrinde. 
stike t (WB. Btält) 2. — stanza >. 
stilar @ (ftai’-(*) a. = stylar. (bit) 
stilbite & (Bil’I-bait\ Igreb. |e., min. Stil) 
stile! (ftal{; Hom. style) [a/e. stigel] «. 
1. Zauntritt mm (Tritt, um über e-n Sour 
fteigen), prove. Stiegel n; to help a lame 
dog over the ~ j-m über die Steige (fiz. 
über Schwierigfeiten) forthelfen. — 2. 0: 
&) Simmeret xc.: ſentrechter Ständer, Sci 
tenfifid 7 einer Thur, e-8 Fenfters; b) X rt. 
Seitenftüd n eines EGuryrabmens. 
stile® + (.) 8. x. v. = style! u. 2. 
Stiles (Btallj) aps. (Brin.; ſ. Nokes!). 
stilet! + (CT.D. §t'-le"t, WB. Btai”-Fii s. 
= stiletto. [ften-artiger Frortict.) 
stilet? (ptat’-1't) s., zo., ent. Heiner bor! 
stilette far + (ft'-le’t) 2. = stylet (vir. 31. 
stiletto (ft*-le’t-o) [it.] Is. 1. Stilett x, 
tleiner Dold. — 2. Stecher me ver Erit> 
rinnen. — 8.+ Spitbart m. — LI cia. 
@a. 4. mite-m Etile'tt erſtechen, erdolchen 
Stilicho (Bti’f-’.t5) npr. Stilicho m (rm. 
BSeldherr vantalifer Abtunft. geft. 408). 
stilt! (Btil) [a/e.) Ma. (Nay ade.) 1.fil, 
rubig, bewegungs-, regungs-lo8; J. — 
2. ftill, ſchweigend. — 3. janit, gedämpit, 
leife (Etimme, Rufit). — 4. nicht ſchäumeud 
(Bein, bſd. Champagner; ant. sparklingl.— 
5. 1 befländig, anhaltend (SW.T.4.3,2,451. 
— Hs. 6. Stille f, Ruhe f; ina.. is 
der Stille. — 7.F = ~ alarm (f. 213) 
— 8. Zotengrater-si. totgeborenes Kind. — 
III ofa. @a. 9. ftillen, beruhigen, zut 
Rube bringen, zum Schweigen bringen; 
Pto~ap.’s din P j-m das Maul Ropier 
— IV \ ojn. Ga. 10. ftill werden. 
Su » 1: be 7! hold 7! fei ruhig‘. 
ſchweig!; to lie (to sit, to stand) ~ fil 
liegent (figen, fleben); generwege : ~ alarm 
ftiller Alarm (mändtige, nigt buch bie it 
Lidhen Eignale bewirkte Fenermelduny); paint. 
«life = still-life; „sleep rubiger Schlaf. 
~ as a statue unbeweglid; pred.: ~ 
waters run deep, . waters have deep 
bottoms, P the „ sow sucks ail the 
draught, t ~ swine eat all the draf 
flille Waffer find tief; a . tongue 
makes a wise head eine verfdwiegia: 
Punge figt in einem flugen Kopfe. 
Still? (Btil) (still®) Lade. 1. flets, immer. 
fortwährend, beftändig, unausgeſcht Tt ~ 
and anon, ~ an end beftändig. — 2. (im 
mer) nod, nod immer, nod jet, bis jet; 
we are ~ of the same opinion wir fire 
nod immer derfelben Meinung; des 
she « ride a bicycle (ob. does she rides 
bicycle ~)? radelt fie nod immer? — 3. 
gernd beim cump.: nod; „ greater thing‘ 
were expected not größere Linge ırwar- 
teteman. — Uc. 4. doch, dennod, ;erch. 
indeffen, bei alledem; ~ he would net be 
lieve it trogdem wollte et es nidt glauben. 
still? (ftil) [tes verfärgt aus distil, tis ve 
It. stila’re]) U t vjn. 1. tropfen. — 
IE ofa. Da. 2. t+ Ahrämen tropfen laf. 
— 8..\ Branntwein deftillieren, breumm, 
abziehen. -HIL s. 4.© Deftidicr-apparat 
m, Brenn-tolben m, +blajef.— 5.f9.Xis 
terungSgefag a (ML.).— 6.0 FT eftiflctics 
f, (Branntivein-)Brennerei f. 
stillage © (Btl’I-?dG) 8. art Rarter Edemi 
stillatitious\ (Btil-2-tjh-E)a.tröpfehat- 
berabtraujelnd; deftilliert, abgezogen. 
stillator © + (Bi}-Ie 1") s. a= still? 4. 
stillatory © 3 (Bti1-ä-18.R°) «. (pl. ates 
af) 1. = still? 4. — 2. Yaboruto' rum 
n, Deftillier-raum m. 
still-birth (fti’l-b5'A) 8. Totgeburt f. 
still-born (.-bö'n) a. totgeboren. 
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still-bottom © (ft? [-bat-'m) s. 1. Boden 
m der Blafe. — 2. Sak m, Gefen flpl. 

still-burn (.-b3'n) v/a. © (burn) beim 
Deftillieren verbrennen. 

still-closing (fti71-tlo”-fin') a. fig leife ob. 
fietB (wieder) ſchließend. 

still-column © ($ti’(-töl-Im) =. wttegot 
Deſtillation: Rolonnelu-apparat m) f. 

stiller! (Btirt-*) s. 1. Berubiger m. — 
2. prove. Scheibe f oder Kreugholy n zum 
Berbhindern des Verſchuttens v. Slätfigkeiten 
in vollen Einern 2c, — Bgl. v4 Im. 

stiller? \ (.) s. Deftillateur m, Brenner, 
stillery \ (BtiYl-"-a°) &. = distillery. 
still-fish (Sti’t-fiih) o/m. @c. vom fill. 
liegenden Boote aus angeln. 
still-fisher ($ti/l-fifh-#) 2. j. der vom 
ftill-liegenden Boote aus angelt. 
still-headö(Bil’(-Hed) s. Helm m der Blafe. 

still-house © (--hauß) s. = still® 6. 

still-hunt (.-bint) v/a. (v/n.) Da. Aunt. 
gerdujdlos jagen. {lo8 — 

still-hunter (.-hön-t!")s, hunt. gerdufd: 

StilMard } + (ki l-d)npr. = Steelyard!. 

stilliard? + (Bti7l-!D) s. = steelyard*. 

stillicide (fti7l-'-fatd) [fr., it.) 2 1.1 
(Herab-)Zräufelnn. — 2. cam. jur.: Trauf- 
recht n (Regt [a. Verbot], das Regenwaffer auf 
b. Nadbars Grunt flid ob. Dach tropfen zu lafſen). 

stillicidioust(Btil-'.p17d-<"§) a. trdpfelnd, 
teäufelnd. 

stilliform ($tift-*.form) a. tropfenförnig. 

stilling © (fti’l-In*) [vgr. dtjch Eteung] 2. 
1. Faßlager n, Keller-, FAU-lager n. — 
2. Brauerci: Hefentrog m. — 3. Lapferei: 
Trodengeftell m. 

Stillingfleet (fit) npr.: a) Edward ~ 
Biſchef von Worcester (1685 - 1699); b) Ben- 
jamin ~ engl. Gdjriftfieler (1102-1771) ; fiebe 
blue-stocking 2. 

stillion © (6ti7(-i'n) s. — stilling. 

stillitory + (Bti7l-*-t'.n°) . für stillatory. 

still-life © (Bti’l-laif) s., paint. Still- 
leben 2 (Kunftwert, das lebloſe Segenfante, be 
fonbers Srüäte, tote Tiere ıc., baritellt). 

still-liquor © (.-Lit-*) s. Bleidfitiifigteit f. 

stillness (fti’l-n*B) [still] s. 1. Stille f, 
Rube f (aug fig.). — 2. Echmeigen n, 
Schweigſamteit f (aug fig.). 

stll-peering + (pti7[-pi’-nin*) a. ftill 
ſcheinend (SH.42.3,2,118 ; andere leſen still- 
pacing, still-piecing, still-piercing, &c.). 

still-room (fti’(-niim) s. 1. Deftillations- 
raum m; Haußbrennerei f. — 2. wit ber 
Ride verbundener Rebenraum, wo Kaffee, Thee 
bereitet und bie feineren Gadjen aufbewahrt were 
ben; Borratöfammer f; ~ maid Borrats- 
fammer Madden n. [Halt mr, Rube f. 

still-stand \ (.-btind) 8. Stiliftand m 

still-watcher © („-wöt-{h") 8. Deſtill.: 
Cyli’nder m mit Altoholome'ter. 

Stillwater („wi-t") npr. (gauptfiadt von 
Wasbington County, Minnesota, U.S.); 
Battles pl. of Schlachten f/pl. bei ©. 
(greet E&laäten im amerif. Unabhängigteitäfriege, 
39. Geyt. u. 1. Oft. 1777, die erfte unentidieben, 
bie zweite entideibeader Sieg Aber die Engländer). 

stilly (Bti’I-*) a. und adv. fill, ruhig. 

stilo novo (ftai’-15 no’-wo) [It.) nad 
neuem Stile (Kalter). 

stilp port. (Btllp) o/n. Da. 1. mit langen 
Schritten gehen. — 2. auf Stelzen oder 
Krüden gehen. [flpl., Krüden ie) 

stilpers faott. (BtII-p'{) e/p/. Steljen 

stilpmomelane & (Stilp-nd’m-'-[en) [grd.] 
e., min. Stilpnomela’n m. 

stilpnosiderite & (Btllp- n’-Bird-!-ratt, 
HU. .$'-dV-nalt) s. = limonite. 

stilt (Btilt) [ndtjch stelte, diſch Sielze] Ma. 
1. Stelye f (mein ns pl. Steljen pi.); on 
ws auf Steljen; fig. gefpreist, hHodtrabend; 
to go (ste: walk) on (oder upon) „8 auf 





Stelgen gehen. — 2. © Wafferdau: wen 
Stüß-pfahl m e-z Spundwand. — 3. orn. 
Steljenläufer m (Hima'ntopus). — 4. © 
Topferei: Eifenfiüte f sum Halten e-5 Stated 
im Ofen. — 5. $ in den Boden herabfteigende 
Luftwurzel wied. Wurzelbaum (Rhizo'phora). 
— 6b. Am., sl. Rehtsanwalt m. — 7. prove. 
» of a plough Pilugfterz m. — 8.1 oder 
proce. Stiike f, Rrüde f.— El oja. Ca. 
9. auf Steljen feken, durch fünftliche 
Mittel erheben. 

stilt-bird (fti’[t-b3') ¢., orm. 1. = 
stilt 8. — 2. + ns pl. Stely-, Gumpf- 
dögel m/pl. (Gralla). 

stilted (Bti’1-t’d) p.p. anda. 1. (wie) durch 
Stelgen erhöht; arch. „ arch geftelster od. 
überhöhter Bogen. — 2. fig. wie auf Steljen 
erhoben, gefpreigt, pomphaft, bodtrabend 
(tit). — 8. prove. angefiridt (Strämpie). 

stiltedness (.-n*§) s., fig. Gejpreigtheit f, 
Pomphaftigteit f, hodtrabendes Wefen. 

stiitify N (Bti’(-t!-fat) ofa, Od. = stilt. 

stilting 7 (ft:7L-tin') 2. Ta‘dhendiederei 7, 

ochſtapelei f. In ber Sqhlofſer. 

stilt-iron @ (ft) lt-at-"n) s. Nrans · eiſen/ 

Stilton (pti’(-t'n) I nee (Ort in Hunted.) ; 
~ cheese = „11. — II 8. Etiltontafe m; 
el. it’s not the das ſchickt ſich nicht (vet. 
cheese 8 J). [&turmvogel mm (Frege'tta).| 

stilt-petrel (ftilt-pet-n'l) ¢., orn. art) 

stilt-plover (.-pl8w-*') 8., orn, == stilt 3. 

stilt-sandpiper Am. (~-§1’nd-pai-p*) s., 
orn, Stelzen-Sandpfeifer m (Micropa'- 
lama hima'ntopus). 

stilt-walker (fti’lt-wi-f*) 8. 1. Stelgen- 
läufer m. — 2. orn. Stely-, Eumpf- 
dogel m (Ordnung Gralla). 

stilty \ (BtI’[-t®) a. = stilted 2. 

stilus (ftal’-[5§) s. — stylus. 

stime jest nur fgott. (Btalm) 2. Lidtftrabl 
m, Shimmer m. 

stimmer A prove. (Btl’m-") s.Stampferm. 

stimpart {qott. (Btl’m-pä't) 8. ber agte Teil 
bed Windefter Edeffela. 

stimulant (Btl’m--Int) [[t.] med. La. 
ftimulierend, reigend; ~ balsam Riſchung 
von 8 Teilen Terpenti’n-dl und 1 Teil Senfmehl. — 
Is. Sti'imulang n (pl. Stimula’ntia), 
Reizmittel nn (aug fig.). 

stimulate (.let) [It. p.p. etimula’tus] v/a. 
(v/n.) Ob. 1. med. (an)reigen. — 2. fig. 
(an)reigen, anfpornen, antreiben; anregen 
(bb. von geiftigen Getränfen). 

stimulation (Ktim-iö-1e”-fh’n) [fr., It.] o. 
1. med. Aureizung f, Reizung f. — 2. fig. 
Anſpornen n, Spornen n, Antreiben m, 
Reig m, Trieb m, Antrieb m; Kiel m. 

stimulative (fti’ m-i#-14-tiw) Ha. reizend, 
antreibend, anfpornend. — IH 3. Reiz⸗ 
mittel n, Antrieb m, Reizung 7, Ane 
reigung f, Anregung f. Livorner a 

stimulator (.le-t**) s. Anreizer mz, An⸗ 

stimulatress („tr’$) s. Anteizerin f, Ane 
ipornerin f. [RNeffelhaaren gene 

stimulose @ ®% (.l6) [fr., It.) a. mit 

stimalus (.18§) Ilt. id. Stage] 8. (pl. wl, 
alai) 1. med. Stimulus m, Reigmittel 
n; Reig m. — 2. fig. Antrieb m, Sporn 
m (to gu); to give aw toap. j-n ane 
fpornen, aufmuntern. — 3. % Neffelhaar 
n, Brennborſte f. — 4. Spike f des 
Bifchof- oder Krumm ⸗ſtabes. 

stinch + (ktin(t)j&) v/a. ftillen (= stanch}), 

stine per (ktain) 8., med. = aty®. 

sting! (ftin') [a/e. stingan] I v/a. © 
(pret. a. p.p. stung, t stang) 1. mit e-m 
Siachel ſtechen. — 2. fig. tief veriwunden, 
ſchmerzen, kränken; that .s me to the 
heart daB gicbt mir einen Stich durchs 
Herz; to „ to the quick tief ſchmerzen; 
stung with remorse von Gewiſſensbiſſen 


to ~ into rage gut Wut reizen. — 4. ¢ 
durch · ſtechen· ldchern. — 5. + pfählen, aufe 
fpießen; cant berauben. — I v/n. ® 
6. fledjen, verwunden, ſchmerzen (ang fig.). 
— III s. 7. Stachel m ven Tieren. — 
8. Stic m, Big m gewifler Tiere (a. fig.); 
fig. ~ of conscience Gewiſſensbiß m. — 
9. Giftzahn m einer Schlange; P a. Gabel⸗ 
junge f irgend ez Schlange. — 10.  Neflel- 
baar n, Brennborfle f. — 11. fig. Sti 
m, Stadel m, Schärfe f, Spike f, Pointe 
f; ~ of death Stadelm de8 Tode8; „of 
an epigram Pointe f ob. Spike f ¢-8 Epi- 
gta’mmes. — 12. fig. Antrieb m, Kigel 
m. — 18. Echwanzjpike f eines Hundes. 
sting? prove. und thot. (Biln®) [Rebenform von 
stang'] a. 1. t Stange. — 2. t Pile f, 
Speer m. — 8. Lb Maft m. — 4. mertyeng 
jum Dadbeden. — Bel. 1. 
sting-and-ling gett. (bti’n'-"nd-li’n*) ado. 
dollftändig; mit Gewalt. 
stingaree Am. (Btl’n'-g!-Ri) s. = sting-ray. 
sting-bull ($ti’n®-bül) e., ichth. Peters 
männden n (Trachi'nus draco). 
sting-bum + (.-böm) s., cant eighalß m. 
stinger (Bti’n‘-) s. 1. Stecher m, Ber: 
wunder m (a.fig.); hornets are severe „3 
Qorniffen ſtechen heftig. — 2. Stachel m 
von Tieren. — 8. F et. Ordentliches, ct. das 
große Wirkung macht ; ſcharfe Bemerlung; 
ſchmerzhafter Schlag; P jroflige8 Wetter. 
sting-fish (fti’n'-fifh) s., ichth. 1. = 
sting-bull. — 2. = sea scorpion. 
stingily (Bti’n-dG*-l°) adv. yu stingy®. 
stinginess (.n’5) s. fdmugiger Geiz, 
Filzigkeit f. 
stinging ($tPu'-Ine) I p.pr. un a. D 
1. ſtechend; Am., ent. ~ caterpillar 
fladelige Raupe gewiffer Spinner. — 2. fig. 
ftechend, fharf, ſchmerzhaft (Zunge, Bemer · 
tung). — 3. & mit Neficlhaaren; ~ nettle 
Brenneneflel . — Hs. 4. Stehen n; 
Stih m, Bik m. In ver Ouatten.| 
stinging-cell (.-el) s., zo. Neffel-organs 
stingless (fti’n'-1*B) a. ſtachellos; & Am. 
~ hettle = clearweed. 
stingo + (fti’n'-go) (sting! mit fremder En. 
bung] &., 8. ftarfeS Bier, ſtarles Getränt. 
sting-ray (Bti’n'.re), stingtall (tel) s., 
ichin. Stachelroche m (Trygon). 
sting-winkle (.-win'll) s., zo. Stadel- 
ſchnecke (Murex erind ceus). 
stingy! F ober prove. (Bti’n'-*) a. ſtechend, 
ſcharf, ſchmerzlich; ſchneidend (Mint). 
stingy —⏑⏑———— 
adv.) 1. prove. übelgelaunt. — 2. geigig, 
tniderig; tirglid, tnapp. — Bgl. w!. 
stink (tint) [a/e. stincan] I o/n. O 
(pret. stunk, \ stank; p.p. stunk) 
1. ftinten; to ~ of ftinten nad; fig. hes 
of pride er ift etelhaft ftoly; 82. to cry „ing 
fish et. (bib. die eigenen Angehörigen) 
ſchlecht machen. — 2. fy. in Ablem Gerude 
fteben; hes in the nostrils of the clergy 
ex ift der Geifilidteit ein Dorn im Auge. 
— Moja. 8. durd Geftant verlegen; P 
to ~ a p. into j-m durch ©. eine Rrantheit 
verurjaden; P to ~ a p. out j-n dur 
G. vertreiben, j-n auscdudern. — IHN s. 
4. Geftant m. — 5. P el. unangenehme 
Geſchichte, Gereden, Stänterei f; there's 
a great „ about it es wird großes Halloh 
davon gemadt. — 6. Etudenten-sl. (mi mE 
pl) Chemie f. — 7. A fire ~ Gerug, der 
angeigt, bab fich irgendwo Kohle don felbft ent- 
zündet. — 8. T Hölle f. 
stink-alive (Bti’n't-4-laitw) 8, = bib 7. 
stinkard (fti’n'-td) s. 1. + Stintende(r), 
Stadnter m, gemeiner Kerl. 2. zo. 
Te'lagon m, Stinfdadhs m (Myda'us me'- 
liceps). — 3. ichth. art Qaim (Muste'tus). 


geveinigt. — 3. anftadeln (to, into zu); | stinkardly + (--1°) a. flintend; gemein. 
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stink-bal/ L & (Kti’nst-bäl) 2. Stint-) 
"»bird (.-63) = hoactzin. ltugel f.J 
bug (bg) 8., ent. = squash-bug. 
w-cabbage ð („-136-'00) s. ftintende Dra- 
chenwurʒ (Draco'ntium fa'tidum). 
stinker (Btl’nr-t") s. 1. Etinfende(r). — 
2. = stinkpot 1. — 3. orn. Art Gturmvogel 
(Ossi’fraga gigante'a). — 4. sl. beim Boren 
erhaltenes blaued Ange. 
stinkhorn&(kti’n't-hö'n) s. Stinfihwanın 
wn (Phallus impudi'cus). 
stinking (ft’n?-fin’) 2.pr.a.a.O 1. fline 
tend J. — 2. P iämußig, gemein. 
Su 1: zo... badger = stinkard 2; 
@ ~ bark Knadbeere f (Pade'ria); & ~ 
blite == dog’s-orach; ẽ . cedar: a) = 
nutmeg-tree, b) Stinfyeder f (Torrey’e 
taxifo'lia; im weft. Glo’ rita); & ~ chamo- 
mile Anthemis f, Nfter-Ramille f 
(A'nthemis); % „ crane’s-bill = herb- 
robert; ent. ~ fly Glor-, Blattlanz- 
fliege f (Hemero'bius); & ~ goosefoot 
== dog’s-orach; & ~ nightshade = 
henbane 1; % ~ nutmeg talifornifche 
Stinkgeder (Torrey’a catifo'rnica); 3x 
yew = ~ cedar. 
stinking-weed @ (.-wid) s. 1. amcrita- 
niſche Ra'ffie (Ca’ssia oecidenta'lis). — 
2. ſchott. — jacolıma. 
stinking-wood $ (.-wiid) s.1.= stinking- 
weed 1. — 2. Gtintftraud m (Anagy'ris 
fe'tida). 
Stink omalee t+ (ftin'.t.m4.11”) npr. Vn. den 
Theodore Hook ber Londoner Univerfität gab. 
stinkpot (fti’n'f-pot) s. 1. Stinftopf m 
(Zopf mit ftintenden Stoffen); Nachttopf mr. 
— 2. + = stink-ball. — 3. Am. ftintende 
Rlappfdilotrite (Cinoste'rnon odora'tum). 
stink-rat Am. (fti’n't-rit) s. =stinkpot 3. 
stink-shad (.-{did) s. = gizzard-shad. 
stinkstone (.ftin) 3., min. Stinteftein 
m, »talt m. Uf an Rtoaten.\ 
stink-trap © (.-trdp) ¢.-Berfalubllappes 
stink-turtle Am. („-törtl) 8. = stinkpot 3. 
stinkweed % (. wid) s. 1. Maner-rempe f 
(Diplota'xis mura’lis).- 2.=jimson-weed. 
stinkwood % (.witd) s. Stinthely n (Hot 
mehrerer aualind. Baume). [Hufjdmied a) 
stinky X (Bil’n’-t°) 8. (pl. les, US), sl. 
stint (Btint) [a/e. styntan; vot. dtſch ftugen] 
Koja. Ga. 1. eins, be-jhränten, mäßigen, 
verfürzen (in an, in), fnapp halten; den 
Verbraud von et. einſchränken; to ~ one- 
self the necessaries of life fi) faum das 
gum Leben Notwendigfte gönnen. — 2. j-m 
e-e beftimmte Arbeit suteilen; 82. i-n aufs 
Stiid arbeiten lajjen. — 3. prore. c-e Etute 
belegen. — 4. + aufhören laſſen, Ginbalt 
thun (dat.), aufhalten. — Il v/n. aa. 
5. faft T: aufhören, ablafjen, anhalten (to 
zu). — 6. fih einfchränfen, fparen. — 7. in 
der Sprache ſtocken (SY.R.J.1,3,48). - TNs. 
8. Einjhräntung f, Grenzef, Bieln, Maß 
n; T common without „ unbejhränfte 
Gemeinweide; Aunt. to blow the ~ die 
Zagd abblajen. — 9. beftimmter Zeil, 
zugewieſene Aufgabe, in gewiffer Zeit zu 
vollendende Arbeit (x of work); + ĩ have 


set myself a. ich habe mir vorgenomnien, | 


die Arbeit fo weit zu vollenden; that’s 
my ſo weit bringe ich's wenigftens, wei⸗ 
ter gehe ih nicht. — 10. A Schicht f, 
Tagewert m in KRoblengruben. — 11. oru. 
Zwergftrandläufer me (Acto'dromas). 

stintance + (fti’n-t'ng) 8. Einfhränfung 
f. Hindernis n. 

stinted (5ti’n-td) 2.p.u.a.D 1.beichräntt, 
derfürzt, thapp (Portion); ~ in knowledge 
befd rantt. — 2. prove. belegt. tragend, 
trddtig (tute). 

stintedness (mE) s. Bejd ranting Ff, 
Eingefhränttheit 7, Verkürzung 7. 











stinter (fti7n-t*) 8. Cine, Be-fdränter m 
(a. von Sachen gebr.). [Der Weife; — 
stintingly (.tin’-[¢) ado. in einſchranken⸗ 
stintless ($tl’nt-PB) a. 1. fhrentenioß, 
unbegrenzt. — 2.7 unaufhörlic. 
stinty N (Bti’n-t°) a. tnapp, lärglich. 
stiony + (Btäi’-".ne) 2., med. = sty®. 
stipate @ % (Ktal’-pät) [It.] a. dicht gee 
drängt. [Anhöhe.\ 
stipe! prove. (btatp) [steep!] s. feilel 
stipe? a (.) lir.; It. stipes] a. 1.% Stiel 
m; Strunt m der Farne und Pilge. — 2. 20., 
anat. Stiel m. [dares —— 
stipel 2 % (ßtãlꝰ.pl) [stipule] s. ſetun⸗ 
stipellate a % ( p.lat) a. mit ſelundaren 
Mebenblattden verſehen (af.-gelente Braitter). 
stipend (ftat’-pend) (It. stipe’ndium] Is. 
1. Befoldung f, Sold mr, Lohn m, Gee 
halt n; fixed ~ feftes Gebalt, Zuſchuß 
m, Unterftükung f, Fixum n. — 2. ibott.: 
Gehalt n od. Gintommen » der Geiftlichen. 
— II N cla. @a. 3. bejolden. 
stipendiarian ( tal-pen-d°-a’-28n) a. 
bezahlt, jöldneriich, gemietet. 
stipendiary (ftai-pe’n-dé!-n°) Ha. 1.ber 
foldet, bezahlt; Miete...; folonerifd; jur.: 
~ estate mit Dienfleiftungen belafteter 
Beſitz; ~ magistrate = 23. — Is. 
(pl. mies, .n*f) 2. Befoldete(r), Söldner 
m, Söldling m. — 3. befoldeter Polizeis 
richter. — 4. jur.: zu Dienftleiftungen vere 
pflichteter Lehnsmann. 
stipendlate + (.d’-et) v/a. befolden. 
stipendiless + ($täl”-pend-leß) a. ohne 
Lohn, unbefoldet. 
stipes & (Btai’-pif) [It.] s. = stipe®. 
stipiform 2 („p'-jö'm) a., % u. zo. fliel-, 
firunt-formig. Izo. ace 
stipitate  (pti’p-*-tAt) [stipe®] a., X und 
stipitiform @ (.t'-fo'm) a. = stipiform. 
stipiture 7 (fti’p-*-tji") a. = emu-wren. 
stipple (ftip!) [bolf.; dich ftippen] paint, 
Stedtunt: Ur/a. Ob. 1. tüpfeln, in punte 
tierter Manier malen over ſtechen. — EI s. 
2. Punttiermanier f. — 3. Übergangs- 
ton m. [tuntt: Bunttierftidel m. 
stipple-graver © (fti” pl-gre-m*) 8. A 
stippler © (ptl’p-l**) s., paint., Stegtunit: 
1. j. der tüpfelt, j. der in Punttiermanier 
malt oder fiht. — 2. Punttier-pinfel m, 
»flichel au. (Bunttier-arbeit f. 
stippling (Btl’p-Iin®) e., paint., Etehtunft: 
stippling-machine © („-nd-fdin) 6., 
metall. Bunltier-, Mattieremafchine f. 
stiptic + (Bil’p-tit) @. und s. = styptic. 
stipula & (Bti’p-iv-Ia) [It.] 8. (pl. wey 1) 
= stipule. 
stipulaceous & & (ftip-i#-[e’ -fh*), stipu- 
larıy) 2 % (ftl’p-i#-1*, dlꝰ.ne) a. afters, 
neben-blatterig; Afterblatte... 
stipulate! (fti’p-!#-Let) [It.] e/a. (r/n.) Ob. 
flipulicren, jeſtſehen, (au8)bedingen. 
stipulate? a % („lät) a. mit Nebenblätt- 
den verjeten. — Bgl. m 1, 
stipulation! (Btip--1e-jch’n) [fr., It.] 2. 
1. Stipulation f, Feftjchung f, Überein- 
tunjt f, beftimmte Verabredung, Ver— 
fpregen nm, Angelöbnis nm. — 2. jur: 
Stipulation f, Bedingung f, Klauſel f. 
— Syn. j. condition. [ftand 2) 
stipulation? a % (.) s. Nebenblätter- 
stipulator (ptt’p-i#-fc-t'") ». Stipulieren- 
de(r), Feftichende(r), Kontrahe'nt m. 
stipule 27 (Bti’p-jül) [fr., It.]s. 1.% After 
Neben »blätthen m. — 2. orn. = pin- 
feather. Ichen verjehen.\ 
stipuled a % („juld) a. mit Nebenblätt-f 
stipullform 2 X („#.l-jon) a. von der 
Form eines Nebenblattdens. 
stir! (pti) (a/c. styrtan, dtſch ſtören] Koja. 
Ge, 1. rühren, anf, umrühren, Feuer 
(an)jdiiren, ſtochern, rütteln. — 2. Gtier 
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bewegen, rühren, regen; J. — 3. (to ~ aa) 
erregen, in Bewegung er. in Gang jeer 
anregen, anfcuern; my blood was red 
mein Blut geriet in Waltung. — 4. erh 
ftören, weden (SH.7.S.1,1,178 2). — 5 3a. 
qen auftverfen, anregen. — 6. @ere x. Lm: 
ſchaufeln, umftehen. — 7. + fdmingen 
{dwenten. — 8. to. about umrät«:: 
durchſtöbern. — 9. to ~ from (oe e 
of) weden auß. — 10. to ~ up aufs, xz: 
rühren; aufrütteln; Streit ob. Mezterni it: 
regen; fig. auf, ereregen, reizen, ane, @ 
beten, aufwiegeln, herausfordern ite xi 
— IL ojn. @e. 11. rühren tin int — 
12. fi regen, fic rühren, fic) bewean 
gehen; 7. — 18. im Gange ee. im Unie 
fein, laut w., verlauten, zum Borjdez 
tommen, fi ereignen, fi zutragen, er 
ihehes; J. — 14. F auffichen, fic erheben 
(aug to „ out of one’s bed); auf fein; }. 
— 15. fig. fi bemüben;; thatig fein. ge 
Tchäftig fein. — 16. \ fic auflchnen & 
empören. — 17. to. about fic regen. i£ 
rühren; fid umbertreiben, umberlanie; 
im Umlauf fein. — 18. to . out Ir 
abroad) ausgehen; he never ws «at 
(from home) er geht nie aus. — IH. 
19. (Sid-)Regen #, Regung f, Bewccat 
f, Ribrigteit f. — 20. Getümmd ». 
Lärm m, Auflauf m, Aufrubr m, Unrzk 
f; to give » ~ aujriibren; to make 3 
great ~ about a th. einen großen Yara 
über et. erheben. — 21. fig. Aufregung f. 
~of mind Gemũtsbewegung /. - 22 leider 
Stoß. — 23. @ Leben n im Hamre. 
Zu» 2: without „ring a limb. =. 
not “ring a peg ohne ein Glied 2 
rühren; F ~ your stumps! mage T+ 
auf die Beine! 
3u » 12: don't .! rühte Dis 
nidt!; F may [never _! fo wabt :& 
lebe!; not a breath of air is „ring & 
regt fi tein Luftchen. 
Zu» 18: there is no money „ring 
es ift fein Geld unter den Veuter; i 
there no news „ring ? giebt es mate 
Neues’; nothing “ring? nidt3 R.: 
gu ~ 14: is nobody „ring? if noe 
niemand munter?; are you „ring? 
find Sie auflgeftanden)? 
stir? ne 8., cant Gefängnis m. 
stir® P isett. (Btir, a. Btö) | core.) @. a sir. 
stirabout (Ftö’r-A-baut) 2. 1. gyatertre. 
m. — 2. prove. mit Bratenjett der Socd 
angerührter Haferbrci. 
stiriated (fti’n-'-é-1D) [von It. ste'ria] a 
mit eidjapjen-artigen Verzierumgen. 
stirlous + (+18) a. ci8japien-artig. 
stirk prove. ober fett. (Bto't) (vet ote 
Stirte] 8. junges Rind; fig. Tummtop wr. 
stirless \ (5t5”-1°5) a. O rcgungstos, b:- 
wegungslos; „mess N (.-n*B) 4. Re 
gungßlofigteit f. 
Stirling (Btö’-Iin?) npr. (aeu. Grat ast 
Grfich.; legtere aud mshire, „ih, „bil 
stirp + (Btö'p) s. = stirps. 
stirpicultural (Btör-pi-tt-H a1) a. die 
Züchtung bejonterer Raflen betreffend 
stirpiculture (5tö”-pi-tül-tt®) lu. a 
Bidtung f befonderer Raſſen. 
stirpiculturist ( pto'-p*-t87(-1f9* att) a 
Züchter m befonderer Rajien. ® 
stirps 27 (Btö'p$) [It.] s. (pl. wes, pi". 
pif) 1. Stamm m, Geſchlecht v, Familx 
f; iur. Stammvaterm. — 2. & Aban / 
stirrage t (bti’-n'DG) s. Bewegung f, Se 
raͤuſch », Unrube f, Aufruhr m. 
stirrah isott. (Bti”R-a, a. $t5”a-a) s. (fire 
mer) Burfde (val. sirrah). 
stirrer (Btö’-a®) s. 1. Aujrührendeir) x 
(fiege stir? Lu. 11); fig. rührıger Menke; 
early . Brühraufficher m. — 2. fig. Im 
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ftijter(in), Aufheker m, Aufwicgler m 
(mei ~ up). — 3. chm. Rührftab m. — 
4. © metall. Spette f. — 5. O Farberei 
ae.: Rühretrüde f, Holy m; Zuderfobritation: 
Stirrholz n. 
stirring (fti’-nln’) I p.pr. una. l.ane, 
aufregend; aufwedend; belebend, be⸗ 
geifternd; this was ~ news daß war eine 
aufregende Kunde; ~ speech begeificrnde 
(oter aufregende) Rede. — 2. fich regend, 
rührig, thätig, im Gange. — 3. unrubig, 
fid) empodrend; ~ times pl. unrubige ober 
bewegte Zeiten f/pl. — 4. t unbefändig. 
— Hs. 5. (meift ~ up) (Sih-)Regen n, 
Bervegen n, hühren v (che stir? Iu. ID). 
— 6. Bewegung f, Aufregung f, Auf 
wiegelung f. — 7. Regung f, Thatigtert 
f, Xeben n. — 8. agr. zweites Pflügen, 
Zweibrachen n. — 9. proveN. ws pl.länd- 
lide Luftbarfeit. — 10. + Aufftand m, 
Aujrubr m, Unrube f. 
stirring-bar © (.-bü') s. Rührhol; n. 
stirring-buddle © (.-b3d!) s., metall. 
Kehrherd m. 
stirring-pole © (..-pil), ~-rod © (~-rdd), 
stick © (~-ftif) s. Rübr-holzn, ftabm. 
stirrup (fti’R-"p ob. §t8’-n'p) lale. stigrap, 
diſch Etegreit] s. 1. Steigbügel m; to fit 
the ~ den Steigbügel richten; Phigh up in 
the ~s od. up the „5 (fehr) reid, gut daran. 
— 20} Ninieriemen m ver Schubmacher; 
cant oil of Prigel pl. — 3. L Springs 
ſtropp m; Klammer f, Bügel m, Ring 
mm, Sieden m zur Beleftigung mit dem Riel. 
— 4.© mach., carp. Klemme f, Zwinge 
f, gülfe f. — 5. A Ropfm, Wirbelftäd 
n eines Erbbohrerd. — 6. Wet Fußhalter gum 
GEpannen ber Armbruſt. — 7. unat. Steige 
bügel m (Gehartnogen). 
stirrup -bandage(~-bin-d'dG) a., sury. 
Steigbügelbinde f. (biigel at 
a-bar © (.-ba') 8. Gattlerei: Steigriemen: 
bone (.-bin) s., anat. = stirrup 7. 
Cup (.-fip) 8. Steigbügel-, Abjdieds- 
trunt m. In om ries — 
eye © (.-a) 8. Gattierri: Auge n, Ohr 
foot („-füt) 8., man. linter Gub. 
glass (.-glaß) s. = stirrup-cup. 
„holder (--höl-d°*) s. Steigbügelhalter 
m (Titel, den bie Königin Bilto’ria ihrem Reit 
lehrer James Fozard gab). 
„hose (.-hof) 8/pl. ebm. Wrt lange Reitfträmpfe 
gam Überziegen, Reitgamaſchen f/pl. 
Iron (--äi-"n) 8. Steigbügel m. 
„-lantern (~-lin-t''n) s. egm.: Steigbügel« 
Laterne f (a. gum Wärmen ber Füße (15. se.). 
~leather (.-ledh-")s. Steigibügel)riemen 
m. Imustel m.\ 
~-muscle (.-mößl) s., anat. Steigbügel:J 
mol proce. (~-8il) 8., cant Prügel pl. 
n»piece © (--pii) 8, carp., mach., ac. 
hängender Bügel. (hose.) 
a-stockings (2-ft’t-In'f) s/p7. =stirrup-f 
a-strap (X-Bträp) s. Steig(bligel)riemenm. 
stitch (ßtitſch) [a/e. stice) U s. (pl. wes, 
Btl’t-fh8f) 1. Stich m v. Ragen, Stiden, Heften 
von Bidern; ¥. — 2. Mafche f teim Striden, 
Häteln; J. — 8. Stechen nm, Stich m; ~ 
in the side Geitenftid m. — 4. agr. 
ſchmaler Lanodftreifen zwiſchen gwei Gurten. 
— 5.t cant Schneider m (a. master ~). 
— 6. t Verzerrung f, Frahe f. — 7. * 
Strede f, Weg m; to go a good ~ gut 
ausſchreiten; to go through „ with a th. 
et. du’chfegen. — IE vja. Ge. 8. ftechen, 
näten, fteppen, fliden, beften; ¥.— 9. durch 
Stiche verzieren. — 10. agr. furden. — 
KIL oj/n. @e. 11. nähen, Stiche maden. 
Zu» 1: looped. = chain-stitch ; 
running ~ Vorderfi m; F he had 
not a dry ~ on (his body) er hatte feis 





~ of canvass set! jedes Stüd Segel- 
tuch beigefekt!; my coat wants a or 
two an m-m Rode ift eine Kleinigteit 
ausjubeffern; pred. a. in time saves 
nine ein kleines Mittel zu redter Beit 
fpart viele Mühe. 

gu» 2: to drop a „, to let down 
a ~ eine Mafche fallen laffen; to take 
up a. eine Mafde aufnehmen. 

Su » 8: to ~ away einndben; O 
to ~ a book ein Buch heften oder 
brofcieren; to „ down glatt annähen, 
anbeften; to „ together zf.-fliden, 
eheften, auSbeffern; to ~ up af.-beften, 
nähen, »ftechen, anbeften, gufliden. 

stitch-book © (fti’tfd-biil) 8. Buge.: ges 
beftetes Bud, Broſchüre f. 
stitchel prove. (ftI’t-(l) 2. Stidelwolle 
f (aug .-wool), 
stitcher (fh) s. 1. Nabende(r), Heften« 
de(r), Schneider m, Näherin f. — 2. © 
Wertzeug » zum Stidemaden, Heftma- 
Shine f 2c. Löliderei A 
stitchery (.{d'-2°) s., contp. Näherei f; 
stitchfallen © \ (tI tfd-faln) a. außein« 
andergefallen, ans der Naht ob. aus dem 
pa gefallen; P aus dem Leim gegangen; 
eingefallen (ange). 
stitching ($tift-jhin®) s. 1. Näherei f; 
Stiderei f; Benähenn; Steppung /; flat 
~ Beftehnaht f; ſ. a. middle-stitching. 
stitching-aw/ © („-äl) 8. Gattleret: 
Heftzahle f. 
a-blade © % (.-bled) s. Stidtlinge f. 
"horse © (.-hö'$) ¢. = sewing-clamp. 
a-machine © (.-mi-jdin) s. Reihe, 
Heft-mafdine f. [Heft«, Stid-nadel f. 
-needle © (.-nid!), pin @ (.-pin) 8. 
a-paper © (.-pé-p") s. Strami’npapier n. 
wsllk © E (.-Bilt) 2, Stid-, Mabefeide f. 
„thread © (.-thned) 8. Stepp-faden m. 
stitch-ripper © (bti’tfd@-nip-") 8. Frenne 
mafdine f. [Stidelrad 9 
stitch-wheel © (.-(h)wil) s. Gattierei: 
stitch-work (.-wi't) 8. Etiderei f. 
stitchwort $ ( wit) s. Augentroftgraß n 
(Stetla'ria holo’ stea). a 
stith! + od. prove. (Btith) a. O ftart, feft, 
stith® + ob. . (~) 8. Amboß m. 
stithy tar 1 (bt dh-° ov. Bti’eh-) Ls. (pl. 
ales, ~*{) 1. Amboß wm. — 2. Schmicde 
f (SH.H.8,2,89), — Il v/a. ©. 3. auf 
dem Amboß jhmieden. 
stithy-crook © (.-faif) s. Schürhaten 
m ber Samide. 
stithy-man + (.-män) s. Schmied m. 
stithy-pick © (--pit) 8., metall. Schladen- 
raͤumer m. fa. v. Ob. = Sa 
stive! proveN. u. {gott. ober t (Btälw) a. 
stive® + oer prove. (~) [a/j. estiver) v/a. 
@b. ftopfen, voll pjropfen; to ~ up didt 
verftopfen. — Bal. v4, ® u. 4. 
stive? (.) [stew!] I v/a. @b. dämpfen, 
ſchmoren; prove. erftiden; to be .d up 
vor ike erftiden wollen. — IH prove, 
vin. OD, erfliden, vor Hike umtommen. 
— IH ts. = stew!. 
stivet ()3.Staub m, Mehllaubm inmagien. 
stiver! (§tai’-w**) [holl.] e. 1. num. 
Stiiber m, Stüver m (etw. !izo Hall. Gulden; 
aud Rupfermünze der holländ. Kolonien). — 
2. fig. Kleinigteit f, Pfifferling m. 
stiver? + (~) [stive?] s. ve f im Borte'n. 
stiver®(Bi’mw-®)v/n.(a.1 prove. flart (gus) 
laujen, ftapeln. — 2. Am., st. weglaufen. 
stiver-cramped ({tai’-m**-ftrampt) a, 
cant ohne einen Heller in der Taſche. 
stk., stks @ abbr. = stuck, stocks. 
stoa (pto’-a) [erh] 8. 1. ard. at., arch. 
Säulenhalle f. — 2. the S~ = the Porch 
(j. porch 1). Loatten ale 


nen trodenen Faden am Leibe; L every | stoak J prove. (Btöf) via. Ca. Rüfter 








stoat (ktöt) [stot?] »., zo. Hermeli’n n, 
großed Wieſel (Puto’rius ermi'neus), 
stob prove. (Btöb) (stub) 4. 1. Heiner Pfahl. 
— 2. Dorn m. — 8. RK langer Stablteil. 
stocah + (Btö”-ta) [itl.) s. 1. Begleiter m, 
Rnappe m (SP.). — 2. Bummler m. 
stoccade + (ft*-f6d) [a/f.] Ne. 1. fenc. 
ein gewiffer Gtok mit bem Rapier, — 2. — 
stockade. — IE v/a. 8. — stockade. 
stoccado + (ft'-fe’-d5), stoccata + (Bt}- 
té’-ta) 8. == stoccade. [maßlid.\ 
stochastic + (ft?-t2”6-tit) (grd.] a. mutes 
stock! (ftof) [a/e. stoe(c)] I substantive 
1, & Stod m, Stengel m, Strunt m. — 
2.% Stamm m; wild ~ Wildling m, 
wilder Stamm zum Pfrepfen. — 8. Stumpf 
m, Stod m, Blod m; fig. Klok m (aug 
ſteifer, träger ober gefüßllofer Menig); over n 
and block über Stod und Stein. — 4.© 
mech. Etod m (hölgeruer Teil manger In- 
firumente): 8) „ of a gun Schaft m eines 
Gewehres; %; b) Fauſt⸗, Brufteleier f 
eined Bohrers; „ and bit Trehbohrer m; 
c) ~ of a plane Gehäufe n, Raften m e-8 
we 4). ofan anvil Amboß · Hammer: 
od m; e) b Antcrftod m; Siapelllotz 
m; f) Eätoferi: Kluppe f; 8) Pflug: 
törper m; h) Walt-flod m, hammer m; 
i) Geftell n e-3 Spinnrades; k) arch. Stod 
m einer Wagenwinde; 1) ~ of a wheel Nabe 
f eines Rades. — 5. eccl. Ständer m, 
Stod m de} Weihbedens; Weih-beden x, 
gl m. — 6. Ure, Stamm-vater m. — 
7. Geſchlecht a, Stamm m, Urfprung m, 
Herkunft f; he comes from a good ~ er 
flammt aus guter Familie. — 8. Levlo'je 
f (Matthi'ola) ; shrubby ~ WintereLevtoje 
(M. inca'na). — 9. Rogtuntt ; (mit Gemije) 
cingefodte Fleiſchbruhe. — 10. X Halz- 
binde f. — 11. Quantum n, Borrat m, 
Lager n, Beftand m (~ on hand); fig. 
Edagm;Y}. — 12. fig. Gegenfland w 
der Mufmectfamteit, Zielſcheibe f des Spcttes 
(f. laughing-stock).— 18. agr. Biebftand 
m, Bieh n; Inventa'en; J. — 14. Am. 
ebm. : Stlavenbeftand m. — 15. Rartenfpiel: 
Stamm m, Talon m. — 16. © Materia'l 
n, Gerät n, Zeug n; ~ of a manufactory 
gelamter Appara’t e-r GFabrit; % rolling 
aw BetriebS-materia’ln. - 17. Rob-materia’l 
n, Stofim, Maffe f; Papterfabr.: Zeug n; 
carp. Bauholz n von gewdhnlider Han- 
del8grdfe. — 18. Waflerbehälter m für 
Mihien. — 19. + chm. bei tönigl. Wnleigen: 
bie in ben Oinden bed Glãubigerz bleibende Hälfte 
bed Rerbhotgen. — 20. @ (Stamm-)Rapital 
n, Fonds m (ipr. fe), bares Vermögen, 
Barfdhaft f, Summe f; 3. — 21. @ 
Anleibetapital n; Anleihe-Anteilm, Ein- 
lage f; ms pl. Uttien f/pl.; Staats 
papiere n/pl., Effelten »l.; $. — 22. @ 
Buchhaltung = .-account. — 23. thea. Ree 
pertoiren, Spielplan m. — 24.20. Bolypen- 
x. Etod m, Rolonie f. — 25. A Stod m. 
— 26. ws pl.: a) © Stiefelholg n; b) © 
ES hrauben-Schneidelluppef; c) U Helling 
m, Stapel m; fig. to have on the „s in 
Vorbereitung haben; fig. to be placed 
on the „s befdafft werden; d) etm.: Stod 
m, Fuß⸗, Bivang-blod m (Etrafmittel); e)— 
abricks; f) © Hutigmiede: Notftall m für 
unbänbige Pferde; g) Geftell m e-2 Butterfafies. 
— 27. Am., ReuGngland: Gewinn am, 
Netto-ertrag m aus e-m Fiſchfange od. c-r 
Fifhladung. — 28. ehm. Feudatweien: tv 
accept (ob. take) . al3 Bafallen annehmen; 
to give ~ Bafall werden. — 29. F An⸗ 
teil m, Teil m. — 30. t Grund m, Be 
weiß m. — 31. Etrumpfm (SH.7.5.3, 
2,67). — 32. prove. Eutern.— 33. prove W. 
Wurzel f. — II adjective 84. auj Lager, 
immer bereit; fig. flebend, flindig; 3. — 








@ Bifenidaft; © Tednit; A Bırgban; = Dilitar; L Viarine; ry Pian; © aude; © Poi, @ Eijenbahn, J Mujit (i. &. IX). 
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35. von Sudttieren: Stamme..., Budte...; 
~ dog Zudthund m. — KEK verb active 
Oa. 36. bid. mit Dieh verfehen, bejeken, 
ausrüften, verforgen (with mit); 3. — 
37. auffpeidern, fammeln, zurüdlegen, 
zuſammenſcharren. — 38. Karten in cin 
Pad zj.-legen, fammeln; aug paden, be 
trilgerifd miſchen. — 39. fig. bereichern ; 
to ~ one’s mind with learning f-n Gcift 
mit Stenntnifjen bereichern. — 40. © Ge. 
wehr mit Schaft verfehen, (an)ſchäften. — 
41. egm. : {-n für Dergeben in den Etod legen, 
ftoden ; weite. : einfperren. — 42.5 to. 
the anchor den Unterftod ftoden. — 
43. Am. to „ land Land befden (aug to 
~ down). — 44. agr‘. Kühe vor dem Verlauf 
nicht abmelten. — 45. t verriegein. — 
46. + ob. proveW. to „ up ausroden. — 
IV verb neuter @a. 47. & fig un 
mittelbar über dem Boden durch Triebe 
verzweigen (Getreide, Blumen). — 48. aus- 
ſchlagen (Baumftumpf). — 49. Am. beim 
Fiſchfang Gewinn erzielen. — Bgl. v3. 
Zu stock! 4a @: bend of the ~ 
9 Sdaftwintelung / nad unten; cast-off 
8 of the. feitlide Schaftwintelung; comb 
of the ~ Kolben-naje f; fore-end of 
the ~ Bordcrfdajt m ; hand (ob. small) 
of the . Rolben=hal8 m, -diinnung f. 
Bu m 11: ~ of books Biidervorrat 
; @ ~ (of goods) on hand, ~ in trade 
aren-borrat m1, «befland a (vgl. aud 
20 Y); @ summer (winter) „ Som 
er-(Winter-)lager n (Bid. v. Mobewaren) ; 
~ of learning, ~ of knowledge 
hag m von Kenniniffen, Wiſſens⸗ 
ag m; in ~ vorrätig; we have it in 
~ wir haben e3 auf Yager; T ~ and 
block alle’; F he has lost ~ and block 
er hat alleß verloren; J el. ~ and fluke 
die ganze Geſchichte; to lay (ob. take) in 
„einen Vorrat anlegen, einen Waren: 
borrat erganjen; fig. to lay great „ by 
a th. et. bodfdhagen; @ to take ~ daB 
Lager aufnehmen, Inventur maken; to 
take ~ of abihägen, Wert legen auf; 
in genauen Angenfdein nehmen; weit. : 
enterfen ; to take ~ of one’s own soul 
it fich felbft zu Rate gehen; to take no 
reat ~ of teinen großen Wert legen 
uf (ace), fih nicht viel machen aus. 
Zun 18 agr.: dead ~ toter Be 
and, tote’ Suventa’r; live „ Beftand 
an lebendem Bieb, lebendes Inven⸗ 
‘rt; lean „ Wagervieh n; ~ of bees 
ienenftand m. 
9 Bun 20 @: dealer in „3, ~ (and 
% share) dealer Uftien-, Effetten-hindler 
8 m; ~8 pl. on hand Eifettenbeftand m ; 
original (a. first) „ Stamm-, Grund» 
tapital n; „ in bank Bant-tapita’l n; 
„in trade Handeld«, Geſchäfts⸗kapital 
n; to be in ~ Geld haben, bei Gelde 
(oder Kaffe) fein, Fin der Wolle figen; 
out of his own ~ an8 feinem eigenen 
Geldbeutel; ſ. a. joint-stock. 

Sun 21 @: ~ certificate Schein 
m Über das Anrecht auf eine gewifie 
Anzahl A'ttien; Befitzeugnid nv (mit 
Coupons verfehener Schein über ben redt- 
mäßigen Befig eines Etaatspapieres); F to 
dabble in the vs an der Börſe jpie- 
fen; to take ~ in: a) einen Anteil ob. 
Anteile nehmen an; b) F Vertrauen ha- 
ben zu, glauben an. 

Zu» 34: thea, „ company ſtän- 
diges Edaufpieter. Pcrfonal; figure 
fiehende Figur; thea. . piece, ~ play 
Repertoire:, Kaffen-ftid 2; ~ sermon 
fichende Predigt; ~ story, ~ tale ftän- 
dige Geſchichte (die man immer erzählt); 
F ~ theme Gauptethema n. 
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gu ~ 86: to ~ with inhabitants 
bevöltern; to „ a farm cin Gut mit 
Vieh verjehen; Aunt. well „ed ground 
mit Wild gut befeßteß Revier; to . a 
pond e-n Zeid mit Fiſchen verfehen; 
to ~ 3 warehouse ein Staufhaud 
mit Waren verfehen. 
stock? % + (Btöt) [a/f. estoc] Hs. 1. wrt 
Stoß-degen m, «rapier n. — 2. = stoc- 
cade 1. — IL e/a. 3. mit dem Stop: 
rapier treffen. — Bal. v1. 
stock-account @ (ptv’t-4-tiint) 3. Bud. 
faltung: Kapitallonton; Gffettencednung f. 
stockade (ft°-fe7d) [stock?] I e. 1. State't 
n, Einpfählung f; Waflertau: Verpfählung 
f.—2. fre. Berpallifadierung f. — MW v/a. 
©b. 3. einpfählen, verpallijadieren. 
stockado + ($t‘-16°-d5) I s.1. = stoc- 
cade 1.— 2. = stockade. — HI vja. 
8. = stockade. 
stock-adventure @ (Kto t-Ad-we’n-t®%) 
8. Fonds⸗, Attien-fpelulation f. 
-adventurer @ (tint) 2. Fonds, 
Altien-fpelula’nt m. 
ale (Btd’t-öl) 8., sl. altes faured Bier, 
woraus old ale gemacht wird. 
a-beer \ (Btd’t-bit) s. = lager-beer. 
„blind (.-blaind) a. ſtodblind. 
„board & (.-bö'd®) s. 1. Ziegelei: Streich · 
tijd m, «breit m. — 2. I Orgetbau: Ober: 
brett n eines Windfaftens. 
book @ (.-biit) s. 1. Lagerbud n. — 
2. Stodregifter n, worin die Aktien gebeftet w. 
a-bow (.-b5) 8. Urmbruft f. 
-breeder (.-bni-d®*) 8. Viehzũchter m. 
a-brick & („-brif) 8. gladharter, Hatt: 
gebrannter Ziegel, Gla8topf m. 
„«broker @ (.-bno-!®*) 8. Fonds, Effekten ⸗ 
maller m, Makler m in Staat8papieren. 
»brokiug @ (2-buo’-tin') s. Geſchaft n 
eined Fonds-, Effettcu-matlers. 
„-brush © (ktört-bröfh) s. Urt Tingpiniel. 
w-bubbling @ (£-bib-In‘) s., contp. 
Börfenfpiel n, A'ktienſchwindel m. 
a-buckle (Btö’t-bött) [stock ! 10] s. Hal8» 
bindenſchnalle f. 
~-Car m̃ (~-fi') 8. Biehwagen m. 
card © (.-f'D) 8. Spinn.: Stodetrage f. 
stock-dealer ofp. Am. („-Di-I®) 8. Vieh⸗ 
händler m (f. a. stock! 20 J). 
stockdologer Am. (fto’t-dal-*-dg") 8., 
sl, = sockdologer. 
stock-dove (.-döw) 8., orn. Holztaube f 
(Colu'mba anas). [Striimpje ee) 
-dArawers {| („-dri-°f) s/pl., cant, 
a-duck (.-d8f) 8., orn. = mallard. 
m-eikle prove. (.-ai tl) 8. = hickwall. 
stocken P (ktöfn) s. = stocking. 
stocker (5td’f-") 8. 1. O Bũchſenm.: Schajter 
m. — 2. prove, Wald-ausroder m. 
stock-exchange @ ({to't-‘th-tjgendg) 
8. Fonds-börſe f, smarlt m; Borie f. 
fair (.-fa') s. Biehmarlt m. 
„farm („-fa'n) s., agr. Landgut » mit 
Viehzucht, Vichzüchterei f. 
w-farmer (.-fat-m*) 8, agr. Landwirt, 
der Vieh zůchtet. 
a-farming (X-jä”.min?) 8. Viehzucht f. 
~-fathert (Btot-fa-dA')s.Etamnıvater m. 
a-feeder (.-ji-d°) «., ugr. 1. Viehmäfter 
m. — 2. Borridtung f gum Vichjüttern. 
a-feeding (<-fi’-din’) 8., agr. Bich- 
maftung f, «maft f. 
fish! (Bto’t-fiih) 8. Stodfilch mm (getxod- 
neter Fiſch aud ber Familie der Schellfiſche). 
fish? (.) 8. Fiſchzucht: Einſetzfiſch m für 
Biffle, Teiche x. Lbũchſe f, Streurohr 9 
n-tfowler (.· fau · lꝰ ) 8. Gewebrfabr.: Blunder: 
a-gambling (X-g3’m-bIin®) s. Barjenfpiel n. 
w-gang © C · gan⸗) 8. Gagcmuhie: Bundfage f. 
»-gilliflower (2-dGi7l-'-flau-®*) 8. (Leine 
ters)Wevto'je f (Matthi’ola (inca'na). 





stock-grafting (pte t-gra’f-tin') a. hort. 
Pfropfen nu in den Spalt. 
"-hawk (fto"f-bal) s., orn. Banderfalt ss 
(Falco peregri'nus; Shetland · Inſeln). 
„holder @ (.-hol-d") s. Attiond’r m, 
Yonds«befiger, -inhaber m, Rapitali'f m 
„hole © (--höl) s., metall. Beihidung: 
loch n eines Pubbel:ofend. Iren Edwerenl.! 
Stockholm („hilm) npr., id. n (om: | 
stock-horse Aafır. (Bto’i-h6'E) 3. agen, 
Pad-pierd n auf einer ViehsudtRation. 
stockily (Bt3’t-§-l¢) adr. zu stocky ; „bull! 
unterjet (Berion). | Börjen-telcgra'pb m.i 
stock-indicator © (2-1’n-d*-te-t] sl 
stockinet @ (ftst-'-ne’t) s. Stodine'tt « 
(Baummollgewebe für Eirümpfe, Unterfleibr «1 
stocking (Btö’t-In) Es. 1. Strunpi m: 
pair of „s Raar n Strümpfe; I. — 2.4 
Strumpf-dhuliged; w8 pl. Hofen fipl; Feder 
wulft m an den Fiiben von Bagein; hor< 
with white „s Pferd n mit weifen Fiber 
— IL ofa, @a. 3. mit Strümpfen be: 
tleiden, i-m Strünpfe anziehen. 
um ds elastic ~ Gummifttunn' 
m; open-worked durchbroccutt 
Strumpf; in one’s vs (od. ~-feeti asi 
bloßen Striimpjen (ohne Etiefet) ; without 
shoes or „s ohne Strümpf’ und Etat, 
barfuß; O to put the .s upon the lez 
Strümpfe über die Form jpannen; t 
set up a ~ einen Etrunpf auflegen ix 
fitiden anfangen) ; co. to wear yellow .: 
eiferfüchtig fein. — Siege aug sew! 4 5. 
stockinger (.-*')s. 1. Strumpf-ftridertial, 
owirter(in).-2.Strumpfwarinpandler(i: . 
stockinget @ (fidt-in'-e’t) = stockinet. 
stocking -feet (fto’l-ini-fit) sip/. fe 
stocking 1 7. 
stocking-frame © (~-jrem) s. Stram3- 
witlerflubl m; Stridmafdine f. 
stocking-hose (.-böj) s. = boot-hes. 
stockingless (leg) a. ohne Strümpfe 
stocking-/oom@ (.-liim), ~-machine 
© (.-mé-fdin) s. = stocking-frame. 
„-maker (--mö-t‘) s., orn. = bottletit. 
a-mender (Bid’t-in!.men-d*) 3. Stramp 
fRopfer(in). 
roll (-Röl) s. Strumpfwidel m. 
a-soles (--Bölj) s/pl.: in one’s - au 
bloßen Strdmpjen. [Strumpfiern.i 
«stretcher © (.-ftrét-ja*) s. bölzernel 
m-weaverÖ(.-wi-m)s.Etrumpijwirterm. 
wyarn @ (.-ja'n) 8. Strid⸗, Strump" 
wirler:garn n. 
stockish.\ (Btö’t-ifh) a. wie ein Stet: 
fig. fieif, dumm; amess \ (BR) +. 
Steifheit f, Cummbeit f. 
stock-jobber @ (Ftö’t-dGab-!) s. Efieltin- 
händler m, Agioteur ns (Bantier, der er 
eigene Recnung fretuliert). 
stock-jobbery @(.-dGub-'-n°), ~-jobbiag 
@ (<-dG076-In*) 9, Wktienjpeinlatica 7, 
Börjſenſpiel n, Effettenbandel m. 
stock-keeper ({t0” t-ti-p**) ¢. ⸗ stockmst 
stockless (.{*f) [stock!) a. ohne Eis! 
(Anter); ohne Echaft (Gere) 2c. 
stock-list @ (.-lipt) s. RurBgcttel m. 
stock-lock © (.-[5t) Gatotersi : L⸗. Rigg. 
Einfted-{hloß n (1. a. spring I. — 
II ofa. @a. mit Riegelſchloß verfehea 
stockman („niän) 8. (pi. „men, „mei 
1. @ Lager-halter m, »aufjeher m. — 
2. Am., Quits.: Viehzüchter m; tt &- 
stock-market @ (.-ma-tt) « l= 
stock-exchange. — 2. Biehmartt m. 
„master (.-mag-t®) ¢., af. i. bet an zur 
mittelte Meinhänbler Karren x. verzerrt. 
„-mill © (.-mil) 8. Ball-müble f. 
„-morel $ („-mör-1) s. Epeijemordel f 
(Norche'lla escule'nta). 
n-OWl(„-Aul)8.,orn.&rt Ute (Budo zus'mu!. 
a«-pigeon (.-pldG-'n) 8. =: stock-dore. 
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stock-pot (ft’t-pot) s. Suppentopf m. 
-printer(„-pain-t")s. Bi rjentelegraph on. 
a-pump © („-pönp) 8. durqh das Gewicht e-8 
Waffer fudenden Tiered in Bewegung gelegte Pumpe. 
a-punished (X-p8’n-tht) a. in den Etod 
gelegt (f. stock! 26d; SH.K.L.3,4,140). 
a-purse % (Btö’t-pörß) s. Regiments · 2c. 
Kafle f (aus Eriparniffen an ben Musgaten). 
rail @ (.-rel) 8. fefte Beidenfdiene, 
Stod-, Mutter, Fahr⸗ſchiene f. 
»raiser (.-né-{*) #. Biehzüchter m. 
raising (£-re’-[in?) s. Biebgudt f. 
rauch Am. (Wehen) (Btö't-ranlt)ih) 8. 
Farm f, wo Bich gezüchtet wird. 
range Am. (Welten) (-nendG) 8. Weide: 
grumd ms für den Biehbeftand einer Farm. 
„rider Aufır. (Btö’t-ral-d°) ⸗. berittener 
Herden-auffeber. [Lager nl 
room @ (.-niim) 3. Bırratsraun m, 
n-saddle Ami. (Werten) (--BÄDI) 8. Wet Eattel 
wit fdpeerem Baum. 
a-shave © (.-[hem) 8. Käfer ıc.: Stod« 
mefjer n; Echabemefjer » ter Blodmader. 
shears (»-[hl'j) s/pl. 1. © Sqloſſerei: 
Stodfdere f; Radler: große Schere. — 
2. hort. Baumfdere f. 
station wufr. (.-Kte-ih'un) 8. Viehzucht ⸗ 
ftation f, Vichwirtiaft f. 
still(--Btil) a.unbeweglich, mäuschınfılf. 
„stone (~-ftin) ¢.Lederbercit.: Art Echeuerſiein. 
tackle J (.-täfl) s. Antertaumwert n. 
take @ (.-tet), taking @ (1-te”-tin’) 
8. Inventu’rl-anfnahme) f. 
a-ticker Am.(.-tt-") = stock-indicator. 
Stockton (pto’t-t'n) apr. Crtin. u. Prin., bf. 
Frank Richard ~ amerit. Qumorift u. Jugend: 
fariftftetter (geb. 1334). 
stock-train 9% (fto’f-taen) 8. Viehzug m. 
stock-tree (tn) ¢., for. Stammbaum 
m, Schlaghüter m. 

Stockwell (Btöt-wel) npr. (Begict von Le.). 
stock-whaup (§t0’t-(b) wap) s., orn. gru- 
Ber Bradvogel (Nume'nius arqua’tua). 

stock-whip (.-())wip) s. Biehbeitfche f. 

stockwork A („wört) [dtd] s. Stodwert n. 

stocky (Btzt-") a. (nily ade. ; j. do) 1. ſtam- 
mig, unterjeßt. — 2. prove. haléftartig, 
eigenfinnig, flodifd. 

stock-yard (fto’t-ja'd) s. Vieh-hof m; aui 
Martten: Biehftand m. 

Stoddard (fto’d-""d) npr. (prin.). 

stodge P ov. prorc. (Rt80G) Hr/n. Wb. ſich 
volljreffen. — IE v/a. (Ub. vollftopfen. 
— KEL s. Rrume f, bas Weiche e-8 Brotes; 
Hisw.: Mildpbrei mm, a. allg. co. Nahrung 
f, Butter n. 

stodger P (pts’d-G*) 2. Freffer m, 

stodginess f (pto7d-G'-n*B) 5. tas Klum · 
pige, Unverdaulidfeit f 2c. (j. stodgy). 

stodgy F (pto’d-(°) [stogy, stocky] a. 
1. tlumpig, did, flrogend, bauſchig, voll 
gemaftet. — 2. rob af.-gcitopfi, roh u. un 
verdaulid. — 3. proce. nak, moraftig. 

Bes stechi... (Stet-..., Bti-t*) |. stoichei... 

stoep (ktüp) 3., arch. = stoop’. 

stog (Ktög) [stockt] @e. I v/a. 1. igott.: 
die Tiefe von et. mit einem Stode unter 
fuden. — 2. Fin den Schlamm flürzen; 
to be „ged im Schlamme fteden bleiben, 
fid im Schlamme feftfahren. — IH jaott. 
ein. 3. —— gehen. 

stogy F (pto”-g*) Ha. 1. rob, grob, plump, 
wer. — II⸗ (pl. vies, .g*f) 2. grober 
plumper Sub. - 3. lange plumpe Bigarre. 

stole ( pte’-it) |stoa] La. 1. phis. Sw 
fto’if; S. philosopher = . 3. — 2. fig. 
pone unempfindlid); fittenfireng. — 

a. 3. phls. Sw Sto'iter m (im Alt.: 

Unganger dea Philofophen Seno); the School 
of the S.s =- the Porch (j. porch I). — 
4. fig. fittenftrenger oder unempfindlider 
Menſch. 








stolcal ( qᷣtoꝰ·.ł l) a. 1. phis. Sn ſto iſch. 
— 2. fig. fto'ifh, unempfindlich. 

stolcalness (.-n'B) 8. flo'ifche® Wefen, 
Standhaftigteit f, Gleidgiltigteit f, Un- 
empfindlichteit f. 

stoichelology a (ft8-tat -71-*-dG°) lgrch.) 
8.,chm., phls. Lehre f von den Verbins 
dungSverhaltniffen der Elemente. 

stoicheiometrical (.'.me’t-n!-B1)[ grd.] 
a., chm, ſtöchiome'triſch. 

stoicheiometry @ (.0’m-'-tr®) [grd.] 
8., chm. Stidiometri’e f (Lehre von den 
Verbindungdverhaltnifien der Ato’ me). 

Be stoichi... (ft8-t'...) |. stoichei... 

stoicism (pte’-'-Bifm) [fr.] s. 1. phls. Sn 
Stoizi’Bmus m, Lehre f der Sto'iter. — 
2. fir. Standhaftigteit f, Gleichgiltigkeit 
f, Unempfindlidteit f.— Syn. |. apathy. 

stoiclty + (Bt}-1"$-'-t°) a. — stoicalness. 

stoit (BtSit) [stot?] v /n. @a. 1. tantt.: 
taumeln. — 2. prove. aus dem Wafler jprin- 
gen (gewifle File). 

stolter (Bt8i’-t") v / n. Oa. — stoit. 

stoke (tot) [holl. stoker, ndiſch stökern] 
Gb. I v/a. geuer (an)ſchüren, lockern; 
® Gtasfabr.: cold stoking Grniedrigung ter 
Hive, bis das Glad gum Blaſen geeignet iff. — 
TE v/n, da8 Feuer fdfiren, heizen. 

stoke-bar (pto’f-ba') s. Schür-eifen n. 

stoke-hearth © (.-ha'th) e. Stid-tiege! 
m, «herd m. 

stoke-hole © (.-bol) s. 1. Schũr⸗, Heiz 
lod n. — 2. b Fenerungsraum ms auf 
Tampfern. 

stoken prove. (fto”-t'n) s. — stokin. 

stoker © (fto’-t*) 8. 1. Geiger m, Feuer⸗ 
mann m an Tampfmalinen ıc.; Lb mach. 
mechanical ., self-acting ~ felbftwir- 
tende Feuerung; metall. „’s rod Stech- 
cifen n. — 2. N Chür-eifen n. 

stokey proven. (Bto’-1°) a. dumpf, ſchwul. 

stokin prooe. (bti’-tin) 8. Urt Apfel. 

stola (Bte’-Ia) [1t., grep.) 8. (pl. we, Ali) 
rom. Ult.: Stola f (langes weites Obergewand 
der vornehmen Römerinnen). 

stole! (Btöl) pret. u. t p.p. von to steall. 

stole® (til) [It., grch.) . 1. langes Ge- 
wand; groom of the ~ Oberfammerherr 
m eines engl. Königs. — 2. eccl. Stola f 
(Aber die Sgultern laufender handbreiter Ettei- 
fen Tuch cd. Eeide, der vorn HF zum Knie reiht) ; 
++ Chorerod m, »hemd n. — 3. her. ftolae 
ähnlihe Schärpe. — Bgl. m! u, 

stole? & (ktöl) a. = stolon. 

stoled (jtcld) a. eine Stola tragend. 

stolen ($töln) p.p. von to stenl!. 

stolid (Hto’l-ıd) [[t.] a. D thöricht, dumm. 

stolidsty (pt*-170-*-t°), ~ness (fto’I-1d-n*§) 
8. Thorheit f, Tummipeit f. 

stolon 2 (Htö’-Ion) [[t. stolon-em| s. 1.% 
Schößling m, Ausläufer m. — 2. zo. 
tonrzelförmiger Ausläufer. 

stolonate @ (Btö’-U.nät), ~iferous X 
(Btö-l-nif-!.Röß) a. mit Ausläufern oder 
Stolo'nen verfehen, Ausläufer treibend. 

stoma 2 (ktö’-ma) |grd.] 4. (pl. sta, 
Bto’-m4-ta ob. Rts’ m-#-ta) 1.20. Mund on, 
Mündung f; Atmungsloch m vee Infetten. 
— 2.% Spaltmündung f in der Epidermis. 

stomacace 2 (ft°-ma’t-4-B1) [gra] 8., 
med, Mundfäule f. 

stomach (5tö’m-t) [grh.) Ke. 1. anat., 
zo. Magen m J. — 2. Fgesiert: Bauch m, 
Leib m; big ~ dider Baud. — 3. Appetit 
m, Glut f;%.—4. fig. Neigung f, Luft /, 
Begierde f; to have no ~ for controversy 
feine Luft zum Streiten haben. — 5. Gee 
finnung f, Gemüts⸗art /, Gemüt n, Mut 
m, Eifer m; proud ~ Hodmut m. — 6.7 
fig. Hrbe f, Heftigteit f, Unwille m, Zorn 
m, Mibjallen n. — 7. Trotz m, Figenjinn 
m. — 8.7 Hoffart f, Übermut m. — 





9. + Keble f, Schlund m. — TI v/a. Ma. 
10. ſich gefatfen lajjen, geduldig ertragen; 
to ~ an affront (ober insult) eine Belei- 
digung cinfteden oter verſchmerzen. — 
11, XEtel verurfaden (dat.), an⸗ekeln. 
— 12. + geneigt maden, ermutigen. — 
18. + übel nehmen, groflen über (acc.). — 
TUE + vo/n. 14. ärgerlich ob. verdrießlich 
fein ober werden (at über [ace,]). 

Zu » 1: on a full ~ mit vollem 
Magen (SH.L.1,2,154); anat. coat 
(oder wall) of the ~ Magenwand f; 
anat. pit of the ~ Magengrube f; to 
disorder (ob. spoil, upset) one's ~ fid 
den Magen verderben; my ~ is out of 
order id habe mir den Magen verdor- 
ben; F my ~ rises mir wird übel; F 
it still sticks in my ~ 8 liegt mir nod 
immer im Magen (aug fig.); co. I've 
got a. on my chest id habe Magen: 
drilden; P to turn a person's ~ j.m 
Erbrechen verurjaden. 

Zu» 8: to give a ~ Appetit m.; 
that goes against my ~ ¢8 widert 
mid an, davor efelt mir; to have a 
good ~ for guten Appetit haben auf. 

stomach-ache (ti’m-*t-et) 8. Magen · 
ſchmerz mi; F gegiert: Bauchwehm; to give 
a nasty ~ heftige Magenidmergen ver- 
urfaden. 
stomachal (§t8’m-4-1) U a. 1. anat., 
zo, Magene..., Berdaunngs-... — 2. med. 
magenftärtend. — IL s. 3. med. Magen: 
mittel n. Ls. Infufionstier 2.) 
stomach-animal t (ktö’m-M-än-!-mei)f 
bitter(„-bit-")s. Magenbitterm(Sanaps). 
a-brush (.-bn8fd) s., med. Magenbürftef. 
m-cough (.-f3f) s., med. Magenhuften m. 
stomached + ((t5’m-4ft) a. in Zen: mit 
Mut (Stoly, Eifer zc.) verfehen(£.a.high-.). 
stomacher (.!-f*") s. 1. j. der et. einftedt, 
verſchmerzt ec. (j. stomach II a. III). — 
2. Boger-sl. sound ~ derber Schlag auf 
den Magen. — 3. (th) Bruft-la m, 
tu n. — 4. große Broſche. 
stomachful (§18’m-@t-fiil) 1 1a.D 1. feu 
rig, mutig. — 2. den troßig. — 
IEF Ns. 3. ein agen voll. 
stomachfulness t (--n$) s. Eigenfinn m. 
stomach-grief \ (.-grif) 8. Zorn m. 
stomachle (Bt’-m3’t-it) med. La. 1. Ma: 
gen..; ~ fever gaſtriſches Fieber, ~ 
nerves pl. Dagen-nerven m/pl. — 2. ma⸗ 
genflärfend. — EN s. 3. Magenmittel n. 
stomachical (.}-t‘[} a. — stumachic. 
stomaching + (fti’m-4-tin') s. Zorn m, 
Unmille m (SH.A.C.2,2,9). 
stomachless (pt8’m-At-168) a. 1.magenloß. 
— 2. ohne Appetit. 
stomachous + (.4-f86) a. = stomachy. 
stomach-pain (Btö'm--pen) 8., med. 
Magen-fhmerz m, »trampf m. 
„piece J (.-pib) s.= aprond. Ipflaflern.ı 
~-plaster (.-plaß-t’") s., med. Diagen-J 
-pump (.-pimp) s., med. Dagenpumpef. 
„-qualmed \ (.-twamd), „sick (~-fif) 
a, Übelteit empfindend, magentrant; ab- 
geneigt (to dat.). Ln (Hühnertrantkeit).\ 
skins(»-Blinf)s/pl. vet. Magenbautdhens 
a-staggers („-btig-") 8., vet. Magen» 
lähmung f bei Pferden. 
m-sweetbread (<-Bwi’t-bred) 8. Fleiſch 
handel: Kalbsbröschen n. 
a-timber ({to’m-at-tim-b%*) s., sl., co. 
Magenpflafter m, Nahrung f. — 
a-tooth (.-tilh) 8. Echzahn 9 bei Heinen 
„tube (.-tjub) 8., med. Magenrobr n. 
a-warmer (.-wi'-m'*) 3. Magenwärmer 
m, Wärmſtein m, 
a-Worm (,-wé'm) 8., 20. = roundworm; 
fig. the ~ gnaws ich habe einen Wolfs: 
hunger, mir kuurrt der Magen. 





® machinery; a mining; % military; b marine; e botanical; @ commercial; o postal; % railway; d music (see page IX). 
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stomachy prove. (Bt8’m-a. PN a. 1. ſtolz, 
hochmütig. — 2. leicht aufgebracht, em- 
pfindlich. — 38. ‘tigen finnig, trogig. 
stomapod % ($tö”-mä- op. Bta’m-4-p3d) = 
stomatopod. 
stomata & (ta) 8/p!. von stoma. 
stomatal 2 (Btö’-mä-t!l) a., & und zo. die 
Mündungen betreffend. 
stomate & (.mit) [stoma] La. mit (? 
Spalt-)Maudung(en).— IE s. (& Spalt-) 
Mündung f. 
stomatic @ (f§t*-md&’t-if) I a. eine (& 
Spalt-JMündung betr. — II s., med. 
Arzenei f für Mundfrantheiten. 
stomatiferous 2 (Ktö-md- ober Btöm-4- 
tPf-..Rdh) a. mit einem Munde od. ciner 
Mündung verjehen. 
stomatitis 7 (.tat’-tip) 3., med. Mund- 
entzündung f. 
stomatode @ (Ktö’-mä- oder Btö’m-3-tod) 
(ard.] @. und s., zo. mit einem Munde 
derjehen(es Infufo'rium). 
stomatodynia & (Btö-m&- oder Btom-A-tt- 
di’n-.a) [grh.] 8., med. Mundſchmerz m. 
stomatogastric & (.947§-trit) [grd.] @., 
anat. zu Mund und Magen gehörig. 
stomatology @& (.tv7l-'-dG*) [grd.] 8. 
Lehre f vom Munde. 
stomatomurphous & % (.t°-mo'’-f*f) a. 
mundjörinig. 
stomatophorous 2 (.t3”f-'-n86) [grd.] 
a., zo, mit einem Munde verjchen. 
stomatoplastic @ (»t-plä’g-tit) [ac.) 
a., surg. mundbildend. 
stomatoplasty & (Bto’.mä- op. Bto’m-A-t. 
plaß · te) s., surg. fünftlihe Mundbildung. 
stomatopod @ (pod) [grd.] zo. Ha. zu 
den Mundfifern gehörig. — Ms. Mund- 
füßer m (rt Sqhalenkrebs). 
stomatopodous 7 (fto-m4- ober Btom-A- 
to’p-*-d8f) @., zo. = stomatopod. 
stomatoscope  (fto’-mé- oder §t8’m-4- 
té-plop) [grh.] 8., surg. Mundfpiegel m. 
stomatous & (.t5§) a. = stumate. 
stomodeal, zen & (Btö-m?-Di’-H) a., zo. 
den vorderen Teil des Verdauungskanals 
betzeffeud. em) 
stomp: prove, (Btömp) v/n. u. e/a. Oa. = 
stomp? + (.) 8. u. v. = stump. 
stompers prove. (fto’m-p"f) “op Filge 
mipl.; Schuhe mipl. 
stonage + (Bto’-n*dG) 8. Steinhaufen m, 
Ruine f. Lstand! sis 
stond + ober prove. (Btönd) v. (a. u. 8. a) 
stone (Bton) [aje. san] I s. 1. Stein m, 
Felſen m (aug fig.); 3. — 2. Coelftein m 
(mf precious .). — 3. med. Stein m; to 
be troubled with the Steinſchmerzen 
haben. — 4. bas Stein-artige, ras Harte. 
— 5. Stein m, Kern m von Früchten. — 
— — n. — 7. Dentmal n, Grabs, 
Leichenſtein m. — 8. O: a) Müptftein m; 
b) typ. = imposing-stone; c) Glasfabrit: 
Stred-flein wm, -platte f (aug flattening- 
stone). — 9. P uſt as pl. Hoden fIpl., 
Tefti’tel m/pl. — 10. (oft Ht'n) Stein m 
(Gewicht; beim Rennfport = 14 lbs; im übrigen 
{. 6. XXIIA); with eight ~ nine (at btn 
natn) in the saddle mit e-m 121 Pfund 
ſchweren Reiter (Bier). — 11. +: a) Steins 
ſpiegel m, Spiegelglas n (SH.K.L.5,8, 
262); b) Feuerſtein m der alten Gewehre; 
c) Donner-flein m, »teil me; d) Klumpen 
m. — Ha. 12. aus Stein, fteinern; 
Steine... ; ~age Steinzeit f. — III v/a. 
Ob. 13. fteinigen. — 14. © mit Steinen 
verſehen ob. einfafjen, ausmauern; Strage 
beſchottern. — 15. © Leder mit dem Scheuer: 
ftein bearbeiten. — 16. Rägel mit grobem 
Sande ſcheuern. — 17. von Steinen fäu- 
beri; Gteinfrügte auslernen. — 18. N fig. 
berficinern, verhaͤrten. 











Zu stone 1: Arkansas 7 rt lan 
torniger Webftein; t Atlantic „ Elfen: 
bein n; Ayr a, Scotch . art Polierftein 
m für Marmor; Bath ~ art Rallftein 
m yu Bauzweden, broken „s pl. Steins 
broden m/pl., nad m, Schotter m; ~ 
for building Bauftein m; Charnwoud 
Forest ~ art Ol(web)ftein m; arch. 
first „ Grundftein m; to lay the first 
~ Of a building den Grundftein zu e-m 
Gebäude legen; phys. meteoric „ Mer 
teo’rftein m; arch. overhanging ~ 
Rragftein m; philosopher's „ Stein m 
der Weifen; * poor „3 pl. Bergwand 
f; min. specular ~ Frauen⸗, Marien- 
gla8n; arch, square „ Quaderftein ns, 
Werfüdn; © metall. white ~ weiber 
Stein (Art Aubferfein); P one's sticks 
and xs feine Sichenfachen; fig. to cast 
the first ~ at a p. den ‘crflen Stein 
auf j-n werſen (nag Sob. 8,7); not to 
leave a ~ standing feinen Stein auf 
dem andern lafjen; fig. to leave no ~ 
unturned nidts (oder fein Mittel) une 
verfudt lafien; fig. to mark with a 
white ~ al8 befonder3 günftig ob. glüd- 
lich bezeichnen; fig. to throw „s at a 
p. j-n berunglimpfen; to throw one's 
„to the pile jein Scherflein beitragen; 
fig. to walk upon the „s da8 Pflaſter 
treten; pore db. a rolling ~ gathers no 
moss j.gather 1%. 1Berg-alaun “| 

stone-alun (Btö’n-Il-n) s.,min.Stein-, 
m-aXe (.-2t8) 8. Stein⸗art f, pide f. 
band A (.-bind) s. Berg-mittel n. 
a-basil % (Btö’n-b’j-II) s. = basil-weed. 
„bass (Bti’n-baß) 8., ichth. Sägebarich m 
(Serra'nus Cou chii u. Polypri'on ce’ rnium), 
a-batter(.-bat-")s.,arch. Steinbdfadung f. 
«bearer (.-bi-n*") 8. Steinträger m. 
bed © (.-bed) 8. Steinbett n, fteinerne 
Unterlage. 
a-bee Am. (~-bi) s. nadbarlide Hilfe beim 
Säubern des Ackers von Steinen. 
a-bird („-bö'd) 8.,orn. 1.=stone-snipel. 
2. = moro 3, 
biter (.-baf-t) 3., schth. gemeiner 
Seewolf (Ana’rrhichas lupus). 
blind (.-bldind) a. ftodblind (aug fig.). 
block („-blöt) s. 1. Steinblod m. — 2.0 
metall. Seitenftein m. — 3. Trag-, 
Stubhleftein m. IEchmalt · blau 9 
a-blue (Bio’n-blü) 8., min. Schmalte f, 
a-boat Am, (»-böt) s. Steinfdleife f. 
stonebock (Bto’n-bot) 8. = steenbock. 
stone-doiler (t0’n-b5i-15) 8. j. der mit 
heißen Steinen todt. 
-bolling ($tö’n-böi’-In?) 8. Roden: 
machen 2 von Waffer ıc. mit heißen Steinen. 
a-borer (Bto’n-bö-r’" (0) 8., zo. Steins 
bohrer m, Bohrmuſchel f. 
n-bottle („-bötl) 8. Steintrug m, Krule f. 
a-bow (2-60) 8. ehm.: Armoruft sum Stein. 
werfen; aud Art Gpielgeug. 
„-bramble ¢(~-brimbl) = rocbuck-berry. 
„-brash (.-badfd) 8., ag. Unterboden m 
aus verwitterten Steinen. 
stonebreak $ („bret) s. Inollentragender 
Steinbred) (Sari'fraga granula'ta). 
stone-dreaker © (fto’n-bre-f) 8 
1. Steintlopfer a (Perion). — 2. Stein- 
bredmafdine f. [tlopfen n, ebreden x. 
n-breaking © (ft6”n-bue’-fin*) s. Steins} 
aw-brick © (.-bnit) 8. feuerfefter Ziegel, 
Schamottflein m. 
bridge (Bto’n-bridG) 8. ficinerne Britde. 
~-brimstone (X-bri’m-bton) 3. Stangen- 
ſchwefel m. [gerichtet (j. broke*), 
brokei$tö’n-bnöf)a ‚sl.völlig zu Grunde) 
a-brulse Am. („-brüf) s. Wunde f von 
einem in den Fuß getretenen Stein; aug 
Verlegung fan der Hand (Beim —** ac. ). 


stonebuck (ktor n-böf)s. — steenbwk. 
stone-butter („-böt-°) ¢., min. Bay. 
Stein-butter f. 
stone-canal (.-f4-nil) 8. = sand-canil. 
stone-case © (.-Lö) &. Rand m, Umi 
m, Lauf m ber Müßtfteine. 
stone-cast („-taßt) s. = stone's-threr. 
stonecat Am. (Btö’n-lät) 8., ichth. = cat 
fish (vom Genus Notu'rus). 
stone-centiped (<- fe’n-t*- ped) s., 20 
Steintrieher m (Lithe' bins), 
stonechacker (bta’n-ticbat-**), ~chat (. 
tihät), „chatter (.tihät-*) 4., ora. 
1. Steinfhmäger m (Sari'cola). — 2. Sie 
fenfhmäter m (Pruti'ncola). 
stone-china @ (Btö’n-tihal”-na) a. fein 
Steingut, Wedgmood n. 
stone-chip (fto’n-tidip)s. Steinfplitters:; 
a5 pl. Stein-broden n/pl., sfchotter ur. 
stone-cholic, ~-colic (beides: Z-t0"!- Ws. 
med. Steinihmerzen m/p2. [dobs.n*| 
stone-climber An. (Btin-tHai-m’')s. =) 
stoneclink (.flin't) s. = stonechacker. 
stone-c/over % (Bto’n-tie-w#) 4. Ader 
tlee m (Trifo'lium arve'nse). 
a-coal (Ftön-til) 8, min. Steintohle f, 
bf. Unthraji't m. 
a-coated (.-f0-t'd) a., zo. von einer fall: 
artigen Schale umgeben. 
-coffn (X-Wi-In)s. 1.© mafiervan: Sent: 
faften m tür Rauerpfeiler. — 2. Steinfarger. 
cold (Btö’n-Lild) a. falt wie Stein. 
«colour („-töl-") s. Steinfarbe f. 
«coloured (.-15[-"d) a. fleinjarben. 
m-Copper (.-top-**) 8., min. Steintupier a. 
m-coral („-ör-) 8., zo. Steintoralle f. 
n-tovering © (Btö”’n-tö’w-°-ain:) s.Etrzkn 
bau: Pad-, Steingrundelage f. 
stonecrab ($tö’n-träb) s., zo. 1. kr 
Schalenkrebs m. — 2. = dobson*. 
stone-cradling A (fti"n-fre’-dlin') +. 
Ausmauerung f eines Schactes. 
stone-crawfish ($tö"u-Ina’-fijd) s., 29. 
Steintreby m (A’stacus torre'ntinm). 
stone-cray (fto’n-tre) s. Arcidelrantkit 
f der Falten. 
stone-cricket (~-fnif-"t) 8. wrt fluͤgel⸗ loje 
Laubhenschrede (Familie Locu'stide). 
stonecrop & („tnöp) [a/e.]s. Mauerpfefitt 
am, gettehenne f (Sedum acre; a. mis! 
a); great :a) = kidneywort 1; b) (esa 
taper-leaved ., white .) weike det: 
benne f, Trippmadam f (Srdum llamı. 
stone-crush prove. (Bto’n-tedfd) #. = 
stone-bruise, 
~crusher & (.-tndfd-*) s. Steinbtech 
mafdine i, Steinquetider m. 
~curlew (2-t5'7- Ij) 8, orn, 1. Tidius 
m (C:dicne' mus cre'pitans), — 2. Rega 
brachvogel m (Nume'nius pho opus). 
«cutter *9 (Btö’n-Töt-") s. 1. Stcinemet 
m, shauer m; Steinſchneider ms; N Bik 
bauctm; 's saw Steinjägef. — 2.cten 
haumajdine f. 
a-cutting © (7-fo't-in') s. 1. Sicindeuel . 
arbeit f; Steinftneiden 2; . machine 
Steinhaumafdine f. — 2. as pl. Stier 
abfall mı. [stone Di. 
stoned (Btönd) a. fleinig; Stein... ie! 
stone-dead (Fto’n-ded) a. maufeet. 
a-deaf (.-def) a. ftodtaub. 
devil Anı.(Birginia)(-Devl)s. = dobs." 
a-doublet (.-d86-I't) 8. “cant Gcfdngniz n 
-drain ( „-dnön) © außgenauertet as 
zugsgraben, Steintinne f. 
üresser © („-Dreb-") s. 1. Stine 
m. 2. Mafcine f zum Buridten 2.2 
Steinen, UG etn 
adrift A (~-drift) s. Stollen m dure doz! 
n-duck („-döt) s., orn.Kragen-, Harichn⸗ 
ente f (Anas histrio'nica). 
-dumb \ (Btö’n-döm) a. gaͤnzlich kan 
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stone-dust A (Ktö’n-dößt) s. Bohrmebl n. 
neater (.-1-t*) 8., zo. = stone-borer. 
a-emery (»-m.3-n°) 8., min. Steins 
ſchmirgel m. [Steinfhneidetunft —9) 
„-engraving © (Btö’n-In-gre’-win?) 8. 
m-falcon (Btö’n-fäln) 3., orn. Steins oder 
Bwerg-fall m (Falco Lithofa’loo). 
~-fence P (.-jenb)s. Bier n u. Schnaps. 
fern % (.-fon) 8. gemeiner Milgfarn 
(Ce'terach officina'rum). 
fish föott. (x-fij) 8., ichth. = shanny!. 
flood (.-fléd) 8. Steinregen m. ne! 
floor © (--flö‘ ©) s. Steinboden m er 
fy (-flãi) 8, ent. Uferfliege f (Ferla). 
m-[oX (.-foth) 8., 20. Steine, Steppen- 
fuchs m (Canis lago'pus). Uf (con). 
w-fruilt % (.-früt) 3. Kerne, Stein-frudts 
stonegale (ftc’n-gel) 8., orn, = kestrel. 
stone-gali! (.-gäl) s. thonige Stelle im) 
stone-gall? (.)s. = kestrel. [&andfein.) 
stone-gatherer © (Btö’n-gädh-'-R") 8. 
Steinfammelmafdine f. 
~grainer © (.-gré-n**) s. Marmoricrer, 
der Steingeäder nachahmt. 
w-gray (.-gR6) 8. Braungrau rn (farbe). 
r-erig (~-gaig) e., ichth. Bad-Neun-auge 
n (Petromy'zon Pla'neri). 
Stoneham (bt2”-1'm) npr’. Et. in Mass., U.S. 
stone-hammerO(fto'n-bim-") s.Stein- 
bammer #, baue f. . 
~-hand © (.-hind) e.,typ. an der Schließ · 
platte arbeitender Seger. 
„hard (--5ä'd) a. fteinhart (aug fig.). 
“-harmonicon 4 (Bto’n-hät-mö’n-’-ton) 
e. = rock-harmonicon. 
a-hateh proce. ( pto’n-bitih) 8., orn. 
Sandregenpfeifer m (Ayiali'tes hiati'cula). 
Stonehaven (.-bewn) npr. ({aott. Geeftadt). 
stone-hawk (.-bal) s. = stone-falcon. 
~-head (.-bed) s., geol. = bed-rock 1. 
„-hearted (.-hi'-td) a. hart-herzig. 
„-hearth (.-ba'th) s. gemauerter Herd. 
Stonehenge (~bendG) 8. vorgeſchichtliches Bau: 
wert (Art Druidenfleine) in der Galisburg-Gbene. 
stone-honey (fto’n-bin-*) 8. tandierter 
weiber Honig. 
a-hore % + (-bö" O) s. = stonecrop. 
a-horse * ster prove. (-bo"b) 8. Hengft m. 
house (--hauß) s. fleinerned oder maffives 
Haus. 
a-jug (~-dG8g) 8. 1. = stone- bottle. — 
2. P Gefängnis » (uriprüngl.: Newgate). 
„kitchen (--tit-jd'n) 8. |. rocked. 
„layer © (..1e-") s. Steinjeßer m. 
mleek %(.-[f) s. Winterzwichel f (A'Uium\ 
stoneless (.1’&)a. ſteinlos. Lfstulo'ssn).) 
stone-lichen $ (-lä-!n, .-Lit-faén) 8. 
Wandfledte f (Parme'tia). 
a-lifting (2-li’f-tin')) a.: „ machine Kran 
»n zum Audsheben des Läuferftcines. 
awlily (pto’n-lil-) s., geol. = encrinite. 
liverwort % + (£-I’w--wört) 2. viele 
geftaltiged Lebertraut (Marcha'ntia poly- 
mo’ . 
1lohster Am. (Btö’n-löb-bt}") 8., zo. Wet 
Ginfiedlertrebs m (Eupugu'rus pollica'ris). 
a-lugger Am. (--1ög-) s., schth. Heiner 
tarpjen-attiger Fiſch (Campo'stoma ano'- 
malum). [man Eteintaufen] 8. = cairn = 
stoneman? ($tö’n-män) (stone u. wallifiid 
stome-man? © © (..) s. = stone-hand. 
a-Inarl (bto’n-ma'l) s., min. Steinmergel 
m. [matt “| 
-marrow (!-m’R-5) 8., min. Stein: 
„-marten (fti’n-ma'-t'n) ¢., 20. = beech- 
marten. L2. Maurer ma 
-mason © (.-mebn) s. 1. Steinmetz m. 
a-masonry © („-mehn-R°) s. Dauer 
arbeit f in Stein, Stcinmanerivert n. 
wmerchant @ ($tö’n-mür-tih’nt) & 
Eteinhändlerm. ns] 
-mill © („mil) s. 1. = stone-breaker 2. 





stone-mint & Am. (fto’n-mint) s. = | stone-squarer © ($tö’n-twäi-alr) 2. 


dittany 3. 


Steinhauer m, Steinmek m. 


stone-mortar (.-mo'-t") s. 1. X artill. | stone's-throw © (fto’n{-thro) a. Stein- 


Steinmörfer m. — 2.9 Steinmörtel m. 
stone-mullloned © (.-mil-ind C) a. mit 
fleinernen Fenſterpfoften verjehen. 
stonen T over prore. (Btö’-nn) a. = stony: 
stone-oak & (fto’n-ot) s. java'niſche 
Eiche (Quercus jave'nsis). 

ol (2-8) 8. Stein-df n, Petroleum n. 
m-owl Am. (.-aul) 8., orn. aladiſche 
Schleier⸗eule (Ny'ctate aca'dica; Yenn.). 
packing © ({-pi’t-in’) s., arch., ac. 

Steinpadung f, Pacwert n. 

»-parsley % (pto’n-pa'f-[°) s. 1. Umö'm- 
lein n, aromatifches Sifon (Sison amo'- 
mum). — 2, Berg-fendel m, -heilwury f 
(Se'seli Libano’tis). [pflafter m.) 

a-pavement (.-pew-m'nt) s. Steines 

stonepecker prove. (.péef-*) s., orn. 
1. Dolmetiher m (Stre'psilas inte'rpres). 
— 2. Felſenſtrandläufer m (Arquate'lta 
mari'tima; Shetland · Inſeln). 

stone-pincers © (--pin-ßeſ) s/pl., 
arch, Steins, Adlersjange f. 

»-pine % (.-patu) 8. = nut-pine. 

pipe © (.-paip) 8. Zeme'nt-roht n. 

w-pit (.-pit) 8. Steinbruch u. lpech nd 

»-pitch („-pitih) 3., min. Steins, Glas-J 

a«-pitcher („-pit-jd') s. = stone-bottle. 

-planiug © ($tö’n-ple’-uim) a: ~ 
machine Steinhobelmafdine f. 

a-plover (Btö’n-plöw-%) s.,orn. 1.Didjuß 
m (Cdiene' mus ere'pitans). — 2. Benennung 
verſchiedener Eumpfodgel: Schweizerliebitz m; 
Sandregenpfeifer m; Bradvogel wm 2. 

a-pock (.-pol) 8., med. Stein, Hunds⸗ 
pode f, Stein, Spi-blatter f. 
a-priest P + (--pnibt) 8. geiler Priefter. 

a-quarry („-twön-°) 4. Steinbrud m. 

»-quarrying © (fto’n-two'R-*-in") u.: 2 
machine Steinbrudmafdine f. 

stoner (bto’-n**) 9. J. j. der ſteinigt 2c. (f. 
stone III), — 2. @ Maurer m. — 3. a 
sixteen-~ j. der jehzehn Stein (ſ. stone 10) 
wiegt. — 4. © Entkerner m (Wertyeug). 

stone-rag % (Btö’n-näg) s. Steinfledte f 
(Larme'lia saxa'tilis). 

stone-raw („-Rä) 8. 1. % = stone-rag. — 
2.0rn. == stonepecker 1 (Urmagh, Irland). 

stonern + ſchon. (Bto’-ndn) a. fteinern (SC.). 

stone-roller Am. (Bto’n-ro-l*) 8., ichth. 
= stone-lugger. 

w-roofed („-Rüft) a. mit fteinernem Dade. 

w-root $ („-Rüt) s. = horse-balm. 

„-rubbish ({-Rö’b-ifh) s. Steinſchutt m. 

rue! (Btö’n-rü)s. Mauer · raute f (Asple’- 
nium ruta mura'ria). 

aw-runner prove,(~-Rbn-*")s. = stone-hatch. 

a-saw © (--58) 8. Steinjäge f; circular 
» Kreiöfteinjäge f. Liäger = 

m-sawyer © („-bi-j") s. Steinplatten: 

stone’s-cast © (Bto’nf-taßt) 8. — stone’s- 
throw. Im (Lithospe’rmum | 

stoneseed}(kto’n-Bid)s.Ader-Steinfame 

stone-seeker © (.-fi-t') 8. Steinhauerei · 
Sdhlagmader m. 

Stonestield (fto’nf-fild) npr., geol.: ~ 
slate Art ſchieferiger Raltftein der Colithen 
formation. L2. Steinwurftmeite f) 

stone-shot (Btö’n-ihöt)s. 1. Steintugel f. 

stone-shower (.-[hau-")s. Steinregen m. 

stone-slab („-Bläb) s. Eteinplatte f. 

stone-sledge (.-fledG) 3. Steinſchleife f. 

stonesmick/e (~bmitl), »smilt)ch (.- 
bmitid), vsmulth (ßmith) 8., orn. Wier 
fenfdmäßer m (P’rari’ncola). 

stone-snipe (Bto’n-Bnäaip) e., orn. 1. Am. 
Art Wafjerläufer m (To’tanıs melanolen’- 
cus), — 2, = stone-plover 1. 

stone-sponge (--BbEndG) 8., zo. Steins 
ſchwamm m (Croaung Lithi’stide). 


wurf m; fig. tleine Strede, F Raken- 
fprung m. 
stone-stil/ (Btö’n-ktil) a. mausdenftill. 
stud (.-ft8) 8. GEdpfeiler m an Ginfahrten. 
~-stargeon (--Btö-DG'n) = lake-sturgeon. 
a-sucker prove. („-Böl-®) &. = lamprey. 
a-tavern (.-tit-"n) ¢., cant Gefängnis n. 
„-throwing (ft0"n-thro”-In') 8. 1. Werjen 
n mit Steinen. — 2. fig. üble Nachrede. 
"-thrush prove. (fti’n-thadfd) 8., orn. 
= mistlethrush. 
-toter Am. (.-to-t") 8. 1.= stone-lugger. 
— 2. = cut-lips 1, Imauer f. 
wall (.-wil) s. fleinerne Maier, Brand- 
w-walling (2-wi’-lin') s. 1. Umgeben # 
mit Steinmauern; Stcinmauern //pl. — 
2. Aufır. fig., parl. Obfiruttion f. 
stoneware @ (Btö’n-wär) s. Stein-gut a, 
‚zeug n, irdene Ware. 
stoneway (we) 8. Steinweg m. 
stoneweed & („wid) 8. 1. = stoneseed. 
— 2. prove. = doorweed. 
stone-wharf © (fto’n-(b)wa'f) 8. Wafler- 
tan: Steinbubne f. 
stonework O(.wo't) «. Steinmanerivert n. 
stone-works © (fti’n-w3'fB) 8. (3g. und 
pl.) 1. Steinfdneiderei f. — 2. Steins 
geug- abril f. 
stonewort $ (.wa't) s. 1. Arnmleuchter ı» 
(Chara). — 2. biaw. = stone-parsley 1. 
stoney (Btö’-n®) a. = stony. [plag a 
stone-yard (fte’n-ja'd) 8. Stein(lager)- 
stong prove. (Bton?) 8. Aalflecher a (Werkzeug). 
stonify + (bto’-n®-fai) v/a. verfteinern. 
stoniness (.n‘§) s. 1.ras Steinige, fteinige 
* Beihafienbeit. — 2. fig. Harte f, Hart- 
herzigkeit f (a. ~ of heart). [stone-hee.) 
stoning-bee Am. (Kto’-nins-bi) a =f 
stontsh! + (pto”-nifd)) a. fteinig. 
stontsh® + ($to’n-ijg) v/a. = astonish 
(SH.V.825). tment (SP.F.Q.).\ 
stonishment + (.-ment) s. = astonish-f 
stony (fto’-n®) [stone] a. (atly adv.) 
1. fteinig, ſteinicht; Steine... (f. a. Arabia); 
anat. ~ bone Gelfenbein x; ~ ground, 
„land Steinboden m; ~ wine gegipfter 
Wein (DL). — 2. fteinsartig, -hart (aug 
fig.); ~ heart Felfenhery n. — 3. vere 
Reinfer)t.-4. fig. talt (mie Stein), froflig. 
— 5. sl. =< stone-broke (BAR.). — 
6. verftcinernd, ſtarr madend, 
stony-broke (fti’-n'- brit) a., el. = 
stone-broke. ur 
stony-hearted (Btö’.n.hä'-t!d) a. bart 
stood (Btüd) pret. und p.p. von to stand. 
stook prove. und ſchott. (Btüf) |ndtich sie, 
dtſch Stange] agr. Hs. 1. Garbenhaufen 
m (12 Garten); Flacabau: Kapelle f. — 
2. F Tafdhentud a; „(-Jhauler Taſchen⸗ 
tiderdied m. — Hl vja. Da. 3. Ron in 
Haufen jegen. — LUN v/n. @a. 4. Gare 
benbaufen maden. 
stooker prove. (Btüf-") 8, agr. j. der 
Garbenhaufen macht, Garbenfeger m. 
stool (ftil) [a/e. stöl] As. 1. Stuhl m 
ohne Lehne, Seſſel m, Schemmel m, Konto'r⸗ 
flubl m (office ~); J. — 2. Nadtftuhl ms 
(co. ~ of office); back-x niedriger N. — 
3. med. Stubl(gang) m; \ to give a p. a 
~j-m Stublgang verichafjen. — 4. Muſchel 
f, Stidblatt n am Tegengriff. — 5. ¥ Baum: 
ftumpf, der Wurzelſchößlinge treibt; Mafie 
f der Schößlinge; Aort. Mutterpflange T. 
bon ber Ubdjenter genommen w. — 6. Stange 
f jar einen Lodvogel. — 7. Vogelfang: 
(liinfilider) Kodvogel, Lock ente f. — 8. 0 
of a plough Geftell rn eines Pfluges. — 
9. arch. x of a window Tyenfter-johle f, 
„ſchwelle 7. — 10. b Sqhiffbau: a) Unter 
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{lag m, Gtubl m; b) — backstay „ | stooped (ktüpt) p.p. u. a. gebidt, trumm, 


(f. backstay 1 ¥); c) t vergierter La- 
ternentlog am Spiegel. — 11.\ Stelle fim 
Büreau; to get a ~ e-e BiircausStelle crs 
alten. — 12. + Bifhofsfig m. — 18. Ma- 
terial, worauf Wuftern ihren Laich abfegen kön 
nen. — 14, = ducking-.. — 15. 1 Web- 
ſtuhl m für Tapeten (CH.). — IH o/n. Ma. 
16. agr. Schößlinge treiben. — 17. Bogel- 
fang: a) mit Lodvigeln arbeiten; b) fid 
anloden lajjen. — 18. Stuhlgang haben. 
— III prove., via. @a. 19. agr. pfld- 
gen, bebauen. — 20. to. turfs Torffoden 
gum Trodnen gu zweien gegen ea. ftellen. 
Zu stool 1: fgott. „ of repentance 
Saundenſchemel ns in der Kirche (vgl. cutty- 
stool 2); fig. to fall (to the ground) 
between two „8 fih zwiſchen zwei 
Stühle feen (ours gleichzeitige Verfolgen 
von zwei veriiebenen Zielen beibe verfeblen) ; 
fig. to kick the „ from under a p. j-m 
den Boden unter den üben weggichen. 
stool-dal/ (Ktu’t-bäl) s. Stuhlball m (im 
16. und 17. sce. übliche Damen-Ballipiel). 
bed X („-bed) 8., artill. Richtſohle f. 
a-bent & (.-bent) s. Moo8binfe f, ſparrige 
Simje (Juncus squarro'sus). 
end A (End) s. ftehen gelaffener Pfeiler. 
a-pigeon („-pidG-n) 8. 1. Bogetfang: 
Lod-taube f, -vogel m. — 2. fig. Lod« 
fpikel m; Ans. im Dienft ber Polizei ftehenber 
Berbrecher, ber j-e Genoffen in eine Falle bringt, 
weit®.: j. ber andere gu irgenb etwas burd ben 
Schein verlodt; Scheine... 
stoom ob. prove. (Btüm) s.u.v. Da. = stum. 
stoop! (ftiip) [a/e.; verwandt mit steep! u. 9] 
I v/n. Oa. 1. fi biden, ſich beugen, 
fi neigen; frumm geben; to ~ forward 
fi} nad) vorn neigen; to ~ to the ground 
fid zur Erde biden; don’t .! halte Did 
gerade! — 2. Bagel: nieder«, herab-floßen, 
ſchießen auf. — 3. (to) fi herablaffen, 
fi erniedrigen, fic) Demütigen, ſich rege 
werfen. — 4. fig unterwerfen, nachgeben; 
\ I shall make him ich will ihn ſchon 
demütigen. — 5. & ſich neigen, A’bergehen 
(€qit). — IE v/a. Ma. 6. beugen, neigen. 
— 7. Sabne, Seget herunterlaffen. - 8. nieder⸗ 
drüden, -werfen, erniedrigen, demiitigen. 
© prove. = steep? 1. — 10. prove. 
to ~a cask ein Gah lippen. — 11. + 
Vögel: niederfchieBen auf. — III s. 
12. Beugen n, Baden n, Neigen m tes 
Rörpers; Y. — 13. von Raubvögeln: Herab-, 
Nieder-fioßen n; to make a ~ niedere 
oßen (at, upon auf; vet. a. ~ 12%). — 
4. fig. Herab-laffung f, Demutigung f. 
— 15. tRiederfießende(r, 8); Habicht m. 
aw 12: + to givo the ~ fid 
beugen (to vor); to have a „ cine 
{rumme Haltung haben; to make a ~ 
fid neigen; to walk with a ~ gebüdt 
gehen ; small ~ in the shoulders fleine 
Neigung der Schultern, Meiner Buckel. 
stoop® (Btüp) [aje. stedp] a. 1. Stübdhen 
n, Humpen m (aud befien Inhalt, als Wein 
ober Bier:maß = 2 Quart); to toss off one’s 
~ feinen Humpen hinunterftürzen. — 
2. Cath.eccl. Weibbeden n. 
stoop? Am. („) [holl. stoep, dtid Etufe] 8., 
arch. unbebedter, einige Etufen hoher breiter 
Auftritt mit Gigen vor der Causthür olan 
bilder Hauler; Urt Freitreppe f. 
stoop* prove. u. ſchott. (~) [ndtih studbben 
Baumftampf] 8. 1.1 Baumfumpf em ; ſchott.: 
~ and roop (ober roup): a) da8 Ganze, 
jede Püntthen; b) mit Stumpf und 
Stiel, gänzlid. — 2. Pfahl m. — 8. + 
cant Pranger m. — 4. Stüße f, Strebe 
F; A Pjeiler m; A ~ and room, „ and 
thirl Art Streden- und Pfeiler-bau m. 
— 5. fig. Etiike f. — Bal. w! via 4. 


rundſchulterig. 

stooper (ftii’-p®) 8. j. der oder das was 
fich beugt, bückt 2c., j. der den Körper nad) 
born neigt (f. stoop? I). 

stooping (ti’-pin‘) p.pr.u.a. D 1. gee 

" büdt, gebeugt. — 2. + unterwürfig. — 
8. her. herabftoßend (wager). — 4. t cant 
~ match Auiftellen n am Pranger. 

stoop-napper + (ktü’p-näy-") z., cant 
an den Pranger Geftellte(r). 


stoop-shouldered (Ktu’p-jhol-d"d) a. mit. 


frummen Schultern, gebüdt. 

stoor! + ob. prove. (Btit) [a/e. stör, ndtfd 
stur) a. 1. groß, ftart, gewaltig. — 2. fteif, 
bart. — 3. ftreng, bart; beftig. — 4. taub, 
hohl, tief (Stimme). — Bal. v2. 

stoor? +, prove. oder fett. (~) [m/e. storen; 
ver. stir!) Lv/n. Ma. 1. fid rühren; (im- 
mer) in Bewegung fn. — 2. fic in Wolten 
erheben (Raub, Staub). — IE v/a. On. 
3. auf⸗, um-rühren. — 4. (langfam) aus- 
gießen. — 5. (be)iprengen. — ENE s. 
6. Unruhe f, Lärm m, Streit m, Getum⸗ 
mel n (CL.). — 7. Etaubmwolte f, Staub 
m. — 8. Waflerguß m; Wafferflaub m, 
Sprühregen m. — 9. enfigende Menge 
Hefe zum Brauen. — Bgl. vw). 

stoorey prove, (Bti’-R°) [stoor®] 8. ſũußes 
Warmbier mit Hafermehl. 

stoory (dott. (Btii”-n°) a. ſtaubig. 

stooth (ftiith) Ut ober prow., 8. Ständer 
m, Pfoften m, Latte f. — prow. 
und föott., v/a. Da. belatten u. bewerfen. 

stoothing © (fti’-thin*) 8. Belattung f, 
Brettverfleidung f einer Mauer. 

stop! (Btop) [a/e. stoppian)] We. (p.p. a. 
stopt) I v/a. 1. (ver)ftopfen, zuftopfen, 
gumaden, jperren; J. — 2. @ mech. ben 
Dampf abftellen, abfperten, Maſchinen ane 
balten; J. — 3. auf, ans, feft-, zurüd- 
balten (from, + of von); ~ thief! haltet 
den Dieb! — 4. hemmen, (ver)hindern, 
fleuern (dat.), Einhalt thun (dat.), cin 
Ende machen (dat.), wehren (dat.); elect. 
to „ a current e-n Strom unterbreden; 
to „ a neighbour’s light e-m Nachbar das 
Licht verbauen od. die Ausſicht verfperren. 
— 5.to.~ flood-gates Flutsthoreabfhügen. 
— 6. ein-hließen, -fperren. — 7. aufhören 
mit, einftellen, außer Betrieb fegen; € 
to „ payment f-c Zahlungen einftellen ; 
to ~ the work(s) den Bitrieb einftellen. — 
8. O Maurer: Löcher gumaden, ausbeffern. 
— 9, Wunden (zu)heilen. — 10, Biut ſtillen. 
— 11. den Atem benehmen. — 12. jur.: ein 
Verfahren niederfchlagen ; e-n Befehl ac. unter 
drüden, zurüdnehmen. — 13. Setalt, Lohn 
x. einbehalten. — 14. 8: a) Eaite nicder- 
drüden, greifen; to ~ a finger-hole e. Lod 
zuhalten, greifen; b) Orgel: regiftrieren; 
well .ped a a gut regiftrierte 
Begleitung. — 15. Sein Horn x. mit ter 
Gand ftopfen. — 16.5 befeftigen, zeifen. — 
17. hort. beſchneiden, fluken. — 18. Borer 
8l. en Sieb aujfangen, parieren. — 19.1 
gr. interpuntticren, mit Satzzeichen ver: 
feben. — 20. @ to ~ cabinet-work iunfi- 
tifdler-arbeit ausfireiden. — 21. N to 
~ dinner (supper) = to ~ for dinner 
(supper) f. ~ 28%; to ~ (oder stay) the 
sacrament am Abendmable teilnehmen 
(HuGurs, Tom Brown), — 22. © Foto 
grapbie: to. down a lens e-e Linje (ab-) 
blenden. —23. to. off: a) Gug: Formen mit 
Sand ausfullen; b) Galvanoplaſtit: Teile e-r 
Gegenftantes zudeden. — 24. to. out auz- 
ſparen (einzelne Stellen kebeden). — 25. ton 
up verftopjen, (ver)fperren. — IE e/n. 
26. halten, ane, cine, inncehalten, ftill 
flebcn, ftehen bleiben; J. — 27. aufhören; 

she never „s talking fie hört gar nicht 





auf zu ſprechen. — 28. (mt F) (da)blaten, 
fih aufhalten, Aufenthalt oder Wohnuns 
nehmen (at a place an c-m Orte); et 2 
adv. o.prp.; 1. — 29. @ f-e Bablange: 
einftellen. — 30. mozer-s/. Siebe cui: 
fangen, parieren. — 31. to ~ short (ie 
short 16 J. — Syn. fiete check. 

Su ~ 1: to ~ a bottle with a cori 
eine Flaſche ver⸗, zu korken; Aunt.t: 
~ the earth die Fingänge e-3 Fuch⸗ 
baues verftopfen; L to _ a leak cr. 
Led ftopfen; the leak has been „pe! 
accidentally da8 Led hat fich gugefogen: 
fig. to ~ a p.’s mouth j-m den Run: 
Ropfen, j-n befriedigen; to . a tooth 
en Zahn füllen oder plombicren; P ~ 
my vitals! ic will des Todes fein! 

gun 2: © metall. to ~ the blast 
das Geblaje abfielen; O to ~ the 
blast-furnace den Hod-ojen Dämphın, 
to „ the engine die Mafdine abkelen, 
anhalten, & ftoppen; J ~ her! balt:; 
to „the way of a ship die Fabric: 
Schiffes floppen. 

3u ~ 26: my watch has .je 
meine Uhr iſt fteben geblieben; ., coach- 
man! balt, Rutiger!; @& we pd 
two minutes at A. wir batten in 4. 
zwei Minuten Aufenthalt; what are w 
"ping for? warum balten wir bier: 

Zu ~ 28: to ~ abed im Beitr 

bleiben; to ~ (away) from megs, fer 

bleiben von; to ~ for warten auf; te 
~ for dinner (supper) zum Wittag: 

(Abend-Jefien da-bleiben, —e— 

to ~ off, to „ over liegen bleiben, rit 

weilen; to. out ausbleiben, rages nid! 
nad Hauſe kommen; to. up anfbleiten; 

P to ~ with a person gum Beſnch ta 

j-m fein; bei j-m bleiben ob. außhalten 

(Dienftboten). 

stop? (Btsp) s. 1. Bollftopfen m, Ausfüllen 
n (SH.H.VE},8,1,288). — 2. Galt =, 
Einhalt m, Stillfiand ms, Rudepunh 
m, Baufe / (a. fig.); $. — 8. + Ungewis- 
beit f, Berlegenheit f. — 4. Unterbred ung 
fr sie f, Berfpertung f, Sperrung 
f, Hindernis a. — 5. man, Anbelten r, 
Aufhalt m eines Vferdes; to forma. en 
Pferd aufs Hinterteil ſetzen. — 6. Ani 
boren n, Enden; J. — 7. © Hemmung 
f, Hemmleifte f, Spertvorrichtung f. -- 
8. @ + Eperrhaten m am alten Gew:trhehe. 
— 9. © Sperre fer ur. — 10. evaferter: 
Wehrn. — 11. Stoß m: a) b Amy 
Ablag an einem OHolye; b) © Eicher: am 
ttiegel. — 12. gr. Sutcrpunttions, Echt 
zeichen n; full ~ Puntt m (.); to make 
a full ~ einen Puntt maden; fig. laase 
einhalten. — 13. © Aujlauf m e4 gare 
Hobrla, aud eines Etelpfluges; Anlauf m ee 
Rut-hobel. — 14. opt. Blende f. — 15. : 
Klappe f, Venti'l nm, Lohn an iat iste 
menten; Bund m an Guitarren. - 16.0 Erst. 
Bug m; Regi'fter n, Stimme f; 3. — 
17. Regiſterzeichen à veim Creep. — 
18. d Orgel: = stop-knob. — 19. ¢ Grif 
m auf der Geige oder Flöte ac.:; double ~ 
Doppelgriff m. — 20. 2 Stopjung / 
eines Hcrns 2c. — 21. @ Verbot n er Har, 
gene f, Beſchlag m tes Serta’. — 
2. b Heiner Bindfel; Stopper m, Zafer 
m. — 23. © Bugp.: Wertyeng, am cot 
Goldftreifen ıc. abzubreien. — 24. gr. Br 
ichlußlaut m (32. m). — 25. Sertich 
f im Profil e-8 Hundes, of. er Beside. 
e-5 Mepfes. — 26. fenc. Auflaufentara 
n deB Gegners auf die Degenfpige — 
27. © Dampfmafdine: „ of a spring-cated 
zweiter Settor. — 28. Asent.: a) Mlepperf 
hare-. Hafentlapper f; b) ak m inet 
Raningen. — 29. F Gebeim-polizi't m. 
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Zu stop? 2 u. 6: on the ~ im Still 
fteben; to bring to a dead ~ vollftändig 
gum Schweigen bringen; F to come to 
(or. make) a dead. f. dead! 18 7; to 
give (od. put)a to Einhalt thun(dat.), 
ein Ende maden (dat.); to make a ~ 
einhalten, Halt machen, filfichen; 
service „ gewobnlider Halt(e-puntt). 

Su ~ 16 Orgel: with loud .3 mit 
lauter Etimme; metallic ~ Haupt- 
pfeifenwerl n ; secondary ~, accessory 
„Mebenregiftirn; soft. Engelftimme f. 

stop* prove.(htsp) s.Cimerm, Nild-eimetm. 
stop-chain (fto’p-tiden) s. Hemmectte f. 
stop-cleat J (~-flit) s. Stobtlampe f. 
stop-cock © (.-töt) s. Sperrhahn ın. 
stop-collar © (.-fol-") s., mach. Hemm · 
tragen m auf Etangen x. Im/pt.\ 
stop-dice + (.-daiß) s/pl. ſalſche Würfel! 
stop-drill © (.-dril) s. Bohrer m mit 
Hemmvorridiung. 
.. LA (htop) [mittel-holl. stoepe Etute] 
s. 1. Stroffe f, Stoß m. — 2. Am. 
subordinate ~ Abbauftrede f. — IE v/a. 
@b. 3. ftroffenweife gewinnen. 
IKE v/n. Gb. 4. Etroffenban treiben. 
stope? + (.) 8. = stoop’. wire. 
stop-finger © (fts’p-fin’-g") s. = faller- 
stop-gap (~-gip) Is. das Berftopjende; 
fig. Küdenbüßer m, Notbehelf m; 82. Neft- 
hätchen n. — IL a. ausfüllend; Fale... 
stop-gate © (fto’p-gét) 2. Waflerdau: Ab- 
teilungSthor x. LStoppipate —9) 
stop-handspike (§t5"p-bi’nd-Bpalt) 6. 
stop-hound (fto’p-baund) 8. zu plägligem 
Etilfichen dreffierter Zagdhund. 
stoping A (pto’-pin') s. Stroſſenbau m; 
~ downwards from the shaft (ober from 
the level), underhand „ Abbaucı n de8 
E:rrofienbaned, SEtroffenbau m; ~ up- 
wards, ~ in the back, overhand ~ Ab» 
bauen n des Firſtenbanes, Firftenbau m. 
stop-knob ¢ (fto’p-nob) s. Regiftergriff m. 
stop-lay F (.-le) 8., cant Qniff der Taſchen ⸗ 
biebe, Barbeigehende durd Fragen anfgubalten 
und babei zu beſtet len. [su bemmen(d).\ 
stopless \ (.1°6) a. unaufhaltjam, nicht) 
stop-motion © (.-mi-Ih’n) 8., mach. 
Abftellvorrihtung f, Sclbft-auslsfung f. 
stop-net © (.-Nct) 8. Filgerei: Art Zuſatz · 
netz n am Edlepynes. 
stop-off F (.-dj) &. — stop-over. 
stop-order # (.-0'-d") s. Börfe: limitierter 
Kaufe (ober Vertaufe)Auftrag. 
stop-over F (Bto’p-o-0") 8. Bertocilen n, 
Aufenthalt m; a. adjettivija : Am. „ check, 
» ticket Fahrkarte, die Fabrt-unters 
bredyung geftattet. 
stoppage (Bt0’p-'dG) s. 1. Etopfen n, Bere 
flopjung f. — 2. Gejperrtfein n, Sper- 
zung f, Hemmung f, Hindernis n, Ein- 
halt m, Unterbredung f; Stillfiand m; 
Berteits.Stodung f durd das In · ea. fahren von 
Wagen ıc.; @ ~ of trade HandelSflodung 
f. — 3. Anhalten n tes Wagens, Aufenthalt 
mm bei Reiten; H Anhaltezeit f. — 4. Abzug 
m vom Gehalt ıc. — 5. surg. Diele f (Char: 
pyiewalye). — 6. @ ~ of payment Zablungs- 
einftellung f. — 7 @ ~ in transit(u) 
Anhalten n von bereits abgefdidten Wa= 
Ten feitend bed Wdfenders; to put under ~ 
mit Befdlag belegen. 
stopped (btspt) PP. und a. 1. verftopft zc. 
(1. stop). — 2. F gededt, gedadt — 
stoppel + (Bt#’p-*1) 8. == estoppel. lpjeiſe. 
stopper (Bto’p-**) Hs. 1. Stopferm, Bers 
ftopfende(r, 8). — 2. Stöpfel m, Pfropfen 
m. -- 3. 8 Stöpfel m an Orgelpfeifen. — 
4.j. der of. Bate aufhält od. auffängt. — 
5. Berjperrung /, Hemmunisn; J. — 6.© 
mech, Bremsſchwengel m am Dampfoagen. 
— 7. art Hemmftange f on Wagen. — 8. O 














© machinery; A mining; % military; 
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Hammer m der Repetier-ube.— 9. © Etopf- | storage @ (sts”-n*dG O) 4. 1. Lagern m, 


flange f ver Bieber. — 10. O metall. Dedel-, 
Sdliebeftein m. — 11. pfeiten-Stopfer m. 
— 12. KR Spund m e-5 Wetterichachtes. — 
13.8 Stopperm (Zauende) ; Zörntau n;Y. 
— 14. Hauptballen m des Qundefases. — 
15.8 Euge'nie f (uge'nia; Baum Flo’ riba’). 
— Il ofa. Ga. 16. zuſtopfen, (:u)ftopfeln, 
gufpunden; chin. „ed bottle Flaſche f 
mit eingefdliffenem Gla8pfropjen. — 
17. & ein Tau (be)ftoppen; to ~ the cable 
die Anterlette (ab)ftoppen. 
~5 Fs to puta ~ ona thing 
einer Sache Einhalt gebieten; this puts 
a „on everything da3 madıt der gan: 
zen Gade ein Ende, daB wirft alles 
über den Haufen. 
gu ~ 18 L: knotted „ Rnoten: 
flopper m; pointed ~ Steertftopper 
m; to make fast a ., to clap on a- 
e-n Stopper auffegen; to take off .s 
Stopper abnehmen over ldfen. 
stopper-bolt (to’p-"-bölt) s. Stopper: 
bolzen m. [beit8lod) 2 im Puddel · olen.l 
stopper-hole © (.-höl) s., metall. Ur-J 
stopper-knot J (.-ndt) 8. Stopperfnoten 
m. Maut.) 
stopperless \ (.le) @. ohne Stöpiel, 
stopping (Btd’p-In‘) s. 1. Stopfen n, Ber 
ftopjen n; Anhalten n 2c. (f. stop!). — 
2. Ausflreichen n, Ausfüllen m von Kiffen. 
— 8, Ausfreihmafie f. — 4. Bombe f 
für hohle Zähne. — 5. A: a) Berfdluge 
tlappe f; b) Pfeiler ms von Abraum. — 
6. © duſſchmiede: Rolftern. — 7. @ ~ of 
payment Zablungs-cinftellung f. — 8.¢ 
double ~ pong m (3®. auf ber Beige). 
stopping- brush © (.-brbfd) s. 1. Hut 
mager: Befprengpinfel m. — 2. tigen: 
Beftreichpinfel m. 
coat © (.-tét) 8. Ded», Beſtreich⸗ maſſe f. 
a-knife @ (.-naif) 8. Rittmeffer n ber Glater. 
a-motion © (.-mö-jd’n) 8., mech. Selbft: 
audsldfung f. 
place (~-pléb) s. Halteftelle f (aug WW). 
train 9 (-tren) 8. gewöhnlicher Per 
fonenzug, der auf allen Stationen anhalt, F 
Bummelzug m. 
stop-plankO(~ pläntt)s.@afierbau: Rechen» 
flab m, Wehrnadel fF. L-fdiene £ 
stop-plate © (.-plet) 8. Grenz.blatt n, 
atopple?! (gtopl) [stop*] Is. 1. Etöpfel 
m, Pfropf(en) m, Spund(zapfen) m; 
cork ~ Rortpfropfen m; glass Glas⸗ 
ftöpfel m; ground-in ~ eingefdlijjener 
Stöpfel. — 2. © in SPfeifendrennereien : 
Bieifenftopfer m, Tremmkopf m. — 3. d 
Klappe f an Orgetpfeifen. — IL v/a. Gb. 
4. vers, zu-ftöpfeln, verlorlen. a) 
stopple® + ober prove. (~) 8. Stoppel f (= 
stopple-rod @ (pto’pl-nsd) 8. Glodengub: 
~ driver Etidftange f. 
stop-ridge (to’p-rldG) s. Halterrüden 
m, efdiene f (48. an Rlingen). 
stop-screw © („-Blrü) 8. Hemmidranbe f. 
stop-ship + (»-Ihlp) s. = remora 2. 
stop-spring © (.-bprin') 8. 1. d Orgel: 
Klappenfeder f. — 2. Uhrm.: Stellfeder f. 
stopt (Btöpt) p.p. = stopped. 
stop-thrust (Btd’p-thnöbt) 8., fence. Vor 
ftoß, der bem Etobe des Gegners zuvorlommt. 
a-valve © („-wilw) 8., mech. Abſperr⸗ 
venti'l m (1. a. sliding 1). el 
«watch (· wotſch) s. Selundeneubr fmit 
water (.-wi-t") s. 1. Widerftrom a, 
Stopfwajier n. — 2. weiher Holzpflock 
gam Verftopfen. 
wheel © (~-(§) wil) 8. ugra.: Hemmrad n. 
work © (.-wa't) s. 1. mach. Sperrlegel⸗ 
Apparat m. — 2. tel. Aufbalter m. 
storable (jto’-n°bL@) a. aufhäufbar, auf: 
zufpeihern(d). 


Aujfpeihern n; ~ of water Wafjervorrat 
m. — 2. Lager-geld n, miete f, -fpefen f/pl. 
storage-accommodation @ (2-3-tm-- 
de’-Ih'n) 8. Lager-raum m. 
storage-capacity (5ti’-afdg-tä-päß--te 
©) 8. ku'biſcher Inhalt. 
storax (Bto’-rät5 ©) [fr., It.]s. 1.pharm. 
Storag m (woßtriegendes Gary); benjamin 
~ Benzoe-harz n; liquid ~ fittifiger 
Storar; ~ in tears Körnerſtorax m. — 
2.% Storarbaum m (Siorax; aug .-tree). 
store! (ktö' ®) [a/f. estorer, von It. in. 
staura're) L v/a. Ob. 1. (auf)häufen, 
aufipeihern, (ein)lagern, auf Lager brin- 
gen oder nehnien (a. to 2 up); .d up auf⸗ 
gefpeicgert, vorrätig, auf Lager; to have 
ad Waren (ein)lagern; to be .d fagcrn 
(Waren). — 2. L Swift verproviantieren. 
— 3. verfeben, verforgen (with mit); to 
~ & pond (with fish) einen Zeid) mit 
Fiſchen befegen. — 4. to. away unter: 
bringen. — 5. + bevölfern (SH.H.V,3,5,81 
und 0.4,8,86). — 6.+ = restore! — 
IL ojn. Od. 7. @ auf Lager fein, lagern; 
to have storing auf Lager baben; while 
storing während der Lagerung. — EIN s. 
8. Borrat m, Haufen m, Menge f (uf 
bon); Warenvorrat m; %. — 9. Lager n, 
Magazi'n n, Borratshaus n, Speider m; 
Sot: general-order ~ Lagerhaus, wo nidt 
abgebolte Waren ob. Waren ohne Faltura vorüber 
gehend legen; @ ox ~ ab Lager. — 10. sir. 
Am. u. Qolonieen: Laden #7, Kaufladen m; 
Laden m für gemischte Artitel (general .). 
— 11. fig. Fülle f, Menge f, Shak m; ~ of 
knowledge „Fülle f dv. Kenntniffen, Wife 
fensfhag m. — 12. F as pl. Ronju'm: 
verein m. — 13. © Brauerei: Anſtellhefe 
f. — 14. Mundvorrat m, Provia'nt m; 
8 pl. Qebensbedirjniffe n/pl. — 15. 
% ms pl. Kriegd-, Schifjs- bedürjnifie 
n/pl.; small „s tleine Ausrüftungsftüde 
n/pl. (Rinnyug, Tabat, Geife, Rafiermeffer, 
Radeln, Ywien x.). — IV a. 16.7 anj- 
gehäuft, vorrätig. — 17. Magazine ent 
baltend ; Borrats-... (f. .-city). — 18. F 
Am. im Laden gelauft; ~ clothes p/. 
fertige Kleider n/pl.; co. ~ teeth pl. 
falſche Zähne m/pl. — 19. & ~ casemate 
Magazi’n-Rafematte f. — 20. Auftralien: 
„ cattle Magervieh » zum Settmacen. — 
21. Am. ~ pay Taufdhandel m, Bezah · 
fung f mit Waren. — Bgl.n?. 

Zu» 8: in ~ vorrätig, auf Lager; 
article in „ Lager-artitel m; balance 
in ~ Lager-reft m; to be (laid up) in. 
for für j-n aufgehoben fein, j-m vorbe- 
balten fein, auf i-n warten; to have in 
„vorrätig h.; to have a th. in ~ with 
ap. et. bei j-m lagern haben; to keep 
in ~ lagern fafjen; to put in ~ (cin+) 
lagern; commissariat „8 pl. Berwal- 
tungsvorrãte m/pl.; & commissary of 
a8 Provia'ntmeifter m; L steward’s 
small .8 pl. (auf Rauffahrern) Vorräte 
m([pl. fOr die Kajüte; victualling 15 pi. 
Provia'ntvorrat m; to put (great) Jon 
a th., to set (great) ~ by a th. auf et. 
(großen) Wert legen; + to tell no ~ of 
a th. et. geringfhägen; pred.: ~ is no 
sore Vorrat ſchadet nists; giving to 
the poor increases the ~ Armen gee 
geben ift wohl gefäct. [BVorhang m.\ 

store? (Btö' ©) [fr.] s. Rouleau vn, (Jioll-)) 
store-account @ (pto’r-4-taunt ©) «. 
Lagerfonto n. [® Lagerfabn er 
a-boat bihte”-bit ©) 8. Provia'ntboot n; 
book @ („-bül) 8. Lager, Befund-buc n. 
bread J @ („-bned)s. Schiffszgwicbadn. 
a-candle (.-findl) 8. gegogenes Yicht. 
n-cask © (.-fabt) 8. Brauerei: Yagerjaß n. 
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sto re-sellar® (Btor’ -fel-* ®) 8. Brauerri: | stork’s-bill ¥ (ptor” tp-bil ) s. 1. Stord:, | storm-glass (to m-glab) s. Baroflo'p x, 


Lagerteller m. I (2utber, 2. Chron. 8,4).| 
a-city (.-flt-°) 8., bibl. Kornſtadt fl 
n-clerk („-tätt, |. clerk) . Lagercommis 

m, Lageri'ft m, Lagerbalter m. 
n-closet (.-11j-'t) s. Borrat8tammer f. 
„dealer (.-di-[®) s.: marine ~ Händler 

m mit Schiffsbedürfnifien. 

„-farım(er) isott. (~-fatm, »-füt-m®) a, = 
stock-farm(er). 

"„-hire @ (.-bai") 3. Qagermiete f. 

storehouse © (Bt5”-hauß ©) 2. 1. Bor: 

rat8+, Lager, Pad-haus x, Magasin n, 

Speicher m, Padhof m, Warenenieders 

lage f; fig. Schaktammer f. — 2. & Rüft- 

tammer f, Waffenmagazin n. — 3. 1 

aufgehäufte Menge, großer Vorrat. 
Storekeeper (.ti-p") . 1. Cagerbalter m, 

Magazin» auffeher m, »verwalter m (% 

Am. mit Rapitänscang, iebo ob. Beſörderung); 

% S. General Genera’l-intenda’nt m. — 

2. Am. Ladenbefiger m, Kaufmanıı m. — 

3. @ Am., sl. Yadenhüter m (Ware). 
storekeeping (.pin') s. Magazi'nverwal- 

tung f. 
storeman ($tö’-män ®) 8. (pl. „men, 

amen) 1. Lager-auffeher m. — 2. Yager: 

arbeiter m, Bader m. 
store-mark @ (.-mät) s. Cagermarte f. 
store-master föott. (~-mag-t?") 4. = stock- 

farmer. (nummer f. 
store-number @ (.-n8m-b*) s. Lager- 
store-plg (.-pig) ¢., agr. Zuchtſchwein n. 
store-pond (x-P8nd) 8. Bilherei: Gage, 

Sch-teih m. 
storer (fti’-n* O) 8. Sammler m, Auf- 

häufer m; Lager-auffeber m. [hire.\ 
store-rent @ (Btö”-pent ©) — store-f 
«room © (.-rüm) s. Vorratslammer f; 

wb Borratsraum m, Hellegat n; & cap- 
tain’s ~ Provia'nttammer fd. Kapitäng; 

boatswain’s „ Bootmannsgat n. 
„ship © J (.-fdlp) 8. Provia'nt-, Ma- 

gaji'ne, Munitions-fhiff n. 
a-sow (Bau) 8., agr. Zudtjau f. 
tank (.-tint) s. Borratsbebalter m. 
a-timber @ (.-tim-b*) s. Etapelholz n. 
a-twine J („-twain) s. zweidrähtiges 

Segelgarn. 

⸗vat © (~-1it) &. Brauerei: Vagerbottid m. 
-warehouse@(?!-wä”.hauß)s. — store-) 
storey (fti’-r° ®) = story ?. [house 1.f 
storge 2 N (Btö'’-gl, a. „dG1) [grd.] 8. El 

ternlicbe f (a. tei Tieren) ; a. Kindesliebe f. 
storial + (Bto’-RU1 ©) a. geſchichtlich. 
storiated („n*-s-1!d) a. mit Zeichnungen 

verziert (Titefblätter alter Bader). 
storied ! (.n*d) [story "J a. 1. geſchichtlich, 

berühmt, fagenreih. — 2. als Geſchichte 
erzählt. — 3. mit biftorifden Bildern ge- 

Ihmüdt. — Bgl. v*. 
storied? (.) story?) a., arch. in 8fign: 

mit Stodwerten; four-. vierflödig. 
storier + (n=) 2. Geſchichtſchreiber m, 

Erzähler m. Lerzählen von od. über.\ 
storify ! + (bto’-n®- fat @) v/a. Gefchidtens 
storify® \ (.) v/a. Gd. Bienentéxte fod: 

wert-artig anordnen. — Bgl. m. 
storing @ („nin®) [storel] Ls. Lagern 

n. — IL a. Lagere...; ~ charges pl. Lae 

gergebühren f/pl.; ~ expenses pl. Qager- 

ſpeſen fipl.; x facilities 22. Cager-einrid- 

tungen //pl.; ~ number Yagernunmer f; 

~ place Yagerplaß m. 
storiologist 7 * (pto-n*-071--oGipt ®) s. 

Märchen, Legenden-Fundigelt). 
storiology & * („dG°) [engl.«grd.] 8. 

Marden, Yeaendenstunde f. 
stork (Btü't) la / e.] 8., orn. Stord m (Ci- 

co'nia); giant ., pouched „= adjutant 4. 
stork-billed (Ktö'’t-bild) a., orn. mit dem 

Schnabel eines Stores. 


Seiden Oa 

















{.€.1X):F familiär; P Vollsſprache; 


Reiher-fdnabel m (Zro'dium). — 2. Kra- 
nidfdnabel m (Pelurgo’nium). 
storm (fto'm) [a/e. sd.) Us. 1. Sturm m, 
Sturmwind m (~ of wind); ¥. — 2. Gee 
witter n, Ungemitter n, Unwetter », Gee 
ftöber n; Y. — 3.% Sturm on, Sturm 
laufen n; J. — 4. fig. Sturm m, Auf: 
tegung f, Aufruhr m ; Ungefümn (m); J. 
. 8 Sturmftimme f vex Orgel. — 
6. proven. Schneefall m; anhaltender 
Froft. — IL v/a. Wa. 7. % (be)ftiirmen, 
erftürmen (oft fig.); to „ out of durd 
Sturm vertreiben aus, durd Tigran 
abbringen von. — DEI n/n. Qa. 8. ftür- 
men; it .s ¢8 flürmt; es regnet, hagelt zc. 
unter beftigem Winde. — 9. fig. fliirmen, 
toben, wüten (at über); to . about the 
room im Zimmer umber-ftiirmen, «toben. 

Zu w isa arose cin Sturm erhob 
fi; it blows a ~ c8 ftdrmt; eye of a 
~ = storm-centre; pred. after a ~ 
comes a calm f. calm?! 1 J. 

Qu » 2: F a storm is brewing (ob. 
gathering) es zieht fih ein Gewitter gu- 
fanımen; a~ is drawing near es zieht 
ein Gemitter herauf (aug fig.); fig.: ~ 
of missiles Regen m von Geſchoſſen; 
~ of musket-shot Rugelregen » ; elec- 
tric ~ f. electric 1 J; ~ of rain Pla: 
regen m, Regengub m. 

Sun Xs to attack by „ Sturm 
laufen auf (acc.), beftittmen; to carry 
(oter take) by ~ mit (oder im) Sturm 
nehmen; to stand the „ den Sturm 
aushalten oder abſchlagen. 


Zu» 4 fig.: ~ of applause Beis | 


fallsſturm m; .8 pl. of fate Schid- 
falaftiirme m/pl.; ~ of indignation 
Entriiftungsfiurm m; ~ and stress 
period Sturm» und Drang-periode f 
in ber deutſchen Litteratur; ~ in a tea-cup 
Eturm m im Glafe Waffer. 
storm-area (fto’m-d-n’-a) 8. Meteoro 
logie: Sturmsregio'n f. 
m-beat(en) („-bit(t) a. ſturmgepeitſcht; 
fig. verwettert (Wnttig). 
belt (.-bel) s. Sturmglode f. 
belt (~-belt) 8. Meteorofogie: Sturm-gürtel 
m, »zone f. 
bird (.-bö'd) e., on, 1. = petrell 1. — 
2. Sturmdogel mi (irgend ein Vogel, der durch 
fein Geſchrei Sturm anzeigt). 
n-blast (~-blaft) s. Wehen n des Sturmes. 
a-bound (.-baund) a. vom Sturm ein. 
geengt ober behindert. [wolte | 
a-breeder & (x bri-d°) s., fig. Sturm- 
a-card L (~-fa'dD) 8. Sturmtofe f von 
William Reid. UWirbelfturnies.| 
«centre (--Fen-t") 8. ruhige Mitte cineds 
n-eircle C (»-Böttl) s. = storm-card. 
cloud (-Haud) s. Sturm», Gewitter 
tolle f. 
a-cock prove. (.-t8t) 8., orn. 1. Grün: 
ſpecht m (Picus vi'ridis), — 2. = field- 
fare. — 3, — mistlethrush. 
n-compass & (2-f8’m-pif) = stornı-card. 
-cone & (ta m-fon) s. Sturnitegel m als 
Signal (fie storm-signal). 
»-current (.-f5r-'nt) 8. durch e-n Sturm 
verurfadte Strömung. 
door (»-d5° @)) 8, arch. Vorthür f, 
Doppelthiir f gegen ungünftige Witterung. 
„drum & („-daöm) 8. Cylinder m als 
Sturmfignal (fiebe storm-signal). 
stormer (bto'”-m"*) s. 1. Stürmer m; fig. 
bigiger Mend. — 2.% Etürmendelr) 
storm-finch (to m-finfd) = storm-petrel. 
storm-flag WJ (.-flag) s. Sturmflagge f 
(fiete storm-signal). 
stormful(.fül) a. ftfirmifd ; ~mess (-n?5) 
8. ſtürmiſches Wefen, Ungeftün m. 





Sturmietterglad m. [-dad n.! 
storm-house (.-bauß) s. Wettershaus a1 
storminess (ft6%-mé-n*§) s. 1. ſtũrmiſcht 

Beihaffenheit. — 2. fig. ſtürmiſches Ke 

fen, Ungeftüm n. 
storming-board (Btö”-min'-bo’d ©) «. 

Zumem: Sturmlauf m. 
storming-party % (.-pa'-t®) s. Stumm: 

tolonne f. Inn, Borftengeftagfege! a) 
storm-jib J (Btö”’m-dGIb) s. Sturmtlinver! 
storm-kite J (.-tait) s. Sturmodrada 

(Rettumgsapparat, burd ben ein Geil vem Edit 

zur Küfte getragen wird). [witter. 
stormless (.['§) a. ohne Sturm oder Ge 
storm-menacing (2-mée’n-4-fin') a 

fturm:, getvitter-drobend. 
Stormonth (fto”-m'nth) npr.: James. 

ſchott. Philologe und Lerilograph (1825 - 1882). 
storm-pane ($to”m-pen) s. Eturm, 

Vor · ſcheibe f (48. an einem Seust-tarw). 
path (.-path) 8. = storm-track. 
a-pavement (--pew-m’nt) 8. Haferden: 

Molom, Hafendamm m, Wellenkrederm 
-petrel (~-pet-n4l) s.,orn. Sturm ſchwalbe 

f (Procella'ria pela’giea). Ivertũndend. 
~-presaging (~-pa’-fe’-dGjin") a. Sturm) 
pressed (fto" m-prégt)a. fturmbedrangt 
a-proof (.-priif) a. gegen Stürme abge 

härtet, wind» und wetter⸗feſt. 

Ball L (.-bal) s. Sturmiegel m. 
scud (.-ft8d) s. niedrig ziehende Sturm 
wolte. I jeriheht. 
»-shattered („-[hät-"d) a. vom Sturm) 
signal & (~-big-n'l) s. Sturm-fignala 
an Küften (in England: Gplinber umd Kegel, ız 
ben U.S.: Flaggen). 
staid (.-fted) a. = storm-stayed. 
a-stay & (.-fté) s. Sturmftag x. 
stayed (.-btéd) a. vom Sturme aufge 

halten. Kied f. 
staysail (1-fte’-Bel) s.Sturm-, <tag-! 
stone (Btö”m-Btön) s., mir. Bonnerfcin 


m. 

«stricken (.-Btaitn), „»struck (.-§te7!: 
a, vom Sturme nicdergefchmettert. 

w-swept („-Bwept) a. fluringepeitidt. 

~-tossed (.-t5Bt) a. vom Sturme umber- 
geſchleudert (ang fig.). 

track („-tRÄl)s.Reteorologie: Sturmbahnf. 

mvexed (.-wetbt) a. von Starmen be 
unruhigt ob. heimgeſucht. Iwarnung f.! 

warning | (2-wa"-nin') s. Sturm 

wind (Biö’m-wind) s. Sturmmwind wm. 

window (2-wi'n-do) 8., arch. 1. Sor 
fenfter n. — 2. Urt Dacteniter. 

a-worn (Btö’m-won ©) a. vom Sturm 
mitgenommen ober erihöpit. 

stormy ($tö’-nı°) a. (wily ade.) 1. tat 
mij; Sturme...; + Stormy Cape Kar 
a der guten Hoffnung; or. ~ petrel = 
storm-petrel; „ wind = storm-winl. 
— 2. fig. ftürmiich, unruhig. — % Ay. 
ungeftüm, heftig, polternd. 

storm-zone ($tö”’m-fon) s. = storm-beit. 

Stornoway ($tö’-n?-we) npr. (katt. dai⸗ 
Habt; Qaupt-ort ter Hebriben-infel Lewis). 

Storthing (pté"-tin' ©) s. Etortbing = 
(norwegifter Reiddtag). 

story! (Btö’.r° ©) lipät-lt. sto’ria, ven I. 
historia) Is. (pl.ntes, adj) L. Hifis tu 
f, Geſchichte f; geſchichtliches Drama. — 
2. Erzählung f, Geſchichte f, Marden n:!. 
— 3. Gefdidte f, Handlung f, Garwise 
lung f eines Tramas x. — 4. Seria a, 
Sage f. — 5. F Lüge f, Finte f, Flunle 
rei f; 3. — 6. F Geſchichte f, Sade [; 3. 
— 7. + bdildlide Darftellung aus ver 6 
ſchichte x. — Il c/a. Od. 8. (mr im pp! 
erzählen, berichten, zum Gegenſtande ct 
Geſchichte m. — 9. mit biftoritden Bildern 
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Qustory 12: fig. blind Erzählung 
F ohne Pointe; nursery Kindermarden 
n; always the old ., the same ~ 
over again immer die alte Leier; t to 
be in a (od. in one, in the same) ~ im 
Zeugnis übereinflimmen, dasfelbe bes 
8 richten; P they’re all inone . that... 
cB ift e-e abgetartete Sache, daß ... ; the 
= gces, the ~ has it e8 heißt, man et« 
zählt, es geht das Gerücht; as tho ~ 
goes wie man fagt; to tell an cine 
Geſchichte erzählen an a. 5%);tomake 
a long ~ short, to make short of a 
long ~ um ¢8 fury gu jagen, fury und gut. 
Su ~ 5 F: what a ~! was Sie fa 
gen!, warum nicht gar!, maden Sie 
mir nichts mei8!; fall) idle vies! (alles) 
dummes Zeug!; tis a ~ ed ift tein 
wahres Wort daran, to tell nies flun⸗ 
fern, lügen; he told you a lot of vies 
et bat Shnen tüdtig etwas vorgelogen. 
Zu 6 F: that's another ~ daß ift 
etwas anderc8: the best of the ~ is 
das Beſte an der Sache ift. 
story ® (ptc’-n®° ©) [a/f. estorer, It. in- 
staura’re) IN vla. Ad. (in Stod« 
werlen) (an)ordnen, ſchichten. — IN s., 
arch, Stod m, Stodwert n, Geſchoßen; J. 
Suan larch.: attic . Dachgeihob 
m, Manfarde f; ~ in the basement 
hohes Kellergeſchoß a; + clear vies pl. 
lichtes Stodwert, obere Tenfter-reibe; 
first 2: a) Gngland: erfter Stod, b) Am. 
Erdgeſchoß n; half _, mezzanine x 
= entresol ; lower ~ Untergeihoß n; 
principal „ Hauptgeihok n; upper ~ 
Obergeſchoß n; fig. Oberftübhen n 
(Gqavet). tens, Maͤrchen · buch at 
story -book (Ktö’-n!-büt ©) 8. Gefdid- 
a-post (-poßt) 8. Träger m, aufredt 
ſtehender Valten pwitgen gwei Etodwerten. 
wrod © (.-Rod) 8., carp. Treppenmaß n 
sar richtigen Ubteilung ter Treppen. 
ewrteller (~-tel-") s. 1. (Gefdidten-, 
Märd,en-, Aneldoten-)Erzäbler(in).-2.F 
Zlunterer m, Lügnerlin), Schwägerin). 
— 3. 8 contp. — — m. 
telling (!-tel-in) s. 1. Erzählen n, 
Erzäplertunft f. — 2. F "Shmwagen n, 
Sluntern a. 
weiter (bti’-R.rat-t ©) s. 1. Geſchich · 
tenfdrciber m. 2. t Geſchichtſchreiber m. 
stosh (btofd) s. Fiſch abgang m, Köder m. 
stot" (Btot) [m/c] s. 1.1 Hengft m. — 
2. prove. u. Iott.: junger Stier. — 3. zo. 
Wiefel nm (ehm. aud Eqimpfwert). 
stot? proce. (Btöt) [dtfd Rogen] vin. Ge. 
1. ftolpern; bopjen, Sake maden. — 2. vau: 
aufſchnellen, abprallen. — Bgl. mA. 
stote (ftit) s., zo. = stoat. 
stoter F (pto’-t*) s., cant = stotor. 
Stothard (jto7th-") npr.: Thomas ~ 
engl. Maler (1755-1834),  [Derber Stoß.ı 
stotor f (Bio’-t") ¢., cant wuchtiger Sieb, J 
stotter (fto’t-"*) [stot 9] @ a. I prove. ein. 
ftolpern. — I \ c/a. Gaate deebtrant m. 
Stoughton (fto’-t'n) npr.: a) $rin.; b) Crt 
in Mass. (U.S.). 
stouk + ob. proce. u. I&ott. (Btiit) = stook. 
stound! (Btaund) |dtic fapnen} L prorc., 
en. Ga. 1. ſchmerzen. — 2. fic febnen, 
verlangen (fornad). — Hiser. 8.3. Stich 
m, flehender Schmerz. Se 
stound ® prore. (~) 8. Gefäß n für einfaies 
stound?® (., aug Bid) [stun?] N vja.cı a 
1. in Staunen jeßen; betäuben. — IN s. 
2. betäubender Schlag, Gewalt f eines 
sun, - 3. Verwunderung /. — DIET 
betäubt (sv). 
—*8 1t 0) 4. (une) ei, Weile f(cH.). 
stonp (ftiip) s. 1. = stoop? 2. + ober 
prove. u. ſchott. = stoop! nae 
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Stour ! (Btüt) npr. (Rame mebrerex engl. Bint). 

stour! +, prove. u.ſchott. (Bti") = stoor! u. 

stour? (ftaut ober ftir") [a:f. estolu)r, von 
ad. sturm] s. 1. Tumu'lt m; Kampf m, 
Streit m.—2.t Anjallmı (SP.F.9.3,8,50). 
— 8. 7 Begegnung f. 

stour* prove. (Btau') |i8länd. stares pfart] 
8. 1. Pfabl m. — 2. L Zreidelftange f. 
— 3, Leiterfproffe f. — 4. Stab m an 
ber Geite einer (Wagen-)Leiter. 

Stourbridge (Btö'’-bridG) npr. (Etabt in 
Woretsh., England); ~ clay Urt buntler Thon 
wu Schmelitiegeln. 1’Pfählen verjehen. } 

stoured proce. (ktau®d) [stour®] a. mit 

stoury t (Btü’-n°) a. flaubig (= stoory). 
stout! (ftaut) [a/f. estout, estolt, It. stul- 
‚tus, dtf@ fou] Ha. O 1. fart, ftäne 
mig, bandfeft, gedrungen; „ articles pl. 
Danerbafte Waren f/pl.; ~ horse ftart: 
tnodiges Pferd. — 2. flart, feft (Sain). 
— 3, foli’d, derb, traftig (Rabrung); ~ 
ale = „8. — 4. fig. tidtig, wader, 
fühn, tapfer, ftandgajt, mannbaft, ent- 
{dloffen; ~ arguments pl. gewidtige 
Griinde mpl; he made a ~ defence er 
wehrte ſich tapfer. — 5. hartnädig, troßig. 
— 6. F die, fleifchig, beleibt. — 7. + ftoly, 
todmiitig; ‘bibl. the „ die Stolen pl. — 
II s. 8. ſtarkes Porterbier. — 9. © 
Weberei: gröbfter Shirting. — HEN v/n. 
(La. 10. t fühn ob. trogig fein. — 11. to. 
it auSdauern, ausharren. — IV + v/a. 
12. Troß bieten, Widerftand leiften (dat.). 
stout? (.) [a/e. stit| s. 1. prove.: a) = 
gnat' 1; b) = gadfly 1. — 2. t Leudt- 
täjer m. [von ftarfer Bau-art.) 
stout-built (Etau’t-bilt) a. ftart gebaut,) 
stout-dart (.-di't) &., ent. Urt Ragttatier 
(Agro’tis ra'vida). [färten.\ 
stouten \ (ftautn) v/a. Ou. ſtark maden,f 
stout-end X (ftau’t-end) 3. Rammereende 
n eines Gewehrlaufes. 
stouth faott. (Btaufh) s. Diebftabl ; heim⸗ 
liche Abmachung. 
stouth-and- routh fot. (BI th-"nd- 
nau’th) s. Menge f, Überfluß m. 
stout-hearted (ftaw’t-hat-t'd) a. herz 
haft, beherzt, mutig; hartnädig. 

stout-heart eduess („-n!5) s. Herzhaftig · 
keit f 2c.; Tüchtigkeit f. 

stouthrief jan. —2 Rif) 8., jur.: Eine 
brud m, Tiebftahl m. 

stoutish F ((tau”-tifd) a. etwas beleibt. 

stoutness (ftau’t-n*B) s. 1. Starte f, 
Feftigtcit f, Stämmigleit f, Derbheit f. 
— 2. Thidhtigteit f, Tapferteit f, Kühnheit 
f.—8. — — f, Troß m. — 4.F 
Beleibtheit /. — 5. + Stolz m. 

stove! (pti) (mittcl-holldnd. stove geheipter 
Raum, dtſch Stube] Hos. 1. (meift etferner) 
Dien J. — 2. Rod ofen m, tragbare stod- 
majfdine (cooking-x). — 3.8 Rodtaften 
m, Kochflott n, worin die Schiffäplanten bieg: 
fam gemadt werden. — 4. Feuerſtübchen vv, 
Riete f, Roblentopf rm (a. dex Vuchbinder). — 
5. © Trodcn-tammer f, -ofen m, »ftube f. 
— 6.0 meiall. Wind⸗erhitzungs-appa⸗ 
ta'tm (= blast-heating .).— 7. pharm, 
Trodenjhrant m. — 8. hort. Treibhaus 
n (in dem bie Warne nit unter 15 Grad C finten 
barf). — 9.® Eeiterei: Stove 7. — 10. +: 
a) Stube f; b) Badeftube f. — 11. = 
stove-coal. — IH rja. Gb. 12. warm 
halten, warmen, erhitzen. — 13. O Zeuge 
im C fen troduen. — 14. mit Schwejeldampf 
bleihen. — 15. hort. in cin Treibhaus 
fegen. — 16. + einſchließen. — VBgl. 

Zu m 1: cast-iron „ gub-cijerner 
Ofen; economical 2 Spareofen m; ~ 
i made of tiles Thon-ojen mw, thönerner 


fen; ~ made of Dutch tiles (oder of 


Delft- ware) Kachel ofen m. 
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stove? (ktem) pret. und p.p. von to stave. 
stove-burner (ßto weboͤre net) 2. Gas⸗ 
brenner m zum Erhitzen. Roden zc. 
a-coal (.-f01) 8. Ofeutoble f. 
«-damper (.-dim-p"*) s. Ofentlappe f. 
drum (.-daim) s. chylindriſcher Ofen-, 
Herd-auffag. 
-fitter („-fit-") a. Ofenfeger m. un 
glass („-glah)s.Ofenfenfter n aus Rauien, 
-grate (~-gret) a. Ofinroft m. 
„«hearth Am. (.-ha'th) 8. Urt wagerechter 
Dorfprung am Ofen. 
a-house (.-hauß) 8. 1. hort. = stove! 8, 
— 2. O Trodenraum m für Häute. 
m-jack (.-dG64t) 8. = smoke-jack 2. 
ackey (.-ti) 8. Cfentlapye f. 
~-maker (.-mé-f*), „-manufaeturer 
(Z-man-iv-fa7t- 18.8) 9, Ofenfabritant me. 
stovepipe ©) (Btö’w-paip) s. 1. Ofen⸗ 
rohr n. — 2. F (aug ~ hat) Cyli'uderhut 
m (= chimney-pot 2). — 3. F hohes 
eylinderförmiges Trintglas. 
stovepiping © (.pat-pin’) s. Materia’ 
n zu Ofenröhren. Lhou8pflange f.\ 
stove-plant * (.-plint) s., hort. Treib⸗ 
stove-plate (.-plet) 8. 1. Cfenplatte f. — 
2. Eiſendeckel » für die Öffnungen eined Rod 
ofens. — 3. Am. — stove-hearth. 
stove-polish (!-pa’t-1jch) Hs. Ofenſchwaͤrze 
f. — IR v/a. Ge. einen Ofen ſchwaͤrzen. 
stover!+ od. prove. (Bto’-w#r) [a/f. estover] 
8. Biehjutter n. — Bgl. w 3. 
stover? + ober prove. (x) v/n. @a. ſich 
fträuben, flarr fliehen. (Bimner. 
stove-room (fto’lv-rum) 4. heizbarcs) 
stove-shelf (.-fdy ff) 3. Ofenfims av. 
stove-tank (.-tin't) s. Refervoirn ane-m 


Cfen. Livagen m, Schleppe f.\ 
stove-truck © („-trBl) 8. Giekerei: Hebe-) 
stow! (to) [a/e. stowiyan] (va. Teja. 


1. & Güter im Scifſsraun (verſſtauen; das 
lofe Segeltuch in die Segelbrot ftanen oder 
paden; J. —2. (a. A) vollfüllen, vollpaden. 
— 3, (ver)paden; wegräumen, verbergen. 
— 4. (binifteden, unterbringen. — 5. (ent-) 
halten, bergen. — 6. L Segel aufroffen. 
— 7. to „ the anchor den Anfer auf- 
ſetzen, wegſtauen. — 8. t gewähren, geben. 
— 9. t anvertrauen. Il vin. 10.8. 
to „ away fid im Schiffsraum verbergen, 
um obne Billet mitzulommen (vgl. stowaway). 
Su w isto ~ away: a) wegepaden, 
räumen, & wegftauun, b) si. baftig 
binunterfdlingen, aufſchmauſen, auf 
eſſen; to ~ down: a) vere, weg-flaucn, 
§ b) Zoran liefern (gate); & to „the hold 
den Raum ftauen. 
stow ® (Kto) [stow!] r/a. Ma. af. aufhören 
mit, unterlaflen (ver. stash); ~ it!, cant 
~ faking! laß das!, fei ruhig!, ſchweig!; 
„that! ftill Davon!; . that gammon!, - 
that kid! laß den Unfinn!; ~ your gab!, 
~yourmag(ging)!,~ your whids!,. your 
jaw(ing)-tackle!, ~ your palaver! halt's 
Maul! Licduciden; Baume ey 
stow ? prove. u. faott. (ptau) via. (a, ab 
stow * proce. (ßto) [stove'| Is. © Weib: 
bledfabr.: Bau, der den Cfen enthält. — 
IX via. G.a. im Ofen trodnen. 
stowage ($ti’-"dG) #. 1. b Staunng f, 
Verftauung f, Baden n; to alter (oder to 
shift) the 2 umftauen; plan of. Stau: 
ung8plan am. — 2. b Stauerlohn m. — 
3.b Staue, Paderaum m. - 4.N das 
Gcpadte, aufgeftaute Güter ne a 
billets pl. Stauholz n. — 5. Berwah: 
tung f, Verwahrſam m; to have in « 
in Verwahrung haben. — 6. P co. to 
have a good 2 cn guten Magen haben. 
stowaway J (pto’-*-we) s., si. blinder 
Paffagier (i. der fi an Bord eines abfahren. 
den Saite verbirgt, um umfonft u ‚fateen). 


Mufit (1.6.1x). 
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stowboard prove. (Btö’-b5'd O) s. Schutt · 
abladeftelle f. [Hafpel m. 

stowce A prove. Derbsh. (Btauß) 8. (Berg) 

stowdown J (fto’-daun) s. Stauen n, 
Verftauen n; verftaute Güter n/pl. 

Stowe ($tö) npr.: Harriet Beecher ~ 
1812-1896 (fiehe au Beecher). 

Stowell (t0’-"!) npr.: William Scott, 
Baron ~ engl. Rechtegelebrier (1745-1536). 
stower! J (bti’-") 8. Stauer m, Güter 

pader m, fhidter m. — Bgl. ~%. 
stower? prove. (Btau’-%) 8. = stour®. 
stowered + (ftau’-"'d) a. = stoured. 
stowing (Btö’-In‘) s. 1. Stauung f von 
Gütern ; fathom-wood for ~ Stau, Anüp- 
pel·holz n. — 2. © waſſerbau: Stauung 
f, Anftauung f. — 3. A Bergverfak m. 
stowlins fett. (Bto’-linf) adv. verftoblen. 
stown {dott. (Btaun) p.p. = stolen. 
stowre + (Btau‘) a., @. u. v. — stoor! x. ®, 

stow-wood J (Btö’-wüd) s. Stauboly n. 

8.T.P. abbr. = sacre theolo'gia pro- 
fe'ssor (Profeffor ber Gottedgelahrtbeit). 

Str. abbr. Ruberfport: = stroke! 8. 

strabism & (ftre’-bifm) ¢.,med.Sdielen n. 

strabisma/ & (fte®-b?f-m'1), wic(al) @ 
(mit, m’) a., med. fciclend. 

strabismometer % (CT.D. Bträb-Ik-, WB. 
Btré-bif-mo”m-*t**) [rd ] a, med. = stra- 
bometer. [[grd.]s., med. Schielen 9 

strabismus (btné-bl’§-m's ob. htné-b1"f..) 

Strabo (ftré’-bs) npr. Strabo (ard. Geo 
graph, ungejähr 63 d. Chr. bid 24 n. Ghr.). 

strabometer 7 (Btrd-b3’m-?.t") =., med. 
Sdicl-Mef-inftrument n. 

strabotomy & („bö’t-"-m°)[grh.]s.,surg. 
Sdiel-operation f. 

Strachy + 8. Wort von zweifelhafter Form und 
Bedeutung (SH.T.N.2,5,45). 

stract t ob. prove. (Bträft) a. = distracted. 

strad provcW. (Btudd) 8. Art Ledergamaſche 
zum SGuge gegen Dornen. 

straddle (ftridl) [stride] Lo / n. Ob. 1.die 
Beine fpreizen, breitbeinig gehen od. ftehen 
(aug to go ob. stand straddling). — 2. F 
ſchwanken, e-e abwartende Etellung eins 
nehmen (on a question in c-r Frage). — 
II via. @b. 3. to ~ out bie Reine (an8-) 
fpreigen. — 4. fi rittlingd ſetzen auf 
(ace.). — 5. F e-e abwartende Stellung 
einnehmen in ober bei. — 6. Poteripiel: den 
Einfag verdoppeln. — III s. 7. Spreigen 
nm der Beine; Rittlingsfigen n; Entjer- 
nung fder gejpreizten Beine von einander. 
— 8, (uripr. Am.) @ Börfen-sl. = spread 21. 
— 9. Boteripiet: Verdoppelung f de8 Cine 
fakes. — 10.F Schtwanten n, abwartende 
Stellung. — 11. A fentredte Stiige. — 
IV adv. 12. rittlings. 

straddle-bug Am. (Bträ”dl-bög) s., ent. 
txt Pillenwälzer m (Canthon levis). 

straddle -legged (--leg(-)d) a. ſperr⸗ 
beinig, rittlings. 

straddle-legs \ (.-légf) adv. rittlings. 

straddle-pipe © (.-paip) 8. Gasfate.: Fins 
taudrobr n in die Hydraulit. 

straddie-plough (.-pläu) 8, agr. Ar 
Pflug mit zwei breiedigen parallelen Scharen. 

straddling (Btn&’d-In?) @. fperrbcinig. 

straddlin(g)s + (~lin()f) adv. rittlings. 

stradometrical 3 \ (BtaXd-%-me’t-r’-t1) 
a. Begemefjungs-... 

strae ſchott. (Btre) 3. Stroh n (= straw!), 

strae-death {dott. ( Btr6’-derA) a. nutür- 
lider Tod im Bett. 

Strafford (Btra’j-"d) npr.: Thomas 
Wentworth, Earl of ~ engl. Gtaatamann 
(geb. 1593. hingerichtet 1641). 

straggle (Kträgl) [strake!] I o/n. (üb. 
1. umber-fiveichen, «reifen, fic) entfernen 
(from von). — 2. fig. abſchweifen, abe 
weisen. — 8. zerfiteut gehen, einzeln 


wandern. — 4. gerftrent od. einzeln liegen 
ober ftehen. — 5. & unordentlid) wachſen, 
toudern.— IEA 8. 6. boa Umherſtreichen. 
— 7. Berfireut-fein m, -liegen # (CL.). 
straggler (Btnd”g-[) s. 1. Umbereftreider 
m, »ftreifer me; Yandftreiher m. — 2. % 
Nachzügler m. — 3. orn. verfdlagener 
Bogel. — 4. einzeln ftehendes Ding. — 5.8 
wilder Sprößling, Ausläufer m. 
straggle-tooth (Btr3”gl-tüth) s. = snag- 
straggling (ftni’g-lin?) TE a.D 1. une 
berftreifend ; L über die Zeit ausbleibend; 
% „ Soldier Nachzũgler m. — 2. einzeln 
flebend, zerfireut liegend, meitläufig (aug 
fig.); ~ town Stadt, deren Häuferzerftreut 
liegen, weitldufig gebaute Stadt. — 3. oft 
zur Bade für etwas Großes, Unregelmäßiged: ~ 
beard langer u. gottiger Bart; ~ trowsers 
pl. {dlotternde Hofen f/pl. — Is. 4.9 
Buridten n der Webfleine. 
straggling-moneyX%\(Btnd”g-Iin®-mön-®) 
8. 1. Fangegeld n für Deferteure. — 
2. Strafgeld nm eines ohne Urlaub Ab- 
twefenden. Kläufig.\ 
straggiy F (BtaX”g-I°) a. gerfivent, weitef 
stragular @ (ptri’g-if-[**) [It.] a, orn. 
den Mantel (Rüden u. af.-gelegte Flügel) betr. 
straight!(Stnst; Hom.strait)[aje.stre(i)ht 
geftredt] Ka. O 1. (aus)gefiredt. — 
2. gerade Y. — 3. fig. recht, rechtidaffen, 
gerade. — 4. gerade, unmittelbar, direkt; 
el. „ tip fidere Andeutung, Bint m. — 
5. F f-n geraden Weg gehend; ~ thinker 
folgerechter Denter. — 6. vollftaudig, rüd« 
baltlo8; ~ democrat unentivegter Demo⸗ 
tra't; Am. to vote the „ ticket die Ran- 
didatenlifte wählen, wie fie ift. — 7. ger 
ordnet, in Ordnung; to make (ob. put) 
things (accounts, &c.) „ Dinge (Rech: 
nungen zc.) ordnen, abmaden, in Richtige 
leit ober Ordnung bringen. — 8. gerade, 
Oft u. Weft liegend (SH.H.5,1,4). — 9. 0 
Weberei: fadenredt.— 10. Am. gleihmäßig 
in der Qualität (ofp. Rehl). — 11. sl. rein, 
unverfälicht (48. x0guty). — 12. Boreripiel: 
eine Folge ober Seque'nz (mit von 5 Karten) 
bildend. — IE adv. 13. gerade(zu), gee 
radeswegs; T. — 14. ftrads, flugs, ſo⸗ 
glei, auf der Stelle. — 15. ohne Aus- 
nahme over Vorbehalt; @ Am. ten cents 
a piece, ~ zehn Cents das Std, wie fie 
find (0. h. ohne Preidnachlaß bei Entnahme e-r 
größeren Unzatı). — LIII s. 16. gerader 
Teil; gerade Richtung, Strede fe-a Fluſſe⸗ 
1; fF to be (od. go) out of the „ frumm 
fein (werden). — 17. Boterfpiel: Folge f, 
Seque'ng f (mf von 5 Karten). — 18. Squler · 
el. gerader Wurf ceim Murmelfpie. — IV A 
vla. Da. 19. gerade madden oter legen. 
Zun 2: as ~ as a yard (ob. as an 
arrow) fergengcrade; it is as ~ as you 
can go eB ift immer geradeaus; to go 
„again ih aujridten; 7 cant to take 
onthe. racket e.ebrlide8 Leben führen; 
~ 48 a die, aud ~ as a shingle gerade; 
fig. ehrlich; gr. ~ accent Vinge f (a); 
geom. ~ angle redjter Wintel; O arch. 
~ arch fdbeit-redter Bogen; ~ coat = 
8 square coat (f. square? 1 ¥); @ carp. 
„ course Su piterfdnitt nm; to make 
8 a ~ course geraden Weges fteuern; F 
„face ernfted Gefiht; anat. ~ gut, . 
8 intestine,~ bowel MRafldarnım; Billard: 
~ hazard voller Ball; geom. ~ line 
gerade Yinie; F to get on the ~ line 
auf die rechte Spur fommen; Am. x 
shoot gerade Eijenbahnlinie; © ~ staff 
Ridtideit n; & ~ cut-and-thrust 
sword Kürafjierjäbel m, Pa'llaſch m; 
® „ wheel Spurrad n; tel. to put 
wires ~ die normale Berbindung 
wiederberftellen. 








Su ~ 13: P I gave it him ~ is 
babe es ihm geradcheraus gejagt; ° . 
in the face offen ins Gefidt; „ ara; 
geradeherauß; fogleih (f. a. straisb:- 
away); they went ~ for him fe gr- 
gen gerade auf ihn gu; go ~ on! geten 
Siegeradeans!; ~ out geradeaus. gc 
tadezu (fieke aud straight-cut); Am. 
~ up and down offen und chrlid. 
straight? + (ptret) a. u. s. — strait! 
straightaway ($tre’t-ä-we) a. gero>:, 
ohne Wendung, ohne Krümmung; Aunt. 
~ bird Vogel, der vom Sditten gerare- 
aus wegfliegt. [radem Schnabel | 
stralght-billed (.-bild) a., orn. mit ge! 
straight-cut (.-l8t) a. gerade ever der 
Länge nad geſchnitten (Zatat). 
straight-edge (.-cdG) s. Linea’ n; © 
Richtſcheit n, Streichholz m. 
straighten! (ftsétn; Hom.straiteniita 
Loja. 1. gerade maden; @ richten: 3. - 
2. F in Ordnung bringen, aufräumen 
— 8. to ~ oneself ih fireden, ſich aut 
tidten. — IE c/n. 4. gerade wirden 
Zum 1:® eamiede: to ~ the ins 
das Eijen gleichen; fig. to _ one’s 
face eine ernfle Miene annebmen; F te 
~ the screw den Gefängniäwärter b- 
Reben; & to ~ the sheer dcn Eprag 
ded Sqhifſes gerade richten. ; 
straighten * faft + (.) e/a. Ga. = strate. 
straightener (ftre’tn-**) s. 1. Gerade 
mader m. — 2. © Nidt-, Strecker! 
zeug n, ⸗maſchine f.— 3. F Crdneriin) 
straightening (Bire’tn-In) e. Gira 
machen n; O Richten n; in Sten: Nidt-.. 
straightening-board © (.-be"d 3} ¢. 
Rict-holy nr der Radler. 
straightening-machine © (.-m4-jdia: 
8. Ridts, Stred-mafdine f. 
straightening-plate®(.-plet)s.‚metall. 
Richtplatte f. leiten a 
straightening-rod © (.-20d) s. Kidt-! 
straightforth + (Btret-föch 8) ede. 
firad8, ſogleich, unmittelbar. 
straightforward (ftre’t-fo'’- w*d) Dade. 
1. geradeauß. — IT a. D 2. gerade, in 
gerader Richtung. — 3. fig. geradfinnig. 
ehrlich, redlich. 
straightforwardness(.w'd-n'§)e.gerex 
Ridtung; fig. Geradbeit f, Chrlichtet f. 
Aufridtigteit f. 
straightforwards (.w*dj) adr. = 
straightforward 1. 
straight-goer F \ (§tre’t-go-*} « 
Draufgeber m. 
«hearted (.-ba'-t*d) a. = strait-hearted. 
„horn (.-bo'n) 8., geol., zo. Geradbers 
n (Mufdel). 
joint © (.-dGSint) carp., ac. I a. ab- 
evichtet.— EI o/a.c aabridten, ſtreichen 
wn (-lebt) a. = strait-laced. 
a-lined (.-lälnd) a. geradlinig. 
straightness (.n!$) 2. Geradbeit f. 
straight-out (ftre’t-aut) I a. rüdhalı- 
108, vollftindig, unentmegt (Karteimem! 
— II Am., ¢., pol. dhaltigjer a. voll: 
fléndiger Parteimann. 
straight-pight + („-pait) a. aufrecht. 
fdlant (S1.C.5,5,164). l Eun 
straight-ribbed &(_-n16d)a.gerad-tipys! 
straight-sheered J (.-fdid) a mit 
wenig Spring. (ebriia! 
straight-spoken Am. (.-fpofn) a. oftes.! 
straightway (.we), t ws (wef) ade. gr 
tadesmegd, ftrads, flugs. — facia. 
straight-winged (.-win'd)a., ent gerad · 
straik! gott. (btret) 2. — strake®. 
straik? füott. (.) e/a. (a. — stroke’. 
strain? (ftaen) [a/f.(e)straindre, tt.serie- 
gere] Leja. Oa. 1. Arafj fpannen 0. 
jieben, außfpannen, ausdehnen, fireden; 3. 
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— 2. fig. anftrengen, anfpannen; ¥. — 
8. drängen mit, dringen auf, eifrig bes 
treiben. - 4. med. verrenten, verſtauchen. — 
5. Tiere übertrei’ben. — 6. @ mach. über« 
a'rbeiten. — 7. @ mech., phys. defor- 
mieren. — 8. zufammenzichen, jhnüren; 
umarmen, drüden, preifen (to one’s heart 
ans Herz). — 9. durrch⸗preſſen, -feiben, 
filtrieren, du'rchſchlagen; to „ out mittel 
Durchſeihens entiernen;}. — 10. (er)gwin- 
gen, (bervor)treiben; to ~ an oath einen 
Flug (zwiſchen den Zähnen) hervorftoben; 
to wa tear e-e Thräne (gewaltfam) heraus · 
prefien. — 11. übertreiben, hochſpaunen, 
etwas zu weit außdehnen, Worten x. einen 
geswungenen Sinn geben; he as every- 
thing er übertreibt alle’; to ~ the mean- 
ing of a passage e-e Stelle in gegwunge- 
ner Weiſe auslegen. - 12.\ to. courtesy 
Umftände oder Komplimente maden. — 
13. © to ~ itself, to be „ed fi werfin 
ober ziehen (oly). — 14. t einſchließen, ein= 
engen. — 15. t heraußprefjen (SH. Lucrece 
1131). — 16. + begatten. — IN v/n. @a. 
17. fid anfirengen, fic) beftreben, ſich be- 
miiben; you ~ too far Sie gehen in dieſer 
Sade zu weit. — 18. fich abarbeiten, fi) 
würgen (teim Erbrechen); L fd;wer arbeiten 
(aiff). — 19. dringen, drängen, ¢8 treiben. 
— 20. fidern, rinnen; to „ through 
durd-fidern, rinnen. — 21. to ~ after 
fircben, bafden nad) (afett x.); to „ at 
ftreben nad) (SH.7.C.8,8,112); ſiehe aud ~ 
9 J; to ~ up(ward) ſich binauf-arbeiten 
(to zu). — HUE 8. 22. Heftige Unftren- 
gung, Spannung f, Rraft-aufwand m; 
his senses were on the ~ feine Sinne 
waren (auf8 augerfte) gefpannt. — 23. fig. 
Gewalt f, Druck wm; ~ upon oneself Ge: 
walt, die man fid anthut. — 24. med. 
Verrentung f, Berlaudung f, Beihädi- 
gung f. — 25. fig. gegmungene Aus» 
legung, Berdrehung f; „ upon the text 
Berdrehung f deB Terted; ~ of law Rechts⸗ 
verdrehung f. — 26. Ton m, Alto’rd m, 
Gefang m, Lied n, Weile f; Y. — 27. fig. 
Art fu. Weile f, Manier f, Handlungs-, 
Außdruds-weile f; always in the same 
„ immer in der gleichen Weife. — 28. fig. 
Stilm, Ausdrud m, Gang m, Flug m, 
Wendung f. — 29. Hang m, Anlage Ff, 
Regung f, Neigung f, Stinnmung f. — 
30. mech., phys. Spannung f, Rrait f, 
Zug m; Form-änderung f; J.— 31. Riß 
m, Bruch m im Baumaterial. — 32.7 Aus⸗ 
dehnung f, Höhelpunft m) f. 
straln!1u.2:t0.. every nerve 
alles aufbieten, fih aufs duberfte be» 
mübhen; to ~ one’s eyes f-e Augen ans 
firengen; to~a point fi anftrengen, cin 
fibriged thun, zu weit geben, j-n Auf⸗ 
trag überfchreiten; you „ the strings 
too high Sie fpannen die Eaiten zu 
bod; she „ed her voice fie erhob ihre 
Stimme, fie ftrengte ihre Stimme an; 
to ~ one’s wit feinen Berftand an- 
firengen; do not ~ yourself! thun Sie 
fi teinen Schaden!, greifen Sie Tid 
nicht zu febr an!; fat T: to ~ on the 
rack auf die Folter fpaunen. 

gu ~ 9: to ~ coffce den Kaffee fil- 
trieren; bibl. (maith. 23, 24) to. out 
(od. ++ at) the gnat, and swallow the 
camel Mucken jeihen und Kamele ver- 
ſchlucken (d. 9. «8 mit Kleinigkeiten genan 
nehmen, aber bei wichtigen Dingen leidtfertig 
gu Werte geben). 

Zu n 26 fig.: to be up on the 
high . im hohen Tone reden, auf 
hohem Pferde fien; to take too high 
a die Saiten zu hoc fyannen; lofty 





Zu ~ 80 mech., phys.: compres- 
sive ~ Drudipannung f; resistance 
to compressive ~ Zerdrildungsfeftige 
teit f, riidwirtende Feſtigkeit; longi- 
tudinal ., pulling ~ zerreißende Kraft; 
tensile ., tensive „ Zug-jpannung f, 
trajt f; torsional . Trehipannung 7; 
resistance to torsional „ Torfiond- 
feftigtcit f; there is much ~ on the 
rope c8 tommt viel Kraft auf dag Ende. 

strain * (Btren) [mje.streen] s. 1.Abftam- 
mung f, Geſchlecht n, Rafie f; Spiel-art 
f bei Zieren; to cross the ~ den Stamm 
treugen. — 2. Charattergug m, Eigen- 
tümlichteit f, crblide Anlage. — 3. Art 
f, Gattung f. — 4. Zug m, Spur f, Bei 
miſchung f. — 5. prove. Schößling m es 
Baumes. — 6. t hunt. Spur f ves Rotwildes. 
strain® + (Btnen) v/a. — distrain. 
strainable (tre’-n’bl) a. O (my adv.) 
1. + gewaltfam, gewaltig. — 2. fpann- 
bar, außdehnbar, ftredbar. 
strained! (Btrend) p.p. und a. gefpannt, 
gezwungen (Pathos xc.); „ interpretation 
gezwungene Wußlegung; ~ relations pl. 
geſpannte Beziehungen f/pl. — Bgl. v2. 
strained? (.) a. von e-r Spiel-art (Tiere). 
strainer (Btre’.n®) 8. 1. Spannende(r, 8), 
Unfirengende(r, 3). — 2. Stredvorridtung 
f. — 3. © Seiher m, Seihtud n, Durch: 
fdlag m, Tyiltrier-trichter m, -ftein m; 
Bumpenmader: Gaugtorb m; pan with ~ 
AUbiropfbeden n.— 4. © Wagent.: Verftär: 
tungB-leifte f, «Enopf m; Leinwand Überzug. 
strainer-vine & („-wäaln) s. fharfredige 
Neggurle (Lufa acuta'nguia). 
straining (ptre’-nin*) s. 1. Anfirengung f, 
Anjpannung f zc. (f. strain! Tu. UW). — 
2. @ Sitz⸗riemen m, Wolf m am Eattel; 
Weberei: Sattelfuttcr n (Urt grobes Gewebe). 
straining-bag (.-big) s. Seihfad m, 
Spikbentel m. [Seihtorb | 
basket © (.-baf-t't) ¢. Sucerfabritation : 
a-beam © (.-biin) s., carp. Spanneriegil 
m, ebalten m, Bange f. 
„-leather & (.-ledh-") 8, = straining 2. 
piece © (.-pif) s. = straining-beam. 
straint + (Bteent) s. = strain! (SP.). 
strait?! (ktaet; Hom. straight) [fr. Atroit, 
alf. estreit, It. strictus] La. OD Leng, 
tnapp, ſchmal. — 2. ftraff, eng. — 3.ftreng, 
genau. — 4. + innig, vertraut, inti'm. — 
—5.t eng, feft anliegend. — 6. f kurz, 
tnapp (eit), dürftig; ~ of money in Geld» 
verlegenbeit. — 7. t tniderig, geigig. — 
8. + fdwierig, miglig. — II + adv. 
9. eng, tnapp; fireng. — KEN s. 10. Enge 
Ff, Engpak m. — 11. (mek we pl.) Meer- 
enge f, Straße f; ¥. — 12. Landeenge f. 
— 13. (oft a8 pl.) fig. Klemme f, Ber 
legenbeit f, Not f; J. — 14. t enger 
Gang, enge Gaffe. — 15. n8 pl. Zeug 
nm von einfacher Breite. — EV t ofa. 
16. eng machen, af.-gieben. — 17. fireden, 
firaff ziehen. — 18. in Verlegenheit bringen. 

Su ~ 11: Straits pl. of Gibraltar 
Straße f von Gibra’ltar; L Am. to 
make a voyage between the Straits 
eine Fahrt nad den Häfen des Mittel 
landifden Meeres machen; Straits 
Settlements pl. engl. Rrontotonie in Hinter: 
indlen; Am. City of the Straits Gpott. 
name für Detroit. 

gu » 13: to be in great „s in 
großer Not oder Verlegenheit fein; to 
drive a p. to (ober into) .3 j-n in die 
Enge treiben. 

strait? + (ftrét) a. u. adv. = straight!. 

strait-coated \ (ftre’t-fo-t'd) @. in eng 
anliegendem Rode. 

straiten (Btaötn, Hom. straighten) v/a. 


~ vornelmet oder hodfabrender Ton. @a. 1. eng machen, ber, ein, derrengen. 


— 2. fig. beengen, befchränten, in Bere 
legenbeit fegen, in Not bringen; $. — 
3. ſtraff anzichen. 

m 2: to be „ed for money in 
Geldverlegenheit fein; \ tobe red fora 
reply um eine Antwort verlegen fein; 
to be „ed in one's (od. to be in „ed) 
circumstances in beſchraͤnlten Bere 
bältniffen leben. Istraightforward.\ 

straitforward + (ftre’t-fo”-w'd) =f 
stratt-handed + (Btre’t-hAn-d'd) a. targ, 
tniderig, geizig; ~mess + (.-n'g) s. Geiz 
m, Kniderigfeit f. 
strait-hearted (~-ba'-t'>)a., fig. engbergia. 
strait-Jacket (.-dQat-t) s. Zwangsjade f. 
strait-laced (.-leßt) a. 1. eng gefdniirt. 
— 2. fig. fteif, gezwungen; engherzig; 
fittenftreng, keuſch; we are not so ~ wir 
nehmen es nicht fo genau. 
straitness (.n'§) s. 1. Enge f, Beichräntt- 
heit f; ~ of circumstances beihräntte 
Umftände m/pl.; ~ of mind (Geified-) 
Beſchraänktheit f. — 2. fig. Keinlidteit f, 
Peinlidfeit f, Strenge f. — 3. Berlegenheit 
f, Rot f, Mangel m (ofan). - 4. Schwierig- 
feit f. Ltt) s. SwangSjacde f.\ 
strait-walstcoat ( · wẽꝰ t-tit, F/-weß-J 
strake! + u. prove. (Btret) v/n. ſich begeben, 
gehen zc.; to „ about umberftreiden; to 
~ Off abſchweifen, ſich davonmachen. 
strake® (ptnél) s. 1. + Strid m, Streifen 
m. — 2. L Gang m, Plantengang m; = 
of plates Plattengang m. — 3. O sagen 
ban: Radfciene f. — 4. H — lye® — 
5. ſchmales Streidbrett. —6.R Schlämm- 
graben m. — 7. + od. F Scheffel m (Dob 
mag). — 8.t Aunt. Urt Sorufignal. - 9. prove.: 
a) Wagengeleife n; b) Riß ws im Fub- 
boden. — 10. L t Reff r nes Segels. 
strake® + (.) pret. von to strikot und ?, 
strake* jäott. (.) ofa. Ob. = stroke?. 
strale + obec prove. (btnel) s. = streal. 
stram F und prove. (ptrim) ldiſch ftramm] 
Tojn.@e. J. die Beine von fi) fireden; 
lange Schritte nehmen. — 2. hejtig zurüde 
fpringen. — IL e/a. We. 3. heftig (nieder-) 
ſchlagen. — EEE s. 4. mabfamer Marſch. 
stramash proce. u. jgott. (Btad-mä’id, WB. 
aug Bteä’m-Afch) [stramazone] I vja. 
We. (ser)idlagen, vernichten, zerftören. 
— II s. Schlägerei f, Aufruhr m. 
stramazone + (Bta#’m-ä-fon), voun + 
(„fün) [it.] 8., fene. g:tader Schwert-hieb. 
stramineous ($trd-mi’n-B) [ft.] a. 
1. flrobern, auß Stroh; Strob-... — 2. fig. 
fpreu-artig, leicht. — 3. ftrobfarben, blaß⸗ 
gelb. Streu f.\ 
strammel (Btri’m-D) s., cant Stroh n,) 
stramonium & (ftré-mo’-n@m), ay ¢ 
(ptrd’m-*-n¢) [neuelt.] s. Sted-apfel m 
(Date'ra stramo'nium; Giftpflange). 
Strand! (kteind) npr.: the ~ große feine 
Etrabe im Weften Londons, parallel der Themſe. 
strand? (ftrinbd) (a/e.] Hs. 1. Strand m, 
(Beer, Eer)Ufer n (ebm. aud eines Landſees 
ober groben Gtromes). — 2. prove. u. ſchott.: 
Bach m; Waffer-rinne f. — II v/a. Ca. 
3. auf den Strand ſetzen ober treiben, 
firanden laffen (eft fig.). — HEN v/n. Ga. 
4. firanden; „ed goods p/., „ed property 
Strandgiter n/pl.,Straudgut v.— od. fig. 
aufgehalten werden, zum Ctillfland kom⸗ 
men. — Syn. (1) f. coast. 
strand? (Btränd) (boll. strreen,Difc Eträgne] 
Is. 1. b © Seilerei: Ducht f, Lite f es 
Zaues; ftardeeln; „3 pl. ofa cable Draht. 
firänge m/pl. — 2. Strähne fe-r daarflechte 
1.— 3. Faden m, Faferf. — Il v/a. Va. 
4. L die Ducht(en) eines Zaues brechen. — 
5. aus Ligen Zaue drehen (f. a. stranded ꝰ). 
strand-bird (Btnä’nd-bö'd) 8.,orn.Strand« 
vogel m (18. Limi’cola). 








© machinery; A mining; & military; v marine; @ botanical; @ commercial; eo pustal; a railway; J music (see page IX). 


( 2085 ) 








[STR..._STR.. .] . z ie Ausiprade und die bill. Zeichen find born, €.IX— X1, die Ablürzungen 2c. S. XU—XXXMerhin 





stranded! (ftra’n-d'd) p.p. u. a. geftrans 
dit; Strand... — Bgl. m. 

stranded? © (.) p.p. u. a. aus Dudten 
ob. Ligen gedreht; L three-. (four-) rope 
dreie (dier-Jihäjtiges Ende; ~ wire Drabt- 
feil n; verfeilter Drahtftrang. — Bgl.n!. 

stranding-machine © (Biri’n-din’-md- 
ſchin) s. Geiterei: Mafdine / zum Zur 
fammendreben der Lien, Verſeilungs- 
majdine f. Cs. Hafer myce lium 2.) 

strand-mycele 2 & (ftnd"nd-mal-fi71)f 

a-plover (Bträ’nd-plöw-") s.,orn. Schwei ⸗ 
gertiebitz m (Squata'rola helve'tica). 

rat (--Rät) 8., 20. Art Gandgräter ( Ba- 
Ihye'rgus; Gib Writa). 

wright (.-rait) s. Strand⸗recht n. 

runner („-Rön-") 8., orn. Strand-läufer 
m (Tringa). 

wire (.-wai') s. Draht litze f. 

wolf („-wülf) s., zo. braune Hydne 
(Hya'na villo'sa; Gab-Ufrita). 

strang proveN. u. gott. (Bträn®) a.=strong?®. 

strange (ftrendG) [a/f. estrange, fr. 
étrange, von It. ertra'neus| Ta. D 
1. fremd, neu, unbetannt, unerhört, uns 
gewöhntih, außerordentih; L ~ sail 
unbelannte3 (oder feindlides) Schiff. — 
2. fremdartig, feltjam, fonderbar, mun: 
derbar, wunderlich, befremdlich, auffal- 
lend; J. — 3. fan +: fred, ausländiſch. 
— 4. fremd, nicht eigen; + bidl. — 
woman reudenmädden n (Eprüde 22,14). 
— 5, zurüdhaltend, tühl, entfremdet. 
— 6. unbewandert, unerfabren, frend 
(SH.T.4.4,3,56). — 7. + blöde, ſchuchtern. 
— 8.7 talt(finnig); langſam. — 9. + to 
make ~ erftaunt oder freind thun; to make 
it ~ ¢3 übelnchmen, verlegt oder erftaunt 
fein (of über), et. Unerbdrted daraus m. 
— Syn. |. extraneous u. marvellous, — 
IE adv. 10. feltjam, fonderbar (SH. M. 
M.5,1,36). — KEE + vJa.sAl. entfremden 
(from dat.), — IV } v/n. 12, fremd wer: 
den, entfrembet fein. — 18. fig) wundern, 
befremdet fein (at über). 

Zum 2: 0! (a. ~ to say!) fonder 
bar!, feltfam!; ~ customer fhnurriger 
Raus; prob. misery acquaintsa man 
with . bed-fellows die Not ſchafft einem 
feltfame Gehlafgefellen (SH.7.2,2,41). 

strange-achieved (ftre’ndG-4-tfdi-1'd) 
a. auf wunderbare Weife erlangt; nag 
anderen: für andere erworben (SHY.H.IV.b, 
4,5,72). [fam geartet (S4..0.1,3,33). 
strange-disposed (2-dip-po"jd) a. fats} 
strangeful + (Btre’ndG-fül) a. feltjam, 
wunderbar. [bar u 
strange-looking (2-li’t-in') a. fonder« 
strangeness (Btre’ndG-n’E) s. 1. Neuheit 
f, Seltfamteit f, Sonderbarteit f. - 2. fan 
tT: remdheit f, vas Fremde, bas Aus⸗ 
landijde. — 3. Zurüdhaltung f.— 4. Ent- 
fremdung f, Abneigung f, Spannung f. 
stranger (Btre'n-DG") [a/f. estranger, 
fr. &tranger] Is. 1. Frembde(r), Gremd- 
ling m; 3. — 2. (to) Unbetannte(r) 1. — 
3. fig. (to) Neuling m, Unerfabrene(r); ¥. 
— 4. Saft m; „s’ room Gaftzimmer n in 
Wirtääufern. — 5. jur.: Unbeteiligte(r), 
Drittelr). — 6. F Lieb m ane-m brennenden 
Lite. — 7. cant Guinee f.—8. Asm. (Welten) 
guter Freund, Herr m. — 9. ent. Un 
Gulenfatter (Hade'na peregri'na). — IH + 
via. 10. entfremben (SH.X.L.1,1,207). 

Zu m 1: to make a „ofap. j-n 
als Fremden behandeln, vicle Umftande 
mit j-m maden; to make no ~ of a 
p. j-n al8 Familienmitglied behan- 
dein; to make oneself a ~ gubdiel Roms 
plimente maden; you are a. here: 
a) Sie find hier fremd, Sie find nod 
neu bier, b) Sie machen fic Hier felten, 








Sie find e-e jeltene Ericheinung; F the 
little „ der Heine Antdmmling (neuge 
borened Rind); .S’ book [DEI] Frembden- 
bud n; F_Am. x8’ fever gelbeß Fieber. 
Sua 2:heisa ~ in his own house 
er weiß in feinem eigenen Haufe nicht 
Beſcheid; I am not quite a ~ to him 
id bin ihm nicht ganz unbetannt; to be 
a n to fremd fein (dat.), unbelannt 
fein mit, nicht8 verftehen von. 
um 3: he is a ~ at court er ifl 
ein Neuling am Hofe; Lam a ~ to 
this business ig bin ein Neuling in 
diefem Gejchäft, ich verfiehe nichts von 
diefem Geſchaͤft. 
strangerhood ($tre’n-dG"-hud), „ship 
(„hlp) s. Fremdheit f; right of „ship 
Gaft-redt n. 

Strangford (ftrd’n’-f"d) npr.: ~ Lough 
Teil ber Iriſchen Eee fAd-ftlig) von Belfaft. 
strangle (pining!) [a/f. estrangler, It. 
strangula’re| Hvja. (üb. 1. ftrangue 
lieren, erdrofjeln, erwürgen. — 2. fig. 
unterdrüden, erftiden; parl. to ~ a bill 
eine GefekcBvorlage (in der 1. ober 2. Leſung) 
zu Gall bringen. — 8. + ertränten. — 
IL v/n. Ob. 4. geivürgt werden, (er)ftiden. 
— KEL s. 5. vet. „8 pl. True f (Biere: 


trantgeit). 
strangleable \ (ftri’n*-gl*bf) a. ſtrangu⸗ 
lierbar, zu erwürgen(d) (CHESTERFIRLD). 
strangle-goose (ftud’ntgl-giik) 8, cant 
Bedervich-händler m. 
strangler (Btr3’n‘-gl’') s. Erdroßler(in), 
Erwürgerlin); fig. Unterdrüderlin). 
strangle-tare %, + oder prove. (Btnä’ntgl- 
tät) 8. Sommerwurz f (= broom-rape 2). 
strangleweed $ (wid) 8. 1. + ob. prove. 
Rleefeide f(Cu’scuta). - 2. broom-rape 2. 
stranguary }(ptri’n'-gi#-*.r*)-strangury. 
strangulate! (lit) a. = strangulated. 
strangulate?(_let) e/a. Gb. 1. erwiirgen. 
— 2. surg. Tans, Gefäß xc. einfhnären. 
strangulated (.[c-t'd) p.p. u. a. %, ent., 
surg. eingefhnürt, eingetlemmt (Brud xc.). 
strangulation (Bträn’-gi-1e-fh'n) [ir., 
It.] s. 1. Erwürgung f, Erdroſſelung f. 
— 2, surg. Einſchnürung f, Eintten- 
mung f eines Bruges x. — 3. gewaltfame 
3j.-jiehung oder Einjhnürung. 
strangurious 7 (Bträn’-gjü’-RPE) a, 
med. mit Harnjwang behaftet. 
strangury 2 (ptri’n*-git-n°) [grd.] 8. 
1. med. Harnzwang ın. — 2. hort, grant. 
heit pon Pflangen infolge zu feften Bindens. 
strap (Btrip) [a/e. stropp, diſch Etrivpe] 
Ks. 1. Riemen m, Lederftreijen m, Gurt 
m, Steg m an Holen; O mach. endless ~ 
Riemen m ohne Ende; © retaining-. 
Unlauferiemenm am Eattel. - 2.=strup 1. 
— 3. © mach. Treib-riemen m. — 4. & 
Achſel ⸗ſchnur f, Mappe f. — 5. © Band 
n, Eiſen⸗, Metalleband n, Schiene f dea 
Watiſchen Parallelogramma; Stoßblech n an 
Banzerichiffen. — 6. © Bügel m als Verband · 
füge; mach. connecting-rod „ Treib- 
ftangen-Bügel am, -AdSlager n; mach. ~ 
oftheeccentrie&rce'ntrifering m. — 7.0 
carp. Baltenvand n, Gebinde n. — 8.© 
Eeiterei: Knüppelband n. — 9.L = strop2. 
— 10. gott. : Schnur f. — 11. & = ligule. 
— 12. Am., zo. lange dünne Aufter. — 
13. cant Barbier m, al. Bartlraßer m. — 
14. cant Borg m, el. Pump m, Kredit m; 
on ~ auf Pump. — 15. cant black ~ 
f. black-strap. — EI v/a. @e. 16. (a. to 
~ up, to ~ down) mit einem Riemen be 
feftigen, binden or. ſchnüren, feſtſchnallen, 
winjdniiren; Lb (be)ftroppen. — 17. = 
strop 4. — 18. F mit e-m Riemen züd- 
tigen. — 19. faott.: aufhängen. — 20. si. 
ben auf Tagelohn arbeitenden Arbeiter zu Über» 





mäßiger Anjrengung zwingen. — 21.4 
sl. to be „ped flamm ob. anSgemiftet fe, 
in Geldnot fein; to become (ov. get) „ei 
um fein Geld tommen; to be hard „g-J 
arg in der Klemme ſitzen. — Ir». 
ae, 22. sf. übermäßig arbeiten. 
strap-bolt O (ftna’p-bolt) s. — lug-belt. 
table (.-teblis. 1.1 Stropp-tau m. — 
2. © Knüppelband n der Eciter. 
„chain & („-tihen) s. Etropptette f. 
"-tlanıp © (.-tämp) s. Riemenbalter ex. 
afisk © (.-dift) 8. Riemenideibe f an ve 
KRähmafgine. Lftüd eines Keit-gaihe.! 
-end © (.-end) 8. Gatilerei: rechtes Baden! 
game Am. (gem) s., of. Kniff m. 
~-guide @ (.-gaid) 8., mach. Riana: 
leiter m. (MAdSlager n.ı 
„head © (.-hed) ¢., mach. Treibtangen-! 
a-hinge © (.-bindG) 3. langes Zhürban?. 
„iron & (.-af-'n) s. Band-eijen ». 
a-key L © (.-ti) 8. Stellfeil m. 
lald © (.-[2d) @. aus nebencea. gelegter. 
troßmeife geſchlagenen Ligen gefertis: 
(fades Taurert). 
loop © (.-lip) 8. langes Thürbomd. 
-mounts © („-mäuntb) #/pl. Gatler: 
Sduallen, Bügel, Sieber ze. 
nw oil („-Eil) 8., cant, co. tidtige Trac: 
Frügel. ldũnne Auf. 
woyster Am. („-Siß-t°) ¢., zo. lange. 
strappado (Btnd-pe’-do) [fr. estrapad-; 
I 3. (pl. nes, doſ) 1.% ehm.: Bıppef 
(Gtrafe, mobei der Telinque'nt an m Tau ct 
wechſelnd hochgezogen u. beruntergefyurlit wurbel 
2. N = strapping 4. — II X efa. 
Oa. 3. com: mit der Wippe befttaten; 
quälen. 
strapper (ftna’p-"*) s. 1. j. der mit Riemen 
zu thun hat; Anfhirrer m. — 2. F dide. 
Rämmige, vierihrötige Perfon, fig. Tra 
goner m, Mannmweib n. 
strapping (.in') I p.pr. u.a. 1. fämmi:, 
robu'ft; ~ lass Rämmiges Franenjimmea 
(== strapper 2). — EN s. 2. Materic? 
n zu Riemen, Riemen mjpl. — 3. Be 
feftigen » mit Riemen. — 4. f Selize 
nıpl., Tracht f Prügel. 
strapping-plate A (.-plet) 4. Berbsiz 
platte f des Bumpengeftänges. 
strapple + (5tripl) v/a. mit c-m Riemer 
binden; verftriden. [role 7.1 
strap-rigger © (Bträ” p-nig-") 2. Trab) 
Tod © (.-Rdd) 8., mach. KRiemenwelle f. 
~-Baw © (.-ba) s. Rıcmeniäge f. 
-shaped * (.-jhöpt) a. bands, zungen 
förmig. [’Ricmen-ausrüdung f.\ 
~-shifting © (2-jdi"j-tin') 2, mach) 
side © (.-Baid) s. Baudfirippe f (Sate:h 
a-skein@(.-btén) s. Agsidiene f am Bags. 
m-speeder6 (.-Bpi-d")s.Spinneni: Gli’ 
mafdine f. Liseibe 7.1 
„wheel © (.-(h)wil) 8., mach. Riemen) 
m-work(„-wötl) s.,arch.Rekelverjieruugf. 
a-Worm (.-wi'm) 8., zo. Nicmenwura & 
(Li'gula). L(Corrigi'ola bitters iée'.t 
strapwort ? („wö't) s. Sandflrändlingmi 
Strasburg (Btnä’&-börg) apr: a) = 
Strassburg; b) Torf in Virgina (T.S.L 
strass! @ (Bträß) | Erfiader Joseph Serazsr] 
8, Straß m, Gla8pafte f (= paste! . 
strass? @ (.) Ift. estrasse] 8. Geiten‘ak.: 
Hajpel-abfall m. — Bl. !. 
Strassburg (ftr2”§-65'g) npr. Straßburg 
n (Qptit. bes Etlab); ~ pie (Straßburger! 
Ganfeleber-Paftete f. 
strata 2 (ftne’-ta) s/p/. ven stratum 
stratagem (ftr2’t-&-oGem) [fr., gré.| ¢. 
1. & Kriegd lift f, plane. — Woes 
Kunftgriff ms, Streich m. 
stratagematic + (Fträt-i-dG’-man-iti a. 
eine Kriegsliſt gebrauchend; in der Kricg: 
führung erfahren. 
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stratagematically + (Bträt-3-dG‘-nirt-!- 
t4-1¢) adv. durch Kriegslift, durch Lift. 

stratagemic(al) + (.0Gem-it, .*-fl) a. 
voll Kriegsliſt, liftig. 

stratarithmetry 2 N („n’th-m’-tR®) 
larch.] 8. Runft, ein Heer in eine geometrifge 
Figur aufzuftellen oder zu bereuen. 

strategetic(al CO) X (Btaät--dGert-Ik, 2°- 
£1) a. firate’gifd. 
strategetics(.itb)s.(sg.u.pl.) = strategy. 

strategic(al D) x (Btnd-te’dg-it, 41) 
[fr., gre.) a. ftrate’gifch. 

strategics (-ItB) s. (sg.u.pl.) = strategy. 

strategist X (Btrl’t--dGipt) s. Strate ge 
m, Strate'giter m. 

strategus @ (Bträ-ti”-g'5) [gtd] 8. (pl. 
awl, .dGat) wt.: Oberbefehlshaber m. 

strategy (ptri’t-*-dG°) [fr., ar.) a. 1.% 
Sirategi’e f, Kriegs⸗, Yeldherrn-tunft f. 
— 2. Lift f, Ränle pl. 

Stratford ($tnä’t-fd) npr. 1. Ortsname. 
bfp.: A) Borftadt v. Lo.; b)a-le-Bow (£-!-be”) 
Borſtadt von Lo.; c) „-on-Avon Stadt in 
Barmidihire (Engl.), Geburts-ort Shatelpeare’s. 
— 2. grin., sid. Viscount „ de Redcliffe 
engl. Tiplomat (1786-1880). 

strath jaott. (BtadtA) [galifd] s. Thalgrund 
m (bfb. in ſchott. Gigennamen). 

Strathmore ($träth-mö” ©) npr. (ſchott. 
benz). Lim Rorden Gdotttands).| 

Strath Spey (ftrith fps) npr. (Giubthals 

strathspey (WB. Btnä’th-bpe, CT.D. 
Bträth-Kp8”) 8. Urt qhottiſcher Tanz. 

straticulate & ($tni-tit-W-[ät) a, min. 
dünn geſchichtet (Eand · aca't). 

stratification & (trit-*-f*-té”-fa'n) [fr.] 
8. 1. sid. geol. Shidtung f, Lagerung f, 
Schichtenbildung f. — 2. physiol. Ber: 
didung f einer Zellmandung durch Ab: 
lagerung. — 3. elect. Streifenbildung f 
bed Stromes in berbünntem Gale. 

stratified 2 (Btri’t-'-faid) a. gefdiditet, 
ſchichtenförmig; flöz-artig. 

stratiform @ (fo'm) a. fcidtenformig. 

stratify 2 (fat) lir.] e/a. Gd. ſchichten. 

stratigrapher @ (Btnd-g.rd-j") [It 
grch.] s. Kenner m der Gebirgß- ober Wee 
flein8-fdidten. 

stratigraphic(al D) @ (btndt-*-gnd’f-it, 
~*-tf) a., geol. die Gebirg3= ob. Gefteind- 
ſchichten betr. re 

stratigraphist & (Btrd-t’g-nä-jikt) a. 

stratigraphy 2 (.f°) 8., geol. Lehre f 
von den Gebirgd- oder Geſteins ⸗ſchichten. 

strato-cirrus & (Btne-t-Bi’r-IB) 8. Me 
teorologie: Art geihichtete Jederwolke. 

stratocracy @ N (ftré-to’t-n4-5°) [grch.) 
2. Soldaten, Sabcl-herrfcaft f. 

strato-cumulus 2 (Bire-t-tü’.miö.Iöß) 
8. Beteorologie: geſchichtete Haufentvolte. 

stratographic(al U) 2 (ftrat-*-gnd’j-if, 
„5.20) [grd.] a. die Heerbefchreibung betr. 

stratography @ (Btad-tö'g-rä-fe) 8. Heer: 
beichreibung f. 

Stratonic(al) 2 (ftaé-to’n-it, IE) [Eirato 
von La’mpfatas, peripatetilher Philofoph im 3. 

se. v. Chr.) a., phls. firato’nifd. 

stratose 2 % (btne’- top) lneu⸗lt.] a. ge: 
ichichtet. I u) 

stratotic N (Bind-tt-it) a. triegeriſch. 
stratum & (Btre’-tm) [It.J s. (pl. wa, 
ta, N pl. „ums, .t'm{) 1. geol. Schicht 
F. Gebitgs-ablagerung f; water-bearing 
„a pl. wafferfiihrende Schichten f/pl.; A 
worked ~ Sohle f. — 2.8 u. 20. Schicht 
f, Membra’ne f. [Sdhidtwolte f.\ 
stratus & (Bine’-t?5) [It.] 9. meteorotogie:f 
straucht + oder ſchoti. (btridt) a. u. v. = 
straight! straight.) 
straught! + ober ſchoitiſch (~) a. und v. =f 
straught? + (Btaät) a. = distracted. 
straught ® + (.) pret.u.p.p.». to stretch, 








stravagant + (ftri’w-4-g'nt) a. — extra- 
vagant. a 
stravaig itl. u. ſchott. (Btrd-ms’g) v / n. Da. 
stravaiger ir. und ſchott. (Btrd-we’-g'r) 8. 
Summer m. 
straw !(Bträ) [a/e. stredec] Us. 1. Stroh- 
balm m, Halm m; J. — 2. coll, (ohne pl.) 
Stroh n Jy. — 3. fig. et. Kleines, et. Wert- 
loſes, Kleinigfeit f, geringfügige hate 
fade, Strohhalm m; J. — 4. F lange 
Thonpfeife. — 5. @ = straw-needle. 
6. ent. Urt Gelpentt-heuldrete ( Familie 
(Pra’smide). — 7. sl, to sell „ verbotene 
Waren, Schriften zc. verfaufen.— 8. Am, 
(Rord-Garoliga) Yichten-nadeln fipl. — 
IL a. 9. aus Stroh gemadt, firohern; 
Stroh... (vgl. die Bfian). — 10. ſalſch, er- 
dichtet, vorgeblich, wertlos; F ~ bail wert: 
lofe Bürgichaft; ~ bid j. straw-bid; P ~ 
matter Vapperei /, Rinderci f; „vote aufs 
Geratewoblabgegebenc Stinme.-ElEvja. 
@a. 11. mit Stroh verfehen over binden; 
to ~a bed ein Bett mit Stroh verjehen, 
einen Etrohjad füllen; „ed seal mit e-m 
Strohhalm durchzogenes Siegel. — 12. © 
us: mit Strobfeilen ummideln. — Eiche 
aud strawing. 
8 gun 1: + to break a ~ ſtreiten, 
© janten; his eyes draw „s der Gand 
5 mann kommt bei ihm, er fann vor Madig- 
teit Die Augen nid,t mehr offen halten; 
F to lay a ~ innchalten und e-e Notiz 
maden; to pick „s like a madman 
mondfidtig fein; to throw „s against 
the wind vergebliden Widerftand lei⸗ 
ften; prob.: a drowning man will 
catch at a fiehe drown 1 Y; aw 
shows which way the wind blows 
ein Strohhalm zeigt, wohin der Wind 
weht; it is the last . which breaks 
the camel’s back nod ein Tropfen u. 
das Glas flieht über. 
3un2: to be (oter lie) in (aud on) 
the „ auf der Stren liegen (ier); P in 
Woden liegen (Frau) ; P lady in the ~ 
Waddnerin f; P to, be quite out of 
one’s ~ ganz irre fn; bundle (ob. truss, 
aug bottle) of ~ Bund n Stroh; like 
a needle in a bottle of ~ fd,wer zu 
finden; jack of . = jack-straw 1; man 
of Strohmann m (aug fig.; ſ. man? 
2—4 3B); pad of. Stren f; stalk of 
~ Strohbalm »ı; fig. from the bed 
on the ~ dom Pferd auf den fel; 
chopped . Häderling 7, Hädjelm (a); 
@ Dunstable. Weijenftroh » für Hüte. 
gun8 fig.: it is not worth a. es 
ift feinen Pfifferling wert; I do not 
care a ~ for it ich frage nichts danach, 
es ift mir ganz glei; to split .s fid 
mit unnügen Dingen beſchäftigen, um 
O Kleinigfeiten ftreiten; to stumble at 
9 an j.stumble 1 ¥; face of» Täuſchung 
6 f, Betrug wm, Trugbild n. 
straw? t+ od. prove. (tnd) v/a. = strew. 
straw-ashes (tri’-djd-'{) s/p/., chin. 
Stroh-afde, ſchlechte Pott-afde. ae) 
straw-band © (.-bind) s. Strob-feil n, 
straw-barn ($tnä’-bä'n)s. Strobfdoberm. 
straw-bed‘6'(.-bed)s.6troh-bettn, fad m. 
strawberry (Birä’-ben-°) |ale. streiw- 
berie) Es. (pl. wies, ~*j) 1. & Erdbeere 
f (Fraga'ria) $.— 2. F fig. = brandy- 
blossom. — IK F ej/n. ad. 8. to go 
(a-)ring auf die Erdbeerjuche gehen. 
Sunt &: barren ~ Erdbeer-Finger- 
fraut  (Potenti'Ua fragaria'strum); 
Chili » Riefen-Erdbeere f (Fraga'riu 
chile'nsis); pine ~ U'nanas-Erdbeere f 
(F. grandifto'ra); scarlet virginiſche 
Erdbeere (F. virginia'na); vies and 
cream rdbeeren f/pl.mitSahne(Epeite). 
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strawberry- bass (ftrd’-ber-*-bag) s. 
= calico-bass. [(Blitum —— 

a-blite & (.-blaTt) s. Erdbeer-fpina’t m 

a-borer („-bö-R"' ®) 8., ent. etwa: Erd» 
beerbobrer ms (der Erdbeere ſchadliches Intett). 

bush & („-büfdh) s. amerifanifder Spin⸗ 
delbaum (Evo'nymus america'na). 

n-tlover ð (.-f15-1**) s. Erdbeers, Blafen- 
flee m (Trifo'lium fragi'ferum), 

w-crab (.-frib) s., zo. Erdbeerfrabbe f 
(Samitie Maja), 

-finch (.-{Infd) ¢., orn, = amadavat. 

~-geranium ¥ (.-dG°-né-n@m) s, wuchern- 
der Steinbred, Sudenbart m (Saxi'fraya 
sarmento'sa). 

Strawberry Hill (~ bil) spr. Landhaus 
bed Scqhriftftellers Horace Walpole (1717-1797) 
bei Twickenham au ber Themfe. 

strawberry-jam (.-dGim) 8. Erd⸗ 
becregelce n. 

leaf (.-lif) 8. Erdbeerblatt n; fig. wo 
zeichen der Herzogswürde; to work (od. try) 
for the ~ nad der Herzogswürde fireben. 

a-mark (.-ma'f) s. Erdbeermal (art Btut- 
mal). [terling mı (veridiebene Spanner 2.).1 

a-moth (.-moth) e., ent. Erobeer-Schmets1 

m-pear & (.-pa') 8. dreiedige Gadeldiftcl 
(Ce reus triangula’ ris; Rattus-art). 

m-perch (.-pi't{d) s.,ichth.= calico-hass, 

a-plant % („-plänt) s. 1. Erdbecrftaude f 
(Fraga'ria). — 2. = strawberry-shrub, 

m-preacher + (.-pri-tfd*) ». nit an j-r 
Piarrftelle wohnender Geiftlider. 

-Foan (.-ron) s. Helrdtlidggran » (Fart: 
von Pferden). 

a-shrub @ (.-fonbb) 3. taroli'nifcher Ge⸗ 
mwürzftrauh (Calyca'nthus flu'ridus; als 
Surroga’t ber Zimt-rinde). [= alkekengi.| 

nw-tomato 8 (2-1?-ma’-ti n. X-t-me”-to) 8.1 

aw-tree ð (ftna’-ben-*-trl) 8. 1. + Erdbeere 
f.— 2. Erdbeerbaum m (A’rbutus u'nedo). 

n-WOrFM („-wöm) 8., ent. gefledte Erdbeer 
Blattwefpe (Z’mphytus macula'tus). 

straw-bid F (ftna’-bb) I © 8. Schein: 
gebot bei Submiffionen zc., das ter Bietente 
(straw-bidder) gar nidt erfüllen fann ober 
wit. — IE o/n. ® (bid) e. Scheingebot m. 

strawboard @ (.b5'd ®)s. Strohpapye f. 

straw- boiler © (.-böi-l") 8. Papieriatr.: 
Stroh(tod)teffel m. 

-bonnet&(--bön-t) 8.Damen-Strohhutm. 

a-bottomed (.-böt-Imd) a. mit Strohfiß. 

a-braid © © (.-bred) 8. = straw-plait. 

-brick © („-bnit) s. Lehmbaditein m. 

a-buff (.-b8f) 8. Braun, Tuntel:gelb x. 

-bullt (Bträ’-bilt) a. aus Stroh erbaut, 
ftrobern. [eleva’tor 1 ber Treigmalgine.| 

n-carrier © (.-14n-*2') 8., mach. Strobes 

«cat (tät) 8., 20. == pampas-cat. 

m-chopger (-tiihöp-") 4., agr. 1. Strob:, 
Häderling-fhneider mm. — 2. Haderlings- 
lade f, Hädielmafcine f. 

n-chopping (1-tfdo’p-in’) a., fig. leeres 
Stroh drefhend, peda'ntiſch, langweilig. 

~-coat (ftra’-fot) s. mit Strohgefleht ver- 
gierted Kleid (Gude des 18. se.). 

a-colour („-töl-") Ia. firohjarben. — 
II s. Strohfarbe f. 

n-toloured (.-töl-d) a. firohjarbın. 

-cotton @ (--lötn) 8. Baumwollfaden 
m für Strohhüte zc. 

„Couch 6) (--tautid)) 8., agr. Stroh-unter 
lage f in Scheunen. Lihirm ne 

aw-cover © (.-f80-**) 8. Stroh=, Wind: 

w-crowned \ (.-fraund) a. ftrohgetrönt. 

m-eutter(.-lit-")e.ayr. =straw-chopper. 

a-drain („-dren) 8. mit Stroh gefüllter 
Abzugskanal. 

a-embowelled \ (.-'m-bau-'f0) a. mit 
Stroh audgeftopft (Puppe; DL). 

„-embroidery (.-‘m-brdi-d!-2°) 8. Strob= 
ftiderei f auf Ihmargfeidenem Grunde. 
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s are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XII— XXI. 


strawen t+ (Btnä’-n) a. auß Etroh ge 
macht, ftrohern. 
strawer (Btra’-**) s. 1.8. Strabenver- 
täufer ms von verbotenen Schriften, Geheimmit · 
teln 2c., ber fiheinbar einen Strohhalm ausbietet. 
— 2. Saul.al. Strobbut m. 
straw-fiddle J (.-fidl) 8. Strohfiedel f. 
straw-fork + (.-fo't) s., agr. Heugabel f. 
straw-goods © © (.-giidf) s/pl. Stroh: 
waren flpl. 
straw-hat © (.-bit) s. Herzen Strohhut m. 
straw-house (.-baug) 8. Gtrol-fduppen 
m, fheune f zur Aufbewahrung von Stroh. 
strawing (Btaä’-in®) s., al. Bertaufen n 
verbotener Schriiten (f. strawer 1). 
straw-knife („-näif) 8, agr. Gutters 
flinge f, Strohmeffer n. Imie a 
strawlike (lait) a. wie ein Strohhalm; 
straw-/oft (.-[5ft) s. = straw-barn. 
„-mat(ting) © (btrd’-mit, Z-märt-Ine) a. 
Strohmatte f. [fact m als Bett-unterlage. 
„-mattress © (Btrd’-mät-rE) s. Stroh: 
a-mote prove. („-möt) 8. Strohhalm m. 
mnecked („.nett) a., orn. mit ſtroh⸗ 
artigen Federn am Halje. 
a-needle © (‚-nidl) 8. Radel f zum Nähen 
von Strohhüten. 
paper © @ (~-pé-p") «. Strohpapier n. 
a-plait® O(.-plet)e.Strobgefledtn Osten. 
«~-plaiter © (.-plé-t") s. Strohfledter(in), 
Berfertiger(in) von Strohmatten. 
-plaiting © © (2-ple-tin') s. 1. Strobe 
flehten n. — 2. = straw-plait. 
»plat © © (Btrd’-plät) s. = straw-plait. 
-platter © („-plät-") s. = straw-plaiter. 
ride Am. (.-Ratd) s. Ausfahrt f in e-m 
mit Stroh gefüllten Wagen ob. Sdlitten. 
wroofed (.-niift) a. mit Strohdach. 
w-rope © („-Röp) 8. Strobfeil n. 
«Shaker (.-[hö-l") s.,agr. Strohfehüttler 
m an ber Dreſchmaſchine. — 
sheaf © 8. Strohſchaube f zum 
strawsmall (Bted”-Bmäl) s., orn. graue 
Gra8miide (Sy'leia cine'rea). 
strawsmear proce. (~hmit') s., orn. 1. = 
strawsmall. — 2. Sartengraßmüde f 
(Sy'lvia horte'nsis). 
straw- stack (.-Btät) s. Strohfchober m. 
stem © (--Btem) 8. @lasfabr.: aus bem Relk 
Berausgegogener Stengel; Glas mit ſolchem Stengel. 
stone (.-btin) s., min. Strohftein m. 
stuft © (.-ftif) 8. Papierfatr.: Stroh: 
floff m, zeug m. [ober gepolftert.\ 
~-stuffed in) a. mit Stroh geftopft/ 
-thatched(.-thätiht) a.mit Stroh gededt. 
tie © © (.-tat) s., hort. Strohband n. 
wine („-wäin)s. Weinfabr. : Strohwein m. 
a-wisp © (~-wibp) 8. Strohwifd m. 
m-wisped (.-wippt) a. mit einem Stroh 
band umwunden (Sut). 
a-worker (.-wi'-t*) s. Strohfledter(in). 
~-worm (.-wi'm) 8., ent. = caddis’. 
a-wreath © © (.-ni/h) s., typ. ebm.: 
(Strob-)Kranz m. — 
strawy (Btr3’-°) a. ſtrohern, ſtroh⸗artig; 
straw-yard (.-ja'D) 8. 1. agr. Strobhof 
m. — 2. al. Ay n für Obdadlofe. 
straw-yellow (X-j61-5) s. Strohgelb n 
(Saxbe). 
stray (tre) [a/f. estraier] I ojn. Ma. 
1. irren, irre ob. fehl geben, ſich verirren, 
ih verlaufen. — 2. fig. (abjirren; 
umbersirren, «jchlendern, »fhweifen. — 
3. Glafie: ſich winden, fid ſchlängeln. — 
4, abſchweifen, abweiden (from von). — 
5. Wolten: binziehen, hinftreihen (over 
über). — IE N v/a. Da. 6. in die Irre 
führen (SH.C0.5,1,61). — IL a. 7. irre, 
vetirrt, verlaufen, zufällig; ¥. — EV s. 
8. verirrtes Tier. — 9. Yrregehende(r), 
a. bie Irregehenden 22.; Umbherftreicher m. 
—10.\ Berlaufenn, Berirtenn; tomake 


a ſich entfernen, fi abwenden (from 
von); t (up)on the „ umberjchweifend, 
in der Irre. — 11. prove. Weitelland n) f; 
right of ~ Trift-redt n. — Bel. astray. 

Sun 7: ~ customer zufälliger oner 
gelegentlider Runde; ~ passenger Irr⸗ 
fahrer m; ~ pigeon berirrte ob. freinde 
Zaube; ~ question zufällige Frage; ~ 
sheep veritrtes Echaf (aud fig., rel.); 
~ Shot verirrte Kugel; ~ thoughts pl. 
Gedantenfpane m/p!. 

strayed (ftred) p.p. und a. berirrt, irre 
gebend. m. 

strayer (Btre’-") s. Yrrende(r) ; Wanderer, 

stray-line J (ftre-lain}s. lim Wafler 
befindlider Teil der Walfiſch ˖ leine. — 
2. Vorlauf m der Log-leine. 

strayling \ (.lin*) 8. Heine®, verlaufenes 
Tier; tleiner, herrenlofer Gegenftand. 

stray-mark J (--nü't) 8. das Ende des 
VorlaufsderLog-leine bezeihnendes Mert 
zeichen. 

streak! (ftrlt) [a/e. strica] Ls. 1. Strid 
m, Streif(n) m; 1. — 2. min. Etrih 
m. — 8. R~ of coal Roblenihmiß m; 
payable ~ of orebauwürdiges Ergtrumm. 
— 4. fig. Anflug m, Anwandlung f, 
Ader f; F Am. ~ of luck glidlice Uus- 
figt. — 5. J = strake? 2. — 6. + furged 
Sti Cifen ve Radxeifens eines Artillerie 
wagens. — 7. t Leiterfproffe f. — IN v/a. 
Ma, 8. ftreifen, fireifig maden; ſtricheln. 

— 9. © Zifgterei: oly ädern. — II 
ober prove. u. Am., vo/n. Ca. 10. (aug to 
» it) dabinfdieben, ſchnell laufen (for 
nad; down herab); P außreiken; durch 
brennen. — Bgl. w%. 

Sunt: ~ of fat (lean) Lage f Fett 
(magere8 Fleiſch); + of lightning 
Wetterleudten n; F Am. to go like 
a blitzſchnell gehen ob. dahinſchießen; 
to make „s = decamp; © ifdterei: 
„in wood Ader f im Holy. 

streak? ({tnif) [Reteniorm v. stretch] @a. 
I vja. 1. + ob. prove. dehnen, ftreden. — 
2. prove. u. ſchott.: einen Zoten auöftellen. — 
IL v/n. 3. fic (er)fireden. 

streaked (ftritt) a. 1. fiveifig, geftreift; 
durchwachſen (Spet). — 2. P sf. reizbar, 
verdrießlich. — 3. P Am. to feel ~ beun- 
ruhigt ober erregt fein, verwirrt fein. 

streakfield Am. (ftni7t-fild) s. = scuttler. 

streakiness (jtri’-t’-n'§) s. Geftreiftheit f. 

streaking (.fin’) 8. Streifen m. 

streak-stitch (ptrl’t-btitfd) 8. Etiderei: 
Stig, woburd eine offene Stelle gelafien wird. 
streaky (Btri”-t°) a. 1. sl. = streaked. 
— 2, F ungleich an Güte. 
streal(Biril)La/e.ser@7,dtidherragt]s.1.prore. 
Pfeil m.— 2. + Pupille f, Wugenftern ms. 
stream ($tnim) [a/e.] Es. 1. Waſſer⸗ 
lauj m, Strom m, (kleiner) Flug; Rinn- 
faln, Bad m; Y. — 2. fig. Strom m, 
Etrahl m, Menge f; 3. — 3. fig. Lauf 
m, Gang m ter Ereignifie «., Richtung f; 
t+ any ~ of weather jede Art von Wetter. 
— 4. Strom m, Strömung f im Fluß, im 
Berre; the (Gulf) S. der Goliftrom; 7. 
— IE v/n. Ca. 5. dahinftrönen, fließen, 
innen, ſchießen (from aus), ftrahlen (Eicht). 
— 6. Aberflichen, triefen (with don); his 
eyes „ed with tears feine Augen ſchwam ⸗ 
men in Thränen. — 7. fliegen, flattern 
(Gagne, Haar). — 8. dabin-fliegen, -fhiefen 
(Meteor ac.). — 9. A feifen, wafden, ein 
Ecifenwert betreiben. — HEN v/a. a. 
10. firdmen, firömen laſſen; to ~ forth 
auSfirdmen. — 11. Bahnen 2. entrollen, ent: 
falten. — 12. R jeifen, waſchen. — 13. © 
Farberei: in fließenden Waffer wafchen. — 
14.) to „ the buoy die Boje über Bord 
werfen. — 15. + fireifen, fireifig machen. 


Zu Lu. 4: crystal ~ trofta'lac 
Quell, trofta’ belle Cuelle; mountsir 
~ Vergquell m; tributary _ Reben, 
Zuwfluß m; . of lava Cavajtrom »: 
© metall. „ of melted metal Rat: 
Muß m; Wafferbon: axis of . Stree 
fitidy m; fig. to row against the . 
gegen den Strom ſchwimmen; dows - 
ſtrom · abwarts; up ~ firem-auimin: 
to float (oter go) with the _ mitda 
Strome ſchwimmen. 
gun 2: ~ of air Cuftirom m; © 
Ziegelei: ~ of clay Zhonftrung m; - 
of flame fJeuerfirabl m; ~ of tizh: 
Lidtfirom m; N» of people Manji: 
firom m; N „ of thought Folge f bt 
Borfiellungen; Waßerbau: . of wat: 
Waſſerſtrahl m; _ of words Stroma 
von Werten, Rortihmall m. 
stream-anchor JL ($tai’m-sn'-F) e 
Strom-anter m. 
a-buoy J (.-b3i) 8. Etiel-, Balten-bait /. 
„cable L (.-febl) s. Burf-antertcu n. 
„chain J (.-tihen) s. Strom-antcrlat:/. 
n-tlock (‚-töf) s., physiol. Strom-utt! 
zur Meffung der Blutgeihwindigtert. 
streamer (Btai’-m“) 8. 1. poet. Sabacf. 
Flagge f, Wimpel m. — 2. fliegead: 
Band; herausftehende Feder. — 3. 4: 
fitabl m beim Rorbligt : {Gett.: 08 pl. Rat! 
ligt n. — 4. KR Zinugräber m; 61, 
waͤſcher m. Lwaflcr-reik., 


+ | streamful (ptai’m-fil) a., poet. free, 


stream-gold (~-gcld) s., min. Flubgol: *. 
stream-ice (.-cig) 8. Strom-cis x. 
streaminess (Btal’-mi.n?&) s. 1. Beta 
teihtum m. — 2. Strablenreidtum =. 
streaming (.min‘) Ta. O 1. firömcn 
triefend. — 2. Licht ausftromend (trex; 
aud her.). — IL s. 3. Strömen n, ft: 
Mende Bewegung zc. (j. stream Il a. [i 
— 4. RK Bajden n, Betreibung f eins 
Seifenwertes. (wafjer-ar=. 
streamless (ftai’m-l'§) a. ohne Flite: 
streamlet („Ut) s. Heiner Flug, Ylabde 
n, Bad m, Wäſſercheu a. 
stream-line (.-lain) s. Stromlinie f. 
streamling \ (.lin') ¢. = streamlet 
stream-measurer (.-meéG-"-x'') s. Strom: 
meſſer m (Inftrument). Jzinn m (a. oral! 
stream-tin A (.-tin) 8. Scijen-, Strom! 
stream-wheel © (.-(b)wil) s. Baiertsı 
unterfhlächtiges Waffer-rad, Etromredr. 
stream-works A (.-wörlß) «. (sg. x. p-! 
(Zinn) Seifenwert vs (gum Erweitern). 
streamy (trl’-m*)a. 1. firdmend, fircm. 
fluß · reich. — 2. (ftrom-artig) frrables:. 
streek 7 oder prove. und fett. (Btail) 6.4. 
@a. = streak3, 
streel F (ftail) o/n. @a. jichen, Ihlengen 
Street! (Btnit) npr.: Alfred Billings - 
amerifan. Tidter und Gdrittheller (1811-288! 
street? (ftrit) [a/e. strat, It. strata (ra 
atpflafterter Weg] 8. 1. Straße f, Baie /, 
bid. Fahrſtraße f; a. F Berwohner wp. 
e-r Straße; 7. — 2. + Candftrake f; Sg 
m, Pfad m. — 3. Asm. Baces-s. the & 
Straße ober Ort, wo fid Raullente zu Gchbien 
berfammein, Borje f; it ia rumoured is 
the Sx man redet davon in der Geidait* 
welt (obec auf der Borie). — Syn. {. road 
Pe „Arab. Arab'3; narns 
~ Gaffe f; principal ~ Hauptirak / 
% ~ of the camp Lager-, Belt: gai / 
© metall. „ for the slag Shladen 
gaffe f; in the _ auf der Etraie; in 
the open ~ auf offener Straße; on th- 
(8) auf dffentlider Eirafe, in der ia 
die) Offentligsteit, gang dffenthe; i 
be on the „s auf die Giraße ange 
wiefen fein; sl. she’s on the ~s, #¢ 
walks the „3 fie gebt auf den Ent. 
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The small * inaudible; & almost ¢; ® almost !; 1 almost 1; 5 almost 5#; 8 almost like a in „Ratte“. [STR...—STR...] 











fic hat fih der Proftitution ergeben; 
to go upon the as fi) auf der Straße 
umbertreiben ; sf. auf den Strid geben; 
torun up and down the.s die Straßen 
auf und ab renuen; to run about the 
„sin den Straken umber-rennen oder 
slaujen, Alm) (auf der Etraße) under 
treiben;F to take tothe sein Straßen- 
leben beginnen, verwahrlofen; to turn 
out into the „ aufs Pflafter fegen (mit 
fig.); to be in queer ~ f. queer' 47. 
street -actor (ftal’t-dt-t) s. Gtrafin- 
Rejita'tor m. I gabe i 
streetage \ (ftai’-t'dq) s. Straßen-ab- 
street- boy (btri’t-b5i) s. Gaffenjunge m. 
~-broker @ Am. (.-bno-t**) |. broker 3 Y. 
"car Am. (ti) 8. Straßenbahnmagen m. 
„-chanting (!-tiha’n-tin®) s., 82. gewerbs 
mäßiges Eingen auf den Etraßen. 
„door (Btri’t-do' ©) 8. Hausthũrt f; ~ bell 
QHaustlingel f; „ key Hausfdliffel m; ~ 
knocker Thürklopjer wm; to grin like a ~ 
knocker etwa: grinfen wie ein Pavian; ~ 
mat Fußreiniger m, Abtreterm. [feben.| 
streeted A (Btni”-t"d) a. mit Straßen ver: I 
street-fire % (ptnit-jai"), «-firing X 
(2-fat’-aln') 8. Defile-feuer n, ras Unter» 
feuer-halten eines engen Zugaugs. 
street-gauger (Btai’t-gin’-") s., cant 
Bettler m. Igewerbe n.\ 
street-industry (~-In-d'.ftr°)s. Stragen:) 
street-keeper (.-t1-p*) 8. ehm.: Strafen- 
Auficher m (Art Sgugmann). 
street-lamp (~-limp) s. Straßenlaterne f. 
streetlet \ (It) s. feine Straße, Gaffe f. 
street-/ife (.-[aij) s. Straßenleben m. 
a-locomotive & (<-I5-P-mo"-tiw ober X- 
15°-P-mö-tn) s. Etrafen-Lotomoti've f. 
wlounger (Btri’t-Iaun-dG®) 8., contp. 
Pflaftertreter m. Imaſchine f.\ 
machine (.-mi-{hin) s. Strakentehrf 
main (nen) 8..G08- oder Wafler-Haupt-, 
Leitungd-tohr 7 unter der Strabe. 
w-orderly (.-0'-d*-I*) 5. = orderly 9. 
worgan d (.-d'-g'n) 8. Dreb-orgel f. 
pacing (X-pe’-Ein?) a. die Straßen durch · 
mwandernd, pflaftertretend. 
-pitcher P (Btri’t-pit-j') |. pitcher!3. 
«porter (.-p'-t" ©) s. Dienflmann m. 
aw-post („-pißt) 8. Prellftein m. 
-rallway (<-ne’[-wé), „-rallroad Am. 
(A-nel-nöd) 8. Straßenbahn f. 
„roller (ftrl’t-ro-1*) 8. Strabentwalye f. 
„-sprinkler (--Bpain’t-I*) s. Spreng-jaß 
nm, wagen m. 
a-sweeper (ftni’t-bwi-p*) «. 1. Straßen- 
tehrer m, -reiniger m.— 2. Straßentcht« 
mafdine f. 
aw-taned(.-tjiin) ¢. Gaffen-lied 2, -hauer m. 
a-urchin (.-5'-tf@'n) s. Gaffenjunge m. 
w-walker (.-wi-f"*) 8.1. Qaffa'nt m; b.s. 
Pflaftertreter m. — 2. sl. Straßenhure f. 
walking (2-wi’-tin') s., sf. Auf-den- 
Strid-Gehen a; Öffentliche Proftitution. 
w-wanderer (ftri’t-won-d'-r") 3, sl. 
Strafendirne f. (Auffeher = 
streetward! (.wi'd) 8. ehm.: Straßen⸗ 
streetward? (.w!'d) ade. und a. nad) der 
Straße zu (gelegen). (hydrant ie 
street-washer (.-wöih-") s. Straßen- 
streetway (we) s. Straße f. 
streety \ (ftri’-t*) a. nad) der Straße 
ſchmedend (D1.). [spin® 1u.2 a 
street-yarn Am. (Btrift-jä'n) 8., al. fiche 
streight t (ftret) = straight', strait!. 
strelitz (Btae’ (tf) l cuff. stricletet Esüre) 
8. Strelige mı (Soldat der von Peter bem Großen 
aufgeliften ruffiſchen Leibwache). 
strelitzia * (Kta’-INt-5°-a) s. Strelitzie f, 
Zierbanane fi 
stremma & (Btre’m-a) [grd.]2.pannung 
f, Berflaudhung fder Teile um ein Gelent. 





strength (ftnintth) ſa / e strengthu) Us. 
1. Kraft f, Stärlef,Madtf; ¥.—2. Harte 

Ff, Gefligteit 7; Tragkraft f; Y. — 3.% 
Startle f, Widerftandsfähigfeit f ea feften 
Plages. — 4. M Etärte f, Heeresmacht fı 
Streitkräfte f/pl.; 1. — 5. fig. Starte f, 
Kraft f, Madt f, Gewalt f; + — 6.6 
Gehalt m einer geiftigen Stüffigfeit an lkotol. 
— 7. pol., cant Rüdhalt m, Anhänger 
ſchaft f (3%. von Watltantidaten). — 8. Stärke 

Ff, Beftand m, Perſona'l n. — 0. + oder 
poet. Fefte f, Zeitung f. — 10. prove., 
agr. UrbeitStraft f, Gefamtgabl f der 
Arbeiter. — IL t v/a. 11. = strengthen. 

Q Zum i: ~ of the body Rirper:, 

© Leibeß-traft f; with main ., by sheer 
® ., by ofarmsdurd lörperliche Starte; 
9 that’s beyond (ob. above) my das geht 
8 über meine Kräfte; elect. „ of a cur- 






(SH. W.7.3,2,107); to gather new „ 
neue Kräfte fammeln, wieder zu Kräſ⸗ 
ten fommen. 

gun 2 © mech., phys., ac.: ~ of 
compression Trudfefligteit f; ~ of ex- 
tension Suafeftigteit f; ~ of flerure 
Brud-, Viegungs-feftigteit f; torsional 
u er cRiclelt f. 

Sun 4%: ~ by land Land-madt 
f; ~ by sea Seemadt f; to be re- 
turned (up)on the ~ of a corps auf 
dem Rappo’rt eines Korps ober eined 
Regiments aufgeführt fein. 

Su ~ 5: (up)on the ~ of fraft, 
8 vermöge, zufolge, auf... bin; ~ of 
6 charactor Gharatterftarte f; ~ of a 
9 colour Starte f oder Intenfität f er 
% Farbe; ~ of judgment Urteilätraft /; 
„of law Gefegestraft f; ~ of memory 
© Gedddtuistraft f; ~ of mind Wiltens- 
& traft f; ~ of public opinion Madt f 
Q der öffentlihen Meinung; ~ of spirits 
s Startle f des Alkohols; ~ of wine Feuer 
On des Weines; tower of ~ ftarter Be- 
8 fcbiiger, feſte Stüße. 
strengthen (ftrén*¢/n) [strength] @a. 

Lola. 1. ſtärlen, art machen, trajtigen, 

(neue) Krajt geben (dat.). — 2. fig. bee 

fldrten, befräftigen, beflätigen. — 3. ver- 

flarten; to ~ with hops Bier behopfen. — 
4.© carp., Edlofferei: beſchlagen. — 5. © 

Buchb.: to ~ the pasteboard den Papp- 

dedel feft ſchlagen. — EE v/n. 6. ftart 

werden, erftarten, ſich verftärten, neue 

Kraft belommen. 
strengthener (Ktre’nihn-") s. Stärken» 

de(r); med. Stärtungdmittel n (aug fig.). 
strengthening © (in) a. Verſtärkungs⸗. 
strengthful \ (ftre’nh-fiil) a. ftart, 

{raftig; ness N (.-n'f) 9. Stärke f, 

Kraft-, Madt-fülle f. 
strengthless (dlẽß) a. (raftlo8, matt, ohne 

Kraft 2. (f. strength 1); „mess (.-n'§) 

8. Kraftlofigfeit f 2. | 
strengthner + (Btne’nthn-") 3, — 
strengthy + (Btre’n'-th°) a. ſtark. 
strenkle + od. fgott. (Btren*tl) Lv / a. Ob. bee 

fprengen. — IE s. Gieblanne f. Iness. 
strenuityt(Bta!-nji”-'-1%)s. = an) 
strenuosity (ftnen-if-o’B*-t?) 8. 1. — 

strenuousness. — 2. Gezwungenheit f, 

Effe'ttehafcherei f. 
strenuous (ftre’n-i#.8§) (It. sire'nuus] a. 

O1.thatig, emfig,eifrig,raftloß,unermüd- 

fig; to make « efforts (ob. endeavours) 

fich eifrig bemühen. — 2. tuchtig, herzhaft. 

— 3. thu, tapfer; heftig, encrgifd. 
strenuousness („-n?B) s. Eifer, Thätig- 

keit f, Emfigteit f, Raftlofigfeit f; Tüd- 
tigteit f, Tapferkeit f, Kuhnheit 7. 
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strepent \ (Btire’p-Int) [It.] a. lärmend, 
laut. [Flotenvdgeln (eunr.) a 
streperine @ (.'-rin) a., orn. zu den 
streperous \ (."-n8$) a. lärmend, laut. 
Strephon (ftre’j-'n) npr. Hirt in Sidney's 
Arcadia; fig. ſchmachtender Liebhaber. 
strephotome @ (.°-tom) I[grch.] #., surg. 
fortgieher-artige Radel bei Brud-operationen. 
strepitoso 3 (ftnep-'-ti’-b5) [it.] adv. 
lärmend, raufchend. 
strepitous (Btre’p-I-188) a. lärmend. 
strepsicere @ (.*-Bi') s. = koodoo. 
strepsipter & (trep-Bi’p-t*") 2., ent. 
Faͤcher⸗, Schraubensfliigler m. 
strepsipteran & (.t'-n'n) Is. = strep- 
sipter. — IR a. = strepsipterous, 
strepsipterous @ (.n8§) a., ent. zu den 
Dächer over Schranben-flüglern gehörig. 
streptoneurous & ( ftaep-t-nji”- nf) 
[grd.] a., 20. gedrebte Nerven habend. 
stress! (ftreb) [a/f. estrecier, von It. 
strictus) Teja. @c. 1.\ preffen, drüden, 
(be)tringen. — 2. mech., phys. einem 
Bwange ober Drude unterwerfen; defor 
mieren. — 3. betonen, Nahdrud legen 
auf (ace.), — IH s. 4. mech., phys. 
Krajt(äußerung) f, Zug m, Trud m, 
Zwang m, Wirkung f; elaſtiſche Reattion 
gegen e-e Gorm-dnberung. — 5. fig. Kraft f, 
Starte f, Gewalt f, Ungeflüm m (n); 
Gewicht n, Naddrud m, Widtigteit f; J. 
— 6.Tonm, Nahdrud m, Betonung 7; J. 
— 7. Anfpannung f, Anftrengung f. — 
8. fig. Haupt-fade f, -puntt m. 
3u» 5: under the _ of circum- 
stancesunterdem Drudeder Umftände; 
~ of poverty Drud m der Armut; ~ of 
weather Ungeftlim m de8 Wetters; to 
lay ~ upon Gewicht ob. Naddrud legen 
auf (acc.), hervorheben, betonen (a. S); 
to put ~ to Gewalt anthun (dat.), 
zwingen. 
3u » 6: vanishing Ton m auf 
dem Ende eines Wortes; thorough ~ 
durchgehende Betonung auf dem Anfang, 
der Mitte und dem Enbe eines Wortes. 
stress® (Btreß) [teits v. v. stress", teils aus 
distress verkürzt] 8. 1. fan +: Not f, Pein 
f, Qual f. — 2. faolt. jur.: = distress 7. 
stressful \ (ftre’p-fil) a. nahdrüdlid, 
gewidtig, gewaltig. 
stressiess (.1°f) a. ohne Kraft; ohne Ton 
ober Naddrud, tonlos. 
stretch (ktrötfh) [aje. strecean] I ofa. 
@e. 1. fireden, (aus)dehnen, fpannen, 
(au8)reden; d. — 2. fig. über-fhreiten, 
streiben; ¥. — 38. Hand ac. (hin)reichen. 
— 4. biaw.: firaff anziehen. — 5. + fig. 
anfirengen, anfpannen. — 6. + (beraud:) 
ziehen. — 7. F cant hingen, benten. — 
IL v/n. Oc. 8. ſich (fi)reden, fi dehuen, 
fic weiten. — 9. fi erfireden, ſich aus- 
dehnen (between zwiſchen, over fiber), 
reichen (to bi8 an, bid zu). — 10. fig. fi 
angreifen (Gelb hergeben). — 11. F oder 87. 
übertreiben, aufihneiden, fluntern. — 
12. L prangen, mit vollen Segeln jahren. 
— 18. to „ forth en Schwung nehmen. 
— 14. F tuchtig (aus)ſchreiten or. lauſen; 
to ~ out geftredten Galopp reiten; beim 
Rudern ordentlich ausholen; F to run all 
the feet can ~ aus Veibesträften laufen. 
— TIL s. (pl. nes, btret-fy"f) 15. Aus⸗ 
dehnung f, Ausftredung f, Spanning f; 
Aufpannung f; J. — 16. Etreite f, Weite f, 
Umfang m. — 17. Renniport: gerade Strede 
e· r Rennbahn im Gegenfag zu den Viegungen am 
Ente. — 18. fig. Anstrengung f; Notfall m, 
on ~ im Notfall; in peinlicher Ungewife 
beit. — 19. Über-fpannung 7, ſchreitung 
f, treibung f; to make greater „es fid 
größere Freiheiten erlauben. — 20. & 
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Gang m beim Lavieren. — 21. (a. X) Lauf 
m, Ridtung f. — 22. Sak m, Ausgriff 
m e-8 Dferdes. — 23. ©: a) Weberei: Plat 
m, wo geſpannt wird; b) = draw® 20. 
— 24. Stutenten. sl. Spaziergang m. — 
25. F cant ein Zabr Zuchthaus ıc. 

Zu stretch 1: to ~ a cord eine 
Eaite fpannen; © Gerberei: to ~ the 
ends of leather Leder auszipfeln; to 
~ gloves Handfhuhe ausweiten, @ 
Gerberei: to ~ hides Haute ftollen; 
© to ~ iron Eijen ausfdmieden ober 
reden; F to ~ one’s legs die Beine aus⸗ 
fireden; tüchtig ausſchreiten; © metall. 
to „ plate Bled abbreiten; to ~ tele- 
graph-wire Telegraphendraht giehen; 
© to „across freugfdrmig auffpannen; 
to~ down, to ~ on the ground nieder- 
reden, zu Boden fireden; to „ forth 
bie Hand auBftreden; to „ on Landfarten 
ac. aufziehen; to ~ out bie Hand auß- 
fireden; to ~ oneself out fid) aus- 
fireden; prvb. ~ your legs according 
to your coverlet man muß fid nad) 
der Dede ftreden. 

Zu» 2: to ~ ono’s credit feinen 
Kredi't überjchreiten; to „ a point fid 
febr anftrengen, ein übrige3 thun (fiete 
straint1});to_thetruth auffdneiden. 

gun15:Fata., (up)ona. ine-m 
Zuge, auf einmal; five hours ata 
5 Stunden hintereinander; to keep on 
the ~ in Spannung erhalten; to put 
upon (od. to) the ~ bod fpannen, auf 
die Folter fpannen; to put to the ut- 
most „ aufs äußerfte treiben. 

stretcher mt © (Fire’t-fd;*) 8. 1. Auße 
dehnendelt, 3), Stredende(r, 8), Spannen= 
de(r, 8). — 2. arch. Sireder m, Läufer 
m (RMauerftein, der Langs Liegt). — 3. Wende⸗ 
flock m ber Dandſchuhmacer. — 4. Sperrholz 
N ber Fleiſcher; Sperr-rute f, Tempel m ber 
Weber; Stolle f, Stredseifen n her Gerber. 
6. = shoe-stretcher. — 6. arch. 
Stred-balten m, =boly n, Quer-hols n, 
stiegel m. — 7. = stretcher-mule. — 
8. J Fuß⸗ latte f in Baten yum Unftemmen 
der Büße. — 9. Geftell 7 gum Cusfpannen, 
Epannrahmen m; paint. Steiltahmen m. 
— 10. Spannflab m, a. Rippe f am Geſtell 
eines Regenlätrms; Spannftange f am Verdet 
eines Wagens. — 11. Korb m, Tragbahre 
f yum Fortſchaffen von Kranten und Leiden. — 
12. Brett n, worauf Tote vor dem Ein» 
fargen audgeftellt werden. — 18. Ungter- 
jprache: a) Wurfſchnur f;b) = stretcher- 
fly. — 14. = strainer 4. — 15. F Lüge 
f, Slunteret f, Auffchneiderei f. 
stretcher-bearer % (bine't-jch:-bä-n':) 8. 
Ambula’nz-, Kranten-triger m. 
stretcher-bond © (.-bönd) s., arch. 
Zäuferverband m. 
stretcher-fencer P (--jen-B") s. Ber- 
Täufer m von Hofenträgern. 
stretcher-fly (.-flat) 8. Ungter: Fliege f 
am äußerften Ende der Wurffchnur. 
stretcher-mule @ (.-mjül) s. Weberei: 
Porjpinnmule f, Grobftubl m ;self-acting 
» jelbfifpinnende Diulemajgine. 
stretch-halter (btneti-hal-t"), «-hemp 
P(~-hémp) s. Galgenftrid m, Schurle m. 
stretching-course © (ptre’t-fdin’- 
to'B O) s., arch. Läufer, Lauf⸗ſchicht f. 
frame © (.-frém) s. 1. = stretcher- 
inule. — 2. Etredrahmen m. 
„hammer © (.-häm-") s. Gleichzieh ⸗ 
hammer m. Sfolator m. 
~insulator(2-¥” nfillettyeverepanned 
a-iron © (ptre’t-fin’-aT-"n) 8. Gerberei: 
Stred-eijenn, Stolle f; Ausbrech⸗eiſen n. 
"machine © (--mi-/hin) s. Strede 
majdine f; Spannrahmien m ber Weber. 


stretching-match (ßtne't. ſchine. nidtſch) 
s., cant Hinrichtung f mit dem Etrid. 
—-mule © (.-mjül) s. = strotcher-mule. 
a-plece © (.-pib) s. 1. arch. Strebe f 
(= strut®), — 2. @erberei: Siredeeifen n. 
roll © (.-nol) s. Stredwalze f. 
stick © („-Btil) s. Ausweiteftod m ber 
Dandſchuhmacher. 
a-tree © (.-tri) s. Streihbaummter@erter. 
stretch-mouthed + (Bine’tfch-maudhd) a. 
großmäulig (SH. W.T.4,4,196). 
stretch-neck (~-nét) s., cant Galgen m. 
stretchy F (ftne’t-fd*) a. übermäßig dehn: 
bar; geneigt ſich außzuftreden, müde. 
stretta J (.a) 8. (pl. we, ~°) = stretto. 
stretto J (2) lit. s. (pl. wl, 1) Stretta 
f: a) Engführung f in der Zuge; b) (raider 
Übergang in eine) ſchnell auszuführente Schluß · 
paffage in Konzertftäcen rc. 
strew (Btrü ob. Btnd) [a/e. atredwian] vſa. 
© (pret. „ed, p.p. zed, „n) 1. ftreucn, 
außftreuen; to „ about umberftreucn. — 
2. beftreuen, (be)deden. [pl.) Streu f.\ 
strewing (btrü’-In® ob. BtRo’-In®) 8. (a. 08) 
strewment (.m'nt) 8. Beftrenung f; tae 
Geftreute, Zierat m (1. aug maiden 9 }). 
strewn (Kiriin od. Btiien) 2.2. von to strew. 
stria & (ptrai’-a) Ilt. 4. (pl. wee, ~1) 
1. Etreifen m, Riefe f, Furche f auf 
Muſcheln x. — 2. med. Strieme f.-— 
3. arch. Riffel f, Gurde f an Säulen. — 
4. elect. m pl. Lihhtftreifen m/pl. in ben 
Geifleriden Ränren. 
strial 7 N (.'l) a. geſtreift; Streifen:... 
striate! (Ktral’-ät) a. O 1. geftreift, ge» 
furcht, geriefelt; min. „ gypsum Feder⸗ 
weiß n; min. „ mica Strablenglimmer 
m. — 2. fadenförmig. [riefein. 
striate? („st) v/a. @b. reifen, furden,s 
striate-plicate @ @ (Btnäl”-It-plai’-tät) 
Lft.] @. falten-artig geflreift ober gerieft. 
striate-punctate & (X-pö’nt-tät) [It.] a., 
ent. mit au8 Puntten beftehenden Streifen 
verſehen. 
striate-suleate (hbꝰ l. tAt) [It] o. 
engfurchig gerieft ober geſtreift. 
striation 4 (ftnat-e-fd'n) 8. Geſtreift⸗, 
Gefurdt-fein n, Streifung f; Streifen m. 
striatopunctate & (ftrai-é-t*-ps’nit-tat) 
a. = striate-punctate. 
striatum @ (.2-t'm) [It.] s. (27.8, .ta), 
anat. Streifenhligel m des großen Gedirns. 
striature (Btaal’-A-td%) 8, Streifung f, 
Riefelung f; Streifen m. 
strich + (tit) [It. atriæ] s. Nadteule f 
alg Unglädzvogel (SP.). 
strick (tail) s. 1. agr. Abftreihholz n 
beim Rocamefien. — 2. agr. Riſie f, Reifte f, 
Bündel rn Flags ac. — 3. + Scheffelmag n. 
stricken (ftaitn) [strike? u. *] 2.p. u. a. 
1. getroffen (with von) Y. — 2. well ~ in 
years (od. „ in age) hochbejahrt. — 3. ~ 
hour gefdlagene ober außgeredte Stunde. 
Su wis fig. . by a woman in cin 
Frauenzimmer verſchoſſen; fig. „ to 
stone verfteinert; „ down in the full 
bloom of youth (by a cannon-ball, by 
a malignant disease) in der vollen 
Zugendblüte (von einer Stanonenkugel, 
bon c-r böfen Krantheit) hinweggerafft. 
stricking (Btri’t-In®) 8, agr. Binden n 
bed Flachſes in Reiſten oder Riften. 
strickle(ftnitl) |dim.v.strick]s. I. Streich⸗ 
holz n zum Abſtreichen e-8 Mages; beim Ziegel: 
formen; gum Meſſer · Senſen · ſchärfen. — 2 
carp., ac. Streihmodel n. — 3. O Gus: 
Ubftreid-linea’l n; Schablone f. — 4. © 
Säleif-, Streid-brett n. 
strickler proce. (ftni’t-[5) 8. — strickle. 
strict (ftuitt) [It. strictus] a. D (fiehe aud 
aly) 1. didt, eng, feft. — 2. firaff, ge 
fpannt. — 3. fireng, genau, pünltlich; to 


keep a ~ watch over ftreng wachen über: 
d ~ fugue firenge ob. regelrechte Fuge. — 
4. fireng, fharf, bart (Syn. |. rigid). — 
5. ftreng, ausdrüdlich, gemeffen (Berk. 
— 6. zo. zſ. geſchnũrt. -geprebt, fhmal. 
— 7. & dit und aufrecht, ſchmal und 
aufrecht, ftraff. 
striction (Btri’t-fhn) [It.] s. Zuſammen; 
ziehung f, -[hnürung f, -Drüdung f. 
strictland + (btri’ft-land) s. Landeenge f. 
strictly (.1°) ade. fireng, genau; ftrcna 
genommen, ausſchließlich; ~ speskine. 
n taken fireng genonmen. 
strictness („n'5)s. Etraffheit f; Genauig · 
keit f, Pünktlichkeit f; Strenge f, Harte 
f; Gemeffenheit f; N Enge f. 
stricture (ftri’t-ti9*) [fr [tJ s. 1. + 
Straffgieben n, Bi.-zichen a. — 2. G7 med. 
Strittu'r f, Berengung f. — 3. fig. An: 
fpielung f (upon auf [ace.]), tritiſche Be 
merfung. — 4. + Strid m, Zug m, Spur 
f. — 5.1 = strictness (SH.4.4.1,3,12\. 
strictured @& (ftri’t-ti9">) @., med. cin 
geſchnürt, verengt (anal). 
strid! (ftnid) + pret, N p.p. ». to stride. 
strid® prove. (~) 8. Gineengung fe-3 Street. 
stridable(ftral”-d°bl) a. bes, ũberſchreit · 
stridden (Btaldn) p.p. v. to stride. Ibor. 
striddle prove. (ftridf) v. Ob. = straddle. 
stride (ftratd) [aje. stridan) I win. 3 
(pret. strode, 1 strid; p.p. stridden, N 
strid) 1. fdreiten, lange Schritte mader; 
to „ away dabinjdreiten. — 2. fpem: 
beinig fleben ober gehen. — EM e/a. 3. 
8. befchreiten; durch⸗, ũber⸗ſchreiten. — 
4. rittlings figen auf; befleigen (SH. 1, 
7,22). — 5. to ~ oneself jid rittlings 
feten. — ENE s. 6. langer ov. frierlicher 
Schritt; J. — 7. Ausgriff as ves wierd. 
— 8. Schritt m als Mas, turze Entier: 
nung. — 9. thea., sl. m8 pl. Holen fig. 
Zu » 6: to ‘take long ~s große 
Schritte nehmen; with rapid _s mit 
Riejenfdritten; to advance with rapid 
aS bedeutende Fortidritte machen. 
stride/ings F (§tral"0-lin'}), „lege F 
(~légf) ado. breitbeinig, mit gejpreisten 
Leinen. Lichneidend (x02).1 
strident (Btrai’-d’nt) [It.} a. O fuiritend,s 
striding (-dIn') p.pr. u. a. D ſperrbeinig: 
„level Setzwage f mit Füßen; to go ~ly 
fperrbeinig gehen, grobe Schritte nchmen. 
stridor (ftrat’-d*) s. Knirſchen a, Knatccu 
n, Ziſchen n, Canfen n; med. . dentium 
(den · jcham) Zabnetnirfcen m. 
stridulant (ftrl’b-i#-[*nt) [neu-lt.]o., ent. 
zirpend, fhnarrend, ſchwirrend. 
stridulate (.let) v/r. Gb. ent. ziryen, 
ſchnarren, ſchwirren. 
stridulating-organ (.{é-thi'-s'-g') =, 
ent. Bitprappara't m. 
stridulation (ftnid-it-le-fG'n) 2, em. 
Birpen n, Schnarren a, Schwirten x. 
stridulator (ftri’d-j#-12-t%) s., ent. jir 
pendes ober ſchnarrendes Snfe tt. 
stridulatory (.14-t& n°) a., ent. joe, 
ſchnarrend, ſchwirrend. 
stridulous (.l8%) Lit. stri’dulns] 6. 
Inirfchend, ſchnarrend, tuifternd, ziſchend. 
strife (btrat}) Im/e. sirif, a,i. estrif, von 
altenord. strith] s. 1. Wetifiret =, 
Streben n, Bemühen n; J. — 2. Strat 
m, Zant m, Hader m, Zwift m, Strand 
m, Krieg m; d. — 3. + Widerfreben a, 
ofprud m, Gegenfak m, Kontra m. — 
4. \ chm. Unverträglichteit f (of arts 
with alcali(e)s der Säuren mit Bajen). 
Zum 1 unt 2: ~ of the elements 
Streit md. Elemente; ~ for life Rame* 
m ums Tafein; to be at ~ unems 
fein, Streit haben; wett-eifern (with 
mit); t to take ~ Streit anfangen. 








Seiden m . 6. 1X) F familiär; P Volls ſprache 3 Gaunerſprache; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (ang geboren); . anridtig, 
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Das Heine "unbörbar; 6 faft wie e'; ° faft 1 faft 17; 5 faft 0°; 3 faft wie a in „Ratte“ (WE 1.6.X u. XI). [STR...—STR...] 





strifeful (ftrat’f-fil) a. 1. ftreitfüchtig, 
aäntifh. — 2. wider-fireitend, «firebend. 
strig (Birig) Hs. 1. % Stiel einer Biume, 
Srucht we. — 2. © Angel f, Dorn m einer 
Eämwertflinge. — IL v/a. @e. 3. die Sten- 
gel abmaden von, entflielen. 
striga & (Bträi’-ga) [It.|s. (pl. me, “dGi) 
1. & Stridborfte f. — 2. zo. Streifen m, 
Strid m. — 3. arch. Uußfehlung f, 
Niefe f einer Säule. 
strigate O (.gät) a., ent. = strigose 2. 
ren (btai’0G-if) [It. atri gilis] a. L.au.: 
Saber m yum Wbreiben ber Haut b. Baden. 
— 2.7 Frottier-birfte f, handſchuh m. 
strigilate @ (ftri’dG-*-[dt) a., ent. mit 
Haarbürfteln) verfehen. 
strigilis & (Wl) [It.] s. (pl. wes, Lif), 
ent. Haarbürfle f am Borberfube der Bienen. 
strigilose @ % (.{56) a. mit feinen Striche 
borften oder Striegelharden bededt (aud 
++ strigillose). [orn. ee] 
strigine % (Btri’dG-In) [von It. striz] a., 
strigment t (ftri’g-m'nt) [It.| s. Schabjel 
n, das Abgetragte. 
strigose 2 (Btnai”-göß, Bin'-g5”) [striga] 
a. 1. % mit Stridborfien ober Striegel- 
baaren befegt, ftriegelig. — 2. ent. ge 
ftreift, fein geftridelt. 
strigous & (tral’-g*B) a. = strigose. 
strike? (ftrait) [a/e. strican, diſch Rreigen] 
verb neuter @® (pret. struck, + strake, 
+ stroke, t strook; p.p. struck, stricken, 
+ ob. prove. strucken) 1. fdlagen, ofen, 
treffcn; Bellen: anprallen, — 2. tämpfen, 
fic ſchlagen. — 3. b aufftoßen, auf den 
Grund tommen, firanden. — 4. d die 
Flagge od. die Segel ftreihen (to vor). — 
5. fig. fid unterwerfen, fi unterordnen. 
— 6. Aunt. laufen, läufiſch fein (Gunde x.). 
— 7. A geol. ftreihen (Etat). — 8. von 
Straßen: gehen, führen. — 9. ftreiden, f-n 
Weg nehmen, gehen, fid fchlagen, fid wen- 
den, fich ſturzen. — 10. + fließen, gleiten. 
— 11. ftreiten, die Arbeit einftellen; to ~ 
for higher wages durch Ausſtand einen 
höheren Lohn zu erzwingen ſuchen. — 
12. AR abtehren, feiern. — 13. ſchlagen 
(ap); ertönen. — 14. die Trommel ruͤh⸗ 
ten. — 15. © zuſchlagen (Exmie). — 
16. fig. eindringen (Eäriften), Eindrud 
machen, wirken, anſchlagen, verfangen. 
— 17. Wurzel(n) fdlagen, ausfdlagen, 
Echößlinge treiben. — 18. wuftern: fig 
(jef)iegen, fid an Steine anjeken. — 
19. © fid mit Salz jättigen, hinlänglich 
Sally ziehen (Voteifiſch — 20.% Am. Offi- 
ziersburſche fein. — 21. © Garten: nicht 
wafd-edt fein, abgehen. — 22. 82. fichlen, 
Zafchendieberei treiben. — 28. + tnarren 
(Thür). — 24. Am. to ~ it rich eine er 
gicbige Gold-ader finden; fig. e-n Treffer 
oder Olid haben. — 25. T Anftoß erregen. 
— 26. agr. zum legtenmal pflügen. — 
27. to ~ mit adv. ob. prp. 3. — Eiche aud 
stricken, striking, struck. 

Bu ~ 27: elect. to ~ across fi'ber- 
fpringen (Funte); to. against ſtoßen 
od. ſchlagen gegen; anfdlagen an; fid 
wehren gegen, widerftreiten (dat.); it 


a8 against reason es läuft der Vere |- 


nunft guider; "to. a-hull vor Topp 
und Zafel treiben; J ~ amain fiche 
amain?; to ~ at (a. for) ſchlagen nad; 
fig. einen Angriff maden auf, fic) vere 
greifen an, treffen; zu ergattern ſuchen; 
+ unternehmen; to „ at the root of a 
th. et. an der Wurzel treffen; to. back 
einen Schlag zurädgeben; fid plötzlich 
zu rũckwenden, zurüdipringen (Fiſch); to 
„Tor (j. a. to ~ at) fig. angeln nag; b 
to ~ for anchorage nad e-m Anterplak 
Ioten; Ft Fto~ for home fid nach Hauſe 








begeben; to ~ home fiehe home? 167; 
to ~ home to rühren, ergreifen; to ~ 
in: a) hineinflürzen, plößlich herein⸗ 
fommen; an die Küfte fommen (Fide); 
b) fi nad innen wenden, nad innen 
ſchlagen, zurüdtreten (wusigtag) ; C) beim 
Gefang x. einfallen; d) Einfprud) erhe- 
ben, einmenden; e) zur rechten Zeit eine 
treten, f-n Vorteil wahrnehmen; bener- 
ten; f) F beginnen, anfangen; g) in ein 
Geipräß zu. einfallen, bemerten; h)to. iu 
for vorgehen wegen, fid bemühen um; 
i) to ~ in with fi richten nad, über» 
einftimmen mit, fid) ſchlagen gu, fid 
verbinden mit, beitreten (dat.), ih ane 
paffen; beiftimmen; to „ Into binein- 
ftürzen; raſch gelangen zu, plöglich be» 
ginnen ; fid ſchlagen, fic) wenden, geben; 
Straße: führen, münden in; to „ deep 
into ticf eindringen in; to ~ off fid 
abwärts ſchlagen ob. wenden; tmeggehen, 
auforeden, fi entfernen (to, at, 
towards nad, gegen); to ~ om ſchlagen 
an; auf etwas wirken; Lit: fallen oder 
treffen auf; to „ out: a) mit Armen 
und Beinen beim Ehmwimmen außfloßen, 
ſchwimmen (for nad); fig. to ~ out 
for oneself fid) f-n eigenen Weg babe 
nen; b) teim Boren von der Schulter 
aus zuſchlagen; c) fig. ſich traftig ent- 
wideln; d) Wellen: außtreten; ©) (aus) 
ſchweifen, fic flürzen, fic) ſchwingen 
(into in, for nad); f) base-ball. pie: 
abtreten miffen, aus jein (Ggtager) ; to 
~ through durd-leu’dten, -ftrablen, 
«dringen, ſich ziehen durd; we struck 
through the crowd wir fhlugen uns 
durd) daß Gedrange; L & to ~ to fid 
dem Beinde ergeben; fig. d. Gewehr fireden 
vor, die Segel reichen vor; Mrantheiten: 
wirten auf, fid) werfen od. ſchlagen auf; 
fig. it „8 to the heart c8 geht zu Her- 
jen; to~ up die Trommelrühren;F auf 
fpielen; gu fpielen (od. fingen, freien) 
anfangen; F to up with Belanntfdaft 
m. od. pflegen mit; to. upon: a) tref⸗ 
fen auf; T to „ upon the heart daß 
Herz ergreifen, zu gan gehen (SH. 
R.II,5,5,56); b) auf... fchlagen, auf... 
fallen; mit der Hand ac. ſchlagen auf; to 
~ upon the bell an die Glode fchlagen; 
to ~ upon the ear daß Ohr berühren. 
strike? (ktratt) verbactive @ (j.strike!) 
1. fhlagen, hauen, es: mit Ruten 
fireichen, giidtigen; .— 2. © mint. fala 
gen, prägen, münzen. — 3. (si. F)treffen, 
oben auf ober gegen; treffen (Kugel, Pfeil 

. — 4, Gener anlagen; to ~ a 
light { light? 8b 4; P fig. „light! {pute 
Did!; tora match ein Zündholz an- 
brennen. — 5. j-m Schaden zufügen, einen 
ſchädlichen Einfluß haben auf. — 6. einen 
Kreis xc. ſchlagen, eine Figur entwerfen, auf- 
teifen, zeichnen. — 7. O auf Stoffen mit 
er Schlagſchnur Linien maden. — 8. ein 
Mab abftreihen; to „ corn Getreide mit 
dem Streichholy abftreihen. — 9. Lb: a) to 
~ colours die Flagge fireiden; fig. to ~ 
one’s colours, to „ one’s flag Die Flagge 
ſtreichen, fic ergeben, fich für befiegt ex 
tldven; b) to ~ sails die Segel ftreiden; 
c) to~ the ground anf den Grind flogen; 
d) to ~ soundings loten, da Lot werfen; 
to ~ the bottom den Grund loten. — 
10. e-n Handel, ein Bandnis 2. (ab)ſchließen, 
zum Abſchluß bringen; to ~ the average 
den Durchſchnitt ziehen od. nehmen; @ to 
„a balance den Saldo ziehen, e-n Saldo 
ausgleihen. — 11. (mf to „ up) erklingen 
laſſen; dte Trommel rühren ober ſchlagen; 
einen Gefang anftimmen; aufipielen; ein 
Spiel beginnen; to ~ the guitar (harp) 
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die Guitarre (Harfe) anſchlagen ober ſpie ⸗ 
len. — 12. npr: ſchlagen; the clock .s 
twelve die Uhr ftägtg zwölf, — 13. durd- 
bohren, ftoßen, fteden. — 14. spate hare 
punieren. — 15. plöglid in e-n Zuftand 
derfegen; treffen, durch Zauberkraft ver- 
wandeln; J. — 16. eine plöglidhe, un- 
erwartete Empfindung verurjaden, cr- 
greifen, einen Eindrud machen auf, auf- 
ie, in Erftaunen fegen, erfüllen (with 
mit); Y. — 17. plö lich berborbringen, 
verbreiten. — 18. F ein unerwartete, 
dringende8 Verlangen ftellen an; to. a 
friend for fifty dollars einem Freunde 
50 Thaler abtndpfen, e-n Freund um 50 
Thaler anpunipen. — 19. & Zuderfabr.: 
in ein Kühlfaß bringen. — 20.@ mit dem 
Simshobel formen. — 21. © elect. Sat. 
vangplaftit: mit einem dünnen, deutlichen 
Überzuge verfehen. — 22. © elect. durd 
Trennung der Koblenfpiken ven Lichtbogen 
bervorbringen. — 23. @ garberei ıc.: einen 
Farbſtoff tidtig anflellen, die gemünfchte 
Farbe hervorbtingen auf. — 24.@ + 
Rechnung faldieren ober abſchließen in. — 
25. + (ans, auf-Jftreihen; to ~ a colour 
e-e Farbe auftragen, aug beftreihen (with 
mit). — 26. t Rerönötger zſ. halten; weite. : 
vereinigen, verbinden (SHIRLEY). — 27. + 
cant berauben, fehlen. — 28. + ftreicheln, 
ftreihen; die un sn freien laſſen 
(2. Rin. 6,11). — 29. + eine Sqhlagt ſchla⸗ 
gen, liefern. — 80, “Am. (totat) to ~ an 
answer eine Antwort als ungendgend freie 
den. — 31. to ~ an attitude eine thea- 
tralifhe Stellung annehmen. — 32. to ~ 
a cask ein Fab anftehen. — 33. © carp. 
to „ the centre den Lehrbogen abrüften. 
— 34.@ to „ a dividend e-e Divide'nde 
verteilen. — 35. © carp. to ~ the gin 
das Hebezeug zerlegen. — 36. Kurzer jchla- 
gen; the tree .s its roots deep der 
Sauni fchlägt tief DIE — 37. ton 
hands fiete hand 1 $. — 38. jur.: to. a 
jury e-e Zury bilden, von ber — eine An- 
aahl der vorgeſchlagenen Geſchwornenablehnen kann. 
— 39. thea. to ~ a scene e-e Scene ent: 
fernen. — 40. to ~ tents Zelte abbreden. 
— 41.\ to ~ work die Arbeit einftellen, 
ftreiten (vgt. aug ~ 3 J). — 42. to ~ mit 
adv. ober prp. RZ — Eiche aug Struck u. 
stricken und „in. 3, 
= 1: t to ~ the alarum Alarm 
8 od. Lärm fchlagen; to ~ a blow fenc.: 
a) —— b) (aug to ~ a stroke) 
einen Schlag thun; without striking 
a blow ohne e-n Schlag zu thun, ohne 
Schwertſtreich; Ungteripr.; to~ a fish 
en Fiſch, der den Angelhaken verfehlt hat, 
durd eine geſchidte Handbewegung am An- 
gelhaten hochziehen; to ~ hands ficke 
hand 1 Y; prob. ~ the iron while 
it is hot fiefe iron 1 ¥ E. 
gu ~ 3: to ~ one’s foot against. 
a stone mit dem Fuß gegen c-n Stein 
floBen; he struck his head against 
the wall er hat fic) den Stopf an der 
Mauer geftoßen; the train struck a 
cow der Zug ftieß auf cine Rub; a 
bullet struck him cine Flintentugel 
traf ihn; to ~ a lead auf ee Mee 
tall-ader ftoßen; fig. einen Treffer h.; 
Am. to „ Oil beim Bohren Petroleum 
finden; fig. die rechte Farbe, Sade 
zc. finden; ein sae Geſchäft maden, 
Glad haben; to ~ the right path 
den rechten Weg einfchlagen, finden; 
A ton a reef auf eine old-ader im 
Cuarsfelfen ftoßen; & to ~ the sands 
auf den Sand geraten, ftranden; A to 
„a vein of ore ¢-¢ Erjeader anfchlagen; 
F to ~ one’s way feinen Weg od. kw 


a 2 Bifienidaft; © Zenit; Ry Bergbau; x militar; V Marine; % Pflanze; @ Handel; w Poft; H Eiſenbahn; J Mufil (1. ©. 1X). 
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Richtung nehmen; to ~ work Arbeit 
finden (vgl. aud ~ 41). 

Zu strike? 15: to ~ blind blind 
maden, blenden; to ~ dumb f. dumb 
1%; P. me blind (dumb) if id will 
blind (taub) werden, wenn; to ~ dead 
töten; fig. einen ftarten Eindrud m. 
auf, überrafhen; F „ me luck(y)! 
topp! eingefchlagen! (beim Abſchluß eines 
Gefeittes); P. me ugly but ... der 
Teufel fol mids holen, wenn nidt ...; 
P ~ me vulgar! id will ein gemeiner 
Kerl fein! ( Dz.) ; the room .s chilly das 
Bimmer madt einen fröfleln. 

Zuni6:F it „sme that es fommt 
mir vor, al8 ob; es fällt mir auf, daß; 
an idea .s me da fällt mir cin, da 
fommt mir ein Gedanfe; it „s the 
eyes es fällt ind Ange; it .s my fancy 
eB gefällt mir; es ſchwebt mir vor der 
Seele; F how doesit ~ you? wie fommt 
e8 Ihnen vor?; the spectacle struck 
him greatly daß Schauſpiel machte c-n 
tiefen Gindrud auf ihn; the plan pro- 
posed „s me favourably der vorgeſchla⸗ 
gene Plan madt cinen angenehmen 
Eindrud auf mid. 

3un 42: to. against milderHand, 
dem Buße fchlagen, ftoben gegen; to ~ 
asunder entzweiſchlagen; to. away 
wegidlagen; fig. ausſtreichen, ver- 
wijden; to. down zu Boden fdlagen, 
niederfdlagen, fallen; niedcrlafien; © 
Siſqerei: Fafſer beſchlagen und verladen; 
to ~ from von ber gifte ſtreichen; to x 
home ſ. home? 16 7; to ~ in (into) 
hineinfcjlagen; fig. verfegen in; to ~ 
into the hazard aufs Spiel fegen, in 
die Schanze ſchlagen (SH.H.V.1,2,263); 
& to ~ goods into the hold Güter in 
den Schiffsraum verladen; to. despair 
into zur Verziveiflung bringen; F it 
struck him into the jaundice er belam 
die Gelbſucht davon; to. terrorintomit 
Schrecken erfüllen, j-m Furcht einjagen; 
P to ~ in anfangen; to ~ off: a) weg», 
au8fireiden; to be struck off the roll 
aus der Matritel geftrihen werden (so- 
licitor) ; b) @ Getd xe. abführen, abjchrei« 
ben; Binfen abziehen; c) aufheben, ab» 
ſchaffen, tilgen; d) bei Berfteigerungen xc. 
zuſchlagen (to a p. j-m); e) @ typ. ab» 
gichen, abdruden; f) ab-bauen, fdlagen, 
fondern, trennen; his head was struck 
off er wurde enthauptet; g) N Rabm, 
Sahne abftreichen, abnehmen; „ on the 
tinder! flag’ Feuer an!, macy’ Licht! 
(SH.0.1,1,131); to „ out: a) aud, 
durch · ſtreichen; b) @ austhun; c) gun. 
ten herausſchlagen; d) herausbringen; 
fig. hervorbringen, erfinnen, erfinden, 
entwerfen, ausfindig maden, ſchaffen; 
e) Stunden bis zu Ende fhlagen, aus: 
ſchlagen; f) base-ball.Epiel; den Schläger 
ſchlagen, ausmachen; to „ through 
durdeftoßen, «bohren; du'rch⸗, au’3- 
ftreihen; Providence .s through all 
things die (göttliche) Vorjchung durch 
dringt alle Dinge; to ~ to the ground 
zu Boden ſchlagen oder reden; to ~ up: 
a) in die Have fchlagen, aujfdlagen; 
to „upap.'s heels j-m ein Bein unter« 
fdlagen; b) to „ up an acquaintance 
with Bekanntſchaft machen od. pflegen 
Mit; c) bie Trommel ſchlagen, rühren; 
d) S auffpielen, anftimmen; e) to x 
up a bargain einen Handel abjclic» 
Ben; f) außftrablen, von fi) geben; 
to „ with jchlagen oder erjüllen mit; 
to ~ with dismay Aummer berur- 
faden; to „ with lameness lähmen; 
to. with surprise in Erftaunen ſetzen; 
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to ~ with wonder (dread, fear, horror) 
in Berwunderung (Furdt, Schreden) 
verfegen; to be struck with ergriffen 
oder geiroffen werden von. 


strike? (ptrait) substantive 1.Streiden 


n, Streid) m. — 2. geol. Etreihen n der 
Sqhichten. — 3. Streidh-holy n, «maß n für 


Gemäße; to sell by the nach gefirichenen: | 
Mag verlaufen. — 4. G Streichholz n 


ber Töpfer; Abſtreich⸗linea'l 2 der Gießer. — 
5. @ metall. Ruhr ⸗ſtange f, etride f; 
Stofftange 7, Steinmeifel m beim Gieken. 
— 6.0 Edippe f rer Bäder. — 7. prove. 
Trodenmaf = 2 bushels (ſchwankt aber v. 1/: bid 
4 bushels; |. Geite XXI, D). — 8. © Zuger. 
fadr.: Ablakquantun r Sirup; auf einmal 
gekochtes Zucerquantum. — 9. base-ball. 
Spiel: Fehlſchlag m ; Ball, vender Schläger 
hätte fcblagen follen. — 10. Am. segettyiel: 
Ummerfen 2 aller Kegel; to make a ~ 
alle neun (egw. zehn) werfen. — 11. Streit 
m, Strite m, Arbeitsseinftellung f, Aus⸗ 
ftand m; to be on ~ reifen, im Streit 
flehen, die Arbeit eingeftellt h. — 12. Anı., 
pol., sl. gewiffenlofer Verſuch, um auf dem 
Wege der Abfindung, wofür dann gewiffe politifche 
Sqritte unterlaffen werden, Geld od. Borteile zu 
erpreſſen, politifche Grorefiung - 13. volles 
oder geſtrichenes Maß; © Braneret: ge 
fitidencd Maß Malz; ale of the first ~ 
Bier n der beften Sorte od. Cualität (SC.). 
— 14.© mint. Gejamtheit f der auf 
einmal gefdlagenen Münzen, Frägungs- 
betrag m. — 15. © Sariftgieber: nicht 
juftierte Matri’ze. — 16. © Scließ⸗blech 
n, platte f an der Thür. — 17. O Seifentabr. : 
frpflalinifdes Ausſehen garter Seife; rich» 
tige Marmorierung. — 18. Anzahl f von 
fünfundzwanzig Aalen. — 19. N Stoß 
m in3 Horn. — 20. cant, num. Pfund n 
Sterling. — 21.7 eiferner Stab an Patti. 
fa'ten. — 22.\ ~ of day Tages-anbruch 
m. — 23. prove. ~ of flax Handvoll f 
Flachs, die man auf einmal Kegeln Tann. 
strike-a-light (stnat’t-l-(ait) 8. Gener: 
Rein ms zum Feuerſchlagen. 

block © (.-blöt) 8. Zifäleri: Streid- 
hobel m, furzer Jugenhobel. 


a-fault (-fält) 2., geol. mit den Schichten | 


in gleicher Richtung ftreichende Verwerfung. 

„funds (.-findf) s/pl. Streit-tafje f. 

or-silent © (7-5'-Bal’-l'nt) s. norm: 
Ausldſungsmechanismus m bes Edlagwerts. 

-pan © (Btrai’t-pin) 8. Zuderfabr.: Da’ 
tuumpfanne f. 

Pay (~-pe) #. Streifeunterfifigung f, 
Ausftandslohn m. 

plate © (~-plet) 8. Satoferei: Klinten-, 
Schließ⸗blech n. 

striker (Btrai’-1*) s. 1. Schlagendelr, 8), 
Schläger m, roher Menſch. — 2. N Gridet: 
Schlägern: (= batsman); Bidard: Spicler 
m. — 3, Streifeudelr), Streifer m. — 
4. Am., pol., sl. j. der politiſche Er- 
prefjungen ausführt, von Kandidaten 
Geld erpreßt; Geſchäftspolitiker + (Fieve 
strike? 12),-5.% Am. Offizieröburiche mu. 
— 6. © Eämiede: a) Zufchläger m; bj Bus 
ſchlag Dampfhammer m.- 7.1: a) Hand» 
langer m, Gchilfe m, Yehrling m auf 
Fiſche rbooten; Am. Heizerlehrling 92 anf e-m 
Wiffifippiboot ;b) yührerme-Sstriker-boat. 
— 8. Korneabfireicher m beim Meffen des 
Rorns. — 9. © metall. Gidtenftreider m. 
— 10. Schlagebolgen m1, «ftiit 793 am Gewehr. 
— 11.6 mech. Hebel, der eine Maſchine 
in Bewegung feßt. — 12. Am. (total), 
orn. Seeſchwalbe f.— 13. + Harpunicr 
m.— 14.} Räuber m (SH.H.IV,a,2,1,82). 
— 15. 1 Hurenjäger m, Wüftling »ı. 

striker-arm © (Btrai’-Er-äm) 3. Arm 
m des Wagenfies. 





striker-boat & (ftrai”-f**-bct) «. ering 
filderei: eind von ben zwei Pe, le:tboeten cise 
Seringbfängers, deren Führer bea Zug ter Ceriay 
beobachten u. icine Ridiung au becinflufen hacen x. 
striker-out (Bträi’-Ür-au’t)s.,lawn-temns: 
Gegner wm des Unfpielenden. 
striker-plate © (ptaal’-f*-plet) s. cau. 
Schließblech ». 
striking (ftral’-tin') pir. an a. _ 
1. ſchlagend, auifallend, ũbertaſcherd. 
treffend (Muserud. Äbnlichteit zc.), berder 
tretend; „ likeness auffallende H bntidte:t, 
woblgetroffenc8 Bild. — 2. & mrrzelar. 
striking-deam © ($trai’-tin®-bim! x 
Gerberei: Schabebod m. 
clock © (.-fot) 8. ubra.: Schlag · uht f. 
distance („-DIE-HnE) ¢., elect. Slog: 
weite f. Lrüdgefäng: #.ı 
gear © (.-gi') s., mach. Cin: n. Sn! 
a-knife O(.-nalf) 5.@erb.: Schlichtmenſer a. 
machine © (.-mA-jhin) s. 1. @erimi- 
Sdhabmafdhine f. — 2. metall. Autzich 
preffe f. [baa ÜÜberraicenxe.! 
strikingness (.n‘ß) 3. das Mujjalien?:.! 
striking-plate © (.-plét) s. 1. carp. 
Urt Gentvorriätung für Lehrgeräfte. — 2. = 
strike-plate. fers) 
reed d (--Rid) s. Schnarrjunge f cen! 
solution © (.-f*-[(i)ii-fG'm) 5. Serpe 
rung: Cya’nfilber-Lofung f. | Rade 7.1 
surface (.-Bö'-j'b) 8. Bagteam.: Ecplag-| 
a-tache © (--titih) s. — tache*. 
up © (.-8p) a., metall.: _ press Auf 
piebpreffe f. Im, Anfdlag-rad a. 
„wheel © (.-(b) wil) 8. Uhrm.: Ansheber) 
work @ („-wört) s. Schlagwert n er oe. 
string (kteln®) [a/e. strenge, dtſch Etraut 
Is. 1. Schnur f, Band x, Banden s. 
Bindfaden m; Y. — 2, feitenes x. Ban. 
— 8. Rüden-band n, «fireijen ws, aie kei 
Budbedel sf-hattend. — 4. Am. Reitiche f. - 
5. Sturmband n am Hate. — 6. (Eday! 
Riemen m. — 7. anat. Nero m, Schr 
f, Flechſe f; Zungenband m. — 8. Fiber 
f, Zaſer f, Faſer f. — 9. $ Blatterine 
f; afer fan der Naht der Hülfe. — 
10. Hätten n, Rante f am Rantenzemibt. 
— 11. d Saite f; the „s pl. die Eaiter- 
infirumente a/pl.; $. — 12. Bag Sxtoe 
f; fig. to have two vs to one’s bow grr: 
Mittel in Bereitſchaft haben; F zwei Led 
haber gleichzeitig ermutigen. — 13. 5 
Sdiffoan: = stringerd. — 14. © Eije- 
band n, Schiene f. — 15. arch. = strine- 
course. — 16. Reihe f, Kette f, Bolt 
f (aug fig.); in a ~ one after another 
in einer Reihe hinter-einander; a long . 
of names eine lange Lifte von Numan — 
17. F Schar f, Anzahl f, Herde f; F ~ ct 
horses Koppel f Pferde; P a whole _ of 
e-e ganze Schar von. — 18. A Erʒtrurin 
n, Shürn; .s pl. of metal fleine ar 
dünne Erz-adern fpl. — 19. Habrentr:1 
m, Hagelidnur f des Gis. — 20. typ: 
a) © Art Papier-Mebftreifen zur Gayberecuuns. 
b) 82. unglaubliche Geſchichte; Feppere: f- 
— 21. Biter: a) Schnur f mit Hat 
lũgelchen, um die Points zu markieren, b} 3c): 
f der Points eines Spies; c) Stoß, det m 
fccidet, wer anfängt. — Hleja. a {prt 
u. p.p. strung, N stringed), — 22. m: 
Schnüren, Bändern, Schnen, Rema x. 
verjehen, binden. — 23. e-n Bogra mit 
Schne verjeben. — 24.4 befaiten, wt 
Saiten beziehen, Saiten zieben auf (aer 
— 23. Gaiten fimmen. — 36. 
Schnüre ziehen, aufreihen. — 27. wea 
Faſern befreien; to ~ beans Bohren a> 
gieben, — 28. \ ben Mut x. färten (asf 
to „ up). — 29. Kertes Spannireft ot 
leihen; fig. anjpannen, aberangirnsa. 
— 80. in e-r Reibe over Kette ausdchuin 
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almost ike a in „Ratte“, [ STR...-STR...] 





ober hinziehen; to „ together zufamnın- | string-holder 3 (ftni’n*-bol-d*) s. Saiten« 


tnüpfen, an-ea.rreihen. — 31. to ~ up 
anihängen If. a. ~ 28). — 82. af. (sid. 
typ.) zum beften haben, aufziehen. — 83.1 
Lawmpreten zerlegen. — IENr/n. @ 34. gitifig: 
teiten: Hebrig werden, fid in Faden ziehen 
Lafien. — 3d. fim in einer Reihe od. Kette 
bewegen. — 36. Biuard: um den Anfangs- 
ball ftofen (to ~ for the lead). — Eiche 
au stringed. 

Zu string 1: % artill. ~ of balls 
Treſſe f, Kugelteeffe f; & ~ of colours 
Fahnenſchnur f; ~ of pearls Perlen- 
fhnur f; % ~ for the trumpet Zrom- 
petenjdnur f; P Am. to get (have) a 
p. on &~: a) fig. j-n am Bändchen h., 
b) (a. to putap. on a.) j. zum beften 
haben ober aufziehen; to make a ~ of 
aufreiben; N fig. to talk a long ~ of 
learuing ein langes und breited von 
Gelehrjamteit ſchwahen; to tie with 
a ~ jubinden; he has all the world in 
a ~ alled tanzt nad feiner Pfeife, alled 
geht thm nad Wunſch. 

Zu ils set of .3 Saitenbesug m; 
to tighten (loosen) a ~ ¢-e Saite ane 
(ab-)jvannen; a ~ is broken e-e Zaite 
ift gefprungen od. geriſſen; F harp on 
4 another „ with me! reden Gie in e-mı 

andern Ton mit mir! (f. «. harp 11); 

A you have hit upon the right . Cie 

baben den Nagel auf den Kopf getroffen. 
string-band 3 (ptni’n-bind)s. Rapelle f 

b.Saiten-inftrumenten, Strcideordheftern. 
bark & (.-ba't) a. — stringy-bark. 
bean („-bin) 8. Rogt.: grüne Bohne. 
»-block d (x-blöt) 8. Bianco: Holzblod m, 

in dem die Anhängefifte bejeltigt find. 
~-hoardO(.-bo'd > )s.(Treppen-)Wanges. 
n-box (.-both) s. Bindfadentapfel f. 
n-tourse (.-f8'§ @) 8., arch. Rollſchicht 

f zur Mauer-abdedung; Gurt-, Vortene 

ſims m, Bandden n. 
stringed (ftnin'd) a. 1. 4 befaitet; ~ in- 

strument Saiten-inftrument n. — 2. mit 

Sanur befeftigt, geihnürt, angebunden, 
A von Saiten hervorgebradt; 

Gaiten-...; ~ quartet Streidquartett m. 

— 4. her, mit Bändern verjeben. 
stringency (ktri’n-Dö’n-R°) [stringent] 

s. 1. Gebundenbeit f. Knappheit f, Gee 

drũcttheit f (bea Marktes ıc.). — 2. das Bin- 

dende, Biindigteit f; Härte f, Strenge f. 
stringendo J (Ktain-dGe’n-de) lit.] adv. 

eilender, ſchneller. 
stringent(ftni’n-dG*nt)|[t. stringe'nt. eni] 

a. D 1. F feſt anziehend, bindend. — 

2. eingeengt, beſchränkt, knapp, gebunden. 

— 8. fräftig, bündig, nachdruclich; bart, 

fireng; ~ rule fefte Hegel. 
stringentness (~-n's) s. — stringency. 
stringer (btni7n'-*) 2. 1. Berfertiger m 

von Bogenjehnen, j.der Vogen mit Schnen 
verlicht. — 2. © Riavierfabr.: a) Befuiter 
ao; b) Urt Sorridtung sum Beiefligen ber Saiten. 

— 8. Aufreiher m; pearl-. Perlen⸗auf⸗ 

zieher m. — 4. BH Langihwelle f. — 5.4 

Gaiffoou: Stringer m. — 6. © carp.: 

a) Lager n für Fabbbden; horizontale Bers 

bindungsftüd verigierenerart; b)( Treppen) 

Wange f. — 7. Cridet: jehr harter Ball. 

— 8. Sorridgtung, um Fiſche an den Kiemen auf- 

sureiben. — 9. t Wüflling m. 
stringer-plate J (.-plet) s. Etifbau: 

eiferner Wafjergang. Niadenfabrit f.\ 
string-factory (Btai’n®.fat-t!-n°) 8. Bind· 
string-gauged(x-g€00) s.Caitenmefferm. 
string-halt (--hält) s., vet. = spring-balt. 
string-halty F („-häl-t‘) a., vet. mit dem 

Habnentritt behaftet (Pferd). 
Stringham (ftel’n’-4m) npr. (Arin.); Silas 

Horton ~ amerit. Admiral (1798 - 1876). | 
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halter m an Geiger. 
stringiness (ftri’n'-'.n'g) 8. das Sebnige, 
bas Faſerige, das Zaferige. 
stringing (in?) s. 1. Eeibenfabrifation: — 
glossing 3. — 2. © fdnur-artige Linien 
Fipl. an ausgelegten Röteln. — 3. A Wand- 
tute f. (Saiten-inftrument | 
string-instrument (<-\’n-fta'-mént) 8. 
stringless (Btxi’n?-(8) a. unbefaitet. 
stringman d + (min) 8. (pl. „men, 
„men) Spieler m d. Eaiten-inftrumenten. 
string-minstrel d („-min-Btndi)s.Sän- 
ger, der fi auf einem Saiten-inftrument 
begleitet. [band.\ 
a-orchestra d (X-07-1.Btna) 3. = string-J 
w-organ J (ftai’n’-o'-g'n) 8. orget-artiged 
Iuftrument, in bem bie Robrfäwingungen auf 
Eaiten übertragen werben. 
a-pea % („-pi) 8. Budereerbfe f. 
piece @ (.-pip) s. 1. Dede f, Unters 
fit f einer Treppe, (Treppen-)Wange f. 
— 2. Lagerbalten m für Fußboden; hori⸗ 
zontales Verbindungsftück verigiedener Urt. 
— 3, Längsſchwelle f; Stredbalten m ex 
Sasprüde. — 4. Waffertan: ~ of pile-work 
Holmm; . ofa sheet-pilingGangenholyn. 
a-plate 3 (.-plet) 8. Saitenplatte f eines 
Maviers. [fadentolle & 
"rreel(.-Ril), „roller („-Rö-1')s. Bind- 
ntest® (.-t66t) 2. Fadenprobe / (seimBucer) 
«Wall („-wäl) 8., arch. Bangenmaner f. 
stringy (Biri’n'-°) a. 1. faferig, zajerig; 
faiten-artig. — 2. F jchnig. — 3. tlebrig, 
34h, fich zu Fäden ziehen lajjend. — 4. mit 
fadensartigen Riſſen verſehen. 
stringy-bark (.-ba't) s. 1. & Urt Gain. 
müge (Eucaly'ptus obli qua; Wuftralien). — 
2. Guftratien: Lattengaun m. 
strinkle + und Gott. (Birintl) o/n. (v/a.) 
Ob. (be)ftrenen, (be)fprengen. 
strinkling (Btni’n*t-Iin®) e., fig. Anfirid mm. 
striolate @ % (ptrat’-?-Lat) [neuslt.] =. 
fein geftreijt oder gefurdt. 
striolet @ (let) s., ent. Streifden n, 
Heine Furche. 
strip! (Btnip) Lafe. (de)strypan] Ge. 
(pret. u. p.p. stripped x. stript) I v/a. 
1. (aug to ~ off) abziehen, abftreifen, 
ihälen, abe, auß-fhälen; ¥. — 2. ente 
hülſen. — 3. sabatelatter entrippen. — 
4. außzichen, entlleiden, entbligen; 1. — 
5. (au8)plündern, (be)rauben (of gen.), 
nehmen. — 6. © abfeilen, adjufticren. — 
7. © ablifen. — 8. © Spinnerei: pugen. 
— 9. © mech, daB Gewinde er Sqhraube 
verdriden. — 10. bloßftellen, ſchwächen 
(an ®rundfägen). — 11. A eine Bent vom 
loderen Gebirge abräumen. — 12. b abs 
taleln; to „ a ship of her rigging, to ~ 
the masts ein Schiff oder die Maften ab- 
taten. — 13. © Satofteret: to ~ off the 
bur abgraten, beſchroten. — 14. to ~ 
a cow cine Rub ab-, nad-melten. — 
15. to ~ feathers federn reißen. — 
16. Fiſchzucht: to. a fish e-m Fiſche den 
Samen auöftreihen (gu Brutzweden). — 
17. © to „ a steam-engine e-e Dampf- 
majdine demontieren. — 18. R to. a 
timber cine Zimmerung wegnehmen. — 
19. + trennen, abjondern (from von). — 
20.5 + jhnell vorüberfegeln an. - Hl v/n. 
21. fich ausziehen, außgeflcidet werden, ofp. 
Saufttämpfer: Rod und Wefte ablegen ; Kenn. 
vierd: Die Deden abgenommen befommen, 
an e-m Rennen teilnehmen; to ~ beauti- 
fully fid beim Enttleiden, bei der Beden- 
abnabme gut anlajicn. — 22. E&rauten, 
Bolzen : lofe werden, nachlafjen.— 23. Rinde, 
Geſchokmantel ic. fih ablöfen. — 24. site. 
zucht: duch Streichen des Samens bee 
raubt werden. — Eiche aug stripping. 


Zu» 1: to. the bark from a treo, 
to ~ a tree of its bark einen Baum 
ſchälen; to ~ off one’s clothes fi ange 
ziehen; to ~ the ground of its herb- 
age den Boden abrafen; to ~ pan- 
tiles from a roof Dadfteine abnehinen; 
© to ~ the wool off a hide cin Hell 
abhären oder abpölen. 

Zu w4: to ~ oneselffih ausziehen; 
he „ped himself to the very skin et 
zog fih ganz nadt auß; to be „perl 
an e-m Nennen teilnehmen (Pferd; vat. 
~ 21); to. naked (ob. bare) nadt auß- 
ziehen; nadt auß der Scheide ziehen 
(SH.T.N.8,4,974); L cant . me naked 
Branntwein m. 

strip® (Ktrip) [stripe] #. 1. ſcualer, langer 
Streifen; Schnitten n; of carpet 
langer ſchmaler Teppich, Läufer m; ~ of 
territory Yanöftreifen m. — 2. egm.: 
Schmudftreifen m an Srauenfleitern. — 
3. \ = stripling. — 4. A metall. frie 
get ag — 5. arch, Laſche f. — 
. © carp. Tragband n, Stempel m, 
Drempelm. — 7. O Tifhterei : Holgftreifen 
m. — 8. @ Barre f que Berfertigung gal: 
vanifd berfilberter Artitel. — 9. % ~ of the 
action Schwanz m, Schweif m nes Ber- 
Flußlörpers an Handfeuerwaffen. — 10. xb 
a8 pl. (Yederpeitiche zur) Bi Htigung f. 
strip® (Strip) s. 1. jaqott.: Rille f, Bach wm. 
— 2. Am. jur.: Zerftörung f von Hecken, 
Zäunen, Gebäuden zc., Verwüſtung f. 
strip-armour % (Btal’p-ät-m’) 8. ehm.: 
fireifen-artig außfehende (Bein-JRüfung. 
stripe (ktaalp) [nje.) Hs. 1. Streif(en) 
m, Strid m; % ~ of distinction Like f 
(Zeigen bes Dienft-alters). — 2. Stricme f. 
— 8. t Hieb m, Streih m, Schlag m mit 
der Peitihe, Gerte, einem Riemen, to come 
to hand as handgemein werden. — 4. Art 
Ff, Sorte f, Schlag m, Färbung f; that’s 
the man of the right ~ daß ift der rechte 
Mann, das ift einer nad meinem Ge— 
fhmad. — 5. @ ws pl. geftreifier Kattu'n 
(58. Bengal .8, Spanish 8). — 6. 08 
pl. Budlinnen n (Hau und weiß geftreifte 
Seinwand). - IE v/a. yb. 7. ftreifen, ftreifig 
maden. — 8. \ fclagen, peitſchen. — 0.7 
ftoben. — 10. prove. drefchen. 
striped (tral pt, CT.D.u. WB. a. Btral”-p’d) 
a. fireifig, geſtreift; Am. ~ bass = rock- 
fish 2a; &. maple pennſylvaniſcher Ahoın 
(Acer Pennsylva'nicum); 20. ~ squirrel 
= chipmuck. Lox — 
strlpetall (ptrat”p-tel) s., orn. Art Rott. 
stripe-tape (.-tep) 8. geſireiftes Band. 
strip-iron © (Btu’p-at-"n) 8. Gerber: 
Pol-cifen n. 
strip-leaf @ (.-Iif) s. entrippter Taba. 
strip-lights (.-(cl tk) s/pl., thea. Lidters 
reihen //p2. hinter den Seitencouliffen. 
stripling (btai’p-lin’) 8. junger Menſch, 
Buͤrſchchen n; contp. Gelbſchnabel m; 
attributiv: jung; Zugend«... 
stripper (Btal’p-") s. 1. Wbftreifende(r), 
Entblößende(r) zc. (f. strip? 1). — 2. Gee 
wehrfabrit: Revi'for mm (der bas Unseinander 
uchmen u. Wiebergufammenfegen ber Sewebre be- 
foxgt). — 8. Abe, Nach⸗meller m von Maven; 
F Am. a.nadgemeltte Kuh. -4. O Spinnerei: 
Arbeitswalze f; self-acting ~ automas 
tiſcher Dedelpuß - Apparat. — 5.0 = 
file-stripper. — 6. agr. Weidenfdaler ms 
(Wertzeug). — 7. Am.,8l.m8 pl. an den Seiten 
beiänittene Karten, die had Wetrügen erleichtern. 
strippet + (Btal’p-*t) s. Bidlein x. 
stripping (Btri’p-In®) s. 1. das Abgezogene, 
das Ubgeftreifte, das Geihälte. — 2. ms 
pl. Rahmild f, letzte Mild ; iqott. co. the 
a8 of the tea-pot die letzte Taſſe Thee. 
— 8. X artill.: a) Überipringen rs der 
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Züge burs das Geſchoß; b) Mantelreifter m | strokal @ + (ftro’-f1) s. — strokle. 
(set Mantelgeihoffen). — 4. O Puten x der | stroke! (ftrot) [strike] Is. 1. Schlag m, 


Rragtrommed. — 5. @ „ of files Glätten n 
der Feilen. — 6. ~ of quills Schleißen n 
der Federn. — 7. of tobacco-leaves Ent- 
tippen » der Zabatblätter. — 6.a.strip!. 
stripping-knife © (Btai’p-Int-natf) s. 
Schälmefjer n für Corghumfengel. 
stripping-machine © (.-mé-fdin) e. 
Gpinnerei: Pukmafdine f. 
stripping-plate @ (.-plét) s. Wbfdabe- 
platte f an Walgen ıc. 
stript (Btalpt) pret. u. pp. von to strip}. 
stripulose @ ($tal’p-W.ioh) a., ent. mit 
groben fiegenden Haaren bededt. 
stripy (Btral”-p*) a. ftreifensartig, flreifig. 
stritchel prove. (Btri’t-[h'I) &. = strickle. 
strive (ftaatw) [a/f. estriver) I vjn. © 
(pret. strove; p.p. striven, t strived 
(mom. 15,20]) 1. ftreben, fich befireben, fi 
bemühen, fi anfirengen (for, after, to 
mit inf.; Syn. fege aim"); Y. — 2. fi 
firduben, ftreiten, im Widerftreit ftehen, 
tingen, lampfen (against gegen, wider, 
for um, für, with mit); $. — 3. (wette) 
eifern (with mit). — IE t und ſchott. 3. 
. 4. Streben n, Anftrengung f. 

Zu wi: to. hard fid mit allen 
Kräften anftrengen; be was striving 
to gain his freedom er firebte feine 
Freiheit zu erlangen. 

Zu m 2: N to. about words um 
Worte fireiten; to against thestream 
gegen den Strom antdmpfer op. ſchwim⸗ 
men (ang fig.); to ~ for the mastery 
um den Vorrang fireiten. 

striven (ßtulwn) p.p. von to strive. 
striver (Bträl’-wr) s. Strebende(r), Stree 
ber(in), Eiferer, Streiter(in), Bewer 
berlin). [ette, mit mr 
strivingly (Btral”-win“-I°) adv. um die 
strix 27 (ptaltB) [[t.J s. 1. arch. Kehlung 
Fer Giule. — 2. orn. Echleier⸗) Eule f. 
stroak + (Btröf) s. und v. = strokel. 
stroam (ftaom) v/n. @a. 1. + umber: 
fhlendern. — 2. proor. mit langen Schrit- 
ten ſchreiten. Klaus)iprigen, ee 
stroan fdott. (Btnon) v/a. und vn. (La. 
stroble % (Bind’b-it) a. wirbelnd. 
strobila 7 (Bte’-bal”-Ia) [grd.] 9. (pl. 
ne, nll), 20. 1. japfen-artige Entwidc- 
lungsſorm (38. der Scheibenqualle). — 2. ent» 
widelter Bandwurm. 
strobilaceous @ (5tröb-*.18°-{h’E) a. 
zapfen-ähnlih; Bapfen-... 
strobilate 2 (ptr b--Ist) o/n. Ob. Zapfen 
bilden, Zapfenform annehmen. 
strobilation 27 (Btröb-'-1’-fh'n) e., zo. 
1. Entwidelung fin gapfen-artiger Form. 
— 2. Kuofpung fin aufeinander folgenden 
Gliedern (seim Bandwurm xc.). 
strobile @ (ftav’6-11 ob. Btnd”-ball) s. 1.8 
Bapfen(frudt f) m. — 2. co, = strobila. 
strobiliferous @ (ftnsb-*.11’f-"-nb§) s., zo. 
cine zapfen-artige Entwidelungsform 2c. 
babend. lzo. ans) 
strobiliform @ (ftn’-bi71--form) s., Yun 
strobiline @ (j1no’b-*-Lin ob. lain) a, gape 
fenförmig; Bapfen-... |= strobilation.| 
strobilisation ( & (jtnvb-*-1'-fe’-fy'n) 2.) 
strobilite a % + (Etad’b--Ialt) s. fofjile 
Zapfenfrucht. 
strobiloid @ (181d) a. zapfen-ähnlid. 
strobilophagous @ (ptrob-‘-[07j-4-g5f) 
[gre] a. auf Bapfenfridten lebend. 
stroboscope & (ftns’b-*-btop) 2. Strobo- 
fto’p n. Uftrobofto'pifd. 
stroboscopic & (ftadb-*-bto’p-it) a. 
strocal @ + (Btro’- Pi), strockle @ + 
(bᷣtnoll), strocle © + (btrofl)s. = strokle. 
strode (ftrod) pret. ven to stride. 
stroil $ (tril) «. = couch-grass 1. 


Streich m, Hieb m, Stoß m (a. fig.); T. 
— 2, (Bilard-)Etoß m. — 3. L: a) Ruder 
fhlagm;b) =stroke-oar ; ¥.— 4. Gloden- 
ſchlag m, Schlag m ver ubr; it is upon the 
~ of seven es iff Schlag fieben Uhr; with 
the first ~ of the clock mit dem erften 
Glodenſchlage. — 5.O mech. Pendelſchlag 
m; Pumpenjdlag m. — 6. © mech. Hub 
m, Rolbeuhub m, Hubhöhe f des Kolbens; 
down-, Niedergang m, up-. Aufgang m 
de3 Ktolbend; complete ., up-and-down ~ 
Doppelhub m, Kolbenfpieln.- 7. O mech. 
Weg m ed Schiebers, e-x Zafte. — 8. O ~ of 
a mill-whcel Staud m des Mühlrades. — 
9. (Pinfel-)Strid m, (Feder-)Zug (aug 
fig.); 1. — 10. © Borzeihnung f, Rif m. 
— 11. Gradſtrich m einer Etata; F fig. she 
was a ~ above the other girls fie land 
e-n Grad höher als die anderen Madden 
(D1.). — 12. © metall. Stich m, Abftid- 
lod n. — 13. fig. et. ploglig Auftretendes, 
überrafchender Gedante, Blig m; ~ of 
genius Genicblig m; geniale Leiftung. 
— 14. $ Strid m; with two „8 zei 
geftrihen. — 15. fig. Rraft-dugerung £, 
Anftrengung f, Vorſtoß m; bold ~ for 
liberty tihner Borftoß zur Freiheit. — 
16. Anfall m, Anwandlung fe-r Rranikeit; 
F Gdjlag-anjall m (a. ~ of paralysis). — 
17. + Kraft f, Wirlung f, Gewalt f, Ber: 
mögen n; he has a great ~ cr bermag 
viel; P he has a great „ in the mouth 
er if ein tidtiger Effer. — Bgl. a. coup‘. 
— IN * vla. wb. 18, & der Bormann 
beim Rubern fein von (f. stroke-var). 

Zu» 1: with (od. at) a. mite-m 
Schlage, auf einmal; ~ of the blood 
Pulsihlagm; tof death Todesſtreich 
m; ~ of fate Schickſalsſchlag m; ~ of 
the fist Fauſtſchlag m; N of grace 
Gnadenftoh m; ~ of the sun — sun- 
stroke; second „ Rüdjchlag m tes Briges; 
to come under the ~ of justice der Ge⸗ 
rectigteit in die Hände fallen; he gave 
quick x8 erließes Schläge regnen; good 
(od. capital) „of business gutes ob. bore 
trefflihes Geſchäft; not a . of work 
nicht das gering fle Stüd Arbeit; he has 
not done a ~ (of work) for years er hat 
feit Jahrın feinen Streich gearbeitet ov. 
er hat die Hände in den Schoß gelegt. 

Zua3 db: ~ of the oars Rienien⸗, 
Ruder⸗ſchlag m; to row with a longa 
lang rojen; to give (ob. set) the ., to 
pull ~ betm Rubern den Talt angeben; to 
pull . to another boat mit e-m andern 
Boot gleihen Ruderſchlag halten; to 
keep ~ beim Rudern Talt halten. 

Su m 9: (with one) „ of the pou 
(mit e-m) Gederfirid m; fat „, thick 
~ = down-stroke 1; thin „, up = 
hair-stroke; I know his ich tenne f-e 
Manier; the boldest .s of poetry die 
lũhnſten Zügeder Didttunft; togivethe 
finishing ~ to die legte Hand legen an. 

stroke? (Btuot) [aje. sträcian; m/e. stra- 
ken; diſch ftreigen] I v/a. Gb. 1. frei- 
den, ſtreicheln; F fig.: to. down bejänj- 
tigen; to ~ the wrong way (of the hair) 
raub anjahren. — 2. (iegt prove.) fig. be⸗ 
fänjtigen, liebtofen, ſchmeicheln (dat.). — 
3. glätten. — 4. © die Oberflaͤche e-3 Sieines in 
gerippter Weije bearbeiten. — 5.\ melten 
(aug to ~ the teats). — IE s. 6. Strei- 
deln, Liebtofenn durch Streidelu(DxK.). 

stroke? + (Btuot) pret. von to strike. 

stroke-oard(Btno’t-c'®) a. Schlag · riemen 
m (Ruder und Perſon), Vormann, der beim 
Sutera den Schlag angiebt; to pull „ den 
Schlag⸗ riemen haben, Scjlag-riemen fein. 





stroke-oarsman J (ftr0"t-s"{-min ©) 
8. Bormann m beim Rudera, Bootsadtert: 
mann m. 
stroker (ptao’-") s. 1. Streihende(t\ (as. 
aud bei Rrantheiten). — 2. + Schncidler m. 
3. © typ. Ant Yalzbein n sam Fan 
anlegen, „ in Anleger(in). 
strokesman.L(Btao’tE-män)s.( py. „men. 
amen) Bormann m (f. stroke-oar). 
stroking (Btaö’-Hin‘)s.1. Streihelljun. - 
2. provc.n8 pl. Nadhmild f, letzte Mit 
strokle © + (Btsoll) s. @lasfatril.: jal: 
ſchaufel f. 
stroll (Btröf) (boll. struikelen; dijch tus 
cheln, Aroigen] Mv/n. Qa. Le umber>firciica, 
»feplendern, ſchwaͤrnien, «ftrolden, «ron 
dern (oft to ~ about); J. — 2. Mugen: bu 
und ber gehen. — El v/a. @a. 3. dura 
ftrei’fen. — EEE 2. 4. Umberfchlendern a. 
SAlendern n, Spaziergang m; to go for 
an, to take a ~ c-n Spaziergang made. 
umberfaleudern; upon the . umbirätu- 
hend; b.s. auf dem Strid. — 5. + = 
stroller. — 6. prove. Streifen m Land:t 
Zu 1: to ~ up and down anj um 
ab ſchlendern; thea. „ing compan 
wandernde Schaujpielergefel fait; \ 
„ing lady of the town Hure f; ~inz 
actor (oter player) = stroller 2. 
stroller ($trö’-I*) . 1. Umberfreifer »., 
Landfireidher m, Strold m. — 2. wen 
deruder Schaufpieler, Doritemödia'nt »: 
— 3. % Landflreiherin f, Gaſſenhurt /. 
strom prove. (ßᷣtnom) 8. Brauerei: Wertieug 
n, unt da8 Malz im Bottich zu halten. 
stroma % (Btnö’-ma) [grd.| e. (pl. sta. 
amé-ta) l.anat. bindegewebige Unterluge 
— 2. & Stroma n ber Bile; fehler Beftan?- 
teil des Protopla amas. — 3. anat. . of th 
ovary Bindegewebe n des Cierftodcs. 
stromatic! 2 (fta'-mi’t-it) a, anat. 
physiol. u. % ficoma'tijd (j. stroma). 
stromatic? 7% (..) a. gemijdit (Saretua 
stromatology 77 \ (Btrö-mätufl-:-3 "ie. 
geol. Lehre f von der Bildung der se 
fdidteten Geftcine. 
stromatous % (btao’-m4-t3) a. als Unter. 
lage dienend ; bindegemebig. 
stromb % (ftrom) [It. str-omlus] s., 2. 
Flugelſchnecke f. 
strombiform 2 ( §tad’m-b?-form) a., ze. 
bon der Gorm einer Flũgelſchnede. 
strombine 2 (Btnd’m-bin) zo. Ia. Rage: 
fcneden-artig. — EN s. Fligeljtauct: f. 
strombite & (Btaö’nı-bält) e., geol. ffi: 
Flugelſchnecke. 
stromboid 2 (.b5id) a. u. 8. = strombire. 
strombuliform 2 (~Si#-1'.form) [nea-lt] 
a.1.geol.treifelfürmig. — 2. & ſchrauben 
förmig (Frachte einiger Quyernearten). 
strommel + (Btrd’m-T) 8., cant Stroh ar 
Stromness (Btröm-ne’ §) npr. (Orte Sake). 
strond + ($trönd) s. Strand ms (SA.). 
Strong! (binön’) npr.: Caleb „er der 3 
litiſchen Führer ber ameril. Revelation (1:45 74 
1819); James ~ amerit. Theoleg (1622 - 19%) 
strong? (ftadu’) [a/e. strang, strong, wie 
Rreng] Ka. O 1. ftart, fraftig, traftes: 
(ant. weak); ¥. — 2. fig. Aart, traits, 
tüchtig, derb, gewichtig, Übrrjeugend, nat 
dradiid; Y. — 3. fig. Hart, enctgiſch, ber 
tig, gewaltig, eifrig, lebhaft; %.— 4. Kat. 
geihidt in einer Cage. — 5. fiarf aa 5% 
ablreid, mächtig, dicht, did; J.— 6. Rai. 
eft (Gehtung ec.); 2. — 7. zuperläjng, ker 
(SH.H.VIIZ,1,1,147). — 8. ſtarl, trajas. 
robu'ft, dauerhaft, feft (Getaargei i. — 
9. ſchwer (Epeifen. Sinarcen, Kein). — 10_far? 
(@etränt, Gerug) J. — 11. ſtari fasmedent. 
duftend (of nad). — 12. fireng oder Tun;:; 
fhmedend; „ breath übelriedender Ant 
(SH.Cor.1,1,61). — 13. grel, hell (geste 
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zidt) ; ~ colour grelle, kräftige, did aufge 
tragene Farbe; ~ light helles blendended 
Licht. — 14. © geotogr.: dicht (Regativ). 
— 15. @ jeff, lebhaft (Martt); to do an 
business ein gute8 Gejhäft maden. — 
16. gr. ftart, ablautend; ~ verb ſtarkes 
Zeitwort. — HI adv. 17. + gar febr, aufs 
naddriidlidfte; now gebr.: 8/. to go (oder 
come) it~ gehörig hinterher jn, entidloffen 
vorgehen; cd arg maden, derb reden; ftart 
auftragen, fluntern. — Bgl. m! u. 8. 
Q Zu strong? 1: fig. ~ arm,~ hand 
3 Gewwalt/; by the. hand mit Gewalt; @ 
9 . grain Harle Korn bes Suders; ~ man 
© ftarler Mann, Uthle’t m im Zirtus; cant, 
co, toplay the part of the . man offent- 
Lich Hinter dem Schinderkarren gehend aus: 
gepeitſcht werden; @ . ticket Drell m, 
Drillich m, Zwillich m, Zwilch m; tobe 
~in the arm einen flatten Aim haben; 
to grow „ ftart werden, crftarten; ly 
built flat gebaut (ann, Pierd 2.). 
uw 2: „ current of water ftarfer 
Strom; ~ faith flarter Glaube; ftarte 
Treue; Verfdwiegenheit f; & ~ gale 
ficife Kühlte; @ „ house folideß Ge- 
febaft(3-haus); ~ memory ſtarkes Gee 
Dadinis; ~ pulse flartcr Puls; m 
reason gewidtiger Grund; ~ voice 
flarle Stimme; wind heftiger Sturm; 
the wind was ~ from the northeast 
der Wind mehte heftig aus Nord-oft; ~ 
of will willen3flarf; ~ on the wing 
ſchon gut flügge (iunge Bige); XA to Le 
~ against e-s Gade abhold fein; Ato put 
a ~ law onap. mit j-m nad firengem 
Rete verfahren; to use ~ language 
(ob. expressions, terms) fid derb aus» 
driiden, fluchen. 

Zu» 8:1 .Iy opposed it id) wider- 
feßte mig dem mit aller Madt; with 
these recollections „upon him mit dic: 
fen Crinnerungen Icbhaft vor f-r Secle. 

Zu» 5s an army ten thousand ~ 
e-e gehntaujend Mann ftarte Armee; & 
how „ are you? wieviel Geld haben Sie 
bercit?; to be ~ in the purse vicl Geld 
baben; to be ~ in horses viele Pferde 
befitien; fig. to have a ~ back mohl« 
babend fein. 

3un6:. box Geldfaften m, Kaffette 
f; co. lodgings pl. jefter Gewahrſam, 
Nummer f Sider (DI); „ room feuer: 
u. diebeS-fidherer Raum ; Raffengimmer 
n; arch, „ wall Brandmauer f; to 
make „ ftart maden, befeftigen. 

Zu ~ 10: ~ beer ftarted Bier; co. 
to think ~ beer of oneself fid etwas 
einbilden; „ water: a) Branntwein am; 
2 „ waters pl. Spirituo ſen pl.; b) chm. 
ð Scheidewaſſer m. 
strong? + (ftan’) ꝓ. p. v. to string (SP.). 
strong-armed (ftro’n'-a'md) a. mit Arm- 

Traft außgerüftet, flarl-armig. 
strong-back J (Bind’n:-bit) 8. Schiffbau: 

~ of a windlass Querbalfen m der Spill- 

betings. ——— 
strong-backed (.-bilt) a. mit ſtarlem 
strongbark % (.6a't) s. Baum Weft-Indiend 

aus ber Familie der Boretidgewadie, ſchönes hartes 

Holy von brauner Farbe licfernd (Bourre'ria). 
strong-barred + (.-bi'd) a. ftart ver- 

wabrt (SH.4.J.2,1,870). IT.5,1,46).\ 
„based t (.-böbt) «. feft gegründet (Sus) 
~-besleged t(~-b'-b1-dG'd)a. hartbedrängt 

(SH.Lucrece,1429). Ilauch fig. Wein). 
~-bodied (.-bsd-*d ) a. flarf-leibig, tari} 
w~bonded + (Btrö’n?-bon-d°d) a. ftart ver- 

pflichtend (SH. Lover's Comp'aint,279). 
w-boned (.-bönd) a. flart-tnodig. 
Strongbow(ftao’n’-bo) npr.(Bn.bea Richard 

de Clare, Earl of Pembroke, 12, s@.). 
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strong- builded (Btuo’n’-bil-d'd) a., fig. | strophic(al) (ftrd’f-it, „"-PI, fitao”-fit, ~- 


fet gegründet. Kon. fräftigen De 
~coloured F (.-t8[-"d) a. von grellen 
m»docked F (.-dstt) a. ftart im Kreuze, 
flartgliederig (bſd. Pferbe). 
fisted F (.-fib-t) a. flartfauftig. 
fixed + (~-fitpt) a. feft begründet (SH. 
H.V1,a,2,5,102). ie per eared 
-framed (.-fremd) a. ſtart gebaut (SH. 
gilt (.-glilt) a. flart vergoldet. 
a-Zlazed(~-glé{d) a.oft geichliffen(Putver). 
stronghand + (ftro’n*-bind) s. Gewalt f. 
strong-handed (.-hin-d°d) a. mit ftarten 
Händen, trdftig; mit vieler Mannſchaft. 
stronghold(.höld)s. Feſtef; fig. Bollwertn. 
strongish F (ftro’n!'-ifd) a. ziemlich ftart. 
atrong-jointed(ptro’n*-dG5in-t"d) a. flart- 
gliederig (SH.L.1,2,77). 
strong-knit (~-nit) a. ftart verfndpft (SH. 
H.VI,a,2,3,21 und H.VI,c,2,8,4). 
strongie 27 (Btrön’gl) 8., zo. — strongyle. 
strong-limbed ($tno’n'-limd) a. flart- 
gliederig. Leute) 
strong-lunged (.-lin'd) a. mit ſtarler 
strongman’s-weed * („ındıf-wid) 2. Inob- 
laud-artige Petive'rie(Petive'ria allia cou). 
strong-minded(.-main-d’d)a.von ftartem 
Geifte oder Verſtaude; von männlichen 
Geifte, unweiblid ; ~mess(.-n'g) s.Etarl- 
geiftigteit f; maͤnnliches oder unweibliches 
eſen. INacken (SH.V.268).\ 
strong-necked (.-nett) a. mit ſtarkem / 
m-nerved (.-nd'wd) a. flarf-nervig. 
~-pounced X (.-paunft) a. flarlfrallig. 
~-ribbed J (.-nibd) a. flart gebaut (eäiff; 
SH.T.C.1,8,40). 
net (bit) a. flart gebaut, unterfegt. 
a-sinewed (X-Bi’n-jüd) a. ftarinervig. 
a-smelling (X-kmol-in®) a. flart duftend. 
-tempered + ( ftna’n*-tem-p'd) a. ftart 
gehärtet, febr hart (SH.V.111). 
m-voiced („-wEißt) a. flartftimmig. 
„«willed (.-wild) a. von ftarter Willens- 
traft. ae) 
a-winged (.-win'd) a. mit flarten Flũgeln 
strongylate @ ( ftre’n-dG*-ldt) a., zo. 
flumpf-nadelig (Estwämme). 
strongyle & (Btnö’n-dGil) lgrch. ] 8., 20. 
1. Ralt> oder Riefelenadel f mit flumpfen 
Enden (Art Ehwamm). — 2. Faden, Pa: 
liſſaden · wurm m. 
strongy/id @ (.dG*-[1), vloid & (.15id) 
go. La. fadentourm-attig. — IIs. Faden⸗ 
wurm m. Are) 
Stronsa(y) (ktrd’n-Ba, „B5) apr. (Ortney: 
strontia 2 (Btrö’n-jdj?-a) s., chin. Stro'n- 
tium-Ory'd n, Stro’ntian(erde f)m (SrO). 
strontian 7 (.{&n) [Strontian, Zteden 
in Schottland) chm. IN s. Etro’'ntian m, 
Strontian-erde f. — IL a. Strontiane... 
strontianiferous O (ftron-fob&<-ni7f-*- 
nbg) a. Stro’ntian enthaltend. 
strontic & ($trö’n-tit) a. Strontia’n«... 
strontites @& (täl”-tif) s. = strontia. 
strontitics (.ti’t-if)a.,chm.Strontian:... 
strontium @ (tro'n- jh!) 4., chm. 
Strontium n (Eymbo't Sr). 
strook + (Btnül) poet. von to strike. 
stroot + od. prove. (Btrüt) 0. da. = strut!, 
strop ($tröp) [ältere Gorm von strap] Is. 
1. Streich riemen me für Rafiermefier 2c. — 
2. L Stropp m. — 3. Eeiler: Länge f (Tau 
mit Auge an beiten Enten). — HE v/a. We. 
4. Rofiermefier reichen, abziehen. — 5. L 
T einen Btod beftropyen. 
strophalc (ftr’-fe’-It) a. = strophic. 
strophanthin & (.fi’n-thin) s., pharm. 
Strophanti'n 2 (Eiftkoff; Cyy Hoe Og). 
strophe (Btno’-fi) (gr.] a. (pl. ws, ~fif) 
Strophe f: a) im arch. Drama Belang des Chores 
bet ber Wendung von rechts nag linta (ant. anti- 
strophe); b) wiedertefrende Dersrerbindung. 
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F-PI) a. Rropbifd. 
strophiolate(d) 27 % (Btno’f-'-, Btno’-P. 
3.18, „1s-t'd) a. ſchwammwuilſtig. 
strophlole @ & (~cl) Igrch. s. Keimmarze 
Ff, Samen-Shwammwulft m. 
strophoid @ (ftro’f-5id, Btro’-fEid) s., 
geom. Strophor'’d n. 
strophulus (jtnv’f-i#-188) [neu-lt.] s., med. 
Schäl-knötchen n (Bant-üdel ber Rinder). 
strop-salve (ptrd’p-Barv, „-Bäln) 8. Pafte 
f lav Streidriemen. 
strosserst(ftro’ §-"f) [trousers] s/pi. enge 
ist. Beintleider njpl. (SA.H.V,3,7,57). 
Strother (Birö’dh-") npr.: David Hunter 
~ amerit. Sqhriftſteller u. Qunſtler (1816-1888), 
Stroud? (ftraud) npr.: a) Stadt in Gish.; 
b) Etadt in Kent (Engt.). Iloſer Gefang.) 
stroud® jäott. (2) 3. einfältiger ober finn=f 
stroud®(.) 8. 1. = strouding. — 2. grobe 
warme Dede. — Bgl. m! und 2, 
strouding (ftrau’-din') s. grober warmer 
Stoff; grober Dedenftoff (ats Tauld-artite 
mit nord · amerikaniſchen Indianern ininwenbung). 
stroup (trip, C7.D. Biraup) [ffand.| 8. 
1. + ober prove. Cujt-rdpre f, Kehle f. — 
2. fhott.: Ausgußroͤhre f eines Theekeffels. 
strout + ob. prove. (Btraut) v. Ga. = strat!, 
strove (btw) pret. von to strive. 
strow faft + (Bias) ofa. > (pret. „ed; 
pp. “el, .D) = strew. [2. = stroud®.| 
strowd (ftraud) 8. 1. fgott. = stroud®. — J 
strowl + (Btröl) v/n. = stroll. 
strown fat t (tron) p.p. von to strow. 
stroy + (Btrdi) I v/a. = destroy (SH.An. 
8,11,54). — IN s. Zerflörung f. 
stroyall + (Btr5i”-ä1) s. Zerftörer m, Ber: 
ſchwender m. 
stroyer | (ftadi’-*) 8. Berfldrer m (Cuz). 
stroy-good t (~-giid) s. Griedenftirer m; 
Verſchwender m. lrauben, pliindern.) 
strab t und prove. (Btrdb) e/a. (e/n.) Gof 
struck (ftrbt) pret. und p.p. von to strike; 
+ ~ battle (gelieferte) Schlacht; jur.: ~ 
jury fiege jury 1%; to be ~ gerührt (cber 
ergriffen, betroffen, beftürzt) r (at, with 
über, von, vor); * all of a heap fiete 
heap 1 ¥; Am., rel. „ under conviction 
vom lebendigen Gefühl f-r Siindgaftigteit 
ergriffen; F Am. ~ upon angezogen, ein: 
genommen von. {to strike.) 
strucken t+ oter prove. (ktröln) p.p. von) 
structural 9 (Btrö’t-t%.R0) a. D 1. den 
innern Bau betr., orga'niſch; ~ geology 
Geotelto’nit f, Lehre f von den Strultu'r- 
berbiltnijfen der Erd-rinde. — 2. N auf: 
bauend, bildend. 
structurallsation@ 2 (ftrbt-tf4"-asl-*. 
fe’-ih'n) 8. Berfehen n mit e-r Struttu'r. 
structure (ftrd7t- tf) [[t. structu'ra] 
Is. 1.1 oder \ Bauen n. — 2. Baum, 
Bau-art f (a. fig.); gr. ~ of a sentenco 
Sagbiloung f, Wortftellung f in einem 
Sage. — 3. arch. Gebäude n, Baurvert 
n.— 4.9 min. Steuttu't f, Gejügen;}. 
— 5. Struttur f, Anordnung f, Gliedes 
bas € — 6.9 mach. Konftrultion f. 
_ \ via. ©b. 7. in eine Struttur 
oder ein Geſoge bringen. 
Zu 4 @ min.: columnar ., 
fibrous ~ faferige Strultur; foliated 
„ blätterige Struttur; granular ~ för« 
nige Struftur; lamellar ~ fhalige ober 
blätterige Struttur. 
structureless 7 (--Ieß) a. ohne (orga- 
nische) Struttu’r. Itu'r mee 
structurely 2 \ (.[¢) adv. der Strul- 
structurist A (t9-nißt) s. Baumeifter m. 
strude t (Btrüd) s. Stuterei f. 
struggle (ftrigh) [m/e. struglen, boll. 
struikelen, diſch Arangeln] Lv/n. ab. 
1. fihabmühen, ſich abarbeiten, fihanftren: 
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gen; Y.— 2. fih winden, fi firäuben, 
ringen, (an)fämpfen, anflreben (against 
gegen, for für, um); $ EL s. 3. Ab» 
miibung f, Anſtrengung f, Streben n. — 
4. Strduben nv; Ringen n; Streit m, 
Kampf m (Hf. mit Widerwactigtiten); ~ 
for existence, ~ for life Kampf m ums 
Dafein; ~ of death Todedtampf m. — 
5. Not f, Berlegendeit f, Angft f. — 6.08 
pl. Budungen flpl., Verjerrungen f/pl. 
Zu struggie 1: to ~ hard fid ab- 
arbeiten; to ~ in (out) fig mühfam 
binein-(binaus-)arbeiten (vgl. a. 2 1); 
to ~ into fid mühfam hinein-arbeiten 
in, miibfam zu erlangen ftreben. 
Zu» 2: to ~ in the snare in der 
Schlinge zappeln; to ~ out of a p.'s 
clutches ſich aus j-8 Klauen losreißen; 
PI could ~ with a little (brandy, &c.) 
ein bißchen Schnaps ec. fdnnte mir 
nichts ſchaden (BM.); prob. there is 
no struggling with necessity der Not · 
wendigteit muß man weichen. 
struggle-for-lifer (ftud”gl-f*-1a”-f") s. 
al. j. der den Kampf ums Dafein kämpft. 
straggler (Btn®’g-[") s. Strebende(r), 
Rampfende(r), Ringendelr). 
Straldbrug (Btrd’ld-brög) 8. elender, nie fter- 
bender Bewohner von Luggnagg (SWIFT). 
strall ($tröl) s. Querbols » zum Stigen. 
strum (ftrim) I ov/n. @e. 1. tlimpern 
(bid. auf Gaiten-Inftrumenten) ; to ~ On (ober 
upon) the piano auf dem Rlavier herum · 
hämmern, -trommeln. — 2. P fid ges 
fchlechtlih verbinden, fig begatten. — 
IL via. Me. 3. ſchlecht foielen, tlimpern 
auf; to ~ to sleep in Schlaf tlimpern. — 
LAK s, 4. Klimpernn.—5. P prove. Hure f. 
struma & (Birü’-ma) [It.] 2. (pl. we, mi) 
1. med. Druſengeſchwulſt f, Strofel f; 
Kropf m. — 2. & Kropf m. 
strumatic & (Btri-mät-it) «, = strumose. 
strumiferous 7 % („mi’f-!-ndöß) a. mit 
e-m Rropfe, ren Liörmig, fropfia.| 
stramiform % & (ftra’-m*-form) a. fropfe 
strummel f (Birö’m-) s., cant 1.1 Stroh 
n; Haar a. — 2. Haarlünftler m, Bar- 
bier m (ang ~ faker). 
strummer (.") [strum] 3. Klimperer m. 
strumose & (Btru”-möß), vous 7 (~m'§) 
[{t.] a. 1. med. jtrofulö's. — 2. & tropfig. 
strumousness & (.m'§-n'B) s. 1. med. 
ftrofulöfer Zuftand. — 2. & Rropfigteit f. 
strumpet (ftn8’m-p't) Is. 1. Sure f, 
Menid n. — Wa. 2. attributiv: hureriſch. 
— 8. fig. bublerifd, falfh (SH.M.V.2,6, 
16). — TEEN v/a. Oa. 4. zur Hure 
madcn, ſchaͤnden (a. fig.). — 5. eine Hure 
nennen. Umitives | 
strumstrum +t (Bird’m-Btrön) 8. Urt pri- 
strumulose & & (ftru’-miö-[58) a. mit 
einem Meinen Kropf verfeben. 
strung (ftrin') pret. u. p.p. von to string. 
strunt! proveN. u. ſchott. (Btaönt) v / n. Da. 
ſtolzieren (= strut! 2). 
strant? (.) a. 1. proven. Schwanz m He. 
eon Bogels. — 2. t cant mannlidhes Glied. 
strunt? jqott. (~) 8. 1. gciftiges Getrant, 
Schnaps m. — 2. Anfall m übler Laune, 
Verdruß m, Ärger m. 
struntain ia.u.(BtRd’n-tn) 8. ſchmale grobe 
B rte aus Kammwolle. — — 
struse J (tru) 4. ruſfiſches ſehr platter 
strut?! (Ftnöt) diſch ſtroten] I v/n. @e. 
1.7 ſtrotzen, ſchwellen (with von). — 
2. Rolzieren, ſich brüftın, ſich ſpreizen (Braun 
1.3. fiy.); to n abvut umberftolzieren; 
to ~ along einherfteßgieren. — IE v/a. 
Ge. 3. + ſchwellen maden, vergrößern; 
fir. aufbaufden. — 4. vorfteben machen, 
ausbauden. — BEL s. 5. Brüften n, 
Stoljieren n, ftolzer Gang. — 6. prore., 








fig. Zroß m, nfinn m. — 7.1 Etrcit 
m, Zantm. — IV ta. 8. ftrogend voll. 

strut? © (Btaöt) (strut) carp. Us. Strebe 
f, Steife f, Spreizge f, Strebcland n; ~ 
of a hip-rafter Fußſirebe f; ~ of a panel 
in bay-work Bündfiempel m, Yüllband 
n; „ and truss-framed bridge Bride f 
mit Hänge- und Spreng-wert. — EL v/a. 
@e. abfteifen, abfpreizen. 

strut-beam & (ftri’t-bim) s., carp. 
1. Spannftrebe f, Strebflüge f, Spreige 
bon. — 2. + = collar-beam. 

strut-brace © (.-bué) s., carp. Sturm: 
band n, Spreng firebe f. [wert a 

strut-frame © („-frein)s.,carp. Spreng- 

struthian 2 (ptni’-th7?n)a.— struthious. 

struthiold X (.th*-5id) a., orn. ftrauß- 
ähnlich. Eitanßzartig, Strange... 

struthious & (.th®"8) Igrch.] a., en) 

Strutt (Btröt) apr. (Prin.); John William „ 
engl. Raturforiger (geb. 1842); Joseph ~ engl. 
Rupferftedjer und Altertumsforſcher (1742-1802) ; 
Lord ~ f. lord 8 Y. 

strutted © (ftri’t-"d) a., carp.: ~ roof 
Sprengwerl n im Dad, Sprengbod wr. 

strutter (ftrb’t-") s. Stolsicrende(r), 
Prahlhans m. [€treben f/pl. 

strutting © (Btndft-Ine) s., carp., fee 

strutting-beam @ (.-bim) &., carp. 
Spannriegel m. lzierend, ea 

strattingly (ftri’t-in'-[¢) adv. ftol- 

strutting-plece @ (.-plp) s. 1. carp. 
Spannriegel ms. — 2. Sperrleifte f e-rkeiter. 

stry t od. prove. (Btrat) v/a. Od. = destroy. 

strychnia & (ftai’f-n‘-a) s. = strychnin. 

strychnic @ (tri’t-nit) a., chm.: ~ acid 
Strydhni'nfaure f. 

strychnina @ (ptrif-nat’-na) 8. (+ aufer 
in pharm.) = strychnin. 

strychnin & (Btal’t-nin), ne a (ftri’t- 
nln, WB. a. ~nin) (grd.] 8., chin. Stryde 
ni’n 2 (Cg; Hog Ng O5; gültiges Altalor'd der 
Brechnuß [Nx vo mica] ). 

strychninism % (Bin’f-n’-nijm) ¢., med. 
Strychni'nvergiftung f. 

strychnised @ & (Btri’f-natf>) a., med. 
mit Stryhni'n behandelt. 

strychuism & (Btrl’t-nlim) s., med. durch 
Strychni'n verurfadter überzeigter Zuftand 
bed Ridenmarts. 

Strymon (btaai”-m'n) npr. uu.: Etry'mon 
m (jet Struma cd. Rarafu; Fluß in Thra'tien). 

Stuart (ktji’-"t) npr.: a) the Ss pi. die 
Stuarts (igott. Rönigsfamilie feit 1870; herrjchte 
a. in England 1603 - 1688); bid. Mary ~ Königin 
von Sdottland (1542-1587; |. Fotheringhay); 
b) Gilbert ~ amerit. Bilbnismater (1765-1828); 
c) James Ewell Brown q jibftaatlider Reiter: 
General im amerif. Biirgertriege (1838-1864); 
d) Vorname; @) „Island Infelim Beringsmeer. 

stub (ktöb) [a/e. styd, ndtſch stubben) Us. 
1. (Baum) Stumpf m, Stubben m; to buy 
at the ~ Holy auf dem Stamme faufen. — 
2. turged Ende, Anſatz m, Stumpf mz ~ 
of acandle Lichtſtumpf a; F~ of a cigar 
Bigarrenflummel m. — 3. alter Hufnagel; 
Kuppnagel m; he looks as if the devil 
had run over his face with horse-.s in 
his shoes er fieht au8, al8 wenn d. Teufel 
Erbfen auf ihm gedrofden hatte (Blatter. 
narbiger). — 4. flumpfe Feder, Geile / mit 
flumpfem Ende 2c. — 5. @ Kontroliblatt 
n im Chedbuch. — 6. turger Spaten. — 7. + 
fig. Klo m, Dunmtopf m. — Il ofa. 
@e. 8. au8-roden, -reuten (mft to ~ up). 
— 9. ayr. von Baumflünpfen u. Wurzeln 
reinigen. — 10. to ~ off ftumpf madıen, 
Piadle 2c. abftumpfen. — 11. Am. to ~ 
one’s foot (tve) mit dem Fuße (der Zche) 
gegen etwas ftoßen. — 12. proven. Durd 

erfhmwendung ju Grunde richten. — 

KIL F v/n. Ge. 13. ftolpern. 





stubbed \ (ft8’6-', CT. D. aus t56D! «. 
1. = stubby. — 2. fig. abgeflumpit, dtd, 
bart; plump. 
stubbedness \ (ft8’b-*d-n*f) 2. Abge⸗ 
ftumpftheitf; Unterfetstheit f; Plumpbarf 
stubbiness (Btö’b-'.ni)s. 1. Reichtum mon 
Baumfiümpfen. — 2. \ = stubbedness 
stubble (Btöbl) I s., agr. Stoppel f (at 
fig. taryes borfliges Barthaar). — HH Fe... 
@b.: ~ it!, ~ your whids! jchmeig. 
balt’8 Maul! 
stubbled (ft5bfd) a. 1. mit Etoppeln be 
dedt; Stoppel-... — 2. $ = stubbed. 
stubble-field (Ktö’bl-fild) 4., agr. 
Stoppelfeld n. 
0088 (»-güß) s., orn. 1. Etoppe!gan? 
f. — 2. = harvest-goose. 
ewland („-1änd) s., ayr. = stubble-fied, 
a-ploagh © (pti bl-pliu) s., agr. Hob:::, 
Hügel-pflug m. be. 
rake © (.-rel) &., agr. Stoppelredca! 
-scythe © (.-patdh) s., ayr. Etopr- 
fenfe f. [ivender m am Silgr.| 
-turner © („-töt-n®) ¢., age. Stoppd) 
stubbly (Btörb-I°) a. Stoppel»...; floppeliz: 
~ beard Stoppelbart m; agr. ~ fick 
Stoppelfeld n. 
stub-book @ (ft6b-biit) ⸗. nur nod Ren 
trollblatter enthaltendes Checkbuch. 
stubborn (6t8’6-'n) [stub] Ta T 
1. haldftarrig, eigenfinnig, verftodt; bart: 
nädig, widerfpenftig (to gegen). — 2. te. 
harrlich, ftandhaft, ausdaucrnd, feft, am 
ſchloſſen. — 3.0 fteif, ftarr, unbiegjam. 
bart. — 4. \ erbarınungs«, gefithl-loz. 
elena — 5.7 bart, taub tan 
wort 2.). — 6. © metall. firengfit'fg, 
ſchwer fhmeljbar. — IEN eja. us 
7. fleifen, unbiegfam machen. 
stubborn-chaste + („-tiheft) a. unbeng- 
fam leuſch over rein (SII. T. C. I, 1. 100). 
stubborn-hard + (--hi'd) a. unbeugſan 
bart (SH.K.J.4,1,67). 
stubbornness (.-n'p) s. HalSfarrigteit f 
2c. (j. stubborn I; Syn. f. obstinacy). 
stubborn-shafted X (~-jdaf-t’d) a., poet. 
mit unbiegjamem, feftem Stamm. 
Stubbs! (§t56{) npr. (Prin.); George ~ engl 
Anatom u. Pferbemaler (1723 - 1808); Williari 
» engl. Biſchof und Seididtidreiter (geb. 15251. 
stubbs? (.) e., cant Nichts n. — Bgl. -!. 
stubby (§t576-*) [stub] a. 1. police Baum- 
ftfimpfe. — 2. tury, did und fleii, Acımmia. 
unterſetzt; ~ bristles pi. ficife Bcriten fx. 
stub-damask © (6t8’6-dani-*$t) s. #0 
damasciertes Eifen zu Slintenläufen (aw 
alten Duf-ndgein bergeftelt). 
stub-end © ($tö"’b-’nd) s., mach. Treib- 
adfen-ende n am Exce'ntrikeringe. 
stub-faced F(B18’b-jeßt) a., cant. blatter-, 
poden-narbig (vg. stub 3). 
stub-feather („-fedA-") 2. — pin-feather. 
stub-iron © („-at-Fn) s. Gifen m aus alten 
Hufnägeln. Locrfettes Zapfeniod.t 
stub-mortise©® (t8"6-mo"-tif) ¢.,carp.! 
stub-nail@ (ft8’b-nél) ¢.1 alter erbrocheaet 
Hufnagel — 2. Wagenb.: Kirpp(en nage w. 
stub-pen © („-pen) 8. Feder f mit breiter 
Spike. Liest) 8. Anfos, wt 
stub-short © (~-{do't), hot © (.-! 
stub-tenon © (.-ten-"n) 2, carp. Fub- 
zapfen m. 
stub-twist X (.-twift) 2. sagicnigeicte: 
Band-rohr n, «lauf v2; a. bas Material baz 
stub-wood (.-wüd) s. SGtammbolj a. 
stab-wort & + (.-wi't) s. Gancrilee » 
(O'xalis acctose'la). 
stucco (Btö’t-5) [it.] Us. 1. Stud m, Gipt 
mörtel m; plasterer (ob. worker) in ~ = 
stuccoer. — 2. Studearbeit f, Stadatw'i 
f. — HI vla. Ma. 3. in Stud berfieter. 
mit Stud verſehen. 
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ccoer (pte't-") 8. Studatınr m, 
Stud-arbeiter m. [boden =) 
eco-Boor ($Ktört>-fit ®) 3. Stud» 
‚eco-lustro (pta"t-*-18’B-tno) 3. Weiß: 
tud a1, Marmori'nopuß m. 
eco-ornaments (Btö"t--s”-nä-menth) 
/pl. Studvergierungen flpl. 
‚cco-work (£-wa't) 8. = stucco 2. 
ck ! (ftöt) pret. u. p.p. von to stick?; ~ 
rig abgeſtochenes Schwein; to stare like a 
_ pig flieren, gloken; L ~ sail nbgeftedtcs 
Zcgel; F to he ~ (fast) feftfigen, in der 
tlenmme fein; F Am. „ on verſeſſen auf. 
ek? A prove, (2) 8. Umtrdpfung fF eines 
Iohrerß. 
ıck3 + (2) s. Etih m, Stoß m. 
iek4 + (.) 8. = stucco. 
ıck® proce, (~) 8. und v. Ma, = stook. 
ick-in + & (Btö’t-In) ¢. = stoccade 1 
SH.T.N.3,4,303). 
1ekle prove, (Btötl) s. Mandel f Garten. 
ick lng prove, (Btö’t-In‘) s. dünne Apfel 
taftete. LStdd-, Woljs-ojen = 
ick-ofen © © (Btört-ö-[n) 3., metall. 
ick-on (t8’f-0’n)a., © carp.: . mould- 
nye Sims, weldhes in bad Holzwert felbft 
ingearbeitct if. 
ick-up (§t87t-6"p) La. 1. fig. bodnafig, 
yochmütig; F progig. — 2. . nose Stülp- 
tafe f. — IE Am., s. 3. = strap-oyster. 
ied 3 (5t30) [ase studu,ac.| Ha. larch. 
Pfoften an; Stinderm, Wand-fäule /,-fiel 
nn; Cdpfeiler m an einer Einfahrt x. — 
2, plattierter Nagel ars Zierat, Beſchlag⸗ 
tagel m, Budel m, Knauf m, Knopf m, 
Stift m. — 3. hunt. Perle f am Geweih od. 
Behérn. — 4. Borhemd-, Hemd-fnopf m 
‚um Seraudnehmen. — 5. aus zwei verbundenen 
Zuöpfen beſtehender Rodhalter. — 6. 0: 
v) Steg m cined Mettenglieded; b) Gälofferei: 
Dafın m am Ihür'äloß; C) Uhrm.: Vorſted ⸗ 
pilod m; d) Wagendau: fefler Zapfen; 
3) Dadfenthmiede: Stift m; Führungswarze 
f am Geſchoß; f) mech. = stud-bolt. — 7.1 
Baum 2. Stamm m (SP.). — IN v/a.Ce. 
3. arch. mit Pfoften od. Ständern verſehen 
‚der lügen. — 9. mit plattierten Rägeln, 
Rnöpfen zc. befhlagen, verzieren. — 10. fig. 
jefegen, befien; „ded with houses mit 
ypänfjern befegt. — Bgl. ~ 3. 
1d? (t8d) (ale. atõd] 2. 1. Geftdt n, 
Stuterei f; coll. Pferde n/pl. e- Geftütes; 
-oyal ~ toniglider Marftall. — 2. F Zucht» 
jengftm.-3. Am., coll. Budt-hunde m/pl. 
ıd-bolt © (Btö”d-balt) 8., mech. Schraue« 
»enbolzen m mit Gewinten auf beiden Enden. 
ıd-book (Btö’d-bül) 2. Zuchtbuch n, 
Hunbe-, Perbe) Stammbuch m. 
id-chain © (.-tihen) 8. Stegtette f. 
ıddery + (ft8’b-'-n°) s. Stuterei f. 
ıddieprorc. ob. (Gott. (BLE”D-*) 8. = stithy. 
ıdding (t8”b-in’) [studl]e.,arch., coll. 
Ständer m/pl.; aug Materia’! dazu. 
ıdding-sall © J (.-bel, J ptinbl) ⸗. 
2eejegel n; lower „ Unterleefegel 2. 
uddingsall-boom J (~-bim) ®. 
2eefegel-Spiere f. 
babyard J (.-bil-1d) 2. Leeſegel⸗Fall n. 
sheetl(.-fcbit) s. Leefegel-Binnenftot f. 
tack & (.-tit) 8. Leeſegel ⸗Außenſchot f. 
tddle ßtödi) IA 8. Wand-rute f. — 
IE prove., ofa. Gb. Bafier aufrühren. 
ident (Btji7- dént) |. stude'nt-en] 8. 
| Vernende(t), Schüler(in), Studierender); 
inir. Student(in); J. — 2. Gelehrte(r), 
Yenner(in);~ ofnature Naturforfder(in). 
a ~ 1: close ~, hard ~ emfig oder 
fleißig Studierende(r); medical ~ Me» 
Diginet(in); art „, ~ in art Runft- 
junger(in); ~ of divinity Theolo’g m; 
~ of law Zuri'ſtlin); „ of philology 
Pbilolo’g(in); 'slampStudierlanpc f. 
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student-garbed (ptjir’-d'nt-ga"bd) a. wie 
ein Stude'nt gellcidet. 
student-lamp (.-(4imp) a. Studicrlampe f. 
student-life (.-{aif) s. Studententeben n. 
studentry X (ptjir”-d'n-te®) a. Etudenten: 
t 


ihaft f. 

studentship ($tjn’-d’nt-[hlp) s. 1. 
Studentenihaft f. — 2. Stipendium a 
für einen Sindenten. Lteacher.\ 

student-teacher (.-t-tih"") s. = pupil-J 

stud-farm (ft}’d-farm) s. Geftüt n, Stu⸗ 
terei f. Por. Fach⸗wert befichend ( | 

stud-framed (.-fnémd) a. aus Ztänders 

stud-groom („-grim) 8. Ober- Stalltuedt 
m eines Geftiites. 

stud-horse (.-)0'f) 8. 3udt-hengft m. 

studiable \ (Bt8’d-I2bt) a. udierbar. 

studied (pt8’d-"d) a. O 1. bewandert, bes 
lefen, gelehrt, erfahren, befchlagen (in in). 
— 2. ftudiert, durchdacht. — 3. vorbedacht, 
vorſaͤtzlich, abſichtlich; gefucht, gefünfteli; 
„ care ausgefuhte Sorgfalt; . politenoss 
gefuchte Höflichkeit. — 4. + = studious 3. 

studier \ (Btöd-II) s, = student. 

studio (6tji”-d*-5) [it.] 2. (pl. ns, ~of) 
Kinfiler- Wertftatt f, Utelier n; photo- 
graphic ~ photograpbifdes Atelier. 

studious (ftjir”-d®-) [It. studto’sus] a. DO 
(f. aly) 1. ftudierend, dem Studium ob» 

- liegend, dem Studium ergeben; to live 
(od. lead) a ~ life den Studien obliegen, 
fleißig ftudieren. — 2. eınfig, fleibig, lern- 
begierig; to be ~ fid beficibigen, ſich be» 
mähen. — 3. bedadt, bemüht, befliffen, 
begicrig; ~ topleasegefallfühtig.- 4. acht. 
fam, aufmertfam (ofauf).—5.naddentend, 
betradtcnd. — 6. ſtudiert, durchdacht. — 
7. Studienziv.den gewidmet: Studi'ere... 

studiously (.-[*) adv. l.emfig, fleibig, forge 
faltig zc. (f. studious). — 2. geflifjentlich, 
abſichtlich, mit Fleiß. 

studiousness (.n‘g) s. 1. fleißiges Stu⸗ 
dieren, Liebe fzur Wiffenfdaft. - 2. Emfig- 
teit f, Fleiß m; Befliffendeit f. — 3. Amt- 
famteit f. 1Stab-eifen | 

stad-iron @ (ft87d. dT -"*n) =. Sauweten: 

stud-Huk (ßthꝰ d· linet) 8. Rettenglied n, 
Schale f mit Steg. 

stud-linked J (.-lin‘t) a. f. chain 12%. 

stud-moulding (£t8’b-mo’l-din’) s.,arch. 
Scheiben⸗, Rugel-frieB m. 

stud-nall (fti’d-nel) s. Beichlag-nagel m. 

studnsel.L (ft5’bn-f'l) . = studding-sail. 

stud-stave © (ti’d-ftetw) s. Wagenbau: 
Bodftüge f, Runge f. 

stud-work © © (fti"D-w8'f) ¢., arch. 
Ständer-, Fach⸗, Vinde-wert n. 

study! (Btörd-°) [[t. studium) Us. (pl. 
ales, “#) 1. fot t: Eifer m. — 2. (Be-) 
Streben n, Bemühen n, Dichten n und 
Tradten n, Sinnenn; J. — 3. Nachdenken 
n, Nadfinnenn; finnende Vetrachtung; J. 
— 4. Anftrengung f, Emfigteit f, Lern⸗ 
fleiß m. — 5. Studium n, Studieren m, 
Lernen n, Erforfhen n; Unterfuchen x; 
Erlernung f; Forſchung f; a. Lernjähige 
teit f; 1. — 6. Studium n, Wiſſenſchaft 
f, Kenntnis f, Gelehrfamfeit f. — 7. Stu- 
dium m, Lernjeit f. — 8. thea., sl. j. der 
eine Rolle 2c. auswendig lernt (Dr.). —9.d 
Etüde f, Loung(s-fiad n) f. — 10. aunt: 
Stu'die(n-ftid nm) f, Borlegedlatt n; 
Studiengeidnung f; Stizze f; to make 
a. of ap. j-n abzeichnen, j-n zum Do- 
del nehmen. — 11. N gitteratur: Studie 
f, Zerfuh m. — 12. Studier-, Bücher⸗ 
ftube f, Arbeitszimmer n e-8 Gelehrten. — 
13. \ = studio. — IE r/n. @d. 14. un 
fludieren; der Wiſſenſchaſt obliegen (aug 
mit for); to for the bar (ob. law) 3ura 
(oder Die Rechte) fludieren; to ~ for the 
church (od. ministry) Tbeofogie ſtudieren. 
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— 15. naddenten, (nad)finuen (for über). 
— 16. fircben, tradten, ſich bemühen, 
ſich befleißigen, fic angelegen fein faffen, 
eifrig bedacht fein for auf. — 17. F tow 
up ein Spezialftudium treiben; feine 
Kınntniffe durch Studieren erweitern; 
to „ up for an examination fi auf eine 
Prüfung vorbereiten. — UWL v/a. @d. 
18, meitt fiudieren; (er)lernen, einftu- 
dieren; Epraden rc. (be)treiben. -— 19. + 
ausbiſden, unterrichten. — 20. erivägen, 
erforschen, genon unterſuchen, durchdenten, 
gu ergründen ſuchen. — 21. nachdenten 
über; finnen auf; to. one’s own interest 
auf feinen eigenen Vorteil bedacht fein, 
feinen eigenen Vorteil im Auge haben. — 
22. aufmerljam over gedantenvoll betrad: 
ten; berüdfichtigen ; to ~ a p. j-8 (Icifefte) 
Wunſche zu erraten (od. zu erfüllen) ſuchen. 
— 23. to ~ out: a) erraten, löfen ; b) Pläne 
ac. außdenfen. — 24. to ~ up: a) griind- 
lid fludieren, außfernen; b) genau beob⸗ 
achten, nahdenten über. — Bgl. v2. 
Zu » 2: he makes it his ~ er 
tradtet danach, er Icgt fi darauf, er 
bemüht fic (to zu mit inf.); his whole 
~ is mischiof er finnt nur auf Vöſes. 
Zum 8s ina ~ in Naddenten ver- 
loren; (tobeina)brown ~f. browuꝰ33. 
Su» 5: hour of . Arbeitsftunde f; 
to attend to one’s vies, to be hard at 
» fleißig ftudieren; \ to bo slow of ~ 
laugſam ober ſchwer lernen. 
study? proce. u. ſchott. (Bte"D-*) 8. (pl. vies, 
wf) = stithy. -- Bgl. a! 
stufa (Bii’-ja) it.) s. (pl. a. we, btii”-fe) 
Dampjftrom m aus einer Erdfpalte. 
stuff ( bt6{) [a/f. estoffe, It. stuppa] Is, 
1. Stoff m, Material n, Maffe f(a. ©). 
— 2. fig. (Grund-)S toff m, Hauptſache f, 
bas Werentlige — 8. (mei household „) 
(Haud-)Serät n, Gefdirr n, Gepädn; 
Eigentun rn. — 4. Abfall m, Rüdftände 
m[pl., et. Bertlofed n, Zeug n; Fold ~ 
alter Blunder; paltry ~ elendes Zeug. 
— 5. F fig. dummes Zeug, (alberned) 
Geſchwätz; ¥. — 6. P (aug doctor's .) 
Upotheterware Ff, Arznei(ſtoff ms) f; Miſch⸗ 
trant ın (SH.C.5,5,355); cant gammy ~ 
ſchlechte ober gefälichte Arznei. — 7. 
Ware f; Sade f, Ding n; good x et. 
Delita’ted n; ~ to laugh at Stoff m zum 
Vaden. — 8. faott.: ungedroſchenes Korn, 
Hulſenfrucht fr — 9. NX = stuffing 3. 
— 10. sl: a) (aug the ~) (bared) Geld; 
b) actfhiges Getränt. — 11. F cant Tabat 
m. — 12.©: a) Weberei: (of. Wollen · ) Ge⸗ 
webe n, Stoff m, Beug n; F; b) dünnes 
Tauwerk (a. small ~); c) carp., &c. bas gu 
verarbeitende (013; ¥; d) Papierfabritation: (a. 
second „) (Gang-)Beug 2; first ~, half. 
Halbzeug n; e) Gipsmirtel m, Stud m; 
Lehnmörtelm;; f) white „ Kreidbegrund m 
ber Dergolder; g) Gerberfett n, Lederſchmiere 
f; h) b Reufel n, Salbe f, Schmiere f yum 
Bereichen der Blodideiben, Maflen ıc.; i) Miſchung 
ven Alaun und Salz, um bas Brot zart gu machen. 
—13.R prove. taubes Geftein. — 14. Am. 
ſchwacher, energieslofer Menih (BAr.). - 
Ha. 15. aus (pie. leichtem Wollen-)Ztoff 
gemadt; 1. — MIE e/a. Ga. 16. (voll) 
flopfen, (am) fallen; die Rafe re. verftopfen; F. 
— 17. fig. füllen, reichlich verſehen, über 
laden. — 18. gogtunt: füllen, jarcieren; 
fpiden; „ed neat’s tongue gefiilitehinder- 
junge f; to ~ geese Bänje ftopfen ober 
nudeln. —19. Etagle ze. polftcrn. - 20. Vogel 
ac. audftopfen. — 21.\ aufblafen; auf- 
quellen laſſen. — 22. af.-ftopfen, ſteden 
(= to ~ together); to „ away wegftedın. 
— 23. © (a. b) (ein)fhmieren. -- 24.F 
fig. to ~ & p. (up) j-m et. vorflunkern or. 





ercial; @ postal; @ railway; d music (seo page IX) 


[STU...—STU. “ .] Die Ausſprache · und die BINT. Zeichen find born, ©.IX -XI, die Wblürzungen zc. ©. XII—XXXIlerfie, 


weisinaden, j-n zum beften haben. — | stulf-shovel @ (ftö’f-jhöwl) 8. Papier. | stumer @ (ftju’-m*) s., sf. uncchtet Ghd 


25. to ~ into: a) hineinftopfen in (ace.); 
b) durch Stopfen gu et. formen. — 26. to 
~ out aus-flopfen, -fiillen, -fiittern, — 
27. to ~ up: a) gue, ver-ftopfen; b) F = 
~ 24. — Eiche ang stuffed. — EV v/n. 
Ma. 28. fid vollſtopfen, gicrig efjen, fich 
den Magen überfaden. 

Su stuff 5 Fzall. and nonsense! 
dummes Zeug!, (lauter) Unfinn!, Nar: 
renpofjen!; none of your ~! verſchone 
mig mit Deinen Dummpeiten! 

Zu w12 ©: a) clouded ~ geflamme 
ter Stoff; figured . gemufterter Stoff; 
open-worked ~ durdbrodencr Stoff; 
silk „ feidenr Stoff, Seidenzeug a; 
striped ~ gefireijter Stoff; watered . 
moitierter Stoff; woollen ~ wollener 
Stoff, Wollengeng n; e)cut~ (Tannen-) 
Bretter n/pl.; L Egitfoan : diminishing 
„ diinnere Plantengange m/pl.; short 
~ furze Planten f/pl.; thick ~ dide 
Plantenginge m/pl. 

Bu w 153 ~ goods pl. Wollen-ftoffe 
mipl., scuge nipl.; ~ gown wollencd 
Gewand, sid. jur.: wollener Tala'r eines 
jüngeren Barrifterd; Fa. = stuff-gowns- 
man;~ hat Stoff-, Filg-hut m; shawls 
pl. wollene Shawltiider n/pl. 

3u~16:F . 0 cold and starve a 
fever bei Erfältung foll man vicl, bei 
Fieber wenig genichen; Am. to x a 
ballot-box die Wahl-urnen mit gee 
fälfchten Wahlzetteln vollflopfen. 

stuff-bottomed (fti’j-böt-"md) a. ge 
polftert. [(Ganj-)Beugtaften ey) 
stuff-chest © („-tHhößt) 8. Bapierfabrit.: 
staffed (ktöft) p.p. u. a. 1. volfgeftopft zc. 
(fiege stuft III); & frt. ~ gabion gefüllter 
Sappentorb. — 2. ~ up erfhnupft (tx; 
5H.M.N.3,4,64). — 8. t begabt, reichlich 
auSgeftattet; ~ man fähiger Kopf; ~ sufti- 
ciency mehr ala hinlängliche Faͤhigkeiten 
flpl. (SU.W.T.2,1,185); „ with voll von, 
voller. sn] 
stuff-engine © (ft6"j-en-dG'n) 8. = rag- 
stuffening Am. (Metten) (Btö’fn- int) 8. 
Rohtunft: Fullſel m (= stuffing 8). 
stuffer (Btö’f-"*) s. 1. Stopfende(r) zc. (fiehe 
stuff HI); Vogel x. Un8sflopfer(in). — 
2. Stopf⸗, Füll⸗maſchine f (vgt. sausage- 
stuffer). — 3. Am. j. ber falige Wahlgettel 
in bie Urne legt. 
stuff-gownsman ($tö”f-gau’nf-män)s.jur.: 
jüngerer Barriftce unter dem Range cined 
königlichen Rates. 
stuffiness ( §t6”f-*-n*6) s. 1. Dumpfigteit 
f, Sh wile Ff eines überfünten Raumes. — 2.N 
Verſchnupſtheit f. — 3. ſchott.: Entſchloſſen⸗ 
heit f, Mut m. — 4. F Am. Cigenfinu 
m, Berdrieplidteit f. 
stuffing (t0’j-In*) a. 1.(Boll-)Stopfennzc. 
(1. stuff 11T u. IV; f. a. ballot-box); P~ is 
good for geese daß made e-m andern weis. 
— 2.9: a)ang.: Materia’l n, womit aus- 
geftopft wird; b) Polftermaterial rn, Gill: 
haar n, Werg n; c) metall. Yüllung f. 
— 8. aogtuntt: Bülfeln, Farce f.--4. fig. 
littera'riſches Yüllmaterial. — 5. O Leder» 
ſchmiere f aus Thran und Talg. 
stuffing-box © (Bt#’j-Ins-batk) 8. Stopf · 
bũchſe f e-x Tampfmaſchine x. Ibürfte El 
a-brush © (.-brifd) 8. Leder- Schmicr- 
coat © (tut) 8. Polfterleinwand f. 
iron © (.-at-'n) s. Ausſtopf⸗ eiſen n. 
»-machine® („-mä-fhin)8.Gcxberei: Leder⸗ 
Schmiermafdine f. 
«wheel © (.-(h) wil) 8. @erberei: Drehbare 
Leder⸗Schmiermaſchine. Loruder =) 
stuff-printer (fté’f-prin-t*) 8. Zeug· 
stuff-roller © (.-re-("*) s. Bapierfabrifatien: 
Walze f zum Zerrühren. 





fabritation: Zeugichaufel f, Lccrpfanne f. 


(Xondon). {Stumm = 


stuff-stone (.-ftcn) 8., min. Git lörniger | stummel Am. (ft0’m-*1) [Dtid] s. Brags: 


Raltftcin. [bitte 7; Schöpferftugl ay 
stuff-vat © („-mät) 8. apierfabr.: Schöpf- 
stuffy (Btd”j-°) [stuff] a. 1. did (Luft), Dumypf, 
Ihwäl (Raum). — 2. gedämpit, belegt 
(Etimme). — 3. benomment (opi); I feel 
„in the head der Kopf ift mir benommen. 
— 4. föott.: entjchloffen, mutig. — 5.F 
Am. eigenfinnig, verdrießlid). 
stuggy prove, (Btö’g-°) a. = stocky 1. 
stuke + (Ktjüf) 8. und v/a. = stucco. 
stull! A (Btöl) I prove. 8. (a. ms pl.) 
Kaftenzimmerung f in den Streden für 
taubes Geftein 2. — HE Ane, vjn. Qa. die 
Kaflenzimmerung ſchlagen. — Bel. w%. 
stull? prove. (5töl) 8. Imbiß m; aug großes 
Stild Brot, Rafe re.; Etullef. — Vgl. wt. 
stulm t over prove. A (Btölm) s. Stollen m 
(= adit 1a); inspection of a. Stollen: 
befahrung f. [s. Stollen-arbeit i 
stulm-work t ob. prove. A (btö’im-wört) 
stulp + cder prove. (Btölp) 8. furger dider 
Pfahl over Stein als Grenze ıc. 
stultification (Btöt-#-jt-ter-Ihin) s. 
1. Dummmachenen. — 2. jur.: Irrfinnige 
tcit8-Grtlarung f. Lde(r, 8). 
stultifier (pt6’(-t*-jat-")s. Dummmachen · 
stultify (Btö’1-t-fai) [fpdt-lt. steltifica’re] 
vja. Od. 1. dumm od. albern maden, gum 
Narren maden od. haben. -2.N al3 dumm, 
närriſch betradten. — 8. jur. : far ungured= 
nungSjibig ertlären. — 4. to „ oneself: 
a) F fid) in feinen Ausſagen widerſprechen, fid 
lächerlich madden, fid blamieren; b) jur.: 
fi für unzurehnungsfähig ausgeben. 
stultiloquence X (Btöl-t’I--twenp) [It] s. 
albernes Geſchwaͤtz, Gewafdh n. 
stultiloquent \ (.twent) a. D albern, 
geſchwaͤtzig. 
stultiloquy \ (.fw°) 8. = stultiloquence. 
stalty (hisꝰ l·te) a. albern, dumm, thöricht. 
Stultz (Bt8(th) npr. |. anti-Stultzified. 
stum ($töm) [holl.] U s. 1. ungelelterter 
Moft, ungegorener Wein. — 2. Gärwein 
m zur Verbeſſerung ihalen Weines. — 3. t durch 
neue Gärung verbejjerter Wein, gefeuerter 
Bein. — Hi c/a, We. 4. Wein dur Molt 
wieder aufgären [., anmaden. — 5. prove. 
Gaffer (aus)ſchweſeln. 
stumble (pt8mbl) (m/e. stumblen, ac.; ver- 
wanbt mit stammer] Kv/n. Ob. 1. ftolpern, 
flraudeln, fehl treten, ſich ftoben (against, 
at an); ¥. — 2. fig.: a) anflogen, einen 
Fehler begehen; b) fic) floßen, Anſtoß neb- 
men (at an). — 3. to ~ on ob. upon (auf 
into) zufällig floßen auf, geraten auf, in, 
plöglic (an)treffen; to ~ overap. j-m 
gerade in den Weg laufen. — IE v/a. (üb. 
4.ftolpernmaden, gum Straudeln bringen 
(meift fig.). — 5. fat T: fig. Anftoß geben 
(dat.); Echwirrigleiten maden (dat.); 
ftußig m., verwirren, bejremden. — HEN 8. 
6. Stolpernn, Straudelun.—7. fig. Fehl ⸗ 
tritt m; Berjehen n, F Schnißer m, Bort m. 
und: he.s ata straw er ift cin 
Kleinigleitöträmer; to ~ at a straw, 
and leap over a block in Rleinigteiten 
gewifienhaft und in wichtigen Dingen 
forglos fein; 'tis a good horse that 
never „8 fiehe horse 1 ¥ D. 
stumbler (fti’m-bl') 8. Etolpernde(r), 
Straudler(in) (mit fig.); flolperndes Pferd. 
stumbling („blin’) Ta. D ftolpernd, ſtrau⸗ 
delnd; fig. feblend. — EE 8. Stolpern n, 
Straudelu n zc. (jf. stumble I); fig. Fehl⸗ 
tritt m; Berfehen » (= stumble 7). 
stumbling-6/ock (»-blot), „-stone (.- 
Btön) 8. Stein m ded Anftoßes, fiz. Hin⸗ 
dernis m. Igeneigt.\ 
stumbly \ (Btß’m-bl®) a. zum Stolpern! 


stummer prove, () c/n. Ga. — stumie. 
stump (timp) [m/e. stumpe, ac] La 
1. Baum, Maft-, Baba, Arm. 2. Stump] m 
Bigarren: Stummel m; Rog. Strant =: 
rump and. (a. ~ and rump) f. rump13. 
to the „3 bid anf den Stumpf, gong uct 
gar; & to start a vessel from the . i 
start! 31. — 2.F Pas pl. Seine np. 
I shall make you use your as id mix 
Dir Beine maden; to (belstir one’s . 
fid auf die Beine machen, ſchnell geez 
— 3. prove. Pſoſten or, Ständer m. — 4 F 
pol. Rednerbühne f (uriprüngtig [Am] cı 
Baumftumpf) ; weit6.: das Halten von Ext 
reden, (politifde) Ugitatio’n f; to ta. 
the ~ ober to go on the ~ politifhe Rami 
reifen machen u. Wahlreden halter; te ie 
on the ~ aufe-r politifden Kundrei fe. 
gum Bolte reden. — 5. F 6:2. Am. Octau- 
forderung f, etwas Edprieriges x. yu ctis. 
verblifjende od. ſchwierige Aufgabe; wpa 
~, on the (od. on a row of) „3 verblän 
in die Enge getrieben, in der Klemme, 
it’s a case of ~ with us wir fig in xt 
Klemme. — 6. \ dumpjer Ton, Hal m 
— N. Grieet: Pfahl m des Treiftztes ij. l-z- 
stump); before the „s are drawn t:: 
Ende des Spiels. — 8. Zeigentzuk x 
Wiſcher m. — 9. © metall. ~ of ma 
Kolben m, Schirbel m. — 10. A heim: 
Roblen- x. Pfeiler m. — 11.20. Stumme- 
bein m der Würmer. — IE X a. (Sf. in Züge: 
12. abgeftumpft, geftußt; Stumpf. — 
13, F pol. die Rednerbühne sc. (f. 1 ba. 
— MAL ofa. Ca. 14. (ab)flunpfen, futa 
— 15. (a. to ~ out) mit dem Stumpf ave 
treiben; Baumftünrfe ausroden. — 16.7 - 
ftoßen ob. ftolpcrn mit dem Suge 2. (agains! 
gegen, an; over über); to ~ one's t- 
against a stone mit der Behe gegen ciaci 
Stein floßen. — 17. F feftjabren, im wor 
aufhalten, fig.ermüden.— 18.F pod.in. x 
Lande Rundreiſen machen, um Wahler 
au halten; pol. to ~ the country ®si. 
reden haltend im Lande umıberzieben, m 
ganzen Lande agiticren. — 19. F dcraa⸗ 
fordern, et. Edwierige® gu than (rf. Ame | 
aud in Berlegenbeit bringen, verblüffen. — 
20. Gridet: a) N einen Pjahl oder die 37 
Pfahle bea DretRaves untwerfen; b) (fisz. 2 
to ~ out) e-n Egfager duch Riederwecri a 
feines Dreipfahls ausmachen. — 21. P< 
ſchlagen, gu Grunde richten (fe. stumspe~ ' 
— 22. eine Zeichnung mit dem Wiſchet &- 
handeln. — 23. © Qutmager: nod Km 
Waſchen aubreden. — 24. P si. eew ber te: 
zahlen, P berappen (af to ~ up; a. €,%.1: 
„up! berappt!, heraus mit dem Beide! — 
IVo/n. Ga. 25. Pfwerjältig geben, t:> 
pen; gott.: hinten, buntpeln; to away jcrr · 
ftolpern. — 26. F pol. Bablrcden batten. 
agitieren (a. to ~ it), — 27 al tors: 
davonlanfen, fid aus dem Staube media 
stumpage Am. (btö’m-p'dG) s. 1. Dep» 
auf dem Stamm; coll, Nukbeijdinme 
mjpl. — 2. in Maine, &c.: Abgabe [tät 
das Baumfällen, Tällgeld m. 
stump-bedstead ( §t8’mp - bed - fd) « 
Bettitclle f mit niedrigen Fifen. . 
stump-candidate Am. ($tö’mp-t4’n-d- 
dA) a, pol. felbft agiticrender Bat’ 
tandida't. 
stumped (5tömpt) p.p. u. a. LP in (&l- 
ac.) Berlegenheit (for um), bantcre st. - 
2. Egut.al. durdgejallen. - &. a. stamp lll. 
stumper ( §ti’m-p**) =. 1. Pfigmerik 5 
Gehende(r). — 2. @ j. Det Baumftample om 
rodet. — 8. Gridet: Pjahlhüter we. — 4.F 
Am, = stump-orator. — 5. Pat. Fratirt 
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m. — 6. F Am. van Berblüfjende, Ratfel | stupe? F (ktjüp) 8. Dummer Kerl. 


n, unglaublide Geſchichte. 
stamp-extractor®({ti’ mp-'th-tadt-t)s. 
1. ayr. Rod-mafdine 7. — 2. med. Zange 
F zum Ausziehen von Zahnflümpfen. 
stump-foot (.-fiit) 3. Klunıp-fuß m. 
stump-footed (.-füt-"%) a. Hump-füßig. 
stump-hoe © (.-b5) s. Stodhane f. 
stumple fsott. (bt8’m-p*) I a. = stumpy 
(opp. 2). — IL s. Etümpfhen n. 
stumpiness (Stö’m-p’-n?$) s. Fille f von 
(Baum-)Etümpfen. [n.\ 
stumpling + (Btö’mp-Iin®) a. Stümpfden) 
stump-mast J („-maßt) s. niedriger 
Maſt ohne Topp. 1 Bolt3eredner = 
-orator (pti mp-de-4-t") ¢., pol. Wahl, 
„-oratory (.t'-R°) s., pol. Wahlredelunft f. 
-prayer Am. („-prät) 8. Gebet n aus 
dem Sicgereif. [extractor = 
»-puller © (.-pül-") s., agr. = stump- 
~raising (616’mp-ne’-[in’) s., agr. Aus⸗ 
rodcn n von (Baum-)Stümpfen. 
„speaker (7-Bpi-l*) s. = stump-orator. 
speech (Btö’mp-Boitic) ¢., pol. Wahl: 
rede f ans dem Stegreif. 
m-spouter (.-fpau-t') s. = stump-orator. 
a-tafl (.-tel) 8. Stumpfihwanz m. 
«rtailed (.-tald) a. fiumpfidiwangig. 
stumpy ($tö’m-p*) [stump] I a. 1. voller 
(Baum-)Stimpfe. — 2. F fury und did 
(Singer ıc.), Rämmig, unterfeßt. — 3.N 
hart, fleif (Gtoppa). — EPs. 4. al. 
(bare3) Geld; down with the! ~ heraus 
mit dem Gelde!, Geld her! 
stun! P (tin) s. = stone (ft. 10). 
stun? (ftsn) [a/e. stunian; diſch ſtöhnen] 
LT ofa. Ge. 1. burg e-n Sqlag x. betäuben, 
bewußtlo8 maden. — 2. fig. betäuben, 
verdutzen, beftürzt machen; verblüffen; 
sl. to ~ ap. out of his regulars j-n 
um feinen Anteil am Raube betrügen. — 
KI s. 3.0 betäubender Schlag (a. fig.); 
electrical ~ elettriiher Schlag. 
stang (Ktön?) pret. und p.p. von to sting!. 
stunk (ftin't) pret. und pp vo to stink. 
stunner (618’n-*) [stun®] s. 1. Betäuben- 
de(r, 5) (aud fig.). — 2. P heftiger Schlag. 
— %. Pal. ber, bie, bas Wunderbare, etwas 
Überrafhendes ob. Groflartighes; tüchtie 
ger Kerl; famofe Geſchichte, Aufihneiderei 
f; to put the “son ap. j-n verblüffen. 
stunning (Btö’n-in’) a. O 1. betdubend, 
verblüffend, erſtaunlich. — 2. P st. über 
wältigend, gewaltig, P famo’8; ~ fine 
wench vertcufelt fhöned Weibsoild. 
stunsa//,~sel J (ftinfl) = studding-sail. 
stunt (Btönt) [a/e. id.| Ha. 1. prove. aufe 
gebradyt, wütend. — IN ofa. @a. 2. prove. 
zum Narren haben, hänfeln. — 8. im Wade. 
tum ıc. hemmen, hindern; verlünmern od. 
verbutten lajjen (a. fig.). — HER s. 4. vere 
tAmmerter Wuchs; VertAmmerung / (aug 
fig.). — 5. nicht ausgewachſenes Tier; 
vb. weijabriger Walfiſch; aud von Sachen: 
Stub on. — IV t od. prove. adv. 6. plik: 
lid, auf der Stelle; to turn ~ fi) plötzlich 
umtocnden, 
stunted (t0’n-t">) p.p. u. a. im Wucht Der 
timmert, verlrüppelt; „ness (.-n*f) 3. 
Bertümmmerung f, Verbuttetfein m. 
stunt-end A (Btö’nt-end) s. Ende n eines 
Ganges zc. ohne Ausgang, Cad m. 
stantiness +(Btö’n-t-n°5) = stuntedness. 
stuntness  (fti’nt-n’p) 8. Kürze f. 
stupa! 2 (ftjn”-pa) [[t.] 8. (pl. we, Pi) 
= stupe!, | 
stupa? (Bii’-pa) [Eandfrit] s. buddhiſtiſche⸗ 
stupe? % (ptjiip) llt., gr.) surg. Ls.: 
a) feine8 Werg für qirurgiſche Swede; b) Ba- 
bung f, warmer Umfhlag. — IE v/a. 
@Wb.: a) Charpie legen auf (ace.); b) baben, 
warme Umſchläge legen auf (acc.). 





stupefacient 2 (ktjü-p-fe’-[h’nt) [It.] a. 
und 8., med. betdubend(cB Mittel). 
stupefaction (.fa’t-fg'n) s. 1. @ med. 
Betäubung f. — 2. Unempfindlidteit f, 
Stumpffinn m. — 8. fig. Beftürzung f, 
Staunen n. 
stupefactive (tin) Ha. betäubend, bee 
wußtlos madend. — IT oO N s., med. 
Betäubungsmittel m. 
stupefiedness (ftjii’-p*-fatd-n*p) s. Bee 
tänbung f, Betdubtfein n. 
stupefier („fal-") 2. Betäubendelt, 8); Ber 
tdubungSmittel 2; fig. Berblüftendelr, 8). 
stupefy (fat) Gd. Koja. 1. betäuben, bee 
toubtlos machen. — 2. verdummen. — 
3. fig. verblüfien, beftürzt maden; ied 
with astonishment ftatr vor Erftaunen. 
— 4. t feft ober ſpröde maden. — TEN 
oln. 5. betäubt werden; dumm werden. 
stupend(lous) + (Btit-pe’nd, „pe’n-d°.ih) 
a. O = stupendous, 
stupendous ( fti#-pe’n-d®8) [It.] a. O ere 
ſtaunlich, wunderbar (Syn. §. marvellous); 
evness (.-n*§) 8. Erftaunlichkeit f, Wun 
derbartcit f. LRürzt, verblüfft ne 
stupent \ (btji”-pént) lit. Ia. erftaunt, ber 
stupeous N (Btjn’-p&.IE) a. = stupose. 
stupid (Btji”-pid) [{t. stu’pidus] Ka. U 
1. N betäubt, unempfindlid. — 2. ein- 
fältig, dumm, albern, fade, geiftlos, blöde 
(ant. acute 5); as ~ as an owl danım wie 
eine Bute; I believe you’re going ~ id 
glaube, Du bift am Überfhnappen ; to git 
(oder grow) „ verdummen. — HEF «. 
3. Dummlopf m. LDummtopf = 
stupiditarian \ (pti-pid-'-t2’-n@ Mn) 8. 
stupidity (Bti#-pi7d-*-t*), wness N (Btjü’- 
pid-n'g) s. L.A Betäubung f, Staunen n. 
— 2. Dummbeit f, Stumpffinn m. 
Be stupifiedness + (ftju”-p'-fato- 
n'B), &c. +, für stupefiedness, &c. 
stupor (ftji’- p*) [It.] s. 1. @ med. Bes 
täubung f, Erftarrung f, Stumpfheit f 
(a. fig.); ~ of a limb Gingefdlafenfein n 
eines Gliedes. — 2. fig. Stumpffinn m, 
Dunimbeit f. 
stuporous @ * (.p!-R8f) a., med. durd 
stupor (f. bs 1) gefenngeidnet. 
stupose 2 (btji’-pob, WB. htit-po” 6) [It.] 
a., & u. zo. werg-artig, mit werg-artigen 
Haaren. Lihänden, en) 
stuprate \ (Btiu’-pnet) [lt.] v/a. Ob. 
stupration \ (ft!*-pré’-jd'n) stupre T 
(btiin”-p**) s. Schändung f, Notzudt f. 
stuprum @ (ftji”-pr'm) [[t.] 8. jur.: 1. Note 
gudt fe — 2. außer-ehelicher Veifchlaf. 
stupulose® (Btjü’ -pi#-löß)| dim.v.stupose] 
a., 3 und zo. mit furzen werg-artigen 
Haaren bededt. nd 
sturabin P($ti’-rd-bin) 4. = sturiben 
Bee sturb + (fté'b), &c. f. disturb, &c. 
sturdied (Btö”-d°d) a., vet. drehtrant (Egat) 
sturdiness (.0'-n'f) 8. Startle f, Harte f; 
eftigteit, Standhajtigteit f2e.(f.sturdy }). 
sturdy ! (fti'7-d*) la/f. esto(u)rdi]a. (wily 
adv.) 1. ftart, derb, (band) feft; hart, flare, 
unbiegfam. — 2. fig. feft, flandhaft. — 
3.8 mutig, herzhaft, tiibn, ted. — 4. + 
ober prove. hartnüdig, halsftarrig, trogig, 
fred), unverſchämt, verftodt; ~ beggar 
frecher Bettler. — 5. A gallig, flaferig. 
stardy® (Btör-d°) ¢., vet. Drehfrantpeit f 
der Safe. — Bala! 
sturgeon (jtö”’-dG'n) [(alt-)fr. esturgeon, 
mit. stur (y)ion-em] 8., ichth.: a) (au& 
common a) gemeiner Stir (Aeipe'nser 
stu'rio); b) (aug great .) Haufen m (A. 
huso). [Gefingni8 1.) 
sturiben, „on ? (ftii’-n*- ben, ton) 8.) 
sturlonlan & (§tju-n’-o7-n82n) a. und e., 
ichth. försartigler Fifa). 








stark proce. und ſchott. (Btört) &. = stirk. 
Sturmian (§ts"-m@n) a. ven frangöfiigen 
Mathema' titer J.C. F. Sturm (1803 - 55) beir. 
sturnoid & (ft5"-n5id) (It. sturnus Siar 
@., orn. die Familie der Stare (Stu'rnide) 
betreffend. IAuſiralien Foricher (t 1869). 
Start! ($t3't) npr.: Sir Charles ~ engl. 
sturt? (.) I prove. u. jgott. ofa. Da. ftdren, 
beunrubigen. — UN fgott.o/n. Oa. erſchrecli 
fein od. werden. — III prove. u. ſchott. 2. 
Störung f, Unruhe f; Aufregung f, Wut f. 
sturt® prove. A (x) 8. großer Gewinn bei 
hohem Erjgeding. [nasturtium > 
sturtion PAm. ð (hti”-fd)'n) ¢., corr. aus 
stush 7 (ktöjh) v. = stash. 
stut! + over prove. (Btöt) vſn. (de. 1. = 
stutter. — 2, = stagger!. 
stut? prove. (.) 8., ent. = stout’, 
statter (Btört-") I e/n. un v/a. Du. 
1. fottern, ftammeln; to ~ forth a sen- 
tence einen Sak hervorſtammeln. — 
IE s. 2. Stottern mn, Stammeln n. - 
3, = stutterer. [LStammterlin).‘ 
stutterer (Btört-°.a®) 8. Stotterer(in),J 
stuttering (fti’t-"-nin*) I a. D fotternd, 
fammelnd. — HI s. = stuttor 2, 
Stuyvesant (Btäi’-w’-Bänt)npr.: Peter ~ 
legter Goll. Statthalter von Rew Port (t 1082). 
sty | (btat) Ut vjn. fteigen; fig. fic) erheben 
(SP.). — HI prove., 8. Leiter f, Stiege f. 
sty ® (Btal) [aje. stigu, ac.] Ks. (pl. sties, 
btatf) Schweineftall m (a. fiy.).- - IL vla. 
Gad. in einen Schweineftall fperren; fir. 
einfperren. — EEE v/n. Gad. in einem 
Schweineſtalle leben (aug fig.). 
sty *F (btai)[a/e.] s. (pl. sties, Btälf),med. 
Gerftenforn nn am Yugentid. [ae sty®. 
styan N ober prove. und faott. (Btal’”-*n) 8. 
stye F (Btäl) a. med. = sty®, 
Styglal \ ng a, = Stygian. 
Stygian (fti’G-4%m) [f. Styx] a. ſiy giſch 
(ben Styr, bie Unterwelt betreffend); hölliſch; the 
~ waves pl. die Wellen f/pl. des Styr; 
the ~ shore der Ha’des, die Unterwelt. 
stylagalmaic4 (btal’-14.gil-me’-it)| grd.| 
* a, arch, als Säule dienend (Figur). 
stylar & (ptat’-1*) a. 1. zum Sonnenuhr» 
zeiger gehörig. — 2. griffel-artig. 
stylate @ & (Btal’-Iät) a. mit fliehen blei- 
bende Griffel. 
style! (Btäll; Hom, stile) [(alt-Jfr. éd., it. 
stilus, früberstylus] Ks. 1.N at. : (eiferner 
Schreib-)Griffel; fig. irgend ein Schreibgerät. 
— 2.0: a) (Grab-)Stidel m, (Radier-) 
Nadel faum Gravieren; b) Stift m am Phono: 
arapten u. Telegraphen.— 3.surg. Sent-nadel 
f, Sonde f.— 4. Stilm, Ausdrud(d-weife 
f) m, Rede, Screib-weife f (Syn. |. dic- 
tion); ¥. — 5. arch., paint., ac. (Qunfe, 
Bau-)Stilm, Manier F; ¥.-6.Rattundcud: 
Brudmethode f, Genre n; rongeant ~ = 
discharge-style. — 7. F fig. (feiner) Stil, 
Artund Weife; Lebensart f; Bornehmbeit 
f; a. allg.: ſchoͤnes Ausjehen; Y.— 8. (Art 
F der) Benennung; Titel m, Name m; J. 
— 9. jur.: Berjahren n; ~ of a court of 
justice Geridt8verfahrenn.— 10.chron. 
Stil m, Zeitre_hnung f; now ~ neuer Stil 
(nag dem gregoria’nifdjen Ralender); old ~ alter 
Stil (nad bem julia’ nifgen Ralender). — IN v/a. 
@b. LU. t ſchreiben. — 12. (be)nennen, be- 
titelu; @ to be vd... die Firma... tragen. 
Zu w 4: lofty ~ erhabener Stil; 
fett. jur.: juridical . Kanzleisftil m; 
» of court Gerichtö-ftil ns (val. a. ~ 9). 
Zu» 5 oj. arch.: „ of architec- 
ture Bauftil m; Byzautian ., By- 
zantine ~ byganti’nijder Stil; early 
English « früh-⸗engliſch⸗gotiſcher Stil; 
decorated Gothic ~ gotifder Stil der 
Blütezeit; flamboyant ., florid ., Go- 
thic ~ fpätgotifher Stil, Flammenſtil 
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[$ T Y ..—SUB...] Respellings and pictured signs are explaincd on p. IX-—XI, abbreviations, &c. on p. XIT--AXXIL 
m; middle-pointed ., king Edward's. | stylomaxillary @ (ptaT-{*-m4’t-§*-1-n°) | saasible \ ( Bwe’-fibl, „Kıbl) [It] a. = 


hodgotifdher Stil; Norman ~ anglo- 
normannifder Stil (ein Runddogenttit) ; 
mixed Norman q englijder Übergangs- 
flil; perpendicular „ f. perpendicu- 
lar 1 ¥; Renaissance ., revival „ 
Renaiffanceftil m; Roman ~ römiſcher 
Stil; Romanesque ~ rc manijder Stil; 
latter (ob. mixed) Romanesque = jpüt- 
romaniſcher Stil, romanifdher Spit- 
bogenftil, Übergangsftil m; Saxon ., 
early British ~ angelfadfifge Bau- 
weife (cin Randbogenftil). 
u style! 7: a horse that shows 
„ein Pferd von fhönem Augern (oter 
ſchöner Gang-art); in hunters’ ~ nad 
Zäger-att; in., N by ~ mit Manier, 
nad dex Regel, wie ſich's gehört; in bad 
(good) ~ in fhlehtem (gutem) Wee 
ſchmack; in first(-rate) „ herrlich, präch- 
tig, nach neueftem Gefdmad; F that’s 
the ~ fo iſt's recht, fo muß man’s 
maden; to live in (fine) ~ Aufivand 
maden, ein große3 Hans machen; to 
live in great ~ auf großem Fuße leben; 
F to do things in proper ~ nobel {eben; 
Am. to put on ~ fi) ein Anfehen geben, 
vornehm thun. 
3u~ 8 @: by tho name or „unter 
dem Namen oder der Firma; under tho 
„of... unter der Firma ...; to go under 
the ~ of ... tie Firma ... tragen. 
style? (Btail) [mit. s-ylua, gtd.} s. 1. @ 
carp. Pfeiler m, Eäule f, Etänder m, 
Stiel m. -— 2. Zeiger m einer Gonnen-uhr. 
— 3. & Griffel m. — Benin, 
style® + (ptail) a. — stilel. 

Styles ($Btallf) npr. jar.: Tom ober John 
(a’ ober 0’) ~ ebm. fingierte Ramen bes Magers 
und deB Derllagten bei Befigtagen. 

stylet (Btai’-('t) s. 1. Heiner (Echreib-) 
Griffel. — 2. = stiletto 1. — 8. surg. 
Beine Sonde, Sent-nadel f. 

stylewort @ (ftai7l-wi't) s. Griffel, 
Säufen-blume f (Siyli'dium). 

styliferous x % (ktal-N’f-'.röß) a. griffel- 
tragend. Hiörmig. \ 

styliform & % (Btat’-F-farm) a. griffel- 
styline @ & (ftal’-lin) a. den Griffel bee 
treffend; Griffel«... 

stylish (Btal’-Mich)a.Oftilgerecht,medifch, 
vornehm; prunthaft, hochtrabend; flott. 

stylishness (.-n'B) 8. das Stilmähige, 
Modische, vornehmes Wefen; Prunl m. 

stylist (tai’-[ipt) s.Stili’ ft», nad ſtrengen 
RKunfiregein ſchreibender Seriftftelier; 
Stiltri'titer m. 

stylistic (Btät-IE-tit) Ta. (wally adv.) 
1. fili’Riih. — IE s. 2. Stilifit f. — 
3.(a.088g.u. pl.) Runft fdes guten Stil. 

stylite & (Btäi’-Ialt) (gre. s., ecel.hist. 
Styli't(in), Saulenberlige(r). 

stylobate & (ftat’-l?-b8t) [grıh.] 2, arch. 
Säufenftuhl m, fortlaufendes Fußgeſtell 
einer Gaulen-orbnung. I ae) 

stylobite a N (ktai’-1-balt) ¢., min. = 

styloglossal & (ftat-l*-glo”b-"1) [grd.} c., 
anat. Griffelgungenmublel-... 

stylograph @ (ftai’-[*- graf) [gre.] 2. 
Stylogra’ph m, Tiillfeder(halter m) f. 

stylographic & (Btai-l-gra’j-I) a. finlo- 
gra’phifch, die Stylographie betr.; ~ pen 
Füullfeder 7. ne 

stylographical @ (~*-141) a. O = stylo- 

stylography & (Btäl-18”g-nä-fe) 8. Etylo · 
graphie f (Egreiten, Setdnen, Gravieren mit 
einem Griffel). 

stylohyoid 4 (Btat-1.hat’-5id) |grch.| a., 
anat. Öriffel-Zungenbein-... [formig. 

styloid @ (btai’-[5id) a., anat. — 

stylomastoid & (ſtãl · le·maꝰ ſ· toid) | gra. | 
a., anat. Griffel-Warjenfortjag-... 











lard.] «., anat. Griffel-Riefcrs... 


persuasible 1. Lrcdung f.ı 


stylometer 2 (ftai-lo’m-*.t") [grd.] s.,  suaslom \ (.1)'n) &. Überredung f. Se! 


arch, Säulenmeſſer m (Inftrume'nt). 
stylommatophorous & (ftat-fom-4-ta’j- 
28) a., 20. Stieleaugen tragend(Ednede). 
stylopized @ 2 (ftai’-(*-pai fd) [stylops] 
a., ent. fiylopifiert, von einem Kolben- 
flügler durchdrungen. 

stylopod & & (. pad) (qr. | 8. Griffelfug m. 

stylops 2 (Btai’-[opb) [grd.] a., ent. Art 
Rolbenflügler m. 

stylospore & % (ftal’-l-Bpo' @) [grd.] s. 
Stylofpo're f ver Roftpilge. 

stylostegium 2 % (ftai -P-Bti”-dGIm) 
gr.) 8. Griffcllappe f. Im. 

stylus & (ftai”-(%) | It. ¢., Yu. ent. Griffel 
styme gott. (btaim) ¢. = stimo. 

stymie (ftai”-m®) 8. Golifpiel: Etellung eines 
Ballet, ber zwiſchen bem Ball bes Gegners und dem 
Lode Liegt, auf bas cr Ipielt. 

Stymphalian ($tim-fo’-I'n) |gre. Stym- 
phalos Ztal in Artabien] a. ſtrimpha'liſch; 
~ birds J, = Stymphalides. 

Stymphalides (.f2’1-'-dif) lgrch. ] mpr/pl., 
arg. myth. Etympbhali’den pl., Rympha' 
life Vögel sn/p!., von He'rtules erlegt. 

styptle 2 (Bti’p-tit) |grd.] a. u. 8., med. 
die Gefäße Zi.-jiehend(eB), blutftillend(es 
Mittel); cotton-wool „ Eijen-dlori’d- 
Watte f. 

styptical a (Bt.’p-t-UI) a. = styptic. 

stypticity @ (Biip-t’5--1%) ¢., med. die Ge: 
fäße af--giehende od. blutſtillende Eigenjdait. 

styptic-weed & (Kti’p-tit-wid) 8. ameri« 
tanifde Ka’ific (Ca’ssia occiden’a’lis). 

styrac(ac)e® @ & (Btat-nk-te’-B-i, btat- 
ro’ -f*-{) [styrax] 9/pi. fto’raxbaum-artige 
Gewãchſe n/p. 

styracin(e) 2 (fti’n-*-fin ob. Btai”-nd-Ein) 
s., chm. Styraci'n n (Cy, Hyg Oo). 

styrax & (Btal’-rätß) l grch.] ¢. = storax. 

Styria (Bti’R-*a) npr. Steiermark f (after 
reichiſches Rronfand), 

Styrian (Bt/r-“'n) La. ſteiriſch, flcier- 
märtifh; O metall. ~ process fteirifae 
Ldfd-arbeit. — IL s. Steiermiirter(in). 

styrol 2 (Btäl”-rol, WB. „nol) 8., chm. 
Styro'l nm, Eto’rag-öl n (Cg Hy). 

styroneQ(ktai”-non)s.,chm.Zimt-altohol 
m (Cg Hy) 0). 

stythe! + (Btälth) s. = sty? 

stythe? A (-) s. Nach⸗Schwaden m. 

stythy + (Btifth-°, WB. aug bit’ dh-*) 8. u. 
v. = stithy. 

Styx (ktitß; Hom. sticks) [It., grch.] npr, 
arg. myth, Styx m (Fug ber Unterweit). 
Su(6(j)a) [Susan] apo. Suschenn (weibl. Vn.). 

Su. abbr. = Sunday. 

Suabia (Bwe’-b!-a) npr, geogr. Schwaben 
n; House of ~ ſchwäbiſches Raiferhaus, 
Hobenftanfen m/p/. 

Suablan (.6%n) Ka. [hwäbifh ;» League 
Schwaͤbiſcher Bund; „ Sea Schwäbiſches 
Meer (rer Bobenfee). — HI x. Schwabe a, 
Emwabin f. Litlagbarteit 9) 

suability (Bjn-4-br7L-*-t?) 5. jur.; (Bers) 

suable (fji’-*bl) a. jur.: (ver)tlagbar. 
suade + (bwed) e/a. = persuade, 

suadible (ßwe“ · dibl) a. = persuasible 1. 

suage T (BwedG) c/a. u. e/n. = assuage. 

Suaheli (pii-*-be’-1), ada (2bI72) 8. Bee 
wobner her Küſte don Deut Oftafrifa und ber 
vorliegenden Inſeln; aud deren Eprade. 

Suakim (jwa’-tim), om (.tin) npr. Sua'tin 
(Hatenftabt an der Wefttiifte des Noten Meeres). 

suant! prorc. und Am. (Biu’-nt) a. C 
1. (verifolgend. — 2. F P eben(mäßig), 
gleihförmig); fig. glatt, gefügig. 

suant? prove. (~) 8., ichth. Scholle f (= 
plaice 1). [souari(-nut).) 

suarrow(-nut) ¢ (Bü-3’r-o(-nöt) @. =f 





( 2100 ) 


suasive \ (. flv, ~ bitv) a. ae persuasise 
suasory \ (~{?-n°, ~h'-n°) a, <= persussit: 
suave \ (fwew oter Bwaw) jit. we h. 
sua'vis] a. D angenebm; leutfelig. 
suavify \ (fwi’w-*-fat) ofa. Gd. lewtih: 
maden. Lwoblreden> ı 
suaviloquent + (fw4-wi7l-*-twont) a! 
suaviloquy t (.tw*) s. Lieblichteit foc 
Rede, Wohlredenheit f. 
suavity (wä’w-‘-t°) lit. suarsta't-em] ». 
(pl. ales, .tf) 1. fig. Vieblidteit f. An- 
mut f; Sauftmut f. — 3.0 (me wtes pe 
das Angenchme, Anuchmlichkeit f. — 3: 
Süßigleit f. L Bertraum.ı 
sub! (B66) [ft.) prp. unter; . rusa imi 
sub® F (3b) 3. 1.3% b = subaltern. — 
2, = subordinate?. — 3. — substitar. 
sub® (8b) U Ps. Geld n; a. Boriduk w- 
to do a ~ Geld b.rgen; to get a. cna 
Vorſchuß erhalten. — II WiteitensZ,, e.n 
@e. fi) im voraus bezahlen loffen — 
III oR.3. a. all(e3) (st.D.). 
sub‘ © (§8b) 5. Brunnenbau: Anfat-, Ber: 
längerungs-ftüdn. [stitute;suburktan: ı 
sub. abbr. = subaltern; subject !; sabi 
Be sub(-)... © [It.] in Sign: Unter: 
Nach⸗..; faft, etwa, cin wenig —.; chm., 
suba oR-3.(Bü’-ba)s.=subah. | baftid —' 
subacetate 2 (fib-a’j-"-tht) a. chm. tata 
effighaured Salz; ~ of copper bafife ejf 5 
faure8 Rupfer-ory'd, Griinjpan wr. 
subactd & (80-a’§-1d) Ha. 1. fauertié. — 
2. fig. etwas beigkend od. biſſig (aBexte =! 
— 2a. 3. jäuerlihe <ubfta'nz. [tert ;. 
subacidity a (Böb-&-B1"d-.1°)s.<änertıd: 
subacrld 2 (böb-At-rıd) a. etwas herb, cn 
wenig ſcharf. Leja. unterwerfin. 
subact t (Böb-Pft) (It. p.p. sada’cte- | 
subactlon + (Böb-At-jo’n! |It.]s. 1. Unte - 
werfungf. — 2 chm. Ricderddmpin-g 
f.— 3.0 pharm.Zurharbeitung f, Zer- 
pulverung f. L(t. sted. grantyeni.' 
subacute & (kib-Liju’t) a. O etwas beftig! 
subadvocate (5b-i"D-1w*-fit) 8. jer. : uuter- 
gcordneter Anwalt (rgt. advocate ® 1). 
subaerlal, Am. ae & (Böb-%- "za. 
geol, unter der Luft oder auf Der Erd:obir 
[ade befindlich (gebildet, wadfend zc.ı. 
subagency @ (5öb-#-dG’n-B*) s. Unter. 
Spejia’l-agentu'r f. lage ntimn 
subagent @ (.dG'nt) s. Unter⸗, Epejia!-) 
subagitate + (h5b-3DG-*-tet) e/a. aude: 
cheli ſchwaͤngern. 
subagitation + (B8b-40G-*-te-fd*n) x. 
auper-ebelide Schwängerung. 
subah on.3. (ki. ba) | perjijd-binde®.| «. 
1. Provi'nz f, Statthalteridaft f, Zıkrıtt 
m eines Bizetinig?. — 2. — subahdar. 
subahdar £h.3. (CT.D. Bu-ba-da”, mE 
Bür-ba-dar) s. 1. Statthalter =, Buc 
tönig m einer Proving; weite.: & Cue 
Kommandant m. — 2. & Gingeboren:: 
m mit Kaprä'nsrang. lhalterjcafi f.ı 
subahship on. \(bu’-ba-fip) «. Stau · ¶ 
subald \ (5öb-ed) cia. Ga. beamlih 
unterflützen. 1Atmofenpfleger m1 
subalmoner (§5b-47(-m*-n**) s. Tater! 
subalpine (§56-3’{-pin over pain) a. (sea 
sub-Alpine) jubalpi‘ntijd), anı Fuge det 
Alpen befind i (ov. wadfend, mobwerh:.L 
subalteru ( §3b-371-t''n over 55%b-U-152 1 
lir. ubalterne] I a. jub-olte ru. uner 
georbdttet; Untere... — IE s. Subalte'r- 
beamter s, »oifizier re (unterm Sanpaneze! 
subalternant 2 (B5b-Al-tö'” nut, a. „al. 
loy. U a. allgemein. — BE 2. wa AA 
gemeine (ant, subalternate). 
subalternate (.nat) [It.]| Ua.O 1. ew 
einander foigend, abwechſelnd. - 2. satet- 
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j geordnet; Unters... — Is. 3. 7 Jog. vas | subcelestial @ (p86-*- (eB -t#1 &) a. | subdecuple 7 (Böb-de’f-jüpl) a., math.cin 


Befondere (ant. subalternant). 


, unter dem Himmel, irdiſch. 


Zehntel enthaltend, im Berhältniß 1:10. 


subalternating (Böb-Al-td”-ne-tin‘) a. = | Subcentral & (Böb-ke’n-tr'l) a.C 1.unter | subdelegate! ( Böb-Drt-".git, WB. §8"b- 


subalternate 1. 
subalternation (p8b-4l-t*-ne”-f'n, ang 


dem Mittelpuntte (befindlih). — 2. faft 
im Mittelpuntte (liegend). 


wal.) s. Untirordnung 7; Wufeinander: · sabchanter > (Bö’t-than-t", 1B. Böb- 


folge f, Abwechſelung f. 


tiha’n-t') a., eccl. = subcantor. 


subangular & (560-A’n'-gi%.l*) a, ctwa8 | subchief (Böb-th1’}) s. Unterhäuptling mm. 


wintelig, faft einen Wintel bildend. 
subantichrist N (.a’n-t®-taai Bt) s., bibl. 
geringerer, untergeordneter A’ntichrift. 
subapennine (f86-4’p-'-natu) a. (a. sub- 
Apennine) ſub⸗apenni'niſch, am Fuße der 
Apenni'nen befindlich (od. wachſend, woh- 
mend 2c.). 
Sub-Apennines („nälnf) npr/pl. Bor- 
berge m/pl. ver Apenni’nen (Ztatien). 
subapical & (§86-4’p-*-fL) a. unter der 
Spige befindlid, faft gipielftändig. 
subapostolle (8b-Ap--fta’L-It) a. nad: 
apoſto liſch. 
subaquatic @ (Böb-I-twärt-it) a. 1. auf 
ober im Waffer Icbend oder wachſend. —- 
2. unter Dem Wafler ob. unter der Waſſer⸗ 
oberfldde befindlich (ov. gebildet, lebend zc.); 
tel. ~ line Unterwaffer-Vinie f. 
subaqueous % (Böb-e’-tw?ß) a. = sub- 
aquatic 2. fet. baum-ähnlid.\ 
subarborescent @ (f5b-a'-b?-ne’§-*nt) a.) 
subarch (körb-attih) s., arch. fihtbarer 
Gurtbogen, Ardivolte f. 
subarctic & ( gbb-a't-tit) a. ſuba'rktiſch, 
faſt der talten Zone angehörig od. ähnlich. 
subarcuate(d) & (h5b-a'”-tit-dt, .8-t'd) a. 
etwas bojenfirmig. LUnterpanzer m.\ 
subarmour % ($55’b-a'-m’) 8. ehm.: Guts 
subarr(h'atlon + (höb-*-ne’-Ih'n) s. Bere 
lobung f mit Geſchenlen an die Braut. 
subastral (§8b-2’b-tel) a. unter den 
Sternen (befindlig), irdiſch. 
subastringent 2 ($5b-&-Btn’n-dG’nt) 
a., med. et. zujammenziehend, ein wenin 
ftopfend. Lc. in Gedanten erganjen.| 
‚ubaud 7% (8b-87d)|It.] e/a. @ a. arte) 
‘ubaudible \ (§86-87-dibl) a. (ein) wenig 


hörbar. 
iubaudition @(86-8-d’ fad-"n) [1t.]s.,rhet. 
(Frgdn wig fer Edipfe re., ſtillſchweigende 


Annahme von et. Ansgelafienem. befindlich. 


ubaural 27 (55b-ö’.nH1) a. unter dem Chrel 
ubaxillar(y) @ (Bib-Art-hi-1e, Un) a. 
1. anast. unter der Achſelhöhle gelegen. — 
2.% faſt achjelſtandig; Untiradfel-... 
ubhase ( §8’b-beb) 8. 1. arch. unterfter 
Zeil der Baſis einer Saute x. — ZS = 
subbass. Lorget.) 
ulbhbass J (58”b-beb) s. Grundbaß m der) 
ubsbeadle (köb-bV’dI) se. Unter-büttel m, 
-qeridtadicuer m. —59 — 
ubblash N (§56-b187fd) rjn. Ce. leicht 
ulsbourdon J (£86-bu'7-d'n) s. = subbass, 
utsbrachian 2 (Böb-bre’-Hin od. .bni’t- 
3_21ı) schth. La. die Bruſtfloſſer (Trora’cici) 
betreffend. — IH s. Bruftflofjer m. 
abbreed (53’b-brid) 8. deutlich unierſcheidbare 
Uinter-abteilung einer Qudt. 
abbrigadier x (B3”b-balg-A-di”) 8. Untere 
Brigadirm. Amin. et. kalt(Lalt)ig.\ 
abcaleareous & ( pib-th(-15’-n28) a., 
ıl,caliber % (§86-fa’(-*- 6%) @., artill. 
arnterefali’berig (Geidos). 
tbeantor J (hib-t3’n-t**) 8., eecl. Unter- 
ta’ntor m, zweiter Borfianger. 
tbhearbonate 7 (£8b-ta'”-b*-nat) s., chan. 
ba ſiſch toblenfaures Salz. 
‚t carburetit)ed 2+ (pib-ta°”-bié-net-"d) 
a. chnrmit wenigerRoblenftoff verbunden. 
‘beartilaginous 7 (Böb-tar-t-Lirdg-+- 
1366) a., unat. 1. unter deu Sincrpeln ver 
faljden Rippen liegend. -2.jaft Inorpellartig. 


subchlorid % (B5"b-115”-ald, a. Böb-tLö’-RTd 
@.), we 2 (~ od. „näld) 8., chen. untere 
chlo rigſaures Sal. [freisförmig.\ 
subeircular @ (Böb-Bör-tä.t) a. faſt / 
subclass & (68’b-tlag, $7. §86-fla’§ ) s., 
% und zo. Unterllafie f. 
subclavian @ (Böb-Ho’-win) a., anat. 
unter dem Schlüſſelbein befindlig; — 
muscle Schläfjelbeinmußtel m. 
subcolumnar 2 (Böb-t-I’m-n) a., geol. 
faft frulenformig. 
subcommissioner ($#’b-P-mijch-’.n!, aug 
Böb-P-nuig-'-n®r) a. Unter-fommiffa’r ns. 
subcommittee (Böb-U-mi’t-, WB. §8"b- 
f*mit-*) 8. Unter⸗ ausſchuß m. 
subcompressed % ($öb-tın-pre’ht) a., 
bib. zo. etwas zufammengedrüdt. 
subconcave @ (Böb-t’n-tsi) a. leicht 
konka'v. [verborgen.| 
subconcealed + (.t'n-b17(d) a. darunters 
subconformable @ (§66-t'n-jo”-m bl) a. 
faft gleihförmig. [tegel(form)ig.\ 
subconical @ ( b-ts’n-*-t41) a. fafts 
sabconscious 7 (fLb-to’n-fd"B) a. O teil: 
weife (ober nur ſchwach) betvußt. 
subconstellation (C7.D. §875-fon-ft?-le”- 
ih’n, WB. hdb-fon-Bt®-l”-foo'n) s., ast. 
untergeordnete Sternbild. 
subcontract? ((5"b-to’n-tudlt) s. Neben:, 
Unterevertrag mz. Le-n Nebenvertrag an 
subcontract? ( Böb-Un-trd’tt) v / n. @a. 
subeontracted(köb-Mn-tnärt-td)a.1.durd) 
Nebentontralt gebunden. — 2. + zum zwei» 
tenmal verlobt (to mit; SH.K.L.6,3,86). 
subcontractor (§87b-f'n-tadt-t*, WB. 
§8b-f'n-tra’t-t) s. Unterfontrabe'nt m, 
Unter-liefera’nt m. 
subcontrary & (Böb-ko’n-trä-r®) I a., ofp. 
geom. und log. fubtontra’r, im geringeren 
Grade entgegengefeht; ~ proposition = 
„U; geom. „ section Wechſelſchnitt m. 
— Hs. (pl. sles, .n'{), log. fublonträr- 
entgegengefebler Sak. [tonve’s. 
subconvex & (8b -td’n- wet) a. leicht, 
subcordate @ (Böb-t-däit) a. faft berg: 
formig. Lden Kippen seo 
subcostal @ (86-106 -t'l) a., anat. unter. 
subcranial & (g8b-tna?-nZ1) a., anat. 
unter der Hirnfchale liegend. 
suberystalline 97 (Böb-Ini’$-t-In, „laln) 
a. unvollfommen froftallifiert. 
subcultrate(d) & (köb-WI-trät, .tre-t*d) 
a. faft meſſerförmig. Iſtromung f. 
subeurreut \ (£8b-f8’r-‘nt) s. Unter 
subcutaneous & ( §8b-ti'-te’-néB) a. O 
1, anat. und med. = hypodermic; „ 
syringe Injeltionsjprige f. — 2.unterder 
Haut lebend, fid) in die Haut einbohrend 
(Snfett). Lunter der Oberhaut (Tiegend).\ 
subcaticular @ (.ti’f-j#-15) a, anat.| 


{| subcylindric(al) @ (Böb-B'-Wn-dalt, .- 


da®-t'l) a. faft cylinders od. walzen-förnig. 
subdeacon (076-di-t'n, WB. p5b-d17-t n) 
8., ecel. Subdia'tonus m (unterer ob. zweiter 
Hilfs-priefter, :prediger). [| Gubdiatona’t 9 
subdeaconry(.r°),.ship(.jdip)s.,eccl. 
subdean (§i76-din, aug Böb-di’n) 8., eccl. 
Subdeka'n zu, Unterdeha'nt m. 


der1-'.gät) La. fubdelegiert. — HU 8. Sub» 
delegierter m, Unterbevollmadtigter m. 
subdelegate? (B8b - de’! -* - gat) v/a. Mb. 
fubdelegieren, zum Unterbevollmächtigten 
ernennen. — Bgl. wt 
subdentate(d) @& (köb-d’n-tt, .t8-t*d) a. 
unvollfommen ge,ähnt. ale) 
subdented O (Köb-de’n-td) a. unten ge · 
subdeposit  (§86-d*-ps’f-It) ¢., yeol. 
unter einer andern befindliche Ablagerung, 
Unterlager n. La. fpdttelud.) 
subderisorious + (köb-der-I-Bo’-RI5 O) 
subderivative 2 \ (58b-d°-ni’w-4-tliv) s., 
gr. nidt unmittelbar von der Wurzel ab: 
geleiteteß Wort. [= subdeaconry.| 
subdiaconate (Böb-dai -4’t--nit) a., eccl.J 
subdial \ (b8b-dai”-"1, §5"b-dal-‘l, C7.D. 
876-0821) a. unter freiem Himmel (be 
findlid). 
subdialect (55”b-bal’-&-Telt, WB. Büb- 
dai”-4. (ett) 8. untergeordneter Diale'tt, 
Neben-Mund-att f. 
subdichotomy & \ (Böb-dat-tart-*-m*) 
8. (pl. ales, .~m*{) wiederholte Zivei- 
teilung, Unter-abteilung f. Igedehnt.‘ 
subdilated (höb-d’-Ie’-td) a. etwas auds-! 
subdistinction ( §8’b- dif -tin:t- chen ) ». 
untergeordnete Unterfdeidung. 
subdistrict (§676-di’B-trift, aus BBb-DI’E- 
tritt) 8. Unterbegirt ma. E(ge)fdpoben.) 
subdititious \ (B86-d*-tv’jd-"B) a. unter) 
subdiversify \ ( §66-d*-w3'’-B*-fal ) v/a. 
@. et. {gon Gednderies weiter (ab)ändern. 
subdivide (p8b-d*-wai’d) @b. I v/a. 
1. fon Abgeteiltes weiter teilen. — II v/. 
2. fic weiter teilen, in Unterabteilungen 
auß-ea..gehen. — 3. fi trennen. 
subdivine (§87b-d*-watn) a. faft oder in 
niederm Grade göttlich. Jabteilung fähig.\ 
subdivisible(§8b-d*-1wi’j-1b1) a. der linter-J 
subdivision (Böb-d’-wi’G-°u) 8. Unter: 
abteilung f. Labteilung gehörig.\ 
subdivisional („!-n?l) a. zu einer Unter-f 
subdivisive (§3b-d'-wai’-piw) a. aus e-r 
Unter-abteilung hervorgehend. 
subdolous + (f87b-d*-16f) a. U beträglich, 
ſchlau. Loominante f.1 
subdominant (B56-d5’m-!-n’nt)s.Unter-J 
subdouble @ (56-8761) a., math. im 
Verhältnis von 1:2. (bar.| 
subduable \ (Böb-djn’-bN) a. unterwerj-J 
subdual \ (£86-djir”-*1) a. Unterwerjung fı 
Bezwingung f, Bändigung f. 
subduce (Böb-dju”E) [[t. subdu’cere] ofa. 
Wb. 1. entziehen, wegnebmen. — 2. a 
arith, abziehen, fubtralieren. 
subduct (§3b-d87{t) v/a. Ga. = subduce 1. 
subduction (§8b-d8’t-fa'n) « 1. Ent- 
sichung f, Wegnahme f. — 2. @ arith. 
Abzichen n, Subtrattio’n f. ; 
subdue (köb-dju’) [a/f. souduire, It. sub- 
dwcere] I vja. Ob. 1. unterwerfen, 
sjoden, über-winden, »twältigen, bezwin⸗ 
gen, bändigen (a. fig.; Syn. ' conquer). 
— 2. fig. Seidenidaiten ac. befirgen, unter- 
drüden, niederlämpfen, zähmen,imBaun:c 
halten. — 3. fig. berunterbringen, beugen 
(SH.K.L.3,4,72). — 4. Sarben, £igt x. Mil 
Dern, dämpfen; „d light matted Licht. — 
5. aga’. zand durcharbeiten, verbeffern. — 
6. theol. to ~ one's flesh fein Fleiſch reuyie 
gen, fid lafteien. — INN 8. 7. = subdnal. 
subduement + (f5b-djir”-mént) = subdual, 


subdeanery (6876-di-né-n°, WB. f50-Di7-n*- | subduer (B56 -dju’-**) 8. Unterwerfirtin), 


r°)s., eccl. 6ub-delana’t 2 (vgi.deanery 1). 
subdecaual (Böb-de’t-I.n!I) a., eccl. gu e-m 
Subdelan(at) gehörig. 


Unterdräder(in), Bandigerlin), Jah ˖ 
mer(in) (aug fig.). Lap, ſüßlich.n 
subdulcid “\ ( fib-d071- Bid) a. ctivads 


becaudal & (566-137-DI) a., anat. unter | sabdecimal (Böb-de’B-'-m) a. durch Tei- | subduple a (Böb-dju’pi, f876-di#pl) «., 





Dem Sdwanye befindlid. 





yusachinery; A mining; X military; & ın 


lung mit c-m Vielfachen von 10 abgeleitet, 





( 3101 ) 








math.: ~ ratio Verhältnid n von 1:2. 


arine; ¢ botanical; @ commercial; © postal; W railway; d music (see page 1x). 


[s T Y ..—SUB...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. KIT— XXXL 


m ;middle-pointed ., king Edward’'s. 
hodgotifder Stil; Norman ~ anglo- 
normannifder Stil (ein Rundbogenftü); 
mixed Norman „ englifder Übergangs- 
ftil; perpendicular ~ f. perpendicu- 
lar 1 ¥; Renaissance ., revival „ 
Renaiffanceflil m; Roman ~ römifcher 
Stil; Romanesque .~ rc manifder Stil; 
latter (ob. mixed) Romanesque ~ fpüt- 
romaniſcher Stil, romaniſcher Spit 
bogenſtil, Übergangsſtil m; Saxon ~, 
early British ~ angelfidfifge Bau- 
weife (cin Rundbogenfiil). 

Zu style! 7: a horse that shows 
„ein Pferd von ſchönem Außern (over 
ſchöner Sang-art); in hunters’ ~ nad) 
Zäger-art; in, \ by „ mit Manier, 
nad der Kegel, wie ſich's gehört ; in bad 
(good) ~ in fohlchtem (gutem) Ee⸗ 
ſchmach; in first(-rate) „ herrlich, präch- 
tig, nad neneftem Geſchmach; F that’s 
the ~ fo iſt's redt, fo muß man’s 
maden; to live in (fine) ~ Aufwand 
maden, ein großes Haus maden; to 
live in great ~ auf großem Fuße leben; 
F to do things in proper ~ nobel {eben; 
Am. to put on ~ fid cin Anfehen geben, 
bornehm thun. 

Su ~ 8%: by tho name or ~ unter 
dem Namen oder der Firma; under tho 
„of... unterder Firma ...; to go under 
the ~ of ... die Girma ... tragen. 

style? (Btäil) (mit. e‘ylus, gr.) s. 1. © 
carp. Pfeiler m, Eäule f, Ständer m, 
Stiel m. — 2. Zeiger m einer Sonnen⸗uhr. 
— 8. & Griffel an. — Bgl. we. ® 

style? + (ftail) 4. = stilel, 

Styles (Btatlf) npr. jur.: Tom oder John 
(a' ober 0’) ~ ebm. fingierte Ramen bed Mlägerb 
und de Drrllagten bei Befisflagen. 

stylet (Btal’-1t) ⸗. 1. Heiner (Schreib-) 
Griffel. — 2. = stiletto 1. — 8. surg. 
Heine Sonde, Sent-nadel f. 

stylewort % (Btäi’l-wört) 2. Griffel, 
Säulen-blume f (Styti’dium). 

styliferous 2 % (Btal-N’f-!-röß) a. griffel 
tragend. Meee 

styliform & % (tat’-F-form) a. griffel- 
styline @ & (Btal”-Im) a. den Griffel bee 
treffend ; Griffele... 

stylishFf (Btai’-Nich)a.Oftilgereht,modifch, 
vornehm ; prunfhaft, hodtrabınd; flott. 

stylishness (.-n!B) 8. das Stilmäßige, 
Modifche, vornehmes Wefen; Prank m. 

stylist (tai ’-lipt) e. Stili’ft a2, nach firengen 
Kunftregeln fcreibender Schriftfteller; 
Etilfri’tifer m. 

stylistic \ (ftat-It’B-tit) Ha. (wally adv.) 
1. ftili'ftiigf. — HI s. 2. Stitijftit f. — 
3.(a.n889.u. pl.) Runft f des guten Stils. 

stylite a (ktai’-lalt) (grd).] s., ecel.hist. 
Styli't(in), Säulenheiligefr). 

stylobate & (Btal’-B-bXt) [grih.] s., arch. 
Säulenftuhl m, fortlaufendes Fußgeſtell 
einer Gäulen.orbnung. Igehlenite. 

stylobite 7 N (ftat’-[*-baTt) s., min. | 

styloglossal & (Btai-l-glo’b-") |grh.] a., 
anat. Griffelgungenmuslel-... 

stylograph % (ftai’-l*-graf) [greb.] 2. 
Stylogra’ph m, Tiillfeder(halter m) f. 

stylographle & (Btal-U-gra’i-I) a. fiylo 
gta'phifd, die Stylographie betr.; ~ pen 
Fullfeder f. et 

stylographical  (.*-f'1) a. D — stylo- 

stylography @ (Btäl-18”g-nä-fe) s. Stylo- 
graphie f (Sdreiben, Zeichnen, Gravieren mit 
einem Griffel). 

stylohyoid & (ftat-l?-bat’-8id) [gr.] a., 
anat. Srifjel-Zungenbein-... [formig. 

stylold @ (Btai’-I5id) a., anat. — 

stylomastoid & (Bt at-1*- m4’ ſ· tõid) l grch. 
a., anat. GriffeleMarjenfortjage... 








stylomaxillary @ (ftat-(¢-m2’f-p'-1-n°) | suasible \ ( Bwe/- fibl, sion) [t.)a = 


loc.) «., anal, StiffelsKiefere... 


persuasible 1. Iredung f.ı 


stylometer a ( fitai-lo’m-#-t*) [grd).] s., | suasion \ („1;’n) s. Überredung f, Er 


arch, Säulenmeſſer m (Infirume'nt). 
stylommatophorous & (ftat-lom-4-ta’f- 
*-nBp) a., zo. Stiel-angen tragend(Ednede). 
stylopized @ & (ftai’-[*-paijd) [stylops] 
a., ent. fiplopifiert, von eincm Kolben» 
flügler durddrungen. 

stylopod  & (. pad) [ar.]s. Griffelfug m. 

stylops 2 (Btai’-Ispk) [grd.] #., ent. wet 
Rolbenflügler m. 

stylospore & & (Btai’-B-Epo' @)[grd.) 8. 
Stylofpo’re f der Roſtpilze. 

stylostegium a @ (ftai -P-Btl”-dG°Im) 
[greh.] 8. Griffcltappe f. Im. 

stylus & (ftai’-[*p) | [t.]¢., u. ent. Griffel 
styme jéott. (ftaim) s. = stime. 

stymie (ftai’-m*) 8. Solffpiel: Etellung eines 
Ballet, ber zwiſchen bem Ball bes Gegners und dem 
Lode liegt, auf bas cr {pielt. 

Stymphalian (ptim-fe’-£'n) grch. Stym- 
phalos Ztat in Urtobien] a. ſirmpha'liſch; 
~ birds 4, = Stymphalides. 

Stymphalides (.fa’1-'-dif) lgrch. | npr /pl., 
arg. myth. Etymphali’den pl., ſtympha'⸗ 
lifthe Bögel sn/pl., von Oe’stules eriegt. 

styptie 2 (Bti’p-tit) lIgrch.] a. u. 8. med. 
bie Gefäße zſ.⸗ziehend(es), blutſtillend(es 
Mittel); cotton-wool „ Cijen-dlori’d- 
Watte f. 

styptical & (Bt’p-t-P1) a. = styptic. 

stypticity @ (ptip-ti’§-£t9) ¢., med. die Ge 
fäße 3j.-ziehende od. blutftillende Eigenjtait. 

styptic-weed & (fti’p-tit-wid) s. ameri⸗ 
taniſche Ra’ jfic (Ca’ssia occiden’a'tis). 

styrac(ac)e® @ & (ptat-n4-te’-§*.1, ftaT- 
ne’ -B-{) [styrax] e/pi. fto’raxybaum-artige 
Gewãchſe n/p. 

styracin(e) 2 (ftt’n-4-Bin ob. Btat’-nä-Ein) 
8., chm, Styraci’n n (Cs His 09). 

styrax & (Btal’-nätk) [grch.] 8. = storax. 

Styria (Bti’r-%a) npr. Steiermart f (afer. 
reichiſchezs Aronland). 

Styrlan (Bt’r-n) La. ſteiriſch, fleier- 
märtifh; O metall. ~ process fteirifae 
Löſch⸗ arbeit. — UN s. Steiermiirter(in). 

styrol & (tat’-rol, WB. „nöl) 8., chon, 
Etyro'l rn, Sto'rag-öl w (Cg Hg). 

styroneQ(Btai’-Ron)s.,chm.Zimtealtohol 
m (C9H 500). 

stythe! + (tatth) s. = sty?. 

stythe? A (>) s. (Nad-)Sdiwaden m. 

stythy + (Btı’th-*, WB. aud Bti’dh-°) 2. u. 

. = stithy. 

Styx (Btitb; Lom. sticks) [[t., gre.) npr., 
arg. myth. Styx m (Flug der Unterwelt). 
Su(b(j)a) [Susan |npr. Sudden (meibt.Bn.). 

Su. abbr. = Sunday. 

Suabia (Bwe’-b°.a) npr, geogr. Schwaben 
n; House of ~ fhwäbijch«8 Raiferhaus, 
Hohenftaufen m/pl. 

Suablan (.6%n) Ha. ſchwäbiſch; ~ League 
Schwabifder Bund; „ Sea Schwäbiſches 
Meer (ver Bodeniee). — HH s. Schwabe mr, 
Schwäbin f. UKlagbarteit A 

suability (Bjü-t-bil--t°) 3. jur.: (Bere) 

suable (Bjü’-°0l) @. jur.: (ver)tlagbar. 
suade + (bwed) e/a. = persuade, 

suadible + (Bwe’-dibl) a. = persuasible 1. 

suage 7 (jwedG) e/a. u. e/n. = assuage. 

Suaheli (pit-4-be’-l1), ade (2172) 8. Be 
wohner ber Ritite von Denti Oftafrifa und ber 
vorliegenden Inſeln; aud beren Gprade. 

Suakim (fwä’-Im), nn (tin) npr. Sua'tin 
(Hafenftadt an der Wefkthifle des Roten Meeres). 

suant! proce. und Am. (Bin’-nt) a. C 
1. tverlfolgend. — 2. F P cben(magig), 
gleihtjörmig); fig. glatt, gefügig. 

suant? prorc. (.) 8., ichth. Scholle f (= 
plaice ]). 

suarrow(-nut) ¢ (ii-%’n-o(-ndt) 8. | 





suasive\ (fiw, . bit) a. U = persuasis:, 
suasory \ (~{*-n°, ~2-n°) @. = persuadir 
suave \ (fwetw oter Bwaw) | fr. res IL 
sua’vis] a. Mangenehm; leutſelig 
suavify \ (Bwi’w--fal) v/a. Ged. leuthlig 
maden. wohltcon? | 
suaviloquent + (fw4-wi’l-*-tweat) a.’ 
suaviloquy + (.1w°) s. Lieblidteit fd: 
Rede, Wohlredenheit f. 
suavity (Bw3’w--t°) [It. suarsta't-em] ». 
(pl. wes, ti) 1. fig. Lieblichteit f. An- 
mut f; Ganftmut f. — 2.0 (ae vies pi. 
bas Angenchme, Anunchinlidteit f. — 3.- 
Süßigteit f. U Veritauca. 
sub! (B86) [{t.] psp. unter; . rosa im 
sub? F (86) 3. 1.x.L = subaltem. — 
2. = subordinate?. — 3, — substitat-. 
sub® (£8b) U Ps. Geld 2; a. Borihub m; 
to do a. Geld b.rgen; to get a. cına 
Borfhuß erhalten. — II arveitened., 5,0. 
@e. fid im voraus bezahlen lafien. — 
III on-3. a. all(e8) (3.D.). 
sub‘ O (686) 8. Brunnentau: Anfate, Ber- 
längerungs-ftüdn. [stitute;suburkfan: ı 
sub. abbr. = subaltern; subject !; sub} 
BE sub(-)... © [it.| in fan: Unter-_. 
Nadhe...; faft, etwas, cin wenig ...; chai 
suba oR.3.(Bü’-ba)s.=subah. [bajiid _' 
subacetate 2 (hib-i’§-*-tat) s., chon. bafit 
eiligfanres Salz; ~ of copper bafifd eifiz: 
faure8 Rupfer-ory’d, Grünfpan m. 
subactd & (p66-a’B-1d) Ha. 1. fäuerlig. — 
2. fig. etwaß beikend od. bijjig (Berk «ci. 
— IR s. 3. jäuerlihe Subfiany [tert /. 
subacidity 2 (pab-4.b1'd-*.1°) x. SZ äuerlie- 
subacrid 2 (böb-At-nıd) a. etwas herb, ca 
wenig ſcharf. Loja. unterwerfen. 
subact + (Böb-K’tt) (It. p.p. suba’ctu-|) 
subaction + (Böb-art-hn) | [t.] s. 1. Unteı- 
werfungf. — 2 DW chm. Niederdämpinr; 
f.—3. @ pharm. Durcharbeitung f, Sr 
pulverung f. Low. med. Rrantzeiel. | 
subacute & (Bib-4.1j’t) a. O etwas beftia! 
subadvocate (Böb-3"d-wi-tät) 8. jur: unter 
geordneter Anwalt (vgl. advocate ® 1). 
subaerlal, Am. „an 9 (Böb-i-17-2.H) a. 
geol. unter der Quft ober auf der Erd-obct- 
fläche befindlich (gebildet, madfend 2c 
subagency @ (köb-#-dij'n-$°) 8. Unter. 
Spejia’l-agentu'r f. Lage’ntiim.) 
subagent @ (.dG'nt) a. Unter, Spezia l./ 
subagitate + (béb-a7dG-"-tet) e/a. aude: 
ehelich fhmängern. 
subagitation + (p3b-20G -*- ta”- Ihn) =. 
außer⸗eheliche Shmwängerung. 
subah on-3. (Bir’- ba) |perfiih-bindoR.] « 
1. Provi'ng f, Statthalterjdaft f, Dintilt 
m cincB Bizetonig3. — 2. — subahdar. 
subahdar on-3. (CT.D. Bü-ba-da”, WB. 
pa’-ba-da") 8. 1. Statthalter en, Bije 
tönig m einer Proving; weite.: & Orie 
Kommanda'nt m. — 3. & Gingedorenct 
m mit Kapıtä'ndrang. hhalterjchaſt f.\ 
subahship ong. Ntbu’-ba-jhipi a. <tatt-f 
subaid \ (Böb-ed) via. Qa. beimlıs 
unterjlügen. [Almofenpfleger =.\ 
subalmoner (556 -3’1-m*-n’*) s. Unters 
subalpine (Köb-I’I-pın over ~pain) a. (eed 
sub-Alpine) fubalpintifch), amı Fuhe der 
Alpen befind!ich (or. wachfend, mobnendx.). 
subaltern (B&b-a’l-t'n vder Börb-M-ton: 
|ir. sudalterne] I a. jubsalte'rn. unter 
georditet; Unter-... — IH s. Subaltcın- 
beantter m, »ojfiziet me (unterm Sanpımazı! 
subalternant 7 ($5b-31-15” -u’nt, a. il.) 
log. U a. allgemein. — IE s. wea Al- 
gemeine (ant. subalternate). 


[souari(-nut).\ | subalternate (nit) Ilt.) La. O ler 


einander foigend, abwechſelnd. — 2. unter: 








Signs (BGR soc page 1X} LF familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare * + obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; a scieatitie: 
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The small . inaudible; 6 almost e * almost 131 almost 1; 5 almost 5%; 8 almost like a in „Ratte“. [ SUB . 








geordnet; Unter... — Ie. 3. a log. bet | subcelestial a (BB he eB -ti @ day subdecuple & (Böb-de’f-jüpl) a., math.ein 


Befondere (ant. subalternant). 
subalternating ($öb-31-t6”-n«-tin‘) a. = 
subalternate 1. | dem Mittelpuntte (befindlich). — 2. faft 
subalternation (Höb-A-t".ne’-fh’n, aug im Mittelpunfte (liegend). 
wal.) s. Unterordnung f; Aufeinander: | subchanter > (Bört-tihan-t", WB. Böb- 
folge f, Abwechſelung f. tiha’n-t") a., eccl, = subcantor. 
subangular @ (ib-4’n’-gi#-I"*) a. ctwa8 | subchief (köb-tdh1’f) s. Unterhäuptling mı. 
wintelig. faft einen Wintel bildend. subchlorid & (£8"b-10”-nld, a. Böb-1Lo’-RId 
subantichrist \ („A’n-t-taai Bt) ¢., bibl. EG) me & (~ od. „näld) 8., chim. untere 
geringerer, untergeordneter A'ntidrift. chlo rigſaures Salz. Ltreisfdrmig.) 
subapeunine (§80-%"p-‘-natn) a. (a. sub- | subeircular @ (Böb-Bö”-Hä.1®) a. faftf 
Apennine) fub-apenni’nifd, am Supe der | subclass & (Börb-Haß, $7. gbb-fla’G ) z., 
Apenni'nen befindlich (od. wadfend, woh⸗ % und zo. Unterllafie f. 
mend 2c.). subclavian @ (Böb-He’-win) a., anat. 
Sub-Apennines (.nälnf) npr/pl. Bor | unter dem Schlüſſelbein befindlid; ~ 
berge s/pl. ver Apenni’nen (Jtatien). muscle Schlüffelbeinmuätel m. 
subapical 7 (Böb-3”p-*-U) a. unter der | subcolumnar % (Böb-P-I’m-n?') a., geol. 
Spiße befindlich, faft gipielftändig. faft füulenförmig. 
subapostolie ( §8b-ip-'-pta’l-It) a. nad: | subcommissioner (B#’b-P-mifch-.n?:, aug 
apofto'lifd. 86-28-10” foh--n"*) s. Unter-fommifja’c ms. 
subaquatic & ($öb-I-twirt-It) a. 1. auf | subcommittee (586-18 mi’t-°, WB. 58’b- 
aver im Waſſer Ichend oder wachſend. — f&.mit-°) . Unter⸗ ausſchuß m. 
2. unter dem Waſſer od. unter der Wafler- | subcompressed 4 (Böb-Ln - pre’ ft) a., 
oberjläche befindlich (ov. gebildet, lebend etc.); bib. zo. etwas zufammengedrüdt. 
tel. ~ line Unterwaffer-Vinie f. subcoucave @ (p8b-to’n-tew) a. leicht 
subayueous & (f5b-e’-twOf) a. = sub- |  fontfa’v. phat hy 
aquatic 2. fet. baum-dbnlid.| subconcealed + (.t'n-Bi71d) a. darunter 
subarborescent & (Böb-a'-b‘-re’g-Int)a.) | subconformable & (Böb-En-jo”-nı’bl) a. 
subarch (ki’b- ati) e., arch. fihtbarer faft gleihfürmig. Llegeltförn)ig.\ 
Gurtbogen, Ardivolte f. subconical 7 (fbb-fo’n-*-t'1) a. jafts 
subarctic & (Böb-at-tit) a. fuba’ritifh, | subconscious & (5£b-to’n-[ch’E) a. D teil= 
faſt der falten Bone angebörig od. ähnlich. | weiſe (oder nur ſchwach) bewußt. 
subarcuate(d) & (f56-a'’ -tit-dt, .6-t°d) a. | subconstellation (C7.D. §57b-ton-Bt*-le”- 
etwas bozenjörmig. [Unterpanger m.\ join, WB. Böb-ton-Bi‘-l’-jh'n) @., ase. 
subarmour % (§5’b-a'-m) 8. ebm. : Ari untergeordnetes Sternbild. 
subarr(h}ation + ($öb-%-ne’-jh'n) 3. Ber- | subcontract! (55”b-to’n-tuätt) . Neben=, 
lobung f mit Gejdenten an bie Braut. Unter-vertrag m. [e-n Nebenvertrag mal 
subastral (§86-3’h-te'l) a. unter den | subcontract” ( Böb-En-trä’ft) v/n. a. 
Sternen (befindlid), irdiſch. subeontracted(köb-Ün-tart-td)a.1.durd 
subastriugent 7 ( f5b-4-§tul’n-dG'nt) | Nebentontraltgebunden.— 2. + zum zwei⸗ 
a., med. et. zuſammenziehend, ein wenia tenmal verlobt (to mit; SH.K.L.5,3,86). 
ftopfend. He. in Gedanten ergänzen.\ | subcontractor (§0'b-f'n-tral-t, WB. 
subaud 7 \ (60-0) [It.] c/a. @ a. Worier h8b-fn-tra’t-t8) 8. Untertontrahe'nt m, 
subandible \ ($5b-3”-dibl) @. (ein) wenig Unter-liefera’nt m. 
hörbar. subcontrary % (Böb-to'n-trä-n®) I a., vie. 
subauditionaz(köb-3-0|h-n)[It.]e.,ret.| geom. uns log. fubtontra’r, im geringeren 
Ergänung f ex @hipfe ac., ſtillſchweigende/ Grade entgegengeießt; ~ proposition = 
Annal;ne vonet.Anagelaffenem. Lbefindlid.t'] „I; geom. „ section Wechjeljhnitt m. 
subaural 2 (50b-3°.r!I) a. unter dem Chrel — Hs. (pl. »ies, .n*{), log. jublonträr- 
subaxillar(y) & (kib-A’t-[’-[", .1-n°) a. | entgegengefebter Satz. a) 
1. anat. unter der Adfelhsble gelegen. — | subconvex @ (Böb-Io’n-mwelk) a. leicht 
2. % faft achſelſtändig; Untiradfele... subcordate & (B5b-16”-dät) a. faft herz 
subbase (#”b-beb) 8. 1. arch, unterfter formig. Lden Rippen ee) 
Zeil der Baſis einer Sdule x. — 2. d = | subcostal & (fbb-t0’h-t") a., anat. unter 
subbass. forget.| | suberanial & ( B8b-tu-n&A1 ) a., anat. 
subbass J (p8b-bef) #. Gruudbaß m bet! unter der Oirnfdale liegend. 
subbeadle (f8b-b1’D1) ⸗. Unter-bilitel m, | saberystalline @ (Böb-tni”B-t3-In, Alain) 
»gerichtädicner m. —— a, unvollkommen lryſtalliſiert. 
subblash \ (586-6186) c/n. Gc. leicht/ subcultrate(d) 2 (Böb-W-trät, .tré-t*d) 
sabbourdon J($öb-bii’-d’n)s. = subbass. 
subbrachian & (Böb-bre’ In od. „brärf- 
In) ichth. La.dieBruftflofier ( Thora’ cici) 
betreffend. — IH s. Bruftflofier m. 
subbreed (£576-brid) 8. deutlich unterigeibbare 
Unter-abteilung einer Zudt. 
subbrigadler x (Bö”b-brig-4-di"") s.Unter- 
Brigadier m. Amin. et. talt(Lalt)ig.) 
subcaleareous % ( pib-t8l-107-r2g) a.,f 
subcaliber % (§8b-£371-*-b**) #., artill. 
unterelali’terig (Geiges). 
subcantor ¢ (8b-ti’n-t**) s., ecel. Unters 
ta’ntor m, zweiter Vorfänger. 
subcarbonate <7 (B5b-ta'’-b*-nat) s., chm. 
ba ſiſch kohlenſaures Salz. 
subcarburetitied 2+ (Böb-fa”.biö.net-!d) 
a.,chm.mit wenigerRoblenftoff verbunden. 
subcartilaginous O (pib-fat-t®1i70G-*- 
nöß) @., unat. 1. unter deu Knerpeln eer | subdecanal (Böb-dert-I-n!I) a., eccl. zu e-m 
falfden Rippen liegend. -2.fafl Inorpcklart)ig. Subdelan(at) gehörig. 
subeaudal & (höb-ta’-d) a., anat. unter | subdecimal (köb-de’g-’-m) a. durd Tei« 
dem Schwanze befindlid. hung mit e-m Bielfacen von 10 abgelcitet. 


unter dem Himmel, irdiſch. 


a. faft meficrförmig. [ftromung ua 
subcurrent N (8b -f8’n-'nt) 2. Unter: 
subcutaneous & ( §3b-ti*-te7-n@48) a. O 
1. anat. und med. — hypodermic; ~ 
syringo Injettionsfprigef. — 2. unter der 
Haut lebend, fid) in die Haut einbohrend 
(Snfett). unter der Cberhaut (Liegend).) 
subeuticular 9 („ti’t-N-[) a, anat.) 
subcylindric(al) @ (Böb-B’-U’n-drit, .- 
da®-t'l) a. faft cylinders od. walzen-förnig. 
subdeacon (§576-di-t'n, WB. Böb-dı’-En) 
s., ecel. Subdia'tonus m (unterer ob. zweiter 
Hilfs-priefter, »prediger). [| Gubdiatona’t a 
subdeaconry(.r*),.ship(.fdlp)s.,eccl. 
subdean (§i76-dDin, aug BBb-di’n) 8., eccl. 
Subdeka'n mm, Unterdecha'nt m. 
subdeanery (f87b-di-n!-n*, W.B.15b-di’-n. 
a*) 8.,eccl.Sub-delana’t n (vgl. deanery). 





Zehntel enthaltend, im Verhältnis 1:10. 


subcentral @ (Böb-Be’n-tr’l) a. Lunter | subdelegate! ( §8b-d071-.git, WB. §8"b- 


de’[--gät) Ka. fubdelegiert. — IL s.Sub- 
delegierter m, Unterbevoll mddtigter m. 
subdelegate? (8b - del -*- get) v/a. Ob. 
fubdelegieren, gum Unterbevollmadtigten 
ernennen. — Bgl. nv! 
subdentate(d) @ (köb-de’n-tt, .t-t*d) a. 
unvollfommen ge,ühnt. Kaähnt. 
subdented @ (Böb-de’n-td) a. unten ge- 
subdeposit a (§86-d*-pv’f-It) #., geol. 
unter einer andern befindliche Ablagerung, 
Unterlager n. Le. fpöttelnd.\ 
subderisorious + (Böb-der-"-Bo’-RiI5 @)I 
subderivative 7 \ (B8b-d’-nıw-A-tio) ¢., 
gr. nit unmittelbar von der Wurzel ab- 
geleiteteß Wort. [= subdeaconry.| 
subdiaconate (§06-dai -A’t-*-nit) e., eccl.| 
subdial \ (B5b-dai’-, B8’b-daT-41, C7.D. 
f87b-d0820 a. unter freiem Himmel (be 
findlid). 
subdialect (£5"b-dai’-4- felt, WB. fib- 
dai’-@-fett) s. untergeordneter Diale'tt, 
Neben-Mund-art f. 
subdichotomy @ \ (536 -dat-tort-*- m) 
8. (pl. vies, ~mé{) wiederholte Zivei- 
teilung, Unter-abteilung f.  [gedehnt.| 
subdilated (53b-d°-18”-1d) a. etwas aus-! 
subdistinction (85’b-diE-tin’t-Ih®n) 2. 
untergeordnete Unterfcheidung. 
subdistrict (§8"b-dif-tritt, aug §86-d1§- 
tnift) 8. Unterbegirt mm. (ge) fryoben.} 
subdititious \ (B5b-d’-t’jch-°E) a. unter- I 
subdiversify \ (£56-d"-wa'”-£*-fai ) vja. 
@d. et. {Gon Gednbdertes weiter (ab)ändern. 
subdivide (Böb-d’-wai”d) Ob. I v/a. 
1. fon Mogetetites weiter teilen. — II v/s. 
2. ſich weiter teilen, in Unterabteilungen 
aus-ca.-geben. — 3.A fi trennen. 
subdivine (§8’6-d*-watn) a. faft ober in 
niedern Grade göttlich. Labteilung fähig. 
subdivisible(Böb-d’.wij-ıbl) a. derlinter-J 
subdivision (Böb-d’-wi’G-n) 8. Unter: 
abteilung f. labteilung gehörig.) 
subdivisional (.*-n'l) a. zu einer Unteref 
subdivisive (Böb-d’-wai’-Biv) a. aus e-r 
Unter-abteilung hervorgehend. 
subdolous + (B3”b-D°-158) «. U beträglid, 
ſchlau. Idominanie f.\ 
subdominant (ßob·do m·cnent)a. Untere) 
subdouble & (§56-d8761) a., math. im 
Verhältnis von 1:2. [bar.\ 
subduable \ (fi6-dji”-"b0) a. unterwerj-J 
subdual \, (£3b-djir”-") . Unterwerjung fı 
Bezwingung f, Bandigung f. 
subduce ($3b-dju” 5) (It. eubdu'cere) ofa. 
©b. 1. entziehen, weguebmen. — 2.0 
arith, abziehen, ſubtrahieren. 
subduct (Böb-d’It) v/a. @a. = subduce 1. 
subduction (Böb-dört-h’n) 8. 1. Ent- 
ichung f, Wegnahme f. — 2. @ arith. 
Abzichen n, Subtrattio’n f. . 
subdue (Böb-djüu’) [a/f. sowdwire, It. aub- 
du'cere] I ofa, Ob. 1. unter werjen, 
zjoden, über-winden, -twaltigen, bezwin⸗ 
gen, bändigen (a. fig.; Syn. |. conquer). 
— 2. fig. Leibenſchaſten x. befiegen, unter: 
drüden, niederlämpfen, zähmen,imBaun:c 
halten. — 3. fig. herunterbringen, beugen 
(SH.K.L.3,4,72). — 4. Barden, 2igt ıc. Mile 
dern, dämpfen; „d light matted Licht. — 
5. agr. vand durcharbeiten, verbeffern. — 
6. theol.to „one'stlesh fein Fleiſch kreugi⸗ 
gen, fid tafteien. — TEN 8. 7. = subdual. 
subduement + (Bib-dju’-mint) = subdual, 
subduer (Böb-djw’-®) 8. Unterwerfirtin), 
Unterdrider(in), Bdndiger(in), Babe 
mer(in) (aug fig.). Iſuͤß, fügt. 
subdulcid \ (£5b-087[- id) a. etwas/ 
subduple a (b8b-dji”pl, §876-di*pl) «., 
math,: ~ ratio Berhaltni8 m von 1:2. 
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subduplicate 2 (f8b-dji”-pl*-f1t)a.,math.: 
~ ratio Qnadra'twurzelverhältnis 2. 
subedit (f56-e70-it) Oa. I ofa. Zeitung x. 
unter Cheranfficht des eigentligen Schriftleiters 
herausgeben. — IH e/n. Unter-Scrift- 
leiter fein. [ünter-Ehriftleiter =) 
subeditor (f8b-e7b-*-t* ob. b7b-ed-*-t8) 5. 
subeditorial (§8b-e-*-ta’-n@31 ©) a. den 
Unter-Schriftleiter betreffend. 
subelliptic(al) (58b-°-W’p-tit, „U-PI) a. 
faft elliptiſch. [gedehnt ober mat.) 
subelongate (Böb-'-Ia’n’-gät) a. et. aus⸗ 
subentitle (Böb-n-tal’tl) v/a. Ob. einen 
untergeordneten Titel geben (dat.). 
subepidermal @ (5öb-ep-'.d8”.m!l) a, 
anat. = subcuticular, 
subequal (§8b-1’-tw'l) a. faft gleich. 
suber 77 % (Bju”-b*) [It.] 2. — cork®1. 
suberate @ (Bju’-b!-nit) 8. tortfaurc8 Gal}. 
subereous & ( i@-bi’-n@"§) a. tort-artig. 
suberic % (pi*-be’r-If) a. forleartig; cha. 
„ acid Rortfiure £ (Cg H,, 0,4). 
suberin(e) 2( bj” -b'-rin)s., chm. Suberi’n 
n, Kortftoff m. l Zell wãnde —— 
suberise @ & % (bjir”-b¥-naif) v/a. Ob. 
suberose! a & (Böb-!-Ro’ ober §07b-"-noB) 
[erose!] a.etwa8unregelmagig ausgegadt, 
wie benagt außjchend (Blattrand ; aug fig.). 
suberose*® & (Bii’-b’.nöß), sous @ (-- 
RBB) [It. suber} a. fort-artig, tortig. 
subfactor (8’b-faf-t") 8. Unter-age'nt m, 
Untersverwalter m. 
subfamily % (63’b-fim-*-l°, WB, Böb-[A’m- 
4.1¢) s., zo, Unterfamilie f. 
subfeu (Böb-fju’) v/a. @a. in Ufterlehn 
geben ober nehmen. Tinfeudation.\ 
subfeudation (köb-fii.do’-[h'n) s. — sub-J 
subfeudatory (686 fjũꝰ · d4- t'- n°) 8. (pl. 
ales, .n*f) Ufterlehnsmann aw. 
subfibrous & (§86-fai’-bn'§) a. ct. faferig. 
subflavous + (86-fle’-1v"B) a. gelblich. 
subfiora 8 (58”b-flör-Ra ©) 8. Sonder 
flora f (e-r Etadt re. gegenüber der bes Landes ıc.). 
subfiuvial (§8b-fli’-twi-"l) a. unter einem 
Fluſſe liegend oder hindurchgehend. 
subfossil(ised (@,) @ (§bb- fo” b-il, „°-[aTjd) 
a. halb verfteinert, wenige Verfteinerungen 
enthaltend. (= suffumigation.\ 
subfumigation (Böb-fjü-ın?-ge’-[h’n) 8.) 
subfusc(ous) \ (Köb-jö’ Bt, §8b-f8’6-t"6 ), 
subfusk \ (B8b-{8” Bf) [[t.] @. bräunlich, 
et. dunkel. Lunvolltommen eee | 
subgelatinous @& (B8b-dG*-14’t-*-ndB) a. 
subgeneric(al 0) (56-0G*-ne’n-it, 1) 
a. eine Untergattung betreffend. 
subgenus @ (§076-dGi-n°B, WB. §8b-0G1’- 
n'B) [It.] 8. (pl. wera, 58”6-dGe’n-!.na, 
WB, $86.) Untergattung f. 
subglacial 27 (f8b-gle’-fg="l) a. unter e-m 
Gletſcher liegend. 
subglobose & (Böb-glo’-böß, WB. b8b-gl*- 
60’), cular & (h8b-glo”b-l#-1%) a. faft 
tugel(form)ig. De 
subglossal 7 (Böb-gW’B-H) a., anat. = 
subglumaceous 47 ¥ (68b-gl(i)*-me"-fG*) 
a, etwas fpelz(förm)ig. 
subgovernor (Bö”b-göw-F-nr op. Böb-gö’iw- 
tent) 5, Untergouverneur m. 
subgrade (0’b-gréd)s.,zo. Untergradm. 
subgranular @ (636-gn3’n-i8-1%) a. etwas 
fornig. 
subgroup % (f0’b-griip) s. Untergruppe f. 
subhastation (Böb-hiß-te”-Ih’n) 8. Cub- 
haftatio’n f, öffentliche Verfleigerung; to 
sell by ~fubbaflicren, öffentlich verfteigern. 
subhead(ing) (Bö’b-hed, §0"b-be’d-in’) 8. 
Unterrabteilung f; © typ. Untertitel m. 
subhexagonal % (5öb-het-B4’g-°-n'l) a., 
geom. unregelmäßig fehBedig. 
subhornblendic 2 (Böb-hö'n-ble’n-Tit) a., 
min. mit et. eingefprengter Hornbleude. 
subhuman („hji’-nı'n) a. untermenſchlich. 





subhumerate + (8b-bji”-m'-net) ofa. 
auf den Schultern tragen. 
subincusation + (§8b-in-tit-fe’-fdin) 8. 
verftedte Anklage. [leidt un 
subindicate \ (Böb-’n-d*-tet) e/a. Ab. 
subindication \ (Böb-In-d°-te’-fhin) 8. 
leichte Andeutung. lindivi'duum “A 
subindividual + (.wl’d-i€tl) s. Unter 
subinduce + (§8b-in-djii”B) v/a. j-m et. zu 
derfichen geben oder beibringen. 
subinfer + (köb-In-fö”) e/a. und v/n. and 
einer Yolgerung weiter folgern. 
subinfeudation (Böb-In-jt-de’- Ihn) 2. 
1. Afterbelehnung f. — 2. Ufterlehn n. 
subinfeudatory (Böb-in-fju”-dA-t-R°) 6. 
(pl. wies, .n*f) Ufterleynsmann mı. 
subinflammation % (§30-in-fl4-mé’-f'n) 
e., med. leichte od. unvollfommene Ent⸗ 
zündung. L&infhleiden n.\ 
subingression \ (§8b-In-gue’fd-'n) 8.) 
subinspector (Bö”b-In-Epe’t-t") s. Unter: 
infpe’ttor m. Lfall, dos Plötliche (Arz.).\ 
subitane + (§876-*-tén) s. plößlid;er Vor-J 
subltaneous + (5öb-'-te’-n?5) a. plötzlich; 
aness + (.-n‘6) 3. Pldglidteit f. 
subitany + (B5”b--td.n°) a. plötlich. 
subito d (ſ i)ũſ · b.tõ) [it., It.] ade. plöß- 
lid, ſchnell. 

Subj., subj. abbr. — subjunctive, 
subjacent ( 55b-dGe’-B’nt) [[t.] @. (of. @ 
geol.) darunter liegend; tiefer gelegen. 
subject ! (§676-dGett) (It. suhje'ctus| Ta. 
1. t unter etwas gelegen, unten bejindlich 
(SP.). — 2. unter-geben, »worjen, unter: 
than, dienfibar (to dat.; Syn. f. apt); to 
hold ~ to a p. zu j-8 Verfügung halten; 
~ to bis approval von f-r Genchmigung 
abhängig; ~ to my order je nad meinem 
Geheiß, zu meiner Verjiigung. — 3. fig. 
unterworfen, an8gefegt; ergeben (to dat.; 
Syn. |. apt); to be ~ to fits of anger 
leicht gornig werden; ~ to epileptic fits 
mit cpileptifchen Anfällen behaftet. — 4. zu 
Grunde gelegt, vorliegend. - 5. geborfam, 
gefügig. — 6. t haftbar (to für). — IL es. 
7. Untergebene(r), Unterthan m; t a. coll. 
bie Unterthanen pl. (SH.). — 8. Gegen: 
fand m, Etoff m; Cake f; Anlaß m; J. 
— 9. Qauptdaratter m, Held m e-3 Eau. 
fpiets xc. — 10. med., acPerfon f, Wefen 
n, Kranfe(r), Patie'nt(in). — 11. anat. 
Leihe f, Kada'ver m. — 12. a) gr. 
Subje'tt n; b) Zoy. Subje'tt n, Grund- 
begriff m; c) phls. Cubfia'ng f; das Ich. 
— 18. $ Qauptfag m, Thema n. — 
14. paint., sculp. Vorwurf m. — 15. 2e- 
torationstunft: bildliche Darftellung von 
Menſchen und Tieren. — 16. Me’dium m für 

hypuotiſche x. Verfuche. — Bgl. v3. 
3u ~ 8: N ballads pl. on an 
Straßenlieder n/p2. über irgend ein Er⸗ 
eigni8; the „ treated of, the ~ dealt 
with, the ~ under discussion dic bere 
8 handelte Cade, der befprodene Gegen⸗ 
fand; the „ of our negotiations der 
3 Gegenftand unferer Unterhandlungen; 
$ fig. to approach a ., to touch upon 
8. an einen Gegenftand herantreten, 
en Gegenſtand im Gelprig x. berühren; 
to dwell on a ~ bei einem Gegenftande 
vertucilen; to master a, to be master 
of a „ einen Gegenftand beherrſchen 

ober meifterhaft behandeln. 

subject? (Böb-dGe’tt) Inılt. sußjecta're] 
T via. Ca. 1. t legen, breiten unter, untere 
legen. — 2. unter» werfen, «joden; abs 
hängig oder dienjtbar machen (to dat.). — 
3. fig. einer Unterfudung unterwerfen; aus⸗ 
fegen, bloßftelten, preisgeben (to dut.). 
— 4. faft T: dem Auge darelegen, eftellen 
(ML.P.L.). — II + v/n. 5. ſich unter 

werfen; ergeben fein. — Bal. 1, 








subjectable \ ( §56-dGe"t-t°61) a. mm. 
werfbar, zu unteriverfen(d). 
subjectdom (§87b-dGett-d*m) a. Une: 
thanen(eigen)fdaft f. 
subjected (Böb-dge’t-td) a. 1.4 = }- 
jacent (ML.). — 2. einem Unters: 
gejieniend (SH.K.J.1,1,264). — 3 um 
mworfen :c. (fieke subject ?). 
subjection (ihn) [It.] s. 1. Unter: 
fung f, Unterjodung f; Bezwingun 
f. — 2. Unterworfenfein m; Abhoͤng 
teit f, Dienftbarteit f (to unter); to krız: 
under „ unterwerfen; in _ untermork. 
(to dat.). — 3. @ rhet. Subichien ; 
(vom Redner aufgeworfene und ton chm kit x 
antwortete §rage). [subiectiris.! 
subjectist @ (3’b-dGel-tigt) s., ple. =! 
subjective (Böb-dGet-tim) | {t.]a.0 Lin 
‚phla.) fubjetti’d, daS bentente amb empfinter- 
Subjelt betr. (ant. objective). — 2a 
ratur und Sunft: individue’D, Perfönlik: 
Anfcdhauungen entipredend. — 3. + %z 
Unterthan betr., untetwũrfig, dienfmigs 
subjectiveness (.-n*§) ¢. = subjectivt: 
subjectivise © (.t!-waif) e/a. Gb. prs 
fubjettivieren, fubjetti'o machen. 
subjectivism („U-wijm) s. 1. pals. Ses 
jettivi’smuS m, fubjelti'de PHiloteptic 
— 2, = subjectivity. 
subjectivist (.t'-wigt) pAls. I s. Subi. 
tivi’ft m. — Hl a. = subjectivisties 
subjectivistic(alD) (§8b-dGet-t?-wv5 ti, 
„t-1) a. pals. den Subjcttivi bmus betr 
subjectivity (Böb-dgel-t’m-*te) 2, Enz 
jettivita’t /, fubjelti'ves Wejen, fubjettiix 
Auffaffung. [tban(en) (CL 
subjectless(fi"b-dGelt-le) «. ohne Unter-! 
subject-matter (_-mit-*) s. Hauptegegcr 
fand m, «inhalt am einer Rede ac. 
subjectness \ (.n?B) 3. = suhjeetion: 
subjectship \ (Börb-DGelt-fhip) ». - 
subjectdom. Ljection = 
subjectare \ (§8b-dGe"f-tid**) « — sut-! 
subjee Ong. (B5’6-dGi) [hindof.] «. Gar 
blätter n/pl. und -fayfeltt fi pl. sum Rare 
subjicible \ (p5b-dGI’-101) a. unter: 
bar, bejwingbar. 
subjoin ( §8b-0G5i7n) [a/f., lt.) efa. aa 
uod (unten) hinzufügen, beiheften ı$yr. 
f. affix); @ „ed beigelegt, cingcjdieren, 
to ~ to the acts zu den Alten (a. ad arts 
legen. [gefiigte Bemertung 
subjoinder \ (.-d*') s. fclgende cter ani 
sub judice (Böb dGi”-d?-fi) [It.] jar: per 
Gericht, nod nicht entſchieden. 
subjugabie (55”6-DGi-g?bl) a. unterjatbe: 
2c. (fiege subjugate), 
subjugate (.gét) [It.] ofa. Ob. 1. war 
jochen, -twerfen, (be)gmingen (Syn. i> 
conquer).— 2. dicnftbar maden, gefans® 
nehmen, gefeffelt halten (aug fig.). 
subjugation (§5b-dG*-ge-fdn) s. = <ub- 
jection 1. ljocher ei 
subjugator (ib -dG#-gé-t?*) s. Unter! 
subjunction ( $tb- dG8’n'f- fda) a. Am. 
Beir, Hinzu-fügung f; aug etwas Hia a 
gefügtes; in „ to ... verbunden mit .- 
subjunctive (tiv) [lt.] La. Lt be 
gefügt,verbunden. - 2. 99-.fubjanti a ft. 
tonjuntti’v(ifch) ; ~ mode, . mond = .* 
I s. 3. gr. Subdjuntti’vias = 
RKonjuntti’o(us) m. 
subjury \ (Böb-dGu’-a*) 8. Unterzum /. 
subkeeper \ (B66-fi’-p'*) s. Unterflehe 
mM eines Gefangnifies. sce 
subking \ (B8’b-fin*) s. Untertiaig ©! 
subkingdom (f0’6-tin'-d'm eder §Rb-t7e- 
dim) a. 1.N untergsordnetcs Königerit- 
— 2. Raturgefgiäte: Unter · reich m. 
sublanate 2 ¢(f5b-le’-n3t) a. etwad wollt. 
sublapsarian(ism) (§36-(ip-§3"-2. 
nẽ.ĩ.nijni) = infralapsarian(ism) 


Zeichen (Map 1.6. IX): F familiär; P Voltafprace; F Gaunerſprache; N felten; + alt (uh geftorben); " new (aug geboren); — unrit:s: 
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lapsary (B8-8"p-B!-ne) a. = infra- 


ipsarian, 

late (Böb-le’t) [1t.] v/a. Mb. 1. N\ auf- 
eben, wegnehmen. — 2.07 phls. aufheben. 
lation (Böb-I’-fh’n) 8. 1.1 Weg- 
ahme f. — 2. & phls. Aufhebung f. 
lative \ (68’b-[4- thw) a. aufhebend, 
regitebinend. 

lease! (B576-lip) a. (ofp. fagott.) jur.: After 
erpadtung f, -vermictung 7. — Bgl. ~ 3. 
lease? ( ib-1i’f) v/a. (ib. (Bir. ſchott.) 
ir.: after-verpadten, -vernticten. 
fessee (Böb-Ic-Bi” od. 86-16-61) 8. (of. 
yott.) iur.: After-pächter m, »micter m. 
‚lessor (B3b - lef - **) s. (eb. ſchott.) jur.: 
Ifter-verpädter m, -vermieter m. 

let (5b-[et) ofa. @ (let) afterverpadhten, 
1 Aftermiete geben; ting(-Jact Barla- 
entZatte, bie tas Mfterverpadten in Irland verbot; 
ting(-)lands pl. in Ufterpadt gegebene 
‚ändereien f/pl. —— 
levaminous + (ßbb · l* wa in· noß) a. 
levate (ßbꝰb.·l.wẽet) [It.] v/a. Gb. er⸗ 
eben, aufrichten, gut Erhebung aufreizen. 
levatlon (B86 · l* wẽ · ſch n) s. 1. Er⸗ 
cbung f, Aujridtung f. — 2. Erhebung 
‚ Aufftand m. [bibliotheta'r 1.) 
librarian(Böb-Iat-brä’.RIn)s.Unter-s 
license (Böb-lal’-B’nk) v/a. Ob. eine 
tonzejfio'n für et. weiter übertragen. 
Nieutenant SL (55”b-Ief-te’n-'nt, WB. 
5b; var. lieutenant) s, Unterlientenant 
4 (deutſch Eetondlieutenant ober Unterlientenant 
at Gee). Lsurg. Unterbindung f.\ 
ligation 7 N (Röb-P-ge’-Ich!n) [{t.] s.,1 
limable 27 (f5b-lai’-nı!bl) @., chin. 
ublimierbar; aness @ (.-n*§) 8., chm. 
zublimierbarteit f. 

limary N (Böb-Ial”-m.n® oder Bö”b-IE- 
a'r) a., fig. erhaben, bod. 

imate! ($”b-L’-met) [[t.] ofa. Gb. 
- &@ chm.: a) fublimieren, fefte Körper durch 
rige verflüchtigen u. niederfchlagen; b) durch 
zublimatio'nerhalten; „dsulphur&chives 
clolume f. — 2.0 fig. erheben ; veredeln; 
d erbaben. — Bgl. w?. 

limate? @ (.mit) chm. Ka. fubli- 
niert. — II 8. Eublima’t n; op. Whe 
ublimat n, Cuedfilberschfori’d n (aug 
orrosive 2). — Bgl. aw}. 
‚limating-vessel (ßbꝰ b. l. mẽ · tine. weh. 
D s., chm, Zublimiergefäß n. 
imation (g5b-l!- me -fd'n) s. 1.7 chan. 
zublimatio'n f, Verflüchtigung f und 
tiederjhlagung f fefler Körper durch Sige. 
- 2.0 fig. Erhebung f, Veredelung f. — 
. = sublime 8. llimier⸗Ofen a 
ılimator ($6”b-l.me-t") 8., chm. Sub» 
Nimatory (6876-(5-m4-t8n°) cham. La. 
Zublimier-...; ~ vessel = „II. — Ia. 
pl. vies, ~n{) Sublimiergefäß n. 
lime (Böb-Lai”m) [It. subli'mis] La. O 
. t bod (erhaben). — 2. fig. erhaben, 
od, hehr; N hervorragend (Perfor); 
uath, ~ geometry Theorie f der höheren 
turoen; S. Porte f. Porte. — 3. F ente 
fidend, herrlich (Wetter x.). — 4. \ poet. 
oly, hochmutig (SP.). — 5. + poet. ent» 
üdt, begeiftert (with vor; ML.J. — 6.@ 
nat. oberfladlid (ant. profound). — 
1 8. (meift the .) 7. fig. nas Erhabene, 
08 Hohe; ofr. rhet. erhabener Stil; from 
he ~ to the ridiculous there is but one 
tep vom Erhabenen zum Laderliden ift 
ur ein Schritt. — 8. das Hodfte, Idea'l 
1; the very ~ of folly die höchſte Thor- 
ett. — MIN v/a. @b. 9. fo T: in die Höhe 
eben. — 10. @ chm. = sublimate! 1. 
— IL. fig. erhöhen, erheben; veredeln. — 
IV ofn. Mb. 12. 2 chm. fublimiert 
verden, ſich verflüchtigen. — 18. fig. er⸗ 
‚öht werden, ſich erheben. 


1; 5 faſt 5; Sfaft wien in „Ratte (ay. 6. Xu. XI). [SUB..-—SUB...] 


sublimeness \ (8b-1a1’m-n*§) s. = sub- | subministrant + (£8b-mi’n-*-ftn'nt) a: 


limity. 
sublimer \ (Böb-lal”-m) ¢., chm. Gubli- 
mierende(r, 8); oo. Sublimiergefag m. 
sublimification \ (§8b-lim-*.f*-te’-fa'n) 
&., fig. Erheben n; Veredelung f. 
subliminal @ \ (§8b-fi’m-*-n'l) [[t.] a., 
pals. unbewußt, late’nt. 
subliming-apparatus © (8b-(at”-min'- 
Ap-5-ne”-tB), ~- furnace © (A-för-n’B) 8., 
chm, Sublinierzofen m. 
sublimity (£8b-1i’m-*-t¢) Ilt. sublimita't- 
em) 8. (pl. mies, t*{) 1.N\ Erhabenbeit f, 
Höhe f.— 2. fig. Erhabenheit f, Grofartige 
keit f, Bortrefflidteit f. — 8. fig. Erhabe- 
ne(t, 8). — 4.1 hod fier Grad, Bipfelm. — 
5. Titel tes türtiſchen Sultans: His S. Seine 
Hoheit. Mreichung f eines Wortes a 
sublineation (§3b-lin-*-e7-fa'n) s. Unters 
sublingual & (§8b-1\’1n'-gw'l) a, anat. 
= hypoglossal. [Grundieren 9 
sublition \ (Böb-Nfh-'n) s., paint. 
sublittoral (Böb-N’t--R’t) a. 1. tiefer al8 
daB Ufer liegend. — 2. a co. nahe der 
Seetiifte lebend. Runa ena 
sublobular & (f86-[37b-i*-1*) a, anat. 
sublunar & (8b-[(i)it”-n®*) a. fubluna’rifd, 
unter dein Monde (befindlich), irdifch. 
sublunary 4 (5’b-IG)ö.n®.re) a. = sub- 
lunar. — II is. irdiſches Ding od. Wefen. 
subluxation & (Böb-löt-Be’-{dh'n) ¢., surg. 
teilweife Verrentung cder Verftauchung. 
submanager ($öb-m#’n-I-dG®) 3. Unter 
verwalter m. 
submarginal & (Böb-ma”-dG’.n!T) a., & 
und zo. faft am Rande befindlid. 
submarine (Böb-md-ni’n) Ha. fubmari’n, 
unterfeeifch (Zetegrapkl[enleitung] ac.), unter 
der Meeresfläce befindlich od. lebend, wach⸗ 
jend 2c.; ~ apparatus Tauher-Appara't 
m; „ boat Unterwafferboot n; „ cable 
unterjeeifched Rabel; „ explorer Taucher⸗ 
glode f. — IR 8. See-pflange Ff, «tier n. 
submarriage + (Böb-nıä’n-DdG) 2. Eiciß- 
bea’t » (fiehe cicisbeism). 
submarshal ($8"b-mät-[h?l oder Böb-mä”- 
fo*l) 8. Untermarfchall mn ; chm. ofp. Kerker · 
meifter m in Marshalsen (f. ds). 
submaster (#5”’b-maß-t’) s. Unter-Meifter 
m 2. (fiebe master! 1), 
submaxillary & (Böb-märt-R'-I.r°) a.u.s. 
(pl. mies, u), anat, = inframaxillary. 
submedia/ (héb-mi’-d&1), van („dILn) a. 
unter der Mitte befindlich. 
submediant J (§3b-mi7-d&nt) s. Sub-, 
Unter-mediante f. 
submental & (£86-mée’n-t'l) a., anat. 
unter dem Kinn (befindlid); Untertinn... 
submerge (Böb-mördg) [fr. von It. sud- 
me’rgere] Gb. I v/a. 1. eine, unter» 
tauchen, verjenten; O Mafferbau : „d foun- 
dation Gründung f unter Wafler; tel. to 
~ a cable ein Rabel legen. — 2. unter 
Waſſer jegen, Aberjdwemmen. — IL v/n. 
3. untertauden; unterfinten. 
submerged (Böb-mö”dgd) a. 1. X erfoffen. 
— 2. & unter Waffer wadfend. 
submergence (5öb-nıö-dG’n$) s. 1. Gin, 
Unteretauden n ; Unterfinten n. — 2. fig. 
das Außer-Sicht-Stommen. — 3. Über 
ſchwemmung f, Unterwaflerfegen n. 
submerse (höb-mö’ß) UN e/a. Ob. = 
submerge. — II % a. = submersed. 
submersed & (f8b-mé'’ Bt) a. unter Wafler 
wachſend. Ibar; uberſchwemmbar. 
submersible (Böb-mö'’-Bibl) a. verfent-J 
submersion ($öb-mö”-fh’n) 4. = sub- 
mergence. Imetalliſch el 
submetallic (p80 -m*-t4’1-10) a. ſchwach 
subminister + (f8b-mi’n-'-Bt) I v/a. 
darbieten, liefern, verfdaffen. — HI v/n. 
dienen, nüßen, behilflich fein (to zu). 


dienlich, nützlich; dienend, behiljlich. 
subministrate + (.ftret) v/a. u. o/n. = 
subminister. 
subministration + (Böb-min-'.tra”-{d'n) 
5. Beihilfe f, Verſchaffung f. 
submiss ($öb-mirß) [It.] a. O 1. fat t: 
unterwürfig, demütig, ergeben (= sub- 
missive). — 2. t gedämpft, leife (Etimme). 
submission (Böb-mi’fh-!n) [It] s. 1. Untere 
werfung f, Ergebung f (to in). — 2. Unters 
würfigleit 7, Demut f, Selbftverfeugnung 
f, Unterthänigteit  — 3. Geborfam m 
(to gegen). — 4. 1 Geftdndni8 n eines 
Fehler’ ober Irttums (SH.W.4,4,11). — 
d.jur.: Kompromi'ß m (Vereinbarung, et. durch 
ein Schiebegericht entſcheiden gu laffen); ~ to an 
award freiwillige Unterwerfung unter ein 
Schiedsgericht. — 6. @N Lieferungsaus- 
fohreiben n, Eubmiffio'n f (= tender); 
to give out in ~ in Submiffion (ver)geben. 
submissionist \ („I-nbt) s. j. der Selbft 
verleugnung zc. predigt. 
submissive(ßöb-mi$-in)a.Ountertvürfig, 
ergeben; demitig; gehorfam (Syn. f.abject). 
submissiveness (.-n*s) s. Unterwurfigkeit 
f, Ergebenheit f; Demut f; Gehorfam m. 
submissness + (.1°) = submissiveness, 
submit (föb-mi’t) [[t. sudmi’ttere] @e. 
I ofa. 1. t niederlegen, (to ~ oneself fid)) 
niederlaffen, fenten (DR.). — 2. (oft tor 
oneself fid)) unterwerjen, ergeben(todat.); 
demiitigen (under unter). — 3. zur Ent- 
ſcheidung Überlafjen, anheim«geben, -ftellen 
(f. a. arbitration 1 J). — 4. gue Prüfung 
übergeben, dar», borelegen, unterbreiten 
(to dat.); . — 5. vorfdjlagen, beantragen. 
— Il v/n. 6. ſich unterwerfen, fid ergeben, 
ſich gefangen geben. — 7. ſich fügen, nad 
geben, weichen (to dat.) (Syn. fiege ac- 
quiesce). — 8. F behaupten, verfichern. 
Zu» 4: to ~ n design einen Ente 
tourf unterbreiten; \to~a railway 
to traffic eine Gifenbahn dem Bertehr 
übergeben; @ to ~ tenders Offerten 
unterbreiten. Uf ze. (f. — 
submittal \ (§86-mi’t-'l) s. Unterwerfung 
submitter N (.') s. Gubmitte’nt a, 
Sid-Unterwerjende(r) 2c. (1. a. party-n). 
submonish \ (§8b-mos’n-lfd) v/a. Oe. 
fanft erinnern, mahnen. 
submonition \ (Böb-m’-ufh-In) s. 
fanfte Erinnerung, Mahnung f. 
submontagne @ (Böb-mön-te'n), sane @ 
(„mörn-ten) @. zu den Vorbergen gehörig. 
submucous & ($öb-mjü’-t!5) a., anat. 
unter der Schleimhaut liegend. 
submultiple @ (Böb-möl-tipl) math. La. 
in e-z andern Sahl enthalten oder aufgebend, 
„number = „II If 8. in einer Zahi 
enthaltener Ya’ltor. lirdiſch. 
submundane 2% (Böb-mö’n-den) a. unter: 
submuscular 27 (Böb-mör-ti-1")a ‚anat. 
unter einem Mustel liegend. 
subnarcotic & (Böb-när-tört-It) a. etwas 
ob. mäßig betäubend. [unter pence | 
subnascent 2 \ (68b-ni’§-'nt) a. dare 
subnect N (p86-né’ ft) v/a. Gia. unten be 
feftigen ob. af -Iniipfen(Po.). Lhinguffigen. 
subnex + (.ne’tB) v/a. (unten) anfügen, 
subnitrate @ ($öb-nai”-trät) 8, cha. 
bafifch falpeterfaures Salz. 
subnivea/, van \ (Böb-nai’-will, mit, 
an -O1, mw-n) a. unter dem 
Schnee befindlich oder fortgeſetzt. 
subnormal & ($öb-nöo”-m’l) La. fub-, 
unter-norma'l. — II s., geom. Gub- 
norma’lllini)e f. 
subnotation (Böb-n?-t#”-Ich’n) [[t.] 8. iur. 
= rescript 1. [den Wolten —— 
subnubilar \ (Böb-nji’-b°-1°) a. unter, 
subnude 27% (f86-njii”d) «. faft nadt ob.tabl. 
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subnuvolar | (Böb-nju’-wi-[") a. etwas 
woltig, teilweife von Wolfen befchattet. 

subobscure \ (Böb-!b-Btjü”) a. D etwas 
duntel. Lidwad aban ye 

sububtuse 4 (Böb-!b-1n”E) a. et. Rumpf, 

suboccipital 2 (f8b-at-Bi’p-*-t"1) a.,anut. 
unter dem Hinterhaupte (liegend). 

suboceanic N (f8b-0-fa%-a’n-It) a. unter 
dem O’zean liegend. 

suboctave (Böb-o’t-tew ober 8”b-s’t-tcm) 
La. 1. 2 math. ein Achtel enthaltend, im 
Verhältnis von 1:8.— IL. 2. @ math. 
Achtel 27 einer 8 gleiche Zeile enthaltenden Gade. 
—3.d Eube, Unter-ottavef. [octave 3 

suboctuple & (Böb-s’t-tläpl) a. = sub- 

subocular @ (56-0’t-i#-") a., anat. unter 
dem Auge befindlid. Tamt x) 

sub-office (Böb-d’f-I) 3. Unters, Nebene 

subofficer (876-oj-*-B* , Böb-f-’-B") 8. 
Unterbeantter m; W ~ of the line Streden« 
beamter m. 

subopercular 2 ($öb-?-pör-ti.I") @., 
schth. den unteren Teil des Kiemendeckels 
betr. 1% (it) a. faft freisfürmig.\ 

suborbicular @ (pib-o'-bi’t-i#-15"), ~ates 

suborbita/ @ ( b6b-o'7-b&-t'l), war(y) @ 
(2th, .t% n°) a. = infra-orbital. 

subordain \ (Böb-ö'-de’n) v/a. @a. 
unterordnen. 

suborder ({8b-a"”-d** ob. Börb-ör-d") 8. 1. & 
unb 20. Unter-ordnung f, -abteilung f. — 
2. arch. Ordnung f ziveiten Ranges. 

subordinacy “\ (Böb-0” -d’-nä-B°) ¢, = sub- 
ordination 1; in „ to reason vernunft 
gemäß. 

subordinance + (.u'n$), ~y © rie 5) 
8. 1. = subordination 1. 
untergeordnete Amter n/pl. 

subordinary (.n?.r®) s., ker. untergeord⸗ 
nete3 Wappenbild. 

subordinate! (£8b-0"-b*-net) [mit.) e/a. 
@b. 1. unterordnen, abftufen. — 2. unter. 
werfen, untırthan machen. — Bel? 

subordinate? (.nit) La. O 1. unter: 
geordnet; Unters... ;~ officer Unterbeamter 
m. — IL s. 2. Untergeordneter m. — 
3. gr. untergeordneter Sat, Nebenfat m. 

———— ¶nẽß) 3. Untergeordnet- 

eit f. 

subordination (Böb-ö"-d’-ner-fh’n) 6. 
1. Unterordnung f, Abftufung f, Stufen 
gang m, (Reihen-)Folge f. — 2. Unter- 
werfung f, Unterwürfigteit 7, Abhängig- 
keit f. — 3. %& 8 Sub-ordination 7, 
(Dienft-)Geborjam m. — 4. N unter 
geordnete Stellung (Swirt). 

subordinative (B&b-0”.d’.nd.tiv) a. unter» 
ns Unterordnungs-..., Abhängig. 
eits· 

suborn (ß8b.otrn) [[t.suborna're}ofa.@a. 
1. beſtechen, zu pflichtwidrigen Yanblungen ane 
fliften, verführen; ofp. jur. : zu falfigen Auslagen 
verleiten. — 2. \ auf unerlaubte Weije 
herbeiführen. — 3. + insgeheim bereit 
halten (#L.).— 4.7 (aus)fymüden (SP). 

subornation (8b -o'-ne”- {a'n) Imit.] 8. 
Deftehung f, Anflijtung f, Verführung f 
su pflichtwidrigen Handlungen; bfd. jur.: Bere 
leitung f eines Zeugen zum Meineid (mein 
» of perjury). 

suborner ( $8) -o'”-n**) 2. Beftedende(r), 
Anflifter(in); of. jur. Verleiter(in) zum 
Meineid. Nasa | 

suboval 27 (68b-07-w'l) a. etwas ober faft 

subovate @ („wit ~d &@ N („we-t?d) a. 
= suboval. 

suboxid 2 \ (£86-3’t-Bid ob. 8876-07 f-bld), 
a2 DN(~ 0b. .a1d)8., cham. Cub-oxy'd a. 

subpanation & (Böb-pA-ne’-[h’n)a.,theol. 
= impanation. 

subpavement © (f3b-pe’v-m'nt) s. Un- 
terlage f deB Etraben- Pilafterd. 





subpeduncalate(psb- yt vorn nt. tit. 1). ay 
& und zo. mit furgem Stiele. ſſichtig.! 
subpellucid & (1(!)i”-B1d) a. faft durd-f 
subpena(l) (hib-pi”-na, .18f)=subpe@na(|). 
subpentangular & (bib-pin-ti’n'-git-1**) 
a. unregelmäßig fünf: edig. 
subperiosteal & (Böb-per-’- 5-1) a. O 
anat. unter der Knochenhaut befindlid. 
subperitoneal @ („t-ni’-|) a., anat. 
unter den Baudfell befindlid. 
subperpendicular % (Höb-pö’-pin-di’t-i. 
(*)s, = subnormal. [subpedunculate.| 
subpetlolate @ (Büb-pert-".--Iät) a. =) 
subphosphate % (Böb-jor-fit) &., chm. 
bafifh pho8phorfaures Salz. 
subplanet @ (Böb-plä’n-*) s., ast. Neben- 
plane't 2. Tiodel m.\ 
subplinth (£3’6-plin¢A) 8., arch. Unter-f 
subporna (Böb-pi”-na) iur.: I 8. (ang writ 
of ~)Borladung funter Straf-androhung. 
— II ofa. Ca. bei Strafe vorladen; to 
be ned bei Strafe als Zeuge vorgeladen 
werden. ee 
subpenal % (5b -pV’-n’l) a. bei Strafe 
subpolar @ (B5b-p5’-1*) a. unter dem Grd. 
od. Gimmets Pole liegend. Ifaſt vicl-edig.| 
subpolygunal & (5b -p*-11’g-*-n4l) al 
subporphyritic & (öb-por-F-i’t-IE) a., 
geol, cttwa8 porphyt-artig. 
subprefect \ (Böb-pri’-felt od. 6”b-pri”- 
fett) 8. Unterprafe’tt m (of. in Franlreich). 
subprehensile 2 (Röb-pr®-hi’n-BIN)u.ctwas 
greifend, nur teilweiſe gum Greifen geeignet. 
subprimary (f06-prai’-m'-2°) a.:. school 
Unter-Elementaridule f. 
subprincipal (§8b-pri’n-f*-p't oder B8”b- 
prin-B*-p') 8. 1.@ Unter-pringipa’l m. — 
2. © carp. Hilid-Dadftuhlbalten m. — 
3. © Orgetbau: Gute, Groß prinzipal x. 
subprior (£8”b-prat a ober BSb-pnai’-*) ¢., 
eccl. Subs, Unter-prior m eines Aloftere. 
subproduct (§8'b-prsd-*tt) s. Neben⸗ 
produ'tt n. Lyrovi'nz A 
subprovince (Bö”b-prö’w-Inh) s. Unter 
subpurchaser (Böb-pö”-tih&-B** ober Bi b- 
pi) 8. Untertäufer m, Käufer m aus 
weiter Hand. lquadratiſch. 
subquadrate @ (Böb-two”d-rät) a. faft) 
subquadruple @ („r'pl) a., math. cin 
Biertel enthaltend, im Verhaltuis von 1:4; 
Biertels-... Liaft fünjjvaltig. 
subquinquefid a & (f6b-twi"-tw*-fid) a. 
subquintuple @ (.ti'pl) a., math, ein 
Fünftel enthaltend, im Verhältnis von 
1:5; Fanjtels-... 
subrameal @ ¢ (B8b-ne?-m™1) a.aufe-m 
Zweige unter einem Blatte wadfend. 
subramose & & (bbb-ne”-map), vous a & 
(m!) a. mit wenigen Zweigen ob. Äften. 
subreader ({6b-ni-d*" oder BÖb-RI”-dD) 8. 
Unterleftor m. Junio. Unter-rettor Pa) 
subrector (f8’6-nef-t** oder B8b-ne’t-t**) 8. 
subregion (Böb-ni’-dG’n ober Bö’b-ni-dG’n) 
®. Unter-abteilung f einer Gegend, zo. u. 
% Unter-regio’n f. Labteilung a 
subregional („dG-n’l) a. zu einer Unter- 
subreligion SN (Böb-W-I”dG-n) 8. Quafl- 
Religio’n f, Art f von Religion. 
sabrest (Böb-re’nt) v/a. @ a. == sublease’. 
subreptiun (Böb-re’p-jhFn) 8. (Bid. ſchott.) 
jur. : Erſchleichung fdurch Verheimlihung. 
subreptitious + ( bib-ncp-ti'fd-"§), wive 
+ (Böb-re’p-tiiv) a. O jur. = surreptitious, 
subresin 7 \ (Bd”b-ro’j-In) s.,chm.&alb-, 
Unter-harz 2. 
subrigid (Bäb-ri”dG-Td) a. etwas fteif. 
subriguous + (Böb-ni’g-iätk) a. unten naß 
od. wohl bewäficrt. [Laden. 
subrision \ (Böb-Ri’G-'n) 8. peimligest 
subrisive \ (Böb-Ral’-Bliv) a. heimlich 
lachend, ladelnd. Hit} ele. Ob) 
subrogate \ Br b-né- -gét) it.) e/a. Wb. 





subrogation XN (pib-n’-ge’- ſchẽn) Imit.} + 
Unterſchiebung f. 
sub rosa (Böb ao’-ja) [[t.] ſ. sub! 
subrotund (§36-n?-t8’nd) a. faft must, 
tundlid. La. ciwas or. ſchwach fal;iz.ı 
subsaline & (B5b-f4-1a1/n ob. BEb-§e dais 
subsalt (£86-Balt) #., chan. baſiſches S24 
subsannation + (686-64-ne”-fdp-n) s. So 
fpottung f, Hohn m. 
subsaturated © (Böb- §3’t -i#-Be-t't) a. 
unvollfonuncn gefättigt. 
subscapular 7 (B30 - §fk’p - 1 -[) ana 
I a. unter dem Sculterblatt liegend; . 
muscle = „II. — II s. Uintrj&utir- 
blatt-Mustel m. 
subscapulary @ (.F-n*) a.. unat. - 
subscapular. Lihreibbar.: 
subscribable (Böb-Flaat”-bEbl)a.unter-' 
subscribe (pib-ftaaib) [It. sudseri ber: 
Gb. I ofa. 1. unter-fdreiben, zehn. 
— 2. eine Gumme weinen (ang r,n.ı.- 
3. fig. durq Unterfrift einraͤumen, zugeben 
beipflihten (daz.); @ „d risk üben. 
mene Gefahr. — 4. burg Ramensanivris= 
beſcheinigen; jur.: „ing witness Jnjir.: 
me'ntS:, Urkundsszeuge om. — 5. + ibs: 
liefern, aufgeben, miedericgen (SH KL 
1,2,24). — 6.1 —6 bezeichn.n 
al8. — IH r/n. 7. (fi) unter · jchteiten 
szeichnen. — 8. fubffribieren, about 
(for, to auf). — 9. fig. (t:) einwil 
in, fi verfichen su, beipflichten on 
eingehen (acc.). — 10. \ to ~ for bürg 
für (SH. 4U.3,6,89 und 4,5,34). — IL. 
— submit 7 (SH. T.C.4,5,105). 
subscriber (Böb - §frai’-b**) s. 1. Unte 
is teiber m, »zeichner m 2c. (f. subserii» 
Am. the ~ der (die) Unterzeigen. 
E hreiber(in) diefes. - 2. Eubikribe'nt.:n. 
Abonne'ntlin); list of „s Subjfribenten, 
Abonnentenetifte f. 
subscript (58”’b-5taipt) Ha. unterſchtici⸗ 
darunter gegeihnet. — HEN 8. Unter 
forift f. 
subscription (§86-tri’p-fd'n) [[1.) 4 
1. Unterfhreiben n, Unterzeichnung f. 
Unterſchrijt f. — 2. Subjtriptio's !. 
Abonnement 2; priceof ~ Zubjriptior®. 
Abonnements» preis we. — 3. Zubiirr 
tionsſchein m, Zeihnung f eine zum: 
— 4. Eubjtriptionsbetrag mm, gejit ey 
Summe, — 5.1 Unterwerjung f, Ber.: 
fam m (SH.K.1..3,2,18). 
subscriptionist („jh°-nıkt) ¢., ori. 
Unterjorijten-, Abonnenten-jommier: a 
subscription-library (j&b-ftsi’p-j¢3- 
lai-br’-r*) 8. Yeihbibliothe't f. 
subscription-list (.-ligt) s. Enbitrip 
tiond-, Einzeichnungs⸗liſte f. 
subscriptive \ (böb- birl’p-tmw) a. - 
unterſchriftlich. 
subscriptare \ (§576-Btaip-tt**) «. auter 
geordnete Schrift. Lzahlig; Reben- 
subsecive \ (£0"6-6*-bim ) itt] a. bets 
subsection(§5b-pe7t-fd'n)s. Unterabtelnsy 
f; aug Unter-adteilen  cines Werl - 
subsecute + (£5’6-*-tjit) [{t.] we. !":, 
folgen (dat.), hart veticlgen. Pfotgt> 
subsecutive \ (Böb-BeAt-ie-tim) a une | 
subsellium (Böb-Bet-"m) [It.] s. . 
. a), eccl. = miserere 4. 
subsemitone 4 + (65”b- ge"m-*-teal © 
große Se‘ptime (= leading note). 
subsensation @ \ (§3"b-fea-pe’-i6'2! + 
Neben-empfindung f, ſchwaches ati! 
subsensible & (£8b-fe7n-Bibs) a. zu !.c. 
um finnlid wahrnehmbar zu frin. 
subseptuple & (Böb-Be”p-tiplja_math.( 8 
Siebentelenthaltend, im Berbaltnes > - 
subsequence (§5"b-f*-tweng), ~y N !- 
twen-b*) 8. Kach· oige f, jpäteres Gs 
treffen ober Eintreten. 
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ıbsequent (§376-*-twent) a. O (f. aly) | 
(nad)folgend, nadberig, fpäter (to al3) 
(ant, antecedeut; Syn. |. after); ~ to 
that period nad diefer Beit; ~ clause 
Zufakartifel m; @ ~ endorser Hinter, 
Nademann ne (anf Wechleln); to make a 
~ payment eine Nadzahlung leiften. 
ibsequently (§6b-§*-twent-I°) adv. her⸗ 
nad, darauf, fpdter; danach, mithin. 
ıbserous 4 (§8b-§1"-n'f) a., anat. 1. et. 
wafferig. — 2. unter feröfer Haut (liegend). 
ıbserve(Bib-Bö’w) [{t.] e/a. Mb. 1. dien- 
lid ov. förderlich fein, dienen (dat.; a. r/n.). 
—2.\to.~ oneself fic bedienen (of gen.). 
ıbservience ( 8b - Bö’-mEing), wy (x- 
w-'n-B¢) 4. 1. Dienlidfeit f, Foͤrderlich⸗ 
teit f, Außen m. — 2. Unterwürfigfeit f 
(to unter); Wilfährigfeät f; in ~ to will» 
fohrend (dat.). 
ıbservient (Böb-Bö’-mint) Ta. O 
1. dienlid, nüglid, förderlich; \ » book 
Hilfsbud n; to make „ to one’s pur- 
poses feinen Zmeden dienftbar machen. 
— 2. Dienend, dienflbar, ergeben, unter: 
geordnet (to dat.); N ~ gods pl. Unter 
gotter m/pl. — HEN 8. 3. dicnfibarcr Geift. 
bsesqui-alterate © 27 (b5b-beB-tw*-371- 
t-ndt) a., math. im Berhältnid von 2:3. 
bsesqui-tertlal ©  (3b-feb-tw*-ti'”- 
fh’) a., math. im Verhältnis von 3:4. 
bsessile 27 (§8b-fe’f-i1) a., 8 u. zo. febr 
furzftielig, faR auffikend, faft ftielloß. 
bsextuple 2 (böb-bertk-tiäpl) a., math, 
ein Sedftel enthaltend, im Verhältnis 
bon 1:6; Sedftel(s)-... 
beide (Köb- Bai’d) (It. aubside re] v/n. 
Ab. 1. fi (gu Boden) ſetzen (aug chm.), 
ſich ſenken, (ein)finten (Haus z.). — 2. ſich 
jenten, fic) abdaden (into gu; Berg). — 
3. fi) legen, fallen (Belgmun). — 4. fig. 
ich legen, fid vermindern, ab nehmen, nad: 
alien (Eeibenſchaft, Wind; Syn.f.ubate!), — 
3. Fanfhören zu reden op. zu widerſprechen, 
subig fein. — 6. A breden, niedergehen 
Dangenteä). 
bsidence (£86-al’-d'n§ ob. 55b-B°-denk) 
|. Sichſetzen n zc. (f. subside). — 2. Sen- 
ung f, Abdachung f. — 3. fig. Abnahme 
,— 4. N chm. (Boden-)Eak m. 
psidiary (BEb-Bi’d-I.R®) [It. subsidia'- 
us) Ha. (ally adv.) 1. Hilfe leiftend, 
u Hilfe tommend, zur Aushilfe dienend, 
vehilflich, mitwirtend (to bei); Dilfß...; T. 
Is. (pl. „les, nf) 2. Hilje Ceir 
tende(r, 8); Gehilfe m, Beiſtand m, Stige 
1 — 83. „les pl. Hiljſstruppen fipl. — 
. F untergeordnete Thema. 
ju nw 1: @ ~ books pl. Hilfs, 

Neben-büder n/pl.; „ result Neben- 
} erfolg m, -ergebni8 n; „ stream Neben- 
3 Hub mr; ~ treaty Hiljßvertrag m; ~ 
} troops pl. Hilfätruppen f/pl. 
sidise @ (65"6-R*-daif) v/a. Ob. mit 
yiljsgelternunterflügen; N Beibilfeleiften 
Tat.) ;„dAl'ne (of steamers) ftaattig unter 
ügte, fubventionierte ( Tampjer-)Linie. 
sidy (58°6-8°-d*) [It. subsi'dium] s. 
vl. wles, ~d*f) (Hiljd-)Beiftcner Ff vir. an 
eid, Geldhilfe f; mein wles pl, Hiljs- 
elder n/pl., Eubfi’dien pl. zur Kriegführung. 
sign N (Böb-Bai’n) [It.] ofa. Ga. unter: 
ihnen, -fdreiben; to „ with a cross 
nftatt Unteridrift) unterfreugen. 
signation \ (Böb-Blg-ne’-fhin) 8. 
nterzeihnung f einer Gärift. 
silicate 2 (B8b-BI’l-*- fit) e., chm. 
iſiſch ticfelfaures Salz. 
sill GB N (68’6-Bll) s. Unterſchwelle f. 
simious \ (köb-Fi’m-) a. faft affen · 


tig. 
sist (B8b-Bi" bt) [It. subsi'stere) H vin. 
a. 1. dafein, beftehen, vorhanden fein, | 








in Kraft fein. — 2. fic ernähren, fi er⸗ 
halten, augtommen, leben (on, upon von). 
— 3. (in) inncwohnen (dat.), fteden in. — 
IL v/a. @a. 4. + im Dafein erhalten. — 
6. erhalten, ernähren. — III As. 6. Ab- 
ſchlagslohn m, — m (. a, sub®). 
subsistence (§8b-§1’§-1'ng) 8. 1. Dafein 
n, Beflehen n, Beftand m, Eriſte'nz f; to 
have ~ beftehen, exifticren. — 2. + Gort: 
befteben n. — 3. Wefen n, Subfta’ng f.— 
4. Inhäre'nz f, Innetwohnen 2 von Cigen- 
fdaften. — 5. Unterhalt m, Tcbend-unter- 
alt m, Eubfifte'nz f, Austommen n; Y. 
3u ~ 5: to gain one’s ~ fein Aus. 
fommen haben, fi durdbelfen; to 
labour for (bare) „ ums taglide Brot 
arbeiten; w ac. „ allowance Zebrgeld 
n; X Am, ~ department Intendantu'r 
f; ~ diet Mindefimak n an Nahrung; 
% ~ money Pflegegeld 2; & Service 
n;% Am. ~ stores pl. Provia'nt m 
(Rorn, Heu, Etrch fürs Dich inbegriffen). 
subsistency („t'n-5°) *. = subsistence. 
subsistent (tut) |1t.] @. 1. dafeiend, be 
ftehend, vorhanten. — 2. inhärierend, 
innewohnend, eigen (in dat.). — 3.7 
lebend, austommend. 
subsistential 2 (Böb-Bib-te’n-jch'l) a. (ofp. 
theol.) da8 Wefen ausmachend. weientlich. 
subsister \ (.§:7B-t"*) 8. j. der fein Dafein 
friftet; Almoſen⸗Empfänger m. 
subsizar, wer (68’b-Bal -f*, Böb-Bat’-|") s. 
ehm.: armer Student, Unter-ftipendiat m. 
subsoli (Bö”b-Böil) agr. Hs. Untergrund m; 
~ plough Untergrundpflug m. — IH e/a. 
«a. den Untergrund von ... umpflügen. 
subsoller (Bi’b-Böi-1*) 8., agr. j. der den 
Untergrund umpflügt;Untergrundpflugom. 
subsolar (§86-fi’-['), wy T (bfb-bir-1-n®, 
B8”b-Bo-13-r°) [[t.] @. unter der Sonne bee 
findlid, irdiſch. 
subsolid & (Böb-Bö’l-Id) 8., math. nidt 
bolftändig begrenzter Körper. 
subspatulate @ % (köb-bpart-ii.iät) a. 
faft frateljörmig. 
subspecies 27 (B8”b-Bpi’-Ihif) [neuelt.] 2. 
(pl. id), & um zo. Unterart f. 
subspecific & (Bib-p*-Bi’f-It) a., * u. zo. 
e-r Unterzart angehörend. [Unter-art.) 
subspecifically @ (.*-t4-[€) adv. alsı 
subsphenoidal 2 (~6j'-n5i’-d*l) a ,anat. 
unter dem Keilbein befindlid. 
subsphere &  (6i’6-Bfit) s. faft kugel⸗ 
förmiger Körper. 
subspherical @ (Böb-Bie’a-"-Pl) a. O 
faft rund, faft tugelformig. 
subsplnous & (Böb-Kpai’-n!E) a. 1.20. 
et. Dornig, ct. ſtachelig. — 2. anat. unter 
dem Kiidgrate befindlid. 
subspiral & („Bpai’-n’I) a. etwas fpiral- 
förmig, etwas gewunden. 
subst. abbr. =: substantive; substitute. 
substage (56”b-BtedG) s., opt. Träger m 
der adromatifden Sammel ˖ linſe des Po- 
larifationspridmas ac. unter tem Obielt ˖tiſche e-3 
sufammengelesten Milroffopes. 
substalagmite 2 (pib-bt!-10’g-mait) e., 
geol. Eubftalagmi’t m (Rieterigiog von 
fobleniaurem Aalt ohne kryſtalliſche Struitur in 
Eandfteinipalten ; Bermudas). 
substance (g8’b-ft'ng) [fr., lt.) Fe. 1.0 
phls. Subſta'nz f. felbftandiges Wefen, 
Ding n. — 2. Cubfta’ng f, Stoff m. — 
3. Wirtlidteit f; to sacrifice the ~ to 
the shadow da8 Wefen dem Scheine 
opfern; the sum and „ of the th. is ... die 
Sache ift in Kürze... — 4. fig. das Wejent- 


lide, wefentlidjer Beflandterl, Haupteteil | 


m, Haupt⸗inhalt m, Inhal: m, Gebalt 
m, Kern m, das Befte; An ~ im toefent: 
lihen. — 5. Vermadgen», Eigentum a, 
Mittel n/pl., Habe f, man of ~ vere 





mögender Mann. — 6. © Wandftdrle f 
eines Büchfenrohres. — 7. Feſtigleit f, Stärle 
f (von Zug 2.). — 8. rel. göttliches Wefen. 
— 9. A Madtigteit f. — 10. + Haupt- 
teil m. — 11. + Widtigteit f. — IE + 
v/a. 12. bereichern. 

substanceless (58”b- bt'nf- leß) a. ohne 
Weſen oder Gehalt, bedeutungslos. 

substant \ (§87b-Bt'nt) [{t.] a. den Stoff 
ausmadend. 

substantial (Böb-Btä’n-[ht) [1t.] Ea. O 
(f.aly) 1. & pals. fubftantie’ll, wefent- 
lid. — 2. wirtlid (vorhanden), körperlich, 
materie'll, ree'il. — 3. wirllich, edt, ge- 
diegen; ~ good wahred Gut. — 4. jur.: 
materie’U(sxehtlich). — 5. flarl, dicht, feft 
(öfd. Tug). — 6. nahrhaft, kräſtig (Epeiten); 
F to make a ~ meal cin kräftiges Mahl 
einnehmen. — 7. vermögend, wohlhabend; 
angejehen. — 8. @ joli'd, zahlungsfähig. 
— 9. von betradtlider Höhe, wefentlid 
(Gabe, Rugen); F he had a ~ riso er hat 
eine beträchtliche (Getatts x.) Zulage be- 
fommen. — 10. + zu erbarten(d), gu be 
weifen(d). — IE 8. 11. wirkliches (over 
törperliches, echtes) Ding; a8 pl. nahr: 
bafte Speifen fi. — 12. wefentlider 
Teil, Hauptpuntt m. 

substantialla (£56-ptin-fd,-o7-[*-a) lneu · 
It.] e/pl. ſchoti. jur.: für die Giltigteit eines 
Recdhtageigaftes wefentlide Teile m/pl. 

substantialise 4 (Böb-Btä’n-Ihd-latf) v/a. 
©b. 1. Befland geben (dat.), verwirl- 
lien. — 2. zu Etoff machen. 

substantialism & (.lifm) s., phls. Lehr: 
Ff von der Subflantialität der Dinge. 

substantialist @ (lift) s., phls. Au 
hanger m der Lehre v. der Subftantialitat. 

substantlality (Böb-Btän-fch’-Art--t%) x. 
1. Wefenheit f, Wefentlidfeit f. -- 2. 0:3 
Wefentlide, das Hauptfächliche. — 3. Wirt- 
lidfeit f, Körperlichteit f, Materialita’t f. 
— 4. Feftigleit f, Stärke f, Dauerhaftig: 
leit f. — 5. Nabrhaftigteit f. — 6. Ber: 
mogenbeit f. 

substantially (ß6b-ßtan · ſchᷣ· le) ade. 
1. wirtlich, wahrhaft. — 2. gediegen, ge 
haltvoll, ſoli'd. — 3. dem Weſen cd. der 
Hauptjade nad; ~ the same thing im 
großen u. gangen dadfelbe. [tiality.\ 

substautialness (~{d'l-n*£) = substan-) 

substantlate (»jb’-et) v/a. Ob. 1. Dafein 
od. Beftand geben (dat.), verwirllichen. — 
2. beweiſen, erhärten, beglaubigen, dar- 
thun. — 3. verförpern, greifbar darftellen. 

substantiation (Böb- Btäu- fd -e”- fab’) 
e. 1. Verwirklichung f, greifbare Dar⸗ 
fiellung. — 2. Darthun a, Erhärtung f, 
Beweis m, Beglaubigung f. 

substantival (B3b-ftn-tal”-1w'l ob. B6”b- 
bt'n-tai-w'l) a. D 1. gr. ſubſtanti viſch. 
— 2. felbftdndig, unabhängig. 

substantive (Bö’b-ktän-tim) lneu⸗lt.] Ha. 
DI. aly) 1. ein Sein bezeihnend; gr. 
~ verb bas Zeitwort: fein. — 2. felb- 
Rändig, unabhängig; individuell. — 
3. wefentlich, wirklich ; feft; © Farberei: ~ 
colour Haupt, Grund-farbe, bie ohne Beige 
kaftet (ant. adjective colour). — 4. jur.: 
„ law materielle Recht. materiell(stecht- 
liches) Geſetz. — 5. gr. ſubſtanti viſch; ~ 
noun = „6. — IDs. 6. gr. Subflanti'v 
n, Hauptwort n. — 7. + et. Sclbftändiges, 
felbftändige Perfon. — BEE N v/a. ab. 
8. gr. zum Hauptwort maden, als Haupt · 
wort gebrauden. 

substantively (.-[*) adv. 1. dem Wefen 
nad. — 2. ſubſtanti'viſch, ala Hauptwort. 

substantiveness 2 \ (B5”b-Btän-tin-n‘) 
8. Wefentlidteit f. 

substantivise @ 7 (.t®-watf) via. Gb. 

gum Hauptwort maden, al8 H. gebrauchen. 


rachinesy; a mining; x military; J maine; $ botanical; « commercial; ® postal; @ railway; ¢ music (see pagelX), 
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substation (f8’b-fte-fh'n) a. Unter-ftation | sabsumption 2 (böb-Bö’mp-[hn) it.) 8, 


fi camtafielle f der Polizei. 
substernal a ($öb-ktö’-n[) a., anat. 
unter dem Brufibein befindlic. 
substile O (Bö”b-Btall) s. = substyle. 
subst itute(.$t*-tjiit) llt. ꝓ ꝓ.substitultus] 
I v/a. Ob. 1. (for) fubftituiercn für, an 
die Stelle von et. feen, unterfdicben für. 
2. jur.: a) Greibeitaftrafe erfagiveife od. 
in zweiter Reihe feflfekcn op. beftimmen ; 
b) als Grjakeerben ze. (f.~ 6b) einfegen. — 
3. + ernennen, abordnen (SH.H.1V,b,1,3, 
84). — IE a. 4. an die Stelle gefegt; 
Erfae... — III 8. 5. Subftitu'tm, Stell 
vertreter m, Vertreter m im Amte. — 
6. jur.: Gubftitu't m: a) Unter, Nad- 
bevollmädhtigte(r); b) Erjag-, Nad-erbe 
m; Erfake, Rach-vermadtnisnehmer(in). 
— 7. & Stellvertreter m, Erfagmann m. 
— 8. Erjagmitteln, Eurroga’t mn. — 9. 
Setzſchiffer m (Stellvertreter eined andern 
Rapitins), — 10. „ for the first (second) 
erfte (zweite) Wiederholungsflagge. 
substitution (§5b-ft'-tji”-fa'n) [ft., fr] 
8. 1. Cubftituierung f, Unterſchiebung f, 
Setzen n (for, instead of fiir), — 2. Cine 
ſetzung fan c-8 andern Stelle; inx.: Ein: 
fegung f eines Nadeerben; pupilary ~ 
Pupilla’rfubftitution f. — 3. Etellvertre- 
tung f. — 4. \ Amt n e-8 Stellvertecters 
(SH.T.1,2,103). — 5. @ math, Eub- 
flitution f, Bertaufdung f. — 6.@ chm. 
Erſetzung fe-s Etofies Durch einen andern. 
— 7.% Stellung f eined Erfagmanned; 
Grfagmann m. — 8. @ gr. Sylle'phis f 
(Geben eines Worte für ein andercs). 
substitutional (.fd'-n'l) a. D (f. »Iy) 
Etellvertretungße..., Erfake...; unter 
geſchoben. LEubflituicrung 9 
substitutionally (na-le) adv. durd 
substitationary(.n‘-n°)= substitutional. 
substitutive (6876-Bt*-tiii-tim, CT.D. tik.) 
a. al8 Stellvertreter, als Erjak dienend. 
substract (86-§tri’ft) v/a. Ga. + = 
subtract. an) 
substraction (Böb-Btaäft-[h'n) a. 4 = 
substractor + (Böb-Bträrt-t") 8. Lo 
subtracter. — 2. Berleumder m (= 
detractor 1; SH.T.N.1,3,37). 
substrate! (§67b-ftrit) I s.= substratum. 
— Ila. +. = substriate. 
substrate? + (köb-Bin#’t, CT.D. BS’b-ftret) 
via. legen ober freuen unter. 
substrator (£86-ftre’-t"*) s. — kneeler. 
substratum (tn) [[t.] e. (pl. wa, ta) 
1. @ phls. Eubfita’t nm, vas zu Grunde 
Liegende. — 2. Unterlage f, geod. unter: 
liegende Schicht. — 3. agr. Unterboden m. 
substriate & (Böb-kirai’-At) @., ent. une 
dentlich geftreift oter gefurcht. 
substruct \ (bEb-Bird’tt) [It.] ofa. @a. 
als Grundlage legen. 
substruction (.htnd’t-{ah'n) [fr., It.) s., 
arch, Unter, Grund«bau m. 
suhstructural (.t!9'-R!) a., arch. zu 
einem Unterbau gehörig; Unterbau... 
substructure („ti®%) 3. — substruction. 
substylar a (Böb-Btäi”-1®) a. unter dem 
Sonnengeiger befindlid; „ line = sub- 
style. [oer ——— 
substyle 27 (f876-ftall) s. Zeigerlinie fi 
subsulphate & (b5b-bört-fät) s., chaz. 
unterſchwefligſaures Salz. 
subsultive + (Böb-Böfl-tiw) Ilt.] a. fprin« 
gend, hũpfend, in Sagen. 
subsultory + (.t%n°) a. (wily adv.) = 
subsultive. 
subsultus % (.t°§) [It.] &., med. Küpien 
n, Zuden n; ~ of the tendons Schnen« 
zucken » bei (Fieber-anfällen. 
subsume & (&ib-Bji’m) [{t.] e/a. Eb. log. 
jubfumieren, 3i.-faffen, mitbegreifen. 





log. 1. Eubjunieren n (Burüdfügren ded 
Belonteren auf ein Allgemeines). — 2. Unter 
faß 1% beim ESchluſſe. 
subsumptive 2 (.tlw) a., log. eine Sub- 
fumptio’n cnthaltend, mitbegreifend. 
subsurface (E’b-Bör-fE) a. unter der 
Oberfläche befindlid; fig. tiefgehend. 
subtack i&ott. (BB’b-tät) 8. jur.: After-ver: 
mietung f, -verpadtung f. 
subtangent & (.tin-dG‘nt) 2, geom. 
Sub-tange’nte f. 
subtartarean + (f0b-ta'-ta’-n@n) a., poet. 
unter dem Ta'rtarus befindlid. 
subtectacle t (.te’t-t'tl) s. Shirndadn. 
subtegulaneous@ N (p8b-t g-1*-1e7-n@p) 
{It.] a. unter Dad befindlid, im Haufe. 
subtegumental @ (.me’n-t'l) a., zo. 
unter der Dede ob. Shale, Haut befindlid. 
subtemperate @ (böb-te'm-p’-nät) a. 
fühler als gemäkigt, den nördlichen Teil 
der gemäßigten Zene betreffend. 
subtemporal & (nl) a., anat. unter e-t 
Schläfenwindung ves Gehirns befindlic. 
subtenancy (f6’b-ten-'n-§°) 8. iur.: After 
fehn n, Unterpadt f. Upadter a 
subtenant (.'nt) 8. jur.: After, Unters 
subtend ¢@ (Böb-tend) [It] e/a. Ga. 
1. math. fi bingieben unter, gegenüber: 
fiegen (dat.); a chord „s an are eine 
Sehne liegt unter dem Bogen. — 2. $ 
in feiner Achſel umfaffen (Zeattatt). 
subtenseQ (.te’nf) |It.]s.,yeom.Schnef; 
e-m Treiedswinlel gegenüberliegende Seite. 
subtenure (.té’n-i**) s. egm.: Unterlebnd- 
verhältnis n. 
subtepid 2 (Böb-te’p-Id) a. et. lauwarm. 
Bee subter... (55”b-t"...) [It.] in Shan: 
untere..., weniger al8, unter ... flebend. 
subterbrutish \ (8b-t*-bri’-tif) a. 
tierifcher ober roher alß cin Tier. 
subterete @ (.t'-ni’t) a. et. länglid rund. 
subterfluent \ (Böb-tö”-Ri-ent), sous A 
(DE) [It.] @. darunter fließend. 
subterfuge (fb’6-t®-fjidG) [It. subier- 
fu'gium) 8. tere Ausflucht, Borwand m, 
Ausrede f. Lam Ende ee) 
subterminal (§3b-ti'”-m*-n'l) a. beinahe 
subternatural @ (§86-t-ni’t-li-n'f, „9. 
Rla.unternatirlicd, wenigerals natirlid. 
subterposition & (.p'-fi’}d-n) s. Liegen 
n ober Lage f unter etwas anderem. 
subterrane (f8’b-t'-reu) [It., fr. souter- 
rain] La. untereirdiih. — INN 8. 
poet. unter-irdijder Haunt. — 
subterraneal + (ßbb-· tl· eꝰ · ncal) a. untere 
subterranean (nn) |It.]a.unter-irdifch; 
tel. ~ line unter-irdifche Leitung. 
subterraueity + ($öb-t-ad-nir.dte) 8, 
unter⸗irdiſcher Ort. DR) 
subterraneous (.ne’-n@2§) @. D unter: 
subterrany + (B5’b-t-rän-°) Ha. unter: 
irdifh. — IE 8. (pl. nies, ~*{) bas 
Untereirdifche, untereirdifcher Ort. 
subterraqueous(Böb-t-ne’-twiih)a unter 
Land und Wafler befindlich (Tunnel x.). 
subterrene (.ni’n) a. unter⸗irdiſch. 
subterrestrial(~ne’§-tr@a.unter-irdifdh. 
subtetramerous @ (Böb-t-tnä”m-I.nöß) 
[It., gre@.] @., ent. viergliederig mit 
tleinem dritten Gliede (Tar'e). 
subthalamic % (§8b-t24-(2’m-If) a., anat. 
unter dem Sch-hiigel bea Gehirns befindlid. 
subthoracic & (p8b-th?-nd’f-It) a., anat. 
unterhalb des Brufttaftens befindlid. 
subtil fan + (Bört-I ob. §676-til) = subtile, 
subtile(.) (It. subtilis) @.0 1. fubti'l, fein, 
dünn, zart; «charm garter Reig; „powder 
feined Pulver. — 2. = subtle 2 sie 5. — 
3. + Egmery: fcharf, Durddringend. 
subtileness (.-n*) s. = subtlety 1-4. 
subtillate + (Büb-ti1--öt) e/a. verdünnen. 





subtiliation + (Böb-til-t--Id,n) a. Te 
feinern n, Berdünnung fF. 
subtilisation @ (Böt-!-U-fe-Ihn a. B:- 
t-P,) 8. 1. Verfeinerung f, Berdinte:: 
f. — 2. chm, Zerflüttigung f.— 3.5; 
Spibfindigteit / Alügelei f, Feradnitee ¢ 
subtilise @ (§8't-"lalf cr. RED 1: 
I ofa. 1. fein maden, verdiinnen, >: 
feinern. — 2. fig. verjeinern, in Er’ 
findigfeiten ausfpinnen. — IE en. 3.£1- 
geln, vernänfteln, ſpitfindig fein. 
subtillser @ (‚Lii-f") s. Spitfind: gar 
fig. Haaripalter(in). findigteit / 
subtilism (.lifm) ⸗. Feinheit f, Zpis- 
subtility \ (2-til-*-t© ov. 586.) @. Ip. 
ales, .t*{) = subtilty 1 u. 2. 
subtilty (f6't-'1-t® ob. B87b-tif-t®) #. «p 
ales, .t'{) 1. Feinheit f, Dannbeit fs. 
der Luft, e-8 Gewebes). — 2. — subtlety y-- 
— 8. t (andgetligeltcd) Runwert. 
subtitle (Börb-täitl) s. 1. Nedentize! = 
eines Badges. — 2. auf der erten Ic: 
feite atgetürzt wiederholter Titel. 
subtle (Böll) [lt. subtilis) a. D (ny ade 
1. = subtile 1. — 2. fig. fein, jc@bartinns 
~ distinction feine Unterjdeitung - 
8. fig. {vibfindig, verſchmitzt, Liftig, fale 
— 4. fig. fein angelegt, binterliftig, dies 
gemein, abgefeimt, betriiglic, niedertrét 
tig. — d. geſchidt, gewandt, erfinderife, - 
6. + täufchend, trügeriich, unmerlik b- 
fcleidend, heimtidijd. — 7.4 eben, gisr 
(SH.Cor.5,2,20). 
subtleness (f0/tl-n'B) 3. Geinbit 7 
Schlauheit f 2. (f. subtle). 
subtlety (1°) s. (pl. ates, ti) 1. - 
subtilty 1. — 2. fig. Feinheit f, Sze 
findigfeit f, Scharfjinn m. — 3. Seize 
beit /, Urglift7, Verſchmitztheit f. -4.6- 
ihidlichteit f, Gewandtheit f.-5. + Yelın 
biffen m.-6.N Täufhungf,&autefjpid« 
subtle-wit \(.-wit) s.{pibfindiger Rtigia 
subtle-witted (.-wit-'d) a. j@arijinc:: 
subtly (£8’t-1°) ado. za subtle. Ijchlax 
subtonic 2 (pab-to’n-It, aug B8"b-ta’n- 
La. 1. gr. halbvotaliih. — Ele. 2. .:. 
Halbvolal m. —- 3. d fiebenter Ten der 
Tonleiter. [Zone grenjend 
subtorrid (8b-te’n-1d) @. an die bere! 
subtract (Böb-träftt)[It.susdtra’ctus] r 
Ca. wegnebmen; arith. abjichen, fat 
trabicren (from von). — Syn. f. dede:: 
subtracter (Böb-trä’t-t") s. Abziehendeit. 
Wegnchnendelr);Narith.Zubtrahe'ate 
subtraction (jdn) [It., fr.]s. 1.%:. 
Weg⸗nahme f. — 2 arith. Abzichen r. 
Subtrattion f. — 3. jer.: Ontzıchung 7. 
Borenthaltung f. — 4. = Jetraction |. 
subtractive 2 (tim) a. 1. abjichen!. 
wegnehnend, fubtrafti's (ant. additit-. 
— 2. math. abjuziehen(d), negati’s. 
subtrahend @ (Böfb-tnd-bend) [It] 2. 
math, Subtrahe'nd m. 
subtranslucent % (Bib-taang-Lii’-Frt- 
a. unvollfommen durdideinend. 
subtransparent 7 (-pi”-Rint) a. anvec: 
kommen durdfidtig. 
subtransverse & (m5”$) a., ent. dw! 
mebr breit al8 lang. 
subtreasurer Am. ( §36- tre7G-*- a) s. 
Borfieher m eines Unteridagamtcs 
subtreasury Am. (B3b-tre’G-"-2°) Ip. 
wiles, .R'f) Unterſchatzamt r (in Sew 2 
Boſton, Philadelphia, Baltimore, Gm. 
Chicago, Et. Louis, Kew Crican’, Can Kranz . 
subtreaty („tri”-1°) s. Nebenvertrag ». 
subtriangular & (Btb-tasT-I’nigil®, 
nte & (fat) a. unvollfommen drcict 2 
subtribal % (§3’b-trai-63f) a. e-m Urien 
ſtamm ober einer Unterflajic angeboͤrig 
subtribe & (.traid) s. Unterfiemz «. 
& u. zo. Unterflaffe f. 


; Stigen Oa 1.€.1X): F familiär; P VoltHprade; F Gaunerſprache; jetten ot alt (axe geftorben); “nu [rer geboren); ee unridt: 
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abtriedral a ( §8b-taat-1”-ba't a. =| subventaneous + (Böb-wen-te’-ntE) a. 


subtrihedral. wein) 
mbtrifid @ & (.tnat’-fid) a. faft drei- 
mbtrigona/@ (.tal’g-'-n'l), ste @ („nät) 
a. faft dreiedig. [dreifeitig prisma’tifch.\ 
mbtrihedral & (.trai-1”-dn'l) a. fafts 
mbtriple 2 (Böb-tri’pl) a., math. ein 
Drittel enthaltend; Xrittel(Bi-... 
ubtriplicate @ („tei’p-P-tät) a., math. 
Kubi’lwurzel-...; „ ratio Aubilmurzel- 
verhältnid n. 
ubtrist \ (.trl’§t) a. etwas traurig. 
ubtropic @ (-tnö’p-It) I a. an die Troe 
pen grengend, ſubtro piſch. — II s. jub- 
tropische Region. 
-ubtropical @ (.'-t) a. = subtropic. 
‚ubtrudeX (.trir’d)| It.) v / a. Ob.einreihen. 
;ubturf-plough (ßbꝰ b- totf· plaũu) 8., agr. 
Unter⸗raſenpflug m. lehofmeiſfter =) 
subtutor („tjü-t) 8. Unterelchrer m, 
subtype & (55”b-täip) s. Unterstypus mi. 
subtypical @ (f8b-tVp-*-t'l) a. et. von 
der typifden Form abweichend. 
subucala (fi8-b87¢-i#-fa) [(t.] s. rom. alt. u. 
ecel, Untergewand n für Männer. 
subulate(d) @ & (Bjü’-blö-Iät, .f6-t"d) [It. 
su'bula] a. piriemenförmig. 
subulicorn 9 (.1'-tu'n) ent. I a. zu den 
Pfriemenhörnern gehörig. — IL s. 
Pfriemenhorn n. Liörmig e— 
subuliform @ (.fo'm) a., ent. pfriemen⸗ 
subulose 27 % (~{0§), sous @ & (186) [It.] 
a. piriemenjpigig. 
subumbonal % (Böb-"nı-b’.n!, CT. D. Böb- 
67 m-b?-n'{)a.,zo.unter Dem Nabel befindlid. 
subumbra/ @ (5b-6’m-br'l) nellar © 
(B8b-!m-bae/L-®) @., zo. dieuntere Schirm» 
wand ber Lappenquatien betreifend. 
subuncinate 7 (.5’n-f*-nit) a. unvoll- 
fommen batenförmig. Iſchwemmung f.\ 
subundation + (.'n-d2-fdj'n) s. Übers 
sub-understand \ (§8"b-8n-d*-Bti’nd ) 
v/a. @ (stand) mit darunter verftehen, 
ftilfdweigend mit-einbegreifen. 
subungua/ & (§8b-5’n'-gw't), lal @ 
(.gwl)) a., zo. unter dem Nagel (ober 
der Klaue, dem Hufe) befindlich. 
subungulate („g-lät) [It. #'ngula] zo. 
La. zu den Huf-pfötlern gehörig. — IL s. 
Hufepfötler m. 
suburb (6876-8) [It. subu'rbium] I 8. 
1. (oft 8 pl.; ebm. als 8g. gebraucht) Vor 
ftadt f; Umgebung f. — 2. fig. Grenge f. 
Rand m. — IL Ta. 3. = suburban. 
suburban (£öb-3:”.b*n) (It. suburba'nus] 
I a. vorfiddtifd, fig. unfein; in der Bor: 
ftadt liegend oder wohnend; ~ villa Bore 
ort-, Land⸗haus n. — Ae. Vorfiddter(in). 
suburbanism („bi.nifm) s. vorftädtifches 
Refen. Cftadter(in).) 
suburbanite \ (.nalt) 8. (co.) Bors 
suburbanity\ (pdb-**-b4’n-#-t*) 8., co. pete 
Kädtifches Wefen; Wohnen in der Vorftadt. 
suburbed \ (§876-8'bd) a. mit einer Bore 
ftadt verfehen; „ with a market-town mit 
einem Marttfleden als Borftadt. 
suburbia/ + (85b-5”.b231), an + („bn), 
„can +t (.d°-En) a. vorſtädtijch. 
suburbicarian &7 \ (Böb-ör-b’-13”-R&tn), 
my a („ör-b°-1.R°) a. auu.: in der Nähe 
von Rom gelegen. 
suburethral & (f6b-i#-rni’-thr®l) a., anat. 
unter dem Harnleiter befindlid. ee 
subursine & (.5.$in) a., zo. et. bären- 
subvaginal % („w3’dg-'.nl, ~1w4-dGai’- 
nf) a., anat. unter e-r Scheide gelegen. 
subvarietal @ (.wé-nai”--t'l) a, zu einer 
Untcr-abart gehörig. Tab-artf,-ipielart f. 
subvariety (1°) 8.(»l.njes,tj) Unter: } 
subvene(Böb-wi’n)fit.]o/n.@b.1.darunter. 
tommen (38. Gtiige). — 2. zur Hilfe kom⸗ 
men, unterftüßen, beiftehen. 


unter dem Ginfluffe des Windes erzeugt; 
fig. windig, hohl, leer; ~ egg Windeci n. 
subvention („we’n-fh’n) [fr., It.) Is. 
1. Dazwiſchenkunft f. — 2. Subvention f, 
petuniare Hiljelcifiung, Beiftener f.- AN v/a. 
Ga. 3. (mit Geld) unterflügen. 
subventitious („wen-tih-B) a. Hilfe 
ober Unterftiigung bietend; Hills... 
subvermiform @ (.1vi'’-m*-form) a. et. 
wurmförntig. 
subverse + (Böb-wörf) v/a. = subvert. 
subversed @ (Bö’b-wörkt) @., math.: ~ 
sine Sinus verfus m des Suppleme'nts. 
subversion (köb-mö”-jh'n) s. 1. fig. Um- 
werfen a, Umflärzen n; Umſturz m (ob. 
einer Regierung ac.). — 2. Urfache f des 
Umfturjes (ML.). —— 
subversionary („jch’-n?-r°) a., fig. ums 
subversive (. itv) Ha. den Umftury bee 
zmwedend, jubverfi’d; Umfturg:...; to be ~ 
of a th. et. umzuſtũrzen fireben, auf den 
Umfturz e-r Sache gerichtet fn; ~ of good 
order die gute Cronung gerftirend. — 
IDF XS. Umftürzler m ; Revolutiondr m. 
subvert (.1w3't) Ilt. subve'rtere] vJa. 
@a. umfebren, umftoßen, unftürzen, um: 
werfen, untergraben, zerftören (a. fig.). 
subvertebral & (fib-1ws'’-t?-br"l)a.,anat. 
unter dem Rüdgrate befindlid. 
subverted (.t'd), went (.t'nt) a., her. 
umgetebrt, geftürzt. 
subverter (.t'*) s. Umftürzler(in), Zer- 
förer(in), Untergraber(in). 
subvertible (.tibl) a. umflirgbar. 
subvertical@ (~t*-('1) a. beinahe fentredt. 
subverticillate @ (.§*-[it) a. unvoll⸗ 
tommen quirlförmig. 
subvertive \ (tiv) a. = subversive. 
subvesicular 7 (B&b-w’-Birt-W-It) a. un: 
vollkommen blafen-artig. 
subvicar (§876-toit-**) ¢., eccl. Unter. 
Sub-vilu’r m. Loifariat n.\ 
subvicarship \ (.-f@lp) s., eccl. Unters! 
subvirate \ (.1*-sit) [[t.] a. j. von unter: 
geordneter Männlichkeit, Männden n. 
subvirile (Böb-m/’r-\) a. nit mannbar 
ober männlich. 
subvitallsed @ („wäi”-t-Iatfd) a. mit 
wenig Lebenskraft außgeftattet. 
subvitreous @ (.1wi’t-n@p) a. unvoll- 
tommien glafig. 
sub voce & (5b wo’-f1) [[t.] unter ob. bei 
Dem Worte (in lezitatifgen ıc. Verweifungen). 
subway (55”b-we) s. unter:irdiiher Gang 
für Sußgänger (unter Bahnhöfen), für Nöhren 
ber Waflerleitung zc., Unterführung f. 
subworker (.wir-t!, WB. Böb-wd’-t) 8. 
Unter-arbeiter(in), Handlanger(in), Gee 
bilfe m, Gehilfin f. Leiner pany 
subzone & (Bö’b-jon) s. Unter-abteilung 7, 
Sac. d abbr. = succentor, 
succade (f-é’b) [It. succus] s. in Zuder 
eingemadtegrudt;mspl.Züßigfeitenf/pl. 
succatush + (Bert-*-t8fdh) 8. = succotash. 
succedaneous (Böt-B'-de’-nI5) | [t.] a. 
fiellvertretend, erſetzend, ftatt eines an- 
dern gebraucht ob. gewählt; (nad)folgend. 
succedaneum („ni.!m) 8. (pl. wa, n!-a 
ob. A mums, „ndmj) Surroga’'tn, Er 
fag(mittel n) m. 
succedent + (Böt-BiY-d’nt) I a. 1. (nad) 
folgend. — IL s. 2. Nachfolger m. — 
3. Folge f, Nadfolge f. — 4. astrol. 
nad den Edhänfern folgendes Haus. 
succeed (Böt-ki’d) [fr. succeder, It. suc- 
ce'dere) Ca. Lvja. 1. i-m folgen, nad 
folgen; his son „ed him on the throne 
fein Sohn folgte ibm auf den Throne. — 
2. \ erben. — 3. + glüden ober gelingen 
lafien, Erfolg verleihen. — IH v/n. 4. jol« 
gen, nadfolgen (to dat., in in). — 5. fid 


bererben (SH. AU.8,7,23). — 6. to ~ to 
a p. j-n beeerben; to ~ to an estate ein 
Gut erben. — 7. gelingen, glüden, Erfolg 
haben, von flatten geben, anfchlagen (ant. 
fail); $.— 8. t hinabfteigen. — 9. + durd 
Nachfolgen näher tommen (SP. F.Q.6,4,8). 
8 Bu ~ 7: he „s in everything alles 
gelingt od. glidt ihm ; nothing .s with 
him nidts gelingt ihm; to ~ in (A for) 
& th. et. erringen; to ~ with a p. mit 
j-m außlommen, et. bei j-m durdfegen; 
nothing as like success nicht8 hilft fo 
gut wie der Erfolg. — 
succeedant (§8t-§i’-d'nt) a., her. ea. 
succeeder (d°') s. Nachfolger m; Erbe m. 
succeeding („din‘) La. 1. nadfolgend; 
erblih ; Glüd verleihend; in all . ages 
in allen tommenden Sahrhunderten. — 
IN 8. 2. Folgen n 2. (f. succeed). — 3.7 
Folge f, Ergebnis n (SH. AU.2,3,199). 
succent J N (f8f-fe’nt) IIt.] ofa. Ca. den 
Schluß over den zweiten Teil fingen von. 
succentor (.fe’n-t®) [It.] s. 1.8 Baffi'ft 
me Rirdendors. — 2.4 Unterfänger m, 
Unterfantor m. — 3. + Anftifter m. 
succenturiate! % + („Ben-tju’-r3-et) [[t.] 
ofa, volßzählig maden, tomplettieren. 
succenturiate? & (.It)a.,anat.Hilfs«...; 
MNeben-... [fieben, un. 
succernate + (f8f-§5'’-nét) v/a. durd- 
success (Bdt-Be’5) [It. succe'seus] 8. (pl. 
aves, ~'f) 1. Erfolg m, Fortgang m, Aus- 
gang m; good (ill) ~ guter ſſchlechter) Cr: 
folg zc.; to meet with bad ~ fein Glad 
haben, Unglüd haben. — 2. glüdtiger Er: 
folg, Gelingen n, Glad n; J. — 3. Fj. 
der ober ct. das Erfolg hat; the speech 
was & „ die Rede war ein Erfolg; he is 
a social „ er glänzt in der Geſellſchaft. — 
4. + = succession (SH.W.T.1,2,894). 
Zum 2: to have ~ Erfolg ob. Gin? 
haben, gut außfallen, gelingen; with 


~ mit gutem Grfolg, erfolgreih; I J 


wish you ~ ih wünſche Ihnen Glid; 
may ~ attend you! mögen Sie Glad 
baben!; „ to trade! es lebe der Handel!; 
% ~ of arms, military „ Striegd-, 
Waffen-glid n; signal ~ . signal 3. 
successantly 7; (Böt-Be’B-'nt-I°) ado.nach⸗, 
binter-einander (SH.7i.4.4,4,113). 
successary + (.'-a2°) I a. durch Nadfolge 
erhalten, ererbt. — EN s. — succession. 
successful (Böt-Be’&-fül) a. O erfolgreich, 
glüdlid) (Syn. ſ. fortunate); the ~ can- 
didate der erwählte Kandidat; „ war 
glücklich beftandener Krieg. 
successfulness (~-n*§) s. glidlider Fort: 
gang ober Ausgang, Erfolg m, Glüd n. 
succession (Böt-Ke’jh-'n) [[t.] s. 1. Fol⸗ 
gen n, Nach⸗, Aufrea.-folgen n, Reihen- 
folge f, Folge f, Kette f; J. — 2. Nad: 
folge f in Amt od. Befig. — 3. Nach-, Erb⸗ 
folge f, Succeffion f; Reihe f von Nac: 
folgern, Linie f; ¥. — 4. Nahlommen- 
ſchaft f von garften. — 5. d Folge f, Se⸗ 
que'nz f; ~ of octaves Ottavengang m. 
— 6. phls. Gedanten-folge f, «verbindung 
f. —7. F Nadfolger m (AL.). — 8. Erb» 
daft f, Nadlag m. — 9. + Butunit f. 
Su m 1: in ~ hinter-ea.; in due x 
in gehöriger Reihe; by order of ~ der 
Reihe nad, nadj-ea.; in uninterrupted 
~ in fortlaufender Reibe; agr. ~ of 
crops Fruchtſolge 7; ~ bath abwechſelnd 
falteß und warmes Bad. 
Zu 3: law (right) of ~ Erbfolge 
geſeß (recht) n; order of „ Thronfolge 
f; war of ~ Erbfolgetrieg m; upon 
hig „ to the throne bei feiner Thron« 
befteigung; ~ duty, „ tax Erbſchafts⸗, 
Nadhlab-fteucr f; Am. ~ sale Nadlaf> 
verfteigerung f; title by ~ ererbter Titel. 
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successional (Böt-Be’ih-I-nN) a. 0 (f. aly) 
nad», auf-ea.-folgend; Gucceffionds-... 
successionally(.n4-(*)adr. dir Reibe nad. 
successionist (.nift) s. Verfechter ms der 
Nach⸗, Crb-folge; bid. Cath.eccl. Ane 
hanger m der apofto'lifden Succeffion. 
successive (Böt-Be’B-im) [fr., mit. suc- 
ceasi'vus von It. succe'dere] a. O (1. a. 
aly) 1. anfrea.-folgend, ununterbroden; 
on three ~ nights an drui Abenden hin- 
ter-einander. — 2.7 erblich, geerbt. 
successively (-1°) adv. 1. nad-ea., nad) 
und nad, der Reihe nad. — 2. erblid, 
in Erbfolge. — 3. + erfolgreich ; gaͤnzlich. 
successiveness ($öt-Be’B-Im-n'B) 8. 
Folge f, Reihenfolge f. 
successless (pit-fe’§-1*6) a. O ırfolgloß, 
unglidlid; „mess (-n!B) s. Erjolg- 
lofigteit f, Mißlingen n. 
successor (Böt-Be’B-®) [It.] s. Nachfolger 
m; Tbhronfolger m (ant. predecessor); 
„ship (--Ihip) ⸗. Radfolgerfdait f. 
successory (-?-R°) a. die Nadfolge betr. 
succi @ (Birt-Bät) 8/pl. von succus. 
succiduous | (Böt-Bird-DE) [It. succi’- 
duus] a. 3j.-fintend, fallend. 
succiferous & (Köt-B’f-I-RdE) a. Saft er- 
geugend oder führend. 
succin & (Birt-E.n) Ilt. su’ccinum] 8., 
min., chm. Bernftein m. 
succinate @ (.f*-ndt) 8., chm. bernfteins 
fanre8 Sal; „ of ammonia birnftein 
faures Ammonia't. Hauer.\ 
succinated & (.né-t"d) a., chm.beruftcin-J 
succinct (f8t-fi7n'tt) [[t. p.p.eucci'netus] 
aD 1A aufgefhärzt. — 2. fig. tury 
(*gefabt), bündig, gedrängt (Syn. f. con- 
cise). — 8. ent. gegürtet, umgürtet (Puppe). 
succinctness („.n’B) s., fig. Kürze fF, 
Gedrängtheit f, Bündigteit f. 
succinctory (Böt-BVnet-t-n®) [Mt] s. (pl. 
mies, .n*{), Cath.ecel. Succincto’rium 
N (auf ber linten Geite von eincm Gürtel herunter 
bängende Gewand ted Papfted). 
succinic 7 („Bi’n-I) a., chm.: ~ acid 
Bernfteinfäure f; ~ salt Vernfteinfalz n. 
succinite & (Bört-B'-nalt) ¢., min. 1.&uc« 
cini’t m, gelber Granat. — 2. Bernflein m. 
succinous & („.nöB) a., chm. birnflein- 
artig; Vernfteine... 
succirabra-bark % (Böt-B'-ni’-bra-bä't) 
8., pharm, Chinarinde f (Cincho'na suc- 
ciru'bra), z Pu 
succise & % (Böt-Bat”5) [[t.] a. (wie) unten 
succeision + („Bi’G-'n) s. Abfchneiden m. 
succivorous 9 („Bı’w-.röß) [[t.] @., ent. 
bon Pflanzen · Säften Ichınd. 
succlamation + (pé8t-lAme’-fd'n) Ilt. ] s. 
Zurufen nm. Usuccour, &c.\ 
Bee succor, succorable, &c. =J 
succory % (f8’t-!-r°) 8. = chicory 1. 
succose 7 (f67t-of) [It.] a. faftreid. 
succotash Arm. (ßi t.. taſch) [am.indian.] 


8. Gericht n cus jungem Mais mitBohnen ' 


succoteagueAn:.(Böl-.ti’g)=squetengue. 
succour (Bö’t-"; Hom. sucker) [It. suc- 
eu’rrere) Us. 1. Hilfe f, Unterftigung 
fı Beiftand m; J. — 2. % Entfay m, 
Suca’td m; ms pl. Hiljötruppen f/pl. 
— 3. Oelfer m; & Entiegerm. — IH v/a. 
@a. 4. j-m helfen, beiftehen, zu Hilfe tome 
men, j-n unterflüg,en: — 5. X entſetzen. — 
6. b to a mast einen Mafl verfldrten. 
Zum 1: tocry out for ~ um Hilfe 
tujen; to give . Hilfe oder Beiftond 
feiften; to run to a p.’s „ j-m ju(r 
8 Hilfe eilen; place of ~ Zuflud;ts-ort wv. 
succourable (687t-'-r'bl) a. 1. Hilfe odır 
Beiftand heifchend, unterftigbar. — 2. + 
Hilfe bringend, hilfreich. 
succonrer (.R*) s. Helferlin), Beifland 
Leiftend<(r); RM Entfeg(end)er m. 


succouress + (b8”f-*-n*%) s. Helfer'n f. 
succourless (f6’t-*-fef) a. ohne Peifland, 
hilfles; „mess (.-n'B) s. Hiljlofigleit f. 
succab (Bö’t-%b) s. = succuba. 
succuba (.ii-ba) [It.] . (pl. m, „bi) 
Naht: weibchen n, »mähre f (weivtiges, 
fhlafenden Männern beimohnenbes Eefpenft). 
succubate (bot) v/a. (Üb. fdtafenten Man 
nern beimohnen. 
succubine („bin) a. ein Nachtweibchen 
betreffend; einen Nachtweibd;en cigen. 
succubous & % („böß) a. unterſchlechtig 
(mit tem oberen Rante unter bem folgend. Blatte). 
succubus (.b8g) [mit.] ¢. (pl. v4, bat) 
{dlofenden Meniden beimohnender böfer Geift. 
succulence (fti’t-i*-leng), wy („Icn-B°) 2. 
Softigtcit f. 
succulent („Ient) [It. succule'ntus] a. D 
1. faftig. — 2. fig. geiftige Nahrung bic 
tend, nidjt troden. 
succulous (15) a. = succulent. 
succumb (CT. D. §*-t8’"m, WB. a. $°.t5’nıb) 
[It. ↄucculinbe⸗e] vin. Da. unterliegen, 
erliegen (to, under dat.). 
succumbency *\ (p'-té’m-b'n-§°) s. Ere 
liegen n, Obnmadt f. 
succumbent + („b’nt)a.erliegend, kraftlos. 
succumtentes (Böt-m-be’n-tif) s/pl., 
eccl. = kneelers (f. knceler). 
succursal \ (B}.tö” BI) [v. [t. succu’rsnus] 
a.: ~ church Filia'l- Hilfsetiree f. 
succus a (Bört-!6) [It.] 8. (pl. wi, . bat), 
anat., pharm, Saft m. 
succuss 4 (§!-t6"f) Ilt. p.p. sucen'ssus] 
vJa. Ge. heftig fhütteln. 
suceussation (Bit-'-Be’-Ih’n) [{t.] s. I. 
Trott m, Trab m. — 2. = succussion. 
succussion (B!-W’fh-In) s. 1. Echütteln 
n, Erſchütterung f. — 2. <7 med. Ehüt- 
telnn, Rüttelnn; ~ sound Erfhütterungs« 
gerdujd n. 
succussive & (B'-t5”5-Im) a. fhüttelnd. 
such (Böti) [aje.sıryle, sicile; mıle.soche] 
pron, u. a. 1. fold, folde(r, 8), dir, die, 
das, ebenſolchelx.8). derartig; ſo (groß ec.); J. 
— 2.(adverbiell) fo, auf dieſe Weiſe od. Art; J. 
Quvty. 2: and vein(e) gewiſſelr), 
diefc(r) und jene(r); fo eine(r, 8); ~ a 
one fo (ober fold) eine(r), der und der, 
die und die; Mr... a one Herr N., Herr 
Dingsda, ein gewiffer Herr; Mrs. . a 
one Frau N.; at „ (and .) a place 
an dım und dem Crte; ~ a day cin 
folder Tag; no ~ thing, no ~ matter 
nits dergleiden, mit nichten; there 
is no „ thing e8 giebt nichts Ähnliches; 
was „ a thing ever seen? bat man je 
fo etwas gefeben?; there can be but 
one „ woman in the world e3 fann 
auf Gottes Erdboden nur eine folde 
Grau geben; ~ is ... fo weit gett ..., 
derart ift ...; ~ is the case fo ift c8, 
dad ift der Gall; ~ is life fo gehts (in 
der Welt); is my opinion of the mat- 
ter dad ift meine Meinung über die 
Sade; he did not do ~ a thing daß 
hat er nicht gethan; I don't know 
any ~ person id tenne niemand tere 
gleihen; F you're „ another Du bifl 
and fo einer; I want ~ (an)other id 
brauche cbenfoldein);isthis comb tor- 
toise-shell?, it was bought for ~ ift 
Dicfer Kamm Schildpatt?, er ift dafür 
gekauft worden; „(-Jlike dergleiden; ~ 
as Dic(jenicen’, welde; „ as know die 
Wiffenden; take ~ as I can send you 
nimm die, welche ich Dir ſenden fann; at 
~ time as you think proper zu der Zeit, 
die Sie jür pufiend halten; _ was her 
‘ virtue that... fo groß war ihre Tugend, 
daß ...: he is not ~ a fool as you take 
him to be er ift nicht fo Dumnt, wie Ihr 








glaubt; he had. refresh mentstrecrb- 
as could most readily be procarei ır 
ließ die Erfriihungen bringen, die ir 
gleich zu beichafien waren; his brastr: 
was ~ as to astonish the world Ir: 
Tapferleit war derart, daß fie die Se: 
in Etaunen fegte; and then . sr 
mons as he preaches! und dann. me: 
für Predigten Lält cr!; there is oe. 
thing as keeping. them witbin don 
& ift ihledterdings nit möche. fc 
au Haufe zu halten (IR.); „ agit <k 
wie ¢8 ift; prove. „ much fo viel (CZ. 
a large piece ein fo großes S:it 
„ different views fo verichiedene 4: 
fidten: + ~ ten zehnmal fo v:d; - » 
dear! cin fo liebes Geichöpi! 
suchospondylous & (Bjü-E-kpo’n-d’-H- 
larch.] a., zo. mit Krofodi’lmwirbein, 
suchwise fat + (Börtih-waij) ade. der 
geftalt, auf diefe Weife, fo. 
suck! (ft) [a/e.süran, Dijch fangen] [ee 
@a. 1. faugen; to ~ the breast an‘ 
Bruft faugen. — 2. ein-faugen, »jicher 
fig. in fid aufnehmen (aug to ~ in, + 
~ Up); außjangen (ang to ~ out); ox 
ſchöpfen: J. . © vNarpenvaqer· a 
ſaugen. — 4. ſchöpſen. Iceren, auſspan 
pen; fig. i-n außiragen, anSbolen. — 
5. troden legen, anusfangen ( TM.L — 
6. P Am. betrügen (au& to ~ in); Pt 
be „ed in um fein Geld geprellt werke: 
P barbiert werden.— Il ef. Ga 7. fen! 
faugen; © togeta pump to ~ cine Fumn 
anfaugen lafjen. — 8. ander Brake jaugrr. 
— 9. Am., Equt-si. beim ũ berſet en Ged 
brüden gebrauden. — 10. to ~ up tofa 
cinjd, meideli bei. = LER s. 11. Saxza 
n; to give ~ die Bruft geben, fängm. 
ſtillen; Ehave a! fange einmal! — ry 2 
fleiner Salud. — 13. Branntwein m. 
Schnaps m, ebm. acd Bier wv. — MF 
Prellerei f. — 15. Equi.al. Chmarste 
m. — 16. Zudirpläsgen ». — 11. - 
cant Bruſttaſche f. 
Su ~ 2: F to ~ the brains of a 
p. j-n aus⸗ſorſchen, »borchen; ang: j-R 
fein geiftiges Eigentum fehlen; fig. c 
~ 4p. to the very marrow, to. ap: 
substance j-n bi8auf8 Blut ausfaug:n: 
Wb 8l. to ~ the monkey |. monkey 1}: 
to ~ a wound cine Fund ausſaugen 
suck® + (Bf) [It. sucexs] s. Gajt m. 
suckatash + (kört-itäjh) s. — succotash 
suck-casa [ (fi"t-fe’-ja) s. Gdente f. 
Wirtshaus n. 
sucked (f8ft) a., cant = sucky. 
suck-egg P (Bört-eg) s. — sucker 12. 
sucken {éott. (B8tn) s. etm.: Mablywanst 
bezirt m. lpflichtigere 
suckener f&stt. (B0’tn-*") 8. etm.: Web! 
sucker ($öft-"; Hom. succour) Is 
1. Gauger m, Saugende(r, 8); P \ Saxe: 
ling m. — 2. @ af. Ferlel m. — 8. jung 
Walfiih. — 4. ichth.: a) Am. Same pt: 
reicher Eiifwafiectifge (Gam. Catasto'wete. 
&c.); b) = lump-fish; ¢) = remers ?: 
d) = hag! 3. — 5. co. Sougrigr f. 
«jheibe f, -apparat m. — 6.® mesa. 
Sanger m, Sang-röbre f; Fumpen-itrb 
m,-tolben m. — 7. Saugerobra, zu are 
teiten aufgulaugen. . Sougeleder re 
sfcheibe f (Kiuberipiegeng). — 9. @ EO: 
ling ns, Wurzelſproß m, Nanber a; t. 
remove the .5 of tobacco den Fede! 
audsgeisen. — 10. Am.., j. der cen 
Kandidaten Geld abpreft. — 11. Ede 
roger m (= sponger 2), — 12. Am. 
Griinjdnabel m, Dummtopf ws. — 18° 
Saujer m, gemeincr Kerl. — 14. Amo 
Bewohuer(in) von Illinois. — 15. we 
= sucket 1. — HI vja. Ga. 16. 0 
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S Schahlingen ov. Wurjeliproffen befreien.— | suction-box (Bt.ich'n-bölb) =. Yapier. 


17. zo. mit Saugern verfehen. — IHR o/n. 


fabritation: Abfauger m, Ba'tuumtaften m. 


Qa. 18. * Shdblinge od. Wurzeffproflen | ~-chamber © (.-tihem-b*) s. Cylinder 


treiben. 1Säufer miler. 
suckerdom P (§5’t-"-d'm) s., co., coll. 
suckerel Am. (!-RD) 8., ichth. Ort Bub: 
file des Milfffippitkales( Cycle’ plus elonga'ius). 
sucker-fish (Böt-"-jifh) a. = remora 2. 
sucker-foot (.-fat) s. 1. zo. Saugfußchen 
n ber Geeigel. — 2. ent. Baudhbein n der 
Larven. [mit faugerrartigen Munde.\ 
sucker-mouthed (.-maudhd) a., schth.) 
sucker-rod © (.-nod) s. Fumpenflange f 
einer Eangpumpe. 
sucker-tube(.-tjiib)s.,zo. = sucker-foot 1. 
sucket + ober prove. (B0'f-‘t) [succade, 
suck!] 4. 1. Zuderpläßden n; 08 pl. 
Buderwert n, Eingemachte(8) n. — 2. june 
ges oder faugendes Kaninden. 
suckfish (Bör!-fiih) 8., zo. 1. = remora 2. 
— 2. Wit BWalfiitlaus. 
suckin i&ott. (Böft-in) 8. == gucken. 
suck-in (.) 8., sl. Betrug m, Täuſchung f. 
sucking (60’t-in') Lp.pr.u. a. 1. faugend; 
Sange...;3.— 2.F fig. jung, in den Wine 
dein, angehend; Y. — EL s. 3. Saugen n; 
© sus: Blafendildung f. 

Zu fi: ~ animal Eäugetiern; F 
„baby Sdugling m; ~ calf Saugfalb 
n;„ child Säugling m ; © ~ jet-pump 
Sang-Etrahlpumpe f; ~ lamb Gauge 
famm n; ~ pie (Span-)Fertel n. 

Bu » 2 Fi. dove unfhuldiges 
Taubchen; Duinmtopfm; co... lawyer 
Advofat m ohne Prazis; ~ situation 
Stellung f für ein jugendliches Alter, 
die Ausficht auf Befdrberung und Fortfommen 
sieht. lLuijchbeutel mv.) 

sucking-bag (f0’t-in'-big) s. Sulp m,! 
a-hottle („-bötl) s. Saugflaͤſchchen n. 
disk © (.-diét) 8. Eaugiteibe f. 
fish („-fiib) s., ichth. 1. = remora 2. 
2. — lamprey. 
„port © (.-po't ®) ⸗. Eaugeöffnung f. 
a-pump © (.-pönp) 3. Saugpumpe f. 
„-stomach („-Btöm-ät) s. Saug-magen m 
Gewifier Infeften und Minftentierr. 
-iabe © (.-tjub) ⸗. Sang-röhre f. 
-valveO(.-wälw)s.Sangdentilne-rPumpe. 
a-wick (~-wit) s. Eaugdodt m. 
suckle (Bötl) I v/a. und of. Gb. ein Rind 
jangen, nähren, iden. — IE + 8. Bite f. 
suckler ($i’t-I") s. 1.0 20. Saugetier 
n.— 2.% provc.n8 pl. = suckliug?2 a. 
Suckling! ($P’t-In') npr.: Sir John ~ 
engl. Tihter (1609 - 1642). — Bgl. m 9. 
suckling # (Bört-Iin®) Is. 1. Eäugling m; 
bas Junge von Gäugetieren. — 2. * prorc.: 
a) (roter ob. weißer) Alec; b) Geisblatt » 
(Loni'cera pericty'menum); c) yellow ~ 
gelber Alce. — IH a. 3. faugend, nod 
nicht entwöhnt; fig. jung u. unerjahren. 
suck-pint (.-paint) 4., cant Säufer m. 
suck-spigot (.-Bplg-'t) aæ.. cant Säufer m. 
suck-stone (--Btön) 8., ichth. = remora2. 
sucky P (BEft-) a., cant dem Zrunte er 
geben; befsfien. 
sucrate % (pji’-trkt) s., chm. Auder- 
verbindung f; ~ of lime Queertalt m. 
sucre(Bü’-tr®) s., num. Gilbermänze Etuadors 
ven 25 Gramm Gewidt. 
sucrose 2 (Bjü’-Isch) [von fr. secre] s., 
ehni. Kohtzuder m (Cy, Ho2014)- 
suction (Bift-{h’n) s. 1. Saugen n, An» 
faugen m. — 2. & sl. Saufen n; ang 
Geirdnt m, Schnaps m (BAM.). 
saction-auemon:eter 2 (E"t-Ichin-An- 
+ mo’m-*-t*) 8., phys. Urt Anemometer, bei 
dem die Windgeiswindigfeit dur Tıudvermin. 
terung gemeflen wird. 
suction-apparatus © (X-Ip-!-na’-tE) 2. 
Saug-apparat m, Afpiru'tor m. 


m einer Bumpe. [Sprige =) 
hose © (.-bof) 8. Zufuhrſchlauch m e-x 
pipe © (.-paip) 8. Saug-rohr m. 
plate © (.-plét) s. Saug-, Rautihut- 
platte f tar tanftlide Zähne. ne 
a-primer © (.-praf-m*') a, Meine An- 

a-pump © (.-pömp) s. Eaugpumpe f. 

tube © (-tjüb) s. Saugrohr n. 

a-Valve © (.-milm) 8. Saugventil n; 
Bodenventil 7 einer Bumpr. 

suctorial & (Böt-tö’-R1 ®) a., zo. zum 
Saugen geeignet ober gefhidt; Gaug:...; 
ichth. ~ fishes pl. Rundmäuler n/pl. 

suctorian 7 (rin) 8., zo. Eauger m, 
Saugtier m (gewiffe Infufo’rien, Infelten, 
Pagel, File ıc.): Ef. ichth. Hundmaul m. 

suctorious 2 (xr’.I$) a. = suctorial, 

sud (p8d) I 8. 1. prove. von einer Blut guid: 
gelaffener Cand, Schlammwaſſer m. — 
2.20. junge ſamm⸗muſchel. — II proce., 
v/a. De. 3. mit Sand bededen (gtut). 

sudamina % (Bi}.dA’m-’.na) [von It. su- 
da're| sipl., med. Hißpufteln flpl., 
Schweißblaſchen n/pl. [blasden betr.) 

sudaminal 2 („n’I)a., med. die Schweik-) 

Sudan (fii-va’n) npr., yeogr. Suda'n m 
(2ändertompleg !üdli ron ter Sahara); the 
Sudan War der Krieg im Eudan. 

Sudanese (Bü-dd-nı7j, ni”) Ha.den Sue 
da’n betr.; fudanc’fiih. — IL e. (89. u. pl.) 
Bewohnertin) des Euda’n, Eudanefe(n), 
Sudancfin(nen). 

:udarium (Bi#-da7-n&2m) [1t.) 4. (pl. wa, 
wk*-a) 1. Schweißtuch  ehrifti, ang mit 
befien Bildnis. — 2. — maniple 4. 

sudary (pji”-d®-n°) 3. (pl. wies, ef) = 
sudarium. 

sudation (hᷣis.doꝰ·ſchin) Its. Schwitzen n. 

sudatorium (hijũ:dᷣ-toꝰ · aLàm ©) [It] 2. 
(pl. wa, „nt.a) Schwitzbad n. 

sudatory (fji7-d4-t?-n°) I a. fdtwitend; 
Sdwik-...; ſchweißtreibend; med. ~ fever 
englifder Schweiß. — II's. (pl. wies, 
anf) Shwik-bad n, »flube f. 

sudd (f8d) [ar.] s. verihlungene Maffe aus 
Baumftimmen und Wafjerpflanyen auf 
bem Weißen Ril. 

sudden (f8dn) [fr. soudain, von It. subi- 
ta'neus| La. (aug adv.) D (1. a. aly) 
1. plöglih,, unerwartet, unvermutet; Y. 
— 2. raſch fertig, haſtig: vorſchnell, bigig. 
— 38. zo. ſcharf abgegrenzt, atgeftngt. 
— IH mein + 8. 4. plößlihes Greignis, 
Überrafhung f; Y. 

gu ~ 1: . death: a) cant an 
Daſardſpiel mit Supfermängen, bad ſchon teim 
erfien Wurf entidieden wird; b) 87. anglo- 
ind.: gebratenc8 Huhn; c) unir., al. 
= crumpet; % „ attack Handſtreich 
m; ~ fright jäher Schred. 
Zu » 4: all of (ob. on) a ., on a 
(ed. the) ., ofa ~, Tat(od. of) the~ auf 
einmal, ploglid; ton such a ~ fo auf 
einmal: + upon all .8 für alle Fälle. 
suddenly ($ö’dn-I°) adv. 1. plößli, un 
vermutet, auf einmal. — 2. zo. in ſcharf 
abgegrengter Weife. ivy wie 
suddenness (.n*) 8. das Plötzliche oder 
suddenty ſchott. (.t*) s. bas Ploͤtzliche; on 
(ober of) a ~ ploötzlich; ohne Vorbedacht. 
sudder on.3. (68”d-°) |hindoft.u. ar. sadr 
Saupt| a. obcrft, hidft (f. adawlet). 

Sudetic (Bii-dert-It) a. Sudeten...; 2 
Mountains pl. Sudeten pl. (Gebirge). 

sud-oil © (§87d-8il) 8. Ecifenlaugenictt n. 

sudor @ (fju’-d*) [It.| a. med. Schweiß 
m; „ anglicus englifder Schweiß; ~ 
cruentus (frö-e’n-P5) Blutfdwiten m. 

sudoral @ (.d!-r'l) a., med. Schweiß⸗.. 
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sudoriferous % (Bjü-d’-nij-".nöß) [lt.Na.. 
med. Schweiß hervorbringend. 

sudorific & (Bjü-d’-rl’f-It) [[t.] a. und s., 
med. ſchweißtreibend(es Mittel). 

sudoriparous & (.ni”p-4-nd6) [It.] a., 
med. Schweiß ergcugend ober abfondernd. 

sudorous + (fji’-d!-nd§) a. ſchweiß · artig. 

Sudra on.3. (fii’-dDna) 8. vierte und niedrigfte 
indiſche Rafte (Dandwerler, Zagelöhner z.). 

suds (f8df) [sud] a/pl. 1. Seifen-waficr n, 
«lange f, -ldfung f; F fig. in the in dex 
Klemme, in der Tinte; F to leave in the 
„im Stiche laffen. — 2. 92. vom venwun- 
beten Wal aufgepeitidter Schaum od. Giſcht. 

Sue! (Bjü) npr. Rokform von Susannah. 

sue? (Bjü)[a/f.swir, fr.suiere] Ob. Lola. 
1. F folgen (dat.), verfolgen (a. fig.); zu 
erlangen ſuchen. — 2. j-n mit Bitten ov. 
Forderungen angehen. — 3. zu gewinnen 
ſuchen, anhalten od. werben um. - 4. jue. : gee 
richtlich belangen, vertlagen (for wegen); }. 
— 5. jur. : einllagen, tlagen auf (a. to. at 
law); $. — 6. jur.: to „ upon: a) ein: 
tlagen; b) belangen wegen. — IR v/n. 
7.7 folgen, nahen. — 8. bitten (for 
um). — 9. bitten, erfuchen (to a p. j-n). — 
10. jur.: bei Gericht ane ober nad-fuchen, 
anhalten, fupplizieren (for um); to „ for 
admittance feine Forderung zur Mafje 
anmelden. — 11. iverben, den Liebhaber 
eter Freier machen. — 12. @ engl. ee. 
verfiderung: to., labour, and travel ae 
sur Erhaltung ober Wiedererlangung verfiderter 
Güter gecigneten Mittel anw.nden. 

Zu » 4: to ~ a p. for damages 
gegen j-n auf Sdaden-erfak Hagen ; tu 
„ for breach of promise wegen Nichte 
erfüllung eines Ebeverfpredens vere 
Hagen; prrb. you may „ a beggar 
and catch a Jouse wo nigts ift, hat 
der Raifer fein Recht verloren. 

Zu» 5: to ~ out bei Geridt er⸗ 
wirten; to. outa commission of bank- 
ruptcy e-e Fallit-ertlirung auswirken; 
tT to~ (out) livery bei erveigter Exroßjähr'g- 
teit um Die Verleihung crerbten Land» 
beſitzes nadfuden; fig. fich fie grof: 
jährig <rflären. 

suent prore. (Bju’-nt) a. O = suant!. 

suer (bjn’-®; Hom. sewer? u. ®) s. 1. + 
j. der folgt. — 2. — suitor. 

suet (bjin”-*t) [a/f. sen; fr. suif; lt. sebum] 
8. Talg m, Nierenfett n, feſtes Fett. 

Suetonlus (fw*-ts’-n&4g) npr. Sue 
to'n(iuS) (ram. Gekhiätigreider; 2. sce.). 

suety (Bju’-*t°) a. aus Nierenfett bee 
fichend, talgig; P Isaac Mehlpudding 
m ohne Rofinen. 

Suevi (kwi’-wal) s/pl. nıı.: Gue'ven pl. 
(germanifder Boltöftamm). 

Suez (Bu’-) npr. ägyptikde St. Isthmus 
of ~ fiege isthmus 1 }; ~ Canal Sucj- 
tanal m. 

suff (f5f) . = sough! x. %, surf}, 

Suff. abbr. = Suffolk. 

suff. abbr, — suffix; suffragan. 

suffect | (p%-fe7tt) [[t.] Hola. @a. an 
die Stelle von et. ſetzen, erfegen. — HI a. 
erfegt; Srjaße... 

suffer (§57j-**) [fr. souffrir, It. suffe'rre] 

Ga. I v/a. 1. leiden, erleiden, (er)dulden, 

ertragen, ausſtehen; 2. — 2. leiden, nit 

hindern, geftatten, gulaffen, erlauben, 
laſſen; J. — 3. + abftchen laſſen (from 
von). — IH v/n. 4. Iciden, Schaden lei« 
den (by durch); to ~ from a severe head- 
ache an heftigem Kopfweh leiden. — 

5. Strajen leiden, of. den Tod erleiden, 

gebentt werden; to ~ for bipen für. — 

6. es zulafien, es dulden. — 7. t Geduld 

oder Ausdauer haben; außhalten. — 

Syn. (2) fiege admit und allow. 











© wachinery; R mining; % military; J marine; ¢ botanical; e commercial; © postal; W railway; ¢ music (ses page IX). 
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Su suffer 1: to. change eine Bir 
änderung erleiden; to ~ loss e-n Berluft 
erleiden ; to ~ (bodily) pain Schmerzen 
leiden; to ~ punishment eine Strafe 
erleiden; to ~ wrong Unredt leiden. 

Qn ~ 2: why do you~ it? warum 
dulden Sie e8?; to ~ a p. to do a 
th. j-uct. thun laffen; 8459. ~ the little 
children to come unto me [affet die 
Kindlein zu mir kommen (Mart. 10,14); 
will you ~ yourself to be so insulted ? 
wollen Eie fi fo beſchimpfen laffen? ; 
it is not to be „ed es ift nicht auszu⸗ 
halten, e8 if unleidlih, unausſtehlich. 

sufferable (53’j-'-R’bl) a. O 1. leidlich, 
erträglih. — 2. zuläffig, zu geflatten(d), 
zu dulden. — 8. + geduldig (of gegen). 
sufferableness (.-n*p) 2. Lcidlidteit f, 
Ertraglidteit f, Buldffigteit f. 
sufferance (98’j-'-n'nf) [(alt-)fr. sorf- 
france, It. suffere'ntia) s. 1. Leidenn, 
leidender Zuftand, Ehmerz m, Not f. — 
2. Zuldenn, Erduldung f; Geduld f. — 
3. Duldung f, Tolera'nz f, Zulafjung f, 
Geftattung f, Nadfidt F; I. — 4.8 
Bollvergiinjtiguung f. — 5. Erleiden n der 
TodeSfitaje (SH.H.V,2,2,159). — 6. jur.: 
estate at (od. by) „ Gut, dad. (tenant at) 
nod nad Crldiden ded Rechistiteld behält. — 
7.1 Schaden m, Beihädigungf, Berluftm. 
w 8: at (oder by, in, on, upon, 
through) ~ nur geduldeter Meije; 
companion on „ nur geduldeter Ge- 
fährte; @ to remain in ~ Wot leiden 
(Wechlei); @ ~ wharf Werſt, an der bie Zoll 
bekörde dor Extridtung bed Bolles zu Landen 
geftattet. 
sufferant + (f8’f-"-rnt) I a. duldfam, ge- 
duldig. — IR 8. Seduldigelr). 
sufferer (§57f-'-n¥*) s. 1. Yeidendelr), Dul- 
dende(r), Dulder(in); fellow ~ Leidens- 
gefährte m; to be a ~ by a th. (a p.) bei 
einer Sade (an einer Perfon) verlieren, 
unter et. leiden, bei et. git fury fommen. 
— 2. Geftattende(r), Bulaffende(r). — 
8. zum Tode Berurteilte(r). — 4. 38. beim 
Epiel Berlierende(r), Echneider m. 
suffering (68’f-*-rin') I p.pr. und a. D 
leidend. — HH 8. Leiden n, Erdulden n; 
„8 pl. of Christ Leiden n/pl. Chriſti; 
Meeting far S.8 1675 gegründete Quater- 
“ Hrganifation gar Unterftigung berer, bie wegen 
radftändiger Abgaben gepländet wurben. 
suffete (55’f-It) [1t.) ¢., dit.: Suffe't m 
(hohe Magifiratsperfon in Martha’ go). 
suffice (f°-fal’B oder „fal”j) Ilt. sueffi'cere] 
@b. I vfa. 1. geniigen (dat.), befriedigen. 
— 2. Tgenfigen, binreiden für. — 8. + zur 
Genüge verfehen , füllen, — IL o/n. 4. ge 
nügen, hinreichend fein; F langen, reihen 
(for, \ to für, gu); ~ it to say es geniige 
zu jagen oder zu erwähnen. 
sufficience t (6!-f(’{d-'ng) = sufficiency. 
sufficiency (B'-fid-In-B°) 8. 1. Hinläng- 
lichkeit f, Angemeffenheit f, Benüge f; to 
have „ of genug haben von; to have 
money in „ Gcld zur Genüge haben. — 
2. binlängliches Austommen, Unterhalt 
m. — 3. hinreichende Touglichteit, Bee 
fähigung f, Fähigkeit f, Geſchicllichkeit f. 
— 4.8 Kraft f aur Ertragung von Leiden. 
— 5. = self-sufficience. — 6. fur: in 
law Rechtsgiltigkeit f. 
sufficient (~‘nt) [It. sufficie'nt-em] Ia. 
O (f. a. aly) 1. bine, auß-reihend, Hin- 
langlid, genugifam), fattfam (Syn. fiche 
adequate!); J. — 2. tauglich, fähig, be 
fähigt, tidtig, angemeffen, geeignet (for 
gu); to be ~ for taugen gu. — 8. felbft- 
gefällig, eingebildet. — 4. + wohlhabend. 
— AN ts. 5. hinreihende Menge; bin- 
länglihe Tauglichleit (Pr. Sipyry). 





Seiden (Dae \.e. 1x) F familiar ; P Vollsſprache; F Gaunerjprade; \ jelten; talt (aug geflorben * neu (aug geboren); ve unrigtg 


Su wi: to be ~ genügen; inr.: ~ | suffruticose 7 % (6-frii’-t’-fch), non: 


in law redt8giltig; ~ reason gin: 
teihender Grund; ~ witness giltiger 
Beuge; prvd. ~ unto the day is the 
evil thereof jegliher Zag hat feine 
eigene Plage. 
sufficiently (§°-fi’jd-nt-l*) adv. 1. hin- 
reidend, binlänglih. — 2. F ziemli. 
sufficing (B'-fal’-Bin® oder fn") p.pr. u. 
a.C genügend, binlänglih;ness (-n!$) 
8. das Hinlanglide. ——— 
suffisance + (68’f-*-f'n&) La/f.] s. = 
suffisant + (.f'nt) a. O = sufficient, 
suffix! 2 (§-fi’th) [[t. p.p. suffi'rus] via. 
Cc. gx. anbdngen (to a word ane. Wort). 
suffix? & (R8’f-itf) 3. (pl. mes, ~it-6*f) 
1.gr. Guffi's n (angehängte Silbe, angehängter 
Budftabe). — 2. math. J'uder m. 
suffixal 7 (1-5?) a., gr. ein Euffi’s be» 
treffend. [gung f.\ 
suffixion 2 (B'-firt-[hn) s., gr. Anhänzl 
suffaminate + (6*-fia’m-*-neat) [[1.] ofa. 
hemmen, hindern. 
suffilate\ (p*-fle’t) [{t.] v / n. b. aufblafen. 
suffation \ (b'-fle”-fb'n) 2. Aufblafen m. 
sufflue (6°-flii”) s., her. = clarion 1. 
suffocate! ( §87j-"-fet) [It.] @b. I v/a. 
erfliden (a. fig.); to be .d with erflidt 
werden von; I felt almost .d id war dem 
Erftiden nahe. — UN vn. (er)ftiden. 
suffocate® 7: (£5"f-*-Hit) a. erftidt (SH.T. 
C.1,8,125). — Bgl. v3, 
suffocating (.fé-tin') p.pr. und a. D cr: 
flidend, gum Giftiden; A ~ ball Danıpf- 


ugel f. 

suffocation (f8f-'-fe’-fa'n) s. Erftiden n; 
crammed to ~ zum Grfticen voll. 

suffocative (§8’j-'-[4-tiw) a. erftidend; 
med. ~ catarrh Stidfluß m. 

Suffolk (f5’f-'t) npr. (engl. Gxfig.); & ~ 
grasa einjährigeß Biehgras (Poa annua); 
~ powder Grt Pulver gegen ben Bis toller 
Hunde; ~ punch Art herbed, grokes Zugpferb. 

suffossion + ('-fo’fh-'n) ([t.] s. Unter 
grabung f. 

suffragan (£57f-28-g'n) [v. It. seffraga’ri] 
eccl, L a. Hilfe-..., Eufjraga'n-...; ~ 
bishop = 2 Il. — II a. Sujjraga’n= 
Biſchoſ m; aug Biſchof ms im Verhältnis zu 
feinem Erzbiſchof oter Metropoliten. 

suffraganship (--[hip) s., eccl. Würde f 
oder Amt w eined (Suffragan-)Bifdofs. 

suffragant + („g’nt) X a. 1. heljend, bei- 
ſtehend. — IL a. 2. Helfer m, Begünftiger 
m. — 8. eccl, = suffragan. 

suffragate t (~gét) [1t.] v/r. begüinftigen, 
befürworten, unterfttigen (to acc.). 

suffragator + (.ge-t"') s. = suffragant 2. 

suffrage (f8’j-n'DG) [fr., von It. suffra'- 
gium) Le. 1. Stimme f, Wahlſtimme f. 
— 2. Wahle, Stimneredt 2; 1.— 3. Ab⸗ 
ftimmung f, Wahl f. — 4. Zuftimmung f, 
Beifall m, Genehmhaltung f. — 5. eect. 
Fürbittef.— 6.1 Hilfef.—IEN v/a. Ob. 
7. Rimmen für, wäblen. 

Zu » 2: adult ~ Stimmredt n der 
Erwachſenen veibertit Geſchlechtes: female 

» Frauen» Gtinnredt n; limited . 
beſchränktes Stimmrecht; manhood ~ 
allgemeines Stimmrecht der Männer; 
universal „ allgemeines Stimmredt. 
suffraginous + (B-jn’dG-'.nöß)|suffrago] 
a., anal. da8 Ferſenbein des Pferdes betr. 

suffragist (Bö’j-nä-dGikt) [suffrage] s. 
1. Wahler m. — 2. Stimmredtler m 
(fib. in 3fgn; fiebe Woman-suftragist), 

suffrago ¢ (§°-jne”-go) [It.] 8. (pl. wines, 
afri’dG-"nif), anat. Gerfengelent n (fo 
genanntes Aniegelent bes Hinterbeins ber Pleite, 
aud Rniegelent ber Vögel). 

suffrutescent @ & (Köf-nt.terg-Int) a. 
halbſtrauchig, ftaudeneartig. 
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a © (185) [[t.] a. ftaudig. 

suffruticulose 7 & iBöf-et-tt-ii-Ich) a. 
in geringen Grade ftaudig (Bträtm). 

suffulted a (B'-rl-td) a., ent. allmät- 
lid in eine andere Farbe fibergebend. 

suffumigate 07 ('-fji’-m'-get) r/a. Gt. 
med. (von unten) beräudern. 

suffumigation & (6°-jji-m‘-ge’-fd'n) Lit.) 
8.1. med.: a) Räuderung f od. Berauce 
ay f von unten; b) Raudermitte: m. 
— 2. Rauderung f tei Geifierbeiäwirungn. 

suffumiget (§'-jju’-mldG)s.,med. Rauder- 
mittel m. 

suffuse ($’-fiu”f) (It. p.p. suffu’sus] e;a. 
@b. übergießen, überjichen; her face 
was .d with blushes ihr Gejidt war mit 
Schamröte übergofien. 

suffusion ($-fji’-Gn) [lt.] s. 1. wed. 
fiber, Eregießung f. — 2. Übergoflenjeie 
n, Überzug m; fig. Schamröte f.— Bent. 
Farbenvermiſchung f. 

suffusive (.Eim) a. über-giekend, «zichend 

sufl (Bi’-fi) [ar.] a. vel. Sufi mm. 

sufic (Bü’-fit) a., rel. ſufiſtiſch. 

sufism & (Bu’-flim) 2., rel. Eufi Enns m 
(Wet mohammebaniiker Muftigismus). 

sufistic (Bö-firE-tit) a. ⸗ sufic. 

sug (68g) s., 20. ust Barafı't ber Gorede. 

sugar (jhu’g-") [(alt-)fr. sucre, ach. 20’k- 
charon] 1 8.1. (a. chm.) Zuder m 3. — 
2. fig. vas Silke, bas Lieblide; F to be. 
on fterblid) verliebt fein in. — 3. cant 
Geld n.— 4 Am. Shmeidelci f.— Ile. 
6. Zuder-... — MEN cla. @a. 6. zudem. 
Zuder thun an (acc.), überzudern (a. to ~ 
over), verfüßen (aug fig.). — IV rn. 
TN Buder hinzuthun (58. ax Lie). — 
8. @ Am. thorn. Quder machen; As. to 
~ off den Zuderfaft zum Rörnen in (Formen 
gieben (fekter Progeb, gewSgnlidh mit e-ı Aut. 
barteit verbunden). — ®. Ruberigort-si., fig. 
fi drüden (beim Rudern; BAR.). 

Zu ~ 1: chm. acid of ~ Zuder. 
Sauerllee-faure f; © Zuderiahr.: crop 
of ~ Ausbeute f an Irpftallifierten: 
Zuder; © estimation of ~ Sacdari- 
metri’e f; duty on „ Zuderftauer f; 
alum-. Wlaunzuder m; © clayed ~ 
gededter Zuder, Kaflona’de 7; @ coffer 
crushed ~ grob geftoßener Zudet ; con:- 
pressed „ Prebjuder m; confectioners 
~ fehr fein geftobener Zuder; @ cut 
» Zuder in Würjeln; © granulated 
~ Rornguder m; inverted . Insert 
juder m; mucilaginous ~ Edleim: 
guder m; powdered „ Rodzuderm;ras 
~ Robjuder m; refined ~ Rajfinade f, 
barter Zuder; © first (second) running 
„Rohzuderm erften (zweiten) Produkis: 
spun „ durdbrodenc8 Zuderwert: ~ 
and water Zuderwaijer n; to sweeten 
with ~ judern, mit Zuder verjußen: 
+ ~ of Barbary Lerberciguder m (ce. 
ber feinfte Suder); „ of grapes Eraubea- 
zucker m; ~ of honey Honiggnder m: 
chm, ~ of lead Bleizuder m; . of milk 

8 Milhzuder m; ~ of oil Ctfas m 
Siycerinn. Ibaum m (Helte’weal.| 
sugar-apple & (fha’g-*n-Apl) 2. Flaſchen · 
awobag tuftr.(~*-bhg)s. Qonig m wither Bere. 
a-baker + (~-be-t%) s. Zuderfieder m. 
»-basin („-bößn) s. Zuder · ſchale f, «dor f. 
a-bean $ (.-bin) 8. Spargelbohne f ( Fee- 
se'olns luna'tus; Samaita). 
a-beet & (.-bit) s. Buder+, Runtel-ribe f. 
a-berry & (.-ben-*) 8. = hackberry 2. 
„-bird („-bö'd) 8., orn. 1. etwa: Baba’ ms 
Baumldufer ms (Certhi'ots bakame mas! 
— 2. = honey-sucker. — 3. Am. Kım: 
beißer m (Coccothran'stes cesperts’ns). 
⸗boiler („-b5i-1*) s. Zuderteiiel en. 











& ae fleine® unbörbar; 5 faft wie er; * faft'; 1 faft T'; 5 faft 52; 8 faft wie a in „Ratte“ (Pj. 6. Xa. XI). [SUG...— SUI...] 


sugar-boilery O (jdii’g-*-b5i-('-n°) 8. 
Zuderfiederei f. 

box (~-bath) s. Buder-biidfe f, -dofe f. 

~-bread + (..bred) 8. Zuderbrot ». 

wbush(.-biifd)s. 1. Am. = sugar-orchard. 
— 2. & Silber-Honigfidte f, Zuckerbuſch 
m (Prote’a specio'sa). 

n-camp Am. (.-fimp) 8. Ort, wo ber Gaft 
des Zuder-aborns gefammelt und yx Zuder ver 
arbeitet wird. 

m-candlan + (.-Hn-dIn), „-Candy (.d°) 
8. Ra’ndid(lzuder) m. 

-cane & (ten) s. Zucker · rohr n (Sa’cchu- 
rum officina'rum); African — imphee; 
Chinese „ = sorgho. 

„»-canister\(.-Uin-'-Bt") 8. Quderbiidfe f. 

m»-caster (.-fa§-t") s. Buderftreubiidfe f. 

~-cleaver (.-1i.m®) s. Zuderigläger m. 

~-coated (~-f5-t*d) a. überzudert (a. fig.). 

~-crusher (.-tröj-#) s. Zuderqueticherm. 
m-eured (.-Lü'd) a. mit Zuder behandelt 
(Sfinten). 1 Zuderfhneidmaidine 7.) 
~-cutting (2-W’t-In)) a.: „ machine) 
ndish (jhu’g-"-difh) 2. = sugar-box. 

a-drainer (~-dne-n**) 8. Zuderzentrifuge f. 

a-dredger (.-dued-G") 8. Zuderftreuer m. 

m-eater (jhü’g-In-I-tr) 8., orn. Zuder- 
frefier m (Ce'rthia flave'ola). 

sugared (ihu’g-'d) p.p. u. a. überzudert; 
fig. (zuder)füß, lieblich, reigend. 

sugarer (.'-n'*) 8., Rubefport-sl. Drildee 
berger m. 1Zuderjabrit f.\ 

sugar-factory (jhü’g-"-jät-t’-R°) s.) 

Bag * (~-flig) 2. Zuder-tohr n. 

-graln © (.-grén) 8. Zuderlorn m. 

n-grass t(.-graß)s.1.=sorgho.— 2.tnfir.: 
Budergras n (Foli’nia Cumi'ngii). 

n-BTOwer (--grö-") 8. Zuderpflanzer m. 

-gum $ (.-g8m) 8. Art Egonmige (Euca- 
ly'ptus coryno'calyx; Unſtralien). 

„house (.-hauß) 8. Zuderfiederei f; © ~ 
molasses ungededter Sirup. 

ice © (fii g-*n-ai §) 8. Buderbäder: Zuder- 
guß m. Uf, Bucertaltigtcit 

sugariness ({d@ii’g-'-né-n'p) «. Sußigkeit 

sugaring (.nin’) s.1. Süßen » mit Zuder; 
Buder-maden n, «fieden n zc. (f. sugar III 
und IV). — 2. Zuder m zum Süßen. 

sugar-ladle © (jdii’g-*'-ledl) 8. Schöpf- 
Löffel »s in Sucerfiedereien. 

sugarless (leß) a. ohne Zuder. 

sugar-/ime(jhu’g-'-laim)s.Zuderlaltm. 

loaf (»-lef) Is. 1. Zuderhut m. — 
2. fegelfdrmiger Berg 2c. — Ia. 3. zuder- 
butformig; anat. ~ cornea Zrouben: 
geihmulft f, Nagelsauge n; & ~ pine 
Zuderhut-Ananad f; u 2 sea f.seal3f. 

„louse (.-lauß) s., ent. 1. Zudermilbe f 
(Glyci'phagus sa'cchari). — 2. Zudergaft 
m (Lepi'nma saccha'rinu). 

-maple & (.-mepl) s. |. maple! 1. 

meat (nit) 8. ſũß eingemachte Frudt. 

~-meter@\ (.-mi-t")s.=saccharimeter. 

mill © (.-mil) s. 1. Zuderrohrmühle f 
gum Huspreffen bed Suderrohes. — 2. Zuder- 
mübhle f san Madlen des Buderd. 

„„millet % (.-mil-“t) s. gemeine Moore 
hirſe. Durrha f (Sorghum vulga're). 

-mite (.-niait) s. = sugar-louse 1. 

a-mould © (.-mald) s. Zuderform f. 

„-nippers (~-nip-"f) s. (sy. u. pl.) Zucler · 
zange f: a) @ sum Zerlleinern; b) = sugar- 
tongs. [Buder-ahorn-Pflanjung f.\ 

„-orchard Am. (fhü’g-'r--tidhd) 8.1 

packer © (jdhu’g-"-pät-") s. Zuder: 
Berpadmafdine f. Lofanne f.\ 

-pan © (.-pln) 8. Quderfabr.: Abdampf:/ 

„paper (-.9:-9°) 8. Zuderpapier n (blaues 
Popier gum Ginfhlagen bes Zuders). 

m-pea & (.-pi) 8. Zudirerbfe f. 

~-Ppine ¢ (.-patn) s. kalifo'rnifhe Zuder- 
ober Niejen-kiejer (Pinus lambertia’na). 





sugar-plantation({hü”g-"-plän-te’.|chn) 
8. Zuderropr-pflanzung f. 
planter (jhu’g--plän-t") s. Zuder- 
tohr-pflanzer m. 
«plum (.-plim) s. Zuder-bohne f, ⸗erbſe 
f, smandel f (ang fig. für Sqhmeichelei ıc.). 
press © (.-preb) 8. Zuderprefie /, um 
ben Gaft aus dem Buder-rohr zu prefien. 
a-tefiner © (fhü’g-"-a'-jai-n’") 8. Zuder- 
fieder m. Ef, »raffinerie f. 
~w-refinery © (.n'-n°) 8. Zuder-ficderei 
refining @ (.nin!) s. Zuder-fieden n, 
eraffinieren n. [(Tanace'tum 555 
shell! (ſchuꝰ g.i.ſchẽl) s. Fraucnminge fl 
w-sop t ( ßop) 8. = sugar-plum. 
aw-spirit A (hi’g-"-Bpi’r-it) 2. Zuder- 
branntwein m, Rum m. 
~-squirrel (jhi’g-"-Blwir-M) 8. Beutel« 
Eichhorn n (Petau'rus sciu'reus; Wufr.). 
a-syrup (.-fia-*p) 8. Sirup m. 
a-teat („-tit) 8. Qutfchbeutel m. 
metongs (.-ton'{) 8. (89. und pl.) Zuder- 
ange F (Raffee: and Thee· tiſchgerãt). 
touch © (.-tötih) s. Zuderprobe f. 
trade @ (.-tred) s. Zuderhandel m. 
a-tree $ (-tal) 8. Zuder-Ahorn m. 
a-vinegar ard 8. Qudereeffig m. 
w-water Am. (.-wi-t*) 8, Saft m de3 
Buder-Ahorns. Hiederei 9) 
Works © (.-wo'th) 8. (sg.u. pl.) Zuder- 
m-wrack & („-räl) #. Budertang m (La- 
smina'ria saccha’rina;, yur Zobbereitung). 
sugary ! ({hü”g-'.r°) a. 1. zuderig, zucker⸗ 
fib; Zuder... — 2. leder, gudermaulig. 
— 3. ſig zuckerſüß; N betriiglid. 
sugary? \ Am. (.) 8. (pl. mies, ni) 
Zuderfiederei f. Teinziehend; Sauge...\ 
sugent & (bji”-dG'nt) [It.] a. jaugend,f 
sugescent @ N (fi'-bGe”B-‘nt) [It.] a. 
gum Saugen geeignet, Saug-...; ~ parts 
pl. Saugwerkzeuge n/pl. 
suggest (B’- oder Böd-DGe’ ft, N Bög-dGe’Bt) 
[It. p.p. sugge'stus] Ca. I ofa. 1. fig. 
eingeben, einflüftern, an die Hand geben, 
in den Mund legen, zu verfiehen geben, 
anregen, raten, vorſchlagen. — 2. hin- 
deuten, -tcifen auf, einen Gedanten hervor: 
rufen, denten lafjen an, juggerieren. — 
3. t verführen; to ~ from a p. j-m ab» 
wendig machen (SA. AN.4,5,47).— IK ojn. 
4. Einflüfterungen zc. machen. 
suggestable („dGe’$-1bI) = suggestible. 
suggestedness („dGe’b-t'd-n!E) s. Ein- 
gegebenfein » 2c. (val. suggest). 
suggester (.dGe’§-t'") 3. Eingeberlin), 
Einbläfer(in); Anfifter(in). 
suggestibllity (.oGeb-t!-bY1-+.1°) 8. 1. fig. 
Empfänglichfeit f für Cingebungen, hyp- 
no'tifhe Empfinglidtcit. — 2. Einpfäng- 
lichkeit f, Leichtgläubigleit f. 
suggestible (.d(je’f-tibl) @., fig. eingeb- 
bar, (bypno'ti{é) empfanglid. 
suggestion (6°- over §5dD-dGe’ B-tid'n, N 
8g -DGe"B- tan) [fr It] a 1. Gin 
gebung f, Einfliifiernng f, Anflijtung f. 
— 2. Andeutung f, Anregung f. — 
8. Bint m, Vorſchlag m, Rat m. — 
4. hypno'tiſche Gingebung, durd Hypno · 
tifierung beigebradte Idee. — 5. jur.: nur 
auf Vermutung gegründete Anzeige. — 
6. t Erſchleichung f, Shlid m. — 7. + 
Beihuldigung f, Unterftellung F(CH.). — 
8. jan +: Berfudung 7, Anreiz m (ML.). 
suggestionism 7 (-tih’-nijm) s. Suge 
geftioni’Smus m (Lehre, das hypnotiſchen Er- 
{Heinungen nur Willenzſchwäche rc. gt @runbelient). 
suggestionist 2 (.nipt) s. Anhänger(in) 
des Suggeflioni’ smus. 
suggestive („dGe’B-tw) La. O 1.einen 
Wink ov. eine Andeutung enthaltend, auf 
die Vermutung bringend, andentend, hin- 
weifend; to be „ of andeuten. anregen, 











Anlaß geben gu, vermuten laffen.— 2. ins 
baltvoll, gedanfenreih. — 3. a die hyp⸗ 
no'tifde Eingebung betr.; Suggeftions-... 
KEAN s. 4. etwas Anregendes. 
suggestiveness (§¥- ob. B8d-dQe’6-tItv-n'p, 
‘\ Big.) 8. das Anregende ober Gedanten- 
teiche. | 
suggestment \ (.dGe’ft-m'nt) s. — 
suggestor („dDGe’B-t") 3. = suggester. 
suggestress \ („trib) s. Gingeberin f, 
Einbläferin f, Anftifterin f. 
suggestum & (.t'm) [It.] 8. (pl. wa oter 
aums,.ta, -t'mf) Erhdpung/, Tribline f. 
suggil + (58”g- ober BO7D-dGIL) [It] r/a. 
1. braun und blau ſchlagen. — 2. ver: 
feumbden, bejhimpfen. [= suggil = 
suggillate + (63’g- ob. §87d-dG"-lét) v/a. 
suggillation + (Bög- ob. B8d-dG?-1a”-{h'n) 
8., med, blauer Fled. 
sugh + ober ſchoit. (Bd) 8. — sough®. 
sugi & (i’-gt) l japaniſch] s. japaniſche 
Beder (Cryptome'ria japo'nica). 
suicidal (fji”-*-Bat-b5I) a. O felbftmirde: 
rif; Selbfimord.... (aus fig.). 
suicidalism (.d4-lifm) 8. Hang m zum: 
Selbftmord (BU.). 
suicide („Batd) [fr. id.] Ks. 1. Selbfl- 
mörderlin). — 2. Sclbfimord ms (a. fig.); 
to commit ~ Selbftmord begehen. — 
3. Eport-8l. vier voreea. gefpannte Pierde 
n/pl. — TEN e/n. Ob. 4. Selbftmord 
begehen. [Lmörderifch. 
suicidical + (Bjü--Eir-.1I) a. felbft- 
suleidism \ (Bjü’-'-Bat-difn:) s. Hang m 
zum Selbfimord. L(ant. tae earl 
suicism “\ (Bju’--Elfm) s. Selbſtſucht / 
suiform Q(fji’-*-form) a, zo. ſchwein⸗ artig. 
sui generis @& (bju7-at dGe’n--ai5) [It.| 
eigener Art, eigenartig. 
sul juris & (kin’-al dGw’-Riß) [{t.] iur.: 
felbftändig, mündig. 
suillage + (Bju’-'-1’dG) 2. — sullage. 
suilline 7 (Bju’-*-fn ob. „laln) zo. Ha. zur 
Gattung der Schweine gehörig; ſchwein⸗ 
artig. — HI s. Schwein n. 
suine @ (Bjü’-In)s. Miſchung / aus Rinder: 
talg und Schmalz (Eriag für Butter). 
suing (Bjü’-In) a. O 1. + paffend, gleich» 
mäßig (CH.). — 2. bittend zc. (f. suo?). 
sulnt © (gwint)[fr.] s. Woll-fett n, ſchweiß 
m; potash from ~ Wollfdweif-afde f. 
Suir (ſchũt) npr. (Stub in Irland). . 
sulst N (biit”-Ibt) 2. Selbftfidtige(r). 
sult (Bjüt) [fr. suite] Le. 1. (Ehren-)Ge= 
folge n, Begleitung f (iegt gewöhnlich suite). 
— 2. t gegneegt: Dienft-, Vafallen-folge 
f; 3. — 3. Anzahl f af--gehdriger Dinge, 
Sak m, Garnitur f; Anzug m; $ 
4, Sorte f; Rartenfpiel: Farbe f; to fullow 
wf. follow 1%; x of cards ganze Fatbe. 
—5. fig. Gewandn, Hüllef(SH.H.1,2,78). 
— 6. Anliegen n, Gefud n, Bewerbung 
f; Heiratß-antrag m; Abraham ~ fiebe 
Abraham I 7. — 7. iur.: a) Proxe'B mı, 
Rechtsfall m, Klageſache f, Verfahren n; 
b) Zeugen m/pl.; Y. — 8. + Folgen n, 
Berfolgenn.— 9.7 Reihe f, (regelmäßige) 
Folge. — IH v/a. a. 10. anpajjen, ge 
mäß machen, anbequemen, einrichten, ab« 
meſſen (to, with dat., an, nad); 3. — 
11. tleiden; (an)fleben, paffen, geziemen, 
angemeffen fein (dat.); ? 2, mit et. 
Gerignetem verforgen od. verfehen; to be wed 
et. Pafiendes gefunden haben. — 13. gue 
friedenftellen; to be „ed with zufrieden 
fein mit, fi gefallen in. — 14. ordnen, 
fortieren; to. card alle Karten e-r Tyarbe 
zſ.ſtecken. — 15. + Heiden, anziehen. — 
IL v/n. @a. 16. (to, with) übereinftims 
men mit, paffen zu. — 17. gegiemen, fi 
fciden, tleiden, paffen, ſtehen (with dat.). 
— Syn.(10)j. accommodate? u. (16) agree. 
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Res) ellings and pietured signs are explained on p. IX- 





ridt leifen mußte; ~ and service Bere 
bindlicleit f des Vaſallen zur Heered« u. 
——— ‘folge; ~court Vaſallengericht 

n; ~ covenant Bertrag m wegen des 
erblihen Gerichtszwanges; „ service 
Gerichtsfolge 7 eines Bafallen; ~ silver 
Abgabe f zur Abldfung der Geridts- 
folge; to be out of „8 nidt im Dienfte 
jein, fein Gefolge leiften; fig. zerfallen 
we ers mit). 

Zu 3: %~ of armour Armatu't f, 
vollftindige Rüftung; ~ of black, ~ of 
mourning Trauer-anjugm ; cant blaue 
Augen n/pl. (vom Boren); ~ of clothes 

Q Anzugm; Am, (Eiden) „of hair (teeth, 
: mustaches, whiskers) vollc8 Saar 
8 (volles Gebis, voller Schnurrbart, Boll- 
bart); ~ of hangings fämtlihe Bore 
© hänge w/pl. eines Zimmers; hunt. ~ of 
: mallards Schof rn Stod-enten; ~ of 
8 table-linen vollftandiges Geded; br 
8 of sails Stell x Segel. 
jur.: @) administration 2 
Rlage f auf Verwaltung e-r zahlungs- 
unfähigen Nadlakmaffe; criminal ~ 
Strajperfabren n; ~ at law = lawsuit; 
~ custom feit unvordentlider Beit ge 
ſchuldete Dienflleiftung; to bring ar 
against mit j-m progeffieren ; b) to bring 
„ cin Zeugengefolge mit fi bringen. 
Bu ~ 10: to ~ the action to the 
2 word: a) die Handlung dem Worte an« 


d paffen (S11.1.3,2,19), b) dem Worte die 


Qu suit 2 + gegnregt: ~ of court 
Hilfe, bie ber Bafa’ dem Kehnäherrn bei Ge 











to the word gejagt, gethan; jur.: to 
declare nonsuited angebradtermagen 
abweifen. 

‚3u „11: that will ~ me daß paßt 
mit; F it sed him to a “t” e8 pabte 
ihm aufs Saar; Ftox8p.’s book j jem 
in den Kram pafjen; „ yourself wie's 
Ihnen am beften past; it does not ~ 
its purpose es entjpridht feinem Swede 
nicht; the bonnet does not ~ her der 

ut ſteht ihr nicht, ... tleidet fie nidt. 
suitability (bji-t4-bi71-’-t¢) -suitableness. 
suitable (jjii”-t'bl) a. O (to) angemeffcn, 

entipredend, paffend, gemäß, gegiemend 

(Syn. |. agreeable u. convenient). 
suitableness („-n?) s. Angemeffenbeit f, 

Gemäßteit f, Echidlidteit f, Überein- 

ſtimmung f, bas Paffende over Schidlice. 
suite (kwit; Hom. sweet) (fr. suite) Is. 

1.t (it) = suit. — 2. Gefolge n, Suites. 

— 8. Reihe f, Reihenfolge f; ~ of apart- 

ments Reihe f Gemächer; ~ of furniture 

Wohnungseinrichtung f f.— A. N Folge f, 

Fortſetzung f.— 5.d Suite f(ätteftes mehr: 

fagiges Zonftäd). — IT t v. 6. = suit. 

suited (fji”-t?d) p.p. u. a. 1. angemefien, 
geeignet, paffend (vg. ill-.). — 2. dere 
fehen, verforgt (with mit); @ affortiert 
2c. (f. suit 12).— 8, zufrieden (with mit; \ 
suiter + (.t*) . = suitor. [j. suit 13)./ 
sulthold + (B)i’t-held) 8. cebnreget: für ge⸗ 
wiffe Dienfleifiungen gewährter Beſitz. 
sulting @ (Bin’-tin?) s., sd. (meift v8 pi.) 

Stoff ms zum Anzug. 
suit-like + (Bjü’t-lalt) a. = suitable. 
suitor (Bjü’-t°*, view. fd;i”., daher bie An · 

fpielung in SY.Z.4,1,109) U s. 1. Anfucer 

m, Bittfleller m, Gupplita’nt m. — 2. Bee 

werber m, Freier m. — 3. jur.: Pro- 

zeffierende(r), Partei f. — IIN c/n. aa, 

4. werben, freien. 
suitoreide \ (.-47d) a., co. todbringend 

ober verderblich für Prozeßführende. 
suitress (.ta*p) 8. Bittflellerin /, An- 

fudende f. 
sult-shapeX (kjn’t-fhey)s.Sc nittmufter m. 








suity + (Bi 4°) a. pafjend, angemeif en. 

sujee Of.3. (Bir -DGi) a. feinfled Weijenmebl. 

Suke ($(j)üt) [sofefora v. Susan] apr. Sus: 
den n, Suſe f. 

Sukey! (§(j)u’-t°) npr., dim. von Suke. 

sukey? P (.) s. Xheeleffel m. 

Suky (.) npr, dim. von Suke. 

sulcate! + (B6I-tet) e/a. pilfigen, furchen. 

sulcate? 7 (fit), nd & (tc-td) [It. aul- 
ca'tus} a. 1. gejurdt, gerillt, außgelehlt, 
fannelicrt (pie. %). — 2. zo. gefpaltın (Huf). 

suleation & (Böl-te’-[h'n) s. Furchung f, 
Wurde f. 

sulciform&a(B3’1-B*-form)a.furdenförnig. 

sulcus 7 (-PE) [It.|¢. (pl. wl, ~Bai), anat. 
Furche f des Gehirns. 

Be sulfer, sulfur +, &c. = sul- 
phur, &c. [Mündung der para 

Sulina (Bü-li’-na) npr. Suli’na f (mittlere 

Sullote (Bü’-P-öt) æ. Sulio't(in); »8 pl. 
Sulio'ten pl. (albane fier Vartaflamın), 

sulk! (Bölt) [aje. solcen triage] Ti a. 
1. fchlaff, träge; ſchwer zu vertaufen. — 
IEF 8. (oft ws pl.) 2. mũrriſche Laune, 
Schmollen x; to be ina ~, to be in the 
„sübler Qaune fein, ſchmollen. — IHN e/n. 
Oa. 3. ſchmollen, zürnen, verdrießlich fein. 
— 4. ſtill halten (geangelter Fiſch). 

sulk? + (Bölt) [[t. 2ulcus] Is. Furche f. 
— II ofa. furchen, pflügen. — Bgl. m 1. 

sulkiness (Bö’T--n?E) s. mürrifches Wefen, 
Schmollen n, Trotzen n. 

sulky (BI-f°) Ka. (wily adv.) 1. übler 
Laune, verdrießlich. argerlid, launiſch, 
troßig, eigenfinnig (Syn. f. sullen). — 
2. & verfümmert, zurüdgeblieben. — IH s. 
(pl.wles, 1) 3. Sulky m (teiggter, einfigiger, 
aweiräberiger Einfpänner, bfd. bei Trabrennen). 

sulky-cuftivator (§6"1-t*-t871-t*-1we-t''), 
„-harrow (2-5i’n-0), ~-rake (“-net), 
~-seraper (<-Btné-p") a. agr. Egge f 
mit Fahrfit. 

sull prove. (B60) 8. = sullow!, 

sullage (8’(-"nG) [a/f. sowillage] s. 1.+ 
Unrat m, Shmuß m (aug fig.). — 
Schmußgraben m, Rloa'te f. — 3. © 
Gus: Schlade f; metall. Ajdhenfled m. — 
4. O Waflertau: Schlamm m. 

sullage-plece @ (.-pib) ¢., Gus: ber- 
lorener Kopf, Anguß m. 

Sullan % (§671-'n) [Sulla, rdm. Feldherr und 
Sitta'tor (138- 78 dv. Chr.)] a., hist. fulla’s 
nif, des Sulla. 

sullen (§571-‘n) la / j. solain, von It. solus] 
Ia.0 1. mürriſch. unfteundfich, gräm« 
lid), verdrießlich; in a ~ mood in der» 
drieblider Stimmung od. Laune. — 2. fig. 
trübe, finfter, traurig, düfter. — 3. tüdifch, 
bo8haft, böfe, feindfelig, widrig, unanges 
nehm. — 4. poet. verhängnisvoll, Unglüd 
verfiindend; ~ planet Unglüdsftern m. 
—- 5. halsftarrig, eigenfinnig. trokig. — 
6. langfam (Exritt) ; träge fließend (Stab). 
— 7.7 einfam, allein. — Is. 8.F as 
pl. murriſches Wefen, Verdriehlichteit f; 
fit of the .8 Anfall m übler Laune. 
— 9. T prorc. Mahl n für cine Perjon. 
— III } v/a. 10. mürrifh maden. — 
Syn. (1) sullen anhaltend murriſch, un- 
freundlidh; morose gramlid; sulky 
Ihmollend, mürriſch, verdrießlich, eigen- 
finnig (Rind); surly finfter und mürriſch, 
fauertopfifd. 

sullen-browed (.-brawbd) a. finfler blidend. 

sullenness (.1'f) 8. 1. finftere3 od. mürri« 
{ches Wejen, Verdrießlichteit f. — 2. Bos: 
heit f, tütijches Wefen. — 3. Halsſtarrig⸗ 
keit f, Figenfinn m. — 4. tT Schweigen n, 
Zurädhaltung f. Loricklichleit. \ 

sullen-sick + (x-BID) a. frant vor Ber-J 

sullery + (Bö’I-!-R°) 9. Aderlaud n. 

sullevate * (BUL-“wet) v/a. aufreizen. 


XI, abbreviations, &c. on p. XI—XNNH. 





’ 
sulllage + (B81-°-dG) 2. = sullare. 


Sullivan (B5’1-*-w’n) npr.: a) Sir Arthur 
Seymour engl. Romponi’R (geb. 1842); 
b) John ~ amerit. General (1740-1795) ; €) ~'s 
Island ameritanifde Inſel bei Gharieston. 

sullow ! prove. (871-0) 8., agr. Pflug m. 

sullow? + (.) via. = sully. 

sully (687(-°) (a/e. sylian, diſch fügen] Er’o. 
@d. 1. befudeln, beſchmutzen. — 2. fig. be: 
fleden; trüben, verdunteln. — MN ejn. a6, 
3. fomuten. — IIE s. (pl. „les, cr 
4. Hlec mn, Schmubfled wm. - 5. Shandvaet 
m, Makel m. Is, chim. Su'ljojaure f\ 

Bulphacid 2 (887 1f-4’8-1D, WB. Balj-a” B-1D11 

sulphamate 2 (j87I-f4-mit, WB. §élf- 
Im-it) 4., chm. fulfami'nfaured Salj. 

sulphamic & (§5f-{a’m-it) a.,chm.:~ acid 
Eulfami'njäure f. 

sulphamide 2 (B6’1-jä-ın!d ed. _mätd, WB. 
Bölj-A’ın-Td od. atd)s.,chm.Eulfamidr. 

sulphate! 2 (687I- fat) lft. zu’fate| a. 
chm. ſchwefelſaures Salz; acid „ — 
ſchwefelſaures Salz, Bifulfa’t m; ~ of 
alumina ſchweſelſaure Thon-erde; . of 
ammoniac copper Kupfer vitriol - Eal« 
miat m; „ of copper ſchwefelſautes 
Kupfer-ogy’d, Rupfervitriol n; _ of iron 
ſchweſelſaures Cijen-orndu'l, Eiſenditt: 
n; ~ Of lead ſchwefeljaures Blei-ornr 
Bleivitriol a; ~ of lime —— 
Kalt, Gips er magnesia: 
mercurous ~ fdwefelfaures Cuedfilber- 
orydul; ~ of potash, potassium ~ ſchwefel · 
faureß Kali; ~ of soda, sodium ~ jabwefel- 
jaures Na’tron, Glauberfaly n; ~ of rim 
ſchwefelſaures Bint, Zinkoitriol m. 

sulphate? a O\pfrl- fet) Gib. chm. Erja. 
1. vitriolifieren, einen Niederihlag den 
Blei-vitrio’! maden auf. — 2. in Bie. 
vitriol verwandeln. — Hl e/n. 3. cinen 
(Blei-)Vitriolniederfhlag bilden. 

sulphate-roaster © (571-jit-nz§-t*) a. 
Sodafabr.: Sulja't-Röf-ofen u. 

sulphatic & (8l-ja’t-It) @., chm. ein 
ſchweſelſaures Salz betr., einem ſchwefel⸗ 
fauren Salze gleich. 

sulphatite & ($671-f4-tait) s. Schmeid: 
fänrefin natärliemZuRante[inRineratmakkr!. 

sulphato-carLonate 2 (87 1-f4-t*-fa7-&- 
nit)s., chm. ſchweſelkohlenſtoffſanres Solz 

sulphid 27 (B871-fld), we 2 (Sid, said) e_ 
chm, Sulfi'd n, Schwefelverbindung f; 
~ of copper Setocieltupjer n; — silver 
Schwefelſilber n; min. Silberglanz m; 
arsenious ~ Auripigme' nt 2, Treitad- 
Schwefel-arjen n; ferrous ~ Ginjes: 
Schmeiel-eijen n; ‘stannous ~ Ginjed 
Schwefelziun n. 

sulphindigotic 2 (Kölj-in-D*-gart-if) a. 
chm.: ~ acid Indigo-Schwefcliäure /. 

sulphion 2 (Bö’l-f-on, Böl-jai” on) «ch. 
Eulfio'n n (goporketiiges Ravitet; SO,). 

sulphionide & (!-nid, nai vs. cher. 
Eulfioni? n. 

sulphite & (Böfl-fäit) #., chan. fdrocielia 
ſaures Salz; ~ of soda jd wejeligſautes 
Na’tron. LSu'ljojaure fı 

sulpho-acid @ (BE’L-P-A5-1d) 2., cher! 

sulphocyanate 2 (Böl-f-Bai’-i-nät) s, 
chm. Schwejel ⸗cha'n n; ~ of potassium 
Rbhoda'n-talinm m. 

sulphocyanic & (.fai-’’n-if) a, chm.: 
~ acid Schwefelblaufäure f, Abode'n 
twafferftofffäure f (CNHS). 

sulphocyanide & (K#I-j‘-Bat-I-nid a. .- 
naid) &., chm, = sulphocyanate. 

sulphocyanogen 2 (68! -j*-Bai -3’n-?-bGen) 
8., chm, Schwefel-cya’'n n. 

sulphohydrate @ ( pél-ft-bat”- dat) s. 
chm, Su’lfochydra't m. 

sulphoindigotice  (§SI-{*-in-d?-ge’t-:t) 

a= sulphindigotic. 
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sulpho-metal & (B071-f*-met-"1) 8., chm. 
Schwefelmetall n. 
sulphonal & (§871-f'-n'I) s. Culfona'l n, 
Didthy'l -Eulfo'n » Dimethyl Metha'n n 
(CH,),C. (CH, 80.)9. 
sulphonic & (Böl-f#’n-If) a., chm.: ~ acid 
Ew'lfo-, Suljo’n-fäure f. 
sulphophenicie & ( gl-f*-f?-ni7B-it) a., 
chm.: ~ acid Phönizi'n-Schwefelfäure f, 
Indigpurpur m. 
sulphopurpuric @ (BBl-f-p""-pju’-nit) a., 
chm.: ~ acid Yudigo'Sdwefelfaure f. 
sulpho-salt @ (B3’1-f*-kält), sulphosel @ 
(»Bel) 8., chan. En'lfofaly n. 
sulphovinate 2 (f8l-f*-toal’-nit) 4., chm. 
ſchwefelweinſaures Salz. 
sulphovinic 2 (ßbl.fo win·lt) a., chm.: ~ 
acid Schwefelweine, Atherfhwefel-fäure f. 
sulphur (67(-f') [{t.] Is. 1. chm, 
min. Schwefel m (Cymoo'1 8) ¥. — 2. + 
poet. Feuer n des Bikes (SH.Cor.5,3, 
152); stone of ~ Tonnerteil m (SH.C. 
5,5,240). — 3. ent. Rame verſchiedener Weib- 
linge (Pi’eriv). — II a. 4. 20, in 8fign: 
ſchwefelfarben, grünfichgelb. — EHI rjc. 
Ga. 5. mit Sdwefel beftecuen (oder ver 
mifden,verbinden,reinigen, dedinfigieren). 
Zun1® chm., ac.: black ~ Roe 
ſchwefel m; crude., raw~, unrefined . 
tober ob. ungercinigter Schwefel; native 
~ gewwachjener ober gediegener Schwefel ; 
precipitated ., milk of - Schwefel ⸗ 
mild f; sublimed ., flowers pl. of 2 
Schwejelblumen fIpl.; $ vegetable ~ 
Barlappfamen m, Hereumeh! n; bal- 
sam of „ Sdiwefelbalfam m; A lode 
of ~ Schwefelgang m; A vein of ~ 
Sewefeleader f. (Su'lfofdure f.1 
sulphur-acid 2 (Bö’I-Pr-3”B-1d) 8., cho.) 
sulphurate! ({:871-fit-ndt) I «a. fhweielig, 
mit Schwefel gemiſcht; ſchwefeljarben. — 
KE 2 8. = sulptid. — Bgl. m ?. 
sulphurate? © (cnet) e/a. (ı b.(ein)ſchwe⸗ 
fein; mit Echivefel verbinden; .d match 
Schwefelfaden m. — Bgl. wv). 
sulphuration © (681-jit-re’-fd@'n) s. 
Schwefeln v, Schwejelung f. 
sulphurator © (6671-fi#-ne-t*) a. Appara’t 
m zum Schwejeln. IEchweſelbaſe f.\ 
sulphur- base  (Bö’1-j"-böb) ¢., chm.J 
aw-hath (.-bath) a., med. Sdwefelbad n. 
n-hottom (.-böt-'n) 8., ichth. etwa: Gelb: 
bauch m (Baleno'plera sulphu'rea; Wal). 
~-chamber(.-tfdem-b*)s., chm. Schwefel: 
fammert f. 
~-conucrete © (<-fo’n-trit) 2. Edwefel- 
RKontre’t n (Eteinmörtel aus Schwefel, geftobenem 
Glos :c.). Hige Vefdaffendeit.) 
sulphureity \ (p31-fit-ni”-.t°) #, ſchwefe ·/ 
sulphureous (föl-fiü’-a25) [It] a. O 
1. ſchwefelig. fdwefel-artig, -haltig; ~ 
spring Shwefelquelles; . water&chiwefel- 
wafjer n. — 2. % ſchwefelfarben. 
sulphureousness(.-n‘6)s.rasSQwejclige, 
Schwefelhaltigteit f. 
sulphuret 2 (60'(-fit-nét) s. Schwefel⸗ 
verbindung /, «metall n; ~ of ammonia 
Schiwefel-Ammonie’tn. 
sulphuretit)ed & (f871-fi#-net-"0) a. chm. 
geſchwejelt, mit Sdrwefel verbunden; med. 
~ bath Sawefelbad x; j. a. hydrogen. 
sulphur-furnace © (871 - j""-för-nß) 3. 
Schweiel-Eefillationdeofen m. 
sulphuric & (Böl-fjü’-nit) a., chm. Schwe⸗ 
fel-...; ~ acid Schwefelfäure f(H,SO,); 
fuming ~ acid randhende Schwefelfäure, 
(Rordhaufers)Vitrio'l-dl n; © zigstgieher: ~ 
acid process Ausſcheidung f der Stearin- 
faure aus den Fetten mittcls Schweiel- 
fäure; ~ ether Echwefel-äther m. 
sulphur-impression © (£8’I-j‘a-Im- 
pre’jch-'n) s. Schwefel-abdiud m. 








sulphurine \ (hir 1%. ober Re: n) a, 


= sulphuieous, 
sulphuring-room © (Bört-fü-rin-num), 
a-stove © (~-ftow) 8. Bleigerei: Schwe · 
feltammer f. 
sulphurisation © 4 (f8l-fit-n*-fe’-fa'n) 
8. Shwefeln n, Bultanifierung f. 
sulphurise © @ (f61-fit-natf) ofa. (I. 
ſchwefeln, vultaniferen. : 
sulphur-kiln © (687(-f*-til) s. Schwefel⸗ 
brenn-ofen m. Kicd-ofen m. 
sulphur-match (.-mitih) s. Schwefel. 
(zünd)holz n. ISchwefel⸗erz n, «tied a.) 
sulphur-ore (f6'(-{'a-o° ®) s., mind 
sulphurous (ßbꝰ l.fi. adß) a. 1. chin. ſchwe⸗ 
felig, ſchwefel ˖artig; Echwefel:...; ~ acid 
fhwejelige Säure; „ anhydride, „ oxide 
= sulphuryl. — 2, X erflidend heiß, 
drüdend. Larube f.\ 
sulphur- pit Abart-Pr-pit)e.<chwefel-J 
rain (Ren) 8. Schwefelregen mı (Etaub- 
regen vulka'niſchen ober orga’ni‘den Urfprungs). 
Foot & („-rüt) 3. = hog-fennel. 
Balt („-Bält) 8, chm. Su’ljofalz n. 
spring (--Bprin®) s. Schwefelquelle f. 
m-waters(.-wi-tj)s/pl.Schwefelwaflern. 
sulphurweed ¢ („wid) s. = hog-fennel. 
sulphur-whale (.-()wel) s. = sulphur- 
bottom. 
sulphurwort $ („wört) s. = hog-fennel. 
sulphury (687(-j&n°) a. 1. = sulphurous, 
— 2. ent. mit ſchwefelgelbem Anſlrich 
Garbe). LSchmefelgelb pe 
sulphur-yellow (§8°(-f*-je’[-s) 3. 
sulphuryl & (B871-ji"-nil) s., chin. Shwe: 
feligfi ure-eAnhydri’d 2 (SO.). 
sulphydrate 2 (p3ff-)ai’-, WB. Böl-fal”- 
DRat) e., chm. Su'ljo-hydra’t rn. 
sulphydric 2 („dult) a. = sulphurctted. 
Sulpiclan (§81-pi’fd-'n) (St. Sulpice, Ring. 
{piel in Paria] 8., Cath.ecel. Sulpicia’ner m 
(Mitglied eines Priefter-ordens, der junge Männer 
für ben geiſtlichen Dienft heranvildete). 
Sulpicius (Böl-pih-I5) apr. Eulpi’cius 
om (altrim. Gelhlehtsname). 
Sulpitian (8l-pi’fa-'n) s. = Sulpician. 
sultan (§571-t'n) [avabif sultan Sürk] 2. 
1, Su'ltan m (mohammebanifcher Herriger, bid. 
türfifger Raller). — 2. orn. Enltanslulnn 
(Forphy'rio). — 8. orn, art fünfzehiged 
weißes Haushuhn. — 4.% Sultansblume 
f (Centaure'a moscha'ta), 
sultana (§8l-ta’-na, WB. a. Böl-te’-na) 8. 
1. Sw'ltanin f (Mutter, Frau od. Teeter eines 
Sultans). — 2. Geliebte f er. e-# Sarften. — 
8. orn, = sultan 2. — 4.@ große Rojine, 
Sultani‘ne f. — 5. egm.: Art Halsband n. 
— 6. S cha.: Art Inftrume'nt mit Retallfaiten. 
sultana-bird (.-b5'D) s. = sultan 2, 
sultanaship \ (.j@ip) s. Stellung f e-r 
Su'itanin. 
sultanate (§671-t8-ndt) «. Sultana’t », Eule 
tanswürde f, Herrſchaft feines Sultans. 
sultaness (.n’5) s. — sultana 1. 
sultan-fower 8 (Birt-tn-Hau-) os. = 
sultan 4. Lartig, faiferlid). 
sultanie(hit-W”n-iNa.fulta'neic tu ltaneh 
sultanin (kö1-t-nin) ¢., num. Sultani’ne 
f (tärtilge Golbmange). 
sultan-red (6'(-t'n-néd) a. tiefrot. 
sultanry (.r*) 8. Reich n eines Sultan. 
sultanship (hip) s. Sultanſchaft f. ul: 
tanswürde f;co.HisS. Seine Serriidteit 
der <ultan. : 
sultany + (§87l-t®n°) 9. = sultanry. 
sultriness (f87l-tré-n?f) 3. Schwůͤle f. 
sultry (tra. (wily adr.) ſchwũl, drüdend\ 
Sulu ( q̊uꝰ·lii) apr. = Sovloo. lcheiß).⸗ 
sum (kön; Hom. some) ((alt-)jr. somme, 
It. summa] Es. 1. Summe fy. — 2. bas 
Ganze, Belauf me, Vetrag m, Fa'git n (a. x 
total). — 3. F arith. Gre'mpel a J. — 





! 





4. fig. Inbegriff m, Inhalt m, Haupt⸗ 
inhalt m; N in „ in Summa, kurz, in 
cinem Wort. — 5. höchſter Grad, Gipfel 
m, Vollendung f.— IE r/a. Oe. G. rechnen. 
— 7. (oft tow up) fummieren, 3]. rechnen, 
berechnen. — 8. (to ~ up) aufzählen, ree 
fumieren, zf.-faflen, in fi b:greifen; Y. 
— 9. t mit Kleidung verſehen; Ant. 
„med hawk Galt me mit ausgewadfenem 
Gefieder. — TUN r/n. Me. 10. rechnen, 
fummieren; alles af.-faffen, ein Refume 
geben (mei to x up). — II. FR to ~ up 
with im Gintlange fteben mit. 

Zu » 1: math. algobraic ~ al: 
gebraifhe Summe; gross „, round ~ 
runde Summe; large . große Summe: 
~ of money Geſdſumme f; 2.5 pl. of 
money Gelber n/pl. 

gu ~ BF: to do (er. make, work) 
a ~ ein Erempel rechnen; he is good 
at „s er tann gut rechnen; addition 
(division, &c.) +, aug ~ in addition 
(division, &c.) Additions (Tivifions- 
zc.Jaufgabe f. 

Su ~ 8: it can be „med up in two 
words es läßt fic in zwei Worte zſ.⸗ 
faffen; to „ up all in Summa, tury, 
in einem Wort; jur.: to ~ up evidence 
daB Ergebnis der Beweisaufnahme im 
§ e-m SGlubwort jf.-fajfen (vom Borfigenden des 

Eämurgerits getogt). — ©. a. summing 2. 
sumac (Bju’-mät, Fa. fchin”-mat) lar. J 2. 

1. & Sumach m (RAus); taunors’., tau- 

ning-~ Gerber-Sumad n: (R.coriu'ria).- 

2.0 Ehmad m (Gerbftoff des Serderiumads). 
sumac-beetle (.- bit!) s., ent. Sumad- 

Blatttafer wm (Mepha'rida rhoia; U.S.). 
sumach ($ji’-mäf) s. = sumac. 
Sumatra (Bi-ma’-tna) npr. Su'matra u 

( Inſel des Malaiiſchen Ursipe'ts). — II 8m 

8. Bd f in der Strage von Mala’ fta. 
Sumatran(.te'n) Ia. vonob.aus Sumatra, 

— IE 3. Bewohner(in) von Sumatra. 
Sumbawa (Bım- over köm-ba’-wa) npr. 

" Eumba'wan(Eunta.Inte). Imusk-root 1. 
sumbul(-root) @ ¢ (B5”’m-b’I(-nüt) ¢. =f 
Sumeriandgli-ni”-nin) Samir(jii”-mi"), 

Sumirian (Bii-mi’r-IIn) s.= Accadian 3. 
sumless (§8’m-I*f) a. ungdblig, unzählbar, 

unbereenbar; fig. unendlig. 
summage + ($ö’m-'dG) s. 1. Saunıfticr)- 

laft f. — 2. Saumftier)joll m. 
summarily (ßö’m-'-r°-[°)ade. ſummaꝰ riſch 

ober in der Kürze, ohne Unnftände. 
summariness (.n?5) s. das Summa'rifde, 

Kürze f, Biindigteit f. 
summarlse:s:(„nalf)o/a.G b.fumma'rifd 

ober kurz 31.-faffen (Syn. f. abridge). 
summarist („ribt) s. j. der tury zi.faßt, 

Auszugmacher m, Rompe'ndiumfchreiberm. 
summary (§8’ m-*-n¢; Hom. summery) [ fr. 

sommaire, It.) I a. (ally ade., §. 28) 

1. ſumma'riſch, kurz af-egefabt, gedrängt 

(Syn. J. concise); ~ sketch, ~ statemen‘ 

kurze Überfiht. — 2. ſumma'riſch, raf; 

fur. „ proceedings pl. ſumma'riſches Ber- 
fahren. — HI s.( pl. wies, .n*{) 3. lurzer 

Inhalt, Auszug v7, Hauptinhalt m, Vice 

ſums n, Inbegriff m, Kompe'ndium x; 

ales pl. Summa’rien n/pl., Haupt 

inbaltSanzeigen f/p/.(Syn.f.abridgment!. 
summation (5° -me’-jh’n) [fr] s. Sunt- 

mierung f; Summe f. 
summational 2 (.fa*-n'l) a., math. durch 

Summierung entitanden; Summen:... 
summative X (55’m-4-titw) a. dur) Sum ⸗ 

mierung wirkend. 
summer! ($5’m-") [a/e. sumer] Is. 

1. Sommer m; St. Luke’s „, St. Martin’s 

„ Spätfommer wm, F Altweiberfonner m; 

fig. Glad n nak böfen Tagen; prob. one 

swallow does not make a ~ ¢-¢ Schwalbe 





® machinery; X mining; % military; 0% marine: {1 botanical; @ commercial; » postal; @ raiiway; d music (so a ix). 
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macht nod keinen Eonımer.- EN a. 2. fom: 
merlid;Sommer-...; jonnig;}.— MUL c/n. 
@a. 3. Aberfommern, den Commer zu⸗ 
bringen. — IV rJa. Ga. 4.\ durd den 
Sommer bringen, durdfommern(SH.H. V, 
5,2,385). — 5. faott.: Bieh den Sommer 
hindurd weiden laffen. — 6. fig. to ~ 
and winter a p. j-n ganz genau fennen. 
Su summer! 2:@ . beerEommer, 
Lager-bier n; ent. . bird Gommervcgel 
m, Schmetterling wm; „ bonnet Samen. 
Sommerhut m; med. ~ bronchitis, x 
catarrh Seufieber n; % ~ cabbage 
Sommerlohl m; cant Regenfdirm m; 
proreN.,ichth. „ cock junger Sommer⸗ 
falm; prore. „ colts pl., fqott.. couts 
pl. Wellenbeiwegung f ter ertwärmten Luft 
am Boden x.; FAm., med. . complaint. 
Sommer: Durdfall m: agr. ~ comm 
Sommer «torn 7, «getreide n; med. ~ 
cholera Eholeri'ne f, Cholera nofiras 
f; ~ day Sommiertag m; orn. ~ duck 
Sommers, Braut-ente f (Anas sponsa) ; 
~ evening Eommer-abend m; med. x 
fever Heufieber n; ~ freckle Sonimer⸗ 
ſproſſe f; . fruit Commer-frudt f, -obft 
n; proveN.~ goose = gossamer 1; agr. 
„ grass Gommergrad n; Weide f; tn 
hemp manntlider tauber Hanf (Ca’nma- 
bis mas); @ichth. ~ herring Commer: 
bering m; ~ lightning Wetterleudhten 
n; @~ navelwort Mannsſchild m (An- 
dro'sace) ; N fig. ~ news pl. freundliche 
Nadridten f/pl.; ~ quarters pl. Gon: 
merquattier n; med. ~ rash Higpidel 
mjpl.;orn.„ redbird = rose-tanager ; 
~ road Eonımerweg m; agr. ~ run 
Sommerweide f eines Pferdes; orn. ~ 
snipe: a) = dunlin, b) = sandpirer 1; 
& ~snowdrop Sommoerveilchen n (Leu- 
co'ium wati'vum); ast, ~ solstice Som ⸗ 
mer-Sonnenmende f; „ suit Sommer- 
anzug m; orn, ~ teal = garganey; 
@ x vegetable Commergewids n; ~ 
weather Commertvetter n; agr. x 
wheat ommerweizenm.- Bal.a.bieSfign. 
summer? (§8’m-") |fr. sommier, mit. 
sagma'rius,gr&.\s. 1.1 Saumtiern. — 
2. O arch.: a) Unterzug m, Trägerbalten 
m; Trag-riegel m e-x Mirdmagle; „ under 
girders Unterzug m; b) Saum⸗, Ober> 
ſchwelle Feiner Fachwand; c) Trägerihwelle 
f einer Saulenwand; Trage, Ruh-flein m. 
summer® (.) [sum] s. 3j.-zählendetr), 
Summierende(r), F Redner m. 
summer-drled \ ($ö’m-"-draid) a. von 
der Sommerhitze ausgetrodnet. 
summer-fallow (68’m-"- 1-5) agr. La. 
fommerbrad. — IH s. Commerbrace f. 
— III ja. Ga. Land im Sommer braden. 
summer-freckled proves. („-relid) a. 
fommerfproffig. 
summer-house (~- aug) s. 1. Garten, 
Luft- haus n, Laube f. — 2. Sommers 
haus », villa f. 
summering?! (Bö’m-'-rin®) s. 1. Überſom⸗ 
mern n :c. (f. summer! III u. IV). — 
2. frühreifer Apfel, frühreife Birne. — 
3. ländlihes Sonimerjeft, bi. um Aohannis. 
summering? @ (.) 8. (mift pl.), arch. 
flader Cuerbalten zwiſchen den Steinlagen c-2 
Gewolbes. — Bal. wh. 
Summer Islands(&ö’m.In ai’.Endi)npr/pl. 
Sommer⸗Inſeln flpl. an ber flott. Wefttüfte. 
summer-land prove. (1t’m-°-länd) a., 8. 
unt v. = summer-fallow (Suf.). 
summer-like (.-laif) a. = summerly. 
summerliness (-U.n’$) s. Eommerlid: 
teit f. Lionnig.\ 
summerly (-[°) a. ſommerlich, marm und! 
summer-ripe \ (f8’m-"-naip) a. bod) 
reif (Getreite). 








summer-room + (B8”’n-"-rüm) s. = sum- 
mer-house 2. 
summersau(l)t (~Ba(L)t) ¢. = somersault. 
summer-seeding + (53"m-"-Bi’-din’) a. 
ſchnell vorübergehend. 
summer-seeming (X-51”.min‘) a. wie der 
Sommer od. wie im Eommer erſcheinend. 
in voller Blüte, üppig (SH.M.4,3,86). 
summerset (ki’m-"-Bet) 3. u. v. = somer- 
set’, (Sommertleid m e- Zieres.\ 
summer-shine + (.-fdaln) s., poet./ 
summer-stir (.-6t5") v/a. @e. agr. im 
Sommer braden. 
summer-stone(.-fton) s.,arch. at Krag: 
ftein m an ben Bafiswinteln eines Gicbels. 
summer-swelling (§8’m-"-fwel-in*) a., 
poet. im Sommer aufgehend (Blume). 
summertide (.taid) I 8. Sommerzeit f. 
— IH a. jur Eommerzeit (gehörig). 
summer-tilied(--tild)a.,agr.im Commer 
brad gelafjen. : 
summer-time (.-taim) s. Sommergeit f. 
summer-tree © (--tri)s.,arch. 1.Saum- 
ſchwelle f. — 2. Frage, Ruhesflein m. 
summerwardis) \ (Bö’m-"-wdif) adv. 
gum Sommer, gegen den Sommer (zu), 
dem Sommer zu. ee) 
sammery (g8’m-!-n®; Hom. summary) a. 
summing (68’m-in‘) s. 1. Gummicren n, 
Rednen n. — 2. ~ up Summieren n, 
Bi-faffen 2; iur.: Refume m ded Bor. 
figenden des Geldwornengeridts (~ up of the 
case |od. evidence], a. the judge’s ~ up). 
summist (.ift) s. Kompe'ndienfd,reiber m. 
summit (5ö’m-it) Ir. sommet, von It. 
summum) s. 1. (höhfte) Spike, Gipfel 
m, Kanım m, Hobe f; to climb to the 
(to reach the). of a mountain den Bipjel 
e-8 Berges erklimmen (erreiden). — 2.0 
Kappe f, Krone feines Tammes. — 3. © 
= summit-level.— 4. © arch.: a) Firft 
m (f), Giebel m; b) Schlußftein ms eines 
Rreuggrwölbet. — 5. eryst., geom. (de 
f eines Polye'ters; cryst. „ of a pyramid 
Cnod-ede f oter Spite f einer Pyramite; 
terminal „ End», Pol⸗eche f. — 6. fig. 
Gipfel m, Hohepuntt m, Spige f; to get 
to (a. to attain) the ~ of one’s ambition 
den Gipfel feines Ehrgeizes erflimmen. 
summitiess (.-leB) a. gipfello8, ohne 
Gipfel oder Spike. 
summit-level © (.-lew-) s. hödfte Gr- 
Hebung einer Wafferleitung, einer Eiſenbahn xc., 
Waſſerſcheide f. 
summity t (Bö’m-°-t°) [fr. sommite] 8. 
Gipfel m, Spike f; fig. Hobepuntt m. 
summon ($ö’m-’n) [a/f. somoner, ac., ft. 
semondre, von It, submone're]) U vja. 
Qa, 1. aufe, vorefordern, (gerichtlich) ver» 
laden, citieren; to „ away zum Abzug 
auffordern; to ~ a ghost (od. spirit) e-n 
Geift citieren ober heraufbefhwören. — 
2. anfagen, (jf.-)berujen; to ~ a con- 
ference (a jury, a parliament) e-e Ren 
fereng (ein Geſchwornengericht, ein Par- 
lament) 3f.-berufen. — 3. fig. to~ up auf- 
bieten, wadrufen; to. up one's courage 
fih ermannen. — 4. % zur Übergabe auf- 
fordern. — IT ts. 5. Aufforderung f, 
Vor⸗, Einladung f. 
summoner (6’m-*-n*") =, Vorlader m, 
Aufforderer m, Gerichtsbote m. 
summons (5ö’m-!nf) (it. semonce] Le. 
(pl. ves, bb” arly 1. Aufforderung f 
(aug & zur Übergabe). — 2. Mahnung f. 
— 3. jur.: a) gerichtliche Vorladung, Bita- 
tion f; to serve aa. ona p., to send a 
p. a2 j-n vor Gericht laden; original ~ 
Vorladung, burg die ein Berfabren ohne e-e befon- 
bere Klageihrift (writ) eingeleitet wird; b) Bore 
ladungszettelm. — EEF e/a. Ce. 4. vor 
Geridt laden, vorladen. 





summula & (Bö’m-i-[a) [von It. summı 
8. (pl. ne, „U) kurzer Abriß einer Witer- 
idaft (Gf. ber Logit vom Petrus Hilpa'nadl. 
summulist @ (.1bt) s. Ertlarer m ds 
Abriffed der Logit von Petras Hitre’ sus. 
summum bonum (§8’m-'m be’-n'm) «. 
das höchſte Gut. 
Sumner! (§8’m-n"*) npr. rin... Charles 
~ amerif. Gtaatömann (1811 - 1874). 
sumner® + (§8’m-n*') 8. — summuner. 
sumoom (6°-mii’m) s. = simoom, 
sump © (Bömp) s. 1. A Sumpf m. Gejeat 
n.— 2.046: —— m. — 3. metall. 
_ ~ of the stampers Mehlführung f, Fo: 
trübe f. LSumpftorb w.\ 
sump-basket A (Bö’mp-bak-ft) «! 
sump-fuse © ($8’mp-finf) s. Zünder m 
für Arbeiten unter Waſſer 
sumph prove. und füctt. (Bömf) s. 1. Dunm: 
topf m. — 2. fcbwerer Fall, F Pumps m. 
sumphlsh prove. und fgott. ( 58’ m-ftih) a. 
dumm; aness (.-n®§) s. Dummkkit f. 
sumpit (pit)Imalaiifh] s.vergifteter Ricit. 
sumpitan (~p!-t'1) s. Bla8robr m der Zajaten 
ven Bo’ rneo(jum Eieben mit vergifteten Bieiten). 
sump-man A (f6’mp-min) s. Abfinier 
m don Schadhtjümpien, Kunftwärter m. 
-planks (.-plin‘t§) s/pl. Yodenbelag m 
über dem Schachtſumpf. 
pump A (.-pimp) 8. Schachtpumpe f. 
»-shaft A (--ihaft) s. Kunft-, Pumper 
ſchacht m. 
shot A („-Ihöt) s. Sprengidug m zum 
Abteujen des Senkſchachtes. 
sumpsimus \ (Bö’mp-R‘-möß) [ft. er 
haben genommen] 8. peda’ntijche Korrektheit. 
sumpsy (Bö’mp-B°) s., si. = assumpsit?. 
sumptt(Bömpt)|lt:sumpius]s. Aufwand. 
sumpter (Bö’m(p)-t’') [a/f. sommetier] «. 
1.+ Saumpferdtreiber mu. — 2. Eaum, 
Laft-pferd n. — 3. Pad, Laft-trager m 
(SH.K.L.2,4,219). — 4. t Qaft f; Pad: 
torb m. (Dede f für ein Saumpierd.ı 
sumpter-cloth (p5’m(p)-t?*-tlota) «1 
„horse (.-hi'$) &. Saum-, Laf-pferd # 
a-mule (.-mjiil) s. (Laft-)Maulefel m. 
m-pony (~-pe-n°) 8. tleines Saumpierd. 
m-saddle + (.-Badl) &. Saumfattel mn. 
sumption ($8’m(p)-Ih’n)|It.]e. I. Nehmen 
n, Annehmen n. — 2.2 log. Cberfag m. 
sumptuary (Bö’mip)-tiät-n®) [It.] a. den 
Aufwand betreffend; ~ law, ~ edict Ani: 
wands, Curus-gefeb n, Kleider-ordnang f. 
sumptuosity (kön(p)-ti#-3”5-°-1°) [It] «. 
== sumptuousness. 
sumptuous (£8’m(p)-tiO§) (It. sumptwo- 
sus] a. D 1. toftbar, toftipielig. — 2. tc? 
bar, prädtig. 
sumptuousness (.-n’§) ».1. Rofbarteit f. 
Pract f.— 2. Practliede f, Aufwand m. 
sumpture + („1!9%*) s.— sumptuousnes. 
sum-totallse @F \ (m. 4m.) (Böm-ti’-& 
lai f) e/a. Ed. kurz zuſammenfaſſen 
sun! (kön; Hom. son) |aje. sunn«] I». 
(8/m., prove. a. 8/f.) 1. (a. fig.) Sonne f}. 
— 2. Connenfdein J. — 3. Sonnen-aur 
gang m, -untergang m, Tag m; from ~ 
to ~ von Sonnen-aujgang bis Sommer. 
untergang (SH.#.11,4,1,55). --4.N\ port. 
(Sonnen-)Zahra.-- d.elect jonnenformis: 
Anordnung elettrifher Lampen as x: 
Simmerdede. — Hl e/a. @e. 6. ſonnen: x 
der Senne trodnen laffen; to ~ onese!' 
fi fonnen; to be „ned von der Sera 
befchienen werden (axe fig.). — EE er. 
Ce, 7. (mf to sit a-sunning) fi joanın. 
Zu» 1.2: the ~ rises die Sount 
geht auf; fig. to adore the rising - &: 
anfgehende Sonne aubeten, dem nena 
— ſchmeicheln; the „ is ap tr 
onne ift aufgegangen; the . is bigh 
die Sonne fteht how; the ~ derlin- 
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die Sonne neigt fid; the ~ sets, tho | sun-case O (Bö’n-tch) s.Geuerwert.: langſam 


~ goos down die Sonne geht unter; 
661, let not the ~ go down upon your 
wrath laffet die Sonne nicht über @uerm 
Born untergehen (Eph. 4,26); the ~ is 
down dic Sonne ift untergegangen; © 
mech..-and-planet wheel Lanfgetriebe 
n, Sonnen und Plancten-rad n; her. 
~ in (his) splendour von Strahlen unı- 
gebenes Connen-antlig; disk of the ~ 
Sonnenfdeibe f; under the „ unter 
der Sonne, auf der Erde; ~ up, 2 down 
don Sonnenanjgang bis Eonnenunter- 
gang; @ raisins pl. of the ~ lange 
Refinen f/p/. von Ma’laga; to bask 
in the ~ (ji) fonnen; s/.to have been in 
the, tu Lave the ~ in one’s eyes be- 
dufelt fein; to stand in tho ~ in der 
Senne fiehen; J to take (sl. a. shoot) 
the = die Breite durch Beobadtung der 
Sonne feftftellen; to travel between ~ 
and ~ (cb. between two „s)in dırgröß- 
ten Hike reifen, prob.: there is no 
new thing under the ~ ¢8 gicbt nichts 
Reued unter der Sonne; to come out 
of God’s blessing into the warm ~ 
feine Qabe verlieren und ins Freie ge 
trieben werden; to make hay while the 
~ Shines fiche hay! 1. 
sun? @ (kön) s. = sunn. 
Sun. abbr. = Sunday. 
sun-angel (5’n-en-dQ4) 2, orn. Art 
Ro'libri m (Helia'ngelus). 
sun-animalcule2(£8"n-in-?-ma7[-tiul)e., 
zo. Sonnentierden n (Gruppe Heliozo'u). 
Sunart (Bü’n-a't) npr. (Diftritt in Rorbigott- 
land mit gleidnamigem Meeredarm). 
san-bath(f3’1-bath)s.,med.Sonncnbadn. 
sunbeam (.bim) s. Sonnenftrahl m; fig. 
to extract „s from cucumbers phantafli- 
fche Plane verfolgen (nag Swirr). 
sun-beamed + (§8’n-bimd) a., co. gleich 
Eonnenftrablen (SH.1.5,2,168). 
sun-bear (Bö’n-bär) s., zo. 1. = bruang. 
— 2.4% Aragenbär m (Ursus tibeta'nus). 
sun-beat(en) (5ö’n-bit(n) a. von derSonne 
befcienen, fonnenbeftrablt. I (Cero'nia).| 
sun-beetle (.-bitl) s., ent. Metalltajer mJ 
sanbird ($ö’n-bö'd) s., orn. 1. Gonnen 
dogel mı (Samilie Nedarini'ide). — 2. =: 
peacock-bittern. Lbittern.\ 
sun-bittern (~-bit-"n) s. = peacock-J 
sun-blackened (§8'n- blatnd) a. von der 
Sonne gejdwargt, ſonnengeſchwärzt. 
sun-blaze (.-blef) s. Gonnenglut f. 
san-blind (.-blaind) s. Zaloufie f, Bitter 
fenfter n, Fenſterſchirm m (a. Venetian .). 
sun-blink igott. („-blin’t) s. Connenblid m. 
sunbonneti:(„bon-t)s.großer Tamenhut. 
sun-born (.-bo'n) a., poet. jonnen-erzeugt. 
sanbow ($5’n-bu) 8. Regenbegen m an 
RVafferfallen rc. 
sun-bright + (.-brait) a. fonnenbell. 
sun-broad \ (Bö’n-bräd) a. breit wie dic 
Sonne, groß (s?.). 
sun-bronzed ($ö’n-brönjd), „-browned 
(„-braund) a. von der Sonne gebräunt. 
sun-burn ($ö’n-bön) I v/a. (s (burn) 
1. (durch die Sonne) verbrennen, bräunen. 
— 2. Biegel an der Sonne trodnen. — 
UE ofn. 3; (burn) 3. fi (an der Sonne) 
bräunen. — EEE s. 4. Sonnenbrand m, 
Berbrennen n durd die Sonne. — 5. % 
Sonnenſtich m auf Blättern. — O.\ ws pl. 
Sommeriprofien pl. 
sun-burner © (fö’n-bö'.n®:) 8. Sonnen- 
brenner m (Art großer Gasbrenner). 





brennendes Stüd mit hellem weißem Licht. 
sun-clad \ (.-t[1d)a.,poet.fonn-umftrablt. 
sun-crack (.-tnif) 8., geol. durch Sonnen» 

bike hervorgebradter Rib im Seftein. 

Sunda(ki’n-da)npr.:. Islands pl. Gunda+ 
Inſeln f/pl.; Strait of ~ Sunda-Strake 
f wwitgen Sumatra und Bava. 

san-dance (Bö’n-dank) s. Connentang m 
Bd. der Gious- Indianer (wobei junge Manner fi 
barbariſchen Eelbftqudlereien unterwerfen). 

Sundanese (f8n-d4-ni"f, .ni”§), stan (-- 
nr.) La. Sundar..., fundane’ fifo. — 
EL s. (sy. u. pl.) Sundane'ſe m, Sunda: 
nefin f, Bewobner(in) der Sunda-Infeln; 
Sundancfen pl. ie 

Sundarbans (5’n-d"*-b'nf) — Sunder- 

sundari & (8’n-d*- n°) [indifh] 8. Brett 
baum a (Heriti'era fomes; Birma, Bo’xneo). 

sundart \ (f8’n-da't) s. Gonnenftrabl m. 

sun-dawn \ (--dän)s. Dorgendämmerung 
f; Anfang m, Anbrud m. 

Sunday (Bö’n-d°) [a/e. sunnan deg] Is. 

Sonntag m J. — IE a. Eonntage-... 3. 

Sul: Alb „, Low „ Sonntag m 
Quafimo’do; F month of .s unendlich 
lange Zeit; Bragget „, Jerusalem ., 
Mothering ~, Refection „, Rose x, ~ 
of the Golden Rose = Refreshinent- 
Sunday; Hospital ~ f. hospital 2 Y; 
~ River Fluß in der Rap-Rolonie; F ober 
co. ~ best, ~ clothes pl. Sonntag®- 
Heider n/pl.; sl. „-afternoon courting- 
dress Gonntag8nadmittags- Ausgeh ⸗ 
Heid n ber Dienftmadden; + to sigh away 
aS feine Tage verfeufgen, feine Rube 
haben (SH.M.N.1,1,204); prob. when 
two .8 come together am Nimmer- 
mebr8tag, niemals. 
Sun lls ~ citizen Bürger m im 
8 Sonntagsftaat; Sonntagsſpaziergän ⸗ 
ger m (SH.H.IV,a,3,1,261); ~ letter 
Sountagsbudftabe ns im Rale'nder; ~ 
saint (and every day sinner) Heudler 
m; © Gatywerte: ~ salt große Salgtroftatte, 
bie id währen bed fonntagliden Stillftandes 
bed Betriebes gebildet haben ; . walk Sonn» 
tag8fpaziergang m. 

Sunday fied F (p5’n-d'-fatd) a., co. fonn- 
taͤglich gepußt. Lism.\ 

Sundayism N(-iſm) s. = Sabbatarian-J 

Sunday-man (.-män) 8. ehm.: j. der nur 
Sonntag aucging (um nit wegen Schuiden 
verhaitet gu werden). 

Sunday-out P F (Bö’n-d’-auft) s. Ausgeh- 
Sonntag m der Dienfiboten; Sonntags- 
ausflug m. 

Sunday-school(ßö'n-d’-Btul)s.Sonntags- 
ſchule f für religiöfe Unterweifung. 

sun-dazzling \ (55’n-dDArj-Iin®) a. blen⸗ 
dend hell, glänzend. 

sunder! (5ö’n-d°) [a/e. sundor| I} adv. 
1. nur gebr.: in ., on. = asunder (SH.Co. 
5,1,249). — IL v/a. @a. 2. (ab)fondern, 
trennen (from von). — 3. durqh Reifen ıc. 
trennen, (abs, zer-Jreißen, (ger)oreden, 
zerſchneiden. — 4. fig. trennen, entziveien. 
— III N ojn. Ca. 5. fid trennen, aus« 
einandergehen (SY.H.V1,6,3,2,411). 

sunder? prore. (.) vJa. (a. Heu ıc. fonnen. 

sunderance \ (Bö’n-d’-r’nE) s. Abjonde- 
rung f, Trennung f. 

Sunderbunds (B8’n-d'r-böndf) npr. fumpfige 
Waldgegend im füdlichſten Teil bes Ganges. und 
Drohmaputra-Teltas. 

Sunderland (55’n-d*-länd) npr. Hafenftabt 
in Durham (Gngland) und Prin. 


sunburning (667n-bd"’-nin‘)s. = sunburn, | sunderment N („ment) 8. Trennung f. 
sun-burnt (Bö’n-bö'nt) a. jonnderbrannt. | sunder-tree % (.-tni) s. = sundari. 


sunburst(5ö’n-bö'ht)s. 1.plöglier Durd- | 


brud) der Sonne, Yichtglanz m. — 2. ehm.: 
Sw das foniglide Banner Irlands (FO.). 


sundew ¥ (Bö’n-dji) &. = drosera. 
sun-dial (Bi’n-dai-?l) 8. Sonnenuhr f. 


| sun-dog & (58’n-dog) 6. = parhelion. 


sundown © (f8’n-daun) 8. 1. of. Am. 
Sonnenuntergangm (=sunset) ;attritutiv: 
~ cheeks pl. rote Baden f/pl. — 2. Am. 
Art born breitlrempiger Frauenhut. 
sundowner Auf. (Bö’n-dau-n®) s. Vand: 
freier mı, Sonnenbruder m. 
sundra-tree & (Bö’n-daa-tni) = sundari. 
sun-dried (§8’n-dnatd) a. an der Sonne 
getrodnet. 
sundries (§8’n-dn‘{) [sundry] s/pl. ver: 
fchiedene Gegenfldnde m/p!. oder Waren 
flpl. x.; @ cost of ~ diverfe Spefen p/., 
Auslagen fipl. für verſchiedene Dinge; 
@ dealer in „ Kurgwarenbandler m; F 
tea and ~ Thee m und manderlei Zubrot. 
sundrops % (Bö’n-dröpk) 8. Nadttersye f 
(Enothe'ra). 
sundry (Bö’n-dr°) a. O (t wily adv.) mane 
nigfaltige; verſchiedene, mehrere; F all 
and „ all und jeder, alfefanıt; and ~ und 
dergleichen; @ ~ expenses pl. verfdie- 
dene Roften pl. 
sundry-man (ö’n-dr’-män) s. Handler ws 
mit den verfdiedenften Artikeln. 
sun-expelling (Bö"n-etB-pe’l-in®) a. die 
Sonne abhaltend (SH.G.V.4,4,158). 
sun-fern x (Bö’n-fön) s. tüpfelfarn-artiger 
Cidenfarn (Prego'pteris polypodioi’des). 
sun-fever (Bö’n-j1-mr) s. = dengue. 
sunfish (£6’n-fifdh) Is.,ichth.: a) = mola; 
b) nort-ameritan. Barſch (Pomo'tis auri'tus) ; 
c) = basking-shark; d) = opah. — 
IE Am., al., uln. (Oc. erft bie eine und dann 
bie andere Schulter bis gum Boden herunterbringen. 
Sunflower! (§5’n-flau-*") npr.: „ River 
Glug in Miffiffipyt (U.S); „ State Bn. des 
Staates Ranlas (U. 8.). — Bgl. w% 
sunflower? (.) s. 1. &: a) Sounenblume f 
(Helia'nthus); „(-seed)oil Sonnenblumen- 
Ol n; b) Sonnenröähen n (Helia'nthe- 
mum); c) bastard ~, false ~ herbſtliche 
Sonnenbraut (Hele'nium autumna'le), — 
2. elect. an GGreibtelegrapken x. e-eReige von 
abwedfelnd leitenben und iſolie renden treisformig 
Qeorbneten Zeilen. { (Hetioca'rpus).\ 
sun-fruit % (Bö’n-früt) s. Sonnenfrudt fJ 
sung (Bön') pret. und p.p. von to sing. 
Sungaria (Bun-ga’-Rd-a) npr. Dfungarei 
Ff (norbweftlider Zeil China’s). 
sun-gem ($ö’n-dGem) 8., v9. Urt Kolibri 
(Hetia'ctin cornu'tus). Lvergoldet.| 
sun-gilt (£8’n-gilt)a., poet von der Sonne! 
sun-glass(§8’n-glag) s., opt. Brennglag 2. 
sun-glimpse ($8’n-glimpß) 3. Sonnen- 
blid m; ſchwacher Sonnenfdein. 
san-glint (~-glint) s. Sonnensglanz am, 
egligern n. 
sun-glow (x-glc) 8. 1. opt. nebeliger Licht: 
franz um die Sonne. — 2. Sonnenglut f. 
sun-god(Bön-göd) a. mylh.Sonnengottm. 
sun-gold (Bö’n-gold) 8. = heliochrysin. 
sun-grebe (Bö’n-gnib) 8. — finfoot 1. 
sun-bat (Bö’n-bät) s. Sonnenhut m. 
sun-heat (Bö’n-hit) s. Gonnenbige f. 
sun-hemp x (Bö’n-henp) s. = sunn 1. 
sunk! (pont) I pret.n. p.p. von to sink, — 
LI pi. © a. verfentt, vertieft; „fence Aha 
n (Ginfriedigung eines Grundftüdes dur einen 
Graben ftatt e-r Mauer); U forecastle gu 
fentte Bad; hole £ finung f für verjentte 
Niettdpje; mach. ~ motion eingejentte 
Mafcinenteile m/pl.; arch. „ panel 
ceiling Tede f mit vertieften Feldern; ~ 
screw verfentte Schraube. — Bgl. m 2. 
sunk? proce, und ſchott. (2) 8. 1. Strohtiſſen 
n, Rafenbant f; niedriger Stuhl. — 2. mit 
Stroh geftopiter Saumfattel. — Bgl.m!. 
sunken (Bön’tn) IN 1. p.p. von to sink. 
— IL a. 2. gefunten; verjentt; vertieft; 
unter der gewöhnlicgen Oberfläche be» 
findlid; J 2 rock blinde Klippe; arch. 
„story unter die Straßenflädhe vertieftes 


a Wifienidait; © :ehnit; A Bergbau; Dilnar; dt Viarine; x Plane -@ Handel; w Bolt; m̃ Gijenbagn; d Muſil (i.e. 1X). 
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Erdgefhoß. — 3. eingefatten, tief liegend; 
\~checks(eyes) p/. cingefallene Wangen 
fipl. (Augen n/pl.); ~ tace abgefalluncs 
Gefidt; ~ features pl. abgcmagerte Züge 
mipl. — 4. N tonlo8, dumpf (Etinme). — 
5. fig. gebrodgen ; heruntergelonmen. 
sunket prove. u. ott. (Bö’n-Pt) x. 1.Nab: 
rungsmittel 9; die. ws pl. Vorräte mpl. 
verfgiehener Art. — 2. Lecerbiffcn m; vir. 
ws pl. Nafhwert n. ISchemel m. 
sunkie fort. (ha’n'-£¢) 3. niedriger Stubl,f 

Sunk Island, Sunk Islet (Bön‘t ai”-Iänd, 
~ art) apr, Landfirih in Yorkah. (Eng 
land) an ber Humbrr-Rünbung. 

sunk-storied (Bö’n't-Btö-nd @) a. mit 
unter bie Straßenfläche vertieften Erdgeſchoſſen 
verſehen (CZ.). 

sunless (ßöfn·le) a. nicht vın der Sonne 
beſchienen, fonnento4, fhattig; ness (.- 
nf) s. Sonnenlofigteit f, Schatten m. 

sunlight © (f8’n-lait) x. 1. Sonnenlicht 
n.—2.© = sun-burner. 

sunlighted (Bd’n-lal-t?d) a. von der Sonne 
belend,tet. Lid, ne 
sunlike () (0’n-laTt) a. der Sonne dhn- 
sunlit (B67n-Nit) a. = sunlighted. 
sun-myth (§8’n-mi¢h) «. Sonnenmythusrm. 
sunn $ (kön) Sanslrit) 4. 1. Sunn(hanf) 
m aus bem Baft von „2. — 2. Binfer- 
Klapverhülfe f (Crotalaria ju'ncea). 

Sunnath) (58’n-a) [ar.] s. Eu’nna f (ates 
aufer bem Kora'n von Mohammed Überlieferte). 

Sunnee (8’n-1) 2. — Sunnite. 

sunn-hemp % (Bö’n-bemp) «. = sunn 1. 

Sunni (£8’n-1) s. = Sunnite. 

Sunniah (p5’n-5-a) s., rel. Selte f dcr 
Sunni’ten (f. Sunnite). 

sunniness (Bö’n-'.n?B) 3. das Eonnige :c. 
(f. sunny I). 

Sunnite ($6’n-ait) [Sunna] 8., re/. Sunni’t 
m (orthoborer Moslem, dem neben dem Kora'n 
bie Eunna verbindlig ift; aut. Shiite). 

sunnud of.3. (55’n-'d) [bindoft., ar.) 2. 
Patent n, Privile'gium xv. 

sunny (58’n-°) (sun!) La. 1. fonnig, 
(ſonnen)hell, ftrahlend; „ locks pl. gold- 
gelbe Loden (SH.M.V.1,1,169). — 2. von 
der Sonne andgehend; Sonnene...; ~ 
beams pl. Gonnenfiratlen m/pl. — 3. von 
der Sonne befchienen. befonnt ; fig. fonnig, 
golden, glänzend, jrundlid; on the _ 
side of forty nod nicht 40 Sabre alt (f. a. 
sunnyside). — IE s. (pl. ates, .*f) 
4. = sunfish Ib. Lwarmjiblend.) 

sunny-hearted (f57n-*-bat-t'>) a.) 

sunnyside @ (58’n-'-5atd) 8. 1. Sonnen- 
feite f, »lage f (dater Sw beliebter Rame für 
Yandgdufer). — 2. fig. günſtige oder ange: 
nehme Seite. 

sunny-sweet \ (88’n-*-Bwit) a. fonnig 
und lieblih (TX.). Iwarm (7X.). 

sunny-warm X (.-wi'm) a. fonnig uns) 

sun-opal (§8n-c-p*l) s., min. = fire-opal. 
sun-painting \ ($8’n-pon-tin!) s = 
heliography 2. 

sun-perch (Bö’n-pörti) &. = sunfish Ib. 

sun-picture (Bö’n-pit-t®r) «. Lichtbild n. 

sun-plane © (68’n-plén) 8. Geftemmbobel 
m ber Rafer. 

sun-plant! & (§8’n-plint) [sun !] 2, grog: 
blumiger Po'rtulat ( Portula'ca grandi- 
flo'ra). — Bgl. ~ 3. 

sun-plant? ¢ (.) [sun®] s. = sunn 2. 

sun-proof \ (53’n-prüf) a. für Sonnen» 
firablen undurchdringlich. 

sun-ray (Rö’n-ne) s. Sonnenftrahl mm. 

sunrise (p8’n-naif) e. 1. Sonnen-aufgang 
m, Morgen m; at ~ jrühmorgens. — 
2. Oſten m, Morgen m. 

suprising (68”’n-rai’-fin‘) s. = sunrise. 

sun-rose ¢ (B87n-nof) s. = sunflower? 1 b. 

sun-scald ¢ (Bö’n-Btäld) 8. ⸗ pear-blight. 








[SU N... SUP...] Resj ellir gs and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &e. onp. XI— XXXII 


sunset (Bö’n-Bet) Is. 1. Sınnın-untergang 
m, Abend nr. — 2. fig. Abınd m, Neige f 
bes Lebens. — 3. Weften wm, Abend m. — 
Ela. 4. Abend-...;. sky Abendhimmelm. 
sunset-shell (.-fdel) 4., zo. Sand- 
mufdel f (Psammo bia), 
suncetting (Bö’n-ke’t-in?) 8. — sunset. 
sunshade (Bö’n-[hed) 8. 1. Sonnenſchirm 
m. — 2. ehm.: Seidenfcirm m auf Frauen: 
iten gum Sdug gegen die Soune x. — 3. Dare 
qui’fe f vor véten. — 4.\ — shade-hat. 
— 5. ast, Eonnenblende f. 
sunshine (Bö’n-[Häin)Es.1.Sonnenfgein 
n(prob.f.rain! 1), — 2, fig. Gedeiben 
n; Seiterkeit f, Frohfinn m; sl. to be in 
the ~ bedufelt oder fclig fein. — IH a. 
8. = sunshiny. — 4.\ Gonnen{dein-...; 
fig. ~ friends pl. Freunde m / pi. im Glüd. 
sunshine-recorder © (.-1‘-to'-d**) 8. In- 
ftrume'nt zum Aufzeichnen der Eonnın dein bauer. 
sunshiny ($ö’n-jhai-ne) a. 1. fonnig, 
fennentcll. — 2. fig. glänzend; heiter, 
fröhlich, ungetrübt. 
sun-shower Am. (B8’n-fcau-*) s. (Regen) 
Schauer m bei Sonnenſchein, Sonnen- 
regen m. 
sun-smit(ten) \ (Bö’n-Binltin) a. 1. von 
der Senne beleuchtet. — 2. = sunstruck. 
sun-snake (§8’n-fnel) 8. ebm. : S-förmige Ber- 
sierung mit einem Kreis rc. in ter Mitte. 
sun-southing (58”"n - Bau’- dhın') 8., ast. 
Turdgang des Eonnen. mittelpuniies burg ben 
Meridian am fheirbaren Mittag. 
sun-spot (£8’n-fpot) ¢., ast. Connenfled m. 
sunspottery (§8’n-bpot-'-n°) ¢., axt., sl. 
Wiſſenſchaft f der Sınnenflede (228.). 
sun-spurge & (--Bpö'dG) 3. fonnentvendige 
Boljsmiih (Lupho'rtia hetiosco'pia). 
sun-squall Am. (Often) (68’n-flwal) 8., zo. 
art Qualle f (Aure'lia fari'duta), 
sun-star (Bö’n-Btär) &. = heliaster. 
sunstead + (55’n-Bted) ¢., ast. Eonnen: 
ftillfiand m, -wende f. 
sun-steeds (.-Btidf) «/pl., poet. Sonun- 
toffe n/p?. Iſtein om (Mo art bed Whuta’rs). | 
sunstone ; (Bö’n-Bton) ¢., min. Sonnen-J 
sun-stricken \ (.-Btrif) a. = sunstruck. 
sunstroke (§8’n-ftrot) s., wed. Sınnen» 
ſtich m, Hitzſchlag on; to have (od. to take) 
a. vom Sonnenfiid bejallen werden. 
sunstruck (Hö’n-btnöt) a., med. von 
Sonnenſtich befallen. 
sunt @ & (Bint) ». Holz n der arabifhen) 
sun-tree $ (Bö’u-tmi) 8. japanifde Syprefien: 
art (Retino'spora obtu'su). 
sun-umbrella\ (§8’n-‘m-bre’l-a) 8. großer 
Eonuenihirm für Herren und Tamen. 
gun-up (6) Am, total (B6”’n-Bp) s. Sonnen- 
aufgang m (Mark Twain). 
sun-wake & (£8’n-wet) s. auf dem Wafler fig 
Spiegeinde Strahlen ber untergetenden Eonne. 
sunward (i’n-w''d) adr.u.a.jonıenwärts 
(gerichtet, liegend :c.). 
sunwards (.w*'dj) adv. = sunward, 
sun-wheel (f0’n-(b)wil) 3. art Rad rn als 
Sonnenfymbo'l. 
sunwise (p6’n-wal{) adr. in der Richtung 
des fheinbaren Eonnenlaufcd; aug: in der 
Richtung der Zeigerbeiwegung einer Uhr. 
sun-worship (£3’n-wi"-jd.p) 8. Eonnen- 
anbetung f. [Sonnen-anbeter m.) 
sun-worship(p)er (8’n-wa'-fa®p*) 3./ 
sun-year ($ö’n-ji') 8., ast, = solar year 
(f. solar! 1 J). 
sun-yellow (8"n-je"l-5) 8. wrt gelbe 
Anili’nfarbe (= maize 2). 
sup (pip) [a/e. span, dtjc faufen] I v/a. 
Ge. 1. (a. r,n.) jhlürfen, jhlnden; ton 
up einſchlürfen. — 2. F fig. gränttig (and-) 
foften; to ~ sorrows by the ladleful in 
Sorgen gebettet fein. — 3. ſchou.: löfſeln 
(a. 2..).— AT gu Abend bewirten; Hunde 


(Ata’ziet 


(zu Abend) fiittern, tranten (SH.T.SI«- 
duction1,28), — IE r/n. @ e. 5. yu Abend 
effen (a. v/a.); to ~ out außır dem Kan 
gu Abend fpcifen; to ~ with Pluto flerben. 
— TIN s. 6. = sip 3. 
Sup. abbr. = superfine; superior; super- 
lative; supine; supplement: supreme. 
supawn An. (f?-pa’n) s. Maiähre: m. 
Sup.C. abbr, = Superior Court. 
ie a (biũp) [rertirzt aus super] 7. Us. 
- thea, = supernumerary 3. — 2. Am. 
univ. Speicheleleder m (tfb. bei ten Bre 
fefforen). — IE r/n. Gb. 3. Stati pin 
fein. — 4. Epeihel-lederei treiben. 
supellectile \ (fji-p*-(e7f-tt) llt.] Le. 
da3 Hausgerät beir.; zierend. — HE s. 
Hausgerät n ; Verzierung f. 
super (Bji’-p") s. 1. thea. = super- 
numerary 3. — 2. Beamten sl.: a) = 
supernumerary 2; b) = superintenden* 
— 8. F Auffak m aut cincm Bienenfict. — 
4. F cant Ur f; ~ and slang Ubr f 
und Kette f. 
Super. abbr. = superfine; superior. 
B® super...[It.|in 3fign: überimäßig: 
oben-ein; über:.... obere... 
superable \ (fju’-p'-n°bl) [ft. super air. 
lis] a. O (wy adr.) überwindlie, üuter- 
Reigbar; „mess N (.-n’§) =. Hocr.ni: 
lidteit f, Ubderfteigbarteit f. 
superabound (Bjü-p'r-4-bau’nd);mit.|e.= 
Qa, überreihlih vorhanden fein, ater 
flichen ; Überftuß haben (with anı, red 
lid verjehen fein (with mit). i 
superabundance (.b8’n-d'ng) =. Üb.ı- 
fluß m, Überfülfe f, Überreittum m. 
superabundant (.b8’n-d'nt) a. O über: 
fiffig, überreichlich; überfhwenglid. 
superacidulated 9 (Bjü-b’r--Ki’d--Ie 
t'd) a., chm. mit Säure überjättigt. 
superadd (.3’d) [[t.] e/a. a a. nod (oben- 
ein) hinzu-fügen, -thun. 
superaddition (.3-»’id-n) s. 1. Hinze: 
fügung f, Lermehrung f.— 2. —— 
gefügte, Zufag », (Über-) Zugabe f. 
— (Ad wi· nnt a) a. 
„no hinzulommend. — 2. unvermutct 
tommend. LC ber-Agentu’r f.ı 
superagency tp. @ (.e7-dG'n-f*) #.1 
superaltar \ (bji’-p'n-al-t*) [mit.] «. 
fleinerne (oft tragbare) Altarplatte. 
superangelic (pji-p'r-An-dGe7 1-11) @.bobet 
al8 die Engel, über-cngelhajt. 
superannate + (.4’1-et) o/m. über de⸗ 
Sabr hinaus leben (einjährige SRanye). 
superannuate! (Hjü-p’n-Ku-r-et) [mit] 
Loja. Gb. 1. durch Alter rc. aberuger, 
untanglih maden; J. — 2. als zu elt 
entjernen, für ausgedient ertlären; in 


den Rubeftand verfegen, penfionicren; ©. 
It ren. 3. länger als cin Sete 
dauern. — 4. dur Alter untauglid ve. 
Su w1u. 2: to be ~d verjäbrt, ver’ 
altet, aus gedient, penfioniert werden x. 
fein; .d list Invalidenlifte f; „dofficer 
invalider ober dienfl-untauglider Be 
amter; ~d soldier außgedienter Esi- 
dat, Snvalide m; co. .d spinster alt: 
Zungjer. 
superannuate? (At) a. dur Alter ın- 
tauglich, veraltet, ausgedient. 
superannuation (pjit-p‘n-in-i-c7-fgén) s. 
1. Beralten #, Veraltetfein w (ym x 
Tienſte); Dienfl-unfähiglcit f wegen pan 
Alters, Altergihwäde f. — 2. \ vee Dave 
ern über feine Zeit hinaus. — 3. Ser 
fegen n in den Rubeftand; _ act Ruf 
nierungsgejeg n. — 4. Rubegebalt =; - 
allowance (a. „ money) Penfionsbeitres 
m; ~ fund Fenfionsfonds os dei Wrieiten. 
superaqueous \ (F-twilß) a, über dem 
Wafer befindlid. 
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superarrogant + (bjii-p'n-27n-t-gint) a, 
überaus anmagend, fiberftol;. 


superation (pjii-p*-ne’-f'n) [It.] s. 1.0 


ast, Überfhuß m der Bewegungsgeſchwin · 
Digteit eines Plane'ten Aber die e-3 andern. — 
2. Überwindung f. 
superb (Bii-p5”b) (It. supe'rbus] a. 0 
.Tfoß, hohmütig. — 2. Rattlid), präd- 
tig, toftbar, herrlich; 1. — 8. F audge- 
zeichnet, jehr Ihön, erften Ranged. 
3u ~ 2: orn. ~ bird of paradise 
pradtiger ParadieSvogel (Faradi'sea 
supe'rba); % ~ lily rantende Pradt- 
lilie (Glorio'sa supe'rba); & ~ pink 
Pracht⸗(Feder)nelle f (Dianthus su- 
pe'rbus). (hodmiitig maden.| 
superblate + (pi#-pir’-bt) v/a. Rolz od.ſ 
superblous + (646) a, = superb 1. 
superbness (fi*-p5b-n*f) s. Großartig 
teit f, Pracht f. 
Superbus (ji*-ps'’-6°6) npr.|. Tarquinius. 
supercalendered © (Bjü-p"-t4”I-n-d°d) 
a, übermäßig fatinictt (Bapier). 
supercarbonate 2 faft t (~ta'”-b?-nit) s. 
= bicarbonate. 
supercargo @ J (13-95) 8. Superca’tgo 
m (Wuffeher über tie Zabung auf Handelsigiffen). 
supercelestial (~§'-l65-t!"l) a. 1. über- 
himmliſch, über dem Himmel liegend. - 2. = 
superangelic. [a. ungemein — 
superceremonious 4 (..per-*-mo’-n@26) 
supercharge !(fji-p""-t{a'7dG) v/a. @b. 
1. überladen. — 2. her. ein Wappenbild 
auf ein anteres bringen. — Bgl. m®. 
supercharge? (bji’-p'"-tfa'dG) 8., her. 
auf ein anderes gebradte3 Wappenbild. 
superchery + (Bii-pö-tich!.n®) [fr] 8. 
Betrug m, Überliftung f. 
superelllary @ ($jii-p*-BV'1--n°) a. 
anat. über den Augenlidern befindlid ; 
Augenbrauen... 
supercilious (.fi71-2§) [It.] a. O foly, 
bedmitig, bodnafig, anmaßend, gebie- 
terifh; mness (.-n'B) 3. Stoly m, Hoch⸗ 
mut m, anmaßendes Wefen. 
supereillum & (6171-1 |It.] e. (pl. wa, 
~-a) 1. anat. Augenbraue f. — 2. arch. 
etw. : oberes Glied an e-m Säulengefims. 
supercivilised @ (‚Bi’w-’-1a1jd) a. über 
givilifiert. 
supercolumniation (.t°-[8m-'-2”-jg'n) 
s., arch, Übereinanderftellung f der 
Saulen(ordnungen). 
supercomprehension („tom - pr’ -he’n- 
fc'n) s. hobered Vegreifen ob. Berfländnis. 
superconception 7 \ (.fn-Be’p-fa'n) 
g., med. Überfhmwängerung f. 
superconformity + („En-jo”-mit°) s. 
übertriebene Anpafiung an Zeremonieen ıc. 
superconscious („1’n-[h’5) a. zu fehr 
berußt. Iipätere Beige.) 
superconsequence + („fö’n-B-twenb) s. 
supercrescence \ (.fre”B-'nb) s. Aus 
wuchs m; Sdhmaroker(pflange f) m. 
supercrescent \ (.fre”B-'nt) a. auf ct. 
anderm wadfend; jhmarotend (Pflanze). 
supercretaceous @ („In-ti’-{h'E) a. 
geol, über der Kreide liegend. 
supercritical (.tri’t--f1) a. — byper- 
critical, Ineugierig. \ 
supercurious \ („Hi’.nI8) u. höchſt 
super-dainty \ („de’n-t?) a. fehr leder, 
überaus fdmud ($2.T7.8.2,1,189). 
superdominant J (Bji-p"-da’m--nnt) 4. 
Lberdomina’nte f (= submediant). 
superelevation (jii-p'n-el-*- weꝰ · ſchn) 
8.: ~ of the (outer) rail Gdiencn-iiber- 
böhnng f der äußeren Schiene (bei Kurven). 
superembattled (Bjü-p'r-em-bI’tld) a., 
her. aux oben mit Binnen verſehen. 
supereminence (Bjü-p'n-e'm-'-uen$), vy 
+ („nen-B°) 8. bas Oberans Hervorragende. 





© machinery; A mining; 








| supereminent (bjit-p'n-e7m-*-nent) a. O : 


äußerft hervorragend, höchſt ausgizeichnet, 
über allc8 erhaben; vortrefflich, vorzüglich. 
supererogant + (»e’r-’-gint) a. = super- 
erogatory. 
supererogate \ („o’n--get) vin. Cb. 
| mehr thun al8 man braudt. 
supererogation (.cr-*-ge’-fa'n) s. über- 
gebühr.ihe Leiftung; Cath.ecel. works 
pl. of ~ überflüffige gute Werte n/pl. 
supererogative \ (.'-n0’g-#-titv) a. 
supererogatory. 
supererogatory („1!-a°)a@. übergebührlich, 
überpflihtig, ungeboten, mehr als er- 
forderlid. | | 
superessential ($Bjü-p'n--Be’n-jh?l) a. 
superethical (ve’th-*-t1) a. überfittlid. 
superexalt (.*g-ja’It) o/a. Ca. über alles 
erheben, überhiben. 
superexaltation \ (.¢9-fal-te’-fd'n) 3. 
übermäßige Erhebung. 
superexceed \ (-*t-5i”d) v/a. Da. weit 
überfchreiten oder überragen. 
superexcellence (.e’f-§'-ling), +y („len- 
B*) 4. Übervortrefflichkeit f. 
superexcellent („e’t-B-lent) a. übervor- 
trefilic. 
superexcrescence 2 (.2lp-tae’§-‘ng) >. 
1. surg. Wucherung f an einer Wunde. — 
2. übermäßiger Auswuchs. 
superfecundation 27 (Bjü-p"-fet-n-de?- 
f'n) s., med. Überjhwängırung f. 
superfecundity (.f*-t8’1-dé-t°) . über 
mäßige Hrudtbarteit. 
superfetate @ (.fi’-tet) v/n. Gb. med. 
fiberfcpwdngert werden. e 
superfetation  (.f*-te”-fa'n) s., med. 
berihmängerung f. 
superfete + (fit) med. I rin. über 
ſchwaͤngert werden. — IH v/a. nodmals 
(aeſchlechtlich aud fig.) empfangen. 
superfice + (kjn’-p*-fiß) = superficies 1. 
superficial (Bjü-p-f’jh-"1) [fpät-lt.| a. 
O 1. oberflählih, an der Oberfläche 
(liegend); Cherfläden....; T. — 2. fig. 
oberflächlich, feicht, ohne tieferen Gehalt. 
— 8. 0 anat. didt unter der Oberhaut 
befindlid; Haut«...; surg. ~ wound Haut» 
wunde f, Schramme f. 
Zun1:© Brauerei: „ ferment Ober 
befe f; ten ~ inches p. 10 Quadrat« 
off m Oberflade; opt. ~ magnification 
lächenvergrökerung f; ~ measure 
Flähenmaß n; geol. ~ strata pl. zu 
Lage außgehende Schichten f/pl.; Brauer: 
~ yeast obergärige Hefe, Oberhefe f. 
superficlalise @) \ („4-lalf) fig. Eb. 
Loja. oberfladlid behandeln. — IH v/n. 
oberflddlich fein (op. denten, ſchreiben zc.). 
superficialist \ („A-Iıßt) s., fig. ober 
flächlicher Menſch, Halbgelehrter m. 
superficlality ( pᷣjũ· p.ſiſch⸗ · a l..te) 4. 
(pl. wies, tf), fig. 1. Cterflählichkeit 
f. — 2. Oberfläglihelt, 8) (cr). 
superficialness (~fi’fd-'I-n'§) s. Ober 
flächlichteit f (aus fig.). 
superficiary (Bjü-p-Fi’jp-F3-R°) La. 1. = 
superficial 1. — 2. jur.: auf fremdem 
Grund u. Boden befindlid (Haus ıc.). — 
IIs. (pl. „ies, .n{) 8. jur.: Superfizia'r 
m (Hauteigentümer auf frembem Grundeigentum), 
superfictes (.(*-)if) [It.] s. 1. Cberfläche /, 
Außenfeite 7. — 2. jur.: Beſitzrecht n über 
ein Haus rc. anf frenıdem Grund u. Boden; 
ang ein folded Haus rc. ſelbſt. 
supertine (fjii-p**-fai’n od. Bjit”-p'-fatn) 
a. 1. jehr fein, juper«, obers, extra⸗fein; © 
mech. „ file Fein-fhlichtfeile f. — 2. fig. 
au fein, zu flan. 
superfineness (.-n!5) 4. hochſeine Be- 
faffenheit, Ober-, Übır-feinheit f. 











superfinical (Bju - p"- fi’n-*- £1) a. fiber: 
mäßig geziert ober geſchnirgelt. 
superfluence \ (Bjü - pd'”- fl#- eng) s. = 
superfluity. 
superfiuent + („ent) a. überflüffig. 
superfiuitance 7 (jii-p*-flr”-*-t'nB) =. 
Obenfdwinrmen na; das Obenſchwimmende. 
superfluitant\(.t nt)a.oben{diimmend. 
superfluity (-1°) s. (pl. „les, t'f) Über 
flu m (of an), Zuviel » (of von); ~ies 
pl.oflife&ntbehrlichleiten f/pl.de8 lebend. 
superfluous(Bi5-pö” -fl2E)|It.|a.D 1.über- 
Nießend (ot. fig.). — 2. fig. überflüfiig, 
unnötig, nuglos. — 3. + im Üüberfiuß 
lebend; üppig. — 4. t übergebührlich; 
übertrieben (groß ober bod). — 5. d = 
augmented 3. Lüberflüffigteit A 
superfluousness (~-n*f) 2. Überfluß ar, 
superflux \ (5ja’-p'-flöth) s. Überfluß 
m, Überihuß m. [= superfetate.\ 
superfetate 2 + ( fiii-p**-fi’-tet) v/n.| 
superfetation @ + (-P-t’-|h’n) s. = 
superfetation. 
superfollation $ \ (bji-p*-fo-l*-0’-fd'n) 
8. übermäßige Blattbiloung. 
superfunction 2 (~j8’n't-jd'n) s. über- 
mäßige Thatigteit eines Organs. 
superfunctional @ („d’ntt-{h?.n’l) a. 
(Organ) übermäßig thätig. 
superfuse \ (Kjü-pf-jin’)) @b. I v/a. 
darauf-, Dariiber-gieben. — HE v/n. dar: 
auf⸗, daritber-gegoffen m. Lüberhigen.\ 
superheat © (.bi’t) v/a. @a. ofp. Tampi! 
superheater © (Bjü-p"-hi’-t’*), super- 
heating-apparatus © („hi-tin’-Ap-'- 
ra’-t*B) 8. (Dampf-JÜberhiker m. 
superheating-surface © (Bjü-p"-hi’- 
tins-Bör-PE) 8. Überhigungsfläde f. 
superhive © (ji’-p*-hatw) = super 3. 
superhuman (fjit-p**-bji”-m'n) a. O über: 
menſchlich. Ibermenſchlichteit f.\ 
superhumanity \ (.bi@-mia’n-*-t*) 2. 
superhumeral (.bjit”-m®-n'l) 8. 1. eccl.: 
a) = pallium 2; b)\ = amicel |; 
c)'\ = ephod 1. — 2.7 auf den Equitern 
getragene Laft. 
superhumerate \ (.bji’-m'-rét) e/a. 
Gb. eine Lak auf die Schultern nehmen. 
superimpose ($jü-p’r-Im-po’j) v/a. Gb. 
obenauf legen. 
superimposition(.im-p?.fl’fd-'n)s. Oben · 
auflegen 2; Wuf-ca.s, Über⸗ea.liegen n. 
superimpregnation @ (~im-preg-ne’- 
fh'n) #., med. Überfrwängerung f. 
superincumbence 2 (~in-t8’m-b'n§),~y 
D (~b'n-b°) 8. Daraufe, Darüber-liegen n. 
superincumbent 2 (~b'nt) a. daraufe, 
Dariiber-liegend. 
superinduce (Bjü-p!a-In-dju”8) [[t.] v/a. 
@b. hinzu-legen, »fügen, oben auflegen, 
beifügen, new einführen (on, upon zu, 
auf); to be .d on (ober upon) a th. zu 
einer Cade neu hinzukommen. 
superinducement \ (.-m‘nt), super- 
induction X („in-di/t-fh'n) 8. Hinzu · 
fügung f, -fiibrung f, Neu⸗einführung /; 
fig. Aufpfropfung f. ; 
superinenarrable N („In-'-nä’r-!bl) a. 
im höchften Grade unerzählbar. 
superinfuse | (Bjü-pr-In-Fjü’j) e/a. Ob. 
gieken über (ace); fig. neu einflößen. 
superinject \ (»in-dgeftt) v/a. Ca. nod): 
mals cinfprigen. 
superinjection A (»In-dGrt-fhn) 4. 
wiederholte Ginfprigung. 
superinspect \ (‚in-Bpe’ft) vfa. Ca. die 
Obcr-auffidht haben op. führen Aber (acc.). 
superinstitution („in-kt-tin’-Ih'n) s., 
eccl. doppelte Beſetzung einer Pfründe. 
superintellectual („in- t-Iet-tiä?l) a. 
dem Berflande unjakbar, überſinnlich. 
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surerintend (ji-p'r-In-te’nd) [{patelt.] | 
Wa. I vla. die Ober-aufficht haben über | 
(ace.), beauffidtigen, überwaden, ver- 
walten, ex Eade dorftchen. — UU te/n. die ' 
Oberauſſicht führen (over über [acc.]). 
superintendence (te n-D’nß), my N! 
(Ad'n-Be) a. 1. Chereauffiht(sredit x) f. 
— 2, Amtde or. Geſchäſts-ſtelle fe-3 Cher: ; 
aufjchers zc. (f. superintendent 11). | 
superintendent (.d'nt) Ea. 1. die Ober- 
auffiht babend zc. (f. superintend). — 
IL s. 2. Cher-auffeher m, Infpe'ftor m, | 
Borfteher m; Am. Fabrifdirettor m; 
general ~ technifcher Generaldirettor; # 
~ of the line Betriebsdirettor m. — 3. N 
eccl, Supersintende’nt am. 
superintendentship (.-jgip) s. Amt 2 
ad. Wilrde feines Cher-auffehers zc. (ſiebe 
superintendent II). Lieherlin).\ 
superintender \ („d") s. Cber- auf) 
superinvestiture \ („in-we’$-t-t%) 8, 
Cbertleid n, Überwurf m. 
superior (Bi#-pi7-n@) (It. id] Ta. O 
1. dem Raume nag höher, obere; Obere...; T. 
2. fig.: a) dem Range xc. nag höher 
(-ftebend), vorzüglicher, (vor)ireiflicher, 
ftärfer, würdiger (to als); b) jehr hod, vor= 
züglich; c) überlegen, erhaben (to über); }. 
— 83, math, größer (to als). — 4. % 
oberftändig (grumitnoten). — 5. © typ. 
hodftebend (b. h. über der Etrifilinie); ~ 
figure, . letter = ~ 9. — II s. 6. fig. 
Höberftehendelr); Überlegeneit); ms pl. 
die Oberen, Höheren, Borgefekten pl.; 
they are our „s fie ftchen über uns; to 
cope With one’s „s mit Höherfichenden 
wett:eifern. — 7. rel. Supe'vior m, Sue 
perio'rin f, Oberer a, Oberin fin Rlöftern. 
— 8. fgott. jus.: Lehnsherr m. — 9. © 
typ. hodftehender Buchſtabe, hodftehende 
Zahl (QB. nu. 2 in a, x®). 

Su » 1: Lake S. Cherer See (an 
ber Norbgrenze ber U. S., größter Güßwaflerfee 
der Erde); ast. ~ planets pl. die von der 
Sonne weiter als die Erde entfernten oberen 
Plancten n/p. (Mars, Zu’piter, Saturn, 
Uranus u. Reptu’n); geogn. ~ rocks pl. 
Pela iiengianye f. 

Su 2: a) S. Court Obergericht 
n (einer der Berihtähöfe: Common Pleas, 
Exchequer und Quecn's Bench); %& « 
ofticer höherer od. Cher-Cifizier m; z 
school höhere Schule; b)  introduc- ! 
tions pl. vorzüglide Empfehlungen 
fipl.; of ~ quality von vorzügliher Bee 
fcaffenbeit; of ~ merit von hervor⸗ 
ragendem Berdienft; c) N» air über 
legen Micne; person hoher Geift, iro. 
fid) überfhäßende Perfon, Peda'ntlin); 
of „ understanding von übcrlegenem 
Berftande; to be ~ to one’s sufferings 
über feine Leiden erhaben fein; you 
are „to him in learning Sie find ihm 
an Gelehrjamteit überlegen. 

superioress \ ( fi!-pi’-n@!-neb) 8, rel. 
Superio'rin f, Oberin f eines Alofterk. 

superiority ({i"-pi-n?-o7R-*-t°)e, La) Über- 
legenheit f, Erhabenbeit f; air of ~ über- 
fegene Miene, vornehmes Wejen; + to set 
up nies |. set? 45%; b) Cbergewalt f, 
Übergewicht n (over, to über), Vorredt n, 
Vorrang m (in an), Vorzug m (to vor). 
— 2, fett. jur.: Lehusherrlichleit f. 

superiorness \ (fi#-pi’-a®t-n'B) 2. = 
superiority, 

superjacent & (fjil-p'*-dGe"-b’nt) [It.] @., 
geol, (Dat)auje, dariiber-liegend. 

Superl., superl. abbr, = superlative. 

superlation + ( Bji-p*-le’-f'n) 8. Über 
treibung f. 

superlative (Büö-pö”-[ä-tiw) [ft] La. U | 
(fiete wly) 1. höchſt; gr. ~ degree (of: 














comparison) = „ 4. — 2, uniibertreff- ' superordination (pji-p'a-o'-d" nz fein: 


lig, hervorragend; ina . degree in ſehr 
hobem Grade. — IE s. 3. höchſter Grad, 
tas Höchſte. — 4. gr. Euperlati’v m, 
höchfe Steigerungsſiufe. 
superlatively (Bir-pö”-A-tiw-I®) adv. im 
hddften Grade, überaus, über die Maßen. 
superlativeness (1°) s. höchſter Grad, 
das Allerhöchfte. (Determina'nte f. 
superlinear 2 (Bjü-pF-I’n-I}) 8. math. 
superlucrate +(.1(i)i”-tnet) v/a. al8 Über 
ſchuß haben. 


@ superlucration +(-Ii)}-ta#-{h'n)s.Übere 


ſchuß m, Reingewinn m. 
superlunar(y) @ („)i’-n®, nt.n°) a. 
über dem Monde, über-irdifch. 
superlunatical X (.1(i)#-n4’t-"-f1) a. im 
bödften Grade verrüdt. 
super-master (fji”-p*t-maf-t') 8., thea. 
Leiter m od. Auffeher m der Statiften. 
supermedial % (Bji-p"-mi’-d&) a. über 
der Mitte (befindlich). 
supermolecule 7 („mo’l-'.tjül) s., chm., 
phys. af.-gefegtes Moletü’t. 
supermundane & („mön-dan), sdal + 
(DEU) a. über-weltlic, ·irdiſch. 
supern + (B#-pön) a. — supernal. 
supernacular \ (jii-p**-na’ t-i#-(%) a. febr 
gut, vorzüglic) (Getrant). 
supernaculum (Un) (newlt.] s. 1. + 
Nagelrrobe f (beim Zrinten; aug ala adv. 
atbr.); to drink (cb. take) ~ die Nagelprobe 
maden. — 2. gutes Getränt (vid. Wein); 
weite.: et. ſehr Schönes oder Erfreulides. 
supernal (Bi-pö”-n’l) [It.] a. O 1. obere, 
höher. — 2. himmliſch; the ~ judge 
der himmliſche Richter. 
supernatant (fji-p*-ne’-t*ut) [ft.) a. 
oben(auf) ſchwimmend. 
supernatation („nd-te’-jh'n) s. Oben- 
(auf)ſchwimmen n. 
supernatural (.13’t-i#-n'l obf9*-n41)[ mit.) 
La.D 1. übernatürlih. — 2. & theol. 
fupranaturaliftifd, offenbarungagläubig. 
— IL s. 3. the ~ da8 Übernatürlide. 
supernataralise G@ („nd-läif) v/a. Gb. 
al8 übernatürlich betradjten, in e-n über 
natürlihen Zuftand verfeken. 
supernaturalism (.llim) s. 1. Über 
natiirliteit f; übernatürlihes Ding. — 
2.0 theol. Supranaturalismus m, Offen ⸗ 
barımgsglaube m (ant. naturalism). 
supernaturalist 7 (.lipt) theol. Is. 
Ojfenbarungsgliubige(r). — II a. — 
supernaturalistic. 
supernaturalistic @ („uät-W.rä-Nr5-tt 
oder .ndt-(98_) a., theol. fupranaturas 
liſtiſch, offenbarungsgläubig. 
supernaturality \ („nil- Oe ness 
(Andt-if oder f98-nil-n*6) 8. Übernatüre 
üchteit f, das Übernatürliche. 
supernegative (bjil-p*'-ne"g-4-tiw) a. e-€ 
doppelte Negation enthaltend. 
supernormal („ıö”-m’l) a. übernormal. 
supernumerariness \ (Bjü-p"-njü’.mP. 
nnt-nép) a. Überzähligteit f. 
supernumerary („r°) I a. 1. überzählig. 
— IL s. (pl. ates, nf) 2. Überzäpli- 
ge(t, 8); stv. überzähliger Beamte(r) oder 
Offigier; Supernumera’r m. — 3. thea, 
Stati’ft m, N Stati’ftin f. 
supernumerous‘\ („njü’.m’-Röß) a. über 
zahlreich. 
supernutrition 7 (.ni*-tal’fd-'n)s., med. 
Hypertrophi'e f, übermäßige Grnährung. 
superoccipital 2 (Bjü-pr-öt-Bl’p-'-t°I) a., 
anat. am oberen Zeil des Hinterbauptes 
gelegen. 
superorder (Bjü’-p!a-'-d°) 2., $ u. 20. 


Lhöbere Prosa) | 


8. 1. eccl. Ordination e-3 Geiflihen bei Lehyeiten 
defien, bem er im Wmte folgen fol. — 2. log, 
gr. Übererdnung f, Übırgrortnctbeit f 
superoxalate 7 \ („o’t-Bä-Lit) ¢., cher 
doppelllecjaures Salz. 
superoxid @ (.37t-BId), ne 7 (NED 
ob. .Baid)s., chon. Supers, Oyver-oy'ds. 
superparasite 27 (Bju”-p-pa’a-A-5ätı, 
aism 2(.fat-tifm) = hyperparasite, £-. 
superparticular & + (bji-p*-pa'-t’''- 
(*) a., math, Oberteilig (cin Berbatteis te 
zeichnend, defien eines Glied um I größer iR «3 
baß andere; 5B. 1:2, 3:4). 
superparticularity 2 (.tifti-W’s-4+) 
a., math. Überteiligkeit f. 
superpartient @ + (6jii-p"'-pa’-fq’nt) 2, 
math, überteilend (ein Verhältnis bezeugaen, 
deffen eineh Glied um mehr ald I größer ik as 
das andere; 38. 3:5, 7:10). 
superphosphate 2 ( {iji-p"-jo"§-fat) s_ 
chm, überptosphorjaures Sal;, Super: 
phospha’t m tip. sum Tangen bes ders; — of 
lime Ralt-fuperphosphat »(CaH,(PU,' 1. 
superplant & + (bji”-p'-plint) s. Sqm: 
tokerpflange f. 
superplease + (Bjü-p"-pli’j) c/a. ung: 
mein gefallen (dat).  Liberjqug m.ı 
superplus(age) + (Bjü’-p*-piößt-%di,) 5.1 
superpolitic + (kjü-p’*-po’i-°-tit) @. über- 
politiſch, überfchlau. Lüberwiegen?.ı 
superponderant 't („pn-d!-rint) 3. 
superponderate + (.Ret) e/a. überwiegen 
superposable & (Bjü-p''-po”-[*bl) a. über. 
auf-lagerungafabig. 
superpose I (Bjü-p"-po’f) c/a. Gb. über 
ober auf etwas legen oder lagern. 
superposition @ (Bjü-p-pe-N’jd-'nı s 
1. Übereinander-legen n, -liegen a, Über. 
Aufelagerung f, das Cbenaufliegende. - 
2. & = anteposition 2. 
superpraise (.pne’f) v/a. Ob. übermäp:s 
loben ober preijen (SH. M.D.3,2,153). 
superproportion 2 (~pri-po'"-jd'a 3 '-. 
ibermapige’ Verhältnis, ibermas a. 
superpurgation @ \ (.p*-ge’-fom «, 
med. übermäßiged Abjühren. 
superquadripartient 2 (bjü-p"-twod-u’- 
parent), mquintal 2 (twin-PI o. 
arith, im BerhältnisvonY:5. Ila.fig.i.ı 
superrefined \ (.e’-fäi’nd) a. überkin, 
superreflection @ \ („„i-flet-ihin) +. 
opt. nohmalige® Zurüdfirabler res 
Epiegelbildes rc. Lönigl:e.t 
superregal \ („Ri’-g’I) a. mehr alsı 
superreward \ („a-wa’d) cia. ia. 
übermäßig od. überreihlid belohnen. 
superroyal (.28\7-"t) N a.: _ paper = 
„I. — HI s. Grogropalpapier m: a) eng 
Sqhreib · ober Seiden: papier: ca. 49.79 cw: 
b) ameritanifdyes Sradpapier. ca. 3671 1m. 
supersaliency + (~be’-I@'n-5¢) 4. Ir. 
Uufsfpringen n; Beipringen m. 
supersalient + (~687-["-int) a. über oe. ca’ 
etwas fpringend; bejpringend. 
supersalt & + (Bju’-p'r-Bält) ¢., cham. mit 
Eäure überjättigtes Salz. 
supersaturate @ (piii-p'"-§471-i#-reti ¢ a 
Cb. chm. überjättigen. 
supersaturation @ (~p5t-i#-n2-{a'n) +. 
chm. Überfättigung f. 
superscapular & (Bjü-p"-BEi"p-F.i) a. 
= suprascapular(y). Loiebfahl =: 
super-screwing (X -Blaw’-Int) 2. Ugren! 
superscribe (pji-p*'-§tsal"b) [It] ra. 
Gb. mit Überſchrift (cree mit Maier: 
oder Inſchrift) verichen, Briefe adreineren. 
superscript ($Bju’-p'-Eript) I a. über 
fchrieben. — IL t s. = superscriptieu> 


superordinary (fji-p'n-o'”-b’-n'-a*) a. | superscription (Bjü- pt -Bri’p- Ihn a. 


mehr als gewöhnlich, vorzüglich. 
superordinate (.nit) a. übergeordnet. 


1. Überſchteiben n. — 2. Über-, Wei. 
ſchrift f, Adreſſe f. 
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supersecular\ (Bja-p*-pe" 8.1%) a. fiber: 


weltlich, geiftlich. 

supersede ($jü-p*-Bi’d) [[t.] e/a. @b. 
L anger Gebraud zc. fegen, abſchaffen, auf- 
beben, untwirtfam m. — 2. jur.: aufheben, 
ungiltig maden; Einhalt thun (dat.), 
hemmen. — 3. ausfegen, aufſchieben. — 
4. aus den Amte entfernen, abs, ent-fegen, 
fajfieren; to be .d in the command de3 
herbefehles enthoben werden. — 5. über: 
ftuffig maden, verdräugen, ausſtechen. 

supersedeas (.Bi’-d*-4§) [It.]9. 1. jur.: Bee 
fehl m, das Verfahren einguftellen; writ 
of ~ Berfügung einer höheren Behörde, buch 
weldje einem Beamten bie Ausübung feines Amtes 
unterfagt wirt. — 2. Stillftand m; to give 
a ~ toet. gum Stillfiand bringen, hemmen. 

superseder \ (.§17-d*) 4. j. der außer 
Gebraud feßt zc. (f. supersede). 

supersedere (.6'-di’-n1) [[t.] 8. ſcott. fur. : 
&) Unlommen unter Gläubigern, bem Eduldner 
Srift gu geben, b) richterliche Verfügung, bie bem 
Equldner Friſt gewährt. 

supersedure \ (fjii-p''-B17-dit") s. oft. 
har. : einftweilige Aufhebung, Einhalt m; a. 
AmtBenthebung f. 

supersemlnate t (.55’m-'.net) e/a. oben- 
auf faen, umberftreuen. 

supersemination + („Bem-'-ne’-h'n) 3. 
Überjäen n. Lüberjälend)er me 

superseminator + („Be’m-'.ne-t") s. 

supersensible („Be’n-Bibl) Da. D (ny 
adv.) überfinnlid. — IR s.: the . das 
Überfinnlice. 

supersensitive („Be’n-B'-tIm) a. fiber: 
mäßig empfindlid, franthaft empfindlid ; 
"mess (NE) a. übermäßige oder frant= 
hajte Empfindligpeit. 

supersensory \ (Biü-p"-Br’n-Bi.R*) a. 
überfinnlid. —— 

supersensual (.fd@!l) a. und s. = super- 

supersensuous (.fd*h) a. 1. iiberjinn: 
lid. — 2. fig. ungemein finnlid. 

superserviceable + (.$ö'-m-B'bl) «. 
überdienftjertig (SH.K.1.2,2,19). 

supersesqulalteral 7 (.feb-tw!-d/L-t*- 
al) a., arith. im Verhältnis von 5:2. 

supersesqultertiai @ (.~t6’-fd'l) a., 
arith, im Berbaltnis von 7:3. 

supersession (Bjü -p"- ke’jd -In) 8. Ab- 
fekung 7; Enthebung /; Außickung f; 
Einhalt m. 

supersolar \ (.f07-1") a. über der Sonne 
(befindlid). 


supersolld & (~f0'l-id) s. Größe f von! 


mehr als drei Ausdehnungen. 
superspiritual & (~bpl’r-!-t841) a. fiber: 
trieben geiſtig, übergeifig. 
superstition (Bjü - p" -Bti’f -"n) |1t.] a. 
1. Aberglaube m, abergläubifche Meinung 
(aug fig.). — 2. Abgötterei f, Gögendienft 
m. — 3.% fig. tibertrichene Ungftlidteit, 
peinliche Genauigteit. — 4.0 mt 08 pl. 
abergläubifche Gebrduche m/pl. 
superstitionist + (Bjü-p"-Bti?jch-"-nikt) s. 
MAbergläubigelr). 
superstitious (jii-p*-BtVfdq-"8) a. D 
1. aber-gläubig, «glaubifd; „ practices 
pl., ~ uses pl. abergläubifhe Gebrauche 
mpl. — 2. fig. übertrieben ängftlid, 
peinlid genau, zu gewiffenbaft. — 3. + 
abgöttifch ergeben, blind anhängend (SM. 
H.VUI8,1,131). 
superstitiousness (.-n'§) 8. das Mber- 
gldubifehe, (Hang m zum) Aberglauben m. 
superstraiuf(„Btae’n)e/a.=overstrain!. 
saperstratum 2 (~tre’-t?m) [It.] 8. (pl. 
Za, ~ta), geol. obere Schicht. 
superstruct \ („Btaö/tt) [It.] v / a. Ga. 
überbanen; fig. bauen (on, upon auf). 
superstructionX\ („Btrö’t-Ih'n)s.1.Uber 
bauung f. — 2. = superstructure. 











superstractive \ (Bjü-p"-Biad’t-tiv) a. + 
auf et. anderm erbaut. Landern baut.) | 

superstructor \ (.t!*) 3. j. der auf et.) | 

superstructure (119%) s, (Über, Cher-, 
Auf⸗)Bau m (aug fig.); GF Oberbau m. 

superstructured +, (tide) a, auf einer 
Grundlage errichtet (BU.). 


supination & (bjit-p*-ne’-fa'n) s. 1.anat., 
ac.: 8) Auswarts: ob. Rüdwärtd-drehung 
f ver Hand, fo bak der Handteller nad oben ge: 
rigtet ift (ant. pronation); b) Rüdenlage 
f wit audgeftredten Glietern. — 2. fenc. die 
Stellung des Handgelentes, wenn ber Hanbdteller 
nad oben gerichtet if. 


supersubstantial \ (bji-p**-b5b-fta’n- | supinator @ (jii”-p'-né-t", WB. Bjü-p- 


ſchel) a. überwefentlich, Über den Stoff er- 
haben. Lübermäßig verfeinert. 
supersubtilised @ (.B8't-“lalfo) a.f 
supersubtle \ (fji-p'*-Be7tl) a. überfein, 
gu ſchlau (SH.O.1,3,363). 
supersubtlety \ (ji-p**-B87tl-t°) s. über- 
mäßige Feinheit. 
supersulphate & + (.BP’I-fät) e., chm. 
überfchwefelfaures Salz. 
supersulphuret(t)ed @ + (Bjü-p"-Bi’I- 
fit-ret-'d) a, chm. mit Echwefel über- 
fättigt. [Distant 
supersus J + (Biö-p8- B58) 8. hoͤchſter 
supertemporal N (bjii-p*-te’m-p*- nl) 
Ta. überzeitlich, über (die) Zeit erhaben. 
— HI s. überzeitlihe8 Ding. 
superterranean a (Bjü-p*-t-ne’-nin), 
wene 7 \ (t!-Ri’n) == superterrestrial. 
superterrestrial @ („t-ri’E-tnt.!) a. 
über der Erde (befindlid), Nberirdifc. 
supertonic J (Bjü-pf-tö’n-It od. Bju’-pF- 
ton-It) 8. Selunde f, zweiter Ton einer 
diatontiden Zonleiter. 
supertragical (Bjü- p'-tnä’dg-°-1) a. 
hochtragiſch, mehr als tragifd. 
supertripartient & ( $ii-p*'-trat - par’- 
ſchint), mquartal @ („trir-tI) a. 
arith, im Verhältniß von 7:4. 
supervacaneous + („wi-t#’-n2&) a. O 
mebr als überflüffig, ~mess + (.-n*B) a. 
Überflüfjigfeit f. | 
supervacuous + (.wit-ül) a = 
supervene („mwi’n) |lt.] v/n. Gb. 1.n0d 
bingu-tommen, «treten (to zu). — 2. un 
vermutet eintreten, dazwiſchenkommen, 
fiberrafden. 
supervenient (.1i’-ni‘nt &) a. 1. nod 
binzulonimend (to zu). — 2. dazwiſchen⸗ 
fommend, plöglich eintretend. 
supervention („we’n-ih'n) #. 1. Hinzu 
iommen n.— 2. Dazwiſchenkunft /, Über: 
raſchung f. 
supervisal (.1wai’-f'l) s.(Cber+) Muffidt f. 
supervise (bji-p**-rai’f)[mit.] Ee/a. Gb. 
1. die (Ober⸗)Aufficht haben oder führen 
‘fiber (acc.), beauffidtigen, übertwaden. — 
2.t über-, durd-feben, prüfend befidtigen. 
— II ts. 3. = supervision. — 4. on 
the ~ auf den erften Blid (S4.H.5,2,23). 
supervision (.1wi’G-'n) s. 1. Beauffihti- 
gung f; (Cber-JAufiidt f; under police 
~ Unter polizeilider Aufſicht. — 2. N Bee 
fihtigung f. 
sapervisor („wai’-f") 8. 1. (Ober-)Aufs 
feber ms, Bott. xc. Infpelter m, Kontrolleur 
m, Vorftcher m; a. Armen⸗aufſeher zu in 
einem Kirchſpiel. — 2. + Korre'ltor m. — 
3.1 Zuſchauer an. — 4. in einigen Etaaten 
der U.S.: Art Bürgermeifter m. 
supervisorshlp (.-j@ip) s. Amt » eines 
(Ober⸗) Aufſehers zc. (j. supervisor). 
supervisory (~{'-2°) a.(Cber+)Muffidts-... 
supervisual (fji-p**-1l”G-({)@*1) a. daß gee 
wohnliche Sehen überjreitend; ~ per- 
ception aufcrordentlides Sehvermögen. 
supervive + („wal’w) v/a. = survive. 
supervolute & (6 ji-p'*-to'-[(i)w’t ob. Bjü’- 
pᷣſe.wꝰ. l(i)jũt) a. ʒſ.⸗gerollt (Rnotpe, Blatt). 
supervolutive * N(hjũ·pt.woꝰ [-(1)*-thtv od. 
wiv?-[(i)i7-thto) a. mit gufammengeroliten | 
Blättern (Rnolpentage). 
supinate % ( $ji”-p*- net) [[t.] v/a. @b. 
anat., ac. den Qandteller der Sand nad 
oben bringen. 


né’-t**) 8.(pl.a. mes, Bjil-p*-n&-to”-nif@), 
anat. Außwärtd« od. Rüdwärtd-dreher mı 
der Hand (Mustel; ant. pronator). 
supine! (gi"-pai’n) (It. supi'nus] a. D 
1. auf dem Rüden liegend, rildwarts oder 
riidlings geftredt ov. gedreht (ant. prone; 
Syn.{.prostrate#). — 2.\ zurüdgelehnt, 
frig, abfhüffig (Düger x). — 3. N fig. 
(nad)laffig, unthätig, forglos. Enum n.\ 
supine? % (Bjn’-pain) [It.] 2, gr. Eupi‘-) 
supineness (§i*-pal’n-n*f) 4. 1. Ruckenlage 
Ff, Radwartd- od. Rüdlings-liegen n (ant. 
proneness). — 2.\ fiy.(Nad-)Yäffigfeit f, 
Sorglofigfeit f, Trägheit f, Unthatigteit f. 
supinity + (Bi#-pl’n-.t°) s. = supineness. 
Supp. abbr. = supplement. 
suppage + (bi p-'G) 3. Suppe f. 
supparasitation + (*-pin-4.p)-te-fg'n, 
CT.D. ~ Rata) 8. triehende Schmeidelri. 
supparasite t (§°-pa’n-4-pait) v/a. {ric 
end ſchmeicheln (dat.). 
suppawn Am. (§'-pi7n) s. Maißbrei mi. 
suppedaneous + (f3p-*-de”-n®§) a. unter 
den Füßen befindlich. 
suppedaneum (.n&'m) [fpatelt.] s. Stiike 
Ff unter den Füßen eines Gelreuzigten. 
suppeditate + (B°-pe’d-*-tet) lit. ] n/a. 
gewähren, liefern, verihaffen. 
suppeditation + (B°-ped-°-t6’- fain) =. 
(Qilfa-)Gewahrung f, (Bei-)Hilje f, Bur- 
ſchaffung f. 
supper? (p8’p-") [fr. souper)] Is. Abend: 
effen n, Nadhtmahl(jeit f) a; Y. — IIN 
vja. Ga. da8 Abendbrot geben (dat.); 
Bferde ac. abfüttern. — III + r/n. = sup. 
8 Zu ~ I: homely ~ Haußmannz- 
abendloft f; rel. the Last S. das 
tete Mahl Corifti mit feinen Züngern; the 
Lord’s Sx das heilige Abendmahl; to 
partake of the Lord’s S. zum Abeud- 
mabl geben, daß Abendmahl nebmen; 
paschal ., Passovor ~ jübilges Ofter- 
mabl; univ. pass(-), Abend-effen 2 
zur Feier einer beftandenen Prüfung, 
Era'menſchmaus m; F to set ap. his 
„ ein nicht nahahmbareß oder unüber- 
trefibares Kunftftfüd ausführen. 
supper? X (.) [sup] s. Echlürfendelr). 
supper-board (5’p-**-bo'd © ) s. Tif) m 
zum Abendefjen, Abendbrot ˖ tiſch mm. 
supper-box (.-bötE) 8. ehm.: gefonderte Ab- 
teilung in Gafthäufern zum Soupieren. 
supper-canterbury (Bö”p-"-1i’n-tr-ben-° 
od. „b’-R®) 8. Art Etänder weten dem Wbend- 
brot tiſch. Imahlzeit f.\ 
suppering \ (58’p-!-rin’) s. Wbend-J 
supperless (65’p-**-[cB) a. ohne Abend- 
eſſen; Fto go „ nicht zu Abend efien. 
supper-table (.-tebl) s. = supper-board. 
supper-time (.-taim) s. Abendbrotzeit 7; 
aug Abend m (SH.O.4,2,249). 
supping ($0’p-in‘) s. 1. Schlürfen n zc. 
(f. sup). — 2. + Abendeffen n, Lötfeltoft f. 
supplace \ (B'-ple’5) e/a. (üb. = displace. 
supplant (f*-pla’nt) |(alt-Jfr.,it.|r/a. @ a. 
1. + j-m ein Bein ftellen, j-n zum Stützen 
bringen. — 2. + vernichten, außrotten. — 
3. t entfernen, wegreiben. — 4. fig.i-nause 
Rechen, verdrängen, vertreiben; to~arival 
einen Nebenbuhler aus dem Eattel heben. 
supplantation (Böp-in-te’-Ih’n) s., fig. 
Ausftehen n, Verdrängung f. 
supplanter ($’-plän-t') s., fig. Ans: 
fiecende(r), Verdränger zc. (f. supplant). 


7 Biftenfhaft; © Teduit; R Bergbau; % Militär; d Marine; + Pilanze; @ Handel; w Bor; w Eiſenbahn; d Mufit 1. ©. 1x. 
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——— 6 )fr. — ft. su ꝓpiie. supplicatlon (Böp - le te’. ihn) [1t.] 4. 


en) La.(t D) 1. biegfan, gefhmeidig, 
gelent(ig), ela’ftifh (aus fig.). — 2. fig. 
willfabrig, nachgiebig, fanft. — 3. fig. 
unterwürfig, kriechend, ſchmeichelnd. — 
4. + lindırnd. — El v/a. Cb. 5. biegſam 
od. gejhmeidig maden (a. fig.). — 6. fig. 
willfährig maden, den Willen beugen. — 
7. % man. ein Pferd einreiten. — 8 
lindern. — ERD v/n. @b. 9. biegfam cv. 
gejhmeidig werden (a. fig.). — 10. fig. 
willfabrig werden, ſich ſchmiegen. 
supple-chapped t+ (f8’pl-tj@ipt, aug ~- 
tidopt) a., fig. glattzüngig. 
supple-jack ® (f8’pl-dGaf) s. 1. ftarter, 
gejhmeidiger Stod, op. Weinrebe f as 
Epazierftot. — 2.3 P Name veridied. dling: 
Pflanzen, deren geidmeibige Stämme Epazierftöde 
liefern; 6fd. glänzende Giftinippe (Faul- 
Wnia curassa'vica). — 3. Am. Figur, bie 
tanzt, wenn man bie Platte Mopft, auf ber fie 
ſteht (Gpielgeug). 
supplement (§8’p-l*-mént) [fr., It.] Is. 
1. Ergänzung f (to zu); of. Nachtrag mn, 
Anhang m zu einem Bude zc.; Beilage f su 
einer Zeitung. — 2. + = supply. — 3.2 
math. Suppleme’'nt-, Ergänjungsswinfel 
m. — 4. x Soldjulage f. — IL v/a. Ca. 
5. ergänzen, einen Nachtrag liefern gu. — 
Syn. (1) appendix Zufaß; supplement 
Ergänzung, wodurd etwas vollftändig wird. 
supplemental (Böp-l-me’n-t) a. = sup- 
plementary. 
supplementary („t-r®) a. (wily adv.) er- 
gänzend, nadtriglid, als Ergänzung od. 
Nachtrag hinzugefügt (to an); Ergän- 
3ung3e..., bib. 7 math. Euppleme'nt«..., 
Supplemcenta’rs...; math. ~ arc Supple⸗ 
menta’rbogen m: 6 ~ engine Hiljs- 
mafdine f; & © ~ feed-cock Rebun 
Speifehahn m eines Dampftefiels. 
supplementation (f3p-l*-men-te”-fd'n) 8. 
Ergänzen n, Nadtragen n. 
supplementist \ (b6’p-l-mén-ti§t) s. Gre 
gänzer m. 
suppleness (f8’pl-n’g) s. 1. Biegfamteit f, 
Geſchmeidigleit f, Gclentigtcit (ana fid.). 
— 2. fig. Wilfabrigteit f, Fügfamteit f. 
supplete\ (6%-pli’t)|It.]e/a. @b. ergänzen. 
suppletive ($ö’p-l-tim) «. — suppletory. 
suppletory (.t'-n°) [It.} La. ergänzend, 
ausfillend; Ergänzungse...; jur.: „ oath 
Erfüllungs«eid m. — IL s. (pl. vies, 
„R) das Ergänzende, Ergänzung f. 
suppliable \ (b*-plai’-"6l) a. ergänzbar, 
gu ergänzen(d) 2c. (j. supply I). 
supplial \ (B’-plai’-1) s. 1. Gewährung 
T; wbhilfe f. — 2. Erjaß m (of für). 
suppliance (B0" png) 8. Demtiitige ober 
flehende Bitte. — Bel. 
suppliance® + (§°-plal’- ng) a. 1. Ge 
prove f, Bejriedigung f, Abhilfe f _ 
2. Labjal ie Genuß m. — Bol. w 
suppliant! (5’p-Mut) [ fr. § ĩ a0 
demütig bittend, flehend; demütig. 
AI s. demütig Bittende(r), Bittfictler(in), 
Slehende(r). (mentary. | 
suppliant? + (B-plöi’-Int) a. = supple- 
sappliantness‘\ (5 p-IInt-n?g) s.jlehent« 
liches Bitten. [| 
supplicancy \ (Bö’p-P-n-B°) 8. = sup- 
supplicant (.t'nt) [[t.] Ua. O demütig 
bittend, flehend. — HI s. Vittfteller(in), 
Flebende(t), Supplita’nt m. 
supplicat (tät) (lt. id. ex bittet] 2., univ. 
Bittſchrift f, Geſuch 7 um einen Grab x. 
supplicate (.fét) [It.] ©b. Hoja. 1. de 
mätig bitten um, nadfuden, herabflchen 
(on, upon auf). — 2. anflehen, erfuchen, 
demiitig bitten. — IH v/n. 3. bitten, flchen. 
supplicatingly („te-tint-[e) adv. demütig 
bittend, flehend. SUDAN: durch Bitten. 


+ 


1. demiitige Bitte, Anflehen n. — 2. Bit 
geſuch n. — 3. rim. au.: Dante, Gebit- 
feft nn zu Ehren der Götter. — 4. eccl. dee 
mũtiges Gebet zu Gott. [suppliant 2] 


supplicator \ (£3’p-l*-fé-t®*) [[t.] s. = 
supplicatory (~f4-t°-x°) a. demütig betend, 


bittend, (an)flehend; Bitte... 


supplier (§5-plai’-**) s. Grgé nyende(r, 8), 


Berforgerlin): @ Liejera'nt m. 


supply (B'-plat”) [fr. suppleer, It. sup- 


ple're) Tv/a. Od. 1. ras Fehlende ergänzen, 
erfegen, e-m Rangel x. abhelicn;; (in order) 
to ~ a want that has long been felt um 
einem lange empfundencn Bedürfnis ab- 
gugelfen; @ to ~ the deficiency das De⸗ 
fiziſt exfegen. — 2. @nad gahlen, zujtießen. 
— 8. nadtragen (aug N @ in Bügern). — 
4. j-8 Stele audfiillen, vertreten, anftatt e-x 
Eade dienen. — 5. verjchen, verjorgen, 
j-m außhelfen (with mit); @ to ~ the 
market den Markt mit Waren virfehen; 
to „ with provisions verproviautieren. 
— 6. verfdaffen, gewähren, Tarreichen, 
geben, liefern; forgen für, Lieferant fein 
für. — 7. t verftärlen, unterftüßen. — 
8. + befriedigen, j-m willfahren (SH.M.M. 
5,1,212). — HI e. (pl. nies, B-plai”j) 
9. Ergänzung f, Erfehung f, Ausfüllung 
f, Abhilje f, (Bei-)Hilfe f. — 10. @ Nad: 
zahlung f, Zuſchuß mu. — 11. Beifteuer 
f, Beitrag m; Verftärtung f, Erfagmittel 
n; mies pl. Hilfögelver n/pl.; & of men 
Verfldrtung fan Mannſchaft. _2. a) Bor: 
rat m, Lager n; b) Bedarf m; post-office 
„ies pl. Poftamtöbedürfnifie n/pl. -- 
13.parl.(mftnies pl.)ju bewilligende Geld- 
mittel n/pl., (Außgabe-) Budget n; to re- 
fuse die Mittel verweigern; Commission- 
ers pi. of S~ |. commissioner 1 ¥; Com- 
mittee of S. firge committee !. — 14. @: 
a) Ungebot »; demand and ~ Nadfrage 
und Angebot; b) Bubube f zu einem Kur. 
— 15. pie. (mit wles p/.) Zufuhr f (ep. 
von Lebendmitteln) ; Cieferung /. — 16. Ein: 
nahme f von Broviant ıc., Verſorgung f mit 
Proviant rc.; Did. X Lb »ies pl. Dund-, 
Kriegs», Schiffs⸗vorräte m/pl.; „ofwater 
Verforgung f mit Waffer, Waflervorrat 
m; to take in a ~ (of provisions) ſich ver- 
provianticren. — 17.0 Unterhaltung f, 
Verforgung f, Speifung f; ~ of air Luft⸗ 
zutritt m. — 18. Amts-, Stcll-vertreter 
m; Am. stated ~ flellvertrctender Geift- 
lider. — 19. % + Hilfstruppen fipl. 
supplyant 7 (B’-plai’-"ut) a. erganzend; 
Hilfs-... (SH.C.3,7,14). 
dupalyschaunel © (B-plairtihän-N) 2. 
Waſſerbau: Chergraben m. 
supplyment + („mnt) s. Ergänzung f, 
fortgefeßte Beihilfe (SA.C.3,4,182). 
supply-pipe © (B’-plai’-paip) s., mech. 
Speiſe⸗, Waffer-rohr n. [pumpe 2 
supply-pump © (.-pimp) s. Speifungs- 
supply-rolier © (.-10-l*) 8., typ. Wuf- 
tragwalze f neben dem Farbelaſien zur Berfor: 
ung der andern Walzen mit Farbe. Im. 
supply-steam J (~-Btim) s. Dinterdampf 
supply-trainx(.-taén) s. Proviantezug mi. 
suppone + ($°-po’n) v/a. unterelegen, 
»feßen, ſtellen. 
support (6*-po'’t O) [(alt:)jt. supporter, 
It. supporta’re] L vja. @a. 1. (unter) 
ſlützen; tragen, (aufredt) halten, nicht 
finten (od. fallen) laffen. — 2. fig. (auf- 
recht) erhalten; fügen, (a. par. einen An. 
trag ober j-n bei ber Musibung f-o Amtes) unter⸗ 
fügen, eintreten für, helfen (dat.), die 
Mittel zu et. bewilligen; beiftehen (dat.); 
well „ed candidate (Wahl-)Randida’t, 
der viele Anhänger hat; Exadlyiel: your 
figures are not well ned Ihre Figuren 














find nicht gut gededt. — 3. fig. zu Gun 
fen einer Muffaffung fprechen, beflätigen. — 
4. Krieg ıc., Gewehrftuer 2c. untethalten; * 
well .ed attack träitig ausgejührter Ir- 
griff; to. a contest (debate) c-n Stnit 
(eine Tebatte) unterhalten. — 5. erbel- 
ten, unterbalten, ernähren, verforgen. — 
6. durdhjührın, behaupten, Reinang x. der 
teidigen, verjechten. — 7. N Ronen tragen, 
beftreiten. — 8. aushalten, er, wer 
tragen; to ~ misfortune (pain) Ungls? 
(Schmerz) ertragen. — 9. to ~ oneself: 
a) fi erhalten, ſich ernähren; b) Acad 
haft bleiben; fib auireht erbaltın; % 
sugars itself Zuder halt fid (im Breiic. 
— 10. thea.: a) zur Darftelung bring, 
fpielen; he .s the character of Hamlet 
er matt den Hamlet, er jpiclt die Role des 
Hamlet; b) ofp. einen Gaft beim Spiel unter: 
fügen. — 11. 3 die Vegleitung Ipielen jx. 
begleiten. —- 12.2%: 8) ebm. : to ~ arms di: 
Gewehr an die linfe Schulter ncbun; 
b) to shoot the ritle ed aufgelegt Ihichen. 
— 13. A abjpreigen. — II Am. (tx! 
vn. Ga. 14. leben (on Bei): jein Mu: 
tommen haben. — EEN 8. 15. vas Ztügen 
zc. (f. ~ 1a. IN), Unterftigung f. — 16.0 
arch. x.: Stüße f, Träger m, Gerüf a, 
Unterjag m, Halter m, Geftell a, Stati’? 
n, Fubm ; (WidersHalt m; J. — 17. fig. 
Unterftiigung f, Stübe f, Beifiand m. 
Hilfe f, Shug m; (ufredt-Nerhalnisg 
f;t.— 18. Unterhalt am, Erhaltung /. 
ar m, Nahrung f; Leben= 
bediirfniffe p/., Rebensnotoucit fs Bits 
nipl., Austommen #.—19. d Begleitung f. 
— 20. thea. Unterflüßerlin) (coll. ass 
Truppe f am Unterflügung) eines Gets 
beim Spiel. — 21. Ras pl. jweites Trefier. 
8 Bu ~ 16: A lofty ~ hohes Gera 
für Tralsf.ilbahnen; arch. points uf. 
Stiigpuntte m/p?. (Mauern, Viriler x.) 4 
Gebãubes: W ~ for joints Stokplatte f 
chm, ~ for retorts Retortenbalter «=: 
oe „for the arm Armſchiene f ter Srrdaic; 
~ of a bridge Tragwert m c-r Bride: 
» of bellows Balgengeriift er ret: 
Sqhmiede: ~ of the hammer Hammc 
flüge f; Porselanfabr.: ~ of the muffr 
Muffelblatt n;for_zurStüge gum Halt 
Suv 17: in „ zur Unterftät,ung. 
zur Betraftigung (of yen.); ~ of health 
Erhaltung f der Gefundbeit: & line 
of . = ~ 21; without government ~ 
8 ohne Etontözufcub, 
supportable ($'-pö”-bI ©) a. G IrF 
adv.) 1. unterftigbar. — 2. fig. andp- 
halten(d), erträglich, leidlich, verzeigt:e. 
. fig. durchführbar, haltbar. 
supportableness (n?$) 5. Untertägder 
feit f; Erträgliteit f, Lcidlidteit f. 
supportance + (.t'ng). ~ation + (bir 
*r.ta’-f'n) 2. Unterftügung f, Stüge f. 
supported (§'-po'’-t> @) PP. aa 
1. her. geftüßt (Bappentri). — 2. ~ 
joint rubender Schienenfloß. 
supporter ($-p5’-t" O) s. 1. (Umer 
Stügendelt, 3); Stüge f. — 2. Ag. Unies 
flüglend)er mr, Beifiehende(r), Beificat 
m, Helferlin), Beſchutzerlin). Gänncnin: 
Verteidiger(in), Berfechter(in); Trdper,iat 
— 8. Anbanger(in) einer Pari, Parte: 
gänger(in). — 4. Lb Saifttan: Drader m 
unter bem Kranbalten; aud IRaftdade /. — 
5. her. Schild, Wappen-balter m. — 
6. a) surg. Trager m, Lragbinde f: 
Bandage f; b) = pessary. — 7. ©: 
a) arch, Stüße f, Eteifef; b) mater: 
Panfterftod m. — 8. arch. ns pl. 75 
m[pl., Atla'nten m/pl., Karyati’oen fIp. 
-9. chm... of combustion Berbrennungs- 
Unterbhalter m (Gaueritef, — x 
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supportfal +} (B'-po"t-ful ©) a. c-e (große) 
Stüße gewährend. 
supporting ($'-p5'”-tn® ®) p.pr. und a. 
al3 Stüße dienend; Unterfldgungs-... 
supporting-beam © (~-bim) s. 1. arch. 
Etiigbalten m. — 2. Erüdenbau: Trag- 
tramen m. [Rand m der re! 
supporting-board (.-bi'd ®) s. Führer: 
supporting-power © (.-pau-*) s.,mech. 
Zragfrait f. 
supporting-wall © (.-wil) s., metall. 
Fuß m ded Kernſchachtes. 
supportive \ (B'-po”-tim ®) a. (unter) 
Rätend. [Stüße, hilflos.) 
supportless ($°-pot-P& ©) a. ohnel 
supportment + (.m‘nt) s. = support 17. 
support-plauk © (.-plän’f) s. Müplenton: 
Angemage n, Ungewelle n. 
supportress \ (f'-po'’-tr’B O) e., fig. 
Stüße f, Helferin f, Beſchützerin f. 
supposable (f'-po’-f’bl) a. O (ny adv.) 
voraudfegbar, anzunchmen(d), vermutlich, 
mutmaßlid; aness (~-n*B) 8. Voraus⸗ 
fegbartcit f, Mutmaßlichkeit f, Wahre 
jcheinlichkeit f. 
supposal \ (B'-p5’-jI) s. Borausfegung /, 
Annahme f; Vermutung f, Meinung f. 
suppose ($?-po’f) [(alt-)fr. supposer, von 
It. p.p. suppo'situs| I r/a. Ob. 1. vor» 
ausfegen, annehmen; J. — 2. vermuten, 
wähnen, meinen, pee ſich denken, fid 
einbilden; 1. — 8. ats notwendig voraus · 
ſetzen, Nitfdweigend in ſich ſchließen. — 
4.7 tetrügerif$ unterſchieben. — 5. . für 
depose 5 (SH.M.M.2,1,162). — II v/n. 
@b. 6. din Fall feken, vermuten, glau- 
ben; ¥.— HMI +s. 7. = supposition | u. 2. 
— Syn. (1 und 2) fete conjecture. 
3uni,2 0.6: ring it(to)be true an: 
genommen, ¢3 wäre wahr; that being 
„ed in diefer Borausjegung; Iam „ed 
a dead man hält mid für tot; they are 
„ed to be...man glaubt, fiefeien...; why, 
that’s to be „ed nun, da3 fann man 
fi denten; I incline to ~ id bin ge- 
neigt anzunchmen; it is to be ed man 
darf annchnicn; „ it were so geſetzt es 
ware fo, wenn dem fo wäre; „ the sky 
were to fall, what would become of 
all the larks (od. then larks would Le 
cheap, we should have plenty oflarks) 
fagt man fdergbaft zu j-m, der Gintoentungen 
mit “but 2” maden wil; ~ we did so ger 
ſetzt, wir thäten es; 1. vermutlid, nicht 
wahr?; I. you are aware of... Gie 
wiffen vermutlich, daß ...: they are sul- 
diers, I. c3 werden wohl Soldaten fein. 
supposed ($-po’fb) p.p. u. a. D voraus- 
gejeßt zc.; mutmaßlich, fheinbar; „ king 
angeblicher König; „peace Scheinfriedem. 
supposer (5°-p0’-j’*) s. Vorausſetzende(r); 
Bernutertin) zc. 
suppositative \ (6?-po’j-'-t4-tiv) a. = 
suppositional. 
supposite! + (b!-ps’j-It) La. 1. — oppo- 
site. — 2. = supposed. — ER s. 3. an- 
genommene Perfon oder Sache. — 4. gr. 
Subjett n. — Bgl. v3. 
supposite? \ (.) v/a. Gb. = substitute. 
supposition (Böp--[jh-'n) [fr., It] 2. 
1. Borausjegung f, dog Annahme; in 
the ~ (oder upon „) that ... in der Bor: 
außjegung, daß... — 2. Vermutung f, 
Meinung f, Hvpothe’je f; to make (orer 
put) a. cine Bermutung aufftellen. — 
3. t beträglige Unterfdhiebung. 
suppositional (.*-n'l) a. D auf Toraus- 
jekung berubend, vorausgeſetzt, angenom⸗ 
nen. bupothe'tiich. [positional.\ 
suppositionary \ (.1'-r°) a. = sup-J 
suppositionless (Böp-’-jiih-'n-Ich) a. 
porausfegungsl[o3, bedingungslos. 


supposititious (B°-pot-'-t’jd-'B) [It.) a. supra-entity + (bj-pat-Wn-t!-t*) ¢. über: 


D 1. untergcfc oben, unedht, nadgemadt; 
kũnſtlich, falfch ; erdichtet. — 2.\ vermeint- 
lid, angenommen, hupothe'tifch. 
supposititiousness (.-n'§) s. Unter 
geſchobenheit f, Unedtheit f; N das Hypo: 
the'tifche zc. (f. supposititious). 
suppositive (§?-po’f-"-tlw) [It] La. U 
vorausgeſetzt, voreusfehli,angenommen, 
hypothe tiſch. — IE s. ras Vorausgeſetzie: 
bd. gr. eine Borausfekung enthaltendes 
Bindewort (wie if, granted, provided, &c.). 
suppositor @ + (1%) s. 1. med, = sup- 
pository. — 2. weits.: Hilfsmittel ». 
suppository & (~t®-r®) [It.] s. (pl. „ies, 
„RM, med. Stuhl⸗, Seifen-gdpfden n; 
vaginal ~ Mutterzäpfchen m. 
supposure \ (f?-po’-G**) «. = supposition. 
suppress (f'-pne”B) [It. p.p. suppre'saus} 
v/a. Oe. 1. unter-, nieder-drüden, nieder 
DE, überwältigen, unterjodhen. — 
. Eeufjer, Stimme zc. unterdrüden, zurüd- 
halten, henımen, dämpfen; to ~ a bcok 
ein Bud dur Eingiehung unterdrüden, die 
Herausgabe eines Buches verhindern; to 
~ a letter einen Brief unterjchlagen. — 
3. gtöfer aufheben, abjhaffen. — 4. vere 
heimlichen, verhehlen, verbergen, vere 
ſchweigen, F vertujden; bid. gr. ein Wort 
ae. aud-, weg-lafien, übergehen. — 5.2 
med. Blutungen fillen, e-n Tarchfall ftopfen. 
— 6. den Wtem erftiden (7O.). 
suppressed (f*-pne’Bt) a. I unterdrüdt, 
verboblen 2c. (f. suppress). 
suppresser (f*-pri’§-**) 8, = suppressor. 
suppressibie (‚1bl) @., fig. unterdrüdbar, 
gu verheimlichen(d) 2c. 
suppression (§*-pre’fd-"n) [lt.]s. 1. Unters 
drüdungf; Überwältigungf, Unterjodung 
f.— 2. fig. Unterdrüdung f es Buches, Ge 
rites ıc.; Hemmung f, Dimpjung f. — 
3. Berheimlidung /, Verſchweigung f, F 
Vertuſchung f; st. gr. Aus⸗, Weg-laflung 
Fer Wortes. — 4. Aufhebung f v. ateftern; 
Abſchaffung f. — 5. & med. Stillung f, 
Stopfung f; ~ of urine Harnverhaltung 
f.—6.R Unterbreden s; momentaneous 
~ Aufhören 7 eines Fiozes jür eine turge 
Strede. — 7. & % — abortion 2. 
sappressionist (.'-nigt) s. Befürworter 
m der Unterdrüdung. 
suppressive (B’-pre’B-Im) a. gur Unter» 
drüdung zc. neigend, unterdrüdend. 
suppressor (.*) {it.] s. Unterdrüder(in), 
Verhehler(in) zc. (f. suppress). 
suppurate 27 (Bö’p-W-röt) [It.] med. Gb. 
Lo/n. eitern, jhmwären. — IE N ofa, Giter 
ausftoßen ober hervorbringen. 
suppuration & (böp-P-ro’-jhin) [1t.] s., 
med. 1. Eiterung f, Eiterbidung f. — 
2. Gitermafie f. 
suppurative 7 (88 p-li-n-tit) [ir.] med. 
La. Eiterung erzeugend. — IN s. Gite 
rungdmitteln. [redynen, überjd;la’gen. 
supputate t (Bö’p-ii-tet) [It.] ofa. ae 
supputation + (Böp-ü-te”-fh’n) 2, (Bee) 
Rechnung f, überſchlag m. 
suppute + (f%-pjirt) v/a. (be)redinen; em) 
Supr. abbr. = superior. — [ju-vednen. 
supra (fji”-pra) [It.] prp. über, oberhalb; 
über... hinaus; utr wie oben. | Uber-... 
Be supra... (© [It.| in Sfian: aby 
supra-axillary @ © (jii-prd-a’f-p*-F-r°) 
a. tiber-adfelftandig (Stiel x.). 
supraciliary 2 (bil-L-n°) a., anat. 
über den Augenbrauen (liegend). 
supracostal 2 (.fo’f-t'l) a., anat. auf 
oder fiber den Rippen (gelegen). 
supracretaceous @ („tn'-tö’ Ih) a., 
geol. über der Kreidelihicht) liegend. 
supradecompound @ ¢\(.01-f'm-pau’nd) 
a. drei ober mehrefach gf.-gefckt. 





Rofflihes Wefen. 
supra-esophageal 9 (-1-B-ARG-1) «., 

anat. über der Speiferdhre (liegend). 
suprafollaceous 2 % (Bjü-pnd-jö-l-e”- 

Ih’B)a.über dem Blatte befindlich (write etc.). 
suprafoliar 7 & 1 (~jo’-I&) a. auf e-m 

Blatt wadfend. 
supralabial & (.15°-bEM) a., anat.u. zo. 

auf ob. fiber der Oberlippe; Oberlippenr... 
supralapsarian („[ip-Bä’- nid) theol. 

La. jupralapjaria'nif. — II s. Eupra- 

fapfa'rier(in). 
supralapsarlanism („[Ap-B3”-Rl.nljm) 

8., theol. Supralapfariani’Enus m (Lehre 

einer kalbiniſtiſchen Partei, welche die Gnadenwahl 

ſchon bor bem Gündenfall gefeht annahm). 
supralapsary + (.1i’p-B'-n°) a. und =., 
theol, = supralapsarian. 
supralunar & (bji-pri-{(i)i”-n**) a. über 
dem Monde; fig. jehr hod. 
supramaxillary 2 (.ma’t-§*-1'-n°) anat. 
und zo, I a, Oberfiefer-... — II s. (pl. 

mies, .nf) Oberkiefer m. 
supramundane % („mö’n-den) a. über- 

weltlich, irdiſch. [der Nafe Denia.) 
supranasal 9 (.ne’-f'l) @., anat. über 
O@ supranatural (.nift--ndl oder 

~195-n81), &c. ſ. supernatural, &c. 
supra-occipital 7 (Bjü-pn#-öt-Bi’p--t1) 

a.„anat.über demspinterhaupt (befindlich). 
supra-ocular @ („-s’E-N.1") a., anat. 

über den Augen (liegend). 
supra-orbita/ a (.-07-b’-t1), warly) 7 
(.t8, .t&ne) a., anat. über der Augen: 
hoͤhle (liegend). 
——— (Bjü-prä- pr Mic -'n) «. 
bereinanderficllungf, Lariber-ftellen n. 
supraprotest @ \ („pnö’-tebt, Bju”-prd- 
pro’-teft) 8. iur. Ehren-annahme f, zah ⸗ 
lung f eines Weqhſeis. 
suprapubian @ (Bju-prd-pju”-bu), wie 

& (Wbik) a. über dem Schambein (liegend). 
suprarenal % (.ni’-n'l) anat. La. über 

den Nieren (liegend); „ capsule == ~ 11; 

„disease Neben-nierentrantheit f. — IE s. 

Neben⸗niere f. 
suprascapular(y) (~Bti’p-i#-(, _I".n*)a., 

anat. über dem Schulterblatt (befindlich). 
suprasensible @ (.be’n-pibl) La. übır: 

finnlid. — IE e. das Überſiunliche. 
supraspinal @ (Kiü-pr&-Bpai’-n’t) a., 

anat. über dem Nüdgrat (liegend). 
supraspinate @ (-Bypai’-nät), «spinous 

a (a8) a., anat. über dem Ritdenmart 

gelegen. (superterrestrial.| 
supraterrestrial @ (.t'-né’§-tr=) a.—J 
supravision + (~wi’G-'n)s. = supervision. 
supravisor + (.wal’-f*) s, = supervisor. 
supravulgar \ (~1871-g"*) a. fiber dem 

gemeinen Bolte (flehend); über das Ge⸗ 
meine erhaben. 
supremacy (fi-pne’m-I-pe) [fr. supre- 

matie) s. hidfte Gewalt, Chergewalt f 

(over über); bf. eccl.hist. (aug regal ., 

royal.) Suprema’t n, Oberhoheit f rer 

eagl. Rönige in Kirchenſachen; Act of S. 

f.act13 %; oath of . Suprema't-Eid m 

(f. oath 1 }; ant. oath uf allegiance). 
supreme (Bl-pri’n) [It. supre'nius] La. 

O(f. aly) 1. höchſt (of. an Anfehen, Markt ıc.), 

oberft; Ober-...; J. — 2. fig. höchſt, gripe. 

äußerft; vornebmft, erhabenft; I. — 3. x 

fat t: an der bidften Stelle. — IH 8.4. N 

bas Höchſte. — 5. (Cher-)Haupt n.— 6. 

the S~ der Höchſte (Bott). 

Zu 1: Sx Being höchſtes Wefen, 
Gottheit f; command Oberbefehl m; 
S. Court of Judicature Obergetidt n, 
hodficr Gerichtshof; S.~ Director of all 
things der Al-Ientır; S. Dispenser of 
all good der Allgütige. 





© machinery; A mining; = military; b marine; x botanical; @ commercial; @ postal; m railway; d music (seo page ix). 
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Zu supreme 2: baseness äußerſte 
Niedcrtridtigteit; . folly größte Thor- 
beit; ~ hour äuferfle Stunde; Todes⸗ 
flunde f; % . pear Mustateller-birne f. 

supremely (fi#-pni’m-(*) adr. höchſt, im 
Hodften Grade, aufs cußerſte; ~ happy 
überglüdlih; to rule „ die Oberbherr- 
ſchaft führen, fig. den erften Rang cin- 
nehmen. Grad.) 

supremeness (.n*§) 8. bas Hodfte, höchſter/ 

supremity far t (Bi#-pre’m-*-t°) s. 1. Ober · 
bobeit f. — 2. (höchſte) Vortrefflicteit, 
Erhabenheit f. 

Supt. abbr. — superintendent. 

Be sur... © [(alt>)jr., aus It. super, 
supra) in Bfign: über-..., aufe... 

sura! (fi7-na) [ar.] 8. Sure f (Abiänitt des 
Rora'nd). —— 

sura? ong. (.) [bindoft.] s. gegorener 

Surabaya (fii-na-bat’-a) npr. (Refident- 
ſchaft und Oafenftadt auf Sava). es 

surabundant\ (Bön-F-bö’n-d’nt)=super- 

suradanni @ (Bü-nd-dI’n-°) 8. art Raghol 
bom Demera’ra Flug in Sad ˖ Amerila. 

suraddition + (Hör-t-dD’fh-In) 8. Bei- 
fügung f, Beiname m (SH.C.1,1,33). 

surah! (ki’-ra) ¢. = sural. — Bgl. nm. 

surah? @ (WB. fii’-na, CT.D. Bjü’-na) 8. 
Urt gelöperter Geidenftoff (aud ~ silk). 

sural & (fji”-n'l) (lt. sura] a., anat. 
Baden... J — ly 

surance + (fdii”-n'nf) s. — assurance 

sur-ancrée + (Bör-#’n'-Ine) [fr.] a., her. 
mit doppelten Anker⸗armen an ben vier 
Gnden (Rreug). 

Surat (Bü-rd’t, aug Bü-ra’t) Enpr. (Sifteite 
unb Hafenflabdt in der Präfibentiaft Bombay). — 
II @ saw 8. in der Präfidentfhaft Bombay ge 
ferligter (meift grober) Baumwollſtoff. 

surbase! (f*-ba’§) |fr. surbaisser] via. 
Gb. arch. einen Bogen, ein Gewölbe ac. flach 
bauen, drüden. — Bgl. 2. 

surbase? (£3'7- 686) |base?] 8., arch. 
Kranz, Randm,Kragcensme-saulenful ts. 

surbased ! (§'*-be’ ft) p.p. u. a., urch.: ~ 
arch gedrüdter od. Korbhentel-Vogen m. 

surbased ? ($5'’-bekt) a., arch. mit e-m 
Kranz zc. (Säulenſtubl). — Bal. wi. 

surbasement! ($r.be’k-m’nt) ¢., arch. 
Gedrüdtheit f, Trüden nm eines Bogens ıc. 

surbasement? (Bö”-beb-mint) s., arch. 
= surbase?. — Bgl. 01. 

surbate + (f*-bst), surbeat + („birt) 
Ifr.] v/a. 1. die Jukſohlen wundlauſen. — 
2. fig. ermüden, abmatten. 

surbed (f-be’d) v/a. (ie. Gteine beim Mauern 
auf die hohe Kante fegen. 

surbet + (B'-be’t) I v/a. = surbate. — 
II pp. u. a. mit mundgelaufcenen Figen 
(SP,). [Gngtand).| 

Surbiton (£3°-6%-t'n) npr. (Et. in Surrey,J 

surcease faft + (B'-B1’b) I v/n. Ob. auf- 
bören, gu Ende fein, ablaffen (from von). 
— v/a. Cd, aufhören lafien, beendigen. 
— TNE 8. Aufhören n, Enden. 

surceaseance + („Bi’-Bink)s.=surcease. 
surcharge ($"-t{hä”dG) [(alt-)fr. zur- 
charger] I va. Mb. 1. über-laden, 
slaften, »bürden (aug X u. fig.). — 2.@ 
überfordern, Übertenern. — Ff O den Tampf 
überhigen, fiberfpannen. — 4. jur.: a) @ 
nod mehr belaflen (mit einem ansgelafienen 
Boften) ; b) cine @emeinde-trift sc. fibertreiben 
(b. b. mehr Dich auftreiben ald guläffig ift). - UN 8. 
5. Über-ladung f, «bürdung f; Überlaft 
F, zu große Bürde (a. fig.). — 6. @ Über- 
forderung f, Übertenerung f. — 7. w: 
a) Buldlag-porto n, «gebühr f, Straf: 
porto n; b) Wert-änderung f von Poftmarten 
durch Über od. Aufedrud. — 8. © Über: 
higung f, au hohe Spannung des Tampies. 
9.© Zöpfert.: Malen in e-r telieren Glefur 








über eine duntlere alg Grund. — 10. jur.: a) @ 
Mehrbelaftung f(Racweifung e-8 aurgelafiencn 
Schuldpoftens in einer Rehnung x.); b) ~ of 
common Übertreibung f der Gemeinde 
weide (f. 4b). 

surcharge-book w (k"-thädG-büt) 8. 
Verzeichnis der mit Zuſchlagporto belegten Vrieſe. 

surchargement \ (.m‘nt) s. Übermaß 
n, Überfhuß m. f 

surcharger (f"*-tjda"’-dG"*) ». I. Über 
lade(nde)r m 2c. (fiete surcharge 1). — 
2. jur. = surcharge 10 b. 

surcingle (Bö’-Ein’gl, a. §*-BI’'n'gl) [a/f.] 
Is. 1. Über, Sattel, Pad ⸗gurt m für 
Bierbe. — 2. Über, Leibegiirtel 1 ter Geift- 
Ligen. — IH v/a. Gb. 3. Pferde mit einem 
Übergurt verfchen. — 4. pferdededen ıc. 
mit einem Gurt befeftigen. 

surcle + (Börtl; Hom. circle) [1t.]s. Schöß- 
ling m, Zweig m. 

surcloy + (k*-18i”) e/a, = surfeit. 

surcoat (55-151) [a/f.] 8. eh. : turser Über- 
rod; aug Waffen, Wappen rod m. 

surcrease + (#ö”-tnib) s. Uberwuchs m; 
and fig. Überhanduehmen n. 

surcrew + (Bö”-Ini) s. Zuwachs m. 

surculate + (f3'7-ti?-let) v/a., hort. Seder 
a. beſchneiden, ausſchneiden. 

surculation + (ßöt. lis. loꝰ · ſchn) &., Aort. 
Beſchneiden n, Ausſchneidung fe-z Hede ac. 

surculose 2 & (kö”’-W-Ish), nous & % 
(18) [{t.] a. voller Schoßreiſer. 

surculus & & (156) [It.| s. (pl. a, Lat) 
Reis n, Schößling m ; op. Moosftengel m. 

surcurrent & & ('*-f8’n-'nt) [[t.] a. O 
am Stamm hinaujlaufend (Blätter). 

surd (f6'D) [[t. surdus]) La. 1. 9 math. 
itrationa’l, unbeftimmbar; . number 
Irrationalzahl f. — 2. O gauttehre: ton- 
108 (bfb. Ronfonanten ; f. ~ 6).— 3.F: a) tanb, 
enıpfindungslcs; b) unhörbar. — 4. t bee 
Deutungss, finn-los. — II s.5. & math. 
irrationale Größe. — 6. 7 Lautlehre: ton-, 
Rinımslofer Konfonant (p, f, t, k). — 
III vja. Ga. 7. d dämpfen. 

surdal + (Bö-d’I) a. = surd. 

surdeline ¢ (ßö”-d°-Iin) 3. = sourdeline. 

surdesolid 27 (Bör-d*-Borl-Id) a. vier 
dimenfiona’l. Iſtummheit 9 

sardimatism 9 (.mjii’-tifm) s. Taube 

surdiny+(B"’-d'-n°)s. ,ichth.<=sardine! 1. 

surdity (Bö-d*-t°) s. 1. + Taubheit f. — 
2. & Rauttehre: Tonlofigtcit f. 

sure (fdit') [a/j. ser, ac., fr. aids, It. se- 
cu'rus] Ta. D (f. aly) 1. fider, gewiß, 
zweifellos, zuverläffig; unfehlbar, untriig: 
lid) (Syn. f. certain); 3. — 2. fider, feft, 
nit wanfend (ang fig.); Y. — 3. (of) er 
Eade fiher, gewiß, verfidert, völlig über« 
zeugt von; J. — 4. zuverläffig, treu. — 
5.0 fider, gefidert, in Sicherheit. — 6. + 
fe verſprochen. verlobt; to make „ vere 
loben. — ENF adv. 7. = surely J. — 
BEL + v/a. 8. = assure. 

Qu ~ i: F as. as a gun gang ge 
wiß; as ~ as death fider wie der Tod; 
as ~ as I live!, as ~ as I'm alive! fo 
wahr id lebe!; as . as. can be, as. 
as eggs is eggs fo fider tie zwei mal 
wei vier tft; F (oft als Fülfel gebr.) w 
enough fider(lig), ohne Zweifel; F to 
be ~, be ~ fiher(lic), gewiß, freilich, 
verfteht fic), natirlid(criveife), ohne 
Zweifel, wahrhaftig, ridtig; F be and 

8 tell me vergif ja nicht, es mir zu fagen; 
be „ not to forget, be ~ and don’t 
forget vergeficn Sie ja nidt; be ~ to 
do it, aug be ~ you do it thin Sie es 
dod) ja; be ~ you wake me wede mid 
aud wirklich; he is „ to be laughed 
at er wird fiherlih außgelacht werden; 
I'm „ I don’t know id weiß «8 wabre 











XI. die Whffirgungen 2c. S.XII—XXXI erflärt. 





haftig nit; I'm ~ I did not seer 
id) habe Gie wirtlid) nicht gefeben: F 
this is a lark, to be ~ des iff watt 
haftig e. gelungener Scherz; a2. tu bav- 
a ~ thing Giderbeit ober Gawigter 
haben; to make ~ gewif machen, fer: 
. a. make? 12 3); to play a . gar- 
e. ſicheres Spiel ſpielen; pred. . bird. 
~ find beſſer verwahrt al3 beklagt. 
Su sure 2: ~ income fidercs Fir 
tommen; \ the „st stander j. at = 
fiderften ſteht; to stand _ on one’s fat 
feft (auf den Füßen) chen; he’s net . 
on his feet er bat e-n unfidern Benz 
Su ~ 3: to be. of a th. einer 
Sadıe gewiß oter Derfichert fein, enmes 
ſicher wiffen; tomake ~ of f. make? 123. 
you may be _ Du fannft Tid dar. 
verlaffen (that dag). 
gu» 7: F Am. are you going: I 
am going ~ (and certain) gebt Tr 
wirtlid? Ich gehe beftimmt; no _! ce 
wiß nidt!, ad nein!, warum niet 
gar!, Poffen!, das glaube cin anzerer!. 
yes! gewiß!, ja freilich!, zuverläitig 
sureby + (jhü'’-b°) 8. = suresby. 
Surecard (.ta'd) npr. (Brin.; SH.H.IVE . 
suredly + (fdén’-2'b-I*) adr. = surely 
sure-enough f Am. ({du’n-*-n87f) a. wirt 
lid, echt, fiher, guverlajfig, gut; ~ iv- 
vestment fidere Stapital:cnlage; . mas 
zuverläjfiger Menſch. 
sure-footed (jhu”-füt-®) a.D 1. fide 
auf ten Füßen; ſtandfeſt; a. fig. fider a. 
ſchwer auftretend. — 2. fig. zuverläjüg. 
sure-footedness (.-n’$) s. 1. Sicherheit / 
auf den Füßen; Etandfefigleit f. — 
2. fig. Zuberli fjigfeit f. 
surely (j&hü'’-1°) adv. jihertlich), zuveriät- 
lid, ohne Zweifel, wahrlid, traum ; dcr, 
feft; wahrhaftig, freilih; you won't «. 
that, „? Eie werden da3 dod ſichertlich 
nidt thun? Lräz Zchtunger | 
suremeut + (fhu'’-mint) «. Sicerbe:t fl 
sureness(.n‘g) a. Sicherheit f; Zuperläing- 
teit f; ~ of aim Sicherheit f beim Zielen 
suresbyt(jhu”j-b°)s.zuverläffiger Renit. 
suretiship + (jhi”-t-jhip) ¢., Zi. = 
suretyship (Eprüge 11,15). 
surety ({d@u'’-t*)[a/j., [t.] Hs. gi.ntes, 24% 
1. Siderheit f, Gewißheit f 2c. (j. sure Li; 
for the more (od. greater) ~ ur gräßern 
Siderheit; \ ofa ~ fiderlic, wahrhaftig 
— 2. fiderer Grund. — 3.N Sieerie- 
f, Siderung f; letter of _ Gcleitsbz..° 
m. — 4.\ Beftätigung f, Beweis w, 
Zeugnidn; Verfiherung f; 7 she called 
the saints to ~ fie rief die Heiligen ete 
Zeugen auf. — 5. jur.: a) Pürgiceft f, 
Sewährtleiftung) f; F; b) Bürge a, Se 
währsmann m; @ to stand Sicherde: 
leiften, Bürgſchaſt übernehmen, Telcte 
dere fteben. — 6. Fate m (= sponser 21. 
— 7, Geifel mu. f (SH.H.FILS,1,1181. 
— IL t e/a. 8. bürgen für, verbürgn. 
Su ~ 5 a iur.:tobe. for... Eier 
beit od. Burgſchaſt leiften fiir; ~ ofthe 
peace Kaution, bie der Frichendradier ver 
anferlegt, ber Trohungen gegen ia antzrfrier 
hat u. bie benfelben verpflidtet, ver ter irrt 
jabrBfigung zu erſcheinen; chm.: ~ of god 
behaviour tonnte vom Fritbentricuer zee 
Perfonen gefordert werteu, die einen wets 
unmoralifden Lebendwandel führe. 
surety-like (jai -t*-[dit) a. wie cin Sire 
(SH.SONN.134,7). If, Terbäraung 7.1 
suretyship(„jdip)s.Bürgichaft(3teikungn 
surf! J (Bö'j) s. Brandung /, Biere / 
surf? prove. (~) 8. Boden me-3 Abzugtansiz. 
surf? (§3j) s. 1. thea., si. Ehaufpidr 
ober Mufiler, ber der Bühne öfter unsere et 
— 2. P Aricher m. — Bgl. wt 2% 


Zeichen (BEB- 1.6. 1X): F familiär; P Volts{pradhe; 7 Gaunerfprade; X felten; + alt (aug geflorben) ; * neu (ang geboren); ++ zaribtig; 
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Das tleine * unbörbar; & faft wie ee fot 11 foft Vy; 5 foft a; 8 fa wie ain „Ratte” (Bans. 6. Xu. XI). [SUR...—SUR...] 











Surface! (§6'’- {*8) npr.: Charles . und 
Joseph ~ Charaltere in Sheridan's “School 
for Scandal’, — Bgl. 2. 

surface? (5857-8) ((alts)fr. id.) I e. 
1.1Cber-)Fläde f, Aubenfeite feines Kor. 
pera; ¥. — 2. geom. Fläde f; Flächen · 
inhaltm;%.— 3. fig. Außenſeite f, Schein 
m; on the „, it seems ... oberfladlid 
betradtet, ſcheint cB... — 4. A Tag m; 
on the » zu Tage. — Il a. 5. ober- 
flächlich, äußerlich (a. fig.) ; I berflädgen«... 
-- HIE © c/a. b. 6. flags, plan:drehen, 
eben abdrehen. — Bgl. ~ 1. 

Suni: % upper ~ of a rail Bahu 
F ober Lauffläche feiner Schiene; & ~ 
of the cock Schlagfläche f am Hahn 
deb Gewehrs; ~ of contact Berührungs- 
fläche f; W ~ of the formation Pla- 
num 2; % fre. ~ of tho glacis Glacis- 
flähe f; ~ of grating Roftfldde f; ~ 
of the ground Boden-oberflähe f; ~ 
of a wall Mauerfläche f; ~ of water 
Wafferfpicgel m. 

Zun 2 geom.: convex ~ of a cone 
RKegelmantel a; convex ~ ofa cylinder 
Cylindermantel m; curved ~ gefritmmte 
ob. frumme Glade; plane „ebene Fläche, 
Ebene f; skew ~ windſchiefe F.: ~ of a 
cylinder Eyli'nderflähe f; ~ of revo- 
lution Umdrehungsfläche f einer Kurve. 

surface-doat Am.(kü’-fB-böt)s.‚hunt. 
== battery 12. Liahrender ata 

car F Ar. (~-fa") 8. zu ebener Erde 

„chuck © (.-tihöt) #. glatted Gutter an 
ber Trehbant. [papier n.\ 

n-vosted („-t5-1°d) a.: ~ paper Glanz⸗ 

m-evlour © (.-töl-") 8., typ. beim surface- 
printing (f. 28 1) gebrauchte Garbe. 

m-condeuser © ($i-fR-Un-den-b) 2. 
1. Dampimafdine: Oberflächen ⸗Kondenſa'tor 
m. — 2. Zuderfasr. =- evaporating-cone, 

»-cooler®(--Lir-1")8.Brauerei: Kũhlſchiff . 

surfaced (ja'’-f*Bt) a. 1. mit einer gewiſſen 
Sherfläde; delicately ~ mit zarter O. — 
2. mit fhöner Cberfade; geglättet. 

surface-deep (hi"-j'p-dip) a. an der 
Oberflaͤche bleibend, nidt tie gehend (a.firr.). 

wedge A (~-8G) 8., geogn. bas Aus- 
gehende von Gedirasididten. 

„-enamel (.-.nim-‘l) s.aıt Fmail-arbeit f. 

~-fermentation © (i'’-{'p-fit-mén-te’- 
fin) 8. Brauerei: Chergdrung f. 

-gauge © (56 -['B-gEdG) 8. Inftrume'nt zur 
Prhfung der Genauigteit ebener Flächen. 

w-glaze © (~-glef) 8. Zöpfertunft: dünne und 
ganz durchſichtige Slafır'r. 

n-grub (‚-gnöb) ¢., ent. Eulenmotte f (se. 
von Triphie'na pro'nuba). 

aw-lathe © (.-ledh) 8. Dregaterei: Scheiben⸗ 
drehbant f. 

surfaceman (5 („män) s. (pl. „men, 
„men) 1. ® Bahn-auffcher m, erdumer 
m. — 2.A = surfacer 3. 

surface-mining X (bi -fb-mal’-nin) 
s. Graben n oid. nad Gold in den oberen 
Dodenfdidten. Loder Cherfläde.\ 

~-motion (<-ma-fd'n) 8. Bewegung f anf 

a-plane(r) © (Bö”-P-plen, .-plé-n*) s. 
Dobelmaſchine f. Ime'ter n.\ 

plate © (.-plet) s. Ridtplatte f, Plano-) 

-printingo (£-prru-tin®)s.Liyp.Truden 
n von einer erhöhten Flade. — 2. gattun · 
bead: Walzendrud ns mittelft Relich-Cy- 
linder8, Hautrelief ⸗ Walzendrud m; ~ 
machine Relief-Waljendrudmafdine f. 

surfacer (bö”-fi-E®) s. 1.© Wan Treh- 
majfdine f. — 2. © mit der Hobelmaſchine 
Arbeitender m. — 3. A Goldgräber, der in 
der sheren Bodenſchicht arbeitet. 

surface-rib ($ö”-j*b-nib) ¢., arch. Zier- 
tippe f. Im zu ebener Frode.) 
surface-road # (--Rcd) 8. Schienenweg 


SWiſſenſchaft © Tegnit; R Bergbau; % Militär; & Marine; * Plane; @ Ha 


surface-roller © (5ö”-j'B-ro-[") s. | surgeless (fi'7dG-l') a. wogenlos, glatt, 


Rattundrud: Relic’fscylinder mm, -walge f. 
w-Burvey (.-f%'-we) 8. Yeldmeplunft 7. 


tubig, fill (Meer). Lrvogend.\ 
surgent \ (kö”-dG'nt) a. emporfteigend, I 


a-velocity (--w'-loß-*.t°) s. Geihmwindig- | surgeon (f5"-dG'n) | m/e. surg(i)en, alf. 


teit fan der Oberfläche. 
water (50”-P-wa-t")e. 1. Tage 
wafler n. — 2. Straken-Abwaffer n. 
weil A (.- wel) 8. Tagwaſſer⸗, Flach⸗ 
brunnen m. ye 
working A (2-wi'’-tin*) 8, = surface- 
n-Wworm (£-wörn) 8., ent. = surface-grub, 
a-yeast © (7-jift) 8. Brauerei: Cherheie f. 
surfacing-lathe © (Bö7-jl-kint-Icdh) 8. 
= surface-lathe. 
surfacing-machine © (.-m!-jdin) s. 
Hobelmafdhine f op. für Metallfläden. 
surfacing-plane © (f6'’-[4-Bin?-plen) s. 
Zifsterei: Banthobel m. 
surf-boat J (Bö”j-bot) 8. gut durd die 
Brandung gehendes Boot, Rettungsboot n. 
surf-boatman J ( $i'’f-bo’t-min) ®. 
Führer wm eines Rettungsbootes. 
surf-duck (%-d8f) s., orn. Brillen ⸗ente f 
(Gide' mia perspicilla'ta). 
surfeit (5ö”-[t)[a/f.surfait] Ks. 1. Über 
ladung f eB Magens; Über-fltterung f, 
fattigung f; + Völlerei f, Fraflerei /; 
to take a ~ fid den Magen überladen 
(1.0. . 2). — 2. fig. Übermaß »; Elel mn, 
Überdruß m (of an); to (a) „ bid zum 
Überdruß; N to take a „ überdrüfiig 
werden (of gen.). — IL v/a. (u a. 3. den 
Bogen fiberladen: über-füttern, -fattigen 
(aug fig.). — TEL v/n. Ga. 4. ſich den 
Magen überladen, fid) überfättigen (on, 
with mit, an). — 5. fig. überjättigt fein 
(on von), überdrüffig fein (on gen.). 
surfelter (fi'7-f'-t*) 8. Schwelger m, 
Prafjer m (SH.An.2,1,38). 
surfelting (tin?) Ia. veretelnd, fig. elel⸗ 
baft ꝛc. — IL s. = surfeit. 
surfeit-swelled + (pi'’-{‘t-Bweld) a. vom 
Praffen geihmwollen (S1.H.IV,,5,5,54). 
surfelt-taking + (ba'”-f*t-te’-tin') a. über- 
fättigt (SH. Lucrece 698), 
surfeit-water (<-wa-t*) s, Magen-tropfen 
mi[pl., «wafler n (gegen verdorbenen Magen). 
surfel + (65”-PI) v/a. = surphul. 
surfeling + (66-|-Iin®) 8. = surphuling. 
surfet + (56-1) s. und v. = surfeit, 
surfle + (fof) e/a. = surphul. 
surfman J (Bö’j-män) #. (pl. wen, nen) 
in Führung von Booten durqh bie Brandung er- 
fabrener Mann; ofd. im Rettungsdienft Ane 
geftellter mm. 
surfmanship I N (--Ihip) 8. Gefhidlich- 
keit f im Rettungsdienft. 
surfoot t (#ö’-füt) «. round an den Füßen; 
ermüdet vom Laufen (val. fout-sore). 
surf-scoter (pi'’j-fto-t®) 8. = surf-duck. 
surfal(ing) + = surphulfing). 
surfusion 2(6*'-fji’-G'n)s., phys. Flüflige 
bleiben 1 eines Adrpers bei einer Temperatur, 
bie niebriger iff als fein gewöhnlicher Gefrierpuntt. 
surf-worn (ki j-wö'n @;)a. bon der dran» 
dung abgerieben. l (Wogen). 
surfy ($5-f°) a. brandend, ſchaͤnmend 
Surg. abbr. = surgeon; surgery. 
surge (5500; Hom. serge) | (alte) fr. 
surgir]) I on. @b. 1. (auf)fchwelten, 
wogen, bod) gehen (Melle; a. fiy.); to ~ 
round umſchlagen. — 2. db: a) zurück⸗ 
gleiten (tau); b) ſchricken, ſchnell ablaufen 
(tau). — ER v/a. ab. 3, db ein Tou ab», 
aufefdriden, (aud)fteden. — EEN s. 4. hohe 
(MeereB-) Welle, Sturzſee f; coll. v8 pl. 
Brandung f (a. fig.). — 5. Wogen n, 
Branden n.— 6. b carp. ~ of the whelps 
onacapstan Rippen pl. der Spilltlampen, 
— UT Springquell m. Lweltig.\ 
surgeful \ (Bö’dG-fül) a. voller Wogen,J 





cirurgien, ac., gt. cheirourgo's| 8. 
1, u on, Wund-argt m, Operateur 
m; J. — 2.% (b Marine)Stabsarzt m. 
— 8. ichth. = surgeon-fish, 

Zu n1:% Lassistant Aſſiſte'nz⸗ 
arzt m; X acting assistant ~ Zivit-ant, 
ber beim Militär Verwendung findet; L uavy 
~ Shifjö(wund)arzt wv; practical ~ 
Arzt, der feine Arzneien felbft bereitet: 
%: post(-), Garniſo'u⸗arzt m; regi- 
mental „ Regime'ntsarzt m; ~ of the 
prison Gefängnisarjt m; ~’s instru- 
ments pl. chirurgiſche Infirumente 
n[pl.; „’s probe Sonde f; x L.'s 
mate Unterwund-arzt m; .’s scissors 
pl. Inciſionsſchere f; veterinary ~ 
Tiers, Roß-arjt m; Royal College of 
Surgeons of England, Surgeons’ Hall 
Kdnigl. Jnftitut zur Prüfung don Wundärzten 
in Lincoln’s Inn Fields in London; Museum 
of Surgeons’ Hall bas anatomiſche Rufeum 
tafeloft. 

surgeon-apothecary (£5"-dG'n-4-pa’th- 
4.15n°) 2. <= practical surgeon (f. sur- 
geon 1). LObren-arzt a 

surgeon-aurist (kö”’-dG’n-5’-Rißt) s. 

surgeoncy % J (p5'7-dG'n-B*) 8. Stelle f 
eines Stabsarjtes. karzt m. 

surgeon-dentist (2-de'n-tipt)s. Zahn- } 

fish (p67-d¢)'n-fifh)s., ichth. Chitu'rg m 
(Acanthu'rus chiru'rgus). 

general % J (§5'7-0G'n-dGe"n-=- nL) 8. 
General-Stabsargt om, oberfter Militär 
baw. Marinesarzt. 

a-generalship X J (.-faip) s. Stellung f 
eines General-Stab8arjtea. 

major % 5 (Bör-dGMm-mer-dG) «. 
Ober · Stabsarzt m. 

woculist (.d i.io. iIht) 8. Augen·arzt m. 

surgeonry + (for’-dG'n-n°) 3. = surgery. 

surgeonship (.jdip) s. Stellung f eines 
Wund⸗arztes. 

surgery (fi'’-dG*-r®) =. (pl. wles, niſ) 
1, Chirurgie f, Wundarjneitunjt f. -- 
2. Operatio n8jintmer n eines Chirurgen; in 
Engt.: Sprechyimmer vu. Hausapothe'te f 
eB Arztes. — 3. ehm.: Stube fe-8 Baders. 

Surg. Gen. abbr, = surgeon-general. 

surgiant ($5”-dG°nt) a., Aer. = rousant. 

surgical ($5-dG°-t) a. O dirurgijd, 
wundärztlid; „ instruments pl. irre 
giſche Anftrumente n/p2.; (-)instrument 
maker Fabrifa'nt m Mirurgifder Inftr. 

surging ( fi'’-dGin*) s. 1. das Wogen. -- 
2. (Muf-)Schriden ne-3 Zanes. — 3. elect. 
Wellenbewegung f einer efe’ttriihen Ladung. 

Surg. Maj. abbr, = surgeon-major. 

surgy (bo'7-dG°) a. brandend, wogig, hod: 
gehend; fig. ungeflüm. 

suricate 2 (bjii’-n’-Et) s. = meerkat 2. 

Surinam (fit-a'-na’m) npr. Curina’m 
(Flus und Holl. Kolonie in Eid Amerita); & ~ 
bark inde des ſurinamſchen Wurmrindendaumes 
(Andi'ra retu'sa); & „ medlar Sapoti'll- 
baum m (Achras sapo'ta). 

surinamine % ($u-r’-ni’m-In) 8., chm. 
Surinami'n » (Ailatoı’d aus der Rinde bes 
Wurmrindendaumes). Waite 

surintendant + (fin-in-te’n-d'nt) & — 

surliness (f0'7-(4-n*f) a. mũrriſches od. vere 
drießliches Wefen; Rauheit f, Schroff- 
beit f. Ur, Sauertopf m.\ 

surling + (Bö’-In®) e., fig. Brummbärs 

surloin + (fo'’-I8in) e. = sirloin. 

surly (Bö”-1°) a. (wily adv.) 1. mũrriſch, 
grämlic, finfter, F fauertöpfiih (Syn. |. 
sullen), — 2. rauh, fhroff, ungeftüm. — 
— 3. * anmafend, bodmitig. 
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surly-boots F (§5°”-F-bit§) #., fig. Sauer- 
topf m. 
surly-chops P (~-tfdspp) s. Griesgram m. 
surma cf-3. (Ri’-ma) 8. =- soorma. 
surmark J (B6'7-ma't) 8. Schiffbau: (Kerns) 
Zeihen n an Schiffshölzern. 
sur-master \ (53”-maß-t") s. zweiter 
Lehrer einer Eule (vgl. head-master 1). 
surmisalt(f**-1at”-f*l)s.—surmise(ML.). 
surmisant \ (.f'nt) s. = surmiser. 
surmise (f**-mat’f) (a/f. id.] a. 1.Mut- 
maging f, Lermutung f, Einbifdung f. 
— 2. Argwohn m, Verdacht m. — 3. + 
Gedante m, Naddenlen n (SH.Lucrece 
1579). — II v/a. @b. 4. mutmagen, 
vermuten, fic) einbilden (Syn. fie con- 
jeeture). — 5. argiwöhnen. 
surmiser (§*-mai’-f*) s. Mutmaßer m; 
Argwöhner(in). [wohn a 
surmising (.fin') s. Mutmabung f; Arg: 
surmount (§&-mau’nt) [ialt)fr. aur- 
monter] Loja. Oa. 1. überragen, (an 
Höhe) übertreffen (aug fig.), ſich erheben 
über. — 2. fig. Schwierigleiten xc. übertvinden, 
überwältigen, befiegen. — 8.1 Gevirae 
überfieigen. — EN + v/n. 4. vorwalten, 
hervorragen (SH.H.VI,a,5,8,191). 
surmoauntable (f'- mau’n- tb!) a. fiber 
Reigbar; fig. fiberwindlich; übertrefibar. 
surmountableness (.-n’$) s. Überftcig- 
barteit f; fig. Überwindlicpfeit f. 
surmounted (.t'd) p.p. u. a. l.Überragtzc. 
(fiehe surmount 1). — 2. her. überdcdt. 
— 8. arch. „ arch überhöhter, geftelgter, 
gcbiirfleter Bogen. — aia 
surmounter(.t*)s., fig. Überwindertin); 
surmullet (BF-mört-!t) s., ichth.: a) (aug 
striped „) Ricfenbarbe f (Mullus sur- 
mule'tus); b) plain ., red ~ gemeine 
Ecebarbe (Multus barda'tus). 
surmulot (Bö'’-mii-[öt) s., zo. Wander-ratte 
f (Mus decuma'nus). 
surn (B8'n) ¢., orn. = hawk-owl 1. 
surname ($5’-nem) Is. 1. Familien», 
Geſchlechts⸗, Buename m. — 2. Beiname 
m. — IE (a. B-ne’m) via. Ob. 3. j-m 
einen Bue oder Beirnanıen geben. — 4. F 
beim Zunamen nennen. 
surnameless ( ö”’-nam-leh) a. ohne Bue 
namen, ohne Beinanten. 
surnay d ($ö”-ns) [hindoft.-perf.] 8. Art 
Obo'e fim Orient. fod. Bcienanien betr.) 
surnominal (§*-no’m-*-l) a. einen Zus) 
suroxidate 2 + (B'n-o7t-6*-det) cja., chan. 
fuperogydieren, überjäuern. —— 
suroxide & + (§'n-v’f-fid od. .faid) 8. = 
surpass ({°*-pa’B) [fr.] v/a. Ge. über- 
ficigen, ũberſchreiten, übertrefien (in an, 
in); not „od imfibertroffen; @ A to 7 
the limit da8 Li'mit(um) dberfdreiten. 
surpassable (6'- pa’5-°bl) a. überftcig- 
bar, fibertreffbar. 
surpassing (B"-pa’5-in‘)a.Daußnehmend, 
vortrefflich, hervorragend,außerordentlich, 
unũubertrefflich; „1y beautiful ungemein 
ſchön. Uf, das ee) 
surpassingness („-'$)s. Bortrejjlichfeit 
surphul + ($5-[°1) [magrigeintih corr. aus 
sulphur] e/a. mit ¢-ni aus Echweſel cd. Qued- 
filber bereiteten Schönheitswaſſer waſchen. 
surphuling + (Bö’-[-Iın) s. Schonheits⸗ 
mittel n. 
surplice ($5”-pliß) [(alt-)fr. surplis] s. 
1. ecel. weiße8 Übergewand ber engl. Geift. 
tigen; Ehorhemd nn. — 2. Cath.eccl. Stola f. 
surpliced (Bö”-plißt) a. mit einen Chor⸗ 
hend betleidet; » choir Sängerchor m in 
weißen Talaren. 
surplice-fee (5ö'’-pliß-fi) s. Stolgebühr f. 
surplus ($ö”-pl’8) [(alt-)fr. id.) I 8. 
1. Überfpuß m, (Über-)Reft am; in ~ oben 
drein, Nod) dazu; ~ of gain Reingewinn mn. 





— 2 Zulage f, Zugabe f beim Gewicht odır 


Mas. — 3. jur.: reiner Nachlaß nag Athzug 
ber Schulden, Vermadtniffe ac. — IIG. 4. über 
mäßig, »zählig, ſchüſſig; ~ labour Arbeit 
f über da& Grforderliche hinans; metall. 
„ metal Wolf m. 
surplusage (§i'’-pl!-B'bG) s. 1. Überftub 
m; Überfülfe f. — 2. Zugabe f. — 3. jur.: 
unweſenilicher Umſtand; das Überflüſſige. 
surprisable ({**-prai’-f°bl) a. zu fibers 
rafden(d). [rumpelung f. 
surprisal X (ff) ¢. Überrafhung f, Über 
surprise (BP -pnai’f) ((alt-)jr. id.) Es. 


1.Überrafhung f. Überrumpehung f, Über- 
fall m, Handfireich m; by ~ durch fiber 
fall, durd Überrunpelung. — 2. fig.Üter- 
raſchung f; Erflaunen n, Verwunderung 
f; Erſchreden n, Beftürzung f; J. — 3.1 
awed Überrafhung der Bäfte mit einer Krufte ber 
bedteß Gerigt. — 4. = back-seratcher, — 
Uefa. @b. 5. überrafchen, überrumpeln, 
fiberfallen, hereinbrehen über (ace.). — 
6. fig. ũberraſchen, in Erflaunen fegen, 
befremden; beflürzt machen, verwirren; 
to be 2d fig verwundern, erftaunt fein 
(at über) (Syn. |. amaze); I should not 
bo 2d ¢8 follte mich nicht wundern. — 
7. unverfebens führen od. leiten; verführen, 
berleiten (into gu). — 8. + befigen, halten. 
Sun 2: to be in a w ftaunen, ſich 
derwundern; to feel „ überraſcht fein; 
to prepare (a. to give) a p.a ~ j-m e⸗e 
) Uberrafdung bereiten; to recover from 
§ one's » fig von feiner Überraſchung 
erholen. [prisable. 
surpriseable \ (f°"-prai’-f‘bl) a. = jae) 
surprise-box (R"'-prai’j-bötk) s. Attra’ppe 
Ff, Bonbonſchachtel f. 
surprise-cadence @ 2 (.-fé-d'ng) «. 
Trug⸗kade'nz f, -Ihluh on. 
surprise-candidate ® Am. (2-ti’n-d*- 
DAt) s., pol. plöptih aufgefteliter und ven ben 
politifgen Madern unterflügter neuer Kandidat. 
surprise-cup (f**-prat’j-tip) 8. Bericr 
beder m, »glad n. 
surprisediy (BF-ynäi’-jd-I°) adv. über 
rafét, im Tone der Überraſchung. 
surprisement S (f*-prat’f-m'nt) s. Über- 
rumpelung f, Überjall m. 
surprise-party © Am. (6*-prat’f-par-t°) 
8. Lberrafdhungsgcfell ſchaft f (Perionen, die 
nad Veradretung ſich bei e-m gemeinfamen Freunde 
ungelaten einfinden und alle zu einem Mable 
Nötige mitbringen). i 
surpriser (§"-pnat’-f) 3. ũberraſchen · 
de(r, 3), Ubercumpler m (vg. stunner 3). 
surprise-visit ( §*'-prai”f-wi'f-it) s. une 
angemeldeter Beſuch eines Muifigtsteamren. 
surprising (§*-prai’-{In') a. erſtaunlich, 
überrafhend, wunderbar (Syn. fiete mar- 
vellous); amess N 8. baa Überrajdende sc. 
surprize + (B'"-pnai”f)s.n.v/a.= surprise, 
surqued(r)ous, ain t ( bo" -tw'-b(n) 8) a. 
fibermiitig, ftolz, anmagend. 
surqued(r)y, nin t (~d(r)*) 2. bermut on, 
Düntelm, Unverjchämtheitf. Loei Pferden.) 
surra Oft-3. (Bd’R-a) 8., vet. Cumpffieder nf 
surrebound \ (bör-!-bau’ud) o/n. Ca. 
wiederholt guriidprallen; Echos zurüd- 
geben. IQuintupli'tk vorbringen.\ 
surrebut (p5n-'-b5"t) e/a. Ce. jur.: eines 
surrebutter (-°) 8. jar.: Quintupli't 7. 
surreined + ($5°-ne’nd) a. abgetrieben 
(Djerd; SH.H.V.8,5,19). — [tripligieren. 
surrejoin (Bör-*-dGSi’n) vin. Ga. jur. ) 
surrejoinder (.-d*) 8. jur: Tripli't f. 
surrenal & ($'-ri’-n’I) = suprarenal. 
surrender ({;’-ne’n-d*") [a/f. surrendre] 
Loja. 7 a. 1. Obergeben, überlicjern, ande 
liefern (to an). — 2, überlafjen, abtreten 
(to an); aufgeben, auf ein Redi 2c. vers 





sichten. — 3. N to. the breath den legin 
Atem aushanden, flerben. — 4. to. ane 
self (to): a) ſich tem E&merzge x. ergeben, 
bingeben, überlafien; b) ſich gefangen ge 
ben, fic) flellen (ats @etangener); c) jur.: fit 
zahlungsunſähig erllären, feine Hüter ob- 
treten. — IE e/n. Ga. 5. fi ergeben Ita 
dat.) $.— INK s. 6. Übergabe f, Nike 
lieferung f, Anslieferung f (to and. — 
7. Sich-ergeben nm, Grgebung f; fig. Die 
gabe f; & no ~! wir ergeben und nit! 
— 8. jur.: a) Aufgeben n einer Rerigerarg 
gegen Ridgatlung eines Teils der gesabit:n Gre 
mien; b) Abtretung 7, Ubergabe f es @rmı- 
fides; ebm.: ~ of a bankrupt(’s estate! 
Giter-abtretung f e-3 Gemeinſchuldner⸗ 
— Syn. (1) {. abandon. 
Zun5%:to. at discretion fic au’ 
Gnade und Ungnade ergeben; to upon: 
terms (eb. articles) ji unter gewifien 
Pedingungen ergeben, tapitulieren. 
surrenderee (§'-ren-d!-ni’) 8. jer.: Über 
nehnierlin) eines atgetretenen Guts. 
surrenderer (§*-ne’n-d*-R*) @. Über 
geber(in) 2c. (f. surrender 1). 
surrenderor (., WR. §-rén-d*- na") &. 
jur.: Whtreter(in) eines Gures. 
surrender-up t (B’-re’n-d’a-0’p) s. Abtre: 
tung f, Übergabe f (SH.L.1,1,188). 
surrender-value @ (B-re’n-d-wärl-jä: 
& Riidfanjwert m es Gerfigerangs grind. 
surrend(e)ryt(ß'-re’n-d(-)r°)s. ũ bergabe 
f; fig. Ergebung f. Lüberjleicen.! 
surrept \ (B’-re’pt) ofa. Ga. chin! 
surreption jan + (B’-ne’p-jh'n) [Ut] =. 
1, = subreption. — 2. Überfelei&ung f, 
Überrumpelung f, pldglider Überfall 
surreptitious (Bör-"p-H’j-*B) Ilt.l a... 
1. eridliden, heimlich, verftoblen. — 
2. untergejchoben, unecht; nadgedridt; = 
edition Nadydrud 26 eines Buches xc. 
Surrey (Bö’n-*) I npr. engl. Grilß.; ~ side 
ber Zeil von London füblid dex Themfe. — HI sw 
8. Bagenbau: leichter Phaeton. 
surrogate! \ (f0’r-?-get) [[t.] ofa. Gb 
= substitute. — Bgl. ~ ?. 
surrogate? (.git) s. 1. Etellvertreter » 
Bib. e-8 geiſtlichen Midters od. Bifgots. — 2. Etaai 
Rew Port ıc.: Art Nachlaßrichter m. 
surrogateship (.-fa@ip) s. Amt » cinet 
Stellvertreters zc. Kitung f.ı 
surrogation \ (För--ge’-jh’n} s. Gt! 
surround ($’-rau’nd) [a/j. szroledade. 
Teja. @a. 1. umgeben, umringen. nm 
zingeln, einſchliehen; ed with spiesting® 
don Spionen umgeben. — 2. Numidifen, 
unfegeln. — IL s. 3. Am. (Wetter) Aunt - 
A) Art Büfleljagd bei den Iudia’n:rn mittel! Bm 
singelung ganzer Serben; b) die cine Mäffeilertr 
umftellenbe Kette von Zägern. 
surronnders(ß'-rau’n-d’j)s/pillmgeban: 
f einer Berjon, bie Umftehenden py. 
surrounding (.diw’) La. 1. unıgeber>: 
„ country Unigegend . — EN s. 2. Um: 
gebung f, Einſchliehung f; Umtress »., 
a8 pl.: a) Umgebungen f/pl.; Umgcgen? 
f; b) Nebengebäude n/p. — 3. eR. Am. 
a8 pl. dubere Umftände me/pl., Bests t- 
eriheinungen fip?, [surrounding 2.1 
surroundry \ (§5-rau’n-dae) 4. =<! 
sur-royal (5'-25i"-41) s., kunt. Kron: f 
am Geweih eine Rapitalbiriges. 
surseance 7 (B3-Bi-Ink aber 6-617 "nf 
Rube f, Friede m. 
sursize (B"-Bai’j) (a/f.] s. Mittelztier: Ga 
firafe / für jüumige Burgfieuerzabter. 
sursolid @ N (&°"-Borl-id) math. Ua. dx 
fünfte Pote'nz betreffend, füniten Gradce 
geom. „ problem nur durd höhere Bi - 
ungen zu löfende Aufgabe. — BR x 
fünfte Potenz. 
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surstyle N (§3"-ftatl, pir-Btal”l) ofa. 
Lb. (einen) Beinamen geben (dat.). 
sursum \ ($ö”-B!m) [[t.] adv. nad oben 
bin (ant. deorsum). 
surtax (B3-tät5) (fr.] Ewe. Br-tarth) 
vja. Dc. 1. mit Steuer-auffdlag belegen. 
— Is. 2. Steuer⸗aufſchlag m. — 3. 
und tel. Zufhlag-tare f. »vorto n. 
surtout (BF-iu”t) [fr.| s. 1. + Übererod m. 
— 2. % frt. Wallverhöhung f. 
surturbrand ($3'’-t"-bnänd) (isfand.] 3. 
bolz-artige Brauntoble, bituminöfes Holz. 
Surv. abbr. — surveying; surveyor. 
surveillance X (6'-1e"-[(i)'nB) s. Aufficht 
f. Überwagung f (80.). 
survelllant \ („I(}!nt) [fr.] I «a. beob- 
adtend, wadjam. — EE 8. Auficher m; 
aug Spion m. 
survene + (B"-mi’u) o/a. hinzukommen zu. 
survenue t (Bö”-w’.njü) s. plõt liches, une 
erwarteted Hinzulommen. 
survey ! (Bf-me’) [a/f. surveer, &c., von 
It. super u. vide're| via. Ga. 1. über- 
bliden, überjehen, überfhanen. — 2. mit 
forſchendem ob. prüfendem Blide betrachten, 
befichtigen, muftern, bejehen. — 8. et. aui 
feinen Wert re. genau prüfen, Gut x. ab- 
ſchätzen. — 4. beauffidtigen, überwachen. 
— 5. a) surv. Land aus⸗, der-niefien, aufe 
nehmen; b) J Käfte x. aufnehmen, peilen; 
c) A to ~ underground martfdeiden. — 
6. + febcn, bemerfen (SA.M.1,2,31). 
survey ® (Bö'"-a, aud \ f*-1e") . 1. Über- 
blid m, Überfiht 7, Anfiht f, Schau f; 
Blid m (SH.); to make (oter take) a ~ 
überbliden, überfhauen, betrachten; be- 
fichtigen, prüfen (f. a. 24). — 2. Bejidti- 
gung f, genaue Prüfung, Abihägung f 
0-3 Guted x. — 3.0 Auffiht f.— 4. sure, 
Aus», Ber-meflungf, Aufnahme fvon Land; 
Helomefien n; Nek n; to make (ot. take) 
a ~ Land vermeffen, eine Bermeffung 
ever Aufnahme machen; tel. preliminary 
~ Audtundung f; trigonometrical ~: 
a) Triangulation f; b) trigonomettifches 
Reh. — 5. Plan m, Rig m. — 6. @ Be- 
fcreibung f (mit Riß) eines gegen Feuer zu 
verfiernden Gebäudes x. — 7. Am. Bolle, 
Steuer⸗bezirk m. — Bal. w 1. 
surveyable (f''-.1:”-'bf) a. überblidbar zc. 
(j. survey!; CL.). [survoy = 
surveya/\ („M,nance \ (.'ng) 8. = 
surveying (.in') s. 1. Befihtigung f, In- 
fpeftion f zc. (f. survey), — 2. Muse, 
Ver⸗meſſung 7, Aufnahme f; Feldmeſſen 
a, (Feld⸗ Meßkunſt f; J. 
gu m 2: geodetic. = geodesy; 
hydrograpbical ., marine ~ Gee-auf- 
nahme f, Peilen n; plane ~ f. plane? 
1%; A underground ~ Martfdeiden 
n, Ausmeffen n von Grubenbauten; 
~ crosses pl. and squares pl. matte: 
matiige Werkzeuge n/pl. und Quadrate 
nipl. zur Bermefjung. 
surveying-chain® (§'-we’ -in'-tiden) 
s. Meplette f.  [bouffole /, lompaß m.\ 
~-compass © (£-15’m-pag) 8. Feldmeſſer · / 
„instrument © (2-1’n-fta*-ment) ¢. Neß⸗ 
inftrument n. 
m-officer (§5.we7-int-5f-58%) 3. Bermefe 
fungsbeamter,Zelegraphen-Bauführer m. 
ship J (.-fatp), w-vessel J (.-1wep-‘1) 
8. Shiffn zur Küflen-anfnahme, Küften- 
vermeſſungsſchiff 2. 
surveyor (B'-we’-") «, 1. Auffeher m, Bee 
auffidtiger m; A Wärterm ;; Foft-, Guts- 
2c. Inſpe'ktor me, Gutsverwalter m; U.S, 
Boll-auffeher m, :infpeltor m (a. ~ of the 
customs); 3. — 2. Befihtiger mm (der an- 
tommenben u. abgehenden Ediffe). — 3. sure. 
(aud ~ of land) Feld⸗, Land-meffer m; Y. 
— 4. & Echender m, Beobachter m. 


ost like a in „Ratte“. [SUR...—SUS...] 








Su surveyor 1: ~ of buildings | suscipient \ (B’-B’p-nt) Ia. 0 auf, 


Bau-Inipeftor m; ~ of the highways: 
a) Straßen⸗, Wege⸗Inſpeltor m; b) + 
cant taumelnder Betruntener; L ~ of 
thenavy Schiffbau · Inſpeltor ms der engi. 
Morine; T cant ~ of the pavement am 
Pranger Stehender; L ~ of the port 
afenmeifter m; of theshoreStrom:, 
Strand-vogt m; A of sorters Aus- 
ſchlagſteiger m; ~'s fees Befihtigungs-, 
Jufpcttions-gebdhren f/pl. 
gun: * ~ of the mines Mark⸗ 
ſcheider a, Grubenvermeffer m; ~’s 
chain Meßtette f; ~’s compass fyeld- 
meffer-fomtpag m; A ~’s level fiege 
level 1 J; „’s table Mebtifh m; A 
Brett n zum Martigeiden. 
surveyor-general ($'-ms’-".dGe'n-I-adl) 
8. 1. England: General-infpettor m der 
töniglihen Wälder n.Domänen. — 2.U.S.: 
a) Berwaltungsdireltor m der Staatd- 
ländereien; b) Cberlandvermeffer m. — 
3.% ~ of the ordnance General-infpettor 
m der Artillerie, der Waffenwerkſtätten zc. 
surveyorship (f**-1we’-*-f@ip) s. Amt n 
eines Auffeherd, Feldmeſſers zc. 
surview + (ßit. wjũ*) s.u.v. = surveytu.®, 
survise + (B"-mai’f) v/a. = supervise. 
survivability (B'-wat-wä-biri-"t°) 8. 
Bühigteit f länger zu leben ats ein anderer. 
survival (§**-1wat’-t'l) s. 1. Überlebenn. — 
2. Überlebende(r, 8); Überreſt m atter Ge- 
brdude 2. Il-tnwin-B%) = —— 
survivance \ (!-ral’-'nb), my N 
survive ($-mal’w) [fr. surviore) (ib. 
Lola. überleben (aug fig.). — Il ein. 
am Leben ob. übrig bleiben, forticben, nod) 
vorhanden fein; those who ~ die Über- 
lebenden pl.; „ing debts pl. Reftfdulden 
flpl. Irm'n-Be) s. = survivorship.) 
survivence \ (§*-1wal’-1w'nh), my N 
surviver, nor (brite: BF -wal’-w'r) 8. 
1. Übberlebendelr, 5). — 2. tur: Nade 
bleibende(r), Hinterbliebene(r). 
survivorship („-[hiv) 8. 1. berteben »; 
© Levensverfigerung: chance of ~ Ausfidt 
f nod den Sterblidteitstafetn, einen andern ZU 
überleben. — 2. jur.: Anwartſchaft f des 
Überlebenden (of auf). 
Surya org. (Bu-ja) [San8trit] 2. Gott 
m der Sonne bei den Hindus. 
Suse (p(j)a”-ba) pr. Sufa (im Alt. Refidenz 
ber perfilhen Könige). [little Suachen | 
Susan (f(j)i”-f'n) npr. Suſa'nna f (Bu.); 
Susannath)(f(i)#-{a’n-a) l bebe. | np, bibl. 
Sufa’nna f (aug Bn.). 
susceptibility (§'-pep-t®-bi7l-*-t) [nılt.] 8. 
(pl. „tes, “1°j) 1. Gmpfänglichfeit f (of 
für). — 2. Erregbarleit f, Empfindlid- 
feit f (oft mies pl.); to wound national 
wies nationa’le Gmpfindlichleit verlegen. 
susceptible (B'-ke’p-tibl) [fr. id.] a. O 
(my adv.) 1. empfänglich, fähig (of, to 
ffir); 3. — 2. erregbar, empfindlich. 
Zum 1: ~ of that passion enipfäng⸗ 
lig für diefe Leidenschaft ;~ of improve- 
ment befferungsjähig; ~ to flattery 
für Schineichelei enıpfänglicd. 
susceptiblenessX(--n!B)=susceptibility. 
susception \ (B'-55’p-jh'n) s. Ane, Über 
nabme f. 
susceptive (B!-Be’p-tm) a. 1. empfänglich 
(of für). — 2. ungemag auf fi nehmend, 
geduldig (of gegen). 
susceptiveness (.-n'f), wvity \ (Böß- 
ép-ti’w-*-t°) 8. 1. Empfdnglidteit f. — 
2. Geduld Ff 2c. (f. susceptive 2). 
susceptor N (§!-fe”p-t) 8. Ubernchmer m 
einer Lerpflidtung; Pate vz. 
susciplency N (Bibi pn) 8. Aufe, 
Annahme f, Zulafiung f. 


annchmend, zulaffend. — IR 8. Ane, Aufe 
nebinende(r), Qulaffende(r). 

suscitability + (bdp-*-t4-bi71-£-19) =. Er⸗ 
tegbarteit f. Lerregen, — 

suscitate + (Bö’B-*tet) [It.| v/a. crwecken. 

suscitation + (68§-'-te”-fd'n) s. Erwedung 
f, Erregung f, Aufmunterung f. 

susi @ ong. (Bi’-Bl) [hindoft.| 3. Wet mit 
Seide rc. geftzeifter Baumwollftoff. 

Susie (6(j)i”-b°) np». Kofeform von Susanna. 

Suslana (§ji-bé-c’-na) npr. Eufia'na n 
(alte perfilhe Proving). 

suskin + (Bö"$-tn) [ndtiherässen] 8., num. 
ehm. in England umlaufende Boll. Giltermänge. 

suslik (£8’§-[it) (ruff.J s., zo. gemeiner 
Zieſel (Spermo'philus citi'ltus), 

suspect (B'E-pertt) [fr It.] Eva. aa. 
1. beargmötnen, in Berdadht haben, Ler- 
dacht hegen gegen, Mißtrauen fegen in 
(of wegen); he is „ed of theft er fteht 
im Verdachte des Diebftabls. — 2. bezwei · 
feln, zweifeln an, einer Gade mißtrauen. 
— 3. beforgen, befürchten. — 4. vermuten, 
mutmaßen, wähnen, meinen. — 5. Lati. 
nismus: (be)achten. — IR v/n. a. 6.arg- 
wöhnijc fein, Verdacht hegen; F flart ver- 
muten. — IEL a. 7. faft +: verdächtig, in 
Verdacht flehend. — 8. zweifelhaft, unge- 
wif. — EV s. 9. Verdaͤchtige(r); + etwas 
Vervächtiged. — 10. T ober P Verdacht w, 
Argwohn m. — Lwdhnen(d), verdadtig. 

suspectable \ („pert-tbl).a. zu beary: 

suspectant (.t'nt) a., her. aufblidend. 

suspected (.t'd) a. U verdädtig(of gen.); 
ness (.-n‘§) 3. Verdächtigfeit f. 

suspecter (6°§-pe’t-t**) 2. (Be) Argwsh- 
nende(r), Verdddtiger(in). 

suspectful A (BE-pertt-fül) a. 1. arg: 
wöhnife, mißtrauiſch. — 2. Berdacbt er- 
regend, verdächtig. Iniſche, ße 

suspectfulness \ (.-n'p) 3. bas Argwoh · 

suspectible\ (§'§-pe’t-tibl)~suspectable. 

suspection + (»jh’n) a. — suspicion. 

suspectlousness + (~fd*p-n*£) & = 
suspiciousness. 

suspectless N (6'B-pe’tt-['§) a. 1. feinen 
Verdacht habend; ~ of harm nichts Arges 
abnend. — 2. unverdädtig, leinen Ber: 
dacht erregend. 

suspend ({*f-pe’nd) [(alt-)fr. suspendre, 
It. suspe'ndere) Qa. I v/a. 1. (auf-) 
hängen (by, to an) ¥. — 2. tie. chm. fus- 
Pendieren, in Hlalfigteiten ſchwebend halten. 
— 3. fig. abhängig maden (on, upon 
von). — 4. einftweiten auf, ver⸗ſchieben, 
ausfeßen, unterbreden, anftchen laffen; 
aufheben; Sodtungen a. einftellen; J. 
5. mit et. eins, zurüd-halten; S ton aus: 
halten (wagrend die andern Gtimmen weiter 
geben); J. — 6. unentidieden (od. ungewiß, 
zweifelhaft) laffcn; fig. to stand „ed uns» 
fal ffig jein ob. ſtehen. - 7.fuSpendieren,e-n 
Geiftticen ac. zeitweife bes Amtes entheben, 
ein Geleg rc. zeitiveife außer Krajt feken; 
\ Am, zeitweife von der Schule zc. vers 
weifen; to ~ an officer (from duty) e-n 
Beamten vorläufig feines Amtes ent 
fegen. — IE v/n. 8. eine Thätigfeit auf- 
geben; @ feine Zahlungen einſtellen (= to 
~ payment). — 9. \ a/. wohnen (DL). 

Bu » 1: to be „ed aufgehängt in, 
bangen (hängen); to Le ed in the air 
in der Luft hängen or. ſchweben; @ „ed 
joint ſchwebender (in ver Mitte ywithen 
wei Schwellen gelegener) Stoß. 

Su aw 4 u.d: ed animation unter 
brodcne Lebensthätigkeit (set einer Ohn 
mat 2.) ; d ed cadence unterbrodenc 
RKade'ng; % to ~ hostilities die Geini- 
feligtciten einftellen; d .ed note Bor- 
halt(S-note f} m, außgehaltene Note e-s 








So * — a € R ‚ eed — — — Fe = Se 
© machinery; A miniug; % military; J marine; & botanical; @ commercial; w postal; @ railway; d music (see page IX). 
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[SUS..._SUS...] Die Außiprade- und die bild. Zeichen find vorn, €. IX— XJ, die Ablürzungenzc.E.XII— AX Nel. 


Allorbs, während ber neue Altorb ſchen beginnt; 
@ to ~ payment(s) feine Zahlungen 
einflellen; @ to ~ the sale mit dem 
Verlauf einhalten. 

suspender (Bi5-pe’n-d*) a. 1. Aufhän- 
gende(r, 8) zc. (f. suspend). — 2. (a pair 
of) xs pl.: a) Hofenträger m /pl.; b) Irag- 
bänder n/pl. für Frauen. u. Kinder-Arlmpfe. 
— 3. \ surg. = suspensor 2. — 4. bine 
gender ob. ſchwebender Blumentopf, -forb. 
— 5. © Gerberei: Aufhänger rm für die Haute. 
— 6. + Unſchlüſſigelr). 

suspending-clutch © (köB-pe’n-din®- 
tlotſch) 2., mech. Windehaten m. 

suspending-post © (--poößt) ¢., arch. 
Hängefänle f. [flange fer ay ieee 

suspending-rod © (.-Röd) s. Hinges 

suspensation \ (Böß-p'n-Be’-[h?n) 8. zeit- 
weifes Aufhören. 

a {B°B-pi’nb) Ilt. auspe'nsus] Is. 
1Auſſchub m, Unterbredung f, Hemmung 
f. — 2. jur., chm. Sußpenfion f. — 3.3 
Gtillftand m (from in). — 4. Ungeife | 8 
heit F,Unfchlüffigfeit 7, Angftlide + bange 
Erwartung, Zweifel m; 1. — 5. @ ~ 
account Konto n sospeso. _ u +a.6.in 
der Schwebe, aufgeſchoben, ausgeſetzt, zu ⸗ 
rũudgehalten. — 7. in Zweifel, ungewiß; 
geſpannt (#Z.). — 8. aufgehängt, ſchwe 
bend. — ERE t v/a, 9. — suspend. 

gu ~ 4: anxious ~ adngftlidcs 
Barten, Hangen n und Bangen n; 
to be in „ in der Schwebe (ob. une 
gewiß, unfgläffig, zweifelhaft) fein; to 
hold in ~ in Zweifel lafien; to keep in 
»: a) unentfdieden od. in Ungewißheit 
oder in der Schwebe Taflen, binbalten; 
b) ®N einen Wegtel Not leiden laffen, 
nicht acceptieren;; to rest (od. remain) 
in „ im Zieifel od. in Ungewißheit blei- 
ben; + cant in (a) deadly ~ in tödlicher 
Ungewibbeit, —7— Leben ı.nd Tod. 

suspensibility & (6°§-pen-f*-bi7l-*-t®) 8. 
phys. Fähigkeit f, fic in Fluffigkeiten jdwe- 
bend zu erhalten. 

suspensible @ (B'$-pe’n-BIbl) a., phys. 
fich im Stäffigteiten ſchwebend haltend. 

suspension (6°$-po’n-jg'n) [fr., It.] 2. 
1, (Auf-)Hangen n. — 2. © mech. Auf» 
bängung f eines Pendels, Kompafled ıc.; Axis 
of ~ Hängesadjfe /; point of ~ Aufhänge 
puntt m. — 3. chm.: a) Suspenfion f, 
Schweben n (a. von feften Teilen in e-ı Btüffig- 
keit) ; b) ſchwebendes Teilden. — 4.N fig. 
Abhängigniahen n (on, upon von). — 
5. Hinbalten n, Verſchiebung f, Aufſchub 
m. — 6. Einftellung f, Ausſehen n, Gin: 
halten n, Zurüdhaltenn; $.- 7. einftweitiges 
Vorbehalten, Zurüdhalten n mit f-m Hall; 
Borbehalt m ; Anftand m , Bedacht m. 

8. Eußpenfion f, vorläufige Amts-ent« 
febung; einftiweilige Aufhebung e-3 Geieges, 
Rested ıc.— 9. jur.: a) zeitweitiges Ruben e-s 
Retter; b) fäott.: Auffchub ove e-r Urteitavoll- 
firedung. — 10. Unfcbliiffigteit /, Ungewiß ⸗ 
heit f, Zweifel m. — 11. a) gr. plötzliche 
Unterbredung c-8 Einnes; b) rhet. Span- 
Nen m ber Grwartung ; T typ. mark of ~ Ge. 
danlenſtrich m (= dash® 10). — 12. ¢ 
Anshalten nm e-8 Tones, Mährend die andern 
Stimmen weiter geben. 

Zum 6: & ~ of arms turzer Waffen: 
fliliftand, Waffenruhe frag einer Schlacht 
1.:% „ Of hostilities Einftellung f der 
Feindfeligkeiten; ~ of pain geitweitiges 
Nadlaffen der Schmerzen; @ ~ of 
payment Zablung8-einftellung f. 

suspension-beam © (BB-pe’n-’n-bim) 
3. Hänge⸗tramen mm einer Bride. 

suspension-bridge © (.-bnid() x. Hinges, 
RKetten-briide f. fette fF.) 
suspension-chain @ (then). Fänge) 











suspension-dril/ © (Bb-pern-jh’n- 
dail) s. Hängebohrer m. 

„hub © (.-höb) 8. Rabnate, die von ber Helge 
aud turd Stangen geüpt wird (3W.beim Fahrrade). 

railway #8 (6-po"n-jd'n-ne’l-we) 8. 
ſchwebende Gijenbatn, Schwebebahn f. 

a-rod © (BiB-pe’n-[hfu-Röd) 8., mach. 
Hingefciene f, (Aufe)Hängeftange f. 

m-gcale (.-blel) 3. Haͤngewage f. 

„-work © (.-wi'l) 8., arch. Hängeeboden 
m, «wand f. 

— pe’n-Blw) Ifr. a. O1 une 
ſchlüſſig, zweifelhaft, unſicher. — 2. auf⸗ 
ſchiebend; cinftweiten hemmend; jur.: = 
condition Euspenfi'd-, auffdhiebende Bee 
dingung; pol. ~ veto jußpenfi’veß Beto. 

suspensor (Br) [mlt.} s. 1. j. der ob. ct. 
das aufhängt; zo. Aufhaͤngeband nwe— 
2. surg. Drude, Trag-band mr, Suspen- 
forium m. — 30% Samenftrang m. 

suspensorial & (Böß-p’n-Bi’-Ri.1 (9 ) a., 
zo. Aufhdnges... 

suspensory ( iß pen· hi. ne) La. l.anat. 
und 20., ac. (auf)hängend, zum Aujhängen 
dienend ; Aufhänger...; surg. „ bandage 
= suspensor 2; anat.:~ bone Aufhänge- 
tnoden m; ~ ligament Aufhängeband n; 
„muscle Aufhängenußlel m. — 2. auf: 
f&hiebend, hemmend. — IE s. (pl. „les, 
anf) 3. anat. Aufhänge-band n, -mustel 
m, »tnoden m. — 4. = suspensor 2. 
sus. per coll.abbr. = It. suspe'nsus per 
collum ebm. Gerichtaiprache: aufgehängt. 
suspercollate(f5p-p**-ta’ l-et) v/a. G;b.co. 
j-n hängen (THACKERAY). [Dadtiglit f. | 

suspicabilityt(Böß-p’-t-birt-‘.1°) 8. Ver · 

suspicable + (§8’b-p*-b!) a. verdadtig. 

suspiciency + (B‘B-pI"{d- Sy.§¢) a. = sus- 
piciousness. 

suspicion (f*8-pi’jh-'n) [a/f., It.) He. 
1. Verdacht m, Urgwohn m; Y.— 2. vere 
dädtiger Umftand (S71.R.J.5,3,187). — 
3. + Ausiicht f, Hinblic m (of auf: ML.). 
— 4. F geringe Menge, Spur f, Idee f; 
a ~ of salt ein Stdubden (od. Körnchen) 
Salz; not the ~ of a smile nicht die Spur 
pon einem Lächeln. — BI tu. Am., v/a. 
@a. 5. — suspect. 

gun 1: to entertain a ~ Verdadt 
begen; to have a ~ of argwöhnen, ber» 
muten; arrested on the x of theft 
unter dem Berdadte des Diebftahls 
verhaftet; their „ der gegen fie ge- 
richtete Argwohn (SW.Ti.A.2,3,298); 
under ~ verdädtig. 

suspicional \ (6'B-pi’fd-*-n"l) a. (frant- 
haft) argwöhniſch. 

suspiclous (B B-pifd-"B) [fr., lt. suspi- 
cio'sus] q. O 1.argwöhnif, mißtrauiſch 
(of gegen). — 2. verdadtig. 

suspiciousness (.-n'§) e. 1. Vmißtrauen n, 
argwöhniſches Wefen.- 2. Lerdadtigteit f 

suspiral \ (6'6-pat’-a'l, C7.D. BB’5-pf- 
al) la/f.) s. 1. Luft, Zug⸗loch n. — 
2. prove. unter-irdiihe Wafferleitung. 

suspiration (IMP.D. u. HU. BöB-pai-ne’- 
{o'n, WB. u. CT.D. Böp-p*-ne’-jch’n) [[t.] 
8. tiefes Atemholen, Seufzen n. 
suspire(f*h-pai'”) [a/f. zouspirer, It. sus- 
pira’re| Lujn. @b. 1. tief Atem holen; 
feufgen, ftdhnen. — 2. + atmen (S.A, 
8,4,50). — BE t ela. 3. erienizen, ere 
fehnen ; long(-).d lang-erfehnt. — DEE + 
a. 4. tiefer Atemzug: Seufzer m. 
suspirious A (BB-p/’n-2.5) a. ſtöhnend. 
ee ee -twi-hä’n-a)npr.:a)8t. 
der U.S.; b) Griſch. in Pennfulranien (U. S.). 

SUSS prove. (BR) 8. u. . Ge. = sossl, 

sussarara (Böß-'-Ri’-Ra oder 18” B-'-nä-na) 
3. = siserara. 

Sussex (fi 6-'t8) apr. engl. Ortig.; geol. ~ 


sustain (p*-te’n) la/f. so(uletenir. it 
sustine're| R vla. Ga. 1. (aufreds | 
halten, fügen, tragen; J. — 2. fig. ae 
Iprüge rc. aufrechterhalten ; durdfubren; !. 
— 8. erhalten, unterhalten, ernäbrın | 
verforgen, verpflegen. — 4. i-m belie. | 
beiftchn, i-n unterftügen. — 5. jee. = 
durch Beweis erhärten. — 6. behaupten, tit 
teidigen, verfedten. — 7. 2 Töne auste- 
ten, tragen. — 8. außbalten, ertragen... 
En an fig.); 3. — Eiche a. sustain-i 
IN vn. Ga. 9. aushalten. — 

m ts. 10. Stüge f(ML.). 

Bunt: R to ~ the roof die Fre 
abfangen oder unterſtützen; „ing wa: 
Gutter, Stilts mauer f. 

w*2: ju.: tow a claim ene 
Anſpruch aufredt erhalten; to ~ om - 
part (ober character) feıne Rolle bi: 
zu Ende fpielen; a well(-)red attacı 
ein gut durchgeführter Angriff. 

3 to „ a comparison wit 
einen Vergleih außhalten mit: to . : 
severe injury eine ſchwere Berictw:: 
erleiden; to aloss c-n Rerluft er: 
den; to ~ a shock e-n Stoß aushalter 

sustainable (f*f-te’-n’bl) a. 1. male 
aufrecht zu erhalten (Mage sc.). — 2. 
nährbar, erhaltbar. — 3. erträglid: ee 
~ unerträglid. 
sustained ($°E-te’nd) p.p. and a. 1. ay i 
recht erhalten 2c. (f. sustain 1). — 2. - 
(au8)gebalten, getragen. — 3. her. = 
suppo 
sustainer (BB te’-n**) s.1. Heltendetr, al, 
Tragende(r, 8), Stüßendelr, 3); O Stir. 
f(= support 16).—2. Grbaltert in), Bere 
forger(in), VBerpflegerlin). — 3. fig. Bc- 
fand m, Stage 7. — 4. ¢ = sufferer. 
— 5. anat. u. ent. — sustentatar, 
sustainment (§'p-te’n-m'nt) 2. 1. Stüten 
n, Erhalten n, Aushalten a, Ertrages 
n 2, (f. sustain I). — 2. = sustainer 
— 3. (£ebend-JUnterhalt m (ML... 
sustaltic < (B'B-t3’1-tit) (gra. | a. arg. we. 
Trauer auödrüdend ; Trauer-... (W’B.1. 
sustenance (Bö’$-t-n'n$) [a’f.] #. 1. * 
(Sre)Zragen n. — 2. Er», Unterehaltung 
f, Verpflegung f. Berforgung f. — 3. ie 
ben3-)Unterhalt om, Nahrung f; cov. 
Lebenz-, Nahrungsemittel n ‘pl. 
sustentacle (§'-ti’n-t'tl) [It] s. 1. > 
Stiike f. — 2. ent. Stiih-eorgan a. 
bib. Hilfsllaue f der Kreusipinne. 
sustentacular 2 (Küß-ten-tä’t-ä-P") a, 
ent. flützend; Stik... [sustain.ı 
sustentate \ (58’5- tin-tat) cla, Vb, «=f 
sustentation ({8§-t'n-te”-jd'n) fir.) s 
1. Unterflügung f; Stiige f, Halt m. 
2. (Lebens-)iinterhalt m, Verjorgung / 
(a. physiol.); eccl. „ fund Sounds yar rt 
befierung bed Gintommens ber Geifttigen (Fb. ix 
ber Free Church of Scotland). 
sustentative ($’&-te’n-t4-tim) a. aufrecht 
erbaltend; unterhaltend, verforgend ist 
physiol.). 
sustentator 7 (b5’f-t'n-te-t®) Incutt., 
8., anat. u. 20. (unteriflügendes Cream 
sustention \ (B'B-te7n-fagn) «1. = sus- 
tainment 1. — 2. = sustentation 1. 
sustentor & (.t*')¢., ent. = sustentat. 
sustinent + (Bö’B-t-n'nt) s. Stüte f. 
susu Of-3. (Bi’-Bi) [ind.] s., zo. Gang’ 
delphi'n mı (Platani'sta gange'tica). 
susumber*($ju”-böm-bF) = macaw-bash. 
susurrant \ (Bit-Eö’r-nt) [[t.| a. ict 
rend, fäufelnd, Hüfternd, leife murmein? 
susurration \ (Bjü-B’-Re’-I'n)». Sum: 
n, Zäufeln nv, Flüſtern », leifes Mur 
mein. Lilüfterten! 
susurringly \ (Bit-b"R- in*-t*) ade, ım) 





marble Art bunter Kalt; m pis ſ. pig? 1 ’ susurrous \ (.'g) a. = susurrant. 





Zeigen. (om. ©. IX): F familiär; P Vollsſprache; -F Gaunerfprade; ;N felten; talt (ang geRorben); *1 nen (aug geboren); . untichug 
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Tas Heine J unbörbar; ẽ foft wie é; * faft il faft 11; 5 faſt of; 8 faft wie a in „Ratte“ (Baye 1. 6.Xa. a). [SUS...—SWA...] 








susurrus\ (Bi#-£67n-*§) [[t.]—susurration. 
Sutherland ($i’dA-"-länd) npr.: a) ſchott. 
Griſch.; b) altes Wdelsgettledt; c) ~ table 
Urt Tiſch mit Klappen, mittels deren ex verlängert 
werben fann, 
sutile (Bju”-tl) llt.] a. genäht, geftidt. 
sutle + (fit!) e/n. = suttle®, 
Sutiej (§87t-[DG) npr. (Hub in Vorder · Indien). 
sutler (Bört-1) [bolland. zoetelaar, diſch 
Eurer] s. Martete’nder(in). 
sutlership (£8’t-C-f@ip) s. Martete’nder- 
geſchäft n. (Moarfetenderei A 
sutlery (ßört-W.r°) 8. (pl. wies, ~x'f) 
sutling + (Bö’t-Iin) a, = suttling. 
sutor! (kju’-t") [{t.] s. = cobbler I. 
sutor? Am, (.) lindianiſch] 8. firupraztiges 
Getränt aus dem Gaft der pitahaya (f. dB). 








Schrubber m. — 4. L Schwabber m, 
Dweilm; small ., hand ~ (Kajüt3-)Diveil 
m, Bootsſchwabber m. — 5.2% Kanonens 
wifder m. — 6. © Gießerei: mit Wafler ge 
fAltes Hanfauäftgen gum Anfeudten der Ränder 
ber Gubform. — 7. Gtid Sawamm ic. an e-m 
Stiel, um den Munde-s Kranten gu reinigen ob. ihm 
Rabrung gu reiten. — 8. L sro. Epaulette f. 
— 9. bu. Eut.sl. Rerl m, Lümmel m. 

swab® + (wöb) v. = swap?®. 

swab? prove. (~) s. = swad!, 

swabber (fwo’b-") s. 1. Aufwiſcherlin). 
— 2. b Sdhwabber(gaft) m. — 3. wader: 
Ofenwiſcher mm (Wertzeug). — 4. com. Whitt: 
jpiel: 0B pl. Oonneurd, auf bie pariert wurde 
(nänf. Herz · Aß, Teeff- Bude, Trumpf. Ab u. Trumpf · 
Swei); whisk and „8 alte Urt Whifttpiel. 


sutoria/ (Bit. ©), vous \ (2B) | swabble! (Bwobl) I + o/n. = wabble!, — 


a. Saufters... 
Sutra (Bir-tra) ſ Sanstrit garenj s. aus lurzen 
Lehrfagen Seftehendes Wert der alten Inver. 
suttee ong. (B*-t1”) | bindoft. satz] a. Sutti, 
Satti f: a) Witwe, die fi ehm. mit der Leiche 
ihres Gatten verbrenuen fieß; b) = sutteeism. 
sutteeism of-3. (--1jnt) 8. freiwilliger Feuer · 
tod einer Witwe. 
suttle! + (Böll) a. = subtle. 
suttle? + ober Am. (totat) (Bötl) (Holl. zoe- 
telen, diſch ſudeln) v/n. Ob. martetendern, 
Lebensmittel an Truppen verlaufen. 
suttle® @ (fötl) La. leicht; ~ weight 
Netto, Gut-gewidt n. — IL. 8. = ~ 
weight (j. ~ 1). — Bgl. wv! u.3 
suttling (f8’t-lin’) p.pr. unt «. Martetens 
der-...; ~ wench Martete’nderin f(AD.). 
sutaral 2 (ji’-ti#-a'l, tr) oO If. 
aly) RNabte... INaht, durch Nähte.) 
sutarally & („ad-Ie) adv. mittels (einer) 
suturate N (.Ret) v/a. Ob. = suture. 
suturation (Bjü-tiö- od. pji-t!-ne”-fag'n) 
s., anat., ac. Bildung f einer Naht; Vers 
bindung f durd eine Naht. 
suture (Bju’-tiir, ju’-ti9er) (fr. vow It. su- 
tu'ra) Iſs. 1.Nähen n, Hejten n. — 2.8, 
anat., surg. Rabt fy. — 3. O Naht f, 
Latfielle f. — IL e/a. @d. 4. durd cine 
Naht verbinden, zufammen-nähen, fliden, 
heiten (aud fig.). 
Sun2:anat.:biparietal ., sagittal 
~ Pfeilnaht f; coronal ., coronary ~, 
frontoparietal . Rranj-nabt f; frontal 
~ Etimnaht f; squamous ~ Gduppen: 
naht f; ~ of the belly Bauchnaht f; 
surg.: bastard ., false. trodene Naht; 
compound ., quilled „ Zapfennabt f; 
continuous „, uninterrupted ~ fort: 
laufende Naht, Kürſchnernaht f; inter- 
rupted ~ unterbrodene Naht, Knopf 
naht f; twisted „ umjdlungene Naht. 
suum (Bji’-'m) int. das Gaufen bed Windes 
nagabmender Fon (S/1.K.L.3,4,108), 
suversed @ (f'-1vi'’Bt) a. = subversed. 
Suwan(n)ee (fi!-wa’-nt) apr. G1. in Georgia 
und §loriba (U.S.). 

Suwarrow ! (Bü-wa’.röm) npr.: Alexan- 
der x ruifiiger Feldmarſchall (1729-1800). 
suwarrow? ¥ Am. (Bi-wä’n-6) 8., corr. = 

saguaro; .-nut = butternut 1b. 
suzerain (ji”-[*-r'n) [(alt-Jir. id.) Ka, 
Oberherr on. — IH a. oberherrlich. 
suzerainty (.r’n-t°) s. Oberherrlichkeit f. 
Suzy (B(j)i"-{°) npr”. Rofeform von Susannah, 
suzz P Am. (po) a/pl. (a. int.) = sirs. 
8. v. abbr. = sub voce. forgan.| 
Sw. abbr. = Sweden; Swedish; d swell-f 
S.W. abbr. = South Wales; southwest; 
South Western (gondoner Poſidezirt); senior 
warden (fiefe senior 1 ). 
swab! (Bwob) [Ddtjd jhwappen| I via. Ge. 
1. (aufiwishen. — 2.8 das ted ſchwabbern, 
ſchrubben, (ab)dweilen (a. to ~ duwn). — 


EL s. 3. Scheuerlappen m, Nchrwiich zu, | 
@ Biffenidaft; @ Tesnit; A Bergbau; % Militär; db Marine; x Pflanze; @ Qandil; © Poft; a Gifenbagn; d Mufil (1. 6. 1X), 


IL 3. jöett.: langer, ſchmaͤchtiger Menſch. 
swabble? prove.(.) vjn. Db. = squabble. 
swabful f ( gwo’b-ful) a. bid gum Über 

fließen voll. 

Swabia(n) (kwe’-b!-a,b.In)=Suabia(n). 
swabie faott. (Bwe’-b°) s. ⸗ swartback. 
swab-pot © (bwo'b-pot) 8. Gieberei: Topf 

m für den swab (f. swab! 6). 
swab-rope J (.-nop) s. Schwabberleine f. 
swab-stick A (.-ftit) 8. Etat zum Reinigen 

ber Bohridder. [gaft m. 
swab-washer J („-wöld-") s. Gallio'n’- 
swack dott. (Bwit) Ie. bershafter, tide 

age Zug. — IE a. rührig, flint. — 

WL c/n. (a. in gierigen Zügen trinten. 
swack-up P (pwa’t-bp) s. derbe Lüge. 
swad! prove. (Bwöd) 8. Hilfe f von Exbfen 

ober Bohnen. — Bal.n? bia *. 
swad? (.) [squat !] ¢. 1.7 Heine unterfegte 

Perfo; ~ of a woman kleine dide Frau; 

Mere „ unbedentendes Männcen, Kuirps 

m. — 2. Grobian m, (Bauer-)Lümmelm. 

— 3. t al. = swaddy?, 
swad? P(..) [squad 1]8. 1. Am. (Menfchen-) 

Maffe f, Menge f. — 2. Klumpen m. 
swad* A proveN. (~) s. Rußlohle f, wert 

lofe Sohle. — Bgl. 1 ois ®, 
swadder + (fwo’d-") s., cant Haufierer m. 
swaddle (fwodl) [a/e. swethel]l I a. 

1. Windel f, Widel- tus n, -band n. — 

AE ofa. Gb. 2, Kinder ac. (ein)windeln, 

wideln (a. to ~ up). — 3. Pt prügeln. 
swaddleband (X-bind) s. = swaddle 1. 
swaddlebill + (2611) s, = broadbill 1. 
swaddler (fwo'd-("") 8. 1. ixt. 8. = Meth- 

odist 3a. — 2. t oder Am., cant j. ber auf 

Sffentligen Pidgen predigt, damit feine Genoffen 

unterbefien die Zuhörer auSpliindern können, ober 

der mit j-m einen Streit vom Zaune bricht, um ihn 
babei auszupläntern. 

swaddling (Bwo’d-lin®) s. 1. Ginwindeln 
nx. (j. swaddle II). — 2. (aug ms pl.) 

Wideljeug n, Windeln f/pl. 
swaddling-band (.-bind) «. = swaddlel. 
swaddling-c/othes („-töldh)f) sipl., 

m-clout + (.-Haut) s. = swaddling 2. 
swaddy ! (kwo”d-°) a. hülſig. Qa) 
swaddy #4 (.) 8.,co. (oft. Mili’s-)Soldats 
swade + (bwed) e/a. = (per)suade. 
swadling t (pwo’d-lin*) s. = swaddling. 
swaff t prove. (bwäj) 8. = swath!, 
swag (jwig) [fland. svaga]) LT vjn. Geo. 

1. + und P herabe, nieder- bangen, Ober: 

hängen; his belly zs er hat einen Hänge- 

baud. — 2. 4 oder Am. = sag 1. — 3.+ 
ober prove. hin u. her ſchwanken, jchlottern. 

— 4. Aufır.: umberftrciden, wandern. — 

Alv/a.c e. 5. to. down nicderdriiden. 

— 6.7 rauben, wegſchaffen (a. to. away); 

to ~ out heraustragen. — DIR s. 7. prove, 

Schwanlken n, Sclottern a. — N. Am.: 

a) Saden n, Sichſetzen m ber Erde bei 

Tämmen ıc.; b) =swale* 2. — 9. A prove. 

Sichfenten n des Qangenden e-8 Flozes (= 





weighting). — 10. = festoon. — 11. si., 
Aufte.: Bündel v1, Ranzen m e-3 swagman 
(f. swagman 2). — 12. Höter. sl. große 
Menge; Haufen m. — 18. cant: a) Anteil 
m dib. an der Diebesbeute, Beute f; to share 
(ober divide) the ., to go halves in the 
~ fi in den Raub (oder Profi't) teilen; 
b) t Laden mm; c) = swag-shop. 
swag-barrowman (fw3’g-bi72-’-min) s., 
sh. Straßenhändler, ter Partiewaren auf e-m 
Karren umberfährt und eingeln verkauft. 
swag-bellied far + (Bwä”g-bel-!d) a. mit 
einem Hängebaude. 
swag-belly(.-bel-*)s. 1. fat t: Hangebaud 
m. — 2. med. Unterleibsgefdrwulft f. 
swag-crock („-IRöl) 8., 8. = crock-shop. 
swage! © (pwedG) Hs. 1. Mefſſerſchmied: 
Gefent n; bottom „, lower ~ UntersGe- 
fent n; top x, upper ~ Obcr-Gefent n. 
— 2. Vorrichtung yum Biegen von Gägegähnen xc. 
— II ofa. Ob. 3. in Gefenten ſchmieden. 
swage? + (.) v. = assuage. [blod m.\: 
swage-block © (fwe’dG-bict) s. Geſenl · 
swage-tool © (~-til) s. Sdlagwert n. 
swagger! f (bw g-*)[ Srequentatipy.swag] 
Lojn. Ca. 1. einberftolgieren (ang to ~ 
about). — 2. fid breit maden, großthun; 
auffdneiden, prahlen, renommieren; to ~ 
at a p. j-m gegenüber ſchwadronieren or. 
großthun. — AN v/a. @a. 3. tora p. 
into j-n durd Prablerei zu et. bringen; 
to ~ a p. out of countenance j-n durd 
prablerifdes Wefen außer Faffung brin- 
gen. — KEL s. 4. Wiegen n ves Körpers 
beim Gehen. — 5. % al. kurzer Stod, ben fi 
Golbaten der guten Haltung wegen quer unter bie 
Ure fteden. — 6. Großthun n, Prablen n, 
Auffdneiden n. — IV a., sl. 7. famo's, 
großartig, pate'nt. — Bgl. m 3. 
swagger * tuftr. (~) 8., 8. = swagman 2. 
swaggererf (Bwä’g-!-R') s. Großthuer m, 
Prabhler m, Renommi'ft m. 
swaggering f („rlı*) Is. Großthuerei f, 
Prahlerei f, Aujfchneiderei 7. — Ia. 0 
großthuerifh, prahleriih, ſchwadronie⸗ 
tend; thea., sl. „ bob = swaggerer. 
swaggery P(.n°) a. — swaggering. 
swaggie P (Bwi’g-°) 8. = swagman 2. 
swagging, ~y t (Bwä’g-In®, _°) a. niedere, 
über-hangend, ſchwankend, fippend. 
swaging-machine © ($wo’-dGin‘-mä- 
ſchin) s. 1. Gefimswalzwert n, Sieten= 
mafdinef.— 2. atempner: Drüdmafcine f. 
swaging-press © („-preß) 8. = swaging- 
machine 2. 
swagman (pwi’g-min) s.( pl. ven, men), 
al. 1. Inhaber m cine’ swag-shop (f. bs). 
— 2. Wuftr.: reifender Handwerlsburſche. 
swag-shop (.-{@op) 8. 1. al. @elgaft, in dem 
alle möglichen billigen Gegenftinde gu haben find. 
—2.7 + Spelunte feined Diebeshehlers. 
swag-shopkeeper (wa g-fao”p-ti-p**) s. 
1. sl. = swagman 1. — 2. 7 = swags- 
man 2a. 
swagsman (fwa’gf-min) s. (pl. wen, ~- 
men) 1. = swagman 2. — 2. 7: a) Hand- 
ler m mit geftohlenen Caden; b) syelfers- 
belfer, der die Beute fchleppt. lish.) 
swaimish prove. (Bwe’-mij@) a.=squeam-f 
swain(Bwen)|jpdtea/e.sicein|s. 1. tBurjde 
m, Ziener m. — 2. poet. Bauerlburide) 
m. — 3. poet. Schäfer m, Liebhaber m, 
Beliebter ve (var. Corydon). j 
swalness \ (bwe’-.n‘B) 8., co. Schäferin 
f, Geliebte f. LF Pouffiecen a] 
swalning (fwe’-nin’) s., #2. Liebelei f, 
swainish \ („nıjd) a. bäuerifch, landlid, 
tol); sness \ (~-n'B) 8. das Bauerijde zc. 
swainling + (bwe'n-lin’) 8., poet. Bürſch- 
chen nm, junger Liebhaber. 
swainmoot @, + (pwe7n-mit), ~mote + 
(~mot) s. jur.: altes englifges Forſtgericht. 
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swainship \ (fwa'n-fdip) s., poet. 
Schäfer, Liebhaber-tum n. 
Swainson (fwe'n-§'n) npr.: William ~ 
engliſcher Boolog (1789-1855). 
swainson(i)a & & (fwen-fo"-n*-a, na) s. 
Swainfo'nie f (Urt auſtraliſcher Biafenfirand). 
swalp prove. (Bwep) v/n. Ga. flolgieren. 
Swale! (fwél) npr.: a) Meeresbucht in Kent, 
England; b) Fluß in Yorksh., England. 
swale? (fwel) 8. 1. prove. Schatten m; 
ſchattige Stelle. — 2. prove. u. Am. Strichm 
niedrigen, feuchten Landes ofp. in ber Prairie. 
swale?® prove. (.) I v/n. @b. ſchmelzen, 
laufen (it); to „ away wegihmeljen. -- 
IL vila. Ob. Sqhweine fengen, abbrühen. 
— HIT s. (Lauf-)Rinne f an einem Lite. 
swale! proveN, (.) a. falt, windig. 
swallet prove. A (hwo'l-‘t) 8. (Überfall m 
von) Grubenwafjer m. 
swallow! (£worl-5) [a/e. sicelgan, diſch 
ſchwelgen] K ofa. @a. 1. (hinunters, vere) 
ſchlucken, verſchlingen (a. fiz.); 2. — 2. fig. 
(meift to ~ up) verfhlingen, verzehren, an 
fig reißen, wegnehmen, fi bemädtigen 
(gen.).— 3. fig. Born ac. herunter-, nieder 
ſchlucken, unterdrüden; to. an affront e-e 
Beleidigung cinfteten. — 4. fig. Anſichten xc. 
begierig aufnehmen, einfangen, als bare 
Münze annehmen (aug to „ down); Y. — 
5. F to ~ one’s words f-e Worte zurüd« 
nehmen, j-e Ausſage widerrufen. — WN o/n. 
@a. 6. ſchlingen. — DIE s. 7. Schlund m, 
Keble f, Gurgel f. — 8. gätnender Abgrund, 
Grube f. — 9. A Höhle f, Schlotte f, 
worin bie Waffer abfatlen. — 10. Strudel a, 
Gallen: ꝛc. Zfuhl m. — 11.  Taueraum 
m (Lod zwiſchen Blockſcheibe und Gehäufe, durch 
bad bad Ende fährt). — 12. gieriges Hinunter⸗ 
fchluden, Berfdlingen n; Gefräbigfeit f, 
Wier f. — 13. Schlud m, Trunk m; at 
one ~ mit einem Schlud; „ of water 
Shlud m Waffer. — 14. Gefhmad m, 
Neigung f, Luft / (for zu, an). 
3u w 1: co. he looks as if he had 
„ed a poker er ficht aus, als hätte er 
einen Ladeflod verfdludt, er hält fich 
fehr gerade; Phe drinks as if he had 
„ed a red-hot poker er trinkt wie ein 
Schlauch; cant he has „ed a spider 
er ift durchgebrannt (ohne gu dezahlen). 
Zu » 4: thea., sl. to ~ the cackle 
feine Rolle auswendig lernen; he 8 
everything he hears er nimmt alle’, 
twas er hört, für bare Münze, 
swallow? (.) |m/e. stwalowe, ale. swa- 
lewe| s.,orn. 1. Schwalbe f (Hiru'ndo); 
„’s nest |. swallow’s-nest; prod. one 
does not make a summer eine Schwalbe 
madt nod feinen Somnter. — 2. fwalten- 
artiger Bogel ; 6fb.: 8) — cypselus; b) prore. 
= sea-swallow b. — Bgl. wv). 
swallowable \ (fwo’l-’-"bf) a. verjdlud: 
bar; fig., co. annehmbar, glaubwürdig. 
swallow-all Am. (fwo'l-‘-al) 8., si. großer 
Reifetoffer. Lorn. Seidenſchwanz 2) 
swallow-chatterer + („-thät--Rdr) s., 
swallow-day prove. (.-dé) 8. Schwalben⸗ 
tag m (15. Aprit). 
swallower (fwo'l-*-*) 8.1. Schludendelt), 
Rerf[dlingente(r), Schlemmer m. — 2. Art 
arfräßiger Raubfifg(Chiu’smodon;mftblack .). 
swallow-fish(bworl--flfch)s. = red-tubs. 
fiycatcher (X -fläi’-Ht-fh") s., orn. 
gemeine Seeſchwalbe (Trigla hiru'ndo). 
a-tork Am. (bworl--fot)s., sl. Brandmarte 
f tes Vieted. Il E’anoi’des forfica'tus).\ 
hawk (~- bat) 8., orn. Urt Milan mf 
«hole Am. (z-böl) s. = sink-hole 3. 
swallowing (jwo’f-?-In*) s. 1. (Hinumter-) 
Schlingen n,Sdluden n :c.(j.swallowtl). 
— 2.7 = swallow! 10, 
swallowling | („lin?) s. Schwälbden n. 








swallow-pear t oter prore. & (fwa'l-*- 
pa‘) s. Elfebecrbaum m(Sorbustormina’lis). 
a-pipe + (.-paip) ¢., 8. = swallow! 7, 
a-plover (~-pliw-*) ¢., orn. = pratincole. 
awshrike (.-fanait) s., orn, = artamia. 
swallow's-nest @ (Bwort-!-neht) 8. 
Schwalben⸗neſt n; edible ~ inditges ch- 
bares Schwalben ⸗neſt. 
swallow-stone (fwo'l-'-Btin) 8. fabelhafter 
Schwalbenſtein. 
swallow-struck (.-ftrdf) a. von einer 
Schwalbe berührt oder behert. 
swallowtail © (tel) Is. 1. orn. Shwal- 
benfhwanz m. — 2. ent. Sdiwalben- 
ſchwanz m (Papi’lio Macha'on). — 3. orn.: 
A) Art Ro'libri (Eupeto’mena hiru'ndo u. E. 
macru'ra); b) = swallow-hawk. — 4. 8 
rt Weide. — 5. ©: a) Zifäferei: — dove- 
tail 1; b) E&toffer: Schwalbenihwanzband 
n, — 6. t frt. doppelte (Graben-JSchere. 
— Lot: a) Schwalbenſchwanz m (Harte 
Derdindungs-art zweier Holger; a. ~ Scarf); to 
scarf with a „ ein⸗ſchwalben, ſchwalken; 
b) ~ of a flag Splitt m (n) einer Flagge. 
— 8. breite(r) ob. mit Widerhaten verfehene(r) 
Heit tige) (SC.). — V. F ob. co. Schwalben⸗ 
ſchwanz m, Frack m mit ſpitzen Schößen. 
Il a. 10. =< swallow-tailed. 
swallow-tailed (fwo"l-’-tald) a. l.ſchwal · 
benfhmwanz-artig (geſchweift) ¥. — 2. © 
= dovetailed 1, 

Suatsent.: ~ butterfly = swallow- 
tail2; F coat —swallowtail9; orn.: 
~ duck Gi8-ente f (Hare'ida glacia’tis) ; 
~ flycatcher = scissorstail; ~ kite = 
swallow-hawk; ent. ~ moth Nadt- 
ſchwalbenſchwanz m, Holunderfpanner 
m (Ura’pteryz sambuca'ria); prore., 
orn, ~ sheldrake = „ duck; db» 
top-sail ſehr anSgegilltes Toppfegel. 

swallowwort & (.wa't) ¢. 1. Qundsiviirger 
m, St. Lorenztrant n (Cyna’nchum vince- 
to'zicum). — 2. Schwalbenfrautn (Ascle'- 
pias). — 3.Schwalbenwurz f, Schölltraut 
n (Chelido'nium majus). — 4. African ~ 
Aaspflanze f(Stape'tia). Ip. to swim.) 

swam (Bwän, CT.D.a.Bwöm) pret.a.t p.p.J 

swamp! (wömp) (val. dtſch Shwamm] Us. 
1. Sumpf m, Mora’ ft m, Moor(land) n; 
& ~ Spanish oak = pin-oak. — 2.8 
Am, Bertiefung f in einer Kohlengrube, wo 
fi das Grubenwaffer anfammelt. — 3. Uufir.: 
feidter See. — IL v/a. Ma. 4. verfenten. 
— 5. überſchwemmen; b cin Saiz, voll: 
laufen laffen, zum Ginten bringen; J. — 
6. fig. dad Übergewicht haben über, über 
trefien, dberwaltigen; zu Grunde richten. 
7. fig. in endloſe Schwierigkeiten ftärzen, 
in die ſchlimmſte Verlegenheit bringen; 
vernichten; part. the bill was ned by 
amendments der Geſetzentwurf wurde 
durch Zufaßanträge gu {Falle gebracht. — 
8. Am. einen Weg durch einen Wald hauen. 
— 9.P Am. 1 it id ſchwöre darauf. — 
III v/n. Ga. 10. verfinten; ost: voll⸗ 
fchlagen. — 11. fig. in endlofe Schwierig⸗ 
keiten geraten; untergehen, zu Grunde gee 
richtet werden. — Bgl. m. 
8 3u» 5: the road was „ed by the 


heavy showers der Weg war von den 
8 {dwercn Regengüſſen überflutet; L the 
boat was ~ed das Boot war voll Waffer 
geſchlagen. 
swamp? prorc. und ſchott. (hwSmp) a. dünn, 
ſchlank, mager. LMay-apple =| 
swamp-apple& Am. (Bwo’mp-äpl)s.= 
awash % (.-3)h) 8. = hoop-nsh. 
m-beggarticks $ (Bwo’mp-be’g-"-titb) s. 
Art Zweizahn (Bidens conna'ta). 
~-cabbage & (fwo'mp-tib-*DG) 8. — 
skunk-cabbage. 
n-eypresst(2-5ar’-pueh) s.|.cypresst2Y. 








swamp-dogwood @ (Bwö’mp-dorg-wudr 
8. = poison-sumac, 

swamp-elm % (kwo’mp-eim)s.=rock-elm. 

swamper An. (Bwo'm-p*) 8. j. der we. a 
Gumpfaegenden Wege durch c-n Wald baut. 

swamp-ferer (kwo’mp-fi-mr) s.. med 
Sumpifieber » (= malaria 2). 

-gum $ (.-göm) 8. = cider-tree. 

„helleboret(2-be’1--b5"@}sj.hellebore. 

„hen (fwo'mp-ben)s., orn. = marsh-brn. 

hickory ¢ (~-blf-"-2®) s. = bittermnt. 

a-honeysuckle $ (§wo" mp-h3’n-*?- patti =. 
tlebriger Gelfenfiraud (Aza’tea visco'eai 

m-hook Am.(pwo’ my-bil) s.- cant-hook I. 

swamping Am. (Bwö’m-pin®) a., s/. unge 
heuer, fchrgroß (BAT). [prairie-iteh.1 

swamp-itch Am. (kwö’mp-itih) 2. = | 

„land (.-1nd) s. Moor(fand) m, Grad a. 

w-laurel & (.-1a-n"{, „[ör-)s.1.— beaver- 
tree, — 2. Urt Ralmie (Ka’lmia glanca). 

~-magnolia & (kwo’mp-mäg-no’-T-a} s. 
== beaver-tree. 

~-mahogany ¢ @ (Gwö’mp-mä-hag-int is. 
auftr. Zimmerboly von Eucalyptus botroi' des, 
Eucaly'ptus robu'sta, ac. 

-maple & Am. (Bwo’mp-mepf) «.: a) cater 
Ahorn (Acer rubrum); b) Met €f-hen-Weers 
(Negu'ndo califo'micum). 

„-milkvweed & (hwa’ mp-mi[f-wid} =. m. 
Geibenpflange (Asc/e'piue tucarma'ta). 

w-moss % ( fwd’ mp- moß) 8. Tor mecé a 
(Sphagnum), Linzpfige Eaicr.| 

Muck (.- mot) 8. bem Zorf abergelacsr::! 

mvak ¢ (.-2f) s. Sumpj-eide f. 

wore (.-0°@®) 8, min. Enmpf:er; m, 
Rafen-eifenftein m. 

-partridge Am, (bwo’mp-pä”-trıds] s. 
= Canada grouse (fete grouse 1). 

~-pine & (Bwd’mp-pain) s. = slash-pine. 

pink & (.-pin‘f) = swamp-honeysuckls. 

-robin Am.(bwö’mp-ro’b-Ind=cheewink 

m-sassafras % Am. (2-p37§-4-frib) s. < 
beaver-tree. [suma:.ı 

a-sumac % (2-$jü’-mät) s. = poison-I 
a-thistle % (Bwö’mp-thißl) s. Urt Gearda 
(Coteus ınu'ticne). 

swampweed & (kwö’mp-wid) s. Art Szbere 
(Sellie'ra ra'dicans; au& Victorian .). 

swamp-willow % (fwo’mp-wi'l-z) s. = 
pussy-willow. Ucatherwood.ı 

swampwood % (Ewo'mp-wüd) 3. =! 
swampy (Bwo’m-p®) a. jumpfig, morafig; 
~ land Moor(land) n, Brud m. 

swan! (gwon) [afe.] s. 1. orn. (exe her.) 
Schwan m J. — 2. ast. = Cygnos — 
3. poet. Sanger(in), Lidteriin): J. 

Su wi: fig. black . etwas ſeht <c- 
teneß, etwa: cin weiber Rabe; Aer. dens:- 
~ fhmwinmender Schwan; Aer. ~ char 
Schwan m mit geſchloſſenen Flüge: 
orn.wild „wilder Schwan, Eingkbiren 
m (Cygnus mu'sicns); Knight of the 
8. Echmanenritter mm ker Cage; thei: 
geese are all ws |. goose 1}. 

Zu ~ 3: Sweet S. of Avon = 
Shakespeare; S. of Ayr = Rubert 
Burns; S. of Cambray Sk. tes tay 
Säriftfiellers Fenelon (1651-1718); & of 
Lichfield = Seward a; Mantuan . 
= Virgil; S. of the Meander = 
Homer! a; S. of the Thames #2 m 

3 Tidterd Joho Taylor. 

swan® P Am. (bwin) e/n. @e.: 1. id 
ſchwöre (aug verftärtt I . to man). 

swan-anlmalcule (fwa’n-in-'.mi"/-tiz: 
8, ZO. Urt Wimpertierden aus der Aesır 
Tracheli' ide, [down ıı 

swan-down (pwo'n-dautt) 8. = swans} 
swan-drop N (.-Dnop) s. = swan-shot. 

swan-egg (.-€g) 8. Art Gerbfibirue f. 

swan-flower ¢ (~-flau-"") 8. Un Crete: 
(Cynco’ ches). 











Signs (mer ace page IX): F familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare; + obsulete (died) 7 new word (born); “+ incorrect ;o 
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scientiic; 


The small * inaudible; & almost ¢; animist almost ur 6 almost, a; 8 almost like a in „Ratte“ % [SWA... SWA.. .] 


swang! prove, (bwin) 2, fumpfige Nieder swape prove. (wep) Leja. und fla. @b. 


rung, Bruchen, Moor(land) 2. 
swang? + (.) pret. von to swing. 
swan-gouse (kwd’n-güß) s., orn. Schwa- 
nengans f (Cygnus cyynot "den), 
swanherd (.hö'd) 3. Schwanenwärter m. 
swanhood (.hüd) s., co. Shwancntum m. 
swan-hopping (Bwö’n-58’p-In‘) 8. «'s für 
swan-upping. —— 
swanimote + (bwi’n-"-mit) s. = swain- 
swank ! fgott. (bwin) a. ſchwank, ſchlank, 
biegiam; behend, flint. 
swank? proce. (") 8. = swangl, 
swank? (.) vin. @a. 1. Eaut.sl. büffeln. 
—2.P Aunfern. 
swan-keeper (fwo'n-fi-p") s. Schwäne 
züchter »ı, «halter mm. 
swanker (pwi’n'-t®) 2., 6gut-a/. Bilffler m. 
swankey (jwa’n’-(*) ¢., /, = swanky ®, 
swankle (.) 8. == swanky # und 8. 
swanking féott. ( bwin tin?) a. geſchmei · 
dig, gewandt; rill rig. 
swanky?! isott. (bwa’n®-1°) 8. (pl. vies, 
aff) gewandter od. rithriger junger Menſch. 
swanky?(.)8.,8. 1. Tünnbier n; ſchales 
@ctrant.— 2. of. Newfoundland : aus Quder- 
firup, Gf7g und Waffer bergeftelted Getrant. 
swan-like (jwo'n-lail) a. ſchwanen ⸗gleich. 
swan-malden (.-medn) 8., bentige myth. 
Schmanen-jungirau f, Waltiire f. 
swan-mark („- ma'f) 8. den Schwänen beim 
»wan-upping (f. da) meift auf dem Schnabel cin- 
aeſcht. itienes Seiden. [swan-upping.\ 
swau-marking (fwo"’n-mi'’-tin') s. =f 
swan-mussel ($wö’n-mößl) #., zo. große 
Teichmuſchel (Afy'titux cy'gneus). 
swanneck (.net) s. 1. © fdwanenhals- 
ähnliheB Ende einer Röhre. — 2. * = 
swan-flower. [keeper.\ 
swanner prove. (Rwo'n-*) 8. = swan-| 
swannery (bwö’n-.r°) s. (pl. mies, .n4j) 
Schwanenteih m; fig., sl. he keeps a ~ 
er ſchneidet auf. 
swanny (kwd’n-°) a. — swan-like. 
swanpan (Bwo’n-pän) s. = shwanpan. 
Swan River (kwo’n rl’w-°) npr, Stub in 
Weh-Wuftzalien; 4 ~ daisy Urt auftr. Ufter 
(Brachy'come iberidifo'lia). Lskin 2. 
swan’s-boy @ \ (fwo'nj-b5i) 8. = swan- 
swan’s-down @ (.-daun) s. 1. Schwan⸗ 
daunen flpl. — 2. Swandown m (weiger, 
dider Wolenftof). — 3. art Baumwoll⸗ 
Flane'll m. — [Glamorganshire (ates). 
Swansea (fwö’n-Bi) npr. Fabritſtadt inf 
swan-shot (.-fdot) s. grobe8 Sdrot zur 
SaGwanenjagr. 
swanskin (ttn) 8.1. Shwanenfell », — 
2. W Urt fein getdperter Flane'll. 
swan-slinger \ (.-$lin’-") @., thea, 
sl. Shaleipcare-Darfteller m (var. Sweet 
Swan of Avon unter swan 
swan-song (--Bön) s. Schwanengefang m. 
ewan-upping (bwd’n-8’p-In‘) 8. das Ein- 
fangen unt Bezeichnen ber Shhwäne auf der Themie, 
wozu ebm. ber Lorb Mayor von Lonbon in feier. 
Ligem Suge erfchien. 
swanwortt(5wö’n-wört)s.— swan-flower. 
swap!(bwör) Imje.swappen] Lola. Cı ce. 
1.+ fchlagen. — 2. prove. Getreide fehneiden. 
— IL r/n. Ge. 3. (ſchwappend) nieder- 
falten, herabftürzen. — 4. (mit den Flü- 
getn) ſchlagen. — HEIL ». 5. t Schlag m, 
Echmwapn m. — 6. prove. tqwerer Fall. — 
EV adv. 7. ſchwapp, ſchwapps. 
swap? (.) Hola. Ge. 1. (aus)taufcen, 
wechfeln. — 2. @ sf. umfegen, vertaufen, 
losſchlagen. — 3. @ sl. to get ~ped den 
Laufpaß befommen, entlaffen werden. — 
4. Am., al. to ~ off betrügen (= sell! 2), 
— IE v/n. @e. 5. taufchen, handeln. — 
III Fe. 6. Zaufh m, Handel m; I had 
a ~ with him id taufdte mit thm. 











1. = sweep!. — 2. ſchräg ftellen. — 
II s. 3. Lidthalter m. — 4. J langes 
Ruder, Petſche f. — 5. — sweep? 12. 

swape-well prove, (Bwo’p-wel) s. Pumpe 
f, Brunnen m. [Liige. | 

swapper P (gws’p-") 2. handgreiflide 

swapping + oder proce. (Bwd’p-In®) a. ger 
waltig, groß (= whopping). 

sward (gwa'd) [a/e. srceard| I s.1. Rafen- 
ſchwarte f. — 2. t Schwarte 7, — f 
von Tieren. — HI v/a. Ma. 3. berafen. — 
TED o/n. Wa. 4. fich mit Rafen ee 

sward-cutter (hwi'’d-(8t-") s. 1. = lawn- 
mower. — 2. Pflug m zum Umbreden 
von Rafenland. [dedt.) 

awardy (Bwi”.d®) a. rafig, mit Rafen beef 

sware faft t (Bwa') pret. von to swear |. 

swarf! iäott. (Bwa'f) I o/n. @a. in Ohn⸗ 
macht fallen. — II 8 Betäubung f, Ohn- 
madt f. — Bel.» ? 

swarf?(.)s. abgefchliffener Sand von Sqhlei! 
feinen (zum Pugen von Gifenwaren benußt). 

swarf-money (bwa'’f-mön-*) 8. Lehndrecht: 
ebm. Abgabe anftatt perfönlihen Burgwartdienttes. 

swarm! (Rwa'm) [a/e. swearm| Ls. Lent. 
Schwarm m; op. Bienenfhwarn m (~ of 
bees), — 2. fig. Schwarm m, Haufen m, 
Gewimmel 2; ~ of meteors Metco’r 
fdwarm m; ~ of people Volksſchwarm 
m. — IL jn. Ga. 3. fhwarmen (Bienen 
ac.); to ~ about, to ~ out ausfhmwärnten, 
umberfhmwärmen; „ing time Shwärm- 
jeit f der Bienen. — 4. fig. ſchwärmen, 
wimneln, gedrängt voll fein (with von); 
ſich drängen, fid häufen. — 5. Schwarme 
erzeugen, Diengen hervorbringen (ML.). 
— III ofa. wa. 6. umfdtodrmen, ſich 
nn um, in Schwärmen heimfuden. 

7. Nin Maffe hervorbringen. 

swarm? F(x) Ma. Loln. auf einen Baum rc. 
burd Umfaffen dedfetben mit Armen und Weinen 
flettern (a. to. up). — Il v/a. einen Baum 
erklettern (fee ~ 1), — Bgl. wv). 

swarm-cell & (ßwä'’m-Bel) s. nadte Zelle, 
Sd wirmfpore f. [Shwärmer m.\ 

swarmer \ (fwär-m") 8. Beuerwert:f 

swarmery \ (bwi”-m!-R°) s. Schwär- 
merei f (CL.). 

swarming (Bwi”’- min’) s. Shwärmen n 
der Bienen, & ber Sporen ıc. 

swarm-spore % (fwa'’m-Bpo' ©) 8. 
Schwärmipore f. 

swart(Bwi't) [a/e.] Ha. ſchwärzlich, dunfel- 
braun. — IE + ofa. ſchwärzen, dunkel⸗ 
braun maden. 

swartback Ortney3. (kwärt-bät) s., orn. 
Mantelmiwe f (Larus mari'nus). 

swartht(fwärth) Le. 1. = sward. -- 
2.44 = swath!. — WD +, a. 3, = swart. 

swarth?® prove. (Cumb.) (>) 8. — 
Feines Sterbenden. — 

— een ‘gwar th-n®B) 
8, das Schwarzbraunle). 

swarthy (bwi"-th®) Koa. (ally adv.) 
dunfelfarbig, ſchwärzlich, ſchwarzbraun 
(vfd. Gefigitafarte). — UU + ofa. ſchwärzen, 
bräunen. 

swartiness(fwa'’-t*-11*)s =swartliiness. 

swartieh (Bwä'-tiih) a. — swarthy. 

swartness (pwi'’t-u'f) a. = swarthiness, 

swart-rutter + (.-xbt-') 6. ſchwarzer 
Reiter (Banden, die im 16. und 17. se. bie 
Niederlande heim{udten). 

swartsel Gib-Afrita (Bwart- BL) [holl.] 2. 
Ehmarze(r), Eingeborene(r). 

Swart-star \ (fwa''t-Bta') = Dog-star. 

swart-visaged \ (.-1Wwif- DGD) a. mit 
ſchwarzbraunem Geſicht. 

swartwout Am. („waut) of/n. (ia. al. ſich 
aus dem Staube maden, derduften. 

swarty + (Bwa’-t)a.— swarthy. 














swartzia. a & (kwärt-Bi. a)[täwer. Botaniter 
Swartz | s. Schwarzie f, Panalo’ tobaum m. 
swarve tu. fgott.(Bwa'tv) v / n. Ob. = swerve. 
swash! (ßwöſch) [vat. ſchuediſch srass(k)a| 
I v/n. Ge. 1. plantiden, platſchen, flat 
fen. — 2. + geräufchvoll (nieder)fallen. 
— 3, mit den Waffen raffeln, flirren, Hap- 
pern. — 4. fig. poltern, prablen, re- 
nommieren, ſchwadronieren. — IH v/a. 
Ge5.= dash? 2 y, 4. - III s. 6. Plant- 
ſchen n, Klatſchen n, Raufchen rt der Welten; 
Klatſch m. — 7. Spilidt u (= hogwash). 
— 8.01%. Am. enger Rana’ in einer Sanb- 
bant ober zwiſchen einer Sandbank und ber Küſte, 
Flutweg m. — 9. Bahama: oft unter Waller 
fichendes niedriges Küftengebiet. — 10. si. 
Poltern n, lee n, Renome 
mieren n. — 11. — swaslier. — 
IV int. 12. platt, "rare! 
swash? (.) a. 1. prorcN. matſchig, quat- 
ſchig. — 2. ſchott.: betrunten. 
swash? + („) 8., arch. Cva'l n. 
swash-bank (Bwe' id - banet) 8. Krone f 
eines Sce-deides. 
swash-bucket ee ie —— 1.Epül- 
fab n. — 2. fig. Schlumpe f. 
swash-buckler (.- — 8. Klopffechter 
m, Renommi'ſt m, Eiſenfreſſer m. 
swash-channel © (wo -tihän-) 8. == 
swash! 8. [Renommi’ft | 
swasher (jwd'jid-") 8. Prahlhans m 
swashing (fwo’{d-In*) (swash? | p.pr. u. 
a. 1. fewer niederfallend, Hatfchend. — 
2. polternd, prahlend 2c.; Renommice:... 
swash-letter © (Bworfg-ist-®) 8, typ. 
großer verfchnörtelter Rurfivbuchflabe. 
swash-plate © ($wa’ih-plet) 8., mech. 
Treibplatte f. 
swashway (hwd’{d-we) s. = swash! & 
swashy (fwo’{d-*) a. 1. prove. = swash? 1. 
— 2. platfdend. — 3.\ = swaggering. 
swastika (pwi’-t®-la) s. — fylfol. 
swat! + ob. prore. (wot) I s.u.v. De. — 
sweat. — AN + ob. füott.: pret. v. to sweat. 
swat? P (tn. Am.) (>) sl. Hv/a. De. fala: 
gen, hauen. — IL s. Schlag m, Hich m. 
en (Bwotfd)) 2. 1. + — swath! 
2. @ Streifen m; Probe f, Tua. Mufern. n. 
swatchel (bwort- jdei) Is., Psl.: a) dos 
Kaſperle (= Punch!1);b)= swatchel- box. 
— IE prore., v/a. @c.(a.) mit e-r Gerte 
ſchlagen. [Theater = 
swatchel-box P (.-both) ¢., 87. Kaſperle⸗ 
swatchel-cove P (.-titv) ¢., af. Leiter m 
eines Kaſperle ⸗Theaters. 
swatchway proce. (ßwo“ tſich · wo) ⸗. — 
swash! 8. 
swate + (Bwot) pret. von to sweat, 
swath! (fwaoth, bwith) [a/e.] 8., agr. 
1. Schwad(en) m. — 2. Strich m zwifchen 
den Schwaben; F fiy. to cut a wide ~ 
wichtig thun; den einen herauzbeiken. 
swath?(.)s.=swathe®, [swath!2.) 
swath-balk (Bwo'th- od. Bwa"th-bat) =f 
swath-band + (.-bind) 3. = swaddle 1. 
swath-bauk + (.-bat) ». = swath? 2. 
swath-bond + (.-bénd) s. = swaddle 1. 
swathe! + (Bwed/) = swath! (f.c.cut? 59), 
swathe? (.) [a/e. satin] Is. 1. Band», 
Binde f, Widelband n. --- HE efa. Wb. 
2. (ein)wideln; (ein)windeln; (ein)büllen. 
— 3.Nfig. einfließen. —4. tin Bündel 
aber Garben binden. — Bgl. m 1 
swathel + (Bwo’th-‘l) v/a. = swaddle, 
swathel-blnding t($w8”1A-1-bai’n-din®) 
8. Wideljeug n. 
swather © (fwo'th-", Bw3’-(h*) 8, agr. 
Borridtung an Magmafdinen zum Satticren ber 
Grenze zwiſchen bem gefdnittenen u. tem unge 
ſchnittenen Getreide u. zum Aufrichten ded legteren. 
swathey \ (Bwo’th-®, Bwa’-th®) a, = 
swathy. 
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[SWA... -SWE...] Lie Ausfprade> und dic bildl. Zeichen find dern, ©. IX— XI, die Ablürzungen ec. €. XI—XXXI erlärt. 





swathing (Bwe’-dhin®) s. 1. baa Ginwideln 
zc. (f. swathe? II). — 2. Widelzeug n, 
Windeln flpl. 

swathing-band (..-bind) s. Widelband n. 

swathling - clothes + (Bwe’dh-In®- 
tlo(dh){) e[pl. = swathing 2 (SH.H.IV,a, 
8,2,112). 

swathy \ (bworth-*, Bwar-th®) a. ſchwa⸗ 
den-artig; Schwaben... 

swats gott. (Bwäth) 8. Bier n. 

swatter prove, od. ſchoti. (Bwärt-") v / n. a. 
planjden (= flounce! 1). 

sway (bwe) [m/e. streyen] I o/n. @n. 
1. fi neigen, das Übergewicht haben, 
ſchwanken (aug fig.), Ihwingen; to ~ to 
and fro bin und ber fhwanten. — 2.0 
Ginfluk haben, vermögen (with bei); 
to „ much viel vermögen. — 3. da8 
Scepter führen, regieren, herrſchen. — 
4. t to ~ on feft draufgehen (auf den Feind; 
SH.H.IV,b,4,1,24). — IE v/a. @a. 
5. ſchwingen, fhwenten; to ~ the sceptre 
= „3. — 6. Ienten, leiten, Einfluß haben 
auf, regieren, beherrfchen. — 7. to „away 
from ablenten, abziehen, entwinden. — 
8% (aufhiffen, heißen, die Stengen auf- 
ſetzen; to „ across taicn; ~ aloft! Bram: 
flengen auf!; . away! heiß weg!; ton 
down ftreiden; to „ up the top-gallant 
masts die Bramftengen auflaufen oder 
lanfend biffen. — HIER 8. 9. Schwingen n, 
Schwungm, Schwanten n. — 10. Neigen 
n aut j-aGeite, Übergewicht, Ausſchlag m; 
~Of battle Schladtenglüdn. — 11. Wucht 
f, Gewalt f. — 12. Einfluß m, Madt f, 
Herrſchaft f; to hold (N to bear) the ~ 
over herrſchen über. — 13. N aver j-m gee 
ſchwungenes Ding, Scepter n. — 14. © 
dur Befeftigung ber Strohvebadung bienende 
Gerte. — 15. + Ständer m mit drehe 
baren Arm am Ramineinfag. — 16. N vet. 
~ of the back Genteriiden m, hohler 
Rüden ber Pferde. 

sway-backed (fwe’-balt) a. 1. mit Senf» 
rüden behaftet (Pierd ıc.). — 2. — swayed. 

sway-bar® (Bwo’-bä®) 8. Qente, Reib⸗ſcheit 
n am Wagen; ~ plate Reib⸗blech n. 

sway-bracing © (Bwe”.bno’-Bin®) 8. hori⸗ 
zontaler Tragbalten (um das Schwanken e-r 
Brüde nad ber Seite zu verhindern). 

swayed (fwed) a., vet. rüdens, lenden⸗ 
lahm (aug ~ in the back). 

swayer \ (fwe'-*) 8. Beberrfder(in), 
Regierer(in). 

swayful \ (kwo’-fül) a. 1. ſchwungvoll. 
— 2, einflußreich, mächtig, wudtig. 

Swaziland (kwä’-f-Knd) npr, id. (ebm. 
Freiſtaat in Siid-Mfrifa, feit 1894 Teil ber jüb- 
alrifanifdjen Republit). 

8. W. by S. abbr. = southwest-by-south 
(Efibweft zu Eüb). l (Sudweſt zu Wer).‘ 

S. W. by W. abbr. = southwest-by-west/ 

sweak prove. (wit) v. = squeak. 

sweal (fwil) [a/e. steeZan] Gia. I on. 
1. ſchwelen. — 2. gigt: laufen, fic) vere 
ehren. — IL v/a, 3. deine fengen. 

sweam + (Bwim) s. Anwandlung f von 
Ohnmadt. [squeamish. 

sweamish + od. prove. (Rwi’-mifg) a. = } 

sweamous + (fwi’-ni'§) a. = squeamish. 

swear! (wär) [a/e. swerian] I vn. «u 
(pret. swore, fait T sware; p.p. sworn, P 
swore) 1. ſchwören (by bei; on, upon auj), 
einen Eid lciften, eidlich ausſagen; J. — 
2. (to) [hwören auf, beſchwören: to ~ to 
ap. j-3 Perfönlichkeit eidlich feftftellen. — 
8. fluden, tvettern (at über); to „ like 
a trooper (oder cutter) fluden wie cin 
Fuhrknecht (od. Türke); F enough to. by 
berfludt wenig. — 4. N co. fanden (Rate), 
Inurren (Hund). — 5.0 (at) abfteden von, 
nicht paffen zu (Farben, Reber). - Hl v,a. 3; 


Zeichen (Be j.6. 1x): F familiar, P Vollsſprache; 7 Gaunerſprache; \ jelten; + alt (a 


6. fdwaren Y.— 7. beihwi ven, unter Gid | 


audfagen, eidlich verſichern ober befräfti« 
gen, betenern; J. — 8. ſchwören laffen, 
in Eid nehmen, vereiden, j-m einen Eid 
abnehmen; to ~ in einſchwören, in Eid 
und Pflicht nehmen (a. to ~ into office); 
to .~ a p. on the gospel j-n auf das 
Cvangelium vereiden. — 9. A fhwörend 
anrufen (SH.K.L.1,1,163). — 10. to ~ 
away fort, weg-fluden, beſchwören. — 
11. to ~ off (7 to ~ out) after x. ders 
ſchwören, abſchwören. — gl. aud Sworn. 
ID Fs, 12. Eid m. — Bgl. m ®. 

Bu wt: to ~ false falſch ſchwören, 
einen Meineid leiften; F to ~ by a p. 
auf j-n (feine Worte, feine Treue 2c.) ſchwo⸗ 
ten; to ~ by all that is good (ober 
sacred) bei allem, was heilig ift, ſchwö⸗ 
ten; P Am. to „ off on profanity fein 
gottlofes Benehmen verſchwören. 

Qu ~ 6 und 7: to ~ eternal friend- 
ship ewige Freundſchaft fd waren ; jur.: 
to ~ information against a p. gegen 
jen eidlih audfagen; to. an oath einen 
Eid ſchwören od. leiften; to ~ the peace 
against a p. j-n beim Friedensrichter 
wegen Bedrohung verklagen; to ~ trea- 
son against a p. j-n eidlich des Hod: 
8 verrats bezichtigen. 
swear? ſchott. (Bwä') a. = sweer. 
swearer (Rwa’-r®) s. 1. (Be)Shmwören- 

deir). — 2. Flucende(r). 
swear-word F (bwä-wörd) 8. Fluch m. 
sweat (Bwet) [aje. scat] Is. 1. Schweiß 

my. — 2. fig. Shweik m, Mühe f, Be» 
ſchwerde f, ſchwere Arbeit; $. — 3. man. 
lurzer Lauf eine Pjerded gue Übung. — 

4. Schwitzen n; + Schwitzbad n; Sc wit: 

tur f; Schwitz⸗, Schweiß-mittel n; + to 

take a. ein Ehmwitbad nehmen; etwas 
gum Schwihen einnehmen. — 5. von Korn, 

Deu x. ausgeſchwitzte Feuchtigkeit; aug 

poet. Tau m. — G. Gerberei, Ziegeldrennerei : 

Schwitzprozeß m. — 7. + = sweating- 

sickness. — HI vjn. @: (pret. sweat(ed), 

+ swat, swate, swet; p.p. sweat(ed), 

t+ swet) 8. ſchwitzen, ausdünften; aug ©, 

ac. Feuchtigkeit abjondern; Y. — 9. fig., 
el. \hwigen, fid abmühen, fid abpladen, 

ochſen. — 10. zu Hungerlöhnen ober im 

Schwitzſyſtem arbeiten. — 11. sf. Strafe 

leiden, Geld opfern; you shall „ for it 

Du follft dafür bluten. — III v/a, G 

12. ſchwitzen laffen, Pierte ac. in Schweiß 

bringen ober jagen. — 13. (aus)ſchwitzen, 

auzdiinften (aug fig.); fig. to ~ com- 
passion von Mitleid tricfen (*uge; SH. 

Cor.5,3,196). —14.\ Hemb durchſchwitzen, 

mit Schweiß durchtränken (aug to ~ out). 

— 15. @: a) Koblenmeiter ſchwitzen laffen, 

bähen; b) Odute ſchwitzen laflın, im Schwitz 

kaſten ınthaaren; €) Zabatblätter ſchwitzen 

lafien, durch teigte Gärung ela’ftiih m.; 

d) nad ber galvanopla’ftifden Lötung Durd Ere 

bien feft verbinden. — 16. sl.: a) Geld 

(aus)prefien auß, F j-mgur Wder lajjen (= 

bleed 12); b) j-ngu Hungerléhnen arbeiten 

laſſen, [hinden; c) Deim arbeiter im Chwiß- 
fuftem augbeuten, — 17. sl. verpfänden, 
verſetzen. — 18.5 N to „ the glass das 

Log⸗glas zu früh (um)tehret (um die Zeit ber 

Wache zu verlürgen). — 19. cant:a) tor coins 

(cher the coin) Woldfifide durch Schütteln 

in e-r Ledertaſche 2c. leichter madıen; b) to. 

a p.’s claret j-n blutig ſchlagen; c) & to 

„the purser Leben8mittel (au8 der Pro- 

viantfammer) ftchlen. — 20. Eport: to ~ 

a p. down j- gum MWettrennen ac. durch 

Schwitzlur trainieren ober leichter machen. 
21. to ~ out: a) außfhmwigen, aus- 
dünftın; P to ~ one’s guts out wie ein 
Laftyjerd arbeiten; b) f.~ 14. 
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Susweatil:allina(Fallofa)., 
Pina muck of ~ in Saweiß gebatet, 
ſchweißtrieſend; F the street is all of 
a x die Straße ift wie ein Moret: 
Am.in a~in Haft; to be in a cold. 
talten Echweiß haben; to get into a. 
in Schweiß kommen; to put (od. throw: 
into a ~ in Schweiß bringen; by lever 
in) the „ of one's brow (eber face] 
im Schweiße feines Angeſichts; bid. 
in the ~ of thy face shalt thou eat 
bread im Schweiße Deines Angefichtes 
follft Ou Tein Brot effen (1. Ref. 2.131. 

Sun 2s (pe. Am.) fig. to have zen- 
through one’s „ eine [hwicrige Arte: 
(glucklich) vollendet haben. 

Su ~ 8: to ~ for fear vor Ani 
fhwigen; t I like an eaves ich tricfe 
von Schweiß; to ~ again f. again 3 f. 
sweat-band (jwe’t-bänd) s. Sciwcigleder 

n an einem Hute. 
sweat-box (Bwe’t-bofk) s. 1. © @erten: 

Stwißlaften m. — 2. fig., sl. enge Cee 

fängniszelle over Stube. 
sweat-canal („-B-nil) s. = sweat-duct. 
sweat-centre („-beu-t") 2. paysiol. 

Schweißzentrum m, vow bem and bie Sank 

nerven erregt werben. 
sweat-cloth (.-tlsth) s. SEchweißtuch a. 
sweat-duct („-dölt) 8., physiol. Schmcih- 

gang m, -fana'l m. 
sweated ($wi/t-') a., 8l.: a) im Schwt: 

foftem bergeflellt (stein); b) geſchunden. 

im Schwitziyſtem ausgebeutet (Xrbeiter). 
sweater (we’t-") s. 1. Ehwitendeir).— 

2. Schwigmittel a. — 3. 8.: a) Shmik- 

meifter m, Leutefhinder om (Zwiigenmrißr:, 

der Seim-arbeiter für Qungerlöbne ausbentei!: 

b) @ Matler, ver für eine ganz geringe Qew 

milfionsgebühr arbeitet und baburd bas Ge'gaic 

verdirbt. — 4. ebm: Mitgfich einer Sarde 
naͤchtlicher Rubeflörer, die harmlele Pafanten wt 
vorgebaltenem Degen gu tangen zwarnsra | == 

Mohawk 3). — 5. cant j. der beträgeräger 

weife Münzen leichter macht (j. sweat 19 a1. 

— 6. Sport: dide mollene Iade, vie oR. ecw 

Beitruberern rc. beim Trainieıen getragen wank. 

— 7. P faure Arbeit (2M.). 
sweatful (kwe’t-fül) a. 1. mit Schweiß 

bededt. — 2. fig. fic) abmühend, arbeit- 

fam, — 3. poet. . groan Geujger, der j-m 

bei ſchwerer Arbeit entjährt. 
sweat-gland (.-glind) s. Ehweibdrüfe f. 
sweat-house (.-baug) s. 1. = sweating- 

house 1. — 2. Am. — estufa. 
sweatily (pwe't-*-[*) ade. ja sweaty. 
sweatiness (Bwe’t-°.ni$) s. jümweikiger 

Zuftand, das Schweißige. 
sweating (kwe’t-in?) I s. 1. Schwiten 9, 

Sadhwigenlaffen na 2c. (fj. sweat IT. II). 

— 2, = sweating-system. — II p.pr. 

und a. 3. ſchwitzend, jhweiktreibend 2. 

(fiebe sweat II und 111); Schwißr-... 
sweating-bath (fwe't-in'-bath) « 

Schwitzbad n. 
n-boss © (.-bof) 8., al. = Bweater 3a 
a-cloth (.-Hdth) s. = sweat-cloth. 
fever (.-fi-to") s. = sweating-sickness 
furnace @ (.-ji'-n'§) s., metall.Za:ger- 

ofen m. faafk /.\ 
a-gutter © (~-g8t-*) 8., metall. Gaiger-! 
«house (.-bauf) s.1. Echwitzhaus a (e OL 

Schwitzbad n. — 2. Spanien: emge Gr 

worin Edafe bie Rade vor tem Scheren zmianne> 

Gepferdt werben, um bie Welle weiter Im meer. 
"iron © (.-at-**n), a-knife © (.-naijt 

8., man, Schweißmeſſer n zum Reinigen ir: 

Bierbe. Cflape! ac} 
-pile © (.-patl) 8. Satatfatrit: Chmip-I 
-pit © (-Pit) s. Gerverei: Schwiggrukk f. 
»-Foom (--rün) & 1. Sdwikfiube f cise 

törtifgen Badia, — 2. Reiterri: Rüfchausn. 


oren); +*- unridtig, 











Tas feine * unborbar; e faft wie ei; *faft’; Kahl; ö faft o*; Kfaft wien in „Ratte“ (Ber Ku &.Xu. Xi). [SWE...- SWE.. ] 


sw eating- scraper © (Bwe't-in’-Btre- 
p*) s. = sweating-iron. 

"shop © (-ſchop) s., sf. Wertftatt, in ber zu 
eiliger Urbeit angetrieben u. ſchlecht bezahlt wird. 

m sickness („-Bil-n?E) e., med. Schweiß · 
fieber n, englifhe Rrantheit, die vf. im 
35. und 16. se. in England epibe'milh auftrat. 

system@ (.-Bib-tm)s., 8’. Echwitiyiten 
me (Uusteutung ber Heim-arbeiter burgh Zwilden: 
meifter; |. sweater 3a). Her Kübel.\ 

tub(.-tib)s.beim Schwitzbade gebrauch · 

sweat-leather(fhwe't-ledh-"")3.1.Sdweif: 
leder n am Gteigbägeltiemen. — 2.— sweat- 
band. 

sweatless (.1'§) a. ohne Schweiß; fig. 
ohne Mühe oder Arbeit, mühelos. 

sweat-lodge Am. (~-[0dG) 8. = estufa. 

sweat-stock© (.-Rtöl) 8., coll. Häute, die dem 
Schwitzprozeß in der Grube unterzogen worben find. 

sweaty (bwert-°) a. (ally adv.) 1. ſchwei⸗ 
Big, ſcwitzig; Echtweibe... — 2. fig. müh- 
fam, miibjelig, jauer. 

sweddle prove. (wed!) v/n, Ob. — swell. 

Swede (gwid) s. 1. Echwede m, Shwedin 
f. — 2. % mi sw ſchwediſche Sted-rübe. 
— 3. % ehm.: lederne Kanone ber Schweden 
(17, se.; aug Sw). 

Sweden (kwi’.d’n)npr. atnior. Schweden n. 

Swedenborgian ($wi-d'n-bo"-0G=n) La. 





for an anchor nad einem Anter fiſchen. — 
19. © Zifgterei: ausbogen, ausjhweifen, 


riefeln. — 20. © metall. to ~ (up) a' 


mould e-e Eandjorm durch Eindrüden c-r 
an bilden. — „al. to ~ mit adv. und 
— Bal. ~ 

—— 21 — : „before your own 
door fehre vor Leiner eigenen Thür; 
new brooms „ clean ſ. new 3 %. 

Zu 2:all those traditions swept 
at once across his memory alle jene 
Überlieferungen fuhren ihm auf ein- 
mal durd den Sinn. 

Zu ~ 8: to. away beim Rojen 
lang ausholen; „ away! lang rojen!; 
to. down: a) berabs, hinunter-fahren; 
b) & die Dede Ichren; to ~ on dahin- 
eilen; to. out außfegen, außfehren; 
to „ round fid ſchnell drehen, ſchnell 
herumgehen, einen Bogen befchreiben. 

Bu » 21: to. along ſ. 13; to 
„away: a) tveg-fegen, «tehren; b) mit 
fi) fortreißen, fort-treiben; wege, bins 
taffen (f. ~ 14); c) @losfchlagen, ver- 
äußern; to ~ back zurüdreißen; to ~ 
clean fiege clean 16 ¥; to ~ Im fiche 
~ 15; to off = to. away au. b; 
to ~ onward vorwaͤrts⸗, weitere, forte 
foleudern; to. up f. . 9 und 20. 


fwedenborgianifd, die Lehre Swedenborgs | sweep? (Bwip) diſch Eaweif] s. 1. Fegen 


betr. — II s. Swedenborgia’ner(in) (wn 
kangerlin| des füwebilgen Theofo’phen Emeben. 
borg [1688 - 1772). ir ——— 
Swedenborgianism(.dG*!-nijm)s. Lehre 
swedge © (fwedG) «. u. v/a. = swagel. 
Swedish (Bwir-dıfh) I a. ſchwediſch J. — 
IL s. Schwediſch(e) nm (Sprage). 
Zu ~ I: & . beam-tree ſchwediſche 
Eberefhe (Pirus aue'cia); @ ~ coffee 
f. coffee 3 $; ~ drill ſchwediſches Tur- 
nen; % = feather = swine's-feather; 
@&..firgemeineKiefer (Pinussilve'stria); 
~ rloves pl. ſchwediſche Handſchuhe 
mipl.; ~ gymnasties pl. ſchwediſche 
Heilgymuaftit; zo. leech = leech? 2; 
as Nightingale Wn. ber idwed. Sangerin 
Benny ind (1820-87); ~ work Art Hand. 
weberei. [IL s. = swivel.) 
swee tott. (Bwt) I o/n. Oa. = swing. —J 
sweeny (bwi’-n°) #., vet. Einſchrumpfen 
n der Schultermusteln Heim Pferde. 
sweep! (Bwip) Im/e. swepen, diſch (aweifen] 
®& (pret. u. p.p. swept) Ke/n. 1. fegen, 
febren; ¥.— 2. Fabel | (bin)fabren, (ins) 
fliegen; I. — 3, ſchnell vorüber - geben, 
«fahren, ſchießen. — 4. fi pruntend fort: 
bewegen. fegen; F to ~ it dabinfegen. — 
5. fic erftreden, fih auddehnen, reichen. 
— 6. Lb nad einem in Verluft geratenen Wegen: 
ftanbe filhen, dreggen; to ~ for an anchor 
f. anchor! 1%. — 7. spaifitg: den Schwanz 
sur Verteidigung Hin und her ſchwenken. — 
8. to nit ade. und prp. Y. — IL v/a. 
9. fegen, febren; to ~ up zufammen-fegen, 
stehren. — 10. mit den Gingern raſch über 
etwas hinfahren, ftreichen, (be)rühren; o 
to ~ the lyre (chords) die Leier (Saiten) 
fchlagen. — 11. fireifen, an etwas vorbei- 
ftreidjen; % mit Gener beftreihen. — 
12. ſchnell überbliden, überfliegen; ast. 
mit einem Gernrehr beftreihen; & to. a 
coast eine Riifte befahren und genau in= 
fpizieren. — 13. ſchleppen, pruntend 
binter fic herziehen (aug to ~ along). — 
14. dahin«, weg-rajfen, wegreißen (meift 
to ~ away, to ~ off). — 15. Geld x. ein⸗ 
ftreichen (and to ~ in); to x the board 
(ed. the stakes) j. board! 1%; cant to 
~ the decks (a. deck) f. deck? 11 .— 
16. freimaden, befreien (of von). — 17 & 
Fahrieuge mittels eines langen Ruders | 
„, Foiäbetvegen, — 18. & to ~ the bottom | 


n, Kehren m, — n, Wegfegen n; 
fig. Kehr⸗aus m; J. — 2. Hine, Weg: 
taffen n; to mako a ~ of et. wegraffen, 
mwegreißen; to take up at (od. in) one ~ 
mit einem Male fortnehmen. — 3. Weg 
m ef fi drehenden od. geſchwungenen Körpers, 
Schwentung f, Schwingung f, Schwung 
m e-x Thür beim Buf. u. Sumaden ac. ; Etrich 
m mit ber Genfe; with a ~ of his hand 
mit einer abwehrenden Handbewegung. — 
4. Schmwentung f, Krümmung f, Richtung 
f, Windung f cined Weges, Bogend x. ; Bor 
gen m, Kurve f.— 5. (Halb)freisförmige 
Auffahrt vor einem Landhauſe. — 6. Vorbei-, 
Zahineftreihen n, «fahren mn; Umlauf 
m, Lauf m eines Fenerd, Gang m e-r Seuche 
x. — 7. Bereih m, Umfang m, Umtreis 
m; Spielraum m; % Schubmeite f; J. 
— 8. (bie. ast, mittels cined Telefto'ps gewon · 
nener) raſcher Überblid. — 9. Schleppe f; 
Schweif m. — 10. fig. Schweif m, An- 
hang a, Gefolge n; tange Reihe; N a long 
~ of sufferings eine lange Reihe v. Leiden. 
— 11. db: a) gekrümmter Schiffsteil; 
b) langes Ruder, Petihe f; c) N Fild- 
tau n, Dreggtau n gum Unlerfiſchen; d) ~ of 
the tiller Letts, Entlafung3-balten an der 
Ruderpinne. — 12. Zich-ftange f, Wipp- 
baum m, Schwengel mam Brunnen. — 13.0 
mach, Schieberhebelſührung feiner odcilie. 
enden Maſchine. — 14. © Schlagbalten rs der 
Bugdriide. — 15.@ Fliigel 1s e-r Windmühle. 
— 16. © metall.: a) Drudetopf m (= 
pusher 4); b) (aug A) Mitnehmer m an 
Trichterherden; c) = almond-furnace, — 
17. © Lehmformerei: Form⸗, Mode’ll:brett 
n. — 18, agr. tleiner Baumwoll: oder 
Maigepfiug. — 10. Schlauch m e-c Feuer 
fprige. — 20. her. = ballist 1. — 21.08 
ple tas Bf--gefegte, Geafel n; metall. Ge 
trätz n. — 22. F (ofp. Sdornfein- +) eget 
m; (Straßen-)Rehrer(in). — 23. 
Yump m, gemciner Kerl, gemeines ach. 
— 24. mbit: Gewinnen n aller Tricks 
durd cine Hand. — 25. F = sweepstakes, 
gu » 1: give this room a ~ fegen 
Sie diefes Zimmer (einmal) aus; fig. 
to make a clean „ reinen Tiſch maden 
(of mit); the election was followed 
by a general ~ of officials nad der 
Wahl erfolgte ein allgemeiner Beanten« 
tebraus, 





2 @ Bilenfaft; 1; © Ted Tednit; R Bergbau; x x Militär; L Marine; x lange; « Handel; © © Poft; a Eiſenbahn, & 
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Zu mw T: the flood ce carried away 
all within its „ die Flut rif alles mit 
fid) fort, was fie erreichte; ~ of vision 
Sefichtötreiß m. Lertrag m e-c wWiefe. | 

sweepage prove. (Bwl’-p'd()) 3., agr. Heuef 
sweep-bar © (jwi’p-ba') a. — sway-bar. 
sweeper (gwi’-p"') 8. 1. Etraßen-, Schornflein · 
x. Fegerlin) (Aus-)Achrer(in) 2c. (fiehe 
sweep!). -— 2. © = sweeping-machine. 
— 3.0 Ötmüte: Streidiwert 2. — 4. 7 
Schienen⸗räumer m, -pflug m. — 5. didt 
über dem Waffer eincd Stromes hän- 
gender Baum (günflig gum Hilden). 
sweeperess\ (Bwi’-p°-reb)s.,co.Straßen- 
tebrerin f (THACKERAY). 
sweep-gates (fwi’p-gcth) s/pl. grofie 
Vlügelthore n/pl. 
sweep-hearth © (.-)a'th) = swoep-table. 
sweeping (wi. pint) Is. Re Fegen n. 
Rebhren n zc. (j.swoep 4), — 2. = sweep? 
2 bis 4. — 3. © Ansbiegung f, Wus- 
fhweifung ; f.— 4.08 pl: a) das Sf. 
gefegte, Kehricht m, Fegfel n; b) O Wo- 
gang m, (Golde)Kräße f, metall. Getril, 
na. — IN a.0 5. ſchnell vorüber-fahrend, 
«jhiebend, fortreißend zc. (f. sweep!); + 
flood reißende Flut; ~ rain Schlag-regen 
m; co. ~ bow Straßfuß m, Büdling m. 
— 6. fi (lang) hinziehend, lang-gegogen. 
ausgedehnt; long ~ plains pl. weit aud. 
gedehnte Ebenen fipl. — 7. fig. Rehraus 
madend, durdgreifend (Mabregel); weit⸗ 
tragend, umfaffend, allgemein, voltftän- 
dig, unbedingt; @ ata ~ reduction gu 
bedeutend ermaͤßigtem Preife. 
sweeping-car # (Bwi’-pin®-fa') s. Bahn, 
Schienen-räumer m, Schneepflug m. 
sweeping-day (.-de) 8. Tag m, an dem 
in einem Haufe gefegt wird, Kehr ˖ tag m. 
sweeping-machine © („-mi-jhin) * 
Straßentehrmaidine f. 
sweeping-mill © (.-mil) a, agr. Fege⸗ 
mible f, -mafdine f. 
sweepingness ($wi’-pin’-n’E) 8. bas 
Durdgreifende, Umfaffende 2c. ( fiebe 
sweeping II). [sweep-table.| 
sweeping-table © (Bwi’-pin’-töbl) s. ⸗ 
sweep-net (fwi'p-net) s. 1. Sitgerei: 
Schlepp⸗, Streid-enek n, Streidgarn n. 
— 2, Schmelterlingsnetz 2 3. Infettenfang. 
sweep-piece © J (.-pib) s. Edifftau: 
Schwingholz m am Piortendrempel. 
sweep-rake © (.-Rel) 2., agr. Rechen m 
einer Nähmaschine zum Herunterführen des 
Gtignittenen Getreides von ber Plattform. 
sweep-rope J (.-nop) 8. Dreggtau n. 
sweep-saw © (.-Bä) s. Schweiffäge f. 
sweep-seine („-ben) 8. Art Streichnetz 2. 
sweep-seining (fwi”p-Be’-nin?) s. Fiſch · 
fang mm mittels Streichnetzes. 
sweepstake (bwi’p-Btel) Le. 1.1 Ein: 
reihen » des ganzen Einſatzes (oft. beim 
Rartenfpiel); fig. to make ~ with gänzlid 
aufräumen mit. — 2. = sweepstakes. 
— II N adv. 3. unter Einftreihen des 
ganzen Cinfages; fig. alles mit ca., unter 
ſchiedslos. 
sweepstakes (fwi’p-Btelf) 8. (sg. u. pl.) 
1. mettipiet(e) (Rennen, Rudern, Schießen 2.), 
wobei die Preife lediglich ob. hauptſächlich aus den 
&infägen gebildet werden). — 2. aus Einſätzen 
gebildeter Preis. — 3.1 = sweepstakel. 
sweep-table © (.-tebl) &., melull. Rehr, 
Stoß-herd m. Löelrägwäider m.\ 
sweep-washer © (.-woft)-**) s., metall.| 
sweep-washing © (kwi”p- wo'id- in?) 8, 
metall. 1. das Wafden und Schmelzen 
des Gekrätzes. — 2. ns pl. Gold: und 
Silber-getrak n. 
sweepy (kwıY-p®) a. 1. = sweeping. — 
2, ſchnell vorüber-fahrend, -ftreidend, 
 Rügtig, behende. — 3. hervorſtehend. 


J Mufit (. 3. 1X). 
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ſtrotzend (Guter; DH). — 4. in großen 
Bogen gehend, geſch weift, ſchweifend. 
sv voer ꝓrorc. od. ſchott. (Bwit) a. 1. ſchwer. 
— 2. ſchwierig, mühſam; fig. oats aro 
~ to ripen der Hafer hat Dlühe zu reifen. 
— 3. faul, liffig. — 4. = loath 2; I would 
be very ~ to return id wfirde nur febr 
ungern zurüdfchren. Inetiter (geb. = 
Sweet! (Bwit) npr.: Henry ~ engl. Bhe- 
sweet? (wit; Hom. suite) [a/e. sete] 
La.D 1. fib, wohlfhmedend; J. — 
2. leder(haft), Süßigleiten liebend; J. — 
3. füß, nicht ſalzig; . water Sipivaffer n 
(ant. salt-water; |. a. sweet-water). — 
4. ſriſch, unverdorben (Buiter, Fleiſch); to 
keep ~ fi frifeh halten, füß bleiben, nicht 
faner werden (mila). — 5. frifch, rein, 
flay (euft), — 6. wohlriehend, würzig, 
duftig; J. — 7. + parfilmiert (Hantiäuß). 
— 8. 7 nidt riedend (Atem ıc.); ~ coal 
ſchwefelfreie Roble. — 9. fig. fab, lieblich, 
hold, fanft, mild; mwohltlingend (suit, 
Syrache ıc.); Y. — 10. hübſch, fein, artig, 
lich (aug sro.); ¥. — 11. angenehn, 
freundlich, einnchmend. — 12. F to be x 
on (oder upon) a p. mit j-m ſchön thun; 
in j-u verliebt ober für j-n eingenom- 
men fein. — 13. fühllih redend), gleis⸗ 
nerifh; ~ tongue Honigzunge f (SH.L. 
5,2,335); ~ words pl. fiike Worte n/pl. 
— 14. biegfam, ela’ftifh (Etiektogen). — 
15. F ober © leicht, glatt (Egnitt xc.). — 
16. cant leicht zu betrügen, ahnungslos. 
— Madr, 17. füß, angenehm, lieblic) zc. 
(. xD; ¥. — III 2. 18. baa Eüße, 
Süßigfeit f. — 19. das Holde, Kieblichteit 
f; ~8 to the ~ Holdeß der Holden (SH. 
H.5,1,266). — 20. Unnehmlidteit f (ant. 
fete bitter’ 5) ¥. — 21. F Liebchen m, 
Schaͤtzchen n, Shak m. — 22. meift 08 
pl.: a) Süßigkeiten fip/., Lecereien fipl., 
Vonbo'ns » (n) pl.. Budcrwert n; b) füßc 
Speifen fIpl. (Creme, Purding, Torte, Pafte'te 
1). — 23. a) Zuderfaft mı, füher Pflanzen⸗ 
faft, Gelce n; b) „8 pl. angemadte füße 
Weine (Ook, Honigwein ac.). — 24.1 Wohl⸗ 
geruh m, Parfüm nm. — IV t vJa. 
25. = sweeten. 
gun 1:, almonds pl. fife Mandeln 
fipl.; %: ~ birch = mahogany-birch; 
~ broomweed Pfriemtraut n, Bejen« 
pflange f (Scopa'’ria dulcis); „ calamus, 
~ cane = calamus 8b; ~ corn An 
tittifger Weigen; ~ fucus — sea-belt; „ 
8 locust — honey-locust ; @ ~ mountain 
füßer Malagawein; & ~ naphew, ~ 

navew Etederübe f, Rapskohl m 

(Bra'ssica napus); ~ orange Apfelfine 

f; ~ sedge = sweet-flag; F ~ stuff 

flehe swect-stuff; Wuftr.: . tea Art Gafla- 

parill · Etechwinde (Smilax glycyphy'Ua); ~ 
viburnum = nanny-berry. 

Zu » 2: ~ mouth Pedermauln; 
» tooth: a) Lederzahn m; to have a 
» tooth Züßigfeiten lichen; b) Lieb- 
habertin) von Süßigkeiten. 

3u»6%: J balsam = balsam- 
weed; ~ camomile edle Kami'lle (A’n- 
themis no'bilis); ~ centaury tirtifde 
Kornblume, Sultansblume f (Centau- 
re'a moscha'ta) ; ~ cicely wohlriediende 
Sũßdolde (Myrrhis odora'ta) ; „ cistus 
zottige Gifl-rofe (Cistus vilio'sun); m 
flower = „ centaury; „ herbs pl. 

i (wobtriecende) Kuͤchengewächſe (sit. Tey. 
mian u. Weiran) ; Zo. ~ marten = pine- 
marten; % 2 milfoil =» . marjoram 
(f. marioram); ~ trefoil blaner Stein: 
flee, Siebengeruch mı (Melilo’tus caru'- 
lea); ~ vernal-grass Gold», Lavendel: 
gras n (Anthoxa'nthum odora'tum); ~ 
violet Märzveilden n (Yı'ola odora'ta); 





Signs oer 


(Aupe' rat odoru'ta), 

uw Os ~ airs pl. fühe Melodien 
oder Weifen f/pl.; ~ music lieblide 
Mufit; F ~ seventeen holdes fiebzchn- 
jähriges Madden; t ~ and twenty 
fiibes Mädchen von zwanzig Jahren, 
nag antern: zwanzigiah füh (SH. T. N. 
2,3,52); ~ singer lieblider Ginger; 
Sweet. Singer (ob. Psalmist) of Israel 
König Tavid (nad 2. Gam. 23,1). 

Su ~ 10: ~ and clean fein fauber; 
„ craft: a) Lb praidtige® Fahrzeug, 
b) herrliches Weib; sro. „ mob ber ficbe 
© Pöbel; mn contp. at ove’s own ~ will 
® nad feincm eigenen lieben Willen, nad 
Q Belicben; P you have made a ~ busi- 
O ness of it (ob. on’t)! da haft Du eine 
{chine Geſchichte angerichtet! 

gun 17: to smell ~ gut rieden; to 
taste ~ füß fhmeden; F it will blow 
you „er (b. b. der Wind) wird Did ſchön 
oder friſch durchwehen; Gridet: to gu ~ 
from the bat gut von der Kelle ab- 
prallen (Rau); cant coming along 
rather ~ indemt cr ziemlich raf herbei» 
lief; © metall. to roast ~ volllommen 
(ad)röften. 

Qu ~ 20: the ~s of life dic An- 
nehmlidfeiten de8 Leben8; prob. no 
~ without sweat ohn’ Fleiß tein Preis. 
sweet-apple (kwift-äpl) s. 1. wohlrichen. 

der Apfel. — 2. & = sweet-sop. 
sweet-bag (.-big) s. Raudertiffen n. 
sweet-bay @ (.-be) 3. 1. (edler) Lorbeer: 

baum (Lawrns no'bilis); „ oil Lorbeer-d1 

n. — 2. = beaver-tree. 
sweet-box (.-both) 8. Runfettichadtel f. 
sweetbread (bred) 8. 1. Edläßter: a) (a. 

anat.) Bauchſpeicheldrüſe f eines Tieres; 

b) Bröschen n, Thymusdrüuſe f (bie. eines 

Ralbes);escalll)op Ralbamild-fhnitthen 

n. — 2. gum Ginmaden geeigneter Bruft-teil 

cines Hummers. — 3. + op. gum Beiteten 

dienenbes Trintgeld. 
sweet-breasted + (Bwi’t-bnef-t) a. = 

sweet-voiced. a 
sweet-breathed (~-bnecht) a. — sweet- 
sweetbriar, wer % (fwi't-baat-**) a. = 

eglantine?1; „ sponge = bodegar. 
sweeten (witn) @a. Kr/a. 1. (ver)füßen, 

füß maden; to~ up auffüßen. — 2. wohl⸗ 
ricchend maden, parfiimieren. — 3. gaffer, 

Butter wieder friſch machen. — 4. = disin- 

fect. — 5. ten Boden mild maden. — 6. fig. 

fanft(er), gefällig machen; verfüßen, lieb⸗ 

lid oder angenebni(er) machen; @enuß ere 

bohen. — 7. lindern, ftillen, befänftigen, 

mildern. — 8. in gutem Lidte darftellen, 
bemänteln. — 9. cant in Sicherheit wie⸗ 
gen, bei guter Laune erhalten, einlullen. 

— IE v/n. 10. {ag werden; fig. licblid 

ober angenehm erden. 
sweetener (pwi’tn-**) s. 1. Verjühentelr), 

Mildernde(r). — 2. Bemäntelndelt). -— 

3. sl. j. ber bei Verfteigerungen die Preife in bie 

Hake zu treiben gat. — 4. Am., sl.: a) Zrint« 

geld n; b) = finisher 7. — 5. t cant 

Sauner m. 
sweetening (bwi’tn-in) s. 1. bas Berfiigen 

ac, (f. sweeten).—2.© BerfithungB-, Mil- 

derungse, Dampfungs-mittel n. — 3. @ 

Am, (tetal): a) long ~ Buderfirup m; 

b) short „ Zuder m. | 
sweet-faced (kwirt-feht) a. mit holdem 
fern & prove. („-jörn) s. 1. Sühdolde f 

(Myrrhis odora'ta). — 2. Amberftaude f 

(Compto'nia asplenifo'lia). 
flag © (2 - flag) 3. Kalmus m (A’corus 

ca lumus). l Geſchmack oder us 
a-flavoured (fwi’t-flé-r"d) a. ſuß von 
a-gale * (.-gel) 8. |. gale?, 









( 2132 ) 


a Woodruff wohlrichender Waldmeificr | sweet-grass? (kwirt-graß! a. 1. Eükere: 


n (Glyce'ria). — 2. bißw.: x) = woodruf; 
b) = grass-wrack; c) = senera-grass. 
sweet-gum (.-g5nt) s. = liquidambar 
sweetheart (fwi't-ha't) Is. &klichtn: 
Liebchen mn, Edäthenn. — Wea ıı 
den Lof machen (dat.), ſich bewerben wz. 
— ANE v/n. Ga. teien, lichen, F posi: 
fieren (with mit); he is guing al-Linr 
er geht auf Freicrsſußen. 
sweeties (Bwi’-t'f) spl. f. sweety Il. 
sweeting (Bwi’-tin‘) s. 1. 3channizapic 
m, Etigling m. — 2. F = sweethear 
sweetish ($wi’-tiih) a. 1. jüblid. — 
2. liebligh, angenchnt. 
sweetishness (..n!5) s. Caplidfcit f. 
sweet-john & (&wi’t-dGön) s. Part-neiti / 
(Dia'nthus barda'tus). 
sweetleaf (lih s. (pl. ~ves, Siri’ 
= horse-sugar. [sper 
sweet-lipped \ (Bwi't-lipt) a. — sw: 
sweetlips („lıpß) s. 1. Ffüßer Mund. — 
2. t Ledermaul a, Feinidmedertins. — 
3. prore. (Yorkah.) == ballan-wrasse. 
sweetmeat (pwi’t-mit) #. 1. (mt as pl: 
a) Ronfe'lt n, Zudcrwert mn; Bonbo'n m 
(n); b) dos fag Eingemadte, Ronfe'roe f: 
pred. after „ comes sour sauce act 
Freud' folgt Leid. — 2. & Firnis wm iz 
Bate’ntleder. — 3. Am. = slipper-shell. -- 
4. cant ganz junge Hure. 
sweet-milk (.-mill) s.: ~ cheese Gat 
mildtaje m. Idainty i: 
sweet-mouthed +} (brift-miudAd) a. = ı 
sweet-nancy @ prore. (~-nin-f*) 2. ge 
fate Dichter-Rarzific (Narcissus po - 
tieus). Hieblid, freundlid.ı 
sweet-natured (.-ns-t:9°d) a. jamit,! 
sweetner + (.n") s. — sweetener. 
sweetness (ßwiſt· niß) 8. 1. des Sate 
Eüßigteitf, Wobhlgeid mad w.— 2. Wet: 
geruh m. — 3. Friſche from Niich wearer x 
— 4. Vieblicteit 7, Annebmlidteit f. %:- 
mut f, Liebensmwürdigleit f, Sanitheit f. 
Milde f. — 5.F + Eüithun m, Bericht 
heit f.— 6. Biegfamteit foes Armprmütegeat. 
sweet-oil (bwi’t-51) s. Baume, Era 
öl n; ~ of wine Wein-dl 2. 
pen © ¢(n-pl) 8. fyanifde Wide (Ff. pea’ 
ew-put T (.-pdt) 8. Potpourri (mit wow: 
riechenden Kräutern derſehenes Gefäß). 
-potato @ & (X-p -te’-to) s. |. putate 22 
reed * Eüt-Afrita (-Rid) 8. = Sorıchı. 
sweetroot @ (.niit) s. = licorice 1. 
sweet-rusht(.-nöjh)s.:al= eyperas; 
b) = lemon-grass; c) = sweet-flag. 
n-savoured (.-Be-m''d) a. wohlichmedran. 
a-scented (Bwirt-Ben-t’d) a. wohlriedien:. 
duftend, parfümiert; $: . (Barbad.sı 
cedar wohlriechende Geder (Ce'dreta ot 
ra'ta); ~ crab amerifanifder Holg-apic! 
(Pirus corona'ria); ~ grass Yavendel-, 
Gold-gras n (Anthara'nthum odera'tew', 
~ olive wohlriehender Ölbaum (C'tes sie 
ra'ta); ~ shrub = calycanthus. 
m-seasoned (»-Bi-fnd) a. fig gewäürit. 
mild (SH.SONN.75,2). 
sweetshop F (fap) s. Rondi'tortaden =. 
sweet-smelling (<-§me l-in?) a. ⸗ sweet- 
scented; ¢: . tlag = sweet-flag; _ castes 
Koſtwurzel f (Costus ara’ticss). 
sweet-sop & (Bwi't-fop) =. jdbunp-grt 
Flaſchenbaum (Ano'wa equamo' sa). 
~-Souled (.-Bcld) a., poet. fib, janit (72.1 
m-sounding (Bwi’t-Bäu’n-din®) a. Lichts 
tönend. 
a-spoken (kwV’t-Bpoin) a. jühredend, As. 
glattzüngig, ſchmeichleriſch. 
Stu © F (> -Btöf) s. Zuderwert m; - 
maker Buderbäder m; „shop = swet- 


shop. 
a-sucker An. („-Böt-) 8, <= chub-sucker. 








The small * inaudible; 6 almost 2; * almost 1; 1 almost 1,5 almost 9°; i 8 3 almost like a in „Ratte“. [SWE...—SWI...] 


Ss weet -suggesting (gwi'"t-b-dGe"p-tin', | 
f. suggest) «.jüßverlodend (SZ.G.V.2,6,7). 
a-tangle % (fwi't-tintg!) 3. = sea-beet 
(f. beet !). [finnt; gut Case 
~-tempered (.-tém-p"d) a. freundlich gee. 
~-throated (.-thno-t*)) = sweet-voiced. 
n-toned (.-tind) a. lieblih tönend. 
~-tongued (.-tn!d) a. = sweet-voiced. 
n-tooth(ed) (.-tith(t) a. leder (vet. ong 
sweet? 2 J). [Stimme. 
~-volced (.-möißt) a., poet. mit lieblicher 
„-washed + ($wi’t-wöfht) a. parfümiert. 
nm water (.-wi-t®) s. 1. % (. grapes pi.) 
Art füße, weiße Traube. — 2. . man Fluß⸗ 
Schiffer m (1. a. sweet? 3), 
~-weed % („-wid) s. 1. goatweed 2. 
— 2. = sweet broomweed (f. sweet? 1 J). 
~-william & (2-wi’{-i#m) s. 1.%: a) Bart-, 
Studentenenelfe f (Dia'nthus barda'tus) ; 
b) Bitidelouelte f (Dia'nthus arme'ria; a. 
~ catch-fly); c) Am. Serufalemsblume f 
( Lychnis chaleedo'nica) ; d) Am. Barbados 
~ = cypress-vine; e) Am. wild ~ Art 
Flammenblume f (Phlox mucula’ta). — 
2. orn, Stieglig m (= goldfinch la). 
~-willow & (bwirt-wi/l-o) a. = gale’, 
sweetwood&(ßwirt-wüd)s.Rame weit · indiſcher 
Gewãchſe; bib.: 1. a) Nekta'ndra f (Nec- 
ta'ndra); b) — laurel 1. — 2. shrubby x 
= amyris. — 3. ~ of the Bahamas Kas- 
tari’llenfttaud m (Croton eleuthe’ria). 
sweetwood-bark @ (.-ba't) s., pharm. 
=: cascarilla. 
sweetwood-cup @ (.-f8p) 3. goldgelber 
Hahnenfuß (Ranu'neutus auri'comus). 
sweetwort ($wift-wört) 2. 1. % Bade für 
ied: fii pihmedende Pflange.— 2.© Brauerei: 
Würze f. 
sweety (bwi’-t°) I prove. (Lincsh.), a. 
1. ſchön, lieblich (Wetter). — IE F s. (pl. 
wles, .1]) 2.= sweetheart. — 3. nies pl. 
Buderwerl n, Süßigteiten f/pl.,Ronfe'ttn. 
sweigh t (bwe) s. = sway (CH.). 
swein(mote) ‘| (Bwen, Bwé'n-mot) a. — 
swain(moot). 
swelr faott. (Bwl') a. = sweer. 
swell (Bwel) [nıle. sıcellen, ale. swellan] 
Lojn. © (pret..ed; p.p. ed ob. swollen, 
a. \ swoln) 1. (ans, euf-)ichiwellen (into 
zu). —2. fig. auflaufen, (cn)wacfen, fid 
vergrößern, jid erweitern, ſich fteigern (to, 
intozu). —3. fih bauſchen (Eto), ſich (auf-) 
blaben (eget). — 4. Rauerwert zc.: bauchig 
werden, fic ausbauden (mit to ~ out). — 
5. hervor-ragen, ſtehen; anfteigcn, ſich er- 
heben. — 6.6: a) (auf)quellen (Mais, Ooty) ; 
b) gedeihen, aufgehen, ausgeben (Kalt). — 
7. fig. ſich aujblaben, fic) brüften, aufs 
geblajen fein oder werden (with vor); to 
~ with pride fi vor Stol; aujblaben; F 
he’s cing it er fpielt den Vornebmen. — 
8.F fig. to ~ in bereinftoljiert tommen. — 
9. to .. with anger (rage) vor Zorn (Wut) 
berften (wollen). — HL ofa. © 10. ſchwellen 
machen, anſchwellen, anſchwellen lafien 
(a. Ou. db); 7. — II. aujftreiben, aujblafen, 
aufblaben; fig. to be „cd with vanity 
febr eitel fein. — 12. vergrößern, ver: 
mehren, erhöhen, erheben; F he „ed their 
number er gefellte fi zu ihnen. — HEN 8. 
13. Schwellen n, An-, Aufefhiwellen n, 
Steigen 7 bes Waflerd x.; © bid. a) ~ of 
the grain (NAuf-)Ouellen n od. Aufſchwellen 
rs des Malze3; b) Aufguellen n, Wachſen n 
der Erde; c) Gedeihen n, Aufgehen hes Kalled. 
— 14. Aufwallenn, Wallenn. — 15. Gee 
ſchwulſt /, Anſchwellung f, Beule f. — 
16. a) Anfleigen va Borens, Anhöhe f, 
ügel m; „ of land farft anfteigendes 
Vand; b) 7eo/. gu e-m Bentrum anftcigendes 
SaHidtenjyftem ; c) A — horsebackd3. — 
17. etwas Ausgeſchweiftes, Aufgebaufchtes; 





eo machinery ; R mining; % military; d 





bfp.: a) arch. Ausbauchung feiner Mauer; 
b) © Sdhweifung f einer Grote. — 18. 
Verflärtung f eines (chm. a. Geſchüt ·) Nohres, 
eines Plintenlaufeß, einer Edule x. — 19. © 
Wagenb.: Haufen m, Mittelnabe f am Rabe. 
— 20. © Weberei: 08 pl. Schübenhalter 
m. — 21. &: a) allmählihes Anſchwellen 
bes Toned; b) Ereßce'ndo-Zeihen n (<); 
c) Schmweller m, Gredce'udo-zug m der 
Orgel. — 22. L Dünung f; there was a 
(bit of a) ~ die Wogen rolltın (ziemlich) 
bod. — 23. 0: a) Waflerban: (An-)Stau- 
ung f des Waflers; b) Stau⸗höhe f des Mütl- 
aratens. — 24. F Giger! m, Ged m, Stuger 
m; Modedame f; J. — 25. 87. ſich (angeb- 
lid) in et. Auszeichnendelr), in et. Hervor- 
tagende(t, 8); P io. Haupt-ferl m, «Hahn 
m; Phowling ~, big ~ gtoße8 Tier. — 
26. + sl. = swell-mobsman. — IWF a. 
27. elega’nt, fein, flott, famo’s. 
Sunt: theriver.s der Fluß ſchwillt 
an, fleigt; vet. „ed head Kopfgeſchwulſt 
f dex Pferde; fig.: my heart „ed into 
my throat ic) tonnte vor Rührung nidt 
foreden (IR.);my heart was ing with 
joy mir ſchwoll dad Herz vor freude. 
Qu~10 ©: Gerberti: to ~ the hides 
die Haute ſchwellen, quellen; Wafſerbau: 
to „ ariver (by means of dams) einen 
Fluß aufdämmen; to ~ up: a) chm. 
Mineralien auſſchweilen, b) meta/l. @ub- 
eifen aufwallen lafjen. 
Su ~ 24 F: she was dressed an 
alarming (od. awful) ~ fie war fürdhter- 
lid aufgedonnert; to do the . den Fei- 
nen fpielen; co. ~ hung in chains mit 
Schmud behangenes serrden. 
swell-blind J (Bwe'l-blaind) 8. Orgefban: 
bewegliche Leifte am Gchäuie be’ Echtoclers. 
awell-block Am, (~-bIdt) s., univ., sl. 
eingebildeter Narr. 
swell-box J (.-bdtp) 4. Orgetban: Gehäufe 
n de8 Schivellers. 
swell-boy Rew Qort (~-b5i) 8., e?. <= rowdy !, 
swelldom F (kwe’I-d’n) 8., coll. Stugers 
tum n, Stuber m/pl., jeine Welt. 
swell-fish (~-fifd) s. = balloon-fish. 
swell-head Am, (~-bed) #. 1. eingebil- 
deter Menſch. — 2. Truntenbold m. 
swelling (Bwe’l-in®) Is. 1. (An-, Auf-) 
Schwellen n, Quellen n 2c. (ſiehe swell I 
und 11). — 2. N did. Überſchwemmung(s 
gebict nn) f (2erem. 49,19). — 3. med. u. vet. 
Anfdhwellung f, Geſchwulſt f, Beule f; f. 
— 4. Erhöhung f, hervorragende Stelle. 
—5.arch.Ausbauchung f, Anſchwellung 
f;a.=entasis1.— 0.© Zifäterei : Schtwei- 
fung f.— 7. fig. Aujwallung f, Aufbraufen 
n, Ausbruch wi (einer Leidenfhaft). — 8.N 
dibl. Grofthun n, Aufblähen n, Stolz mı 
(2. Rorintger 12,20). — II p.pr. und a. 
9. (an)ſchwellend, fid (auf) blaͤhend zc. (fiege 
swell Iu. Il), aufgeblafen; 7. — 10. fid 
fleigernd, zunehmend; ¥. — 11. ſchwülſtig 
(eu), hochtrabend, bomba'ſtiſch. — 12. X 
ſtolz, hochmütig; hochſtrebend. 
gu m 3: blue ~ = dropsy 2; 
med.: lactiferous „, lacteal _ über- 
mäßige Milch-anſammlung bei Frauen; 
white ~ = milk-leg; „ in the groin 
Leiftenbeule f; vet. in the hough of 
a horse Stallbeule f, Taſche f. 
und: fig. ~ like a turkey-cock 
aufgeblafen wie ein Truthabn; $ . out 
in knobs baudig aufgeſchwollen. 
gun10: ~ on the sight dem Auge 
fihtbar werdend; für da8 Auge immer 
deutlicher merdend; ~ applause fid 
ficigernder Beifall. 
swelling-hammer © & (.-bim-*) s. 
Tellers, Fuße, Krug-hammer m. 
swellish F (we l-1fch) a. ftugerbaft,clega‘nt. 














swell-keyboard ¢ (Rwe"l-ti’-bo'd ©) 8. 
Manua'l n des Orgel Schwellers. 
swell-mob @) (Bwe'l-mb) s., al. fein gee 
Ueideted Gefindel, feine Gauner m/pl. 
swell-mobsman (fwo"l-nsbf-mn) ¢., a. 
Snduftrie-ritter m, Hodflapler m. 
swellness F \ (fwe'l-n*§) s. vornehmes 
ober feincd Wefen, Etußerhaftigteit f. 


swell-organ JS (fwe'l-o'-g'n) «. Schweller · 


regiſter n der Orgel. peda'l n dex a 

swell-pedal d (.-ped-) 8. Schweller- 

swell-rule © (‚-rül) s., typ. art Schluß: 
linie f (—>_). 

swell-shark (.-Ihä't) s., ichth. Get Rayen- 
hai (Scy'Ilinm ventrico’sum). 

swell-toad (.-töd) s. = balloon-fish. 

swelly A proven.(Bwerl-°) s. Hinausreichen 
M eineb KRoblenflöges Über e-n beftimmten Begirt. 

swelp P (fwelp): ~ me! Ratt so help me 
God! (fo wahr mir Gott helſe!). 

swelt! + (fwelt) pret. u. p.p. von to swell. 

swelt? + (.) [a/e.] I v/n. = swelter 1. — 
ER vfa. duch Hike ohnmadtig maden, 
Aberwaltigen, töten. — Bgl. at 

swelter (fwe'l-t?") [swelt?] I v/n. Wa. 
1. vor Hige vergehen, hinfdmelgen, ver- 
ſchmachten. — 2. in Schweiß gebadet fein. 
— HI v/a. Ca. 3. (aus)dörren, verfengen. 
— 4.T ausdünften, (au3)fdwigen. —- 5. + 
(ein)tauden. — ENE P 3.6. Schwitzen »; 
todoaccin Shwikbad nehmen, ſchwitzen. 
— 7. fig. heiße, miibfame Arbeit. 

sweltering ($we’l-t- int) p.pr. und a. 
1. vor Hike vergehend, verſchmachtend zc. 
(f. swelter). — 2. = sultry. 

swelth + (pweélth) 8. Schlamm m, Kot nr, 
Shmuß m. 

sweltry (Bwe’l-tr®) a. — sweltering. 

swenk prove. (Bwen't) v. Da. = swink. 

swepe t (Bwip) o. u. 8. = sweep! u. *. 

swept (Bwept) pret. u. p.p. v. to swerp. 

swerd! + ($wörd) s.u.v. = sward. 

swerd? + (Bwörd) 8. — sword!, 

swertia 07 % (fBwi'’-t?-a) l holl. Blumenzücter 
Emanuel Swe(e)rt] 8. wertie f (Urt Enzian). 

swerve (kwötw) [a/e.steeorfan|Ke/n.@b. 
1. eine Seitenbewegung machen (Pterd). — 
2. plaglig ab-gehen, -weiden, -fdweifen, ſich 
entfernen (from von); fig. to ~ from one's 
purpose fein Ziel an8 den Augen ver- 
fieren; he never „d from his allegiance 
er wich nicht ein Haarbreit von f-r Lense 
Treue ab. — 3. fig. ſich neigen, ſchwanken 
(Echtacht; ML.). — 4. N (umber)fireihen, 
umher · ſchweifen, »fhwärmen. — 5.7 
tlettern. — IL v/a. Ob. 6. abwendig m., 
ablenten. — KEN s. 7. Eeitenbewegung 
F. plotliches Abweichen von vex Rigtung. 

swet 7 (Bwet) I pret. u. p.p. von to sweat. 
— II s. = sweat. 

swich! + (pwit{d) pron. und a, = such. 

swich? + (Bwitid) 8. u. v. = switch. 

swidder prore. und f&ott. (Bwi7d-") r/n. 
Ga. u. 8. = swither! un 3, 

swier proce. und faott. (Bwi') a. = sweer. 

swietenia & & (pwl-tt”-n*-a) s. Srviete'nic 
f, Mabagoni-baum m. 

Swift? (&wift) npr.: Jonathan ~ (mß Dean 
a) englifer Gatiriter (1667 - 1745). 

swift? (.) [a/e. sicift] La, 1. ſchnell, eilig. 
geſchwind, rajd), reißend (Strom), fluchtig 
(aud fig. Stunde x.); ~ of foot = swilt- 
footed; ~ of wing = swift-winged. -- 
2. (jdlag)fertig, ſchnell bereit, geſchickt (to 
ju); ~ to mischief jum Böfen geneigt. — 
3. haftig, voreilig, vorſchnell. — IE adr. 
4. = „1. — IIIS. 5.9 Hafpel m (f), 
Garnwinde f. — 6. O Hauptcylinder m 
e-r Flachs ⸗Krempelmaſchine. —- 7. tel. ein: 
fades lofeS Rad (Bei ber Prüfung bed Trahtes 
auf feftigteit). — 8. orn. :a) Mauerſchwalbe 
fı Segler m; oid. Turmfegler m (Cy’pselus 
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marine; © botanical; @ commercial; @ postal; # railway; d music (see page IX). 


[SWI oo SWI * ] Die‘ Ausiprade- und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX— XI, die Abkürzungen zc. S.XTI—XXXII erflärt. 








apus; o. black .); Alpine „, white-bellied 
~ Alpenfegler m (Cy'pselus melba): b) Urt 


(.-t8b) 8. Truntenbold m, Eäufer m. 


Haustaube. — 9. z0.: a) = newt; b) Am. | swim (fwim) [a/e. swimman) I vin. O 


= fence-lizard. — 10, ent. = ghost- 
moth, — 11.\ Strömung f, Strom m. 
swift? & (Bwift) [ftand.] I e/a. @a. 
1. jöott.: ein Ref e.nbinten, einholen. — 
2. = swifter. — II s. 3. Shwidt(ungs)- 
talje f. — 4. = swifter 1. — Bgl. m! u.?. 
swift-boat J (kwifjt-bot) 8. = flyboat b. 
swift-engine © (.-en-dG'n) 8. Geitenfabrit: 
Spul-, Aufwindesmafgine f. 
swifter (fwi’f-t®) [swift?] Is. 1.6: 
a) Sdhwidtleine f; b) Spatenreep n; 
c) Borge, Not- wanttau n; Hoofotan a; 
dl) Stoß-, Fender-tau rt um ein Boot; €) Ts 
pl. hintere Wantenpaar. — 2. a) prore. 
Eeiln yum Befeftigen ber Ladung auf e-m Laft- 
wagen; b) Am. Knüppel m zum frafferen An- 
aieten bed Seiles (fiehe ~ 2a). — IE v/a. Ga. 
3.8 cinfhwidten, zuſammenſchwichten, 
mit einem Tau umwinden; „ing-in line 
Schwicht⸗leine f; to ~ a ship ein Sdiff 
tielholen (fiehe carcen 1). 
swiftfoot (Bwifjt-füt) Et a. ſchnellfußig. 
— IE 3., orn. Rennvogel m (Curso riua). 
swift-footed (.-füt-'d) a. ſchnellſũßig. 
swift-banded („-hän-d’d) a. behend, flint, 
prompt. 
swift-heeled (.-bifd) a. — swift-footed. 
swifting-tackle J (fwi’f-tin'-titl) s. = 
swift? 3, 
swiftlet (bwi’ft-l*t) 2., on. = salanganc. 
swift-moth (.-moth) 8. = ghost-moth. 
swiftness (fwi’ft-n's) s. Schnelligleit f, 
Geſchwindigkeit 7, Ourtigteit /; Haft f ec. 
(1. swift? I; Syn. f. expedition). 
swift-paced X (--peht) a.rafhen Schrittes. 
swift-winged (.-win'd) a., poet. mit 
raſchen Schwingen, ſchnell (fliegend). 
swifty + (bwi"f-t®) a. = swift? 
swig! (bwig) Zefa. ae. 1. Fin großen 
Zügen ob. haftig trinten. — 2. N tüchtig ov. 
gieria faugen an (dat.). — HH r/n. de. 
.Feinen tüchtigen Salud nehmen, einen 
guten Zug thin (at auß). — 4. prore. 
auslaufen (Stäffigkeiten). — III s. 5. F 
tüchtiger Schlud, tiefer Zug. — 6. prorc. 
Bier n mit gerdftetem Brot. — Bgi. 2. 
swig? (Bwig) Hr/a. (ie. 1. b = sway; 
to „ off beim Hiffen und Anholen fid 
in daB firaffe Tau legen und die ent 
flandene Bucht mit Widerhalt nachholen. 
— 2, prove. en (Etat) Bod taftricren. — 
IR s. 3. Zichen » an einem an beiden Gnden 
feftgemadten Taue. — 4. & Tatel n mit nicht 
parallelen Tauen. — Bgl.m!, 
swile Rewfoundtand (Bwall) 8. = seal!, 
swill! (§wil) [a/e. stedlian] U rla. Ma. 
1. gicrig trinten, faufen, hinunterſpülen 
(aug to ~ down). — 2. (an)füllın. — 
3. trunten maden, berauſchen. — 4. + ot. 
prove. bejpülen, abjpülen. — EM r/n. Ga. 
5. fpülen, abwafden. — 6. faufen ; ſich be 
trinten. — IEMs. 7. Ztantın Spiilidt n, 
Selempe f tür Schweine. — 8. F tiichtiger 
Shlud; Gefaff n. — 9. +t Wafchzuber m. 
SWIIL? proce. („) 8. Art (Weidens) Morb m zum 
Fiſchtransport; of. Corben mit 100 Heringen. 
swill® proreS. (.) 8. Schatten m. 
swill-bellied P + (fwi7(-bel-*d) a. mit e-m 
Sauferbaude. 
swiil-bowl P + (.-bol) s. = swill-pot. 
swiller (Bwi’l-®) s. 1. Truntenbold m, 
Sänfer m. — 2. prove. = scullion 1. 
swilley prove. (BwIl-©) 8. 1. Wirbel m, 
Strudel m. — 2. A: a) = swelly; 
b) tleines Kohlenlager (Yorksh.). 
swilling („in?) a. 1. Spiilen n, Saufen n 2c, 
(f. swill! Tu, 11). — 2. 08 pl. — swill! 7, 
swill-milk Am. (totat) (Bwi’l-milt) s. mite 
von Rigen, die mit Echlempe 2c. gefüttert werben. 





(pret. swam, aug swum; p.p. swum, t 
swam) 1. ſchwimmen (a. fig.); & flott 
fein; ¥. — 2. fig. ſchwindelig fein, ſchwin⸗ 
deln; wirbeln; fih trehen; my head .s 
mir wird fhmwindelig, mir fdwindelt; 
everything swam before my eyes alles 
drehte fid) vor mir. — 3. (dahin)fließen, 
gleiten, fanft ſchweben; to ~ in a boat in 
einem Boot fahren. — 4. ũüberſchwemmt 
fein $. — 5. überfließen, übergehen (Augen). 
— 6. Überfluß haben, voll fein. — Siege aus 
swimming. — IL v/a. © 7. durchſchwim⸗ 
men, ſchwimmen über (ace.) oder durd. 
— 8. ſchwimmen lafien, ſchwemmen. — 
IIT 3. 9. Shwimnenn JY. — 10. Gleiten 
n, ſanftes Schweben. — 11. Entfernung, 
die man ſchwimmen kann. — 12. angteripr. : 
tiefe und fiſchreiche Stelle eines Fluſſe. — 
13. Schwimmblaſe f e-3 Filmes. — 14. F 
sl.: a) Geihäftögang m, Gang m der 
Greignifle ; b) Gefhäft n, Angelegenheit 

3%. — 15. cant a good ~ ein guter 

ang, eine gute Bente, viel Glüd. 

Sun ts to ~ across a river fitit 
(od. dur) e- luk ſchwimmen; to ~ 
away fortſchwimmen; to ~ down abe 
warts ſchwimmen; N fig. to make a p. 
„for it jengappelt laffen, j-n hinhalten ; 
to ~ in joy (od. pleasure) in (e-m Meer 
von) Bonne ſchwimmen; to havo swum 
out of one’s depth feinen Grund mehr 
finder, fi zu weit gewagt haben; to ~ 
over hinüberfhwimmen; to „ up auf 
warts ſjchwimmen; to „ with the tice 
(a. stream) mit dem Etrome ſchwim⸗ 
men (bie. fig.). — Eiche aug sink 11. 

Zun 4: N thomeadow vs die Wiefe 
ſteht unter Waffer; \ the earth „s in 
rain die Erde ift vom Regen tibcr: 
ſchwemmt; he lay .ming in blood er 
lag da in feinem Blute ſchwimmend. 

Zu m ®: to have (od. take) a x ein 
Schwimmbad nehmen, ſchwimmen; I 
hada long ~id bin lange geſchwommen; 
I gave my dog a w~ id) ließ meinen 
Hund ſchwimmen. 

Su ~ 14: F s/.: to bein the ~ auf 
dem faufenden fein, eingeweiht fein, 
Mitwiffer(in) oder Mitichuldige(r) fein; 
mitzählen; to be out of the ~ nidt 
anf dem laufenden fein; to be in the 
same „ in demfelben Geſchäfte fein, 
mitbeteiligt fein; the . a fellow is in 
daB Geſchaͤft, das einer betreibt; to get 
into the ~ of a th. hinter et. fommen. 

swim-bladder (wi’m-bl3d-®*) = swim 13, 

swimmable \ (fwi’m-'b!) a. ſchwimmbar. 

swimmer(Bwi’n-")s.1.Schwinunendelr), 
Schwimmerlin). — 2.20.: a) Schwimm⸗ 
bogel m; b) Schwimmtläjer m; c) Wafler- 
fpinne f. — 3. vet. Horngeſchwulſt f am 
Pferbeidentel. — 4. — float 12. — 5.© 
während ber Girung in bie Würze geftelltes und 
mit Gis(wafler) gefäntes Metallgefäß. — 0. = 
swim 138. — 7. + cant: a) J (Wadt-) 
Schiff n; b) zu leichte Münze. lſoot. 

swimmeret (fwi’m-'-n*t)s. = swimming- } 

swimming (fwi’m-In') Is. 1.008 Shwim« 
men, Gleiten n zc. (f. swim In. II); med. 
~ of the head Ehmwindelon. — Hl p.pr. 
und a. O 2. ſchwimmend, gleitend 2c. 
(1. swim Lu. I); Schwimm⸗.. — 3. über- 
fließend, übergehend (Mugen). — 4. fig. 
ſchwankend, unfider umbertaftend, nebel- 
haft. — 5. ungehindert, glatt; ® st. . 
market fi glatt abwidelndes Geſchäft 
(ant. sick market); F the work goes 
on aly die Arbeit fhreitet ohne Hinder- 
ni8 fort. 





| 





swill-pot P + (Bwi’I-pöt), a-tub P + swimming-bath (bwi’m-In®-batı 3 


Sdwimmbad n. 
bell (.-bel) e., zo. = nectocalyx. 
beit (.-belt) 8 Schwimmgürtel m. 
a-bird (.-bö'd) ¢., orn. Shmimmocgrf m. 
-bladder (~-b1dd-**) s. Shwimmbick | 
cine’ Fiſches 
„-crab („-Inib) s., zo. = paddle-crah. 
afin (.-fin) s., zo. Floſſe feines Sa er 
Stloflen-füßers. 
foot (.-fat) s., zo. Ehwimmfur ws. 
-girdle (.-98'dl) 8. = swimming-belt 
Jacket (-DGäl-t) s. Schwimmijad: f. 
mark & (.-ma't) s. Nusmwüflerungite: 
Ff eines Schiffes. 
„match („-mätfh) s. Wettfdwiminen » 
swimmingness (.n'§) s. 1. 220 Stier: 
mende, Gleitende m :c. (f. swimming II 
— 2. feuchter Glanz, Verſchwommenbeu? 
der Mugen. Iswimming-fax.ı 
swimming-paw (kwi'm-in’-p3) s. — 
place (.-plch) s. Badeftelle f. 
-pond (.-psnd) 8. Shwimm -teih m, 9:2 
n, eanftalt f. C-anftait 7 
wschool (.-ffil) s. Schtwimm + faule 7! 
-spider(.-Epai-d°)s.,ens.BRaflerjpiarc:. 
stone (.-bten) 8., min. Shwimmeh. 2 
m, »tiejel m. Lfaften m, Cdaffis «1 
a-tub © (.-t86) #. Tapcteniatr.: Streit-! 
Swinburne (kwı’n-bötn) npr.: Algerni. 
Charles ~ engl. Dichter (geb. 1537). 
swindle (kwindl) [dtm] Mesa. ı b.1.% 
ſchwiudeln, betrügen (out of um). — ER « 
2. Ehwindelm, Sc windelei f. Betrug = 
— 8. sl. Epelulation f, Gliadgipici « 
Lotterie f; let's have a. wit melit 
drum würfeln, wir wollen da3 Bii- 
verfuden. — 4. Pcontp. Zeugs, im 
perei f; Am. what's the _? was forc 


die Geſchichte? 
swindleable \ (bwi’ndl-bt) a. (lcichrı su 

beſchwindeln; he looks easily _ er ix 

aus, als laffe er fich leicht anführen. 

swindler (§wi’nd-I") s. Ehwindierirm. 

Betriger(in), Gauner m. 

swindlery \ (.0-r°) s. = swindle 2. 
swindling (§wi’nd-lin') Is. = swindle? 

— IL a. ſchwindelhaft, betrügeriid. 

swine (Bwäin) [a/e. seein] 8. (pal. .) 1. oe. 

Sawein s I. — 2. F fig. feweiniie:: 

Menfh, Schmwein-igel mm. 

8 Zu w 1: vet. intestinal fever + . 
= hog-cholera; al. to go the on 
plete (st. entire) „ durdgretiende Kot 
regeln treffen, F auf3 Ganye geben |. 
to go the whole hog); §. a. pearl? }. 

swine-backed + (fwai'n-bitt) a = 
hog-backed. [2.= earth-nut 1] 23+! 
a-bread $ („-bred) s. 1, = sowbread. — ı 
- coat, ~-cot(e) t eter prev 
(.-fé, „-Töt, tat) s. = hog-sty. 
w-cress & (.-fnep) a. triechender Rraber 
fuß (Senebi'era coro'nopus). 
true ft od. prom. (2-fRit) e. — het. 
„drunk P und + (.-drön’t) a. berets 
wie ein Schwein. 
feather(.-fedh-") s.= swine’s-feathe: 
w-fever (.-fi-m*) ¢., vet. = hag-cho.er- 
swinefish (fiſch) s. = anarrhichas. 
swine-fiesh (.-flejh) s. — pork 2. 
swine-grass$ (\-graß)s. = knot-eras- 1. 
swineherd (.bö'd) s. Schweinebirt = 
swineherdship \ (--[bip) ¢. Amt » ae 

Stellung fe-8 Echreinebirten. Pha-<s | 

swine-hullt cb. prove. (Rwal’n-b8li «, -- | 

aw-keepingt (*-f1’-pin')s. Ehweinchütenn 

«like (kwal’n-läit) a. ſchweiniſch. 

n-vatt(--öt)s.Nadt-hafer om ( Are’ ma nein. 

~w-penny prove, (.-pen-*) s. Don E recines 
aufgemwühltes Geldftid. 


‚ "pipe prore. (.-patp) 8., orn. Rote, Here, 


Weinedroffel f (Turdus i’acus). 





Zeichen = Le. IX): F familiär; Pp Boltsfprade 30 Gaunerfprade 3 X fetten ;talt (auf geflorben) ;* neu (aug geboren); a unrichtg; 
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Das | Meine * unbörbar; & faft wie 5° fat 157 faft 13 Taf a; 8 Toft wie a in „Ratte“ mer: 6. Xu. XI). [SWI... 


swine-plague (Bwal’n-pleg) &. = hog- : 


cholera. 
swine-pox (.-pstp) s., med. Schweins⸗, 
Schafs⸗, Hühner, Waffer-poden fipl. 
swinery (pwal’-n®- -R°) 8. ( (pi. „ies, ant) 
1.Saubudt f(= piggery!).-2.Schweine 
berde f; fig., contp. Ehweinebande f. 
swine’s-banet(wal’nf-ben)s.sowbane. 
swine’s-cress $(.-treß) 8. = swine-cress. 
swine’s-feather + (.-fedh-") 8. hunt. u. 
Schweinsfeder f, Sauſpieß m. 
swine's-grass $ (.-graß) = knot-grass1. 
swineshead + (.h&d) s. = dolt I. 
swine’s-snout $ (.-fniut) 9. dandelion. 
swine’s-succory & (.-B8f-'-n°) e. = hog- 
succory. [stinkstone.\ 
swinestone ($wäl’n-$tön) s., min. =f 
swine-sty („-Btal) s. = pigsty. 
swine-thistle $ (.-thißl) s.= sow-thistle. 
swineward + (.wä'd) s. = swineherd. 
swineyard + (.ja'D) s. 1. = swineherd. 
— 2. = boar!. 
swing (fwin') [aje. swingan] I v/n. O 
(pret. swung ober swang; p.p. swang) 
1.ſchwingen, baumeln, ſchwanken, ſchweben, 
(fic) ſchaukeln. — 2. fi drehen (a. to x 
round)Y.- 3.8 fwaien, ſchwojen, ſchwin · 
gen, ſich um den Anker drehen: k. — 4. ein⸗ 
herſchwanken, pendeln (f. a.swingingt ll). 
— 5. mit langen Savitten gehen, flürzen, 
fchnctten (vet. a. sling’ 8); J. — gee 
hängt werden, baumeln; he may ~ ‘for it 
er fann dedwegen an den Galgen tom: 
men. — ID e/a, © 7. ſchwingen. ſchwen⸗ 
ten, ſchaukeln; ?. — 8. (herum)ichleudern: 
(aud % Truppen von einem Ort gum anderen) 
werfen; to ~ open a door e-e Thür auf 
werfen. — 9. ſchlenkern oder wedeln mit; 
to ~ the tail mit dem Schwanze wedeln; 
to ~ one’s arms (feet) mit den Armen 
(üben) ſchlenkern. — 10. F fig. tenten, 
leiten, Geigatt führen. — 11. Lb ton a 
ship ein Scifj um den Anter ſchwingen 
oder jhwaien. — 12. © carp. to ~ na 
door (a gate) eine Thür (ein Thor) in 
bie Angeln einhängen. — 18.7 = cade®. 
— AEDs. 14. Shwingen n, Schwingung 
f. Schwung m; J. — 15. Schwinge f, 
Schaukel f. — 16. Schub m, Stoß m, 
fig. Antrieb m; F fig. to givea tha. 
den Anftok zu etwas geben, eine Gace 
in Wang bringen. — 17. fig. Schwung 
m, Aufihwung m (38. des Genius). — 
IS. jreier Lauf od. Gang, Spielraumm;Y. 
— 19. Trieb m, Neigung f, Hang m, 
Sinn m; J. — 20. © Spikenhohe f ex 
Trehbant. — 21. O Stürzung fe-b Rares 
(= dish 4). — 22. ©: a) am Deiäfelende 
eines Wagens befeltigte Kette, woran die Borfpann- 
pferde vermitteld eines Crifdeited angeſchirri w.; 
to be in the „als Borfpann dienen (Pferd) ; 
b) Vorſpann m, Vorfpannpferd(e pi.) n. 
— 23. © Bhotogre.: a) ſcharſes Ginjtellen 
bes Biltea; b) = swing-back. — 24. cant 
Captain Swing war um 1880 meift bie Unter- 
ſchriſt unter Brands unb Troh-briefen, bie den 
Anfaffern von (ref) Maldinen gugingen. 
uw 2: a gate .8 on its hinges 
ein Thor dreht fid in den Angeln; F fig. 
to .~(a)round the circle wie ein Wetter: 
bahn bin und her ſchwanlen, ed bald 
mit der einen, bald mit der anderen 
Bartei halten. 

Zun3 L: to ~ clear tlar ſchwojen; 
~ on! bol’ auß!; to. to the wind (od. 
tide) auf den Wind (oder den Strom) 

ſchwojen; let her „! fall ab! 


~ 5: to ~ into (out of) aroom 


Hals über Kopf in ein Zimmer ftürzen | „-biock © (.-blof) s. 


(au einem Zimmer heraugfliegen). 
tw 7: to. abont (across) herum» 
(herüberJ{hwwingen, ⸗ſchleudern, wer⸗ 
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gien; hun ton the g gun mit bent Gee | swinging-post (fwi'n'-in'-popt) ». 


webre mitziehen; to „ a horse in a 
ship ein Pferd in Gurten hängend in 
ein Schiff bringen; © to ~ a stone 
with a crane cinen Stein mittel8 eines 
Schwingkrans fenten. 
~ 14: upon the ~ halb offen 
(tufsiegthor); to have (ober take) a ~ 
ſich ſchaukeln; to move at a rapid „ 
ho taf dabinbetvegen; to walk with 
„ einen ſchaukelnden Gang haben. 
Sn 18 u. 19: to be in full ~ in 
vollem Gange fein, gut im Zuge (oder 
im Schwunge) fein; to give full „ to 
freien Lauf laffen (dat.); to have one's 
full ~ f-n freien anf haben, zur Gentige 
befommen (of ven); I let him have his 
full ~ of talk id ließ ihn nad Herzens» 
luft ſchwatzen; he had his full . of the 
capital er genoß das Leben der Haupt: 
ftadt in vollem Maße; to take one's ~ 
feiner Neigung ob. f-n ' Geliiften frönen. 
swing-back © (fwin'-bät) s. Bhotegr.: 
gum (Garferen Einftellen bes Bildes dienende be- 
wegliche Rüdenwand ber Camera. 
bar © (.-ba') 8. = swingletree. 
w-heam © (.-bim) s. = swing-bolster. 
m«bed (.-bed) 8., artill. (beivegliche) Richt- 
foble an der Rafe'tte; ~ plate Nichtfohlen- 
ſchiene f. 
„-boat (.-bot) 8. ruſſiſche Schaufel. 
a-bolster © (~-bol-ft*) 8. Wagenbau: 
Schwung-balten m, «baum m. 
a-boom JL („-biim) 8. = swinging-boom. 
bridge®(.-baidG)s.Dreh-,Gier-brüdef. 
devil prove, („-dewi) 8. = swift? 8a, 
door (.-d5' ©) 8. Drehthũr f. 
swinge! (5windG) [a/e. steengan) I v/a. 
Ob. 1. tfihtig ſchlagen, eae 
peitſchen, geifeln (P aug to ~ off); fig. 
firafen, züchtigen. — 2. t fchwingen, 
Hatfchen mit. — 3. © = swagel. — II. 
4. Schwingen n, Edlagen n, Peitſchen n, 
Peitidhenhiebm. — 5.1 Macht fF, Einfluß m. 
swinge? + (.) v. u. 8. = singe (S7.). 
swinge-buckler (bwi’ndg-böt-[") s. = 
swash-buckler. 
swingeing F (fwi’n-dGin’) a, D febr groß, 
ungeheuer, gewaltig; — bill gepfefferte 
Recnung; ~ concern große Sade. 
swingel 7 over proce. (Bwintgl, o. Bwi’n- 
dG‘) s. = swingle. 
swinger! (kwi’n'-®) [swing]s. Shwinger 
m, Schroentendelt, 3), —— 8), 
Schleuderer m. — B 
swinger? (fwi’n-dG*) = 1. Reitfegende(e, 
8), Schlagende(r, 8) zc. (f. swinget 1). — 
2. F et. Grogartige’ ober Erftaunliches; 
gewaltige Aufidneiderci, großartige Lüge. 
swing-frame © (fwi’nt-jrem) 8. Papier. 
fabritation: Glättftange f. 
swing-gate (.-get) 8. Drehethor 7 mit dem 
Bapten in ber Mitte. 
swing-glass (.-glaß) ¢. Drebefpiegel m. 
swing-handle (.-hindl) s. fid auf Zapfen 
betwegender Bügel. 
swinging! (kwl’ne-in®) Is. 1. Schwingen 
n, Schaukeln n 2c. (f. swing Ia. II). — 
II a. 1 2. fhwingend, ſchaukelnd zc. (f. 
swing I u. II); as they stalked .ly along 
wie fie dabergependelt tamen. - 3. ſchwung⸗ 
doll, wudtig; „ majority ſtarle Stimmen: 
mehrbeit; „ pace, „ step Geſchwindſchritt 
m; in a style in —— ob. that: 
fräftiger Weife. — Bal. m 2. 
swinging®f (bwi’n-dDGin®)a.U-swingeing. 
swinging-berth L (bwi’n’-Ins-börh) 
8. Schwai⸗kreis mr, «raum m. 
= swing-stock. 
-boom J (.-biim) s. . Sawing», Backs⸗ 
baum m. [Pendel-Jjola’tor m.\ 
: lnsulator © (2-i'n-Bit-6-t*") ¢., phys.f 








Schmwungpfoften m, Pfoften m e-8 Dreh⸗ 
thores (f. swing-gate). 

«room & („-rün) s. Schwai-taum m. 

saw © (.- — 8. ſchwingende Sage, 
Schmwungfäge f. 

table & (.-tabl) s. Haͤnge⸗ tiſch m. 

swingism (Bwi’n- Tim) 8. Drohbriefrun: 
wefen n (f. swing 24). 

swing-jack © mĩ (fwi’n'-dGAf) 8. Winte, 
um Wagen wieder aufs Geleife zu bringen. 

swing-knife © (.-natf) s. = swingle 1. 

swing-lamp („-Ump) s. Hängelanıpe f, 
Ampel f. 

swingle (bwin'g!) I® 3. 1.Schwingftodn, 
Flachs · SEchwinge f; Schwingmeſſer a 
zum Reinigen bed Flachſes. — 2. prove. Klöp⸗ 
pel ns am Dreſchflegel. — 3. Trahtzieher: 
Hebel m an der Etedrolle. — 4. mech. 
Speiche f am Gangipit x. — 5. prorc. 
Schaufel f. — HI v/a. Mb. 6. © glach 
bregen und fdwingen, ſchwingeln. — 
7. die Spiken von Pflanzen abjhneiden. 
— KAD v/n. Mb. 8.7 ob. prove. bauıneln, 
ſchweben. ſchankeln. hase 

swingle-bar © (kwi’n*gl-bät) = swingle- 

swingle-bench © (.-bénjd) s. Schwing: 
bant f für Flachs. 

swingle-board © (.-b5'd ©) s. Schwing: 
brett 7 für Blade. 

swingle-braces © („-bre-Rf) s/p/. Ort: 
ſcheit · riemen m/pe. 

swingle-dag © (.-d4g), ~-knife © (.- 
naif) s. Sdwingmeffer n (= swingle 1). 

swingler © ( wi’n'-gl**) 8. Epinnerei: 
Flachs⸗, antloninger m. 

swingle-staff © (fwi’n'gl-ftaf) 8. -~ 
swingle 1. 

swingletail (tel) s., ichth. = fox-fish 1. 

swingletree © (pwi’n'gl-tri) s. Ortfcheit 
n, (Wage)Schwengel m; ~-clasp Crt- 
ſcheitlappe f. 

swingle-wand © (.-wsnd)s. =swingle 1. 

swingling-knife © (hwi’n?-glint-naif) 
8. Sdhwingmeffer n (= swingle 1). 

swingling-machine © (.-m4-fdin) 4 
Flachs·Schwingmaſchine f. 

swingling-staff © (.-ftaf) s.= swingle J. 

swingling-tow © (.-tv) s. = swing-tow. 

swing-motion 8 (pwi’n'-mo-fd'n) s. 
Federwerk 7 eines Wagens. 

-pan © („-päin) 8. Zuderiabrit.: Ripp> 
Pfanne f. Int ohne Räder. 

a-plough (.-plau) ¢., agr. Schwingpflug⸗ 

a-saw © (.-6a) 8. = swinging-saw. 

-shelf (..-fdelf) s. ſchwebend anfgehängtes 
Fach oder Regal, Schwebe f. 

w-sleve © (.-giiv) 8. Schwingfieb n; A 
Erz⸗, Kipp-wälde f. 

»splinter-bar © (X-Bpli’n-t-bar) 8. be- 
weglide Stangentwage am Wagen. 

stock © (Bwl’ut-Btöl) 8. Flachabereitunq: 
Schwingflod m. 

„stud © („-Btöd) s. Schwungpfoften m. 

a-swang (.-Bwin') I prove., a.ſchwingend. 
fhmwantend. — IE F s. Schwingen n des 
Pendels. 

table © (.-tebl) s. — runner 21. 

wtall t (tel) 8., cant Schwein n. 

a-tow © (.-t5) 8. Schiving-werg n, »hede f. 

swingtree © („tri) s. = swingletree. 

swing-trot \ („-tröt) s. ſcharfer Trab. 

swing-wheel © (.-(b)wil) s. Steig-, 
SHhwungerad 2 der Uhr. 

swinish (fwal’-nifh) a. O febweinifd, 
ad oe whess (.-n*§) 3. Schweinerei f, 
das Säuifche, 

swink + (pwin't) la / e) U v/n. ſich ab: 
arbeiten, fi pladen. — IH v/a. pladen, 
ſchinden. — DEN s. Pladerei f, Schinderei f. 

swinker + (wi’n-E)s. = drudge! (CH.). 

ela (Bwi'n-*) 8, = sweeny. 





2 Wiſſenſchaft; © Technit; A Bergbau; x Militär; ð Marine; ¢ Pflanze; © Handel; os Vo; a d Gifenbahn; d é Mufit (1. 6.1X). 
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(Swi .. -SWO...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &. on p. ZU KAM. 





swipe (jwatp) [a/e.; verwandt mit sweep] ' Swisser(land)t (Bw!’-"(-Lind) Switzer ‘ switchy x (kwrtfde) a. 1. getteneart:s 


Kon. Ob. 1. (bſd. Gridet : wit ber Ballkelle) €-11 
traftigen Schlag führen. — UN v/a. Ob. 
2. al. ſchlagen, priigeln ; Am. (iden) to ~ 
the very earth with a p., to ~ the whole 
thing out j-n ganz gehörig verhancn. — 
3. Am. (viv. thca.), sl. Ribigen, mauſen. 
— 4. + haftig faufen, hinunterftürzen. — 
HIT 3.5.8: a)=sweep® 12; b)=—swipe- 
beam, — 6. © }eterei: Schwungſtange 
f. — 7. @: a) Eqmiede: Balg ˖ ſchwengel 
m; b) = bell-crank, — 8. a) Gridet: 
flartcr Schlag, ter den Ball hod in bie Quit 
treist; b) 7. let me have a ~ at him id) 
will ihm mal eins verfegen; P Am. to 
make aw ata p. with one’s knife auf 
j-n losſtechen. — Gieke aud swipes. 

swipe-beam © (Rwai’p-bim) s. Wippe f, 
Hebebalfen 9 ver Zugbriide. 

swipe-bridge © (..-bridG) s. Wipybritde f. 

swiper (Bwai’-p') s. 1. (ofp. Gridet)s/. 
flarfer, gewandter Schläger. — 2. P 
Eäufer m. 

swipes P (kwäip$) s. Tünnbier n (ang 
small „), alfg.: Bier nm. 

swipey (Bwai”-p*) «., 87. angetrunfen; he’s 
only alittle ~ er hat bloß e-n Heinen Spig. 

swiple (Bwipf) s. = swipple. 

swipper(t) + ober prove. (Bwi’p-t) a. 
ſchnell, flint, hurtig. LifegelB.) 

swipple (Bwipl) 2. Stlöppel me e-8 Drefhsf 

swire (Bwai') [aje.|s. 1.1 Raden m. — 
2. Sentung f nahe dem Gipfel c-2 Berges. 
— 3. Thal zwi'chen zwei Hügeln. 

swirl (Bwörl) [ftand.] IH ofn. @a. 1. wir: 
bein, Etrudel bilden. — II v/a. @a. 
2. herummirbeln. — HEIL s. 3. Wirbel m, 
Strudel mn. — 4. Angeln: raſche Bewegung 
cined Gilded beim Unbeifen.— 5.—swire 2u.3. 
— 6. Mafer f; teott. aug Af m im Holy. 

swirlie fqott. (kwö”-[°) a. = swirly. 

swirly (.) a. 1. wirbelnd, Strudel bildend. 
— 2. faoit.: derwidelt, verfilst, verflochten 
(Haare 2.). — 8. fäctt.: tnorrig, äftig. 

swirt proveN, (wirt) v. = squirt. 

swish (kwijh) I v/a. Gc. 1. ſchwingen, 
fcbwenten. — 2.&gut.sl. (aus)hauen, durch⸗ 
priigeln. — 8. to „ off mit einer Gerte ıc. 
abbauen. — Eiche aud swished. — HH e/n. 
a e.4.rafheln, raffeln, faufen. — 5. plät- 
ſchern, rauſchen. — DEE ». 6. Gaufen a 
einer Peitſche Granate 2., Pfeifen  e-r Kugel. 
— 7. Rauschen n, Geplätjcher r der Wellen. 
— 8. — swish-broom. — EV int. u. adv. 
9. ft, hui!; to go ~ dabinfanfen. 

swish-broom (Bwi’{@-bniim) s. (Spreng) 
Wedel m; Heiner Befen. 

swished + (bwifcht) p.p. x. a., cant vere 
heiratet. [Prügler ” 

swisher F (Bwi’fd-") 8. Auspeiticher am, 

swish-swash (kwi’jh-kwöld), „-swish 
(z-Bwifch) 8. 1. = swish 6 0.7. — 2. dun⸗ 
ned Getränk; Geſoöff a. 

Swiss (ßwiß) La. 1. ſchweizeriſch; Schwei⸗ 
zer⸗..; Y. — II s. 2. Schweizerische) » 
(Mundart).- 3. Schiveizer(in); the. (tres, 
pwl’b-"{) pl. die Schweiger m/pl. (Bolt). 
3un1: Fco. ~ admiral marine 

beamter, ber gu Lande ein höheres Amt bellei- 

ret; @ „ cambric rt feiner Eäreriyer- 
muffelin; tel. „ commutator Liniens 
unifdalter m; „ cottage Schweizer⸗ 
häuschen n; % ehm.: .~ guards pl. 

Schweizergarden flpl.; & ~ melilot 

Art Bodgorntlee ( T'rigone'la cerw'lea); 

@ ~ muslin Schweizermuffeli'in m; & 

~ (stone-) pine = arolla; orn. ~ 

plover, „ sandpiper Schweizerliebitz 

m (Sqnata'rola helve'tica); zo. ~ tape- 

worm breiter Bawdwurm des Menfhen 

( Bothrioce' phalus latus) , pharm. ~ tea 

Schweizerthee m. - 


COOCOOCSCOOOOOCOOOOCOS: 











(-Jand). 


— 2. ſich ſchnell drekend. 


swissing © (§wi’B-In') s. bas Ralandern swith + oder fort. (Bwith) EH adr. eilie, 


gebleichter Tue nad) dem Tämpfen. 


ſchnell; fofort. — IH int. fort!, weg! 


switch (kwilfh) Le. 1. Gerte f, Rute f. — | swither! prore. und jöott. (Bwi” AR") 3. 


2. ĩ Weiche f, Ausweichſchiene f; J. — 
8. elect. Umjdalter m (= commutator); 
pole-changing ~ = pole-changer. — 
4.© Gaaregulicrhabu m. — 5. falſcher 
Zopf. — El v/a. @e. 6. mit einer Gerte 
od. Rute ſchlagen, (aus)hauen; P prorc. x. 
Am. (I’m) zed if I do! hol’ mid der 
Teufel, wenn ich cB thuc! — 7. ſchnell 
hin und her beivegen, Schwingen. — 8. 
einen Zug rangieren, Durd Weichen auf 
andere Schienen bringen (a. to ~ off). — 
9. elect, eleltriſche Eiröme unfhalten; to 
„ in resistance Widerftand einihalten. 
— 10. prove. Heden beihneiden. — EA v/a. 
@e. 11. hauen, fhlagen. — 12. # ran: 
gieren, auf cin andereß Geleife fahren 
(mft to ~ off). — 13. Fernſprechweſen: to ~ 
on Anſchluß herftellen (to mit); to „ off 
den Anſchluß unterbreden. — 14. + und 
prore. jchnell gehen, F jchieben. 
Sun 2: double „ Doppeliveiche 
f; misplaced ~ verftellte Weide; self- 
acting ~ felbfithatig fid rüdwärts und 
vorwärtd bewegende Weide; three- 
throw ~ dreigeleifige Weichſchiene. 
switchback @ 4 (Rwi't{b-bat) La.: ~ 
railway = ~ I]. — IN s. Berg und Thal- 
Bahn, die burg eigene Schwertraft einen Mbkang 
hinab und einen andern hinauf läuft. 
switch-bar (-bä') s. 1. 9 Etange, bie die 
Bewegung eines Weichenhebels bis zu bem zu 
gehörigen Wechſel überträgt. — 2. © bewegliche 
Etange e-3 Umſchalters, durch welde der eleltrifde 
Strom bergeftellt und unterbroden werben lann. 
switchboard © (kwi’tih-b5’d @)s. 1.tel. 
Umſchalterbrett n. — 2. Sernfpredwefen: 
Klappenfdrant m. 
switch-box ® (.-bött) s. Weidenbod m. 
switch-chair mĩ (kwi’tf-tihät) s. Gleit⸗, 
Weiden-fiubl m. 
switchel Am. (Bwi't- fal) 8. Getränt aus 
Eirup mit Waffer und Ingwer, Gifig oder Rum ; V 
allg. flart gewürztes fühes Getränk. 
switcher (Bwt’t-ja**) 8. 1. proven. Ilcine 
Gerte. — 2. Am, = switching-engine. 
— 3.\ = switchman. 
switcher-gear # (~-git) s. Weichen⸗ 
borridtung f. 
switch-grass % (fwi’tih-gnaß) s. art 
amerifanifhe Hirte (Pa'nicum virga'ium). 
switching ($wi’t-|hin®) s. 1. Hauen n 
mit der Rute; Rutenſchläge n/pl.— 2. ũ̃ 
Rangieren n 2c. (f. switch Il un III). 
switching-bdill proce. (kwi't-[hin®-bil) 
8. Hedenicere f. Lmafdine 7.) 
n-engine # (~-cn-dG'n) s. Rangier⸗ 
eye (kwi’t-[hin‘-ai) s. = pull-iron. 
ground # (.-graund) s., coll. Rangier- 
bahnhof m. 
a-locomotive 9 (X-15-B-mö’-tm oder 2- 
lo’-t®-mo-thw) 8. Rangiermafdine f. 
aw-neck Am. (Batama-3.) (Bwi’t-fchin®-nef) 
8., Orn. Urt Reiker von Louifiana. 
„plug © (.-plög) s. = plug-switch. 
switch-lantern @& (Bwi’tih-Iän-tn) s. 
Weichenlaterne f. Ubebel a1.) 
switch-lever # (~-li-1w*") s. Weichen) 
switchman & (pwi’t{d- min) 8. (pl. a 
men, ~mén) Weichenfteller wm. 
switch-rail % („-nel) s. Weichenſchiene f. 
rod FH (.-ndd) 8. Weidhenftange f. 
signal (--Big-n’I) s. Weidenjigna’l n. 
„-sorrel & (.-bar-‘l) 8. Heberige Dodonä’e 
(Dodone'a visco'sa). * [appara't at 
stand & (~-ftind) 8. Weichen(hebel)s 
a-tender 8 (.-ten-d'") s. = switchman. 
n-tongue # (--1ön?) s. Weichenzunge f. 








I rin. Ga. unjdliffig fein. zöger.. 
ſchwanken. — TI s. Zweiicl m, Zögera ». 
Schwanten n. Fina 

swither? + ob. prove. (~) r/a. verbrennen! 

swither? jgoit.(.) c/n.@ a.ſchwirren. zijcen 

Swith/n (pwl’th-in), vun (pw th-'n) apr. 
Wilder von Windefter (9. se.) , Exzieber in 
Königs Ulfred, als Heiliger verebzt; St. 5 day 
Swithunstag m (15. Iuti. Wenn es an dicirn 
Lage reanet, fo fell ber Regen 10 Tage enbaliea'. 

Switzer (wit)... N = Swiss 3.- 
2. M Schweizer ns, Leibgardift m. — 3.t 
~’s knot Art Strumpfband{noten m. 

Switzerland (.-(and) npr. Sctweiz f. 
Saxon ~ Sächſiſche Schweiz. 

swive t (Bwäim) ofa. geimledtlig beiwehuru 
(dat.; CH.). 

swivel (win!) Us. 1. © Trebering =; 
wb ~ ofachain Rettenwirbel m. — 2. 
artill. Dreh-brafie f. — 3. © X: a) Ketie f. 
Kettenglied nr im Ftinteni@les; b) — sling- 
swivel. — 4. © art Bebcrjdhifiden m. -- 
AN v/n. und v/a. GCe. ſa.) 5. (fi Iwicı 
auf einem Zapfen drehen. 

swivel-block L (Ewi’wi-blof) 2. Fir 
bel«, Warrel-blod m. 

„bridge © („-bridi,) 8. Trehbrüde f. 

„doll (.-döl) 8. Glicder, Belent-puppe [. 

eye P (.-a) 8., al. ſchielendes Auc:; 
Sdiel-dugige(r). 

a-eyed P(.-aid) a., sl. fdiel-dugig. 

gun (.-gin) 8. I. artill. = swivet 2. 
— 2. hunt. Schrotgewehr 1 kinerrüra 24 
livers auf einem Drehgefiell in e-m secr 
zur Riifienjagd auf Waflergeflägel. 

a-hook & (~.-bit) s. Birbel(), Barr 
(-haten) m; x block = swivel-block. 

joint © (.-dG5int) 8. Drebe, Univirte | 
gelent n. Int, «baten m. 

a-keeper („-T-p")s. Art Salfifjeleriacs 

swivellerism ($wi’w -*-P-riim) jp-i 
Swiveller in DI.’s “Old Curiovity Sie, 
8., CO. überirichen blumenreide, mit Liderfiier 
Gitaten gelpidte Fedeweiſe. 

swivel-lnk $ (§wi'l-lin't) 4. Kat: 
plied n mit Wirbel. 

a-musket & (.-map-tt) ¢. = gingal. 

a-pin © % (--pin)s.Riemenbügeljcraut /. 

~-plough (.-pliu) s., agr. Pflug w m 
umfebrbarem Streidbrett. 

a-pulley © (.-pül-°)s., mech. Treheroß: f 

n-screw © („-blnü) s. Ringidraube f. 

Bel (--Bil) s. Walz-Fetidaft ». 

aw-sinker (.-blit'-t"") 3. art befhmerte dr! 
bare Angelſchuur. 


J | swiz P (Bwif) «. = swizzle. 


swizzle (Bwifl) I proseS., vja. 1b, faujen. 
— UM s.: 3) proves, Ale und Bict gemiitt: 
b) J al. wet Grog m; c) Am. «- ce 
tail 4; d) Patg.: (geiftiges) Metriat. 
swizzle-stick F (gwi’fl-ptit) ». Mitr 
ſtaͤbchen n für Eetränte. 
swizzy & (Bwi’f-*) s., a7. — swiszle ll}. 
swob (fw%b) s. und co. Ge. = swab! 
swobber (Bwörb-!) s. — swabber. 
swobful proves. (Bwa"b-jul) a. = swab. 
swole + (fwol) v. = sweal, swale?. 
swol(le)n (wiln) p.p. von to swell. 
swom + (wim) poet. von to swim. 
swon P Am. (win) vjn. Ge. = swar”. 
swoon (Bwün) [m/e. seconnen, ac.) Iri- 
@a. 1. obnmadtig werden, in Obmmet! 
fallen (a. to „ away); she was ready * 
„ with hunger fie war bor jet eidt 
Ohnmacht nahe. — 2. N wie ame Ci 
macht Aber j-n fommen. — IN s. 3. Cta 
madt f; to go off ina. == 1. 


Signs mo eee — 1X): F familiar ;P vulgar; flash; \ rare; + obsolete (died) ; "new word (born); + incorrect ;@ seivutitie; 
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The amall "inaudible; 3 almost‘; * almost '; 1 almost It; 3 almost 31; 8 almost like a In „Ratte“, [SWO...—SYC...] 








swooning ($wi’- nin‘) ILa. O ohn · 
madtig. — II s. Ohnmächtigwerden a, 
Opnmagt f. 

swoop (Bwüp) (m/e. sıcopen] I v/n. Oa. 
1. (derab)floßen, niederſchießen, fid ſturzen 
(on over upon auf; did. von Raubndgeln). — 
2. to ~ along dahinſchießen; + fig. vor- 
beiercufden, =flolgieren. — II v/a. Ca. 
3. niederſchießen rc. (a ~ 1) auf (acc.). 
— 4. ſchnell paden; to ~ up erfhnappen, 
weg{dnappen. — 5. to ~ down, to ~ 
in binunter-, binein-fdlingen. — MEE s. 
6. Stoß m (c. %), Sturz m des Maubvogets 
auf feine Beute; at a ~ mit einem Stoß, 
auf einmal; at one fell ~ mit einem ge» 
waltigen Sturz. — T.N das Dahinſchießen 
bes Wafers. — IV int. 8. ſchwupp!, klatſch! 

swoopstake + ober prove. (Bwü”p-Btel) s. 
und adv. = sweepstake. 

— prove, (Bwüfdh) v. Oc, = swash? 1 
und 5. 

swop (kwap) Is, = swap 26, P to get the 
„den Laufpaß bekommen (tal. swap® 3). 
— II vja.@e. = swap" 1; pred. never 
~ horses (while) crossing the stream 
etwa: Wage nicht zwei Dinge auf cinmal; 
PF to ~ togs die Kleider vertaufchen. 

sword! ($ö'd O; Hom. soared) [a/e. 

sıceord] Les. 1. "x Stwert n, Degen m, 
Säbelm, Exitengewehr n; J. — 2. Ridt- 
ſchwert n ; avenging ~ Racheſchwert n. _ 
3. fig.: a) Militär(madt f) n, Baffen 
flpl.; ~ and purse fiefe purse 1 und 2 J; 
b) Waffenhandiwert m. — 4. fig. Krieg m; 
to appeal to the ~ an daB Schwert appel- 
lieren. — 5. N fig. Urſache f deB Ber. 
derbenB (SH.M.4,3,87) ; Zerflörung f. — 
6. etwas Ehwert-artigeß; W. bie verlängerte 
Dtertinnlate eines Echwerifiſches. — 7. 

a) Echwinge f, Arm m in der Webſtuhl ide; 

b) Eeiteri: Sdwingmeffer n, Schwert n. 

— HEA ofa. Ca. 8. mit dem Edwerte 
(er) fdlagen, Br (TN.).- Bgm. 

Zu 1 mf &: broad . Gabel m; the 

~ of Damocles f. Damocles; regula- 

tion x vorfhriftsmäßiger Degen; small 

~ Stoßdegen m, Flore'tt n; + Spanish 

~ Rapier »; straight ., cut-and- 

thrust ~ Pa’llafh m, Küraffierfäbel 

m; and buckler Schwert und Schild 

(chm. Waffe der Moptfediter oder bed gemeinen 

Manned; vgl. a. sword-and-buckler); ~ 

of honour Ehrenjäbel m; ~ of state 

Reichsſchwert n; her. ~ wavy Flam- 

berg m; two-edged ~ gweifdnerdiges 

Schwert; two-handed ~ zweihändiged 

Schwert; poet. unfleshed ~ jungfräu- 

lider Degen; to be at ~s’ point(s) (ob. 
to be at .s drawn) with one another 
fic feindlic gegenüber ftchen; charge 

a8! fällt das Bajone'tt!; to cross „8 

f. cross! 81 «. 32 ¥ ; to draw the ~ den 

Degen ziehen; with the flat of the ~ 

mit der flachen Klinge; to measure „5 

f. measure 21 3; to put to the ~ über 

die Klinge fpringen laffen; to put all 
to fire and . alles mit Teuer und 

Sdwert verwiften; to put up one’s 

~ den Degen einfteden; ~ in hand mit 
dem Schwert in der Hand. 

sword? + (kwö'd) «. = sward. 

sword-and-buckler (köd-And-brt.I"®) 
a. 1. mit Edwert und Schild gefochten. 
— 2. mit Schwert und Edild bewafinet. 

sword-arm (kö”d-äm O) 4. redter 


Arm 
~~bayonet X (2-67. .net)s.j.bayonet1}. 
„bean & ($öd-bin ©) Le 1, = horse- 
bean b (f. bean? 1 $). — 2. = simitar-pod. 
~-bearer (.-ba-2"")s. 1. — m. 
— 2. ent. Urt ameritaniihe Deuſchrede (Cono- 
es’phalus e'nsiger). 


sword-belt % (korv- beit ©) 8. Tegen- ewrordaman (370 min ®)e. (pl.„men, 


gebent n, Sabeltoppel f. 

swordbill (bil) s., orn. = docimastes. 

sword- Try Degen, 
Eäbel- ET 

breaker % („-bnöl!") 0, cm: (Sota x. 
mit) Borridtung zum Auffangen obes Zerbrechen 
ded feindliden Sawertes. [m =) 

brother % + (.-brödh-") s. Ramera’d 

~-cane (.-fen) 8. Etoddegen m. [n. ‘| 

w-carriage xt (~-fin-*dG) s. Degengebent 

swordcraft \ (.traft) s. 1. Fechtiunſt f. 
— 2, Säbelherrſchaft f. 

sword-cut (.-!) s. 1. Schwertſtreich m. 
— 2. Säbel-hieb wm, »wunde f, -narbe f. 

»-cutier © („.töt-1") ⸗. Schwertfeger m. 

«cutlery © (kö’d-löt-I.R° ©) s. Echwert- 
feger-arbeit f. 

dance („-dank) s. Edwert(er)tang m. 

„dollar (..-d31-") 8. (Gott. Eildermänge aud 
ber Beit Jatobs VI. twkMerte von 28. 6d. 

sworded (£5°’-d°> @ ) a. mit Sdwert(ern) 
bewafinet (MZ.). 

sworder + (po"-d" ®) «. 1. 
Solda't m, Gladia'tor m. — 
bahn m mit Stabliporn. 

sword-exercise (fa'’d-et-f""-Batf ©) 8. 
Fechten n. 

sword-fight ($öd-falt ©) 8. Schwert-, 
PFedter-tampf m, fyehtenn,Rampfipieln. 

swordfish (f0'd-fifg@ O) U s., ichth. 
Horne, Schwert fifh ( Xi’ iphiae gla dius). 

— II B npr., ast, = Dorado 2. 

swordfishery (~{ifd-'-r°), sing (Bö'”b- 
{Vfdh-in'@) ¢. Sdwerthifd-jagd7,-fang w. 

sword-flag % (kod-fläg ©) s. Gumpf-, 
Bafler-Schwertlilie f (Iris pseuda'corus). 

—Sighted (.-f(aT-t'd) a. mit befonderd ge» 
färbten Schwungfedern. 

„furniture % („-jö-n?.t1$%) 4, Degen 
beichlag m. 

-gauntlet % („-gänt-[t ober .-gant-[t) 
8. ehm.: Art Turnier · Handſchuh m. 

girdle % (n-gördI) 8. Degengehent n. 

~-grass 8 (..-gnag) a.: a) = gladiole; 
b) Uders, Schuppen-miere f (Spergula’ria 
segeta’lis) ; C) Urt Henigtlee (Melilo'ins sul- 
ca’ta); d) Rehrglanggra’ m (Pha’laris 
arundina'cea). 

a-guard % (bö”d-gäd ®) 8. Etidblatt 
nam Degen, Korb m. 

"hand (.-bind) 8. rechte Hand. 

„handle, „-hilt % („-bändl, „-hilt) s. 
— » Degengriff m, Degen⸗, Saͤbel⸗ 


gefä 

swordick Oriney-¥. (Bö”-DIE ©) 8., ichth. 
Wrt Butterfiih (Muramoi’des gunne' ‘ttus). 

sword-knot % (Bö”d-nöt ©) s. Degen: 
quafte 7, Portcpe’e n. 

sword-law (.-1ä) s. Gadbelberrfdaft f, 
Kriegsrecht n. 

swordless (.1'§) a. ohne Schwert (BY.). 

sword-like © („-lält) a. ſchwert · artig, 
sterile: 

sword-lily & (~-Iil-*) s. = gladiole. 

swordman (f6'’d-min ®) = swordsman. 

swordmanship \ (§5%D-m4n-fdip ©) 
= swordsmanship. 

sword-play (.-plé) e. 1. = sword-fight. 
— 2, = sword-dance. 

a-player (Bö"d-ple-" ®) s. 1. Fechter m. 
— 2. Sdhwerttinger m. 

point („-pöint) s. Degenfpige f; to keep 
ap. at. j-nvon fid abmebren, fern alten; 
to be at swords’ points f. sword! 1%. 

a-pommel % (.-pdm-'f) s. Degeninopf m. 

"proof (.-priif) a. hieb- und flih-feft. 

Track (--Räl)s. Degen Säbel-ftänderm. 

a-shaped (--Ihept) a. [hwertförntig. 

aphell %(.-[del) s. Stihblattn, Diuihelf. 

a-slings & (~-blin'f) s/p?. Degen-, Sabel- 
gebent m. 


echter m, 
. Rampf- 


amin) 1. Fechter m; Fedhtmeifter m. — 
2N— soldi ier, 
swordsmanship (.mn-{dip) s. Fecht · 


tunft f. 
sword-smith © (f5"D-fmlth ©) a. = 
sword-cutler. 
sword-stick (~-ftit) s. Etoddegen m. 
swordswoman \ (fo'"df-wiim-'n O) es. 
(pl. wen, ~wim-'n) Gedterin f. 
swordtall (f0'’d-tal ®) s. 1. 20. Schwert: 
ſchwanz m (Xiphosw'ra), — 2. ent, = 
sword-bearer 2. 
sword-tailed (hõtd·tẽeſd ®) a., zo. 
fdwertidwangig. 
sword-tassel X (~-t4§."1) s. Degen quaſte f. 
swore (fwo' ©) I pret. vm to swear. 
— IL Ppp. = sworn. 
sworn (Bwö'n ®) (swear!) p.p. u. a. gee 
ſchworen; vereidet (to, on auf); @ ~ broker 
vereideter Maller; „ brother Waffen-, 
Bunded-bruder m; „ enemy geſchworener 
od. abgefagter Feind, Todfeind ws; ~~ friend 
geichtworener op. crfldrter Freund; I'll be 
~ id will einen Eid darauf ablegen (that 
dak); must I be _? muß ih ſchwören?; 
to be ~ in in Eid und Pflicht genommen 
werden; to be ~ (in)to an office für ein 
Amt eingefhtworen werden, einen Amts ⸗ 
eid leiften. 
swot! (wot) Ggutel. Is. 1. — sweat 2; 
eng6.: Mathematit f. — 2. Baffler m; 
eng@.: Mathematifer m. — HI v/n. Me. 
3. = sweat 9. ( (847). i} 
swot? P Am. ( vJa. We. u. 8. = swat? 
swough + (kwau) s. = sough! 1-4 (CH.). 
swoun(d) t ober prove. (Bwaun(d) v. Oa. 
und 8. == SWOON. 
*swoun(d)s F (Bwaun(d)f) [corr. ana God's 
wounds] int. = zounds, 
zwew! + (Bwäu) v. and 5. = soughi. 
swow® PAm. (.) v. Ca. = swear!, 
S-wrench © (e’k-ren(t)fh) 9. S-förmiger 
Schraubenfhläffe. 
swum (fwim) pret. u. a4 — von to swim. 
swung (Bwön') — . box to swing. 
syalite §(fat’-4-LaTt) a. a ofcinbifder Rofens 
apfelbaum (Dille'nia specio'sa). 
syama Of-3. (bja’-ma) s., orn, = baza. 
syb t ober ſchott. (BID) s. und a. = sib, 
Sybaris (61’b-'-nif) npr. wit.: Sy baris n 
eral in UntepStafien, belaunt burd ben Luxus 
bie Schwelgerei ihrer Brwohner). 
Sybarite (Bi'6-*-natt) 8. — t(in) ; fig. 
Weichling m, Mollafilin 
sybaritic(al) (Bib-!-Rlft- it = “tH a. ſyba⸗ 
riſtiſch, weichlich, ſchwelgeriſch. 
sybaritism (§i’b-'-nat-tijm ober .2°-tifm) 
s. Üppigteit 7, Weidhlidhteit f. 
sybil, Bev (Birb-IN) +4 für sibyl, Sibyl. 
ie (Bal’-bo) 8. (pl. wes, ~bof) = 


chibbol. 

—— ·bot.lt)lIgrch.]a.eo.Schweine⸗ 
trei 

sybotism (Bal’-b’-tifm) «., co. Echwein«- 
hüten n 

sycamine¢ + (birt-Amin, mãt n) l grch. ] a. 
ſchwarzer Maulbeerbaum (Morus nigra). 

sycamore % (6i’t-4-mo" ©) Ist.) 8. 
1. Maulbeerfeigenbaum om (Ficus syeo' mo- 
rus). — 2. Bald-, Bergeahorn m (Acer 
peeudo-pla'tanus), — 3. Am. = button- 
ball. — 4. false ~ = bead-tree 1; white 
~ Rublorbeer m (Cryptoca'rya obova’tu; 
Wuftralien). 

sycamore-figt(.-fig)e.=sycamorel. 

a-maple & (.-mepl) 8. = sycamore 2. 

«moth (~- moth) s., ent. Uborn-eule f 
(Acrony'eta a'ceris). 

BY CO OR-S. Babe, Reitknecht m (= sice?). 

Mn Chine @ (Bat-B1’, WB. aug B'-51) 
lchineſ. si 326 feine Ecive] 8. feines Silber 


@ machinery; A mining; X military; J marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; # railway; d music (see page IX). 
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(nad Gewidt als Zahlungsmittel dienend; aug 
silver). 

sychnocarpous & & (bif-n*-ta'’-p'§) 
ford.) a. mehrmals Früchte tragend. 

sycite & faft + (Bai’-Bait) 8., min. Feigen- 
flein m. 

sycoceryl &@ (WB. fil-?-fi’-Ril, HU. ßi- 
to’ B-!-nail) a.,chm.:. alcohol Sncocery’l- 
a'ltobol mm (Cyy Hy, 0). 

sycock prove, (Bai’-[öt) ¢. = mistlethrusb. 

sycoma @ + (*-to”-ma) s., med. Feige 
warze f. 

sycomore & + (Bi’f--mo" ®) a. = syca- 
more. 

syconarlan & (fat-t?-na’-n@2n) a., zu. zu 
den Kallſchwämmen mit Strahltanälen 
gehörig. 

syconium @ $ (§at-to”-n®m) lgrch.⸗lt. ] 8. 
(pl. wa, ant-a) Feigenfrucht f. 

syconus & % (.n'B) 8. (pl. wi, nal) = 
syconium. 

sycophancy ($i”t-!-[än-B°) [grd.] 2. (p/. 
ates, 5) 1. Sylophanti’e f, Angeberei f, 
Shrenbläferei f.-2. niedrige Schmeidelei. 

sycophant (fi’f-'-Put) [grb.] Hs. 1. Sy- 
fopha’nt m, gemeiner Schmeichler, Sma: 
roger m. — 2.4 Angebir m, Ohrenbläfer 
m. — 1la.3.— sycophantic.— III v/a. 
Oa. 4. ſuchsſchwänzen um, niedrig ſchmei⸗ 
dein (dat.). — 5. 7 den Angeber jpielen 
gegen, verleumden. KV \o/n.@a.6. den 
Spyfophanten oder Chrenblafer madden. 

sycophantcy + (.-b°) s. = sycophancy. 

sycophantle(al) (fif-*-fi7n-tit, “P-EU a. 
fotopha’ntifd, ſuchsſchwänzend, ſa mae 
togend; &t ~ plant Schmarogerpflinief. 

sycophantise @ N (i't-)-f'n-taif) o/n. 
@b. = sycophant 6. 

sycophantish \ (.fin-tif@) a. O 
sycophantic. 

sycophant/sm (§i’t-®-f'n-tifm), sry t (.- 
tr®) 8. = sycophancy. 

Sycorax (fi't-*-nAth) »pr. eine Gere, die 
Mutter Galitans (SH.T.). 

sycosis & (gal · toꝰ· Rib) [greh.] ¢., med. 
Spto’je f, Bartfledte f. 

Sydenham (6i’dn-'ni) »pr.: a) ſübl. Verſtadt 
von London; b) Thomas ~ engliidjer Arzt (gen. 
the English Hippocrates; 1624 - 1688) ; med. 
„’schorea, .’s disease = chorea; pharm, 
„’s laudanum géfung von 20z. Cpium in pint 
Sherry, gewürzt mit Zimt und Relten. 

Bee syderal + (fi’d-'-n'l), syderation f, 
syder(ol)ite + fiege sider(ol)ite, &c. 
Sydney (Bi’d-n*) npr’. Hpiſt. von Reu-Siitwales 
(Auftr.) ; ehm.: „ sider Eträfling m (weit ~ 

urfprüngli engliſche Gtraflolonie). 

syenite 2 (pat’-*-natt) |Syene alt-dguptiide 
Siadt] 8., geol. Eyeni't m. 

syenitic 2 (pal-"-ni’t-It) a., geol. ſyeni'- 
tif; ~ granite Hornblende-Grani’t m. 

syke proveN, u. galt. (Bait) 4. = sike?, 

Syl (BU) npr. gofeform von Sylvia, 

syle! prove. (Rail) s. = sill®, 

syle? + (.) r. = sile!. 

Syll. abbr. = syllable, syllabus, 

syllab + (6171-46) s. = syllable. 

syllabarlum (fil-€-ba’-n=!m) [ncuelt.] 6. 
(pl. wa, „n-a) = syllalary. 

sylabary (BIYL-A-b!-re) 3. (pl. wies, .n*{) 
Syllabier⸗, Silben-bud x. 

syllabe + (pi’1-46) s. — syllable (2.7.). 

syllable @ (§§-1376-if) a., gr. fylla’bijd; 
Silben....; ~ accent Eilben-acce'ut m. 

syllabical 9 ( §'-13’b-"-f41) a. O (fj. wly) 
= syllabic. 

syllabically @ („t4-1%) ado. ‘filbentvcife, 
nad Silben. 

syllabicate @ (*-1%76-"-tet) v/a. Ob. 
fyllabieren, nad Silben abteilen. 

syilabi(fi)cation g (f%-16-*-(j*-)fe"-fg'n) 

8. Eyllabi'eren n, Silben-abteilung f. 








Seiden (BaP |. €.1X): F familiar; pP Voltelprade; r Gaunerſprache \ felten; 4 ‘lt (aus geftorben); ° new (and geboren); rat; 





sylvane 2 (Bi’I-wen) 8. = sylvan 6. 


syllabify & ($*-18"6-'- fat), alse @ @ 
(Brrr-A.batf) v/a. Od.ſh.) = syllabicate. 

syllabism & (§i71-4-bifm) 8., gr. 1. Silben⸗ 
theorie f. — 2. fylla’biiher Charatter 
einer Sprade. 

syllabist 2 (Bi71-4-bift) s. in der Silben⸗ 
abteilung Bewanderte(r). 

syllable (BI’I-bt) [a/j., grch.] Is. 1. or. 
Silbe f (a. Ef. Arctinian). — 2. tleinfles 
(Wort-)Teilhen. — 3. poet. Laut m; ~ of 
dolour Sdmergenslaut m. — e/a. b. 
4. follabi’eren, in Silben bringen ob. ab- 
teilen. — 5. = artieulate? 2 MI.). — 
HIT o/n. Gb. 6. N\ fpreden, flammein 
(KEATS). 

syllabled (p171-"b1d)a.au3 Silben befichend; 
in Sflan: ...*filbig; 38. four-. dierfilbig. 

sylNable-name 3 ($i’1-bl-nen) 8. Solmi⸗ 
ſationsname m der Tine (ant.letter-name). 

syllable-stumbling ((1”1-"b1-ft8’ m-blin®) 
8. Sprechen n it abgebrodencn Silden, 
Stammeln n. 

syllabling (fi [-*6l-in') a. 1. Eyllabieren n 
2c. (fiete syllable U u. III). — 2. (artitue 
lierter) Laut. 

syllabub (61’1-4-68b) s. = sillibub. 

syllabus(&\1-4.böß) | jnät-lt.]s. (pI. uses, 
ol, böh-, ~bat) 1. Lehrbuch n für den 
Glementar-unterridt. — 2. turzer Aus: 
jug, Verzeihnis n; pi. Cath.eccl. the 
Sw der Sy'llabuß (das bee päpftligen Encr: 
dica vom Tezember 1864 beigegebene Verzeichnis 
ber kirchlich verworfenen Lehren und Bilder). — 
3. Lehrplan m, Profpett m, Programm 
n von Vorlejungen rc. 

syllepsis & (*-le’p-Bib) lgrch.] 2. Syl- 
le'pfi8 f: a) gr. Nit-übereinftimmung f 
der Zahl, ded Geſchlechtes ıc.; b) eet. Gebrauch 
eines Wortes im eigentligen und im figürlichen 
Einne zugleid. 

sylleptic(al D) © (BI p-tit, .t©-I4) a. 
ſylle ptiſch. [lung f. 

sylloge 4 (§I’[-*-g1) [gr@.] ⸗. Samm- 

syllogisation @ 4 (Bil--d0°-je”-ih’n) 
8., log. Syllogifieren m, Yolgern m. 

syllogise > a ($ifl--Dgaif) Ob. Erin. 
1. fliehen, Schlußfolgerungen maden. — 
2. A in der Salupfolgerung überein» 
flimmen. — DEN e/a. 3. fchließen, folgern 
(from aus). 

syllogiser (4 9 (dGaT-f**) s. Eylicgi’ft m. 

syllogism a (fi’l-*-oGifm) [grd.] 8., log. 
Syllogi’smus m, Vernunft-[hluß m; 
complex „ = chain-syllogism; horned 
~ = dilemma 1; vicious ~ Trugſchluß m. 

syllogistie 2 (pif-*-dGi’B-til) [ greh.] Jog. 
La. fyllogi’ftifh. — IR 8. Syllogi’ftit f. 
Lehre F vou den Schlüſſen, Kunft f des 
Schlußfolgerns. 

syllogistical @ (.t*-€1) a. OD ſyllogi ſtiſch. 

sylph (Bilf) [grd.] 8. 1. myth. Eylph m, 
Luftgeift m. — 2. orn. Art Ao’tibri. 

sylphid (f1'1-ftd) [fr.]s.,mıytA. Syiphi'def, 
weiblicher Luftgeift (zuweilen a. attributiv). 

sylphine (Bi’l-fin, .fai n), nish (Birt-flich) 
a. ſylphen⸗artig. 

sylph-like (fi’lf-latt) @. folpben-artig; ~ 
form Sylphengeftalt f. 

’sylum P (fai7-[%m) s. = asylum. 

sylva (ki’I-wa) [It. si/ra] s. (pl. ne, wi) 
1. & (Befdhreibung F der) Bäume mpi. e-8 
antes. — 2. t poet. Gedichtſammlung f. 

sylvage (§1’1-v0G) s. Bewaldung f. 

sylvan (f:7l-w'n) (It. siva'nus] La. 
1. waldig; Wald(e8)=... — 2. poet. ſchat⸗ 
tig. — 3. poet. ländlid (= rustic 2). — 
IL s. 4. myth, Sylva'n m, Waldgott m. 
— 5.1 poet. = rustic 6 u. 7. — 6. 9 
chm, Sylva’n n im Fichten teer.öl (CHO). 
— 7. min. Sylva'n m (gediegencd Tellu'r). 
— IH Sw npr. &. = Silvanus, 





sylvanite & (BiI-wd.nsiti s., mem. Soh 
vani’t m, Echrift:erz m, »tellu'r m. 

Sylvanus (Bll-we’-n’$) nyo. = Silvanas. 

sylvate & (BII-wät) ¢., chm. Eulen 
ſalz n. 

sylvatic @ N (Bil-wirt-it) a. = sylvan 

Sylvester (pil-we’-t8) Inpr. = Si. 
vester. — EI sw ta. = sylvestral. 

sylvestral („tr!f) a. den Wald bewohnead 
Walde...; fig. wild. 

sylvestrian(.tr@n) EN a. — sylvestra.. 
— IL Sw s., ecel. Art Senevittinere see. 

Sylvia (BiI-w’.a) npr. Sylvia f (ee. rt. 
in SH.G.V.). 

Sylvian! a (Bi’l-wn) [ fr. Unatem Jacque 
Dul.ois (latinifiert Sytvius’, 1478- 1555| a. 
anat. des Eylvius, Sylviusſch. Soloitt . 
»fissure, . sulcus, fissure of. Sylt 
Spalte im @etirn. — Bgl. v7. 

sylvian*® & (‚)a.u. 4. orn. jur Gattung 
der Örasmüden or. zur Familie der Sänger 
gehörig(er Vogel). — Bgl. 1. 

sylvic 2 (B/T-mit) a., chm.: . acid St! 
vine, Zannenharz-fäure f. 

sylvicoline & (Bil-wi’t:-In)a. am x. 
orn, zu den amerikauiſchen Singern gc 
bhörigler Vogel). 

sylvicultural 2 (Bil-wi-to tat) 9. 
die Waldpflege beticijend. 

sylviculture %7 (.ti%**) s. Walopflege f. 
Forſtweſen m. 

sylviculturist („t®-sikt) =. der Forf 
wiſſenſchaft Beflifiener, Forfimann m. 

sylvilform @& (BirLmi.joım) a., or». 
fänger-artig. 

sylviine 27 UB/’E-w’-In) a., orm. zu den 
Sängern gehirig. 

sylvine 2 (ki’l-win, .win), nteg1.mwät 
8, min, Sylpi'n ns (natürliteß CMleriatnal. 

Sym. d abbr. = symphony. 

symar + (f*-ma") s. — simar. 

symbal + (Bi’m-b'1) s. = cymbal. 

symbion(t) 2 (f17m-bé-an(t) [grd.] s.. + 
u. 20. = commensal 4. 

symbiosis & (kim-bai-o”-Bib) larch ] #.. « 
u. zo, Symbio'fe f (= commensalism 

symbiotic @ (.0’t-it) a. (wally adr.) - 
commensal 2. 

symbol ($i’m-b°, Hom. cymbal) [gré. 
Ks. 1. Symbol mn, Einnbid r, Embtc'm 
n, Typus m. — 2. theol. Symbo’t a, 
Glanbensbefenntnis + (f.a. Nicene) — 
3. chm., math., gr. fymbotiiges Zeichen. — 
4. nem. Ertennungszeihen n auf Sanger 
— 5. + Anteil vw, Beitrag m. — Hl cle. 
@e.(a.) 6. \ = symbolise. 

symboleography % (Kin-b-P-o"g-sijeı 
fer&.] 8. iur.: (Qunft f der) Entweriurg 
von Urkunden. 

symbolatrous 2 \ (Bim-ba’f-Atadk) a 
mt theol. die Symbo'le iberfbdgend, 

symbolatry 2 \ (.tr°) s. = symbololatrs. 

symbolic (fim-bv’l-if) I a. fombo'ic. 

ſinnbiſdlich; ?. — Is. = symbolics. 
Zu IL: to be ~ of et. finnbdites 
darftellen; ~ language Zeikeninrat: 
f; chm. ~ notation demijde Zeigen 
ſchrift; ur. . words py. Warter ap, 
deren Bedeutung erft aus ihrer Ser: 
bindung erhellt (Gürmörter, Prapestiones, 
Ronjuattionen, Hilltgeitiwörter) ; „ writings 

pl. Zeichen⸗, Hierogly’pten-farit 7. 
symbolical (fim-bo7(-*-t4l) a. (= svm- 
bolic; theol. ~ books pl. jombclijé 

Bücher n/pl., Belenntnieftriften fr. 
symbolicalness (.-n*f) s.tas Sumbeliik 

oder Einnbildlide. 

symbolics (fim-bo’l-itB) s. (#9. wer pl’ 
Symbo'lit f (eifienthalt u. Lewre des den |r2. 
teligtéfen] Gymbo'ten). 

symbollsation © (pim-b'-"-fe"-fo'n) « 
L finnbildlide Darfiellung. Terfinnligung 
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f.-2 ſymboliſche Bedeutung. — ~ 8.4 thoer- 
cinftinimung f in ben Eigen'Kaften. 
symholise ‘4 (Bi’m-b*-latj) [fr.J@b. Moja, 
1. fymboliji'eren, finnbildlih darftellen, 
verſinnlichen. — 2. + in bereinftimmung 
bringen. — IL vo/n. 3. Symbo'le ge- 
brauchen. — 4. N ib. im religiöfen Glauben 
übereinftimmmen (with mit). — 5. T in ben 
Gigentdaften übereinfimmen, barmonieren 
(with mit); „ing elements pl. verwandte 
Clemente nIpl. 
symboliser @ (.1at-f**) s. 1. Gymboli- 
fierende(r, 8). — 2. mit einem anderen Über · 
cinftimmrende(r), (of. religidfer) Geſinnungs ⸗ 
genoffe. 
symbolism & (§i’m-b'-lifm) s. 1. Eym- 
bo'lenwefen n, Gebraud mm von Sym- 
bo'len, finnbildlide Darftellung. — 2. (aug 
gr.) fombo'lifder Ghara’tter. — 3. Ber: 
qleidhung f viv. religidfer Eymbo’le oder 
Lehrbegriffe. 
symbolist @& (lit) s. Symbo'liter m. 
symbolistic(al) @ (fim-b'-i’p-tit, .t°-£1) 
a. fomboli ſtiſch; Sinnbilder gebrauchend, 
voller Sinnbilder. 
symbological a (~[07dG-'-I41) a. fymbo- 
lo'giſch. 
symbologist hlm·boꝰl· dißt) s. in 
der Symbologie Bewanderte(r). 
symbology & (.0G°) s. Symbologi’e fı 
Darftellung f durh Symbo'le. 
symbololatry 21&Bim-b?-1’1-4.tr°) ſ grch. ]s. 
Überfhägung fder (fd. religidſen) Symbole. 
symbolology % (.#-dG°) s. = symbology. 
symbol-printing (Bi’m-bFt-pri’n-tin®) ., 
tel. Schreiben n in Punkten und Striden. 
Syme (faim) npr.: James ſchottiſcher 
Shiru’rg (1709 - 1370). 
Symmachian (§!-mé’-12n) s. — Ebionite. 
Symmachus (§i’m-4-85) npr. Sym- 
Magus; ofd.: a) Oeraudgeber einer grey. Über- 
fegung bed Alten Teflaments (2. se.); h) Bapft 
(as - 514). 
symmetral \ (bI’7m-'tel) a. ſymme'triſch, 
tommenfura’bel. 2 
symmetrian (f*.me’t-riin) a. =- 
metrist. 
symmetric(al DO) (f?-me’t-rif, -r&-BL) a. 
ſymme'triſch, eben, gleich mäßig, abge- 
meſſen. 
symmetricalness (B-met-r-Pi.n?E) ». 
= symmetry. Co 
symmetrician (fim-*-tai’j-'n) s. = 
symmetriphobia % (fim-*-tx®-j0”-b*-a) s. 
= symmetrophobia. 
symmetrisation @ (flm-'-tré-fe”-fd'n) 
s. Symme'trifdh-maden n. 
symmetrise () ($’m-’-tnalf) v/a. Mb. 
ſymmetriſch m., in’ Ebenmaß bringen. 
symmetrist (.trift) s. genauer Beobachter 
ober Kenner der Symmetrie. 
symmetrophobia % (Bim--tR-jo’-b’-a) 
[grch.] 8., arch. Furcht f vor (od. Meiden 
nm) der Eymmetrie id. bei egupt. Tempelbauten 
und in ber japaniihen Kunft. 
symmetry (Birm--tr°) [ge] x. Sym ⸗ 
metrie f, Ebenmaß x, übereinſtimmuͤng 
Faller Zeile; want (ov. lack) of ~ fcledtes 
Gbenmaß, a 5 
Symonds ($i’m-!ndf) npr 
sympathetic (Bim- AR haar) ] 
La. 1. ſympathe'tiſch, auf Sympathie or. 
Wedhfelwirtung berubend; J. — 2. feelen- 
verwandt, harmonierend, gleidgeftimmt, 
mitfühlend, ſynipa'thiſch. — IR 8.3. anat.: 
a) — Nervenſyſtem; b) ſym⸗ 
pathiſcher Nerv. — 4. = sensitive 9. 
Su w~ 13 ~ cures pl. fympathe'tiiche 
Kuren fIpl.; ink ſympathe tiſche Tinte, 
die erſt burd Erwärmen ze. fidibar wird; anal. 
~ berve = „8b; ~ nervous system 
3a. 


aym- 


=a 














sympathetical (Bim- pene’ t..til) a. 0 
== sympathetic. 
sympatheticism (.'-fifm) s. Eeelen- 
verwandtihaft f, Gleidgeftimmtbeit f. 
sympathise @ (Bi’m-pl-tnaif) Ifr., grch. 
@b. Kojn. 1. fympatbifieren, mit-fühlen 
sleiben, ermbiinden (with mit), <= @ F 
= condole 1. — 3. + dbereinftimmen. — 
IL t ofa. 4. Anteil nehmen ov. haben an. 
— 5. fibereinftimmen laffen, in Einklang 
bringen (with mit) (ant. antipathise). 
sympathiser @ (.thal-f*), at N (thi bt) 
8. Sympathifierende(r), Mitfühlendelr). 
sympathy (Bl’m-pi.ta°) [fr., grch.] Ls. 
(pi. mies, th) 1. Eympathie f (geheime 
Wedfelbegiehung zwiſchen räumlich von ea. ent- 
fernten Dingen). — 2. Sympathie f, Mit 
gefühl n, Ecelenverwandtidaft f (ant. 
antipathy); to feel (to express) ~ for 
innigen Anteil nehmen (bezeigen) an. — 
3. physiol, Mitleidenfchaft f ber Organe. 
— 4. phys. Gintlang m, —— f in 
Tdnen oder Farben. — AN t v/n. 
sympathise 1. 
sympepsls 2 \(pim-pé” p-BIb) s.- coction 4. 
sympetalous @ N ($im-pe’t-4- 186) 
{grd.] a. = gamopetalous. 
symphenomena % blm · ſi· no m· .na) 
loch.) s/p?. zu ea. in Wechſelbeziehung 
ftehende Erſcheinungen fipl. 
symphenomenal 2 (nl) a. Gympbe- 
no’mena betr.; ton-nadabmend. 
symphonetic S N (Bim-P-nert-IM) a. = 
symphonic 1. 
symphonia(fim-fo’.n-a)s. = symphony. 
symphonic ($im-fo’n-it) a. 1. 4 eine 
Symphonie betreffend; ſympho'niſch. — 
d = symphonious 1. — 3. gr. gleid- 
tlingend (— homophonic). 
symphonion 2 (fim-fo"-n&n) [grd.] 2. 
Sympbho'nion n. 
symphonious 4 (n?}5) a. 1. harmoniſch, 
af--flinunend. — 2. = symphonic 1. 
symphonise @ + (Bi’m-P-natj) v / n. = 
harmonise. 
symphonist S (.nibt) s. Komponi’ft m 
von Syniphonieen. 
symphony ¢ (Bi’m-f-n®) Igrch.] Es. (pl. 
"ses, nf) 1. Gleidtiang m (ant, anti- 
phony). — 2. Symphonie f (meift aus drei 
ob. bier Eagen verſchiedenen Charakters befiehende 
arofe Ordeftertompofition). — 3. ehm.: a) Ine 
firumenta’lfaß »» vor und nad dem Gee 
lange; b) Cuvertüre f; c) = ritornelle. 
ehm.: fpine'tt-artigeß Inftrument. — 
IE N vl». @d. 5. = harmonise, — 
TILA via. Gd. 6. begleiten. 
symphoricarpos & % (fIm-{é-n?-fa"”-pof) 
grch.) s. Gantt Peter⸗Strauch m. 
symphoricarpous % % (.p*) a. mit ver« 
wadfenen Früdten. 
symphyantherous @ & (kim-P-3’n-IA!. 
röß) a. = synantherous. 
symphycarpous @ % („tä”.p?$) «a. mit 
verwachſenen Früchten (Bieten). 
symphyllous 2 & (Bim-j1-°B) @. mit 
verwachſenen Blättern. 
symphyogenetic & & (Bim-P-°-d('.neft- 
it) [grch.) a. durch Vereinigung von vorher 
getrennten Elementen gebildet. 
symphyostemonous 77 & („Bte’'m-.nöß) 
[gr@.] a. = monadelphous. 
symphysa/neala(5i’m-P-j,BIm-frj.220) 
a. Knodhenfligung zc. betr. (f. symphysis). 
symphyseotomy & (pim-fij-*-0’t-*-m®) ¢., 
surg. Shambeinfugenfdnitt m. 
symphysla/, „u & (fim-fl7f-1, .2n) 
a. = symphysal. 
symphys/s & (Bi’m-f*-Bip) grch.] 2.( u 
nes, „Bif) anat. 1. Berwadjung f it 
— 2. Knochen 2c. Fügung f. — 3. = 
commissure 1. — 4. = chiasm. 





symphytism & (Bi’m-f*-tijm) ¢., ur. Bere 
wachſen n von Wort-elementen. 

symphytum @ & (t’m) s. ‚Beinwurz f. 

symplesometer @ (flm-p*-'-fa’m-?-t*), 
ate @ (Wfo’m.) [gra] 8., phys. Sym- 
piözome'ter n: a) Upparat zur Prüfung der 
Z.-drädbarkeit von Flüſffigkeiten; b) Barometer 
mit Quft-refervoir. 

Symplegades (fhn-ple’g--dif) npripl., 
erh. myth, Symplega’den pl. (zwei zu- 
lammenfälagende Hellen am Gintritt bes Bosporus 
in bad Echwarze Meer). 

symplesite a (§i’m-pl*-Batt) s., min. 
Symplefi't ws (ifen-artenia’t). 

symplocarpus & % (fim-pl’-ta"’-p*B) 2. 
= skunk-cabbage. 

symploce @ (pl meb- -51) Igrch.] 8., „het. 
Sy’'mplote f (Figur, in der man mehrere@äge od. 
Sagteile mit demfelben Worte anfängt od. flieht). 

symplocium a $ (bim-plo’-B%!m) 8. elafti- 
{der Ring an ben Rapieln ber Farnkräuter. 

symplocos & ®@ (Bi’m-pP-toß) (grd.] 2. 
Pairber-Sapblatt n. 

ae 2 & (fi m-pod) [grd.] s. Schein« 
achſe f. 

sympolar @ ($im-po’-*) a., math. 
miteinander pola’r. 

symposiac 7 (Sim peat) lord] La. 
1. Gafimabis..., Tifche... — 2. Tiſch⸗. 
Rund-gefänge betr. — in 8. 3. Tiſch⸗ 
gefpräh n. — 4, = symposium. 

symposial 2 (I) a. — symposiac 1. 

symposiarch (f{m-po’-f*-a't) 8. gra. «t.: 
Sympoſia'rch m (Vorfigender e-8 Gaftmahls). 

symposiast (Aft) s., co. Zeilnehmer(in) 
an einem Gaftmabl. 

symposion (flm-po" - a „um (.f 2m) 
[grd., It.] 8. (pl. na, ~f'-a) 1. Sympo'- 
fium n, feſtliches Gelage, Gaftmahl v. 
— 2 fig. Sammlung f von Meinungs« 
äußerungen über eine Gtreitfrage. 

symptom (fi’m(p)-tm) [gre] 8. 1. med. 
Sympto'm n, Krankheitszeichen #; active 
as pl. |. active 7%. — 2. fig. Anzeichen 
n, Borbote m. 

symptomatic(al D) @ (flm(p)-t®-ma’t-If, 
wf) a. 1. med. ſymptoma'tiſch, die 
Sympto'me betr.; ~ disease fymptomas 
tiſche (aus e-x anderen Gtörung herborgegangene) 
Krantheit (ant. idiopathic disease). — 
2. fig. (of) anzeigend. 

symptomatise 4) (Bi’nı(p)-t.mä.tatf) ofa. 
@b. andeuten, hindeuten auf. 

symptomatological 7 (Bim(p)-t-mät-*- 
lo’oG-*-t) a. O med. die Symptomen: 
lehre betreffend. 

symptom(at)ology 2(bim(p)-t?-m(4-t)o"I- 
+.0G°) l grch. #., med. Sympto'menlehre f. 

Syn., syn. abbr. = synonym(ous). 

Be syn... & [grd.] in Bfign: mit, gue 
fammen. 

synacmy & & (Bin-A’t-m°) = ee 

syneresis 47 (f'-ni’-n’-Big, 6*-ne’n-*-Bi6) 
lord.] s., gr. Synd’refid f (Sfsiehung 
deter Gilden oder Dotale zu einer Eilbe). 

synagog(le)al (BP/n-#-gög-1, Bin-K-gardG- 
3.) a, zur Synago’ge gehörig. 

synagogue (fi’n- 4.959) [gre.] 8. 1. Syna- 
go’ge f: a) gotteadienftlide Verſammlung 
ber Zuben; Great S. von Eſra gegründete Ver- 
fammlung der Schriftgelehrten; b) er 
den-) Tempel wz, Zudenſchule f. — 2N 
= conventicle 1. 

synagoguish \ (.-if@, HU. Bin-ä-gorg- 
iſch) a. eine geheime Verfammlung bee 
treffend; fana'tifd. 

synalephe & (fin-4-(17-ft) [grd.] &., gr. 
Synald’phe f (Bi-stehung sweier Borate yu 
einer Eilbe, 6fd. am Anfang u. Ende verfchiedener 
Wörter; 38. he’s für be is, you'll für you will). 

synalgla a (Bndr1-dQ°-a) [grd.] 8. 
physiol. Mitleiden n. 
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(na Gewicht ald Zahlungsmittel dienend; and 
silver). 

sychnocarpous @ % (fit-n*-tar’- p*p) 
gr.) a. mehrmal8 Früchte tragend. 

sycite & fat + (Bai’-Bait) 8., min. Feigen= 
flein m. 

sycoceryl @ (WA, Bit-+-Rir-all, WU. B- 
fo’ §--rail a.,chon.:. alcohol Sycocery’l- 
a’ltohol m (Cy, Hgo 0). 

sycock prove. (fai ’-f5t) ¢. = mistlethrush. 

sycoma & t+ (f*-fa’-ma) 8., med. Feige 


warye f. 

sycomore & + (fi’t--mo* ©) s. — syca- 
more. 

syconarlan & (fat-f-na’-n@n) a., zo. zu 
den Kalkſchwämmen mit Strahllanälen 
gehörig. 

syconium & % (§at-to’-n®?m) [grd.elt.] 8. 
(pl. wa, na) Feigenfrudt f. 

syconus @ ¢ (.n'$) 8. (pl. mi, nat) = 
syconium, 

sycophancy ($i"t-!-[än-5°) [grd.] s. (pl. 
mies, .§5{) 1. Sylophanti’ef, Angeberei f, 
Ihrenbläferei f.-2. niedrige Schmeichelei. 

sycophant (fi't.*-fut) [grb.] Rs. 1. Sy⸗ 
fopha'nt m, gemeiner Schmeichler, Shma- 
toßer m. — 2.7 Angeber me, Obrenbläfer 
m.— WNa.3.= sycophantic.— INT v/a. 
Oa. 4. ſuchsſchwaͤnzen um, niedrig jhmei- 
cheln (dat.). — 5. t den Angeber fpielen 
gegen, verleumden. TV No/n.@a. 6. den 
Sytophanten oder Chrenbläfer machen. 

sycophantey + (.-$°) 8. = sycophancy. 

sycophantlc(al) (pit--fa7n-tit, U-ED a. 
fofopha'ntifd, fuchſsſchwänzend, fd mae 
rogend; &t ~ plant Schmaroßerpflinief. 

sycophantise @ N (§1I’t-!-f'n-taif) v/n. 
@b. = sycophant 6. 

sycophantish \ (.fin-tifg) a. O = 
sycophantic. 

sycophantism (§I’t-?-f!n-tlfm), sry t (.- 
tr°) 8. = sycophancy. 

Sycorax (Bift-°-nAtB) pr. eine Gere, die 
Mutter Caliban’ (SH.T.). 

sycosis & (at -fo"- BIB) [grh.] 2., med. 
Soto'fe f, Bartfledte f. 

Sydenham (fi7dn-'m) pe. : a) fadl. Verſtadt 
von London; b) Thomas ~ englifder Arzt (gen. 
the English Hippocrates; 1621 - 1683); med. 


„’schorea, ’s disease = chorea; pharm, : 


„’s laudanum 2öfung von 20z. Cpium in I pint 
“Sherry, gewürzt mit Zimt und Relfen. 
Be syderalt (fi’0-'-n't), syderation t, 
syder(ol)ite + fiege sidertol)ite, &c. 
Sydney (Bı"d-n°) npr’. Optft. von Rew Sadwales 
(Auflr.) ; ehm.: 2 sider Eträfling m (weit ~ 
uripriinglidy englilée Gtraflolonie). 

syenite 2 (fat’-*-nalt) |Syene alt · ãghptiſche 
Stadt] 8., geol. Eyeni’t m. 

syenitie & (Bal--nirt-It) a., geol. ſyeni'- 
tifh; ~ granite Hornblende-Grani’t m. 

syke proveN, a. ſchoit. (Bait) #. — sike®. 

Syl (Bil) npr. goteform von Sylvia. 

syle! prove. (Bail) a. = sill®, 

syle® + (.) v. = sile!. 

Syl. abbr. = syllable, syllabus, 

syllab + (fi71-3b) s. = syllable. 

syllabarium (fi1-4-647-n@2m) [newlt.] 6. 
(pl. wa, „R-a) = syllabary. 

syllabary (BIL-A-bI.R°) 8. (pl. wies, „r‘f) 
Syllabicre, Silben-bud n. 

syllabe + (pi’l-46) s. = syllable (B.J.). 

syllable 2 (6'-19’b-it) a., gr. ſylla'biſch; 
Silben-...; ~ accent Silben⸗acce'nt m. 

syllabical & ( §-1376-"-£1) a. O (j. aly) 
= syllabic. 

syllabically a (.t4-(°) ado. ‘filbenweife, 
nad Silben. 

syllabicate @ (f'-1476-'-fet) v/a. Mb. 
follabieren, nah Silben abteilen. 

syllabi(fi)cation @ (B’-1b-°-(j-)Te’-[h'n) 
8. Eyllabi’eren n, Silben-abteilung f. 














syNabify @ (f'-[4"6-*- fat), aise @ & 
(BV1-4-baTf) v/a. @d.(b.) = syllabicate. 

syHabism @ (§i71-4-bifm) s., gr. 1.Silben- 
theorie f. — 2. fylla’bifder Charatter 
einer Sprade. 

syllabist 7 (BI71-4-bift) s. in der Silben⸗ 
abteilung Bewanderte(r). 

syllable (8171-561) [a/j., gcb.] Is. 1. or. 
Silbe f (a. Sf. Aretinian). — 2. tleinftes 
(Bort+)Teilden. — 3. port, Laut m; of 
dolour Shmergen8laut m.— Uefa. b. 
4. ſyllabi'eren, in Silben bringen ob. abe 
teilen. — 5. = articulate? 2 (M7..). — 
IL ofn. @b. 6.0 fpreden, flanımeln 
(Krars). 

syllabled (pi71-'61d)a.au3 Silben befichend; 
in Bfian: ...°filbig; a8. four-— vierfilbig. 

syllable-name 3 ((i7[-"bl-nem) s. Solmi« 
fationaname m der Tore (ant.letter-name). 

sylable-stumbling ((1"1-5b!-ft8’ m-blin’) 
8. Spredhen n if abgebrodenen Silben, 
Stammeln x. 

syNabling (fi7(-*l-In*) s. 1. Syllabieren n 
2c. (fiete syllable II u. III). — 2. (artitue 
lierter) Laut. 

syllabub ($i’t-8-b8b) s. — sillibub. 

syllabus(i71-4-b8f) | jpät-lt.]s. (pl_wuses, 
oA, Ab, bat) I. Lehrbuch n für den 
GElementarsunterricht. — 2. kurzer Aus» 
zug, Verzeichnis n; of. Cath.eccl. the 
Sw der Sy'llabus (das ber päpfiligen Ener: 
dica vom Tegember 1864 beigegebene Verzeichnis 
ber kirchlich verworfenen Lchren und Büder). — 
8. Lehrplan m, Profpett m, Programm 
n von Vorlefungen zc. 

syllepsis @ (B-I’p-BIE) lgrch.]) s. Syl⸗ 
le'pſis f: a) gr. Niht-übereinftimmung f 
ber Zahl, bed Geſchlechtez 2c.; b) set. Gebrand 
eined Worted im eigentlien und im figürlichen 
Einne zugleich. 

sylleptic(al D) o (6*-(ep-tit, MU) a. 
iglle'ptiich. [hung f) 

sylloge @& (fi71-*-g1) Igrch.] s. Samm⸗ 

syllogisation @ 4) (BIl-%-dq*-fe”-fa'n) 
8., log, Syllogifieren n, Folgern n. 

syllogise (3 a (fi'l--dqat{) Ob. Urin. 
1. fliehen, Schlußfolgerungen machen. — 
2. N in der Schlubfolgerung überein. 
Rimmen. — EEN v/a, 3. fliegen, folgern 
(from aug). 

syllogiser (4 2 („dGal-f*) s. Sylicgi'ft m. 

syllogism & (fI'I-’-dgifm) [grd.] 8., 2og. 
Syllogi'smus m, Vernunft-fchluk m; 
complex ~ = chain-syllogism; horned 
~ = dilemma 1; vicious ~ Trugſchluß m. 

syllogistic a (pil-*-oGi7B-tIt) [ greh.] Jog. 
La. fyllogi’ftifh. — IR 8. Syllogi'ftit 7, 
Lehre f von den Schlüſſen, Kunft f des 
Schlußfolgerns. 

syllogistical @ (.t-F1) a. O fyllogiſtiſch. 

sylph (Bil) [grd.] s. 1. myth. Sylph mn, 
Luftgeift m. — 2. orn, Art Ro’tibri. 

sylphid (B1'1-fid) [fr.]¢., myth. Sylphi'def, 
weiblicher Luftgeift (aumweiten a. attributiv). 

sylphine (Bift-fin, .fain), wish (Birt-fii) 
a. folphen-artig. 

sylph-like (Bi’if-laif) a. fylphen-artig; m 
form Enlphengeftalt f. 

’sylum P (Bai’-Iin) s. = asylum. 

sylva (Bi’I-wa) llt. si/ra] s. (pl. ae, wi) 
1. & Beſchreibung f der) Täune w/pl. e-s 
antes. — 2. t poet. Gididtiammlung f. 

sylvage (f1’l-1DG) 8. Bewaldung f. 

sylvan ($i’l-win) [It. silva'’nus) La. 
1. waldig; Wald(e8)-... — 2. poet. ſchat⸗ 
tig. — 3. poet. ländlid (= rustic 2). — 
IL 8. 4. myth. Syloa'n m, Baldgott m. 
— 5. N\ poet. = rustic 64. 7. — 6. 0 
chin, Eylva’n n im Fichten teer-öt (C5H,0). 
— 7. min. Sylva’n ım (gediegenes Tellu'r). 
— HI Sa npr. S. = Silvanus. 

sylvane & (Bi’I-won) s. = sylvan 6, 











sylvanite 2 (Bi’I-wä-naiti ¢., min. Get 
vani’t m, Echrift«erz n, »tellu'r m. 

Sylvanus (Bll-we’-n®$) rpr. = Silranıs. 

sylvate & (Bil-wät) s., chm. Enten 
Salz 2. 

sylvatic 7 N (Bil-wArt-it) a. = aylrar 

Sylvester (pfl-1we’B-1%) I ape. = Su- 
vester. — IN sw ta. = sylvestral. 

sylvestral (taf) a. den Wald bewohncad 
Walde...; fig. wild. 

sylvestrian(.tr®n) I Na. = sylvestrs.. 
— II Sw 8., eccl. Urt Bencbittinermire. 

Sylvia (bI-w’.a) npr. Sylvia f (Sa. nn. 
in SH.G.V.). 

Sylvian?! & (Bift-n®%n) [f. taatem Jacyue 
Dul ois (fatinifiert Sylvius', 1478-1538] a. 
anat. de8 Eyloius, Sylviusſch. Solviie , 
~ fissure, ~ sulcus, fissure of. Splvift: 
Spalte im Gehirn. — Bgl. n?. 

sylvian? & (.) a. u. &., orn. gut Gettung 
der Grasmücken od. zur Familie dex Sänger 
gehörigler Bogel). — Ben! 

sylvic 27 (BifI-wit) @., chm.: . acid Es! 
vine, Zannenharzfäure f. 

sylvicoline & ($il-wit--In) a. a s. 
orn, zu den amerifanifgen Céngera ec- 
hbrig(ce Vogel). 

sylvicultural @ ( fil-1®-ti7f-tf-a"{) +7. 
die Waldpflege betrefjend. 

sylviculture 7 (.ti%) s. Balopflege f. 
Forſtweſen m. 

sylviculturist (.t'%-nift) s. der Gori 
wiſſenſchaft Beflifencr, Forftmann m. 

sylvilform & (§1'l-w&*jomm) @., ore. 
fanger-artig. 

sylviine 27 (Bi’l-w'-In) a., orm. zu den 
Sängern gehirig. 

sylvine & (Bi’l-win, win). nte Zi. maiti 
8, min. Syloi'n m (natdrliges Chlor’aliami 

Sym. d abbr. = symphony. 

symar + ($%ma") s. — simar. 

symbal + (i’m-b'l) s. — cymbal. 

symbion(t) @ (Bi’m-b’-sn(t) larch.] 2. » 
u. 20. = commensal 4. 

symbiosis & (kim-bai-ö”-Eik) [gta] =... » 
a. zo, Eymbiv’fe f (= cummensalism:. 

symbiotic & (.0"t-If) a. (wally ade.) - 
commensal 2. 

symbol (gi’m-6; Hom. cymbal) [gtd | 
Is. 1. Symbol n, Sinnbiſd », Embk' m 
n, Typus m. — 2. theol. Symbol m, 
Glanbensbeteuntnis # (1. a. Niernel. — 
8. chm., math., gr. tgabetities Beigen. — 
4. num. Erlennungẽzeichen n ani Singer 
— 5.7 Anteil m7, Beitrag m. — Il re;a. 
@e.(a.) 6. \ = symbolise. 

symboleography @ (fim-b'-l*-1’q-n2}*) 
larh.] 2. iur.: (Kunft A dex) Entweriung 
von Urkunden. 

symbolatrous & \ (fim-b3"l-A tase) eo. 
ut theol. die Symbole ũberſchatzend. 

symbolatry 7X (.tr°) s. = symbololatzy. 

symbolic (fim-bel-if) Na. fombe lie 

ſinnbiſdlich; %. — Is. — symbolics. 
Zu wT: to be ~ of et. innbitrie 
darftellen; ~ language Seidenipcete 
f; chm. ~ notation chemiſche Zeigen 
fOrift; gr. „ words pl. Förter np. 
deren Bedeutung erft aut ihrer Sa- 
bindung erhellt (Fünesrter, Yräpeeemı 
Ronjunttionen, Hilfägeitwörter); _ writisg: 

pl. Beidhens, Hieroglu’pten-Ichrift f. 
symbolical ($im-»’I--PN a. _ = som 
bolic; theol. ~ books pl. fymbotkbe 

Bücher n/pl., Betenntnisjariften f pl. 
symbolicalness (.-n‘) ¢. tas Sombalkig. 

ober Einnbildlide. 

symbolics (Bim-b’I-ith) s. (sg. es pi) 
Symbo'lit f(Witienigaft u. Lefre wew ben (bo 
Tallolication’ (©. (bim-5!-F.$97-$d%a) 

symbo! ion [3 

1 finnbildlide Dorkielung, Berfinufiiueg 


Zeiten wer . €.1X): F familiar; P Tollefprade ne Gaunerſprache fetten; + alt (ang geftorben); uen Goon 
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Das tleine ! unhörbar; 3 fon toie a; e faft } Tfaft tr; öfafl Bf, dfaft wie a in „Ratte“ (Dap |. 6. Xa. XI). [SYM...—SYN...] 
f.—2. fombolifce Bedeutung.—3.+ Über: | sympathetical ($im-p-tArt-3.21) a. D | symphytiom a (Bi’m-f-tifm) ¢., ur. Bers 





cinftimmung f in ben Gigen’daften. 





== sympathetic. 





wadjen n von Wort-elementen. 


symbolise 4 (£1’m-6%-{aif)[fr.J@b.L via. | sympatheticlsm (.*-fifm) s. Seelen | symphytum Q % (.t'n) s. Beinwurz f. 


1. fymboliji'eren, ſinnbiſdlich darftelfen, ; 
verfinnliden. — 2. + in Übereinfimmung | 
bringen. — IE vj/n. 3. Symbo'le ge» 
brauchen. — 4. \ Hip. im religiöfen Glauben 
übereinflimmen (with mit). — 5. Tin ten 
Eigenihaften fibereinftimmen, harmonieren 
(with mit); .ing elements pl. verwandte 
Clemente n/pl. 
symboliser (4: (.1aT-f**) s. 1. Symboli- 
fierende(r, 8). — 2. mit einem anderen Über: 
einfimmende(t) (efd.retigiöter)Gefinnungs- 
genoffe. 
symbolism & (fi’m-b!-Nim) s. 1. Eym- 
bo'fenwefen n, Gebraud m von Eym- 
bo'len, finnbildliche Darftellung. — 2. (aug 
gr.) iombo’lifcher Ghara’tter. — 8. Ver⸗ 
gleihung f or. religiöjer Symbo’le oder 
Lehrbegriffe. 
symbolist @ („lißt) s. Symbo'liter m. 
symbolistic(al) a (fim-b'-l’6-tif, „tt 
a. ſymboliſtiſch; Sinnbilder gebraudend, 
voller Sinnbilder. 
symbological @ (.[570G-'-141) a. fymbo- 
lo'gifd. 
symbologist & (fim-bo7l-*-dGIft) 8. in 
der Enmbologie Bewandertelr). 
symbology @ (.d(°) &. Symbologi’e f, 
Larftellung f durdh Symbo'le. 
symbololatry 2(bim-b’-[0’l-4-ta®) ſgrch. Is. 
ũberſchãtzung fder (ef. retigisten) Symbole. 
symbolology & (~‘-dG°) s. = symbology. 
symbol-printing (§1’m-b"[-pri’n-tin’) e., 
tel. Schreiben n in Puntten und Etriden. 
Syme (faim) npr.: James „ {aottifder 
Gbirw'rg (1709 - 1870). 
Symmachian (§*-mé-I@n) s, = Ebionite. 
Symmachus (§i’m-4-(88) npr. Sym- 
machus; of.: a) Heraußgeber einer gra. Über: 
fegung bed Alten Teflamenta (2. 200.); b) Bapit 
(408-514). 
symmetral \ (6I’m-*-te'l) a. ſymme'triſch. 
fommenfura’bel. . 
symmetrian (B‘-mö’t-r.In) 8. =: sym- 
metrist. 
symmetric(al D) (B'-me’t-rit, „rd-PI) a. 
fomme’trifch, eben-, gleih-mäßig, abge- 
meffen. 
symmetricalness (B-met-r’-PI-n’E) ». 
= symmetry. en) 
symmetrician (Bim-*-tal’jh-In) 2, = 
symmetriphobia & (fim-*-tr®-fo’-b*-a) s. 
= symmetrophobia. 
symmetrisation ® (Bim-'-tn?-fe”-{h!n) 
s. Symme'triſch⸗machen n. 
symmetrise @) ($’m-"inaif) ofa. Mb. 
fommetrifd m., ind Ebenmaß bringen. 
symmetrist (init) s. genauer Beobadter 
oder Kenner der Symmetrie. 
symmetrophobia @ ({lm-'-tr’-jo”-b’-a) 
[grd.] 8., arch. Furcht f vor (ob. Meiden 
n) der Symmetrie sf. bei egupt. Tempelbauten 
und in ber japaniihen Kunft. 
asymmetry (fi’m-*-tre) [grd.] 4. Sym: 
metric f, Ebenmaß n, Übereinftimmung 
Faller Zeile: want (ov. lack) of ~ ſchlechtes 
GEbenmaß, Ungleihmäßigteit f. 
Symonds ($i’m-'ndf) npr. (Brm.). 
sympathetic (bim-p4.che’t-It) lſpãt · grch.) 
La. 1. ſympathe'tiſch, auf Sympathie or. 
Wedfelwirtung beruhend; J. — 2. feelen- 
verwandt, harmonierend, gleidgeftimmt, 
mitfablend, fympa’thifd. IIs. 8. anat.: 
a) ſympathiſches Nervenſyſtem; b) fym- 
pathiſcher Nerv. — 4. = sensitive 9. 
gun 1: ~ cures pl. fympathe'tifhe 
Kuren f/pl.; „ink fympathe'tiihe Tinte, 
die erſt durch Grwärmen zc. ſichtbar wird; anat, 
„nerve = ~ 3b; ~ nervous system 
= ada 





verwandtſchaft /, Gleidgeftimmtbeit f. 
sympathise () (61’m-p#-ti aif) Lfr., or.) 
@b. Lojn. 1. fympatbifieren, mit-fühlen, 
sleiden, empfinden (with mit). — 2. F 
= condole 1. — 8. } fibereinftimmen. — 
IE + ofa, 4. Anteil nehmen od. haben an. 
— 5. fibereinftimmen laffen, in Gintlang 
bringen (with mit) (ant. antipathise). 
sympathiser © (thal -f*), at \ (~thift) 
8. Sympatbhifierende(r), Mitfühlendelr). 
sympathy (Bi'm-pä.2h°) [fr., gr.) Is. 
(pl. wtes, .th*f) 1. Sympathie f (geteime 
Wechſelbeziehung zwiſchen räumli von ea. ent- 
fernten Dingen). — 2. Sympathie f, Mit- 
gefühl n, Scelenverwandtihaft f (ant. 
antipathy); to feel (to express) ~ for 
innigen Anteil nehmen (bezeigen) an. — 
3. physiol. Mitleidenschaft f vex Organe. 
— 4. phys, Gintlang m, Harmonie f in 
nen oder Harden. — AN tf oj/n, 5. = 
sympathise 1. 
sympepsis 7° (Bint-pe’p-BIE)s.-coction4. 
sympetalous @ % \ (fim-pe't-4- 186) 
[grd.] a. = gamopetalous. 
symphenomena % (fim-f*-ns’m-'na) 
[grd.] s/pl. zu ea. in Wechſelbeziehung 
ftehende Erſcheinungen f/pl. 
symphenomenal 2 (.n'l) a. Symphe- 
no'mena betr.; ton-nadahmend. 
symphonetic 3 \ (fim-f'-né’t-If) a. = 
symphonic 1. 
symphonlad(fim-fo’-n*-a)s. = symphony. 
symphonic ($im-fo’n-it) a. 1. d eine 
Symphonie betreffend; fympho'nifh. — 
2. ax symphonious 1. — 3. gr. gleid- 
tlingend (= homophonie). 
symphonion 4 (fim-fo’-n&n) [grd.] 2. 
Sympho’nion n. 
symphonious 3 (.n®) a. 1. harmoniſch, 
af.-ftimmend. — 2. = symphonic 1, 
symphonise @ + (Bi’m-f-nalf) v / n. = 
harmonise, 
symphonist S (.nift) s. Romponi'fi m 
von Eymphonieen. 
symphony ¢ ($i’m-f‘-n®) [gr.] Rs. (pl. 
ales, .n‘f) 1. Gleichtlang m (ant, anti- 
phony). — 2. Symphonie f (meift aus drei 
od. bier Sägen verſchiedenen Charatters beftehende 
arche Ordeftertompofition). — 3. ehm.: a) In« 
ftrumenta’lfag » vor und nad dem Ges 
fange; b) Quvertüre f; c) =: ritornelle. 
— 4. ehm.: fpine’tt-artige3 Inſtrument. — 
II v/n. @d. 5. = harmonise, — 
TITAN v/a. Gd. 6. begleiten. 
symphoricarpos & % (Bim-f¢-n®-fa"”-poR) 
Igtd.| s. Santt Peter-Straud m. 
symphoricarpous & $ („p'$) a. mit vere 
wadfenen Früchten. 
symphyantherous @ & (fim-f*-4’n-th!. 
rdp) a. = synantherous. J 
symphycarpous & & (.ta'’-p'B) a. mit 
verwachſenen Früchten (Bieten). 
symphyllous 2 ¥& (fim-fl7l-5B) a. mit 
verwachſenen Blattern. 
symphyogenetic @ & (fim-f*-*-dG'-ne't- 
it) [greh.] a. durch Vereinigung von vorker 
getrennten Elementen gebildet. 
symphyostemonous @ & („Bte’m-'.nöh) 
[grd.] «. = monadelphous. 
symphysa/,.eal 2(i’m-f*-f1,pim-fl7f-1) 
a, Knodenfligung zc. betr. (f. symphysis). 
symphyseotomy & (Bim-fij-'-5"t-°-m®) s., 
surg. Shambeinfugenfdnitt m. 
symphysia/, zu @ (fim-fi’f-l, An) 
a. = symphysal. 
symphysis & (BI’m-{*-B16) [grd.] 8. (pl. 
ves, „Bif) anat. 1. Berwadjung f (a. %). 
— 2. Knochen rc. Figung fe — 3. = 
commissure 1. — 4. = chiasm. 


symplesometer @& (flim-p*-'-f5’m-!-t5), 
ate @ (~fo'm.) [gtd] s., phys. Sym- 
pidjome'ter m: a) Wyparat zur Prüfung ber 
Bladbridbarteit von Flajfigteiten; b) Barometer 
mit Luft-referboir. 

Symplegades ( fiin-ple’g-4-dif) npr/pl., 
eth. myth, Symplega’den pl. (zwei au 
fammen}dlagende Bellen am Eintritt bes Bosporus 
in bad Ehwarze Meer). 

symplesite & (§i’m-pl’-fatt) s., min. 
Symplefi't m (Gifen-arfenia’t). 

symplocarpus & % (fim-pl‘-ta'”-p*B) s. 
= skunk-cabbage. 

symploce & (i’m-pl*-g1) [grd.] e., rhet. 
Sy'mplote f (Figur, in der man mehrere Gäge od. 
Sasteile mit bemfelben Worte anfängt od. flieht). 

symplocium & % (fim-plo”-B& 2m) 8. etafti- 
{der Ring an ben Rapieln ber Farakräuter. 

symplocos & & (Bi’m-pl-158) [grd.] s. 
Farber-SApblatt m. 

— 2 %(Bi’m-pod) grch.) s. Schein⸗ 
adfe f. 

sympolar @ (fim-po’-["*) a., math. 
miteinander pola’r. 

symposiac & (kim-ri’-[-) Igrch.] La. 
1. Gafimahls..., Tifhe... — 2. Tiſch⸗. 
Aund-gefänge betr. — IN s. 3. Tiſch⸗ 
geſpräch n. — 4. = symposium. 

symposial @ (.{}{) a. = symposiac 1. 

symposiarch (gim-po’-f*-a't) 8. gra. Wit.: 
Sympofia’ rd m (Vorfigender e-8 Gaftmahla). 

symposiast (At) s., co. Teilnehmer(in) 
an einem Gaftmabl. 

symposion (fim-po’-fn), sum (fm) 
(grdp., [t.] 2. (pl. wa, .f*-a) 1. Eympo'- 
fium n, feflihes Gelage, Gaftmahl w. 
— 2. fig. Sammlung f von Meinungs⸗ 
Äußerungen über eine Streitfrage. 

symptom ($i’m(p)-tim) [grh.] s. 1. mer. 
Sympto'm n, Krankheitszeichen n; active 
a8 pl. |. active 7%. — 2. fig. Anzeichen 
n, Borbote m. 

symptomatic(al D) & (kim(p)-P-mirt-it, 
“U) a. 1. med. ſymptoma'tiſch, die 
Enmpto’'me betr.; ~ disease fymptoma- 
tische (aus e-x anderen Stdrung hervorgegangene) 
Krankheit (ant. idiopathic disease). — 
2. fig. (of) anzeigend. 

symptomatise @ (Bi’m(p)-#.mä-taif) ofa. 
@b. andeuten, hindeuten auf. 

symptomatological & (Bim(p)-P-mit-- 
BDG-!-PI) a. O med. die Symptomen- 
lehre betrefiend. 

symptom(at)ology 2(fIm/(p)-t?-m(4-t)o’I- 
*.0G°) lgrch. s., med. Sympto’ menlebre f. 

Syn., syn. abbr, = synonym(ous). 

Bee syn... & [grd.] in Ifign: mit, zu⸗ 
fammen. 

synacmy & & (Bin-A’t-m°) = synanthesis. 

syneresis @ (B'-ni’.R'-Bib, Bi-ne’r-.BIE) 
loch.) 8., gr. Synä'tefis f (3f--rtehung 
aweier Gilden oder Volale zu einer Eilbe). 

synagog(ic)al (ki’n-A-gög-, Bin-d-ga’dG- 
3.1) a. zur Synago’ge gehörig. 

synagogue ($i’n-4-gög) [grh.] 2. 1. Syna- 
go’ge f: a) gottesdienftliche Berfammlung 
der Zuden; Great S. von Gfra gegründete Ber= 
fommlung der Schriftgelchrten; b) (Zu⸗ 
den) Tempel m, Zudenſchule f. — 2. 
= conventicle 1. 

synagoguish N (fd, AU. Bin-k-go”g- 
ich) a. eine geheime Verfammlung bee 
treffend; fana'tiſch. 

synalephe & (fin-*-117-fi) [grd@.] 8., gr. 
Synald'phe f ( B-siehung sweier Volale zu 
einer Gil6e, id. am Anfang u. Ende verſchiedener 
Wörter; 38. he's für he is, you'll für you will), 

synalgia 2 ($'-n#’1.dG%-a) [grd.] 6. 
physiol. Mitleiden n. 








a Biffenfhaft; © Technik; A Bergbau; X Militär; L Marine; + Pflanze, ® Handel; @ Boft ; a Eiſenbahn; I Mufit (1. 6. IX). 
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[SYN...— SYN...] Respellings ard pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. MUI—XXX0. 








synallagmatio @ (bin-4-{%g-ma’t-it) 
[are] a. iue.: gegenfeitig verpflichtend. 
synalephe & (fin-4-i”-f1) ¢.—= synalephe. 
synantherere 7 & (fin-An-thV’-n*-1)[gzeh.] 
e/pl. = composite. 
synantherological O (ß. nAn. / . nẽ- 
lo dq..łil) a. zu den Korb-blütern gehörig. 
synantherologist 7 % (6-nin-th'-no’l- 
FyGIft) 8. Kenner m der Rorb-bliter. 
synantherology @ & (.dG°) s. Lehre f 
von den Korb-blütern. 
synantherous 7 (ß'-na’n-tr'.ndb) [gra] 
a. mit verwadfenen Staub-beuteln. 
synanthesis 7 % (fin-4n-2hl’-Bib) lgrch.] 
8. aleichzeitiges Reifen der Stanb-beutel u. Narben 
einer Blüte. 
synanthous @ & (Bf-nd’n-th*h) a. 1. mit 
—— i auftretenden Blüten und Blät- 
tern. — 2. verwadfen (Blüten). 
synanthy 2% (f*-na’n-th*) s. Verwachſung 
f von fonft gelonderten Blüten. 
synaptase & (B’-n!’y-töß) s. = emulsin. 
synarchy \ (fi’n-"-f) [grd.] 4. de 
wles, tf) gemeinfame Regierung, Mit 
regierung f. Liefte Verbindung. ‘| 
synartesis & (fin-a'-ti”-Bib) [grdj.] 2. 
synartetic @ ($in-'-te’t-It) a., pros. 
afebdngend, ohne Katale ris (Bera). 
synarthrodial & (fin-a'-thad’-d8l) a. O 
anat. (faft) unbeweglich (Auochenverbindung)- 
synarthros/s & (~6i6) [grd.]s. (pl. wes, 
"BIN, anat. (faft) unbewegliche Rnoden- 
verbindung. 
synascete (rn. Bit) [grb.] &., ar. eccl. 
Genoffe m eine Aste'ten, Mit-aste't(in). 
synastry \ (B'-nA’$-iR®) [grdh.] s., astrol. 
Geborenfein # unter gleichen Sternen. 
synathroismus @ (Bin-äA-nsi’j-m'6) 
larch.) 3., „het. Unfanımlung f von Wödr- 
tern, "Wiederholung f (Art Zautologie). 
synaxis (B'-ni’t-kib) [gr] 3. (pl. nes, 
aBif), eccl. (religidfe) Berfammlung ver 
erften Chriften (Bid. aur Whendmablefeicr). 
syncarp & & (Bi’n-ta'y) [grch.)s.Sammel-, 
Beeren-frudt f. 
syncarpous @ % (Bin-fä”-p'E) a. gue 
fammengefegt (Brust). 
syncarpy @ & (fi’n-fa*-p*) 5. das Que 
fammengefeßtfein von Brägten. 
syncategorematic »{Bin-Kät-'-gua-'.märt- 
it) loch.) a. OD u. 8., gr. u. log. ein Wort 
(Umftandswort, Verbältniswort), DaB für fi) 
felbft ohne Bedeutung ift (betreffend). 
synchondrosial @ (Bin'-tön-Drö” FEN) a., 
anat. eine Anorpelverbindung betr. 
synchondrosis & (515) [gtd.) s., anat. 
Knorpelverbindung f. 
synchondrotomy 2(~d28"t-*-m®) .,surg. 
= symphyseotomy. 
synchoresis 7 (Bint-f¥-ni’. BIB) [ gre.) s., 
rhet. Syndore'fe f (vorläufige Cinriumung 
einer {pdter gu witerlegenden Behauptung). 
synchronal & (Bl’n'-tRd.n’t) Jar.) I a. 
fondro'nifch, gleichzeitig. — IH 8. gleich 
zeitigeß Ereignis. 
synchronical 2 (Bin-taö’n--PI) a. D 
fondroni’ftifd, gleichzeitig. 
synchronisation ‘a (Bint-tn’.n?.jo’- 
f'n) lgrch.] 8. 1. Übereinfimmendmaden 
nin der Zeit. — 2. Gleichzeitigkeit f. 
ayuchronlce @, & (Bi'n’-tr@-natf) Ch. 
Tojn, 1. in der Zeit übereinflimmen, 
gleichzeitig fein, af.fallen (with mit). — 
IL v/a. 2.018 gleichzeitig sufammenftellen. 
— 3, Uhren in der Beit-angabe durq elet- 
trifgen Strom fibereinftimmend machen. 
synchroniser @ @& (.nai-f*) e. 1. j. der 
gleichzeitige Ereigniſſe zſ. ſtellt. — 2. Bor: 
tidtung, um uhren 2. gleihgehend gu m. 
eye uta) livhle: 1. Gleich⸗ 
zeitigkeit f. — 2. fonchroniftifche Tabelle. 
— 3 pale —— von Begebenheiten, 








bie zu veridiedenen Seiten geigehen find, auf | syndesmology & (fin- v5. mort-* dir 


bemielben Gemälde. 
synchronistic & (Bin!-tr’-m’E-tit) a. 
(wally adv.) fondroni’ftifd, gleichzeitig; 
„tables pl. fyndroui’flijde Tabellen f/pl. 
synchronology % („n0’1-4-dG°) al 
fondroni’ftiihe Anordnung, Bf.-flellung 
f gleichzeitiger Creigniffe. 
synchronous & (Bi’n'-In‘-nöß) [grch.] a. 





ae en anat. Schnen- und Bändır- 

ebre f. 

syndesmosis & (.mi’-Bif) (gra. |s.,anat. 
Syndesmo'je f (Rnowentaigung turd Bänter). 


8. | syndesmotomy % (.nta’t-*-m*) s., anat. 


Bänderzergliederung f. 
' syndetic(al) @ (fin-de’t-it, .?-f1) [gra@.] 
a., rhet. u. gr. verbindend, verbunden. 


O gleidseitig; tel. „ printer Qugbes’fcher syndic (avn bit) [erd.]s. 1. Sy’ — *. 


Typın-Drud-apparat m. 

synchronousness a (.-n’$),my& (Bl’n'- 
Ind.ne) 8. Gleichzeitigfeit f. 

synchysis @ (Bi’n’-U-Bib) | gra. Js. 1. rhet. 
Rerwirrung f oter Untlarheit f im Sage 
bau. — 2. med. Berfliffigung f bes @tas- 
férper’ tm Auge. 

synciput + (Bi’n-B’-pöt) 2. = sinciput. 

synclastic 2 (fin-flé’6-tIt) [grd.] a., 
geogn. mit gleidmabig laujenden Krüm- 
mungen (Rugel; ant. anticlastic). 

synclinal @ (pin- Halr.ndt ov. Birnen) 
lgrch.] geol. Ha. gleige Neigung mit an- 
deren Schichten habend (ant. anticlinal); 
~ fold = ~ J]. — IR s. muldenförnige 
Biegung einer Schichtenreihe. 

syncline & (fi’n'-tlatn) s. — synclinal. 

synclinical @ N (fin-fll’n-&t41) a, = 
synclinal 

— a (Bi? n!-£-p4l) a. Hilo) piſch. 

syncopate @ (pet) via. Mb. 1. gr. ein 
Wort fyntopieren, in der Mitte verfürgen 
(18. Gloucester zu Gloster), — 2. di eine 
Rote fyntopieren (f. syncope 1b). 

syncopation & (Bin’-P.pe’-jh'n) e., gr. 
und J Syntopierung f. 

syncope & (fi’nt-t*-pl) [grh.] s. 1. Sy'n- 
tope f: 8) gr. Verkürzung eine Borted in 
ber Mitte (58. never zu ne'er, over gu o'er); 
b) & Berigiebung bed Roythmud durch Aubhalien 
von Tönen über die regelmäßigen Tatt-abjdnitte 
hinweg; C) Pros. Ult.: auſcheinende Wuslaffung 
einer Arfis im Innern eines Berfed. — 2. N 
plögliche Unterbrechung. — 3. med. plöß- 
lide Entfräftung, Chnmadt f. 

syncopie & (bin-fo’p-if) a. fonto’pifd. 

syncopise © @ (fi’n'-f*-patf) v/a. Ob. 
= syncopate. 

syncopist & (.pibt) s. Worttirger m. 

syncoptic 2 (fin-to’p-tit) [qrd.] @., ned. 
eine Chnmadt (fj. syncope 3) betreffend. 

syncotyledonous & & (WB. Kin-töt-'-Ie”d- 
ı.nöß, CT.D. ll“-di. nöß) a. mit feft ver- 
wadfenen Eamenlappen. Keretism.\ 

syncratism 2 (Bi’n'-ted-tifm) 8. — syn-J 

syncretic & (fin-fue’t-It, HU. .tri”-tit) 
lard.] rel., ac. E a. ſynkre'tiſch. — 
II s. = syncretist, 

syncretise @ 2 (Bi’n'-Ir’-tälf) o/a. @b. 
religitfe x. Lıhren auBgleidend verſchmelzen. 

syncretism 2 (.tifm) s. Synkreti smus 
m (Gtreben, fireitende Parteien u. Meinungen, 
Did. derſchiedene Religionsparteien zu vereinigen). 

syncretist @ (.tift) 8. Synkre'tiker m, 
Anhänger wm de3 Spntreti’amus. 

— 2 (Bin’-ta§-ti7B-tlt) a. fon 
kreti ſtiſch. 

syncrisis @ (Bitte. Big) [grd).] 8., ret. 
Sy'ntrifia f iterate Bad Gegenfägen). 

syncytial @ (Bin-Brit-I21) a., physiol. 
mehrfernige Zellen betreffend. 

synd jäott. (Bind) v/a. Da. (aus)ſpũlen. 

syndactylie) & (fin-da’t-til) [grd.] a. a. 
8., 20. und anat, (Ymminvogel m 2.) mit 
verbundenen Zehen, (j.) mit verwachſenen 
Fingern. 

syndactylic & (Bin-dit-t’l-it), vous @ 
(~d4”f-t?-188) a., 20. u. anat. mit verbuns 
denen Zehen, mit derwadfencn Fingern. 

syndesmography & (fin-d*p-md’g-ré-j*) 
[grd.] s., anat. Schuen- und Bänder 
beihreibung f- 








Anwalt m. — 2. fr. jur. = assignee 2 
syndical ($i’n-d’-I) a. Srnditus-... 
syndicate! (Bi’n-d*-tät) [mit.]e. 1. Amt » 

ober Würde f c-8 Sy'nditus. — 2. @ yr 

Turdfibrung e-8 Seſchã ftes gebildeteh el 

tium, Gyndita’t n; the members pl. ci 

a „ die Konfortia’ ibcteitigten mipl., = 

Konfo’iten m/pl.; share in a Ren: 

fortia’ibeteiligung 7. — Bgl. ~2 
syndicate? (tät) @b. Moja. 1. © gu c-ot 

Syndita't verbinden. — 2. @ mittels 3j.- 

treten8 gu einem Syndilat era SetHart aus- 

führen. - 3. + richten, beurteilen. - en. 

4. @ zu einem Synditat zj.-tieten. 
syndicate-account@(i’n-di-Kit-A-taant) 

8. Syndika'ts⸗ ob. Konjortia'l-rehnung f, 

«tonto n. 
syndication @ (fin-d'-fe-j6*n) s. Enn- 

dita’tébiloung f. 
syndicator @(fi’n-d'-te-t**) 2. Teilnehmer 

man einem Syndita’t (f. syndicate ® 2). 
syndoc (fi’n-tof) s. = sintoc. 
syndrome % (fi’n-dr!-mi) [greb.] s. I. 

== concurrence, — 2. med. 3j.treffen n 

von Eympto'men; Symptoniengruppe f. 
syndyasmian 27 (gin-b'-i’B-m@n) [ gré.| 

a., 20. die Berbindung (Paarung) gweier 

beireffend. 
syne {gott. (Baln; Hom. sign, sine) U adr. 

1. = since; for (auld) lang ~ zum An- 

denfen an die gute alte Beit. — 2. nadkher, 

fpdter; soon or ~ früher = eat 
II ¢j. 3. = since. - II pr p. 4. = since. 

synecdoche @ (B'-ne’t- * "iy [eta] »., 
rhet. Syne'toode f (Cegen cined Tees für 
bad Gange ober umgefehrt, 5B. sail für ehip, 
hand für workman). 

synecdochical @ (fin-'t-de’t-"-BI) a. Z 
rhet. ſyneldoſchiſch. 

synechia & (pin-’-tal’-a, WB. aus §-ni?- 
tia) [grh.) x., surg. Synedie f, Ber 
wadfung f, o>. ter Ir. 

synechiology & (f-1ef-*-a’1-#-dG¢) [greb.] 

8. Lehre f von der Urjddlidfeit und Bee 

tinuitä't. Leious.) 
synecious 7 & (B'-ni’-{h!$) a. = syne-j 
synecphonesis 3 (f*-net-{?-ni’-Bi6)} | grb.) 

8. = syneresis. 
synedrial (§'-ne’d-ni31) a, iu einem 

Synedrion gehör:g. 
synedrion ($’-nı”d-R’In), nam („ar 

Igrch.) 8. (pl. wa, ıR‘-a) = sanhedrim. 
synepy & (Bi’n-"-p°) [gr] a., rei. Aue 

fprade f von Wörtern im "Zufanmen- 

bang mit anderen. 

syneresis 7 = synaresis. 

synergetic 2 (fin-*-dGe't-l) [gre.) «. 
af--twirlend (stusten). 

synergism & (61’n-*-dGifm ob. B’-ni”. 
or.) 8.,theol. Synergi’Smus wa (tee 
wiffer 2utkeraner im 16. sur., wonad ridt bie Geade 
allein, fonbern a. bie Werke gurSeligtit nötig fab}. 

synergist 2 (.dGtbt) theol. Is. Spur 
gift m. — II a. = syuergistival. 

synergistic(al) 2 (Bin-*'-dGi’B-tif, _r-H: 

a., theol. ſynergi ſtiſch. 
synergy a (Bi'n-* dG) Igrch.] s. (Pi. 

mies, ~0G4f) Zufammenmwirten m. 
synesis & (Ki’n--BiR) gr.) 2, gr. Ron: 

firuttion f nad) dem Ginne. 

Synesius (b*-nl”-{G226) npr. (orspkator Heer 
Philofoph im 4. und 6. se. =. Chr.}. 
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synethere & (§1'n-©-th1') s., zo. Greif. 
Radler m. 

synetherine & ($’-ns’th>.rin) zo. I a. 
zur Gattung der Greifftadler gehörig. — 
IN s. Greifftadler m. 

syngenese % $ (pi’n-dGQ*-nl§) s. röhren- 
beutelige Pflanze. 

syngenesia & % (fIn-dG*-ni”-'-a, W2..- 
ſchẽ. a od. ~Q°-a) [grh.] 8/p2. röhrenbeutlige 
Pflangen f/pl. (19. gaffe Linns's). 


syngenesian 2 9(.fd'n ob.~G')a.robrene · 


beutlig, mit verwadfenen Etaubbeuteln. 

syngenesious @ (~fd)*§ ob. ~G*B) a. 1.8 
= syngenesian. — 2. orn. mit ber: 
wadfenen Zehen. 

syngenetic & ( pin-dG*-ne’t-it) [grch.] a. 
Embryol. : von je cinem männlichen unde-m 
meiblihen Wefen erzeugt. 

syngnathold @ (B’n'-nd-1r8id) [grh.] a. 
a. 8., ichth. zu den Seenadeln gehörigler 
Bild). ; 

syngnathous & (athöß) a., zo. 1. = 
syngnathoid. — 2. mit einer Rundflappe 
(Zauferbfäßer). 

syagraph & (pi’n(*)-gnaf) [grd.) 8. jur.: 
von allen Beteiligten unterſchriebenes 
SA rift (Roniratt, Schuidſchein ıc.). 


synizesis & (bln-*-{I7-Bib) [ard.] 8. (p’. ' 


wes, „Bif) 1. gr. Synize’fe f (Sl. niehung 
zweier Bolale gu einer Eilbe). — 2. medi. 
Verſchließung f der Pupille. 

synnet  t (pl’n-'t) 8. = sennet!. 

synneurosis & + (fin-l#-n5”-BIB) grch. 
8., anat, = syndesmosis. 

synocha @ (§i’n-’-fa) [grd.] 8., med. 


ſyno'ſchiſches over gleihmäßig anhaltende | 


Fieber. 
synocha/ 2 (Pi), wold @ (.18id) a., 
‚med. ſyno'chiſch; ~ fever = synocha. 
synochus 2 (.t*§) s. — synocha. 


synod (Bi’n-') |grch.] 8. 1. ecel. Syno'de | 


Ff, Kirdenverfammlung f, Konji'l n; Holy 
Governing Sw ber heilige Syno'd ter rul- 
filden Kite; robber(-). = latrocinium 2. 
— 2.\ Verjanmlung f; + to call to. 
verſammeln. — 3. \ ast, Zi.treffen n 
mefrerer Plane'ten. 

synodal (Bi’n-'.d) Ha. 1. = synodical 1; 
„ order Synoda'l-Oronung f. — IE s. 
2. ehm.: Geld-abgabe f dec Geifilicen an den 
Biſchof vei der Ofter-Vifitation. — 3.\ Ey- 
noda'lbeſchluß on. 

synodian + (p*-15"-d&n) s., eccl. Mitglied 
n einer Synode, Gynoda’le m. 

synodic(al 0) (§*-nod-It, £1) a. 1. ecel. 
Synoda'l-..., Syno’den.... — 2. | ast. 
fono’difch, Die Ronjunttion e-8 Planeten od. 
Mendes betr.; month f.month 1 ¥;. revo- 
lution ſynodiſche Umlaufszeit e-2 Planeten. 

synodist (Bi’n--bißt) ¢., eccl. Anhänger(in) 
der Synoda'l-Verfaffung. 

synod-man +t (§i’n-*d-man) s. 1. = 
synodian. — 2, = sidesman 2. 

synodsman +t (.°dj-min) s. = sidesman?, 

syneceosis & (f'-ni-f*-0-Bip) [greb.] s., 
rhet. Verbindung ſcheinbar fich widerſprechenber 
Behauptungen. 

synecious @ % (R'-ni-jh%5) ſgrch.] a. mit 
wmännliden und weibliden Ge'chlechtborganen auf 
temfelten Receptarnlum. 

synomosy & (fi’n-'-mo-f°) [grd.] 8. art. 
Wit. : aeſchworene Brüderichaft, geheime Ber- 
bindung, Verſchwẽrung f. 

synonym © (Bi’n-*-nin) [ard] s. (pl. 
ta. wa, 6F-no’n-'-ma) Gynony’m n, 
finnverwandtes Wort (ant. antonym). 

synonymaf & + (6'-na’n-*- ml) a. 0 = 
synonymous. [synonymical. 

synonymatic & ($-nön-+"märt-I) a. 9 

synonyme & (6i’n-*-nIm) s. = synonym. 

synonymic(al) @ (Bin-?-ni’m-1t, .#-t41) 
a. fgnony’mifd. 


synonymicon @ X (bin-®-ni’m-*.En) 
| [grd.] s. fineny'mifces Worterbuch. 
' synonymics @ („1t6) 8. (sg. x. pl.) = sy- 
nonymy 8, 
synonymise O & ($"-nv’n-'-maif) v/a. 
©b. durd Synony'me außdrüden. 
eynonymist & (B'-na’n-'-mißt) s. Syno⸗ 
ny'miter m, Renner m oder Sammler m 
von Synony'men. 
synonymity @ (bin-!-ni’m-*-t*) e. = sy- 
nonymy 1. 
synonymous @ (6§°-nv’n-*-mdg) a. D 
fonony'm, finnderwandt. 
synonymy @ (.~m*) [gré.] s. (pl. mies, 
am'f) 1. Sinnverwandtidaitf. — 2. rhet. 
eaulung f von Synonymen. — 3. gr. 
ynony’mif f. — 4. Syfle'm n von Syno« 
nymen; bf. Raturw. : Zſ.ſtellung f der vere 
ſchiedenen Namen e-x Pflanze, eined Tiered xc. 
— 5. t gleihnamiged Ding. 
Synop. abbr. = synopsis. 
synopsis & (6*-nd"p- BIB) [arh.) 2. (pe. 
wes, „Bif) 1. Syno’pfiß f: a) af.-fafende 
Überficht, Abrißn; b) vergteiente Zulammen- 
flelung veridiedener Schriften gleihen Inhalts, 
Ofb. ber drei erſten Gvangelien. — 2. gn. eccl. 
Gebet-fammiung f. 
synoptic 2 (B'-no’p-tit) [gch.) Ha. 1. fre 
no'ptifd, überfichtlih, turggefakt; ~ chart 
Wettertarte, wilde die gleidgeitig fiber einem 
größeren Gebiet herrſchende Witterung darſtellt; 
~ gospels pl. = „2. — IL s., theol. 
2. the „3 pl. die ſynoptiſchen Evange'licn 
n/pl. (Matthius, Markus, Lutas). — 3. — 
synoptist. 
synoptical 2 („t-PI) a. OD = synoptic; 
~ table Überfiht8tabelfe f. 
synoptist & („tibt) ¢., theol. Eyno’ptiter 
m (einer ber ſynoptiſchen Evangeliften [Matthins, 
Martus, 2ulas]). 
synoptistic @ (Bin-öp-tE-tl) a. = 
synoptic. 
synosteography @ (B'-nöß-t'-3”g.nä-fe) 
Igrch.15. anat. 1. befhreibende Gelenk⸗ 
lebre. — 2. Abhandlung füberdie Gelente. 
synosteology @ (B'-nöß-t?-d’1-°-dG°) 
[greh.] s. Selent-Ichre f. 
synosteosis @ ( §*-nop-t?-o”-BIb) [gra.] 
8., anat. Rnodenverwadfung f. 
synosteotomy & ( f'-nof-t*-o't-?-m®) e., 
surg. Gelentzerglicderung f. 
synostosis & (Ein-dB-to-BiE) 9. — 
synosteosis. 
synostotic & (.to’t-it) a., anat. Knochen⸗ 
verwadfung betreffend. 
synovia & ($3-u0’-w?-a) [grd., It.] s., 
physiol. Gelentjhmiere f, Gliedwafjer n. 
synovial @ (wi) a. 0 physiol. Gelent- 
ſchmiere betreffend ; Synovia'l-...; „ bursa 
Scleimbeutel m; „ fluid = synovia; ~ 
gland Gelentorüfe f; ~ membrane Gy: 
novia lhaut f. 
synoviparous & (fin-*-wi’p-4-ndg) 4., 
physiol. Gelent{dmiere abfondernd. 
synovitis @ (bin-'-wai’-tig) s., med. 
Gelent-entgindung f. 
synsarcosis  (fin-ba'-to”-BIB) [gr.] s. 
= syssarcosis. 
synsepalous & % (fin-fe’p-8-188) a. — 
gamosepalous. 
synspermy & & (Bi’n-Bpör-m®) ſgrch. 6. 
Verbindung f mehrerer Samen. 
syntactic & (Bin-täft-tit) |grh.] I a. 
1. gr. fonta’ttifh. — 2. + af.» gelügt. — 
II s., math. 3. RKombinationlehre f. 
syntactical 2 (.t'-Fl)a.G = syntactic 1. 
syntax & (i7n-18t§) grch. 2. 1. gr. 
Synta’y f, Wort: u. Sah-fiigung f; Doctor 
Sx. Held eines Sedidites von William Combe 
(1741-1823), — 2. t co. Schulmeiſter m. 
— 3.7 Zufammenhang m, Cronung f. 
| syntaxis 7 + (Bin-tärt-Biß) «. = syntax. 











syntectic(al) a (Kin-tet-tt, .t°-F) [grd.] 
a., med. 1. die Schwindſucht betreffend; 
Absehrungs-... — 2. ſchwindſuchtig. 

synteresis @ (§In-t*-nl’- Bip) [grd.] e. 
1, med. — prophylaxis. — 2. t Gee 
wiffen n. ee 

synteretic & (.ne’t-It) [grd.] a. = pro- 

synteretics a (fin-t®-ne’t-IfB) #. (sg. und 
pl.) = hygiene. 

syntetic 2 + (bin-tét-It) a. = syntectic. 

syntexis & (Bin-tert-Kik) ſgrch.] 2., med 
Abzehrung f, Shwindfudt f. 

synthermal % (Bin-tAö'’.m’l) [grd.) a. 
von gleiher Tempcratu'r. 

synthesis & (Birn-tA’-Bik) [grd.] =. (pl. 
wes, „Bil) (ant. analysis) 1. log., gr, 
math., phys, Synthe ſe f, Zſ. ſetzung 7, 
Bertnipjung f. — 2. chm. Synthefe f, 
Darftelung f hemifher Verbindungen 
aus den Elementen. — 3. surg. Zu- 
fammenfügung f getrennter Teile, 

synthesise O & (.BaTf) ofa. Mb. 1. gue 
fammenfügen, verbinden. — 2. nad fyn- 
the'tifhen Grundfägen behandeln, fyn- 
thetiſch verfahren mit. 

synthesist & (.6ibt) s. Synthe'tifer m, 
j. der nad fynthe'tifcher Metho’de verjährt. 

synthetic(alD) 2 (Bin-tAFrt-Tt, „SI, a. 
fonthe'tifd, zſ. ſetzend (ant. analytical). 

syntheticiem @ (fin-the’t-*-Blfm) s. fon: 
the'tifcheS Verfahren, Neigung f zur 
Synthe'fe; fyuthe'tifhe Grundfage m/pl. 

synthetise © &@ N (fi’n-th®-talf) v/a. 
@b. = synthesise. 

synthetist 7 (§1’n-th*-tigt) = synthesist. 

syntomiany @ \(Bin-tö’ · niꝰ· a, Birn-t-me) 
larch.] e., set. Kürze f, Gedrungenheit f. 

syntonic & S(Bin-to’n-It) a, = syntonous. 

syntonin 2 (bi’n-t’-1in)s., chm. Syntoni’n 
os (Uci'b-Wlbumi'n ber Musletn). 

syntonous & J (.nöß) a. wit.: hart, ſcharf. 

syntropic 2 (bin-trs’p-it) [grd.] d., 
anat. fi in derjelben Richtung drehend 
(Wirbel ıc.). 

syutypic & (Bin-t’p-It), sous 7 (täi’- 
piß) [orh.) a. den'elben Typuß zeigend. 

synusiast @ + (Bin-in”-B°-Aßt) [gtd] ¢., 

theol. Unhaingerm derT ransfubftantiation. 

sypher + (pai’-f**) s. = cipher. 

sypher(ed)-joint J (Bai’-Pr(d)-dGEint) s., 
Schiffbau: Verbindung zweier Planteneenden durch 
Über.ea..tegen. 

syphilide & ($/’j-*-Ifd) s. = syphiloderm. 

syphilidologist & (Bii-+-P-dort-*-dgikt), 
ay & (»dG°) = syphilologist, &c. 

syphilis 2 (Bi’j-*-1IE)|der Rame erfunden ven dem 
Staltener Fracastori(o) in {-m 1630 erfjlenenen 
It. Gedicht Sy’philus, sive Morbi Ga'Uici libri 
tres} s., med. Sy'philid 7, Luſtſeuche f. 

syphilisation O @ (if-'-l-fe”-jq'n) ¢., 
med. Jmpfung f mit Sy'philißgiit. 

syphilise « @ (Bi’f-*-Ialf) v/a. @b. mit 
Sy'philisgift impfen. 

syphilitioe & (Blf-*-li"t-If) med. La. (adr. 
wally) ſyphiliſtiſch, vene riſch. — IE s. 
von der Lufifeuche Befalleneit; WB.). 

syphiloderm(a) & (B!’f--P-dörm, BIf--P- 
dör’.ma) [gtd.] 8., med. Sy'philis-aus- 
flag m. 

syphilography @ (fif-'-l0’g-né-f°) [grd.] 
8., med. Beihreibung f der Sy'philis. 

syphilold & (Birj--181d) a., med. fy'philis: 
artig. 

sy philologistar(fif-!-l01-*-dqibt)2.,med. 
Ey’philiß-fenner m, -forjdher m. 

syphilology & (.dG°) [gtd.] 8., med. 
Sy'philistunde f. 

syphiloma & (Bij-‘-10”.ma) [grch.] s., med. 

Syphilo’ mn ſyphili tiſchesummi. Geſchwulſt. 

syphilous @ (l"f-'-[88) a. = syphilitic. 

Bee syphon, &c. |. siphon, &c. 

Syr. abbr. = Syria(c), Syrian. 











O machinery; R mining; % military; % marine; % botanical; @ commercial; w postal; 9 railway; d music (see page IX). 
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Syracusan ($in-4-tjü’-R'n) Lo. foratu'fifd. syrphian a (bo"”-42n), wid a (fib) [gra] systematic(al D) & (Biß-t-mart-ıt, th 


— II s. Syratu'fer(in). 

Syracuse ($i’a-4-tjüß) Enpr.: a) Provinz 
u. St. auf Sizilien; b) St. im Staate New Port 
(0.5). — II @ s. Syratu’fer m (itt. Bein). 

Be syren (fat’-n'n), &. t f. siren, &c. 

Syria (Bi’a-%.a) npr. Sy’rien n (gand in 
Kein-Afien); @ balm of ~ f. balm la J. 

Syriac (Bi’n-*-f) I a. ſyriſch. — II s. 
Syriſch(le) n (Epeade). 

Syriacism @ (fi’r-*-4-f1fm, WB. aug $°- 
nai’n) 8., gr. ſyriſche Sprach⸗eigenheit. 

Syrian (fi’a-“In) L'a. ſyriſch; @ ~ bal- 


sam = balm of Syria (f. balın la }); |. 


% ~ herb mastic Hafen» &amander m 
(Tew'crium marum); „ rue = harmel. — 
EI s. Syrertin). 

Syrianism & (Bi’r-A.niim), Syriasm @ 
(Bi’a-’-Ajm) 3. = Syriacism. 

syringa & & (b!-ri’n'-ga) [ncuelt., grch.] 8. 
1. Syringe f, Flieder m. — 2. Pfeifen- 
ftraud m (= mock-orange 1). 

syringe (fi’n-IndG) [orh.] Hs. 1. Sprite 

2. anat. = syrinx 3. — 3 fieke 
enema-syringe. — 4. ent. aut Sprite 
röhre f bee Raupen. — IH v/a. Ob. 5. and-, 
cin-fprigen, befprigen (of. med.). — 
TIL c/n. Ob. 6. cine Sprige gebrauchen, 
GCinfprigung(en) madden. 

syringeal @ (6-ri’n-dG@=") a., orn. zum 
unteren Rebltopje ber Bagel gehörig. 

syringeful (Bi’r-IndG-fül) s. Sprigen- 

" fadung f, Sprigevoll f (meift ımed.). 

syringe-gun (.-gön) 8. Urt große Eprige, 
um Kolibriß rc. gu erlegen. 

syringotome & (§'-ni’n*-g'-tem) lgrch.) 
8., surg. Giftelmeffer n. 

syringotomy % (*-nin*-go’t-*-m°) [grd.] 
&., surg. Fiſtelſchnitt m. 

syrinx & (Bi’R-In’tB) [grd.] 8. (pl. mges, 
§i-ri’n-dGlj, WB. fr'R-in-dG"f, \ wxes, 
bi’r-in't-Bf) 1. d = Pan-pipes. — 
2. orn, unterer Kehlkopf ver Bagel. — 
3. anat. Euſtachiſche Röhre zwilgen Ohr 
und Rafe. — 4. surg. = fistula 3. 

syrma & (Bö”-ma) [grtd.] s. (pl. we, 
8ö’-mi) un.: langes Schleppfleid der tra. 
gilden Edaulpieler. 

Syrmia ($6"-m*-a) npr. Sy'rmien n 
(Eandſchaft in Stavonien). 

syrop + (Ri’R-'p) 8. = syrup. 

Syro-Phenicia (fai-n®-f'-ni’fd-a) npr. 
Syrophini'gien  (altrömifhe Proving in 
Mein Afien). 

Syrophenician, Syro-Px (.'u) mt: Ka. 
1. ſyrophöniziſch. — 2. ſwrſch⸗phöniziſch. 
— s. 3. Bewohner(in) Syrophöni⸗ 
ziens. — 4. Perſon f ſyriſch⸗phöniziſcher 
Ablunft. 


— 








a. und s., ent. zur Familie der Schweb⸗ 
fliegen gehörig(es Infett). 
syrphus(-fly) @ (Bö’-Pb(-faT) ¢., ent. 
Schwebiliege f. 
syrrhaptine@(B3-rX’p-tIn) [gre.]a., orn. 
zu den Steprenhühnern gehörig. 
syrt \ (Bött) s. = syrtis. 
syrtic \ (Bör’-tiE) a-forten-artig; Syrten«... 
syrtis \ (£5'7-tip) (It. geb.) s. (pl. wes, 
atif) Syrte f (bewegliche Sandbant in ber Eee 
an ter Rorblüfte Cfrita’s). 
syrup (Bi’r-'p) [ar. sharab]) Ls. Sirup 
m, Zuderfaft m. — IN v/a. Ca. durch 
Sirup verjüßen. 
syrup-gauge © (.-gédG) 8. Art Appara’t zum 
" Abmeffen ded jeder Flaſche hingugufiigenden Eirups. 
syrupy (Bl’R-3-p°) a. firup-artig. 
syssarcosis & (BlB-ät- ober Bib-'*-f0"-BIb) 
lgrch.] ¢., anat. Verbindung f von Rnoden 
durd Musteln. 
syssitia (b*- Bi’t-*-a) [grdh.] 8. gra. Wilt. : 
Soffi'tien pl. (gemeinigaftlige Männermahle, 
did. in Sparta und auf Kreta). 
systaltic & (bif-ti’[-tit)|greb.]a., physiol. 
fih abwedfelnd zufammenzichend u. aus: 
dehnend (Herztbätigteit). 
systasis N (61’-t4-B16) [grob] s. Staaten» 
bund m, Bundesſtaat m. 
systatic @ (fif-ta’t-il) a. einführend, 
empfeblend; ~ letters pl., ~ epistles pi. 
Empfeblungsbriefe m/p7. 
system & (6i’6-t'm) [grd.] s. 1. Spfte’m 
7, bad ordnungsmäßig Bf.-geftelite, plans 
mäßige Berbindung, das geordnete ober 
preomibiee Ganze; J. — 2. Crduung fF, 
erfahren n, Plan m, Syftem n; J. — 
3. geol. Formation f ¥. — 4. physiol. 
Gefamtheit ber e-m gemeinfamen Swede bienenden 
Organe; digestive ~ Verdanungäfufte'in 2. 
— 5. pros., wit: Perioden-fyftem n, gruppe 
F (von mehr als 2 oder 3 Girophenglietern). 
w1u. 2: phys, astatic . mag: 
ne'tifhed Nadelpaar; ast.: planetary 
~ Planetenfuftem 2; solar „ Sonnen- 
foflem n; A. of boring-rods Bohr- 
geftänge n; ©: „ of piping Röhren- 
fyftem 2; ~ of pulleys Flaſchenzug m; 
~ of railways Gifenbabueneg n; . of 
roads, „ of ways Landſtraßennetz n; 
# block „|. block? 7; tel. differential 
~ Differentia’lfdhaltung 7; ~ of erys- 
tallisation Kryſta'llſyftem n; An of 
workings Abbauſyſtem n. 
gu m 8 geol.: carboniferous ~ 
Steinlohlenformation f; cretaceous 
~ Kreideformation f; volite Zura⸗ 
formation f; ~ of beds Gebirgsfor- 
mation f. 
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a. 1. foftema'tijch, plans over zwed · mäßig 
(geordnet ob. eingeteilt). — 2. = classi- 
ficatory. — 3. = cosmic. 

systematician 7 \ (pip-t?-ma-ti ſch·ni⸗ 
= systematist. 

systematics & (~ma’t-itf) s. (a9. x. p 
Syſtema'tik f (Munk der fytematiiges Te: 
fiellung). 

systematisation © a (Bib-P-nät--F’- 
ſchin) s. Syftematifierung f (i.-Reung art 
wiffenfgaftligen Srunblägen). 

systematise © O (Bi&-t-mätäif) c/a. 
©b. in ein Syfte'm bringen. 

systematiser © & (ki’-t-mi-tai-fHie 
Syftema'titer m. 

systematism & (Bi’&-t-mä-tıfm) s. Zu 
rüdführung f auf ein Eyfte'm. 

systematist % („tibt) s. Spflema'titer m. 

systematology @ (EIb-t-mä-to/ 1-25) +. 
Lehre f von den Sufle'men eter der Suſt.⸗ 
matifierung. 

systemic @ (bif-te’m-it) a. (ade. nallyı 
1. foftema'tif. — 2. physiol. = somatir. 

systemisation O & (bif-tem-*-fe’-forn! 
8. = systematisation. 

systemise(r) © & (i’6-t*-maif, ~mai-j*, 
= systematise(r). 

systemless (Bi’5-t’m-Ieß) a. fofte’mls2. 
ohne Spfte’m. 

system-maker (.-mé-t¥") s. (meift confp. 
Spfte'm-mader m. 

system-monger (.-min'-g*) s., contp. 
Syfle'mträmer m. 

systole & (Bi’B-t-li) [grd.] s. (an. 
diastole) 1. pros., wıt.: Vertürzung fer 
Tangen Gilbe. — 2. physiol. Zujammen- 
ziehung f ber Hery-Musfulatar. 

systolle & (Sib-t’I-IE) a., physiol. Bu 
fammenziehung de Herzens betreffend; 3j- 
ziehungs⸗. 

systyle & (Bi’p-tall) lgrch. a. u. 8., arch. 
nahe⸗fäulig(es Gebäude). 

syth + over ſcheit. (bith) = since. 

sythe! + ober tgott. (Bald unt Bülth) « 
= sithel, 

sythe? + (fatdA) s. und v. — sigh (SFI. 

sythe® + (.) 3. und v. = scythe. 

syver t ober ſchott. (Bi’io-!", ZMF.D. =. HU. 
Bai’-tv**) s. = sewer?. 

syzygial & (f*-fi70G-=1) a. zu einem 
Syzy gium (f. syzygy) gebirig. 

syzygy @ (Ri’j-‘-dG°) Igrch. 8. (pl. mies 
adG')) Snan'gium a: 1. ast. Konjunlticu 
Ff e-6 Planeten mit ber Sonne aber wit 2 caters 
Himmelstörpern. — 2. Pros, Cit.: Gruppe res 
zwei Versfüßen. — 3. 20. Decwadjang mehrer 
Erga’ne oder Crgani'Saen ohne Berdef itırr 
Shentitä't. 








T, t (ti; Hom. tea, tee) s. (pl. T’s, t’s, tif) | tabby! (tFb-°) [fr. tabis, ar.] I e. (pl. 
1. 


ZX, t m (20. Budftate bed engl. Alphabeis; 
16. Ronfona’nt); Am., co. the three T’s (= 
trials, troubles, tribulation) die menſch- 
liche Aümmernis; aud ein Rinderfpiel. — 
2. zöm. Zahlgeihen im Mittel alter: T = 160; 
T = 160,000. — 3. FtoaT aufs ge 
nauefte; right to a T auf8 Haar ridtig; 
to do (one’s) things to a T feine Sachen 
ganz vortrefflich machen; it fits (od. suits) 
you to aT daß paßt gerade für Sie, das 
könnten Sie gerade branden; that coat 
fits you to a T diefer Rod pabt Ihnen 
ganz genau. — 4. F to be marked with 
a T ala ein Dieb betannt fein (chm. wurde 
perurteilten Dieben ein T [= thief] in die Hand 
gebrannt). 

T. abbr. = Texas; Thomas; Titus; Tues- 
day; Tullius. 

T., t. abbr. = d tacct; Sport: taken; dJ 
tasto, tempo, tenor; tensor; territory; 
testament; d thunder (im 20g6ud)) ; math, 
time; ton; town; township; tun; tutti. 

t’ a) Fu. prove. vertirst aus the; 38. t’other 
== the other; b) verfürgt aus to. 

°t rertiirgt aus it (’t is = it is). 

Ta! & chm. Gywbo'l für tantalum. 

ta® (ta) Lint.: a) = ta-ta; b) ta, ta, ta! 
ad wa da!, papperlapapp! — HH faott. 
art. <= the. — III satt. prp. = to. — 
IV + ob. prove. via. Oa. =m take, 

t/a. @ abbr. = their account. 

taaweesh (tä-wi’ih) [am.-indianifh] 8. 
Keule f mit vorfpringender Steintlinge. 

Tab! (täb) npr. verfärg ans Tabitha. 

tab? (t4b) 2. 1. et. Etreifen-, Riemen-, Rlappen-, 
Krempen-artiged: A) Subriemen m, Laſche 
f; Echnürjentel m; b) Obrtlappe f an 
Mögen, Hüten, c) Rantenbejaß » am innern 
Damenkut ; a) Hängesärmel ms an Rinder: 
Heibern; ©) Bogenihiehen: lederner Finger⸗ 
ſchũtzer; N © mach. Daumen m, Hebe- 
arm ni e-r Wallmable. — 2. @ rechte Eeite 
des a ara über eingelärichene 
Briefe. — F Ched m, Anmeifung f; 
to keep ~ ae a p. eine Anweifung auf 

j-n haben. — 4. © sl. came, bie fig im Laden 
alles vorlegen läßt und bann e-e Meinigteit kauft. 
tab ? (tb) lverturit aus tabernacle 4] s., si. 
the Tab vie Diffe’ntertirde des verftorbencn 
C. H. Spurgeon im Eden Londons. 
tabacco + (t4-bärt-o) s. = tobacro. 
tabachir 2 (tib-4-{hi”) s. ⸗ tabasheer. 
tabacum @ 4 (t!.63’t-'m) s., pharm. 
Ta'bak m (= tobacco). 

tabanid @ (t4’6-4-nid) [It.] ent. La. zu 
den Bremien gehörig. — UN s. Bremie f. 

tabard (14’b-"D) lat} Ts. ehm.: 1. ast 


Mantel. — 2. Wappenrod m (aug ~ of 


arms); Heroldsroch m. — HE Tx npr. 
3. ebm. Gaſthaus in Southwark, Siib-London; 
Gammelpuntt für bie Pilgerfahrt nad Canter- 
bury in CH.’s Canterbury Tales. 
tabarder + (137b-**-d'*) 8, mit e-m fog. Tabard 
defletdeter Gtube’nt b. Königin-Rollegiums (Oxf.). 
tabaret @(14’b-*-net) 3.jeidenes ee 
tabart t(-ts.=tabard. [Möbelzeug. 
tabasheer, „ir @ (tib-4-fgi'”) [ar.] s., 
chm. Tabaſchi'r m (ftein-artiges Produtt bes 
Bambuarohrs). 
tabbinet @ (14’b--nét) [tabby] s. Tae 
Binet n (Art Zeus “ Mibelbegügen). 








mies, ~f) 1. @ Mohr m, Moiren (m), gee 
flammtes ob. gewäſſertes Zeug. — 2. chm.: 
Art Seidenftof. — 3. ent. Urt Zünsler (Camm 


lecname). — HI a. 4. auß Mohr gemacht, 


mobr-artig, moiriert, gewäflert, geflammt | 
(Zeug). — 5. @ Weberet: platt, flight. — 
KAT v/a.@d.6.© Zeug waiffern, moirieren. 
tabby? (1176-°) 2. (pl. ales, .f) l= 
tabby-cat. — 2. F alte Zungfer; contp. 
Klatſchbaſe f. — Bgl. v4! u. 

tabby? © (2) 8. Urt Mörtel von "Sat, Ried, 
Muſcheiſchalen zc. (in Marokko). — Vgl. In. 3 


‘tabby-back O (ti’b-*-bit) s., Weberei: 


glatter Grund; ~ velvet glatter Samt. 

tabby-cat (.-fit) 2. 1. bunte oder getigerte 
Rake. - 2. F weiblide Rake (ant. tom-cat). 

tabbying-press © We b-°.Int-prek) 8. We · 
berei: Moirierpreffe f. 

tabby-party F (t87b-*-par-te) 5. Klatſch · 
bafen-, Kaffeellatſch⸗Geſellſchaft f. 

tabe + (teb) s. = tabes. IAbzehrung A 

tabefaction 9 (tib--[ärt-[h’n) s., med. 

tabefy \ (ti7b-*-faT) [jpät-It.tabefa’cere) 
@d. I vja. abzehren, ausmergeln. — 
IL v/n. abmagern, hinſchwinden. 

tabella @ (t4-be’l-a) [It.] 8. (pl. wee, 1), 
ph arm. Zäfelden n, Plätzchen n. 

tabellary (13’b-'-I'-n°) a. tabella'rijd, ta- 
bellenförm mig. 

ae (t-bert-in) lfrx. lt.] a. 1. cam. 
wt.: Nota’e m. — 2. in Grantreig bis zur 
Revolution: Amts⸗, Gerichts⸗ſchreiber m. 

taber + (te”-b*) s. u. v. = tabor®. 

taberd(er) + (t#’b-'d, .**-b**) «tabard(er). 

tabern prove. (ti’b-''n) [It. tade'rna Bude, 
Raden] 8. Keller m. 

tabernacle (t38’6-'-nitl) [(alt-Jfr., It. ta- 
berna'culum|] Is. 1. bibl. Hütte f, Belt 
n; feast of s Qaubbittenfeft n.-2.Stijta- 
hütte f ver Guten. — 3. arch., Cath.rel. 
Zaberna’fel n: a) Salrame'ntähäuschen 
nm; b) verzierte Niſche, Schutzdach über 
Geiligendilhern, Altären, Gräbern xc.; c) Altare 
ſchrein m. — 4. rel. Betehauß 2 der Me: 
thobiften :c.; the (Metropolitan) T. — 
the Tab (f. tab®). — 5. bibl. fig. dele 

ülle, Leib m (1. Petri 1,123.14). — 
aftbod m für Flukfahrzeuge. — II pg 

©b. 7. (e-e Zeitlang) wohnen, fein Zelt 
aujfdlagen. 

tabernacle-work (~-wo't) s., arch, 
1. Reihe f von verzierten Nifchen. 
2. Gittertwert n. 

tabernacular (tXb-"-nA’t-W.1®) a. 1. rel. 
Stiftähütten...., ein Tabernatel betr.; 
Zaberna'tele... — 2. arch. gegittert; ~ 
work Gitterwert m. = _[tavern- — 

taberner + ober prove. (t8’b-"*-n*) 2, — 

tabes & (t5°-bif) [{t.] ¢., med. 1. + Ub- 
gehrung f. — 2. Radenmartfawindiudt 
f, Rüchenmarksdarre f (tabes dorsa’lis). 

tabescence & (tä-be’&-Ink) ¢., med. Ab» 
zehrung f, Ubfallen n, Kräfteverfall m. 

tabescent @ (~‘nt) [It.] a. 1. med. mit 
Rüdenmarksdarre behaftet, hinſchwin⸗ 
dend, abmagernd. — 2. & \ jhmwindend, 
einſchrumpfend. 

tabetic & (t*-be’t-If) med. La. mit Rüden- 
martSdarre behaftet; die Rüdenmarts- 
darre beir. — IE 8. j. der an Rüden: 
marlsdarre leidet. 








table & (tX’b-It) a. = tabetic, 

tabid & (14”b-Io) [{t. ta’bidus] a. O med. 
mit Rüdenmartödarre behaftet; abgesehrt; 
aly inclined zur Auszehrung neigend; ~ 
person Rüdenmarkihiwindfüctigelr). 

tabidness  (.-n'§) s.,med.Außzehrungf. 


‘ tablfic & (t4-bi7f-If) a., med. abzchrend. 


tabin(e) @ + (ti’b-in) s. = tabbinet. 

tabinet @ (t1’0-°.net) s. = tabbinet. 

Tabitha (t2’b-"-tha) npr., bibl. Tabetha 
f, Za’bea f (ap.G. 9,36). lzehrung 7.) 

tabitude a (ti’b-*-t jad) [It.] 8., med. Ab-J 

tablature (t87b-[4-ti*, 14”b- 18. 198) [fr., 
von It. ta’bula} a. 1.t tafetförmige Fade, 
Tafel f. — 2. tafelfürmige Darftellung, 
Wandgemälde n. — 3. + tabellarifche 
Darftellung (BC.). — 4. d Tabulatu'r f 
(chm. Bagg der Tine burd Budftaben u. Ziffern) 
— 5. 7 anat. Teilung f des Schädels in 
zwei Platten. 

table (tebl) [fr.; It. fa’dula] Le. 1. Tafel f. 
Flaͤche f, (a. Berg-) Platte f. — 2. Tiſch m, 
Tafel f; J. —3. fig. Koſt f, Tafel f; J. — 
4. fig. Tifhgefellfhaft f. — 5.O Tiſch 
m, Tafel f, Platte f; metall. Herd m; J. 
— 6.9 carp, Brett n, Diele f, Plante f. 
— 7. O Calsfabr. ; Salzbeet n.— 8. Spiel: 
Roulctte-tifh m ; fig. Hagardfpiel n, Spiel 
n überhaupt; «8 pl. Zamen-, 
Eqacqh· Puf-Brett n (aug pair of 25); 7. 
— 10. = billiard-table. — 11. bie yum 
Rartenfpiclen erforderlichen Bertonen. — 12. ofp. 
ſchott. fig. Ratstifh m, Geridtstafel f 
(2.9. die ben Rat 2c. audmadjenden Perfonen). 
— 13. typ. Fundame'nt n. — 14. 0 
Glasfabr.: runde Glastafel; Glasblaſe⸗tiſch 
m.— 15. * Schreib-, Noti'ytafel f; ms pl. 
Notizbuch n.— 16. Geſetzestafel f(~ of the 
law); rém.etit.: the 'welveT.s pl. die zwölf 
Zafeln fipl. — 17, (a. »8 pl.) Tabelle f, 
Regiftern, Verzeihnisn;Y.-18.8:8)Ta- 
fel f (oberfte Fläche eines Edetfteins) ; lower + 
RAd Mache feines Ebeifteins;; b) flacher Stein. 
— 19. Tafel f (Periyetti’ne). — 20. & 
anat. — f, Gehirnſchale⸗ 
tafel f. — 21. arch. Tafel f, Taͤfelchen m, 
Held n; J. — 22. arch. Gurt m; innerer 
Sodel, Steinbant f. — 23. b\ ws pi. 
Befted n (Entwurf zum Bau eines Scqhiffes). 
— 24. Ladentiſch m, Vertaufsftand m (~ 
for retailing goods). — 25. Equt.sl. as 
pl. Einmaleind n. — 26. t Gemälde m, 
Bild n. — 27. t Wahrfagen: Handfla che f 
mit ihren Linien. — 28. + Votr'vtafel f. - - 
29. t hort. Beet n. — 30. + Glaubens: 
fag m. — 31. + Puffipieln. — 32. + ecci. 
Altartafel f. — Il a. 33. Tifd-..., zum 
ifthe gehörig (. a. die Sfign). — 34. tiſch-, 
tafel-formig; ~ mountain Tafclberg mm; 
„rock Zafelfelfen m. — III vJa. a.b. 
35.0 in Tabellen bringen, verzeichnen, 
fatalogificren. — 36. \ auf den Tifch 
legen, bingahlen. -— 37. part. Getegesvor- 
fhläge auf den Tiſch des Hauſes legen; vor- 
bringen, zur Befpredung bringen (in Ber- 
fammlungen). — 38. © carp. verfcherben, 
derlämmen. — 39. L Stoßlappen an ein 
Gegel feen. — 40. + auf Gemälden dar- 
ftellen. — 41. + befdftigen. — 42. P to~ 
a card eine Karte aufdeden. — IV vn. 
Gb. 43. den Tiſch haben, in Roft fein, 
_effen. — 44. + Buff fpielen. 











Oo wiſſenſchaft ® Lednit; IR Bergbau; &% Militär; v Marine; x M lange; e Handel; vo , Dof; a Gifenbabn; 2 Mufit (6. 6. ix). 


( 2143 ) 


[TAB... -TAB...] Resyellings and pictured signs are explained on pP IX = x], abbreviations, &c. onp. XU—NNAT. 








table-bit © (te’bl-bit) 8. Art Bohr· eiſen. table-service (te’b!-f6-wip) 2. Zafd- 
board (..bö'd ©) 8. 1. © Tifslerci: | auffag m. 
Tiſchplatte f.— 2. + Epielbrett n. — | m-shore LN (te’ bl.ſchot O) 4. flaches Ufer. 
3. Am. Betdftigung f, Tiſch mm ohne Woh | a-SoapG(~-fip) s. Geifenfatr.: weiße Offeiie. 
nung. — 4, iſch m. | a-songd(.-bon') s. mebrftimmiger Gefana. 


Su table 2: rel. Lord’s ., holy ~ 
Tiſch m des Herrn, Abendmahl 2; grove. 
to go to the Lord’s ~ zum Abendmahl 
gehen; Pembroke ~ art Miarptita ; pillar- 
and-claw ~ Tifh m mitcinem ube; 












round „ runder Tiſch; myth., Literatur: 
8 Round T. König Arthurs Tafelrunde f; 
sliding ~ Au£ziehtifh m; surveyor's 
d Meßtiſch m; writing-. Schreib⸗tiſch 
m, pult n; leaf of a ~ Ziihplatte f; 
A Platte f eines Ausziehtiſches; leg of 
X the „ Zifhbeinn; to clear the ~ (den 
& Rifd) abdeden; to lay the ~ den Zifh 
© beiten; parl. to lay (the printed bill) on 
8 the ~ (bie gebrudte Vorlage) auf den Tiſch 
8 deB Haufeß legen; pari. to lie on the 
„ auf dem Tiſch des Haufe liegen; to 
put on the ~ auftragen; to rise from 
~ don Tif aufftehen; bibl. to serve 
a8 die Armen fpeifen (Ap.e. 6,2); to set 
the ~ den Zijd) deden; to sit down at 
~ fi au Life fegen; to sit at ~ bei 
Lifthe fiken; to spread the ~ anrigten, 
(den Tiſch) deden; to wait at ~ bei Tifde 
aufwarten; to be under the ~ (be 
trunten) unter dem Zifche liegen. 

gun 8: \ togiveap. his (board 
ob.) ~ jmı e-n Sreitifch geben; to keep 
a good „ e-n guten Tif führen; to 
keep an ee » offene Tafel halten. 

m : phys. ~ of an air- 

pump Teller m e-r Cuftpumpe; mech. 
0 „ of a boring-machine Bohrtifh m, 
d Bohrtafel 7; metall. „ for buddling 
9 Stobbherd m; Tiſchlerei: ~ of a planing- 
9 machine Shlittenm, Tafel f; d 8 pl. 
8 of the violin Platten f/pl. der Beige; 
OÖ mech. „ of a weigh-bridge Bride f. 
6 Sur 8u.9: \to playat.s Dame, 
% Schach 2c. fpielen; to play for the .8 
% um das Partiegeld fpielen; fig.: toturn 
@ thes ben Dingen cine andereWendung 

eben, die Cache von der andern Seite 
etradien; to turn the .s upon a p. 
8 bie Berweife j-8 gegen ihn ſelbſt ge- 
8 brauden; j-m et. zufchicben, j-m fofort 
Rantworten; the „s are turned da3 
8 Blatt hat fi gewendet. 

Su ~ 17: American Experience 
Tx ameritanifde amtlide Sterblich- 
© feitötafel; arithmetical ., multi- 
9 plication ~ Ginmalcin8 n; astro- 
8 nomical 28 pl. aftronomiiche Tabellen 
 fipl.; ~ of contents Regi'fter n, In- 
0 halt3verzeihni® n; ~ of descent 
9 Stamme, Geſchlechts⸗tafel F; w ~ 
6 of despatch Leitenberfiht 7; „ of in- 
% surance Verfiherungßtabelle f; ~ of 
O interest Zinstabelle f; math. ~ of 
© logarithms, logarithmic ~ Logarith- 
S mentalel f; ~ of rates Zolltafel f, 
8 Zari’f m; ast. ~ of stars Sterntafel 

f; ~ of wages Qohntafel f; boxing of 

& „ nähere Ungaben fiber bie Ratur ber Ko: 

Tumnen auf math. ac. Zabellen; to compile 

(od. dress) „s Tabellen aufftellen. 

Zu m» 21 arch.: crowned „ Xafel 

f mit Rrangleiften; raised ., project- 

ing ~ erhöhtes Tafelden yu Inſchriften 

ac.; raised ~ of a gable Gicbelfeld n; 

raked „, raking « anfteigende8 ober 

ſchiefes Feld. 

table-anvil © (1&”bl-A’n-w.l) s. Hand» 
amboß m jum Anfchrauben. 

tableau (t#-b10”) [fr.| . (p/.mX,.f) 1. Gee 
mälden. — 2. thea. Tableau n, Gruppe 

f; ~ vivant (~ wi-mg”) Icbendes Bild, 

— 8. tr. jur.: Lifte f, Verzeichnis n. 
table-balance (te’bi-bAl-'n) s. Tafel 
bed („-bed) 8. Tifhbettn. Image 7. 
„-beer © (»-bit) s. Tafelbier n, leihtea) 

























book (.-biif) s. 1. + Echreibtafel f, Notiz. 
bud) n mit Blättern aus Holy, Elfenbein 2. — 
2. Album », auf ben Tits zu legendes Pradt- 
wert. — 3. Buch m mit Regen. xc. Tabellen. 
-tarpet (.-fa'-p"t) a. etm.: teppich-artige 
Tiſchdecke. Im an einem Ausziehtiſche 9 
venatenher O (..lat.ſchit) s.Tifh-fhnäpper. 
«Clamp (.-f{Amp) 8. Urt Alaumer od. Zwinge, 
um etira’ an einem Tiſche zu befeftigen. 
aClock (.-flst) s. Stuß-, Stand-uhr f. 
a-cloth (.-töth) s. Tifdh-tud n, »dede f. 
-elothing (X-15’-dhin®) s. Tiſch· zeug n, 
«tücher n/pl. 12. |. cover? =) 
m-cover ({e”bl-f5w-") s. 1. Tiſchdede f. — 
-crowned (.-traund) a., poet. mit einer 
Platte gefrönt; ~ hills pl. Tafelberge nı/pl. 
a-cat © (.-18t) I s. Zafelftein m (Aad ge 
{Gnittener Ebelſtein). — HI a. tafelformig 
ober flach gefchnitten. 
a-catter@(.-t8t-)s. Tafelſteinſchneider m. 
a-decker (.-det-") a. Tafeldecker m. 
table d’höte (ta’bl dot) s. Table d'hote 
f, Wirtstafel f (an ber man in England und 
Umerifa nad ber Marte wählen kann); ~ break- 
fast (~ dinner) im Gpeifegimmer cined Gaft- 
Haufes zu beftimmter Stunde bereit gehaltened 
Hrigfthe (Mittagsmabl) am feftem Preiie. 
table-dialogue(te’bl-dat”-4-15g) 8. Tif: 
gefpräd n. 
„diamond (te”bl-dat-A.mInd)s. Tafel · dia · 
ma’nt 2, flein mm (flach geſchliffener Tiama’nt). 
a-drawer {te’bl-dna-") 8, Tifdtaften m. 
a-fastener(.-fagn-*')s. Schieber ms am tifa. 
a-flap (.-fläp) 8. Tiſchklappe f. 
tablefal (te’bl-fiil) s. Tiſchvoll m; three 
a8 drei Tiſche voll. : 
table-glass © (.-glaß) «. 1.© Tafel, 
Fenfter-glas m. — 2. Glasgeſchirr nm fiir 
den Tif. 
a-knife © (.-nalf) s. Tiſchmeſſer m. 
„land (Und) 4. Zafelland n, Hod: 
ebene f. [gum —— 
a-lathe © (.-lédh) s. Heine Drehbank 
mleaf (.-lif) s. Tifdtlappe f; bewegliche 
Tischplatte eines Muszichtiiäes. 
AIlfting (té"bl-f’f-tin') 2. Zifcheheben n, 
erüden n durch aufgelegte Singeripigen. 
"line (te’bl-(äin) a. Hanbwahrfagerei: Mos 
natslinie f. 
„linen (.-Iin-n) 2. Tiſchzeug n. 
tableman + (té’b!-min) e. (pl. ven, men) 
1. Schadfigur f, Stein m im Bretifpiel zc. 
— 2. Schade, Brett-, Puffefpicler m. 
table-mat (t’bI-mät) e. |. mat? 4. 
tablement + (.m'nt) s., arch. Platte f. 
table-money % J (»-mön-*) 8. Tajel ⸗ 
geld n für Offiziere. 
Table Mountain (te’bl mawn-tn) npr. 
Tafelberg m in Edd Afrita (1. a. table 34). 
table-moring (te’bl-mi’-win®) s. Tiſch · 
rüden n. 
music Jd (A-mjü’-fil) &. von wei an einem 
Tiſche fig genenüberfigenden Eängern oter Mu- 
filtern auszuführende Mufit. 
plane © (te’bl-plen) s. Zilgieret: Art 
SHharnierhobel. L-jeug N 
plate © (~-plét) s. Silber-gejdirr n, 
tabler + (tée”-bI) s. 1. Roftgänger m. — 
2. Rofigebcr m. — 3. Shadbrett n. 
table -rapping (te”bl-Rä’p-In?) #. Tiſch · 
flopfen n. {n[pl. für die Tons) 
rent (te’bi-nent) 8. ehm.: Tafelgelder 
~room t (.-niim) s. Platz ns bei Tifche, 
Gelegenheit f gum Ejien. 
"ruby (.-nii-b*) 8. Zafel-rubi'n m. 


| wesalt @ (.-f8lt) a. Tafel-, Tifh-falz m. 


! (Berg). 
| tablette (t2’5-1) 
‘ table-turning (te”bl-tö”-nin®) s. Tijd: 


| Spar & (.-Bpa") s., min. Tafelfpat m. 


a-8poon (.-Epin) s. Ehlöfiel m. 
a-spoonful © (te’bl-Epu’n-fül) «. GE 
loffelvoll m. 
sport + (te’bl-bpo't O) 2. Tifhgeiptäg 
n; Bielfdeibe f des Witzes bei Tiſche. 
aw-stake Am. (.-Btet) 8. Soteripid: auf ben 
TZiſche liegender fihtbarer Einfay, ber zn jeder Seu 
bergräßert werben Kann. LRempel =.) 
a-stamp w (.-6timp) ⸗. Entlartungs:) 
steel © (.-ftil) s. Wetzſtahl m. 
stone © (.-btin) ¢., arch. SimBftein wr. 
tablet (ti’6-1't) (fr. tablette] Is. 1. Datel 
Ff, Tafcldhen m für Inſchriften, yam Chris; 
memorial . Gedenttafel f; votive ~ Bo: 
ti’vtafel f. — 2. etranci- xe. Täjelhen », 
Paftille 7; ~ of chocolate, ~ of colour 
Sdotoladen-, Farben-täjelhenn. — 3.28 
pl. Notizbuch n. — 4.anat,, zo. Anochen · 
platte f ves 6cãbels. — 5. + = miniature l. 
— HL vn. (vJa.) Oa. 6. (zu) Täfeldyen m. 
table-talk (te’bl-täf) 2. Tifchgeipräd m, 
—— f bei Tiſch. 
a-talker (.-ti-£) s. Ziihredner m. 
-tipping (te’bl-ti’p-in") s. Tiſchklopfen m. 
a-tomb (te’bl-tiim) 8. durd eine ſteinernc 
Tafel geſchloſſenes Grab in ven Qatatenter 
Roms; Altargrab n. 
top (~-t5p) «. Tiſchplatte f, Tifhblatt m. 
"»topped („-töpt) a. mit flachem Gipfel 
[2. frt. Rappenftein m. 
[fv.] s. 1. = tablet 2 


rüden n. Um.) 

table-vice © (te’bl-walf) s. Tiſchtloben⸗ 

tableware (.wi') e. Tiſchgeſchirt m. 

tablewise (.waif) adr. I. wie cin Tif, 
als Tiſch. — 2. egm.: wie der Abendmahls 
tif gerichtet (mit den Enden neh OR =. Zieh). 

table-wood © (.-wiid) s. Tafelholy ». 

table-work © (..-wi't) s., typ. Tabellen 
arbeit f, ſatz m. 

tablier (fr.: tä-bIl-e') s. Schürze f; Englanı: 
fhürzen-artiger Einſatz. 

tabling (t#’-blin®) s. 1. \ Tabellarifieren n 
re. (j. table IIIn. IV). — 2. arch. Mauer: 
tappe f. — 3. © carp. Verſcherbung f ter 
Batten; Sqiffbau: ~ of timbers Haten- 
ſcherbe f, laſche f. — 4. Lb Stoflapren wm, 
Verdoppelung f e-s Eeges. — 5. S Tiik- 
jeug n, -leinen n. — 6. anat. Ruodcn: 
platten f/p?. ves Gaades. — 7. + Brett 
ſpiel n. — 8. + Betdftigung f. 

tabling-den + („-den) = tabling-housel. 

tabling-house (.-bäuß)s. 1.+ Epiel-haus 
n, bolle f.— 2. Koftbaus n. 

tabloid (14”b-I$id) 8. Arzuei. Taͤfelchen m, 
Plaͤtzchen n. 

taboo (t4-bii”)[polynefifth tapu verbeten] He. 
verboten, unterfagt, in Berruf. — Ele. 
Ka'bu m (xrieſterliche Heilighpredrung aber Ber- 


fludung bet ben Polynefiern); fig. to put (st. 
set) under ~ = „III. — ola. Ma. in 


Berruf erfliren, in den Bann than. 

Tabor! (tv’- b*) npr., bibl. Iiblaber m 
(m): a) Berg in Galilke; b) Name einer Gide 
ober eines Gidengaing (1. Gam. 10,8); C) Eat 
in Paläfit'na (1. Goren. 6,77). 

Tabor? (tée’- ba") np. Tabor (taeda 
Stadt, burd bie Huffiten 1419 Beichigt). 

tabor? (t#”-b*) [a/f. tabour, fr. tambour, 
ar. tambür] Hs. Tabor m, Handtrommtl 
Ff (Meine Trommel, die nur mit einem Gted gr 
{lagen wird, fo dak ber Galager nod be Piri: 
dazu fpielen Tann). — Hl v/n. a. v/a. Ga. 
trommeln (auf), (die Handtrommei! 
ſchlagen. — Bgl. w~ 3, 22.4, 


a-bell (-bel) s. Tiſchglocke f. LBicr.f | n-saw © (.-f8) 2. Loch⸗, Spig-fäge f. 


Signs (BM see page IX): F familiar ; P vulgar; MP flash; \ rare; T obsolete (died) ;* new word (born); «+ incorrect; @ 
( 2144 ) 
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The small * inaudible; & almost #; ° almost !; T almost IT; 5 almost ö®; 8 almost like a in „Ratte“. [TAB...—TAC...] 








tabor* x (te’-b**)(flavifa] e. 1 dure Wagen | tache* © (iatſch) lportugieſiſch zacha) 8. 


befefligteß Lager, —— her alten 
Arten u. Elaven. — 2. 8 pl. Gepid- Bere 
fcbangung f gegen Reiter-angriffe (= laager). 
taborer (te”-b*-n") s, Trommelf lager m. 
taboret (tA’b-'-ret) [a/f.) s. 1. tleine Qand- 
trommel. — 2. Tabure'tt n, Ceffel m ohne 
Lehne; ehm.: right of the ~ in Frankreich bas 
Ret der Tamen von höchſten Rang, fid in Segen- 
wart bed Minigd oder ber Königin zu fegen. — 
3. Stidrahnıen m. — 4. Nadelbüdfe f. 
taborine (t1’6-'-rin) s.1.Za’borm; Tam- 
buri'n n. — 2. Wirbelttommel f. 
Taborite (t#-b’-Ratt) |Tabor® ob. Tabor!a] 
8. Tabcri’t m (Huffti'ger Gettierer). 
tabour (te’-b") 8. und v. Ca. = tabor®. 
tabourer (té’-b'-n®) e. — taborer. 
tabouret (ti7b-*-rét) 2. = taboret. 
tabourine (nin) s. = taborine. | 
tabrere + (t3’6-n**, WB, Ri") = taborer 
tabret(th’-n't)s.,b(62.fleinehandtrommel; 
Tamburi'n n (1. Gam. 10,5). 
tabu (t4-bü’) a., 8.0. v. Oa. = tabvo. 
tabula (ti’b-!*-1a) [It.] e. (pl. wee, Ali) 
1, rom. un.: Tafel f, Schreibtafel 7, Ure 
funde f; ~ rasa (Re’-fa) unbefdricbeni8 
Blatt (mkt fig.). — 2. @ anat., zo. Platte 
f; Scheidewand f, Querblattdhen n tei Ro- 
rater. — 3. eccl. = frontal 7b. 
tabular (1) (It. tabula’ris] a. 1. tafel 
formig, blätterig; Tafele...; O min.: ~ 
basalt Xafelbaja'lt m; ~ spar Tafelfpat 
m; @ geol. „ structure tafelförmige Bil 
dung. — 2. Tafel-..., nad) e-r Tabelle be» 
rechnet ; tabella’rifh ; math. „ difference 
Tafeldiffere'nz f; ~ form Zabellenforn f, 
tabellarifge Anordnung; „ statement 
tabell ariſche Aufſtellung; © typ. „ work 


= table-work. — 3. getäfelt, gewürfelt. | tac! 


tabularisation © \ (täb--13.2°-je7-|h’n) 
8. Eabellarifierung f. [tabclarifieren. 
tabularise (4 N (t4’b-1-[.nalf) oJa.Gb. 
tabulate !(.[it) a. 1.tafelfürmig. — 2. zo, 
mit queren Böden zw. ben Eepten (Korallen), 
tabulate? (~lét) v/a. @b. 1. täjeln, tafel- 
förmig maden. — 2. © Etelfeine flach 
fhleifen. — 3. in Tabellen bringen, ta= 
bellarifieren. [ficrung i 
tabulation (tXb-%-18°-{h'n) s. Tabellari- 
tabulator (ti’6-i?-1e-t"")s. j. der in Tabellen 
bringt, Tabellarifierer m. 
tabum & (t#’-b'm) [It.] s., med. = sanies. 
tabut (tä-bü’t) [ar.] 8. in mohammed. Ländern: 
Urt Zelt n Aber dem Grabe eines Heiligen. 
tac + (tit) «. Pacht · abgabe f. 
tacahout & ong. (tät-A-häut) s. Taton't m 
(Gat-apfel von Ta'mariz i'ndica). 
tacamahac (ti’t-A-mi.hät) [fid-amerit.] s. 
1. Xatamabhathary n (art Gnmmiharz bie. 
von Calophy'Uum tmophy'lum). — 2. &% 
Baljanıpappel f (Po'puiue batsami'fera). 
tacamahaca (tät-4-mi-bi’t-a) 8. — taca- 
mahac 1. 
tacaud prove. (t#-37D) 2., ichth. = bib 7. 
tac-au-tac (ta’t-!-1if) [fr.] 2., fenc. Hieb 
m und Gegenhieb m, rath auf ea. folgend. 
taccad & %(tAt-Ap)s. Tallapflange f, deren 
Mary ein nahrhaftes Mehl giebt ( Tacca pinna- 
tifo'lia). if le! 
taccada ¢ (t2-fa"-da) s. Reispapierpflanze, 
tace! (tag) s. Untonins-, Tefreuz n. 
tace? + (t’-BI) [{t.] fhweig!, paufiere!; ~ 
is Latin for a candle toniſche, Schweigen auf. 
erlegende ater beriprehenbe Redensart. 
tace® + (tif) 2. — tasset.. ale) 
tacet 4 (te”-B't) [{t.] die Stimme ſchweigt ob. 
tac-free + (13’t-fri) a. = tack-free. 
tach, tache! + (tätih) [a/f. tache] Is. 
Häthenn, Shuallef.— Mejia. attach. 
tache? + (.) [(alt-)fr. tache] s. 1. Fled 
m. — 2. fig. Matelm, Lafter n. 
tache® (iaſch) | fr.] #., med. (Hant-)Tyled m. 


bel der älteren Methode ber Mohrauder- Fabrifation : 
legte und fleinfte Terdampfpfanne; to 
strike the ~ den Inhalt der ~ ablaffen. 
Bee tacheographer 2, &c. (tit-*-0” gl 
fr), tacheometer D,&c.(tät-'.3”m-}-1") 
fiege tachygrapher, tachymeter, &c. 
tachhydrite © (CT.D.tärt.hal-bralt, WB. 
tht-hai”-dnatt) s., min. Tadhydri't m. 
tachina-fly @ (WB. tärt-'.na-fläi, CT.D. 
tktal”.) s., ent. Mordfliege f (Ta’china). 
tachinarian @ (tät-'-nä’-riIn) ent. La. 
gu den Mordfliegen gehörig. — AX s. 
= tachina-fly. 
taching-end prove. (t<’t{d-In'-end) [tach] 
8. Eduhmader: Pechdraht m. 
tachinid a (t’’f-'-nid)a.a.¢.—tachinarian. 
tachometer @ (t'-fo’m-5-t*) (grd.] ¢., 
mech. Geſchwindigkeitsmeſſer m. 
tachometry @ („tr°) e., mech. Geſchwin · 
digteitamebtunft f. — 
tachy + (ta’tid-*) a. laſterhaft, ſchlecht, 
tachycardia @ (tit-'-fa"-d*.a) [qrd.] 2., 
med. große Schnelligkeit des Pulfes. 
tachydidaxy @ \ (t1’t-'-b*-daf-°) | gra.) 
8. Kunft f fanell zu lehren. 
tachydrome @ (ti’t-*-dnom) [grd.} 4. 
orn, Reunvogel m. 
tachyglossate & (1&t-'-glo’§-4t) [grh.]a., 
zo, mite-rfdnell ausgufiredend. nu.guriid: 
gugiebenden Zunge verfehen (Ameiter-igel). 
tachygrapher & (t®-fi’g-n@-j**) [grd.] =. 
Geſchwindſchreiber m, Stencgra’ph mm vp. 
bed Ultertums, 
tachygraphic(al) a (t&t-*-gad’j-it, „'-21) 
a. in Geſchwindſchrift, flencgra’phifd. 
tachygraphy 2(t*-ti’g-ré-f*)s.Gefdwind- 
{drift f, Stenographie F vio. des Hltertums. 
hylyte, + in 2 (tH7t-*-Lalt) [gre.] 
s., min. Tadgyly't m (Mr @lafiger Bafalt). 
tachymeter & (td-N’m-!.t!) s. Geſchwind⸗ 
mefler m. Liunft 7.) 
tachymetry 2 („tr*) s. Geihwindmeß-) 
tacit (ti’§-It) [It. ta’citus}a.0 I. N 
ſchweigend, fill. — 2. ſtillſchweigend; ~ 
consent ſtillſch weigende Zuftimmung ; 
jur.: ~ mortgage ftillihweigende ob. ge 
feblide Hypothe't; it is .ly understood 
es wird (od. ifl) ſtillſchweigend anerfannt 
(that daß). LSchweigen = 
tacitness \ (nf) s. Stillfdiveigen n. 
taciturn (t4’§-'-to'n) a. O feweigfam, 
twortlarg; verſchwiegen. 
taciturnist \ („tö'-nibt) ⸗. ſchweigſame 
oder wortlarge Perfon. 
taciturnity (t26-'-to%-n*-t*) s. l.Schweig⸗ 
famfeit f, Wortlargheit f, VBerfchwiegen- 
beit f, Verſchloſſenheit f. — 2. faott. fur.: 
durch Stilfdweigen des Gldubigers ver= 
jährte Schuld. 
Tacitus(ta’ §-'-t86)npr.: PubliusCornelius 
n (tim. Geld idtidreiber, ° um 54, t nad 117). 
tack! (tät) [a/f. taque; var. diſch Sade] Ke. 
L.Stijt m, Meiner Nagel, Tapezier-, Rohr, 
Schloß-nagel m, Bede f. — 2. eigen: 
langer Stih, Heftelftid m. — 3. Lb 
Hala m, pelle f; 3. — 4. b Segel- 
feil n. — 6. Lb Shlagbug m; Gang m, 
Schlag m beim Kreuzen, Lavieren; to hold ~ 
with den Kurß halten mit; to make a ~ 
einen Gang maden; „ and ~ Gang auf 
Gang. — 6. fig. Weg m, Ridtung f, 
Handlungsweiſe f; F togetonanew~ ein 
neues Dittel od. e-n neuen Plan erfinnen; 
F to go on a wrong ~ auf falfder Fährte 
fein. — 7. Hefligteit f, fefler Halt; Ver- 
laß m; + to hold (ober bear) ~ Feftigteit 
bewahren, außhalten; + to hold ap... 
jon fefthalten. — 8. Ricbrigteit f, Babig- 
teit f von troduenden Ctfarten. — 9. © Blei- 
fireifen m jum Geftnieten and Feltldten von 
Autgußrößren an Mauern. — 10. f&ett.: Pacht- 





vertrag m; Padt f; Padıt-land nm. — 
11. prove. gepachteteß Weideland; Pachten 
n von Beideland. — 12. proce. Hängebrett 
n, Schwebe f yum Wafoewahren von Fleiſch ıc. 
— 18. provcE. Handhabe f der Gente. - 
14. + parl. Bufagkeartifel m. — IH vja. 
Ga. 15. heiten, anbeften, mit Stiften x. bee 
feftigen; to ~ on anheften; F to ~ oneself 
to (oder on) a p. ſich an j-n hängen; to ~ 
together gufamnien-beften, fteden; ver- 
binden; fig. verfhmelzen. — 16. to „ to 
verbinden mit; par. to ~ a rider toa 
bill einen Antrag ats Zufag mit einer aus- 
fichiavollen Vorlage verquiden, um ign mit 
dergubräden. — 17. © oberflädlid zu- 
fanımenlöten. — 18. & ein Egift durch den 
Wind wenden. — III v/n. Oa. 19. L 
wenden, lavieren; fiber Stag geben, übır 
den andırn Bug gehen (mit dem Sait); to 
~ about umlegen. — 20. fig. lavieren, 
etwas anderes ergreifen, andere Maß⸗ 
tegeln ergreifen (meift to „ about). 
und J: to ease the ~8 die Gatien 
auffteden ov. aufgeben; to haul the .s 
aboard die Halfen gufegen ob. anbolen; 
to haul up the ~s die Galfen aufholen; 
up „sand sheets! ic) auf Halfen und 
Shoten!; t ~ of a flag Bindfel m am 
untern Ende der Flagge; ~ of a jib 
als m des Alüverd; ~ of a staysail 
alsbindfel m eines Stagfegel3; the 
ship is on the starboard ~ das Gdiff 
fegelt mit Steuerbordhalfen ober liegt 
über Badbordbug. 
tack? prove. u. Am. (tät) v/a. = attack. 
tack® (tät) [tache?] s. Fled m; Matel m. 
tack* + un prove. (tit) 8. fremd-artiger 
Geſchmack, Beigefhmad m. 
tack 5 (tit) s. 1. prooe.: a) Schalten, Yeflig- 
teit 7 des Biehfutters; b) Ichlechte Nahrung; 
e) ſchlechtes Bier. — 2. sl. Nahrung /, 
Roft f; hard „ grobe Koft; soft weiches 
Brot, Weikbrot m. — 3. LM Brot n; 
hard Schiffszwieback m. [ver Hedlänter.\ 
tack © faott. (tät) lval. dag? | «. wrt Pifto'le fl 
tack-block 4 (tt-blat) s. Haldblod m. 
a-claw © (.-f1i) . Beißzange f. 
a-comb © („-töm) 8. Etutlabr.: kamm ⸗ 
fdrmige Reihe Schuhzwecken im Leber. 
a-driver® (.-dral-tv"*) s. Bwedenbammer 
m; ——— f gum Eintreiben von 
Zweden. 
duty iäott. („-djü-t*) a. Padt-abgabe 7. 
tacker (t4’t-") s. 1. Hefter m, Anheſter m. 
— 2.© Zwedenhanmer m. — 3. proven. 
Pechdraht m. 
tacket ſqou. (ti’t-*t) s. Schuhnagel m. 
tackey (tArt-°) = tacky! ou ®. frei. 
tack-free + (t3’t-fal) a. jgott.jur.: abgabe- 
tack-hammer © (.-hin-") s. Zweden- 
hammer m.  [Pabigteit f ge 
tackiness (ti’f-*-n*g) 4. Klebrigteit f, 
tacking (tX’t-in*) e. 1. Heften n 2c. (eve 
tack" IL u. III). — 2. tur.: Recht bes Inhabers 
einer dritten ac. Oypothe’t, die er one Kenntnis 
Don e-r zweiten gegeben hat, fid ben Vorraug vor 
diefer durch Uusgablung ber erften zu fichern (alfo 
bie britte ber erfien gleihlam anzuhängen). 
tacking-end © (tirt-Int-end) s. Squhu.: 
Pechdraht m. 
tacking-mii 9 +(--miN)s.urtWaltmühlef. 
tack-knot J (tt-nöt) s. Halstnopf m. 
tack-lashing J (tat.laſch· ine) s. Hals- 


lafding f. 
tackle (tif) [Dtfd tate] Is. 1.© mech, 
Flaſchenzug m, Kloben m; block and ~, 
fall and Flaſchenzug m (vgt. tackle- 
block, tackle-fall). — 2.8 Zateln, Talje 
f, Gien n; 2. — 3. L Zatel-, Zau-wert 
n.— 4. RHafpel m, Seiln u. Rübel m. 
— 5. alg.: Gerat n, Gefdirr n, Wertzeug 
n; 1. a. fishing-tackle 2. — 6. Paden n, 








© machinery Ri mining; x military; marine ; % botanical; @ commercial; w postal; @ railway; d‘ music (see page IX). 
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[TAC...—TAG...] Lie Ausfprade- und die bildl. Zeichen find born, 6. IX—XI, die Ablüirzungen ve. S. XII—XXX Merflatt 
tacnode & (t8’f-ndd) [tact und node] s., | tenia & (ti”-.n’-a) Igrch. 8. ( pi. — 


Feſthalten n, Ergreifen n; Griff m, Halt 
on (Bf. beim Zußsal). — 7. Bußball: einer ber 
beiden Epieler, die den Geitenflärmern zunächſt 
Reben; Angriff m auf den Spieler, der den 
Ball trägt. — 8. + Pfeil ms, Pfeile m/pl.; 
Waffen fIpl. — 9. + Pferdegeſchirr n. — 
10.4 82. Reider n/pl. — 11. t cant Mai- 
treffe f. — 12. 7 Ubrtette f; red ~ goldene 
Ubrtette. — IH v/a. @b. 18. feftmaden, 
befeftigen. — 14. F gpferte anſchirren. — 
15. in Angriff nehmen, vornehmen, fid 
machen an (ace.), vorhaben, fertig werden 
mit;}. — 16. gugbat: baden, fefthalten. — 
17. L t ein Schif auftateln. — 18. + ver» 
Ariden. — 19. + abihlichen, abjondern. 
— IL ofn. Ob. 20. e-n Angriff maden, 
fih Heranmaden; Bußban: den Gegner 
paden ob. fefthalten. — 21. F ton to fih 
machen an, j-n angreifen. — 22. F to. 
up die Pferde anfdirren, anfpannen. 

Zutackle 2 J: .s pl. of the main- 
sail Halfen pl. des Großſegels; pen- 
dant-~ Hangers, Seitenstatel 2 (fiege ang 
port-., quarter-., relieving-., stay-~); 
„ With a tie ſpaniſches Tatel; to clap 
ona ~ ein Tafel anfdlagen; to fleet a 
"ein Takel verfahren od. überholen ; to 
frap a ~ ein Tafel verzeiſen; P fig. to 
stand (ober to stick) to one’s ~ (auf 
tackling) entfdloffen fein; nicht nadı« 

eben; ~ for ~ in fletd gleicher Ent- 
fears don einander (fegeln). 

Su ~ 15: to ~ a bottle of whisky 
fic Über eine Flaſche Branntwein here 
madden; to „a bully einen Frahlhans 
juredtfegen ob. abthun; to. a problem 
fig an e-e Aufgabe maden; Pl ~ bim 
ich nehme ihn auf mid. 

tackle-block J (tä’tl-blöt) s. Tatelblod m. 
tackle-board © (.-65'D ©) s. Schlitten 
m ber Geiler. 
tackled (tit) a. aus Striden gemadt; ~ 
stair Stridleiter f (SH.R.J.2,4,201), 
tackle-fall © (t\’H-fal) ¢., mech. Seil n 
des Flaſchenzuges. 
tackle-hook (.-biit) s. 1. Zatelhaten m. 
— 2. © mech. Windehaten m. 
tackle-porter (--pö'-t" © ) @. ehm.: Urt 
privilegierter Träger (Lo.). 
tackle-post © (.-poft) 8. Eeiter: Seilcre 
geſchirr ra zum Zuſammendrehen ber Ligen. 
tackler (tä’t-1'") a. 1. j. der pact op. fefthalt 
2¢. (fiehe tackle Il). — 2. A prove. Retten- 
ſchlinge f sux Befeftiqung ber Bitte am Aufzug. 
Tackleton (tk’fI-t'n) np. Bin. (DI.) 
tack-lifter © (t4’t-lif-t**) s. = tack-claw. 
tackling (ti’f-lin') s. 1.8 Takel⸗ Taue 
wert n, Zatelage f; P fig. to look well to 
one’s ~ feine Saden wohl in acht nehmen; 
f.a. tackle 2 J, — 2. Pferdegefhirr n, 
Geſchirr n für Zugtiere. — 3. F Beug n, 
Gerät », Gerätſchaften f/pZ. 
tack-piece J (ti’t-pif) s. Halsllampe f. 
tack-plate © (..plet) 8., metall.: . ofa 
fining-hearth Hinterzaden m. 
tack-rivet @ (.-nimw-*t) s. Niet ns für Eifen- 
platten. 
tacksman isott. (t8’{f-min) 2. (pl. „men, 
„men) Pächter, dex wieder an Kleinere Landleute 


verpadtet. 

tack-tackle L (tirt-tAl) 8. Halstalje f 
(bie bei ſchwerem Winde ans Segel gefegt wird). 

tack-windL(.-wind) s. Badftags-, Seiten- 
wind m. 

tacky! (ta’f-*) a. llebrig, feft haftend. 

tacky? Am. (Eüten) (>) 8. (pl. wies, .*f) 
abgetriebener Gaul, Schindmähre Ff; 
Meni m von ſchlechtem Ausfeben. 

tacky * Gud · Afrita (~) 8. dDider Alazienzweig 
mit Dornen am Ende, [clam? 1).\ 

taclobo (t3’t-1?-68) s. = giant clam (fiche) 





math. Ort, wo ywei Knotenpuntte einer Kurbe 
qufommenfallen. 

Tacoma (t3-15”-ma) npr. Geeftabt in Wash- 
ington (U.S.), usgangSpuntt ber Northern 
Pacific Railroad. 

Taconic 9 (t®-fo’n-if) a., geol. tato niſch; ~ 
Mountains pl. ameritan, Bergtette in New 
York, Massachusetts, &c. 

tact (täft; Hom. tacked) (It. tacts] s. 1. Bee 
rührung f. — 2.\ Gefühl m. — 8. fig. 
Zalt m, Anftandsgefühln, Yeinheit fu. 
Sicherheit f deB Benehmens im umgange. 
— 4. d Zalt m. 

tactable\ (t87t-t'b!) a. fühlbar, berührbar. 

tactful (t’Ht-fül) a. taftvoll. 

tactic X (tat.tit) lgrch.] EN a. tattifh. — 
IL 2. Zattit f (aug fig.). 

tactical % (t2’t-t®-£1) a. OD taltifch (ang 
fig); ~ unit tattifce Einheit. 

tactician X (tif-ti’fd-"n) [fr. tacticien) 
8. Ta'ttiter m (aug fig.). 

tactics (t27E-tifB) 8. (sg. und pi.) 1. x 
Ka'ttit f, Kriegstunft f, Gefechtslehre f. 
— 2. ig. Zattit f, planvolles Vorgehen. 
— 3. % Kriegsmaſchinenherſtellung f. 

tactile (ti’t-til) It.) a. 1. fühlbar. — 
2. den Gefühlafinn betr.; Gefühle-...; . 
sense Gefühlafinn m; „ surface für Gee 
fühlseindrüde empfindliche Oberfläde; ~ 
test Prüfung / durd den Gefühlsſinn. 

tactility (iat.nl. .te) 8. 1. Gablbarteit f, 
Empfinpbarleit .—2.NEmpfindlid’eit f. 

taction (tX’t-fa'n) [fr., It] s. 1. Fühlen 
n, Taften n, Berührung f.— 2. Gefihi n, 
Geffihlsfinn m.- 3.97 geom. Beruhrung f. 

tactless (tX’ft-I'§) a. ohne Fatt, tattlos. 

tactlessness (.-u*f) s. Tattlofigteit f. 

tactometer 7 (tif-t9’m-"t") [1t.grch.] a. 
med. Zaltome'ter n (m) (Infirume'nt, um 
die Gefüßlsthärfe zu meffen). Lorgan r.\ 

tactor @ (ti7t-t") [{t.] a, zo. Gefühls-) 

tactual (t2’f-ti@1) u. O (f. aly) 1. auf 
den Gefuͤhlsſinn bezüglich; Gefühlse... — 
2. durch Berührung hervorgerufen. 
tactually (tArt-tii.2.[e) adv. durd das 
Gefühl; in Hinfiht des Geſuhls. 
tacuacine (t#’t-wä-Bin) [fdd-amerifanifa] 
&., 20. Krabbenbeutler m (Dide'lphys can- 
eri'rora). [jw tleiner —— 
tadF Ani.(tad)lveriuttaus tad pole]s.:little 
tad-broom & prove, (ti’d-briim) 8. = 
scouring-rush. L(= Teddy).) 

Taddy N (14’d-°) mp7’. Roleform von Edward) 

tade faott. (ted) 8. = toad. 

Tadema (ta’-d*-1a) npr.: Alma ~ in London 
lebender holl ãndiſcher Maler (geb. 1836). 

Tadmor (t3’D-mo') npr. (Ruinenftätte von 
Palmyra in Syrien). 

tad-pipe & (t2’b-pal p) s. Sumpf-Echadtel- 
balm m (Eyuize'tum Limo’ sum), 

tadpole (ta’d-pol) [tade, poll4] 4. 1. zo. 
Kaul-frojh m, »quappe f; Am., co. Eine 
wobner(in) von Miffiffippi. — 2. Fio rida: 
Orn, Urt Giger (Lopho'dytes cuculla'tus). 

tadpole-fish (~- fil) s., schth. 1. grog 
töpfiger Gil. — 2. = tadpole-hake. 

tadpole-hake(.-bet)s., ichth.tojhderich 
m (Ra'niceps trifu'rcus), 

tae! jäott. (te) 8. = toe. 

tae? jaott. (te) prp. = to. 

tae? ſqhott. (t6) [entRanden aus thet ae = that 
one} a. ein(e); the „ or the tither das 
eine oder daß andere. 

taed igott. (ted) 8. — toad. 

tedium & (ti7-d®!m) [It.] 8. Elclon; „vite 
(~ wal’-ti) Lebensübertruß m. 

tael (tel) [malaiijd tai7 od. tahil] 8. 1. gine. 
file RechnungSminge (= 10 mace — 100 can- 





1. mt.: Band n, Kopibinde 7. — 2. arck. 
Band, das den doriſchen Fries vem Wréites's 
trennt. — 3. anat. Band n ( Setiza). — 
4. zo. Bandivurm m. 

tenlacide & (ti’-n'--gatd), ~fage 2 i.- 
fjũdq) s. = tenicide, tenifuge. 

teenia-head & (ti’-n-a-hed) s., zo. Ban 
tourmtopf m. König. 

teniate a (ti’-n'-4t) o., anat. band: 

tenicideg (ti’-n'-Batd)s., med. Mittel da⸗ 
den Bandwurm tötet, Bandwurmmittel e. 

teniform2(.fo'm) a. band(murm)iörm:s. 

tenifuge & (~fjiidG) s., med. Bandwutm- 
mittel 7. 

teniiformg(ti’-n©&-form) a.bandiwurm» 
formig; bandfifhjörmig. 

tenfoglossate 2 (ti-n’-'-glo’B-3t) o. ze. 
Bandzüngler m (Rufe). 

tsenloida(ti’.nd-8id)a.band(murm)förmig 
teniosomous % (ti-u*-*-§0"-m'§) @_‚irAsh. 
bandfiſchförmig. 

Tae-ping (tai’-pi’n') = Tai-ping. 

Taff (taf) npr. Roteform ven Theophilus. 

taffata 7 (ta’f-4-ta) s. — taffeta. 

tafferel(-rail) J (t3’j-*-nel(-2el) = taffrai. 

taffeta (18’j-*-ta), ~y (-t°) [veri. taftar] 
Is. 1. @ Tafifeſi m; shot ~ Seiler 
taffet m. — IN a, 2. taf(je)ten, aus Ter- 
fet. — 8. N fia. gesiert, glatt. 

taffia weft. (ta’f--a) ¢, — tafia. 

taffrail O (t8’j-rel) =. Heckbord m, 
Hed-gelander nm, »teling f. 

Taffy ! (t8’f-*) [wonifitge Husipr.v. Davy I; se 
Davy, Schusbeiliger ber Wali fer} 8. (pl. kes, 
„M).co. Wallifer(in); .’s day ver ere Bin 

taffy? (.) Is. 1. grober Randisjuder Ir: 
mit Manteln ıc. gemiſcht) — 2. Aon, si. 
(ungeſchickte) Schmeichelei f, verbind!i te 
Redensarten f/pl. — IIvja. d.3. Aw, 
el. ſchmeicheln (dat.); to ~ into vieldinz 
durhSchmeidelei zum Radgeben bringen 

tafia (ti’f-'a) lmalaiiſch] 2. BeR-Iapern. 
Rum me ans geringerer Mela’ fe x. 

taft © (tift) I o/a. Oa. ven Rand vee Bi 
töpren Nad außen biegen, umbiegen. — 
II s. Umbiegung f. 

tag! (tig) [tack!) Is. 1. Stifter, Nefkel>, 
Sentel-fift m. — 2. et. Angehängtes, ct. 
lofe Hängendes, Anhängiel m, et. nicht zur 
cigentliden Sache Gehoͤriges; Teil we der 
Kleidung, Befag m 2c. — 3. a) SH Eritetre 
f, Auszeihnung f, Preizgcttel we; Bee 
pädmarte f; b) Am. Hundemarte f. — 
4. pected f; verfigte Schafrokfeds. 
— 5. Schwanzlende n) m. — 6. thea. 
Schlußwort n; Stidwort n ; äberkaupt |-m 
zugeſchriebenes Wort. — 7. Gaatel. m 
profodifgen Arbriten: cingelne EirHen Hräßeır 
Urbeiten, bie zu neuen Verien ji..geftellt werden. 
— 8. © Gamtweberei: Kettenflab we. — 
9. Pdbel m, P Lumpengefindel m (a. tag, 
rag and bobtail, tag and rag; f. a. ra=- 
tag u. tag-rag). — IE v/a. (Le. 10. cm 
Ende mit einem Stift verfchen ober ber 
ſchlagen. — 11. @ auszeichnen, mit Preis 
zeichen verjehen. — 12. fiz. Berbräme 
(with mit). — 13. in 3f.-bang brinzen 
verbinden (with mit; together m:t ea.); 
anhängen (on, to an). — 14. F -e ai 
Saritt und Tritt folgen. — 15. ser. 
Sqafen die verfilzten Wollfloden abider- 
den. — EEE c/n. Ge. 16. \ eimas ar 
ea.tciben; to „in rhymes Reime tom: 
den. — 17.F to. after (e&. behind) ap. 
j-m überall nadlaujen. — Bgl. ~2% u 3. 

tag? (tig) Is. Anſchlag⸗, Zed-ip:el m: Am. 
leiter Schlag. — HI e/a. We. berühren. 
fdlagen (beim Sedfpies). 


dareens; 1 Siang feines Gilder). — 2. Gewicht | tag® (täg) 8. Schaf-lamm nm im erſten Rebre 


= 31,57 er. 


tacmahack (ta’f-m4-b4t) s. = tacamahac. | ta’en (ten) p.p. von to take (= taken). 


tag-alder IF Am. (ta’g-al-d") 2. we Can. 
Erle f (Alnus inca'na). 


Seiden (eB 1.6. 1X 1:F familiär; P Boltsiprade; F Gaunerfprade; N felten, + alt (ang geflorben); " neu (ana geboren); «+ manetis 
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Tas tleine "unhörbar; ẽ faft wie a; * faft 1 faft 1; 5 faſt 5"; 5 faft wie a in „Ratte (ay 1.6.X u.XI). [TAG...—TAI...] 
tagasaste ¢ (tig-4-bi7§-t°) 8. est Gatbregen | tald {aott. (18d) 2. — toad. 1 





(Cy'tisus proli’ferus; Nanariſche Infeln). 
tag-belt (ti’g-belt) = tag-sore. [boot 9.) 
tag-boat ! Am. (totat) (~-bot) «. Echlepp-J 
tag-end F (~-énd) s. legte3 Ende, Schluß m. 
tag-fastener (.-faßn-") s. Etitettenhalter 

m an Warenballen ıc. 
tagged (tägd) a. mite-m Stift ob. Anhängfel 

⁊c. verſehen (j. tag); point Neftelftift a. 
tagger (tä’g-") [tag!] s. 1. Anheftende(r) ; 

F ~ of verses Reimjhmied m. — 2. ras 

Angehängte, Anhängfeln. — 3. Stift m, 

Stachel m. — 4. Verfolger m beim Zedipiel; 

„after women Frauenjäger m, Sungjern« 

tnecht m. — 5. agr. Werkzeug, mit bem man 

ten Schafen verfilgte Wollfloden abfneibet. — 

6. © as pl. ganz dünnes Weipbled. 
tagging (ti’g-in') s. 1. Anheften m 2. 

(j. tag). — 2. agr. Entfernen n der vers 

filjten Wollfloden. — 3. © Beſchlag m. 
taghairm (t%’g-"'m) [gäl. Gao) 8. ebm. bei 

den (hott. Hodlandern eine Art, die Bulunft zu 

erforſchen aus ben Mußrufen e-3 in bas friiche Kell 

e-B jungen Ochſen Eingenäßten u. an e-r gelähr: 

liden, witben Örtlileit Untgelehten. 

Taghanuck (t@-gi’n-"t) = Taughannock. 

tag-holder (t3’g-hol-d") — tag-fastener. 
tagllite 2 (ti’g-'-lalt) e,,min. Tagili’t m. 
tag-knife © (tä’g-nälf) 8. Liätzieher: aia 
taglet (ta’g-I"t)s. Stifthenn. Imeffern. 
taglia © (ta’l-ja) [it.] a. Art Flachenzug. 

Tagliacotian & (tal-ja-tö-|ch’n) [Taglia- 
Cozzi, it.Argt (1546—1500)] @., seer'g. Taglia« 
coʒʒi bett.; ~ operation Roinopla’ftit f. 

taglioni (tal-jo’-nT) [nag der berdgmten ital. 

Zängerfamilie] 8. Wrt Über-rod. 
tag-lock (t#’g-löt) s., agr. verfiljte Wolle 

flode; „s pl. Klunterwolle f. 
tag-machine © (.-m4fdin) s. Stift-, 

Gtifetten-mafdine f. [tetten-mader =) 
tag-maker © (.-mé-t") s. Stift, Gti 
tag-needle @ (.-nidl) 8. Etifetten-nadel f. 
tag-rag © (ti’g-näg) Le. 1. \ (fliegender) 

Teen oder Cumpen; P . day Zichtag m 

der Dienflboten. — 2, F Lumpengefinde! n, 

Krethi und Plethin (ang „ and bobtail; 

t.a.rag?6 ¥; rag-tag; tag? 9). — IN a. 

3. gerlumpt; ~ fellow Lumpenkerl m. 
tag-sore (.-£0' ®) 8., vet. mit Turchfall 

verbundene Schwanzlranihrit der Schafe. 

tagster prove. (ti”g-bt®") s. Mannweib n, 
Zanfteufel mm. 

tagtall (tä’g-tel) s. 1.20. Wurm m mit 
bandiwurmförmigem Schwanze. — 2. fig. 
Schmarotzer m. 

tagua % (ti’g-wa) s. Glfenbeinpalme f 
(Phyte'lephas macroca'rpa; Pa'nama). 

taguan (.w'n) 8., zo, Tagua'n m, Flug⸗ 
börnden n (Pte'romys). 

taguicati (tig-'-ta’-ti) lſũd/ameritaniſch 
8.,20.Bifamjhiwein n (Dico'tyles tabia'tus). 

Tagus (te’-g!$) npr. Tajo m (Ipan. Fluß). 

tag-wool (ti’g-wul) s., agr. lange Wolle 
von jungen Schalen. 

taha wfrita (tä’-ha) s., 077. Art ſchwarzgelber 
Weberdogel (Pyromela'na taha). 

Tahiti (tä-bi’-t°) npr. Otabei’ti n, Tabi'ti 
n (Eübfee-Infe); ~ Archipelago Gefell: 
ſchafts⸗inſeln f/p?. Mae wes 

Tahitian (tn) Na. tahi'tifh. — II s. 

tahli of. (t@7-If) s. an einer gelben Sanur ge- 
tragener Golbihmud der Frauen der Brahma'nen. 

tahona A Am. (Zehen) (ta-ho’-na) |fpaı., 
ar.| 8. von einem Pferde getriedene Pochmühle 
gum Berlleinern ber Erze. une 

tahr (tä') ¢., 20. Art Eteinbod im Hima'taya- 

tal tal) japanilh] s., ichth. eet Goldbrafien 
m, Dora'de f (Chry'sophrys cardina’lis), 

Taie (tä’-it) lſiameſiſch Thai] Ha. zu den 
Thaivslfcrn (Indochineſen, Siame' ſen 2c.) gee 
brig; Thai-... — IE s. Thaijprade f, 
vas Siameſiſche. 


taigle ſchott. (tegl) Ob. I via. verftriden, 
bindern; ermüden. — IL c/n. zaudern, 
dögern, faumen. 
tail! (tel; Hom. tale) [a/e. tegel, a/d. 
zagil] Us. 1. Schwanz m, Schweif m; 
hunt. Rute f, Wedelm; J.— 2. Roßſchweif 
m an der Lanze (tãrkiſche Ehrenſtandarie). — 
8. orn. Stery m, Steiß m, Bürzelm. — 
4. P ber Hintere, Steißm. — 5. Schwanz 
m an Budftaten u. Roten. — 6.% fr. Haten 
m, Enden e-4 Qaufgrabens. — 7. fig. Schwanz 
m, binterer oder unterer Teil e-4 Zinges; J. 
— 8. (hinteres) Ende, Hinter-, Rüd-jeite 
f; T at his „ hinter fid) od. ihm; t in ~ 
of dicht hinter. — 9. Reve'rd m, Kehre, 
Wappen-feite f einer Mange; J. — 10. eine 
gemauerted Ende eines Gteins; Faß⸗ende 
1 eined Hahns. — 11, fig. Reihe f von Pers 
fonen, Anhang m, Gefolgſchaft f, Schweif 
m.— 12.8 feder-artiger Schwanz an gewiffen 
Samen; Samenfiel m. — 13. % Kagden 
n. — 14. surg.: a) Sdhramme f eine 
Eqnittes; b) Zipfel m, Kopf rm einer Binde. 
5. anat. Schwanz m des Mustels, — 
16. ast. Drachenſchwanz m. — 17.© mete: 
ret: Schwanz m e-8 Zugftutts. — 18. Arm m 
er Sqhnellwage. — 19. © Stiel ms e-s Rechens, 
Hammers; Heft n e-a Meffers. — 20. O Waffer 
bau: Unterhaupt n e-x Schleuſe. — 21.0 08 
pl. Abgänge m/pl., Abfälle m/pl.; A 
metall. GErzabjälle m/pl.; Schwänze 
m|pl., Rüdftändem/pl.— 22. L Steert m, 
Tausende n. — 28. Zopf m (= pigtail 2). 
— 24. Schoß m am Rod, Hemte Schleppe f 
am Rleite. — 25. si. 08 pl. Leibrod m. — 
26.1 cant Degen m. — 27. t cant Dirne 
f.— IL via. (da. 28. mit e-m Schwanze 
verfeben (38. einen Braden). — 29. verbin- 
den, bereinigen (to mit); weiterführen (to 
bis). — 30. F den Schwanz ob. da3 Ende 
entfernen von; to ~ gooseberries dic 
Stiele von Stachelbeeren abpflüden. — 
31. co. am Schwanze zichen. — 32. to. 
in mit dem Ende in der Dauer befeftigen. 
— 83. Spou: to ~ off ans Ende der Lifte 
fegen, für untüchtig erllären. — 34. Auftr.: 
Bieg hüten. — KUN v/n. Ga. 35. wie ein 
Schwanz nadfolgen, hinten herabhangen. 
— 36. © mit dem (fnde in der Mauer 
figen. — 37. to x mit prp. und ado. Y. 
Bu w~ 1: P cant to get (ober have) 
one's „. down den Vint verlieren, die 
Ohren hängen laflen; P cant to get 
one’s. up Mut fallen; Pto have one’s 
„out böje (od. ärgerlich) fein; Pto keep 
the „ in the water fein Fortkommen 
haben; P to turn davonlaufen (to, at 
vor); P to turn top over ~ Hal8 über 
Kopf fallen; co., 87. to twist the lion’s 
~ burg Äußerungen x. die engliſche Regies 
rung ober das engliſche Bolt reizen; 
squat upon the ~ niedergefauert, 
bodend; fig. with his „ between his 
legs mit dem Schwanz gwifden die 
Beine getlemmt; fig. gedenütigt. 
Zu» 7: of a comet Kometen« 
ſchweif m; ~ of the eye äußerer Augen- 
winfel; F with the „ of the eye ver: 
floblen (Briten); © ~ of a hinge Band- 
lappen m; © metall. „ of mercury 
Schweif m; agr.~ of a plough Pflug: 
ftery ; . ofa storm Ende n eines 
Sturmes; of a stream ruhiger Teil 
e-3 rafé fließenden Stromes; „of a wind- 
mill Sterz mm oder Wendeholz n einer 
Windsmühle. 
Su ~ 9: F to play (at) heads and 
„Ss Kopf oder Schrift jpielen (mit Münzen); 
not to be able to make head or ~ of a 
th.nicht willen, mad man aud et. maden 
foll; nit lug ang et. werden können. 


= tall! 87: to ~ after auf dem 
Fuße folgen; to. away: a) abgeben, 
abfallen (bet Wetirennen, Fuchdiaaden); 
b) 82. fich drüden, fi) verziehen; to ~ 
off: a) = to ~ away; b) F allmaͤhlich 
aufhören, fid nüchtern trinken; F to ~ 
off into: a) enden ober ausgehen in; 
b) in einen 2c. ausbreden; to. on ¢-e 
Reihe od.Liniebilden; to. tothe tide, 
to „upand down the stream mit ber 
Flut fteigen und fallen (verantertes Schiff). 
tall? (tel) [(alt-)fr. taille; It. ta’lea) Le. 
1. t et. Eingefhnittenes ; Kerbholz n. — 
2. + Rechnung f, Betrag m. — 3. jur.: 
beichränttes Befigredt; estate in ~, &c. 
„estate 7 Y. — 4. t = entail. — Ia. 
jur. :befhräntt.- MME e/a. @a. 6. (eins) 
ſchneiden, terben.-7.t auf Rednung ſetzen, 
anſchreiben. - 8. iur.: durch Rehtäbeflinmungen 
beſchränken, mit Berpfiätungen belaften. 
tallage (t8’-1dG, t#”1-0Q) La/f. taillage] 
chm. I 8. Abgabe f, Steuer f (Sit. auf 
demesne lands [. demesne]; im 14. se. ab- 
aeſchafft); engl. hist. „ of groats etwa: 
Grofden-Ropfftener f (tener von ad, die 
dem Rönig 1377 bewilligt ward). — HH vja. 
©b. beftenern. 

tallageability \ (té-l*- ov. tal·.dqã.biꝰl.. 
1°) 8. Beſteuerbarkeit f. (erbeber m.\ 

tallager + (t6”-1°- ob. t471.°-dQ°) 8. Steuer 

tall-bay © (te”1-b8) s. 1. Waſſerbau: Unters 
haupt einer Schleuſe. — 2. carp. Ort, 
Balten-fach n zunägft der Mauer. 

block J („-blöt) s. 1. Steertblod m. 
— 2. co. Uhr f. 

"board („-bö'd O) s. 1. Ointerbrett » 
am Wagen. — 2. Lam Gallio'n befeftigtces 
Schnitzwerk. — 3. IN Saitenbalter m. 

a-bone (.-bin) 8., anat. 1. Steikbein a. 
— 2. Steibbeinwirbel m. Ldieb mm.) 

a-buzzer f (.-b8f-") s. (Rod-)Zafchen-J 

w-carrier („tin-3.) «, 1. Schleppenträger 
m. — 2. fig. Fuchsſchwänzer m. 

a-castle J N („-tabl) 3. Hinterteil n. 

coat (.-Tit) 3. Frack m, Leib-rod m, F 
Schniepel m; dressed in a ~ befradt. 

n-comb (.-tin) 8. Kamm m mit Stiel. 

n-cord © (.-f6'°D) 8. Weberei: Schwanz, 
Rahmeforde f am Zugſluhl. 

w-COFn prove, (~-fo'n) 8., ayr. Ausſchuß⸗ 
torn n. [Schwangdedfedern fiel.) 

-coverts (tél-tiw-"tB) s/pl., orn. 

m-erab A („-tRäb) 8. Art Winde, 

m-eutter („.töt-") s. 1. agr. Schafmefier 
n. — 2. © Schwanzmeſſer der Gerber. 

⸗dralu (.-dren) e.,agr. Sanımel-, Haupt- 
abzugröhre f. 

tailed ĩ (teld) a., %, zo. u. her. geſchwaãnzt, 
mite-m Sdwange; in Ian: ..ſchwanzig; 
fat-~ fettihmängig (Gamat); + ~ punct 
Fragezeichen n; co... worm geſchwänzter 
Keuſenwurm (Pria’pulus); ent. . wasp 
Schwanz, Holz.weipe f (Sirex). 

talled? (.) a. eingefchränft. — Bgl.m1. 

tall-end (tel-end) s. 1. Schwanzende 
n; F fig. (legte8) Ende, Schluß m. — 
2. Schwanzfpige  — 3. agr. ws pl. 
Ausſchußlorn n. Lieder f. 
feather (--jedh-") s., orn. Schwanz 

a-fin (.-fin) e., ichth. Schwanzfloſſe f. 

a-flower $ (.-flau-*) s. Blütenſchweif mm 
(Anthu' rium ; Weit-Indien). 

My (.-flaT) 8. Angeiſport: liege f am 
(Ende der Leitfhnur. 

a-gate © (.-get) 8. 1. Eqleuſenbau: Unter-, 
Niedersthor n. — 2. Am. Schwanzbrett 
n am Magen. [(Artabo'trys; Afrita).\ 

-grape % (.-grép) 8. Urt Flaſchendaum 

„hammer © (tö’l-him-") 8. Sämiete: 
Schmwanzhanmer a. 

n-hook (~-bit) 8. Ungeliport: Halen m der 
Fliege am Ende der Leitſchnuͤr. 








3 Bifenfgait; © Zegnit; A Bergbau; % Militar; d Marine; x Pilange; « Handel; wo; Eiſenbahn, F Mufit (1.e.1x). 
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tailing! (te’-IIn*) «. 1. © eingemauerted 
Gude e-3 Cteines. — 2. surg. Edhramme 
f cined Schnities. — 8.08 pl.: a) agr. 
Ausſchuß lornen, -mehln; b) A metall. 
Erz⸗ abfälle m/pl.; Schwänze m/pl., Rüd- 
fände m/p!.; c) © ſchlechte Lohbruhe. — 
4.@ gattundend : zerlaufene Stelle, Stelle f 
ohne Farbe. — Bgl. a ®. 
tailing? + (>) s. Rechnung f. 
Be taillage, &c. |. tailage, &c. 
tail-lamp # (t#1-LUmp) s. Shwanz-laterne 
f aw Hintern Ende bed Zuges. 
tail-lashing J (<-14’{@-in') s.6teert-taun. 
taille (tel, fr.: taj) [fr.] . 1.1 — tail? 1.— 
2. Faille f.- 3.Zaillef, Figures, Wuchs m. 
— 4. jur.: Gut, über das man nicht frei ver= 
fügen kaun (ant. fee simple, f. fee? 1 Y). 
— 5. Bratſche f. [ints N 
talllé (fr.: th-je’) [fr.] 8., her. ſchraͤg nad 
tailless (té’[-l*§) a. fhmanzloß, ohne 
Schwanz; ~ coat Rod m ohne Schöße. 
talllle (ta-I¢) s. — tail’. 
tall-light 9 (te”(-IaTt) 2. = tail-lamp. 
tail-lobe (.-[cb) 8., ichth. oberer ob. unterer 
Lappen der Schwanzflofie. 
tail-motion # (.-m5-fd'n) s. Schlängel- 
bewegung f ber agen. [mudtel a 
tail-muscle (.-mößl) ¢., anat. Schwanz 
tailor (ta’-[*) [fr. tailleur] Us. 1. Echnei- 
der m, Kleidermader m; Y. — 2. om.: 
a) = tailor-bird; b) prove. = goldfinch a 
(aug proud .); c) prove. nimble ~ tang: 
{dvelngige Meife (Acre’dula ro'sea). —3.Am., 
ichth. rt fe (Pomo'lobus medi'ocris). — 
II c/n. @a. 4. ſchneidern; to go out 
„ing fdneidern geben. — 5. F viel auf 
Kleidung verwenden. — III co., e/a. 
Ca. 6. mit Alcidern verfchen, ausftaf- 
fieren (ang to „ out). 
Zu „1: woman ~ Edgneiderins; 
ladies’ „, women’s ~ Tanıenfhneider 
m; co. „8' bird, „8' goose Biigel-eifen 
n; anat..s' muscle=sartorius; med. 
a8’ spasm Schneiderframpf m; @ ~s' 
twist flarfer Seidenzwirn. 
tallor-bird (.-68'dD) #., orn. Echneider- 
bogel mm (Ortho'tomua). 
talloress (té-l'-n*§) «. Schneiderin f. 
tailoring (ti7-['-rin*) s. Edneidern n; 
Schneider arbeit f, geſchäft n. 
talloring-nachine @ (.-m4-fdin) 8. große 
Nähmaschine für Schneider. Klein a} 
tallorling (te’-I"-In®) 8., co. Schneider⸗ 
tailor-made (.-méd) a. vom Schneider 
gemacht (bib. Frauenlleider). 
tallor-muscle (.-mößl) ¢. — sartorius. 
tallor-warbier (.-wi'-bl*) s. Edneider- 
vogel m (Ortho'tomus longicau'da). 
tail-plece (t#’I-piß) s. 1. Edwansftiid m. 
—2.0© typ. Schlußvignette f, Fina'l 
ſtock m. — 3. d Eaitenhalter m an Geigen. 
— 4. © sreqoter: Schwanzſchroube f. — 
5. A = snore-piece. [pod | 
tail-pin © (.-pin) 3. Werts: Boden» 
tall-pipe (.-paip) Is. 1. © etm. : Ladeftode 
rdhrden n eined Gewehres. — 2. © Eaug- 
rohr a einer Pumpe. — HI v/a. Ob. 8. 
Hunden et. an ten Schwanz binden; fig. 
plagen, ärgern. 
tail-pulling (X-pü’l-Int) ¢., Berlegensl. Ver. 
Offentlidung litterariflger Erzeugniffe v. Perfonen, 
die fid) gern gedrudt fehen wollen (BAR.). 
tail-race (te1-reß) 8.1. Ubfallgraben m 
— 2. Abzuggraben m für das Wafer e-+ Mühle. 
tail-rope * ndẽp) 8. Ehlepp-tau n. 
talls-common A (te’lf-tom-'n) 2. ge 
waſchenes Blei⸗ erz. ISchwanzſchraube 5) 
tail-screw © (tel·ſblnũ) 8. Dreqaterci: 
tall-starling © (te’!-Bta'’-lin*) a. gaffer. 
bau: Pfeilerhinterhaupt m. 
tail-stick © (te’I-Btit) &. Weberei: Rahme 
fod om tes 3ugftutis. 








tall-stock © (te71- tat) a. unbetweglide | take! (tet) (m/e. taken, aje. tacan; v: 


Dode einer Tretbant. 

switching # (to’I-kwirt-[hln®) 2. Urt 
Rangiermethobe an Endftationen. 

a-tackle | (tö’l-täll) s. Steertetalje f. 

a-trimmer @ (.-talm-'") s. Etidbalten m 
zunochſt einer Mauer. 

a-valve © (.-wilt) s. Edniffel-venti'l n 
einer Schiffsdampfmaſchine. [loben m.\ 

vice © (.-wal §) 8. Satofferei: Stiel(feillef 

tailward (.w!"d) a.nad dem Echwanze hin. 
tall-water © (te’l-wi-t") s. abflichendes 
Waffer; Stauwaffer m. 

tailzie, tailye jäott. (t#’I-j*) 2. — tail? 3. 

tain (ten) [a/e. tas, It. stannum] s. Stan: 
nio’l gum Belegen von Epiegelglad. 

taint! (tent) [It. tinctus] I 2. 1. Flec(en) 
m. — 2. fig. Gledenm, Matel m, Schaud ⸗ 
fled m. — 8. fig. Anſtrich m, Gerudh m, 
Gefdhmad m (of von).- 4. Befledung f, An- 
fiedung f. — 5. Berderben n, Berderbnis 
f, Berfüßrung f; to fall into ~ ind Bers 
derben geraten, verloren gehen. — 6.Seude 
f (pestilential .). — 7. + Farbe f, Far 
tung f. — 8. t zo. rote Eamtfpinne. — 
IE Ta. 9. befledt, berührt (with von; 
5H.H.V1,0,5,8,188). — III v/a. Ga. 
10. + färben, einen Anftrich geben (aug 
fig.); mit einem Geruce 2c. erfüllen, 
(durd)tränfen. — 11. ſchädlich becin- 
fluffen, verderben, verpeften, vergiften; Y. 
— 12. anfteden (with mit). — 13. be 
fd mugen, befudeln, befleden. — 14. Wahr 
beit verfälichen. — 15. + verunebten, ber 
ſchimpfen. — 16. + wunden mit DI 2c. 
einreiben, lindern. — IV v/n. @a. 17.1 
befledt oter angeftedt werden (with ven). 
— 18, verderben (gteitg); fig. zu Shan 
den oder git nichte werden (SH.T.N.3,4,145). 

Zu ii: „ed air verdorbene Luft; 

\ fig. ed fellow anridigcer Vurſche; 

„ed meat angegangcnes ob. verdorbenes 

8 Gleijdh; + ~ed in one's wits nidt rect 
bei Einnen. 

taint? + (tent) [tent*, tempt] Zurnier: 
I ofa. treffen, floben, werfen. — IH o/n. 
en Stoß thun, werfen. — HER s. Verſuch 
m, ju flofen; Etoß m, Lanzenſtoß m. 

taint® + (.) v/a. = attaint. 

*tain’t P (tent, t'nt) = it is not. 

taint-free (te’nt-fri) a. = taintless. 

taintless (te’ut-I$) a. O unbefledt, malel- 
les, unverdorben, rein. 

taintor + (te’n-t*) s. Harber m. 

tainture + („tiir, 19%) 9, Befledung f. 

taint-worm (ti’nt-w8'm) s. ſchãdlicher 
Burm. 

Tai-ping (tal’-pi’n®) | dinefifh Pat-p’ing 
arober Griete]: ~ Rebellion Uuffland m 
der Tai-ping, um die Manbiäu-Tynafiie gu 
flärzen (1850 - 1864). 

tairge föett. (tä'dG) ofa. @b. = targe?. 

tairn faott. (tin) 8. Bergfee m; Tumpel m. 

taisch faott. (teh) [gäl.] a. angeblich in der 
Berne gebirter Ruf m eincd Etertenden. 

talt! + (tet) [a/d. zeiz] Ha. fröhlich, mun- 
ter. — II 8. Frohſinn m, Munterteit f. 

tait® prove. (tet) 8. Hügelipige f. 

tait® {qott. (tet) s. = tate?. 

talt* wufr. (tet) 8., 20. Urt Meine Beutetmans 
(Ta'rsipes rostra'tus). — Bgl. mw Iris ®, 

talvers jaott. (te’-tv'"{) s/pl. = tavers, 

talvert faott. (te”-t''t) a. = tavert. 

taj (tadG) [ar.| s. Arıne f, Tiade’m n; 
Hauptihmud m; zuderhutförmige Fils 
müßeder Te vwtige. [jA"B-it) 2. = peccary.\ 

u, tajassu (td-dDGA’B-ü, CT.D. td-J 
takable (te’-t°b{) a., co. (an)nehmbar,greife 
bar, faßbar; F take him where he is . 
faffen Sie ibn an feiner ſchwachen Seite. 

T.A.K.C. abbr. = Theological Associate, 
King’s College (Lo.). 


got. t2kan und It. ta’ngere wecatren| vert 
active (o/n. fiche take?) © (prei.'w:. 
p.p. taken, t ob. P took) 1. nebmen$ — 
2. ans, abs, über», bins, auf, ein-nchnc. 
empfangen, erhalten, Sefommen; !. - 
3. Epeiken x. ju ſich nehmen, geniek, 
trinfen; Mebigi’n sc. einnehmen; 3. - 
4. mitnehmen, «führen, cbboten, fitrc. 
(HinJbringen, tragen; I. — 5. aber. 
mieten; (mf to ~ in) e-e Zeitung halten; : 
— 6. nehmen, wählen; _ which yos tie 
wählen Eie nad Belichen. — 7. in e 
friel nehmen, ſchlagen; Karten ſtechen. - 
8. faffen, er-, anegreifen, paden, gejenen 
nehmen, (auffangen, bafden ; ?. — Mex 
Lolen, erreiden; SL to ~ and Jeave d- 
holen und vorbeiſegeln an. — 10. beiten. 
ertappen (in a lie aufe-r Lüge). — 11 ex 
Meinung x. her⸗ nehmen, -!eiten. — 12. rı 
wur abzeichnen, malen, cbuchmen; seo 
graphie: aujnebmen; to have one’s ph: 
taken fid abnehmen l.; 7. a. likeness 5}. 
— 18. & cine Gtadt (cin)nebmen, erobern, 
toegnebnien. — 14. L Sait auftringc. 
fapern. — 15. faffen, in fich begmrm 
(Raum). — 16. fig. Zeit x. mwegneimn 
erfordern, foften, in Wnfprud ncma 
brauden, nötig haben, gebraugen; !. 
— 17. an, über-jallen; fig. the nigt: 
took him die Nacht überficl ihn. —I8. fr 
ergreifen, einnehmen, feffeln, aniprega. 
binreißen, gefallen; fig. to _ the ear te: 
Coe feſſeln. — 19. fich et. (eine Rrasit- 
gugieben, et. befommen. — 20. anita 
mit Rroutheit heimſuchen; i-m et. antt:ı 
bebaften; nem @etreite xc. ſcha den; to _ th 
cattle dem Bich et. anthun, daB Ried k 
bergen; a plague ~ the fellow! die Fei 
(tomme) über den Burſchen! — 21. anf ie 
nehmen, fic) unterziehen (dat.); fühker. 
erfahren. — 22. hinnehmen, erdufden, ;- 
laffen; to „ the consequences bie ji: 
gen auf fid) nehmen; to _ a telling ex 
telling 3. — 23. einen Steg, eine Bide; 
nehmen, machen, einfdlagen, fahren: !. 
— 24. Sport: nehmen, über etwas ſcher 
oder Springen; I. — 25. fih_aufbalır. 
eintehren in, befuchen. — 26. fic Rüde: 
auf (a tree einen Baum), in (a bere 
ein Haus); fid vertrieben in; te - 
earth: a) hunt. in den Bau fahren, Nr 
Bau annehmen (Fuss); b) fig. fi ver 
bergen. — 27. wit dem Geifte faffen, ct. 
auf-faffen, verfieten, begreiien; 3. — 
28. das Gewiät 2c. wen etwas jeſtſtellen, cr 
mitteln. — 29. gut x. aufnehmen, denttn 
cuslegen; to ~ it ill (unkindly) es ab! 
aufnehmen ober auölegen. — SO. arifeter. 
betradten, halten (for jar, ale); 2. — 
31. to be taken mit e-m Wbjektin: metXt. 
to be taken ill frant werden. — 32° 
i-n beim Unterrigt ordentlich Dornehmen. - 
33. (jegt N) geben, übergeben, licier 
— 34, einen Salas geben, verfegen (to ~ s 
p. a blow); F to. astick toa p. pas 
dem Etode bearbeiten (f. a. to ~ up = 
unter ~ 38 ¥). — 35. P unenktnbig: heran: 
lafien (Brauenzimmer). — 36. + erttichen 
aelangen zu. — 37. to ~ wit 2: moe 
thun, ausführen, unters, über-nchwen 2 
— 38. to take mit prp. ex ade. 3. — 
SyN. fieke accept. 
BE Die hier nist auigefägrten Ber 
arten jude man bei den ber. Eabhertivs. 
Su w1u. 2: to ~ account of (ke. 
into) f. account'3 ¥ Du 113; t- 
action f. action 12 ¥; to ~ adieu St 
fied nebrien; to . advantage fet 
advantage 1-3 J}; to ~ advice + 
geen 1%; F to ~ an affront cm 
Beleidigung einfieden; to ~ an affret 
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4 ath. fi durd et. beleidigt fühlen; 
to ~ aim at zielen nad (1. a. aim? 1 1Y): 
to ~ the air: a) Luft f@dpfen, e-n Spa» 
diergang ob. e-e Spozierfahrt machen (a. 
to „an airing); b) waget: fic) Hod in die 
Lüfte ſchwingen, bod aufftcigen; N tow 
airLuft befommen: fig. bekannt werden; 
to „ airs vornehm thun, fig cin Anfehen 
geben; to ~ alarm unruhig wırden, in 
Angft (oter Unruhe) geraten (at über); 
Wind betommen, PLunte richen; to ~ 
(up) arms zu den Waffen greifen ; Cries: 
to~a ball einen Ball nehmen, den ge 
worfenen Ball mit dem bat jchlagen (f. a. 
ball? 24 J); to ~ a bet (ob. wager) e-e 
Weite annehnen: @ to ~ a bill einen 
Wechſel nehmen; F to ~ biscuit = to 
the cake (fete cake’ 17); to ~ 
breath ſ. breath 2%; fig. to. a breath 
fic befinnen, aberle en, ſich erholen; to 
~ care ſ. care! 3; Pa carrot! Du 
fannft mir geftebten werden!; to ~ the 
chair ſ. chair 2b J; to . one’s chance 
f. chance 2 J; to~ change einen neuen 
Berſuch maden (f. a, change 21 J); to 
~ charge of betwaden, bebiiten, unter 
feine Obhut nehmen; J die Führung c-s 
Saiffes übernehmen (1. a. charge 30 J); 
to „ coach e-n Wagen nehmen, fahren; 
to ~ (a) cold fid erfalten; + to ~ com- 
passion on Mitleid haben mit; tow 
concern in Anteil nehmen an; tor 
contentment — fu, Beruhigung 
nden; to. counsel, &c. |. counsel 1} 
a.2%; ‘ton credit for fid et. zum Ruhme 
anrechnen (.a.credit?4 Yu.5 Ya); fig. 
tu ~ the cue eine Anfpielung verſtehen 
(fa. cue *5u.6 9); \to.~ death: a) ficrs 
ben(ta.to. one’s death), b)fid armen 
(at fiber); F to ~ one’s death of cold 
fih auf den Tod erlälten; to ~ delight 
in Bergniigen finden an; to ~ a denial 
eine ae ee Antwort betommen 0. 
a. denial 2% ~ one’s departure 
abreifen (for ae f.a. departures 7); 
to ~ effect j. effect 4 1; the ball took 
effect der Ball traf; Ato ~ an end ein 
Ortsgedinge übernehmen; to ~ a p.’s 
evidence j-n verbbren; to ~ exception 
. exception 3 ¥; to~ farewell Abſchied 
nehmen (1. a. farewell? in ¥); to. the 
fleld: a) % ins Feld rüden, b) Eport-al, 
f-n es ae den Favoriten maden; 
Teuer fangen; to ~ flight 
Regen, "id flüchten; wegfliegen; tow 
one’s fortune = to ~ one’s chance (f. 
chance 2 J); to~ fright f. fright 1%; 
~a glance at einen Blick werjen 
auf; to ~ glory in a th. fig etwas auf 
eine Gace einbilden ober gu gute thin; 
to ~ (the) ground fife ground! 1 J 
und 9 Y; \ to ~ a bad habit cine 
Schlechte Gewohnheit annehmen; = 
hands! — ein!; N to ~ haste eilen; 
Am., 8l., fig. ~ my hat! id bin flarr 
(88. baff)!, ins möglid (Uusbrud ter 
Überrafgung; f. a. hat! 1%); to. head, 
&e. f. head 4 3,174.18 3c; to ~ heed 
fiege heed 8 7; to ~ hold ‘of ober on 
ig (ex)fafien; to ~ (one’s) holi- 
Ferien maden, auf Urlaub gehen 
ae aug holiday 3 7); to ~ horse fiche 
horse 1B; a mare ready to ~ horse 
eine roffige Stute; to ~ impressions 
Gindride aufnehmen; to ~ issue = to 
join issue (f. issue! 14 {); \ to ~ joy 
fi freuen; t to. keep Sorge tragen; 
~ the lead bei Wettfahrten die Fü 
rung übernehmen (fiehe a. lead! 20 J); 
» leave: a) Abfdied nehmen (fiehe 
leave? 8 7). b) Nfich die Freikeit 
nehmen (to m); (to am); a surv. to ~ level nivele 


tieren; tees the liberty, to „ liberties 
!. liberty 5¥ «.6Y; to. measure: a) @ | 
Mak nehmen (1. a. measure 1 Y), b) to! 
„ measures Maßregeln treffen; t to. 
mercy on a p. fid j-8 erbarmen; to 


a muster Mufterung halten (SH. 


a 
= 


H.IV,a,4,1,183), to ~ a name e-n Nas 
men annehmen, erhaltın; to ~ notice 
(of) f. notice 2 Yum 7%; to ~ an (dw. 
one’s) oath f. oath 1 i C; to ~ offence 
(at) |. offence 3%; to ~ (the) oppor- 
tunity die günfige — er · 
greifen; t to ~ order anordnen; ton 
an order for eine Beftellung auf .. 
erhalten; to ~ orders fife order 10 3 
und 18 {3 tow pains |. pain! 4 J; to 
~ part f. part 7%; to ~ (a) part inf. 
part 2%; to ~ pattern by ap. fig cn 
j-m ein Beifpiel nehmen; to ~ place(s) 
j. place 2 7, 43,9; to~ the'pledge 
{. pledge 6; thismarble ~s the polish 
well diefer Marmor nimmt gut Poli- 
tu't an; to ~ position eine Etellun 
cinncgmen; to x post Poft(pferde 
nebnien (fete an post® 2 F and 8 $); 
to „ a prize cinen Preis davontragen 
oder befonımen; to ~ rank f. rank®7 J; 
to~ root f. root! 1 3; to. a seat lak 
nehmen; O tora set fid vere, durch⸗ 
biegen; to ~ shame Aes oneself) fid 
fhämen; to ~ ship for (ober to) fiehe 
ship 1 YC; Am. (Ehen) to ~ a shute 
weglaufen; to. sides, &c. f. side 412 Y; 
~ (a) sight, &c. fiehe sight 12 b J; 
artill, to ~ size (Kanonen) talibriercn; 
to ~ snuff, &c. fete snuff! 9 Ju. 10%; 
to ~ soil f. soil@ I; & to ~ steam fiche 
steam 1 J; ton steps Schritte thun(s.a. 
step 12 1: to ~ stock fiege stock! 11 ¥ 
und 21 ¥; didl. to „ thought for fid 
ängfigen um (Maith. 6,26); to. thought 
of denten an; univ. to. a ticket fid 
einfdreiben laffen; to ~ time fid Zeit 
lafien (fee ang ~ 16 Y); ~ time! fadte, 
hũbſch rubig!; ~ your time! laffen Sie 
fid Zeit!; to ~ a long time lange Zeit 
brauden; to ~ the time die Zeit be- 
nutzen ob. wahrnehmen (f.a.forelock1}); 
to ~ the time from fig genau ridten 
nad; to~ a turn: a) e-n Spaziergang 
madden, b) eine feledte ob. gute Wendung 
nehmen; to. one's turn an die Keile 
fommen; to ~ turns in doing a th. fid 
eine Tätigkeit umgehen lafien, et. ab- 
wechſelnd thun; to ~ umbrage at fid 
beleidigt finten turd, etwas übel auf- 
nehmen, Verdacht fhöpfen bei; to ~ 
the wall obenan geben, an die Spike 
treten; to „ the wall of ap. j-n von 
der Mauer abfaneiden, j-m nidt die 
ihm gebührende Ehre eiweiſen; to a 
warning fid warnen laffen; Am. (Weften) 
to „ water weglaujen, durdbrennen 
(BAT.); to „ the waters Brunnen 
trinten, cin Bad gebrauden; the dog 
~8 the water der Hund gebt ind Waf- 
fer; n ~ a wife eine Frau nchmen. 
ake! 3: to ~ an early dinner 
früh Cane: to ~ fond Nahrung zu fid 
nehmen; to ~ a glass of wine ein Glas 
Wein trinken; to ~ lunch daß zweite 
Vrühftüd einnehmen; to ~ supper zu 
Abend eſſen; to. sustenance Nahrung 
zu fic) nehmen (Rrante); F to „ too much 
ein Gläschen über den Durfi trinlen; to 
~ Wine with a p. auf j-8 Sefundpeit 
trinten, j-m zutrinten; pills to be taken 
four times a day Pillen viermal täg« 
lid zu nchmen. 

Zu n 4: tora p. for a ride (oter 


zieren fahren; to. ap. for awalkj-n 





ee ee ee ee A a a 





drive) j-n zu Wagen abholen, j-n fpa« | 






O zu einem Spasiergange abholen, j-n 
ipazieren führen; to ap. home j-n 
nad Hauſe bringen; to „ into society 
in Gejellichait jülren; to a child to 
bed ein Kind zu Vette bringen; to ~ a 
message to eine Botjdajt bringen gu; 
to ~ to the play ins Theater führen; 
to~& x to prison j-n ind ni ngnis 3 


je ~5:to~ apartments Wohnung 
Mhmen, eine Wohnung mieten; to. a 
Q guide (servant) einen Fuͤhrer (Diener) 
° annehmen eb. mieten; to ~ a house (a 
shop, a room) ein Haus (einen Laden, 
ein Zimmer) mieten; to~ by themonth 
(by theyear) monatlich (jabrlich) mieten 

gun 8: to ~ courage Mut fafjen; 
to ~ fishes (foxes) Fiſche (Füchſe) fan 
gen; to ~ a great liking to a p. eine 
große Zumeigung zu j-m jaflen; to ~ 
measures |. take 1}; to. precautions 
Vorfihtsmahregeln treffen; to. a re- 
solution einen Entſchluß faffen. 

8u~16: it would ~ much time 
(many men) ¢8 würde viel Zeit (viele 
Veute) erfordern; that sa very clever 
man dazu gehört ein febr gefdidter 
Mann; what (business) took you 
9 there? was nahm Gie dort in Une 
8 fprud?; how long will it . to get 
6 this made? wieviel Zeit wird die 
® Fertigſtellung in Anfprud nehmen?; it 
would take me too long e8 würde mid 
gu weit führen; it .s a great deal of 
patience e8 erfordert viel Geduld; it 
„8 a good deal to put him out of 
countenance es gehört viel dazu, ihn 
auger Safung zu bringen. 

8: to ~ a course einen 
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th einfölagen, fü fid begeben (to nad) 
(fj. a. course? 13 Jun 18 Y); ton a 
drive au8-, jpazieren fahren; to 2a 
nme (oder trip) eine Reiſe maden; 
aw the road: a) eine Reije antreten; 
>= von Ort zu Ort zichen, umher⸗ 
sieben, b) Straßenräuber werden; & 
to ~ the sea-room in die hohe See 
ftedgen; J to ~ the seas in Gee geben; 
thea, to „the stage im Tragödien- 
ſchritt Aber die Bühne gehen; to . a 
walk einen Epaziergang machen XN 
to ~ one’s way feinen Weg nehmen. 
Su» 24: to ~ the current (river) 
über den Strom (Fluß) ſehen; N fig. 
die Zeit benuben (SI.J.C.4,3,228); to 
» 8 ditch c-n Graben nehmen; to. the 
hatch über die Thür fegen (SH.K.J.5, 
8,138);t0o_a hedge übere-e Dede fegen. 
w 27: to. a hint en Bint (e-e 
Anjpielung) beadten od. verſtehen (1. a. 
hint? 5); to ~ a jest Spaß | verfteben; 
\ do you „ me? verftehen Sie mich ? 
to” right ridtig verftchen ob treffen. 
Zund0: to. oneself seriously fid) 
Wi: 
him to be an 
balte ihn fiir einen Schau» 
jpieler; as I. it wie ih glaube, 
meiner Meinung. 
gun 38: to be taken aback fiehe 
aback! 7; to „ about: 1. umber: 
führen; 2. umarmen (a.to.~ ap. about 
the neck); 8.\ Am. = to ~ in 18; 
to~ again wiedernebmen, wieder ane 
nehmen, zurüdnehmen ; wieder führen; 
to „ along with mit (fi) nehmen; 
fi einprägen, ſich zu eigen maden; to 
~ amiss übelnehmen; to ~ one’s mark 
amiss da8 Ziel verfeblen, febl- geben, 
ſchießen F to „and. 


pec nehmen, fic) e-c ungemeine 
tigfeit zufchreiben: 1 ~ 





actor 1d 
nad 


„one machen 
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und ...; A you'd best „ and hook it 
Tu thäteft am beflen, Du machteft Did 
davon (j.a..9); to ~ aside beifeite neh: 
men eb. führen; to. asunder aus-ea.: 
nehmen, zerlegen, trennen; to ~ ap. at 
his word j-n beim Worte nehmen; to 
~ at (the) rebound f. rebound 4; to ~ 
away: 1. (meg)nehmen; ~ your hand 
away! nebmen Sie Ihre Hand weg!; 
he took away her life er nahm ihr 
daB Leben; 2. Weg: fiihren, -bringen, 
«fchaffen, entfernen; 3. den zii abdeden; 
4. ein Gerüft abbreden; 5. to „ away 
again wiedernehmen; zurüd + bringen, 
“führen; 6. F to ~ oneself away id 
wegbegeben, ſich wegmachen; 7. 1 bei 
feite fegen; to ~ back juriid-bringen, 
nehmen, -fithren; Fiwiderrufen; to ~ 
by the hand bei der Hand nehmen, 
8 fig. unter j-n Schuß nehmen, i-m beie 
0 ftehen oder behilflich fein; he took the 
© bull by the horns er faßte den Ochſen 
bei den Hörnern; to ~ by storm 
im Sturm nehmen (aug fig.); to ~ 
by surprise überraſchen, unvermutet 
tommen fiber; to.~ down: 1. herunter-, 
abnehmen; © typ. Bogen von ber Troden- 
teine abnehmen, -hingen; 2. arch. to 
~ down the centres die Lehrbogen ab» 
riften; 8. ein @ebäube abs, ein-reifen, 
niederlegen, abtragen; 4. Gtoly demü- 
tigen; mut niederfdlagen; 5. F fig. to 
~ &p. down (a peg or twoob. a button- 
® hole) j-n abfallen laſſen, ausfteden, j-n 
© demütigen: 6. Arger ac. hinunter⸗, vere 
9 Ichluden; 7. hinunterführen; 8. in der 
9 Edule: j-n einen Platz herunterfegen, F 










Q fangen nehmen, aufheben; 10. to ~ 
9 down (in writing) niederſchreiben, noe 
tieren, zu Protofoll nehmen; to. down 
2 in shorthand ſtenographiſch aufzeich⸗ 
Q nen; to ~ down a p.’s deposition j-8 
> Unusfage protofollieren; 11.\ to be 
6 taken down with a fever am Gieber 
® danieder liegen, fiebertrant fn; 12. PF 
O täufchen, betrügen; to „ for alten, 
oO nehmen, anfeben für; to x a th. for 
8 granted es al8 ausgemacht annehmen; 
% what would you have taken it for? 
Q wofür würden Sie es gehalten haben? ; 
© what do you ~ me for? wofür halten 
Sie mih?, was fällt Ihnen ein?; to 
~ it for better for worse es auf gut 
Glad anfommen lafjen; what will you 
„for it? was wollen Sie dafür haben ?; 
to be taken for death fig 3. Sterben hin» 
legen, die letzte Rrantheit belommen; to 
„from nehmen, annebnien, empfangen 
Q von; nehmen ans, herleiten von; veg- 
8 nehmen, rauben, entienden (dat.); ab- 
6 zichen von; to a p. from his work j-n 
bon der Arbeit abhalten; to ~ three 
from six drei von ſechs abzichen; ver- 
ringern, verjchlehtern, ſchwächen; abe 
zeichnen von; Nit .s not from you 
that e8 gereicht Euch nicht gum Nachteil, 
daß ...; \to~ home beherzigen; Fto~ 
home to oncself volfftändig verfichen; 
to ~ Im: I.N gand einſchließen, eine 
friedigen; 2. fig. umfa'ffen, in ſich bee 
greifen, einfließen; 3. Ladung, Geld ac. 
einnehmen; 4. b Gegel einnehmen, ein« 
ziehen, bergen, befdlagen; 5. i-n bei 
fi aufnehmen, beherbergen; 6. (hin-) 
einführen; to ~ a Jady in to dinner 
eine Dame zu Tiſche führen; 7. mit 
dem Blide umfaffen, meſſen; to na 
p. in from top to toe (oder from head 
to foot) j-n vom Scheitel bis zur Sohle 
muftern; 8. nod mit befuden, fehen 
20, F nod mitnehmen; 9. begreifen, 


















verfichen, anffajien; 10. start.ntpiet : 
einnehmen, laufen; 11. Retten, Riemen 
ac. derfürzen; 12. Kleider enger machen; 
beim Räten einhalten (ant. to let out 
auBlajjen); 13. in Wultionen zurüd- 
ziehen, -erfteben; 14. Arbeit ind Haus 
O nehmen, annehmen; she „sin washing 
9 fie wäſcht für andere; 15. (ent)halten 
0 (Gefab); 16. Lehren annehmen; 17. ge 
© fangen nehmen; 18. eine Zeitung halten, 
© abonniert fn auf; 19. teilnehmen laffen; 
5 20.Füberliften, anführen, beträgen; you 
8 were taken in Sie haben fid) anführen 
® Lafjen; man hat Ihnen et. weisgemacht; 

21.to „in from empfangen von; P gue 
geben, gulaffen; 22. F glauben; Icannot 
witin ich tann diefe Lüge nicht glauben ; 
28. + an ſich bringen, gewinnen, er 
Q obern; 24. to „in to board in Penfion 
8 nehmen; to ~ in boarders Roftgänger 
halten; 25. to ~ in hand in die Hand 
% nehmen; unter-, fiber, vor-nehmen, an⸗ 
9 fangen; to ~ one’s lifo in one’s hand 
9 fein Leben aufs Spiel feßen; 26. to ~ 
6 in marriage zurFrau nehmen, heiraten; 
027. to ~ in to nurse als Anıme ane 
Onehmen; 28. to ~in good part gut 
) aufnchmen, gern Gehör geben (dat.); 
9 to ~ in evil part nicht gut aufnehmen, 
Q übel nehmen; 29. N to ~ in short- 
band in Kurzfehrift niederſchreiben, 
ftenographieren (f. a. to. down 10); 
80.+ to ~ in snuff f. snuff19 Y;31.% 
to ~ in tow in8 Gdlepptau uchmen, 
bugfieren; fig. führen, in feine Obhut 
nehmen; 32. to ~ in vain mißbrauden; 
to ~ into aufnehnen in ob. unter; to. 
a clerk into the firm e-n Rommi3 in der 
Firma anftellen; to ~ into one’s con- 
fidence ins Vertrauen ziehen; to ~ in- 
to consideration in Erwägung ziehen; 
to be taken into custody arretiert 
werden; to „ into one’s own hand(s) 
in die eigene Hand nehmen, dic Aus- 
führung übernehmen von; to ~ the 
law into one’s own hand fic felbft 


i Recht verfchaffen; to „ into one’s head 
fih in den Kopf feen, fih einfallen 
laffen; F to ~ a p. a button-hole 
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lower j-m den Diut nehmen, j-n de« 
inlitigen; to „ of annehmen von; to ~ 
off: 1. nehmen, ab-, wege, beenehmen; 
to ~ off the odium da8 Gehäfjige 
nehmen; © to ~ off by grinding ab» 
Schleifen; 2. Gtieder abnehmen, abſchnei⸗ 
den; 3. Reider ausziehen, ablegen; Hut, 
Müge abnehmen (to vor); pray, . your 
things off! bitte, legen Sie ab!; 4. ent. 
kräften, ſchwächen, vermindern; 5. weg- 
führen, »fchaffen; befeitigen, auß dem 
Wege räumen; 6.anfheben(an embargo 
eine Beſchlagnahme); 7. (da)hinraffen; 
to be taken off in one’s prime in der 
Blüte der Jahre dabingerafft werden; 
8. beim Bezahlen Geld abziehen; 9. Gebanten 
abziehen, ablenten (from von); 10. ab- 
halten von; do I ~ you off (P off from) 
your work? halte ih Sie von Ihrer 
Arbeit ab?; 11, entfernen (from von); 
12.3u fih nehmen, (ans)trinten; 13.(ab-) 
faufen, abnehmen (aug to ~ off a p.'s 
hands); 14. nadbilden, fopieren, ab» 
nehmen; 15. nahahmen, nahmaden, 
naddffen; to..a p. off j-n verfpotten; 
16.1 Pla finden für; 17. to ~ one- 
self off weggeben, fi wegmaden, fid 
entfernen; F fic) entleiben; 18. t abs 
halten, abjchreden (from von); 19. to 
~ & thing off a p.’s hands j-m die 
Sorge für etwas abnehmen; we took 
the charge (responsibility) off his 
hands wir nahmen ihm die Laſt (Ver- 









antwortlidfeit) ab; 20. to ~ off aos 
© hands nichts damit zu thun haben wet 
© fen, fic) von einer Laſt befreicn; 21. & 
6 frt. to ~ off the crest die Bruſtweht 
Jabkammen; 22. © typ. to ~ off a pr- " 
8 ee Korrektur abzichen; 23. Am. tot 
© rag off (the bush) fiete rag? 8 J; 24. 2 
6 to ~ off the service die Taue abkletden 
8 25. © to ~ off shavings abjhäumr. 
8 26. to ~ off the skin ſchinden; 27. 0 
O metal. to ~ off the slags die Salad 
abwerfen ; 28. fig. to ~ off the spell ke: 
Zauber löfen; to ~ om: 1. annehmen. 
auf fic) nehmen; 2. Arbeiter x. annehmen. 
anftellen, einftellen; 3. © typ. rie are 
mit dem Ballen od. der Walze nehmer: 
4. to ~ on oneself fid) anmagen, fit 
unterfangen; 5. to . on credit ee 
9 credit? 5; 6. to ~ a p. on his own 
) ground j-n mit feinen eigenen Mafen 
%fdlagen; to ~ out: 1. ausnchme. 
9 herauß-uchmen, «holen, «ziehen; 2. Zise 
d (auß)jiehen; 3. einen Get ausmoder. 
O 4. Waren zum Rauf aus-nehmen, -mählm, 
J aurüdftellen; 5. außiühren, mitnchne. 
© (in Gefellfdajt) einführen; he took m- 
© out hunting with him er nabm mi: 
mit auf die 3agd; he took me out fora 
drive (od. ride) er holte mid) im Hager 
ab, er fuhr mic ſpazieren; 6. Petenz, 
Säriftftäde fi auswirken, fic) verihs” 
fen; 7. beim Kauf fich geben lafjen für, no 
entſchãdigen für (of, in an); S.er.abthun, 
ablegen (38. Zrauer) ; 9. to ~ out Biize 
Q einlöjen; 10.to ~ a lady out eine Dam: 
zum Tang auffordern; 11. F to _ ww 
one’s nap ſich ausſchlajen; 12. to. 
8 p. out j-N yum Sweitamsf aufforem; 
13. t nachzeichnen, topicren; to . out 
of: to ~ a th. out of a p. j-m einst 
nehmen, rauben; Mettrennen.sl. to ~ the 
® fight out of a p. j-m den Mut os. di: 
® Kräfte nehmen; F to ~ the starch oo: 
6 of ap. f. starch 4; F to ~ it out of s 
9 pe: a) fih an j-m fcdadies batten, ja 
8 zur Genugthuung zwingen, b) j-m fier’ 
zufegen, fein Mütden an j-m fühlen, 
«3 j-m gehörig geben; the run hat 
taken it out of them das Rennen hattt 
fie erihöpft; to ~ a p. out of himselt 
In über fid) felbft erheben, j-n von fd 
felbft abziehen; to ~ over übernehmen. 
mit fid Hinübernchmen, annchmen; to 
„through fig. durd-nebmen, «gehen. 
unterjuden; to. a p. through hand: 
j-m eine Strafpredigt halten, F j-m an 
Kopf wafden; to ~ to: 1. jahren ar 
8 führen nod, mitnebmen zu; cabman. 
~ me to... Kuticer, (fahren Sie mit! 
nad...; this way ~s you to... dieſer Be: 
führt Sie nad ...; ~ this letter to the 
post! bringen Sie dieſen Brief nad der 
Poft!; this gentleman toMr.N. !fahre 
ob. begleite diefen Herrn zu Herra R!; 
„ this book to Mr. N.! nimm dick 
Bud Heren N. mit!; 2. to . to one- 
self fi beilegen, auf ſich nehme, 
für fid in Anſpruch nehmen, aut se 
beziehen, ſich zu deren nchmen; to ~ 
shame to oneself ſich beſchoͤmt fühlen; 
3. to ~ oneself to fic) begeben nad; 
4.6 to ~ to freight ein Gait in ret! 
nehmen; 5. to ~ to heart fi nn 
nehmen; 6. to ~ to pieces in Etat: 
zerlegen, au8-ea.nehmen; F genau te 
jehen, prüfen, die Mängel von a. ur 
deden; 7. to ~ to task guredtrociien. 
tadeln; 8. to ~ to witness gum Zeugen 
anrufen; to ~ under one’s protectiaz 
unter feine Obhut or. unter f-n Seat 
nehmen; to ~ up: 1. wa der Erte x 
auf-heben, «nehmen; 2. © typ. vie ee 



































Seiden me {.6.1X): F familiär; P Golteiprade; F Gaunerſprache; N felten; + alt (eue geftorben); "neu (auch geboren); «+ unrigtg: 
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aßtleine' unbörbar; S faft wie a; fa; % Ifaf 1 qT; ; ð faſt a; 8 foft wie ai in „Ratte (Da 1. €Xu. x). _[TAK...— TAK...] 








: aufnehmen: 8. ergreijen (the pen die 
Heder, arms die Waffen, a profession 
einen Beruf); fig. to ~ up arms for 
eintreten für, verteidigen; to „ up the 
8 cudgels for f.cudgel 1 ¥; 4. O Dielungen 
auforeden, Sfafter aufreiBen, Brüden, 
Ma'gincn abbreden; 5. surg. Adern ber», 
unter-binden; 6. host. Zweige abbinden ; 
7. O Spinnerei: aufwideln, aufminden; 
Wedrrei: aufbäumen; 8. heraus-, gue 
rüd-ziehen; 9. T anhalten; Beriegungen 
abbreden; 10. cine, auffangen, in Haft 
ober gefangen nehmen; 11. etwas fiber: 
8 bringen, auf fi nehnten; 12, hinanf- 
9 bringen, » «holen, «tragen, -führen, mit 
binaujnebmen; 13.abholen(bid. im Wagen); 
14. in e-n Wagen aufnehnien, auffteigen 
laffen; 15. Geid, Etenern, Tribut erheben; 
16. F aufnehmen, entlebnen, borgen 
(from von); to. up a loan e-e Anleihe 
auinchmen; 17. Meinungen, Oerausforde- 
rungen, Betten annchmen; 18. fig. es auf- 
nehmen mit, es fury machen mit, j-m 
dienen; 19. j-n tadeln, fehelten, j-m e-n 
Verweis geben (for wegen); he took 
her up for it er verwieß e3 ihr; to ~ 
a p. up sharply (ob. roundly) j-n fharf 
vornehmen; 20. auf⸗, an⸗kaufen; 21. geit 
hinbringen, wegnehmen; his time was 
taken up with trifles f-e Zeit war von 
Kleinigteiten in Anfyrud genommen; 
22. Raum x. einnehmen, Simmer ac. be 
fegen; to ~ up a great deal of room 
viel Raum einnehmen; he took up his 
osition in the street er nahm feinen 
Poren | in der Straße cin; the house 
is taken up by two lodgers da8 Haus 
wird von zwei Mietern bewohnt; to 
~ up one’s dwelling (ob. habitation, 
quarters) fein Quartier auffdlagen, 
(fi ein)logieren (with bei); & to. up 
quarters Quartiere beziehen; to ~ up 
lodgings fe Wohnung nehmen, fid ein: 
quartieren, fic (of. mit Penfion) eine 
mieten; 23. ten @ein einnehmen, be 
ſchäftigen; to be taken up with befhäf- 
tigt In mit, in Anfprud genomnten fein 
von; 24.¢-n Zeitraum umfaffen, begrei- 
fen, einfließen, 25. aufbegen, zum 
Auffand bringen; 26. ein @eigäft an⸗ 
fangen, beginnen; 27. to. up a lamen- 
tation e-e Klage od. ein Klagelivd anftim- 
men; 28. et. al8 wabrannchmen; 29. fid 
e-r Eade bedienen; 30, zur Rechenſchaft 
ziehen; 31. maiden aufnehmen; 32. @ 
ein Lager Qufrdumen; 33, e-e abgebrodene 
Rebe xc. wieder aufnehmen; 34. aufs 
nehmen, auffaugen (Egwamm; aug fig.); 
35. Qanb x. zur Ausnußung oder Ber 
wirtihaftung übernehmen, erwerben; 
36. fi) j-a annehmen, j-n becfinftigen, 
befhüßen; to ~ up a p.'s cause fic der 
Sade j-8 annchnien, j.8 Verteidigung 
übernehmen ; 37. faott.: begreifen, faffen, 
verfteben; 38. Am. to „ up avimals auf 
Brärieen (Tiere) fatteln, anſchirren; 39.@ 
to. up a bill einen Weebfel (gut) auf⸗ 
nehmen ober honorieren; 40. A to ~ 
up claims muten; 41. F he is taking 
up classics er Audiert Philologie; 
42. Am., al., co.t0 „ up a collection 
din Ermangelung von eiwas Befferem 
irgend et. thun, vorbringen 2c. (Rebe a. 
} collection 3 3); 43. to „ up the dinner 
das Effen auftragen, fervieren; 44. to 
~ up a dodge with e- n uiff gegen i-n 
; ‚ ausführen; 45, to ~ up a p.’s legs j-m 
ein Bein ftellen (SH.M.2,3,45); 46. to 
~ up the meat da3 Fleiſch vom Feuer 
nehmen; 47. to ~ up a quarrel fiete 
: quarrel!2 ¥; 48. to „ up one’s — 
with .. -feine Zufludt nehmen w. 





49. to „ up one's rest in feine Hoff · 
nung ſetzen auf; 50. to ~ up a trick 
im Rartenfpiel e-n Stig maden; 51. to 
~ up a visitor Beſuch. annehmen, iin 
laden; 52. F to ~ up the whip to 
p. j-n die Peitfche fühlen laffen; 58. x 
the water took me up to the knees 
daB Wafler ging mir 618 an die Anice; 
54. F to be taken up betroffen fein; to 
~ upon credit f. credit? 5; to ~ 
upon oneself auf od. über fi nehmen; 
übernehmen, fic befaffen mit, ſich zu⸗ 
ſchreiben, fid anmaßen; to ~ well gut 
treffen (im Bite) ; to ~ a p. with one 
j-n mitnehmen; \ fig. ~ me with you 
rede fo, dab ich folgen tann (fiebe ang 
taken); taking one thing with another 
eins in8 andere gerechnet. 
take? (tet) verb neuter (v/a. |. take!) 3 
1. aa to give and ~ geben und 
nehmen. — 2. jur.: Befigredt erlangen; 
to ~ by descent durd Erbfolge Befiker 
werden. — 8. fih (an et.) halten, fid 
fefibalten, fich feftfegen, haften. — 4. in- 
ea..greifen (Rater). — 5. die beitwedte 
Wirkung thun, wirken, eins, an-fhlagen; 
(an)ziehen, vetfangen; gefallen, Beifall 
finden; ¥. — 6. geraten, Malerei, Photo: 
rapie: HerauStommen; Photographie: my 
face does not ~ well mein Gefidt fommt 
nicht gut herauß, photographtert fid nidt 
gut. — 7. (mft to) geneigt od. aufgelegt fein 
ee pe me an, gern haben (f. a. 
1 J). — 8. (Feuer) fangen, zünden 
ia Stoffen). — 9. empfangen, ſchwanger 
werden, trddtig werden. — 10. anfteden. 
— 11. böfen Zauber üben. — 12. surg. 
Pflafter: zichen. — 13. @ Zeme’ni: binden. — 
14. agr. gedeihen, geraten. — 16. F = to be 
taken gefangen werden, fi) fangen laſſen 
(wir). — 16. F werden; to „ sick frant 
werden. — 17. Am. (Ganaba) the ice tock 
last night der Gtub ac. ift über Nacht feſt zu⸗ 
gefroren, da8 Eis hält (od. trägt) feit letz ⸗ 
ter Nacht. — 18. Am. verfteben; do you 
~? verfiehen Sie?; 1 don’t ~ ich verftche 
nidt. — 19. t fortfahren, die Erzählung 
wieder aufnchmen. — 20. + flattfinden, 
fommen. — 21. to mit pep. und adv. Y, 
9 Sua 5: will it 7 wird eB wirken 
oder Beijall finden ?; that won't. with 







“zu ~ 21: to ~ after fih bilden, 
fig richten, arten, ſchlagen nad; ähneln, 
ähnlich werden, nadarten; nachahmen, 
nadbilden, lopieren; she .s after her 
mother fie gleicht ihrer Mutter; @ to. 
9 for the call eine Vorprämie verfaufen;; 
) to ~ from abzichen von, Abbruch thin 
% (dat.), erniedrigen, ſchwächen, vermin: 
© dern, nachteilig fein (dat.) (a. to ~ off 


Q from); erben von; to. im with es halten 


9 mit; to ~ off abjegen, abjpringen, fid 
% trennen; Pferde: zum Sprunge anfegen, 
8 abfpringen; to ~ on: 1. fich etwas zu 
: Herzen nehmen, ji et. annchnien, fid 

g grdmen ober betrüben (at, for über); 

8 2. fic) gebärden, ſich (an)ftellen (as if als 
® ob), N fi ausgeben für, I. on (od. 
Q upon) me as (ob. like) a physician id 
% gebe mid für e-n Arzt aus; 3. F heftig 

8 betvegt ober gerührt fein, wiiten, toben, 
: fcelten; tlagen; 4.to. on in the service 
® fic) anwerben laffen; 5. F to~ on with 
Sap. fid) mit j-m befreunden; mit j-m 


6 aubandeln, mit j-m Umgang haben ab. 


















einig werden; to ~ to: l.e-e Richtung 
nehmen, fi) begeben, fid wenden, lau- 
fen, geben zc. nad; 2. fic) machen an, 
fich legen auf, ſich befchäftigen mit, fich 
widmen, fid) bingeben (dut.); to ~ to 
the collar in’ Gefdirr gehen (Bferbe); 
to ~ to the bicycle (to horse-riding) 
tadfahren (reiten); to. to drinking fid 
dem Trunte ergeben; to „to theroad 
Straßenräuber werden; to „ to the 
stage zurBühnegehen, Sdhaufpieter(in) 
werden; 3. fi beluftigen mit; 4. Gee 
fallen finden an, fig. anbeißen, ſich ane 
fließen an, Zuneigung gewinnen zu; 
ſtehen ober leben mit, fich halten ju; tu. 
toa party zuc-r Partei übergehen; how 
does he ~ to his wife? wie lebt er mit 
Fr Frau?; 5. ſich flüchten, feine Zufludt 
nehmen in (ob.nad); 6. Gebraud maden 
don; to ~ to one’s bed bettlägerig fein, 
wegen Rrantteit zu Bette gehen (müfien); 
to ~ to flight fliehen ; the disease took 
to his heart (lungs) bie Rrautheit {lug 
8 fic bei ihm auf daß Herz (die Lunge); 
: to ~ to one’s heels (ob. egs)inaller aft 
Q laufen, die Beine in die Hand nehmen; 
8 7.Fsl.to.to pieces ſich aus· ea. nehmen 
: laffen; to. up: 1. aufhören, einhalten; 
02.7 fich beffern ; 3. prove. fid aufflärın 
g (Weiter); 4. Am. und fett. anfangen; 
school xs up next week die Schule 
beginnt nädjite Un: 5, eine Anleihe 
maden, borgen (= to ~ up a loan); 
ö 6. © ſich von jelbft ſchließen, dicht wer: 
6 den (Refiet, Fuge); 7. to~up with: a) um · 
eben, vertebecn mit; antnüpfen mit, 
anbändeln mit, b) fi begnügen, fid 
8 gufricden geben mit, c) Meinungen auf, 
S anenehmen, fid anfcließen an; 8. An. 
& (Gaden) eintehren, abfleigen ; to. upon 
Q = to take on2; to. with: 1. es hal · 
© ten mit; 2. gefallen (dat.), eine gute 
: Birlung haben auf, zünden bei; this 
% play ~s with a certain class of people 
8 diefes Stud findet bei einer gewiſſen 
Ö Klaffe von Leuten Beijall. 
take? (tet) substantive 1. Einnahme f, 
Fang m. — 2. Fang m (diegefangene Menge, 
bid. Fifhe). — 3. © typ. Stüd n od. Por- 
tion fManuftri’pt; Schiebung f. — 4. Eng- 
land: Padtung f; A gepadtete Abbaue 
fldche. - 5. ofp. thea. Einnahnıef.-6.prorc. 
ploglide Nbelteit. — 7. + Zauber m. 






















‚| takeable \ (te”-l'61) a, — takable. 


take-about © (tet-4.bau’t) .: ~ carrier 
Mitnchmer m. [Demütigung f.\ 
take-down teft-dau’n)s. Erniedrigung f,J 
take-heed \ (te’t-hi”d) s. Borfidt f. 
take-In F (te’t-i’n) a. 1. Betrug m, Schwin ⸗ 
del m, Prellerei f, Gaunerftid n; Täu- 
{hungf.- 2. Betrüger(in ),Schwindler(in). 
nn (tet -1i"1) s. Abſchiednehmen 
; abjettiviig: Wbfdiedse..., Sgeide-... 
taken (töfn) p.p. yu take! und 9; to ben 
ill trank werden; ~ in zurüdserflanden 
(auf Auttionen); F geprellt; to be ~ in the 
(very) act (ot. deed od. fact) auf friſcher 
That ertappt werden; „ in the gross (over 
whole) imganzen genommen; to be. lame 
lahm werden; F ~ to in Verlegenpeit, bee 
troffen; „ up befeyt; befdaftigt; eingenom- 
men; entzüdt; he is „up with studies er 
ift eifrig am Studieren; „ with befallen 
von; entzüdt oder eingenonmen don; ere 
flaunt über; you were greatly „ with 
the stranger Du warfl von dem Frem⸗ 
den febr eingenommen. 
take-off (to’t-0’f) 2. 1. Nahahmung f; 
Spottihrift f; Karikatu'r f. — 2. Abe 
fprung ms (Stele, wo ein Pferd rc. adfegt, um 
ein Hindernis yu nehmen). — 3. Croquet: Slag 
auf die eigene Rugel, der die feinbtiige ſoriſclendert. 

















Wihenſchaft ® Zenit; 2 Tergban; * Militar; L Marine; & 9 & Plane; 7" Handel; we © rofl; we Gif Eifenbahn; d Mufit [19 © 1X). 


( 2151 ) 


[TAK...—TAL...] Respellings and pictured signs are explained on p. TX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXX1 








take-on (te’t-o’n) s. 1. Annahme f, An- 
fietfung f. — 2. F Erregung f, Ärger m, 
WBetribnis f;in a pretty ~ ziemlich) erregt. 

taker (t#-U)s.1.Nchmer m, Nchmende(t); 
j. der ct. zu ſich nimmt, Trinter m (SH. 
SONN.129,8; R.J.5,1,62); fiehe aug snuff- 
taker. — 2. @ Abnehmer m, Käufer m, 
Kunde m. — 3. Annchmer m einer Wette. 
— 4. Befieger(in), Eroberer m. — 5. L: 
a) Mufbringer m eines Sqhifſes; b) Unter 
nehmer m ¢-8 Sqifſoboues. — U. med. An- 
geftedtelr). — 7. A Gedingträger m. — 
8. @ ~ of a bill Wedfelnehmer m, Ree 
mittent m. — 9. @ L.~ on bottomry 
Bodmerei-nehmer m. — 10. + to be a 
great „ of ein großer Liebhaber fein von. 

taker-in (t«”-Ur-In) 8. 1. Gattor m in er 
Sabrit.— 2. © Spina.: Zuführ-, Vor-walze 
f. — 3. © Gtesfabr.: Hütteniunge, der bad ge 
Blofene Glas nad dem Rüfl-ofen trägt. — 4. j. 
der Arbeit mit nad Haufe nimmt oder gu 
Haufe arbeitet (~ of work). -5.P Lodvogel. 
Betruger m. [O typ. Bogenfinger(in). 

taker-off (~-3’f) ¢. Weg, Abnehmer m; 

take-up (té#t-5’p) 2. 1. © mech. Auf: 
nehmer m, Aufnehmwalze f (a.~ motion). 
— 2. © Fuds m, Endſeuerzug m (bei 
der Dampfmatdine). — 3. Trofhtentutiger-sl. 
Stelle f, wo j. einfteigt. 

takie (t#’t-°) l ſyriſch] 2. Rapfel m. 

taking (te’-ttn') Ip.pr.u.a.O 1. nebmend 
rc.; hinreißend, feffelnd. — 2. anziehend, 
einnehmend; reigend; F little body reie 
zended Geſchöpfchen. — 3. F anfledınd. — 
4. + verderblid, vernichtend, ſchaͤdlich. — 
IL s. 5. Nehmen n, Annchmen n, Ane 
nahme f, Fangen n zc. (fete take! u.®); 
not worth ~ nicht de3 Nehinen3 wert. —- 
6. % Einnahme f, Eroberung f; Lb Auf. 
bringen n eines Eiffed. — 7. Yaflen , 
Ergreifen n, Gefangennehmen n; ~ of 
the body Berfona’l-arre'ft m. — 8. F Ber 
legenheit f, Klemme f, Angf f. — 9. fig. 
Unrube f, Aufregung f, Born m; Fin a 
terrible ~ fhredlich wütend, ſehr erregt. — 
10. Cingenommenbeit f de3 Kopfes, Kopf- 
fhmerz m. — 11. F Anftedung f; grant. 
geita Unfall m; prove. wunde Stelle. — 
12. © typ. = tako® 3, — 13. Fas pl. 
Einnahme f an Ger. — 14. F unheilvoller 
Einfluß. — 15. „ to pieces Auscinan- 
dernehmen n; N Aualy’fe f. 

taking-in (t/-fin'-I’n) s. 1. F Betrügen 
n, Prellen n, P Hineinlegen n. — 2. © 
Spinnerei: Auffihlagen nr der Garnfiden. 

takingness (te’-tin'-1'B) 8. das Feſſelnde 
ster Finnehmende zc. (f. taking I). 

taking-off (té”-tin'-0’f) s. 1. Wegräumung 
f, Zötenn, Mord m. — 2.© typ. Aus» 
legen n ob. Fangen n ber Bogen; ~ board 
Auslegetiſch wm an der Truderprefie. 

taking-up (ta’-tin’-8’p) «. 1. Aufnehmen 
n, «heben n zc. (f. to take up); ~ of a 
loan Mujnehmen n e-x Anleihe. — 2. © 
Spinnerei: Auf-winden n, wideln n. 

taky F (té”-t*) a. 1. ergreifend, padend, 
reigend. — 2, paint. grell. 

tal(a) * on-3. (Al, ta”-[a) = palmyra-palm. 

talapoin (ti7(-4-pSin) =. 1. Talapoin(e) m 
(nieberer bubdtift. Priefter in Siam, Birma, Gey- 
Ion ic.). — 2. zo. ſchwarz ˖ naſige Meertage 
(Cercopithe'cus melarrhi'nus). 

talarla @ (t#-(5’-n!-a) [It.] e/pl., myth. 
Flugelſchuhe m/p/. des Mertu'r. 

talaric © (t@-11’n-it) a. biß auf die Rnöchel 
reihend (Bewant). 

Talavera (ta-[a-tve’-na) npr.:delaReina 
Ipan. Gtadt (Gieg Wellingtons 1809). 

Talbot! (ta’[-b't) npr.: a) John ~ englifqer 
Beldßerz (geft. 1453; ber erfte Earl of Shrews- 
bury); b) William Henry Fox ~ Erfinder 
(1339) dex Litbilber anf Papier (1800 - 1877). 








talbot ꝰ (271-b't) 2. com. Art Btuigund (a. her.). 

Talbotite (t2’[-b*-tavt) (Talbot! a] s. Ge- 
nofje ms Zalbot8 (SH.H.VT,a,3,2,28). 

talbotype a (t3’1.b*.taip) [Talbot !b) =. 

Talbotypi'e f (Eichtbild auf Papter). 
talc (tilt) [ar. talg] I s., min. Zalt m; 

earthy ~ Zalfserde f; green ~ Chlori’t 

m; indurated 2, slate-. Zaltidiefer m; 

white ~ Agalmatoli'th m, Bildftein m. — 

IE vja.@a. mit Tall abreiben, behandeln. 
tale-granite (tä’If-gnö’n-It) e., min. 

Zaltegrani’t m. [alt-erde f. 
talcite & (ti’1-Balt) 2, min. Zalti't m, 
talcky (t#’I-f°) a., min. taltig. 
talcochloritic 2 (täl--1P-aft-I) @.,min. 

Lalt und Ehlori't enthaltend. 
talcoid & (t&’1-£5id) a., min. tallartig. 
talcomicaceous & (til-f*-mat-té”-(h*B, 

„mi. )a ‚min.Zaltu.Glimmer enthaltend. 
taleose & (ti’l-tof, t21-1078), vous 7 

(1471-6) a, min. talf-artig, -baltig, talfig; 

~ slate, ~ schist = talc-schist. 
tale-schist (tX’{t-falgt), ~-slate (.-flét) 

e., min. Taltfcdiefer m. 
talcum & (t&’I-tm) s., min. Tall m. 
tale! (tel; Hom. tail) [a/e. talss, dtſch 8041] 

Le. 1. Zahl f, Anzahl f, Menge f; Y. 

— 2. Zählung f, Regus fit 

8. Betrag m, Summe f. — 4. + Reden- 

ſchaſt /, Schägung f, Berüdjihtigung 7; 

to give (oder to tell) ~ of Redenfdait 

geben von, Wert legen auf, et. berüdfichti- 
gen ob. beachten. — 5. Erzählung f, Be: 
richt m; 7. — 6. Marden n (fairy ~), 

Sage f; ~ of a tub jatiriſches Marden von 

BSwirt; fig. Ammenmärdenn. — 7. No- 

velle f, Geſchichte f, Erzählung f. — 8. + 

= narratio. — IH} ober prove., o/n. Ob. 

O. forechen, erzählen, Geſchichten erzählen. 

Zum tu. 2: by ~ nad der Zahl; 
flüdweife; + out of ., + without ~ 
zahllos, ohne Zahl; to keep a just ~ 
of genau Rednung führen über. 

Zu » 5: these are two different 
„8 da8 find zwei abweichende Dar- 
ſtellungen; be had a long ~ to tell 
er wußte ein langed und breite zu 
erzählen, thereby kangs a „ davon 
täbt fid eine Geſchichte erzählen, damit 
bat es cine cigene Berwandtnis; to retail 
officious „s about the town flatfdcn, 
Marden in der Stadt umberiragen; 
to tell (ob. to carry) „s berichten, (aus⸗) 
plaudern, ſchwatzen; fluntern; to tell 
a different „ eine Cache gang anders 
erzählen; to tell „s out of (t forth of) 
school au8 der Schule plautern; that 
tells n das fpriht eine ganze Ge 
fcidte, das läßt tief bliden; that tells 
its own ~ da8 fprict für fich felbft; 
that’s the end of the ~ das ift das 
Ende vom Liede; + old wives’ (a. old 
men’s) ~ Altweibergeihidte f; they 
are both in a (oter one) „ fie fteden 
beide unter einer Dede; fig. his ~ is 
out, his ~ has been told es iff au3 
mit ihm; my ~ is drawing to an end 

8 meine Geſchichte geht zu Ende; it isa 

sad ~ e3 ift eine ſchlimme Geſchichte. 
tale? (tél) 3. = tael. 
talea @ & (te’-U.a) [[t.] a. Stedling mm. 
talebearer (té’l-bi-n®) s. Butrager(in), 

Shrenbläfer(in), Angeber(in), Klatfdbafe 

f; bibl. where there is no „, the strife 

ceaseth wenn der Berleunder weg iff, 

hört der Hader auf (Epr. 26,20). 
er er oem) Leauge; 

tlatſchhaſt, verleumderiſch. — HI s. An» 

geben n, Ungeberei f, Chrenbläjerei f. 
tale-book X (te’I-büt) 8. Geſchichtenbuch n. 
tale-carrier + (.-tin-#2*) s, = talebearer. 
taled (te’-") «. = tallith. 


DOC! 


talefal\ (te[-fil) a. geidhichtenreid irn. 
talegalla 9 (til-'-ga’l-a, HT. taf.) +, 
orn, Sufd-hubn n (T. Latha’ mi). 
tale-master + (té’l-ma§-t") 2. Serjafn 
m einer Geichichte. 
talent! (t4’1-‘nt) lgrch.] 2. 1. un: Tal: 
N: &) Gewidtacingeit von verkhicbener Eiern 
b) Redmungsmüng von Set: 
Attic ~ attifches Talent; c) tei des am 
== 3000 Gelels; a. Gewidt. — 2. Tolcim». 
Anlage fı Gabe f, Geſchicklichteit f, Fats 
keit f (Syn. |. genius); ¥. — 3. fig. te 
le'nt n, Licht n. — 4. coll.: a) be be 
fabigten Perionen f/pl., begabter Teil da 
Devdlferung; b) Reuniport-s?. vie ſchlaser 
Renner m/pl. (oft iro.).— 5. + Eigene: 
f; Hang m, Reigung f. — 6. + reihe Fak: 
(SH. Lover's Complaint 204). — 7.+ G3 
n, Reihtum ms; Cigentum ». — Bgl ~2. 
Zu » 2: man of ~(s) talentvole 
Mann; co. vermögender Wana; .. : 
raillery Gabe f, wigig zu fpotte 
his ~ does not lie in that directi-< 
dazu hat er feine Anlage; prod: 
heart content is a great _ Zujriedn- 
beit geht über alles. 
talent? + cv. prove. (~) #. = talon. 
— (t#’t-n-td) a. tale'ntvoli, begabt 
ähig. (Hediat #1 
talenter + (.t*) [talent? A &, orn! 
talentless (tä’I-'nt-Tek) a. unbegabt, ch= 
Zale'nt. 
tale-ple(t) {aett. (t/l-pat(-"t) — telita . 
taler + (te”-I") s. Schwager a, Ergablece. 
tales (te’-lif) [It. tales (de circumstu's- 
tibus)] s/pl. iut. Erfagmänner mjpl. ce: 
Sury (urfpriinglig aus den Umfletenten, d.t. it 
aufäligim@erigtägehäude Unwrfenten geae v ri 
ang 8g. Erjakjury f; to pray a bitter 
die Geſchwornenbant zu vervoll Rémdiger 
tales-book © (té’-Ilf-bif) 8. jur.: Ee 
zeichnis n der Erſatzgeſchwornen. 
talesman! \ (tFif-min) e. (pl. „mer. 
(„men) Berjaffer m einer Geſchichte, Et 
zähler m. — Bal. v2 
talesman® (te -lif-min over tk.) 8. (3. 
«men, mei) jur.: Erjagmann m ex 2er: 
taleteller (te/l-tel-*) a. (Märden-, Ge 
fhihten-)Erzähler(in); fig. Flantezer a; 
hrenbläferlin). 
talewise (tel-wat{) ade. nad Urt cist 
Erzählung oder eines Maͤrchens. 
Talfourd (ta’l-f"d) npr.: Sir Thoma: 
Noon ~ engl. Didter und Sarift (1795 - 19502. 
tall ong. (ta’-I1) es. = tahli. [cotian.| 
Taliacotian 2 (til-'.4-15"-fd'n) - Taglia ! 
tallage + (t371-"q) s. = tailage. 
talian 3 (CT.D. WI-In) 8. alter weeiiec 
Ratlonaltany. 
taliation + (ti1-5-6-{d'n) s. = retaliation. 
tallera % ong. (til-'-i’-na) 2. Schatter · 
palme f (Co'rypha talie'ra). 
talion (t871-n, WB. tn) ltalio nm! 
8. jur.: Vergeltung f im Strafrest (age == 
Unge, Bahn um Sata). 
talionie (til-I-n-it) a. peu: Serge! 
tung3*...; vergeltend, rãchend. 
talipat % on.3.(t471-5-p3t) s.= basket-paln. 
taliped @ (18’1-*-péd) anat., ac. Ha. mp 
fObig (a. Fauttier) ;„ foot Klump-fuß m. — 
ITs. Klump-fuß m (rier oder Siri). 
talipes & (~pif) [nenslt.] e., anct., &. 
Klump⸗fuß m. (basket-palx.| 
talipot(-palm) @ (t3’[-*p't(.pam) «. =! 
tallput ¢ (t3’1-'-p"t) =. — basket-palm. 
talisman! (t2’(-1§-min, a if.) [ar.t2eem, 
th.te'lesma] s.(pl.ns, |) Talismans 
ee inzeweret; a. fig.) 
talisman® + (.) #. (pl. a. „(m)l, sda) 
mobammedanifder Priefter. 
talismanic(al \) (täl-Ig-ma’a-It, M 
auch „1j.) a. tali8ma'nifd, zauberifh. 
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lismanist \ (ta LAb- ma. ulßi. a. aif.) ® 

Gebraucher m von Talismanen, Talis- 

man-gläubigelr). 

ith (B’I-Ih) 8. = tallith. 

Mk" (86) [m/e. talken] Is. 1. Geipräh 

n (Syn. fieke conversation) $. — 2. Ge 

rede n, Seihwäg n; J. — 3. Gerüdt 

n. — 4. Gegenfland ; m de3 Gefprades; 

he is made a common x er ift Gegen 

Rand der allgemeinen Unterhaltung. — 

5. Verhandlung f, Geſpräch n ; Am. dffent: 

liche Verhandlung bei den Indianern. — 6. F 

Sprache f, Rauderwelih n. — HH v/n. 

‘1a, 7. fpreden, reden (to zu, with mit, 

of von, abont über); %. — 8. plaudern, 

ſchwatzen (fiete and apothecary 22.3%); 

Suftr.: to „ through one’s neck dumunes 

Zeug reden. — 9. F fyrac-dhntide Laute 

von fig geben; a2. keuchen, ſchnauben 

(engbriftige Pferbe). — 10. to ~ mit fi pa 

adv. 3. — Eiche aud talking. — INT ofa. 

aa. 1. ſprechen (von, über), äußern; J. 

12. ſchwatzen. — 13. wegichwagen, 

verplaudern, mit Schwatzen hinbringen 

(weit to ~ away). — 14, to ~ mit a., 

prp. um adr. J. — Bgl. w% 

Zun1u.2: to have a ~ with mit 
i-m fpreden; full of ~ geſchwatzig; idle 
* Geſchwatz n, Gewäſchen; small ~ 
smnall-talk; town ~ Stadt ⸗geſchwätz n. 
⸗geſpraͤch n, Klatjcherei f; to go by the 
~ of the town fih nad dem Stadt: 
geiprä ridten; there is much ~ of 
Tian jpridt viel von; there was ~ 
about man ſprach davon, es ging das 
Gerüdt; heis aller fl ein Schwager; 

y to make ~ Gerede machen prob. vis 

=... but money buys land gute Morte 

8 füllen den Sad nidt. 

Sun 7: to ~ like a book wie cin 
Bud ſprechen; prod. he that.s much 

o lies much wer viel fpridt, lugt viel. 

— un 10: to „ at random ins Ge: 
lag bineinreden, fafelu; to ~ ata p. 
anf j-n losreden, in j-n bineinreden; 
8 fliheln auf; to ~ away fortwährend 

Q plaudern, darauſlos reden; F to~ big 
prablen, auffdueiden; to. finely fdin 
reden; to ~ from the point (ob. pur- 

3 pose, subject) nidt bei der Cade 

> bleiben, vom Thema abweiden; F to 

2 ~ large — to ~ big; to ~ of reden, 
foreden, erzählen, berichten von; F he 

4 „8 of returning er fpridt von Rüdtchr, 
ex gedentt zurüdzufehren; nothing was 

2 .ed of but ... man fprad nur von ...: 
a thing much „ed of (ober about) eine 
vielbefprodene Sade, et. dad viel Auf: 

2 fehen madt; F ~ing of binfidtlid, in 

3 betreff (gen); to ~ on: a)adp, = to 
„away; b) prp. = to ~ of; F tow 
round den Gegenftand erfhöpfen ; to 
~ to oneself mit fi) jelbft foreden; F 
to. toap. ernſtlich mit j-m reden, j-n 
ermabnen, tadeln, ind Gebe't nehmen; 
to „to the point (ob. purpose, subject) 
zur Gade reden; F to~ up to heraus. 
fordernd over unverf@amt fpreden mit. 

Suaii: to German deutſch ſprechen; 
fig. to ~ Greek in einer unverfländ- 
lichen Sprade reden; \ to~ newspaper 
to ap. j-m hereergablen, was in der 
Zeitung fteht; F to~ nineteen to the 
dozen, Am. to ~ a donkey’s hind legs 
off in8 Blaue hineinſchwatzen; to. non- 
sense, to ~ turkey Unfinu ſprechen; to 
~ (common) sense verninftig fpreden; 
to ~ shop (ob. business) vom Geſchäfte 
reden; Etubenten-s/. Fad fimpeln; to ~ 
treason verräterifche Außerungen thun. 

3 Zu» 14: \ to. ap. acquainted 
with a man’s character j ri n dur re 













zählen mit dem Charalter eines Men» 
chen betannt maden; to ~ away fiche 
© ~ 13; to. away one’s life fid um den 
% Hals reden; to ~ down durd Reden 
8 gum Edchweigen bringen oder beſeitigen, 

niederfdreien; to . oneself into a 
2 great heat fid in eine große Hite 
% hineinteden; to ~ a p. out j-n im Ree 
den übertreffen, mehr (oder länger) als 
O ein anderer reden; to ~ oneself out fid 
aus-fpreden, «reden; to be .ed out f-n 
Wortvorrat erfhöpft haben; to ~ out 
8 ath. fih über ct. ausſprechen; pari. 
S to ~ out a bill durch lange Reden ders 















9 of a th. j-n von ct. abbrinem. 4 “m et. 
außreden; to ~ ap. out of money j-n 
um fein Geld beſchwatzen; to ~ over: 
a) erzählen od. reden über, befpreden, cr» 
& örtern; b) überreden, beihwagen, durch 
N Zureden gewinnen (aug to. ap. over 
$ to one’s side); tT to „ to silence dur) 
Reden zum Schweigen bringen (SH. 
H.VI11,1,4,45); F to ~ up in Erörte- 
Q rung ziehen; to~ a p. up j-n überreden 
8 (to zu); j-m zuteden. 
talk? + (tal) 2. = tale. — Bgl. aw! 
talkable \ (ta’-Pbl) a. 1. befpredbar. _ 
2. N fähig zu ſprechen. 
talkative (ti’-{4-thw) a. D geiprädig, ge 
ſchwaͤtzig, redfelig, plauderhaft (Syn. ſiehe 
garrulous). 
talkativeness (..n?$) s. Gefpradigteit f2c. 
talkee-talkee (ta’-f*-127-t°) s. 1. Rauder⸗ 
welſch a. — 2. F Geſchwätz n; Geplapper 
n; co, ~ house, „ shop Parlame‘ nt n. 
talker Ware) 8. 1. Spreendelr), Reden: 
der). — 2. Echmägerlin), Plauderer m, 
Plaudertafhef.-3.Großjpreerlin),Prab- 
ler(in), Prahlhans m; prub. great 8 
are often the least doers wer vicl fpridt, 
handelt wenig. 
taikful \ (taf-fül) a. geſchwaͤtzig. 
talking (ta’-tin') I p.pr. a. a. 1. fpredend, 
redend; fig. ~ (meift speaking) eye aus- 
drudsvolles Auge; ~ parrot fpredender 
Vapagei. — 2. \ gefehwagig, redfelig. — 
IIs. 3. Sprechen n, Geſchwaͤtz n, Gerede 
n, Geplauder n ; nothing worth . (about) 
nicht der Kede wert; dibl. foolish ~ Nar- 
renteisdinge n/pl. (@p8.5,4); prob. „pays 
no toll Reden hat man umfonft, Reden 
ift zollfrei. [man einreden fann.\ 
talking-d/ock F („-blöt) a. j. auf den/ 
Iron Am. („-51-"n) s., 81. Bid fe f (Wate). 
a-machine (.-mé-fdin) s. Sprechmaſchine 
F (W. Phonogra’ ph). LSchprädß.\ 
stock + (~-ftot) s. Gegenftand ns deB/ 
a-toF (.-ti) s. Tadel m, Berweis m; togive 
ap. a good ~ j-n ordentlich außfcelten. 
—“ (t.tine.wat:) 8. Telearaphenleituna 
ju amtlichen Mitteilungen. 
talkster F N (t)’t-6t") s. Schwaͤtzer (in). 
talk-worthy\(.-wi'-dh°) a.derRede wert. 
talky! F (t8”-t¢) a. reich an Gejpraden, 
gejprädhig, geihmwäßig; Unterhaltungß«... 
talky? (ta71-t®) a, = talcky. — Bgl. 1 
talky-talky (1370.19) Ie. — talkec- 
talkee. — IE \ a. wie Gejhwäß ; these 
essays are very ~... find eitel Geldwa. 
tall? (ta!) [m/e. tall(e), tal] a. (t wy adv.) 
1. faft t: pridtig, gon, ausgezeichnet 
(SH.T.N.1,3,30). — 2. + lühn, mutig, 
tüchtig, gewandt (SH.H.V.2,1,72). 
tall? (til) a. 1. hod, lang, groß, ſchlank 
( Menſch, Baum, Mafl ıc.; nidt von Zimmern, 
Bergen ve. gbr.; Syn. f. big!); to grow ~ 
groß ober größer werden, machen, wood 
of . trees Hochwald m; cant, fig. „men 
pl. falſche Würfel mipl. die immer hohe 














Bablen geben. — 2. F sl., Am. großartig, 
außerordentlich, bemerlenstvert; we had 
a ~ time of it wir batten ein famo'ſes 
Leben; that is pretty ~ travelling das 
beißt rech flott gereifl. — 3. F si. hoch: 
trabend, überſchwenglich; „talk Prablerei 
fh bodtrabende Rede; Am. to walk ~ den 
Kopf hod tragen, ftolz einherſchreiten. 
tallage (tX’l-'0q), tallageability (täl- 
&.dG&.6171 4°), tallager (t471-4-Gi) — 
tailage(ability), tailager. 

Tallahatchle (täl-4-hArt-jh*) npr. (Sub 
im Gtaate Miffiffippi, U.S.). 

Tallapoosa (.pi’-fa) npr. (gus in Ala · 
ba’ma und Georgia, U.S.). 

tallat prove. (1271-4) 8. Heuboden m. 

| | tall-boyF (t271-b5i) 9. hochſtieliges Weinglas. 

tallet prove, (ti’1-"t) 8. Heuboden om. 

talllable \ (t271-b1) a. befteuerbar. 

talliage (t1- FG) & u. v. = tailage. 

talliate (ti71-'-et) e/a. Ob. = tailage. 

tallicoona of] (t4l-*-fii”-na Si) s. Cara’pa: 
fett n (aus Cara’pa guiune'nsis). 

tallier (1471-4) 8. 1. j. der nach dem Kerb⸗ 
hol; rechnet. — 2. Baffett-Epielxc.: Banthaltcr 
m. — 3. ebm. einer ber vier Beamten bed Schatz 
amie®, bie bie Krongelder einnahmen. 

tallish F (14°- (fd) a ziemlich groß. 

tallit prove. (tä’I-It) &. — tallat. 

tallith (t371-i¢4) [bebr.] 8. Ta’leth m, Ta’l- 
Lith m (Wrt Überwarf ber Zuden beim Beten in 
ber Gynagege). 

Talimadge (ti’[-m4dq) npr. ($rin.); bid. 
Benjamin ~ ameritanifdee Offigier u. Potititer 
der Revolution (1754 - 1335). 

tallness (t#’I.nE) 2. Länge f, Größe f, 

dhe f; ~ of stature hoher, ſchlanker Wuchs. 
tallot prove. (ti71-"t) s. = tallat. 

tallow (1371-5) Is. 1. Zalg m, Unjdlitt m; 
animal. animalifder Talg; min. mineral 
~ Berg-talg wm, »fett n; rendered ~ aus- 
gelaffener Talg; vegetable. Pflanzentalg 
m. — 2.\ fig. fetter Talgtlumpen (577. 
H.IV,a,2,4,125). — 3.@ mach. Sdmicre 
f. la. 4. aus Talg beflehend; Talg-..., 
talg-artig. - IHH e/a. G’a. 5. (ein)talgen, 
(eindfetten, ſchmieren. — 6. ago. Ziere 
fett maden. en) 

tallow-derry & (ti’[-*-ben-°) 8, = 

a-cake@ (.-tel)s.Talg-brotn, tlumpen ın. 

Can („-tän)s. Talglanııc fzu Ehmiergweden. 

m-candle (.-Und!) s. Talgeligt n; fig. to 
go out likeaw tal außgeben; "fterben. 

n-carrier & („-in-) 8, Talgtrage f. 

„catch + (.-tätih) 2. = 
(SH.H.1V,a,2,4,252), 

a-chandler@(.-tfdhand-1*")3.Lidtzieberw. 

„-chandlery © („U-n®) s. Lichtzieherei f. 

m-copper © („-töp-") 8. Talgteſſel ms. 

a-cup(.-l8p) s.Talg· napf zu Schmierzweden. 
a-drop © (.-dadp) 8. Talgtropfen m (ge 
wölßt geſchnittener Edelftein). 

tallower (B’1--") s. 1. © Lichtzieher m. 
— 2. agr. Tier, daß leicht fett wird. 

tallow-face (tä’i-*-[ch) 8., contp. Talg- 
geficht m, bleiches Gefidt. 

tallow-faced (.-febt) a., contp. mit einem 
Talggeficht, bleid. 

tallow-gourd & (.-g5'D ®, ~-gii'dD) s. 
Wadstirbis m (Beninca’sa ceri'fera). 

tallow-hued (.-bjud) a. = tallow-faced, 

tallowiness (ti’l-*-"-nég) 8. talgige Be- 
ſchaffenheit, Bleichheit f. 

tallowing (t3’1-*-in') s. 1. Einſchmieren n. 
— 2. agr. Mäften n; Fettwerden m. 

taliowing-cloth @ („toth) 8. Wigs: 
lappen m ber Gerber. 

tallowish (t8/1-'-if) a. talg(att)ig, fett. 

tallow-keech © (t4I-*-tit}d) 8. 2igtgiegerei: 
jufammengerollter Talgtlumpen. 

taliow-nut @ (t#’l-’-nöt) s. = mountain- 
plum: 


tallow-keech 
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tallow-nutmeg % (ti[--ni’t-még) s. 
Talg-Mustatnuk f (Yi'rola sedi’ fera). 
oil @ (t4f-"-5il) 8. Talg-öl n. 
m-press © (.-preg) s. Talgpreffe f. 
wshrub & („-Ihröb) 8. Wahamprte f, 
Kerzenbeerbaum mm (Myri'ca ceri'fera). 
a-soap @ (.-bop) s. Talgfeife f. [ter =) 
tank J („-tint)s.Zalg-lafterm,.behäl- 
top © (.-top) s. leidt abgerundeter 
Edelſtein. [tiffen-artig N 
-topped © (..-töpt) a. leicht abgerundet, 
tree & (tal) 8. 1. Talgbaum m (seit- 
li'ngia sebi’fera). — 2. = tallowwood. 
tallowwood & („wüd) 8. Art Etönmüge mit 
feitigem Dolze (Eucaly'ptus micro'corys). 
tallowy (t#1-°-°) a. talglart)ig. fett; ~ 
complexion bleiche Geſichtsſarbe. 
tallwood + ober move.(taꝰ l·wũd) 8. Kloben · 


holz n. 

tally! (tarl.) [tail?] Ie. (pl. wies, .*f) 
1. Rerb-holy x, ⸗ſtock m (im engl. Schatz amte 
GiB 1812 in Gebraud ; Rerbe von Taumenbreite = 
£100, Meche von Gerfientornbreite = £1). — 
2. Rechnung 7; monatliche ec. Abrechnung. 
— 8. Anzahl einzelner Dinge, bie zu e-x höheren 
Ginbeit af..gefabt werden ; 39. fünf Bündel Rüben, 
Poften m. — 4. Am. bei Wahlen mft eine An: 
zahl von fünf Stimmen, bie burd vier mittels 
Ouerftrigs verbundene Stride bargeftellt werden ; 
dieſer Querſtrich fetot, Zählfirih m. — 
5. hort. Pflanzeneetite'tt n. — 6. fig. 
entfpredendes Stüd, Gegen-, Seiten-flüd 
n.— 7, @ Ko'ntobud n, Gegenbuch » 
eines Kunden. — 8. of. = tally-shop. — 
9. prove. to live ~ in wilder Ehe leben (a. 
to make a ~ bargain). — 10. to strike 
~ gleig od. einig fein; to keep ~ with in 
Übereinftimmung bleiben, ¢8 halten mit.— 
EE v/a. Od. 11. auf ein Kerbholz einfchnei- 
den, einferben. — 12. (nach dem Kerbholz) 
berechnen (a. to. up). — 13. nadzablen, 
kontrollieren. — 14. fig. anpafien. — 
15. gleich Taufen mit, außgleichen, & to 
~ the coast dic Küfte entlang fegeln. — 
16. J Gaoten an-, bei-holen. — III v/n. 
@d.1?. (with) paffen, 3[.:paffen,(überein«) 
Rimmen, entipredhen (Syn. |. agree); the 
account does not ~ die Rechnung ftimmt 
nicht. — 18. im Baffett-Epielxc.: Bant halten. 

19. & to. on ein Tau anholen. 

tally ® (t8’1-¢) 8. u. v. Od. = tally-ho. 

taliy-ho (1371-507) |fr. tataut] hunt, 
I int. 1. ho!, hallo! (Sagdruf zum Untzeiben 
ber Qunbe, wenn bas Wild in Gicht ift). — ILs. 
2. Hallo n als Zagbruf. — 3. Art Bieripänner. 
— II v/a. Ga. 4. gagbgunte durch Hallo: 
rufen antreiben. 

tallyıman (t#’1-°.män) s. (pl. „men, men) 
1. j. der nad) dem Kerbholz rechnet or. die 


Rechnung führt 2. — 2. @ Inhaber m |- 


eines Abzahlungsgefhäftes (i. der gegen 
wbchentliche oder monatlie Abzahlung bertauft). 
— 3. @ Probenreifende(r). — 4. prore. 
Mann, der in wilder Che lebt. 

tally-mark Am, (.-ma't) s. Querſtrich 
m, Zählftri m (f. tally! 4). 

sheet (.-fit) 8. Bogen, auf dem einzelne 
Boften von fünf, fünfzehn xc. Gegenftänden, Stim ⸗ 
men 2. dergeignet find, Zählbogen nı. 

shop @ (.-Ihöp) s. Rramladen m, wo 
auf Abzahlung verfauft wird. 

stick (.-ftit) s. Kerbftod m. 

system © @ (.-bif-t'm) s. Abzahlungs- 
foftem 7, «gefdaft n. 

a-trade@ (-tröd) s. Abzahlungsgeſchaãft n. 

woman (.-wiim-'n) s. 1. @ Inhaberin f 
eines Abzahlungsgeſchäftes. — 2. prove. 
(sl. a. tally-wife) Kontubi'ne f. 

talma (1#”’I-ma) |fr. Schauſpieler Talma, 1763 
bis 1896] 8. Talma m (Art Mantel). 

talmi-gold (tA’I-m‘-gol) 8. Talmigolh n 
(gewöhnliche Bronge-Legierung). 











Talmud (t#’I-m’d) ſchaldaiſch] 8., rel. Tal- 
MUD m (Geiehbud des nad-dhriftl. Sudentums). 
Talmudic(al) (t4{-m6’b-if, .8-£1) a., vel. 
den Talmud betreffend; talmu'difd. 
Talmudist (t41-m'-di ft) ¢., rel. 1. Mit- 
verfafler m des Talmud. — 2. Talmudi’ft 
m, Anbänger(in), Kenner(in)de3 Talmud. 
Talmudistie (til-m®-di’6-tIf) @., rel. tale 
mu'difd, talmudi'ftifd. 
talocalcaneal & (te-l'-til-fe’-n®@M) a, 
anat. da8 Sprung: u. Ferfen-bein betr. 
talon (t3(-'n) [(alt)fr. talon, mit. ta- 
Jo'n-em) 8. 1. orn. Kralle f, Klane f (sir. 
eined Raubvoges). — 2. anat. niedriger 
Zahnhöder. — 3. arch. Kehl-ftoß m, 
eleifte f. — 4. Rartentptel: Talon m. — 
5. Stoß m, Abſatz a einer Klinge. — 6. O 
An, Abfag m. — 7. @ N Talo'n m, 
Zingleifle f am Zinsigein. ober Tividenden- 
ſchein · bogen. [verfeben.) 
taloned (.'nd) a. mit Krallen ob. Klauen 
talook(dar) = taluk(dar). 
taloscaphoid @ (té--ff4’f-51d) a., anat. 
zum Sprung: und Kahn-bein gehörig. 
talotibial 7 („tb-M) a., anat. zum 
Sprung und Schien ⸗bein gehörig. 
talpine @ (t3’I-pin) [It. ta/pa] a., zo. 
maulwurf⸗artig. 
tal. qual. abbr. = It. talis qualis (wir 
fie gerate tommen, durchſchnitilich). 
taluk of-3. (td-In’E) 2. Steuerbejirl m. 
talukdar oft.3. (.-da') s. eingeborener 
Steuer- erheber in einem Steuerbegixt; aud 
Guts, Grund-berr m. 
talus @ (te’-IB) [It] 8. (pl. ai, ~0aT) 
1. anat., zo. Fubgelent n, Sprungbein 
n. — 2. Urt Mumpfub. — 3, arch., frt. 
Böſchung f, Abdahung f. — 4. Schutt⸗ 
tegel m am Sube eines Helfens rc. 
talwood + (t#’I-wüd) e. = tallwood. 
Tam? fact. u. ixt. (tim) npr. = Tom. 
tam? f (.) s. = tam-o’-shanter. 
tamability (te-m4-bi7(-"-t°) s. Zähmbarteit. 
tamable (te”-m'bl) a. (be)gdbmbar; amess 
(~-n*f) s. Zähmbarleit f. 
tamandu(a) (t#-mi’n-di#(-a) [fyan.] 8., zo. 
Tama’ndua m (viergehiger Ameiſenbär). 
tamanotr (t2’m-4-nia', WB. ta-md.nii”) 
[ir.]s.,zo. Ameifenbär m (Afyrmeco' phaga 
juba'ta). 
tamanu & of3. (t2’m-4-nil) 8. Tatamabat- 
baum m (Calophy'llum inophylum); ~ 
resin — tacamahac 1. Iu. Devonsh. 
Tamar (té”-m*) npr. engl. Stuß yw. Corme. 
tamara (14’m-3-ra) 8. Mifgung aud gleidgen 
Zeilen Zimt, Koria’'nder, Relfen mit Halb fovtel 
Ani's und Fendet (aug .-spice). 
tamarack & (1X’m-A.nät) 8. 1. amerila- 
nifder Lardenbaum (Larix america'na). 
— 2. (a. .-pine) =ridge-pole ({. bs 2) pine. 
tamarin (tä’m-&-rin) s., zo. Ta'marin m 
(Si'mia midas; Neiner Affe Güd-Amerila's). 
tamarind (ti’m-4-nind) s. 1.8 Tamari’nde 
f (Tamari'ndus i'ndica); bastard „ = 
silk-tree.—2.cingemadteD amarindenfrudt. 
tamarind-fish (.-fi{d@) s.mit Tamarinden« 
mus gefodter Fiſch (oft-indifges Gerigt). 
tamarisk @ (t#’m-3-nipt) [It.] a. Tamariste 
f (Ta'mariz; a. .-tree); German ~ deutſche 
Zamaridfe ober Cypreſſe (Ayrica'ria ger- 
ma'nica). 12. — — 
tambac (bit) s. 1. © metall. = tombac. 
tambagut(ti’m-bä-göt)s.,orn.UrtBartvogel 
(Megale'ma hemace'phala ; Philippinen). 
tamboo (tim-bii”) a. = taboo. 
tambor Am. (ti’m-b*) a. ichth. xt großer 
Tradentopf (Sebasto’des ruber; Kalifo'rnien). 
tambor-oll @ („b’r-5il) 8. DI n der Nabei⸗ 
Anthe'te (Ompha'lea olei'fera; Nittd Am.). 
tambour (t#’m-büt, .b") [tabor®] Is. 
1. $ Fromme! f; ~ de Basque = tam- 
bourine 1. — 2. © mech. Trommel f. 





— 3, = tambour-frame. — 4. tami: 
tierte Arbeit. — 5. arch.: a) Rls e, 
Korb mt, Kern m, Rumpf m, Shai =. 
Glode f dea torinthifgenRapitaia; b) Eänleı 
trommel f, Irommelftein we; c) Mazz 
f eines runden, von Saulen getrogac 
Gebäuded. — 6. X fet. Tambour «. 
Zwinger m. — 7. X Windtromme ;. 
BVetterrad' n. — HE ofa. (F eja) ıı 
8. am Etidrahmen ftiden, tamburicin 
tamboura J (t3’m-bi-Ra) 8. oriezistiee 
guitarren-artig:s Infrument. 
tambour-cotton @ (t5”nı-büt- er .F- 
totn) «. zur tamburicrten Arbeit vere 
deter Baummollfaden. 
tambour -embroidery (t3”m-büas- m 
„b’r-Im-ba$i-d’-R°) s. tamburierte Arbea 
tambourer(..b'-2**)e. Zamburicrfidaiiz: 
tambour-frame (ti’m-bit'- or. .b**-frra! 
8. Tamburier:, Stid-rabmen m. 
tambourgi (tim-bit'”-dG°) |türt.] s. Trea 
meljchläger ms. 
tambourine (tim-6#-21’n)[fr. zambourın 
a.) SFamburi'nn, Sdellentromme 7. — 
2. lange, ſchmale From mel in der Prevent: 
flajd@enfirmige Trommel in tigepes. - 
3. Urt prodenzaliſcher Zany. — 4. orn. te 
Zaube (Tympani'stria bicolor; Write). 
tambour-/ace (tä’m-bür- ex. „br-tehja 
Urt Stiderei auf Regwert (Irland). 
a-needle (--ıld!) s. Tamburiernadel f. 
stitch (--Btitih) &. Zanıbur:'nfid = 
«stitcher („-Btit-{h"*) 8. Etidertin) von 
tamburierter Arbeit. 
a-traverse & (.-trä-mwörß) s., fre. Rärie- 
traverfe f, Sappenwürfel m. 
~-work (.-wött) 8. tamburierte Arbeit. 
tambreet quftr. (täm-bai’t) = duckbil. 2. 
tambu (t4m-6ii”) a. = taboo. 
tamburet-stitch (t&’m-6*-ret-Btitid 5. 
Zamburi'nfich m. Lbourire , 
tamburin(e) + (tim-bi-ri’n) s. = tan-) 
tamburone ¢ (tim-b*-nd’-n®) [it.] « 
Milita’rePaute f. 
tame! (tem) (a/c. fam, tom] Ta.O 1. gar 
(ant. fierce) J. - 2. fig. zahm, friedlich. folz 
fam; J. — 3. 3abm, unwirtfam, ohne Ge 
od. Wik. — 4. demütig, untermürfig. - 
5. alltäglich, niedergefchlagen, mutiss — 
6. zahm, matt, geifilos, barmlos.cinfirmis 
(Gediätxc.). — 7. jegt F kultiviert, vereiiit, 
angebaut (2anb, Ergeugnifie). — 8. \ gure 
wobnbeit geworden, gewohnt (SH.T.C.3,3. 
10).— Ho/a.@b. Y.(a. fig.) (be);äbmer, 
bändigen. — 10. Farben, Stang abihwäger, 
abtönen. — 11. + umbringen, töten. 
Zun1u.2:t0 grow (er. get)  jadır 
w.; P co. to run ~ about a house mt 
einer Familie vertraut umgehen; can! 
„ army Bürgermwehr f; af. ~ cat get- 
mütiger Hausfreund; f. a. cheater ! 
tame? (tem) |fr. entamer) r/a. üb. 1.” 
Geiranle anbreden, Toften. — 2.+ ad. prow. 
aus, ver-teilen; ebm. : zerlegen. 
tameability (té-m-bi71-5.t¢) « = tam- 
ability. [able(ness;.( 
tameable(ness) (te”-m*b[(-n*§) = tam-) 
tameless (té’m-["§) a. unjabmber, vage 
zähmt, unbändig, wild; ~mess (a5) +. 
Ungezähmtbeit f 2c. 
tameness (té’m-n'g) s. Zahmheit f. Unter 
twürfigfeit f, Geiftlofigteit f xc. (j. tame". 
tame-poison¢(.-p5ifn) = swallowwort |. 
tamer (te’-m") s. Bezähmertin), Yan 
ger(in). 
Tamerlane (täm-".Io’n) npr. = Timer. 
tame-spirited (té’m-fpin-*-t'd) a = 
tame'6; «ness (.-n*) s., fig. Sat 


beit f 2c. 

tamidine @ (ti’m-*-din) ¢., elect. Tami 
din 9 (Sollodiumpriparat, bad bel bec der 
Relung von Kohlenfäden verwendet wird). 











Zeichen (BEP 1.6.1X): F familiär; P Voltsiprae; 7 Gaunerfprade; \ felten; t alt (aus geftorben) j° neu (aug geboren); -". waridtig, 


( 2154 ) 


8 Heine * unhörbar; 6 faft wie &; * faft 1; I faft 11; 5 faft o*; 8 faft wie a in ,Ratte* (BEP . 6. X xu. XI). [TAM...— —TAN.. .] 











mil (187 m-1l) s. 1. Tamil m (Angehöriger 
ex Eüd-Indien u. Ceylon bewobnenden Meniden- 
afle); ~ architecture tamilifher Bauftil. 
— 2. Tamiliſch(e) n (eprade). 
milian (ti-mi[-In) a. die Tamils und 
bre Sprache betreffend; tamilifd. 
nin(e) (ta’m-in), ny (~%-n°) ». 1.@ 
Beberei: Ctami'n m, Stami'n m, Tami's 
n.— 2. = tamis, 
nis (t8’m-If) s. Beutel-, Seih-tud n. 
nisage & (t#’m-!.B'dG) [fr.] s., math. 
Rethobe, Invaria’nten zu finden. 
nise @ (t4-mi’j) 8. Urt dünnes Wollenzeug. 
okin (t#’m-Ün) s. = tampion. 
nlinprove.(lin)s.,ichth.jungerRabeljau. 
mmany.im. (t#’m-A.n®) npr.: . Society 
in 1789 gu Rew York gegranbeter geheimer Orten, 
‚ad einem Häuptling ber Telaware Indianer be 
:annt; ~ Hall: a) gogengaus ber ~ Bociety; 
») die demotratiſche Partei; Ring Tammany: 
‘ing 798 (politifäge, gum Bwede bee Musbeutung 
eſchlofſene Berbindung). 
nmin (ti’m-In) ¢. = tamine. 
mmuz (tä’m-'f) [hebr.] I 8. vierter Monat 
28 hebrãiſchen Sabres. — HE npr. Thamus 
n (torte Gottheit; Hefetiet 8,14). 
my ! fgott. (tä’m-e) npr. = Tommy !. 
nmy?(,) s. — tamine. 
nmy* F (.) s. = tam-o’-shauter. 
nmy-norie ſchott. („-Nö-R° ) 4. = auk!. 
mora (t#’m-!-ra) npr. Za'mora (Königin 
er @cten; SH.Ti.A.). 
n-o’-shanter (ti’m-!-fhA’n-t") (Tam 
” Shanter, Geld eined Gedichtes von Burns] 
% runde Wollmige mit e-m Knopf in ber Mitte. 
ap (tamp) c/a. Ca. 1. RK Bogrtader be- 
een, vertämmen. — 2. Lehm, Kies feh- 
tampfen. Laiftige Zede.\ 
npan (t#’m-pän) 8., ent. ſud afrikaniſche 
npeon (ti’m-p=n) s. = tampion. 
nper! (ti’m-p*) [temper] v/n.@a. 1. fid 
ibgeben ober bemengen (with mit), ver⸗ 
videlt fein (with in); to. with a disease 
juadfalbern.— 2. unberufene Änderungen 
vorzunehmen fuden (with mit); F I won't 
ıave my things „ed with id will nidt, 
yaß m-e Sachen angcrührt werden; don't 
„with things you don’t understand! [ag 
Teine Finger von Dingen, die Du nicht 
verftchft! — 3. beimlid) unterhandeln, 
ntriguieren; Am. to „ for heimlih ar- 
yeiten far; to ~ with =, a i n gu gewinnen 
uden, befteden. — 
nper? X (.) 8. 1. — m von Bohr: 
ochern (Meron). — 2. Befegftempel m. 
nperer (t3’m-p'-n") s. j. der fih ab- 
jiebt ober bemengt, Bwifdhentrager m. 
mpico (tam-pi’-f0) npr. St. in Weite; 
®: ~ fibre Piaffaba-fafer f; ~ hemp megi- 
'anifhe Fiber, Uloehanf m. 
mping (i m-pin') s. 1. = stemming 1. 
2. & fot. Berdämmung f. 
nping-bar A (t’m-pin’-bar), „Iron 
R (»-at-"n) s. = stemmer 1b. 
nping- -machine © (.-m4-fdin) s. 
Thonform-mafdine f. 
nping-plug A (~-pltg) s. Berdäm- 
nungSpfropfen m. 
upion (t#’m-pn) [(alt)fr. tampon] #. 
|, Stdpfel mn, Pfropf me. — 2. Zapfen ım, 
Spund m. — 3. d Kern m ver Flate. — 
b. Sd Hut m, Dedel m dex Orgelpfeife. — 
IN Braviertunf: Tupfballenm. — 6. Pflod 
n, hölzerner Nagel; © carp. Döbel m, 
Tübel m. — 7. % artill. Miindungs- 
tropfen m. 
upoe & Cft-3. (td”m-po) 8. apfel-artige Frucht 
ws Baumes Baccau'rea Mulaya'na. 
npon (t#’m-p'n) [fr] Us. 1. surg. 
Sharpie-Baufh m, Schwanmpfropf m 
‚ar Etopfung von Blutungen. — 2. © tleines 
Qaartiffen sn Grifuren. — 8. Graviertuntt: 


Zupfballen m. — WW va. Ca. 4. surg. 
tamponieren, verflopfen. 

tamponade (tim-p'-ne’d), vage (ti’m-p*- 
n!dG), «ment (tä’m-p'n-ment) s., zung. 
Tamponieren n, Verftopfen n. 

tampoon + (täın-pu’n) &. = tampion. 

tamp-work (t!’mp-wört) ¢. feftgeftampfte 
Flaͤche. 

tam-tam (ti’m-tim) ⸗. und v. = tom-tom. 

Tamul (ti’m-"1) ¢. = Tamil. 

Tamullan (td-mja’-IIn) @. = Tamilian. 

Tamalic (t4-mji’-fit) I a. = Tamilian. 
— Is. = Tamil 2. 

tan! (tän) [a/d. tanna, diſch Tanne) Is. 
1. (Gerber-Gidjen.) Lobe f; spent ~ gebrauchte 
Lobe. — 2. gelbbraune Farbe; gloves 1. 
of ~ gelbbraune Handſchuhe m/pl. — 
gelbbrauner Schuh ob. Stiefel; a pair ne 
ein Paar gelbbraune Schuhe ober Stiefel. 
— 4. fig. braune Hautfarbe durch bie Gonne, 
Sonnenbrand m. — 5. — tan-track. — 
6. sl. the „ der Zirlus, die Are'na; fig. to 
smell of the ~ nad dem Qirtus riechen, 
vom 3. berrithren. — IL a. 7. loh-farben, 
gelbbraun. — 8. sl. mit Lobe bededt (Keit- 
bahn). — III via. @e. 9. (mit Lobe) 
gerben, lohgar machen. — 10. F j-n durch: 
gerben, »bleuen; to ~ a p.’s hide j-m 
da8 ell gerben. — 11. L to ~ a sail 
ein Segel t(h)anen (braunrot färben). — 
12. fig. brännen (Sonnengige). — 13. © 
Gipsmarmor, künfiligen Marmor durch Alaune 
iy ung bdrten ober unlöslich maden. — 

. © mege x. widerftandsfabig maden. 
— 15. + der Sugendfrifche berauben (SH. 
SONN.115). — ©. a. tanned. — IV v/n. 
Ge. 16. fi gerben. — 17. bräunlich iw., ſich 
bräunen; my face „s quickly in the sun 
mein Gefidt bräunt fid leit an derSonne. 

tan? prove, (tin) 8. Bweig m, Rute f. 

tan? (.) s, = fan-tan. 

tan. abbr, math, = tangent. 

tana! x on. 3. (t2”-na) s.NMilitä'r-ftation f, 

u m; Polizeiwache f. 

tana? (.) FR zo. = banxring. 

tauadar X on. (ta”-n¥-da") ». Befehls- 
taber m einer Militä’rftation. 

tanager (ti’n-4-0G") 8., orn. Ta'ngara mı 
ed. Tana’gra 9, Pradtmeife f(Tuna'gra); 
red „, scarlet ~ Edarlad-tanagra m 
(Pyra'nga rubra; U.S.). 

tanagrine @ (.grin) orn. La. 1. zu den 
Pradtmeifen gehörig. — 2. von Pradt- 
meifen bewohnt. — IH s. 3. = tanager. 

tanagrold(„gnöid)a., orn. tana’ gracattig. 

Tanais(CT.D. te’ -né- 1B, WB. tarn· i. Iß) npr. 
Ta nars m (alter Name bes Flufſes Ton). 

tanaist (14’n-4-16t) 2. =: tanist. 

tanakin + (t0’n-!-fin) ¢., 2. = tannikin. 

Tanaquil (ti’n-4-twil) npr. rim. Wt: 
Ta'naquil (Gemahlin des Targui'nius Priscus). 

Tanarite & (ti’n-*-ralt) s. Tanari't m 
Eehrer ber mündligen Überlieferung bet ben Suden). 

tan-ba// (tö’n-bäl) 2. Vob-tuden m, tafe 
Mm yur Fenerung. 

-bark © (.-ba'f) s. = tan! 1; ~ desiccator 
Trodenmafdine ffir Lohe; extractors 
tan-extractor; & ~ oak = chestnut-oak. 

-bath (.-bath) 8., med. Lohbad n. 

bay $ (tX’n-be) 8. langftielige Gordo’nie 
(Gordo'nia lasia'nthus). 

a-bed (.-bed) s., hort. Lobbeet n. 

a-brick („-brit) n-cake (~-tet) <tan-ball. 

Tanchelmian & (tAn'-te’(-m@n) e., el. 
Anhänger m des Zandelm, eines Rieder. 
länberd,der fi dem Meffiad fürgfeidh Hielt(12.0«e.). 

tan-coloured (t#’n-töl-"d) a. lobfarben. 

Tancred (ti’n'-{n'd) npr. Tanlred: a)geidim 
erften Rreugguge (t 1112; in Taflo’s La Gerusa- 
lemme liberata) ; b) Rinig bon Eigilien (t 1194). 

tandem (t27n-dém) [1t.] Kade, 1. einer 
‚hinter dem andern; to drive ~ ein Pferd 














bor das andere geſpannt fahren. — HI s. 
2. Gefpann n von (od. Wagen m mit) zwei 
oder mehreren hintersca. gefpaunten Per 
den, Tandem n; „ horse Zandem-Pferd 
n; ~ whip lange Peitfhe. — 3. Fahr⸗ 
rad n mit zwei od. mehreren Sigen hinter- 
ea. (a. ~ bicycle, ~ tricycle). — 4.0. 
engine Dampfmafdine f mit zwei Cy- 
Iindern in einer Linie. — 5. Fußbau: — 
play Epielverfahren, wobei dem ben Ball Kalten» 
ben Spieler anbere Spieler feiner Partei folgen 
ober — dorangehen. 
tane! (tn) |corr. aus ta’en] p.p. = taken. 
tane® ſqott. (.) pron. cine(r) (= the ane). 
tanekaha & auf. (tin-’-f0”-ba) 8. Urt Fichte 
(Phyllo'cladus trichomanoi'des; Reu · Seel.). 
tan-extractor © (t2’n-'th-tait-t") «. Ma: 
fdine f zum Außlaugen der Lohe. 
Taney (t3’-n°) npr. @riig. in Miflouri u. Prin. 
tan-fat + (tX’n-[ät) s. = tan-vat. 
tang! un [m/e. tang(e)) Is. 1. Angel f, 
Heftzapfen m eine Inftrume'ntes, yB. eines 
Mefferd, einer Feile. — 2. Angel f, Dorn m 
e-8 Tegens, Sabels. — 3. O Rafe ferr Sowam 
fdraube. — 4. % Schwanzlteil) m, Schweii 
(steil) m am Gewehr; „oftheaction Schweif 
m des Verſchlußkörpers. — 5. Zunge f 
einer Schnalle. — 6. prove. Stachel m eines 
Injetts x. — 7. + Dold m. — 8. © typ., 
Stereotypie: Schwanzm, Fahne f. - IL v/a. 
@a, 9. mit Angeln od. Stacheln befegen. 
— 10. prove. (ver)binden. — 11. + fleden. 
tang? (.) (tang!) s. ſcharjer Geſchmack. 
Nach⸗, Bei-gefhmad m (a. fig.); to have 
an of ſchmecken nad. 
tang? ? (.) |dän.] a. Zang m, Sectang mı. 
tang* (.) (tautnagagmend) I s. ſcharfer Ton 
oder Klang. — IH v/a. Ga. läuten, laut 
ertönen laffen; to. beesfhmwärntende Bie- 
nen turd Lärmen zum Sehen bringen. 
— TT e/n. Oa. tlingen, laut tönen. 
tang® (.) 8., 20. = tenrec. 
tangalung (ar. gd-lön?) #., 50. Urt gibeit⸗ 
tage (Vioe'rra tungalu'nga; ‘Gu matra). 
Tanganyika (tan -gan-ji’-ta) npr. Tan: 
ganyi’ta m (großer Gee in Sentral-Wfrita). 
tangence (ti’n-dG'ng) a. ⸗ tangency. 
tangency (t8’n-dG'n-B°) ¢. ( pl. wles, Bf), 
math, Berührung f, Tange'nz f; point 
of ~ Berührungspunlt m. 
tangent (ti’n-dG‘nt) [It. tange'nt-em] 
Ta, berührend; math. in einem Puntte 
berührend; ~ plane Zangentia’l-, Be- 
riibrungs-ebene f. — IM s., math. "Tan 
ge’nte f, Berührungslinief; 1. — HT v/a. 
Oa. math. die Tangente bilden zu (dat.). 
I wll: „ compass Tangenten- 
buffo'lef; . galvanometer Zangenten- 
galvanometer n; J „ sailing Segeln n 
nad Mittelbreite; %~(-)scale Auffaß- 
flange fe-s Geſchüdes; geom. method of 
„sMeihodefderZangentenbefimmung 
für einen Puntt e-x Kurve, deren Sleidung ge 
acden in; fig. to fly (ob. to go) off at (ob. 
in) a ~ pldglid von einer Gade ab- 
fpringen, fi plaglid abwenden. 
tangental (.0G'n-t'l) a. OD = tangential. 
tangential (tin-dGe’n-ih’l) a. O math. 
1. beriibrend; ~ toa circle (an ellipse, &c.) 
en Kreis (ee Ellipfe zc.) berührend. _ 
2. Zange'nten-..., Zangenti’ale...; ~ coor- 
dinates pl. Gi'nienstoordina'ten f/pl; ~ 
equation Gleidung fe-r Kurve in Linien: 
toordinaten; phys. ~ force Tangential, 
güch-, ‚ Zentrifuge” I-traft f; „ movement 
angentialbewegung /; ~ plane Berüh- 
rungsebene f. 
tangentlality (tän-dg'n-{hi-A’t--t°) s., 
math, Zuftand m ober Cigenfdaft f als 
Tange'nte. 
tangenty Am. (1%’n-dQ'n-t*) a., co. 
wunderlid, launiſch. 
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Tangerine (CT.D. tin-d(°-ai’n, WB. tA’n- 
dG*-rin) [Tangier] Ha. 1. Tanger beir., 
aus Tanger. — IT s. 2. Vewohner(in) von 
Tanger. - 3.% tr Art Heine Orange a 

tangey (ti’n'-°) a. = tangy. (xanger. 

tangfish (ti’n*-fijd) ¢., zo. Seehund m, 
Robbe f (Etelland-Infeln). — 

tangham (ti’n'-ghn), an („gn)s.—= 

tanghin (t4’n?-gin)[madagaffif)s. 1.chm. 
Tanghini'n vm (tplides Gift aus der Fruct 
von ~ 2). — 2. % Tanghi'nie f (Ce'rhera 
Tanghin). 

tangibile 2 (tin-dGi’b-*-11) llt. ]s. Gefühls- 
wahrnehmung f; fühlbarer Gegenftand. 

tangibility (tän-dgi-birI-%t°) s. Berühr: 
barteit f, Fühlbarteit f. 

tangible (ti’n-dGibl) [fr., It.]a. (wy ade.) 
berührbar, fühlbar, greifbar, handgreij- 
lich (a. fig.). Kae. (f. tangible). 

tangibleness (.-n*g) s. Berührbarteit fi 

tangie (täı-*) ¢., myth. Wafjergeift m in 
Geftalt eines Meinen Pfertes cher eined mit Eee- 
tang bebedten Manned (Ortney-Infeln). 

Tangier (tin-dGi”) npr. Tanger n (Stadt 
in Rarolto). [s. = tangerine aT 

tanglerine $ (tin-dQ!-ni’n, 13”n-dDG°-Rin) 

Tangiers (tän-dGIf) npr. = Tangier. 

tangle ! (tintg!) (island. thongull; tang?) 
8. 1. & Tang m, NRiementang m (Lami- 
na'ria saccha'rina); surg. „ tent Tang: 
Wiele f. — 2. taott.: langes ſchwankendes 
Ding; lange Perfor. — Bgl. m 2. 

tangle? (.) I v/a. @b. 1. verwirren, 
verwideln (aug fiy.); „d problem ver- 
widelte Aufgabe. — IH v/n. Gb. 2. fig 
verwideln, verwidelt fein. — BEI s. 
8. Verwidelung f, Gewirr n, Knoten m; 
© Weberneft n. — 4. fig. Berwidelung f, 
Berlegenheit f. — 5. Vorrichtung zum Auffiſchen 
zarter Seetiere vom Meeresgrunde. — 6. forest. 
» Urwald-Tididt m. Lberry.\ 
tangleberry ¢ (tä’n'gi-ber-*)s.= dangle-J 

tangle-fish (.-fifch) s., ichth. Sec-nadel f 
(Syngna'thus acus). [Schnaps a 

tanglefoot Am. („füt) s., sl. Whisty m, 

tanglefooted \ Am. („füt-'0) a., sl. bee 
trunfen. L2.% = hobble-bush.) 

tangleleg Am. (.[eg) s. 1.7. = tanglefoot.f 

tanglement \ („nient) s. Berwidelung f. 

tangle-picker prore. (Rorfett) (~-pif-") 8., 
orn. Dolmetſcher m(Stre'psizas inte'rpres). 

tangler \ (ti’n'-gl*) 8. Berwidelnde(r). 

tanglesome! F (t#’n’gl-k'm) a. verwidelt, 
ſchwierig. al aia 

tanglesome?® prove. (~) a. ärgerlich, une 

tangle-swab (ti’utgl-kwöb) 8. Oanfot{ge! 
zum Wulfifden garter Eeetiere. 

tangle-wrack & (.-nit) ¢. - tangle! 1. 

tangling (t#’n*-glin®) p.pr. und a. D ver- 
wirrend, verwidelnd. 

tangly ! (ti’n’-gl) a. mjt Seetang bededt. 

tangly? (.) a. verwidelt, verworren. 

tangram (ti’n-gräm) s. Urt chinefiſches Zu · 
fammenfesipiel (5 Dreiede, 1 Quadrat, 1 Reed). 

tangue (tin’) ¢., zo. = tenrec. 

tanguin (ti’n*-gin) s. = tanghin. 
tangum (.9'm) 8. Art thibetaniſches Pferd. 
tang-whaup prove. (.-(b) wap) s., orn. Re: 
gen-Bracdvogel m (Nume'nius pho opus). 
tangy (ti’n'-°) [tang?] a. einen ſcharfen 
Geſchmack habend, mit einem Beir, Nad)- 
geihmad. [-gerberei f.\ 
tan-house © (1ä’n-hauß) s. Lob-haus nf 
tanier & (t3’n-S%) 8. = tannier. 

tanist (t2’n-ipt) [ir., gäl.] 8. egm.: Grund- 
Here m bei manden keltiſchen Baltern. 

tanistry (ti’n-*-Btn°) [tanist] 5. Vererbung 
bed Grundbefiged ac. an hen von ben Familien- 
gliedern aus ihrer Mitte gu Wählenden. 

tanite © (CT.D.tA’n-äit, WB. to’-nält) s. 
Schmirgel -geme'nt m; „ wheel Schleif⸗ 
rad aus Schmirgel. 











tanjib on.3. (tä’n-dGib) 8. Art Muffeliin m. 
Tanjore (tin-dG5" O) npr-., id. (Tifritt der 
indo.britifgen Präfidentihaft Madras). 
tank! (tin‘t) langeblich portugief. tangue, 
lt. stagnum) Es. 1. prove. und Am. 
Teich m, Pfuhl m. — 2. Waflerbehälter 
m, Beden n, Bifterne f; L Tant m. 
— 8. Behälter m für £1, Sirup x.; O 
cable-. Bledbehalter m zur Aufbewah- 
rung ven Kabeln. — 4. O Maflerbau: 
Teich m. — 5. immer Aquarium n. 
— 6. © Ausgußtaften m ber Lokomotive; 
Waſſerkaſten am bes Tenders. - 7. © Ecdafabr. : 
Grundlaugenjumpf m. — 8. O metall. 
Setzfaß n. — 9. A Klarjumpf om; sunken ~ 
Uusjdhadtung f, ausgeſchachteter Raum. 
— 10. co. ſeuchtes Bimmer, fig. naffed Lod 
(21). — 11. thea., sl. ~ drama Genfation’: 
Nüd, in bem Waſſer zur Musftattung benust wird, 
39. bei ber Errettung vom Ertrinten. — IN v/a. 
@a. 12. in en Behälter abflieken lafien. 
— 13. in e-n Behälter od. e-e Zifterne thun 
ob. werfen 2c.; OinBehältern sc. austodcn, 
außzichen (18. File zur Thrangewinnung). 
tank? + cd. prove. ð (tint) a. Raftina’te f. 
tank ® oR.3. (~) 8. Gewicht von etwa 240 grains, 
in Bombay aug Perlgewiät von 72 grains, 
Tanka (t#’n’-ta) ſchineſiſch] 8., coll. ven ten 
Ghinejen verbrängte Ureinwohner bed idl. Chinas, 
bie bid 1730 nur auf Bcoten leben burften: Boots 
bewohner m/pl. Kantons. 
tanka-boat J (.-bot) s. Tantaboot n (fiete 
Tanka; ats Paffagierboot mft v. Frauen gerubert). 
tankage © (ti’ue-dG) s. 1. Auffpeidern 
n od. Lagern nin Behältern od. Zifternen. 
— 2. in Behältern 2c. aujgeipeiderte 
Menge Ht x. — 3. Gebühr f für die Auf- 
bewahrung in Zifternen. — 4. Gah m 
in Laugereifäften. 
tankard (t2’n'-f*b) [a/f.] Is. Kanne f, 
Dedeltrug m; cool „ Kiibltrant m. — 
II AN abiettiviig: Kannenz...; fig. Bed-...; 
~ companion Zedgenoffe m. 
tankard-bearer + (.-ba-r'*) 8. ehm.: 
Wafferträger ys (ondon). 
tankatd-turnie & proce. (th n*-B-t8"- 
nip) 8. Art langwurzelige Nabe. 
tank-car @ (ti u't-ta) s. Ziſternen⸗ 
tagen mm (Magen mit liegendem chlinderförmi. 
gem Behälter). [lofomoti’ve f. 
engine mi (ta net. en· dqu) 2. senders} 
„house 7 (~-baub) 8. Waffer- haus n, 
eftation f. 
Ironö(.-at-"n)s.Refervoir-Eifenblehn. 
tankle + (tänttl) c/n. = tinkle?. 
tank-locomotive# (t’n!t-Is-E-mo’-tim, 
2-15”-B-mö-tm) 8. Tenderlofomotive f. 
tank-van * (ti’n't-twin) 8. Karren m mit 
metallener Zifterne zur Beförderung v. Gilden 2. 
tank-vessel I (.-weéf-'l) s. Schiff n mit 
Behälter für DI 2c., Zifernenfdiff n. 
tank-worm(.-wié'm) ¢.,z0.< guinea-worm. 
tan-leather (t2’n-lédh-") s. Waſch⸗leder n; 
8Slore waſchlederner Handſchuh. 
tanling (liu) ⸗.v.der Sonne Gebräunte(t). 
tan-liquor © (.-IIf-"*) s. = tan-ooze. 
tan-mill © („-mil) s. Lohmühle f. 
tanna & cfg. (1i’n-a) s. = tana}, 
tannable © (ti’n-"6!) a. gerbbar. 
tannadar % c#.3. (t8’n-4-da") = tanadar. 
tannage (t#’n-!dG) s. 1. © Gerbung fett. 
mit Lobe. — 2.\ Gerbftoff m. — 3. 0 
Hartung fTünftligen Rarmors durch Alaun- 
löfung. — 4. N Bräunung f der Haut in 
ber Gonne. [idjott. Voltsbiäter — 
Tannahill (tafn-àA. hil) npr.: Robert ~ 
tannate & (tä’n-ät) s., chm. gerbjaured 
Salj; ~ of lime — Kalt. 
tanned (tind) a. 1. © Gerter: lohgar. — 
2. lobfarben, von der Sonne gebräunt. 
tanner! © (t#’n-") s. (Lobe, Rote) Gerber 
on; ~'8 bark (Bit. Giden:)Lobe f; ~’s chalk 








RKalt-dfder m: .’s pit, „'s tab Ridertee 
n, «grube f; $ .’s sumac Gerberiumit 
m; „'s waste Gerberei⸗Abfall m. 

tanner? (ti’n-*) s., sl. = sixpence 1. 

tannery (t3’n-!-R*) a. (p?. vies, ef (fro- 
Gerberei f. [. acid = tan: 

tannic & (tän-If) a., chm. Gerbl oy _.; 

tannier ¢ (ti/n-©") s. pfeilblätterige Sete 
wurjel (Caladium sagitte fo licm ; Sebi. 

tanuiferous 7 (t4-nif-'- 28%) cv 
Gerbjänre over Gerbftoff tiejemnr. 

tannikin (ti’n-*-fin) s., ef, Madden». 
Frau f, Weibjen n. 

tannin & (ti’n-In) s., chon. Serbia ‘. 
Tanni'n n (C,,H,00g). 

tanning (ti’n-in') s. 1. Gerben m, &ıt 
bey f 2c. (f. tan"): in Bien: Gero. - 
2. F fig. Turhprügelnn ; Tracht / Frege. 

tanning-liquor © (.-Iit-'*) se. = tan-.0:-. 

tanning-sumac ¢ (X-Bju’-mätli. sums! 

tannin-plate © (t3’n-In-plet) - = 
araphie: ehm. Tanni'nplatte f. 

tannometer 2 (ti-nd’m-?-t*}) s. Grt 
fauremeffer m. 

tan-ooze © (tän-üf), pickle © .. 
DItl) 8. Gerberei: Lohbrũhe f. 

tan-pit (~-pit) s. 1. © @erberei : Vohgrut : 
— 2. hort, Qohbect m im Freighazie. 

tan-press © (.-preB) s. Cobprefie f. 

tanquam + (ti’n'-fwim) s., unir. Suit. 
m eines Graduierten. 

tanrec (ti’n-ret) s., 20. = tenrec. 

tan-ride (ti’n-rald) s. mit Lohe defire:: 
Reitbahn. ISchube mp! 

tan-shoes (ti’n-fhüf) 8/p/. gelbdrannci 

tan-spud © prove. (.-fpid) 8. Ent · tinde 
m (Wertyeug zum Ubihäfen ter Gidenrinte). 

tan-stove (.-ftitv) 8., kort. Treibbaxs « 
mit Lohbeeten. 

tansy (ti’n-{*) Ifr. tanaisie; grad. athe. 
nasi'a Unfterbligteit] s. (pl. mies, .*: 
1. & Rainjarn m, Wurmfraut m ( Tax 
ce'tum eulga'rc); double _ Haintars « 
mit flart gefräufelten Flättern. — 2. « 
Pflanze mit ähnlichen Wlättern, daher — Ein @- 
grass 2, milfoil, ragwort, &. — $ : 
awa: Rainfarn-fuden m, «pudding wt in- 
Saft von R. zubereitet); fig. like a. cof: 
tommen, in befter Crönung. 

tant + (tänt) s., zo. = taint!S. 

tantalate o (t3’n-t8-I2t) s., chee. tote - 
faures Salz; ~ of iron tantaljaures Gifs 

tantalic 7 (tin-ti’lit) @., chin: „ ac. 
Tanta’ faure f. [Nimmerjatten geböris.ı 

tantaline & (ti’u-tAlın) @., ore. in te! 

tantalisation @ (tan-ts-0-[l- fon) - 
Quälen n, Schmaditenlafien a; Cre! f. 

tantalise @ (ti’n-t4-faif) ne. ut 
Ta'ntalusquaten erdulden laften, oua.-. 
ſchmachten (F zappeln) lafien. 

tantaliser @ (t3’n-tä-Tai-jir) 2. ſchoder 
frober Cualcr, Neder m. 

tantalising («. (.fin’) a. O quälend, x 
nigend, cudlerifd; „ness ( .-n‘§) « 
das Peinigende oter Folternde. 

tantalisın \ (t3’n -t#- [ifm) s, Tania: 
qual f. LRolumbit m: 

tantallte 2 (.[cit) s., min. Tomatt ".) 

tantalium 4 (tin-te’-2?m) s.=tanwhke 

tantalum % (ti’n-t@-{6n) #., chew. (pata 
Ta) Tanta'l », Ta'ntalum m, Kolar: 
bium » (Retail). 

Tantalus (t3’n-t4-15§) I npr.., gs. mys 
Ta’ntalus m (Coa bes Zeus, Ring ve 
Pbrogien, tergen Mitteilung der GEttecgete wr + 
an bie Renſchen in der Unterwelt zu eirigen Cals 
verurteilt) ; phys. ~ cup Verierbechet m. — 
IE tx 2., orn, Nimmerjatt m. 

tantamount (t#’n-t4-maunt) {It. taniwı 
und amount] It r/n. (to) gleichgelter 
fein mit, gleihtommen (dat. — Ie 
(t »ingly [.maun-tin'-(¢] ade.) gic# 


Signs (DAB see — 1X): F familiar; P vulgar; f flash; “rare; t obsolete (died); * new word (born);-* incorrect; & schentafr 


( 2156 ) 


The small * inaudible; ẽ almost © ; * almost 1; 1 almost 11; 5 almost, a; 8 almost like a in „Ratte“. [TAN... -TAP...] 





geltend, dquivale’nt (to dat); \tobezauf ! 
dasſelbe hinauslaufen (to wie). [horna. ‘| 
tan-tan (tä’n-ti’n) int. Ragahmung deB Bagd- 
tantara (tän-ti’a-a) s. Trata’ n e-3 Horas. 
Tantiny pig + (ti’n-t?-n® pig)e. = 
Tantony pig. [(3uRand bea ara 
tantity © (t#’u-t-t°) a, phls. Zantitä't f} 
tantivy (tin-t’w-*, W2.a.t’n-t-m°) Fade. 
1. ſpornſtreichs, ſchnell; to ride „ mit ver» 
bängtem Zügel reiten. — IL a. 2. raid, 
bebende. — ANE s. (pl. mies, ~(w)'{) 
3. Aunt, ein Zagdrut.— 4. ſchneller Galo’pp; 
fig. Sturm mi, baftige Heitigfeit. — 5. t 
toyali’ftifher Stellenjäger (of. — 
Geiſtlicher zur Zeit Zatobs U). — IVV/n. d 
6. haſtig davon eilen. 
tantling (tant·llne) s. Schmadtendelr). 
tantony + (ti’n-t-n®) 8. (pl. „ler, „n‘j) 
= Tantony pig; fig. ſtlaviſcher ov. trie 
hender Anhänger. 
Tantony cross + (~ {25§) s. = St. An- 
thony’s cross (f. cross 1—7 J). 
Tantony pig + (~ pig) [St. Ant(h)ony] s. 
Lieblingsfertel m, Heinftes Ferkel eines 
Wurks; fig. to follow a p. like an j-m 
beflandig auf den Ferien fein. 
tantra 9 (t3’n-tna) [Sandtrit] s. myftifd: 
magifdes Bud. Lbeitreuter Beg.) 
tan-track (ti’n-trät) 8. Spoit: mit Lobes 
tantrism Q (ti’n-trifm) [tantra] a. Lehre 
f der Tantras. (Tantras.| 
tantrist & (ti’n-talpt) s. Unhänger m der) 
tantrum (ti’n-ta'm) 8. Caune f, Arger mm; 
F she’s in (one of) her „s fie hat ihren 
Koller (oder Rappel); to go into one’s 2 
den Rappel betommen (F triegen). 
tantum proce. (.t'm) s. = tantrum. 
tan-tarf (ti’1-ti'f) ¢., coll. Lohluchen i/ pl. 
gum Brennen. Grubenftod a 
tan-vat © (ti’n-wit) s. Gerbtrog m, 
tan-waste (.-weßt) s. alte Lobe. 
tanya ¢ (tä’n-ja) s. = taro. 
tan-yard © (ta’n-jä'd) 8. Gerberei f. 
tanystome & (tä’n-*-Btöm) lgrch. J ¢., ent. 
Lang-rüßler m (art liege). 
tanystomine & (td-ni’$-t-min), vous & 
(„möß) a.‚ent.zu denlangrüßlcrn gehörig. 
tanzib cons. (t#’n-jıb) s. = tanjib. 
tanzimat (tä’n-[-mät)[ar., pl.vontansim] 
8. Zanfimat rn, türkike orgauiſche Gefege (1839). 
Taoism (WB.te’-:-\im, CT.D. ta“ -c. iſm ob. 
tau’-ifm) lchineſiſch cao meq] 8., rel. Lehre 
f ded Religionsftitters Yao-tje (500 v. Ghr.). 
Taoist (~ift) s.,rel. Anhänger mdesLao-tfe. 
Taoistic (W B.16-°-,CT.D.ta-3- ob. tau-1B-tit) 
a., rel. die Lehre des Yao-tje betreffend. 
tao-tal China (ta’-6-tai”) lchineſiſch ] 8. hoher 
Beamter, ber die Zivil: and Militar-Berwaltung 
eines Bezirts unter fi hat. 
Taouism, Taouist(ic) = Taoism, &c. 
tap!itäip) La/e. ceppan zapten] Is. 1. Zapfen 
m am Jab; Spund m. — 2. Faßhahn 
m; to turn on (off) a., to turn a ~ on 
(off) einen Hahn andrehen (abdrehen); on 
~ angefloden, angezapft; gauge-. Fros 
bierhaln m; grease-. Schmierhahn m; 
regulating-~ Abftellhahn m. — 3. F = 
tap-room. — 4. angeftodencs Faß; fresh ~ 
friſches Faß. —5. Ben. Getrant n, Stoffm. 
— 6. surg. Bundröhre f, Hoblfonde f. — 
7. @ mech, Schrauben», Gewinde-bohrer 
m; finishing-~ legter Bohrer; sand dies 
pl. re — 8.8 elect. 
Cinfauger m. — AL e/a. We. 9. ein Fab 
(a. Bäume) (an-, Ar apfen, anfteden; & 
si, to „ the admiral Wein, Schnaps zc. 
mit e- m Strohhaln außen gaffe faugin; 
al. to ~ a p.'s Claret j-m die Rafe blutig 
fblagen. — 10. fig., sl. anzapfen; Pen 
Einbruch maden in, ausplündern; tel. 
to „ the wire = to milk the wire (f. 
milk 12 3). — 11. fig. ms, Bahnlinie x.) 





einſchneiden in, eindringen in, in feinen tape-needle (t#’p-nidl) s. Schnur⸗, Band» 


Bereich ziehen. — 12. surg. gapfen; to ~ 
ap. for dropsy einem Mafferiühtigen daB 
Waffer abzapfen. — 13. © mech. mit e-m 
Gewindebohrer bohren, mit e-m Sdrau- 
bengewinde verfeben. — 14. © metall. 
to ~ the cinder die Schlade abſtechen. — 
15. A vom Waſſer ldfen; to ~ off water 
Waſſer abgiehen. — 16. © elect. Gteterigitdt 
einfaugen. — THE v/n. @e. 17. zapfen. 
— 18.\ Aort. Pfahlwurgeln treiben. 
tap® (tip) [(alt-)fr. taper, von dtſch tappen] 
I 8.1. gelinder Schlag, Taps m; to give a 
p.a friendly „on the shoulder jn freund» 
ſchaftlich aufdieSchulter Hopfen;„ofdrum 
Irommelfhlag m. — 2.% 8 pl. Trommel. 
ob, Zrompeten-fignal, nad dem bie Lichter geldfäht 
fein mBffen; etwa: Bapfenftreid m. — 8. © 
Säutm.: led m an ter Coble, am Abſate; 
Am. to be on one’s qs fteté bereit fn. — 
IR vja. Me. 4. leicht berühren, antippen, 
fanft fchlagen, leife tlopfen (mit); to~ 
a p. upon (aug on) the shoulder fiege 
shoulder 1 ¥.— 5. orn. mitdem Schnabel 
piden, baden. — 6. O prorc. Schuhm.: e-n 
Fled fegen auf, fleden. — 7. hort. to ra 
tree at tho root die Erde um e-n Baum 
herum auflodern. — ENT o/n. We. 8. leife 
(an)flopfen, leife rühren (atan).- 9. Anne. 
trommeln (Hafen u. Raninden in ber Brunfizett). 
tap? fgott. (tap) .= top!;~ of tow: a) Flachs⸗ 
bund n; b) leicht erregbare Perfor. 
tap! © (tip) s., metall. = tap-cinder. 
tap® ons. (tap) 8. Art Sumpifieber n. 
tap® (tip) s. = tapadera. 
tapa (ta’-pa) lhawaiiſch] s. faferiger Baft 
bed Papier. Maulberrbaumes ( Broussone'tia 
papyri'fera). laus Baft. 
tapa-cloth (.-foth) 8. Ust Kleiderſtoff mf 
tapadera (tip-4-de’-na) [fpan.] s. ftarfer 
lederner Steigbügel-Überzug. Kipich nr. | 
tap- bar © (ti’p-ba") s., metall. Abſtech⸗ 
-bolt © (.-bölt) e. Bolzen mmit Gewinde. 
a-borer © (--bö-a" ®) 8. Zapfen · Spund: 
bohrer m. Uf von —— 
m-cinder © (.-Bin-bd") 8., metall. Schlacke 
a-droppings (ta”p-dro’p-in'{) s/pl. das 
Ausgelaufene (Mein, Bier ıc.), Leclage f. 
—7 (tép) la/e. te-ppe, grch.ta pes Teppich] 
Is. 1. ſchmales Band, Swirmband n aus 
Leinen x; red ~ f. red! 1 Y und tape! 8. 
— 2. Streifen m, Band a aus irgend einem 
Etoffe. — 3. tel. fih felbfithätig abrollender 
BPapierflreifen des Moric. ober Hughes: Tele 
graphen; @a. telegrapbifder Ruräzettel. — 
4. Sportal. Meiner Telegraph. — 5. Band- 
maß n. — 6. F = red-tapery. — 7. zo. 
Bandwurm m. — 8, P cant Branntwein 
m (a. blue „, white .); red ~ Wein m. — 
Il v/a. (ib. 9. mit jdmaten Bändern vers 
feben; © Busbinterei: heften. — 10. taott. : 
ſparſam gebrauchen, auönngen. — 11. gand. 
mefier: to ~ off mit einem Bandmaß aus 
meſſen. Iwuri | 
tape? prore. (tap) [It. talpa | s., zo. Maul 
tape-carrier © (te p-Hin-32°) 8., mach. 
Bandtrager os (Vorrigtung). [giinder m.\ 
tape-fuse % (t8’p-fjiif) s., arti/. Band-J 
tape-grass % (te’p-graB) 8. — 
Vallisne ria (Vallisne'ria spira'tis). 
tapeinocephalic @ (t4-pat-n’-B}- jarı- it, 
~be’f-*-11t) a. mit flachem ober niedrigem 
Schädel. 
tapeinocephaly & (~fe7f-4-l°) lgrch. ] ¢. 
Gladhtopfigteit f, flache Schadelbifoung. 
tape-lace @ (te’p-lef) 8. Zwirnſpitze f. 
tape-line (te’p-lain) s. Meßſchnur f ter 
Kanbmefler ıc. [ber Schneider = 
tape-measure (.-méG-") s. Bandmaß 2 
tapen  (tepn) a. aus (atten) Band gemacht. 
tap-end © (ta’p-end) 8., mach. Habn- 
sende n bed Cyli’ sbi der Dampimafdine, 


nadel f. Letm.: Siindfdnur f. ) 
tape-primer % (te”p-prat-m*) »., artill. 
taper (te’-p") [a/e. tapor) Ie. 1. Wachs⸗ 
terze f, «Rod m; poet. Leuchte f, Fadel f. 
— 2. bas Spikguianfende, bat Spite, Ver⸗ 
jüngung f. — 3. A Bergbohrer m. — 
1 a.4. nina, , teilformig, koniſch, 
verjiingt. — 5. F sl. verringert, dünn, 
“ii to grow ~ dünn ob. mager werden. 
Lein. @a. 6. ſpitz zulauien (aug 
~ to a point). — 7. allmablid ab- 
—* dünner ober ſchwächer werden. 
fig. in die aN ſchießen ober 
fonımen. — 9. to ~ off: a) (a. to away) 
fi allmählich verlieren; b)alfmählich auf: 
bören; c) Am., al. fid nüdtern trinten. 
—IV va. Ca. 10. (a. to ~ off) zufpigen, 
koniſch machen; © Dregater: tonifch drehen. 
— 11. mit BachBterjen erleuchten. 
taper-auger © (te’- p'n-i-g*) 8. Ziſqer: 
Spikwinder m. [bobrer. ) 
taper-bit © (te’-p*-bit) a. doniſcher Löffel: 
taper-candlestick (ta’-p*'-t4’nbdi-ftit) ¢., 
her. Qeudter m. 
tapered (te’-p"b) p.p. unva. 1. $ jpiß zu: 
laufend. — 2. N mit Wadterzen er- 
leudtet. [feile is 
taper-file © (té’-p*-fall) ¢., mech. Spi- 
taper-fuse %(--Füf)e.‚ar2ill.Zündfhnurf. 
tapering © (te’-p’.nIn‘) p.pr. und a. U 
{pig (gulaufend), koniſch, pyramida'l; ~ 
scale verjüngter Mabftab. 
taper-leaved * (té’-p**-litd) a. mit ſpitz 
zulaufenden Blättern. 
taper-light + (te”-p**-[6Tt) s. Rerzenlicht 
n (SH.K.J.4,2,14). 
taperness (.n'f) s. das Spitzzulaufende, 
Pyramidenform f, Berjüngung f. 
taper-pointed 3 (té-p*-pSin-t'd) a. 
fpiß, zugeſpitzt. ([Mehlmafdine.) 
a-reel © (.-nil) 8. Mälerei: tegeljirmiges 
stand (.-Btind) s. Art Wtarteudter. 
a-tap © (.-tip) s. Schraubenbohrer m. 
m-vice, „-vise © (.-walb) s. Schraub- 
Rod m mit drehbarem Baden. 
taperwise ( waif) adv. Toit, BEN): 
tapery \ (tée’-p'-n°) 8. = red 
tape-sandal (te’p- -Bän-d't) 8 rin m 
mit Kreuzbändern; ++ Kreugband n. 
tapestry (1X’p-'-Btn®) [fr. tapisserie] Le. 
pl. „les, „Btnf) 1. gewirlte Tapete, 
Wandteppich m; ~ of the high warp 
hochſchaͤftige over Hauteliffe-Tapete; ~ of 
ear on warp tieſſchaͤftige ob. Baſſeliſſe . T. 

I vla. @d. 2. die Wand mit Tapeten 
— — 3. mit Teppichſtickerei bers 
sichen (Potfter ıc.). [Wand-teppid m. 

tapestry-carpet (ti’p--Bta’-tär-pt) a.) 
frame © (.-frem) s. Stid-rabmen m. 
a-hook © (.-hüt) 8. Zapetenhalen nv. 
a-maker (.-mé6-t!) s. Tapeten-wirter m, 
emweber m, Teppidmader m. 
mneedle © (.-nidl) s. Tapceziernadel f. 
stitch (-Btitfh) 2. Gobelin-ftih mm. 
-weaver (.-wi-to), „»worker (.-wo'- 
MP). —— ry-maker. 
tapet t (th’p-"t) s. (Teppich) Tapete f(SP.). 
tapeti ( taſp..tl) s., zo. brafilia'nifcer 
Hale (Lepus brasilie'nsis), lnarriſch. Y 
tapetiess gott. (tä’p-"t-leb) @., fig. topflos, 
tape-work (te’p-wi'l) 8. Urt Dersierunge- 
arbeit aus Ednurinoten, -rofetten 2c. 
tapeworm © („wöm)s. 1. zo. Bandwurm 
m (j.a. Swiss 19). — 2. % . plant Kuſſo 
m (Bra'yera anthelmi'ntica). 
tap-hole © (tW’y-hol) s. 1. metall. Stid-, 
Abftich⸗loch 7; Gteberei: Schladenlod n. — 
2. carp. Zapfenlod n. lSchente f.\ 
tap-house ©; N (»-bauß) 8. Birrhaus n,f 
taphrenchyma @ * (täl-ne'n«-t.ma) 
gtd. Je. punttierteß, poröfca Gewebe. 
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[TAP...TA R...] Die Ausfprade- und die bildl. Zeichen find vorn, S. 1X— XI, die Ablürzungen wc. S.XII—-XXXD eile 
tapioca (tlp-'-i7-ta) [brafil.] 2. Zapio'ta | tappis(h) t (14’p-18, ~1fth) v/a. (vn. fi) 


F (MeN ows den Wurzeln bed Raffa’ waftraudes, 
f. cassava 1). Sa han 

tapir (té’-p") [brafil.] s., 20. Tapir m 

tapiroid © (tX’p-!-n$id) @. u. 8., 20. tapire 
artig(e8 Huffäugetier). 

tapirotherium @ (tip-'-n°-th1’-2m) ., 
20. Tapirothe'rium m (urmeliliges tapir- 
artiges Tier). 

tapis (ti’p-18 oder te”-viB, aud fr.: ta· pi) 

(alt⸗)fr. id.] He. 1. (Tiſch⸗)Teppich m; 
fig. to bring on (ober upon) the ~ aufs 
Tape't ob. zur Sprache bringen. — IE + 
vla. 2. fiden. — 3. tapegieren. 

tapish + (t#’y-tfc) v. = tappish. 

tapism \ (té’-pifm) s. — red-tapism. 

tapist (te-pipt) s. 1. + (Leinen 2c.) Bande 
händler m. — 2. \ = red-tapist. 
tapistry + (t4”p-'-Btn®) o.u.v.⸗ tapestry. 

taplash P © (tX”p-I8fd) s. Dann-, Zapfen · 
bier n; abgeftandener Bier-reft, Geſöff n. 

Tapley (t’p-I°) npr.: Mark ~ Gharatter in 
DI’s Martin Chuzalewtt. 

tapling prove. (tX’p-[In') 8. Leder-tiemen 
m am Drefdflegel. | 

tapnet (t#’p-.net) s. Binfentorb mm zur. 

tapotement (t*-ps’t-m'nt) [fr.] s., med. 
Klopfen nn (ofp. ala ein Teil bed Maffierens). 
tappe (ti’p-a) s. = tapa. 

Tappan (tX’p-'n)npr.: Arthur. (1786-1866) 
a. Lewis ~ (1788-1873) amerit. Philanthrepen, 
Bfb. Berfechter der Abſchaffung der Sklaverei; 
~ Bay, ~ Sea Berbreiterung bes Oudfon bei 
Larcytown und Ging Ging (Rew Port, U.8.). 

tappen (18’p-'n) 8. Art Unratfloff in den Ein- 
geweiben bed Waren währenb bed Winteridlates. 

tapper! prove. (ti”p-") |tap1] 8. Bier. 2. 
Bapfer m; vp. Gaſtwirl m. — Bgl. 9. 

tapper® (.) s. Rlopfende(t, 8) 2c. (f. tapꝰ); 
bf.: a) orm. Specht m (= woodpecker); 
b) tel. Telegraphenihlüffel m; ~ form 
(ov. double ~ key) Doppeltafte fam Zeiger 
telegrapken ; c) 7 cant Geridtsdiener m. 

tapperer prove. (t8”p-'-n"*) s, = tapper®a. 

Tappertit (ti’p-*-tit) npr.: Sim(on) ~ 
Gharalier in DI.’s Rudge. 

tappet! + (tX’p-t) s. = tapet. 

tappet? © (.) s. 1. mach., ac. (Hebe-) 
Daumen m, Knaggen m, RKnagge f; 
Zampfmalgine: „ for distributing Steuer- 
tnagge f. — 2. Weberei: mB pl. Gänge 
mip!., Trittbretter n/pl. 

tappet-gear © (ti’p-t-gi*) e., mach. 
Daumengeflänge n. [hammer =} 

a-hammer®(.-bim-")e.,mech Daumen · 

loom © (.-liim) s. Urt Webſtuhl. 

wrod O (add), „shaft © (.-fdaft) s., 
mech. Daumenwelle f am Webfinkl. 

wheel @ (.-(h) wil) 8., mech. et 

tappice + (tX’p-Iß) = tappish. [rad ». 

tap-pickle faott. (t8’p-pit!) 2. oberſtes und 
befteS Korn auf bem Haferhalm; fig. 1-2 wert: 
vollfter Befik, Sungfernfdaft f (Buens). 

tapping! (ta’p-in') 2. 1. (Un-)Bapfen n; 
mech, Sewindeichneiden n 2c. (f. tap? II 
a. DI). — 2. surg. Abzupfung f von Sräffie- 
Teiten aus bem Körper, Bauchftich m. — 3. 
metall, Abftehen n; Ubftich m. 

tapping®* (~) s. 1. Alopfen n 2c. (f. tapꝰ II 
u. III); Reihe f gelinder Schläge. — 2. © 
SAAtteln n bes Gugmodella im Formiehm. 

tapping-dar® (th’p-in'-ba') s.,metall., 
ac, Stech⸗, Lake, Loßeeifen n. 

cock © (tl) 8. Zapfhahn m. 

w-drill & („-dell) s. Gewindebohrer m. 

a-gouge © (.-gaudQ, ~-giidG) 8. Hohl · 
bohrer m zum Anjapfen der Zuder-akorn. 
Baume. Kilo ns.) 

a-hole © (.-bo!) 8., metall. Stide, Ab-J 

a-machine & (.-mi-{hin) s. Gewinde 
bobrittafdine f, -bohrer m. 
a-pipe © („-palp) s. Zapf-röhre f. 





verbergen. [veriehen, bit.) 
tappit jaott. (tX’p-It) a. mit einer Spike 
tappit-hen f&ott. (.-bén) s. 1. Hauben-, 
Schopf⸗henne f. — 2. großer Humpen, 
Maßkrug m in Form einer Haubenkenne. — 
3. weit6.: große Portion of. Wein. 
tap-plate © (tX”p-plét) s. = screw-plate. 
tap-room (td’p-rüm) s. Schen 
Trinkimmer n. 
tap-root % („-rüt) s. Pfahlwurzel f. 
tap-rooted $ („-nü-t!d) a. mit Pfahlwurzel 
(verfeben). [topf-fiber(— perry) 
tapsalteerie (ott. (tip-pil-ti”-n°) adv. 
tap-setting © (tX"p-Be’t-In®) 8. Brauerei: 
Abziehen n over Ablafien nm der Würze. 
tap-shackled + (ta p.ſchatſd) a., cant be: 
trunten. ern 
tapsieteerie ſchoti. (tXp-B'-tI”.R*) adv. ⸗ 
tapsman isott. (tX’pE-män) 8. (pl. won, 
„men) 8. Cber-diener m, «hüter m. 
tapster (t8’p-ft"') s. Zapftellner m. 
tapsterly + (14”’p-Bt"r-[*) a. tneipenmagig; 
weit. : gemein, roh. 
tapstress + (ti p-btr'§) 2. Zapftellnerin f. 
taptoo + (täp-tu”), wow t (.t5”) = tattoo!. 
Tap-tub (t&’p-t8b) s. Spigname bes Londoner 
Morning Advertiser, weil biejeß Blatt beſonders 
bon Wirten und Bierbrauern gehalten wurde. 
tapu (th pi”) s. u. v. Oa. = taboo. 
tap-waggon © (tä’p-wig-'n) s., metall. 
Schladenfänger m. 
tapwort + („wört) s. Zapfbier n. 
tap-wrench © (t#’p-rcn(t)fch) 8. Sätofferei:: 
Mindercifen m, Drehſchluſſel m. 
taqua-nut @ (tf’t-wa-ndt) s. — ivory-nut. 
tar! (tär) [a/e. teoro, &c.) Hs. 1. (Holz-) 
Teer mJ. — 2. FL (a. Jack Tar) Teer 
jade f, Seemann m. — IE v/a. Ce. 
3. teeren, mit Teer befhmieren; %. 

Zu» 1:brown-coal „ Braunfohlen- 
teer m; mineral ~ Erd-, Bergsteer m; 
resinous „ Qargteer m; vegetable ~ 
Holjteer m; L don't spoil the ship 
for want of ~ man foll nigt am Not: 
toendigen fparen; + don’t lose a sheep 
for a half-penny-worth of ~ (mit Teer 
wurden bie Schafe gezeichnet) man foll in 
Heinen Dingen nicht tnaufern. 

Zum 3: bto ~ down Zane lab» 
ſalben; & 82. to ~ out beftrafen; to ~ 
over beteeren; F fig. to ~ with the 
same brush (ob. stick) etwa: über den- 
felben Ramm fcheren; to ~ and feather, 
to ~ and cotton teeren und federn (Art 
Eynchiuftiz). — Giehe aud tarred. 

tar® + (tä') v/a. anheken, reizen; unde 
aufheben (met to ~ on). — Bgl. wv 1, 

Tara! (ti’-na, ta”-na) npr. (Ort nordwefilig 
von Dublin; ehm. Refideny iriſcher Könige). 

tara? $ (.) s. = taro. 

tara® $ (.) s. = taliera. 

tara‘ + (.) int. ein blober Audruf. 

taradiddle F (tin-4-di’d1) I int. etwa: 
larifari! — INA 8. Schnurre f, Lüge f, 
Flunkerei f; Unfinn m, dummes Zeug. 


© | tara-fern & (ta’-ra-fo'n) s. eßbarer Saum- 


farn (Preris escule'ntu). 
taragon & (t#’r-A-gön) 8. = tarragon. 
tarandus @ (t!-ni’n-d*B) [It.] 3., zo. 
Renntier n (Ra'ngifer tara'ndus). 
Taranis (t#’r-A.ni$) npr., tit. myth. Tae 
ran(is) mm (dad böfe Pringi’p in ter Gatterwelt). 
Tarannon-shale © @ (td-nX’n-on-[chel) 
8., geol. Farannon-Gdiefer ın. 
tarantara (tir-An-ti’n-a) 8. = tantara. 
tarantass (tin-An-t£’B) [ruff.] s. Tarane 
ta’B f (großer bebedter ruſſiſcher Reiferwagen). 
tarantella (tin-'n-t#l-a) [it.] s. Taran⸗ 
te’lla f (it. Voltätanı). 
tarantism % (t#’r-'n-tlfn od. t8-RA’n-tifm), 
mus & (tär-In-tE-miß, ~ti7f-m') [it.] 








tftube 7, | ta 


8., med. Zaranti'3muß m, Tangwet / 
(Uri Weitstany, nod bem Belldglauben bar Ir 
Biß ber Zara’ntel veranlakt). 

Taranto (ti-na’n-to, WB. ta”-nin-te) apr 
Kare'nt n (it. €t.); Gulf of ~ Meerbsia 
m von Tare'nt. 

tarantula (t?-2i’n-ti¥-l2) [it] «, zo. Ze 
ra'ntel(fpinne) f (Lyco’sa tara'ntulal. 

rantula-dance (.-dan§) = tarante!!: 

tarantular (tkaf’n-tii-[*) a. taram: 
artig; Zarantel>... 

tarantulated (.le-1°d) a. non der Zaren: 
geſtochen; von der Tanzwut beiefien. 

tarapatch 4 (tf’e-3.pitih) s. Un Sa 
auf ben Sandwich Inſeln. 

taratantara (tip-4-tin-ti’e-a) s. (Zrem 
peten-)Beichmetter n (aug ats ade. gere!. 

taraxacin(e) @ (td.nä’t-5A-kin) a., che. 
Xarazaci'n n (Wale d ans bem Ziwengais! 

taraxacum @ % (.tim) =. — dandelicı 
taraxis & (t!-nS’t-fip) [gr] 8, wed. 
leichte Augen-entgindung. 

Tarbert (täY-b’t) npr. jaett. Dert; Lock 
~ fGott. Meered-arm. 

tar-board © (ta”-bo"> ©) «. Teer, Ped 
bappe f. Ls. — toboggan; 

tarbog(g)an + (ta'-b’g-n), „in + (rir)! 

tar-boller (ti”-b5i-[") s. Heerfierer »: 
co., Am. a. = tarheel. 

tarboosh, „boush (ta*-bi% jd) [ar.} ». 
Tabu'ſch m (oriental. opheedetung, imarr- 
Zeil bed Zurbans). [gam Zeichnen ter Een. 

tar-box (ta”-bötb) s. Teerbũchje frereazr:! 

tar-hreech (ti”-britfh) s. Tecrboije f: 
contp. ob. co. Seemann m (— tar! 2) 

tar-brush (ta”-brifh) ⸗. Teer-quaßk f. 
»quaft m; F he has had a dash (es. lich, 
touch) of the „ er hat Regerblut in d= 
Adern. 

tar-burner (ta”-böt-n?) 8. — tar-boiler 

tarcel + (ta”-B’T) s., orn. — tercel. 

tar-cistern © (tä”-BiR-tn) =. Gester:. 
Zeer-, Entteerungs-zifte’rne f. 
tardamente ¢ (ta'-da-me"n-té) [it.] er. 
fangfam. [ritardands | 
tardando ¢ (ta'-da’n-do) [it.] ade. =! 
tardation + (ta*-dé”-fa'n) = retardation. 
tardigrade & (tä”-d’-geed) [It.] zo. Ts. 
1. Faultier n. — 2. BWaflerbärden n (est 
Rilke). — HI a. 3. langſam gehend. — 
4. Faultiere oder Wafferbärchen (Tere 
grada) betreffend. [tardigrade 3. 
tardigradous & + (tät-Di’g-rd-dER) a. =! 
tardiness (ta"’-b*-n*§) «. 1. Gangjomtcit 
f, Abgeneigtheit frc. (f. tardy D.—2. Sa 
frätung f. [P'-t) s. — tardiness 
tarditation + (ta'-d*-t7” Ihn), ~y t(t3”- 
tardo! & (tä”-d5) [it.] a. langſam 
tardo® (ta”.d5) [fpan.] s., zo. Faulticr «. 
tardy (ta”-b°) [fr. tardif; It. tardus] I< 
(wily adv.) 1. langfam, faumig, fesz- 
felig, träge, faul; P to have one’s belly . 
et. derftopft fein; + come ~ off longie= 
audgeführt, fchleht ausfallend (SLE.:. 
2,28). -— 2. widerwillig, abgeneigt — 
8. fpät, verfpätet; ~ growth verfpätet:: 
Badh8tum; & ~ plant fpäte Plane. — 
4. + unvorbereitet; to take ap... j-2 
überrafhen. — EN t cfa. 5. veryger=. 
jaudern mit (SH. W.T.8,9,163). 
tardy-gulted\ (ta'’-d*-96-t">)alangienc: 
Ganges, ſchwerfällig fdreitend; poet. . 
night langfam vorrüdende Nocht (sz 
H.V,4, 20). [wadiend.| 
tardy-rising \ (2-nal”-fin') a. langiem! 
tare! % (tit; Hom. tear!) (mie. id.) - 
1. Wide f (Vi'cia); on. Futterwide (7 
sati'ca). — 2. (a. hairy ~) baarige Gree 
(Zrvum hirew'twn); smooth ~ bierfamtiet 
Eve (Ereum teiraspe'rmum). — 3. fan. 
Platt-erbfe f (La'thyres). — 4. bil. 
(Matth. 13,28 u. 36; Luther: Untraxt) dar] 


Seiden (Ba |. 6. 1X): F familiär; P Voltsſprache Na Gaunerſprache; N felten; + alt (aug geflorben) ; * neu (aug geboren); «+ unridtig: 


» 
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Das Leine * unhörbar; 5 faft wie et; * faft t; T faft 11; o fat o*; 8 fafl wie a in „Ratte“ (BaP j.6. Xu. XI). [TAR...--TAR...] 


tare? ® (ti) [fr. id., at. tarha] I s. 
Ta’ra f (Gewicht der Berpadung e-r Ware u. 
Dergütigung ober Mbzug dafür) . — HH v/a. 
©b. tarieren. — Bgl. ~ 1, ® sia 8. 

Zum I: average ~ Durchſchnitts- 
tara f; computed ~ gejeßmäßige Zara; 
customary ~ fiblide od. ufancemabige 
&.; open „, real ~ reine oder wirkliche 
&.; ~agreed upon, made ~ verabredete 
&.; ~ and tret arithmetifde Regel zur Be: 
rehnung dom Mbzägen, wie Tara 2c. 

tare3 (tät) I + pret. von tear! (aug port. 
TN.). — I Am., e., sl. = spree!. 
tare* prove, (tä') a. lebhaft, (jehr) regfam. 
tare® of. (tä') 8. ebm. Heine Gilberminge. 
taree (12’n-1) [bindoft. tar] s. = teddy. 
tarentella (tän-!n-te’I-a) s. = tarantella. 

Tarentine (t#’r-n-tIn) Ia. tarenti’nifd. 
— IL s. Zarenti'ner(in). 

tarentism 2 (t3’n-'n-tifm ob. t-Re’n-tijm) 
s., med, = tarantism. 

tarentula (td-R#’n-tii-Ia) s, = tarantula. 

tare-vetch $ (tä”-wetih) s. — tare! 2. 

targant (t3”-g'nt) @., her. = torqued. 

tar-gas (tä”-gäß) 8. Teergas n. 

targat + op. ſchou. (tä”-gät) 2. = target. 

targe! + (ta'dq) s. Tartiche f (Urt Edit). 

targe® {gott. (tä'dG) via. @b. 1. jhlagen. 
— 2. in Ordnung oder unter Zucht halten. 
— 3. ausſchelten, tadeln. — 4. verhören, 
einem Streugverhör unterwerfen. 

targeman (tä”"dG-män) 8. (pl. ven, men) 
Tartidentriger m. 

target (ta'’-g't) [mie target(te); diſch 
Sarge] 8.1. ebm. % Tartſche f, (vie. runder) 
Schild. — 2. % artill. (Edie, Ziel) 
Scheibe f; Kugel-, Rartätihen-wand f; 
to shoot at the ~ nad der Scheibe 
ficken. — 3. fig. Eh f. — 4. * 
Schildchen n. — 5. H Signa'lrahmen m 
an Weißen x. — 6. © surv. rerigiebbare 
Bifiertafel auf e-m Riveierftas. — 7. her. 
runder Schild ats Wabpenbiib. — 8. fäott.: 
Zroddel f, Quafte f. — 9. prove. Schnitte 
F Still x. LScheibentegifter n.\ 

target-card (tar”-g't-ta'd) 8. Bogenidieben :f 

targeted \ (ta°’-g'-t"d) a. mit Tartfde(n) 
bewaffnet ; gepanyert. 

targeteer & N (ta'-g!-tI”) s. 1. mittel. 
alter: Tartfchenträger m. — 2. ar. u. rim. 
un.: Pelta’ft mm.  LSdeibenfcicben n.\ 

target -firing % (ta'’-g't-fai’-uin') 3.) 

targetier X N (ta'-g?-ti”) s. = targeteer. 

target-lamp #& (ta°”-9't-Limp) s. Signa’l- 
lampe f an feflen Scheiben. 

target-practice % (ta'’-g't-pri’t-tig) s. 
Scheibenſchießen n, Schiek-übung f. 

target-shaped · ſchspt) a. jhildförmig. 

target-shot (A-jhöt) s. Scheibenihüte mm. 

targuet + (ta'’-g't) a. = target. 

Targum & (ta'’-g'm) lchaldaiſch] s. Tar- 
gu'm n (9m, f) (caldã iſche ob. aramã'iſche Über: 
fegung bzw. Paraphrafe bes Alten Teftame’nts). 

Targumic 2 (ta'’-g*-mit) a. targu'miſch; 
da3 Targu'm betreffend. 

Targumist & (.mift) s. Zargumi’fi m 
(Gatbäifer fiberfeger oder Audleger bed Alten 
Teftame’nts; a. gelebrter Kenner bed Targu'm). 

Targumistic @ (ta'-g'-mi’§-tit) a. targu · 
mififh; Targumiften... 

tarheel F Am. (tä”-hil) 8., co. Bewoh ⸗ 
ner(in) der Fichtenheiden von Nord-Ca- 
toli‘na; weité.: Nord-Caroliner(in). 

tarhood \ (ta*-biid) 8., co. Teerjadentun 
n, SeemannSftand m, Seeleute pl. 

tariff (18 n-if) [ar.] Is. 1. Zari’f m; op. 
Boll-tarif m, verzeichnis n, »gefeh n; @ 
as per ~ laut ober nad Tarif; @ ~ of 
coins Mingtabelle f; ~ of fares Fahr⸗ 
tare f. — 2. Boll m. — 3. Preis m, Taxe 
f. — II v/a. Oa. 4. tarifieren; e-n Tarif 
aufftelien für; mit Zoll belegen. 








tariff-ridden (t#’a-1j-rlon) a. mit Zoll 
bee od. fibersfaftet. Im, »verband = 
tariff-union (.-jii-ni’n) s. Zollverein 
tariff-war (.-wi') ¢., pol. Zolltrieg m. 
tarin (t#’a-In) (fr.) s., orn. = siskin. 
tar-kiln Am. (Rerd-Garoli'na) (ta°”-fil) 8. 
tegelförmiger Fichtenholzhaufen zum Verbrennen 
Awedd Teergewinnung. [feftligen — 
tar-lamp © (.-limp) 8. Teerlampe f yur 
tarlatan @ (ta°’-I4-t'n) s. Tarlatan m 
(febx Max gewebter Muffelin). 
tar-link © (ta°’-{in't) s. = tar-brush. 
tern! (tan) s. 1. (aug fgott.) Meiner Berg: 
fee. — 2. proven. Eumpf m, Moor n. 
tarn® („) ¢., orn. = tern!. [eternal 4) 
tarnal P Am. (ti”-n'1) a. und adv, = 
tarnation P Am. (tä'-ne’-h'n) Is. = 
damnation 5. — Il a, — damned 2. 
tarn-cap \ (tan-fip) 8., neutige myth. 
Xarntappe f. 
tarnish (ta"-nifd [(alt-)fr. cerntr] I vla. 
We. 1. befleden, beihmugen (a. fig.); „ed 
character befledter Ruf. — 2. trüben, 
matt ob. blind maden, e-r Gade den Glanz 
benchmen; fig. Ruhm ac. verdunkeln; it is 
„ed ¢8 hat ten Glanz verloren; to be- 
come ned = „4. — 3. © metall., ac. 
matticren, abmatten, eine matte Ober: 
fläche geben (dat.). — Hlv/n. @e. 4. malt 
werden, den Glanz verlieren, verichießen, 
verbleiden; anlaufen (Wetan). — INE s. 
5. Fled m. — 6. Farbe f, Überzug m. 
tarnishable (ta'’-n?-{*b1) a. matt were 
dend; © metall. mattierbar. 
tarnisher (fd) s. 1. Beflecende(r, 8) 2c. 
(f. tarnish I). — 2. © Mattpungen m ber 
Gold · arbeiter. [Mattierjeile 7.) 
tarnishing-file © (ta”-n'-{din’-fatl) =.) 
taro & (ta’-R5, WB. a. t5”- Ro) 8. ebbare, 
gebaden ald Brot bienende Zchrivurzel (Colo- 
ca’sia escule'nta). 
taroc \ (ti’R-"t) 3. = tarot. 
tar-oll & (ta’r-Sil) 8. Leeredl n. 
tarot (t#’R-%t) [fr.] s. 1. Zaro'dn, Gieben- 
tönigßfpiel n (oft aug mS pl.). — 2. Spiel 
n Tarod-Rarten. DB] 
tarpan (tä’-pän) ., zo. wildes tartarifches 
tarpaulin (tä'-p3’-Iin) 8. 1.8 Pere, Pree 
fenning f (geteertes Segeltuch gum Bededen von 
zuten x); battens pl. of the ~ Perfen- 
ning-leiften f/pl.; hatchway ~ Sdalt- 
rrefenning f. — 2. b Matrofenhut m. — 
3. F fig. Matrofe m; ~ phrases pl. Ma⸗ 
trofenwite m/pl. — 4. © Sußrierfen: ge 
teerte oder gefirnißte Wagendede. 
tarpauling, ~w~ (‚lin‘) s. = tarpaulin. 
Tarpelan (ta-p?’-(J)'n) a. tarpe jiſch; ram. 
wit.: the „ Rock der tarpejifche Fels aut 
dem Rapito’l in Rom. 
tar-pit (ta'’-pit) 8. Xeergrube f. 
tarpon (.pin) 8., ichth. = sabalo. 
tar-putty © (tä”-pdt-°) 8. adhe Mifdung don 
Keer und Lampenſchwarz. 
Tarquin (tä”-twin) npr. = Tarquinius; 
~ the Proud = Tarquinius Superbus. 
Tarquinian (ta'-twi’'n-2'n), wish A (ta- 
tw’.nifh) a. tarqui'nifch ; fig. ſtolz. 
Tarquinius (ti-twi” n-tig) npr. Tare 
quiniuß m; ~ Priscus (pri’§-tB) T. 
Pristus, fünfterröm. König (616 - 678 v. Chr.); 
~ Superbus (Bi#-pö'’-b°5) T. Cupe'rbus, 
legter rim. König (534-510 v. Ghr.). 
tarrace + (ti’n-4§) s. — terrace! u. ?, 
tarradiddle F (tin-4-bi’bl)s. = taradiddle. 
tarragon & (13’n-4-gon) [a/f. targon, &c.] 
8. Drago’n m ob. Eftrago’n m (Artemi'sia 
dracu'nculus). 
tarrast (t&’n-4§) 0. terraceln.Pop.trass. 
tarre + (t*) s.u. 7, = tarlu?, 
tarred (tä'd) (tar!) a.: % frt. ~ faggots 
pl. Pechfaſchinen f/pl.; ~ link Pedfadel 
f; ~ paper Zeerpapier n. 





tarrlance jan + od. poet. (tI’n-IInß) 3. 
Verweilen n, Verzögerung f. 
tarrier! (t’a-I%) |tarry®| e. 1. Zauderer 
m, Bogernde(r, 8). — 2. t Hinderer m, 
Verzögerer m; Hindernis m. 
tarrier? + (.) s., zo. = terrier!. 
tarris + (tX’R-18) 2. — terrace! u. 3. 
tarrock (tin-4t) s., orn, dreischige over 
Stummel-Möwe (Larus trida'ctylur). 
tarrow föott. (tä’R-0) I v/n. Ca. 1. zau⸗ 
dern, zögern. — 2. (at) Ekel empfinden 
bei, ſich efeln vor. — 3. ſich ſträuben gegen. 
Ids. 4. Gtel m, Widerwille m. 
tarry! (ta’-n°) [tar*] a. 1. teer(art)ig, 
teeridt; fig. matrofen-artig; Matrofene...; 
~ sailor Matrofe, Seemann m. — 2. ſchoit.: 
diebild; „ fingers pl. lange Finger m/pl. 
tarry * (t4’n-°) (It. tardus]) IN ob. Am. 
oln. Od. 1. gdgern, zaudern, fäunten. — 
2. verweilen, bleiben, fih aufhalten; wars 
ten (for auf). — HH tan t ofa. Od. 
8. ab», er-warten, warten anf; to ~ din- 
ner zum Mittag-effen bleiben. — WUT 1 
8. 4. Zögerung f; Aufenthalt m. 
tarry-breeks gett. (ta’-n*-britg) &. Ma⸗ 
trofe m. Laögerung f.\ 
tarrying (t3’R-°-In®) s. Zögern n; Bere) 
tarrying-iron + (~-aT-"'n) 8. am Fuß be 
feftigter Eifenlloß ; fig. Hinderniß n. 
Tarrytown (tX’a-"taun) npr. (Dorf am 
Qubfon mit Washington Irving's Grabftatte). 
Tars + (tä'ß) npr. durqh Geidenftoffe berbbmtes 
fagenhaltes Sand; cloth of. = tartarine!. 
tarsal @ (t&”-8%) [new-lt.) anat. La. 
1. Fupwurgels...; . joint Fußmurzelgelent 
n.— 2. Augenlidnorpele... IE s.3. Fuß⸗ 
tourjeltnoden m. — 4. = tarsus® 3. 
tarse & (ta'f) s., anat. = tarsus?. 
tarsel + (ta”-Bl) s., orn. = tercel. 
Tarshish (tãv· ſchlſch) npr, bibl. X(h)arfis 
n (wahrſcheinlich Tarteffud in Spanien). 
tarsia (tä”-B%.a) [it., gre.) s. Inta rſia f 
(Urt Holgmofait). 

Tarsian (ta”-f%"n) La. ta'rfifg. — IT s. 
Xarfer(in), Bewohner(in) von Tarfus. 
tarslatura (ta'-"1-ti”-na) [it.] = tarsia. 

Tarsic (t4”-Bit) a. ta’rfifd. 
tarsier (ta'’-B5%) ¢., zo. = malmag. 
Be tarso... 2 in fon: Fußwurzel⸗.. 
tarsorr(hjaphy & (ta'-bo’R-4-f*) [grd).| 
8., surg. Augenlidfnorpel-Naht f. 
tarsotomy & (ta'-Bört-‘-m°) [grd.] 4.. 
surg. Augenlidfnorpel-Schnitt mı. 
Tarsus! (137-835) npr. wt.: Ta'rſud (Etadt 
in Mein-afien; GeburtBort bes Wpofteld Paulus). 
tarsus* & (t&”-B°5) lneu ·lt. grch.] 8. (pi. 
wl, Bal), anat. 1. Fußwurzel f is 
Benföen, der Gäugetiere und Bögel. — 2. Fup 
m beh Inieltenbeind ober Gpinnenbeind. — 
8. Augentidtnorpel m. — Bal. m. 
tart! (tärt) [a/e. feart] Ha.D 1. jharf, 
fauer, herb. — 2. fig. ſcharf, fireng, bei 
Bend (Antwort 2.). — 3.mürrifh, F fauer- 
topfifh. — II N v/a. @a. 4. ſcharf over 
pila'nt maden. — Bgl. ~?. 
tart? (tat) [(alts)fr. tarte, It. torta] s. 
1. (Grudt-)Torte f, (Obft-)Paftete f. — 
2. co. Mädel n, Schaͤtzchen n, Licbden x; 
F fine ~ hübfhes Mädchen. — Bgl. m. 
Tartan! (ta”-tn) npr. Tharthan m (afiy- 
riſcher Obertefehlahaber; 2. Mon. 18,17). 
tartan? (ta'’-t'n) [fr. firetaine] Is. 
1. @ Tartan m (suntgewarfeltes, fogen. ſchott. 
Wollen» zc. Zeug, das bid. in Hochſchottland als 
Plaib ac. getragen wirb). — 2. gewürfeltch 
Farbenmufter ves Tartans. — 3. co. 
fcottifcbe Mundart. — Hl a.4. aus Tar⸗ 
tan gemadt; bunt-gewirfelt, »tar(v)iert. 
tartan® J (ta”- tn) (fr) ⸗. Tarta’ne f 
(Küfenfahrzeug im Mittelmeer). 
tartan-cloak (ta'’-t'n-tlot) 3. Tartane 
mantel m für Frauen. 
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tartane + (ta”-t'n) s. = tartan? 2.3, 

tartan-plaid (ta'”-t'n-plad, faott. .-pled) 
8. Tartanplaid n. 

Tartar! (ta”-t*) Is. 1. 44+ far Tatar I. 
— 2. F wilder, widerjpenftiger Munich, 
Hike, Braufe-topf mm; böfe Gicben; fig. 
to catch an (ofa wife) f. catch! 1 TB. 
— ILa. 3. #; für Tatar II. 

Tartar? (.) s. = Tartarus. 

tartar® 2 (.) [mlt. ta’rtarum] chm. Is. 
Weinftein mY. — IT ofa. Ma. mit Wein: 
fein fittigen ober behandeln. 

Su » I: cream of ~, purified . 
gereinigter Weinftein, Weinfteinrahm 
am, Sre'mor Za'rtari n; sdluble cream 
of „ Borar-Weinflein m; calcined ~ 
Weinhefen⸗aſche f; crude „, brown ~ 
roher Weinftein; emetic ., ~ emetic 
Bredhweinftein m. 

tartarated 2 (t3°’-t®-ne-t'd) a. mit Weine 
Rein verbunden oder a ubereitet. 

Tartarean (ta'-ta’-n@n), nous! (nif) 
a. auß dem Ta'rtarus; "pallifh. 

tartareous? @ (Rh) a. 1.chm. wein: 
ficin-artig; Weinftein... -2. % von rauher 
Oberfläche (gewifie Flechten). 

Tartarian (.28n) a. u. s. — Tatarian. 

Tartaric! (ta-{X’a-It) a. = Tataric. 

tartaric? & (.) a., chm. Beinftcin-...; 
„acid Weintftein)fäure f (C,H, Og). 

tartarin + (ta'’-t®-nin) s. 1. = kingfisher. 
— 2. = hamadryad 3a. — [brotatftoff.) 

tartarine! @ + (.) 2. art loſtbarer Geiben.J 

tartarine® + (.) s. = potash. 

tartarisation © & (tat-t*-né-fe’-f'n) 2., 
chm. Sättigung f ober Reinigung f mit 
Weinſtein; Weinfteinbildung f. 

Tartarise! @ (ta”-t-nalf) = Tatarise. 

tartarise? © 0 (.) v/a. @b. chm, mit 
Weinflein fättigen ober reinigen; .d anti- 
mony Lredtocinflein m. — Bgl. w 

tartarium® + (ta'-ti’-nm) = — 

Tartarous! (ta"’-t"-nbf) a.tata’rifch, grau» 
fam, wild. — Bgl. 8. 

ous? & („)a., chm. weinftein-artig; 

Beinfteine...; n salts pl. Beinjteinfalye 
nipl. Lfein-präpara't ».) 
tartarum 2 (ta”-Uröm) s., chm. Wein-J 

Tartarus („röß) [It., grb.] 8., ard. myth. 
Ta'rtarus m, Unterwelt f; I f. 

Tartary ! (ta'’-t'-n°) npr. Ta(r)tarei f. 

Tartary? + (.) s. = Tartarus. 

tarterine @ + (tä”-t-Rin)s.= tartarinel. 

Tartini (t3'-ti’-ni) 2%. herrorragender 

. Diolinfpieler (1692-1770); d a's tone Tare 
tinifder oder Rombinations:Ton. 

tartish (ta'’-tlfh) a. et. herb, fauerlid. [n.\ 

tartlet\(tar’t-l't) a. Toͤrtchen m, Paſtetchen/ 

tartness (tatt·nẽ) s. 1. Scharſe f, Säure 
f, Herbheit f dea Weines x. — 2. fig. 
a) vey f. bas Beißende; b) mürcildes 
Wejen, F Eauertöpfigleit f (Syn. fiebe 
acrimony). 

tartrate & (ta'”-tn3t) s., chm. wein(flein)- | tas 
ſaures Salz; ~ of lime weinfaurer Rall; 
~ of potash weinfteinfaureß Sali; m of 
soda weinfteinfaures Natron. 

BaF tartro... 2 in Zfign: Weinftein-... 

tartrovinic & (ta'-tn®-wi’n-il) a., chm.: 
~ acid therwein(fein)fäure f. 

Tartuf(f)e (ta'-tii’f oder “tif, ang .187f, 
wtii’f) (fe. nag Moliere's Luſtſpiel“ Turtufe“] 
8. Scheinbeiliger m, Gleisner m. 

Tartuf(flish N(-iſch) a. fheinheilig. 

Tartufif)ism \ (ifm) s. Seudelei f, 
Scheinheiligkeit f. mung ig 

tarve + od. prove. u. Am, (tãtw) s. Arüm- 

tar-vetch ¢ (ta*”-1wetfd) 2. = tare! 

tar-water (ta°’-wi-t®) s. 1. Teerwaſſer n 
(chm. Heitmittel). — 2. @asfabr. : Ammonia’te, 
Gaz-waffer n. [cistern.) 

tar-well © (ta'’-wel) 8. @asfatr. — tar-f 


tar-works © (tä’-wörth) sipl. Zeerjabrit. 
tascal + (ti’B-fl) 8. ebm. in Schotiland: Be: 
Ichnung für Austunft beirefiö geraubten Viehs. 
tasco (tX’$-86) 8. Urt Thon gu Eämelztiegeln. 
taseometer & (tif-*-o’m-'-t') [gra.] 4., 
phys. Urt Sypannungsmeffer. Löxotat.\ 
tash ong. (tif) 3. Art Gol- oder Gilter-f 
Tashkend (tajd-te’nd), mt („te’nt) npr. 
(Haupiftabt bes ruſſiſchen Zurtiften). 
tasimeter @ (td-Bi’m--t", IZMP.D..fl’m.) 
Igrch.] 8., phys. Tafime'ter n (= micro- 
tasimeter). la., phys. tafime’trifd.) 
tasimetric 2 (tif-', 4 P.D.13|-°.mert-att) I 
task (tat) [a/f. tasque, &c., fr. täche] 
Is. 1. Aufgabe f, auferlegte Arbeit; 
Schule: (home) ~ häusliche Arbeit, Penfum 
n (Syn.j. labour); J. — 2. Befhäftigung 
f —— n, Tagewerk n (aug daily ~). 
R Shigt f. — 4. miibjelige Arbeit. 
_ :. t= tax 8; at ~ getadelt, geſcholten; 
to take (ober call) a p. to ~ j-n gur Rede 
ficllen, j-m den Text lefen (for wegen). — 
II v/a. @a. 6. eine Arbeit aufbdrdcn 
ober aufgeben (dat.); befhäftigen. — 7. j-8 
Kräfte x. in Anfprud nehmen, auf die Probe 
ſtellen. — 8. + = tax 2u. 5. 

Su ~ 1: to accomplish a ~ e-e Auf- 
gabe erledigen; to attempt a difficult 
w~ fi) an c-e [hwirrige Aufgabe wagen; 
to set ap. a w j-m e-e Aufgabe ftellen, 
j-m eine Arbeit aufgeben; by the ~ 
ftüdweife. L-bejt jar | 

task-book (ta’5t-büt) s. Wufgaben-bud m, 
tasker (ta’g-t) 8. 1. = taskmaster. — 
2. N oder prove. Lohnearbeitir m, Tage 
löhner m; agr. die. Dreher m, Sdnitter 
m; ſchott. oft: in Naturalicn begabltcr Ar» 
beiter. — 8. + Steuer abſchätzer m. 
tasking (ta’$-tn) s. — task-work. 
task-lord + (ta’pf-lo'd) s. ⸗ taskmaster. 
taskmaster (.maf-t') s. Arbeitgeber m; 
Arbeitsauffeher m, Fronvogt m. 
taskmistress („miß-tn‘$) s. Arbeitgeberin 
Ff; Urbcitsauffeherin f. 
task-work (ta’ft-w3'l) 2. 1. aufgegebene 
Arbeit. — 2. © Acco'rd=, Stiid-arbeit f. 
— 3. + fcbwere Arbeit, Gron-arbeit f. 
task-worker („-wör-tt) 8. Acco’rd-, Stüd- 
arbeiter(in). 
taslet & + (tä”B-[t) e. = tasset. 
Tasmania (tif- ob. täß-me’.n‘-a) [Tasman 
Holl. Seefahrer, 1602 - 1650] npr". Tadma’nien 
n (auſtral. Injel; ebm. Banbdiemensiand). 
Tasmanian (täf- over tif-me’-n@in) Toa. 
ta8ma’nifd; zo.: . devil ſ. devil 11 a; 
wolf Beutelwolf a (Lhyluci’nus eynoce'- 
phalus). — EE s. Tasma'nier(in). 
tasmanite 27 (t#”j-, aug tA”B-mä.näit) 2., 
min. TaBmani't m. 
tass | Ong. (taß) #. = tash. 
2 prove. u. ſchott. („) [ft.] s. (Trint-) 
Geſaͤß n, Becher 1 oder deffen Inhalt. 
tass? x t (.) 4. = tasset. 
tass* + ob. prove. (.) 8. = haymow. 
tassago (t*-fa’g-0) 8. Sud Amerita: Urt 
Fleiſchluchen 
tassul —*8 Hl) e., arch. ++ jar torsel. 
tasse + (tip) s. 1. —tass? .— 2.2% = tasset. 
tassel! (tab!) [a/f. id., It. taxi'Uus]) Is. 
1. Quafte f, Quaft m (a. her.), Trovdel f; 
~ of acoach Rutfdenquafte fzum Antalten. 
— 2. ct. Quaften-dgnticies, wie 9 der hingende 
Blutentopf gewifler Pflanzen, bid. vom Mais. — 
3. Blatteweifer na, »zcichen n (eingeheltetes 
Eriderbintden ald Leſezeichen). — HH v/a. 
Cela.) 4. mit Quaften oder Troddeln 
fhmüden, bequaften. — 5. die Quaften 
entfernen von mais. — MENS c/n. üe.(a.) 
6. in Cuaften blühen (bin. Mais). 
tassel? (.) s, 1. = teasel. — 2. t orn. 
= tercel. — 3. arch. ++ für torsel. _ 
4. ichott. = tussle. — Bol. al 





tassel-gent(le) Tr (t&’bl-dGentiN =. = 
tercel gentile) (fiege tercel). 
tassel-grass ? (.-grah) ⸗. Ru’ppie f, + 
Meer-Ruppie f (Ku'ppia mari'tima). 
tasset X (ti’B-'t) [(alt-)fr. tassett-, . 
ebm.: a) Schurz mr einer Rüflung; Lb) ws ; 
Sdhentelidienen flpl. am Oarnite. [+ 
tassie {qott.(td” -°)s Becherchen , Taka 
Tasso (ti’f-5) npr.: Torquato ~ it. Tier 
(1544-159). Ugo". 
tastable (t*’$-t’bl) a. [hmedbar, jdmed | 
taste! (tebt) [a/f. taster, fr. tater. dui 
taften] I via, @b. 1. toften, famed 
nippen an; u (tleinen) Biffen genieh 
(aug fig.). — 2. prove. un poet. Tickt:. 
durch den Geruch empfinden. — 3. fis. 
a) jühlen, empfinden; genichen; b) feidz 
moar, Gefallen finden an (dat. . — 
4. (aug © Holy durch Anbohren) verjusct 
prüfen, probieren. — 5.0 Wohlgeitme‘ 
geben (dat.), würzen. — 6.0 i-m angene?= 
fein od. gefallen (= please 4). — T. c- 
teunen; verftehen. — 8. + betaften (az.. 
— 9. + geihlehtlih genicken (SA.C.2.1. 
57). — Weln.@b. 10. toftun, ſchmeden 
nippen, cffen (of von; auß fiv.); Nut 
toften (SH.K.J.5, 6,28). — il. foomeder 
(of nad): fig. e-n Anfirid haben (of vex 
the wine .s of the cask der Wein james 
nad dem Falle. — 12. fig. (of) fable, 
ig bate laser TEL ¢ 13. 8er 
Sameden n. — 14. Gefehmadis-fine 
m. — 15. Gefdmad m (of nad); pz- 
(for, t of) Geihmad an, Vorliebe f i:. 
Neigung f od. Luft fan; J. — 16. \ ur. 
bappın m; Bißchen x, Tropfchen wv; 3. — 
17. Rerfud m, Prifung f, Frobe | 
18. + fig. Gefühl a; Leiden 2; Genuß m 
— 19.1 fig. Nachgeſchmach m, Anfrih m; 
in some ~ gewilfermaßen (SA I.C. 4,23). 
Zu » 15: . of the cask Fer 
geſchmack nm bes Weines xc.; ~ of fis! 
— m; N out of ~ obne 
eſchmach, geihmadtea, foal; N mr 
mouth is out of. id babe nur den Ce 
ſchmack verdorben; fig. in guod ~ m 
9 Geihmad, aciémadvoll , von feinen 
% Zalt; F it wasin bad ~ to say that 
es war c-eZ aftlofigteit, zu jagen, dak —; 
Q matter of „ Gelhmadjade 7; fig. to 


YQ 


QO one’ 8 ~ nag j-3 Gejdimad, j-m ange- 













jeder rath f-m Geidbmad; „5 differ der 
8 Geldmad ift vetfdieden ; prr d. there 
® is no accounting for „s über den Be: 
© fad läßt fih nicht firciten; fig. te 
8 get into the ~ of Gefd@mad gewinnen 
9 an, Gefd, mat befommen für; fig. tv 
have a nice ~ ¢-n feinen Gefhmad ete 

ein feined Gefühl haben; fig. to hare 
~ for music Mufitlicbhaber jen, 
have no - for ... feinen Geithmed 
nden an... 

Zu w16: Ftotakea slight it 
ein wenig verfuchen, foften; to gives 
On of... zu Toften geben von ...; fig. be 
® eine ſchwache Vorſtellung con et. rn 
> let me have a ~ of it lafien Eie m 
(mal) toften. 
taste” (tft) 5. Urt Imales Eribeubank 
taste-bud (te” $t-bbd), „-bulb (.-bötbi r, 

anat. Schmedbecer m ter Zunge. 
taste-corpuscle (X-%”-pöhl) s., amat. 
Geſchmadskorperchen m ker Zunge. 
tasteditie”5-t°d) d.did.in fan: .jchmedend. 
iN(-)r ſchlecht ſchmedend: wellt-). ax 
ſchmeckend, Shmadhait; these fruits at 
better ~ ... haben e-n befiern Geihmel. 
tasteful (te’$t-fül) a. D ſchmadhaſt; fy. 
geihmadvoll; „mess (-n'B) s. Schnet 
baftigleit 7; fig. das Geſchmadvoulle. 
taste-goblet (te Bt. -gob-l’t) ⸗ taste-bud. 
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The small * inaudible; é almost ei; * almost |; Talmost 1; 5 almost of; 8 almost like a in „Ratte“ — [TAS... TAU. ‘| 


asteless (te’pt-PE) a. Pei 1. feinen Gee 
ſchmacksſinn befigend, geſchmacklos (a. fig.). 
— 2.unfhmadhaft, fade. If (a. fig.).\ 
astelessness (..n*5) s.Gefhmadlofigkeit/ 
aste-paper(te’Bt-pc-p')e.,univ.,sl.tritiläe 
ſchriſtliche Arbeit beim großen Gramen in Oxf. 
aster (te’f-t") s. 1. Rofter m, Schmeder 
m: Berjuder m; co. brandy-. Brannte 
toeintrinter(in). — 2. N Bortoftcr m, 
Kredenzer m. — 3. t (Probier-)Släschen 
n.--4.@ bobrer-artigeb Inflrument, um Proben 
aus der Mitte rind Nafes rc. gu nehmen. 
astiness F N (te’f-t®-n*B) 8. das Geſchmack⸗ 
volte 2c. (f. tasty). 
ane ele © (te’B-tln’- hal) 8. Stabs 
fate.: Öffnung f zum eg 
asto > (ta’p-to) [it.] s. Taſte f; T.. solo 
Grundftimme f(aein ohne Weco’ rde zu fpielen). 
asty F (te”§-t®) a. (wily ade.) 1. ſchmad · 
haft, töſtlich. — 2. fig. gefhmadvoll, ftil- 
voll, modifh; ~ lady Modedame f. — 
3. fig. einen feinen Gefhmad habend. 
at! (tät) Ge. I r/n. Frivolitäten (Art 
Epigen) arbeiten. — EN v/a. in F. herftellen. 
at? (tät) I o/a. Me. 1. prove. fanft be- 
rühren. — IE e. 2. to give a p. tit for 
~ jen nut gleiher Münze bezahlen, Glei- 
dies mit Gieichem vergelten. — 8.7 cant 
Kürfel m; ~’s men pl. Würfelſpieler 
mpl. von Profefion, Betrüger m/pl. 
Bt? bp. proce. (tät) 8. in der Minderiprade : 
Papa(dhen n) m, Tata m. 
at! ong. (2) [Dindoft.] 2. 1. @ are Zeug 
aus verfäjiebenen Pflanzenfalern; fd. = gunny. 
— 2, zo. tleined Pferd, Pony m. 
at® (.) cant Is. Yumpen m (mf 8 pi.). 
— II v/n. Ge. Qumpen fammeln. 
ata(ta’-ta) .Hänptlingsfit re in Weſt· Wfrita. 
a-fa (ta’-ta’) 8. u. int. F ober Kinderſprache: 
1. adien!, Iebe wohl! — 2. dante jhön! 
atar (ta ra) [perf.] Is. Tata‘ tin). — 
LI a. tata'riſch. — oot. a. Tartar!. 
atarian (ta-ta’-n@n) Ea. tata riſch. — 
ER s. Zata’r(in). 
ataric (ta-t’n-it) a. tata’rifd. 
atarise is; (t4”-t-aalj) v/a. Gib. gu(m) 
Tata’ren maden. 
atary S (ta’-t-2°) npr. geogr. Zatarei f. 
itaupa (t#-ta”-pa) 8, orn, Steibhuhn n 
(Cryptu'rus tataw’ pa). 
ıt-box (t8’t-bolf) s., cant Warfelbecher u. 
ıtch + (tatjd) 8. = tache®, Kıss2- 1715).\ 
ate! (tet) npr.: Nahum engl. Didters 
tte? fgoit. (tet) 2. Silat n, Alcinigteit f; 
~ of hair Büſchel n Haare. 
iter P over prove. (te”-t) 8. Rariofiel f 
(> potato); P fig.: to settle a ps a 
j-n durdbleuen; s’elp my „!alle Wetter!; 
unanft.: to strain one’s „8 barnen. 
ıter-bug P Am, (.-bög) s. = Colorado- 
beetle (j. Colorado). LMaulwert mh 
iter-trap P (.-trdp) s., sl. Mund m, 
ith prove, (täth) Ia. 1. Dung m von ten 
anf bem Felde weidenden Gerben. — 2. & an 
den Dungftellen trättig wadhfende3 Gras. - 
Al v/a, Ga. 3. pas Seid durch darauf wei- 
Dende De düngen laſſen. Itath 2.) 
ithy-grass % — (taſen·· gnaß) s. =) 
atlan (te”-{h22n) npr. Tatia'n (Arifuicher 
Apologe’t und Philofo'ph im 2. se.). 
stianist (te’-{"l-nigt) 8. Tatia’ner(in), 
Anhängerlin) des Tatia’n. 
itius (te’-[HE) npr. com. au: Titus . 
König ber Gabiner. 
# tatiet (tätl), &c. = tattle?, &c. 
tler + (tärt-Pr)s.=tattler; The T'. v. Steele 
und Abdifon 1709-1711 herausgegebene Beitiärift. 
t-monger P (ti’t-mint-g') =. Spieler 
m mit faljgen Würfeln. 
too (t@-ti”) v. u. s. = tattoo® u. 
tou (t3”t-ü, WB. ta-ti”) s., 20. N 
Garteltier n (Da'sypus vigae). 








tatouay (tt: a zo. Einbinden · Gurtel · 
tier n (Da’sypus ta'touay). 
tatouhou (.bii) s., zo. = peba. 
tat-shop F (t2’t-fdop) 8. Spielhölle f. 
tatt (tät) v/a. u. v/a. Ca. = tatl. 
tatta! ong. (ti’t-2) s. = tatty®. 
tatta? + (.) s. = daddy. 
tatter! (tt-®) Is. 1. Lumpen m, Fetzen 
m (mt «8 pl); all in „8 gang zerlumpt. 
— 2. F = tatterdemulion. — 3. Bettler 
cant Qumpenjanmler m. — IE N v/a. 
Wa. 4. ju Lumpen gerreifen, zerlumpen, 
zerfetzen; sl. to „ akip in cin Borde'll 
gehen und dort Schlägerei anfangen; PR: 
einen loſen Etreihd maden. — III 
vin, 5. in Lumpen zerfallen ober rohan 
(SH.K.J.5,5,7). Lrühren.\ 
tatter® prove. (2) ofa. Ma. fleibig (umf 
tatter® (.) 8. Frivolitdten-Arbeiter(in) (f. 
tat!) Ixmi’t-in) 8. Lumplen · lerl wa 
tatterdemalionf (tXt-:.d°.me’-IOn, WB. 


welt f, Vettelwefen m. 
tattered (t2’t-''d) a. 1. zerlumpt, gerfegt, 
een. — 2..A verfallen (Gebaude). — 
‚Tintumpengebüllt (SZ. H.TV,a,4,2,37). 
Tattersall’s (t4’t-*'-§Ij) [Lord Tattersall, 
t 1795] 8. Gtabliffement in Lo., nage Hyde Park 
Corner, fiir alled, was mit Pferden in Verbindung 
ftebt, bid. für Pferbe-aultionen, Rennwetten 2c. 
tatter-wallop © dott. (ta’t-*-wal-'p, 
IMP.D, „-wäl-'p) 8., coll, Qumpen m/pl., 
gegen m{pl. 
tattery (ti’t-'-n°) a. voller Cumpen, zerfetzt. 
tattie ong. (tät-°) c. = tatty %, 
tattingi(tärt- Im) 8. Hrivolita’ ienlaxbeit 5) 
fipl. (f, tat"). — Bal. v8 u. § 
tatting? cng. (.) e = tatty3. 
tatting® (.) 8., Baitler. cant Lumypen- 
fanımeln n. — Bgl. m! und 2 
tatting-shuttle © (ti’t- in*- ſchötl) 2 
Schiffchen n für Hrivolitdten-arbeit. 
Tattle! (titl) npr, alberner Gtuger in Con- 
greve's “Love for Love”. — Bgl. m. 
tattle? (.) Iv/n.u.v/a. Ob. Lſchwatzen, 
plaudern, klatſchen. — IR s. 2. Geſchwätz 
n, Geplauder n. — 3. 7 == tattler 3. 
tattle-basket (12’t{-bab-t) s. Schwäßer 
m, F Plaudertafde f. 
tattlement A („mint) s. = tattle? 2. 
tattler (t8’t-1") 8. 1. Schwager(in), Plau- 
derer m. — 2. on. Bezeichnung verſchiedener 
Vögel ber Schnepfenfamilie. — 3. 7 (Tajdene) 
Ubr f; to speak to the ~ e-e Ubr flehlen. 
tattlery N (t2’t-I!-n°) 2. Geſchwaͤtz n. 
tattling (ti’t-lin') p.pr.u.a.0 ea 
plauderhaft; ~ woman Alatſchbaſe f. 
tattoo! (t4-tir”)| boll. captoe| Ne. Zapfen- 
ſtreich 1; F fig. to beat the devil's . vor 
Ungebuld mit den Ginger auf dem Tiſche 
2c. trommeln; aug mit den Füßen vor un- 
aebulb den Erdboden ftanıpfen. — IPN 
vin, Ga. & den Bapfenftreich ſchlagen; 
F fig. to ~ on the table mit den Fingern 
auf dem Tiſche trommeln. 
tattoo? (.) ltahiſtiſch] I v/a. u. v/n. Oa. 
tätlt)owieren. — II s. Zättowierung f. 
tattoo? of. (~) 8., 20. = tat! 2. 
tattooage \ (t4- tür. 0G) 8. = tattvoing?, 
tattooer (.*) 8. Tat(t)owierer m. 
tattooing! (t®-ti”-in’) s. x Schlagen n 
des Bapfenfireides zc. (f. tattoo! II). 
tattooing? (.) 2. Tat(t)owierung f. 
tattooing - needle (t@-ti’-Int-nidl) 8. 
Tat(t)owiernadel f. 
tattooist (.ibt) s. Tätlt)owierer m. 
tattoo-mark (t#-tir’-ma't) s. = tattooꝰ. 
tattooment (.mént) s. Tät(t) owierung f. 
tatty ! ſchott. (ta7t-°) a. = tauted. 
tatty® cong. (ta7t-°) 8. (pl. wles, 2) 
Bamtusmatte an Fenftern und Thüren, befeudtet 
wur Kühlung ber Simmer. — Bel.nt 





Tattycoram (tit-%.10” aim ©) npr. weib · 
licher Charalter in DJ.’s “Little Dorrit”. 
tatu (ti’t-il) 3, 20. = tatou. 
*tatur P (te. -t) 8, = tater (f. a. line® 12 J). 
taty P (tör-t°) 8. (pl. tes, 1) = tater. 
tau (ta; Hom. taw) [Same bed arch. Bud> 
flaben 7] 8. 1. schth. Art Froſchfiſch (Ba'- 
trachus tau), — 2. ent. vib. Nageliled m 
(Shmetterling; A'glia tau). — 3. her. (aug 
cross-~) Untoniustreug » (T). 
tau-bone (ti’-bon) s., anat. ead 
tauch gott. (taud) s. Talg m. [Rnoden. 
tau-cross(t3’-Röß) 8.,5jd. Wer. T=förmiges 
Kreuz (= tau 3). Iges ae! 
tau-cruclfx (t4”-tri’-B'-fitk) a. T-förmi« 


| tandry + (t3°-dr°) a. u. s. = tawdry. 


Taughannock (tä-g3’n-t) npr.: ~ Falls 
Wofferfall im Welten des Staates New Dort. 
taught! (tät; Hom. taut) pret. u. p.p. HH 

taught? for + (x) a. = taut. [to teach! 


' taughten jaft + (ta’-tn) v. = tauten. 
tatterdom \ (ti’t-"-d'm) s., co. Lumpen⸗ 


tauld ſqott. (tald) pret. und p.p. von to toll. 
taunt! (tint od. tant) [a/j. tanter] Koja. 
(a. tojn. to. at, SH.An.3,7,28) (a. 1. ur 
fpringlig: j-m aufziehen, hanfeln; iest: (ver-) 
öhnen, (ver)fpotten, ſchmähen, ficheln. — 
. Ntadeln, beruntermaden, ausſchelten; 
to. ap. with a th. j-m et. vorwerfen. — 
IL 3.3. Hohn m, Spott m, Schmähung f, 
Sticelei f. — 4. Tadel om, Berweis m. 
taunt? & (2) [fr. fant] a. „sehr hod (malt; 
vol. ataunt). — Bal. ~! 
taunter (tä’n- od. ta’n-te) 8. Höhnerl(in), 
Spötter(in), Stidler(in), Tadler(in). 
tauntiness \ (.i!-n'g) 2. Shmähfudt f. 
taunting (.tin’) Is. Hänfeln n, Höhnen 
n zc. (j. taunt! I). — Ea. Li höhnijd, 
ſpöttiſch, ſtichelnd. la. —— 
taunt-masted J (t2’nt- od. ta” nt· maß · ted 
Taunton! (t8’n-t'n) I npr. Et. in Somtsh. 
(eng). — TE te 8. imit. se, in'T~ gefertigtes 
feines ſchwarzes Tug. — Bel. m 3. 
Taunton? (ta’n-t'n) npr. Et. in Raffadulerta 
(U.8.); Am. . turkeys pl. Heringe m/p’. 
Taunton-speeder © (ta’n-tn-Bpi-d") 2. 
Spinnerei: Rdhrenmafdine f. 
Taunus (t#’-n'B) npr. ver Taunus (deutides 
Gebirge). Iwurf 9.1 
taupe (tip) [ir.; It. calpa] s., zo. Maul-1 
tauple foots, (tä”-p*) 8. einfältiges Madden. 
taure (tät) [fr.] 8. Art römiſcher Haarpus. 
Taurlan! (t#’-Rn) [[t.] a. com. Wt: + 
games pl. Gatularfpiele zu Ehren ber unter. 
irdiſchen Götter. [betreffend.| 
Taurian?(.) a. den Taurus (j. Taurus 1)f 
taurian? 7 \ (.) a. = taurine’, 
Tauric (ta’-rit) a. tau'riſch; ~ Chersonese, 
~ Peninsula taurifhe Halb-infel (Krim). 
tauricornous 7 N (ta’-n’-to'-n'p) [It.] a. 
mit Stierhörnern. 
tauridor (t3”-n?-do') s. Stierfechter m. 
Taurids (ta’-nldj) 8/pl., ast. Sternignuppen: 
fall aus ber Gegend bed Stiers. 
tauriform & (ta’-n*-fo'm) [[t.] a. 1. ftiers 
geftaltig. — 2. Serena Bast. 
von der Geftalt ded Tierlreisjeichens > 
(Stier). [ (C,H, SN0,).\ 
taurin @ (t#- in) s., chm. Tauri'n nf 
Taurine! (t3’-nain, a. „rin) a. tauri'niſch. 
taurine? X (t4’-nain ober nl) [It.] a. 
1. zo. rinder-artig; zum Stiergefchlecht 
gehörig. — 2. ast. das Ticrlreisgcihen 8 
(Stier) betreffend. 
taurine? 7 (.,a. rin) 8.,chm. = taurin. 
taurobollum (tä-n°-bo’-1. en) gr. Is. (pl. 
awa, „-a) Stier-opfer n im Mithrasbdientt. 
taurocholic 2 (Lo l-it) a., chm.: „ acid 
Taurocho'l⸗, Eholein-fäure f. 
taurocol(la) © (t4’-n®-fol, tä-r’-to’l-a) 
Ineuelt., erh.) 8. Kein m aud Rinds- 
haut, Ochſenleim m. [tauromachy. } 
tauromachia \ (ti-R‘- me’ ff. ar a. = 





nächineny; R mining: > x military; Lb marine; x potauical; @ commercial; ©. ie: a railway; d music (see paye e 1X). 
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tauromachian \ (13-r’-mö’- ee n) 1 a. 
das Stiergefedt betreffend. — IR s. Stier 
fechter m. lgefecht —— 

tauromachic X (.mi’t-if) a. das Stier⸗ 

tauromachy \ (t5-no’m-4-f°) [grd.] 8. 
Stiergefedt n. Ua. ftierformig.| 

tauromorphous 2 (ta-n®-mor’-f*§) [grch. ]} 

Taurus (t2’-n°g) npr. 1. Tan'rus(gebirge 
n) m in Rlein-afien. — 2. ast. Stier m 
(Sternbith und eigen deb Tiertreifes 8). — 
3. Rame eines Feldherrn (SH. An.). 

tau-staff (t3’-ftaf) s. T-formiger Stab, 
Krüdftod m. 

tauton.J (tat; How. taught) [Rebenform von 
tight*] @.O 1. fteif, firaff (Leine ı.). — 
2. fig. dienſteifrig, firamm; ~ hand ftren- 
ger Vorgefebter. — 3. fein gepußt, toohl- 
geordnet; ~ and trim im vollen Staate. 

tautaug @ (ti-ta’g) s. = blackfish Lb. 

tauted igott. (ta”-t'd) a.firuppig, zottig, ver⸗ 
filzt (Haar, Woe). 

tautegorical 7 \ (ti-t®go’n-*-t4) [grd.] 
a, dasfelbe in anderer Form fagend. 

tauten op. I A (titn) [taut] Da. I v/n. 
1. fteif ob. ftraff werden. — WM v/a. 2. fleif 
machen, firaff jpannen, dicht anholen. — 
3. fein pußen. 

tautie ſchoit. (ta’-t°) a. = tauted. 

tautness bp. J (ta’t-n'B) s. Steifheit f, 
Straffheit f. 

tautochrone 2 (t2’-t*.{20n)[gtd.] s,math. 
Tautodro’ne f (Auwe, auf der ein Körber, 
von weldem Puntte er aud zu fallen beginnt, ftets 
var gleichen Zeit ben tiefften Puntt erreicht). 

tautochronous 2 (ti-to’t-n’-nip) «., 
math, tautodro'n(ifd)), glei lange dau⸗ 
ernd; ~ curve, ~ line = tautochrone. 

tautog & (t-to’g) lindianiſch] s. = black- 
fish Ib. [Li'th m.\ 

tautollte @ (ti’-t?-1aTt) ¢., min. Tauto-J 

tautologic(al DO) & (ta-t?-ls’dG-it, AFD) | 
a, tautolo'giſch, daſsſelbe (be)fagend, un- 
nüß wiederbolend; ~ echo mehrfach das- 
felbe genau wiederholendes Echo. 

tautologise @ 2 N (ta-ta’l-*-dGatf) e/n. 
Mb. in verfdiedener Weife dasſelbe fagen. 

tautologism & (.dGifm) s. = tautology. 

tautologist @ N (.dGIBt) s. Tautolo’g m. 

tautologous 7 \ („gö$) a. = tautologic. 

tautology & (.0G°) [grd.] s. Tantologi’e 
f (unnüge Wiederholung besielben Gedantens in 
verſchiedener dom). 

tautoousian, nön 7 N (WB. ta-t-au’- 
Un, CT.D. u) a. = tautousian. 

tautophonical 7 \ (fö'n-?-PI) a. dene 
felben Ton wiederholend. 

tautophony @& (t3’-t-jö-n®, tä-t0”|-*-n®) 
[grd).] 8. Wiederholung f deBfelben Tones. 

tau-topped (t#’-töpt) a. mit T>formiger 
Spike (Hirtenftab der griechiſchen Biſchöfe). 

tautousiand \(tä-tau’-Beln,CT.D.tU”.), 
vous 2 \ (BEE) [grd).] a., theol. dem 
Bejen nad gleich. 

tavalure (ana fir) [fr.tavelure] s., her. 

Fleck m (jgwarye Schwanzſpite) des Hermes 
li'nfelles. 

Tave % (tem) npr. gofeform von Octavia. 

tavern N (t#’m-'n) [(alts)fr. taverne, It. 
tahe'rna] 8. (Wein, Bier, Shnaps)Schenfe 
f, Bein, Bier-haus n; vi. Am. Gafte, 
Wirts-hans n; P the ~ bitch has bit 
him in the head er bat zu ftart geladen, 
er ift betrunten; + to hunt a ~ fox bee 
trunten fein. 

tavern-bill\ (t2’w-"'n-bil) s. Wirtshaus. 
rechnung f. Iftreit a.) 

tavern-braw] \ (.-bral) s. Wirtshauß-| 

tavern-bush \ (.-biift)) 8. ehm.: Baume 
zweig m als Wirtöhauszeichen. 

taverner\ (ti’1-*'-n'') = tavern-keeper. 

tavern-haunter | (1i’tm-'n-ban-t*, .- 
ban-t®) 8. Wirtshausbeſucher m. 





tav ern-hunting + (ti’w-Rn- porn tin’) am 
das Wirtshäufer-ablaufen. 
taverning + (t#’w-"-nin?) s. häufiger 


Wirtshausbefud, Zehen n (in Gaf- ı 


bänfern). LSchent-, Gaft-wirt m. \ 
tavern-keeper \ (rw nt. pt) s. 


— 2. — tavern-keeper. 

«politician \ (2-pal-*-ti”fd-'n) 2. Biers 
bant{poli’tifer mm. (bill. 

»reckoning X (X-ne’In-In') s. = tavern- 

a-token (tä’w-"n-töfn) 8. ebm. vom Schent · 
wirt ausgegebene Biere 2c. Marle; + to 
swallow a ~ betrunten werten. 

a-tracer + (.-tré-f") = tavern-haunter, 

tavers igott. (te”-w'*f) 8/27. Lumpen m/pl. 

tavert ſqott. (te’-mt) a. 1. blödfinnig, 
dumm, albern. — 2. beraufdt. 

Tavistock (t&’1w-'-Btot) npr. 6t. in Decon- 
shire (England). [im britiſchen see) 

Tavoy (ta-15i’) npr. Fluß, Bezirk u. Etadt 

Tavy (to’-1v°) npr. Rofeform von Octavia. 

Taw ! (ti) npr. Stuß in Deronsh. (England). 
taw? (ti; Hom. tau) [a/e. tawian] Era. 
@a. 1. ‘© weißgar bearbeiten, weiß ger- 
ben; „ed leather weiß, alaunegared Lee 
ver; P\ to ~ a p.’s hide j-m daß {el 
gerber, jen Dub he: —2.+ = tel, 

Its. 3. Gerat n. — Siete a. taws. 

— (td) 8. Snatenfprage: 1. Murmel m 
(= marble 3); to play at ~ Murmel 
fpielen; PT be (one) on your „ id will 
Dir's fchon entgelten. — 2, Murnelfviel 
n.— 3. F Am. Linie, von welder bie Spieler 
bie Murmel ſchieben; to come to ~ zu einer 
gewünſchten Stellung gelangen. 

tawdered P \ (ti’-d*"b), tawdried PN 
(t87-dr®d) a. auf, aud-gepugt (a. out). 

tawdriness (ti ” prt?) 8.basylitterhafte, 

"as Bunte, Flitterſtaat m. 

‘ tawdrums (t3’.da'mf) 8/p?. Flittertram m. 

| tawdry (t#”-dn®) [corr. aus St. Audrey] 
La. (wily adv.) 1.flitterhaft, bunt, prun- 
fend, geſchmacklos ausgeputzt; woblicil, 
wertlo8; „ dress Ylitterftaat m. — 2. + 
am St. Aundrey's⸗Feft (Zahrmarlt auf der 
Inkl @y) gelaujt. — IE t s. (pl. „ies, 
adn'f) 8. (of. ländlicher) Halsihmud, 
Perlſchnur f, Seidenband n, Epiten- 
tragen m; Flitter( ſtaat) m, Pub m. 

tawdry -coloured (t8”-dr*-£81-8) a. über 
trieben bunt. 

tawdry-lace t (.-[&6) s. art Spigentragen 
m, Band n, Schuur f für Mäder. 

tawe + (t&) s. = tow’. 

tawer (ta”-*) s. Weißgerber m; © W's paste 
Weißgerberteig m; © .’s shaving-knife 
Flußmeſſer n. [gerberei f\ 

tawery (ta”-*-n°) 8. (pl. ales, .n*{) Deib- 

tawie faoit. (t2”-*) a. zahm, lentfam, fromm 
(Sferd). 

tawing © (ti”-In*) s. Weißgerberei f. 

tawney t+ (t2’-1°) = tawny. 

tawniness (t#’.n!-nB) 8. Lohfarbe f, 
Gelbbrann 2, Braungelb n. 

tawny (tärne) lajf. tan(n)eE] Ha. 1. lob: 
farben, gelbbraun, braungelb (of. a. Ge⸗ 
fidtaiarbe); orn. ~ owl = ivy-owl. — 
Ile. 2. = tawniness. — 3. her. Orangen · 
farbe f. — 4. prove. = bullfinch!. — 
KILN ofa. Oa. 5. braun färben, bräu« 
nen (Sonne). 

tawny-coat t („-föt) 8. 1. ecel. Gerichts⸗ 
diener m, contp. Brauntod m (wegen ber 
gelöbraumen Umtstradht). — 2. Tas pl. Crom: 
well Reitertruppen (wegen ber bräunlichen Tracht). 

tawny-finned (ta’-n*-find) a. mit dunfeln 
Floſſen (SH. 4n.2,5,12). 

tawple faott. (ti”-p*) s. = taupie. 

taws(e) fett. (taf) [taw?] 2. Peitſche f, 
Geißel f; of. Schulmeiſter⸗Fuchtel f (aus 
einem gei&ligten Lederriemen beftehend). 








~-man® t (--InAn)s.1.= tavern-haunter. 


tax (t8t; Hom. tacks) | (aft- Ar. —— tt 
taza're] I ofa. @c. 1. tarieren, fe» 
ſchätzen, veranſchlagen, anfegen (at ouii;!. 
— 2. eine Tare auferlegen (daft.). me 

Steuern belegen, beftcuern, beihake. 

aing power Bufleuerung: recht n.— 3. fe 

auſbũrden, belaften mit; a Anſpeuch rev 

men, anftrengen; J. — 4. (with, \ x: 

j-n einer Gage beſchuldigen, bejihtigen. : -2 

etwas Doriverfen (Syn. fete accuse); lim 

not tu be „ed with it ¢3 foll mir a: 

zum Vorwurf gemadt werden; to ~ ap. 

with ingratitude j-n der Undanfbarte: 
beſchuldigen. — 5. tadeln, rügen. — &° 

Am. ald Preis verlangen, fordern; what 

will you ~ me per bushel for the wheat: 

was verlangen Sie von mir für den Sec 
fel Weizen? — IE + ein. 7. fid ink: 
madden (with über). — IIIA 8. Tore! 
birette Steuer, Gebühr f, Auflage f, a> 
gabe f; N, f: Soll m (Syn. ier 
impost); 1. — 9. fig. Bürde f, Lay: 
— 10.1 Vorwurf m, Tadel m. — 11. - 
= task. 
9 Suni: ~e to ~ a letter cums 
9 frantierten Brief austarieren; iar.: th 
8 court „es the bill of costs dad Geritt 
% ftellt Die Koſtenrechnung feft; fig. he ei 
8 him home er gab ihm feinen) Zeit. 

Zu » 3: my means were „ed ts 
the utmost m-e Börfe wurde cup 
ordentlich i in Anjprud genommen; t- 
® „ one’s brains feinen Kopf anfragen, 
® geiftig arbeiten; to ~ one’s memory Fs 
% zu befinnen fudyen, fein Gedidtnis eu 
& firengen; to. a p.'s patience (endy 
: rance) j-8 Geduld (Ausdauer) auf de 
2 Probe flellen. 

Zu» 8: annual ~ jährfidde Abgebe 
(in)direct res pl. (in)dirette Steuern 
fIpl.; King’s (oder Queen's) „ex p! 
Staatsftenern fipl.; local (parochialı 
aes pl. Gemeinde: (Richfpiel-Merur: 
fipl.; perpetual „es lebende Abgatı- 
fipl.: collector (eter receiver) of sc 
Steuer-einnchmer m; single ~ aMeixiz 
Beleuerung bed Bodenxertes unter Wer:l 
aller andern Etaatäfteuern: to levy (ep. tı 
raise) „es Steuern erheben. 

Zum 9: F to bea ~ ona p ie 
gut Laft od. beſchwerlich fallen; F it isa 
heavy ~ on his time and s a 

ift eine ſchwere Laft far feine Zeit und 
g Rraft; the ~ on his patience die feiner 
8 Geduld auferlegte harte Er. br 
taxability (t3f-§3-b17(-*-t*) s. (Se-}Starer- 

barteit f. 
taxable (ti’t-f°6!) Ia. O(N wy adr! 

1. (be)fleuerbar; ſteuer⸗, zoll -pftidtig. — 

2. jur.: dem Geſetze nach zulaͤſſig: ~ cost: 

pl. gejegmäßige Gerichtstoſten pl. — 3.7 

tadelnswert. — IL N s. 4. (beifienerber: 

Perſon der Sade; wir. Kopiftnuerpfid- 

tige(r). Ubarteit 7.1 
taxableness \ (~-n'§) 2. (Be · Stcue· 
taxacer & % (t3t-fe’-§!-i) si. Tap-3- 

arten flpl., Gibengewadfe ipl. 
tax-anon (t#’t5-A-non) #. Art Gabrpreis: 

anzeiger m für Treten. 
taxation (t3f-p8’-f'n) s. 1. Taxieruna /, 

(Ab-)Schätung f; Befteuerung f.— IN 

Steuer f. Schatzung f. — 3.1 Berti. 

gung f, Bormurf m; Tadel m. — 4.” 

Qneanfprud-nabme f (SH.T.N.1,5,2251 
5. jar.: Feſtſtellung f ter Geriätstrin. 
taxatively + (ta’t-§4-tlm-I°) ade. of 

Eteuer. 
tax-carriage (t2’tp-tir-"dG), ~~cart |.- 

tart) 8. egm.: leichter Federwagen, ax mr 

nur eine geringe Steuer radte. 
tax-collector („-P-[et-t®) «. 1. Ete: 
einnehmer m. — 2.t 8. — 
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Daß Heine * unhörbar; s faft wiee a; fol; Ha 1; 6 faft of; 8 fafl wie a in „Ratie” mr... 6.Xu. x). [TAX... -TEA.. .] 





tax-dodger Am. (tũl tß- ded Gg) 8. Star 
hinterzicher m; Bid. j. der aud einem Orte mit 
höherer GemeindeRener dor bem Cinihdgungstage 
nad einem Ort mit niederer Gemeindefteuer zieht. 

taxel N (117t- 64) 4., zo. ameritanifder 
Dachs (Taxi'dea america'na). 

taxer (tA’t-B®) s. 1. Zara’tor m, Tazicrer 
m, (Ab-)Schäter m. — 2. Befteuerer m, 
Beſchatzer m. — 3.1 univ, (Cam.) ~8 pl. 
bie beiden Beamien zur Beftlegung ber Brot-tare, 
bie gugleig Wuffeher über Mak und Gewicht der 
Lebensmittel waren. — 4. + Bezichtiger m; 
Tadler m. Labgaben-frei. \ 

tax-free (ti’tE-fri) a. fteuer., gebühren-, 

tax-gatherer (.-gidh-'-n"") s. Steuer 
einnehmer m. 
taxlarch %& (ti’f-B'-a't) 8. gra. it: 
Zaria’c m (Bührer e-x taxis, |. taxis 3); 
arg. ecch. the T. der Erzengel Michael. 

taxicorn & („tö'n) |grd.-lt.| ent. La. 
durdblattert (Gagter). — HH 8. Reulhorn- 
fäfer m. 

taxiderma/a(tät-’.d5”. m’) „lea (mit) 
a. taxide'rmiſch, die Taxidermi'e betr. 

taxidermist @ (tä’t-B%-dör-mißt) 8. Tari⸗ 
dermi’ft ms, Ausflopfer ve von Tieren. 

taxidermy & („m°) |grd.] s. TZaridermi’e 
Ff (tunfigemäßes Uusbalgen, Uusfopfen und Auf- 
bewahren von Tieren). 

taxin & (t’t-Bin) 2., chm. Zari'nn (hare 
artige Eubfla’nz and ben Blättern bed Giben- 
taumes, Taxus bacca'ta). 

taxine & (ti’E-fin, „Bin) Is. — taxin 
— IL ta. Tarus-..., Cibene... 

taxing-district ({i’f-Bin'-di’f-tritt) 8. 
Steuerbegitl m vd. eined Etaated ber U.S. 

taxing-master (t4’t-gin*-mag-t*') 8. jur.: 
Beamter, der die Gerichtskoſten fefifegt. 

taxis & (tärt-Biß) [gr] s. 1. ↄurq. Bue 
tüdbringen n in die rechte Lage, Cin- 
rentung fe — 2. arch. sine Anordnung 
f ver Teile eines Senn. — 3.% gr. at.: 
gewifie Zruppen-abteifung, etwa. halbes Ba- 
taillon. — 4. gr. und vhet. Anordnung f, 
Ordnung f. — 5. — taxonomy. 

taxless (ath. PR) a, = tax-free. 

taxman \ (tätE-män) 8. (27. sen, „men) 
Steuer-einnehmer m. 

taxodium 2 & (tit-B0”-dIm) s. Sumpf: 
jeder f, «cypreffe f. 

taxology /(tit-po’l-'-bG°) s. < taxonomy. 

taxonomer & (..§0’n-’.m**) = taxonomist. 

taxonomic(al 0) & (tit-B’-na’m-it, .'- 
tt) a. tlaffenbildend, fnftema’ tifa. 

taxonomist (tit-Bo’n--mift) s. Epfle'm- 
undigelr), Syftema’tifer m. 

taxonomy 9 (tit-fo’n-*-m*) [gra] 2. 
(naturwiſſenſchaftliche) Syfte’mtunde. 

taxor (1i’t-6") «. = taxer. [gabler(in).) 

taxpayer © (tk’tg-pe-*) 8. Steuer-J 
tax-sale Ani, (.-fél) 8. Qandvertauf burd die 
Behörde wegen Ridtbegahlung der Grundfteuer. 

taxus @ $ (t4’f-f*B) (It. id.] s. Tarus m, 
Eibeln-baum m) f. 

Tay (ts) npr. größter fett. Fuh; Frith of ~ 
Mandung ded Tay in bie Lordſee; Loch ~ von bem 
Tay duräfloflener See in Perthshire (Gdotti.). 

taya % (té”-ja) s. = tannier. 

Taygetus (14-19G-*-töß) npr. ali.: Tay’ gee 
18 m (höäfes Gebirge im Peloponne's). 

Taylor! (te’-(*) npr. grin. ; of. : a) Bayard 
~ amerit. G@riftfteller u. Etoatämann (1895 bis 
1878); b) Brook ~ englifgexr Mathema'titer 
(1685- 1:31); math. „’s theorem Taylors 
ſcher Lebrfak; c) John ~ engl. Liter (1550 
bia 1654); d) Tom w engl. Drama’titer (1817 
bis 1880); e) Zachary ~ 12. Präfident ber 
U.8., ge 1784, geft. 1850). 

taylor® t (.) 2. = tailor. 

Taylorism (t°°-U-rijm) s., eccl. Cebre f des 
Dr. N. W. Taylor, eines Geiſtlichen aus New 
Haven (w. 8; ımea-ıme). 





tayo (t3’-je) lindian.] s. ſchůrzen · artiges 
Kleid dex füb amerik. Iudia'ner. lleide. 

taysaam @ (ta1’-fam) s. Art chineſiſche Rob 

tazza (ta’t-Ba) lit.) 2. (pl. we, BE) flache 
Hentelvaje, Schale f für Blumen x. 

Tb & chm. Gymbot tür terbium. 

T.B. (t17-bi”) [addr. = top boy] 8. Saul. 
el. Pri'muß m (Eifer der Aaffe). 

T-bandage (ti’-bin-d'dG) s. T-Binde f. 

T-bar & (ti”- ba') s. T-Eifen n. 

T-beard (ti”-bi'd) s. T-förmiger Bart. 

T-bevel © (ti’-béw-41) &., carp., ac. Ts 
Schmiege f, Doppelfhmiege f. 

T-bone (ti’-bén) 8., anat. = tau-bone. 

T-branch © (ti’-branfd) f. branch 15d. 

T-bulb J (t1”-bölb) s.: „ iron T-Wulft- 
eiſen n. 

T-cart (t!’-fätt) 8. Ort offener Phaeton. 

T.C.D. abbr. = Trinity College, Dublin. 

Tchad (tſchad) npr.: Lake „ Tf(dh)ad-Ece 
m in Zentral-Mfrila. Udine}. Wetter.) 


tcha-pan (tiga-pi’n) 8. Urt Kaftagnetie bers | 


tehaw N (t/a) int. = pshaw. 

Bee Tchech N (tihet)-&c. = Czech, &c. 

Tcherkess (t{c&**-te’B) ¢. (pl. ~e8, .-'j) 
= Circassian 1. 

tehibouk (tid*-bi’t) s. = chibouk. 

tchick (tfait) Is. (a. int.) 1. Laut zur ut. 
munterung ¢-6 Pferded, hervorgebradt, indem tie 
Bunge gegen ben oberen Baumen gebrüdt u. bana 
fGnell gurddgegogen wird. — 2. Wusdrud ber 
Verwunderung od. Beratung. — HEr/n.(i a. 
3. den Laut ~ herborbringen. 

tchuh \ (tiü) int. = pshaw. 

Tchuktches (tihurt-tih?f) s/pl. Zihut- 
tichen m! pl. (Bölterfaft im nexb-öftt. Sibirien). 

T.C.L. abbr. = Trinity College, London. 

T-cloth @ (11”-foth) 8. Urt engl. Baumwolzeug 
sur Uusfubr nad Indien und China. 

T-cross (t!’-adß) s. = tau-cross. 

Te & chm. Eymbol für tellurium. 

tea! (ti [Hom. T, tee], + 18) chineſiſch] 
Is. 1.% din. Theeſtrauch m (Thea chi- 
ne'nsia ob. sinensis). — 2. @ Thee m J. 
— 38. durch Einweichen, Ziehenlafſen ac. erhaltener 
Aufguß von Kräutern, Fleiſch 2c.; camomile 
~ Kamillenthee m; ~ of medicinal herbs 
(medizinischer) Kräuterthee (1. a. beef-tea); 
— 4. (mn F) Thee m, Abendmahlgeit f; oft 
a. fir: Mil fund Autterbrot n (das abend. 
lide Eſſen ber Neineren Minter) ; five(-)o’clock 
~ Nadhmittagsthee m (Belperbrot) ; \ high 
~ Thee m mit (marınen) Fleiſchſpeiſen. — 
5. \ al. cold ~ gciftige Getränte n/p/. — 
IEF ejn, Ga, 6. Thee trinfen, zu Abend 
effen. — LXE F N ofa. Ca. 7. mit Thee 
oder zu Abend bewirten. 

Zun2:@: bohea „= bohea ; Am. 
English breakfast „ = souchong; 
imperial „ Raiferthee m; scaled ~ 
Urt grober Thee, ber in gugefiegelten Pateten 
aus China exportiert wird; to drink (ober 
take) ~ Thee trinfen; to make (ober 
prepare) ~ Thee bereiten. 

tea? inet. (tl) a. = tae’, [glode ef 
tea-bell (11’-bel) 8. Thec-, Wbendbrot- 
tea-berry $ (.-ber-°) 8. = mountain-tea. 
tea-biscuit (.-bif-t't) 8. Theezwichad m. 
tea-board (.-bo'D ©) s. Theebrett n. 
tea-box (.-bvth) s. = tea-canister. 
tea-bread (.- bred) 8. Art Theefuden m. 
tea-caddy (ti’-tid-°) s. Thee» behälter m, 
«büdhie f, liſte f. 
tea-cake (.-tck) 3. Thecluchen m. 
tea-canister (.-tin-!-§t") 2. Theeblidfe f. 
tea-case (.-Ich) 8. Theetifh-Befted n. 
teach! (titi) laje. !@can, verwandt mit 
token nnd deutſch zeigen, zeiten] @® (pret. 
x. p.p. taught) U vja. 1. lehren, unter: 
rihten, untertucifen; Ziere abrichten, dref- 
fleren; ¥.—- 2. igen 3 fagen. — 3.1 bee 
nachrichtigen. — 





Vdurch eine Linie die | 





"Richtung angeben für. — u oln. 5. leh · 
ren, Unlerricht geben. 

: she has not been well 
taught fie ift nicht gut unterrichtet 
worden; to ~ English (singing, the 
piano, &c. ) Englif (Singen, Alavier- 
{piel 2c.) Ichren; to be taught English 
Engliſch lernen; to . a p. grammar 
j-m in der @rammatit unterweifen; to 
~ &p. (how) to do a th. j-m zeigen, 
wie et. gemadt wird; I taught him 
to read (to skate, to ride, &c.) ih habe 
ihm daB Lefen (das Schlittſchuhlaufen, 
das Reiten zc.) beigebradt; to ~ a p. 
wit j-n durd Schaden Hug madden, 
wikigei; \ to aschool als Vorſteher ¢-¢ 
Sule halten; prvd. to one’s granny 
to suck eggs bas Gi will Hüger fein als 
die Henne. — Dal. a. grandmother I Y. 

teach? © (titih) 2. = tacho*, 
teachability \ (tT -t{d4- piri.s -1%) 8. = 
teachabloness. 


teachable (tl’-tfg*bl) a. O (ay ade.) 


1. lebrbar. — 2. lernfabig, gelebrig. 
teachableness (~-n'B) ¢. 1. Lebrbarteit f. 
— 2, Lernfabigteit f, Gelehrigteit f. 
teache © (titih) ¢. — tache*. 
teacher (ti”-tfd"*) s. 1. Lebrer(in); female 
~ Lehrerin f; ~ of languages Sprathe 
lehrer(in). — 2. chm. bei ben ameritan. Aon: 
aregationaliften: Geiftlicher, der religiöjen 
Unterridt erteilte. [Lehrerftelle f. | 
teachership (.-jhip) s. Lehrzamt n 
tea-chest (t!’-tiheht) 8. Iheelifie f zum 
Grport aus China. 
teaching (ti’-tidin®) s. 1. Lehren n, Unter: 
richt m. — 2. Lehre f. 
teaching-line |) (.-laTn) s. Lehrfach n. 
teachless \ (ti’ti-l6) a. ungelchrig. 
teachy “\ (t1’-tf?) a. ſchulmeiſterlich. 
tea-clam Am. (tI’- flim) s., zo. Venus⸗ 
mufchel f von ca. 3 cm Durchmeſſer. 
tea-clipper U (.-Hip-%) 8. für den Theehandel 
gebauter Ripper. 
tea-cloth (~-[sth) s. Theetiſch⸗, Thecbrett= 
tud n; to lay the ~ den Thee auftragen, 
den Abendtifch deden. 
tea-cup (tl’-{8p) ⸗. Cber-, Thee⸗taſſe f, 
Taſſenkopf m (1. a. storm 4 ) ;etm. thea., 
sl. .(-)and(-)saucer bürgerlihes, phili⸗ 
firofeS Schauſpiel. Taſſe 
teacupful (~-fiil) s. eine ( Ober., Thee-) 
tead(e) + (tid) |It. taeda] s. Fadel f. 
tea-dealer (t!’-d1-['") &. Theehandler m. 
tea-drinker (ti’-dain!-P*) 8. (vid. gewogn 
heltamabiger) Theetrinter. 
tea-drinking (ti’-dni’n'-tin') ⸗. Thee 
(-abend) m, Ubendgefellfdaft f. 
tea-drunkard (ti’-drön'-Frd) 2. Theeſãu · 
fer(in), j. der an THher'nvergiftung leidet. 
tea-fight (ti”-falt) s., sl. Thee, Abend: 
geſellſchaſt f. 
tea-garden (.-ga'dn) ⸗. 1. Theegarten m 
(chm. in Verbindung mit Bergnägungslofalen). — 
2. Theepflangung f. [aug ua 
teagle proven. (tigl) s. Eleva tox m, Auf: 
tea-gown (11’-gaun) 8. Urt Damen-Haus« 
Heid n für den Nadmittagsthee. 
tea-grower (.-gro-"') s. Theezũchter m. 
Teague (tig) [irl.] s., co. ober cuntp. Jr 
länder m. IIrland 9 
Teagueland itiꝰgꝗ. land) npr, co. ob. contp. 
Teaguelander („lin-d") s. = Teague. 
tea-house (ti’-hauß) 3. Theehaus n in 
Gbina und Japan. 
teak (tit) s. 1. % (vicfiger) Telaltbaun, 
indifhe Eiche (Tecto'n(i)a grandis). — 
2. @ Te(a)thols n of. zum Schiffbau. 
tea-kettie (ti’-fetl) s. Thee-teffel m, -ma- 
fine f; ~ broth, ~ soup Euppe aus Beikem 
Wafer, Brot, Butter, Pfeffer und Ealy; P sl. ~ 
coachman (~groom)Rutfder(Reittnedt), 


o Bifienfatt; 2 t; © Tehnit; ER Bergbau; % Militar; wb Marine; 7 Pflanze; ® Handel; o Poſt; m̃ Eiſenbahn; J Mufit (. © 1X). 
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der aud fonftige Arbeit verridten muß; 
„ purger Scheuermädden n. main.) 
tea-kitchen \ (ti’-fit-fo'n) s. The 
teak-tree ¢ (ti7f-tni) &. = teak 1. 
teak-wood @ (.-wiid) s. = teak 2. 
teal! (til) s., orn. Rrideente f(Anascrecca) ; 
hunt. spring of ~ Schof m Krid-enten. 
teal? ſchoit. (.) 8. Schmeidelei f. Hsiter). 
teal® (2) 8. wallififges Zrodenmag (= ca. 176,2 
teal-duck (ti[-d8t) 8., orn. = teall, 
tea-lead (ti’-[ed) 8. Theeblei x (dünnes Zafel- 
lei zum Auslegen ber chineſiſchen Theetifien). 
ten-leaf (--[ij)s.1. Theeblatt n. — 2. ~ves 
(.-litvf) pl. abgebrühter Thee. 
tealery \ (t1’-I&n°) 8., Aunt. Entenfang 
m (Fangvorrichtung). 
team (tim; Hom. teem) [a/e. tedm von 
afe. tedn sieten] Is. 1.1 ob. prove. Brut f, 
Hede f, Wurf wm junger Tiere (bid. v. Enten). 
— 2. Bug m, Flug am, Reihe f; sin. Schar f 
milder Enten. — 3. Gefpann n, Sug 3 Pferde, 
Ochſen ıc.; Am. Gefährt m, Yuhrwert n 
(Wagen u. Befpannung). — 4. F eine Anzahl 
Perfonen (a. Sachen), die gu gemeinfamer Tha: 
tigkeit verbunden find; bib. Parte! / beim Ball 
ſpiel, Wettrudern ıc.; ~ of workmen Abtei« 
lung fob. Shit f Arbeiter. — 5. univ., sl. 
Sailer m/pl.e-8 Privatichrers.-6.Am., 
sl. he is a whole (ob. full) ~ ex ift ein tid 
tiger Kerl. — 7. + jue: Gerichtöbarleit f 
des Gutsherrn über die Horigen.— MN e/a. 
@a. 8.\ anfpannen, anfdirren. — 9. \ 
mit e-m Gejpann fortfdaffen zc.; fahren. 
— 10. F Am. bei einer Sieferungsarbeit einen 
Teil derfelben an e-e Arbciter-abteilung unter 
einem Unierlieferanten bergeben. — IIIX 
vin. Qa, 11. mit e-m Gefpann arbeiten, 
ein Gefpann fahren. 
team-boat & (ti’m-böt) 8. von Pferden ger 
gogenes Fährboot. 
teamer F \ (ti’-m&) s. zu einem Geſpann 
gehöriges Tier (Bierd, Ochs x.). 
tea-merchant (ti’-möt-tich’nt) 8. Thee 
(Sroß)händler m. 
teaming (ti”-min?) s. 1. Anfpannen n 2c. (f. 
team II un HI). — 2. Fuhr⸗, Wagene 
vertebr m. Lbabn fin Ziegelfapriten 9 
team-railway\ (ti’m-ro"l-we) s. Pferde · 
team-shovel & (t!’m-[hötwl) s. von Pfer⸗ 
den oder Ochſen gezogene (Erd-)Scharre. 
teamster (ti’m-ft') . Gubrmann mr. 
teamwise (.waij) a. af.<gefdbirrt. 
team-work Am. („-wöt) s. 1. Feld-⸗arbeit 
f durd Bugvieh. — 2. F Lciftung feiner 
(Urbeiter-) Abteilung od. Schicht ov. Spiel 
Partei (48. der 9 Gpieler bes basc-ball-Gpicles 
ꝛc., ber 11 Spieler des Fukball-Epieles ıc.). 
Tean (ti’-‘n) a. = Teian. 
tea-oil (ti’-il) 8. &ı aus den Gamen ber Thee: 
Gamellie (Came’llia sasa'nqua). 
tea-party (ti’-pa'-t°) 2. Iheegefellihaft / 
(1.a. Boston) ; co. nice little. nette Bande. 
tea-plant ð (ti”-plint) s. = tea! 1. 
tea-pot (5; (ti”-pot) s. Thee-tanne f, topj a; 
fig. a tempest in a ~ etwa: ein Sturm im 
Glafe Waller; co. to stand „ fashion mit 
den Armen in die Seite geftemmt daftehen. 
teapoy cfg. (ti”-p5i) [hindoft.] 8. dreifüßi« 
ace Tiſchchen; Theetiſchchen n. 
tear! (tät; Hom. tare) [a/e. teran; diſch 
schren, yerten] I cja. @ (pret. tore, 4 
tare; p.p. torn, t und P tore) 1. gewattian 
reißen, zerren; t. — 2. jerreißen, zerwuh⸗ 
Ten, aufreißen, zerfleiſchen; fig. a party 
torn by factions e-e durch Streitigfeiten 
gerriffene Partei, — 3. (aus)raufen, aus: 
teiben; to ~ one’s hair (one’s beard) fi 
dad Haar (den Bart) ausraufer: (vor wut, 
— ac.). — 4. ſein)reißen; to ~ a hole 
ein Lod reißen in... — 5. Sant x. 
— verwunden. — 6. + (zer)ſprengen, 
(ev)breden (SH. W.1.5,2,14). — J. to mit 





ade u.prp.%.- Mein. 8. Figer)teißen, 
acloth thats readily cin Stoff, der leicht 
reißt. — 9. Freftig fahren, fürzen, ftiirmen, 
tafend fpringen; weit6.: mwüten, teben, 
tajen. — 10. to x mit adv. und prp. Y. 
— Eiche a. tearing. — III s. 11. Rig m 
im Zeuge ꝛc.; © „ of road Etraßenbrud 
m; N. and wear Abnutzung f dure den 
Gebrauch; L Schlitage f (*tonugung e-5 Taues 
oder Eegela). — 12. geftiges Fahren 2c. (fiee 
~ 9); Hürmifche, geräufchvolle Bewegung 
bed Waffers 2c. ; (at) full „ in vollem Gange 
(Raisine ꝛc.); in vollem Galopp; „ and 
ages! irifger Slug. — 13. 8. = sprec!, 

3u tear! 1: to ~ a p.’s beard j-n 
am Barte zupfen (vat. aus ~ 3); + fig. 
to ~ a cat rafen, toben, wüten (v2. 
E&aufpicler; SH.M.D.1,2,32). 

Zu » 7: to „ along hin-, fort, 
tweiter-fchleppen; to . asunder aus 
ea..teißen, gewaltfam trennen; to ~ 
away cntreiben, wegreißen, gewalt⸗ 
fam trennen (from von); F to . one- 
self away fig ungern trennen, fich [08+ 
teifen; to. down herab⸗, herunter 
reißen; to „ from wegreißen bon, j-m 
entreißen; to ~ in(to) |. to. to; tow 
off abreifen; to ~ out (her)außreißen; 
it .s my heart out to see ... ¢8 
zerreißt mir da8 Herz zu fehen ...; to 
~ to (a. in ob. Into) pieces in Stüde 
reißen, gcrreifen; to ~ up: a) auf, 
aus· reißen; b) zerreißen. 

Zun10: to. about umber-fabren, 
sjagen, »fireifen; to ~ along eilig ent: 
lang laufen over ſtürzen; F to. away 

fort: ftiiimen, -fliirjen; to ~ down 
Westen ton down the street 
die Straße hinunterftdrmen; to ~ in 
(to into) hineinflürzen; F to. off = 
to ~ away; to ~ round berumrajen, 
umberflürzen; to 2 up: a) hinanfflür- 
gen; b) Armentaus: ıc. cant die ſchlechten 
Kleider, die man trägt, in Fetzen reißen 

3 (damit man neu gefleibet werbe). 
tear? (tit; Hom. teer, tier *) [aje.tedr;dtic 
Sabre] Hs. 1. Thräne f, poet. Zähre f; }. 
— 2. fig. ~8 pl. Kummer m, Sorge f; 
in this vale of „s in diefent 3ammer: 
thal. — 8. thränenartiger, durdfidtiger 
Tropfen; ¥. — 4.\ melodious ~ Klage- 
lied nn (AL.). — TEN e/a. Ga. 5. (mie) 
mit Thränen befprengen; poet. .ed with 

dew mit Tauyerlen verfehen. 

Su wis in 8 in ob. unter Thränen, 
weinend; .8 were flowing ¢8 floffen 
Thränen; cant .s pl. of the tankard 
fibergefdiitictes Getrant; to affect (op. 
move) to 25 gu Thränen rühren; to 
be all in xs, to be drowned in „8 in 
Thränen fdwimmen; to burst into 
a8 in Thränen ausbreden; to draw «s 
from ap. j-m Tränen entloden; N to 
bring to 28 zu Thränen bringen; to 
refrain from „s die Ihränen zurüd- 
halten; \ to laugh to .s unter Thrä- 
nen laden; to shed bitter „s bittere 
Thränen vergicken, bitterlid weinen; 
to wet with 28 mit Thränen benetzen. 

Bu » 3: „of blood Blut(s)tropfen 
m; © ~ of glass @la8thrane f; ~ of 
resin Sargtropfen m; dewy ~s pl. 
Zautropfen m/pl. (SH.R.I11,5,3,284); 
ast, St. Lawrence’s „ = Perseid. 

tear-bag (ti-bäg) s. Thränenjad wm ber 
Dirjche xc. [voll. 
tear-brimming (X-bri’m-In®) a. thränen- 
tear-cat + (tä'’-Tit) I a. wütend, rafend. 
— II 8. leidenſchaftlicher, feuriger Menſch. 
tear-compelling (ti*’-{'m-pe’l-In*) a. 
thränen-erprefjend. [benegt. 
tear-dewed (tiv-djud) a.. poet. tpn) | 





tear-distained ( (tie dif: te’nd) a. = tear 
stained (SH. Lucrece 1586). Levi 
tear-drop © (X-dnöp) 8. Thränein-trerkr! 
tear-duct (ti”-dölt) ¢., anas. Ihränz 
(nafın)gang m. 
tearer (ta’-n**) s. 1. Reiferlin), Zere- 
Berlin). — 2. Rajende(r, 8), Tobendeiz,+. 
Wüterih m. 
tear-falling (ti”-ja”-lin®) a. thréaa 
vergießend (SH.R.IIT4,2,66). 
tear-filled (ti*’-fild) a. thrancn vel, tat 
tearful (ti'’-ful) «. O thranenvod, Beic: 
Thranen; mness (--n!E) s. Thrömet 
fülle f. Ioräic fı 
tear-gland (ti'”-glind) s.,anat. Thrauca· 
tearing (taſ· rin‘) p.pr. uae a. 1. reiben: 
x. tt. tear), leichi jerreipbar taceg = |. 
— 2. Funtuhig umberfaujend, tama; 
wütend, tebend; ũberaus beftig, Platt (cus 
adv.); Y = 5, aufreibud (trdeit). 
un: Fv desire wütendes Ur 
langen; \ ~ lass ausgelaifenes Air: 
den; Naw voice freifhende Stimme: 
to be in a ~ passion hẽchſt aufgebr:ä: 
fein; \ she goes ~ fine fie gebt übe: 
aus fein, pugt fid heraus. 
tearing-machine © (ti”-rin’-m4-jgin) > 
Reig, Yumpen-wolj m. 
tea-riot (ti”-rai-‘t) 8. f. Boston. 
tearless (ti”-1’8) a. thränenelcer, «Le: 
fig. gefühllos. 
tear-mouth + (ta’-mauth) =. Gut 
forecher(in), Maulheld rv (ef. Esaniruirt. 
tea-room (ti’-nim) s. Theegimmer m. 
tea-rose ð (tl’-nof) s. Theerofe fi Koes thes! 
tear-pit (ti”-pit) s. = tear-bag. 
tear-pump (ti'’-pimy) ¢., co., sf. Krete: 
dDil(S)thrdnenquell m. 
tear-sac(.-pat)s. = tear-bag. [förmig ı 
tear-shaped (.-jhept)a.tnränen-‚trosfea-) 
Tearsheet © (1a'’-f@it) »pr.: Ten . 
liederliches Grauengimmer in SY.H.IV.P. 
tear-stained (ti’-ftend) a. Thrina 
fouren zeigend (SH.H.VI,b, 2,4, 161. 
tear-throat { (ta'’-¢hnot) a. der Qa tr: 
zend; Reize... 
tear-up (ta7n-B"p) a. 1. Ausreigen a, ge- 
waltjame Entfernung. — 2. Bettler x. con! 
bas gerokn Dit Kleidung (j. tear 103 
P jeines Geſchat; I'm going toa. 
there id will ein jeines Geſchaft maden. 
teary N (ti’-n°) a. 1. thranen-voll, -frudt. 
— 2. thränen-artig. 
tea-saucer (ti” — s. Untertafie f. 
tea-scented (ti’-gen-t'd) a.: & 2 rose = 
tea-rose. 
tease (tif; Hom. teas) lale. tason; dtd 
aeifen, zaufen) Hr/a. (i:b. 1. Wıtkeitere x 
Gewebe-jajern trennen. 2. © Bel x 
lämmen, frempeln, traßen ; Tardläriier; 
Berg audplüfen, auszupfen. — 8. @ 122 
(auf)rauben, aufreiken. — 4. fig. ext 
sieben, foppen, hänſeln, neden; plager. 
quälen; to ~ a p. into ... j-n durä te 
harrliches Cuälen zu et. treiben; te <3 
p. to death (od. out of life) j-n zu Ist 
plagen = — — 5.7 cant peitſaca 
6. Raminen m 2c. (eke 2 1S 
—1. 52 a) Geneden, Aujjichen n; to * 
upon the „ untubig oter aufgeregt jez; 
b) = teaser 2. — 8. cant to vap th 
aw gepeiticht werden (im Sudtkeufel. 
tease-butt (ti’j-böt) s. = tease-mark. 
tease-hole © (.-bel) s. Heig-, Shit 
n eines Glasihmelgefens. . 
teasel (tifl) lale. tese?, teal] Ts Le 
Rarde(n-diftel) Di’ psucus); opal Veber 
SK. (D. fullo'nam); b) wilde Q. #- 
ve'stris). — 2. O Tumfabritation : a) (Kant. 
Tuch⸗, Weber-)Karde f; b) Rawbmaidin 
f. — UO vja. ©a.(e.) 3. reg ranks. 
tarda'tfdyen. 
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teasel-card © (ti’fl-fa'd) s. Draht-, Me 
tall-tarde f. Lardäticher 2) 

teaseler @ (ti’f{-*) s. (Tug-)Rauher m, 

teasel-frame © (ti’fl-frem) s. cudfatr.: 
Kardenrahmen m. 

teasel(l)ing-machine © (ti’{{-iné-mé- 
Shin) 8. tugfabr.: Rauhmafdine f. 

teaselwort % (t’jl-wört) &. = teasel 1. 

tease-mark (ti’f-ma't) e. Zielſcheibe f der 
Rederci. 

teaser (ti”-f&) s. 1. Ränmendelr, 8) ꝛc. 
(jf. tease 1-3); „ of oakum Wergeaus- 
plüfer(in), -audgupfertin). — 2. fig. Qua- 
lende(r, 8), Hänfelndelr), Qual-, Plage 
geift m; F Plage f, quälende Schwierig. 
keit. — 3. Ofen-heijer m, «[hürer m in 
Glasfabriten. — 4. Probier-hengh m, boch 
m. — 5. + Hund m für Rotwildjagden. 
— 6. orn, = gull-teaser. — 7. Borer- 
al. derber Schlag. — 8. cant „ of catgut 
Fiedler m. es pally aera 

tea-service (ti”-Bö’-wiß), m-set (ti”-pet) 

tease-tenon © (ti’j-tén-"n) ¢. Art rage 

tea-shrub $ (tir-jhnöb)s. = teall. [m. 

teasing (ti’-fin®) a. D quälerifch. 

teasing-needle © (.-nidl) 3. Mitroftopie: 
Nadel fzum Trennen zj..hängender wail 
teasle + (tijl) = teasel. Livebefafern. 

tea-spoon © (tl’-Bpiin) s. 1. Theelöffel m. 
— 2. Eport.sl. Summe f von £ 5000. 

teaspoonful (.-fül) s. ein Theelöffel voll. 

tea-squall Am. (ti’-Blwäl)s., contp. Thee: 
geſellſchaft f, »Hatich m. 

tea-stick Auftr. (ti”-Btil) s. Stod m, Keule 
f aus der See ⸗ myrte. 

teat (tit) [fr. tette; var. tit] «. 1. Bruft- 
marge fı Bike f. — 2. weitG. : weibliche Bruft; 
Guter n. — 3. © mech. (bruft)wargen- 
ähnlicher Torjprung, Warye f. 

tea-table (ti’-tebl) s. Theetiſch m. 

ten-taster @ (ti”-tep-t'*) s. Thee-fofter(in), 
-prüfer(in). 

tested (t1’-1d) a. 1. mit Bruſtwarzen (ver 
feben). — 2. (bruft)marjenformig. 

teathe prove. (tidh, Hom. teeth®) s. und 
v. Ob. = tath. 

tea-things F (ti”-chin'{) s/pl. = tea- 
service (ang set of .); to lay the ~ den 
Thee auftragen. 

tea-tin F (ti’-tin) s. Theelanne f. 

teatish + (ti’-tlf) a. marrifd, verdrießlich. 

teat-like (ti’t-latl) a. (bruft)warzenförmig. 

tea-tray (ti’-tne) 8. Theebrett n. 

tea-tree $ (ti’-tri) a. 1.— teal 1, — 
2. See⸗inyrte f (Leptospe'rmum). 

teaty (ti”-t°) [ dim. von teat] 8. Ainderiprache: 
Zıttden n. 

tea-urn (ti’-ö'n) 8. ebm. : Gefäß zum Deikhalten 
deb Theewaffers. Lecihirr 

tea-volder (ti’-wSi-d") &., cant Nacht · 

tea-wafer (ti’-we-[*) s. Theewaffel f. 

tea-ware (ti’-wär) s. Theegeräte n/pl. 

BEE teaze, &c. = tease, &c. 

Teazle! (tifl) npr.: Lady ~ weittig. Charakter 
in SR.’s School for Scandal. 

B® teazle?, &c. = teasel, &c. 

Tebah (ti’-ba) npr. Thebah m (1. Moſ. 22,24). 

tebbad (te’b-Xd) [perf.] 2. Glutwind m in 
ten Gand-ebenen Sentral-Afiens. 

Tebeth (ti”-bé¢h, CT.D. te’b-eth) lhebr. ] 2. 
Tebet ms (vierter Monat ded bürgerlidien, gehnter 
bed Feſt Sabres der Zuden). 

tec (tet) 2., cant = detective 3. 

techily (te7tfd-'-[*) adv. von techy. 

techiness (16) s. launiſches, marrifded 
BWefen, Verdrieblidteit f. 

technic (te’t-nit) lgrch.] Ha. 1. = tech- 
nical. — IL 8. 2. = technics 1. — 3. ofp. 
F Te'hnit f, äusertige Kunſtfertigleit. 

technical (te’t-n*-f1) I a. DO ie'ſchniſch, 
tunft= oder handwerks⸗mäßig, tunftgeredt; 
Runft-...; ~ language tednifde ob. Kunft- 





Sprade; ~ phrase, ~ word tednijder od. 
Kunft-Ausdrud m; ~ school Gewerbes, 
Fad-jdule f; we und el. „service pra't- 
tifcher Dienft. — WI. s..8 pl. =technics 2. 
technicality (tet-n*-t8’(-*-t°) 8. (pl. mles, 
at) 1. = technicalness. — 2. technifche 
Cigentimlidteit, Aunft-ausdrud m. — 
3. ales pl. techniſche Einzelheiten flpZ., 
Kunftgriffe m/pl.; Firmlidteiten f/pl. 

technicaluess (te’t-*-t81-1°§) 8. bas Tech · 
niſche, das Runfigeredte, Kunft- ob. Hand» 
wert3-mäßigfeit f. 

technician X (tel-ni’jd-'n), technicist 
\ (tet-n®-Bigt) s. Te’hnifer m. 

technicological | ( tét-n®-f¢-Io70G-*-t'1) 
a, = technological. [technology.) 

technicology W (téet-n*-f071-#.0G°) a. =f 

technics (te”t-nit) s. (sg. u. pl.) 1. Teſch⸗ 
nil f, Kunft-lebre f,»verfahren m. — 2.te'h- 
nifhe Ausdrüde m/pl., Kunftiprade f; 
techniſche Dinge n/pl., Techniſche(s8) n. 

techniphone ¢ (te’t-n®-fin) s. = dumb 
piano (jf. dumb 4 %). 

technique (tet-ni’t) [fr.] s. = technic 3. 

technism (te’f-nifm) 8. naa Teſchniſche. 

technologie (tét-né-lo’DG-It) a. = tech- 
nological. 

technological (.'-F1) a. D tednolo'gifd, 
gewerblid, gewerbekundlich; ~ dictionary 
Wörterbuch m der gewerblihen Runfl- 
ſprache; ~ institution, „ institute, 2 
school Gewerbefdule f. 

technologist(tet-no"1-*-dgikt)e.Technolo'g 
m, Gewerbefundige(r). 

technology (.dG°) 8. Technologie f, Ge- 
werbelunde f. 

technonomy @ \ (tef-no’n-*-m*) [grd.] 
8. Grundfagke m/pl. der Technologie. 

techy (tetih-°) a. (wily ado.) lannifa, 
muͤrriſch, verdrieflid. 

teck F (téf) s., cant = detective 3. 

tecnology & (tét-no’1-*-dG°) [grdj.] s. Abe 
handlung f über Kinder. 

tecoma 7 & (t!-15’-ma) s. Teto'ma f. 

tec-tec (te’f-tet) lafritkaniſch] s., orn. Art 
Wielenfamager (Prati’ncola siby'tla). 

tectibranchiate @ (tét-t®-bri’nt- f- dt) 
[It.] zo. I a. mit bededten Riemen (ver- 
fehen). — IH 8. Bededttiemer m (Sänede). 

tectiform 9 (te’t-t°-fom) [[t.] a. dach⸗ 
förmig. Theimlid.) 

tectly t (te’ft-(°) adv. verftedt(erweife),f 

tectona & & (tet-t5’-na) 8. Te(a)tbarm mı. 

tectonic 2 (tet-td’n-It) l grch. a. tetto niſch, 
die Bautunft betreffend. 

tectonics & (~itp) [grd.] 2. (89. und pil.) 
Telto'nik f, Bautunft f. 1LShuß-...\ 

tectorlal & (tef-t5’-RII ©) a. hededend;f 

tectrices & (te’t-tré-Bif oder tel-taal”-Bif) 
[It.] s/pl., orn. Dedfedern f/pl. 

tecum $ (ti’-Em) ¢. = tucum. 

Tecumseh (t'-15’m-B°) np». Häuptling ber 
Shawnee-Indianer (ca. 1768-1813), unterflügte 
1812 bie Engländer; a. Ort in Michigan (U. S.). 

Ted! (ted) np. Rofeform für Edward. 

ted? (ted) v/a. Me. agr. friſch gemabtes Gras 
wenden und zum Trodnen ausbreiten. 

ted ® faott. (ted) s., 20. = toad. 

tedder! (te”d-") 8., agr. j. der friich ge 
maͤhtes Gras wendet und zum TXrodnen 
ausbreitet, Heumender » (a. Raigine). 

tedder? + ob. prore. (2) 8. u. v. <= tether. 

tedding-machine © (te”d-In*-mé-f@in) 
8., agr. Heuwender m (= tedder!). 

Teddy (te’d-*) npr..: a) Rofeform für Edward; 
b). Hall 349 fürSt.Edmund’s Hall (ozs). 

tede + (tid) s. adel f. 

Te Deum (ti dI’-!m) [[t. Te Deum lauda'- 
mus Kerr Gott, Did leben wir, Unfang eines 
alten Oymuuß] 8., rel. 1. (a. d) Tede'um n, 
Lobgejang m. — 2. Tanfgottesdienft m. 

tedge © (tedG) 8. Gieb-lod n, »töhre f. 


tedification + (ti-d’-F-ta’-fh'n) 2. Lang⸗ 
weiligleit f. —— 
tedify + (ti’-d*.faT ) o/n. langweilig w., 
teding-penny + (té’d-in*-pen-*) s. = 
tithing-penny. Iness. 
tediosity \ (ti-d°-0’B-!-t°) 8. — Pe es) 
tedious (ti’-dEI5) [a/f. tedieuz, It. tedio'- 
sus] a. D 1. langweilig, weitſchweifig, 
meitlänfig. — 2. ermüdend, läftig, be 
ſchwerlich, mühſam. — 3. langſam, laffig. 
— 4. + unangenehm, etelhait. 
tediousness („-n!E) 8. Langmweiligfeit f, 
das Zangiveilige zc. (fiege tedious). 
tediousome {aott. (tt”-di#-'m), tedisum 
ſchoit. (t1”-d*-B5m) a. = tedious. 
tedium (ti”-0®2m) [[t. 2e'dium] s.1. Lang- 
weile f. — 2. Abneigung f, Widerwille m, 
Gtel m. — 3. Cäfigteit f, Beihwerligteit f. 
tedium-stricken \ (.-Btritn) a. von 
Langweile ergriffen. 
tee! (ti; Hom. T, tea) [vgt. isl. £74 bezeichnen] 
Ls. 1. Mal m, Marte f, Biel m vei verigie 
denen Balls ac. Spielen. — 2. beim Golffpiet : 
Erd» od. Sand«haufen m, von bem aus der Ball 
nad bem Lod geflagen wird. — IN v/a. Ma. 
8. beim Golfipiel: einen Bal auf dem Erd: 
oder Sand-haufen sum Sdlagen aufſetzen. 
tee? (ti) [It. te] s. 1. ner Buchſtabe T (t). — 
2. O et. Toformige’. lindiſcher Bagoden 9 
tee® cag. (ti) 8. ſchirm · artiger Überbau 
tee! prore. (ti) v. Ga. u. 8. = tiel, 
Teecie \ (ti7-B°) 172°. Rofeform für Letitia. 
tee-hee (ti-bi”) int., 8. u. v. = tehee. 
tee-Iron © (ti’-ai-'n) s. = T-iron. 
teek + (tif) s. = teak. 
teel & (til) 3. weißer Sefam (Se'samum 
orienta'le); aug Sefamfamen m. 
teel-oll (ti’1-5if) s., chm. Sefameadl n. 
teel-seed & (.-1d) 8. Sefamfamen m. 
teem! (tim; Hom. team) [a/e. tedm] (ia. 
Lo/m. 1. ſchwanger geben, fein ob. werden 
(with mit; aug fig.). — 2. gebären, Tier: 
werfen. — 3. fruchtbar fein, fig fortpilan« 
gen, — 4. fig. volt fein, ſchwellen, firogen, 
winmteln (with von); 1. — IL v/a. 5.3 
hervorbringen; gebären, tier: werfen. 
Su w 4 fig.: to ~ with faults von 
Fehlern wimmeln; the sea.s with fish 
da3 Meer wimmelt von Fiſchen; to ~ 
with prejudices voller Borurteilefteden. 
teem® (.) @a. I ofa. 1. + od. prove. (aus⸗) 
gießen, (ent)leeren; to . in(to) einfhenten; 
to ~ out ausgießen, angleeren. — 2. © 
metall. Gtabt gießen. — EHE f od. prove., 
en. 3. gießen, firömen; it not only 
rains, it .8 es regnet nicht bloß, es gießt. 
teem? faft t (~) v/a. @ a. für paffend halten. 
teem‘ + (.) s.u.v. = team. 
teemer! (ti’-m) s. Schwangere f, Ge- 
bärerin f, Lier: Trädtige f. 
teemer?(.) 8. 1. ob. prove. Außgiebendelr). 
— 2. © metall. Gießer m. 
teemful (ti’m-fiil) a. 1. fruchtbar, ſchwan⸗ 
ger, Tier: tradtig. — 2. t ganz voll, body 
gefüllt. 
teeming (ti”-min*) p.pr. u. a. 1. fruchtbar, 
überfließend (ang fiy.); ~ buds pi. volle 
Knoſpen f/pl. — 2. + fdhwanger; ~ date 
Periode f der Schwangerfdaft. 
teeming-hole © (.-höl) s. Grube f zur 
Gießform für Tiegelgußſtahl. 
teemless | (t)’m-l'g) a. unfruchtbar. 
teen! (tin) [a/e. teöna] Han + s. 1. Rum 
mer m, Leid n, Gorge f. — 2. Zorn m, 
Ärger m. — UN + v/a. 3. betrüben, Yeid 
verurfaden (dat.).— 4. reizen, aufbringen. 
teen? + (2) ofa. (zu)erteilen (SP.). 
teen® + od. prore.() v/a. a. einfließen, 
einzäunen. — Bgl. m 3,2 a. 4. 
teen* + ober prove. (~) v. Ma. = teend. 
teenage + od. prove. (ti”-n*dG) 8. Holj n 
für Zäune. 











@ machinery ; R mining 3 military; & marine; $ botanical; @ commercial; © postal; @ railway; od music (see page IX). 
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teend + ob. prove. (tind) @a. Teja. an, 
entegiinden. — II v/n. fi entzünden, 
Teuer fangen. (Christina. 
Teenie tot. (t17-n®) npr. gofeform für, 
teens (tinf) s/pl. sie Zehner pl. (Sabten, bie 
auf teen enbigen, 18-19); F she is yet in 
her ~ fie ift nod nicht 20 Jahr alt; F to 
be out of one’s ~ über die 19 hinaus fein. 
teeny? prove.(tl”-n°)a. — og 
teeny ®, „-tiny, n-weeny prove. u. Am 
(., ti7-n®-tat-n®, .-wi-n®) a. Sinderiprage: 
febr flein, niedlid. 
teepee (ti’-pi) s. = tepee. 
tee-plece O (ti’-pig) s. T-Stüdn. 
teepoy ong. (ti’-p8i) s. = teapoy. 
teer © (tit; Hom. tear, tier?) [fr. tirer] 
via. Da. Rattundrud: die Farbe auf daB 
Chaſſistuch ſtreichen, abſchlagen. 
teerer © (tlꝰ · att) 8. Rattnndrud: Farben ⸗ 
aufftreiher (Perfon). le 
Tees (tif) npr. (engl. Fluß zwiſchen Dort und, 
teesdalia 7 & (ti}-ds’-1°-a) lenal. Bota’niter 
Teesdale) s. Bauernfenf m. 
teeso(o) $ ong. (ti”- 85, „Bü) 3. als gelber 
Sarbftoff dienende Blüten f/p/. des malaba’- 
rijchen Ladbaumes (Bu’tea frondo'sa). 
tee-square © (11’-kfwär) s. = T-square. 
teest © + od. prove. (tit) 8. Goldjgmiede ac.: 
Qand-ambok m, Schlagſtödchen n. 
tee-tee © (ti’- ti) [fid-amerit, ]s. <saguin. 
teeter Am. He t®*) [titter!] U o/n. und 
vja. @a. 1. = see-saw.— Is. 2 
see-saw. — 3. = teetertail. 
teetertail © Am. (ti’-t*-tal) s., orn. ge: 
fledter Uferläufer (Aeti’tis macula’ feta). 
teeth® (tlth) s/pl. von tooth. — Bgl. w* 
teeth® (tidh; Hom. teathe) @a. I ein. 
gabnen, Zähne befommen. — IH ela., 
mech, mit Zähnen verfeben. — Bgl. w!. 
teeth-cutting (ti7¢h-t8’t-In'?) I © a, 
mech.: „ machine Rader-faneidmafdine 
fı »ſchneidzeug m. — IN s. = teething. 
teeth-drawing (Z-dn#’-In) s. 1. Zähne- 
ziehen n. — 2. univ., sl. Abreiken n don 
Thürhämmern zc. 
teethe (tidh) vin. Ob. — tooth ?. 
teething (11’-dhin*) s., physiol. Bahnen n. 
teething-rattle (--Rätl) s. Klapper f mit 
Kantfchud=ting für gahnende Kinder. 
teeth-range © (ti’th-rendG) s. Zahn. 
teihe f. fade. ganz und ac | 
teetotaciously P Am. (t1-t'-t”-f*B-l°) 
teetotal F (ti”-ts’- tL) [nad einigen teo® 
und total, nad anderen höhnende apa 
bes geftotterten total] a. D LN 
total. — 2. die ganglide Enthaltene 
bon geiftigen Getränten betreffend; Y. — 
3. zur gdngliden Enthaltſamleit von 
geiftigen Getränken verpflichtet; Y. 

Quan 2a. 3: bar = temperance- 
bar; „ community coll. Mäßigfeit- 
vereinler m/pl.; ~ drinks pl. nidt be- 
raujdende Getränte n/pl.; ~ meeting 
Temperängler-Berfammlung f; ~ so- 
ciety Magigteitaverein m; al. Her 
Majesty’s ~ hotel Gefäng nis m. 

teetotaler F (ti”-to”-18- fe)" 8. Mäßig- 
teitsvereinl, m Abftine'nzler(in). 
teetotalism F (.lljm) 8. ftrenge Ent« 
haltung von allen geiftigen Getränfen; 
firenge Mäßigteit, Abftine'nz f. 
teetotalist F \ (lift) s. = teetotaler. 
teetotaller F (.1'*) ¢, = teetotaler. 
teetottler F (ti’.tö"t-[") ¢., co.= teetotaler. 
tee-totum (ti’-to”-t'm) Ils. ainderſpielzeug: 
1. Urt teeifelförmiger Drehwürfel, auf beffen vier 
Geiten ebm. bie Budftaben ftanden: A (It. aufer 
‚nimm fort"), D (It. depone „Ieg bin"), N (It. 
nihil nite”), T (It. totum „daB Gange”) ; jegt 
mft: P (put down leg nieder), T (take up nimm 
auf), A (all alles), N (nothing nits); to make 
a. of oneself = 23. — 2, Wet Beefy ‚Viele 


= 
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ſchnell drehen (Moore). 
teetsook Anı. (Weften) (ti’t-Biil) s. Art Sattel. 
tafde aus Büffelhaut. 
teetuck prore. (ti”-t8f) s. = rock-pipit. 
teeuck, tee-wheep prorc. (ti”-8f, ti- 
(b)wi’p) ¢., orn. = lapwing. 
teewit prove. (ti”- wit) 8., orm. = pewit. 
te-fall © prove. od. jeott. (t1”-f4) s. = tofall. 
teff X (téf) s. abeſſiniſches Riſpengras ee] 
teft t (tejt) a. = tight?, [adyasi'nica) 
teg(g) prove. (teg) 8. 1. Schmolreh n(im 
ateeiten Sabre), — 
tegmeng (1ig-mén) (tt " ( pi. „Ina, m’ 
na) 1. Dede f, Hülle f. — 2. % innere 
Samenhaut. — 8. \ orn, Dedieder f. 
tegmentum & & (tög-me’n-tm) [It] 2. 
(pl. wa, „ta) fduppige Rnofpendede der 
Dolgpflangen ; ; aud die einzelne Knofpenfchuppe. 
teguexin (t’-ge’t-Bin) [brafil.] s., zo. Ene 
lompenter mm, Teju m (Tejus tegue'xin). 
tegula & (te’g-i#-[a) [[t.] #. (pl. wee, Li), 
ent. Flugelſchuppe f der Hautflägler. 
tegular @ (1) [[t.] a. O 1. giegel(flein)- 
artig; Biegels... — 2. ügeljchuppen-artig; 
Flũgelſchuppen⸗.. 
tegulated & (.le-td) a. ziegel.artig ge⸗ 
lagert, gciduppt (Banger). 
tegumen @ (te’g-’-men) s. (pl. ~ina, 
t*-gin”-m'na) ⸗ tegmen 
tegument @ (te%g-H¥-mént) [It.] s. 1. Bee 
dedung f, Hülle f. — 2. anat. und zo. 
Sines f, Haut f. — 3. & Samen- 
haut f. — 4. ent. Flügeldede f. 
tegumentary 2% (teg-ö-me”’n-t-r°) a., Sid. 
anat. die Körperdede betr.; Harte...; 
häutig. [~a, ta) = tegmentum. 
tegumentum & % (teg-#-me’n-t!m) a. (pl. 
tehee © (ti-51”) liautnachahnend] U int. 
bihi'!, ba ba ha’! — AN 8. heimliches 
Laden, Kichern n.— TAL o/n. Ma. heim: 
lid laden, fichern. [von ony 
Teh(e)ran (te-(h’-Jrä’n) npr. (Qauptftadt 
Telan (ti’-(*-)'n) a. aut.: die Stadt Teos in 
Jo'nien betr.; teiſch; anakreo'ntiſch; the ~ 
Bard (ob. Muse) = Anacreon. 
Teifi, ny (tal’-1l) npr. (lub in Wales). 
Teign(e) (ten, tin) npr. (saben in Devonsh.). 
Teignmouth (X-nı?th) npr. (Hatenftabt und 
Geebad in Deronsk.). Lteil(-)tree.) 
teil & (tif) [a/f.] s. Linde f (Ti'tia); auch 
teind fgott.(tind)s. = tithe!; Courtof(Lords 
Commissioners for) Tas ein Geridtabof in 
Bebntenfagen (aug T~[-]Court). 
teind-master ſchott. ( ti’nd- mag-t) 8. 
Behntberedtigte(r). 
tein-land + (ti’n-And) s. = thane-land. 
teinoscope @ (tal’-n’-btöp) lgrch.] s., 
opt. Teinofto’p » (von Brewster erfundenes 
Brismen-Zelefto’p). 
teint + (tint oder tent) 2. ⸗ taint! (DR.). 
teinture + (ti’n- ob. te’n-tlür, 19%) a. i) 
Teith (tith) npr. (ot. gut). [tainture. 
teknonymy @ (téft-nd’n-§-m*) Igrd.] 
Benennung fde3 Vaters yw. der utter) 
tel % (tél) s. = teel. [nad dem Rinde. 
tela @ (ti’-[a) [It.] e. (pl. wae, aff), Bi. 
anat, ſpinnweb⸗artiges Gewebe. 
Telamon ! (t#’[-A.m'n) npr. greg. myth. Te- 
lamon: a) Weiname bed Atlas als Trägers bed 
Himmels; b) Vater ded W jag, e-x der Argonau'ten 
(sei SH.An.4,13,2 mit Wax verweiiet). 
telamon ? (.) Igrch. ] 8. (p72. wes, tel-A-mo”- 
nif), arch. Gebältträger m, Far f 
in Mannergeftalt, Atlas m. — Bgl 
telangiectasy @ (t-läin-bg!- et. fh 6°) 
[gra] 8., med. Gefibeertvciterung f. 
telapoin + (t’l-4-pSin) s. = talapoin. 
telar (ti”-[") a. (+ OD) (fpinn)gewebe-artig. 
telarlan @ (t§-14’-2®n) [von It. tela] zo. 
Ha. webend, fpinnend. — IH s. = spin- 
ning-spider. 


a. 1. cin Gewebe Niet getvebt, geipeasa 
— 2. fap t = telarian. 
telautogram @ (t'-{4’-t*-grim) [g74. 
8. duch den Telautograph ũbernite 
Zeichnung ze. 
telautograph @ („graf) [grdh.] s. Fda. 
togra’ph m (Edqreib- od. Kopierteleriu hg: 
Übertragung von Handieriften, Sewage = ' 
teld + (téld) pret. u. p.p. v. tell? (= ti. 
teledu (te’l-'.dü) s. — stinkard 2. 
telega (ti-l¢- ria [ruff.] 4. ofen 1 
wagen ohne Febde 
Telegonus (tee g-’.ndh) mpr., myth. Ir 
le'gonuS: a) Echn der Circe unb bed Oi hex, 
b) Sogn bed Pretend. 
telegram (t#71-*-gaim) [grd.] 8. Tee 
gra'mmn,telegra’phifche Depeicdhe, Dreh: 
bericht m; ;cipher ~ chiffriertes 3 elegrema, 
code . X. in Geheimſchrift; foreign . 
internationales T.; forwarded ~ Ur 
ſprungs⸗ T.; inland. ~ internes X; 8: 
ay press ~ Zeitungd-T.; received . 4: 
funft3-Z.; transmitted ~ Turdganst 
T.; al. to milk (ob. tap) a ~ cin für cna 
andern beflimmtes T. für fic) verwen: 
(f.a. milk 12 J); to send off (cb. despatch: 
areinT. abfenden;; to receivea_ cin I 
erhalten. 
telegrammic * (tel-°-geä’m-iE) a. te 
gtamm-artig, kurz(gefaßt). 
telegraph (te’{-'-graf) [gr@.] Us. L Ich 
gra'ph m, Fernſchreiber m; 7. — 2.\ 
= telegram. — HI vja. Wa. 8. te 
graphieren, telegrapbifd) mitteilen. — 
TI vn. @a. 4. telegrapbieren, cz 
telegraphifhe Mitteilung m. — 5. figa:t- 
fieren, fig durch Zeichen verftändigen. 
Zu » 1: double-needle _ Eoprd 
nadel-Telegraph m; duplex ~ Zur. 
Doppel-F.; electric =, Magnetic . 
ele’ftrifcher 2, military _ Yelb?.; 
multiplex ~ Multiples, Tielfad7.: 
octoplex „ X. zur gleidzeitigen Betz 
tung von 8 Zelegrammen auf terfefben Sırir: 
optical .: a) Zeichen · T. b) elettriier: 
Nadel-T.; pneumatic _ Luftdrad-z : 
quadruplex ~ Quadrupler-, Bierfad- 
&.; recording ~ {.recording-~; single 
needle. Radel-T.; submarine ~ unter: 
feeiicher T.; symbol-printing ., type- 
printing ~ Tupendrud-T.; line of ~ 
Telegrapbhentinie f. 
telegraph-bell (té(-'-graj-bel) s. = tele 
graph-sounder. 
telegraph-board (.-b5'> ®) 3. 1. gn 
rennen : Tafel, auf der die Zahlen ber fad Seteciigns 
den Pferde af. mit ben Namen ihrer Rodens Seyret 
net werden. — 2. Gridet: Bifferntafel f. 
telegraph-cable (.-febl) s., tel. Telt 
gtapbentabel m. 
telegraph-carriage (.-tin-*dG) s., fe. 
Wagen mit dem Apparat zur zeilweiſen Bertindung 
mit ber Telegrapbenlinie. 
telegraph-clerk (~-{la't; Arge clerk) ». 
Zelegraphenbeamter m, Zelegrar Rem 
telegrapher (t.[e’g-ad.jf er. Kr kn 
8. Telegraphi'ft m 
telegraphic(tel-'-gad” f-I)a.telegra' aes 
~ address Telegta’mm-adrefie f; ~ 
paratus, ~ instrument —E 
appara't m, Telegra’ph m; _. circuit 
Xelegraphenleitung Tew communication 
telegraphifcher Berfehr; _ despatch, - 
intelligence, „ message telegrophijae 
Nachricht over Depeſche, Telegra’am =; 
~ line Telegraphentinie f. 
telegraphical (.'-t'!) a. O = telegra 
telegraphist (1'-{e’ g-ré-figt ov. te71- Stee 
ipt) 8. Telegraphi' ‚Rtin). 
telegraph-key (teI-*-gnaf-li) s. Zur 
graphenſchlüſſel m. 
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telegraph-/earner (té’\-*-graf-(3"-n*) 
8. Anwärter m für den Telegraphendienft. 
„messenger (.-meß-!n-dG) 8. Tele- 
graphenbote m. [pbi'ft ise 
„-operator (1-9’p-!.re-t) 2. ZTelegra- 
„plant (t/1-'-graf-plänt) s. 1.3 Wandel- 
tlee m (Desmo dium gyrans). — 2. Tele» 
graphen-anlage f. Inra’phenftange & 
~pole (.-pol), »-post (.-pobt) s. Tele- 
reel (--Ril) 8. Bapier-rolle f am Telegraph. 
~-sounder („-Baun-d") s. atu'ftifcher Zele- 
gra’ph. Imarte f\ 
aw-stamp (.-btämp) s. Telegraphenfrei⸗ 
w~-structure(.-ftrbt-ti9*)s, Zelegraphen- 
geftänge n. [-leitung i 
~-wire (.-wat') s. Telegraphen-draht m, 
telegraphy (t'-le’g-n4-f¢ ober t#1-*-gnaf-°) 
8. Telegraphic f, Fernſchreibelunſt f. 
teleity + (t*-(17-*-t°) (grd.] s. Biel n, End- 
ged m, Bollendung f. 
telekinesis @ * (tél-"--ni’-Bip) . Fern · 
wirfung f. 
Tel-el-Kebir (töl-el--bi”) npr. (&gyptitges 
Dork; Schlacht 13. Sept. 1882). 
Telemachus (t*-{e’m-4- 188) npr., ged. 
myth. Te'lemakh m (Cohn ded Utyffed). 
telemeter 2 (t'-le’m-*-t*') [grd).| s.: a) % 
artill., ac. Entfernungsmeffer m; b) ep: 
parat, ber telegra phil den Stand eines Waſſer · 
ftanbdgeigers zc. angiebt. 
telemetric @ (tel-’.mé’t-nit) a. fern: 
meffungs-... [mefjung f. 
telemetry @ (t®lce’m-*-te®) e. Sern: 
telengiscope @ (t*-le’n-dG*-Btop) Igrch.) 
8.,, phys., ac. Telengnfto’p 2 (Bereinigung 
von Xelefto'p und Mitrofto'p). 
teleologic & (tdl-, WB. a. ti-l*--107dG-it) 
La. = teleological — INA 
teleology. 
teleological @ (.+-Pi) a. D teleolo giſch. 
teleologism @ (.0’[-*-dGlim) s. (Glaube 
m an die) Teleologi’e f. 
teleologist & (.d0Gift) 8. Teleolo’g m. 
teleology & (.d()°) Igrch. ] 4., phls. Te 
leologi’e f (Lehre von ber Swedmafigteit ber 
Welt-ortnung). 
teleometer & (tel-*-s’m-*.t*) = telemeter. 
teleophyte a & (t01-".*-faTt) [grch.] a. aus 
am Geweben geordneten Bellen beftebende Pflanze. 
teleorgani¢ 7 (tel-?-, WB. auch tI-l.ör- 
gärn-it) [grd.] a., physiol. Qebenb«... 
teleosaur(us) a (te’l-*-*., WB. a. t/-P-%. 
Bär, tel, WB. a. tI-P3-BAr.ndE) l grch. 
8., 20. Teleofan’tu3 a (feifites Krotobil). 
teleost{ean) @ (te’1-, WB. a. ti”-l-aft, 
tel-*., WB. a. t1-P-0”8-t In) lgrch. ] sicht. 
Ta. Rnoden-... — II 8. Knochenfiſch m. 
teleostel @ (tel--, WB. a. ti-P-s"B-t-ai) 
sjpl., ichth. Rnodhenfifhe pl. 
teleozoon, Am. „ön @ (tel--, WB. aug 
ti-P-3-50°-In) [grd.] 8. (pl. wa, a) aus zu 
Geweben georbneten Sellen beftchendes Lebewefen. 
telepathic @ (tel-*-pi’th-it) a. (mally 
adv.) telepa’thifd. 
telepathy 2 (t*-(e”p-l-2h® op. to”1-“-pith-*) 
[grd.] s. Zelepathi’e f, feelifdhe Fern⸗ 
wirfung. Ipho’nifche Auen) 
telepheme 2 (te’[-'-fim) [grd.] #. tele- 
telephone (te’I-"-fin) [grd.] phys. Is. 
Telepho'n n, Fernfpreder m; ~ call-box 
Fernſprech⸗zelle f; ~ call-room, ~ call- 
station Yernipredftelle f; public ~ call- 
station dffentlide Fernſprechſtelle. — 
II v/a. u. vſn. Ob. telephonieren, fern- 
ſprechen, Durch daß Telephon übermitteln. 
telephone-annunciator (te"1-*-fon-k- 
nö/n-B°-5-t) s. = annunciator 4. 
booth (te’l..fon.büth) 8. Fernſprechzʒelle f. 
„connection (.L.net-ihn) 8.Telepho'n-, 
Gyernfored-anjdlug m. 
„-exchange (--HB-tihendg) s. Fern: 
jpred-Vermittelungsamt n. 


a. — 








telephone-harp (t#1--fon-ha'p) 8. in 
Verbindung mit einem Telephon gebraudter Up- 
parat, ber ein größeres Publitum befähigt, Mufit 
aus ber Ferne gu hören. 
a-hut („-höt) 8. = telephone-booth. 
line (.-(atn) 8. Fernfpredlinie f. 
m-office (2-37f-1f) a. Fernſprech⸗· amt n. 
plant (2-plänt) s. Fernſprech⸗anlage f. 
telephoner (t#1-'-fo-n®!) 8. Telephonie · 
rende(r). 
telephone-receiver@(te’1-*-fon-n*-f1- 
to) 8, HernfpredyeEmpfangs-appara't m. 
sender & („-Ben-d) 8. Abſende · Fern⸗ 
fpreder m. Um, »betrieb m.\ 
a-service(2-f8'”-wif) s. Fernſprech · dienſt/ 
wire (2· wat) s. Fernſprechleitung f. 
telephonic (tEl-.[#’n-it) a. (wally adv.) 
telepho niſch, fernfpredend; ~ circuit 
Gernfpredleitung f; ~ communication 
Fernſprechverbindung f; ~ receiver Fern⸗ 
fpreh-Empfangs-appara't m; „ sender 
Abjende-Gernfprederm, Gebe-apparat mn; 
~ transmitter Fernfpred-Leitungsdrabt. 
telephonist (t?-16’f-*-nift od. te71-*-fo-nipt) 
8. Telephoni’Rlin), Telepho'nbeanter m; 
Zelephonierendelr). 
telephonograph 7 (tél-*-fo’-né-graf) s. 
Telephonogra’ph 73 (Gernipreder, dex bas 
Wort auf einen Phonographen überträgt, fo dab 
es wiederholt werden tann). 
telephony (t!-I’j--n° ober te/t*-fö-n°) 8. 
Zelephoni’e f, Fernſprechen n. 
telephote @ (te’l-*-fot) [grd.] ¢., elect. 
Telepho't me (ctettriiger Apparat zur Leitung 
von Lidtwirtungen in bie Gerne). 
telephotograph @ (tél-'-fo’-t®-gnaf) s. 
durch Telepho't erzeugtes Bild. 
telephotography 2 (tel-*-f*-to’g-ré-f*) s. 
Telephotographie f (Photographie entiernter 
Gegenftände). 19508 m (Gobn des Deralles) ‘ 
Telephus (te’!-!-föß) npr., myth. Te'lee 
teleplastic @ \ (tél-4-pll’6-tit) a. Spixitis. 
mus: ferne Dinge materialijierend. 
telepolariscope @ (tel-'-p-Iä’r-!-Btop) 
(gt@.] 8., opt. Telepolariffo’p rn (Bereint- 
gung von Xelelto’p und Polarifte’y). 
telescope (te’(-"-ktöp) lgrch.] Ie. 1. opt. 
elefto’p n, Fernrohr n; astronomical 
(terrestrial) ~ aftrono’mifches (terre’ftri- 
ſches) Fernrohr; photographic . zum 
Photograpbieren geeignetes Fernrohr. — 
2. & ast. (npr.) Tw = Telescopium. — 
II ofa. und o/n. @b. 3. F (fic) wie die 
Teile eined Fernrohrs in ca. ſchieben (oj. 
GCifendahngiige bei Bulammenftößen). 
telescope-bag (t#l-.löp-big) s. Urt 
Handtaſche aus zwei Über ea. ftülybaren Zeifen. 
a-carp (-1ä'p) 8., ichth. Telefto’p-fife m 
(Art Golbfiſch; Cara'ssius aura'tua). 
„üriver (.-dRal-tw) s., ast. Uhrwertgetriebe 
wur Bewegung e-8 Leleftoped in Übereinflimmung 
wit ber feinbaren Gternbeiwegung. 
an~eye(~-al) 8., 20. Sticleange n der Schneden. 
fish (-flſch) 8. < telescope-carp. 
-funnel © (~-fin-*!) &., mach. Ferntohre, 
Schieber ⸗ſchornſtein m. 
level © („-lew-M) s., surv. Nivellier- 
inftrument » mit Fernrohr. 
shell (~-jdel) s., zo. Zelejlo’pichnede f 
(Trochus telesco'pium). [rohr n. 
mBight % (~-falt) s., artüll. RicteReene) 
stand (--Btänd) 8. 1. Fernrohreftati’y n. 
— 2, zſ. ſchiebbares (Billard-)Geftell. 
„table (.-teb!) s. Auszichtifch m. 
telescopic (tél-'-Bto’p-It) a. 1. phys., ac. 
telefto'pifh ¥. — 2. weitfehend. — 8. eo. 
geftielt, ftielig (aneden-auge). 
Bunt: ©: ~ boiler Telefto’pfeffel 
m er Dampfmafdine; ~ chimney ~ fun- 
nel = telescope-funnel; ~ gas-holder 
Teleflo'pegafome'ter n; surv. ~ gra- 
phometer Ripp-regel f. 


telescopical (té-*-§ts’p-*- 1) a. O — 
telescopic. foren.) 

telescopiform % (t8”1-!-Btöp-°-form) a. 

telescopist & (t’-[a”-B-plit od. te’L-"-Bti- 
pipt) 8. im Gebraud des Teleftops Ber 
wanderte(r). 

Telescopium @ (tel-*.gf5’-p&m) apr..,aat. 
Telefto’p n (tari. Sternvito). 

telescopy 2 (t*-[6’f-?-p® op. te71-*-fto-p*) 
8. Teleftopi'e f (Munk, Fernrohre zu bauen 
und gu gebrauden). 

teleseme % (te’I-?-fim) [grh.] s. Syfte’m 
n cle'ttrifacr Signalgebung in die Ferne. 

telesia @ N (t*- [i”- Bia op. .frh-a) s., 
min. = sapphire 1. ITa'lisman m.\ 

telesm + (t8’1-'{m) [grd.] s. Amule'tt n,/ 

telesmatic(al D) + (tel-B-märt-It, „S-PL, 
WB, tel-,) a. talismanifd, zauberifch. 

telesomatic @ \ (tel--Bi-mäft-it) a. 
teleplastic. 

telespectroscope % (tel-'-bps’t-tr®-Bfop) 
lgrch.] ¢., ast. Telefpettrofto’p 2 (aftxo- 
nomifded Fernrohr mit Speltrojto’y). 

telestereoscope @ (~bte’n-**-ftop, aus 
~btl’-n*.) [grep] ¢., opt. Teleftereofto'p n 
(Gtereoffo'p für entfernte Objekte). 

telestic a N (t*-le’B-tif) [ach.] a. den 
Endzwed betreffend; abfchliekend. 

telestich 9 N (t*-le’B-tit oder te”1-*-BtIt) 
ford.) 8. Tele'ſtichon 7 (Gedicht, in dem die 
Endbudftaben ber Zeilen einen Ramen bilden). 

telethermograph % (t&l-*.1hö”-m’-gnaf) 
8., phys. feloftregiftrierendes Telethermo- 
meter. 

telethermometer & (tél-'-th'-mo’m-*.t*") 
[grd.] 8., phys. Telethermome'ter n (bie 
Temperatur von ferne angebendes Thermome'ter). 

teletopometer 2 (tél-'-t*-po”m--t*")[ grch. 
8. Fernmeffer m mit zwei Fernrohren. 

teleutospore a & (t*-{jii”-t®-Bpo"@)[ gra. | 
8. Daueripore f der Roftpilye. 

Telford (te’(-d) npr.: Thomas ~ ſchott. 
Ingenieur (1757-1834); ~ (pavement) von 
Th. T. erfunbenes Strafenpflafter. 

telfordise © (.f*-daTf) v/a. Ob. Straten 
nad Telfordicher Art pflaftern. 

telic 2 (te?l-it) [grd.] a., gr. die Abſicht 
ober den Endzweck bezeichnend. 

Telinga (t-Ii’n'-ga) 8. 1. einer vom Drawida · 
polt in OR-3. — 2. tT tw = sepoy. 

Tell! (tel) npr.: a) $rin. William _ ®il- 
helm Tell (fagenhafter Schweizerheld, angeblich 
bes 14. 20.); b) the ~ da3 Tell (Bebaubares 
Wderland in ber Berberei). 

tell? (tel) [a/e. tellan, diſch (ex)sägten] I v/a. 
O (pret. u. p.p. told; T ober prove. aud 
telled und telt) 1. jagen; erzählen, mit» 
teilen; berichten, melden, vorbringen; be 
tannt machen; F. — 2. (an)geigen; F x us 
the way! zeige und den Weg !; experience 
Sus... die Erfahrung lehrt uns... — 3. + 
(au8-, zufammen-)zählen $. — 4. (unter-) 
fcbeiden, jagen (Am.a.to „ apart); heraus« 
finden, erlennen; ¥. — 5. t Rätfer (auf-) 
löfen (SH.P. 1, Prologue88). — 6.\ fdlagen 
(up). — HI v/n. ® 7. fagen, erzählen, 
reden, fpreden, berichten (of von); J. — 
8. fig.: a) die gehörige Wirkung thun, 
treffen, einfcblagen; zur Geltung fommen, 
zählen, gelten (f. a. telling 2); b) (bie. | häd- 
lich) wirken, Eindrud maden (on ob. upon 
auf); ¥. — 9. F to ~ of (P on) ap. j-n 
angeben, anzeigen, verraten (bid. von Squl 
tindern). — 10. prove. ſchwatzen. — 11. F 
to ~ up fi auffummen, gu einer Summe 
auflaufen. — 12. © tnadern, fdnappen 
(Seuerwafien). — HEN s. 13. F (op. ane 
genehme) Mitteilung, gute Botfdajt; aug 
Lob n, Schmeidelei f; I've a ~ for you id 
babe Ihnen et. Angenehmes mitzuteilen; 
Am. according to their „ wie man jagt. 
— 14. Erzählung f (= tale! ö). 
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Zu tell ® 1:1 am told to... man fagt 
mir, id folle ...; I have been told so 
ich habe e3 mir fagen laffen, e3 ift mir 
gefagt worden; I have been told a 
secretman hat mirein Geheimnis mit- 
geteilt; I have been told the story 
die Gejchichte ift mir erzählt worden; 
I have told you of my follies id habe 
Ihnen meine Thorheiten mitgeteilt; I 
can „ id kann's verfihern, ich weiß; 
I cannot ich fann’3 nicht fagen, id 
weiß nicht; how can 1 .? wa8 weiß ih?; 
who can „? wer tweiß?; F Ican you 
Du follft feben; glaube mir; Du tannft 
Did darauf verlaſſen; laß Did ware 
nen; F P (IN) ~ you what id will 
Ihnen was fagen; you yourself can 
best ~ Sie felbft wiffen das am beften; 
never ~ me! (SH.; aug „ not me!) 
ſchwatze mir nichts vor!, feine Ent: 
ſchuldigung!; „ him to bring my hat! 
fag ihm, er folle meinen Hut bringen!; 
to hear ~ fagen hören; to ~ a th. 
abroad et. au8plaudern od. verbreiten; 
to again wiederfagen ; to (over and) 
over again unaufbörlic wiederholen; 
to. ap. ath. j-m et. fagen ober mite 
teilen; to ~ a p. of his faults j-n 
8 auf feine Fehler hinweisen; to ~ one's 
8 beads den Rofentrany beten; to ~ 
g fortunes upon (ober by) the cards die 
© Karten legen oder ſchlagen, aus den 
8 Karten wabrjagen (f. a. fortune 17); 
2 Am. (Süden) to „ a p. good-by(e) j-m 
s Lebewohl fagen; to ~ a p. one’s mind 
© j-m feine Meinung fagen, fid) deutlich 
8 gegen j-n außfpredhen; to ~ stories |. 
9 story 15 J; to. tales, &c. f. tale’6 J; 
to ~ the reason why den Grund an- 
Q geben, warum; to ~ a p. the truth 
9 j.m die Wahrheit fagen; you must 
8 not ~ me that!, „ that to others!, ~ 
that to the'marines! dad made andern 
weiß!; prob. ~ the truth and shame 
the devil fie shame 6 7. 

Su w 3: t to „money Geld zählen; 
to ~ off, to ~ out (ab)zählen, abfondern, 
auswählen; to over nade, überszählen; 
af--technen, »zählen (SH.); F all told im 
ganzen, alled zſ. gerechnet. 

Zu» 4: to ~ ap. from another 
j-n von einem andern unterfcheiden; 
to „ right from wrong da8 Ridtige 
vom Falſchen fdeiden; to „ by the 
ear nad dem Gehör urteilen; to ~ a 
p. by the voice j-n an der Stimme er- 
fennen; you may ~ him by that alone 
fhon daran können Sie ihn ertennen. 

Sun 7: fig.: experience „s against 
it die Erfahrung ſpricht Dagegen; it .s 
much for his abilities es fpridt fehr 
für feine Fähigkeiten ; I made the rifle 
On id ließ die Buchſe fyreden; I heard 
® the bullet ~ id vernahm den Kugel: 
© flag; \ to ~ (mf to talk) with a p. 
8 mit j-m reden, ſich mit j-m unterhalten; 
Q Am. do ~! was Sie fagen!, iſt's möglich! 
O Zum 8: a) to ~ well cine gute 
Wirkung haben; every shot „s jeder 
Schuß trifft, jede Kugel fißt: every 
word „3 jede8 Wort ift von Wirkung; 
it „s the other way ¢3 hat die um: 
© gelebrte Wirkung; the things that ~ 
9 best die Sachen, die den größten Er- 
8 folg haben; this must ~ in the long 
© run ſchließlich muß es dod zur Geltung 
© fommen; your vote .s as much as 
mine Ihre Stimme gilt ebenfoviel wie 
die meine; this told with him dic8 
wirtte bei ihm; b) those events greatly 
told upon his health diefe Greignifje 
wirlten ſehr nadteilig anf feine Gee 











fundgeit ein; his troubles have told 
on him feine Sorgen haben ihn febr 
mitgenommen; years begin to „ upon 
him man fieht ihm bereit8 dad Alt- 
werden an. 
tell? (tET) [ar.] s. (Erd-)Hügel m. 
tellable \ (1é1-"b1) a. fagbar, mitteilbar; 
erzaͤhlen 8wert. 
tell-a-cram P (tel-I-InX’m) [tig’ mir wad 
por] 8. Wortipiel Ratt telegram. 
tell-clock + (te/i-töt) s. Müßiggänger 
m, Tagedieb m. 
tellen (te’i-en) [grd.] 3., 20. Sonnen», 
Plattemufdel f (Teui'nu). 
teller (t8’1-*) s. 1. Erzähler(in), Mit- 
teiler(in). — 2. Zähler m; oo. Stimmen- 
zaͤhler m im Parlament. — 3. Kaffengcbilfe 
m in Banten. — 4. t Zahlmeifter m ber 
engl. Gdhagtammer. — 5. Bozer-sl. ſchwerer, 
wudtiger Hieb. [amt ee 
tellership (.-fdip) s.(Stimmen-)Zähler- 
tellina & (t*-(ai’-na) lgrch.) s. = tellen. 
telling (té’l-in') I p.pr. und a. 0 1. fas 
gend zc. (f. tell® Iu. II). — 2. fig. ein 
drud8-, wirtungs-voll; with ~ effect mit 
durchſchlagendem Erfolg. — II s. 3.Sagen 
nic. (j. tell? Iu. II); to take a ~ einen 
Rat annehmen, einen Tadel ruhig bine 
nehmen. — 4. Pas pl. unerlaubte Mit- 
teilung, Mitteilung f einer geheimen oder 
vertrauten Gade; that’s .s dad hieße 
plaudern, das wird nicht verraten. 
telling-house proce, („-hauß) 8. Gitte, in 
ber die Shafer am Ende ber Meibegeit zſ. lommen, 
um ihre Schafe zu zählen. 
tellinite & (te’l-"-nalt) s., geol. Zellini't 
mm (verftcinerte Gonnenmufdel). 
tell-plece © (te’1-pih) 2. 1. d Butrager 
m, Windsanzeiger »ı an Zimmer-orgeln. — 
2. Gaseubr f. 
telltale © (te’l-tel) I s. 1. Ausplauderer 
m, Zwiſchen⸗, Bu-trager m, Chrenbläfer 
m. — 2. fig. Anzeiger m, vas Anzeigende. 
— 3. © mech. Rame veriäjiebener felöftihätiger 
Ungeige, Regifirier · Bagi. 2. Vorrichtungen; 
bid.: a) Zählrad n an Lheatertaffen x.; 
b) Ga3-uhr f; c) Wädhter- zc. Kontroll- 
ubt f; d) d = tell-piece 1; e) L Hänge: 
tompaß ms in ber Kaiute des befehlsgatenden 
Dffaiers; f) L Mriome'ter n, Bertlider m 
cined Ruders. — 4. orn. Waflerläufer m 
(To’tanus). — IL a. 5. au8plandernd, 
ſchwatzhaft, geſchwägig. — 6. fiy. ver- 
räterifch (Miene, Thräne ıc.). — 7. © mech. 
ein Warnungs: x. Zeichen gebend; „ clock 
=a 3c; ~ valve Rufeventil n. 
tell-troth + (te’l-tndth), truth t (.- 
triith) 8. j. der die Wahrheit fagt, Wahr- 
bheitöbelenner m. 
tellural 7 N (t*-1(i)a”-n"l, CT.D. terl-(i)3- 
Rd) [It. tellus, tellu'ris] a. tellu'rifd, 
die Erde betr. Laures Salz. 
tellurate @ (te’!-(i)i-nit) s., chm. tellu're) 
tellur-bismuth (te/1-*-biß-m!ra, ~-bij~) 
8., min. Tellu'rwismut n (m). 
telluret & (te’[-(i)®-nét) 8. = telluride. 
telluret(t)ed & (te’1-(i)i-Ret-'d) a., chm. 
mit Tellu’r verbunden; „ hydrogen Tel» 
lurwafferftoff m (H, Te). 
tellurian @ (t*-[(i)i”-n@!n) La. 1. die 
Erde over e-n Erdbewohner betr. — HI s. 
2. Erdbewohnerlin). — 3. = tellurion. 
telluric 2 (»rit) a. 1. tellu’rifch ; die Erde 
betr.; Erdfen)....; irdiſch; ~ origin irdie 
ſcher Urſprung. — 2. chm. das Zellu'r 
betr.; Tellure...; ~ acid Tellurfäure f 
(HgTeO,); » bismuth Zellurwismut n 
(m) ;„ silver Zelurfilber n. 
telluride % (te’I-()’-RId, sRaTd) 8., chm. 
Zelluri’d n, Tellu'tverbindung f; ~ of 
bismuth Fellurwismut n (m); ~ of lead 
Tellurblei n; ~ of silver Tellurfilber n. 





tellurion 2 (t*-1(i)i”’-n@3n) s. Zellu'rium s 
(Upparo’t zur Veranfhaulijung der Erberesur, 
um bie Gonne xc.). 

tellurise @ & (te7[-(iJ¥-raif) eja. üb. 
chm, mit Zellu’t mifden cher verbinden 

tellurism @ N (te’[-(i)@-nifm) 2., Ar. 
Telluri’Smus mi (erd · magnetiſche Gixwivtans'. 

tellurite @ (.nait) s. 1. chm. Sects 
dung f mit tellu’tiger Säure. — 2 mia. 
Telluri’t m, Tellu'r-oder ım. 

tellurium 27 (t*-1(i)a”-r Im) |nen-It.]iEm 
bel Te) 8., chm. Zellu’t n (meta Nikbet Se 
ment); min.: black „, foliated ~ = nagya- 
gite; graphic ., white ., yellow _ = 
sylvanite; native _ ®ediegentellur n. 

tellurium-glance% (t*-(i)i”-a@m-glant 
8., Min, — nagyagite. 

tellurium-ore 2 (~-5' ®) ¢., min. Zelt 
ety n; black _ = nagyagite; white — 
yellow „ = sylvanite. 

tellurous 2 (té71-(i)*-n8§) a., cAm.: _ acid 
tellu’rige Säure (H,TeO;). 

Tellus (te(-'§) npr., cam. myth. Tellus / 
(@attin der Gree; SH.H.3,2,166). 

telodynamic2 O(tél-*-vat-na’'m-if) gr. 
a., elect., ac. aus der Ferne Kraft vara 
Cettrigitat befördernd; „ cable Ferntabel x. 

telotype (t7(-*-taTp) [grb.] 8. 1. clettr 
fer Drudtelegraph. — 2. antoma'tijs 
gedtudte3 Telegramm. 

telpher (t’(-j*) Igrch.] @. a. 8. jur clettr. 
Laftenbeförderungdienendfe Vorrichtung! 

telpherage (teI-P-2'dG) 8. eleltriid« 
Laftenbeförderung. 

telpherway (te’[-f'-we) s. Seilbahn f zur 
elektriſchen Laftenbejörderung. 

telson a (tel-5n) [grd.] 8., zo. Iegted er. 
Ater-Segine’nt bei Krebstieren. 

telt tot. prove, (teilt) pret. u. p.p.r. to tell? 

Telugu (te’l-#-git) s. 1. Telegu a (cine m 
Drawibafpraden in Of-3.).— 2. = Telingal. 

Teme (tim) npr’. (engl. stab). 

temerarious \ (tem-'-207-rO§) [f1.] a. 
O unbefonnen, tollfühn, verwegen. 

temerationt(.207-/@'n) s Beſchmutz ung j. 

temerity (t!-me’a-°.t°) [{t. temerita't-exs| 
8. Unbefonnenbeit f, Tollkũhnheit f. 

temerous\ (te’m-'-28§)a.0 -temerarivas 
temiak (te’m-'-it) s. art Sade ber © stimct. 

Temiscaming (t.mirk-K.win) „pr.: 
Lake ~ cana’d. Gee. [Lake ~ cana’. Exr.| 

Temiscouata (tem -ig-fi-a"-1a) npr. :/ 

Tempe (te’'m-pi) apr. ard. wu.: Vale of. 
das Thal Tempe iv Theffo'lien. 

Tempean (1°’m-p?-!n)| Tempe] a.da3 Thal 
Tempe betreffend; fig. reizend, jdn. 

temper (t&’m-p") [a/f. temaprer, jr. trem- 
per, It. tempera're] Teja. aa. 1. ge- 
börig milden, unter einander rühren: 
durd Mifchung herftellen. — 2. mäßigen, 
mildern, lindern, bejänftigen, erweicder 
(prob. fiege shorn). — 3. fat ?: formen. 
geftalten. — 4. fa +: anpafien, pafend 
maden, gemäß einrichten. — 5. Rim. 
men; geneigt machen. — 6. + eatinigess: 
regieren, leuten, beberrfden. — 7. © @x- 
ferei 2c.: ben ebm 2c. mit Waſſer berfcken, 
miſchen und tneten, plaftifg maden, pam 
Formen vorbereiten; J. — 8. © metail.: 
a) Gtafl x. tempern, bärten, an, nod 
laffen, ausglühen; b) Giten abldichen 
©) @ußeifen adoucieren. — 9. o temperienz. 

— Hrv/n.@a. 10. fanft ov. nadaicbig m. 
fi erweichen. — 11. + (überein)kimmm, 
in Einklang fein; fid richten (with nadı 
— III s. 12. gehörige Mifdung verte 
Beftandteile und Eigenkhaften; Beſchaffenheit /, 
Gorm f, Natur f eines Zinger. — 13. \ 
Korperbeſchaffenheit f, Ronftitution f, Re: 
tur f. — 14. Zemperame'nt a, Gemäti:- 
art f) », (Gemütd-)Stinmung f, Yaunr 
f; Charakter m, Rature'll m (Syn. tex 
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disposition); ¥.-—15h.N Gemütsrube fh 
Steihmutm(= temperateness 8); }. — 
16. F Reigbartleit f, Gereigtheit f, Geidene 
jchaftlichkeit f, Ocftigteit £; to be ina ~ 
aufgebradt (ober leidenjcaftli erregt, 
gornig, F au8 dem Häuschen) fein; to get 
in(to) a ~ aufgebracht ob. gornig rites 
— 17. fat} = temperament 3, — 18, 
metall.: a) Haͤrte f, Hartegradm; basse 
mittel n. — 19. © Quderjatr.: Hall m, 
Kalkmilch f sum Zilgen der Säuren. 

Zutemper? ©: to ~ hard Gips did 
einrühren; paint. to „ the colours die 
Farben mit Wafer aumachen: Baumelen: 
to ~ lime (mortar) Ralf (Mörtel) an- 
Maden oter anrühren; to „ the loam 
den Lehm einmachen. 

Su ~ 14 un 15: equal ~, even ~ 
Gleihmut m; in a good (bad) ~ (in) 
guter (übler) Yaune; ofgood..:a) fanft- 
mütig, b) guter Laune, anfgeräumt; 
a hot ~ cine bigige Natur; of a soft 
(ov. mild) ~ fanjtmütig; sweet ~ fanfter 
ov. liebensmwürdiger Charalter; out of 
~ übler Laune ; to get out of ., to lose 
one’s „ heftig (oder hitzig, ärgerlich) 
werden, die Geduld verlieren; to keep 
one's ~ ruhig bleiben, an ſich halten, 
fid mäßigen, die Fafjung behalten; to 
keep ap. in good ~ j-n bei guter Laune 
ethaltcn; to put ap. out of ~ j-n in 
üble Laune verfegen, j-n verfiimmen; 
to show an even „ fi) gleid bleiben. 

tempera (tm. pé-ra) [it.] 8., paint, = 
distemper® 3. 

temperable (t-’m-p’-n'bl) a. gehörig miſch · 
bar; zu mäßigen(d) 2c. (f. temper 1). 

temperality + (tem-p'-na’l-#t°) 8. ++ für 
temper 14 (SH.H.IV,,2,4,25). 

temperament (te’m-p’-ad-ment) |It. tem· 
peramentum) Us. I. gehörige Miſchung, 
(a. Körper⸗) Beſchaffenheit f; Verfaffung /, 
Zuftand m. — 2. Temperame'nt n, Gee 
miitéftimmung 7; 3. — 3.\ Mittelweg 
m ; Bermittelung f, gütlicher Vergleich. —- 
4. co Temiperatu’r f (Heine Abweihungen von 
der aluftiihen Reinheit der Interralle). — 5. + 
= temperature 1. -- El rja. G a. 6. af. 
fegen in Bezug auf Temperament. 

Zu» 2: choleric „, bilious . dole’ 
riſches Temperament; melancholic ~ 
melancho'liſches Temperament; phleg- 
matic ~ Phlegma'tiiches Temperament; 
sanguine ~ ſangui'niſches T. 

temperamental \ (tem-p‘-nd-me’n-tI) 
a. G im Temperame'nt begründet. 
temperance (te’m-p'-r'ng) lir., [t.] ¢. 
1.Mäßigkeit foft.imafienu. Zrinten Nüchtern- 
heit f, Enthaltfamteit f (Syn. {. abste- 
miousness).— 2. Mäßigung f, Öelajien- 
beit f, Gemitsrube f. — 3.1 Mifdung f. 
4, = temperature | (SH.T.2,1,42). 
— 5. t Keuſchheit f (SH. Lucrece 884). 
temperance-éar(te’m-p*-n'ng-ba') s. 
Wirtſchaft f jür Mäßigkeitövereinler. 
w-drink(.-dain't)s.Lemperenslergetrintn. 
„hotel (.-b-tel) 8. Gafthof m für Mäßig- 
teitsvereinler. [verjammtung 7.) 
~-meeting & mi’-tin') s. Temperengler- f 
w-society (4-f?-pal-'-t*), ~-union (X-jü- 
nin @) &. Mabigteitsverein m. 
temperancy + (te’m-p*-r'n-§*) 8. = 
temperance. 
temperate! (te”m-p*-nit) [{t.Ja. 1 magig 
Wd. im Effen und Trinten, nüchtern, enthalt+ 
fam. — 2. fig. gemäßigt, gelafien, ruhig; 
~ language gemäßigte Sprache. — 3. ge» 
mäßsigt, mild (Rtima ıc.); gelind, lind (Luft 
2¢.); north (south) ~ zone nördliche (jüd- 
liche) gemäßigte Zone. — 4. t keuſch (SH. 
T.4,1,132). — 5. d = tempered 2. 
temperate? t (~nét) vja. = temper 2: 


temperateness 7 -p®-ndt-n'B) 8. 1. das 
Gemäßigte, gemäßigte Beſchaffenheit. — 
2. Mäßigleit f vie. im Effen und Zrinten; 
Mäßigung f. — 3. fig. Gelaffenheit f, 
Gematsrube f, Gleihmut m. 
temperative \ (te’m-p!-rd-tim) a. mä« 
Bigend, mildernd (aud fig.). 
temperature (te'm-p!-nd.tär, ti) (fr., 
It.] s. 1. phys. Temperatu'r f, Wärmes 
beihaftenheit f, «grad m, -ftand m (aug 
physiol.); Witterung f; high (low) „ 
bober (niederer) Wärmegrad; mean (an- 
nual) „ mittlere (Iahres-)Temperatur. 
— 2.+ Milde f des atimaa. — 3.1 — tem- 
perance 2 (SP.). — 4. t Härtelgrad m) f 
eines Metates. — 5. t = temperament 1. 
temperatare-alarm © (»tiör- ob. .t19¢n- 
Afa'm) 8. Apraro't, ber läutet, fobald bie 
Iemperatur bed Raumes e-n gewiffen Grad erreidt. 
tempered (te’m-p"'d) a. O 1. geftimmt, ge» 
Taunt (sb. in Ban; |. good-x, ill-.); even- 
» gleihmätig, gelafjen. — 2. tempericrt. 
— 3. (6tafı) angelafjen ae. (f. temper I). 
temperer(te’m-p!-n'*) a. 1. ee 
de(r, 8) zc. (f. temper 1), — 2.© Mörtel- 
Miſchmaſchine f, Thon-Anctmafdine f. 
tempering-colour © (te’m-p!-nin'-t6!- 
") 8., metall. Anlauf-farbe f des Statla. 
a-furnace © (.-f5t-n'B) s. Anlabe, Adou- 
cier-Cien m. 
„-machine®(.-mi-jhin)s. Anlaßmajdine 
ram Bewegen ter Gtahlylasten beim Mboucieren. 
m-oven © (.-f1on) 8. Ribl-ofen m für Stas. 
a-powder © (.-pau-d") s., metall. Harte, 
Bementicr-pulver n. 
a-water © (.-wi-t") s. 1. Gamiede: Löfche 
waſſer n. — 2. metall. Hartewaffer n. 
«wheel (.-(b) wil) 8. Ziegellatz.: Radbabn f. 
temperless + (te’m-p"-IeB) a. unmäßig. 
temper-screw © (te”m-p"-ftrii) 2., mech. 
Stellfdraube f. 
tempest (te’m-p*gt) [It. tempe'stas | 
Us. 1. Sturm(wind) m, Crta'n m; Gee 
twitter n, Unwwetter  (f. a. ten-pot). _ 
2. fig. Sturm m, Aufruhr m. — TEN 
r/a. (a. 3. beflürmen, wie burd e-n Elurm 
beunrubigen.— III v/n. @a. 4. ftiirmen, 
toben (a. fig.). Locveiticht, ei 
tempest-beaten (.-bitn) a., poet. ſturm⸗ 
tempestive t (tem-pe’§-thv) [It] a. 0 
zeitgemäß, rechtzeitig. 
tempestivity + (t«m-p’g-t’w-}.te) 8. ras 
Zeitgemäße, Pablidteit f. 
tempest-fossed, „-tost (te’m-p*ft-tobt) 
a. vom Sturme bin und her geworfen. 
tempestuousitem-pe’B-tiälß, tip) [It] 
a.D ſturmiſch; ungeftüm ; sness („-n$) 
8. das Etürmifche; Ungeftüm m (n). 
tempest-winged (te’m-p’t-win®d) a., 
poet. ſturmbeſchwingt. 
templar (te’m-pl*) Is. 1. hist. Ta Templer 
m, Tempel-hert m, stitter mı (a. Knight 
of the Temple, Knight T.); Order of 
the Tas Zempler- Erden m (1118 - 1312). 
— 2. Order of Good Tis @efeligaft für 
aegenfeitige lterverfiherung xc. — 3. Tr 
Stude'nt m der Rechte, —— 
im Temple in London. — L. . 4. einen 
Tempel betreffend; Fabel 
template ® (.plit) s. = templet. 
Temple! (temp!) npr.: a) Henry John - 
f. Palmerston; b) Sir William ~ (engl. 
Ziploma't und Sdrififletter, 1628 - 1699). 
temple® (.) (It. templum, fr. temple] Us. 
1. au.: Tempel m e-r Gottheit; ~ of Zeus 
Beustempel m. — 2. Two Tempel m in 
Serufatem. — 3. GotteBhaus n, Rirde f. 
— 4. Tw Temple m in London, früder dew 
Templer-Crden gehörig; jegt Sty zweier Rehts 
follegien : the Inner T. und the Middle T. 
(t. a. inn 5). — 5.1 Redtsfollegium n. — 
IN va. Ob. 6. er Goutgeit en Tempel 





dani. e-e Gottheit in e-m Tempel aufe 
ftellen; e-e Gtadt ac. mit e-m T. verfeben. 

temple? (témpl!) [a/f. temple, fr. tempe, 
von It. te'npora pl.| s. 1. anat. Schläfe f 
am Ropt (a. ent.). - 2. ehm. (15. a.) Schläfen- 
Ichmudm (oft e-e mit del einen befeyteCtiderci). 

temple‘ © (.) [fr.] 8. Weberei: Tompel m, 
Spanwrute f, -ftod m, Sperrerute f. 

Temple-Bar © (“-ba') f. bar! 32 Y. 

tempieless (te’mpl-I'§) a. ohne Tempel. 

templet © (ti’m-pl't) [fr. templet, von It. 
templum teined Etäd Holy] 8. 1. Schablone 
f, Lehre f. — 2. Lehr⸗, Sims⸗brett n der 
Baurer; Schablone f vex Züpfer zum Ab- 
drehen. — 3. 8 Malle, Mode'll-brett n. 
— 4. Sudbinder: Vorſchlag m an der Heft: 
late. — 5. arch.: a) Unterleger m, Unter: 
lagbalten m; b) ( Dach · )Pfetie f; c) Krag- 
holy n. — 6. = temple®, 

templify \ (te’m-pl®-jal) v/a. Od. zu e-m 
Tempel madın. 

templin-oll (te’m-plin-5if) 2. Arummpol;e 
Öl n, Reihenhaller OL rs (aus ben Zapfen ıc. 
der Zwergkiefer; Pinus pumi'lio). 

tempo! J (te’m-ps) [it.] ¢. Tempo n, Zeit- 
maß rn; a. im urfpringliden Tempo. 

tempo? (.) liapaniſch] #., num. Tempo m 
(120 0s = 1 yon). al 

temporal! (te’m-p'-n'{) lie, it] Ia. 
1. gr. eine Beit betr.; Beite...; temporal; 
Zemporalr... — 2. eitli (ant. eternal). 
— 3, weltlig (ant. spiritual, sacred), -— 
4. weltlid) (ant. ecclesiastical); ~ power 
weltlihe Macht. — IE s. (meit 08 pl.) 
5. das Zeitliche over Weltlide n, welt 
liches Befigjtum. — Bgl. ~ 4 

temporal? (.) anat. Na. Die Schläfenbetr.; 
Sdlafen-...; „ bone Schläfenbein n. — 
II 3. Schläjenbein n. — Bgl. vw! 

temporale (tem - p*-ne’-{1) [It.] s., Cath, 
eccl. Tempora'le n (ver Teil des Breviers und 
Meßbuches, der bie eigentlichen Teile bes täulichen 
Gottesbienfted enthält). 

temporality (tem-p*-ni71-"t*) 8. (pl. mies, 
at®f) 1. jur.: pas Seitlide(ané. perpetuity); 
mies pl. zeitliche ter n/pl. — 2. ecct. 
(of. ales pl.) Tempora’lien n/pl., welt 
lider Beiig (ane. spiritualities). — 3. + 
Laienfland m. [Beitlidhe, Weltliche 3) 

temporalness (te’m-p’-n’{-n’B) 4. vat 

temporalty (te’m-p?-r'l-t®) 8. (pl. mies, 

at*f) 1.Laienftand on. - 2. = temporality 2. 

temporaneous (tém-p?-ne”-n@g) [It.] a. 
= temporary. 

temporarlness (te’m-p*-n!-n’-n*p) 6. tents 
porärer Zufland, zeitweilige Dauer, Zeit 
lichleit f. 

temporary(te’m-p*-n®-n°)| it.temporaire] 
a. (aily ade.) 1, teınporä'r, einfts, zeit 
weilig, epheme'r, vorübergehend; J. — 
2. + gleichzeitig, zeitgenoffiich. 

Suan ds bridge Snterimsbride /; 
© „frame Notgeftelln ; minendau: Note 
john; %~ raft Notflog n; ~ railway 
proviforiihe Eifenbatn; L ~ rudder 
Not-erudern; anat.. tooth Milchzahum. 

temporisation ‘4: (tem-p’-né-je’-ja@in) 8. 
Temporifieren nm, (Zeit-)\Abwarten x, 
Zögeru a. 

temporise @; (te’n-p!-raif) [fr. fempo- 
riser] v/n. G.b. 1. (meift bs.) fih nad 
den Umftänden richten, ſich ſchicken; fid 
anbequemen cher willfabrig zeigen (with 
dat.). —- 2. (die gitnftige Beit) abwarten, 
Beit zu gewinnen fuden, zaudern, zögern. 
— 3. unterbandeln. 

temporiser «) (te” m-p%-nai -f"*) 8. (mit b.8.1 
j. der fih den Umftänden anpagt, j. der 
den Mantel nad dem Winde trigt. 

temporising & („fin!) p.pr. u. a. Li teme 
porifierend, fih anbeguemend. 
temporist Tall) = — 





® machinery; A mining; x military; Um marine; * botanic al; ® commercial; eo postal; @ railway; d music (see page IX). 
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Be temporo(-)... @ (te’m-p’-no...) 
anat. in Bien: Schläfen und ... betreffend. 

temps! (fr. :tg) 8.1. = tense!. — 2. Zafgen- 
ſpieler: richtiger Augenblid zur Ausführung 
einer Bewegung (BAR.). — Bgl. m 9. 

temps, net od. prove. (tem(p)E) = temse. 

tempt (tem(p)t) [a/f. tempter’, It. tempta’re, 
tenta're) U v/a. Ca. 1. fat 1: auf die 
Probe flellen. — 2. fig. verfuchen, in Vers 
ſuchung führen, verſühren, verloden, (zum 
Böfen) reizen. — 3. fig., g.s. anreizen, in 
Verſuchung bringen. — 4. verfuchen, ber: 
audfordern, Iroß bieten (dat.). — 5. + 
versuchen et. zu thun, zu erreiden fuchen. — 
KI + s. 6. Berfuh m (= attempt 5). 

temptability (tem(p)-t4-bI-*-1°) a. ⸗ 
temptableness. 

temptable (te’m(p)-t*bl) a. verführbar, zu 
verfuden(d); mness (x-nE) s. Verführ- 
barkeit f, Zugänglicfeit f. 

temptation (tém())-te’ -fd'n) [a/f.tempta- 
cion, ft. tentation] 8. 1. jan T: Berfud 
m, Probieren n. — 2. (b.s.) Verfuhung 
7, Verführung f, Reizung f; to lead into 
„ in Berjud,ung führen; to resist (with- 
stand) „ der Verſuchung widerftehcn; to 
2. to „ der Berfucdung unterliegen. — 

. Lodmittel 2, verführender Gegenfland, 

Köder m. — 4.F (y.s.) Antrieb m, Reijm. 

temptational (.jh’.n’) a. verjudend, 
verführeriſch. 

temptationless \ (~d'n-léh) a. ohne 
(verführerifchen) Reiz. ua 

temptatious + oter prorc. (~fcb'B) a. der- 

tempter (te’nı(p)-t") s. 1. Berfuder m, 
Berführer m, Verloder m. — 2. bibl. the 
„ der Berfuder, dır Teufel. 

tempting (te’m(p)-tin’) 2.pr. und a.G vere 
lodend, verführerifch, reigend; wness (-- 
nẽß) 8. das Verführerifche. 

temption + (.fd'n) s. = temptation. 

temptress (.tr'ß) [a/f.] s. Verführerin f, 
Berfucerin f. 

tems(e) T ober prove. (temb) [m/e., val. fr. 
tamis] U s. Sieb n; Mütter: Beuteltuch x. 
— II ofa. ©c.(b.) Wet fieben op. beuteln; 
temsed bread = temse-bread. 

temse-bread prove. (te’mp-bned), ~-loaf 
prove. („-15f) 8. Brot n vom feinften Mehl. 

temulence\ (te m-i#-fenh) my Nrlen-B%)8. 
TXruntenbeit f. ey 

temulent X („Ient) [It. demude'ntus]a.O 

temulentive + (te’m-lä-Ien-tim) a. bee 
trunken. [heit f. 

temulentness \ (.lént-n®§) s. Trunten-J 

ten (ten) [a/e. ten] Ha., numer. 1. zehn 7. 

Ils. 2. Zehn f ats Zahl, Stunde, Spiel: 
farte; Y. —8. Durham : = 48-50 tons Kohlen 
({. 6. XXIV), — MEN + adv. 4. zehnmal. 

Su12 nine in ten neun unter zehn, 
faft alle; ten in the hundred zehn Pro- 
gent; cant Wucherer m; ten to onegchn 
gegen eins, cant the ten bones die 
zehn Ginger m/pl.; Am. ten-cent man 
unbedcutender ob. beſchränlter Menſch; 
the Ten Commandments f. command- 
ment 2 Y; ten thousand a year zehn 
Taufend Pfund jährlich; the upper ten 
thousand die oberen zchntaufend (bie 
höheren Etände, bie Wohl habenden). 

Zu ~ 2: ten in hand zehnſpännig 
vom Bod gefahren; @ Börfen.sl. ten up! 
zehn Prozent deponirren! (Aufforderung 
an unfidere Käufer). 

ten. Sd abbr. = tenuto. 

tenability (ten-4-bi71-*-t*) s. Haltbarkeit f. 

tenable (te’n-!bl) [fr., von It. tene're] s. 
1. haltbar (Seftung, Behauptung). — 2. T ber 
wabrt, geheim gehalten (SY.H.1,2,248). 

tenableness (..n‘5) 8. Haltbarteit f. 

tenace (te’n-Aß) [v. fr. fenace] 8. Whiſt: 
Befigen nr der beften und der drittbeften 





Karte (major „) oder der ziweit- und der 
viertebeften Starte (minor ~). 
tenacious (14-ne’-fh$) [fr. tenace, von 
It. tenacem) a.D 1. fefthaltend, nicht 
fahren lafiend; to be ~ of life ein gabe’ 
Leben haben. — 2. fig. treu, ftart, gut 
(Gedaiginis). — 3. fig. beharrlih, anbang- 
li, hartnädig; to be ~ of one’s opinion 
feft auf j-r Meinung beftehen. — 4. gab; 
tlcbrig ; steel is the most ~ of all known 
substances Stabl ift der gdbefte von allen 
befaunten Stofjen. — 5. t arg, tniderig. 
tenaclousness (.-n®§) 8. = tenacity. 
tenacity (t}-na’&-°-1°) [fr. ténacité] 2. 
1. Fähigteit fdes Fefthaltens; „ of mem- 
ory Treue f, Starte f des Gedädinified.— 
2. phys. Zähigleit f, Feſtigkeit f, Kohä⸗ 
fio'n f (ant. brittleness, fragility). — 
3. fig. Hartnädigleit f, Bebarrlidteit f, 
Anbänglicteit f.— 4. fig. Starrtöpfigleit 
FrAusdauerf.-5.Zähigteitf,Klebrigkeitf. 
tenaculum @ (t®&ni’t-i"-[8m) [It.) s. (pl. 
na, la), surg. Tena'tel n, Halter m (beim 
Unterbinden v. Urte’ rien gebraudte Irumme Radel). 
tenacy + (te’n-I.5°) 2, — tenacity. 
tenail(le) % (t!.ne’I) [fr. tenatlle] s., fre. 
Zangen, Scheren-wert n, Tenaille f. 
tenaille-system & (t!-no’l-Biß-t'm) s., 
frt. Zenaille-fyfte'm n. 
tenaillon & (CT.D. Ü-nX’I-jon, WB. t- 
nr/l-ih) [fr.] e., fort. Zenaillon m. 
tenancy (te’n-'n-B°) [a/f., von It. tenens] 
8. jur.: 1. einfiweiliger Befig, Pacht-, 
Miet-befig mm (aud defſen Tauer); „ at will 
nad Willkür fündbare Padtung; ~ from 
year to year fillfhweigend von Zahr zu 
Sabr weitergehende Padtung; . in com- 
mon gemeinfhaftliher Pachibeſitz; joint 
~ Mitbefig m. — 2. + Mietswohnung f. 
tenant! (te’n-Int) [fr.] Is. 1. jur.: Pächter 
m, Cehn8&mann m, Infaffe ms, (Wognungs-) 
Mieter m, Mietemann m; J. — 2. jar: 
Veſitzer(in) (Derttagtelr], Bellagte[x] bei einer 
bingligen Alage). — 3. poet. Bewohner m. 
— 4. her. Schildhalter m. — Hlr/a.@a. 
5. in Padt oder Miete haben, innehaben, 
bewohnen, verwalten; „ed bewohnt. — 
6. + to ~ out derpadten, vermieten. — 
EEE + c/n. 7. wohnen. — Bgl. 2. 

u m 1 meift jur.: „ in capite, . in 
chief Inhaber m e-8 Kronlehns; ~ in 
common gemeinfdaftlider Inhaber e-r 
Pachtung; ~ for (oder at) life Pächter 
m auf Lebenszeit; cant Ehemann 
m; ~ at will nad Willkür fündbarer 
Pächter; cant j. ver von ſer Frau gemwöhn- 
Vid aus bem Wirtökaufe geholt werden muß; 
joint „ Mitepadter m, =bewohner m; 
sole „ alleiniger Pächter oder Mieter; 
to commence ~ Mict8mann werden, 
eingieben; to let out to .s verpadhten. 

tenant? t (.) s. und ©. 4+ für tenon. 
tenantable (ti’n-n-tbl) @. padtbar, mict: 
bar; wohnlich; ness (-n’B) a. Pacht-, 
Mietzbarteit f. 
tenant-farmer (te’u-nt-far.m®) s., agr. 
Pächter m, Padtbaucr m. 
tenant-farming (X -fa’-min') s., agr. 
Bewirtſchaſten n von Padtungen. 
tenantless (té’n-'nt-léf) a. nicht verpadhtet, 
unbewohnt, unvermictct, leer (Wobnung). 
tenant-right (.-nait) 8. jur.: Pacht · recht m. 
tenantry (te’n-'n-tr®) 8. (pl. mies, „tr‘) 
1.t = tenancy. — 2. coll. Pachterſchaft f. 
tench! (ten(t)jd) [fr. tanche] 8., ichth. 
Schleihe f (Tinca vulga'ris). — Bgl. m 4. 
tench?  („) [corr. aus detention] s. Saft: 
lofa'l n. — Bgl. wt. 
tench-weed & (t&’n(t)fd-wid) s. ſchwim⸗ 
mendes Laidtraut (Potamoge'ton natans). 
tend! (tend) [ (alt-)ft.tendre,v It. te’ndere] 
@a.1 t v/a. 1, dare, an-bicten; jur.: to 


„an averment in law Bcweije führen. — 
II v/n. 2. gerichtet fein, ſich richten, fein 
Richtung nehmen, fireben (towards wedi. 
— 3, (ab)zielen, gerichtet fein, binarheit:n 
(to auf). — 4. dienen, gereichen (to zu; 
it will ~ to make him careful «3 wit? 
dazu dienen, ihn vorfidtig zu maden; t+ 
what does this .? wozu nüßt da$ ?; met 
bezwedt da8? — Syn. fige aim}. 
tend ?(tend) [attend) @a. Ira. 1.aufwar- 
ten, bedienen; to. a machine e-e Maſchuc 
beforgen. — 2. bewadhen, hüten, pflegen. — 
3. poet. begiinftigen.- 4.tadtenaufiac- i, 
im Auge haben. — 5. L fhmwaien mage, 
chwojen, ſchwingen. — 6. P begleiten. — 
. Am. bejuden; to „ out auffuchen. 4 
begeben nad. — EL v/n. 8. \ (on, upon! 
aufiwarten, bedienen, folgen, begleiten. — 
9.7 warten, in Bercitfdajt fein, harrız. 
—10.t adten, hören (to auf)(SH.T.1,1,r.. 
tendable + (te’n-d’bl) (tend?) a. ani 
merkſam, achtſam. 
tendance(.d'n§)[attendance]s. 1.t#cr- 
tenn, abwartende Bereitichaft.- 2. Gefole 
{daft f, Begleitung f. — 3.Aufwortuns 7. 
tendant + (.d'nt) s. = attendant. 
tendence! (tén-d'n§) ¢. = tendency. 
tendence? (.) s. = tendance. 
tendency (te’n-d'n-§*) [fr. tendancr: 
tend] 8. (pl. mies, „B%) 1. Richtung f. 
— 2. fig. Richtung f, Streben m, Reigungf 
Bwced m, Trich m, Abfiht f (Syn. bent? 
tender! (te’n-d*) | fr. tendre, It. tener 
Ta. © 1. zart, mei; 3. — 2. fig. yar 
Tid, zart, wei, empfindlid, meidlha, 
ſchwach. mild, fanft, gütig, jchonend; ?. 
— 38. fig. zart, kitzlich, mißlich; _ subject 
garter Gegenftaud. — 4. fig. forgfam, be 
forgt (of um), bedacht (of auf); so. over 
his occasions fo forglid in feinen An 
gelegenheiten (SH.C.5,5,87). — 5. fums 
Zähne). — 6.8 = crank4 1. — 7. m. 
ſchwächlich, kränklich. — 8. + lich, teuer. 
— 9.7 dünn. fein. — 10. + dünn, wäre 
tig (Morafi). — IE te. 11. zärtliche Rei- 
gung (for für, zu) ; zarte RAdfidt (of aut! 
— HIEv/a.@a.12.+ freundlich (ce. nad- 
fidtig, zart) behandeln, Lüten, pflegen. — 
13. + hohfhägen, Wert legen auf; to ~ 
dearly bod anſchlagen (SH.7.N.5,1,1291. 
— 14. a. © zart (ov. weich, empfindlich m. 
Suni: &. bark Splint m: ~ grass 
zartes Gras; . meat zartes Fleiſch; ~ 
porcelain Fritten⸗, @la8-porjella’n =. 
Bund: tobe ~ ofzärtlic (ob. yart- 
fühlend, enipfindlich) fein gegen; fi et 
angelegen fein lafien; Reznipert: to gv 
~ wegen e-x Berlegung nicht feft auftreten: 
F (a. io.) to hand over (ever to leave 
to) the „ mercies of is andbdiger & 
ftimmung überlaffen (fiebe aus merey?! 
und 2 J); ~ age gartcd Alter (Bagent); ~ 
heart zärtlihe8 Herz; co. the ~ passion 
die Liebe; „ strains pi. fi 
Töne m/pl.; ~ woes pl. Liebe&pein f. 
tender? (te’n-d'*) |fr. tendre, It. te’'ndere; 
Hoja. @a. 1. ans, dar-bieten; 1. — 2 ie 
zu zahlen oder zu liefern erbieten, + Geet 
ac. zahlen. — 3.7 geigen (SH.H.1,3,109\. -- 
4.@ ein Bate't aufgeben (a. to _ [a parcel! 
for posting). — EN o/n.G@)a. 5. ein Augebe: 
ober Lieferungagebot maden, c-e Lieherung 
übernehmen; to ~ for the dredging of a 
harbourcinUngebot wegen Ausbaggerang 
e-8 Hafens maden; to ~ and contract fer 
a supply e-u Lieferungätontralt maden. 
— s. 6. Anerbieten m, Angebot », 
Bablungs-, (Hirittliges) Lieferungs-enge 
bot; Offerte f; J. — 7. des Angeboteat. 
angebotene Gcldfumme; by ~ gegen Er 
legung einer Summe. — 8. é legal - 
geſetzliches Zahlungsmittel, 
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Qutender"1:jur.: to. an averment 
in law e-n Beweis antreten; tow ap.a 
complimentary dinner zu j-8 Ehren ein 
Mahl veranflalten, j-n zur Tafel laden; 
jur.: to ~ an oath e-n Eid zufchieben; 
to ~ one’s resignation f-e Entlaffung 
einreihen; to ~ one’s services feine 
Dienfte anbieten. 

Zu ~ 6: to make a- ein Anerbieten 
m. (for auf); \to make a ~ of affection 
eine iebeSertlarung maden; to make 
a ~ of (one’s) services f-e Dienfte an- 
bieten; jur.: ples of ~ Entgegnung bed Be- 
Hagten, bab er redtycitig Zahlung angeboten 
Haben. aud jept anbiete; jur.:~ of issuc An · 
trag an bie@egenpartei auf Entſcheidung. 

tender? (t#’u-d'r) [tend ®] 2. 1. Pileger(in), 
Bärterlin). — 2. © mech. Maſchinen⸗, 
Kunft-wärter m. — 3. Aufmärter(in), 
Kellner(in) am Bäffett ac. — 4. L Tender m, 
Deifhiff n, Lichter m. — 5. H Tender m, 
Borrat8-, Speifungd-magen m für Kohlen, 
Wafler x.; @ sorting ~ Cijenbahn- Pof- 
wagen m, worindie Briefe fortiert werden. 
— 6. © Heiner Waflerzuführer an Saener- 
wilden ıc. [gartem ——— 
tend er- bodied (te’n-d**-bod-'d) a. von 
w~-brake # (.-bret) 8. Tenderbremfe f. 
a-Carriage # (.-1in-'dG) 8. ⸗ tender®5. 
m-consclenced (--ton-jh'nkt) a. mit 
zartem Gewiffen. 
Aying © N (2-dai’-In) a. in früher 
Zugend fterbend (SH.R.VI,a,3,3,48). 
tenderee (tön-d’-Ri”) 8. j. dem ein Angebot 
gemadt wird. 
tenderer! * Am, (te’n-d’-Rt) 8. j. der (od. 
et. da8) zart und weid madt. 
tenderer? (.) 3. j. der ein (£ieferungs-) 
Angebot madt (for auf). — Bgl. w. 
tender-eyed (te’ı-d’r-ald) a. 1. fanfte 
äugig, zärtlich blidend. — 2. ſchwachſichtig. 
tenderfoot Am. (Welten) u. Aufir. (te7n-d*- 
füt)s.,s2.Reuangelommene(r), Neuling m. 
tender-footed (te’n-d"-füt-'d) a. 1. zart- 
fOpig, mit empfindliden Fipen. — 2. el., 
fig. vorfidtig, furdtfam, grün, neu. 
tender-footedness (..n?5) s., sl. Wefen 
n eines Neulings, Neulingsihaft f. 
tender-hearted (te’n-d"-hä-t’d) a. O 
1. weich⸗, Hein-mütig. — 2. zärtlich, mild», 
weich⸗ herzig. [teit f aa 
tender-heartedness (~-n*£) s. Zärtlich- 
tender-hefted + (te’n-D'-hei-t!d) a. +. 
far tender-hearted (SH.K.L.2,4,174). 
tenderling (te’n-d°-Iin?)s. 1. Weihling m, 
Bartling m, Schoßlind n, Mutterſöhnchen 
n. — 2. zo. erftes Geweih des Rotwilbes. 
tenderloin (.löin) 8. Rost.: Lendenftüd n, 
Gilet 2 vom Rind rc. 
tender-minded („-mäln-d'd) a. zärtlid, 
weidbergig. [maulig (fern). 
tender-mouthed (.-maudhbd) a. weit 
tenderness (té’n-d'*-n*§) s. 1. Zartheit f, 
Weichheit f(s. fig.);~ of heart Weichherzig- 
teit .— 2. fig. Zärtlichkeit f, Beforgnis f, 
Sorgfalt/, Jntereffe n.-3. Empfindlidteit 
f, Borfidht f, Bedentlidteit f, Rachſicht f. 
tender-sided J (.-§aT-d*D) a. == crank 41, 
tendina/ @ N (té’n-d'-n'l), weal a N 
(ten-D’n-IM) a. = tendinous. 
tending-roomJ(té’n-dIn’-niim)s.dwai- 
freiß m eines vor Unter liegenden Saiffes. 
tendinous & (té’n-d*-n8§) | fr. tendineuz] 
a., anat. jehnig, fledfig; febnen-artig. 
tendment + (te’nd-m'nt) [tend ?] =. War- 
tung f, Pflege f, Behandlung f. 
tendon 2 (te’n-d’n) [fr. tendon, von It. 
te'ndere] e. anat. Flechſe f, Sehne f; ~ 
of Achilles Adhillesjehne f. 
tendotome & (te’n-d’-töm) [lt.-grd.] ¢., 
surg. Art Mefiern zum Berfdneiden a 
tendrac (~dait) s. = tenrec. ISehnen. 


tendril & (1#’n-dail) [fr.tendritle} Is. zarte 
Rante, Widelrante f, Gabel f an Ranten- 
gewääten. — HI a. rantend. 
tendril-climber $ („-Hat-m")s. Schling-, 
Rletter-pflanze f. ae 
tendril(l)ed & (te’n-daild) a. mit Ranten, 
tendron & + (te’n-da'n) [(alt-)fr.] s. Stiel 
m, Schößling m. [gabe 7.) 
tendry + (tén-dr°) s. Anerbieten n, Über=/ 
tendsome prove. (te’nd-f'm) a. viel — 
tenet (tin)s.u.v.=teen!. ſerfordernd. 
tenebr® (t#’n-°-bri) [It. ginfternis) s/pl., 
Cath.eccl. Rumpelmette f in der Charwoche. 
tenebre-hearse (2- hötß) s., Cath.eccl. 
Leuchtertifch m bei dex Rumpelmette. 
tenebres (tén-'-6*) s/pl. = tenebr=. 
tenebricose + (t*- ne”b-n*- top) a. duntel, 
finfter. 
tenebrific (ten-*-bri’f-it), nous + (~*-t8p) 
a. duntel madend, verduntelnd. 
tenebrious + (t*-ne’b- 2&8, WB. P-ni’- 
bag) a. duntel, finfter. 
tenebrose(te’n-*-brog)|It.]a.duntel, finfter. 
tenebrosity (tén-*-bnd”§-5-t°) [fr.] 2. Dune 
telheit f, Finſternis f. 
tenebrous (ti n-*-bndg) |It.tenebro'sus] a. 
duntel, finfter; ~mess („-n!$) s. Duntel- 
heit f 2. C(Snfet tm Hgätken ar 
Tenedos (te’n-*-doR) npr. Te'nedos n 
tenement (té’1-*-mént) [fr. tenement] s. 
1. gepachtetes Grundftüd, Badhtung f. — 
2. jur.: jeder beftändige Befiß, iedes be- 
Rändige Privilegium 2c.; frank ~, free ~ 
= freehold. — 3. Wohnung f, Heim n, 
Haus n; poet. ~ of clay irdifhe Hülle. 
— 4. contp. Mietd-wohnung f, -taferne 
f. — Syn. (s) f. abode?. 
tenementa/ (ten-'-me/n-tI), ary (~t?-n*) 
a, derpadtbar, vermietbar; Padt-...; ~ 
lands pl. Padtgiter n/pl. 
tenement-house (te’n-*-ment-hauß) ¢. 
Mietshaus n (im Staate Rew Port jedes von 
mehr ald drei Bamilien bewohnte Gaus). 
tenency + (te’n-'n-B®) 8. — tenancy. 
tenendas (t’-ne’n-dAR) [[t.] 8. ſchott. iur.: 
Klaufel f, worin die bejondere Art des 
Befikes ansgedrüdt if. 
tenendum (.d'n1) [It.] 8. faott. jur.: Klanfel 
fin e-r Urtunde, wodurch der Beſitz fefte 
geftellt ift. [oiv. zo. en 
tenent! 2 (te'n-'nt) (It. tene'nt-em] a., 
tenent? (.) ., her. = tenant! 4. 
tenent® (.) s. = tenet. 
teneral @ (te’n-!-n*1) [von It. tener yart] 8., 
ent. nod weiches Inſe'lt ber Reghigler. 
Teneriffe (tén--ni’j) I npr. Teneri’fia n 
(größte der Ranarifqen Injeln). — IE @ s. 
Art Weißwein aus Teneriffa. 
Teneriffian (.-In) I a. Zeneriffa betr., 
aus T. — HI s. Bewohnerlin) von X. 
teneritude + (t*-née’n-*-tjid), my t (t°) 
8. = tenderness, 

tenesmic & (t'-ne’B- mit, WB. t* nef.) 
a., med. den Stublgwang betreffend. 

tenesmus & (.m'§) [gtd.] s., med. 
Stublywang m. 

tenet & (to’n-'t) [It. tenet ex pat] s. Sak 
m, Grinds, Lehr-fak m, Lehrmeinung f. 

tenfingers (te’n-fin’-g**{) 8., zo. zehn: 
firahliger Seeftern. 

tenfold (.fold) a. und adv. zehnfach. 

ten-forties @ PAm.(te’n-fa'”-t'| ©) a/ pl. 
Seine der amerifanifden Anleihe von 1864, rid. 
zahlbar auf Berlangen nad zehn, Ipäteftend aber 
nag vierzig Jahren. 

tenia @ (ti’.n‘-a) s., zo. = tania. 

tenible N (te’n-ibl) a. = tenable. 

teniente + (ten-je’n-t°) [jpan.] s. (Stell«) 
Vertreter m. 

Teniers (te’n-j*{) npr..: David. Epr. te’n-je 
od. t®-ni'f) Goll, Mater, ber ältere (1582-1649), 
hee jüngere (1610-1690). 


ten-in-the-hundred © (t@”n-In-dh*-b0'n- 
dr’d) #., cant Wucherer m. 

tenioid & (ti’-n*-3id) a. = tænioid. 

Tenn. abbr. = Tennessee. 

tennantite a (te’n-"n-talt) 8. min. 
Tennanti’t m, Rupferfahleerz n. 

tenné (t'-na”) her. I 3. Orangefarbe f. 
— IL a. orangefarben. 

tenner (tén-""; Hom. tenor) 8.1. st. Zehn · 
pjund=(Bank)note f. — 2. F zehn Fahre 
Sudthaus. 

Tennessee (tén-'-Bi”) npr.: a) gt. der U.S., 
größter Rebenfluß bes Ohio; b) Etaat ker U.S. 

Tennesseean (.-'n) I a. (den) Bub oder 
Staat Tenneffee betr., au’ I. — IL s. 
Bewohner(in) von T. 

tenney (te’n-°) 8. und a. = tenne. 

tennis (te’n-Iß) [m/e. ten(e)ys, a/f.| Is. 
1. fer attes Ballfpiel in einem eigens dazu er- 
bauten Gebäube, Tenniß-Ballipieln; to play 
at ~ Ball fpielen. — 2. = lawn-tennis. 
IL + v/a. 3. hin und her treiben ob. ſchla⸗ 
gen, wie einen Ball im Lawntennis. 

tennis-arm (tén-ip-a'm) s., surg. Urt 
Armlähmung f bei Ballfpiclern. 

ball (~-bal) 8. 1. Federball m. — 2. leichter 
weißer Ball fir Tennisfpieler. 

a-court (.-f5't O) 8. längliges Ballhaus; 
Ballhof m, Tennisſpielplatz m; ~ keeper 
Ballhausbefiger(in). 

elbow (te’n-if-e7[-bd) ¢. = tennis-arm. 

a-het (te’n-if-uet) s. Neg m für Lawntennis 
ſpiel. (balfen.) 

a-play (~-ple) . Ballſchlagen n mit Feder-J 

w-racket (.-nif-'t) s. Schlagholz » gum 
Ballfpiel. CHimmelB, Kaifer mm (cite). 

tenno (te’n-5) [japanifd] 3. König a deSf 

Tennyson (te7n-'-§'n) npr.: (Lord) Alfred 
» engl. Didier (1809-1892; 1850 gekrönt). 

ten-o’clock¢(te’n-*-t1a’t)s. doldentranbiger 
Mildftern (Ornitho’galum umbella'tum). 

tenography 2 (t'-no’g-n4-f*) lgrch. ] ¢., 
anat. Echnenbefhreibung f. 

tenology & (t*-107I-'-dG°) [grd.] a. anat. 
Lehre f von den Sehnen. 

tenon (te’n-'n) [(alt-)fr.] Ns. 1.© carp., 
&c.: Zapfen m; shouldered ~ geädhjjelter 
Zapfen. — HE v/a. Ga. 2. © verzapfen. 
— 3. fig. jet verbinden. 

tenon-auger@(.-i-g**)s. Zapfenbohrerm. 

tenoner © (té’n-'-n**) s., mach. Zapfen« 
ſchneidmaſchine f. 

Tenonian & (t*-no’-n®n) [J. R. Tenon, 
fr. Urit (1724-1816)] a., med, Teno niſch. 

tenoning-chisei © (te’n-*-nin'-tfdif-*1) 8. 
Zapfenmeißel m. 

tenoning-machine © („-mä-jdin) s., 
mach. Zapfenſchneidmaſchine f. 

tenonitis @ (ten-*-nat’”-tig) s., med. Ent« 
zündung f der Tenoniſchen Rapfelim Ange. 

tenon-saw © (te’n-'n-f4) 8. Zapfen-, 
Anjak-fäge f. 

tenon-truing © (te’n-'n-trit’-In*) s.: ~ 
machine Zapfenzurihtmafdine f. 

tenor(t#n."; Hom.teuner)[lt.]Ks.1.Ze’nor 
m, wefentlider Inhalt, Sinn m, 18. e-Brie- 
fe8, Dotume’ntes, a m; of(ob.on) 
the same ~ gleiden Inhalts, gleidlautend. 
— 2.jur.: Abfdrift f. 3. Beſchaffenheit f, 
Wefen n; even ~ —— — f. — 
4. ununterbrochener Fortgang, Verlauf m. 
Verfolg m. — 5. Art f, Weife f, Manier f. 
— 6. Aon. (Mass.) ehm.: middle ., new ., 
old x veridhiedene Ausgaben von Papiergeld im 
18.00. — 7.8 Teno'r(flimme f) m; counter 
"tiefer Tenor, Ba’riton m; upper ~ hoher 
Tenor; second ~ Alt m. — 8. Tenori'ft 
m; coll, Zenoriften m/pl. — 9. 4Bratſche 
f. — IE da. 10. Seno'es...; clef Tenor- 
ſchlüſſel m; „ drum Wirbeltrommel f; ~ 
player Bratfchenfpieler m; ~ violin Brat⸗ 
Ihe f, Biole f; ~ voice Tenorflimme f. 











@ Biffenfgaft; © Tednit; A Bergbau; % Militär; I Marine; * Pflanze; @ Handel; w Po; # Cilendahn;  Muft (1. €. 1x). 
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(TEN... -TEN.. ] Respellings and and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on P- xi Xiu 





tenore ¢ (t'-no”-n® ®) [it. | s. Teno'r m. 
tenorist 3 (te'n-!-Rißt) 8. 1. Tenori’ft m. 
— 2. Braiſchi“ Alin). 
tenoroon ¢ (ten-'-ni’n) It 8. ba i 
Horn in feiner alten Gidelform. — I 
Orgelftimmen: nicht tiefer als daB C det 
tleinen Clta’ve gehend. Itenosuture.\ 
tenorrhaphy & (t’-no’n-4-f*) [gtd.] s. =f 
tenosuture 2 (te’n--pjir-tits, td) |grch.» 
It.] s., surg. Bf. nähen n von Sehnen. 
tenotome 2 (.tom) 8. = tendotome. 
tenotomise @ 2 (t!-no’t-?-maif) v/a. 
Db. surg. die Sehnen durdhfdneiden 
(dat.) ISehnenſchnitt m.) 
tenotomy 27(t*-no’t-*-m®) | grd.] ¢., urq.⸗ 
tenpenny (te’n-pen-*) a. zehn Pence wert. 
ten-pin © Am. (te’n-pin) Ha. Regel:...; 
~ alley Kegelbabn f. — UE 8. Kegel m. 
tenpins @ (.pinf) 8. Krgelipiel n. 
ten-pound (ten -paund) a. zehn Piund 
(Sterling)wert or.toftend; pol. „ franchise 
das an eine Miete von wenigfiens £ 10 gelnüpfte 
Walredt ;„ houscholder —ten-pounder 1; 
~ note Zehnpfund-(Bant-)note f. 
ten-pounder (te’n-paun-d*) 8. 1. fiete 
pounder! 1, — 2. etwas dad zehn Pfund 
wiegt. — 3. ichth. Art Sering( Elops saurus). 
tenrec(te’n-nct) [madagaff.]8.,20. Za’nret 
m, Borften-igel sm (Cente'tes ecauda'tus). 
ten-roomed (té’n-niimd) a. mit zehn Bim- 
mern (Haus). —[(eine Corte Flachatedeln). \ 
tens © (tenf) [ten] s/pl. Zehner m/pl. 
tense! (tenb) [a/f. tens, tems, ft. temps] 
s. 1.1 Zeit f; at prime ~ zuerft, fogleid. 
— 2, gr. Tempus n, Beit(form) f (1. a. 
consecution 1 } und sequence 1). 
tense? (_) [It. tensus] Ha. O (oft fig.) 
firaff, gefpaunt; zo. . ubdomen ge- 
fpannter Dinterleib der Spinnen. — IE N 
vla. Ob. ftraff machen, fpannen. 
tenseless (te’n$-I*B) a., gr“. zeitenlos, ohne 
Te'mpora (Berb) ; mmess (~-n*f) 8. Zeiten: 
fofigteit f. [nung f. | 
tenseness (.n*§) 2. Strafiheit f, Span: 
tensibility (ten-$°-bi’t-%t°) 2, Spanne, 
Dehn-dbarteit f. 
tensible (t#’u-Bibl) {fpan.] a. debnbar. 
tensile („Bil ober „Bail) |neuelt. te'nsilis] 
a, 1.0 mech., phys. die Spannung betr.; 
resistance to. strain, ~ strength Bug: 
feftigteit f. — 2. dehnbar, firedbar. — 
3.5 auf gefpannten Saiten Töne hervor- 
bringend (Inftrumente). 
tensiled \ (te’u-Bild od. „Baild) a. dehnbar 
od. ftredbar gemadt. [Stredbarteit f. 
tensility (ten-BIrI-F-t°) 2. Dehnbarfeit f 
tension (te’n-Ihn) [irIt.tensio'n-em] Le. 
1. zu fh Dehnung f, Geſpanntheit 
f; © Weberei: defect from bad ~ Stred- 
fehler m; fig. Spannung f, gefpanntes 
Verhältnis (between wwifchen); political 
~ politiihe Spannung. — 2. © mech,, 
phys. Spannung f, Erpanfion f, Spann: 
traft /; electrical. eleltrifhe Spannung; 
~ of steam Dampifpannung f. — 3. © 
mach. (Faden-) Spannung f an der Nän- 
matdiue (aud automatic 2). — 4. fig. 
Spannung f, Anftrengung f. — 5.N 
Ausdehnung f. — IL * ra. Ca. 6. fpan- 
nen, ftreden, ausziehen. 
tensional © (te’n-fa*-n'l)a., mech., phys. 
die Spannung betr.; Spannungs-... 
tension-dar © ? —— f'n · ba) 8. 
Spannmirbel m am Rlavier rc. 
»-bridge®(.-brid6,) 8. 1.(Bogen-)Sehnen- 


brüde f. — 2. Bogen-Hängewerläbrüde f. | 
-fuse (~-fjiif) s. elettrifher Funtenzünder. | 


a-memberQ(.-mein-b*)s.Spaunriegel m. 
wrod © (.-ndd) 8. 1. Zug-ftange f, zanter 
m. — 2. Zieh⸗, Qucreftange f der Lotomoti've. 
w~roller © („;nö- I) 8. Spannrolle f. 
a-spicule 2 (X- bit jul) = flesh-spicule. 


a. | tensome proo. (4m) a. = ten 


tension-spring © (te’n-Ih'n-Kpriu®) 8. 
Spannfeder f. 
tensity (Ie’n-B-t°) 2. = tenseness. 
tensive (.Bim) |fr. tensif| a. fpannend 
dsome, 
tenson (Bin) [It. tensio'n-en] s. Tenjo'ne 
F (Bettgefang, Streitgedidt der Troubadour). 
tensor & (te’n-f"*) [It.| anat. Is. (pl. 
nes, ten-fe’-rif ®) Spann, Stree 
muStel m.— IN a. Spann...., Sired«... 
ten-spot (te’n-ppot) s. f. spot 6. 
ten-strike Am. (te’n-Btnalf) e. Wurf m, 
bei dem alle zehn Kegel fallen; fig. ent- 
ſcheidender Schlag. 
tensure t (te’n-Ih*) 8. — tension. 
tent! (tent) [(alt-Jir. tente, vonli.te'ndere] 
Is. 1. Zelt n, Gegelt n; J. — 2.1 Woh- 
nung f. — 3. igott. ecel. Kanzel f im Freien. 
— 4. Dahn e-3 Regenſchirnes; O Wagen- 
dede f, Planef.— 5.© Folie tür Goetfteine. 
Lola. @a. 6. mit Zelten befegen; 
unter Dad (und Fad) bringen. — 
HIE ein, Ga. 7. fein Zelt auficlagen; 
unter Zelten wohnen. — . fig. f-n Sik 
auffhlagen, wohnen (in in). 
w1:bell ~ glodenförmiges Zelt; 
hospital ~ Rranfenjelt n; ~ royal 
Königszelt m; to pitch a ~ ein Belt 
(fig. cine Wohnung) auffdlagen; they 
strike their „s fie brechen ihre Zelte 
ab, fle brechen auf. 
tent*(tent)[(alt-)fr. tenter, vonlt.tenta're| 
Xs.1.t Eonde f,Sent-nadc f.-- 2.2urg. 
(Sharpie-)Wiele f. — IL v/a. Ga. 3.jon» 
dieren, unterfuchen, erforfchen. — 4.surg. 
e-e Wieke legen in e-e Bande, mit e-r Wiele 
offen halten. — 5.1 prüfen, auf die Probe 
ftellen, verfuden. Iftteden. 
tent® + (tent) | m/e., It.te'ndere] vfa. grag 
tent‘ (tent) [m/e.; attent!, intent] Is. 
1. + oder ſchott.: Adht(ung) f, Aufmertfam⸗ 
teit f; to take achtgeben; to take ~ for 
oneself fic in adt nehmen. — 2. + Ab⸗ 
fidt f, Bred mı. — IE} ober faott. vln. 
Da. 3. adtgeben (to auf), vorfichtig fein. 
— IH vla. Ga. 4. Yott.: beobadten, 
adten auf. — 5. + Sorge tragen für. 
| tent® (tent) [won It. finetus] s. Zintowein 
at (buntelcoter fpan. Wein, als Abendmahlswrin). 
tentacle (te’n-t'tl) l neu⸗lt.tentulculuui] 








m. — 2. 
bed Gonnentaus. - - 3. fig. Fühler m. 
tentacled & (te’n-tild) a., zo. mit Fuhl⸗ 
fäden verfehen. 120. Tenta’teliheide f.\ 
tentacle-sheath 7 (te’n-Pil-ihirh) 2.,f 
'tentacular @ (ten-ti’t-i#-I') a. zo. 
Fühler-..., Füblfaden-...; fühler-artig; ~ 
sheath Tenta’ telfcheide f. 
tentaculate(d) & („lät, „Ic-t!d) a. 1.20. 
mit Yühlern verfehen; fühlerförmig. — 
2. % mit Randzajern. 
tentaculicyst @ (-P-Blbt) [1t.-grh.] 2.,20. 
Blafen-Tentalel n einer Mebufe. 
tentaculiferous @ (ten-tät-i.1j-!.nd5) 
[It.] a. 1.20. mit Fühlfäden verjehen. — 
2. & mit Randzafern verichen. 
tentacullform 2 (ten-ta’t-i#-1-form) a., 
zo. fühlfäden-artig. CEentatuli't. 
tentaculite @ (lait) s., geol., zo. foffiter) 
tentaculocyst @ (.I°-Bibt) s., zo. = 
tentaculicyst. [.la) = tentacle.) 
tentaculum & (ten-tart-iü-löm) 8. (p/..a,) 
tentage % +t (1e’n-1dG) s. Qeltelager n. 
tentation (ten -te’- fan) [fr., t.]s. 1.7 
Verſuch on, Berfudung f; trials pl. of 
a. kind Bors, Probesverjuhe m/pl. — 
2. Fertigmachen n, Anbringen n, Zuſtie⸗ 
ren n durch Probieren. 
tentative (te’n-t4- thw) lfr, It] Da. DO 
—— probend. — EN 8. Verſuch m, 
Probe 7. 





8. 1. co. Fühler m, Fühl⸗horn n, »faden 
% Randzajer f, geftielte Drüfe ! 








co: = 


tentator \ (ten-te”- t) 8. Berfugendnrl 
tent-bed (te'nt-bed), ~-bedstead (£-be? 
Bted) 8. Zelt, Himmel-bett n. 

tent-caterpillar Am. (te’nt-ti’t-©-pd-"1 
8., ent. etwa: Zelt-raupe f (Clisiooa'mpei 

tent-cloth @ (X-11öth) s. Zelt-Tcinwent ;. 

tented (te’n-t'd) a. 1. mit Zelten bededt a. 
derjehen. — 2. + gelt-artig; Selt-. 

tenter! (te’n-t**) s. Seltberobner(in). 

tenter? (.) |m/e. and af. tenture, em! 
te'ndere| Is. 1.9 Spann-, Xtodn 
rabmen m did. für Tug. — 2.© Soome 
m, Spannftod m, Trodenhaten m yzmts 
fpannen bed Zudes. — 3. © Papieriabeittim 
änge f.— 4. — tenter-book 1;3.— 5. est. 
ühlipige f. — IE ofa. a Ga. 6. © int 
mager: aufrahmen, in den Nahmen ipss. 
nen. — IH r/n. Ga. 7. ih jpannen an 
dehnen (lafjen). 
Zu » 4: to be on the „ist ar’ 
8 ber Folter fein, wie auf Nadeln (ea 
Kohlen) figen; to keep a p. on the 
* a(s) j-n auf dic Folter ſpannen, j-n z 
Ungemibteit halten. 

tenter? (.) [tent?] s. 1. Aufpafen:z. 
Aujfeher(in). —2.© Bediener m, Karter 
me-rRaldine, Maſchiniſt m. - 3.Rubbirtz.. 

tenter-bar @ (te'n-t"-bi') s., Steiger. 
Bärberei: Spannflange f. 

Tenterden (tén-t*-de’n, o.te’n-t*-den) apr. 
Ort in Kent (Gngt.). [tenter-ground.1 

tenter-field © (te’n-t*-fild) s. =1 

frame © (.-jsem) s. = tenter? 1. 

ground © (.-graund) s. Zudrabmes- 
Zrodenplag m. 

„«hook (.-biil) s. 1.© (a. fig.) Spanner m, 
Spannbaten m, Halen-nagel we: on (thei 
aS = on the tenters (j. tenter? 4 Tı.- 
2. her. Eiſenhalen m mit Spige. 

tentering-machine © (te’n-t-rin'-mi- 
ſchin) 8. Zugm.: Aufrahm⸗maſchine f. 

tent-fly (te’nt-flat) s. über den Vallen ge 
firedte3 Leinwandflüd eines Seites. 

tentful (fil) 8. Zeltvoll n. 

tent-guy (~-gal) 8. wrt Zelt-jeil m. 

tenth (tenth) [a/e. tedtha} Ha. C (fete sub 
aly) 1. jehnt. — Es. 2. Sebuterri. - 
3. Zehntel n, Zehnteil m. -- 4. eum. mar. 
eccl, Zehnt m (egate). — 5. 3 Le'cime f. 

teuthly (te’nth-l*) adv. zehntens. 

tenthredinid 2 (fen-thac’d-*-nid) | gra] 
ent. I a. zu den Blattiweipen gehörig. — 
IL 8. Blattweipe f. 

tenticle + (te’n-titl) s. Heines Zelt. 

tentif + (.tif) a. = attentive. 

tentiform @ (te’n-t®-form) a. zeltjörmis. 

tentiginous + (ten-ti’dG -*-nd§) fece U. 
tenti'go] a. 1. liftern, geil. — 2. reigent, 
aufregend. [(kratst) 

tenting .(te’n-tIn®) a. zeltförmig: Zelt-...! 

tentive + (tim) a. O = attentive. 

tentless jgett. (te’nt-!$) a. = inattentive 

tent-like (.-lait) a. zeltfürmig. 

tent-maker © © (te’nt-mé@-t*'), „man 
© @ (»-män) 8. Zeltmader m. 

ten-to-four (te’n-P-j0” ©) a, 
gentlemen pl. engtitge Regierungsdcamte 
ma] pl. (igre Wrbeitstunden find ver 10-4 Lil. 

tentorial @ (tén-te”-n@l @ ) @., anat. um 
Zelte vea Gehirns gehörig. 

tentorium 2(.2'm)[It.} 2. (pin, ai) 
1. anat. Zelt n, Gebirngelt m. — 2. 22. 
Innenflähe f des — = 
tenture. [Beltdede f, Zeit m.ı 

tentory + (te’n-t-n°) 8. (pl. awles, „a * 

tent-peg (te’nt-peg) &. = tent-pin. 

tent-pegging X ons. (te’nt-peg-ta'l a. 
Reiter Beluftigung, wobei in rodem Gaicay rm 
Zeltpflod mit einer Lange aud ber Erde zu baden 12. 

tent-pin (te’nt-pin) 2. Zeltpflod ms. 

tent-pole (~-pol) s. Zeltftange f. 

tent-rope (~-nop) 8. Beltfeil m. 
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tent-stitch © (te’nt- fritid) 8. Etiderei: 
Plattſtich m. 

tent-tree ð tufir. („-tRi) s. rt Schrauben- 
baum m (Pa'ndanus Fo'rsteri). 

tenture (té’n-ti®* ob. „t19%) [fr.] 8. Wand» 
betleidung f, Tapeten f/ pe. 

tent-wine(te’nt-wäin)=tent®, [3eltes.\ 

tentwise („wäif) adv. in der Form eines! 

tent-work © (.-w3't) s. in Plattftid ans- 
geführte Arbeit, Plattftiderei f. 

tentwort & (te’nt-wi't) s. Mauer-raute f 
(Asple'nium ruta mura'ria). 

tenty isott. (te”n-t*) a. = attentive. 

tenuate \ (te’n-l#-6t) c/a. @b. verdünnen. 

tenuifolious @ % (tén-i*-*.fo7-121) a. 
dünnblätterig. 

tenulous + (t®-nji”-26) a. = tenuous. 

tenuiroster @ (ten-it-/-no’p-t*) 8., orn. 
Zünnfgnäbler m. 

tenuirostral @ („tn{) |[t.] a., orn. dünn- 
ſchnäbelig. gu den Dünnſchnäblern gehörig. 

tenu/s & (te’n-i*-if) [It. id.) 8. (pl. mes, 
wif), gr. Te'nuis f (e-e der Mitlauter k, p, 1). 

tenuity (t'-nju’-*-t*) [fe., It.] a. 1. Tünn- 
beit f, Tünne f e-8 Blattes, Qaares ıc.; aud 
ex Slaifigteit. — 2. Zartheit f, — 
— 3. Schlichtheit f, Einfachheit f. — 4. 
Dürjtigleit f, Armut f. — 5. t — 
fiigigteit f. 

tenuous (te’n-i#.') [It. te nuisa. 1. dũnn. 
— 2. fein, zart, winzig. - 3. geringfügig. 

tenuousness (-n!) 3. Dũnnheit f 2c. 

tenure (te’n-iF, siaw. a. ti’- fr) [fr., von It. 
tene're) s. 1. Art f des Grundbefiges, 
Befigtitel m, Befig m, Lehn n; } 
2. Lehensdienft(leiftung f) m. — 3. fig. 
Befik m im allgemeinen, during their ~ 
of office während ihrer (Bid. bee Minifter) 
Amtszeit. — 4. A Gehalt m. 

Su »1:allodial „ Altodia’Ibefig m, 
lehnsfreier, erblider Befig; base ~ by 
copy of court-roll, copyhold ~ niedcrer 
sinsbarer Grundbefig ; feudal . Lehn a, 
Lehnsbefig m; ~ in gross, ~ in capite 
Kronlehn 2; ehm.: ~ hy knight-service 
Erbbeſitz m mit militärifiber Hörigkeit; 
» by lease Pachtbeſitz m: „ at will 
willffirlid fündbarer Pachtbeſitz. 

tenure-horn (.-)0'n) 8. Horn, deffen Befig od. 
Austellung gewifle Beligtimer dotumentierte. 
tenure-sword (--Bo'd G) 8. Schwert, beflen 
Ansfielung gewifien Landbefig bolumentierte. 
tenury + (te’n-!-n*) 8. < tenure. 
tenuto < (t’-nu’-to) [it] a. a. adv. aus: 
gehalten (Rote, Zon). 
tenzon (te’n-j'n) s. = tenson. 
teocalii (ti-%-147[-(j)°), teopan (11’-°-pAn) 
8. alt-mezilanifger pyramibilher Tempel. 
Teos (ti-oB) aps. Te'os nr (Stadt in Jonien, 
Baterftadt bes Ulla us und bes Wna' freon). 
teosinte X (ti-"-i’n-t*)[ meritan.] ¢. Guate⸗ 
ma'la · Gras n (Euchle'na Inıw'riuns). 
tepee (ti’-pi, WB. a. t*-pi”) Lindianifd| s. 
Indianerhütte f, Wigwam m. 
tepefaction (tep--[ä't-[h’n) s. mäßige Er- 
warmung, ate n. 
tepefy (te’p-*-fal) [It.] @d. I v/a. mäßig 
erwärmen, lau m. — BE v/n. fan werden. 
tephramancy 2 (te’f-nd-män-$°) a. = 
tephromancy. CXephri't m.\ 
tephrite 2 (te’f-natt) [grch. 2, mins 
tephritic 2 (tej-nit-tf)a., min, tephritiſch. 
tephroitea(te’j-r-ait)s,min.Zephroi'tin. 
tephromancy & (te’j-«'-min-°) [fr.,gcch.] 
8. Wahrfagen n aus der Opfertier⸗aſche. 
tepid (te”p-td) | It. te 'pidus]a. Dlau(warın). 
tepidarium & (tép-*-d4’-né-4m) [[t.] 8. (pl. 
awa, cpa) in den alten römiſchen Bädern: 
mäßig heißes Simmer. 
tepidity (1'-pi’d-'-t*), tepldness (te”p-ld- 
n*B) ⸗. Laubeit f, Lauigleit f. 
tepifaction, tepify = tepeſactian, tepefy. 


' ı bepor (te”p-**, tiv-p*) It.) a. Gaubeit fh. 
| tepoy OR-3. (t1”-p5i) ⸗. = teapoy. 
' tequesquite (tet - 68 -£17-t®) 8, Megito: na · 
türliches lohlenſaures Natron (bei dex Me 
tallbearbeitung vetwentet). 





terebinthinate'(tén.! -bV'n-th!-nat) ofa. 
@b. mit Terpenti'n tränten ob. fattigen. 

terebinthinate? (.nit) I a. terpenti'n- 
artig; Terpentin:... — IL s., med. Ter⸗ 
penti'n-Präpara'tn. — B x 


8 
tequila (t-£17-la) 8. mexito: Urt berauſchen⸗ terebinthine (tér--bi’n-thin) a. 1. @ die 


des Getränt ans der Aga’ve. holen). } 
ter d (tör) |It.] ade. dreimal (zu wieder: 
Ter. abbr. = Terence; terrace; territory. 
teramorphous % (tér-#-mo'’-f*§) a. von 
ungebeuerlider u mibgeftalt. 
teraph (erat) (hebr.| 8. (2. vim u. ns, 
"A-fim, AB) Teraph m, Hausgott mm ber 
alten Jaraeliten. 
terapin + (te’n-4-pin) s. = terrapin. 
teratical + (t!-Rä’t-!-[) a. wunderbar. 
teratogenic 7 (ten-d-t-dGe’n-I) [gre] 
a., physiol. Mißgeburten hervorbringend. 
teratogeny & („15"d5-°-n°) 8., physiol. 
Bildung f von Mifgeburten. 
teratoid © (te’r-X.t5id) @., physiol. einer 
Mibgeburt gleidhend; ~ tumour = tera- 
toma. [eratoli'th ”) 
teratolite @ (.t?-[aTt) Igrch.] ¢., min. 
teratologic(al) @ (ter-4-t'-[37dG-it, 3-1) 
a., physiol. auf die Lehre von den Miß⸗ 
bildungen bezüglich. 
teratologist.2(. to l-’-oGipt)s. 1. asunder: 
erzähler m, ⸗füchtige(r). — 2. physiol. 
Renner der Lehre von den Mikbildungen. 
teratology @ (ten-*-to7l-"-dG°) [grh.] 4. 
1. Erzaͤhlung foon W ———— 
f. — 2. physiol, Teratologi'e f, Lehre f 
von den Mikbildungen. 
teratoma 9 (..to’-ma) 8. (p/.mta,mi-ta), 
physiol. monfitdfe Geſchrulſibildung. 
teratomatous4(.to’ m-4-t86)a., physiol. 
nad Art e-r monftrdfen Geſchwulſibiſdung. 
terawchy Am. (t*-na’-t[d°®) [holl. te rerje] 
S. mit dex eutſprechenden Fingerbewegung zu Meinn 
Kindern gefagt: da kommt ein Mausden. 
terbiam % (6° -b%'m) Symbol Tb 8., chm. 
Te'rbium A (felteneb metalliihes Clement). 
terce (tö'ß) [a/j., It. te'rtius]s. 1. + Drittel 
n.—- 2, = tierce. — 3. fmott. iur.: Leib: 
rente der Witwe von e-m Trittel ber Hinterlaffen 
ſchaft bef Chemannes, falls bie Ehe I Jatzu. 1 Tag 
rwabrt hat u. ein Rind geboren wurbe.— 4.Cath. 
eccl, Gebe't n für die dritte Tagesftunde. 
tercel (t5'”-B'l) [a/f., von mit. terti’olwa| 


&., orn, Zerzm, Hallenmannden av; ft | 


gent(le) abgeridtetes Falkenmãnnchen. 
tercelet + (ta'7§-l4t) &. = tercel. 
tercellene + (té'’- $°-Iin) @., orn. Heiner 
manulider Falle. 
terce-major (ti B-me-dG**) 8. Rartentpiet : 
Folge f von den drei beften Karten. 
tercentenarian \ (to'-fen-t#-ndi7-rOn) 
a. dreihundertjährig. 
tercentenary (tö'-ke’n-t-n’-R*) (It.| Ha. 
dreihundert,ährig. — HE se, dreihundert ⸗ 
jähriges Aubelfeft, drethundertjibriger 
Gedenttag. lhundertjährig. 
tercentenniai (ta'-fen-te’n-£4) a. dre 
tercer (to'’-*") 8. jus.: Inhaberin f eines 
Wittums. 
tercet (ti”-f*t) |fr.] 4. 1. d Trio'le f. — 
2. dreizeilige Strophe, Terzi'ne f. 
tercine 2 & (té'’- Bin) ¢. dritte, innerfte 
Eihaut. [faures Sally. ) 
terebate @ (te’n-*-bat) 8., chm. terebi'ne 
‚ terebella 2 (ten--bıl-a) Im. ] 8. (pl. we, 
al) 1. surg. Trepa'n m, Schädelbohrer m. 
—- 2. zo. Nöhrenmwurm m. lartig.\ 
' terebelloid 9 (.81d) a., zu. röhrenwurms»J 
terebene & (te’r-*- bin)e., chm.Zirebe'nn. 
terebic @ (t!-re’b-It) a., chm. Terpen⸗ 
ti'ne...: acid Terebi'nfäure ((C;H,,,0,). 
terebinth (te’n-'-binth) |ir., grb.|s. 1. ¥ 
Terpenti'in-Pifta’zie f (Pista’eia terehi'n- 
thus). -— 2.7 Terpenti'n m; oil of x 
Terpentin-dl n. 











Terpenti'n-Pifa’zie betr. — 2. terpentin- 
artig; Terpentine... 
terebinthinous („tA'-nö5) a. = tore- 
binthine 2. [terebinth 1.) 
terebinth-tree $ (t6”a-’-binth-trl) s. =f 
terebra @ (te’n-'-bna) [It.] #. (pl. we, 
„bri) 1.% vam. tit.: Manerbohrer m. — 
2. ent. Qegebohrer m. 
terebrant @ (.bréut) a., ent. mit einem 
Legebohrer Gier legend. 
terebrate! a (bret) v/a. (a. gin.) Ob. 
(durch⸗, an-)bohren. — Bgl. ~%. 
terebrate? a (brit) a., ent. mit einem 
Legebohrer verjehen; bon der em eines 
Legebohrers. [bobren 2.) 
terebration %7 (tor-'-bre’-fd'n) s. An · 
terebrataliform @ (tén-*-bna’t-i#-(*. form) 
a., zo. lohmufdelförmig. 
terebratuline 2 (lin) a. gu den Lod: 
mufceln gehörig. [Yodmufdel. 
terebratulite @ (.{alt) s., zo. foffile 
teredine 2(te’n-*-din)| gre. ]s.,z0.Siff8- 
bohrwurm m, Pfahlmufdel f (Tere'do). 
Terence (te’n-"uß), Terentius (t-re’n- 
IHRE) npr. Tere'ntius ws, Tere'nzaı (rem. 
Zuftfpieldiäter; ca. 185-159 vor Ghr.); the 
English „ = Cumberland 6h, 
Teresian (t!-ri’-$%'n) s., eccl. There: 
fia’nerin f (Art Karmeliterin). 
teret + (WB. te’n-*t) a. = terete. 
terete @ (t’-ri’t), „Aal a il.niꝰ ·: ſchẽl) a. 
rund, walzenförmig, fieleund. 
tereticaudate 2 (ten--1-13”-dät) [It] a., 
zo. rundſchwaͤnzig. 
teretons @ + (te'a-'-töB) a. = terete. 
Tereus (ti’-RÜR oter wun) npr. Icreus 
(König von Thratien, Gemahl der Protne). 
tergal a (té'’-g5) [von It. tergum] a., 
anat., zo. den Rüden betr.; Rider... 
tergant (.g'nt) a., her. den Rüden zeigend. 
tergate + (15'’-gät) a. = target. 
tergemina/ 2 *% (t*-dGe’m-'-n’[), ~ate 
@ & (anit), sous 7 ¢ („nöß) [It.] a. 
dreimal gezweit. dreimal doppelt. 
Tergeste (1°"-dGje"p-t*), vum (tm) apr. 
Terge'ſte n (alter Rame von Trie ft). 
tergiant (tö‘’-d, nt) a., her. = tergant. 
tergiferous @ * (t’- dGi'i- *. ubß) [It] a. 
den Samen auf der Rüdfeitetragend (Blätter). 
tergite 2 (tö'’-dGait) [von It. tergum] 8., 
zo. Rüdenteil m c-8 Ringels v. Gliedertieren. 
tergitic a7 (tör-DGift-it) a., zo.zum Rüden- 
teil eines Ringels gehörig. 
tergiversate (tö'’-d’-m’-Bet) Ilt.] of. 
Mb. Ansfliidte maden. 
tergiversation (t3'-d(j'-1w*"-be”-fh'n) [It.] 
& 1. Ausflucht f, Finte f, Winlelzug m. 
— 2. Meinungswedfel zu, Wantelnut mr. 
tergiversator (t5'”-dG*-1w''-Be-t**) [It.| &. 
j. der —— macht. 
tergiverse + (.wa'f) v/n. den Rüden 
wenden; Ausflüchte machen. 
tergolateral @ tör-ge-art-n) [It] a, 
zo. zu den Seiten und Rüden-jhalen- 
Rüden eines Rantenfüßers gehörig. 
tergum @ (tö'’-g’m) [It] 8. (p/. wa, 09a), 
20.1. Küden m. — 2. Rüden, Ober⸗teil 
m c-8 Ringels v. @liedertieren. — 3. Rüden- 
fchalenftüd von Rantenfügern. 
terin + (ti”-rIn) ¢., orn. = siskin. 
term (töm) [(alt-)fr. ferme, von It. te'r- 
minus) Ta. 1. Grenge f. — 2. + fig. 
Terme f, Srenz-bild n, -gott m. -- 3. Tere 
min m (aug jur.), beſtimmte Beit, rift f. 
Biel n; J. — 4. jur.: Sitzungsperiode fı 
Gerictägeit fe „time; ant, vacation); 





® machinery; A mining; * military; wb marine; * botanical; ® commercial; eo ‘postal; a railway; < © music — page se 1X). 


( 9173 ) 


[TER...-TER...] Die Ausſprache- und die bildl. Zeichen find vorn, &.IX— XI, die Ablürzungen 20.6. XII—XXXI erklärt. 








Am. general „ vollgibligeSigung; Faster 
"f.Easter13; Michaelmas ~ == Michael- 
mas (tbs 1 ¥) sitting ({.0.~7%).-5. Amtd- 
periode 7.-6..Am. Sitzungszeit f des Ron: 
gre'fies. — 7. unio. Studicne, Rolle'gien- 
zeit f, Beit f der Borlefungen, Semefter n 
(bad alademiie Gtubienjahr wirb in 3 ob. Ans 
geteitt); J. — 8. Landbefit m oder Nuke 
Bun f auf beftimmte Zeit; Befigfrift 
f. — 9. a) Quarta l8termin m, viertel. 
jäßrtiger Zahltag für Mieten und Zinfen (= 
quarter-day); b) Halbjährliger Lohn», 
Mietdrtag für Dienftteten. — 10. math. 
Grenze f, Begrenzung f; the .s ofa line 
are points eine Linie wird von Puntten 
begrenzt. — 11. math. Glied n; Ausdruck 
m; J. — 12. log. Begriff m, Glied n 
eines Nrteits. — 13. Ausdrud m, Wort 
na; %.— 14. P Name m. — 15. 3 Bild- 
bauer-arbeit f am Hadebord. — 16. (mf 
a8 pl.) Forderung f, Feſtſetzung 7, Bee 
flimmung f, Bedingung f eines Vertrages; 
a. Preife m/pl.; Honorarn;Y.— 17. F 
a8 pl. Schulgebühren f/pl. — 18.28 pl. 
Sehand m, Lage f, Verhältnis n; Y. — 
19. med. 8 pl. Regel f, Monatsfluß m. 
— 20. astrol. wefentlid gunſtiger Stand 
eines Planeten. — 21. + Ausgang m, Ere 
gebnis n. — 22. + Worte n/pl., Sprade 
f. — II vla. @a. 23. (be)nennen. — 
24. \ j-m Bedingungen ftellen. — Syn. 
(16) |. condition. 

§u term 3: . of (a p.’s natural) life 
Lebenszeit f; ~ of office Amtszeit f; ~ 
of (ob. for) payment Zahlungsteimin 
m (a. fig.); @ ~ of sale Verlaufsziel 
n; he was engaged for a ~ of five 
years er wurde auf fünf Sabre ange: 
ftellt; for a certain „ auf cine Zeit 
lang; jur.: to lose a ~ einen Termin 
nit innehalten. 

mw? univ.: Cam.: Michaelmas 
~, October „ (vom 1. Oktober bis 16. De 
ember); Lent ., January ~ (vom 8. Sa: 
nuar bis 27, März); Easter ., May q, 
midsummer ~ (vom 18. April big 24. 3uni); 
Ozf.: Michaelmas ~ (vom 10. Oftober bid 
17. Zegember) ; Hilary ~ (vom 14. Sanuar 
bis 28. Mär); Easter ~ (vom 8. April 
bis Bonnerdtag vor Pfingften); Trinity ~ 
(vom 25, Suni bid 11. Suli); Am.: first 
ay full ~ (beginnt im September) ; second 
a, Winter ~ (beginnt im Januar) ; third 
ny Spring ~ (beginnt im April); to enter 
one’s name for the ws fi einſchreiben 
laffen; to keep a ~ während eines 
Kurfus auf der Univerfität zugegen 
fein; to keep one’s „s feine Studien» 
zeit abmaden, die X orlefungen befuchen; 
to keep a „ at an inn of court einen 
juriftifhen Kurjus hdren; + to keep 
Hilary ~ fuftig ober vergnügt fein. 

Bn w 11 math.: .8 pl. of a pro- 
portion Glieder n/pl. e-r Proportion; 
mean „5 pl. mittlere Glieder n/pl. 
einer Propertion; .8 pl. of a fraction 
Glieder n/pl. eines Bruches (Nenner u. 
Zähler). 

Su ~18: to give ap. bitter .s 
j-n tidtig ausſchelten; round .s pl. 
flare Worte a/pl.; saucy «8 pl. Tro: 
worte 21/pl.; technical ., ~ of art 
Kunſt⸗ausdruch a; in plain 2s vind: 
heraus; in general .8 in allgenıcinen 
Ausdrüden; in 2s, tin in beftimm- 
ten Worten; entſchieden; in 2s of in 
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bedingungen 7 'p/.;@.s pl. of partner- 
ship Geſellſchaſtsvertrag m; board and 





der Sprache cter Ausdrucksweiſe von; 


zeit f; @ 2s pl. of freight Gradt- | 









© lodging on reasonable (ob. moderate) 


a8 Koft und Wohnung zu mäßigen Prei- 
fen; .8 inclusive Bedienung und Licht 
eingefchloſſen (in Znmmermiete) ; to bring 
a p.to „8 j-n unterwerfen, j-n zwingen, 
Bedingungen anzunehmen ; to come to 
„8 ſich einigen, fid dergleichen, fid ab- 
finden (with mit); aug: nachgeben; to 
hold „s with a p. j-m gegenüber ein 
gewiffes Übereintommen aufrecht hale 
ten; to make „3 fid) vergleichen; to 
make good .8 with a p. j-m vorteil» 
bafte Bedingungen ftellen; + to stand 
upon one’s „8 auf feinen Abmadungen 
befichen ; upon yourown „snad Ihrem 
@utbefinden; to take ap. on his own 
„5 auf j-8 Gedanten eingehen (DZ); 
upon any „8 unter jeder Bedingung; 
not upon any as unter feiner Bedin- 
gung; upon no „s unter tciner Bedin- 
gung, auf keine Weife. 
w18: on friendly .s auf freund: 
ſchaftlichem Fuße; to be (up)on good 
(ill od. bad) „s with gut (ſchlecht), auf 
gutem (ſchlechtem) Fuße ftehen mit; to 
be on speaking ~s with a p. f. speak- 
ing II; to be on visiting .s auf dem 
Befuchfuß ftehen; to be on „s of inti- 
macy (ob. on easy ob. intimate „s) with 
ap. auf vertrautem Fuße mit j-m leben; 
to be on even „s with ap. mit j-m 
gleiche Rechte haben, vor j-m nichts vor- 
aus haben; EP“ bei SH. oft in loſer und 
umfdreibenter Meile: desperate „s Bers 
aweiflung f; in .s of choice in Ridfidt 
auf die Wahl; without all „8 of pity 
ohne irgend welches Mitleid (SH. au.æ, 
3,178); to be under the „s of death 
fterben müflen (8B. M. M.2,2, 100); in my 
~8 of honour was meine Ehre anbetrifft, 
9 im Puntte der Ehre (SH.H.5,2,257). 
Term., term. abbr. — termination. 
terma @ (ti”-ma) [grd.] s. (pl. ata, 
aml.ta), anat.graue Endplatte bes Sebirns. 
termagancy (ti'’-m4-g'n-§°) s. Zankſucht 
f (von Granen); Ungeftiim m (n). 
termagant (.9'nt) [a/f. Tervagant] Is. 
Tr Te'rmagant m (angebliche Scttheit der 
Saraze nen, in Moralititen als MWüterih auf 
arführt). — 2. Banfteufel m, zantfüchtiges 
Weib. — 8. + tobender Wuterich. — Ua. 
DB 4. zäntifch, gantfidtig (Weib). — 5. une 
geſtüm, heftig, tobend, unbändig. 
termatic @ (t3-mi’t-if) anat. La. zur 
rauen Endplatte des Gehirns gehörig. — 
Is. Endplatten-Sdhlag-ader f. 
term-day (ti’m-dé) s. 1. Termi’n m, 
feftgefeßter Tag. — 2. = term 9. — 
3. phys. Beobachtungstag m. 
termer (tö”’.m®) s. 1. j. der e-n Termi’n 
vor Geridt hat. — 2. enm.: j. der bie Etadt 
zur Zeit ber Geridtafigungen bejudte, Bid. Taſchen · 
ſpieler 2c. — 8. jur. = termor. 
term-fee (tö’m-fi) 8. jur.: Gebühr, bie ein 
Ubvolat für jede Cigungspericde, folange ber Pro- 
seh ſchwebt, erhält. 
terminable (tö”-m’.n’bl) a. begrengbar, 
beftimmbar; @ ~ annuity Annuitä’t f 
auf beftimmte Beit. 
terminableness(.-n'h)s. Begrensbartcit f. 
terminal (tö’’-m-nil) [fr., v(t. te’ minns] 
La.O 1. die Grenze bildend, begrenjend; ~ 
figure Terme f, Grengbild 2; ~ pedestal 
fih nad unten verjüngentes Fußgeſtell. 
— 2. % gipfelftändig. — 3. log. einen Lee 
griff eine Urteils betrefiend; ~ quantity 
Begriffs umfang m. — 4. termintweife, 
zu beftimmten Beiten (vorfommend). — 
5. (nd... — IE s. 6. Grenze f; Spike 
f, Ende n. — 7. eryst. Endfläche f. — 
8. elect. Klemmſchraube ä — 9. tel. 
Abfpannflange f. — 10. W: a) Koften- 
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forderung f für Benugung der (Ropf) 
Stationen; b) N = terminus 4; loop-~ 
Station f mit Geleifefchleife. 
Zum 5: elect. ~ coal Iehte Kohlt 
einer Batterie; cryst, „ edge Endtante f; 
eryst. ~ face Endflãche 7; & x. tel... 
station Ropiftation f; cryst. . summit 
End-ede f, Pol-ed n; math... valueGnv- 
wert m;~ velocity Endgefdwindigteits. 
Terminalia (t3'-m?-ne’-I*-a) [{t.] s/p/. rea. 
un.: Termina’lien n/pl. (Fek d. Grenpzetied). 
terminant + (tö”-m’-n!nt) s. Endung f. 
terminate! („nöt) [von It. termina’re‘ 
' Ob. I ofa. 1. begrengen, beftimmen. — 
2. enden, (be)endigen, ausmaden, beilegen 
(Streit x.). — 3. ein Wert vollenden, ju 
Ende führen. — IL o/n. 4. enden, fid 
endigen, aufhören. — Syn. f. end. 
terminate?(‚nät)a begrenjt; math... deci- 
mal begrenzter ob. endlicher Dezimalbrud. 
termination nd ſchen) ſit. I s«. I. Se 
grenzen n, Begrenzung f, Grenze f. — 
2. Ende n, Schluß m; ~ of life Lebens: 
ende n; to draw to a „ zu Endelommen: 
the affair was brought to a happy ~ dic 
Sache wurde zu e-m glüdlien Ende ge 
führt. — 3. Beendigung f; ~ of the de- 
bate Beendigung 7 der Debatte. — 4. gr. 
Endung f, Endfilbe f. — 5.\ Beflimmung 
f, Entſcheidung f; Endgwed m. — 6. arch. 
bas wad enbigt cher abſchließt, 39. ein Epigtarm. 
— T.eryat. Endflade f, regelrechte Ende. 
— 8.7 Ausdrud m, Wort n (SHM.N. 
2,1,266). lEndſilbe betr. od. bifdend.\ 
terminatlonal (.{d'-n'l) a. Gnd-._, diel 
terminative (t8”-m*n@-tim) [fr] a. C 
1. begrengend, beflimmend. — 2. cu& 
ſchließlich, ohne Cinfdbrantung, beftimmt. 
terminator (.né-1") [fpätelt.] 2. 1. Be 
gtengende(r, 8), Beendende(r, 8). — 2.2 
ast. ErleudtungBlinie f ted Mendes ac. 
terminatory (.né-1?-2°) a. begrenjen>, 
endigend. 
termine + (tö”-min) e/a. = determine. 
terminer („m’-n’:) [a/f.] s. ier.: Enti&ei- 
dung f, Beftimmung f; court of oyer and 
~ fieße court 7 Y. 
termini (.näl) s/pl. vox terminus. 
terminism @ (tö”-mi.nifm) ⸗2. L. rd. 
Termini'Smus m (Segre, bak Gott jedem 
Menſchen zur Bıflerung einen Termin gefegt Sat). 
— 2. phls. Nominali'smus m. 
terminist @ (niit) s. 1. rel. Zermini’a 
m, Unhänger m des Termini’smus. — 
2. phle. Nominali’ft m. 
terminological @ (tö’-m’-.n:-18d5-'-81} 
a. Dterminologifh; die Terminologie dete. 
terminology @ (ti'-m?-no’I-#-0G°)[It gra! 
8. Terminologie f: a) Lebre f, Kenntue f 
bon den Kunft-anzdrüden; b) coll. Fac-, 
KRunfl-ausdrüde m/pl. 
terminus (tö”-m’-nöh) [It.] 8. (al. aL 
anal) 1. Grenze f; Greng-ftcin mı, zeichen 
n.— 2. (npr.) tim. myth. Tr Grengastt 
m. — 8. arch, Terme f, Grenzſaͤuie f 
mit Menfchentopf. — 4. # Endjftation f. 
(a. tel.) Ropfftation f, Hauptbabntoj am. — 
5. fig. Örenze f, Enden, Zieln. — 6.7. 
technicus (te’f-n®-88) Aunf-ausdrud m. 
termitarium @ (töt-m’-t5”-r Im) [newt | 
8. (pl. wa, ara) I. ent. Termi ten· ban 
m, «hügel m. — 2. Rafig mı over Kjät m 
gum Studium der Termi'ten. 
termitary & (ti”-m®-t®-n°) 8. (pl. „tes, 
AR) = termitarium. 
termite (t5”-mait) [neu-lt.] s., ent. Tet · 
mi'te f, weiße Ameife (Termes). 
termitine & (.m*-tin) ent. I a. termite: 
artig. — IE s. Zermi'te f, weiße Ameike. 
termitophilous 2 (tö'-m?-t5"j-%.1ä$) |it.- 
gtd.) a., ent. termi'tenliebend, fig in den 
Termitenencflern aujhaltend. 
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Das Heine * unhdrbar; 5 faft wie a; ° faft ; 1 faft 11; o jaſt o*; 8 faft wie a in „Ratte“ (WEB 1.6. Xu. Xi). [TER...—TER...] 


termless (t8’m-lp) a. 1. ohne Grenje, 
grenzenlos. — 2. N unaudfpredlid, un- 
befhreiblih (SH. Lover’s Complaint 94). 

termly \ (.[°) a. u. adv. termi’nieife, zu 
beftimmten Zeiten, von Zeit zu Beit. 

termor (t5”-m) 8. jar.: j. der einen Befig 
auf Zeit inne hat. 

term-piece J (tö”’m-pib) s. = term 15. 

tern! (tin; Hom.terne, turn) [dän.terne] 
&., orn. Sees, Meer⸗ſchwalbe f (Sterna); 
common „ gemeine Fluß⸗, See⸗ſchwalbe 
(St. hirw'ndo); fairy ~ = fairy-bird; sooty 
~ f. sooty 4, — Bgl. nw 2 u ®. 

tern® (tin) [von It. terni] I 8 a. drei 
fad, -faltig, zu dreien. — IH s. das aus 
drei Zahlen ober Dingen Beflebende, bfb. Terie 
F in dee Bablentotterie. — Bgl. m In. 

tern® JL Am. (RewGngland) (t5'n) 8. drei- 
maftiger Schoner, Dreimafter m. 

ternal & (t8”-n'l) a, = ternary. 

ternary @ (t3'”-n'-n°; Hom. ternery, tur- 
ery) [fr. ternaire, von It. terni] I a. 
1. aus drei beftehend; & dreizählig; ch. 
dreiftoffig, aus drei Elementen befiehend; 
~ d measure Tripeltalt m; „ number 
Dreizahl f, die Zahl drei; ~ rhyme Xer- 
gine f. — 2. math, terna’r, von drei Bers 
änderliden abhängig. — IH s. (pl. ries, 
a~k*f) 8. die Zahl drei, Gruppe f von 
dreien; in „ies zu dreien. 

Ternatan (tö'.ns’-tn) [Ternate Inſel der 
Rolalten) a. (meift 20.) Terna'te betreffend; 
von Ternate. foreigdblig heaps 

ternate & & (ti'”-nit) [von It. terni) a. DO 

ternatisect @ % (tör-näft-'-Belt) a. drei- 
fad geſchnitten. ldreifach gefiedert.\ 

ternatopinnate & ¢ (tö'-ne-t-pi’n-ät) af 

terne, ~-plate © (tö'n | Hom. tern, turn], 
t5Yn-plet) [fr. ferne gtanglos, trite] 8., 
metall. Terneblech n, mattes Weißblech. 

ternery (t5’-n'-n°; Hom. ternary, turn- 
ery) [tern!] s. (pl. nies, „r’f) Ort m, 
wo Seeſchwalben niften. 

ternion (t8°’-n@n) [von It. termi] 8.1. + 
Gruppe f von dreien. — 2. Bibllegrapkie: 
drei Doppelblätter n/pl., 12 Seiten f/pl. 

tern-schooner J Am. (Reu-England) (td n- 
fti-n’*) s. = tern®, [CoH 

terpene @ (t8'-pin) s., chm. Zerpe'n n 

Terpsichore (té'p-£i’t-'-nl) lgrch.] pr, 
myth, Xerpji hore f (Mufe des Tanges). 

terpsichorean (ti'p-§*-°-ni”-'n)} La. (aug 
Tr) den Tanz betr.; Tanze...; „ art 
Tanzlkunſt f. — ILF es. Tanger(in). 

Terr. abbr. = terrace!; territory. 

terra (té’n-a) [It.] 2. Erde f; @ ~ alba 
Pfeifentgon m; t man. . a ~ Schulen 
nm auf der Erde (turger Balopp in zwei Zempi 
unb auf zwei Kinien); 7 min. ~ cariosa 
Zripellerde f) m; ~ firma feſtes Land; 
cant Grundbefig m; to alight (ober 
arrive) on „ firma den Fuß wieder auf 
fefied Land ſetzen; O chm. ~ foliata 
tartari troftallifierted eſſigſaures Rali; 
~ incognita unbefanntes Vand; pharm. 
~ Japonica japanifhe Erde, Katehu 2; 
& min. ~ Lemnia lemnifche Erde, Siegel 
erde f; pharm, ~ merita = turmeric; @ 
min. ~ ponderosa Schwerfpat m; ~ (di) 
Sie(n)na = sienna; 9 min. „ sigillata 
Siegel-erde f; paint, „ umbra Umbra f. 

terrace! (te’n-4) [a/f., von It. terra] Is. 
1. Zerra'fie f. — 2. @ geol. Tervaffe f, 
ftufenartig anfleigendes Geftade.-3.arch, 
Kerraffe f, Eroftufe f; fre. Erdwert n. 

4. arch, flaches Dad, Soller m, Al- 

ta’n m. — 5. t Balton m, offene Galerie. 

— 6, Straße f, Häufer-reibe f (mit rings 


ber Häte einer Usdagung). — 7. © ausge- 


füllte ſchadhafte Stelle im Rarmor.- Hl vja. 
Gb. 8. terraffieren, in Terraſſen er- 
hoben, terrafjenjörmig abftufen. 








terrace? (t#’r-Aß) [it. terraccia, von It. 
terra] 8., min, Trak m (Ronglomera’t aus 
Bimsftein, Trady’t, Bafa lt ıc.; aud als Mörtel be- 
nutt). LE gad hag —— — — 

terrace-walk (~-wil) ¢.,arch. Zerraffen: 

terra-cotta © (t@p-a-t0’t-a) [it.] Es. Tere 
ratotte f, Zerracotta f: a) gebrannter 
Thon; b) Vildwerk n aus gehyannten 
Thon; c) Urt rotbrduntige Jarde in Meider. 
Roffen ac. — II attrisutiv: ~ figure Figu'r 
f au8 Terracotta. 

terracultural \ (tén--£071-t19%-n'l) a. 
== agricultural. Leenenltate:| 

terraculture \ (té’n-4-181-t19%) 2, =f 

terre filius(te’p-1 fl’1-98) [[t.] 2. 1. Erdene 
john m, Perfon f niederer Herkunft. — 
2. t univ. fatiriiher Redner (Ozf.). 

terrage! (te”n-"dG) [von fr. terre] s. Heiner 
Erdhigel (bf. für Blumen). — Bgl. ~ 2. 

terrage? (~) [a/f.] 8. etm. iur.: Fruchtzins 
m (Abgabe an ben Land-eigner für irgend eine 
Ronzelfien). — Bgl. m. 

terrain \ (tan, fr.: tä-rg’) [fr] 2. 
1, Terrain n, Boden m. — 2. geol. Erd- 
reich n, »boden m. 

terramara (tén-*-ma’-ra) [it.] 8. (pl. we, 
„R®) mit organiſchen Stoffen untermifates 
Erd⸗reich. 

terrane \ (t!-nén) s. — terrain. 

terranean (t’-ne’-n®n) a. zur Erde ge- 
hörig, irdiſch. [wadfend; Lande...) 

terraneous & (ng) a. auf dem Landes 

terrapene + (te’r-A-pin) s. = terrapin. 

terrapin (~pin) ⸗. 1. zo. Sumpfidildtrite 
f (Malacie'mmys). — 2. Am. Urt Gericht 
aus bem Fleiſche ber Sumpfidilotrdte. 

terrapin-farm Am. (te’r-4-pin-fa'm) s. 
Sumpifgildfröten-Züdterei f. 

terrapin-paws Am. (.-paf) 8. (sg. x. pl.) 
Fangzange Ff für Sumpffdhildtrdten. 

terraquean @ \ (t*-n0’-fwln) a. = 
terraqueous. 

terraqueous & (.tw%3h, IMP.D. t-närt- 
wi3)(It.Ja. aus Land u. Waffer beftehend. 

terrar + (t#’a-") s. = terrier’. 

terrarium & (t'-28’-nkm) [neult.] 8. (pl. 
ums, rR mf, ob. na, Ra) 8. Terra’ 
rium n für lebende anbtiere. 

terras! + (te’'r-äß) 8. = terrace!. 

terras? (., CT.D. t'-ni’B) s. = terraco?. 

terrasphere 2 (t#’r-A-Bflt)s.= tellurion. 

terrasse (tö’r-Aß) s. = terrace*, 

terre + (t8') ofa. auf die Erde werfen; 
to „the glove den Handſchuh zur Heraus 
forberung hinwerfen. 

terreen + (t’-ri’n) s. = tureen. 

terreity + (t?-ni”-*-t¢) 3. Grdigteit f. 

terrel + (te’r-*I) [neu-lt. terve'la] 8. tue 
geljörmiger Magne’t, beffen Pole, Mquator zc. 
bem ber Erbe entſprechen. 

Terrell grass®(.gaaß)|'Terrellgrfn.]s.vir- 
giniſches Haargras (Elymus virgi'nicus). 

terremote + (te’r-*.möt) s. Erdbeben n. 

terremotive + od. \ (tön-"-mo’-tim) a, ein 
Erdbeben betreffend; erdbeben-artig. 

terrene! (t'-ni’n) [It.terre'nus] La. zur 
Erde gehörig; Erde...; irdifh. — Ve. 
Erde f, Erdfläche f (ML.). 

terrene? + (.) s. = tureen. 

terrenity (t!-re’n-*.t°) s. Weltlidteit f. 

terreous + (t#’r-21$) [It.] a. erdig, irden; 
erdfarben. 

terre-plein % (tä'’-plen) [fr.] s., fre. 1. ge- 
wadfener Boden im Innern eines Feftungs 


werten. — 2. Hof m e-8 Feſtungswerkes. 
terrestre + (t}-re’&-t"") a, = terrestrial 
(CH). 


[Beimifhung, Erdigfeit f} 

terrestreity (ter-'$-tni’-".1°) 8. erdige 

terrestrial (t-re’k-tR&M) [von It. terre's- 
tris] La.O (f. a. aly) 1. zur Erde ge- 
borig; die Erde betwohnend; aus Erde be 
ftehend, irdiſch; Erd-... (ant. celestial); Y. 





— 2. auf dem Lande lebend od. wachſend; 
Lands... (ant. aquatic); ~ animal Land» 
tieen. — II s. 8. Erdbewohner m; L 8l., 
fig. Zand-ratte f. — 4. 20. w8 pl. Land- 
tiere n/pl., -vdgel m/pl., -fdneden f/pl. 
un 1: ~ globe Erdball m; Erd- 
globus m; phys. „ magnetism Grd« 
Magneti8mu8 m; opt. ~ telescope 
terre ſtriſches Telefto’p; „ temperature 
Erdwärme f. 
terrestrially (t-re’$-tall.{e) ado. 1. auf 
irdifhe Weife. — 2. zo. in der Erde, auf 
dem Lande. Kanes) 
terrestrialness (.taOl-n'g) s. irdiſcher 
terres! + (.ta®-fat) ofa. gu Erde m., 
in einen irdifhen Zufland verfegen. 
terrestrious + (.ta®g) a. = terrestrial. 
terret © (tén-"t) s. Sattelring mm, burg ten 
bie Leitgägel geftedtt werben. 
terre-tenant (ti”-ten-"nt) [fr.] 8. jur.: 
wirklicher Befiker eines Grundftäds. 
terre verte (ti wi't) [fr.] s., paint. Be 
tonefer Grün n, Grün-erde f. 
terrible (te’r-Ibl) (It. terri'bilis) a. O 
(wy adv.) 1. ſchredlich, entſetzlich, furdt- 
bar, fürdterlih; N ~ infant |fr. enfant 
terrible] Schredenstind (das die Ange 
Borigen u. a. in Berlegengelt fegt; a. fig.). — 
2. F gewaltig, ſchreclich. 
terribleness (.-n*§) 2. Schredlichkeit f, 
Fürchterlichkeit f. [lig 2c. ne 
terriblise © + (té’n-*-b1aTf) v / n. fred. 
terricole @ & (té’n-*-fal) [ft.] a. an der 
Erde wadfend (Ftedten). 
terricoline & (t'-ni’t-*-[in), vous & („[dR) 
a. 1.20. in der Erde lebend, zu den Erd- 
würmern gehörig. — 2. % = terricole. 
terriculament + (~i*-[8-mént) |port.] 6. 
Schrecknis n. [Baumwoltzeug.\ 
terridam ® ong. (te’a--dAm) s. art) 
terrier! (te’n-2') [a/f. terrier, mit. ter- 
ra'rius) 8., zo., hunt. Te'rrier m, Erd⸗ 
bund m; black-and-tan ſchwarz und 
roter %.; English ~ weißer glatthaariger 
englifder T.; fox-. Yuchßterrier m (glatt- 
ob. rauß-haarig); Scotch rauhhaariger ſchot · 
tiſcher T.; Skye ~ f. Skye II. 
terrier? (.) [a/f., von mit. terra'rius 
(liber)] 8. jur. 1. ebm. Bud über die bem Grund · 
herrn zuſtehenden Beredtigungen. — 2. Flur— 
bud n, Kata'ſter m. — Bgl. wba. ð. 
terrier® (.) [a/f., von It. terebra’re] se. 
1. + Bohrer m, Hohlbohrer m. — 2. RK 
Berg-, Erd, Stein-bohrer m; ~ for 
finishing the boring Abbohrer m. 
terrific (t*-ni’f-It), al (21) a. (wally 
adv.) fürchterlich, jchreden-erregend. 
terrified (t6’a--jald) p.p. und a. O er: 
ſchreckt, erfhroden (Syn. f. afraid). 
terrify (fat) [fr., It.] v/a. @d. 1. (ers) 
fhreden; to ~ into durch Schreden gu et. 
bringen ob. veranlafjen.— 2. t ſchredlich m. 
terrigenous % (t*-ai7dG-*-n8p) [von It. ter- 
ri’gena] a. erdgeboren ; in der Erde ent- 
Randen; „ metals pl. Metalle n/pl. der 
Erden (Alumi'nium, Ba'rium ıc.). 
terrine (t-ri’n) [fr.] s. 1. Schuſſel f. = 
territ © (ts’r-It) = terret. [2.—tureen. 
territorial (té:-'-to’-kOl ©) [fr] a. O 
1. territorial; Gebietd»...; aufein beſtimm⸗ 
tes Gebiet beihräntt; J. — 2. Am. Tr 
cin Territorium betreffend, zu einem T. 
gehörig (vet. territory 3). ; 
und: ~ jurisdiction Territoriale 
gerihtsbarteit f; ~ limits pl. Grenzen 
fipl. e-3 Territoriums; ~ right Zerri- 
torial-redt 2; eccl. jue: „ system 
Territoria’l-fyfte'm nm (leitet die Kirchen: 
gemalt aus ber Landeshoheit ab). 
territorialise @ („Rl-läij) v/a. @b. 
1. durch Gebiet3-ermeiterung vergrößern. 
— 2. Am. ju einem Territo'rium maden. 
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territorlalism (tér-'.to”-n&-lifm) ¢., ecc?., 
jar.: Lerritoria’l-fofte’m x (j. territorial 
1¥; ant. collegialism; vgt.a.episcopalism). 

territoriality (téa--to-r'-971-5-t° O) 8. 
Tervitoria’l-befig m, »gewalt f. 

Territorian Am. (ter-§-ti’-n2n ©) 8. 
Bewohner(in) eined Territo’riums (febe 
territory 3). [Land bk eng 

territoried (te’n-*-t*-nd) a. begütert, 

territory (te n· .·tꝰ· ne) [[t. territo'rium] s. 
(pl. ates, .n*f) 1. Zerrito'rium n, Ge⸗ 
bict 2, Landſchaſt 7. — 2. fig. Gebiet m, 
Bereih m. — 3. Am. Tr Territorium 
2 (Gebiet, bad nod nicht 60,000 Einwohner gäßlt, 
ohne Stimme im Kongre'ß, aber mit befonderer 
Verwaltung). 

terro-metallic © (ter-.mi-B’I-1E) 8. 
Xöpferei: befondere Thonmifdung, bie ein fehr 
Kartes Fabrifa’t Liefert. 

terror (te’a-") [1t.] Es. 1. Schreden m, 
Entfegen n, Graufen n (Syn. ſ. alarm); T. 
— 2. Grfdredende(r, 8), Schrednis n, 
Scheuſal n. — IEN vja. @a. 3. mit 
Schreden erfüllen (with über). 

Qu wits fig. king of 28 Tod m; fr. 
hist, Reign of T~ (a. TheT.) Schreden3- 
herrſchaft f (1793-1796 während der franz. 
Revolution); to scream with „ cin 
Schreckensgeſchrei ausftogen ; to spread 
~ Sareden verbreiten; to strike. into 
ap. N to strike a p. into ~ j-m einen 
Schreden einjagen. 

terror-breathing \ (X-bri’-dhin®) a, 
poet. Schreden atmend. 
terror-haunted \ (té’n-**-han-t"d, „-hän- 
td) a., poet. von Schreden heingeſucht. 
terrorlsation © (tén-*-n-fe’-fg'n) 8. In⸗ 
Sereden-fegen nm; Terrorifierung f. 
terrorise @ (té’n-"-nat{) [ft.] e/a. Ob. 
in Schreden fegen, durch Sdreden ree 
gieren; terrorifieren. 
terroriser @ (.naT-{*) s. j. der in Schreden 
febt oder durch Schreden regiert. 
terrorism („rifm) [fr.] s. Terrori’8mus 
m, Schreckens⸗herrſchaft f, «fofte’m n. 
terrorist(„rißt) s.Terrori’ftm, Schredend- 
mann m, sherrfder(in). 
terroristic (tén-'-ni’p-tit) a. terroriftifch. 
terrorless (te’r-"-Ieß) a. 1. ſchredenlos, 
ohne Schreden. — 2. \ harmlos, arglos. 
terror-smitten (.-bmitn), «-stricken 
(.-btattn) a. von Schrecken ergriffen. 
terror-strike \ (~-btratt) v/a.:3 (strike) 
mit Schreden überwältigen, Grauſen cr- 
regen in (dat.). 
terror-struck (‚-Btnöt)=terror-smitten. 
Terry! (te’n-*)npr.: a) Rofeform vonTheresa; 
b) Roeform von Terence; c) Ellen „ engl. 
Schauſpielerin (geb. 1848). 
terry? (te’n-°) 8. 1. @ famtartiger Gtoff; ~ 
velvet Halbfamt mm, ungeriffener Eamt. 
— 2. @ englischer Teppich, geihnittener 
Samt⸗, Plüfh-teppih. — 3. © Seiterei: 
offener Hafpel. [Sanctus.\ 
Tersanctus J (15”-Bäntt-tB) |1t.] a. =f 
terse! (tö'ß) [It. tersus] a. O 1. + abge 
trieben, glatt, rein, fauber. — 2, fig. gee 
glättet, gefeilt, einjad und klar, kurz und 
bündig (stit). — Bgl. v2 
terse? + (.) 8. = terce. 5 
terseness (tö”-.n?5) s. Glaͤtte f, Zierlich⸗ 
teit f, Gefeiltyeit f 2c. (j. terse 4). 
tersion (15-jh®n) s. 1. Ubreiben n. — 
2. phys. Reibung f. [= trisulphide.\ 
tersulphide 2 \ (t6'-B571-fid, .fatd) 5.1 
ter-tenant (tö’”-ten-'nt) s. — torre-tenant. 
tertial 2 (to orn. L a. die dritte 
Reihe der Schulterfedern betr. — IE 8. 
dritte Reihe der Schulterfedern. 
tertian (ihn) [It. tertia’nus| La. 1.0 
med. dreitägig, alle drei Tage cintretend; 
~ fever dreitügiges Fieber. — IE =. 








2. 27 med. dreitägigeß Fieber. — 3.0 N | test! (teBt) [a/f. test, fr. tet, wom Mi. 


math. Kurve f dritter Ordnung. — 4. + 
Weinmaß — 34 Gallonen (oritter Teil e-r Tonne). 
tertiary @ (tör-iH-n®, a. „IhE-n°) [It 
tertia’rius] La. 1. tertiä’r, einer dritten 
Ordnung oder Reihe zc. angehörig; $. — 
2. Cath.eccl. Tr die Zertia'rier betr. ; 
Tertjariere... — II 8. (pl. mies, .n') 
3. was e-r dritten Orbnung ob. Reihe ac. angehört: 
a) geol. Zertiärformation f; b) Cath. 
eccl. Tw Tertia'rier m (einem Orden ange: 
LdrigerRaie, der Die dreinaupigelüibbe abgelegt bat); 
c) opt. Tertiärfarbe f; d) urn. = tertial. 
Zu ~1 2 geol.: ~ epoch, ~ fur- 
mation Tertiä’rformation f; ~ strata 
pl. Tertiärfchichten fipl.; ~ deposits 

pl. Zertiärsablagerung f. 
tertiate (tö”-[h*-et) Ja. Ob. 1. zum 
drittenmal thun od. pflügen, dreibrachen. — 
2.% artill, die Metaliftärle einer Kanone 

unterfuchen. 

tertium quid 2 (t8°”-fh=!m twid) |It.] 2. 
ein (oft unbeflimmt gelaffened) zu zwei andern 
gehöriges Drittes. [neutral Ealz.) 
tertium sal @ + (~ Bal) [[t.] #., chm.f 
Tertullian (t6'-1871-i'n @)) npr, eccl.hisl. 
Zertullia'n (Kirgenvater, geft. um 230 n. Chr.). 


testum icbenea Gefig) Is. 1. t Probie: 
tiegel m. — 2. O metall., ac. Treibbert 
vi, Teft m; Treib⸗, Probiersfderben sx. 
Rapelle f. — 3. © Probe f, Analyie f. 
Unterfuhung f; metall. Abtreiben m; 
chm, blow-pipe ~ Lötrohrprobe f: © 
Buderfabr.: ~ by breaking Brudprote f. — 
4. Probe, Verſuch om, Beurteilung/. Urte | 
n;¥. — 5. Prilfficin m. — 6. Unteridei: 
dungägrund m, Stennzeihen #, Krite rium 
n.— 7. chm. Reage'ns n. — 8. engl. Aisi. 
Teft-, Prüfungs-eid a ber engl. Beamten als 
Probe ihres Ridtlaihelifetein’ u. als Wekgwireny 
der Transfubfiantiation; Test Act Tefi-atse, 
die dicfen Gib vorisrieb (1673; anfgrkeben 18231; 
to take the . den Teft-eid ſchwören. 
9. Ölprüfer m, Petroleum + Prüjungs- 
apparat m. - Hlr/a. Da. 10. (er)probın. 
probieren, (aug chim. verwittels Reagentien! 
prijen. — 11. © metall. (ab)ireiben. 
Zu» 4: fig. crucial ~ jharfe Era- 
fung, Feuerprobe f;to apply a severe 
~toath. ef. g-r firengen Probe unter- 
ziehen; to put (m. to bring) to the ~ 
auf die Probe ftellen; to stand the ~ 
die Probe beftehen. 


Tertullianism („id.nlim ®) 4., eccl.hist. | test? (tept) (It. testa Egerbe] s. 1. + Foyi- 


Lehre f der Tertulliani’ften. 
Tertullianist (.nift) s., ecel.hiet. Ter⸗ 


ſcherbe f. — 2. 0 20. parte Echale; Won- 
tel m. — 3.0 8% = testa 2. 


tulliani'ſt ms (Anhänger der Zertulia’nitgen | test® (tebt) [It. testis] I+ 5. Zeuge m; 


Selte, einer Abzweigung der Moxtini’fien). 
teru-tero (te’r-ü-te’R-5) 8., orn. amerit. 

Kiebit m (Vane'tlus cuyenne'nsis). 
terza-rima & (tö’-tka-ri”-ma) [it.] 4. 


eugnisn, Beweis mw (SH.O.1,3,107). — 

Teja, Ga. jur.: atteflieren, amtlich br- 
fldtigen. — BEN + oder for. cfm. (ia. 
teftieren, ein Teftament maden. 


Terziine f (Art Strophe; ti. in Dante's | testa & (te’b-ta)|lt.]e.(p.me,ntir L. so. 


Divina Commedia). 

terzetto J (tér-the’t-o) [it.] s. Terzett n. 

tesho-lama (te’fd-0-[a’-ma) ¢., id. (einer 
der beiden oberften buddhiſtiſchen Priefter in Tivet 
unb der Mongolei). 

tesqulte Am. (te’5-Iwait) 9., min, wert. 
dolle alkaliſche Mucwitterung der Erde um Geeen 
und Gümpfe. Ltetrae’drifche Ede. 

tessarace Qteß-'-ne’-bi)lgrch.]s.,marh. 

tessaradecad @& (téf-*-n4-de’t-4d) [grch.] 
s. Gruppe f von vierzehn. 

tessarescedecahedron @ („seb-i-det- 
a. hi· daten) grch.] 8., math. Vierzehn- 
flaͤcher m. 

tesselld (tꝰ·ſdꝰ ſ. a) x. (ꝓl.de, 01) = bessern. 

tessellar (te ß⸗.lꝰ?t) a. aus vier⸗eckigen 
Täfelchen beſtehend, gewürjelt. 

tessellate! (te’p-'-let) [It. tessella’tus] 
vja. Ob. würfelig maden, wiirfelig mit 
viereedigen Täfelhen auslegen; weite.: 
bunt maden. — Bgl. ~ 2. 

tessellate? (it) a. = tessellated. 

tessellated (.16-t'd) a. (aug & u. zo.) ge 
würfelt, würjelig, fhadbrett-artig (audge- 
legt), farriert; arch. pavement Mofai't- 
fußboden m, -pflafter 2; ~ tile Mofait- 
jiegel m; „ work Mofait-arbeit f. 

tessellation (t&6-*-1e’-fa'n) s. Auslegen » 
mitZäfelhen; muſi viſche Arbeit, Mofai'tnr. 

tesselled 7 (te”B-'Id) a. gewürfelt, würfelig. 

tessera (te’R-'-ra) [[t.] s. (pl. m, Ri) 
1. einer viersediger Stein, Würjelden 
n zu Mofait-arbeiten. — 2. rom. wit., thea. 
vier-edige Einlaßmarke aud Ancchen, Ooty ac. 
— B.A rom. Alt.: in zwei Hälften gebrochench 
Erkennungszeichen unter Gaftfreunden. (meift 
~ hospitalis, bob-p*-te”-Iih). 

tesseraic \ (teb-*-re7-if) a. = tessellar. 

tesseral (te’p-®-n'l) a. 1. \ = tessellar. 
— 2. 9 eryst. teffera’l, reguld’t; min. 
~ pyrites Speiblobalt m. 

tesserarian + (tep-"n/-n@tn) a. das 
(Diirfel-)Spiel betreffend, Wiirfel-... 

Tessin (té-fi’n) npr. Tefji'n om (Fluß und 
Ranto'n ter Schweiz). Iregula’r.) 

tessular 4 (te”-i"-1") a., eryad, tejjera’l,J 


harte Shale von Mollusten, Ere igeln x. — 
2. & Samen-bälle f, ſchale f. 
testable (te’$-tbl) |test®] a. 1. attenicr- 
bar, zu beglaubigen(d). — 2. jur.: ad lekt- 
williger Verfügung unterliegend ; b) fabie, 
Zeugnis abzulegen; begengtar; c) teftiere 
fähig, fähig cin Teftament zu machen. 
testacean 7 (teb-te’-[@*-'n) zo. Ha. zu der 
Sdalticten gehörig. — IR s. Schalticrn. 
testaceography 2 (teb-te-B-3’g-rä-ici 
[It.-grd.] 8., zo. Zeihreibung f der Schal 
tiere. (Sealticrlunde f.ı 
testaceology 2 (.071-*-dG°) [1t.-grb. | a. 
testaceous (teh-te-jm'fh) [ test? | a. 
1. Schal-..., bart-fbalig; J. — 2. % uss 
zo, fomubig rot, bräunlich gelb. 

Zu 1: zo. ~ animals pl. Sal: 
tiere m/p/.; „ native arsenic Scherben - 
tobalt m; ~ medicines pi. Arznciın 
fipl. aug talthaltigen Subftangen (Ruf 

8 féalen, Rlauen :c.); the pearl is of . ori- 
gin die Perle flammt von Scheltieren. 
test-acid @ (18"§t-2B-1D) s., chin. Nor 
mals, Titrier-fäure f. 
testacy (te’E-td-B°) 8. jur.: Tefticren m, 
Hinterlafjen a eines legten Willens. 
testament (te’ $-td-ment) | fr., t.] s. 1 ier.: 
Teftame'nt n, letter Wille. — 2. Ab» 
fommen #; vel. Bund wm; New (Old) T. 
Neucs (Altes) Teftament. [tamentary.| 
testamental (té-t4-me’n-t-l) a. = tes-l 
testamentary (t-R°) a. (wily ade.) 
teftamenta’rifh, Durd Teftame'nt (v.r 
madt), letwillig; Tefiaments-...; — pre~ 
scription Ichtwillige Verfügung. 
testamentate (.tet) rin. Ab. juz: ein 
Teſtame'nt maden, teflieren. 
testamentation \ (,.men-te’-fa@'n) « 
jur.: Teftieren m, Teftame'ntmader n. 
testameutise @: (te’§-t@-men-tali) rim. 
©b. teftieren, cin Teftame'nt maden. 
testamur (tcb-te”-m*") Ilt. wir tegencen| &., 
univ, Zeugnis n über cine beflandene 
Früfung. 
test-ashes © (te’ft-afo-'f) s/pl., chm, 
metall. Gemeng-, Rapellen-ajdhe f. 
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The small ' inaudiblo; © almost ay ‘3 almost iF 1 almost ir; é almost of; 8 almost ‚like ain „Ratte“. [TES...-TET...] 








test-assaying@(te”pt--fe"-In')e.metall, ; testimonlallse \ «. (teb-t!-ma?-n®l-1atf) 


Kapcllenprobe f. 


ofa. Gb. j.m ein Ehringejhent maden. 


testate (te’5-tät) [It.| iur. Ha. 1. tefticrt | testimonialist F (.ligt) 2. Gönner m 


babend, ein Teftame’nt binterlaffend; to 
die ~ ein Teftament hinterlaffen. — UKs. 
2. j. der ein Teftament hinterläßt. — 3. + 
Zeugnid v; Zeuge m. 
testation (teb-te’-|h’n) [I1.] 2. 1. + Zeug. 
nis n. — 2. \ = testamentation. 
testator(.t') [[t. 2. Defta’tor,Erb-lafjer m. 
testatrix (.tritf) s. Grb-lafferin f. In. 
test-blue (te’ Bt-blit) s., chon. \'ndig-fulfat 
test-boller © (.-b&i-l*) s. 1. Zuderfabr.: 
dritte Siedepfanne, Rajfiniertelfel m. — 
2. V Berfudstefiel m. Ubrunnen =| 
test-box (.-bath) ¢., tel. Unterfudunge- 
teste (te”f-t1) [It., Ablatv von testis Zeuge] 
8. jur.: a) Serge me; b) ber die Zeugenklauſel 
enthaltende Teil eines Geridtsvefehls. 
tester! (te”f-t') 8. j. der (ob. et. das) prüft, 
Prüfer m (and Wertgeug). — Bgl.m?u.®, 
tester® (.) [a/f. testiere, fr. tötiere] 8. 
1. arch, Baldachi'n m, Himmel m. — 
2. Bett-Himmel m („of a bed); half-. 
bedstead ‘Weitftelle, über die fih der 
Himmel nur zur Hälfte erfiredt. — 3. ~ 
of a coach Berded n eines Wagens. — 
4. + Ropfflüd n, Helm m (CH.). 
tester® (.) »..num. 1. chw.: Tefter m (unter 
Heinrich VILL. geprägier Sailing). — 2. al. 
Sirpence-ftiid n. — Bgl. wv) u. 4. 
tester-bed (te’f-t*-bed) 3. Himmelbett ». 
tester-cloth (..Möth)s. Betthimmelftoff mi. 
testern + (te’p-t''n) Is. — tester®. — 
EL vja. mit e-m efter od. Sigpenceftüd 
befcbenten (f. tester®) (SH.G.V.1,1,158). 
testes 2 (te $-tif) 8/pl. zu testis. 
test-furnace © (te pt-for-n'f) a. — test? 2. 
test-glass (.-glab) 8., chm. Reage’ngglas 
a; ~ on foot Reagierteld m. 
testibrachlal 2 (tef-t'-bre’”-t241)a., anat. 
den oberen Schenkel des feinen Gehirns beir. 
testicardine 2 (.ta'’-din) a., zo. zu den 
angelidaligen Armſüßern gchdrend. 
testicle 2 (te’B-titl) |it.] »., anal. Hovde f, 
Tefti'tel m. Lborgenen Hoden. 
testicond 2 („t-fond) [1t.]a.,zo. mit vers 
testicular 2 (tep-ti’t-i#-(")| fr.Ja. l.anat. 
die Hoden betreffend; Hoden-... — 2. x 
= testiculate. 
testiculate 7 (Ur), ad @& (.1e-t*d) a. 
(aus ¥) 1. hodenjörmig. - 2. mit zwei 
bodenförmigen Organen verfehen. 
testiere % (teb-t-ä”) [a/f., |. tester] s. 
Koyf:rüftung f eines Bferdes. 
testificate (tep-ti’f-"-Lit) Ilt.] 8. ſchott. iur. 
ehm.: feierliche Schriftliche VBerfiherung. 
testification (teß · te · f · leſ · ſch·n) [It.] 8. 
Zeugnis⸗ablegung f. [testifier.) 
testificator + (te’8-t-f-te-1") a. =) 
testifier(.fai-") s. Begeugende(r), Zeuge wm. 
testify (te”$B-t-fal) (von lt.testifica’ri} @ a. 
Lejn. 1. (aug jur.) gengen, Zeugnis ab- 
legen, Zeuge fein (against gegen, wider, 
of von, to far). — 2. fid erllären, zeugen 
(against gegen). — EE o/a. 3. (a. jur.) be- 
zeugen, durd Zeugnis beweifen. — 4. be- 
fannt gebin, offen erklären. 
testill 27 &(te’b-til)[neu-lt.] s. = frustule 2. 
testily (te’§-t7-(¢) adv. yu testy. 
testimonial (töß-H-me’-n2U) La. 1. als 
Zeugnis dienend, beglaubigend; Beglar- 
bigungé-...; „letter jhriftlihes Zeugnis, 
Beglaubigungsichreiben n; iur.: ~ proof 
Zeugenbeweiß m. —- 2. thea. „ per- 
formance Benefi'zvorflelung f. — ER ». 
3. Atte'ſt n, fhriftlihes Zeugnis; aug: 
(Säul-)Zeugnisn; to a p.’s character 
Eittenzengnisn. -4. F Ehrengefdent n; to 
present ap. with a. j-mein Ehrengeichent 
überreihen.— 5.1 Gewähr f; Ausweis m, 





oder Freund m, der Geld zu einem Ehren⸗ 
geſchenk fammelt. 
testimony (te’&-t-m’-n®) [It. testimo'- 
nium) Es. (pl. ates, .n'f) 1. Zeugnis 
n,Atefin;f. — 2. jur.: Bengen-aus- 
fage f, -beweid m. — 3.1 Bekenntnis n 
(ML.P.L.6,33). — 4. Prote'ft m, Manis 
feflation f. -- 5. bibl. von Gott gegebene 
Geſetz, heilige Schrift; göttlihe Offen- 
barung. -— Syn. f. evidence. — EI t v/a. 
6.j-mein Beu — geben(SH.M.M.8,2,153). 
3u » 1: to bear ~ Zeugnis ab- 
legen; to call in.» zum) Zeugen an- 
rufen; in ~ whereof urfundlid) ed. zum 
Zeugnis deffcn; ~ of disownment Aus: 
foßungs-urfunde fberBociety of Friends. 
testiness (te §-t'-n*f) [testy] s. Eigenfinn 
m, Bunderlidteit f, mürriiches Wefen. 
testing-box (te$-tin®.both) = test-box. 
m-elause (.-faf) 8. Igott. jur.: Rlaufel fe-t 
Urtunde, wodurd fie geſetzliche Giltigteit 
erhält (entHält ben Ramen bes Schreibers, die 
Bahl ber Seiten, bie Ramen ber Zeugen, Datum, 
Ort). [aobtenfaure. 
n-gauge © (..gedc) ». Drudmeffer m tard 
a-hole © (--hel) 8., metall. Stidlod n 
bed Sementier Ojens. 
~-machine®(.-in4-fdin)». Prſij appara't 
m, tensile .. Spannprober mr. 
acslab © (-BIäb) s. Probierplatte f ane 
Glafiertem Porzellan. 
testis a (tei-tik) [[t.] 8. (pl. ves, tif), 
anat. 1. Qode f. — 2. godenfarmige Bildung 
im Gehirn. 1Aichenmefler 2.) 
test-knife © (teit-nalf) 2, metall.J 
test-liquor (.-[1f-") 9. 1. chm, Norma’l- 
löſung f, Titrierfliiffigteit f. — 2.0 
Branntweinmeffer m. 
test-meal (.-mil) &., wed. Mahlzeit / zur 
Prüfung der Magenbeſchaffenheit. 
test-meter © (.-mi-t*) s. Verbrauchs⸗ 
meſſer mı für Gasbrenner, ner 
test-mixer © („-mit-B") 8. graduierter 
test-object (.-0b-dG'It) 8., opt. Probe 
präparat » zur Meffung tex Vergrößerungstrait 
eines Obielti'vs. 
teston T (te’B-t) [(alt-)fr.] &., num. 
1. Sitbermünge unter Ludwig XII. von Braufreid. 
— 2. & tester’, 
testone (teß-to’-n", WB. to“ n) lit. a. mun 
Teſto'ne f (com. it. Mange = 1,31 dis 1,41 M.). 
testoon + (tek-tu’u) 8. = teston. 
test-paper (te’ft-pe-p*) 8. 1. chm. 
Reage'nzpapier  gurdnterfeidung v. Gauren 
u. Wilatien, — 2. Am. jur.: zur Bergleihung 
einer Handſchrift dienendes Tofume'nt. 
test-plate (.-plet) s. 1. opt. Zeftplatte f 
mit feinen Yinien zur Prüfung eines Cojefti’ vs. 
2. © tepterei: Platte f zur Prüfung 
der Schmelziarben. URejjelprobe. 
test-pump © (»-pömp) s. Pumpe f | 
testril t (te’B-tril) = tester®. Pliquor1.\ 
test-solution (te $t-B-Iirü-[ch’n) =< test-f 
test-spoon © (.-Bpun) 8. bei Analyfen ge- 
brauchter Heiner Yöffel. [bei Analyfen.) 
test-stirrer © (.-Btö-r") 8. Glasftab mf 
test-tube © (.-tiüb) 8., chm. 1. Reage'ny- 
glas, Probierröhre f. — 2. Chlormeſſerm. 
test-types („-taip$) s/p/., opt. Budftaben 
mipl. zur Prüfung der Sehſchärfe. 
testudinal @ (teB-tju’-dé-n'l) a., zo. 
SHildtrdten-...; fhildfröten-artig. 
testudinarlous 7 (teß-tiu-D°-nä’-Ri.iE) a. 
ſchildtroten⸗, fhildpatt-artig oder -farbig. 
testudinate 7 (teb-tju”-d’-nät) I a. 
1. ({dildtrdten-artig) gewolbt. — 2. zo. zu 
den Schildtröten gehörig. — EL s. 3. zo. 
Schildkröte f. 


Bereid m ; Zeichen n. - 6.1 =: testament. testudinated 7(.ne-td) = testudinate 1. 








testudineal @ (teb-ti#-dP’n-IM) a. testu- 
dina), Uidatinactig} 
testudineous @ (~§)a., zo. ſchildiroten⸗ 
testudo & (té-tjir”-do) [It.] s. (pl. wines, 
ad-nif) 1. zo. (Land-)Schildfröte f. — 
2. surg. Maulwurf(s:-Gefdiwulft f) m. — 
3. &@ anat. Gewölbe n des Gehirns. — 4.% 
zöm. Wt.: Sturmdad n (aud den langen 
Schilben ber angreifenden Golbaten gebildet). — 
5. RK Schugdad n ber Arbeiter. — 6. arch. 
flach gewölbte Dede. — 7. F wıt.: feier 
artige8 Inftrume'nt. 
testule a & (te’5-tiät) [It.] s. = frustule 2. 
testy (te”B-t*) [a/f. testy, fr. tetu] a. (wily 
adv.) eigenfinnig, ftarrtopfig, munderlid, 
mürrifd; to grow ~ about empfindlich 
werden über (acc.). Lfladen m. \ 
tet prove. (tet) 2. 1. Bike f. — 2. Rub: 
tetanic @ (1!-tW’n-It) med. Ha. farr- 
frampfig, vom Starrirampf befallen. — 
IL 3. Arämpfe erzeugendes Mittel. 
tetaniform 2 (te’t-4-né-form) a., med. 
flarrframpfeartig. 
tetanigenous 2 (tet-i-nidG-‘-nöh) @., 
med, Starrttampf erzeugend. 
tetanilla @ (tet-d-nı?l-a) s. — tetany. 
tetanin & (te’t-d.nin) 8., physiol., chm. 
Tetani’n nv (C,H, N,0,). 
tetanisation 4) 2 (tet-A-n’-je’-fh'n) «., 
physiol., med. Erzeugung f von Starr- 
{rampf (of in). 
tetanise 4) @& (te’t-*-naif) ef. ah. 
physiol., med. Starrtrampf erzeugen in. 
tetanoid & („ndid)[gr.] wed. Ha. farı- 
frampf-artig. — KE 8. Anfall u» von 
Starritampf. 
tetanomotor @ (tet-@-n*-mo’-t'') 8, 
physiol., med. Tetanomo'tor m. 
tetanus @ (t#’t-&.nöß) gr. ] 8. 1. med. 
Starrtrampf m. - 2. physiol. trampfe 
artige Mustel-zi..ziehung infolge wied. rbolter 
Reise. Liegender Starrfrangpf.) 
tetany @ (.n°) s., med. Tetaniſe f, aus: 
tetartohedral 2 it’-tar-t-hi”-dn’l) (grd.} 
a. D eryst. ein Viertel der zur Regel« 
mäßigfeit nötigen Flächen haben. 
tetartohedrism 2 (.daifm) »., cryst. 
Xetartohedri’smus m. 
tetartoprismatic & (~prij-ma’t-t!) lgrch.)] 
a., eryst. ein viertel prisma'tifch. 
tetartopyramid 2 („pi’x-4-nmıld) ».,eryst. 
Biertelpprami’de f. 
tetaug (t’-t379) s., ichth. = blackfish 1b. 
tetch + (tetih) ». = tache, 
tetchiness (tet-[h’-n!g) 8. = techiness, 
tetehy (te’t-(*) a. (wily ado.) = techy, 
tete t (fr.: tät) [fr.] s. fale’ Haar, falfdye 
Haartour. . 
tete-a-tete (fr: tät-ä-tä't) (fe) La. und 
adv, 1. unter vier Augen; ~ set Service 
n für zwei Berfonen. — IE s. 2. Gefprid 
n unter vier Augen. - 3. art Cofa n für 
zwei Berfonen. 1 drüdentopf a 
tete-de-pout % (fr: tät-D°-pg’) ., frt. 
tetel (t«’ı-*1) [ar.] 8., 20. Wrt grobe Uniilo pe 
(Alce’ laphus tora). 
tether (te’dh-*) |mje. tedir, tedyre| Us. 
1. Spannejeil n, -tette f für weidendes Died. 
— 2. F fig. Spielraum m, Befugnis f; 
to go to the end of one's ~ fo weit wie 
irgend möglich gehen. — EN v/a. Wa. 
3. ein weitended Zier anbinden; F fig. to x 
ap. by a short rope j-n try halten. 
tether-stick (z-Biit) s. Riahl m or. Pflod 
m, an dem dad Spannfeil befeftigt ift. 
tethydan & (t’-thai’-d'n) s., 20. Mantel 
tier se (Mollu’ ste). [f (Meergattin).\ 
Tethys (1i”-thib) npr, arg. myth, Tethys) 
te-totum (ti’-te”-t'm) s. = tee-totum. 
Be tetra... 2 (gra. in Shen: vier. 
tetrablastic 7 (tet-nä-bIA”B-tit) a., z0. 
mit vier Keimhäuten. 





2 machinery; A mining; % military; J warine; & botanical; @ commercial; vo. postal; @ railway; $ music (axe page IX). 
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[TET...— TET.. .] Lie Uusfprades und die bildl. Zeiten find born, 6. IX— X] „die Abkfirzungen x.6. XU AX XVeehir. 
tetrabrach @ (tét-n4- brit) [grh.] ¢.,| tetragonal & (t'-tni”g-*-n*l) a. 1.vieredig; 





pros. Verefuß m von vier Kürzen. 
tetrabranch(iate) & (té’t-ni-brin't, tét- 
ne-bnl’né-f-4t) l grch.] 2o. I a. viertiemig. 
— II s. Biertiemer m. 
tetracamarous @ % (tét-n’-22’m-'-n3$) 
(grdj.] a. mit vier geißloffenen‘ Zeilfrüten. 
tetracarpellary @ xt "tar-p-L-R°) a. 
mit vier Teilfrüchtch 
tetracerous @ (t}-tr3” N [grd.] @., 
zo. mit vier Fühlern (Ganede). 
tetrachstous & (tét-n4-fi”-1"8) (grd.] a., 
ent. aus vier Stüden beftehend (Sqopfrufſel 
ber Gliegen). 
tetrachirus & (~131’-n"§) Igrch.] e. (pl. 
awl, Rat), physiol., med. Miggeburt f 
mit vier Pr 
tetrachord @ J (tö’t-aä-tord) [grd.] 
8. 1. Xetrado'rd n (vierfaitige Leier). 
2. Tetracho'rd m, die vier Töne einer Duarte. 
tetrachordala J(.1ö'-d’N)a.tetrahordiid. 
tetrachordon 4 (tet-rd-15”- — 8. Teira- 
Ho’rdon n (rt Taften-Infirnment). 
tetrachotomous 2 & („1’t-°-möß) [grch.) 
a. in vier Teile geteilt, vierteilig. 
tetrachronous® (t®-tri’t-n’- nöß)[grb. Ja, 
pros. vier Moren enthaltend, viergeitig. 
tetracid & (t*-tai’§-1d) a., chm. vier Moles 
tile e· r einbaſiſchen Säure neutralifierend. 
tetracoccous 7 % (tet-nA-tf-B) [grd.] 
a. vierbalgig. 
"tetracolic & („ti”-It) a., pros. auß dicr- 
verfigen Strophen beftcehend. 
tetracolon @ (tet-nd-80”- tn) [grd.] s., 
pros. vierberjige Strophe. 
tetract(inal) 2(te’t-nitt, t*-teX’t-t?-n'f) a., 
zo. dierflrablig (Radeln ber Shwämme). 
tetractomy @ (1! -tri’f-t®-m°) (grd).] 8. 
Bierteiligtcit f. 
tetracyclic @ % (tet-na-B7t-11f) lIgrch. ] a. 
mit vier Reihen Blütenblättern (sraien). 
tetrad & (te’t-n4d) [grd.] 8. 1. Vierzahl f; 
phls.Zetra’de f (Bereinigung v. vier Begriffen). 
— 2. chm. vierwertiges Ato'm ob. Eleme'nt. 
tetradactyl(e) 2 (tet-na-DArt-tıl) [gre] 
zo. Ia. viergebig. — HL s. Bierzeher m. 
tetradactylity @ (~dit-ti7l-§1°) 8, zo. 
Vierzehigkeit f. [vier achig. ; 
tetradactylous a (.d4’t-t*-88) a., zo. 
tetradecapod & (~dé7f-4-psd) (gra. J20. La. 
vierzehnfüßig. — UN s. Vierzehnfüßer m. 
tetradiapason & J („dal-d-po’-[n ober 
~b'n) [gtd] 8. vierfade Ofta’ve. 
tetradic & (t®-tad’b-if) [grd.J a. 1. pros. 
bier verfhiedene Metren enthaltend. — 
2. chm. niece 
tetradite @ (te’t-n4-daTt) 8. 1. j. ber in e-r 
Derbindung mit der Zabl vier fteht, am bierten 
Zag ober im vierten Monat Geborene(r). 
. j. der vier Perfonen in der Gottheit 
annimmt. 
tetradrachm (tet-rd.dafm)|grdh.]s.,num. 
Bierdradmenfliid 2 (atte arch. Silbermiinge). 
tetradymite @ (t®-tri’d-'-mait) (grd.] e., 
min, Zetradymi't m, Wismut-Tellu'r n. 
tetradymous & % („möß) a. nad je vier 
Paar kurzen und langen eine vollfländige 
Lame’lle befigend (Hantpitg); a. dierzellig. 
tetradynamian 7 & (tét-ré-d*-na’-m2n) 
Ka. tetradyna'miſch, viermädtig. — IH s. 
biermädtige Pflanze. [viermädtig.\ 
tetradynamousa Xtet-rb-Di’n-A-möh) @.f 
wae tetraedral 07 (tet-ri-1”-dr’l), &c.— 
tetrahedral, &c. [vierte Er 
tetragamy EN (t!-tnärg-& sm) [grd.] 8 
tetragenous Q (t}-{A”dG-'-nöb) [grch.] a. 
Watteriologie: guadratifhe Gruppen von 
vier herborbringend. 
tetraglossic & (tét-né-gls’B-It) [grd.] a. 
vierfpradig, in vier Spraden. 
tetragon & (te't-rd-gön) [grd).]9. 1.geom. 
Viered n. — 2. astrol. ðebieriſchein m. 








eryst. „ system tetragonales Syſte m. — 
2. & und zo. vierkantig. 
tetragonel (.n'l) a., her. perſpelti vifch 
al8 ein vierfeitiger Körper dargeftellt 
(Brrami'te). Loratu’r f des fone 
tetragonism @ + („nijm) 3., math. Qua⸗ 
tetragonous & (.15§) a. = tetragonal. 
tetragram @ (te’t-Bä-gräm) s. 1. Wort n 
von bier Budftaben. — 2. geom. Biered n. 
Tetragrammaton 77 (tet-nä-gaä’m-A-tön) 
8. Tetragra’mm n (aus vier Buchſtaben be 
fickenbes Wort, bib. bad nicht auzzuſprechende 
JHVH = Jehovah (Jahveh) bei ben Suben). 
tetragyn @ & (tét-n4-dGin) [grdp.] s. vier» 
weibige Pflanze. 
tetragynian, ous @ % (tet-rk-dgin-Iin, 
t§-tri’dG-*-ndg) a. vierweibig. 
tetrahedral @ (tt-nä-hi” ‘belly [erd.]a.O 
eryst., math. tetrae'driſch, vierfladig; ~ 
angle vierflddige Gde. 
tetrahedrite 7 (.dnait) e., min. Rupfer- 
fahlserz n. [edror’d n.\ 
tetrahedroid & („da8id)s.,math. Zetra-J 
tetrahedrona (tet-nä-hi’- drin) s. (pl.a.wa, 
adra), math. Tetrae'der n, Bierflädner m. 
tetra(kis)hexahedral @ (.(tif-)bet-6?- 
bY-drél) a., math. vierundzwanzigflädig. 
tetra(kis)hexahedron @ (.dr'n) s. 
aud ma, .dRa), math. Bierundzmwanzig« 
flächner m. 
tetralemma % ( tét-n4-le’m-a) [grd.| ¢., 
log. Tetrale'mma % (vierfage Mögligteit). 
tetralogy @ (t'-trd’I-'-dG°) [grh.) s. Te- 
tralogie f (bei den Griechen vier zu e-m Ganzen 
verbundene Tramen). 
tetramastigate © (tét-ri-mi’B- t®- git) 
[grd.]a., zo. mit vier Geißeln (Infufo’rien). 
iéttemoral @ (t8-tra’m-*-nl) a., ¥ und zo. 
vierteilig. 
tetramerism % („riim) s. Bierteiligteit f. 
tetramerous % („nöß) |grch.] a., $ u. zo. 
vierteilig (a. 4-merous). 
tetrameter & (t®-tri’m-*-t") [grd.] pros. 
La. tetrame'trifch, vierfüßig. — in Is. 
Tetra’meter m (vierfüßiger Verd in Dalty'ten, 
adtfapiger in Samben, Troä'en ob. Anapä'ften). 
tetramorph & (t8’t-né-mo'f) |grd.] 2. 
Grifll. Runt: Vereinigung f der vier Attri- 
bute der Evangeliften in einer Fiaur (Einn. 
Bild ber unerreichbaren Geldwindigteit). 
tetrander @ & (t'-tra’n-d*) (grd.] 8. vier: 
männige Pflanze. 
tetrandrian @ % (.dR@2n), nous @ % 
(~dr®B) a. diermännig. [Bierteltreism.\ 
tetrant @ N (tét-n'nt) s. Quadra’nt ın,J 
tetraodion 3 (tet-nd.0X.d ein) lord.] s., 
Cath.eccl, Ka’non m ven vier Oden. 
tetraonid 2 (té’t-r4-'-nid, WB. t*-tre’-*- 
nid) Igrch.] a. n. s., orn. waidhuhn⸗artigler 
Vogel). La. vierblätterig —A 
tetrapetalousd 9 RA. pe7t-4.188) [gra] 
tetrapharmacon & (.fa"’-mé-ton), sum 
@ (6m) lgrch.] 8., pharm. Bafi'litum: 
falbe f. [a. vierbldtterig erat 
tetraphyllous @ & (tet-n@-ji’1-"B) | grd.] 
Tetrapla  (t&t-n¥-pla) [grh.)s. Te'trapla 
Ff (Bufammenftellung ber vier gr. Überfegungen 
bed Alten Teftame’nted). 
tetrapneumonous & (tet-RA(p)-njü’-m’- 
nöß) a., zo. mit vier Lungen (bit. Epinnen). 
tetrapod 2 (te’t-n4-psd) zo. (hf. d. Schmetter · 
lingen) Ka. vierfiibig.— II s. Vierfüßerm. 
— Ocltöt · u.p.diꝰt.nãtt) 
gr.) 8., geol. Spur f e-8 Vierſüßers. 
tetrapodous @ (t*-trd’p-*-d8B) a. ⸗ 
tetrapod. [(®xuppe von vier Dersfagen). | 
tetrapody & (.d°) s., pros. Tetrapodi’e fi 
tetrapolis & (t*-tnd”p-*-118) [grd.] s. eut.: 
Zetra'polisf,Vierftädte-bund m, -bezirim. 
tetrapolitan @ (tet-n4-po71-*-t'n) a. tetra · 
polita’nijd); eccl.hist. T. Confession Be« 


( pl. tetrase, 


tenntni8 n der vier Städte Reapers, Pinter 
Memmingen und Strasburg anf bem Redhat; zı 
Augsburg (1530). 
tetraprostyle & (tét-n4-pas”-ptat 0 [gré-! 
a. = tetrastyle 1. 
tetrapteran FA (t’-tn3’p-t°-a'nn) [grd. lent. 
Ia, vierflügelig. — IH s. Bierflügler x. 
tetrapterous @ % (.28§) a. vierdügei: 
tetraptote @ (te’t-aäp-tct, WB. a. t-tsi’: 
tot) 8., gr. Nomen n mit (nur) vier Kein: 
tetrapyrenous & @ (tét-28- pat -ai-n*. 
{grd.] a. mit vier Steinen (Brust). 
tetraquetrous O ð (t}-teärt-witeiß) a. 
mit dier fharfen Kanten (Etiet). 
tetrarch & (te’t-nat, t1”-tea°f) ſgrch.] De. 
1. Bierfürft m. — 2. * a 
m in einer arg. Bhalanr. — HL te. 3..- 
zu vieren (vor)berrfdend. 
tetrarchate & (te’t-när-Eät, ti”-tnar-Ute 
1.1na”-fit) 5. Tetrarcha't 2, Bierfürken: 
tum a. Leit. 
tetrarchical @ (t!-trä”-P-IT) a. tetra’re 
tetrarchy & (te’t-nä'-fe) 8. (pl. mie, .- 
ff) Tetrardi'e f, Bierfürflentum a. 
tetraschistic & (tét-n®-ti6-tif) lgrch a. 
physiol. fid invierZeile teilend,viertcilig. 
tetrasemic @ (.1’-mit) [grd.] @., prus. 
= tetrachronous. 
palous a © (tét-n®- Be" p -8- Le 
a. mit dier Kelcpblättern, bierblätterig. 
tetraspaston & \ („$p3’-tin) [grip « 
ve afdienjug m aus vier Rollen. 
tetraspermous & 8 (.Epö”-m’E) [gre.! 
a. bierfamig. [vier Augeln ketr.ı 
tetraspherical @ („Bie’n-’-ET) ſarch ] 2.1 
tetraspore 2 & (te’t-rd- Bpst @ ®) Ma P 
Sammlung fv. en vier) Sporen ville. 
tetrasporic @ % (tet-nä-kpo’s-il), „om 
@ & (tert-Rä-Epo-RE ©) a. Dierjborig. 
tetrastich @ (te’t-nä-Eilt, WB. a. 1E-1ni’5- 
tit) [grb] 8., pros. vierzeiliges Gedidt 
tetrastichic a (tet-nd-Bti’t-it) a, pros. 
—— in Gruppen von vier Zeilen. 
tetrastichous @ (t*-trd’§-t?-t8b) a, * u 
zo. vierteibig. 
tetrastigm & (tet-n&-gtim) [grd.] 8. sigs: 
aus vier durch ſecht Gerabe verbundenen Puxtire. 
tetrastoon (1-tra’§-t'-0n) [greh.] =. (pl 
8, .a), arch. Hof m, an defien vier 
Seiten fid Saulenballen befinden. 
tetrastyle(te't-rä-Btail) l grch. arch. Te. 
1, mit dierfäuliger Vorhalle. — 2. via 
faulig, von vier Säulen getragen. — 
HI s. 3. vierfäuliges Gebaure. 
tetrasyllabic(al) 2 (tet-n4-§*-137b4f, . 
PD a. vierfilbig. [vierfilbiges Heri.) 
tetrasyllable @ (te’t-n&-§il-bf) [grd.] «./ 
tetrathecal & $ (tet-RA-4A1’-PI) | grit.) a. 
vier-faderig, -fammerig. 
tetrathelsm % (te’t-ed-tki-ifm) [gr] +. 
theol. Lehre f, dab die Treieinigleit als 
folde nod eine vierte Gottheit ausmade. 
tetrathelte @ (tet-ni-thi-cit) &, thev!. 
Anhänger m des Tetrather emus. 
tetrathionic 2 (tet-n-thai-o'n-if) lgra 
a., chm, vier Ato'me Schwefel entbalter?; 
„acid Tetrathio'nfäure f (H,S, OR. 
tetratomic O (.tv’m-if) |grcb.] a, hm. 
ein vierwertiges Ato'm betr., vierwertis 
tetratone 2 d (te’t-nk-ton) lgrch. ) ¢. ite 
mäßige Cuarte (Intervall van 4 ganyn Tees! 
tetraxia/ a (t?-teit-fON, „le 2 (Bi 
u lt.) @., zo. vicrradifig (Saree tr 


me). 
tetric(al) + (te7t-nll, tert-n!- BI) (It. ee tr 
cus] a. mirrifdh, wunderlich. 
tetrica/ness + (tet-n!-Pi-n!E), nity tf. 
tri’f-*-t°) 2. mürriihes Weſen. 
tetricous + (te’t-n®-f8§) a. = tetric. 
tetrode (te’t-nod) ¢., tel.: „ working gleid- 
zeitige Berfendung von vier Telegramm. 
auf dem Zelany'ken Aprame' t. 
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as eine *unborbar; ẽ faft wie ef; * faft !;Tfaft 11; 5 faft of; 8 faft wie a in „Ratte (WEB 1.6. Xu. XI). (TET... -THA...] 


etrodon 2 (te't-r}-dön) 8., ichth. Faha'ta | tewing-beet/e O prove, (tji”-In'-bit), m» | textureless (t8’tf-tl¥- over the. 


2a (Te'trodon faha'ka). 

etrodont & (tée’t-n’-dint) lgrch.] ichth. 
EE a. fceinbar vierzähnig. — II 8. ſchein ⸗ 
bar vierzähniger Fiſch. 

etryl & (.nil) 8., chm. Tetry'l a, Butyl 

ss (C, Hy). : 

etrylamine % (te’t-r®-(8-min) 8., chin. 
== butylamine. —— 

etrylene & (tet-n!-lin) 8. chim, = 

"etsy \ (t&t-b°) npr. Rojeform für Elizabeth. 

ettor (te’t-%) |aje. teter, vgt. a/d. zitaroh] 
I ». 1. med. Flechte f, Schwinde f, Ause 
Tchlag m; eating ~ Lupus m. — 2. vet. 
Schorf m, Grind m. — IE ofa. Oa. 
3. mit Flechten anfleden. 

:etter-berry proce. („-ber-*) 8. rotbeerige 
Baunriibe (B: yo'nia dio'ica), 

Letterous(te’t-'-25§)a., med. fledten-artig. 

tetter-totter prove. (tet-"-tt-%) Is. 
Brettihautel f. — IE v/n. Ma. auf e-m 
Brette fchautein. 

tetterwort & (te’t-"-wört) s. 1. gemeines 
Scölltraut(Chelido'nium majus).—2. Am. 
Biaw.: canadijches Bluttraut (Sunguina'ria 
canade'nsis). [Singgirpe 4 

tettigonian & (tét-'-go7-n&In) 8., ent. 

tettish + (te’t-1jch) a. murriſch, verdrieblid. 

Tetty! \ (tt-°) npr. Roleform: a) für 
Elizabeth; b) für Henrietta. 

tetty? + (.) a. = techy. 

Teucer (tjü’-gF) npr. Altertum: Teucer m, 
Zeufro8 m: a) erfier Rönigvon Troja; b) Sohn 
bes Te'lamon, befter Bogenfhüge vor Troja. 

teuch jsott. (tjũch a. = tough. 

teuchit iästt. (tjüu’-&lt) s., orn. = lapwing. 

Teucrian (tjü’-ta!In) hist. La. teutriid, 
trojanifh. - IE 8. Zeulrerm, Troja'ner m. 

teugh frott. (tjũch) a. = tough. 

teuk prove. (tjüt) 8., orn, = redshank 1b. 

Teut. abbr. = Teutonic. 

teuthology % (tjii-thol-vG°) [grd.] ¢., 
zo. Lehre f von den Kopffüßern. 

Touton (tji’-t'n) ¢. (pl. 08, ~t'nf u. nes, 
at®nif) 1. Teuto ne m, Germa'ne m, alter 
Deutſcher. — 2. F Deuticelr). 

Teutonic (tjii-to’n-if) Ilt.] I a. teuto'niſch, 
germa'niſch; deutfh; ~ cross Krücken⸗ 
treuz 2 (Seiden ded beutihen Orbens); ~ Iat:- 
guages pl. germanifhe Spraden f/pl.; 
~ Order her deutfche (Ritter⸗)Orden. — 
II s. Sprade f deutiher Abſtammung. 

Teutonicism 2 (ti#-to’n-*-Bifin) 8.,yr. Gere 
mani’3mu3 m, deutfhe Sprach⸗eigenheit. 

Teutonisation © (tjü - #-n’-fe’- ſchn) s. 
Germanifierung f, Deutſchmachen n. 

Teutonise @ (tju’-t-nalf) v/a. (v/n.) Gb. 
(fi) germanifieren, deutſch m. (werden). 

Teutonism 2 (.nifm) s. 1. deutfches Wejen, 
deutfde (Eigen-)Art.— 2.—Teutonicism. 

Teviot ( w. At) npr. (gus in Sdottiand, 
Rebenflub bes Tweed). 

teviss P(te’w-If) s.,Wettler-cant Schillingm. 

tew! (tjii) [m/e. tewen; taw®)] Hov/a. Ga. 
1. proce. bearbeiten, weich tlopfen; Hanf rc. 
ſchwingen, ſchlagen; © to „ mortar Kalt 
rühren. — 2. © prove. Leder weiß gerben 
(= taw?1). — 8. prore., fig. zujeßen, an- 
feuern, plagen, abbegen. — 4. Am. auf: 
jichen, neden. — 5. t fhlagen, prügeln. 
— If ein. Ga. 6. prove. u. Am. fi) ab- 
arbeiten, F fic) abhafpeln; Kranke: fih um- 
herwerien; to ~ (a)round gejdäftig jein, 
ohne etwas zu vollbringen. — EIEs. 7. + 
Stoff m, Zeugn, Materialn. — 8. Pa. 
prove. Mühe f, Arbeit f. 

tew? + (tin) Is. Qiebleine f, & Bugfier-, 
Shlepp-taun. — IH v/a. giehen, ſchleppen. 

tewart (tjii’-"t) s. = tooart. 


tewel © (tin’-"l) s. 1. Düfe f, (Balge)Tafe | 
f am Btafebatge. — 2. + Schurnfleinröhre f. | 


tewhit procc.{t-(h)wirt) s.,orn.Riebik m. 


2 Bifienigait; © Zednit; KR Bergbau; & Militar; w Di 





sword © prove. („-Rö'd ©) 3. Hanf 
ſchwinge f, Schlägel m. ne 

Tewkesbury (tju’tß-b-r*) npr. (Stadt in 

tewtaw prove. (tjü’-t) v/a. Da.=tew il. 

Tex. addr. = Texan, Texas. 

Texan (te’t-6'n) Ha. tera'nijch, Texas betr.; 
vet. ~ fever = Texas fever (f. Texas I); 
zo.~ hare == jack-rabbit; ¢ hort... pride 
Urt Flammenblume (PAlor Drummo'ndii). — 
II s. Tera’nerlin). 

Texas (te’t-B46) I npr. Te'xad m (Gtaat ber 
U.8.); vet. ~ fever Teradfieber n dea Biches 
in ben fübl. Gtaaten; & ~ flax Urt Kompofi'te 
(Gutierre'sia texa'nc), — II L Am. 
(Weften) tw 8. Urt Bau auf dem Eturmbed e-3 
Lampfers, mit den Kajhten ber Schiffäoffisiere. 

text (tetßt) Ilt. textus] Is. 1. Text m. — 
2. rel. Text m; Schrift, Bibel-flelle f ats 
Xext er Predigt. — 3. t die vier Evange lien 
n[pl.— 4. © typ. Schrift f; her. Frattu’r- 
{drift f; German „ ſ. German 1 J; large 
» große Echrift; small ~ Heine Schrift. 
— 5. © typ. Text m, Mate'rie f des 
Sages (im Segenfage zu Anmerkungen). — 
IEA v/a. Da. 6. mit großer Aurre'nt- 
Schrift ſchreiben. 

text-book (te’tkt-büt) s. 1. (a. dS) Textbuch 
n. — 2. weitldufig gedrudter Raffiter zum 
Eintragen v. Roten. — 8. Sammlung f von 
Bibelftellen. — 4. Leitfaden m, Lehre, 
Schul⸗buch n. Lim) s. = text a 

textevangelium + (tefß-t!-min-dQGi’- 

text-hand (te’tkt-hAnd) s. große Kurre'nt- 
ſchrift; typ. Tertichrift f. 

textile(ttß-tlop. tail) [fr.,». lt. tertum] 
La. 1. dad Weben betr.; Weber...; ~ art 
Webelunft f; © ~ factory Spinnerei f; 
„industry Weberei f. — 2. gewebt, web-, 
fpinn-bar; @ ~ fabric Gewebe a; © ~ 
fibre Gefpinftfafer f; @ „ materials pi. 
Webftoffe m/pF. (Wolle, Seibe, Flags ꝛc.). — 
IE s. 3. Gewebe n. — 4. Webftoff m. 

textlet \ (té’tht-l't) 8. turjer Text (CL.). 

text-letter © (te’tBt-let-"') s., typ. großer 
bergierter Buchſtabe. 

text-man N (.-min) ¢. ver Bibelfefte. 

textorial 7 N (tét§-to’-nOl ©) a. zum 
Weben gehörig; Webe«... [S@rift.. 

text-pen (tetht-pen) 8. Heder / für große) 

Text.Rec. abbr. = textus receptus (fiee 
textus 1). —— 

textrine 7 N (te’fB-tain) [It.] a. = tex- 

textual (tetg-tHON op. 119831) (fr. textuel] 
La.T 1. textgemäß, im Texte enthalten, 
dem Terte nach; Zerte...;„criticism Teit- 
triti’'t f; ~ note Anmerkung f zum Zert. 
— 2. taufdem Texte beruhend. — 3. t in 
Texten bewandert. — IL ts. 4. = tex- 
tualist. [s. ftrenge Tertberüdfihtigung.\ 

textualism & (té’fh-ti#-@-1ifm od. .th#.)/ 

textualist \ (lipt) 2. Tertgelchrte(r), der 
fi an den Tert halt; Bibelfefte(r). 

textuary (t8’th-ti@)-n° ob. t'9i4.ne) I a. 
1. den Lert betreffend; Tegte...; . sense 
Einn m deB Texted. — 2. + zur Ridt- 
fonur dienend, maßgebend. — KE s. (pl. 
mies, rt) 8. = textualist. — 4. t+ Tert · 
fri'titer m, zaudleger m. einen} 

textuist + (te’tB-ti*-i6t od. .tf9@ift) 2. a 

textural 2 (te’ff-t'9"-n'f) a. die Tertu'r 
oder das Gefüge betreffend; Gewwebee... 

texture (te’ff-tiör op. 119%) (It. tertu'ra] 
Is. 1.4 Webekunſt f, Weberei f. — 2. Ge- 
toebe n. — 3. © Meberei: Einſchlag m. 
— 4. Gewebe n, Gewirk des Zuge. — 
5. Tertu'r f, Gefüge vn, Struttu’r f, Bee 
ſchaffenheit f, Anordnung f; min. grained 
„ körnige Strultur. — 6. physiol. Gee 
tebe n; cellular „ Zellgewebe n. — 7.0 
Dichtigkeit f des Papiers. — IE NvJa. üb. 
8. ein Gewebe bildın aud ober mit. 


18h) a. 
ohne Textu'r, ohne Gefüge ob. Struttu'r, 
ſtrukturlos. 
textury + (t9°.r°) s. = texture 1. 
textus  (té”th-t'B) [It.] s. 1. Tert m; ~ 
receptus angenommener Text (a. bes Reuen 
Teftame'nted). — 2. t die vier Evangelien 
enthaltendeß Buch. 
textus-case (.-féf) 8. detorati ves Futte: 
ra'l für bie vier Evangelien ıc. 
text-writer (té’tft-naT-t**) s. 1. t Bücher- 
abjdreiber(in). — 2. Berfaffer(in) von} 
' teyl-tree $ (täl’I-tal)eteil. [Lehrbücdhern. 
Th @ chm, Gymbol für thorium. 
Th. abbr. — Thursday; Thomas. 
th’ vertürgt aus the? u. 4, 
thaar (thä') ¢., zo. = thar’, 
thack! + ob. faott. (hit) 2.4. v. Wa. = 
thatch; fMott.: under ~ and rape unter 
Dad und Fad; fig. behaglich, wohnlich. 
thack® + (.) vo. u. 8. = thwack. 
thacker + ob. fäott.(thärt-") 8. Daddederm. 
Thackeray (thi’t-*-r®) npr.: William 
Makepeace ~ engl. Romaufareiser, Gatiriter 
und Srititer (1811-1863), 

Thaddeus (¢h4-di’ "8, WB. thi’D-OB) npr. 
Thaddä’us m (einer ber 12 Singer; a. Bn). 

Thady (thé’-b*) npr. gofeform f. Thaddeus. 

thae jgott. (dhe) pron.|pl. die, jene. 

thaff (th3{) s. = teff. 

thairm jäott. (thä'm) s. — tharm. 

Thaisa (¢hé’-*-fa) npr’. weißt. Name in SH.T, 

thalamencephalon & (thil-4-men-fe’j- 

§-lon) lgrch. ] s., anat. Mittelgehirn n. 
thalamic @ (th!-W'm-lt, CT.D. thi’1-4. 
mit) a. anat. den Sch-hügel betreffend. 
thalamlfera @ (thil-4-mi’f-*-na) s/pl. 
tnicende, Infhriften tragenderyiguren f/p/. 
thalamidora/ @ & (¢hil-A.m'-flo”-n4l @), 
nous & % (a5) lgrch.⸗lt.] a. (frudte) 
bodenblütig. 
thalamite 2 (thA’l-*-mait) lgrch.) 4. 
wit.: Ruderer m der unterften Bantreihe 
eineß Dreizuberers. 

thalamium @ & (tha-fe”-mOm) [grd.] 4. 

(pl. na, „m’-a) Sporenbehälter m ber 
gen ; Fruchtſchicht f; Scheibe / ver Flechten. 

thalamocrural % (¢hil-4-m*-tei’-r'l) a., 

anat. Seh:hügel und Schentel oes Gebirns 
betreffend. 

thalamus & (thAI-ä.möh) [grad.| 2. (pl. 

al, mal) 1. gra. ait.: (Weiber-)Gemadk 
n. — 2. anat. Seh⸗hügel m. — 3. &: 
8) Fruchtboden m; b) Hrudtelager v der 
Flechten. See · Schildirõte f.\ 
thalasslan & (¢h4-14"§-&3n) lgrch. ] 8. 20.f 
thalassic @ (¢h4-18’§-It) a. 1. zo. See⸗.., 
Meers..., im Meere lebend. — 2. die klei⸗ 
neren Meere(On-, Rord-fee, Mittelmerr x.) betr. 
thalassinian 2 (th3l-4-fV'n-2n) 20. Ka. 
au den Storpio’ntrebfen gehörig. — AN s. 
Sforpiontrebs m. 
thalassiophyte @ % (en&-Lärk-°.°-fatt) 
lgrch.) s. Alge f, Seetang m. 
thalassocracy Q (CHAE Bo" tend, aty 
@ NS (at®) [greh.] 2. Seeherrſchaft f. 
Be thalassographer & (thil-'. 
B0’g-Ra-f"), mie @ (th'-[af-*-gad’f-I0), 
wy 2 (thdl-4.507g-n4-[°) l grch. = oceano- 
grapher, &c. 
thalassometer 2 (thäl-4-Bo’m-'-t°") [grd.] 
a. Zhalaffome'tern(m), Meertiefenmeflern:. 
thalassophilous 2 (~607f-'-(86) [grd.] 
a., 20. da8 Meer liebend ob. bewohnend. 
thale-cress % (thefI-Inch) s. Thal's Kreſſe 
f (Sisy'mbrium Thalia'num). : 

‘ thaler (ta”-[') s., nu. beutiger Thaler. 
Thales (¢hé’-lif) npr. Tha’les (einer der fieben 
Weiſen Griedenlands, ca. 640-546 v. Chr.). 

‚ Thalia (¢h4-[at’-a) [gr@.] npr. gra. u. rm. 

myth. Thali'a f: a) Mufe des Kuftipiels; 
|b) eine ter @ra’gien; C) eine ber Rereiben. 
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[THA.. THA.. | Re ppellings 4 and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XIT— XXXII. 











thaliacean @ (init. $n) zo. Es: a. thanatology & (thin-} Art. +.0G°) 8. Lehre 


zu den Salpen od. Walzenfcheiden gehörig. ı 


— IE 3. Walzenſcheide f. 


Thallan! (th@-1ai7-'n) a. fich auf bie Rule 


Ehali’a — tomiſch. — Bgl. m? 
thalian? a) a. = thaliacean. 


Thallard (Arte) npr’. (Berioniun SH.P.). 


thallic 2 (th3’(-if) a., chm. Tha’ ium betr. 
ober enthaltend; ~ acid Thalliumfaure f. 
thalliform @ 8 (ent. 


formig. 

thalline! @ & (thi 1m od. „ain) a. den 
Thallus betr., zum Thallus gehörig. 

thalline® @ („in ob.~in) ¢., chm. Thalli'n 
n (Co Hia NO). — Bgl. nw! 

thallious & (¢4871-©g) a. = thallic. 

thallite a (¢h8’(-aTt) 2., min. Thalli't m, 
Epido’t m. 

thalllum & (¢h8’[-Om) [grd.] Gymbe't TI 
8., chm, Tha'llium(metall) n. 

thalltum-glass © (.-glap) s. Thallium. 
glas n. 

thallodic @ & (th*-lo’d- i) a. = thalline!. 

thallogen a % (thi’I- 
Thallophy’t m, Lagerpflange 


-fo'm) a. thallus: | 





+.dGen) [grep] s. i ‘ Thanet (thi’n 


thallogenous & §& (¢hé- ine nöß) a. zu 


den Thallophy'ten gehörig. 
thalloid & * (¢h371-5id) a. thallus-artig, 
aus einem Thallus beftehend. 
thallome 2 % (tha’l-om) «. Thallo'm n. 


thallophyte a % (tha’l-*-fait) (gra.| 2. | 


Thallophy’t wm, Lagerpflanze f. 


thallophytic a © (thäl-“-frt-it) a. zu den 


Thallophy'ten gehörig. 

thallose @ $ (ano) a. = thalloid, 

thallus 2 & (th371-B) [grd.] 8. (pl. wl, 
~a1) Thallus m, Lager n ver Flechten. 

Thalmud + (¢/3’1-m'd) s. — Talmud. 

Thame (tem) npr.: a) Rebenfluß dex Themfe; 
b) Ort in Oxfordshire. 

Thames! (temf) apr.: a) Themſe f (Qaupt- 
Nuß Englands, an bem Cyforb, Windfor, Eton, 
Rigmond, London, Greenwich, Woolwid, Graves: 
end ac. Liegen); „ Embankment Themſe⸗ 
Rai m in Lo. (erbaut 1864-1870) ; ~ Tunnel 
Themje- Tunnel os (unter dex Theme, eröffnet 
1843); that is throwing (aug casting) 
water into the ~ da8 beibt Wailer ins 
Meer tragen; he'll not set the ~ on fire 


er hat das Pulver nicht erfunden; ichth. | 


~ shad Alje f, Maifiſch m, Mutterhering 
m (Clu pea alo'sa); b) Flug in Canada. 
Thames? (them{) np». G1. —— 
Thammuz + (¢4371n-f) npr. = Tammuz. 
thamnium & ¢ (thä’m- nam), lard.) 2. 
bufd-artiges Lager der Flechten. 
thamnophile 2 (.n’-fil)s.=bush-shrike. 
Thamyris (tAä’m-'.riß) npr. rg. Gage: 
Tha’ Myris (thratifeer Sanger). 
than (dhän, CT.D. u. WB. than) [ale.; vita: 
denn] Hot und prove. ade. damals, dann 
(= then). — El ej. al8, denn: a) bei Rom- 
parativen: do not waste more ~ you can 
help! verfhwende nicht mehr, als Tu 
(durdaus) mußt!; none knew better ~ 





he (aug ++ him) niemand toute beffer | 


ald er; a peer „ whom no man ever will 
be more kindly dispused towards the 
poor ein Lord, den an freundlider Hin- 


neigung zu den Armen niemand je über 
treffen wird; b) sei other u.else (mehr ger. | thankful (¢ha’n't-ful) «. O 1. dankbar, er- 


but): T know no other method „ this 


ich fenne feine andere Methode als diefe; 


no (oder none) other ~ he could do it 
fein anderer als er founte es thun. 
thanage (th6’-n‘dG) [thane] s. Thanſchaſt 


| 


f vom Tode; Abhandlung f über den Tod. 

thanatophidian @ (thin-2-t#-fi'>-72n) 
[gr@.] zo. La. ene den nn ge 
börig. — IE s. Giftidlange f. 

thanatopsis @ (¢hin-4-tv’’ —8 larch.] s. 
Todesbetrachtung f. 

thane (then) [a/e. thegle)n, diſch Degen) 8. 
Thane m, Than m (angeliacsfildher Titel ber 
arößeren Grunbbefiger bis gum 12. se. ; in Schott · 
land e-e Art nidgtmilitärifcgerfehnäträger der Krone 
(bis Ente bes 16. se.) ; king’s „8 pl. Dienfl- 
mannen m/pl. des Königs, die unmittelbar 
von ihm Land zu Lehen katten. 

‘ thanedom (the’n-d'm) s. 1. Gebiet n ober 
Lezirt m eine’ Thans. — 2. Thanfdaft 
f, rihterlihe Macht eined Than. 

thanehood (~piid) s.1. Thanſchaft f (amt ob. 
Würde e-5 Thana). — 2.F coll. Thane m/pl. 

thane-land (--1änd) 8. 1. Land, bad ben Thanen 
von den Gadfentinigen überwielen wurte. — 
2. Gerichtsbezirk m cines Thans. 

| thaneship (.fdtp) s. = thanehood. 

-4t) npr. (Meine Infel an ber 
Rife von Kent); 7 geol. „ beds pl. Gand. 
ſchichten im Londoner Beden. 

thank (thSn't)| a/e., verwantt mitthink!] Hs. 
1.1 Dantbarteit f; Ertenntlidteit f. — 
2. (mft 08 pl, biaw. als 89. tonfirniert) Tant 
m, Dantlagung f; Y. — IN eja. Gea, 
3. j-m Danten, Dank fagen (for für), vere 
danken; J. — 4. F to ~ for bitten um, fi) 
außbitten; f. 

gun 2: F thanks, Sir! (vielen) 
Cant, mein Herr!; no, „s! nein, id 
dante!; to give „s danken; da8 Tifd- 
gebet nad tem Gfien halten; to give (sol- 
emn) „3 Lantgebete zu Gott erheben; 
to return »s feinen Dant abftatten, fid 
bedanten (for für); .s be to God! Gott 
fei Dant!; no as! das verdient feinen 
Tant!; it isn’t much as da ift nidt 
bicl gu danfen; a thousand „s! taufend 
Dant!; 3 to you! dant Ihnen!; no 
as to him though obgleid es nicht ‘ibm 
zu danten if, nicht fein Verdienft ift; 
declined with ,s danlend abgelehnt. 
Zun8:1. you for having thought 
of 3 id dante Ihnen, dak Sie daran 
gedadt haben ; Hoaven be ed for that! 
dem Himmel fei dafür gedantt!; tora 
thousand times tanjend Dank jagen; 

8. God! Gott fei Tant!; 1 ~ you id 
dante Ihnen; ~ you! dante!; no, la 
you id Dante (bei Ablehnungen); I. you 
all the same id) dante, es hat nidts zu 
fagen; sro. ~ you for nothing dafür 
dante ich ſchönſtens, dante ergebenft; 
they have themselves to ., they may 
» themselves fie haben es ſich jelbft 

g.ulmenben (that. dak); F to ~ one's 
Br „ glüclich pecifen, fid Ku, 
F: I'll . you for the pota 
tues ‘bite um die Kartoffeln; Pll. you 
for a cup of tea dürfte ih Sie um e-e 
Taſſe Thee bitten? ; Vil. you to shut 
the door bitte, maden Sie die Thür gu. 
thankee F P (¢/2’n'-ti) — thank you. 

| thanker (th4’n'-t*) =. Dantende(t); he 

is a liberal ~ ev ift freigebig mit f-m Tante. 


tenntlid (to gegen); F I'm ~ he's gone id 
bin froh (od. ich Dante Gott), Daß er weg ift. 

2.1 Dant verdienend, verdienftlid, 
annehmbar. —3, F angenchm, erfreulich. 
— Syn. |. grateful. 


f (derrſqhaft oder Würde eines fhott. Thanes). thanks (.-n*g) 8. Dankbarkeit f, 


thanatography 9 N (thin-4-t0’g-n4-j*) 


Erkenntlichkeit f. 


(gr. 8. Beſchreibung f e-8 Todesfalles. thankless (¢hi’n't-l'§) a. 1. undantbar. 


thanatoid & ((hi’n-4-t&id) lgrch. ] a. 


1. tod-dbulidy, ſcheintot. — 2. todlid, tod: | 


_bringend, giftis. 


than 


— 2. feinen Dant verdienend oder eine 
brin end; ~ task undantbare Aufgabe. 


lessness ( u) 8. Undantbarleit f. ' 





thank-offering (¢h3"n't-v’j-'-nin*) s. = 
peace-offering. 

thanksgive | (¢hi’n'tB-gitv, CTD. thia't;- 
gi’tv) v/a. zum Dant darbringen. 

thanksgiver (..") s. Dantende(r), j. det 
einen Dant darbringt. 

thanksgiving (<in') s., rel. 1. Dantes. 
Dantfagung f. — 2. Tha Dantlijch r; 
Am, Tha day (Crnte-)Dantieft » (genes, 
lich am legten Donnerätage bed Revember). — 
3. Dantgebet n. [= thankworthy.ı 


| thanksworthy + (thinti-wör.dAt) a. 
' thankworthiness ((h3’n*t-wör.dA’-ntı 


8. bas Dantendwerte, Berdienfilidteit f. 
thankworthy (~dh°) a. Daut verdiencnd, 
danfen3wert, verdienſtlich. 
thank-you-ma’am, ~-mam fF Am. 
(tha’n't-i*-mam, „-män.’ 8., co. miet riger 
Erdwall quer über anfleigende” Wege, um tes 
Waffer abzuleiten, verurfadt Sieben und baburt 
Ropfniden beim Fabren. 
thannah of-3. (tAö’n-a) s. — tana!, 
thapsia & (th4’p-§!-a) [grh.] ». Tha' pfit [. 
thar! + Am. ov. prove. (dha') ade, = th-ır. 
thar? (éha‘) [indifq] ¢., zo. That m (an 
Steinbod bes Dima’laya ; Capra Jemla’ tce\. 
tharborough + (¢h3a"-b3a-c) =., corr. 
third-borough. 
tharcake prorc. (fet) #. Quen aus WerL 
Theriat u. Butter, zum Ubend bes 5. Norempr. 
Thargelia \ (WB. that -dGi’-1-a, CTP 
~gl’~) [gch.) a/pl. Tharge' lien M. (st: 
ides Geft bes Apo Uo und ber Wrtemie in Mike a 
im Monat Thargetio’n).  [Cingeweide pd.ı 
tharm + ober prove. (tha'm) s. Darm m,! 
th’art F (dhä't) vertatit aus thou art. 


Thasos (the’-b0), ~u8 (B56) apr. Thajes 


n (Infel im Ügäikgen Meere). 
that (dhät) [aje. theet; dijch tes] I pros. 
1. (Zemonftrati'vum ; pl. those) jenar. 4°, 
der, dic, dad; derjenige (anf. this); ?. 
2. der, die, das, folde(r, 2) mit ars 
that ob. aS (a. mitinf.). — 3. vise. — thor: 
~ fow jenewenigen.- 4.Poritpicvergetanger 2. 
bei Hutworten Y. — 6. (Relatirez, 
fid aut Perf. u. Caden in erflarendem m. beigcis 
tenbem Ginne begiehend; baker Tau aad Gigrr- 
namen, wo mft Who ftett ; pl. that) der, dic. 
das; weldelr, 8); ¥. — 7. ale REISE is 
so, such a. that (ee. 2%. N 
which = what. — II Cj. 9. ek: bo. 
mit (a. Häufig weggelaffen, did. bei eivgetgelterrs 
Sanptiag); to the end ., iu order _ auf 
daß, damit; only ~ bloß dag: sag Mierıt-m 
der Zeit: DOW ~ jegt da; at the time t.ı 
I was born zu der Zeit, al8 ih geberer 
wurde. — 10. * pleona’ftite nad amberen Rre- 
junttionen; after, because, befure, if, when. 
while, &c.; before 2 he came bever a 
tam. — 11. im Undıuf, ania: dak _. 
— 12. weil, da Ga); in „darum weil. i 
fofern als; %.— 18. Pas. nat. T.— 
EMI Fadr. 14. dermaßen, fo (= to that 
extent); he felt ~ bad er jüblte fid ja 
foledht; 1 was _ tired ich war fo mũde 
Sunt: ~ is dad if, das beißt; ~'s 
what he told me fo bat er mir erjabh; 
~ ’s it fo ift es regt; stop coachman 
s it! Halt Kutfcher, bier ie! P's 
what itis, „’s where it is baron Legt's 
ja eben; da liegt der Hafe im Eicher; 
what house is .? mas ift daß für cin 
Qaus?,; was not _ his name? wer 
das nicht fein Name?; what is _ ta 
me? was gcht das mid an?; what of 
~? was bat es damit ani fid ?. mis 
ſchadet das?, was liegt mit daran; | 
saw it would come to _ id jah m. 
daß es dazu lommen würde; F _'s the 
way fo ift's rect; fg. auf dicke eh. (car 
Weije; dadurch; ~'s off, Sir bas gebert 
nicht Hierher, Sie weichen von der Sade 
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The small "inaudible; é almost a; 5 ‚almost !; Talmost v; 3 almost of. 8 almost like ain nRatte*. [THA... A -THE.. E..] 


ab; if. were thecase wenndaß der Fall | thaumatography 2 (thi-and t0’g-nd-j® ) 


ware;.’sall,.'s all about it das iftalles; 


(qrd.] 4. Befdreibung f der Weltrounder. 


F ais Qufat etwa das beutige: DAS fage ich | thaumatolatry @ N (.to7f-4-tre) [grd.] 


Dir, wohl verflanden; pleasant enough 
~ dad ift tdfilid; F.’s a dear fei artig; F 


8. Wunderglaube wm, Anftaunen n don 
Bundern. 1 Wunderlehre ie 


come ~'s (od. there's) a good boy tomm, | thaumatology a (.‘-dG°) [grh.] s. 


bift aud mein guter Zunge, fei artig. 

Suthat 4: bib/. God shall help her, 
and ~ right early Gott foll ihr helfen 
u. dad (od. u. svar) recht früh (Pi. 46,5); 
P there ain’t a better Christian in 
England, ~ there ain’t e8 giebt in der 
That feinen beffern Chriftenmenfden 
in ganz England. 

Zu ~ 5 P: have you got a six- 
pence? ~ I haven't haben Sie einen 
Eirpence? Nein, foviel habe ich nit. 

3u » 6: the person „ you are 
acquainted with die Perſon, mit der 
Sie befannt find; your husband ~ is 
to be Jor gutiinftiger Gemahl; Mrs. 
Quilp ~ is die jegige Frau Cuilp (DZ); 
Mrs. Corney ~ was Die verwitwete (od. 
gewefene) Frau Ccrney (DI); the man 
~ I spoke of der Maun, von dem id 
ſprach; the best man ~ ever lived der 
befte Ran, der je gelebt bat. 

Zu» 7: who is so firm ~ he cannot 
be seduced? wer if fo feft, daß er 
nit verführt werden könnte? 

Su » 11: „ a brother should be 
su perfidious! daß ein Bruder fo tren: 
los fein follte!; oh, „ you have done 
30! ob, dak Tu das gethan haft! 

Zu» 12: it is not „ 1 believe 
nicht, weil ih glaube; not but = f. 
but? 10; „ I am aware fotweit id 
darum weik; seeing ~ infofern ald. 

aw 13 P: I can’t say as ~ I'm 
first class ih fann nicht etwa (ob. gerade) 
behaupten, daß e3 mir zum beften geht. 

thatch (Ati) (a/c. tharc; dtſch Tag] Es. 
(pl. wes, tha“t. ſch) 1. Dadfiroh m; Ded- 
materia’In. — 2. Stroh, Rohr-dadh (a. 
roof of .); P fig. Haarwuds m. — 8. fig. 
Strob-hitte f, Hüttef. — 4.% Am. vatme, 
deren Blätter zur Bedadung dienen, bi. WachE- 
palme f(Cope'rnica). — II v/a. Dc.5.mit 
Stroh deden, überdachen (aug fig.); „el 
cottage Strohhütte f; ned roof Strohdach 
n. — AXE o/n. Ge. 6. mit Stroh deden. 
thatched-head (th%’ tſcht- hed) 8. 1. der fein 
Haar geflodten trägt, wie ed früher bei den Ir- 
1ändern Gitte war; etwa: Filzkopf mr. 
thatcher (tHirt-{h") s. Strohdahdeder m. 
thatch-grass & (th3’tid-gnag) 2. Strid- 
grad n (Re'stio tecto'rum; am Rap ber guten 
Hoffnung gum Dachdecken gebraudt). 
thatching (thi't-fdin') s. 1. © Eindeden 
n mit Stroh. — 2. Stroh m zum Deden, 
Dedftroh m. 
thatching-fork © (.-fo't) s. langflielige 
Forke yum Sinaufreihen von Dedfirod. 
thatching-knife O (-nalf) s. Meffer n 
zum Ecneiden ded Tadıftrobs. 
thatching-spade®(.-Bped)=thatching- 
fork. [thatch 9) 
thatch-palm & (thi’tid-pam) 3. = 
~rake © (.-ret) s. Dadftroh-barte f. 
~-Bparrow prove. (tk tih-ppa’n-o) 8., 
orn. Sperling mm. Fea 
a-stack (thi’tid-ftit) 2. Schober m 
tree % (thi’t{d-tri) s. — thatch 4. 
thatchwood-work © (¢h3’t(@-wiid-wi't) 
8. Faſchinenbekleidung f einer Bsfgung. 
thatchy (th3’t-{*) a. dahftroh-artig. 
thaught (init) s. — thoft!, 
thaumasite @ (thi’-nl. kalt) lard.] ., 
min. Xhaumafi't m. 
thaumatogeny @ N (thä-md.10"dG,-'.n°) 
[greh.] s. Lehre f von dem übernatärlichen 
Wrfprunge des Lebens. 


thaumatrope % (¢ha’-mé-trop) | grd.] 2., 
opt. Zhaumatro’p n, Wunderſcheibe f 
(Spielerei). [it unterthäter m.\ 

thaumaturge 2 (.t8'dG) | gra.) 4. 

thaumaturgic(al) 2 (¢h8-ma-t8’-d¢jif, 
~dG*-tl) a. wunderthätig; contp. ma» 
giſch; Zauber... 

thaumaturgics & („DGItE) s/pl. Wunder- 
thaten f/pl., Kunfiſtüde n/pl. 

thaumsturgism @ \ (.„dGljm) s. 
thaumaturgy. 

thaumaturgist @ (tha’.mä.tör.dGikt, WB. 
thi-m4-t8°-dGipt) s. = thaumaturge. 

thaumaturgus 2 (¢hi-m!.ta"’-g*B)[ gr. Je. 
(pl. vl, dG a1) op. eccl. Wunderthäter m. 

thaumaturgy @ (tha’-m*4-ti'-dG°) 8. 
Wunderthätigfeit f; Zaubirei f. 

thave proce. (thew) 8. = theave. 

thaw (tha) [a/e. thawian| FI vjn. Ga. 
1. tauen, aujtauen; it .s es taut; „ing 
weather Zaumetiern. — 2. fig. aujtauen, 
warm werden, F aus fic) herausgehen (aud 
to ~ out). — IE v/a. Ga. 3. aujtanen 
(aug to ~ out). —4. fig. aujtanen, anregen, 
im Die Zurüdhaltung nehmen. — EHD ¢. 
5. Tauın n, Aujtauen a (a. fig.); Tau» 
wetter n; silver ~ Glatteci8 n. 

thaw-drop ((hi’-dadp) 8. Tropfen m Eis · 
wafler. a) 

thawless (LE) a. nicht (auf)tauend, ohne 

thawy (th3’-°) a. tauend. 

the! (vor Wetaien Ahl, vor Ronfonanten dh*; 
mit Radorud Ahi) [aje. the mit als Relati'v, 
\ als Artiter] definite article 1. mit der, 
die, Das; pl. die. — 2. wenn das Eingelwelen 
flatt ber gangen Gattung Acht: the fox is a 
cunning animal der Fuchs ift ein ſchlaues 
Ticr; tei men und women ſteht the, wenn mit 
er gewiflen Wngiiglidteit vom andern Gefdledte 
geiprogen wird. — 3. bei Titeln: the Duke 
of Wellington ; the Right Honourable; 
the Earl of Derby. — 4. in Gaottiand und 
Irland vor gewillen Familiennamen, um bad 
Haupt ber Familie zu bezeiänen: the Douglas; 
the Macnab. — 5. (dhl) mit Ragdrud vor 
Bezeichnungen, bie gewiffen Perionen ober Sachen 
in hervortagender Weiſe beigelegt werden: Shake- 
speare may be called the dramatist of 
England Shatejpeare fann der Drama’ 
tifer Englands genannt werden. — 6. vor 
fubRantivterten Upjetti’'ven: a) der, Die (ag. u. 
pl.); the dead der Tote, die Tote; die 
Toten pl.; b) da8: the sublime das Gr: 
babene. — 7. bdiftritutiv: the fare is a 
dollar the round trip ter Preis beträgt 
e-n Dollar (für) die Kundfahrt; sherry at 
five shillings the bottle Sherry zu fünf 
Schilling die Flaſche. — 8. F that's just 
the thing da3 ift das Rechte, gerade dad ift 
erforderlid. — 9. prove. u. füott. = this; 
the day heute; the yoar die8 Bahr, heuer. 
— 10. + the which = which. 

the? (.) [a/e. the, thy (vefte)] ade. vor Rom- 
parati'ven: deflo, um fo, nur nod; the .. 
the je ... defto; so much the better um fo 
beffer; the (much) more um fo (viel) mehr; 
so much the more um fo viel mehr; so 
much the less um fo weniger; the sooner 
mee eber; the sooner the better je eher, 

defto lieber; the rather um fo mehr. 

the? + (vB ahl) vIn. = thee® (ML.). 

The’ F (thi) npr. Roteform von Theodore, 
Theodosia. 

T-head © (ti’-bed) ⸗. T-Eifen n. 

theandric & (th*-A’n-dait) [grd.|a.,theol. 
göttlich und menſchlich, gotimenſchlich. 








theauthropic(al) @ (thi. in- thud’ p-lt, 3 - 
tl) [ach] a., theo!. gottmenſchlich. 

theanthropism @ \ (¢h'.i’n-tha’-plfm) 
8. 1. theol. (Glaube m an dada) Gott: 
menfhentum r Strifti. — 2. Vermenſch⸗ 
lidung f von Göttern. 

theanthropist @ N („pikt) ¢., theol. j. 
der an das Gottmenjhentumsgrini glaubt. 

theanthropy 2(.p*)s. = theanthropism1. 

thearchic @ (th’-ä”-tit) a., theol, durd 
gdttlicdhe Macht herrſchend. 

Beare @ (th\’ 1°) l grch.] 8. ( pl. les, 
af'{) 1. cheol. Regierung f durch Gott; 
Theofrati’e f. — 2. Goͤtterherrſchaft f, 
Götterhimmel mı. 

theater tiv. Am. (thi’-4-t") 9, <= theatre. 

theaterlan + (tAl-4-ti”-RdIn) s. Schau- 
fpieler(in). 

Theatin(e) (24i7-4-tin) [it. Etäbtgen Teate, 
jest Chieti] Cath.eccl. Ha. die Theati’ner 
betr. — IL s. Theati'ner(in), Theatiner- 
mind m, -nonne f. 

theatral + (¢h1’-4-ta'l) a. = theatrical. 

theatre (hi"-4-t) [fr., grch.) ¢. 1. Thea'ter 
n (aud fig.), Bühne f, Schanbühue f. — 
2. Theater n, Schanfpielhaus a ;open air 
~ Theater n im Freien, Sommertheater 
n; patent ~ lonigliches Theater; private 
~ Liebhabertheater n. — 3. wtt.; Amphi’- 
theater n. — 4. fig. Schauplatz m, Wir- 
tungskreis m; ~ of war Kriegsſchauplatz 
m; „ of man's life Schauplaß m des 
menfdliden Leben’. — 5. Saal m fü: 
öffentliche (oje. medizinische) Vorlefungen, 
Hörjaal nm; anatomical anatomiſches 
Theater; operating-. Operationsfaal m. 
— 6. große Aula in Queen's College (Oxf.). 
— Ut cant Gerihtöhof m. — 8. % al. 
Irish ~ Arre'ft-lota’l n. 

theatre-goer (¢i1"-4-t*-go-"") a, Thea'ter- 
befuder(in). [von Thea'tern.\ 

theatre-going (X-g0’-In‘) s. Befuden 7} 

theatre-party Am. (¢hi7-4-t'-par-t®) s. 
Gaſtmahl n mit Thea’terbejud; gemein- 
ſchaftlicher Theaterbeſuch. 

theatre-seat © (.-fit) 8. Wagenbau: ge» 
teilter Doppelfig. 

theatric (h*-3’t-nit) a. = theatrical. 

theatrical (.n‘-f'1) La. 1. Thea'ter-..., 
bühnenmäßig; ¥. — 2. fig. theatra liſch, 
pompbaft. — 3. fig. tinftlid, falfch. — 
ILs. 4.08 pl. (Theaters) Requifi'ten p/., 
Bühnenzubehör m. — 5. ms pl. Theaters 
vorfiellungen f/p/.; private .s pl. Lieb- 
babcrtheater n, VBorftellungen f/p?. eines 
Liebhabertheaterd. — 6. n8 pl. Theaters 
angelegenbeiten f/pl., -nadridten fipl. 
— 7. Sdhaufpicler(in). 

Su wis. apparel = . 4; ~ dress 
Theater-foftii’mn;~ performance hea- 
tervorficllung f; ~ perspective Bühnen« 
perfpelti’ve /; ~ piece Theaterſtũck n. 

theatricalise 4) (H-At-ni--1alf) vja. 
Gb. dramatifieren. 

theatricalism (Ulſm) s. 1. Babnenwejen 
n, Urt f der Biihnendarfellungen. — 
2. theatra’lifches ob, angenommenes Wefen. 

theatricality (¢h‘-dt-né-ta7l-"-t°) 3. (pl. 
mies, ~t'{) theatralifhes Wefen, leerer 
Schein oder Pomp; Effett-hafcherei f. 

theatricalness (¢h?-37t-n®-8l-n®B) 2. = 
theatricality. 
theatromania\ (thi-4-ta?-me’-néa)[grd.| 
8. Üübertriebene Vorliebe fiir’ Theater. 
theave prove. (thiw; Hom. thieve) 8. eins 
jährige ob. (nag anderen) dreijabrige’ Schaf. 
thebala @ (th*-be’-ja) s. = thebaine. 

Thebaic (.if) a. = Theban. 

Thebaid (thi’-b4-id) s. Thebarde f (Sediat 
bes rhe, Dichters Statins; geb. 45 n. Chr.). 
thebaine & (¢hi’-b4-in oder in) 8., chin. 

Thebai'nn (cin Opium entbaltendes aiteter), 
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Thebais @ (¢hi’-b4-ig) npr. Thebaw n (im 
Altertum = Ober Wanpten). 

Theban (thl’-b'n) La. theba'niſch, aus 
The'ben(f. Thebes); ~ bard = Pindar!a; 
~ cycle thebanifher Sagenlreis; ~ eagle 
= Pindar! a; ~ year ägyptifcheß Sabr(— 
365 Tage 6 Stunden). — UN 3. Theba'ner(in). 

Thebes (thib{) npr. The'ben 2: a) Etart in 
Ober-taypten; b) Hptft. ded gre. Bao’tien. 

Thebesian 7 (hE bY. BT) [Thete'fius, deut · 
fer Unato’m deb 18...) a.,anat. Thebe'fifd. 

theca @ (thi’-ta) Lgrd.] 8. (pl. wee, Bi) 
1, rim. auu.: Büchfe f, Futtera’l für bie goldene 
Bulla (Umulett). — 2. anat. äuberfie Eihülle, 
Beutel m, Sad m; Scheide f. — 3. & Spo⸗ 
tenbüchfe f der Farntrauter; Moosbüchfe f. 

thecal @ (¢hi7-t4) [theca] a. 1. anat. die 
äußerfte Eihülle 2c. betr. (j. theca 2). — 
2.8 die Sporenbüdhfe zc. betr. (f. theca 3). 

thecaphore 2 % (¢hi’-14-fo" O) [gtd@.] a. 
1.Sporenbüdfen-, Moosbüchfen-träger m. 
— 2. Stempelträger m. 

thecaspore @ & (~bp5" ®) [grd.] 2. Spore 
f in einer Büchſe. 

thecasporous @ & (thi-t-kpo’-R!E ©, 
WB. aug th*-th’ §-p*-28g) a. Sporen in 
Büchfen habend. 

thecate @ (thi’- tht) a. 1. anat. mit 
Bentel (oder Scheide, Sad) verfehen. — 
2.% mit Sporen- oder Moos⸗büchſe ver- 
feben Lbitdfen tragend.\ 

fhoelracodsa im. Bi’f-'-n3B) a.Sporen-s 

theciform @ (thi’-f!-form) a., anat. 
beutel«, fads, fheiden-förmig. 

theck prove. (thet) v. Ga. = thatch. 

Thecla! (the’t-[a) npr. Thella f (9n.). 

thecla? @ (.) s., ent. Buntling m, Klein- 
ſchwanz m (Eämetterlingsfamitie). 

theclan 7 (In) a., ent. zu den Bunt⸗ 
fingen gehörig. 

thecodactyl(e) & (thi-E-DAEN) [grch.) 
zo. Ha. zu den Echeidenzehern gehörig. 
— II s. Sceidenzeher m (Art Eiteäe). 

thecodont & (tni’-B-dont) ler.) a. (und 
8.), zo. (Gidedfe f) mit in Scheiden 
figenden Zähnen. 

thecosomatous @ (thi-P-Bo’m-A-töß) 
[grd.] a., zo. zu den beihalten Floſſen⸗ 
füßern gehörig. rk Hloffenfüßer. ‘ 

thecosome & (thi’-t'-Bom) ¢., co. bee 

thecostomous@ (th'.to’ §-t?- map) [are. Ja, 
ent, den Saugriiffel in e-r Scheide habend. 

thee! (dh}) (acc. von thou] I pron. Did; 
Dir (to .); of ~ Leiner; f. a. thou. — 
II vja. Ma. to „ and thou dujen; to be 
„d and thoued gedujt werden. 

thee? prove. u. Am. () pron.: a) = thy; 
b) = thou. 

thee? + (thi) e/n. gedeihen (CH.). 

theek prore. (thit) v. Ga. = thatch. 

theeker proce, (¢hi’-t®) 8. — thatcher. 

theetsee & cfg. (th1't- BI) s. ſchwarzer 
Yirniabaum (Melanorrhe'a usita'ta). 

theezan tea & (/hi’-j'n ti) 8. Wit borniger 
Strauch (Sagere'tia theezans; China). 

theft (theft) [aje.] 8. Dicbohl m; \ bas 
Geftoblene. 

theft-boot + (he ft-bit), ~-bote t (-bot) 
8. jur.: Surild-erhalten geftoblenen Gutes ober 
Gntigädigung gegen bad Veripreden, teine Un: 
Mage zu erheben. 

theftuous X (the’j-ti®'f) a. O diebiſch. 

thegither {aott. (dh!-gl’dh-") adv. = 
together. [trinfer. 4 

theic 9 (tAV’-It) s., med. unmäßiger Thee 

theiform @ — a. thee⸗artig. 

theina @ (¢h'-di’-na), theine & (¢h1’-{n) 
8. chm. Ther'n n, Theefloff m. 

their (dh&'; Hom. there) [aje.] pron. vers. 
Berl. pl.ihr, ihre; Fon sucha day they may 
be seen in ~ thousands an einen folden 
_ Rage tann man fie zu Taufenden ſehen. 








theirn p (ahi: n) pron, = theirs, 
theirs (dhä'f) pron. (nur präbitativ) der (od. 
die, das) ihrige, ihr, ihre, ihres; this 
book is dies ift ihr Buch, dieſes Burd 
gehört ihnen, the fault was ~ an ihuen ; 
lag die Edcutd. [themselves.| ° 
theirselves P (dhä'- fe’iwf) pron. J | 
theism! 2 (thi’-ifm) [grd.] 8., pale. , 
:hersmus m, Gottedsglanbe m (ant. | 
pantheism ; atheism). — Bgl.n 
theism? (2) &., med, — 
theist @ (thi’- tBt) lir., gtd.] 8. pais. 
Ther'ft m, Gottesglanbige(r) (ant. pan- 
theist; atheist). 
theistic(al) a (th*V§-tit, „t-PI)a.,phle. 
ther ſtiſch, gottgläubig. ame) 
thelephoroid @ & (th’-le’f-*-n5'd) a. toate 
thelphusian 0 (¢hél-fiu’- 6 n) [grd.] 
zo. Ha. ju den — gehörig. — 
IE s. Glubtrabb 
thelytokous @ ti. Li7t-?-£88) lgrch. ] a. 
nur weibliche Weſen hervorbringend. 
them (dhém) [acc. von they] 1. pron. fie; 
ihnen (to). — 2. P fattthey. - 3. Pinar. 
tisipialfagen: ftatt their; master was goin’ 
on about the imposition of ~ chargin’ 
two pounds mein Herr war ganz wild 
darüber, daß die Schurken ibm 40 Mart 
angerechnet hatten. — 4. P~ as ftatt those 
who; ~ as have done the job, know 
something to tell about it die Died ge» 
than haben, wiffen was davon zu erzählen. 
thema @ (thi’-ma) [gtd.] s. (pl. ta, 
~mé.ta) 1. The'ma #, Gegenftand on, Gag 
m; Wuffaß m. — 2. = theme 8. 
thematic &@ (thé-ma't-if) Ta. 1.4 the 
ma’tiih, ein The'ma betr.; ~ catalogue 
Mufita’lienverzeihnis n mit Angabe der 
Anjangsthemen. — 2. gr. die hey 
ober den Stamm betr. — IE 8, 3. log. 
Teil m der Lo'git, der von den Bors 
ftellungen bandelt. 
thematical 7 („+-PI) a. O — thematic. 
thematist 7 (thi’-md-tibt) s. Verfaffer(in) 
d. Themen; j.der über ein The'ma fchreibt. 
theme (tkim)|fr.treme,grd.]s.1.The'ma 
n, Gegenftand m, Stoff m, Cat m. — 
2. Entwurf ms, Plan 73 zu e-m Roma'n x. 
— 3. Thema n, Aufgabe f. — 4. (Saul) 
Auffag m, Ausarbeitung f. — 5. (a. 4) 
Thema n, Haupt-jak m, -gedante m. — 
6. gr. Stamm m e-3 Zeit. od. Daupt ˖ wortes. 
— 7 + Mitteln, Werkeng x. — 8. Mili- 
tä’r-gouvernement 9 im bysantinifdjen Reiche. 
themer + (#41’-m*) 8. j. der ein The’ma 
oder eine Aufgabe giebt. 
Themis (3 -miß) npr. Themis f: a) gra. 
myth. Gbttin der Gerechtigleit; b) ast. Afteroto. 
Themistians (2h'-mi’§-t[nf) e/pl., eccl. 
hist. = Agnoetes. 
Themistocles („t-11j) npr. Themi ſtolles 
(athen. Seldgerru. Staatämann, tum 4600. Ghr.). 
themselves (dhem-Be’lmf) pron. (pl. von 
himself, herself, Be fie felbft, ſich 
(felbft); they ~ fie ſelbſt; to ihnen felbft, 
ſich; in ~ an fid. 
then (ahen) [a/e. thenne] I adv. 1. dann, 
al8dann, darauf; ¥. — 2. damals, jegt, 
NUN; woe .. bald ... Bald... 1. Ile. 
3. denn, daher, darum, alfo, folglich; d. 
— 4. in Entgegnungen häufig: bei alledem, 
troßdem, dod); but „ aber anderfeits. — 
5.t = than. — IDs. G. poet. Damals n. 
Su » 1: on ~! friſch drauf!; there 
and ~ auf der Stelle, unmittelbar 
darauf; what .? wa8 dann?, wad 
weiter? 
gun 2: now and . f. now 1 Y; 
till bis damalß, bi8 dahın, bid jest; 
the ~ king der damalige Rönig; by =: 
a) zu der Beit, b) T zu der Zeit, wann; 
~ this, „ that bald dies, bald daß. 





Zu 8: if ~ there bec one wenn ¢3 
denn (ob. alfo) einen giebt; what sbai 
Ido~?twa8 foll id denn thun?; I think. 
~l exist id dente, alfo bin ih; vou bay- 
seen us „? Du haft uns alio gefehen: 

"thenadays N (dh? n-§-def) adr. zu ta: 
maliger Zeit. 
thenal @ (thi’-n'l) a. = thenar. 
thenar @ (.n!) [grh.] anat. U =. Hand 
Häde f, Fußſohle F; Taumenbalen m. 
— HI a. Handflägen-.... Fußſohlen · 
thenardite 27 (th*-na-dait) [fr. Ehemitr: 
Thenard| 3., win. Thenardi't m. 
thence (dhing) [m/e.| ado. => daber. 
daraus, ans dem Grunde. — 2. von de, 
bon dannen, von der Zeit, feit j jener Zeit 
(bite. from [+ fro] 2). — 3. nicht da, Den 
dannen (SH. H. VIx, 2,5, 18). 
thenceforth (dhenk-forch &, CTP. 
dhe'ng-fer’"th ©) ade. (aug from ~) boa 
der Beit an, feit der Zeit, icitdem. 
thenceforward (dhe'nk-jo”-w'D) adr. 
bon da an, von der Zeit an, hinfort, binfir. 
thencefrom + (C7.D. dhe’n§-fro’m) adr. 
bon dort. Poder Zeit 
thentofore + (dhke’n-t'-js* ®) ade. vo:! 
Theo (thi’-c) npr. Roteform für Theodora; 
Theodore; Theodosia ; Theophilus. 
Theobald (hl. 3.bäld) npr.: a) The'obslt 
m (8n.); b) Bria: Lewis _ Ggateiper. 
Derand sober (1688 - 1744). [Rata’obaum zu.ı 
theobroma 2 & (thi-*-bas’-ma) lgrch. 2! 
theobromic & (.mit) a., cAm.: ~ acid 
Theobromi'nfäure f (Ce, Hyos O,). 
theobromine & („min ob. min) s, cher. 
Theobromi'n n (C; Hy N, Og). 
theochristle @ N (.tn’B- tlt) [gr] =. 
gottgefalbt. 
Theocles (thi’-*-1if) npr. The'otles m. 
theocracy & (th'.0" —8 (gre.] 8. (m. 
mies, 5) Theotrati’e f, Gottes«, Ere- 
ſter⸗herrſchaft f. 
theocrasy @ (-) Igrch.] 4. 1. rel. Rec 
mifdung f derfchiedener GottcSdienfte. — 
2. neuplaton. phle. innige Bereinigung der 
Seele mit Gott, Sichverſenlen n in Gert. 
theocrat @ (hir? nit) 8. Iheofra't m 
(@tted [over derrſcher in] einer Theotratie!. 
theocratic(al) & (tAi- tna’ t- ED a. 
theokra'tiſch. 
theocratist 2 (th'-o’t-né-tipt) s. Anhän- 
ger m theolra'tifher Bevormundung. 
Theveritean 2 (eh’-st-Ri-ti”-In) a. thee 
fertitch; idy lliſch; Hirten«... 
Theocritus (¢h?-3’t-n’-t88) npr. Theotri: 
(gre. bulo liſchet Digter im 3. sa. d. Chr.) 
theodieea, „ea 2 (thi-*-d*-f17-8) 2. = 
theodicy. 

theodicean 7 (~'n) a. die Theodicc'e betr. 

theodicy & (th*-a'b-'-f°) [grth.] 8. Thee: 
dice’e f, Rechtfertigung f der gottligen 
Weltregierung. 

theodolite & (th'-9’d-*-[ait) s., surr. 
Cheodoli’t m (Mebwertyeng). 

theodolitic @ (th*-od-"-17't-1l) a. theede 
litiſch; ~ observation Beobadtung f mit 
dem Theodoli't. 

Theodora (thi-'-d0°-na ©, a. ta sd-"za} 
npr. Kheodo'ra f (Bn.). Im —— 

Theodore (th\’-?-d5* ©) npr. The’ 

Theodoricih) (th*-0’d-!-rit pr. The» 
dorid); ~ the Great Theodorid der Grohe 
(Rdnig ber Wehgeten, t 520). 

Theodorus (¢hi-!-d0’-2'§ O) npr. Thee 
do’ruß m. Do’fa f (wu) 

Theodosia ire afoa) apr. Ther! 

Theodosian (ihn) I a. Raijer Teer 
do’fiuß I. ob. II. betr.; theodoft(ani}ia. — 
IK 8. Theodofia’ner m (taffikter — 

Theodosius ( ſchaß) apr. Theodo ſiu⸗ 
~ the Great Theodohus | (L) der Sırk 
(tim. ceil zegierte 339-395 m. Gr). 
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Theodotian & (thi-'-do’-f@@n) s., eccl. 
hist. Theodotia’ner m (Unhänger bed The 
p’dbotud von Byzanz [um 200], der Iehrte, bas 
GChrifiud nur Menſch geweſen fei). 

Theognis (¢h'-3’g-nib) npr. Xheo'gnis 
(or. Elegifer aus Megara; 6. se. v. Ghr.). 

theogonic & (thi-?-go’n-It) a. theogo'nifd. 

theogonism & + (¢h'-0’g-*-nifm) 8. Theo- 
goni’e f. 

theogonist @ (.nift) s. j. der in der 
Theogoni’e bewandert ift. 

theogony & (n°) lgrch.) s. Theogoni’e f 
(Sebre von der Abſtammung ber Satter). 

theol. abbr. = theological; theology. 

theolog F (Al’-*-[6g) s. = theologian. 
theologal (¢'-01--g5I) |fr.] s., Cath.eccl. 
Lehrer m der Theologi’e an em Domftitte. 
theologaster \ (..936-t*") s. Aitertheolo'g. 
theologate (.gät) |lt.]s., Cath.ecel. theo- 
lo’gijher Kurſus eines zutänftigen Priefters. 

theologer N (.0G") s. Theolo’g m. 

theologian (thi-?-l0’-dG&n) [grd.] IN 
a. theolo’gifh. — IE s. — m, 
Gottes-gelehrte(r), -gelabrte(r), Geift 
fide(r); Cath.eccl. canon ~ = theologal. 

theologic(al D) (Ai -3-BPG-IE, - 80) [fr., 
sch.) a. theolo’gifd. 

theologics\ (~itf)s.(29.u. pl.) Theologie f. 

theologise® \ (th'-07[-"-dGaif) Ob. Moja. 
theolo’gifd maden. — HE v/n. über 
theologische Gegenftände fpetulieren ober 
fpreden. Logian.| 

theologiser © N (.dGaT-f**) 8. = theo-J 
theologist \ (.dGibt) s. = theologian. 
theologiam & (tAl-'-1-.dGal’-Im) lgrch.) 
&., thea, Ult.: erhöhte Geräft ber Bühne, auf 
bem: bie @atter bargeftellt wurden. [logian.) 
theologue \ (¢h1’-*-16g) [gra] s. = theo-f 
theologus & (th'-v’l--988) 8. (pl. wl, 
„dGäl) 1. Theolo’g m. — 2. = theologal. 
theology (.0G°) |grd.] s. Thrologi’e fF, 
GotteS-gelehrfamtcit f, gelabrigen f. 
theomachist 2 (th'-o’m-#-fift) s. L.myth. 
Götterbelämpfer m. — 2. j. der gegen 
Gott tampft, Gottesleugner m. 
theomachy % (.f°) Igrch.] 9. 1. myth. 
Kampf m der Siga’nten gegen die Götter. — 
2. Widerftand » gegen Gott. — 3. Rampf 
m der Götter. 

theomancy 2 (thi’-?-min-§*) Igrch. ] s. 
Theomanti’e f (Wahrfagung au dorgeblich 
abitlicher Eingebung). 

theomania @ (thi-?-mé-n'-a) [gtd] s., 
med. Bahnfinn m, in dem man fig felbft 
für Gott hält. [an Theomani’e un) 

theomaniac % (.n!-Af) s., med. j. der 

theomantic @ (thi--mä’n-til) a. theo» 
ma'ntiſch, gotibegeiftert. 

theomorphic 2 (.mo"-fif) Igrch. ] a. gott- 
ähnlich, nad Gott gebildet. 

theomorphism % (~flfm) s. (Streben n 
nad) Gott-ähnlihteit f. 

theo-mythology % (thi-!-m’-thot-'.dG°) 
lgrch.J 2. Theomythologi’e f (Mifgung von 
Theologie u. Mythologie Homers; GLADSTONE). 

Theopaschite @ (~pi’f-tait) [grd.| s., 
ecel hist. Theopa8hi't m (Unhänger dex 
Lehre, bak Gott in Chrifto litt). 

theopath(et)lcg7(th1-'.p4-th07t-It, .p¥’ th- 
if) a., rel. theopa’thifd. 

theopathy @ \ (¢h-3’p-4-th®) Igrch. J a., 
rel. Frommigkeit f, frommer Sinn, Gott 
ergebenheit f. 

Theophanes (#4°-Yj-I-nif) npr. Theo'pha- 
nes m (byzant. Geſchichtſchreiber, t 817 n. Ghr.). 

theophanic @ (thi-'-fi’n-it) a., theol. 
die fihtbare Erfcheinung (e-8) Gottes betr. 

theophany (th?.’j-Ln®) [fr., grab.) s. 1.0 
theol. Theophani'e f, Erſcheinung (eines) 
Gotted. — 2. T~ == Epiphany. 

Theophila (th'-3’f-'-la) npr. Theo'phila 
(weißt. Bu.). 











theophilanthropic 9 (thi--fil-‘n-thno’p- 
it) Igrch.] a. theopbilanthro’pifd, gott> u. 
menſchen⸗freundlich. 
theophilanthropism @ (.f*-12’n-thn’- 
plim) 8. Gott: u. Menfchen-liebe f, Theo- 
philanthropi'8mus ms (bie. fr. hist. Lehre 
einer bei’ftiihen ReligtonSgefel {daft zur Zeit ber 
frangdfiffen Revolution). 
theophilanthropist X (-pißt) s. Theo- 
philanthro’p mn, Betenner m der Liebe zu 
Gott und den Menſchen. [Gott liebt. 
theophile 2 N (£Al’>-fil) (greb.] a. j. der) 
theophilosophic % (tht -*-fil-*- Bo’j-1t) 
[grd.] a., phls. theophilofo’pbifd. 
Theophilus (¢hé-0’f-'.18§) mpr. Theo'phi- 
lus, The'ophil (mannt. Bn.). 
Theophrastus (/Al-'.fnd’B-t'8) npr. Theo- 
phra'ſt(us) (ara. Philoſoph, um 287 v. Chr.). 
theopneusted 2 N (thi-dp-njit”B-t*d), 
aie @ (tl) a. von Gott eingegeben. 
theopneusty 2 (thl’-op-njuf-t*) [fr.,grd.] 
8. göttliche Eingebung. Lipieler wi 
theorbist J + (1h°-0”.bikt) 8. Theo’rben- 


«| theorbo J (.bo) [fr., it.] s. Xheo’rbe f (chm. 


Urt Laute, deren Gals zwei Wirbeltaften hatte). 
theorem 2 (tk\”--nem) |fr., grh.] Ls. ot. 
math. Zheore'mn, Lehrjagm. - IL v/a. 
Qa, in die Form e⸗s Lehrfakes bringen. 
theorematicial) 9 (¢A1-*-n®-ma’t-it, „°- 
Bl) a. theorema’tifch, zu einem Theore’m 
gehörig, durch einen Lehrjak ausgedrüdt. 
theorematist 2 (tAi-!-re’m-A-tikt) 4. j. 
der Theore'me madt. 
theoremic Q (-it) a. = theorematic. 
theoretic % (thi-'-ne’t-It) I a. = theo- 
retical. — EE N s. = theoretics, 
theoretical 2 (.*-tl) [grcb.] a. O theore'- 
tif, jpefulati’o (ant. applied, practical). 
theoretician 2 (thl-?-r°-ti’f-*n) 8. Theo» 
re'tifer(in). 
theoretics @ (thi-'-ne’t-ItR) 8. (ag. u. pl.) 
Theore’tit/, fpetulativer Teil e-rWiffenfaaft. 
theorie! @ + (thi’-*-nit) Igrch.] Ea. 
Theorieen aujftellend, theore tiſch. — IH s. 
Theori’e f, Lehre f; theoretifher Teil. 
theoric® % (th’-s"n-It) |gr.) @. gra. Wt. : 
die für die Schaufpiele erforderlichen Aus⸗ 
gaben betreffend; „ fund = theoricon, 
theorical @ + („-I) a. D theore'tifch. 
theorleon & (th*-0’x-'-ton) [grd.] 8. (pl. 
nwa, La) gr. Wlt.: Schausfefigelder n/pl. 
theorisation & Q(th!-'-n§-fo'-fh'n) s. Unfe 
ſtellung f von Theorieen, Spetulation f. 
theorise © % (thl’-.ratf) v / n. @b. Theo» 
rieen aufftellen ober bilden, fpefulieren. 
theorlser (@ Y(„rät-[")s.Zheore'titer(in). 
theorising & (thi’-*-rat-fin) I p.pr. und 
a, Theorieen aufftellend, fpetulati’v. — 
KL s. Theoricenbdildung f. 
theorist @ (.Rift) 8. Theore’tifer(in). 
theory an & (/Ai’-'-n°) [jr., greb.] 8. (pl. 
evies, .nf) 1. Theori’e f, Lehre f (ant. 
practice); }. — 2.\ Plan m, Spfte'm n. 
Zum 1: % school of military . 
Regime'ntsſchule f; phls. atomic ~ 
Ato’'mtheorie f; ~ of gravitation Bra» 
vitationd-theorie f, »Ichre f; phys. ~ 
of light Lehre f vom Lidt. 
theory-monger (.-min*-g*') 8., contp. 
Grabler(in). 
theosoph(er) & (thi’-*-fof, thé-v’§-*-f**) 
8. =: theosophist. fa. ida A 
theosophic(al D) @ (¢ht-'-637f-it, „I-PI) 
theosophise @ & (¢h'.3’-*-falf) v / n. Ob. 
Theofophi'e treiben. [mus ai 
theosophism X („-fiim) 8. Theofophi’s- 
theosophist @ („fibt) 3. Theoſo'vh m, 
Gottweife(r), Erforſcher m der göttliden 
Geheimniſſe. Plato 
theosophistical 9 (th*-v6-*-fi’6-t®- 1) a. 
theosophy % (th*-0’B-*-f*) [grb.] 8. Theo» 
fophi’e f (dos Wiſſen um bie göttligen Geheim ⸗ 


niffe und bad innere Weſen Gotted, bib. burd 
unmittelbare Offenbarung oder Erleudtung). 

theotechnic @ (thl-'-te/t-nit) a. die Ein- 
wirkung (or. Thätigkeit, Einmiſchung) der 
Gaiter betreffend. 

theotechny & (thi’--tet-n°) 8. sitteratur: 
Kunft f, Götter auftreten zu laffen od. eine 
zuführen. [= monstrance.| 

theotheca \ (th1-)-th1’-[a) ¢., Cath.eccl.| 

Theotocos, „kr (th*-0't-'-fof) [grh.] 8. 
Gottgebärerin f, Mutter f Gottes. 

therapeusis @ (thén-!-pjii”-Bif) s. = 
therapeutics. 

Therapeut % (.t1) [gre.] e/pl., rel. 
Therapeuten pl. (v. i. Dienex Gottes; jüb. 
Gette in Ggypten; 1. biß 4. se.). 

therapentic @ (~tif) gr.) I a., med. 
therapen'tifch, die praltijche Ociltunde be- 
treffend. — IE Tw 8., vel. Therapeu't m 
(fiete Therapeut»). 

therapeutical a (.t'-t')a.0-therapeutic. 

therapeutics & (thén-*-pjir’-tifp) 8. (sy. 
und pi.), med. Therapeu'tit f, Therapi'e 
f, prattiide Heiltunde. 

therapeutist @ (.tibt) ¢., med. Thera: 
peu't m, praltiſcher Arzt. 

theraphose 2 (the’n-4-{5§) Igrch.] 8., zo. 
Minier, Bogel-fpinne f. 

therapist 7 (.pift) s. = therapeutist. 

therapy 2 (~p*) Igrch.] 8., med. (sit. in 
Sion) Therapie f, Therapew'tit f. 

there (dhä'; Hom. their) [a/e. thar, diſch 
tar...) adv. 1. da, dort, dafelbjt, darin; $. 
— 2, dorthin; I will go ~ ich will dahin 
geben. — 3. in der Hinjiht. — 4. fig. jen- 
feit8. — 5. Am. (Weiten) an Ortund Stelle, 
dabei, zur Hand. — 6. P ats Bufas zu that, 
those; ¥. — 7. P~’s = there are; ~'s 
two or threo of us ¢8 find unfer zwei oder 
drei. — 8. Pll be (mit inf.) 1. — 9. to 
thence. — EE + cj. (relatives Adverb) 10. wo. 

Qu ~ 1: here and ., t here by ~ 

bier und dort; neither here nor x f. 

§ here? 1 ¥;~ and thenf.then1 J; down 

„da unten; in. darin; out ~ daraus, 

dort außen; up ~ dort oben; ~ he is da 

ift er; ~ itis da ift eB; das iſt's ja eben; 
~is,~are, &c. es ift, es find, es giebt re. ; 
~’s money in it daran ift was zu ver 
dienen; „is no knowing how man tann 
nicht wiffen wie; ~ is no saying es läßt 
fic nicht jagen; ~ is no trusting him 
man kann ihm nicht trauen; ~is nothing 
in it e8 ift nichts dabei, daß ift garnicht 
ſchwer; es ift nidtvon Bedeutung; isa 
report (going) e8 geht das Gerüdt; ~ 
is no such thing dergleihen giebt es 
nicht; once upon a time „ was ¢8 war 
einntal ; where „ is wit, ~ is under- 
standing mo Wik iff, ift aud Verfland ; 

F's a dear! fei huͤbſch artig!, Du bift 

ja mein Lieber (oder meine Liebe)!; F 

~s a good boy! Du bift ein guter 

Sunge!, fo ift’3 recht!, thu’ mir den Ge- 

fallen, mein Zunge!; F so ~! fo, num 

iſt's heraus!, fo, nun ift’s geſchehen!; F 

to leave ~ von dort weggehen; ~spoke a 

king da3 war wie ein König gefproden; 

~ [hold with them darin halte id es 
mit ihnen; F ~ you aro! da haben Sie 
e8 ja!; they are right (wrong) da 

8 haben fie rect (untedt); ! ~! go to 

g sleep! jest fei gut und geh ſchlafen! 

9 Bun P: in that „ way auf jene 

O Weife; those „ newspaper-coves die 

Geitungsmeniden da. 

2 um 8 P: „1 be a judgment. 

® fall on you (Ratt... falling on you) ¢3 

Ö wird Did ein Verhängnis treffen. 

thereabout (dhö’r-A-baut) adv. 1. + 
darımı, darüber, deshalb. — 2. da herum, 
da ungefähr. — 8. ungefähr fo(viel). 
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thereabouts (dhä’n-ä- baat) adv. 
thereabout 2 und 3. 
thereafter (dhär-a’j-tt) adv. 1. da» 
Nad (von ber Zeit; T von ber Ridtung). — 
2. danad, demgemäß, pred. accord- 
ing as the wind blows, ~ is the sail set 
man ftellt dad Segel nad dem Winde. — 
3. t ~ as je nachdem. 
thereagain + (dhi’a-4.ge’n), „st (thä’r- 
4.ge’nt) ade. dagegen. 
thereamong (dhä’R-A-mö’n®) adv. dar: 
unter, dazwiſchen. [betreff deflen.\ 
thereanent igott. (dhä’n-t nent) adv. inf 
thereas + (d/an-4’f) cj. wo. 
thereat (3’t, HU. dhö’r-ät) adv. 1. da- 
felbft. — 2. da, darauf (Zeit). — 3. daran, 
darüber, dabei, darauf, dahin, deswegen. 
thereaway (dha’n-4-we) adv. 1. daher, von 
dort (SC.). — 2. F da herum, drüben. 
therebefore (dhi”-b’-f6”, HU. dhi'’-b¥- 
för ©) adv. vorher. 
thereby (dhä'-bai”) adv. 1. dadurch, dae 
mit, daraus. — 2. dabei, daran, davon. 
— 3. nabe daran, ungefähr. 
therefor (fo) adv. daflır, dazu. 
therefore (dhä”-fö‘®, dhi'”., a. dhb”-fo") 
adv. u. ej. 1. darum, deswegen, deshalb, 
daber, alfo, folglid. — 2. (CTD. dhä'- 
fo” ©) + dafür; zu dem Zivede. 
therefrom(dhä'-{rö’m)adv.davon,darauß. 
therehence + (.he’nb) adv. daher, davon. 
therelan (dAS’-rötn) ſ. here® 1 J. 
therein (dhan-i’n) adv. darin; in diefer 
Beziehung. fin demfelben —— 
therelnafter(dhän-in-a’ ft") adv.fpdter 
thereinbefore (dhär-ı'n-b’.jo” ®) adr. 
ebendort vorher; vorher in demfelbin 
Seriftftid. ade. da hinein, darein.| 
thereinto (dhan-In-ti”, CT.D.than-i’n-tii) J 
there'll P (dAa*() — there will (f. there 8), 
thereness (dhi'’-n*§) ¢. Dae, Dort-feinn. 
thereof (dhan-v’1) adv. 1. davon, defen, 
deren. — 2. t daher, davon, aus dem 
Grunde. Het adie 
thereologist @ (théen-*-07(--dGipt) s. = 
thereology 2 (.0()°) ¢. = therapeutics. 
thereon (dhan-0’n) adr, darauf, daran, 
darüber. 
thereout (.au’t)udr. 1.daraud. 2.Tor. 
igott.: außen, draußen. - 3.1 = therefore |. 
thereover t (.0°-m) adr. darüber. 
there-right prove W. (dhit-nai’t) adr, 
1. gerade-aus, geradezu. — 2. bierfelbft, 
gerade dort. U(weitt. Vn.). } 
Theresa (th’-ni’-Ba, a. t8.) npr. Thereje 
therese (t!-ri’$) 8. cym.: halbdurchjichtiges 
Tud, halbdurdfichtiger Schleier. 
therethrough (dhä'-thrür’) adv. dadurd. 
thereto (-tü’) adr, 1.dazu. — 2. nod dazu, 
nod darüber. [vor, vor jener Zeit.| 
theretofore \ (dhä”-1i-f5” O) adv. jusf 
thereunder (dhär-B’n-dt) adv. darunter. 
thereunto (dhän-ön-tw’, CT.D. „ön-tü) 
adv. dazu. 
thereupon (dhär-!-po’n) adv. 1. darauf, 
hierauf. — 2. demzufolge, deshalb, darum, 
deswegen. — 3. numittelbar danad), ſo⸗ 
gleich. Lierweile, a) 
therewhile t (dha. (b)wat7l) adv, mitt 
therewhiles + (.()wai’lf) adv. während 
der Beit. 
therewith („wi’dh, „wi’th) ade. 1. da« 
mit. — 2. faft in denselben Augenblide, 
gleih daran. 
therewithal(„widh-ä’l)udv. 1. überdies, 
außerdem. — 2.1 = therewith. — 3. + 
gu derfelben Zeit, zugleich. 
theriac @ (thi’-n!-if) Igrch.] pharm, La. 
=theriacal.— IE s The'rial m (Gegengift). 
theriaca 7 (th*-nai’-4-fa) 8. — theriac. 
theriacal 7 (.f°l) a., pharm. als Gegen- 
gift wirlend; ae tiate..., heilträftig. 











therlal & (thi’-n®1) a. = theriacal. 
therianthropic @ (thi-n@n-thav’p-it) 
(grd.] a. Götter von Tiere u. Menſchen⸗ 
geftalt verebrend. 
Thericlean & (ther-"-1i”-In) [Xbe'rittes, 
berühmter forinthilder Töpfer und Vecherſchniter] 
a. gr. Alt.: therikle iſch. 
theriomancy 2 (¢h)’-n'.*.min-f¢)s. Wahr · 
fagung f aus der Beobadtung von Tieren. 
therlomorphous @ (thi-r’-mo”-j'5) 
lot.) @., zo. einem (milden) Sängetier 
ähnlich (Reptitien). 
theriotomy @ (thl-R’-»t-.m°) [grd.] 2. 
En one fder Tiere. 
therm (thö'm) s. 1. + heißes Bad, warme 
Cuclle. — 2 @ phys. Wärmereinheit f. 
thermzs & (thö”-mi) |ard.] #/p?. (vie. wit.) 
Thermen f/pl., heiße Quellen f/p?., warme 
Bäder n/pl. 
thermal ehdr-mit) a.D 1. warm; There 
ma’l...., Warmbade...; J. — 2. a ys. 
die Wärme betreffend; thermifd; 
3u 1: geol. ~ rock dur warme 
Quellen hervorgebradtes Geftein, ~ 
spas pl., ~ springs pl., ~ waters pl. 
Thermen f/pl., warme Quellen f/pl. 
Qu a2 Do phys.: „alarm wrt Signal. 
apparatzum Angeigene-x Temperatur-erhdgung; 
~ capacity ſpezifiſche Warne, Warme- 
fapazitä't /; ~ equivalent thermiſches 
quidale'nt; „ unit Wärme-einheit f. 
therm-ammeter @ (thö'-mi’m-'-1) ¢., 
elect. Inftrument, dad bie Gtarte cined tlette, 
Stromed aus feiner Wärmerergengung beftimmt. 
' thermantidote on.3. („m3’n-t-döt) ¢. Art 
!  Ruftlühler (fig drehendes Rab mit feuchten Ratten). 
thermatology 27(/hé'-m4-to’1-£-06°)|gr@.] 
| &, med. Wiſſenſchaft f von der Behand» 
lung von Rrantheiten mit Wärme; Bäder 
tunde f, Balneologi’e f. 
thermetrograph 9 (th3‘-me’t-n®-graf) 3. 
= thermometrograph. 
thermic 2 (thö”-mit) |grdh.] a. (N wally 
adv.) thermijd; Therma’l-..., Wärmer... 
Thermidor (WB. thö”.m’.döt, CT.D.thör- 
m?-d0, fr. Auslpr. : tir-mi-do’r) [fr., gre. | 
x. The'rmider m, Hikemonat ms des fr. 
tepublifanifgen Kalenders (19. Juli bis 17. Aug.). 
Thermidorian (hö'-m?.do’-ritn ©) hist. 
La. thermido'rifh. — HE 8. Thermido- 
tia'ner 98 (Mitglied dex Partei, die Radespierre 
1794 Rärzte). LThermo-..., Barme:.. =) 
Be thermo(-)... & [grdy.] in Bhan: 
| thermo-aqueous 2 (¢hi'-mé-e’-tw') a. 
warmes Waffer betreffend; durch warned 
Waſſer hervorgebradt. 
thermobarograph @ (~b3’8-*-graf) ¢., 
phys. Thermosbarogra’ph m. 
thermobarometer & (~b4-na’m-*-{*) s., 
phys. Xhermo-barome'ter n. 
thermo-battery @ („-bi't-.R*) s., phys., 
elect, Thermofäule f. 
thermocautery 7 (thöt-nd-1a” 
surg. Thermotauterifation f. 
thermochemical @ (tAöt-mi-te'm-'.11) 
a, thermode’mifd. Le’ miter m. Hi 
thermochemist (Aßt) s. Thermo- 
thermochemistry & (.*-Btr") s. Thermo. 
hemi’e f (Lehre von den Beziehungen zwiſchen 
Wärme und chemiſchen Exideinungen). 
thermochrose & (thö”-ni-tRob), my @ 
(.tno-R¢; WB. tho'-mo't-né-B°) (grep. ¢., 
phys. Thermodgro'fe f. 
thermo-couple @ (--Wpl) s., phys., 
elect. thermorelettrifches Gleme'nt. 
thermo-carrent @ (.-l8n-'nt) 8., phys., 
elect. thermo-elettrijher Strom. 
thermod 2 (t4ö”-mod, „ınod) 8. odiſche 
Kraft der Wärme. 
thermodynamic(al DO) @ (thör-m°-dai- 
näme-it, „BT oder Ad’) @., phys. there 
a 


-t.n®) 4., 


thermodynamicist 7 (thir an-bat -n"m. 
UBipt) s., phys. Thermodyna miter m. 
thermodynamics @ (itp) e. (s9. agit. 

phys. Thermodyna’mit f. 
thermo-electric(al U) & (thi'-m**-t- 
tif, te.) a., phys., elect. therm 
elettrifd); ~ pair, ~ couple thermo-eletiri- 
ſches Eleme'nut; ~ pile Thermofadule 7; ~ 
series thermo-eleltrifge Spannungstae 
thermo-electricity @ (thi"-m'- 1-let-tar’t- 
31°) 3., phys., elect. ET hermoc-elettrigita’t 
A vurch Wärme erzeugte Elektri itat. 
thermo-electrometer 2 (~ts0’m-'-' 
8., phys., elect. Thermo-clettrome'ter ». 
thermo-electromotive 2 (thi'-w:-'-l!- 
ta’-mo’-thw) . phys., elect. dutch Warm: 
Elektrizität erzengeud. 
thermo-element a(thöt-m?-e”1-’-ment)s.. 
phys., elect.thermo-elettrifches Eleme'rı. 
thermo-excitory @ (»el-Bai’-t-a‘) a. 
Wärme erregend. 123 ärmchoff m.\ 
thermogen 2 + (thö”-mi-dGen) «_. phys. j 
thermogenesis @ (thit-m°-dGe" a-“-Bi5! 
[gtd.] #., phys. Warme-ergeugung f. 
thermogenetic @ (.0G*-ne’t-it), mie 2 
(~dGe"n-it), vous 2 (thd'-me’dG-*-ni8! 
a. Wärme ergeugend. 
thermogram @ (thö”-m’-guim ) (gré.] 
8., phys. Thermogra'mm me (Muigeiimer; 
eines Thermograpten). 
thermograph @ (graf) s., phys. Ihre» 
gta’ ph ; automa’tifder Barme-anjeiger 
thermography O (thd"-mo’ g-ré-f*) (gta. 
&., phys. Thermographi'e f. 
thermo-inhibitory 2 (thd'-m*-in-i"d-*- 
t!-R°) a., physiol. die Wärme-erzeugnne 
Hemmend ober Hindernd (Rernen). 
thermojunction 2 (tkö'-m’-dGö’ntt-jgj'nı 
8., phys. Lötſtelle f e-8 thermoscleltrifgen 
Eleme ntes. 
thermokinematics 2 (-tin-"-mäft-itkı «. 
(ag. a. pl.) Lehre f von der Bewegung te: 
Wärme [Thermo-, Bärme-lauıp /.ı 
thermolamp 2 (thö”-m‘-lUmp) s., phys J 
thermology 2 (thö‘-mo’l-?-dG,°) (gro. +. 
phys. Wärmcelehre f. 
thermolyse «© 2 (¢h6'7-m!-{aif) eja. ab. 
durd Hike jerfegen. 
thermolysis 2% (¢ho'-mo’1-'-pib) [gr] =, 
Lg ae 1. Serfegung f durd Hitze. — 
Wärme-entladung f. 
thermolytic 7 (tHö'-mi-ht-I) phyaiov. 
La. durch Hitze zerſetzend. Waͤrme entladend 
— drme auslefende Zubfla'nz 
thermomagnetic 2 (th3'-m?-mig-ne’t if} 
a., phys. thermomagne'tijd. 
thermomagnetism 2 (.mäg-n’-ıljm) 3, 
phys. Thermo-magneti 3mu8 we. 
thermometer (thd'-mo’m-*-t*) |gre.. 
» phys. Thermome'ter n (m); Rarae 
mefjer m; atmospherical ~ fujttherme 
meter; centigrade ~ hundertteilige# I}: 
clinical . Th. zur Meffung der Kordei · 
wärme; combination „ Th. mit zwei & 
drei Stalen (Gelfins, Fabrengeit u. Meeunsr!: 
conjugate ., differential ~ Diffeceatia- 
Th.; ~ of Fahrenheit tas in Gnganı Sra 
Fahrenheitſche Th. (Hexe Seite XXIV, VI): 
maximum ~ Marimum: 3 }.; mercurial ~ 
Cuedfilber-Zp.; metallic „ Metal-Fy ; 
minimum ~ Minimums h.; register ~, 
(self-)registering~ =thermometrograph 
thermometric(al G) & (thi'-m'-me’t-i, 
wk'-f'D) a., phys. thermome trifd ; ~ obser- 
vation Zhermome'terbeobadtung f. 
thermometrograph 2 („nt-geaf) (gra; 
8., phys. felbf-regifiticrend:s There 
meter. — [2., phys. Barmemefjang fA 
thermometry 2 (th5'-mo’m-*-tr*) (gra. I 
thermomotive © (thd'-m?-mc’-tim) a. 
mach. von Heißluſt herrührend, dark 
BWarmefraft hervorgerufen; Gastrajt-— 
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almost 11; 5 almost 5#; 8 almost like a in „Ratte“. [THE...THI...] 





thermomotor © (thöt-mi-mi’-tF) ¢.,1 


mach. Heißluft⸗Maſchine f. 

thermomultiplier 2 („mb 1-t-plat-") a.. 
Phys., elect. Xhermo-multiplita’tor m. 

thermo-pair @ (thi"-m*-pa') 8., phys, 
elect. ſhermo⸗eleltriſches Eleme'nt. 

thermopalpation 2 (thöt-m?.päl-pe’-Ichn) 
[grd.-It.|¢.,med. Temperatu’rbeftimmung 
f durch Betaften. 

thermophone % (¢hi'’-m’*-fén) Igrch. ] s., 
phys., elect. Thermopho'n 7 (zeigt Tempe: 
raturberänderungen bard Töne an). 

thermopile @ („päil) 8., phys., elect. 
Thermojänle f. 

Thermopylx (thö'-md’p-*U)npr]pl.Xher- 
mopy’len pl., Thermo’pylä pl. (Ergpas im 
Ütagebirge, Deldentod bes Leo’nibas 480 v. Ghr.). 

thermoregulator@ (th3'-m*-ne’g-i-12-t") 
8., mach. Barme-Reguliervorridjtung f 
an Sei apparaten. 

thermoscope & (thi'’-m?-ffop) [grch.] ¢., 
phys. Thermoito'p n, Warme(Unter> 
fcied-)mejfer m. 

thermoscopic(al) & (thdr-m-Blörp-it, .- 
3.2) a., phys. thermofto'pifd. 

thermosiphon © (.fai7-f'n) [grd.] 8. 
BWaffer-rohren-Anordnaing f in einem Cien. 

thermostat & (thd*- mé- tit) [gra] s., 
phys. Thermofta’t m (ſelbſithätiger Wärme: 
Regulator). [(wally adv.) a 

thermostatic @ (thö'-m’-ktärt-it) a. 

thermostatics % („116) 8. (sg. und pl.), 
Phys. Thermofta'tit f (Lehre vom Gleichgewicht 
der Wärme). 

thermosystaltic 2 („BIE-LL-tIE) [gra] 
@., physiol.in der 3fgiehung durch Waͤrme 
oder Kälte beeinjlußt (Mustet). 

thermotaxic @ (.ti’I-Bit) a., physiol. 
Die Regulierung der Körperwärme betr. 

thermotaxis % (if) lgrch. s., physiol. 
Regulierung f der Körperwärme. 

thermotelephone 2 (thöt-m’-te/1-*-fün)e. 
Thermo-telepho'n n. 

thermotensile © (.~te’n-fil) a., metall. 
dad Streden bes Eifens in der Wärme betr. 

thermotension © (-te’n-[h®n) ¢., metall. 
Stredung f tes Stab-eifens in der Wärme. 

thermotic(al) @ (th3-mv’t-lt, FD a., 
phys. Barmes... Cebre 2 

thermotics 7 (~1t§) 8. (89. u. pl.) Wärme: 

thermotropic 2 & (¢h3'-m*-tro’p-It)| gra.) 
a. thermotro’pifd. 

thermotropism & % (thé*-mo’t-n*-pifm) 
8. Thermotropi'smus m, Krümmung f 
ron Erganen durch Warme. 

thermotype © (thö”-m’-taip) [grd.] «. 
Thermoty’p n. [s. Thermotypi’e 9 

thermoty py © (.taT-p° od. thõt·moꝰt·. pe) 

thermovoltaic @ (thi'-m‘-wal-te’-if} a., 
phys. Wärme und Eleltrizität betrefiend. 

theroid & (thi’-n8id) [grdh.J a. mit tierischen 
Neigungen oder Eigenfchaften (behaftet). 

therologic(al) 2 (¢hi-n’-[07dG-it, +21) 
[grcb.] a., zo. zur Gdugetierfunde gehörig. 

therologist @ (th! -no’l-*-dGiht) s., zo. 
Eäugetiertundigefr). [tunde i 

therology @ (.0(°) 8., co. Säugetier- 

theromorphic  ((hi-n’-mo'’-fif)a.,anat, 
im Bau an niedere Tiere erinnernd. 

Thersites (thör-Böl’-tif) npr. Therfi'te3 
(Bei Some'r ein haͤßlicher, feiger, Ihmähfügtiger 
Griese vor Troja). 

thersitical (¢hi'-61’t--F) a.fhmähfüdtig. 

thesaurus & (th*.Bi’-n'§) [[t., qrd.] 8. LN 
Schatztammer f; Vorratshaus n.— 2. fig. 
Thefau'rus m, Spradfdhak m, Wörter⸗ 
bud n (a. ~ verborum, w!.b5’-R'm ()). 

these (dhif) [ pl. von this] pron. diefe; ~ 
are the books you gave me dic3 find die 
Bücher, die Sie mir gaben; „ many years 
feit vielen Jahren; ~ last few days in den 





I shall not be ready ~ next two months 
yet ich werde in (den nächſten) zwei Mo- 
naten nod nicht fertig; jur.: - presents pl. 
daB vorliegende Schreiben, die vorliegende 
Urtunde; know all men by presentstund 
und zu wiſſen fei hiermit männiglich. 

Theseion (¢h?-§1’-sn), Theseum (.'m) s. 
Thejei’on m (Theteustempel zu Wthen). 

Theseus ( thi’ -BF.1§ od. „Bjük) npr. Theſeus 
(attifger Heros). lunbedeutende oe 

thesicle 7 N (thi’-Bitl ober the’ B-itl) 8. 

thesis @ (thi’-Bif) [grd. id.] 8. (pl. mes, 
aBif) 1.CHe fis f, The’je f, Sak m, Etreit- 
fag zu. — 2. Thema n, Aufſatz m. — 
3.\ gr. Nachfatz mi in Bebingungsfägen. — 
4. Thefis f: a) pros. Eenkung f ves Tones; 
b) FNiederfchlag m im Tatte (ant, arsis). 

Thesmophoria (¢heb-m?-fo"-n?-a@®)| grd. | 
spl. arch. Ait. Thedmopho'rien pl. (in 
Uthe'n ein von ben Frauen zu Ehren ber Deme'ter 
Thedmo' phoros [der geleggebenden, orbnenden Te- 
meter] gefeierted Beit). 

Thesmophorian 9(.*!n), ~c@(fo"n-If) 
a. die Thesmopho'rien betreffend. 

thesmothete & (tre’-m’-tait) [grd.] 8. 
arg. Wit. : Thesmothe't m (Geleggederin Athen). 

Thespian (¢he’f-p%!n) [Thespis] La. 
thespiſch; ~ art drama'tiſche Kunfl ; poet. 
~ Maids pl. Mufen f/pi. — IE Fe. 
Schauspieler m. 

Thespis (the’$-piß) npr. The’ Bpis (attiiher 
Didter bes 6. se. vor Chr., angeblider Schöpfer 
des gra. Sqauſpiels). 

Thess. abbr., bibl. = (Epistle to the) Thes- 
salonians, DIE s. Shefla’lier(in). 

Thessalian (th. fe" -(23n) La. theſſa' liſch. 

Thessalonian (the§-4-[07-n@2n) Ia. theffa- 
fo'niihd. — II 2. Theffalo’ni(d)er(in); 
bibl. Epistle to the .s Brief m an die 
Theſſalo'nicher. 

Thessaly (¢h8’§-4-{¢) npr. Theſfſa'lien n 
(Sand des norböftligen Griedentands). 

theta 2 (thi’-ta) [gch.] 8. Theta n (achter 
Buchſtabe bes grep. Wiphate'ts (4, 9). 

thetch! + od. prove. (thetf) v. = thatch. 

thetch? ¢ prove.(.) 8. Wide f (Vi'cia sa- 
ti'va). Itiſch, mit e-r Thefis beginnend.) 

thetic 2 (¢he’t-It) [thesis] a., pros. the) 

thetical (thet..lil) a. thetifch, feſtſetzend, 
vorfdreibend (Gefeg). 

Thetis (thi’-ti§) lgrch.] npr. The'tis f: 
A) gr. myth, Meergattin, Gattin ded Pe' lens, 
Mutter des Achi'tles: b) C7 ast, Whern’d. 

thetsee % of-3. (!he’t-Bi) s. — theetsee. 

theurgic(al) 27 (¢/*-8°7-dGit, ~dG?-t1) a. 
theu'rgiſch, wunderthätig; faculty Wun⸗ 
dertrajt f; ~ hymns pl., ~ songs pl. Bee 
ſchwörungsgeſänge m/pl. 

theurgist @ (th?-5”.dGikt) 2. Thin'rg m, 
Wunderthäter m. 

theurgy @ (thi’-*-dG°) [fr., grch.] 8. 
Thrurgi'e f: a) göttlige Wirtfamtelt od. Ein 
mifdung; b) vorgeblige Wifſenſchaft, fi mit ben 
Göttern ober Beiflern in Verbindung zu fesen; 
Wunbdertbätigleit mit Hilfe v. Beiftern ; C) @eifter- 
sitterung, ‘bannung. 

thewi+t(tAjü) s. (mts pl.) Art und Beifes, 
Gewohnheit f, Sitte f, Betragen n (CH.). 

thew*(.) 8. (mft s pl.) die. poet. Törverliche 
Stärke, Musteln m/pl., Sehnen f|pl. 

thew? + (.) 8. = cucking-stool. 

thew‘ + ober prove. (>) pret. von to thaw. 

thewed! + (¢Ajiid) a. gewöhnt, gejittet. 

thewed® (.) a. mustuld’s, febnig, ftart. 

thewless (¢hji”-1*) a. fraitlos, ſchwach. 

thewy (tAjü’-°) a. mustuld’s, fehnig. 

they (dhe) [aje. tha] pron. (pl. zu he, she, 
it) 1. fie. — 2. die, diejenigen, folde; ~ 
who (= those who) diejenigen welche. — 
3. man; ~ say man jagt. — 4. prove. und 
Am, = those. 


legten paar Tagen, feit einigen Tagen; | they’d F P(aAcd)—they hadov.they would. 





they'll F P (dhe) = they will. 

they’re F P(dhä') = they are. 

they’ve F P (dhéw) = they have. 

thian-shan (¢h5-’n-fdi’n) [Thien Shan, 
Gebirge in Mittel-Ufien] 8., zo. Thian-Shan- 
Schaf n (Ovie poli). 

thiasote % (that’-4-fot) 5. gra. wut. Teil- 
nehmer(in) am Diony’foß-Zuge. eet 

Thibet (ti7b-*t oder t®-be’t), &c. — Tibet, 

thible (2Albl) s. 1. prove, = dibble 1. — 
2. prove, Rührftod m. — 3. + Abſchäum ⸗ 
telle f, Spatel m. 

thick (hit) [aje. thicce] La. OD 1. did; 
A mädtig (ant. thin); J. — 2.did, dicht, 
häufig. — 3. did. trübe (Siäffigteiten, Wetter); 
~ fog dichter Nebel. — 4. fig. ſchwer, flart, 
grob. — 5. befhränft, dumm; fig. to have 
a head e-n diden Kopf haben. — 6. une 
deutlich (Ctimme). — 7. ſchwerfaͤllig. bldde 
(Ginne); 1. — 8. did, dicht angefüllt oder 
bededt (with, + of ober for mit); ¥. — 
9. F vertraut, did befreundet; they are . 
together, they are as as thieves fie find 
dide Freunde; blood is „er than water 
f. blood * 8 7. — 10. cant ~ one (a... un, 
~'n, thicken, thickun):a)-= sovereign 6; 
b) a. = crown! 24. — EE adv. 11. did, 
dit. — 12. oft, häufig, ſchnell Hinter: 
einander, P did; ~ and threefold in 
tafher Folge; dicht, maffig. — 13. ſchwer⸗ 
fällig, undeutlid; to speak ~ undentlid 
ſprechen, e-e ſchwere Bunge haben. — HEN. 
14. vas Dice; through „ and thin dur 
did und dünn (a. fig.). — 15. didfter (od. 
dichtefter, ſchwierigſter) Teil einer Gace; 
Mitte f einer Vottemafie; in the (est) of 
the fight (od. fray) im didteften Schlacht ⸗ 
getümmel. — 16.F Dummtopfon. — 17.+ 
ob. prove. Dididtn. - IV v/a.dya. 18. ver- 
diden ; glüffigteiten eindiden. — 10. © burg 
Walten diht(er) machen. — 20. + verdun- 
fein; verbergen. — V r/n. Oa. 21. did 
ober Dicht werden. 

Zu „1: RK ~ coal Rohlenteit von 
30 Fuß Dide in der Nähe von Dudley in 
England; @ ~ crape Krepo'n m; anat. 
~ intestines pl. Diddarm m; „ milk 
dide Mild; plank three inches ~ drei 
Boll dided Brett; ~ stuff — thick- 
stuff; F . tea Thee m mit Fleiſch⸗ 
fpeifen, © metall. „ tin-plate Kreuz: 
bled n; N ten ~ zehn an der Zahl; 3 
„est upwards gegen die Spike zu: 
nehmend; F fig. to lay it on ~ did aufs 
tragen, übertreiben, übermäßig loben; 
do not lay on the butter so ~ ſchmiere 
die Butter nicht fo did auf. 

Zu 27 fig.: ~ of hearing ſchwer⸗, 
bart-hörig; ~ of sight fdledt fehend, 
blodfidtig; ~ of speech ſchwerfällig 
redend; his tongue is ~ er hat eine 
ſchwere Zunge. 

Su ~ 8: . ground Dididt n; the 
ground is „ with snow der Boden ift 
did mit Schnee bededt; ~ with wood 
didt bewaldet; .ly populated dicht 
bevöltert. 

thick-and-thin (¢AV't-ind-tl’n) a. 1. be 
reit durch did und dünn zu geben; ~ ad- 
vocate of a measure unbedingter Bejlir- 
worter einer Mapregel. — 2. b ~ block 
Bioli’nblod m. [Geegunge | 

thickhack prove. (th\I-bät) s., ichth. Art 

thickbill prove. („BII) s. = bullfinch!. 

thick-board © (thi’t-bo'd ©) 8. Tiſchler 
ae: Didbrett n, Boble f. 

a-bodied (.-b3d-'d) a. didleibig. 

a-brained (.-brend) a. didtdpfig, dumm. 

a-coated (.-f6-t'd) a. didehäntig, -rindig, 
=fdalig. 

coming (tAi7t-f8’m-In') a. in Haufen 
kommend; fig. ſich überftürzend (Gedanten). 








© machinery ; R mining; % military; Lb marine; x botanical; @ commercial; ©. postal; m railway; d music (see ‘wage IX). 
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thicken! (tAltn) [thick] @a. I e/a. 
1. did(er) machen, verdiden; Stäffigteiten bers 
diden, a. trübe machen; to ~ by boiling 
einkochen. — 2. Didt(er) maden, — 
Zeug durch Walken dicht machen. — 3. fig. 
zahlreich(er) machen, vermehren, verdop- 
peln, verſtärken. — 4. trüben, verdunteln, 
mit Nebel Abergiehen. — UN c/n. 5. did(er) 
werden, ſich verdiden. — 6.didt(er) werden, 
fic verdidten. — 7. zahlreicher ob. häufiger 


werden, fic) verflärten, bigiger werden | 


(Qampt) ;Y.— 8. fig. trübe werden, ſich bere 
dunteln, fic verfinftern ; Sprade: undeutlich 
werden. — 9. Sport: ſtark od. Did w. (Pferd). 
Zum ?:the crowd .s dad Gedringe 
nimmt ju; the plot as die Berwidelung 
nimmt zu, der Knoten im Frama ſchürzt 
fig; the plot was „ing der Anſchlag 
tar nahezu reif; the proofs ~ upon us 
die Beweiſe häufen fid gegen uns. 
thicken? (thi’t-'n) s., cant f. thick 10. 
thick-ended P (thi’t-en-d*D) a. plump, 
tölpelhaft. [© = thickening 5) 
thickener (th/’tn-©) «. Verdickende(r, 8); 
thickening („in’) s. 1. Berdidung f. — 
2. © Rattundrud: Verdickungsmittel n. 
thicket (hi’t-*t) ale.) s. Dididt n; ~ of 
lilac dicted Fliederaebuſch 
thicketed (mlet.. td) a. voller Dididte, 
dicht bewachſen. [wood Dididt n. } 
thickety \ (tA’t.!-t°) a, = thicketed; - 
thick-eyed (¢A1’f-a1d) a. blödfichtig. 
thick-grown (.-gnon) a. didt berwadfen. 
thickhead (.hed) 8. 1. Did-, Tummelopf 
m. — 2. orn. Bartvogel m (Ca'pito). 
thick-headed (thi’t-bced-*D) a. 1. mit 
dichter Krone (Baum). — 2. didtöpfig, 
dumm, beſchraͤnkt. — 3. zo. didtipfig. 
thick-headedness (.-n*£) s. Didtopfig- 
teit f, Dummbeit f. 
thickish (thi’t-1}h) a. ct. did; . weather 
triibe? oder nebliged Wetter. 
thick-knee © (thi’t-ni) 8., orn. Didjub 
m, Triel m (Edicne'mus). 
thick-kneed (.-nid) a., orn. didjüßig; ~ 
bustard = thick-knee. 
thick-leaf & (.-{if) s. = crassula. 
thick-leaved (.-litwd) a. 1.2 didblitterig. 
— 2. dicht belaubt. Kane) 
thick-legged (.-1eg-'d, .-[égd) a. did» 
thick-lipped(.-Iipt)a.did-lippig(a.ichth.). 
thicklips © Ellpß) s. Menſch m mit dicen 
Lippen, Neger(in) (SH.0.1,1,66). 
thick-meated (.-mi-t'>) a. didjleijdig. 
thick-necked (.-neft) a. didhalfig. 
thickness (/\’t-n'B) Is. 1. Tide f, 
Stärke f. — 2. Dictheit f, Dichtigkeit 
f, Undurddringlidteit f; poet. ~ of 
shades dichte Schatten m/p7. — 3. Lage 
f, Schicht f Zeug, Papier x. — 4. 
Madtigteit f eines Lager’; ~ of layers 
Schichtenhöhe f. — 5. dider ob. Dichter Teil 
einer Gade. — 6. © Gus: Metall-, Wand- 
fldrte f, Hemd n. — 7. fig. Stumpfheit fh 
Dummbeit f; N» of hearing Hart-hörig« 
keit f. — 8. Undeutlidfeit f ner Sprache. — 
II @ v/a. Ge. 9. glei did maden. 
thickness-board © (.-65'D ©) 8. Gub: 
Hemdbrett n (Schablone zum Gubbembe). 
thick-nosed (thV't-nafo) a. didnafig. 
planted („-plän-t!d) a. dicht gepflanzt. 
a-pleached (.-plit{dt) a. didt verſchlungen 
(SH.M.N.1,2,10). 1SH.M.M.8,1,128).\ 
-ribbed („-rib-°) a. did-rippig (Gis,f 
a-rinded (--räln-d'd) a. didrindig. 
set (.-fet) Ha. 1. dicht, dicht bepflangt, 
dicht geftellt, buſchig. — 2. (with) reichlich 
verjehen mit, überreic an. — 3. unterjegt, 
{urg und art. — Ils. 4. didte Hede. 
— 5. didte3 Unterholz, Bufdwert n. — 
6. @ Kord m, gefircifter Manchefter, 
Thidjetbardent m. 
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thick-shelled (thi’t- {deld) a. dicſchalig. 
thick-sighted (thi’t-§at-t’>) a. bldd-, 
ſchwach⸗ ſichtig. 
thickskin (¢hit-Btin) fig. Is. didhäutiger 
Menſch, Didhauter m. — Wa. didbautig, 
unempfindlid. 
thick-skinned (.-ftind) a. 1. didhäutig; 
didfhalig. — 2. zo, zu den Didhäutern 
gehörig. — 3. fig. didhäutig, uncmpfind- 
lich; Fdidfellig. Etopf m. i 
thickskull (best) 8. Didfopf m, Bumm- 
thick-skulled (thV't-Btald) a. didtipfig, 
dumm, befhräntt. 
~-80WD (.-fon) a. dicht gejäfe)t. 
„-speeched F (.-fpitfdt) a. mit lallınder 
Bunge, ſchwer verftändlic. 
sprung? (.-Bunön')a. digt aufgeſchoſſen. 
a-starred N („-Bti'd) a. dicht beſternt. 
a-studded (--Btöd-"d) a. dicht bejeßt. 
stuff (-Btöf) s. 1. © Tifter ꝛtc.: Unter 
füdn. — 2. L Eaifistau: Boblen f/p/., 
Bauchdielen flpl. 
a-tongued (.-tön'd) a. (a. zo.) didgiingig. 
a-wind (.-wind) s., vet. beſchwerter Atem, 
Atemnot f. Catmend (pferd).) 
-winded (.-win-d'd) a., vet. jhiwer 
m-witted (.-wit-'d) a. bummtipfig, ſchwer 
von Begriffen, ſchwerjällig. 
„-wrought (.-Rät) a. dicht gearbeitet. 
thicky \ (thi’t-*) a. did, dicht. 
thief? (thtf) [a/e. thedf] s. (pl. thieves, 
thief) 1. Dieblin), Spit bube m; bibl. oft 
= robber ; weité.: Schelm m (a. als Schimp · 
wort); J. — 2. proce. Dieb m, Räuber m 
am Licht. — 3. b auf einer Geite beldwerter 
Trinlbecher mit Leine, ber zugleich zum Schöpfen 
dient. — 4. © Probefteder m. — 5. Am. = 
hermit-crab. — Bgl. n? 
Zu wt: stop ~! haltet den Dieb!; 
ill ., foul „ Teufel m; thieves’ Latin 
Gaunerſprache f; thieves’ vinegar art 
Räucerreifig m (ebm. angeblichen Mittel 
gegendie Beh); „ upon the cross Ehächer 
man Kreuze, prob. seta ~ to catch 
a ~ f. set! 23 Y; all are not thieves 
that dogs bark at nidt alle find Diebe, 
die der Hund anbellt. 
thief? % prorc. (thif) 8. (pl. thieves, thĩwſ) 
Brombeerſtrauch m (Rubus frutico'sus). 
thief-catcher (¢h1’f- tit -fa*) 3. Dicbed- 
fänger m, Hafder m. 
thief-leader\(.-[i-d*)s.=thief-catcher. 
thieflike(„lait), „Ay t{„1%)a.wieein Dieb. 
thief-proof (-prüf) a. diebed-fider, »feft. 
thief-stolen \ („-Btöln) a. von (einem) 
Diebe(n) geflohlen (SH.C.1,6,5). 
thief-taker (.-te-[) s. = thief-catcher. 
thief-tube © (.-tjiib) s. Probeflcher m. 
thietsee & cr-3. (¢#1’t-B1) 8. — theetsee, 
thieve (thi; Hom. theave) [thief!] @b. 
Iv/n. Diebftahl treiben (upon an), fehlen. 
— Il ra. fteblen. [ftoBend.) 
thieveless ſchoti. (¢21’v-l"§) a. talt, ab-f 
thievery (thi“ · w · xe) 8. (pl. mies, an‘) 
1. Dieberei f, Diebſtahl m. — 2. vas Ge 
ftohlene, Beute f. 
thieves (/Aitof) s/pl. zu thief! a 
thieving-hooks f (th1"-toin!- i 8/pl. 
Finger m/pl. Scere A 
thieving-irons + (.- a - u ejpl., al. 
thievish (thi’-twifh) a. G 1. diebifd, 
ſpitzbübiſch; Dieb... — 2. verftohlen, 
heimlich. 
thievishness (.-n*§) s. diebiſches Weſen, 
Hang m zum Stehlen, tas Diebiſche. 
thig prove. und f&ott. (tAlg) la/e. thicgan] 
via. u. v/n. Ge. (er)bitten; (er)betieln. 
thigger {aott. (thi’g-*) 2. Bettler a (bie. 
einer, den man nidt gut abweilen lann). 
thigh (¢/ at) (ale. thed(h)] 8. L.anat. u. zo. 
Schenkel m, Oberſchenlel m, Didbein a, 
Lende f. — 2. t Stamm m, Strunt m. 





thigh-bone (¢hai’-bin) s., anat. Shenk! 
bein n, -Inoden m. 
thigh-boot \ (.-bit) s. Bafferfticiel =. 
thighed (thaid) a. mit einem Schenlel ver 
feben; bid. in Sfian (febe red-.). 
thigh-joint \ (tAai”-dGSint) = hip-jeiat 
thigh-knife F (.-naif) s. Hirihfänger = 
(Wafte). fe'lbe, Da Zfeiba! 
thilk Y (dhilt) [a/e.] prom. derie'Tbe, die | 
thill (2411) [m/e. thille, diſch Site] s LE 
Gabel(deithfel) f. — 2. A prore.: a) Zoo: 
fi anf ber die Schienen liegen; b) bas Liegtad 
eines Flöyes. (Leidfeltuppelung f.i 
thill-coupling © (¢hi"1-18’p-lint) «1 
thiller (¢hi’1-"), thill-horse (‘Ai’I-bi't) 
8. Gabelpferd n. 
thill-pin © (thVI-pin) 8. Fahruogel . 
thill-prop O (--pröp) 8. (aug A) Gatet- 
üße f. Pfatinges 
thill-tug © (.-tög) =. lederne @abel-! 
thilly 7 (ti’l-°) ¢., cant = make-weisht. 
thimble (thimbl) [a/e. thymed, von tkamos 
Zaumen] 8. 1. Fingerhut m, Näh-ring m. 
% fairy ., witches’. = foxglove 1; ma. 
hist. Thimble and Bodkin Army Gans 
mentäheer während des Bargertrieges (cut veers 
Eubfi’bien anfpielend). — 2. © Ring m. 
Bwinge f. — 3. © Ante f dex Seid arrester. 
— 4. @ Stemmring m ver SGutmager. — 
5. b Kaufchle) f, Kaufie f (in das Teuwect 
eingefegter Metallring). — 6. © tel. Dopme- 
mutter f zur Befeftigung bes Zuganlerg — 
7. F cant Uhr f; ~ of ridge goldene Uhr. 
thimbleberry & Am. (thi’mbl - ben -*) +. 
(pl. mies, |) Brombeere f (Kubas occs- 
denta' lia), [guttera’l x! 
thimble-case (.-teb) s. Singerbut:! 
~-coupling © (thi"mbl-t8’p-lin’) s. Hing: 
tuppelung f. [(Seomber!.| 
a-eye (thl’mbl-at) 8., schth. Malre'le f1 
weyed (.-atd) a., ichth. fingerhut-ängi: 
(Matre'te). Im; fig. Kleinigteit £1 
thimbleful (¢hi’ mbI-fil) s. Singerbutret | 
thimble-joint © (.-dGöint) s., mach. 
Robrenfingerbut ms. 
thimble-lily & wufte.(¢hl’ mbl-[il-¢) s. etme: 
Fingerhut lilie f (Blandfo'rdia no'hiti«\. 
thimble-limpet (--lim-p*t) s., zo. grober 
Tridter (Pate'Ua grivca; Kuldd). 
thimbleman (.min) s. (pl. „men, .m-e) 
= thimble-rigger. 
thimble-ple prorc. (.-pai) s. Echlag m wit 
dem Fingerhut; „ making Schlagen = 
der Lehrerin mit Dem Fingerhut au? den Ser 
bed Kindes. 
thimblerig („rig) I 8. Art S2unfifläd mit teri 
Vedern, unter bie ein Kügeldien gelegt wird, ar’ 
befien Vorhandenſein man wetiet; fig. ferne Sift. 
— II vla. (ejn.) Ce. durch ~ Ttäuicın ; 
fig. betrügen. Im, Gauner u. 
thimble-rigger (-nig-") s. Bcderjrickers 
thimbleriggery \ („sig-'-R°), „Ing (.- 


in?) 8, = thimblerig. 
thimble-skein © (.-§fén) s. Wdjenfinger 
hut m. [ührendich mt 


thimble-twister [ (.-twig-t*) s.. cas! 

thimbleweed @ Am. (wid) s. 1 virg · 
niſche Anemo’ne (Anemo'ne riryinio ⸗ 
-- 2. biaw. a. Rudbe'die f, Rupferbiumc f 
(Rudbe'ckia lacinia'ta), 

thime + (tafm) s. = thyme. 

thimmel prove. (thi’m-') s. = thimble. 

thin (thin) [a/e. thynne; dtſch raze; It 
te'nuis] Ta. DO 1. dünn (ant. thick) 3. 
— 2. dünn, leicht (Zeug, Gauge x); @ 
~ goods pl. leihtes (Wollen ) Zeug 
— 8. ſchwach, dünn (Häfen, am. 
strong); 3. — 4. durchfichtig (elle; asa 
fig.). — 5. ſchwach, dünn (Zon, Etimmel. — 
6. fig. dünn, fein, zart, Ihinad, jamie: 
tig, mager; 1. — 7. fig. tlein, jhimet. 

gering(fügig), fparlid, ärmiig, tin am 





Zeichen (| {.6.1X): F familiar; P Vollsſprache; F Gaunerfprade; Nſelten F alt (ang geRorben) ; * ne * nent (aug geboren); ~ 
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Das tleine * unhörbar; 5 faft wie e; * fahr; 1 faft 1; 0 faft of; 8 faſt wie a in ,Ratte* (BE 1.5.X u. XI). 





lid, unweſentlich; the ~ end (ober edge) 
of the wedge der erfte unbedeutende An« 
fang ob. Edritt. — 8. |pärlich befucht ov. be» 
Teßt, leer (of an). — 9. cant _ one, ~ 'un: 
a) = half-sovereign ; b) a. = half-crown 
(vgt. thick10). — Hl adv. 10. dünn, fpär- 
lich, weitläufig (= thinly). — IEE v/a. 
Ge. 11. dann maden, verdiinnen; (a. hort. 
den Boden; fig. die Schlachtreihen) lichten. — 
12. vermindern, verringern; mager m. — 
13. leer maden, entblößen (of don). — 
14. © Tiiäter ıe.: (ab)jhärfen. — 15. © 
Eätofer: abfinnen. — 16. F to „ a shop 
auSverfaufen. — FW o/n. @e. 17. to ~ 
out, to „ away dünn, fpdrlidg werden, 
Heiner werden, abnehmen. — 18. geol. to 
~ out verlaufen, fih austeilen (gist). 
Zu thin 1-8: ~ air dünne Luit; 
~ blood dfinned Blut; ~ board dünnes 
Brett; ~ broth ſchwache Brühe; „drink 
dünnes leichtes Getrant; ~ wire dünner 
Draht; F as ~ as a hurdle (ober lath, 
lark) jpindeldürr, mager wie ein Hering 
(Berlon); as ~ as a wafer ganz dünn; 
to get „, to grow „ dünn werden, 
mager werden, abmagern, abnehmen; 
F fig. to run x fid aus dem Handel zu 
ziehen fuden; sertiniig: fi dünn m.; 
through thick and ~ fiege thick 14. 
Su ~ 6: ~ diet magere Roft; the 
corn is ~ da8 Getreide fleht dünn; ~ 
field ſpärlich bewachſenes Feld; fig. ~ 
helm ſpärliche Haarbedcdung (SH.K.L. 
4,7,36); © Photographie: ~ negative 
ſchwaches Negati'v; prob.a ~ meadow 
is soon mowed eine dunne Wiefe ift 
bal gemäßt. 


thin-bodied ( ¢hi’n-bsd-"d) a. dünnleibig. 
thin-clad (.-11%0) a. leicht ob. dünn bekleidei. 
thine (dhãtn) [aje. thin] pron, (iegt nur 


poet., in feiecliger Rebe und in @ebeten) 1. fub- 
ftanti vith : Deinelt, 8); Dein ; dex (die, das) 
Teinige; ~ is the kingdom, and the 
power, and the glory, for ever Dein ift 
dad Reid und die Kraft und die Herrlid: 
feit in Ewigteit (matty. 6,13); ever 2 auf 
immer der (od. die) Deine; we are ~ own 
wir gehören Dir zu eigen, wir find gang 
Dein; mine and ~ das Mein und Dein. 
— 2, abjetti’vifh vor einem Botal oder h ftatt 
thy: ~ eyes pl. Deine Augen n/pl., ~ 
house Dein Haus. 


8 
thin-faced (th’n-feßt) a. [hmalbädig. 
thing! (thin’) [a/e.] s. 1. Ding n, Sade 


f; Eiwas m; ¥. — 2. co., contp. ob. tofend 
Ding n, Weſen n, Geſchöpf n, Perjon f; J. 
— 3. Erzählung f, Licdn, Gedidt n, Anek⸗ 
dotef;Y.— 4.23 pl. Sachen f/pl., Unge- 
legenbeiten f/p2.;%.-5.F as p/. Kleidungs- 
Rüde n/pl., Garderobe f; Saden //p/., 
Gerdte n/pl., Möbel n/pl. — 6. jur.: 5 


pl. personal bewegliche Habe; ~8 pl. real 


Grundftüde n/pl. — 7. F Gefdaft n; to 
make a good „ of Rugen ober Gewinn 
ziehen au8; @ he made a tidy (od. good) 
~ of it er machte ein gutes Geſchäft dabei. 
Zunf-4:a etwas; aboro (ob. of) 

all .8 über alfe8, vor allem; a common 

~ et. Gemeined ob. Gewöhnliches; from 
one „ to another von e-m zum andern; 
that is another. da8 ift etwas anderes, 
dad ſteht auf einem andern Blatt; F the 
„daß, was ſich ſchickt; it’s not the dad 
ſchidt fic) nicht; F the handsome q et. 
Ordentlides, et. Exheblided; Ftodo the 
handsome „ by a p. j-n freigebig ober 
großmütig behandeln; F to do the 
friendly ~ by a p. fic freundlich gegen 
j-n erweifen; F the prudent ~ et. Ge⸗ 
ſcheites; you did the right „ Du haft 
recht gehandelt; F that’s quite (od. just) 
the ~ da8 iff gerade das Rechte; F I’m | 





DODOOOCOOOOOOCOOOOS COSOOOOOOOOONOOOHOGOC 00C.00C0OOOOO00OO00OOOOOOOOOOCOOOOOOOOOOOOOOXCOOOOOO: 


(THI...—-THI...] 





not quite the „ mir ift nicht jo recht; F ) think! (ein) [a/e. thencan] I v/n. © 


that’s quite another ~ das ift gang et. 
anderes; whatis that ~? wa8iftdas?; 
what a ~ it is wie fhade, wie wunder: 
bar zc.; you cannot have too much of 
a good ~ ded Guten tann man nidt 
yu biel thun; I had not a ~ left mir 
blieb nichts übrig; a little . eine Rlei- 
nigteit; dear little ~ liebes Geſchöpf⸗ 
den; phls. „-in-itself (pl. ~s-in-them- 
selves) bad Kantijge Ding an ji; that 
is the very „ (ober the actual ., just 
the.) I want da8 braude id) gerade; 
the proper ~ da8 Paffende; the ~ is es 
tonimt darauf an, es handelt ſich darum 
(to zu, that dag); it’s a. unheard of 
dad ift et. Unerhdrte3; a. of a man ein 
Dingsda von e-m Mann; ~ of naught, 
~ of nothing ein Nidts, ein erbärn« 
liches Ding; Fold ~ alte Sdarte’te, alte 
Geſchichte; it’s the (same) old ~ over 
again e8 ift immer wieder die alte Leier; 
it comes to the same ~ e8 fommt auf 
ein hinaus; no great „s nichts Bedeu- 
tendes, F nichtweit her; n0 such „ganz 
und gar nidt, durchaus nicht; there is 
no such „ daran ift gar nicht zu denen; 
we have not got such a ~ dergleichen 
Zeug befigen wir nidt; he said it was 
nosuch zerfagte, es wäreniht3 damit; 
first „ (in the morning) glei ganz 
früh; last ~ (at night) nod gang fpät; 
the first ~ I did dag erfte, maß ich that; 
good xs pl. gut Eſſen und Trinlen; F to 
know a „or two beſchlagen ob. gerieben 
fein, Erfahrung befigen; Fhe is up to 
a ~ or two er ift ein geriebener Kerl; 
neither one ~ nor another weder Fiſch 
nod Fleiſch; ass stand wie die Sachen 
ftehen, bei diefer Sachlage; in the com- 
mon run (ob. course) of „5 im getwöhn« 
lichen Verlaufe der Dinge; F to know 
nothing about „3 von der ganzen Sache 
nicht8 wiffen (oder verſtehen); as .s go 
wie eB (in der Welt) gebt (f. a. go 6 }); 
prvb.: two good .s are better than 
one beffer zwei gute Dinge als ein’, 
doppelt reißt nidt; „s past may be 
repented, but not recalled gefchehene 
Dinge laffen ſich nicht ungefihehen m.; 
if „s were to be done twice, all would 
be wise wenn man alled zweimal machen 
dürfte, wären alle Leute weife; when 
„3 aro the worst they will sometimes 
mend nidts ift fo ſchlimm, e8 fann fid 
änd 


ern. 
thing? (tin'; Hom. ting) s. Thing n, Ding 


n (in Standinadten und Island Reiätag, Bolts, 
Gerigtd-verlammlung). — Bgl. v1. 


thingal \ (tAl’n*-!) a. dinglich, wirtlid. 
thingamy F P („&.me) s. = thingumbob. 
T-hinge © (ti”-HindG) s. T-Band n. 

thinger \ (tAV’nt-") 8. praftifche ov. niich⸗ 


terne Perfon, Reali’ft m. 


thinghood \ („Hüd) 3. Dingfein n, Zu- 


fand m ala Ding; coll, die Dinge n/pl. 


thinginess * („!.n?$) s. 1. Birtlidteit f, 


Praxis f. — 2. prattifche ober nüchterne 
Dentweife. 


thingmantti’n'-män) s.(pl. men, men), 


ehm. hist. (England und Standina’vien) Leib» 
wächter m. — 


thingumajig F P (tAi’n*-".m&.dGig) 2. = 
thingumbob fF P (tAl’n®-Im-bob) 8. der 


und der, die und die, Das und daß, bas 
Dingdda ; Mr. ~ Herr Dingstirden, Herr 
Dingsda. [vles, nm) ⸗ usa tan 


thingum(m)y F P (tAi’n’-*.me) 8. (pl. 
thin-gut P+ (¢hi’n-g8t) s. Hungerleider m. 
thin-gutted (.-*d) a. dünnfeibig. 
thingy * (thl’n*-*) a. 1. dinglid, ftofflid, 


wirtlid. — 2. praltifd, nuchtern. 


(pret. u. p.p. thought) 1. denten (of an, 
about über, on an, auf) $. — 2. denten, 
naddenten, finnen, urteilen, ſchließen: Y. 
— 3. denten, glauben, meinen, vermuten, 
fid denten (tdnnen); ¥. — 4. to. mit 
prp. J. — II v/a. ® 5. denten (an, 
auf) F. — 6. halten für, erachten; Y. — 
7. (ge)denten, im Sinne haben, beabſich⸗ 
tigen. — 8. bedenten, erwägen, Bu ott 
(mft to ~ over). — 9. + fühlen. — III s. 
10. Denten n, Naddenten n, Überlegung f. 
gu ~ 1 sia 3: only J! denten Sie 
fi nur!; to ~ wenn man bedentt; to 
~ aloud, to ~ in words laut denfen; 1 
should ~ not durchaus nicht, keines⸗ 
wegs; FI should „ not indeed da8 
fehlte mir gerade nod; id) werde mich 
wohl hüten; F I should ~ so daß follte 
id meinen, da8 darf man annehmen; 
P ~ ye? was glaubft Du?; you can’t 
» Du tannf{ Dir gar nicht vorftcllen; 
Tot. prove. to~ long ſich febnen (after, 
for nad) ; ungeduldig werden, fid lang: 
weilen; prvb.: one may „ that dare 
not speak Gedanten find gollfrei; ~ 
much, speak little and write less 
& dente viel, ſprich wenig und ſchreibe 
noch weniger. 

3uw 4: to „ about (nach)denlen. 
finnen über; et. bedenten, ſich et. über- 
legen; to „ for ſich et. denten oder ein⸗ 
& bilden ; to~ of denten an (od. von, über) 
© et. bedenten ober überdenten, fic) über- 
legen, fic befinnen auf; what do you 
9 m of it? was denten Sie davon?; In 
of going id dente Daran zu geben; one 
never „8 of everything man dentt nie 
an alles; to ~ better of auf et. zurüd- 
tonımen, j-e Meinung über et. ändern; 
to ~ ill (well) of Üble3 (Gutes) denten 
von, e-e jhlechte (gute) Meinung haben 
von; to ~ light of gering denten von, 
gering ſchätzen; I am glad (that) you 
thought of it gut, daß Sie daran er- 
innern; ~ of it! laß e8 Dir gefagt fein!, 
(ge)dente daran!; a thing not thought 
of et., an das nıan nicht denft, et. Un: 
erwartetes; to ~ no more of fig nichts 
mehr maden aus, nicht mehr Wefens 
maden von; to ~ on, upon denten an, 
auf; naddenten über; (fih be)finnen 
auf, gedenken (gen.), beabfidtigen; to 
~ Over et. fiberde’nfen, überle’gen. 
Sun 5: to ~ away wegdenfen, mit 
Nachdenten zubringen; to ~ down durd 
5 Denten überwinden; to „ out ausden · 
O fen, erfinnen; zu Ende denten; to ~ 
9 through durdbde'nten; to „ with (ober 
within, to) oneself bei fig denten; that 
is just what I thought daß babe ih mir 
wohl gedadt; who would have thought 
it? wer hätte daß gedadt?; I thought 
as much id dadte e8 wohl; ~ what you 
() please, say what you ought dente was 
I Du willft, aber betente Teine Worte. 
2 Zum 6: people ~ him a thief, he 
Q is thought (to be) a thief man hält 
8 ihn für cn Dieb; I. him a rich man 
& ich halte ihn für reid); to ~ good, tow 
8 bester. für gut (fürdas Befte) halten; to 
O „ little of cine geringe Meinung haben 
: ; to ~ much of viel halten auf, 







eine hohe Meinung haben von; he „8 
it a great thing cr ſchlägt e3 bod an 
(to gu); to. no end of eine hohe Mei« 
nung haben von; to. nothing of nichts 
halten von, fi nidts machen ans; | 
don’t ~ anything of id gebe gar nichts 
auf, ich halte nits von; to ~ proper 
für geeignet halten; F to „ scorn jicte 
scorn? J; to shame, &c.f. shames J. 
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[THI...--THI...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XIT—XXNIL 


think ® (thin't) [a/e. thyncan]) v|n. (pret. 
thought) fdeinen, dünken (N außer in me- 
thinksmiddüntt,methoughtmiddüntte). 
thinkable (¢Ai’n'-f*b!) a. denkbar. 9 
thinker (.f*) s. Denter(in); deep ~ ticfe(r) 
thinking (tAi’n'-tin') I p.pr. und a. C 
1. dentend; vernünftig; man is a ~ being 
der Menſch ift ein dentendes Wefen. — 
II s. 2. Denten rn, Nachdenken n. — 
3. Denlvermögenn, Ürteiln, Einfiht f.— 
4. Dafürhalten n, Meinung f; to my ~ 
m-r Meinung nad; he is of my way of 
„er teilt meine Anfichten. 
thin -/eafed % (thi’n-lljt), „leaved * 
(.-[iod) a. dünnbfätterig. 
thin-lipped (.-Ipt) a. dünnlippig. 
thinly (1°) adv. thin: „peopled fparlid 
bevöltert; ~ sketched flüchtig gezeichnet. 
thinner (¢hi’n-*') Ta. = comp. von thin. 
— II 8. Berdiinner(in) 2c. (f. thin IN). 
thinness (tA’n-n‘5)s. 1.Dünne f, Tünn- 
heit f, Diinnigteit f. — 2. fig. Rleinheit 
Ff, Bartheit f, Feinheit f. — 3. fig. Mager- 
teit f, Epärligteit f, Seltenheit f, geringe 
Anzahl. — 4. fig. Seichtheit f. 
thinnify \ (.!-faT) c/a. Md. verdünnen. 
thinning (thi’n-In‘) s. Lichtung f. 
thinning-file © (¢h\’n-in*-fatl) 8. ngem.: 
Flantierfeile f. hay 
thinnish (¢hi’n-Ifd) a. etwas od. ziemlich 
thinolite & (thi’n-*-{ai1) [gtd.] s., min. 
Thinoli'th a (tuff-artige Motagerung an ben 
Geen Reva’da’s, U.S.). 
thin-shelled (¢41’n-jaeld) a. dunnſchalig. 
thin-skinned (.-Blind) a. 1. dünnhäutig; 
garte, fein-fühlend, empfindlich, reizbar. — 
2. mit dünner Humusſchicht (Boren). 
thin-skinnedness (.-n$) s. Zartgefühl 
n, Empfindlichteit fzc. (f. thin-skinned). 
thin-sown (thl’n-kon) a. dünn gefa(e)t; ~ 
of people ſchwach bevöltert, menſchenleer. 
thin-spun (.-bp8n) a. dünn gefponnen. 
thin-visaged (.wiſ⸗dqd) a. Ihmalbädig. 
thio-acid & (that-*-8’§-1D) 8., chm. Zhioe 
fäuref. Ken ung 
thiosulphate % („BörI-fät) s., chin. unter- 
thiosulphuric 2 („B3l-fju”-nlt) a., chm. 
unterſchweflig; ~ acid Thiofdiwefelfaure f. 
thir + oder prove, (dhö') pron. = these; 
{gott.: ~ and thae diefe und jene. 
third! (th8%) [afe. thridda] I a. DO 
(f. aly) 1. numer. dritte(r, 8) ¥. — ls. 
2. numer. Dritte(r, 8). — 3. arith. Drittel 
n, Dritteil n. — 4. Terz f (60. Zeil der 
Getunde). — 5. d Terz f; flat ., minor 
„ tleine Terz; major ~ große Terz. — 
6. @ Te'rtia f, dritter Wechiel (aug ~ of 
exchange). — 7. @ ws pl. Drittelftüde 
n|pl. (mit */s bejeichnete Geldläde). — 8. A 
metall. Rauhſchacht m eines God-ofens. — 
9. jur.: WS pl. Drittel n der Hinterlafien- 
fchaft des Mannes, Witwengut m. — 
10. base-ball: drittes Mal (dem erften gegen. 
über). — 11. © ws pl.: a) Schwarzmehl 
n, grobed Mehl; Brot n dritter Gattung; 
b) Materei: Staubmehl n. — 12. thirds 
card Rartenformat n von 1'/2X 3 Zoll 
(fe. zu Difitentarten). — MEN va. Qa, 
13. prove. gum dritten Mal bearbeiten or. 
(agr. Rüben) behaden. — Bgl. n®. 
Quvi:@~ bill ofexchange Tertia 
7, dritter Wedfel; A. casing=third!8; 
agr. ~ earing Drei-braden n; prove. ~ 
father Urgroßvater m; Am., pol., si. 
~ house Giique, die Einfluß auf die Seles. 
gebung ausübt, Cridet: ~ MAN einer ber 
fielders; jur. u. ® ~ party, ~ person 
dritte Perfon, Dritte(t) ; arch. arch of 
the ~ point Spigbogen m; d. sound 
Terz f; ~ time das dritte Mal; „time 
of asking drittes Aufgebot (in der Kirche); 
© „ wheel tleine8 Bodenrad der Uhr. 








third? prove, (thi'd) s. — thread. 
third-borough +(¢h5""d-b8’n-2) 8. Polizei⸗ 
Diener m, (Unter-)Ronfta’bler m. 
third-class (thö”d-taf) a. dritter Rlaffe; 
W ~ carriage Wagen m dritter Klaſſe; 
® Am. „ matter Drudjaden fipl. 
thirding (td -din®) (third!) s. 1. Drittel 
mM; ehm. jur.: Drittel ber Ernte, dad bei Tobeh- 
fall bem Lehnäteren zufiel (a. 8 pl.). — 2. T 
univ., cant Ridsahlung von zwei Tritteln bes 
Preifes an Studenten für Möbel, bie innerhalb e-8 
Sabres zurüdgeliefert werden. — 3, —= riding *. 
thirdly (th5°0-l°) adr, drittens. 
thirdpenny („ven-°) 8. ebm. jur.: Drittel 
n von Geldfirajen, bas dem Earl gufiel. 
third-rate © (thi'’d-net) a. (urlprängtig L) 
dritten Ranges. 
thirdsman (tAd"dj-män) 8. (pl. „men, 
„men) Shiedsmann m, Unparteiifde(r). 
thirl! meift prove. ober ſchott. (th3'L) |ale. 
thyrel 208; dtſch britlen, bobren| Ls. 1. Lok 
n, Öffnung f. — 2. KR Peiler-Durhhieb 
m; PfcilereCrt nM v/a. Oa. 3. (durch⸗) 
bohren (aug fig.), durchlöchern. — 4. ere 
beben maden, durczi'ttern. — EEE e/n. 
@a. 5. bohren. — 6. erbeben, erzittern. 
— 7. A durhehauen, »Örtern. — Bel. n®. 
thirl® jaott. (2) [thrall] I v/a. (ia. (to) 
unterwerfen ; abhängig maden von, binden 
an. — II 8. dem Mahlzwange unterwor- 
fener Landſtrich. — Bgl. wv! 
thirlable + over prove. (1h6”- 11) a. zu 
durchbohren(d), Durddringbar. 
thirlage igott.(.1°DG) 3. jur.: Mablywang m, 
MAdlendann m. 
thirled + (cAdeld) a. mit Öffnungen ver 
feben; zo. mit Nüftern verjchen. 
thirling meift prore. und faott. (£hö"”-Iin?) 8. 
1. Durdhbohren n, Durchlöchern av. — 
2. RK Pfeiler-Durhhieb m; Whoauftrede 
f, Pfeiler-Ort n. 2 
thirst (tRörht) [a/e.] Is. 1. Durft m; to 
quench one's ~ f-n Durft löfchen op. ftillen. 
— 2. fig. Durft m, Begierde f, Gier f, Ber- 
langen n (after, for, ofnad);¥.— Ilvin. 
Qa, 8. durften, dürften (aug fig. after, for 
nad). — III N v/a. a. 4. dürften nad. 
Zu ~ 2: ~ of gain Gewinnſucht f; 
~ of knowledge Wiffensdurft m; ~ of 
praise Ruhmſucht f; ~ of revenge Rach⸗ 
ſucht f; ~ for travelling Reifeluft f. 


' thirster (th8’-ft"*) s. Durftende(r). 


tbirstiness („Bt’-n?B) s. Durft(igfeit f) m. 
thirstle prove. (thõtßl) s. = throstle 1. 
thirstless (¢28°” Bt-$) a. ohne Turft; ohne 
Begierde. [Durfildfder m.) 
thirst-quencher (.-fwen-(t)fd**") 8.1 
thirsty (th8°§-t°) a. (wily ade.) 1. durftig. 
— 2. fig. durftig, gierig (after, for nad). 
— 3. troden, Dürr, verfengt (Erbe). — 4. + 
eifrig. — 5. \ Durft verurfadend (SH. 
M.M.1,2,134). 
thirteen (¢45°’-ti’n) La. 1, numer. drei 
sehn; ~ to the dozen 13 aufs Dutzend 
(bei gewiffen Badwaren). — II 8. 2. numer. 
Dreizehn f (gay). — 3. F = thirteener 1. 
— 4. cant Genter m. 
thirteener (th5°-t1’-n*) 8. 1.F Dreizehner 
m (chim. irl. Schilling zu 13 Pence). — 2. Drei⸗ 
zehnte(r) (bie. Karte im Woiſt). 
thirteen-lined (thö”-ti’n-lalnd) a., zo. 
mit dreizehn Streifen (in Rord-Amerita ver- 
breiteter Biefel; Spermo'philus). 
thirteenth (145”-t/’nt}) Ta.D (f. wly) 
1. numer. dreizehnte(t, 8). — IE s. 
2. numer. Dreigehnte(r, 8). — 3. arith. 
Dreizehntel nm. — 4. etm. fur: Drei 
zehnte(r) ats Angabe. — 5. dS Teryde'cime 
Ff, Tergdecimen-Atto’rd m. 
thirteenthly (.-[°) adv. dreigchutens. 
thirtieth (thot·tſ.ith) La. 1. numer. 
dreißigftelt, 8). — Is. 2. numer. Drei» 














Bigfleft, 3). — 3. arith. Treibigfielm. — 
4. chm. jur.: Dreißigfelt) ote agave. 
thirty (thö”-t°) (ale. thritig| numer. La. 
dreißig; hist. the T. (Tyrants) die Su 
Tyrannen von Aten (404-403 v. Ebr.); th- 
T. Years’ War: a) der Treikigiäbtig 
Krieg (1618-1648); b) sisw. a. — Wars ed 
the Roses (f. Rose 14). — IIS. (pl. ~ies. 
at*f) Treibigflgan); by ~ies zuDreikigen. 
thirtyfold (thi"’-t?-fcld) a. dreikiafad. 
thirty-nine (thö”-t.nain) a, mumer. 
neununddreißig; T- Articles pl. tie 39 Ar- 
tilel pl. (Glaubenstelenntwid der anglifzxiiers 
Sirdy). [etaaste. 
thirty-one (thö”’-t-wörn) 8. eke. a2! 
thirty-second(.-Be’t-nd)a.. numer jm: 
unddreißigft; P co. . cousin angeblider 
Berwandter. 
thirty-second-note ¢ (thö”-Y-Bert-Aar 
not) s. Bweiunddreibigftel(-Note f} x; ~ 
rest Sreiunddreigigftel-Paufe f. 
thirtytwo-mo © (Atu’-mö) 8., typ. Swei- 
unddreißigftelformatn (addr.32me, S21. 
this (AAlb) |a/e.] (pl. these, dhif) E prov. 
1. diejelr, 8), die’, DAS (ant. that); 2. 
— 2. @ laufend (Bahr x.), gegenmart s 
(E&reiten). — 3. heutig; eben verlloften ;]. 
— 4. eliptikh (tf. tei to leave) mit Seg 
laflung vor place, house, ac.; we shall leave 
~ for England wir werden von hier aus 
nad England gehen; from _ to B. ven 
bier nah B. — d. bier( herd (= ~ ways 
— 6.\ = these. — IE + oter F adr. 
7. = thust, 
Zu 1: only ~ once nur dies cine 
Mal; by ~ bierdurd; (= by ~ time! 
inzwifchen, indeffen; jekt; he will have 
finished by „ time er wird je&t mob! 
fertig getworden fein; ere _ vorden 
N ere! 3); in „country hier zu Lande: 
~ far foweit, bid dahin; of. biervon: 
is „ the way you love me? if das 
die Art, wie Sie mid lieben ?; by ~ 
presents, &c. |. present? 13; f _ side 
of Christmas nod vor Beibnadten: ~ 
side of six or seven to-night dor feb 
oder fieben Uhr heute abend. 
Zu» 83: ~ morning heute morgen; 
„ day der heutige Tag; at _ day nod 
heute, nod jet; ~ day fortnight heute 
über (cd. vor) vierzehn Tagetn); ~ day 
week heute fiber (ob. vor) aht Tage(as; 
„last half hour feit e-rbalben Stunde; 
~ some time feit einiger Zeit; I have 
not seen him ~ month past id babe 
ihn feit einem Monat nicht acieber. 
Thisbe (¢hi’§-61) npr. Thidbe f (SHM.D.). 
thisness \ (dAi’§-n*) 2., pals. Diesbeitf. 
thistle & (¢hifl) #. Diftel f (ations tyrmer 
ber Gdotten); blessed ~ — holy ~; cured 
~ fraufe Diftel (Ca’rduss erispus) ; curse] 
~, Am, Canada ~ Saudiftel f, AderKret: 
diftel f (Ci’reium arve'nse); holy ~ Rar- 
den», Heilediftel f (Cricus bemedi’ctus} 
hundred(-headed) ~ Brad, Straud:. 
Teld-diftel f (Ery'ingium campe'stre); ar 
Lady’s ~:8) = milk-thistle; b)= holy ~; 
faott.: Order of the Thistle Diftels ce. Aa- 
dreaß-orden mit grünem Bande (1657 gekittet). 
thistle-bird (tABI-börd) s. amerikan. 
Difelfint m (Spinus tristie). 
-butterfiy (7-b8’t-"-flal) s., ent. Diftel- 
falter m, »vogel 1 (Vane'ses ca'rdai!. 
a-cock prore. (thl’pl-fot) = bunting-lark. 
«cropper (.-fndp-**) 8., co. Eſel mi, 
Crown (.-faiun) 8., nm. elm. mal. Ge 
mänze (1604-1611) mit e-z Diftel auf dem Sree rhe 
= eh, [(tertyeag 4! 
a-digger („-dig-") s., agr. Diſtelſtechet +) 
dollar (.-d3l-"*) ¢., nem. DifteltBater m 
(chu. ſchott. Eifdermänge wit einer Titel zu’ wee 
Reve’ rje = Beh). 


Signs (@@F ser page 1X): F familiar; P vulgar; C flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); + incorrect; @ scientife; 
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[THI..THO..] 








thistle- „down % (ta El-daun) 8. Difel- 
wolle f. 
inch („-[inid) ., orm. = goldfinch la. 
merk (.-mört) 8., num. Diftelmart f (com. 
ſchott. Silber binge mit e-r Diftel auf bem Reve'rle). 
a-plameAmm.(.-pliim) s.,ent. DifteleFeder- 
motte f (Ptero'phorus carduida'cty!us). 
"tube (.-tjüb) 8., chm. becherſoͤrmiger 
Glaßtrichter. 
thistlewarp © + („wä'p) = goldfinch 1a. 
thistly (¢hi’B-1°) a. 1. diftelig, voller Diſteln. 
— 2. diftel-dbnlid, ſtachelig. [Weife, 9 
thiswise + (Akl’B-wälf) adv. auf dieſe 
thither (dAV’dh-*) [a/e.] Hadr. 1.dorthin, 
dahin (ant. hither; |. a. bs); it is a good 
way ~ c8 ift ziemlich weit bi8 dahin. — 
2. bis gu dem Grade; zu dem Zwecke. — 
ILA a. 3. dorthin gelegen, jenfeitig. — 
HIT A v/n. Ga. 4. dorthin geben; to 
hither and ~ bin und ber geben ob. reifen zc. 
thitherto \ (dhl’dh-"-tü, C7.D. dhidh- 
st”) adv. biß dahin, fo weit. 
thitherward(s) (dhi’dh-"-w"d(f) ade. 
(nad) dorthin. 
thitling + (dhirt-In®) s. Weiler m (ML.). 
thitsee % (tA1’t-Bi) s. = theetsee. 
thitto 8 (tAl’t-ö) 8. Sando'ribaum m (San- 
do'ricum i'ndicwm). 
thivel prove. (thlwl) 8. = thible. 
thlipsis @ (tAli’p-Bib) [grd.] 8., med. 
Zufamnendrüdung / von Gefäßen. 
tho! + over prove. (dhö) adv. dann, darauf. 
tho? + (.) = the! pl.; those (CH., SP.). 
tho’, tho’ (.) c. = thoug’ h. 
Thoas(tho’-)npr.Zho' —E Zaurien). 
thof + ob. prorc. (dhdi) cj. = though. 
thoft! & prorc. (thoft) s. Ruderbant f, ) 
thoft? prove. (~) = thought!. IDucht f. 
thoft-fellow J prove. (ths ft-fe'l-5) 8. 
Mitruderer m. 
thoke “\ (thot) s. abgeftandener fauler 
Fiſch. [Tulden n.\ 
tholance faott. (¢ho’- Inf) 8. Leiden n,) 
thole! + ches prove. oter ſchou. (tho!) [afe. 
tholian) I vla. @b. 1. (er)dulden, ere 
tragen. — 2. dulden, zulafiın. — IH v/n. 
Gb. 8. leiden, dulden. — 4. geduldig cer 
nadfidti ig ein er — 5. warten, fi gedul- 
den. — III Erdulden n; Geduld f. 
thole*()lalc.: — a. 1b Dolle f, Dulle 
f, Ruder-pflod m, enagel m. — 2. prove. 
Griff m an ber Genfe. — 3. + Achsnagel m. 
thole® (.) s.,arch. = tholus; biew. gee 
mwölbte Niſche im Tempel. — Bal. u, 
thole-pin L (t/.’l-pin) s. = thole? 1. 
thole-string | (~-ftain') ».Dollbaum m, 
tholobate (tho’l-*-b8t) [gr] 4., arch. 
RKuppel-Unterfak m. 
tholus (tho’-6) [gra.] 8. (pl. ad, „Lal), 
arch, Wt.: rundes Kuppelgebsude, Ro- 
tu’nde f, Gewölbe n. 
Thomean 2 (t!-mi’-!n) 4., eccl., hist. 
Thomaschriſt ms an der Maladar-Räüfle. 
Thomaism @ (t0’.md-ijm) s. = Thomism. 
Thomas (tv’m-Aß) Inpr. Thomas m; fig. 
a a a eer 
f. Becket I prove., vin. Oc. (o.) to 
go ing am St. Thomastage Lebens- 
mittel 2c. bei den reicheren Grundbefigern ein ⸗ 
fammeln gehen (Derbsh.). 
Thomasa (t3’m-4.fa) npr. Thoma’fia f. 
Thomasine (.$in) npr. Zhoma’fia f. 
Thomean 2 (t-mi’-!n) s. = Thomean. 
Thomism (to’-mifm) s., eccl., hist., phls. 
Thomi'smus ns (Lehre der Anhänger ded Thomas 
von Aqui'no, t 1274). 

Thomist & (tö’-mißt) eccl., hist., phls. 
Is. Thomi'ft m. — IL a. thomi'fiid. 
Thomistica \(t?-mi’f-tit)=Thomistical. 
Thomlstical @ (.t'-f() a., eccl., hist., 
phis. thomi’ftif@, nad Art des Thomas 

von Aqui'no; fiberfein (ausgettügelt). 


Thomite 7 (tir-maiı t) 6. = Thomzan. 

Thompson (tö’nı(p)-B'n) npr. (Brin.). 

Thomson (t0’m-§'n) npr.: a) James „ 
f&ott. Dichter (1700-1748); b) Sir William ~, 
Lord Kelvin P&yfiter u. SRathematiter in Glas 
gov (geb. 1824) ; c) Samuel. Arzt (1769-1848). 

Thomsonlan % (tsm-§0’-n&n) med. La. 
thomfonifd), deß Arztes Thomfon. — IL s. 
Anhänger m deB Krztes Thoniſon. 

Thomsonianism & (.n@-nifm) e., med. 
Lehre f des Urytes Thomfon, ber Mineralien 
als Arzneiftofle verwart. 

thomsonite O (t5’m-$*-nält) e., min. 
Thomfoni't m (Wrt Kielelgeolit). 

thon i&ott. (dhön) pron., a. u. adv. = yon. 

thong (thön')[aje.thwang) Is. 1.Riemen 
m; Beitihenihnur f. — IL t v/a. 2. mit 
Riemen verjehen od. befeftigen. — 8. mit 
Riemen ſchlagen, peitfhen. — TEL vn. 
@a. 4. prove. fi in Faden ziehen. 

thong-seal (¢ho’n*-§Il) ¢., zo. bärtiger 
Seehund (Phoca barba'ta). 

thongy prove. (thd’n'-°) a. = ropy 1 

thooid & (tho’-8id) lgrch.] zo. r a. wolfe 
artig. — II s. wolfeartige’ Oundetier. 

Thor (tho', tot O) npr.., nore. myth. Thor 
m (@onnergett); poet. ~'sday = Thursday. | 

thoracacromial 2 (thé-nit-4.ta0’-m=uU@) 
a., anat, Bruſtlaſten u. Schulterhöhe betr. 

thoracic (th?-n3”B-it) gr.) Ha. 1. anat. 
die Bruft (ent. das Bruftfidd) betreficnd; 
Sruft-...; artery Bruftearte’rie f; ~ duct 
Brufigang m; ichth. ~ fish Bruftfloffer 
m.— IVs, 3.anat. zur Bruft gehöriger 
Keil; Bruft-arterie f, nerv m. — 3. ichth. 
Brufifloffer m. 

thoracipodous @ (thö-rd.Ei’p-.döE ©) 
[grd).] a., 20. die weichſchaligen Kruften: 
tiere betreffend, gu ihuen gehörig. 

thoracometer @ ( tha-ré-te’m--t* ®) 
[grd.] s., med. Bruftmeffer m. 

thoracoplasty 2 (WB. thö’-rA-P-pläß-t® 
@®, CT.D. th>-no’-t*.) lgrch. ] 8. operative 
Rippeneentfernung bei Fiſteln. 

thoracoscope @ (tA!-Rärt-!.blop) s. — 
stethoscope. 

thoracotomy @ (thö-ri-tt-?.m ®) 
[grdh.] s., surg. Brufifdnitt m. 

thorah (tor -Ra (@)) & = torah, 

thoral (¢hv’-a'l @) [It. thorns] a. dad 
Chebett betr., ehelih;; ~ line Benuslinie f 


ber dand. 
thorax (fh07-n4tB ©) [qrd.| 8. (pl. „ces, 
thi-ne’-Bif) 1. anat. Bruft f. — 2. ent. 
Brufiftiid n (aug der Krebſe). — 3. M op. 
Milt. : Bruſtharniſch m. 
thoria & (tAi’-R’-a O) [Thor] s., chm. 
Thor«erde f, Tho'tium-oxy'd n (ThO,). 
thoric @ („rit) a., chin. Thorium... 
thorina % (th*-nai”’-na) s. = thoria. 
thorinum @ (.n'm) s. = thorium. 
thorite & (tho’-nait ©) 8., min. Thori't 
m, Dtterfpat m. 
thorium @ att) {Thor) Gymto'1 Th s., 
chm, Thorium n, Thori'n(um) n (Meta). 
thorn (thö'n) [a/e.; s dif orn} Is. 1. Dorn 
m, Stachel m; 3. + 2. fig. (mei ~8 pl.) 
Tornen m/pl., Beldwerlidteiten f/pl., 
Schwierigkeiten flpl. — 8. & Dorn m, 
Dornfrauh m; J. — 4. engl. gr. (Anglo- 
Saxon) ~ ber alte Budftabe P (für th). — 
5. @ Dorn m. — IN v/a. Ca. 6.0 (mit 
einem Dorn) Reden (TX.). — 7. mit einem 
Dorn befeftigen. — 8. mit Dornen ein- 
binden; agr., hort. umdornen. 
Su ~1: fig.: to bea. ina p.’s side 
(od. flesh, feltener eye) j-m ein Dorn im 
Auge fein; to be (ob. sit) upon (ob. on) 
„5 wie auf Kohlen (oder Nadeln) ſiten 
no rose without a. f. rose®1Y; 
~ between two roses f. rose? 1 r 
prvb.he that handles „s shall prick i 








his fingers ſtachelig fit; wer Beth ane 
faßt, befudelt fic. 

Suns a Egyptian ~ ägyptifcher 
Schotendorn ( Aca’cia ara'bica); ever- 
green ~ immergriiner Feuerdorn (Co 
tonea’ ster’ pyraca'ntha) ; Gladstonbury 
~ Weißdorn m (Crata'gus oryaca'ntha, 

var. precoz); White ~ Weißdorn m. 
thorn-applet(cho” n lr 1 ‚Sted-apfelm 
(Datu'ra stramo'nium).— 2.<haw?1u.2. 
thornback (trö”n-bät) 8. 1. ichth.Reulens, 
Ragel-, Stachel ˖i roche m (Raja clava'ta). 
— 2. t cant alte 3ungfer. — 8. zo. 
TeufelStrabbe f (Maja squina’do). 
thornback-ray (.-né) 8. = thornback |. 
thornbill (£Aö”n-bil) ¢., orn. etwa: Spike 
ſchnabel m (Art Ro'tibri; Ramphomi'cron), 
thorn-bird (.-b3'D) 8. Urt füd-ameritanifger 
Baumläufer (Anu'mbins acuticauda'tus). 
thorn-broom $ (.-baiim) s. = furze 1. 
thorn-bush & (.-bifdh) s. Dornbuſch m. 
thorn-but (.-b8t) s., ichth. = turbot 1. 
thorn-devil (.-dewi) s., 20. Moloh m 
(Moloch ho'rridus; Urt Gidedle, Wuftzalien). 
thorned (tAö'nd) a. = thorny. 
thornen \ (£hö”.n’n) a. au’ Dornen gee 
madt. [ftadelriffelig (edurm).) 
thorn-headed (¢ha'’n-bed-*d) a., z0.J 
thorn-hedge (.-dQ) #. Dornbhede f. 
Thornhill (tho’n-bil) »pr.: a) Sir James 
~ englifer Oiftorienmater (1676 - 1784) ; b) Sir 
William ~ u. Squire . Gharattere in Gold- 
emith’s Vicar of Wakefield ; c) &t. in Yorksh. 
thorn-hound \ (thö’n-haund) 8., schth. 
Dornhai m. —— 
thorn-house © (.-hauß) 8. = gradua- 
thornless (.1'§) a. ohne Dornen,dornenlos. 
thorn-oyster (.-Sif-t"') s., zo. Lazarus · 
tlappe f (Spo’'ndylus; Mutdel). 
thorn-set \ (--Bet) a. mit Dornen befeht, 
dornig. ¶ Dornſtein = 
thornstone © (.ftin) s. Calsfatritation : 
thorn-swine(.-fwatn) s. = porcupine 1. 
thorntail (¢ho'’n-tal) s., orn. Urt Ro'libri 
(Gow'ldia). [(Gideate). \ 
thorn-tailed(.-teld) a.,20.bornfhwänzig 
thorn-wall © (.-wal) 8. Gatfabr.: Dorn: 
wand f eines Gradierwertes. 
thorny (tho”-n°) a. 1. dornig, fladelig; T. 
— 2. fig. dornig, befhmwerlic, ſchwierig. 
Bu wis „ crown Dornentrone f; 
~ lobster Langu’fte f (Palinu'rus 
— 5 ~ oyster = thorn-oyster; 
@: „rest-harrow = cammock!; „tre- 
foil dorniges Dreiblatt (Fago'nia). 
Thornycroft (thö”-n’-taoft) npr.: Mary 
Francis ~ (geb. 1814) und Walter Hamo er 
(geb. 1850) engl. Bildhauer. 
thorough (th8’1-6) [aje. thurh, diſch veal 
It prp. 1. = through. — II adv. 
thoroughly ; P. good-natured fellow von 
Grund ans gutmütiger Buride. —Illa. 
DA. aly) 3. durch und durd, gründlich, 
vollfommen, volle'ndet, vollſtändig, gang: 
lic, völlig; J. — 4. gerade, beftändig, ge: 
diegen. — 5. entichieden, energiſch, Durch» 
ar — 6. durddringend, ſcharf. — 
7. N ernftlich, eifrig, heiß. — 8. t du'td- 
gehend; ~ framing Rahmenwer! n von 
Spire und Fenſtern. — IV s. 9. t 
Durd-gang m, -fabrt f. — 10. prove. 
Furche f. — 11. O Maurer = perpend®. 
— 12. engl. hist. Policy of Tr Strafford’s 
G@ewaltpolitit unter Karl I. 

Zu m 8: from a ~ conviction au8 
volleriiberjeugung; cant, co... church- 
man Rirdhenbefuder, der zur e-n Thür 
hinein · und zur andern wieder hinaus» 
gebt, F ~ poet dollendeter Dichter, 
Dichter m durch und dur; ~ repair 
gründliche Außbeflerung; „ work doll- 
tommene Arbeit. 











© machinery; X mining; x military; J marine; ry botanical; @ cc onmerdiel‘ eo postal; a railway; d music (see page IX). 
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thorough-dass & (thi’n--bah) s. Gee | HUE v/n. @a. die pron. thou, thee, thy, 


nera’Ibak m. 


thine in der Anrede gebrauchen, Du fagen. 


a-bolt © (.-bölt) s. burdgebender Bolzen. | thou., thou’ (frau) abbr. = thousand. 
aw-brace © (.-bréeb) 8. Kutfdh-riemen, ver | thou’dst (dhaudpt) = thou hadst, thou 


die Ruthie trägt. [verfeben (Magen).\ 
m-braced (.-bréft) a. mit utfd-riemens 
thoroughbred (thi’n-?-bred) Ha. 1. Boll- 
blut-..., von reiner Abftammung, vonguter 
Raffe; fig. feurig; ~ dog Vollblut-hund m 
(our 8 Generationen auß demfelben Gtamme ge- 
sägtet) ; ~ horse Bollblut(pferd) n (in Eng- 
land burg 7, in Umerila burd 8 Generationen 
beglaubigt). — 2. fig. von guter Erziehung, 
fludiert, erfahren. — 3. gründlich, durd- 
greifend, thatträftig. — IN s. 4. Xoll- 
blut(tier) #; vf. Vollblutpferd n (f. ~ 1). 
thorough - built (th8’n-?-bilt) a. robu'ft, 
gut gebaut. 
-tarriage @ („-r-dG) s. = through- 
carriage. [dict | 
a-course © (.-f5°8 O) s., arch. Binders 
n-eut  (.-8t) ⸗. Durch⸗ſiich m, -[hnittm. 
thoroughfare (th0’r-'-fit) s. 1. Durch⸗ 
gang m, «fahrt f (Enden. Hanblung); no ~!, 
there is no „ here! Durdfabrt verboten! 
— 2. große Fahrſtraße, Bertehrsader f. 
— 3, Mecrs, Landeenge f. — 4. Am. tiefe 
Einjentung zwiſchen Gebirgen. [-fabrt A 
thoroughgate t+ ( gẽt) s. Turd-gang f, 
thoroughgoing (thi’n-*-go-in*) a. voll 
endet, vollfommen, gründlich; durdgrei- 
fend, thatträftig. 
thorough-go-nimble P(£ARd’r-!-gö-nimbi) 
8. Durdhfall m, Durchmarſch m, P fchnelle 
Rath(a)ri’ne. [treu en 
thorough-honest P — a. 
thorough-joint (¢h8’n-*-dGsint) a., anat. 
volllommeneß Gelent, Rugelgelent a. 
thorough-lighted + (.-[aT-t'd) a. = 
through-lighted. 
thoroughly (th8’n-*-(°) adv.gänzlid,völlig, 
bolltommen, grindlid, durchaus, durd- 
gängig. [Griindlidteit A 
thoroughness (.n‘f) s. Boll ftdndigteit f, 
thorough -paced (thi’n-*-pegt)a.,lit.s. 
in allen Gang-arten bewandert (Pferd); 
baker: voll ſtaͤndig, vollendet, auSgemadt, 
durdtrieben; Erz... [Ständer.\ 
»-pillar („-pll-") 8., arch. durdgebender) 
»-pin (~-pin), „shot (.- fast) 8., vel. 
durchgehende Flubgalle eines Pferdes. 
a-sped t (.-bped) a. = thorough-paced. 
stem % (.-ktem) 8. = boneset® 1. 
a-stitch + („-Btitf) = through-stitch. 
«stone +t („-Btön) 8. = through-stone. 
toll t (»-t51) s. Pflaftergeld n, Durd- 
gangszoll ms für Bier. Lhare’s-ear.\ 
thoroughwax % (tAö’r-!-wälk) 2. —J 
thoroughwort ¢ („wött) s. = boneset? 1. 
thorow + (#h8’n-5) = thorough. 
thorow-/eaf & (.?-lif), wax & (.-wilf) 
&. = hare's-ear. [namen).| 
thorp (thö'p) la / e.) s. Dorf m (ofp. in Orts) 
Thorpe (thö'p) npr.: Benjamin ~ englifaer 
Epradgelebrter (1752-1870), 
thorpsman (tho pp-min) s. (pl. wmen, 
men) Dorfbewohner m, Dörfler m. 
thorter-ill ott. (tho -t*n-t) = louping-ill. 
those (dhöf) pron. (Pl. von that) jene, die 
jenigen, die, ſolche, das; ~ books pi. jene 
Büder n/pl.; are ~ your parents? find 
das Ihre Eltern?; „ who come last 
die(jenigen), welde zulcht kommen. 
Thoth (tot ot. hath) npr, myth. Thot m 
(ägypt. Montgott und Bott der Wiſſenſchaften). 
thou (dhau) [a/e. thi) I pron. Du (im 
gewohnlichen Leben, außer bei älteren Quatern, bie 
aber meift baffle thee gebrauden, felten ; fonft als 
Unrede an Gott und Pock.); to say . toa p. 


wouldst. 

though (dh5) [a/e. thedh, theh, diſch bots] cj. 
1. obgleich, obfchon, obwohl, wiewohl, wenn 
aud, wenn gleich; „ I say it ohne mid zu 
rithmen. — 2. am Ende e-3 Eaged: zwar, frei» 
fi, allerdings, immerhin, übrigens; he 
should play more. cr follte ũbrigens mehr 
fpielen. — 3. F doch, dennoch, wirklich (ef. 
am Ende e-3 Gages); I didn’t expect such a 
lot ~ fo vicle erwartete ich denn dod nicht; 
she said you were very clever. — No, did 
she „? fie fagte, Sie feien fehr geichidt. 
— Birllih? — 4. as .,\ ~ al ob, als 
tenn. — 5. what? = what. the fact or 
case is so? was thut da8?, was bedeutet 
das? — 6... that = ~1 (SH.K.J.3,3,57). 

thought! (that) [a/e. gethont)s. 1. Denten 
n, Raddenten n, Nadfinnen x; ¥.— 2.Ge: 
dante m (of an), Begriff mr, Idee f; T. — 
8. Gedante m, Meinung f, Vermutung f, 
Einfall m; J. — 4. Dentvermögen n. — 
5. Betrachtung f, Überlegung f; want 
of ~ Mangel m an Überlegung, Ge: 
dantenlofigteit f. — 6. Abſicht f, Vorhaben 
n (meift 8 pl.); J. — 7. Ungft f, Sorge f, 
Belimmernis f, Shwermut f;}. — 8.038 
pl. Gemütsverfafinng f (SH.0.1,3,243). 
— 9. Fa, ein Gedante, ein wenig, etwas. 
— 10. + Zweifel m, Berlegenheit f. — 
11. + Erwartung f (SH.K.L.4,6,218). 

Q ua toed: to carry one’s .s back 

© to feine Gedanten zurfidienten auf; to 

8 collect one’s „s feine Gedanten fam- 

2 mein, fic fammeln; to dismiss (ober 


: discard) from one’s «8 fid) aus dem 
© Sinne fdlagen; to entertain a ., to 
harbour a „ einen Gedanfen hegen ob. 
ndbren; I didn’t give it . e8 ift mir 
9 nicht in den Sinn gelommen, ich habe 
nicht einmal im Traum daran gedadt; 




















I had some ws of going to L. th ging 
mit dem Gedanten um, nad &. gu geben ; 
to read a p.'s ns j-8 Gedanten erraten; 
suddenly the. struck me that... plig- 
lig fiel mir ein, daß ...; to wear one’s 
~8 upon one’s sleeves feine Gedanten 
zur Schau tragen; to be absorbed (ob. 
uried) in „ in Gedanten verjunten fn; 
in ~ in Gedanten; to my „s nad m-r 
dee, nad m-m Dafürhalten; upon a 
a, With a. mit Gedantenfdnelle; depth 
of ~ Gedantenticfe f; inmost „8 pi. ge» 
beimfte Gedanten m/pl.; merry as pl. 
of a fool Poffe 7, Echwank ws; r merry 
9. of a fow] Brufibein n eines Huhns; 
9 co. Brille f; quick as ~ mit der Schnel- 
8 ligteit de8 Gedankens; on (ober upon) 
8 second .s nad) nedmaliger ober reif- 
© tider Überlegung; second „8 are some- 
® times best die Nachgedanken findmand- 
9 mal die beflen; .s are free Gedanten 
S find gollfrei; what is my ~ like? €piet, 
8 wobei ber Gegenfland, an ben man tenft, ton 
8 andern zu erraten geſucht wird. 
9 Zum 6: he has other „s er bat 
8 andere Abfihten; to have xs of denten 
8 an; to have „8 of marrying fid mit 
O Heiratägedanten tragen; to have .s to 
© daran denten gu. 
S Bunn %: to take ſich barmen, fid 
& betümmern, bekümmert fein (f. a. take! 
lu.2 9); Bibl. take no „ for the mor- 
row forge nicht für den morgenden Tag. 
thought? (At): a) pret. und 2.2. von 
think!; b) pret. von think’, 





jen duzen; to say „ and theo to cach thought wb prove. (that) 8. = thwart? 1. 
other ca. ober fic) Dugen. — HI v/a. @a. | thought-book \ (¢ha’t-biit) s. Tagebud n, 


duzen, mit Du anreden (f. thee 4). — 


Noti zbuch n. 








thoughted \ (143’-1!d) a. (mei ir Sign! 
Gedanten habend; sad-. voll trüber &- 
danlen. Uthink*| 

thoughten + (tAätn) pret. (pl.) u. p.p. 24 

thought-executing (thi"t-ct-§*-tji-tin'’ 
a. mit Gedankenſchnelle wirtend. 

thoughtful (¢43’t-ful) a. O 1. gedanten- 
voll, nadbdentlid, tieifinnig; ~ reader 
dentender Lefer. — 2. zum Nachdenker 
auffordernd. — 3. aufmertfam, rückſichts 
voll; bedacht (of anf; to mit inf.). — 4.be 
forgt, ängſtlich, bekümmert. 

thoughtfulness (.-n’§) 4. tieſes Rak: 
denten, Verfuntenfeinnin Gedanten, Tic? 
finnigteit f; Sorgfalt f; Bcforgnis f, B- 
timmernis f. Liemer.t 

thought-laden (¢h2’t-ledn) a. gedanten-j 

thoughtless (tAärt-l) a. D 1. gedanten- 
108. — 2. achtlos. unbelümmert, forgios. 
unbeforgt (of um). — 3. unbeionne, 
fahrläffig, nahläffig. — 4. gerantenterr, 
dunm. lloſigkeit f2c. (f. thoughtless1.t 

thoughtlessness (.-1*§) 4. Gedanten-! 

thought-reader (th3’t-ni-d*") s.Gedaniar- 
lefer(in). 

thoughtsick (¢h2’t-fit) a. ſchwermũtig 

thoughtsome(.§'m)a. gedantenvdoll, nab- 
dentlid); vness (.-n*)s. Nadhdentlidtet. 

thought-transfer * (#ha’t- tring -f** or. 
~-tranB-f*), sence * (2-tri’n§- ce: 
z-tra’ng-f-reng) s. = telepathy. 

thought-transferential * (/Aa"t-teint- 
od. a-tranb-fF-re"n-fdp'l) a. ſeeliſche Fern 
wirkung beireffend over jeigend. 

thought-wave * (tha’t-wow) &. tefepattiite 
Gedankenwelle. 

thon’lt F P (dräult) = thou wilt. 

thou’rtF P(dAau't)—thou art; t thou wert. 

thousand (thau’-Pnd) [aje. thausend] Le. 
1. numer. taufend; fig. viel; (a) ~ tim-s 
taufendmal; it isa . pities that... c& if 
taufendmal fhade, dab ...; Tr and One 
Nights Taufend und cine Nacht (aramise 
Mardenfammiung); fig.~ and one uberAisfig. 
— II 8. 2. numer, (extält nur das = be: Ketr- 
azahl, wenn nicht ein Jablwort vorkergcht) Zau- 
fend; like a ~ of brick jehr idwer, febr 
eftig. — 3. Taufend f als Savtyermen. —- 
. fig. große Menge; you are a woman 
ina Sie find eine Frau, wie cd unter 
taufend nur eine giebt; one of (ter in) a ~ 
Ausnahme f, feltenes Beifpiel; not ane 
in a ~ would have done it nit eincir! 
unter taufend hätte das gethan. — 5. © 
Lehmmenge f fiir taujcnd Sieg. Steine. 

—— (~-fetd) a. tauiend- for. 
«fältig. 

Thousand Islands (¢hau’-fnd si”-IneN 
npr|pl. E&warsı Heiner Infeln im Gt. ere 
rom. [Taufendfuk m.: 

thousand-legs ( thau’-f'nd - leaf) 8, 26. 

thousandth (thou’-fnoth) numer. Da. 
tanjendfle(r, 8). — EI». Zaufendflar, 1; 
Zaufendftel m. 

thou’st F P (dhaußt) = thou hast. 

thow proce. (thau) v. u. 8. = thaw. 

thow(e)l (#452) 2. = tholo®. [j@lajrig.) 

thowless {éett. (¢Aau’-[*§) a. fhlaff, trage,! 

Thrace (href), »ia (thre’-{ha) apr. Ww-. 
Thra'cien n, Thra’tien n (Lınt wérticg we 
Griegenland). 

Thracian (thro’-|h’n) lgrch.] I a. thre- 
cif, thratifa; the. Singer der tbratiit« 
Sänger (C'rphens). — UN s. Thracietiia:. 
Thratierlin). 

thrack + (tArät) e/a. (be)laden. 

thrackscat A + (Ardrt-btit) ¢. bes ned 
in den Gruben befindlide Erz. 

thraldom (tArä’t-d’m) #. Knechtſchaft f, 
Stlaverei f, Leibeigenidaft f. 

thrall ({Au3l) [a/e. thread] Is. 1. Stave 

m, Geibeigene(r), Unterthan m (a. Ay.!. 








Zeichen (BE |. 6. 1X): F familiär; P Voltsſprache ; F Gauncrjprade ;3 Selten; + alt (axa geftorden);"ncu (ang geboten); * untidtig, 


( 2190 ) 


Das Heine * unbörbar; ö faft wie & ; — faft aT faft u 5 faft oF; 8 faft wie ain „Ratte“ |. 8X. Xu). [TH R...—THR...] 


— 2, = thraldom. -- 8. prove. Stand m 
für Hafler. — Il fan t a. 4. leib-eigen, 
unterthan; fig. Inchhtifch. — IH v/a. Oa. 
5. tnedten, zum Stlaven maden. 
thralidom (thrä’l-d'm) s. = thraldom. 
thraller (thnd’-[**) 8. Knedtende(r). 
thraliess + (1) s. Leib-cigene f. 
thrallful (¢4n3’1-fal) a. unterjocht, ſtlaviſch. 
thrall-less \ (.-[*8) a. ohne Stlaven, ohne 
Sllaverei. 
thrall-like \ („-Talt) a. ftlavifa. 
thrang iöott. (¢Anin') Is. = throng. — 
I a. u. adv. gedrängt voll; jehr beſchäf⸗ 
tigt. — HI ofa. u.vjn. @a. = throng. 
thranite 7 J (thne’-nait) lgrch. ] s. at.: 
Ruderer m der oberfien Sibreihe e-8 Trei 
raberers. Uberum ee) 
thrap J N (thedp) v/a. @e. forten, rund, 
thrapple prove.n.fgott.(thadpl)s. =thropple. 
thrash! (thatjd) [m/e. threshen] Qc. 
I v/a. 1. agr. dreihen; to ~ out aus- 
dreſchen mit Flegel, Malginen oder durch Mus: 
treten ; fig. e-e Gade von allen Seiten durd- 
ſprechen; F fig. to ~ over old straw leeres 
Stroh drefhen. — 2. F fig. durdhbleuen. 
— Hi r/n. 3. agr. drefhen. — 4. fig. 
fih abmühen, fi pladen (for um). — 
5. to ~ about fi umberiverjen, bin und 
ber fchlagen. 
Litcgel = 





thrash ? ¢ jgott. (~) 8. Binfe f. 

thrashel prove.(thnd’fQ-'1)3.,agr.Drefd> 

thrasher! (¢hnd’jh-") 2. 1. Dreicer m; 
Drefdmafdine f. — 2. — fox-fish 1. 

thrasher? Am. (.) [thrusher] s., orn. 
Waldfpötter m (Harporhy'nchus rufus). 

thrasher-shark (.-jhä't) s. = fox-fish 1. 

thrasher-whale (.-(h)wel) ¢. = killer 3. 

thrashing (thed’{d-in') 8., agr. Dreſchen 
n; F fig. Tracht f Prügel. 

thrashing-floor (thnd’{h-in'-flo" ©) 
8.,agr. Tenne f, Dreſch⸗, Sheuer-tenne f. 

agin © (--dijin) e., agr., mach. Göpel- 
Dreſchmaſchine f. 

machine © (.-mi-jhin), „mill © 
(„-mil) 8., agr., mach. Dreſchmaſchine f. 

place (.-pleß) s. = thrashing-floor. 

roller © (.-rö-l") 8., agr., mach. 
Trefd-rolle f, walze f. 

thrashle proce. (thräfl) 8. = thrashel. 

thrasonical @ N (¢hn4-b0’n-*-141) [Thraso, 
Brabler im ,Gunu' den” des Tere'nz] @. OC) prah · 
leriſch, bramarbafierend. 

Thrasy bulus (thndg-*-bjir”-I°8) npr. Thra⸗ 
jybu'l (atheniſcher Beldherr, geht. ca. 389 v. Ghr.). 

thratch isott. (thnatſch) Lv/ n. Ge. trampf- 
haft nad Luft ſchnappen (ofp. im Toda 
tampfe). — EN a. legted Auf⸗atmen vor 
dem Tode. 

thrave + ober prove. (threw) 8. 1. Garbe f, 
Vund n, Handvoll f. — 2. vier u. zwanzig 
Garben in zwei Mandeln. — 8. zwei Tutzend; 
(unbeftimmte) Menge. 

thraw! igott. (tna) Hola. G a. 1. drehen, 
verdrehen, verrenfın. — 2. fig. durch⸗ 
trenjen, vereiteln. — IH v/n. Wa. 8. fig 
drehen; fid im Todestampfe winden. — 
4. fi werfen, Irumm werden. — 5. vertehrt 


od. eigenfinnig fein od. handeln. — HEN s. |- 


6. Berdrehung f, Verrentung f; to lie 
heads and „s der eine mit den Füßen zu 
Häupten des andern nebeneinander liegen. 
Chraw?® {got (.) Es. heftiger Schnierz, 
Pein f, Angft f, Todes-angft f; Wehen 
fipl.; in the dead „ in der Todesnot, in 
den letzten Zügen (a. fig.). — IEr/n.cıa. 
in Toded-angft fin. — MUN e/a. (1a. in 
Lodcs-angft verfegen. — Bal. m Tu, 
thraw® jaott. (~) &. = throw 3, 
thraward jéott. (thrd’- wd), 06 fgott. 
(~w?'t) a. widerhaarig, ſtörriſch, verfehrt; 
widerfirebend. [crook 1.) 
thraw-crook jgoitt. (~-triit) 3. = throw-J 











thrawn jqott. (thnin) p.p. und a. 1. gee 
dreht; verdreht, verrenft. — 2. mirrifd, 
widerbaarig, verfehrt. 
thread (thred) [aje. thrzd, diſch Pratt] 
Ta. 1. Faden m (aug fig.); Bwirn m, 
Garn n; Bindfaden m; Y. — 2.% Staub- 
faden m. — 3.@ „ of a screw Gewinde 
n einer Schraube, Schraubengang m; J. 
4. Faſer f, Fiber f; vet. Citerfafer f. 
5. A ſchmales Erztrumm, tleine dünne 
Erz⸗ ader. — 6. mittlere Linie e-8 Waffer- 
firome8, Stromlinie f (= ~ of a river, 
~ ofa stream). — 7. @arnmag(j.6. XX, A). 
— 8. dünne Linie. — 9. zo. = byssus 2. 
— 10. t Knduel n.— 11. fig. Faden m, 
Gang m, Zufanmenhangm;Y.— 12. fig. 
Lebensfaden m (== ~ of life, vital x). — 
18. + Qualita’t f, Feinbeit f. — II v/a. 
@a. 14. einfädeln; ~ my grandmother's 
needle = thread-needle. — 15. Perlen x. 
auf einen Faden aufreihen, aufziehen. — 
16. fig. durdtommen, fig durchwinden 
durch; to ~ one's way through fid muh⸗ 
fam durdtwinden turd. — 17. © Egraute 
mit Gewinde verfeben. 
Q u» 1: my „ is broken mein 
Faden ift geriffen; coarse „ grober 








Ü) 
biger Bindjaden; fine ~ feiner Zwirn; 
gold ~ Goldfaden m; sewing ~ Nabe 
garn #; three „s pl. dreidrähtiger 
Zwirn; F &emikh aus drei Gorten Bier; 
9 pitched ., cobbler’s ., shoemaker's 
2 „ Peddrabht m; © Weberei: .s pl. of the 
DO warp Furche f, Spur f; O Weberei: n of 
the weft Eintrag, Cadub-faden m; 
ball of „ Anäuel n Zwirn od. Garn; 
~ of yarn gezwirntes Garn; his life 
hung by a(slender ob. thin) ~ fein eben 
bing an einem Fädchen; J hadn’t a dry 
9 ~ on me id hatte einen trodenen Faden 
8 am Leibe; \ to spin a good ~ guten Gre 
© folg haben; ~ and needle = thread- 


9 needle; Weberei: „ and thrum Faden 


Son und Trumm n; fig. Gutes und 
% Schlechtes durdeca. (SH.MM.D.5,1,391). 
3u = 3 ©: angular ~ jharj- 
gängiges Gewinde; female ~ Mutter: 
qewinde n; rounded „ rundes Schrau- 
bengewinde; single ~ einfaches Gee 
winde; square. flahgängigesßemwinde. 
Su 11 fig.: to lose the . of one’s 
§ discourse den Faden f-r Unterhaltung 
8 verlieren, in feiner Rede fteden bleiben; 
® to take up the ~ of a tale den aden 
Ö einer Erzählung wieder aufnehmen. 
thread-animalcule & (thre"d-An-+-mi’l- 
{jul) 8., zo. Zittertierhen n (Vi'brio). 
threadbare (thue’d-63') a. 1.fadenfdeinig, 
abgetragen, ſchäbig (Reid). — 2. fig. ab» 
genußt, abgedrofhen. — 3. abgerifien, 
ſchäbig getleidet. 
threadbareness (..n!$) s. Abgenutjtheit 
f, Schäbigleit f zc. (f. threadbare). 
thread-carrier @ (--tin-"!) s. Faden 
träger m ber Etridmalgine. 
thread-case (.-!ch) s. Bwirntdfagden n, 
Stridbeutel m. 
thread-cell (~-fel) 8. 1. zo. Neſſelzelle f. 
— 2.\ physiol. Samentierden n. 
thread-counter © (.-faun-t?") 8. Weberei: 
Wadenzähler m, Weberglas n. 
thread-cutter © („-1öt-") s. 1. Faden⸗ 
abjdneiber m an ber Nähmalgin. — 
2. Schraubenſchneid⸗maſchine f, »eifen n. 
threaded (thre”d-%) a. mit Faden ob. Ge: 
winde zc. (f. thread I) verfehen (val.double- 
threaded, single-threaded). 
threaden + (thacdn) a. aud Faden bee 
flebend, au3 Zwirn gemebt. 
threader © (thne’d-") s. 1. Ginfadler(in); 
Einfädelmaſchine f. — 2. Einreiher(in). 
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Zwirn; Bindſaden m; coloured ~ fare | 


thread-feather (thné’d-fedh-*) s., orn. 
Fadenfeder f. —— 

afin (.-fin) s., ickth. Fadenfloſſer m 

~finisher © („-fin--{") s. Zwirnglatt · 
maſchine f. I2. = cobbler-fish.| 

fish (.-fifd) s. 1. = cutlas-fish 1. — 

fower % („-flau-") 8. Hetternde Faden · 
blume (Gam. Gesnera'cea; Brafilien). 

a-foot % (.-fiit) s. = riverweed 1. 

frame © (.-frem) s. Bwirnmible f. 

a-gauge © (.-g800) s. Lehre f für 
Schraubengewinde. 

wBlove („-glöin) 3. Zwirnhandſchuh m. 

„gulde © (.-gatd) 8. Epinnerei: Faden- 
leiter m. any 

e-herring Am. (X-be’r-Int) 8. = gizzard- 

housewife (<-bi’j-If) #. = thrond-case. 

threadiness (thnt’d-'-n'B) 8. aden 
artigkeit f. Lipige i 

thread-/ace @ (thne”d-Ich) 8. Zwirn⸗ 

„leafed $ (-lift), „-leaved $ (.-Iimd) 
a. mit fadenförmigen Blättern. 

alike (.-[aTf) a. faden-ähnlich. 

aw-mmark („-mä't) s. farbige Faferung nes 
Papiergelbes. I(Bruum). 

a-moss % („-möß) 8. Anotenmoos nf 

„needle (nidl) s. Durchkriechen n (Rinder: 
Ipiel; and beim Rontertany); Threadneedle 
Street Gtrabe in Lo.; co. Old Lady ot 
Threadnecdle Street Bant f von Eng- 
land. Lapparat 2) 

-oller © (thned-8i-l*) 2. Fadenſchmier · 

paper (.-pé-p') 8. 1. papierner Zwirn⸗ 
widel; Widelpapier n. — 2. F fig. Spin- 
del f (magere Perion). 

plant @ & (.-plint) s. Safer, Garn- 
pflanze f. Hee 

"-shaped (.-fdept) a., % u. zo. faden⸗ 

-talled (.-teld) a., orn. mit fadenjörmi- 
gen Schwanzfedern. 

„tape (~-tép) s. Ziwirnband n. [needle.| 

a-the-needle (.-dh®-nidl) s. = thread-{ 

waxer © („-wät-B") s. Fadenwichs 
apparat m an ber Rabmatdine. 

winder © („-wäln-d") s., mach. Spul- 
maſchine f. Im (bie. Oxyu'rie).\ 

threadworm (.wi'm) s.,20. Fadenwurm 

thready (¢hav’d-*) a. 1. fadig, fadeneartig; 
© Zuderfabr.: to become ~ feimig w. — 
2. fadendiinn (aug Etimme). — 3. Faden 
enthaltend, faferig (Wurzein ıc.). 

threap 1 ob. prove. u. ſchott. (thnip) [a/e.] 
Leja. (a. 1.j-m widerfprehen. —2. recht: 
haberiſch behaupten, beftchen auf; to ~ 
a th. down a p.'s throat j-m gegenüber 
et. Darina Or beneiet: — 3, behaupten; 
nennen. — IE v/n. Qa. 4. ganten, fireiten. 
— 5.tämpfen, fehten. — DIE s. 6. Streit 
m, Angriff m. — 7. Widerſpruch m. — 
8. rechthaberiſche oder hartnädige Behaup- 
tung; to keep one’s ~ hartnädig bei f-r 
Behauptung bleiben. — 9. Aberglaube m, 
abergläubifher Braud. 

threat (thret) [ale. thredt; val. diſch (ver-) 
briegen] Ls. 1.t —— n; Bedrängung 
f, Druch m; Qual f. — 2. Drohung f, Au 
drohung f, (aug iur.) Bedrohung f (uf mit); 
empty ~ leere Drohung. — Ml faft T v/a. 
u. vn. Da. 3. = threaten. 

threaten (tAretn) [threat] Wa. I ofn. 
1. drohen; ein drohendes Ausfehen an- 
nehmen; the clouds ~ with rain die Wol- 
ten drohen mit Regen. — IE v/a. 2. j-m 
drohen, A drduen, androhen, i-n bedrohen, 
in Schreden fegen (with mit); prob. „ed 
folks live long vom Drohen ſtirbtniemand. 
— 3, drohen mit, Drohend anzeigen. 

threatener (thue’tn-") 8. Droher m, 
Drohendelr). 

threatening (thre’tn-In?) I p.pr. x. a.0 
drohend; ~ attitude drohende Haltung; ~ 
letter Drohbrief m. — II 8. Trohung f. 
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threatful \ (thre’t-fül) a. O bedroblid. 
threatless (.1*§) a. nicht bedroblid. 
threave * ob. prove. (thritv) 8. = thrave. 
three(thal)[a/e. thred, &c.] Ta. 1. numer. 
drei}. — UN s. 2. Drei f (Zabl, Biffer, Spiel 
tarte x). — 8. Favs pl. = three-per-cents. 
3u 1: P Uncle Three Balls Leih- 
haus-inhaber m (wegen der drei golbenen 
Mugeln ala Geljäftägeiien an jebem Reihhaufe) ; 
in ~ copies dreifad, in Triplo; the ~ 
F'S bie drei Gorberungen ber iriſchen Lanbliga : 
free sale, fixity of tenure, fair rent; . (pair 
of) stairs drei Treppen how; Fthe. R’s 
f.R3; P~ sheets in the wind ange— 
trunten; = times neunmaliges Hoch; 
t+ ~ trees pl. Galgen m; + into ~ in 
drei Stüde, entziwei; the picture of we 
w mit Unfpielung auf humoriſtiſche Bilder mit 
zwei Biguren, zu denen ber Beſchauer als die 
dritte bingugerednet wirh (SH.7.N.2,3,17); 
by ~, by .s gu dreien; arith.: rule of ~ 
Regel f de tri, Treifaß(rehnung f) m; 
compound (ober double) rule of x jf.» 
gejeßte Regel de tri; inverse rule of ~ 
umgefchrte Regel de tri; Whiſt: we are 
„by tricks wir haben drei Trid. 
three-act(ed) (thri’- Aft, ~-dt-t"d) a, 
thea. dreisaltig. alsa 


aw-aged N (.-2dd) a. von drei Menjchen-s 


„-awned & („-änd) a. dreigrannig (Gras), 
w-bearded (.-blt-d°d) a., ichth. mit drei 
Bartfaden. [ria triornitho "phora). ; 
a-birds % (.-bö'dj) 8. Art geintraut (Lina'- 
a-bodied \ (.-bsd-"d) a. mit drei Körpern. 
aeby-nine F Am. (thrl.bai-nai’n) a.: 
~ smile Ladeln n übers ganze Gefidt. 
a-capsuled & (?-H’p-Bjüild) a. dreitapfelig. 
card (¢hri’-ta'd) a.: „ trick Kimmel: 
blättchen  (setrBgerifdjes Kaxtenfpiel). 
a-celled & (.-feld) a. drei-fächerig, »zellig. 
a-cleft & („-teft) a. dreijpaltig. 
a-coat © (.-fot) a. dreifhicdtig; ~ work 
dreiſchichtiger Mauerbewurf, dreimaliger 
Unftrid. 
a-coloured (--1öl-%) a. dreifarbig. 
n-cord © (.-fo'D) I s. dreifädiger Zwirn. 
— IL a. drei-fädig, -drähtig. 
„-cornered (.-t6'-n'"d) a. 1. dreicdig; x 
note dreiedig zf.-gefalteted Briefen. — 
2. & dreietantig, -feitig. — 3. pol., si. 
~ Constituency Wahltreis, in bem jeder Wähler 
von drei Ubgeorbneten nur zwei wählen barf. 
aw-cylinder © (thni’-fl'l-In-d) asa 
engine dreicplindrige Dampfmafdine. 
aw-tlay (thri’-de) a., med.: ~ fever = dengue. 
a-decker (¢Ani’-det-*) Is. 1. b Drei 
deder mm (Gaiff mit drei vollen Batterieen); 
sl. große dreifhichtige Spedpaftete. — 
2. Bußhändter-si, dreibändiger Roman. — 
IL Fa. 3. dreireihig übereinander; d ~ 
ship Dreideder m. 
a-deep & (~-dip) a. drei Mann tief (Grier). 
„-dimenslonal (--d’-men-[h-nl) a. drei 
dimenſiona'l. 12. % dreifeitig.\ 
— (~-edGd) a. 1. dreiichneidig. —J 
a-em © (.- em) a., typ. drei m weit. 
a-fallow (2-{3’1- 3) vla. Ca. agr. 
braden. 
~-farthings +t (2-fa"”-dhin*f) s., num. bin 
nes Dreihellerftüd mit einer Rofe und bem Bilde 
der Glifabeth; fig. Dreihellermann m. 
-fingered (thni’-{in?-g’"d) a. dreifingerig. 
-fowered $ (Au) a. dreiblumig. 
a-foiled © (.-[8ild) a., arch.: „ arch Klee 
bogen m, Nafenbogen m mit drei Päflen. 
threefold (thni’-[old) I a. und adv. drei- 
fad, -faltig, — IL X s. = bog-bean. 
three-foot (.-fiit) a. 1. drei Fuß meffend; 
~ rule dreifußiges Lineal. — 2. drei 
füßig, -beinig; » stool dreibeiniger Seffel, 
Dreifuß m. 
three-footed ala %) a. = threc-foot 2. 


drei 








three- forked (thnl’-fortt) a. dreiszadig, 
szintig. 
-girred i&ott. (-g5'0) a. mit drei Reifin. 
w-grained % (.-gnend) a. dreifiderig. 
a-halfpence (thni’-be’-p*nf) 8., num. an- 
derthalb Pence (chm. Eiltermünge). 
«handed (thal’-bin-d*d) a. 1. dreihändig. 
- 2. von drei Perfonen gethan ob. gefpielt zc. 
„-headed (.-hed-'d) a. dreifdpfig (a.Gaiene). 
"high © (.-baT) a., metall.: ~ rollers 
pl. Trio-walswert n. 
acholes © (~-bilf) 8. Artsenabenfpiel (BU.). 
„-hooped (.-biipt) a. dreiteifig; ~ a 
Quartstopf m. Iwinzig. ‘| 
a-inch(ed) (.-Infd(t) a. eeigatlig; fig. 
ewleafed (.-lijt), ~-leaved (.-liwd) a. 
(mft $) dreiblätterig; t ~ grass Rlee m; 
© Meberei: ~ tweel dreifhäftiger Roper. 
awlegged (.-leg-d, .-f2gd) a. dreibeinig 
(zitg); cant „ mare, ~ stool Galgen m; 
„race Wett-rennen 2 auf drei Beinen (ie 
zwei Knaben wird ein rechtes und linked Bein gf. 
gebunden). [Lampen oder Kerzen.) 
light (.-[äit) s. Leuchter m mit drei) 
a-limb (.-lim) a. dreifcentelig. 
threeling (¢Ani’-lin') 8., cryst. Dreiling m 
(drei vereinigte Kruftalle). Lorcilappig.| 
three-lobed (thri’-löbd) a., %, zo., anat.) 
three-man (.-män) a. von drei Mann 
gehandhabt, für drei Mann; ~ beetle 
Ramme f für drei Mann; + ~ song drei« 
ftimmiger Gejang (SH. WI. 4,3,43). 
three-masted JL (.-maf-t'd) a.dreimaflig ; 
„ship Dreimafter m. Cmafter =) 
three-master J (.-maf-t*) s. Drei- 
three-mouthed (.-maudhbd)a. dreimäulig. 
three-nerved & („-nö'wd) a. dreitippig. 
threeness (¢hni’-n'f) s. Dreiheit f. 
three-nooked (.-niift) a. drei-wintelig, 
ctantig. Igleigen Wengen in zwei | 
three-out F (.-aut) s. Drittel n von awe 
threep + ob. prove. u. ſchott. (thrip) 8. und 
v. = threap. (bod (vg. stair a 
three-pairjaftt (¢hni’-pa')a.drei Treppen 
three- & („-par-t!d) a. dreiteilig. 
threepence (dAnl’-p'ng, F thni’p-'ng) s., 
num. Drei-Pence-Stüd m (engl. Eilter- 
mänge); 3 Pence m/pl.; ~ half-penny 
3'/2 Pence; ~ farthing 31 Pence; prob. 
if you make not much of ., you'll never 
be worth a groat wer den Groſchen nicht 
ehrt, ift des Thalers nicht wert. 
threepenny (thai’-pén-*, F tAn\’p-'n°) 
num, Ha. drei Pence wert; P fig. gering, 
winzig, gemein; ~ bit, 2 piece = „1; 
fatt:tobeborn undera „planet ein echter 
Geizhaldfein.- UN s. Trei-Benc-Stüdn. 
three-per-cents@(thni’-p*- ßentß)s / pl. 
dreiprozentige Papiere n/p. (oſd. ehm. die 
ber engliſchen Staatafduld). ltrs 
m-petalled & (.-pet-'1d) a. dreiblätterig 
w-pile + (.-patl) s. feiner Samt mit bider 
Pole (SH.W.T.4,3,14). 
a-piled + (.-patld) a. famten; fig. fein, 
trefflid, vornchm (SH.L.5,2,407). 
a-ply (.-plat) Ha. dreifach (Garn, Seil, 
Teppich 2c.). — IH s., Am., ehm. Mormonen-s?, 
Mann m mit drei ‘augefiegelten Frauen, 
»-pointed (--pEin-td) a. dreifpigig; drei 
ſpaltig (Seber). [QOreipiundftiädn (3,£). | 
a-pound (--Paund) @., num. ebm.: ~ piece 
a-prong(ed) (.-prén*(d) a. Dreigintig, 
a-quarter (.-(wa'-t®) a. 1. dreiviertel, in 
dreiviertel Größe; Sd ~ violin Dreiviertel⸗ 
geige f. — 2. paint, in dreiviertel Lebens⸗ 
größe; aug: nur bid an die Hüften gehend. 
a-quartered (.t°'d) a., her. das Gefidt 
faft ganz dem Befdauer zugelehrt (Xier). 
«quarters (.t"'{) a. = three-quarter. 
wribbed & (.-rl6d) a. dreirippig. 
aescore © („-Blö' ®) a. (oft ohne 8.) jchhjig, 
ein Schod n. 





en & (tmel’-Bi- vr). 2. bree 


side („-Bal-d’d) a. (bie. %) drei⸗ citis. 
elantig; © ~ file dreitantige Geile. 

skin © (.-$fin) a. = three-coat. 

Bit (.-Blit) a. dDreifpaltig (Feder). 

threesome jgctt. (~6'm) a. zu dreien, dor 
drei Perfonen getanzt. 

three-square © (thal’-ftwa') a. tra: 
feitig, »fantig (Seite). 

-storied (-Btö-r'd O) a. dreiftödig. 

«stringed  (.-Btnin®d) a. dreifaitig. 

-suited \ (--Bjü-t!d) @. mit (nur) dtc 
Anzügen; dreirddig (SH.K.L.2,2,16). 

a-tailed (--180) a. dreifhwänzig: „ pasha 
Paſcha m mit drei Roßſchweifen. 

a-thirds © + (.-443°Df) 8. Gemitg ans tr 
Sorten Bier. 

"thorned $ („-thö'nd) a. dreidornig; - 
acacia Dreidornige Gledi'tidie. 

a-throw © (.-thro) a., mach.: „ crank- 
shaft dreifurbelige Adie; ® ~ switch 
dreiteilige Weiche. 

a-toed (.-töd) a., zo. dreizehig. 

a-up (thri’-8”p) 8. Urt Sladsipiel, wobei bie drri 
in bie Luft geſchleuderten Aupfermkngen gewinne. 
wenn alle auf bie nämlige Eeitefallen. | -fpeljig.) 

valved & (/hni’-wälwd) a. drei-tlappig.i 

Way (.-we) a. drei Offnungen habend et. 
bedienend :c.; © mech. ~ cock, ~ valve 
Dreimeg-hahn m,dreifach gebohrter Hahn 

a-wheeler (.-(b)wi-l*) s. Treirad =. 

thremmatology @ (thnem-*-ta7(-"-d5¢ | 
[grh.] 8.,.%n. zo. Lehre fd. der Suchtwadl. 

threne es t (thain) s. Klagellied: n)f. Eich 
tage f. Igend, Häglic, traurig} 

threnetic(al) (netnet-it, +1) a. test 

threnode 7 —8 8. = tbrenony. 

threnodia/& ſthnẽ· noꝰ IM) nicZ ( no’ d- 
It) a. ele'gifch; Klager... Iv. Klageliedern. ı 

threnodist 9 (tAren--uetls.Tieter(a 

threnody & („d*)[grdh.] s. (pl. wiles, di) 
Klage-lied n, egejang m. 

threpsology & (thnép-f0'l-?-dG*) [grch. 
8. Lehre f von der Ernährung. 

thresh (threih) v. v.u.s.= thrash!a.3. 

threshel proce. (thre”[q-'l) 8. = thrashel. 

thresher (thne’jd-") s. — thrasher! a. 

threshing (.In'), &c. = thrashing, &e. 

threshold (thre’jd- old) [afe. threscald, 
&c. ndtih drüssel]s. 1. (ZbirJSdwer 
h Eingang m (aug fig.); J. — 2. 
Maffertan: Drempel m, Schwelle f; = 
post —— n. 

Zum1: fig. to be on the _ of em 
Anfange fein von ; to cross (er. to pass! 
the ~ die Schwelle überfchreiten; to 
lay one’s sins (ob. offences) at another 
pP. s“f-e Sünden e-mandeın zujhreibker; 
to reject on the ~ bon Dornhertin rer 
tocrjen; dweller on the ~ f. dweller 2. 

threstle (¢hrepl) [trestle] ¢., her. dre: 


beiniger Schemel. 
thretty + ob. prorc. u. ſcheti. (thBert-*) a s.s. 
= thirty. Ithrow!) 


threw (thnii; Hom. through) pret. vee tal 

thribble proce.u. Am. (thnibl) a. treble. 

thrice (tAralk) ade. 1. numer. decimal: 
~ repeated warning dreimalige War: 
nung. — 2. N fig. wiederholt; naddrad- 
lid); ſehr, hödhft. (= mistlethrush.t 

thrice-cock prore. (thnai’§-tal) s., orn! 

thrid! jaftt (thnid) 8.2. e/a.@ce. = thread, 

thrid® + (.) a. = third!, 

thridace & (thri’d-é§), „lum 2 (‘Aa *-de”- 
$22m)[ gre. I8. pharm. cingedidter Mile 
faft des Gift-lattids (Lactw'ea tiro’e1), 

thrifallow (theat’-fil-0) vja. Ga. arr. 
dreibradjen. 

thrift (thalft) [thrive] s. 1. gute Wirt 
felt, Wirtſchaftlichteit f, Sporiamteit f 
(§ Syn. f. economy); to spend (one sy. Det: 
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small * inaudible; © almost ei; — almost |; 1 almost VWs 5 almost of; 8 almost like ain „Ratte“. ‘ [THR...-THR...] 


ſchwenden. — 2. Sparbiidfe f.— 3.+ Ge | throat (thnöt) [a/e. throtu, a/d. drozza] | throe! (thnö; Hom. throw) [aje. thräw] 


winn m, Borteil m, Glid n, Wohlfahrt f; 
to bid good ~ Glid wünfden. — 4. + 
Gedeihen n, Geraten n, gutes Wachſtum 
einer Bflange. - 5.2 Grasnelte f (Arme'ria); 
lavender x f. lavender-thrift. 
thrift-box (‘Ani’ft-botf) s. Sparbüdjfe f. 
thriftiness (¢/ni’f-t®-n*§) 8. 1. Sparfam ⸗ 
keit f, Wirtſchaftlichkeit f. — 2. Gedeihen 
rn, Wohlftand m. 
thriftless ({Anift-P$) a. O 1. verſchwen⸗ 
deriſch. — 2. + unfindtbar, nutzlos. 
thriftlessness (.-n*f) s. Verſchwendung f. 
thrifty (tAni’f-t?) a. (nly ade.) 1. ſpar- 
fam , hanshälteriich (of mit), forglid. — 
2. gedeibend, blühend; glüdlih. — 3. + 
gut verwaltet, eripart (S7.As.2,3,33). 
thrill! (Amt) [thirl!] Lr/a. @a. 1. + 
durdbobren. — 2. fig. durdbo'bren, durch⸗ 
Dri’ngen, virwunden. — 3. fig. durch 
fcbau’ern, durdricfeln, erbeben machen 
(with vor), ergreifen (f. thrilling’); it .ed 
me to the marrow e3 ging mir dur und 
durch. —4. t ſchleudern, werfen. — MN v/n. 
Q@ a.5 dringen,bobren, fig.ricfeln(through 
duch). — 6. (er)beben, ſchauern, (er)gittern 
(with vor, at über). — HIN s. 7.1 Log x; 
Atems, Nafen-lod n. — 8. Schauer m, 
Zittern n, Erbeben n (a. vex Etimme); a ~ 
of horror shook her whole frame (Fnt- 
fegen durchſchauerte ihren ganzın Leib. — 
9. med. Erzittern n, Fre'mitus ms in ben 
Kımungt. und Bintumlaufd-organen. — 10. zit: 
ternde Bewegung, Pochen », Pulfieren ». 
— 11. 81. Schauer⸗geſchichte f, »riman m. 
— 12. © Drillbohrer m. — Bal. ~%. 
thrill? (¢anil) IN o/n.(e/a.) @a. = trill, 
— Ibs. ſchmetternder over ſchriller Ton; 
Zriller m. ee 
thrillant + (thni’l-'nt) a. durdbohrend. 
thrilling! (thni’t-In?) [thrill] p.pr. u. a. 
D durdedringend, ſchauernd, ergreifend, 
Schauer erregend; ~ eye oe) 
thrilling? (.)s. = threeling. IAuge. 
thriilingness (.-n*) 2. das Durchbohrende 
ze. (j. thrilling *). 
thrilling-tool © („-tül) 8. Drechtlerei: 
Rändelgabel f. 
thring + ober fhott. (Urin?) ofa. und on. 
(pret. u. p.p. throng) = throng!. 
thrip F (tAnip) [vertarst aus threepence] s., 
num. TreiePenceSthd n. 
thripple t (tArlpl) c/n. fid ab-arbeiten. 
thris/e, „sel % prove. (thnifl) ¢. = thistle. 
thrist + ov. prove. (thaipt) 8. u. v. = thirst. 
thristy + ob. prove. (thni’p-t*) a. = thirsty. 
thrive (thnaiw) [a/e.] vſn. O (pret. 
throve, N thrived; p.p. thriven, \ 
thrived) (by Durd, bei; in, on in, auf) 1. gee 
deihen, fortlommen, treiben, geraten (Bfan- 
yen). — 2. fig. gedeihen, aujfommen, Glad 
haben, reid) werden; zunehmen; prob.: 
ill-gotten good (od. wealth) seldom .s 
unrecht Gut gedeihet nicht; idlencss never 
as Faulteit tommt nie zum Biel. 
thriveless fa + (¢hnat’t-l') a. nicht ge 
deihend, ohne Erfolg. 
thriven (tAriton) p.p. von to thrive. 
thriver \ (tAral’-w’) 8. 1. j. der (od. dem 
et.) gedeiht, Gladstind ».— 2. Sparer m. 
thriving (thral’-win’) p.pr. un a. D ge 
deihlich, zunehmend, wachſend, glücklich, 
blühend, emporfommend; ~ mechanic 
emporfommender Handwerker; in a ~ 
state in gedeiblidem Quftande; . town 
aujblihende Stadt; „ trade gedeihliches 
Geſchäft; he is in a ~ way ed ift ibm ge» 
glüdt, e3 geht ibm gut; he goes on vly er 
fommt gut vorwärts, fein Gefchäft geht gut. 
thrivingness (.-n'g) 2. Gedcihlidteit f, 
Woh lhabenheit f zc. (f. thriving). 
thro, thro’ (beider: chnũ) = through. 





Is. 1. Schlund m, Borderteil m de8 
Sale, Reble f, baal f; Speijeröhre f; 
uftröhre f; ¥. — 2. & u. ent. Schlund 
m. — 3. t fig. Stimme f (SH., 4c.). — 
4. fig. Eingang m in ein Tkal ober einen 
Tunnel ıc.; Baupttirage f; Durdfabrt f. 
©. of a furnace Git f; arch. 
Kehle f des Rami'ns. — 6. © Gladfabritat. : 
Mund-dffnung f eines Rüptofend. — 7: 
a) Klau f einer Gaffer; Teil we des Baffel- 
fegel8 an ter Klau; b) ~ of the anchor 
Ankerhals m; c) HalB m, Keble f eines 
anieholzes. — 8. O carp., ac. Kehle fı 
Hal8 m, Dünnung f. — 9.9 Maulnes 
Hobels. — 10. & fred. Keble f e-3 Wertes. —- 
11. Ungeliport : ſchmaler langfamer Waſſer ⸗ 
from zwiſchen Geftein. — EU v/a. Ca. 
12. + gurgeln, murmeln. — 13. rinnen» 
förmig aushöhlen, furden. 
um 1: to cuta p.’s.. jem den 
als abſchneiden; fig. j-n umbringen; 
fig. to cut one auother's „8 einander 
au Grunde ridten; F po?. to cut one's 
OWN w politifaen Sclbfimord begehen; to 
have a sore „ en fclimmen Hals ober 
Haleweh haben; Fto jump down a p.'s 
~ J-0 anfahren orer hart anlaffen; t to 
give a p. tho lio in his ~ f. givel 12 
to lie in one's». f. Jie® 1 ¥; Fa lump 
was (rising) in his ~ f. lump 1 Y; to 
seize (od. take) ap. by the ~ j-n bei der 
Gurgel paden. 
throat-band (¢hao’t-bind) s. Halsbandn; 
Kehlriemen m am Zaume. 
throat-bolt.L(„-bölt) s.Rlau(fall)bolgen m. 
throat-brail | (.-bröl) 8. Brotgci-tau n, 
Hals-Dampfgording m. 
throat-buckle © (.-bifl) 8. Aehlriemen⸗ 
ſchnalle f am Zaume. 
throat-chain & (~-t{dén) 8. egm.: Schlund⸗ 
fette f yum Oodyicben eines Wolfiſches. 
throated (thnro’-t'd) a. in Bflgn: ...-feblig, 
„‚thlündig; frog-. tieffdlundig, weit: 
mäulig; full-. mit voller Stimme (Doget). 
throater (tino -t**) 8.Reu-Braunfgweig: Mefler 
gum Turdigneiden ber Fifdleble; a. j. ber beim 
Zubereiten den Fiſchen bie Kehle burdiäneibet. 
throat-flap (¢Ano’t- flip) s., anat. Kehl · 
dedel m. [fall 2 
throat-halyard & (.-b3l-i#) 8. Klaus 
throat-hospital F (¢ino’t-bo§-p*-t'l) 8. 
Hofpital n für HalBtranthciten. 
throatiness (¢hno’-t'-n‘6) 2. 1. ungewöhn. 
liches Hervorragen der Kelle; fig. Gierige 
keit f. — 2. tet Maut-artiger Charakter. 
throating (.tin‘) s., arch.: a) Außtehlung 
fe-B Gefimfed 2c. (f. throat 13); b) Kranjleifte. 
th nenn) 
a-note (.-nét) 8. Kchlton m. Lband, 
m-piece % (~-pib) s. Reblftiid 1 e-8 Harniſches. 
pipe (.-palp) 8., anat. Quft-rdbre f. 
w-Poot & („-nüt) s. virginiſches Benediften: 
fraut (Geum virginia'num). [bandfel 3) 
-selzing  (2-f1’- fin) s. Hart-, Qerge 
~-sweetbread (thnö’t-bwirt-bned) 8. 
(RKalb8-) Broaden n, Thymusdrüfe f. 
„-vein (£hnö’t-wen) 3., anat. Haldader f. 
throatwort © & (.wo't) s. Halstraut n 
(Campa'nula trache'lium). 
throaty (¢hno’-t®) a. 1. mit hervorragender 
Kehle; weite.: gefräßig, gierig (Gifs x.). 
— IN tebllaut-artig; Kehle... 
throb (thndb) Hrn. e. 1.Hörbar jchlagen, 
pochen, flopfen (Puls, Hex); my heart 23 
mir fhlägt das Herz; with a bing heart 
mit Hopfendem Herzen. — 2. beben, zittern. 


Is. 1. heftiger Schmerz; Bid. ms pl. Gee 
burtsweben f/pl., Areiben n (a. fiy.); fig. 
in the ws of a great crisis inmitten ciner 
ſchweren Kriſis. — 2. (a. last „s pl.) Todes- 
angft f, +tampfm. — 3. + Anftrengung f. 
— TD ojn. Gb. 4. große (op. Gcburis-) 
Schmerzen haben, treiben; Todesangft 
empfinden, im Todestampfe liegen. — 
TATA e/a. Gb. 5. große Schmerzen oter 
TodeSangft verurfaden. — 6. to ~ forth 
gcbdren (SH.An.3,7,81). 
throe*® + (.) s. = throw4, 
Throgmorton (thrö’g-möt-tn) npr. 
(Bria.) ; ~ Street Etrabe der City von London. 
thrombosed & (thro’m-bößt) a., med. 
von Bintgefäßverftopjung befallen. 
thrombosis 2 (t4nöm-bo’-Bi$) [gre] s., 
med. Blutgefähverflopjung f. 
thrombotica(.„böft-it) a., med. die Blut> 
gefäßverflopfung betreffend. 
thrombus @ (thno’m-b'§) [grd.] 8. (pl. 
al, „bal), med. Blutpfropf ve in ben Biut- 
geläßen; Blutge ſgwulſt f im Setigewete. 
thronal (¢hn0’-n'l) a. den Thron betreffend; 
Throne... 
throne (tain; Hom.thrown) ſlt. grch.] Is. 
1. Thron m J. — 2. Stuhl m ves Papftes, 
aud D bes Grobmeifters, Sil; m bed Bifgols. 
— 8. fig. (an the.) Thron m, Regierung 
f. Herrschaft f, aus biſchöfliche Gewalt; 
weite. : Herrſcher m; T. — 4. bibl. ws pl. 
Thronen pl. (3. Cronung der Engel; ML.). 
— II ofa. Ob. 5. = enthrone, — III N 
vn. Mb. 6. thronen. 
Zuntu.Staccession tothe. Thron: 
befteigung f; speech from the „ Thron- 
rede f; to take possession of (a. tu 
acquire, to conquer) the ~ die Heur- 
{daft erlangen; to ascend (ober to 
mount) the „ den Thron befleigen; to 
come to the ~ auf den Thron fommen; 
to depose from the ~ des Thrones ents 
feßen; to push (ob. to thrust) from thew 
don Throne floben. Lohne Thron. 
throneless + (thuo’n- (8) a. thronlos, 
throne-room (.-riim) s. Thronfaal m. 
throng! (thnon*) [a/e. gethrang| Is. 
1. Gedrängen, Zulauf m, Qauje(n) m. — 
2. große Menge, Schar f. — 3. prove. u. 
{gott.: (An) Drang m der Geſchafte. - Il o/n. 
Oa. 4. fid) drängen, in Menge zuftrönten. 
— 5. to ~ upon bedrängen, beftürmen. 
— III ofa. @a. 6. drängen; mit Ge 
dränge füllen, .ed with gedrängt voll von. 
— VT. bedrangen, ängftigen. — $8. t tovup 
volfländig einnehmen, (an)füllen (su.7. 
2,1,77), — IV t ob. prove. u. igott. a. 0) 
9. dicht gedrängt, gedrängt voll. — 10. febr 
beſchaͤftigt, geihäftig. — Syn. (1) crowd 
diätgebrängter orbnungslofer Haufen bon 
Meniden, feltener v. Caden; multitude große 
unbeftimmte Anzahl von Perfonen oder Sachen; 
eng.: det große Haufen, das gemeine 
Bolt; throng aus gemeinfamer Reugierbe ıc. 
entftchendes Menfdengedrange. — 
throng? + od. ſchott. (x) pret. u. p.p. v. tv 
throngful (thro’n'-ful) a. gedrängt voll. 
thronize + (thrö’-nalf) v/a. = enthrone, 
thropple prore. (thröpl) I s. Luitröhre f, 
Kehle f.— AN v/a. Cb. irdroſſeln, wũrgen. 
throshel prove. (thnd’ jdj-"[) s.= threshold. 
throstle (tinal) [a/e.] s. 1. orn. Droffel 
f, bid. Singdroffel f (Turdus mu'sicus). — 
2. © Epinnerei: Trofjelftuhl m, Troffel-, 
Waffer-Spinnmafdine f; „ cotton-mill 
Droſſel Baumwollwerl n. 


— IL s. 3. (Quls-)Sdlag a, Pochen n, | throstle-cock prore. (thnv’ ſl- lol) 8., orn. 


Klopfen n; ~ of the heart Herzklopfen a. 


Männden n der (vr. Miftel=)T roffel. 


throbless (tAno“ b-l* ß) a. pulglod, nidt | throstie-frame®(--frem)s.=throstle2. 


(mehr) podend (ex). [deiben, wachfen.\ 
throdden prorc. (thnodn) v/n. Ga. gees 





throstle-twist © (.-twift) s. Droffel 
twift m. 











e machinery IR mining ; x military; 07 marine; 8 botanical ;® commercial; se postal; a railway; d music (see page 1X). 


MURET, ENGL.-Deutscues WTECH. 


( 2193 ) 


275 





(THR... -THR.. | Die Musjprade- und die bildl. bl. Zeichen fi find vorn, €. IX— XI „die Abfürzungenxc. S. XII-XXXII lay 





throstling (thna’ p-Lin’) 8., vet. Urt Halse 
bräune f bea Rindviebs. 
throttle (tAnötl) [ din. von throat] I 8. 

1. oh F Reble f: a) Speiferöhre f; b) Luft- 

rdbre f. — 2. © Lampfmathine: Troficl-, 

Shnardeventi’! n, Troffelllappe f. — 

II v/a. Ob. 8. erdroffeln, (er)würgen, er 

fliden. — 4. + rödelnd ausſprechen, w 

vorgurgeln (SM.M.D.5,1,97). — 9. 

Tampim.: droffeln; „d steam gedrofjelter 

Dampf. — IEA vn. Mb. 6. (ers) 

fliden. — 7. ſchwer atmen, röcheln. 
throttle-damper © (//no’tI-dim-p*) 2., 

mech, verftellbare Droffeltfappe. 
throttle-lever © (.-[i-1'*) s., mech, 

Hebel m de8 Droffclventils. 
throttler (¢hrv’t-) s. 1.Grdroffelnde(t,), 

Warger(in). — 2. N sl. ant Halstud » 

für Frauen. [throttle =) 
throttle-valve © (thno't(-wilw) s. = 
through (thrü; Hom. threw) [a/e. thurh] 

I prp. 1. (o't mit Ragbrud: „ and.) Raum 

u. Seit: dur, (dDurd ...) hindurch; J. — 

— 2. mitt: dur, mitteld; 2. — 3. ur 

fame: durch, aus, dor; ¥. — HI ade. 

4. durch (und durch); von Anfang bis zu 

Ende; ¥.— 5.\ = thoroughly. — IHL.a. 

O (f. ely) meift in Sion (Fieve die Titeltöpfe) 

6. 6. durchgehend, Durde...; fig. offen, frei. 

V 8. 7.8 mech, Grif m e-B Bobrers. 

— 8. © = through-stone. — 9. Am. 

(Betten) Senfenhich m; fig. what a ~ he 

cuts! was für ein Stuger! 

9 Zum 1: the year (season) da8 
8 Sabr (die Saifon) hindurd; a2. to come 
8 „ a side-door außerehelich geboren w.; 

8 fig. to get (cd. to gu) „ an illness eine 
‘ Krankheit überwinden, Frurdtommen ; 

6 to get (od. to go). a business ein Ge⸗ 
{aft ausführen od. zu Gude bringen; N 
to get~ hands fertig machen, vollenden 

a. get? 5 7); to go ~ college einen 
— tris durdmaden (f. a. go 
3X); \ to have „ hand(s) mit etwas 
ertig fein; he has been „ the mill 
. mill? 1 q; to pass „ the town durd) 
ie Stadt geben ober fahren zc.; to run 
f. run! 45%; to travel ~ the ‘country 
urd das Land reifen, da8 Land (nad 
Uen Richtungen) durchreifen. 

Sun 2: ~ books durd Bücher, 
durch Lefen, duch Studieren, aus 
Büchern; — him dur ihn, durch feine 
BVermittelung. 

Zu ~ 3: ~ ambition, ~ charity, - 
malice aus Ehrgeiz (Mitleid, Bosheit); 
to run away „ fear aus Yurdt wege 
laufen; to fall asleep ~ weakness vor 
Mattigteit einfchlafen. 

Zu » 4: . and ~ durd und durd; 
F to be ~ fertig fein; to be wet ~ durch 
8 und durch a fein; to carry ~ fiehe 
8 carry! 41 2; to drop „ (in Gtüde) 
9 zerfallen, mißglüden, mißlingen; to fall 
8 wf. fall! 26%; Ftoget~f. get? 16 $; 
Oto gow f. go 33%; to run „ duch ud 
J durch ſtechen (. a. run? 25 q). 
through-binder © © (thni’-batn-d*) 6. 

= through-stone. 

through-bolt © (.-belt) 8., mech. 

Durchbolzen m. | 
throughbred © + („bred) a. = thorough- 
through-carriage © #7 (~-Un-'dG) 8. 

durchgehender Wagen, Durdgangswagen. 
-carved © (.-fa'wd) a., sculp. durch⸗ 

broden gearbeitet. 
a-coach © (-kotſch) s. durchgehende 

Poſſ⸗)Nutſche. 
cold + (.-f51d) 8. gründliche Erfältung. 
a-course © (.-f5'B ©) 8. Raurerei: (Durd-) 

Binderſchicht f. 
throughfare © + (fü) = thoroughfare. 
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th ro ‚ugh-gang I ſchott. (fani”. gin’) s&s. = 
thoroughfare. 
w-ganging fett. (~-gi’n'-in’), .-gaun 
factt. (L-gan) a. = thorough-guing. 
r-Boing jüott. (!hnü”-go’-In‘) Ls. hejtiger 
Tadel. — UN a. = thorough-going. 
-go-nimble P (tAri’-go-n mtl) s. 1. = 
thorough-go-nimble. — 2. 8/.Dünnbiern. 
© | „handling t (¢Aniv”-3’nd-Lin') a. fräftige 
Zurdführung, Ihattraft f. 
aw-lighted N (A-1al-td) a. von zwei ent 
gegengefekten Seiten belichtet (Zimmer). 
"line © 9 (thni’-[ain) 2. durchgehende 
Eifenbahnfinie. 
throughly \ (thai”-(°) adv. thoroughly. 
through-mortise © (thrii”- mo'’-tif) 8. 
durdgehendes Zapfenloch. 
through-other ſqeit. (¢hnii-b’dh-") adv. 
durcheinander; abjeltivilg : verworren. 
throughout (thnit-au" t) I prp. ganz (bin-) 
durd; ~ the year das ganze Zahr bin: 
durd; ~ the whole course of his life 
während f-8 ganzen Leben’. — II adv. 
durd und durch, überall, in alfen Teilen; 
in jeder Beziehung; duürchaus all of a 
piece ~ ganz aud einen Stüd. 
through-paced + (thni’-pebt) a. = 
thorough-paced. [reifender Fahrgaſt.) 
a-passenger © (.-pigp-'n-dG**) 8. durd-) 
rate © (~-nét) 3. Durdgangstarif m. 
„searching (thrü”-Bö” thin?) a. durch · 
dringend (PH. SIDNEY). 
a-stitch + (tAri’-Btltih) adv. zu Ende; 
durdaus; he goes ~ with what he takes 
in hand er führt Durd, was er angreift. 
«stone © © (--$tön) 8., arch. dur: 
gebender Stein, (Durch-)Binder m. 
a-tenon © © (.-tén-'n) 8. durchgehender 
Bapfen. 
ticket © & (.-tit-t) 2. durchgehende 
ober Dirette Fahrlarte (to nach); Am. co. 
to take a to a better world Rerben. 
traffic © @ (thnin”-tna’f-it) 8. Turd: 
gangs⸗haudel m, «verlehr m. 
train 6 98 (L-tnen) 3. durchgehender Zug, 
Turdgang: jug m. IDurchgang m.\ 
way (© (4-we) 8. underiverrter Weg,f 
throve (¢hucw) pret. von to thrive. 
throw! (thro; Hom. throe) [aje.thrä äwan, 
diſch drehen] I v/a. © a et. threw, p.p. 
thrown; P a. throwed) 1. werfen, ſchleu⸗ 
dern; Bläffigteiten gießen, hätten; (an) 
treiben, floben (ang fig.); }. — 2. beim 
Ringen (gu Boden) werfen; ume, hin: 
werfen; beim Reiten abmwerfen; Lerunter- 
werfen; beim Turnieren aus dem Sattel 
heben; fig. befiegen. — 3. Keiter rc. in Gile 
unt, über-werfen, anlegen (mf to . on). 
— 4. Haut x. ablegen, abwerfen (of. von 
Sqlangen). — 5. auswerfen (mf to ~ off). 
— 6. Zunge werfen (Bid. von Raninden). — 
7. Würfel werfen; N to. the great cast 
alleS wagen cder aufs Spiel fegen. — 
8. Rarten absverfen, ausſpielen. — 9. ein 
Spiel x. veroulels indem man einen andern ge: 
winnen läßt. — 10. fig. Augen werfen, wenden, 
richten. — 11.% Truppen werfen, dirigieren. 
— 12. A after heben. — 18. © Brüden 
fdlagen; to ~ a bridge across (a. over) 
a river e-e Brüde über c-n Fluß ſchlagen. 
— 14. © einen Dame aufwerfen. — 15.@ 
Ecivegwirnen, fpinnen.—16, ©: a) Zöpferei: 
formen, drehen; b) Bäderei: Brot formen; 
€) + auf ber Drebbant (ab)drehen. — 17. to 
„mit ade. u. prp. 3. — Siete a. throwing 
und thrown. — HK v/n. & 18. werfen. 
— 19. würfeln. — 20. to . mit adv. und 
prp. J.— TID s. 21. Werfen n; Burj 
m (a. beim Ringen, Qoten 2.), — 9. Burf- 
weite f(j.stone’s-throw). — 23. (Biirfele) 
Wurf m; weits.: Wagnis n; to ale a 
casting = eden (im Mürkibie). 


24. Ungelfport: Auswerfen n der r Seine. — 
25. R geol. Berwerjung f, Sprung m 
eines Blöges. — 26. ©: a) mach. Ren ~ 
Spiel n, Hubl-höhe f, »länge f) m, Lari 
m, Weg m; b) Weberei: ~ of the shuttle 
Shügenmurfm, (Ein) Schlag m; e)elect. 
„ of the galvauumeter Ausiglag m des 
Galvanomeiers; d) Dreh⸗, Töpfer-fheib: 
f; e) prore. Dreh-, Drechfel-bant F; fp or 
of ~ wieder gerade gemadt, geebnet Ix 
worfene Slade). — 27.N fig. Aufihtwungm. 
-28.7 Stoß m Shlagm, Streit sm (Se... 
8 Zum l:tobe.n geworfen werden, 
9 treiben (€gif); to. ap. a th. j-mer 
8 hinmerfeu oder zuwerfen (a. fig.); to. 
the handkerchief j-m den Handfeuh 
9 hinwerfen (Urt Liebeserllärung); X to. 
9 shells @ranaten (over Bomben) werien: 
\ to ~a shoe ein Huf-cifen verl.eren 
(sc.); preb. to~ a sprat to catch 
a whale f. sprat?; fig. to ~ ston-~. 
&c. |. glass-house 3 am stone | J; 
hunt, to ~ tongue = tongue 2s. 
gu ~ 17: F to be .n allaback be: 
Ga werden: to ~ (oneself) about 
(fic) umberwerfen, (fi) bin und ber 
werjen; fig. to ~ the handle after tt: 
blade aud da8 wenige, was c-m ble:bt, 
verlieren; pr ed. to ~ the helve after 
the hatchet cine halbverlorene Sobe 
ganz anjgeben; to be .n against a p. 
bur Sufat mit j-m zſ.⸗gebracht werden 
j-n zufälig trefien; to . aside fe. 
feite werfen (oder fegen, legen); to _ a 
Q auf etwas, att bie Band x. werfen: fig. t 
Oath. ata p. inet. dorm fir; jis. 
8 to. dirt(cd. ‚mud)atap.ınmitSchmut 
bewerjen, j-m Boͤſes nadjagen; fig. 
4 these girls just » themselves at (tb: 
% head of) aman... werfen fihe-m Wawa: 
6 geradezu an den Hais; to _ away: 
Q a) wegwerjen (aug fig.); b) vermwerien. 
: zurückweiſen; c) Zeit, Gelb verjdyroender 
9 dergeuden; kindness was never .: 
4 away upon him Güte wurde nic an it 
8 verihimendet; fig. to ~ Away one’s lif. 
g fein eben leidtfinnig auis Spiel fekiz: 
¢ to ~ away an opportunity c-e Geleger · 
heit verpaſſen; fig. to ~ oneself awas 
ſich wegwerjen, ſich zu Grunte — 




















9. back: a) zurüdiverfen, ‘Sumateay : iz 
zuclweiſen; b) gigt x. jurüdtrabe.: 
Bo berwerien; > eine Watwert jurad- 


8 3 ); 5) Demiitigen; to ~ oneself down 
8 ſich niederwerfen. fich — niedeslegen 


8 (SH.Lucrece 1717); to ‘from ea = 
9 von fig floßen; to~ im: a) bineiamerfin, 
8 bineins oder Daguethun; be kas .n ır 
his fortune with yours cr hat jan Sct 
mögen mit dem Ybrigen zujammen- 
gethan oder -geworfen; we cannot - 
in our lot with those who — mt 
können nit gemeinſchaftliche Sc 
machen mit denen, die...; b)einjonigiz. 
c) hinzu-uehmen, rechnen; di (Dale. 
obendrein-geben, mit in den Rony geden 
e) Be clea 
einfließen laffen; fig. to dust ims ps 
eyes f. dust! 1%; fig. to ~ in s p> 
face ob. teeth j-m ins cficht fhleutcre, 
vorwerfen; to ~ Into bineinwerkt. 
werfen i in (ace.); to „ oneself inte — 
fih mit Eifer werfen a. ſtũtzen a 

tov into the bargain teim Rast —R 














Zeigen (De \.C.1x):F familiar; P Boltsiprage; F Gaunerfprade; \ felten; + alt (aug y geflorben); * neu Laut geboren); «+ unr:&u;. 
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draufgchen; © metall.to.~ airinto the 
blast-furnace Wind in den Hod-ofen 
einblafen; to ~ oneself into a fencing- 
attitudesyedtftellung annehmen; fig.to 
~ oil into the fire Öl ins Feuer gießen; 

© mach. to ~ into gear Zahnräder xc. in 
Gang fegen, einrüden; to. a th. into 
a p.'s hands (ob. way) j j-m et. gufteden, 
qutvenden ; tobe .ninto intimacy with 
ap. durqh 3ufal mit j-m viel in engen 
Verkehr tcmmen; the flower-garden 
was .n into a lawn der Blumengarten 
wurde zu einem Grasplatz umgeſchaffen; 

to ~ into prison ind &efüngnts werfen; 
to ~ into raptures in Entzäden vere 
fegen; \ to ~ into ruin ind Berderben 
fliitjen; to „intotheshade f.shade!1 
2.24; to. a th, into shape et. (an-) 
ordnen, formen; F to. ap. into a deep 
sleep j-nin tiefen Schlaf verjenten; tor 
off: a) ab-, weg-werfen, ben ſich werfen; 

b) Mteider xe. außzichen, ablegen (a. fig.); 
¢) entlaffen, verabjdieden; verftoßen, 
entfernen; d) ſchadlice Etoffe aud dem Körper 
ausftogen, auStreiben; to ~ off a cold 
(fever, &c.) eine Ertaltung (ein Fieber 
ic.) loswerden; e) fig. abjhätteln, ab- 
werfen; aufgeben, entfagen (dat.); 
f) F fig. Gedicht x. ſchnell hinwerfen, aus 
dem AÄrmel jhütteln; g) © typ. Sat x. 

abziehen, Abzüge machen von; ton off 
all disguise die Maske ablegen; ton 
a p. off his guard ſ. guard 8 J; to ~ 

a p. off his legs j-n über den Haufen 
rennen, j-m ein Bein ftellen; fig. j-n 
zu Grunde ridten; to be .n off the 
rails entgleifen (Gifenbagngug 2c.); to ~ 
off all restraint jeden Zwang ablegen; 
Aunt. to ~ off the scent von der Spur 
abbringen; to ~ off all sense of shame 
alles Shamgefiihl ablegen ob. verlieren; 
to~ On: a)eitig angieben, umwerfen; b)et. 
werfen, laden auf, j-m et. aufladen ober 
anferlegen; fig. to ~ cold water on f. 
cold 1 J; fig. to ~ light on Licht werfen 
auf; to. oneself on: 1. fi werfen ob. 
Rürzen auf; 2. fig. fic verlaffen auf; 
to be „n on one’s own resources auf 
fe eigenen Hilfemittel angerviefen fein; 
the ship was .n on the rocks das 
Schiff wurde auf die Klippen geworfen; 
f. a. to ~ upon; to ~ open: a) Zhür 
ac. aufreiBen; b) Part a. zugänglich 
madden; to ~ open an appointment 
(to public competition) eine Stelle zur 
Sffentliden Bewerbung ausfdreiben; 
to ~ out: a) (hin)auswerfen; b) eiat, 
Hise don ſich geben, ausſtrahlen; c)aus-, 
ver-ftogen, vertreiben, verjagen, ber» 
bannen; d) Ge'drei außftoßen, Worte x. 
ausſprechen, binwerfen, fallen laſſen; 
to ~ out a hint (suggestion) e-e Ane 
deutung (Anfpiclung) madden; e) in 
Berwirrung or. aus dem Text bringen; 
f) fig. ausfteden, übertreffen, weit bin 
ter fi) laſſen; g) parl. einen Antrag abe 
lehnen, verwerfen; h) arch. hervor- 
fpringen faffen, vor-, binaus-baucn; 
to ~ out a bow einen Erfer (hin)aus- 
bauen; i) © typ. Tejettbogen beifeite 
werfen; k) base-ball.Spiel und Gridet: mit 
bem Ball „auß“-werjen; 1) N Rarten aud: 
fpielen; tobe .n out: 1.Mettrennen: über- 
bolt werden (pferb); 2. Arent. die Fährte 
verlieren; to be .n out in one’s calcu- 
Jations fid i in f-c Rechnung irren; fig. 
to ~ out a feeler f. feeler4 ; @ to „ out 
the ground (over soil) den ‘Boden auß>, 
ab-werfen; © mach. to ~ out of gear 
Zahnräder ıc. außer Gang fegen, aus. 
rüden; to ~ out of the window gum 
Fenfter binauBrerjen; \ fig. to ~ the 





home out of the window “alles drunter ! throwing (thro’-In') 8. Werfen n; Wurf 


und drüber gehen laflen; to ~ out of 
work außer Arbeit jeßen; to. over 
(a. to ~ overbeard): a) über Bord wer- 
fen; b) fig. aufgeben, ofp. e-m Liebhaber 
den Abſchied geben ; c) fig.übervortcilen; 
fig. to ~ overa friend e-n Freund ver- 
laffen; to . a bridge over f. „13; to 
~ toa p. j-m et. gutverfen; fig. tow 
one’s pearls to swine feine Perlen vor 


Säue werfen; to ~ (a) sop to a p. 
f. sop 3; fig. to . to the winds in 
den Bind ſchlagen; to ~ together: 
a) af.-tverfen, vereinigen; b) ſchnell 
jer maden; c) in Verbindung ober 
Verkehr bringen; to ~ up: a) auf⸗ 
werſen, in die sg werfen; auß«, bere 
vor-werfen; An up ind Hangende 
verworfen; b) Barritaben ac. ſchnell aufe 
bauen, errichten; c) fig. Garten Herdor- 
treten laſſen; d) audfpeien, auswerfen; 
©) Amt x. vor Berbruß aufgeben; f) fig. 
—— ſich aus dem Sinn ſchla · 
gen; F to. up an appointment eine 
Stelle —— ober verlaſſen; to~ up 
one’s arms (hands) die Arme (Hände) 
emporfireden; to „ up tho cards die 
Rarten hintwerfen, da8 Spiel verloren 
geben; to ~ up the ground with a 
spade den Boden mit e-m Spaten aus- 
werfen; to. up one’s hat feinen Hut 
dor Greude in die Luft werfen; F el. to 
~ up the sponge f. sponge 2; to. up 
a window ein Eqiebe · Fenſter in idie Hobe 
febieben ob. dffuen; % frt. to. upa work 
eine Schanze aufiverfen; to ~ upon f. 
to. on; to ~ upon (ober on) paper Ge 
banten, Beignung tt. hinwerſen, zu Papier 
es Ws ; to. upon a p.'s hands j-m 
die Berantwörtlicteit für etwas auf 
bürden; fig. to ~ oil upon the water. 
oil 1%; ~ yourself upon God! vertraue 
auf Gott!; to be .n with ... in Be 
rhorung tommen, umgeben mit. i fg. 
in Verbindung ebradt werden mit ... 
Qu throw! 20: \ to. about for 
aan nad (aug fig.); to ~ at (od. for) 
Die Angel, Schlinge zc. (ans)werfen nad 
(aug fig.); to „ back Atavi’Smus zei⸗ 
gen; Kaflegust: to . back for nad einem 
) Ahnen ſchlachten (Pferde ıc.); to „ high 
ith bod tragen (Sutroaffen) ; Gyort: to 
„In for: a) aufs Spiel fegen; hethrew 
B fora hundred pounds on thishorse 
er fette (or. wettete) 100 Pfund auf dies 
ſes Pferd; b) Am. beitragen zu ...; to 
nof: a) hunt.diedunde loBtoppetn, die 
Zagd beginnen; b) fiz., st. loslegen, [08+ 
ſchießen; Gridet: to ~ out den Dreiftab 
während bed Laufed der Schläger mit Dem 
Ball treffen; to ~ up fid erbreden. 


throw *+ (thro) lale. thrag|s. tleine Weile, 


furje Beit Augenblid m; Mal n. 


throw? + (£Ans) 3. und 0, = throe!, 
throw-back © (thno’-bil) 8. 1. Raffesuat: 


Rüdiclag m, Utavi'smusn.-2. fig.:a)al. 
Quridfegende(r, 3); b)\ Zurüdſetzung f. 


throw-balt („-bet) 8. = gurry-bait. 
throw-crank © (.-frin't) 8. Kurbel, die ee 


drehende Bewegung in eine hin und her gehende 
verwanbelt. 


throw-crook ©(.-tniif) s. 1. Inftrume'nt zum 


Dreben d. Etrohfeiten. - 2. Töpfer: Drehſcheibef. 


thrower (thno’-*) s. 1. Werfendeir) zc. 


(j.throw! I), — 2. © Zöpfer: Dreher m, 
former m; ~'s engine, ~’s wheel Dreh⸗ 
Zöpfer-jheibe f. — 3. © — throwster 1. 


thrower-down (/hrö’-"-dau’n) . Nieder: | 


reiker m, Zerftörerlin). 


thrower-out (tAxö’ -R-auft) 8. Aus-, Ber 


ftoßer m (SH. W.T.3,8,29); Hinauswerſer 
m, P Rausfhmeiber m. 





m; © Zwirnenn, Drehen n zc. (f. throw !I 
un Il); ~ at cocks = cock-throwing; © 
mach. ~ into (out of) gear Einrüden n 
(Ausrüdung f) der Zahnräder ıc.; & ~ of 
shells G@ranatenwerjens; tmuch~ about 
of brains vic! Banten, viel Ropigerbreden. 
throwing-dack © („-bAl) 8. Färberei: 
Scharf, Schwarz-werden n ter Weidtipe. 
-balls Am. (.-bilf) s/pl. = bolas. 
a-Clay © (.-115) 8. Tdpferthon m. 
engine © („.en-dG’n) 8. Zöpfer-, Dreh» 
Scheibe f. eo us.) 
„house © (.-baug) 8. Töpferfeiben«f 
"„lathe © (.-lédh), „mill @ (.-mil) s. 
= throwing-engine. 
stick („-Btll) a. 1. Stod m zum Schlen · 
dern e-8 Wurfipießes.— 2. —throw-stick. 
„table © (.-tebl), „wheel © (.-(h) wil) 
8. Töpferfcheibe f. IDrehbant f. | 
throw-lathe © (thro’-lédh) s. Hand: 
thrown (thron; Hom. throne) [throw 1] 
p. p. u. a. 1. geworfen ze. (f. throw! 1); 
w the ship is „ on her beam-ends das 
Schiff liegt zum Kentern. — 2. prove. gee 
täufcht, vereitelt. — 3. A geol. verworfen 
(81). — 4. ©: a) gezwirnt (Eeite); ~ silk 
gezwirnte ob. moulinierte Seide; „ singles 
pl. Zeidenzwirn m, Zwirn m aus Roh: 
feidenfaden; b) Zöpferei: geformt, gedreht; 
~ ware auf der Drebhefdeibe geformte 
Tdpferware. 
throw-off (thro’-f) 8. 1. Sport: Aufbrud 
m ber Zagb, Ablauf rs der Rennpferde. — 2.0 
typ. Drud-abfteller m (Megani’smus, der 
Whdriide verhindert, ohne bak bie Trucerprefie 
frillſteht). — 3. Nebenproduft m. 
throwster (thno’- Kt") s. 1. © (Geiden-) 
Zwirner(in). — 2. (Würfel-) Spieler m. 
throw-stick (.-Btit) 8. Art Sqhleuderwafſe 
(Bu’merang ıc.). 
thrum! (thröm) [nife. thrum(m)] Us. 
1. Weberei: Trumm n, Drohm m, Sable 
band, Saunı m an berfeinwand; weit®.: lofer 
Faden; N fig. thread and ~ f. thread 1 {. 
— 2. 08 pl. grobes Garn, Garn-abfall m. 
— 8. Quafl m, Franfe f, troddel-ähnlicher 
Befak on Meibern xc. — 4. % Etaubfaden m. 
— 5. bas pl.: a) Trumm rn yu Peg. und 
Teer-quaften; b) Sped mi e-x gefpidten Matte ıc.; 
c) tury gefhnittene Garne 2/pl. zum Epiden. 
— 6, Reu-Eottland: pom Merreüberfpälteh jet» 
riffened Felſen ˖ Vorgebirge. — 7. cantas 
pl. = throepence. — LIa. 8. au8 grobem 
Garn gefertigt. — IME v/a. @e. 9. mit 
buſcheligen Faden enden beſetzen, — 
betroddeln. — 10.4 = thatch 5 Zu. N 
Matte, Segel (be)ipiden. — Bal.- mi 
thrum® (.) Iftand.) Lo/n. Ge. 1. aufelner 
@uitarre x. ſchlecht fpielen, klimpern. — 
2. mit den Fingern müßig trommteln. — 
8. prove. und fott.: ſchnurren (Rage). — 
II ofa. @e. 4. eine Guitarre re. ſchlecht ſpie⸗ 
fen. — 5. auf et. (herum)tronmeln. — 
6. to ~ over in eintöniger Weife erzählen. 
— HIN s. 7. ſchwirrender ober droͤh ⸗ 
nender Ton einer ſchlecht geipielten @uitarre zc. 
thrumb + (t4röm(b) s.,a.n. 0. = thrum!. 
thrum-cap (thrö’m- tp) s. 1. + wollene 
Madge (of. e-3 SGitiatneditea).- 2.= thrum'6, 
thrum-eyed & („-ald) a. mit unterftändiger 
Narbe und höher ftehenden Staubbentein. 
thrummer (fhrö’m-") s. 1.F N feledter 
Mufita’nt. — 2. P + = threepence. 
thrummy (fhrö’m-°) a. 1. teumm-artig, 
rauh, zottig (Rüge ıc.). — 2. 7 büſchelig; 
didtverwadfen. Llange | 
thrum-nightcap (/Arö’m-nal’t-Kp) 3 
thrumwort () % (¢hnd’m-wa't) s. 1. roter 
Fuchsſchwanz (Amaranthus cauda'tus ). 
— 2. prove. great ~ Wafferwegerid m 
lau‘ ‘sma planta’go). 
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thrap(p)en(n)y P (thn8”p-“n°) = three- 


penny. 
thrups P \ (£rröph) s/p?. = threepence. 
thrush! (thrifd) [aje. thrysce) s., orn. 
1. Droffel f, om. Eingdrofiel f (Turdns 
mu’sicus); black-throated „Ihmwarzichlige 
Droſſel (T. atrigula’ris). — 2. Byhg einiger 
anderer Gingdagel; golden „ = oriole 1. 
thrush? („)|ftand. ]s.1.med.Shwämmden 
n[pl., Mundfäule f.— 2. vet. Strabl-trebs 
m, »fidern n, Qufgrind ws; running = flies 
Bende Strablfaule. [Boltergeift =) 
thrush® + oter (~) 8. Robold m, 
thrush-babblers (hnd’j&-bäb-lf) ¢/pl., 
orn, = babblers (f. babbler 3). 
thrushel prove. (¢hnifd{) s. = throstle 1. 
thrusher prove. (thn8’{d-") = thrush! 1. 
thrush-fungus (~-[8n'-g'f) s., med. Goor- 
pilg m (Oi’dium a’lbicans). 
thrush-lichen & (.-(aT-fn, ~-litf-*n) s. 
rt Schildflechte (Pelti'gera aphtho'sa). 
thrush -nightingale (thn8’{d-nat’t-in- 
gel) s. = nightingale!. 
thrush-paste (¢ind’(d-peft) ¢., vet. ad- 
ſtringierendes Mittel gegen ben Hufgrind. 
thrust! (tunößt) [m/e. thrusten] I vla. 
& (pret. u. p.p. thrust) 1. nag e-m Ziele 
flogen, fchieben, drängen. — 2. fig. (an-) 
treiben, drängen. — 3. (er)ftedhen, durch⸗ 
bohren, ſtechen. — 4. + gf.-dritden, prefien, 
quetfden, ftampfen, ftopfen. — 5. to ~ mit 
adv. u. prp.%. — Mon. ® 6. ftoben 
(at nad). — 7. fi Rürzen, lodftürzen (at, 
t to auf). — 8. t fid drängen, in Menge 
zuſtrömen; to ~ in(to) fi aufe, ein-Drän- 
gen; eindringen (in). — HEN 8. 9.(siv. fenc. 
Degen: 2c.) Stok me, Stig m; two~s pl. to- 
gether Fintef.-10. fig. Angriff m, Anfall 
m (at auf). — 11. © mech., ac. Crud m, 
Stoßm;F.— 12. Brudm des Hangen⸗ 
den auf Kohlenfibzen. — 18. agr. Molfen f/pl. 
Zum 5: to ~ oneself against the 
wall fid an die Dauer od. Wand drüden; 
to ~ aside beifeite floßen; to. away 
from weg», ver-foßen von; to. down 
hinab», hinunter-, nieder-floßen; to ~ 
forth : a) hinaus-foßen, «treiben, «wer« 
fen; b) audftreden, vorſchieben; c) fig. 
ju Tage fördern, hervorbringen; to ~ 
forward: a) vorwärtäftoßen; b) bie 
Augen nad vorn richten; to. im: a) hin⸗ 
einfloßen, »treiben, «werfen; b) cine 
ſchlagen, einftoßen, einteilen; c) hinein- 
Reden ; they ~ their hands in(to) their 
pockets fie fled(t)en die Hände in die 
Tajdhen; to“ Into hinein-ftogen, -[hla- 
gen, ſchieben; to ~ oneself in(to) fid 
cine, auf-drängen; to ~ a nail into a 
board e-n Nagel in ein Brett ſchlagen; 
to ~ a p. into prison j-n ind Gefäng- 
ni8 werfen; to „ one’s nose into every 
corner {. nose 1 ¥; to ~ off wegftoßen;; 
to ~on: a) forte, vorwärtd-treiben, vor: 
tüden; b) (an)treiben; c) F out 2. auf- 
ſtülpen; to „ out: a) (hin)ausftoßen, 
binaußwerfen, vertreiben, entfernen; 
b) hinausfteden; c) (her) auspreſſen; to 
~ outward a die Sqchienen ze.) nad 
außen treiben; to ~ through durd- 
floben, -flechen, »bohren; to „ to the 
wall an (ob. gegen) die Mauer ob. Wand 
drängen; to ~ together 3f.-driiden, 
werfen; to ~ a th. upon a p. j-m et. 
aufdrangen; fig. aufbinden; to. one’s 
company upon a p. fid j-nı aufdrängen. 
Qu w 11: arch. line of „ Trud- 
linie f; arch. ~ of an arch Crud m, 
(Seiten-)Sehub m e-8 Bogens; arch. 
~ of roof Sparrenfhub m; d ~ of the 
propeller (st.screw) Schraubendrudm. 
thrust? + ob. prove. (thnöht) s. = thirst. 
thrust? + od. prove. (~) s. = thrush ®, 


thrust-bearing & (thnd"§t-ba’-nin'), m» 
block & (thnörpt-blöt) s. Drud-lager n. 
thrust-collar & (thrö’pt-töl-") s. Drud: 
Ting m an ber Drudwelle. 
thruster (¢ha8’§-t) 8. Stokendelr) zc. (ſ. 
thrust? I); op. fenc. echter m. 
thrust-hoe © (thni’ft-h0) 8., bid. agr. Art 
Spaten zum Audreißen von Unkraut zc. 
thrusting (thnd’f-tIn) 8. 1. Stoßen n 2. 
(f. thrust), -2. prove. v8 pl. Molten f/p/. 
thrusting-blade (.-bléd) s., fenc. Stoß: 
tlinge f, degen m. [lager a 
thrusting-block | (.-blot) s. Drud- 
thrusting-screw © (.-ftnit) 8., mech. 
Preßſchraube f; ow. prove. Schraube f 
gum Auspreffen des Cuartes. 
thrustle + od. prorc. (thrößl) 8., orn. = 
throstle 1. [linie A 
thrust-line (¢/28” §t-(aTn)s.,arch. Drud> 
thrust-ring J (.-nin’) s. Drud(lager)> 
Ring m. [llager-) Belle A 
thrust-shaft © J (.-fdaft) s. Drud- 
thrusty t ob. prore.(thnd”f-t°) a. = thirsty. 
thrutcher prove, (¢hrd’t-jh**) = thruster. 
thrutchings proce.(~{din'f) s/p?.=thrust- 
ing 2. [= Sen] 
thryfallow © N (ihrat”-[R’l-5) v/a. Ca. 
Thucydides (tAjü-Bi’d-'.dij) npr. Thuty'- 
dides (geh. Geſchichtſchreiber, ca.471 - 401 v. Chr.). 
thud (£A8D) [m/e. thuden] Lv/a. Oe. 1. + 
preffen, drüden. — 2. fgott.: ſchlagen, ftoß« 
weiſe treffen. — 3. jaott.: ungeflüm treiben. 
— II rv/n.@e. 4.¢-n dumpjen Ton hören 
laffen, (er)pröhnen;; a. flart Hopfen (puis). 
— 5. jüott.: ſtoßweiſe, dumpf daherfahren 
(wind). — 6. ſchett. Schnell dahinfaufen 
(aug to. away). — III 8. 7.(Er-)Tröhnen 
n, turger dumpſer Ton beim Auſſchlagen es 
fallenten Körpers. — 8. dumpfer Schlag; 
Anprall m. — 9. fHott.: Windftoß m. 
thug (tAög) (bindoft.] s. 1. Oſt. J. ehm.: Thag 
m, Thug mm (Mitglied e-x fanatifgen Wärger- 
bande). — 2. fig. (Meuhel-)Mörder m. 
thuggee(ism) (thö’g-i1, WB. thög-\ (~ifm), 
wery (thd’g-'-r°), wism (thdg-Ijm) s., 
ORY. ehm.: Thagi’Smus m (Gebeimlehre st 
thuja @ $(thju’-dGa)s.=thuya. [ztag9). 
Thule (tAjü’-Ii) [grch.] npr. Thule n (fave 
daftes Ciland im äußerfien Norden); fig. to the 
(furthest ob. ultimate ob. [It.] ultima) . 
bi8 ans Ende der Welt. 
thulite & (thjü’-lalt) ¢., min. Thuli't m. 
thulwar (¢h0’(-w*') a. +4 far tulwar. 
thumb!(t#8m)[a/e.th%ma)Is.1.Daum(en) 
m (aug 20., orn, u. ols Mab) J. — 2. 20. 
große Bebe (sip. ver Saugetiere) ; orn. Hinter- 
sehe f der Bögel. — 3. O mech. Daumen 
m, Zapfen m. — IE v/a. Oa. 4. une 
gefdidt angreifen ob. handhaben. - 5. Badger 
x. beim Blättern mit dem Daumen od. den Fins 
gern beſchmutzen, Karten rc. burg ten Gebrauch 
abgreifen; weité.: ein Bug durch⸗, über 
blättern. — 6. to ~ one’s glass beim Trinten 
die Nagelprobe maden. — 7. d to ~ over 
e⸗e Melodie abfingern, herleiern, herflimpern, 
abfiedeln. — IME vin. Ga. 8.5 auf e-m 
Inftrument mit den Fingern fpielen. 
Zum1:a2’s breadth e-c Daumen» 
breite; $ bishop’s ~ Art Birne; F hop o° 
my „|. hop-o’-my-thumb ; miller’s .j. 
miller’s-thumb; rule of . f.rule16%; 
by (the) rule of „ erfahrungsmäßig, 
mecha'niſch, unwiſſenſchajtlich; F Tom 
Thumb Däumling m; F fig. to have 
(od. to hold) under one's ~ in f-r Gee 
walt ob. unter dem Taumen haben (hal: 
ten), beherrſchen; F P to be under the 
lady's ~ unter dem Pantofiel ftehen; + 
to bite the ~ ata p. f. bite! 1 ¥; to 
turn the .s up fid dagegen entſcheiden 
(altrim.Giite im Umphitheater);F his fingers 
are all as er ift ein ungefhidter Menſch. 


thumb? (him) s., vet. Herzliopfen m. 
thumb-band (thi’m-bind) s. daure 
ſtarkes Band, Seil zc. 
„»bird prove, (.-b5'D) 8.,orn. = golder- 
"blue (.-blü) s. Maihblau vn. 
-bolt © (.-bölt) 8. Nadt-riege! m. 
-bottle („-bötl) #. furze dide Flache. 
a-cleat L (~-tlit) s. StoBllampe f. 
cock © (.-fof) s. kleine abn m’ 
breitem Quergriff. 
thumbed (tkömd) p.p. u. a. mit Tau: 
(abdräden): well(-), volumes gv. ke: 
abgegriffene Bände m/ pl. 
thumb-fingered \ (tAd’m- fin -g"d1 >. 
co. mit diden od. ungefhidten Fincen 
ungefdidt, linkiſch. [screw |. 
thumbikin jqott.(¢48’m-*-tin) 8. = thun:-! 
thumb-lron ©(tAi’'m.at-n) s. Paumica~ 
eifen n, Däumling m (Equgring). 
thumbkin jgott. („tin)s.—= thumb-screx.. 
thumb-knob © (tAö’m-nob) 8. Anopi = 
am RNadt-riegel. (mit Zrüd.:: 
thumb-latch © (‚-lätih) s. Thürflinte |) 
thumbless (.1°g) a. 1. daumenlos. at 
Taumen; orn. ohne Hintergebe. — 2 fi. 
ungefdidt. Iden ai 
thumbling proce. (tA m-(in’) « Daun! 
thumbling-shaft(~—{dajt)s.2 aumenr:.: 
thumb-/ock (thi’m-lot) s. Trüderfoter 
n, durch Truck zu öffnendes Yedcrthärjdier. 
mark (.-ma'f) s. Daumen-abdrud m. 
marked (.-ma'tt) a. durch Daumm 
abdrüde beſchmutzt. 
nall (nel) s. 1. Taumen-nagel m. — 
2. Nagelprobe f beim Irinten. — 3. Zesrr 
tunft: (a. ~ sketch) roh gezeichnete Stizt 
nut © (~-n5t) s., mech. Fligelidgrouk 
Ff; Gligelmutter f. 
~plece © (~-pif) s. 1. Taumenftüd ne: 
Bhdfen. — 2. typ. Griff ve am Bregeet 
— 83. Drud-tnopf m an EAmudlätten x. 
plate © (.-plét) s. Daumenbled n. 
a-pot (.-pot) 3. ſeht tleiner Alumentcr 
für Gdwlinge oder Seglinge. 
protector © (.-paé-tef-t!) s. Daumen- 
fhüßer m. 
wring („-Rin?) 8. Daumeuring m: a) coe. 
am Zaumen getragener (Eiegel-)Ring; b) ang 
an einem Told oder Schwert ˖ griff. 
screw (.-pfril) s. 1. Daumien)idrande 
FT (egm. Solter). — 2.© mech. Daumen⸗ 
Flugel ⸗ ſchraube f; Fligelmutter F. — 3 © 
% artill. Stelihraube f tex Autiagkaz.:. 
-stall („-Btäl) s. 1. Täumling m v. zer. 
Metal x. — 2.% artill. Daumlapye [ 
bed Gelhägiährers. — 3. © Schloblapre / 
am Gewehr. — 4. © Fingerhut are vex Erz: 
mager. — 5. © Fingerling os der Epiger 
weber xc. [großem Kopf (Reis 2.11 
a-tack © (tt) s. Stiff » mit jagen! 
thumerstone 2 (tu’-m'-kiön), thumeite 
O (tü’-mält) [Ztum in Gadfen] #, min. 
Thumerftein m, Arini’t m. 
thummel jrore. (thöml) s. = thimble. 
thummie proce. (thö”m-°) 8. <= chiffcha?. 
thummikin + (.4-fin) s. = thamb-ser.-w! 
thummim (48’m-im) lhebr.] s/ pv. |. une 
thump F (é#3mp) I vja. Gia. 1. tat 
folagen, pufjen, F tnuffen. — 2. = vers 
einen derben Schlag bervorbringen. — 
II vin.@a. 3. mit dumpien Sou jhlagr. 
(auf)bumjen, (Hin)plumpien; to _ awas 
daranfloshämmern. — 4.8l.auffchnerr. 
lügen (3U.). — III. 5.dumpfer Sake: 
Bumfen a, Plumps m, Puff au, F Aırr 
m. — EV int. 6. plumy3!, puff! 
thumper (th3’m-p") 3.1. F Sa lagenders, 
Puffer a. — 2.F P etwas Auseroren: 
liches, et. Erſtaunliches; om. grobe sige 
thumping (-pin‘) p.pr. a. a. 1. F dee. 
ſchwer (Eätag, Gell). — 2. P jchr ges, 
plump, derb, „ lie grobe Yüge. 
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thumpkin (thi?mp- fin) s. 1. prove. Kölpel 
m. — 2.7 Seufdeune f. 

Thun (tin) npr. Ct. im Schweizer Nanton Bern; 
Lake of ~ Thuner See m. 

thunder (thi’n-d") [a/e. thunor] Ie. 
1. Donner m; ang (= burst of ~, clap 
of ~) Donnerjdlag m; Y. -— 2. (meit P) 
a n (Bib. ads Glug); Gewitter 

ä Donner m, donner⸗ 

ähnlicher x Särm, Setöfe n;n0f ‘applause 
BeifallSfurm m; ~ of cannon Kanonen- 
Donner m. — 4. fig. = thunderbolt; aug 
Donnernde Antlage, ſchredliche Drohung; 
~8 pl. of the Vatican päpfliher Bann- 
ſtrahl. — IR v/n. @a. 5. donnern; tet: 
tern. — 6. donner-dbnliden Lärm made, 
traden, branfen. — 7. fig. Tonnern, wet ⸗ 
tern (against, at gegen). — 6. a. thunder- 
ing. — IIL c/a. Ga. 8. donnern, don 
nernd verlünden (and fig.). — 9. N fig. 
Säge mit Ungeftiim außteilen (SP.F.Q.). 
— 10. to „ down niederdonnern, nieder- 
fchmettern; \ he „ed his fist down upon 
the table er ließ feine Fauſt ſchwer auf 
den Tiſch niederfallen. — 11.to ~ forth 
(od. out) bervor-, heraud-donnern; to ~ 
out an excommunication einen Bann: 
ſtrahl ſchleudern. 

Zunt: \al..’s thruppeny Dünn- 
bier n (0); the ~ roars (rolls) der 
Donner grollt (rollt); gittera'ten.ed. to 
run away with (ob. to steal) a p.'s ~ 
j-m feine Gedanfen (ob. Erfindungen, 
Pläne) vor derNafe wegnehmen ( Bar.) ; 
prob. to run from the „ into the 
lightning vom Regen in die Traufe 
fommen. 

Zu 2: F P (the) ~! verdammt!; 
by ~! sum, Tonnerwetter!; blood and 
= |. blood? 1 ¥; my ~! alle Wetter!; 
whatthe _? maß gum Tonnerwetter?: 
Am. go to ~! fer’ Dich zum Henter!; 
we shall have w to- -day wir werden 
heute ein Gewitter betommen ; F to look 
as black as. febr finfter od. unzufrieden 
auSfeben. 

thunder-and-lightning © (thi’n-d'n- 
Snd-latt-nin*) s. 1. Donner m und Blig 
ın ; Gewitter n. — 2. @ sl. = Oxford 
(f. 08 II) mixture. 
thunderation F Am. (thin-d*-no’-jh'n) 8. 
Donnerwetter n (gta). 
thunder-axe (thi’n-d'r-3tB) 9. Steineart 
f aud der Eteingeit (f. thunderbolt 4). 
thunder-bearer \ (thö’n-d'r-bä-r!") 2, 
arch. myth. Donnerträger m, Donnerer m 
(Zeus). ne 
thunderbeat t („bit) v/a. mit dem Blige, 
thander-bird (.-bö'd) 8., on. aufizalifder 
Würger (Pachyce'phala guttura'lia). I 
thunderblast © („blaßt)s. Donnerſchlag 
thunder-blasted(_-blaß-t'd) a. vom Blige 
getroffen, vernichtet oder verſengt. 
thanderbolt © (.bölt) Is. rd Donner- 
teil m, Blig(ftrahl) m (aug her, &c.); aw 
Le fallen der Blix hat eingefehlagen. _ 
2. fig.: a) Bligm; ~ of excommunication 
Bannfirabl am; b) lühner Held; of war 
Kriegäheld m. — 3. = belemnite. — 
4. fleinernes Werkzeug, Stein-art f 2c. aus 
der Steingeit (im Voltaglauben für Tonnerteile 
orhatten). — IL + v/a. 5. = thunder- 
strike. [e-8 fabelgaften — 
Thunderbomb J (.b3m) npr., si. game 
thunder-bounce + (.-baunf) s. Donner: 
getöfe n. Liblag m. } 
thunderburst © \ („börßt) 8. Tonner- 
thunderclap® (.IAp) s. Donnerfdlag m. 
thunder-clasping (1h3°n-d*-tla’§-pin*) 
a. den Donner umfaflend (ML.). 
thunder-cloud (th8’n-d*-ftlaud) 3. Ges 
witterwolle f. 





thunder- crack N\ (ta8'n- de fait) 8. | thundery (¢48’n-d!-r®) a. 1. Fiss: 


Donnerfdlag m. 
a-dart + (~-da't) 8. = thunderbolt 1. 
a-darter (.-da'-t*) s. ⸗ thunderer. 
a-dint + (.-dint) s. Donnerfdlag m. 
a-dirt % (.-d3't) 8. ehbare Hülle des new-fee- 
Lind. Gitter{Gwammed (Ileodi'ctyon ciba' rium). 
a-drop + (.-drdp) 8. großer Regentropfen 
am Beginn eines Gewitter-regens. 
thnnderer (th8’n-d*-n®) s. Donnerer m; 
He. the Tr: a) Bn. bed Zu’piter; b) Sour: 
naliften-s2. Gpiguame der “Times”. 
thunder-fish (th¥ n-d*-fifd) 8., tchth. 
1, = raad. — 2. = misgurn. 
ft \ (.-fit) 2. Donnertrad m. 
a-gust \ (.-gößt) 2. Gewitterfturm m. 
„hammer (..-bim-")s. ficinerner Hammer 
aud ber Gteingeit (f. thunderbolt 4). 
ahead (.-bed) 8. art Gewittertvolte f. 
-headed („-hed-d) a. gewittertvoltens 
artig, -ähnlih. [hdusden m ne 
„house (‚-hauß) 8., phys. Donner, Bliß-, 
thundering (th3’n-d'-rin') I p.pr. u. a. 
D 1. donnernd zc. (f. thunder 11). — 2. F 
fig. riefig, entfeglid ; berteufelt; „noise, 
„ row Höllenlärm m; ~ voice Donner: 
ftimme f. — IE P adv. 8. großartig, 
jurdtbar; ~ fine girl verteufelt feines 
Mädel; a ~ good thing eine famo'ſe Ge- 
ſchichte; we'll . soon seo what that means 
wir werden ſehr bald feben, was daß heiben 
fol. — ENE 8. 4. Donnern n, Donner m 
(aug fig.) 2¢. (f. thunder II). 
thunderless (thö’n-d"-Tch) a. donnerlos, 
ohne Donner. [Cor.1,4,59).\ 
thunder-like (.-Iätt).a. donnergleich (SH.S 
thunder-master („-maß-t") s. Herr m 
de8 Donners (= Zu’piter; SH.C.5,4,80). 
thunderous (th8"n-d*-n8B) a. O uf poet. 
1, \ Donner hervorbringend; furdtbar; 
~ throne Donnerthron m (ML). - 2. don · 
nernd; donner-artig, tofend; . roar 
Tonnergetöfe n. [ner-fdlag 9 
thunder-peal (thö’n-D"-pil) s. Done 
a-pick prove. (.-pit) 4. = belemnite. 
a-plant % („-plänt) ¢. = houseleek. 
a-plump \ (.-plamp) s. Plagregen m mit 
Getvitter. Lfidert. ) 
a-proof N (.-priif) a. gegen den Blitz ges, 
a-pump(er) Am. (.-pimp, „-pöm-p") 8. 
== pump-thunder. 
rain \ (-Ben) 8. Gewitter-regen mm. 
wTiven(.-riton)a.bom Blik gefpalten(CL.). 
a-rod + (.-Rdd) s. = lightning-rod. 
roll (--Röl) 8. Rollen n des Donners. 
a-shoot + (.-fhüt) v/a. mit dem Blik 
treffen, erſchlagen. lſchauer m.\ 
shower \ (--jhau-#) s. Gewitter · / 
mBky (»-Bial) 8. Gewitterhimmel m (SC.). 
thundersmith © \ (.fmith) e., poet. 
Donner, Blitze ſchmied m; op. fig. 
Schmieder m prahlerifher Wörter. 
thunder-snake (.-fnéf) ¢., zo. 1. amerit. 
Heine Wurmſchlange (Carphio'phis ama'na). 
— 2. = milk-snake. —— 
thunder-stone + od. prove. („-Btön) 8. = 
thunder-storm (.-Btö'm) s. Gewitter n; 
like a dying pig in a ~ fiege pig! 1 Y. 
thunderstricken © tf ot. poet. (~ftaitn) 
P. p. und a. — thunderstruck. 
thunderstrike © \ (.-ftrait) v/a. O 
(strike) (tie) mit dem Blitz trefien (fehe 
thunderstruck). 
thunder-stroke + („-Btast) s. Donner: 
flag m (SH.T.2,1,204). 
thunderstruck © (.tr8!) p.p. u. a. bom 
Blitz getroffen; g.wiedom Donner gerührt. 
thunder-thump + (.-thdmp) as. 
thunderbolt 1. Uf, Fulguri't =) 
thunder-tube (.-tjüb) s., min. Bligröbre 
thunder-worm (.-wo'm) s., zo. Urt 
fätangen- artige Gibeihle (Bhinew’ ra florida 'na). 


donner-artig.— 2.\ von Donner begleitet. 
— 8. fig. finfter dreinſchauend, gornig. 
thandry \ (¢h8’n-dr°) a. = thundery. 
thundrous \ (.da°B) a. = thunderous. 
thunner proveN. u. dott. (t287n-") 8. u. | 
thunny (.°) s. = tunny. [= thunder. 
thurible & (¢hjii”-nibl) [[t.] s., Cath.eccl. 
eee annals n. 
thurifer @ (.n*-f*) s., Cath.eccl. Rauch⸗ 
faßträger m (mebgetitfe). 
thuriferous.% (thi#-ni’j-'-n5f) a., Cath. 
eccl. Beibrauc ergeugend ober tragend. 
thurificate & (thi¥-nl’f-"-t&t) a. griftt. wt. : 
Weihrauch dargebradht habend. 
thurification @ (thjü-r’-p.te’.{hin) ¢., 
Cath.ecel. Raudhern n mit Weihrauch. 
thurify & + (thjit”-n?-fal) e/a. u. on. mit 
Weihrauch (be)räudern. KThüringen n.) 
Thuringia (thi-ri’n-dg°.a) npr., yeogr.J 
Thuringlan (.dG°n) I a. thitingifd ; n 
Forest Thüringer Wal m. — HI s. 
Zhüringerlin). Igit m.\ 
thuringite @ („dGalt) s., min. Fhürin.s 
Thurto (thjü’-r‘.ö) npr. (Srn.; 8H.G.V.). 
thurl X (th3 fl) s. — thirl! 2. 
thurling A (thé"’-lin') a. = thirling 2. 
thurrock J + (¢A0’a-'t) s. Sdiffsraum 
m; aug Bilge f (= bilge 2). 
thurrough prove. (th8’R-5) 8. Furde f. 
thurruck prove. (~*£) #.U6jug(8-graben) mm. 
Thursday (¢48°7f-b°) [Thor's day ov. ale. 
Thunres deg) s. Tonnerdtag m; on ~, 
every „ Donnerstag8; Bounds ., Holy 
Himmelfahrtstag ms; Green ., Maundy 
„, Remission ~, Sheer Grindonnerstag. 
thurse + ob. prove. (th3'B) 8. riefenhaftes 
Gefpenft. Leer ⸗ eh) 
Tharso (thi'’-§5) npr. ſchott. Seebafen (an 
tharst(y) + (tA3'ft, th5§-t®) = thirst(y). 
thurt prore. (thött) adv.u. prp. = athwart. 
thus! (dh8g) [a/e. id.) adv. fo, aljo; auf 
diefe Weife; daher; fo fehr; „ it is fo ift es; 
~ far fo weit; „ much fo viel; ~ or ~ fo 
oder fo; „ it came about, ~ it came to 
pass fo fam e8 (that daß). — Bgl. ~ 7. 
thus? (¢45§) [It.] s. Weihrauch m. 
thusly P (dh8"B-(°) adv., co. = thus!. 
thusness \ ob. co. (.n'B) 8. bas Sorfein, 
Derartigfeit f. 
thassock” + (th8’6-"f) = tussock. [Weife. 3} 
thaswise\ (dAb’f-walf) adv. fo, aufdiefe 
thuya & 8 (thjü’-ja) 2. Lebensbaum m. 
thuyite a % (tAjü’-jalt) 8. verfteinerter 
Lebensbaum. 
thwack (thwit) [Rebenform v. whack] Lv/ a. 
@a. 1. derb fhlagen, durchwalken. — 2.7 
gum Überfließen füllen, voll pfropfen (with 
mit). — II s. 3. derber Schlag, Puff m. 
thwacker (thwi’f-") s. 1. derb Schlagen 
de(r, 3). — 2. © Holggerät zum Formen von 
Dachpfannen. 
thwacking (.in*) IF a. derb, tüchtig, un- 
geheuer. — HE P s. Tracht f Prügel. 
thwacking-frame © (thwi’f-in*-faam) 
8. Ziegelwalte 7. 
thwacking-knife © (.-natf) 8. Meffer zum 
Zurichten von Tadpfannen auf der Biegelwalte. 
Thwackum (¢hwi’f-'m) [thwack them, 
f. thwack 1] npr. (Rame eines prügelwätigen 
Lehrers in Fieldings “Tom Jones”). 
thwalte! + ober prove. (thwet) 8. urbar 
gemachte —— — Bel. 9. 
thwaite® (.) s., ichth. = twaite?, 
thwart! (thwi't) [m/e. thicert, ndtſch boars, 
dtſch zwerch] UN adv.u.prp. 1.=athwart. 
—Wa.0 2.\ quer, jhräg, überzwe'rch 
(laufend od. liegend). — 3. t gegenfäglich. 
— 4. fig. widerfirebend ; verlehrt ; wider⸗ 
wärtig. — IIINS. 5. fig. Widerftand 
m, Hindernißn;inn of trok. — IV ofa. 
Oa. 6. T ober poet, Bunya geben 
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(cb. fahren, fegen) über (ace.). — 7. tlreus 
gen, über-ea. legen. — 8. + entgegenftellen. 
— 9. fig. durdtreujen, vereiteln; I was 
„ed in my designs mir wurden ın-e Pläne 
durchlreugt ; none must „ him niemand 
darf ihm in die Quere fommen ob. wider: 
ſprechen. — V N v/n. @a. 10. gant ober 
chief geben, kreuzen (TM.). — 1. fig. 
(freug u.) quer laufen, freuen. — er im 
Gegenfag jein, fireiten (with mit). 
thwart? (tiwi't) s. 1. b (Bootd-, Ruder-) 
Ducht f (Querdant in e-m Boot); to put (od. 
to ship) the .8 die Dudten einheben; 
to unship the „s die Dudten auslegen. 
— 2. RK Steg om. [IDuchtenſchloß x. | 
ihwartehocks ab (thwärt-tichötk) 8/p?. 
thwart-clamp\&(--Himp)s.Dudtentnien. 
thwartediy \ (thwi'’-t'd-I°) adv. quer, 
ihräg. 12. Spring-frantheit f der en 
thwarter (.1") s. 1. Durchlreuzende(t, 3). 
thwarter-ill (.t'n-il) s. = thwarter 2. 
thwart-hawse J (thwi'’t-baf, .-bap)ade. 
quer vor dem Bug. 
thwarting (thwi"’-tin') I p.pr. und a. 
D hinderlich, entgegen, widerivdrtig. — 
II s. Durchkreuzen n, Hinderni8 n; „8 
pl. Querſtrich mm. 
thwartness (thwi't-n'B) 8. Bertehrtbeit 
Ff, Widerwärtigfeit f. [widrig.) 
thwartover + (.0-m*) a. entgegengefebt,/ 
thwartship & (-jhlp) a. quer im aiff; 
~ piece in a hatchway Quer-Scerflod 
m in einer Cute. Eomore IN 
thwartships J (.fdipp) adv. quer, 
thwart-stanchion J („-Btän-{h'n) «. 
Dudtenftiige f. 
thwartways \ (.wef) adv. querfeld-ein. 
thwick-thwack P (thwl’f-thwi’f) int. 
tlid Mad! 
thwite + ober prove. (thwalt) v/a. (p.p. 
thwitten, thwitn) fdneiden, fdnigen. 
thwittle + ob. prove. (tAwitl) = whittle. 
thworl (thwo'l ob. thdtl) 8. = whorl. 
thy (dhal) pron. Dein, Deine. 
Thyestean(th ai -8” B-t©3n op.th aT-§B-t7-"n) 
a. des Thye'fted. [(Schn des Pe’tops). + 
Thyestes (thatl-e’§-tif) npr. Thye'ft(c8) 
thyine (thal’-In) ¢., bibl. ~ wood Thie⸗ 
nenholz n (Off. Soh. 18,12; wahriäeinlid vom 
Ga'nbaratbaum (f. arar-tree). 
thylacine & (¢ha1’-14-Batn ob. Bin, C7.D. 
thi'1-4-Bin) Igrch.] ¢., zo. Beutelwolf m 
(Thylaci'nus cynoce'phalus). 
thylacoteo & (tAll.A-t0’ -E-5) (grd.] 9., 20. 
dex auageftorbene Beutel-löwe (7. ca'rnifez). 
thyme & % (täim; Hom. time) [{t., grdh.] 
8. Thymian m, Quendel m (Thymus) ; 
creeping «, Wild ~, prove. shepherd's . = 
mother-of-thyme; oilof Thymiansöln. 
thymeleaceous 7 & (thlm-’-1-9’-[h’E) 
a, zu den Seidelbafigemadfen gehörig. 
thymele & (HU. thal’-m*-Li, CT. D. thVm- 
‘i, IMP.D.that-mir-U) | gt.) 8. 1. gra. 
ait.: Altar m; ofp. Diony ſos altar m in · 
mitten ber Theater ⸗orche ſtra. — 2. ent. Art 
Falter. In pHi) 
thymene @ (tal’-min) s., chm. Thyme'n. 
thymiatechuy @ (tai’- mei. tét-n®, CT.D. 
und WB, thl’m-&i,) [grd.) 2, med. 
Räuderfur f. idrüſen. | 
thymic! & (thai’-mit) a., anat. Sruft- 
thymic? a (tat’-mit) a., chin. Thy'mian-... 
thymol 2 (tat’-msl, WB. suresh chan ee a 
chm, Thymo'l n (C 10 oH,,0). 
thymus @ (that’-m*) [grd.] 8. 1. & — 
thyme. — 2. anat. Thymus, Bruft- 
drüfe f. — 3. med. Higblatter f. 
thymy @ (tai’-m*) a. 1. voll Thymian, 
mit Thymian bewadfen. — 2. thymian- 
artig; nad Thymian duftend. 
Der thyreo(-)...a(that”-n*-o...) Igrch.] 
anat., &c. in Bflgn: Shildtnoryel-... 





thyreoid @ (thal’-r?.$id) a. = thyroid. 
Thyreus (th1”-n®2) npr. (Brin. ; SH.An.). 
@e@thyro(-)...@(that’-no.. ithyreo-... 
thyroid %7 (thäil’-Rsid) [grd.] a., anat. 
igitojormig; ~ cartilage Sdildtnorpel | ti 
m; ~ gland rae f. 
thyroida/ @(thai’-n&i-b4l, «.that-nbi7-d41), 
neal & (that-nbi’- oH), ean O (.dan) 
a.— thyroid. ISchildtnorpelſchnitt m. 
thyrotomy @ (thäl-nört-*-m°) 8., surg. 
thyrse (tkö'ß) = thyrsus. ie.) 
thyrsiform & X N (thö”-Bi-fom) [[t.] a. 
thyrsold(al) a7 &(thör-ESid, „BSI-DI, WB. 
th8'-B&i-d'1) [grh.] a. faft ſtraußförmig. 
thyrsus @ (tho'’-f'§) [It., gra.) 2. (pl. 
al, ~Bal) 1. eut.: Thyrſus m, mit Epheu 
unb Weinfaub betrangter Bacchusftad. — 2. & 
Strauß m (Art Blütenftand). 
thysanopter(an) & (thal-Bd-, thip-4-no”p- 
ts, at?-n'n)[ grb. ]s.,ent. Granfenfifighrm. 
thysanuran a (thif-*- ober thät-Bi-nju”- 
rin) [grd.] 8., ent. Franſenſchwanz m. 
thyself” (dhat-be1}) pron.: (thou) ~ Du 
felbft, ſelbſt; poet. bisw. Du; mR als Oojett 
reflegiver Verben: Dich; Dir. 
Ti! & chm, Gymbot fix titanium. 
ti? & (ti) 8. TieDradhendaum m (Cordy- 
ine Ti). [poet. = ae 
thar (tat’-a", WB. tal’, CTD. t*-a'”) 8., 
tlara (taT-a’-na, a. tat-a”-na) [It., gra] 2. 
meift Tia’ra f: 1. Wt.: turbanartige Ropf- 
bededung (bfb. bei den Berjern). — 2. dreifade 
Krone ded Papfies (aud her.); fig. paphtige 
Würbe. — B. Meine Krone oder Etirndinde. — 
4. zo, = mitre-shell, 
tiaraed („rad) a. mit der Tia'ra gefhmüdt. 
Tib! (tib) npr., abbr. = Tabitha; Tibby!; 
aug Tibald; Tom and \ etwa: Hans und 
Grete; St. .’s evening Abend m vor dem 
jüngften Geridt; on .’s eve am Ninmer- 
mebritag, niemals. — Bgl. w 3. 
tib® + (tib) [Tib*] Is. 1. cant Liebfte f; 
Hure f. — 2. Trumpf ⸗ WS n (in dem Rarten- 
{piel gleek). — 3. cant (ang ~ of the but- 
tery) Gans f. — 4. prove. Ralb mn. — 
IL vin, 5. Sääter-sl. (Charterhouse) to. 
out au8tneifen, heimlihdavonlaufen(FZ.). 
Tibald (ti’6- v1), npr. Theobald m. 
Tibbie, Tibby! proveN. und wen. (ti76-*) 
npr. Rofejorm von Isabel(la)!. 
tibby® P (u) «., al. Kopf m. Itom ent). 
tib-cat t od. prove. (A-tät) s. Rake f (ant. 
Tiber (tat’-b*) npr. Tiber(flub) m. 
Tiberian (tat-bI”-nEIn) a. des Tibe'rins. 
Tiberias (tai-bi’-n®-3B) npr.., bibl. Tibe'- 
rias n (Et. in Galila’a) ; Lake (oder Sea) of 
~ Gee m Tiberias. [(Prin.; wi 
Tiberio (taT-b1’-n*-5, a. ti.be’-Rd-5) npr. 
Tiberius (.r2f) npr. Tibe'riuß (tömilger 
Raifer, regierte 14 bi8 37 n. Chr.). 
tibert + (t1”6-"t ob. tat”-b**t) 8. Rage f. 
Tibet (ti”b- ov. t*-be’t) I npr. Tibet (Land 
in Sinter.afien). — IL te (aug T~ cloth) 
8. Tibet mi (feiner, weicher Wollſioff). 
Tibetan (ti’b-*-t'n od. t®-be’t-"n) La. 1. ti 
beta'niih. — II s. 2. Tibeta’ner(in). — 
8. tibetanifhe Sprade. 
Tibetian (1’-bi’-[h!n) a. u. 8. = Tibetan. 
tibla @& (ti’b-°-a) [It.] s. (28. ang wee, 1) 
1. anat. Sdienbein n. — 2. ent. Schiene 
F (vierted Glied dex Infeltenbeine). — 3. zöm. 
wt.: Beins, Schnabel-flöte f. 
tibial a (ti”b-©1) [[t.] a. 1. anat. das 
Schienbein betr.; „ muscle Sdhienbein- 
mustel m. — 2. ent. die Schiene betr.; 
~ hairs pl. Schienenhaare n/pl. — 3. rom. 
wir: die Flöte betreffend; Ylöten.... 
tibicen (1!-bai’-in) [{t.] 8. rom. wıt.: Flo⸗ 
tenblafer m. ay 
tibicinate \ (t'-bi”p--net) v / n. Ob. Flöte 
De® tibio(-)... & llt.] anat. in 3fign: 
Shienbein«... 


tiblotarsal © 2 (tib-*-’-ta”-B) der 
das Schienbein und die Fußwurzel ber 
nen (taT-b571-"§) npr. Tibu (er 
Didter, 65-19 ob. 18 v. Ehr.). 
tie! with [fv. id. s., med. tranıpfheir: 
uden ber @lieder und fe. bed Befides_ 
tic? (tit) s., orn. afritanifher Mapdınkzt:- 
(Bu' phage africa'na). — Bel. = 1. 
tical OR-3. (CT.D.tIE- on. tai”, IMP i. 
HU., WB. tl) s. ital ws: 1. Gere: 
(in Stow n. Birma = 1400 gr.). — 2. fame ce 
Manze (= 2,55 M.). 
tie-bird (tV’f-b3'D) s. = tic?. 
tic-douloureux (ti’f-dii-1d-25", . en”, F-- 
dol-*-niv’”) [fr.] s., med. Gefihtätrampi =. 
tice t ob. F (tat B) ela. @b. — entice. 
ticement t ob. F (tai B-m'nth- enticement. 
Tichborne (ti’ tf-b''n) apr (Brass: 
a regular ~ ein edter Eqmerbaud ize: 
tichor(r)hine & (tai’-F-nined. Bei WA 
t’t-ratn) lgrch.] #0. a, zo. (remet 
Nashorn n) mit tndderner Raieniderr. 
Ticino (ti-tj@i’-nd) = Tessin. [men 
tick? (tit) [tautnagahment] U oefn. i=. 
1. a. (ugr). — 2. piden, badın (84: 
x.). — 3.1 to ~ and toy fdbdfern, 12- 
dein. — U pia. Ga. 4. Durd Tier 
anzeigen (ugr). — 5. (mt to ~ off) cur 
tieren, tipfeln; sur Kentroue cin (Lermett 
Zeiden neben Ramen u. Poe einer fr .. 
jeßen; to ~ one's s’3 beim Gareiden f-¢ 1 wi: 
Puntten verjehen (= dot *8). — 6. + ser 
proce, leicht berühren, autippen. — EIER >. 
7. Tiden n; aus F Tidtaden » er ug. — 
8. Buntt m, Tüpfelchen vs auf bem i; (Br 
merf») Zeichen n zur Kontrolle im Litem m. — 
9. Tüpfelden n, Heiner bunter Fled sw += 
Ziere. — 10. F Stüdgen n, Zeilden a 
11.t od.prove. leidhteBctihrung.Klanps m. 
-12.t=tig!3.- 13. cant (Zafden tre 
tick? (tit) [m/e. tike, ac.] a. 1. emt: a) Zee. 
f, Bede f (izo'des); 9 Sausfliege? (ip 
bo'sca). — 2.3 = -bean 
tick® (tit) [mje. — @. 1. (e. ~ for bele 
iche f, Inlet n, (Bett-, Kopflirez-i 
berzug in. — 2. @ — ticking. 
tlek4 am [vertäggt aus ticket] Ir 
1. Borg m, F Pump m; as pl. Salz 
fipt.; 3. — 2. Rechnung f. — Mean te 
via.) @a. 3. borgen, F pumpen, anj Berg 
nehmen ober geben. 
3u » 1: on (ob. upon) ~ auf Ber‘. 
to buy (sd. go) on ~ auf Borg tanjen: 
to run a „ borgen, F pumpen, jit := 
Schulden fürzen. 
tick® + (tif) ¢., vet. Koppen n, Aripper- 
beißen 2 dex Pierbe. [= whinchat) 
tick® prove. (tlt) ¢., orn. Braumtchiden » | 
tick-bean&(tI’f-bin)s. Pferde-,E.cu-bagres 
ticked (tift) p.p. u. a. leicht gefprentete 
Tickell (1v’t-"() npr.: Thomas ~ ragfrise: 
Dichter (1686-1740). 
ticken ® N (tV’t-'n) s., corr. = tickis«. 
ticker? (t’f-%) s. Tidende(r, 3), wa.: al P 
cant (Zafden-)Uhr f;b) @ Ars, si, Bir: 
ass ph m (aud stock-ticker). 
cker*+(.)s.—crib-biter. [Serwaly/.| 
Hicker-in® (tt-!R-P’n) s. Baummchiyize. | 
ticket (ti’f-*t) [a/f. e(s)tiquette, Mich ker] 
Ks. 1. seit Billet 9; Teeater x. Einbet: 
tarte f; €ijenbabe- x. Fabr-tarte f. Heer 
m; 1. — 2. Lotterie-loö m; benetit & 
winnlos n. — 3. Pfandfbein m— im 
. Waren.Etile'tte f, Ingaltd-, Rreie ycte 
m, Auszeichnung f. — 5. Ausweicdert / 
ber privilegierten Badträger. — 6. \ Wrichbag 
(-gettel) an an einer Thar, Antiimdigung f. 
— 7. F Nota f, Rechnung f; on (aa. apa! 
„auf Rednung, P auf Bump; run e’ the 
~ verfauldet (rat. tick #1 3). — N38: 
fitentarte 7. — 9. Xb (pay-). Sabtunes- 
anmweifungf.- -10.R@ fei € rverfcigreanges 
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Gebot n in veriglofienen Zettein. — 11. Am., 
pol. Randidatenlifte f, Wahlzettel m; Y. 
— 12. offizieller Kandidat bei Gemeinde: 
wablen. — 18. F over 8]. the (real) „ da8 
Richtige, Eigentliche, Nichtnachgemachte; J. 
— IE ofa.Qa. 14. of. @ (a. to ~ up) Waren 
etitettieren, bezetteln, auszeichnen. — 15. F 
Am. mit e-r Fahrkarte verfeben; H to ~ 
a passenger to California j-m ein Billet 
nad Ralifornien geben. — 16. R @ seien 
verfeigecungen: in verfdlofienen Settetn bieten. 

Su ticket 1: annual. 3abresbillet; 
ball(-)~ Ballbillet; @ first (second) 
class ~ Gabrtarte f erfter (zweiter) 
Klafie; free-admission „ fFreibillet ; 
& limited ~ Fahrlarte f mit befhränt- 
ter Giltigeit; % quarter(-). Quartier» 
zettel mn; 9 season(-). Saifon(jabr)- 
tarte f; ~ for soup = soup-ticket; 
workman's ~ Arbeiter (jahr) arte /; 
# to issue .s Fabrfarten ausgeben; 
to collect the .s die Billets einfant- 
mein, die Yahrlarten abnehmen; to 
take a ~ ein Billet ldfen; to take aw 
at the university fic) auf der Univer- 
fität einſchreiben laffen 

3u » MM: Am., pol.: mixed ~ 
Kompromi’g-Wahllifte f; scratched ~ 
= seratch-ticket; straight ~ Wahl- 
lifte, Die Kandidaten nur einer Partei 
enthält (f.a.straight! 6) ; Ftogo(a.on) 
ax füre-eSadefliimmen;torunahead 
of (behind) the (od. one’s) ~ e-e größere 
(geringere) Zahl ald die Durdhfdnitts- 
jabl von Stimmzetteln erhalten. 

Qu ~13:s/. that’s the ſo iſt's recht, 
fo fteht’8 (od. fo verhält e3 fi) damit; 
what's the _? was ift zu thun?, maß 
wird geplant?; Am. what’s the ~ on 
it? tad ift der Preis davon ?, was wird 
das Ergebnis fein? Chandler 

ticket-agent (ti’t-'t-2-dG'nt) s. Billet. 
ticket-clerk (.-ta't), ~-collector (--B- 
let-t*) s. Billet-abnebmer m. [tag m.) 
ticket-day@(.-d5) 8. Barfe: Abrednungs-J 
ticketer (tf-..1*) s., cant Bettler, der mit 
einer vom Armenpfleger audgefiellten Karte in 
bie Herberge tommt. 
ticket-holder (ti’t--hal-d") s. 1. Billet: 
inhaber(in). — 2. Billethaltcr (worvigtung). 
ticketing R@(ti’t-+-tin')s. I. Eriverſteigerung 
durch ichriftlie Gebote. — 2. = ticket 10. 
ticket-night © (ti’t-t-ndit)2., thea., sl. 
Benefizvorſtellung f, deren Ertrag unter die Be- 
nefizianten nad ber Unzahl ber v. jedem v. ihnen 
abgelegten Billets verteilt wirt. [ausgabe 9 
office (2-07f-1b) a. Billet⸗ Fahriarten⸗ 
n-of-leave © (%-hw-[i’tv) s. Enilaſſungs⸗ 
ſchein ms für einen vorläufig entiaffenen Etraf- 
gefangenen; „ man vorläufig Entlafjener m. 
„platform & (£-pla’t-forn) 8. nur burg 
Bahrlarten zugänglicer Teil bed Bahnfleiges. 
pocket (tit-t-pöt-t) 2. Billetstajche f 
am Rod. ne 
m-porter (.-pi"-t'" 5 ) 8. privitegierter Pad- 
a~-punch © (--pintt)i) s. Billetpunzen m. 
m-scalper Am. („-Bläl-p") s. Epelula’'nt 
m in ungebrandten Eifenbahnfahrtarten. 
nm window (ti’t-'t-wi'n-bé) 2. Billets, 
Fahrkarten⸗ſchalter m. 
n~-writer (ti7t-t-nat-t) s. Maler m von 
Schaularten 2c. für Schaufenſter. 
ticking @ (ti’t-in*) s. (Bett-, Hofen-)Drell 
m, Drillich m. 
ticking-work (.-w3't) 8. Wet Etiderei auf 
tickle (tiff) |tick1] I v/a. @b. 1. tigen. — 
2. fig. Gaumen, Ginne x. tikeln, (auf anges 
nehme Art) reizen (with mit); ſchmeicheln 
(ang to ~ a p.’s ears); N to ~ to death 
außerordentlich ergötzen; to. a p.’s fancy 
j-3 Pbantafie anregen, j-m Luft machen. 
— 3. Ndurch leichte Berührung nehmen 


od. bewegen. — 4. * flart reizen ärgern 
(SH.H.VIb, 1,3,153). — 5. T i-m gehörig 
dienen, j-n büßen lafien(for für; SY.H.IV,a, 
2,4,489) ; he'll „it for his concupy erfoll 
feine Lüfternheit büßen (SH.7.C.5,2,177). 
— II v/n. @b. 6. tißeln, Rigel verur- 
faden. — 7. N einen Rigel empfinden, 
fic) gefigelt fühlen (aug fig.). — 8. N 
A pennies gelüften (at nad, to zu 
inf.|). — TAL + a. 9. = ticklish 1 is 3. 
— FV s. 10. Rigeln n, Rigel m. 
tickle-brain + (tifl-bnen) 8. ftarted Ge- 
tränt, Schnaps m; nad anderen: Wirt 
topf m (SH.H.IV,a,2,4,438). 
tickle-footed + („-füt-%) a. unfider, 
ſchwankend. ((Agro'stis | 
tickle-grass % („-graß) 8. tit Windhalm 
tickle-my-fancy 3 (£-mät-färn-Be) 2, 
el. Stiejmütterhen n (= pansy 1). 
tickienburg @ + (ti’t-l'n-bo'g) s. Art grobe 
Leinwand zum Export nad Weft-indien. 
tickleness + (ti’t-n?B) =. Unfiderbeit f, 
ihwantender Zuſtand; Unbeſtändigkeit f. 
tickle-pitcher P(~-pit-{**) s. Säufer(in). 
tickler (t’t-[) s. 1. Rigelnde(r, 3) 2c. (fieße 
tickle I). — 2. Fet. das in Berlegenheit 
feßt, tiglige Frage, Rätjeln. — 3. Am. 
ſchwer paffierbare Meer-enge an der Rite 
von Reufundland. — 4. Am. Gedenk⸗, Notize 
bud n; op. ® al. Nachſchlag regiſter n 
fir Meine Gulden ; aud Bud, worin vom Raffierer 
bie tagliden Raffen-abjaliffe notiert werden. — 
5. F Am. Meine Taſchenflaſche für Brannt- 
wein x. ; aug Shludm Schnaps. - 6. Am., 
el. tleine Waffe (Piftote, Meffer). — 7. 
al. Peitidhe(n-riemen m) f. — 8. © Räfer: 
Spund-fuder m, »zieher m (Wertzeus). 
tickle-tail P (ti7t(-tel) s., cant Gäutmeifters 
Rute f, Etod m; a. Schulmeifter m. 
tickle-text 7 („-tetbt) s., cant Pfaffe m. 
tickle-TobyP(.-t-6°)s., cant = tickle-tail. 
tickling (ti’t-lin') Ip.pr. u. a. 1. tigetnd 
2c. (f. tickle I u. II); „ weather pridelnde 
Kälte. — IL s. 2. Rigeln 2; Kikel m. — 
3. co. leichtes Aufrühren (bes Bodens). 
ticklish (ti’t-1j)«.O 1. tiglig. - 2. wade 
lig, ſchwanulend; wantelmütig; unzuder- 
lajfig. — 3. fig. tiglig, ſchwierig, kritiſch; 
~ business heille Gefdidte; ~ circum- 
stances pl. miflide Umftände m/pl. ; Fr 
customer reijbarer Gefelle.— 4. t liftern, 
üppig (SH.7.C.4,5,61). 
ticklishness (.-n'f) s. 1.Rigligeleit /, fein 
n. — 2. daz Shwantende; Unguverlaffige 
teit f.— 3. fig. das Riglige, bas Schwierige, 
das Kritiſche. [fitierenden ame) 
tick-list & (tt-IIEt) s. Lifte / der tran: 
tlekly N (ti’-[°) a. = ticklish. 
tickly-bender F (vie. Av.) (.-ben-d**) 8. 
gefährliches, leicht biegendes Cid; a8 pl. 
Spiel n auf folhem Cife. 
tickseed © & (ti’t-Bid) s. 1. Wangenfame 
m (Corispe'rmum). — 2. (a. „ sunflower) 
Urt Shin», Wanzen-gefiht n (Coreo'psis 
trichospe'rma). — 3. = tick-trefoil. 
tick-tack (ti’t-tat) Is. 1. Tidtad n vex 
ußr; FP: done in a ~ im Nu gefchchen; 
nine o'clock to a ~ Punlt 9 Uhr. — 
2. Herzſchlag m. — 3. Am. Scherzartilel, 
ber bas Alopfen an Fenfler, Thüren rc. aus einer 
gewifien Entfernung ermdgligt. — 4. + wrt 
Buffipiel. — II adv. 5. tidtad. 
tlek-tock F (ti’f-tof) 8. tangfames Tiden 
einer großen Pendel-ubr. 
tick-trefoll @ (t"t-trl’-{8il) s. Süß, 
Wandel⸗klee m (Desmo'diusn). 
tickweed © & Am, (ti’t-wid) s, = penny- 
ticky Am. (tI’l-°) s.—tacky*. [royal 2. 
tic-polonga (tif-p*-[o’n’-ga)s.,zo.Ratula 
F (indifge Giftſchlange; Dabdo'ia e'leguns). 
Ticuna poison © (t*-fi”-na pSijn) ». Pieile 
gift n der Tifuna-Indianer. 





Tid? \ (tid) npr. Roietorm von Theodore. 

tid? + od. jaott. (11d) [tide] s. 1. agr., hort. 
sage Beit or. Beſchaffenheit (for für). 
— 2. Gemütdverfafjung f, Laune f, Luft f. 

tid® prom. (.) 8. 1. Guter n, Bike f. — 
2. feiner Heubaufen. 

tld? prove, (>) a. albern, einfältig. 

tid® \ (>) a. zart, fanft; niedlich. 

tid® + (.) adv, = tite (HAL.). 

tidal (tal”-d) [tide] a. O (Ebbe und) 
Flut betreffend ov. zeigend; den Gezeiten 
unterworfen; fluteartig; Glute...; . air 
beim Atcmbolen eine und ans-geatmete 
Luft; d ~ basin Flut-dod n; d „ chart 
Sluttarte f; & crack = tide-crack; tL. 
harbour Glut-hafen m; & ~ light Ge 
zeitenfener n; „ river Fluß, in den die 
Flutdringt;bserricenad Ebbe u. Flut 
fich richtende (Dampfer-)Vertindung; x 
shore der Ebbe und Flut ausgefetzte Kiifte; 
~ Spring je nad bem Gteigen u. Fallen ber Flut 
in Wb‘dhen emporfleigente Curlle; „town Stadt, 
die Ebbe und Flut hat; # ~ train Zug, 
der fi nad der Flut richtet; © ~ valve 
Flutklappe f e-3 Säteufentanals; L ~ wave 
Flutwelle F (aug fig.). 

tidbit © F (tird-bit) s. = titbit. 

tidder tf ob. prove. (tI’b-"*) v/a. Ga, (vers) 
hätſcheln, verzichen. 

tiddle t od. prove. (tld!) Hvja. @ bd, = tidder. 
— Il v/n. tändeln, müßig einhergehen. 

tiddlekins N (t’dI-EIn) 8., co. etwa: Pũpp · 
hen n (Benennung für ein Heined Mind). 

Tiddler (t:’0-{"*) npr.: Tom x |. Tom! 1. 


P | tiddle-taddle © (ti’d1-t31) 8. + fürtittle- 


tattle (SH.H.V,4, 1,71). 
tiddl(e)ywink (ti’d-l/-win'l) IP si., a. 
1. Hein und ſchmächtig. — Is. 2.8. — 
leaving-shop. - 3. prove. untonjeffionicrter 
Bier-ausfhant. — 4. 08 pl. Gruͤbchen piel. 
tiddy!+(ti’d-*) a. Trumpf· Vier fim Ireiga’t. 
tiddy® prore. (ti7d-°) I a. niedlich, wine 
31g; Rinterfprage: ~ bit ein kleines Bißchen; 
the viest little bit nur gang ganz wenig. 
— Is. (gr mies, ~§{), orn. = tidley 1. 
tiddyvate P (tid-!-wet) v. = titivate. 
tide (tald) [a/e. tid] Hs. 1. pp. Flut 
(zeit) f, Gezeitlen p2.) f, Ebbe fu. Flut 
f, Strom m, Strömung f; J. — 2. fig.: 
a) Glut f, Strom m, Lauf m; Dedfel 
m; ~ of events Glut f der Creigniffe; 
turn of the ~ Glidswedfel m; to swim 
(oder to go) with (against) the „ mit 
dem (gegen den) Strom ſchwimmen; b) + 
bejtiger Zuſammenfluß, Aufruhr m. — 
3. F beftimmter Zeitraum, did. Tag m, 
Stunde f; A Zeit f von 12 Stunden; A 
to do one’s ~ feine Schicht maden; to 
work double .s Tag u. Nacht arbeiten. — 
4. + (außer in Sfign): a) Beit f, vf. paffende 
od. rechte Zeit, günftige Gelegenheit; pie. 
poet. harvest „ Herbſizeit f; Martlemas 
„Martini-Terminsn;b)eccl. Feft n, Feſt ⸗ 
tag m, «zeit f ({. Christmas-tide, Easter- 
tide); fig. the high s pl. die hohen Feft- 
tage m/pl. — HE vn. Ob. 5. op. & mit 
der Glut kommen (ober geben, ein, aus- 
fahren); J. — 6. \ Ebbe und Flut haben, 
fluten, — EXE v/a. Gb. 7. ofp. b burg bie 
Glut oder ben Strom (fort: zc.) treiben; fig. 
to~a p. over the difficulty j-m über 
die Schwierigfeit hinweghelfen. - 8. (aus-, 
durde)führen, leiten. — 9. F to ~ over 
binüber-, binweg-fommen über (ace.), 
glüdli Aberwinden; the difficulty was 
~d over die Schwierigkeit wurde gliidlicd 
überwunden. 
Zu wi op. bs at all as fomohl zur 
8 Flut- alB and zur Ebbe⸗zeit; falling 
~ daB fallende Waffer, die Ebbe; high 
$ =: 8) verhältnismäßig hohe Gezeit, Glut 
f, b) Springflut f, c) Hochwaſſer n; 
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8 lee-going ., leeward ~ = lec-tide; 
O low ~: a) verhältnismäßig Niedrige Ge- 
) zeit, Ebbe f, b) Nipp-flut f, c) Niedrig- 
9 wafler »; meteorological „ Steigen 
an und Fallen n der See infolge von 
Witterungs-einflüffen, wie Windwechſel zc.; 
it’s a Richmond die Flut tritt ein, 
mit der man von London flrom-auf- 
Warts nah Rihmond fahren fan; 
rising ~ da8 fleigende Wafler, die 
Flut; young ~ fleigende Flut, Vor: 
flut f; the . ebbs (et. falls) e8 ebbt; 
the „ flows (od. makes, rises) ¢8 flutet; 
the ~ goes out (ober down) die Flut 
geht, es tritt Ebbe ein: the ~ is at 
its lowest ¢8 ift niedrigfter Gbbeftand; 
the ~ is coming up (oter coming in, 
rising, running in, setting in) die Flut 
© tommt herein ob. fteigt; the . is flowing 
0 (ober rising) fast die Flut läuft ſtark od. 
6 fteigt ſchnell; the ~ is in (od. up) es ift 
@ Glut; the~ is out (ob. down) es ift Ebbe; 
Q the „ runs high die Glut geht hod; the 
© „ was on the flow es war Flutzeit (DI.); 
ebbing of the ~ Ebbe f; height (ot. 
range) of the ~ glut-hobe f; turn of 
the „ Wechſel m der Gegeit; ~ and 
half(.) Wanzeit f; „ raised by a storm 
Sturmflut f; to fall down a river 
9 with the ~ auf einem Fluß abjaden 
8 (fi von der Strömung dem Meere zutreiben 
Q tafien); prob. time and ~ wait for no 
4 man geitun Flut wartennidt; pred. 
% to take the ~ at the flood da8 Eifen 
8 fcmieden, folange «8 warm ifl. 
9 Sun Boj hb: to~ away nadlaffen; 
to ~ back mit der Flut guriidtreiben ; 
5 to ~ down a river mit der Ebbe firom- 
abwart3 fahren, einen Fluß mit der 
Ebbe hinab fahren; to ~ on vorwärtd« 
fommen, Gortfdritte machen; to ~ it 
die Flut beim Fahren benugken; to ~ 
it down (over, up) mit der Glut hinab- 
(bindber-, hinauf-)jahren, -fegelu; tow 
up a river mit der Glut ftrom-aufwarts 
fahren. a) 
’tide + (tatd) v/n. = betide II (SH.M.D. 
tide-ball J (talrd-bil) s. Glutball m, 
Gegeiten-Signa’l n. 
tide-coach @ + (kotſch) 8. ehm. Auiſche, die 
ihre Fahrt nad e-m Eeehafen fo einridtetr, tab 
fie mit Beginn der Flut eintraf. 
tide-crack U (.-thif) 8. durch bie Glut hervor · 
gebradte Gisfpaltean Polartüften. [e-m — 
tide-current.L(.-Kör-nt)s.Flutfiron min 
tided (tal’-d*d) a. Ebbe und Flut habend. 
tide-day & (tal”d-de) 8. Ylutstag m (Zeit 
wifchen zwei höchſten Flutwellen). In. 
tlde-dial J (.-dat-"1) a. Flut.uhr f,-mefler) 
tide-duty J (~-dji-t*) 8. Hafenzoll m. 
tideful tf ob. prove. (~fiil) a. = opportune 1. 
tide-gate (tat’d-gét) s. 1.© Flut-thor n, 
ogatter n.-2. L Stelle, an ber bie Strdmung ber 
Gegeiten ſehr Rart in. — 8. + (Zeit-)Strom m. 
w-gauge & (tal’d-gedg) 8. 1. Flutmeſſer 
m. — 2. [lb Rthatiger Regiftrier-apparat für bie 
Bewegungen bes Waflerfpiegeld. 
„-harbour & („-hat-b*) 8. Flut⸗, Gegeite) 
„hours („-au') 8. Hafenzeit f. Khafen m.) 
„land („-[änd) 8. ber Ebbe und Flut unter 
worfened Land. IFlut.) 
tideless (Clẽß) a. flutlos, ohne Ebbe und) 
tide-/ight L (tat’d-1aTt) s.Gegcitenfeuern. 
aclock © (.-l6t) s. Flut ⸗ſchlenſe f. 
a-mark (.-ma't) s. Greng(linide f der Glut 
oder der Ebbe. 
meter J („-n-t) s. Flutmeffer m. 
mil © („-mil) ⸗. 1. Flutmible f. — 
2. Mahle zum Aus ſchöpfen bes Flutwaflerd. 
a-pole L (-pöl)s. Flutmeffer m, Pegel m. 
Ppool J (.-piil) 8. durch den Rüdgang ber Glut 
surüdgelaflener Waflerpfuhl. 





















tide-predictor © (tai7b-pn®-dit-t*) 3. 
Juftrume’nt zur Boranzbereönung ber Gezeiten. 
rip & (<-Rlp) 8. Strom-rippling m, »welle 
f dex Gegeit. [Sbbe troden fallt.) 
w-rock J (..-Röl) 8. Felfen, der bei deri 
n-Fode J (--Röd) a. auf die oder nach der 
Gezeit ſchwingend; the ship is ~ da8 
Ediff if auf dem Strom geſchwait, liegt 
anf Strom. [nag ben Gezeiten a. 
runner („-Rön-) 8. Fiſch, ber f-n Aufenthalt 
tides-man © (tal’df-min) s. 1. Flut⸗ 
arbeiter m. — 2. — tidewaiter. 
tide-stream J (tai’d-ftnim) ⸗. Flut f. 
tide-table J (.-tabl) 2. Gegeitentafel f. 
tidewalter © (.we-t*) s. Zollbeamter, 
der ben anlommenden Schiffen entgegenfährt und 
an Bord bleibt, bis bie Ladung gelöſcht If. 
tide-water | (.-wi-t®) ⸗. Wafler n, in 
dem Ebbe und Flut bemerkbar find. 
tide-wave & (.-wew) s. Flutwelle f. 
tideway © J (we) s. der Ebbe und Flut 
untertvorfener Kanal; in the ~ im Strom. 
tide-wheel (.-() wil) ¢. Flut(waſſer)rad n. 
tidily (ta1”-d*-1°) adv. von tidy *. 
tidiness (.n®§) s. Nettigteit f, Sauberleit f. 
tiding (tat’-din*) [tide] s. 1. + (Zeit-) 
Ereignis n. — 2. 08 pl. (bitw. ats sg. 
gebraugt) Nachricht f, Neuigteit f, Kunde 
f, Botſchaft f; to bring (to receive, to 
send) glad .s of erfreulihe Nadridten 
bringen (erhalten, ſchicken) von ober über. 
— oN. news Rachrichten im allgemeinen; 
tidings mit Gpannung erwartete, und bfd. in- 
tereffierende Radridten; intelligence offizielle 
Radridt, Anzeige von allgemeinem Intereffe. 
tidingless \, (ta1”-din'-feB) a. ohne Nadı- 
ridt. [der mit der Flut fleigt u. Ki 
tiding-well (tal”-din'-wel) a. Brunnen, 
tidley prove. (t’d-I°) 8.,orn. 1. Zauntönig 
m (Troglo'dytes pa'rvulus).-2 =goldcrest,. 
tidological @ \ (täT-d°-18'dG--PI) @. die 
Lehre von Ebbe und Flut betreffend. 
tidology & N (tai-dorl-t-dGe) 8. Lehre f 
bon der (Ebbe und Flut. 
tidy! (täi7-d°) ſval. dtſch zeitig] I a. (ally 
adv.) 1. wohlgeordnet, fauber, reinlich, 
ſchmuck, niedlich (Auidung, Wohnung; aud 
Perfon); Fa chapfhmuder Burſche. — 2. F 
P betradtlid, gehörig, ziemlich, hübſch; 
~ bit ordentliher Geen, guter Happen; 
~ crowd ziemliches Gedränge; ~ fortune 
hubſches Vermögen; adverbial: „ cheap 
ziemlich billig. — 3. Nlnapp, präci's (aus. 
brud). — 4. Food. prove. zeitgemäß, paffend, 
reif; günftig (Rasrigt). — 5. sl. befriedi- 
gend (Gejundgeit); \ pretty ~ ziemlich wohl. 
— ADs. (pl. nies, „d°j) 6. gehätelted 2. 
Schutzdeckchen für Möbel, Sofa. x. Echoner 
m. — 7. prove, Rinder Labden n, «Schürze 
f.— ANF vla.u. en. Cd. 8. (oft to ~ 
up) in Ordnung bringen, ordnen, fauber 
ober nett maden; aufräumen. 
tidy® + over prove. (tal’-d°) 8. (pl. nles, 
ad*f) = tidley. Heit. 
tidyism\(taT’-d!-1fm) s. peinlide Sauber: 
tidytips & (.tlp) 8. tatifornifger Rorbbtater 
(Lay'ia platyglo'ssa). 
tle! (taT) [aje. tigan; vor. diſch ziehen ] 
I via, @b. (p.pr. tying) 1. binden (a. 
fig.); müpfen; Y. — 2. fig. (om. F durd 
Heirat) verbinden, verfnüpfen, vereinigen 
(to mit). — 3. fig. verpflichten, nötigen, 
zwingen; zurüdhalten; .d house Wirt. 
ſchaſt, die der Brauer verpadtet, und bie nur fein 
Bier außfenten barf; to be .d for time an 
eine beftininte Zeit gebunden fn. — 4. fig. 
beim Gpiel zc. j-m in der Zahl ter Paints x. 
gleich fein. — 5. surg. e-e Uber unterbinden. 
— 6. I Roten von derſelben Höbe binden. — 
7.© carp., ec. binden, mit Querbändern 
verfeben, veranfern. — 8. © typ. die ab- 
regte Kolumne audbinden. — 9. FH e-n unter: 


tau mit Schwellen verfehen. — 10. te . 
wit adv. u.prp. J. — I cin. Cb. IN 
binden ze. (fieten 1). — 12. fig. beim yet =. 
die gleiche Zahl Points xc. haben, zählen. — 
AEE s. 18. Band n (a. fig.); Knoten m. 
Schleife f; om. Zopfband m; hort. Ir 
vines Rebenbandn; fig.the~s pl. of bloc! 
(friendship) die Bande n/p7. des Biutes 
(der Freundſchaſt). — 14. — necktie. — 
15. fig. Berbindung f; om. F Ehebund mr. 
— 16. fig. Berpflihtung f, Verantwart- 
lidteit f. — 17. fig. Heim Eyiet ac. gleich 
Bahl Points ıc., F unentſchiedenes Spiel 
Wettrennen 2c.; a. pol. Gleichheit fin der 
Zahl der Wahlfimmen; Y. — IX. Am. 
(Weiten) gleiches Paar. — 19. Am. Samir: 
band 2, -fentel m. — 20. Am. ~6 p. 
niedrige Schnũrſchuhe mip? — 21. :. 
a) Bindung f von Roten derſelben Ode; 
b) (Binde, Oaltes)Bogen m (—, —). 
— 22.6 Band n, Befefligung f; ev. 
a) carp., ac. Verbindungsftüd m gece 
Höyer; Anker m (aug fel.); Klammer f: 
Zange f; carp. diagonal _ = angie 
brace 1; carp. horizontal ~ Gurt(hol «! 
m; b) Wagenb.: Cuerfhiene f. — 23.6 
Webemufter n. — 24. © Strippe f a 
Gtiefein. — 25. FH Schwelle f. — 26. t: 
a) Drehreep n; false „ Borgdrehreep a; 
b) = mooring-bridle. 

Zu » 1: to ~ fast (eter hard) id 
tnüpfen; to ~ a knot einen Anoten 
nüpfen ob. maden; to _ with strina 
ihnüren; fig. to be „d hand and fo 
fi nicht rühren tonnen, in c-r Zwang:- 
lage fein (f. a. ~ 10 9). 

Zu ~ 10: to. down: a) nickr: 
binden; j-m die Hände binden; b) fig. 
(feft)binden, zwingen, hindern; to _ one- 
selfdown to aduty ih e-r Pflicht unter- 
werfen; to ~ in anbinden, ein-binden. 
-[hnüren; ~ it in a bow! maden Sit 
e-e Schleife daraus!; to ~ om anbinden 
(to an); Tto ~ over vertröften (te auf; 
SH.H.V,5,2,339); to ~ to (an)binder 
an; fig. to ~ to rules an Kegeln bia- 
den; to be .d hand and foot to a tre- 
mit Händen u. Figen an c-n Baum ge 
bunden werden od. fein; Am. (eher! a 
man who will do to _toeinzuverläffige: 
Mann; to. together 3f.-binden ; Jt» 
„two hawsers together zwei Toucan, 
9 aufe,af.-ftedcen; to. up:a)(an-,auj-,ver-, 
6 aite,af.-)binden; L Asn. (Wehen) ein See: 
8 befeftigen, feft-binden, «madden; LI fiz. 

(feft)binden, fefjeln, zurüdhatten; (be-! 
8 hindern; e) ein⸗binden. hũllen.wicela: 
Q „Aupinahandkerchiefinein Taler 
8 tud eingebunden; d) Geiz x. fefttegen: 
e) unter Berfügungsbeihränfung wer- 
maden; f) surg. e-e Uber unterbinden 
&) © typ. die Rotumnen ausbinden; I) f 
to ~ (oneself) up fi binden, fid vet 
pflichten, etwas (nigt) au than; cant be .d 
up prigging er verſchwor da3 Steblm; 
i) cant to be „d up anjgetnilpit eter 
gebentt werden; k) Pad up verkeiratd. 

Zu 017: Vingt-et-un-€pid: 25 mt 
pay diejenigen, welde nurfovicl Points 
haben wie der Banthalter, mäfien be 

zahlen; to shoot „8 gleich gut ficken: 
% to play off a ~ unter fi abſpitlen 
2 (Gpicler ac., bie glei gut geipielt Faden): t 
© shoot „8 off unter fid abſchießen. ſtechen 
3 (Eiiüpen, bie glei gut öchkeflen haben. 
tle? prove, (tat) a. 1. Bett-Überzug m. — 

2. Federbett n. 
tie! A (tat) e. Wd. (p.pr. tying) = tye* 
te-band © (tal’-bind) s., arch. Gänge 

eiien n. 
tie-bar © (.-6a') s. 1.arch. Ballenanterm. 

— 2. mach. Zug-eifen n, Anterboljenm. 
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The small ' inaudible; @ & almost &; © almost '; 1 almost T!; 5 almost 5*; 8 almost like a in „Ratte“. 








tie-beam © ar. bim) s. 1. carp., &c.' 
Zug-, Anter-balten m; Ladbinder m; | 
~ of a timber-bridge Zranıen min of 
a truss Spannebalten m, -riegel m. 

2. RK ws pl. Schadhtgeflänge n. 
tie-block J (.-blöt) 2. TrehreepSblod m. 
tie-bolt © (.-belt) s., arch. Bindebolz.n 

m, Anter m; ~ ofa truss Spannftange f. 
tieboy Am. (tai”-b5i) 8. = go-devil 3. 
tle-dog + (~-dég) s. = bandog. 
tie-drive Am. (.-draiw) 8. Flop m. 
tie-hole & (.-bol) 2. Hummers, Scheiben. 

gat(t) m. [baten a 
tie-hook © (tal’-bif) ¢., arch. Unters 
tle-iron © (.-aT-''n) 8. = tie-bar 2. 
tie-lathe © (.-lédh) e. Binderlatte f. 
Tientsin, Tien-Tsin (ti-en-tBl’n ober ti- 

e’n-tBin) npr. Etadt am Peiko-flug (Ghina). 

tie-plece © (tai”-plf) 8., carp. Sproffe f; 
Klammerband n ; Stidebalten m, brett n. 

tie-plate J (.-plet) s. Cäng8band n, Bers 

bindungs-platte f, -bled n. 
tier! (tal’-*) s. 1. Bindende(r, 8), beim 

Spiele Gleidhftehende(r) zc. (f. tie! 1a, II). 

— 2. prove, Kinder. sorge f. — 38. ent. 
= leaf-tier. — Bgl 

tier? (tir; Hom. tens teen) (a/f. tire] Ls. 
1.9 Reibe f, Lage fit. — 2. thea. Sit: 
teihe f, Rang m; ~ of boxes Logenreibe f; 
second ~ of boxes zweiter Rang. — 3. d 
Pfeifenreihe fer Crger. — MM v/a.@a.4.in 
Reihen zc. ordnen, auj-bauen, ·ſchichten. 

Zu » 1: in 2s lagenweiſe (640. % 
Rugein); Mb artill. guns pl. in ~s 
Stodwertbatterien f/pl.; Lb ~ of beams 
Baltenlage f; Reihe f der Dedbalten; 
Lb. of a cable Budt f, Bund n, 
Rolle f cine’ aufgeſchoſſenen Taues; &% 
frt. ~3 pl. of casemates Ctagentafce 
matten f/pl.; & .8 pl. of fire Etagen- 
feuer n; % L artill, „s pl. of guns 
BattericRodwerte n/pl.; & of plating 
Plattengang m. 

tierce (ti'B) [(alt-)fr. tiere, It. te'rtius] 8. 

Tritteln. — 2. egw: Trittelpipe f 

(Weinmaß; f.E.XXI,DIbundllb). — 3. 

Bak n für Salzfleiſch rc. (Gewicht; ſiehe 

©. XXILA). — 4. d Terz f (3. Ton vom 

@rundton aus). — 5. Rarteuipiel: Terz f, 

Seque'nz f von 3 Rarten berfelden Garbe; ~ 

major Whifk: Aß, Konig und Königin. — 

6. fenc. Terz f. — 7. her. Dreiling- 

reifen m. — 8. Cath.eccl. = terce 4. 

— 9. ~ point: a) math. Spike f eines 
gleidfdenteligen Dreieds; b) arch. arch 
of the~ point Spitbogen m.  [(Eaird). 1 
tierce (tit-Be’) [fr.] a., her. dreifach geteilt 
tlerce-beef J (rg. bif) 6. in Faffern 

verpadted geſalzenes Rindfleiſch. 
tlercel(et) + (ti"”-p51, ti" ß. lt) = tercellet). 
tierceron (ti”-§'-n'n) s., arch. Etreb-, 

Meben-rippe f eines vergierten gotiſchen Kreuz 

gewöites. [gcilige Strophe, Dreireim m. ‘| 
tlercet \ (ti’- ob. t8°7-B't) s., pros. Dreie 
tierer (ti’-n'*) 8. j. dev et. in Reihen ordnet; 

ofp. b Antertau-Aufihieker m. 
Tierney (ti'’-n°) npr. (Brin.). 
tie-rod © (tal”-rod) 8. 1. Berbindungs- 

flange f der Schienen zur Erhaltung ber Spur- 

weite. — 2. arch., ac. Anter(ftange f) m, 

Schlauder f; ~ of a suspension-bridge 

Zugreijenn.— 3.8 Berfteifungsftange f. 
Tierra del Fuego (ti-’r-a del fü-e’-go) 

npr., geogr. Ftuerland n. 
tierras 3 (tje’a-45) [jpan.] 8/pl. sib. pulver · 

förmige Cucdfilber-crye n/p/. 
tiers-argent (fr. : thr-jar-Gq’) 8. art Silber: 

Legierung (*/s Aluminium, '/s fein Silber). 


tler-shot X (ti”. ſchot) s., artill. Trauben- 
hagel m, Kartätſchen in Lagen. [117 2 
tie-shot (tai’-[höt) s. Stechſchuß m (f.tic! 
tie-strap (tai”-Btrdp) o. Halftcr-riemen m. 
tle-tie L (taT”-taT) s. Hängematt3-Nigelm. 
tle-up Am, (tai’-5p) =. Ausfand m der 
Eifenbahn- oder Pferdebahn-Angeftellten. 
tie-vote Am. (täl’-wöt) s., pol. Stimmen · 
gleichheit f zweier Kandidalen. 
tie-wall (.-wal) s., arch. Areugmauer f 
in einem Bogen. ee 
tie-wig (.-wig) s.angebundene od. Anoten- 
tie-wire © (.-wal') s. Bindedraht m. 
um! + (tif) I ofa. theiden, Shmüden; to ~ 
oneself — ſich herausputzen. — u 8. 
yaltun era f. — Bal. m u. 
tiff? (tif) — Ca. 1. trinten, nippen. 
— IN cfg. v/n.d@a. 2. das Gabelfrüh- 
ft einnehmen. — EEN 8. 3. P Setränt 
n; div. Schlud m, Trunt m. — 4. prove. 
Dinnbier n. — Bol. und 3. 
tim? F (tif) EN vn. Ca. ärgerlich fein, 
Ihmollen (at mit). — Ks. Arger m, 
Mipmut wm, Schmollen n, geringer Streit, 
Bant m; to go away in a ~ ärgerlich 
fortachen; F to take ſich beleidigt fühlen. 
AL a. ärgerlich, verdrießlich (BM. ). 
m (ti’f-&-ne) Es. (pl. ates, .n*{) 
Art Seidengaze f, Flor(tuch n) m. — 
: prove, Mebljich n aus Seidengaze. — 
ANN .a.3. aus Seidengaze gefertigt; weite. : 
durchſichtig; fig. leicht zu durchſchauen. 
tiffin(g) (t’f-in(’) s. 1. prove. Trinlen n, 
Nippen n. — 2.0R.3.: Gabelfrapfad n. 
tiftish F (fi), ay F (.*) a. ũbelneh · 
mild, ſchmollend, empfindlich. 
Tiflis (tlj-1’ 8) npr. Tiflis n (ruf. Gouverne: 
ment und Stadt in Trandtautafien). 
tift! + oder proven. (tft) s. 1. Hau “ 
Aem m. — 2. Schlud m. — Bel. nw 
tift? F (2) v. Da. u. 8. = tiff, 
tig? proce. u. fgott. (tig) [Resenform von tick 4] 
L vla. Wo. 1. leicht berühren; e-n Klaps 
geben (dat.). — IIs. 2. leichte Berührung, 
Klaps m. — 3. Bed n (ländt. Kinderjpiel). 
tig? prove. u. (dott. (tig) 8. großer Humpen 
mit flahem Boden. — Bgl. v4. 
tige (t1G) [fr.] s. 1.% Stengel m, Stielm. 
— 2. arch. (Säulen-)Schaft m. — 3.0 
Handfadleifftein m, Steinftab m zum 
Schleifen ze. 
tigella @ & (t®-dGe"l-a) #. = radicule, 
tigellate @ & (t-die”l-ät oder tt”DG-*-14t) 
a. mit einem Reimftielden. 
tigelle @ & (t-dGe’l) s. = radicule. 
tiger (tal”-g*) [[t. tigris] s. 1. zo.: 
a) (a. Bengal ., royal ., Bengal royal .) 
(Königb-)Tiger m (Felis tigris ob. Tigris 
rega'lis; SH. — == tigress); b) = thyla- 
cine; ¥. — 2. fig. graufamer ober blut- 
dürfliger Menfc. — 3. F Prahler am (bie. 
in Kleidung und Benehmen), Renonmift a. 
— 4.taft T: Meiner (Livree-)Bedienter od. 
Reittnedht; aug: Ausläufer m in Livree 
ber Grate. — 5. F Am. Art Cgtra-beifall; 
three cheers (ober three times three) 
and a _ drei Vivats und ein Brülfen (Sei. 
fallazeichen). — 6. 8l.: a) geſtreifter Sped; 
b) Am, blind ~ untongeffionierte Kneipe; 
c) hot x f. hot! 1Y.— 7+ fagenhafter 
Vogel. — 8. © Zugerfabr.: Pfanne f mit 
—— Boden. 

Qu ~ 1 z0.: American =: a) = 
jaguar, b) \ = cougouar; clouded 
~ Nebelparder m (Felis macro'scelis); 
Mexican „ = jaguar; red ~ = cou- 
gouar; sl. to a (ober to fight) the 
x fiehe buck! 


tler-saw © (ti'’- a) 4. Edge yum Eaneiten | tigerantic + (iat sn. Bärn-til) a. raube 


gebogener Hladhen auf Siegelficinen beim Bogen: 
ze. Bau. |dritter Stand, Bürgertum = 
tiers-etat ® © (fr: tärfe- ta’) 8, tr. hist 


gierig, heißhungerig. 
Tiger Bay (täi’-g’' be) npr. (irüher beruͤch · 
tigteß Londoner Matrofenviertel). 


[TIE..-TI6...] 


tiger- beetle (tat”-g**-bitl) «., ent. Sand- 
fdfer on (Cicinde'la), [Reiger ( —— 
blttorn (.-bit-""n) ¢., orn. Ari fad-amerit 
tat (.-Ht) 8., 20. Tigertage f; clouded. 
Nebelparder m (Felis macro'scelis). 
-chop * (-tſchop) 8. Art Saferbiume (Me- 
sembrya'nthemum tigri'num). 
cowry („-tii-R°) 8., 20. Tigerfdnede f 
(Cypre'a tigris). 
a-oye (täl’-gir-al) s., min, = tiger's-eye. 
a-flower & (tai’- ge. flau-*) 8. Tigers, 
Plauen-lilie f (Tigri’dia pavo'nia). 
foot % („-jüt) s. = tiger’s-foot. 
~-footed \ (--füt-'d) a. tigerfüßig, ſchuell 
wie ein Tiger; beutegierig. 
a-frog (.-jrög) 8., 20. = leopard-frog. 
-grass $ (~-graB) 8. Zwerg· Faͤcherpalme 
f (Na'nnorhops Ritchiea'na). 
a-hearted\ (~-ha'-t*d) a. tigerherzig, grau · 
fam, unmenſchlich. In (4’rdea tigri'na).\ 
„-heron (.-her-In) 8., orn. Tiger · reiher / 
tige-rifle(ti’G-ratfi)s. Tornbüchfeflscmtr). 
tigerine\(tal’”- $ Erin, Rain) a.=tigrine. 
tigerish (tai”-q" -aljc) a. = tigrish. 
tigerism X (tai”-g!-rljm) 8. 1. Ziger-art f, 
Wefen n eines Tigers. — 2. F Prablerci 
F (Of. in Kleidung und Benehmen). 
tigerkin (tai”-g*-fin) 8. feiner Tiger; co. 
(Oaus-)Rage f. ILi lium tigri'num).\ 
tiger-lily & (~-lil-*) s. Tiger-lilie f China’af 
tigerling \ („Iin?) s. Tigerden n. 
tiger-moth („-möth) s., ent. Birenfpinner 
m (A’rctia). Laugenftein m (Ouarz-abart).\ 
tiger’s-eye (tal’-g’j-al) s., min. Tigers) 
tiger’s-foot % (~-fiit) 8. Gxt Zrigterwinte 
(Ipoma'a pes-ti'gridis). 
tiger-shark (tat’-g**-f@a't) s., ichth. wrt 
Hai (Stego'stoma tigri'num). 
tiger-shell („-jhel) &., zo. = tiger-cowry. 
tiger’s-milk % (tai’-g®j-milt) 9. giftiger 
Mildfaft bes Blindbaumes (Exceeca'ria Aga’!- 
(t)ocha). [tigerfledig.) 
tiger-spotted (tal’-g*'-bpot-'d)a.getigert, J 
tiger-wolf (.-wiilf) s., zo. 1. Tigerwolj 
m, gefledte Hyäue (Hya'na crocu'ta). — 
2. Beutelmolf m (= thylacine). 
tiger-wood @ (.-wid) . 1. = itaka- 
wood. — 2. Art Orangenholy. CHeld.\ 
tigh t od. prove. (taT) s.tleines umzäuntes) 
tight! (tät) [verwandt mit Dtfd . dicht“] Lu. 
O 1, (op. in Sffgn, wie air-tight, ac.) luft · 2. 
Dicht, für Luſt 2. undurchdringlich, un 
durdläffig; WL ~ ship dichtes, nicht lected 
Schiff; fig. aS ~ as Wax verſchwiegen 
wie daB Grab. — 2. feft gebaut od. gefügt, 
flart; Perſonen: fräftig, febnig. — 3. feft, 
nicht lofe, ſchwer beweglich ; the stopper is 
so~thatit can’t be withdrawn der Stip- 
fel figt fo feft, daß ex nicht Liga Sl 


werden fann; to hold ~ halten. — 
4. eng, tnapp, dicht ana, ob. anſchlie⸗ 
fend (ant. easy); Y. A geichlofjen 


(Lagerfätten). — 6. eng, fig. kritiſch; $. — 
7. feft gelbanut oe geihnärt; ftraff, fteif 
(Geil 2c.); Y. — 8. F fauber, prächtig, nett, 
ſchmuck — x.); and a pretty ~ 
week he made of it! und weld prächtige 
Woche verbradteer! -O.F fig.hart,firanım, 
ſtreng; heftig (Rud zc.); bib. med. beengt 
(run), quälend (Quften); my chest feels 
very„,Ifeel„ on the chest id) habe Bruſt ⸗ 
beflemmungen. — 10. F (bib. Am.) fig. ipar- 
fam, genau. — 11. (sit. @) Inapp, targ, 
{ower gu erlangen; monoy is. (daB) Geld 
ift tnapp.-12.in Geldverlegenbeit (gefeht) 
(bfo. @ Getbmartt). — 13. F ob. 87. bencbelt, 
betrunfen. — 14. * od. Am. gewandt, bee 
bende. — 15. Pblow me _! alle Wetter! — 

IE + ober Feja. Ga. 16. = tighten. — 
ALL ws 8|pl. 17. Tricot-Beintleider n/pl. 
ber Gomnaftifer, Tangerinnenac. ; CO. tnapp an: 
liegende Hofen f/pl. (DI.).- Bgl. m ur 
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Qutight! 4: boots pi. enge Stiefel 
m|pl.; ~ coat enger Rod; ~ fit et. daß 
fehr eng od. fnapp ift, fnappes Paffen, 
et. das ſchlecht paßt (1.a.fit?4 Y); ~ 
waistcoat BmangBjade f; © the bore 
is ~ behind die Bohrung verengt fid 
nad hinten zu. 

gun 6f: ~ squeeze fritifche Lage, 
Rlenme f; to be ina „ place in der 
Klemme ober in Verlegenheit fein; we 
had (driven) him in a „ corner wir 
hatten ihn in die Enge getrichen. 

Sun 7: ~ rope ftraffes Seil; -- 
rope dancer Seiltdnger(in) ; to perform 
on the ~ rope fid auf dem ſtraffen 
Seil produzieren; a2. fig. to be on the 
~ rope fi in einer fcwierigen Lage 
befinden, et. Gewagtes thun. 

tight? + od. prove. u. Am.(tält)adr.=titel. 

tight® + (.) pret. u. p.p. von to tie! (SP.). 

tighten (tattn) U r/a. (da. ftraff fpannen, 
Saget ſtraff ziehen, feft-, zujammien-ziehen, 
enger m., f@niiren, verengen; O Wöttegerei 
to ~ the staves die Tauben dichten. -- 
EL c/n. fi) 3.-3ichen, fi verengen. 

tightener (tai’tn-™) s. 1. j. der od. etwas 
das ftraff ſpannt zc. (f. tighten); sf.: 
a) Schnürband n; b) anat. Spann, 
Stred-mußtel m. — 2. 87. tüchtige Mahl- 
zeit, (gehörige) Portion; P to doa (ober 
the) ~ (tüchtig) zu Mittag effen; P a good 
~ of ginein tiidtiger Shlud Schnaps. — 
3. © Fadenfireder wi, Klemme f an einer 
Naãhmaſchine. 

tightening-key © (tai’tn-in'-tf) s., 
mech, Gegen-, Stelleteil ne. 

tightening-pulley © (.-piil-*) s., mech. 
Spannungstolle f. 

tighter + ob. F (tat”-t') s. = tightener. 

tight-fisted (tat’t-fig-t") a. feftfauftig; 
mit geballter Fauſt; fig. geizig, filgig; ~ 
hand derb gufaffende Yauft; fig. Geizhals 
m. Lliegend ge.) 

tight-fitting (X-firt-Int) a. Inapp an- 

tightish F (täl’-tljc) a., 82. eng, ſchlimm; 
in a „ place in fhlimmer Lage. 

tight-laced (töl”t-leht) a. 1. feft geſchnũrt; 
fig. Rugerhaft. — 2. F enghergig, peinlich, 
pedantifd. 

tightner (.n") s. = tightener. 

tightness(tatt-n'§) s.Dichtigkeit f, Rnapp- 
heit f, Straffheit f 2c. (f. tight! I); ~ of 
the chest Bruftbellemmung f. 

Tiglath-Pileser (ti’g-[&¢h-pi-l1”-{%) npr. 
Thi‘ glath-Pile'fer (affyr. König, 2.Rön. 15,20). 

Tigranes (tig-re’-nif) npr. utt.: Tigra’ned 
m (Rönig von Urmenien; geft. ca. 65 d. Ghr.). 

Tigre (ti-gre’) Enpr Zigre n (Santigalt 
in Ubelfinien). - AL s. Mund-art fvon Tigre. 

tigress (täl’-gr?5) 8., zo. Tigerin f. 

tigrine (tal’-grin, „gräin) [It.] a. wie ein 
Tiger gefärbt, tiger-artig. [Vorder-afiens).\ 

Tigris (tai’-grib) npr. Zi’gris m (Ctromf 

tigrish (tai’-gnifd) a. 1. tiger-artig, -baft. 
— 2. fig. graufam, blutdürftig. — 3. 
prablerifch, auffallend (bſd. in Meitung und 
Benehmen). 

tig-tag (t’g-täg) 2. = tag? 

tike! + od. prove. (taTt) s. = tick®. 

tike®(.) [m/e. id.]s. 1. Rdterm.-2. contp. 
gemeiner Kerl, Hundsfott m. — 3. Bauer 
m, fig. Tdlpel m. — Bal. v1. 

tikoor & 00.3. (t!-tü ob. tat-ti"”) s. Man« 
goftenbaum m (Garci'nia peduncula'ta). 

tikor % ong. (tt! ob. tai’-fo") 8. Gtärke 
aus ben Knollen ber fhmalblätterigen Qurkume 
(Cu’rcuma angustifo'lia), 

tikul & on-g. (tt. ob. tat’-Bl) 3. = tikoor. 

tikus (tat’-t*§) s., zo. Art Mautwurf (Gym- 
nu'ra vaffle'si). 

Til? (ti) npr. Kofeform für Mathilda. 

til? & (til) 2, = teel. 


til + (til) pop. u. of. = till? (CH; vgr. until). 

Tilburina (til-biö.nat”-na) apr. (weibtiger 
Gharatter in SR.’s Critic). 

Tilbury! (t\’[-65-n*) npr.: a) befeftigter Ort an 
ber Ttemfe ; b) Prfn., Did. Londoner Wagenbauer 
(tinfang des 19. se.). — Bgl. m 2. 

tilbury? (.) s. (pl. ales, nf) 1. Tilbury 
an (leichter offerer zioeiräderiger Wagen). — 2.1 
cant EirpenceStüd n. — Bgl. nv}. 

Tilda (ti’{-da) po. Qofeform von Mathilda. 

tilde (ti’I-dé) [fpan.] 8. Zilde f (x; Zeigen 
über dem ſpaniſchen n; 8. senor). 

Tilden (t.’1-d'n) npr’. (Brin.) : Samuel Jones 
» amerifanifger StratBmann (1814-1836). 

tile! (tail) [a/e. Zigelle), It. te'gula]) Is. 
1. Ziegel m, Dadftein m; coll, (Dady-) 
Ziegel m/pl.; J. — 2. © metall. ir 
dener Dedel auf Schmelztiegeln. — 3. © furje 
Thonrdhre für Moyugstandle sc. — 4. 82. (Hip. 
Gnlinder-)Sut m, F Angfterdhre f. — 
IE cla, Ob. 5. Day mit Ziegeln (ein-) 
deden. — 6. N fig. wie mit Ziegeln deden. 
— 7. Ci Roge deren, gegen Uneingeweilte 
die Thür fließen; we are .d wir find 
ganz unter und. — 8. zur größten Ber- 
ſchwiegenheit verpflichten. — Bgl. ~ ?. 

Zur: O,ac.: convex . Firft, Grats 

ziegel m, Mönd m; Dutch ~ Rachel 

fr Flieſe f; encaustic ~ bunt glafierter 

& Siegel; tlat ., plain „ Flad-, Platt- 

glegel m, Biberfdwang a; Flemish ~ 

Pfannenziegel we, (Tad) Pfanne f; 

glazed ~ glafierter Ziegel; hollow . 
Hoblgiegel m; ~ for the borders Ort 

> gtegel m; ~ for javing = paving-tile; 

„for roofing (Tad-)Ziegel m; N x 

of wood Schindel f (= shingle! 1); 

to lay the „s die Dachziegel cinhangen; 

fig., si. he has a ~ loose (ob. off) bei 

ihm ift eine Schraube los, es ift nidt 

richtig bei ihm im Dachſtübchen. 

tile? & (.) s. = teil. [brenner an 
tile-durner © (tai’l-bör-n®t) 8. Ziegel: 

m-tlay © (.-116) 8., min. Zicgel-erde f. 

a«-colour (.-181.) s. Ziegelfarbe f. 

«coloured (.-f81-"*d) a. ziegel-farben, rot. 

w-copper @ (-fp-*) s., metall. Ziegel« 
tupfer n (unreined Kupfer). 

~-creasing © (7-tni’-fin') 2, arch. bers 
vorragende Ziegel m/pl. 

tiled (taild) p.p. u.a. 1. mit gegen gee 
dedt; ~ roof Ziegeldach n. — 2. % ziegel- 
dadformig. 

tile-drain © (tat’[-dnen) agr. Ie. 
Thonrdhren-Abjug(s-rinne f) m. — IEN 
v/a. Ma. durd Thourdhren entwaffern. 

dust (.-d86t) 8. Biegelmehl n. 

earth (.-5'th) 8., min. Bicgel-erde f. 

field © (.-fild) s. Ziegelei(grundflüdn) f. 

fish © (»-fli) 8., ichth. Rüftenfii in Reu- 
England (Lophola'tylus chameleo'nticeps), 

floor (.-flo* ©) 8. Hliefen-Fupboden ın. 
kind (--Ml)s.Ziegel-ofenm,-brennereif. 

a-lath © (.-lath) s. Ziegel-latte f. 


F |„-machine © (.-m*-{@in) ⸗. Mafdine f 


zur Herftellung von Ooblgiegein. 
a-maker © (.-me-!*) 8. Ziegel-mader m, 
«ftreiher m. [brennen 2.1 
„making © (tal"I.ıne’.Ein®) ⸗. Ziegelei 
„-mould © (tal’I-moß) s. Ziegelforin f. 
-moulding © (L-mö’l-din‘)a.: machine 
Ziegelmafdine f. [tupfer-erg “N 
-ore (tai7l-o" ©) 8., min. Ziegel, Rot- 
-oven © (.-Emn) s. = tile-kiln. 
pin @ (.-pin) 8., arch. Ziegelnagel m. 
tiler (tat’-1*) s. 1. Biegler m, Ziegelbrenner 
m. — 2. @ Biegels, Dad-deder m. — 3. © 
= tile-kiln. — 4. TI Logenidlieker mn. 
tile-rafter © (täl’l-naf-t") 3. Ziegel 
fparren m. 
tile-red (~-Réd) a. u. 8. giegelrot(e Farbe). 
tile-roof © (.-niif) s. Ziegeldad n. 


tileroot © $ (tal’I-niit) s. Ziegelmug f 
(Geissorhi'za). 
tilery © (tat’-('-n°) 8. (pl. ntes, a) 
Ziegel-ofen m, Ziegelei f. L-füdn. 
tile-shard (tal1-|hä'd) 8. Ziegel⸗ cherbe f, 
tilestone © (.fton) 8. 1. Ziegelifein) 
m. — 2. geogn. Kt ſpaltbarer Eandkrin. 
tile-tea @ (--ti) s. = brick-tea. 
tile-tree ¢ (.-tai) s. = teil. [tilery.) 
tile-works © (.-wi'th) s. (ag. a. pl.) =| 
Tilgate stone (ti’I-git ton) | Tilgate 
Forest iu Sus.} 8., geol. Zilgateflein m 
(grauer, fefter Ganbdftein). 
Tilghman (ti’l-min) npr. (Bra). 
tilaceons @ % (til--#-{h"E) a. zu den 
linden-artigen Pflanzen gehörig. 
tiling (ta1’-lin*) [tile!]s. 1. Ziegel, Dat: 
deden n. — 2. Ziegeldach n, coll. (Lads) 
Ziegel mp. [= Bill!, an 
TIL! proveN. (til) apr. Rofeform tür William 
UL? (410 [aje. tilian, &c.; diſch zielen] via. 
@a. 1. agr. Land beftellen, bebauen, ptü- 
gen, adern. — 2. + bereiten, zurecht maden; 
to. atrape-c Halle ftellen. -3.+ erreichen. 
ti (tif) Linje. te2(2), &c.; Dtf Bier] L pry. 
1. bis, bi3 zu (dat.), BIS auf (ace.), Bis an 
(acc.) (v. der Zeit; t od. prove. a. vom Erte); }. 
2. t od. proreN. u. füott.: gut (Ratt to). 
— cj. 3. 618; wait ~ he comes warte 
bid er fommt. — Bgl. ~ 1, 3, 4 sis ® 
gu » 1: from morning ~ evening 
(ob. night) vom Morgen bis um Abend: 
~ late at night bis fpät in dic Rad; 
~ now biß jeßt; ~ then biß dahin, bie 
au der Zeit; ~ this day bis auf den heu- 
tigen Tag; @~ due bis zur Serfallyeit. 
till nt) 8. 1. (m. Geld-JSchublade f; 
Ladenttifh)tafle f; w Schaltertafie f; v- 
rob the employer’s ~ Geld aus der Rafic 
des Pringipals fteblen. — 2.© — shelf’. 
CIS (til) 8, geol. Geſchiebe · lehm m. 
une & (til) s, — teel, 
tillable (ti{b1) a., agr. pflüig-, ader-bar. 
tillage (ti’1-%G) s., agr. 1. Pfligen vn; 
Adern n; Aders, Feldebau m. — 2. + = 
tillage-ground. 
tillage-ground(.-graund) „-land(.-Iänd) 
&., agr. beftellter Boden, Aderland m. 
tillage-rake („-net) s., her. Harte f as 
Wappensild. [an e-r Geldjgublade.) 
till-alarm © (ti’(-4-la"m) s. Cautewerf nf 
tillandsia 2 % (t'-i’nd-f’-a, WB. Ra) 
[neuelt.] s. Haar-a’nanad f. 
tillar + (NI-®) s. = tiller®, 
tiller ! (ti71-") s. Pilügerm ; Aders-, Qand- 
mann or. — Bgl. w 2 a. & 
tiller? (.) e. 1.1 Tits. x. Schublade f. — 
2. © (Hand-)Griff m e-a Wertgenges; MR. 
a) Quergriff m einer Eretfige; b) proec. 
Spatengriff m; c) + Schaft we einer wra- 
bruft ; aug die Armbrufl jeibn. — 3. 3 Helta 
(od) m, (Ruder) Pinne f. — 4. \ fig. 
Führungsmittel ».— Bgl. ws. 3 
tiller? & (.) ep.agr. Ns. 1. Burzelfprogm 
(bfd. am Getreibe); a. Schoßreis n. - 2. prove. 
junger Zaum. — IH ofn. Ga. 3. Bagel 
fproffen treiben, fich beftoden (@etreive). 
tiler-chaind(ti’[-"-tfden)s. Steuertetre f. 
tiller-head J (.-hed) s. Ende m, Kopf a der 
Ruderpinne. [2. Eteuerleine fe-rBeam.| 
tiller-rope J (rip) e. 1. Steuer-terp m.) 
tiller-wheel („-(h)wil) + = steering- 
wheel. [tattun über cin Etät Tas x | 
tilet! + (11) 2. Überzug m won Stony! 
tillet®, „tree % + (., ~-tei) s. = lime® 1. 
tilley-seed & (ti71-*-61d) « = tilly-seed. 
tillle-va/iie 18011. (tV1-*-1371-"), „-wallie 
fott. („-wärl-) ind, = tilly-vally. 
till-lock © (tI(-Ist) s. Schubladen ſchloß x. 
tillman + (tI{-m3n) ⸗. = tiller®. 
tillodont & (ti’I-'-vsnt) [gr.] s., co. ea 
foffiles Gdugetier Rord-Wmerifa’s. 
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tillot + (171-4) 2. — tillet?. 
tillow (tiI-5) o/n. Da. = tiller®. [m.\ 


in good ~ da8 Land ift gut angebaut. — 
2. \ = tillage-ground. 


till-sneak [ (ti’l-pnit) 2. Ladentaffendieb/ | tilt-hammer © (ti’[t-5im-") z., metall. 


Cilic, till’t Ion. (tilt) adv. dazu, zu dem, 
bi3 bin (= till it). 
Tilly? (ti'l-*) npr., dim, von Till. 
tilly? (.) @., geol. geſchiebelehm⸗artig. 
uuy-fally + (t1--371.°) = tilly-vally. 
tilly-seed $ (ti71-'-pid) «. feine Purgier- 
fdrner n/pl. (Eamen von Croton ti'glium). 
tilly-vally (t171-"-wi'l-°) int. larifari!, 
Ichnidihnad!, Poffen! fearpheiee | 
tlmus % (ti’l-m',) [gre] 2, med. = 
til-oll (LEN 2, = teel-oil. 
til-seed % (.-Bid) 8. = teel-seed. 
tult! (tilt) [mie tilten, &c.) I v/n. @a. 
1. \ (Hin und ber) ſchwanken. — 2. fid 
neigen, (um)fippen ; to „ over überlippen. 
— 3, mit der Lange re. ftoßen, fleden (at nach); 
lo3fdlagen, fid flürzen (against auf); 
to ~ at the ring fite ing! 3 ¥; F Am. 
to ~ on auf etwas ftofen, etwas treffen oder 
finden. — 4. angen breden, turnieren (a. 
fig.); atig.: fechten, fämpfen. — 5. F Am. 
mit Ungeftim angelaufen tommen, flürzen. 
— II v/a. Ma. 6. neigen, ſchief legen, 
Batter kippen, Karren fliirjen; to ~ over 
fiberfippen; to ~ up auftippen, Etußl x. 
auf die Kippe fiellen. — 7. N eine Lange xc. 
einlegen (against gegen); mit einer Waffe 
ſtoßen nag. — 8. im Zurnter mit der Lanze 
angreifen. — 9. © metall. mit einem 
Stabbammer ſchmieden; reden, gerben; 
„ed iron Hammer-ciien n; „ed steel 
Gerbftabl m. — 10. geol. to ~ up op. 
RoWlenflage aufridten. — MUN s. 11. Neigung 
TL, Ichiefe Lage, Kippe f eines Gales ıc. (1. a. 
atilt); to give a cask a ~ ein Gag !ippen. 
— 12.\ Langen x. Stoß an, Stich m. — 
13. (meitt ws pl.) Langenbreden n, Zur- 
nieren n (a. fig.); ¥. — 14. 08 pl. Bier 
fäfler-Spälihtn.— 15. gitgerei: Borrigtung 
sum Fiſchen urd e-e Öffnung im Cife. — 16. Neu: 
fandland: aud Aftwerkob. Steinen gebauter Ladee 
platz für Bilger. — 17. © metall. = tilt- 
hammer. — 18. Am. = see-saw (BAT.). 
Zun18:to run at sim Karuflen nad 
e-m Ringe fleden (val. a. atilt 1 Y); to 
run full ~ against a p. gegen j-n derb 
anrennen; at full ~ in vollem Galopp, 
mit voller Wucht; fig. to share a ~ 
with a p. mit j-m eine Lanze breden, 
fi mit j-m meffen. 
tilt? (til) la/e. (ge)teid; diſch get] U =. 
1. Sdirme, vo. Zelt-dadh n; Zelt n. — 
2.© Zelt-, vd. Wagen-dede f, Plane f, 
Blade f. — 3. L Sonnen-fegel n, +zelt 
Edach) 7 über ben Hinterfigen e-3 Boote). — 
EE ofa. Oa. 4. Wagen x. mit einer Plane 
bededen, überfpannen; deden. 
tilt® Am. (tilt) s., orn. = lawyer 8. 
tilt-boat J (ti’It-böt) s. mit e-x Plane be 
decktes Boot. lluftiger en 
tilt-bonnet (.-bon-*t) s. Urt baummollener, 
tilt-cart®(-ta't)s.Sturg-, Wipp-larrenm. 
tilt-cloth J („-Uöth) 8. Segeltuch z. Bededen 


von Booten. 

tilter (ti1-t*) [tilt!] Is. 1.Neigende(t, 8) 
ze. (j. tilt? 11); wf. O Rippsunterlage f 
für Gaffer xc. — 2. Langenbreder m, Ture 
nierer mm; allg.: Hechter m, Kämpfer m. 
— 8. gifmeret: = tilt! 15. — 4.0 metall. 
mitdem StabbammerSadmiedender, Red» 
ſchmied m, Zainer m; „s pl. and forgers 
pl. Stabl-arbeiter ın/pl. — 5. + cant 
Schwert n, Degen wm. — IE Am. (total), 
vin. Or. 6. auf einem Breit ſchaukeln; 
P wippwappen (BAT.). 

tilt-frame © (ti’It-frem) s., metall., ac. 
(Schwang)Hammer-Gerüfl n. 

tilth (tilt) [a/e. id.) e. 1.agr. Beftellung 
f des Bodens, Aderbau m; the land is 


Stab-, Schwanz, Gerbe-haminer m; ~'s 
anvil Prell-fog m, -ftod m, Stdper m. 
tilt-house © (.-bauf) ¢., metall. Stahl« 
gerbehaus n. 
tilting (ti’l-tin') ⸗. 1. Neigen n 2c. (fieke 
tilt!). — 2. © ns pl. Reige f aus e-m Fale. 
Be tilting-... in Sion of. Turniere... 
tilting-armour(ti’!-tin'-a"-m")¢. Turnier· 
ruſtung f. 
tilting-cart # (~-fa't) s. Sturjfarren m. 
tliting-lauce (.-fang) s. Turnierlange f. 
tilting-lever © (.-[1-tv") s. Ripp-hebel m. 
tilting-shield („-ih11d) 8. Zurnierfhildm. 
tiltish prove. (tiI-tifh) a. hinten auß- 
fchlagend (Bert). 
tlt-mill © (ti’It-mil) a. metall. Qammer- 
wert n, ſchmiede f. 
tilt-place (.-pleß) 8. Turnierplak m. 
til-tree & (t’I-tni) «. = teil. 
tilt-roof (tI lt-riif) s., arch. Ruppeldad n. 
— (ti7[t-8p) 8. 1. gijcerei: <= tilt? 15. 
— 2. Am., orn, = teetertail. 
tilture + (ti71-119%) ¢., age. = tilth 1. 
tilt-waggon # (ti’It-wig-'n) s. mit einer 
Plane bededter Güterwagen. 
tilt-yard(.-ja'd) s. Turniers, Stech · bahn f. 
tilwood © & (ti1-wüd) s. kanariſches Lin- 
denholz. 
Tim (tim) npr. Rofeform von Timothy. 
Timeeus (täi-mi’-) npr. Zimä’uß (pytha 
aore iſcher Philefo’ph aus Lofri, um 400 v. Chr.). 
timal prove, (tal’-m'1) ¢., orm. Blaumeife 
f (Parus cerwleus). 
timariot (t!.ma’-n®-öt) [türf., perf.] s. Ti⸗ 
mario't m (Goldat ber ehemaligen turkiſchen be- 
ritienen Mili). 
timbal 4 (t!’m-b°0) | fr.] 8. (Reffel-)Paute f. 
timbale (fr. : tg-ba'l) [fr.] 8. 2ogt.: Ragout 
nin einer Teigrunhällung. 
timber? (ti’m-b’r) [a/e. éd.] Ks. 1. Zim- 
mer, Nuke, Bauholz n; J. — 2. Baume 
„Kamm m; coll. (Nugholz.)Bäume m/pl. 
— 3, (Bau-)Material n, Stoff m (ang 
fig.). — 4. Std n Bauholz, Balten m 
eines Haufes x. — 5. Holzteilmı e-3 Epeereh 
x. — 6. faott.: hölzernes Trintgefäß mit 
wet Griffen. — 7. Am. (Wehen und Eüten) 
Holgn, Waldlungf)m. — 8. Nehn.: Stod 
m (= stock! 26 d). — 9. + (Rdrper-)Bau 
m. -10. Gyort : großed Thor, Barriere frum 
Überfpringen beim Oindernisreiten. — 11. P si. 
as pl. Beine n/pl. — 12. L eaifisan: 
Inholy n, Spant n; „8 pl. of a ship 
Rippenwerk n e-8 Schiffe; „ and room, 
~ and space Spanten-entfernung f. — 
18. A. of agallery Stollengimmerung f. 
— Ia. 14. hölgern; Holz«... — DIL ofa. 
@a. 15. (au8)jimmern, bauen; R to ~ 
a mine eine Grube verzimmern, in Bim: 
merung fegen. — 16. } fig. bauen, bilden, 
formen. — Eiche aug timbered !. — IV t 
r/n. 17. ein Neft bauen, niften (bp. Falten). 
Zu » 1: cleft „, split ~ gerifienes 
Holz, Reib-, Spalt-holy n; crooked ., 
curved ~ gelrümmtes Holz, Krumm⸗ 
holy; rolled . windbrüdiges Holz; 
Windbrud m; round ., uncleft ~ 
Rund-, Stamm-holz n; sawed . Sages, 
SAHnitt-hols n; sided ., squared ~ be« 
arbeiteted Holz, Balten-, Ranten-holy 
n; for. standing ~ Holy n auf dem 
Stamme, lebender Baum; L pretty 
piece of ~ fhmuded Fahrzeug. 
timber? (ti’m-b*) [a/f. timbre) her. La. 
Helmfdmud m; a. Helm ms e-x volfländigen 
Raftung, — IE + v/a. eine Rafiung als 
Schmud überragen. — Bgl. wn 1u.®. 
timber? @ + (.) 8. Pelsgandet: Zimmer n 
(metft 40 byw. 120 Sth Felle je nad der Art). 
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tim ber-bond © (ti’m-b"-b3nd) 8., carp. 
Bimmerverband m. 

ewbrick (.-brit) s., arch. in eine Mauer 
eingelaffener Holzklotz. 

bridge (.-brldg) 8. hölzerne Bride. 

-broker (.-6n5-t"") = timber-merchant. 

cart (.-ta't) s. Transportwagen m für 
ſchweres Zimmerholz. 

dog © (2dog) 8., carp. Klammer f, 
Rlamm(er)baten m. 

timberdoodle © Am. (totat) (tl”m-b*- 
dudf) s., orn. amerikaniſche Waldjchnepfe 
(Philohe'la minor). 

timbered! (ti’m-b"d) p.p. und a. 1. aus 
Bimmer: 2c. holy gebaut, gesimmert; low-~ 
house nicdrige8 Holzhaus. — 2. As. bes 
waldet; well(-)~ wohl-beftanden, «bewaldet. 
— 8. fig. beihaffen; F his brain is ill . 
er hat einen Sparten zu viel; best ~ for 
... am beften geeignet gu... — 4. N fig. gee 
baut, geformt. — 5. + fig. feft, ſchwer wie 
Bauholy. — Bgl. ~ 3. 

timbered? (.) a., her. durd einen Helm 
(-fdmud) überragt (Gaim). — Bgl. 1. 

timberer A (t’m-b!.a!) = timberman 1. 

timber-forest (ti’m-b*.fon-*§t) s. bods 
Rimmiger Wald. 

frame © (.-frem) 8. I. arch. Fah: 
wertwand f. — 2. Bundfäge f. 

~-framing © (t!’m-b'r-ine”.min®) a. Fade, 
Bind-werf n. 

grating © (X-gne’-tin?) s.,carp.Roft m. 

~-grouse Am. (ti’m-bir.grauß) s., orn. 
Waldhuhn n. 

„head L (.-b8d) s. Poller m. 

wheels @ Am. (~-bilf) s. ſchlotteriger Kerl. 

whitch J (.-bitid) I © 8. Baltenftet m, 
Zimmermanndsftet m. — AL v/a. We. 
to ~ a rope ein Ende mit e-m Simmer: 
mannöftet feftfteden. 

timbering (ti’m-b!-rin‘) 2. 1. R Bruben-, 
Streden-Bimmerung f; ~ and walling 
Ausbau m. — 2. coll. Zimmerholz n. 

timber-line (ti’m-b"-Ialn) s. Hdhengrenje 
f der Nutzholzbaͤume. holzbaum.\ 

timberling prove. (‚Tin‘) e. Heiner Nuß-) 

timber-lode (..-I0d) 8. iur.: ebm. Verpflichtung 
ded Pähterd, gefällten Bauholz vom Walde zum 
Haufe bed Grundherrn zu fahren. 

timberman © („män) s. (pl. zen, men) 
1. A Zimmerling m, Zimmerhäuer a, 
Stempelfeger m. — 2. ent. art Bedtafer 
(Acantho'cinus ob. Asty'nomus cedi’lie). 

timber-mare © (ti’m-b’ı.mät) s., cant 
hölzerner Cfel (egm.Stratmathine firSoldaten). 

aw-mark(er) J („-mat, .-ma'-Br) ¢. 
1. Rrabpaffer m, Kratzer m. — 2. © 
Bdtthermarte f. 

„-merchant (.-m3*-tf@'nt) s. 1. (Bau-) 
Holzhändlerm. — 2. Peo. Streid-, Zünd- 
bolzhändler m. 

partition © (ti’m-6%-par-tl’'fg-"n) s., 
arch, Holzwand f. [oft m.‘ 

„platform © (%-pli’t-form) 2, Schwell · 

w-rall © (ti’m-b*-rel) s. Holziciene f. 

n-scribe © (.-Blaälb) s. Böttchermarte f. 
Reißer m, Rib-cifen n. 

ship J (--[hlp) s. Holzſchiff n. 

aw-slabs © (--Blibf) s/pl. Schwarten fl pl., 
Schilifiüde n/pl. 

a-sow 7 („-Bau) 3. = hog-louse. _ 

store (~-fti'®) 8. Bauholz-Niederlage f. 

artoe (»-15) 8., co. Stelyfub m; Prs pl. 
Perfon f mit Holzbein od. auf Holzſchuhen. 

tract („-trält) 2. Holzgegend f, Wald- 


ſtrich m. 
trade (.-tnöd) e. (Bau-)Holzhandel m. 
-tree % (.-tal) 8. zum Bauholz tauglicher 
Baum, Nutzholzbaum m. 
⸗tunod ¢ (.-tjind) a., ef. mit ſchwerem 
Anfchlag (Mavieripieler). [wand ri 
-walling © (tl m-b'*-wi’-fIn') s.Bohlen- 
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tim ber-wolf Am. (often) (u'm-b"-wiif) 
e., zo. amcrifanifher Wolf (Canis Inpus 
occidenta'lie). 
"wood (.-wüd) g. = timber! 1. 
work © („-wött) s. Zimmer-, Holz 
wert n; Holzbau m; „ of a roof Take 
gefpärte n. 
w-Worm } (.-wé'm) s., ent. Hol;wurm m. 
„-yard (.-ja"D) 8. Zimmerplag m, Bauhof 
m; R ~ for mining Gruben-Bauhof m. 
timbourine + (tim-bö-ri’n) = tambourine. 
timbre! t (t’m-b") = timber! sis ®, 
timbre® 3 (tı’m-b’* ober fr.: täbr) ve ®. 
Utuftit: Klang(farbe f) mn. 
timbred (ti’m-b°d) a. = timbered! u. 
timbre] J (ti’m-br’l) Us. —— n i. 
— IE N ofa. Mela.) zum Tamburin 
fingen (ML.). Cmarfenfunde i 
timbrology @ (tim-bno’l-*-dG°) 8. Briefe 
Timbuctoo, ~ktu (tim-68f-tit) npr. Tims 
bu'ttu m (Dandelsftadt im Welt-Suda'n). 
timbul & (ti’m-b°1) 8. — timbal. Imei 
timburine + (tim-b-ri’n) ⸗2. = tambou- 
time! (tatm; Hom. thyme) [a/e.tima] Is. 
1. meift (Geftimmte ober unbdeftimmte) Zeit; bib.: 
a) Beitpuntt m, Zeitdauer f; Friſt f; b) be= 
queme (ob. gelcgene, paffende, rechte) Zeit; 
<) (oft »8 pl.) gegenwärtige Zeit, Zeit:ab- 
ichnitt n, Zeit-altern; the. die Gegenwart; 
men pl. of the „ Männer m/pl.der Zeit; 
A) Leben(3szeitf)n;t Altern (SH.); e) Toe 
deBftunde f; f) F Lehrscit f; 8) F Beit fder 
Gefangenfdajt; h) F Zeit fderSchwanger- 
fhaft; her. (of trouble) ihre Wodenzeit ; 
a. (Zeit fder) Eutbindung f; i) Mube(geit) 
f; a. günftige Gelegenheit; k) (mk ms pi.) 
Zeitzuftände m/pl.; + Weltllauf m) f 
(SH.); Zeitverlauf m; 1) of. bibl. Zeit f 
des jündfien Geridtes; weit®. : Ervigteit f 
(SH.Cor.5,3,127); m) \ Butuntt 1:3. — 
2. Zeit f, Stunde f, Uhr f; }. — 8. Bore- 
nologie: Zeitfinn m. — 4. Mal ny. — 
5. on. d: a) Zeitmaß n; b) Zeitdauer f; 
c) Tempo n, Tatt m; % Schritt m; 5 
d) t Melodie f. — 6. fenc. Tempo n; 
thrust ~ außer der Regel ftoßen, — 1. S 
ar. Tempus n (= tensel 2). — 8. (aug 
good „) Beluftigung f, luftiger Streich; Y. 
— 9. Erofgtentutiger.sl. Geld n. — 10. 2}: 
a) Ruf in öffentlichen Verfammlungen, wenn der 
Redner zu lange ſpricht: Schluß!; b) Ruf des 
Unparteiifhen beim Baufttampf, wenn nad} einer 
Minute Paufe ber Kampf wieder beginnen fol: 
Zeit! — II e/a. Ob. 11. nag der Beit 
abmeffen, einteilen; der Zeit gemäß ein- 
richten, der Zeit ober den Umftänden ane 
paſſen; zur redten Zeit thun ob. unter« 
nchmen; well (ill) Ad zur (un)rechten, (un«) 
pafjenden oder (um)günftigen Seit unter» 
nonimen, gut (übel) angebracht; (un)zeit 
gemäß. — 12. regeln, uprrichten, ftellen. — 
13. die Zeit abmefjen oder beftimmen für. 
— 14. Friſt geben für, flunden, eine be- 
fliminte Zeit geben für. — 15. 4: a) den 
Tatt angeben für; b) taftmäßig begleiten; 
well „d dance taftmäßiger Tanz; c) to 
~ up anflimmen, — EXD e/n. Ob. 16.N 
die Zeit vergeuden; auffdieben; to ~ it 
out die Gade in die Länge ziehen. — 
17. Zatt halten, gf.-ftimmen (to oder with 
mit). — 18. fene. zur teten Zeit ftogen 
ober ſchlagen. — Bgl. ~ 2 
Zun1: A. mit Subhantiv: in 
the course of ~ im Verlaufe der eit; 
in the day ~ bei Tage; ~ of day: 
a) Tageszeit 7, b) Gruß ms für die be. 
treffende Tageszeit; F at that ~ of day 
zu jener Zeit; F ‘at this « of day heui⸗ 
äutage; to bid (ober to give, to pass) a 
p. the ~ of (the) day j-m die Taged- 
jeit bieten, j-n grüßen; not worth the~ 
ofday nichte. nGruß wert(SH.P.4,3,85); 
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P that’s ’s the of day fo ftebt die Sache, 
fo follte die Sache ſtehen; P und F to be 
fly to the ~ of day eingeweiht ober er⸗ 
fahren fein; F P to know the ~ of day: 

a) volltommen wad) (or. munter) fein, 
b) Befcheid wifjen, wiffen was dic Glode 
geſchlagen hat; Pto put ap. up to the 
"of day j-in verftohlen zeigen, wie eB gee 
— (ogi. ~ 2%); evening „ Abend» 
zeit f;% ;% ~ of flight Flugzeit f (er au 
gel); in an > hour’ 8 ~ int (od. binnen) einer 
Stunde; leisure ~ Mupe-geit f, -ftunde 
f; by (0b. in) length of. mit der Zeit, 
auf die Dauer; for a length of ., this 
length of „ feit lange, lange Zeit; at 
my ~ of life in meinem Alter; loss of 
= |. loss 1 %; to be master of one’s 
~ liber f-e Zeit frei verfügen können; ~ 
out of memory (oder mind): a) vor (ober 
feit) unvordentlider Zeit, b) unendlich 
lange; from „ out of mind feit unvor- 
denfliher Zeit; this „ twelve months 
heut über3 3abr; in the nick of ~ fiehe 
nick® 1; in the night ~ zur Nadtgeit; 

n of oscillation une zeit f, 
dauer f; @ ~ of payment Berjall- 
jeit f; there's plenty of ~ wir (Sie 
:c.) haben noch fehr viel ‘Beit; in pro- 
cess of ~ im Rerlaufe der Zeit. — 
De B. Mit adijettin x: all that ., 
all the ~ die ganze Zeit (f. a. at all vs, 
Q at any, &c. unter 1 JC); ast.: ap- 
parent ~ wahre Sonnenzeit; astro- 
nomical ~ aftronomifche Zeit, Sternyeit 
f; bad 78 pl. ſchlechte Zeiten f/pl.; civil 
9 „bürgerliche Zeit; Aunt. close. Schon- 
6 zeit f; in duc ~ zu redter Zeit; out of 
2 due. zur Unjeit; @ dull ~ lille ober 
 flaue Zeit; to come ~ enough gu 
rechter Zeit fommen, früh genug fom- 
men; there's ~ enough for that damit 












6, 
© Zeit, Zeitgleihung f; in former „s in 
© früheren Zeiten; full „ hohe Zeit; in 
9 full > gerade nod zur tedten Zeit; in 
8 good. ~: 8) bald genug, bei Zeiten, zur 
rechten Zeit, b) zum Süd, glüdlicher- 
weife, c)* (oft iro.) ganyredt!, bortreff- 
9 Licht; allin good ~ alle zu f-r Beit; goud 
6 ~S pl. gute Zeiten //pl.; she has had a 
8 good ~ fic ift glüdlich niedergetommen 
(fra. 8 Y); tin happy = in good 
On; hard .8 pl. ſchwere Zeiten f/pl., 
8 Zeiten //pl. der Not; high ~ hohe Zeit 
© ({.a.~84); ~ immemorial j.immemorial; 
® to have a jolly ~ of it jehr vergnügt 
Q fein; for a long ~, this lung ~ lange 
Zeit, feit lange; a long ~ since (ob. ago, 
% past) feit langer Zeit, lange ber; ast. 
8 mean ~ = equal; in the mean. mitt: 
8 ferweile, unterdeffen; ast. nautical. = 
astronomical .; she is near her x fie 
ficht in Kürze ihrer Entbindung ent» 
gegen; in old(en) .s, in „s of old vor 
alters, chedem; „ past, present, and 
to come Vergangenheit f, Gegenwart 
f und Zutunit f; in proper ~ gu rechter 
Beit; in proper „ and place zur rechten 


Beit u. am rechten Crte; at the same 























~ {. same 19; ast. sidereal „ Stern: 
zeit f; solar. = apparent „; have 
you any spare „? haben Sie Zeit 
(übrig)?; to have a terrible „ of it 
viel zu leiden (ober auszuftehen) haben; 
troublesome „8 pl. = hard „s; what 
~? gu welder Zeit?, wann?; + what 
~ da, al8 (f.a.. 2%); what a. he has 
been gone! wie lange ernuraudbleibt!; 
in „8 of yore vor alters, ehedem. — 
OS C.Mit Prapofitionu. Ubverb: 
„about abtvedfelnd, wedfeliveife; after 
one's . = behind one’s .; „ and again 


eiMeeinDigtet laufen (Biere) ; to talk 
(aug to speak) against ., "Gc. m 
against 4 {; at .s zeitiveije, vom Zen 
5 Zeit, zumeilen (fiete ang _ 4 2); at 
1 „5 flet3, immer, zu jeder Bat: at 
oe »: a) zu irgend einer Zeit, jemals; 
b) . jeder (beliebigen) Zeit, flet3, ic 
mer (fa. 4%); atno ~ gu keiner Zeit 
niemalß; at some „or sther irgend 
einmal; ‘at such „as... zu einer Zeit 
die ..., ala .. -; at that ., at the _ jz 
der Beit, damals; at this . ju Dich 
Zeit, jekt; at what ~ Soever zu irgend 
welcher Zeit; before one’s ~: a) var: 
aus, zuvor, b) zu früb; behind one's. 
gurild; zu fpãt; W ac. to be behind one’s 
„ fi) verfpäten, Verjpätung haben: ty 
a8 bei Zeiten, zu Zeiten ; wechielme:ie: 
by that .: a) zu der Zeit; b) bid datır, 
unterdeffen, c) jobaldals, wenn ; by the 
„:8) bi8 dahin, mittlerweile, b) damal:. 

© c) von da (ot. von iebt) an; by this . 
8 by 2%; for .: a) zeitivei fig, b) @ ai 
8 Beit; fora. eine Zeitlang; for that. 
® für Damals; for the ~ jür den Auger 


5 blid; for the _ being für jeßt, auger: 

Is blidlich,dergeit, unterden gegen martigen 

& (oder Damaligen) Umfländen, jeweüs 

8 from „ to ~ von Zeit zu Beit; from 

: that (this) „ von da (jet) ab, in än- 
tunft; from this ~ forth von nun or. 


fiebe — 1 t to: gO (ober to more, 
to run) against ~ mit der gröktr 
O 
9 
2 
2 





> Zeit, im Laufe der ‘Bat, b) jur (rechten! 
Beit, zu feiner Zeit; to come in ~ 
enough früh genug fommen; in his 
» ju feiner Zeit; in no „:a)zu feiner 
Zeit, b) in fürgefter Beit, c) Faugen- 
blidlic, fogleih;; in no ~ at all ic 
Nu; in our ~ zu unferer Zeit; in th- 
~of jur Zeit de3 (ob. der), bei Qebzeiten 
8 beB (ob.der); in these „sin dicfen Zeiten, 
g in ~ to come in der Zufunft; Am. in 
9. pünktlich; the ~ is out die Beit (er. 
8 die Frift) if abgelanjen; out of .:a) jur 
8 Unzeit, b) vorlängf, vor Menſchen 
: gedenten; to be out of one’s ~: a) feine 
0 Beit ausgchalten (oder abgefeffen, ans 
% gedient) haben, ausgelernt haben, b) fich 
in der Zeit irren; Lam here tomy ~:¢ 
: bin gur (Feftgefeten) Zeit bier; the ~ is 
9 up die Zeit (od die Fri) iſt abgelauien. - 
8 BE D. mit Serv: when ~ shall be 
in der Folge, in Zukunft; when ~ was 
ehemals, vormal8, zu feiner Zeit; bas 
been when ... ed gab eine Zeit wo 
: it is ~ we should return home «# if 
8 Zeit, dab wir nad Haufe zurüdfehten; 
Q "tis more than ~ c8 ift die böhfle Zeit: 
the „ was not yet die Zeit mar nod 
nicht da; that's your ~ die Gelegen- 
8 8 heitift giinftig fir Did; his ~ was come 
feine Zeit (Zoteöftunde) mar gelommen; 
© to comply with the „s fid indie Zeiten 
6 fcbiden; Pto do (one's) ~ feine Beit ab- 
6 figen; tofritteraway the ~ die Zeit der 
® trödeln; to gain ~ Zeit gewinnenit. 2. ~ 
1 TE); togiveap. ~ j-m Zeitlaflen, 
j-m eine Friſt gewähren; as .s go trie 
die Zeiten ſtehen; I have not . to speak 
to you now id habe jekt feine Zeit mit 
Dir zu fpreden; to husband one's ~ 
mit der Beit geigen; to keep ~ die (be 
ftimmte) Zeit innebalten, uw: ridtig 
geben (f.a. ~ 5c ¥); to kill ~ die Zeit 
totichlagen;; to lose . Zeit verlieren, 
zueüdbleiben, nye: nachgeben; to make 
~ fiete make j the ~ is pressing 
die Zeit drängt, die Zeit ift trav; to 
be pressed for ~ eS eilig haben; in Zeit 
bedrdngni8 fein; to save ~ = to on 
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~; to serve (one’s) ~ feine Zeit aus⸗ 
dienen, auslernen (.a. 1YE.); tospend 
(one’s) ~ in feine Zeit gubringen mit; 
to take (the) ., &. f. takel Tu. 27 u. 
16% (1... 1YE.); to waste ~ die Zeit 
vergeuden ; towatch the. den günftigen 
Augenblid abpaffen (fete aug ~ 2 1); to 
yield tothe „s ſich in die Zeiten fdiden. 
Mew E. Eyrigwörter x.: a mouse 
in. may bite a cable in two mit der 
Zeit erreiht man alle; he who gains 
~, gains everything Zeit gewonnen, 
alle3 getvonnen; lost „ is never found 
again verlorene Zeit fehrt nie wieder; 
other „8 --- other manners andere 
Zeiten — andere Sitten; take ~ while 
~ serves benuße die Zeit, folange Tu 
fie haft; ~ and straw make medlars 
Tipe mit der Zeit pflüdt man Rofen; 
~ and tide stay (oder tarry, wait) for 
no man Zeit und Glut warten auf 
niemand; ~ is money geit ift Geld; 
~ will manifest (over tell, N try) die 
Beit wird eB lebren; ~ will showa plan 
tommt geit - tommt Rat; truth is the 
daughter of ~ die Wahrheit fommt mit 
der Zeit an den Tag; we take no note 
of ~ but from its loss wir adten nicht 
der Zeit, is fie für und verloren ift; 
when „s are at the worst they will 
certainly mend wenn die Not am 
größten, ift Gottes Hilfe am naͤchſten. 

Qu time! 2: what _ is it?, what is 
the ~?, how goes (the) ~? wieviel Uhr 
ift e3?; F what ~ are you? wieviel Uhr 
haben Sie?; tell (oder give) me the ~ 
fagen Sie mir, wie fpdt cB if; N to put 
ap. tothe ~ j-n wiffen laffen, wieviel 
die Uhr ift (1.4. .1 ¥ A.); to watch the 
„ viel auf die Uhr feben if. a. 1% D.). 

Bun 4s ata ~ aufeinmal; t eine 
mal (SH.0.2,8,319); ten minutes at 
a ~ zehn Minuten lang hinter ea.; at 
another „, at some other „, at other 
„5 ein anderes Mal; at any one ~ 
jedes einzelne Mal, in jedem einzelnen 
Galle; every ~ allemal, allezeit, jedes⸗ 
mal; many a ~, many „s häufig, 
mandmal, oft; how many .8? wie 
oft?; „s out of number, „3 without 
number, numberless .8 unzählige 
Male; one ~ einmal (mf once); several 
„s mehrmals, häufig; (at) this . dies- 
mal; three „s three are nine drei mal 
drei if neun; „ and again zu wieder: 
holten Malen, immer wieder; Ntwo 8 
zweimal (mei twice); one and a half 
aS anderthalbmal; two anda half .s 
zweieinhalbmal. 

Zu» Se: in: a) dim Talt, b) x 
im Schritt; out of 2: a) dS aus dem 
att, b) Kaus dem Schritt; common 
~: a) od Biervierteltatt m, b) X gewöhn« 
licher Marſchſchritt; S quick ~ |. quick- 
time; % double-quick „ Gefdwind- 
fchritt m; X slow ~ langfamer Schritt; 
d triple ~ Dreivierteltatt m; d to beat 
(the) ~ att ſchlagen; to keep (the) x: 
a) d Fatt halten, b) & Schritt halten. 

Su ~ 8: F Pl’vehada (real) goud 
(ob. fine) ~ ic} habe mid (gehörig) ver- 
gniigt; Am.: they went on a x fie 
gingen aus, um fid zu amüfieren; a 
high old ~ e-e luftige Zeit; e-e ſchwere 
Kneiperei. 
time? % + (tainı) s. — thyme. 
time-alarm (tat’m-"-la'm) s. Schlag-, 

bo. Wedler)ubr f. 
attack (.4-tät) s.,fenc. = time-thrust. 
ball (tal’m-bal) ⸗. Zeitball, ver durd fein 

Ballen bie genaue Beit (auf der Sternwarte gu 

Greenwid : 1 Uhr nadmittags) angieht. 











time-bargain @ (ta1’m-bat-g'n) 8. Beit 
gefhäft 2, «auf m. 

„-begulling \ (2-6'-gat’-[(nt) a. die Zeit 
bertreibend, zeitverlürzend (SH.V.24). 
m-bettering \ (X-be’t-'.nin*) a. die Zeiten 

berbeffernd, voller Neuerungen. 
a-bewasted \ (tat’m-b'-web-t'd) a. mit 
der Beit vergeudet, von der Zeit aufge- 
zehrt. [Stundengettel 7.) 
“bill („bi s. 1. = time-table. — 2.e) 
aw-book (täl”m-büt) s. 1. Arbeits(zeit)buch 
n. — 2. Fabrplanbud 2. 
m-candle (.-tÜUindl) 8. Art Lit zur Zeitmeflung. 
card (.-fa'D) s. 1. Karte f mit aufge 
drudtem Eifendahn- xc. gern — 2, Ur 
beit8ßeit)tarte f. — 8. we Befiellbud n 
ber Briefträger. — 
«-darkened (.-da'tnd) a. von der Zeit 
m-destroying (<-d*-tadi’-In*) a. zeitver- 
nidtend. fubr f.\ 
a-detector (tai’m-b®-tét-t") &. Kontroll) 
a-discoloured (X-DIE-WI-D) a. alterd- 
grau (BU.). Lernd.\ 
„-enduring (£-'n-djir”-nin*) a. lange dau«) 
-equation (tal’m-'.twe-jh'n) 8. Zeit 
gleidung f. 
-freight @ (.-fret) e. Giljradt f. 
timeful \ (tai’m-fül) a, = timely. 
time-fuse x (tal’m-fjüf) s., artill. Zeit⸗ 
zünder m. 
glass (~-glab) x. Stundenglas ". 
a-grey (.-gré) a., poet. alter8grat. 
n-gun % (.-gin) s. Kanone, die zu c-t bee 
flimmten Zeit abgefdoffen wird. 
„„honoured (--dn-"d) a. alt · ehrwurdig. 
timeist (tat’-mift) s. — timist. 
timekeeper © (tai’m-ti-p")¢. 1. © ubxu.: 
Chronometer m (n). — 2. 8: a) Zatt« 
ihläger m; b) = metronome, — 3. j. 
der die Zeit angiebt dei Wetten ıc.; Une 
parteiifcher m beim Baufttampf; Beauffidti- 
ger m der Arbeitdzeit in Fabriten sc. ; j. Der 
die Fahrzeiten der Omniduffe ac. fontrolliert. 
time-killer F („-Ml-") 9. j. der die Beit 
totfchlägt. Ltötend, turzmweitig.\ 
time-killing F (X-H’I-In) a., poet. zeit: 
timeless (tat’m-I'g) a. 1. N ungeitig, 
zur Ungeit. — 2. \ poet. endlo3, ewig. 
— 3,7 frühzeitig; vorſchnell. — 4. N un- 
datiert, ohne Datum. 
timeliness (tat’m-1*-n*§) s. Rechtzeitigleit 
f, rechte over paffende Zeit. 
timeling + ({In') 8. = time-server. 
time-lock © (.-Iöt) 8. Chronome'ter-, Zeit. 
ſchloß , das nur gu beftimmten Seiten fig auf- 
ſchließen (26t. 
timely(tai’m-[*) Ka. 1.(rect)geitig, günftig, 
pafiend. — 2. + frühzeitig). — $+ tat: 
baltend; Seit-... — I adv. 4. zeitig, früh, 
bald. — 5. günftig, paffend, redtgcitig. — 
6. + gemädlid. 
timely-parted \ (tal’m-l'-pat-t">) a. zu 
rechter Zeit dahingeſchieden, eines natür- 
lien Todesgeftorben(SH.H. V1,b, 3,2, 16 1). 
time-measurer (tai’m-meG-*.n") a. Zeit 
meffer m. 
timenog(ay) J (tal-mıe’n-ög, °-gäl) 9. ebm. 
ausgefpannted Tau, bas bie Edote ob. deu Hals 
t-8 Unterfegelö vom Untlarwerten abbalten follte. 
time-note J(täl’mı-nöt) 8. ganze Note (< ). 
timeous ob. fgoit. (tat ”-m*£)¢.0<timely. 
timepiece ® (täl’m-piß) s. Appara’t m 
zur Beitmeffung; of. Uhr f. 
time-pleaser (.-pli-{") a. = time-server. 
time-proof \ (.-priif) a. gegen den Gin 
fluß der Zeit gefihert. [time-bargain.| 
time-purchase ® (.-pör-tihrß) s. —/ 
timer (tö1’-.m") s. 1. = timekeeper 3. — 
2.© Setunden-uhr f.— 3.7 first (second, 
&e.) ~ zum erften (zweiten 2c.) male Bee 
ſtrafte(r). Elti’m-H-Bim) a. | 
timerous + (ti’m-!-röß), timersome + 





Times (talmf) npr.: the ~ größte Lonboner 
Beitumg (feit 1788; lets als 89. gebr.). 
time-sanctioned (täirm-Kint-[h’nd) a. 
durch die pet (od. den Gebrauch) gebeiligt. 
~scorner (--Blö'-n!) 8. Zeitvergeuder(in). 
~-sense (.-fenb) 8. Bindologie: Zeitfinn m. 
a-server (-Bö-m") ⸗., contp. Adel, 
Mantelsträger m, Heudler(in). 
—-serving (tal "m-p5"-1win') La. fic in die 
Beit ſchickend; achſelträgeriſch, Tiebediene- 
riſch. — IL (a.\ aness, „.n?E) 8. Achſel⸗ 
trägerei f, Liebedienerei f. 
aw-sight L (tai’m-Balt) s. Zeitbeobadtung 
f, Sternhöhenmeflung f. 
signal (.-big-n'f) s. Zeit-figna’l a. 
signature ¢ („-Big-nd-tidt op. tft) 5, 
Taltvorzeihen n. [vergilbt, sale 
stained (.-Btend) a. vom Alter fledig, 
stricken („-Btrifn) a. vom Alter gebeugt. 
w-8troke d (-Btnöt) 8. Tattlichlag) m. 
table („-tebl) s. 1. Seit-tabelle f nes Gin. 
trittß ber Gegeiten 1c. — 2. Ghul: xe. Stunden- 
plan m. — 8. Giſenbahn⸗ x. Fabrplan(bud 
n) m. — 4.\ Progra’mm n einer Feier 2. 
— 5. ¢d Talt-tafel f. 
a-taker\ (~-t8-t'') 8. j. (bio. Gauner) der den 
günftigen Seitpuntt abwartet. 
taking(2-te-tin’)a zeitraubend,langjanı. 
taught N (tai’m-tät) a. durd die Zeit 
(oder Erfahrung) belehrt. 
~thrust (-thrößt) s.,fenc. Stok m außer 
der Regel, a tempo-Gtoß ın. 
value Jd (~-twil-j*) s. Zeitwert an e-r Rote. 
-wasting (2-we’-Btln?) a. jeitvergeudend. 
„watch („-wötfh) &. = time-letector. 
a-work (tat’m-w3't) s. nad Zeit bezahlte 
Arbeit. [genußt; veraltet; blafiert. 
a-worn (.-wo'n @) a. durch die Beit ab-J 
timid (ti’m-td) [It. ¢é’midus] a. O furdt: 
fam, mutlo3, sagbaft; ſchüchtern, blöde. 
timidity (t-mi’d-‘-t°) [[t.] 2. Furchtſam · 
feit f, Mutlofigleit f; Schüchternpeit f. 
timidness (ti’m-id-n'§) s. = timidity. 
timidous + (tl’m-®-d88) a. = timid. 
timing (tat’-min‘) s. 1. Handeln n zur 
rechten Zeit zc. (f.time! II u. I). - 2. fence. 
a tempo-Stoßen n. — 3. © Jneinander- 
greifen n oder richtige Anordnung der Ma- 
ichinenteile. 
timing-apparatus ũ (ap·ꝰ.noꝰ·t:ß) a. 
Geſchwindigleitsangeber m. 
timish + (tai”-mif@) a. modiſch, von Welt. 
timist (.migt) s. 1. Tafthaltelnde)r m. 
— 2. + = time-server. [von ——— 
Timkin + (ti’m-fin) [Tim] npr. gofeform 
timmen @ (ti’m-'n) s. — tamin 1. 
timmer prove.u. aott.(tl” m-") = timber's.®. 
Timmy (ti’m-*) npr. Roteform von Timothy. 
timocracy & (tai-moft-nä-k°) [gra] 2. 
Ximotrati’e f, Beſitherrſchaft f. 
timocratic @ (tal-mé-fad’t-tf, T. D. 
tlm-5.) a.timofra’tifch ; Beſitzherrſchafts⸗. 
Timoleon (t°-mo’-MAn) npr. Timo'leon 
(korinthifer Feldherr; ca. 411-337 d. Ghr.). 
Timon (tai’-m'n) npr. Timon: a) Wenfgen- 
feind in Uthen zur Zeit bed peloponnefifgen Krieges; 
aud Selb von SH.T.A.; h) ſteptiſcher Philo 
foph und Tidter (2. se. v. Ghr.). . 
timoneer J + (tat-mi-ni”) [fr.; lt.] #. 
Steuerer m (= helmsman); a. Ansguder, 
der Steuermweifungen giebt. 
Timonise @ \ (tal”-m’.näatj) [Timon a] 
vln. Ab. ein Menfchenfeind fein. 
Timonist \ (.nift) 3. Menfchenfeind m. 
Timor (tl-mö'” (9 ) npr. (Meine Eunda-Infet). 
Timorese (ti-m*-ni’f od. „n!”5) Ia. timos 
re'fifd. — IR s. Bewohnerlin) von Timor; 
the ~ pl. die Timore’jen pl. 
Timorlaut, Timor Laut (ti-nö"-Iaut ©) 
npr. (Infelgruppe im Malai’ifgen Urdipe'l). 
timoroso J (tim--no”-B6) [it.] a. u. ade. 
fhüchtern, zögernd. 





® machinery; A mining; % military; W marine; $ botanical; @ commercial; w postal; @ railway; d music (see page IX). 
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[TIM TIN oe .] Die Ausfprade- und die bildl. Zeiden find vorn, 6.IX— XI, die Ablürzungen zc. 6. XII--XXXII exflart 


timorous (tm-*-n8g) [mit. timoro’sus] 
a. D (of) furdtjam, dngfilid, verzagt, 
bedenklich; mness (.-n'§) 2. Furchtſam · 
keit f 2c. —— 
timorsome jäott. (ti’m-%.Bim) a. = 
Timotheus(t®-mo’-thO§) npr. Timo’ thes. 
Timothy (ti’m-*-th°) I npr. Timo'theus 
m (Bn., aug bibl.); Sir ~ |. sir 1 a. 3]. 
— II & tn s. = timothy-grass. 
timothy-grass % (.-graf) s. Timo’theus- 
gras n, Wiefen -Liefhgraß n ( Phtewmn) 
Timour (tl-ma”) — Timur. [prate'nse).f 
timous + ob. fpott. (ta1”-m*g) a. OD = timely. 
Dew timpan ft, &c. ſ. tympan, &c. 
timpano & (ti’m-pa-nö) [it.] s. (pl. al, 
ahi) Ordefters, Keffel-paute f. 
Timur(-Leng) (tl-mü”(-Ten?) npr. (tata- 
riſcher Eroberer und Herrider; 1333 - 1408). 
tim-whisk(e)y + (ti’m-(h)wiß-t*) s. leichte 
einfpännige Halblutſche. 
tin (tin) [a/e. id.) Is. 1. Zinn n (chm. 
Gymbot Sn) Y. — 2. coll. verginnted 
Cifenbled, (Weik-)Bledh n. — 3. F Zinn-, 
aud Blech⸗geſchirr 72 oder «gerät n, Konz 
fervenbüchfe f, Bledhtanne f; milk-tin 
Milchkanne f. — 4. P sl.: a) Blechſchild 
n; b) Geld n, co. Bled n; aug Silber n. 
— Ila. 5. zinnern; Sinn:...; a. bledhern; 
Biledh-...; ~ horn Blechtute f; „kitchen ſ. 
kitchen 1. — ENN v/a. Ge. 6. vere, über- 
zinnen; iron „ned over Gifen:, Wei bled 
n. — 7. mit Stannio'l belegen. — 8. Ron. 
ferven xe. in Bichſen einmachen. — Eiche a. 
tinned. 
Zu „1: base „ Halbzinn n; black 
~ teiher Zinnſchliech; calcinated . 
Zinntalt m; cased ~ feiner Zinn 
ſchliech; common ~ Probeginn n; min. 
fibrous ~ fajerige8 Zinn⸗erz; metall. 
fine ., sonorous Fein⸗, Klang-zinn 
n; A fine „, small ~ Zinnjhlieh m; 
grained „ Körnerjinn n; laminated 
~ Blede, Walgginn n; new ~ Ma- 
latta-Zinn n; old ~ BantaeZinn n; 
ordinary ~ Blodjinn n; Saxon _ Ta- 
feljinn n; standard 7 Rronjinn n; 
trellised Schauzinn n; chm. ace- 
tate of ~ effigfaures Zinn; chm. butter 
of ~ = tin-butter; chippings pl. of 
~ Zinngetrag n; cry of. Zinngeicrei 
n (f. cry 28); &ärberei: muriate of ~ 
Zinn-dlorü’r 2; prussiate of ~ — tin- 
pulp; salt of ~ Sinnfaly n, kryſtalli⸗ 
fiertes Sinn-dlord’r; . and lead flart 
mit Blei verfegted Zinn, Halbginn 2; ~ 
and temper Legierung f bon Zinn mit 
wenig Kupfer; ~ in caps Hutejinn n; 
„in sheets=sheet-tin ; . ofantimony 
Spiebglanjysinn n; O metall. to boil 
the ~ da8 Zinn dur Polen reinigen. 
tinamou (ti’n-#-mit) 8., ov, jüdamerifani- 
ſches Steißhuhn (Ti’namus major). 
tin-ashes © (tn-Afh-) 8’pl., metall. 
Sinwafde f, trage f. 
tin-bound A (Corme.) („-baund) I o/a. 
Qa. ein Etüd Land behufs Zinngewinnung 
begrenzen. — Is. begrenztes Stiid Cand 
jur Zinngewinnung. 
tin-box © (.-bölb) ©. Blehbücfe f; aus 
% artill, blecherne Kartätſchenbüchſe. 
tin-buddle A (.-b8d!) s. Zinnwajde f. 
tin-butter © („-büt-") ¢., ch. Zinn. 
butter f. Üxoter, natürliger | 
tincal @ (ti’'n-€41) s., min. Tintal m 
tin-canister @ (1i’n-tn-*-Bt'), ~-case 
© (~-teb) &. jinnerne Buchſe, Blechbüchſe f. 
tinche/ iger. (t1’n-(t)fch*1), Bl faott. (t1’n- 
(t)fbil) s., Aunt. (Kreis m der Treiber 
beim) Reffeltrciben n. 
tinclad F Am. (ti’n-tldd) 8., ehm. contp. 
Flub-FKanonenboot N ter Konfüberierten mit 
fete leiter Beplattung. 








tin-clippings © (ti’n-fl¥p-In'{) s/pl. 
Weibbleh-abfälle m/pl., »ſchnitzel n/pl. 
tinct + od. poet. (tluelij [It. tinctus) I vla. 
@a. 1. färben; fig. erfüllen (with mit). 
— IN a, 2. gefärbt (= tinged). — EHI s. 
83. Farbe f, Anftrih m. — 4. med. Zinl- 
tu’t f; bf. LebenB-elizi’e 7 der Widimifien. 
tinction © (ti’nıt-[h’n) s. 1. guberciteter 
Farbſtoff. — 2. Stas. x. Färbung f. 
tinctorial (tin't-to”-nOl ©) [fr., It.) a, 
1. die Farbe betr.; Farber... — 2. zum 
Färben dienlid ; Färben... 
tincturation \ (tintt-ti#. oder thn't-tio*. 
né-fh'n) =. Zubereitung f e-r Tinttu’r, 
Auszichen m e-s Stoffes mitteld Altohols zc. 
tincture (ti’n*t-ti, 19%) [it.] Ls. 1.An- 
ri m, Farbe 7. — 2. her. Farbe f ver 
Metalle. — 3. paint. Schattierung f. — 
4. fig. Anſtrich m, Färbung f,Schattierung 
f; Beimifhung f; (Bei-)Gefhmad mn. — 
5. fant +: Farbftoff m. — 6. chm., med. 
Tinltu'r f (atagimie a. — tinct 4); physical 
„3 pl. Arznei-Zintiuren f/pl.; pharm. 
mother die flarte Tinttur, aus der bie homdo- 
pathiſchen Verbännungen gemadt werden, Mldi- 
mie: red ~ Stein m der Weifen. — Hlv/a. 
@b. 7. färben, e-n Anftri geben (dat.) 
(ang fig). — 8.N = taint! 11— 15. 
tincture-press © (.-PReB) 8. Preffe gum 
Uuszieken der wirtfamen Etoffe von Pflanzen ze. 
tind + (tind) ofa. (u. vin. fi) entzünden. 
Tindal ! (ti’n-dI) npr. srin.; sie. Matthew 
n engl. Delft (1656-1783), — Bal. w% 
tindal® oR-3. (.) 8. Unter-offigicr m ber 
eingeborenen Matrofen; aug Auffeher m einer 
Urbeiter-abteitung. — Bgl. m !. 
tinder (t!’n-d*) [a/e. tynder) s. 1.© 
Zunder m; German ~ Feuerſchwamm m; 
prepared ~ feuer-, Sind-fdhwamm m; 
phosphoric „ Streidfdwamm m. — 2. 
Fang, Funktud n. 
tinder-box (.-b3th) s. 1. Zunderbüdjie f, 
Feuerzeugn. — 2.Fet. leicht Entzündbares 
tinder-like (.-Ialt) a. zunder-artig, leid.t 
entzündbar. lZunder · crz 9 
tinder-ore (t’n-dr-5 O) 2, min. 
tindery (tin-d°.r°) a. = tinder-like. 
tine! (tain) [aje.] «. 1. Zinte f, Zahn m, 
Bade(n m) f e-r Gabel x.; „ of a harrow 
Eggenzahn m. — 2. Aunt. Eprofie fı 
Ende n am Hiriggeweis. — Bgl. m ois ®, 
tine? + oter prove. (.) Hola. Ob. 1. ein- 
zäunen, umſchließen; to ~ in einfchlieben. 
2. = teen’. — IN s. 3. % haarige 
Wide (Vi'cia hireu'ta). — 4, = teen!, 
tine? + ober fgott. (2) Wd. (fett. pret. und 
pp.a.tint) Loja. verlieren, vernidten; 
pred. ~as win wie gctoonncn, fo gcre 
ronnen. — IE v/n. verloren geben, zu 
Grunde gehen, umtonımen. 
tine‘ + (.) a. = tiny. 
tine® + (.) v. = tind. 
tinea 9 (ti’n-*a, LWP. D..*. tal’-w-a)[neu- 
It.] x. 1. med. (Ropf-)Grind m. — 2. ent, 
Motte f. — 3. arch, = annulet 2. 
tined (talnd) [tine] a. mit Zinken 2c. (f. 
tine) verfeben; of. in Sfign: ...-3intig; 
three-. fork dreigintige Gabel. 
tine-grass + ober prorc. % (täl’n-gaab) 3. 
haarige Wide (Yi’cia hirau'ta), 
tineman + (töl’n-nıän) s. (pl. men, men) 
Waldwidter m. Lam Senjenftiel.) 
tine-stock prove. (.-ftot) s. Sandhabe fJ 
tinet + (taT’-n4t) e. Reisholz m u. Dornen 
mipl. yur Wustefferung einer Oede. 
tine-tare & prove. (tai’n-ta') s. 1. haarige 
Wide (Yi'cia hirsu'ta). — 2.0 fnollen- 
tragende Platt-crbje(La’thyrustubero'aus). 
Tinewald (täl’n-wöld) s. = Tynewald. 
tine-weed & + ober prove. (tal’n- wid) s. 
= tine® 3. [feilidt 1.) 
tin-filings © (ti’n-fat’-lin{) s/pl. Binns 








Zeigen (BE 1.6.1): F familiar; P Boltsiprage; F Gauncriprade; \ 
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tin-floor A Corme. (t’n-flö' ®) a. Sins: 
foble f, «lager n. 
tin-fotl © (.-f5if) He. Zinn · fo lie f, Bier. 
ainn n, Stannio'l n; Spiegel-belag m. 
efolie f. — IL v/a. Da. = tin 7. 
tin-foundry®(--foun-da*)s.Zinngiekereif 
tin-furnace © (.-f8'-n'8) s. Schadt-c'm 
m pen Verſchmelzen der Zinn erze. 
ting! (tin; Hom. thing?) IN e/n.u ce 
@a. = tinkle!, - II s.Alingen n, Cärtın 
nr lode. [vem tad Gigensin tet. 
ting? (.) 8. ter Teil bea Ginefifgen Tempets, = 
ting? + (.) s. = thing. 
ting * @ (.) s. = sycee. 
ting-a-ling (tlꝰne· OlVne) I int. ont adc. 
{lingling; the bell went ~ die Glode ging 
tlingling. — IL 2. Alingling =, Ton m 
einer {lingenden Glode.  [grana't m.ı 
tin-garnet (t’n-ga'-n't) s., min. Qian! 
tinge (tindQ) [It. ti'ngere] U efa. (it. 
1. in Farbe cintauden, färben, tünden: 
ſchattieren; to ~ with yellow gelb aa 
ftreichen ober färben; clouds pa. _d with 
purple purpurn gefärbte Wolfen f gl. 
— 2. fig. einen Anſtrich over (Beide 
ſchmad geben (dat.). — IL s. 3. Anäria 
m, farbe /, Linde f (Syn. |. colour). — 
4. fig. Anfitid m, Färbung f; (Vei· Ge 
ihmad m; to have a ~ of brick-red :n3 
Biegelrote fallen. — 5. 2. = spiffs (ete 
spiff 2). (a. färben:.ı 
tingent \ (t’n-dgint) [It. tinge'nt-em|ı 
tinger X (ti’n-dG®) s. Färbendeir, 9). 
tingi & (ti’n'-gaT ob. .gi) 8. ein brankiaziige: 
Walbbaum (Mago'nia glabra’ta). 
tingid @ (ti’n-dGId) a. une, ent. jur 
Familie der Hautwanzen gebörigiee Im 
eft). Cwerjef) 
Ungis-Ay (ti’n-dGig-flat) s., ent. Haut: 
tin-glass (ti’n-glag) 2. 1. © Glestabritatio: 
DWismut n (m). — 2.1 Zinn a. 
tin-glaze © (ti’n-glej) =. Zéprerei: Sine 
glafu'r f. _ Laberjogen) 
tin-glazed © (.-gled) a. mit Zinn-glafe rı 
tingle (tin'gl) [ting!] Loja. @b. 1. fia 
gen, faufen, fummen, tönen; F my ear- 
are wing mit [ingen die Ohren. — 2. judın, 
fribbeln, pridein, Rechen (Gamers). — IIN 
vla. @b. 8. klingen lafien, läuten. — 
III 3. 4. Klingen nore. iſ. 2 1 — 
5. Kribbeln n zc. (f. ~ 2). 
tingler F (ti’n'-gt*) s., sl. derbe Chrfeise. 
tingle-tangle + (tl’n’gl-tintgl), tingie 
tangling + (X-t’nt-glin®) s. Gladden n. 
tingling (ti’n’-gltn®) s. Klingen m x. (few 
tingle I); ~ of the cars Chrenflingen r. 
tiuglish + (ti’n*-gfifh) a. empfindung? 
fähig, empfindlich. 
tin-ground A (tı'n-graund)s. Zinnlegern 
ting-tang (ti’n'-tin'), ~-ting (~-tin'! ~- 
tong (--tön') s. 1. Rlingflang ms, Klınz- 
ling 2 (Gtodenton); neit contp. Bebimmel 
n.— 2. Heine (Rirden-)Glode. 
tinguy $ (ti’nt-gat or. .gi) 2. = tingi. 
Tinie jqott.(ti’-n*) npr. gofeferm fur Christiaa 
ober Clementina. 
tining prove. (tai’-nin*) «. Zannheij x, 
ReiGholy m zum Wusschern von Geden. 
tin-iron © (ti’n-aT-!n) «. Breifbledeciten n. 
tink \ (tIn't) e/a. @a. fingen. — II- 
Klingen n. 
tinkal @ (ti’n'-t4l) s., min. = tiacal 
tinkard + (tint) &., can? Lankkırısa. 
der abwedfelnd Refelflidcr und Bettier it. 
Tinkar’s-root $ (t’n'-t'*j- wit) s. -- % 
Tinker’s-weed. F 
tinker (ti’n'.t%) [tink] Is. 1. ReRdiastc 
m, Roftelbinder m. — 2. Keffeliidere: 
f; fig., contp. Pfuſcherei f; to have a - 
at a th. an etwas herumpfuſchen. et. ret 
nehmen. — 3. contp. Pſuſcher m. — 
4. F si. = state’s-.; 5’ news olfx 


felten ; t alt (aud geftorben) ; ° new (ang geboren); «- unciéts: 


DoF teine * unbörbar; 8 faft wie ei ; efaf!; tfaR it 36 foft 5°; 8 faft wie a in „Ratte (BE j.6. xX x. XI). 





fannte Gefhichte. — 5. X Heiner Mörfer 
an e-m Eted. — 6. ichth.: a) Am. (Often) 
Kleine Matrele; aug — chub-mackerel ; 
b) — atherina; c) prove. Wrt Stid« 
ling m; d) prove, = skatel. -- 7. orn.: 
a) Am. = murre 2; b) prove. = tinker- 
shire. — 8. zo. Reufundland: Axt Seehund 
om. — AL v/a. Ca. 9. æeſſel a. fliden. — 
10. F contp. jj.-fliden, -pfufdhen, -ftoppein 
(a. to ~ up). — III v/n. Ma. 11. contp. 
pfuſchen; (with) herumfliden an, fi zu 
fcbaffen maden mit; to. about a th. an 
etwas berumpfufden. — 12. 87. politiſch 
tanncgieBern. 
tinkerable \ (t’n'-P-2’bl) a. flidbar. 
tinkeringly („nin-[°) adv. wie ein Reffel: 
flider; fig. pfufchermäßig. 
tinkerly (ti’n'-t"-[*) a. und adv. wie ein 
Keflelflider; fig. pfuſchermäßig. 
tinkershire prove.(CT.D.ti’n'-t"*-{Qi', WB. 
ih"), sshue prove. („Ihjü) 8., orn. 
Zroil-Qumme f (U’ria tro'ile). 
Tinker’s-weed $ (.f**f-wid) [Dr. Tinker] 
s. amerikaniſche Fieberwurz, breitblätte 
riger Dreiſtein (Trio’steum perfolia’tum). 
tin-kettle (ti’n-fét) «. 1. Binnteffel m. — 
2. F co. Rlappertaften m (tGlemted Mlavier). 
tinkle! (tinf{) [tink] I o/n. Ob. 1. (ets) 
tlingen, flingeln (a. fig.); \ his ears .d 
ihm Mangen die Chren (DR.); N to ~ 
down flingend hinfallen. — IE ofa. (üb. 
2. (er)tlingen laſſen, läuten. — 8. fig. durch 
Glodentine zur Ringe rc. rufen ober treiben. 
— III s. 4. Rlinge(()n 2, Gellingell) n. 
tinkle? + (.) o/n. = tinker (B.J.). 
tinkler! prore. (ti7n't-(*) s. 1. Reffel- 
flider m. — 2. Landfireider m. 
tinkler? (.) s. 1. Alingendelr, 8). — 2. sl. 
Gladden n, Alingel f (DI). — Bal.w'. 
tinkling (ti’n'f-lin') [tinkle*] s. 1. Klin« 
ge(In m, Getlinge() n. -- 2. orn. art 
Trupia'l (Qui’scalus crassiro'strie). 
tin-lined (ti’n-laind) a. mit Zinn ans- 
geihlagen, verzinnt; . (lead-)pipe ver- 
zinntes Bleirohr. 
tin· lquor.·lit.:tje.gãrberei: Zinnbeize f. 
tin-lode A ( lod) ⸗. Zinn-ader f, ſtufe f. 
tinman © @ (ti’n-min) ⸗. (p/. wen, -- 
men) 1. Zinngießer m; a. Borarbeiter m 
bei der Blechverziunung. — 2. Blechſchmied 
m, Klempner m; „’ssolder = tin-solder ; 
„'s work Rlempner-arbeit f. — 3. Zinn-, 
Bled-warenhändler m. 
tin-matrix © (ti’n-me’-tallß) s. Zinn- 
mutter f. [-dergwert 5) 
tin-mine X (tin-mäln) s. Zinn-grube f, 
tin-miner & (.-mat-n®) s. Zinn-gräber 
m, «wäfcer m. 
tin-mordant © („-mö'-d’nt) = tin-liquor. 
tin-moulder („-möl-d"*) s. Zinngicher m. 
tinmouth 4%. (totat) (maufk) = crappie. 
tinned (tind) [tin] p.p. und a. 1. verzinnt; 
„ iron-plate verzinnteß Cifenbled, Weibe 
bleh n. — 2. in Blechbuchſen gethan; 
~ fruit Obfttonferven f/pl.; „ meat Bid: 
fenfleifg® n; ~ provisions pl. Büchſen⸗ 
fonferven flpl. 
tinnen + (tl’n-'n) a. zinnern. 
thamer (ti’n-")s. 1. O Zinngieber m, Ver- 
sinner m. — 2.O Blechſchmied m, Klempner 
m; ~'s stove Löt-ofen m. — 3. Rt 
= tin-miner. 
tinnient + (ti’n-Ant) a. bell klingend. 
tinning © (ti’n-in') s. 1. Verzinnen n 2. 
(f. tin 111); Berzinnung f.- 2.4 = tinware. 
tinning-farnace © (--fö-n’E) s. Bled: 
verzinnungd-ofen m. 
nning-metal © (.-met-‘l) s. Lötmitteln 
aus gleiden Zeilen Zinn und Vlei. 
tinnitus @ (t'-nat’-t'g) [{t.] 2, med. 
Ohren⸗klingen n, -faufen n. 
tinnock prore. (tint) 8. = titmouse. 





[TIN...—TIP] 


tinny ! (ti’n-*) [tin] a. zinn-baltig, -reid; | tinsmithing © © (ti’n-fmi7th-In*) 2. 


aiun-artig; F co. ~ piano = tin-kettle 2. 
tinny? proreN. und fäott. (~) a. = tiny. 
tinny? + (.) s. Feuer(S-brunft f) n. 
tin-ore (ti’n-ö' ®) ¢., min. Zinn: ery n; 

alluvial. Eeifen-, Wafch-zinn n; Cornish 

~ faferigeß Zinurerz, Holginn 2; refuse 

of ~ Zinn-after m. Loy? 7.) 
tin-oxide (2-07f-61D, .Batd) s., chm. Zinn⸗ 
tin-penny A (tin-pen-°) 8. etm.: Abgabe f 

der Zinngräber. [pint!).\ 
tin-pint(.-paTnt) 4. Bunbybai: Pinte f (= 
tin-plate®® (.-plet) Ls. 1. metall. Zinn: 

platte f.— 2. verzinntes Eiſenblech, Weiß · 

bled n; crystallised Weißblech n mit 

Metallmoht; ~ worker = tinner 2. — 

IL v/a. Db. 3. verzinnen. 
tin-pot (ti” | Is. 1. © erfte Zinn: 

pfanne, Einbrenhpiannef. — 2. Blehtopf 

m; Blehbidje f. — 3. sl.: a) Tſchako m 

ber englifgen Reiterei ; b) L Panzerſchiff x. — 

Ila. 4. st. wertlo8 ; erbärmlid; ~ affair 

armfeliges Madwert; ~ business un- 

bedeutendes Gefhajt, ärmlicher Laden; ~ 
game gemeines, ſchlechtes Spiel. 
tin-pulp (ti’n-p8lp) 8. ein Farbftoff (eiſenblau · 
faured Zina). — 
tin-putty (.-pdt-°) s. Zinn⸗aſche f(unreines 
tin-pyrites @ (<-p*-nal’-tl{) ¢., in. Qinne 
tieß m. Lröf) s/pl. — tin-stuf, 
tin-roughs A (t’n-Röfß), ~-rows A (.- 
tin-salt (t’n-Bält) ¢. Farberei: Zinnfalz n 

(fatgfanred Sinu · oxvdul). 
tin-saw © (.-fa) s. Badfteinfage f. 
tin-scrap © (.-Biaäp) ¢., coll. Weikbled- 

abjälle m/p!. 
tin-scum © (.-£8m) s. Zinnträße f. 
tinse prove. (tink) ofa. (1b. einen Rinderball 

mit verfhieden-farbiger Rammmolle über- 

ziehen. Leines an) 
timsel! + ober ſchott. (ti’n-BEI) 8. Verluft m 
tinsel ? (.) [a/f. estincelle, It. scinti’Ila] 

Is. 1. Flitter⸗ Raufd-gold n, -filber n; 

Lahn m. — 2. Golds, Silber-Rtoff m, 

Broka't m; aug Protate ll n. — 3. fig. 

Glitter m, Flitter⸗kram m, »wert n, fal« 

ther Glanz. — IL a. 4. flitternd, glän- 

zend; litters... — 5. fig. oberflädlic, 
ſcheinbar; Sdein-...; ~ enthusiasm cr: 
heuchelte over Schein - Begcifterung f. — 

HI vla. ©e.(a.) 6. beflittern, mit Flitter 

ihmüden, zieren (a. fig.); to ~ over mit 

Flitterftaat detleiden. 
tinsel-bobbin © (tI’n-B'l-636-'n) 8. Dratt- 

zieherei: Lahnſpule f. 
tinseler fiete tinseller. 
tinsel-gold © (ti’n-§'l-gold) s. Labngold n. 
tinsel-gown (.-gaun) 8., univ. ebw.: gold- 

bejeßter Tala'r der adetigen Studenten. 
tinselll)er © N (ti’n-B%-[) 8. Staffier-, 

Bau-maler m. [malerei f.\ 
tinsel(i)ing © („IIn‘) s. Staffier-, Yau-f 
tinselly \ (.{°) a. und adv. flitter-, prunte 

haft, oberladlid. 
tinsel-maker © (ti/1-§'l-me-f*) a. Bro- 

ta’te, Brofate'll-Fabrita’nt m. 
tinsel-man 4 (.-män) 8. Sier-bengel m. 
tinsel-rollers © (.-no-("'{) s/pl. Trabt · 

sieherei: Lahnwalzen f/pl. — 
tinseiry \ (.R°) s.glitzernder Stoff; a. das 
tinsel-wire © (.-wal') s. Flitterdraht m. 
tinsen + (tinfn) s. = tinsel®. 
tinsey + (ti’n-B°) a. = tinsel®. 
tinsey-stuff + (~-Bt8f) s. — tinsel®, 
tin-shavings © (ti’n-[he’-win?f) a/pl. ab» 

gedrehte Zinnjpäne m/pl. 
tin-sheet © (ti’n-fdit) s. Weißblechtafel f. 
tin-shop © (--jhöp) s. Zinntvarenladen m, 

Klempnerei f. Imen) = — 
tinsman\ © (t!’nf-män) s. (pl. ven, -- 
tinsmith © © (ti’n-kmidh) s. Blechſchmied 

m, Klenıpner m. 


Blechſchmiede f, Klempnerei f. 
tin-solder © (ti’n-Bod-% ober „-Röl-d") 8. 

Binn-, Schnell, Weich, Weifelot n. 
tin-spirit © (ti’n-Bpi’a-It) s. = spirit 17. 
tinstone © (tl’n-ktön) s., min. Qinn-ftein 


m, »graupen f/pl. 
tin-streaming A (ti’n-ftel’- mint) 2. 
Zinnwajde f. [3innzwitter m. 


tin-stufl A (tn-Btöf) ⸗. roves Zinn-ery, 

tint! (tint) [it. tinta, tinto, It. tinctus| 
Is. 1. op. paint. Tinte f, teigte Farbe, 
leigter Anſtrich; Tönung f, Schattierung 
f (Syn. |. colour); ~s pl. of the rain- 
bow Regenbogenfarben f/p/.; to have a 
bluish „ e-u Stid in’ Blaue haben. — 
2. © @raviertunf: Schraffierung f mit überall 
gleiä breiten Zwiſchenräumen. — IH v/a. Ga. 
8. of. paint. (eintönig) färben, e-n Anſtrich 
geben (dat.; a. fig.) , abtönen, ſchattieren; 
„ed paper Tcnpapiern; to. by dabbing 
with rubbers eftompieren, wifden. 

tint? {gott. (~) pret. u. p.p. von to tine®. 
tint? prove. („) 8.: to give ap. ~ for tant 
j-m mit gleiher Munze zahlen. 
tin-tack © (tn-tät) s. Meiner verjinnter 
Nagel. Ltierung A 
tintage | (ti’n-t'dG) s. (Trarben-)Schate 
tintamar(re) + (tht-t@-ma'’) |fr.] s. Ge- 
töfe n. Lblod m. 

tint-block © (ti’nt-blot) ¢., typ. Farben · 

tint-drawing (ti’nt-dnra”-in*) 8. cine 
farbige fcattierte Zeichnung. 

tinter (ti’n-t") s. 1. j. der od. et. dad färbt, 
abftuft, abtönt zc. (j. tint! 11). — 2. far- 
bige Glasſcheibe. 

tinternell + (ti’n-t®*-nél) 8. ein alter Tanz. 

tintiness (t’n-t-n’B) s., paint. unhar- 
monifche ober ſchlechte Abtönung. 

tinting (.tin') s. Farbenſtizze f. 

tintinnabulant X (tin-t®n&’b-i*-nt), ar 
(0), wry \(.15-n°) a, =tintinnabulous. 

tintinnabulation (.nib-iö-le” fain) s. 
Klingen n, Tönen n, Schellen n. 

tintinnabulous (tin-t*-ni’b-J#-18§) a. Min» 
gend, tönend wie eine Glode. 

tintinnabulum (18m) |[t.] s. (pl. va, La) 
1. ofp. rim. t.: Klingel f, Schelle f. — 
2. poet. Getlingel »; fig. ~ of rhyme 
Reimgeltingel n. — 3. J art Inftrume'nt 
n aus abgeftimmten Gloden ober Dietall- 
platten. ee 

tintless ( ti’nt-['8) a. farblos, ohne Ab- 

tinto @ (ti’n-to) 8. fpanifger Tintowein. 

tintometer & (tin-to’m-'-t") s. Farben: 
Rufenmeffer m (Inftrume'nt). 

tint-tool © (ti’nt-til) =. Holgkhneibefunft: 
Schraffierſtichel m. 

tinty (tin-t°) a., paint. ohne ridtige Ab- 
tönung, ſchlecht abgetönt. 

tintype © (tin-tälp) 8. Photoge.: Ferro 
ty’p n, Schnellphotographie f. 

Tinwald Court (ti’n-wold {o't ©) s. Gee 
richtshof m, Bolldverfammlung f auf der 
Infel Man. [BWeibbled-waren fa 

tinware © @ (t’n-wi') s., coll. Zinns, 

tin-witts A prove. („-witß) s / pl. arje'nit- 
tieBhaltiges Zinn⸗erz (Corme.). 

tin-works (~-wi'tp) 8. (sg. und pl.) 1.A 
Zinumerte n/pl. — 2. © metall. Weib- 
bledbitte f. . 

tiny (tal’-n®, CT.D.a.t!’n-*) La. jehr Hein, 
twinzig, Dütn; a. vor Ramen: T~ Bill Klein 
Wiligen.— ILTr npr.Rleinelt), Püpp- 
hen »ı (Bezeichnung Heiner Kinder, Yunbe xc.). 

Tioga (tal -0”- ga) npr. (Stub and Orig. im 
Staate Rew York). 

tip! (tip) [m/e., ndtfd tipp, diſch Zipfel] Ls. 
1.Spige f, äußerfteß Ende; ¥.— 2. swinge 
f an Etod, Schirm x.; Ortband n am Eätel. 
— 8. © Rappe f am Stud; Beihlag m am 
lag. — 4. * Staubbeutel m. — 5. Zipfel 








a Biflenidait; © Tehnit; A Bergbau; x Militar ;s Marine; % Pflanze; ® Handel; w RoR; m̃ Eiſenbahn; JS Mufit (7. 6. 1X). 
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m eine Tuches. — 6. ©: a) Platte f eines 
Hates; b) Steije f, Futter n nes Qutoodens. 
— 7. © Auftragpinfel ms der Bergotder. — 
8. Endflüd ns einer Ungelrute. — 9. Aunt. 
white ~ of the tail: a) Blume f an der 
Standarte von Wolf oder Bus; b) weiße 
Spitze an der Nute e-s Hundes. — 10. cant 
Plan; Zixtus.s7. Kunft-, Bravonr-füdn; 
to miss one's ~ f. miss! 1%. — El v/a. 
Ge. IL. mit e-r Spitze verfehen, fpigen, 
befdlagen; @ to ~ with steel die Spike 
e-B Wertyenged verflählen. — 12. Billardftäbe 
beledern. — 13. pferben, die auf die Weide ge- 
ſchidt werben, leichte Border-eifen auflegen. 

Zntip!1:. of the ear Oprlappden 
n; « of the finger Fingerſpitze f; from 
~to toe vom Scheitel bis zur Sohle; Fto 
have a th. at the ~ of one’s fingers 
et. jehr genau willen; ~ of a sugar-loaf 
Suderbutfpige f; ~ of the nose Naſen · 
{pike f; ~ of a spear Epeerjpike f; ~ of 
the tongue Zungenfpige f; F I had it 
on the ~ of my tongue ich hatte es (ot. 
es ſchwebte mir) auf der Zunge; orn. 
from ~ to ~ von e-r lügeljpige bis zur 
andern; F von e-m Ende gum andern. 

tip? (tip) Imje., ndtſch tippen, dtſch tupfen, 
tippen] Heja. Ge. 1. leicht berühren, P 
tippen; $. — 2. einen Karten ac. umtippen, 
vehufs Gntladens flürzen (aud to ~ up). — 
3. umverfen ; umſturzen; a7. to ~ all nine 
allenenn (Kegel) werfen. — 4. F sl. im e-n 
Wint geben, e-e private Andentung machen 
über den mutmaßlichen Ausfall cines Rennens, einer 
Weite 1. — 5. F (with) i-m ein kleines Geld- 
geſchenk, ein Trintgeld oder Taſchengeld 
geben; Ixped him with a shilling id gab 
ihm e-e Mart Trintgeld; waiters have to 
be „ped here hier muß man den Kellnern 
ZTrinfgeld geben. — 6. P el. geben, heraus · 
then mit, mitteilen, rihten an; bezahlen, 
bleden (a. to ~ up); J. — 7. oS auf Stas. 
inftrumenten : Töne martieren, urzabftoßen; 
Psi. to ~ a note, to ~ a stave (fi) ein’ 
fingen. -8.t0 mit adr.u.prp.Y.-IKv/n. 
We. 9. fi abwärts ch. feitivarts neigen; 
to. first the one way and then the other 
bin u. ber fhwanlen; to. over ume, über» 
kippen; P fig. fierben. — 10.F Srinfgelder 
ze. geben. — III 8. 11. leichter Schlag; 
hase-ball: undollfommener Treffer; 7. — 
12. Rückſchlag a1 beim Regeitpiel.- 13. Schütt», 
Stürz ˖wagen m, Kippvorridjtung f für 
Robten. — 14. Ublade-plak m, «ftdtte Ff; 
Sdhutt-abladeplak mı. — 15. Schutt ın im 
Sieinbruch. — 16. F Wink oa, Andentung f 
über mutmaßliche Audſichten beim Rennen, Bb. fen: 
ſpiel 2.5 J. — 17. Ffleined Geldgefhent, 
Trintgeld n; what's the „? wieviel be 
trägt die Rechnung? — 18. 41. Tafcen- 
geld n ber Squuitnaben. — 19. cant Geld n. 
— 20. prove. Salud m, Trunt m. 

Zu » 1: Guftr., 87. to ~ the little 
finger gerne-ntrinten; to~ thescale(s) 
die Wagſchale finten machen; fig. über 
wiegen, den Vorrang behaupten. 

gun 6 Pal.: to ~ the brads (over 
cole, loaver, shilling, stivers) mit den 
Groſchen herausrüden, berappen; to ~ 
the double auSreigen, weglanfen; ~ us 
your fist (od. daddle, fin, flipper)! gieb 
(ob. reich) mir die Hand!; ~ your legs 
a gallop! lauje was Tu tannft!; don't 
~ me any of your jaw! bleib mir mit 
Teinem Gequafiel vom Veibe!; to a 
p. the (ob. a) wink j-m gublinjein. 

Zu ~ 8 mein Poversi.: tu „ down 
niederwerjen; to ~ off liquor ein Glas 
hinunterfliirgen ober bis zum Boden 
leeren; to ~ one’s boom off abreijen; 
fig. au8reiben; to _ over, to ~ up 
umtippen (fiete x 2). 








Zu tip® 11: + ~ for tap Schlag | Tippoo 77/6 (ti-pi tib), ~ Tip (~ tip) npr. 


un Schlag; base-bali: foul „ ſchlechter 
Treffer over Ball; that’s the ~ da ift 
die Sache, das ift das Richtige. 
gu ~ 16: sl. to give the straight 
~ genauen Bericht über die Ausfiddten 
der Hauptbewerber abftatten, heimliche 
Winte geben; Pto sling the ~ Winte 
geben; Pto take the ~ den Wink 9— 
ti-paim $ (ti’-pam) s. = tiꝰ. ſtehen. 
tip-car m̃ (ti’p-fa°) 8. Kippwagen m. 
tip-cart (--ta't) s. Hipp», Stürzelarren m. 
tip-cat (~-f4t) s. = cat! 5, 
tip-cheese (~-tfdif) 3. piel, wobei ein Gtod 
von einem Knaben gefhlagen und von e-m andern 
weiter gefälagen wird. 
tip-foot (ti’p-fut) s., surg. Spikfuß m 
(Ta'lipes equi’nus; Mibbildung). 
ti-plant $ (ti’-plänt) s. = ti?, 
tip-paper © (ti’p-pé-p'') s. dutfabritation: 
Steifenpapier n. 
Tippecanoe (tip-*-t4-nii”) npr’. (G1. u. Gxfid. 
im Gtaate India'na; U.S.). 
tipped-staff + (ti’pt-btaf) 2. — tipstaff. 
tippenny prove. (t\"p-'-n®) == twopenny. 
tipper! © (t’p-') [tip!] =. Swingen: 
mader m. — Bgl. v2 u? 
tipper? (.) [tip?] 2. 1. @ mech. Ripp- 
vorrichtung f; Welle, Hebe-daumen m. 
— 2. Umtipper m, Arbeiter, der Schütt» 
ob. Stürz-tarrenzc. tippt. — 8. F al. j. der 
Winle 2c. über den mutmabliden Wusgang tei 
Wetten, Rennen ıc.giebt.-4.Irintgeldgeberm. 
tipper® (.) [Brauer Tipper] 8. efm.: Urt Ale. 
Tipperary (tip-'-nä’-R®) apr. Grſſch. u. St. in 
Munster (Irland); co. ~ lawyer=shillalah. 
tippery P (ti”p-'-n°) s., cant Bezahlung f. 
tippet (W’p-t) [a/c. tappet, It. tape'tel s. 
1. ſchmaler herabhangender Zeugſtreifen, 
Band n, Sharpe f. — 2. Relztragen m, 
Peleri'ne f; + fig. to turn ~ ji gänztid; 
verändern. — 3. Kapuze f. — 4. Haar-, 
Darm-fadnur f der Angel; Igott.: St. John- 
stone’s ~ Henterfitid m (aug hempen ~, 
+ Tyburn 2). — 5. orn., ent. Hal8tragen 
m. — 6. +t faott.: Schaube f zum Tadbeden. 
tippet-grebe (.-grib)s., orn. Steikfuß m, 
Qaubentauder m (Fo’diceps crista'tus). 
tippet-grouse (.-grauß) s., orn. etwa: 
Kragen» Hajelhuhn  (Bona’sa umbe'lla). 
tipping! (ti’p-in’) s. 1. Beichlagen a ze. (j. 
tip! 11). — 2. vederfcheibe fan Binarbftäpen. 
tipping?(.)s. 1.leihte Berührung; Kippen 
nie. (fj. tip? 1), — 2. Erdeauffhüttung f. 
— 3.8 Zungenſchlag m aufBlasinftrumenten. 
— 4. © Hutmager: Hin» und Her-floßen x 
des gekratzten Haares mit einem Stode. 
tipping-cart (.-ta't) s. Schütt-, Kipp⸗ 
farren m. Lagen mt 
tipping-waggon @ (~-wig-'n) 8. Sippy. 
tipple! prove. (tipl) [tip®| 2, agr. jpil,er 
Heuhaufen, Heuldober im. — Bgl. w2u.8, | 
tipple? (.) (tip?) [prove v/n. Ob. niedere , 
ftärzen, (um)jallen, ftolpern. — II Am., 
8. Abladeplag m für Stürzlarren. 
tipple? (.) [vat. diſch Zipfel) Hej. ab. 
1. trinten, gehen; engl. Adee. Tippling 
Act Gefey (1751), wonad e-e auf einmal gemachte 
Zechſchuld unter 20 sh, nicht einzuflagen war. — 
Al ofa, ab. 2. trinfen; F to . away 
one's cares fi Die Sorgen vertrinten. — 
3. betrunten machen; to ~ oneself fic) be- 
trinten; „d betrunten. — EIN s. 4. Trunt 
m, Getränt 1; aug fig. Reigmittel n. 
tippler ! (ti’p-[") a. 1. prove. Stolperer m, 
Taumler m. — 2. proce., orn. TZümnilır 
m (= tumbler-pigeon). — Bgl.w*% | 
tippler? (.) s. ]. Trinter(in), Schnaps» 
trinter m. — 2. + Schantwirt m. ' 
tippling-house(ti’p-lin'-a0f)s.Ednaps- : 
ihente f. LEultan von Mybore (1749-1709). 
Tippoo Sa(h)ib (t-pii” Ba’-(h)ıb)npr., PA 








arabifder Gllavenhäntler am Kongo in Biot. 
tippy F (ti”p-°) [tip?| a. Lwantend, tortelur, 
unbeftändig. — 2. ſich gejiert beiwegent, 
affettiert; nett, fauber,geihniegelt: PAm_ 
contp. ~ bobs pi. die oberen Riaffen fig. 
tippy-bobby F \ (ti’p-*-bo’b-*) a. ge 
ſchniegelt, fein, neumodifd. 
tipsify F (ti”p-6'-fai ) c/a. di. d. betrunten 
maden, bedufeln. 
tipsily (tV’p-§'-I°) ade. yx tipsy. 
tipsiness (.n’§) s. Truntenbeit f. 
tip-sled (ti’p-Bled) s. Rippfdlitten ms. 
tipstaff (ti’p-Btaf) s. (pl. ~ves, ~ tani, 
„Btewf) 1. ebm.: beihlagener Stab eines 
Gerichtsdieners; Ronftableritad am, — 
2. Gerihtsdiener m; P Ronfta’bler m. 
tipster F (ti’p-§t**) [tip?4] a. 8/. j. ver sera. 
mäbig@inten. Unbeutungen über ben wuteaei ier. 
Ausgang von Rennen, fiber Elrigen a. Haken r-ı 
Börienpapieren rc. giebt; Austunftgebit x. 
tip-stretcher © (--Btnet-[h®) s. Rafb:nı 
f gum Streden von Hutboden. 
tipsy (tI’p-B°) a. (wily ade.) 1. beranict, 
bencbelt. betrunfen; to grt ~ fid betrinter: 
to make ~ beirunfen machen. — 2. fis. 
beraufcend. — Syn. f. drunk. 
tipsy-cake ( tl’p-R'- tet) 2. mit Wein ge- 
fattigter Mandeltuchen oder Pudding. 
tipsy-key (~-f1) s.Brignetierlihrfhlünel 
tip-tap-tue (tı’p-täp-tı”) s. Klinpllapp- 
Mühle f (Spies). 
tipteering Am. (ti’p-ti-rin®) [corr. ax: 
tiptoe) a. geziert gehend, tripvelnd. 
tip-tilt (t’p-tilt) eja. Gia. aufftülpen: 
bie Rafe tiimpfen. 
tiptoe (ti’p-tc) (tip! u. toe] La. Sebei.- 
ſpitze f; on „(s) auj den Zehen (a. fig.1; 3. 
— 1 a. u. adr. auf den Seben; fig. cc 
fvannt, neugierig; ~ jollity hochfie Aus- 
gelafjenheit. — HER v/a. Gh. ani din 
Zehenipigen gehen. trippeln (a. to 2 it. 
ZunI:tobe(or.stand)a. (er.on.ı 
auf den Zehen fleben; fig. ſehr um 
gierig ob. gefpannt fein; to be a _ wit. 
(over to be on the ~ of) expectation 
voller Erwartung fein; to go on ~ aut 
den Zehen geben; to rise on fich auf 
die Fußfpigen ftellen. 
tiptop F (ti’p-to’p) Es. 1. hödfter Grad. 
das Hochſte, das Beſte, bas Vornehmfte. — 
2. ebm, co. @ Butterfett rn, Runftbutter f 
— Wa. und ade. 3. sl. böhfl. ganz vor- 
zuglich, ausgezeichnet, febr fein: @ = 
tippest-toppest am allervorzüglichfien. 
tip-topper P(ti’p-to”p-") s., ef. 1. feiner 
Herr, Stußer m, Hauptterl m. — 2 at 
befonders Feines (oder Grokes). 
tipularian 2 (tip-#-15”.nPn) | new-lt. | cat 
La, j&naten-artig. — IL =. Schmale f, 
Made f. 5 lartıg.ı 
tipulary 2 (ti’p-B-P-R®) a.. ent. {mate 
tip-up (tl’p-Bp) a. I. ⸗ tiltl 15. — 200% 
gefledter Uferläufer (Acti’tie mocnia'ria) 
tUp-waggon# (.-wäg-n)s.Rippivagen m 
tip-worm Am. (tı’p-wörn) s., ent. vorde 
f der Heidelbeer- Gallmüde (Cocidomy'n 
vaccı'nüi). 
tirade (t'-ne’d) [fr.] s. 1. Ziro’de f, angert 
Rede in einem Trama; Wortſchwall m. — 
2. heftige Echelt-rede. — 3, c Vout m. 
tirailleur X (ti-na-(1)j6”)[jr.)e. TirawWerr 
m, Plintler m, Shige m. 
tirasse s (t*-n3’§) [ft.] a. Crortdax : die Bop 
flimme erniedrigendes Pedal. 
tire! (tat*; Hom. tyre) laje. teorian; mw 
mutlid verwandt mit tear!) Hein. Gb. ma 
werden, ermatten, überbrüffig w. (with, of 
gen.). — II ofa. Gl. ermiden, lonz- 
weilen (Syn. fiebe fatigue); 2. — Eike 
ang tired. — HILF s. Grmiideng f; & 
brain-~ geiftige Erlahmung. 
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(od. with) a th. e-r Sade müde od. über- 
drüffig werden; to „ to death zum 
Sterben ermüden cd. langweilen; to ~ 
out gdnglid ermüden; to „ out ap.'s 
patience j-8 Geduld erihöpfen ; \tova 
pes life out j-m das Leben verfümmern. 
thre? + (taT')[(alt:)fr. térer] [v/a. 1.3ichen, 
zerren. — 2. zerreißen, zerfleifhen. — 
EL v/n. 3. to. on (ches upon) ſich nieder» 
ſtürzen auf ... und zerfleiihen (of. Raub 
pagel; auf fig.). — 4. fig. verweilen (on 
bei), fih meiden (on an) (SH7.C.3,4,97). 
tire? + (tai*) [(alt-Jir. tire] s. 1. Zug m, 
Reihe f. — 2. Reihe f (Bf. jede in Ordnung 
anfgeftellte Ansabl Geihüge, Yulvertonnen, Kugeln 
2.). — 3. Schlag m. 
tire‘ (täl:) [attire] Uo/a. Gb. 1. (an)fei- 
den; jhmüden, pugen. — 2. fid rüften 
gu, bereiten. — Ie. 3. Rleid(ung f) n; 
Pug m. — 4. + Ausrüflung f, Gerät n. 
— 5. Ropipuk m. 
tire®+(tälr)[a/f.tire)s. Bitterm (Gguays). 
tire® © (tai*) [eigenttig tier! v. tie verbinden] 
1s.1.Rad-reifen m, fchiene f,-trangm; J. 
— 2. 8 Spurtrang an ver Lotomoti've. — 
HE ofa. Cb. 3. ein Rav (be) fhienen. 
Sua 1: to bend a ~ of a wheel c-n 
Rad-reifen aufbiegen; india-rubber ~ 
Gummi-reifcn ms sefonders am Fahrrad; 
cushion ., pneumatic ~ Pneuma’tif 
f, pneumatifder Rad- reifen; solid ~ 
fefter Rad-reifen; my ~ has slipped off 
(is broken, must be blown out) mein 
Gummi-reifen ift abgerutſcht (if ge 
tiffen, muß aufgepumpt werden). 
tire? proce, (tal‘) 8. = tier! 2. 
tire-bender © (tai’-ben-d*) s. Mafdine 
F gum Aufbiegen der Rad-reifen. 
tire-bolt © (.-bölt) s. Bolzen m zur Bee 
feſtigung e-3 Radtranges. | Zichband ».\ 
tire-clip © (.-tllp) 8. Stetmager: (Trelgen-)J 
tired (tal'd) p.p. u. a. (with) müde, cre, 
mũdet von, einer Eade fiberdrilffig; I am 
~ out with it ich bin e8 herzlich fatt. 
tiredness (tät "d-n‘5) s. Srmüdung f, Mü- 
diakeit f, Mattigteit f; Überdruß m. 
tire-dog © (täl”-dög) 8. Gamiete: Bieh-, 
Reiſ⸗halen m. Im (Mertzeug). 
tire-drill © (.-dail) s. Radidienenbohrer) 
tire-heater © (.-hi-t") s., metall. Ofen 
m jum Erwärmen der Rad-reifen. 
tire-Iron © (tal’R-al-"n) a., metall. Rad» 
tranz-cijen n. Lid.\ 
tireless!(tät”-PE)[tire!]a. Ounermüd-) 
tireless? © (.) |tire®] a. ohne Reifen, 
reifenlo8 (mar). — Bgl. v3. 
tirelessness (.-n'f) s. Unermidlidteit f. 
tireling + (tat'’-lin') a. = tired. 
tirelire (ti'’-li') [fr.] s. Sparbüdjie f. 
tireman + (tal ”-män) [tire®, attire] s. (pl. 
„men, men)1.Antleider m, Sarderobier 
m (tt. thea.). — 2. Kleiderhändler m. 
tire-measurer © (.-méG-'-n®) 8. Inſtru⸗ 
me'nt » zum Meffen des Rad-umfanges. 
tirement + (.m‘nt) s. Rleidungsftüd n; 
Schmudgegenftand m. 
tire-mili © (.-ml() s. = tire-roller. 
tire-nall © (.-nél) s. Rad(fdhiencn)nagelm. 
tire-press © (tai”-preß) s. hydraulifche 
Preffe zum Aufbringen des Radtranges. 
tire-roller © ( talꝰ.· aõ · lit) 3. Radtrange 
Baljwert n. 
tire-setter © (.-fét-"*) «. Maſchine f zum 
Auffegen eines Radkranzes. 
tire-shrinker © (.-{fdrin'-f*) s. Rad- 
teifeneStaudmafdine f. 
Tiresias (tat-ni’-4'-48) npr., gr. myth. 
T(e)ixe’fiad m (blinder Geber bei Somer). 
tiresmith © (tal”-Emirh) 8. Wagen« 


ſchmied m. In. 
tiresol + (ti”-Bol) [a/f.] s. Gonnenfdirms 
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langweilig, überläftig, verdrieglich. 
tiresomeness (..n?B) 8. bas Ermũdende, 
Langweiligfeit f, Lang(e)weile f. 
tire-upsetting @ (tat’n-*p-Be’t-in') a.: 2 
machine = tire-shrinker. 
tire-vallant + (töT”-mäl-jint) [eigenttia fr. 
tire volant) s. Kapinuk m mit Schleier. 
tirewoman © N (.wim-'n) 2. (pl. wen, 
awim-'n) Rammerjungfer f; thea. Barde- 
tobiere f. IFabrit f für Radreifen.| 
tire-works (täl'’-wörtk) 8. (sg. und pl.)J 
tiring-houset (tai’-rin!-hauß) ¢., thea, = 
tiring-room. In; thea. Garderobe f.\ 
tiring-room (.~-niim) 8. Antleidegimmers 
tiring-woman(„-wüm-!n)=tirewoman. 
tirite & (tai’-nalt) 8. Idilfartigeb Gewãcha 
(Ischnosi'phon arou'ma). 
tirl (ott. (öl) Lv / n. @a. 1. zittern, (er-) 
beben; Wind: umlaufen,umfpringen. - 2.t0 
~ at (ober on) the pin an der Thürklinte 
jerren, um Ginlaß gu begehen. — HL v/a. a, 
3. drehen, wirbein;to_thepin=tonat 
the pin (f. 2). — 4. ſchnell abreißen, ab» 
rupfen. — 5. entblößen, abdeden. — IE s. 
6. Drehung f, Wirbel m. — 7. Wendung 
1, Berjud m. — 8. Schlag m, Streih m. 
tirl? © Shetland (tH) 4. Art Drehling m, 
Treibling m in primitiven Mühlen. 
tirletane @ (15”-1°-tin) s. Zirletan m, 
Zwirnflor m. 
tirlie-w(h)irlle faott. („-(H)wö”-Ie) Is. 
1. Dreherädchen n, »würfelm. — 2. arch. 
Verzierung f aus verworrenen Linien. — 
IL a. 3. verworren, unregelmäßig. 
tirma Hebriden(tö”-ma)s.= oyster-catcher. 
tiro + (tai’-no) 8. = tyro. 
tirocinium 2 (tal-Rd-gln-Am) ([It.] 2. 
1. erfter Coldatendienft. — 2. Anfangs- 
gründe m/p/. einer Runt. 
tirolite 2 (ti’n-'-lait) s. = tyrolite. 
tiron + (tal”-non) 8. = tyro. 

T-iron © (ti”-aT-n) s. T-Eifen n; Zikgter: 
~ of the plane Wangenbobel-cifen n. 
Tironian(taT-n0’-n@2n)| [t. Tiro geeigetatener 

deb Gi'cero] a. tiro'niſch; ~ notes p/. Nbtiir- 

zungszeichen n/pl., römische Aurzirift. 
tironism + (tai’-R’-nifn) s. = tyronism. 
tirr Kot. (ti') [tire] e/a. @ a. = tirl14u.5. 
tirracke foott. (ti’r-M) s. — tarrock, 
tirra-lirra ¢ (ti’n-a-li’n-a) s. Tiriliri n 


ber Lerde zc. 

tirret (ti”n-*t) [a/f. tiret] a. 1+ Qederriemen 
m für Galten, dunde. — 2. her. Feſſel f. 

tirrit t (ti’n-It)s. Schreden m (.". fax terror; 
SH.H.IV,b,2,4,220). 

tirrivee, „ie mort. (t’R-*-t], 10°) 8. ver: 
rüdte Laune, Anfall m, F Rappel m. 

tirw(h)it (t5'”-(6)wit) s., orn. = Japwing. 

tiry F(tal”-n®) a. müde, matt; untuftig. 

Tiryns (täi’-rinf)npr. alte gr. Etadt (gerftört 
468 v. Chr.). 

tle, °t Is (tif) = it is (es iff). 

tisan + (ti’{-'n) s. = ptisan. 

tisane (ti-fa’n) [jr.] 8. Arzneitrant m; 2 
de Champagne leihter Ghampagnermein. 

tisar © (ti”-{"*) [fr. tisard] 8. Gtasfavrit. : 

erd m. 

’tiser P (tat’-f*) s. = advertiser. 

Tishbite (ti’fh-batt) [Etadı Thiabe] 8., did7. 
Thisbi'ter u (1. Msn. 17,1). 

tish-ho (t’id-ho) int. hatfchi’ (beim Rieſen; | 

Tishri (t\’fd-n°) s. = Tisri. [Dr.).J 

tisie (t’f-it) a. und s. = phthisic. 

tisical (ti’j-*-1), tisicky N (ti”j-4-f2) a. 
= phthisical. — (Zifi' phone f (Burie).\ 

Tisiphone (t'-pi’f-'-ni) npr., arg. myth.J 

Tisri (ti’f-né, „nal) ¢. Tisri ve (erfter Monat 
bes jfibifdjen birgerliden Sabres). 

Tissaphernes (tif-4-f6"-nlf) npr. Tiffa- 
phe'rnes ms (perfildyer Eatrap in —— 

tisso & (ti’f-c) = teeso. [tum 395 v. aihr). 


Zu tire! 1: to get (0b. grow) ad of | thresome(tai’”.f'mn) [tire] a. Cermibend, | tissue (t1”fé- ober ’ih-ü) [fr. tissu] Hs. 


1. feines Gewebe over Zeug, Schleierzeug n; 
waterproof ~ wafferdidicr Stoff. - 2. vp. 
ehm.: Gold-, Silber-Roff m. — 3.8 anut. 
Gewebe n; cellular ~ Sellengewebe »; 
muscular ~ Mustelgewebe n. — 4. fig. 
Gewebe n, Verknüpfung fı Berkettung /; 
~ Of falsehood, ~ of lies Lügengemwebe u. 
— 5.0 @ Seidenpapiern. — 6. © gpotogr.: 
Roblepapier n. — 7. ent. art Epanner. - - 
IL a. 8. aus feinem ov. durchſichtigem Ge⸗ 
webe. — III v/a. @b. 9. (durch)weben. 
durchwirken. — 10. mit Goldftoff betleiden. 
tissued (ti’fch-jd ober ti”fh-id) 9.9. und «. 
gartgewoben, gold-, filber-durdrirtt. 

tissue-paper © @ (ti’{a-#-pé-p* ob. i.) 
8. Seidenpapier n. 

tisty-tosty prove. (ti”f-t*-tob-t®) 3. Werfen 
n mit tugelfdrmig gebundenen Prime.- 
blumen (Epiet). 

Tit! (tit) npr.: Tommy „ [hmudes Herrchen. 

tit? (tit) (noth titte] 8. Bike f (= teat). 

tit? (tit) (nord. titer] 8., orn. 1. Pieper m 
( Anthus).— 2. = titmouse; tufted „ame: 
rilaniſche Haubenmeife (Pars bi'color).- - 
3. Beyeiänung f. dhnl. Bdgel Weſt u. Of Indiens. 

tit 4 (tit) s. 1 Heined Pferd, Gaul a, — 2. fait 
t: contp. Ding n (pl. Dinger), Mädel rn; 
Plight ~ leihtiertige Dirne, Heine Hure. 
— 3, fat t: Stüdden n, Bißchen mn. 

tit® (tit) a. tit(-)for(-)tat lurlpr. tip for tap | 
Wurſt — wider Wurf; wie Du mir — 
fo ih Dir; to give ~ fur tat f. tat? 2. 

tit® + (tlt) Mofa. feft ziehen ober zerren. — 
II s. Ziehen », Zug m. 

Tit. abbr. = title; bibl. Titus b. 

Titan! (tat’-t'n) [grd.] La. 1. arch. myth. 
Tita'n m; ms pl. Tita’nen (Minder bes Uranus 
und ber Bäa, bie im Kampfe gegen Jupiter unter 
lagen und in den Tartarus geidleudert wurden). - - 
2. poet. Sonne f (SH.V.177). — 8. ast. 
Mond bes Saturn. — HLA a. 4. = titanic’. 

titan? @ (.) s. 1. chm. Zita'n(metall) n. 
— 2. min. Titani’t m. — Bal. v1. 

titanate  (tat”-t4- nit) s., cha. tita’n: 
faures Salz. (-baft. 

Titanesqueitat-ti.ne”kl)a.tita'nen«artig, ! 

Titaness (täl’-td.neß) #., myth. Zita'nin f. 

Titania (t’-t-n’-a, CT.D. tät.) Ilt. apr, 
poet.Zita’ nia f(Feenténigin,SattinO berona). 

titantan (tat-t@”-n@n) a. = titanic! x. 7. 

titanic! (tai-t3”’n-It) [Titan"] a. tita’nifd), 
übermenfhlic, riefenhaft. — Bgl. m ?. 

titanic? 9 (.)[titan®] a., chm.tita'nhaltig; 
Zita'ne...; ~ acid Titanfaure f (TiO). 

titanical (tai-t4’n--t'1) a. tita niſch; t ~ 
stars pl. Plane'ten m/pl. 

titaniferous @ (taT-t4-ni’f-*-n8§) @., min. 
tita’nhaltig; „ iron Titan-eifenftein m, 
Ilmeni't m. ail 

titanite a (tal”-tA-nält) s., min. Titani't 

titanitic 4 (ta-t-ni’t-if) a. = titanic?. 

titanium % (tat-te’-n@m) Gymoo'r TI «., 
chm, Tita'n(metall) n. 

Titanomachy @ (tat -t@-nd’ m-4-t*) [grc.] 
8., myth. Tita’nentampf m (f. Titan! 1). 

titanous 2% (täl”-ti.ndß) a., chm. tita'nig. 

tit-babbler (ti’t-bXb-[") s., orn. Heiner Eing- 
vogel auf Sumatra zc. 

titbit (Nt-bit) s. Qederbiffen m. — 

Tit Bits (ti’t bith) pꝛ / pi. Londoner Woden: 

Titcomb (tift-Um) npr: Timothy ~ Blendo- 
nom bed ameritan. Säriftfiellers Josiah Gilbert 
Holland (1819-1881). 

tite! + od. prove. u. Am. (tat) [nord. tite] 
adv. bald, fogleich, ſchnell; as ~ aldbald. 

tite? + (.)¢.0 = tight!. 

titely + (täl”t-I°) ade. bald, ſoßleich. 

tit-for-tat (tiꝰt·ꝰr.taꝰ t) 8. |. tit®. 

tith + (tik) adv. — titel, 

tithable (tai”-d/'bl) Ha. zehnt-bar, «pflich 
tig. — IL ts. Steuer-, Zehnt-pflidtige(r). 
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[ TIT...—TIT...] Die Ausſprache- und die bildl. Zeichen find vorn, ©. IX—XI], die Ablärzungen 2c. S. XII—X AXA erflart. 


tithe! (tat dh) [afe. tedtha] Et a. 1. zehn- 
ter). — IL s. 2. Zehnteln, Behnteil x; 
weit, : Meinfter Teil. — 3. Behnt(e) a (we. 
gate) Y. — 4. vom Rixdenvorftand feitgeiehte 
Gteuer. — KE v/a. @b. 5. zehnten, mit 
dem Behnten belegen, den Zehnten erheben 
von; fig. to. mint and cumin e8 mit 
Rleinigteiten genau nehmen (Matth. 23,23). 
— 6. den Zehnten bezahlen von. — 7. * 
gu je zehn nehmen oder berednen, jeden 
Zehnten nehmen von. — IV + o/n. 8.den 
Zehnten entridten. — Bgl. ~ 3. 
3u ~ 38: commutation of .s Zehn- 
ten-Ummandlung f ober -Ablöfung 7; 
eccl. composition of „8 = real com- 
position (f. real! 6 7); great „ großer 
Zehnt von Rom, Hen unb Hola; small ~ 
fleiner Zehnt von andern Raturprobutten 
sufammen mit dem perfanliden Zehnten; per- 
sonal ~ perfönlicher Zehnt; predial ~ 
ruchtzehnt n; to pay a ~ ober. den 
Behnten zahlen (on von). 
tithe’ + (.) [aje.tithian, md. ge-zwiden] 
vla. zugeftehen, bewilligen, gewähren. 
titheable (tai”-dA'bl) a. = tithable. 
tithe-commissioner (tat’dh-t'.mifd-* 
nt) 8. Beamte(r) bei der Zehnt-ablöfung. 
a-distrainer (tal”dh-diR-tae’-n") 8 
Zehnt-eintreiber m. 
free (tal’dh-fat) a. zehntfrei. 
a-gatherer (tai’dh-gidh-'-n®) 3. Zehnt- 
fammler m, »eintreiber m. 
titheless (tai’aA-lE) a. zehntfrei. 
tithe-ore R(tal"dh-5'®) 8. Zehnt-erzn. 
a-owner („-6-n®) 8. Behntberedtigte(r), 
Bebnt-herr m. 
a-payer (.-pe-") s. Zehntzahler m. 
-pig (~-pig) 8. Zehntferteln. —— 
«proctor (.-prot-t) #. Zehnten · ein · 
tither (tãlꝰ.dnꝰt) s. 1. Zehnler m, Zehnt- 
erheber m. — 2. Zehntzahler m. 8. 
ecel. Anhänger m des Zehnten. 
tither® ſqott. tl ah.it) pron. = other! 
tithe-stealer (tãl dn-ſitl · let) s. Hinter 
zieher m von Zehnten. 
tithing (tai’-dhin®) (a/e.] x. 1. Zehnten n 
2¢. (fiehe tithe! LIT und IV). — 2. ebm. jur.: 
Zehleintichaft f (ie sete Familien, Unterabtei 
lung e-x Qunbertkhaft; nod in einigen Teilen Eng: 
land? einer Verwaltungäbezirt). 
tithing-man (.-min) 8. 1. ehm. jur.: Vor 
fteher m einer Beb(e)ntfdaft (tithing 2). 
— 2. Unterfonftabler m; Reu-England: ebm. 
Beamter, ber auf Eitte und Orbnung zu fehen 
hatte; fpäter Parodialbeamter, ber Kirchenord · 
nung und Gonntagabeiligung beauffidtigte. 
tithing-penny + (.-pén-*) s. Abgabe f e-r 
Sebh(e)ntfdaft({. tithing 2) an den Sheriff. 
tithly 7 (tv’th-I*) adv, = titely. 
Tithonian & (t‘- od. tal-thö’-nd.In)a.,geol. 
titho'niſch (Schicht der Suraformation). 
tithonic @ (-thö’n-it) a., chm, atti'nifd, 
die chemiſch wirtenden Strahlen betr. 
tithonicity & (tith-*- ov. tal-tAt.n\"B-*-t°) 
&.,chm.demifheWirlung derLidtfirablen. 
tithonographic 2 (t?-t4c-u’- ob. tai · thon · 
*.grd’f-It) a. durch chemiſch wirtende Lidt- 
firablen figiert; photogra'phiſch. 
tithonometer @ (tith-*- od. tat-th#-nv’m- 
+18) [grch.] 8. Inftrume'nt zur Meffung der che ⸗ 
wilden Wirtung bed Lidtes. 
Tithonus (t'- 2/0’. n'§) npr., myth. Tie 
tho’nu8 (Beliebter ter Auro'ra). 
tithymal & + (ti’th-*-m'1) [gra] s. Bolfa- 
mild f (Eupho'rbia). 
titi (t1”-ti) [füd-amerif.)] ¢. = saguin. 
Titian (t’j-On, we. ilſſchin) npr. Ti⸗ 
zia'n (eigentlih Tiziano Vecellio, venetianifäer 
Maler; 1477-1856). 
Titianesque (tijd -*-4-ne’Bt) a., paint. 
tizia niſch, in der Weife Tizia’ns. 
Titianic (1j-?-A’n-I) @., paint. tizianiſch. 


Titicaca (tit-'-ta’-fa) npr.: Lake ~ Zitie 
ca'cafee m in Bern. [prideln (a. fig.). 
titillate (ti’t-*-(ét) [I[t.] v/a. Ob. tigel 
titillation (tit-"-1é-fd'n) a. 1. Rigein n. 
— 2. fig. Rigel m, Vergnügen #.— 8. 
etwas Kigelndes. 
titillative | (ti’t-'-[4-tlw) a. tigelnd. 
titivate (ti’t-'-wet) @b. Loja. 1. F sf. (hers 
auß)pußen, fein machen. — 2. P glimpflid 
bebanbdein, fadte thun mit. — HE c/n. 
3. F sl. fid) fein maden. CRerl.| 
titivil + (ti’'t-“-wil) s. Schurle m, gemeiners 
titlark (ti’t-la'f) ¢., on. Pieper m (Anthus). 
title (tartl) llt.tiltulus] Is. 1. fort: Auf- 
ſchrift f (30%. 19,10). — 2. Titel m, Bud 
titelm,Überfehriftf, Auffchrift fe-sRapitets, 
Gebichtes x.; J. — 8. = title-page. — 4.0 
Budbinder: Auffchrift f e-sBuges. — 5. ine. : 
Litel m, Haupt-abjdnitt rm eines Gelege. 
— 6. jur. Redhts-titel m, -anfprud m, 
Redt n (to auf); ¥. — 7. iur.: Urkunde f, 
Dotument n.— 8. Titeln, Ehrentitel m, 
Name m, Benennung f, Prädita'tn; J. — 
9. © Grad m, Feingebalt m, Feinbeit f 
er 2egierung. - 10. eccl.: a) rimifge Pfarr-, 
Qaupttirdhe; b) England: Berechtigung f 
sur Orbination (wozu ein beftimmter Wirtungs- 
treis und ein beftimmted Gintommen erſorderlich). 
—I1.t Tittelenn(— tittle?).— IL v/a. 
@b. 12, betiteln, (benennen. — 13. \ 
berechtigen. — Eiche aug titling®. 

gnn26 typ.: bastard . Shmuß- 
titel m; capital ~ Qaupttitel m; run- 
ning ~ Rolumnentitel m. 

Su ~ 6 jur.: cloud on a ~ et. daß 
e-n Rechtstitel zweifelhaft madt; colour 
of ~ Echeinbarleit f eines Redhtstitels; 
coloured ~ jheinbarer Redtstitel; to 
clear a. e-n Rechtsanſpruch darthun ob. 
betveifen; to have a „ to e-n Anſpruch 
haben auf, berechtigt fein gu; the. was 
rested in the wife der Rechts⸗, Befig- 
titel ftand der Fran zu. 

Sun 8: „ofnobility Udelstitel m; 
~ of office Amtstitel m; to bear an 
einen Titel führen. 

titled (taTtl ) a. betitelt, tituliert; adelig. 
title-deed (tai’il-Did) s. 1. Befigtitel m, 
Cigentums-Urtunde f. — 2. Rechtstitel m. 
title-leaf (.-11f) «. Titelblatt n. 
titleless (.[') a. 1. ohne Titel; namenlos. 
— 2. ohne Rechtstitel. [Rabe m.\ 
title-letter © (.-[ét-"') s., typ. Titelbuch.⸗ 
title-page (~-pedG) s. 1. Titel-blatt n, -feite 
f(f.e. colophon(e). — 2. typ., sl. Gefidt n. 
titler @ (tai’t-1*) s. großer abgeftumpjter 
Zuderhut. [Haupt-rolle f.\ 
titie-röle (täl’tl-röl) s., thea. Zitel-,) 
title-scroll (.-ftnol) ¢., her. Wappenband, 
dag den Adelstitel zeigt. ie 
title-sheet © (.-fdit) s., yp. Titelbogen 
title-signature © („-Big-nA-tlör ober 19%) 
8., typ. Wurm m, Norm f. 
title-type © (.-talp) a. = title-letter. 
titleyP\(tl’t-l¢)s. (beraufdendeS) Getrant. 
titling! (ti’t-(in*) s. 1. orn.: a) = titlark; 
b) = titmouse. — 2. + = stock-fish 1, 
titling? © (tal’t-In‘) s. Buchbinder: Ver- 
feben n mit Rüdentitel. — 
titmal(t!’t-m') ¢., orn. Blaumeife f (Parnes, 
titman ( min) ¢. (pl. cen, men) Zwerg m. 
Titmarsh (tl’t-ma'fdh) npr.: Michael An- 
gelo ~ Pfeubonym von Thackeray. 
titmouse(ti’t-maug)s.( pl. ~mice, mat §), 
orn, Meife f (Parus); blue ~ = titmal; 
crested .,tufted „Haubenmeifef(Lopko'- 
phanes); great „Rohlmeifefl Parus major); 
penduline ~ Beutelmeije f (Agi'thalus). 
titrateg7(tal”-tret, C7.D. t’t-net) [fr. titre 
Titel; Feingehalt] c/a. Gb. chm. titrieren. 
titration @ (täl-, CT.D. t*-tre’-fd'n) ¢., 
chm, Zitrierung f, Maß-analyfe f. 








ti-tree $ (ti”-tri)e. 1. = tit, — 2 = 
tea-tree. 
tit-tat-to t (tft-tät-tü”) «. — crisseress 3. 
titter? (t7t-") l dtſch sitters] c/n. Ca. Le 
bin u. her betwegen, ſchwanken. - 2. ripper. 
auf e-m Brett |haufeln. — 3. preoc. jitterz. 
titter? (.) Lv/n. @a. 1. tidern. — Ha 
2. Ridhern n.— 3. Bettlercan! Madden x. 
titter® % („) 8. wab:igeinlig: Getreiderwite 
f (Vi'cia villo'sa). — Bgl. m ‘a. *. 
titteration \ (tlt-'-Re’-[h'n) 8. Rider » 
titterel proce. (tl’t-'-n4l) 8., orn. Regen: 
Bradvogel m (Nume'nius phe’ opus). 
titterer („a") s. 1. Kicherer m, Kidern- 
delt). — 2.1 Schwäger m. 
titter-totter P (ti’t--to’t-") U e/n. 1a 
tippen, auf einem Brett jhaufeln. — Hl z. 
(Brett-) Schaufel f. —- MUN ade. in fbon- 
telnder Bewegung. 
tittery + (ti’t-"R°) a. = tityre. 
tittery-tu t (tit-’-n*-tji”) s. — tityre-ta, 
tittimouse + (ti’t-'-maug) 8. = titmouse. 
tittivate (wet) e. @b. F ot. sf. = titivate. 
tittle! ett.(tIt!) v / n. Ob. ſchwatzen; lifters. 
tittle? (tit!) [title] s. Ablürzungsftrih m 
Über einem Worte; Pünktchen x, Tüttelden 
n (aug fig.); to a ~ bis aufs Oaar, au's 
genauefte; not a ~ of it nicht cin Bete 
(davon), nicht das Geringfte (davon). 
tittlebat (tıftl-bät) [corr.] s., ichth. Eiid- 
ling m (D1.; = stickleback). 
tittler + (ti’t-I*) «. Ehmwäter m. 
tittle-tattle (ti’tl-titl) [ojm. Gb. 1. tat. 
ſchen. ihwagen. — UN s. 2. leeres ®chhmät, 
Gewaſchn, Schnidihnadm.-3.N awake 
m. — TET a. 4. ſchwatzhaft, gefd;wägig. 
tittle-tattler \ (~-tat-"") «. Schwäher m 
tittle-tattling (.lin') s. Geſchwoͤtz x, 
Klatfcherei f. 
tittap (tt) [tip® a. up) Hein. ae. ie 
fröhlich u. lebhaft bewegen, hüpien, fprin- 
gen. — EE s. lebhafte, fröhliche Bewegung, 
üpfen m, Springen n. 
tittuppy (ti’t-'.p*) a. 1. fröhlich, lebbait, 
bhüpfend, ftolzierend. — 2. unru ig. unfet. 
titty? (rt-°) [tit?] e. (pl. tes, .f) gizse: 
forage: Mutterbruft f, P Litte f. 
titty? prove. ober thet. (~) 2. Rindertprade 
Schweſter f. (Zauntduig m.i 
titty-todger prorc. (ti’t-®.tad-G") s., orn.! 
titty-totty prove. (.-tot-°) a. jehr Nein. 
titubant N (ti’t-i?-b'nt) a. Rolpernd. 
titubate \ (bet) [[t.] v / n. @d. fliolpern 
fi waͤlzen, rollen. 
titubation (tit-i*-be”-fa'n) 2. 1.Gtolpera r. 
— 2, med. Unruhe f. — 3. Rollen a. 
titular (tt) (iv. titulaire] Ua. 5 
1. Zitulo’r-...; nur dem Titel nad: - 
bishop Titular, Weih-bifchof m; „ kine 
Zitulartönig m, König-Gemabl m; ~ 
office Zitular-, Ehren-amt m. — 2. ed. 
den Namen empfangend (of von); einen 
Titel gebend ov. nehmend. — Is. 3.Ti- 
tular mı, Inhater m e-3 Amtes, der dei 
felbft audabt. — 4. eccl. gefeglider Inhaber e+ 
Pichinde, der heren Pflichten mbht audükt. — 3. j. 
nad dem et. benannt wird, bie. der Heilige et 
Rirdie. — G. jqeti. eccl. „8 pl. of the tithes 
Ditulare ober Laienpatrone, benen anPatt dex Scit: 
lichteit bie Zebnien ven ber Krone pugedilligt wares. 
titularity(tit-W-arn-2-t%)s.Zitula’rehung 
f, bloßer Titel. 
titulary (ti’t-i#-0-r°) Ia. 1 Titula'r... 
Titel-... — 2. von einem Redtstitel ber: 
rührend. — IL e. (pl. wies, 24) 3. =! 
tituled + (ti’t-i#1d) a. betitelt.  [titular./ 
titup(py) — tittup(py). 
Titurel (ti’t-i*-nel) npr. Zi'turel m (Ged ker 
Gral · Legende, Großvater Parziva). 
Titus (1a0’-t'§) npr. Titus m; oe.: a) ie: 
zöm. Railer Titus Fla dias Befpafa'zas (regiece 
79 bia 81 m. Gr.) ; b) Bibl. Sencke tet Panlas: 





Seiden (Pa |. eıx:f familiär; P Voltsiprade; 7 Gaunerfprace; N felten; + alt (aug geftorben) ; * neu (ang geboren); «'. unridtig; 
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Epistle of (St.) Paul to ~ Gpiftel f Pauli 
an Zitum; c) ~ Andronicus Trauerſpiel 
Shalefpeare’s. lartiger Singvogel. \ 
tit-warbler (t!’t-wa'-bl"*) ¢., orn. meijen- 
tityre + (tit-°-R°) s. 1. = tityre-tu. _ 
2. Badolder(-Branntwein) m (= gin®). 
tityre-tat(C7.D. tit-"-a*-tji”, ZMP.D.tal’- 
t*-n!-til) [Vergil: Tityre, tu patulss recubans 
sub tegminefagi,&c.]8.,82.Nahtihmwärmer 
m gar Zeit Karls II. Im (Water der Europa). 
Tityus (ti’t-'-36) npr, greg. myth. Ti'tyo8 
tiver prove.(ti’t-* ob. tai”-10**) [a/e. teafor'] 
L 8. Rotel m zum Sqchafzeichnen. — IE v/a. 
@a. Shafe mit Rötel zeichnen. 
Tiverton (ti’w-"-tIn)npr. (Et. in Devonsh.). 
tivy (ti’w-°) adv., hunt, = tautivy. 
tiza (ti”-fa) [peruvianifd) &., min. tnolliger 
Boronatrocalci't. 
Tizri (tl’j-r®, ti’f-2at) s. — Tisri. 
tizwin (ti’f-win) 8. tet berauſchendes @eiränt 
ber Apache · Indianer. (Sedhspenceftid a 
tizzy (tl’f-*) s. (pl. ~1es, ), num., al. 
T-joint © (ti’-dGsint) s. T-Stüd n, T- 
formiges Berbindungsfad. 
TI & chm, Eyabo't for thallium. 
T.M. abbr. = Their Majesties. 
tmema % (tml’-ma) [grd.] s. (pl. ata, 
„mä-ta) Abjdnitt m, Stad x. 
tmesis & (tmi’-BI6) [grd.] ¢., gr. Tmeſis 
F (Trennung e-3 gf.-gefegten Wortes durch etwas 
Dazwiſcheugelchobened). 
to?! (nagbridtig und allein: tii, Hom. too, two; 
obne Radbrud: ti, Ft)  prp. 1. a) Riätung 
nad einem Ziele bin, Biel einer Thtigteit: nach, 
zu, an, in, gegen, auf; fig. gegen, für, auf 
(ant. from); $ ; b) P Am. = at!. — 2. nag 
Beitwörtern ded Beteigens x. Cinkhrantens V. — 
3. Abereinftimmung, Gemäßteit: nach, für; Y. 
— 4. Grenze, Wirkung: biß, bis gu, bis auf, 
bid nad, bi8 in; ¥.— 5. Vergleichung, Berhätt- 
nid, Begiebung : mit, gegen; I. — 6, zeitig: 
bid, bid zu, bid gegen; J. — 7. Verbindung Y. 
— 8. Begleitung: gu, nad; J. — 9. zu, als, 
über; 3. — 10. zur Bezeichnung bed Dativs, 
32.: give the book to me! gieb mir daß 
Bud! — 11. vor dem Infinitiv, 8.: to be 
(zu) fein. — 12. F oft mit Weglaffung ded aus 
bem Vorherigen gu ergänzenden Infinitiv, 3B.: 
1 don't go because I don’t want to (näm- 
Tig go) ich gehe nicht, weil ich nidt gehen 
will. — II adv. 13. vorwärts, weiter, 
F gu (SH.7.C.2,1,119). — 14. ans Verf, 
F dran; to fall to herfallen über (beim €ffen). 
— 15. dazu, an f-n Platz; zu (= geſchloffen, 
38. Zhir) ; to put the horses to (die Pferde) 
anfpannen; the horses are to ¢8 ift an- 
geipannt; shut the door to! ſchließ(e) die 
Thiit!; mach(e) die Thür zu! — 16. to and 
fro hin und ber, auf und ab; F bin und 
wieder. — REN + 7. 17. bis. 
Sutola: add to that dazu fommt 
nod; to it again! nod mal dran!; a 
cap with a tassel to it eine Düße mit 
e-r Troddel daran; he threw it to the 
ground er warf e8 auf den Boden; to 
throw a ball to a p. j-m e-n Ball gue 
werfen ; I told him to his face id fagte 
ihm in’ Geſicht; to go to school in die 
Schule geben; to go to bed zu Bett 
geben; he went to London er ging nad 
’ondon; F I have been to London id 
bin nah 2. (gereift) geweſen; he retired 
to rest er zog fic zur Rube jurüd; help 
yourself to what you like! nehmen <.e 
fi nad Belieben! (. a. help 2 Y); it 
tended to your glory e8 gereidjte Ihnen 
jum Rubme; to be invited to dinner 
gum Mittag-efien eingeladen werden; 
that is nothing to me daB ift nidts 
für mid; da8 geht mid nichts an; to 
hisruin zu f-m Berderben; to my shame 
gu m-rt Schande; to my sorrow gu m-m 












O Pflicht gegen Gott; would to God!, 
8 would to Heaven! wollte Gott!; intro- 
% duction to Einführung fin; as ; to mit 
8 Rüdfiht auf, was anbetrifft; F to you 
i gu Ihren Dienfien; F here's to you! 
: buy) Ihre Gefundbeit!; to his cost auf 
6 f-cRoften; to our detriment zu unſereni 
9 Schaden; to the prejudice of the state 
8 jum Radhteil des States; back to back 
© Rüden gegen Riiden; from hand to 
8 hand von Hand gu Hand; fighting hand 
to hand and man to man ein Qanbd- 
gemenge Mann gegen Mann; from year 
year von Bahr zu 3abr; the horse 
is broken to saddle da8 Pferd wird 
zugeritten; to hearken to the music 
auf die Mufit borden; to pray to God 
gu Gott beten; to speak to ap. mit 
j-m {preden; to speak to the question 
wur Sade fotedcn; he took his hat off 
— er nahm f-n Out vor ihm ab. 














8 


to 2: we are confined to one 

room wir find auf ein Zimmer an- 

gewiefen; he was fastened to a tree 

8 er wurde ane-n Baum gebunden; Jesus 

Q was nailed to the cross Seſus wurde 

and — 

to my (your, &c.) heart’s 

en nad) Herzenswunſch; to my feel- 
ing für m- e Empfindung, nab m-m Gee 
0 fühle ; tomy knowledge foviel id weiß; 
5 g painted to the life me dem Leben ge: 


Q thnatatewatuegelces:that snotty 
taste da8 in nidt nad m-m Geſchmad. 
Zu to 4: \ to a miracle auf tun: 
8 derbare Beife; fo, daß man fid wun- 
® dern muß; to the clouds bi8 an die 
% Wollen; tothe amount of zum Betrage 
6 bon, bis zur Höhe von; they were to 
& the number of 300 «8 waren an die 300 
: da; wearied (ober tired) to death tod- 
8 müde (ogt. a. to death unter death 1); 
$ to count up to ten biß zehn zählen; to 
8 drink to excess übermäßig teinten; all 
8 to a man alle biß auf den letzten Mann; 
Q he fills the bumper to the brim er füllt 
den Humpen bis zum Rande; to live to 
a great age ein holes Alter erreichen. 
Qu to 5: to compare to vergleiden 
mit; you are but a child (in com- 
parison) to him Gie find nur ein Rind 
G gegen ihn; five to one fünf gegen eins; 
g he is a brother to Charles er ift ein 
: Bruder von Karl; I am an enemy to 
% falsehood id bin ein Feind der Falſch⸗ 
& heit (ober Lige); learning is wealth to 
the poor Wiffen ift Reihtum für die 
Armen; arith.threeis to nine, asnine 
is to twenty-seven drei verhält fid zu 
neun wieneunzufi ſiebenundzwanzig: this 
is nothing to what he did das iſt nichts 
im Bergleich zu dem, wad er gethan bat. 
Zu to 6: a quarter to one ein 
Viertel vor eins, the town was de- 
fended to the last (od. to the end) die 
Stadt wurde bid zuleßt verteidigt; 'tis 
long to night es ift nod lange bi8 
gum Abend (SY.T.N.8,8,21). 
Zu to 7: \ wisdom he has and 
to his wisdom courage er befigt Wri8- 
beit und zur Weisheit Mut. 


) Qu to 8: she sang to his guitar fie 
a [Es fang guf-t Guitare; they danced tothe 





















music fie tanzten zur Mufit; a lexicon 
to Homer cin Worterbud gu Homer. 

Zu to 9: + he has a handsome 
young man to his son er bat einen 
ſchönen jungen Mann zum Sohne; to 
take to one's dinner ala Mittagrefien | to 
(ober zu Mittag) verzehren. 


Q Leidweſen; our duty to God unfere | to® (tö) ljapaniſch] ⸗2. Ton —8 un 


gefabr = 17,985 Kiter). — 
T.0., t.o. abbr, = tum over — um). 
toad (tod; Hom. — 1.20. 
Arötef, ‚PN Babbe f( Bufo); ¥. — 2.P fig. 
Kröte f; dirty ~ fhmugiges ‘Meibsbitd 
nasty ~ gemeiner, ſchmutziger Menſch. 
Bunt: Am.,co.horned . Legua’n m, 
Igua’n m (Gitedfe); ~in a (od. the) hole: 
a) Roät.: Fleiſch⸗paſtete f, -pudding mr, 
L) af. wandernde Anzeige (Mane, ber in 
einem mit Wugeigen bebedten Gefielle burd die 
Etraßenwantert); ikea. undera harrow 
wie e-e Secle in der Angft; Ato eat „s 
for j-m niedrig ſchmeicheln; P to sit like 
a ~ upon a chopping-block ſchlecht zu 
Pferde figen; F fig. to swell like a ~ 
giftig werden; Pas full of money as a 
~ is of feathers ſchlecht bei Kaffe. 
— @ (to”D-DXE) 2. Art warzige Kar⸗ 
toffel. 
toad-back © (.) a. wie der Rüden einer 
Kröte ausfehend (Querholz, Geländer). 
toad-bit proven. („-bit) a. von e-r Kröte 
gebiffen (sine). 
toad-eater (ti’b-1-t") . 1. + Krötenfrefier 
m (Gehilfe eine Marttidreiers, ber Nrdten ver: 
Klang, um fom Seren Gelegenheit zu geben, bas 
„Gift“ gu vertreiben). - 2. fig. Schmaroßer m, 
niedriger Schmeichler, Speidel-ledir m. 
toad-eating (to"d-1’-tint) Us. Schma⸗ 
togen n, niedrige Schmeichelei. — Il a. 
ſchmarotzeriſch. ee leeriſch. 
toadey (t0’-d°) s. = 
tond-Ach (törd-fifh) &., En 1.=taul. 
— 2, — angler 2. 
toad-flax ¢ (tord-ätp) 8. gemeined Lein: 
traut, Marien- flags m (Lina’ria eul- 
ga'ris); bastard Bergflachs m (The'sium 
linophy'Uum). L(Stape'lia bufo'nia). 
toad-flower 8 (.-flau-") 8. art Maspflanze 
toadhead Am. („hed) ¢., orn. Goldregen: 
pfeifer m (Chura'drius domi'nicus; Mass.). 
toadish (tö’-difch) a. Fröten-artig, giftig. 
toadlet (to’d-Pt) s., zo. Leine Kröte, 
toad-lily ¢(.-(il-*) a. 1. Am. weiße Wafler: 
lilte (Casta’lia odora'ta).— 2.hort.Schad): 
blume f (Fritilla'ria nigra). 
toadling („Iin') s., zo. kleine Kröte, 
toad-lizard (.-1ij-?"d) s., zo. Legua’n m1, 
Igua'n m (Cidedfe). 
toad-orchis & (t5"d-0"-Uif) 3. etwa: Kröten« 
Rnabentraut n (Megacli'nium bufo). 
toad-pipe ¢ (to’b-paip) s. Schadhtelhalm m 
(Equise'tum). 
toadrock („röt) 8. = toadstone?, 
toad-rush @ (tö’d-röjh) 3. Ardtenbinfe f 
(Juncus bufo'nius). 
toad’s-cap & (to’df · IIp) 8. = toadstoul. 
toadseye (.ai) s., min. Mt Holzzinn 2. 
toad’s-hat & (.-bit) s. = toadstool. 
toadskin Am. (to’d-ftin) &., Rnaben-al, 
Funfcent ⸗Briefmarke f. — 
toad’s-meat & prove. (to”df-it) = toads- 
toad-snatcher prove, (tö”d- nit- fd") 2. 
= reed-bunting. [spittle a 
toad-spit(tle) (to”d-Bplt({) ¢. = cuckoo- 
toad-spotted (~-Bpot-'d) a. wie e-c Rrite 
gefledt, mit babliden Gleden (SH.K.L. 
5,3,188). [Sabel m. ‘| 
toad-aticker Am. (tö’d-Btil-"") 8. af. 
toadstone! (tö’d-Btön) 2. Krötenftein m 
(angeblih im Ropfe dex Kräte enthaltener Gbelftein 
mit manderlet wunderbaren @igenf&aiten). 
toadstone? (.) |dtjc) totes @eftein] s., geol., 
min. Melapby'r m, Bafalt-Porphyr m. 
toadstool @ (tö’d-ktül) s. Giftpily m, 
weit®. : jeder größere Pilz. 
toady ! \ (t0”-d°) [toad] a. trdten-artig, 
—— häßlich. — Bgl. 2. 
ly*(.) Is. (pl. —— 1. dienft- 
— Mitſchuͤler m. — 2. Speichel⸗ 
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leder m, niedriger Schmeichler, Schma⸗ 
togerm. — 3. grobgebaute Banerin (SC.). 
— IE rja. Od. 4. j-m niedrig ſchmeicheln, 
bei j-m fhmarogen; to ~ oneself into 
favour fih einfhmeicheln. — EHE ofn. 
@d. 5. niedrig ſchmeicheln, den Unter: 
thänigen fpielen, fhmarogen. 

toadyish (t0’-d°-Ifh) a. ſpeichelleckeriſch, 
ſchmarotzeriſch. 

toadyism (Afm) s. Speicel-lederei f. 

to-and-fro (ti’-"nd-fro”) I a. 1. hin und 
her (gehend) (Bewegung; 1. a. tot 16). — 
ILs. 2. hin. ber gehende Bewegung, Hin- 
undberelaufen n. — 3. + Diskutieren n. 

Toarcian % (t*-a°”-B2n) (Thouars, Ort im 
weſtlichen Frankreich] 8., geo’. Schicht zwiſchen 
dem unteren und mittleren Lias. : 

toast (tößt) [a/f. toster, von It. tostus, p.p. 
von torre're) I vla. da. 1. Brot. nate x. 
roften; %. — 2. F Süße ıc. durchwärmen. 
— 8.7 dörren, verfengen. — 4. eine Ge- 
fundheit anbringen auf, (auf) j-s Gee 
fundheit trinfen, toaften auf; I . your 
health ich trinte auf Ihre Gefundheit. — 
II v/n. Ca. 5. röften, fih bräunen. — 
6. fih durhwärmen. — 7. e-e Gefundheit 
außbringen, toaften. — IHR s. 8. grröflete 
Brotfdnitte . — 9. Perfon oder Cache, 
anf die e-c Gefundheit ausgebracht wird; 
gepriefene Schinheit, Schöne f; Gegen⸗ 
ftand m allgemeiner Huldigung (reigning 
a, universal „). — 10. Toaft m, Trint- 
forud m, ausgebrachte Geſundheit; J. — 
11. t Eäufer m. 

Zu» 1: „ed bread geröftete Brot- 
würfel m/pl., mit Minge auf ben Tiſch ge 
flellt für die Suppe. 

gu ~ 8: buttered . mit Butter be- 
firichene geröftete Brotfdnitte; fig. .8 
and butter weichliche Kerle mipl., 
Memmen fipl. (SH.H. 1V,a,4,2,22); 
dry ~ Brotfehnitte f ohne Butter; Am. 
soft ., dipped ~ Brotichnitte f mit 
Butter ob. Calne getrintt; F as warm 
asa hubſch warm; \ drunk as aw 
voll wie ein Ehwamm, toll und voll; 
Am. on ~ audgezeichnet, prächtig (Eß 
waren); Pto havea p. on. j-nin Bere 
legenbeit bringen (BAR.). 

Zun1O:standing ſtehender Toaſt; 
to drink a ~ with honours e-n Toa 
mit Beifall ausbringen; to pledge a ~ 
auf e-n Toaſt Beſcheid thun ; to propose 
(od. to give) a ~ e-n Toaft ausbringen. 

toast-and-water (tö’ht-!nd-wä’-t) ¢. 
= toast-water. 

toaster (ti”f-t**) s. 1. Rdftende(r). — 2.Röft- 
pfanne ffir Rafe; Nöfreifen r für Brot. — 
3. Feet. zu Röſtendes oder Geröftetes, m. 
Büdlinge. — 4. co. Eäbel m, Degen m. — 
5. Unsbringer m von Gefundheiten, 
Toafter m. — 6. Galanter m. 

toasting-fork (to’f-tin'’-fo't) s. 1. Roft- 
gabel (far Brot. —2.co. Säbelm, Degen m. 

m-glass („-glaß) 8. Glad n zum Toaflen 
mit einem Ramen, einer Inſchrift 2c. 

weiron (.-aT-'n) 8. = toasting-fork. 

toast-master (tö’&t-maß-t") s. 1. Toaft- 
meifter m (mit bezahlter Mann, ber bei Swed: 
eflen zc. box bem Zcafte Stillſchweigen gebietet, die 
Glaͤſer füllen täßt ıc.). — 2. Am. Pradfes m, 
Borfigkende(r) einer Tater. 

toast-rack (.-nit), „-stand (.-ftind) 8. 
Geftell n für Brotſchnitten. 

toast-water („-wä-i") s. Waffer n mit gee 
röſtetem Brot (Getrant für Rrante). 

toasty (to”B-t*) a., paint., sl. warm in ber) 

toat © (tit) s. Ballen m e-3 Hotels. [Farde.f 

toaze + (töf) v/a. = tose. 

tobaccanallan (t’-bäf-i.ne’-In) s., co. 
Raucher m (THACKERAY). 

tobacchian + (t*-b37t-n) 8. Rauder m. 


tobacco (t!-bX’t-5) [fpan. fabaco, gaitifg 
od. taribiſch] Us. 1. & Sabatpflange f (Nico- 
tia'na taba’ cum) ; wild .: a) Bauern-Tabat 
m(N.ru'stica), b) (a. Indian ~) = gagroot. 
— 2. (Raug., Rau, Shnupt)Tabat m Y. — 
II \ c/a. Ma. 8. mit Tabat beſchenken. 

Su w~ 2: cake ~ = plug x; ~ for 
chewing Rautabat m; cut „ Rauch: 
tabat m; @ Maryland ~ Marpland- 
tabat m; plug ~ Rau ober Kau-tabat 
m in Tafeln; roll-., twisted . Relline 
tabatm; „for smoking Raudtabat m; 
pipe of ~ Pfeife f Tabaf; to smoke ~ 
Zabat rauden. 

tobacco-beetle (t-bArt--bitl) s., ent. 
Tabat-Bohrtafer( Lasiode'rınu serrico'rne). 
«box („-bötE) #. 1. Tabatd-Laften m, «doje 
f. — 2. Am. (total), ichth.: a) Stech · roche 
m (Raja erina'cea); b) = sunfish. 
«-catter © (.-t8t-") s. 1. Tabalfchneid- 
mafdine f(a. tobacco-cutting machine). 
— 2. Xabatmeffer x.  [ground-dove.) 
m-dove (.-d8w) s., orn. (Bahamas) =f 
-grater © („-gne-t") 8. Tabalmiible f. 
«heart (.-ba't) 8., med. Herzllopfen n 
infolge übermäßigen Tabafgenufjes. 
a-knife © (.-naif) 8. Tabatmefier n. 
a-man (.-nän) ⸗. Zabathändier m. 
-manufacture (X -män-ia-jart-1i®%) », 
Tabat-fabrifatio’n f, -induflri'c 7. 
-monopoly (1 -mi-nop-’-I°) &. Tabak. 
monopo'l n. 
tobacconer + (t'-647t-*-n**) s. Raucher m. 
tobacconing + (.nin’) I a. randend. — 
IE 8. Rauden n. 
tobacconise ® („näalf) v/a. Gb. mit 
Tabak oder Tabat-dl, -raud fättigen. 
tobacconist (.nift) s. 1. Tabat- handler 
m (im Meinen), -fabrifant m; .’s shop 
Tabat-laden m. — 2. t Raucher m. 
tobacco-pipe (.-paTp) s. 1. Tabalöpfeife 
ft}. — 2. & Am. einblütiged Chnblatt 
(Mono'tropa uniflo'ra). 

Qu w is bowl Pjeifentopf m; ~ 
clay Pfeifen-erde f, thon m ; ~ cleaner 
Pieifenräumer m; Pw curl fhrauben- 
artige3 Lodden; schth. ~ fish Tabatd- 
pfeifef(Fistula'ria tabacca'ria);„shauk 
Pfeifenrohr n; ~ tip Pfeifen-fpite /, 
omundfifid n; co.Queen’s ~f.queen'l J. 


ft | tobacco-p/ant %(„-plänt) s. = tobacco 1. 


a-plug © (~-plig) a.: » machine Mafd ine 
f jum Preffen und Formieren der Tabat- 
blätter. 
„-pouch (.-pautfth) s. Tabatabentel m. 
a-press © (.-preb) s. Zabatprefie f. 
-Fasp © (.-rabp) 8. Tabatreibe f. 
roll @ („-Röl) 8. gefponnene Tabal · rolle; 
cased ~ Zabat:rolle f mit Überzug. 
n-FP0ot % Am. („-rüt) s. Lewi'fie f (Letei'sia; 
portulat-artiges Gewã cha). 
«Spinner (.-bpin-*") s. Tabatfpinner m. 
a-Btick © (.-Btit) 8. Tabafbereitung: Etod mr, 
an dem die Tabakblätter zum Trodnen 
aufgehängt werben. 
m-stopper („-Etöp-") s. Pfeifenftopjer m. 
-stripper („-Birlp-%) s. Entripper ın der 
Tabatblatter. 
a-tongs (~-t5n'f) s. (ag. u. pl.) Heine Zange 
zum Auflegen einer Kohle auf die Pieife. 
„twister („-twiß-t") s. Tabatfpinner m. 
a-wheel © (.-(h)wil) s. Zabatfpinnrad n. 
n-Wworm („-wörn) s., ent. Tabatsraupe f. 
a-wrapper(.-rip-"*) 8. Zigarren Dedblattn. 
Tobago (t!-be’.gö) npr. Taba'go n (Ink 
ber Mleinen Antillen; engliih); @ ~ cane wrt 
ſpaniſches Rohr don Buctris minor, er Palme. 
tobaugan (t’-ba’-g'n) s. = toboggan. 
to-be X (ti-bi”) s., poet. Zulunit f. 
tober (to”-b**) s., cant Landftraße f. 
Tobias (t?-bat”-48) 2. E obi'a8 m (Xob.1,9). 
Tobias-fish (.-fifq) s. = sand-eel. 











Tobiel(t!-bat’-1,t0”-6°.M)npr.,bibl.Xabicl 
tobine @ (ti’-bin) s. Tobin m (ari Tate: 
Tobit (tö”-bit) npr., Bibl. Tobiſas m ; Book 
of ~ Bud n Tobia. Lr.2,8,23\. 
to-bless + (t®-bl@’§) via. = bless! (sH 1 
toboggan (t'.6s’g-'n) [indieniich ods 
bagan Eälitien] I s. Sdlitten m aus er 
an e-m Ende aufwärts gebogenen bünnen Bret‘: 
befteßenb, worauf metrere Berfonen figem, bie At 
e-ran hem andern halter (nripränglid in Gzmate'. 
— Hr/n. @a. auf einem Toboggas 
einen Abhang hinuntergleiten (Excrt). 
tobogganer (.!-n'*) #. j. der auf einem 
Toboggan Abhänge hinunterjährt. 
tobogganist \ (.nift) s. = tohoggane:. 
toboggan-shoot (t-bö’g-In-Ichüt), ~-slide 
(~-BlaTd) 8. avfgtifige Toboggan - Bahn 
Rutfchbahn f. 
toboggin (Win) s. = toboggan. 
to-bread (ti’-bred) s. Bugabe-Brot m (ts 
18te zum Dugend). 
tobreak © + (t®-bre’t) rja. zerbrechen 
tobrest © + (té-bre’ft), toburst «3: + it? 
bb’ ft) ofa. (v/n.) zerbrechen, zerberſten 
Toby! (10”.b*) npr., dim. Zobi'as m (sas 
Rome bes Hunded im engliſchen Puppentheater). 
toby? (») [Toby 1] 8. Heiner itberer Bra in 
Geftalt eines firenten alten Mannez. 
toby®+(„)Is.,cant 1. berittener Strager: 
räuber. -- 2. Straßenräuberei f. — 
3. Landfiraße f. — IL c/a. 4. rauben 
toby-conceru + (--Hn-Bö'n) s. Raub m. 
toby-gillt (t0”-b'.gil) .,cant = tobyman. 
toby-jug (.-dG&g) æ. = toby ®. 
toby-lay Pt (.-lé) æ. Raub m. 
tobyman © + (.main) s. (pl. „men, 
„men), cant berittener Etraßenräuber. 
toby-spice + („-Bpaib) s., cant Raub-on- 
fall m auf offener Straße, 
tocan (tö’-En) ¢., orn. = tocol, 
toccata 4 (tö-fä”-ta) [it.] s. Tocca'ta f (ex 
freie Phantafie ala Borfpiel auf bem Piane eb: 
der Orgel). 
tocher {aott. (10”&-") [ir., gäl.] Is. Mit- 
gift f (aug .-good). — Hl c/a. (ia. eine 
Mitgift geben (dat.), außfatten. 
tocherless faott. (.-1e6) a. ohne Mitgift. 
tock! + (tt) [fr. toque] s. Bare'tt n (tein 
loſe Ropftdedung). 1 Tecrns).| 
tock? (tot) lafritaniſch] ¢., urn. Tot m! 
tockay Of-3. (to’t-e) ¢., 20. gefledte indiſche 
Cidedfe. L pra’ stus tocol.) 
toco! (t0’-f5) s., orm. Toto m (Hhas:-) 
toco? (.) 8., Equl.sl. Schläge mipl., Rife 
mipl. (Tom Brown); to nap ~ for yam 
mehr Piffe befommen als austeilen. 
tocology & (t?-1I..dG*) [grd.] s.. surg. 
Totologie f, Geburtslebre f. 
to-come (15m) I © a. zulünftig. — 
IL Na., poet. Zukunſt f (Sari). 
tocororo (tö-F-Ro’-ro G@:) |jpan.} #., orn. 
Nageſchnãbler m (Priono'teius tesmn'rus! 
tocsin (t#’t-Bin)[fr.]s. 1. Gloden:, Aa’rm-, 
Warnungs-ſignal n; Sturmglode f. — 
2. X etm.: Cärmtrommel f. 
tocusso & (t*-fi§-c) [abeifiniih] s. Tora: 
f (Eleusi'ne tocw's80 ; @etreibe Wheffiniem). 
tod! (tod) [nord. todds, dtjd get] Is. 
1. Buſch or, Gebüih m. — 2. + alter ent 
gewidt ron 28 engl. Prunt = 12,7kg. — II: 
ein. 3. 28 Pfund Wolle ergeben ae 
wiegen (SH. W.7.4,3,38). 
tod? + und igott. () 8., 0. Fudd m. 
tod® F Am. (.) 8. = toddy 2. 
to-day © (t#-de”) Kado. heute; heutigen 
Tages; Y.- UN s. heutiger Tag, Heuten; 3. 
gun lads ter. proce. „ morning 
(ftatt this morning) heute morgen; U 
~ noon heute mittag; pred.: „is oars, 
to-morrow is yours, a. „ ne, to-Morto® 
thee heute mir, morgen Dir; ~ a man. 
to-morrow a mouse beute reid, morsch 
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arm; ~ gold, to-morrow dust ob. we | toe-capped © (t0’-Hpt) a. Saubm.: be 


bloom „, to-morrow die heute rot, mor: 


fappt (Gtiefel). 


gen tot; one. isworthtwoto-morrows | toed (töd; Hom. toad) a. 1. weift in 3fign: 


ein Sperling in der Hand ift beffer als 
zwei auf dem Dade. 
Todd (t3d) npr.: si. Henry John . englilger 
Biograph und Leritograpk (1763 - 1845). 
toddle (tod!) I e/n. &b. 1. zotteln, wat- 
ſcheln; fich trolfen; to. home nad) Haufe 
geben; ~ off! pad’ Dih!; to ~ up to a p. 
J-m entgegen-manfen ober »wadeln. — IH «. 
2. Zotteinn, Batfheinn.— 3. FSpazier- 
gang m im Zottelfdritt, forglofes Schlen⸗ 
dern. — 4.NZottelndelr), Watfdelnde(r). 
toddler (to’b-1**) s. Zottelnde(r); watſcheln · 
des Rind; co. w8 pl. Watſchelbeine n/pl. 
toddy (ts’d-*)[ indiſch far si Parme] 2.1. Palm- 
faft m; Palmwein m. - 2.Xoddy m(Milgung 
aus beibem Waffer, Arak, Suder und Mustatuuß). 
toddy-bird 07.3. (.-b3°D) s., orn. etwa: 
Toddyvogel m (Webervogel, Plo'ceus; ober 
Sahwalbenwarger, A’riamus). | — 
toddy-blossom {.-blöß-'m) s. Gefidtsrite 
toddy-drawer (.-drd-") s. = toddyman. 
toddy-ladle (.-léd{) s. 1. Todpylöffel m 
(Urt Bunigtofel), — 2. & Am. amerila- 
nifde Aga’ve (Aga’ve america'na). 
toddyman (min) s. (pl. „men, men) 
Palmfaftzapfer m ; Palmweinfabrifant m. 
toddy-palm % (.-pam) s. Wein, Toddy- 
palme f (tie. Caryo'ta). [Geirante.| 
toddy-stick (.-tit) s. Umrührftab m für) 
Todhunter (to’d-bin-t"*) npr.: Isaac ~ 
engl. Mathematiler u. Verfaffer vieler Schulbücher 
(1820-1984). 
todine & (té’-din) a., orn. todi-artig. 
todlowrey (tod-lauꝰ · ae) [tod? u. lower !, 
8. 1. tgatt.: Fuchs m, liftige Perfon. - - 
2. prove. Po’ pang m (== bugbear). 
Todmorden (töd-mö”-d'n) npr. (engtiige 
Fabrilſtadt bei Mandelter). 
to-do F (t#dit”) 2. Gefehajtigthun », Wirte 
ſchaft f, Lärm m; to make a ~ about 
a th. viel Weſens um et. machen. 
todraw © + (t*-dna’) ofa. außrea.-gerrin, 
zerreißen. ltreiben, gerftreuen (CH.).\ 
todrive © + (t*-drat’w) v/a. auseca.-f 
tod’s-tail & fgott. (to”df-tél) = club-moss. 
tod-stove (t3’d-Etow) [tod ! u. stovel] s. 
Kaften-ofen m, Beileger m. 
tody (t0”.d°) s. (pl. vies, .d*), orn. Todi 
m (Todus ; Urt Tyrana). 
toe (ti; Hom. tow) [a/e. ta] Is. 1. Bebe 
f von Renſchen und Zieren J. — 2. Borderhuf 
m. — 3. Spike f ded Etrumples, Gtiefels ıc. 
— 4.8 Bebe f, Spikes. — 5. @: a) Griff 
m am Oufeifen; b) Angriff m am Sqloß; 
c) % ~ of the butt untere Epige der Molten: 
ttappe. — II v/a. Db. 6. mit den Zehen 
erreichen ober berühren; J. — 7. Strumpfe 
mit Zehen verfehen. — 8. @ to ~ a nail 
e-n Nagel jhräg einſchlagen. — HIE v/n. 
@b. 9. die Zehen ftellen oder betwegen; F 
to wit tanzen; P treten; to „in (out) mit 
den Zehen einwarts (auswarts) geben. 
Zu » 1: from top to ~ von Kopf bid 
au a. to tread on a p.’s .8 j-m auf 
die Zehen treten; fig. j-n drgern, reijen; 
co, to turn up one’s „8, to go one's 
„8 up flerben; on the light fantastic 
~ etwa; im leichten Tang ſich wiegend. 
un 6: F to ~ ap. j-m einen 
Fußtritt geben; P I'll ~ your back- 
side id gebe Dir gleich einen Tritt vor 
den Allerwerteften; L to ~ a line fid 
in e-r Reihe aufſtellen; F to. the mark 
fi ordenilich verhalten, fi auftändig 
aufführen, Wettlauf, Ringtampf: to ~ the 
scratch genau ander Mark⸗linie flehen. 
toe-biter (ti’-bat-t?*) s., zo. Kaulquappe f. 
toe-cap © (t5’-ip) 2. Schuhm.: Stemm- 
leder n; Rappe f. 


mit Zehen verfehen; short-. furzszebig; 
narrow-~ ſchmal ⸗· zehig; slender-~ dünn- 
zehig. — 2. © carp. jhräg angenagelt. 

toe-drop(to’-dröp) 3.,med.Zuplähmungf. 

toeless (10”.1°6) a. ohne Zehen. 

toe-nail (tö’-nel) s. 1.anat. Nagel i an den 
Begen. — 2. ſchräg —— Nagel. 

toe-piece (ti’-pif) s. 1. ebm.: Zehen: 
flid , aug Anſatzſpitze Ff e-3 Panzerichuhes. 
— 2. @ — toe-cap. 

toe-rags (to’-rägf) 8. Zirtus.sl. Lump m. 

toe-ring (t0’-rin‘) s. Zchenring m zur Be. 
feftigung ven Gantalen. 

toe-tights (tö’-taitk) e/pl., thea. Tricot- 
bofen f/pl. mit Zchen. 

toe-weight (tö’-wöt) 8. Schmiede: in den Huf 
geſchraubter Rnopf, der ben Gang eines Pferdis 
änbern ober verbeſſern fol. 

tofall (ti”-jal) s. 1. Gallen m, Abnehmen 
a, Enden. — 2. Schuppen m, Anbau mm. 

Tofana (t?-fo’-na ob. t°-fa’-na) |. aqua. 

toff P (tof) [hebr.] s. 1. Stuger m, Ged m, 
Giger! m; he was dressed a great. (t 
hatte fich höltifch fein gemadt; old ~ alter 
Ged. — 2. arveitersd. beffer getleideter 
Mann, Bourgeois m. 

Toffana (t-f6’-na op. t?-fa’-na) f. aqua. 

toffee (to’f-°) s. = taffy’. 

toffer P (ta’f-") [to] ¢., cant fein ge 
tleidete Strakendirne. [gedenhaft.ı 

tofficky P (.~*-t*) [toff] a., cant citel,! 

toffishness P (~ifd-n'f) s., cant geden-) 

toffy! P(to’f-*) =tofficky. [haftes Wefen.J 

toffy? (.) s. = taffy?. 

tofore + (t*-fo'” ©) adv. u. prp. = before. 

toforehand + (.-b4nd) adv. zuvor. 

toft! (töft) [nord.| 2. 1.1 ob. prove. Hügel 
den n, erhöhte Fläche. — 2. Wohnhaus 
n mit Ländereicn, Haus und Hof. — 
3. jur.: Feuer⸗, Hofe, Heim-fldtte f. — 
4. sl. aufgeblafener Ger. 

toft® + (~) s. Hain m. 

toftman (t3’ft-min) s. (pl. «men, mei) 
Befiger m ciner Hofftätte. 

toftstead (.fted) s. = toft! 2. 

tofus © (to’-f*8) s. = tophus. 

tog F (tog) sl. Is. (mit 8 pl.) Reidung 
f, Kleider n/pl.; ~ and kick Rod u. Hofe; 
long ~ Rod m; & long „s pl. Zivil-an- 
zug 1 (im Gegenfag zur Matrefentragt) ; short 
as pl. Rniehofen flpl. — IH v/a. Oe. 
tleiden; to „ out herauspugen; ~ged out 
aufgedonnert; he was .ged off like a tar 
et war wie ein Matrofe angezogen. 

toga (tö’-ga) [It.] e. (pl. a. wee, t0”-dG!) 
Wit.: Toga f (Gewand der römilhen Bürger). 

togaed (to’-gad) a. mit der Toga belleidet. 

togated (tö’-gd-t!d) a. 1. mit der Toga be- 
Uleidet, in der Toga. — 2. fig. ſtaitlich, 
majeſtätiſch; bodtrabend. 

toge + (tödG, CT.D. tig) 8. = toga. 

toged (tö’-dGd, CT.D.to’-g'd) a.togaed. 

togeman + (tö’g-män) [tog] s. Mantel m. 

together (t*-go’dh-, Ft’) I adv. 1. gue 
jammen, miteinander, beifammen, bei 
einander; to be well + beim Rudern gut 
Tatt halten, to bind ~ 3j.-binden. — 
2. zugleich. — 3. nach ˖ ob. hinter-einander; 
three days ~ drei Tage nad-einander, 
drei Tage lang; for days „ tagelang; 
for ten days ~ volle 10 Tage lang. — 
4. ~! alle zugleig! — 5. with nebft, 
mit, famt. — EEN 8. 6. 3j.fein n. 

togethers + (."{) adv. — together, 

toggery F (to’g-*-n°) [tog] 8., a/. Kleidung 
f, Pug m, Staat m. 

toggle (tog!) Is. 1.5 Rnebel m. — 2.0 
mech, Crt Auiehebel. — HH v/a.Q;b. 3, eins, 
feſt ˖ knebeln. 








toggle-bolt J (to’gl-bolt) 8. Rnebel- 
boljen m. 

a-harpoon (2-ba'-pii’n) 8. = toggle-iron. 

a-hole J (t8’gf-bol) 8. walfitgfang: Lod n 
im Gped zur Befeſtigung des Knebels. 

aw-lron J (.-aT-*n) 8. Walfiihfang: Har- 
pute f mit beweglider Inebel-artiger Quer: 
ſchneide fatt ber feften Widergaten. 

joint © (.-dG5int) 8., mech. Wintelver- 
bindung f, Knie n. 

a-lever © (.-Ii-m®) s., mech.: „ motion 
Winkelhebel · bewegung f- [preſſe fy 

press © (.-preß) s., typ. Wintelhebel- 

togman t (t5’g-miin) [tog] a. = tugeman. 

Togoland (ta’-g*-[ind) npr. Togolland) n 
an ber Gflaventiifte Wfrita’s (deutfg). 

togue Am. (tig) 8., ichth. = lake-trout b. 

toho (t}-h0”) int., Aunt. halt! 

tohu bohu (to’-bit bo’-bu) [hebr.; 1. Roi. 
1,2: ,wifte” und ,teer”] 8. Tohuwabohu n, 
Gha’o8 n, Wirrwart m. 

toil ĩ (t8if) [a/f. to(ts) idler, fr.touiller] 1 s. 
1. mabfame Arbeit, Beſchwerde f, Mühe f, 
Pladerei f. — 2. + Wirrwarr m, Ge: 
tümmel n, Aufruhr m. — IL t ofa. 
3. umbergerren. — 4. bearbeiten (ang to 
~ out). — 5. ermüden, abquälen. — 
LIL v/n. Ma. 6. ſchwer arbeiten, fid ab- 
mũhen, fi pladen, fid qualen; to „ and 
moil ¢8 fic) blutfauer werden laſſen. — 
7. mit Mühe vorwartStommen; to ~ up- 
ward fig mühjam empor-arbeiten; to ~ 
up the mountain den Berg hinantlimmen. 
— Syn. (1) |. Jabour!. — Bgl. +3. 

toll? (t5if) [fr. toile] 2. (mn 3 pl.) bir. 
hunt. Zappen m/pl., (Ragd-) Tider n/pl. 
jum Ublperren; fig. „s pl. of a spider 
Spinnenaewebe n. — Bal. ~1. 

tolle @ u. © (twöl, fr.: tial) [fr. toile] s. 
Leinwand f, Tud n, Stoff m; ~ ciréo 
feine Wadstud; „ Colbert = Con- 
naught ! II. 

tolle © (fr.: tea-le’) [fr.] s. didtgemebter 
Zeil eines Spigenmufters; weit6.: Mufler n. 

toller (57-15) s. j. der fih abmüht oer 
pladt, Arbeiter(in). 

tollet (1517-1) [(alt-)fr. toilette] s. 1. — 
toilet-table. — 2. Toilette f, Antleiden 
n, Anpugen n; ehm.: did. Haarmadden »ı, 
währenb befien vornehme Damen ihren Befud em- 
pfingen; to make one’s ~ Toilette machen, 
fic forgfältig anziehen. — 3. Toilette f, 
Anzug m; ~ of white silk weibfeidenc3 
Rleid. — 4. surg. Reinigung f. — 5.1: 
a) Zeug m, Zeinenzeugn ;b) leinene8 Tuc, 
Serviette f; c) Putzuͤſchtuch n; d) Nawt= 
fad m. — 6. + coll. = toilet-service. 

tollet-cap (t51’-[t-täp) 8. Toiletten-miige 
f, haube f. [s. Putztiſchtuch 2) 

tollet-c/oth (.-t5th), ~-cover (.-t81v-*) 

tollet-cup (.-t8p) a. große Toilettenfdale, 
um Gegenftinde bineingulegen. 

tolleted \ (157°-1-1°d) a. gepußt. 

tollet-glass (t5’-('t-glag) a. Toiletten- 
ſpiegel m. 

paper (.-pé-p**) s. Rlofettpapier n; per- 
forated ~ Mlofettpapier n zum Abreißen. 

a-quilt („-twilt) 8. gefteppte Putztiſchdecke. 

service (X-B5'-wiß), „set (X-Bet) s. 
Toilettens, Putztiſch⸗, Waſch ˖gerät n. 

w508p @ (t5i’-[*t-bop) 8. Toilettenfeife f. 

a-sponge @ („-EpöndG) s. Toiletten- 
ſchwamm as (Urt feiner Shwamm). 

stuff(.-Btöf)s.,coll.Pubgegenftändenn/ pl. 

table (.-tebl) s. Putztiſch m, Toilette f,\ 

tollette (t5i-(et) = toilet. [Wafdtifd m.) 

tolifal (t8i7[-fal) a. O mit Arbeit über 
laden; mühfam, ermüdend. 

toll-hardened (--hi'dnd) a. dur Arbeit 
abgehärtet. [werenfofl.\ 

toilinet(te) @ (15i-P-ne”t)a. Art dalbwollener 

toliless (t3/71-PB) a. mühelos. 





© machinery; A mining; % military; & marine; * botanical; ® commercial; eo postal ; 8 railway; d music (see page IX), 


( 2213 ) 


[TOI..TOM) 








toilsome (t3i7[-§'m) a. O mühfan, er | tolerable (to’f-'-n®bl) [fr., {t.] a. D (ay 


midend, mühjfelig; „ness (.-n'B) 8. 
Muhſamkeit f, Mühjeligteit f. 

toll-worn (.-wo'n ®) a. durch Arbeit ere 
ſchöpft oder abgenußt. 

toise (tif) [fr.] 8. alte fx. Rlafter (= 1,949 m). 

tolsech (t5i’-fed&) 8. ehm. Art ſchottiſcher Be- 
amter oter Wärbenträger. 

tolson (töifn, tr.: tsa-fe’) [fr.] 2. Schaf- 
vließ n; her. ~ d'or goldencd Vließ; Orden 
m des goldenen Vließes (1429 von Philipp 
von Burgund geftiftet). 

tolt prove. (t8it)s.Riffen n ; Seffel m, Sig m. 

tok (tst) s., orn. = tock, 

toka (to’-fa) 8. nag vorn getrimmte Rriegs- 
keule der Fidſchi Inſulaner. 

Tokay @ (t*-f67) [Tokay, ungariſche Stadt] 8. 
Totai'er m (Wein oder Traube); Am. flam- 
ing kaliforniſche Tofaiertraube. 

toke P (tot) #., 87. (bf. trodnes) Brot 7. 

token (töfn) [a/e. tacen, ndtſch teken] Is. 
1. Beidhen n, Mertmal n; 7. — 2. Fled 
m, Peftfled m; + cant Syphilis f. — 
3. Andenten n, Gefchent n. — 4. Zeichen 
n,Beugnidn. — 5. @ etm.: Müngmartef, 
in Rotzeiten von Privaten ob. Banten ausgegeben 
(urfpränglig = 1 farthing; fpäter = 2 Ehiling). 
— 6. jaott. eccl. ebm.: Abendmahlsmarte 
f. — 7. © typ. Papierzeihen n (in Eng 
land und Rew York = 250 Bogen, in Bofton 
und SRaffadufetid — 500 Bogen). — 8. 
Häuermarfe f. — 9. A Sad.waies: bünnere 
Roblenihidt, die ein größeres Lager anzeigt. — 
IE v/a. Oa. 10. + zeichnen, bezeichnen ; 
mit Hleden behaften; „ed gefledt von der 
Ber. — IL anzeigen; ein Symbol fein von. 
— 12. prore. verloben, yur Ege verjprechen. 

Qu w1: to give ~ of anjcigen; ~ of 
friendship Freundſchaftszeichen n; in 

~ of al8 Seiden von; by ~ of nad, 

gemäß, in Anbetradt; F (the) more 

by ~ um fo mebr; by ~, by this ., by 

the same ~ al8 Beweis, alg Grund da» 

für, eben deshalb. Lohne —— 
tokenless (toſtn· lß) a. ohne Zeichen, 

token-sheet © (.-fait) ¢., typ. Zeichen ⸗ 

bogen mt (awiſchen dem 10.0. 11. Bud e-8 Riejed). 

tokenworth + („wö'th) [token 5] s. für 

einen Pfennig; a ~ ein bißchen. 

Tokio (to’-t*.5) npr. Zo'tio n (Opt. 3apans). 

toko (ti’-f5) ¢., sl. = toco®, 

tokology @ (t'-fo71-#-d(°) ¢. = tocology. 

toko-pat % (ti-t5-pi’t) 8. Art Sairmpalme 
(Livisto'na Jenki'nsii ; Alam; zu Häüten). 

Tokyo (ti’-#.5) npr. = Tokio. 

tol t (tal) [toledo] 8., cant Schwert n. 

tola! on-3. (tö”-Ia) s. Tola f (Gewigta-eingeit, 
eiwa 11,6 Gramm). — Bgl. ~ %. 

tola? (.) [peruvia'nifh] s. Grabhügel m. 

tolai (t0’-Iai) s., zo. ſibiriſcher Hafe. 

Toland (to”-('nd) npr.: John ~ engl. Zeift (ged. 
1669 od. 1670, geft. 1722). E(f. a. heart 4 Y).\ 

tolbooth (tö’1-biith, .biidh) 8, = tollbooth 

told (told; Hom. tolled) pret. u. p.p. ». to 
tell?; 1am ~ id) habe mir fagen faffen; he 
was ~ to come man fagte ihm, er folle 
tommen, er erhielt Befchl zu tommen; I 
need not (od. lam not to) be _ man brandt 
mir nicht zu fagen; an often ~ tale eine oft 
wiederholte Geſchichte; not to ber: a) nidt 
gu zählen, unzählig; b) nicht zu erzählen, 
unfagbar; Gport: ~ out fampf-unfähig, 
erihöpft; fig. mittellos. 

tole + (tal) v. = toll? u. 3. 

Toledan (t!-I1’-d’n) I a. tole’ dif, auß To- 
fe'do. — IL 3. Bewohner(in) von Toledo. 

Toledo (t!-117.d5) Enpr. Zole'don: a) fpan. 
Gt. u. Provinz; b) Et. in Oblo (U.S.). — 
IN s. Zoledo-tlinge f, degen m (a. blade). 

toler Am. (ti’-I") s. = toller®, 

tolerability \ (tol-'-né-bi71-5t*) «, = 
tolerableness. 


adv.) 1. erträglich, leidlich. — 2. mittel- 
mäßig, ziemlich; @ in _ demand ziemlich 
gefuht; „y well ziemlich gut ober wohl. 
— 8. F ziemlich wohl, leidlich gefund. 
tolerableness (.-n’$) s. Erträgligteit f, 
Leidlidteit f, Mittelmäßigfeit f. 
tolerance (t9’[-"-n'ng) [1t.] a. 1. Ertragen 
n, Unshalten » (38. von Htge oder Malte). 
— 2. Tolera’nz f, Duldung f, Duldfam- 
keit f. — 3. med. Fähigkeit f, ein Mittel 
zu ertragen. — 4.mint. = allowance 11. 
— Syn. |. toleration. 
tolerant (.r'nt) [{t.] Ta. DO 1. tolera'nt, 
duldfam, nadfidtig (of, towards gegen). 
— 2. med. to be ~ (of) vertragen können. 
— IL s. 3. j. der Duldung übt. 
tolerate (.Rät) [von It. tolera're) v/a. Ob. 
1. ertragen, auSbalten; not to be .~d un- 
erträglih. — 2. med. Uxneien dertragen. 
— 38. nagfidtig dulden, ertragen, gulaffen, 
geichehen laſſen. — Syn. |. admitu. allow. 
toleration (tal-'-ne”-fa'n) [I[t.] e. 1.1 Cr- 
tragen n, Aushalten n. — 2. Duldung Ff, 
Nachficht f; to show ~ Nahfiht üben 
(for, to mit). — 3. religiöe Duldung oder 
Gleichberechtigung; Act of T~ 1089 zu 
Gunften ber Difie'nters erlaffene Parlamentsalte; 
to exercise „ towards Duldung üben 
egen. — 4. med. — tolerance 3. — 
. mint, = allowance 11. — 6. Am. 
(Long Island) Berechtigung f zur Aufter- 
fifcherei od. zucht. — Syn. toleration (21.3) 
fann ftattfinten aus Ridfidten ober Berednung, 
während tolerance ron ber Gefinnung ansgeht. 
tolerationist (.{&*-nift) 8. j. der Duldung 
ob. Tolera'nz übtop. fordert. Igendel 4 
tolerator (t#’1-°.ne-t*) s. Tulder m, Ertra- 
tolhouse + (tö’1-hauß) 8. = tollhouse. 
tolibant + (tö’1-°.bint) s. Durban m. 
toling (tö’-IIn®) s. = tolling! u. 3. 
toll! (taf) [a/e. 2ol(2) ; verwantt mit tell ®) He. 
1. Boll m, (Zoll-)Abgabe f, Zoligebühr f, 
Maut f;F.- 2. Wege, Brüden-, Chauffee- 
geld m; canal ~ Rana’igebühr f; @ rail- 
way ~ Gradtgebührf.-3.Marlt-, Stand» 
geld n. — 4. Mahlmege f, Müllerlohn m. 
— 5. t fur. : HandelBberedtigung f inner. 
Halb ber Grenzen e-8 Oerrengutes. — IH v/n. 
Oa. 6. Boll geben ober entrichten, zollen, 
feuern. — 7. Zoll erheben. — 8.den Mahl: 
goll od. die Mahlmete nehmen. — LL + 
via. 9. al8 Zoll erheben (from von). 
Zu» 1: ebm. jur.: . and team ti. 
vilegium, einen Markt zu halten und Gerigt 
über Leibeigene; „ thorough Biebfteucr 
f, Durdgang8abgabe f (Etadt, Brie); 
„ traverse Soll für bas Balfieren eines 
Privatgrundfiides; „ turne, turn ~ Soll 
für daß vom Warlte guriidfommende nidt 
vertaufte Bieh; to run ~ die Zolljahlung 
unigeben; to take ~ Zoll einnchmen; 
rob. thoughts pay no ~ Gedanten 
ind zolffrei (ver. a. talking 3). 
toll® (tel) [m/e. tollen) vJa. Ga. 1. t 
ziehen, zerren. — 2. prove. gerreigen. — 
3. (an)loden; verfiriden. — Bgl. 1, Fu. 4, 
toll ® (tö1) [sefonderer @ebraud ven toll 2] U v/a, 
@a. 1. läuten; ofp. e-e Gtode langſam ogne 
SGwingen anfchlagen ; to. the funeral bell 
die Totenglode läuten. — 2. durd Qäuten 
perfiinden, erſchallen laffen; fhlagen (ug). 
— 3. 1.m zu Ehren läuten, zu em Begräbnis 
läuten. — Il v/n. Oa. 4. ein feierliches 
Geldut anſchlagen, läuten; N fdlagen 
(utr). — III 3. 5. Gelaute n. 
toll (töf) [It. to’Ilere) vJa. Da. jur.: wege 
nehmen, aufheben, annullieren. 
tollable (to’-('61) a. verzollbar, zollpflichtig. 
tollage (t5’-#dG) s. Berzollen n; Zoll m, 
Wegegeld n. [(Cornw.).\ 
tollar A + (to71-") s. Martideider mi 


Die Ausiprade- und die bildl. Zeichen find vorn, S. IX—XI, die Abtürzungen ee. S. XII— XXX cefleer 


toll-bait (t071-bet) 8. Siigerei: Lod-Lader =. 
toll-bar prove. u. fgott. (~-ba") s. Sales: 
baum m, Zollthor m. 
toll-book (.-bit) s. 1. Zollgquittungsbus 
n.— 2. chm.: Marktbuch, in das maz ted 
martigelbpRidtige Vieh eintrug. 
tollbooth („büth,„büdh) Is. 1.1 3ollta:t 
n, Zollbude f auf Märkten. — 2. (Stade: 
Gefängnis n, Stodhausn. — 3. + prew. 
Stadte, Rat-haus m. — IE ola. da 
4. in8 (Etadt-)Gefangnis fteden. 
toll-bridge (.-bridG) 8. Zollbrüde f. 
toll-collector (~-t?-(ét-t") s. 1. Zol e a· 
nchmer m, Zöllner m. — 2. Urt Wegikrırn 
vorrigtung au Drebhtreuyen, um Me Sal ber 
Zurägehenden feltzufellen. — 3. © in der 
Maple: Borridtung, die die Mablmege 
ausfdeidet. Lion m.ı 
toll-corn (.-tan) s. Mahlmege f, Rüler-) 
toll-dish (.-difd@) 3. Mablmege f as Wei. 
Tollemache (t5’I-mä(t)ih) npr. (erie.). 
toller! (157-1) s. 1. Zoll-einnehmer m. — 
2. © = toll-collector 3.— 3. RA Gruben 
auffeber m in Sinnbergwerten. 
toller? Am. (.) e., Aunt. Lod-hund m. 
toller? (.) s. &lödner m. 
tollery + (to’-['-n°) s. Zollseinnahme f. 
Tolletan (t#’1--tn) a. tole diſch, aus dx 
Start Tole’do; ast.. tables pl, = Alphon- 
sine tables (f. Alphonsine). 
toll-free (to’l-fal) a. zollfrei. 
toll-gate (.-get) s. Zollthor =; Edlag: 
baum m. Inchmer m, Zöllner m.ı 
toll-gatherer (.-gidh-'-a"*) s. Zollein-i 
toll-hall + (.-bil) s. = tollbooth. 
toll-hop +t („-höp) #. = toll-dish. 
tollhouse („hauß) 8. 1. jest proce. at \ 
= tollbooth. — 2. Zollbaus (an Chun 
und Bräden). 
tolling! (tö’-Iin®) [toll?] a. 1. geen: 
Anwendung f von Lod-tddern far gery 
Säwärme. — 2. Fitherei: ms pl. Lod-fdder, 
der über Bord geworfen wirt. — 3. Am. Enten» 
jagd f mit einem Lod-hunde (f. toller?) 
tolling*® (.) [toll®) s. 1. Läuten n; Ge 
läute n. — 2. iott.: cigentamliges Eumnıs 
der Bienen vor bem Edwärmen. 
tolling-bell (.-bel) 2. Totenglode f. 
tolling-lever (~-li-to*) s. Klöppelbcbel m. 
toll-man (tö’I-män) s. = toll-gatherer. 
toli-money (.-m8n-*) s. Zoll(gcbagr fi m. 
tol-lol(-ish) © (t8!-[0’[(-if@) @., af. lcid⸗ 
lic, ziemlich (gut). 
tollon % Am. (t#’I-'n) ¢. = toyon. 
toll-shop prove.(to"[-[@dp) &. = tollbooth 2. 
toll-union (tö’I-jü-nitn ©) 8. veatiaer 30ll-] 
tolmen (f?’I-m'n) 8. dolmen. [verein I 
tolo (tö”-15) 8., zo. = koodoo. 
tolosa-wood % Hufe. (B-I0”-Ba-wud) « 
Klebjanıenbaum m (Pitto sporum bi'cotorl. 
tolsester + (tél-fe’6-t") [toll! =. sester] 
8. Braufteuer f an ben Gruntkerrn. 
tolsey + (t07[-B*) «. 1. Soffhans a. — 
2. Börfeln-gebäude x) f. 
tolt (tölt) [a/f., von It. to Uere] #. m. j.: 
Welch an had Potrimonialgerigt, eine Gade au 
bad Grofidaftageridt abyngeten. farbriter.( 
tolter prore. (11-1) v/n. Da. ſich eb-! 
tolu @ (t?-1(i)i1” ob.t0”-(4)ii) [Tota in@etzune] 
8. Zolubalfam m (ang balsam of .). 
tolu-balsam @ (_-bil-5'm) 2. = tol. 
toluene & (toI-(i)*-In) ., chm. Totus’ a, 
Zolui’n n (C,H,CH,). 
tolule 2 (t!-((i)i”-It) a., chm.: „ acid Tm 
luy‘lfdure f (C,H, 0,). 
tolutation + (tol-(4)*-te”-fd)*n) l lt. todw'tim 
trabenb] ¢. Zelterſchritt a. 
tolu-tree %(t?-[(i)i”-ov.te” A())a-teile. Tote 
baljambaum mm (Myro'zylon tolm'fere). 
tolypeutine 2 (t3l-‘-pjir’-tin) = apar. 
Tom! (tom) [vectint aus Thomas) ape 
1. Thomas m (op. Ba.) J.— 2. (2. Great 
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os tleine unhdrbar; é faſt wie tt; *faft ; ĩ ſaſt us; 5 fa o*; 8 faft wie ain, „Ratte (BE |. ©. Xu. XI). 


(TOM—TON...] 








~) Ne große Glode im Christ Church College BT © (t#”’m-bi) tons und boy) 8. | to-morrow © (t#-m3’n-5) Fade. morgen; 


(O=f.). — Bal. ~ 
Zu Tomi N F Dick, ~ and Harry 
j. Dick?; _ Fool = tomfool; ~ and 
Jerry Er heifer, flart gewärzter Giergrog; 
P and Jerry shop gewoöhn iche Kneipe; 
~ Long Hand fangfam m; F Trddelftig 
m; A Am.a.=tom 24; Piper. piper 
1 1: ‚prove.„. Poker Popang m, ſchwarzer 
Mann; F~ Tell-truth ehrlige Haut, 
gutmütiges Schaf; ~ Thumb Däunı- 
ling m, Swerg m; „ Tiddler Gyiel, bei 
bem ein Mind von ben andern mit ben Worten 
umtangt wirb: I'm here upon ~ Tiddler's 
ground, picking up gold and silver; prove. 
~ Tiler Pantoffelheld m; ~ Topper, x 
Tug Slubidiffer m, Fabrmann m. 
m? (töm) [Tom] s. 1. Männden n von 
Heinen Zieren, Bögeln x. ; bib. Kater m (1. Sifax); 
it is only the a3 which (od. that) sing 
nur die Hähnchen (der Bagel) find Sänger. 
— 2. P Branntweinfaß n; old ~ alter 
Genever. — 8. P proce. Radihubl m. 
— 4. R Am. cha. Urt trichterformiges Sieb 
gum Serwalden bes Golbfandes. — 5. long ~: 
a) = 24; b) & lange Kanone; c) ehm.: 
großer Baffertrug, — 6.+ Trumpfoube 
m im gleek-Epicl. — Bgl. m! 
mahawk (t3’m-!-3f) [amerifanifg-in- 
dianifh] Is. 1. Streit-azt f ver Indianer; 
fig.: to bury the. die Streitagt begraben, 
Grieden fließen; to dig up the ~ die 
Streitazt auggraben, in den Kries ziehen, 
ae Den beginnen. — 2. Art Handbeil. 
a On 3. mit dem Tomahamt 
—— 


malley ((?-mi’[-*, WB. to“ mAl·), sine 
tain), wy (~*) 8. Qummerleber f. 
man (t?-ma’n) (perf.] 8., num. Zoma’n 
ont (perf. Mange, etwa 120 .). [Stile.| 
»m-a-Stile + (t8’m-#-ftai’l)s.—John-a-/ 
mato (t!-ma’-tö, bf. Am. t*-me’-to) 
[merit. tomail] s. (pl. mes, .tof) 1. * 
Toma'te f, LiebeBapfel m (Lycope'rsicwm 
escule'ntum). — 2. ent. „ hawk-moth = 
tomato-sphinx. 
mato-gall & Am. (.-gäl) s. toma'ten- 
ähnlicher Gall-apfel an den Zweigen ded Wein 
ftoda (von Lasio' plera vitis). 
mato-plant % (.-plint) s. junge To- 
ma’tenpflanze, Toma’tenfehling m. 
mato-sauce (.-f4§) s. Rcät.: Toma’ten- 
tunte f. 
mato-sphinx (.-ffintth) 4., ent. Zo- 
ma’tenfhmwärmer m (Protopa'rce ce leus). 
mato-worm (.-wö'm) s., zo. TZoma’ten- 
ſchwärmer⸗raupe f. 
‚maun (t’-mä’n) ¢. — toman. 
m-axe + (tö’m-ät$) s. = tomahawk. 
mb (tim) [mi/e. u. (alt-)fr. tombe] Es. 
1. Grab 1, Grab-mal n, -gewölbe n, Grujt 
1; fig., poet. Zod m. — 2. Grabemal n, 
»ftein m; high \ = altar-tomb. — 3. = 
altar-cavity.- 4.F Am. Tombs pl. Stadt- 
gefängni3 m in Rew Bart. — HN v/a. Ga. 
5. beftatten, begraben. — Syn. f. grave. 
ambac, ak (18’m-bit) [jr., malaiiſch tam- 
baga Ruyfer] 8., metall. Zombat m (Regie 
zung von Kupfer und Bin); white ~ weißer 
Tombak; Neufilber n. 
‚mb-bat (ti’m-bät) s., zo. Grab-fleder- 
mau3 f (Tophoso'us). [Maufole'um " 
‚mb-house (tuü’m-hauß) s. Grab-mal n 
mnbic 7 * (ti”-mit) a. Gräber (vie. die 
Pyramiden ala Grabtammern) betreffend. 
ombigbee, ny (töm-bl’g-b°) npr. (stub 
der U.S). (unbeftattet, . 
‚mbless (tü’m-V$) a. ohne Grab(mal) ; 
ımboc % (to’m-bst) ljavaniſch] s. Tom- 
bot m (Urt Speer ber Sadanes). 
‚mbola (t5”’m-b’-Ia) [{r., it.] 2. Zo'mbola f 
(Urt Verlofang, Hf. bet Bergnägungen). 


Bildfang m, ir Madden. 
— 2. t wilder Burſche. — 3. t Hure f. 
tombstone (ti’m-tin) s. 1. “Cand her.) 
Grabftein m. — 2. Peant Pfandgettel m. 
er F(to'm-tt) 8., zo. Rater m (ant. 
tib-ca! 
— Am. (to m·lod) 8., schth. 1. etwa: 
BZiwergefhelfiich m ( Micro'gadus to'mco- 
dus). — 2. Königäfifcher m (Alce'do). 
tome (tim) [{r., gr.) «. Band m, Bud n. 
tomelet(ts’m- Ks. Bändchen n,Büdleinn. 
toment % (tö’-mint) s. = tomentum. 
tomentose @ (t-me’n-töß, WB. to”-m'n- 
to), sous @ (t?-mé"n-t?B) a. 1.8 u. ent. 
filgig, wollig. — 2. anat. flodig. 
tomentum @ (t®-me’n-t*m) [neuelt.] 8. (pi. 
ws, ste) 1.8 Filz m. — 2. anat. ~ 
(cevebri) Flode f nes Gehirnfettes. 
tomfool (to’m-fi’l) Es. 1. Hansnarr m; 
~’s colours pl. fcharlad und gelb (vie 
Farben der alten Hofnarzen). — 2. orn. Res 
genv bead m — ve'tula; Samaita). 
Fvln. Oa. 8. fig wie ein Hans⸗ 
nate benchmen. 
tomfoolery (to’m-fi”-I*-n*) s. 1.Narretei f, 
Dummheit f; piece of närrifher Streich. 
— 2. coll. RrimBtramZ m, Tand m. 
tomfoolish (lif) a. nartifd, Narretei 
treibend; \ ~ness (..n?E) 8. Narretei f. 
tom-hurry prove.(Corns.) (t0”m-bBö”R-°) s., 
orn, Raubsmöwe f (Lestris). 
tomlal 2 (ti”-m21) a., orn. den ſchneiden · 
den Rand einch Vogellchnabels betreffend. 
tomin (tö’- min) [fpan.] s. To mina f (gu 
welengewidt = 12 grains; {. 6.XXIU, I B.). 
tomiparous % $ (t!-mi’p-K.rdß) [grd., It.] 
a. Sporen durd Teilung hervorbringend. 
tomium & (to’-m@m) s. (pl. wa, „m’-a), 
orn, {dneidender Rand eines Bogelſchnabeld. 
tomjohn of-g. (t5’m-dDGön) 8. = tonjon. 
Tomkin (to’m-tin) npr. Rofeform v. Tom. 
tomkin-post © (..-pobt) 3. magienbau: Art 
Ständer für bad Stellholz. 
tomling \ (to’m-lin') s., zo. Meiner Rater. 
Tommy ! (t8’m-*) [dim. von Tomi] Inpr. 
Thomas m (2n.); sf. ~ Atkins englilder 
Soldat (ofp. Infanterift), Vaterlandsver- 
teidiger m; Rommif m; ~ Tit ſchmuckes 
Sram — IE s., prove. einfältiger 
urſche, Bürfhchen n. — Bgl. n 
tommy? (t#’m-*) Le. (pl. „les, 1. al. 
Piennigbröthen n; Brot m, Nahrungs- 
mitteln, Brovia’ ntm; Natura’fien pl., vie 
ber Urbeiter Matt bed Sohnes exhalt; 2% brown 
~ Ehmwarzbrot n; soft ~: a) b frifhes 
Weifbrot (a. white >); b) © art weite aut 
maffe der Suweliere. — 2. 3/7. = tommy- 
shop. — 8. 87. Zahlun a fin Raturalien 
(= truck-system). — 4. F zo. Rater m. 
— 5. © kleiner Gebel jum Beftbrehen von 
Schrauben. — 6. * P = tomato 1. — 
IE vla. @d. 7. Grbeiter im Trud-fyfte'm 
ausbeuten. — Bgl. m! 
tommy-bag (tö’m-'- big)e. 81. Brotbeuteln. 
tommy-master (to’m-'mag-t") ., sl. 
Meier, der den Lehn in Waren ober in Um 
weifungen auf GSandelslente abit, 
tommy-noddy prove.(ts’m-".ndd-*) s. 1. 
tadpole-hake. — 2. = coulter-neb. 
tommy-rot P (7-nv’t) 8. (fraffer) Bladfinn. 
tommy-shop (t3’m-'-fsp) s., 8. Tommy: 
laden m, in bem der Urbeiter Dann al8 Lohn 
erhält (ang tommy-store). 
tommy-system (to’m-'-BIB-t'm) s., 8). = 
truck-system. 
to-mornt (ti-mö”n)adv.=to-morrow(CH.). 
tom-noddy (t8’m-nv’d-*) s. 1. prove., orn. 
= coulter-neb. — 2. Dummtopf m. 
tom-norry fett. (t5”’m-nd’R-°) = coulter- 
neb. [meife f (Parus we) 
tom-noup prove, (t5’m-nüp) 8., orn. Kohl · 


~ morning morgen früh, ~ night morgen 
abend; + ober prove, „ come never am 
Nimmermehrdtag, niemals. — II s. mor- 
gender or. folgender Tag. — ©. a. to-day. 
tom-pigeon (ts’m-pldG-'n) 8. Täuberich m. 
tom-piper prove. (t#’m-päl-pir) 8. = 
piper 7a. (2. — tompon.\ 
tompion ! @ (ts’m-p@n) e. 1. tampion.J 
tompion? + (.) 8. Taſchen⸗uhr f (PO.). 
tompon © (ts’m-p'n) s. Tudballen m, 
Farbeliſſen 7 der Lithograpken. 
tom-pudding prove. (ts’m-pt’d-In') 8. = 
little grebe (f. grebe). 
tom-pung Am. (15’'m-pön’) s. Markt⸗, 
Kafien⸗ſchlitten m. 
tomrig * („rig) s. = tomboy 1. 
tom-rot P (ts’m-ndt) s. = tommy-rot. 
tom-thrush (to’m-thnd{d) s., orn. Droffels 
haͤhnchen n. 
tomtit prove. (te’m-tl’t) s., orn. Heiner 
Vogel; Meife f; Zauntdnig m. 
tom-toe (tö"’m-tö”) 8. Rinderiprage: Bebe f. 
tom-tom oR.3. (to’m-tsm) I s. 1. Tamtanı 
m, Auen! f. — 2.d = gong l. 
vin. Ce. 3, den Tamtam jhlagen. 
tom-trot (tö’m-trd’t) 8. Rafgerei aus Buder, 
Butter und Sirnp, Urt Suderftangen. 
tom-turd P (to’m-tö”d) ⸗. Ranal-, Ab ˖ 
tritt-rdumer m. [babu ın. 
tom-turkey (to’m-t3'-f) ¢., orn. Zrut: 
Tomyris (to’m-*-rib) npr. wit.: To’ myrid 
(fagengafte Königin der Maflage'ten). 
ton! (t8n; Hom. tun) s. 1. + Tonne f, 
Gap nv. — 2. Mob ober Gewicht (liege €. 
XX1 bis XXIV); bfb. nog: a) == 8 sacks ob. 
10 barrels Reit; b) = 10 tis 86 bushels 
Sartoffein; c) = 20 bushels eigen; d) = 
1 Kubityard, view. 23 RubitjuB Erde od. Ries; 
6) LS RKubitfub mavittein; f)= 42 bushels 
Galy; g) — 40 bushels gait; h) = 28 bushels 
Rotes; P to be down upon a p. like a. of 
bricks j-m gehörig gujegen. — Bgl. m 
ton® (ton, fr.: te) (le. — Ton, — 
Geihmad, Mode f. — 
tonal 4 (ti’-n'l) a. D * 1 Ton betr.; 
Kon-...; „law Harmoniegefeh n. — 2. die 
Ton-art betreffend. 
tonality (t’-ni’(-'-t°) e. (pl. „les, 1) 
1. $ Ton-daralter m, -befchaffenheit f, 
Klangfarbe f. — 2. 4 Ton-art f. — 
8. paint. Farbenton m, Yärbung f. 
to-name (ti’-ném) s. Bei-, Zuename m. 
tonarion @ (t-nd’-a’-n) (grd.] 2. wit.: 
Stimmpfeife f. 
Tonbridge (t6’n-bridg) npr. = Tunbridge. 
tonca-bean & (t3’n'-fa-bin)=tonka-bean. 
tond(in)o (tön-dI’-.nö, to’n-d5) [it.] s. 
breitrandiger Teller aus Majotita x. 
tone! (tin) (grt. ténos] Us. 1. Ton m, 
Klang m, Laut m, Shall m; nasal ~ 
MNafa'l-laut m. — 2. Ton m, Stimme f, 
Spredweife f; Y. — 3. Betonung f, Ace 
cent m. — 4. gejierter Ton, fingender ov. 
weinerlider Ton. — 5. Tom. — 6.8 
Chora’l m mit Text; Pjalm-melodie f. — 
7. paint. Ton m im Gegenſatz zur Belalfarbe. 
— 8. ania A erubıng f, Schat- 
tierung f. — Ton m, Charalter 
m. — 10. inne f, Gemutszuſtand 
m. — 11, med. Gpauntraft f. — 12. @ 
Wire: Haltung f ver Preife, Stimmung f. 
— II vf/a. @b. 18. ftimmen; anftimmen, 
erſchallen laſſen (= tune). — 14. affettiert 
(ob. fingend, tweinerlich) vortragen od. aus: 
ſprechen. — 15. einer Stimme, Farbe ıc. einen 
Ton, ee Färbung geben. — 16. paint., 
Photogr.: abtönen. — 17. to ~ down: 
a) paint. abtinen; b) fig. berabftimmen ; 
to ~ down a p.’s anger j-8 Zorn befanfe 
tigen. — 18. to „ up: a) paint. träftiger 
maden; b) fig. heraufflimmen, erhöhen. 
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tollsome (t871-§'m) a. O mühfam, cr | tolerable (ts’1-‘-n'bl) [fr., t.]a. O (ay 


müdend, mühfelig; „ness („-n’B) 8. 
Mühfamteit f, Mühjeligfeit f. 

toll-worn (.-wi'n ®) a. durd Arbeit er- 
ſchöpft oder abgenußt. 

toise (tif) [fr.] 8. atte fr. Alafter (= 1,969 m). 

toisech (t8i’-Be) 3. chm. Art ſqhottiſcher Be- 
amter oter Wärbenträger. 

tolson (töifn, fr.: tia-fo’) [fr.] s. Schaf- 
vlieb n; her.„d’orgoldenes Vließ; Orden 
m deB goldenen Vliehes (1429 von Philipp 
von Burgund geftiftet). 

tolt prove, (t8it)s.Riffen n ; Seffel m, Sig m. 

tok (tst) s., orn. = tock®, 

toka (ti’-fa) 8. nach vorn getrimmte Rriegs- 
keule dex Fibfäi-Infalaner. 

Tokay @ (t‘-18”) (Tokay, ungarifte Gtadt] #. 
Zolai’er m (ein oder Traube); Am. flam- 
ing ~ kalifornifche Tokaiertraube. 

toke P (tat) s., af. (vie. trodnes) Brot n. 

token (totn) [a/e. tacen, ndtſch téken) Is. 
1. Zeichen n, Mertmal n; J. — 2. Fle 
m, Befifled m; + cant Ey'philis f. — 
3. Andenten n, Geicent n. — 4. Zeichen 
n, Zeugnis n. — 5. @ ehm.: Münzmartef, 
in Rotgeiten von Privaten od. Danten außgegeben 
(urfpränglig = 1farthing; fpäter = 2 Sailing). 
— 6. faott. eccl. ehm.: Abendmahlsnarte 
f. — 7. © typ. Papierzeihen n (in Eng 
land und Rew Pork == 250 Bogen, in Bofton 
und Maffaduletts — 500 Bogen). — 8. A 
Haͤuermarke f. — 9. A Sin. Wales: dännere 
Kohlen ſchicht, bie ein größeres Lager anzeigt. — 
EL ofa. @a. 10, + zeichnen, bezeichnen ; 
mit Flecken behaften; „ed gefledt von der 
Bert. — 11. anzeigen ; ein Symbol fein von. 
— 12. prove. verloben, zur Ghe verſprechen. 

gu ~1: to give ~ of anzeigen; „of 
friendship Freundſchaftszeichen n; in 
~ of al8 Zeihen von; by ~ of nad, 
gemäß, in Unbetradt; P (the) more 
by ~ um fo mehr; by ., by this ., by 
the same ~ al8 Beweis, alg Grund da⸗ 
für, eben deshalb. [ohne Andenten. 
tokenless (to’tn-I*§) a. ohne Zeichen, 
token-sheet © (.-fit) #., typ. Seiden: 
bogen m (qwildjen dem 10. u. 11. Bud e-8 Rieied). 
tokenworth + ( with) [token 5] «. für 
einen Pfennig; a ~ ein bißchen. 

Tokio (to”-t§-5) npr. To'tio n (Optft. 3apans). 

toko (t0’-t3) ¢., 7. = tocoꝰ. 

tokology @ (t'-to’I-'-dG°) ¢. = tocology. 

toko-pat % (tö-fö-pä’t) s. art Eairmpatme 
(Livisto'na Jenki'nsti; Gffam; yu Qaten). 

Tokyo (to’-f*-5) npr. = Tokio. 

tol + (tol) [toledo] 8., cant Schwert n. 

tola! of-g. (t0’-[a) 8. Tola f (Gewigte-ctngeit, 
ctoa 11,6 Gramm). — Bgl. ~®. 

tola® (.) [peruvia'nifh) s. Grabbiigel m. 

tolal (to’-laT) s., zo, fibirifher Hafe. 

Toland (t0’-('nd) npr.: John ~ engl. Delft (ged. 
1669 ob. 1070, geft. 1722). [[(f. a. heart 4 }).\ 

tolbooth (t0’I-biith, „büdh)s. = tollbooth/ 

told (told; Hom. tolled) pret. u. p.p. v. to 
tell?; Iam „ id habe mir fagen laſſen; he 
was ~ to come man fagte ihm, er folle 
fommen, er erhielt Befchl zu kommen; I 
need not (ob. 1am not to) be. man braucht 
mir nicht zu fagen; an often ~ tale cine oft 
wiederholte Geſchichte; not to be~:a)nidt 
gu zählen, unzählig; b) nicht zu erzählen, 
unjagbar; Sport: „ out fampf-unfähig, 
erſchoͤpft; fig. mittellos. 

tole + (tal) o. = toll? x. ®, 

Toledan (t’-(”-b'n) I a. tole diſch, au8 To⸗ 
le'do. — IL 8. Bewolner(in) von Toledo. 

Toledo (t-Ii”-d5) I npr. Toledo n: a) fpan. 
Gt. u. Proving; b) Et. in Otto (U.S.). — 
IL s. Toledo-tlinge f, «degen m (a... blade). 

toler Am. (t5’-1°) s, — toller®, 

tolerabllity \ (töl-'-Ri-b 1-10) & = 
tolerableness. 


Zeichen (Ba j.6.1X): F familiär, P Voltsiprade; — Gauncriprade; X felten; + alt (ana, geflorben); ° nen (and geboren); «+ zurigüg 


Mn. 


adv.) 1. erträglich, leidlich. — 2. mittel- 
mäßig, ziemlich; @ in . demand ziemlich 
gefudt; „y well ziemlid gut oder wohl. 
— 3. F ziemlich wohl, leidlich gefund. 
tolerableness (.-u‘§) s. Ertriglifeit f, 
Leidlidleit f, Mittelmäßigteit f. 
tolerance (to1-5-n'ng) [ft.] s. 1. Ertragen 
n, Außhalten n (38. von Hige oder Kälte). 
— 2. Tolera'nz f, Tuldung f, Duldfam- 
keit f. — 3. med. Fabigteit f, ein Mittel 
gu vertragen. — 4.mint. — allowance 11. 
— Syn. |. toleration. 
tolerant („r'nt) [[t.] Ua. D 1. tolera’nt, 
duldfam, nadfidtig (of, towards gegen). 
— 2. med. to be „ (of) vertragen tinnen. 
— Hl e. 3, j. der Duldung übt. 
tolerate (~nét) [von It. tolera're] ofa. Db. 
1. ertragen, auSbalten; not to be .d un- 
ertraglid. — 2. med. Arineien vertragen. 
— 8. nadfidtig dulden, ertragen, gulaffen, 
geſchehen laffen. — Syn. f. admit. allow. 
toleration (to!-*-né’-fd'n) [It.] s. 1.1 Ere 
tragen n, Außhalten n. — 2. Duldung fı 
Nahfiht f; to show ~ Nadfidt üben 
(for, to mit). — 3. xeligiö Tuldung oder 
Gleichberechtigung; Act of T~ 1689 zu 
Gunften ber Difie'nters erlaflene ParlamentBalte ; 
to exercise ~ towards Duldung üben 
egen. — 4. med. — tolerance 3. — 
. mint, = allowance 11. — 6. Am. 
(Long Island) Berechtigung f zur Aufter- 
fiſcherei od.zucht. Syn. toleration (2u.3) 
fann ftatifinden aus Rüdfihten ober BereGnung, 
während tolerance ron ber Gefinnung außgeht. 
tolerationist (.fd*-nift) s. j. der Duldung 
od. Xolera’nz bt od. fordert. Igendel 9 
tolerator ſtoꝰ l.ꝰ.ẽ·te) s. Dulder m, Ertra⸗ 
tolhouse + (toꝰl.hãũuß) a. = tollhouse. 
tolibant + (to’!-*-b'nt) s. Turban m. 
toling (t5’-IIn‘) s. = tolling! u. ®, 
toll! (tol) [a/e.toZ(7) ; verwandt mit tell 2] Hs. 
1. Boll m, (Boll) Abgabe f, Zollgebühr f, 
Maut f; J. — 2. Bege, Briiden, Chauſſee⸗ 
geld n; canal ~ Rana’lgebdbr f; W rail- 
way. Hradigebibr f. - 3. Marit, Stand» 
geld n. — 4. Mahlmetze f, Muͤllerlohn m. 
— 5. + jur.: HandelBberedhtigung f inner. 
halb ber Grenzen e-8 Oerrenguies. — HH v/n. 
Oa. 6. Zoll geben ober entrichten, zollen, 
feuern. — 7. off erheben. - 8.den Mahl⸗ 
gol od. die Mahlmet;e nehmen. — TEE + 
vja. 9. al8 Boll erheben (from von). 

Su ~ 1: ebm. jur.: . and team vri. 
vilegium, einen Markt zu halten und Gerigt 
über Leibeigene; ~ thorough Biebhfteucr 
f, Durdhgang8abgabe f (Etatt, Brace); 
~ traverse Bol für das Palfieren eines 
Privatgrundftides; ~ turne, turn ~ Sol 
für bad pom Marlte zurüdtommende nicht 
verkaufte Bieh; to run „ die Zollzahlung 
umgeben; to take „ Zoll einnehmen; 
prvb. thoughts pay no „ Gedanten 
find zollfrei (var. a. talking 3). 

toll? (tal) [m/e. tolld)en) vſa. Wa. 1.t+ 
gieben, zerren. — 2. prove. jerreiken. — 
8. (an)foden; verfiriden. — Bgl. 3, 8a. 4. 

toll ® (til) [betonderer Gebrauch von toll 2] I v/a. 
Ca, 1. läuten; of. e-e Stode langfam ohne 
Sqhwingen anſchlagen; to „thefuneral bell 
die Totenglode lduten. — 2. dur Läuten 
verfünden, erfchallen laffen; ſchlagen (une). 
— 3, j.m zu Ehren läuten, zu e-m Begräbnis 
fäuten. — II vn. @a. 4. ein feierliches 
Geldut anfhlagen, läuten,; N fdlagen 
(ugr). — MEN =. 5. Geldute n. 

toll* (tof) [[t. to’ere] v/a. Ca. jur.: wege 
nehmen, aufheben, annuflieren. 

tollable (ti’-1°6!) a. verjollbar, zollpflichtig. 

tollage (to’-'0Q) s. Verzollen n; Boll m, 
Wegegeld n. ((Cornw,).\ 

tollar A + (t97l-") s. Martiheider mi 
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DieAusiprade und die bildl. Zeichen find vorn, S. IX—XI, die Abkürzungen 2c.&. XII—XXXlIlırflärt 





toll-bait (tö’1-böt) 8. Siierei: Lod:köder a. 
toll-bar prove. u. ſchott. (~-ba') @. Seley: 
baum m, Sollthor m. 
toll-book (.-bit) s. 1. Zollquittungsbus 
n.— 2. ebm.: Marttbud, in bas wis te 
martigeldpflidtige Bich eintrug. 
tollbooth (bith, .biidh) Is. 1.7 3ofibecs 
n, Zollbude f auf Rärtten. — 2. (Stadt-! 
Gefängnis n, Stodbaus n. — 3. + prec. 
Stadt-, Rathaus n. — HH e/a. is. 
4. ins (Etadt-)Gefangnis fieden. 
toll-bridge (.-bridG) s. Zolibrüde f. 
toll-collector (.-t?-lét-t"") #. 1. Zoll ea · 
nehmer m, Zöllner m. — 2. ari tegitre> 
borrigtung an Drehtreuzen, um bie Sol ber 
Durdgebenden feftuftellen. — 3. © in den 
Mahe: Vorrihtung, die die Mablmege 
ausſcheidet. Llotn m.ı 
toll-corn (.-t6'n) s. Mablmege f, Maller) 
toll-dish (.-dif@) s. Mablmege f os Mei. 
Tollemache (t3’I-milt)ib) npr. (pda). 
toller! (t5”-I*) s. 1. Zollzeinnchmer m. — 
2. © a toll-collector 3.— 3. A Gruben 
auffeber m in Zinnsergiwerten. 
toller? Am. (.) s., hunt. Lod-hund m. 
toller® (.) s. Glodner m. 
tollery + (to’-('-n°) s. Zolleeinnahme f. 
Tolletan (t5’(-'-tn) a. tole dif, aus va 
Start Tole’do; ast... tables pl. = Alpboo- 
sine tables (f. Alphonsine). 
toll-free (to”I-jal) a. gol frei. 
toll-gate (.-get) s. Zollthor nm; Seles. 
baum m. Inchmer m, Sdtiner m.; 
toll-gatherer (.-gidh--2") s. Zoll-in-; 
toll-hall + (.-bal) s. = tollbooth. 
toll-hop + („-höp) ¢. = toll-dish. 
tollhouse (.hauß) s. 1. jest proec. zur \ 
= tollbooth. — 2. Zollhaus m (ax Chaxtes 
und Bräden). 
tolling! (t5’. Tin‘) (toll*] & 1. Fyeni: 
Anwendung f von Lod-fddern für gery 
Sqhwãrne. — 2. Fitherei: mE pl. Vod-töder, 
der über Bord geworfen wird. — 3. Ams. Enten · 
jagd f mit einem Lod-hunde (f. toller?\. 
tolling? (.) [toll®] s. 1. Laͤuten n; Ge 
läute n. — 2. fäott.: eigentämliges Canna 
der Bienen vor tem Edwärmen. 
tolling-bell (.-bel) s. Totenglode f. 
tolling-lever (_-[i-1*') s. Klöppelbedel m. 
toll-man (to’[-min) s. = toll-gatherer. 
toll-money (--mön-°) s. Zol(gcb&br N m. 
tol-lol(-Ish) © (t8l-It-Hch) @., ai. ted 
lic, ziemlich (gut). 
tollon & Am. (to’!-n) s. = toyon. 
toll-shop prove.(ti’I-{@dp) s. = tollbooth 2. 
toll-union (to’[-ji-nin ©) æ. reatiger Zoll-1 
tolmen ($3’I-m’n) s.=:dolmen. [verein! 
tolo (t0”-Ic) s., z0. = koodoo. 
tolosa-wood % dafc. (t?-15”-fa-wid) a 
Rlebfamenbaum m (Pitto’ sporwen tr calor, 
tolsester + (tal-fe’p-t**) (toll? =. sester} 
8. Braufteuer f an den Orantherre. 
tolsey + (t271-6*) ⸗. 1. Zollhaus m. — 
2. Börjeln-gebäude n) f. 
tolt (tölt) [a/f., von It. to Uere] 8. exe. mt: 
Befehl an bas Patrimonialgericht, eine Eade au 
bad Grafkhaftägeriät abjageten. arbeiten | 
tolter prore. (t#’I-1%) v/n. @a. ſich ab! 
tolu @ (t?-1(i)i”eb.ti” 14) [Tota iaactaa xaj 
8. Tolubalfam m (aus balsam of .). 
tolu-balsam @ (.-3[-§'m) s. = tala. 
toluene & (to’[-(i)®-in) ¢., chon. Tolno la. 
Zolui’n n (C,H, CH). 
toluic & (t*-(())i”-tf) a., cham.: „acid Tr 
luylſaͤure £ (Cy H, 0,). 
tolutation + (tol-(i)*-te”-fd'n) [It. rode ti⸗ 
trabenb] 8. Zelterfchritt m. 
tolu-tree %(t*-(i)i”- ob. to”-Ii)z-tni}s. Tote 
balfambaum ım (Myro’zylon tolei' fers). 
tolypeutine & (tol-!-pji”-tin) = apar. 
Tom! (tom) [vertirgt aus Thomas) spr. 
1. Thomas m (ep. Ba.) J. — 2. (a. Grest 


as lleine unhdrbar ẽ faſt wie et; fort; 1 faft u; 3 faft 5; 8 faft wie a in Ratte (BaP 1.6. Xa. XI). (TOM—TON...] 








x) die große Glede im Christ Church College 
(Ozf.). — Bgl. ~ 3. 
3u Tom! 1: F Dick, „ and Harry 
{. Dick?; _ Fool = tomfool; ~ and 
Jerry Urt heißer, ſtark gewürzter Giergrag; 
P..andJerry shop gemdhn!iche Kneipe; 
„Long Hand Langfam m; F Trödelirig 
m; A Am.c.=tom #4; Piper f. piper 
1%; prove... Poker Bopanz m, ſchwarzer 
Mann; F Tell-truth ehrlide Haut, 
gutmitiges Schaf; ~ Thumb Ddum- 
ling m, Zwerg m; ~ Tiddler &piel, bei 
dem ein Kind von ben andern mit ben Worten 
umtanıt wird: I'm bere upon ~ Tiddier's 
ground, picking up gold and silver; provc. 
~ Tiler Bantoffelheld m; ~ Topper, ~ 
Tug Flubidiffer m, Fabrmann m. 
m? (tém) [Tom4] s. 1. Männden n von 
Heinen Xieren, Bögeln x. ; bf. Rater m (1. Sfou); 
it is only the .s which (ob. that) sing 
nur die Hähnchen (der Boge) find Sanger. 
— 2. P Branntweinfaß m; old ~ alter 
Genever. — 8. P prove. Nadtftuhl m. 
— 4. R_ Am. chm. Urt trigterfSrmiges Eich 
jum Berwaſchen bes Goldfandes. — 5. long ~: 
a) =.4; b) J lange Ranone; c) ebm.: 
großer Waffertrug. — 6. + Trumpfoube 
m im gleek-Gpicl. — Bgl. I. 
mahawk (t5’m-3-bät) [amcritanifd-in- 
dianifh] Is. 1. Streit-azt ter Indianer; 
fig.: to bury the ~ die Streitagt begraben, 
Frieden fliehen; to dig up the ~ dic 
Etreitagt ausgraben, in den Krieg ziehen, 
einen Feldzug beginnen. — 2. ert dandbeil 
cia. Ma. 3. mit dem Tomahamt 
\er)ichlagen. 
malley (U-mä’l-, WB. t5’m-3l-°), wine 
“Jin), wy (~°) s. Hummerleber f. 
man (t*-ma’n) [perf.] 8., num. Toma'n 
wt (perf. Mange, etwa 7,20 M.). Stile.) 
m-a-Stile + (t8’m-4-gtail)s.<— John-a-J 
nato (t’-ma’-tö, of. Am. t*-mé’-te) 
mezit. tomail] s. (pl. mes, tof) 1. % 
Toma'te f, Liebesapfel m (Lycope'rsicun 
ıscnle'ntum). — 2. ent. ~ hawk-moth = 
:omato-sphinx. 
nato-gall & Am. (.-gäl) s. toma’ten- 
ihnlicher Gall-apfel an den Zweigen des Wein 
toda (von Lasio'ptera vitis). 
nato-plant ¢ (.-plint) s. junge To⸗ 
na'tenpflanze, Zoma’tenfeßling m. 
nato-sauce (.-BÄB) 8. Rodt.: Toma’ten« 
unte f. 
nato-sphinx (.-ffin'th) s., ent. To- 
na’tenfhwärmer m (Protopa'rce ce leus). 
nato-worm (.-wi'm) s., zo. Toma'ten · 
dhmwärmer-raupe f. 
naun (t’-märı) ⸗ↄ. = toman. 
n-axe + (tö’m-At$) s. = tomahawk. 
ab (tim) [ni/e. «. (alt-)fr. tombe] Is. 
. Grab n, Grab-mal n, -gewdlbe n, Gruft 
'; fig., poet. Zod m. — 2. Grab-mal n, 
ftein m; high . — altar-tomb. — 3. — 
Itar-cavity.- 4.F Am. Tombs pl. Stadt: 
efängni3 m in Rew port. — IE ofa. Wa. 
. beftatten, begraben. — Syn. ſ. gravel. 
ıbac, wk (15 m-bät) [jr., malaiifd tanı- 
“ga Ruyter} 8., metall. Tombak m (Regie 
ang von Kupfer und Sint); white ~ weißer 
Tombat; Neufilber n. 
ıb-bat (tü’m-bät) e., zo. Grab · fleder · 
raus f (Taphozo’us). [Maufoleum a 
ıb-house (tü’m-hauß) s. Grab-mal n, 
abic & * (tü’-mit) a. Gräber (st. die 
Syramiden als Grabtammern) betreffend. 
nbigbee, ny (tim-b6i’g-b*) npr. (Fluß 
x V. S.). lunbeſtattet, en) 
ıbless (tii’n-l'B) a. ohne Grab(mal) ; 
ıboc & (to’m-bsf) |javanifh] s. Tom- 
of m (Urt Speer ber Sadaner). 
ıbola (t0’m-b’-la) [fr.,it.]s. Zo’nıbola f 
Art Derlofang, Hd. bet Bergnügungen). 


tomboy ® (1 m-b5i) [tom® usd boy] 8. | to-morrow © (ti-md’r-5) ade. morgen; 


1. Bildfang m, ausgelaffenes Madden. 
— 2. + wilder Burſche. — 3. + Hure f. 
tombstone (ti’m-pton) 2. 1. (aug her.) 
Grabfein m. — 2. Peant Pfandgettel m. 
tom-cat F (t0’m-tät) s., 20. Rater m (ant. 
tib-cat). 
tomcod Am. (to’m-{8d) e., ichth. 1. etwa: 
Zwerg · ſchell fiſch m ( Micro'gadus to'mco- 
dus). — 2. Königsfifcher m (Alce'do). 
tome (tim) [{r., gr.] 2. Band m, Bud n. 
tomelet (ta’ m-I't) s. Banden n, Badleinn. 
toment 4 (ti’-m'nt) ⸗. — tomentum. 
tomentose 27 (t?-me’n-tob, WB. to’-min- 
töß), vous & (t-me’n-tb) a. 1.% u. ent. 
filzig, wollig. — 2. anat. flodig. 
tomentum & (t!-me’n-t!m) [nen-It.] e. (pi. 
wa, ata) 1.8 Gilg m. — 2. anat. ~ 
(cerebri) (lode f bed Gebirnfenes. 
tomfool (to’m-fi’ 1) Is. 1. Han8nare m; 
~’s colours pl. jharlad und gelb (bie 
Barben der alten Hefnarren). — 2. orn. Re 
genagel m (Saurothe'ra ve'tula; Zamaita). 
Foln. @a. 8. fi wie ein Gand 
narr benehmen. 
tomfoolery (to’m-fii’-I°-n*) s. 1.Narretei f, 
Dum mbeit f; piece of . närrifcher Streich 
— 2. coll. Atimalrams m, Tand m. 
tomfoolish (.fifh) a. narriſch, Narretei 
treibend; N ~noss (~-n*f) 8. Narretei f. 
tom-harry prove.(Cornso.) (to”m-b87K-*) 8., 
orn, Raub-mötve f (Lestris). 
tomial 7 (ti’-m1) a., orn, den ſchneiden · 
den Rand eines Vogellchnabels betreffend. 
tomin (1t5- min) [fpan.] s. TZo'mina f (gu 
welengewidt == 12 grains; ſ. €. XXIII, 0 B.). 
tomiparous % & (t!-mi’p-A.ndß) Igrch. {t.] 
a. Sporen durdh Teilung hervorbringend. 
tomium & (to’-m@n) a. (pl. wa, ~m*-a), 
orn, fcneidender Rand eined Vogelſchnabeld. 
tomjohn of-3. (to’m-dGsn) s. = tonjon. 
Tomkin (to’m-tin) npr. gofetorm v. Tom!, 
tomkin-post © (.-pcft) 8. magtenbau: Urt 
Gtänber für bad Stell hol. 
tomling \ (to’m-Iin*) s., eo, teiner Rater. 
Tommy ! (to’m-*) | dim. von Tom") I npr. 
Thomas m (Bn.); si. „ Atkins englifder 
Soldat (bf. Infanterit), Baterlandsver- 
teidiger m; Rommiß m; ~ Tit ſchmuckes 
errchen. — IE s., prove. einfältiger 
urfde, Burſchchen n. — Bel. 3. 
tommy? (ts’m-*) Is. (pl. ~1es, ~*f) 1. 82. 
Pfennighrdthen n; Brot n, Nahrungs- 
mitteln, Provia'nt m; Natura’lien pl, bie 
der Wrbeiter Matt ded Qohnes erhält; X brown 
~ Ehwarzbrot n; soft ~: a) L ſriſches 
Weißbrot (a. white .); b) © Urt weite vat 
mafle ber Zumeliere. — 2. sl. = tommy- 
shop. — 8. sl. Zahlung fin Naturalien 
(= truck-system). — 4. F zo. Rater m. 
— 5. © tleiner ge gam Feſidrehen von 
Sqrauben. — 6. = tomato 1 
IE ofa. Gd. 7. Arbeiter im Trud-fofe'm 
außbeuten. — Bgl. w!. 
tommy-bag (t3’m-'-big)s.,el.Brotbeutelm. 
tommy-master (tö’m-'.maß-t") s., si. 
Meer, der ben Lohn in Waren oder in An 
weifungen auf GSanbelslente zahlt. 
tommy -noddy prove.(to’m-!-nd"d-*) 5.1. 
tadpole-hake. — 2, = coulter-neb. 
tommy-rot P (X-röft) s. (fraffer) Blödfinn. 
tommy-shop (ts’m-*.{asp) s., 8. Tommy: 
laden m, in bem ber Arbeiter Waren als Lohn 
erhält (ang tommy-store). 
tommy-system (t#’m-'-Biß-tim) ¢., el. = 
truck-system. 
to-mornt(ti-mö'n)adv.=to-morrow(CH.). 
tom-noddy (tö’m-nö"d-*) 8. 1. prove., orn. 
= coulter-neb. — 2. Tummtopf m. 
tom-norry fästt. (tö’m-no’R-*) = coulter- 
neb. Lmeife f (Parus ya 
tom-noup prove. (t0’m-niip) s., orn. Rohl 


~ morning morgen frig; ~ night morgen 
abend; + ober prove. „ come never am 
RinunermehrBtag, niemals. — IH s. mor- 
gender od. folgender Tag. — ©. a. to-day. 
tom-pigeon (tö’m-pIdG-'n) s. Tduberidh m. 
tom-piper prove. (tö’m-päl-p") 8. — 
piper 7a. 12. — tompon.) 
tompion ! @ (1#’m-pf-'n) s. 1. = tampion.J 
tompion? + (.) s. Lafden-ubr f (PO.). 
tompon © (t3’m-p'n) s. Tudballen m, 
Farbeliſſen 7 der Bithographen. 
tom-pudding prove. (to’m-pir’d-In') e. = 
little grebe (f. grebe). 
tom-pung Am. (t5’m-pön!) s. Martt-, 
Raften-fdlitten m. 
tomrig tf (.rig) ¢. = tomboy 1. 
tom-rot P (ts’m-a3t) s. = tommy-rot. 
tom-thrush (to m·thabſch) ¢., orn. Droffel 
babnden n. 
tomtit prove. (t0’m-ti’t) s., orn. Heiner 
Vogel; Meife f; Zauntdnig m. 
tom-toe (tö’m-t6”) 8. Kinderiprage: Bebe f. 
tom-tom oR-3. (to’m-tsm) I e. 1. Tamtam 
m, — f. — 2. d = gong 1. 
v /n. Ce. 3, den Tamtanı fchlagen. 
tom-trot (ts’m-taa’t) 9. Rafgerei aus Buder, 
Butter und Sirup, Art Suderflangen. 
tom-turd P (ts’m-t8) ⸗. Ranal-, Ab: 
teitteräumer m. lhahn m.\ 
tom-turkey (to’m-t5'-f) ¢., orn. Trut-J 
Tomyris (t8’m-*-nif) npr. uu.: To’ myri8 
(ſagenhafte Königin ber Maffage’ten). 
ton! (t8n; Hom. tun) s. 1. t Tonne f, 
B n. — 2. maf oder Gewicht (fiehe ©. 
XXI bis XXIV); bf. now: a) = 8 sacks od. 
10 barrels mest; b) = 10 bis 36 bushels 
Sartoffein; c) = 20 bushels eigen; d) = 
1 Rubityard, view. 23 Nubitfub Erde ob. ies; 
6) = 15 Rubilfuß mayifein ; f)— 42 bushels 
Galy; g) = 40 bushels gait; h) = 28 bushels 
Motes; P to be down upon a p. like a ~ of 
bricks j-m gehörig guiegen. — Bgl. ~*. 
ton? (ton, fr.: ta) fe) 8. guter Ton, feiner 
Gefchmad, Mode f. — Bal. ~ 3. 
tonal £ (to’-n'l) a. D 1. den Zon betr.; 
Ton-...; ~ law Harmoniegefeg n. — 2. die 
Ton-art betreffend. 
tonality ( ꝑ.nal·.te) e. (pl. wies, ~t’f) 
1. $ Tonecharatter m, «beihaffenheit f, 
Rlangfarbe f. — 2. F Zon-art f. — 
8. paint. Farbenton m, Farbung f. 
to-name (tü’-nem) s. Beis, Zu-name m. 
tonarion @ (t-nd’-a°-on) (grd.] s. wit: 
Stimmpfeife f. 
Tonbridge (8’n-bridg) npr. = Tunbridge. 
tonca-bean & (t#’n*-fa-bin) <-tonka-bean. 
tond(in)o (tsn-di7-nd, te’n-d5) [it] s. 
breitrandiger Teller aus Rajolita x. 
tone! (tin) (gra. ténos] Ka. 1. Ton m, 
Klang m, Laut m, Schall m; nasal - 
Nafa’l-faut m. — 2. Ton m, Stimme f, 
Sprechweiſe f; J. — 3. Betonung f, Ace 
cent m. — 4. gezierter Ton, fingender od. 
weinerlider Ton. — 5. 2 Ton m. — 6.0 
Chora’l m mit Text; Pjalm-melodie f. — 
7. paint, Ton m tim Gegenlag yur Setalfarbe. 
— 8. Färbung f, Abflufung f, Sdat- 
tierung f. — 9. fig. Ton m, Charafter 
m. — 10. Stimmung f, Gemutszuſtand 
m. — 11. med. Gpanntraft f. — 12. @ 
Wire: Haltung f der Preife, Stimmung f. 
— II ola. @b. 18. ftimmen; anflimmen, 
erſchallen lafjen (= tune). — 14. affeltiert 
(od. fingend, weinerlich) vortragen od. aud« 
ſprechen. — 15. einer Gtimme, Farbe ıc. einen 
Ton, ee Färbung geben. — 16. paint., 
Photogr.: abtönen. — 17. to ~ down: 
8) paint, abtönen; b) fig. herabſtimmen; 
to „ down a p.’s anger j-8 Zorn befänf- 
tigen. — 18. to ~ up: a) paint. träftiger 
madden; b) fig. beraufftimmen, erhöhen. 
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tollsome (t5’1-§'m) a. O mühfam, cr- | tolerable (to’1-*-nbl) [fr., It.] a. O (ay 


müdend, mühjelig; „ness (.-n'B) 8. 
Müpfamteit f, Mühjfeligkeit f. 

toll-worn (.-wo'n ©) a. durch Arbeit er⸗ 
ſchöpft oder abgenußt. 

toise (t5if) |ir.] 8. alte fr. Rlafter (= 1,069 m). 

tolsech (t8i’-Be&) 3. ebm. Art ſchottiſcher Be- 
amter oter Wärbenträger. 

toison (töifn, fr.: tia-fo’) [fr.] 2. Schaf- 
bließ n; her. „d’orgoldenes Vließ; Orden 
m des goldenen Vliehes (1429 von Philipp 
von Burgund geftiftet). 

tolt prove. (t5it)s.Riffen n ; Seffel m, Gig m. 

tok (tat) s., orn. = tock®. 

toka (to’-fa) 3. nad vorn gefrämmte Kriegs · 
keule der Fibſchi · Inſalaner. 

Tokay @ (t‘-fe”) [Tokay, ungariſche Stabi] 8. 
Zolai’er m (Wein oder Traube); Am. flam- 
ing ~ falifornifhe Tolaiertraube. 

toke P (tot) s., 87. (bf. trodnes) Brot n. 

token (töfn) [aje. tacen, ndtſch teken] Ks. 
1. Zeichen n, Mertmal n; Y. — 2. Fled 
m, Pefifled m; t cant Sy'philis f. — 
3. Andenten n, Gefdent n. — 4. Zeichen 
n, Zeugnißn.— 5. @ egm.: Münzmarlef, 
in Rotgeiten von Privaten ob. Banten ausgegeben 
(urfpriinglig = 1 farthing; fpäter = 2 Gailling). 
— 6, füott. eccl. etm.: Ahendmahlsmarte 
f. — 7. © typ. Papierzeihen m (in Eng 
land und Rew Por? = 250 Bogen, in Bofton 
und Maffadufeti® == 500 Bogen). — 8. A 
Häuermarle f. — 9. A Sar-Wales: bännere 
Kohlenſchicht, bie ein größeres Lager anzeigt. — 
ET ofa. @a. 10. + zeichnen, bezeichnen ; 
mit Flecken behaften; „ed gefledt von ber 
Bert. — 11. anzeigen; ein Symbol fein von. 
— 12. prove. verloben, zur Ghe verjprechen. 

Zu 1: to give ~ of anzeigen; ~ of 

friendship Freundſchaftszeichen n; in 

~ of al8 Zeichen von; by ~ of nad, 

gemäß, in Anbetradt; F (the) more 

by ~ um fo mehr; by ., by this ., by 

the same ~ al3 Beweis, ald Grund da- 

für, eben deshalb. Lohne — 
tokenless (to’tn-['§) a. ohne Zeichen, 

token-sheet ® (.-fdit) 8., typ. Seiden: 

bogen m (qwifden bem 10. u. 11. Bud) e-8 Rieieh). 

tokenworth + (.wi'th) [token 5] s. für 

einen Pfennig; a ~ ein bißchen. 

Tokio (to”-t®-5) npr. To'tio n (Opt. 3apans). 

toko (t6”-f5) ¢., s/. = toco®, 

tokology & (t'-t071-4-0G¢) s. = tocology. 

toko-pat % (tö-fö-pärt) 2. Art Gairmpatme 
(Livisto'na Jenki'nsii ; Ufam; yu Qiten). 

Tokyo (to’-f*-5) npr. = Tokio. 

tol + (töl) [toledo] ¢., cant Schwert n. 

tola! on.3. (tö’-Ia) #. Tola f (Gewigte-etngeit, 
eima 11,6 Gramm). — Bgl. w 9. 

tola® (.) [peruvia’nifh] 2. Grabhũgel m. 

tolal (to”-lat) s., zo. fibirifher Hafe. 

Toland (to’-Und) npr.: John ~ engl. Deift (ged. 
1669 ob. 1670, geft. 1722). [(f. a. heart 4 Y).) 

tolbooth (tö’I-biith, .biidh) 8. = tollbooth) 

told (told; Hom. tolled) pret. u. p.p. v. to 
tell?; I am ~ ich habe mir fagen laffen; he 
was „ to come man fagte ihm, er jolle 
fommen, er erhielt Befehl zu fonımen; I 
need not (od. lam not to) be man braudt 
mit nicht zu fagen; an often ~ tale eine oft 
wiederholte Geſchichte; not to be~:a) nidt 
gu zählen, unzählig; b) nicht zu erzählen, 
unfagbar; Sport: „ out fampf-unfähig, 
erihöpft; fig. mittellos. 

tole + (til) o. = toll? n. 8, 

Toledan (t'-11”-b'n) La. tole diſch, aus To⸗ 
le'do. — EK s. Bewohner(in) von Toledo. 

Toledo (t-[i”.dö) Enpr. Tole'don: a) fpan. 
Gt. u. Proving; b) Et. in Otte (U.S.), — 
Il s. Zofedo-tlinge f, · degen (a.~ blade). 

toler Am. (t°-1®) s. = toller, 

tolerability \ (tol-l-r@-bi'1-5t9) 3 = 
tolerableness. 


adv.) 1. erträglich, leidlid. — 2. mittel- 
mäßig, giemlid ; @ in . demand ziemlich 
gefudt; ~y well ziemlich gut ober wohl. 
— 8. F ziemlich wol, leidlid) gefund. 
tolerableness (.-n*f) s. Erträglidteit f, 
Leidlichleit f, Mittelmagigteit f. 
tolerance (t#’[-°.a!n$) [It.] s. 1. Ertragen 
n, Aushalten » (38. von Hige oder Kälte). 
— 2. Tolera'nz f, Tuldung f, Duldjam- 
keit f. — 3. med. abigteit f, ein Mittel 
gu vertragen. — 4. mint. = allowance 11. 
— Syn. |. toleration. 
tolerant („r'nt) [[t.] Ia. OD 1. tofera’nt, 
duldfam, nadfidtig (of, towards gegen). 
— 2. med. to be ~ (of) vertragen fonnen. 
— II s. 3.j. der Duldung übt. 
tolerate (~nét) [von It. Lolera’re] vſa. Db. 
1. ertragen, außhalten; not to be .~d un 
erträglich. — 2. med. Wryneien vertragen. 
— 8. nagfigtig dulden, ertragen, zulaſſen. 
geſchehen laflen. — Syn. [.admitu. allow. 
toleration (tdl-!-re’-{hn) [[t.] 4. 1. + Er- 
tragen n, Aushalten n. — 2. Duldung f, 
Nadfidt f; to show ~ Nadfidt üben 
(for, to mit). — 3. xeligiöe Tuldung ober 
Gleihberehtigung; Act of T~ 1689 zu 
Gunften ber Difie'nterä erlaffene Parlamentäatte; 
to exercise „ towards Duldung üben 
egen. — 4. med, — tolerance 3. — 
. mint, = allowance 11. — 6. Am. 
(Long Island) Berechtigung f zur Aufter- 
fifcherei od. sucht. — Syn.toleration (2u.3) 
tann flattfinten aus Rüdfihten ober Berechnung, 
während tolerance von ber Befinnung ausgeht. 
tolerationist („fh’-nißt) s. j. der Duldung 
od. Tolera'nz übton. fordert. Igendel u 
tolerator (t5’1.'.e-t*) s. Tulder m, Ertra- 
tolhouse + (to”[-haug) s. = tollhouse. 
tolibant + (to’1--b'nt) s. Turban m. 
toling (t5’-Iin®) s. = tolling! u. ®. 
toll! (tél) [a/e. 20X(2) ; verwandt mit tell®] Ks. 
1. Boll mn, (Qoll-)Abgabe f, Zollgebühr f, 
Maut f;F.- 2. Wege, Brüden-, Chaufiee- 
geld n; canal ~ Rana’fgebühr f; W& rail- 
way ~ Hratgebührf.-3.Markt- Stand» 
geld n. — 4. Mahlmetze f, Müllerlohn m. 
— 5.7 jur.: Qandelsberedtigung f inner. 
halb der Grenzen e-8 Oerrenguies. — HU v/n. 
Da. 6. Boll geben ober entrichten, zoflen, 
ſteuern. — 7. Zoll erheben. — 8. den Mahl⸗ 
poll ob. die Mahlmete nehmen. — HILF 
vla. 9. al8 Zoll erheben (from von). 

Zu » 1: ebm. jur.: „ and team ri. 
vilegium, einen Markt zu halten und Gericht 
über Leibeigene; ~ thorough Pichfleuer 
f, Durdgangsabgabe f (Etavt, Brüde); 
~ traverse Soll für bas Palfieren eines 
Privatgrundftiides; ~ turne, turn ~ Soll 
für bad vom Warlte gurildfommende nidt 
vertaufte Bieh; to run „ die Zollzahlung 
umgehen; to take Zoll einnehmen; 
prob. thoughts pay no „ Gedanten 
find zollfrei (var. a. talking 3). 

toll? (töl) [m/e. tolld)en) va. Ma. 1. + 
ziehen, zerren. — 2. prorc. gerreigen. — 
3. (an)loden; verfiriden. — Bgl.n1, 8 u. 4 

toll ® (til) [sefonderer @ebraud von toll 2] U v/a. 
Ga. 1. läuten; fp. e-e Stode fangfam ohne 
Schwingen anfchlagen ; to ~ the funeral bell 
die Totenglode läuten. — 2. durch Läuten 
derfünden, erſchallen laffen; ſchlagen (ugr). 
— 3. j-m gu Ehren läuten, zu e-m Begräbnis 
läuten. — IR v/n. Ma. 4. ein feierliged 
Geldut anſchlagen, läuten, N fdlagen 
(ugr). — KEN s. 5. Geläuten. 

toll * (tol) llt.tollere] v/a. Oa. jur.: wege 
nebmen, aufheben, annullieren. 

tollable (to”-[°b!) a. verzollbar, zollpflichtig. 

tollage (10’-I'0q) s. Verzollen n; Zoll m, 
Wegegeld n. [(Cornw.). 

tollar A + (to7l-*) s. Martideider m 


Die Ausfprache: und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Abkürzungen ee. 8. XII- XXX 1 ırflärı. 


toll-bait (tö’1-böt) 8. Fiſcherei: Lod-Tüder a. 

toll-bar prooc. u. ſchott. (~-b3") s. Echlag- 
baum m, Zollthor n. 

toll-book (.-biit) s. 1. Zollquittungssss 
nm. — 2. ebm.: Marttbud, im vas mar je 
marttgelbpflidtige Bieh eintrug. 

tollbooth (bith, .bidh) Is. 1.7 Sotigect 
n, Zollbude f auf Märkten. — 2. (Stadt: 
Gefängnis n, Stodhausn. — 3. +t prew. 
Stadte, Rathaus mn. — HU e/a. Gs 
4. in’ (Stadt-)Gefdngnis fieden. 

toll-bridge (.-bridG) s. Zollbride f. 

toll-collector („-P-Iet-t") s. 1. Zol-«ein- 
nehmer m, Zöllner m. — 2. ar: Reiter 
borrihtumg au Drehtrengen, um die Soh der 
Durchaehenden fetyuftetien. — 3. © in caer 
Mahle: Vorrihtung, die die Mabimese 
ausfceidet. Llotn m.ı 

toll-corn (.-fo'n) s. Mahlmetze f, Maller} 

toll-dish (.-difd) s. Mahlmege f aw Bei. 

Tollemache (to’[-mi(t){@) »pr. (ede). 

toller! (to’-1") s. 1. Zollzeinnehmer m. — 
2. © == toll-collector 3.— 3. RA Gruber: 
auffeber ım in Sinntergwerter. 

toller? Am. (.) s., hunt. Lod-hund m. 

toller® (.) s. Glidner m. 

tollery + (to’-I'-a°) s. Zoll-cinnabme f. 

Tolletan (tv’[-'-t'n) a. tole diſch, aus ta 
Stadt Tole’do; ast... tables pl. a Alphon- 
sine tables (f. Alphonsine). 

toli-free (t0’l-fal) a. zollfrei. 

toll-gate (~-gét) s. Zollthor n; Gdlag- 
baum m. Inehmer m, Zöltner m. ı 

toll-gatherer (.-gädh-'-2®) s, Zolzin-i 

toll-hall + (.-bal) s. = tollbooth. 

toll-hop t (.-b3p) s. = toll-dish. 

tollhouse (‚bauß) s. 1. jegt prosc. ma \ 
= tollbooth. — 2. Zollhaus a (an Epaztern 
und Brüder). 

tolling! (t7-In®) [toll®] 2. 1. Site: 
Aumendung f von Lod-küdern für gory 
Eäwärme. — 2. Fiſcherei: mS pl. Lod-!üder, 
der über Bord geworfen wird. — 3. Am. Enten- 
jagd f mit einem Cod-bunde (f. toller ®L 

tolling® (.) [toll®) . 1. Qéuten a: @e 
läute n. — 2. tdott.: cigentintiges Gamma 
der Bienen vor tem E&wärmen. 

tolling-bell (~-bel) s. Zotenglode f. 

tolling-lever (~-[i-to") s. Klöppelbebel zu. 

toll-man (tö’!-män) s. = toll-gatherer. 

toll-money (.-min-*) s. Zolligebũht Nu. 

tol-lol(-ish) © (tdl-fo7l(-lf@) a., ef. tnd 
fi, ziemlich (gut). 

tollon & Am. (tö’l-In) s. — toyon. 

toll-shop prove.(tö’t-ihöp) s. = tollbooth > 

toll-unlon (tö’I-jü-ni'n ©) 8. deatiaer Sol.) 

tolmen (f0’[-m'n) ¢.==dolmen. [vertia! 

tolo (ti’-[5) 8., zo. = koodvo. 

tolosa-wood % Yafıc. (t?-li”-fa-wid! «. 
Klebiamenbaum m (Pitto’ ir 

tolsester + (töl-ke’&-t*) [toll a. sester! 

en —— L = en 
sey + (to’l- 8. 1. Zolbans a. — 
2. Bdrfe(n-gebaude m) a 

tolt (tclt) [a/f., von It. to'Were] 8. em int: 
Befehl an das Patrimonialgericht, cime Gade ar 
bad Grofkhaftsgeriät abyngehen. arbeiten | 

tolter prore. (t#’I-1) c/m. Da. fid eb! 

tolu @ (1?-((i)i’eb.to”-1(i)i) [Totu iu@tmens] 
s. Tolubalfam m (aug balsam of _) 

tolu-balsam @ (.-bil-§'m) s. — toh. 

toluene & (t’I-()!-In) e., cAm. Totus Ta, 
Zolui’n n (C,H, CH;). 

toluic & (t*-1(i)i”-tf) @., chm.: _ acid I> 
(uy'Tfdure f (C,H, O⸗). 

tolutation + (tol-(i)"-te”-{'n) (ft. rela'rım 
tratend) 8. Zelterſchritt me. 

tolu-tree $(t?-I(i)it”-0b.te”-1()a-tei ie. Tor 
balfambaum m (Myro'zyten tote feet. 

tolypeutine @ (tol-'-pja”-tin) = apar. 

Tom! (tom) [verfargt at Thomas} apr. 
1. Thomas m (sp. Ba.) I. — 2. (a Great 


Seiden (Ba j.6.1x): F familiär; P Bollsiprage; F Gaunerfprage; N felten; + alt (aug geflorben); * nett (snd geboren); +e mnrigtig: 
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adtleine* unbdrbar; & & faft wie et; “fof ĩ laſt uy; i fof a; 8 {aft wiea in „Ratte (BaP |. ©. Xu. XI). 


(TOM—TON...] 











“A bie große Glode i= Christ Church College 
(Ozf.). — Bel. m 
3u Tom! 1: * Dick, ~ and Harry 
f. Dick!; ~ Fool = tomfool; ~ and 
Jerry Urt heißer, ſtark gewürzter Ciergrog ; 
P and Jerry shop gewdhniide Kneipe; 
„Long Hand Langlam m; F Troͤdelfritz 
m;R Am. a.=tom*4; wPiper f. piper 
1 q; prove. „Poker Bopanz m, ſchwarzer 
Mann; F.~ Toll-truth ehrliche Haut, 
gutmũtiges Ehaf; „ Thumb Ddum- 
ling m, Zwerg m; ~ Tiddler &piel, bei 
dem ein Kind won ben andern mit ben Worten 
wmtangt wirb: I'm bere upon ~ Tiddler's 
ground, picking up gold and silver; provc. 
~ Tiler Bantoffelheld m; ~ Topper, ~ 
Tug Hlubidiffer m, Fährmann m. 
m? (tsm) [Tom!] s. 1. Mannden n von 
Heinen Tieren, Bögeln zc.; bib. Rater m (1. Ian); 
it is only the „a which (od. that) sing 
nur bie Hähnchen (ter Boge!) find Sänger. 
— 2. P Branntweinfaß 2; old ~ alter 
Genever. — 3. P prore. Radtfubl m. 
.A Am. chm. Urt trigterförmiged Gich 
sum Berwalchen bed Goldfandes. — 5. long ~: 
a) = „4; b) & lange Kanone; c) ehm.: 
großer Waffertrug, — 6.7 Trumpfoube 
m im gleek-Gpicl. — Bgl. ~? 
—— (tö’m-4-hät) [ameritanifgein. 
dianifd] Is. 1. Streit-agt frer Indianer; 
fig.: tobury the ~ die Streitagt begraben, 
Trieden fliehen; to dig up the ~ die 
Streitart auggraben, i in den 1 Rrieg gieben, 
ea re beginnen. — 2. Art dandbeil 
a a. 3 3. mit dem Tomahawt 
reals oh, 


malley a. mil", WB. te’m-al-*), wine 
(An), wy (2°) 8 Qummerteber f. 
man (t!-ma’n) [perf.] s., num. Toma'n 
m (perf. Münze, etwa 7,20 9). [Stile.| 
mm-a-Stile + (t8’m-8-Btai1)s. — John-a-J 
mato (t?-ma’-tc, om. Am. t · mõꝰ · to) 
lmexit᷑. tomail] s. (pl. mes, .tof) 1. * 
Toma'te f, LiebeSapfel m (Lycope'reicwm 
escule'ntum). — 2. ent. ~ hawk-moth = 
tomato-sphinx. 
mato-gall ¢ Am. (~-gil) s. toma’ten« 
ähnlicher Gall-apfel an den Zweigen ded Wein 
ftoda (von Lasio'ptera citis). 
mato-plant & (~-plint) =. junge To⸗ 
ma’tenpflanze, Toma’tenfegling m. 
mato-sauce (.-Bäß) 3. Regt. : Toma’ten- 
tunte f. 
mato-sphinx (.-bfintE) s., ent. To- 
ma’tenfhwärmer m (Protopa'rce ce’ leus). 
mato-worm (.-w8'm) s., zo. Toma’ten- 
Ichwärmer-taupe f. 
maun (t’-mä’n) 8. — toman. 
m-axe + (tö’m-it$) s. — tomahawk. 
mb (tim) [nı/e. u. (alt)ft. tombe] Is. 
1, Grab», Grabemal nm, -gewadlbe n, Gruft 
f; fig-y poet. Zod m. — 2. Grab-mal n, 
+ftein m; high . = altar-tomb. — 8. = 
altar- cavity.- 4.F Am. Tombs pl. Stadt- 
pefängnis n in Rew Yort. — IN vja. Ca. 
x beftatten, begraben. — Syn. |. grave!. 
mbac, wk (ts’m-bit) [fr., mataiith tam- 
baga Ruyter) 8., metall. Zombat m (Legie- 
rung von Kupfer und iat); white _ weißer 
Zombat; Neufilber n. 
mb-bat (ti’m-bät) s., zo. Grab-fleder- 
mauS f (Tapkoeo'us). [Maufole'um n. } 
mb-house (tü’m-hauß) s. Grab-mal m 
mbic & * (tu’-mit) a. Gräber (of. die 
Pyramiden als Grablammern) betreffend. 
mbigbee, wy (töm-bi’g-b*) npr. (Fluß 
ber U.S.). Cunbeftattet, nina} 
mbless (tü’nı-I$) a. ohne Grab(mal); 
mboc % (to’m-bst) | a s. Tom: 
bof m (rt Speer ber Savaner). 
mbola (td’m-b'-[a) [fr.,it.]s. Zo'mbola f 
(Ort Derlofang, bf. bet Bergnfiguagen). 





tomboy © (tö’m- bf) ſtom? und boy] 8. | to-morrow © (t-md’r-5) adv. morgen; 


1. Bildjang m, ausgelaffenes Madden. 
— 2, + wilder Burjde. — 3. + Hure f. 
tombstone (tü’m-ktön) s. 1. (aug her.) 
Grabftein m. — 2. Pcant Pfandzettel m. 
tom-cat F (t0’m-tt) s., zo. Rater m (ant. 
tib-cat). 
tomcod Am. (to’m-t8d) 8., schth. 1. etwa: 
Zwerg · ſchell fiſch m ( Micro’gadus to'mco- 
dus). — 2. Königsfifcher m (Alce'do). 
tome (tim) [{t., gr.) «. Band m, Bud n. 
tomelet(tö’m-It) s. Bandden n, Buchlein n. 
toment % (té’-m'nt) s. = tomentum. 
tomentose @ (t'.me’n-top, WB. to”-m'n- 
töß), ous & (t?-men-t'g) a. 1. & u. ent. 
filgig, wollig. — 2. anat. flodig. 
tomentum & (t®-me’n-t*m) [new-lt.] a. (pl. 
awa, ata) 1.8 Gilg m. — 2. anat. ~ 
(cerebri) {lode f bes Gebirnfetles. 
tomfool (to’m-fi’l) Is. 1. Han8nare m; 
~'s colours pl. ſcharlach und gelb (die 
Garber ber alten Hofnarren). — 2. orn. Re» 
genvogel m (Saurothe'ra ve'tula; Samaita). 
— IE fein. Ga. 3. fi wie ein Han?- 
narr benchmen. 
tomfoolery (ti’m-fii”-I"-n°) 8. 1.NRarretei f, 
Dummbceit f; piece of ~ närrifcher Streid. 
— 2. coll, Rrim8tram3 m, Tand m. 
tomfoolish (.Iifj) a. närrifh, Rarretei 
treibend; \ ~ness (.n?E) 8. Narretei f. 
tom-harry prove.(Cornw.) (t8"m-5d”n-°) 8., 
orn, Raubsmöwe f (Lestrie). 
tomial 2 (to”-m®1) a., orn. den ſchneiden · 
den Rand eincd Vogellchnabels betreffend. 
tomin (tö’-min) [fpan.) s. Zo'mina f (gu 
welengewidt = 12 grains; |. €. XXII, 0 B.). 
tomiparous  & (t-mi’p-A.rdß) lgrch. It.] 
a. Sporen durd Teilung hervorbringend. 
tomium @ (to”-m™m) s. (pl. wa, „m'-a), 
orn, fdneidender Rand eines Vogelſchnabeld. 
tomjohn of-3. (t5’m-dGön) 8. = tonjon. 
Tomkin (to’m-tin) npr. gofform v. Tom}, 
tomkin-post © (.-poft) 3. magiendau: Art 
Stinber für bad Stell holy. 
tomling \ (t5’m-Iin®) ¢., 20. tleiner Rater. 
Tommy ! (ts’m-*) [dim. von Tom?) Inpr. 
Thomas m (Bn.); 8. „ Atkins englifaer 
Soldat (of. Infanterit), Baterlandsver- 
teidiger m; — m; ~ Tit ſchmuckes 
gu en. — IE s., prove. infglliget 
urfche, Burſchchen n. — Bgl. ~ 2 
tommy? (ts’m-*) Is. (pl. „les, ~4 1. 
Pfennigbrotdhen n; Brot n, ehe 
mitteln, Provia'nt: m; Natura’lien pl., die 
ber Arbeiter Matt ded Lohnes erhält; X brown 
~ Ehmwarzbrot n; soft „: a) b frifches 
Weißbrot (a. white ~); b) © Art weiche zat. 
maffe ber Zuweliere. — 2. 8). — tommy- 
shop. — 8. sl. Sablung r fin Naturalien 
(= truck-system). F zo. Rater m. 
— 5. © einer Hebel zum Feſtdrehen von 
Sqhrauben. — 6. & P— tomato 1. — 
IE v/a. @d. 7. Aivbeiter im Trud-fyfte'm 
außbeuten. — Bgl. w 
tommy-bag (ts’m-'- — ‚el. Brotbeutelm. 
tommy-master (t8’m-'.maß-t®) 8., al. 
Meter, der den Lohn in Waren ober in An 
welfungen auf Handelslente zahlt. 
tommy-noddy prove.(tv’ m-!-n3’d-*) 8. 1. 
tadpole-hake. — 2. — coulter-neb. 
tommy-rot P (£-rö”t) 3. (lraſſer) Blödjinn. 
tommy-shop (t3’m-?-höp) s., sf. Tonımy- 
laden m, in bem ber Urbeiter Daren als Zohn 
erhält (ang tommy-store). 
tommy-system (t?’m-'-Biß-tm) s., sf. = 
truck-system. 
to-mornt (ti-mö”n)adv.=to-morrow(CH.). 
tom-noddy (t5’m-nö"d-*) 8. 1. prove., orn. 
= coulter-neb. — 2. Dummtopf m. 
tom-norry {éeit. (t0’m-nö”a-°) = coulter- 
neb. [meife f (Parus nn 
tom-noup prove. (t (to’m- nüp)e., orn. Kohl · 





~ morning morgen frig; ~ night morgen 
abend; + oder prove. „ come never am 
Rimmermehrstag, niemals. — IH s. mor- 
gender od. folgender Tag. — ©. a. to-day. 

tom-pigeon (tö’m-pIdG-'n) s. Tänberich m. 

tom-plper prove. (to’m-pat-p') a. — 
piper 7a. (2. — ae 

tompion ! © (te’m-p*n) s. 1. ⸗ tampion 

tompion? + (.) s. Taſchen⸗ uhr f (PO.). 

tompon © (ti’m-p'n) s. Tudballen m, 
Farbeliſſen 7 dex Lithograpten. 

tom-pudding prove. (t5’m-pu’d-In!) ¢. = 
little grebe (f. grebe). 

tom-pung Am. (t5’m-pön!) s. Martt-, 
Raften-fchlitten m. 

tomrig + (.rig) s. = tomboy 1. 

tom-rot P (t#’m-nöt) 8. = ——— 

— (to m·tnndſch) ¢., orn. Droffels 

ähnch 

tomtit prove. (tö’m-t”t) 8., orn. Meiner 
Vogel; Meife f; Zauntönig m. 

tom-toe (to’m-to”) #. Rinderiprade: Bebe f. 

tom-tom oR.3. (to’m-tom) I s. 1. Zamtanı 
m, ——— fr. —2.d = gongl. 

v/n. @e. 3. den Tamtanı fdlagen. 

tom-trot (tö’m-tro’t) 8. Rafgerei aus Buder, 
Butter und Girup, Urt Zuderftanger. 

tom-turd P (tö’m-tö”d) 8. Ranal:, Ab: 
tritt-räumer m. Than m.\ 

tom-turkey (to’m-tör-f®) 8., orn. Zrut-) 

Tomyris (t#’m-'-riß) npr. wı.: To’myris 
(fagengafte Königin ber Maffage’ten). 

ton! (t8n; Hom. tun) s. 1. t Tonne f, 
Fab n. — 2. Mak oder Gewicht (fiche ©. 
XXI bia XXIV); Bid. nog: a) = 8 sacks od. 
10 barrels Mehl; b) = 10 tis 86 bushels 
Rartoffein; c) = 20 bushels wWeigen; d) = 
1 Kubityard, view. 23 Kubikfuß Erde ob. ies; 
6) 15 RKubitfub magiftein; f)— 42 bushels 
Galy; g) = 40 bushels gait; h) = 28 bushels 
Rotes; P to be down upon a p. likea~ of 
bricks j j-m gehörig gufegen. — Bel. 
ton? (ton, fr.: tg) [fr.] 3. guter Ton, ines 
Geſchmack. Mode f. — Bgl. ~ 

tonal & 1’. ni) a. D 1. den 1 Ton betr.; 
Ton-...; „law Harmoniegefek n. — 2. die 
Xon-art betreffend. 


tonality (t-na’l-".1°) 8. (pi wiles, .t*f) 
1. I Tonedharatter oy —— h 
Rlangfarbe f. — Fon-art fe — 


8. paint. — Färbung f. 
to-name (ti’-nem) 8. Bei-, Zu-name m. 
tonarion 7 — larch.] 2. eut.: 

Stimmopfeife f. 

Tonbridge (t8”! n-bRIdG) npr. = Tunbridge. 
tonca-bean $ (t3’n!-ta-bin) —tonka-bean. 
tond(In)o (tön-di”-nö, te’n-d5) [it.] s. 

breitrandiger Teller aus ze x. 
tone! (tin) grch. ténos] Us. 1. Ton m, 

Klang m, Laut m, Schall m; nasal ~ 

MNafa'l-laut m. — 2. Ton m, Stimme fh 

Spredweife f; J. — 3. Betonung f, Ace 

ceint m. — 4. gesierter Ton, fingender ov. 

weinerlider Ton. — 5. dTonm. — 6.4 

Chora’l m mit Text; Pjalın-melodie f. — 

7. paint. Ton m im Gegenſat zur Betatfarbe. 

— 8. a! f, Abftufung f, Edat- 

tierung f. — 9. fig. Ton m, Charatter 

m. — 10. Stimmung f, ———— 

m. — 11. med. Gpauntraft f. — 12. @ 

Werle: Sons f der Breite, Stimmung f. 
a. @b. 18. innen; anftimmen, 
erfäntten | Iafien (= tune). — 1. affettiert 
(ob. fingend, weinerlich) vortragen od. aus: 
fprechen. — 15. einer Gtimme, Farbe rc. einen 
Ton, e-e Färbung geben. — 16. paint., 
Photogr.: abtönen. — 17. to ~ down: 
a) paint, abtönen; b) fig. berabftimmen; 
to ~ down a p.’s anger j-8 Zorn befanf> 
tigen. — 18. to ~ up: a) paint. träftiger 
maden; b) fig. beraufftimmen, erhöhen. 





Wiflenfgaft; © Teguit; A Bergbau; &% Militär; & Marine; & Pflanje; @ Handel; w Poft; Pe Eiſenbahn; J Mufit (1. 6. IX). 
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[TON...-- TON...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX — XI, abbreviations, &c. on p. KII—XIXI 








IL e/n.@b. 19.¢-n Ton annehmen ; eine 
Färbung annehmen, fi färben. — 20. in 
Ton od. Färbung harmonieren. — 21. tow 
down fi abtönen ob. abftufen. — 22. to 
~ up an Ton, Stärte od. Kraft gewinnen. 
Zu x 2: ina ~ in voller Überein- 
ftimmung, ein Herz und eine Seele; in 
an angry ~ mit jorniger Stimme; to 
speak ina low „ (of voice) leife fpredjen. 
tone? + (tin) [aus (tha)t one] pron.: the 
~ der (ober Die, daB) eine. — Bel. wt. 
tone-colour (tö’n-til-") s. Klangfarbe f. 
toned (tönd) a. bit. in Sfign: 1. tönend, 
„‚tönig; well-. mohltönend. — 2. eine 
gewiffe Spanntraft habend, gefpannt. — 
3.© pbhotogr.: abgetönt. — 4. @ „ paper 
Papier n von leicht gelb-brauner Farbe. 
toneless (to’n-I*§) a. tonlo8, unbetont; 
unharmoniſch; „mess (.-n*g) 4. Tone 
lofigteit f 2c. [m; Komponi’ft 
tone-master 3 (-ma$-t‘) s. Tonmeifter 
tone-measurer 4 (.-méG--n**) 8. Mo- 
nodo’rd n. [malerei a 
tone-painting 3 (£-pén-tin') s. Tone 
toner (t5’.n®) 8. Spanner m; Spanntraft 
verleihendes Mittel. 
tone-relationshlpo (toꝰ n · n. loꝰ · ſchin · ſchlp) 
s. Tonverhältnis m. [betonte ert 
tone-syllable (tö’n-Bil-"bi) ¢. Tonfilbe Ff, 
toney (ti’.n®) a., sl. zur feinen Welt gee 
orig, dem guten Tone entfprechend. 
tong! (tön') [a/e. tange] Et 3. Zange f 
(= tongs). — II ofa. @a. mit einer 
Zange fafjen, halten od. fangen. — IHK v/n. 
Ma Zangen anwenden od.gebraudhen; to. 
for oysters Auftern mit Zangen fangen. 
tong? + (.) 3. = tongue (CH.). — Bgl.w!. 
Tonga! (to’n'-ga) npr., geogr. Tonga n 
(größte der Greundidafte-Infein); & . bean = 
tonka-bean. [räderiger a 
tonga? oR-3. (.) [indifch] s. leichter zwei⸗ 
Tongan (t0’n'-g'n) [Tonga!] I a. zu Tonga 
gehörig; aus Tonga flammend. — IL s. 
Bewohner(in) von Tonga. 
tonger Am. (ta’n*-*) ſtongi] s. j. der 
Auftern mit Zangen fängt. 
tongkang & (to’n?-t2’n') lindiſch] s. art 
Boot im Hftliden Infelmeere. 
Tongking (tsn'-ti’n') npr. = Tonquin. 
tongman Am. (to’n'-man) s. (pl. „men, 
„men) = tonger. 
tongs (tön'f) [tong!] s/pl. (N ag.) 1. (ang 
pair of ~) Zange f ¥. — 2. Fenergange 
f (aug fire-tongs), Schmiedezange f; 
„ and bones etwa: Dorf, Kagen-mufit f 
(SH.M.D.4,1,32). — 3. @ Schere f einer 
Ramme ıc.— 4. © Tiomanifgneiberei: Doppen- 
halter »s (Wertgeug). — 5. Reu-England: sé. 
Beintleid n, Hofen flpl. 
Zumt:flat-bit ~ Zange mit flachem 
Maul; large ~ Nagel, Beiß-, Ancif- 
jange f; © Eaqmiede: große Zange; © 
sliding  Schiebesange f; © Proviertunt : 
small „ Kluft f, Brobiergange f; F 
hammer and „ fiete hammer? 5. 
tongsman Am. (tö’n'j.nıän) 8. (pi. „men, 
amen) = tonger. 
tongue (t8n') [a/e. tunge] Is. 1. Zunge 
ft 2. Rogt.: Rindsgunge f; salted 
(smoked) ~ gepöfelte (geräucherte) Zunge. 
— 3, Zunge feiner Blagge, einer Rohrpfeife zc., 
einer Wage, einer Schnalle, einer Flamme, einer 
Weide, eines Maßſtodes x.; Iholt.: ~ of the 
trump ZungefderMaulttommel; fig.wids 
tige Perfon oder Sade. — 4. Angel feiner 
Degentlinge, einer Zeile. — 5. Anebel m einer 
Säge. — 6. Nafe f am Dachziegel. — 7.0 
Wagenbau: a) Kopf m, Maul des gang 
baumes; b) Deidhfel f; c) Zapfen mw ber 
Selgen. — 8. © Ziigterei: Spund m, Feder 
F; Scher⸗zapſen m. — 9. Klöppel m einer 
Glode. — 10.%: a) Bunge f eines Gorges; 





b) t Uug-gcifing rn, »bändfel 2 der ſtehenden 
Barbunen. — 11. arch.: a) ~ of a chim- 
ney Gffengunge f; b) egg and ~ Ci-ver- 
sierung f.— 12. W . of a crossing Zunge 
feiner Kreuzung. — 18. © Fuß m eines 
Ceiter-rades. — 14. geogr.: a) Candjunge f 
(aug ~ of land); b) tief gehender ſchmaler 
Wafferflrom zwiſchen Felfen; c) dibl. Bucht 
f, Bai f. — 15. prove., ichth. Seegunge f 
(So’ten). — 16. prove. Stachel 1 ber Biene. 
— 17. fig. Sprade f, Zunge f (Syn. |. 
language); Y.- 18. 5i5l.Bolln, Nations, 
Bunge f (aud bei den Zohannitern). — 19. 
Watt. Stimme f (SH.Cor.2,3,216). — 
20. + Erwähnung f, Ruhm m, Lob x. — 
IE v/a. Ob. 21. ſchelten, ſchmaͤhen, aude 
zanken. — 22. reden, äußern, vertinden. 
— 23. 2 einen Ton mit der Zunge abftoßen, 
staccato blafen (bei Stöte, Trompete z.). — 
24. © carp. durd eine Feder ober einen 
Scher⸗zapfen verbinden; to. and groove 
mit Nut u. Feder verbinden. — IH v/n. 
@b, 25. to ~ it ſchwatzen, reden, fpreden; 
618. feinem Herzen Lujt machen, ſchimpfen. 
— 26. in eine Zunge auslaufen, zungeln. 
— 27. F die Töne mit der Zunge ab- 
Roßen (var. 23). — 28. Aunt. anfdlagen, 
laut werden, Hals geben (Hund). — 29. P 
(fich) Shnäbeln. — ©. a. tonguing. 
Su 01.17: to bite one’s ~ fid auf 
die Bunge beißen ; fig. ſchweigen; his ~ 
failed him die Sprude veriagte ihm; 
hunt. to give (ov. to throw) ~ = ~ 28: 
to give ~ bravely tiidtig reden ober 
ſchwatzen; a ~ gives a deeper wound 
than a sword ein Zungenhieb ift ge 
fährlicher al8 ein Langenftid; to have 
one’s „ at command f-e Zunge in der 
Gewalt haben; fig. to have on (od. at) 
the tip (od.end) of one’s ~ auf der Zunge 
baben; fig. to have too much ~ da8 
Herz auf der Zunge haben; he has a 
flippant ., P he has his „ well hung 
(ober well oiled) feine Zunge geht wie 
geſchmiert; to hold (+ to keep) one’s ~ 
den Mund halten, ſchweigen; P keep 
Q your“ in your mouth !, keep your ~ be- 
© tween yourteeth!zähmeDeineZunge?; 
6 P keep a civil. in your head! bleiben 
% Sie hoͤflich!; his. runs without stop- 
8 ping fein Mundwerk geht immerfort; 
® your . runs before your wit Du redeft, 
9 ohne zu überlegen; to shoot out one’s 
9 at verhöhnen; \ his ~ tripped er 
2 verfprad fi; I cannot twist my ~ to 
© it ich kann m-e Zunge nicht dazu briu- 
gen, etwas Shwieriges auszufpredgen ; to wag 
one’s ~ unaufhörlih ſchwatzen; med. 
coated ., furred „ belegte Zunge; fig. 
8 long n Schwager m, Kathdh-maul n; 
© F his „ is too long for his teeth cr 
9 faun feine Zunge nicht zähmen; fig. 
% loose ~ lofeQunge ; slanderous ~ afters 
® zunge f; dibl. confusion of „s (baby: 

loniſche) Sprachverwirrung; gift of ns: 
6 a) Spradtale’nt n, b) bibl. Gabe f, in 
8 Zungen zu reden; incontinence of . 
9 Unfähigkeit f, den Mund zu Halten, 
O Ehmaphaftigfeitf;slipofthe_Sprad- 
& fehler mı ; entichlüpftes Wort; did. in. 
8 mündlich) (1. 306. 3,18); pr vd.: he that 
9 has a ~ in bis head may find his way 


9 wherohe pleaseswer reden fann,tommt 


9 überall durch; wide ears and a short ~ 

are best höre alles und fprich wenig. 

tongue-bang prove.(tö’n!-bän?) v/a.@a. 
(au8)fdelten, außzanten. 

"-banger prove. (t8’n'-bin'-") s. Banter 
m, Zänlerin f. eek) 

battery \ („-bit-!.r°) s. cindringlider 

n-beat prove. („-bit) via. O (beat) —⸗ 
tongue-bang. 


































tongue-bird (t8’n'-b5'd) ¢., orn. Bence 
bald m (Jynz torqui'Ua). 
bit („-blt) ¢., man. Bungengebi§ a =: 
kartmäulige Bterbe. 
„bone (.-bin) s., anat. Qungenbza x. 
mrcase („-tEh)s.,ent.Zungenhüllefe-ctare 
„chain (.-tihen) s. Deidfelfette f. 
«-compressor (.-Om-prep-*") #., sur: 
Zungenklammer f (sei Mund-eperstieser . 
tongued (tén'd) p.p. und a. 1. mit cise 
Zunge; bf. in fan: ill-~ [hmapatriz: 
lewd-. zotenreißend; f. «. long-tungi-_. 
— 2. © carp. gefedert. 
tong ue-depressor (t8’n'-d*-pres-*: 5, 
surg. Zungenlöffel ms sum Ricbertriter t- 
Zunge. [(= tongue-vralian: | 
a-doughty \ (.-dau-t*) a. großmänk:: 
~fence N (~-fenb) s. Worigefecht m. 
a-file O (.-fail) s. Zungen-, Gabel-jrile f. 
fish Am. (Ti) s., ichth. Ur Same: 
(Aphori'stia plagix'sa). 
-grafting (ti’n'-gra’f-tin®) s., ker. 
Pfropfen n mit dem Zünglein. 
a-grass $ (ti’n'-grag) s. Gartentrefic file 
pi'dium sati'vum). Im ber Sab=tixite..| 
„holder („-höl-d") s.,surg.Zungensel:r: 
"„-hound © (.-haund) s. Leidfelwar ge 7. 
joint © (.-dQ5int) s. 1. carp. Verb.n 
dung f mit der Feder. — 2. Gaur 
Zungenſchweißung f. In, Schetter ©. 
ew-lashing (t8’n'-(2’fd-in') s. Schimper! 
tongueless (ti’n'-§) a. 1. ohne Sun 
ſprachlos, ſtumm. — 2. + ungencaz: 
namenlo8, unberühmt. 
tonguelet (.[*t) s. 1. Züngeldenn.—2.z- 
= tongue-worm 1. — 3. ent. = ligula? 
tongue-mantits’n'-minds.S wager ~ 
pad + (.-pdd) s., sl. Shwager m. 
a-piece © (~-pif) s., carp., ac. Tredır f. 
Spund m. LSpund-tobel =. 
plane © (~-plén) 8., carp., &c. Feter-,! 
Tall WE (»-Rel) s. Zungenſchiene f. 
a-Shaped (.-[hept) a. zungenjörmig. 
Shell (.-fdel) s., co. Zungenmufde: ¢ 
(Li'ngula). 
shot \ (--[höt) s. Ruf-meite f. «bereit m. 
tongues-mant (tö’nj-min)s. Stwäterm. 
tonguesore + (1’n’-Bi ®) s., fig. $3 
Zunge, üble Rede. 
tongue-spatula (t8’n'-fpi’t-it-ta) 2. 1. = 
tongue-compressor. — 2. — tong. 
depressor. (rsx) 
tonguester \ (t8’n'-§t') 2. Schwäker m! 
tongue-tacked F (t8’n*-t8tt) a. 1. cir 
einem Fehler der Sprach ˖ organe bebatter. 
— 2. fig. ſchweigſam, fill; nicht offen de 
Wahrheit redend. Ge: 
test (~-tébt) 8. Zungenprobe f e+ det. ı 
a-thrashing F (2-thni’{d-in’) 2: FD erre 
youa ~ id werde Sie mit Worten geikein 
tie (t8’n'-tal) Ks. Zungenlähmung f. - 
IE v/a. @b. (tie) im die Zunge lühmer. 
tied („-tald) p.p. a. a. 1. zungeniste 
— 2. fig. fumm, mauljaul, anf den Tus? 
gefallen. Leinet SeciQtierst.! 
„-twoth (.-tith) s., zo. Zungenzatn =) 
tree prove. (~-tai) 8. (Magen Deiahfel / 
-vallant (~-1l-int) a. großmäulig. 
-warrior („-wör-t) s. Maulheld m 
way © (.-wé) 8. Wagenten: Ginjent 
m für den Langfdub im aatatser. 
work („-wöt) s. 1. ſprachliche Site: 
— 2. F Geihwäg n. 
worm (.-wi'm) s., zo. 1. Zungennutt 
m (Lingua'tula). — 2. = Iytta. (bereit! 
tonguey F (ti’n*-*) a. zungengemunt! 
tonguing (.in') s. 1. Auslaufen m inct 
Zunge ober in Zungen, Züngelr a; 2 
Ineinandergreijen u. — 2. hor. t= 
Eentreifer yum Wurzeliälagen zu Bringen. — 
3. 8 Zungenfhlag m auf Brian 
tonguy F (1#’n'-*) a. = tonguey. 
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tonic (to’n-it) [fr., grh.] Ha. (wally adv.) 
1. S tonifd ; Töne betreffend; des Tones; 
Eon-..., Rlang...; den Grundton betr.; 
~ chord Grund-afford m; ~ note = ~3. 
— 2. med. tonifh, die Epanntraft er- 
höhend;; die Spanntraft der Gewebe betr.; 
~ power Spanufrait f; ~ spasm Starr 
trampf m.— II s. 3.3 Zo’nita f, Grund- 
ton m. — 4. med. toniſches Mittel. 
tonlcal + (to’n--t1) a. = tonic. 
tonicise @ N (Balj) v/a. @b. Spann- 
traft verleiben(dat.). (fraft ter a. 
tonicity (t?-1i’§-"-t*) 9. normale Spann ⸗ 
to-night © (t*-uat’t) Fade. 1. baute 
nadt, Heute abend. — 2. t vergangene 
Nacht. — IH 8. 3. heutiger Abend. 
toniness Am. (to’-n'-n'g) 8. guter Ton. 
tonish F (to’n-ifh) [ton®] a. nad dem 
berrfhenden Ton, modifh; ness F (-- 
n’B) ». modifcheß od. ton· angebendes Weſen. 
tonite (tö’-nalt) 8. Urt Explofivftoff aus Schieß · 
baumw olle. 
tonitrous + (t8’n-'-trdg) [1t.] a. donnernd, 
larmend. Ldonnern.\ 
tonitruate + („tr}-et) [[t.] e/a. (berdor-)) 
tonjon cpg. (to’n-dGön) lindiſch Zamjan] 
8. an ben Eeiten offener Fegeſet 
tonka(-bean) & (to ne-ta(·bin) se. Tonta- 
bobne f (Di'pteryz odora’ta; Baum u.Bruät; 
a. Tonka bean); ~ wood = scentwood. 
tonnage J @ (tö’n-dG) [ton] Is. (abbr. 
Tonn., tonn.) 1. Ladungsgewicht m. — 
2. Laſtigkeit f, Tragfähigkeit f, Tonnen» 
geal m, «maß n eines Gaiffes; J 
. Zonnengehalt m der GSanbelsmarine eines 
Landes. — 4. Tonnen-, Laft-geld n, -ge- 
bũhr f, Sdiffse, Waren-goll m2 per Tonne; 
bill of ~, certificate of „ Mefbrief m; 
engl. hist. „ and poundage Urt Warengoll, 
wm. im 17. æ. — 5, Wußladelohn m, Ton: 
nengeld n der Matrofen. — 6. Tonnen«, 
Baten-geld n. — EI v/a. @b. 7. mit 
Tonnengeld oder Warınzoll belegen. — 
8. einen —— haben von. 
Zu2: gross (net). Brutto⸗ 
(Retto-)Tonnengebalt m; registered . 
von der Mdmiralität feftgeflellter Tonnen- 
gebalt; short . Qadungsmanto n; sur- 
plus ~ Cadungd-überfhuß mı. 
tennage-car # Am. (.-f39 s. Güter 
wagen m. [ded a 
tonnage-deck I (.-déf) 8. Bermeffungs- 
tonnage-daty | @ (.-djü-t*) = tonnage4. 
tonner F L @ (t8’n-**) 8. in fen: ten-~ 
Fal rzeug n von zehntonniger Lafligfeit. 
tonnihood proce. (to’n-*-bad) = bullfinch!. 
tonnish(ness) F (~ifé(-n*B) =tonish(ness). 
tonometer & (t!-no’m-'-t*) [grid] 8. In- 
flrument : 1. dS Tonmeffer m, Etimmgabelf. 
— 2. med. Spanntraftmeffer m e-s Organs. 
tonometry % (»tr*) s. 1. 2 Tonmeffung 
f. — 2. med. Meflung f der Spanutraft 
eineß Organs. [Rsteitopton.| 
tonophant @ (tö’n-’-Pnt) lgrch.] s. ert 
tonotechnic @ (ti-n*tet-nit) [fr] 4. 
Runft f, Tonwalgen zu verfertigen. 
tonous (tö’-n‘$) a. volltönend. 

Tonquin (ton(*)-ti’n) npr. To'ntin n ie 
Qinter-Indien; * ~ bean = tonka-bean. 
Tonquinese (ton'-t’-ni’{ ov. .ni’$) Ta. ton: 

tine ſiſch. — IMs. (sg.u. pl.) Zonfine’je(n). 
tonsil & (t#’n-Bit) [fr., It.] s., anat. Man- 
Del f im Hals und im Meinen Gehirn. 
tonsile prove. (.) [von It. tonde're] a. be⸗ 
ſchneidbar (Geden, Pflanzen). [tonsil. 
tonsilla & (tön-Bi’I-a) ⸗. (pl. wee, ~1) 
tonsillara(te’n-§"-1") a.,anat. Mandel... 
tonsillary @ (.('-8*) a., anat. Mandel-... 
tonsillitic & (tön-B'.N’t-IE) a., anat. und 
med. die Mandeln oder die Mandelsent« 
zundung betreffend. [entgfinding f.\ 
tonsillitis 0 (1aT-tif) 2., med. Mandel-f 








tonsillotome & (ton-fi’l-*-tom) 8., surg. 
Schere f gum Ausſchneiden der Mandeln. 
tonsillotomy 2 (.§'-3’t-?-m*) s., surg. 
Ausidneidung f der Mandeln, 
tonsor \ (td’n-B*) |It.] s. Barbier m. 
tonsorlal (tön-Bo’-RII D) a. mh co. einen 
Barbier betr. ; Barbier-... (f. a. parlour 5). 
tonsure (to’n-[hir, „fch") (It. tonau'ra] 
Is. 1. Haarſchneiden n, Scheren n. — 
2. Cath.eccl. Tonfu'r f; geihorene Platte 
der Geiftligen. — IE v/a. Ob. 3. ſcheren, 
mit der Tonfu’r verjehen. 


. tonsured (-ſchied, „jdd) a. 1. mit der 


Tonju’r verfehen; geiſtlich. — 2. mit er 
tablen Stelle od. Platte auf dem Kopie. 
tonsure-plate (t#’n-Ihii-, „jh'r-plet) s. 
Platte, nach der die Tonfu’rgefchoren wird. 
tontine @ (ton-ti’n) [Lorenzo Tonti it. 
Rantier bes 17. ee.) Us. Tonti'ne f (Leib 
rentengefeD daft, bet ber bie Langer lebenden Mit- 
glieder die Binfen der früher flerbenden erben; a. 
bie Rente ſelbſt). — IE a. zu einer Tontine 
gehörig; Tontincn-... Iner(in).\ 
tontiner \ (.t1’-n'*) s. Zonti'inen-Rent-) 
tonus 7 (tö’-n$) gr.) s. 1. physiol. 
Spanntraft f.—2.\ med.Starrtrampf m. 
ton-work A quftr. (t6’n-wört) s. Ulford-, 
Verding-arbeit f. 
Tony! (to’-1°) [vertünst aus Anthony) npr. 
Anton m (1. a. Lumpkin). 
tony? (.) Is. (pl. wies, nf) Tropf m. 
(Sinfalts-;Pinfel m, Dummlopf m. — 
II Am., sl., a. einfältig, dumm. 
tony® Am. (.) [tone!] a., af, zur feinen 
Welt gchörig, dem guten Ton entfpredend, 
fein, elega’ut. — Bgl. u. 2. 
tony-hoop (.-biip) s., orn. = bullfinch !. 
too! (tii; Hom. to,two) [a/e. t6) adv. 1. zu, 
allzu (vor a. u. adv., bidw. + vor v.); T. — 
2. aud nod, dazu, ebenfalls, gleidfalls; 7. 
— 3. too too: a) gar zu, allzu; b) F(a.) 
höchſt, äußerft (fein), ertre'm ; überfhmweng- 
lid; c) T fehr gut, fehr wohl (SP.). 

Zu ~ 1: altogether ., quite „ über 
alle Maken; ~ far off zumeit ab; ~ little 
zu Hein; far. many viel gu viele; much 
gu viel; „ much by far viel zu viel; 
~ much of a good thing zu biel de& 
Guten; he's ~ good to live er ift zu 
gut für diefe Welt, er wird nicht lange 
leben; it’s ~ good to last daß ift zu 
gut, um lange zu währen. 

Zun2: and I. und id aud; were 
you there „? waren Sie and da?; he 
is a fool and a great one ~ er ift ein 
Narr und nod dazu ein großer. 

too? (tit) v / n. Da. = tew!. — Bgl. nv! 

tooart & Guftratien ſtũꝰ ·ãtt) 8. Art Shönmäge 
(Eucaly'ptus gomphoce'phala). 

took (tüt) pret. (T od. Pa. p.p.) v. to take. 

tool! (til) [aje. t6¢] Is. 1. Batng n, 
Gerät n, Inftrumentn; Y. — 2. fig., 
contp. Werlzeug n, Geihöpf m, Kreatu'r 
f; to be the willing ~ of another p., to 
be a ~ in another man’s hands das ge- 
fügige Werkzeug eines andern fein; sl. a 
poor ~ at uugefdidt in, unbrauchbar für. 
— 8. PF cant Meiner Zunge ats @egitfe von 
Cinbredgern, — 4. n8 pl. Werkzeuge n/pl.; 
literary .8 pl. Bilder n/pl.; soldier’s .s 
pl. Baffen fipl. — 5. A metall. ws pl. 
Gezähe n, Hüttengegähe n. — 6. prore W. 
a8 pl. Adergeräte n/pl. — 7. % cant 
Degen m, Schwert n. — 8. © Buqb.: 
Stempel m; Stempelvergiernng f. — 
9. paint., sl. Pinfel m. — 10. P gemein: 
männliche8 Glied (a. man’s .). — IH v/a. 
Ga. 11.0 mit einem Wertjeng bearbeiten. 
— 12.© Busb.: abdrüden, abftempeln. 
— 13, © Maurer x.: mit dem Zahn» 
hammer bearbeiten, behauen: ſcharrieren. 
— IE ojn. Ca, 14. mit c-m Werkzeug 





2c, arbeiten; © wuge.: Buchdeckel mit ge- 
preßten Verzierungen verfehen. — Syn. (1) 
f. implement, — Bgl. ~ 3. 
Zu 1: © edged ~ = edge-tool; 
© Dressterei: flat ~ Schlihtflahl m; 
gardening(-).s, gardener’s.s pl. Gare 
ten-gerdte n/pl.; Xintrenching(-).s pl. 
Schauzzeug n; ploughing(-).8 pl. Ader: 
geräte n/pl.; set of .s Sak m Werte 
gcuge; .8 pl. of iron, iron „3 pl. Eifen- 
geräte nipl. 
tool? F (til) Eportuc. Oa. Koja. 1. e-n Wagen 
lenten, fahren. — 2. N Berfonen in einem 
agen ziehen (pferd). — WU e/n. 3. fahren, 
tutfdieren; to ~ along dahinfahren. 
tool-box (tit’[-botf) s. = tool-chest. 
tool-car  (.-1ä') 8. Gerätewagen m. 
tool-chest (-t{déft) s. Wertzeug-, Gezeug · 
taften m; A Gezähefaften sn. 
tooi-coupling (X-1’p-In?) s. art Eqrauben · 
tuppelung sum Wefeftigen von Werkzeugen. 
tooler (tü’-) s. 1. © Maurer ac. breiter 
Meißel, Breiteeifen m. — 2. F cant 
Taſchendieb m. 
tool-extractor © (ti’!-'th-tndt-t'*) 8. 
Brannentau: Gerät n zum Herausziehen 
zerbrochener Werkzeuge zc. [ebre f. 
tool-gauge © (.-gedG) 8. Shneidfakl.) 
tool-handle © (.-bind!) s. Griff m eines 
Werkzeuges. 
tool-holder (~-ba1-d**) 2. 1. Griff m eines 
Wertzeuges.— 2. © Tragbrett n fiir Wert 
zeuge. — 3. Meißelhalter m, Guppo'rt m. 
tool-house (.-baug) s. Gerätehaus n. 
tooling (tu’-Iin®) [tool 1]8.1. Bearbeitungf. 
— 2. © Maurer ıc.: Behauen der Steine. 
— 3. © Busb.: Abdrüden n, Preffen m, 
Bergieren n zc.; blind „ Blind-drud m; 
gold ~ Gold-drud m. 
tooling-iron® (.-sT-"n) s.@latt-, Streide 
eifen n. Iaeug binterlaffene Spur.) 
tool-mark (tü’l-märt) s. von einem Wert-J 
tool-marking (%-ma'’-tin') s. Gin-dgen 
n von Seiden in Stahlwerkzeuge. 
tool-pust © (tü’l-poßt) s. Dregat.: Schneid⸗ 
Rahlhalter m. Uf, Suppo'rt ms 
tool-rest © (.-Reßt) 8. tretateret: Auflage 
toolsi & oR-3. (ti71-B*) 8. wrt wafitientraut 
(O’cimum; vem Wiſchnu heitig). 
tool-smith © (ti’[-Bnilth) ¢. Zeugſchmied 
m (j.a. forge! 3). L(-arbeit) 7.) 
toul-smithery © (.°-n°) s. Zeugihmiede) 
tool-stack © („-Ktät) s. Wertzeughalter m. 
tool-stock © (.-Btöl) s. = tool-post. 
tool-stone (..-Btin) 8. Art ei-färmiger Stein aus 
der Gteingeit. 
toolup @ (ti’-I"p) s. ruſſiſcher Schafpelz. 
toolye, „zie jäott. (tü’l-j*) [a/f. touille⸗ 
Is. Streit m. — IE o/n. Gb. fireiten. 
toom + und fgott. (tim) La. O leer, inhalt« 
108. — AN s. Abladeftelle f für Schutt zc. 
— III ofa. leeren. 
toon! prove. (tün) e. Stadt f (= town). 
toon® % (tin), ma & (tü’-na) 8. ofteindifder 
Mabhago'ni-baum (Ce’drela toona). 
toondra (tü’n-Dra) #. = tundra. 
Toorcoman + (ti'’-f*-min) = Turkoman. 
tooroo % (tii”-nit) [Eüd-Amerita] 5. Moft- 
palme f (Gnoca’rpus ba'tava). 
toot! + od. prove. (tit) Oa. K ofm. 1. vore 
ftchen, «ragen. - 2. (hervor)guden ;fhauen. 
— 8. % auffdieben. — 4. fpähen, genau 
nadfuden. — 5. verſuchen, fic bemühen. 
— TI ofa. 6. fehen, wahrnehmen. 
toot? (tit) KL v/n.@a. 1. blafen, F tuten. — 
2. loden (watehugn). — 8. prove W. weinen, 
F heulen. — EN v/a. Ma. 4. blafen, F tuten. 
— III s.5. Tuten n, Stoß m ins Horn. 
—6. Am.,sl. Gelagen, Luftbarteit f; togo 
ona. faufen (ev. auf den Bummel) gehen. 
toot? (tüt) s. 1. sf. träger oder nichtönußiger 
Menſch. — 2. prove. Teufel m. 
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tooter! + (tü’-t*) (toot4] s. 1. et. er 

vorftehendes. — 2. Spaiher m, Wächter m. 
tooter? (.) [toot?] s. 1. Bläferlin), F 

Zuter m. — 2. Blas-, Tutehorn n. 
tooth (tüth) [aje. töth: ald.zand] Ks. 

(pl. teeth, tith) 1. anat. Zahn m (aug 

fig.) J. — 2. zo. zahn-artiger Fortſatz, 

zahn ⸗ ober tinnbaden-artiger Teil. — 3. 

Zahn m an Rad, Sige, Ramm, — *— Ein- 

Schnitt mı am Exlüffeltart ; t— @ Bahn 

Hen am Rande e-8 Blattes. — 5 inte f, 

Baden m. — 6. fig. Geſchmack m, Gaumen 

m; Y. — 7. prove. Unterhalt m. — 8. 0 

Ste inſchneider unterer Facettengitrtel einer 

Rofette. — IL via. Ca. 0. in et. hinein- 

beißen, anbeißen, fhneden. — 10. aly 

ne(l)n, mit Zähnen verjehen. — 11. 

Eämiede: frauds ſchmieden. — 12. © = 

Stein mit dem Zahnhammer bearbeiten. 

— 13. © to ~ in eingreifen faffen in. — 

III v/n. Ma. 14. t zahnen (Rind). — 

15. © in-ca.-greifen (Räber). 

Qu „1: cutting ~, incisor(ial) ~ 
Schneidezahn m; canine „, corner ~, 
cusped., dog-., eye-~ Ed», Augen-zahn 
m ({.a.dog-tooth); double ., grinding- 
„, molar. Bad(en)zahn m; bottom, 
lower ~ Unterjahn m; top „, upper ~ 
Oberzahn m; fore-., front ~ Vorder- 
jahn m; deciduous ., milk-., shed- 
ding-, Milchzahn m; false ſalſcher 
ob. tũnſtlicher Zahn; set of false teeth 
üuftliches Gebip; loose ~ lofer aber 
wadeliger Zahn; wisdom „, wise ~ 
Weisheitszahn m; clenched teeth pl. 
dichtftehende Zähne m/pl.; F something 
for the teeth et. gu effen; fig. from one’s 
teeth oberfladlig, nidt von Herzen; 
itt. old in the ~ über die Sugendjabre 
hinaus; fig. bigh in „ febrhodtrabend; 
in the teeth of trog; in his teeth ihm 
jum Trog, ihm in’ Gefidt ; to cast (od. 
throw) a th. in a p.’s teeth j-m et. in 
Geficht fagen; Phititin his teeth f.hit! 
13; \ to shut the door ina p.’s teeth 
i- -m die Thür bor der Nafe zumaden; N 
in spite (od. in despite) of the teeth of 
O trok, im Gegenfats zu (SH. W.5,5,133); 
6 to the teeth offen, ind Gefidt, zum 
8 Frog; (by) teeth and nail, with teeth 
Oand all mit aller Gewalt (ober Kraft, 
Q Matt) (f. nail 1 Y); Fhen’s teeth et. 
8 dad e8 nicht giebt, et. Selteneß; clean 
® as a hound’s teeth jauber, btiöpfant; 
® fig. ~ of time Zahn m der Zeit; 

8 breed (ob. cut, get) teeth gabnen; 8 
draw (ob. extract, pull out, take out) 
a. einen Zahn (auß)siehen ; Am. he 
ought to have his teeth drawn ihm 
follte die Macht, Unheil anguridten, ge- 
nommen werden; to have a ~ out (oder 
8 drawn, extracted, taken out, pulled 
out) ie einen Babn (aua)sieben laffen; 
% fig. N to have a „ against j-n auf dent 
Stride haben; \ to have an aching ~ 
at grollen auf; to set (ob. clench) one’s 
teeth die Zähne af.-beiben; to set the 




















(Gauren); to shed one’s teeth fchidten, 
die erften Zähne verlieren; fig. to show 
one’s teeth die Zähne zeigen, drohen. 
9 Zum 3: © Buße: polishing ~ 
 Glang-sahn m; „-and-pinion jack Wa⸗ 
genwinde f mit Zahnflange. 
Su ~ 6: dainty „ Ledermaul n; 
© to have a sweet „., \ to love the ~ e-n 
O Lederzahn haben, nafchhaft fein. 
toothache (tii’th-<t) 8., med. Zabneweh 
n, ſchmerz m; to have a „, to suffer from 
(the). Zahnfhmerz haben. 
toothache-grass $ Am.(„-graß) s.ameri« 
fanijche8 Vorftengrad (Nardus gangi'tis). 





toothache-tree g (ti’th- at-tri) 8. 1, = 
prickly-ash 1, — 2. = angelica-tree 1. 

toothback (ti’th-bit) s., ent. Urt Spinner 
(Notodo'n‘a). Im eines — 

tooth-bearer (.-bä-n!) s.,z0. Zahnträger 

toothbill (ti”th-btl) s., orn. Zahntaube f 
(Didu'neulus ; Gamo'a-Infeln). 


artigem Fortfatz am Schnabel verfehen. 
a-blanch + (.-blanfh) s. Zabnpulver a. 
a-brick © (.-barit) 8. gezahnter Ziegel. 
w-brash (.-brbfd) s. Zahnbürfte f. 
~-carpenter (tii’th-ta'-p'n-t*) ¢., sl., co. 
Babn-breder m, -liinfiler m. 
a-cement (.-B'-méut) 8. Zahnlitt m. 
n-corn $ (--tö'n) s. Sabntorn n (Wit tact. 
Weizen [ratiorhi'ea). } 
a-Cress r („tneß) 8. Rorallenwury f (Co- 
a-cutting © (tü”th-Wit-In?) a., mech.: 
machine Räderfchneidmafchine f. 
-drawer (tü’th-drä-") 8. 1. it Babngieher 
m, — 2. Zahn-zange f, veifen n. 
a-drawing (X-dra’-In) s. Zabn(aus)- 
ziehen n. 
toothed (tiieht) ie‘ 1. mit Zähnen verfeben; 


fig. dornig. ame) ; Bahne...; ge- 
ähnelt, ggadt; ¥.—3.fcdarfwieein Zahn. 
Qu ~ 2 ©: „ iron Kraus, Zain- 


eifen n; arch. „ ornament Hunde: 
zahnvergierung f; # ~ segment Zahn- 
bogen m; mach. ~ wheel Zahnrad n. 
toothedge (ti? th-20G) a. Stumpfwerden 
n der Zähne; aud die eigentiimlide Empfintung 
bei ſchrillen Tönen, Kragen auf Metall x. 
toother (ti’-th") 8., Borersl. Schlag m 
auf den Mund. 
tooth-flower % (ti’th-flau-") 8. etwa: 
Zahublume f (Dente'tla repens). 
toothful (ti’th-fiil) La. 1. + voller Zähne. 
— 2. genießbar, jhmadhaft. — EEF s. 
8. Heiner Schlud. L[Zahnräderwert a 
tooth-gearing © (7-gi’-rin') 8., mech 
toothill (wrt- fin) [toot! u. hil®] 8. Aus» 
fihtshügel m, Lug-ind-Land m. 
toothing © (ti’-thin) 2., arch. Verzah · 
nung f; horizontal (upright) ~ liegende 
(flebende) Verzahnung. 
toothing-iron © (.-aT-'n) s., mech. 
Badecifen n. lhobel 9 
toothing-plane © (.-plén) s. Zahn: 
toothing-stone © (.-ftin) s., arch. 
Zahnflein m [uum Bakngicken. 1 


tooth-ribbon (ti’th-wtb-'n) @. bandfür. 
mige Zunge ber Weidtiere. 

aw-5ac (Bil) 8., physiol. Zahnjädder a. 

a-8aw © („-53) 8. Bahnkeiltunde: Zahnlägef 

~-scraper t (~-btré-p*) s. Zatnftocher m 

—-serrated & (ti’th-fen-4-t'd) a. jeer 
förmig gegähnelt. [(Denta’tiumı.ı 


© |tooth-billed („-bild) a., orn. mit zahn- | „shell (tu’th-jhel) ¢., co. Babnidnede fi 


Soap + (tii’th-brp) 8. Zahnfeife Ff. 
socket (-5l-'t) s., anat. Zahnlode f. 
toothsome (.4n) a. D geniekbar, fomad- 
haft; ~ness („-n!E)s. Shmadhaftigleitf. 
toothstick + („Btlt) s. Zahnſtochet m. 
tooth-violet ¢(£-wat”-*-lét) = coral wort]. 
tooth-wheel © (ti’th-(b)wil) s, wech. 
Zahnrad n. 
tooth-winged (.-win'd) a., est. mit ge: 
zaͤhntem oter geferbtem Flũgeltande. 
tooth-work & (.-wört) s. 1. Rauırı: Ber- 
jahnung f. — 2. Zahnwert m, Babe: 
m/pl., Eingriff m. 
toothwart („wött) s. 1. Shuppenwer, 
f (Lathre’a squama'ria). — 2. = coral- 
wort 1. — 8. Zahn-, Blei ˖ wurz f (Pima 
ba'go). — 4. + = shepherd’s-pouch. 
tooth-wound (.-wiind) s. Bif-reunte f. 
toothy (ti’-th*) La. 1. gesahnt, Sintes 
babend. — 2. F = toothsome. — 3. are. 
u. ſchoit.: Sig; mũrriſch. — IE s. ir. 
wiles, th) Rinderiprage: Zähnden x, 
F Seifercen n (a. x peg). 
tooting-hill + (ti’-tin®-bH) s. = toothill 
tooting-hole + (tit’-tin'-pcl) s.Gud-lod m. 
tooting-tub (.-t36) ¢., confp. paritzu.tär 
Ausdrud für Orgel f. 
tootle (tit!) [toot ?] @b. I rja. 1. blaien, 
tuten. — 2, to ~ up gufammen = blaten, 
etrommein. — IE ojn. 3. tuten, dedeln. 
tootle-tootle P (tu’tl-tufıl) s. Genute x. 
tootl(e)ums F (tu’t-Emf) s/pl. Kinsersn.: 
Fußchen n/pl., Budrelden n/p?. 2c.; zus 
als Anrede cined Heinen Kindes. [(f. too! 31.) 
too-too! © (tu’-tü) a. und ade. chericin! 
too-too* F (.) 3. Getute rn, Zut-Zut m. 
toot-plant $ (tu’t-plänt) 8. giftiger Gerber 
ftraud) (Coria’ria sarmento' sa). 
en (x-pöifn) s. Gift n des Gerber: 
ſtrauches [den np. 
tootsies Fit 1-5) s/pl. Kinteripe.: GAB! 
too-whoo (t®. (wi), = tu-wheo, 
toozle prove. (tüfl} e/a. Ob. zauten. 
toozoo prove. (tü- fa’) 8. = cushat. 


tooth-key (ta?th- fi) 8. eim.: Schlüflel m) | top! (töp) [a/e. top, dtſch Zepi] I substan- 


toothless (.1°5) a. zahnlos. 
toothlet (.1t) s. (aug *) Meiner Babu; 
Zähnden nv; Heiner Vorjprung. 
toothlet(t)ed (.1*-t'd) a. 1. mit Kleinen 
Zähnen ob. Erhdhungen. — 2. & gezähnelt. 
tooth-like („tal t) a. zahn-ähnlid, -artig. 
tooth-musle (2-mji’-fit) s.,cant Kauenn. 
tooth-net fgott. (ti th-net). 8. großes bers 
anterte3 Fiſchnetz. 
tooth-ornament (tü”’th-ö”-nd-ment) s. 
ebm. arch. Hundszahnverzierung f. 
tooth-paste (ti’th-pept) s. Zahnpafte f. 
toothpick (ti’th-pit) Is. 1. Zahnſtocher m. 
— 2. Am., al. (a. Arkansas .) = bowie- 
knife. — 3. @ (Spanish) „ ee 
Ammi f (Ammi visna'ga). — IL a. 4. si. 
vig wire Babhnftoder; „ shoe Schnabel- 
Lbebalter m.\ 
foschnick-unse („teB) 8. Zahnfloher-) 
toothpicker (.*) s. 1. j. der die Zähne 
flocert. — 2. N Babnftoder m. 
tooth-plane © (ti’th-plén) s. Zahn⸗ 
bobel m. 1 Plombieren der Zägne.) 
-plugger („-plög-") s. Infirument n zum/ 
~-powder (-pau-d") 8. Zahnpulver n. 
w-pulp (.-völp) s., anat. Zahnpulpa f. 
a-rake + („-rel) 8. Zahnftoher m. 
-rash(ti’th-Rijh)s.,med.Zahnzansichlag 
m beim Bahnen ber Kinder. 


tive 1. oberfice Teil eines Dinges, Spits 
th, Ban, fi RE f, Sipfelm, Wipfel a; 3. 
ler Grad oter Rang, Sic! 
n, Ft h ee, f, Krone f, Bipfel m, 
Haupt n; 3. — 3. Giebel m, Firk m. 
— 4 SEchopf m, Sovibaat n; Scheitel 
m; Ropf m; I. — 5. Füfchel m In), 
Strähne f Wolke x.; © Epinzere: Ramm; 
m, Bug mam Gam. — 6. oberftes Gar. 
Ropfeende n, Kopf wm (se. er Baatettel. — 
7. Gipfelm, Kuppe f e-8 Berges. — 8. Coer 
fläche f ves Bodens, Wafers x. — 9. ®: 
a) Kopf m, Spike f; cabbage-_ Kehlter: 
m; b) Staub-beutel m; _ of the pas. 
Narbe f des Griffels. — 10. Served a 
eines Wagens. — 11. © Satteltmopf m 
eines ungarifgen Eatteld. — 12. © Krem; 
m ber Topferſcheibe. — 13. © Zopf-ende « 
eines Baltens. — 14. Dedbant f (tert: Dex 
eines Gteinbrudes). — 15. Aufjak wo 22 Ge 
geln oder Bilber-cabmen. — 16. Dille f aa 
Rendters. — 17. @ Blatt m einer Qetetvart 
— 18. ~ of a chimney Schormfeintarı 
f. —19. ~ of a dam, ~ of a dike Te» 
tappe f, Krone f e-8 Deihes. — 20.6. 
of a furnace Gidt feine Hocd-ofens. — 
21. R ~ of a shaft Shadt-mänbeng !. 
— 22. Stulpe f eines Stieteta; Fas x. 
EStulpenfiefelm/p!.— 23. Tuficlagmın 








Zeigen (Be |. €.13): F familiar; P Vollsfprad ce; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geflorben); ° na (aug geboren); oe untigtig, 
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Daß Heine * unhdrbar; 6 faft wie et; * fall t; 1 faft 5 faſt 5%; d faft wiea in ,,Ratte” (WE f. 6. X u. XI). 


[TOP—TOP...| 








Sandigub. — 24. O typ. ms pl. obenauf- 
liegende Bogen m/pl. - 25. @ sl.ns fed nut 
obenvergoldete 2c. Auöpfe 12/pl.— 26. com. 
betrügeriles Wurfelſpiel, wobei ein Würfel zwiſchen 
ben Bingern behalten wurde (aug topping the 
dice). — 27. t Anfang m (59. e-# Monata), 
\ Quelle f eines Fiuſſes x. — 28. tops(-) 
and(-)bottoms pl. Zwiebad ns (gebaden, 
in zwei Häliten geſchnitten und darauf gebräunt). 
20. J: a) Mars m, Mafttord m; 
b) Gaifttau: ~ and butt in England ge 
brdudlide Axt, die Blanten zu verſcherben; c) T 
„ and topgallant in voller Ausruſtung: 
fig. mit voller Kraft. — IN adjective 
30. oben befindlid, oberft ; fig. vornehmft; 
Haupt:...; ¥.— 31. grobt, duperft; ~ speed 
hodfte Eile. — 32. Am., prove. und fett. 
ausgezeichnet, erfien Ranges. — INH verb 
active Oe. 33. oben bededen, befrängen, 
frönen. — 34. © Bärberei: fiberdeden, 
überjärben (with mit). — 35. fic erheben 
über, überragen; fig. fic) anmabend be- 
nehmen gegen; T. — 36. e-n Berg erfleigen; 
geben, Ipringen über. — 37. über-tagen, 
strefien, «fleigen;; fiber einen Breis hinauß- 
gehen. — 38. befpringen, belegen; j-m gee 
ſchiechtlich beiwohnen (SH.0.5,2,186). — 
39. die Epigen od. Euden entfernen von; 
Bilanzen befdyneiden, Mais löpfen; Bäume 
fappen, flugen. — do. Am. und prove, ein 
zit ſchneuzen od. pugen. — 41.© e-aBalten 
gopfen. — 42. © den Blatt-rüden e-x Gage 
verfldrten. — 43. L eine Raa auftoppen 
(aug to ~ up), e-e Red aufholen; fig. to 
one’s boom davoneilen. — 44. to ~ and 
tail daß obere und untere Ende ober die 
obere und untere Schicht zc. entfernen 
von, © die oberen und unteren Enden bes 
Danfes abbedeln. — 45. to „ a boot e-n 
Stiefel betappen; mit Stulpen verjehen. 
— 46. © Gerterei: to ~ a pit e-e Grube mit 
ausgebeizter Lobe bededen. — 47. arch. 
to „ a wall eine Mauer verlappen. — 
48. cant hängen. — 49. P vortrefflid m. 
ster außführen; to. the officer F den 
Borgejegten heraußbeißen, fih in die 
Bruft werfen; to ~ one’s part feine 
Aufgabe fehr befriedigend ldfen, eB febr 
gut machen; fi felbft fibertreffen. — 
50. to ~ off: a) dur& Wollendung bes oberften 
Zeites vollenden; b) + austrinten, F wege 
ftoßen. — 51. F: a) to ~ up ein Ende m. 
mit; he was ped up by his extravagance 
cB war aus mit ihm infolge feiner Aus. 
jchweifungen; b) vollenden, fertig maden 
ober ftellen; agr. Bieh mäften, fett maden 
(Bib. Biß zur Bollenbung). — IV verb neuter 
Be. 52.\ ih erheben, eigen, hervorragen, 
fic außzeihnen; vorherrfden, die Ober- 
band haben. — 58. eine Höhe haben von, 
bod fein. — 54. (upon) (vor)berrfden, es 
[-m gudortbun, j-n überliften. — 55. topf- 
über fallen, niederflürzen; t to ~ over 
tail fid überfhlagen. — 56. P F to „ 
up (off): a) aufhören, den Beihluß m. 
[with mit); to ~ up with a drop of 
brandy zum Magenſchluß ein Schnäps- 
Hen trinten; b) Oaterfpr.: Da Maß nur 
sbenanf mit Früchten belegen. 
Zu top 1a. 2: . of a tree Gipfel m 
e-8 Baume’; ~ of a spire Spike f ¢-8 
Kirdhturmes; at the ~ obenan; auf od. 
an der Spike; to beat the. of theclass 
Primus over Exfter in der Klaffe fein; 
the ~ of the school der Primus o’m- 
nium; at the ~ of the street oben in 
der Straße; at the ~ of one’s speed in 
höchſter Eile; at the ~ of one’s lungs 
(ever voice) möglihft laut, aus voller 
Keble; from ~ to bottom von Kopf bis 
zu Fühßen, von oben bis unten; F fig. to 
be at the ~ of the tree obenauf ob. am 


2 Ruder fein; F to get on the ~ of the 
tree (ober of the ladder) im Leben fehr 
po fleigen, die Höchften Ehren erlangen; 

[ixtanditg] the . 0’ the morning to 
you! aller-[hönften guten Morgen!; 
OT ~ over tail fopfelber; ~ of a bed 
9 Bett-himmel m; © ~ of a bolt Niet- 
% fopj m; + & artill. ~ of a case-shot 
8 Rartätichen-Dedfpiegelm; ~ of a char- 
coal-pile Haube f ober Kappe f eines 
Meiler8; @ mach. ~ of a cylinder 
Cylinderdedel m; © watywert: ~ of a 
pile Ropfplatte f eines Palet3; arch. 
~ Of a staircase Außtritt m, Treppen- 
enden; O Brauerei: ~ pf yeast Cber-, 
Spund:hefe f; ~ of préferment hidfte 
Beförderung; + in ~ of auf dem höch⸗ 
fen Puntte od. auf dem Gipfel (gen.) 
(SH.An.5,1,48); in the ~ of auf der 

dhe ober auf der höchſten Spike bon; 

höher od. lauter als (SH.H.9,2,459); 
F on the „ of it there came the news 
of his disaster unmittelbar darauf (ob. 
gu guter Legt) fam die Kunde von f-m 
Unglüd. 

Su top 4: \ to take the present 
time by the ~ die Gelegenheit beim 
Schopſe fafien ; from ~ to toe vom Kopf 
bid zu den Zehen. 

Zu top 80: © ~ and bottom 
centres pl. tote Puntte m/pl. einer Kur- 
tel; © „ and bottom tools pl. Schlag» 
werlzeuge n/pl. (Meibel, Beitel, Loqh eiſen 
1.); „ colour Qauptfarbe f; ~ cover 
oberfter Dedel, Vorderdedelm e-8 Buges; 
© ~ notch Nuß f; fig. höchſter Grad; 
~ shelf oberfteß Fach (f. a. shelf 1 J). 

Zu top 35: to ~ ap. j-n über 
9 trefien, j-m fiber den Kopf wachen; P 
) that .s everything das fiberfeigt alles, 

8 dad fest dem Ganzen die Krone auf. 
top? (tsp) Hoja. Ge. fäett.: ſich widerfegen 

(dat.). — Il ts. Viderftreitin, Rampfm. 
top® (tsp) [ prove.dtſch topf areifet] s. 1. Krei⸗ 

fel m; F Xriefel m; 7 — 2. O Eeiterei: 

Leiteholy n, Lehre f. — Bgl. m! u. 4%. 

Su » 1: humming-., spinning-~ 
Brummireifel m; whistling-. Pfeife 
treifel m; to spin a „ einen Rreifel 
geben laffen, Kreifel fpielen; to sleep 
like a „, to sleep as sound as a ~ tie 
ein Murmeltier ſchlafen. 

toparch  (ti’-pa't od. 15” p-ä't) [grd.] 8. 

Zopa’rh m, Statthalter m. 
toparchy @ (t0’-pa'-{*) s. ( pl. mies, .f'f) 

Koparhie f, Statthalterſchaft f. 
top-armour J (to”p-a'-m**) s. Marstleid n. 
top-awning (t5"p-a’-nin') s. Plane f eines 

Wagens, Wagendede f. 
topaz (t0’-paj) [grd.} s. 1. min. Topa’s 

m (Greiftein) ; smoky ~ Raud-topas m. — 

2. her. Xopasjarbe f, vi. Goldjarbe f. 

— 8. orn, Art Ro'libri. 
topazine % (to’-p'-fin) a., ent. gelb und 

glafig (Infetten-auge). 
topazolite 7 (1-pä’j--lait) 8., min. Toe 

pajoli’th m, gelber Grana’t. [fel8 on 
topaz-rock (to”-pAf-rot) s., min. Zopa’8» 
top-beam © (t3’p-bim) ¢., carp. 1. Hahn- 

balfen m eines Dages. — 2. Bodholm m, 

Kopfbalten os einer Bride. 
top-bed (.-bed)s. Dedbett n. [beim wu) 
top-bent (.-bent) s. Spann, Hinter-raft f} 
top-block (.-bist) 8. 1. L Stengewinde- 

reep8blod m am Unter-efelsgaupt. — 2. © 

Wagentau: Rubeblod m für die Verded- 

bügel. Loedel a 
top-board © (.-b5'd ©). Eämiete: Balg- 
top-boot (.-biit) s. Stulpenftiefel m. 
top-booted (~-bi-t'd) a.in Stulpenfliefeln. 
top-box © (.-böfß) #. @us: Obertaften m, 
Vormdode f. 

















top-boy © (ts”p-65i) 8. Erfter ss der Ktaffe. 
top-braces J (ts’p-bré-b*f) s/pl. Mars · 


braffen f/pl. 


pl 
top-bracket@#(~-bail-‘t)s Dedentrigerm 
top-brim 4 (.-baim) s. Marsrand m. 
top-burton & (-bör-t'n) s. Stengetalje f. 
top-card (.-10'D) 8. Gpinnerei: Rratedel wv. 
topcastie J + (t3”p-taßl) s. eym.: Mafitord 


m für Sqhleuderer ıc.; weit@.: hohe Stelle, 
Ausgudpofen m. 


top-chaln & (tö’p-then) ⸗. Kette f gum 


Fangen der Unter-raa im Gefedt. 


top-clack © („-Mil) s., mach. Drud- 


Happe f, -ventil n. Imatt3etleid = 
top-cloth J (.-1187A) s. Fintneke, Hänge 
top-coat (.-tot) s. Uber-vod m, «zieher mt. 
top-cover © („-tw-) s. Gichtdedel m. 
top-cross („-Iaöß) s. 1. pferdegudt: Ahnen- 
teihe f. — 2. © Eäteufensau: ~ piece 
Ober-riegel m. — 
top-dome © (ts’p-dom) s. Hut m eines, 
top-drain (t0’p-dren) v/a. Ma. agr. an der 
Oberfläche drainieren, durch Drainieren 
der Oberfläche troden legen. [düngen. 
top-dress (.-dneb) v/a. Dc. agr.obenauf 
top-dressing (t5”p-dre’k-In!) . 1. Here 
richtung f der Spiße, der Oberfläche es 
der oberften Schicht 2¢.). — 2. age. breite 
würfige Düngung, Obenaufdüngungflauß 
fig.). - 3. Seurnaliften-s7. grokgedrudte Ein- 
leitung au e-m Wrtitel. — 4. F sl.: a) Sri 
fieren_ n; b) Haartradt f, Friſu'r f. 
tope! F (tip) vn. Ob. jaufen, pideln. 
tope? jgatt. (töp) e/a. Ob. = top®. 
tope® (top) s. 1. = miller's-dog. — 2. provc., 
orn. Zauntönigm(Troglo'dytes pa’ reulus). 
tope* on.3. (töp) [indifh] s. Zope f, Stupa 
f (Guddhiſtiſcher aufgemauerter Hügel als Re 
Miquienbehälter). Igrupve f, Hain | 
tope® ong. (top) [tamu’tifh] 2». Baum- 
topee on-3. (t’-pi”) s. = topi. 
Topekait’-pi’-Ia)npr. (Opt. v. Ranfas; US.). 
top-end(td’p-end)s.oberfie8 Ende, Gipfeln. 
toper (to’-p") s. 1. F Säufer m, Trunken⸗ 
bold m. — 2. 7 Landfirage f (== toby® 8). 
topet prove. (t8”p-'t) [fr. toupet] s., orn. 
Haubenmeife f (Parus crista’tus). 
top-facing © (t5”y-je’-Bin®) e. Ropfbetlei- 
dung f einer Mauer. [gefütt.\ 
top-filled + (to’p-flld) a. bis an den Rand) 
top-flame © (.-flam) #., metall. Gidt- 
flamme f. [f einer Bräde.\ 
top-flange © (.-findG) s. Oberflantfchef 
top-flask © (.-flaßl) s. = top-box, 
top-flat © (‚-flät) s. — top-card. 
top-frame x (to”p-faém) s. Ninenbau: Obr-, 
Flügelsjod n, »rahmen m. 
topful + ot. prove. (t5"p-fül) a. 1. F bi8 an 
den Rand voll, bis oben voll. — 2. fiy. 
erfüllt, angefüllt. — 3. fig. boc, erhaben. 
top-full + ob. prove. (~) a. = topful. 
top-faller © (t5’p-fül.") 8. Schmiede: runder 
Seghammer, Rundfelägel m. 
topgallant © (trp-gät-Int, & ma t8-ga’t- 
nt) La. 1. in 8fign: Brame... 2. — 2.4 
P fig. höchſt, feinft, erfier Güte. — 
a. 3. & Bramfegel n; Bramftenge f 
(1. a. top! 29). — 4. fig. hoher Plak, er- 
bhöhte Stelle 2¢., Gipfel m. 
um it: ~ forecastle Mann- 
ſchaftslogis m unter der Bad; ~ mast 
Bramftenge f; „ mast-rope Bram- 
ftengejolle /; ~ poop Oberhüttef; „royal 
Oberbramfegel n; ~ sail Bramfegel n; 
„sheet Bramfdote f; ~ studding-sail 
Bramleefegel n; ~ yard Bramraa f; ~ 
yard-rope Bramraajolle f. 
top-gallery © (ts’p-gil--n®) ¢., metall. 
Gidhtbigne f eines Hod-ofena. [f. 
top-gig © (--gig) 8. Weberei: Rauhmaſchiue 
to ing (t0”p-gne’-nin') s., paint. 
bermarmorieren n. 


ober 
II 








Biffenfeaft; © Zenit; R Bergbau; X Militär; & Marine; + Pflanze; @ Handel; w PoR; w Eifenbahn;  Mufi (1. €. 1x). 
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[TOP...-TOP...) Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XO— IR 








toph @ (töf) s. = tophus. 

tophaceous 27 (t*- fe- ſch) a., med. die 
Saudflein > Gefchiwulft betreffend; Gicht: 
Inoten«...; griefig, fand-artig. 

top-hamper & (ta”p-bAm-p*) 3. 1. alles was 
in den Marien und Maften bed Gewichte wegen 
hinderlich ift und Windfang verurfagt. — 2. N 
Zatelwert nm u. Sefamtheit f der Segel. 

top-hampered (.p*0) a. 1. oben in der 
Tatelung zu ſchwer. — 2. = top-heavy. 

top-heaviness (ts’p-bew-*-n*§) s. Eigen- 
ſchaft /, oben ſchwerer als unten zu fein zc. 

top-heavy (.-béw-*) a. 1. oben ſchwerer als 
unten; a gs oberlaftig. — 2. gee 
neigt zu fallen. — 3. sf, betrunfen. 

top-height J (to’p-batt) s. oberer Rand 
eines Schiffes. 

Tophet(h) (ta’-f't, ~f*2/) [hebr.] npr.., bibl. 
Topheth n (Ort bei Serufatem; 2. Abn. 23,10). 

tophin @ (ts’f-In) s. = tophus. 

top-honours J + (to”p-sn-"f) s/pl. Brame 
fegel n/pl. [reif a 

top-hoop © (t3”p-bitp) ¢. Boitcher: Schluß- 

tophus & (to”-f*6) [It.] 9. (27. 01, ~fal),med. 
Sandftein-Gefdhwulft 7, Gidhttnoten m. 

topi ong. (t?-pi”) s. Hut m; % Helm m. 

topla (to’-p*-a) [It.] 2. ram. ut. : Condicaftd- 
görtnerei f, »malerei f ala Wandvergierung. 

toplarian (tö-p'-ä’-R!.In) [topia] a. die 
Kunf betreffend, Bäume od. Sträncer zu 
phantaftifden Formen zu verfchneiden. 

toplary (to’-p'-'-n®, WB. te”p-*.) a., hort. 
zu phantaftiihen Formen verjdnitten; 
„ work phantaftifd ov. kunſtlich befdnit- 
tene3 Baummert. 

topic (tö’p-if) [grd. tépos On] I a. 
L.A drtlid; Orts-.. — TE s. 2. log., 
rhet. Semeinplaß m; Beweisquelle f. — 
3. Gegenftand m e-x Rede, Abhandlung, Unter. 
haltung x., Thema n. — 4. med. drt 
liches Mittel. 

topical (t#’p-'-PI) La. D 1. (a. med. 2. O) 
örtlid, auf e-n beftimmten Ort befchräntt;; 
OrtB-...; © Bärberet: ~ colours pl. Drud- 
farben f/p/.; ~ red Tafelrot n; med. ~ 
remedy örtlies Mittel. — 2. Gemein- 
plage betr., e-r Betweistlaffe entnommen, 
topiſch; bloß wahrſcheinlich. — 8. den 
Gegenftand einer Rede, Unterhaltung, Mohand- 
tang ıc. betr. ; ein allgemein ũbliches Thema 
betr.; ein Thema ven voritbergehendent od. 
Brtlidhem Intereſſe behandelnd; thea. ~ 
song auf Zeite oder Orts-verbaltniffe fid 
begiehended Lied. — IH 8. 4. med. „8 pl. 
Örtliche Mittel n/pl. 

topic-folio + (t5” p-it-f0”-1°.5) 8. Bud, das 
Gemeinpläße enthält. 

to-pinch + (t®-pi’nfd) [++ to pinch] v/a. 
zerlneifen, bedrängen, in die Enge treiben 
(SH.W.4,4,57). 

topknot (to’p-ndt) s. 1. Haarknoten mm, ge» 
tnoteter Haarbiifchel ats Zraat; Haube f 
ber Dögel. — 2. Hi. ehm.: Ropf-, Hut-Schleife 
f.— 3. Stodbinddenn.— 4. ichth.Buttef 
(Rhombus). — 5. orn. beſchopfte Henne. 

topknotted (.-'d) a. mit Schleifen verziert. 

top-lantern J (.-[dn-t''n) s. Top, Mars» 
laterne f. 

topless (to’p-I*8) a. 1. ohne Gipfel; fig. 
ohne Haupt. — 2. unermeßlich hod. 

top-lever (.-I1-t0**) s. Oberhebel m; gun 
Gewehr, Bei bem ber Verſchlußbebel oben auf bem 
Rolbengals liegt. 

top-light (.-IaTt) s. 1.2 Zop-laterne f. — 
2. cant Augen. — 8. Oberligt n. 

top-lining J (15"p-Ial’-nin®) s. 1. Ver- 
Doppelung f cined Gegels am Raaliet, Stoß. 
lappen m. — 2. Bretter n/pl. deB Marſes. 

top-load (15”p-16d) s. hohe Ladung. 

top-locket © (.-[sf-"t) s. Criband n einer 
Sabel ſqheide. [toplofty. 

toploftical F Am. (t8”p-5f-t*-£) a. ca 


toploftiness F Am. (ts’p-lf-t®-n’B) 2. 
bodtrabendes BWefen. 
toplofty F Am. (.t) a. 1. mit hoher Spige, 
hochgipfelig. — 2. fig. hochtrabend, bod 
hinaus wollend, aufgeblafen, anmaßlid. 
top-maker © (to’p-me-f") s. Dedelmader 
m für Pianos x. 
topman (. min) s. (pl. „men, .nén) 1.© 
carp. beim Eägen Obenflehendeir), Roft- 
fchneider m. — 2. L Zopgaf m, Mars: 
poften sm (matro'e auf bem Mars). — 3.6 + 
Kauffahrteiſchiff n. — 4. wichtige Perfon, 
P Haupt-hahn m. 
topmast L(ts’p-maft) Is. Stengef, Mard- 
flenge f. — Ela. in Stan: Stenge-...; 
~ backstay Stenge- Bardu'n v; ~ cap 
EStenge-Gfeldhaupt #; ~ cross-trees pl. 
Ouerbramfalings f/pl.; ~ head Top m 
der Marsftenge; ~ rigging Etengewanten 
fipl.; „stay Stenge-ftag n; „ studding- 
sail Oberleefegel n; ~ trestle-trees pl. 
Längsbramfalings flpl. 
top-minnow Anı. (t5”"p-mi’n-5) 8., ichth. 
Urt Zagntarpfen (Gambu'sia patrue'lis). 
topmost (ts”p-mcbt) a. hochſt, oberft. 
top-netting J (ts”p-né’t-In') s. Ginten- 
Neb n des Maries. 
Topog.abbr.= topography,topographical. 
topographer @ (t!-po’g-n4-f*) s. Topo- 
gra’ph m, Ortsbeſchreiber m. 
topographic(al D)(töp-?-gri”f-It, „+-11) 
a. ſopogra'phiſch, ortbefchreibend. 
topographics 2 („itb) s. (eg. u. pl.) = 
topography (CZ.). Ltopographer. 
topographist @ (t-pa’g.nä-fißt) s. = 
topography & (t*-po"g-né-f°) [fr., gra.) 8. 
1. Zopographi'e f, Orisbeſchreibung f. — 
2. candmefier: Ortsaufnahme f, Stigye f. 
— 8, anat., zo, Tarftcllung fe-8 Körperd 
nad feinen verſchiedenen Begenden. 
topolatry @ * (t*-po’l-4-tr®) lgrch.] 8. 
große Verehrung eines Ortes. 
topology & (P}-pori-+-dG*) [gra@.] . I. 
Unterftügung f des Gedddtuiffes durd 
einen Ort. — 2. geogn. Topologi’e f. 
toponomy 2 (t-pö’n-*-m®) lgrch. J 8. (Ree 
gifter n der) Ortönamen m/pl. e-s Tiſtritis. 
toponym & (18’p-!-nim) [gtd@.] s., anat. 
Name m einer Körpergegend. 
toponyma/ 2 (t?-po’n-"-m'41), nielal) @ 
(töp--n’m-It, ctil) a., anat. die Bee 
nennung der Störpergegenden betreffend. 
toponymy 2 (t!-po’n-'-m*)|grd.]a ,anat. 
Benennung f der Körpergegenden. 
topophone (td’p-*-fin) lgrch.) s. TZopopho’n 
n (Snfirument zur Beftimmung ber Ridtung, aus 
der ein Gignal tommt). llaſten = 
top-part © (t0’p-pa't) 8. Gieberei: Ober- 
topped (töpt) a. mit einem Scopfe zc. 
(f. top! 1) verfehen. 
topper (to”p-") |top!] s. 1. F oberer Feil, 
obere Schicht, Dedef, Deckel m; PEylinder- 
but a, — 2. Fj. der ob. ct. das ausſticht or. 
herborragt; he’s a ~ cr ift ein Hauptter!; 
that’s a ~ da8 feßt die Arone auf. — 
3. Borer-sl. heſtiger Echlag auf den Kopf. — 
4. © einhiebige Feile. — 5.P 82. Zigarrene 
flummel m ; Tabatsref m in der Brite. 
Toppey (t8’ p-) npr. Koteform fax Theophilus. 
toppin F P (to’p-In) = topping. 
topping (td’p-in*) [top] Ia. (+ aly adv. 
1.28) 1. bod aufragend (Berge). — 2. hers 
vorragend, tiefig, groß. — 8. F fein, 
elegant, vornehm, ftolj, hochtrabend. — 
4. prove. woblauf (~ in health). — IL s. 
5. Rappen m ver Bäume; L Auftoppen a; 
Aufpolen n ex Rod xe. (f. top IIIu. IV). — 
6. oberfier Teil, Spike f. — 7. Federbuſch 
m ala Sdmud auf ben Köpfen ber Pferde. — 
8. Gugelfport: Schwanz m einer tanfiligen 
Bliege. — 9. © ws pl. vas Ubgebedelte. 
— 10. „8 pl. abgefdnittene Zweige zc. 











topping-cheat f (to’p-In'-tibit) s., cant| 
w-covel (.-faw) s.Genterm. [®&algenm.! 
Ble® (.-fail) s. Abgleidfeile f far Ele. 
wlift  (~-lift) 8. Toppte)na’nt f (. of s 
boom); ~ block Rranleineblod ms, Dirt m. 
toppingly ([*) Ea. 1. + bervorragend, 
fein. — 2. prove. wohl, gefund. — IE: 
adv, 3. in hervorragender eter feiner 
Weife, ordentlich, ſchlankweg. 
top-plank A (to’p-plint) s. Syirfibrett ». 
top-plate (.-plét) s. 1. © Rolben-dedel m, 
«frone f bec Dampfmakine. — 2. I Bejdiag 
m der Marien. 
topple (tsp!) [top!] @b. I vjn. 1. (at to 
„ down, to ~ over) fallen, umflürzen. — 
2. ü’berhangen, vorfiehen. — EN rja. 3.to 
„ down niederwerjen; to ~ off ja Born: 
über flürzen;; to ~ over fiber den Sauren 
werfen; t 8. to ~ up the heels fterten. 
toppler-off (to”p-I'n-0"}) s., cant Gentera. 
top-proud + (to”p-praud) a. duberft Hol; 
Toppy (t5”p-*) npr. Rofeform v. Theophilus. 
top-rail (to”p-rel) s. 1. O ritgter: Ober, 
Ropfe-frie’ m; arch. ~ of a French case 
ment Oberihentel m. — 2. L Reling f 
oter Geländer n um einen Mars. 
topright + („ralt) a. aufrecht (Rebend). 
top-rim J (.-aim) s. Marsrand m. 
top-roller © (.-n5-[*) s. Epinnewi: Drud · 
walze f eines Drofielftutles. 
top-rope J (--röp) s. Stengewindereep a; 
cant to sway away on all .s derſchwen · 
derifch oder Liederlich leben. 
topsall & (to’p-Bel, L me 5) Is. Mars. 
Topefegel n; in Sign: Mars; _ yard 
MarBraa f; t ~s over fopj-Aber; cant 
to pay one’s debts with the ~ in Eee 
gehen, ohne feine Schulden zu bezahlen. 
— II t adv. topf-über. 
tops-and-bottoms © (t0’p$-Mmd-br’t-Imji 
sipl. f. top! 28, - 
top-saw © (10’p-Bä) s. Oberfäge f. 
top-sawyer (t3’p-B3-j"")s. 1. obeuſtebendet 
Sager, Roſiſchneider m. — 2. F Erfeirs, 
aupthahn m, Mann m aus vornchmei 
milie; Poornebmes Tier; Geldmana 
m; Gport: berdomted Rennpierd. — 8.7. 
Runfiftid n, Hauptgriff m. — 4. of. 
Schauflüd n von Waren. 
topsey + (to”p-6°) adv. — topsytarvy. 
top-shaped (tv’p-fdbept) a. treifelfarmig. 
top-shell (ts’p-fdel) s., zo. Areitelihnede 
Ff, Edmund m (Trochus), 
topside (ts’p-faid) s. 1. obere Seite, oberer 
Zeil; + ~ the other way topfüber, de2 
Dberfte zu unterit. — 2. goat: ~ of the 
round (of beef) Braten m aus dem Ginter 
füd. — 3. & (aig „8 pl.) obere Seiten: 
teile m/pF. einer @aiffed; ~ plating cijeracé 
Schanzkleid. 
topside-turned + (1-ti”nd) a. = topsy- 
turvy. . 
topside-turvy + (£-15”.10°) ade. = topst-! 
topsman (tv’pk-min) s. (pl. «men, .mea) 
1. = topman 1,2 a. 4. — 2. cberRer Sic 
treiber. — 8. cant Genter m. 
top-soll (t#’p-BSil) s., agr. oberfier Boves. 
top-sotling (t5"p-Böi’-Iin®) s. 
n der oberfien Bodenſchicht ori Kasat- ever 
CEiſenbahn · ba uten. [Gidgtetrepre 7.1 
top-stairs © (to’p-fta'j) e/pl., metal! 
top-stay J (~-bté) s. Rnid-, Borg-feg =. 
top-stone (.-ftin) s. 1. © arch. Skat 
fein m eines Gewtths. — 2.9 Stein wa 
einem Marine Chronometer. 
top-strap © (.-Binip) s.: ~ of a horse 
collar Stifjentiemen m am Rummet. 
top-swage © (.-BwedG) s. Gateter: Ober · 
gefent m, Gefentbammer wm. [truufen | 
topsy-boosy P (tu’p-B'-bir’-f") a. Rart be! 
topsyturn (ts’p-§*-tim) e/a. Ca auf 
den Kopf ftellen, umfehren. 
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topslturvification, ~fy F = topsiturvy- 
fication, &c. i ie 
topsyturvily (t3’p-B!.tö”-m°-[*) ado, = 
topsyturviness (.n’$) s. = topsyturvy. 
topsyturvy © (t3’p-B°-tö'.m*) ade. 
(egm. oft „ down) fopf-über, daB Oberfte 
zu unterſt; to turn everything . das 
Dberſte zu unterfl tehren, alles auf denRopf 
ftellen. — IH «. auf den Kopf geftelit, um- 
geftürzt, verkehrt, in Berwirrung, hao'tifd. 
— III s. dugerfte Unordnung, Verwir⸗ 
rung f, Cha'os n. — an le @d. um- 
febren, auf den Kopf fte 
topsyturvydom F ter. * tar. wẽ. dem) 8. 
== topsyturvy, 
a > tarry fcaion® (0p -B* töt· wo. fa 
chin) s., co. Aufeden-Ropfeftellen n. 
— F (to”p-B8-t8-!-faT) v/a. 
(1 d. auf den Kopf ftellen. 
- topsyturvyism \ (ifm) s. ginglide Ber- 
fehrtheit, Auf-den-Ropf-Geftelltfein n. 
topt + (töpt) pret. u. p.p. von to top! 
top-tackie J (to’p-till) s. Stengenmwind- 
teep3gien n; ~ fall Stengenwindreep- 
Gienldufer m. 
toptail (to”p-taf) ojn. Wa. den Schwanz in 
die Höhe und den Ropf nad unten wenden 
(mal beim Tauchen). 
top-timber (.-tim-b*) ¢, 1. arch. Giebel- 
balten m. — 2. db vertehrter Auflanger; 
~ line Zopfente f. [biegfamem nn 
top-tool © (to’p-tul) s. Treib · eiſen n mit 
top-up P (töp-#”y) ojn. @a.: to ~ with a 
drop of brandy ein Schnäpschen zum 
Scluffe trinten. 
top-valve © (to’p-wilw) s. Saug:, Ober« 
venti’l n. [za en) 
top-vault © (to’p-wilt) s. Haube f eine 
top-wood zT -wüd) 8. Zopfholz n. 
top-wool © @ (--wül) s. Kaͤmmwolle f. 
toque (tot) [fr., wallifif toc] s. 1. Bare'tt 
n, Rappe f. — 2. zo. = bonnet-macaque, 
- 3. WenAfrika: Reinungsmänge (is gallinha). 
toquet (t'-f2) s. ⸗ toque 1. 
tor (to") [näl. torr} s. 1. fdroffer Fels, 
ſpitzer Hügel. — 2+ Zum m. 
torace } (t!-ne’&) e/a. zerreiben (CH.). 
torah (t5’-na ©) [bebr.] s., rel. Thorah f, 
Lehre f; Geſetz n (Mojis). 
toran (to’-a'n ®) [SanSlrit) s., arch. 
Thorweg m einer Beiligen Einfriedigung. 
Torbane Hill (t5'-ben bil) npr. (Hügel in 
Linlithgowshire, &&ottfand); „ mineral = 
Boghead coal. 
torbanite („bi-nalt) s. = Boghead coal. 
Tor Bay (to bs’) npr. Bucht an ber engl. 
Eübtäfte (Landung Wilhelms von Oranien 1668). 
torbernite 47 (t5”-b’".nalt) [Zorern Otef 
Bergmann, (wed. Raturforiger (1135-1784)] 8. 
min Uta'neglimmer m. een | 
torbite @ © (tö'’.balt) s. uxt Zorfpräparat 
torc (to't) s. = torque. 
torce + (to'6) ¢., her. = torsel, 
torch! (to'tfd) [fr. forche, von It. tortus] 
s. (pl. mes, 10-1) U 8. 1. ped ac. 
Tadel f, Wachskerze f; fig. to hand on 
the ~ da8 Werk der Anflldrung fortfegen. 
— 2. auf einem langen Sticl getragene 
El-lampe. — 8.%= torchwort. — IE v/n. 
@e.4. Am. mit Fadeln fiſchen. — 5. prove. 
wie eine Fadel fladern ob. qualmen; how 
those clouds ~ up! wie fic jene Wolfen 
wie Rand erheben! — Bal. v2. 
torch® © (.) |fr.] e/a. Wc. mit Kalt und 
a bewerfen (38. das Innere eined Schiefer · 
eh). [träger m. 
Dreh klasse Ns -bä- any! 8. adel} 
torch-dance (.-danb) s. Fackeltanz m. 
torcher (to. tig") s. 1.\ Leudtende(r), 
Badelträger m (SH.AU.3,1,165).- 2. Am. 
J. der mit Fadeln fit. te tobe) | 
torchére (fr.: tör- mir) [fr.] s großer 


torch-flehing ‘Aw. (toeriſch i" i int 6. 
Fiſchen n mit Fackein. S.). 
Torch Lake (toꝰ tid le ſ) npr. a J ee 
torchless (to'’t{d-I'8) a. ohne Fadel(n); 
unerleudtet. 
torch-light (.-laTt) s. Fadel-ligt m, fein 
m; ~ procession Yadelzug m. 
torch-mau © (.-min) = torch-bearer. 
torchon (t5’-[hön, fr.: tör-Ihe') [fr. wile 
Lappen] #.: @ ~ lace Spike f mit nege 
formig geftridtem baumwollenem Grunde; 
paint. ~ paper Papier(forte f) n zur 
Waffermalerei. [pitch-pine.) 
torch-pine @ Am. (to”tfh-patn) 8. =f 
torch-race(.-réf) s.gra.at.: Fadel-laufm. 
torch-staff (.-ftaf) s. Gadelftab m. 
torch-thistle & (.-chifl) s. adeldiflel f 
(Wrt Rattus; Ce'reus). 
torchweed @ (wid) s. — torchwort. 
torch-wood (to'’t{@-witd) 2. 1. Holy m zu 
Baden. — 2, & — candlewood 2. 
torchwort & (.wi't) s. Königlerze f ( Ver- 
ba'acum thapeus; = mullein 1). 
torcular @ (t5”-tii.[%) 8. 1. surg. Ader- 
preſſe f, Schraubenbinde f. — 2. anat. 
Kelter m des Hero’philus im Sibiu: 
tore! (tõt O) I pret. von to tear!, — IL + 
und P p.p. von to tear! (= torn’). 
tore®t a, prove, (~) 8. 1. Knopf m, Knauf 
m an Möbeln. — 2. Satteltnopf m. 
tore® prore. (~) e., agr. Stoppelgraß n. 
tore (.) [torus] 8. 1. arch. Pfühl m, 
Rundftab m1, Wulft m; © Zitgter: Rund- 
Rab m mit e-m Plättchen. — 2.0 geom. 
durch Drehung a ie eats 
flandene Flaͤche. — Bgl. ~ 3, 9, 8 u 
tore® Am. (.) 8. Bi a von dem er * 
Knaben die Murmel werfen. Tiecter m. a 
toreador (tör-?-8.d0') (fpan.] 3. Stier- 
ge hy (t‘-rü-mä-to”g-rä- f*) 
{ge ch.) s. Beihreibung f der alten in 
etall getriebenen Kunſtwerke. 
toreumatology  (.t071-*-dG°) gr.) 2. 
Kenntnis f oder Lehre f von den alten in 
Metall getriebenen Kunftwerten. 
toreutes 2 (t-riw’-tif) [greh.] 9. (pl. wee, 
ath) gra. un. : Cifeleur mr, Bildſchnitzer m. 
toreutic a (til) lgrch.] Ha. ofp. in Meiall 
erhaben gearbeitet, gifeliert; bddft voll. 
endet. — EN ass. (sg. u. pl.) Toren'tit f 
(Runft, in Metall erhaben zu arbeiten). 
torfaceous 2 & (to'-fa’-f™§) [turf] a. 
in Torfmooren wadfend. 
torfel prove. unb {gott. (to'fl) v/n. De.(a.) 
fallen; ſich neigen; fterben. 
torgoch (t3”- ad [wallififd)}s. = char? 1. 
tor] © (to”’-naf ©) 8/pl. von torus. 
Torify (to”-n*-fat ©) v/a. Od. co. gum Tory 
(od. zu Tories) maden,tonferdati’d machen; 
aied gur Dory Partei gehörig, tonfervativ. 
te-rights P (t!-nat’tb) ade. u.a. 1. eigent 
lid. — 2. audgezeichnet. 


torillo (t-rl’I-5) van J] 8., orn, Laufhuhn. 


n (Turniz ailva'tica; Eranien). 

Torinese (to · n·ulꝰ ſ, ni’ ©) La. aus 
Zuri’n, turinifg. — II 8. (eg. und pl.) 
Turi'ner(in), die Turiner pl. 

torment! (tö”-mnt) [{t.] s. 1. Folter f, 
Folterwertzeug n. — 2. Pein f, Qual f, 
Marter f, Folter f, Plage f; fig. Plage, 
Qual-geift m; you’re an everlasting ~ 
to me Tu quaift wid unaufhörlih. — 
3.% + Wurfmafginef. — 4. — tornado. 
Syn. (2) fieke agony. — Bgl. m ®. 

torment? (tot-me’nt) r/a. @a. 1. foltern, 
auf die Folter fpannen. — 2. peinigen, 
quilen, martern, foltern. — 3, verdrehen, 
verrenten, verbiegen. — 4. N in bejtige 
Bewegung verfegen. — 5. agr. mit dem 
Schollenbrecher bearbeiten. — Bal. m! 

tormentation Am. (tö'-m'n-te’-jh'n) s. 
— = torment? 2. 


tormented (te. me’n- pp. u. a. gepeinigt 
2¢.; Arm. zuweilen — damned 2. 
tormenter (.ıne’n-t") s. = tormentor. 
tormentfal \ (to”-mnt-fiil) a. folternd, 
qualvoll. Lroot a 
tormentil & (t6”-m’n-til) s. = blood- 
tormenting (to'-me’n-tin') p.pr. u. a. 0 
“qualend, folternd; „mess (.-n?) 2. quae 
lendes Wefen, tas Quälende, 
tormentor (to"-mé’n-t") a. 1. Peiniger a, 
Oudlgeift m; Qual f; cant ~ of catgut 
Fiedler m, Kraker m; cant ~ of sheep- 
skin Trommler m. — 2. Folterlnecht m, 
—— — 8. agr. Schollenbrecher m 
Iänwere aweiräberige Egge). — 4. L lange 
en 5. Reafie.: Rührer 
m ber Goldgriter. — 6. thea. vordere gut 
gemalte Couliffe (a. -wing). — 7. Rüden: 
frager m (Wertzeug). 
tormentress (tö'-me’n-ta’g) ⸗. Quälerin 
f, Peinigerin f. 
tormentum (.t'm) {ft.] s. (pl. za, ta) 
1. & un.: Wurfmaſchine f, Schleuder f; 
leichtes Geſchũtz. — 2. © Drehrädchen m. 
— 3. med. egn.: Berftopjung f. 
tormina @ (t6'-m*.na) [It.] s., med. 
Bauhgrimmen n. 
tormina/ @ (.n'I), nous @ (xnöß) a., 
med. Baudgrinmen habend; von heftigen 
Blähungen begleitet. 
tormodont 2 (to”-m?-dont) lgrch. a. orn. 
Zähne in Alveo'len over Höhlen babent. 
torn! (ton ae p.p. und a. zerrifien zc. (f. 
tear! 1); % gerfeßt, geſchlitzt (Blatt). 
torn? (ton) 8., her. Spinnrad n. 
tornade + (tor. ne’d) s. = tornado. 
tornadic (to*-ni’d-If) a. e-n Torna’do oder 
Wirbelwind betrejfend, wirbelivind-artig. 
tornado (to'-né’-d5)[fpan. u.port.tornada] 
8. (pl. wes, .d0f) Torna’do m, heftiger 
Wirbelwind ven Heiner Muddehnung an ker 
Wefttafte Afrita’s und im Jühliden Rord-Umerila. 
torn-crenate @ & (tö"'n-tni”-nät) a. ge: 
[ligt und geterbt (Flechten). 
torn-down prove, u. Am. (to"n-daun) Ha. 
beftig, lärmend, ungeflüm, widerhaarig, 
unbändig. — EN s. widerhaarige Perfon, 
Unband m. 
torniquet (t0”.n‘-tet) s. = tourniquet. 
tornography @ N (tö'-no’g-rd-fe) 2. Bee 
fhreibung f ob. Theorie f der Torna'dos 
(f. tornado). 
toroidal 2 (t?-25i’-d"l) [torus] a. von der 
Form eines Unter-ringes. 
Toronto (t?-rö’n-tö) npr. (Daupiſtadt der ca- 
nabifgen Proving Onta’ rio), 
torose & (ti’-Röß ©) a. — torous. 
torosity (t°-no’B-'-1°) s. 1. a7 & Wulftigteit 
f. — 2. Mustulofitdt f, Mustelftärte f. 
torotoro (t5’-Rö-t0’-Rö ®) ¢., orn. Urt Gis. 
voggl (Alce'do). 
torous & (td’-n'f ©) [It.] a. 1. ð wulſtig. 
motig, mit Anoten verfehen. — 2. zo. 
ſchwellend, wulftig; mustuld’s. 
tor-ouzel (tö’r-üjl) 8., orn. = ring-ousel. 
torpedinold & (to'-pe’d-'-n5id) a. und 8., 
ichth, gitter-roden-artig(er Fiſch). 
torpedinous \ (enbß) a. betäubend, wie 
ein Zitter⸗rochen. 
torpedist L  (to'-pi”-digt) s. Torpe der m. 
torpedo (to'.pi”.do)[!t.] Is. ( pl. mes, .dof) 
1. ichth. Zittersroche(n) m (Torpe'do; elet. 
triſcher Fiſchſ. — 2.) % Torpe'do m, For: 
pedogefchoß n; See · mine f; ¥. - 3. weite.: 
Spreng-mine f, grist n yu militariigen 
1s. Breden. — 4. W auf die Edienen gelegte 
Ala’rm-Patrone. - 5. art Feuerwerkshulſe 
f mit Heinen Riefeln. — 6. @ N med. 
MNarto'fe f, tanftlige Betäubung. — IH v/a. 
Ca. 7. mit Torpebo(3) angreifen, durd 
— ſprengen — WEL v/n. Ma. 
8. Torpedos od. e-eSprengmine anwenden. 











© machinery; aR mining; %u military; vn marine; 3 botanical; @ commercial; vo redial; @ railway; d music (seo page IX). 
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Zu torpedo 2 J X: to explode a ~ 
e-n Torpedo zur Explofion bringen; to 
sink nes Torpedod legen; ~ launching, 
„ discharging Torpedo-Langierung f; 
~ launching gear Torpedo. Lanzier- 
apparat m; towing ~ Schlepptorpedo 
m; Whitehead ~ ifdtorpedo m. 
torpedo-anchor & & (to*-pi’-d?-Ant-f) 
8. Torpe'do-Anter m. 
a-boat J % (.-bot) s. Zorpe'do-Boot n. 
a-boom J % („-büm) s. Torpe'do-Stange 
f, -Spiere f. (Ranger a 
n»eatcher J % (.-t-[h") s. Zorpe'do« 
n-destroyer!xX (~-d*-Btadi-*) s. Torpe'do« 
Berflörer m (teined ſehr ſchnelles Kriegaicif). 
a-detector, „-finder J % („-d'.tet-t", 
a-fatn-d*) 8. Torpe do · Sucher m. 
a-gunner J & (.-gin-") s. Torpe der m 
(Mann); chief „ Cbertorpeder m. 
torpedoist J % (to'-pt’-b®-ift) a. 1. Un- 
wender m don Torpe dos u. Sprengminen, 
Anhänger m des Torpe doweſens. — 2. = 
torpedist. 
torpedo-net(ting) & % (<-né’t(-In') 2. 
Torpedo Rek n (Drabtyanger gum Suge 
gegen Torpebos). [27 e-8 nen) 
-officer & (tö'-pi’-d°-35-'-B") a. Offizier 
school I % (--Blül) 8. Schule f ur Aus» 
bildung der Torpeder. 
Spar Jb % („-Bpä‘) 8. = torpedo-boom. 
tube J % (.-tjüb) s. — launching-tube, 
torpefy (t3’-p!.faT) v/a. = torpify. 
torpent \ (t5”-pint) [It.] Ia. = torpid. 
— IE s., med. niederſchlagendes Mittel. 
torpescence \ (to'-pe”B-*nf) s. Erftarrung 
f, Betäubung f. [108 | 
torpescent \ („!nt) a. erftarrend, gefühl- 
torpid (to'”-ptd) [It.] Ka. OD 1. ftarr, er- 
flarrt, betäubt, gefühlloß.— 2. zo. erftarrt, 
in Winterſchlaf verfallen. — 8. fig. ftumpf, 
laff, träge. — 4. sl. (Oxf.) die Früh. 
jahr3-Bootwettfahrten (~ races) betr. — 
8.5. al. Wettfabrboot n zweiter Klaffe 
(Oxf.). — 6. sl. w8 pl. Friihjabrd-Boote 
wettfabrten f/pl. (Ozf.). — 7. sl. Ruderer 
m eines „5. 
torpidity (tör-pIrd-!.1°), wmess (tö”-pid- 
n*) s. 1. Erſtarrung f (aug der Tiere im 
Winterſchlaf ıc.), Betäubung f. — 2. fig. 
Empfindungslofigteit f, Erſchlaffung f, 
Stumpffinn m. 
torpify (to'’-p*-fat) |It. torpefa'cere] via. 
@d.erftarren (machen), betäuben, lähmen. 
torpitude („tjüd) 8. == torpidity. 
torpor (to'’-p*) [It.] s. 1. Erftarrung f (a. 
der Tiere im Winterſchlaf 2.), Betäubung f. 
— 2. fig. Stumpfbeit f, Unempfindlid- 
teit f; Erſchlaffung f. 
torporific (tö'-p-rl’f-T) a. Erſtarrung 
oder Betäubung hervorbringend. 
torquate (tö”-twät) [It.] a., zo. mit einem 
Halsband ever Kragen verjehen. 
torquated (.twé-t'd) a. 1. ein gewundenes 
Halsband tragend. — 2. zo. = torquate. 
Torquato (ts'-fwa’-t5) npr.: ~ Tasso fieke 
Tasso. [Tor Bay, Devonsh.).\ 
Torquay (tö'-81”) npr. (engl. Bateort an ber) 
torque (to't) [{t. torques] . 1. wt: ge 
wundenes goidened Halsband, der Gallier 2c. 
— 2, her. Helmroulft m. — 3. @ phys., 
mech, Trehung(d-traft) f. 
torqued (to'ft) a. (öfb. her.) gerounden. 
torquened (tö'fnd) a., her. gewunden. 
torques (to'’-fwif) [{t.] s. 1. = torque 1. 
— 2. & 20. Kragen m, Hal8band n. 
torreador (tör-‘.d-dör”) s. = toreador. 
torrefactlon (tör-?-FArt-jch’n) [1t.]s.Röften 
n, Dörten n; Geddrrtfeinn. [bled el 
torrefaction-wall © (.-wil) s. Darr- 
torrefy (to’R-'-fat) v/a. @ d. dörren, röften. 
torrent (to’n-'nt) | fr.,It.] IN. 1.reißend, 
Rrömend. — IE 8. 2. reißender Strom; 


Walde, Gieß⸗, Regen⸗bach m; ~ of lava 
Lavaftrom m; the rain comes down in 
„8 ¢8 regnet in Strömen. — 3. fig. Strom 
m, Übermaß n; ~ of abuse, „ of abusing 
words Glut f von Schimpfworten. 
torrent-bow (t0’n-'nt-bs) 8. durd die Epräß- 
tropfen eined Gtiomed erzeugter Regenbogen. 
torrent-duck (.-döt) s., orn. etwa: Strom: 
ente f (Mergane'tta; Eüb-Amerita). 
torrential (t-re’n-[h) [fr.] a. O1. fird= 
mend,teißend; Strom:... — 2. fig. flieBend, 
überwältigend, wortreid. 
torrentiality \ (t?-nén - ſchẽ · I l.. tꝰ) 2, 
bas Reißende eines Flufſes zc. 
torrentine (ti’x-'n-tin) a. = torrential. 
Torricellian @ (t5r-*-Bo7 (- nov. tfpe’L.) 
[Torricelli, it. Phyfiter, Grfinder bed Barometers, 
t 1047] a., phys.: ~ tube Torricellifche 
Röhre; ~ vacuum Torricellifhe Leere. 
torrid (t#’r-Id) [It. to’rridus] a. gedörtt, 
dürr, verbrannt; brennend heiß; ~ heat. 
brennende Hike; geogr... zone heiße Bone. 
torridity \ (t’-ri’d--t*) s. Diirre f. 
torridness (to’n-ld-n'f) ¢. Ditrre f, bren- 
nende Hike. 
torrify (ts’n-*-faT) v/a. Od. = torrefy. 
Torrington (t3’r-In?-tn) npr.: a) Etatt in 
Devonsh. (Gngl.); b) Ort in Conn. (U.S.). 
torrock (t3’n-*t) s. — tarrock. 
torrontes @ (t'-n3’n-t*p) 8. Urt weiße Traube 
(Epanien). * [Raupe f. 
torsade (tö'-Bs’d) [fr.] s. gedrehte Franfe, 
torsal (to'”-B"1) a. To'rfor..., Rumpfe... 
torse! (to*) [v. It.tortus] s., her. Wulf 
torse? (.) s. = torso. Im. 
torsel (to'”-B'1) s. 1. et. Gewundenes. — 
2. © gewundene Eäule aus Holy x. — 3. O 
carp. Holyunterlage f far Gifentzäger. 
torshent Am. total (~{Q'nt) s. jilngftesRind, 
Nefipäthenn.  [Torfiondfabigteit 2 
torsibility a (tor-B-br1.&t*) s., phys. 
torsion (t5'’-fa'n) [fr., It.) s. 1. Torfio'n 
f, Drehung f, Windung f; phye.: ~ bal- 
ance Coulombſche Drehwage; ~ electro- 
meter Torjion3-Elettrome'ter m. — 2. @ 
Meberei: Verdrchung f, Verwidelung f. — 
8. surg. Bf.-dreben n einer Über; ~ forceps 
Zange f gum Zi.-drehen von Adern. 
torsional & („fh’-n?!) a. (~ly adv. |. bs), 
phys. Torfio'nse..., Drehungs-... 
torsionally @ („n&-[°) adv., phys. in Qin 
fiht auf Torfio'n, durd T. od. Trehung. 
torsionless 2 (.jd'n-feB) a., phys. frei 
von Torfio'n oder Drehung. nn) 
torsive & & (t0”-Biv) a. jpiralfürmig ge« 
torsk (tökf) lſchwed., dän., diſch Dori] 8., 
ichth. Torst(fiſch) m (Bro’smius brosme). 
torso (t0”-55) |it., grch.] 8. (pl. 108 ob. wi, 
~bof, bi) Torfo m, Rumpf m. 
tort! (tott) [fr., von It. tortus verbieht] 8. 
1.1 Unrecht n, Miffethat f. — 2. jur.: Un» 
recht n, Schade m, Beleidigung f; suing 
in „ Ehaden-, Beleidigungs-tlage f. 
tort? + (.) [a/f.) s. Torte f, Kuchen m. 
tort® + (2) [It. iortus] s. = torsion 1. 
tort‘ + („) [It. tortus] 8. getvundene Kerze. 
tort ® + (~) a. berb, fharf (= tart). 
tort ® ++ (.) a. = taut. 
torta © (to'’-ta) [jpan.] s., metall. treis. 
förmiger flager Haufen gemahlener Gilber-erge 
(beim Patio-Amalgamationd-Verfahren). 
torteau (t0”-t5) [fr.]s. (pl. wx, töf), her. 
ruudes rotes Pldttdhen, runde rote Figu'r. 
tortey + (to'”-t*) ¢., her. = torteau. 
tort-feasor (to'’t-fl-f**) 8. jur. : Beleidiger 
m, Ubertreter m. 
torticollar @ (tör-R-WI-") a., med. mit 
fleifem, ſchiefem Halfe. ſſchiefer zur) 
torticollis (Aß) [It.] 8. med. fteifer, 
tortil (tö'’-til) 8., her. Wulf m. 
tortile (.) [[t.] a. (bp. $) jpiralig gedreht. 
tortility (tör-t71--t°) s. Gemundenfein n. 








tortilla (tör-H’[-ja) [fpan.] 2. of. in Weis. 
dilnner runder Maistuden. 
tortille (fr.: tdv-tl-(Dje’) [a/i.] a., Aer. ge: 
fnotet, verſchlungen; gemunden. 
tortilion (fr. : tör-ti-(1)jg’) [ir.] &- Setten;ne 
nung: fehr einer Bifder zum Gflompieren 
tortion + (t5”-[n) s. = torsion. 
tortious („fd$) [tort!}a.O 1. + nieber- 
trddtig, gemein. — 2. fur.: räntent, &- 
leidigend, beeinträchtigend, nachteilig. 
tortive (tiv) a. windend, verträmmen: 
(SH.T.C.1,3,9). 
tortle + over Am. (tö'tl) 8. — turtle’? 
tortness + (to't-n'B) s. Bemundeniein r; 
Straffheit f. 
tortoise (to'7-tif ob. .t'6, a ~t5ip) [lalt-rr. 
tortie, von It. tortus) s. 1. zo. Eh 
trite f (Crbnung Chelo'nia). — 2. rim. at... 
Schirm, Shild-dakh n. 
tortoise-beetle (.-bitl) e., ent. Seid 
täfer m (Ca’ssida). TiCAeo'ne.ı 
a-flower & (.-flau-*) s. Schilöblume fı 
a-headed (.-hed-?d) a., zo. mit cinen 
Shildfrötenlopfe. [tlauen fie. 
whoofs @ (~- diff) e/pl. Scildpatt-s 
«plant $ (.-plint) &. — elephant’s-fet. 
-rotifor @ (--nö-t'.f?t) s., zo. Wappen⸗ 
tieren n (Brachi'onus). 
shell (.-{del) Us. 1. @ Schiläkröten: 
ſchale f, Sdildpatt n; geol. n8 pl. tere 
Sdildtritenfteine m/pl. — 2. emt. Rudi 
m (G&metterling, Vane'ssa). -- Il a. 3. an: 
SHildpatt gefertigt; Sdhilopatt-._; _ hox 
Sdilopatt-dofe f. — 4. zo. ſchwarz un! 
gelb gefledt; „ cat: a) = 2; b) art sey 
shelled („-Iheld) a. au’ Schildpatt ge- 
madt oder gefertigt; Schildpatt-... 
wood @ (.-wid) 8. art Zchraholz m. 
tortozon @ (.t!-jön) 8. Urt grebe fpan. Tranve 
tortricid Q (tö”-ta’-Bid) [It.] U. 1. ent. 
zu den Widlern gehörig. — 2. zo. yu dex 
Widelfhlangen gehörig. — HU s. 3. ent. 
Widler m (Sämetterling). — 4. zo. Midei 
ſchlange f. 12.%u.20. = moniliform| 
tortulous 2 (t0”-tiö-186) a. 1. gedreht. —ı 
tortuose & & (.ö5) [It.] a. gemunden. 
tortuosity (tor-tit-o’B-*- 1°) ir.) a. ( 
vies, ~t'f) Gewundenheit f, Artimmang 
f, Bindung f (aus fig.). 
tortuous (t67-tiQ§) |fr., It] a. D L ge 
tounden, fid) windend, gefrimm: — 
2. astrol. ſchief, ſchräg. — 3. fig. gewun 
den, unredlich, verftedt. 
tortuousness (.-n'g) s. = tortuositr. 
torturable (to'”-ti#- ep. ta”- tic 2. 
folterbar; ~ness(.-n'§)s. Folterbarteit/. 
torture (tö”-tiöt op. .t19**) [fr..e. It. tortme] 
Is. 1. Golter f, Tortu'r f, peintide Frage: 
to put to the ~ auf die Folter frannce. 
instrument of. Marter-, yolter-mertyens 
n. — 2. fig. Matter f, Qual f, Yan f 
(Syn.{. agony). — I v,a. Gb. 3. folter, 
martern, peinigen. — 4. fig. quälen, rei- 
nigen. — 5. derrenien, derdreben; cat: 
ftellen. - 6. f Bogen x. fpannen. - DIE ec ». 
©b. 7. foltern, Qual verurfaden. 
torturer (tö”.tit. od. .ti9!.a'*) ¢. Foltererm, 
Marterer m, Henfer m; fig. Qudice m, 
Peiniger m. (gend, martıra2.| 
torturing (.rin®) a. O folternd, pen! 
torturous (.röß) a. — torturing. 
torula & ¢ (t’a-%-la) [[t.] e. (pl. ne, 0: 
Heiner Fruchtboden. 
toruliform 2 (.-fo'm) a. = moniliform 
torulose % („löb), vous Q (18%) 0. 3x 
ent. mit Heinen Anoten ter Hoceca 
torulus 2 („1öß) [It.] s. (pl. wl, tät, ent. 
Ante'nnen-Grube f. 
torus & (t5’-R!E ©) [It.] a. (gi. wi, „aa! 
1.arch. Pfühl m, Wulf os an Saxe. — 
2. & Frudtboven m. — 8. amar, m. 
Torus m, Bulft m. 








Zeichen (BEP 1.6.1x): F familiär; P Vollsſprache; F Gaunerſprache; N felten; + alt (aus geftorben); ° neu (awe geboten); Ce untidry 
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EB 08 Meine * unbdrbar; & faft wie e; ° faft ts 1 fafl 11; o fafl 0°; 8 faft mie ain ,Ratte* (DEP }.6. Xu. XI). [TOR...—TOT...] 





Loorve(d)t(törw(d) [It.] «. grimmig, finfter. 
teorvity t (to-1*-t*) s. grimmiger Blid. 
Eorvous + (.tv'g) a. — torved. 
tory (t0’-n° ©) [ir. toiridhe Riuter] Is. 
Cpl. ates, ~n{) 1. + Räuber m in 
Irland; weit®.: Raufbold m. — 2. pol. 
Tr Tory m; engl. Ronferdati’velt) (ur- 
ſprũ nalich vevddtlide Bezeichnung ber alten Rava- 
Tier-Bartei, bie nad ber Reftauration [1660] Hof. 
partet wurde; ant. Whig); true blue Ty 
ory m von ehtem Sdhrot und Korn. 
— 3. Am., hist. im Wefeeinngstriege: Tr 
Loyali'ſt m. — II a. 4. pol. (mt Tr) 
Xory-...; torxyiſtiſch, tonfervati’o; T. Demo- 
crat Ronjerdative(r) mit demofratifaen 
Neigungen; T. promises (T. dodges) 
pl. Derjprehungen fipl. (Rniffe m/pl.) 
der Ronfervativen. 
coryism (to’-n*-Iim ®)s., pol. Toryi’Bmus 
m, Konſervatiſsmus m (Grunbfäge ber engl. 
Tories). [afigel{os. 
tory-rory + (tö’-rRd-ro’-R® ©) a. wild, 
tosca (t5’$-fa) [jpan.] ¢., min. wet welder 
duntelorauner Raltftein Eüd-Amerita’s. 
Toscan (t’§-f'n) (Toscana, ehm. Großherzog. 
tum Staliens] Ka. to8ta’nifg. — IE s. 
Tosta'ner(in). L(caH.).\ 
toscattert(t.BA’t-")o/a.jer-,vereftreuen! 
tose + ob. prove. (tof) ofa. Ob. 1. zerren, 
jaujen. — 2. © Wolke frempeln. 
toser prove. (ti”-j") s. 1. Berrendelr). — 
2. © Wolltrempler(in). 
tosh ! iett. (toſch) a. nett, ſchmuck. 
tosh? + ob. prove.(~) = tush!. [Badn.) 
tosh? (.) s. militix. u. Squi · sl. Fupbad n,/ 
toshach féott. (107}-44) 8. = toisech. 
tosher \ (t0’f@-") s., cant 1. Rloaten- 
Abſucher m. — 2. F Dieb, der das Kupfer 
von den Echifißböden in ber Themſe ſtiehlt. 
toshnall \ (t0’{d-nél) [tosh | e. ſchief ein: 
gefdlagener Nagel. Li. tosy).ı 
tosiness (t5’-P-n’B) 8. bas Wollige 2c.1 
toss (töß) |jpät-m/e. tossen] Ls. 1. Werfen 
7 Bid. in die Hohe; Wurf m. — 2. Schütteln 
a, Erjhütterung f; fig. Unruhe f, pein- 
liche Ang; Pto be in a „ in Unruhe 
* fein. — 3. of the head Werfen n oder 
Aufmwerfenn des Kopfes. — 4. Wurf(weite 
f) m. — 5. Aufwerjen n e-r Mange; Kopf- 
oder Schrift-fpiel m; Lofen nm 38. um einen 
Plat beim Beginn e-8 Wettipiels; J. — 6. agr. 
Banfe f (Ort ur Hufnakme ber Garden). — 
7. al. Maß nm Sprotten. — IE vja. ae. 
(pret. und p.p. aug tost) 8. werfen, 
fcleudern; 1. — 9. ſpießen (Dornvieh). — 
10. ſchütteln, erfhättern, heftig bin und 
et bewegen; to ~ hay Heu wenden. — 
1. fig. beunrubigen. — 12. A enge im 
Schlämmfaß umrühren. — 18. hin und her 
reden über. — 14. F mit j-m Kopf oder 
Schrift fpielen (for um). — 15. + ein Bug 
ec. Blatt für Blatt durdlefen, immer wie: 
der durchnehmen. — MAN v/n. @c. 16. fid 
bin und ber werfen, ſich unruhig od. heftig 
bewegen, to ~ from side to side auf bem 
Lager jhlaftos ſich walzen. — 17. hin und 
her geworfen werden. — 18. to ~ (up) 
eine Münze auftverfen, Kopf oder Schrift 
fpielen ; lofen; ft. 
gu ~ 5: Pnot worth a ~ feinen 
Pfifferling wert; to win the „ das 
Spiel geminnen, durchs 203 begünftigt 
werden; pitch and _ |. pitch-and-toss. 
gu ~ 8: to „ about umberwerfen; 
to ~ aloft in die Höhe werfen, hoch- 
fhleudern; fig. to be „ed from post 
to pillar ober from pillar to post von 
einem zum andern geflogen werden; to 
„in a blanket prellen (auf e-x Tede hoa 
ſchleudern und wieber auffangen) ; to „ off: 
a) forts, meg-werfen; b) F @etzänte hin- 








c) ſchnell abthun oder bereiten; d) Zeit 
binbringen; \ to ~ out herausputzen; 
to ~ over and over hin und ber jchleu- 
dern; to ~ over board fiber Bord wer- 
fen; to ~ up in die Höhe werfen; F 
fen ſchnell bereiten; to ~ (up) the head 
den Kopf aufwerfen; J to ~ the oars 
gum Galutieren Riemen pieten, „Riemen 
bod“ nehmen. 

Yu» 18: to ~ (up) for den Wurf 
entſcheiden laffen über; Borers? to ~ (up) 
for sides um die Stellung fpielen; F to 
~ for a glass of beer burg ufwerfen 
einer Münze ein Glas Bier außfpielen. 

tossack (to’B-'t) s. = tussock. 

tossel (tößl) s., arch. = torsel. [m.\ 

tosser (t8’§-") s. Werfer(in), Schleuderer) 

tossicated (ts’f-'-té-t*d) a. = tosticated. 
tossily F (to’-'-*) adv. zu tossy. 

tossing-ball (to”f-In'-bal) s. Spielball m. 

tossing-tub RK (.-t86) s. Ehlämmfaß n 
mit Rührvorrihtung. 

tossment (td’§-m‘nt) s. Werfen m, Umber: 
geſchleudert · ob. »getvorjen-werden n. 

toss-plume + (~-plim) s. Prahlhans am. 

toss-pot © P (ts’B-pot) s. Säujer m, 
Truntenbold m. 

toss-up F (.-8p) 8. Aufiverfen 1 einer Münze 
zur Entiheidung e-r Sade, bid. bei Wettſpielen. 
um zu feßen, welche Partei anfängt z.; fig. Un⸗ 
gewibbeit f, Ri’fito n; it was a regular. 
es bing vom reinen Zufall ab. 

tossy F (to’B-*) a. (wily adv.) den Kopfauf- 
werfend, ftolz, verddtlid. {turvy.| 

tossy-tall prove. (to”b-!-tél) adv. >topsy-J 

tost (toBt) pret. und p.p. von to toss. 

tosticated (ts’§-t*-te-t'>) [intoxicated 
mit toss vermifgt] a. 1. f berauſcht. — 
2. prove. geftoßen, ruhelos; verwirrt. 

tostication prove. (töß-t-1”-|h’n) 8. Un- 
tube f, Aufregung f, Verwirrung f. 

toswink (5) + (t®-Bwi7n*l) vſn. fid pladen, 
ih fchinden (CH.). 

tosy (t0’-j°) a. 1. t geltempelt (mode); 
wollig, wei. — 2. faott.: betrunten; ber 
raufdend. 

Tot! (tat) nord. tottr] a. 1. fqmeigetnde Bia 
füret. Kleines; Heiner Kerl, tleines Mädchen. 
— 2. prove. {eines Trintgefäß ("2 Pinte 
galtend); Gläschen n, Fingerhutvoll m; 
Schnäpsden m. — 3. prove, Narr m. 

tot® (tot) Is. 1. ebm. im SGagamt Bermert, um e+ 
ausftehende Summe alé gut zu bezeichnen. — 2. F 
Additiondaufgabef; Summe f, Poften m. 
— Il vja.@e. 8, dad Wörtchen tot hinter 
einen Reänungs-Poften zc. fegen (f. 1). — 
4. F (mein to ~ up) af.erecnen, fummieren. 

tot® P (tot) cant I 8. (a. old .8 pil.) alte 
Rnoden m/pl., Kühen:abgang m. — 
TE v/n. Ce. alte Rnoden oder Küchen- 
abgang fanımeln; to go al-)ting Rnoden 
fanımeln gehen. — Bgl. mu. 3, 

to’t P(tut) = to it. 

tota (to”-ta) s., zo. = grivet. 

total (to’-t'l) (fr., mit.) Da. DO 1. ganz, 
gänzlich, gefamt; ~ number Gefamtyabl f; 
arith.sum _ Gefamtbetrag m. — 2. völlig, 
vollftindig; darkness voll fommeneDun 
telbeit. — 3. t fuprma’ rif, tury. — II s. 
4. Tota'lfumme/, Gefamtbetrag m; net. 
reiner Betrag; fig. Refiimee n, Quint⸗ 
eflenz f. - 5. math.Summef.- HAE o/a. 
@e.(a.) 6. auffummen, zf.»rechnen (aug 
to ~ up). — 7%. fi belaufen auf, aus⸗ 
maden. — Syn. (1) ſ. all. [m.\ 

totalis + (t*-te”-I1f) |mit.]s. Gefamtbetrags 

totalisation © (té-t4-1'-fe7-fdy'n) s. Bere 
vollftändigung f, Ergänzung f. 

totalisator @ (.t") s. = totaliser. 

totalise @ (to”-t#-latf) Gb. U vfa. ere 
gänzen, vollftindig maden. — HH vun. 


totaliser © (tö’-tä-IaT-fPr) 8. Renniport: 
otalifa'tor m (Wett-appara't). 
totality (t?-t4’1-*-t°), ~ness (to’-tI-néB) 2. 
1. Vollſtändigkeit f. — 2. Gefamtheit f, 
bas Ganze. 
totanine & (te’t-4- nln) a. u. 8., orn. zu 
den Wafferldufern gehörigler Vogel). 
totara & (t!-ta’-na) 8. Art Gubfrugt (Podo- 
ca’ tota'ra; Reu-Seeland). 
tot-book F (ts’t-biit) s. Rechenbuch m. 
tote! + (tot) v. = toot!. 
tote? + (.) 0. = toot?. 
tote® F (2) [von It. totus] I 3. nas Ganze, 
alle pl. (mf the whole .). — IL v/a.@b. 
= tot%4. - III o/n. Ob. zählen, rechnen; 
Am. (Gad u. Wer) to ~ fair ehrlich handeln. 
totet © („) a. Griff m eines Hotels. 
tote® Am. (.) v/a. @b. F ober eo. tragen, 
feſchleppen; to ~ in hinein⸗ſchaffen, »brin« 
gen; to ~ off twegtragen; to up eine Raft 
aufnehmen, »paden. 
totear © + (ti-tä”) v/a. gerreifen (SP.). 
totehill (tö’t-hil) s. = toothill. 
tote-lond Am. (üben) (tö’t-Iod) e. Trag- 
laft f, foviel wie e-r tragen fann, Tracht f. 
totem (ti’-t'm) s. Totem n, Familien:, 
Stamm-wappen n ofp. ber norbeamerifanifgen 
Inbiauer, metft ein Tier; ~ post Pfahl m mit 
Stamm: zc. wappen. ea 
totemic (t-te’m-It) a. da8 Totem beir.; 
totemism (to’-t*-mifm) s. Brauch ms ste. 
ber Indianer, Familien und Stämmen ein 
gewiſſes Symbo'l zu geben. 
totemist (.mift) s. Mitglied n einer ein 
Totem führenden Familie, j. der ein 
Stammmappen führt. 
totemistic (té-t*-mi’-tif) a. = totemic. 
totemy (to’-t*-m*) s. = totemism. 
toter! + (15-1) s. Zuter m, Blafer m. 
toter® (.) s., ichth. = hog-sucker. 
tote-road Am. (to’t-nod) a. Weg m, auf 
dem alles getragen wird, Schleppmweg m. 
tother, t’uther (t8’dh-"*) [that other] 
pron, = (the) other. Ki. Be 
tother-sider (.-faT-b**) s.— Sydney sider, 
totient @ (ti’-fG™ nt) [von It. to'tiee] 8., 
math, Totie'nt m (Wngabl der totitives eine: 
Babi; f. totitive). 
totipalmate & (tö-t-p’I-mit) [It.] or. 
La. mit ganzen Shwimmfüßen, ruder- 
füßig. — IH 8. Ruderfüßer m. 
totipalmation & („päl-me’-|h'n) s., or. 
Verfehenfeina mit ganzen Schwimmfüßen. 
totipresence + (.prc’f-‘n§) 9. Allgegen- 
wart f. 
totipresent + („*nt) a. allgegenwärtig. 
totitive a (to’t-"-tiw) [von It. tot] 8. eine 
Sahl, nigt größer ald eine gegebene Bahl, bie mit 
diefer außer 1 teinen Faktor gemein hat; zB. bie 
a8 von 6 find 1 und 5; 6 hat alle 2.8, 2. h. 
der Totient von 6 ift 2. —— 
tot-o’er-seas (tot.pt:ſiſ ©) s., orn. = 
tot-quot + (tö’t-twöt) s.,ecc?. l.allgemeiner 
Ablaß. — 2.5 pl. mißbräudlide Ere 
hebung don Annaten (j. annat 1). 
Tottenham (tv’in-Im) npr. Vorftabt von Lo. 
totter! (to’t-"*) [a/e. tealtrian] Da. Ir/n. 
1. wanten, wadeln; fig. ſchwanken; I. — 
2. + sl. baumeln. — IL + e/a. 3. ere 
füttern, wanfen(d) machen. — Bgl. m ?. 
Gu w13 he .ed to his feet er erhob 
fi ſchwankend; to ~ (up) to a p., to ~ 
towards a p. j-m entgegenwanfen; to 
~ out hinauß-, heraus-wanten. 
totter? + od. prove. (~) 8. u. v. = tatter!. 
totterer (to’t-'-r'*) 8. Wankende(r, 8), 
Schwantende(r, 8). 
totter-grass ¢ (t0’t-"-graß)s. = quaking- 
Tass, Undies 
tottering (to’t-'-nIn*) a. D (jh)wantend, 
Totternhoe(tv’t-"n-hö)npr. Ort in Bedfsh.; 
27 geol. ~ Stone tiefel-haltige Kreibeliäht. 
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tottery (to’t-"-r°) a. ({h)wantend, ſchwin · 
delig; P ~-headed fhmwindeltöpfig. 
tottle! (tstl) v/a. @b. Egut-s?. = total 6. 
tottle? Am. u. prove. (tötl) v/n. = toddle. 
tottlish (toꝰt.llſch) a. ih)wantend, unſicher. 
totty ! F (te’t-*) (tot?) 8. anatog: Puttchen 
n (Baha eined Meinen Kindes oder Mätdend). 
totty? + oder prove. (.) a. = tottery. 
totty-headed P (tört--hed-'d) a. leicht · 
finnig, unverftdndig. 
totum (to’-t'm) s. = tee-totum. 
toty (tö’-1°) 8. (pl. wies, tf) in gemifien Zeiten 
deB Gtillen Cycaus: Seemann m, Fiſcher mr. 
toucan ( .taꝰ n ober tii”-f1) lbraſilia niſch 
tucano] s. 1. orn. Tuka'n m, Pfeffer 
freſſer m (Rhampha’stus). — 2. @ ast. 
Tutan m, amerilaniſche Gand (Sternbilt). 
toucanet (ti-t@-ne’t, WB. ti’-f-net) 2, 
orn, Heiner Tuka'n. [Hatta u. — 
toucang J ſ(tũ · lIne) 8. art Boot n in Ma- 
touch" (t6t{h)| (alt-)ft.coucher| Oc. Kverb 
active 1. an-, be⸗rühren, (an)fioßen an; J. 
— 2. geom. berühren. — 8. in Berührung 
bringen, zufammenbringen. — 4. reihen 
bid, erreichen; gleihlommen (dat.); | have 
aed the highest point id habe den bid: 
flen Puntt erreicht; is there one of you 
that could „ me? ift einer unter Gud, 
der an mid heranreihte? — 5. Fußbau: 
ten Ball am feindliden Mal auf der Erde 
niederkalten. — 6. fühlen, be=, an-fühlen, 
(an)taften; fi vergreifen an. — 7. ebm.: 
berühren, die Hand ober den Ginger auf 
legen auf (von fr. u. engl. Königen, um Strofeln 
au heiten). — 8. fig. beim Sprechen berühren, 
gelegentlich erwähnen. — 9. + mitteilen, 
erzählen. — 10. \ fig. berühren, ſich be- 
ziehen auf, angehen, betreffen. — 11. fig. 
rühren, bervegen, ergreijen,erweichen(with 
von, vor); bibl. betrüben; to ~ to the 
quick f. quick 12. — 12. befdenten, be 
flecben. — 13. Sep beziehen, annehmen,ein« 
faffieren. — 14. t Gold x. auf bem Probierflein 
proben, prüfen. — 15. leicht zeichnen, ent- 
werfen, malen. — 16. fig. behandeln, ſchil⸗ 
dern, darflellen. — 17. tie Farbe auftragen. 
— 18. & fpielen, anſchlagen, greifen in 
(ace.), in das Horn ftoßen; to ~ a string 
eine Saite anftreiden ober anfchlagen. — 
19. © (Seite) angreifen. — 20. mit einem 
Magnet fireiden. — 21. auf etwas wirlen 
ob. Wirtung haben. — 22. beeinträchtigen, 
befleden, befudeln. — 23. \ (with) ane 
Reden (Rrantheiten). — 24. fig. durch ſcharfe 
Bemerlungen verwunden, fräuten. — 25. + 
angreifen, tadeln, trafen. — 26. = to ~ 
up (f. x 82). — 27. eufts., sd. überreden, 
breitfhlagen; anführen, betrügen, prellcn. 
— 28.7 cant fehlen, tricgen; anpumpen 
(for um). — 29. to be „ed: a) Nvon Krant. 
beiten angeftedt werden; b) fiefe touched. 
— 30. paint. to „ in garte anbringen, 
auftragen; färben. — 31. to ~ off: 
a) raſch od. lcid;t entwerfen; b) verbeffern, 
durchſehen; c) retruchieren; Gravieren: auf- 
ſtechen; d) fig. et. wohl madıen; e) F für 
in zu ſchlau fein, j-m über fein; f) F j-m 
tüchtig zufegen; g) F ein @eihüs abfenern. 
— 32. to. up: a) verbeffern, retoudieren; 
Gemälde teftaurieren; fig. et. wohl maden; 
b) ausbeſſern, aufpolieren, abſchleifen; 
c) Gedagenis auffriſchen; d) ein Pferd burg 
ben Eporn ober bie Peitſche antreiben; e) P 
unanft. : einem Frauenzimmer geſchlechtlich bei= 
wohnen. — EN verb neuter 33. fid) be» 
rühren, anftoßen, nahe liegen. — 34. egm.: 
die Hand zc. auflegen; the prince ned 
for the King’s evil der Fürſt berührte 
den Kranten, um die Strofeln zu heilen. 
— 35. V fillen (im Winde flattern). — 
36. © to ~ gently leicht greifen (Seite); 
leicht ftreichen ; fet anfaflen. — 37. prove. 


burg VWerükren bes Outed 2c. grüßen. — 
88. + reichen, fi crftreden (to bis). — 
39. + die Probe befichen. — 40. to. and 
£0 (f. a. touch-and-go): a) kurz verweilen 
und weiter gehen, bier und dort verweilen; 
fig. tafe von einem Gegenftande zum 
andern fpringen; b) L mit dem Kiel den 
Boden ftreifen. — 41. to. at: a) zu, in, bei 
et. anlonımen, anlangen; b) eine Stadt ac. bes 
rühren, auf kurze Zeit befuden; c) ben 
Hafen anthun. — 42. to. on (upon): 
a) fig. in der Rede berühren, zur Sprache 
bringen; fig. to „ upon a string eine 
Saite anfcdlagen; b) L = 41b; c) N ber 
fpülen; d) Gaften oder einwirken auf. 

Zu » 1: the public are requested 
notto.~ the things on exhibit da8 Pus 
blitum wird gebeten, die andgeftellten 
Saden nidt gu berühren; he has not 
„ed a bit of food (ob. of anything) this 
day er bat den ganzen Tag nok nidts 
genoffen; I have not „ed these books 
id babe diefe Bücher nicht angerhhrt; 
to „bottom den Boden berühren; @ den 
niedrigfien Preis haben; "to ~ a coast 
an e-rKüfte anlegen; to ~ (the) glasses 
anftoßen (beim Gefundseit-trinten); T med. 
to ~ the gums Speidelfluß erzeugen 
(Quedfitber) ; to „ one's hat grüßen; x 
Honneurs maden; 7 to ~ the sceptre 
e-m Gefege die Ganftion erteilen (Eten. 
vertreter bes Königs) ; L to. the wind dicht 
beim Winte fegeln; sl. ~ pot, ~ penny 
nur gegen bar; prod. they that ~ 
pitch will be defiled mer Ped angreift, 
befudelt fid. 

touch? (thtſch) substantive (pl. wes, 
tbetſch⸗ſ) 1. Beritren n, Berührung 
f; 3. — 2 Gefühl n, Empfindung f, 
(meih sense of ~) Taffinn m; J. — 
3. leichter Unfall; med. . of the gout 
leichter Gicht⸗ anſall. — 4. Ferührung f, 
Crud m, leihter Stoß, leichte Verlegung, 
fig. Einwirtung f; \~ of the sun Sonnen 
ſtich m. — 5. leiter, furzer Ton ob. Laut. 
— 6.5 Anfclag m, Strid m, Spiel-ayf 
f; t Ton m; heavy (light) ~ fdwerer 
(leichter) Anſchlag beim Alavierſpiel. — 
7. eine eingelne Thitigteit in ber Musübung einer 
Runt x.; N of pon Federfirih m; ~ 
of pencil Pinielftrigh #1, Farben-auftrag 
m. — 8. fig. Feder f, Echreibweile f; 
Pinfel m, Malweife f; Ausführung f, 
Art f.— 9. Frobierftein m; fig. Priifftein 
m; Y. — 10. fig. Berfud m, Probe f; J. 
— 11.7 febr harter Stein, ber ala Probierftein te: 
nugt wurde, ſchwarzer Riefelfdiefer, fd twar- 
zer Safpis. — 12. + Art f, Made f, Ber 
ſchaffenheit f; my friends of noble ~ 
meine Freunde von edler Art (SH.Cor.4, 
1,49). — 13. © Streihprobe f, Strid) m 
beh Golden ıc.; Feingehalt- Stempel m. — 
14. © Buderfabr : Fingers, Daumen-probe 
f. — 15. © Borgellanfabr.: Anfto m. — 
16. arch. Borzeihnung f auf bem Wertftüd. 
— 17. © mach. „ of a rose-engine An: 
lauf i, Zafter m. — 18. fig. Äußerung 
f, Anzeichen n, &aralterifiiiger Zug; Gee 
ſichtszug m. — 19. fig. Anflug m, Stig 
m, Haud m, Beigeihmad m. — 20. fig. 
Sireich m, Stid m, Stichelei f; + Lore 
trurf m, Tadelm. — 21. + Anwandlung 
f, Erregung f, Rührung f. — 22. Anſtoß 
m, Bint m, Anſpielung f. — 23. et. Ger 
ringed, ein wenig. — 24. Fehler m, Gee 
breden n, Mangel m, Matelm. — 2d. tel. 
Berihrung/; Ragnetismus: Strid m; sepa- 
rate. getrennter Strid. - 26. © Sqlaqter: 
kenntliche Gett-ablagerung. — 27. & orei- 
tefter Teil einer top and Lutt gearbeiteten Plante. 
— 28. oberflähliher Verſuch, oberflaͤch⸗ 
lide Behandlung ; to give a short. upon 














everything alle nur obenhin behandeln 
— 20.\ Ton m, Weile f, Melodie f. — 
30. + Art und Beife f. — 31. sf. Aus- 
gabe f, Heiner gelaufter Gegenftand; six- 
penny ~ Fünfzigpfennig- Artitel we. — 
82. + gejlchtlider Umgang (SH.M.M. 
3,2,25). — 33. F near ~ tnappes Cnt: 
tommen. — 34. F gubtet: in _ über die 
Grenze des Spielplakes hinaus. — 335. F 
Am. no ~ to it nit bamit zu vergleichen, 
nicht da heranreichend. — 36. Ams. latest . 
neueflerStil, neuefteErfindung. - 37. 3ed- 
jpiel n der Rnaden. — Bgl. m 1. 

Suni: to give a. to an, be 
rühren; to give the finishing ~ (es) tu 
a th. die legte Hand an et. legen: PT 
must have a ~ with him id habe ein 
Hühnden mit ihm zu pflüden; to keep 
in „ with Yühlung behalten mit; to 
keep ~ in Berührung fein ster bleiben; 
to be out of . with the times dic 
Fühlung mit dem Zeitgeift verleren 
haben; royal ~ ehm.: Hand-anflegen # 
deB ae sur Heilung ber Strofets. 

Zu w 2: cold to the _ kalt onjz- 
fühlen; an object with a slimy _ em 
fcleimig angufühlender Gegenfand; t~ 
know by the. dur das Gefühl tennen; 
~ Of love Gefühl n der Liebe; + natura! 
~, ~ Of nature Raturgefühl m. 

Sun 91.10 fig.: to come to the 
~ fid der Probe unterwerien; to pat 
to the ~ piitjen, zur Grote bringen; 
to keep the ~ Probe halten; to keep 
„fein Wort halten, f-n Verpflichtungen 
nadfommen; „of hearts Hergenéprobe 
f; to stand the . Stig haltm; \ trne 
as ~ vollfommen wahr. 


touchable (t8’t{d@-b!) a. ber dbrbar, fühl- 


bar; ~mess (.-n') «. Berührbarteit f 2. 


touch-and-go (tö’tih-'nd-g0”) Ua. 1. P is 


fo; bei einem Haar verloren, gcroagr. — 
2.leichtfertig, haſtig, oberlählih. — II- 
3. knappes Entlommen; gewagte Sage. 
ri8tanted Geihäft; Fit is ~ now ice 
tcmmt c8 darauf an, jet gilts; it was. 
he wasn’t drowned the other nieht um 
ein Haarbreit wäre cr neulich abends er⸗ 
trunfen. — 4. Leihtfur m, Saufewint 
m, Springin8feld m (D7.). 


touch. bath (t0'tih-bath) s. Eprigber 


n, Duſche f. 


"board J (.-55°0 ®) s. Grifibrett m. 
body (..-bsd-*) 8., anat. Xaftlörperdien a. 
box % t (~-b3fB) 5. chm.: Zunderbüdike f. 
„-corpuscle (X-15”-p85l) = touch-bedr 
a-down O (X-dii n) s.Zugtan: Ri 


a ederiwerira 
ndeB Dalles hinter dem Mal ded Gegners 


touched (t8tfdt) a. 1. angegangen, ange: 


ftoßen, angefault (Eiwaren x.). — 2. gerührt 
(with von). — 8. ~ (in the head over ir 
the upper story) überjrannt, überg» 
ſchnappt; nidt ganz rid tig; benebelt. — 
4. ~ patent, „ bill Gejundheitäpaß, te 
Gerügte von anfiedenden Aranfheiten für war 
arünbet erlärt. 


toucher (t#’tih-"*) s. 1. Berübrenderi; 


Treffer m beim Etiehen. — 2. af. et. das 
fafl gefchehen ware, et. daß beinahe cr 
teihbar if; ed. a pear ~ ein fnappes Em · 
tommen ans ber Gefahr; Sl. as near as a. 
faft genau, dicht daran ed. dabei; PI as 
nigh as a ~ got roasted over that jet 
id ware bei der Geſchichte faR gebraten; 
Pit’s as nigh a ~ three miles from my 
lodgings to T. «8 ift faft gemau drei 
Meilen von meiner Wohnung bis T. 


touch-hole A (t8’tid-hef) s. Zand-led a; 


db Ladegatt m. 


touchily (t8’t{h-*-{°) ade. ye touchy. 
touchiness (t8’tjd-'-n*§) 2. Gupfinnia- 


teit f, Reigbacteit f. 





Signs (aa see page 1X): F familiar R P vulgar ;r flash; \ rare; t obsolete (died) ; * new word (born); ++ incorrect ; 2 sciemiße; 


( 3224 ) 








The small ' inaudible; @ almost e'; ° 





almost ist almost Hy almost 5; 8B almost like a in „Ratte“, [TOU...- TOW...] 








touching (t8’tjd-in') I p.pr.u.a. D 1. be 
rührend. — 2. pathe'tijch, rührend, ergrei- 
fend. — II s. 3. Perühren n, Anrühren 
n, Berührung f :c.; T~ of St. Thomas 
Sonntag m nad Oftern (= Low Sun- 
day). — III prp. 4. (as) ~ maß betrifft, 
in betreff, anlangend, betreffend, wegen. 

touching-llne (.-läin) s., geom. Zan- 
ge'nte f, Berührungslinie f. ee) 

touching-needle © (.-nidl) s. = touch- 

touchingness (.n’5) 8. das Pathe'tifche, 
bas Rülrende, das Grgreifende, Pathos m. 

touchless (t8’tjd-I'§) a. ohne Taftfinn, 
ohne Gefühl. 

touch-line + (--Täin) 4. = touching-line. 

touch-me-not („-m?-nöt) Ha. 1. F fig. 
unnabbar, zugefnöpft.— IIs. 2. Spring: 
traut m, Balfami’ne f (Impa’tiens). — 
3. med. {reffende Flechte, Lupus m. 

touch-needle © (~-nidl) 8. Goldfamicde: 
Streich⸗, Prodier-nadel f. 

touch-pan % (.-pin) 3. em. : Zündpfanne 
f am Gteinfgloß-Gewehr. 

touch-paper (~-pé-p"") 9, mit Galpeterjäure 
getränttes, langlam brennendes Zündpapier. 

touchplece (pif) 8., num. Dentminge, bie 
die engl. Herrider denen gaben, bie fie berüßtten, 
um fie von Gtrofeln gu heilen (f. touch! 7). 

touch-pill % (.-pil) 8. ebm.: Zündpille f. 

touch-powder % (.-pau-b*) s. c&m.: Zünd- 
pulver n. 

touchstone (t8’tid-btin) ⸗. 1. min. edler 
Kieſelſchieſer, Lydi’t m. — 2. Probier-, 
Strich⸗ſtein m ber Gold-arteiter. — 3. fig. 
Früfftein m. 

touchwood (.wiid) s. 1. Zunderholz n, 
Zunder m. — 2. % Zunderpily m (To- 
ly'porus igniu'rius). 

touchy ſtoꝰ iſch·) a. (nly adv.) I.empfind- 
lid, reizbar. — 2. F aus tleinen Puntten 
ober furzen Strichen beftehend. 

toagh (töf) [a/e. töh, ndtfd) taa(g), dtſch sag! 
I a.0 1. 368, feft, bart; ~ meat zaͤhes 
Fleiſch. — 2. zäh, Mebrig. — 3. fig. zäh, 
fteif, nicht leicht beeinfint;; unnachgiebig ; 
unerbittlid ; F . boy, ~ customer, ~ 
one (1. a. ~ 5 ¥) Grobian m, aug eigen: 
finniger od. eigenwilliger Menſch. — 4. F 
heftig. — 5. F fchwierig, fhwer; J. — 
i —* 8. 6. brutaler Wicht, ſchlechter 
Kerl, Raufbold m. 

Su ~ 5: Phe has had a ~ bout of 
it eB hat ihm viel Müte getoftet; er iff 
mit e-nı blauen Auge davongekommen; 
Pa ~ one e-e derbe Lüge; T to make 
it ~ fich Mühe geben; ſich Schwierig⸗ 
feiten mit etwas bereiten; & sl.a. yarn 
eine faum glaublihe Geſchichte. 

toughbark & aufır. (t8’f-ba'f) 8. Art Seidel. 
baft (Pime'lea). 

tough-cake © (~-lel) s., metall. hammer» 
gares Kupfer; Babe, Gar-lupfcr n. 

toughen (töfn) @a. I o/m. zäh werden. 
— II ofa. zäh maden; © metall. to ~ 
copper Kupfer hammergar maden. 

toughhead Am. (ti’f-bed) ». — ruddy 
duck (fiete duck? 1 3). 

toughish F (t6’f-if&) a. etwas zäh. 

toughness (.n'5) s. Zaͤhligk)eit f, Stärke 
f. Seftigteit f 2c. (f. tough 1). 

tough-pltch © (.-pitfd) s., metall. Ham: 
mergare f; at ~ bammergar; ~ copper = 
tough-cake. 

toun + (foun) 8. = town. — 

toup & (tip) 8. Art dreimaſtiges maiaiiſches 

toupee (tü-pi’) [fr. toupet| s. 1. Etirnhaar 
wm, — 2. Zoupet n, Perüde f mit Toupet. 

toupet (tü-pe’) [fr] s. 1. = toupee. — 
2. Shopfmeife f (Parus hi'color; a. ~ tit). 

tour! (tür) [ft.J Hs. 1. Reife f, Rund- 
reife f; Gang m, Ausflug m, Umfahrt f 
(Syn. {. excursion); $. — 2. Reihenjofge 


f; in 28, by „s abwedjeind; % ~ of duty 
Lienf(tour f) m. — 3. Tour f im Lange. 
--4. Haartourf (a. ofhair). — 5.1 Une 
drebung f, Kreislauf m. — 6. + Rund- 
fahrt f, Rorfo m. — 7. + Art und Weife 
f, Gang m. — IE v/n. Ga. 8. reifen, 
Touren madden (a. to go al-ing).—9.T 
ſich treben, fi wenden. — MAE v/a. Ma. 
10. Biv. Am. durdh-, be-rei'fen. — Bgl. w%. 
Suns to make a. of (od. through) 
Europe e-e Reife dur Europa maden; 
® circular ~ Yundreife f; exploring 
~ Entdedungsreije f; the grand ~ die 
Reife durch den Kontine'nt (die ebm. yur 
Ausbildung eines vornehmen jungen Englanders 
nötige Reife durch Grankrei über bie Echw.iz 
ober Deutihland nad Italien); official ~ 
UmtBreife f; pedestrian ~ Fubreife f; 
wedding ~ Qodgeitsreife f. 
tour? + (tür) e/n., cant fi umfehen (SC.). 
touraco (WB. tau-ne’- ob. tü-na’-t, CT.D. 
tũꝰ · ad.tõ, IMP.D. u. HU. tii-n¥’t-0), tou- 
racou, ~koo (CT.D. tü’-rd-tü) 8., orn. 
Helmvogel m (Tu'racus; Ubelfinien). 
tourbillion © (tü:-bi’I-I'n) [fr.] a. Feuer · 
tad n (Beuerwert). Leen n.\ 
tourelle @ (t*-ne”() [fr.] s. un.: Türnı-i 
tourism N (ti’-nifm) s. Reifen n zum 
Vergnügen. 
tourist(„rißt)[ir.]s.ZTonti’ft m, Reifende(r); 
ticket Yundreife-Fahrlarte f. 
touristic \ (ti-al’$-tit) a. touriſtiſch. 
tourmalin(e) @ (tü”-md-Iin) ¢., min. 
Turmali'n m, Aſchenzieher m; opt.: ~ 
plate Zurmalinplatte f; ~ tongs Zur 
malinzange f. 
tourmalin-granite & (2-gni’n-it) ¢., min. 
TXurmali'n-Grani’'tm,-Sdicferm(Corne.). 
tourn + (tin) [turn] s. 1. ebm. jur.: gweimal 
jaͤhrlich ftattfindente Rundreife des Sheriffs 
sur Abhaltung bes Gericht in jedem hundred e-r 
Grafſchaft. — 2. + Spinnrad n. 
tournament (ti -nd.ment, a. td.) [mit.] 
8. 1. Zurni'er n (a. fig.); chess „ Ehad- 
turnier n. — 2. ehm.: Ring-rennen n, reiten 
n. — 3.1 Zufammenftoß m, Angriff mu 
(ML.). [etwa: Schlidermefier n.\ 
tournasin © (In) |fr.] 8. Vorzellanfabr.: 
tournay @ (tü'-ns) |Tournay telgifge &t.] 
8. bedrudter Rammgarn ftoff für Möbelbegüge. 
tourne (fr.: tür-ne‘) [fr.] d., her. gurid: 
blidend (= regardant 2). 
Tournefortian @ % (tür-n!-for-tn) 
[Tournefort, fr. Botaniter (1656 - 1708)] a. 
Tournefortifa. [turnery. 
tournery + (tü- ober tö’.n®.n°) 8. 2) 
tournette © (tüt-ue’t) |fr.]e. I. Garnwinde 
f. — 2. Drehgeſtell 7 der Porzelanmater. 
tourney (tü’-n®, tö” -n®) [a/f.to(u)rneier| 
Io/n.@a. turnieren. — IH s.Zurni'ern. 
tourney-helm(.-helm) s. Zurni'erhelmm. 
tourniquet (ti'’-né-tet, WB. a. t5”,) [fr.] 
8. 1.1 Drehfreuz nm anf Fubfteigen x. — 
2. & surg. Aderpreſſe f. — 3. © hy- 
draulic „ = Barker’s mill (f. Barker !), 
tourxois (fr.: tür-nsa’) a. von ob. aus Tours 
(fr. €t.); livre ~ alte fr. Mange — 20 sous. 
tournure (ti'-nju'’, fr.: tür-nü’r) [fr.] s. 
1. Figu'r f, Umriß m. — 2. Bauſch m, 
Wulf m, um den Hüften Rundung zu geben, 
Zournüre f. — 3. Tournüre f, Haltung 
Ff tes Rarperd. 
touse t ob. prove. (tauf) Hola. Gb. 1. ganfen, 
getren. — 2. umbergerren, unadtfam ume 
gehen mit. — UN c/n. b. 3. fid abmühen 
ober abarbeiten. — HEN s. 4. Zaufen n, 
Serren n; Lärm m. 
tousel (taufl) = tousle.  [Zerrendelr). 
touser prove. (tau’-|") s. Saufende(r), 
tousle (tauff) I e/a. Eb. 1. fgott.: ziehen, 
zerren. — 2. F zaufen, gerjaujen. — II s. 
3. sl. buſchiger Badenbart. 





tous-les-mois (fr.: tu-le-m>a’) [fr.] s. art 
Gtärte oder Nahrungsmittel aus ben Knollen bes 
Blumenrohrs (Canna edu'lis). 
tousy F (tau’-f°) a. zottig, zerzauſt. 
tout! (taut, WB. tit) [toot!] I o/n. Ga. 
1. ausſchauen, ſpaͤhen (for nad). - 2. Sport. 
&. beim Trainieren Die Bewegungen der 
Rennpferde außforfchen, um darüber bei ſpä 
teren Wetten gegen Entgelt Auskunft geben zu tin- 
nen, Spionierdienfte verrichten. — 3, to~ 
on a p. j-m auflauern. — 4. Kunden ane 
loden (bf. Frembe für Gafthife). — 5. prove. 
folgen. — EI s. 6. = touter. — 7. Eport. sl 
Spio'n m, Age'nt m (j. ~ 2). — 8. Rarten. 
ſpiel: Spiel im Eolo, bei bem alle Etiche gu m. find. 
tout? + (taut) s. Stcif m, Hinterteil m. 
tout? fgoit. (taut) H o/n. Ma. maulen. — 
IE s. Anfall m fategter Laune, e x Krantfeit. 
tout! ofp. fäott. (tit) v. u. 8. = toot®, 
tout ensemble © (fr.: tu tq-Ba’bl) s. — 
ensemble 1. 
touter(tau’-t", WB. tir”) 4. j. der für Bafihöle 
ac. Runden zu werden fat, Safihofd-Kommife 
fionär m, Kundinfurer m; P Anreiber mm. 
toutieigott.(tau’-t°)a.rcigbar,mißgeftimmt. 
touze + (tauf) v.u.3. = touse. 
touzle (taufl) v/a. u. 8. = tousle. 
tow! (to; Hom. toe) [verwandt mit a / e. leoᷣn 
siegen] I v/a. Da. 1.) am Eeile ziehen 
oder Shleppen, bugfieren, verholen, tauen, 
treideln. — 2. Waflertiere 2c. nt Dem Schlepp- 
neg auffiſchen. — IN s. 3. Shlepptan 
n; to have in ~ bugfieren; to take in ~ 
ins Schlepptau nehmen (aud fig.). — 4.L 
Bugfier-boot n,-fahrzeug n.- Bgl. ~? n.®. 
tow? + od. ſchett. (tö, fott.: tau) 8. Tau m. 
tow® (t5) (m/e. toule)] 2. 1. Derg a, 
Hede f. — 2. © Bündel gentiefern, das 
160 fatboms @arn giebt. — Bgl.m!n. 2 
towage & (to”-"dg) 8. 1. Bugfiercn n, Ber 
bolen n, Sreidelu n; ~ service Bugfier- 
dienfte m/pl. — 2. Bugfierlohn m. 
toward (to’-""d) laje.) I it. Am. pap. 
(chm. aud burd bas abhängige Wort getrennt, zB. 
to heavenward bimmelwart8) 1. gegen zc. 
(= towards); t to be ~ ap. auf j-8 Seite 
fieben. — IK a. 2. +t ov. Flomntend, nahe, 
gutiinftig, zu etivarten(d), in Bereitfdaft, 
bei ter Cand; to be ~ im Werte fein, vor 
fih gehen. — 3. geneigt, bereitwillig), 
lentjam, willig, gelehrig. — 4. + viel ver: 
foredend, hofinung8voll, vorgefchritten. 
towardliness (.-f'.n*§) s. Bereitmwilligfeit 
f, Dilligteit f, Gelelrigteit f. 
towardly (t5’-"d-Ie) a. 1. = toward 3.— 
2. + viel verſprechend, vorgefchritten ; frühe 
zeitig (Wräten). 
towardness (.1*§) s. = towardliness. 
towards (ts’-""df) I prp. 1. gegen, (aufdem 
Wege) nad, zu, auf... zu; J. — 2. in 
Rüdfiht auf, betreffend; his attitude ~ 
slavery jeine Etellung zur Sklaverei. — 
3. fig. gegen, für, zum Zwecke von. — 
4. gegen, ungefähr, fa; ¥. — TEN ade. 
5. zumärts, in der bezeichneten Richtung 
(.a.g0 21.) IHN ta. 6.44. = toward 2. 
w 1: he lives ~ the street er 
wohnt nad der Straße hinaus; x his 
last al8 e8 mit ihm zu Ende ging; it 
grows „ night es wird Nacht; N to 
grow ~ man mannbar werden. 

Zu » 4: ~ midnight gegen Mitter- 
nadt; ~ three o’clock gegen drei Uhr; 
„the beginning (the middle, the nd) 
of the month gegen Anfang (Mitte, 
Ende) des Monats. 

| towboat J (t0’-böt) s. Schleppe, Bugfier- 
{diff n, Schlepper m ; steam ~ Schlepp- 
dampfer m. [Kragmafdine f.\ 
tow-breaker © (ti’-bre-f") s. Werg-f 
Towcester (tau’B-t*) npr. (Ortsname, 
| Northampsh.). 
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tow-cloth @ (to’-tlsth) s. Padleinwand f. 
tow-cock % oR.3. (.-fot) s. = chowlee. 
tow-cotton (.-fotn) s. Flachsbaumwolle f. 
towel(tau’-)[(alte)fr.towaille, dtſch prove. 
Quehle, Zweite] Es. 1. Handtud n; Tud 
n zum Abtrodnen, Wiſchtuch n. — 2. eccl. 
Altardede f. — 3. sl. lead ~ (Gewehr) 
Kugel f. — 4. sl. oaken ~ Anüttel m. — 
EI v/a. @e.(a.) 5. mit einem Handtuch 
abwiſchen oder abreiben. — 6. sl. durd- 
prügeln. — KEN v/n. @e.(a.) 7. miteinen 
Handtuch wilden, reiben (at an, auf). 
towel-gourd $ (tau’-1-.g5'd ©, ~-gii'd) 8. 
= sponge-gourd. Un, «halter mt 
towel-horse (.-50'f) s. Gandtud-geftell 
towel(l)ing (tau”-'-in') s. 1, @ Handtud- 
drell m. — 2. Handtud m. — 8. al. 
Prügel pl.; to get (give) a ze-e Tradt 
Schläge triegen (außteilen). 
towel-rack (tau’-I-rät) s. = towel-horse. 
towel-roller (.-n5-[*) s. Rolle f für ein 
Handtuch ohne Ende. 
tower! (tau’-%) [a/e. und a/f. tur, von It. 
turris] U s. 1. tober, runder Turm J. — 
2. Mehm.: Belagerungsturm m. -3. Turm 
m im Schachſpiel. — 4. Kafle Un, Bitae 
de'fle f, Burg f, Zwinger m; T~ (of Lon- 
don) Tower m (uripringlig von Wilhelm bem 
Groberer angelegte Zitadelle in Lo., fpäter Staats- 
Gefdngnis, jegt Zeughaus, Mufenm, Mange :c.); Y. 
— 5. fig.ftarter Turm, Hort m. — 6. chm: 
hober Stopfpuß aus Pappe mit Bändern und 
Spigen; T a. Art hoke Haartragt. — 7.N fig. 
hoher Aufſchwung oder Flug. — 8. d Orgel 
bau: Orgelpfeifen-türmden m. — 9. + 
astrol. Haus n. — 10. + cant getipptcsd 
Geld. — IE v/n. Ga. 11. fig empor- 
türmen, fi) erheben, bervorragen (above 
über); to „ head and shoulders above 
ap. j,n um Haupteslaͤnge Überragen. — 
12. hod fliegen, ſich aufſchwingen; F Aunt. 
himmeln, fentredt auffteigen (in die Lunge 
geljoffenes Flugwild); to ~ along dahilt- 
ſchweben; to~ away entſchweben. — KEN 1 
v/a, 18. fid erheben in (acc.) ober zu. 
Zu» 1: of Babel babylonifder 
Turm; fig. Spradverwirrung f; arch. 
castellated ., turreted „ Turm m mit 
Edtürniden; Oft J.: ~ of silence Beftat- 
tungSturm ms ber Rarfen ; © Brädenban: ~ 
of a suspension-bridge Hängepfeiler m. 
gu » 4: T. Hamlets pl. sptiger 
Stabttell Londons; T~ Hill Prag nordweft. 
lig vom Tower, ebm. für bas Schafo'ti. 
tower? & (t5’-") [tow!] s. Bugfierer m, 
Treidler m. [gefrönt, betürmt. 
tower-capt (tau’-"-täpt) a., poet. de 
tower-clock (.-fot) s. Turmeubr f. 
tower-cress % („-treß) s. Turm · ſenf m, 
TXurm-Gartentreffe f (A’rabis turri'ta). 
tower-crowned (.-fraund) = tower-capt. 
towered (tau’-"d) a. (a. ker.) mitTürmen, 
betürmt. 
toweret +} (tau’-°.ret) s. Türmchen n. 
tower-fort % (tau’-".-föt O) 8. Turm⸗ 
Fort n. 
towering (tau’-*-nin') p.pr. u.a. 1. fid 
erhebend; hod erhaben, turmbod. — 
2. fehr groß, gewaltig; ~ rage fürdhterliche 
Wut. — 3. her. ſchwebend (= soarant). 
towerlet \ (tau’-"-[et) s. Turmchen n. 
tower-mark % (.-ma't) s. Towergeidhen 
n auf Gewehren aus bem Tower Seughanfe. 
ew-mill © (.-mil) 8. = smock-mill. 
„-mustard & („-möß-t:d) 8. tables Turn 
traut (Turri’tis glabra), 
Owl (tau”-‘R-aul) a., orn, Turm-, Echleier- 
eule f (Strix fla’mmea). 
a-proof % (tau7-"*-prif) @. Bicha des au 
Waltham Abbey fabrigierten Pulvers. 
shell (-[hel) s., zo. Turmidnede f 
(Turrite'Na). 


towerwort & (tau’-".wött) s. = tower- 
mustard. 
towery (tau”’--n°) a. 1. % betürmt; mit 
Türmen. — 2. hod, erhaben. 
towhead@(to’-éd) |tow®] s. 1.F Flachs- 
topf m (Berion mit flach · artigen Haaren). — 
2. Strobeltopf m, Strummel-peter m, »liefe 
f. — 3. Am. (Eben), orn, = mosshead. 
— 4. Am. Kräufelwellen fol. von auf. 
figenden Baumftämmen. 
tow-headed (tö’-hed-*) a. flachſshaarig. 
towhee Am. (tau’-hi) s. = cheewink. 
to-who (t?-bii”) int. tu-hu’ ( Schrei bes Rauzes). 
tow-hook(to’-biit)s.,a7till.Zau-hatenm. 
towilly (t'-wi’l-°) s., orn, = sanderling. 
towing! (to’-In9) [tow] a. 1.8 Bugfiercn 
n; Schleppſchiffahrt /; Bugfier-foften p7., 
elobn m. — 2. Aufefiihen n mit Schlepp- 
netz; das mit Schleppnetz Aufgefifdte. 
towing? © (.) [tow®) 8. gcotthaarfabrifat. : 
Aufdrehen n der angefeudteten u. erwärmten 
Haarfeile. — Bgl. v4. 
towing-boat J (.-bot) s. = towboat. 
-bridle & (~-brat dl) 8. Bugſier⸗, Schlepy- 
fette f. 
n-hook & („-hüt) 8. Sdlepp-haten m. 
a-net (.-nét) 8. Bug, Schleppeneß m. 
a-path J (.-path) s. = tow-path. 
a-post J (.-popt) 8. = towing-timber. 
-FoOpe J („-nöp) 8. = tow-line 1. 
-Shaft A (.-fdajt) 8. donlegiger Schadit. 
a-timber J (.-tlm-b") s. Boller m zum 
Befeftigen der Schlepptaue. 
tow-iron (t6”-aT-'n) 8. Urt Harpune mit Rnedel. 
Towle (tol) npr.: George Makepeace „ 
amerifanifdher Schriſtſteller (1861 - 1858). 
tow-line J (t5’-läin) s. 1. Ziehleine f, 
Schlepp⸗, Bugfier-tau n. — 2. Walfig- 
fang: Walfifch-leine f. Kleinen n.\ 
tow-linen © (»-In-!n) a. Weberri: Werg ·/ 
tow-match (.-ntfd) s. Wergzunder mm. 
town (taun) [a/e., a/d., ndtſch tun Zaun] Is. 
1, Stadt f (Syn. f.city; ant.country3)¥.— 
2. ohne Ramen: Hauptſtadt fo. Loudon nit. 
— 3. the ~ die Stadt, d. h. Die Bewohner 
pl. einer Stadt. — 4..\ Zeil von London, ber 
bon ber Nriftofratie bewotnt wird. — 5. Am.: 
A) jede Stadt ohne befondere Privilegien; 
b) Stadtegebiet n, -begirt m. — 6. univ., 
el. „ and gown j.gown 2 ¥. — 7. Zehnt⸗ 
gau m, Weiler m,Dorf nr als Unter-abteilung 
e-r @rafigait. - 8.proreN., fdott.u.ict.: Meiers 
bof m. — IN a. 9. Stadt«..., flddtifa; Y. 
8 Suviu.2: commercial ., trading. 
© Handeläftadt f; manufacturing ~ %a- 
9 britftabdt f; sea-port ~ Seehafen-ftadt f; 
Sin. in der Stadt; hier (am Orte), tft. 
8 in London; to ~ nak der Stadt, nad) 
8 London; to go up to ~ in die Stadt 
(Ob. aus der Proving nad) London) gehen; 
8 lower (upper) „ untere (obere) Stadt; 
man on (ob. about) Geſchäftsmann, 
© der in der Stadt Befcheid weiß; Lebe= 
9 mann m, Route m; to know one’s way 
6 about ~ in der Stadt Beſcheid wiffen; 
8 woman of the „ Hure f, Yreudenmäd- 
Q den n; to be on the ~ bom Huren 
© leben; there is a report upon ~ es geht 
% dad Stadtgeirräd;Fco.thechild came 
% to ~ yesterday dad Kind fam geftern 
8 zur Welt; it is all over the ~ already 
es ift fon allgemein befannt, cB ift 
ereit3 Stadtgefprad; .’s husband: 
) Art Stadt rentmeifter, b) prove. —town- 
usband. 

Qu ~ 9: ~ cards pl. Vifitentarten 
/pl.von 2/3 Zoll ; iur. ~ cause Prozeß, 
er in London zur Verhandlung tommt 
ant. country cause; fie cause12}); 

clerk Stadtfdreiber m; Londoner 
thiva’r m; ~ council Stadtrat m; 
erier öffentliher Außrnfer; ~ gate: 
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a) Stadt-thor n, b) proce. Dorffirabe f; 
„life Stadtleben n; unsr., si. ~ loafer 
Stadtbewohner m; Philifler mr, Anse 
m (ant. student); ~ mansion Stadt 
palaft m; ~ officer ſtädtiſcher Beamter; 
~ post Stadtpoft f; @ ~ prints pt. 
Londoner bedrudter Rattu'n; _ rates 
pl Stadt-abgaben f|pl.; w~ receiving- 
house Brief u. Pafet-annahmeftell: f: 
chm. „top groberRreifel, ber in jevem Teck 
zur Beluftigung ber errebuer getalten ware: 
@ w traveller Stadtreifende(r);~ waits 
pl. Stadt-pfeifer m/p2., smufifenter 
m[pl.; „ wit modijder Wikling. 
town-adjutant & (tau’n-Dd-Gi-tu « 
Plakeadjuta’nt m. 
a-born (.-bs'n) a2. in der Stadt geboren; 
« child Etadtlind n. 
a-box t (.-bsth) s. Etaditafie f. 
a~bred (.-bred) a. ftadti'd ; F in der Start 
ober in London erzogen. 
«-councillor (.-farn-p*-(*) s. Stadteret 
m, Ratsherr m. ILpi ſdium satire) | 
-Cres8 % („-reß) s. Gartentreffe f (Le-1 
towned \ (taund) a. mit Städten veriehen 
tow-net (t0’-uet) s. = towing-net. 
townfolk (tau’n-fot) ¢., cold. Etste 
bewohner s/pl. 
townhall @ (bal) s. Stadt-, Rat-hauss. 
townhouse @ (. auf) s. 1. Stadt-, Rat 
haus x. — 2. Stadt-, Polig.i-geidngnies. 
— 3. Armenhou3 n. — 4. Saum mia 
Stadt (ant. country-house). 
town-husband prore. („-böj-b’nd) =. Gis: 
fammler m von Alimentengeldern. 
townish (tiu’-nijfd) a. Stadt... Radtifd 
townland (tau’n-Iänd) s. 1. um e-n Beilz 
liegendes Land. — 2. irt.: Stadt-begirt s..1 
townless („[’5) a. ſtaͤdteles. [-qebiet .1 
townlet(.I*t) s.tleineStadt, Maritfledes x. 
Townley marbles(tau’n-!* ma'blf}| Charies 
Townley aus Lancsh.] s/pl. Zomair> 
fammlung ariediſcher a. römiiher Pildwer: 
im British Museum. [Mefen, Siererci j.! 
townliness \ (tau’n-l*-n?B) s. Rädt:ices! 
town-lot Am. (.-[51) s. Baufielle fin riw: 
newangelegten Etatt. 
town-made (.-meéd) a. in der Statt (eric 
London) gemacht od. (ven Wenigen, hence mex 
bie Gtadtiuft anfiebt) erzogen. | Stadtertin:| 
town-mader P (.-mé-d*) s. Gtadtware f-/ 
town-major X (~-mé-dG*) s. Blatema;er 
m. [Uimaklerverfammiung £1 
town-meeting Am. (tau°u-mi"-tin') >! 
townsfolk (tau’nf-fit) s., coll. = towns 
people. champagne? II).| 
Townshend (tau’n-f'nd) npr. (Bin. ; tex! 
township (.fdip) s. 1. ebm.: cingebrgte? 
Gebasft er. Torf. — 2. jur.: Etadtgemecate 
f. — 3. Am. Stadtgebiet n. — 4. aat:. 
Dorf n, Fleden m. 
townsman (tau’nf-min) s. (pl. „ses. 
amen) 1. Stadtbemolner m, Städter w. 
— 2. Mitbürger m, Landsmann m; be 
is a~ to me (ob. of mine) cr ii mit mir ced 
demfelben Orte. — 3.1 Am. Gtadtrersr> 
nete(r) (= selectman). — 4. unre. et. 
Pbilifter an, Anote m (ant, gowrswanı 
townspeople (tau’nf-pipl) s., cold. Etade 
bewohner mipl., Staddter ne/pl. 
town-talk (tau’n-tit) s. Stadtaefpria =; 
he is the ~ er it gum St. geworden 
town-wall (.-wil) s. Stadtmanct f. 
townward(s) (wid) ade mad ta 
Stadt ober nad) London zu. 
towny (tau’-n®) s. (pl. mies, ni. 
1. Städter m. — 2. = townsman 4. 
tow-path J (tö’-patA) 5. Leim, Trane 
pfad m, Schleppiveg vi weten einem Fide < 
tow-rope J (.-nip) e. = tow-lina 
tow-row(tö’-Rau)s., sl. Qdrm m, Rratecl m. 
towse + (tavi) ©. u. 5. — touse. 








Seiden ow 1... IX): F famikiär; P Boltéiprade; f Gaunerſprache EN felten : t alt (and geflorben) ; a neu (ex geboten); + ara. 


( 2226 ) 


a3 Meine unhörbar; efaft mie a; * fat GT fat Uj 0 faft of; 5 faft wie a in ,Ratte” (Dae 1.6. Xu, x). [TOW... -TRA...] 











wser (tau’-[**) s. Zaufer m (= touser); 
Tr Qundename. [di = 
w-ship Jd (t0”-[hlp) s. Bugfiers, Schlepp- 
wsle fett. (tiu”-f* ob. ti”-f°) a. = tousy. 
w-string(tö’-Btrin?) s. Seiln aus Werg. 
‚wton (tau’-tn) npr. (Torf in Yorksh., 
Gieg Gbuarbs IV. über Heinrih VI. 1461). 
w-willy prove.(to”-wil-*) s.=sanderling. 
wy (tö’-°) a. aus Werg; wergeartig. 
wale f&ott. (tau”-f° ob. tii”-f*) a, = tousy. 
xemia & (tof-f1”-m*-a) [grd.] s., med. 
Blutvergiftung f. 
xemic 2 („mit) a., med. mit Blutver: 
giftung behaftet; Blutvergiftungs:... 
xed + (tötft) a. = intoxicated. 
xemla @ (töt-bi’-nı-a) s. — toxamia 
xemle @ (.mif) a. = toxamic. 
xic(al D) @ (to’f-Bit, „6°-PI) [grd.] a., 
med. giftig; von Gift herrührend. 
xicant @ (tö’t-B'-Ent) med. La. giftig, 
giftige Wirlungen habend.— Khe. Gift n. 
clcate + (fet) o/a. vergiften ; beraufden. 
cxlelty @ (tot-Bi’p-*-t°) 2. Giftigteit f. 
xicodermitis @& (t5t-§'-£-d8-mat’-tiB} 
grch.] 8. giftige Haut-entzändung. 
xicold & (tt-B*-18id) a. gift-ähnlid. 
xicologicala(töt-B-P-1’dG--PI)[grch.] 
a. D toritolo’gifd. 
xicologist @ (»WI-F-dGIEt) 2. Torito- 
lo'g m, Gifttenner m. 
xicology & (.0G*) [gr.] 8. Zoritologi'e 
f, Gifttunde f. 
xicomania % (töl--P-ma’-n’-a) lgrch.) 
s., med. tranthaftes Verlangen nad Gift 
toffen. [Ir (Giftiged Ptomalu).) 
xin(e) 2 (to’t-bin) igre] 8., chm. Zogi'ns 
xiphobla @ (töt-B°.fo’-b°-a) [gr&.] 2, 
ned. Furcht f vor Vergiftung. 
codon(t) a (tart-Bö-dön(t) l grch. ] 8. 
To’godon (Art folfiled Ritpferd). 
coglossate & (töt-B’-glo’B-St) [grch.)] 
ro. Ka. giftidneden-artig. — Il s. Pfeil 
‚üngler m, Giftfchnede f. 
cophilite (töt- Ba"f-3-Iatt) [grd.] He. 
iebhaber m des Bogenſchießens — HL a. 
= toxophilitic; ~ hat niedriger, an der 
Seite aufgefhlagener Damenhut. 
cophilitic (töf- ’.P-INt-I8) a. das Bogen- 
hießen betr.; „ association Bogenſchieß⸗ 
‚erein m. 
xophilus (töt-53”f-°-186) npr. Titel einer 
(obanblung von Roger Ascham über bie Kunft 
ea Bogenfätebens (1564; vgl. ascham). 
(181) Lm/e. toye, waßrigeintig holland. 
ig ; vgl. diſch (Spiel) Zeug] Us. 1. (Rinder) 
Epielgeugn ¥. — 2. Tand m, Lappa’lie 
„Läpperei f, Keinigteit f, Ding n ; steel 
s f. steel! 8.— 3. Thorheit f, Tändelei 
, Liebelei f. — 4. + Yaune f, Grille f, 
tinfall m; to take ~ flörrifch werden. — 
. F Marden n, alberne Geſchichte. — 
1. fott. = toy-mutch. — 7. d egm.: tleine 
richte (Tanz⸗)Weiſe; symphony Rinder- 
ympbonie f.— 8. Urt opp. finer Schlag eines 
ingvogels. — 9. Schoßhund m (aug ~ dog, 
terrier). — 10. @ ſchwarz und blau 
emuftertes Wollenzeng. — 11. F cant 
-afen-uhr f; white (red) „ filberne 
joldene) Z. -- IK v/n. a. 12. tändeln, 
vielen; liebeln. — EHE + v/a. 13. fpielen 
tit; to „ away bertändeln. 
ı Saws (German) s pl. Spielsgcug 
1m, »waren fipl., Nürnberger Waren 
| flpl.; philosophical ~ naturwiffen- 
ichaftliche Spielerei; prod. boys are 
‘pleased with „s tinder lieben tas 
| Kinderfpiel, Zugend hat keine Tugend. 
-block (t5i7-blst) 8. temattes x. Spiel: 
den, -tafelden n zum Zſ. ſeten ic. 
book (.-büf) s. Bilderbuch n. 
-box (~-b3th) 8. 1. Spielzeugſchachtel f. 
- 2. Schadtel f mit Spieljaden. 


toy-business @ (t5i’- bif-n*§) s. Spiel- 
twarenhandel m. 

toy-card (.-tä'd) 8. bemalte Rarte. 

toy-drum (.-drdm) s. Rindertrommel f. 

to-year prore. (ti-ji”, F tjir) adv. in 
diefem Sabre, heuer. 

toyer (t5i’-"*) s. Tändler(in). 

toy-figure (t&i’-flg-i#* ob. .) 8. Figur / 
gum Spielen; Hampelmann m. 

toyful („fül) a. tändelnd, ſpieleriſch. 

toy-house © (~-baug) s. Häuschen n zum 
Spielen. mn 

toyingly (15/’-In’-Ie) adv. fpielend, leicht. 

toyish (181-1) a. O 1. t tändelnd, fpie- 
leriſch, leichtfertig. — 2. wie ein Spiel 
zeug, winzig. [fertigteit i 

toyishness + (.-n*§) 2. Tandelei f, Leicht- 

toy-like (t&”-[aTt) a. puppen-artig, winzig. 

toyman (min) s. (pl. „men, „men) 
Spielwaren-fabrita’nt m, «händler m. 

toy-merchant (.-mör-tih'nt) s. Spiel- 
warenhändler m. 

toy-mutch isott.(„-mötfch) 2. art Frauentapye. 

Toynbee (t5i’n-bi) npr.: Amold «~ engl. 
Pbilantro’y bom Balliol College (Oxford; 1852 
bio 1883); ~ Hall Wrt Botts+ Hocfqule in 
Whitechapel (Lo.; 1885 gegrändet). 

toyon & Am. (t87-on) 2. talifornifhe Sted: 
palmte (Hetero'meles ardutifo'lia). 

toyous + (1877-'8) a. tändelnd, ſpieleriſch. 

toy-shop (t181”-.{höp) s. 1. Spielwarenladen 

m. — 2. t Salanteriewarenladen m. 
toysome (.E’m) a. fpielbaft, tändelud, 

leihtfertig. [wadeln. 
toyte jgott. (tBit) v/n. Gb. ſchwanken, 
toy-telephone (t8i”-t871-°.jön) 2. Faden⸗ 

telepho'n n. lhandel = 
toy-trade @ (t5i’-tned) s. Spielwaren» 
toywort & prove. (~wi't) 8. = se tee 
toze(r), tozy — tose(r), tosy. [pouch. 
tp. abbr, = township. 

T-panel\ (ti’-pin-'l) 8. T-fürmigeß Paneel. 

T-pipe © (ti”-palp) 2. TeHabre f, Auslage 
rohen. [ 2. b Saittsan: eiferne Stige.t 

T-rlate © (ti’-plet) s. 1. T-Gifen n. —J 

Tr 2 chm, Gymbo'l für terbium. 

Tr., tr. abbr. — transfer; transitive; 
translated; translation; translator; 
transpose; treasurer; trill’; truss. 

trabal @ (tri’b-"1) [It.] a., anat. den 
Valten bes Gegiens betreffend. 

trabea & (tae’-b°.a) [It.] 2. (pl. we, 21) 
zöm. Wit.; Tra'bea f (Beftfleib Bornchmer). 

trabeate(d) (tre’-b’-At, ~8-t"d) [It trabem] 
a., arch, mit einem Säulengebält vere 
feben. ([Saulengebalt a 

trabeation (tas · b · · ſchn) s., arch. 
trabecula O (tré-be’t-it-a) (It) a. (pl. 
aw, all) 1. & von einer Zellwand audgehende 
ervorragung, Cuerbaltdhenn.— 2.anat. 
bröfer Fortſatz, Balthen n in der Mit, 

Niere xe. [hen betreffend. 
trabecular @ (.[*) a., %, anat. Sn} 
trabecularism @ („U.rlim) s., anat. 
grobes Netzwerk, Durdfe'gung fmit Quer- 
baͤllchen. [Querbaltden alt) 

trabeculate(d) 2 („Iät, „le-t‘d) a. mit 
trabecule % (tri’b-'-tjiil) 8. — trabecula. 
trace! (trap) | (alt-)fr. tracer, von It. tra’- 
here] Evja. Cb. 1. (aug fig.) zeichnen, 
vorzeihnen, entwerfen, ftijgieren; auf 
reißen; to „ a line eine Linie ziehen oder 
befdreiben; O carp. to ~ a timber vor: 
reißen. — 2. Bugftaten forgfam ausgichen, 
ſchreiben. — 3. durchzeichnen, ftaltieren, 
paufen.— 4. tracieren, abfteden. — 5.\ 
mit Striden bededen, befchreiben. —6. der 
Spur e-r Peron ober Gade folgen oder nach ⸗ 
geben, nadfpfiren (dat.); fig. verfolgen; 
w@ to. a letter einen Brief nachweiſen; 


(die Spur von et.) zurüdverfolgen. — 9. to 
~ down ausfindig madden, hinter j-s 
Schliche kommen. — 10. to ~ out: a)ent- 
werfen, e-n Plan aufzeichnen; b) ausſpüren, 
auffinden. — 11. to „ over der Spur von 
et. folgen. — 12. to ~ up die Spur von 
et. verfolgen (to bi8); ansfpüren, aus: 
findig machen. — II v/n. @b. 18. die 
Spur verfolgen. — 14. gehen, wandeln. 
— 15. t ſchreiten, einhergehen. — IHN s. 
16. Spur f (a. fig.); to leave no ~ behind 
feine Spur hinterlaffen. — 17. Wagenſpur 
f, Geleife n. — 18. Spur f, Fußfiapfe f. 
ührte f (sisw. a. hunt.). — 19.1 Pfad m, 
m. — 20. fig. Spurf,geringe Menge. 
—2l.arch., frt. Rif m, Vorzeichnung f, 
Umriß m, Grund-rig m, Trace f. — 
22. geom. Durchſchnittslinie feiner&bene 
mit ¢e-r Projettionsebene. — 23. Strid 
m, Linie f eines elbftregiftrierenden pparates. 
— 24. min. Strich m eines Minerals. -- 
25. + Tritt m, Schritt 0 beim Zangen. 
trace? (tna) [m/e., von fr. traits, pl. von 
trait) Ls. Qug-tau m, -riemen m, Ge: 
ſchirriau n, Strang ım e-B Pferdegeidirres; 
fig. in the „s in regelmäßiger Befdafti- 
gung, in meinem (feinem ac.) Eleme'nt; fig. 
to keep a p. up tu the „s j-n im Geſchirr 
halten, j-m genug zu thun geben; fig. to 
kick over the „8 fiber die Stränge ſchla⸗ 
gen; to put in the .s = „11; % ladies’ 
~8 = Jady’s-traces. — IL o/a. Ob. Pferde 
anfpannen. 
trace® () v/a. Ob. = trice®. 
traceability (tré-f4-bi7I-*.t¢) 2. Verfolg- 
barteit f, Nachweisbarleit f. 
traceable (trs’.B'bl) a. O (wy ade.) zu 
berfolgen(d), nachgufpiiren(d), ausfindig 
jumaden(d), nadweisbar; ~ness(.-n'B) 
8. = traceability. 
trace-bearer © (tno’f-bi-n") 8. Gattterei: 
Strangfdlaufe f. 
trace-chain © (.-t{dén) s. 1. man. Zug- 
fette f. — 2. agr. Grendel-, Grempel- 
kette f am Bfluge. 
trace-fastener © (.-fagn-"), „-hook © 
(~-bit) s. Zugltau)haten m. 
trace-horse (.-hö'ß) s. Wupenpferd n von 
bret ober bier nebeneinander gefpannten Pferden. 
traceless (tae’§-l'§) a. O fpurlo8, ohne 
Zeichen ober Geprage. 
trace-loop © (.-lüp) s. Zugtausöfe f. 
trace-mate (.-mét) 8. = trace-horse. 
tracer (tnre’-B") s. 1. Auffpürer(in), Ver⸗ 
folger(in); Mufgeidner(in). — 2. @ Bors 
zeichner m, Werkzeug » zum Vorgeignen. 
— 3. Durdzeihner m, Raltierer m, 
Paufer m. — 4.© carp. Reiber m, Rik: 
eifen n. — 5. Seignen: Storhfhnabel m. 
— 6. surv. Fahrſtift m. — 7. © metall. 
Bunzen m. — 8. med. Guder m, Sud 
eijen n. — 9. Suder m, Auffpürer m von 
verlorenen Gifendabnwagen, Briefen ze. — 10. we 
FB Nadfudung 7, Nachforſchung f. 
traceried (.'-n'd) a., arch. mit Mabe 
wert verfeben. Im am Bferbegeigizr.\ 
trace-ring © (tro’-ain?) s. Zugtau-ring) 
tracery (trs’ -B'-R°) 8.(pi.mieg,Rf)arch. 
Maßwerk n ber gotiſchen Genfer (burdorodene 
Verzierung ans fic) berührenden Kreifen und fi 
ſchneidenden Kurven; aud bei Stidereien) ; rose- 
shaped. MaBtwertSrofe f;through-carved 
~ Fenflermapwert n. [rippe f. 
tracery-rib (-rib) s., arch. Maßwerls⸗ 
trachea 2 (tré.-ti’-a, mf tre”-f-a) lgrch. 
8. (pl. we, ~1) 1. anat. Quft-vdbre f. — 
2. 20. Trache'e f (Quftgetas der Infelten und 
Gpinnentiere). — 8. & Spira'lgefag n. 
tracheal @ (tre’-EM) a. 1. anat. Luft: 
röhren.... — 2. & Spira’lgefabe... 


R to ~ a vein einen Gang verfolgen. — | trachean & (fn) a., zo. mit Trade'en 


7. durceftrei'fen, wandern. - 8. to~ back 


verfeben; Trade'en«... 


Biffenfeaft; © Tednit; A Bergbau; X Militdy; U Diarine; & Pflanze; @ Handel; w Bor; WM Giienbabn; d Wusit ¶ 6. 1x). 


( 2227 ) 


279° 


[TRA...—TRA...] Respellings and pictured s’gus are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XIT— XXX 








tracheary & (tre’-t?-n°) zo. La. durd 
Trache'en atmend. — UL e.( pl. vies, ni) 
durd Trade'en atmendes Spinnentier. 

tracheate & („P-it) zo. La. mit Trad.'en 
verfeben. — IN s. = tracheary. 

tracheld & % (tne’-P-Id, CT.D. trA-ti”-Td) 
[trachea] s. Trader’de f (ert lange Selle). 

tracheltis & (tré-t*-at’-tig) s. = trachitis. 

trachelate @ (trd’f-'-14t) lgrch.] a., ent. 
halsförmig. 

trachelidan % (tré-te’[-'-b'n) La. zu den 
Halstafern gehörig. — IL 8. Halstäjer mı. 

trachelipod @ (trä-t«”1-°.pad) [grd.| zo. 
La. zu den Halsfüßern gehörig. — IH s. 
Halsjüher m. 

trachelium 2 (trä-tir-[Im) [grd.] 8. (pi. 
aa, 1a), arch. Hals m einer Eäule. 

trachelobranchlate 7 (tné-t*-[*- ob. trd- 
t1-P-bna’n“. Bit) a., zo. zu den Hals⸗ 
tiemern gehörig. 

trachelorraphy % (trs-f- ob. trät-?.1o’r- 
4.f*) s., surg. plaftifhe Operation des 
Gebärnutterhalfes. 

Be tracheo... & [grd.] in Sfign (bir. 
anat.): Qujtröhre und ... betreffend; Luft: 
rdbrene..., Trade’ens... 

tracheocele & (tne’-t*.?-Bil, CT.D. tnd-fi’- 
*Bil) 8., med. Kropfon, Luftrdprendruc a. 

tracheoscopy 2 (tné-t'.o’B-t#-p*, CT.D. 
trä-H7 I. Bkö-pe)[grch.]s.,med.Quftröhren- 
unterfudung f mittels Reblkopfipiegels. 

tracheotome % (tne’-t*'.tom, CT.D. tré- 
ti’-'-tom) lgrch.] 4., surg. Meſſer n für 
den Luftrdhrenfdnitt. 

tracheotomise@ 2 (tné-f-0’t-'-m aT ſ)v / a. 
Ob. den Luftröhrenfhnitt maden (dat.). 

tracheotomist & („mißt) ¢., surg. Tra- 
Heoto’m m (j. der ben Luftröhreniänitt madt). 

tracheotomy @ (.m*) [grd.] ¢., surg. 
Luftrdprenfdnitt m. 

trachinoid @ (trs’-P-, CT.D. tra’t-"-15id) 
{grd.| a. (.), ichth. petermännden-ähn- 
lid(er Fiſch). LLuftröpren-entzündung f.\ 

trachitis & (trd-tal’-tik) l grch.] ., med.) 

trachle fsott. (tragl) Evla. @b. 1, = 
draggle. — 2. überbürden, ermüden. — 
IE s. 3. Ermüdung f, Ermattung f. 

trachly i&ett. (tra’d-I*) a. befudelt, bee 
fomugt, ſchlumpig. 

trachoma % (tr4-to’-ma) [grd.] 2., med. 
Trado'm n, granuldfe Augenlid-Entzün- 
dung. I —— 

trachomatous @ (.f0’m-!-t5§) a., med. 

trachycarpous @ $ (tre-P-, CT.D. trät-!- 
tir’-p'B) (gr) a. rauhirüchtig. 

trachyglossate 27 (.gls’f-At) Igrch.] a., 
zo. raubjiingig. 

trachyphonla & (.fö’.n‘-a) Igrch.] 4., 
med. Raubeit f der Stimme. 

trachyspermous @ %(-&pö”-m’&) |grch.] 
a. raubfamig. [s., min. Zrady't m.\ 

trachyteo (tre’-talt, tnärt-att) [fr., grey.) 

trachytic 2 (tré-ti’t-If) a.,min.trady'tifd. 

trachytoid @ (trd’t-*-t5id) a. min. 
trady’t-artig. 

tracing (tae’-bin®) [trace] s. 1. Epur f, 
Weg m, Pfad m. — 2. Zug m, Strid m. 
— 3. Rig m, Plan m, Umriß m, Kontu'r f, 
Zeihnungf.- 4. Durchzeichnung, Paufe f. 

tracing-cloth @ @ (..-Höth) s. Pause 
feinwand f, Beiden-tattu'n m. 

m-compasses (<-18’m-päß-') 8/pZ. Liniier- 
gittel m. Efted-leine f, -[hnur ei 
n-cord (tre’-Bin?-törd) 8., arch., ac. Abe 

„Instrument (X-I’n-Etrt-ment) 8. Beinen: 
Stordhfdnabel m. 

line (tne’- Kin’-fain) s. 1. = tracing- 
cord, — 2, b Aufholer m (Zaun, das dazu 
bient, einen Gegenftand au heben). 

aw-linen @ (.-lin-'n) s. = tracing-cloth. 





tracing-paper @ © (tne’-Bin'-pe-p") | 
a. 1. Pauspapier n, Papier n 3. Durdh> 
zeichnen. — 2. Überdrudpapier n. 

~-picket (-pll-t) ¢., arch., ac. Ubfted> 
pfahl m. 

~polnt © („-pöint) ⸗. Reibflift m. 

thread © (.-thacd) 8. dider Einfafjungse 
faden bei Spigen, Borten. 

a-wheel © (.-(b)wil) ⸗. Qauferddden n 
zum Punttieren 2c. 

track! (trit) lndtſch trekken ziehen] v/a. 
Ga. 1. wh ein Sqif ſtrom⸗aufwaͤrts ziehen, 
treideln, treilen, treden (aug to. up). — 
2.7 in die Lange ziehen, auffchieben. 

track? (trät) [(alt>)fr. trac] Ke. 1.Spurf 
(a. Aunt. u. fig.) J. — 2. Fublpur f,geol. 
foffile Fußſtapfe. — 8. (Wagen-)Spur f, 
Gleis n, Geleife n. — 4. Schiencn⸗ 
ſtrang m, Geleiſe », Bahn f, Eifenbahn- 
linie f; %. — 5. Bahn f eines gometen, 
Gyfo'ns xc. — 6. Weg m, Pfad m, Babu f 
u Weitrennen ıc., Fährte f; L. — 7 Lb 
ſchmales Fahrwafler, Seegatt n. — 8. zo. 
Fußſohle f. — Hl ofa. Ga. 9. der Spur 
er Beriom ob. Gade folgen, nachgehen (dat.), 
verfolgen, außfpüren; ¥. — 10. einen Weg 
bezeichnen. lan — 11. durchziehen, 
durdcue'ren. — 12. mit Fußſpuren vere 
fehen. — HEN v/n. @a. 18. al. die Füße 
in Gang fegen, geben. — Bgl. wt a. ®, 

Zu wis ~ of blood Blutſpur f; ~ 
of a ship Schiffsſpur f, Fahrwaſſer n; 
fig. to be on the wrong ~ auf falſcher 
Fährte fein, fic irren. 

Bun 4: double ~ Doppelgeleife 
n; turn-out ~ Unstweidgeleifen; width 
of the ~ Epurweite f, Gelei8mag n; 
to clear the ~ die Etrede frei maden; 
off the ~ aus dem Gelcife, entgleift 
(vgt. a. ~ 6). 

Su ~ 6: beaten ~ audgetretener 
Fußweg; A ~ of a lode Gefährt a; 
anat.. of a nerve Qauf m e-8 Nerven; 
in one’s .8 wie man gebt u. ſteht; auj der 
Stelle; fig. he’s off the ~ er weidht vom 
Gegenftande ab; Sport: on the ~ beim 
Belocipedfahren, im Radfahrerfache; 
to be hard upon the ~ bart auf der 
Fährte fein; to follow a p. by the ~ 
j-m auf dem Fuge folgen; Ps. tomake 
~8 babonlaufen, durdbrennen; P si. to 
makes for auffuden, nadgeben(dat.); 
to pursue a ~ einen Weg verfolgen. 

3u~9: to~ back, to. home guritd: 
verfolgen; to. out auffpiiren; bis steps 
were „ed right across the forest feine 
Fubfpuren wurden gerade durch den 
Wald hindurch verjolgt; his character 
may be „ed in every line he writes 
fein Wefen ift in jeder Zeile, die er 
ſchreibt, zu fpüren. 

track® + (taäf) [7+ für tract!] . Strid m, 
Strede f Landes. — Bal. v2 a. 2 
trackage! £ (tnd’t-'nG) 2. Bugfieren n, 
Treideln n, Treden n. — Bal. ~ 2% 
trackage* # (.) s. Schienenfirang m. 
track-boat J (tni’f-bit) a. Schleppe, 
Bugfier-[hiff n. Ifarte f. 
track-chart I (--tihä't) s. Segel-, Rurde 
track-clearer (.-ti-n!) 2. 1. Schienen= 
rdumer 1m e-x Lotomotive. — 2. agr., mach. 
SHnittfour-rdumer mm einer Mähmalgine. 
track-clearing @ (X-11i’-rin‘) a.: „ ma- 
chine Scienenräumer m ald felhRänbige 
Mafgine. [Haufdlages eines aac) 
track-edge © (4-2dG) 2. fleile ante ded. 
tracker! (tri’t-") s. 1. YBugfierer m, 
Schlepper m, Treidler m. — 2. dP Orgel. 
bau: Dolaſtãbchen, dad durch Siehen bie Bewegung 
fortpflangt. — Bgl. m? 


„machine („-mi-{din) 3. geignen: Storch⸗ tracker? (.)a.1.hunt. Auffpürerm; Spür- 


jchnabel m. 


bund mm. — 2. Aufjpürer m, Berfolger(in). 








* 
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track-harness © (te3’f-ba'-n*) 2. Setu 
Art einfaches Seſchirt mit Bruftttatt. 
track-hound(--haund)s. ‚kunt Spürbusd 
track-indicator # (£.1’n-b!-fé-t*) 2. une 
tat, ber bie Gingelheiien in ber Beichaffemheit ccc 
Bahulinie felofityätig regifiriert. 
tracking-/ine (trät-ins-Iain), „rege 
(--Röp) 8. Treidel-leine f. 
track-layer ® (ted’!-{e-"*) s. Shien 
leger m. Ulegen n.ı 
track-laying&itaä”t-le’-In‘) s.Schienen-! 
trackless (te4’t-E) a. O jpur-, pfad-tes; 
unbetreten; wness (..n?E) s. Piadlofg- 
teit 7, Unbetretenfein a. 
trackman(tad’{-min) s. (pl. „men, mini 
1.8 Babnwirter m. — 2. R Förder 
mann m. Umeifter m.) 
trackmaster # (tri’t-mak-t") s. Vahn · 
track -potigett. (tal’t-pot) «. Theeiopf m. 
~ FPO (~-né-["")s.Schienenhebeminres 
road L (.-n0d) 8. Leine, Treidel-piad m. 
~-ropel(.-nip) 8.Schlepp-, Bungfier-taun. 
scale § Am. („-Blel) s. grete Brüden: 
wage mit Schienen sum Wagen von Eitentaje- 
wagen. = I Sanalfayeyeng) | 
scout b (.-ptaut) s. Tredſchute f(brkinı 
a-sweeper # (~-fwi-p") ¢. Shinn 
feger m, -rdumer ms, Schneepflug we (Br 
richtuna ober feltfläntige Rafdine). 
walker # (~-wi-t') s. Yabnwärter m. 
trackway © (trä’t-we) s. 1. Schienen: 
firang m; Holjbabn f, Rinnen-eifenbstz 
f. — 2. Pferde>, Straßen ˖ bahn f. — 3. 
Grubenbahn f. 
tract! (talli; Hom. tracked) [It. tractss| 
La. 1. Berlauf m, Fortgang we; in _ of 
time im Berlaufe der Zeit; long ~ of time 
langer Zeitraum. - 2. ausgedehnte Fade 
Strid m, Strede franves, Gegend /; Eine: 
Ben-linie f. — 3. anat. Ausdehnung f. 
Verlauf m eines Organs in jeinem ganzen 
Umjange; alimentary ~, digestive . Br: 
Dauungswege m/pl. — 4. orn. befieberic 
Stelle (ant. space 10). — 5. her. = 
tressure. — 6. + Straße f, Weg wn. — 
7. t Berlauf m, Hergang m e-x Havdiea:, 
e-8 Ehaulpieds. — 8. T Anziehungstrait f, 
Zauber m. — 9. + Zug m, Gefichts zug ov. 
— IL t c/a. 10, in die Länge zichen ; to . 
time Zeit vergeuden. — 11. = trace! 6 
tract? f (-) [lt.tracta’re] cja. 1. beham 
deln, umgehen mit. — 2. behandeln, be 
ſchreiben, fpreden von. 
tract? (.) (mit, tractus] s. 1. Zrattatt 
m, (ofp. religiöfes) Trattdthen, tare Ak 
handlung. — 2. Cathecel. Frattus = 
(Zeil der Liturgie). — Bgl. v4, Ba. 8. 
tract‘ + (.) s. “+ = track3. 
tractability (trit-t4-bi'1-'-t*) ⸗. Lentjan- 
teit f, Gefigigteit f, Willfabrigteit f. 
tractable (ted’f-t°61) [[t. tracta’belis} a. 
Olay adv.) 1. handlich, zu handhabenidi 
— 2. Ientjam, folgjem, willig, midfagr:, 
gelehrig. — 3. + greifbar, fühlber. 
tractableness (.-n*g) s. = tractabilitr. 
Tractarian (tail-ti’-2 Jn) [tract®] ecel. 
La. die Gruudjige der Trattaria’ner be- 
treffend. — IN s. Traltarioneriim (as: 
Hänger bed Puleyismas, der 1833-1841 roe Üxf. 
aus burdh Traftätden zu wirten fade). 
Tractarianism (.2Unifm) s., eccl. wa 
Rathelizismus ucigende Rigtang in ber emgk.iten 
Gtaatstirge (= Puseyism). 
tractate (Irä’t-tät)s. Tratta't we, ecm Bie 
handlung. [handlung 9 
tractation + (trät-te’-[hn) [It] =. Se 
tractator (.t")s. 1. Zraftäthentre:kk: 
m. — 2. T~ = Tractarian. 
tractatrix O (.tritf) &. = tractrix. 
tractile (tei’f-til) a. dehnbar. firedber. 
tractility (trit-ti’(-t*) 5. Tchnbartra f. 
Stredbarteit f. 
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traction (tad’t-f@*u) [fr., von It. ira’here] 
8. 1. Ziehen n, Dehnen n. — 2. mech. 
Ziehen n, Zug m, Spannung f; angle 
of ~ Zugwintel m; line of ~ Zuglinie f. 
— 3. physiol. Z{.-ziehung f e-s Mustes. 
—4N Anziehung f. — 5. mech. ur 
Säflons-Reibung f. [Bug-.\ 
tractional („jd'-n) a. da8 Ziehen betr.; 
traction-aneurism & (trä”t-ih'n-A’n- 
i-nlfm) s., med. durch Ziehen oa. Zerren 
erzeugted Aneury’sma. 
„-dynamometer @ (X-däi-nd- ob. Z-Din-d- 
mo’m-+.t**) s.,mech. Bug-dpnamome’ter n. 
engine © (tri’t-[h'n-cn-dG'n) 8., mach. 
Zugmafdine f, nigt auf Edienen Laufende 
Strafenlotomotive. forehung f 
gearing © (X-gl’-rin?) s. Reibungs- 
-Fope © (taä’t-Ih'n-rop) s., mech. Bug: 
tau m. [Zrieb-, Zug-rad a 
wheel © (.-(h)wil) s., mech. Treib-, 
Tractite (tni’f-talt) s. = Tractarian. 
tractitious \ (trät-tric-") a. (of) bee 
bandelnd, handelnd von. 
tractive (taä’f-tim) a. ziehend; Zuge...; 
mech, ~ force, ~ power Zugtraft 7; ~ 
machine Zugmafdine f. 
tractlet (träftt-Pı)|tract®]s.Zrattätchenn. 
tractor (trärt-t) Ilt.] s. 1. Ziehendelr, 8). 
— 2. tm. med. metallic .8 pl. Berlins’ 
magnetijhe Stabe m/pl. (f. Perkinism). 
tractoration (teät-t-re’-Ih'n) 6., ebm. 
med. Anwendung fder Perlinsſchen Stäbe. 
tractory 2 (tna’t-t?-n*) s. (pl. les, Rf) 
== tractrix. If ee 
tractrix @ (.tritB) s., geom. Tratto'rie 
tractus (.t5) [{t.] s. (pl. ~) 1. @ anat. 
== tract! 3, — 2, = tract? 2, 
Tracy F (tné”-b*) npr. Therefe f. [delB-...\ 
tradal\ (tre’-d'l)a. den Handel betr.; Hanes 
trade (tred) [m/e. u. ale. trod Bußfpur] Ie. 
1.t Fußſpur /, Spur f, Fährte f; Richtung 
f. — 2. t Beg m, Pfad m. — 3. Ot 
Lauffläche fe-s Rades (= tread 14c). 4.1 
Abmühen n, Tradten n. — 5. + Geſchaft 
n, Beihäftigung f, Gewohnheit f. — 
6. Gefhaft n, Gewerbe n, Handwerken; J. 
— 7. @ Handel m, Betrieb m, Verkehr 
m; %. — 8.8 Fabrt f nad einem bee 
flimmten Orte; to be in the London ~ 
regelmäßige fFahrten nad London und 
zurüd maden. — 9. @ the ~ Hantel m, 
Handelsfland m; sit. = book-trade 1 u. 
3; to be in the ~ Gefhäftsmann fein; 
he works for the ~ er arbeitet für Gee 
fea ftshaufer. - 10. 8 pl. = trade-unions. 
— 11. cingetnes Gefchaft (Kauf oder Dertaut); 
to force a „ mit Gewalt ein Geſchaͤſt 
madden. — 12. Am., pol. — deal? 5. — 
13. GSport-s?. Wetten n; this caused a 
little to take place infolgedeffen wurden 
einige Wetten abgefdloffen. — 14. proven, 
und Am. Stoff m, Mahe ts contp, Plun⸗ 
der a, Dred m. — 15. Yaubes Geftein 
(Cornw.). — 16. 08 pl. = trade-winds. 
— 17. + coll. Berlyeug n, Gerät n. — 
HH a. 18. den Handel betreffend; gefhäft- 
lich ; Handelß-... (fee aug dollar); sale 
Au ktionsverkauf m, op. Bücher-anftion f 
ber engl. a. amerilan. Bußhäntier. — HEN o/n. 
Lb. 19. + feinen Lauf ores feine Richtung 
nehmen. — 20. (with, on, in) Handel 
treiben, handeln wit; @ to ~ in bills hin 
und ber traffieren, Wechfelreiterei treiben. 
— 21. fid einlaffen, verhandeln (with mit). 
— 22. handel, feilihen, ſchachern (for 
um). — 23. b zur See fahren, Handels- 
reifen maden (to nad); to ~ on freight 
auf ragt fahren. — 24. to ~ on Borteil 
sicher auß; Sport: wetten auf. — IV e/a, 
@b. 25. t vers, himbringen, verhandeln 
(aud to ~ away). — 26. t im Handels- 
verkehr fteben mit, Handelsreiſen maden 


Te 
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in. — 27, verhandeln, vertaufin, vertau⸗ trade-unionism (tae’d- ji”-ni-nifm ©) 


fcben. — 28. + to ~ up ere, auf⸗ ziehen. 
Zu 6: two of a ~ jivei von dent 
felben Gewerbe; to do a great (aug 
good ob. large) ~ gute Geſchaͤfte machen; 
~ is slack, „ is dull da8 Gefchäjt geht 
Hau; ~ is brisk das Geſchäft geht 
gut; to drive a ., to carry on a ~ 
ein Geſchaͤft, ein Handwerk betreiben; 
to carry on the ~ of handeln od. Gee 
ſchäfte machen mit; to leave off ~, to 
give up ~ da8 Gejhält aufgeben; to 
apprentice a lad toa ~ e-n Zungen ein 
Handwert lernen lafien; to set ap. up 
in ~ j.n etablieren, j-m ein Gefdaft 
gründın; to spoil a p.'s ~ j-m daß Gee 
{daft verderben. 
3u ~ 7: Board of T. Handels · amt 
n, -minifterium n; Am. Handelälam- 
mer f; clandestine ~ Schleihhandel m, 
Schmuggel m; domestic ~, inland ., 
home ~ inlindifder Handel, Binnen- 
handel m ; foreign „ auBlindifder Han: 
del; ~ of barter Tauſchhandel m; re- 
tail ~ Detailhandel m; stock in x fiebe 
stock'20Y; wholesale. Engroßhantel 
m;~in butter Butterhandel; in corn 
Getreidehandel; prod. ~ is the mother 
of wealth Handel giebt Reichtum. 
trade-association (tné’d-4.§0-6%e"-fa'n 
ober ~fth*-e7-fdb'n) 2, = trade-union. 
trade-card@ (tne”d-f4'd) s. Empfehlungs- 
tarte f eines @efhäftsrellenden. 
trade-corporation (2-f0'-p*-rd”-fah'n) 8. 
Zunft f, Innung f. 
traded + (tne”-d*d) a. 1. gewandt, geübt. 
— 2. Handel treibend, verlehrsreich. 
trade-device @ (tna’d-d’-waik) s. Ge: 
fhäfts-, Buchhändlerzgeihen n. 
trade-fallen + (.-filn) a. im Geſchẽfte 
heruntergelommen, banterott (SH.H.IV,«, 
4,2,83). [vertehrsreid. 
tradeful (.fil) a. gejhäftig, gewerbfam, 
trade-hall + (~-bil) 2. (Getvert-)Bereins- 
. haus n, Innungshaus n. Coandters. 
trade-list @ (.-libt) s. Preisliſte fe-s Gros. 
trade-mark (.-ma't)s. 1. @fabrit-,-Sadug- 
marte f. — 2. sl. Schmarte f im Gefigt. 
trade-master (.-maß-t!') s. Handmert3- 
meifter m, j. der in einer Hantierung 
unterrichtet (48. in Getingnifien). 
trade-name @ (nẽm) s. Handels · name 
an, zbezeihnung f. [Engros-prei8 at 
trade-price © @ (.-pratf) s. Handel3-, 
trade-protection-society @ (tne’d-pr’- 
tét-fc'n-B?-Bat’”--t*) 9. laufmanniſches 
Austunftsburean. 
trader (tre’-d"") s. 1. Handel8mann m, 
Händler m; Kaufmann m, Kaufherr m. 
— 2. in Gefhäften erfahrener Mann. — 
8. L (regular) „ Handelafchiff, vas ftets die 
felbe Reife mage; Kauffahrteiſchiff n; coast. 
ing ~ Rifte nfa hrer m (€4). 
tradescantia @ © (tnXd-'g-B’n-Ih?-a) 2. 
Tradesta'ntie f (Topf-pflanze). 
tradesfolk (tre’dj-fel) #. Handels-, Gee 
ſchäfts⸗ Handwerks · leute pl. 
tradesman (.min) 8. (pl. „men, men) 
1. Händler m, Handeldmann mm, Keine 
Handler m mit offenem Laden, Krämer m. — 
2. Handweeler m, Profelfioni’ft m. — 
8. cant e-ı der fein Gefchäft verficht (aus 
regular ~), bit. audgelernter Dieb. 
trade-speller \ (tre’d-fpel-**) 8. Bere 
derber m ober Beherer m deB Gandwerts. 
tradespeople (tré’df-ptp!) = tradesfolk. 
Bee trades-union, &c. (tue’df-jü-ni'n ©) 
8. = trade-union, &c. 
tradeswoman (.wiim-'n) s. (pl. ven, 
aWwim-'n) Handelsfran f, Arämerin f. 
trade-union (tae"d-jü-ni!n ©) s. Geivert- 
verein m, «berband m. 


8. Gewerlfdaftivereinigung f; coll. Gee 
wertoereine m/pl. 
trade-unionist (t26”b-ji’-ni!-nigt ©) =. 
Gewerfvcreinler(in), Gewertfdhaftter(in). 
trade-wind (tae’d-wind)s.Rafja't- wind m. 
trading (tre’-din®) p.pr. und a. 1. + fid 
beftandig in einer didtung bewegend. — 
2. @ handeind, Handel treibend; Oan- 
delB-...; J. — 8. feil, käuflich. 
gu» 2: company Handelsgeſell 
{daft f; proprietor in a ~ company 
Handelsgeſellſchafter m; ~ house Han- 
delshaus n; Raufhaus n, Lagerhaus 
n; ~ interest Intereffe n des Handels- 
ftandes ; Handelsfland m; ~ line Mans 
delBfad n; ~ place, ~ town Gandels- 
play m, -fadt f; ~ port Handeißhajen; 
~ Vessel Rauffahrer m; Handelsſchiff n. 
tradiometer & (tRe-d°-3’m-'.t") 8. Zuge 
mefler 7 bei Wagen, Pflägen zc. (Inftrume'nt). 
tradition (trä-dr’jh-'n) [fr., It.] Is. 1.tur.: 
Übergabe f, Einhändigung f, Überliefe- 
tung f. — 2. mänlige Überlieferung, Tra- 
ditio'n f; Sage f. — 8. rel. Tradition f; 
T~ Sunday Palm-Sonntag m. — 4. Tras 
dition f, Herlommen n, Braud m.— IEN 
v/a. @a. 5. überliefern. 
traditional (.!-n"{) «.O 1. mandtig über: 
liefert, durch Überlieferung fortgepflanyt, 
traditione'll. — 2. fagenhaft, auf Sagen 
gegründet. — 3. herkommlich, von alters 
ber gemohnt — 4. an alten Gebräuden 
fefthaltend (SH.R.I1/,3,1,45). 
traditionalism (.n4&{Ifm) s. Fefthalten 
n an der tirétiden Überlieferung. 
traditionalist (Nt) e. j. der an der ÜÜber- 
lieferung fefthalt. 
traditionalistic (tr@-difd-"-n4-17B-tIf) a. 
an der Ülberiieferung fefthaltend. 
traditionality A (.nV’1-%-t*) 8. übe 
lieferter Grundfak, überlieferte Meinung. 
traditionary (ta.diſ ſch⸗. n· ae) La. (wily 
adv.) = traditional. — II a. (pl. sles, 
an'j) = traditionalist, ta'mudist 2. 
traditioner (.n"), vist (.nigt) 8. j. der 
an der Überlieferung fefthalt, Fortpflauzer 
m alter Gebraude. 
traditive (taard.ꝰ.tlw) [a/f.] a. auf Über- 
lieferung(en) berubend. 
traditor (.t*) [[t.] 9. (pl. wes, trXd-3.10”- 
nlf ©), eccl.hist. Verräter vs (Cgriften, 
bie fi während ber Berfolgungen durch Mus 
Heferung ber Bibel ıc. gu retten fudhten). 
traduce (trd-dju’5) [It. tradu'cere] v/a. 
©b. 1. verlenmden, verfdreien, fig. du'rch⸗ 
ziehen, du'rchhecheln (Syn. ſiebe decry). — 
2. + darftellen, binftellen. — 3. + über: 
tragen, fortpflangen; verbreiten. — 4. + 
überfe'gen, übertra’gen. — 5. t verführen. 
traducement (.-m’nt) s. Berleumdung f, 
Vorwurf m. [oerifg.t 
traducent \ (1rd-djü’-B’nt) a. verleum · / 
traducer („B") s. Berleumder(in) 2c. (fege 
traduce). {cia’ner m. 
traducian 7 (.f@@'n) s., theol. Tradu- 
traducianism @ („jhI.nifm) ¢., theol, 
Traduciani’SmuB m (Lehre, wonad die Seele 
bei ber Zeugung übergeleitet wird; anf. crea- 
tionism 2). Toucia’ner m. 
traducianist & („nißt) s., theol. Tras 
traducible (ted-dju”-Bibl) a. 1. + fort: 
gupflangen(d), zu überliefern(d). — 2. zu 
derleumden(d). 
traducingly (~fin'*-[*) adv. durd Bere 
leumdung, verleumderifhermeife. 
traduct + (tnd-dörft) [[t.] I ofa. über 
liefern, übertragen, ableiten. — EN s. 
Übertragung f, Überfe'gung f. 
traduction (tRä-dart-[hn) [fr,, ft.]s. 1.7 
Ableitung f, Überleitung f, Übertragung 
1; fig. Sortpflanzung f ver Seele. — 2.1 
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Überlieferung f. — 3. + Übertragung f, | traiket tgott. (tne”-tt) [traik] a. abgemat: | trail-tripes P (tne’l-taat pb), ~-tomgs r 


Überfe'gung f. — 4. X Hinüberführen m, 
Überführung f. — 5. N Übergang m in 
der Rede. {ten(d), nn) 
traductive \ (ta8-dört-tn) a. herzulei⸗ 
Trafalgar (tn-fa’(-g**) Enpr. Trafa'lgar 
N (Borgebirge an ber Meer-enge von Gibraltar; 
Gerfieg Relfons über bie franzbfiſch ˖ ſpaniſche Flotte 
1805); „ Square Pag in Lo, — EI tw s. 
Otyp.eirt grobe Sahriftgattung (etwa 64 Puntie). 
traffic (tad’j-It) [fr. trafic, it. traffico) Is. 
1. Handel m, HandelBvertehe m, Verkehr 
m; @ carrying ~ Speditionsvertehr ms. - 
2. fig. Handel mn, Schacher m.— 8.Straßen- 
verfebr m. — 4. W Bertehr ın, Betrieb m; 
merchandise (passenger) ~ @fiter (Pere 
fonens)verfebr m. — 5. \ Bare f, Kram 
m. — 6. * Geſchäft n. — IE rn. Of. 
7. handeln, Handel treiben, @ maden (in 
in, with mit). — 8. handeln, feilſchen, 
martten (for um). — ENE v/a. Of. 9. im 
Handel umfeken; to ~ away vertaufden. 
— 10. \ verhandeln über, betreiben. 
traffic(k)able (tni’f-*-tbl) a. 1. + der» 
täuflih. — 2. für den Verkehr geeignet. 
trafficker (.t*) s. Handeld-, Geſchaͤfts⸗ 
Rauf-mann mi (oft contp.). 
trafficless (trä’f-1t- ch) a. ohne Kandel, 
feinen Handel treibend. 
traffic-manager ®@ (~-min-4.0G*) a. Be- 
trieb8.infpeltor a, -direltor m. 
traffic-return ® (.-n'-té'n) s. Ber 
kehrs⸗, Betrieb3-bericht m. 
tragacanth @ (te3’g-4- inch) [grd.] s., 
pharm.Zraga'ntgummin (3 Ausfihwigung 
bes echten Traga’nts, Astra'galus verus). 
tragacanthin @ (träg-4-Wn-thin) 8, ⸗ 
bassorin. ſobd. zum Ohr-bod gehörig.\ 
tragal @ (tré”-g'I) a., anat. zur Ohr⸗ecke / 
tragallsm \ (tad’g-4-fifm) [grh.] 2. Geile 
heit f, Sinnlidteit f. en) 
traganthin @ (tr'-gi’n-thin) s. — 
tragedian (taé-dGi7-d®tn) (fr.]s. 1. Tra’- 
giler a, tragiſche(r) oder Trauerjpiel- 
Didter(in). — 2. thea. Tragöſde m, 
tragiſche(r) Schaufpieler(in), Tragddin f. 
tragédienne (tal-d5i”-d°-ön, fr.: tri-Gé- 
dle’n)s.,‚thea.Tragö'din f, Schaufpiclerin. 
tragedious + (trd-dgi’-dDE2E) a. tragifd. 
tragedy (tai’dG-'-d°) |grch.] 8. (pl. wies, 
adéf) 1. Tragö'die f, Traucrfpiel n (ant. 
comedy). — 2. Tw (npr.) tragifche Mute. 
— 8, fig. tragische Begebenheit, erfhüt- 
ternder Unglüdsfal. 
tragic (tn&’dG-I8) lgrch.] Ha. (+ aly adv.) 
L.tragifd ; thea. actor tragifder Schau. 
fpieler, Tragdde m; „ art tragiſche Kunft; 
~ play, ~ drama = tragedy 1; ~ poet 
= tragedian 1. — 2. fig. tragifch, une 
beilvoll, unfelig. — EN ton ta. 3. — 
tragedian. — 4, = tragedy 1. 
tragical (tai’dG-*-t8l)a.0 = tragic; mess 
(~-n'f) 8. das Tragifche, das Unheilvolle. 
tragicomedy (tnidG-'- to’ m-*-b*) [fr., grch.] 
8, (pl. wies, ~d*{) Tragitomö’die f. 
tragicomic(al D) (wif, „’-I) a. tragi« 
tomifd, halb traurig und halb luftig. 
tragicomipastoral\ (trädG-'-tom-*-pa’E- 
t?-n5l) a. tragilomiih-jhäferjpiel-artig. 
tragopan (tri’g-*-pin) (gté.] 8., orn. 
Sa'tyrhubn n (Cerio'rnis sa'tyra). 
tragule (tr2’g-jül) ¢., zo. Swergebitfd m 
(Tra'gulus). [swerghirich-artig.\ 
traguline, ~oid & („i*-Iin, „18$id) @., z0.J 
tragus & (tne’-g*6)[ gra.) 2. ( pl. ~1,~bGat), 
anat, Obrbod m, vordere Ohrtlappe. 
traik faott. (teet) I o/n. @a. 1. bummeln, 
fclendern; fid verlaufen (sfr. Kadlein) ; to 
~ after a p. hinter j. berlaufen. — 2. bine 
fiechen. — IL s. 3. Seuche f, Plage f, Un- 
heiln. — 4. Fleiſch n von tranten Schafen. 


tet, F abgeradert. 
trail! (tral) [m/e.,a/f.trasller] Rs. 1.nady 
fchleppender Teil; Schleppe f eines Reiten. 
— 2. Schwanz m, Schweif m es Pfaues, 
Meteo’ rs, bei Dampted xe. — 3. X artill. (La- 
fetten-)Shwanz m, Schwanzftüd n (~ of 
& carriage). — 4. X wageredie Haltung bed 
Gewehred in der reiten Hand, Münbung nag vorn. 
— 5. ast. verlängerteß Bild eines Sterns 
auf einer photographifden Platte. — 6. Aunt. 
(Fuß⸗) Spur f, Fährte f (aug ber In- 
bianer); ¥. — 7. Am. Erift f, Pfad m turd 
Prairie, Gebirge x. — 8. Gier-, Fahr-taun 
einer fliegenden Sabre; ~ flying-bridge flie 
gende Fabre am Spanntau, Gier-fahre f, 
«brüde f. — 9. prove. Foppen n, Auf 
ziehen n. — 10. + Sdlitten m. — HE v/a. 
@e. 11. ſchleppen, fdleifen; (to „ along) 
am Boden hinziehen, fortsziehen, ſchleppen; 
to~after(a. behind) hinter fi her ziehen. 
nachſchleppen. — 12. % to ~ arms bas Ge- 
webr mit ber rechten Hand wageredit mit ber Mün- 
bung nad vorn Kalten. — 13. e-n Pfad treten 
durd; to ~ grass Gras niedertreten. — 
14. hunt. der Fabrte j-8 folgen, aufjpüren 
(aug Indianer). — 15. prove. foppen, auf- 
jieben. — III v/n. Oa. 16. fid langjam 
Dinsleten, (nach)ſchleppen. — 17. riechen. 
— 18. fig. ſich langfam fortfchleppen, hin- 
fhlendern. — 19. Aunt. fpüren, der Spur 
nadgeben. — 20. to. for mackerel Dta- 
trelen fiſchen (ſ. trailer 4). — 21. to. 
(off) into [= langfam herausbringen. 
Su ~ 6: on the ~ auf der Fährte; 
fig. they are on our ~ fie find und auf 
der Spur; on the false ~ auf falfcher 
Währte; Am. to blind (sber to trash) 
a ~ eine Spur verwifden. 
trail? +(trél) [(alt-)fr. ¢reille] 2.1. Gitter» 
wert n fiir cantende Pflangen. - 2.arch.,ac. 
Laubwert n, Blattverzierung f. — UN v/a. 
8. mit verfdlungenen Verzierungen be» 
deden (SP.F.Q.). 
trail® + (.) [entrails] 8. Rogt.: Eingemweide 
pl. von Schnepfen, Rrammelsvägeln rc. N von 
Gäafen. [. = I-rail. 
T-rail © # (tl’-nel) e. T-Schiene f;double 
trailbaston + (tre’(-b1§-t'n) (a/f.] ¢., engl. 
hist. Mordbrennet m (unter Eduard I.). 
trail-board & (tne’1-b5'? ©) 2. Sani: 
tert m zwiſchen den Salubtnicen bed Galions. 
trail-box X (..-bölß) s., artill. Qafetien: 
faften m. feiner a) 
trail-car Am. (.-1a') s. Anhängewagen m 
trailer (tre”-I**) 8. 1. kriechende od. rantende 
Pflanze, ranfender Ausläufer. — 2. exe 
Hemmftange f an bergauf fahrenden Wagen. 
— 8. elect. rt Ronta'ttftid n. — 4.4 
ems. : Urt Fahrgeng zum Matrelenfang. — 5. Am. 
= trail-car. [lod n, «öfe 2) 
trail-eye % (tre’I-al) s., artill. Proß- 
trail-handle % (.-biud!) s., artill. Hand» 
griff m, «-bügel m ex Rafette. [haten =) 
trall-hook % (.-Hit) s., artild. Schlepp- 
trailing-axle © (tno’-Iin-ÄtEl) s. 
Hinter⸗achſe f einer otomotive. 
-guard © (.-gä'd) s. Leit-fdiene f. 
spring © (»-Bprln!) s. Tragjeder fex 
Rotomoti're. Ir einer ay 
a-wheel © (~-(6) wil) s. Hinter⸗, Trag-rad 
tralll (trel) ¢., orn. Urt amerifanifger Fliegen 
fGndpper (Empido'nax Trailli). 
trail-net (tn/I-net) s. Schleppneß n. 
a-plece % (--piß) 8., artill. Mittelſchwelle 
Ff einer nieberen Rahmenlafette. 
plate & (~-plét) s.,artill.Schwanzbledn. 
ring % (rin!) 4., artill. Proß-ting m. 
ascent (trö’i-Kent) s., Aunt. tinfilide 
Schleppe, Kunſtſchleppe f sur Oundedrefur. 
a-transom % (tne’I-trän-k'm) s., artill. 
Echmwanzriegel m. 


train® + (Iren) . = train-oil. — Belt. 


(.-ton'f) s., fig. Schlumpe f, unorbentli: 
Perfon. 
trally prore. (tne’-1°) a. = slovenly. 
train !(taen) (fr. trainer, mit.trakina're, 
von It. tra’here] Es. 1. Schleppe f za 
Meit. — 2. Schwanz m, Schiweif mı cas 
Salten (a. hunt.); tanger Vogelſchwanz iter. 
haupt; „ of a comet Rometenihmweif m; ~ 
of a peacock Rad n e-8 Pfaues. — 3. % 
artill. Schwanz m c-r Lafeite. — 4. Ra 
f, Folge f; fig. Rette f, Bug m; wan. . 
with six horses Sechſerzug m; X. of 
artillery Artillerietrain ms; . of horses 
Roppel f Pferde. — 5. Zug m, Bokr-, 
Bagenszug m; Y. — 6. Zug m, Ani;na 
m, Progeffio'n f, Gefolge #2, Begleitung f: 
fig. Shweif m, Anhang m; fig. to have 
(oder to bring) in its „ nach fi} gieben, :m 
Gefolge haben, mit ih bringen. - 7.2 &cit- 
feuer n, Feuerleitung ffir Minen ; R Aine 
linie f. — 8. fig. Gang m, Zug wm, Me- 
thode f, Weile f; Y.— 9. Yauf m eins 
Plufies.— 10. © mech. Reihe f von Radern 
Raderiwert n ; Uhrmager: going-~ Geh-wrrt 
n; hour-. Zeigerwert ; striking-. 
Schlagwert n. — 11. 0 Waljenfirede f, 
Walgwerl n; three-high . Tri'o · Walyect 
n. — 12. Anzahl fder Bendelihiwingungen 
einer Uhr in e-r beftimmten Zeit. — 13. Am. 
(Canada) Schleppe f, Laftfdlitten m. — 
14. fig. Lodung f, alle f, Kriegatift /; te 
lay a ~ for ap. j-m eine Galle legen. — 
15. + Fallfirid m, Neg n, Dinterbalt m 
— 16. + Berrat m, Betrug m. — Ile. 
@a. 17. jichen, (nach ſchleppen. — IS. fig. 
loden, anziehen, verführen. — 19. (=. te ~ 
up) ers, aufziehen. — 20. Ziere abrichten, 
dreffieren, Bferde zureiten. — 21. (ein)über, 
einererzieren, drillen, ſchulen (up to at: 
for zu, für). — 22. Sport: trainieren (cr 
Rudern, Bozen ıc. back Übung ard Lrörmserr 
vorkereiten); to ~ down a p. durch Fra: 
nieren j-B Körpergewicht vermindern, fiy. 
j-n berunterbringen; to ~ off dur Ita:i- 
nieren entfernen, N fig. ablegen, fic at: 
gewöhnen. — 23. hort. am Spalierzichen. 
— 24. cin Getta x. forgfaltig richten tuper 
auf). — 25. A einen Exagang in j-m Lane 
verfolgen. — ENN o/n. Ca. 26. + an. 
gezogen oder angelodt werden. — 27. cr- 
siehen,üben,drillen; trainieren. - IS. per: 
trainiert werden; fid üben, fim Rählen. — 
29. fi vorbereiten, zum ramen odicn, 
paufen. — 30. al. verkehren, bermon.eren 
(with mit). — 31. Am., si. wild ever ond 
gelaffen fein (Mäpgen). — 32. F to _ tit: 
mit der Eifenbahn fahren. — 33, to . 
Off ſchräg oder fief gehen (Weges). — 
34. P to ~ up fi beeilen, haften. — Ext 
cud trained und training. — Bgl. ~2. 
gun 5 #: corresponding _ An- 
ſchlußzug m; evening ~ Abendgug m: 
fast „ Sdinell-, Cil-jug m; _ of mer- 


e > chandise (meir goods-train) 


m; mixed ~ gemijdter Bug; slow ~ ge 
wobhnlider Zug, Bummelgug we; spe 
cial . Extras, Expre’b-gug m; the ~ 
parts, the . starts der Zug geht ch; 
to run (od. to put on) a . cimcm Ing 
ablaffen; the . ran into 2 _ comimz 
from A. der Zug fuhr in einen non U. 
fommenden3ug hinein; the is throw: 
off (oder runs off) the rails der Zu: 
entgleift; to take a ., to go by a. mil 
einem Suge fabren (to nad). 

In» 8: ~ of ideas Gedantengeng 
m; to be in ~ im Zuge fein; to be ia 
~ for a settlement auf dem Wege strc 
im Begriff fein fih gu cimigen; to set 
in ~ in Zug bringen. 








Seiden (Der |e. 1X): F familiar; P Voltsſprache; 7 Gaunerfprade; N felten; + alt (aug geRocben); "na (axe geboren); 7 ERTiGtig 
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trainable (tne’-n’bl) a. erziehbar, zu bil- ; traitory + (tre’-t'-r*) s. Verräterei f. 


den(d), trainierbar. If, Bürgerwehr A 
train-band xX (tne’n-bänd) 8. egm.: Dlili’z 
-~-bearer (--bä-r") s. Schleppenträger m. 
n-boy & Am. (.-b5i) 5. Qnabe, der Zeitungen 
oter Waren auf Gifenbabnzügen feilbietet. 
age @ (~-fin-'g) s. Zug-, An» 
bänge-wagen m. führer m. 
~-conductor # (~-fn-dét-t®) a. Bug: 
trained (trend) p.p. und a. 1. mit einer 
Schleppe (verfehen). — 2. (ein)geübt, in 
feinem Berufe vorgebildet; ® ehw. . band 
Bürgerwehr /, Mili’s 7; ~ nurse gefdulte 
Kranken · over Wodhen-pflegerin; „teacher 
feminariſtiſch gebildete(r) Xehrer(in) (ant. 
certificated teacher). 
trainel + (tne-n'l) [a/f.] s. Zug · netz n. 
trainer (tae’-n*) a. 1. Ergicher(in). — 2.% 
Exerzier⸗, Drill-meifter m. — 8. Eport: 
Trainierer m (f. train! 22). — 4. man. 
Zureiter m, Bereiter m (vf. für Rennpferbe). 
— 5. Ounde-abridter m. — 6. hort. 
Baunvpfahlm, Spalierflange .— 7. Am. 
Mili’sfoldat m. [man.\ 
train-hand @ (tne’n-bAnd) s. = train-f 
training (tre’-nin‘) I p.pr. 1. abridtend 
2c. (j. train); _ groom = trainer 4. — 
EM s. 2. Erziehung f, Aufziehung f, Bor- 
bereitung f, Schulung f 2c. (f. train!; 
Syn. |. education). — 3. hort. Ziehen n 
am Spalier, Baumzudt f. 
training-bit(.-bil)s.,man. etwa: Trai- 
nier-Gebiß m für wideripenftige Pferde. 
~-college (--11-'0G) s. = training-school. 
course (.-f6'§ ©) 8. Audbildungs- 
kurſus m. [tag m ver Milz.) 
day X (~-dé) s. Übungs. od. Mufterungs-f 
„-hurdle (.-hördl) s., hort. Spalicrtorb m. 
„level % (.-léw-‘l) s., artill. Inftrume'nt 
n zum Richten der Sethiige. 
m-pale (~-pel) s. Baum-, Spalier-ftange f. 
n-pendulum % (X-pe’n-dii.I6m) e., artill. 
Ridtpendel n für Geſchate. 
~-school (tae’-nIn’-Blül) s. Lehrer(innen)- 
Bildungdanftalt f, -Seminar n. 
ship J (--jhlp) s. Schulſchiff m. 
„-tackle & (--täll) s., artill. Badstalje f. 
wall © (.-wal) s. Wafferbau: Mauer fur 
Leitung de3 Stromeß in e-m Gluffe ob. Hafen. 
trainless (tae’n-IB) a. ohne Schleppe(ktein). 
trainman ® (min) s. (pl. „men, „nien) 
Bahnbedienfteter m, 38. Bremier, Raftträger. 
trainment + (.m'nt) s. = training. 
train-mile @ (~-mall) s. Bug-meile f 
(Rednungs-cingeit). 
oil (2-8:1) 8. (Fifh-)Thran m. 
road # (.-Rid) 8. (aug A) proviforifche 
Bahnftrede. 1 Pordienft m 
»servicew(ins’n-Bö’-nwip)s.Eifenbahn- 
spring ®(tae’n-Byain?) s.Schlepp-feder f. 
trainway & (tne’n-we) 8. Art Fabrbride, 
bie am Kai mit Ungeln eingehängt if. 
train-wrecker % (~-ne?-"*) a. j. der einen 
Batn-unjall verurfadt. 
trainy + (tre’-n*) a. thranig. 
traipse F (taepp) v. Ob. und 5. — trapes. 
trait (tre oder tret) [(alt-)fr.] 2. 1. Strid 
m, Zug m, Umtiß m. — 2. (Charatter-) 
Zug m (aug ~ of character). 
traiteur (fr.: trä-tö'r) s. Speifewirt m. 
traitor (tre’-t") [fr. trative] I s. Bers 
rater m, Treulofe(r), Sdurte m; to act 
asa to ald Verräter an j-m handeln; to 
play ~ den Beredter fpielen. — II a. — 
traitorous. - HIN tv/a. verraten,täufcen. 
traitoress (tné’-t'-n'§) s. Berräterin f. 
traitorfult(„t-fulla.verräterifch,treuloß, 
traitorism \ („t.rijm) 3. Verräterei f. 
traitorly + (.1-1°) a. verräterifch (527.). 
traitorous (tre’-.aöß) a. O verräteriic, 
treulo8; sness (.-1'f)s.bas Berraterifde, 
Berräterei f. 





traitress (tre’-ta*) | fr.) 8. VBerräterin f. 


| Trajan(us) (tre’-dG'n, taé-pge’-n'6) npr. 


Traja'n m (rdmifger Raifer, regierte 97-117); 

Trajan’s Column Zrajan8faule f in Rom. 
traject! \ (tré-ogett) [ft] v/a. Oa. 

Strablen x. durchlaſſen, hindurdhwerfen. 

traject® (tal’DG-"tt) s. 1. + Überfahrt f; 
tei SH.M.V.8, 4,54 nad einigen: Faͤhrboot 
n.— 2. ast. Bahn f, Kurve f. — 3. 
Durd-werfen n, laſſen n, Übertragung f. 

trajection (trd-dGe’t-[h'n) s. 1. Hindurd- 
laffen n, -fdhieben n. — 2. Durdefahrt f, 
gang m. — 3. @ N = hyperbaton. 

trajectory @ („1!-n°) Ifr. s. (pl. mies, 
ak) 1. Wurf, Flugebahn f;}.— 2.geom. 
Crajetto’rie f (Murve, die alle Linien u. Haden 
eines Goftems unter bemfelben Winkel ſchneidet). 
Zun1Xartili.: high ~ gekrümmie 
Flugbabn; flat ., low „ flache ob. ra- 
fante %.; mean. mittlere F.; ordinate 

of „ Flughdhe f ber Gelchoffe. 
trala(ti)tion + (tré-f67-fd'n, tadl-4-tl” ſch· 
In) s. = metaphor. | metaphorical.) 
tralatitious + (tnil-4-ti’jh-"B) a. O =J 

Tralee (tr'- Ii”) npr. (Dafenſtadt in Irland). 

tralineate + (tn4-[i’n-'-et) [it.] o/n. abe 
weichen (from von; DR.). 

Trallian 2 (ted’i-&In) a. org. wit.: aus 
TralleB (St. in Qydien); ~ school tralliſche 
Bildbhauer-Sahule (3. sa. v. Chr.). 

traluce + (tr4-(/)a”§) [It.] v / n. hindurch · 
ſcheinen. Iſcheinen 1.) 

tralucency + (taã.li)ũꝰ·ſẽn·e) 8. Durch⸗ 

tralucent + („B'nt) a. durdfdeinend. 

tram! (taXın) | fland. tram Sram, Trumm] 
Ls. 1. faoit.: a) Balten m, Stange f; 
b) Baum m eines Wagens, Sdubtarrens. — 
2. t Holgweg m, Rnüppeldanın m. — 
8. einzelner Schienenftrang einer Grusentagn 
ac; Grubenfciene f; m̃ leichte Schiene. 
— 4. Pferdebabn(wagen m) f (= tram- 
car uab tramway); electric eleltriſche 
Bahn; to go by ~ mit der Pferdebahn 
fahren. — 5. A Lauftarren m, Förder⸗ 
wagen m. — 0. © matte: zum Bodenfein 
fentredte Stellung des Müpl-eifens; the 
spindle is in (out of) . da8 Mühleeijen 
fleht (nicht) fentrecht zum Bodenflein. — 
II v/a. @e. 7. auj Schienen bewegen oter 
fortſchaffen. — 8. das magteiten fenlredt 
sum Vodenftein fiellen. — INH v/n. We. 
9.a) eine Straßenbahn zc. in Betrieb fegen; 
b) (a. to, it) mit der Straßenbahn fahren. 

tram? + (tadm) s. Maſchine f, Borridtungs. 

tram® © (.) s. art Ellipfogra’ph m. 

tram‘ © @ (.) [ It. trama] 2. Trame f, 
Tram, Ginfdlag-feide f. 

trambleA(tadmb!)o/a.Ob.gianer waſchen. 

tram-car (tai’m-ta') 2. 1. Pferdebahn-, 
Strabenbabn-wagen m. — 2. RK Förder- 
twagen m. Lauffeber m. 

tram-clearer A (tri m-fli-k*) s. Bahn: 

tram-conductor (..Un-döt-t") s. Pferde · 
bahnſchaffner m. 

tram-line (.-lain) 8. = tramway. 

trammel (tai’m-'1) ((alt-)ft. tramail] Te. 
1. Sifgex: langes Nek, Streide, Schlepp⸗ 
neg 1 (a. sum Bogeltang). — 2. t Haarnetz 
m ver Frauen. — 3. Spannriemen m, Feffel 
f für Biere. — 4. fig. Hinderniß n; N to 
move in „8 in Berlegenheit fein, in der 
KAlcmme fein. — 5. Refielhaten m. — 6. @ 
Ellipfen-, Ova’l-zirtelm.— 7.© Stangen- 
zirkel m. — HE v/a. Mela.) 8. tan + 
fangen (mr to. up). — 9. feffeln, hemmen, 
jurüdhalten. — 10. N fllavifch erziehen. 

trammelet + (trä’m-!-let) s. Gdlinge f. 

trammel(l)ed (trä’ın-'Id) a. weifgefeffelt 
(am Vorder: und Hinter-fube weiß gegeiänet); 
cross-„ treuzweiſe weißgefeflelt (am regten 
Border. u. linten Ointerfube oder umgekehrt). 


trammel(I)er(tad’ m--[%) 8. L.Feffelnde(r), 
Hinderndelr). — 2. Feſſel f, Hindernis n. 
— 8. j. der mit einem Streichnetz fiſcht, 
Nebfteller m. 

trammel-net (tuS’m-*I-nét) 3. Fiſcher: Drei 
mafdiges Strandnetz. TSchlepper 2 

trammer A (tri’m-") s. Fördermann m, 

tramontana (trä-mön-ta’-.na)|it.]s.Nord- 
wind m im Mittelmeer. 

tramontane (trä-mö’n-tan ober tad’ m-'n- 
ten, CT.D. a. tnä-mon-te’n) [It. trans- 
monta'nus) Ua. 1. jenſeits der Berge, 
bfb. der Alpen gelegen od. wohnend; über 
die Alpen wehend; „wind = tramontana. 
— 2.\ fremd, barbarifc (vom Etandpuntte 
ber Italiener aus). — 3. fig. ultramonta'n 
(vom Gtandpuntte ber Teutiden, Englander und 
Srangofen aus). — HH s. 4. Fremde(r), 
Barba't m. — 5. — tramontana, 

tramosericeous 2 (taänı -- 6%- nſch· iß) 
[It.] a., ent. feidenglangend. 

tramountain + (tei-mau’n-Un) Ia. = 
tramontane. — EN s., ast. Pola’rftern m. 

tramp (talmp) [m/e. tranıpen, vor. diſch 
trampeln] KE ofa. Da. 1. unter die Fiabe 
treten; to ~ down nieder-treten,-trampelnt. 
— 2. faott.: Seng durch Treten im Wafler 
reinigen. — 3. durdwa'ndern. — IEv/n. 
Ga. 4. ſchwer aujtreten, trampeln. — 
5. wandern, auf der Wanderfdaft fein; 
vagabondieren; Pto ~ it zu Fuß reijen; 
~ (out)! pade Dih! — ENE s. 6. Tram⸗ 
peln n, Getrampel n, Getravpel n. — 
7. Gubreife f, Wanderung f; to go on 
the ~ auf die Wanderſchaft (aug haufieren) 
aie: fig. to keep on the ~ in flottem 

ange erhalten. — 8. = tramper 2 u. 3. 

— 9. art Hedenfhere f. — 10. agr. 
eiferne Sohle, zum Sqchute bes Gäubzeugs 
beim Graben. — 11. L sl. Frachtſchiff n 
ohne regelmäßige Route. — IV int. 
12. .! x! trapp! trapp! 

tramper (tn#’m-p") s. 1. Tretende(r), 
Trampelnde(r).— 2. reifendersHandwerls- 
burfche. — 3. Wanderer m, Landfireider 
m, Bagabu'nd m. 

tramping-drum © (trä’m-pIn'-daöm) 8. 
Zeberbereitung: Urt Trommel fzum Einfetten. 

tramping-pestle © (.-peßl) 8. Leberfabr.: 
Pumpteule f gum Walten. 

tram-plate ## (tr2’m-plet) 2. Flad-, Platt. 
fciene 7 (ättefte Gorm von Eiſenbahn ⸗Sqhienen). 

trample (taintpl) (m/e.) KE v/a. Ob. mit 
Füßen treten; to ~ under one’s feet oder 
under foot, to ~ down niedertreten, unter 
die Fiabe treten (a. fig.). — EN vj/n. Mb. 
trampeln, treten; to. on ob. upon = ~ I. 
— HII s. = tramp 6, 

trampler (tad’m-pl*) s. 1. Trampelnde(r), 
mit Faken Tretende(r). — 2. + Rechts⸗ 
gelebrter m. I trampous. 

trampoose P Am. (taim-pii’§) vj. Ob. 

trampot ® (tad’m-pot) 8. mainte: Pfanne f. 

trampous P Am. (taä’nı-p'&) [tramp] o/n. 
Wa. gehen, wandern, umberjdiveifen. 

tramp-pick (ted’mp-pit) s. art Pide f gum 
Aujbrechen harten Bodens. 

tram-rail © (taä’m-rel) s. Falzſchiene f; 
alla.: leichte Schiene. 

tramroad (.rid) s. — tramway. 

tram-staff © (trä’nı-Btaf) s. Mällerei: Wrt 
Lineal, um bie Lage bed Mähl-eitens u. bes Mühl- 
fteined gu prüfen. 

tramway (taä’m-ws) s. 1. Schienenweg m 
(suecft mit Hölgernen und fteinernen, fpäter mit 
eifernen Gdienen). — 2. Pferde-Eifenbahn Ff, 
Pferde-, Straßen-bahn f; aerial . Draht- 
(feil)bahn f. — 3. A Gruben-, Förder 
bahn f. Liür ne way 

tram-wheel © (trd’m-(h) wil) s. Rad rn 

tranation + (tRä.na’-{ch'n) [v. It.trana’re] 
8. Hinäberfhwimmen n. 





@ Biflenidaft; © Technit; A Bergbau; x Militär; L Marine; % Pflanze; @ Sandel; es Bolt; @ Eifenbapn, Muſil (. ©. 1X). 
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Überlieferung f. — 3. + Übertragung f, | traiket gott. (tne”-Pt) [traik] a. abgemat- | trail-tripes P (tne’(-tnatpk), ~-tomgs r 


Überfe'gung f. — 4. N Hinüberführen m, 
Überführung f. — 5. N Übergang m in 
der Rede. {ten(d), ie 
traductive \ (trl-d8’t-thw) a. herzulei⸗ 
Trafalgar (tn3-ja’l-g') I npr. Trafa'igar 
n (Vorgebirge an ber Meerenge von Gibraltar; 
Geefieg Rellons über die Franzöfifäg-Ipantie Flotte 
1805); „ Square Play in Lo. — IN tw s. 
typ. KrtgrobeGäriftgattung (etwa 44 Puntte). 
traffic (tad’f-It) fr. trafic, it. traffico] Us. 
1. Handel m, HandelBverlehr m, Bertehr 
m; @ carrying ~ Speditiondverfehr m. - 
2. fig. Handel m, Shadherm.- 8.Straßen- 
vertehr m. — 4. @ Verkehr m, Betrieb m; 
merchandise (passenger) ~ Güter (Pere 
fonen-)vertebr m. — 5.\ Bare f, Rram 
m. — 6. t Geſchäft n. — IL ojn. OF. 
7. handelt, Handel treiben, @ machen (in 
in, with mit). — 8. handeln, feilfchen, 
martten (for um). — DIR v/a. Of. 9. im 
Handel umfegen; to „ away vertaufden. 
— 10. \ verhandeln über, betreiben. 
traffc(k)able (ini’f-*-tol) a. 1. + vere 
käuflich. — 2. ffir den Verkehr geeignet. 
trafficker (Wf) s. Handels⸗, Geſchaͤfts⸗, 
Raufemann m (oft contp.). 
trafficless (tri’f-it - 1&6) a. ohne Handel, 
teinen Handel treibend. 
traffic-manager & (~-min-4-dG*) s. Be- 
triebS-infpettor m, -direltor m. 
traffic-return @ (~-n‘-té'n) s. Ver⸗ 
tebr8-, Betriebs-bericht m. 
tragacanth @ (te3’g -*- tints) [grch.] s., 
pharm. Zraga'nigummi rn (& Ausihwigung 
des echten Zraga’nts, Asira'galus verus). 
tragacanthin @ (träg-I-W’n-thin) s. = 
bassorin. ſod. zum Obr-bod ane) 
tragal @ (tne’-g'l) a., anat. zur Ohr⸗ecke 
tragalism \ (teX’g-4-lifm) lgrch. ] &. Seile 
heit f, Sinnlidteit f. mei) 
traganthin @ (teä-gä’n-thin) s. — 
tragedian (taé-dgi”-d&tn) [fr.]s. 1. Tra’- 
giler m, tragifd@e(r) oder Trauerfpiel- 
Didter(in). — 2. thea. Tragö'de m, 
tragiſche(r) Schaufpieler(in), Tragddin f. 
tragédlenne (tnd-dgi’-d’-en, fr.: trä-Ge- 
die’'n) s.,thea.Zragö'din f, Schaufpielerin. 
tragedious + (trd-dG1’-dEE) a. tragifd. 
tragedy (1Rä”dG-%-d°) | grd.] s. (pl. mies, 
„d) 1. Tragoͤ'die f, Trauerfpiel n (ant. 
comedy). — 2. Tw (npr..) tragifche Mute. 
— 38, fig. tragiſche Begebenheit, erfhüt- 
ternder Unglidsfall. 
tragic (taX’dG-It) lgrch.] Ha. (1 aly adv.) 
1.tragifh ; thea. actor tragiſcher Schaue 
fpieler, Tragdde m; „ art tragifche Kunft; 
~ play, ~ drama = tragedy 1; ~ poet 
= tragedian 1. — 2. fig. tragiſch, une 
beilvoll, unfelig. — EN tan te. 3. — 
tragedian. — 4. = tragedy 1. 
tragical (tai’dG-*-f1)a.0 = tragic; «ness 
(~-n®B) 8. das Tragifche, das Unheilvolle. 
tragicomedy (tridG-'-fo’m-*-b*) [fr., grch.] 
8. (pl. wies, ~d*{) Tragitomö’die f. 
tragicomic(al D) (if, 8-11) a. tragie 
tomiſch, halb traurig und halb luflig. 
tragicomipastoral\ (tnädG-'-tum-'-pa’$- 
ti-r'l) a. tragitomiih-fhäferfpiel-artig. 
tragopan (tri’g-*-pin) Igrch.] 8., orn. 
Sa’tyrbubn n (Cerio'rnis sa'tyra). 
tragule (trd’g-jül) s., zo. Bwergehirfd m 
(Tra'gulus). Limerghiri-artig.\ 
traguline, „old 2 („}-Iin, 181d) a.,z0.J 
tragus & (tne”-g"6)[grd.] 2. (pl. wi, .0Gat), 
anat, Obrbod m, vordere Ohrtlappe. 
traik féott. (treat) Lv / n. Da. 1. bummeln, 
fclendern; fic verlaufen (sf. Kadtein) ; to 
„after ap. hinter j. herlaufen. — 2. bine 
fiegen. — IL 8. 3. Seuche f, Plage f, Un- 
beiln. — 4. Fleiſch n von kranken Schafen. 


tet, F abgeradert. 
trail (tral) [m/e., a/f. trailer] Hs. 1. nak: 
fdleppender Teil; Schleppe f eines Kleides. 
— 2. Schwanz m, Schweif m e-3 Blaues, 
Meteo'rs, des Damped xe. — 8. % artild. (Las 
fetten-)Sdwang m, Schwanzſtück n (~ of 
a carriage). — 4. % wageredte Haltung bed 
Gewehres in ber rechten Hand, Münbung nad vorn. 
— 5. ast. verlängerted Bild eines Stern 
auf einer photographilden Platte. — 6. Aunt. 
(Fuß-)Spur f, Fährte f (aug ber In- 
bianer); ¥. — 7. Am. Trift f, Pfad m burg 
Prairie, Gebirge x. — 8. Gier, Fähr-tau n 
einer fliegenden Fähre; ~ flying-bridge flie- 
gende Fähre am Spanntau, Gier-fähre f, 
sbride f. — 9. prove. Foppen n, Auf 
ziehen n. — 10. + Schlitten m. — El v/a. 
@a. 11. ſchleppen, ſchleifen; (to ~ along) 
am Boden hingiehen, fort«ziehen, ⸗ſchleppen; 
to „after (a. behind) hinter fi ber ziehen, 
nachſchleppen. — 12. % to ~ arms bas Ge. 
wehr mit ber rechten Hand wageredst mit ber Mün- 
bung nad born halten. — 13. en Pfad treten 
durd; to ~ grass Gras niedertreten. — 
14. Aunt. der Faͤhrte j-8 folgen, aufjpüren 
(aug Indianer). — 15. prove. foppen, auf« 
ziehen. — IHK v/n. @a. 16. fic langjam 
hinziehen, (nad)fdleppen. — 17.3 kriechen. 
— 18. fig. fih langſam fortſchleppen, hin⸗ 
ſchlendern. — 19. hunt. ſpüren, der Spur 
nachgehen. — 20. to. for mackerel Ma- 
freien filhen (f. trailer 4). — 21. to. 
(off) into saying langjam herausbringen. 
Su ~ Gs: on the „ auf der Fährte; 
fig. they are on our ~ fie find uns auf 
der Spur; on the false ~ auf falfcher 
Währte,; Am. to blind (ober to trash) 
a. eine Spur verivifdjen. 
trail? +(trel) [(alt+)fr. treille] Is. 1. Gitter 
wer! n für vanfende Pflangen.-2.arch.,ec. 
Laubwerkn, Blativerzierung f. — El v/a. 
3. mit verfchlungenen Verzierungen be- 
deden (SP.F.Q.). 
trail® + (.) [entrails] 8. Rogt.: Cingeweide 
pl. von Gäuepfen, Rrammetdvägeln zc., N von 
Schafen. I = [-rail, 
T-rail © # (tl’-nel) e. T-Schiene f; double 
trallbaston + (tne’I-bäß-tn) [a/f.] 8., engl. 
hist. Mordbrenner m (unter Eduard I.). 
trail-board J (tra’[-65 ©) s. Schnitz ⸗ 
werk n gwilden ben Schlußknieen bes Galions. 
trail-box X („-böfß) s., artill. Lafetten- 
taften m. feiner | 
trail-car Am. (.-14°) 8. Anhängewagen m 
trailer (tre”-[*) a. 1. triechende ob. rankende 
Pflanze, rantender Ausläufer. — 2.9 eet 
Hemmftange f an bergauf fahrenden Wagen. 
— 8. elect. Urt Ronta'ttfiid n. — 4.5 
ebm.: Urt Fahrgeng gum Matrelenfang. — B.Am. 
= trail-car. [lod n, <dfe fy 
trail-eyo X (tre’l- aT) s., artill. Prog: 
trail-handle % (.-hindf) s., artill. Qaud- 
griff m, -biigel m e-x Rafette. [haten ia 
trail-hook % (.-hit) s., arti. Schlepp- 
trailing-axle @ (tne’-lint-Atgl) 2. 
Hinter-adfe f einer otomotive. 
a-guard © (.-ga'd) 8. Leit · ſchiene f. 
spring © (.-Bprin') s. Tragfeder fer 
Lolomoti ve. Ir einer fay 
„wheel @ (.-(b) wil) s. Hinter, Trag-rad 
traill (tel) 8., orn. Urt ameritaniiger Flieger 
ſchnapper (Empido'nax Trailli). 
trail-net (tre/I-net) s. Schleppneß n. 
n»piece % (.-pif) 8., artill. Mittelſchwelle 
Ff einer niederen Rabmentafette. 
plate % („-plöt) s., ar till.S hwangbled n. 
wing & (~-RIn’) s., ar till, Prog-ring m. 
ascent (trö’l- Bent) s., Aunt. tinfilide 
Schleppe, Kunftichleppe f zur Oundedreffur. 
a-transom % (tnö’i-trän-kIm) 3., artill. 
Schwanz · riegel m. 


Etoneſ) s., fig. Schlumpe f, unordentliche 
Perſon. 


trally prove. (tae’-1°) a. = slovenly. 
train !(taen) ſſr. trainer, mit. trahine're, 


von It. tra’here] Es. 1. Echleppe fen 
Meib. — 2. Schwanz m, Echiweif on eins 
Galten (a. hunt.); tanger Bogelihwanz ser 
haupt; ~ of a comet ſometenſchweif 3; 
of a peacock Rad n e-8 Pjaued. — 3. x 
artill. Schwanz m e-x Lafeite. — 4. Keik 
fı Folge f; fig. Kette f, Zug m; man. . 
with six horses Gedfergug m; x ~ of 
artillery Artillerietrain m; _ of horses 
Roppel f Pferde. — 5. & Zug m, Batre, 
Wagen⸗zug m; J. — 6. Zug m, Aureus 
m, Progeffio'n f, Gefolge x, Begleitung f; 
fig. Edweif m, Anhang m; fig. to have 
(ober to bring) in its „ nach ſich zieben, im 
Gefolge haben, mit ih bringen. - 7.X Leu⸗ 
feuern, Feuerleitung ftir Minen; Agünt- 
linie f. — 8. fig. Gang m, Zug m, Me: 
thode f, Weile 7; ¥. — 9. Lauf m caw 
Hlufies.— 10. © mech. Reihe f von Rätern, 
Raderwert x; Ubrmager: going-. Geb-tmert 
n; hour-. Zeigerwerl n; strikıng-. 
Schlagwert n. — 11. @ Waulzenfrede f, 
Balzwertn;three-high _ Tri’ o-Ral;wer? 
n.— 12. Anzahl fder Bendeljhiwingungen 
einer Uhr in e-r beftimmten Seit. — 13. Am, 
(Ga'nada) Schleppe f, Laftfalitten m. — 
14. fig. Qodung f, Falle f, Kricgalifi f; to 
lay a ~ for a p. j-m eine Galle Icgen. — 
15. + Gallfirid m, Neg n, Hinterbalt m. 
— 16. + Berrat m, Betrug m. — Wea. 
Qa. 17. ziehen, (nach ſchleppen. — IS. fig. 
loden, anziehen, verführen. — 19. (a. to. 
up) ete, aufziehen. — 20. Ziere abridgten, 
dreffieren, Bferte gurciten. — 21. (ein}über, 
einegerzieren, drilfen, fGulen (up to ser 
for zu, für). — 22. Sport: trainieren ir: 
Rudern, Bozen rc. hurd Übung unb Erbruszek 
vortereiten); to. down a p. dur Trei. 
nieren j-8 Rorpergewidt vermindern, jig. 
j-n herunterbringen; to ~ off durch Tra: 
nieren entfernen, N fig. ablegen, fich ch 
gewöhnen. — 23. hort. am Spalier gicher. 
— 24. cin Seſchs x. forgfältigrichten tapce 
auf). — 25. A einen Erggang in i-m Losi 
verfolgen. — KEN v/n. @a 26. + er: 
gezogen ober angelodt werden. — 27. er 
siehen,üben,drillen; trainieren. - eye. 
trainiert werden; fi üben, fi ftählen. — 
29. fi vorbereiten, zum Gromec odim, 
paufen. — 30. sl. verkehren, harmonies 
(with mit). — 31. Am., sf. wild ever en? 
gelaffen fein (Hängen). — 32, F to _ fit 
mit der Gifenbahn jahren. — 38. to. 
Off ſchräg oder fief geben (Geige). — 
34. P to ~ up fi beeilen, haften. — eee 
aug trained und training. — Bgl. ~*. 
Zu ~ 5 #: corresponding _ Ir 
fhlußzug m; evening ~ Abendgng =; 
fast ~ Sdnell-, Eil zug m; . of mer- 
chandise (meift goods-train) Gateqzg 
m; mixed ~ gemifdter Zug ; slow ~ gr- 
wobnlider Zug, Bummelzug we; sp-- 
cial „ Ggtras, Expre’h-gug m; the ~ 
parts, the „ starts der Sug geht cb, 
to run (ob. to put on) a . cimn Zu 
ablaffen; the ~ ran into a ~ cominc 
from A. der Zug fubr in cinen pon & 
fommenden3ug hinein; the . is thrown 
off (oder runs off) the rails der 3x5 
entgleift; to take a., togobya_ mt 
einem Suge fahren (to nad). 
Bu ~ &: ~ of ideas Gedantrasang 
m; to be in ~ im Zuge fein; to be ia 
~ for a settlement auf dem seer 
im Begriff fein fic) gu einigen; to sei 
in „ in Zug bringen. 


train® + (tren) s. = train-oil, — SL ~'. 








Zeichen ne 1.6. 1X): F familiär; P Vollsſprache 3° Gauneriprade; \ felten; + alt (aug geftorben); * neu (ang geboren); ats uaridng: 
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trainable (tre’- n'bl) @. erziehbar, zu bil» | 
den(d), trainierbar. If, Bürgerwehr f\ 
train-band & (tae’n-bAnd) 8. ebm. : Dili’s 
m-bearer (.-ba-2") s. Schleppenträger m. 
boy & Arm. (.-b5i) 8. Knabe, der Zeitungen 
oter Waren auf Eifenbahnzägen feilbietet. 
age 8 (~-tin-'dG) 2. Bug, An- 
bänge-wagen m. Liührer =) 
„-conductor # (.-f'n-d8f-t"") «. Bug: 
trained (trend) p.p. und a. 1. mit einer 
Schleppe (verfehen). — 2. (ein)geübt, in 
feinem Berufe vorgebildet; X ebm. „ band 
Bürgerwehr f, Mili’y f; ~ nurse gefdulte 
Kranten- ober Bochen-pflegerin; „teacher 
feminariftifh gebildete(t) Lehrer(in) (ant. 
certificated teacher). 
trainel + (tne’-n'l) [a/f.] 2. Zugneß n. 
trainer (tae’-n*) s. 1. Erzicher(in). — 2.% 
Exerzier⸗, Drill-meifter m. — 8. Eport: 
Trainierer m (f. train! 22). — 4. man. 
Zureiter m, Bereiterm (ofp. fir Rennpferde). 
— 5. Ounde-abridter m. — 6. hort. 
Baum-pfahlm, Spalierflange f.— 7. Am. 
Mili zſoldat m. [man.) 
traln-hand # (tne’n-bind) s. — train-f 
training (tn’-nin‘) I p.pr. 1. abridtend 
2c, (f. train 4); _ groom = trainer 4. — 
HM 8. 2. Erzichung f, Aufziehung f, Vor 
bereitung f, Sculung f zc. (f. train?; 
Syn. |. education). — 3. hort. Ziehen n 
am Spalier, Baumzudt f. 
training-dit(„-bit)s.,nman. etwa: Traie 
nier-Gebiß r für witeripenftige Pferde. 
n-college (~-f51-"0G) 3. = training-school. 
a-course (.-fi'§ ©) s. Ausbildungs. 
kurſus m. [tag m ver Riti’z.\ 
day X (~-d8) 8. Übungß- ob. Mufterungs-f 
a-hurdle (.-hö'tl) ¢., hort. Spalierforb on. 
„level % (.-lew-‘l) 2., artill, Infirume'nt 
n zum Richten der Geſchate. 
a-pale (.-pel) 8. Baum-, Spalier-ftange f. 
„-pendulum & (\-pe’n-dii.I5m) 8., artill. 
Ridtpendel m für Gelhäge. 
school (tre’-nin:-Blül) 8. Cehrer(innen)- 
Bildungsanftali f, ⸗Seminar n. 
ship & („-Ihip) 2. Schulſchiff n. 
a-tackle J (--till) s., artill. Bad8talje f. 
"wall © (.-wal) 8. Wafferbau: Mauer f zur 
Leitung des Stromeß in e-m Bluffe ob. Hafen. 
trainless (tae’n-$) a. ohneSchieppe(kteiv). 
trainman @ (min) s. (pl. „men, „men) 
Bahnbedienfteter m, 38. Bremer, Laftträger. 
trainment + (.‘nt) s. — training. 
train-mile @ (~-mall) s. Zug-meile f 
(Regnungs.einteit). 
roll (2-811) 8. (Fiſch· Thran m. 
Fond # (.-Rid) 8. (aud A) proviforifde 
Bahnfrede. 1 Pordienft aa 
a-Servicew(tre’n-f3'”-wib)s.Cifenbagn- 
a-springO(tae’n-bprin’) s.Schlepp-feder f. 
trainway & (tnö’n-we) 8. art Fabrbritde, 
bie am Rai wit Ungeln eingehängt ift. 
train-wrecker # („.ret-!) 8. j. der einen 
Batneunjall verurjadt. 
trainy + (tre’.n°) a. thranig. 
traipse f (tacpb) v. Ob. und s. — trapes. 
trait (tne ober tet) [(alt+)fr.} 8. 1. Strid 
m, Zug m, Untiß m. — 2. (Charafter-) 
Zug m (aug „ of character). 
traiteur (fr.: trä-tö'r) s. Speifewirt m. 
traitor (tre’-t') [fr. trative] Us. Ber- 
rater m, Treulofe(r), Schurke m; to act 
asa ~ to al8 Verräter an j-m handeln; to 
play ~ den Berrater fpielen. — II a. = 
traitorous. - EL To/a. verraten,täufcen. 
traitoress (ia’-t.n!E) s. Berräterin f. 
traitorfult(.t'-fül)a.verräteriich,treulos. 
traitorism \ (.t!-rifm) s. Verräterei f. 
traitorly t (»t"-1%) a. verrãteriſch (SH.). 
traitorous (taé’-t'-25§) a. D verräterifch, 
treulod; mess (.-n'§) 8.das Berriterijde, 
Berraterei f. 








traitory + (tas’-t-R°) 2. Verräterei f. 

traitress (tre’-tn'p) | fr.] a. Verräterin f. 

Trajan(us) (trée”-dG'n, tr4-dGe’-n'B) npr. 
Trajan m (zömilder Raifer, regierte 97-117); 
Trajan’s Column Trajansſaͤule f in Rom. 

traject! \ (trd-dgertt) [It.] v/a. @a. 
Etrahlen x. Durdlaffen, hindurdhiwerfen. 

traject® (tri’dG-tt) s. 1. + Überfahrt f; 
tet SH.M.V.8, 4,54 nad einigen: Faͤhrboot 
n. — 2.\ ast. Bahn f, Kurve f. — 3.N 
Durdh-werfen n, elaffen n, Übertragung f. 

trajection (trA-dGe’t-jh’n) s. 1. Hindurch · 
laffen n, ſchießen n. — 2. Durd-fahrt f, 
gang m. — 3. @ N = hyperbaton. 

trajectory & („1°-R*) [fr.] s. (pl. wies, 
ab f) 1. Wurf, Flugebabn f;f.— 2.geom. 
Krajetto’rie f (Murve, die alle Linien u. Flächen 
eines Gyftems unter bemfelben Winkel ſchueidet). 

Zun1Xartill.: high ~ gefrümmte 
Flugbahn; flat „, low ~ flade ob. ra 
fante F.; mean ~ mittlere F.; ordinate 

of ~ Trlughöhe { ber Gefdofie. 
trala(tijtion + ni. iæ⸗ ſchin, tnst-Atiric- 
'n) s. = metaphor. [ metaphorical.) 
tralatitious + (tail-4-ti’f-"g) a. O ⸗ 

Tralee (trd -1i”) npr’. (Qafenftadt in Irland). 

tralineate + (tnd-I’n--st) [it.] of/n. ab- 
weichen (from von; DR.). 

Trallian @ (tad’[-Sn) a. gro. wit: aus 
TralleS (Et. in Lydien); ~ school trallifche 
Bildhauer ·Schule (3. sa. v. Chr.). 

traluce + (tré-{(i)i’§) [{t.] o/n. hindurch · 
ſcheinen. [deinen aa 

tralucency + (tr4-1(i)i”-B'n-B*) 2. Dur. 

tralucent + (.f'nt) a. durdfdeinend. 

tram! (träın) | fland. tam trom, Zrumm | 
Le. 1. fqoit.: a) Ballen m, Stange f; 
b) Baun m eines Wagens, Schubtarrend. — 
2. + Holzweg m, Knüppeldanm m. — 
8. einzelner Schienenftrang einer Grubenbahn 
ac.; Grubenfdiene f; W leichte Schiene. 
— 4. Pferdebakn(wagen m) f (= tram- 
car uns tramway); electric ~ eleltriſche 
Bahn; to go by ~ mit der Pferdebahn 
fahren. — 5. A Lauflarren m, Forder: 
wagen m. — 0. © mate: zum Bodenflein 
jenfrehte Stellung des Mühl-rifens; the 
spindle is in (out of) „ da8 Mibl-eifen 
flieht (nicht) fentredt zum Bodenftein. — 
IL v/a. @e. 7. auf Schienen beivegen otex 
fortidaffen. — 8. das Müpt-eiten ſenlrecht 
gum Bobenftein flellen. — HEN vn. We. 
9.a) eine Straßenbahn zc. in Betrieb fegen; 
b) (a. to, it) mit der Straßenbahn fahren. 

tram! + (taäm) s. Maſchine f, Vorrichtung /. 

tram® © (.) s. art Ellipfogra’ph m. 

tram‘ © ® (.) [It. trama] 8. Trame f, 
Tram-, Cinfdlag-feide f. 

trambleX(teändl)v/a.Ob.Binnennwafcen. 

tram-car (tad’m-ta") s. 1. Pferdebahn«, 
Etraßenbahn-magen m. — 2. KR Förder 
wagen ım. Laufjcher m. 

tram-clearer A (trä’m-Ii-a®) s. Bahn- 

tram-conductor (..!!n-döt-t") s. Pferde 
bahnſchaffner m. 

tram-line (.-[ain) 8. = tramway. 

trammel (tri’m-41) ((alt-)ft. tramail] Le. 
1. gifger: lange Nek, Streide, Schlepp · 
neg n (a. zum Dogeltang). — 2. Haarnetz 
n ber Frauen. — 3, Spannriemen m, Feffel 
f fax Pferke. — 4. fig. Hindernid n; \ to 
move in „s in Berlegenbeit fein, in der 
Klemme fein. — 5. Keffelhaten m. — 6. O 
Ellipfen-, Ova'l-girtel m. — 7. @ Stangen- 
zirkel m. — Il vfa. Mela.) 8. fon t 
fangen (mk to ~ up). — 9. feffetn, hemmen, 
zurüdhalten. — 10. N ftlavifch erziehen. 

trammelet + (trä’ın-Iet) s. Schlinge f. 

trammel(l)ed (trä’ın-'d) a. weifgefeffelt 
(am Border: und Hinter-fuge weiß gezeichnet) ; 
cross-~ freustveife weißgefeflelt (am reiten 
Border u. linken Hinter-fuße ober mmgetehrt). 








trammel(Ier(tal’ m-!-{©) 2.1. Geffelnde(r), 
Hinderndelr). — 2. Feffel f, Hindernis n. 
— 8. j. der mit einem Streichneß fifdt, 
Netzſteller m. 

trammel-net (tud’m-"L-nét) 8. gilger: drei» 
mafdiges Strandnetz. [Sclepper 9 

trammer A (tal’m-*) s. yördernann m, 

tramontana (tnä-mön-ta’-na)|it.}s.Nord« 
wind m6 im Mittelmeer. 

tramontane (trä-mö’n-ten oder tRd’ım-In- 
ten, CT.D. a. tna-mön-te’n) [It. trans- 
monta'nus] La. 1. jenfeit8 der Berge, 
bib. der Alpen gelegen ob. wohnend; über 
die Alpen wehend; „wind = tramontana, 
— 2.\ fremd, barbarifch (vom Etandpuntte 
ber Italiener aus). — 3. fig. ultramonta’n 
(vom Gtandpuntte ber Teutigen, Englander und 
Brangofen aus), — EN 8. 4. fyremdelr), 
Barba’r m. — 5. = tramontana. 

tramosericeous 2 (trim -*- 5°. aif -*B) 
lt.) a., ent. feidenglängend. 

tramountain + (trd-mau’n-In) La. = 
tramontane. — IK z., ast. Pola'rftern sm. 

tramp (trämp) [m/e. tranıpen, val. difh 
trampeln] KE v/a. Da. 1. unter die Fuße 
treten; to „ down nieder-treten,-trampeln. 
— 2. fgott.: Seng durch Treten im Wafler 
reinigen. — 8. durchwa'ndern. — v/a. 
Ga. 4. fewer auftreten, trampeln. — 
5. wandern, auf der Wanderſchaft fein; 
dagabondieren; Pto ~ it zu Fuß reiien; 
~ (out)! pade Dig! — III 8. 6. Tram: 
peln », Getrampel n, Getrappel n. — 
7. Gubereife f, Wanderung f; to go on 
the ~ auf die Wanderſchaft (aug haufieren) 
geben; fig. to keep on the ~ in flottem 
@ange erhalten. — 8. = tramper 2 u. 3. 
— 9. urt Hedenfhere f. — 10. agr. 
eiferne Sohle, zum Sauge de Saubyeugs 
beim Grater. — 11. b si. Fradtidiff n 
ohne regelmäßige Route. — KV int. 
12. ..! .! trapp! trapp! 

tramper (tri’m-p*) s. 1. Tretende(r), 
Xrampelnde(r).— 2. reifendersandwerls: 
burſche. — 3. Wanderer m, Qandftreicher 
m, Bagabu'nd m. 

tramping-drum © (trä’m-pIn’-daöm) s. 
Rederbereitung: Art Trommel f zum Einfetten. 

tramping-pestle © (.-pépl) 8. Lederfabr.: 
Pumpteule f gum Walten. 

tram-plate @& (tri’m-plat) ¢.Flad-, Platt: 
{diene f (ättefte Form von Eifenbabn-Sdienen). 

trample (taimpl!) [m/e.] IE ofa. Ob. mit 
Füßen treten; to ~ under one’s feet oder 
under foot, to ~ down niedertreten, unter 
die Füße treten (a. fig.). — IE vn. Ob. 
trampeln, treten; to ~ on ob. upon = ~ I, 

IK s. = tramp 6, 

trampler (trä’m-plr) 8. 1. Zrampelndelr), 
mit Fußen Tretende(r). — 2. + Rechts⸗ 
gelehrter m. [— trampous. 

trampoose P Am. (trim-pii”b) v/n. Ob. 

trampot © (trä’m-pöt) 8. magte: Pfanne f. 

trampous P Am. (tBä’m-p'&) [tramp] v/n. 
Wa. gehen, wandern, umherſchweifen. 

tramp-pick (trä’mp-pit) s. wrt Pide f gum 
Aufbrechen harten Bodens. 

tram-rail © (taä’m-rel) s. Falzſchiene f; 
alg. : leichte Schiene. 

tramroad (.ncb) 8. — tramway. 

tram-staff © (trä’m-Btaf) 5. Mällerei: tet 
Lineal, um bie Lage bed MAhleifens u. bes Mühl. 
Reines zu prüfen. 

tramway (tnä’m-we) 8. 1. Schienenmweg m 
(suexft mit holjernen und fleinernen, fpäter mit 
eiſernen Schienen). — 2. Pferde-Eifenbahn f, 
Pferde⸗, Straßen-bahn f; aerial ~ Draht- 
(jeil)bahn f. — 3. A Gruben-, Förder 
babn f. [fiir — —— 

tram-wheel © (tri’m-(h) wil) 8. Rad n 

tranation * ſtaã· nẽꝰ · ſchin) [v. It. trana're] 
s. Hinüberfhwimmen n. 











D Wiflenidalt; © Tednit; A Berghau; x Militar; & Marine; * Pflanze; @ sandel; w Pow; w Cifendahu;  Mufil (1. ©. 1X). 
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[TRA...-TRA...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, al-breviations, &c. on p. xo ım 








trance! (trang) [a/f., von It. tra'nsitus] | Transalpine (trän$- ober taank-A’I-pin, | transcribbler (trän- ob. tean-pia? bE - 


Es. 1. t und prove, Reife f, Durdreife f; 
langweilige Reife. — 2. jott.: Durchgang 
m (did. in einem Haufe), — HE v/n. Ob. 
3. poet. dahinfchreiten, hindurch · op. bine 
weg · ziehen, «reifen. — ENE T ofa. Ob. 
4. über et. hinweg-gehen. — Bal. 9. 
trance? (.) [trance] Is. 1. Bergitdung 
f, Etfta'fe f.— 2. Verwirrung f.— 3. med. 
Bewubtlojigteit f, Starrjudt f; to lie in 
a ~ jheintot fein. — II v/a. Ob. 4. = 
entrance ®, [ohne —— 9 
trancedly (tra’n-8%d-I*) ado. verzüdt; 
tranché (fr.: trg · ſche) a., her. fd rdg ge- 
teilt. [(SA.M. ee 
tranect + (tri’n-tt) s. ++ für traject? 1 
traneen & Irland (ted-ni’u) [ir.] 8. gemeines 
Rammgraß (Cynosu'rus crista'tus); not 
worth a ~ feinen Strohhalm wert. 
trangam(e) t (in3’n(*)-g*m), trangram + 
(tnd’n(*)-gr'm) 8. Spielzeug n, Schnurr⸗ 
pfeifereif, Eeltfamteitf; närrifcher Einfall. 
Tranio (tre’-n3.5) npr. (Diener in SH.T.S.). 
trank © (tnänf) 8. Hanbiäubfabritation: git 
geichnittenes Stid Handſchuhleder. 
trankai(taä’n’-ta)s.langecylindrifheBüchfe, 
bie Seiltänzer mit den Füßen balancieren 2c. 
trankeh & (ta%’n*-t°) [perf.] s. wrt großes 
Boot im Berfilden Golf. 
trankum + (trX’w'-Eın) s. — trangame. 
tranlace + (trin-[2§) v/a. verwandeln. 
trannel © (tri’n-*1) 2. — treenail 1. 
tranquil (tai’n'-fwil) (It. ¢ranquillus) 
a. D ruhig, ftill, gelaffen, ungeftört. 
tranquillamente 3 (tran‘-tl-la-me’n-t®) 
[it.] adv. gelafjen, rubig. 
tranquil(l)isation @ (trän'-twi.1.je’- 
ſchin) s. Beruhigung f. 
tranqall(I)ise @ (tr&’n*-tw*-Lat f)/ fr.] vla. 
(oln.) Gb. (fi) beruhigen, (fic) ftillen, 
(fi) befänftigen (Syn. }. allay!). 
tranquil(I)iser © (1at-f**) s. Beruhigen · 
de(t, 8); Art Zwangsſtuhl m für Tob{adtige. 
tranquil(i)isingly @ („fin-[*) adv. be 
ruhigend. 
tranquillity (trin'-twi’l-'-t°) [fr., ft.) s. 
Stille f, Rube f, Gelaffenheit f (Syn. |. 
ease); „ of mind Gemiit8rube f. 
tranquillo S(taan-twi’-15) [it.] a. gelaffen, 
ruhig. [tranquillity. 
tranquilness (tai’n*-twil-n*g) s. = 
trans. abbr. = transactions; transitive; 
translated, translator; transpose, &c. 
transact (tring- At ober trang - Aft) (It. 
transa'ctus] Ma. Lo/a. 1. durdfibren, 
verrichten, zu Rande bringen, (ab)machen, 
thun; to ~ business ein Geſchaft maden; 
to~ business with in Gefhajtsverbindung 
fleben mit. — 2. verhandeln. — IH v/n. 
3. unterhandeln, verhandeln. 
transaction (.8’t-fa'n) [fr., [t.] 2. 1. Bere 
richtung f, That f, Gefhaftn; .— 2. Une 
tere, Verhandlung f. — 3. jur.: Vergleich 
m, Vertrag m. — 4. Gefhaft m, Unter 
nehmen n, Warenvertried m, Umjag m; Y. 
— 5.8 pl. Verhandlungen f/pl., Pro- 
totolle n/pl. getegrtcr Gefeliigaften; Philo- 
sophical T.8 pl. Verhandlungen f/pi. der 
Royal Society of London. 
Qu ~ 1: during these „s mittler- 
weile, unterdeffen; let me know all .s 
unterrichte mid von allem, was vorgeht; 
for (the) closing (of) this . zur völligen 
Ausgleichung diefe3 Gegenftantes. 
gun4 €: stock-exchange 5 pl. 
Börfengefhäfte n/pl.; „s pl. at the 
insurance-officeBerfiderungSgefdafte 
n[pl.; «8 pl. in goods (in wool, &c.) 
Waren (Woll« ec.)handel m. 
transactor (.2’¢-t™) [[t.] s. 1. Berridter 
m, Leiter m. — 2. Unterhandelnde(r), 
Unterhändler m. 


apain) I a. trandalpi'nifch, jenfeits der 
eUlpen (ant. Cisalpine). — HI s. Bee 
wobner(in) eines transalpinifchen Landes. 
transandine (.#’n-din, dain) a. ũber die 
Anden hinweg, jenfeits der Anden. 
transanimate 2 \ (i’n-'-mat) v/a. Ob. 
durd Seelenübertragung beleben. 
transanimation X („An-'.me’-|h'n) s. 
(Lehre f von der) Seelenwanderung f. 
trans-Appalachlan (.-Sp-4-18’t{@-“n)a. 
durch die Appalachen (Gebirge) hindurch. 
transatlantic ( At · llen·tit) a. trand 
atlantiſch, überfecifch. —— 
transaudient 7 \ (.a’-d®nt) a. Tne 
Transbaikalia(.bat-t1’-['-a) npr.,geogr. 
TranSbaitalien n (ruifitg-afiatilge Proving). 
transcalency @ (.fé-I'n-§*) s., phys. 
Durhlaffigteit f für Wärme. 
transcalent @ („t#-Int) [It.] a., phys. 
Wärme durdlaffend. 
Transcaspian (.t4”6-p©In) a. jenjeit8 des 
Kaſpiſchen Meeres gelegen. 
Transcaucasia(~ti-te’-{h!-a)npr.Zrans- 
fauta’fien n. (Kau'tafus ise 
Transcaucasian (~fh'n) a. jenſeits des 
transcend (trin- ob. tran-Be’nd) [It.] @a. 
Ev/a.1.+ fteigen (od. klimmen, fic erheben) 
über. — 2. fig. überfchreiten, dberfteigen; 
übertreffen. -- 3.7 erheben. — IN v/n. 
4. + fleigen, Himmen. — 5. hervorragen, 
alles überfleigen. — 6. über die Grenzen 
der Sinnenwelt hinausgehen. 
transcendant + (trän- od. tran-Be’n-d’nt) 
= transcendent. 
transcendence (~fe’n-bénf) [fr., It.] s. 
1. Überlegenheit /, Borjglidteit f.— 2. + 
Übertreibung 7. 
transcendency (.f@n-d'n-§¢) 8. (pl. 
mies, „B°f) = transcendence. 
transcendent (-fe’n-d'nt) E.a.0 1. höchſt 
vortrefflich, vorzüglich, überlegen, erhaben. 
— 2. @ phls. tranjcende'nt. — IE 3. 
3. et. Borzügliches, et. Vortreffliches oder 
Erhabenes. — 4. & phls. das Tranfcen- 
dente, das die Erfahrung Überfleigende. 
— 5.9 math. tran{cendenter Ausdrud. 
transcendental (trän- ob. tran-Bn-de’n- 
tel) La. 1. vorzüglich, vortrefflich, ere 
haben, überlegen ; ~ talent Tale'nin erften 
Ranges. — 2. überfinnlich, phanta’ fifa, 
ausfchmweifend. — 3. 7 phls. tranfcın- 
denta’l, apriori’lifh, fpetulati’v, metas 
phyſiſch; ~ philosophy tranfeendentale 
Pbilofophie. — 4. 0 math. tranfcende'nt. 
— IL s. 5. & phis. tranfcendentaler Be- 
griff. — 6. @ + = transcendentalist, 
transcendentalise @© a („t4-Iälf) v/a. 
@b. phils. tranfcendenta’l maden. 
transcendentalism % (.t!-[I{m) s., phils. 
1. das Überfinnfiche. — 2. tranfeendenta’le 
Philoſophie. 
transcendentallst @ (lift) s., phils. 
tranfeendenta’ler Philofo'ph; Am. Schel« 
lingianer m. 
transcendentality 7 \ (trän- ob. tran- 
ben-d'n-t2/1-4-t9) 8.,phls.tranfcendentaler 
Zuftand. {= parca oh 
transcendentness (.fé’n-d'nt-n'§) s. 
transcendible (016!) [It.] a. fiberfteigbar. 
transcension + (trän- ob. tran-Be’n-[chEn) 
8. Überfteigen », Übergang m. 
transcolate \ (tri’n§- over tra’n§-t*-Let) 
[{t.] ofa. Ob. durchſeihen (aug fig.). 
transcolation \ (tring- ob. trank-P-Ier- 
f'n) s. Durchſeihen n. 
transcontinental („tön-t-ne’n-PI) a. 
durd den Kontine’nt gehend, jenfeits des 
Kontinents. 
transcorporate + („16 -p-ret) |1t.] v / n. 
von einem Körper in den andern über 
gehen, den Körper wedfeln. 








contp. Abjdreiber 21, Plagia’tor =. 
transcribe („$faal’b)[ft.] via. Gh. bo 
ſchreiben, lopieren. — 2. J traniir:kiz- 
transcriber („Bfaal”-b*r) s. Wbfdre:te : 
m, Ropi’ft m. 
transcript (tn#’n- ob. tra’n-Kleipt) (2 - 
Abſchriſt f, Ropi’e f; Nahabmunz f. 
transcription (trin- ed. tran-glst’y-ic- 
[fr., It.] s. 1. Abſchreiben 2; Abidrr 





— 2.d Trauffription f, Übertragen‘ 


für ein anderes Inftrume’nt. 
transcriptional („Blal”p-fd-n?N) a. % 
fhreib-..., die Abſchrift betreffend 
transcriptive („Blai”p-tim) a. C abide 
bend; abſchriftlich, in Abfchrift. 
transcur + (tring. od. trang-t87) (It) cs 
bin und ber laufen, umberid weiter. 





transcurrence + (.f6’2-‘ng) s. Unt: | 


ſchwe jen n. 
transcurrent @ (2878 -'nt) a, eat. *: 
freuzw.iß oder in die Cucre erfireder. 
transcursion + (.15”-jh’n) s. 1: 
undherihweifen », Umberjchweifer r. - 
2. Abſchweifung f, F Abftecher m. 
transcursive + (.t5-Eim) a. umber-. :: 
ſchweifend. 
transdialect (dai Aletty va ii 
don einer Mund⸗art in die andere ir 
tragen. Lüberfähen »: 
transduction \ (.087t-fd@*n) [it] ¢. Hm · 
transductor & (.d0’t-t**) s., anat. ree 
du’ftor m (Mustel ver groben Bebe). 
transe + (teang) #.=. ©. — trane=!x! 
transearth + (teing- od. trang-3sh) se 
verpflanzen. 
transect & (tain. ob. tran-Berft) [IL] ¢ + 
Ga. (quer) durdfhnei den. 
transection! @ (‚Bert-h’n) a, en 
Querſchnitt m. — Bgl. ~ 3. 
transection® +.(.) 8. +", für transeri x 
transelement 2 + (tain§- cb. trank" 
ment), wate + („ei-I.men-tet) eis. d: 
Stoff-elemente von et. verwandeln 
transelementation 7 + („I--mir-t?- 
f'n) 2. Stoff-ummandlung f. 
transenna (tnän-ke’n-a) [It.] 4. gees wa 
Urt burdbrodene Arbeit in Warmer, ED r- 
an einem Reliqnienfdrein, bie ba Gineiwiarın 
in biefen geftattete. 
transept (trä’n-Bept) [fr., It.] 2. L ere. 
Zranfe'pt m, Kreuz-ihiff m, -arm m cx: 
Rirde; ang Anbau m cines Areuz-crmr. 
— 2. % Querverbindung f. 
transept-aisle (.-äll) s., arch. Geter 
ſchiff m eines Kreuz · atmes. 
transeptal (tein Be’p-tl) a. gum Sri 
ATM einer Ringe gehörig. 


transeunt (trä”n- od. tra’n-B=? nt) [ft |>- 


phis. nad außen gehend oder wirken! 
transexlon + (tein- oder tran-Bert-jätr 
8. Geſchlechtsverwandlung f. 


transfeminate + (tainß- ob. taan’-We- 


3.net) [[t.] ofa. in ein Weib derwanden 
transfer!(tnänß- ob. tran§-fé"”) (It trars 
fe'rre) vla. De. 1. übertragen (att. 
tiaw. On, upon auf); to ~ a th. from -r- 
hand to the other et. von Hand zu gan 
gehen laſſen. — 2. abtreten, überger. 
überlafien, übermweifen, cedieren. — Iin 
in, into) verlegen, verſetzen, verichieben - 


4. @ gegenbuden, fontraponieren. — 58 | 


übertragen, abzichen, umdruden. 
transfer ® (tri’nb- ov. tra” nb-{*) 1. Über 
tragung f; Beriekung f (a. vee Berens 
Verlegung f. — 2. Abtretung f, ise 
tragung 7 eined Reiites xc., Ceffion f: 1: 
tretungS-, Ceſſions · urlunde f. — 3.8 


a) Übziehen #, Umdruden m; b) Whe: | 


m, Umdrud m, Übertragung f. — 4 4 
von einer Truppe zur andern ber e&tcr Sods 
— 5. @ Übertragung f, Umicreibe | 
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ex Staatoſchulben burd bie Bant von England; | transfer-work(tnä’n$- ob. tra’nk-FFr-wört) 


Äbertrag m; ~ of balance (to a new 
secount) Saldovortrag m. — 6.8 Um- 
adung f. — 7. Am. W: a) Ü'berjefungs- 
lelle f, Fähre f; Fährboot m jür Güter- 
vagen; b) Am. Zwijchenbeförderung fan 
Ragen (38. von e-r Etation zur andern innerhalb 
+ Stadt); e) Fahrſchein, der zur Benutzung 
von Anſchlußlinien berechtigt, Korreſpon⸗ 
ne'nz⸗Fahrkarte f. — 8. w Übergabe fber 
Joft, bes Tienftes. — 9. w Am, Ab⸗ u. Bue 
hreibung f ven e-m Voſten gu e-m andern, mit 
denebmigung de® Generalpoftmeifters. 
msferability (tring- oter tnany-fö-nd- 
wW't-5t¢ od. fer-d,) 8. Übertragbarleit f; 
Fortidhaffbarteit f. 

wsferable („fö’-R’bl ober „fe’r-°bl) 
ir.]a. 1. übertragbar. — 2. @ begebbar; 
edictbar, abtretbar, übertragbar, girier- 
rar, indoffierbar (Wett). — 3. fortidaff- 
var, beriekbar. [tragung f.) 
insferal (.f3’-n'l ob. .fe"R-l) 2. Ubere! 
ınsfer-book @ (trA’n$- ober tra’ng-f"- 
vant) 8. Bant von England: Umfdrcibungs- 
wid) n für Gtaatepapiere ıc. 

ınsfer-day @ (.-d6) 8. Bant von England: 
Ibertragungstag ms (einer ber exften fünf 
Dodentage, an benen von ber Bant die Staats 
‚apiere ıc. an ben Käufer übertragen werben). 
wsferee (tring- ob. taanb-j'-Ri”) 8. jur.: 
Sejfiona’r, Erwerber m (ant.transferrer). 
ınsfer-elevator J (tni’nB- ob. tna’nE- 
n-71-.e-t®) s. Umladefran m. 
ınsference (“f?-réng) g. 1. Übertragung 
* — 2, Berfegung f, Überfiedelung f. 
ınsferentlal (tring oder tnanb-P-Re’n- 
chẽl) a. übertragend;; Ubertragungs-... 
msfer-gilding © (X f-gi’I-din®) 8. 
ropterei: Übertragungövergoldung f. 
msfer-ink (trA’n$- oter tra’np-Pr-Int) 
1. Sitgegraphie: Überdrud-tujche f, »farbe f. 
msfer-lathe @ („f"-lödh) @., mint. 
Mafcdine f zum Übertragen von Reliefs 
uf Münzen. 

ınsfer-office @ (tri’nb- ober tra’nk- 
3n-375-16) s. Übertragungsbureau 2 eines 
Naklers ober e-r Want, bas bie Übertragung ge- 
aufter Papiere beiorgt und beftatigt. 
ınsferography 7 N (tring. ob. trang- 
8.nd’g-rd-f®) [It., grch.] 8. mechaniſches Roe 
vieren ron Snfdriften ac. 

msferor (.f3’-n°") #. — transferrer 2. 
ınsfer-paper © (tra’nB- ob. tra’nk-fFr- 
ſõ · pit) 8. githographie: Überdrudpapier n. 
wasfer-picture (.-pil-t'9**) 3, Abʒieh⸗ 
ild n. en 
msfer-press © („-prek) 3. — trans- 
msfer-printing @ (2-pnin-tin') 3. 
. Druden » auf Überdrudpapier.- 2.Nb- 
ieben n, Umdruden n. — 3. Porzellan: 
abritation: Abziehbilderdrud m. 
msferra/, ~ence s. — transferal, &c. 
‚nsferrer (tränß- oder trang-fi’-n® oder 
je") 2, 1. Übertragendeir, 8). — 
’ jure: Cede'nt m, Übertragende(r), Ab- 
vetende(r) (ant. transferee). — 3. phys. 
aftpumpe: Platte, mittels deren ber ausgepumpte 
tegipie'nt bon ber Pumpe entfernt werden fann. 
— 4. chm. Pipette f. 
msfer-resistance 2 (tri’nf- ob. tra’np- 
teal-fip-tnp) 2, elect. Übertragungd- 
viderftand m. —— 
nsferribility, „le = transferability, 
ınsferring-machine © (tränß- ober 
ranß-fö/-Rin®- oder „fe’a-In’-mä-ihin) 2. 
Jantnotendrud: Maſchine, die eine Zeichnung 
‚on einer Gtahlplatte auf eine weiche berhirtoare 
Stablwalye Aberträgt. 

nsferring-oil® („-Sil) s. Umdrudeöln. 
ınsfer-varnish © (tri’ng- ob. tra’ng- 
%.ma’.nlid) s. Umbdrudfarbe f. 





8. Verzierung fdurd Abziehbilder. 
transfigurate \ (tränß- od. trang-fl’g-*- 
ret) v/a. @b. = transfigure (BY.). 
transfiguration (.fIg-i#-ne”-jan) [fr., 1t.] 
8. 1, Geftaltverdnderung 7, Umgeftaltung 
f. — 2 rel. Vertlärung f grit. — 
3. ecel. Feft m der Terllärung (6. wugua). 
transfigure (tränß- ob. tranB-ft”g-l** ob.) 
lfc. ft.) va. Ob. 1. umgeftalten, um- 
bilden; to be „d eine andere Geftalt an» 
nehmen. — 2, rel.u. fig. verllären. 
transfigurement \ („-nient) s. Umges 
ftaltung f. [ipattung f, -teilung r\ 
transfission @ (~jl’fd-'n) s., zo. Quer 
transfix (.fl’th) [[t.] v/a. @e. durd- 
fleden, durchbohren. 
transfixation(.fit-fe’-{a'n)=transfixion. 
transfixed (.fi’(Bt) a., her. durchbohrt. 
transfixion (.fi’t-{d'n) | fr. 1s. (aug surg.) 
Durdhbohrung f; Durdbohrtfein n. 
transfluent (trä’n$- ober tra’nk-flü-'nt) 
[{t.] a. hindurchfließend (a. her..). 
transflux \ (.flölß, tränß- ober tranb- 
flörtß) [{t.] s. Hindurchfließen n. 
transforate @ (tri’n§- ob. tra’nf-fé-nét) 
[It.] ofa. Ob. (pfe. surg.) durdbobren. 
transforation @ (trinb- ob. tranb-f?-re’- 
f'n) 8. (of. surg.) Durdbohrung f. 
transform (tränß- ober trang-for7m) [ft.] 
@a. I ofa. 1. umbilden, umgeftalten, ume 
formen, verwandeln (into, to in, zu). — 
2. 9 math. Gleiungen x. umgeflalten, 
transformieren. — 3. rel. zur Befferung 
umgeftalten. — IE o/n. 4. fig verwandeln, 
fig umbilden (into zu). — Syn. f. alter. 
transformable(.fo"-m'b{)a.umgeftaltbar. 
transformance + (.fo'’-m'n§) ¢. = trans- 
formation. 
transformation (.fo'-me”-fd'n) s. 1. Um 
formung f, Umbifoung f, Umgeftaltung 
f, Berwandlung f (to, into in). — 2.@ 
ao. Verwandlung f. — 3. @ med. trants 
Kalte Umbildung. — 4. @ math. Trand- 
formation f, Umformung fer Gleichungen zc. 
— 5. rel. Befferung f, Herzens, Sinncs⸗ 
änderung f. — 6. T neue Geftalt (sw. 
W.4,5,98). — 7. thea. Verwandlung f; 
~ scene Rerwandlungsfcene f. 
transformative (tnänß- ov. tranb-fo”-ma- 
tim) a. umgeftaltend, unbildend. 
transformator (.t")s. = transformer 2. 
transformer (m) s. 1. Umgeftalter(in), 
Ummandlerlin). — 2. elect. TranBjore 
ma’tor m. 
transformism % (.mijm) 8. Biol.: Trans: 
formi’8mu8 m, Entwidelung(3-lehre) f. 
transformist & (.mift) 8. Biologie: An« 
hänger(in) der Entwidelungslehre. 
transformistic2 (.fs'-mI’§-titla. Biologie: 
transformi’ lif), der Entwidelungsfehre. 
transfreight + („fre’t) o/n. ++ tar trans- 
frete. Liahrt f ater eine Meer.enge.\ 
transfretation + (~fr'-te’-fé'n) s. Übers) 
transfrete + (.fri’t) [It. fretum meer 
enge] v/n. i'berfegen über eine Meer-enge. 
transfrontier („frö’n-tir) a. über die 
Grenzen des anglo-indiigen Reies hinaus 
gehend; jenfcits der Grenze. 
transfuge x (tnd’nd- od. tra’ nb- find) [fr., 
It.) s. Überläufer m; fig. Abtrünnigelr). 
transfugitive X (tring. ob. tranp-Fjn’.dG°. 
tity) s. Überläufer a. | 
transfund \ („5’nd) [It.] v/a. Ca. = 
transfuse (trin- od. tranB-fjir”f) [fr., von 
It. transfu'sis) v/a. Gb. 1. aus einem Ge 
fäße in ein anderes Übergießen, umgießen, 
ũberzapfen. — 2. med. tut überleiten; 
Milg oder Gafglöfungen einfprigen. — 8. (to) 
fig. übertragen auf, einflößen (dat.). 
transfuser („jji’-j®) «. Übergiekendelt), 
Umgießende(r); Überleiter m. 


transfasible (taän$- ob. tnanß · fjũ · ſibl) a. 
umgießbar, überzuleiten(d), einflößbar. 
transfusion (.G'n) [fr., It.) 2. 1. Um⸗ 

gießen n, Hinüber-gießung f, -leitung f. 
— 2. & med. Blut-überleitung f, trans- 
fufion f (~ of blood); Einfprigung f ven, 
Mild oder Salylifungen. 
transfusionist @ (.G'-nift) s., med. j. 
der in der Blutsüberleitung geſchidt ift; 
Anhanger(in) der Blut-überleitung. 
transfusive (tnänß- od. tranp-fju”-Biim) a. 
(N »ly adv.) fähig umzugießen od. über- 
guleiten, übergiebend. 
transgangetic (.gin-dQe’t-It) [Ganges] 
a. jenfeits des Gange gelegen. 
transgress (trän$- ob. taanb-gre’§) [fr.; 
vow It. p.p. transgre'ssus] (dc. I via. 
1. überfchreiten. — 2. fig. Gelege xe. über 
treten, verletien, bredjen; to. the payment 
die Zahlungsfrift nicht innehalten. — 3. + 
fich vergehen gegen i-n. — IH v/n. 4. ſich 
vergeben, fehlen, fündigen. 
transgressible (‚Ibl) a. übertretbar. 
transgression (tring- ober tran§-gne’fdy- 
tn) (fr., ft.) 2. Übertretung f, Verlegung 
f eines Gefegen; Vergehen n, Fehler wm. 
transgressional \ (~'-n'{)a. ibertretend; 
Übertretungse...; fandgaft. 
transgressive (.gri’f-[v) a. 1. gu liber 
tretungen gencigt, fündhaft, ftrafbar. — 
2. geol, „Iy adv. nicht gleidfireidend. 
transgressor (.**) |ft.] s. Übertreter(in), 
Schuldigelr), Miffethäter(in). 
transhape \ (tadn- ob. tuan-fh8’p) I v/a. 
= transshape. — HH s. Verwandlung f. 
trans-Himalayan(taänß-or.trank-him-a’- 
jn, „-him-I-le’-]n, „-him-d-lal’-In) a. 
jenfeitS des Hima’laya befindlic, über den 
Hima’laya hinausgehend. [u'mladen. 
transhipL @ (tan. vb.ixan · ſchl p)v / a. Oo. 
transhipment Le (mut) ¢.Umladung/. 
transhuman \ (tring. ob. tran-bjii”-m'n) 
a. übermenfhlihd. [dbermenfdlid 9 
transhumanise © \(.m4-nalf) v/a.@b. 
transience (tai’n-jdinb), ay („Ih'n-B°) 
8. Berginglidteit f Fluchtigleit f. 
transient (trä’n-[h'nt) |It.transie'nt-em] 
Ka.D 1. von einem gum andern Übergehend. 
— 2. fhnell vorübergehend, vergdnglid, 
flüdtig; 2el. ~ signals pl. nicht bleibende 
Zeichen n/pl.; „IyimBorübergehen. — 3.4 
überleitend; Übergange«... —4.F a. Am. 
fih nur vorübergehend aufhaltend; zu⸗ 
fällig dDurde oder voritber-gehend; $. — 
IL s. 5. ſchnell a ees 8), 
flüchtige Erfheinung. — 6. Fund Am. 
dorübergeheuder Gaſt, Durdhreifende(r). 
Zum 4 Fu. Am.: w ~ periodicals 
and newspapers pl. j.m einmal zu« 
gefandte Zeitſchriften f/pl. (ant. die e-m 
Ubonnenten zegelmäßig gugehenden) ; a 
ship nicht regelmäßig fahrende Schiff; 
„ Visitor Durdreifende(r). 
transientness (~-n'§) s. Berginglidtcit f, 
Fluͤchtigleit f. 
transilience \ (trän- od. tran-§i-“Ing), 
ay SN (8 in-f2) [It.] s. Üderfpringen 2, 
Sprung m von einer Gade zur andern. 
transilienta( Ont) [It.]a.d'beripringend. 
transillumination % (trinb- od. trang- 
4.1(j)it-m*ne’-foh'n) 8. Durdgebentaffen » 
von Lidt, Durdlendtung f (of. med.). 
Transilvania(n) npr. = Transylvania(n). 
transincorporation @\ (tréng-ob.trang- 
in-tot-p?-re’-fa'n) 3. Seelenwanderung f. 
transinsular @ (.i’n-Bi'-I") a. anat. 
durch Reild (Gebirn-)Infel gehend. 
trausire @ J (.at’-ni) [{t.] s. Paffier- 
zettel an, Freiſchein m der Zollbehörde für 
ein Kuſtenſchiff. 
transisthmian (.\’$t-m@n) a. durch die 
Landeenge von Eued, Korinth, Panama gehend. 








nachinery; A mining; % military; & marine; ° botanical; @ commercial 38 postal; # railway; 3 music (see page IX}. 
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[TRA...- TRA...] Die Ausſprache · und die biſdl. Zeichen find vorn, S. IX—XI, die Abfürzungenzc.E.XII- XXX erflér. 





transit (trö”’n- oder tna’n-Bit) [fr., von It. 
tra'nsitus) Is. 1. Durdgang m. — 2.® 
Durdhgang m vow Waren burg ein Land ac.. 
Tra'nfit(o) wa; Transport m; T. — 3. Ber- 
kehrs · ſtraße f, weg m burg ein Sand. — 
4. & ast.: a) Durchgang m e-3 Pimmeld. 
törpexs durch den Meridia’n; b) = transit- 
circle; e) = transit - instrument. — 
5. surv. theobolit-artige Meb-inftrument für 


fe'gen (from Greek into Latin aus dem 
Griechiſchen ind Lateinifche). — 8. aus⸗ 
legen, ertldren. — 9. 8. altes Equgwert auf- 
arbeiten, flidın; Rod ac. wenden. — 10.1 
verwandeln. — 11. w tel. übertragen, 
weiter befördern. — 12. + to be .d aus 
fig Heraus verſetzt werden, die Befinnung 


verlieren. — Hl v/n. 13. überfe'gen, über- | 


tragen. — 14. @ tel. übertragen. 


Qorigontale Wintel. — IN v/a. Ca. 6. @ ast. | translating-serew © (tnänf- oder tranb- 


bindurcdgeben durch (f. x 4a). 
Sum 2 mit 


tranfit m; . goods pl. Tranfitowaren ; 


i (e-tin!-Btrii) s. Ubertragungsſchraube f. 
@: ~ of goods Waren- | translating-station w (.-Bte-jh'n) s., 


tel. Übertragungsftation f. 


flpl.; @~ exchange ofcorrespondence ; translation (iring- ober tnanß-Te’- ſchen) 


Tranfitverfehr>n ; permit of Tranfit- 
ihein m; ~ storehouse Tranfit-ma- 
gazi'nn; Wrate of. Tranfit-gebühr f, 
"fa m; to enter (as goods) in ., to 


declaro for ~ al8 Durdgangsgut ane | 


geben, durchdeklarieren; to pass in ~ 
tranfitieren (ware); allowed to pass in 
~ gum Tranfit erlaubt. 
transit-circle 2 (tri’n- od. tra’n-Blt-Börtl) 
8., ast, Meridia'ntreis m (Inftrument). 
transit-clock (.-fit)s.,as¢.Zra'njiteubr f. 
transit-compass(<-t8’in-pig)-= transit 5. 
transit-duty @ (ird’n-or.taa’n-Bit-djü-t°) 
8. Durdhgangs-, Tra’nfitezoll m. 
transit-instrument % (X-n-Btr3-nient) 
8., ast, Meridia’nfernrohr n. 
transition (trän- oder tran- ßiſ ſch⸗u, ~- 
Bro, NAT Lit, tte] 2. 1. (aus 
rhet. und d) Übergang m (from von, to 
zu, into in); mech. motion of ~ fort: 
freitende Bewegung; ~ period iiber 
gangszeit f; ~ state Übergangsſtadinm 
n. — 2. @ geol. ibergangsformation f 
(a... formation); ~ limestone Übergang3+ 
fall m; ~ rocks pl. Ubergang8gebirge ». 
— 8. Qunfigegigte: Übergangszeit f; of. 
arch, ~ style Übergangsſtil m, jpiß- 
bogig», fpät-rontanifcher Stil. 
transitional (./-n4t) a. DO e-n Übergang 
betreffend, ober bildend; Übergangse... ; 
aly al8 Übergang. 
transitionary(.?-n'-n°) a. = transitional. 
transitive (trä’n- ober tra’n-B*-tlw) [fr., 
ven It. transire] La. O 1. übergehend. 
— 2. a gr. tranfiti'v; ~ verb = 5. — 
3. 7 N bildlid, figürlich (Woriinn). — 
4.\ den Übergang vermittelnd. — EL s. 
5. & gr. tranfitiveß Zeitwort. 
transitiveness 2 (.-n'§) s., gr. tran: 
fitiver Buftand. 
transitivity (tadn- ob. tran-B-t”m-3.te) s. 
Eigenſchaſt f in et. anderes überzugehen. 
transit-message @ (tn#’n- ober tna’n-Bit- 
meß-%dG) s., el. Durchgangsdepeſche f. 
transitoriness (ta#’n- oder taa’n-Bi-t.nF. 
n'B) 8. Slüctigteit f, Bergdnglidteit f. 
transitorious + (trän- ober tran-B'-ta"- 
RE ©) a. — transitory. 
transitory (t4’n- ober tna’n-§*-t#-n°) [fr., 
It.) d. (wily adv.) 1. vorübergehend, ver- 
gänglid, fluchtig. — 2. com. ine. : tranfito'- 
tif; ~ action an keinen Lokalgerichtshof 
gebundene Klage. lverlehr mm. 
transit-trade @ („Bit-tned) s. —ã 
Transkel (tränß- ober trang-ti”) [Kei Stuß 
in Eib-Afrita] npr. — Kaffraria. 
translatable (taänf- op. trang-[2’-1"61) a. 
fiberje’gbar, übertragbar; ~mess (NE) 
8. Überfeßbarteit f. 
translate (tnänß- ober tnanß-[art) [It. p.p. 
transla'tus) Ob. Uvja. 1. @eiftige vere 
fegen (from - to von - nad). — 2. ver- 
legen (to nach). — 3. mech, einem Körper 
e-e fortidreitende Bewegung mitteilen. — 
4. med. granthelten auf einen andern Rörperteif 
übertragen. — 5. bibl. in den Himmel 
verjeßen, entrüden (Betr. 11,5). — 6. fibers 


ı [rt]. 1.8 Megbringen n, fort 


ſchaffung f, Überführung f. — 2. Bere 

fegung / bid. Geifttiger; Verlegung f eines 

Befes. — 3. med. Übertragung f e-r Rrant. 

beit auf e-n andern Körperteil. — 4. bibl. Bere 

fegen n in den Himmet. — 5. Übersje'gung 

f, »tragung f (from German into English 

bem Deutfden ind Engliſche); free ~ freie 

Uberfegung; close ., literal ., line-for- 

line „, word-for-word ~ treue ober tvdrt= 

lie Überfegung. — 6. a7 gr. Umflellung 

f. — 7% mech. Übertragung f; fort- 

fchreitende Bewegung (ant. rotation). 

— 8. @ fel. Übertragung f. — 9. sl. 

Aufarbeitung f, Ausbeflerung f alten 

Eguhwerts. —— 10. + rhet. Meta’pher f. 

| translational (.fd@*-n'l) a., mech. die 
fortidreitende Bewegung betreffend. 

translation-monger(~le’-fdn-mint-g**) 
8., contp. Pfufder vs von einem liber- 
feber, gefhäftsmäßiger Überſeher. 

translatitious + (.14-ti’fd-*B) a. 1. von 
einem andern Orte Übertragen, eingeführt. 
— 2. übertragen, figürlid. 
translative \ (tränß- oder trang-le’-thy, 
CT.D.tra’np-[d-tio) a.übertragen, bildlich. 
translator (tning- ober trank-le’-t*) [fr., 
{t.] a. 1. + j. der verfegt ober verlegt. - 
2. Überfe'ger m, Dolmetih m. — 3. 
tel. Übertragung3-appara't m, Tran: 
la'tor nı. — 4. Inftrume'nt, bad ob. Mafdine, 
die eine Kraft in eine andere umfeht. — 5. al. 
Sdhubh-flider m, trödlerm. — 6. 81.8 pl. 
gum Verkauf aufgearbeitete alte Stiefel m/pl. 
translatorship (.-{dip) s. Amt rn eines 
Uberſe tzers; co. His TW der Hert Überſetzer. 
translatory (tring- oder trang · le“ · t · ne, 
CT.D, tra’np-R-td-r°) a. 1. übertragend. 

2. mech, = translational. 

translatress (tränß- obec tranf-lé”-tr*§) 8. 
Überfe'erin f. giebung fi 

translavation + (.(-we’-fd'n) s. Um: 

Transleithan (.{at’-th'n) a. = Trans- 
leithanian. 

Transleithania (tring- ob. tran-(at-ta’- 
na) npr. TranBleithanien n (ber [von 
Wien aud] jenſeitz der Leitha gelegene Zeil von 
Üfterreiä-Ungarn :c.). 

Transleithaulan (nn) a. tranleie 
thanifch, jenfeit3 der Leitha; „ Division 
= Transleithania. 

transliterate („Iit-!.ret) v/a. Ob. trand- 
ftribieren, mit andern Buchſtaben ober 
Zeichen wiedergeben (2. ruffiide Wörter mit 
lateiniigen Budftaben). 

transliteration („Ilt-.re’.{h'n) s. Trans· 
ftriptio'n f, Wiedergabe f mittel anderer 
Buchſtaben oter Zeichen. 

transliterator (.[i’t-'-ré-t") s. Trand- 
ffribierende(r). 

translocalisation © (trinf- ober tran- 
15-t8-08.fe"-fa'n) &. = translocation. 

translocate (.[5’-tst) [[t.] v/a. Ob. vers 
fegen, verlegen. 

translocation (.f-te’-fo'n) s. Trans⸗ 
lofation f, Verſetzung f, Ort8ver- 
änderung f. — 











translucence(taing- a. trang-I(ina" at 


ny (Bin-B°) 2. Durchſcheinen mw; Dur 
fidtigtcit f. 
translucent (‚$int) [[t.] @. DO 1. dura 
fdeinend. — 2. durchfidtig. 
translucid \ (Eid) @. = transloc--:. 
translunar (tring- ov. tran$-I(i)u”-n"inr 
(tea’np- ob. tra’nB-1(i)#-n8-a°) [lt dena |, 
jen{cit des Mondes befindlig, Rbericd a. 
transmarine (taing- ober trang-miar'c: 
Ur. [t.] a. jenfeit de8 Meeres, überfeciz. 
transmeable X (tnä’n$- co. tra’ n· | 
a. zu Durddringen(d), durdhdringbat. 
transmeate \ (met) [It.] z/a. Th. 
bindurdgeben durch, durdhdri’ngen. 
transmeation \ (trin§- oter tnank-m’- 
hu) 8. Durddringen ve. 
trans-Mediterrauean (_-med -*-t- 1:7. 
nn) a. iter’ Mittelmeer (gehend, fe: 
tend); jenfeitd des Mittelmeeres (liegen: 
transmerldional & (mi-rPd-*-t-nTı o. 
einen Meridia'n freuzend. (mute 
transmew + (~mji”) [a/f.] c/a. — trace; 
transmigrant. (tnä’n$- over teafud-m- 
ge'nt) [1t.] Ka. 1. auswandernd, ik: 
fiedelnd. — II s. 2.(a. fig.) Auswarkerıı 
m, Überfiedler m. — 3. i. der in ex enter 
Sufland oder Körper übergeht. 
transmigrate („geet) [It.] Gb. I ra. 
1. auswandern, überficdeln. -— 2. (in ex 
andern Körper) übergehen (Srete).— Mr a 
3. in einen antern Suftand Derfcher. 
transmigration(taing- ch. tran§-m*-a>”. 
ſchin) [fr., It.) 2. 1. Auswanderung 4 
Überfiedelung f. — 2. 0 physiol. H+: 
durchgehen n, Paffieren rı von Setes m. — 
8. ~ of souls Seelenwanderung f. 
transmigrationism 2 (.fd!-nifm) « 
Lehre f don der Seclenwanderung. 
transmigrator (tsä’n$- ober taa⸗ uß 
gre-t*) s. Auswanderer mm, Überfiedeer = 
transmigratory (tring- ober trang-mé.’- 
gré-t®-ne) a. überfiedelnd, auswandern: 
wandernd (Geete). 
transmiss 7 („mi’5) c/a. = transmit. 
transmissibility („miß--bir1-°.t*)s.Über: 
fendbarteit f; Übertragbarfeit f 3c. 
transmissible (.mi’$-ibi) (a/f.] a. 1. abe: 
fendbar. — 2. übertragbar, vererblig. — 
3. @ phys. fortpflanybar, leitbar. 
transmission (tring. oder taanß · mi ſchi 
[fr., (t.] . 1. Über-jendung f, ·ſchieung 
f, @ Übermadung f, Beribidung f; 1. 
— 2. jur.: Überstragung f, -lafjung f. — 
3. Fortpflanzung f, Bererbung f. — 
4.0 phys. Durhlafiung fie: Qigetretee: 
Fortpflanzung f, Leitung f; ~ of heat 
Wärmeleitung f. — 5. mech, Tron 
miffio'n f, Zeitung f, Übertragung f. 
Zun1:@ ~ of goods Barravc:: 
fand m; Speditio'n f; @ charges w. 
of ~ Berjand-, Speditions « gebütren 
fipl.; @ place of ~ Speditiona-. a> 
lagerung8-plak m, Cöihungsbajen »; 
tel. „ of telegrams Beforderung f vez 
Telegrammen; tel. undergrvund ~ 
unterirdiſche Leitung. 
transmission-business @ (.-bij-n's) «. 
Speditions-gefdaft n, -handel wr. 
transmissive (tränß- oder tran§-on’§-ar' 
a. 1. zur Übertragung 2c. geeignet. — 
2. übertragen, überliefert, entiebat 
transmit (tränß- od. teank-mirt! (It traa⸗ 
mi'ttere]v/a.@e. 1. ũber-ſchiden. kefern 
«fenden, «mitteln, @übermachen, ſpedierca 
verienden; @ on ~ting me the nti 
bei itberfendung der Faltu’ra an mie — 
2. fortpflanzen, vererben (from generatia 
to generation von Gefdlerht aGeigieer. 
— 3. mech. übertragen, trenSmittin 
— 4. übertragen, dberlafjen.— 5. 2 pays. 





tragen, =lafjen. — 7. übertragen, über 


transluce + Alba B) v/a. durdhfdei’nen, 


Kit x. duchlafien, ght, !üärme, Shak x. 
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ortpflanzen, keiten. — 6. tel. befdrbdernt, 
ıbtelegraphieren ; ~ted telegram Durd- 
yangsdepeihe f. Id. = transmissible.) 
msmittable (tränß- od. trang-mi”t-"bI)J 
ınsmittal(.mi’t-!) s. = transmission ; 
Am. Bramtenfyrade: letter of ~ Brief, ber 
‘ie Zuſendung von Schriftſtücen anzeigt. 
msmittance (.'nf) 2. = transmission. 
memitger (tninb- oder tranf-mi/t-*) a. 
Über⸗ſchickerlin), ſender(lin),lieferer m; 
Fortpflanzer m. — 2. phys., tel. Über- 
Tagung8appara't m, Geber m; auto- 
natic ~ Selbjt-iibertrager m. 
nsmittible (161) «. 1. über-jendbar, 
tragbar, «lieferbar. — 2. + legbar, bine 
pegjufdieben(d) (over über). 
snsmogrification (tring- ober tuauß · 
nög-r'-}-te’-{ch®n) #., co. und contp. Um: 
vandlung f. 

nsmogrify (.~md’g-n'-fat) v/a. Gd. 
:o. und contp. verwandeln, umwandeln. 
ınsmontane (.mon-te’ 1) [[t.] a. jenfeit8 
ser Berge (liegend), Über8 Gebirge gehend. 
ınsmorphism @ (~mo'’-fifm) s. (Ent 
vidfung Fdurd) Umwandlung f. 
msmove + (.mi’mw) v/a. unwandeln. 
msmue t (.nji’) c/a. = transmute. 
ınsmundane („mö’n-den) a. um die 
Erde herumgehend. ed) 
wnsmutability („mji-tä-birt.ite) 2. 
ınsmutable (teing- ob. taank-mju”-t*bI) 
a/f.) a. O (wy ado.) vere, um-wandel- 
var, veränderli; „mess (.-n*§) s. Bere 
vandelbarteit f. Imutierend.\ 
ınsmutant 27 (..t5t) a., math. ttand«| 
ınsmutate! + (tak’nB- ober tra’nk-nıii. 
et) v/a. = transmute. — Bgl. ~ 2. 
msmutate?® + (.tit) a. verwandelt. 
msmutation (tränß- oder trang-mii-te”. 
&’n) [fr., It.]s. 1. Ber-, Umwandlung f, 
Trandmutatio'n f; © ~ glaze fhillernde 
Slafu'r. — 2. geom. Berwandlung f. — 


3. Widgimie: Ummandlung f uncdler Mee | 


alle in edle. — 4. & wiot.: Umbildung f. 
msmutationist @ („fh’-nikt) s. An⸗ 
änger m der Umwandlung (Biologie: der 
Arten, Wigimie: der Metalle). 
msmutative 47 („.njü’-t-tlm) a. auf 
Immandlung gerichtet, ummandelnd. 
ınsmute (tränß- oder trank-mju”t) [It.] 
ja. &b. dere, um»mwandeln, umbilden, 
imgeftalten (into in). — 
nsmuted (.mji’-t’d) a. = counter- 
nsmater (.mjir”-t®) s. Verwandler(in), 


Imbilder(in). [feitig.) | 


asmutual X („mji’-t$E%) a. wechjel- 
nsnatation + (tränß- oder trang-na-te”- 
b'n) [It.] s. Hinüberfhwimmen n. 
nsnaturation 7 N („nät-ö- oder nät- 
93.ne’-fch'n) s. Weiensveränderung f. 
nsnature („ne’-tiäe op. .ne”-119*) v/a. 
ib. im Befen verändern. 
nsnavigation + (.niw-'.gé’-fa'n) 2. 
be rſchiffen n. a 
nsnear + („ni'”) o/a. co. nabes, gleich 
nsnominate + (.ndo’m-'-net) vja. 
nders benennen, umtaufen. 
usu ormal („nö’-m) a. über die Regel 
inausgehend. 
nsoceanic (.5-fq!-4’n-It) a. 1. jenfeits 
cB O'zeans befindlih, überfeeiih. — 
. über den Ozean gehend; die Durd- 
euzung des Ozeans betreffend. 
nsom (tri’n-f'm) [It. transtrum] s. 
arch. wageredter Cuerbalten, Quer: 
egel m, -boly n eines Genfiers, über einer 
par 1.5 1. — 2. H Ouer-balten m, -riegel 
| eined Giterwagens. — 8..L Hedbalten m, 
!orpe f, Wrange f. — 4. surv. Bifier n, 
io’pterelinea'l n, Alhida’de f. — 5. © 
odenriegel m eines Wagens. — 6. Am. = 
ansom-window 2, 











transom 1 arch.: ~ of a case- | transplantation (trin§- oder taanb-plin- 


Zu 
ment Cuerftab m, Losftab m, Fenfter- 
tämpfer m; „ of a door Cuerriegel m; 
~ of a window Syenfterfämpfer m. 
transom-beam J (trf’n-B'm-bim) 3. = 
transom 8. Lichemel a 
transom-bed X (.-bed) s., artill. Lent: 
transom-bolt J (.-bclt) s. Worpbolzen mm. 
transomed (tai’n-f'md) a. mit Quer- 
tiegeln verfehen. 
transomer + (.§!-m") s. = transom. 
transom-knee J ( tak’n-§'m-ni ) s. Hed · 
(balfen)tnie n. 
transom-plate J (~-plét) s. Worpplatte f. 
transom-window (2 -wi’n-dv) &., arch. 
1. durch ein Querholz geteiltcs Fenſter. — 
2. Fenfter n über dem Querholz e-ı Thür. 
Transpadane (tränf- ober tnank-pe’-deit) 
{It.] a. transpadaniſch, jenfeits des Po 
gelegen; „ Republic Transpadaniſche 
Republik (1796-1797) in Statien. 
transpalmar 2 (.p3’(-m") a., anat.quer 
durch die Handfläche laufend. 
transpanamic \ („pd-n#’m-It) a. jenfeits 
der Land-enge von Pa'nama gelegen. 
transpare } („pi”) v/n. hindurchſcheinen. 
transparence(.pa’ -n'nf)=transparency. 
transparency (.pa’-n'n-f°) 8. (pl. wies, 
af) 1. Durdfidtigteit f. — 2. Trand- 
pare'nt n, durchſcheinendes Gemälde oder 
Bild. — 8. co. His T. Seine Durdhlaudt 
(THACKEBAY). 
ncy-painting (2-pe’n-tin®) 8. 
Malerei f durchſichtiger Bilder; durch⸗ 
ſcheinendes Bild oder Gemälde. 
transparent (taing- oder trang-pä’-Rnt) 
[fc., mit. transpare're) Lu. DO 1. durd- 
fidtig; durdfdeinend, tranSpate'nt (ant. 
opaque). — 2. fig. durdfidtig, leicht zu 
durdfdaucn(d). - 3. hell, lar (SHH. VIb, 
8,1,853).— IL s. 4. durchſcheinendes Ober- 
Heid aus Gage x. [teit i 
transparentness (.-n*§) s. Durdfidtige 
transpass + (~pa’B) I v/a. ũberſchreiten. 
— EL v/n. vergehen. hal abd 
transpassable + (.-'b{) a. paſſierbar, 
transpatronise + @ („pA’t-ad-nälf ober 
„pe’-tRl-nalf) ofa. die Gdnnerfdaft von 
et. Übertragen. 
transpeciate (takn- oder tran-Bpi’-jch?-st) 
ofa. @b. die Art von etwas verändern, 
umwandeln (into in). 
transpeciation @ („Spi-fh'-e’-{d'n) ». 
Biologie: Umwandlung f (einer Art in die 
andere). —R 
transplcuous (.ppl’t-i2§) a.durchſichtig, 
transplerce (tring- ober taang-pt'”B) v/a. 
@b. durd-bobren, -dringen. 
transpirable (trän- ober tran-Bpal’-R’bl) 
a. ausdinftend; ausdinfibar. 
transpiration (.£p*-ne’-fg'n) 3. Ausdün- 
flung f; @ phys. ~ of gases, gaseous 
~ Tran{piration f der Gafe, Ausfirdmen 
n der Gafe durch Haarrdhrden (aug ca- 
pillary .). Ldiinflungs-...) 
transpiratory („Bpäl’-rA-t.n®) a. Auß-f 
transpire (.fpat) [fr.] Ob. Loja. 1.au8- 
dünften, ausſchwitzen. — HH v/n. 2. aus» 
dünften. — 3. fig. durdfidern, ruchbar 
oder bekannt werden. — 4. ++ vorfallen, 
fi ereignen, gefchehen. 
transpiry \ (trä’n$- ober tra’n§-p!-n°) 2. 
Ausdünften 1; Belanntiwerden m. 
transplaceX (trän$- ob. trang-ple’B) v/a. 
©b. verlegen, verſetzen; umftellen. 
transplant (-plä’nt) c/a. @ 9.1. hort. ver, 
umepflanzen. - 2. fig. verjegen, verpflangen 
(to nad, into in). — 3. @ surg. tierifges 
Gewebe verpflanyen. irda 
transplantable („plä’n-tbl) a. vers, um⸗ 
transplantar 7 (.1") a., anat. quer dur 
die Fußſohle gehend. 


te-fch'n) [fr.] a. 1. Aort. Berpflanzung f, 
Umpflanzung f. — 2. fig. Berfegung 7, 
Verpflanzung / (aug von Krantteiten als vor- 
aeblige Heltmethobe). — 3. Q7 surg. Trand- 
plantation f tiertiger Gewebe von einem Ort 
bed Rixperd gum andern rc. 
eg (x pla’n-t) a. 1. Unpflanzer 
m, Berpflanzer m. — 2. hort. Uusheber 
m, Außhebe-Wertzeug n, »Wagen nr zum 
Umpflangen. 
transplendency (tain- oder tRan-Bple’n- 
d’n-B*) s. Arahlender Glanz. | 
transplendent (.d’nt)a.Düberausglän- 
transponibility (taänß- oder tran-po-n- 
bi’1.'-t%) s. Um, Ver · ſetzbarkeit f. [bar.\ 
transponible („pö’-nibl) a. um>, verefegef 
transpontine(.po’n-tin) l lt. pons Bride} a. 
jenfeitd der Bride gelegen ; Lo.: ſudlich der 
Thermfe (nad ker Sri. Surrey yu) gelegen; 
thea, voltStimlid · melodrama'tifh (im 
Surrey u. Victoria Theatre wurden ehm. unter. 
geordnete Melobramen zu billigen Preifen gegeben). 
transport! (tring- ober tranb-po"t ®) (It. 
transporta're) ofa. @a. 1. fortbringen, 
fortidaffen, wegführen, verfenden, trand- 
portieren; ¥. — 2. ehm.: nad Secbreger- 
folonien deportieren. — 8. fibertra’gen, 
hinũberſchaffen. — 4. fig. heftig bewegen, 
erregen, aufbringen; binveifen, entzüden 
(with vor, von); ¥. — 5. + ins Senfeits 
befördern, töten. — 6. F umwandeln. 
Bunt: L to. a ship ein Schiff 
(im Hafen) auf eine andere Stelle 
bringen; fig. faith .s mountains der 
Glaube verjeßt Berge. 

w 4: love „shinıer ift vor Liebe 
außer fid; to be „ed with joy bor 
Freude auber fid fein. 

transport (tnä’n$- ober taa’ng-po't ©) 8. 
1. Tran8po'rt m, Beförderung f, Fort 
ſchaffen m, -bringcn n, Verfgiffung f; ® 
Ausführen n, Verfenden m; charges pi. 
of» ranBporttoften pl. — 2. Überfahrt f. 
— 8. jur.: Übertragung f. — 4. @ Über- 
tra’gung f, Transport m1 in ben Bädern. — 
5. Transportſchiff 7 (au ship for ~). — 
6. egm.: Deportierte(r). — 7. fig. Hike f, 
Heftigteit f, Erregung f, Entzüden n, Bee 
geifterung f, Greuden-ausbrud m; with 
a8 of joy freudetrunten. — 8. T Ume 
mwandlung f, Veränderung 7. — Bgl. 1. 

transportability (tring- eb. tran-por-tä- 
birt-°-t° ©) 8. Berfendbarteit f, Fort: 
ſchaffbarkeit f. 

transportable (.p0”-t"61 ©) a. 1. verjend- 
bar, verſchiffbar, fortfdaffbar. — 2. de» 
portierbar, mit Deportation gu beftrafen(d). 

transportaget (.t'dG) = transportation. 
transportal (~t'l) s. Fortſchaffung f, Weg: 
führen m. 

transportance + (.t'ng) s. Beförderung f. 

transportant + (tnt) a. entzüdend. 

transportation (tring- ob. tranb-por-te”- 
ſchin) s. 1. Fortſchaffung f, Berfendung f. 
— 2. fibertragung f, Überführung f. — 
3. Überſchiffung f, Überfahrt f, (Wafler-) 
Trandpo'rtm. — 4. ch. : Deportation fin 
ee Berbredertofonie. — 5. Hingeriffenfein n, 
Entzüden n. — 6. thot. eccl., jur.: Ber 
legung f e-r Kite. — 7. Am. Tran8port- 
mittel n/pl.; Reifeloften pl. 

transported (tränk- ob. tnank-po”-td ©) 
a.(t wly adv.) entzüdt, auger fi, heftig 
erregt (with vor);umess(..n'B)s.Entzüdt- 
fein n, Berzüdung f. | 

transportee ebm. Muftr. („Pö'-t1”) 8. chm.: 

transporter (.po'’-t* O) s. 1. fort: 
bringende(r) 2c. (f. transport!). — 2. @ 
math, Zransporteu'r m, Wintelmeffer ns. 

transporting (.tin') a. D entzüdend, bine 
reigend. 








difienfgaft; © Zenit; A Bergbau; M Militär; b Marine; & Pflanze; @ Handel; w Pofl; W Cifenbahu; d Mufit (1. ©. IX). 


( 2235 ) 


280° 
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transportive + (tränß- ob. tranb-po'’-titv 
©) a. leidenschaftlich, übermäßig. 
transpertment + (-pö”t-mnt ©) 2. 
1. Trangportation f. — 2. Wut f, Born m. 
transport-rider Gapwfrita (tra’n- ober 
tra’nb-po't-nat-b®® ©) s. Frachtfuhr⸗ 
mann m. 
transport-ship I („-Ihlp), ~-vessel L 
(„-wep-N) 8. — a n; 
ehm. aud) Deportationsſchiff n (BUV.). 
transposable (tränß- od. tranß-po”-[bI) a. 
bere, umsfjekbar. 
transposal (.f'1) s. Ber-, Um⸗ſetzung f. 
transpose (trinß- ober tranb-po’f) |(alt-) 
ft. fransposer, von It. p.p. transpo'si- 
tus} E v/a. Mb. 1.4 an einen antern Ort 
verfegen, entfernen, fig. verpflangen. — 
2. meift zwei Gegenftande ver⸗, un: ftelfen. 
— 3. @ gr. verfegen, umftellen. — 4.2 
math, umfegen, auf die andere Seite e-r 
Gleigung bringen. — 5. db umfegen, trans: 
ponieren; Y. — 6. © typ. Wörter, Zei. 
len xe. umſtellen. — 7. O Buapine.: falſch 
binden, verheiten. — 8. @ von einer Blatt. 
feite auf die andere Übertra’gen. — 9. t um⸗ 
wandeln, umbilden (SH.M.4,8,91). — 
ts. 10. = transposition. 
und 3s .ed key mit Verjehungs- 
zeigen verjehene Ton-art; “ing in- 
strument tran8ponierendeS Inflru- 
ment; „ing pianoforte Piano » zum 
Zrandponieren. 
transposer (~po’-{"*) s. Berfeendeir) 2. 
tj. transpose J). 
transpusition (tränß- ober tranb-p?-fl’jd- 
In) [fr.] 2. 1. Berfegung f, Berftellung f 
(meift zweier Dinge). — 2. @ gr. Umftellung 
f.— 3. Transponieren n. — 4. a math. 
Umftellung f, Bringen » auf die andere 
Ecite einer Gleigung. — 5. 7 surg. = 
metathesis b.— 6. O typ. Umftellung f 
von Wörtern, Beil ıc. — 7. O Bugd.: Bers 
beiten n. 
transpositional (.!.n?) a. 1. die Ber, 
Umsfegung betr. ; Berfegungs-... — 2. zur 
Verſetzung oder Umftellung geneigt. 
transpositive 2 (tring. od. trang-po’f-*- 
tim) a. D tran8pofiti’n, zur Umftellung 
geneigt, Umftellung geflattend; „Iy durch 
Umftellung. ſſteller ii 
transpositor (.t%) ». Berfeker m, Um⸗ 
transprint © N (trdng- ob. trank-pal’nt) 
vja. @a. typ. verdruden. 
transprocess & (.pro’- 66, ~prd’b-*§) 
8., anat. Querfortfaß m eined Rüdenwirbels. 
transprose + (.pno’f) e/a. (v/n.) (Berfe) 
in Fro’a bringen. 
transregionate + („ni’-D5%.nit) a. e-ran- 
dern (ofp. überfeeifchen) Gegend angehörig. 
transsection (tnä’n$- od. tra’nb-Bel-[h’n) 
8. Querefdnitt m, »profil n. 
transsepulchral * (taänf- oder trang-B%- 
pe'l-tal) a. über das Grab hinaus (be- 
flebend). 
transshape (.{de’p) e/a. Ob. umfornen. 
transshift N (.fdl’ft) v/a. Ga. aud: 
taufden, verfegen. 
transship (-ihi”p) v/a. @e. = tranship. 
transshipment(.-m'nt)s.<transhipment. 
transtime + (tri’ng§- ober tra’ng-tatm) 
e/a. die Zeit von et. berändern. 
transubstantiate @ (trin- od. tran-f8b- 
fta'n-foh*-at) [fr., lt.) v/a. Ob. flofflid 
derändern; eccl. Brot und Wein in Leib und 
Blut Chrifti verwandeln. 
transubstantiation@(.btin-j6*-e7-fa'n) 
[fr., It.) 8. Stofjverwandlung f, Trans. 
fubftantiation f (theol. beim Asenbmatt). 
transubstantiationalist @ N („Btän- 
ſchẽ. «. ſch. na. lißt), lator 7 N (.fta’n- 
fh!-e-t**) 8, theol. Anhänger m der Lehre 
bon der Transfubflantiation. 








transudate 7 (trän- od. tran-Bjit”-dit) ¢., 
med. Tran8fuda't m, Durchſchwitzung f. 
transudation 27 („Bii-de’-[h'n) s., med. 
Durchſchwitzung f von wäflerigen Fluſſigleiten. 
transudatory & („Bjü’-dA-t!.R°) a. durch · 
ſchwitzend, durchfidernd. 
transude 7 (.ji’d) [fr., It.] o/n. Gb. 
durchſchwitzen, durdfidern. 
transume + („Bjü’m) [fpatelt.] v/a. 1. hin- 
übernel men; verwandeln. — 2. abſchreiben. 
transumpf jatt + (.68’m(p)t) [von It. au’- 
mere] s. (beglaubigte) Abſchrift; fäott. jur.: 
action of ~ Mage auf Borlegnng e-x Urkunde, 
damit man cine Abſchrift maden lärne, 
transumption (.§5’m(p)-fd'n) [fr.) 6. 
Hinübernehmen n; Vertaufdung f. 
transumptive (.§8’m(p)-tlw) a. hinübere, 
berüber-nehmend ; übertragen, figürlich. 
Transvaal (tränß- oder trank-wa’l) npr.: 
the ~ (da8) Transvaal, die Südafritan. 
(Buren) Republit. 
transvasate (.1ve’-fét, a. fat) v/a. Db. 
= transvase. [gießen 1.) 
transvasation + (.104-fa’-{d'n) 2. Um-f 
transvase (tnäuß- ober taang-we’§) [fr., 
von It. vas] v/a, Ob. aus einem Gefäße in 
ein anderes il’ber-, u'megichen. 
transvection („iwe’t-jh'n)[lt.]s. Oinüber- 
führen n, »beförderung f. 
transverberate\ (.13"7-b!-nat) [It.] vja. 
Ob. durchſchlagen, durchpeitſchen. 
transversal (tring. ob. tuang-13"”-Bf) [fr.) 
La. © 1. quer bindurdgebend; Cuere..., 
diagona’l, durchſchneidend; Transver⸗ 
fa'l-...; ¥. — Ilse. 2.0 geom. Tran: 
verfa'le f. — 3. 7 anat. Quermustel m. 
Qu a1 aseurg. ~ fracture Quer 
brud m; geom. ~ line Tran8verfa'le 
f, Durchſchnittslinie f; anat. . muscle 
Ouermustel m. 
transversality 2(.t*-§1’1-'.t¢)s.Trang- 
verfalität f, trandverjale Beſchaffenheit. 
transversant T (.103°’-B'nt) @. quer 
laufend. 
transversary („wö'-B'.r®) s. (pl. nies, 
AR) com: Quer · ſtück n, -ftab m. 
transverse (tränß- ot. trank-wörh) [fr., 
It.) La. D) 1. quer laufend, diagona’l; 
Quere..., Biverde...; 1. — 2.0 feitlid; ~ 
line Seitenlinie fe-3@eiälegtes. — II adv. 
3. quer. — HEM („, trä’n$- ober tra’ng- 
wi'g) 8. 4. @ geom. Transverfa'le f, 
Cuerlinie f. — 5. & anat. Quermusdtel 
m. — EVN ofa. Ob. 6. umftärzen. 
— 7. vere, um-dndern, umfehren. — 
8. ſchief ober quer maden. — V N o/n. 
@b. 9. übertre'ten. 
Zu » 1: arch. „ arch Gurtbogen 
m; geom. ~ axis lange Achſe e-x Ellipſe; 
® carp. ~ beam Sattel-, Trumm ⸗ holz 
n; b~ bulkhead Querfhott m; ~ line 
Cuerlinie f; &~ partition Cuerteilung 
f; 8 ~ planer Querhobelmafcine f; x 


sectionQuerefhnitt m,-profiin;mech. | trap 


„strength Brudicftigteit f; Biegungs- 


transvolve + (tränß- ober trand-wi'r) 
ofa, umflürzen. 

transwaft t („wa’jt) r/a. hinüberrmeten. 
»jühren. [geogr. Sichenbärgen a | 

Transylvania (trär-Bil-we’-n°-a) apr. 


Transylvanian (.nn) Ma. fiebendirg:'+ | 


— Is. Siebenbürge m, Eiebenbürsie ? 
trant (CT. D.trant, W#B.u.H U tränt.IMFD. 
trant) von. Ga. 1. proce. umherʒ cha 
baufieren. — 2. + fic drehen od. werd 
tranter prove. (CT.D. tra’n-t'', WB. AT. 
tal’n-t', IMP.D. tea’n-t*) 2. Deuter 
m, haufierender Höfer. 
trap? (taäp) (oje. treppe, af. trapsı 
verwandt mit dtſch Treppe) Le. 1. eier. 
Fuß⸗angel f, eiſen a; steel _ Zeller«ir: 
n, Fuchs⸗eiſen n; to set a ~ eine 
fellen (for dat.). — 2. fig. Schlinge |. 
Hinterhalt m, Berfied n; to be caccht 
in aq, to go into a ~ in eine Falle gekeı. 
fi fangen laſſen; P to smell _ Yan 
riechen, Bind belommen. — 3. + Sélar 
heit f, Verſchlagenheit f; to be up - 
~, to understand ~ fic) nicht anfksten 
laffen, fic) auf feinen Borteil verjtehen. — 
4. Klappe f, Fallthur f. — 5. thea. Bc. 
fentung f. — 6. © Klappe f; Ojentizve 
f; Klappe f einer AbzugBröhte. — 7. Fa. 
Shicbesthürden « an Zausenfälizm 
8. Zaubenkhießen: a) Rafter ws zum Taxber 
ſchießen; to fill the .s = to ~ pizers: 
(f. ~ 28); b) Wurfmaſchine / veim Cee 
auf Thontauben eber Glastugeta. — 9. Urt E:i 
{piel, wobei ein Ball, ber auf einem Idwsterı 
INußförmigen Etäd Holy (trap) fingt, is bie rt 
geſchnellt und mit einem Stet gefangen wirt. — 
10. © Waſſerverſchluß me (Udszuzze: 
Röne[ateil]).- 11. R Shige fam Kelltakrı 
— 12. R Sprung m, Berwerfung 7; - 
down Sprung m in8 Liegende; — -; 
Sprung m in’ Haugende. — 18. \ ra 
widelter (sw. in Unordnung befindlie«: 
Mechanismus; wadeliges Ding. — 14. F 
Wagen m, leidte Qutſche. — 13. un es 
leiter, Tritt om (mft~s pl). — 16. Sareso 
fett- Bai x.: fallen-artiges, veronferte® False 
— 17. cant Haider m, Polit m. — 
18, P s7. Mund m (a. potato-trap, tater. 
trap). — HI vja. @e. 19. mit Fala 
fangen; Am. Gikje mit e-m fallen-artigce 
Nepe fangen (ee ~ 16). — BO. jie. 
fangen, ertappen. — 21. © mit e-TRlayıx 
verfeben. — 22. mit Yyallthüren (thea 
Berjentungen) verichen. — 2S. Zeus 
Sieben x.: to ~ pigeons Tauben im dx 
Käften thun (f. ~ 88). — 24. © arb 
halten, Gale x. durch Wafjerverichimß act 
balten. - 25. in form e-3 trap-brillisrt 
fhneiden. — EIN ojn. Ge. 26. eine Fall: 
od. Fallen ftellen (for dat.). — 27. grates 
fdieben: Die Taubentdfien ster die Furt 
mafchinen bedienen (f.~ 8). — RO ani: 
gehalten werden; fih fangen (Weteriszf! 
(teäp)[jtand.]s. min. Stapp me, fewer: 
act Porphyt; decomposed 


= =e tra) 


feftigteit f; @ anat. „ suture Quernadt | trap® (trip) [(alt-)fr.drap] Ls. 1. Bierve 


f des Esätets; + by ~ durcheinander. 
transverse-cubital @ (tring- od. trank- 
wir’ f-fji-b*-t"1) o., ent. durch die Kubi- 
ta’lzellen eines Gtigels gehend. 
transverse-quadrate 2 (?-twöNd-Bät) a., 
ent. faft von der form eines Redteeds. 
transversion \ (tränß- oder trank-wör- 
fh’n) s. Umkehrung f. 
transversovertical @ („mör-Bi.mdr-t!. 
Uf a., anat. Querdurchmeſſer und Höhe 
betreffend (Gaver). 
transvert + („möt) [[t.] e/a. umtehren. 


dede f, Ehabrade f. — 2. ns pl. Ge 
pad n, Kleider n/pl., Siebenfaden fıpl, 
Habjeligteiten fipl.; take (er. pack up' 
your „s and be off! pade Deine Eickz- 
faden zufammen und verihwinde! — 
IL v/a. Oe. 8. bie. Serie fhmüden, zieren, 
(auf)pugen. — Bgl wt a % 

trapan (tri-pi’n) [a/f. trappan; trap!i 
Is. 1. tan tT: Schlinge f, alle f (mt 
fig.), LiRf.— 2. — trapanner.— Il re. 
Ge. 8. fangen, be, ver-ftriden, weriat:: 
(into gu); to be „ned in die Fale gear. 


transvertible \(1mö-tibl) a. umtebrbar. | trapanner(.-") s. Ber{iibrer{in); „ of goals 


transview W („mjü’) v/a. durchſehen. 


Seelenverfdufer(in), Menfdenhandkertin® 


transvolationt (.w’-18’-{h'n) s.Darüber: | trap-ball (tak”p-bil) s. 1. Sdlaghed m 


binausflicgen n. 
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— 2. Schlagballſpiel m, 


e small * inaudible; ö almost 2! ; * almost i; I almost 11; 5 almost 5"; 8 almost like a in „Ratte“. [TRA...—TRA...] 


ap-bat (tai’p-bit), prove. n-bittle(.-bit!) 

s. Schlegel m zum Schlagballipiel. 

ap-brilliant (.-beil-int) s. Brillant m, 
bei dem die unteren Fldden in dreiedige 
zyacetten geteilt find.  [lung8raum a 

ap-cellar (.-fel-") s., thea. Berfen- 

'ap-door (.-dö' ©) s. 1. alle, Rlapp- 
tbür f, Klappe f; thea. Berjentung f. — 
2. RK Wetterthür f. — 3. zo. „ spider 
Urt Minieripinne (Cteni'zo). 

“ape! + op. f(taöp) o/s. Ob. 1. einher 
falendern; to ~ up and down umber: 
jchlumpen. — 2. ſchleppen (Mei). 

rapo* prove. (~) 8. große flache Schuſſel. 

rapes (tröpß) E Fojn. @c. 1. umber- 
fchlendern, -[hlumpen; I've been „ing 
about all day ig bin den gamer Tag auf 
den Beinen gewejen. — Fola. @e. 
2. to ~ the street fi auf der Straße um⸗ 
bertreiben. — EEE to. F a. 3. Schlumpe 
f. — 4. Unberidlendern n. 

rapezate 2 (tad p-*.fit) a.— trapeziform. 

zapeze (taé-pi’f) [fr.]s. I. O geom. = 
trapezium 1. — 2. girtus: Erape’y n. 

‘rapezian® (taé-pl’-{'n,2.Ge'n)a.,cryst. 
mitunregelmafig dieredigenSeitenfladen. 

:rapeziform @ (.f'-form) a. 1. trape'g 

formig. — 2. anat. \ +s trapegor'difd. 

trapezihedron %7 (te!-pi-f*.17-da'n) s., 

eryst. = trapezohedron. [fünftler ie 
trapezist (tr!-pt”-fipt) s. Zirtus: Trape'z- 
trapezium & (tel-pi’-f2m, a. .Gom) [It 
grch. ]s. (pl.a. wa, fa, a. .G'-a) 1. geom. 
Trapezord n; Trape’s n. — 2. anat.vier- 
ediged Bein der Hantwurze. 
trapezohedral @ (tr4-pi-{’-hl”-on'l) a., 
eryst. trapezoe driſch. 
trapezohedron 4 („da'n) a. cryst, Tra- 
pezoe'der n, Bierundzwanzigflähner m. 
trapezold & (trä’p-'-j8id, CT.D. tal-pV’- 
55:0) lgrch.) La. 1. trape'zifh, trape'z- 
artig, »förmig. — Is. 2. geom. Tra- 
pe'zlium)n, Paralle'ltrapez n. — 8. anat. 
vier⸗ ediges Bein der Handwuryel. 
trapezoidal 2 (trip -*-{&i’-d"l) a. 1. - 
trapezoid. — 2. cryst. au’ 24 gleiden 
Trapesorden beftehend. 
trapfall © (ted’p-fil) . Fallthũr f. 
trap-fisher (.-fifa-"") s. mit einem trap- 
net (f. trap! 16) Gifdender. 
trap-hole (.-hil) ¢., Aunt. Yall-, Fang- 
grube f. mit — 
trap-hook (~-bif) s. art Angelhaken m 
trapman („män) s. (pl. ven, „men) j. der 
eine leichte Rutide fährt (fiefe trap? 14). 
trap-net (.-net) s. = trap! 16. 
trappean © (tri”p-“n) [trap*] a., geol. 
trapp-artig, -haltig; Trapp... 
trapped © (tript) [trap!] a. mit einer 
Klappe verfehen (Wözugsgräben 2c.). 
trapper! (1R%’p-') |trap!] s. 1. sn. Am. 
Trapper m, Fallenfteller me (Belstierjägrr). 
— 2. Bagen-, Kutfd-pferd n (j.trap! 14). 
— 3, Am. (Rhode Jaland) = trap-fisher, -— 
4. A WetterthAr-warter m in Rohlengruben. 
trapper? + (.) s. Sattelvede fu. RAftung 
f ¢-8 Pferded op. bei Turnieren (mft ~8 pl.). 
trappiness F (taß’p-°.n‘E) 8. Trenlofigteit 
fı Berräterei f. 
trapping! (taX’p-In®) s. 1. Am. Trapper⸗ 
thatigteit f, »Teben », Fallenftellen n. — 
2. © Drainierung: a) Verfehen m ber Mbguga- 
griten mit e-r Rlappe; b) — trap! 6; ang 
coll, Waſſerderſchluſſe m/pl. — Bgl. ~ 2. 
trapping? (.) 8. (meift~s pl.) 1, Staatd- 
eſchirr n für ofp. miter. Pferde, Sattel- 
ſchmud m. — 2. fig. Staat m, Pug m, 
Sadmudifadhen fol.) m. — Bal. w !. 
trapping-attachment\ (.-4.tatfd-mént) 
8, Metall u. Defchlag ms e-8 Pferdegefhirres. 
Trappist (trä”p-It) [Wotei La Trappe in 
greaterichl Ka. 1. rel. Trappi'ft m (mir. 


glied e3 MEndsordena). — 2.t~ orn, = nun-| traul-net + (tri’(-nét) s. - trawl 4. 


bird. — Ul a, 3. rel. die Trappiften betr. 
Trappistine (tr¥’ p-1-tIn) [fr. sd. ]s. 1. red. 
Trappi'ftin f (Mitglied eined Ronnen-orbens). 
2. @ tw in ber Uhiei Gräce-Dieu bei Be- 
sancon von ben Trappiften gemadter Lilbr. 
trappoid (trd”p-5id) a.,geol. trapp-artig. 
trappose & (tnä’p-ob), vous 7 (-!6) a., 
geol. == trappean. [verräterifch. 
trappy! F (tri’p-*) [trap*] a. treulos, 
trappy® @ (.) a., geol. <= trappean. 
trap-rock (tRA’p-röf) s., geol. Trappfels m. 
trap-seine Am. (tri p· hẽn) 8. Rhode Island: 
Urt Reg zum HFifdfang in einem Strubel. 
trap-stair(s) (~-bti'({) s. Falltreppe f. 
trap-stick (.- tif) ¢. 1. Balltelle f zum 
GSHhlagdalfpier. — 2. prove. Gabelftiige fer 
Deichſel. — 8. co. v8 pl. dünne Beine n/pl. 
trap-tree $ (.-trl) s. Sadbaum m (Arto- 
ca'rpus integrifo'lia), 
trap-tuff (~-t8f) s., geol. Trapp⸗ tuff m, 
Tuff-wade f. (n, Klappe A 
trap-valve © („-.wmilm) s. Mapp-venti'l 
trap-weir (.-wi') s. = trap! 16. ea 
trap-window (2-wi’1-do) ¢. Rlapy-fenfter 
trash! (ta%{d) [ftand.] Le. 1. abgebrochene 
oder abgefepnittene Baumatweige m/pl., ab- 
gehanenes Reisholz. — 2. Am. = cane- 
trash. — 3. Ubfall m, Abgänge m/pl., 
Auswurfm; als Speifeundientider Stoff; 
unreife Früchte fIpl. — 4. fiy. wertlofes 
Zeug, unnüger Kram, Plunderm ; Unfinn 
m, leere8 Geſchwätz. — 5. A Lump m, 
Taugenihts m; liederlide Dirne. — 6.1 
cant Geld n. — 7. poppy ~ grob gepulverte 
Blätter, Stengel 2c. des Mohns, worin die 
runbligen Opiumtuden eingerollt u. für ben Tran’ 
port berpadt werben. — 8. Am. (GAben) : (poor) 
white ~ die arme, niedrige weiße Bevölterung. — 
II v/a. @c. 9. Baume don überflüfjigen 
Zweigen befreien, bejhneiden, fappen, 
ftugen. — 10. Am. to. cane, to „ratoons 
(daB junge) Zuderrohr entblättern. 
trash® \ ober prove. (inAſch) De. IE ofa. 
1. dreſchen, ſchlagen. — 2. opp. fig. nieder- 
treten, bedrüden, unterdrüden, demitigen ; 
+ quälen, plagen, jhlecht behandeln; to.a 
horse ein Pferd (ab)fdinden. — HE v/n. 
3. umberlanfen, oe. durd tiefenRot tratſchen 
trash® (trifdh) Es. 1. of. Aunt. ſchweres 
Halsband 2c., um Hunde won ber Verfolgung ded 
Wildes zurädgußalten. — 2. N fig. Hemm⸗ 
ſchuh m, Hindernis n. — El v/a. Gc. 
IN did. hisnt. e-n raſch jagenden Qund Durch 
ein ſchweres Halsband zc. zurüdhalten. — 
4..\ fig. hemmen, hindern. — 5. Am. 
(Wehen) to ~ a trail dur Ins-Wafler-geben 
feine Spur verwifhen. — Bel. mu. 
trash-bag + (trä’fch-bäg) 8. 1. Qumpen-, 
Ramfd-fad m. — 2. ſchofeler Kerl. 
trashery (teX’fch-°-R*) s. Abfälle m/pl., F 
Krimskrams m, Plunder m. 
trash-house (trä’jh-hauß) 3. Schuppen, in 
bem daß ausgeprefte Suderrohr als Brennmaterial 
aufgelpeihert wird. 
trash-ice (.-aT§) s. mürbes Gis. 
trashiness (tnk’fd-'-n'§) 2. Bertlofig 
f 2c. (fiche trashy). {trash ) 
trashtrie, ~y aot. (tri’fh-tr®) 8. = 
trashy (talꝰ ſch·) [trash 1] a. („Ily adv.) 
wertlo8, unnüß, fchofel; ~ stuff ſchlechtes 
Zeug; fig., sl. armeliges Gejdreibfel. 
Trasimene (träß-!-mi’n), „us („mi’.nE) 
npr. w.: Lake ~ trafimenifder See (Cieg 
Gannibals Aber bieRémer 2170.Chr.). [raceR).\ 
trass (tr4f) [Dtfd] s., min. Trab m({.ter-f 
trast! + (indßt) = traced (p.p.von trace!)| 
trast? (aott. (~) 8. = trost. ((sP.).J 
trattle + ober prove. und ſchott. (trätl) o/n. 
@b. plappern, fdnattern. 
trauchle jgett. (trig!) v. u. 8. = trachle. 
traulism + (tad’-Ilfm) s. Stottern n. 


keit 
4 





traumatic @ (tri-mi’t-It) [grd.] med. 
La. (wally adv.) trauma'tifh; Wunde... 
— IE s. Bundmittel n, -falbe f. 
traumaticin & (tRä-m&t-'.Ein) s. Trau⸗ 
Matici’n  (Röfung vor Gultapercha in Shloro- 
fo're: zur Überfreihung von Wunden). 
traumatism % (tri’-mé-tifm) s., med. 
Verwundung f, Wunde f. 
traunce + (trang) s. = trance! u. ®. 
traunt + (taänt) o/n. = trant. 
traunter + (trä’n-t") s. = tranter. 
travado.J (tna-me’-d5) [port.] a. Trava’do 
m (von Gewitter begleitete KüfenbB). 
travail! (tr&’r-A1) [(alt-)fr.; f. travel] 
Ls. 1. t mühevolle Arbeit, Pladerei f, 
Loft f. — 2. fat t: Kreißen n, Kinds⸗ 
ndte fipl., (Geburt8-)Weben f/pl.; bibl. 
women pl. in. Wöhnerinnen f/pl. — 
IL v/n. Oa. 8. t fi abarbeiten, ji) (ab-) 
milben, fi pladen. — 4. fat +: kreißen, 
in Kindsndten fein, in (Geburts⸗) Wehen 
liegen. — EHI t v/a. 5. quälen, plagen. 
travas/® Am. (fr.: trä-wa/j) [fr. id.] 2. 
(pl. wUX, 105’) Urt Weförderungsmittel der 
norb · ameritaniſchen Inbianer. — Bgl. m 1. 
travale d (tr&wi"l) 8. durd Reiben bed naß 
gemadjten Gingerd quer über bas Zamburinfell 
hervorgebrachte Wirkung. 
Travancore (triw-'n-5"@®) npr. britifger 
Bafallenftaat in Vorder- Indien. 
trave (trét) [a/f. traf ac. v. It. trab-em] 
8. 1.Nareh. Kreuz, Quer-balten m. — 
2. Borrichtung für wiberipenftige Pferde. 
travee Am. (tul-wi’) s. = travail®. 
travel (taä’w-*) ICalt-)fr. tracail] Is. 
1. Reifen 7; ofp. (mft v8 pl.) längere (Laude 
u. Waffer-JReife; Wanderung fc. (f. ~8; 
Syn. |. excursion). — 2. ws pl. Reifen 
flpl.; Reifeberihte m/pl.; book of „8 
Reifebefchreibung f. — 3. (Kraft fder) Be: 
wegung fhunt.,ac. Ausdauerfimlaufen. 
—4, F Am. Gedringe n derReifenden ; coll. 
a. bie Reifenden p/.; the June „ to Europe 
der Strom der im Zuni nad Europa Rei- 
fenden. — 5. \ Am.: a) Umtésreife f; 
b) Reifebiäten //p!. eines Beamten. — 6. + 
= travail! 1u.2 7. © mach, Beg, 
den ein beweglider Maſchinenteil madt; 
» of the piston Rolben-weg m, «hub nı; 
» Of 8 slide (ober valve) Schicberweg m. 
— IL ojn. ®e.(a.) 8. (gu Lande und zu 
Waffer) reifen (a. @); wandern, geben; 
fahren; reiten; fchweifen (a. fig.); ziehen 
(@öger) ; J. — 9. fig. fich ſchnell zc. beivegen; 
fig. talk .8 Gerede verbreitet fi) ſchnell 
(Bv.). — 10. + = travail!3. — 11.® 
mach. bin und her fahren (sorben x.). — 
HIT v/a.@e.(a.) 12. bereifen, durchereifen, 
wandern, Gtrede zurüdlegen. — 13. zur 
Reife veranlaffen, reifen lafjen ‚treiben. — 
14, + = travail! 5, — Giege a. travelled 
und travelling. 

Zum 8: F to. bodkin f. bodkin 7; 
to ~ by post (railway, &c.) mit der 
Poft (Eijenbahn zc.) reifen; to ~ dak 
j. dak 1; to ~ for one’s health zu f-r 
Gefundheit reifen; to ~ for pleasure 
gum Vergnügen reifen; to. on weiter 
reifen; to „ on foot zu Fuß reifen; to 
„ on horseback zu Pierde reiten; fig. 
to~ out of the record vom Gegenftande 
abſchweifen, nicht bei der Gace bleiben; 
to ~ about the country, the town im 
Lande untherreifen, in der Stadt um» 
berwandern; he „led all over Switzer- 
land er bereifte die ganze Schweiz; fig. 
his eyo „8 over the Jandscape fein 
Auge ſchweift über die Landſchaft; to 
~ round the world cine Reife um die 
Welt machen; to „ through durd- 
reifen, «wandern. 





® machinery; A mining; % military; & marine; & botanical; @ commercial; w postal; @& railway; J music (see page IX). 
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travel-disordered \ (tai’tv-‘1-dif - 07- 
db) a. durch die Reife in Unordnung ge» 
bracht (Unzug). Kelled, travelling, &c.\ 

Bee traveled, traveling, &c. — trav-) 

travelled (trä’w-°Ib) p.p. und a. 1. weit 
gereift, getoandert; F„ Madeira Madeira: 
wein, der durch Seerreifen feine Schärfe 
verloren hat; ~ people gereifte Leute pl. 
— 2. erfahren, bewandert. — 3. auf der 
Reife erworben, durd Reifen gebildet; 
Meifes...; . observations pl. Reifebeobad)- 
a flpl. — 4. (viel) bereift (Gegend). 
— 5. t abgearbeitet, geplagt. — 6. fäntt. 
agr. Boden: bearbeitet (SC.). 

traveller (trä’w-'-[*) s. 1. $j. der fic) ab» 
arbeitet, Arbeiter m. — 2. Reifender m 
(a. @); Wanderer m; J. — 8. cant Land⸗ 
fiteiher m; tufiz.: reifender Handwerks ⸗ 
burid(e). — 4. Am. = messenger 5. — 
5. ©: a) Epinnerei: Fadenleiter m; b) = 
travelling-crane. — 6. &: a) (Auähol-, 
Fall-)Ring m, Bügelm e-x@affer; b) Leiter 
m eb Staglegels. — 7. thea. Bewegungs⸗ 
porridtung f über ber Bühne. 

Zun2:@ commercial. Beihäfts-, 
Handlungs-reifender m; female „ Rei- 
fendef;attheTravellers’(Club)imflub 
der Entdetungs: ıc. Reifenden in Pall Mall 
(Lo.); 23’ book Fremdenbuch n in Galt: 
häufern ac. ; 82. to tip the ~ wunderbare 
Reifeabentener erzählen, auffdneiden. 

traveiler’s-dungalow ©on-3.(trd" w- 
4.14 f-b8'n'-gh-(5) a. Reifeberberge f. 

joy © & (tri w-*-1"f-dG8i) s. gemeine 
Walderebe (Cle'matis vita'iba). Über: ah 

rest ©(.-reft) s.ManderersRuhf; Her- 

«room © (--Rim) 8. Gaftgimmer » für 
Handlungsreifende in Gaftgäufern. 

tree © % („-trl) s. = ravenala. 

travelling (tad’w-°-Iin®) E p.pr. und a. 
1. (berum)reifend, wandernd; Reifer...; Y. 
— 2. beweglich, fahrbar, ambulant; & 
~ load bewegliche aft, Nublaft f. — Siege 
a. bie Bflgn. — EN s. 3. Reifen n, Wande- 
rung f 2c. (fieße travel II und II). 

gu ws orn. ~ bird Zugvogel m; 
~ Circus umbergichender Zirkus; @ 
~ Clerk Geſchäfts⸗, Handlungs-reifen- 
der m; ~ preacher Reife, Wander- 
prediger m; ~ tutor Reifehofmeifter m. 

travelling-backstays © & (tri’tv-*. 
Iins-bart-Btef) s/pl. Borgpardunen f/pl. 
der Stengen. [Handtafde A 

bag (tri’w-*-lin'-64g) 2. Reifefad m, 

m-cabinet (X-E’b-'.net) 8. ehm.: Urt Meine 
Kommo’be mit Siderbeitsthiren. 

cap (tnX’w--Iin’-fip) s. Reifemiike f. 

-carrlage (.-tirn-'dG) s. 1. Reijewagen 
m, Landkutſche f. — 2.%: a) L Landungs- 
lafette f; b)egm. artill. art Marſchlafette f. 

case („-töh) 3. 1. Reifebefted n.— 2. Reife» 
tifte f. Iſpeſen pl., -toften pl.) 

„charges @ (.-tfa'-dG"f) s/p7. Reiſe⸗ 

a-chest (.-tfdept) s. großer Reifetoffer. 

«companion (.-fm-padn-iin) s. Reife 
neceffaire a, 

a-couvert (Z-ti-wä'”) s. Reijesbefted ». 

-crane © ((-Iren) s. Lauf⸗, Fabretran mr. 

mdesk (1Rd’m-'-Iint-degt) s. Reifepult n. 

a-tiress („-dDReß) s. Reifeangug m für Damen, 

»-expenses (. - “£6 - pen- Bf) a/pl. Reife 
toſten pl. 

fees @ (~-fif) s/pl. = travelling-charges. 

m-forge © (.-fo'dG ©) 8. Feldſchmiede f. 

a-guide (.-gatd) 8. Reifehandbuc m. 

acholes % (~-bélf) s/pl., artill. Marſch⸗ 
lager n der Lafette. 

kitchen © (--tit-jh'n) s. Reifelüche f. 

library @; (.-[4T-br!-r®) s. Reifebiblio-\ 

map (.-map) s. Reifefarte f. Ithek f.J 

a-name (.-ném) S. von hohen Perfonen fiir Die 
Reife angenonmener Name. 











travelling-platform® ®(trä’w-'.Mr. traverse-beam © (term. -bhm‘ 2 


pldt-form) s. Schiebebühne f. 

~-rug (trä’mw-!-In‘.nög) 8. Reifedede f. 

shaft © A (--Ihalt) s. Laufſchacht m. 

„-shawl („-Ihäl) 8. = travelling-rug. 

sult („-Bjüt) s. Reifeanzug m für Herzen. 

table © @ (.-tebl) s., mech. 1. Bohr: 
tiſch m, -tafel feiner Bohrmalgine. — 2. Zu- 
fObrtifd 97 einer Spinnmaldine. 

-trim (.-trim) s. Reifetleid x. 

trunk (.-taönst) s. Reifetoffer m. 

a-trunnion-holes % (?-taö'n-in-bolf) 
e/pl., artill. = travelling-holes. 

travelous + (tr#’w-!-156) a. mũhſam, an- 
fitengend. 

travel-sosled (trX’1-1-55i1>), m-stalned 
(„-btend), „-talnted + (.-tén-t"d) a. von 
der Reife beſchmutzt (Reid 2). 

travel-worn (.-wo'n ®) a. von der Reife 
erfchöpft, reifemiide. 

Travers! (tri’w-"{) npr. (Diener in SH. 
H.IV,b). 

travers? + (.) a., adv., 8. = traverse. 

traversable(tai’to-*"-f'b!) a. 1.überjchreit., 
durchlreuz · bar. — 2. jur.: 8) beftreitbar; 
b) einen Rechts · einwand gulaffend. 

traverse (tei’1v-"§) [(alte)fr. travers, 
It. tra(na)ve'rsua] La. 1. quer (a. her), 
überziverch, Treuzmeije, frag; Quere...; d 
~ flute Querflöte f; ~ section Querprofi'l 
n. — Hadv. (egm. a. tré-t05§) 2. übere 

werd, freugiveife, quer bindurd. — 
HE ¢. 3. Ouere f. — 4. fig. Querſtrich mm, 

unvermutetes Hindernis, Widermärtig- 
teit f. — 5. prore. =: trevis 2. — 6. Am. 
Polfter n, Kiffen n. — 7. + Streit m. — 
8. + fig. Unsfludt f, Ausrede f, Aniff 
m. — 9. jur.: Rechts⸗einwand m, Ein: 
rede f. — 10. meitt © et. Cuerliegendes 
2c.; bfd.: a) arch. Quer-balten m, «band 
n, sholg n, -viegel m, -ftiid n; b) Steg 
m einer Gage; C) metall. „s pl. of the 
crushing-mill posts Rod-laden f/pl.; 
d) Sdhieb-gatter n, »thür f; e) + beweg⸗ 
lider Schirm, Vorhang m; thea. ms 
pl. beweglide Bühnenwände fipl., Des 
torationsftüde n/pl.; f) t Holy 2c. «gee 
länder n, »gitter nm; 8) ſchoti.: Kirhenftuhl 
m mit Gitter, Borkang x. — 11. R avs 
pl. Gehänge n, Spannjod n. — 12. ¥ fre. 
Trave'rfe f, Querwall m; cube ~ Wiirfel- 
fappe f. — 13. & artill. Seitendrehung 
Ff eines Gefhited auf einer Schwentbahn. — 
14. I Koppelkurs m, Abtrift f eines 
Schiffes; to work a „ die Kurje loppeln. — 
15. arch, Quer⸗gang m, «galerie f. — 
16. geom. Transverſale f. — 17. surv. 
Quer über ein Gtüd Land ausgemeflene Linie. — 
18. man. Traverjieren n, Trave'rsreiten 
n. — IV va. Ob. 19. Arme freugweife 
legen, treugen, verfchränfen. — 20. durch⸗ 
queren, »dringen, -freugen, «fahren, streiten, 
reifen, -fdiffen, «wandern, »fließen, «fird= 
men. — 21. fig. durchgehen, durchforſchen. 
— 22. fig. Pläne dDurdtreugen. — 23. jur. : 
einen Rechtseinwand erheben gegen, abe 
leugnen; to „ an indictment e-n Gegen- 
beweiß führen. — 24. ©: a) carp. Hol 
quer ob. gegen den Strich hobeln; b) Drees. 
lerei: to n the slide-rest den Support vor: 
ritden. — 25. % artill, ein Geſchuß feit- 
warts richten. — 26. L: a) Ndie Geget ein · 
breden; b) to. a yard eine Raa von vorn 
nad adtern braffen. - Vo/n. @b. 27. bin 
und her od. auf und ab gehen, wandern, 
marfdieren. — 28. \ fig. in der Rede abe 
weichen, abſchweifen. — 29. © fig auf e-m 
Sapien drehen (bfd. Kompasnaber). — 30, fene. 
traberfiercn, feitiwdrts ausfallen.- 31. man. 
traverfieren, Querfprünge machen. — 
82. hunt. durchziehen (mit gelpanntem Ge 
webr burd die Linie der Ehügen). 








l.carp.Sattel-, Trumm-bolge- 2 erier 
ban: Richt⸗, Lauf-balten m, Spanzlati: ¢ 
e-r fliegenden Sabre, - B.arch.Duerihwe-. 
traverse-board | (.-b5d ©) 2. U 
bord n, Pinn-, Befted-fompagf m. 
traverse-circle X (~-f5'tL) s, er 
Schmentbahn f für bie Ceitedretarg tc 
GSefGiglafetten. 
traversed (tei’w-"$t) c., Aer.= contexrr- 
traverse-drill © (tad’w-"'f-daril) s. Com 
bobhrmafdine f. Iminengang = 
traverse-gallery % (.-qal-'-2®) s. Cxe-. 
traverse-horse J (.-bo'f) a. Stander =. 
Badftag n. 
traverse-jury (.-dGü-R*) 8. jar.: Bam, ?r 
wilden ber grand jury u. petty jury eimgees 
wird, wenn biefe nicht ausreichen. 
traverser (trä’w-"-5") 8. 1. mı.: i. ir 
eine Ginrede erhebt. — 2.@ et. das ’c 
auf einem Zapfen dreht (uyrgeiger x}. — 
3.8 Schicbebuͤhne fF. 
traverse-sailing 5 (tr&”w-"§-Re Let a 
Roppelturs(rednung f) 2s. 
traverse-sap X (tri’w-"§-Bap) =, fr. 
Trave'rjenjappe f. ſchwele 
traverse-sleeper m̃ (.-Bli-p!‘) =. Eur: 
traverse-table (.-tebl) s. 1... Kopmi-. 
Log-tafel f. — 2. Schiebebühnc f. 
traverse-wall ® (.-wal) s. Ouermauct } 
traversing-beam © © (tai’w-"-Sie- 
bin) s. = traverse-beam. 
a-holt © % (»-bölt) 8.,artill.Arm-, Tre 
bolgen m. Htran =! 
„-elevator © © (2-e71-?-wat?*) 8. Lay: 
"„-handspike © %& (X -bä’nd- Epalt} 2, 
artill. Qandfpeide f, Richt(hebe)baırın m. 
jack © © (te3’m-*-fint-dg5f) 2. beipee- 
lide Schraubenwinde. 
„platform © & (2-pla’t-jo'm) e, aris. 
bewegliche Bettung mit Trehbolgen. 
a-pulley © © ( tai’ -*- Bint- pul-*) +. 
mech. an einem Geil ober einer Grange bi. 
und ber zu bewegende Rolle. 
rest © % (~-reft) s., artill. Shwest. 
babn-Bielmafdine fe. [Brokering a 
wring © % (~-gin') s., artild. Piper: ! 
»salling © I (X-Be’-Iin®)». Koppelturs m. 
table 6 W (trä’w-"-Bin-tebl)s. Siebe 
bühne f, Übergangsiceibe f. 
travertin(e)2(taä’w-"-tin)[it.]e..geaya. 
Traverti’n sm, Kalktuff m. 
travest + (tai’w-eft) ria. = trarestv. 
travesty (tea’m-‘-ft°) [a/f. traresti] La. 
1. vertleidet; fig. traveftiert. — IR ec 
@d. 2. t vertleiden. — 3. fig. travepierer. 
entftelfend nahahmen. — ENT 2. (av. wiles, 
at!}) 4. fig. Traveftie f, entftellende Nad-ı 
travis (trä’w-iß) #. ⸗ trave. Labmung! 
travois Am. (tai-wea’) 8. = travail? 
trawl (teal) [a/j. trazder, &c.) does. 
Leja. @a. 1. Säteppnes ıc. über den Grund 
ſchleifen. — 2. mit e-m Schleppnch fangen. 
— Ilr/n.@a. 3. mit Schleppnet idee. 
— III s. 4. Schlepp-⸗, Scharr⸗, Grund · 
ney n; toseta ., to shoot a... to thane 
the ~ ein (da8) Schlepvne auslegen. 
trawl-beam © (tea’[-bim) *. Cuerboum 
m an der Minding eines Shlepymege?. 
trawl-boat & (.-bit) s. EdleppnckRiter 
boot 2. ka) au 
trawler tra’ -)s.Schleppnekhiceri-beatl 
trawler-man ® (.-min) «. Schlippar$- 
fiſcher m. 1 = trawler-man.| 
trawl-fisherman (t2i"1-ji’{-**-mia) a 
trawl-head © (tra’l-bed) s. Alave f as 
jedem Gabe DES Schleppneb-Cucrballine. 
trawling (tn?’-Iin‘)s. Saleppneghjterc: f. 
trawl-net (ind’l-net) s. = trawl 4, 
trawl-warp © (~-wi'p) s. Schlepprau « 
eines Sdleppneked. 
trawn A Com. (tran) 8. — cross-course. 


U —  —- — — ee — ee in = 
Zeihen (Wa 1. €.1X1:F familiar; P Voltsſprache; 7 Gaunerſprache; N felten; + alt (aus geftorben) ; ° nen (au geboren); «+ umrictig, 
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tray! (ins; Hom.trey)[a/e. treg] s. 1. Trog 
we, Mulde f, Kaften m; Mörtellübel m. — 
2. Pröfentierteller m, (Kaffcer, Thee⸗ zc.) 
Brett n; to bring in (od. tu bring up, 
to serve up) the „ den Kaffee (od. Thee) 
präjentieren ober reihen. — 8. offener 
flacher Holz: or. Bapprtafin für Raturalien. 
fommlungen. — 4.© chm. Saale f, Been 
n, Ginfak m; boat-shaped ~ Naden m, 
Scifigen m. — 5. © Xöpferei: Arbeitd- 
tiſch m. — 6. prove. GGat-Pferd m. 
tray 2 (tre) |fr.trois]s.1.= trey. - 2.hunt. 
Mittelfprofie f eines Hirlügemeiten. — 3.7 
Drei Monate m/pl. Gefängnis; to doa. 
(of moons) drei Monate figen (miffen). 
tray-cloth (tre’-Höth) 2. Theebrettdede £ 
trayful (.fil) ⸗. Ztogvoll m zc. (f. tray?). 
tray-man © (.-min) s. (Maurer) Hand« 
langer m. 
tray-trip + (~-trip) 8. Art Würfelfpiel. 
treacher(er) t(tre’tid-", .3-n**) = traitor. 
treacherous (tne tfdh-?-nBb) a.D 1, vers 
räterif, treulos, (beliragerifd; falfd, 
binterliftig, bübifh; ~ hopes pl. trilges 
tische Hoffnungen f/p2. — 2. untren, une 
zuverläffig (Geddgtnia). 
treacherousness (.-n*f) 2. Verräterei f, 
Zahn Ff; Falſchheit f; Untreue f 
bes Gebädt: 
—— tfeh-#-n®)[ (alt- )fr.tricherie| 
s. (pl. „les, ~2°f) Berrat m, Untreue f, 
Treulofigteit f; prob. „ will come 
home to him that devised it Untreue 
fchlägt ihren eigenen Herrn. 
treach(et)our + (tre'tj-(-t)?") = traitor. 
treacle (tnitl) |a/j. triacle, It. theriaca] 
8. 1. egm. pharm. (aug Venice ~) The'riat 
m (Urt Gegengift, Sib. gegen Schlangenbik); 
weit6.: Univerfal(peil)mittel m. — 2. + 
fig. Gegengift n(ML.).--- 3.© Buderlabe.: 
Ded⸗)Sirup m. — 4. eingefodter 
fajt verigiedener Pflanzen. — 5. X: a) prove, 
countryman’s „ arten, Wein-raute f 
(Ruta grave'olens); b) + English » Laden 
inoblauch m (Tew crium sco'rdium); c) T 
poor man's ~ Zwiebel f, Zipolle f(4'Vium 
cepa). [monat m, —— * fipl. ‘| 
treacle-moonP (tri’tl-miin) s. Yonig- 
mustard & (.-mdf-t"d) s. 1. Schild⸗ 
traut n (Clype'ola). — 2. lad-artiger He⸗ 
derih (Ery'simum cheiranthoi'des). — 
3. Ader-hellertraut n (Thlaspi arre'nse). 
sleep F (.-Blip) 3. füher Schlaf (CL.). 
nntoffee (.-töf-*) s. = claggum. 
ne WRg prove. (.-wig) 8. Sirupbier n. 
water (.-wi-t") s., pharm, The'rial« 
waſſer m. Emustard 2. | 
a-wormseed $(\-wö”m-Bid)s.=treacle- 
a-wort ¢ (2-wi't) s. = treacle-mustard 3. 
treacliness \ (tri’-tl*-1's) 8. Sirup⸗ 
artigtcit f, Klebrigfeit f. Arne) 
treacly (tri’-t{*) a. firupsartig, füß und 
tread (tred) [a/e. tredan] Hv/n. @ (pret. 
trod, t trode; p.p. trod, trodden) 1. treten, 
e-n Tritt m., den Fuß fegen; ¥. — 2.ein- 
hertreten, geben, ſchreiten. — 3. tram 
peln. flampfen. — 4. treten, fig paaren 
ober begatten (Böget). — HH v/a.) 5. treten, 
treten auf ...; betreten, befchreiten; .— 
6. nieders, ger-treten (aug fig.).— 7. Pilger 
fahrt zu Fuß (ab)maden.— 8. treten (männ- 
Tiger Bogel). — 9. T = step 8 (SH.L.5,2, 
185). — EID s. 10, Tritt m, Schritt m; 
Ganglart f) m; fig. to be in the of 
(eter for) preferment auf der Bahn zur 
Beförderung fein; man. a horse with (ob. 
of) a good „ein Pferd mit gutem Gang. 
— 11. Zretenn, Paaren n, Begattung f 
der Bagel. — 12. F ahnentritt m im Gi. 
— 13.3 Weg m, Pfad m, Bahn f. — 
14. ©: a) carp., ac. Wuflritt(brett 2) 
m, Trittfiufe f eines Treppe; b) Wagentau: 








(Schlag-)Tritt m; rubber „ Gummi« treason-monger P (tal7jn-mint-g*) s. 


platte f anf e-m Wagentritt; c) H Bleitfläche 
Fer Rot; d) Laufflähe Fer Schiene; 
€) Weite von Zrittbreit gu Trittbrett e-8 Zwei · 
rabes; f) Froſch m einer Stele, auf dem der 
Buß ruft; 8) ber Teil der Sqhuh · oder Stiefel 
foble, ber beim Gehen ben Boden berührt; h) . of 
a spade Schaufeltüge f, Tritt m. — 15. 
Länge f des Schiffsliels. — 16. % fre. 
Stand m an der Bruftwehr 3. Schießen. — 
17. vet. — ant der Hufkrone bes Bferted. 
1: fig. to ~ in a p.’s (foot-) 
Q steps in j-8 Fußſtapfen treten; to. 
© on (od. upon): a) auf et. treten; b) fig. 
4 etwas mit Füßen treten; c) poet, auf 
% dem Fuße folgen; you have trodden 
: on his corns |. corn® 1; to ~ (up)on 
: eggs f. egg! 1 3; to ~ " (closely) on 
8 (ober upon) & p.’s ‘heels j-m didt auf 
dem Grube folgen (1. a. heel? 1%); to 
~ 0D a p.’s toes f. toe 1 Yprob. ~ 
on a worm, and it will turn aud der 
Wurm frümnıt fig, wenn man ibn tritt. 
u B: to ~ the bounds = to 
beat the bounds (f. bound? 1 ¥); to 
O „ grapes Beintrauben austreten, kel⸗ 
% tern; ton a path en Pfad betreten; 
8 t oter al. to ~ one’s shoes straight 
Q ey! gehen; vorfidtig fein (fete aug 
Y); to ~ the * (ober the 













5 (aug an to ~ one’s shoes down at 
% the heels feine Schuhe fhief treten; to 
: ~ out: a) Wein, Korn austreten, aus⸗ 
© preffen; to. out corn with cattle Rorn 
9 pom Viehaustretenl. —— 
8 auslöſchen; to. under foot f. foot 1% 
tread-behind \ (tre’d-b*-bat nd) s. Kreup 
fprung m e-8 Derfolgten. [= tread 14 2 
tread-board © (.-bö'd ®) s., carp., &c. 
— (tre’d-**) s. 1. Tretendelt, 8); ~ 
apes Reltertreter m, Kelterer m. — 
2 pe 8 pl. Schuhe m/pl. 
us (tre’d-In®) a. 1. Treten n zc. 
(j. tread I und II); Schritt m. — 2. das 
Niedergetretene, Trittfpur f. [-tufe r 
treading-vat (.-wät) s. ITret:zuber m 
treadle (tredi) [aje. tredel] Us. 1. Tritt 
m, Treten n; hard (soft) „ harter (leid) 
ter) Tritt. — 2. © (Fuß⸗)Tritt m, Zuß-, 
Tret⸗, Trittefhemel m an einer Dreglade, 
einem Webftubt x. — 3. Hahnentritt m im 
ei. — IE © vn. @b. 4. einen Tritt ec. 
(f. ~ 2) in Gang bringen; d die Pedale 
ber Simmer-orgel treten; to. on a machine 
auf der (Mabe zc.) Mafdine arbeiten. 
treadle-machine © (tae’dI-mä-jhin) s. 
Tritt-Buddorudpreffe f. 
treadler © (tre’d-I**) s, j. der einen Tritt 
zc. (f. treadle 2) in Gang bringt. 
treadle-work © (tne’dl-w3't) 8. Weberei: 
Trittweberei f, Mufterweberei f durch 
Tritte, ITrittwebfluhl 9 
tread-loom © (txe’d-lim) 8. Weberei: 
LER mech. Tretmũhle f. 
tread-press © (.-preß) ⸗. Tretpreſſe f. 
tread-softly % (-b0’jt- I) 8 Urt Raffara- 
fraud (Ia'tropha stimulo'sa; U.S.). 
treadwheel © @ (2()wil) s. Treterad n. 
treague + (trig) [it.] s. — truce (SP.). 
treason (trifn) [(alt-)fr. trahison, von It. 
traditio'n-em) 8. Verrat m, Verräterei 
f, Treubrud m; (mt high .) Hochverrat 
m; t petit (aug pétty) ~ f. petit. 
treasonable (tni’fn-bl) a. D (ny ade.) 
verräteriſch; mess (.-n*f) 5. bas Ver- 
räterifche, Berraterei f. 
treason-felony (tri’in-fel-*-n°) 4. jur.: 
Hochverrat m. 


Verräter mı. 
treasonous \ (tr}’in-°£) a. verräteriih. 
treasure (tae’G-") [a/f. — fr. 
trdsor, von It. thesau'rus)] Ls. 1. Schaf 
m (aug fig.); Cath.eccl. ~ of (the) merits 
Shak m der guten Werte. — 2. mint. 
a n oder Silber m (bf. als Geld). — 
8. t+ = treasury 1. — II vla. @b. 
4. (mf to „ up) Egage, Kenntnife fammeln, 
aufhänfen ; (wie e-n Schak) aufbewahren; 
to „ up an insult einer Samy gre ge 
denfen, eine B. nicht vergeffen. - d. (hod) 
ſchätzen. — 6. + mit Schagen verfehen, 
bereihern (SH.SONN.6,3). 
treasure-chest (tre’ü-F-tihebt) s. Shag. 
faften m, »täftlein n, «tammer f (a. fig.). 
treasure-city (.-Bit-°) s., bibl. Stadt f 
mit Vorrat3häufern (2. mof. 1,11). 
treasure-house (.-bauf) s. Schatz · haus 
n, «tammer f. 
treasurer (tné’q-*-n**) s. Schaf, Sadel-, 
Babl-meifter m (aug % u. L); ehm. Lord 
High Tx. Qord-Oberfchagmeifter ms (früger 
ber britte Beamte ber engl. Krone, jegt durch fünf 
Lords Commissioners of the Treasury erfegt ; 
f. treasury 8); T. of the King’s (Queen's) 
household Hoffhagmiecifter m; T. of the 
County Berwalterm derGraffdaftsgelder. 
treasurership (.-jdip) s. Schatmeifler: 
amt n. [gräber m. 
treasure-seeker(tne’g-F.Bi-Er)s.Scha- 
treasuress \ (~'-neB) s. Shafmeifterinf. 
treasure-trove © (~''-tro’to) 3. jur.: auf. 
gefundener Shag, in Briefbeuteln zc. fi findendes, 
Briefen ac. entfallenes Geld x. ſſchaͤtzbar.! 
treasurous + (.?.röß) a. jhäkendwert,f 
treasury (tne’G-'-2°) 8. (pl. wies, nf) 
1. Shab haus n, kammer f, »laften m. 
— 2. Shake, Finanz⸗kammer f eines 
Staates. — 3. Schak-amt n, Departement 
n derFinanzen; coll. aud beflen Beamtenidaft; 
Board of Tx bas englifäe Finanzminifte 
rium, beflehend aus 5 Beamten (Lords Com- 
missioners of the Ta, nimlid bem First Lord 
of the Tx, dem Chancellor of the Exchequer 
[Ginangminifter] und ben 3 Junior Lords of 
the Ta für bie bret Königreiäe) ; Am, Secre- 
tary of the T. Schatzſekretär m (Sinanı- 
minifter ber U.S.). — 4. fig. Berwahrungs. 
ort m für etwas Wertvolles. — 5. fig. ata 
I Schatztäſtlein n, Fundgrube f. 
6. + Schatz m (SH.H. ar 1,8,134). 
— 7. thea., sl. Bodenga 
treasury bench © ee -n*-benfd) 
8., parl. Minifterbant f im engl. Untergaufe 
(vorberfte Bank reGts vom Sprecher). 
a-bill © @ (.-bil), bond © @(.-bsnd) 
8. Schatz(amts)ſchein m, Schagbon m. 
a-day ©(.-dé) 8.,thea.,2l.Gage(zabl)tag ms. 
a-department © (.-d’- pa't-m'nt) s. 
Sdhak-amt n, Finanjminifterinm m. 
note © @ (nit) 8. == treasury-bill. 
office © (2-0f-ib) s. Schagramt n, 
Finanzlollegium n. [met-anweifung r} 
-warrant © (L-wör-ıt) s. Schaklam- 
treat (trait) [ajf. treter, &c., fr. traiter, 
von It. tracta’re] Keja. (ia. 1. gut oder 
über behandeln, j-m begegnen, mit j-m ume: 
gehen ober verfahren; ¥. — 2. fig. münt- 
lich ober ſchriftlich abs, be-handeln; zum 
Gegenftand haben. — 3. fig. anjehen, 
betradten (as al’). — 4. — frei» 
halten, traftieren (to mit); ¥. — 5. ein 
Fieber, einen Kranten (ärztlich) behandeln. 
— 6. chm. behandeln, der Wirkung eines 
Wgens außjegen. — 7. + unter-, berehan« 
deln fiber, in betreff; to ~ the peace 
wegen deB Friedens verhandeln. — 8. * 
== entreat 4. — II vIn. @a. 9. Gre 
drterungen anftellen, handeln (of, N upon 
don, über). — 10. Fen Schmaus geben, 














@ Biffenfdhaft; O Tedhnit; A Bergbau; % Militär; & Marine; & pflanze; @ Handel; o Pon; ũ Eifenbahn; dMuſik (j. 6. IX). 
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[TRE...- TRE...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XI—XXXE. 





die Bethe bezahlen. — 11. unter-, ver 
handeln, in Unterhandlung treten (about 
über; with mit). — MMs. 12. Bewirtun 
fs Gaftmahl n, Schmaus m; Y.— 18. 
Reihe(nfolge) fF beim Freibalten; vie. 
Runde f, Lage f Bier x.; J. — 14. fig. 
(Hod-)Senuß m, Bergniigen n; it is a 
„to hear him e8 ift ein Hochgenuß, ihn 
r hören. — 15.1 = entreaty 3 u. 4. — 
6. F el. be is (such) a ~ er ift ein ur- 
drolliger Kauz, ein ganz gelungener Kırl. 
u treat 1: as we „ others, we 
must expect to be „ed by them wie 
man in den Wald ruft, jo fallt es 
wieder herauß; you have been very 
badly „ed man hat Dir arg mitgefpielt. 
Zu» 4: he „ed me to the theatre 
et nahm mid mit in’ Theater; to ~ 
oneself to a new coat fi einen neuen 
Rod zulegen; I will „myself this once 
id will mir einmal den Spaß lciften; 
what are you going to ~ us to? maß 
wollen Sie zum beften geben ? 
Zun12 1.18: Am., 8’. Dutch (or. 
Dutchman’s) .f. Dutch 1 $; parting ~ 
Abſchiedsſchmaus wm; it is my now 
jegt bin id am Trattiercn, jet bezahle 
id; F to stand . f. stand? 8 7. 
treatable + (tri’-t'bl) a. O (my adv.) 
1. lentfam, umgänglich, nadgiebig, fanft. 
— 2. mäßig, erträglich. 
treater(.t)s. Behandelude(r), Bewirter(in) 
ac. (f. treat In. I). (Speifebaus 2.) 
treating-house + (tni’-tIne-hauß) =.) 
treatise (tri’-tip, aug tif) s. 1. fariittige 
Abhandlung. — 2. + Vortrag m, Rede f. 
treatiser, nor + (tri’-t-Bör ob. je) 8. 
Berfaffer m einer Abhandlung. 
treatment (tni’t-mént) s. 1. Bchandlung f 
(a. fig., chm.,‚med.,&c.). -2.N Bewirtung 
f. — 3. © metall. Bearbeitung f von Er). 
treature + (tni”-t'9%) 5, Behandlung f. 
treaty (tni’-t*) [fr. traite] s. (pl. mies, 
at) 1. Unters, Berehandlung f; to be 
in x for ... in Unterbandling ftehen we⸗ 
gen ... — 2. (of. Staat8-)Vertrag m, 
Tratta’t m; Frieden(Svertrag) m (wk m 
of peace); 1. — 3.1 Friedens⸗antrag 
m, »vorſchlag m (SH.4n.8,13,62).— 4. T 
= entreaty 4. — Syn. (2) f. agreement. 
Bun 2: „ of alliance Bündnid- 
bertrag m;~ of commerce Handels· V.; 
~ of marriage Ghe-B.; T. of West- 
phalia weftfalifcher Friede (ies). 
treaty-making (tri"-t!-me’-tn®) a. einen 
Vertrag fchließend; ~ power: a) Recht n, 
Vollmacht f, einen Vertrag zu ſchließen; 
b) \ vertragihließende Macht. 
trebble + (trebl) a., 8. u. v. = treble. 
Trebizond (tre’b-*.jönd) apr. Trapezu'nt 
n (Etadt in Klein Afien am Schwarzen Meer). 
treble (tnebl) [a/f. tret)dle, It. triplus] 
La.D (ay adv., §. da) 1. dreifah; @ 
at ~ usance auf drei Mjo(8); bloek 
dreifceibiger Blod. — 2. 3: a) den 
höcften Ton betr.; fharf, durchdringend 
(Zon); b) den Dista'nt betr.; Tislante..., 
Sopra'n-...; ¥. — MU t adv. 3.— trebly. 
— III e. 4. $ Dista'nt m, Sopra’n m 
(Gingftimme und Gängerlin]); J. — 5. short 
whist : Spiel, bad 3 Points für bie Gewinner zählt. 
— IV ofa. Ob. 6. verdreifaden. — 7. + 
in hohem, fharfem Ton äußern; winfeln. 
— Vo/n. @b. 8. ſich verdreifaden. 
m2d:. clef Diskant⸗, Bioline 
fhlüjiel m; „ hautboy Distant-oboe 
f; ~ trombone Distantpofaune f; tx 
viol Distant-viole f, »bratihe f; ~ 
violin Distantgeige f. 
Zum 40: faint. Distant m dur) 
die Fiſtel; first, high ~ erfter Sopran; 
second „, bass „ zweiter Sopran. 








treble-dated \ (tre”bl-dé-t?d) a. dreimal 
fo lange al8 der Menſch lebend (SH.). 
treble-gilt (.-gilt) a. dreifach vergoldet. 
trebleness (.1'f) s. 1. bas Dreiſache. — 
2. Höhe f, Schärfe f eines Tones. 
treble-ported @ J (--pi-td ©) a.: x 
slide-valve Muſchelſchieber m. 
treble-sinewed “\ (2-Bi’n-jiid) a. mit 
dreifaher Stärke (SH.J.C.3,8,178). 
treblet © (tré’b-1*t) s. = triblet. 
treble-tree © (tre’bl-tri) 8. Wagenbau: 
dreifaches Orticheit (für drei Pferde). 
trebling J (tre”’b-IIn!) 8. Grtra-Beplantung 
«8 SHhiffsbuged yum Schutze gegen Gißpreflungen. 
trebly (tre’b-Ie) adv. dreifach, dreimal. 
trebuchet (tre’b-li.jhet), t mckw (WB. 
tat”-bbt-*t) [(alte)fr. id.) 2. 1. = cucking- 
stool. — 2. % eom.: Tribod m, Stein: 
tourjmafdine f. — 3. Fallbauer n. Meifen- 
faften m. — 4. T Urt Soltwage. 
trecentist (trt-tfde7n-tift) 8. Wewunberer 
ber ital, Kunft bed 14. ace. [bes 14. ae.) 
trecento (218) 8. bie ital. Qunft und Bitteratur) 
trechometer & (tu*-t’m-'-t") [grd.] 6. 
Wegmeſſer m (Bir. für Wagen). 
treck-pot fäott. (Ine’t-pöt) 8. = track-pot. 
treckschuyt © 4 („Blöit) ¢. =trekschuit, 
treddle! (tnedl) 8. u. on. = treadle. 
treddie® (.) 8. 1. prore. Hafen-, Schaf- 
tot m. — 2. t al. Hure f. — Bgl. wt. 
Tredegar (tue’d-*- gat) npr. (Etadt in 
Monmouthshire ; Engl.). drei Berfonen.) 
tred(r)ille (tr*-d(n)i71) 8. em. Aartenfpiet zuf 
Tree! (trl) ıpr.: Ellen x. engl. Schauſpielerin, 
Gattin von Edin. Rean (1805 - 1880). 


tree? (tri) [a/e. tred(te), &c.] Kis. J. bin. & 


Baum m J. — 2. fig. et. Baum⸗artiges v7; 
pfe.: a) (a. genealogical ..family., .of con- 
sanguinity)Stanınbaum m ;b) math. ſich 
berzweigende geometrische Figur; c) cha. 
banm-artige Kryfta’fimajje. — 3. Galgen 
m; t bibl. Kranz nv (of. Chriſt). — 4. 7 
Hol; m ata Stof. — 5. ©: a) op. mech. 
(meift in Zfign) Holzfifid » als Meftanbteil e-r 
Maſchine, e-# Wagens x.; Baum m, Schaft 
m, Stamm m (f. axle-treo, cross-trees, 
doubletree, swingletree, trestletree, 
&c.); ~ of a plough Pflug-balten m, 
‘baum m; of a saddle Sattelbaum m; 
A long «8 pl. Sdher n/p?.; b) Krumm: 
holz n zum Kufbängen geſchlachteten Dicker; c) A 
Pumpenrohr n; a) (Stiefil-)Blod m (f. 
boot-tree). -—- HL v/a. Ca. 6. 5p. Aunt. 
Tiere auf einen Baum treiben, um fie berab- 
zuſchießen, abbaumen; F fig. j-n in die Enge 
treiben. — 7. Am., hunt. to ~ oneself fid) 
hinter en Baum verfteden. — 8. © Stiefel 
auf einem Yeiften formen, auffchlagen. — 
TED v/n. Ga. 9.N Aunt. auf en Baum 
Hettern, aufbaumten (Tiere). — 10. chm. 
die Gorm e-3 Baumes annehmen (Krofta’g- 
aruppe). -— 11.1 zum Baum heranwachſen. 
Bu wt: for. dead ~ f. dead!8%; 

& Jove’s . Baum m des Zeus, Eiche f; 
for. lopped ~ abgegipfelter ed. geftußter 
Baum; * Santa Maria . = calaba; 
weeping ~ Baum »ı mit Hangesweigen, 
Trauerbaun m; % . of Buddha = 
bo-tree; % ~ of chastity = agnus 2; 

% „of the gods, „ of heaven = ailan- 
tus; . of liberty Freiheitsbaum m; 
~ Of life: a) bibl. Baum m des Lebens 
(1, Mof. 3,22); b) = arbor-vitwe 1; %. of 
long life glänzende Seemyrte (Zepto- 
spe'rmum ni'tidum); of love Sudas: 
baum m (Cercis); Fas lame as a x 
treuglabm; sZ.up a (a. the) „in (Gelds) 
Berlegenheit, in der Klemme; prob. 
such as the is, such is the fruit 
der Apfel fällt nicht weit vom Stamme; 
the greater the ., the harder the fall 

je höher der Baum, je härter der Fall. 





tree-agate (tai’-4g-4t)s. Boum-ade't m. 

„aloe % (tri”-I71[-5) s. = quiver-tree. 

„bar © (1nl’-bä') s. Steg m, Tracht fm 
Sattelbaumes. 

a-beard © Am. (bitd) e. = black-mas. 

beetle (.-bitl) a., ent. Caublafer we 

a-box 4% („-bötb) s., hort. Baumlafie: = 
(um den Gtamm gum Eduge). Iſtämm 

a-bridge (~-brldG) s. Steg m aus Vown:: 

bug (~-big) s., ent. Baummanye f. 

a-cabbage * (.-135-'96)s.Paum-, Kiefer ; 

n-Cat („-181) 8.,20. = palm-cat. [tobt m! 

„-celandine &(tri’-Bel-n-dain)a. Baur 
ſchölllraut n ( Bocco'nia Frute'scens). 

«Climber (tri’-Hal-mir)s. 1. for. RuRelı 
fteiger m. — 2. ichth. = climbing-perct 
— 3. orn, = tree-creeper. 

~-Clover & („-tö-m") s. meikblähente 
Steinllee (Melilo’tus alba). 

a-clumped \ (.-{[8mpt) a. mit c-r Bani: 
gruppe berfeben. 

~-coffin (tai’-fe’f-in) s. Baumijarg m. 

-cotton! (tai’-fotn) s baun-artigeBaur- 
wolle (Gossy'pinm arbo'remm). 

coupling © (tal’-té’p-lin*) e. am Segre 
Bügeftüd m zwiſchen Ortſcheit und Baer. 

-crab (tri’-tmäb) s., zo. = palm-crab. 

«cranberry $% Am. (tni”-In3’n-ber-* | +. 
= cramp-bark. 

a-creeper (tri’-Eri-p:) s., ora. Baws. 
läufer m (Ce'rthia, Anata’tes, &:.). 

Crow (tni’-fks) 8, orn. Boumeetiter ; 
(Dendroei'tta, &c.). 

~-culture („-töl-tP%) 8. Ranınzuct f. 

treed (tnid) a. in ign: mit ... SGumen ix: 
ftanden ober bepflanzt. 

tree-digger © (tui’-dig-") 8. Aut. as: 
Grabjdeit » zum Fortnehmen v. Baume: 
aus Baumfgulen x. 

a-dove (.-ditv) 8., ov, Wıt Taube in Aukı 
lien und Oft-Inbien (Marrupygia, &c.). 

a-duck (.-d8!) 8., on. Art Ente in den reer 
(Dendrocy'gna, &e.). 

feller (.-fel-") ¢. Baumfäller mm. 

felling (tni’-fi7f-in") a.: „ engine, ~ 
machine Baumfällmaſchine f. 

fern & (tni’-fün) &. Bauınjarn m ER. Hr 
Familie Cyalthea. 

fish (.-flid) 8., ichth. dalijorniiche Weer- 
arundel (Schreti'chthys se'rrice ps). 

a-frog (tei’-frdg) 8., 20. Yaubjroid mu. 

fuchsia & (X-fi’-jb‘-a) s. baum-arı.g 
gezogene Fu'chſia. 

treeful (tri’-fül) s. Baumdoll » CHR x. 

tree-germander & (tri"-DGö’-märn-»": 
8. fieße germander. 

mg008e (tri’-güik) 8. — barnacle® 1 2.2 

-gum (.-göm) x. Baumbarz sm. 

a-hopper („-höp-") 8., ent. Budelzirme / 
(Membra'cis, &c.). Heek-tree.! 

„-houseleek $ (X-Hiy’5-lif) «. = house! 

-Ivy 8 (tri’- at · we) s. gemeiner Edhen 
(He'dera helix). woodpecker! 

a-jobber + eter prove. dqob·:t «=! 

„-kangarvo (tri’-Kint-gd-si”) s., ze. 
Baumlänguru n (Dendro'iayunı. 

„rlark (in’-1ät) s., orm, = tree-pipit. 

treeless (1xi’-IB)a. ohne Baume, baumies; 
ness (.-n'f) a. Baumlofigfeit f. 

tree-/odster (tri’-[5b-t**) s. < palm-crab 

n-louse(.-lauh)s.,ent. Blatilaus fi apaiel 

aw-lungwort ¢ (2-18 n*-wi't) f. lungwart > 

„-mallow & (tri”-m271-3) s. Malveuberm 
m (Lavate'ra arbo'rea). 

~-marten (tni’-ma'-t'n) 3. = pine-martes. 

medic & (tai”-méd-if) s.= moon-trefeil. 

-molasses (tal’-m°-(S6-*{) «. Sader 
aborn-Girup m. 

w-moss $ (tri’-möß) s. 1. auf Baumes 
wachſendes Moos; we. Bartflechte f(U*ows 
barba'ta). — 2. Zaummoo? m (weer 
arlig wadfented Roos). 








Signe (BP see page 1X): F familiar; P vulgar; P flash; \ rare; + obsolete (died); ° new word (born); ++ incorrect; & scieatißs 


( 2940 ) 


The small * inaudible; & almost €; * almost T; T almost {'; 5 almost 58; 8 almost like a in „Ratte“. 


[TRE...-TRE...] 





treen! + ober ſchott. (trin) I a. Baum«..., in (tui”- Sil) La/f. von It. trifo'lium] Genie (tae’?m- blebl) a. Schreden 


Holy-...; ~ cup Holybeder m; ~ liquors 
pl. Baumjäfte m/pl. — IL s/pl. von treeꝰ. 
treen? (.) s. Bezirk m auf der Infel Man. 
treenail(tn!’.nal,©u.F trent ob. trönl) Is. 
1. © carp., ac. hölzerner Nagel, Bolzen 
ed. Pflod, Döbeln, Dübel m; the „takes 
(odes puts on) der Dübel zieht an ob. figt. 
— 2. arch. = guttal2. — HEN vja. 
Wa. 3.© carp., ac. mit Dübel(n) vere 
binden, aufammenbolgen. 
treenail-wedge J (-wedG) 8. Gaifftan: 
Deutel m, Nagelteil m. 
tree-nymph (tal’-nimf) 3., org. myth. 
Weald-, Baumenymphe f. 
tree-ol @ © (tel’-5il) ¢. — tung-oil. 
~-onion $(.-in-In ®) 8. Art Laub (A’Uium 
proli'ferum). [(O'strea fo'lium). Al 
~-oyster (.8ib- t*) s., zo. Baum-aufier f 
~-ple (.-pal) 8., orn, = tree-crow. 


. Klee m (Trifolium) I. — 2.arch. 


erregend. 


Freiblatt n, (ſpitzes) Klecblatt; round „ | tremble (trenıbf) [(alt-)fr. iremdler, mit. 


Trei-paß m, «nafe f, rundes Rleeblatt. — 
8. her. Riecblatt n. — IL a. 4. drei 
blätterig; Kleeblatte... (of. in San). 

Qu ~ op. %: Alexandrian ~ ägyp- 
tifcher Klee; alpine ~ Alpentlee m (Tri- 
fo'lium alpi’num); bird’s-foot „ fieke 
bird’s-foot 2; common purple ~ Rots, 
Wieſen⸗klee m (Trifolium prate'nse) ; 
dwarf ~ Biwergtlee m (Hedy’sarwm ca- 
ne'scens); flesh-coloured . Blut-, In- 
tarna’tetlee m (Trifo'lium incarna’tum) ; 
hare’s-foot ~ == hare’s-foot 1; lesser 
yellow „ Heiner Goldtlee, Fadentlee 
m (Trifo'lium Alifo'rme); melilot „ 
Sopien-, Wolfs-Schnedentlee m (Medi- 
ca’go lupuli 'na);polymorphous.. wa brer 
Ednedentlee (Medica’go polymo'rpha). 


~-pigeon (.-pidg-'n) ., Orn, Ut Grugttaute | trefoll-arch © (tnl’-f&il-a't[d) 8., arch. 


(Carpo' phaga, &c.). 
Dipl (tal”-pl’! pi) 8., orn. Baumpieper 
» Holselerhe f (Anthus tribia'lie). 


Klecblattbogen m; square-headed ~ ge 
raber Rleeblattbogen. (blatttreng 2. ‘ 
trefoil-cross © (--taöß) 8., arch. Rlee- 


w-plant/(inl”-plant)s, for. Baumpflange f. | trefolled (tni’- fold) a. 1. arch. drei-lappig, 


~-primrose $ (tri’-pri’m-nof) 8. gemeine 
Nacıtterze (Gnothe'ra bie'nnis). 


nafig; „ arch = trefoil-arch; „ cross 
= trefoil-cross. — 2. her. = botonde. 


n-prop (tal’-pröp) s., hort. Baum-pfahl trefoll-ornament (tai?-fSil-o'7-n4-ment) 


m, Müße f. hither m.\ 


8., sculp. Klecblatt-jierat ma, «zug m. 


bi 
~-protector © („-pa’-tel-t!") s. Baum-f | trefollwise (tr!’-fSil-waif) adv. nad Art 


-pruner(.-prü-n!) s.,hort.Baumfderef. 
n-Pat(.-Rät)8.,20. rt Ferlelratte(Ca’ promys). 


eines Rlecblattes. 
trefoliated (tai-fo"-['-e-t'») a. = trefoiled. 


~~remover(.-n*-mii-10'*) = transplanter 2. | trehala (tn’-ha’-la) s. Tre'hala f, türkijches 


treescape \ (.fep) s. Baumlandfdaft f. 


tree-scraper@(.-ftné-p*)¢.Baumtrages. | trehalose 4 (tri’- vt loß) 8., chm ae 
tree-serpent (.-§3'-p'nt) s., zo. Baum: | trelllage t (tae”[-"dG ob. fr.: trF-ja’G) 


fcblange f (De’ndrophis, &«.). 
treeship \ (dip) s. Baumbdafein n. 
tree-shrike (tri”-|haalt) = bush-shrike, 
~-snake (.-fnet) 8. = tree-serpent. 
w-sorrel & („-Bör-") 9. Art Ampferbaum 
(Bumex Luna'ria). 
rrow (2-Bpi’n-5) s.,orn. 1. Baume, 
Teld-fperling m (Passer monta'nus). — 
2. nord» amerifanifher Baumſperling 
(Spize'tla monti'cola), 
~-6tay (tri’-fté) = tree-prop. [guderm.) 


Manna. [lo'fe f (= nee 


fr.] 
8. = tiellis 2, 

treille (tael) |fr.] s. 1. her. Gitter n. — 
2. © Spigentidypetei: netzförmiger Grund. 
trek (ta st)[hol. u.ndtihirekken]Eär-Afrita: 
: vin, De. 1. (Magen rc.) ziehen (Ochſen). — 
2. im Odfentwagen reifen (pie. zur Aufſuchung 
einer neuen Rieberfafiung). — IN s. 3. Ziehen 
n cined Wagens ac. bund Odfen. — 4. Reife f 

gu Wagen (od. nad) nenen Gebieten). 
trekker a 8. Eüb-Afrita : Reifender m 
(qu Wagen). [Bug-odfen m/pl.\ 


Sugar Am. .(tBeften) (~- fhüg-%) s.Aborn-) en (tr8’t-dthn) a/pl. Eüp-Afrita:) 


a-swallow (2-fwo'l-0)8., orn. 1. Artauftrae 
life Gérmotbe ( Hylocheli'don). — 2. Am. 
weigbiudige EQwalte (Tachycine'ta bi’color). 


m-swift (tai”-fwift) 8., orn. Baumfegler | 


m (Dendrocheli'don). 
treet (tait) 8. 1.1 ungefiebtes Weizenmehl. 
2. prove, Un Kleie f. 
tree- = tiger (tni’-tat-g**) s. = leopard 1. 
a-toad (.-trd) 8., 20, Laubfroſch m (Hy!a). 
top (.-top) 8. Baum-fpige f, -wipjel m. 
~-Violet  (tni”-wai’-"-Tet) .Baumve'lden 
n (Vi'ola arbore'scens). 
a-wapbler (tri’-wi'-bl*) s., orn. Spott 
vogel m, Baftard-nadtigall f (dypols’ix). 
w-wax (.-wälß) s. Sapan⸗wachs n, »talg 
m, begetabi’lifches Wachs. [wolle fl 
n-wool $ (.-wiil) s. Fidtennadels, Wald. 
an-worm + (.-wo'm) s. = ship-worm. 
-wormwood $(tri”-wö”m-wüd)s.baun« 
artiger Veifup, Wermutbaum m (Arte- 
mi'sia arbo'rea). 





trek-rope (.-nop) 8. Eäb-Nfrita: Strang m 
don Seber ffir Ochſenwagen. 

trekschuit, „uyt J (tre’t-Btöit) [boll.] 8. 
holländische Tredihute (Rana'tocot). 

trek-tow (.-t5) 8. Eüb-Afrita: Gifentette f 
ze. für Ochjenmagen. 

Trelawn(e)y (tr-12’-n°) npr. engl. Sqrift · 
feller, Freund Shelleys u. Byrons (1792-1381). 

trelawny prove. (tr'-12”-n*) s. dünne Hafer- 
meblfuppe. 

trellice + (tre’1-1) 2. = trellis. 

trellis (tne [-1§) [a/f. treillis, It. tri’chila] 
I 8. 1. O aifateret: (Holz⸗ 2¢.)Gitter n, 
Gatter n. — 2. hort. Gitterwert n, Obft- 
ze. Spalier n. — 8. Laube fzc.au8 Witter 
wert. — 4. her. Gittern. — IE v/a. Ge. 
5. mit Gitter(n) verfeben, (ver)gittern, 
durd(ca.+)fledten; etm.„ed armour gitter⸗ 
artige Riftung; „ed window Gitterfenfter 
n. — 6. hort, Obſt x. durch Gitterwert 
Rügen, an Gpalier(en) ziehen. 


~-worship (tni”-wö”-jhlp) ¢., rel. Baume | trellis-fence (--jenb) 8. Gitterjaun m. 


onbetung f, »verehrung f. 


trellis-gate (.-get) s. Gitterthor n. 


„-worship(p)er (tri’-wör-fh?-p"') ., rel. | trellis-work (.-wi't) s. 1. hort. Gitter-, 


Saum-anbeter(in), -verehrer(in). 
tref(taef)|hebr.)a.treifen, unrein, unkoſcher. 
trefallow + (tri’-jäl-6) v/a. = thrifallow. 
treffied (trefld) a., her. = botonce. 
trefie (tnefl) [a/f.] s. 1. %, her. ac. — tre- 

foil. — 2. pp. & rt. Rleeblatt-Mine f 

(mit drei Rammern in Aleeblatiform), 
trefle(e) (tnéf-[6”), see (117) [fr.] a, her. 

tleeblattformig, mit 3 Blättern; cross ~ 

in Aleeblätter ausgehendes Kreuz. 


Latten-wert a, — 2. Urt feine Dandarbeit. 
treloobing A Come. (trt-[u’-bin®) 8. 
Sehprogch m mit den Zinnihlämmen. 
Trem. abbr, = tremolando. 
Tremadoc (tré-ma’d-'t) npr. Etadt in Rord- 
Males; geol. ~ slate Tremadocidiefer m. 
tremando J (tr®-ma’n-do) = tremolando, 
trematode @ (tre’m-4-t0d), wold @ (.- 
t5id) zo. Ha. faugwurmeartig; die Eaug- 
würmer betr. — HDs. Saugwurm m. 


tremula're] I vn. @b. 1. zittern (at, 
from, with bor Kälte, Furcht 2) Y. — 
2. (fb) wanten, zittern (Gagen).— 3. beben, 
zittern (Stimme, Fon), — 4. fig. im Zweifel 
fein, vom Zufall abhängen; ie fate „din 
the balance fein Swicfal war ungewib 
(ober Ihmantend; fie au trembling). — 
HEA o/a. ab. 5. in ee Schwin ⸗ 
gungen berfegen. — III s. 6. Zittern n; 
all of (oder in) a ~ am ganzen Leibe 
jitternd. — 7. sl. a8 pl. Bittern n der 
Hände Infolge von Trunt. — 8. bid. Am. v8 
pl, vet. Mildtrantheit f ver Haustiere. 
~ 1s his body «s all over, he 
«8 in every limb er zittert am ‚ganzen 
Leibe; to ~ at ap.'s sight bei j.$ Une 
blid erbeben; to ~ for in Furdt fein 
wegen, fürgten für; to. in one’s shoes 
= toshakein one’s shoes (f.shoe1 ¥); 
to ~ with cold vor Kälte zittern, 
ſchau(ld)ern. 
tremblement(tre’ mbi-m'nt)s. I.d Triller 
m. — 2.\ = tremor 1, 
trembler (tge’m - bl**) s. 1. Zitterndelr), 
Bebendelr). — 2. Tw rel. Zitterer m (mit. 
glied einer Gelte bed 16. sa@.; Gpotiname ber 
Ouãter). — 8. tel. eleltriſcher Glodensappa- 
rat; Schnarrweder m. 
trembling (ire’m-blin?) La. O zitternd; 
fig. ~ in the balance hin u, ber ſchwan⸗ 
tend, in der Schtvebe, ungewiß; „Iy alive 
to fieberhaft empfindlich gegen. — IH s. 
Bittern n, Beben » 2c. (f. tremble I). 
trembling-be/l(.-bel) s., tel. Schnarr- 
toeder m. 
grass & (.-guak), „-Jock(y) & prore. 
(n-dGot(-*) s.mittlered Bittergras, Fitter: 
gra8 n (Briza me'dia). 
-poplar & (.-pop-[*) 8. Zitterpappel f, 
Eipe f, Ufve f (Po’pulus tre'mula). 
tree f) („-tr}) 8.: a) ameritanifde Efpe 
(Fo'pulus treınuloi'des); b) = trembling- 
oplar. 
tremblores (trém-blo”-nlf O) s/pl. leidte 
Erdeerfhütterungen ‚fipt. (GhbCmerita). 
trembly F Am. (tue’ni-bI°) a. gitternd, 
bebend. [Bittern n, Beben n. 4 
tremefaction N (trem -5- fa7t- fan) 8. 
tremella 9 & (tn meꝰ l· a) 8. Zitterpilz a. 
tremelloid 2 $ (tr®-me’(-5id, C7. D. tne” m- 
HRD) a. sitterpily.,, gallerteartig. 
tremendious P (tr’-me'n-d258) a. — 
tremendous, 
tremendous (DE) [[t. treme ndus] a. OD 
furdtbar, fürchterlich, ſchreclich un: 
gebeucr, gewaltig; wness (.-n*B) 8. 
urdtbarteit f, vas Schredlide zc. 
tremolando J (tnem-‘-Ia’n-bö) [it.] adv. 
gitternd, mit bebender Stimme. 
tremolant ¢ (tre’m-*-['nt) s. = tremolo 2. 
tremolite 7 (»lalt) s., min. Eremoli’t m 
(Urt Hornbtende). 
tremolo J (.15) fit.] s. 1. Tre'molo n, 
Bittern n. — 2, Tremula'nt m, Bebe=gug 
m an ber Orgel. [Boften, U. oy 
Tremont (tr®-mo’nt) npr. (alter Rame von 
tremor (tre’m-* oder tri’-m?r) [It. id.) 8. 
1. Zittern n, Beben n; Schaudern n; in 
a bebend; ~ cordis (fo'7-diB) Herz 
Hopfen m. — 2. EN = tremolo 2. 
tremorless ee = frei von Zittern, 
glatt, ruhig. {II J 8. = tremolo 2. | . 
tremulant (tre’m-i#-{'nt) UN a. jitternd. 
a or Sates He” · ſchn) 3. Zittern 
n, Beben 
tremulous "inerm- BB) [[t. tye mielus] 
a.D 1. jitternd, bebend, fladernd; % 
poplar = trembling-poplar. — 2. fig. 
jchwach, ſchwankend, bange. 











® machinery: A mining; % military; Im marine; Fl hotanical; @ commercial; @ RR a railway; d music (see page IX). 
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(TRE... TRE. «| Die Ausfprades und die bildl. Zeichen find vorn, €. IX—XI, die Ablürzungen xc. S. XII— NN NII etllex: 


tremulousness (tre’m-i#-18p-n'B) 2. Sit 
tern n, Fladern n; fig. Bangigteit f. 
tren + (tren) ⸗. Harpu'ne f. 
trenail (tri”-nel, F trent) s. = treenail. 
Trench ! (tnen(t)ſch) npr..: Richard Chene- 
vix (tjche’n--witß) ~ Eratilgof von Dublin, 
Philolog, Schriftſteller und Dichter (1807-1886). 
trench ? (tren(t)ih) [a/f. trencher, &., fr. 
trancher, von lt. trunca’re] I vla. Mc. 
1. + tick (ein) fcgneiden. — 2. (auf)graben; 
eingraben; ab-, durd-graben. -— 3. mit 
Gräben durchziehen, durdfurden; F. — 
4. R frt. mit Wall und Graben bee 
feftigen, veridangen. — 5. agr. tief gra- 
ben oder pflügen, rajolen. — 6. © aunt. 
tifGterei ae. : mit langer, fortlaufender Rinne 
verfeben. — 7. to ~ the ballast den 
Ballaſt durch Schotten abteilen.— UN vn. 
@e. 8. einen Graben oder Graben bilden; 
+ & frt.to ~ at... die Laufgraben er: 
Öfinen gegen ... —- 9. fig. (on, upon) ein» 
greifen in, beeinträchtigen; this „es upon 
my rights dies ift ein Eingriff in meine 
Rechte. — 10. \fich ausdehnen, fi richten 
(to auf). — IE a. (pl. wes, tne’n-(t)fh*f) 
11. + (Ein-)Schnitt m. — 12. Graben m, 
Grube f, Rinne f; op.: a) fret. Laufe, 
Annäherung3-graben m, Trande'e f; $; 
b) ASchurigraben m; Cuchle f, Wiiften- 
getinne n; at the surface Tage-röfche f; 
c) & (Babn=)Graben m; ~ of a traverse- 
table verfenttes Geleifee-r Schiebe-bühne; 
d) agr. AbgugSgraben m; e) O arch. 
ar ee f; f) © Etraßensau: 
offe f, (Zag-)Rinne f. — 13.A Vina 
quarry Sdramme f. — 14. t fig. Furche 
f, Rungel f ($1. 7i..4.5,2,23). 
Zu w 8: to ~ about mit Graben (on. 
mit Gräben) umgeben; to . in = in- 
trench; ag». to ~ a land for draining 


ein Stüd Land mit Abzugägräben vers 


feben. 
Zun1l2axX frt.: return of a ~ firbe 
return 135; „es pl. of communication 
Aſte mipl., Schiäge m/pl., Bidjads 
n/pl.; to mount (to relieve) the „es die 
Wade in den Laufgraben beziehen (ab- 
löfen); to open the „es die Laufgraben 
eröffnen; to scour the „es die Lauf- 
gräben vom Feinde faubern. 
trenchancy ( tre’n-(t)fd'n-6°) s. Schärfe 
Ff, das Schneidende (aug fig.). 
trenchand } ot. prove. und faott. (.(t)fd'nd) 
a, = trenchant. 
trenchant (.(t)fdnt) [a/f. id.]a.D O I. 
ſcharf, fhneidend (sw. Eawert; a. fig.). — 
2.zo.fcbarftantig, zum Schneiden geeignet. 
trenchantness (.-n!5) s. Schärfe f. 
trench-cart % (tre’n(t)fch-Lärt) 8. ehm. fr. 
Trande'efarren m. 
trench-cavallerX(!-Hiw-3-I1”) s.chm. frt. 
Laufgraben-fake f, Lavalier na, »reiter m. 
trencher! (txe’n-(t)jh")e. 1. Grabenderze. 


(f. trench? I); op. % /rt. Lanfgrabens, | 


Schanz⸗gräber m. — 2. + Trandierer m, 
Vorſchneider m vei Tiſch. — Bgl. m*. 
trencher?(„)[a/f. trench(e)oir]s. 1.höl« 
zerner vierediger Teller m, Tranchier⸗, 
Schneide ⸗brett n. — 2. Anticht(e)tifch au; 
ofp. Ag. Tafel f, Tiih m, Speifen fipl.; 
weits.: Tafelfreuden f/p!. (aug attributiv 
gebr.). — 3. F = trencher-cap. 
trencher-duffoont (tue'’n-(t)id"-b fin) 
8. Spabmader m einer Tifdgefellfdaft. 
Cap (»-1p) 4. vieredige Kopfbebedung ter 
Profefforen und Stutenten (Cam., Oxf.). 
~-chaplain +t (.-tfg3p-['n) 8. Hausgeiſt⸗ 
lider m. 
w-coat (.-fct) 8. Vergoldertunft: vorbereitender 
Überzug, bevor tas Blattgold aufgetragen wird. 
»-companion (ine’n-(t)fh* - Fn-pän- in 
3) 8, = trencher-mate, 








trencher-critic (tre’n-(t)fd*-tni’t-t) 
8. Feinfgmeder m. 

m-esquire + (tre’m-(t)fd R-*B-twat!) s. = 
trencher-knight. 

0 \ (tee’n-(tifch*-flat), ~-friend X (.- 
frend) 8. Tellerleder m, Schmaroger m. 

a-knight \ (.-nait) 8. Tafeldiener m. 

w-law t (2-13) 8. Diät f. 

trencherman © (tre’n-({jd"-män) s.(pl. 
wen, men) 1. ofp. ftarter Effer, Tellers 
held m, Schlemmer m. — 2. = trencher- 
mate. — 3. t Rod m. 

trencher-mate (.-mét) s. bit. aujdringlicher 
Tifdgenofic, Shmarot;er m. 

trencher-plate (.-plet) s. Zöpfertunft: Art 
irbener Teller im 18. se. 

trencher-squire + (~-ftwat') s. = 
trencher-knight. (3. Grabgabel 7.) 

trenching-fork® (tre’n-(t){din'-fort)s 

a-plough © (.-plau) s. = trench-plough. 

aw-shovel © (-·ſchowl) s. Planierſchaufel 
f, Starpieripaten m. 

trench-major % (tnv1(t){d-me-dG*), n- 
master & („-maß-t") ¢., frt. Trande'c-, 
Zoufgraben-majo'r m. 

trenchmore + (~mo'S:) Hs. Art wither Tang; 
aud bie Mufit ban. — HE r!/n. wild tanzen. 

trench-plough © (.-plau) agr. Is. Grae 
ben-, Rajol-pflug m. — HI v/a. Da. tief 
umgraben, rajolen. 

, trench-work (.-wa't) s. 1. R Ausſchramm 
m. — 2. % Laufgraben m; flying ~ 
flüchtige Rorbfappe. 

trend! (trend) [m/c. trenden) Urin. Ca. 
1. (ei. L) eine (ichiefe) Richtung haben 
ober nehmen, ſich neigen, ſich (er)ftreden, 
(a. A geol.) reihen (to nak). — 2. fig. 
fih neigen, fic wenden. — 3. + an der 
Küfte entlang fahren. - Hl v/a. @a. 4. fat 
+: fohief richten, wenden lafjen. - 5.1 längs 
der Küfte e-3 Landes 2c. hinfahren. — BER s. 
6. (ſchiefe) Richtung, Neigung f. — 7. fig. 
Neigung f, Geneigtheit f. — 8. R Fallen 
n, Fallrichtung fe-rLagerftätte. — 9b (ang 
~ of an anchor) Anterhal? m.— 10. proce. 
Strom m, Strimung f. — Bgl. w% 

trend? proce. (trend) I v/a. Da. ote 
reinigen. — IE s. gereinigte Wolle. 

trenderproce.(tue’n-d*)s. Wollreiniger(in). 

trending WJ (tne’n-din') 8. (ſchiefe 2.) 
Richtung einer Küſte. 

trendie (trend!) 8. u. v. Ob. = trundle. 

' trennel © (tren!) s. ‚'- für treenail. 

, Trent! (trent) npr.: a) engl. u. amerit. §I.; 
b) Tritdle'nt (Et. in Weiſch Tirel); Council 
of J Tridenti’ner Konzil n (1546 - 1563). 

trent? (.) v. u.3. = trend’, 

trental (tne’n-PI) [a/f.) s. 1. Anzahl f von 
30 Dingen; sp. Cath.rel. 30 Eeelın: 
meffen f/pl. für einen Verftorbenen. — 2. 
Elegi'e f(WB.). Is. = rouge-et-noir.\ 

trente-et-quarante(jr.:trgt--ti-rg’t) fr. |J 

' Trenton (tre’n-tn) npr. Et. in Rew Zerfen 
(U.S.; Ehladt 1176); ~ Falls Torf im Etaate 
Rero Pork mit terihmtem Waflerfall. 

trepan! (tr-pi’n) Igrch.) Ios. 1. surg. 
Trepa'n m, Schädelbohrer m. — 2. O 
mech, Bogen-bohrer m, -drille f, Drill 
bohrer m. — 3. X Bohrmaschine f, Verg:, 
Erd», Stein-bohrer m, Rennipindel f. — 
4. Mt Manerbredher m (Art Kriegamafdine). 
— cla. Ce. 5. surg. trepanieren, 
j-m den Schädel anbohren (ang v/n.). 

trepan? (.) s. u. ©. = trapan. 

trepanation (trep-A.ne Ihn) [ fr] 8. 
surg. Irepanation f, Schädelldurch)⸗ 
bohrung f. 

trepang @ (tr!-pX’n') lmalaiiſch] s., zo. 
Trepang m (vir. Holothu'ria edu'lis). 

trepanise @ + (tne’p-I-nalf) v/a., surg. 
= trepan! 5. [uierender mı.\ 
trepanner! (tr’-pä’n-°) ¢., surg. Trepa-f 








trepanner? (tr®-pi’n-**) ¢. = trapane:: 
trepanning-elevator (te®-pS"n-int--"! 
we-t*") . surg. Rnodenfdraube f ax 
Derausbeben angebohrter KRucentrite. 
trepeget + (ine’p-’.dGet) 2. = trebuck=. 
trephine (tr’-fi'n op. .fai’n) Lir.] sur:. 
Is. Trephi'ne f, Trevanierfage f. — 
IL c/a. Cd, (mit der Trepaniericgeitr 
panieren. 
trephine-saw(.-Fä)s.1.surg. = trephin. 
— 2. weit€.; = crown-saw. lbange 
trepid \ (tre”p-id) [ft.] a. zitternd, bebend. 
trepidation \ (trep-*-de" · ich· n) [ fr, 1. e. 
1. op. med. Zittern n, Beben m. — 2. U- 
ruhe f, dngftlideS Umbertripreln; An: 
f, Beſtũrzung f. — 3.\ Schwingrug 
bewegung) f. — 4. t ast. ſchwantrade 
Bewegung ber achten Ephäre ted Btelrzire 
Sofie’ma. Löurstiamteit 71 
trepidity X (ta’-pi’d-*-t*) «. Bangigteit f.! 
tres (tach) num., cant = three. 
tresa//, „yle + (tre’p-él) [a/j.) « m. 
Großvater m de3 Groboaters. 
trespass (tre’5-päß) [a/f. trespasser. wilt 
transpassa’re] U vin. @e. Lt übt 
eine Grenze geben; weitkS.: Herben. — 
2. to ~ against ... fi vergeben. fünd:en 
an (ob. gegen, wider), übertre'ten. — 3.92. 
jur.: to“ on eder upon: a) widerrechtutz 
fremdes Gigentum betreten; b) geichmwitrig 
in j-8 Regt eingreifen, bedelligen, beein 
trädtigen (a. fig.); 3. — BE x. ipl nes 
aps-f)) 4. Vergehen n. Verjündigung f. 
Eünde f, Schuld f; J. — 5. sm jx - 
a) widerrechtliched Betreten trembes Gig? 
tums; b) gejegwidriger Eingriff in a wee. 
——— 
gun 3: tu ~ on (ct. upon) a law 
ein Befeß umgehen or. itberiretcn ; fig. we 
~ upon a p.’s good nature (patience! 
j-8Gutmitigteit(Geduld) mifbrander 
fig. to ~ upon a p.’s time j-8 Zeit um 
gebiibrlid) in Anjpruch nehmen. 

Su w 4: and forgive us our ne 
as we forgive them that _ again: 
us und dergieb uns unfere Schuld wi 
tir vergeben unfern Zchuldigera. 

trespasser(tse’f-p4-f)e.1 Ubcrtreteriiay 
Eid: Berfündigenreind. Siimder{in. — 
2. jur.: a) j. der miderred thd srembes Eisen 
tum betritt; „s will be prosecuted na- 
befugte3 Betreten (dieſes Grundftiided: si 
bei Strafe verboten; b) Redteverleter m, 
Deeintradtigender). 
trespass-offering (tre” b-p4§-0’f-"-ain'!s, 
rel. Eühn-opfer ter alten Ruder 
tress? (tref) [(alt-)fr. tresse, mit. tricia} 
Te. (pl. nes, .*f) 1. (QaarelFledte f. 
Lode f; wes pl. didted (Ropfe\saar -2N 
Guirlaude 7. — Ilrja.üc.3. gear Achter. 
tress® prore. (~) 8. = trest. [PRledtem) 
tressed (trebt) a. geflodten, gelodt; mu! 
tressel (tréfl) s. = trestle. 
tressful + (tne’$-fül) a. voller Coden. 
tressure (tne’jd-")8.,her. Saum wı parade 
mit ben Ranten des Schildes. 
tressured (2°) a., her. mit Esum ce 
ſchmückt (eae). UGefleds 2: 
tress-work (tne’$-wört) 8. Flechtwerl n.! 
Tressy ! (ta«’$-°) npr. Reiderma Thensı 
tressy? \ (2) a. mit (Haar· Flecren 
fledten-artig, lodig.— Ral. ~!. 
trest prove. u. ſchott (treft) a. 1. Ballen m. — 
2. ftarter großer Stuhl. — 3. = tresih. 
trestle (trepl) [a/i. trestel, fr. tréteas| 7 
1. ©: a) arch. Gerũſt n, (Fab )Getel ». 
(Rüf:)Bod mm, Lager wn, Schragen w: 
b) Brüdenbod mm; X Stangenbod m te 
Belbprüden; c) Bodmı e-rRosmähte;,d) Eder 
bod nı einer Eägrmäbte xc.; @) Tiicierri: dert 
beiniger Etuhl, Schemel m (sg Aer.): 
f) Papierfabr.: Yiegeftuhl sm; gt Ee: : > 








Seiden (pe jc ANF familiar p Vollsſprache; fGaunerſprache; jelten ;talt (aug geftorben); "neu (and geboren); — wander: 
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pl. and stake-heads pl. Mid f (Geratt 
gum Sdlagen von Fiben zu Geilen oder Taxen). 
— 2, = puncheon!. — 8. Tiſchgeſtell ». 
-— 4, b: a) ns pl. Schoren flpl., Stüßen 
LI pl. e-0 auf Gtapel fiehenden Sqiffes; b) = 
trestletree. [&urtbeitftelle f\ 
trestle-bedstead (tns’$l-be/d-gted) 2. 
trestle-board (tré’§l-b5'd ©) s. Tijd: 
platte f zum Auflegen auf Bide. 
trestle-bridge © (.-baldG) s. Bodbrüde 7. 
trestletree © 4 (.tni) s. LangSfaling f. 
trestlework © © („wört), trestling 
© (tre’h-lin’) s. Gerüf nm aus vielen 
Balten; G vw. Am. (briideneartiges Holy 
gerüf alg) Eifenbahn-viadu’tt m. 
tret @ (tret) [a/f. trete, fr. trast] 2. 
Rtin A a fron as 
auf 100 (f.a. tare? If), [gabe 7.1 
trething + (tne’th-in’) 2. Steuer f, Ab-J 
trevat © (tne’w-At, WB. tal’-1wiAt) s. Weberei: 
Sammet-hafen m, «fdneidemeffer n. 
Trevelyan (ta’-mi’I-in, mf „we’L.) npr. 
(Brin.); of. Sir George Otto ~ engl. Gtaats- 
mann und Sqriftfteller (geb. 1838). 
Treves (trimf) npr. Trier n (ceutiee 6t.). 
trevet (tne’w-it) s. = trivet! x. 8. 
trevette © (ta!-we’t) 2. = trevat. 
Treviran (tre’tv-*-2'n) [Treves] a.trieriſch. 
trevls(s) jäott. (tre”tv-if) #. 1. Quer-bols n, 
ebalten m. — 2. Etall m.— 38. Ladentiſch m. 
Trevor (tki’-w*) npr.: Sir John ~ engl. 
Etaatdmann (1635 - 1717). 
trewed jgott. (trüd) a. mit kurzen Hoſen 
(f. trews) verjehen. 
trews {éatt. (tanf) [trousers] s/pl. Hoſen 
flpl., Vie. die lurzen Hofen ker Hedlänter. 
trewsman Iäott. (trü’j-män) 8. (pl. ven, 
amen) Hodländer m. 
trey (trö; Hom. tray) [a/f. treis, fr. trois, 
It. tres] a. Drei f im Karten, Warfel und 
Zemino-Iyiel. 
T.R.H. abbr. = Their Royal Highnesses. 
De tri... ([t.] ix Shan: dreie... 
triable (trat’-"6!) [try] a. 1. verfudbar, 
probierbar. — 2. zu unterfuden(d), zur 
Zufländigfeit eines Serigt:a gehörig. 
triableness (.-n*B) s. 1. Berfuchbarteit f. 
- 2. Fähigkeit f, vor e-m Gericht unter 
fuch zu werden. 


triacheniuma ¢(trai-*-f)"-nIm)e(pl~a, | 


„n’.a) aud drei Adanen beftehende Frucht. 

triacld 2 (taat-&”§-1d) «., chm. drei Uquie 
vale’nte Sdure erfordernd (Bae). 

triacle + (trat”-Xtl) s. = treacle. 

triacontahedral @ (tnal-I-tön-ti-hir. 
veil) lgrch.) a. 1. geom. dreißigfeitig. — 
2 cryst. dreibighidig. 

triaconter J (tral’-*-fon-t**) [grd.] ®. 
arg. au.: Dreißig-ruderer m. 

triad (teal’-id) Igrch.) s. 1. Dreibeit f, 
Dreizahl f; Dreicinigteit f. — 2. chm. 
dDreiwertiges Clement. — 3. d Dreitlang 
m. — 4. pros, Iriade f der walifilgen 
Gedichte (breigeilige Strophe ıc.). 

triadelphous & 3 (trai -4-de"I-f*) | grcb. | 
a. ee gu 3 Bündeln verwadfen 
(Gtambgei 

* triadic 2 (taät-Ard-If) gr.) a. 1. eine 

Dreibeit zc. betr.; dreieinig. — 2. chm. 
Drei-atomig, weriig 

triadist (trat’-4-di(Bt) o., pros. Berfaffer 
m einer Tria’de (f. triad 4). 

triage (tral’-dG ener fr.: tri-a’G) [fr.] 2. 
1. @ vas Audsgefiedte, Ausihuk m; ~ 
coffee Raffee-abjall m. — 2. RK proce. 
Aushalten ver Forderung in der Grube. 

triakisoctahedron @ (taai’-@-ftp-ot-ta- 
bi’-da'n) [grh.] ¢., eryat. Tri’alise, Py» 
rami'dDen-ottaé’ der m. 

trial (trai ”-"l) (a/f. id.; fete try} s. 1. Bere 
fud m, Probe a Prüfung f (aus ©); 
Grperime'nt n — 2. jur: : gerichtliche 


(aut Bor-JUnterfuhung, Verhör n; Ge- 
ridtS-verfabren m, -berbandlung f; 1. — 
8. fig. Berjudung f, Anfechtung f; Pru⸗ 
fung f; Oeimfudung f; ¥. — 4.0 Bere 
fegung8-eramen n auf gewifien Schulen. — 
5. Erfahrung f. — 6. Wetttampf m (aug 
a of strength). — 7. Bewährung f, 
Probehaltigkeit f. — 8. Frobelftüd n) f. 
© Zöpfertunft: Probefcherben m, um 
den Gang ber Oige-cinwictung gu beobadten. 
Su trial 1: by way of „ verfuds- 
Q weife, al8 Berfuch, zur Probe: on (od. 


on „ probiert werden; ‘that depends 
on a „ dad fommt auf den Verfuch 
n; to have on „ zur Probe haben, 
robieren, prüfen; to give a ~ of a th. 
ine Probe von et. geben ober ablegen; 
shall give you a fair ~ id will es 
inmal ernftlih mit Ihnen verfuden; 
make a ~ of ath. einen Berfud 
it etwas maden, et. erproben; to 
ake a „ upon a p. eine Prüfun 

it j-m anftellen; to put to (ob. = 
~ auf die Probe ftellen; ©: duty ~ 
Leiftungsverfud om sei Tampfmalginen; 
„by the crucible Ziegelprobe f; Zäpfe 
Q zei: of the fire Feuerprobe f; metall. 


ss mew np 


SEs 






~ 2 jur.: an interesting ~ is 
now on eB findet gerade eine intereffante 
Verhandlung flatt; on ., on the (over 
one’s) ~ im Berbdr; he is on his ~ er 
wird verhört; chm.: ~ by battle Gottes- 


9 ~ by jury Unterjuhung f vor den Gee 
© ſchwornen, Gefhmwornengeriht n; = 
Jury f. jury 1%; to bring up a p. for 
(od. to) ~ j-n vor Gericht bringen, j-m 
den Prozeß machen; to move for a new 
~ appellieren, Berufung einlegen; to 
put to (od. on) ~ in’ Berhör ober vor 
sem bringen; to stand to „, to 
ome up (eder to be brought up) for 
a e's ~ vor Gericht tommen, fig den 
Gerichte ficllen (aug to take one’s ~). 
Zu 38 fig.: hour of ~ Prüfungs» 
8 flunde /; great „, severe ~ ernfte Zeit, 
 {cbwere Prüfung; F he’s a great _ to 
8 us er macht und ſchwere Sorgen. 
trialate 2 & (trai”-4-1it) @. mit drei 
Flügeln. 1Roh-Bila’nz fy 
trial-dalance @ (träi’-1-bäl-Ink) 3 
a-boringA(<-b0’-nin*'® )s.Bobhrverfud m. 
w-case (trai’-I-feb) s. = trial-sight. 
day (~-de) 8. 1. jur.: Zag m des Ber- 
bör8 (SH.H.VIB,3,1,114). — 2. Kampfe 
tag m (SH.R.IL,1,1,151). 
-fire(--jal‘)s. Feuer n bein Gottesgericht. 
a-glasses (.-glaß-j) s/p/. Probier-Augen- 
gläfer /pl. des Wugen-arptes, 
~-ground (.-gnaund) 8. Kampfplat m. 
„heat (~-bit) 8. Sport: Proberrennen n. 
«hole @ (»-hil) 8. Zöpferei: Probeloch 1. 
trialism 9 N (trai’-4-lifm) s. Dreibeits- 
lehre f, nad ber ber Menfch aus Körper, Geele 
und Geift beftcht, UDreigah! A 
triality oN (trat- a7 1-4.4°) 8. Dreiheit f, 
trial-jar (trai’-"I-dGa") 8, chm. Probe 
cylinder m. 
trial-mortar % (.-mo'-t") 8., artill. 
Probe-, Pulverprobier-morfer m. 
trlalogue \ (trai”-*-log) [grd.] 8. Drei 
geipräd n. ¶Prozeßliſte f. ) 
trial-paper (trat’-"1-pe-p'*) 8. jur.: 
a-plece (trai”--pip) 2. Probeftiic m, bi. 
© Zöpferei: Probefdherben m (f. trial 9). 
plate © (.-plöt) s., mint. Probe-Silber- 
oder Gold-platte f. labzug ah 
a-proof © (~-priif) 8. Graviectunft: Probe 
Pod © (.-nddD) 8., metall. Probesftab m, 
«ftange f. 





2 Biflenfhaft; @ Zenit; A Bergbau; : % Mihtär; b Marine; % Pflanze; @ 


[TRE...TRI..] 


trlal-sight (trat”-"- Balt) 2. Raften nm 
mit m 
square © („-Biwär) s., carp., 
Dintel-eifen n. LEdnelligteitaprobe fi 
trip ® und J (.-talp) s. Probefahrt f, 
week \ (.-wif) s. Eramenwoche f aut 
Säulen. Imännige Pflanze. } 
trlander &% (tnat-I’n-d*) |arch.] 8. drei- 
trlandria @ % (~da'-a) s/pl. Tria’ndria 
f (dritte Maffe bed Linnd'idhen Srftems). 
triandr/an 2 % (dri), ous & $ (.dR*) 
a. dreimännig, mit drei Staubgefapen. 
triangle (tral’-Antgl) [[t. tria —— 
Is. 1. geom., ac. Dreied n % A 
Tri’ angel m (Gétag-inftrument). — 3.(npr. 
Tx = Triangulum. — 4. b eet drei 
{Genteliger Hebebod ; aud Stelling um den Mak. 
— 5. © Lopferet ꝛc.: Rapfelftänder m. — 
6. ent. Fligeldreied nn der wWafferjungtern. 
— 7.% (mit 08 pl.) ebm.: dreifuß-artigeß 
Geftell aus beet in die Erbe geftedten Spichen, 
an bad Golbaten jweds Unspeitidung gebunden 
wurden. — 8. Gefängnis.sl. the ~ der drei⸗ 
edige Bod, auf bem die Priigelftcate vollzogen 
wird. — 9. P al. 8 pl. - delirium (f. bs 1) 
tremens. — IE“ a. 10. = triangular. 
Zu ~1 op. geom.: acute-angled ~ 
fpigmwinteligeß Dreied;; equiangular ~ 
leihmwintelige8D.; equilateral . gleid- 
— ——— 
D.; obtuse-angled ſtumpfwinkeliges 
D.; plain ~ ebene8 D.; surv. primary 
(over principal) .8 pl. Dreisede nipl. 
erften Ranges; right-angled ~ redt- 
winkeliges D.; scalone ungleichfeitigeß 
D.; surv. secondary .8 pl. Dreiede 
n/pl.grweiten Ranges; spherical ~ fpba- 
riſches D.; her. in ~ in Gorm eines 
Dreieds angeordnet. 
triangled \ (tral’-An'gld) a. 1. op. geom. 
dreisedig, -iwintelig; aug: in einem Dreied 
gelegen. — 2. her. in Treiede geteilt. 
triangle-gin © (trat’-dn'gl-dGin) s., 
mech, Hebezeug n mit Flaſchenzug, drei 
fchenteliges Hebezeug. 
trlangle-spider (.-§pat-d*) 8., zo. Heine 
ameritanifge Spinne (Hyptio'tes). 
triangular (trai-f’n*-gi#-I') [It.] a. O 
geom., ac. dreivedig, -wintelig, -feitig, 
stantig (aug ©); ~ compass(es 97.) dreie 
fhenteliger Zirkel; pol. ~ contest Streit 
m zwiſchen drei Parteien; % frz. ~ ditch 
Spiggraben m; cryst.~ face woran) 
dreifeitige Flöhe (Pyramide); @ ~ file 
deeitantige Geile; math. ~ numbers pl. 
Triangula’ t+, Dreied-zahlen f/pl.; geom. 
~ prism Dreifeitiges Prisma; © ~ punch 
Spitmeißel m. 
triangularity \ (tral-An’-giü-[an-tte), 
ness N („An -giö-[.ndE) 8. das Drei 
edige, Dreicdigteit f. [triangular. 3 
triangulary + (tnai-A’nt-gis-[.R°) a. = 
triangulate! (.lét) v/a. Gib. 1. dreiedig 
maden. — 2. surv. triangılieren, in 
Dreiede zerlegen, trigonome'triih meffen. 
triangulate? (lit) a. 0 zo. aus Drei⸗ 
eden zufammengefeßt. — Bgl. m! 
triangulation (tral -dn‘- ite ihn) 8. 
1. Dreiedigmaden n.— 2. surv. Irian: 
gulation f, trigonome'trifihes Reg. 
triangulator(trat-a’n'-gi*-[e-t*) s., sure. 
Triangulierer m. Inähernd dreiedig. 
trianguloid 2 (.18id) |ft., grh.] a. an- 
Triangulum % (.[dm) (It. ] npr. ebm. ast. 
Tri'angel m, Dreied 7 (nördt. Sternbild). 
triantelope tuftr. (trat-a’n-t®-lop) 8., zo, 
Tara'ntelfpinne f. Is. Dreiblume f. 
trianthema @ $ (tral-An-2hi”-ma)| gtd.) 
trianthous & % (.’n-th"§) a. dreiblummig. 
triarchée (tral-a'’-tfgi) [fr] a.. Aer. 
dreibogig. (14) Dreiherrſchaft f. | 
triarchy (trat”-a'-t¢) [grep] 2. (pl. ~ies,, 
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[TRI...—TRI...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XIT—XXIU 
triarian % (taat-57-2%n) [It.] cm. ent.: | tributary (trl”b-i1-t!ne) (It. tributa rius] | trichomatose & (ta®- ob. trat-fe” mit] 


EN a. die dritte Stelle einnehmend. — 
IL as s/pl. Ttia'rier m/pl. (Reentruppen 
im britten Treffen). 
trias (trat”-48) [grdh.] a. 1. d Dreitlang 
m. — 2. @ geol. Tri’aßforntation f. 
triassic 7 (trat-2B-it) a., geol. triaſſiſch; 
Trias... I ftag m eines | 
triatic-stay © L(trat-I’t-It-Bto)s. Große 
triatomic @ (trat-4-to’m-if) [grh.) a. 
chm. dreisato'mig. 
tribal (trat’-b'l) {tribe} a. O 1. zu em 
Stamme gehörig; Stammes-...; „ com- 
munity Stammezgemeinfdalt f. — 2.Bio- 
Logie: eine Ordnung ꝛc. bes Tier-reigs betr. 
tribalism (taai’-b4-lifm), Alty \ (teat. 
barl. .te) 9. Beftehen n in verjchiedenen 
Stämmen, Stammesgefühl n. 
tribasic 9 (träl-be’-Bil) a., chm. drei⸗ 
bafifd. [geftell A 
tribble © (talbl) 8. Papierfadr.: Troden- 
tribe (tratb) [(alt=)fr. £ridu, It. tribus] 
Is. 1. wut.: a) Tribus f (politifhe Botts. 
abteilung in Rom); b) Stanım m bei ben Suben. 
— 2. (Bolts-)Stamm m; Horde f.-8. ur. 
F over contp. Sippſchaft f, Zunft f (aus 
fig.); co. scribbling ~ Sdreibergunft f. 
— 4. Züßterei: Viehfamilie f von einer ge- 
meinfamen Gtamm-mutier. — 5. % m. 20. Ge⸗ 
ſchlecht m, Rlaffe f. — HIN v/a. Ob. 
6. in Stämme oder Klaffen (ein)teilen. 
tribeless (taat’b- (8) a. feinem Stamme 
angehörend. as 
tribelet \ (trai”b-lt) s. Heiner (Voltd-) 
tribesman (trat’bf- min) a. (pl. wen, 
„men) Stamme8angehériger m. 
tribespeople \ („pipl) s. Stammes- 
angehörige m/pl. 
triblet © (tri’b-15t), tribolet © („*-Ict) 8. 
1. Eötofierei x.: Dorn m, Reib-able f. — 
2. Richtkegelm, Rundholzn b. @old-arbeiter. 
tribometer &% (tnat-ba’m-*-t*) Igrch.] 2., 
mech., ac. Reibungsmeſſer m. 
triboulet © (tal”b-*-[et) 2. = triblet. 
tribrach (tral’-baät) |ard.] s., pros. 
Tri'bradys m (Verafus: vv), 
tribracteate @ % (tnat-bnärt-t}-At) [It.] 
a. mit drei Neben: ober Ded-blättern. 
tribua/ N (tel’b-i21), star \ (81%) a, 
== tribal. [mit Trübfal u 
tribulateN („ö.let) v/a. @b. beunrubigen, 
tribulation (trib-if-te-fa'n) [fr., It.) 8. 
1. Drangfal f, Zrübjal f, Widerwärtig- 
keit f, Leiden n. — 2. + fig. Echreden m 
. (SH.H.VIII,5,4,65). 
tribunal(irat-bjw’-nT) [It.id.Js. 1.Richter- 
flubl m (aug fig.). — 2. Tribunal n, 
Geriht(3-hof m) n; ~ of commerce Han- 
delBgeridt m. — 8. eccl. Beidtftuhl m. 
tribunal-seat („-Bit) s. = tribunal 1. 
tribunary (tnl’b-ü.n?.re) a. Tribunen«... 
tribunate (.n&t) |lt.] s. ram. ali.: Tribus 
na’t 9a (Umt|[s-geit] eines Zridu'nen). 
tribune! (taf’b-jün) llt. tribu'nus) Ls. 
1. cam. ıt.: (616. Bolt3+)Tribu'n m; mili- 
tary » Krieg8tribun m. — 2. Verfechter 
m der BoltBredte, Vollsheld m. — IEN 
vla. @b. 8. durd den Einfluß c-8 Volts. 
tribunen zu ftande bringen. — III N p/n. 
©b. 4. den (Bolld-)Tribunen fpielen. 
tribune ? (.) [mit. tribu'na] 8. 1. Tri 
bü’ne f (exhöhter Play für Buldauer zc.); bid. 
Rednerbühne f. — 2. Thron m e-s Bildofa. 
— 8. arch. A'pſis f der alt-Hrifl. Bafiliten. 
tribuneship (tni’6-jin-falp) 8. som. Alt.: 
Tribuna’t a; Tribunenmwürde f. 
tribunicia/ (trib-M-nijh-H), man (.*n), 
wous + (5) [[t.] a. tribun(is)ifg; Tri⸗ 
bunen«... LAN) a = as) 
tribunitia/ (241), man t (In), vous + 
tributariness (tn}’b--t’-Rd.n?E) s. Bind. 
pflichtigteit f. 





La. (wily adv.) 1.tribu't-, jind-pflichtig, 


a., med, mit Weichſelzopf behaftet. 


feuer», zind-bar (to dat.).— 2. fig. unter- | trichome & % (tni’f-om or. taai”-tom} a 


than, unterwürfig. — 3. fig. als Tribu’t 


Haare oer haar-ibnlider Ausmuds. 


entrichtet. — 4. fig. belfend, beifteuernd; | trichopteran 2 (tr’- or. trat -t3”p-t8-s':) 


bf. geogr. gufliebend; „ stream Neben-, 
Busflup m. — IL». (pl. vies, „R’f) 


ent. I a. = trichopterous. — II: 
Belzflügler m. 


Tribut, Zin8-pflidtige(r, 8), Steuer- | trichopterous @ (.ndf) a., ent. yu da 


bare(r). — 6. geogr. Neben, Zu-fluß m. 


tribute (tri”b-jüt) [[t. tridu'tum] I s. | trichord + (trat’-fo'd) [ 


1. Zribu't m, Schoß m, Bin m, Boll m, 
Schätzung f, Auflage f, Abgabe f, Steuer 
f; to pay : A 
der Natur f-n Tribut entrichten (b. h. Rer- 


Laopf =. 
ben). — 2. Tribut» rc. pflichtigleit f. — | trichosis@z(taat-to”-BIE)e ‚red. Weictel-i 


Pelsfliighern gehörig; die Pelzflũgler betr. 
6.) Us. dee: 
faitiged Inftrument. — HE a. drrijeitig, 
Dreidbdrig (Mavier). 


the ~ of (ster a ~ to) nature | trichosanthes 2 ¢ (tait-*. £3’ n-zAif) | gro. | 


8. Haarblume f. m. 


3. fig. Tribut m, Boll m, Beifteuer /, | trichotomous @ (teat-fat-*-mbg) [ars] 


Beitrag m; ~ of respect Achtungsbezei⸗ 


a. U) dreiteilig. Of (et. theol.).) 


gung f. — 4. RK (Ery)Gedinge n (En: | trichotomy O(.m°*) lgrch. Is. Dreiteilung! 
anteil, ben ber Bergmann erhält). — HH v/a. | trichroic & (trat-tec’-if) [grch.] a, eryst. 


Ob. 5.N als Tribut entridten, flenern. 


dreifarbig. 


tribute-money (..nmön-®) s., bibl. Zinägeld | trichroism & (taal”-in- Tin) =, erw. 


n, Ruißer: Zinsgroſchen m (Matt. 22,19). 
tribute-pitch A (.-pit{d)) s. = pitch 1 32 b. 


Dreifarbigteit f, dreifahes Farbenipiel x 
ber Riditung ber 3 Wien. Iopt. Dreifarbig i 


tributer A (tei7b-*-t") s. (Erg-)Geding | trichromic! & (trat-tro”-mit) ſ grtb.} a.,! 
nehmer m, ehduer m, ber in Eryanteien be | trichromic® @ \ (.) [grb.] a, chs. 


sahlt wird. [Geding-arbeit f.\ 


3 Atome Chrom enthaltend. 


tribute-work A (trl”b-jüt-wört) 8. (Erg) | tricing-line L (tadi’-Bin'-fatn Va. Ari 


tricapsular & (trat-Wp-Bl-[8) [It] a. | 


1. % dreitapfelig. — 2. zo. dreigellig. 
trice! (taat f) ⸗. Mugenblid m, Num; in (em. 
a. at, on, with) a. im Nu, augenblidlid. 
trice? J (.) v/a. @b. auf⸗heißen, «olen, 
swinden (wt to ~ up); Belehl: „ up! lie 
out! Gpieren auf!, leg aus! — Bgl. „1. 
tricellular @ (teat -Be7 1-1-1) a, dreigellia. 
tricennar/ous X (trai -B*-na’-n@), Jal 
(tral -fe7n-"41) [[t.] a. dreigigidbrig; alle 
80 Sabre einmal gejchehend. 
tricentenary(taat-e’n-t.n!.n°), „nial(-- 
Ben-tö’n-I3) [[t.] a. u.s. = tercentenary. 
triceps O (trat’-fepp) [It.] a. u. s. (pl. 
tricipites,trat-Bi”p--tif) op. anat. drei⸗ 
töpfigler Mustel). 
trichechine & (tri’t-°-Ein) [gr@.] zo. La. 
walrof-dbnlid. — IE s. Walrob n (Tri'- 


chechus). 

trichiasis % (ta®-tat”-4-B1B) l grch.]s. ned. 
Einwärtsfehrung f der Augenwimpern. 

trichina  (tr®.tat”-na) (grd.] 8. (pl. we, 
alt}), 20. Tridji’ne f (Trichi’na spira'lis). 

trichiniasis % (trit-'-nai’-A-Biß) 8., med. 
= trichinosis. 

trichinise © @ (trf-!.nalf) ofa. Gb. 
mit Tridi’nen anfteden ob. bevöltern; .d 
meat tridi’nenbaltiges Fleiſch. 

trichinoscope & (te!-täl’-n’-blöp) s. In · 
Arument j. Unterfuchung bed Fleiſches anf Trichl nen. 

trichinosed % (tri’t--nofd) a. trichi'nen- 
baltig. 

trichinosis @ (tnit-’-no’-£iB) s., med. 
Zridino’fe f, Trihinentrantheit f. 

trichinous & (tal’t-'.nöß, WB. a. tr®-faT”- 
n®B) a. trichind's, tridi’nenbaltig. 

trichite % (tral”.tatt, tri”t- att) [grch.) 
min. U 8. Trichi't m (wikroſto piſchen @e- 
Bilde im Baſalt ıc.). — IN a. Triditen ent- 
baltend (Hi. Obfidia’n). 

trichluriform  (trit-*-ji’-n*-fo'm), wold 
a (~R8id) a., ichth. tridiu'rusfirmig. 

trichiurus @ (.2°8) [grd.] ¢., ichth. 
Degenfiſch m, Spitzſchwanz m. 

trichloride & (taöi-!o’-Rid ob. „Rad O) 
8., chm.: ~ of antimony Untimon-(tri-) 
chlorid n, «butter f. 

trichocyst & (tri’t-*-BI6t) [grd.] s., 20. 
Haarzelle f tei nanchen Mufgubtierden. 

trichogenous @ (trat-f0’dG-*-nif) lgrch.] 
a. haar-ergeugend; @ ~ pomatum Haar- 
twud8pomade f Imed. Weichſelzop | 

trichoma & (tr}- ob. träl eine, 

trichomanes & & (tr’- oder trat-fo’m-4- 
nif) [greh.] ¢. Becherfarn mn. 











boler m. fd ) 
tricipital  (trat-pi’p-*-t'1) [It.] a 
trick! (trit) [angestig a/f.tricher ac. It tr:- 
ca'ri vermifét mit boll. trek] U s. 1. tuxt- 
griff m; Aniff mm, Lift f; urn. ws pl. Rante 
mipl., Wintelgüge m/pl.; I. — 2. tatig: 
x. Streich; Sub m, Bofie f; bs. Fora 
m;}. — 3. Runfi-fertigteit f, -Rüd =; m. 
Taſchenſpielerei f; J. — 4. ww. atte An- 
gewohnheit ov. Eigen{hajt; Befonderbeit /. 
Eigenheit f, Urt/; she has a ~ of listeninz 
(oter of eavesdropping) fie hat die tbe 
Gewobnbeit zu horden. — 5. garatterititer: 
Zug, Unfirid or, Eigentümlichkeit f; eigen: 
timlider Ton der Stimme (SH.K.L.4,6,108). 
— 6. Anſchein mz, Blendwerl n. — 7. ese 
lpil: Sti m; the odd ~ fice odd 2 8. 
— 8. L get (meift 2 Stunden), bie eis um 
Eteuern beftimmier Matrofe am Etewrr Blei 
aug. — 9. t ober Am. (total) Spieleug 
n; Kleinigleit f; view. aug Kind m. — 
10. Hantiorter.8l. 8 pl. Werkzeuge n/p’. 
—ILF t Ubrf.— Hrela.Ga. 12.0 
liften, täufgen, betrügen, bintergeben, 
prellen (of cber out of um). — 13. ae 
beften haben, anführen; j-m einen Streit 
ob. e-n Poſſen fpielen. — 14. verloden, vr 
führen;beihmwagen(intozu).-15.fhmäden, 
zieren, (auf⸗, heraus-)pugen, (Ju)Rugen(c 
to~ up, to ~ out, to ~ off), — 16. ker. 
im Umriß cd. grob hinzeichnen ; to ~ arms 
die Farben e-8 Wappen’ durch Linien und 
Buntte andeuten. — TEE e/n. Ga. 17.be 
tritgen, vom Betrug leben. — 18. N al? 
Taſchenſpieler auftreten, ‚geuteln. —1at 
tändeln. — Zgl.n® u ®. 
Zu »1: full of .s voller Ränte; 
F. for „ Wurf wider Burt; 5 pl 
of law Rechtstniffe m] pl. ; .s pl. of the 
trade Gefdaftatniffe m/pl.; cant to 
do the a, &c. f. do!4 ¥; Iknowa. 
worth two of that id weiß einen wei! 
befferen Aniff (oft aw Untzert auf 55 Ur 
liegen, befien Abſicht man berdidgeut bat); Fou 
have played all your .s Gie haben ait 
Ihre Kniffe angewendet, . 
Zu ~ 2: knavish Schurtenſtreie 
m; mean ~, nasty ~ gemeint aber 
ſchlechter Streich; doy's „ Rnaben-, u: 
ben-ftreih m; „3 pl. of fortune Zita 
fipl. de8 Schidjalß; P don't come sour 
„8 here! laß Deine Streiche hier bic: 
ben!; heisat his .s er mat nm 
Streiche; to be full of .s voli(er) dum 
mer Streiche fein; Pto be up to a p.: 
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28 j-8 Ränte durchſchauen; to play (ob. 
to serve) a p. a „, to play „3 with 
(ober upon, on) a p., to put a ~ upon 
ap. j-m einen Poffen ob. einen Streich 
spielen, j.n füberliften. 

Zu trick! 3: with cards, card ~ 
Rartentunftftüd n; the three cards’ _ 
Rammelblatthen-fpiel n; to show „s 
Runftftüde maden; he had not learned 
the ~ of blowing the horn er hatte bad 
Hormnblafen nidt tunfigeredt erlernt; 
prob. an old dog will learn no new 
aS was Händchen nicht lernt, lent 
Hans nimmermehr. 

trick? + (tnit) s. Haarlode f. 
trick? + (tait) a. une s. — trig!, 


trick-dagger(tni’t-d8g-")s., thea: Theaters |- 


Dold m, deffen Klinge in bad Heft gleitet. 
—— (~-ddg) 8. Zictus: abgerichteter 
Hur [feiner Betrüger. ‘| 
—— (tai’t-"*) [trick *] s. Sam), 
tricker? + ae grove. (.) 8. = trigger. 
trickery (tni’t-'-n°) =. (pl. vies, .R*) 
1. Betrügerei f, ne fı Prellerei f; 
Kunfigriff m, Lift f. — 2. Herauspußen m, 
Auipug m, coll. Bug m. ltetes Pferd. 3 
trick-horse (tnl’t-ho'f) s. Zirtus: abgerich- 
trickily (tei’t-'.{°) adv. von tricky, 
trickiness(.n'E)s. Neigung fzurPrellerei, 
Betriglidteit f; Verſchmitztheit f. 
tricking (tni’t-in')s. Dug m (SH. W.4,4,79). 
trickish (tai’t-ifh) a.Obetrũgeriſch, tadifd; 
durdtrieben, verihmißt, üſtig, ſchlau; 
ness (~-n'§) 8. Betrügerei f, Tide f, 
Verfdmigtheit f, Lift f, Schlauheit f. 
trickle (tritl) [mje. triklen] I v/n. 
@b. 1. tröpfeln, träufeln; to ~ down 
(ber)abtrapfeln; berabrinnen; tears .d 
down her cheek Thranen floffen ihr über 
die Wangen. — 2. riejeln (Bägtein). — 
IL ovja. @b. 8. tröpfeln, träufeln. — 
TIL 3. 4. Zröpfeln ; \ Tropfen m. — 
5. Badlein n. 
tricklet (tn’f-[*t) s. Badlein n. 
trick-Iine (tai’t-[ain) s., thea. febr ftarles, 
glatteß Seil (in Pantomimen gebr.). 
trickly! + (tri’t-Ie) ado. nett, niedlich. 
trickiy® F (.) a. riejelnd. 
trickmaker (trl’t-me-t') s. ui. engiftipiel : 
Spieler, der (oder Karte, die) einen Stich 
mad. Im, Bug m.) 
trickment }(„m’nt) s.(®appen-)Shmud/ 
trick-scene (.-fin) s., thea. Scene f mit 
Verwandlung auf offener Bühne, 
tricksey (tri’f-B°) a. - tricksy. 
tricksiness (.6%-n'%) 2. Lift f;  Rutwile 
m; N Schmudheit f ze. (f. tricksy). 
tricksome\ (tri’t- f'n) a. = tricksy 1u.2. 
trickster (tni’t-£t"*) Is, = tricker!. — 
ILA v/n. Da. Poffen treiben. 
trick-sword (~-f0'D ©) s., thea. in der 
Mitte der Klinge teilbares Egiwert. 
tricksy (tni’¢-6°) [trick)@. 1. = trickish. 
— 2. voll lofer Streide, mutwillig. — 
8° bibid, ſchmud. 
trick-track © (tni’f-trit) [fr. ts sctrac] s. 
Tridtrad n (xt Bretifpiel mit Warfeln). 
trick-wig (~-wig) 8., thea. Periide, deren 
Haare beliebig aufgerichtet werden können. 
tricky (trrt-°) [trick!] a. (wily adv.) 
1, == trickish. — 2. mutwillig, ſchelmiſch. 
— 8. „ ale-yard wrt Bezierglad n. 
triclinate @ (trat’-tl-ndt od, tnlꝰt.l.nat) 
@., cryst, = triclinic. 
tricliniary (trdt-tl’n-O-n®) [ft.] a. com. 
un.: die Speifetafel oder die Sitte bei 
Tiſche gu liegen betreffend. 
triclinic & (tral-Ml’n-tk) [grd.) a., cryst. 
tritliniſch (mit drei wngleien unter ſchiefem 
Mintel fid) ſchneidenden Achſen). 
trlelinium (m) [It.] s. (pl. wa,.'-a) rim. 
wıu.: Speifesimmer n mit drei Lagern. 


triclinohedric % (traT-tlin-*. op. .flaT-n?- 
be d-nit) a. = triclinic. [dreitapfelig.) 
tricoccous & % (taal-tort-I5) lgrch.] a.) 
tricolour (trat’-té-") [fr.] Ha. dreifarbig 
(a. 20.). — HH s. dreifarbige Fahne; or. 
aur te I (weit rot-blaue fr. Rational: Sahne). 
ricoloured (.*d) a. dreifarbig; & ~ violet 
—— n (Vi'ota tri'color). 
tricolourous(teat-t0’(-'-n86)a.<tricolour. 
triconsonanta/, „Ic & (trät-t’n-B'-nän- 
tl, trat-fon-f-ni’n-tit) a., gr. aus drei 
RKonfonanten (beftehend). 
tricorn (trai”-fo'n) lit.] I oa. dreihörnig. 
— IL s. Drei-fpig m, -mafter m (Hut). 
tricornered (taal-10”- n>) a. dreiedig. 
tricornigerous % (taät-to'-n!”dG-".Röß) a. 
dreihörnig. 
tricorpora/ (trai -to'”-p®-n"l), ~ate(d) (-- 
rät, Ré-t*d) a., her. dreileibig. 
tricostate & (tral -ts’f-tXt) [[t.] @., Cu.æo. 
dreirippig. 
tricot (trl’-té od. fr.: tri-to') [fr.] s. Tricot 
m, geftridter od. gemebter Stoff gu Meibungs- 
fifiden. | 
tricot-stitch (trf’-P-Btitfch) 2. = railway- 
trlcotyledonous 2 (trat-tot-*.{i”-b'-niB) 
a. mit drei Gamenlappen. 
tricrotic @ (tral -tna’t-it) [grd.] a., 
physiol. dreifchlägig (Puls). 
tricrotism @ (taal’-tat-tifm) 8., physiol. 
Dreifchlag m des Pulte. 
tric-trac © (tri’t-teit) s. = trick-track. 
tricurvate @ (trat-f5"’-wilt) a., zo. nad 
drei Ridtungen gebogen. 
tricaspid  (trat-t8’§-pld) [t.] Fa. 1.4% 
und anat. drei-fpigig, »zipfelig. — IH s. 
anat.?. dreisipfelige Heratappe. — 8. drei- 
fpigiger Zahn. 
tricaspida/ a (pi), mate(d) & (.- 
dit, .d6-t'D) a. = tricuspid. 
tricycle (trat’-Bit) [fr., ah. ] Ls. Drei 
tad n, dreirdderiges Belocive’d. — Hiv/n. 
@b. Dreirad fahren. 
tricycler (trat’-§-t1), „ist („MIBt) 8. 
Dreiradfahrerlin). 
tridacna & (1ral-DA’t-na) [grd.] s., zo. 
Riefenmufdel f (Trida’cna gigas). 
tridactyl(e) @ (trai-DArt-til), nous 7 
(.t°-188) larch.] @., z0., ac. Dreifingerig; 
dreizehig. Igethan oter vortommend.\ 
tridaily \ (trat-de”-[*) a. dreimal täglich! 
triddler Am. (tri’d-[') 4. = jack-snipe 3. 
tride(taatd; Hom. tried) [fr.id.] a., Aunt., 
man. tury: und geſchwind (Gangart! bed ier. 
bes, bib. Bewegung bes Sdhentel). 
trident (trat’-d'nt) [[t. tride’nt-em] Us. 
1, myth. Dreizad m als Gymbo'l Reptu'ns; 
fig. Secherrſchaft f. — 2. ram. wit.: drei- 
jadiger Speer ber Gtadiato’ren, — 8, drei⸗ 
jadiger Fiſchſpieß. — 4. geom. Dreijad- 
linie f, tartefia’nifche Para’bel. — IU ta. 
5. == tridentate. 
tridental + (trat-de’n-t'l) a. mit dem Trei- 
gad verjchen, in Gorm eines Dreigads. 
tridentate(d) @ (tät, até-t*d) a. drei 
jadig, 8 inte; % dreizähnig. 
tridented \ (tral-de’n-t’d, tral”-den-td) 
a, «= tridentate. [Dreijad tragend. 
tridentiferous (tnal-den-t’f-"-Röß) a. e· n 
Tridentine (trat-de’n-tin) I a. tridenti’- 
niſch, die Stadt Tri(d)e'nt oder das Konzi'l 
gu Tri(d)ent betr.; ~ Council = Council 
of Trent (fete Trent*), — EI s., eccl. 
rdmifder Ratholit. 
tridiapason J (träl-dat-A-pe’-fen, a. Bn) 
lore.) 8. uıt.: dreifahe Otta’ve. 
tridigitate 2 (tnat-vi7dq-*-t8t) a. 1. drei- 
fingerig; dreigehig. — 2. & dreifad ger 
fingert. 
tridimensional % (trat-b*-me'n-feh!-n'1) 
a. drei Ausdehnungen habend. 
triding + (tnai’ din‘) 8. = riding®, 


tridodecahedral & N (taaT-d*-bst-L-577- 
da) [grch.] a., eryat. tridodefad’drifh 
(aus 3 über-ea.-Kiegenden Rethen von je 12 Flãchen 
Geftehend). [oreita glia. ' 
triduan \ (trl’b-i%n) [ft] a. dreitägig; 
triduo (tri’b-#.5) [it.], „um (Im) [It.} 2. 
1. Zeitraum m von 3 Tagen. — 2. Cath. 
ecel. Gebete n/pl. für drei Tage. 
tridymite & (tnid-*-matt) [gr] a. min. 
Tridymi’t m (tryRallifiecte Mieiel-erde). 
tried (trald; Hom. tride) I pret. x. p.p.v. 
to try. — Ha. erprobt, feu, punctate, 
triedral @ (tnaT-i”-drl) a. == trihedral. 
trien + (taai’-In) a. u. a. = trine 1-3. 
triennial (trat-W7n-1) [{t.] La. O 1. dreie 
jährig, drei Jahre dauernd; Aist. pol. T. 
Act @efeg von 1694, dad bie dreijährigen Pavia: 
— (vgl. septennial 1). — 2. drei⸗ 
ährlih, alle drei Sabre flattfindend. — 
8.8.Cath.ecel.dreijährigeTotenmeffe. 
— n % dreijährige Pflanze. — 5. ct. daB 
alle drei Zahre flattfindet; of. dritter 
Zahredtag eined Ereigniffes. 
triens (2 "Snf) (It.) 8. (pl. wtes, tnal- 
n-tif) 1. ebm. un.: Drittel-UB n (Rupfer- 
mänge); a. Drittel-Eolidus m (Golbménje). 
— 2. fur.: Drittel n; a. Wittum x. 
trier (tral’-"*; Hom. trior) [try] s. 1. Ber: 
fudende(r), "Rrüferlin), Unterfucher(in), 
Grperimentierende(r). — 2. ebm. jur.: (Vere 
hör· )Richter m. — 3. hist. „8 pl.: a) vom 
König ernaunter Musfäubz. Prüfung d. Petitionen; 
b) Te. Cromwell ernannte Qommiffte'n, bie Aber 
bie Bertsilung v. Piründen an geeignete Perfonen 
made. — 4. N fe. Prüfftein m, Probe f. 
trierarch (trat’-"-na't) lgrch.] 8. or. Wt. 
Triera'rch m: a) Befehlshaber eines Zrire'me 
(f. trireme); b) Barger, dem ber Bau und bie 
Ausräftung einer Trireme oblag. 
trierarchy (.Ra'-t*) (grd.] s. (pl. „les, 
„t) arq. un.: 1. Amt n oder Pfliht f ¢-8 
Triera'rchen. — 2. coll. die Trierarchen pl. 
Triest (tal-e’ft), ne — ß · te) npr. 
Trie'ſt n (nerreichiſche Hafenftadı). 
trleteric(al) \ (tral- avn it aS) [It] 
a. = triennial 2. [oder Spiele air) 
trieterics t („it$) a/p!. dreijährlide dee 
trifacial a (taat-fe’-[h’I) |1t.] anat. 
das Gefidt in Kalte: Weife betr.; ~ 
nerve == trigeminal II. — II s. = tri- 
geminal II. ee 
trifallow + (trat’-fal- ö) via., agr. = 
trifarious & (tral-fa7-né*§) Ilt.] a. drei 
reibig; & dreigeilig. 
trifasciated @ (trat-fi” jd-'-6-t"d) [[t.] a. 
mit drei Bandern, dreiftreifig. 
trifid & (trat”-fid) [It.] @., & und zo. drei 
teilig, «fpaltig. [oreirdhrig. al 
trifistulary @ “(tnat- fi b-ti#-(4-ne) [It] a. 
trifle (tral fl) [m/e. trifle, trufle, &c., alf. 
trufifjle, trofle] Is. 1. Kleinigteit f, 
Kinderei f, Qumperei f, Lappa'lie f, Tand 
m, Spielwert n; Y 2. (oft bei Gtelgr 
rungen) ein wenig; a „ too long ein wenig 
zu lang; she is a ~ paler fie if e-e Klei⸗ 
Higteit blaffer. — 3, Rogtunft: ey bar 
m (tb. ebm. WeiknadtOledecei ). 
un n (80 Zeite Zinn, 20 Teile Blei). — 
Ivın.G b. 5.f-n Scherz treiben, ſcherzen, 
ipaßen; fpielen, tändeln (with mit); he is 
not to be .d with mit ihm ift nicht zu 
fpaßen, er läßt nicht mit fid fpaben. — 
6. kindiſch od. !äppifch handeln od. reden, 
fih mit unnüßen Dingen beihäftigen; 
they „ about nothing fie unterhalten fid 
mit nichts. — TEL v/a. ©b. 7. (mt to ~ 
Away) Beit ic. mit RKleinigfeiten, Qappalien 
binbringen, vertändeln. — 8.\ unbedadt 
angführen ober außfprehen. — 9. A ald 
(e-e) Aleinigtcit behandeln, geri ma teagen; 
gum Rinderfpiel machen. — 10. + zum 
beften haben. — Siehe ang trifling. 








© © machinery; A mining; x military; bom b marine; 6; @ botanical; @ — oe postal; a railway; d music (see page IX). 
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8 Su trifle 1: a mere ~ e-e bloße Laps 
palie; that’sa mere. to him das iſt ihm 
ein Kleines; within a ~ eine Kleinigkeit 
ausgenommen; to dispute about .s 
etwa: um des Kaifer3 Bart ftreiten; to 
stand upon ws auf Lappatien Wert le- 
gen, auf Keinigteiten feben; + to make 
~80f=~9(SH.AIL2,3,410.W.T.2,8,62). 
trifler (teat”-fl*) 8. j. dex j-n Scherz treibt zc. 
(f. trifle II); ofp. findifcher, fader Menſch, 
Zändler m ; Poffenmader m ; läppifche(r) 
Schwäger(in). 
trifle-ring (tnat’fl-rin') 8. Verier-ring m. 
trifiing (trat’-flin) U ppr.u.a.D 1. tan: 
delnd, jpielend; läppifch, albern. — 2. ge 
ring(fügig), unbedeutend, unwichtig (Syn. 
f. frivolous), — 8. Am. untauglic), wert« 
108. — IL s. 4. Zändelei f, Spielerei f, 
Narrenpoffe f. 
triflingness\ (.- neß) ⸗. 1. Geringfugigleit 
f, Unbedeuten(d)heit f. — 2. Leichtfertig- 
teit f; Albernheit f. 
trlflorũ / 2 ð (tral ·ploꝰ ·al O), vous 7 & 
(uẽß) [it.] a. dreiblumig. 
trifiuctuation + (tnal · fibt · ti· . ſchin) 
fit.) 2. Bf.-wirtung f dreier Wellen; fig. 
~ of evils dreifadhe Flut der Übel. 
trifoliateld) @ % (trat-fo"-I-dt, .2-t'd), 
wolate @ FN (.0-*-4t) [ft] @ drei 
blätterig, mit drei Blättern ov. Blättchen. 
trifoly tar + (trat’-f*-l°) 2, = trefoil. 
triforlum (teat-fo’-n Im ®) [It.] s. (pl. 
awa, wala), arch. (Mittelalter) Trifo rium 
n, DrillingSbogen m (et Galerie über ben 
Seitenſchiffen von Kirden). 
triform(ed) & (trai’-fon(d) [It.] a, 1.drei- 
teilig. — 2. dreigeftalt(ig). 
triformity 2 (tral -for’-mé-t*) 8, Drei 
geftaltigteit f. 
triformous 7 N (.m'§) a. — triformed. 
trifurcate! 9 (taat-för tan) [1t.]a. 1. drei⸗ 
teilig. — 2. & dreigabelig. — Bgl. ~ 
trifurcate? a (tet) v/n. Ir fih in a 
Teile gabeln. — Bal. m! 
trifurcated % (.te-t’d) a. = trifurcate!, 
trifurcation & (trai-fr-te’-[Hn) 8. Dreis 
teilung f; dreigabelige Form. 
trig! + ob.F u. prove. (talg) La. O Lfdmud, 
nett, hubſch. — 2. pg norte aera 
— 3. — sound! 1. — Stuger 
m, Ged m. — IML v/a. @ ate 5. tow ap 
aufpußen, fhmüden. — Bgl. 8 sia 4. 
trig? + ob. prove. (trig) Koja. @e. füllen, 
flopfen. — IH a. voll (a. faott.). 
trig? (trig) I v/a. Ge. 1. (auf)halten; sn. 
Rader rc. hurd et. Untergelegtes hemmen. _ 
2. t cant: to. the jigger ein Sti 
Papier unter die Thür e-B Haufes legen, 
um zu feben, ob es unbewohnt ift. 
3. Regelfpiel: j-m das Mal bezeihnen. — 
EL s. 4. et. (Steine ıc.) zur Hemmung unter 
Rarer ac. Gelegtes; Hemmſchuh m; Unter 
legteil m. — 5. Regelipiel: : Mal n (Gtanb. ort 
bed Gpiciers). — Bgl. wt, u. 4, 
trig‘ (trig) v/n. (Le. I. ER ſchwerfallig 
(hin)gehen; ſtolpern. — 2. P co. to x it 
die Schule ſchwangen. (metry. ) 
Trig. abbr, = trigonometrical; trigono- 
trigamist (tci’g-4-mift)[grd.}s. in dritter, 
si. in dreifacher Ehe Lebende(r). 
trigamous („möß) a. in dritter, ofp. in drei⸗ 
fader (Ehe lebend; % dreirehig. 
trigamy (.m°) s. dritte ober dreifache Ehe. 
trigastric 2 (trat -ga’B-trit) Igrch.)] a., 
anat, dreibdudig (aewiſſe Rusteln). 
trigeminal 9(trat-dGe’ m-“n'l) [It.] anat. 
La. dreifad, dreidoppelt; ~ nerve = ~ II. 
— IDs. dreifader Geſichtsnerv, Drillings- 
nerd m. (2. — trigemiual. ? 
trigeminous % (.nöß).a. 1. Drillings-.. 
trigesimo-secundo © (träl-dGe’B-'.mo- 
§*-18"n-dd) [[t.] s. = thirtytwo-mo, 





trigger (trl’g-*) s. 1. © Büßtenigmiede: 
Drider m, Abzug m, Züngel n; to pull 
the ~ (da8 Gewehr) abdrüden. — 2. © 
Wagentau: Hemm ⸗ſchuh m, »tette f, Rad» 
ſchuh m, «fperre f. — 3. 3 Saiffoan: Stüße 
fF des Edlittenftänders beim Gtapeltauf. 
trigger-bow © („-bo) s. = trigger-guard. 
triggered © (tri’g-"d) a. mit Abzug ober 
Drüder (@rmetr) ; double-. mit zwei Ab⸗ 
jügen oder Drüdern (verfehen). 
a re 8., ichth. 
Hornfiſch m (Bali'stes). 
a-uard  (.-ga"d),.-handle® (.-Hindl) 
8. (Abzugs·, Hand-)Bügel m am Eewehr. 
a-pin @(.-pin) &., mach., ac. Sperrlegelm. 
plate © (a -plet) 8. Abzugs⸗, Züngel- 
blech n am Gewehr. [Drüder am — 
a-slit © (.-Blit) s. Einſchnitt m für den 
trigintal \ (trat-dGi’n-t'l) «. = trental. 
triglans @ & (tadt’-glin{) [It] a. drei 
Nuſſe in einer Hülle enthaltend. 
trigiot a (trai”-glot) [grh.] a. dreiſprachig 
(Warterbud xc.). m, Dreiſchlitz m. \ 
trigly ph (~glif)|grd.]s., varch, Zrigly'ph 
triglyphic(al)(taat-gli’f-If,.*-fNa.,arch. 
trigly phiſch, aus Dreifchligen beftebend. 
triguess prove. ober (trl’g-n*B) s. ont: 
heit f, nettes Wefen zc. (f. trig 
trigon! a (tnai’-gon) [grd.] s- 1. NL riet 
n. — 2. astrol.: a) Gedrittigein m; 
b) Vereinigung je dreier Zeichen des Tiers 
treijeS. — 3. mıt.: a) d art dreiedige Harfe; 
b) Gri Ballfpiel the 3 tm Treiec antgeftellte 
Berionen. — 4. © Urt dreiediges Inftru- 
ment beim Meflen mit einer Sonnen ˖ uhr gebr. — 
5. zo, _, Diciedmujdel f (Trigo'nia). 
trigon® + (tei’g mn) s. Hemmſchuh m. 
trigonal & (tal’g-*-n'l)a.0 1, math., ac. 
dreiedig. — 2. % dreistantig, feitig. 
trigonocerous a (trig- #0’ B-4-nb6) [greh.] 
a., 20, mit dreiedigen Hörnern. 
trigonometer a (nom) [grch.] 4. 
Inſtrume ni zur Mudmeffung ebener rehtwinkliger 
Dreiede mittels Whlefens. 
trigonometric(al DO) @ (trig-*-n?-me’t- 
alt, „a. en) a., geom. trigonome'triſch (1. 
a. survey? 4), 
trigonometry & (trig-'-no’m-*-tr®) (grd.] 
s. (pl. wiles, .tr'{), geom. Zrigonometri’e 
f, Dreiedsberedynung f; plane (spherical) 
„ebene (fphärifhe). [trigon! 3 = 
trigonon & 4 (tr?-g0’-nön) [grd.] s. ⸗ 
trigonous & (trl’g-°-nöh) a. = trigonal. 
trigony & t(.n°)[grd.|s. dreifache Geburt. 
trigram @ (trai’-geäm) s. — trigraph. 
trigrammlat)le @ (tndl- grä-märt-I, trat - 
gnai’m-it) [grch.] a. aus drei Buchaben 
(reihen) beftehend. 
trigraph & (trai’-graf) s., gr. Trigra’ph 
m,dreiteiliges Schriftzeichen (oreiBugfaden, 
bie nur einen Raut bezeichnen, 39. eau in beau), 
trigyn a & (tral”- dGin) [grdh.] 8. drei⸗ 
weibige Pflanze. 
trigynia ae Ma. dqun.“. a) a/pl. Tris 
Q) nia n/pl. (3. Ordnung der 1. 618 13. Mlaffe 
bed Linnoſchen Eyftems). 
trigynian & % (In), mous & & (tal’dQ- 
*.nöß) a. dreiweibig, mit drei Piftillen. 
trihedral%(tnat-hi”-datl) l grch. Jd. geom. 
dreiflächig, mit drei Seiten; ~ angle brei« 
fldchige Ede. 
tribedron & (.dn'n) s., geom, Tritder n 
(Sigur mit drei gleiden Geiten). 
trihoral & (567-8 1D) [[t.]a. dreiftiindlid. 
trijugate a & (trat”-dG*- ober taI”dG-'-gät, 
CT.D. trat-dGii’-git), vous & & (tnal’- 
dqẽ. ob. tni”DG-*-g5B, CT.D. a. tnal-bGir’- 
05) [It.] a. dreipaarig (gefiedert). 
trike F (tratf) al. Us. Dreirad m. — 
IL c/n. Gb. Dreirad fahren. 
trilateral @ (taal -(a’'t-*-rf) [{t.]¢.0 
geom, dreifeitig. 


Die Ausiprage- und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Abkürzungen ec. S. XU— XXX er 





trilaterality 27 (trat-14t-*-n4" 1-5 8), ames 
O(1a7t--n ln Be, geome. Dreifcitigte:: 
trilemma Q (trai-Ie’m-a) [gr&.] =. 1. 109. 
Trile'mma n, dreigehörnter Schlaß — 
2. fig. Wahl f zwifhen drei Mdgligtens 
triletto J (tri-le"t-s) [it.] #. target Tre. 
trilinear & (taat-li’7n-=*) [It.] a., geow 
dreilinig; ~ co-ordinates pl. Treiet- 
toordina'ten fipl. 
trilingua/ a (taal -[i7n*-gw'l), war 2 
(~gw**) [It.] a. dreiſprachig. 
telliteral 9 (teat-1't-"-a'D) [{t.} gr. Da. 
dreibudftabig, aus drei Buchftaben br 
ftehend. — HN s. dreibudbftabiges Bert. 
triliteralism 2 (.24-Ljm)s., gr. Gebrsrä 
m von dreibudftabigen Wurzeln (oe in es 
ſemitiſchen Epraden). 
triliteralsty a (trat-lit-'-na71-*-t%), mess 
& (A"t-5-nbl-n®B) 2. Dreibudadigteit J. 
trilith 2 (trai”. Lith) (grab. | 2. Witertumgtern: 
Tentinaln aus drei Steinen, vie se. cre 
Urt Thor bilden. 1 Steinen Geftehear.) 
trilithic @ (teat · PAM-it) a. aud dee) 
trilithon & (trat’-lith-'n) e. — trilith. 
trill? (tell) |fr. tridler) U vfs. ga L? 
trillern, en Trifler ſchlagen. — 2. zitterad 
ſchallen oder tönen. — ela. @a 3: 
triflern; ein eiedches trällern. — 4. mt 
vibrierender Zunge zc. ausſprechen (se rı. 
— HEIL s. 5. 4 Ztrillerm. — 6. Bibrieiea 
n der Zunge 2c. beim Epredien vow F; Mic 
mit vibrierender Zunge zc. —& 
ner Konſona'nt (ye. r). — 
trill® + (tail) I e/a. 1. ſchnell (bevum- ) 
dreben.— 2. ausgießen. — ME c/o. 3. bebcn. 
jittern. — 4. to ~ down (berab)trénfelz. 
triliabub + (tei’1-£686) s. — trillibab. 
trillando J (tri-la’n-de) [it. ade. trier. 
trillibub + ober prove. (tai”1-*.688) #.. cent 
1. Gedarm n, Gefdlinge x, Kaldamırz 
flpl. — 2. fig. Rleinigleit f, Lappa lie f. 
trillichan prove. (CT.D. tei’l-*-@ a, WE. 
"Afh'n) s. = oyster-catcher. 
trillil + (teil-i1) ofa. Wein x. gurgein> 
trinten; to ~ off binuntergurgeln. 
trilling (teV” I-In‘) 8. Drilling m (a. cryst.) 
trillion (tai’t-i'n ©) [fr.] s., secmer. 
Trillion f (1 wit 18 [ Am. wit 12] Safin) 
trillionth („int ©) numer. La. trillisa: 
te(r, 8). — IL s. Trilliontel m. 
trillo & (tai’{-c) [it.] s. Zriller me. 
trilobate(d) 2 # (taatl-lo”-bät ex. taai’-r- 
bät, trat-[0"-be-t*d) [grd.] a. dreilepzig. 
trllobation @ $ (tnal-l-be/ jdn) 2. Orc 
lappigteit f. 
trilobed % % (taatl”-1öbd) a. dreilappig. 
trilobite & (tral’-P-bait) lgrch.] 2, ze 
Trilobi't mm (fefflled Kruftentier). 
trilobitic & (tnat-E-birt-if) a., zo. = geol. 
die Trilobi'ten betreffend; Irilobiten._ 
trilocular 2 % (taal -lo’t-i#- 1+) it} ee. 
dreifäderig. 
trilogy & (tar. -bQ*) ler.) s. Zrilogee 
Ff (drei zu einem Gangen verbundene 
triluminar 9 N (taai-Iju”-mi-n&), nous 
EN („nöß) [[t.] a. dreifach erienätrt et. 
leuchtend. 

Trim! (taim) npr.: Corporal _ Garatır i= 
Sterne's “Tristram Shandy”. — Bgl. ~* 
trim? (taim) [a/e. tes] To. On.adı. La 

(gehdriger) Ordnung, ordrungsmäß:g eh 
iro.); the ship is ~ built da8 Skin kt 
regelrecht (2d. ſchoͤn) gebaut. — 2. geruit. 
hũbſch, Ihmud, nett, fauber. — 3. tuapp 
anliegend, paffend (Keitung). — 4. + ick 
ftart. — II 3. 5. (gehörige) Ordancg, 
Zuftand m; Ausriftung / la. L); 7: im 
asad. ihmußig, unordentlid, werwehe 
loft; to be in good ~ gut gerüßet jem, 
in trefflider Gefunddcit ober Beriafuug 
fein; out of . in Unordnung, unordencti® 
(f.0..10 3). — 6. Ungug se, Kleidung fom. 


Tr TILL ‚= Ti 
Seiden (Wa 1.6.1X): F familiar; P Voltafpradhe; 7 Gaunerſprache; N felten; + alt (au geftorben) ; * neu (aug geboren) ; ++ mriät:g; 


( 3246 ) 


Das tleine: unhorbar; é faft wied; ° faft 1; Haft 1; 5 faft 5; 8 faft wie a in „Ratte“ (Bi. €.Xu. x). _ [TRI...<TRI...] 


Mode f; Galatleid n. — 7. (Auf, Aus:) 
Puy m, Schmudm, Flitter m, Staat m, 
Belag m. — 8. Art f, Schlag m, Cha- 
ratter m. — 9. © carp. fihtbared Holy: 
wert eines Haufe. — 10. L Trimm m, 
richtige Lage e-seaittea, tidhtigeStelung er 
Maken und Ceget; J. — UU e/a. (i e. 11. in 
(gehörige) Ordnung bringen, ordnen; aus- 
rüften (a. ). — 12. (oft to. up, to ~ forth) 
bid. mit Meidern verfehen; (be)tleiden. — 
13.(a. to ~ up)(anf-,aus-)pugen, [hmüden, 
gieren; to . up a dish ein Gericht für die 
Tafel fmilden; to ~ the salad den Salat 
garnieren. — 14. Hüte, Kleider ac. beſetzen, 
einjaffen, garnicren. — 15. (mf to ~ up) 
aufflugen, audftaffieren, ausbeſſern; to ~ 
up a hat e-n Hut aufformen. — 16. (aug 
to ~ off, to ~ away) Bäume, Bart, Baar, 
Nägel rc. auspugen, flugen, abe, bes, vers 
fchneiden; to „ a p.'s beard j-m den 
Bart flugen. — 17. fig. eine Rebe x. aus- 
feilen. — 18, Genes im Kamin x. (an) 
ſchuũren und die durch bie Etãbe (bars) gefallene 
Alder entfernen. — 19. Lampe, Lit guredt 
maden, pugen. — 20. Pferte puten. — 
21. % fret. eine BdiGung x. abftehen, ab- 
pugen. — 22. © Bußbinderri: Kanten be- 
fchneiden. — 23. © Gieberei: abrauhen, 
pugen. — 24. © carp.: a) Bauholz bes, 
zu⸗hauen, juridten; to. a joist e-n Bal- 
fen auswechſeln, abstrunmen, »trumpfen ; 
b) to ~ in ein-ftemmen, -fegen, «lafien. — 
25. Am. to~ the shore der Hüfte dicht jol- 
gen (Fiſchſhwarn). — 26. L Saif, Rohten x. 
trimmen, in die richtige Yage bringen, 
Segel gut feßen over ftellen; Y. — 27. F: 
a) fig. j-m den Kopf guredtfeken, i-n zu: 
rechtweiſen, ausſchelten, zur Rede flellen; 
b) durdbleuen, prügeln; tora p.’s jacket. 
j-m die Zade vollhauen; c) N unanftändig: 
ein Srauenzimmer befchlafen, F vornehmen. 
— 238. + to ~ away durh Schwanten 
etwas berbringen ober berlieren (DR.). — 
AV on. 29. das Gleichgewicht zu halten 
fuchen; bf. zwiſchen zwei Parteien Die Mitte 
balten or. fhmanten. — 30. & to ~ (all) 
sharp fharj beim Winde braffen. 


Zu trim? 10 L: ~ of the hold für : 


die Ergelfertigleit eines Schiffes vorteilhafte 
Berflauung der Ladung; ~ of the 
masts (sails) für baa Schiff vorteilhafte 
Maften- ( Segel+) Stellung; in bad 
sailing-~ ſchlecht beladen ob. geftaut ; in 
good sailing- gut beladen od. gcftaut; 
the ship is in her sailing- das Schiff 
ift auf feinen Pag geladen; out of ~ 
aus dem Gleichgewicht; jhlecht geftaut 
(Ladung). 

Zun 26 L: to ~ a boat ein Boot 
aufridten; „ the boat! gerade da8 
Boot!; to ~ coals Kohlen trimmen, in 
ridtiger Lage an Crt u. Stelle werien; 
to ~ the hold die Ladung im Schiſfs⸗ 
raum flauen; to . a ship ein Schiff 
durch Etauen der Yadıng und Stellen 
der Segel ind Gleidgcwidht bringen; 
the ship is „med two feet by the 
stern das Schiff liegt zwei Fuß im 
Gat; to ~ the sails die Segel trinımen 
ober richtig ſtellen; fig to ~ one's sails 
accordingly fid nad den Umftänden 
tidten; to . the yards die Raaen 
tidtig flelfen, richtig braffen. 

trimacnlar & (trat-ma’t-i'-t"), nted 2 
(„te-td) [1t.] a. dreifledig. 
trimembral 2 (trai -me’m- br) [It.] a. 
dreigliederig. en] 
trimensual % (tnai-me’n-Biäl) a, drei⸗ 
trimerau % (tral’-m'. ed. tni”m-I-n’n) 8. u. 
a.,ent. (Rafer ;n) mit drei Zeheizgliedern. 
trimerous 7 (+Röß) [gr.] a. 1. % drei 
gliederig, gedreit. — 2. ent. = trimeran. 











trimester (trat-me’§-t*) [It.] 8. Zeit f von 
drei Monaten, Vierteljahr n. 
trimestr(l)al (trat-me’§-tel, tr) a. 
dreimonatlich, vierteljährlich. 
trimetallle \ (trat - mꝰ · 471-1) lgrch. ] a. 
aus drei Metallen beftehend (Münsfyftem). 
trimeter & (tri’m-!-t%) [grb.] pros. Ka. 
teime'trifch, aus Tri’metern beftehend. — 
AL s. Tri’meter om (fedsfüßiger Bers). 
trimetric @ (trai-me’t-rit) a. 1. pros. = 
trimeter. — 2. eryst. = orthorhombic 1. 
trimetrical @ (.n'-("l) a. = trimeter. 
trimmer (trl’m-*) (trim?] s. 1. j. der (ot. 
et. da3) in (gehörige) Ordnung bringt zc. 
(f. trim? 11). — 2. (Aufe, Aus-)Bußen- 
deir), Ehmüder(in); pie. Pukmaderlin). 
— 8. Outmaderei und Gtrampfwirterei: Staf- 
fierer(in). — 4. Stußer m e-3 Baumes 2.3 
bio. t: Barbier m. — 5. © Werkzeug n 
zum Auspußen oder Beſchneiden zc; bie.: 
a) Trimmer mm (aud e-m beweglichen Rade be- 
fiehender Papierigneiber) ; bent ~ Zufcneide- 
fchere f für Schneider; b) A, ac. Stocher 
m für eine Lampe. — 6. O Schriftgieberei: 
Auspuger m. — 7. © carp. Wedel 
(-balten) or, Schlüffel(balten) m, TZrumm 
m, Zrumpf m; ~ of rafters Sparten« 
wedhfelm. — 8. O Mölterei: Rumpfebaum 
my eleiter f. — 9. L Stauer m. — 10. ker. 
ienigeRoblenträger, ber bie Wagen beäufs Ablatung 
begleitet ; bſd.  Kohlen-ftauer m, trimmer 
m. — 11. fig., bid. pol. gwilhen zwei Parteien 
Schwantende(t), contp. Adhjelträger m, 
Wetterjahne f; he's a ~ cr hängt den 
Mantel nad dem Winde, Aist.pol. the 
Txs pl. von ord Halifax geführte Mit:elpartei 
unter Marl II. (1680-1690), — 12. F Zuredht- 
weifende(r), ſtrenger Sudtmeifter; Sue 
rechtweiſung f, Verweis us; aug derber 
Schlag. — 13. Grieet: gut geworfener Ball 
(#AR.). — 14. Ungelfport: = trimmer- 
hook, [trimmer 7.) 
ı trimmer-beam © (tnl’m-*-bim) ¢. =f 
‚ trimmer-hook (~-bif) s. angettport: Sebs, 
Nacht ˖ angel f. (trimmer sy 
trimmer-jolst © (trl'm-"-dGöißt) s. = 
trimming (tr’m-in') s. 1. (Aufe, Aus.) 
Busen n; © Zurichten 7 ac. (f. trim III). 
© carp. Auswedfelung f, Ber 
trumpfung f. — 3. Hut-, Kleider x. Beſatz 
m, Giujajfung f, Garnitur f, (Aus) 
Pub m; did. ms pl. Befakeartitel m/p/., 
Ausftafficrung f. — 4. Ranufattur: Trime 
ming 7 (fümale gewebte Epigen yum Belegen v. 
Leitwäle). — 5. F mkt ms pl. Garnitur f 
cined Gerichtes, Butoft f (Kartoffeln zu Fleiſch, 
fd. Kuchen re. gum Thee). — 6. F Yuredit- 
weifung f, Berweis m; a. Tracht fPrügel. 
trimming-6éoard © (tri’m-in'-bo'd © ) 
8, Zufdneidebrett 1 der Budbinder. 
can © (.-tin) 8. Heine Olfanne. 
crystal © (.-tnif-tl) 8. Ragmafdine: 
Stoßfhnur-Nähglas m. 
afoot @ (-füt) 8. Rihm.: Gabelſuß m. 
-frame® (.-fnem) 8.Bortenwirterftublm. 
wjeist © („-dUuSiht) ¢. — trimmer 7. 
mwelace © (.-leb) 8. Manufatiur: Spigen 
Fipl. aus Bobinetftreifen. 
a-leather © (--Icdh-") 8. Sqhuhmacherei: 
Befakleder n. [als a 
trimmingly (tki’m-In’-I°) adv. zum Bug, 
trimming-machine © („-mi.ihin) s. 
1. Bted-arbeit : Drehbant gum Formen u, Fertig: 
machen ber Ränder von Blehpfannen 2c. — 
2: Shuhmaderei: Mafdine gum Verzieren und 
Gertigmaden ber Kanten von Cherleber. 
a-maker (.-mé-{**) 8. Bortentwirter(in). 
shear © (.-fchi') 8. Raſchine gum Beſchneiden 
ber Ranten von Kolosmatten rc. 
w-shoveld(.-fhiwl) s. Trimmerſchaufel f. 
trimness (tri’m-u'p) a. gehörige Ordnung, 
Sauberkeit f, Nettigteit f. 





ii. 








trimorphic @ (taal-mö”-fit) a. = tri- 
morphous. 

trimorphism @ (.fifm) s., eryst., ac. 
Trimorphi' smus m, Dreigeftaltigteit f. 

trimorphous & (~f*6) gr.) a., eryst., 
&c. drei derjhiedene Formen habend, 
dreigeſtaltig. [Rame von Voſton —— 

Trimountain (trai’-maun-t'n) npr. alter 

trim-saw © (tri’m-Ba) ¢., carp. Cuer-, 
Schülp-, Trumm-fäge f. 

trimtram © P\(.trim)s. Lappalie /; Un- 
finn m, Larifari n; prvd. „, like master, 
like man tie der Herr, fo der Knedt. 

Trimurti (tal-mit"’-tl) [Son8trit) s., myth. 
indifge Dreicinigteit (aug fig.). ann.) 

trim-waisted (tei’m-we-bt'd) a. eng gee 

trimyarian 7 (taim-*. ob. trai-m’-8”-R3.tı) 
lgr&.]a.u.8.,zo. dDreimustclig(e8 Mufchel- 
tier). Tar —— 

Trinacria (tr!.ne’-Ind-a) npr. (alter Rame 

trinal (trai”-1'l) [fpatelt.] a. dreifach, drei⸗ 
faltig; ~ unity Dreieinigteit f (ML.). 

trinary & (trai’-n’-R°) a. = ternary. 

Trin. Coll. abby. = Trinity College. 

Trincomalee, v1 (tain’-t@-m4-4”) npr. 
(Gtadt auf Gey'ion). fin Spa 

Trinculo (tai’n!-ti*-15) npr. (cin Syabmader 

trindle (trind!) [m/e. trindel] Is. 1. + 
ober prove. u. fhott.: et. Rundes, Ball m, 
Keifm, Rad n (did. e-8Sciedtarcena), Rolle f, 
Walje f. — 2. + Wachsſtock m. — LT 
ob. prove. u. ſchoti. c/n. u. v/a, (üb. 3. = 
trundle. De 

trindletail (5, t (tal’ndl-tel) s.< trundle- 

trine (tnäin) [It.] Ha. O 1. dreifad, drei« 
fältig. — 2. astrol. gedritt. — IL s. 3.N 
Dreiheit f (aud her., of. von Tieren). — 
4.\ theol. Tw = trinity 2. — 5. astrol. 
Gedrittidein m. — TEL v/a. @b. ON 
astrol. in den Gedrittfchein flellen. — 
7. t cant hängen, henten. — EV To/n. 
8. cant bangen, gehängt werden. 

trinervafe,n.e(d) & (trai -nö-wät, tnai’- 
nömw(d), CT.D. trai-nö” wid) [It.] @., & a. 
ent. dreinervig. 

tringle (tnin’gl) [fr.]s. 1. Zugegardinen-, 
Vorhangeflange f. — 2. arch. Kranje 
leifte f, Platte feiner doriſchen Säule. — 3. © 
Weberei: Hebeſchaft man ber Zacquardmaſchine. 

tringlette (tri’n*-glet) ltringle] 8. Axt zu- 
gefpister Gtod gum Cffnen ber Bleizüge bunter 
Glaafenfter x. abla 

tringold 2 (.g3id) a., orn. firandläufer- 

Trinidad (tain-'-d4’d) npr.. ofp. : a) britiſche 
Infel in Wek Indien; b) Etatt auf Kuba. 

trinidado + (-da’-dö) s. Tabat m von 
der Inſel Trinidad. 

Trinitarian (tain-*-ta’-nén) Ka. 1. theol. 
trinita’rijd, Die LD reicinigteit(d-lehre) betr. 
— 2. Cath.eccl. den Trinita’rier-orden 
betr. — IL s. 3. theol. Dreieinigteits- 
befennerlin). — 4. Cath.eccl. Trinita'- 
rier(im) (Meng baw. Ronne cined 1198 gefifteten 
Ordend gum Losfauf der durch die Unglaubigen ge- 
fangenen Gbriften). [Dreicinigteitslehre f. 

Trinitarianism („„.nifn) s., theol. 

trinitrin @ (tnai-nai’-tnin) ¢., chm. = 

* nitroglycerin. 4s 

trinitroceilulose 27 (trai -nat-taé-fe" {-i4- 
loß) 8., chm. Schiekbaummwolle f. 

trinitrophenol & („fi’-nöl oder anal) s., 
chm, Pilri'niäure f. 

trinity (tri’n-’-t%) (It. trinita't-em] 2. 
1. Dreibeit f. — 2. theol. Tr Trinita't 
f, Drei⸗einigkeit f, -faltigtcit f Gettes; ~ 
term j. term 7 ¥. —- 3. &riftt. Run: Dar: 
flellung f der gottliden Dreieinigteit. 

Trinity College (tni’n-'-t° (o71-0G) apr. 
Gollege: &) in Cambridge (gegründet 1646 von 
deinrich VIII.); b) in Exford (gegründet 1554 
von Gir Thomas Pope); €) in Dublin (gegründet 
1591 von der Königin Glifabeth). 





Q Wißſenſchaft © Technit; Berobau Militar cali Marine; * Pilanse; © Hanvel; w Por; a Gijenbabn; Muſit . 6. x). 
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(TRI...--TRL...] 


Respollings and pictured signs are explained on p. IX — XI, abbreviations, &c. on p. XH —X 3X 











trinityhood \ (tai7n-'-t#-50) s. Zufland | Triones © (trat-o-nif) [It.] nprip/., asr. | tripartite (tri’p-"-täit es. teat-pa7-t2: 


m der Dreieinigfeit. 

Trinity House (C bib) np». in der City von 
London gelegenes Gebäute, einer Rorporation ger 
hörtg, welde bie Förberung bei Ediffabriswefens, 
bib. bed Leudtturmbaues zc. zum Swede hat. 

Triuity-sitting (X-BY't-In®) 8. jur. : eine ber 
vier Gigungsperioden ber Kollegien bed Reid 
geridhts in Lonton (22. Mai dis 12. Suni). 

Trinity Sunday (X §8’n-d°) npr. Sonntag 
m Trinita’ti8, Dreifaltigteits-Gonntag m 
(erfter Gonntag nag Pfingfien). 

triniunity | (trin-*-ji7-n*-t¢) a.⸗ triunity. 

trink + (trin'f) s. wrt Fiſchnetz. 

trinkery + (tri’n®-f-n¢) a. gierend; Ziere... 

trinket? (taf’ne-tt) (a/f.] Us. 1. ofp. 08 
pl. Echmudfaden fIpl., Geſchmeide n; vir. 
Flitterwerf n, Kram m; Tand m. — 2.7 
Schuftermeſſer n. — UN e/n. Ga. 3. heim- 
fig verhandeln, Rante fchmieden. 

trinket? L + (.) s. Top⸗, MarBefegel n. 

trinket? prove. u. irl. („) 8. feiner Etrem, 
Bah m,— Bal. „13 

trinketer (trl’n'-1t') 3. heimlih Ver⸗ 
handelnde(r), Rantefdmicd m. 

trinketry (.tr°) s.,coll.Schntudiaden f/pl. 

trinkle! (taint!) v / n. Ob. 1. + ov. prove. 
u. Gott. = trickle, — 2. faott.: tofe und 
wellig herabhängen, wallen (Haar). 

trinkle® (.) v/n. @b. 1. llingen. — 
2. jüott.: ſchlagen, zuden (Hera). 

trinkle® + ober proce. (x) v/n. Ob. beim: 
lid unterhandeln. — Bgl. wv! u. 2. 

trinoctial a (tnai-nart-|h°I) [1t.] a. drei» 
nädtig, drei Nächte währınd. 

trinoda + (tnai-no”.da) [mit.]s. altes Flãchen · 
maß (== 3 perches). 


trinodal & (trat-no’-d41)[It.]a.1.%, anat., 


zo. dreiefnotig, »gliederig. — 2. geom. 
nit drei Knotenpuntten (Kurve). 
trinomial & (trat-no’-mEl) [It.] Da. O 
1. math. trino’mifd, dreigliederig (18.: 
a+b+c). — 2. & und go. dreinamig. — 
EI s. 3. math. Zrino’m n, dreigliederiger 
Ausdruck. — 4. % und zo. ans drei Namen 
(Gattung, Art, Unterart) beftehende Bezeich- 
nung. Loreinamige — 
trinomialism % („mÄl.lim) s., $ u. zo. 
trinomlalist 2 („[iBt) s. j. der dreinantige 
Nomenklatur gebrandt. —— 
trinomiality 9 (tnãt · nõ · mꝰ· A l..te) so. 
trinominal & („no’m-.nI) = trinomialꝰ. 
Trinovan(t) (tri’n-*-mwänlt) npr. (alter 
lagenbaiter Rame für London). 
trinquet + (tri’n‘-f't) s. = trinket! y. 2, 
trintle {¢ott. (trintf) v. @ b. = trindle. 
trinunion(hood) + (tnin-ji’-nitn ®, .- 
Hid) s. Drei-einigteit f. 
trio (trai’-5 ober tni’-c) [it., It] e Lt 
Tri'o n (Tonk für bret Gtimmen ; auch bie eb 
Wortragenden). — 2. F fig., co. Rlecblatt n. 
— 3. Pitettipier: 3 Whe, Könige, Pamen oter 
Buben in einer Hand. 
trlobolar(y) + (tnat-o7b-#-(%, .0-ne) [It] 


a. deci Heller wert; fig. ſchlecht, wertlos. 


trioctahedral @ (trat-st-t8-pi”-dk'l) a, 
eryst, triottaédrifd. 
trioctile & (trai-o’t-tatl, tl) [It] 4. 
astrol. Triottilfdein m (Ctand zweier um 
135 Grab von ea. entfernten Planeten). 
triecia @ % (tral--fb?-a) [grh.] 4/pl. 
Trid’cia n/pl. (Ordnung ber Pflanzen). 
trlecious @ % („id’E), trioicous 7% 
(817-88) a. O triöciich, dreihdufig. 
trioled (tri”-sl)s. = triplet 3. a) 
triolein 9(trat.o"-14-in)e ‚hm Zriolernn 
triolet (trat’- ob. tai’-*-fet) [fr.] 8. 1. pros. 
Triole'tt 15 (achtzeiliges Ringelgebiät, bei bem 
bie vierte Zeile gleich ber erften, bie fiebente und 
achte gleid den beiden erfien). — 2, S Erio’le f. 
trional @ * (tral’-’.n’[) 2, med. Urt 
Gälafmittel, 


Trio'nen pl. (die fieben Haupiflerne te Großen 
Bären). 

trionym & (trai”-*-nim) s, = trinomial 3. 

trionymal & (trat-0’n--m'1) a. = tri- 
nomial 2. {DreiflaueneS ilk trdte f\ 

trionyx % (trat’->-nith) [grd.] #., zo. 

trior (tnai’-*; Hom. trier) 8. jur.: ridter- 
lider Beamter zur Unterfudung ber Berehtigurg 
einer Ginfprade gegen Geidworne. 

trio-rollers © (träl”-?- ober tri”-?-n5-[**{) 
s/pl., metall. Xri'o-walgwert n. 

trioxid & (tral-v7t-Bid), we & (trat-v’t-Bld 
od. „Bäld) &., chm.: „ of antimony An- 
timo'n-(tri)ory’d n. 

trip! (tsip) [m/e. trippen) I vin. @e. 
1. (aug to ~ it) trippeln, tänzeln, bfipfen; 
to ~ along dahintrippeln. — 2. firaudeln, 
ftolpern, audgleiten, febltreten; fig. einen 
Fehltriit thun (Bid. von madden). — 8. fig. 
fehlen, (fi) irren; F fic verſchnappen; 
to catch a p. „ping j-n auf e-m Fehler 
od. Irrtum ertappen; his tongue „ped, 
he „ped with his tongue er berfprad 
fi, er verſchnappte fi. — 4. eine Meine 
Reife maden, einen Ausflug od. Abſtecher 
maden. — IL v/a. Ce. 5. tang x. mit 
trippelndem Tritt ausführen. — 6. (oft 
to ~ up) i-m ein Bein ftellen, i-n zu Falle 
bringen, zu Boden werfen; to ~ a ladder 
i-m ee Leiter unter den Beinen wegziehen. 
— 7. fig. über den Haufen werfen, zu 
nidte maden, vereiteln; fig. außftechen. 
— 8. fig. auf einem Fehler crtappen, 
fangen, entlarven. — 9. thea. Vorhang in 
ber Mitte doppelt gf.legen, umfalten. — 
10, J: a) to ~ the anchor den Anter vom 
Grunde iosmachen over lidten, F fig. abe 
fahren, fid auf den Weg machen; b) eine 
Raa nicderbolen, taien. — 11. © mech.: 
a) plöglid) loslaflen (Griff einer Winde xc.); 
b) eine Ralsine anlaffen. - EN s. 12. leichter 
ob. gierlider Tritt, TZrippelnn.— 18. Bein- 
fiellen n, Griff m, Schlag m, Stoß m, um 
j-n nieberzuwerfen. — 14. Straucheln n, Etol- 
pernen, Ausgleiten n, Yehltritt m. — 
15. faft T: fig. Fehltreten n, Irrtum m; 
Fehler m; to take a p. in. j-n auffaulen 
Pferde oder auf et. Unerlaubtem ertappen;; 
~ of the tongue Zungenfehler m. — 
16. Heine (Beronügungs, Gelhäfts.)Reife, 
Ausflug m, F Ubftecher m, Eprifahrt f 
(Syn. |. excursion); to take a ~ e-n Muse 
flug od. Abfteher mahen. — 17. HL eine 
malige Fahrt zwiſchen zwei Orten; round ~ 
Hine und Rüd-fahrt F; Hw. ws pl. regel⸗ 
mäßige Fahrten f/ pl. ver Tampfwagen, 
Gaiffe 2. — 18. L: a) Seezug m, (Sce-) 
Fahrt f (td. der Miftenfabrer); b) Gang mm, 
Schlag m beim Lavieren. — 19. A einmaliges 
Aufe und Ab-fahren, Zug #7 einer Forter- 
mafgine. — 20. © Stoß m (a. Unlafien ») 
einer Mafdine. — 21. Siferei: während einer 
Fahrt gewadter Fang. — 22. proce. kleiner 
Bogen über e-m Hbzugagraben. — 23. thea., 
sl, pantomi’mifder Tang zwiſchen Darlekin 
und Columbine. — 24. 7 Hure f. 

trip? prove. u. ſchott. (talp) s. 1. Haufen m, 
Schar f Tiere (N Menigen). — 2. Familie 
f, Stamm m. ur 

trip? prove, (~) 8. weicher Rafe aus frifcher 

trip* + (.) æ. = thrip. 

Trip. abby, = tripos 1. 

trip-allowance @ (trl’p-4-fau-'n§) s. 
Fahrigelder pl. für Vahnpoſtbeamte. 

tripang @ (ta®-pa’n*) s. = trepang. 

triparted @ (trat’-par-t’n) [It] a. D 8 
und her. dreiteilig. 

tripartible @ % (tral-pa”-tbl) a. in drei 
Zeile teilbar, dreifach gerlegbar. 

tripartient („Shf-nt ob. Iſchent) a. genau 
in drei Teile teilend. 











[1t.]a.O Lsp. a & dreiteilig (tar =; 223 
her.). — 2. dreifach aus gefertiat (aztec: 
— 3, zwiſchen drei Parteien geibisk, 
Treifeitig (Vertrag). 
tripartition (trip-*'- co. tnat -pa*-t?}e-'1 
8. Dreiteilung f. UL flerfefte umianent 
tripaschal (taal-pa’$-EN a. drei mee 
tripe (tnatp) [(alt-Jir. id.) s. (em 8 pi.. 
1. jegt nur P Eingeweide m, Aaldacıı 
flpl., P Rutteln fIpl., aus Magen mr 
größeren Wicherläuer als Epeiir. — 2. Meet 
(Kuttel-)lede m/pl.; ~ and onions gr. 
Raldouncn fipl. mit Zwieteln (scm 
Boltzgeriht). - 3.Pco.Baudnif dunble-.. . 
tripe-cheek P (taai’p-tfil) «. aufsedzrir- 
nes Fettgeſicht. la. draiäg:g 
tripedal (tri’p-°-d°I, au; tnai”-ped-'N [It |: 
tripe-de-roche & (fr. : tui”p-dI-asibh ir 
8. = rock-tripe. [LE dhladt-bej mi 
tripe-house (tral’p-haugi s. Mutiz!-,! 
tripel (tr!’p-) s. = tripoli®. 
tripeman © (trai’p-min) s. (gl. wen. 
amén) Kaldaunenhändler we, Ruttler m. 
tripe-market (.-ma'-ft) s. Raldsenz. 
Ruttel-martt m. Upinnste., 
tripennate & @ (trai-pe’n-3t) a. = tri⸗ 
tripersonal \ (trat-pi””-§-m'1) [It] « 
aus drei Berfonen beftehend. 
tripersonallst \ (.nitliät) =, thea 
Dreieinigleitäbetennertin). 
tripersonality \ (taai-pör-BI-ndrl-3.1ei >. 
theol. Treieinigteit f Sates. 
tripery P (tral”-p!-R°) (fr.] 2. (pl. ates 
wb) Raldaunene, a.äterb.: Gleiid-mart v 
tripe-stone (trai’p-Btön) ¢., mein. Geto 
fein ma (Art Wngubrit). 
tripetaloid @ 4 (trat-pert-ä-18id) (art 
a. wie mit drei Blumınblättern. 
tripetalous 7 & (15h) a. dreiblãtterig 
tripe-visaged \ (trai’ p-rwif-*oGd) @.. c. 
mit Kaldauncngefidt (SH. 7025.45: 
trip-hammer © (tai’p-bim-*) e — ti! 
hammer. [Tripha'n m, Spodume'ns. : 
triphane @ (trai’-fen) [grib.] #., eins 
triphthong 7 (tai’f- ov. tar”p-then) | gre 
8, gr. Triphtho'ng #1 (deri Betetyetes i 
e-n einfachen od. 31.-gelegten Laut, 9h. ape, adicr’. 
triphthongal & (trif- er. trip-eAa7ntgll 
Ogr. triphtho'ngiid, e-n Tripbibo'ngke:. 
triphyline Q(tel’j-*-lin, Un), stets 
[gtd.] s., min. Iripboli'n m (Wer gresgsa! 
triphyllous @ & (twi’{-“13§ exer teat -fi7!- 
5) larch.] a. dreiblätterig. 
tripinnate 9-% (tnal-pi’n-ät) lit.) @. © 
dreifach gefiedert. [dreijad fiederfpetsic.! 
tripinnatifid @ & (irai-pt-nart-"-Fidı a! 
tripinnatisect & @ (belt) a. drriise 
fiederförmig zerfhnitten (etete). 
triplasian + (trai-ple’-On) [gre.) 4. 
dreifad, dreifaltig. 
triple (trip!) [fr. id, It. triplwe] Ra. 
(1. a. wy) 1. dreifach; hist. T. Altianc 
Rri'peleallia'ns f, Treibund we; _ crews 
= tiara 2; arch, ~ lancet-window Ir: 
ling8fenftcr ». — 2. drcimaltig); — a- 
many dreimal fodiel; © time, measc-- 
dreiteiliger ed. Tripel-Tatt. — 8, + dritt 
(SH.AU.2,1,111), — IL s. 4. 3: al? 
= treble 4; b)\ =. time (f. . 2h — 
5. as pl. Webfellduten m auf 7 Elda 
_ ofa, @.b. 6. verdreifagen. — 7. 
dreimal fo groß fein al8 .. — IV er. 
@b. 8. fig verdreifaden. fawsed | 
triple-awned % (tni’pl-ind) — thre-' 
a-crowned (.-traund) a. dreifad gefrie. 
eine dreifache Krone tragend (Sap2). 
Erass % (.-graf) 8. — trefoil 1. 
„-headed(„-hed-'d) a.dreitöpfig iGe'ztes‘ 
a-nerved % („.nömd) a. dreirippig- 
Pit ©R (.-pit) s. dreitrammiger shes! 
-Fibbed * (.-nibd) a. dreitippig. 
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ple-salt, © N (tri’pl- bit) 8, — 
Doppelſalz m. 

plet (ta’p-Pt) [triple] s. 1. drei Dinge 
afpl. oder Perfonen f/pl. derfelben Art; 
fig. Klecblatt n, Trion; ~8 pl. Drillinge 
ol. — 2. pros. Treireim m (3 gleigreimende 
Bere). — 3. 4 Trio'le f. — 4. 0 opt. 
Triplett n (s-geleetd Mitcoffe’p mit 3 plan- 
‘onbe’sen Linfen; a. Lupe mit 3 Bifondegen Linfen). 
— 5. bas pl. drei Rettenglieder n/pl. ats 
Serbindung bed Untertaues mit tem Anterring. 
pletail © (tai’pl-tal) s., ichth. ſchwarzer 
Barſch (Loto'tes surinane'nsis). 
plet-lily © (tri’p-l't-Uil-*) 8. Urt amerit. 
htie (Tritelei‘a). [Galgen mı.\ 
ple-tree © + (tni’pl-tal) 2. cantf 
plet-rhymes (tai’p-{[*t-natm{) s/pl., 
ros, = triplet 2. 

ple-turned + (trl’pl-tö'nd) a. dreifach 
vantelmütig ob. treuloß (SH.An.4,12,13). 
plex < (taai”-plet) | Mt. id.) 8. dreiteiliger 
‘ber Tripel-Talt m. 

plicate! (tri”p-l*-{%t) [[t.] Ha. drei- 
ab; ~ document = „ II, Is 
Triplita’t n (writte Ausfertigung). Bgl. m 
plicate® \ (.fét) v/a. @b. saree 
aden. (n&t) a. dreifach dreigdblig. ‘| 
plicate-ternate & ð (tni”p-I5-14t-t37- 
plication (trip-l*-f8-j@'n) [1t.]s. 1.Bei- 
vreifahung f. — 2. jur.: Tripli’t f (Beant- 
vortung einer Dupli’t). 

plicity (tn®- oder taat-pti7-*-t*) [fr.] 2. 
|. Dreifachheit f. — 2.\ Dreieiniateit f. 
plicostate & % (trip-I'-to’f-t4t) Ilt.] a. 
yreirippig. Lformed. 
pliform 2 3 (tri’p-(-form) a. = tri- 
plinerved 2&(.no'wbd)| [t.Ja.dreirippig. 
plite @ (tal’y-läit) s., min. Tripli't m 
phosphoriaures Mangan: und Eifen-orybul). 
ply (trip-[¢) adv. dreifad; $ ~ ribbed 
jreirippig. 


p-madam @ (tal’p-mAd-*m) 8. fetteHenne, | 


yelber Mauerpfeffer (Sedum repte'xum). 
p-moneyw (.-m8n-°)—trip-allowance. 
pod (taal’-yod) [grh.] La. 1. drei 
üßig. — IL s. 2, ait.: Dreifuß on, drei 
Lpiges Gerät (Gtust, Lith, Aochge chirr ıc.; 
ud Witar). — 3, dreifüßiger Gegenftand 
Photegrapbieftänder ıc.). — 
Etüße, Etati’y n. — 5. fig. ~ of life, 
vital > Gebicn. Lunge und Der. 

podian 4 (trat- ob. trd-po’-dENıı) 8. wit.: 
Krt Gaiten-inftrument. 

podie X (trat-po’d-It) a., co. dreifüßig. 
pod-jack © (tnal”-pod-dGät) 8. drei 
üßige Ed;raubenwinde. 

pod-stand (.-ftind) s. = tripod. 
pody & (tri’p-*-b® ob. taai”-p’.d°) l grch.) 
1. (pl. wles, dj), pros. Zripodi'e f, dreie 
übigeß Versmaß. 

ipoli ! (tri”p-*-1) npr. Zripoli(8): a)Staat 
mb Gtabt in Rerd-Afrita; b) Stadt in Ey'rien; 
:0. to come from ~ Raprio'len maden. 
poli? (.) [Tripolitaps., min. Trip(p)el 
»erde f) 73 yum Bolieren. — Bgl. m! 
‚poline! (tal’p-*-lin, fan) a. Tripoli(8) 
iett., tripolita’ niſch. ITrip(p)el⸗..l 
poline? (2) a., min. trip(p)el-artig;) 
polis (tri” ph) npr. = Tripoli!, 
politan (te®-po’l-*-t'n) [Tripolit] La. 
ripolita’nif. — IH 8. Zripolita’ner(in). 
poly (tnl’p--[°) s. = tripoli®, 

pos (tral”.poß) [+* aus It. tripus] 8. ( pl. 
ves, „p*-Bj) 1. univ. (Cam.) Examen n 
‚for honours" (f.honour11);a.F =tripos- 
ist. - 2.\ = tripod. -3.7 = tripe (Bat.). 
pos-/ist, ~-paper (tral’-psp-lipt, ~- 
16-pFr) 8. gebrudte Sifte derjenigen, bie bas Gramen 
for honours’ (f. tripos) mit Erfolg beftanten b. 
pos-verses (.-1o'-§{) 8/pl. igershaite ob. 
irische lateinifge Berſe auf ber Nüdjeite der 
ripos-lists. 








4. dreifüßige | 





trippant irrp- nt) [trip"] a, her: mit 
einem erhobenen Borderfub (pité x.). 

trippant-counter (.-taun-t") a., her. = 
counter-passant. 


tripper (trl’p-*) =. 1. Trippelnde(r) ze. | 


(1. trip! Tund II); flinter Tanger. — 2. F 
Ausflügler m, Touri’ft m. — 3. Am. 
Straßenbahn: Mafhinift me 2c., der nach der 
Zahl der gemadten Bahrten bezahlt wird. — 
4. © mach. Aualöfungs-vorrihtung f 
einer Kunfl-ramme 2c. [Lodweib n. 
tripper-up F (tai”p-*n-8’p) 3. Diebin f; 
trippet! (tai’p-*t) 2, 1. prove.: a) Urt 
Schlagballſpiel 1; b) dazu gebrandter harter 
Ball. — 2.@ mach. KRnaggef, Mitnchmer 
m; mech. Anlauf m. — Bgl. ~ 7 
trippet? prove. (x) 8. Biertelpfund n. 
tripping (tri’p-in’) (trip!) La. O (f. aly) 
1. trippelnd 2c. (ſete trip! I und II). — 
2. munter, (cbbaft, flint. — 3. her. == 
trippant,- Il s.4. tet leihter Tang ML). 
tripping-line & (tr\’p-In’-Iain) s. Aufhols 
feine f, Rüder m. — I flieBend weer) 
. | trippingly (1°) adv. leidthin, frifhtmeg, 
trippingness (.n‘§) s.Munterteit f, Flint 
beit f. [Konta'tt-venti’l n.\ 
tripping-valve J (.-mwiln) s., mach.) 
trip-plat A (tri”p-plit) a. Fall-ort n. 
trip-shaft (.-fdaft) s. Unlabwelle f einer 


Domptmafdine. 

tripsis @ N (tal’p-Biß) [grd.] 8. 1. Zer⸗ 
reiben n = Pulver. — 2. med. Abreibung 
ACH: lFahrſchein wv.) 

trip-slip yd (tri’p-Bllp) 8. frobenbubhs) 

tript + (tript) pret. u. p.p. von to trip! y 

tripterous a $ (tai’p-t‘-nöß) [grd.] a. 
dreiflügelig, -lappig (Blatt). 

triptic(h) a + (tal’p-tit) s, = triptych. 

Triptolemus (talp-to’1-*-m8B) npr., rd. 
myth, Tripto'lemo® mm (Liebling ter Cered 
und DVerbreiter bes Acerbaues). 

triptote @ \ (trl’p-tit) [grch.] a. 97. Wort 
mit nur brei veridiedenen Rafus-Enbuncen. 

triptych & (tal’p-tit) [gre] s. Tri’plidon 
n: 8) eccl. ans drei Zeilen beftehendes Altar · 
gematde; b) Wit. : dreifad af. -leghare Edjreibtafel. 

triptychon & (.t!-ton) s. — triptych. 

tripudiary \ (tral-pjü’-dit.ne) [[t.] a. 
Tanje..., im Tang ausgeführt. 

tripudiate \ (.d!-et) e/n. @ b. tanzen. 

tripudiation | (trat - pjũ · dẽ · · fdy'n) 2. 
Tanzen m. 

triquetral @ (trat-fwi’-ta'l, CT.D. taat- 
twe’t-n'l) a. = triquetrous. 

triquetrous @ (.(t)r*B) [It.] a. O dreie 
feitig, dDreitantig, dreicdig. 

triradiate @ (trat-ne’-d®-at) [{t.] a. O 
dreiftrahlig. 

triradiated @ (.e-t'd) a. = triradiate. 

trirectangular @ (trat-nét-t2’n'-git-{') 
a., math, mit drei rechten Winleln (pha' 
riled Dreted). 

trireme @ (tral’-nim) [[t.] 4. ait.: Tri» 
te’ me f (Arieg diff mit 3 Ruberbanten über.ca.). 

trirhomboidal  (trai-rom-b5)’-d4f) a. 
wie drei Rauten geformt. 

trisacramentarian % (trat-Bät-Rä-men- 
ta’-n&n) [{t.] 8., ecel. Dreifatrane'ntier 
m (j. ber nur drei Eatramente |Taufe, Weend- 
mabl, Bake} anerfennt). 

Trisagion & (tr?.56’-g%-on) |greh.] ¢., ecel. 
TriBha'gion n, Dreimalheilig nm (titu’s. 
gilder Belang). 

trise  t (tralf) v/a. = trice®, 

trisect & (trat-fe’ft) [It.] v/a. Ca. in drei 
(bid. geom. gleiche) Teile teilen. 

trisected & $ (tnal-be’t-t’d) a. dreiteilig, 
dreifach geſchlitzt (Blatt). 

trisection 2 (~fd'n)[It.] s. Dreiteilung f; 
th. geom. Teilung f in drei gleiche Zeile. 

trisepalous & ð (trat-fe’p-4-186) |It.] a. 
mit drei Kelhblättern 1 (Ra). 
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| triserial a (taat-Bir-RI) [{t.] a. O dreie 
teihig. 
triseriate & (.n'-St) a. — triserial. 
triserlatim % (traf -Bi-R’-6’-tIm) ado. 
dreireibig. [ Hermes? b, | 
Trismegistus (trig-m*-dGi’p- tiß) fiete. 
trismus & (trl”B- mB) [gre] 8., med. 
Rinnbadentrampf m, Mauliperce f. 
trisoctahedron  (talf-dsf-t4-17- daén) 
loc&.]s.,er yst.Bierundzwanzigfläd.nerm. 
trispast(on) & (tral”-kpäßt, tnai-kpärh- 
ton) Igrch.) 4. Rloben m mit drei Rollen. 
trispermous @ & (tral-fp5"-m'B) [grch.] 
a. dreifamig. 
trisplanchnic 9 (tral-BplA’net-nit) lgrch.) 
a., anat. die (Eingeweide der) drei großen 
Körperhöhlen (sopt, Brak, Unterleib) betr.; 
~ herve großer fompa’thiicher Nero. 
trist! + (trikt) [fr.] a. traurig, betrübt. 
trist® + (trigt) v. und s. <= trust; tryst. 
Tristan (tri’§-t'n) apr. = Tristram. 
triste + cde prove. (talbt) s. = tryst. 
tristearin % (taat-fti’-4-nin) s., chm, == 
stearin. [f, Betrũbtheit A 
tristesse \ (tnib-te”p) [{r.] 8. Traurigteit 
tristful fon + (tei’§t-fal) a. O — trist!. 
tristichqus @ & (tri’f-t®- bß) [grch.] a. 
dreireibig. 
tristigmatic, ~ose 7 & (tral -Btig-mi’t-It, 
„Bti’g-mä.töß) [grch.] «. mit drei Griffel- 
narben. [traurig machen. } 
tristitiato + (trig -ti’fd-*- ct) [It.] ofa. 
Tristram (trif&-taim), wem (.tr’m) npr. 
Triftan (Held einer alten bretoniſch walliſiſchen 
Gage, Geliebter ber Iſolde). 
tristy + (tri’§-t*) a. traurig. 
tristylous @ % (tnat-Btat’-I"g) (qrd.] a. 
mit drei Griffeln. 
trisal(a) (tri-Bi’-Ia, „Bi’t) [Canstrit] e., 
ind. myth. Dreizad m des Siwa. 
trisule + (teat”-palt) [It.] I a. dreigadig. 
— II s. Treigad m. 
trisulcate & ({rat-B8'l-tit) [It.] a. 1.8 
dreifurdig. — 2. zo. drei-zebig, «hufig. 
trisulphide a (.fld, .fatd) ¢., chm.: ~ 
a antimony dreifah Sdwefel-antimo’n 
n; ~ of arsenic dreifach Schwefcl-arfe'n n, 
Operme’nt n. La. dreifilbig. 
trisyllabic(al D) 2 (tnip-*-t4"b-1f, „I-21) 
trisyliable & (tai’B-1[-!dL, taat- ober taé- 
BIE*bL) (grdh.] 2. dreifilbiges Wort. 
trit. (abbr. ven It. tritu'ra] pharm. reibe! 
(auf Regepten). 
tritactic 9 (taat-tirt-tit) [It.] a. in drei 
auf-ea.-folgenden Puntten herührend. 
tritagonist @ (trat-ti’g-*-nigt) l grch. ] s. 
dritter Schaufpieler im griehilgen Drama. 
trite (tratt) [It. trieuev.te'rere]a. Ol. t 
abgerieben, abgetragen. — 2. fig. abe 
genußt, abgedrofchen, alltäglich, gemein. 
triteness (trai’t-n’§) s., fig. Abgenußtheit 
f, Abgedroſchenheit f, das Alltäglice. 
triternate 2 % (tral-tö”-nät) a. D drei« 
fach dreizählig. 
tritheism 2 (hnatr-hk.ıfm) Lir., or.) ., 
theol. Zrither'amuß m (Annahme dreier 
Gottheiten in ber Dreieinigleit). 
trithelst @ („ibt) a. theol. Zritherfi m, bee 
an drei @ötter glaubt. Le. trither’ftiid.| 
tritheistic(al) @ (tad -th517§-tit, RUN 
tritheite & + (taäl”-th'-ait)s.=tritheist. 
trithemimeral & (tnrlth- !.mi’m-’.Rl) a. 
pros, auß einer Gruppe von drei halben 
Fußen beftehend, anderthalbfüßig. 
trithing + (trat’-dhin’) [m/e. (ih)riding] 
8. = riding’, 
trithing-reeve + (.-riw) ⸗. Gouverneur 
m eines Riding (f. riding*). 
trithionate & (tral-that’-"-nit) s., chim, 
trithionfaured Salz. 
trithionic & (tral-thal-v’n-It) a., chm.: 
„acid Trithio'nfäure f (H2830.). 
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tritical + (tal’t-“tl) a. O = trite; ~ness 
t+ (~-n*§) 8. = triteness. 
triticeous 7 (tn!.t”id-!E) [It.] a., anat. 
flein und rund, wie ein Weigenforn. 
triticum & & (tnit-°-töm) 2. Weizen m. 
Triton! (1ral’-tn) [It., grch. ] s. 1. arch. rom. 
myth. Zti’ton m (nieberer Beergott; urfpr. 
Gokhn des Bolet’bon). — 2. her. Meermannm, 
Triton m. [2. Zrompetenfhnede f.\ 
triton? (.) s., zo. 1. Vaflermold m. — | 
tritone d (atin (gré.] s. übermäßige 
Cuarte. [petenfdneden gehörig. 
tritonoid @(.t?-ndid) a.,zo.zuden Trom:J 
Triton’s-horn (taat’- nf. horn) 8., zo. 
Tritonshorn n (große Mufdel). 
tritoxid @ (trat-t’t-Bd), me @ (> ober 
„Bald) &., chm, = trioxid. 
tritubercular & (trat-tit-b5"-fi#-1"), „te 
@ (lt) [It] a. mit drei Hödern (gatn). 
triturable @ (tri’t-t-rbl) a. zerreibbar. 
triturate! a („ret) [[t.] e/a. Ob. 1. ger> 
reiben, germablen, zerftoßen. — 2. mit ben 
Mahydknen germalmen. — Bgl. ~ %. 
triturate? (nit) s., pharm. mit Milch⸗ 
zucker verriebenes Medilame'nt. 
trituration & (telt-1i.re”-jcy’n) lfr. It.) 2. 
1. Berreibung f, Zerftoßung f. — 2. Bere 
malmung f mit den Zähnen x. 
triturator (tei’t-l?-né-t*) 2. Zerreiber m; 
bi. — — f gum Zermahlen von 
Apothelerwa 
triturature @ a („ndtHr) 8, Abreibung f. 
triture + (talꝰt.ſchi) ⸗. Zerreitung f. 
triturium & N (taat-tju’- rim) 2. (pl. 
na, ~K8-a) Geſaß, um Gliffigteiten von vex. 
ſchiedener Dichtigkeit absufdeiben. 
. tritylene & (C7.D. tal’t--lin, WB. tat’. 
t*-lin) #., chm, Zrityle'nn (= propylene). 
triumph (teat”-tmf) Ilt. triu'mphue] U e. 
1.rin. ut: Trin’ mph(jug) m. - 2. Triumph 
m, Sieg m, Sieged-frende f, »geprängen; 
to celebrate a ~ ¢-n Triumph feiern; \ 
to make a ~ of triumphieren fiber, ſtolz 
fein auf; \ to ride ~ in voller Eile fein; 
ſchroff oder ridficht3los handeln. — 3. + 
Pracht⸗aufzug m, Heftlidfeit f. — 4. + 
Rartenipiel: a) Trumpf m; b)—= trump® 2. 
— EN (+ a. trat-8’mf) ein. Oa. 5. triume 
pbieren, fiegen, den Sieg dabontragen 
(over, X on, upon über). — 6. trium- 
phieren, frobloden. — 7. N gedeihen, 
blühen. — 8. bell frahlen, leuchten (SH. 
Lucrece12). —9.t Trumpf fpielen, trum- 
pfen. — KEN + v/a. 10. triumpbieren od. 
fiegen über, unterwerfen. — 11. fiegreich m. 
— 12, frobloden über (ML.P.L.10,572). 
triumphal(tnat 8’ m-f Na. 1 Triu'mpbhe... 
Sieged-...; ~ arch Triumphbogen m; = 
car, „ chariot Triumph, Sieges-tagen 
m; ~ crown Gieger-trone f, *frany m; ~ 
procession Triumphzug m. — IH s. 2. + 
Trophi'e f, Siegeszeichen (ML). — 
3. Triumph, Eieged-lied n. 
triumphant (.f'nt)a.0 1. + en Zriu'mph 
feiernd ; Triumph>...; . cart, „ chariot 
Siegedwagen m. — 2. triumphierend, froh ⸗ 
lodend, ſiegreich; church ~ f. church 2 J. 
— 8. pridtig, herrlich, glorreich. 
triumph-beaming (taai”-!Inf-bi’-min®) 
a., poet, fiegftrahlend. 
triampher (tral”-"m-f") s. Triumpha'tor 
m, Triumphierende(r), Sieger m. 
triumphingly(„fin.l)adr.triunpbierend. 
triumvir (teal-8’m-w*) Ilt.] 2. (pl. a. al, 
"MI-RAT) rom. ali.: Triu'mvir m. 
triumviral (ment) a. einen Triu'mvir 
betreffend; Triunira’ts«... 
triumvirate (rät), wy t (~R*) [lt] s. 
Triumpira't n, Dreiherrſchaft f. 
triune (trat’-jiin) a. dreieinig. 
triungulin & (trat-8’n*-git-[in) [It.]8.,ent. 
Mairourmlarve Ff (Me’ toe). 


triunity (trat- — 8. Treieinigteit f. 
Trivagant (tal’w-A-gint)s.— Termagant. 
trivalence @& (trl’w-&-fenß, CT.D. aus 
tral”-we-En$) 8., ches. Dreimertigleit f. 
trivalent @ (tri”’ w-A-lent, CT.D. a. tnäl’- 
we-Int) a., chm. dreimertig. 
trivalve @ (tral’-wilw) [[t. valva] a. v. 
8., 20. dreillappig(e Mufdel). 
trivalved, cular & (trai’-wäld, taai- 
wa" [-toll. ip) a., zo. dreiflappig. 
trivant + (tm ni) a.Ou.8. = truant, 
trive + (teattv) v/a. = contrive! 1, 
triverbial (trat -w5”-bEMN) [It.]o, ebm. eutt.: 
„days pl. Beridt8tage m/pl. (dies fasti). 
trivertebral & (tnat-tv5"-t'-bn'()a.,anat. 
aus drei Wirbeln jufammengefegt. 
trivet! (tai’w-*t) [a/f. tripied, It. tripes] 
8. Dreifuß m (did. eiferner Treifuß für Mod 
Fi aud für Eimer am Brunnen; a. her..); 
(as) right as a ~ |. right 1, 5, 9%. 
ace © (2) 8. Weberei: Sam{meitemefier 
n, «baten m. — Bgl. n~ 
trivet-table (.-tebl) s. “Seiten Tiſch. 
trivial (talw·al, FT) [It. tyivia lis von 
tri’vium) La. © 1. trivia’l, alltiglia, 
getwdbnlid, gemein, niedrig. — 2. gering, 
geringfügig, unerheblid, unbedeutend; ~ 
Offence leichte8 Vergehen. — 8. fid mit 
Rleinigteiten befaffend. — 4. das Tri’ 
vium betreffend ; einleitend, einführend. — 
5.0 %u.20.:2) gewöhnlich, volfatimlig 
(mame); b) fpezifilh; „ name Trivia'l-, 
Art-namesm. — 6. & zo. die drei vorderen 
Fühlergänge betr. — IL s. 7. eine der drei 
Viflenigaften, die bas Tri’vium auamadten (fiche 
trivium 1). — Syn. AY 2 2) f. frivolous. 
trivialise © Cie’ w-Alatf) ofa. Mb. tri 
via’ (ov. alltäglich, unbedentend) machen. 
trivialism (tim) 8. Alltägligfeit 7, Ge- 
wobnlidteit f, Gemeinplak m. 
triviality (teiw-*.4’1-§-t¢) [(alt-)fr.] 2. (pl. 
ates, 1") Trivialita’t f, WNtaglidteit f, 
Unbedeutcn(d)beit f 2c. (f. trivial I). 
trivialness (tel’w-S.1.n?$) s. = triviality. 
trivium o (tal w· m) [ft] 2. (pl. wa, 
„a) 1. Tri'vium nm (im Mittelalter die drei 
Dauptfächer bes Unterritä: Gramma’tit, 2o’git, 
Reto’rit). — 2.20. die drei vorderen Fühler» 
gänge m/pl. eined See · igels. 
trivoltin(e) @ (teat - woſ l· tin) [It., it.) s. 
Seidenwurm m mit dreimaliger Fort- 
pflangung im Sabre. 
triweekly (teal’-wit-I*, C7.D. tratwi"t-[*) 
La. 1. dreimöcentlich. — 2. Zeitungen xc.: 
dreimal mwöcentlich erfcheinend. — HI s. 
8. dreimal woͤchentlich erſcheinende Zeitung. 
‚| Trixy (trl’t-§°) npr. Rofeform von Beatrice, 
trizomal 9 (trat-fo’-m*I) a. aus derSGumme 
dreier Quadratwurzeln beftehend. 
Troad! (tnö’-&) npr.: the Troas n. 
troad? + (trod) s. = trodel, 
troat (trot) Aunt. Is. Shreien n, Röhren 
n bei dirſches in der Brunft. — IH o/n. Qa. 
fdreien, röhren. [Hall (Lo.). 
Troc (trit) npr., al. = Trocadero Music 
Trocadero (trö-ta-de’-Ro) npr. Fort bei 
Cadiz (1823 von ben Franzoſen genommen). 
trocar (tro”-fa') |fr.]s.,surg.u.vet.Zrota't 
m, Baud, Manft-fleher m. 
trochale & (tr’-fe’-if) [gr@.] pros. U a. 
troba'ifh. — HL 8. trohäifher Bers. 
trochaical @ („-PI) a. = trochaic. 
trochal @ (tro”-f1) Igrch.] a. 1. zo. rade 
formig; f&eibenförmig; „ disk, „ organ 
Rader-orga’n n. — 2. zo. mit e-m Räder- 
organ verſchen. — 8. fic) drehend, treifend. 
trochanter & (tr’-t8’n-t")[ grch. I 3.,anaz.u. 
ent. Trocha'nterm, Roll hiigelmdesHaftoeins. 
trochanterian @ (tri-tn-ti’-rOn) a, 
anat. jum großen Zroda'nter gehörig. 
trochanteric & („te’r-It) o., anat. einen 
Troda’uter betreffend; Trochanier. 


trochantin(e) @ (int. 8 Tne tin) s., anoi.ı 
ent. ber Heine Trocha'nter. 

trochantinlan & (tat-fn-t?a-On) a. 
anat. zum Heinen Troka'nter geböriz. 

trochar (tri’-tät) 8. = trocar. 

trochate 9 (tät) a. = trochal 1s. 2. 

troche (trötjch oder tröf; gewätnlig tacꝰcli· 
ford.) 4. pharm. Arjneitäfclden m. 

trochee @ (tro’-ti) |fr., ar.) s., pr. 
Trochä'us m (Berifuh: -Y). 

trochiform & (tri’-F-form) a, zo. ct 
mundsförmig, zu den Edmindern geberis 
(Mulgetn). 

trochil (ta0’-fil) 8., orn. = crocodile-bird 

trochilic @ (te®-f’(-1t) UN a. treifend. — 
IL t s. = trochilies. 

trochilics & N (16) 8. (sg. 2. pl.) Sein 
f von der Kreisbewegung. 

trochilidine & (taé-t171-*-din) @., orn. de 
RKo'libri8 betreffend. [tunvigeit' ı 

trochilidist & (BIER) &., orn. Ko’libr. | 

trochilus! a (traft.? 18) (gre.] s., or. 
1.a) = crocodile-bird: b) Sauntéais ” 
— 2. Ro'libri m. — Sai. ~ 

trochilus? (.) Igrch.] s. (pl. wt, Jar 
arch. Einziehung f, Hobltchte f. 

trochin 2 (tro’-tin) s., anat. Heiner C ber 
arminoden-Hoder. 

troching + (tao’-tn") ¢., Asent. Enden». 

fihen n am Hirägew.ib. 

trochinian & (ta!-Nn-In) a., anat. de: 
tleinenDber-armtnoden- Hörer betrefferd 

trochisk (tro”-fift) [gra@.} 2, pharm. 
Argneitdjelden x. [Räderkcin m 

trochite 7 \ over + (tao’-Läit) 2., gee. 

trochiter & (tnart-.t) 2. anat. graz 
Ober-ormtnoden-Höder. 

trochiterlan % (tröf-‘-1’-aIn) @_, ene 
den großen Obersarminodhen-Höder betr 

trochlea & (tas’t--a) [It., greb.] e. Ir. 
ae, „l1) 1. anat. Tro'ſchlea f, Role; 
de Ober-armtnodend (a. iu der Me genbsGL:!. - 
2. + mech. Rolle f. 

trochlear @ (trv’t-I") La. 1. amet. +. 
% rollenförmig; anat.: ~ muscle = ~ 2: 
„Derve=.3.— KIN s.,anat. 2. Rot 
mußtelm deb tages. - 3. Rollmusteinesd +. 

trochleary & (.1©-n°) anat, Ha.iWagea ' 
Rolmustel-... — BE s. — trochlear. 

trochleate @ % (Kt) a. rollenförmia. 

trochold & (trö’-18id, HU. tes”t-Sid) Ha. 
1. geom. cpllorden -artig. — 2 ann. 
tollenförmig. — 3. zo. treiſelſchnedet 
formig. — Is. 4. geom. Trochorde f. 
Radelinie f. — 5. anat. Kollgetent w. — 
6. zo. Edmund m, Kreifelidnede f. 

trocholdal & (tn®-t8”-d', CT.D. tar’-15- 
dil) a. 1.geom. ~ curve Epflorbe f, Ser 
linie f. — 2. = trochoid 2 =. 3. 

trochometer & (ta?-fe’m-t8) (gré.] 2 
Xrodhome'ter n, Fahrtmeſſer me. 

trochosphere & (tao’t-*-Bfi') 4. sei Kin 
wärmern ı.: Larvenform f mit freisjor 
miger BewimPerung. 

trock faott. (rdf) v. x. s. = truck!. 

troco (tri’-5) |{pan. treeco] 2. urt Epel = 
Freien mit hölzernen Kugeln. 

trod! + ober fgott. (trod) 2. Tritt as: Boba 
f, Spur f; hot ~ Berfolgung f ter on 
f bon Straßenräubern. — Rel. ~ 

trod? (.) pret. und p.p. en 

trodden (trödn) p.p. ven to tread we a. 
(mit, Fühen) getreten (seg fig.). 

trode!{eb. prove. (trod) s. Tritt we; Pharm. 

trode? + (tröd) pret. vex to tread. 

Tresen (tri’-f'n), we (trl-fi”.n®) epr. a 
ariechiſche Stadt Trögenn. [mare fip.i 

troggin igett.(tnd’g-in)s. turzgeBare, Ruiz! 

troggs {dott. (trögf) e/pl. Kleider mp. 
Lumpen mipl. 

troglodytea (tad’g-I'-dait, a.taa’-gl?-ae:: 

[gre.] Na. 1.in Höhlen wohnend (sewert 
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Uffen, Bögel). — IE 8. 2. Zroglody't m, 
Hoblenbewohner m. — 8. Einfiedler(in). 
— 4. zo. Troglody’t m (Battung meniden- 
äfmlier Uffen). — 5. orn. Zauntönig m. 

troglodytic(al) & (trdg--di7t-If, „I-PT) 
a. troglody’tifd. 

troglodytism  (tnd’g-{*-dal -tifm) 8. 
Höhlenbewohnertum m, Höhlenleben n. 

trogonold & (tai’-g*-nSid) [grd.] a., orn. 
nagefdnadbler-artig. 

troguo proven. (tndg) s. Trog m. 

Troic (tro’-{f) a. tro’ifd, troja’nifd. 

troika (taSi’-fa) [ritff. ven troi beet} s. Troita 
f (Wagen mit drei neber-ea. geipannten Pferben). 

troil A prove. (tr8il) 8. Rnappidhaftafeft 2. 

Troilus (tnö’ 3.186) I npr. Tro’ilus (Cogn 
des Pri'amud und ber He'tuba). — II tws., 
ent. Urt Ihwaryer Edwalbenigwany (Papilio 
tro'üus; U.S.). 

Trojan (tas’-dG'n) La. 1. troja'nifh. — 
AK s. 2. Troja'ner(in).— 8. fentſchloſſener 
(oder mutiger, tüchtiger) Menſch; like a 
wieein Held; he works like a ~ er arbeitet 
wie ein Bär. — 4. buw. contp. luftiger 
Bruder, Eauf-lumpa'n m. — 5. t fig. old 
~ alter Gefelle. — 6. + base ~ elender 
Widt (SH.H.V,6,1,20 wu. 82). 

troke + ober (gett. (tnof) v. u. 8. — truck!. 

troll! (trol) [a/f. trolles:, diſch trolen] Hv/a. 
a. 1. rollen, rollen laffen, im Kreife 
drehen; to „away ſchnell abmachen ober ab- 
thun; F to ~ the tongue ſchnell fpreden. 
— 2. berumreiden, rund geben lafjen (a. 
to ~ about); to ~ the catch den Rund- 
gefang anftimmen (SH.7.3,2,126). — 3. d 
luflig od. frei herauß fingen, trällern (a. to 
~ of). — 4. mit der Roll-angel,a. Schlepp · 
angel ginter e-m Boote angeln. — 5. herbei- 
ziehen, anloden (a. to. on). — Hl v/n.@a. 
6. (herum)rollen ; to make a p.'s tongue 
~ j-m die Bunge löfen. — 7. herumgeben, 
treifen (Beer ıc.). — 8. mit der Roll-angel 
2c. angeln (for nad; f..4).—9.de-n Rund- 
gejang anftimmen, trälfern. — 10. ſchlen⸗ 
Dern; to „ about umber-flendern, »trö« 
deln; to ~ off davon, dahin⸗ſchlendern. — 
AKL s. 11. Runde f (of durch), Du'rchgehen 
min der Runde. — 1B. J Rundgefang m. 
— 13. Rolle f an der Wngelrute ; feathered ~ 
Rolle f mit Federn. — 14. Ungelſport: art 
kũnſtlicher Köder. — 15. ſchott.: et. unförn- 
lid fid am Boden Hinfdleppendes. 

troll? (trot) [altenord. fiege droll) s., nord. 
myth, Troll m (ein Exdgeit). — Bgl. v1. 
troller (tad”-1*) s.1.Ungelfport: mit der Roll- 
angel Fiſchende(r). — 2. Schlenderndelr). 
trolley (tad”[-*) [troll1] s. 1. ſchmaler Ge- 
möüfelarren. — 2. A Förderlarren m, 
Hund m. — 8. BH Draifine f.— 4. & 
Gpige, deren Rand aus dideren Faden („-thread) 

_ gemadt iR. — 5. BB elect. Urt bin und Fer ge 
ende metallene Rolle zur Buführung des Etromes. 

troll-flower % (teö’i-flau-") 2. = globe- 
flower 1, 

trolling (trd’-In®) s. tngettpert: I. Fiſchen 
n mit der Rolleangel zc. (f. troll? 4). — 
2. it, Oedte mit Grändlingen zu angeln. 

trolling-bait („-bet) s.= trolling-spoon. 

„-hook (--hüt) 8. Ungelport : Schlepp-angel- 
Haten m. [Rute f.\ 

m-rod (~-ndd) 8. Ungelfport: Schlepp-angel-/ 

~-Spoon („-Fpün) 8. Ungelfport: Darre fF, 
Blenker m (Ungelhaten mit löflel- artigem me 
tallifgem Adder). 

troll-madam + (troi-mid-"m) ~-my- 
dames + (WB.tsd’I-m’.demf) |ajj. trou- 
madame]s.Rämmerdenfpieln, wobei man 
Kugeln in Heine Öffnungen gu ſtoßen fuchte. 

trollol (tas’1-19”1) v / a. und vſn. Ge. in über- 
mitiger Beife fingen, trälfern. 

trollop (trvl-'p) [trol!) I vn. Ca. 
1. qott.: fi über feuchten Boden zc. hin- 





ſchleppen; nak herniederhangen. - 2.fäett.: | trooper (trü’- pr) «, 1. % Reiter m, Raz 


einherſchlendern; unfanber arbeiten. — 
IL s. 8. jüott.: lofe hangender Lappen. — 
4. Umbertrödelnde(r). — 5. 5.8. Schlumpe 
F; aud Birne f. 

Trollope (tad [-"y) npr.: a) Mrs. Frances 
~ engliffe Romanfärififielerin (1780 — 1863); 
b) Anthony ~ ig Eon; Romanſchriftſteller 
(1815-1883) ; c) Thomas Adolphus ~ Bruder 
vor ~ b; Gäriftfieller (1810-1892). 

trollopee + (tröl-!.p1”) s. art lofer Frauen: 
Überwurf. 

trolloping (tna’1--pin'), „ish (pi), my 
(*p°) a. Ichlumpig, liederlicy (Grauengimmer). 

trolly? (ind’I-°) s. = trolley. 

trolly? (.) int. tralla! (in Liedern). 

trolly-bobs P (trö’i-*-babf) s/p?. Ein 
geweide pi. fipl. 

trolly-wags P (.-wigf) s/pi., cant Holen 

tromba J (trs’m-ba) [it.] s. Zrompe'te f. 

trombidild & (taöm-bi”d-°-I0) zo. La. zu 
den Laufmilben gehörig. — EN s. Lauf- 
milbe f. 

trombone (trö’m-bon) [fr., it.] Da. 1. d 
Pofaune f. — 2. orn. = bitten!. — 
II S o/n. Mb. 8. Pofaune(n) blafen. 

trombonist ¢ (~'-nift) s. Pofaunen- 
bläfer m. LBafd-)Trommel A 

trommel A (trs’m-"1) [dtſch] ¢., metal. 

tromometer @ (tr®.mo’m-!-t") lgrch.] s. 
Tromome’ter a (Inftrume'nt zur Meffung ſehr 
leichter Grbfäße). Ltromome'trifch. 

tromometric % (trim -*-me’t-rif) a. 

trompe © (tasmp) [fr.] 4. mach. Trompe 
Ff, Waffertrommel-Geblafe n. 

trompil © (trd’m-pil), „le © (tröm-pI’I) 
fr.) 8., mach. Schmwimmtegel m eines 
Gäraubengebläks. 

tron (tron) [a/f. trone, mit. trona Kran] 
8. 1. auf Marktplägen: Pfahl m mit Quer 
holz zum Hufgängen der Stadtwage; ſchott. chm.: 
~ pounds Gewigt von 21 - 28 ounces (f. ©. 
XXII); „ weight Trongewicht n. — 2. 8 
hdlgerner Luftſchacht. 

trona @ (tro’-na) s., min. Tronafaly n 
(nathrtiges, anderthalb foblenfaured Natron). 

tronage (tad’n-*G) [tron] s. ebm. : 1. Wages 
geld fix Wolle. — 2. Abwagen n v. Wolle. 

tronator(trd’n-4-t", WB. trRd-ne’-t")|tron] 
8. ehu.: Wollwäger m, Wägemeifter m. 

trongonnée (fr.: tra-Bö-ne') [fr.] a., Aer. 
jerjplittert. 

trone! (tron ober tron) 8. 1. = tron 1. — 
2. t Martt(plak) m. 

trone?® prove. (tren) 8. Meines Abzugsrohr. 

tronk Gab-Ufrite (tron't) 8. Gefängnis m. 

troolie-palm $ (tri’”-[-pam) 8. = bussu. 

troop (trip) [fr. troupe] Us. 1. Trupp m, 
Truppe f, Schar f, Haufen) m (Menien 
und Tiere). — 2. % Truppe f; wei m8 pl. 
Truppen fIpl., Kriegsvölfer n/pl.; „8 of 
the line Linientruppen f/pl.; to raise 
(oder to levy) „8 Truppen ausheben. — 
8. % Reiter-trupp m, ⸗ſchar f (aug ~ of 
horse gewößnlih = 60 Mann); to get one’s 
~ Rittmeifter werden. — 4.2% Rittmeifter: 
ſtelle f. 5. Am. (Schaufpieler-)Truppef. 
— 6.% Trommel, Marfdh-figna’l n. — 
IL on. @a. 7. in Haufen oder Scharen 
gehen, baufenweife ziehen; to ~ about 

a od. in Scharen umberziehen. 

— 8, in Haufen fommen, fid häufen, fi 
fammeln, fic) ſcharen. — 9. & (in einer 
Truppe) marſchieren. — 10. + in Beglei- 
tung fein, umgeben fein (with von). — 
11. (mft to away, to ~ off) fi (ſchnell) 
davonmaden, abziehen. — HEN ofa. @a. 
12. gugefellen, vereinigen (with gu, mit). — 
13. % in Trupps aufftellen ober formieren; 
% „ing the colours militärifee Feierlichteit 
bei dem Öffenilihen Aufziehen ber Garbe. 

troop-bird (trii’p-bö'd) s. = troopial. 





valleri’ft m; F (gemeiner) Soldat. — 2.F 
% Ravalleriepferd mn. — 8. L Truppen- 
Transportfhiff a. — 4. Kakı.: native ~ 
eingeborener berittener @endarm. — 
5. cant = half-crown. — 6. cant Hure f. 
— 7. cant to die the death of a w’s 
horse gehängt werden, am Galgen fterden. 

troop-farrier X (tan’p-fär-I) 2. Huf- 
ſchmied m. 

troop-fowl Am. („-foul) = flocking-fowl. 

troop-horseX(~-b0'b) a.Raballeriepferdn. 

troopial (tnu’-p£M) [fr. troupiale] s., 
orn, Zroupia’l m (Tcterus; U.S.). 

troop-meal + (trii”p-mil) adv. truppweife, 
in Scharen. [Tran8portjdiff 5 

troop-ship J (.~-f@ip) 4. Zruppen- 

troostite (tril §-tait) a.,min Zroofti't m. 

trope & (trop) [grd.] 2. 1. rhet. Tropus 
sm, bildlider Ausdrud. — 2. eccl. litur⸗ 
giſcher Begleit-fprud, -verd zc. 

trophesial 2 (tré-fil”-fO, „GM, GOI) a., 
med. die Störungder Verdauungdnerven« 
thatigteit betreffend. 

trophesy & (trd’f-'-6*) (gr. trophe] s. 
(pl. sles, 6), med. Störung f in der 
Thätigleit der Verdauungsnerven. 

trophi & (tao’-fat) lgrch. ] s/pl., zo. Grebe 
werlzeuge n/pl. der Infelten u. Rädertiergen. 

trophic(al \) @ (tad’5-It, 3-1) [grb.] a. 
anat., med. die Ernährung betreffend or. 
becinfluffend; Ernährungßs...; . centre 
die Ernährung regelnded Nervenzentrum. 

trophied (trö’. fd) a. mit Trophä'en ge- 
f@midt (Po.). 

Trophonian 2 (tr’-fo’-n&™) a. die Höhle 
ober den Bauftil deB Tropho'nius (eines 
mythiidgen griechiſchen Baumeifters) betreffend. 

trophopathy % (ta’-jo’p-4.th°) [gr&.] 2., 
med. Ernaͤhrungsleiden  eined Gewebes. 

trophoplast @ &% (tav’f.*-plaft) [grh.) 8. 
= plastid 2. [placenta a 

trophosperm 27 & (.fy3'm) fare] 8. =m 

trophotropic @ % (tndf-*-trs’p-it) a. tro⸗ 
photro piſch. 

trophotropism & & (trdö’f-}-tnö-pljm) #. 
Trophotropi mus m (Beftreben, fi nähren- 
ben Gubflangen zu nähern). 

trophy (taö’-j°) [fr., gr.) 2. (pl. ates, 
af'{) 1. Trophäe f, Siegeßjeihen n. — 
2. Dent-, Erinnerungs-zeihen n. — 
8. arch. trophien-artige Verzierung. 

trophy-cress&(tro’-f'-f2éh)=trophy-wort. 

trophy-lock („-Iöl) 8. einem erſchlagenen Feinde 
abgefdnitiene Haarlode als Waffenfdmud. 

trophy-money (.-mön-°) 8. ebm. Ubgabe ber 
Grunbdbefiger für Fahnen, Trommeln ac. 

trophy-wort & (.-wa't) s.große Kapuziner⸗ 
{reffe (Tropa’olum). 

tropic (tro”p-it) Igrch.)] Ha. 1.=tropical 1. 
— IL s. 2. ast., geogr. Bendetreis m; 
~ of Cancer (Capricorn) Wendetreis m 
des Krebſes (Steinbods). — 3. geogr. 
the .s pl. die Tropen; fever of the „8 
Tropenfieber n. — 4. t Wendepuntt m. 

tropical (tas’p-©-f) a. D 1. geogr. tro- 
piſch, die Wendetreife betr.; gwifden den 
Wendetreifen liegend ed. vorfommend; ~ 
circle Wendetreis m; ~ disease tropifde 
Rrantheit; ~ fruit Siidfrudt f; ~ wind 
Paffa'twind m; ast. ~ year tropiſches 
Sabr. — 2. [trope} @ rhet. tropifd, 
figürlich; . writing Bilderſchrift f. 

Tropicalia 2 (tnop--1’-1-a) [grd.] 8. 
Tier geographie: Reich n der Tropen-meere. 

Tropicalian (IVn) a. gum Reiche der 
Tropenemecre gehörig. 

tropic-bird (tns’p-it-bö'd) 2., orn. Tropit- 
vogel ın (Pha’ethon). 

tropicopolitan @ (tröp-.1-pa’t--tn) a., 
zo, die Tropen bewohnend, in den Troe 
pen gefunden. 
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tropist & (tro”- pißt) [trope] s. 1. rhet. 
Wllego'riter m. — 2. j. der die Bibel 
durd Tropen ertlart. 
tropologic(al C) a (tröp-?-18”dg-Tt, „3-1°1) 
[greh.Ja.figirlic, ibertragen, uneigentlich. 
tropologise @ & N (tr?-pa’l-*-dGatf) v/a. 
Gb. in figürlihem Sinne gebrauden (ob. 
deuten, berfteben), umdenten. 
tropology % (.0G°) [grd.] 8. (pl. „les, 
~0G4) 1. rhet. bildlihe Redcweife oder 
Eprade. — 2. Tropologi’e f, Abhand- 
lung f fiber Tropen. — 8. bildlide Deu- 
tung oder Auffafiung von Sqrifiſtellen. 
troppo 4 (t38”p-5) |it.] ade. zu febr. 
tross (tröß) a. Höder.sl. ſchlecht. 
Trossachs (tnd’f-4th) npr. (Thal in Perth- 
shire, Gdottland). 
trossers + (tad’-"f) s/pl. = trousers, 
trot! (trdt) |(alt-)fr. trotter, a/d. trotton) 
Lvln. Ce. 1. traben, trotten, im Trabe 
geben; ¥. — 2. F zu Fuß reifen. — 3. 7 
cant am hellen Tage ftehlen. — UN v/a. 
@e. 4. in Trab fegen, traben lafjen. — 
5. im Trabe durd-eilen; im Trabe fort 
bringen, »tragen (Pferd). — 6. Am. Edul- 
el. unerlaubte Hilfsmittel od. Efelsbrüden 
gebrauden bei. — 7. to ~ off wegjagen. 
8. to ~ out: a) ein Pferd vorereiten; 
bh) F vorreiten, vorführen, in Geſellſchaft 
führen; 7 to. outa p. j-8 Dummbeit 
(oter Geſchicklichkeit) in ein helles Licht 
ftellen; c) F auftifhen; d) @eib heraus⸗ 
rüden; e) F bei Derfteigerungen : fiberbieten, 
die Breife in Die Höhe treiben. — WAN s. 
9, Trott m, Trab m; J. — 10. F Spazier- 
gang m; to go for a ſich die Füße ver- 
treten, e-n Heinen Spaziergang madden. 
— 11. gLiebt.fungswort für ein Meined Kind, 
etwa: Echelm m. — 12. F Am. Trab» 
rennenn.— 13. Anı., &äut.el. = horse 10. 
— 14. Am. = trot-line. — 15. Am. vonder 
trot-line Qerunterbangenbe Meinere Angelſchnur. 
— 16. + Johnny Trot Livreebedienter m1. 

Su ~ 1: to ~ away, to ~ off ab- 
traben, weg⸗, dabon-eilen; to ~ out 
heraus⸗, hinaus-eilen, »traben ; fig. flere 
ben; N .ting butcher Schlädhter, der 
mit dem Fleifch in den Straßen umbhcr- 
zieht; Rennfport: .ting horse Traber 
m; t .ting paritor Beamter bes geifil. 
Gerichts, der bie Vorlabungen austrug. 

Zu 9: at (oder on a) full in 
vollen Trabe; F to keep ap. on the 
„allday j-nden ganzen Tag im Gange 
halten; to put one’s horse at an casy 
~ fein Pferd in feihten Trab feken; 
fig. to put (ober to bring) on a „ in 
Trab bringen. 

trot? + (trdt) s. (old .) alteß (gefchwãtziges) 
Weib (aug Schimpfwort für einen Mann). 

trotcozy ſchott. (IMP.D. u. HU. tnot-to”-fe, 
CT.D. tnot-tö-fe) 8. (pl. mies, ~f*f) 
Rapu'ze f (aug trotcosy) (SC.). 

troth (trith ober tnöth) [aje. tredicth = 
truth] Es. 1. Wahrheit f; Treue fF, 
Treuſchwur m; !,bya!,in.!in Wahr 
beit!, meiner Treu!, wahrlih! — 2. Vere 
lobung f.— IL v/a. @a. 3. angeloben, 
verloben (SH.M.N.3,1,38). Ilos, falfd. 

trothless + (tnö’tA- ob. tro’ th-1*B) a. rine 

troth-plight 7 oder prore. (.-platt) Ua. 
verlobt. — Is. Verlobung f.— IIIV/n. 
Ma, Treue geloben ; fid) verloben. 

troth-ring \ (»-rin®) s.Berlobungsringm. 

troth-telllng + (Z-te"l-In®) a. die Mahr- 
heit ſprechend. 

trot-line Am. (Eüben) (tnd”t-IaTn) s. Fiſcherei· 
lange, ftraff gezogene Leine mit herabhängen« 
den Heineren Angelihnüren. 

trotter (tro’t-") 8. 1. Traber m (bin. Pferd), 
Trotter m. — 2. sl. Fuh m, Bein n; 
sheep's (pig’s,&c.)ıs Schafs · (Schweins⸗ 





ꝛc.) füße mp2. (ats Speiſe); to shake one's troubled (tre b(d) a. geftört, beunrabiet >. 


aS die Beine rühren, laufen. 
trotter-boller (trs’t-*- b8i-I") 8. j. der 

Tierfüße todht, um fett, Leim rc. gu gewinnen. 
trotter-box, n-case P (.-bdftf, --teh) «., 

co. Stiefel m, Schuh m. 
trotter-oil @ (tns’t-"n-8il) 3. Fett n aus 

Schafs⸗ ober Kalb2-füßen. 
trotting-match (tnd’t-In'-mitfdh) s. Eport 

(bid. Am.) Trabrennenn; Trabwettfahrt f. 
trottles % (trötlj) #. raube Beinwurz 

(Sy'mphytum aspe'rrimum). 
trottoir (trd’t- wat, fr.: trd-téa’r) [fr] 8. 

Bürgerfteig m, Trottoirn. [treter(in).) 
trot-town (trö’t-taun) ⸗., ef. PBflaftersf 
Trotty(tns’t-©)npr-etwa:{leinerZ rotter( DZ). 
Trotwood (.wiid) npr..: Bets(e)y ~ Gopper- 

fields Zante in DI.’s David Copperfield. 
troubadour (tri’-b4-dii") [fr.] s. Trou⸗ 

badour m (stinneldnger ber Provence). 
troublable + (ta8’6-(b!) a. =troublesome. 
trouble (trdbl) [fr. trouble, von It. turda] 

I s. 1. Untube f, Störung f, Beläftie 

gung f, Verwirrung f; ¥. — 2. Sorge f, 

Not f, Kummer m, Verdruß m; I. — 

3. Mühe f, Beſchwerde f; Anftrengung 

f; Y. — 4. Übel n, Leiden n; med. 

cancerous ~ freb8-artiges Leiden. —5.jur.: 

(Befig-)Storung f. — 6. A Verwerfung 

f, Berfchiedung f, Sprung m. — Il e/a. 

@b. 7. fören, beunrubigen, beläftigen, 

j-m beſchwerlich fallen, j-n bemithen; Y. — 

8. in Unordnung bringen, verwirren. — 

9.j-mRummer (ob Eorge, Verdruß) machen, 

irn quäfen, dugftigen; „d with the gout 
mit der Gicht behaftet. — 10. Water auf 
rühren, trüben, trübe maden; fig.to fish in 
~ water im Trüben fiſchen.11. aufregen. 

— 12.F P wegen Schulden vertlagen. — 

IIIv / n. Ob. 13.4 trfibe ob. woltig werden. 

— 14. fid beunruhigen (about über). 

9 Sur 1u.2: to be in ~ in Ber 
© legenbeit oder Gorge fein; F im Gefäng« 
Nis fein ; prove. in Woden liegen; he is 
a great „ to his family er ift ein großer 
Kummer für feine Familie; to bring 
~ upon oneself fi ins Ungliid ftürzen; 
F to get into ~ in Verlegenheit oder Ge« 
fahr bringen ; to get (oneself) into. in 
Unannehmlidteiten geraten. 

un 8: to be at the ~ to... fi die 
Mühe geben ed. nehmen zu ...; to give 
& p. ~, to puta p. to(a) 2, to bea ~ to 
ap. j-m Mühe maden, zur Vaft ob. ber 
ſchwerlich fallen, j-n beläſtigen, bemühen, 
plagen; it will more than pay the ~ 
CB wird die Mühe reichlich lohnen; it 
8 is . for nothing es ift verlorene Mühe; 
Rit is not worth the „, it is no „, 
X don't mention the ~! ¢3 ift nicht der 
3 Mühe oter der Rede wert; no ~! bitte 
8 febr!, teine Urfade!; \ take the ~ to... 
® haben Sie die Giite 3 ...; he won't take 
) the ~ to inquire er fheut die Mühe des 
8 Nadfragens. 

Zu» 7: to be .d unruhig fein, fid 
beunrubigen (about fiber); to . one's 
head about a th. ſich über et. den Ropf 
gerbrecjen; N don’t. my head with it! 
8 mad)’ mir damit nicht den Kepf warm!; 
OF don’t ~ yourself! gieb Dir feine 
O Mühe!, lak e3 gut fein!, bemühe Dich 
® nidt!; may I~ you forthe salt” dürfte 
8 id) Sie um da3 Salz bitten?; may I 
8 „ you to shut the door? dürfte id 
9 Sie bitten, die Thür zu Schließen ?; to 
9 „ap. at work j-n bei der Arbeit fldrcn; 
8 to be „d in mind fehr betrübt, beun- 
© rubigt fein; you willexcuse my troubl- 
® ing you with this letter Sie wollen 
© gütigft entiduldigen, dak id Sie mit 
8 diefem Briefe belaftige. 


































(f. trouble 11); + „Iy verwirrt. tarder- 
ander. — Syn. fiete afflicted. 
trouble-feast (tr5’61-figt) s. Fred 
ftörerm, Etörenfried m, Spielverderber= 
trouble-house + (--bauß) s. Saußir.cn- 
floͤrer m. 
trouble-hunter (.-bin-t**), men (.-2.: 
8., tel. Etörungjuder m. [feast 
trouble-mirth (.-mi'th) s. = troubs-i 
troubler (trd#’b-I*) s. Reun:ubigenz: 
Störer m, Beläftiger m; _ of path 
peace Friedenſtörer m, Aufwiegteni-:. 
Unrubftifter(in). 
trouble-restt(trd”bI-re&t) s. Ruheftözerm 
troublesome (.§'m) a. D 1.. fticend, b- 
ſchwerlich, mibjam, täftig, beunruhigte? 
a ~ fellow to deal with cin Burfhe. wm: 
dem ſchwer umzugehen ifl. — 2. mikis, 
verdrießlich. — 3. ſtürm ſch, laͤrmend. ce- 
raͤuſchvoll. — 4. + unrubig, aufgeres: 
troublesomeness (.-n*§) «. Rübfem!r: 
Ff, Läftigteit f, Verdrießlichkeit f. 
trouble-state t (tr8’bl-ftet) s. Aujmicg!m 
m, Unrubftifter m. 
troublous (tré76-'6) a. unruhig. aziz= 
regt; beunrubigend; in . times in > 
wegten Zeiten. ERiirmija (cz) 
troubly t(trd’b-[*)c.aufgercgt, verteortr: |! 
trou-de-loup % (fr: tru-Dz-La") = im 
trous-de-loup, .) 8oljagrube f (te: 
Grabe mit einem Epigpiahl in der Mitte). 
trough (tof) [ae trog, troh| I: 
1. (Waffer-, Bade... ꝛc. Trog mw, Wels 
f, (te. chim.) Banne f; J. — 2. Genz:. 
n; Miblen-graben wm, -gerinne n.— 3.8 
Tudfabr.: Walt-kaflen mz. — 4. Zink: 
Sehe, Brutelaften m. — 5. 4. BH elientte! 
n (Raum zwiſchen zwei Wellen). — 6. Rinne /. 
Furche f; Dadrinne f. — 7. Am. Hel, 
tutide f. — 8. + Kanoe m (Baumtatz te 
Witten), - IIN r/n.@a. 9. freien, patie 
effen. — III r/a. @a. 10. die orm «+ 
Troges geben (dat.), trogförmig medcr. 
Zu » 1: © metall. . for hard-:- 
ing steel Stabitifte f; © gaperich. 
~ for marbling Mermorierfafier m 
galvanic „ = trough-battery; ch» 
pneumatic ~ pneumatifde Bonne: R 
wooden ~ WRengtaften m. 
trough- battery (tro’f-b3t-'-2*) spiky: 
galva’nifche Trog-batterie. 
a-beam © (.-bim) s. Papterfabı.: Tx. 
Löcher-baum wm. 
a-channel (-tään-N =. 1.© Magic: 
gerinne n, Freiarhef.— 2. AR Geitatr:, 
Gerinuen. — [neigende Berweriungrr.ı 
w-fault („-fält) 8., geol. zwei fich gegen ca.’ 
a-gutter (~-g8t-") s., arch. Daw-rinn: | 
„nes # (--läinf) spl. durdgese™: 
Geleife. 
rail Am. (.-nef) æ. Rinnenidiem /. 
vroom („-RüM) 8. Sitäyast: Brut-ramz m. 
~-Shaped (--ihept) a. trogform:g. 
Shell(.-[hel)s.,z0.Zrogmufdelfl Mara! 
troul + (trél) ©. u. #. = troll®!. 
trounce jest F (traunk) [a;f. £roncer. re 
It. iruncus) cla. Ob. 1. fhlagen, pri 
geln, durchhauen. — 2. ausſchempfen 
trouncer \ (trau’n-§3*) s. Kohlenträgerm. 
trouncing F (fin) ⸗. Tradt f Frügl. 
troupe (trüp) [fr.] «. Truppe f verteteakt 
Rünfiler. 
troupial (tri’-p24) s. = troopial. 
trous-de-loup X fiege trou-de-loup. 
trouse + (trauf) 8. = trousers. 
troused t (taauf>)a.=tronsered. het! 
trousered (trau’-f*"d) a. Qofen tragend.be-! 
trousering @ (trau’-P-rin‘) s.Gefenzeaar- 
trousers (trau’- f**f) [a/f. trosesses} s p. 
lange Hofen fipl.; F to go into _ here 
Hofen belommen (Rnaten). 





Signs (BAB sce page 1X): F familiar; P vulgar; r flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born) ; ++ incorrect 32 scientife: 
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usies P (taau’- en slpl. = trousers. 
usse (trüß) [fr.] ¢. 1. ebm. vom Gürtel 
erabtängendes Gutieral mit allerlei fleiuen Werk. 
gen. — 2. jegt bid. girurgiſches Befted. 
usseau (trii-0”) [{r.] 8. (pl. vx, ~Bof) 
. Bindeln. — 2. (Bıaut-)Ausflattungf. 
ut! (trout) [afe.truht, a/f. truite]) Us. 
. ichth. Forelle f (Salmo); European ~ 
achsforelle f (S. trrutea), — 2. Bada foretiens 
rtiger Bilge. — 8.N F co. guter, ehrlicher 
ter. — EN o/n. @a. 4. Forellen fangen. 
ut? + (.) c/n. = troat. [orb mY 
ut-basket (trau’t-baB-t't) s. Gorellen- 
ut-bird © Am. (.-b8'd) 8., orn. Gold- 
tegenpfeifer m (Chara'drius “domi 'nicux). 
ut-coloured (.-f81-"d) a. forellenfarbig 
weiß mit ſchwarzen Fleden, Pferd). [ (Crt). | 
ut-farm (.-fa'n) 8. Forellengtidterei f 
ut-fishing (.-fifg-in')s Forellenfangm. 
utſul \ (trauft-fül) a. reich an Gorellen. 
ut-hook (.-buf) 8. Gorellen-angel f. 
utless \ (21) a. ohne Gorellen. 
utlet (dlt) s., ichth. Heine Gorelle. 
ut-line (.-Iain) s. Angelihnur f zum 
Forellenfang. 
utling (.lin') s., ichth. tleine Forelle. 
»ut-/ouse (--lauß) 8., 20. = sug. 
tet (.-net)s. Forcllenhanenm. | ee 
‘od (.-85d) 8. Angelrute f zum tyorellen« 
shad (~-{hid) 8. == squeteague. 
spoon (.-Bpin) 8. Forellendarre f (fee 
rolling-spoon). 
stream (.-ftaim) 8. Forellenbach m. 
ackle (.-titl) s. Fiſchereigeraͤt n für 
cn Forellenfang. 
uty (teau’-t*) a. reih an Gorellen. 
uvére, weur (fr.: trü-mä’r, .tv0'r) [fr.] 
. nordfrang. Dichter m im Mittelalter. 
ve“ (trot) 8. jur.: Gund m, Schak m. 
‚ver (trö’-wEr) [a/f. rover, fr. trouver] 
‘ebm. jur.: Befignahme (mf durch Fund); un- 
‚efugte Aneignung ; action of „ Schaden- 
tiagllage f wegen undefugter Uneignung. 
wl (CTD. tre, HU. tnau, IMP.D, trit) 
va. Qa. Lt trauen, glcuben; learn more 
han thou cest! höre viel und glaube 
xnig!, prod. trau, frau, wem! (SH. 
(.L.1,4,185). — 2. fat }: meinen, denten, 
lauben; (1) ~! frag’ id!, bal, traun: ; 
~ not hoffentlich nit. — Bgl. w® u. 
w? (trau, WB. tao) [trough] s. 1. (gott. 
A lengerinne n. — 2. Urt — 
~) 8 = trollꝰ. [mit Fiſchtafien. 
bridge (trö’-baldG) npr.: a) John 
‘ownsend ~ amerif. Gärififteller (geb. 1827); 
) Stadt in Wiltshire (€ngl.). 
wel (trau’-"l) [a/f. truelle, It. trulla] 
‘a. 1. (Maurer-)Relle f; to lay on with 
he ~ mit der Kelle aufwerfen; fig. ftart 
uftragen; © notched ~ Sthab-, Krak- 
le f. — 2. hort, Spaten m, Pflanzen» 
cher m, Außheber m. — 3. © ous: 
ztreichblech m. — HH v/a. G:e.(a.) 4.0 
ewerfen, mit der Maurer Kelle auftragen. 
wel-bayonet % (taau”-‘{-ba’-*- net) 
‚ fieke bayonet 1 Y. 
welbeak (trau’-H-bit) #., orn. Horne 
achen m (Euryla’mus ; Gumatra). 
wel-board © (.-bo'D ©) 8. Maurer: 
teibfheit n. 
wi + (trol) s. u. v. = trolll, 
= trows... t = trouse.. 
y! (tradi) npr.: 8) gra. wtt.: Troja n; 
if Start im Gtaate Rew Pert. — Bgl. m? 
2 (2) [Troyes in §rantreig, im 14. se. 
— Dandelaſtadi] 8.: ~ (weight) Troy 
widt n (f. 6. XXI). NE) 
ynovant (tadi’-n’-wänt) npr. = 
typ., abbr. = transpose! umftellen! 
lorretiarbermert. ). 
age + (tri”-*dG) 8.1. Pfand n; Steuer 
— 2. Ghrerbictung f. 


| traancy (tei”-*n-*) 8. magi gangeritdes 
Befen; pflidtvergeffenes Fernbleiben; 
of. Schulverfäumnis f (1. a. agent 5 }). 
truand + (trü’-'nd) a. a. 8. = truant. 
truant (tru’-!nt) [a/f.) La. O 1. feine 
Pflicht verfäumend, faul, träge, müßig- 
ginserilb; die Schule ſchwaͤnzend. — ILs. 
.+ Umbertreiber m, Landftreider m. — 
8. Müßig-gänger m, Faulenger m, Tages 
diebm; Shulswänkrm: Y.-H vn. 
Ga. 4. müßig-gehen faulen en; die 
Sdule ſchwaͤnzen — Iv vija.G da a oN 
bie Zeit bertrödeln. 

Zu ~ 8: to be a „ ein umbers 
ſchweiſendes Leben führen; to be ~ to 
ungetreu fein (dat.); to play (the) ~ 
die Schule [hwänzen, hinter die Schule 
geben; to run ~ ungehörigermweife weg. 
laufen, abſchweifen (from von). 

truantly (tr -nt-I°) a. u. adv. = truant. 
truantship (.fdip) s. Faulenzerei f, 
Sdhwanyerei f. 
trub! & (tröb) s. Trüffel f (= truffle). 
trub* (.) s. Schlumpe f. 
trubtail + P (tnö”b-tel)s. furged, ſtämmiges 
Weibsbild. 
truce (trüß) [m/e. — eigentlich pl. von 
treice = true] 8. 1.% Bafienfilifiand 
mY‘.—2. Hater Sealey 3.1 Friede m. 
: flag of ~ Parlamentd’r: 
flagge i ~ of God @ottesfrieden m im 
Mittel-alter; to keep ~ fig ruhig ob. ftill 
verhalten; to make ~ with Waffen: 
ftillftand fdlicken mit; a. with ., ar 
to... ein Ende mit ..., Rill von ..., hör’ 
auf mit...;a.tononsense! Scherz bei« 
feite!; to take (a). with gur Rube brin= 
gen, beſchwichtigen (SH.#.J.3,1,162). 
truce-breaker (tni’§-bre-t") 2. j. der 
den Waffenftillftand bricht; idl, Treu⸗ 
brüdigelr). 
truceless (1%) a. 1. ohne Waffenftill- 
fland. — 2. unruhig, nit Rube haltend. 
truchman + (trd’tig-min) [fr ar.) 2. 
Dolmetid(cr) m, Dra’goman m. 
trucidation + (trü-B’-de’-jh'n) [It.] s. 
—— f, Blutbad n. 
truck! (tnöf) (a/f. troguer) Us. 1. Tauſch 
(handel) m. — 2. F Handel m, Bertehr 
m; to have ~ with Gcmeinfchaft (ed. Vers 
tebr, zu thun) haben mit. — 3. Bezahlung 
F dex Arbeiter mit Waren, Trudfoftem n (a. 
„ system); Truck Act engl. Cefeg von 1831, 
bad die Entlobuung ber Arbeiter mit Waren ber- 
Bietet. — 4. F allerhand Heine Waren f/pl., 
Hausbedarf m 2c.; Am. Gemüfe n. — 
5. Am., sl. Ubfall m, Plunder m, ſſchlech · 
tes) Zeug, Dred m. — 6. Pas pl. Bein- 
tleider n/pl., Hofe f. — AM v/n. Ca. 
7. taufhen, Taujhhandel treiben; han⸗ 
deln, fhadhern (with mit j-m, for um et.). 
— INH v/a. @a. 8. austauſchen (for 
gegen). — 9. haufieren mit, außhölern. 
truck? (tröf) [angeblig grch. trochds Rab] 
Is. 1. Blod», Roll-rad n. — 2. tleiner 
Blodwagen, Nollwagen m; © founder's 
~ Edlitten wm, N f: A miner's ~ 
Minenhund m. — 3. Sad=, Stech⸗karren 
m; coster’s ~ Hölerl-Schub)farren m; 
tilting- „Kipplarrenm.— 4.8: a) Lowry 
f, offener Giiterwagen; cattle-. Bieh: 
wagen m; b) bewegliches Radgeftell. — 
5. niedrige Plattform auf Rädern. — 6.© 
mach. Binderwagen m einer Rähmaldine. 
— 7. & artill. Schleppwagen m, Blod« 
räder-lafette 7. — 8. L: a) Flaggenkopf 
m, Rackugel f —— am Rad ber N ; 
b) al. Hut m. — II ofa. Ga. 9. in 
Güterwagen — oder eh 
truck? (.) lit. trucco] 8. Kugele, Trude 
fpiel auf ter Zeudtafel. — Bgl. wu. 9, 
truckage! (tnd"t- do) 8. —* m. 











trackage’ (tr8’f-"nG) e. 1. Beförderung f 
auf Güterwagen zc. — 2. @ Roften pi. 
folder Beförderung, Am. Fubrlohn m. 

truck- carriage (tab’t-f4n-"dG) s — 
truck? 2 u. 6. 

truck-cart © („ta't) s. Handwagen m, 
Schleppe f. Efarren m. \ 

truck-dog In (n-dö 9) 8. Hund m, Laufe 

truck-driver(.-drat-to*)s.Rolltutiderm. 

Truckee (tr8-ti”) npr.: „ River Bluß in 
Ralitornien (U. S.). 

tracker (trd’t.") s. 1. Zaufhhändter m. 
— 2. Am. Gemüfe-händler m, Handels⸗ 
gärtner m. Ifarm a 

truck-farm Am, (tr8’t-fa'm) 8. Gemiifee 

track-farmer Am. (.-fa'-m") s. Gemiife- 
bauer m; Handelögärtner m. 

truck(ing)-house (tad’t(-In)-bauß) 8. 
Tauſchwarenhaus n ver erſten engl. Anfiedler 
in Umerita (diente bem Handel mithen Indianern). 

truck-jack © (trd’t-dGkt) 8. Urt Hebewinde. 

truckle (taöfl) [ft. tro’clea, grd.] Hs. 1. 
Rolle f; aug Rolfenhülfe f. — 2. tleines 
Rad, Rolle f gum Fortbewegen von Laften. — 
8. prove. Heiner, flader Rafe. — 4. — 
truckle-bed. — II vja. @b. 5. auf 
Rollen fortbevegen, rollen. — III v/n. 
©b. 6. + in einem Rollbette ſchlafen. — 
7. ſich fügen, fic demütig unterwerfen (to, 
under dat. ; aug to „ down). 

truckle-bed’ (tn87tl- bed) 2. Rollbett n 
(= trundle-bed). 

truckle-cheese prove.(~-tidif)—truckle3. 

truckler (tr8’t-[*") 8. j. der fi fügt, Unters 
würfige(r), Rrieder m. 

truckling (~lIn‘) a. Heat triedend, 
fervi’l. [Giterwagenvoll m. | 

truck-load (2-150) 8. Rarrenvoll m; ® 

truckman (tri’t-min) s. (pl. „men, 
„men) 1. [truck ?] Tanfdende(r), Tauſch⸗ 
händler m; Schaderer m. — 2. [truck 2] 
Kollwagenführer m, Rolltutider m. 

truck-master (ta8’t-mag-t"") s. Leiter m 
e-3 Tauſchwarenhauſes (jf. truck-house). 

truck-patch Am. (.-pitid) s. Gemiije- 
garten m. 

truck-pot fgott. („-pöt) s. = track-pot. 

track-shop (--jchop), „store (--Bto" ©) 
8. Laden, wo ber Arbeiter ftatt f-8 Lohnes Waren 
erhätt (= tommy-shop; val. truck! 3). 

truck-system © (--Biß- m) s. f.truck13, 
truck-wheel © (.-(h)wil) s. Roll-, Blod- ‘| 

trucos (tniv”-15p) s. = truck, (rad n. 

truculence (tr6’t-i#-lénB ob. triv”-fi#-teng), 
ay (~len-£e) s. 1. Wildheit f, Roheit f, 
Sraufanteitf. — 2. ſchredliches Anſehen. 

truculent (lent) [It.] a. O 1. wild, rob, 
graufam, barba’rifh. — 2. jhrediid von 
Untehen. — 3. jchredlich, verheerend. 

trudge? (taödG) I o/n. Cd. 1. zu ub 
wandern (aug to „ it on foot). — 2. mit 
Mühe gehen, (aug to ~ away) fid fort- 
fchleppen. — 8. to „ along gehen; to ~ 
off weggehen; to ~ on behind hinterher 
gehen. — HIF s. 4. mibfeliger Marſch. 

trudge* + (.), trudgeman 7 (trb’dG- 
min) 8, = truchman. [Trudden = 

Trudy (tnir”-d®°) | Qofeform v. Gertrude] pr. 

true (trü) (m/e. trewe, ale. tredwe, tryıce; 
dtſch treu) Ha. (truly ade.; {. bs) I. wahr, 
wahrhaftig, wahrhaft; ¥. — 2. wahr, edt, 
wirllid; . Christian echter ober wahrer 
Chriſt. — 3. anat., zo. wahr, ridtig; ~ 
ribs pl. wahre Rippen f/pl. — 4. treu, gee 
treu (to dat.); J. — 5. redlid, aufrichtig, 
ehrlich, zuverläffig; 7. — 6. recht, mach 
regelrecht, regelmäßig; L rc 
— 7. O genau, ftimmend. — 8. redt- 
mäßig (Erte). — 9. fider, unfehlbar, un« 
teüglid.— IH + 8. 10. Wahrheit f, Trene 
f. — 11. Übereinfommen n, Vertrag m; 
Waffenftillftond m. _ u v/a, Ob. 12.7 








yachinery; R mining; x military; ob ‘marino; set botanical; Le commercial; © postal; a railway; > music (see page IX). 
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bewabhrheiten, erhärten, beflätigen. —18.0 
in die richtige Form oder Lage bringen; 
abridten, abgleichen; Gtaafotr.: ton up 
aufichleifen. 5 

Zu true 1: as gospel wahrhaftig 
wabr; ~ history wahre Gefdidte; for 
„in Wahrheit; it is. zwar; likely to 
be „ allem Bermuten nad; F to come 
„eintreffen (Traum x.) ; to hold ~ wahr 
bleiben, fi} bewähren; to prove ~ fiehe 
prove 9 ¥; to speak ~ die Wahrheit 
reden; richtig fpreden; jur. : ~ bill von 
der grand jury al8 begründet erflärte 
Antlage. 

Zum 4: ~ to the last getren bis 
gulegt; ~ to nature naturgetreu; „ to 
one’s word f-m Worte getreu; ~ copy 
getreue Abſchrift; translation ~ to the 
original denlrtert getreu wiedergebende 
Uberfegung. 

gu ~ 5: a. friend ein aufridtiger 
Freund; man ehrlicher Mann, Bieder- 
mann m; as ~ as steel tren wie Gold. 

Zu 6: surv. ~ level wahrer Ho- 
rigo'nt; perfectly ~ circle, circle reg- 
ularly ~ vollfommen runder Kreis; to 
go richtig gehen (Ur ꝛc.); O out of ~ 
trumm ; nidt regelmäßig ; to go (od. to 
get) out of ~ fid trdmmen, fid werfen; 
© to put out of ſchief führen. 

true-anointed (tau’-I.ndin-td) a. redte 
mäßig gefalbt (SH.H. V1,c,3,3,29). 

m-begotten („.b’-götn) a. rehtmäßig cr» 
zeugt. La. rehimäßig un 

«betrothed (.-b*-tridhd ob. „-b’-trötht) 

blue (trü’-blü”) Ua. 1. et blau; fig. 
woafd-edt, beftändig, flandbaft, treu. — 
II s. 2. Mann m von Grundfägen ober 
von echtem Schrot und Korn, beftändiger 
Menſch; Blaue(r) (auf Pol. Tories, ſchott. 
Go’venanterd bezeichnend). — 8. echter ehrlicher 
Matrofe, (biedere) Teerjade. 

“born (tri”-bs'n) a. edt von Geburt; ~ 
Englishman, ~ Briton edter Engländer; 
~ gentleman Mann m von echter Bildung. 

aebred (~-bréd) a. 1. echt von Geburt; von 
echter Raffe (rier). — 2. fig. von edhter 
Bildung, volfommen, wahrhaft. 

«-confirmed N (.-fn-firmd) a. feft bes 
glaubigt, feft verbunden(SH.G.V.4,4,108). 

a-deriveds (.-d'-naiivd) a.echthergeleitet. 

m-devoted N (.-d*-105-t'd) a. treu ergeben. 
a-disposing N (2-dif-po’-fin') a. recht 
verjügend. En 

-divining N (X.2°.mal’-nin?) a. wahr 

fixed \ (trii”-fitbt) a. feft beftimmt. 

„-halred @ (..hä'd) a. Wolle: gleid;mäßig 
Ihe 


n. 
a-hearted (..ha'-t!d) a. treuherzig, redlich, 
bieder; mness(..n!B)s.Treuherzigleit fzc. 
love (.-létw) Is. 1. Gelicbte f, Liebchen 
n, Treuliebhen n. — 2. % = herb-paris. 
— 8. + Mundpille fe. — 4. + Liebes 
tnoten m. — IE Na. 5. liebevoll, auf- 
ridtig; ~ knot (aug true-lovers’ knot) 
Liebed-Inoten m, ſchleife f, aug -gedidt. 
w-made (.-med) a. echt gemadt. 
a-meant („-ment) a. ehrlich gemeint. 
trueness (tnit’-n'B) s. 1. Treue f, Auf 
ridtigteit f, Ehrlicleit f, Redlichleit f. 
— 2. Wahrheit f, Echtheit f. — 3. Richtig. 
feit f, Regelmabigteit 7, Geradheit f. — 
4. Unhanglidteit f, Fefthalten a (to an). 
truepenny F (tri’-pen-*) 8. ebrlide Haut, 
biederer Kerl. Lfeigend Kaya) 
true-pitched (.-pitfht) a. ridtig an- 
truer © (trü’-") &. = truing-tool. 
true-stitch (trit”-Btitid) s. Stic m einer 
auf beiden Seiten gleichen Stiderei. 
true-table + (.-tebl) s. Spieltiſch m zum 
Sufard. aan) 
true-telling (<-te’I-in’) a. wabripredjend, 





trufft + fgott. (tadf) v/a. ftehlen. 
truff® + („) e. = turf. 


trump-ace (tri’mp-@§) s. Reiz. 
Trumpf⸗aß n. 


truffle & (tröfl, WB. aug trüfl, CT.D. trüfl) | trump-card (.-fäd) 8. Kartenipiet: Trums’ 


La/f. trufle, fv. truffe] s. Trüffel f(Tuder 
ciba’sium); musk-scented. Bijanıtrüffelf. 
traffied (tröfld) a. aocht. mit Trüffeln gu- 
bereitet (ob. gefpidt, gefüllt); Trüffele... 
truffle-dog(trd’fi-dög)s.Zrüffelhund m. 
ground (.-graund) 8. Trüffel-lager n. 
"hunter (-bön-t*) s. Zrüffelfucher m. 
-plot („-plöt) s. Trüffel-lager n. = 
a-Wworm (..-wd'm) 8., ent. Trüfielmurm m. 
trug! (taög) 2. 1. Trog m, Mulde f (op. 
für Mörtel). — 2. Weizenmaß — 7/3 bushel. 
— 8. prove. Gemüfelorb m. — Bgl. ~%. 
trug? + (.) s. Dirne f, Hure f. 
trugging-house + (trd’g-Int-hauß), m- 
place + (.-pleb) s. Bordell n. 
truing-tool © (trit”-In'-til) 2. Abfchleifer 
m, Ubridhter m (Werkzeug). 
truish \ (tra’-Ifd) a. ziemlich wahr. 
truism (.ifm) [true] 2. augenſcheinliche 
Wahrheit, Gemeinplag nz. 
truismatic \ (trü-Nj-märt-IE) a. aus Gee 
meinplagen beftehend. 
traité © (fr.: tvit-te’) [fr.) a.: porcelain ~ 
Fore'Menporgella’n n (Art japan. Porzellan). 
T-ruler & (ti’.rü-[®) s. = T-square. 
trulllprovc.(tröl)v/a.@a.tollen (=trundle). 
trull? (trol) 2. 1. Menjc n, Hure f, prove. 
Trulle f. — 2.7 Madden n, Weibabild n. 
Trullan (tn8’1-'n) a., ecel, hiet. im Ruppels 
foal (trullus) tes taifertidien Palafted gu Ron: 
ftantinopel tagend (Ronyi'i). 
Tralliber (tröt-.b%e) npr. ein roger und 
feiftex Pfarrer in Fielding’s Joseph Andreics. 
trullisation @ © (tndl-'-fe”-fg'n) [fr., It.) 
8. 1. Bewerfen n mit Mörtel. — 2. Rauhe 
baden n der Mauerfläche mit der Kelle. 
truly (tai’-[°) [true] adv. 1. treulih, auf» 
ridtig, offen; als Brieſſchluß: Yours (very) 
~ aufrichtig der Ihrige, Ihr ergeben(fi)er. 
— 2. wahrhaft, wabrlid. — 3. natürlich, 
naturgctreu. — 4. gejehe, rechtmäßig. — 
5. wirklich, in der That. 
trumeau (trü-mo”, CT.D. tr&,) (fr.] s. (pl. 
aX, mo’) Larch, Pfeiler m ywilgen zwei 
Öffnungen. — 2. Fenfter-pfeiler m, ſchaft m. 
trummelett + (tnö’m-Pt) s. Ringel-lode f. 
trump! (trömp) [(alt-)fr. trompe) Le. 
1.7 Robre f. — 2. NRüffel m tes Ge 
fanten. — 3. fan t: Trompete f; bibl. 
~ of doom, last „ Trompete f ded jüngften 
Gerichts; great court „ Mäbtifes Horn, burch 
befien Mang bas Gericht af.-gerufen warb. — 4. T 
Trompetcr m, Herold m. — 5. JS taoit.: 
Maultrommelf. — IL t v/n.6. die Trom⸗ 
pete blafen. — Bgl. v2 u. 8, 
trump? (trémp) [fr. romper] via. Oa. 
1. + täufchen, betrügen. — 2. aufdrängen, 
aufzwingen (on, upon dat.). — 8. to. up 
bervorfuden, von allen Eden af.-fuden, 
erdichten; @ Papiere hinauftreiben. 
trump® (taömp) [It. iriu'mphus] I s. 
1, Rartenfpiel: Trumpf m, Stich⸗, Trumpf. 
blatt n; J. — 2. + Rartenfpiel, aus bem fig 
bad MGift entwidelte. -- 3, F braved Haus, 
trene Seele, Prahimenih m; N Prachtweib 
n.-Mrvjla.@a. 4. Rarten mit e-m Trumpf 
nehmen, (ab)fteden (aud fig.); to ~ over 
iber-trumpfen, «ftehen. — HEN v/n. Da. 
5. Rartenipiel: Trumpf fpielen, trumpfen. 
Su ~ 1: to call for „s Trumpf for 
dern; to lead off a „ einen Trumpf 
ausſpielen; to play „s Trumpf fpiclen; 
fig. to put a p. to his .(s) j-n zum 
Außerften treiben; j-ngioingen, dad lebte 
Mittel anzumenden; fig. to be put on 
one’s as ſich in Berlegenheit Se 
clubs are 8 Treff ift Trumpf; Fall his 
cards are .8, everything turns up “8 
with him er hat Glid in allem. 


m, Trumpfblatt n (f.a. play 13 Je oe 
1%); what's (the) „? wa3 ift Proms: 
trumped-up (tri’mpt-3p) p.p. au a. m 
dichtet, falſch; wertlos. 
trumpery (trö’m-p®-R°) [fr. trompen-. 
Ls. 1.7 Qumperei f, Onart m, Flew 
m, Bettelm, Flitter-, TXrödel-fram m. — 
2.7 Gef wäh n, Gewaſch a. — 3. \ keer. 
lie Vettel, Hure f. — 4. + ABetrug m 
Täufhung f. — IK a. 5. flitterhait, wen- 
108, geringfügig; @ ~ wares pl. Au-- 
ſchußwaren f/pl. — 6. erbärmlidh, um: 3 
— 7, trũgeriſch. — 8. liebtoleab: blass bis 
~ heart! daß liebe, herzige Kind! (Bm. 
trumpet (trd’m-p*t) [(alt-)fr. trompr&e 
LG. I. d Trompete f; & Signalhorn«; ? 
— 2. Trompetenzug m ber Crget. — 3.- 
Trompeterm.— 4. fig. AuLpofaunct m. — 
5. Trompetenfloß ms (a. Schrei ber Eichen 
— 0. O triterförmige Faten. x. Fülrızı. 
— 7. 8 tridter-artiger Mund os ease 
Tungstolgens. — 8. zo, = trumpet-shel 
9.% = trumpetleaf. — Hir/e. ia 
10. außpofaunen, laut verfünden (axg to 
~ forth). — 11. trompetenjormig mater 
— WD o/n. @a. 12. die Trompete Mate, 
trompeten (aug Glefant). 

Zu» 1: dt large ~ Pofanne f: ay. 
last ~ Pofaune f des Weltgeridt?. 
bibl. feast of .s Pofauncnick « 
der Zuden; flourish of .s Zrompcics: 
geihmetter a, Fanfare f; sound «fs 
~ Trompetenfall m; P to blow one’s 
~ fi ſchneuzen; to sound the _ »: 
Trompete blafen; fig. to sound tur 
to be) one’s own ~ j-n eigenin Kubı 
au&pofaunen, fein eigeneS Sob finger. 

trum pet-animaicule & (ta5*m-p't-iz- 
‘ma’ l-tjil) s., zo. Trompctentierden « 
(Stentor). Lereoper i 

ash? Am. (tadꝰm · pẽt· Iſch) s.— trumpet! 

„banner(.-bän-")s.Ttompetenfähngena 

call d („-Ml) 8. Trompetenftog m. 

conch („-tön't) s., zo. = trumpet-she!: 

~creeper % Am. („-tal-p) s. Zrompete:: 
baum m (Teco'ma radi'cans). 

trumpeter (trd’m-p'-t®) s. 1. 3 From: 
peter m; % Horni'ft m. — 2. fig. Aus 
vofauner m.— 3. F tiebtofenb: liebes Bürke: 
hen. — 4. orn.: a) Trompetertaube fitr 
Qaustaube); b) Trompetervogel sn ( Pac’ prs 
ere'pitans); c) Trompeteridiran ws (2. -- 
swan; Olor buccina’tor; U.S.). — 5. Hat: 
tchth. grober,ebbater @eefilä( Zatris hecates' 2: 
— 6. anat. „'s muscle Badm-, Trem- 
peteremußtel m. 

trumpet-fish (tad’m-pit-fiih) 4. Ech. 
1. = bellows-fish 1. — 2. Zabafapieik / 
(Fistulu'ria). 

flower % (.-Hau-") s. 1. Trom deten · 
baum om, «blume f (Biyno'nia, Teco'm |. 
— 2. Pflanze mit ähnliden hängenden Mizsrs 
(Solu'ndra, Brunfe'leia, &c.). 

Ay (.-flat) 2., ent. Pierdebremie f. 

mgall Am. (.-gal) s. trompetenjärmiger 
Sall-apfıl auf Weinktäden. 

gourd & (.-g6'd © et. .-gi'd) s. Iren: 
petenlürbis m. 

~-honeysuckle & (X-Hö’n-°-EEllı s. virgia 
Geißblatt n (Zoni'cera sem; res). 

trumpeting (tr#’m-p‘-tin®) s. 1. Trım- 
peten nn, Außpofaunen m. — 2. R ee 
ESchacht abteilurg zum Swede ter Semtiiation x 

trumpet-lampA(tab’m-p#t-imp) svg 
Siderheitslampe. [ne (Sarrece'sisi.| 

trumpetleaf © ¢ („Uf)s. Trompetenblett 

trumpet-lily & (.-Lif-°) @ == calla 2. 

trumpet-major X (.-mé-dG*) «. Steb⸗· 
trompeter m. 











Seiden (WEP 1.e. 1x): F familiär; P Boltafprade ; r Gaunerfprade ; Nſelten; T alt (aug geftorben); * neu (aus geboren) ; ++ — 
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Dad Meine * unhörbar; õ faft wie e; © faft ts I faft 1; öfaft ot; 8 faft wie a in „Ratte (BMP j.6. Xu. XI). (TRU...—TRU...] 





trumpet-milkweed % (irö’m-pit-mi’it- 
wid) s. = gravelroot 1. ; 
trumpetry\ (tai’m-p*t-r°) 8., coll. Zrom- 
peten f/pl. (THackeRay). 
trum pet-shaped (.-Ihapt) a., % u. zo. 
trompetenförmig. lſchnecke f | 
shell(.-jhel)s.‚zo.XZrompeten- Zri’ton- 
-~-sound (--Baund) s. Trompeten-tlang mm, 
·ſchall m. [fignal =| 
„sounding (!-Bau’n-din®) s. Trompeten. 
stop J (trö’m-p't-btöp) 2. Trompeten- 
regifter m der Orgel. 
a-toned (--tön)s. Trompetenton m (a. fig.). 
tongued(--tön!d)a.mitPofaunenftimme. 
tree & (.-tBl) s. = snakewood d. 
~-Vine & (.-wäln) s. = trumpet-creeper. 
trumpetweed © % (trd’m-pt-wId) s. — 
gravelroot 1. [wood ra 
trumpetwood © % (.-wiid) ¢. = snake- 
trumpie Ortuey-Ialela (trd’nı-p°) s., orn. 
= skua. Lähntic.\ 
trumplike (taö’mp-lalt) a. trompeten«f 
truncal (tabꝰne.·tl) a.Stamm:..., Rumpf... 
truncate! (trb’n'-tét)|[t.p.p. trunca'tus) 
ofa. Gb. 1. fiugen; verftfimmeln.— 2. @ 
eryst., math, abftumpfen; ~d abge 
flumpit (Regel, Prramite zc.). — Bgl. ~%. 
truncate? 7 (~{Kt) a. 1. & (ab)geftugt. 
— 2. zo. abgeftumpft. — Bgl. v1. 
truncation(tain'-te”-@'n) [It.J a. 1. Bers 
Rümmelung f. — 2. @ Wbfiumpfung f, 
Abgeftugtheit f. — 3 zo. abgeftumpfter 
Teil esRörpens. [Abflumpfungsflade A 
truncation-face @ (.-féb) s., cryst. 
truncatosinuate © (taön-te-P.B’n-R.Kt) 
[It.] a., ent. abgeftumpft und budtig. 
trunch + (teön(t)jch) s. kurzer Pfahl. 
truncheon (trd’n-(t)jch’n) [(alt-)fr. tron- 
con, v. lt txuncus] Ls.1.(Baum-)Stamm 
m, Stumpf m; abgeſtumpfter Baum. — 
2. (Lanzen-)Shaft m. — 3. Knüttel m 
(aug deb Polisiften), Prügel m. — 4. Feld⸗ 
berrn-, Marfhall-ftab m. — Hl v/a. Wa. 
5. mit e-m Qnatiel Durdpriigeln (a. to ~ out). 
truncheoned (~(t)fd'nd) «. mit Stab ot. 
Stäben verfehen; mit Lange(n) beivafinet. 
truncheoneer + (taön-(t)jh*-ni"”), wer + 
(te¥n-(t)fhi-n**) 2. Anüttel-, Stab-träger. 
trundle (teöndf) [a/f. trondeler, ndtid 
triindein| Lvln. @b. 1. aut Rädern ae. 
rollen, fahren; fi wälgen; Plet them ~! 
laß fie laufen!, fie mögen ſich ſcheren! — 


EL v/a. üb. 2. rolfen, wälgen; to. a | trankd 


hoop einen Reifen fchlagen. — III s. 
8.Rollef, Walze f; kleines Rad eines Squb 
tarrend e.— 4. mech, Drehling m, Drile 
ling m, Treibfiod m. — 5.© mech. Etab 
m in e-m Drebling. — 6. Heiner Rollwagen. 
— 7. = trundle-bed. — 8. rollende Bee 
wegung. — 9. x Zündröhre f. 
trundle-bed (.-bed) 8. Rolibett n, Bette 
toften ms mit Rollen yum Unterfieben unter 
ein anbered Bett. 
trundle-head (.-hed) s. 1. Mahl fleinrad 
n.— 2, Lb Ropf m, Trommel f bes Gang. 
rius.-8.©O mech. Endſcheibe fe-8 Dreblings. 
trundle-shot % (.-Ihöt) 8. Art Gtangen- 
eeſchoh mit Bleitugeln nahe ten Enden. 
trandle-staff © (.-btaf) s., mech. Stab 
m eineß Dreblings, Getriebftab m. 
trundletail (~tél) s. Rollihwanz m; Hund 
m mit Rollſchwanz. 
trundle-wheel © (trd’ndl-(b)wil) s. = 
trundle 4. Leiner —— 
trundle-work © (.-w3't) s. Getriebe n 
trunk (trin't) [(alt-)fr. zrone, It. truncus] 
Is. 1. (Baum-)Stamm m, Stod m, 
Stumpf m. — 2.© carp. ~ of a tree 
Blod m, Kok m. — 3. (Gaulen-)Swaft 
m. — 4. fig. Stamm m, Hauptteil m (38. 
einer Mer); HH Hauptlinie f. — 5. Rumpf 
m, Leib m. — 6. zo. Eefanten-, a. Intettens 





Raffel m; P Rafe f; P to shove a ~ fig | trunnion-hole (Inö’n-In-höl) s. 1.% 


aufdrängen. — 7. Rifte f, Lade f, Truhe 
fr Rofferm, Reifetofferm ; WL fire-. Feuer · 
tifte f auf Branders; leather ~ Ledertoffer 
m; to (un)pack one’s ~ |-n Roffer (au8-) 
paden. — 8. hölzerneß Rohr; © Hutfatr.: 
Luftrohr 7 in den Form-mafginen. — 9. O 
Muͤhlgerinne n. — 10. O mach. Röhren- 
folben m in Damptmafginen. — 11, R: a) Gee 
fluder n; b) Schlämmgraben m; Wetter 
lotte f; c) Mebl-, Graben- führung f; 
d) Förderfübel m. — 12. tedetter Bu- 
leitungSgraben, Abzug-rohr n, Abzug nv. 
13. © Etoferei, carp. Sdrot n. — 
14. & Roter m, PBumpentaften m. — 
15. . for skylight Oberlidt-Fenfter n. — 
16. Gad m mit Reifen zum Arıtatang. — 
17. 28 pl. (6%. thea., sl.) Rniehofen f]pl.; 
a. Badehojen f/pt. — 18. proven. Trumpf 
m. — 19. + Spradrohr n; Fernrohr m; 
Blasrohr mn. — 20. + Dummtopf m. — 
21. + ~8 pl. = troll-madam. — II vja. 
@a. 22. } verftümmeln. — 28. A metall. 
ausfdlammen. 
trunkal (tsö’n'-PI) a, — truncal. 
trunk-alarm (tad’n't-A.laım) s. Alarm⸗ 
apparat m an einem Koffer. 
trunkback (.bit) 2., zo. = leatherback. 
trunk-beam © (.-bim) s.Stammbalten. 
a~-bearer (.-bi-n") s., zo. rilffeltragender 
Bauchfüßer. (softer. 
n«brace (.-baeg) 8. Dedelgurt ms in einem 
m«breeches(„-briti&-'j)s/pl.=trunk-bose. 
a-buddle A (.-b8d{) s. Schlämmtaften m. 
m-cabin J („-tb-n) s. Kajüte, die teils 
unter, teild über dem Oberded liegt. 
m-Ca8E (..-12f) ¢., ent. Brufihfille fan Buppen. 
trunked (trén‘tt) a. 1. mit e-m Stamm 
verſehen; well-. ftartftdmmig (Baum). — 
2. her.: a) ohne Zweige und Wurzeln; 
b) = caboshed; c) „ azure mit bimmel- 
blauem Stamm. — 3. 7 verftümmelt. 
trunk-end (tri’n't-énd) 8, & und for. 
Stamm, Wurzel⸗ende n. 
trunk-engine © (.-en-dG’n) s., mach. 
Dampfmafdine f mit Röhrentolben. 
trunk-fish (.-fifd) ¢., ichth. Rofferfifd 
m (Ostra'cion), 
trunkful (.fil) 8. Roffervoll m. 
trunk-hose (.-bof) 8/pl. 1. egm.: kurzer, 
bauſchiger Oberteil d. Lritet-gafen. — 2. Pludere, 
Pumpehofen f/pl. ISchlammſaß 3) 
ng-box A (tvd’n'-tin’-bsth) 6. 
trunk-light (tad’n't-latt) «. Oberlidt:, 
Sähräg-fenfter n. [linie f. } 
trunk-line # (.-[ain) s. Haupt-, Stamm. 
trunk-lock © („-löt) =. Fall⸗, Klinten: 
{Glob n. —— 
trunkmai/, ~ale + (~-mél) 8. lederner 
trunk-maker (.-ma-t") 8. Roffers, Riftene 
maderm; P.-like mehrGeſchrei als Wolle. 
-nall (.-nel) 8. Ange m. 
-Foad (--Röd) 8. Haupt-Landfirage f. 
Foot (~-niit) 8. Stammwurzel f. 
screw 5 („-Bleüi) 8. Roterichraube f. 
a-sleeve (.-Blim) s. Puffeärmel m. 
stay („-Bte) s. = trunk-brace. 
-turtle (.-tötl) s. 1. z0. Urt Saildtrdte 


artill. Schildzapfenlager n; travelling ~ 
Marfd-lager m an ber Kanone. — 2. © 
Sqhmiede; Düchfe f, Pfanne f des Hammers. 
-lathe © (.-ledh), „machine © (.- 
mi.{hin)s.Schildzapfen-Abdrehmafdine. 
pipe © („-palp)s.,mach. Zapfenroͤhre f. 
plate x („-plet) s., artill. Schildzapien- 
pfanne f. 
ring % (-nIn') 5. Schildzapfenring m. 
sight % (.-Balt) 2. Schildzapfentorn n. 
a-valve © (.-wälm) s., mach. Zapfen« 
ventil n. [bewegung () 
trusion @ N (taii’-Q'n) [It.] s. Sioß · 
truss (tadf) [alt)fr. trousse, dtich xrob] I 8. 
(pl. wos, ta 5-'f) 1. Bündel n, Bund 
n, Gebinde n; Y. — 2. surg. Brudband 
n, — 8. hort. (Blüten-)Strauß m. — 
4. arch, Kragftein m, Ronfo'le f. — 5. © 
carp. Hingewert a, Bod m; Gebinde n; 
nes pl. Geriifin, Bod m; ¥. — 6.0 
Bridendau: Gitterwert n, verftdrtter Trä- 
ger; through-bridge ~ über ber (Fahrbahn 
befindliches Gitterwert e-r Bride. — 7d: 
a) Rad ns der Unter-raaen; chain-rack ~ 
Retteurad n; b) kurzes Stüd Schnik- 
wert an Neineren Gdiffen. — 8. O Ghmicne, 
metall. Pate't n, Cifendindel n. — 9. S 
arch, Anterbolgen m. — 10. chm. unter 
ber Rüftung getragenes Wams. — 11. + ves 
7 enge Hoſen f/pl. (== trousers). — 
X a. 12. unterfegt, flämmig, rund und 
did. — III vJa. @c. 18. in ein Bünbel ıc. 
ſchnuren over binden, paden, einpaden; P 
to „ up bag and baggage mit Gad und 
Pad abziehen. — 14. binden, feRbinden 
(aug to ~ up). — 15. 1.8 Reider zurecht 
sieben; fig. i-m feft antleiden; ftraffzichen 
und binden. — 16. (meift to. up) hängen, 
benten. — 17. to ~ up leider auffhürgen. 
auffteden, aufbinden; auffireifen,; weg: 
raffen; einpaden.— 18. ergreifen und fort. 
tragen (Ranbvdgel, bid. hund. GFalten bei ber 
Beige). — 19. Row. : Geflügel rc. gdumen (= 
skewer 4). — 20. @ carp. mit e-r Bers 
fldrfung ober Urmierung verfeben; to ~ a 
roof cine Berftärkung ob. Armierung ane 
legen ob. aufrichten; to ~ a timber einen 
Balten armieren. — 21. © Rüfer: Reifen 
ane, auf-treiben. — 22. Lanraden, fleifeh, 
fireben. — 28. + hinwegtreiben. — IV + 
v/n. 24. paden. — 25. gehen, fic) paden. 
wi: ofhay: a) Bündel n 
Heu (meift = 501bs); b) aus einem den · 
ſcheber ausgefänittenee Heuwürfel; of 
straw Bund n Stroh (meift = 36 lbs). 
8u~5 © (af carp.): . of centring 
= centre-truss; common ~, empty ~ 
Leer-, Freisgebinde n; hanging- post 
~ Hänge-bod nı, wert; intermediate 
~ Bmwildengebinde 2; Brüdenbau: lat- 
ticed ~ Gitterträger m; parabolic . 
Para’belträger m; ~ of a roof Dace 
gebinde 7, -flubl m; standard Leer⸗ 
gebinde n; to frame a ~ ein Gefpärre 
abbinden. 
truss-beam © (tnb’§-bim) s. armierter 
Ballen, Eifenbalten m. 


(Testu’do arcua'ta). — 2, = leatherback. | truss-bridge (.-bridg) s. Gitterbrüde f; 


«wire („-wäi')s. Haupt-Telegraphenlinie. 
m-wood (.-wid)s. Stammbolyn. mad 
-workt(.-wört)s.heimliheslinternehmen, 
trunnel! + (tri/n-‘l) s. = trundle. 
trunnel® (.) ¢. = treenail. 

trunnion (tad’n-i'n) [(alt-)fr. trognon] 8. 


Fadhwertbrüde f. 

trussed (taößt) p.p. u.a. 1. O carp. ate 
miert, verftärft (Balten, Zräger); ~ rafter- 
roof Dadfiuhl m ohne Bundiparren. — 
2. her. = close? 17. — 3. fig. horse 
well „ wohlgebautes Pferd. 


1.© mech. Zapfen m, Kurbel-, Dreh: | trussel! + (tad&-) s. Bündel m. 

japfen m; Eämiete: ~ of the helve-ring | trussel® © (trößl) s. — trestle. 

Zapfen m der Hammerhälfe. — 2. % | trusseltree © (trd”’BI-tri) s.— trestletree. 
artill. Sdildgapfen m; moulders pi. of | trusser (ind’h-*) s. j. der in Vandel bindet, 


the ns Schildzapfenſcheiben f/pl. 


Heu⸗, Stroh-binder m. 


trannioned © (ind) a., mech. mit (e-m) | truss-frame®(.-jrem) s.Qange-, Spreng: 


Zapfen verfeben. 


wert n; ~ bridge Sprengwertbritde f. 











@ Wiffenfgaft; © Tedhnit; A Bergbau; & Militär; & Marine; & Pilanze; @ Handel; w Po; w Cifenbahn; d Mufit (1. ©. 1X). 
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truss-framed © (tnd’&- fremd) a. Bride 
mit Sprengivert. 
truss-girder © (.-g3'-d*) 8. armicrter 
truss-hoop © (.-biip) 8. Böttgerei: vor⸗ 
läufiger Reifen zum 3f.-Halten ber Dauben. 
trussing © (trö$-In‘) s. 1. Balten m/pl. 
eines Hängıwerld. — 2. Hängewert n. 
trussing-bed + (~-bid) 8. verpadbares 
Neifchett. [Cwatig.: Auftreibmafdine f. 
trussing-machine © („-mA-fchin) s. 
truss-maker (ird”$-me-P") s. Bandagi' ft m. 
truss-piece © (tn8’h-pif) 2. Fullflũck n 
eines Sdngewerls. 
truss-post © (.-pobt) s. Hängefäule f. 
truss-rod®(~-ndd)3.Auter-,Bug-boljen m. 
truss-tackle J (.-titl) s. Radtalje f. 
trust (tnößt) [m/e] Is. 1. Vertrauen m, 
Zutrauen n, Quverfidt f, Glaube m; J. 
— 2. Treue f}. — 3. Kredit m, Borg 
m; J. — 4. Andertrauenn. — 5. bat 
Anvertraute, Depo'fitum nm, Pfand n (ang 
fig.). — 6. Verwal;cung f, Obhut f; Y. 
— 7. Pflicht f; I never deserted my ~ 
id habe meine Pflicht nie verlegt; be true 
to your a! feid Eurer Piliht treu! — 
8. jur.: treue Hand (Übertragung von Befit 
auf eine Bertrauendperfon [trustee], bie ibn für 
tine dritte Perfon [cestui que trust ober bene- 
ficiary] ober zu einem beflimmt vorgeſchriebenen 
Bwede verwendet) J. 9. @ Truft m, 
(Unternehmer-, Handel8-)Ring m. — 10.7 
= trustworthiness, — II a. 11. an 
vertraut, ~ property in treue Hand ge- 
gebener Befig. — IHR c/a. @a. 12. im 


fzauen, vertrauen, fi auf i-n verlafien, | 


Butrauen haben zu, i-m glauben od. Glau⸗ 
ben ſchenken; 2. — 13. anvertrauen (aug 
tox.ap. with), in Bertwahrung geben. — 
14. @ borgen, freditieren. — 15. to ~ 
oneself: a) fi anvertrauen (30. to a p.’s 
guidance der Führung j-8); b) wagen, 
fid zutrauen, fi (ace.) getranen (to do 
a th. etwas gu thun). — 16. ans leichtfertigem 
Vertrauen von ſich lafjen (MZ.P.L.10,88 1). 
— IV ofn. @a. 17. vertrauen, fein Ver⸗ 
trauen fegen, fig verlaffen (in, on, aug to, 
unto auf); ¥. — 18. zuverläffig hoffen, ers 
warten; ¥. — 19. zuviel trauen, leicht ⸗ 
läubig fein. — 20. @ Rredi’t geben. — 
yn. (1) fiebe confidence. 

Suniu.2:breach of. Vertrauens⸗, 
Treuebrud m; deed of ~ Vollmadt f; 
office of public „ Vertrauens⸗amt n; 
position of ~ Bertraucn8poften m; on 
(od. upon) ~ im Verirauen; auf Treu 
und Glauben; aufs Wort ; I go upon 
~ id verlaffe mid auf da8, was mir 
mitgeteilt ift; to take opinions upon ~ 
Meinungen auf Treu und Glauben hin 
nehmen; \ to give (oder commit) „ to 
Vertrauen fegen in; to leave a p. in 
„ With a th. j-m et. anvertrauen; to 
put one’s ~ in fein Vertrauen fegen 
auf; there is no „ to be put in him 
man tann fein Vertrauen gu ihm haben ; 
to puta p. in ~ with a th. j-m et. ane 
vettranen; to violate (ed. break) a p.’s 
» j-8 Bertranen verlegen. 

Zu» 3: to give. Kredit gewähren 
(for fir); to give upon „ auf Kredit 
geben; T to run in ~ in Schulden ge⸗ 
raten; to take goods on ~ Waren auf 
Borg entnehmen. 

gu » 6: to commit to a p.’s „ 
j-8 Obhut anvertrauen; to deliver in 
~ in Berwahrung geben; to be held 
in ~, to be under ~ in Berwahrung 
fein, verwaltet werden. 

gu ~ 8 jur.: active ., special ., 
fdott. ACCeSSOry ~ treue Gand mit irgend 
welden Rechten an bem anvertrauten Befige; 
simple ., naked ., passive a, {dott. 
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proprietary ~ treme Dand, ber ſolche Rechte 
nicht zuftehen. 
3u trust 12: I won't. him id traue 
ihm nicht; ~ me for that! verlaß Did 
nur auf mich!; I will. him no further 
than I can see him id trane ihm nicht 
weiter, al8 id ihn ſehen fann. 
Zu» 1%: may I ~ in you? tann 
id mid auf Sie verlaffen?; to ~ in 
God fein Bertrauen anf Gott fegen; I 
have nothing to ~ to but his honour 
Ich habe nur feine Ehre zum Pfand. 
Zun18: 1. he may come id) hoffe, 
er wird bald fommen; you won't leave 
me, I Sie werden mid hoffentlich 
nicht verlaffen; Brieifgtuß: .ing you are 
all well, I remain... in der scoffuung, 
daß Ihr alle wohl feid, verbleibe ich ... 
trust-deed © (tnd’Bt-did) s. 1. Über 
tragung8-urfunde 7, Vollmacht f. — 2. vp. 
Urkunde, in ber ein Schuldner bie Regelung finer 
Verbindlichteiten einem Dritten (aud dem Sliu- 
biger) überträgt. 
trustee (tröß-ti”) Is. 1. jur.: Vertrauend- 
mann m, Betraute(r), Bevoll madtigte(r) 
jur Verwaltung eine Befigeds für eine 
dritte Perfon, Kura'tor m, Adminifira’ 
tor m; . of bankrupt’s estate Konturs⸗ 
bermalter m; .’s savirgs-bank Spar- 
taffe, in die verwaltete Gelder eingelegt 
toerden dürfen. — 2. Am. jur.: . process 
Verfahren, bie Rechte ober bas Vermögen eines 
Schuldnerd burd eine dritte Terfon (.) mit Be 
ſchlag gu belegen. — 3. Vorficher m, Kura’ 
tor m; board of ~ Borftand a, Admini⸗ 
fication . — UN e/a. @a. 4. Am. jur.: 
in einem „ process mit Beichlag belegen. 
trusteeship (.-[hip) s. Amin ¢-3 trustee, 
truster (tnörß-1) s. 1. Bertrauende(r), 
Glaubende(r) (SH.H.1,2,172).- 2. j. der 
Kredit gicbt, Gläubiger. — 3. jur.:j. dere-n 
Beſitz zur treuen Hand gründet. — 4. fait. 
jur.: Wußfeller m einer Vollmacht. 
trust-estate © (trß’$t-*B-tet) s. Beſitz m 
unter der Verivaltung eines trustee. 
trustful (tnd’$t-fül) a. O 1. vertranend, 
zutraulich. — 2. 7 tren, zuverläffig. 
trustfulness (.-n’E) 3. vertrauended 
Wefen, Zutraulidteit f. 
trustily (trb’p-t'-1¢) ade, zu trusty 1. 
trustiness (.n’$) s. Treue f, Redlichleit 
Ff, Zuverläffigteit f, Glaubwürdigkeit f. 
trusting (trd”$-tin‘) a. Di vertraucn3voll; 
ness (.-nég) 8. vertrauensvolles Wefen, 
Vertrauendfeligtcit f. 
trustless (trö’$t-1) a. unzuverläffig, une 
fier; ness (.-n*) s.Unzuverläffigteitf. 
trustworthiness (.wit-dh'-n'§) 8. Bue 
verläffigfeit 7, Vertrauenswürdigkeit f. 
trustworthy (.dh°) a. zuverläflig, vere 
trauendmwürdig. 
trusty (trd’§-1°) I a. (ally adv.) 1. treu, 
getren, redlih. — 2. beharrlich, zuverläffig, 
fider; to our ~ and well beloved unferem 
(u. unſeren) lieben Getreuen (im fürft. Brief 
fir). — 3. + vertrauenavoll. — 4.\ Bere 
tranen erfordernd, verantwortlich; ~ busi- 
ness Bertrauensangelegenheit f (SH. Al. 
3,6,16). — Us. (pl. „les, .t*) 5. treue 
ober zuderläffige Perfon; aug Eträfling, 
der fid gut führt. 
truth (trürr) [a/e. tredioth(u)] Ls. (pi. 
a8, triithb) 1. Wahrheit f; Wahrhaitig- 
keit f, Unfridtigtcit f; Y. — 2. Wirtlid- 
keit f. — 3. Beftändigfeit f, Bcharrlichteit 
f, Standhaftigteit f. — 4. Trene f, Beſtand 
m, Verlaßm Y — 5. Redlichkeit f, Ehrlich⸗ 
teit f, Nechtfchaffenheitf. - 6. Genanigteit 
fr Regelmäßigteit f; © to be out of „nicht 
genau flimmen od. paſſen. — 7. + Pfand zn, 
Bürgicaft f. — IE N v/a. @a. 8. für 
Wahrheit erllären, als wahr verfidern. 
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Su trath 1: by my ~!, in „Lt of (a! 
~! in Babrbeit!, im Emft!, wahrbst. 
tig!; T ~! wagr!; the naked ~ die reir 
(cb. nadte) Wahrheit; the whole _ and 
nothing but the ~ die ganze Weahrkeit 
und nur die Wahrheit; to speak tra 
tell) the ~ die Wahrheit jagen; to sar 
(oder tell) the ., ~ to say, ~ to tel 
um die Wahrheit zu ſagen. ehrli ge 
redet, Dab id) nicht füge; N I am in- 
formed for a ~ man bat mir ats 
wahr berichtet; to lie like ~ wie ge 
drudt fügen; that’s the . of (Poni n 
fo verhält es ſich; F (the) ~ is Dic abe 
beit ift; ~ to nature Wahrheit £ gegen 
die Natur, Naturwahrheit f; Bub. to 
do ~ thun, wie Gott befieblt; F Tom 
Tell-~ f. Tom! 1%; pored.: the . s 
not to be spoken at all times man 
darf nicht immer die Wahrbeit fegcn; 
speak (ob. tell) the ~ and shame the 
devil ſ. shame 6; children and fouls 
speak (eter tell) the _ Kinder umd 
Norren reden die Wahrheit; _ mar = 
blamed but not shamed man kann t:c 
Wahrheit ſchimpfen, aber nicht jhän- 
den; ~ has always a bottom Wabr- 
beit bat fietd einen guten Grund. 

Zu » 4: there is no ~ in men aui 
Mensen ift tein Verlaß; there is ne 
~ in anything man taun fid auf nigts 
verlafjen. 

truthful (taũꝰta·fuſ) a. 0 wabrboftiig), dir 
Wahrheit gemäß ;mness (.-n'g) «. Wabr· 
beit f. Wabrhaftigtcit f (art. falsehacd'. 
truthiness \ (tri’-th'-n'§) #. Hab - 
bajtigteit f. 
truthless (tai’*h-'§) a. unwabr, jalid. 
nicht wirtlid, nicht wejentlid; treulos; .- 
ness (~-n'B) s. Unwal rbeit f, Galfeeecit 
f, Treulofigteit f. 
truth-lover (trü’tA-lw-") 8. Babrscitz: 
liebende(t), Anhängerlin) ter Wahrheit. 
truthness \ (.n‘§) s. Wohrheit f. 
truth-speaking (trü’th-Bpi’-tin®) a. dic 
Wahrheit redend. [Wahrheit irrict.) 
truth-teller (trü’ch-tel-®) =. j. der dic) 
truth-writ \ (~-sit) a. wahr geichrichen. 
truthy \ (tri’-th*) a. wahrhaft. 
trutinate + (tau’-t-net) [It.] e/a. wiegen, 
abmägen. lwägen =.| 
trutination + (tai-t’-ne”-fa*n) [1t.]s. Anl 
truttaceous & (tr®-te”-fa'B) lmit. tr-wtta} 
a. forellen-artig; Yorellen«... 
try (trai) [(alt-)fr. vier, nılt. trita’re rex 
It. tritus] Lola. @d. 1. vetiucen, pre 
bicren, prüfen,ter)proben(upon am Lani dic 
Probe ftellen; Y. — 2. zum Baten verinden. 
— 3. e-n Berfud, ein Experiment madca 
cher anftellen mit; med. verſuchſsweiſe be: 
handeln (with mit). — 4. anproben, aa: 
probieren (a. to~ on). — 5. stetane tcinigen, 
raffinieren. — 6. © Epiritus rettifigieres. 
— 7. fig. dur Präfungen läutern. — I, ve 
Augen zu fchr anfirengen, angreifen. — 
9. entfcheiden, zur Entigeidung bringen: 
to ~ the matter by the sword die Sade 
mit dem Degen ausmaden. — 10. eewise 
a. eigen, berichtigen; Y. — 11. jer.: ver 
horen, unterfuden; vor Gericht bringen. 
- 12. bedriiden, hart mitnehmen, betrüben; 
Fenälen; $. — 13. in ter Saue fFrogen 
verlegen (dat.). — 14. Zaigıe. ausfchineigin. 
ausbraten (a. to. out). — 15. + we. prew. 
Korn fieben. — 16. + ausjuden. ſiaten 
— 17. + einladen; geleiten. — 18. © 
Tiſchler: ausarbeiten, glätten (a. to ~ up 
— HI ein. u:d. 19. verſuchen, den ever en 
Berfuh maden; J. — 20. L + beiliegen 
(Gaiff: im Sturme mit eingesegenen Eezein tieges!. 
— 21. fircben, tradten, fi) bemühen. id 
bewerben (after, for nad, um). — 22. to 
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~ out aus⸗ſchmelzen, «braten (gett); P Am. 
ſich abiheiden, herdorbrechen (Gaweis). — 
23. jar.: to be „ing geführt werden, flatt- 
finden (Brogeb, Verhandlung xc.). - 6. a.trying. 
--- IDs, 24. Berfuch m, Probe f, Expert: 
me'nt n; to have a ~ ¢8 verfuchen, einen 
Berjud maden; his first and last ~ fein 
erfter und lekter Berfud. — 25. Fubball: 
durd Niederhalten des Balles errungener 
Eirg. — 2G. thea, gelünſteltes, unnatür⸗ 
liches Spiel. — 27. prove. Kornfieb n. 
Zutry 1: to ~a fall with e-n Ring: 
tampf mit j-« verfuchen (a. fig.); to ~ 
one’s fortune (ov. luck) fein Glid vers 
fuden; to ~ a gun ein Gewehr cine 
ſchießen; to „ one's hand at ath. fid 
an oter in et. verſuchen; Am., al. to ~ 
a smile = smile 7; & to ~ old works 
die Halden austuten; auf Brirfadreffen: ~ 
Bristol! man fehe, ob Adrefja't in B. zu 
finden ift; to. on: a) Meier anproben, 
b) sl. anfangen, unternehmen, c) cant 
to ~ it on betriigen, bom Betruge leben; 
coves pl. that ~ it on Gauner m/pl.; 
F to it on with a p. j-n gu überliften 
fuden, j-mXroß zu bieten fudjen, d) Am. 
al., fiy. to ~ it on a dog erft feben, ob 
der Hund e3 frißt (ech an andern eine Probe 
maden); to ~ it out ed Durchießen, es zu 
Ende bringen (1.a. . 14); to ~ oneself 
out mit fernen Verfuden zu Ende fein. 
3un10:% to ~ (the truth of the 
bore) die Bohrung cines Seldiges auf 
RKugelgleidhheit unterfuden; O to ~ 
with the plummet [oten; O carp. to 
„with the rule and square abwägen. 
Zu ~ 12: that tries me da3 beun- 
rubigt mid; it tries my temper eß ift 
eine Geduldsprobe für mid. 
3u~ 19: just go and ~! made ein- 
mal e-n Verſuch!; in der Eule: „ again! 
noch einmal! (gu Schülern bei verfeblten Ant. 
worten uxb Urbeiten); let us ~ how it will 
do verfuchen wir, wie ed gehen wird; to 
~ hard to... fic bemühen, gu...; to ~ 
back: a) umtebren, um eine verlorene 
Spur wiederzuſuchen (aug fig.), fig. 
von einer Sache loszukommen ‚fuchen, 
b) Angettpert: eine Etelle nodmlals mit 
einer andern liege xc. befiſchen; tu. upon 
fi verfuden an; prob. time will ~ 
8 die Zeit wird es Ichren. 
rable (tral’-"bl) a. = triable, 
r-cock Q(.-fol) s.,nach. Probierhahn m. 
ve t (taal) [a/f. tried] a. ausgefudt, aus⸗ 
jegeihnet (SP.). 
fer (trat”-f**) [bebr.] a., fav. vel. tre(i)fe, 
intein, nicht fofder (Gpeite). 
‚gun © (taal’-gin) s. Gelentgewebr n 
‚Gewehr mit verfielbarem Edaft zur Ermittelung 
‚er Schaftlage). [Schmalsfiederei f.\ 
rehouse (.-haub) s. Thranbrennerei f;J 
ving (taal’-in') Ka. 1. prüfend zc. fiehe 
ry Tu.II).- 2. fig. mißlich, tritiſch, peinlich, 
chwierig; ho is very ~ mit ibm iſt ſchwer 
ertig zu werden; under most ~ circum- 
‘tances unter jehr fdwierigen Berhalt- 
tiffen. — 3. quälend, belaftigend; . child 
Iuälgei m. — IL s. 4. Berfuchen m, 
Probe f xc.; it is but ~ ¢8 ift nur zum 
Berjuc, man kann dod wenigftends den 
Berfuch maden; chin... by measure volu- 
ne'trifehe Probe. Im, Raubbant f. \ 
‘ing-plane © (.-plén) s. Sdlidt-hobel 
‘ing-square © („-lwä') = try-square. 
'ing-up © (trai’-Int-8’p) a. Tiſchler: 
. machine Maſchine f zum Ausarbeiten 
ind Glätten. 
‘pographic © (1aip-!-gad’f-It) [grch.] a. 
rypogra’phifch (tur Sqreiben mit e-m Gtifte 
uf e-r mit Papier bebedien enggefurdten Fläche 
ervorgebragt; Ghadlone, Brief ıc.). 








try-pot (tral’- pdt) s. Walfiigfang: Thran · 
feffel m. om} 
trypsin 2 (tal’p-Bin) 6. Giweifferment im 
tryptic @ (tni”p-tit) [grd.] a. physiol, 
chm, da8 Pantreati'n (Dauptseftandteil der 
pantreatifgen Glaifigteit) betreffend. 
tryptone & (tal’p-tön) ¢., chm. Trypto'nn. 
trysail & (tnal”-Bel oder traT Bl) 8. Tryſegel 
n, Waffelfegel n; ~ inhaul Gaffelfegel- 
Niederholer m; „ mast Sdnaumaft m; 
„ outhaul Gaffelfegel-Uusholer m. 
try-square © (tröl’-Blwät) s. Richtſcheit n. 
tryst (tralkt, trigt) Es. 1. + = trust. — 
2. Stelldid-ein n, verabredete Zufammen- 
tunft; to bide (sder keep) „ bi3 zur bee 
Rimmten Zeit warten, eine B.rabredung 
halten; to break ~ e-e Berabretung nicht 
balten. — 8. Zufammentunfts-ort m. — 
4. Marlt m; Falkirk „ betannter Pferde: 
und Bich-markt zu Fallkirk in Sgottiand. — 
Wd v/a. Ga. 5. + = trust. — 6. in gu 
e-t Zufammentunft beftellen, herbeftellen. 
— 7. füott.: et. beflellen, verabreden. — 
III v/n. @a. 8. ſqhoti.: ſich zu einer Bue 
fammentunft verabreden; fic) treffen. 
tryster (taai’B-t", tnl”B-t"") s. 1. j. der eine 
Zufammentunft verabredet od. beſtimmt. 
— 2. j. der eine Zufammentunft befudt; 
Marltbefuder(in). 
trysting (tnal’§-tin’, tal’B-tin’) «. Berab- 
redung f; verabredete Zufammentunft. 
trysting-day (.-d0) s. Zufammen- 
tunft8tag m. atari 
hour (.-du') 8. Stunde f zu einer Zu- 
place (..-plöß) s. Bufammentunfts ort 
m; Rendegvous n. Lfefigefegte un 
«time (.-taim) s. für e·e Zufanmentunft 
try-works © (tral”-wörtk) 8. (sg. und pl.) 
Thran-fdmelgerei f, «fiederei f. 
t.s. d abbr. = tasto solo (f. tasto). 
Tsabian (tfe’-b@n) s. = Sabian. 
tsamba (t64’m-ba) [tibetanifch] ¢. aus Gere 
beretteted Rabrungsmittel im ber Tatarei ıc. 
Bee tsar (thi), &c. — czar, &c. 


tsatlee @ (th3’t-1!) lchin.] 8. wet febr feine ' 


Ginehige Robfeide. 
Bape Tsech (tichel), &c. = Czech, &c. 
tse-hong (18.”-hön®) [din.] ¢. art rote Por» 
gella’nmalerfarbe. 
tsetse (the’t-b°) [afrit.] 2., ent. giftige Tjetie- 
fliege (Glossi'na mo'rsitans; aud ~-fly). 
T.S.H. abbr. = Their Serene Highnesses. 
T-sill © (ti”-Bil) 2. T-Schwwelle f einer Bug: 
vamme. Un; Beinen: Reibfdiene f. 
T-square © (ti’-btwi') s. Anſchlagwinkel 
teuga & (thũꝰ ·ga) s. = hemlock-spruce. 
tsun (tb8n) [din.] s. chineſiſcher Boll (= 
‘ho chih; |. ba). [Bigetdnig 9 
tsung-tuh (thbne· tũꝰ) [din.] s. (pl. ~) 
T.T. Am. (ti ti) abbr. = too thin, too trans- 
parent (als Antwort aufe-e verfudte Taufgung). 
T.T.L. abbr. = to take leave (auf Bifiten- 
Tu. abby. = Tuesday. — 
tuart $ (ti”-art) s. = tooart. 
tuatera (tii-4-ta’-na)s.,zo. Tuate raf Rieſen · 
Eibedhfe Reu-Seclandse; Hatte'ria puncta'ta). 
tuath (tjir’-42h) [irl] e. 1. Bezirk am. — 
2. Vereinligung N m. 
tub (töb) [m/e.u.ndtih zubbe] Us. 1. Tonne 
f, Bab n, Zuber m, Zober wi, Biitte f, 
Wanne f, Kübel m; XY. — 2. Fah n ars 
Mag (veridieren bei den einzelnen Waren); Y 
— 3. hort. Baunıtübelm. — 4. ebm. : Habe 
den n zum Einſchmuggeln franzöfifcher 
Litdre. — 5. Badewanne f; FWannenbad 
n;to have (ob.takc) one’s (morning). fein 
Morgenbad nehmen.- 6. © Stasfavr.; RAGl- 
trog m. — 7.© metall. Schlämm-faß m, 
sfaftgr m. — 8. A Tonne f, Kübel m, 
Bottih m; Förderwagen m. — 9. db: 
a) contp. Bicha e-& plumpen Bootes; b) Ruter- 
foort: Übungaboot n. — 10, sl., contp. 








Kanzel f der Dife'aters. — 11. prove. = 
gurnard 1. — 12. prove. Sau f dex Maly 
barre. -- 18. + Speiel-, Schwitz · lur f sur 
Heilung der Luſtſeuche. — Siehe a. tubs. — 
IL v/a. We. 14. hort. eine Pflame in einen 
Baumtübel einfegen. — 15. einfpünden, 
in ein gb thun. — 16. F baden, waſchen 
e-n Shaqt austleiden, ausfüttern. 

— 18, cinweiden, cinbenden. — IH v/n. 
Me. 19. ein Bannenbad nehmen, baden; 
Fein Morgenbad nehmen. — 20. in einem 

bungSboote rudern. 

§u tub 1: Diogenes’ „ Tonne fde3 
Div’genes; tale of a ~ Ammenmärden 
n; cat under a vermeintliches 
on zufällige undermeidliche 

erzögerung; to throw a ~ toa whale 
ein Vergnügen veranftalten, um eine 
Gefahr zu vermeiden; as big as aw 
fo did wie ein Fab. 

Su ~ 2: ebm. ~ of butter Fak n 
Butter (= 84 Ibs); ~ of camphor etwa 
1 Zentner Qampher; ~ of tea Fah n Thee 
(etwa 60 Ibs). 

tuba (tjü’-ba) [It.] s. (pl. wee od. was, bi, 
„baf) 1. d Tuba f. — 2. d Tubaftimne f 
der Orgel. — 3. 7 anat., zo. trompeten« 
artiger Kanal, Euſtachiſche Trompe'te des 
Obres. Liührung f ¢-8 cig ted 
tubage (.6'dQ) s., artill. und med. Cine 
Tubal (tjũꝰ·bil) npr. Thubal m (1.oi.10,2). 
tubal? @ (~) a., med. einen trompeten: 
artigen Kana'l betr., tubä’r; ~ pregnancy 
Muttertrompeten-Sdhwangerfdaft f. 
Tubal-Cain (~-fen oder ~-té-in) npr. Thue 
baltain m (1. Mol. 4,22). 
tubar & (tjur.b") a, = tubal?. 
tubate & (.bit) a. röhrenförnig; mit e-t 
Nöhre ober mit Röhren verfehen. 
tub-bath (t8’b-bath) s. Wannenbad n. 
tubbeck (t8’b-*t) |birma’nifch] 8. Art rote 
feidene Scharpe der Frauen in Birma. 
tubber (t8’b-") [tub] s. 1. prove. Böttcher 
m, Küfer m. — 2. KR Spibeart f. 
tubberman A (.-min) 8. Spithäuer m. 
tubbing (t8’6-In*) s. 1. © Fabrizieren n 
don Kübeln zc.; a. Material n zu Kübeln. 
— 2.3 waflerdihte Schacht · od. Gruben- 
gimmerung; cast-iron ~ gußseiferner 
Schadt-ausbau; forlorn ~ derlorene Zime 
merung. — 3. Wannenbad m. — 4. Wett- 
rudern n in Übungabooten. 
tubbing-beam A (.-bim) se. Stollbaun m. 
tubbing-frame A (--frem) 8. Sdrot 
(wert) m. 
tubbing-wedge A (--wedü) s.Reilom gum 
Didten der Schachtzimmerung. 
tubbish F (18”0-1f) a. faB-artig. 
tubby (t8’b-*) a. 1. fab-artig, tonnenförmig. 
— 2. dumpf, fabeartig tönend. 
tub-chair (tö’b-t{här) 2., 8. = tub 10. 
tub-drubber t („-dröb-) =tub-thumper. 
tube (tjitb) [fr. tube, It. tubus] Is. 1.Rohr 
n, Röhre f, Pfeife f, Schlauh m; ¥. — 
2. Pfeifenrohr n. — 8. Heber m, Siphon 
m. — 4. © = fire-tube. — 5. & artill. 
Sdhlagerdhre f. — 6. Vorfloß ın an einer 
Retorteıc. — 7. Lampenglas n, Cylinder m. 
— 8. (optic) „ Gernrobr n. — 9. % und 
anat. Röhre f, Kana'l m. — 10. © Hohl« 
geſtänge 72 Bei Ziefbogrungen. — 11. paint. 
Tube f, Rapfel f für Harden x. — Uefa, 
@b. 12. © mit Rahre(n) verfehen; Zief- 
bobrungen: berrdhren, ausbüchfen. — 13. in 
eine Röhre aufnehmen. 

Zur meitt @: aspiring ., lower ~ 
Saug · rohr n; phys. capillary ~ Haar: 
töhrden n; elastic „, india-rubber ~ 
Gummiſchlauch m; chm. graduated ~ 
graduierte Röhre; chm. ~ of safety 
Siderheitsrdhre f; nk: ~ of slag 
Formnafe f; upper ~ Steig-rdhre f; 
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elect., min. vitreous ~ Blikröhre f, 
Fulguri't m; to draw „s Röhren ziehen; 
Lofomotive: Röhren entfernen ; Lotomotive: 
to put in „s, to set in ~s Röhren ein- 
fegen. (= pers) 
tube-dearing (tji"b-b3”- rin") a., ent. 

-boiler © (tju”b-b8i-P") s. Röhrentefiel ms 
einer Tampfmafdine. Latmer et 

„-breather (.-bri-dh*) s., ent. Röhren 

-brush © (.·bubſch) s. Röhrentürfte f. 

m-tasts (vlaßtß) s/pl., med. cyli’ndrifder 
Harnniederfdlag. 

a-clamp © (--Hämp) s. Rdhrentlammer f. 

a-cleaner © (.-fli-n*) s. Röhrenreiniger 
m (Wertgeug). 

wclip (.-{flp) s. 1. cht. Zange, mit der 
man heiße Röhren anfabt. — 2.0 
tube-clamp. 

m-tock © (.-f3f) 8. Art Hahn m mit eine 
gelaffencm Gummiſchlauch. un 

~-Compass © (<-f8’in- pip) s. Rohrengirtel 

a-coral (tjii’b-for-"1) s., 20. = tubipore. 

~-cutter © (.-£8t-") s. Röhrenfhneider m 
(Mertgeng). 

a-door © (.-d6"®) 8. Dampfmaigine: Thür, 
die gu den Röhren Zugang gewährt. 

a-drawing © (tjü”b-drd’-In‘) s. Röhren- 
jiehen n; „ machine Röhrenzichbant f. 

engine © (tjü’b-en-dG’n) 8. Spinnerei: 
Röhrenmafdine f. 

-fastener © (.-jabn-") s. Inftrume'nt n 
sum Befeftigen der Siederdhren in den 
Nöhrenplatten bed Dampftefſele. mer 

n-filter © (.-fil-t&) s. Sauglorb m einer, 

Nower & (.-flau-") 8. etwa : Röhrenblume 
f (Clerode'ndron siphona'nthus), 

Aue © (.-fi(j)it) 8. Feuer, Heigerohr n 
einer Tampfmalgine. Eer · igel = 

„foot (.-fiit) e., zo. Eaugfüßchen n ber 

form & („-fötm) a. = tuberiform. 

frame © (.-[nem) 8. .< tube-engine. 

funnel (.-f8n-'l) 8.,chm. Tridter-rdhre f. 

a-Germination & & (tjü"b-dGör-m’-ne’- 
ſchin) s. Gadenteimung f. 

"hearted (tji’b-hät-t%d) a., zo, mit 
(einem) Röhrenherzen. 

like („-Ialt) a. röhren-artig, »förmig. 

„machine © („.mä-jhin) s. Rölrenzieh- 
bant f. 1Röhrendorn ie 


~-mandrel © („-män-dr’l) 8. Reffelfabrit. :f ; 


a-nosed (.-nofd) a., orn. mit Nafen- 
töhren. [plaite r 
plate ©(.-plet) s. Dampfmafdine: Röhren 
plug © (.-plig) 8. Zampfmalgine: Rohr- 
pfropfen m. [röhrentafche a 
»-pouch % (· pautſch) ¢., artill. Schlag- 
tuber (tji”-b*) (I1.] e. 1.0 & Rnolle f. — 
2. 0 anat., med. und zo. Rnoten m, 


Schwellung f. — 8. Fagr. Rartoffel f; | 


under „s mit Kartoffeln bepflanzt. 

tuberated (tjii”-6"-né-t"d) a., her. gefnotet, 
verſchlungen (Sqlange). 

tubercle & (tjii”-b* ff) [{t.]e. I. anat., zo. 
Hiderden n bid. e-8 Rnodens, Knötchen n, 
Barze f. — 2. & Warze f; Heine Knolle. 
— 3, med, (Quugens)Tube'rtel f. 

tubercled a(tju’-b*!ld)a. 1.anat.,zo.&c. 
mit Höderden. — 2. med. mit (Lungen) 
Tube'rteln. 

tubercular ® (ti#-bo"-HE-1')a.0 1.höderig, 
tnotig. — 2, med. mit (Qungen-)Tube'r 
ten; ~ phthisis, . consumption Qungen« 
ſchwindſucht f. 

tubercularlse O & (.{4-naTf) v/a. Ob. 
med. mit Tube'rfein befeken, tubertulö’g 
maden. [tubercular.) 

tubercalate(d) @ (Allt, .lé-t'd) a. =) 

tuberculation 2 (ti#.b3'-H4[e-f'n) s., 
med.; a) Tube'rtelbiloung f; b) tuber- 
tulö’fer Körperteil. 

tubercule 27 (tjii”-b*-tiil) [fr.]s. 1. med. 
Andichen n. — 2. % Heine Anolle. 


Tuberlulo'ſe behaftet. 
. tuberculosis (ti.bör-Hi.15”-BIB)s.,med. 


tubercullform @ (t1iö.bör.tis.I!-form) a, 


med. tnötchenförnig. 
tuberculin % (.Iin) s., med. Tubertuli’n 
n, Rodide Lympbe. at, 
tuberculisation @ @ (ti#-b5'-ti#-14-fo"- 
{G'n) s., med.: a) Tube'rtelbifoung f; 
b) Tubertulofita’t f. 
tuberculise © & (ti#- b3*-ti¥- [aT f) e/a. 
@b. = tubercularise. ie 
tuberculoid @ („18id) a., zo. tndtden: 
tuberculose & (.[5§) a. = tubercular. 
tuberculosed & (lift) a., med. mit 
[Zubertulo’fe 4 


tuberculous 47 (ti#.b5.tit.186) a. 1. bodes 
rig, tnotig. — 2. med, tubertuld’s. 
tubered & & (tju’-b°:d) a. tnollig, höderig. 
tube-retort (tjii”b-n®-to't) s., chm. tubue 
lierte Retorte. 
tuberiferous & ¢ (tjiü-b’-al’f-".nöß) a. 
tndUden-, höder-tragend. Utemig.) 
tuberiform & &(tjii”-b&n®-form)a.tnollen- 
tuberon + (.n'n) [a/f. tiburon) 2., ichth. 
Hai m. [tuberous. 
tuberose! @ (tjü’-b!-roß) [[t.] a. — 
tuberose? @ (.. ob. tjit”b-nf) [fr.tuberreuse] 
8. Zubero’je f (Polya’nthes tubero'sa). 
tuberosity Q (tjii-6?-no’f-*-t°) [fr.] 2. (pi. 
ales, tf) 1. rat Knollige, Höderige. — 
2. anat. tnollige Hervorragung an gewiffen 
Rnogen, Hodder m (aug fig.). 
ı tuberous & (tjit”-b*-n3f) @.O ie. & tnotig, 
tnollig, tnorrig, höderig; „mess (.-n*b) 
8. das Anollige, bas Höderige. 
‚ tuberous-rooted & (.-rü-t'd) a. mit Ino- 
tigen od. fnolligen Wurzeln. f[cleaner.\ 
‚tube-scaler © (tju”b-Bfo-I"*) a = tube-J 
w-scraper © (.-Bire-pF) 8. Röhrenfraße f. 
‚sheet © (.-Ihit) s. = tube-plate. 
'n«shell (2 -fhel) ¢., 20. Rohrenmufdel f 
(Gastroche'na). 
' w-speeder © (.-Bpl-d**) 5. = tube-engine. 
«spinner („-Bpin-") s. = tube-weaver. 





-stopper © (.-Biöp-") 8. = tube-plug. 
‘ weValve © („-mil) 8. Röbrenventi'l n. 
| weweaver (.-wi-") s., zo. Röhrenfpinne 
f (Samitie Tubitela'rie). Lem.) 
well © („-wel) s. abeffinifder Röhren. 
wire © (.-wal') 8. Zöpferi: Weifer- 
draht m. a! 
«worm (.-w3'm) s., zo. Röhrenwurm m 
'„-wrench © (~-rén(t){h) 8. Gasfabrit. : 
| Nöhrenreißer m. 
| tub-fake J (t8’6-fét) s. auſgeſchoſſene Wale 
fifdleine in einem Bottid. 
tubfast © + (t8’6-fabt) 2. Faften n in der 
Schwitztonne (gegen die Lufifeuge). 
tub-fish (.-flfg) ¢., schth. = gurnard 1. 
‘ tabfal („fül) s. Fabpoll n. 
| tub-gig (~-g1g) &. uxt mallifiiher Wagen. 
tub-headed er hed· d) a. didköpfig. 
tubicen \(tju”-b’-Ecn)|lt.]s.Ttompe'term. 
tubicinal \ (ti#-b)B-"-n®l) a., co. Trome 
pe'tens... — 
tubleinate \ (.nét) v/n.Ob. Trompe'te 
tubicolar @ (ti#-b17f-41%) a, = tubicole. 
tublcole & (tji7-b*-tel) [{t.] zo. La. 1. in 
einer Röhre obec einem rohrenfdrmigen 
Gewebe lebend (Epinne). — 2. die Röhren- 
tofirmer betr. — IL s. 3. Röhrenwurm m. 
tubicolous & (ti#-b.t-?-18f) a. = tubicole. 
tubicorn & (tji”-b*-to'n) [ft.] zo. La. zu 
den Hohlhorntieren gehörig. — HI s. 
Hohlhorntier n. 
tubicornous % („tö'-n!$) a. = tubicorn. 
tubifacient @ (tjii-b*- fe’- ſchnt) [It.) a., 
zo. e-e Röhre ob. Röhren bauend (Epinne). 
| tabifer @ (tjit”-b*-j*) l It.) a. zo. e-e Röhre 
oder Röhren tragend (Rehrenpotyp). 
tubiflorous @ ¢ (tjn’-b&-flo-n'f ©) [It.] a. 
röhrenblütig. une) 
tubiform % (tjü”-b*-fo'm) [It.] a. röhren- 














tabilingual @ (tju-b’-T’ne-gwäililii,« 
orn. mit rdptenfirmiger Zunge. [nosed | 
tubinarlal @ (.nd7-n22() | [t.] a. = tab⸗ 
tubing (tji’-bin') s. 1. © Rabrenwsé 
n; Berjehen » mit Röhren zc. G. tube Lh. 
— 2. @ Einzichen a e-r Etablieete is a 
Sejchũs. — 3. Röhren-anlage f, Kate 
niateria’ n; Reihe f Röhren; Ets « 
Röhre; (india-Jrubber ~ Gummifdtizz: 
mpl. für @as a. 
tubiparous & (tiö-bi’p-&.nöh) [It] a. 
Röhren ob. Röhrchen bervorbringend{ziir. 
tubiporaceous % (tjü-b’-p’-ar-ih} ı_ 
zo. zu den Pfeifentorallen gehörig. 
tubipore 2 (tji”-b'-po' @:) zo. Ha. 
Pfeifentorallen gehörig; Pieiientoralic:_ 
— IL s. Pfeifen-, Orgel-toralle f. 
tubiporite %& (tju”-bi-po-natt ©) a, =. 
foffile Pfeifentoralle. 
tubltelar o (tiü-b’-ti”-[r) a., zo. gu der 
Röhrenfpinnen gehörig. 
tubivalve @ (tjü’-b!-wälm) s., zo. Röbnn: 
mufdel f (Gastrocha'na). [f. postman!.ı 
tubman (18’b-min) s. ( pi. „mem, „mir: 
tub-oar & (t8’b-o* ©) #. Walfifäferg: der 
Bottich mit der Walfifchleine gegenũber be 
findliche3 Ruder; ang — tub-carsms:. 
tub-oarsman J (187b-0”f-min ©) ¢. =. 
fildifang : daß tub-oar bedienender Ruder 
tubo-ovarian & (tji-63-'-wa’-2 ni o, 
med. Gietftod und MNuttertrompete bet: 
tub-vrator (ti6-sn-8-t8) ⸗., sd. Beit? 
Straben-redner m. Ltubo-oraria:..ı 
tubovarian % (tii-b’-mir- xn) a. =! 
tub-preacher (t8’b-pri-tich*) [tub 10] · 
contp.Diffenterprediger sn ;großmäulis= 
(oder ſchwulſtiger, unwiſſender) PBrediga 
Strakenprediger m. 
tubs (töbf) [tab] s., 2. 1. Yutterhändir =. 
— 2. Am. Faß m, Tonne f (fie ries 
Rann). [Sdneiden von Fabel}! 
tub-saw © (t8’6-B3) ⸗. Gage f juz! 
tub-size © („-Bälf) ofa. Mb. Pariet ferme. 
indem man ed burd einen Kübel mit iz Bla 
grlöftem Reim geben läßt. 
tubster + (tB”b-Btr) #. — tub-preacker. 
tub-sugar @ (t8’b-fdiig-*") s. in Kifz 
dervadter fein terrierter Zuder. 
tub-thumper (.-thöm-p") s., sl. am 
Rangelpauter m; (mM. Land-)Pfarret =. 
tub-thumping (18”b-1A3” m-pin®) a., si, ce. 
Predigen x, dffentlidges Reden. 
tubular (tji”-bi*-0*) fr. lt.I a. 1.röhren: 
formig; Röhrene...; 3.—2. I med. tuhé t. 
durch Röhren erzeugt (Mimungsgeräwiel. 
~ 1 mei ©: ~ boiler Riorez- 
(dampfteffelen ; „ bridge Röhrendr:k 
f; „ car Wagen m, defien Boden 2c. az? 
Gasröhren gemacht iſt; ~ floating-dock 
Rdhrenfdhwwimmdod n ; & geol.. fossil 
foffile Röhrenſchnede; w ~ post Rab: 
voft f; chm. ~ retort tubulierte Sr 
to’rte; ~ spoke boble Radipcice. 
tubularian & (tji-bi*-137-2@n) zo. Le. 
die Röhren-poly'pen betreffend. — AEs 
Radhren-poly’p on. 
tubularity 2 (.18’2-*-t*) s., med, taba 
Beſchaffenheit (vet. tubular 2). 
tubulate!  (tji”-bi#-14t) a. rührenferm:g: 
mit einem Rohr ed. mit Röhren verkehr. 
tabulate? 9 (let) ofa. Ob. in Nösırr- 
form bringen; mit einer Röhre verjeben. 
chm, .d retort tubulierte Reto’rie. 
tabulation & (tjü-bH-Ier-fhn) s. Kite: 
bifoung f; Röhren-anordnung f. 
tabulature @ (tjü”-bie-itiie, Lee) 2 
Zubulatu't f (mit Etöpfein wear 
turzer Hald einer Meto' rte). 
tubule & (tji’-bjüf) [1t.] s. Röhrden a 
tubulibranchian 2(tjii-bit-? daf’nt fr 
{It.] zo. La. gu den Burmidneden gedirs 
— He. Wurmſchnede f. 
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bulidentate 2 (tjü-bi3.1°.de’n-tAt) [[t.]a., 
zo. mit Röhrenzähnen verfehen (Gröfertet). 
buliferous 47 (tjü-bii-N’f--ndöß) [[t.] @., 
ont, mit röhren-artigem Legeftadel. 
puliflorous a & (tji-bi#-(*-fl5’-2°f ©) 
{t.] a. rdbrenblatig. 

suliform @ (tja”-bil-F-form) |ft.] a. 
:öhrdenförmig. es 
»ulipore @ (-pö' ®) [It.] s., 20. = 
bulose & (tjii”-bi#-1c§), nous & (185) 
«. röhrenförmig; Rdbren-... 

»ulure & (-ljũt) Ifr.] s., chm. kurze 
Röhre oben an einer Reto’rte. 

pulus & (tjiv”-bi#-(8§) [[t.] #. (pl. af, -- 
at), bid. anal. Röhrden n. 

wheel © (t’b-(h)wil)s. 1. Zurbi'ne f, 
gbraulifgen Kreifelrad. — 2. Gerber: Wafche 
rommel f für Hänte. 

‘an (tü”-Pn, WB. tü-ta’n) ¢., zo. merita« 
lifer Goffer (Ge'omys mezicn'nus). 

cea (tö’t-a) npr.: Captain ~ großmäuliger 
Aujidneiter in Jonson's Poelaster. 

ret + (tin gt) [[t.] a. Fleiſchſchnitte f. 
ht(tötich) 2. Probierflein m(=touch 29). 
ck! (t8f) npr.: Friar ~ Geneffe und Beig- 
iger Robin Hood’s in ber englifgen Legende. 
+k 3 (t8t) [a/e.tucian, ndtid tukken, diſch 
uden] Is. 1. Aufnäher m, Falte f, Im: 
lag m am ated. — 2. Meines Neg, um 
vifte and einem größeren zu nehmen. — 3. L 
Billung f. — 4. © Buäpinterei: Ein- 
chlag m, Umfdlag m an einem Bude. — 
». prove, Vakden n für inter. — 6, sf. 
rhware f, Ledcreien f/pl., Pafteten f/pl. 
— 7. al. Eßluſt f. — 8. + umgelegtes 
d. aufgefdirgtes :c. Kleidungsftüd; Tur- 
anm.— IL v/a. Ca. 9. dicht sf -gichen; 
Falten legen in. — 10. eine Raht, eine Falte 
inſchlagen, umlegen, umfäumen (aug to. 
ip). — 11. eng anfleiden; einwideln; to 
. up the bed dad Bett um den Körper 
inftopfen; she .ed the child up (in bed) 
ie widelte dad Kind gut in Bett(ded)en ein. 
-- 12. Sifge mit einem Neineren aus einem 
‚xößeren Schleppuche ans Land ziehen. — 
3. prove. in Gaffer packen. — 14. + ober 
rove, wallen. — 15. mit den Rägeln zwiclen. 
— 16. to. mit adv.u.prp.Y.-- IL vjn. 
Ya. 17. fih af-gieben, einfhrumpfen (a. 
oO ~ in). — 18. Rdgmafdine: alten legen. 
- 19. Pto ~ in fid ans Eſſen begeben, 
Hmanfen; to „ out fid fatt effen. 

Bu ~16: to ~ back juriid-fteden, 
nehmen, «legen, hinten aufbinden; #7. 
to „ down hinunterfchluden; to _ in: 

I a) in Bettteten ein-[hlagen, «wideln; b) to 
) „the cushions in (a)round the body die 
» Kiffen um den Körper einflopfen; c) 8. 
hineinſchlucken; d) Kopf x. einziehen ; to 
, „into the pocket in die Taſche ftopfen; 
’to „ om: a) aufdrängen, aujbinden, 
aufſchwatzen; P to „ on a price einen 
‚ enormenfreis fordern;b)Pdurdhhauen; 
' to ~ a book under one’s arm ein Bud 
‘unter den Arm zwängen; to. up: a) die 
» Beine hinaufe, anszichen; b) Rteider ze. aufe 
fhürzen,anfnehmen, auffteden; c) ärmeı, 
' Hofen re. auffrempen, aufſtreifen (ſiehe aud 
tucked); d) = to ~ in a (val.a.~ 11); 
e) 7 cant hängen, bentın. PRapier 9 
k® (tot) [a/f. estoc) s. Stoßdegen m, 
k 4 (t8f) [a/f. estoc) Is. 1.faott.: Schlag 
1, Streih m; ~ of drum Trommelfchlag 
1, — 2, ZrompetenTufh m, Fanfare f. — 
Lern. Oa. 3. Tronmel: erſchallen, ertönen. 
kahoe & (t8’t-4-h3) [amer.-india’nifch] 
1. +: a) virgi'nifcher Aron; b) = golden- 
ub. — 2. Am. Urt Pity (Pachy'ma cocos). 
k-creaser © (tört-Iri-B') s. nabmafdine: 
ppara’t m zum Legen der Cuerfalten. 
ked (töft) |tuck?] p.p. und a. dicht af. 
‚zogen, aufgenommen zc.; „ up: a) he 





had his shirt-sleeves ~ up f-eemd8ärmel 
waren aufgeftreift; with the legs of his 
trousers ~ up mit aufgetrempten Hofen; 
b) ho hängend (@toden); c) Feng (Simmer); 
eingeengt; mager; d) P cant gehängt; co. 
berheiratet. IPhtiloſoph (1715 - u) 

Tucker! (tö’t-!) apr.: Abraham ~ engl. 

tucker? + ot. prove. (x) 8. Balter m. 

tacker® (.) [tuck®] s. 1. j. der ober daB 
was af.gieht, auffhürzt ze. — 2. Bufen-, 
Bruft-fireifen m, Lak m, Halsſtreifen m 
ber Frauen. — 3. © Faltenleger m dev tag. 
mafdine. — 4. Hufr., 8. — tuck? 6. 

tucker‘ Am. (.) Loja. @a. ermüden, er- 
fchöpfen (mit to ~ out). — II s.: a) Ermü- 
dung f; to put a p. in a mighty « j-n 
gänzlich erſchöpfen; b) Arbeit, die den Ar⸗ 
beiter fünımerlih ernährt; tucker-ground 
wenig Erz führendes Grubenfeld. 

tackered \(tö’t-d)|tucker?]a. mit (e-m) 
Buſenſtreifen gefhmüdt. [madden ”) 

tucker-in prore. (ti’t-'n-i’n) s. Rammer 

tucket ! (tu’t-"t) [it. tocca’ta] 8. = tuck #2. 

tucket® + (.) lit. tocchetto] s. Fleiſch⸗ 
fhnitte f. — Bgl. wt x. ®, 

tucket® & Am. (..) 8. (nod) grüne Mais- 
ähre; ~ corn junge Maisähren f|pl. 

tuck-folder © (t8’t-fil-b*) ¢. = tucker?3. 

tuck-in (.-in) s., &. = tuck-out. 

tucking-gauge © (t6’f-in*-gedg) &. = 
tuck-creaser. 

tacking-glrdlet(.-g3'd!)s. Wufidirgerm. 

tucking-mill + (.-mil) s. Walkmuhle f. 

tuck-joint © (töt-dGSint) @. Maurer: « 
pointing Ausſtreichen # der Fugen mit der 
gemodelten Kelle. 

tucklers A (t6”t-1) s/pl.eym: Ketten f/pl. 
zum Hinablaffen over Heraufgiehen der 
Bergleute (Leicah.). 

tuck-man N (to’f-man) s. Teilhaber m 
mit Geld, Geldmann m. 

„marker © (.-ma'-(*") 8, <= tuck-creaser. 

acnet (.-net) 8. Bilger: Landungsuetz m. 

out (.-aut) 8., af. gehdriged Effen n, 
Schmaus m; to have a good ~ tüdhtig 
ſchmauſen, gut tafeln. 

seine (.-Bön) 8. Fiſcher: Ueines Landungs · 
Schleppnetz. lfſchaft /; Zuderbädcrei 9 

a-shop (.-fhdp) 8., Ediler-al. Speifewirte 

stick + (.-Btif) 8. Degenfiod m. 

tucum @ (tj)w-En), wa 8 (t(j)u’-ti.ma, 

WB.tli-tju”.ma) 8. Safer bes Astroca’ryum 
oulga're (Palme Brafiliens). 

tucum-fibre @ (t(j)i”-t'm -fat-b**), a- 
thread @ (~-thnéd) s. Tufumfafer f. 

tucu-tucu (tũꝰ· tũ · tũꝰ· tũ) ., zo. Ramm: 
ratte f (Cre'nomys; Brafilien). 

Tudor (tjii”-d*) |wallifiih Tewdyr rheodor] 
npr. (aud a.) Tudor (von Owen ~ of Wales, 
ber die Witwe Heinrigs V. heiratete, abftammenbes 
engl. Rönigshaus [1485 - 1603]) ; ~ line Tudors 
dynaftief, Liniefder Tudors; sovereigns 
pl. Herrſcher m/pl. aus dem Haufe Tudor; 
arch.: ~ arch Tudorbogen m (gebrüdter 
Spigbogen mit geſchweiſten Schenkelu); ~ flower 
Tudorblatt n, Eppiche, Bier-blatt n (Ber- 
sierung); ~ rose Tudorrofe f (Bergierung); 
„style Tudorſtil mm (verfallender gotiſcher Stil 
in England; 1485 - 1603). 

tue! + ober prove. (tjü) ofa. Mb. = tewi, 

tue? aufr. (ti”-°) 2. orn. = poe’, 

Tuedian @ (twi’-d*'n) a., geol. den Flug 
Tweed in Sdoitland betreffend, tweediſch. 

tuefall +, (tjii”-fal) s. = tofall. 

tue-iron © (.-aT-*n) s. 1. Düfe f, Blaſe⸗ 
balgröhre f. — 2. a8 pl. Schniedezangef. 
tuel + (tji’-D s. = tewel, 

Tuesday (tjü’f-d°) [a/e. Tuces dag) s. 
Tiendtag m; Shrove „, F Pancake ., 
ſchott. Fastens Faſtnacht f. 

tufa @ N (t(i)ü”-fa) [it.] 8, min. Tuff m; 
calearcous « Kalftuff m, Traverti'n m. 











tufaceous & (t(})#-fer-{h"E) @., min. taf) 
tuff! (töf) ⸗. = tuft?, Lartig. 
tuff? + (.) a. = tough. 
tuff? (.) [It.cophus] s., min. Tuff(ftein) m; 
volcanic ~ bultanifder Tuff, Dudflein m. 
taff-cone (t8’f-fin) s., min. Tufftegel m 
um die Öffnung eined Bulta’ns, 
taffoon + (t*-fi’n) ¢. = typhoon. 
taff taffeta @ + (töf ti’f-"-ta) [tuff!] s. 
Trippfam(me)t m. 
tuft! (t8ft) [a/e. tofe] Ls. 1. grüner rund: 
lider Hügel. — 2. Bufc m, Bufdwert n, 
Gebüfh m, Walden n (a. ~ of trees). — 
IE vja. Ma. 3. hunt. durdftdbern. 
tuft®(„)[mje.toft) Is. 1. Buſch m, Bifdel 
m, % Straugm;¥. — 2. Cuafte f, Franfe 
f. — 3. buſchiger Teil eines Baumes. — 
4. anat. haarfermiges Geflecht. — 5. F 
Knebel, Zwidel-bart m. — 6. +t univ, al. 
adeliger Student (wegen ber Quafle auf ber 
Mage). — 7. Schopf m, Haube f der Bagel 
x. — 8. + fig. Krone f. — 9. t Turban 
m. — II ofa. Ga. 10. zu Buſcheln ver- 
einigen. — 11. mit Buſcheln jhmüden; to 
„ With grass mit Grasbüſcheln ſchmucken. 
— 12. © Eattler: Potter x. mit Pfeifen 
hindurchziehen. — HER c/n. Ga. 13. in 
Buſcheln wachen, Büfchel bilden. 
Zu m 1: ~ of feathers Federbuſch 
m; ~ of grass Grasbuſchel m; „ of 
hair Haarbüſchel m; ~ of ribbons pl. 
Bandſchleifen f/pl.; woollen. wollener 
Zierbüfchel; + under a ~ of shade im 
Schatten. en} 
tuftaffeta @ + (t8f-13’f--ta) 2. — tuff, 
tafted (t8’f-t'o) a. 1. mit Biifdel(n) over 
Quafteln verſehen); ~ buttons pl. Knöpfe 
mipl. mit Schleifen; orn.: ~ duck Hane 
benvente f (Fuli'gula crista'ta); ~ lark |. 
lark21%. — 2. in Büfcheln wadfend. — 
3. buſchartig, buſchreich. — 4. E fabric 
Stoff m mit langhaarigen, abgeſetzten 
Buſcheln. (Stöberer ay 
tufter (18’f-1") s., hunt. Stöberhund m, 
tuftgill (t8’ft-gil) s.,ichth. Bijdelticmer m. 
tuft-gilled(.-gild) a.,schth.zuden Bůſchel ⸗ 
tiemern gehörig. 
tuft-hunter (.-5n-t*) [tuft?6] 3. urfpe.: 
Schmaroger m bei adeligen Studenten; 
weitS.: Speichel-leder mı. 
tuft-hunting (t8”ft-68’n-tin®) s. Aufdring- 
lidteit f, Schniaroßerei f (of. bei vornehmen 
Gtutenten). (Satter: Baufhlnopf i 
tufting-button © (ti’f-tin’-68in) s. 
tuft-moccado @ + (t8”ft-mo’t-&-b5) 8. wrt 
Langhaariger Gam(me)t. [band ». 
tuft-ribbon @ (4-ni6-'n) &. Sam{me)t- 
tufty !(t87j-t°) [tuft 1] ¢.baumreid, waldig. 
tufty? (.) [tuft?] a. reid) an Büjheln, 
buſchelig; in Buſcheln wadfend. 
tug (tög) [m/e. a FR Lola. Ge. 
1. ziehen, zerren Lfdleppen(Sya.f.pull);%. 
— 2, t zupfen, zaufen (a. fig.); tor a p.’s 
ear j-n beim Ohr zupfen. — HI v/n. 
@e. 3. heſtia ziehen (at an). — 4. fig. ih 
anftrengen, fic) Mühe geben, alfe Kräjte 
anwenden ; ringen (for nad) ; P fic balgen, 
freiten (for um). — 5. P co. cfien. — 
IIIs. 6. ftarter Zug, Rud m, Berren a, 
Zupfen n, Zaufen n; to give a ~ ziehen, 
zerren, flart anzichen. — 7. man. Zug m 
mit dem Zügel. — 8. Anftrengung /, Mühe 
f, Rampf m, Streit m; Y. — Y. prorc. 
Bauholzwagen m.— 10. L — tugboat. 
— 11. Zugetette f, -riemen m, Strang m 
am Wagen. — 12. A Gifenhänge f des Forder. 
torbes. — 13. © Eattter: Stößel m. — 
14. sl. (Eton College) reifgüler m. — 
15. Am. (total) Torf m. 
Quito. awaytmeg-ziehen,-fhlep- 
pen; to out herauszichen; to ~ the oar 
(a.v/n.to. atthe oar) da8 Ruder giehen. 





Biffenfgaft; © Lednit; R Bergbau; & Diitnär; J Marine; € Pilange, @ Handel; © Pot; R Eiienbapn; d Mufit (1. e.1x). 
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elect., min. vitreous ~ Blikröhre f, 
Fulguri't m; to draw _sRöhren ziehen; 
Lokomotive: Röhren entfernen; Lokomotive: 
to put in „s, to set in „s Röhren ein⸗ 
fegen. {= — 
tube-bearing (tjit"6-637- nin*) a. ent. 
„«boller @ (t}i”b-b5i-(") s. Röhrentefiel m 
einer Tampfmaldine. Latmer m. 
„-breather (.-bri-dh®) s., ent. Röhren» 
„-brush © („-badjh) s. Röhrentürfte f. 
a-casts („-tabtb) 8/pl., med. cyliindrifcher 
Harnniederfdlag. 
a-clamp © (.-Hämp) s. Rohrenklammer f. 
n-Cleaner © (2-H i-n") s. Röhrenreiniger 
n (Bertgeug). 


m 


„-ellp (.-fflp) s. 1. chin. Zange, mit der | 


man heiße Röhren anfaßt. — 2.0 = 
tube-clamp. 

m-cock © (.-töl) s. art Hahn m mit cine 
gelaffenem Gummiſchlauch. Im. 

~-compass © (2-187 m-pAg) s. Rohrengirtel 

-coral (tjii”b-tda-'l) s., zo. = tubipore. 

a-cutter © („.töt-"") s. Röhrenfchneider m 


Dertzeug). 

a-door © (.-05"®) 8. Dampimalgine: Thür, 
die gu den Röhren Zugang gewährt. 

„-drawing © (tjü”b-dra’-In‘) s. Röhren- 
ziehen n ; „ machine Röhrenziehbant f. 

-engine © (tjii”b-én-dG'n) 8. Spinnerei: 
Röhrenmafdine f. 

„-fastener © (.-faßn-") ¢. Infirume'ntn 
zum Befeſtigen der Siederdhren in den 
Rohrenplatten bed Dampfleflela. mer) 

filter © —J &. Saugkorb m einer 

weflower & (.-flati-"*) 8. etwa: Röhrenblume 
f (Clerode'ndron siphona'nthus), 

a-fiue © (.-fi(j)it) s. Feuer-, Heigerohr n 
einer Dampfmaldine. [Gee-iget =} 

foot („-füt) 8., 20. Eaugfüßchen n dex, 

-torm & (.-fo'm) a. = tuberiform. 

frame © (.-fnem) 8. = tube-engine. 

a-funnel (.-fön-") s.,chen.Zridhteretöhre f. 

-germination @ & (tjü”b-dgö'-m’-na’- 
fc'n) 2. Fadenteimung f. 

"„-hearted (tjiıb-har-t!d) a., zo. mit 
(einem) Röhrenherzen. 

wlike (.-[ait) a. röhrenzartig, -formig. 

„machine @ („-mä-.{hin) s. Röl,renzieh- 
bant f. URShrendorn | 

„-mandrel © (.-min-dr'l) 8. Reftelfabrit. : 

aw-nosed (.-nofd) a., orn. mit Nafen- 
röhren. 

plate O(~-plét) 8. Dampfmafaine: Röhren. 

plug © („-plög) 8. Dampfmafdine: Rohr- 
pfropfen m. 

w-pouch % (.-pautfh) ¢., artill. Schlag: 

tuber (tjü”-b") (It.] s. 1.0 & Rnolle f. — 
2. 27 anat., med. und zo. Knoten m, 
Schwellung f. — 3. Fagr. Kartoffel f; 
under „8 mit Kartoffeln bepflanzt. 

tuberated (tji’-b"-né-t'd) a., her. getnotet, 
berfdlungen (Satange). 

tubercle & (tjii”-b*tl) [{t.]e. 1. anat., zo. 
ee n bb. e-8 Rnodens, Knötchen n, 

arze f. — 2. & Warze f; Heine Knolle. 

— 3. med. (Lungen+)Tube'rlel f. 

tubercled (tjit”-b" td) a. 1. anat., zo. ac. 
mit Hoderden. — 2. med. mit (Lungen) 
Iube'rleln. 

tuberculara(ti*-65°”-H#1)a.0 1.höderig, 
tnotig. — 2. med. mit (Rungen-)Zube'r- 
tein; „phthisis, . consumption Lungen» 
ihroindfucht f. 

tubercularise @ @ (.{%naTf) v/a. Ob. 
med. mit Tube'rkeln befeßen, tubertuld’3 
maden. [tubercular.\ 

tuberculate(d) @ (Alt, „ls-td) a. =f 

tuberculation & (tiö.bör-Eä.fer-{hn) s., 


med.: a) Tube'rkelbildung f; b) tubers 


tulö'fer Körperteil. 
tubercule 3 (tjü.b"-tiüf) [fr.]e. 1. med. 


[platte if : 


[rdhrentafde r\ i 








‘tuberculiform @ (tii.bör ti. P.forn) «., 
med. tnitdhenformig. 
tuberculin % („IIn) s., med. Tuberfuli'n 
n, Rodide Lymphe. = 
taberculisation © @ (ti-bör-tiü.f-fer- 
f'n) s., med.: a) Tube'rtelbifoung f; 
b) Zubertulofitä't f. ; 
tubercullse © & (tif. b5*-tit-[a7f) v/a. 
@b. = tubercularise. ae 
tuberculoid % (.18id) a., zo. fnötchen- 
tuberculose @ (.Iöß) a. = tubercular. 
tuberculosed 2 (-loßt) a., med. mit 
Zubertulo’je behaftet. [Xuberkulo’fe N 
tuberculosisa(tit.bör-tii.15”-BIE)s. ‚med. 
tuberculous % (ti#-b5°”-ti-18B) a. 1. bode: 
tig, tnotig. — 2. med. tubertuld’s. 
tubered & $ (tjii”-b"d) a. tnollig, höderig. 
tube-retort (tji”b-r’-tö't) 2., chm. tubu« 
lierte Retorte. 
tuberiferous & & (tjü-b!-al’f-".nöß) a. 
tndden-, höder-tragend. Cerne} 
tuberiform 2 9(tjii’-b*-n§-form)a.tnollene 
tuberon + („r’n) [a/j. tiburon] 8., ichth. 
Hai m. [tuberous. 
‚tuberose! % (tjü’-b’-20$) [It] a. = 
| tuberose? & („ or. tjit”b-nof) [fr.tudererse] 
8. Tubero’je f (Polya'nthes tubero'sa). 
tuberosity  (tjii-b*-n06-*-t*) [fr.] s. (pl. 
ales, .t’f) 1. tas Knollige, Höderige. — 
2. anat. tmollige Hervorragung an gewiffer 
Rnogen, Höder m (aus fig.). 
tuberous & (tjü’-b’-röb) a. pie.  fnotig, 
tnollig, fnorrig, höderig; wmess (.-n*B) 
8. bas Anollige, bas Höderige. 
‚ tuberous-rooted % (--rü-t!d) a. mit Ino- 
ı tigen od. fnolligen Wurzeln. [cleaner.\ 
‚tube-scaler® (tji’b-ffc-1**) s. — tube-J 
-scraper © (.-ftre-p*) s.Röhrentraße f. 
sheet © („-Ihit) s. = tube-plate. 
„shell (.-fdel) 8., zo. Rdhrenmufdel f 
| (Gastrochee'na). 
«speeder © („-pi-d") 3. = tube-engine. 
a-spinner (.-pin-") 9, = tube-weaver. 
-stopper © (.-ftsp-") 2. = tube-plug. 
| a-Valve @ („-milm) s. Rölrenventi'l n. 
-weaver (.-wi-tv*) s., zo. Röhrenfpinne 
f (familie Tubirela'rie). — 
weli O( ·wel) s. abeſſiniſcher Röhren- 
wire © (.-wal') 8. Zöpferi: Weijer- 
draht m. U( 710i Kage 
a-worm („-wö'm) 8., zo. Röhrenwurm m 
—-wreuch © („-rentt)fh) s. Gasfabrit.: 
Rdhrenreifer m. 
. tub-fake J (t5’b-fet) s. aufgeſchoſſene Wal- 
fiſchleine in einem Bottich 
tubfast © + (t8’b-fabt) s. Faften n in der 
Schwitztonne (gegen die Lufifeuche). 
tub-fish (.-flfd) s., ichth. = gurnard 1. 
‘ tubfal („fül) s. Faßvoll m. 
tub-gig (.-glg) ¢. Art wallififher Wagen. 
tub-headed BN (.-h8d-4d) a. didföpfig. 
tubicen \(tju”-b’-Ein)|lt.]s.Trompe'term. 
tubicinal \ (ti#-61"6-*-n¥l) a., co. Trome 
peiten«... a may 
tubicinate \ (.nét) o/n. Ob. Trompe'te, 
tubicolar 2 (ti#-bI7t-*-1**) a, = tubicole. 
tubicole & (tji”-6*-fef) [It.] zo. La. 1. in 
einer Röhre oder einem röhrenjörmigen 
Gewebe lebend (Epinne). — 2. die Röhren. 
würmer betr.— IL s. 3. Röhrenwurm m. 
tubicolous 2 (t!§-b.’f-*-158) a. = tubicole. 
tubicorn @ (tjü”.b!-to'n) [It.] zo. La. zu 
den Hohlhorntieren gehörig. — II s. 
Hohlhorntier n. 
tublcornous % (.f6'-n"§) a. = tubicorn. 
tubifacient a (tjit-b*- fe’- fa'nt) [It.] a., 
go. e-e Röhre ob. Röhren bauend (Spinne). 
| tubifer & (tju’-b!-[") [It.] a. zo. e-e Röhre 
oder Röhren tragend (Regrerpotyp). 
tubiflorous & % (tjn”-b°-flö-n! ©) [{t.] a. 
röhrenblütig. ee) 
tubiform % (tjii”-b*-form) [[t.] a. röhren- 





bildl. Zeichen find born, 6. IX— XI, die Abtſirzungen 20.6. XI— XXX 11 erflärı. 


tubilingual & (tji-b'-1’n*-gw) [ii] «. 
orn.mitröhrenförmiger Zunge. [nosed | 
tubinarlal @ (.1nd’-n=21) [[t.] a. = tab! 
tubing (tji’-bin®) s. 1. © Röhrennsb: 
n; Berjehen » mit Röhren zc. (f. tube I. 
— 2.© Einzichen n e-r Stablieele is = 
Gehüg. — 3. Röhren-anlage f, Rokr 
material n; Reihe f Rdhren; Sted - 
Röhre; (india-)rabber ~ Gumoritd tans: 
mpl. für @aa x. 
tubiparous @ (tii-bi’p-ä-nsE) [It] a 
Röhren ob. Röhrchen hervorbringenBitrie. 
tubiporaceous % (tjü-b’-P-Rz’-IdiE) 2. 
zo. zu den Pfeifenforallen gehärig. 
tubipore & (tju”-b’-pa' 5:)zo. Ha. zu:r 
Pfeifentorallen gehörig; Rieiientorallec-_ 
— II s. Pfeifen«, Orgel-toralle f. 
tubiporite & (tjn”-b’-po-aalt @) a, re. 
foffile Pfeifentoralle. 
tubitelar a (tiü-b’-ti”-[%) a, zo. jute 
Röhrenfpinnen gehörig. 
tubivalve 2 (tjü”-b*.wmälın) 8., zo. Röhren 
mufdel f (Gastrocha'na). If. postman! | 
tubman (1”’b-män) s. (pl. nımen, „mia | 
tub-oar J (t8’b-5" ©) 5. Walfiigiang: Tor 
Bottich mit der Walfifchleine gegenüber: 
findlihes Ruder; ang — tub-oarsınar. 
tub-oarsman J (15”b-5"|-min ©) ¢. Ex 
fildfang : daß tub-oar bedienender Ruder. 
tubo-ovarian 2 (tjü-bö’-m si] ¢, 
med. Gierftod und Ruttertrompete oct: 
tub-orator (5’6-5n-4-t8") 9., 82. Bollz, 
Straßen-redner m. (tubo-ovariar.) 
tubovarian & (tjü-b’-mä’. an) a. =) 
tub-preacher (18b-pai-tid*) [tub 10] s- 
contp. Diſſenterprediger m ; grokmäulisz 
(oder fhwillftiger, untwiffender) Prediecr 
Strabenprediger m. 
tubs (töbf) [tab] s., 8%. 1. Butterhändter - 
2. Am. Fak n, Tonne f (fer tet 
Wann). [Saneiden von fFakkel; 
tub-saw © (t5’6-8i) ⸗. Säge f jum! 
tub-size © (.-Baif) v/a. @b. Garter fame 
indem man eB burd einen Kübel mit in Wert 
geloftem Leim geben Last. 
tubster + (t8”6-§t°*) s. — tub-prea- 


her 
tub-sugar @ (tirb-[hüg-") a. in 2:8. 
bervadter fein terrierter Zuder. 
tub-thumper (--thöm-p) s., 22. em 
RKangelpauter m; (op. Land-)Piarrer m. 
tab-thumping (t8°6-2h8’ m-pIn’)2., sf. >> 
Predigen n, öffentliches Reden. 
tubular (tji”-bi#-(**) (fr. {t.Ja.0 1.röbrer 
formig; Röhrene...; 3.—2. 27 med. tubs't. 
durch Röhren erzeugt (Wauagsgerawse. 
Sun i mit ©: , boiler Röhre 
(dampf)teffel os ; ~ bridge Rogrentr 2: 
f; ~ car Bagen m, deffen Boden x. ar! 
Gasrdhren gemadt ift; ~ floating-dock 
Rohrenfchwimmdod u ; I geol. . fassi! 
foffile Rdbrenfdnede; we — past Red:: 
poft f; chm. ~ retort tubulierte 8 
to'rte; ~ spoke hohle Radipeidie. 
tubularian % (tiü-bit-15”-Rüln) zo. Io. 
die Röhren-poly'pen betreffend. — II x 
Röhren-poly’p m. 
tubularity & (.13’R--t*) ¢., med. tsbix 
Befhaffenbeit (vet. tabular 2). 
tubulate! q (tji”-bi#-Lit) a. rabreaferm:s. 
mit einem Rohr od. mit Röhren verier 
tubulate? 7 („let) v/a. Mb. in Rite 
form bringen; mit einer Röhre vericher 
chm. ~d retort tubulierte Reto'rte. 
tubulation © (tjii-bi#-12”-fa"n) s. Röder 
bildung f; Röhren-anordnung f. 
tubulature 2 (tju’-bit.tä.te, de) 2 
Zubulatu't f (mit Gtäpfeln wwriießer: 
turzer Hald einer Reto’ rte). 
tubule % (tjü”-bjüt) [It.] 2. Röbrden m. 
tubulibranchian a(tjü-bR-f.gue fr 
(It.] zo. Ta.zuden Burmichnedengebits 
— II se. Wurmſchnede f. 








RKndtdcn n. — 2. & Heine Knolle. 
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ubulidentate a (tjü- bia, vn. tt) [[t.Ja., 
zo. mit Röhrenzähnen verfehen (Erbfertet). 
ubuliferous 27 (tjit-bi*-11’j-*-ndf) [[t.] a., 
ent. mit rohren-artigem Legeftadel. 
ubulifiorons a & (tji-bi4-[*-fi5’-2"B ©) 
[1t.) a. röhrenblutig. 
ubullform % (tjü” "pi. (form) [ft.] a. 
rohtdenformig. [tubipore. a 
ubulipore @ Ton ©) [lt.] ¢., 20. = 
ubulose & (tjü’-bii.ch), nous & (.188) 
a, röhrenförmig; Röhren... 
ubulure @ („Ijü') [fr.] s., chm. turje 
Nöhre oben an einer Reto’rte. 
ubulus 2 (tjw”-bl#-18§) Ilt.] 8. (pl. mb, ~- 
(aT), oo. anat. Rohrchen n. 
ub-wheel © (t#”b-(h)wil)e. 1. Zurbi'ne f, 
bybranlifges Kreiſelrad. — 2. Gerber: Walch 
trommel f für Hänte. 
acan (ti”-fn, WB. ti-fa’n) ., zo. merila- 
niſcher Goffer (Ge'omys mexica'nus). 
ucca (t8’t-a) npr.: Captain ~ großmäuliger 
Aufſchneider in Jonson's Poelaster. 
ucet + (tji”-B%t) Ilt.] 2. Fleiſchſchniue f. 
reht (t81{) ¢. Brobierfiein m(==touch 89), 
uck! (tt) npr.: Friar ~ Genoffe und Beid 
tiger Robin Hood’s in ber euglifqen Legenbe. 
ick 2 (£81) [a/e. tucian ndtſch tukken, diſch 
zuden] Hs. 1. Aufnäher m, Falte f, Um- 
ſchlag m am Aleid. — 2. Meined Neg, um 
Fiſfde aud einem größeren gu nehmen. — 3 
Gillung f. — 4. © Buspinterei: Ein- 
ſchlag m, Umfdlag m an einem Bude. — 
5. prove, Lagden n für Rinter. — 6. si. 
Eßware f, Leccreien flpl., Pafteten flpl. 
— 7. al. Eßluſt f. — 8. t umgelegtes 
ed. aufgefhürgtes rc. Kleidungsftüd; Ture 
banm.— IL ofa. Ca. 9. diet af-giehen; 
alten legen in. — 10. eine Rast, eine Falie 
einfehlagen, umlegen, umjäumen (aug ton 
up). — 11. eng antleiden; einwideln; to 
~ up the bed da8 Bett um den Körper 
cinftopfen; she „ed the child up (in bed) 
fie widelte dad Kind gut in Bett(ded)en ein. 
— 12. Sifge mit einem Heineren aus einem 
gen Schleppuetze ang Land ziehen. — 
prove, in Faͤſſer packen. — 14. t ober 
proce, walten. — 15. mit den Rägeln zwicken. 
— 16. to. mit adv.u.prp.Y.-— IHR v/n. 
Da. 17. fich zſ. ziehen, einfhrumpfen (a. 
to „ in). — 18, Ragmafdine : Falten legen. 
— 19, Pto ~ in fi ans Eſſen begeben, 
chmauſen; to ~ out fid fatt effen. 
Zur 16: to ~ back äurüdefteden, 
nehmen, legen, hinten aufbinden; 37. 
to „ down hinunterfhluden; to ~ in: 
a) in Bettdeden ein⸗ſchlagen, -wideln; b) to 
„thecushionsin (a)round the body die 
Kiffen um den Körper einftopfen; c) s’. 
3 hineinſchlucen; d) Kopf x. einziehen ; to 
„Intothe pocket in die Taſche Ropfen; 4 
to ~ om: a) aufdrängen, aufbinden, 
auffdwagen; P to ~ on a price einen 
enormen Preis fordern; b)ſ durch hauen 
to „a book ander one’s arm ein Bud 
unter den Arm ziwängen; to. up: a) die 
Heine hinaufe, ansziehen;; b) Meiber sc. aufe 
fürzen, aufnehmen, auffteden;c) &rmel, 
} Hoten ıc. —— auffiteifen (fieke auch 
ee d) = tor in a (vaf.a.. 11); 
Jr ah — henken. [Rapier n. 4 
fr ) [a/f. estoc] s. Stoßdegen m, 
ns (188) [a/f. estoc) Is. 1.1&0tt.: Schlag 
2, Streih m; ~ of drum Trommelſchlag 
1, — 2, Trompeten Tufch m, Fanfare f. — 
Kr/n.@a. 3.Xromme: erſchallen, ertoͤnen. 
kahoe $ (t87t-4-h5) |amer.-india’nifch] 
1.1: a) virginiſcher Aron; b)= golden- 
ub. — 2. Am. art Pilz (Pachy'ma cocos), 
k-creaser © (tö’t-Iri-B") s.Ränmafgine: 
ppara’t m zum Legen der Querfalten. 
ked (t8ft) [tuck®] p.p. und a. dicht af. 
zogen, aufgenommen zc.; „ up: a) he 





had hisshirt-sloeves ~ upf- eHemdsirmel 
toaren aufgeftreift; with the legs of his 
trousers ~ up mit aufgelrempten Hofen; 
b) hoch Hängend (@toden); c) Feng (Simmer); 
eingeengt; mager; d) Feant gehängt; co. 
verbeiratet. IVxiloſoph (1708 - 9 
Tucker! (t#’t.") npy.: Abraham ~ engl. 
tucker? + od. prove. (.) 8. Balter m. 
tucker® (.) [tuck*] e. 1. j. der ober das 
was zf.-zicht, aufſchurzt 2c. — 2. Bufen-, 
Bruft-fireifen m, Lak m, HalBfreifen m 
ber Frauen. — 3. © Faltenleger m ber Mag. 
mafdine. — 4. Auftr., sf, = tuck?6. 
tucker* Am. (-) Lola. @a. ermiiden, er» 
ſchöpfen (mk to ~ out). — II s.: a) Ermü- 
dung f; to put a p. in a mighty = j-n 
gänzlich erſchdpfen; b) Arbeit, die den Are 
beiter fümmerlich ernährt; tucker-ground 
wenig Erz führendes Grubenfeld. 
tuckered \(t8’t-"*D)[tucker®] a. mit (e-m) 
Yufenftreifen geſchmũckt. [madden n. | 
tucker-in prore. (t8’f-'n-i’n) 8. Rammer- 
tucket ! (tirt-"t) [it. tocca’ta] 8. = tuck #2. 
tucket? + (.) [it. tocchetto] 8. Fleiſch⸗ 
ſchnitte f. — Bgl. wtu. 
tucket® % Am. (») 8. (nog) grüne Mais. 
ähre; ~ corn junge Maisähren f/pl. 
tuck-folder © (17 t fol-d**) 2, == tucker #8, 
tuck-in (.-In) ., &. = tuck-out. 


. | tucking-gauge ® (t8'T-In*-gedG) a. = 


tuck-creaser. 
tucking-girdJet (.-g3'dl)s, Aufihürgerme. 

tucking-mill + (.-mil) s. Waltnühle f. 

tuck-joint @ (t8’t-DGSint) a. Maurer: ~ 
pointing Auäftreihen nm ver Fugen mit der 
gemodelten Stelle. 

tucklers A (tot-("f) s/pl.eym: Ketten f/pl. 
zum Hinablaſſen oder Heraufziehen der 
Bergleute (Leicsh.). 

tuck-man \ (ti’i-män) s. Teilhaber m 
mit Geld, Geldmann m. 

marker © (.-ma'-f*') 8, == tuck-creaser. 

achet (.-nét) 8. Fiſcher: Landungsnetz m. 

out (.-aut) 8., sl. gehöriged Effen n, 
Schmaus m; to have a good ~ tidtig 
ſchmauſen, gut tafeln. 

seine (.-fen) 8. Hilger: eines Landungs · 
Schleppnetz. lſchaſt /; Zuderbädcrei f. 

aw-shop (~-[Gdp) 8., Ediler-al. Spcijewirt- 

stick + (x-Btll) s. Legenftod m. 

tucum @ (t(j)i”-fm), na & (t(j)a”-C#-ma, 
WB. ti#-tjin”-ma) 3. Safer bes Astroca’ryum 
vulga’re (Palme Brafitiens). 

tucum-fibre @ (t(j)i’-f'm -fat-b*), a= 
thread @ (.-Ihned) s. Tukumfaſer f. 

tucu-tucu (ti’-tii-ti”- ti) s., zo. Ramm 
ratte f (Cte‘nomys; Brafilien). 

Tudor (tjit”-d**) [wallififh Tewdyr Zpeobor] 
npr’. (aud a.) Tudor (von Owen ~ of Wales, 
ber die Witwe Heinrigs V. heiratete, abftammendes 
engl. Rönigshaus [1485 - 1603]) ; ~ Jine Tudor⸗ 
At LiniefderTudors ;. sovereigns 

—— — m/ pl. aus dem Haufe Tudor; 

~ arch Tudorbogen m (edrädter 

ER mit geſchweiſten Gdentein); „ flower 

Tudorblatt n, Eppiche, Vier-blatt 2 (ger. 

aierung); ~ rose Tudorrofe f (Bergierung); 

„style Tudorftil m (verfatlender gotiſcher Stil 
in England ; 1485 - 1603). 

tue! + ober prove. (tjü) ofa. Mb. = tew!. 

tue? quftr. (tü’-°) ¢., orn. = poe’, 

Tuedian 2 (twi’-d%2n) a., geol. den Stub 
Tweed in Schottland betrefiend, tweediſch. 

tuefall ++ (tji”-fa) 2. = tofall. 

tue-iron @ (.-aT-"n) s. 1. Düfe f, Blaſe⸗ 
balgröhre f. — 2.5 pl. Schmiedezungef. 
tuel + (ti) s. = tewel. 

Tuesday (tjü’f-d°) la/e. Z’iwes dag) s. 
Dienstag m; Shrove „, F Pancake „, 
ſchott. Fastens ~ Haftnadtt f. 

tufa @ N (t(j)ü”-fa) lit. S. min. Tuff m; 
caleareous „ Kalftuff m, Zraverti'n mr. 











tufaceous a ut)8. fe ſchiß) a., min. tule \ 
tuff! (töf) s. = tuft? Lartig. 
tuff? + (.) a. = tough. 
tuff? (.)[It. —— min. Tuffſſtein) m; 
volcanic ~ vultanifcher Tuff, Dudfein m. 
tuff-cone (t8’f-fin) 8., min. Zufflegel m 
um die Öffnung eines Bulta’ns, 
tuffoon + (t!-fu’n) s. = ty ypho 
tuff taffeta @ + (töf t4’f--ta) kurt 8. 
Zrippfam(me)t m. 
tuft! (töft) [afe. toft) Is. 1. grüner rund« 
lider Hügel. — 2. Buſch m, Bufdwert n, 
Gebdfd n, Wären n (a. « of trees). — 
IL vja. Ma. 3. hunt. durchſtöbern. 
taft?(.) [m/e.toft] Is. 1. Bufch m, Büchel 
m, RStrauß m; J. — 2. Quafte f, Franſe 
f. — 3. bufdiger Teil eines Baumes. — 
4. anat. haarfirmiges Geflecht. — 5. F 
Knebel, Rwidel-bart m. — 6. f univ., sl. 
adeliger Student (wegen ber Quaſie auf der 
Mage). — 7. Schopf m, Haube f ver Böget 
x. — 8. t fig. Rrone f. — 9. + Turban 
m. — II ofa. Ga. 10. zu Buſcheln vere 
einigen. — 11. mit Büſcheln ſchmücken; to 
~ With grass mit Grasbüſcheln {dymiiden. 
— 12. © Eatter: Poiſſer x. mit Pfeifen 
bindurdgieben. — HEN vn. Ga. 13. in 
Büjteln wachſen, Büfchel bilden. 
Zu m 1: ~ of feathers Federbufd 
m; „ of grass Grasbijdel m; ~ of 
hair Haarbüſchel m; ~ of ribbons pl. 
Bandſchleifen f/pl.; woollen ~ wollener 
Zierbüfchel; f under a ~ of shade im 
Schatten. (taffeta. \ 
tuftaffeta @ + (t8f-ti’f-'-ta) 2. — tuff, 
tufted (t8’j-t%) a. 1. mit Bafeel(n) ober 
Quafte(n verfehen); ~ buttons pl. Knöpfe 
mipl. mit Schleifen; orn.: ~ duck Maus 
bensente f (Fuli'gula crista'ts); ~ lark ſ. 
lark! 1%. — 2. in Büfcheln wadfend. — 
8. bufchartig, buſchreich. — 4. @. fabric 
Stoff m mit langhaarigen, abgefekten 
Bifdeln. (Stoberer mi 
tufter (tö’f-1*) ¢., Aunt. Stöberhund m, 
tuftgill(tö”ft-git) s.,cchth. Bi[dheltiomer m. 
tuft-gilled(.-gild) a.,schth.zu den Buͤſchel ⸗ 
fiemern gehörig. 
tuft-hunter (-hön-t*) [tuft?6] s. uripr.: 
Schmarotzer m bei adeligen Studenten; 
weitS.: Speidhel-leder mı. 
tuft-hunting (tö” ft-b8’n-tin®) s. Aufdring- 
lichteit f, Schmarotzerei f (of. bei vornegmen 
Etubenten). [Gattter: Bauſchtnopf mi 
tufting-button © (tö’f-tin?-bötn) s. 
tuft-moccado @ + (t8”ft-mo7f-do) s. art 
langhaariger Gam(me)t. [band x. 
tuft-ribbon @ (£-nib-'n) e. Sam(me)t- 
tafty (tr j-1°) [tuft *] a. baumreid, waldig. 
tufty? (.) [tuft] a. reih an Büſcheln, 
büfcelig; in Biifdeln wachſend. 
tag (tög) [m/e. nn en,toggen] v/a. Ge. 
1. ziehen, zerren, fhleppen (Syn. f.pull); t. 
— 2. tgupfen, jaufen (a. fig.); to. a p.’s 
ear j-u beim Ohr zupfen. — HI v/n. 
Ge. 3. geftig ziehen (at an). — 4. fig. fid 
anfrengen, fic) Mühe geben, alle Kräfte 
anwenden ; tingen (for nach) ; P fich balgen, 
reiten (for um). — 5. P co. cffen. — 
HIN s. 6. ftarter Zug, Rud m, Berren m, 
Zupfen n, Zaufen n; to give a ~ jiehen, 
zerien, flart angie en. — 7, man. Zug m 
mitden Zügel. — 8. Anflrengung 7, Mühe 
f, Kampf m, Streit m; Y. — 9. prove. 
Bauholzwagen m. — 10, b= tugboat. 
— 11. Bugetette f, riemen m, Strang m 
am Wagen. — 12. X Eijenhänge f des Forder: 
torbes. — 13. © Gattter: Stdfel m. — 
14. sl. (Eton College) Yreifhüler m. — 
15. Am. (total) Torf m. 
Quwisto. away weg⸗ ziehen,ſchlep ⸗ 
pen; to~ out herausziehen; to the oar 
(a.e/n.tocatthe oar) das Ruder siehen. 
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Zutug 8: of war: a) Augenblid m 
des heißeften Kampfes; ſchwerſter Teil 
e-t Sache, b) Turnen, Sport: Seilzichen 
n; \to beat „ with im Streit ober im 
Kampf liegen mit; F 1 had a hard ~ of 
it eB hat mir viel Mühe getoftet; it was 
a hard ~ e3 war cin ſchwerer Rampf; 
tto hold ap. ~ j-n in Arbeit halten; 

Tt to hold ~ Anftrengung aushalten. 
tugan (tii’-g'n, WB. tü-ga’n) 8. = tucan. 

tugboat © J (t8”g- bot) s. Schlepper m, 
Schleppſchiff m, Bugfierdampfer m. 

tug-carriers (18’g-tin-O{) e/pl. Wagen- 
ftränge m/pl. 

tug-clothes (18’g-tlidhf) sipl., sl. (Win- 
chester College) AlltagStleider n/pl. 

tugger (t8’9-*) s. 1. Biehende(r), Zerren- 
de(r). — 2. j. der ſchwer arbeitet. 

tugging-horse (t3’g-Int-hö'ß) 8. Zug⸗ 
pferd n. —— 

tuggingly (t8’g-In’-(°) adv. mühfanı, mit, 

tuggle jaott. (tögl) e/a. Ob. = tug. 

tug-hook © (tö’g-hüt) s. Zughaken m an 
ber Gabeldeichſel. : 

tug-iron © (.-aT-"n) 8. Bughaten m. 

tugman J („nin) 4. (pl. „men, „men 
J. der auf c-m Schleppſchiff beſchäftigt ift. 

tugmutton (.mdtn) a. 1.7 Hurenjäger m, 
Wüftling m. — 2. prove. grober Freſſer. — 
3. Am. budsbaum-artiged Holz. oer) 

tug-pin © (t”g-pin) s. Rorfled-nagelm am 

tug-spring © (.-fpnin') s. Zugriemen- 
Weder f am Wagen, Pferdeichoner m. 

tul (ti”-*) 8., orn. oe 8, 

Tuileries (twi’-(!-n*{) [fr.] npr.: (Palace 
of) the ~ Tuilerien(*Palaft m) f/pl. in 
Parid, ehm. königl. u. faifert. Refidenzkfloß. 

tullyie, tuilzie jqott. (tü’(-j°) s. = toolye. 

tulsm & (tjü’-ifm) llt.tu du] s. Tui’Bmus 
ım (Lehre, tab jeder Sebante an eine zweite Per'on 
gerichtet it). 

tuition (tö-’jc-n) [1t.]s. 1. Erziehung f, 
Belehrung f, Unterricht m (oft geigattliaee 
Ausbrud; 38. the charge for ~ is... bie Aus: 
gabe für Unterricht keträgt ...); under your ~ 
infolge Ihrer Unterweifung, unter Ihrer 
Beratung. — 2. Schulgeld vs, Unterridts- 
honora’t n, Penfio'n(3-preis m) f. — 
8. fig. Auffiht f, Obhut f, Vormund⸗ 
ſchaft f. — 4.1 Schuß m, Beihütung f. 

tultiona/ (tif 3.n), wary („uFn®) a. 
Erziehungs-..., Unterridts.... 

tuko-tuko (tii’-t5-ti”+3) 3. = tucu-tucu. 

tala & (ti”-{n) 2. — istle. 

tula-metal © (t(j)ü”-Ia-met-%) [Tula, 
ruf. Gt.) 8. Tula-nıeta’ln (aus Silber, Weib: 
tupfer, Blei und Schweſel). 

tulare Am, (totaı) (t*-1a’-n®) [tule] 8. mit 
Teihbinfen bewadhfener Sumpf. 

tulasi & on.3. (tii”--f°) 2. = toolsi. 

tula-work © (t(j)w’-la-wört) s. = niello 2. 

tulchan jaott. (18 (-Gin), wim téott. (Kin) 
8. ausgeſtopſte Kalbe haut, die, neben e-e Nuh 
geſtellt, biefe zum Mildgeben veranlaflen follie; 
co. ~ bishop nad ber Reformation einer ber 
Titularbifhsfe, in beren Ramen die weltligen Ba: 
rone bie Ginfünfte der BifGofsfige eingogen. 

tale & Am. (tü’-1°) [amerit.-fpan.] s. Teich 
binfe f (Scirpus lacu'stris; Kalifornien). 

tule-wren Am. (nei) 3. = marsh-wren. 

tulip (tjuꝰ.·lip) [a/f. tulipan Zuipe; urfpr. : 
Zurban}] s. 1. & Zulpe f (Tu'lipa); co. 
my ~ mein Teuerfter, mein Liebden; Am. 
butterfly-., wild „ = mariposa-lily. — 
2. Martill, ebm. ~ of the muzzle Ropf m 
des Geſchutzrohres. 

talipant + (tjü’-[-pint) «. = turban 1. 

tulip-ear (tji”-lip-I') 8. aufrecht ſtehendes 
Chr bei Hunden. [den Chren.) 

tulip-eared (.-i'd) a. mit aufrecht ftehen-f 
tulip-fancier (.-fin- $3) 8. Zulpen« 
züchter m, »liebhaber m. 











tulipist (tja’-F-pibt) 8. Tulpenzũchter m. 
tulip-madness (tji”-lip-mid-n*§),talipo- 
mania (tjü-P-p‘.me’-n’-a) lgrch.l s. Tul- 
pen-narrheit f (bf. eh. in Holland). 
talipomaniac (Wit) s. Tulpennarr m. 
tulip-poplar & (tin’-Ip-pöp-IF) 8. = 
tulip-tree. Leine Aran heit bed Gafers).) 
w-root & („-nüt) s. Zulpenzwiebel f (aud) 
shell (~-fabel) 8., 20. Tulpe f, Ada’t-tute 
f (Fasciola'ria), [fiellung f.\ 
Show („-|65) 8. Tulpen-flor m, ⸗aus.⸗ 
tree & (.-tal) s. Tulpenbaum m (Lirio- 
de'ndron tulipi'fera); laurel-leafed ~ 
grokblütige Magno’lie (Magno'lia grandi- 
flo'va) ; of the West Indies hohe Pari'tie 
(Pari'tium ela'tun). CRofent oly er 
wood @ (.-wid) 8. Zulpenbaun m, 
tulle @ (til, til) [Tulle, fr. Et.) 8. TAM m. 
Tullia (t’1J.a) npr. Tu'llia f. 
Tullian 7 (t8’1-£n)| TullyJa.ciceronianifc. 
tullibee Am. (tö”1-°-bi) 8., ichth. Cit Marine 
(Corego'nus t.). [Seilestsname).\ 
Tullius (t071-3) npr. Tu Lins m (tömihger) 
Tulloch (1571-4) npr..: John ~ fäott. Theatog 
und Päbagog (1823 - 1886). 


) | Tally (t8'1-¢) npr.: a) Marlus Tu'llius 


Gi’cero (= Cicero); b) Statt im Etaate 
Rew Port; geol. ~ limestone Tully-Kall- 
flein-Shidt f. 
tulwar of-3. (t67l-w*) 9. indischer Sabel. 
taly! + (tja7-1¢) La. rot. — Ils.Rotn. 
taly? + over prove. (tjü”-Ie) a. erihöpit, 
matt, dürftig, ſchwach. — Bgl. ~!. 
tam! + ({8m) c/a. mone fünmen. 
tum? (.) Lint. u. 8. Rohahmung bes Toned e-r 
{Gwingenden Gaite (mit. -).- DI prea el 
tumb + (töm)o/n.=tumble. | filgeredt. 
tumbak (t5”’m-bäf) ⸗. = tombac. 
tumbeki @ (tü’m-bet-°) 8. Art perſiſcher 
Tabat. [Tänzerin f. 
tumbester + (tö’ın-beß-t%:) [tumb] 8. 
tumble (t8mbl) [nı/e., Dtich taumeln, tummeln] 
I vn. @b. 1. fallen, ffürzen, purzeln, 
ein», um⸗fallen, eine, um-flürzen, bine 
fallen, «flürzen, nicderfalten (aug to ~ 
down). — 2. #.: a) = to ~ to; b) Am. 
guftimmen, einwilligen. — 3. fi mälzen, 
fid rollen; to . about in one’s bed fid 
in feinem Bett unıherwälzen. — 4. Lufte 
fprünge maden, gauteln. — 5. to _ 
home ſich nad innen neigen (Saiffßfeite). — 
6. @ sl. raſch fallen, Rürzen (Breite ic.). — 
7. tanzen. — 8. to~ mit prp. ob. adv. . 
— IL v/a. Cb. 9. (a. to ~ down) ftir: 
zen, umſtürzen, umwerfen, gu Galle brine 
gen, hinwerfen. — 10. rollen, waͤlzen. — 
11. © ine-m Rollfaß glätten ober polieren. 
— 12, (meift to „ over) durd-mwühlen, 
oft? bern, Durd-ca.-bringen, in Unordnung 
bringen. — 18. weſqhe, Kleider gertnittern, 
zerdrüden (a. to. about). — 14. to ~ mit 
prp. od. adv. Y.-- EL s. 15. Sturz m, 
Fall m, Furzelbaum m. — 16. fig. Ver⸗ 
widelung f, Xerwirrung fe — 17. Bee 
Dientcrfils # hinten am Wagen. — 18. © 
Rollfak n. — 19. sl. 10 take a. to one- 
self in ſich gehen, über fic ſelbſt nachdenken. 
Zum 8: to ~ about j..3; PI .d 
across him id lief ihm in den Weg; 
to. down binjaflen, einflürzen (f.. 1); 
herabrollen, ſich herabwälzen; to. from 
berabfalfen von; to. im: a) eintreten; 
zu Bett gehen; b) J = 5; to ~ into 
bed fi ind Bett werfen; to ~ out of 
bed au8 dem Bett fallen oder purzeln; 
P si. to „ out auffichen; (her)aus⸗ 
geben; they „d over one another ob. 
one over the other fie fielen Abersea.; 
sl.to „to bemerten, verftehen; Gefallen 
finden an; eine Arbeit 2c. tüchtig anfafien; 
a. hereinfallen auf; to . to pieces in 
Stiide fallen; P she „d to pieces fie ift 








Signs ~~ see page 1X): F familiar; P vulgar; flash ; Nrare ; t obsolete (died); 


( 2260 ) 


* new word (born); 


(glädiich) niedergetommen; proce. t _ 
to the racket ji an et. gemz bucn; te. 
up: a)s/.aujfteben, b) fhwerfallig az: 
warts geben, binaufftolpern ; to. upen 
ap. j-n zufällig trefien. 

Zur 14: to. about f. . 13; 7... 
down ſ. 9; to ~ in binein-waizs 
siwetfen; © Zitgter: einfügen, einpafe:. 
to ~ out hinauß-rolfen, -maljen: te. 
out of a house gum Kaufe binzn: 
werfen; to ~ over (f. . 12) dDurterc.: 
werfen; durdblättern; to . over m 
thought nadgriibeln, überlegen; „dup 
and down unrubig, verwirrt. 

tumble-about (ti’mbt-*-635't) 2, rn. 
bin und ber ſchwankend, taumeins; . 
luoking-glass Rlappjpiegel »r. 
a-bug (tö’mbi-bög) 8., ent. MRiftfäfer » 
n-car (..14°) 8. Ripptarren m. 
down („-daun) a. baufällig. 
dung (.-d&n*) s., ent. Miftkäjer m. 
„home J \ (.-bom) 8. fid nad ism 
neigender Zeil einer Schiffsſeite. 
tumbler (10’m-bl*) s. 1. Sictas: Glows m. 
— 2. a) gewößnliges Glad cine Fug. Bakır- 
glas n; N großes Bierglad; b) es 
das ſteis umfällt, alfo audgrtrunten werten az? 
— 3, P betrügeriiher Spieler, Gare: 
m. — 4. ©: a) Rub f am Stintraisie: 
b) Zuhaltung f am rbarigick. — 5.8 - 
tumbling-box. — 6. © Fromme! fer: 
Baggermatdine. — 7. © Richtwelle Fr:e 
Ridtigraute. — 8. L E(d)lipphaten =, 
Pingerling m ber Berteuzleine. — 9. Las 
pl. Arme mpl. zum Beillappen. at tew- 
der RGfanter ratt. — 10. ors. Tarp) 
taube f, Zümnie m. — 11. em. a2 
Zagdhund m für Kaninden. — 12. om : 
zo, = porpoise 1. — 13. © typ. wn Geert 
prefie. — 14. © Weberei: — couper!. — 
15. © Stollen m am meffer. — 16. gigs: 
e-8 fitenden Ghincfen, der mit bem Korte wick — 
17. ecel.=dunker!. — 18. Am. (iotat) en?. 
Larve f der Stehmüde. — 19. Ernte. 
ſchlechtes Pferd. — 20. + gemeincr Rowen 
(= Mohawk 3), — 21. = tumbler-car 
tumbler-axle © (tm -bl'n-atgl) © 
Nußwelle f am Gewehrigics. 
„-brush (tö’m-bI®-badjh) s. Gläfırbürfe f 
cart (.-fa't) 3. Rippfarren mr. 
„drum © (.-dkim) s. Gus: Nolljag m. 
tumblerful (fül) s. Glas(voll) m. 
tumbler-g/ass (.-glaß)s. = tumbler? 
holder (.-böl-d"*) 8. metatlener Wetätter sz 
Griff, um ein Glas hinein:ulten. fiurg! 
aw-lock © („-RI) 2. Schloß m mit Zubal-! 
pin © (.-piu) s. Nuk-jhraube f (Brei: . 
stand (.-£tind) s. Geftell x jür Släkt 
switch © (.-Bwitih) ¢., tel. Sippe f. 
-washer (.-wöjh-") s. autematige Glatt 
Spülmafdine. 
tumble-to-pieces (t#’mbl-t-pir-kf) a. 
co. leiht aud-ea. fallend, F tapperig. 
tumble-up (tö#’mbl-8’p) s. Trintglas =: 
bidem runden Boden, daS immer aufrecht ſitbi 
tumbleweed ¢ 4m. (t8’mbl-wid) ¢. ee:: 
Tummeltraut 7 (Rame verkhichener Bkınen. 
bie ihre Gamentapfein im Winde über bie Chere 
tollen lafien; a. = ghost-plant). 
tumbling (tö’m-blin®) (tumble) I ppr. - 
a. 1. fallend, niederitürzend xc.; vorükt:- 
gehend. — 2. . tricks pl. equilibr ara: 
RKunfiftiide n/p’. — IN s. 3. Folens. 
Stürzen n zc, (j. tumble I aap Il}. 
tumbling-barre/& (.-biz-"1) s.Pali: 
cylinder m, “fab x. 
w-box © (--bötb) s. 1. Rollfaß a, Petier: 
cylinder m. — 2. Ripptrog m. 
a-net (.-nét) s. = tranımel-net. 
shaft © (.-fdaft) s. Daumenwelle f. 
a-wheel & (~-(h) wil) s. art Polier-, Giau 
cylinder me iat Spulen, Bölgerse Sheth = 


+ incorrect; @ scientific 


The small ' inaudible; a almost use almost; T almost Ws 5 almost 5 of; 8 almost like a in „Ratte“, [TUM...— —TUN.. ‘J 


tambly (tim. bI*) a. unebın, zaub, holperig 
(Meered-, See-boden ıc.). 
tumbre/ (t8’m-br®l), wil (ball) [a/f., vet. 
fr.tombereau]s.1.Sturz, nn 
m; agr. Tungtarren m. — 2. % Mue 
nitionstarren m. — 8. A Sdangtarren 
m, — 4. cha.: Tauchfchemel m (Strate für 
Banterinuen). — 5. chm.: Berbredertarren m 
bei Dinrichtungen. — 6. prove. Art runde Raufe 
and Weiden für Shafe zur Aufnahme bes Winter 
futters. TIL s. zweideutige Geſchichte. dj 
tum-de-dyf (ti’m-d*-dat) Hint. dideldum. 
tumefacient (tji-m®-je-fé'nt) a. ane 
ſchwellend, geſchwollen. 
tumefaction (.{1’t-fd'n) [fr., [t.] s. Une 
ſchwellung f; Geſchwulſt f. 
tumefy (tjü’.m’.fät) [fr., oa I vla. 
ſchwellen, an» od. aufe {hellen laſſen. — 
EI o/n. anfdwellen. If; Geſchwulſt f\ 
tumescence(ti.me’p-'nf)s.Aanjdwell ung 
tumescent (nt) |ft.] a. (an)fdwellend; 
% leicht geſchwollen. 
tamid (tin’-mid) (It. tu’midus] a. O 
1. ſchwellend, geſchwollen, heivorragend. 
— 2, fig. bob, hervorragend. — 8. fig. 
aufgeblafen, ſchwülſtig. 
tumidity(ti®-mi’d.* 1), messitii” .nTd-n?E) 
8. Geſchwollenheit f; fig. Schwülftigfeit f. 
tumika-oil @ (t(j)ir”-m*-fa-5i1) a. Tumitae 
Öl nn aus den Frũchten einer Ebenholy-art. 
tummals A (t#’m-I), zels A (HH) 2. 
Menge f, Halde f. 
tummer © (.") s. Spinnerei: Verbindungs- 
tronımel f einer Kragmaksine. 
tummie prove. (töml) r/a. Gb, = tumble. 
tamor of. Am. (tjiü”-m') 8. = tumour. 
tumoroas t (.m’-röß) a. 1.(an)fdwellend, 
geſchwollen. — 2. aufgeblafen; ſchwulſtig 
tumour (tji’-m") [It. tumor 8. 1, 
Edhwellung f, Crhebung / (38. ves Wafers). 
med. Seihwulft f, Beule f in den 
tieferenGewebeyellen; mixed . Romnbinationd- 
geſchwulſt f. — 3. fig. Aufgeblafenbeit f; 
Schwulſt m. 
tumoured \ (.m''d) a. gefhmollen. 
tump (timp) [wallifif Zırmp, val. It. tu’- 
mulus] Is, 1. Qiigelden m, Haufen m. 
— Il vja. Wa. 2. hort. ꝓflanzen mit Erde 
ober Tünger umgeben. — 3. Am. (totat), 
Aunt. extegtes wild ſchleppen, fchleifen. 
tump-line Am. (ti’mp-lain) es. Trage 
tiemen m (über die Etim), Ropfriemen m. 
tampy prore. (16’m-p*) a. hügelig ; un-eben. 
tum-tam © (15’m-t8m) ¢. 1. @eR-3.: getoäter 
Pifarg, zu Alöben geformt und geldmort. — 2. 
tom-tom 1. — 8. anglocindifg = dog-cart 1. 
tumular(tjü’-mis.[®) lꝰ.ne)a.haufen · 
hügel-förmig. [be-erbdigen. A 
tumulate! (.Tat)[it. Jvla. 4 b. eingraben, 
tumulate? + (.) v/n. jhwellen. 
tumuloseX (tjii”-mié-15§) a. Ar rigen 
tumulosity \ (tjü-mii.Ior$- 8. tab 
Hiigelige, das Bergige. 
tamulous X (tjn’-mi#-18ß) a, = tumulose. 
tumult (tjii’-mölt) [[t. tumu'ltus) Us. 
1. Tumult ns, Lärm m, Getimmel n, 
Aufruhr m; to raise a ~ ein Getüimmel 
erregen. — 2. fig. —— Erregung f, 
Sturm m. — IL tv/n. 3. Lärm machen, 
in Aufregung fein. LAufrührer m. ‘| 
tumulter + („möl-t"‘) s. Larm-mader m, 
tumultuariness (ti*-m671-ti2-r = nig) 8. 
aufrührerifhes Wefen. 
tumultuary (.r®) a. (wily ado.) 1.tumul« 
tua’rifch, lärmend. — 2. aufrührerifch. — 
3. unruhig, ungeftiim, — 4. unordentlid, 
derworren. (regen, Lärm —5 
tumultuate + (.tiét) v/n. Aufruhr ere 
tumultuation \ (tit-mdl-tit-e7-fa'n) 2. 
Aufruhr m, Gärung f. 
tumultuous (tis. mb’[-ti2g) [ft.] a. 
4 tamultua’ riſch. ‚aufrübrerifc, tarmend 








fürmifg. — 2. unruhig, unordentlid, 
berivirrt. + 3. heftig, ungeflüm. 
tumultuousness (ti? - m8’[ - tig · nß) 2. 
Unordnung f, Berwirrung f, Gärung 7, 
Unruhe f. [.lat) Grabbigel = 
tumulus & (tjw”-mi#.18§) [It.] e. (pl. wi, 
tun (tön; Hom.ton!) [m/e.u.aletunne] Is. 
1. Tonne f, Fab n; Gefähn. — 2. Tenne 
f ats Slüffigfeitamaß (f. ©. XXI awd XXM). 
— 3. © Brauerei: Gärfaß n. — 4. zo. 
Tonnen, Fakefdnede f (Do’tium). — 
5. proce. oberer Teile-3 Shornfteins; Soom: 
ie m. — 6. P co. Fruntenbold m. 

N große Menge. — IH v/a. Ge. 8. in 
cine Tonne gießen oder [hütten; to ~ up 
auf Faͤſſer füllen. — 9. zu einer lager 
den Flüſſigkeit hinzuthun. — 10. + füllen. 
— Siehe a. tunning. [(Thynnxs).\ 

tuna?! (t(jli”-na) a., ichth. Thunfisch uf 

tuna? & (tjü’.na) s. Fadeldifiel f, india’ 
niſche Feige (Opu'nia tuna; a. deren Frucht). 

tunable (tju’-n*bf) [tune] a. O (my adv.) 
1. 3 Rimmbar, zu ftimmen(d); in Mufit 
fegbar. — 2. Nharmo'niſch, melo’difd, 
wohlklingend. 

tunableness (.·nſß) s. 1. J Stimmbar- 
keit f. — 2. Wohltlang m, Harmonie f. 

tun-bellled (tbꝰn· bẽl. d) a. didbindig. 

tun-belly (.-bel-*) s. vorſtehender Baud. 

en -blaßt) s., mach. Zonnen- 

eblä 

Tunbridge (t8’n-brldG) npr.. (engl. Gtadt in 
Ment); ~ Wells engl. Bade-ort in Rent; @ ~ 
WATE Wrt eingelegte gierlide Holawaren fipl. 

tun-buoy J (2-651) 8. Tonnenboje f. 

tund + (tind) v/a. Eaul-sl. (Winchester 
College) Durdpriigeln. 

tun-dish + (t8’n-difdh) s. Trichter m. 


“| tundra (tü’n-daa, t8’n.) [ruff.) s. Tundra 


f (große fumpfige Ebene im noͤrtlichen Sibirien). 
tundun (t8’n-d'n) s. = bull-roarer. 
tune (tjün) [m/e. tune, (alt-)fr. ton] Is. 

.Zon m, Laut m, Klang m. — 2. d 

Lied n, Tonftück n, ats n. — 8.4 

Melodie f, Weiſe f; I. — 4. Hymnen⸗ 

melodie f, Chora’! m. — 5. d: a) rigtige 

Stimmung eines Infliumentes; b) richtiger 

Einfag; J. — 6. fig. Stimmung f, Laune 

f; t. — 7. fig. Qarmonie f, Überein- 

ftimmung f, Ordnung f, Eintlang m; J. 

— &. thea, = entr’acte 2. — 9. Bereno- 

togie: Tonfinn m. — 10. @ F to the 

~ of zum Betrage don (eicennich: nad 
der Melodie von); he failed to the ~ of 
£5000 fein Defizit beirug 5000 Pd. — 

IL e/a. Ob. 11. Sein Inftrument ftimmen 

(a. to ~ up); to be .d to the same pitch 

af--ftimmen (Inftrumente). — 12. fig. ftim- 

men, in den geeigneten Zuftand bringen, 
in geeignete Berfaffung over Stimmung 
verfegen. — 13. 4 anftimmen, erſchallen 
laſſen (a. to up). — 14. fig. in Überein- 
ſtimmung bringen. — 15. s/. audpeitiden, 

durhrrügeln. — INL vn. @b. 16.5 

ftimmen (Eatten, Inftzumente ıc.). — 17. ein 

Lied over eine Dielodie fingen (to zu). — 

18. trälfern, fummen. — 19. F to ~ up 

zu fingen anfangen, anftimmen. 

gun 8:8 pl.of the street Gaffen: 
bauer n/pl.; to dance to a ~ nad e⸗r 
Melodie tanzen (vgl. a. ~ 10); F that's 
the ~ the old cow died of daß ift eine 
wahre Leichenmuſik; F give us an! 
fpiel’ und et. (oder ein Stüd) vor!; to 
play (to sing, to whistle) a ~ ein Lied 
foiclen (fingen, pfeifen); fig. to change 
one’s ., to sing another „ in einem 
andern Tone fpredhen, andere Saiten 
aufziehen. 

3un5,6u Tmt ds to be in. 
geflimmt fein, die richtige Stimmung 
haben; fig. geftimmt ob. od. gelaunt t fein; 


to be not in. for nicht aufgelegt fein 
iu; fig. we are not in ~ wir flimmen 
nicht (jufammen); to keep in .: a) Ton 
balten; fig. in gutem Einvernehmen 
bleiben; b) fig. crheitern; to put in ~ 
ftimmen; to sing in (out of) ~ ridtig 
8 (falfd) fingen; fig. to sing the same ~ 
einftimmig fein; out of ~ verftimmt; fig. 
berftimmt, ——— fibler Laune; 
to stand in timmung halten. 
tuneable(ness) == tunable(ness). 
tuned (tjünd) p.p. u. a. geftimmt; mit e-nı 
... Tone; shrill-~ fdrill oder heil tönend. 
tuneful (tjü’n-fül) a. O wohltlingend, mee 
lo diſch, harmo'niſch, lieblich; fangreid; 
\ the guitar is „ to his hand die Gni- 
tarre wird melodifd in feiner Hand. 
tunefulness (..n’) s. das Melodifche. 
tımeless (tiu’n-I’$) a. 1. übelllingend, 
unmelodifh, miktönend. — 2. poet. ton, 
lautefo8, ftumm. 

tuner (tji’-n®) [tune] s. 1. J (Rlavier« zc.) 
Stimner(in). — 2. Anftimmende(r), Sin- 
gende(r); Sänger(in).- 8. Crgel:Etimm- 
apparat m. 

tung-oil © (18’n*-5il) [din.-engl.| #. gina: 
Tungedl n aus den Samen bed tung-tree (1.d8) 
gum Unfireigen von Booten ac. 

tun-great + (15’n-gret) a. von dem Ume 
fang einer Tonne. 

tungstate @ (ti#/n!-ftit) 2., chm. wolf« 
ramfaures Cal; ~ of lead wolfram- 
faure3 Blei; ~ of lime wolframfaurer 
Kalt, Tungflein m. 

tungsten a (sin) 8. 1.chm. Boliranı n. 
— 2. min. Tungſtein m, Schech’t m. 

tungstenic & (tön'-bte’n-it) a. chm., 
min. BDolframe...; Tungfteine... 

tungsteniferous 2 (tin’-Bt*-ni’f-*-ndp)a., 
chm., min. wolframbaltig. 

tungstie a (t8’n'-Btil) a.: chm. ~ acid 
Wolframfäure f (H, WO,); min. ~ ochre 
Wolfram-oder m. Loder = 

tungstite @ („Btält) ¢., min. Wolfram: 

tungstous & (.ft'§) a. = tungstic. 
tung-tree ¢ (ta’nt-tel) 8. Olfirnisbaum 
m (Eleoco'cca verni'cia; China). 

Tungus (tö’n(*)-güß) 8. ( pl. nes, tönl‘)-, 
a. tiin-gu’-Bf) Tungu’fe m, Tungu’fin f 
(nomadiſchelr] Bewohner[in] des BAI. Sibiriend 
und bed Wmur- Thales). 

Tunguslan (tin(*)-, aug tiin-git”-B&'n) La. 
tungu’fifé. — II s. = Tungus. 

Tungusie (fit) Ia. tungu’fiih. — IL s. 
Tungufi{d n (Cpyrage). 

tanhoof @ (tö’n-hüf) s. = ground-ivy. 

tunic (tjn”-nit) [It. tu'nica] 8. 1. Zu’nila 
f (Git.: untertleid der römiihen Männer und 
Sranen). — 2. ecel. Unterkleid n der Hilfs 
priefter. - 3.X: a) Waffenrod m; b) Arbeits» 
tod m bed britiſchen @emeinen. — 4. bfd. ebm.: 
Art Kittel m ob. Sade f für Rnaten. — 5.27 
anat., zo, und & Haͤutchen n, Haut f ver 
ſchiebener Organe ; Veri’die f der Roftpilge. 

tunicary @ (tiü’-n'-E.re) 8. (pl. wies, 
anf), zo. Manteltier n, Seefcheide f. 

tunicate 7 (th) La. 1.20. u. & häntig; 
mit einem Mantel verjchen. — 2. ent. gee 
tingelt (Fühler ober beren Endtnopf). — IH 8. 
3.7 = tunic 1. — 4. zo. Manteltier m. 

tunicated & (~8-t'd) a., zo. u. % häutig; 
aud über-ea. liegenden Hüllen beftehend. 

tanicin & (Abin) ¢., chm. Zunici'n n im 
Mantel der Manteltiere. [nifa beffcidet. } 

tunicked \ (tji”-nitt) a. mit der Tr’ 

tanicle (tji’-nitl) [{t. tuni culu] es. 1. a 
anat. Sdutdhen u. — 2. ecel. = tunic 2. 

tuning-cone 3 (tjii’-nin'-tén) s. Stimme 
horn n für bie offenen Orgelpfeifen. 

n-crook ¢ („-trül) 8. Rrummbogen m, 
Schflüd n für die Trompete ae. 

a-fork ¢ (.-fort) 8. Stimmgabel f. 
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ITUN...-TUR...] si Außfprader und die Bil. Zeichen find born, 6. IX—AT, die Ablfirzungen x.6.KU— XXX erter: 











tuning-hammer 3 (tji’-nin'-bim-") s. | tunning (t#’n-In) [tun] s. 1. Brauen n; | tarbinate! (tö”-b’.nät)a. 1.2 anat,z. 


Stimmhamnter m für Klaviere. 
„horn ¢ (.-ba'n) 8. = tuning-cone. 
a-key d (.-ti) a. = tuning-hammer. 
a-knife d (.-naTf) 4. = reed-knife 2. 
a-lever & (.-{[-tv*) s. = tuning-hammer. 
mpeg do (.-pég), „pin LS (.-pin) 2. 
Stimmfift m; Wirbel m. 
slide („-Bläld) 8.Stimmzug m beim Horn. 
wire J („-wäl!) s. Stimmdraht m bei 
ber Orgel. u) 
-wrench J (.-ren(t)") 8. = tuning- 
Tunis (tjü’-niB) npr., geogr. Tu'niB n 
(2anb und Gtadt in Rord-Wfrita). 
Tunisian (ti.ni’-Sn) I a. tune ſiſch. — 
EL 8. Tune'fe m, Tune’fin f. 
Tunisine \ (tjü-n°-Bi’n) = Tunisian. 
tanist \ (tjii”-nigt) &. = tuner. 
tunk prore.u. Am. (tint) s. heftiger Schlag. 
tunker (t8’n'-t!) ¢., eccl. = dunker!, 
tun-lath A (t8’n-lath) s. Tonn-, Done 
latte f. [Mutter-, Faß⸗lauge r} 
tun-liquor © (t8’n-lif-") 8. MW aunfabr.: 
tun-moot (ti’n-müt) [aje. tin Stadt und 
(ge)moot] 8., engl. hist. beratende Ver⸗ 
fammlunge- Ortes; Verſammlungsplatz m. 
tunnage (t8’n-'dG)s. 1.chm.: Zonnengeld n 
(für importierten Wein). — 2. + == tonnage. 
tannegar prove. (18’n-*.g5) 8. Trichter m. 
tunnel (tö’n-) [von a/f. tonnel tonne] Is. 
1.Rami’n-, Ofen-rohr n, Raudfangm; Y. 
— 2. fig. Rafenlodh n. — 3. Trichter m 
(= funnel 1). — 4. + Aunt. art jülaug- 
farmiged Drabineg für Rebhügner, — 5. — 
tunnel-net. — 6. prove. gemölbte Abzug- 
tinne, Sieln. — 7. (Eifenbahn-) Tunnel 
m, unterirdifcher Gang; ¥. — 8. Stollen 
m ;unterirdifcher Kanal, Röſche f. — 9. zo. 
unterirdiſcher Gang e-3 Maulwurf¥ x. - IL v/a. 
@e.(a.) 10. Blätter rc. trichter- od. tunnels 
förmig af--rollen; trichterförmig bilden, 
der Länge nah aushöhlen. — 11. durch⸗ 
bohren, mit einem Tunnel verfehen; to ~ 
by blasting dDurdfpre’ngen. — 12. tune 
nel-artig bauen oder anlegen. — 13. Hilde 
mit Schlauchnetz fangen. — 14. fig. mit Lift 
fangen, verfiriden. — IEE v/n. @e.(a.) 
15. (einen) Tunnel bohren. 
uw i ©: ~ of a furnace Rern- 
ſchacht m ob. Seele Feines Hod-ofeng; 
Gpiegelfaßr.: ~ Of a melting-furnace 
Tiegel-lod n, Tunnel m. 

Suna 7: Saint Gothard ~ St. Gott 
bard-Tunnel m; Thames ~ Themfe- 
Tunnel m; to cut (oter to drill, to 
drive) an e-n Tunnel bohren od. treiben 
(through durd). 

tunnel-borer © (tö’n-"1-bö-r" ©) s. 
Zunnel-Bohrmafdine f. 

tunnel-bridge(.-bridG) s. TZunnelbrüdef. 

tannel-disease (~-d*-fif, td"’n-1-dIf-175) ¢., 
med. Tunneltrantheit f. 

-tunneler, „ing = tunneller, tunnelling. 

tunnel-head © (t6’n-¥[-hed) s., metall. 
Gidht-turm m. 

tunnel-hole © (.-höfl) e., metall. Gidt f. 

tannel-kiln © (-il) 8. Ralt-ofen m. 

tunneller \ (t8’n-*-[%) s. Tunnel: 
arbeiter m. 

tunnelling (.fin') s. Zunnelbohren n, 
Zunnel-bau m, anlage f. 

tunnel-net(iö’n--nöt)s.gilgerei: trichter- 
förmiges Schlauchnetz; tridterfarmiger 
Teil eines Reger. 

a-pit (.-pit), „shaft (.-fdaft) s. 1. auf 
einen Tunnel gegrabener Schacht. — 2. 
Förderſchacht m. 

w-shafting J (t8’n-‘1-jda’f-tin’) s. gifts 
maſchinenbau: Schraubenwellen f/pl. 

Vault(--wält)s.,arch.Tonnengemwölben. 

m-weaver (/-wi-wr) 8, zo. Tapeziere 
fpinne f (Zamitie Territela'rie). 


Gebräu n, Sud m. — 2. In⸗Fäſſer⸗thun 
n 2c. (f. tun II); Eingetonntwerden n. 
tunning-cask (.-taßt) s. Lagerfaß m. 
tunning-dish ( .dlſch) s. 1.1 Trichter m. 
— 2. prove. hölzerne Satte. 
tunny (t8’n-*) s. (pl. wies, „), ichth. 
Thunfifh m (Thynnus). —— 
tun-shell (tö’n-[chel) ¢.,z0. Tonnenſchnecke 
Tunstall (t8’n-Bt'l) npr.: a) engl. Etadt in 
Stafsh.; b) Cuthbert „ engl. Bräfat und 
Gtaatsmann (1474 - 1850). 
tun-stand A (t9’n-Ktänd) s. Sturzbühnef. 
tuny F (1ja’.n®) (tune) a. melodieenreidh. 
tup (t8p) [m/e.] Is. 1.20. Widder m, (Sdaf-) 
Bodm(=ram!1).—2.0S6hlagbahnmaffe 
F e-B Balltammers xc. — IH v/a. u. v/n. De. 
3. befpringen (sod), belegen, gefchlechtlich 
beiwohnen (dat.) (SH.0.1,1,89). - 4. prove. 
wie ein Widder floßen, boden. — 5. prove. 
fi vor dem Zrinten verneigen (vor). 
tupelo & (tji”-p*-15) [amerit.-indianifch] 8. 
Tupelobaum m (Nyssa). 
tup-man © prove. (t8’p-min) s. Wibder- 
zuchter m, «händler m. 
tuppence P (t5”p-!n$) s. = twopence. 
tuppenny P (.?.n°) a. u. 8. = twopenny. 
Tupper (ti’p-"") npr.: Martin Farquhar ~ 
englifder Dichter (1810-1889). 
tupsee (t8’p-B!) 8. = mango-fish. 
tuque (tjüt) [fr.togue]s.canadifche Bao 
tur (lü') s.,20. Auer-oh8 an. [Lartige Mike. 
taracin & (t(j)ü’-Bä-Bin) s., chm. Zuraci'n 
n (roter FarbRoff aus ben Schwingen gewiffer 
Wananenfreffer). [turakoo. 
turacou (tü’-rd-ti, WB. ti-na’-fii) 8. = 
turacoverdin 2 (t(j)ü-rd-R-mö”.din) s., 
chm. Zurafoverdi'n ns (grüner Farbfioff aus 
den Gebern gewiffer Bananenfrefier). 
turakoo (tu’.nA.fü, tü-ra’-fü)s.,orn.Helne 
bogel m (Tw’racus). ment. a 
Turan (tid.na’n) npr. Zura’n nr (Land im 
Turanian (tlö-r-n’In) La. 1. tura’nifd. 
— II s. 2. Tura’nierlin). — 3. Tura- 
nif rn (Spragfamitie). 
turatt (tü’-rät) 8., 20, = hare-kangaroo. 
tarban (tö-b’n) [(alt-)fr., arab, dulband| 
8.1. Zu'rbanm. —2. turbaneartiger Kopf: 
pug fix Frauen und Rinder. — 3.20. Gewinde 
n einer Gdnede. Igeſchmũdt. 
turban-crowned (.-fraund) a. turban-f 
turband + (tö”-b'nd) s. Turban m. 
turbaned (2) a. einen Tu’rban tragend. 
turban-shaped & (t3" -b'n-fdept) a.treifel- 
förmig. In — 
turban-shell (.-/aél) s., zo. Meer-turban 
turban-stone (.-bton) ⸗. mohammeda« 
niſcher Grabftein. 
tarbant + (tö”-b’nt) s. Tu'rban m. 
turban-top % (tö”-b’u-töp) s. Lordel f, 
Faltenmorchel f (Helve'la). 
turbary (t5”-b°-r°) [[t. tur da Tor] 8. 1. jur.: 
Net n, Torf au flehen; common of ~ 
Recht bed Pädsterb, auf unangebautem Boden Torf 
au legen. — 2. Torfmoor n, Torfſtich m. 
turbellarian & (t5*-b*-13’-nQ2n) zo. La. 
die Strudelmürmer betr.— IL s. Strudel« 
wurm m. 
Turberville (18"-b'*-wil) npr.: George ~ 
engl. Dichter (ungefähr 1530- 1696). 
turbeth + (tö-b’tA) s. = turpeth. 
turbid (tö'’-bId) [It.] a. DO 1. trübe, did, 
befig (Stüffigkeit, Farbe). — 2. N fig. trübe, 
gefört.- 3. verworren; unruhig, Rürmifch. 
turbidity (tr-bird-.t°), „mess (1ö”-bId- 
niß) s. Trübe n, Dice n (von Flüffigkeiten). 
turbillion X (t".bI-in) [fr.] 2. Wirbel 
wind m. [torf-artig.) 
turbinaceous +; \ (t6'- b*- ne’- |") a.) 
turbinal 2 (t8°”-b-n"1) [v. It. turbo] La.= 
turbinate!. — Ill s., 20., anat. gewun- 
dener Knochen; Nafentapfel f im Filchtopf. 


treifelförmig, fdnedenfdrmig gent. 
- 2. @ Gumgetebrt treifel> ob. fegeliärm:g. 
— 8. wirbelnd, fih wie (ein) Kreijeldrchen:. 
turbinate? (.nét) @b. I e/a. frei 
förmig maden. — IN c/n. ih wie en 
Rreifel drehen. — Bal. mn. 
turbination (tör-b’.ne’-[h'n) s. 1. tree! 
formige Bewegung. — 2. treifelförmi;: 
ober [hneden-artig gewundene Bildung. 
turbine © (t5”-bin) [fr. turbine, won it 
turbo] s. Zurbi'nef,horizontales Bafır- 
tad, Kreifelrad n ; inward-flow _ Zurkrz 
Ff mit äußeren Wafler-aufihlag. 
turbine-dynamometer © (t3**-bin-dai- 
n&no’m-“t") 8, mach. Urt dread tae: 
Qrems-Dynamome'ter.  [Lpimpelcben-artig.: 

turbinelloid a (té'-b'-né7[-81d) a, 20.1 

turbine-pump © (t3'’-bin-pimp) s. a3 
Rotationspumpe. [freifelformig (Eamedel | 

turbiniform 2 (t5”-6*-n*-fo'm) a, &o.! 

tarbinite @ (.nait) 2., geol. Turbin 
m (foffite Kreikiänede). 

turbinoid & (nid) a. = turbiniform. 

turbit! (t8°”-bit) ¢., ora. Mobchentaube / 
(Colu'mba li'via In'rbida). — Bgl. ~?. 

tarbit? + (.) s. = turbot. 

turbite & (ts”-balt) s. = turbinite. 

tarbith + („blih) = turpeth. [eons 

tarbitteen (tör.b°.ti’n) s., orn. art Sivan! 

turbot (tö”.b*t)[(alt-Jfr.]s., tchta. 1.Etein- 
butt m (Rhombus ma'zimus). — 2. Am. 
flunder-artiger fifo. — 3. Ferm 
Inkin: = file-fish. — 4. — trigger-fish. 

turbot-pan (.-pin) s. große Fiſchpfaunt. 

turbualence(tö-bii.fenE),„y (-Ten-Be}lit. 
{t.] s. Unruhe f, Verwirrung f, Aufrebr 
m, Tumu'lt m; Auffaffigtcit /; ~ of mis! 
Gemütsbewegung f. 

turbulent (JJént) [It] a. G ungeie. 
ſtürmiſch, unruhig, heftig, aufrübrterijs; 
bx sea a f. 

Turcism W (1d”-Biim) s. Tirfentam ». 

Turco & (tü-f5, t8”-(5) s. Turfo m Utan 
Solbat and Wigerien). 

Turcoman (t6"-t'-min) s. (pl. 0s, „win 
Turl(o)mane, Turkme'ne m. 

Turcomania (tö-!.me’.n’-a)npr Zurtic- 
manenland in Iuner-Afen. 

Turcophile (tö”-E-jil) s., 207. Begünti- 
ger(in) türkifhen Weins x., Darien 
freund(in). Lireuudlictcit f.ı 

Turcophilism (Wfil-ijm) ¢., pod. Tartra-/ 

Turcophobist (.fé-bigt) s. TZürtenfcind m. 

turcopolier (.p?-i') [a/f.] 8. ebm. emg(iier 
Beehlähaber der leichten Infanterie re 
Sohanniter zu Zerufalem. 

turd P (tötd) (aje. tord] s. (Meniea 
Kot m, Dred m. Lrroffelsartıg. | 

turdiform @ (tö”-d’-form) [1t.] a., orx.! 

turdine 2 (~din) a. zuden Drofjela gehdris. 

tardoid & (.d3id) a., orn. droffel-artig. 

tureen (tlö.ri’n) [fr. tervine] 8. Tervi'ne 
f, tiefe Suppenſchũſſel mit Tegel 

tureen-ladle (.-Ied!) &. Suppaslofiel m. 

turf (tö'f) [a/e. turf) e. (pd. turfs, tit. 
fat + tarves, tötwf) Is. 1. Naſcu =, 
green „ grüner Rafen; to cut ~ Rater 
ftehen; to lay down ~ einen Rajen cz 
legen. — 2. Raſenſode f (ang sod of 1. 
— 8. Rafenplak m; berafte Rennbahn. — 
4. fig. Turf m, Rennfport m (aues, was ws 
Plerderennen in Belebung ſteht); ). — 5. Arto. 
esa ge Torf m; to cut ~ Zorj Aedes. 
= ola. @a. 6. mit Rafer biega 
(aug to ~ over). — Eick a. turting. 

Zu 4: gentlemen of the  2:d+ 
haber mm /pl. von Pferderennen, vieXcae 
befliffenen; the Turf Metropolis dx 
Qauptfiadt des Sports (2 Newmarket: 
to be on the . Rennpferde halten; bein 
Rennen wetten (a. to gamble on the ~! 











Seldhen (WaP= 1. 6. 1X): F familiar; P Boltsfprade ; 7 Gaunerfprache; 
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\ felten FR Halt (aus geflorben); * neu (ang geboren) 5 * unridtig: 


daB Meine" unborbar; 3 faft wie v; 5 faft t ; 1 fot; 5 faſt 5% j fat wie a in „Ratte* (D. 6. X 2. XI). [TUR...—TUR...] 








‚urf-ant (tö’f-ant ober „-Ant) s., ent. 
Rafen-ameife f. (= —— 
~-asphalt A (2-1’ h · filt ob. idi ß · faAlt) s. 
—bank (t5* f-bin't) s. Rafen-bant f, ſitz m. 
~bound (.-baund) a. feft beraft. 
~-built (.-bilt) a. aus Rafen gebaut, tere 


raffiert. [toble f} 
~-charcoal & (töf-1hä”-töl) 2. Torj- 
~-Clad (tö”’f-täd) a. mit Rafen bededt. 
~-cover (.-{8tv-"") s. Rajendede f; Rauch⸗ 

dede f eined Meilers. 
~-covered (~-f8-'"d) a. mit einer Rafen- 

ober Rauch-dede (verichen). 
-craft\ (‚traft) s.Runftf, Pferde rennen 

zu laffen. [-pflug m; Torſſtecher m 
~-cutter (.-!öt-") s. Rafeneftecher m, 
—digging (2-di’g-In') s. Torfftederei f. 
~-drain (tö”f-dbren) s. mit Raſen bededter 

Abzugdgraben. 
turfen (tö'in) a. rafig; mit Raſen belegt. 
turfery + (t5°”-f'-n°) ¢. — turbary. 
turf-graver + (tö'’j-gre-wr) e. Pflüger m, 

AderSmann m (HAL.). —— 
turf-hedge (.-bedG) s. Umwallung f mit 
turf-house (.-hauß) s. Rafenhütte f. 
turfiness (t5* -j'-n'f) 8. rafige ob. torfige Be⸗ 

feboffenbeit; Überfiuß»» an Rafen ov. Torf. 
turfing F (té*’-fint) 2. Nadtlager n im 

Freien, Sdhlafen » bei Mutter Grin. 
tarfing-iron („-si-"n), ~-spade (.-fpéd) 

a. Rofenfpaten m. 
turfite F (tö”-fait) s. Befuder m der Renn: 

plage, Liebhaber m des Rennfports. 
turf-knife (13°’f-natf) 2. Rafenfteher m. 
turfless © (t5'f-I'§) a. rafen«, gras · los, 

unberaft. Itleidung uy 
turf-lining (t3°"f-[ci’-nin’) 8. Rafenver- 
turfmanf (td’"j-min) s. (pl. „men, men) 

= turfite. 1Zorfmoor rn, Ried 9 
turf-moor (.-mii'), ⸗moss (.-möß) ⸗. 
„-plough (.-plau) s. Rafenpflug m. 
~-seat (Bit) s. Rafenbant f. 
n-sod (.-850) 2. Rafenfode f. 

-~-Spade (.-psd) 8. 1. Zorjfpaten m. — 

2. Rafenfpaten m. 
~-Wworm (.-wi'm) 8. = sod-worm. 
turfy (tö”-je) [turf] a. 1. raſenreich, rafig; 

@ ~ hairgrass Rafen- Schmicle f (Aira 

caspi:o'sa). — 2. = peaty; ~ bog Torf- 
moor n. — 3. X den Turf od. Rennfport 
betreffend ; Turf.... 

turgent (tö’-dG'nt) [It. (urge'nt-em] a. 
1. (auf)idwellend, ftrogend; gefdwollen. 
— 2.°% fadwilftig. 

turgesce (t*-dGe”B) vſn. Db. (ane, auf-) 
ſchwellen, ftrogen, ſich aufblähen. 

targescence(.-'ng), ~y(~'n-%)s. 1.(An-) 

Schwellen n. — 2. med. Geſchwulſt f, Auf⸗ 

blähung f, Aufgedunfenheit f. — 3. fig. 

Shroulftm, Bomba’ firs, Aufgeblaſenheitf. 

turgescent (.!nt) a. (ans, auf-)fdivellend, 
firogend. ass 

turgescible \ (.Ibl) a. jhwellbar, auf» 

turgid (tö-dGId) llt.] a. DO 1. (an-, auf-) 
geſchwollen, flrogend; aufgedunjen. — 

2. fig. jdwihilftig, aufgeblafen. 

turgidity (t®-dgi’d-*-t°), „mess (t5"”-d(Id- 
ng) 8. 1. Geſchwollenheit f, Aufgedunien- 

heit f.-2. fig.Schiwülfigfeit f,Sdroulft m. 

turgidous + (18”.dG'-döb) a. — turgid. 

Turin (tjü’-alı) npr. Zuri'n (ital. Proving 
und Gtadt); & . grass = couch-grass 1. 

Turinese (tjü-R’-ni’f od. ni’) Ta. Tue 
ri‘ner, aus Turi'n. — II 8. (89. und pi.) 

Zuriner(in). 

turio 2 & (tjü’-r°-5) [It.] s. (pl. anes, 
tju-Rd-5’.nif) Stod · knoſpe f, Sproß m. 
tarioniferous & ¢ (tjii-n*-'.ni’f-*-n85) a. 

Stodtnofpen treibend, fprofjend. 

Turk (t3'f) [(alt-)fr. Turc) s. 1. Türfe m, 

Zürlin f; the (Grand) ~ der (Gro§-) 

Türke, der Eultan. — 2. pas Türtiiche, 





türtifhe Sprade. — 8. fig. Tite m, wil- ı Turkey-stone © (tö’-P-Bton) s. 1. thre 


der (od. hartherziger, graufamer) Menfch, 
Wüterihen; Fayoung- ein tleinerGalgen- 
fitid; „ Gregory der wilde Grego’r (Bayh 
Gregor VIL.; SH.H.IV,a,6,3,46). — 4.N 
Mobhammedaner(in); Unglaubige(r)(SH.); 
to turn ~:a) E fitte ob. Mohammedaner(in) 
werden; b) abtrünnig ob. untreu werden 
(SH.H.8,2,287); c) fein Betragen ob. feine 
Meinung ändern. — 5. türkicheß Pferd. 
— 6. + Zürlenfäbelm. — 7.1 Zieln beim 
Scheibenſchießen. — 8. ent. (mitt little .) 
Art Räfleltäfer (Conotra’chelus nenu'phar). 
turken (tö”-Un) @a. I o/n. 1.+ fi (hin-) 
u (with zu). — 2. prove. (nad)jinnen. 
Utv/a. 8. neu aufarbeiten, unıändern. 

Turkess | (t8””-5) 8. Tirtin f. 

Turkestan (ti'-f'§-ti’n) npr. Turteftan 
n (Eaubſchaft in Inner-Aflen). 

Turkey! (t8”-f¢) Unpr. Zürtei f; ~ in 
Asia afiatifhe Türkei; „in Europe, Euro- 
pean „ europäifcheZürtei.- Ua. tirtifa; 
©: „ carpet tirtifder Teppich; ~ coffee 
türtifcher oder Molla⸗Kaffee; & ~ corn 
türkifher Weizen, Mais m; „ cucumber 
Sdlangengurte f; ~ cushions pil. tũrliſche 
Polfter n/pl. (SH.T.S.2,1,3855); min. ~ 
earth türfifche (over lemniſche) Erde; ¥ ~ 
figs pl. Früchte f/pl. des wilden Feigen⸗ 
baumes (Ficus cari’ca); @ ~ gum Gummi: 
arabitum n; ~ merchant Leva’ntefahrer 
m (vol. a. turkey-merchant) ; &: ~ millet 
= durra; „ oak f. oak 1%; ~ wheat = 
~ COM. — Del. a. bie fon und ~ 3, 

turkey?(tö’-K)lir.]s.,orn.1. Zrut-huhnn, 
ZTrurtehahnm, Rutelrm)'f(Melea’gris) ; Y. 
— 2. Australian ., Dative ~ auftralifche 
Trappe (Chorio'tis austra'lis). — Bgl.n!. 

Su: orn. Honduras ., ocellated 
~ Pjauentruthubn n (M. ocea'ta); orn. 
Mexican „, wild ~ gemeine3 Truthugn 
(M. gallopa'vo); Am.: to talk ~ hod: 
tönende Worte gebrauchen; to walk ~ 
ſich brüften, ftolgiercn. 

turkeybeard & (tö’-1%.bird) 8. eet Lilien. 
aewãchs (Xerophy'Uurmn). 

turkey-berry % („-ber-°) s. 1. Avignon-, 
Gelb», Kreujsebeere f. — 2. (a. ~ tree) = 
gout-tree. Ihals m (lynx — 

tarkey-bird provc.(.-b5'dD) 8.,orn.Wendes 

Turkey-blue © (.-blü) s. Tũrkiſchblau n. 

turkey-buzzard („-böj-°'d) s., orn. 
A-Ura m, Truthahngeier m (Catha'ries 
aura); red-headed . = turkey-vulture. 

a-Call („-täl) 8., Aunt. Art Lodpfeife, die das 
Kollern bed Truihahns nahahmt. 

(.- fot) e. 1. orn, = turkey® 1; 
eigentlig: Zrut= hahn m (= turkey- 
gobbler); she turned as red as a ~ fie 
wurde puter-rot (im Gefidt). — 2. fig. 
bhodmatiger Dummtopf. 

n-egg (~-&q) 8. Puten-ei n. 

a-feather (.-fedh-") s., zo. Bfauenfeder f 
(Moa pavo'nis); % ~ laver = peacock’s-tail. 

-gobbler (.-göb-I") s.,orn. Trut-hahn m, 

-gr888 8 prove. (-gnaß) = goose-grass 1. 

„hen (--hen) e., orn. Trutehenne f. 

Turkey-hone (‚-hön)s.=Turkey-stonel. 

Turkey-leather © (--ledh-") a. türtifches 
Leder, Eaffian m. [ver u 

turkey-/urkey („-lö‘-t°) 8. Truthahn m 

„-merchant (-mör-tig'nt) s. 1. af. Gee 
flügelhändler m. — 2. cant: a) Geflügel: 
dieb m; b) j. der mit gefdmuggelter ob. geftoblener 
Geide handelt. lorn. junges | 

-poult (--pölt), „-pout \ (~-paut) s., 

Turkey-red © (--rcd) 8. 1.© Turkiſch⸗rot 
n;„ dyeing Türlifchrotfärberei f; & mock 
„= barwood. — 2. @ art roter Baumwolftoff. 

turkey’s-beard¢ (t8".t4-b1'd)s.—turkey- 
beard. [stone 1) 

Turkey-slate © (tö”.P.Blöt) s. = Turkey- 


tifder Otftein, levanti'niſcher Schleiffiein. 

— 2.7 — turquoise. 
turkey-vulture (.-wil-tf%*) 5, orn. 

= turkey-buzzard (a. red-headed .). 

Tarkic \ (tö”-ft) a. = Turkish. 

turkis! + (5-18) v/a. verändern. 

turkis® + (.) ., min. = turquoise. 

Turkish (té°’-fif) Ka. O tirtifg 3. - 
IE 8. bas Türtifche, türlifhe Sprache. 

Zu I: bath Schwikbad n; @ . 
carpet tirtifd@er Teppich; her. crown 
Turban m; ~ delight ert feines Rone 
felt; min. „ earth lemniſche Erde; dx 
music Sanitida’renmufit f; ©: ~ sap 
Erd-walze f; dufſchmiede: ~ shoe tür 
tifd@er Beſchlag; t cant ~ shore der auf 
bem reiten Themfe-Ufer liegende Zeil von Lo.; 
% „ wheat türtifcher Weizen. 

Turkishness \ (tö'’-tii-n’B) s. tũrliſches 
Weſen; Türkentum n; weiis.: Heidentum 
n, Barbarei f. 

Turkism \ (tö'-tijm) s. = Turcism. 

Turkistan (ti'-tif-ta’n) = Turkestan. 

tarkle t ob. prove, u. Am. (t8°t{) = turtle? 1, 

Turkman (tö”t-min) s. = Turcoman. 

Turko % (ti'’-tö, tö'”-15) s. = Turco. 

turkois (t*-(5i7f od. „1175) s. = turquoise. 

Turkoman(ia) = Turcoman(ia). 

Turko-Russian (tö”-P.nö’jd-'n) a. tür- 
liſch⸗ruffiſch (Rrieg). 

Turk’s-cap (tö’t$-Mp) s. 1. &: a) (ang x 
lily)=martagon;b)(a. cactus)gemeiner 
Melo’nen-Kaltus ( Meloca’ctus commu'nia); 
c) Turban-Kürbiß m (Cucw'rdita melo’- 
pepo). — 2. Zo. Urt Areiſelſchnede (Turbo 
sarma'ticus). 

Turk’s-head (.-ed) s. 1. & = Turk’s- 
cap 1b,—2. & turkiſcher Knopf (suoien). 
— 8. tugelférmiger Velen an langem Gtiel, um 
Siubendeden abgufegen.- 4. Urt Rucenpfannef. 

Turk’s-turban & (.-t3'-b'n) = buttercup. 

turky + (t5°7-f¢) . 1. on, =: turkey ®, — 
2. min. = turquoise. 

Turky-stone + (~-ften) — Turkey-stone. 

turlough (tö”-15&) [irl.] s. zeitwweifer See 
2C. in gewiffen Raltfteingegenden Irlands. 

Turlupin (t5”-1(i)3-pin) [a/f.] s., ecci., co. 
Zurlupi'ner(in) (Mitglied einer franz. freie 
teligidfen Gefte im 13. und 14. scz.), 

Turlygo(o)d (t6”-1°.göd, „güd) npr. = 
bedlam 3b (SH.K.L.2,8,20). 

tarm + ober poet. (töm) |ft.] 3. (Reiter-) 
Gefdwader n (ML.). —— 

turmalin(e) & (tõ·mã.lin) s., min. = 

turmeric % (tö”-m’-rif) lval. fr. terrre- 
mérite] s. 1. Ku'rluma(wurjel) f, Gelb- 
wurz f. — 2. = turmeric-plant. — 3. = 
blood-root 8. [curcuma-paper.\ 

turmeric-paper © (.-pé-p") s.,chm. =f 

turmeric-plant % („-p[Ant) 8. lange Kure 
tu’me (Cu'reuma longa). 

turmeric-root ¢ (-niit) s, 1. =turmeric 1. 
— 2, = turmeric-plant. — 3. cana’difche 
Gelbwurzel (Hydra’etis canade'nsis). 

turmerol 2 (.n5!) 8., chm. Ru'ttuma-dl n. 

turmoil! (tö-mSil, WB. a.: biau. t*-m5i") 
8. Auſruhr m, Unruhe 7, Störung f; 
Bladerei f. — Bgl. ~?. 

turmoil? | (t&- mil, CT.D. té”- mBil) 
Ca. Loja. beunrubigen, flören; pladen. 
— IE v/n. in Unrube fein, ſich ängfligen; 
ſich quälen, fi pladen. — Bgl. w 4. 

turmut prove. (tö”-m}t) s. = turnip. 

turn (t5'n; Hom, tern[e))[a/e. turnian, ac. 
u. alf. to(u)rner, vt. diſch turnen] I verd 
active @a. 1. drehen, wenden, (her)um- 
drehen, umlehren; %. — 2. © (ab)drehen, 
dredfeln; to ~ hollow außdrehen, hohl 
drehen; to. in the lathe auf der Drehbant 
abdrehen. — 3. geftalten, formen, bilden; 
runden (a. fig.) at — 4, ein Reid ac. (um ·) 
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wenden, umkehren; ¥.— 5. wenden, febren, 
tidten, Ienten, leiten (from von, to nad; 
a. fig.; vol. to ~ from und to ~ to unter 
~ 18%); ¥. — 6. verändern, verivandeln, 
umivandein; maden; Y.— 7. @ Gerd x. 
umjeßen J. — 8. herumgehen um; bib. % 
eine feindliche Stellung umgehen (a. fig); .— 
9. übertragen, zuwenden. — 10. mild x. 
faner machen, umfdlagen over zf.-laufen 
machen; to be „ed fauer w., umſchlagen 
(fa. ~ 16); fig. your looks could ~ new 
milk sour Gie fhauen ja fhredfih mür- 
riſch drein. — 11. umlegen, umbiegen; Y. 
— 12. belehren; to ~ a pagan (in)to a 
Christian einen ‘Heiden gu einen Chriften 
betehren. — 13. überfe'gen (var. to ~ into 
unter 18). — 14. verdrehen, verwirren; 
derrüdt maden; to ~ a p.'s brain (oder 
head) j-m den Kopf verdreben, j-n verrüdt 
(od. toll, rafend) machen, verwirten; fig. bes 
raniden, tejaubern; her brain is „ed fie 
ift verrüdt. —- 15. "Übelteit verurfaden, 
Etel erregen (dat.); Y. — 16. Fto be 
„ed hinaus fein über a Bequg auf Witer; 
ſ. a. turned 3). — 17. + to ~ thanks 
Dank fagen aber nine (= to return 
thanks). — 18, to~ mit adv. u. prp. ¥. — 
HI verb neuter @a. 19. (fig) drehen; 
fi wenden, ſich herumdrehen (a. fig. ; tat. 
to ~ on und to ~ upon unter „ 40 D; T. 
— 20. © drechſeln; auf der Drehtant fid 
(ab)drehen oder oredfeln laffen: ivory „8 
well Elfenbein läßt fi gut drechſeln. — 
21. fih rüdwärts wenden, fih umdrehen, 
fih umtehren; J lavieren; we had not room 
to ~ (round) wir founten und nicht ume 
drehen; b the tide „3 die Gezeit wechſelt 
(von Ebbe zu Flut und umgetehrt). — 22. fid 
wohin menden, fchren ob. richten; wohin gee 
richtet fin; fich beivegen ; gehen, fahren 2c.; T. 
— 23: e-e Wendung maden, die Stellung 
verändern ; fih abwenden; abweiden (aug 
fig.); the scale .s die age neigt fid 
ober fentt fid); fig. the fever has „ed es 
ift eine Wendung im Fieber eingetreten, 
das Fieber hat nadgelafien. — 24. fig. 
fic zur Wehr feken. — 25. fig. umfehren, 
fich befehren. — 26. fig. fic) wenden, feine 
Zufludt nehmen (to an, zu). — 27. fid 
(ver)ändern, feine Haltung ändern, fid ver« 
wandeln; fid verſärben; $.— 28. werden?. 
— 29. (a. to ~ sour) fauer werden, ume 
fdlagen, zf.-laufen (Mir x.; val. ~ 10). — 
30. ſchwindelig werden, fid verivirren ; vers 
rüdt werden; my head .s mir ſchwindelt, 
id werde fchtvindelig. — 31. von Übelfeit 
befallen werden, trantw.; my stomach „8 
mir wird übel. — 82. fig. ausfallen, ge- 
reichen (f. to. toe unter ~ 40 J). — 33.N 
fic) zurüdziehen, mweglaufen; a. % fahnen- 
flüchtig werden, zum {Feinde überlaufen. _ 
34.\ fig. ſchwanken, wanfelmütig fein. — 
85.0 zurüdfehren (SH.R.ITT,4,4,184). — 
36. Geburistilie: Die Wendung vornehmen.- 
37. © typ. blodicren (a. to ~ for). — 38. 
umfegen, tentern (Gtrom). — 39. man. ~! 
die Hände gewechjelt! — 40. to ~ mit adv. 
u.prp. Y.— III substantive 41. (Une) 
Drehen n, (Um-)Drehung f, Umſchwung 
m, Schwingung 7; Y. — 42. Windung f 
(aug fig.), Krümmung f, Biegung f, Ede 
f; the ~ of a road die Windung over 
ſtrümmung eines Weges; Wegedau: ~ of 
a serpentine road Kehre f. — 43. Men- 
dung f, Richtung f, Lauf m, Weg m; 
Sidwendenn; Wendel: puntt m) ie fig. ); 
a. rüdgängige" Bewegung; J. — 44. fig. 
Wendung Ff, Hefrigende Ridtung; — 
f, Hang m; Talent n; Stimmung f; Y. 
— 45. fig. Form f, Geftalt f, pee hi 
Beſchaffenheit f, Art und Weile f; Y 
46. a) (Spagiet-)Gang m, kurze Reife, Weg 


m, Tour f (a. im Zune); of. Auf: und Ab- 
gehen n im Garten x.; \ größerer Aus⸗ 
flug;¥; b) + = tourn1.— 47. ar 
rung f, Abwechſelung f, Wedfel m; J. 
48. Reibe f, Anfeinander-, Reihen«, 

Vegfel- folge; A Schicht f(a... oflabour, 
~ of work); ¥.— 49. @ GejdaftSgang m, 
Zurnus m. — 50. Geſchäft n, Gade f, 
That f. — 51. Dienft m (a. fig.); Dienft- 

leiflung f; bid. zufällige ober gelegentlige Are 
beit; Y. — 52. Streih en, Stüdhenn; Y. 

— 68. Veranlafjung f, Gelegenheit f; at 
every „ bei jeder Gelegenheit, alle Augen- 
blide, — 54. Vorteil m, Nuten m, Be 
quemlidteit f; Profit m, Schnitt m (Bei 
einem Oandel); Bedürfnis n, Zwed m; Y 

— 55. F (Nerven -)Erfchfitterung f; sie. 
Seared m; N heftige Gemutsbewegung; 
Fyou gave me such a „ Gie haben mid 
fehr aufgeregt ober erihredt. — 56. Am.: 
a) Laff, die cin Menſch oder ein Tier auf einmal 
tragen fann; b) Pelghandcl: Bündel m von 
5 Dugend Fellen. — 57.\ Hängen n durch 
Umbreben ter Fallihiir x., auf welder ber Ber- 
urteilte ſieht; Pto take a ~ gehängt werden; 
prvb, there are more thieves than 
those the law exposes to a „ at Tyburn 
nicht alle Diebe werden gehängt. — 
58, Ringfänpfers/. Fall m. — 59. 87. Ene 
gagement n, Unjtreten ra im Zingeltangel xc. 

. Fimed. n8 pl. Monatöfluß m, F 

Regel f.— 61. ©: a) Dreh⸗, Dredfel-bant 
f; b) Borveiber mı, Wirbel me am Genfer; 
c) typ. Fliegentopf m (= ~ for letters); 
aug vertehrter Buchſtabe; d) ugrmaderei : 
ganze Umdrehung eines Raded; €) mach. 
Umſchlag m, Umivindung f von Seil oder 
Rette um e-e Eeiltrommel; f) Spinncret: Faden 
m; 8) Wagenbau: Lenkbarkeit 7. — 62. 8 
Doppelſchlag m (~). — 63. X Baden. 
ſchmiede: Brg 7 einer Feder am Sewehric.los. — 
64. J: a) Schlag m, Windung f, Torn m 
eint Zauch 2c.; ¥; b) ~ of the bilge Run- 
dung f der Kimm. — 65. X in e-n Stollen 
abgeteuftcr Schacht, Grube f e-v Strede. 
Q Quturn 1:to. one’s back fic um- 
: drehen; fliehen; to „ one’s back on (ob. 
Q upon) a p. |. back #1 TC; to. a card 
§ eine Karte aufdeden od. tournieren; fig. 
“to. p. the cold shoulder j-n mit 
: Kälte behandeln, j-n abfalfen laſſen; 
8 j-n ignorieren; „ed commas pl. = 
: inverted commas (f. comma 8); to 
% ~ a deaf ear to f. deaf 3; ~ "thy 
® face in peace ziehe i in Frieden (SH.K, 
9 J.5,3,159); to „ one’s head den Kopf 
8wenden, fid umdrehen, fig ummenden; 

® to ~ the head against (ober to) the 
enemy fic) dem Feinde entgegenftelfen, 
dem Yeinde die Stirn bieten; + to ~ 
head |. head 1 ¥; to ~ the key den 
Schlüſſel (um)drehen: a) meif: die Thar 
zuſchließen, b) die Thür aufſchließen (SZ. 
M.2,8,2); to ~ the key on (oder upon) 
a p. j-n einfließen; to „ the key to 
ap. j-n abweifen, j-m die Thür vor der 
Nafe zumaden; to ~ the leaf daß Blatt 
umtvenden, umſchlagen; @ typ. tora 
letter einen Gliegentopf ſetzen; @ typ. 
8 „ed letter Fliegentopf m; a. vertehrter 
2 Budfiabe; to ~ loose fabren laflen; 
© frei ob. los ‘taffen ob. machen; © Brauerei: 

ton the malt das Malz umfhaufeln or. 

8 wenden; @ to ~ the points die Weichen 
® ftellen ( a. ~ 8 ¥); to ~ the scale(s) 
Q j. scale?22Y; © Suterfabr. : to „sugar 
9 Zuder einrühren; to ~ the sway of 
8 battle in der Echlacht den Ausſchlag 

geben to ~ the tables f. table 8u.9%; 

Q ~ tail Kehrt machen, außreiben, 
9 davonlaufen; feinen Grundfagen une 
5 treu werden; abtrünnig erden; ng. 
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to „ one’s tail to the manger b:: 
Pferd beim Schwanze aufgdumen,cw:2 
derfehrt anfangen; to ~ a tap com 
Hohn (um)drehen; t fig. to ~ tippe: *s 
vollftindig ändern; sartentyie : to ~t'- 
trump-card den Trumpf auffelase. 
Trumpf m.; Lal. to ~ (the ce. aiturt - 
mit dem Boote umidlogen, fenter:. 

Zu turn 3: © Bu&tinderei: to _ 1: 
back of a book dem Buderüden t: 
Wölbung geben ; to. a wheel, to. ca 
wheels Rad ſchlagen; to ~ the hel oft 
stocking den Epannzmwidel anfiritr-; 
to~a pirouette eine Pironctte ſchlagen. 
to ~ a somersault einen Purzeltzız 
ſchlagen; to ~ a tune eine Reiz: 
hetauabringen. 

Zun4: to. a coat einen IX 
wenden; F fig. to ~ (one’s) coat, Ft: 
~ cat in (the) pan die Partei wed jeiz. 
gu einer andern Partei übergekx.:, ' 
umfatteln; he .s his pocket insid 
out er an feine Taſchen um. 

Sua 5: fiy. to. bridlet-rein) ez: 
febren, Kehrt machen; \to~ a carrisge 
en Bagen Ientın; to ~ the conversa. 
tion dem Gefprid e-e Wendung gebe: 
to „ the fashion der Mode e-¢ (aa?! 
en Le le 

„the die (ere: dir! 
dad Gti ändern; fortune „3 the dic: 
das Glid wendet fid; to ~ the far 
of the day dag Schickſat des Tages 
ändern; to ~ one's religion kin 
Glauben wedfein; to a p.’s thourb’> 
j-n auf andere Gedanten bringen; \ 
the wine has „ed him sick dur Sez 
hat ihn franf gemadt. 

Huntitheyned their moneys thr- 
times a year fie fegten ibr Ged jet 
lid dreimal um; \ to ~ 2 (oder th! 
penny fein Geld” nußbar aulcgen ax 
nũtzlich onwenden; mit Erfolg irn 
fieren; to . an honest penny fet 
Brot oe derdienen. 

Su ~ 8: to. a comer um e-c He: 
biegen oder geben; fig. to. the car: i 
fic (ver)befiern, fi zu feinem So 
teil verändern; N to _ a difficult: 
eine Schwicrigleit umgeben; & to. 
hostile army eine feindlide Arme: u 
geben; & to ~ the encmy’s flank ta. 
line, position) dem Feinde in die 
Flante fallen; to. a point über cme 
Punlt (üter die Krifiß einer Krankheit x | 
wegkommen (vet. ang ~ 1 J). 

Zu» 11: to. the edge ofa wesper 
eine Waffe flumpf machen; XAs. to 
the edge of a p.'s appetite j-m Xt 
Appetit Rillen (e. benchmen), j-4 ärst: 
Eßluſt beiriedigen. 

Su ~ 15: to ~ the stomach (P 
paunch) Übelteit oper Gtet erregen; F 
that .s my stomach das efelt mid .r. 
da verurſacht mir Übelfeit. 

Zum 18: to _ about umtreka. 
umfehren, ummenden, umlegen; fie. 
to ~ about in one’s mind überdeater, 
wohl überlegen; F to ~ omeselfab 
fic) (tf. finangied) erholen; to ~ 3 7- 
adrift f. adrift; to. against: a)mer: 
den, richten gegen ...; to „ the hesd 
against fieke ~ 1 J: b) auitim. 
aufbringen gegen ...; to . aside ch 
wenden, wegwenden (from ven): to. 
away: a) Ungfüd ac. abe, meg-weade: 
abthun, von fi thun; einen Gist: 
entwöhnen; b) abmweifen; c) aus wen Or: 
ac. wegjagen, fort{diden, entlaffen. wt 
abſchieden; d) einem Gebanfen ex. derttt · 
ben, verfdbenden; + to. awry ite 
wenden, vertehrt laufen Iafen; to. 








Signs (IM see page 1X): F familiar; P vulgar; f flash; N rare; + obsolete (died); * new word (born); + at incorrect; Q ‘scientific: 
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back: a) zurüddrehen, umtvenden; in 
den früheren Quftand zurüdverfeben 
(a, ton back again); b) t= return! 1; 
c) to. back again wieder zurüdwen 
den; zurüd-überfeßen; N to. behind 
uud binten drehen (4. a. buckle®1Y); 
„ contrary verfehrt außlegen; 
en * down herunter-bringen, -fegen, 
«weilen,; abwärts-drehen, hinunter 
wenden; umfehren, umflürzen; um- 
fegen,umbiegen, einichlagen; agr.unter. 
adern; Am.,sl.turz abjertigen, Fduden; 
to „ down a bed die Bettdede zurüd» 
ſchlagen, aufdeden; to „ down a chair 
einen Stuhl umlegen (sum Seiden, bab 
ex be'egt if); to ~ down the gas das Gas 
Hein drehen; to~down a leaf ein Blatt 
in einem Bade einfchlagen, eintniffen; to 
~ upside down das Oberſte gu unterft 
tehten; © ummenden, umfehren; \ he 
is ed for... er ift gejchidt ob. gemadt 
8 an. ;to~ forth wegjagen; to. from 
. Mugen ac. abwenden oder abtehren, be 
tebren bon ...; to in einwaͤrts drehen 
ob fehren (a. fig.); einbiegen, -[hlagen, 
er innen unibicgen; hineintreiben; 
agr. einadern; J to ~ in a dead-eye 
eine Sungfer einbinden; fig. N the 
girl's mind was „ed in upon itself 
deB Mädchens Gemüt war in fih ge- 
a to ~ Into: a) ume, ver-wandeln 
; to~ into money ju Seid machen, 
F verfilbern ; to „ day into night den 
Tag in Nacht verwandeln; to ~ verse 
into prose Berje in Profa (um)fegen; 
to ~ into ridicule (oder jest) läder- 
lid machen; b) Aber-fegen, «tragen in... 
to ~ Greek into English Srichifh 
in’ Englifche überſetzen; c) to ~ into 
the meadow auf die Weide fhiden; to 
~ Off: a) ableiten, abwenden; to ~ off 
the river den Fluß ablenten, ableiten; 
b) fig. ableiten, ablenten, abhalten, ab: 
wenden (from von); \ that will. him 
off daß wird ihn zur Rube bringen; to 
~ the thoughts off from ... die Ge: 
danfen ablenten von ...; c) fortihiden, | 
megjagen, entlafien, den Abfied geben | 
(dat.) ; (ab)laufen lafjen; he has „ed off 
his former wifo er bat f. -¢ frühere Frau 
verfloßen (AD.);A)e-erage x. umge’ben; 
e) fig. aufgeben, preisgeben, überlafien; 
to ~ off one’s children to the servants 
feine Kinder den Dienftboten überlaflen; 
f) einen Berurtrilten durch Drehung ter Gall 
thar se. hängen; g) P 8l., co. ein Paar 
trauen,verheiraten; h) Waſſer, Gad etc. einer 
Nohrenleitung durch Zudrehen bes Habnes ab» 
ſperren, abdrehen, Licht ausmachen (ant, 
to ~ on); © mach. to ~ off the cock 
‚ den Hahn zudrehen; fig. to. thesteam 
‚ off zu arbeiten aufhören; i) Rablehren; 
X) Safe zubereiten; to „ om: a) vor 
warts wenden, nad vorn ridten; © 
mach. to „ on the cock den Hahn 
aufdrehen; b) Wafler, Gab xc. einer Röpren- 
Leitung hurd Uufdrehen bes Habnes ausfird- 
men lafien (art. to ~ off); © metall. 
to ~ on the blast da8 Geblaje anlajjen; 
fig. to ~ the steam on tuchtig an die 
Arbeit gehen; to ~ one's back on a 
P- fiebe back! 1 TC; c) to be ned 
on one’s back auf den Raden fallen, 
verblüfft fein; to „ the hose on a 
burning building den Schlaud auf ein 
brennendes Gebäude ridten; d) f. tor 
upon; to. out: a) nad) außen iven- 
den, heraußlehren; rie Gabe auswärts 
ſtellen; to ~ the wrong side out die 
falſche Seite nad außen dehren; b) hin- 
aus-jagen, »tzeiben, «werfen, an die Luft 
ſetzen; fortjagen, entlaſſen; to out in 


the cold zurüdweifen, fortfdiden; to 
~ out into (over to) the world in die 
weite Welt binausftoßen oder jhiden; 
to a p. out of doors (out of the 
house) j-n zur Thür (zum Haufe) hin- 
auswerſen, j-m die Thür weifen; he is 
„cd out of his place er ift von feiner 
Stelle abgeſetzt oter von feinem Range 
herabgefunten; „ l.im out! hinaus mit 
ibm!; c) binausfdaffen; berausfom- 
men taffen; Bieb, Pferde auf die Weide 
treiben; d) zum Borfdein bringen, 
(HerJauabringen; Gewinn x. erzielen; 
e) @ @ fertigen, fördern, liefern ; f) putt 
x. ausräumen; @ gafer ſtürzen, leeren, 
wb Giiter ausladen; 8) 87. heraus · putzen; 
to. over: a) eine Buqhſeite ꝛc. umwenden, 
umkehren, umſchlagen, Tuch Da 
please ~ over! (mf abbr. P.T.O.) 
bitte umzuwenden! (am Enbe einer Brief- 
2. Eeite); to ~ over a book ein Buch 
durchblättern; aug: Blatt für Blatt 
durchleſen; * to „ over a new leaf 
f. leaf 3a Y; fig. to ~ over in one’s 
mind Gbcrdenten,naddenten über(ace); 
b) übertragen, übergeben, ibirweifen; 
guriid-, ver-weifen (to an); to ~ over 
a fault to fortune die Schuß auf das 
Schidſal ſchieben; c) umtehren, ws 
werfen, uniftdryen (aug agr.); d) @ 
Geld, Ware umſetzen; e) L umladen; Ne 
Bidfenmader: Patronen wände, mürgen; 
g) t cant = to. off f +h) cant = 
remand 2; i) Pin durchfucen; to 
~ round berumbreben, winden; fig. 
nad Belieben Icnten ; O Bauholz tanten; 
fig.1can~ him round my little finger 
{. finger 1 ¥ a; to ~ oneself round fid 
rund herumdrehen. ſich in eine beſſere 
Lage bringen; to ~ to: a) (hin)wenden 
an ob. zu, lenlen od. richten auf; tora 
p.'s attention to j-8 Aufmertfamteit 
lenten auf (ace. J; he „ed his back to 
me er fehrte mir den Küden gu (aug 
A ); your eyes to me jeht mid an; 
fig. to ~ one's face to the wall fid 
a Sterben anfdiden (nad) 2. Abn. 20, 
1u.3); I can. my hand to anything 
id bin zu allem gcfdidt; to ~ one’s 
mind to... feinen Sinn ridten auf ... 
F to~ to the right(-)about = to vine 
to the right(-Jabout (f. about 1 1B); 
b) ums, ver-wandeln in ..., maden zu 
; to ~ evil to good Bafes zum Guten 
wenden; to ~ green tu blue grün in 
blau verwandeln; to „ to account, tor 
to advantage, to ~ to profit benugen, 
borteilhaft verwenden,Botteil ed. Nutzen 
ziehen aus ...; to ~ to one’s advan- 
tage (f-n) Mugen jiehen aus ...; c) N 
übertragen; the kingdom was „ed to 
u. DAB Königreich ging an ... über; 
d) to ~ to grass f. grass 1 $; to ~ 
towards ... richten auf, nad ...; + ob. 
poet. to ~ unto = tonto; to» up: 
a) in die Hobe fehren or. nebmen; ein 
Reid aufnehmen, e-n Out auftrempen, en 
Badentart hinaufftreiden; P co. tow up 
one’s toes fterben; „ed up with red mit 
toten Uujfdlagen; b) auffdlagen, um- 
Menden, aujiwerfen; Karten aufdeden; 
Wörtersuß auficlagen; to „up a blank 
mit einer Niete herauskommen; to ~ 
up one’s eyes die Mugen auffélagen; 
to ~ up one's mask die Masle lüften; 
to ~ up one’s nose at f. nose 1 {; to 
~ up the tables die Tiſche zufommen 
ichlagen und wegräumen; c) F 82. eine 
Belanntiaft re. aufgeben, abfehen von; P 
it up! laf ¢3 bleiben !, bor’ auf damit!; 
d) cant ausRangel anBemeifen freifpreden; 
°) Pverhaften; ‚N agr. umgraben, um: 


breden, auf-adern; g) O mech. wieder 
ober Don neuen abbdreben; h) © typ. 
© bab format ũberſchlagen; das angefeudjtete 
Papier umſchlagen; i) S Oufigmiede: to 
% ~ up horseshoes Pferde ſcharf bes 
‘ ſchlagen; k) J to „ all hands up alle 
g Mann auf Ted rufen; 1) ton 
: the gas das Gaß groß drehen; m) B 
fig. to be zed up gu Grunde gee 
® richtet werden, auf Bei Hund tommen, 
i mitgenommen werden; to ~ upon: 
Ra) bie Mugen xc. ridten auf u; he ned 
8 his sword upon himself er role das 
8 Schwert gegen ſich felbft; to ~ one's 
® back upon ap. |. back? 1 $C; to~ 
9 one’s back upon a country ein Land 
8 verlaffen od. flieben; b) aufi-nanmenden 
: od. zurüdwerfen (ang to. on); \to~ 
x the arguments of an opponent upon 
9 himself die Beweißgıünde e-8 Geguers 
6 gegen ihn ſelbſt lehren ob. gebrauchen; 
® to. the tables upon a p. ſ. table 8 u.97; 
Q €) i-n aufhegen gegen. 
9 Zu turn 19: © mach. Zuruf au ben 
8 Malginifien: „ ahead (astern)! Schlag 
8 vorwärts (rüdwärts)!; prob. those 
Owho can't ., can’t spin wer nicht 
9 drehen fann, fann aud nicht fpinnen 
6 (man muß feinen früheren Worien eine andere 
Q Tentung zu geben verfteßen, um Vorteil gu er 
vielen) ; fig. to ~ in one's grave fid im 
Grabe (per)umbdreben; to ~ on one’s 
heel fid auf den Abſahen (her)um⸗ 
N ing, ſich (nihtachtend)abiwenden. 
2: he does not know which 






N 
2 
O 
2 
2 
8 
a to ~ er weiß nicht, wohin er i 
wenden foll; to „ home(wards) nad 
Haufe (gurhd)tehren; which way do 
your thoughts .? wohin find Ihre 
a Hen, gecutety 
u. 28: when the times „ 
— "hb die Zeitenändern; her colour 
„5 fie entfärbt fid); his hair .s fein Haar 
erbleidt; his hair had .ed from black 
to white fein ſchwarzes Haar war weiß 
geworden; the night has „ed es ift 
Tag geworden; to ~ bankrupt bant(e)- 
vott werden, fallieren; to „ Christian 
(Catholic, Protestant) Chriſt (fatho- 
liſch, proteftantifch) werden; to ~ gray 
ſ. gray 5¥; the weather „3 fair daß 
Wetter wird fon, 8 Härt ſich auf; t to 
~ husband fid vermählen;; to~ nun den 
Schleier nehmen; to ~paloerblaffen; to 
~ physician, poet (ein) Arzt, Dichter 
werden; to ~ red rot werden, crrdten; 
to ~ sick franf ober unmwohl werden. 
Sun 40: to. about: a) (fih) um« 
wenden, (fi) umlebren, (fid) ume 
drehen; ~ about, coachman! Rutfder, 
umwenden!; b) fic) tegen, fig rühren; 
ſich umherwälzen; to. again: a) fid 
(wieder) umwenden; wieder werden; 
be ~8 angry again er wird wieder 
zornig; b) fic wieder zur Wehr feken; 
c) N juradtebren; to „ against . 
fih feindlich ftellen zu ..., fid fehren 
wider ...; my stomach „s against it 
es widerfteht mir; to ~ aside beifeite 
treten, fic zurüdziehen; fig. fic abwen- 
den (from von); to ~ away (from) 
ſich ab» od. wegetwenden von; abweichen 
pon; verlaffen, im Stide lafien; to. 
back um, zurüd-fehren, fic) guriid- 
wenden, zurüdgeben; to „ back from 
verlaffen; wieder aufgeben; to. down 
fi abwärts drehen; jich niederwerfen; 
fih rümmen; to .-from ... fig (ab-) 
menden, fid entfernen, abweichen von 
.; to „ in: a) fid nad innen wen 
den, fih einwärts lehren oder menden; 
b) bineingeben, eintreten, einlehren; 
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wenden, unifehren ; ¥.— 5. menden, ehren, 
tichten, lenten, leiten (from von, to nad; 
a. fig.; vgl. to ~ from und to ~ to unter 
~ 18%); }. — 6. verändern, verwandeln, 
umwandeln; maden; Y. — 7. @ Geld 2. 
umſetzen J. — 8. herumgehen um; of. % 
eine feintlie Gtellung umgehen (a. fig); 7. - 
9. übertragen, zuwenden. — 10. mits x. 
fauer maden, umfdlagen oder af.faujen 
maden; to be „ed fauer w., umfchlagen 
(1.a.„ 16); fig. your looks could . new 
milk sour Eie ſchauen ja ſchrecklich mür- 
rif) drein. — 11. umlegen, umbiegen; Y. 
— 12. belehren; to ~ a pagan (in)to a 
Christian einen ‘Heiden gu einem Chriſten 
betehren. — 13. überfe'gen (var. to ~ into 
unter 18 $). — 14. verdreben, verwirren; 
verridt maden; to ~ a p.'s brain (ober 
head) j-m den Kopf verdrehen, j-n verriidt 
(od. toll, tafend) maden, verwirren; fig. bee 
ranjden, teyaubern; her brain is „ed fie 
ift verrüdt. — 15. ‘pete verutfaden, 
Ekel erregen (dat.); Y. — 16. F to be 
„ed hinaus fein über lin Berug auf Ulter; 
t. a. turned 3). — 17. + to ~ thanks 
Dank fagen over x wiffen (= to return 
thanks). — 18, to. mit adv. x. prp.¥.— 
EI verb neuter @a. 19. (fid) dreben; 
fi wenden, fi) herumbdreben (a. fig. ; rat. 
to ~ on und to ~ upon unter ~ 40 7); }. 
— 20. © dredfeln; auf der Trehbant ſich 
(ab)dreben ober drechſeln laffen: ivory .3 
well Glfenbein (abt fih gut drechſeln. — 
21. fic rüdwärts wenden, fih umdrehen, 
fih umtehren; J lavieren; we had not room 
to ~ (round) wir fonnten und nicht um» 
drehen; U the tide „8 die Gezeit wechſelt 
(von Ebbe zu Flut und umgekehrt). — 22. fid 
wohin wenden, kehren ob. richten; wogin ge- 
richtet fr; fich betwegen ; gehen, fahren 2c.; Y. 
— 28: ¢-e Wendung maden, die Stellung 
derändern ; fic) abwenden ; abweichen (aug 
fig.); the "scale „8 die Rage neigt fi 
ober fentt fig); fig. the fever has .ed es 
ift eine Wendung im Fieber eingetreten, 
das Fieber hat nachgelaſſen. — 24. fig. 
fi zur Wehr feßen. — 25. fig. umfehren, 
fic belehren. — 26. fig. fic) wenden, feine 
Bufludt nehmen (to an, zu). — 27. fid 
(ver)dndern, feine Haltung ändern, fid ver» 
wandeln; fih verfärben; .— 28. werdenf. 
— 29. (a. to ~ sour) fauer werden, ume 
fchlagen, zf.-laufen (mite x.; vgt. ~ 10). — 
30.jhwindelig werden, fic verwirren ; ver« 
rüdt werden; my head „s mir fhmindelt, 
id werde fhtwindelig. — 81. von Übelfeit 
befallen werden, ran! w.; my stomach „8 
mir wird übel. — 82. fig. außfallen, ger 
reichen (f. to x toe unter ~ 40 ¥). — 33.0 
fic zurüdzichen, weglaufen; a. X fahnen« 
flüchtig werden, zum Feinde überlaufen. — 
34. fig. fhwanten, wanfelmätig fein. — 
35. zurüdfehren (SY.R.ITT,4,4,184). — 
86. Geturtaritte: Die aBendungnornebmen. - 
37. © typ. blodieren (a. to ~ for). — 
umfegen, tentern (Strom). — 39. — 
die Hände gewechſelt! — 40. to mit ade. 
a.prp.Y.— IEE substantive 41. Um-) 
Drehen n, —— i Umſchwung 
m, Söningung f; 1. — 42. Windung f 
(ang fig.), Arümmung f, an fı Ede 
f; the ~ of a road die Windung over 
Krümmung eines Wege’; Wegetau: „ of 
a serpentine road Kehre f. — 43. Wen- 
dung /, Ridtung f, Lauf m, Weg m; 
Sidwenden n ; Wende(-puntt m) f(a.fig. ); 
a. rhidgingige’ Bewegung; ¥. — 44. fig. 
Wendung Ff, hetridende Ridtung ; en 
f, Hang m; Talent n; Stimmung f; J. 
— 45. fig. Form f. Gehalt f, Kun fi ; 
Beſchaffenheit f, Art und Weife f; Y 
46. 2) SHE, turie Rei e, Weg 





m, Tour f (a. im Zange) ; sid. Auf- und Ab» 
chen n im Garten x.; N größerer Anse 
fugit: b) t = tou I. — 47. — 
rung r, Ubwedfetung f, Wedel m; r. 
— 48. Reihe f, Aujeinander-, Reihen, 
Werhfel-folge / Bary yy f(a.~ of labour, 
~ of work); ¥.— 49. @ Geſchaftsgang m, 
Turnus m. — 50. Sefhäft n, Gade f, 
That f. — bl. Dienft m (a. fig.); Dienft 
leitung f; bid. gufattige oter gelegentliche Ar» 
beit; ¥. — 52. Etreih m, Stüddenn; Y. 
58. Veranlaffung f, Gelegenheit f: at 
every ~ bei jeder Gelegenheit, alle Augen> 
blide. — 54. Vorteil m, Nuten m, Be 
quemlidteit f; Profit m, Schnitt m (Bei 
einem Eee Bedürfnis n, Bed m; J. 
Fi Nerven«)Erihätterung fs ‘sh. 
Sout m; N heftige Gemutsbewegung; 
F you gave me such a ~ Sie haben mid 
febr aufgeregt ober erichredt. — 56. Am.: 
a) Laff, die ein Menſch oder ein Tier auf einmal 
tragen fann; b) Pelzhandel: Bündel nm von 
5 Dugend Fellen. — 57. Hängen n burg 
Umbreken ter Fallthür zc., auf welder der Vere 
urteitte ſteht; Pto take a ~ gehängt werden; 
prob. there are more thieves than 
those the law exposes toa „ at Tyburn 
nidt alle Diebe werden gehängt. — 
58. Ringtämpfer.s/. Fall m. — 59. 87. Ene 
gagement ay — nn im Tingeltangel 2. 
— 60. F med. v8 pl. Monatöfluß m, F 
Regel f. — 01. ©: a) Drehe, Dredfel-bant 
f; b) Borreiber m, Wirbel m am Fenfer; 
c) typ. Fliegentopf m (= „ for letters); 
aud verfehrter Budftabe; d) Uhrmagerei: 
ganze Umdrehung eines Raded; e) mach. 
Umfdlag m, Umivindung f von eit oder 
Kette um e-e Geiltrommel; f) Spinnerei: Faden 
m; 8) Wagensan: Lentbarteit f.— 62. 4 
Doppelihlag m (-). — 63. % Büsfen- 
fhmiede: Bug m einer Feder am Gewehrigloh. — 
64.8: a) Schlag m, Windung f, Torn m 
ein.» Taues ıc.; Y; b) ~ of the bilge Run: 
dung f der Kimm. — 65. X in e-n Stollen 
abgeteufter Schadt, Grube f e-r Strede. 
Q Zuturn 1:t0. one’s back fih um- 
9 drehen; fliehen; to ~ one’s back on (ot. 
Ö upon) ap. f. back! YC; tow acard 
% eine Karte aufdeden or. tournieren; fig. 
9 to. a p. the cold shoulder j-n mit 
© Kälte behandeln, j-n abfallen laffen; 
O j-n ignorieren; „ed commas pl. = 
% inverted commas (f. comma 8); to 
8 ~adeaf ear to f. deaf 34; ~ thy 
© face in peace ziehe in Frieden (SH.K. 
: J.5,3,159); to ~ one’s head den Kopf 
% menden, ſich umdrehen, ſich umwenden; 
Q to ~ the head against (ober to) the 
: enemy ſich dem Feinde entgegenflelfen, 
8 dem Feinde die Stirn bieten; T to ~ 
8 head f. head 1 ¥; to ~ the ‘key den 
% Sahlaffel (um)drehen: &) weiß: bie Thar 
& zufchließen, b) bie Zgür aufſchließen (SH. 
Q M.2,3,2); to „ the key on (ober upon) 
8 ap. j-n einfhlichen; to „ the key to 
ap. j-n abweifen, j-m die Thür vor der 
8 Nafe gumaden; to ~ the leaf bas Blatt 
: umienden, umfchlagen; © typ. tora 
: letter einen Gliegenfopf fegen; © typ. 
8 „ed letter Jliegentor m; a. verlehrter 
8 Budfiabe; to ~ loose fahren laſſen; 
frei ob. los ‘tafjer eb. maden; © wrouerei: 
8 to~ the malt da8 Malz umfhaufeln ov. 
wenden; @& to „ the points die Weichen 
® ftellen (j. a. ~ 8%; to ~ the scale(s) 
Of. scale®2¥; © Zuderfabr.: to. sugar 
8 Zuder einrühren; to „ the sway of 
8 battle in der Schlacht den Ausiciag 
eben; to. the tables f. table 8u.9 J; 
Fu. tail Rehrt madden, ausreigen, 
Q dadonlaufen; feinen Grundfagen une 
8 treu werden: abtrünnig werden; fig. 








































to ~ one’s tail to the manger de⸗ 
Pferd beim Schwanze aufjäumen.ezi 
s derfehrt anfangen; to _ a tap mr 
3 Hohn (um)drehen; + fig. to ~ tippetis 
& vollftändig ändern; Kartentpiet: to. 1!- 

Q trump-card den Trumpf auffchle zer 
Zrumpfm.;bel.to_(theer.alturn: 

6 mit dem Boote umfchlagen, tenterr. 

Zu turn 3: © Baapiaderi: to Ur 
back of a book dem Bud-rüden Fı 
BURN: to~ a wbeel,to.ar 
wheels Rad fhlagen ; to~ the heelefa 
— den Erpannzwidel anftrıden: 

to „a pirouette eine Pirouette jd lage; 
0 to ~ a somersault einen Purzelbern 
9 ſchlagen; to ~ a tune eine Welst:: 
8 berauSbringen. 

gu w~4: to ~ a coat cinen IX 
wenden; F fig. to ~ (one's) coat, ?: 
~ cat in (the) Fan die Partei weich. 
zu einer andern Partei überacker, ' 
umfatteln; he _s his pocket inside 
out er sont feine Taſchen um. 

Su~ 5: fig. to~ bridle(-rein) ım- 
kehren, Kehtt machen; \to . acarriar 
en Wagen lentin; to _ the ronvers- 
tion dem Geſprãch e-e Bandung geben 
to ~ the fashion der Mode e-¢ (andere! 
Richtung geben. 

Zu ~ 6: to ~ the die (eter dice! 
da3 Glüd ändern; fortune „s the dic 
das Glid wendet ih; to _ the far 
of the day das Edidfal Dee Bese? 
ändern; to „ one's religion feina 
Glauben wedfeln;to_a p.’s thoveht- 
j-n auf andere Gedanten bringen; \ 
the wine has _ed him sick &T Sc 
bat ihn frant gemadt. 

$u~7: they ed their money thre 
times a year fie fegten ihr Geld jae 
lig dreimal um; \ to ~ a (ber the! 
penny fein Geld nugbar anlegen er 
9 nüglid anwenden, mit Grfoig fect: 
Q Tieren; to ~ an honest penny kı 
% Brot bey verdienen. 

un 8: toa comer um c+ it 
biegen ober gehen; fig. to the can: 
ſich (ver)befiern, fid m feinem Bo 
teil verändern; N to ~ a difficulty 
® eine Shiierigteit umgeben ; X to»: 
® hostile army eine {eindliche Armee un 
* geben; & to. the enemy’s flank te- 
8 line, position) dem Feinde in dr 
8 Flanke fallen; to. a point über dar 
Punkt (Geer die Arifa einer Mrastord x ' 
weglommen (vol. ang ~ IT). 

Zu » 11:to_the edge ofa weape 
eine Waffe lumpf maden; N fig. to. 
the edge of a p.’s appetite j-m des 
Appetit filler (a. benehmen), j-4 äret: 
Eßluſt befriedigen. 

Su ~ 15: to ~ the stomach Bus 
paunch) Übelteit oder Gtel 
that .s my stomach dag cfelt m: 6 en. 
das verurſacht mir Übelkeit. 

Zu» 18: to _ about umert, 
umfehren, umwenden, umlesen; fr. 
to „ about in one’s mind überder!cr, 
wobl überlegen; F to ~ oneselfahst 
fic) (of. finanzien) erholen; to ~ 3} 
adrift {. adrift; to. against: alec 
den, richten gegen ...; to ~ the besd 
against fie „ 1 Y; db) ewitizr. 
aufbringen gegen ...; to . aside ch 
wenden, wegwenden (from ven); % - 
AWAY: A) Unglad ıc. ab-, weg vcider 
abthun, von fig thun; einen Kiste: 
entwöhnen; b) abweifen;; c) aut ten B=: 
tc. Wegjagen, fortichiden, entiafier, mt 
abſchieden; d) einen Geraukn x. vertec· 
ben, verſcheuchen t+ to ~ awry ſau 
wenden, verfebrt kaufen Safjen; 
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eal a) guriddreben, ummenden; in 
dm früheren Zuſtand quriidverfeben 
(a. ton back again); bjt— return! 1; 
c) to. back again wieder quriidiven 
den; zurüd-überfeßen;; N to. behind 
nad hinten drehen (1. a. buckle® 1%); 
tto. contrary verfehrt außlegen; 
to ~ down berunter-bringen, -fegen, 
»weilen; abwaͤrts ⸗drehen, hinunter 
wenden; umfebren, umflärzen; um: 
legen, umbiegen, einihlagen; agr.unter- 
adern; Am. „al.turz abfertigen, Fouden; 
to „ down a bed die Bettdede zuräd- 
ſchlagen, aufdeden; to „ down a chair 
einen Stuhl umlegen (sum Zeigen, dab 
er beiegt if); to. down the gas da8 Gas 
Hein drehen; to~ down a leaf ein Blatt 
in einem Bade eintichlagen, eintniffer; to 
~ upside down da8 Cherfte zu unterft 
tebren; © umwenden, umfebren; N be 
„er ift geſchidt od. gemacht 


or lehren (a. fig.); ein-biegen, -fhlagen, 
Nad innen umbiegen; hineintreiben; 
agr. einadern; J to ~ in a dead-eye 
eine Sungfer einbinden; fig. \ the 
girl’s mind was „ed in upon itself 
deB Mädchens Gemüt war in fi ge 
fehrt; to ~ Into: a) ume, ver-wandeln 
in...; to into money ju Geld madıen, 
F berjilbern; to ~ day into night den 
Tag in Nadt verwandeln; to ~ verse 
into prose Berje in Profa (um)fegen; 
to ~ into ridicule (ober jest) Waders 
lid maden; b) über-feßen, «tra en in.. 
to „ Greek into English riediid 
2 "Engrüice iberfegen; c) to „ into 
be meadow auf die Weide ſchicken; to 
x Se a) ableiten, abwenden; to ~ off 
the river den Fluß ablenfen, ableiten; 
b) fig. ableiten, ablenten, abhalten, ab: 
wenden (from von); \ that will . him 
off daß wird ihn zur Ruhe bringen; to 
~ the thoughts off from ... die Ge 
danten ablenten von ...; c) fortfdiden, 
wegjagen, entlafjen, den Abſchied geben 
(dat.) ;(ab)laufen laffen; he has „ed off 
his former wifo er bat f-e frühere Grau 
derflößen (AD.);d)e-eBrage se. umge’hen; 
©) fig. aufgeben, preißgeben, überlafjen; 
to ~ off one’s children to the servants 
} feine Rinder den Dienftboten Aberlaffen; 
If) einen Berurteiiten burg Trehung ter Ball: 
‚thür ac. bängen; g) P 8., co. ein Baar 
‚ trauen,verheiraten; h) spatter, Sanıc. einer 
’ Röhrenleitung durch Bubrehen bed Hanes ab- 
ı fperren, abdrehen, cist ausmachen (ant. 
tow on); © mach. to „ off the cock 
den Hahn zudrehen; fig. to. thesteam 
‚ off zu arbeiten aufhören 3i) Rabtehren; 
X) Rafe zubereiten; to ~ om: a) vor: 
warts wenden, nad vorn ridten; O 
mach, to ~ on the cock den Hahn 
aufdrehen;; b) Wafler, Gas ıc. einer Röhren. 
leitung durqh Wufdreben bes Hahnes außfitd- 
men lafien (ant. to ~ off); © metall. 
to ~ on the blast das Geblafe anlaffen; 
fig. to ~ the steam on tOdtig an die 
Arbeit geben; to ~ one’s back on a 
P- fieke back? 1 YC; c) to be „ed 
on one’s back auf den Rüden fallen, 
verblüfit fein; to . the hose on a 
burning building den Schlauch auf ein 
brennendes Gebäude ridten; a) f. tow 
upon; to ~ ont: a) nat außen wen⸗ 
den, Beraustehren; rie Habe außwärt3 
ftellen; to ~ the wrong side out die 
falſche Seite: nad außen febren; b) bine 
audse-jagen, -iteiben, «werfen, an die Luft 
ſetzen; fortjagen, entlafien; to „ out in 


5 „ed for .. 
„tor forth wegjagen;to_ from 
ra ac, abwenden ober abtehren, bee 
tebren von ...; to. in einwaͤrts trifen 








SOCIAL III 0o000000000000000000 





the cold guriidweifen, fortfhiden; to 
~ out into (ster to) the world in die 
weite Welt binausfloßen over ſchicken; 
to~ a p. out of doors (out of the 
house) j-n zur Thür (zum Haufe) bine 
auswerfen, j-m die Thür weifen; he is 
„ed out of his place er ift von feiner 
Stelle abgefeht over don feinem Range 
berabgefunten; ~ lim out! hinaus mit 
ihm!; c) binausfdaffen; herauskom ⸗ 
men laffen ; Bieh, Pierde auf die Weide 
treiben; d) zum Vorſchein bringen, 
(her)auabringen; Gewinn :c. erzielen; 
e) © @ fertigen, fördern, liefern ; f) But 
ac. ausräumen; @ gafer flürzen, leeren, 
wb Güter auöladen; g) sl. beraus-pugen; 
to.over:8) eine Budfeite ae. umivenden, 
umtehren, umfdlagen, Tug wenden; 
please ~ over! (mt abbr. P.T.O.) 
bitte umguwenden! (am Ende einer Brief. 
x. Eeite); to ~ over a book ein Bud 
durchblättern; ang: Blatt für Blatt 
durdlejen; fig. to ~ over a new leaf 
f. leaf 3a 3; fig. to ~ over in one’s 
mind Gibcrdenten,naddenfen iiber(acc.); 
b) übertragen, übergeben, fibcrweifen; 
guriid-, ver-weifen (to an); to „ over 
a fault to fortune die Ehuld auf das 
Sdidjal fchicben; c) umlehren, ume 
werfen, umfürzen (ang age); d 
Gelb, Ware umfegen ; e) L umladen ; f) © 
Büäfennader: — tandeln, wilrgen; 
g) tcant = to. off f; h) cant = 
remand 2; i) Y ia buchfüden; to 
~ round herumdrehen, winden; fig. 
nad Belieben lenlen; @ Baupolz fanten; 
fig. Ican „ him round my little finger 
I. finger 1 % a; to ~ oneself round fid 
rund berumdreben, fi in eine beffere 
Lage bringen; to ~ to: a) (hin)wenden 
an ob. zu, lenken od. rihten auf; to~ a 
p.'s attention to j-8 Uufmertfamteit 
lenfen auf (acc.); he .ed his back to 
me er kehrte mir den Küden gu (aug 
fig.); ~ your eyes to me jeht mid an; 
\ fig. to ~ one’s face to the wall fid 
zum Sterben anfdiden (nag 2. Kön. 20, 
iu.2); Ican ~ my hand to anything 
id bin gu allem ocſchict; tow one’s 
mind to... feinen Sinn richten auf ... 

F to. to the right(-)about == to tnd 
to the right(-)about (f. about 1 ¥ B); 
b) ume, ver-wandeln in ..., nahen zu 
..; to ~ evil to good Bafes zum Guten 
wenden; to ~ green tu blue grün in 
blau verwandeln; to „ to account, ton 
to advantage, to ~ to profit benugen, 
vorteilhaft verivenden, Vorteilen. Mugen 
ziehen auß ...; to ~ to one’s advan- 
tage (f-n) Nußen ziehen aus ...; c) N 
übertragen; the kingdom was „ed to 
.. daß Stönigreih ging an ... über; 
d) to „ to grass f. grass 1 Y; to ~ 
towards ... richten auf, nad ...; + ob. 
poet. to „ unto = to. to; to. up: 
a) in die Höhe lehren od. nehmen; ein 
Kleid aufnehmen, e-n Out auflrempen, e-n 
Badentart hinaufftreiden; P co. to ~ up 
one’s toes fterben; ned up with red mit 
toten Aufſchlägen; b) auffd@lagen, um⸗ 
wenden, aufwerjen; Karten aufdeden; 
Worterbuch aufihlagen; to. up a blank 
mit einer Niete heraußlommen; ton 
up one’s eyes die Augen auffchlagen; 
to „ up one’s mask die Masle lüften; 
to „ up one’s nose at |. nose 1}; to 
~ up the tables die Tiſche zufammen- 
ihlagen und wegräumen; c) F sl. eine 
Belanntiaft ze. aufgeben, abftehen von; P 
wit up! laf es bleiben !, hör’aufdamit!; 
d)cant ausRangel anBeweijen freiſprechen; 
} e) Poverbaften; f) agr. umgraben, um 









breden, auf-adern; g) O mech. wieder 
ober Don neuem abdreben; h) © typ. 
bas Format ũberſchlagen; vas angefeuchtete 
Papier umſchlagen; i) © Qufiämicte: to 
~ up horseshoes Pferde ſcharf bee 
ſchlagen; k) & to ~ all hands up alle 
Mann auf Ted rufen; 1) to. u 
the gas da8 Ga8 groß drehen; m) 
fig. to be „ed up zu Grunde ges 
richtet werden, auf den Hund tommen, 
mitgenommen werden; to .~ upon: 
8) die Mugen ac. richten auf ..; he „ed 
his sword upon himself er richtete daß 
Schwert gegen fid felbf; to „ one's 
back upon a p. |. back! 17C; tow 
one’s back upon a country ein Land 
verlaffen op. flichen;; b) aufi-n anwenden 
od. zurüdiwerfen (aus to. on); \to ~ 
the arguments of an opponent upon 
himself die Beweißgiünde ¢-8 Geguers 
gegen ihn felbft lehren od. gebrauden; 
to~the tables uponap.f. table 8 2.9f; 
c) i-n aufhegen gegen. 

Su turn 19: © mach. Zuruf an der 
Mafdinifien: „ ahead (astern)! Slag 
perwarts (rüdwärtö)!; prob. those 
who can’t „, can’t spin wer nidt 
drehen kann, lann aud nidt fpinnen 
(man muß feinen früheren Worten eine andere 
Zeutung zu geben berfießen, um Borteil au er: 
vielen) ; fig. to ~ in one’s grave fid im 
Grabe ( erlumdrehen; to ~ on one’s 
heel fi auf den Abfagen (derJum- 
drehen ; fig. fih (nidtadtend)abmwenden. 

Zu» 22: he does not know which 
way to „ er weiß nicht, wohin er fid 
wenden foll; to „ home(wards) nad 
Haufe (zurüd)tehren; which way do 
your thoughts .? wohin find Ihre 
un —— 

u. 28: when the times „ 
Rn nid die Zeiten dndern; her colour 
aS fie entfdrbt fi; his hair.s fein Yaar 
erbleicht; his hair had „ed from black 
to white fein ſchwarzes Haar war weiß 
geworden; the night has „ed es ift 
Zag geworden; to ~ bankrupt bant(e)- 
tott werden, fallieren; to ~ Christian 
(Catholic, Protestant) Shelf (fatho- 
liſch, proteftantifch) werden; to. gray 
f.gray®5Y; the weather „s fair daß 
Wetter wird joan, es Härt fid auf; t to 
~ husband fi) vermählen; to. nun den 
Sdleicrnehmen; to. palo erblaffen; to 
~ physician, poet (ein) Arzt, Dichter 
werden; to ~ red rot werden, crrdten; 
to ~ sick frant ober unwohl werden. 
3u~40: to „about: a) (fi) um» 
wenden, (fi) umtehren, (fih) ume 
drehen; „ about, coachman! Rutfder, 
umivenden!; b) fi regen, fic rühren; 
fih umberivdigen; to. again: a) fid 
(wieder) umwenden; wieder werden; 
he „s angry again cr wird wieder 
gornig; b) fid wieder zur Wehr ſetzen; 
c) N guradtebren; to ~ against ... 
fi feindlich ftellen zu ..., fig febren 
wider ...; my stomach „s against it 
cB widerfteht mir; to ~ aside beifeite 
treten, fi) zurüdziehen; fig. fid abwen- 
den (from von); to „ away (from) 
fi ab- ob. megewenden von; abweichen 
von; verlafjen, im Stiche laffen; to 
back ume, zurüdetehren, fic) guriid: 
wenden, zurüdgeben; to ~ back from 
verlaſſen; wieder aufgeben; to. down 
fi) abwärts drehen; jich niederwerfen; 
fih trümmen; to „- from ... lid) (ab-) 
wenden, fid entfernen, abweichen von 
..; to „in: a) fih nad innen wen 
den, fi) einwärtß tebren ober wenden; 
80) hineingehen, eintreten, einteheen; 














achinery; ZA pining; % military; d marine; & botanical; ® ‘commercial; eo postal ® railway; music © (see page IX). 
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c) Fu Bette od. (ofen — sein bie 
Hängematte fleigen,zu Koje gehen; d) fid 
umdrehen, fi umtehren; e) to. in and 
out fi winden, fid trümmen; f) to ~ 
in the wind auswehen, fpielen (Stage); 
to ~ into: a) fi verwandeln, fid vets 
ändern in ..., werten gu ..; ice .8 
into water Gi8 wird zu Bafler; b) eine 
treten, fich begeben in ..., in eine Gtraße 
einbiegen; t to of... heraußtreten aus 
.. abgehen von ..., verlaffen; to. off: 

a) abe, umelenfen (to nad), fi abwen- 
den, fig feitwärt3 wenden, e-n Umiveg 
maden; the road .8 off to the left 
der Meg wendet fid nag lint; off! 
lente (da8 Schiff) ab!; b) die Arbeit eine 
ftellen, fireiten; to.on (j.a.to. upon): 

a) fi drehen auf, um ... (aug fig.); 
fig. our conversation ved on him 
unfere Unterhaltung drehte fid) um 
ihn; b) ſich (bf. Argerli ober feindlich) 
wenden gegen ..., losfahren gegen; to 
~ on itself fi gegen ſich (d. d. gegen 1-n 
bisherigen Lauf) wenden (Etrom); c) fid 
wenden (ober richten, leuten) auf zc.; 
fig. aufj-s Haupt zurädfalten, fommen 
über ...; d) fig. abhängen von ...; e)&b 
to ~ on the ground umfentern (unter); 
to ~ out: a) aus feiner Lage fommen, 
fi auSrenten (Getente); b) fih aude 
wãrts lehren, ſich herauswenden; c) ber- 
aus·gehen, «treten; they „ed ‘out of 
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8 the main street fie verließen die 

8 Haupiftraße; ghosts „ed out of their 

9 graves me Grifter verließen ihre Grä- 
ber; d) F (au8 dem Bett) anffteben, 
Lb die Kängematte verlaffen; e) x 
ausrüden, außzichen; guard ~ out! 
Wade heraus!: f) gum Borfdein 
fommen, berbvortreten; g) F fig. die 
Arbeit einteilen, reifen; h) fig. fid 
berauöftellen od. erweiſen als ..., ause 
fallen, ablaufen, enden; to ~ out ill 
ſchlecht ablaufen; to ~ "out right ges 
lingen; to „ out well gut ablaufen ob. 
enden, Gewinn abwerfen; all will 
out for the best alle8 wird zum Behın 
enden; God knows how it will „ out 
weiß Gott, wie da8 enden wird; the 
tidings ~ed out to be correct die Rad 
richten erwiefen fid als richtig; it „ed 
out to be a failure ¢8 erwies fid als 
ein Mißgriff; it .s out that... es 
ſtellt fic) heraus, daß ...; i) fid creige 
hen, fi zutragen; and so it „ed out 
und fo geſchah es; k) werden; it „ed 
out a great success cb geftaltete fid 
zu einen großen Erfolge; it has „ed 
out a fine evening ¢8 ift nod cin fchöner 
Abend geworden ; I) Auftr., sf. ſich in den 
Buſch Schlagen, Etraenrduber werden; 
to ~ over: a) fi Herum: od. hinüber: 
wenden, fi unmenden; b) fig. au einer 
andern Partei Übergehen ; c) umftürzen, 
purzeln; to „round: a) fid umdrehen, 
fid berummenden (to); fig. my head 
as round mir wird jcdhwindelig:; fig. to 
~ round and round fid um und um 
drehen; b) feine Anfihten ändern, zu 
einer andern Partei übergeben; c) fid 
in cine beffere Lage bringen; to ~ 
short: a) fid plößlih ummenden (a. 
to „ short round); plöglic umtehren, 
ummenden, untfenten; b) fig. pliglig 
abbrechen; wus übergehen (into 
auf); to ~ to: a) fih wenden nad 
oter gut; to ~ to bay f. bay® 10 %; 
b) fi wenden an, f-e Bufludt nehmen 
wu ...; she „ed to at the bellows fie 
nahm ihre Zuflucht zum Schreien; 
€) Widder, Stier ze. zulaſſen (weiblichez Tier; 
SH.M.V.1,8,82); d) fid verwandeln 
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in an — en; — n8 to ico 
Mafler wird gu Gis; e) ausfdlagen, 
gereiden zu ..., binauslaufen auf ...; 


6 to ~ to account, to ~ to advantage, 


to ~ to profit gum Nutzen gereichen, Bor- 
teil bringen ; that will never _ to good 
da8 wird niemals gut ablaufen; f) F 
daran gehen, fid ans Wert madıen; to 
~ under fid nad unten wenden, fid 
niederbiegen, fi nah unten umſchla⸗ 
gen, untergefdlagen fein (sett, Dede xc.); 
to ~ up: a) fid nad obın wenden, fid 
auffdlagen, fig erheben; den Baud 
nad oben drehen (Rerbenter Wat); b)plöß« 
lid zum Borfchein fommen, auftauchen, 
erjheinen; he’s always waiting for 
something to ~ up er wartet fletz, daß 
ihın die gebratenenTauben inden Mund 
fliegen; it will „ up one of these days 
cB wird eines Tages gum Borfdein 
fommen; anything that may ~ up was 
fid gerade bietet; c) fig. geicehen, eine 
treten, fi finden, werden; \ what is 
to „ up out of all this? wad foll aus 
alle dem werden?; P to ~ up ill frant 
werden; to. up toa p.’s advantage 
qu j-8 Porteil auSfallen; d) Am., sl. 
to ~ it up meglaufen; F oußtneifen; 

~ Upon fid m um (aug fig.) 
zc. (f. to ~ on); to „ upon a fixed 
point fid um e-n feften Puntt drehen; 
the question „ed upon this point die 
Frage drehte fih um diefen Punkt; he 
„ed upon his way er fegte feinen Beg 
fort; to. upon a p. fid) treulos gegen 
j-n zeigen, j-n verlaffen; to ~ upside 
down fig umbertoerfen; „to. wind- 
ward den Bind abfneifen. 

Su turn 41: . of a wheel Um- 
drehung feines Rades; F fig. in the 
~ of a hand im Handumdrehen, im 


Nu; ~ of the scale Ausſchlag m beim |. 


Biegen; F within the ~ of a die um 
ein Haar, beinate; it rests upon the 
~ of a die da8 hängt von einem Wurf 
ab, daS hängt an cinem Faden; done 
to a „ gerade gut, nicht zu viel und 
nicht zu wenig gebraten (Fleiſch); aug 
fg. vorirefflid); genau, aufs genaucfte, 
aufein Haar; to give a th. a ~ etwas 
eine Umdrehung maden laffen, berum- 
drehen; to go (aud to make) a hundred 
„s in a minute 100 Umdrehungen in 
der Minute machen; F to do a hand’s 
~ for a p. j-m an die Hand gehen. 

Zum 43: to be on the ~ an einem 
Wendepuntte ftehen, auf der Wende 
fein; at every ~ of affairs bei jeder 
Bendung der Dinge; to take another 
„ eine andere Wendung nehmen, fid 
ander8 wohin wenden; it is upon the 
~ of twelve es iff auf den Schlag 12 
(ur); ~ of a disease Arifiß f einer 
RKrantheit; ~ of life LebenSmende f 
(a. 47 ¥); Lb x of the tides Ren: 
tern n od. Umfegen der Gezeiten; L 
the tide is on the ~ die Gegeit wedfelt, 
fentert, fegt um. 

gun 44: ~ of mind Sinnesrichtung 
f, Dentungs-art f; domestic. Neigung 
f aur Häuslichkeit; of a lively ~ von 
beiterem Zemperame'nt; he was of a 
poetical (romantic) ~ er hatte etwas 
Poetiſches (Romantifhes) an fid; he 
is of a studious „ er ift lernbegierig; 
to have a ~ for a th. cinen Hang od. 
eine Neigung zu et. haben, Geihmad 
an et. finden; to have a „ for music 
Sinn für Duft haben; to have a fair 
a, to get a ~ Chance haben; to have 
(od. take) a ~ out of a p. maden, daß 
j. etwas Iciftet. 


6. IX—XI, die Wotiirgungen zc. 6.) XU —XXXx0 erflärt 














3u torn 45: ~ of expression Aue. 
drudsmweife f; \ ~ of words Redewen: 
dung 7; poetic ~ poetiihe Wendung; 
there is a noble ~ in his verse feine 
Berie einen edlen Echtoung. 
Zun46a:totakea. e-n Spajier 
gang ober eine Meine Reife machen; auf 
und ab geben; he took two „s abvat 
the room er ging zweimal im Simmer 
auf und ab; let us take a ~ round the 
garden laßt uns im Garten number 
geben; an extra. ex Ertratour (imTaxy!. 
Zu n 47: to have a ~ eine Ber: 
änderung erleiden; „ of state Ztaat3- 
verdnderung f; med. ~ of life tqtiebtine 
Aufhören des Monatsfluſſes bei ver Graz. 
Su ~ 48: by ws, in (. and) „about 
Q derReibe nad, abwechſelnd, wechfelweie. 
8 einer nad dem andern; in Zwiſchenrau · 
9 men, mitunter; each in his ~ jeder wenn 
% die Reihe an ihn fommt; at every ~ bei 
Q jeder Gelegenheit, jeden Augenblid; 
© everything in its ~ allea zu f-r Zeit; 
: now it's my ~ jet ift Die Reihe an mir, 
Q jegtlommeichdaran; when it comes t.. 
8 your „ wenn Sie daran fommen, wenn 
© die Reihe an Sie fommt; my ~ will 
S come to . . die Reihe wird an mid 
8 fommen, m. ; losing (winning) ~ 
: Fall m deb Berlierens (Gewinne) 




















nad Fe: to supply a p.’s ~ i4 
8 Dienft verfehen, j-n vertreten; MH take 
my ~ to watch id will waden, mena 
die Reihe an mid fommt ;to take one's 
~ (od. to take .s) with abwedjeln mi 
Zu » 51: friendly . Fyreundfafte- 
a m; good ~ guter Dienft, Artigtcit 
f, Gefäligteitf f; to do (Fa. to give) ap. 
good „ j-m cinen guten Dienft leiften; 
to do a hand's ~ for a p. j-m ein 
Handreihumg leiften, j-m an die Mand 
— to give ~ oe ~ Gleide? mit 
leihen vergelten; preb. one gud 
§ ~ deserves another eine Liebe iR der 
8 andern wert, e-e Hand wajdt die andere. 
9 Zum 52: ill ~, bad ~ fchlehter 
9 Streid; to do ap. a bad (er. an ili. 
Q j-m einen böfen Etreich fpielen; wrong 
98 pl. Berlehribeiten f/pl.; X to pa‘ 
2a. upon ap. j-m einen Rofien (er 
© Streid) fpielen. 
Zu ~ 54: does it serve your .% 
taugt od. paßt daB für Sie?, entiprict 
das Ihren Zweden ?; it would not sui: 
his ~ ¢8 würde ihm nicht anfteben, es 
würde für ihn nicht pafien; he is not (ft) 
for my ~ er paßt nicht für mid, er jact 
mir nicht 3u; it has served his .3 dad 
bat feinen Plänen gedient. 
Su ~ 64 al: cross „s pl. Schläge. 
9 die eine Arcu:ung bilden; round ~ 
8 runder Schlag, Rundtirn m; ridinz 
® 8 pl. Schläge m/pl.,die aus dic eriten a. 
© untern Schläge (under .s) gemadt m. 
tarnabout © F (tö"n-ä.baut) U s. 1. Re: 
ruffe'll . — 2. + Neuerer m, Wiaibler m. 
— 3. 1 vet. Deehtrantoeit f beim Kindred. 
— 4. regelmäßige Abwechfelung. — II adr. 
5. abwedfeind. 


ne. 










turn-again alan a.: Fee, . alles 


@ .(-)gentlomen = 
[nameat.ı 


Zaggeſe 1; prove. 


artagon. 
— + (1ö”-nä.ment) s. = tour-! 
turnback © (tö"n-bit) s. L N Fliehen · 


de(r), Feigling m, Memme f. — 2 0 
prove. (a. ~ strap) Haupt-ricmen m, ree 
Tauffrippe fom 


Bierbegeidirr. 
turn-bench © (tö”’n-benid) e. Tre, 


Dredfel-bant f; Drehlade frex Finnzgiche; 
Trehfluhl m ver ugrmager; Drehtiſch m ra 
Gartler ec. 








Zeichen (|. €.1X): F familiär; P Xoltsfprade; F Gamnerfprade; N felten; + alt (aus geftorben) ; * neu (aug geboren); „. merit 
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turn-bridge (tö”n- -batdG) ® Drehbrüde f. 

tarnbroach © t („bröti) s. = turnspit. 

turnbuckle © © (~b8t!) s. Vorreiber m. 
Wirbel m am Fenfter. 

Turnbull (tö”n-bül) npr. (Brin.; SC.); 
paint. „'s blue Turnbull oder Berliner 
Blau n (Berricgan-eifen). 

turn-button © (tö’n-böt-n) s. — turn- 
buckle. [rem Sdornftein. N 

turncap © © (.tip) s. Drebtappe f auf, 

turncoat © (fot) s. Abtrünnigelr), Über 
Idufer(in), F Achjel-, Mantelsträger m. 

turncock © (ft) s. 1. Wafferröhren- 
auffeherm. — 2.\Wafler-, Ga8-habn mı. 

turn-down (tö'’n-dau’n) Ha. 1. doppelt 
af.-gelegt, umgefaltet, gefniffen; ~ boots 
pl. Stulv(en)ftiefel m/pl.; » collar = ~ 3. 
— IN Fs. 2. ~ ofa letter umgebogener 
Mand e-r Brieffeite. — 3. Umlegelragen m. 

turned (tö'nd) p.p. und a. 1. gedrebt zc. (fete 
turn I asp I); fig. a mind rightly ~ j. 
der da8 Herz auf dem rechten Fled hat; 
well ~ woblgeftaltet; .(-)in legs pl. X- 
Beine n/pl.; »(-Jup nose Stulpnafe f. — 
2. gewandt, gefdidt, gemacht, paffend, ge- 
neigt (for, to zu, für), — 3. aber... bine 
aus (im Wier); just ~ twenty-five eben 
25 (Sabre gewefen) ; she’s . seventeen fie 
ift über 17 (Babre alt); „ of boy über die 
Knabenjahre hinaus. 

turnement + (tö”.n’-ment) = tournament. 

turnep ft ober fgott. & (t8°”-nép) s. <=: turnip. 

Turner! (tö’.n®) npr. 9x{n.: a) Joseph 
Mallord William ~ enaliſcher Landigaftämaler 
(1178-1851); paint. ~’s yellow Turners ov. 
RaffelerGelb n(wiei-Osydqtorid) ; b) Charles 
Tennyson ~ engl. Didter, Bruder v. Alfred 
Tennyson (1808-1879); c) Sharon ~ engl. 
Geſchichtſchreiber (1768 - 1847). 

tarner? (.) [turn] s. 1. Drehende(r, 8); 
Bh. © Dreher m, Drechsler m; ~'s chisel 
Abdreh-flahl m; .’s lathe Dreh-bant f. 
— 2. orn. Art Purzeltaube f. — 3. zo.: 
ry = turner-harp; b) = turner-hood. — 

4. (WB. ti’-n") Am. Turner m; Tw 
Mitglied n eines Turnvereins. 

turner? (.) 3., num. ebm. Wott. Rupfermänge 
(= ca. 1 Benni). — Bal. wt a. 

Turneresque (tov-nt-ne' bt) a. Künfier.al. 
in der Art ded Matera Turner (gehalten). 

turner-harp (t5”-.n"-hä'p) 8. Reutundfand: 
zo. dreijährige Sattelrobbe. 

turner-hood (.-hüd) 3. Reufundiand: zo. 
Klappmiige f im dritten Sabre. 

turnerite & (tö”-n!-nalt) s., min. Zur 
nevi’t m (Hart des Titani’ta). 

Turner’s Falls (tö”-nf jälj) mpr. gabrit. 
Radt in Mass. (U.S.). [Maryland N 

Turner’s Gap (~ g4p) npr. Gebirgäpak in 

turnery (tö”-n!-r°) | fr.) a. (pl. „les, Rf) 
1. © Drehen n, Dredfeln n. — 2. gee 
drechſelte Waren f/pl.; Drechsler-arbeit f. 
— 3. Drechslerei f, Drehwertftatt f. 

turnery-ware © (.-wi') 8. Drechsler⸗ 
ware(n pl.) f. 

turney ! (tö”-n®) [fr. Tournois aus Tours] 
&. iriſches Qupfergeld unter Eduard III. 

turney? + (~) s.u. v. = tourney. 

tarn-file © (tö’n-fall) s. pabivelag ober 
Polier-Feile f der Qamm-mader. 
turn-furrow © (té'’n-fi’R-5) 8. Rehr, 
Streic-brett 2. 

turn-in P(tö’”n-Vn) te ‚Nachtruhe f. 

turning (t5'’-nin') La. 1. (fich) Drebend zc. 
(j. turn I a. 11), drehbar, © „ on a hinge 
um ein Scharnier drehbar ob, fi) drehend. 
— Is. 2. Drehen n, Dredfeln n 2c. 
(fege turn I uad 11). — 3. Biegung f, 
Krümmung f, Bindun fi as Ede f einer 
Strabe, — f; }. 4. fig. Ab- 
weidung f. — 5. Am. Turnen n, Ture 
nerei f. — 6. Geburtähilfe: Wendung fire 





Kindes. — 7. x Umgeben n einer feindligen | turnip-flea (tr. nlp-fil) s., ent. Urt Exdflog 


Stellung, Flankenmarſch m. — 8. b ~ of 
the tide Wedel m der Gezeit. — 9. © 
Drechtlerei: v8 pl. Drehipäne m/pl. 
Sun 8: at the ~ of the street an 
der (Straßen-)Ede; the first ~ to the 
right die erfte Ede (Querftraße) rechts; 
prob. it’s a long lane that has no- 
das größte Unglüd dauert nicht immer. 
turning-arbor © (tö”-nint-är-b%) 8. 
Drebftift m, Drehbantfpindel f. 
bridge (.-bridG) s. = turn-bridge. 
can © (.-Lin) s. Drehlanne f einer Raud- 
maſchine. 
-carrier © (.-1n-53") g, = lathe-bearer. 
aw-chisel © (-tfaif-"1) s. (Drehe) Meißel m. 
Abdreh-, Dreb-ftablen. [fer rege 
«chuck © (-thöt) s. Futter, Patro’ne, 
door © (.-d5' ©) 8. Drehthor n. 
-engine © (.-en-dG'n) 8. 1. surg Dampf 
aetriebene Drebbant. — 2. Rüdwelle f einer 
Windmühle. Ceaate.\ 
«evil (.-ll) 8., vet. Drehlrantheit f der) 
anfid J (.-fid) s. Dreher m, Drehinüppelm. 
gear) (.-gi') s.(Qand-)Drehporridtung 
f einer Schiffmaſchine. 
w-gouge © (.-gaudG, ~-gidQ) s. Hohl, 
Schrot-meißel #1 ber Drechtler. 
a-graver © (.-grö-W°:) 8. Dreh-, Grab- 
flidel m der Dremeter. 
gun wb (-gön) 8. Pivo'tgeſchutz n. 
in (2-'n) 8. Einſchlag m beim Ragen. 
joint (tö’-nin-dGSint) 2. 1. \anat. 
Wirbel(tnoden) m. — 2. © mech. Echar- 
nier(band) n, Gelent n. 
aw-lathe © (.-ledh) s. Drehe, Drechfel- 
bant f; „ chuck = turning-chuck. 
„machine © (.-mä-{hin) 8. Etiefelfabrit.: 
Mafdine zum Wenden ber genähten ShAfte. 
mill © (.-mil) s. Drehmuhle f. 
a-needie © — nidl) 8. Etrumpfwirterei: 
Schaft ˖ nadel f. If, Finte f. ) 
turningness +(t8"-nin’. n®§) ⸗. Ausflucht 
turning-piece© (--piß) s., arch. Lehr- 
bogen m, rundlantiges Brett. 
plate # (~-plet), platform # (*- 
pldt-form) s. =: turn-table. 
point (ti*”-nin'-pSint) s. 1. Bendepuntt 
m, Entfheidung f. — 2. © surv. Hilfd- 
Nivellierungs-zeihenn. [tenve rn 
rest © („-ReBt) 8. Trechtlerei: fefte ob. glei» 
saw © (--Bä) s. 1. carp., ac. Schtweife, 
ee lige F; Kreis, Stell-fage f. 
2. Boticherei: Bodenfäge f. — 3. Lode, 
Stich ˖ ſaͤge f (= keyhole-saw). 
square („-Blwät) 8. Tiefenmaßn, Aus: 
dreh-, Lodh-, Schub-mwintel m. 
staff © (.-ftaf) s. 1. Töpfer: Triebel m, 
Drebhftod m. — 2. Feuerwert.: Umläufer ms. 
table # (-- tabl) 8. = turn-table. 
tool © („-tül) s. Drebeftabl m, -eifen n, 
‚meißel m; a8 pl. Drehslerwerfzeuge 
n/pl.; ~ lever Bohrhaten m. 
tree + (.-tal) 8. Galgen m. 
a-turret % J („-töR-t) s., artill. Dreh⸗ 
turm m. [venti'l ei 
a-valve © („-wilw) s., mach. Drebe 
a-wheel J (.-(h\wil) s. Drehrad n. 
turnip (tö”-nip) [m/e.durnep] s. 1. @agr. 
Rübe f; om. weiße Rübe, Sted-rübe f 
(Bra'ssica rapa); co. gigantic . season 
Sauregurtenjeit f. — 2. & Indian > fiege 
Indian 2 3; Swedish „ = rutabaga. — 
8. al. Taſchen⸗ uhr f. — 4. 8l. to get .8 
verabſchiedet werden, den Laufpaß belom« 
men; to give ap. ~8 fig j-n vom Halfe 
Ihaffen, j j-m den Laufpaß geben. 
turnip-cabbage ⁊ (1ü”- us täb-'dG) 2. 
= kohlrabi. Libneidmaidine f. 
a-cutter © (~-f8t-") 8, agr. Rüben- 


(Ha'ttica nemo’rum). 
turnip-fly (.-flaT) s., ent.: a) Wurgel- 
fliege f (Anthomy'ia radi ‘cum) ; b) Rüben- 
Blatt-wefpe f (Atha'lia spina rum); c) = 
turnip-flea. 
turnip-hoer (.-5-"*) s. Rübenhader(in); 
T~ Gpottname George I. von England. 
turnip-maggot (.-mig-*) 4., ent. 
Durkelfiegenlatoe f (f. turnip-fly a). 
~-pated (.-pé-t'd) a., cant weißhanrig, 
blond. Diebe m (aud Borrigtung). ‘| 
a-puller © (.-piil- 8 agr. Rüben-aus- 
a-pulper © (.-pöl-p") #., agr. Rüben- 
fampfmafchine f. (Rettig. ) 
-radish & (X-aiNd-Iich) 2. rübenförmiger 
-rooted & (18"-nip-nii-t'd) a. mit rüben- 
förmiger Wurzel; ~ cabbage Kohlrübe f; 
~ celery = celeriac. 
scoop © (.-Blüp) s., agr. Ribenfieder m. 
m-seed & (.-51d) 8. Rübfanıen m. 
-shaped ¢ (.-jhept) a. rübenförmig. 
Shell („-[del) s.,20.Opferhorn n (Canede; 
Turbine la rapa). Cfuppe. \ 
m-S0UP (»-Büp) 8. Aoqt.: abgesegene Rũben · 
-talled (.-téld) a., zo. mit rübenförmigem 
Schwanz (Erde). 
top (.-top) s. 1. & Kraut n der weißen 
Nübe (a. ws pl.). — 2. Pas pl. Uhr 
fette F nebft Zubehör; to cut „s Uhr mit 
Kette rc. fteblen. 
turnipy N (ti'’-n®-p*) a. riben-artig. 
turnkey © (t5'’n-tl) s. 1. Gefan — 
m, Schlie ßer m im Gefängnis. — 
za’tgum @usreifen ee U. 3* — 
3. cfm. surg. Schlüffel m zum Zahnziehen. 
tarn-mould © (.-mold) s. Stürzform 7. 
turn-off (tö'’n-0”f) s. Abzweigung f. 
turn-out © (tö’n-au”t) s. Let. hubſch Her- 
gerichtetes; o.: a) dubere Erfdeinung, Bug 
m, Ausftaffierung f, Anzug ms; b) Schau · 
ftellung f; Aufzug m, feierliche Auffahrt; 
überfaupt: Art und Weife, fich öffentlich zu 
zeigen; Verfammlung fob. große Menge bei 
e-m öffentligen Eaufpielxc.;c) Zubehör 7 zum 
Thee u.; a. ordentliche Bewirtung; d) Pferde 
n/pl. und Wagen m, Gefährt m, Geſchirr 
n.— 2.% Aufbrud m, Ausrüden n, Ab ⸗ 
marſch m. — 3. Urbeitdeinftellung f, Aus- 
ftand m; Ausftändigelr); a. Mueipersung 
f von Urbeitern aus Fabriten x. — 4 
~ place) Ausweidftelle f, Weide f; a. ö 
Ausweiche f in e-m Kanal; ~ rails pl. Aus. 
weichſchienen f/pl.; ~ track Ausweich ⸗ 
geleife n. — - © @ (Gefamt-) Produttion 
F; Leiftung f. 
turnover (6) (törn- v-w') Is. 1. Um- 
werfen n mit e-m Wagen ıc. (= overturn? 1), 
— 2. halbrunded (oje. Apfel-)Törthen. — 
3. ehm.: weißer Haldbindenftreifen ber engl. 
Reiterei.— 4. typ. Lehrting, ber vor Beendigung 
ber Lehrzeit zu einem anbern Lehrherrn übergeht. 
— 5. @ Umfag m. — 6. Kelle f gum 
Wenden des Fleiſches. — 7. © Blatt- 
ender m. — 8. © Badfeamadger: Umrän- 
dein n, Würgen ne-x Patrone. — 9.F Rlapp- 
tif m, Spichifh m. — IL a. 10. un: 
geſchlagen ed. zum Umſchlagen eingerichtet; 
~ apprentice = „4; „ boots pl. Stulp- 
ftiefel m/pl.; © wagfenmager: „ machine 
Dirg-, Kändel- mafdhinef;“table= 9. 
turnpike © (té’n-patt) s. 1.% t ſpa⸗ 
niſcher od. friefifcher Reiter an ſchualen Ein. 
gingen. — 2. \-== turnstile. — 8. zwei 
fliigeliged Gitterthor gur Gperrung einer Chauffee 
ac. etwa: Schlagbaum m. — 4. Chaufice f, 
Kunftfiraße f.— 5. Pas pl. = turnpike- 
charges. — 6. fäott.: Bendeltreppe f. 
turnpike-charges (ti n-pal t-t{da'-dG"f) 
s/pl. Shauffeegeld n, Wege-zoll m. 


„-driller © (t6”-nip-dnil- bye, agr. Eäe- | turnpike-engineering (t8'’n-pait-én- 


maſchine f für Rübfamen. 


dGé-ni’-nin®) 8, Chaufjec-, » Wege-bau m, 
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[TUR...—TUS...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX— X], abbreviations, &c. on p. XI —XIXIL 








turnpike-gate (t8’n-pait-gét) s. = 
turnpike 8, | 
aw-keeper (.-fi-p"), „-man (.-min) s. 
w-meeting (X-mi’-tin®) s. (Gemeinde-)Ber- 
fammlung f zur Beratung der Wege-An- 
gelegenheiten. Igeſd n.\ 
n-money (tön-palt-mön-*) s. Chaufjee-f 
road (--Röd) 8. = turnpike 4. 
a-sallor 7 (.-f-[*) 2., cant Bettler, ber fih 
für einen {Gifforidigen Matrofen ausgiebt. 
~-Stalr ſqchoti. („-Blit) ¢. = turnpike 6. 
trust (.-trößt) s. Wege · amt n, Wegebau- 
Rommiffion f. 9 
turn-pin © (ton. pin) s. Röhrenftöpfel 
plate m̃ (~-plét) 2. = turn-table. 
a-poke (.-pot) s. = shake-bag 1. 
wrall # (.-Röl) s. = turn-table. 
a-row (.-R5) 8., agr. Luerfurde f. 
screw © (.-Blnii) 8. Ealof.: Schrauben: 
fchlüffel m, »zicher m. Inuß =) 
„«serving + (tö'’n-B5”-win‘) s. Eigen» 
turnsick © tT ober prove, (t5’n- fit) La. 
1. ſchwindelig. — 2. R = sturdy!5. — 
IL s. 3. Schwindel m, Drehfrantheit f 
(bib. der Schafe). 
turnsol(e) (t3°’n-fol) [(alt-)fr. tournesol) 
a. 1, &: a) — sun-spurge; b) gemeines 
LadmuStraut (Crozo’phora tincto'ria); 
€) Gonnentwende f, Heliotro’p n (Helio- 
tro'pium) ; d) N Sonnen-blume f, -rofe f 
(Helia'nthus). — 2. = turnsole-blue. 
turnsol(e)-blue (--blü) s., chm. Ladmus 
m als Farbſioff. 
turnspit © (tö”n-Bpit) s. Bratenwender 
m, Bratfpiebdreher m (etım. auch als folder 
abgeridteter Gund, aug « terrier). 
turnstile © („Btäll) s. Drehfreuy n, Weg- 
hafpel m auf Fußſteigen; self-registering ~ 
Zaͤhl · Drehkreuz n. 
turnstile-counter © (.-taun-t™), ⸗ 
register@(q-nédG-'-ft'")s. Voxrichtung zum 
SZaklen ber Berfonen, die burg ein Dreblreug geben. 
turn-stitch (té’n- ftltfd) 2. Rüdftih m 
beim Nähen. 
turnstone © (.-Bton) 8., orn. st. Halß- 
band-Eteinwälgerw(Stre'peitas inte'rpres). 
turn-table (.-tebl) s. & ac. Drehſcheibe f; 
Lb „ carriage Drebfceibentafette f; ~ 
keeper Drebfdheibenwarter m. 
turn-tail faott. (.-tél) s. Außsreißer(in). 
turntale + (.-tél) s. = apostrophe 2. 
in eer te + (.-tlp-ft) 8. = turncoat. 
turn-to f (t5'’n-tii”) s. Beihäftigung f mit 
et., Angreifen n einer Gage. 
turn-tree © (tö’n-ini) 2., mech.: ~ of a 
Windlass Xunddaum m eines Haſpels, 
Hajpelbaum m. 
turn-up F (t8"n-8’p) La., sl. 1. Aufruhr 
m, Tumu'lt m. — 2. unerwartete Gre 
ſcheinung. — 3. \ Wettlampf mm, Boxerei 
fF, Rauferei f. — 4. Sport: unverhoffter 
Glucksfall. — Ha. 5. aufwarts gewendet; 
~ bedstead 4f.-fegbare Bettftelle; ~ nose 
Stilpenaje f; fig. hod nafige Perfon; a. 
attributiv: Hodnafig ; ~ table Klapptifch m. 
turnway + (tö'’n-we) s. = apostrophe 2. 
turn-wrest © (.-reßt) 8., agr. Wechſel⸗ 
Wendespflug m (a. ~ plough). 
Turonian & (ti#-ro”-n2?n) [Touraine, ebm. 
fr. Gandigaft] 8., geol. Turo'n m (Teil der 
Rreideformation). 
turpentine (tö”-pn-tain) [grd,] Me. 
1. chm. Zerpenti'n m (Wet flüffiged Hara); 
essence of ~, spirit of ., oil of — .2; 
T~ State Spigname bes Etaated Nord-GCaroli'na 
(U.S.). — 2. Terpentin-geift m, ſpiritus 
m, bln. — IIN ofa. @b. 3. mit Ter- 
pentin beftreidjen ober einreiben. 
turpentine-hack © (.-bit) s. Baumtade 
zur Gewinnung bon Terpenti’n aus Kiefern. 
turpentine-moth (.-möth) s., ent. Nadel- 
holz⸗wickler m (Reti'nia). 








turpentine-o// (td”-p'n-täin-Sil) s. |turtleback O (törtl-bät) s. 1. zo. ax 


Zerpenti'n-öl n. 

still @ (.-Btil) 3. Deftillier-Appara't m 
für Terpenti’n(fpirvitus). 

substitute (X-58”b-Bt’-tjüt) s. tinfilides 
oder Petro’leum-Terpenti'n-öl. 

tree % ( tal) s. = terebinth 1. 

turpentinéc (t8*-p'n-ti’'n-lt), wy (td”-pin- 
tat-n°) a. terpenti’n-artig; Terpenti’n-... 

turpeth (15*- ps2) Iperf 8. 1. pharm. 
(a. vegetable.) indifcheZala’p(p)enmwurzel 
von der Turpi'theTrichterwinde (pome'a 
turpe'thun). — 2. chm. (awh mineral \) 
gelbe ſchwefelſaures Duedfilber-ory'd 
(HgSO,2Hg0). L- turpeth a 

turpeth-mineral (.-min--n"f) s., chm. 

turpify + (t3°”-p*-fal ) ofa. brandmarten, 
verunglimpfen. 

Turpin! (t8”-pin) npr.: Dick ~ f. Dick? 

tarpin® + (.) s. = terrapin. 

turpitude (t3*-p*-tjiid) | [t.] s. Berworfen- 
heit f, Schaͤndlichkeit f, Niederträchtigkeit f. 

turps P (tö‘p&) s. = turpentine-oil. 

turquet + (t8”-ft) s., thea. Figure f e-3 
Türken oder Mohammeda'ners. 

turquolse (t**-(5i’f ob. „1, ZMP.D. u. HU. 
187 t5if)La/f.]s., min. Zürk’3m, Kallllart 
m (Gbelftein); reconstructed ~ unedter 
Taurkis aus grängefärdter Gifenbeinmaffe. I 

turquolse-green (.-grin)s. Zürti’@grün 

turquoise-stone (.-ftin) = turquoise. 

turr ¢ (t8") a. dreifaitige Biole in Birma. 

turrel®(t8’R-M)s.Bodenzicherm, Scheiben, 
Zug-bohrer ms der Batider. 

turret? (tö’r-*t) [a/f. tonret(te)]s. 1. arch. 
Heiner Turn, Türmchen n (aus her.), 
Fiale f. — 2. % Heiner beiwegliger Belage- 
rung8turm, — 3. X U (oft Dreh) Panzer 
turm m. — 4. 9 Ventilationdauffag m 
auf Eiſenbahnwagen. — Bgl. m 3. 

turret? (.) s. = terret. 

turret-clock (.-flot) s. Zurneuhr f. 

turret-dryer (.-dräl-") 8. Trodenturm m 
ber Bärber ober Gerber. 

turreted (t8’n-*-t'd) a. 1. arch. mit 
Turmchen verjehen oder befegt (a. Aer.), 
betiirmt.- 2. turm-artig, -formig, dbnlid. 


turret-gun XL (t0’r-‘t-gin) #. (Dreh, | 


Panger-)Turm-Gefhig n. 
head © (.-hed) 8. drebbarer Kopf einer 
Schrauben · Schneidmaſchine. | Schneidebant f.\ 
„lathe © („-ledh) 8. Art Schrauben-I 
puffball & (2-pörj-bal) s. gegipfelter 
Etäubling (Lycope'rdon fastigia'tum). 
ship J (tn-H-hip) 2. Turm(panger)- 
ſchiff oc (Rriegsiniff mit Turmbatterieen); double 
w Doppelturmfdiff n. 
turribant + (tö’r-!-b’nt) s. = turban. 
turriculate(d) (t*-ni’t-i*-14t, .18-t*d) [ft] 
a, = turreted. 
turrilite a (t#’n-'-Ialt) s., geol. Zurti« 
th m, Turmftein » (foffi’ier Ummoni't). 
turrited (t8’n-*-t*d) [ft.] a. = turreted. 
turritelloid @ (tön-’-te1-5id) a., zo. turm- 
ober Shraubenfchneden-artig. 
turtle! (törtl) [a/e. id., It. turtur]) I s., 
orn. Turteltaube f (Turtur). — LEN 
oJn. Ob. wie Turteltauben ipielen; st. 
das LiebeBfpiel treiben. — Bgl. m ®. 
turtle? (t8'tl) lwahrſcheinlich portugieſiſch 
tartaruga) Is. 1. 20. (Sees)Saildtrote 
f (Testu'do, Chelo'nia, ac.); $ 
turtle-soup. — 3. © typ. obnefmbares 
Gegme'nt bed Schrifteylinders an Rotations 
mafinen. — IE e/n. Ob. 4. Schildtröten 
fangen. — Bgl. m!. 
Qu aw 1:2zo.: green Suppenſchild⸗ 
tröte f (Chelo'nia midas); hawk-billed 
a», hawk’s-bill . = hawkbill 1; to turn 
(a ober the) .: a) & sl. umfchlagen, 
tentern (Eaiff); b) Eport-s/. vom Pferde 
flürzen, cine Lerche hießen. 





GSturmbaube (Eiinede; Cassis tule ro ↄu). — 
2. etwas Schildfrötenrüden-artiges; da. 
a) Art rohes Eteingerät; b) I Überdachung 
Ff cined Dampferd am Bug und oft aud am Hel. 
turtle-cowry („-tau-R°) 8., #0. Urt Per 
wllankäuede (Cypra’a testudina'ria). 
deck J (.-det) s. = turtleback 2 b. 
a-dove (~-d81v) 8., orn. = turtle! 1. 
a-egging (t8'7t!-7g-In') s. Außnchmen « 
der Schildfröten-eier aus ven Eanblöern. 
footed (~-fiit-) a. langfam jehreitend. 
-grass & (tö’tl-graß) s. eine weft-indiige 
Geepflange (Thala'ssia tes u'dinum). 
ahead & (.-hed) 8. = shell-fiower. 
a-peg (.-peg) s. Edidltdten-harpune f, 
[peer m. Lidger m.\ 
turtler (t3”t-I*) s. Edildtrdten(eter)=f 
turtle-shell (törıl-fhel) 2. 1. Schild⸗ 
trotenfcbale f, Sdildpatt n. — 2. zo. = 
turtle-cowry. If(1.a. mock-turtle).| 
turtle-soup (.-Bip) s. Schildfröteniunpe) 
turtle-stone(.-bton)s..geol. =< septarium. 
turtle-twine J (.-twain) 3. dreidrabtiges 
Garn zu Sdildtrdten-negen. 
turtling (tö”t-In®) 8. Schildtrötenfang m. 
turves far (tdiwſ) s/pl. von turf. 
Turveydrop (tö-w’.deöp) mpr.: Mr. _ 
gedenhafte Perion in DI.’s Bleak House. 
turvy-topsy + (t5"-w!.ta”p-§*) adr. = 
topsyturvy. 
turwar 013. (t8-w") 2. Gerbriade ber et 
inbilden Gaffie (Ca'ssia auricu!a’ta). 
Tuscaloosa (t86-f4-li”-ba) npr. Gt. in Mn 
ba'ma (U.S.), Eig ber Alabama University. 
Tuscan (t8’§-tn) [[t.] Ia. 1. to3ta’nijd; 
„hat florenti’nifder or. italie niſcher Hat; 
arch. „order = ~3.— Il s. 2. Io 
ta’ner(in). — 3. arch. toßta’nifhe Saulen- 
ordnung. — 4. © typ. tustijdhe Schriſi. 
— 5. pas Toßlanifhe (sund-art). 
Tuscany (t6’p-fA.n°) npr. To8ta'na vw (ft 
Proving, ebm. Großherzogtum) ; ~ red tie rote 
italienifhe Erde. 
Tuscarora (t8f-t@-no’-na O) s/pl. (Are 
te'fenflamm im Etaate Rew Port). 
tuscor (t0’§-t) s. = tush! 
Tusculan (t8’§-H4-ln) a. an. : tustula’nijd. 
gut uatulum op. demTusfula'num gehörige 
Tusculanum (tö$-tii-{e”-.n'm) apo. ( Gicers's 
Landfig bei Tusculum), Lim Satizal) 
Tusculum (ti §-ti#-[8m) npr. (att-rzm. Et adt / 
tush! (tdi) [tusk") =. Gdgatn we, ve. 
Hatenzahn 2 eines Bierder. — Rel. ~ 3. 
tush® (.) Linz. pab!, was!, ft!, Ri! — 
I v/n. De. „pah“ jagen. — Bgl. -!. 
tashed (töjht) a. = tusked. 
tusheroon f (téfd@-"-2ii’n) 2. = crown 124. 
tusk! (tpt) [aje. tusc, aug tur) Es. 
1. Fang=, Haus, Stoß zahn m, Sauer m 
eines Ebers; hunt. Gewaffe n, Semwehr aes 
Reilerd; aug Ed-, Haten-gahn zu eines Stee. 
— 2. 20. = tooth-shell. — 3.@: a) agr. 
Zahn m elner Cage x.; (Pflug ˖)Schar f; 
b) carp. Yang-, Elejantenzahn ms sux 
Berftärtung bes in bie Bindebalten ringelsienen 
Baptens; C) Ealefierri: Dorn m. — Hl ea. 
@a. 4. mit den Hauern durd-bokten, 
«floßen. — 5. mit den Sauern fortpoger 
od. umiverfen ; ausreißen (ang to ~ up). — 
TEL o/n. @a. 6. mit den Hauern wäh- 
len. — 7. + mit den Zähnen tuition 
(Eber 2c.), die Zätne fleiſchen 
tusk® (tößt) 2. ichth. = torak. 
tusk® + ob. prove. (.) 8. Büibelm (a) 
tuskar féott. (t8’b-f") 2. Torfftecher m 
(Wertyug; Ortney end ShetlaneInfein 
tusked (toßtt) |tusk!] a. mit Fang-, Ed 
2c. Zähnen (aug Aer.). 
tuskee * (t8’f-ti) s. = prairie-turnip. 
tusker (t0’§-f") #., zo. Glejaut m mit 
auBsgebifoeten Stokyabnen. 








Signs (EB see page IX): F familiar; P vulgar ;F flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); + incorrect; O scientific; 
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task-shell (t8’6f-{del) 2. = tooth-shell. 

tusk-tenon © („-ten-In) ¢., carp. Zapfen 
m mit Berfagung. 

tusk-vase (.-wäf ob. -Ef) 8. Urt Samud- 
vafe (mfl aud einem ausgehönlten Clefantengatn). 

tusky (18’§-f) a. = tusked. 

tussac-grassé (ti” §-4t-qrag) s. = tussock- 


grass. 

tussah-silk (t0’f-a-Bilt) a. = tusser-silk. 

Tussaud (fz.: tü-B5') npr.: Madame ~’s 
Waxworks adsfigurentatine'tt bei Baker 
Street Station (Lo.). 

Tusser! (t0’§-") bla Thomas ~ engl. 
Diäter (t um 1580). — Bgl. ~ 3%. 

tusser? (.) [Sanätrit] s. 1. ent. Eienblätter 
freflende Geitenraupe ( Anthera'a ınyli'tta). — 
2. = tusser-silk. — Sql. 04. 

tusser-slik (t8’-"*-BIlt) 8. art grobe, bunfle 
Geide von tusser® 1. 

tasser-worm (.-wi'm) ⸗. = tusser? 1. 

tussicular & (t*-pi7t-J#.1%) [Mt] a. den 
Huften betreffend ; Huften-... 

tussilago @ & (188-8 18’.g5) [It.] s. Hufe 
lattih_m. 

tussle F (tößl) [tousle] U =. Rauferei /, 
Bant m, Streit m; it’! be a hard ~ ¢3 
wird einen fhmweren Kampf abfegen. — 
HE v/n. Ch. lämpfen, raufen, fi balgen. 

tussock (t8’§-"f) s. 1. Bitidel m (n) Gras, 
Haar xe, — 2. faott.: Heiner Grashigel. 
— 8. & = tussock-grass. — 4. ent. = 
tussock-moth. 

tussock-grass4/tv’ §-"t-graf)s. 1.Tuffot-, 
Bufh-gra8 n (Da'ctylis caspito'sa), — 
2. prove. Raſenſchmiele f(4’ira caspito'ea). 

tussock-moth(.-md¢h) s., ené.:a)Bilrften- 
fpinner m (Orgyia) ; b) (aug pale .) Rot: 
ſchwanz m (Dasychi'ra pudibu'nda). 

tussocky (t5’§-'-{*) a. (sf. gra8-)bitfdel- 


formig. 

tussuck \ (18-4) s. — tussock. 

tassy + (t8”$-°) s. = tuzzy. 

tat! (töt) [ogt. tush®) I int. pfuil, fort!, 
weg damit! — KEN v/n. @e. pfui! rufen. 

tat? (t8t) o/n. De. (her)vorfichen. 

tut? + ob. prove. (tht) s. 1. her. Neidhs- 
apfel m. — 2. Edemel m, Fubbant f. 

tut’ © (t8t) Is. Arbeit fim tauben, un- 
baltigen Geftein. — II prosc., vin. Me. 
in Accord oder auf Std arbeiten. 

tutage + (tiii”-t?bG) +. — tutelage. 

tutament + (.t&mént) [[t.] a. Echutz m. 

tutaula @ (ti'-te’-né-a) 2. Tulaniabled n 
aus Sinn, Artimon, Kupfer und Sint. 

tat-bargain X (18’t-bat-g'n) s. (Corne.) 
Acco’rd m im Baufdh und Bogen, Ge- 
ſchäft 1 im großen. 

tutelage (tiin’-t-1d0) lIlt.tute la] a. 1. Bore 
mundfdaft f, Bevormundung 7; fig. 
Leitung f. — 2. Unmändigfeit f, Minder- 
jabrigteit f. 

tutelariy)(tji. 2, l⸗.aꝰ) [[t £utela’r is] 
a.vormundihaftlic ; fhiigend; Cause... 
~ angel SGdub-engel m; ~ genius Schup- 
geiſt m; ~ god Schutzgott m; ~ goddess 
Schußgöttin f. 

tutele + (ti’-tif) s. — tutelage. 

tatenag(ue) © (tjü’-t.näg) s. 1. China: 
Tutenag nm (minderwertiges Reufilter). — 
2. OR.: Bint m (n). 

Tutivillus + (tji-t*-wi’l-") npr. (etn safer 
Dämon der Priefter). 

tut-mouthed P + (to’t-maudAbd) [tut?] 
a. mit dorftehendem Unterkiefer. 

tut-nose prorc. (t8’t-nof) s. Stumpf-nafe f. 

tator (tji”-t") [[t. id. Es. 1. t Aufſeher 
m, Wächter m. — 2. Lehrer ms; oie. Haus: 
lehrer m, Hojmeifter m ; private. Privat-, 
Haus-lehrer m (1. aus. 8b); travelling 
~ Reifehofmeifterm. — 3. unio.: a) col- 
lege ~ einer ber Profefforen als angeftellter Be- 
amtet eined College, bes daB Geſchaͤftliche der Stu- 


benten leitet, ſelbſt aber nicht notwendigerwelſe 
lehrt; b) private . Mitglied eines College, ben 
ble Gtubenten ald Privatlehrer wählen and in 
deflen Händen ber größte Keil ber Sehrthatigteit 
lieat. — 4. Am., unio. auf ein Zahr ober eine 
Reike von Sabren gewählter Unterlehrer. — 
5. jur. Bormund m; ~ nominate durd 
Teftament ves Baters ernannter Bormund; 
w-at-law gefeglider Bormund; ~ dative 
vom König ernannter Vormund. - LI v/a. 
@a. 6. + die Aufficht haben oder machen 
über. — 7. unterridten, (be)lehren, ſchulen. 
— 8, hofmeiftern, ig urechtweifen. 
tutorage (tjii’-t'-n°>Q) s. 1. Auffiht 7, 
Wänhtercamt m. — 2. Hofmeifterftelle 7. 
— 8. jur.: Bormundfdalt Ff. 
tutoress (tji’-t*-n®g) 2. 1. Aufſeherin f, 
Hiterin f. — 2. Lehrerin f, om pete 
meifterin 7, Gouverna’nte f. — 3. fur. 
Bormändler)in f, 
tutorial (ti*-t5’-2221@®) a. O hofmeiſterlich; 
Lehrere...; jur.: Bormunde... 
tutorise © (tjü”-#-ralf) ofa. @b. is 
Hauslehrer fein, hofmeiftern. 
tutorism \ (tju’-t.aljm) s. = tutorship. 
tutorly + (tji”-t-(°) a. erzieheriich. 
tutorship (tü’-t*-{hip) s. 1. Lehrer-amt 
n; be. Hauslehrer⸗, Hofmeifter-ftelle f. — 
2. jur.: Bormundfdalt f. 
tutory + (tji’-t!n*) 2. = tutorage. 
tutress + (tji’-tR’B) s. = tutoress. 
tutrix \ (.teifp) &. = tutoress. 
tutsan & (18’t-6'n) o. — parkleaves. 
tutti S (tüft-1) fit. pl. von tutto] La. gue 
fammen, im Chor.— EDs. Zuttin, Chor ni. 
tutti-frutti(türt-i-frürt-I) lit.] a. eet Fruqt. 
tonfett; Bfo. Art Ledergucer m. 
tatty! prove. (ti7t-*) «. pi. ies ~'D 
Binmenſtrauß m. — Bal. 
tutty*@ (.)s. Tutia/, Path m, Gicht-, 
Zint ˖ ſchwamm m (unreined Sint oe). 
tut-work (18’t-wi't) s. 1.® prove. Accords, 
Stide-arbeit f.— 2. RK (Cornw.) Geding-, 
Sdhurfearbeit f, Ladter-, Langen-gedinge. 
tat-worker A (~-w3"-t*),.-workman A 
(t8’t-wi"t-min) 2. Bergmann m auf 
Langengedinge. 
tuum (tjir”-Bnt) [It.] 2. das Dein(ig)e; meum 
and ~ f. meum. 
ta-whit (tö-(H)wit) int. u. s. Tuwit (mag 
abmang bed Gulenfäreich). 
tu-who(o) (t#-(b)wit”) Ia. und int. Tuhu 
(= tu-whit). I v/n. Ma. tuhn 
ſchreien (Gute). [e. = twyer.\ 
tuyere © (twi-ä” ob. tü-jä'”) [fr. tuydre]i 
tuz(z) + eber prove. (t8f) 2. Wollbuſchel m 
(nm), Haarlode f. 
tuzzimuzzi prove. (t8’f-*-mij-°) Is. 1. Blue 
menfirauß m. — 2. fhopfige Siem: 
byacinthe (Musca’ri como'sum), — 
8. aufgelöft, gottig (Haar). 
yy prove, (t8'f-£) 8. (pl. mies, „) 
nie m (n), Wirrhaar n. — 
lumenftraug m, Fruchtgewinde n. 
tare ſchott. (twa ob. twa) numer. = two, 
’twad dott. (twod) = it would. 
Twaddell, tw (twadl) 8., phys. nad dem 
Exfinter Genanntes Oybrometer. 
twaldleF (twobl) Lojn. Ob. 1. ſchwatzen, 
plappern; P fohlen. — IL s. 2. Geſchwatz 
n, Geplapper n; PRobl m, Bled n. — 
3. — twaddler. 
twaddler F ({wo’d-l"*) «. Schwägerlin). 
twaddling F (twa’d-lin') s. Geſchwaͤtz n. 
twaddly F (~[*) a. aus Geſchwaͤtz beftehend, 
unfinnig, P toblig. 
twaddy f (tworD-5) 8. = twaddle 2. 
twae {doit (twe) numer, = two. 
twagger + (tw3’g-") s. (fettc3) Camm. 
Twain! (twen) npr. |. Markt. 
twain? + or. poet. (twin) mje. twayn(e), 
twein ; dtſch geen] I a. zwei; to be ~ zwei 





verfdiedene Perfonen oder Sachen fein; 
fig. entzwei od. geldieden fein. — HE 2. bie 
Beiden pl.; Paar a; in (chm. aug on) ~ 
entgwei ; to bite in ~ entzwei beißen. — 
III ola. @a. teilen, trennen. 

twain-cloud (twe’n-Eaud) s. = cumulo- 
stratus. 

twalite! + od. prove. (twat) s. = thwaite!, 

twalte? (.) s., ichth. Finte f, Perpel m 
( Alo'sa finta). — Bgl. 1, re) 

twal(l) féott. (twäl, twil) numer. — 

twa-lofted iäott. (twa? 13}. td) a. gweiftddig. 

twalpennies + faott. (twä”I-pen-, twä’l.) 
sjpl. alten Gott. Zwölfpencetät (= 1 penny 
sterling, == 8,5 9f.). 

twang! (twin) I v/n. @a. 1. ſchwirren, 
flirren, tlingen (Gaite x.); Eydrobnen. 
gellen, Yomettern (Horn ꝛc.). — 2. auf einem 
Gaiten-inftrument llimpern. — 3. e-n näfeln- 
den od. ſchnarrenden Ton haben (Etimme); 
aud: näfeln, ſchnarren Rn —4.tmit 
einem an en ſchießen; fig. mutmaßen, 
taten. — 5. tto go off „ing glatt (ab-) 
gehen. — Klo/a.@a. 6. ſchwirren ꝛc. (f.~1) 
laffen. — 7. eine Melodie xc. fimpern. — 
8. näfelnd ob. ſchnarrend (au8)fpreden; to 
wv Off Flug ıc.herausfhmettern. — 9. t cant 
beflafen. — KEN s. 10. Schwirren n; 
(Er-)Dröhnen n; heller od. fharfer Ton. — 
11. Singfang m, Kingtlang m ; näjelnder 
od. ſchnarrender Ton; to speak with a ~ 
näfeln. — IV int. od. adv. 12. ſchwirr!, 
klirr!; tlingtlang! — Bgl. w® u. 

twang? prove, a. {gott. (twänt) 2. — ob. 
widriger (Beis, Nach⸗)Geſchmad. 

twang ® prove. (~) 8. = twinge 5. 

twangle fof t (twän'gl) o. u. s. = twang; 
„ing Jack Rimperbans m. 

twangler (tw4’n'-gl**) s. Rlimperer m. 

twank \ (twin) v. 1. 8. = twang!, 

twankay @ (twi’n'-té) [din.] 8. geringe 
Sorte grünen Theed. 

’twas (twdf) = it was. 

twasome féott. (twa’-§*m) Ua. = two- 
some. — IH s. Paar n. 

twat P (twat) s. weiblihe Scham. 

twatterlightt(twa’t-"-IaTt)e.=twilight. 

twattle F (twot!) [+t o/n. 1. = twaddlel. 

KE v/a. @b. 2. F (her)ylappern. — 
38. prove. vib. Tiere haͤtſchein, ſtreicheln. — 
KIEL + s. 4, = twaddle 2. — 56. Biverg 
m. — IV ta. 6. winjig, unbedeutend. 

twattlebasket P ov. + (twörtl-baß-tt) 2. 
Plaudertaſche 7. 

twattier FN Favret) 8. = twaddler. 

twattling F (In) Is. 1. Geſchwaͤtz n. 
— IIp.pr. u.a. 2. ſchwatzend; ~ gossip, 
„ woman Sdtwaigerin f, Plaudertafte f. 
— 8. Hein, unbedeutend. 

. | tway t (twa) numer, = two. 

twaybiade © & (twe’-bléd) 2. 1. eiblätte- 
tigeß Bweiblatt (Zi’stera ova'ta). — 2. am. 
Loſel's Stu’rmie (Li’paris Liliifo'lia). 

tweag(ue) t (twig) c/a. u. s. = tweakl. 

tweak! F P (twit) [twitch!] I v/a. @a. 
1. widen, fneifen; ‚to. ap. by the nose 
ob. t0 „8 p.’s nose j-n an der Nafe zupfen. 
— 2. fig. in die Rlemme bringen, in Ber- 
legenbeit jegen. — EN s. 3. Zwich m 
Rniff m. — 4. fig. Klemme f, Berlegen- 
beit f; to bein asad ~ arg in der Klemme 
figen. — ws. 

tweak? +.(.) 8. durelt m) f. 

tweasome proce. (twi”-§'m) a. = twosome. 

twee (iwi) s. = etui. 

Tweed! (twid) npr. (Grengflub yrtiden Eng: 
land und Sqotiland). — Bgl. m? 

tieed?@(.) Is. WrtGalbtud gu Eommrrficdern. 
— ILa. aus Denn gemadt; ~ suit 
Stoffeangug m. — Bgl. w 3. 

Tweeddale P (twi’b-del) npr. = Peeble- 
shire (j&ott. @rafitaft). 





© machinery; A mining; X military; W marine; % botanical; @ commercial; @ postal; # railway; c music (see page IX) 
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tweedle F (twidf) I o/a. “@b. 1. fanft bee 
rühren; leicht hinfahren über (acc.). — 
2. fiedeln or. dudeln auf(dat.). — 8. prore. 
fpinnen, flechten. — 4. + beihwagen (into 
gu). — IL jn, Ob. 5. fi ſchlängeln, fih 
winden. — III int. 6. dideldum. — 
IV s. 7. Fiedelei f, Dudelei f. 

tweedledee F (twi’dl-di), «dum F 
(~d8m) U int. dideldum(dei). — IE s. 
== tweedle 7; „dum and „dee gering: 
fügiger Unterfdied, Bagatelle f. 

tweeg (twig) [indian.] s. = hell-bender 1. 

tweel © jöstt. (twil) v. u. 5. = twilll. 

’tween (twin) psp. = between. 

*tween-brain (twi’n-bren) 8., anat. 
Mittelhirn n. 

*tween-deck J (.-déf) a. Zwifchended.... 

’tween-decks J (~-déth) ade. uns 8. = 
between-decks. [Hilfsmagd f\ 

tweeny prove. (twl’-n°) s. ( pl. vies, .n'f), 

tweer! © (twi*) s. = twyer. 

tweer? + (twi') v. a. 8. — twire!. 

tweese © (twif) s. = tweeze. 

tweesh dott. (twijh) prp. = betwixt. 

tweet (twit) s., poet. Gezwitſcher n. 

tweeze © (twij) s. 1. surg. Befted n. — 

. «8 pl. = tweezers 1. 

tweezer (twi’-f') I® v/n. @a. 1. die 

sen (gebrauchen. - INO v/a. Ga. 
. mit der Haarzange ausziehen. —- BER s. 

3. orn. ameritanisher Säger m (Mergus 
america'nus). — \ = tweezers. 

tweezer-case © (.- tab) 8. 1. Haarzangen- 
futtera’l n. — 2. surg. Beftet n. 

tweezers © (twi’-f*f) s/pl. 1. (a. a pair 
of.) Haars, Feder-zange f, Zängelchen n. 
— 2. surg. Befted n. — 3. Weber, Nopp: 


zange f. 
twelfth (twelfth) [twelve] Ua.D (fiefe~ly) 
1, numer. zwölftelr, 8). — 2. zmöltel. 
Ils. 3. numer. Ztwölftelr, 3. — 
4. Zwölftel n. — 5. d Duode'zime f 
(Interva’ll von einer Oftave und einer Quinte). — 
6. S = nasard, — 7. f jur.: Zwöljte m, 
Zwölftel n ber Gintänfte als Steuer. — 8. + 
= Tweifth-day. 
Twelfth-cake (twe’lfth-tet) s. Dreilönig3- 
tuden m. 
Twelfth-day (.-de) 3., eccl. Dreilönig3- 
tag m (== Epiphany 1). 
twelfthly \ (.[¢) adv. zwölftens, 
Twelfth-night (twe’lftA-nalt) 8., eccl. 
DPreitdnigs-abend m (a. Twelfth Night, 
Titel ¢-8 Luftfpiels v. SH.); ~ queen Bohnen« 
tönigin f (vgl. bean-feast 1b). 
Twelfth-tide (.-taid) s. = Twelfth-day. 
twell proce. (twél) prp. u. cj. <= till®, 
twelve(twelw)|a/e.twelf(e)| La... numer. 
wwölf f. — HDs. 2. numer. Zmwöli f 
(Sahl, Ziffer x.); bibl. the Tr die zwölf 
Apoftel m/pl. — 3. zridtrad: zwei Sechſen 
fipl.; to throw „s alle Sedhjen werfen. — 
4. © typ. 08 pl. Duode's(format) n, 
Bwalftelform f; 1. — 5. © Slassipinn.: 
ws pl. Zwölfer m/pl. (Sorte Flachthecheln). 
Qu ~ 1: ~ dozen Grog n (144 Gtad); 
Am.„ men pl. = duzine; rim. at.: Tr 
Tables pl. Zwöfftafelgefet n (450 v. Chr.); 
univ,, sl. the ~ apostles pl.f.apostle 7; 
F to be christened by» godfathers 
bom Schmwurgericht verurteilt werden. 
Zu 46 typ.: book in 28 Bud n 
in Duode’z. Duodezbudhn ; broad .s pl. 
Cuerduodes n; longxs pl. Langduodes n. 
twelve-headed (twetw- hed· d) a. zwoͤlf· 
töpfig (ot. © Bade). 
twelvemo (ni) 8. u. a, = duodecimo, 
twelvemonth © (.mönth, Ptwe’l-m'nth) 
8. 3ahr n; a. hence, by this time ., 
this day „ heute über ein Jahr; a ~ since, 
& ~ ago born Zahr. Ding 2. 
twelvepence © (twertw- pinß) e. = shil- \ 











twelvepenny © (twö 6’ tw-p*-u*) a. 1. einen 
Schilling wert; thea... gallery Shillings: 
galerie f. — 2. fig. billig, unbedeutend. 

twelver 7 wert.) 8. == shilling 2. 

twelve-score®(twe’Iw-Blö'®@)La.12x20 
= 240;46chod; ~ yards = II. — Ike. 
etm.:240 Elen (bie gemdgnligeBogentdubwrite). 

Twelve-tide + (.-taTd) a. — Twelfth-day. 

twentieth (twe’n-t\h) La. 1. numer. 
jwansigfte(r, 8). — 2. swangigftel. — EN s. 
3. numer. Zwanzigftelt, 8). — 4. Bvane 
zigſtel n. — 5. ehm. jur. Swangigfter mr, 
Zwanzigſtel dex Einkünfte als Eteuer. 

twenty (twe’n-t®) [a/e. tientig]) I a. 
1. numer. jwanzig; ~ questions pl. ein 
Geſellſchaftaſpiel. — 2. F Iprigmwärtlig: une 
zählig (biaw. a... and .);\upon ~respects 
aus vielen Ritdfidten; N and ~ times 
zu wiederholten Malen; T yur Verſtärtung: 
good even and. guten Abend, en ſchönen 
guten Abend (SH. W.2,1,203).— Kls.( pl. 
ales, 1) 3. numer. Zwanzig f (Zahl, 
Biffer ıc.); in the „ies in den Swangigen 
(Lebensalter). — 4. F Zwanzigpfundnote f; 
Am. Zwanzigdollarfiüd m. — 5. © typ. 
(sheet of) „ies pl. Rwanjigerformat n. — 
6. X ebm. : eine Whteilung der engl. Infanterie. 

twenty-fold (twé’n-t!-fold) a. zwanzig 
fad, fal tig. 

twenty-four(twe” n-t®.fo" © a. Lnumer. 
vierundzwanzig; ~ hours pl. 24 Stunden 
flpl., Zagm. — UN s. 2. numer. Bicr- 
undjroangig f (Sa¥t, Bifferx.). — 3. O typ. 
(sheet of) „s pl. Bierundzwanzigerformat 
n.- 4.%artitl.Bierundgwanzigvfünder m. 

twentyfour-mo © (twe'n-t'-fo’-ms ®) 
8., typ. Bierundjwanrigerformat n (Bug 
ıc.; abbr, meift 24 mo). 

twentymoO (twe’n-t-md) s., typ. Zwan⸗ 
gigerformat r (Bud x. ; abbr. meift 20mo). 

*twere (twit) = it were, 

twibill (twat”-bil) [a/e.] 8. 1. ehm.: zwei⸗ 
ſchneidige Streit-art, Helleba'rde f. — 
2. © carp.: a) Quere, Smee f;>)t 
—— m. — 8. © agr. Sigel f. — 

4.17 Schwerten. — bt cant = 

roaring boy (f. roaring 4). 

twibilled N (twat’-bifd) a. mit ’mei- 
jchneidiger Streit-agt 2c. bewafinet. 

twiblade & ( bled) s. = twayblade. 

twice (twaiß) [a/c. twiges) adv. zweimal; 
stocifad, doppelt; at .: a) auf zweimal; 
b) zum zmweitenmal; „ as much zweimal 
foviel, das Toppelte; ~ the amount der 
doppelte Betrag; ~ the sum die doppelte 
Summe; ~ one are two zweimal ein if 
zwei; prvb. if things were to be done 
a, &c. ſ. thing? 1—4 }. 

twice-dorn (twai’g-bon) a. zweimal 
geboren. 

~-conquered (twal’$ -fon*- fd) a. zwei. 
mal erobert. 

divided % („.d°-ät-d°d) a. zweifpaltig. 

„double $ („-dEbl) a. doppelt zmeifpaltig. 

~fold(.-feld) a. doppelt gefaltet, gedoppelt. 

wald J (n-1ed) Fa. umgeſchlagen (Tau). 
— IL s., sl. talted Gericht aus Fiſch und 
Rartoffeln. 

twicer (twat’- 5") e., typ., ed. Schweizer 
degen m. 

twice-sod + (twal’$-köd) a. zweimal 
gefotten (SH.L.4,2,23). 

—-stabbed (.-Bt1bd) a., ent. mit zwei 
roten Fleden auf ten dunteln Slügeldeden. 
-threefold $ (twäi”ß-tAni’-fold) a. 

doppelt dreizählig. 
n-told (twat’f-told) a. zweimal erzählt. 
n-writhen $ („-rldhn) s. = adder's-wort, 
Oe twich t (twithh), &c. ſ. twitch, &c. 
twichild t(twat’-tfdai ld) a.tindifa(ereis). 
twick prove. (twit) s. Rud m. 
twick-bine prove. &(twi’t-batn) = rowan? 1, 








Twickenham (twl’fn-'m) npr. Ort ax ker 
Xhemfe (in Middlesex); co. Spider of - Br. 
von Alexander Pope (ber Lange in ~ febte). 

twiddle (twidl) [tweedle] Leja. @b. 1.F 
mäßig herumdrehen; fpielen mit; to _ 
one’s fingers (oder*thumbs) Täumden 
drehen; fig. die Hände in den Schoß legen. 
— 2. durd wiederholtes leichtes Berühren 
vormärtötreiben. — 8. füott.: to ~ a p. out 
of his money j-m fein Geld abluchſen. — 
HE o/n. @b. 4. fig ſchnell umodreben; 
zittern; ang glikern (gigttray). — 5. F 
fpielen, tändeln (with mit). — 6. proce. 
= quiddle!, — EN s, 7. leichte Drehung. 
Spinnen m mit ben Finger. — 8. proce. 
Bläschen auf ber Haut. 

twiddle-poop P (twi”dI-püp) s., si. wei- 
biſch ausfehender Menic. 

twiddier (twi’d-[*)s.miagigDrebende(r. 2). 

twiddle-twaddle P (twi’bl-twadl) s. Ge 
wãſch n, Geihwäh m. 

twiddling-line J (twi’-lin’-fain) » 
1. Fangs, Halt-tau des Etever-rares. — 
2. Urt Bandſel, wit bem die träge Rompakferite 

in Edwingungen verfegt wirt. 

twidle + (twidl) o. ums. = twiddle. 

twier © (twat’.") a. ⸗ twyer. 

twifaced + (twal’-fept) a. mit zwei Ge 
fidtern; fig. (be)trügerifch, lift: 

twifallow \ (twat. fa’l-c) agr. bead Ga 
awei«, zwie ˖ brachen. — EE 8. Zwei⸗, Zwie 
brache f; ~ plough Zwei⸗, Zwie-brad: 
pflug m. 

twifoll (twat’-f5il) &. u. a., her. = dufoil. 

twifold fan + (~fold) a. u. adr. = twofold. 

twiforked + (.fo'ft) a. = biforked. 
twiform(ed) + (~fo'm(d) a. ae: 
twig! (twig) [a/e. tig] Hos. 1. Hemer 
Zweig, Rute f; pred. just as the ~ is 
bent, the tree is inclined was ein Hathen 
erden will, trdmmt fid bei Zeiten; al. to 
hop the ~ f. hop! 5 . Binidel- 
tute f; to work the ~ die Binfdelrute 
gebrauchen. — 3, @ Zöptertunft x: ~ of 
a trail Ranten-, Yaub-ftengel me. — 4.8. 
wirkungsvolle Art und Weife (oe. ves Es 
Beidens) ; cand: in ~ modifh, gefchniegeit. 
gepußt; in prime .: a) nad der neuchen 
Mode, vorzüglih; b) in trefflicher Rer- 
faffung, aufgeräumt. — EI e/a. Ce. 
5. prore. mit Ruten fhlagen, peitſchen — 
6. mittel3 der Wünſchelrute cntdeden, er» 
taten. — 7.+ mit aller Kraft bearbeiten. 
— 8.+ cant gefetn fotengen. — III proc. 
v/n. Me. 9. thatträjtig vorgehen. 
twig® + ob. teott. (twig) c/a. De. jwiden: 
plöglih (fort)ftogen. — II rg Zrie m; 
plögliher Stoß. — Bgl. m! a. 

twig’ (.) al. e/a. We. 1. jee beobadten, 
aufpaffen auf (acc.). — 2. F (beimerfen, 
verfleben (ang r/n.); I .ged it in a 
moment id merfte fofort, maa gemeint 
war; don’t you .? merfft Tu nidts? 

twig-blight (twi’g-blatt) #. —pear-blight. 

twig-borer (baat ©) 8., ent. Bobrläfer 
m; dir. amerita’nifder "Apfelbohrtäfer 
(Amphice'rus dicauda’ tus). 

twigged (twigd) a. mit Zeigen cd. Ruten 
(verfeben). 

twiggen + (twign) a. aus Ruten geflochten 
mit Weidengweigen umflodten; ~ bottle 
Korbflaſche f. 

twiggen-work © + (twi’gn-wot) a 
Flechtwerl m. 

twigger (twi’g-") s. 1. —— 
Wirkſamelr, 3). — 2. + sd. Garer m; 
Bublerin f. 

twig-girdler (twi’g-gi'd-I*) 2... ent. an 
amerit. Bodlater (Onci'deres cingula'tusl 

twiggy (twi’g-°) a. 1. yocig-artig, ant 
Zweigen gemadt. — 2. zweigig, voller 
Ziveige. 


Zeigen (BE 1. 6.1x): F familiär; P Vollsſprache; r Gamcaſprache; \ jelten; + alt (aug geftorben) ; * neu (ang geboren) ; + muriditig: 
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Das Heine * unhörbar; 5 faft wie et; ¢ faft T; I fat IT; d faft of; 8 faft wie a in ,Ratte* (BEP j.6. Xu. XI). [TWI...—TWI...] 














twight! + (twält) pr et. unb p.p. ven to | twindle-pippin & + (twi’ndl-pi’p-In) 2. 


twitch?, — Bgl. ~ 
twight? + (~) v. + für twit (SP.). 
twiglose (twi’g-1'B) a. zweiglos, ohne 


Bweige. 

twig-rush & („-röfh) 2. Schneidegraß n 
(Cla’dium, bie. Cl. mari’scus). 

twigsome \ (.6'm) a. = twiggy 2. 

twig-whip P(.-(h)wip) ⸗. Robepeitide f, 
Weidengerte f. 

twilight! (twat’-[att) Is. 1. Zwielicht n, 
Dämmerung f; weie.: ſchwaches Licht; 
by, at ~ in der Dämmerung; morn- 
ing ~ Morgendämmerung f. — 2. fig. 
Dämmerung f, Shimmer m. — Il a. 
3. im Zwielicht gefehen oder gethan; 
Dämmerungke..., Ubend-...;. dew Abend» 
tau m. — 4. ſchwach erleuchtet, ddm- 
mernd, duntel (a. fig.). — III ofa. Oa. 
5. ſchwach erleuchten. — Bgl. ?. 

twilight® () s., 6quts!. = toilet. 

twilit N (twat’- it) a. vom Zwielicht be» 
fdienen, ddmmerig. 

twill? O(twil) [ndt{d oder Jaeterei: Lv/ a. 
@a.töpern,inöftreuziweben; ~ed cloth (ob. 
stuffs pl.) gelöperte Benge n/pl., Rdper> 
floffe m/pl. — IIs. Roper m, gefdperte3 
Zeug; «8 pl. Köperftoffe m/pl.; three- 
leaved „ —— ſw aiget Roper. 

twill? (.) I proce., 8. 1. (Garne, Webers) 
ore f; Rietiblatt) m, Beberlamm m. 
— 2.87 Schilf· rohr n. — Hovja. (a. 
8. in Falten legen, mit Falten einfafjen. 

twill® prove, (.) prp. u. cj. = till, 

"twill (twil) = it will. 

twilled + (twild) a. eingehegt; nag andern: 
mit Schilf bededt (SH.T.4,1,84). 

twilly © (twi’I-°) . (pl. ates, ~*{) Gpinn. : 
Wolf m, Teufel m (Wolreinigungsmalgine; 
aug .-devil). 

twilt prove, u. fett. (twilt) &. = quilt 1. 

twin! (twin) [a/e. yetwin] La. 1. Zwil- 
ling2«..., Doppele...; J. — 2. & und ent. 
doppelt, gepaart. — 8. + (oft mit to ober 
with) volltommen fich gleichend, zwillings⸗ 
artig. — IL s. 4. Zwilling m (von Renſchen 
und Tieren); Fshe had „s fie bat Zwillinge 
befommen; ast, the Tas pl. die Zwillinge 
pl. (Ra’ftor u. Po luz; Eternbild). — 5. cryst. 
ZBwwillingstryfta’ m.- 6.8 pl. Doppel- 
früdte f/pl. — 7. + (Qwillings-)Paar n 
(sP.). — TET vja. Ge. 8, vereinigen; 
paaren. — IV v/n. (ie. 9. al8 Zwilling 
geboren werden. — 10. fig. wie Zwillinge 
ganz gleich fein; gepaart fein, zufammen« 
gehören (with mit). — 1. Swillinge gee 
bären over werfen. — Bgl. w% 

Bu » 1: ast. the Tr Brothers (ob. 
Brethren) pl. = the Tas pl. (f. ~ 4); 
geom. ~ cone Dopyeltegel m; @ „ 
steam-engine = twin-engine; J ~ 
steamer Art Toppeldampi-fähre, O ~ valve 
Gwillingsoentil n. 

twin? + (twin) Loin. 1. fi trennen (from 
von); aud (idott.) beraubt werden (with 
gen.). Lvja. 2. in gwei Zeite teilen; 
trennen. — 3. berauben (of gen.). 

twin-arch(twi'n-a't{d)s.,arch. Zwillings· 
bogen m. 

twinberry & Am. (twi’n-ber-°) 3, = 
checker-berry. 

twin-boat L (--böt) s. Zwillings·, Toppel- 
boot n. 

twin-born (-bö'n) a. al8 Zwillinge ger 
boten; they are ~ fie find Zwillinge. 

twin-brother („brödh-) 8, Qwillings- 
bruder m. 

twin-crystal (.-tnif-t'l) s. = twin! 5. 

twin-cylinder © (twi’n- fi’l-In-d*) a., 
mach. mit doppeltem Syli’nder; ~ engine 
Bwillings(dampf)majdine f. 

twindle prore. (twind!) 8. = twin! 


Art Doppel-apfel. 
twine! (twatn) [aje. tevin] Ie. 1. gwei: ob. 
mebr-fag af-gedrebter Faden: a) Bindfaden 
m, Rordel f; Schnur f; silken ~ Seiden: 
ſchnur f; b) geswirntes Garn, Zwirn m; 
sewing ~ Pad-Nähgarn n;c)Schubh- Bede 
draht m; A). Segel, Takel x. Garn n, 
Nähgarn n;Y.— 2. ®indung f, Ber 
ſchlingung f, Gefledht n; poet. Arany m; 
snaky ~ Schlangenwindung f; poet. rosy 
~ Rofentrany m. — 3. Umfchlingung f 
(en Rantengewidfen); fig. Umarmung f. 
4. Gewirr n, Knoten m. — 5.13]. 
drehen n, Bwirnen n. — 6. t Bweibeit 
f. — 7. arch. Geſchlinge n, Newwerk n. 
— IL a. 8. ans gedrehten Fäden be» 
flebend ob. gemadt; ~ cloth Art feines Baum- 
wollgeug als Erſat für Leinen. — MEN v/a. 
©b. 9. Haden ac. zſ.⸗ drehen, zwirnen; L to 
~ & rope ein Tau drehen. — 10. aus 
edrehten Faden bilden, weben. — 11. ume 
fallen, umfdlingen, umwinden; to ~ 
about (a, round) Armex. ſchlingen, winden 
un, — 12. N fig. vereinigen, verbinden 
(with mit). — IV ojn. @b. 13. fi in 
ea. fhlingen, fid ume, ver-fhlingen, fid 
verfledten, verflodten werden, — 14. fig. 
fi vereinigen, fih verbinden. — 15. fid 
fhlingen, fih winden; & (fih)ranten(about 
ed. round um; f.a. twining). — 16. fig. 
fi winden, ſich ſchlaͤngeln (Fluß x.). — 
17. + fi werfen, ſich krummen. — at 
Zu Id dt: cartridge ~ — 
garnen; marking ~ weißer Faden in 
geteerten Zauen; roping ~, whipping 
~ Leite, Lict-garn n; sail ., seaming x, 
sewing ~ Eegelgarn n; tarred ~ Talel- 
garn n; white ~ weißes od. ungeteertes 
Segel- ever Tafel-garn. 
twine? (twatn) @b. Loja. 1.1 od. fgot.: 
trennen. — 2. t wenden; to „ away 
Mugen wegwenden. — Hl v/n. 3. proveN. 
dahinſchmachten. — 4. fatt.: fi trennen, 
fceiden. — 5. + to „ down niederfinten. 
twine-can © (twal’n-lin) s. Schnur- 
bücfe f an Rähmafsinen. 
-cutter Am. (~-t8t-") 8. am Labentiſch ıc. 
befeftigtes Meffer 3. Bindfaden ˖ ac. Durchſchneiden. 
«holder Am. (--höl-D") 8. Bindfaden: 2c, 
Rapfel f. [Brirnmafdine f. ‘| 
„machine © (.-mi- ſchin) s. Spinnerei 
twin-engine © (twi’n-en-dG'n) 8. Zivil» 
lingd-Tampfmafgine f. 
twiner (twäl”-n®) s. 1. Qwirner(in). — 
2. © = twine-machine. — 3. & Sdling- 
pilange f. ‚ 
twine-reel © (twät’n-all) s. Garnwinde f. 
twine-reeler © (.-n1-["*) = mule-doubler. 
twin-flower & (twi’n-flau-") 2. nordiſche 
Linnäe (Linnw'a borea’lis). 
twin-frult $ (-früt) s. Doppelfrudt f. 
twinge (twIndG) [vat. diſch swingen, zwängen 
I v/a. @b. 1. zmiden, zwacken, tneifen, 
fneipen, zupfen (by an, bei); to ~ ap. 
by the nose j-n an der Nafe zupfen. 
— 2. fiehen (Eine). — IE v/n. Gb. 
8. ftechen, einen ftehenden Schmerz cme 
pfinden, fhmerzen; my side .s id habe 
Seitenfleden. — III 8. 4. Qwiden n ze. 
(f. ~ 1); Zwid m, Aniff m. — 5. Steden 
n, flehender Schmerz, Stich m; fig. ~ of 
conscience Gewiffensbif m. 
twingiug (twi’n-dGin®) s. = twinge. 
twingle-twangle + (twi’n'gl-twin'g!) s. 
Miptlang m. 
twining ‘ew at?-nin) [twinel] p.pr. u. 

O Himmend, rantend; & . plant Ranfen- 
gewaͤchs n, Schlinge, ‘Rletterepflange f. 
twining-jenny © (twai’-nin'-ogen-*) 8. 
Spinnerei : 3enny-Zwirnmafdinef, Zwirn. 

jenny f. 





twining: machine &(twöl’.nin'.mä.{In) 
8. = twine-machiue. 

twining-mule©(.-mjiil) = mule-doubler. 

twining-throstle © (.-thrd$l) #. Epinn.: 
Water-Zwirnmafcdine f. 

twin-joist © (twi’n-dGeigt) s. Doppel« 
balten m. 

twink! + ober prove. (twin) ev. Oa. u. 8. 

= twinkle. — Bgl. m? 

twink? (~) I ofa. Oa. Wwitjſchern. — 
II Ps. = chaffinch. — Bel. m, 

twinkle (twin't!) [a/e. teoinclian] Lv/n. 
©b. 1. mit ben Mugen blinken, blinge((n, 
gwintern; atg.: fic) heftig auf und ab od. 
bin u. ber bewegen. — 2. blinten, bligen, 
ee (tern); flimmern (ang fig). — 

HI v/a. Mb. 8. tow one’s eyes (oder 

eyelids) mit den Augen (od. Augenlidern 
blingeln. —4. blig-artig audfenden, blinfen 
ob. funteln maden. — IIIs. 5. Blintenn, 
Blinzellyn n, Zwintern n mit ten Mugen; 
Blid m. — 6. Schimmer m, Funte(n) m, 
Blitz m. — 7. Augenblid m; ina im Nu. 

twinkler (twi’nt-[®) 3, Blintende(r, 8), 
Guntelnde(x, 8) 2c. (f. twinkle I u. II); 
Bfb.: a) co. Auge a; b) poet., ac. Stern 
m; c) cant Lidt n. 

twinkling (.{in*) s. 1. Blinten », Funkeln 
nrc. (f. twinkle I), Wink » mit ben Mugen. 
— 2. Augenblid m; in the . of an eye. 
im Nu (f. a. bed-post). 

twinleaf © % (twi’n-lif) s. Ziwillings- 
blatt n (Jefferso'nia diphy' lla). 

twin-like (twi’n-lalt) a.zwillings-ähnlich, 
artig; «mess („-.n’5) 8. Swillings- 
Shnlidteit f. 

twinling (twi’n-Iin®) s. Zwillingslamm n. 

Ewin-monstrosity(imin nén-ptee” ht) 
&, anat, Doppelmibbiloung f. 

twinner (twi’n-*) 8. Grgeuger(in) von 
Zwillingen (von Schafen). 

twinning (twi’n-In‘) ¢., gee Bildung f 
eined Zwillingskryſtalls 

twinning-axis(twi’n-In‘- an. Bib)s.,cryst. 

willings-adfe f. 

twinniug-machine&(tw/’n-In’.mä-fhin) 
8 Kamm-maderei: Mafdine zum gleidyeitigen 
AnsfHnciden von zwei Qãmmen aus einer Platte. 

twinning-plane (.-plen) s., eryst. Jwil- 
lingBfldde f. 

twinning-saw O (.-Bä) s. Ramm-maderei: 
Säge f für Kamınzähne. 

twin-pair (tw/’n-pär) s. Zwillingspaar n. 

twin-screw J (.-Blrü) s. 1.(a.r propeller) 
Zwillingsſchraube f. — 2. ~ ship, - 
steamer Bwillingsfhrauben-Dampficiff. 

twinship (~fdlp) s. Zwillingfhaft f. 

— (twien⸗ BIB-t) 2. Bivillings- 
ſchweſter 

twin-spot Fee Bpst) a., ent. mit zivei 
gleichen Flecken. 

twin-star (--Btä') s., poet. Zwiegeftirn m. 


]| twin-stock („-Btöt) s. Bienenftod m mit 


zwei Volkern. 
twinter prove. u. hott. (twi’n-t) s. zwei · 
jähriges Haustier (Rind, Eat xc.). 
twire! + (twalr) Lo/n. 1. Seitenblide 
werfen, blinzeln (at nad). — 2. funteln, 
flimmern, blinten. — Is. 8; Seiten- 
blid m, Blinzeln m. — Bgl. ~ 3. 
twire? +t (.) Is. gedrebter Faden. - Moja, 
Bart ac. drehen. — ID o/n, — twirl 3, 
twirepipe © + (twäl-palp) ¢., contp. 
Pfeifenblafer m, wandernder Mufita’nt. 
twirk (two't) It v/a. zupfen, zerren. — 
AL jaqott., s. Zupfen n; P Wribbeln m. 
twirl (twa'l) Lost. diſch quitten] I v/a. @a. 
1. ſchnell (her)umdrehen wirbeln, quirlen; 
to ~ one’s thumbs Däumden drehen, 
fig. nichts thun, fanlenzen. — HH o/n. 
oF 2. ſich ſchnell (her)umbrehen (fal). 
3. N fih winden, fid ſchlangeln. — 
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[TWI..—TWO] Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XU—XXXU. 








KEE 3. 4. ſchnelle Umdrehung, Wirbel m; 
Piroue'tte f im Tang; to give a th.a ~ et. 
herumdrehen. — 5. \ Windung f, Ge 
winden. — 6.8 N — twirling-stick. 
— 7. Dietrih m. 
twirler (tw3'’-I) . Herumdrehende(r, 8). 
twirling-stick © (lin'-ptit) s. Quitl m. 
twirly (twö’-[°) a. wirbelig. 
twiscar + (twi’§-t") s. == tuskar. 
twissel t (twißl) 2.1. et. Doppeltes ; Doppel- 
frudt f. — 2. der Mell bes Baum:8, wo bie 
Üfte fi gweigen. [Romans von DI. 
Twist! (twißt)spr.: Oliver ~ Zitelgeld eines 
twist?(twißt) [aje.id.] Is. 1.(Zufanımen-) 
Drehen n, (Ber) Flechten n; Trehung f, 
Windung f (a. ©); Y. — 2. das Gedrehte, 
Geflecht n; Flechte f; (Haar-)Zopfm. — 
3. (Bind-)Faden m, Schnur f, Strid m, 
Geil n. — 4. ©: a) Mafchinengarn a; 
b) Mafdhinenfeide f (Urt Narte Räpfeide); 
C) Epinneret: Drehung f, Draht m, Trall 
m (aug ~ of the thread, &c.). — 5. © 
Weberei: Kettenfaden m cine’ Gewebed. — 
6.© X: a) ~ of the grooves, „ in the 
Tifling Drall m der Züge einer gezogenen 
SGubwaffe Y; b) Tamaft m (Wewehrlauf 
aus zuſammen geſchweißten Gilen und Stabl). — 
7. © (aug ~ of tobacco) lleine Rolle ge- 
foonnenen Tabaks. — 8. © wBaderei: Urt 
Bregel f, Kringel m; prove. Zopf m. — 
9. tel. Kaupefe-r Lötftelle. — 10. Griet ıc.: 
Ziehung bed geworfenen Balled, woburd derielbe 
beim Anpralien don feiner Bahn abfpringt und auf 
den Dreiftab fliegt. — 11. (a. fig.) Verdrehung 
f, Berrentung f; Bertehrung f. — 12. Bie⸗ 
gung f, Krümmung f. — 13. fig. Berfled- 
tung f, Berividelung f. — 14. F Por. prove. 
Appetit m, Gefräßigleit f. — 15. F si. 
Miſchung f aus Brandy und Gin; lime- 
burner's ~ Gdndpshen, daB auf den 
Lippen brennt, P Radenpuger m. — 
16. + Zweig m, Rute f. — 17. + grobed 
Zud (SP). — 18. re Drehungsge · 
ſchwindigkeit f. — ME ra. @a. 19. (31.-) 
drehen, verfledten, winden (a. ©); J. — 
20. verihlingen, durdfledten (with mit), 
unterwinden. — 21. © Epinneri: zwirnen; 
to ~ on anzwirnen. — 22. © Zabat, erg 
a. fpinnen. — 23. einem Ball, einer Billard 
tugel eine drehende Bewegung geben. — 
24. © Büßieniämiche: Lauf ziehen. — 25. bie 
gen, krummen. — 26. Sqlaſſel x. abdrehen; 
ablenten (a.t0 ~ off); to open aufdrchen. 
— 27. fig.: a) Wusfpräde ıc. derdrehen, vere 
fehren; b) verfledten, verwideln; c) (5j.-) 
weben, e-e Grzäflung ausſpinnen, crdidten. 
— 28. Bäume beſchneiden, ftugen. — 
29. F (auf)hängen. — 30. vet. to ~ 
horses Pferde durch Wobinden der Hoden wal · 
laden. — 31. P co. to „ it down apace 
nit großem Appeti't effen. — 82. fig. tu 
~ onoself (ob. itself) into (od. with) fid ein- 
ſchleichen in, fid heimlich mijchen unter. — 
Giete a. twisted. — MEN o/n. aca. 33. fid 
(3ſ.)drehen, fich teigt :e. fiechten, winden, 
fpinnen (laffen). — 34. fic) verdrehen, ſich 
verwideln, fid verflingen. — 35. ſich bie- 
gen, fic frümmen. - 36. fi drehend (forts) 
bemegen; freifen, fpinnen (Billardkugel, Ball). 

Su m 1: it has got a ~ e8 ijt ſchief 

8 od. frumm (geworden); fig. hehas got a 
~ in his character er hat et. Schiefes 
in f-m Wefen; fig. ~ of the wrist Gee 
ſchiclichkeit f. 

Zu 6a © X: gaining ., in. 
creasing „, progressive Progreſſi'v⸗ 
drall nm; quick \. sharp ., ~ of rapid 
pitch ftarter Drall; slight ., slow ~, 
~ of slow pitch ſchwacher Trall; uni- 
form ~ gleihförmiger Drall; degree 
(ob. pitch) of . Stärle f od. Neigung 
f des Dralles. 











Gu twist * 19: to double and. 3f.- | twitch! (twitfd) [a/e. twiccian] Uefa. 


drehen; J to ~ a cable ein Antertau 
af.-dreben ob. fchlagen ; to „ hair Haare 
flechten; F fig.: Ican „ him round my 
(little) finger id fann ihn um den 
Singer wideln; I cannot ~ my tongue 
to it id tann es nicht Über die Zunge 
bringen (weit gu {ewer audgulpreden). 
twistable (twi”B-t'bl) a. (gj.-)drehbar zc. 
(f. twist? U); fig. verdrehbar. 
twist-drill © (twl’ft- dail) 3. Schneden- 
bohrer m. 
twisted (twi’§-t'd) p.p. u. a. (3f.-)gedrebt, 
gewunden zc. (f. twist? II); © carp. ~ 
auger, ~ bit, ~ drill Schneden-, Schrau- 
bene, Spira'l-bobrer m; % Bachſenſchmiede: 
~ barrel Damaft-lauf; arch. » co'umn 
getoundene Säule; ~ osiers pl. geflodtene 
Weiden flpl.; ~ silk gejwirnte Seide, 
Rettenfeide; „ tobacco = twist-tobacco. 
twister (twi’f-t*) s. 1. (Zufammen:) 
Drehindelt, 8) 2c. (fieke twist? II); ow. ©: 
a) Seiler m; b) Zwirner m; c) Rolle f 
gum Aufminden von Garn; d) Epinnerei: 
Drehjeug n, Zwirnmaſchine f; €) Berten- 
wirkerei: Durchziehhaken m; f)ca⸗ p. Binde» 
balten m, Träger m;g) {.thimble-twister. 
— 2. F co. Wort⸗, Redtö-verdreher m. — 
3. F fhmwierige Frage; N fhwer auszu- 
ſprechendes Wort. — 4. P erlogene Gee 
ſchichte; he can spin a ~ er tann lügın 
wie gedrudt. — 5. F P et. da3 j-n herunt- 
reißt; om.: a) d (bie. Am.) Wirbelwind 
m; b) Tänzchen n. — 6. F (of. Am.) al. = 
twist? 15, — 7. Gridet: ber im twist (fiebe 
twist? 10) gemorfene Ball. — 8. man. inncre 
Schentelfeite eines Reiters. 
twist-frame © (twi’pt-frem) s. Zwirn · 


mafdine f. 
twist-holes @ (.-bolf) s/pl. Öfen flpl. 
für Daten aus gejwirnter Seide. 
twistical.Am.(twi’§-t© tl) a.,s7.gemunden; 
fig. unebrlid, Winkelgiige madend. 
twisting (twi’§-tin’) I por-wa. D1.4).) 
drehend 2c. (fete twist®). — IH s. 2. (Zur 
fammen-JDrehen n, Drehung f zc. (fiehe 
twist®), — 3. © X ~ of the grooves, ~ 
in the rifling Trall m der Züge ined ge- 
pogenen Laufer. — 4. P Tracht f Prügel. — 
5. P ſchwerer Kummer; it gave me a es 
ſchnitt mir ind Herz. 
twisting-crook ® (twi’§-tin'-trit) s. 
= throw-crook 1. 
a-forceps (twl”$-tint-fo”-Bepk) 8., surg. 
Zange f zum Bpedrehen von Adern. 
a-frame & (twi’f-thit-fnem) s.=twisting- 
machine 2. 
a-machine @ (.-mé-fdin) s. 1. Eeiterei: 
Seil «Drehmafdine F. — 2. Spinnerei: 
Bwirn-mafdine f, miible f, «flubl m. 
a-mll © (.-mil) s. = twisting-machine 2. 
system © &(.-Biß-tm) s. Drall · ſyſte m. 
twistletigott.(twißl)v/a.@b.u.s. = twist®, 
twistle? prore. („) 8. = twissel. 
twist-machine © (twi’ft-m4-fdin) 8. 
Art Spitzen⸗Kloppelmaſchine f. 
paper (.-pé-p'') 8. Bapier zum Ginfhlagen 
bes Baummollgarnd. 
»-stitch © (--Btitjch) 8. (Ketten) Schnur« 
ih m. 
test © (n-tebt) 8., tel. Prüfung f ves 
Drohtes auf Drehungsfeftigteit. 
a-tobacco (twi” Bt-t’-b37f-5) 8. gefponnener 
Tabak, Rolentabat m. 
a-wheelO(.-(h) wil)s. mach. Draht · rad n. 
twisty (twiB-t®) a. 1. verdreht, vertebrt, fale 
tig. — 2. zum Qwift geneigt, übellaunig. 
twit F (twit) la / ej [e/a @e. (t p.p. aug 
twit) tadeln, j-m Vorwürfe maden, neden, 
höhnen (with, for, about, of wegen); + to 
~ in the teeth boshaft verhöhnen. — 
IE s. fpdttifder Norwurf, Stich m. 








Ge. 1. pupfen, zerren; ſchnell ergreiien; 
ab-, weg-reißen. — 2. proce. zwiden, 
jwaden, tneipen (aug med. im trite x), 
tneifen, Hemmen. — IE o/n. @c. 3. med. 
trampfbaft zuden. — 4. jpotten, böhnen. 
— III s. (pl. nes, twi't-fb'f) 5. Burien 
n, Zerren n; Rud m. — 6. Ziwidien » 
m, Kneifen n, Anifi m; to give a p. a. 
j-nzwiden (by an). - 7. med. trampfhafie⸗ 
Buden; convulsive .es pl. Zudungenfipl 
— 8. + (Hoar-) Zängelden n. — 9. man., 
ac, Bremje f, Brille f. — 10. A prow. 
Verengung f einer Erz-ader. 
twitch? prore. („) 0. = touch?. 
twitch? @ (.) s. = couch-grass 1. 
twitchel prove. (twi’t-fhl) s. 1. ſchmolet 
Gang, Gabden #. — 2. lindiſcher Greiz. 
Twitcher! (twi't-f@") npr.: Jemmy -: 
a) Gharalter aus Gray's “ Begger’s Opera”; 
b) Gpottname für John Montagı, Lord Sand. 
wich (1718-1792). — Bgl. m 9. 
twitcher?(.)s. 1. Zupfendeir, 8); Swicer 
m vc. (f. twitch!). — 2.28 pl.: a) tleinc 
Zange; b) Tuchſchere f; c) man, ac. = 
twitch?9. — 3.1 Inftrume' nt gum Bernieten 
von Ehweineringen. — 4. proce. derber 
Schlag. Irubig, nerd3's.) 
twitchety P (twi't-fd*-1°) a., af. und 
twitch-grass % (twi'tid-grag) 2. = 
couch-grass 1. 
twitching (twi't-[din') s., med. trampj: 
bafte Zudung ber Mustein rc. (f. twitch 4). 
twite! + (twdit) v/a. = twit. 
twite®, twite-finch (., Vfinſch) 2., ors. 
Lerg-hanfling m (Fringi'a mo'ntinvm). 
twit-lark prove. (twi’t-la't) e. — titlark. 
twitter! (twi’t-") Loſn. Ga. 1. gwitidern 
(Baget). — 2. + ob. prove. tidern. — 3.P 
vor Wegier gittern, beben; gelüften. — 4. curs 
geregt ober erichroden fein. — IH o/a.a a. 
b. Ried zwitſchern. — 6. proce. in gitterndx 
Bewegung verjegen. — 7. prore. ungleid 
fpinnen; verfigen. — KIN s. 8. Gegwitiger 
n ber Bügel ; a. Gezirpe nı e-r fGwaden Etimzı. 
— 9.t ob. prove Ridhern n. - 10.PBitternn, 
Beben n bpp. vor Begier; Geliift x. — 11. Aui- 
regung f, Schred m; to ie (all) in (ed. of) 
an, to be (all) in (ov. on) the _s vor Angi 
außer fid fein, iu Aujresung fein. 
twitter® (.) 8. i. der Borwiirje madt, 
Xadler(in). — Bal. ~ 3, 3 a. 4. 
twitter® proce. s.: 28 pl. Abichabjel 
nipl., Schnitzel n/pl. — Bgl. 1, 20.4 
twitter prove. © (~) 8. paber, faieriger Sat. 
Rand im eberen Kopfteil bes Bottral’ usd War 
preflung bed Walrat 0. — Rel. m! gia 2. 
twitteration PN (twit-!-ne”-f'n) 2. al. 
Langigteit f, Verlegenheit f. 
twitter-bone prore. (twit-".ben) s., ret. 
AUnewuds am Pferdehul infolge einer Si -gickusg. 
twitter-boned © (.-bind) a. 1. vet. mit 
twitter-bone (f. ») behaftet. — 2. mit 
Bittern in den Gliedern. 
twittering (twi’t-*-ain') ⸗. ⸗ twitter! 
twitterlight + (.*-latt) s. — twilight'. 
twittingly (twi’t-in'-l°) adc. tadetmd, von 
wurfsweiſe. 
twittle Pt (twit!) o/s. ihwaßen. 
twittle-twattle P+ (twitl-twatl) Da 
Geihwäg rn. — IE c/n. Gb. jchwahen. 
twit-twat \ (twit-twot) s. = house 


sparrow. 

*twixt (twitbt) prp. — betwixt, 

’twixt-brain (twi’fpt-baen) 2, nat. 
Mittelgehirn m. 

twizzle prore. (twifl) c/n. Ob. fid rola 
und zufammendreben (Beamatı). 

two (ti; Hom. to}, too) [aje.] I numer. 
1. zwei 3. — IL s. 2. Zwei f (Sem, Sm 
x.) J. — 3. Zweiheit f, Paar m; by us. 
in 78 gu zweien, paarweiſe. 
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Gu two tu. 2: Fa shilling or. cin 
poor Sdillinge; F in a day or ~ in 
einigen Tagen; bibl. the ~ tables pi. die 
zwei Geſetzeſstafeln f/pl. mons; @ al. ~ 
upon ten (= „ eyes upon ten fingers), 
~ pun’ ten (= ~ pound ten) etwa: 
man feb’ ihm auf die Finger (in Rauf 
T&ben oft gebirteLojung unter den Gebilfen beim 
Eintritt eined verbSdtigen Käufers); fig : to 
fall between ~ stools f.stool1}; that’s 
agame that. can play, &c.f.game23; 
to have. strings to one’s bow f. bow 
1 ¥; to make « bites of a cherry fiebe 
bite? 1 J; . and ~ zwei und zwei, paar: 
reife; in ~ entgtvei; to cut in ~ entgtvei 
fchneiden, trennen; + we ~ of us wir 
beide; F\to be ~ uneins fein (ant. to be 
at one); toput(a. lay) .and. together 
f.put! 16%; pr0d.:. ofatradeseldom 
agree Handel und Wandel fennt feine 
Freundſchaft; ~ cats and a mouse, ~ 
wives in one house, ~ dogs and a bone 
never agree in one 2 Ragen und cine 
Maus, 2 Frauen in e-m Haus, 2 Hunde 
an einem Bein, tommen felten überein; 
„beadsare better than one vier Augen 
feben mehr als zwei. ee 

two-act(ed) (ti’-Itt, ti”-St-t9D) a. zwei⸗ 
two-beak © (ti’.bif) a. &&miete: ~ iron 
Zweiſpitz · amboßk m, Sperrhorn n. 
two-bedded (.-bed-") a. mit zwei Betten. 
two-bellied (. bel-'d) a., anat.: „ muscle 
gweibdudiger Mußtel. 
two-bladed J (.-ble-d°%) a.: ~ (screw-) 
propeller Schraube f mit zwei Fligeln. 
two-blocks 4 (ti’-blöt$) adr. Blod an 
Blod (= chock-a-block). Ltapfelig.\ 
two-capsuled $ (tü”-14’p-Bjüld) a. zmei-J 
two-celled $ (tu”-BeId) a. zweizellig. 
two-cleft % (.-fleft) a. zmeifpaltig. 
two-coat © (--!öt) a. Bauwelen: ~ plaster- 
ing, ~ work zweiſchichtiger Pub. 
two-cord © (.-f6'D) a. = two-thread. 
two-decked (.-deit) a.: ship = two- 
decker 1. 
two-decker („-det-") s. 1.3 Zmeideder m 
(Gait). — 2. Am. Etraßenbahnmagen m 
od. Omnibus m mit Verdedfigen. 
two-edged(.-edQb) a.zweilhneidig (a-fig.). 
twoer P (tu’-") «, 8. 1. = florin 2. — 
2. gweirdderiges Rabricle'tt. 
two-eyed (.-a1d) a. zwei-äugig (f. steak 3), 
two-faced (.-féjt) a. = double-faced. 
twoferttü”.fr)s.,s2.liederliheDirne(BAR.). 
two-fisted(~-jif-t'd) a. I.mit zwei Fäuften. 
— 2, = two-handed. [blumig, — 
two-fiowered 8 (tũ ·flau·d a. gwei- 
twofold (.fõld) a. 1. (a. ado.) jwei-, zwie⸗ 
fach; Doppelt. — 2.@ Epinnerei : zweidrahtig. 
two-foot (tü’-füt) a. zweifüßig, zivei Fuß 
fang; © GE „rule Kluft f, Schmiege f. 
veo (ti”-fortt) a. gabelfirmig 
eteilt. 
tyro-trouted (~-fr8n-t'd) a. doppel-ftirnig, 
ogefidtig; Ag. eine zweifache Möglichleit 
bietend. 1 Zügen verjehen (wiaie).\ 
two-grooved © (.-gritvd) a. mit gweil 
two-hand (.-häind) a. = two-handed 1; ® 
~ (frame-)saw große Handfäge, Stobiage. 
two-handed (--hin-d’d) a. 1. jweihändig, 
mit zweiänden (zu handhaben ch. gehand- 
habt); J. — 2. gleich gefhidt im Gebrauch 
beider Hände (beim Bauftfampf xc.); fig. ſich 
gu belfen wiffend, gefhidt. — 3. Runter 
pier Augen, ungeniert (20.). — 4. fig. 
derb, wudtig, ftart. 

3un10: Gamiede: ~ hammer Zu- 
fclage, Borjdlag-hammer m ; Spinnerei: 
~Spinning-wheelS oppel-Spinnradn; 
~ sword Zweihänder m (eqwert). 

tw o-handled (tuꝰ · handld) a. zweihentelig; 
LD ~ knife Binder, Schnitt ˖ meſſer n. 





two-headed (tũꝰ ·hed·d) a. 1. zwei⸗, Dope 
pel-töpfig. — 2. fig. unter einer Doppel- 
leitung ftehend. 
two-hoofed (.-biift) a. zweihufig. 
two-horned (.-bo'nd) a. jweihörnig. 
two-horse (.-bo'f) a.: ~ carriage Zwei⸗ 
fpänner m, zweifpännigeß Fuhrwerk. 
two-inched (.-infdt) a. zweizöllig. 
two-leaved (.-Umd) a. 1. 2 zweiblätterig. 
— 2. zweiflügelig; „ door fylügelthür f. 
two-legged (.-[égd oter ~-[ég-"d) a. zwei · 
beinig; co. this ~ animal diefer Menſch; 
cant „ tree Galgen m. 
two-line(d) © (.-latn(d) a., typ.: ~ letter 
großer Anfangs-, Titel-budflabe. 
twoling N (tü’-In®) 8., eryst. ans zwei Indi- 
dibuen beftebenter Zwillings · kryſta'll. 
two-lipped © (.-lipt) a. gweilippig (a. ®). 
two-lobed $ (.-[2bd) a. jweilappig. 
two-masted J („-maß-t!d) a. zmeimafig. 
two-needle (.-nidl) @., surg. mit zmei 
Nadeln ansgeffihrt (Operation). 
twoness (tii’-n'B) s. Zweiheit f. 
two-out (~-aut) s., af. Gla8 n Branntwein 
(f. out 35). 
two-pair fat 7 (ti”-pa') a. zwei Treppen 
hod; ~ back(-room) Hinterzimmer » im 
aweiten Stod. 
two-parted & (.-pa'-t'd) a. zweiteilig. 
twopence (tü’-pin, Fte”p-*nf) s. 1. Betrag 
von zwei Pence; not to care ~ for a th. 
fic nicht da8 Geringfte aus et. machen. — 
2. ebm.: (bel. maundy-coin) Meines filbcrnes 
Biweipenceüd (== 0,17 M.); aud 1797 geprägte 
Rupfermänge von gleidem Wert. — 8. F to 
want ~ in the shilling verrüdt fein (vet. 
twopenny 3). 
twopence-grass $ (.-graß) s. = herb- 
twopence. 
twopenny (tü’-p'.n®, Ft”p-°-ne) [penny!] 
La. 1. zwei Bence wert; P fig. armfelig, 
ering; gemein, verächtlich; { — Ils. 
. Urt Dünnbier  (urfpringlig 2 d. das 
Quart). — 3. sl. Kopf m (beim Bodipringen). 
Zu » 1: P ~ hop billige3 Tanj- 
vergnügen (a. Tanzlofal) » niedrigften 
Ranged; ~ post etm.: Londoner Stadte 
poft (2d. für den Briel); cant „ red rag 
Bunge f; P sl. ~ ropo gemeine Here 
berge, P Penne f. 
twopenny-grass $ (.-gnag) s. = herb- 
twopence. 
twopenny-halfpenny F (t8”p-"-n'-he”-p. 
n®) a. ganz unbedeutend ober geringivertig. 
two-petal(Ded % (ti”-pét-"1d) a. gweie 
blätterig (Btumentrone). 
two-piled (~-pat [d) a. mit zweierlei Haaren. 


| twoeply (tü’-plat) a. 1. gweifdajtig (Tan). 


— 2. voppelt (tug 2.); „ carpet doppel- 
ter Teppich. C(Gavet).) 
two-pronged (.-prin'd) a. zweizinkig/ 
two-ranked $ („-näntt) a. zweizeilig. 
two-rowed (.-nid) a. zwei⸗ reihig, »zeilig. 
two-score © (.-Bfö' 6) a. dierzig. 
two-seeded % (.-51-d’d) a. zweiſamig. 
two-shaped (.-fdcpt) a. zweileibig. 
two-shoes(.-[hüf)|GoodyT'- RamederHeldin 
eines alten Kindermärchens] 8., co. Kind n. 
two-sided (.-Bäl-d') a. zweifeitig; fig. 
doppelt, zmeideutig (Politik ıc.). 
twosome jsoit. (.B'm) a. doppelt, zwei⸗ 
fad; von zwei Perfonen getanzt. 
two-speed © (.-Epid) a., mech. für dope 
pelte Geſchwindigkeit eingerichtet. 
two-spotted (»-Bpöt-'d) a., zo. mit givei 
farbigen leden. 
two-thousand (.-thiu-ffnd) a., al: an 
hero ein Renner, der den Preis von 
2000 Guineen bei dem Srürlingametizennen in 
Rewmartet gewonnen hat. 
two-thread(s) © (.-/Aned(f) a. Spinnerei: 
awei-drabtig. 


The small * inaudible; 6 almost ®; ® almost T; I almost 11; 5 almost 54; 8 almost like a in „Natte“. [(TW0-- T Y D...] 
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two-throw © (tii”-thnd) a., mech. zwei 
turbelig (Hate). 
two-tongued(.-t8n'd)=double-tongued. 
two-to-one P + (tu’-t-wö’n) s. Pfand- 
feiher m. 
two-toothed (tü’-tütht) a. zweizähnig. 
two-tubed (‚-tiübd) a. zweiröhrig. 
*twould (twüd) — it would. 
two-valved (tü’-milwd) a. — 
two-way © (.-we) a., mech. mit zwei Off⸗ 
nungen ;„ cock Toppel-, Zweiweg · hahn m. 
two-wheel(ed) © (.-(5)wil(d) a. zwei⸗ 
räderig. 
two-wheeler F (.-(b)wi-l) s. 1. zwei⸗ 
raderiges Fuhrwerk; op. = hansom. — 
2. Zweirad n (= bicycle). 
two-winged (.-win'd) a. gweiflitgelig. 
two-year-old (tii-ji’n-ifd) 8. Sport: jtvei- 
jähriges Rennpferd; ~ plate Preis m für 
Rennen zweijähriger Füllen. 
twussle (twif!) v/a. Ob. — twist?. 
twybill + (twat’-bil) 8, = twibill. 
twyblade © % (.bled) s. = twayblade. 
twychild + (.tidai td) a. = twichild. 
twyer © (twal’-") «., metall.: a) (Ofen-, 
Wind-) Form 7, Eh-eifen n; bright (dark) 
~ belle (duntle) Form; b) ~ of a blow- 
ing-apparatus (Balg-)Düfe 7, Spike f 
eines Blasbalg-rohres am Sämelz.ofen. 
twyer-arch © (twai’-'r-atig) +, 
metall. Forms, Blas, Wind-gewdlbe a. 
box @ (twal’-**-both) 2. Windkaſten m. 
eye © (twat’-"n-aT) s. (Form) Auge n, 
Forms ffuung fin dem Gemsuer ber Schacht- dfen. 
„hole © (twal’-".bel) 8. = twyer-eye. 
„house @ (.-hiuß) s. = twyer-arch. 
iron © (twäi”-Ir-äl-Fın) a. = twyer a. 
w-nose © (twal”-"-naf) 8. (Gorm) Nafe f. 
a-pipe © (.-patp) s. Wind-rohr n. 
a-plate © (..plöt) 8. Gormyaden m. 
Tod & (.-R8d) 8. Eßſpieß os zum Reinigen 


der Gorm. 

sides © (-Katdf) s/pl. Formſeiten flpl., 
Wangen f/pl. der Form. 

w-slag @(.-blig) 8. Nafens, Form⸗fchlacke f 

a-stone®(.-ftoi)s. Winds, Baden-flein mm. 

twyfallow t+ (twat”-fN71-6) = twifallow. 

twyfoil (twat”-fSil) s. u. @., her. = dufoil. 
tyall © + (tat”-al) 8. et. bad zum Feſt ⸗ 
Maden dient; bf. Gloden- Strang m, 

Tybalt (tib-"t) npr. (Berton in SII. R.J.). 

Tyburn (tat’-b' n) npr. ebm. (bia 1783) Richt⸗ 
Play in Weſt⸗ Lo. (f.0. turn 57); * cant to 
preach at ~ Cross, a. to fetch a. stretch 
gehängt werden; T cant ~ blossom, ~ 
check Galgen-ftrid m, -vogel m; ~ ticket 
ebm. Galgen> Anweiſung f (nad Geleg von 
1699 von allen Kirchen und Bezirk-ämtern be 
freiendes Zeugnis, daß ber Inhaber einen Ver: 
brecher burd Anzeige an den Galgen gebradt habe) ; 
tant „ tippet Strid m zum Henten; 
tT cant ~ tree Galgen m. 

Ty burnia (taT-bö”-n‘-a) npr. ariſtotratiſche⸗ 
(6fd. Ubvotaten-)Biertel in Weftend (Lo.) in ber 
Rake ber früheren Ridtfatte von Tyburn (f. ba). 

Tyburnian (.n®n) I a. Tyburnia (f. 0) 
betr. — II s. Bewohnertin) v. Tyburnia. 

T.Y.C.abbr.(Renufport)=Two-Year Course, 

Tyche (ta1”-li) [gr&.] npr., ard. myth, 
Ty' he f (Gtadsgittin). 

Tycho (tat’-té) pr. |. Brahe. 

Tychonic & (tat-to’n-if) a., ast. tno niſch. 
von Tycho de Brahe herrührend. 

tyconna ong. (tat-Iu’n-a) 8. Keller m zum 
Aufenthalt während der heißen Sabhresyeit. 

tycoon (tai-fi’n) [japan. Großfärt] 8. Tai- 
tun 9 (ehm. weltlicher Kaiter von Zapan). 

tycoonate (tal-tu’-nät)s. Amt (et. Macht 
f, Herrſchaft f) eines Taitun (f. tycoon). 

Tydides (tl-dai’-dif) npr. Tydi'de m (Bohn 
des Tydeus; =: Diomedes a). 

tydy + (tat’-d*) 2. = tidley. 





nn on & =e) — = = = ö—— —— —— — — 
© machinery; A mining; % military; !- marine; * botanical; @ commercial; w postal; # railway; d music (see page IX). 
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[TYE—TYP...] 


Die Ausfprade- und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Abfürzungen 2c. S.XII—XXXI erllän. 








tye! + (taf) s. u. v. = tie! 
tye? RK (tH) Is. 1. Wafferlauf m, Abzucht 
f, Gerinne n. — 2. metall. Schlämm- 
graben ms, -taften ın. — 3. Rreng(ungs)- 
aber f. — 4. oberfte Punpenröhre. — 
II v/a, @b. 5. metall. exe [hlämmen, 
in einem Schlammgraben waſchen. 
tyeing A (täl”-Inı) [tye?] #., metall. 
Schlämmen n, Erzwäſche f. 
tyer! + (tal) s, — tier’. 
tyer? + (.)s. = tire! 5 
tyfoon + (tat-fü’n) s. = ‘typhoon. 
tyger + (tal’-g*") s. = tiger. 
tying? (taT’-In') s. Feſtmachen n zc. (fieße 
tie?); aud ry let so n) f. 
tying? AS (.) 8. = tyeing. 
tying-up © (täl”-Ine-8”p) 8. Weberei : (Une) 
Schnürung f. 
tykanah of-3. (taT-ti’n-a) s. = tyconna. 
tyke \ (tält) s. 1. = tike?. — 2. al. 
(prove.) Bewohner(in) von Yorkshire. 
tyle + (tat!) v. und s. = tile? 
tyleberry & (täl’I-ber-°) s, = coral-plant. 
Tyler! (täl”-IF) npr. Orts u. Brin.; bf: 
a) John ~ amerit. Gtaat#mann (1790-1862) ; 
b) Wat ~ Reiter eines englifgen Bauern-auf- 
Ranbes (1 1381). — Bgl. m 3. 
tyler? DI (font +) (2) 8. = tiler. 
Tylerise @ Am. (töl’-I-raif) [Yräfident 
Tyler (1841 - 45), befämpfte die Politit ber !hig- 
partei, ber ex bie Präfibentichaft verbantte] v/r. 
©b. pol. gegen die Partei handeln, dur 
deren Hilfe man zu e-m Amt gelaugt ift. 
Tylerism Am. (.nijfm) s. 1. Handlungs 
tweife wie die des Präfidenten Tyler (fee 
Tylerise). — 2. eccl. nag Dr. Bennet Tyler 
aus Connecticut (1783 - 1858) benannte Ferm bes 
Calvinismus. 
tyllet + (ir) s. = lime? 1. 
tylopod @& (tal’-P-pod) [ grd.] a. (s.), 20. 
(Tier n) mit fhwieliger Sohle (amet ıc.). 
Tylor (tal”-I*) npr.: Edward Burnett ~ 
englifger Wnthropolog (geb. 1832). 
tylosis @ (tat-I0’-Bif) lgrch. ] 2. (pl. wes, 
abif) 1. & durch das Eindringen einer Pflangen- 
elle in bie Höhlung einer andern dort entfiehenbe 
Zellenmaſſe. — 2. med. Schwiele f. 
tymbal(on) + (ti’m-b’I, „b3-Iön) = timbal. 
Tymbria (ti’m-brd-a) npr. thor in Zroja 
(SH.T.C. Prolog 16). 
er (timp) es. 1. © metall. Zümpel 
(»flein) m eines Gocpofens. — 2. A Kappe 
f bei der Gtredengimmerung. 
tympan (t)’m-p'n) grch. ) s. 1.2 + (Hand-) 
Trommel f, (Keffel-)Paule f; aug attes 
ixiſches Gaiten-inftrument. — 2. ausgefpannted 
Pergament zum SAreiten x. — 3. © typ. 
Prebdedel m; inner ~ Einlegededel m; 
outer (aug exterior) ~ großer ob. äußerer 
Dedel m. — 4. @ anat.: a) Tronme 
(-boble) f;b) Trommelfelln. — 5. arch.: 
a) (bid. Bogen⸗)Giebelfeld n; b) Thür- 
bogenfeld n; Thürfüllung f; c) Pofta- 
me'ntwürfelm ; Sdulentrommel f.— 6.© 
mech.: a) Trommel-, Sdneden-rad n; 
b) Kaften-, Schöpf-rad m. 
tympanal (.p4.n'I) a. = tympanic, 
tympanic(tim-p2’1-It) Ea.1.dZrommels... 
— 2. & anat. Trommel(fell)-...; „ bone 
=~ 3; ~ cavity Trommelhöhle f. — 
Ihe. 3. @ anat. Trommelfell-ring m. 
tympanise © + (ti’m-pl-naif) I vjn. 
trommeln. — IL v/a. wie ein Trommel- 
fell ausfpannen. In, Bauter = 
tympanist \ (.nift) s. Trommelfdlager 
tympanites @7 (tim-pé-nat’-tif) [grd.] 8., 
med. Trommel+, Bläh-, Wind-fudt f. 
tympanitic 2 (.ni’t-10) a., med. tronmels, 
bldbe, wind-fadtig. 
tympanitis & (tim-p4-nat’-tig) s., med. 
T. Mitteleopr- Entzündung f. — 2. 4 = 
tympanites. 





tympano & (ti’m-p&-no) [it.] 8. (pl. af, 
anal) Keffelpaute f. 

tympano-Eustachlan @ (~-i'-te”-t@n) 
a., anat. die Trommelhöhle und die 
euſtachiſche Röhre betreffend. 

tympan-sheet © (ti’m-p'n-fit) s., typ. 
Einfiehbogen m; Abziehbogen wm beim 
Wiederdrud. 

tympanum (t’m-pi-.ndm) [[t.] s. (pl. mit 
wa, na) 1.= tympan. — 2.02 & Moo8- 
tapfeldedel m. 

tympany („n°) [grd.] Is. (pl. mies, nf) 
1. & med. == tympanites, — 2. \ Auf- 
ſchwellung f; fig. Schwülſtigleit f. — It 
ela. 3. aufblähen (aug fig.). 

tymp-arch © (t’mp-artih) s., metall. 
Arbeitse, Form-gewolbe n. 

tymp-flame © (.-flem) s.,metall.Zümpel- 
flamme f. 

tymp-iron © (t’np-st-"n) s., metall. 
Timpel-eifen x. 

tymp-plate © (~-plét) s.,metall. Tümpel- 
bled » U ftein m2.) 

tymp-stone®@(.- Kton)s.,metall Simpelef 

Tyndale (ti’n-d") npr.: William ~ engl. 
Reformator u. Vibel-überleger, 1536 yu Vilvoorde 
bei Briiffel verbrannt. 

Tyndall (.) npr.: John ~ englifger Pünfiter 
(1820 - 1893). 

Tyndaride (tin-dA’a-".d1) Igrch.] s/pl., 
art. myth, Tyndari'den m/pl. (Ra’ftor und 
Po'luz); aud (Gantt) Elmsfener m. 

Tyne?! (tain) npr. (Stub in Rort-Englane). 

tyne? tod. prove. u. fgott. (tatn) = tine #-5. 

Tynemouth (täl’n- oder ti’n-m'th) npr. 
(endliſcher Geehaten und Babeort). 

Tynewald (tat’n-wald) s. gejeßgebender 
Körper der Infel Man. 

tynsen + (tinfn) s. = tinsel?, 

tyny + (tai’.n®) a. = tiny. 

Typ., typ. abbr. = typographer; typo- 
graphical; typography. 

typal (tat’-p'l) a. = typical. 

type (täip) (qrd.] He. 1. Ty pus m; Ure 
bild n, Urgeftalt /. — 2. Borbildn, Mufter 
(«bild) n, Mufterform f, Modell n (a. fig.). 
— 8. bildlide Darftellung, Sinnbild n 
(aug theol.). — 4. (Ube, Unterfdeidungs-) 
Beiden n, Stempel m, Charalter m, Gee 
prage n, Kennzeichen n. — 5. \ Abdrud 
m, Abbildung f, Bild n. — 6. & und 
zo. Grund-form f, -gug m; aug Unters 
reich n, Kreis m; ~ genus Gattungs- 
typu3 m; ~ species Artentypus m. — 
7. chm, Grundverbindung f (GHlorwoffer: 
ftoff, HC]; after, H,O; &c.). — 8. math. 
Reihe(n-folge) f von + und — gulaffenden 
Symbolen. — 9. eccl.hist. the Tr pitt 
Raifer Konftantind II. vom Jahre 648 in betreff 
ber Monothele'ten. — 10. © typ. Type fF, 
Letter f, Drudbudftabe m; coll. Schrift 
f;%.— Hola. Gb. 11. Vo typify. — 
12. mit der — ac. ſchreiben. 

Zu I0 © typ.: Elizabethan ~ = 
church-text; set of. Gag mm Lettern; 
„ for bills Blata’tfrift f; „in store 
Lagerſchriften f/pl.; in bold „ in fetter 
Schrift; to appear in ~ (im Crud) ere 
feinen; to hein ~ (ab)gefeßt ob. druck⸗ 
fertig fein; to set in ~ (ab)fegen. 

type-6 lock @ (tal’p-blat) «., typ. Schrift · 
tegel m. 

w-case © (»-teh) 8., typ. Eck, Schrift⸗ 
faften m. Igießer m.\ 

n-caster © („-tab-t®) s., typ. Schrift) 

m-tasting © (X-ta’$-tin®) = typ. Schrift ⸗ 
gießen n, -gub m; ~ (and ‘type- setting) 
machine Schriſtgieß · (u. Sch-)Mafchinef. 

a-corrector © (tai’p-t-nét-t) o. typ. 
Rorre'ttor m auf dem Blei. 


type-cutting © (tai p-£6’t-In') s., typ. 
Stempelfhneiden n. 

a-cylinder © (2-Bl’I-in-d"*) ¢., typ. Drud: 
cylinder ms einer RotationSmafdine. 

w-distributing © (7-dif-tei’b-i#-tin’) s.. 
typ. Ablegen n (der Typen); ~ machine 
ypen-Ablegemafdine f. 

sing © (X-dre”b-In®) s. Schleifen x 

der Lettern; ~ machine Lettern>SAleij 
mafdine f. 

„drum © (tal’p-datm) s.= type-cylinder. 

«founder © („-faun-d") s., typ. Edirih- 
gieber m. [Striitgub m.\ 

-founding © (tai p-fau’n-din®) s., typ./ 

w-foundry © (tal’p-faun-de®) s., typ. 
Schriftgießerei 7. 

w-Bauge © (.-gedG) s., typ. Zuſto rium 
1 ber EXriftgieher. Lidriftbod.| 

„high © („-häl) ., typ. bon Typendoe.! 

„holder © („-hil-d) ¢. nie. Buge.: Schriit 
halter m (Urt Vergoiberftempei). 

„elifter © („-Uf-2) ¢., typ., sf. (fneher 


eher. 
matrix © (2-me’-teilb) s., (yp. ich, 
Serift-mutter f. 1 Zeitenmoß n.\ 
-measure © (tai’p-meg-*) s.,typ.i 
~-measurer © (1ai’p-meG-*-2") PR typ 
Zeilenmefier m. 
metal © (.-met-) s., typ. Edrift 
metall 2, squt m, zeug ms (Miei, Sina eter 
Wismut und Antimon). 
wmould © (.-mild) s., typ. Typen⸗ 
gußform f. 
printing © (tal”p-pri’n-tin®) a., tel.: 
~ apparatus, „ telegraph Zypendmd: 
telegra’ph m. 
—— typ. Schrifiſtembel 
m; ~ cutter Ehrift-Stempelfchneider m. 
~revolving © (X-ni-wörl-win®) a, typ.: 
„ press Gylinderpreffe f. 
scale © (tai’p-btel) s., typ. Zeilenmag x. 
n-setter © © (-Bet-") 8., typ. 1. Stift 
feker m. — 2. Sckmafdine f. 
setting @O(X-bert-In‘) ¢.,typ.Segen «; 
chine Segmajdine f; ~ telegraph 
Typendtud- Telegraph m. 
shaft & (tal’p-Ihaft) 8., tel. Typenred- 
adfe f am Hugtek-appara't. 
-slinger® (.-Blin:-") s., typ., e. fuel 
aber liederlidyer Ecker; al. ES hnellyaiem. 
wheel © (.-(5)wil) s., te. Typenrad 
A am Oughes-appara't. 
write © © (.-nait) cla. ant con. 3 
(write) mit der Schreibmaſchine herſtellen. 
w-writer © © (.-rai-t®*) s. 1. Schreib· 
majdine f. — 2. Maihinenicreibrint 
ew-writing®@ (2-rai’-tin')s.1.RMeajd:ncs- 
fopreibın n; „ machine Schreibmaid:n: 
f. — 2. mit der Majhine Geſchriebene⸗ 
typewritist (täi’p-nai -tift) s. = type 
writer 2. 
typhacese 2 % (tal-fe-*-1) s/p2. Retr 
folben-Gewadfe »/pl. 
typhaceous @ 3 (.{6"§) a. zu den Retr 
tolben-Gewaidfen gehörig. 
Typhean (tüi-fi’-In) a... tar Thy phoear. 
typhlitie 2 (tif-Nt-IN) a., med. mit lia 
darm-Entzändung behaftet. 
typhlitis & (tif-lai’-tig) lgtch.] s, med 
Blinddarın-Ent;ündung f. 
typhlosis 2 (11f-I0”-Biß) lgrch.) 2. men. 
Blindheit f. 
Typhean (tat. -fir-"n) a. 2 für Ty Ihoeat 
Typhoean, ~d~ (tat -fe”-n) — 
a., org. myth. typho iſch. 
Typhoeus, nbn (tal-fi"-OR) ape gt 
myth. Topho'eus m (Gigant wit 100 Migr. 
typhoid @ (tai’-f&d) [gré.] med. La 
i ae tupbd’8; . fever == „IL — 
II s. (Untericibs-)E pphue m. 


~-cutter @ („.töt-") =, typ. Stempels | typhoidalg(.fsi-d'l) a., med. den Topas 


ſchneider m einer Géiriftgieberet, 








betreffend; Typhus-... 


Seiden (BEP 1. 6. 1X): F familiar; P BoltSfprade; 7 Gaunerfprade; N felten; t alt (aug geftorben); ° new (aug geboren); “+ unréts. 
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typhomalarial @ (töt-P-mä.lä’.nI) a., 
med. den Typhus und die Mala’ria betr. 

typhomania & (tal-f‘-mo’.n°-a) [gtd.] s., 
med. mit Stumpffinn verbundene Irre» 
fein beim Typhus. 

Ty phon (tat’-fon) [grh.] Inpr. 1. myth. 
Xypho'n m: a) Eon des Tartarus u. ber Sia, 
Bater der verberbliden Winde; b) Pringi’p bed 
Böfen bei den Hay'ptem. — IE twas, 2.1 
Wirbelwind m (vat. typhoon). — 3. orn. 
oſt · indiſcher Reiber (4’rdea sumatra'na). 

typhonic (tal-fo’n-if) a. den Teifu'n be» 
treffend, typho niſch. 

typhoon (tal-fü’n) [port., ar.] s. Teifu'n 
m, Typho'n m (Wirbelfturm Hi. in Oft-Mfien). 

typhoonish \ (tat-fa’-nif@) = typhonic. 

typhos & + (tat’-f?B) [gre.] s. = typhus. 

typhous @ (tal’-f’B) a., med. typhö's, 
tuphußartig. Typhusgift a 

typh-poison % (tal’f-pöifn) s., med. 

typhus @ (tal”-f'§) Lgrch.] s., med. 
Typhus m, Nervenfieber nm; spotted ~ 
Sledtyphus m. 

typle N (tl’p-it) a. = typical. 

typical (ti’p--1) [orh.] a. O aft typify 
(f. typeI); (ure, vor-, finn=)bildli; to ben 
of a th, et. vorbildlich ober im voraus an- 
deuten; med. ~ fever typiſches op. tegel« 
mäßig verlaufendes Fieber. sue 

typicality X (tlp-1-12'1-1-t°) s. = typical- 

typicalness (t:’p-*-f"l-u§) s. vas Borbild- 
lide, bildlide Bedeutung. 

typißcation (tip-°-f-te”-[h'n) s. bildlide 
Darſtellung, Verfinnbildlidung f. 

typifier (t’p-?-jaT-") 2. Borbildende(r, 8), 
durd Sinnbilder Andeutende(r, 8). 

typify (ti”p-“fat) [It.] ofa. @d. 1. billig 
darflellen, vorbilden. — 2. op. & u. zo. 
ein Typus fein von (dat.). 

typist (tal’-pigt) [type] s. Mafdinen- 
fchreiber(in). 

typo F (tal”-p5) [verkürzt aus typographer] 
s. (Edrift-)Seger m. 

typocosmy & \ (tat’-p*-fof-m*) s. (bild- 
lide) Darflellung der Welt. 

Typog., typog. abbr. = typographer; 
typographical; typography. 

typograph®(tai’-p*- ob. ti”p-*- graf) [grd.] 
e., typ. Schriftgieb- und Seh-mafdine f. 

typographer (tal-po’g-né-f**) 9. 1. typ. 
Typogra’ph m, Buddruder m, Seber m. 
— 2. ent. Buddruder m (Bortentafer, 
Bo'strychus typogra' phus), 

typographic(al D) (tIp-'- ob. taf-p?-gna’ f- 
if, ~*- 4) a. 1. typogra'phiſch, die Buch ⸗ 
drudertunft beir.; ~ art Suddrudertunft 


f; ~ error Drudfebler m; © „ machine | 


Maſchine zur Herflellung v. Matern gu Etereoigp- 
platten. — 2. t — typical. 

ty pographist \ (täl-po’g-rä-jißt) s. j. der 
die Buchdruderfunf und ihre Gedichte 
Audiert. 





typography (tat -po’g-nh-f*) [gch.] ⸗. 

. Typographi'e f, Buddrudertunft f. — 
2. Drudwert n. — 3. + (vor-, finn-) 
bildlide Darftellung. 

typolite @ (11’p-*-lait) [grd.] s., min. 
Typoli’th m (Stein mit Mbbrüden organiiger 
Körper). 

typology (tat -ps7I-?-bG°) l grch.] 8., theol. 
Xypologi’e f, Lehre F oder Abhandlung f 
über die meffia'nifden Weisfagungen im 
Glten Teftame’nt. 

typomania @ (tip-’- ober tal-p?-me’-n!-a) 
[gtdh.]s., co. Sucht f fi gedrudt zu feben. 





typometer® (tal -po’m--t**) | grch.] a. typ. 


Typome'ter n, Sarifttcgel-meffer m. 
typoscribe (tal’-p'-ftnaib) s. = typist. 
typoscript (.ftript) s. = typewriting 2. 
typtology (tlp-to’[-?-0G°) lgrch.] 8. Spiritis. 

mus: Kopfgeifter-Lehre f. 

Tyr (tin) npr., nordiſche myth. RriegSgott m. 
tyran t (täl”-R’n) s. u. v. = tyrant, 
tyranness + (tal’-Rä.ni, WB. i’r-A.n?E) 

8. Tyra'nnin f. 
tyrannlc \ (tal-rd’n-It) a. = tyrannical. 
tyrannical (.+-PT) [gr@.] a. O tyrannifd; 

herrſchſüchtig; grauſam; ~ness (.-n*) 

8. bas Tyrannifche, Tyrannei f. 


tyrannicidal (tai -ni’n-*-fal-d5) a.; 


tyrannen-mörderifch. 

tyrannicide (‚Bald) [[t.] s. 1. Tyrannen- 
mord wm, — 2. Tyrannenmörder m. 

tyrannise (tl’n-I-naif)gch.] Cb. Lv/n. 
tyrannifch od. graufam herren ; to~ over 
(a. on, upon) tyrannifieren, tyrannifd be- 
handeln, graufam fein gegen; to ~ over 
a people ein Bolt unter dem Sod halten. 
— EIN ofa. tyrannifieren. 

tyranniser (4 (nai-f’) 8. Tyrannifieren- 
de(r), Tyra’nn m. 

tyrannish 7 (xnifd) a. = tyrannical. 

tyrannous (nd) a. D tyrannifd, graue 
fam; ungeredt, fireng. 

tyranny (ti’n-*-n®) [grd.] s. (pl. wies, 


ai'f) 1. Tyrannei f; Gewvalt-, Zmangs- ' 


herrſchaſt f, Despoti’8mus m. — 2. fig. 
Herrihaft f, Gewalt f; Härte f, Grau- 
famteit f. — Syn. fiehe oppression. 

tyrant (tal”-nInt) Is. 1. Tyra'nn m; Ge 
waltherrfcer m, DeSpo't m (f.a. thirty I); 
petty ~ Tyrann m im kleinen; Leute» 
fcdinder m. — 2. fig. Graufamer mm, Wü- 
terich . — 3. orn, = tyrant-bird; bald 
~ = baldhead 2b. — IN t ofa. 4. ty 
rannifieren. — BEL + v/n. 5. (a. to. it) 
tyranniſch, herrfchen ober fein. 

tyrant-bird (.-b3'D), «flycatcher (2- 
flat’-tat-f") 2., orn. Tyra’nn m (Familie 
Tyra'nnide). 


| tyrant-shrike (X -f@ratt) s., orn.: a) = 


kingbird 1; b) = bee-martin. 
Tyre! (tal) npr. TyruB (altphoniziſche 
Statt); bibl. Bor m (Gof. 19,29; jest Sur). 
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tyre? (tät) v. ums. 1. t - tirel-®. — 
2. @ = tire®, — Bgl.n1u.®, 

tyre*® ony. (tat) 2. Mildereis m; ang 
geronnene Mild. — Bel. m! u. 3. 

Tyrian (ti’a-n) [Tyre] Ia. tyriſch; ase. 
~ Cynosure Meiner Bar; ~ purple, ~ dye 
tyriſcher Purpur, Purpurfarbe f. — EU s. 
Xy'rier(in). 

tyro (tai7- no) (It. tiro] 8. (pl. 08, ARof) 
Anfänger m, Neuling m, Lehrling m. 

tyrocinum + (tal -nd-Bi’n-Am), ayt 
(tat-rd’B-'.n°) 8. 1. Lehrlingsftand m. — 
2. Anfang m, Unfang8griinde m/pl. 

Tyrol (ti’a-) npr., geogr..: (the) ~ Zito'l 
n (öfterr. Rrontand). 

Tyroler \ (t'-no’-[*) s. Tivoler(in). 

Tyrolese (ti’r-?-lif, tin-*-117f od. tir-*-116) 
La. tiro'lijg; Ziroler-.. — IL s. (sg. 
und pl.) Tiro'ler(in); die Tiroler pl. 

Tyrollan \ (1®-no’-l2'n) = Tyrolese. 

Tyrolienne (t'-25-{*-e’n) [fr.] s. Tyro⸗ 
lie'nne f (Xana). 

tyrolite @ (ti’n-*-[ait) s., min. Tyroli’'th 
m, Rupferihaum m. 

tyromancy 2 N (ti’r-?-min-§°) Igrch. ] s. 
Bahrjagen n aus dem Rafe. 

Tyrone (t’-rö’n) npr. Grſich. in Ulster (Jrt.). 

tyronism \ (tal’-R’-nifm) s. Lehrlingd- 
Rand m. 

tyrosin @ (t51”-a°-Bin) s., chm. Zirofin 
n (Cy Hy, NO,). 

tyrotoxicon @ (tat-n?-to’t-B'-fon) [grd.] 
8., chm, Tyroto'ziton m (Mild, u. Rälegift). 


| Tyrrel(1) (tr) npr. (®xin.). 


Tyrrhene (ti’r-In, aug t!-ri’n) a. u. 8. 
= Tyrrhenian. 

Tyrrhenian(t®-ni’-n®n) lgrch. La tyrrhe'- 
niſch; Sea Tyrrheniſches Meer. — IIs. 
Tyrrhe'nier(in), Etruskerlin). 

an (t*-ti7-'n) l Tyrtæus) a. tyrtã iſch. 

Tyrtæus (tꝰt-·ti··ß) npr. Tyrtaͤlus (arq. 
Rriegslicber- Dichter; 7. sa. v. Chr.). 

Tyrus (täl’.2'$) npr. = Tyre!. 

Tyrwhitt (t#n-t) npr.: Thomas ~ eng. 
liſcher Krititer (1730-1786). 

Tysonian (tat-Bo’-nIn) [englifder Anatom 
Tyson (t 1708)] a., anat.: ~ gland Zy- 
fonfde Drüfe. [nit m. 

tysonite @ (tal”-B'-nalt) s., min. Tyfo- 

tystie prove. (Oxtney u. Ehetland-Infeln) (ti”B- 
t°) 8, orn. Grill-Lumme f (U'ria grytie). 

@e tythe + (taldh), &c. |. tithe!, &c. 

Tytler (tat’t-I'') npr.: Alexander Fraser 
» fett. Gelgigtigreiber (1747-1813); Patrick 
Fraser ~ beigt. (1791-1849). 

BE tz... in ungar.u. ſlaviſchen Wörtern |. cz... 

tzetze (the’t-f°) s., zo. = tsetse. 

Tzigany (tbi’g-4-n°) [ungar.] Ls. une 
garifde(r) Zigeunerlin). -— IH a, die un: 
gariſchen Zigenner und op. deren Mufif 
betreffend. 

tzopiloti (tho’-p*-lotl) a. = gallinazo, 


2857 


U, u (ji; Hom. ewe, yew, you) s. 1. U, u 
(einuntgwangighter Budfabe und fünfter Bota’l 
des englifden Uipkatets). — 2. 2 chm. U 
Symbsifäruranium.-8.% phys. U Eymbol 


für Energie in der mechaniſchen Warmethearie. | 


U. abbr, = un... (Hd. in älteren E&riften). 

uakarl (wa-ta’-R°) ¢., zo. Brachyu'rus m 
(Kleiner amerifaniiher Whe). 

uback proceN. (jit”-b&t) = Christmas-log. 

ubeity & (i#.bi7-"-t°) s. — ubiety. 

uberous (jii’-b*- rdf) [[t.] a. fruchtbar, reich⸗ 
lid, voll. 

uberty (ji”-b*-t*) s. Fruchtbarkeit fF, Fülle f. 

ubication % (ji-6*-fe’-fa'n) [von It. bi] 


8 1.0 Lage f, örtlihe Beziehung. — | 


2. phls. Irgendwolein n, Hrilidteit f. 

ubiety @ (i#-bat”-*-19) [von It. udi] a., pls. 
1. Irgendwofein n, Orttidteit f. — 2. Al- 
gegenwatt f. 

ublquarlan (ji-bY-twär-nFn) [von It. di) 
EIN a. überall feind. — Hs. Una 
= ubiquitarian 2. 

ubiquist (ji”-b*-twift) s. = ubiquitarian. 

ubiquitarian (jii-b'-tw#-ti’-n&I!) [von It. 
ubi'que| Is. 1. Allgegenwartige(r). — 
2. Un @ eccl.hist. Udiquita’rier m (i. 
ber an die Ul gegenwart bed Leibes Chrifti glaubt). 
-- HM a. 8. alfgegenwartig. — 4. 0 eccl. 
hist. ubiquitariſch. 

Ubiquitarianism 7 (‚n-nlfin) 8., ecel. 
hist. Lehre f der Ubiquita’rier. 

ubiquitariness (it -birt- wẽ · t · n¥-n*§) 2. 
Allgegenwart f. 

ubiquitary („n°) La. 1. überall feiend. — 
IIs. (pl. „les, .n4j) 2. j. der überall 
ift. — 3. @ Un = ubiquitarian 2. 

Ubiquitism 2 (Hi-bIt-wtlfm) 8., eccl. 
hist, Lehre f der Ubiquita'rier. 

Ubiquitist 2 (.tift) s. = ubiquitarian 2. 

ubiquitous (.t88) a. O) fiberall feiend, all- 
gegenwartig; aness (.-n'§) s. All gegen: 
wart f. 

ubiquity (.t*) [fr., von It. ubi'gue] s. 
1. Allgegenwart f, Uberalifein n; jur.: ~ 
of the king Allgegenwart f de3 Königs 
als oberften Geritähern. — 2. Un & eccl. 
hist. Lehre f der Ubiquita’rier. — 3. + 
Nachbarſchaft f. 

ubi supra (jü’-bat Bju”-pna) [{t.] an der 
oben erwähnten Stelle. 

U-bolt © (ju’-bölt) «. U-Gifen n. 

U.C. abbr. = Upper Canada. [Gaite.) 

ue Jlit.]abbr. = una corda auf ciner/ 

Ucayale (ii-faT -a”-1é), mA (Mi) npr Ucayale 
m (einer ber Quellfliifie bed Mmagonenftromes). 

Uchees (jü’-1fh1f) #/pl. Sndianerftamm. 

’ud Pd) = would würde, wollte. 

uda on-3. (i’-da) s. Art Purpurbraun x; 
Steingut » mit Zeihnungen in P. 

udal (ji’-d°1) [i8länd. othal, ajd. uodil) 
La. ein Greigut betr.; ~ tenure Grei- 
gut n, »lchn n. — HH 8. Freigut ra auf den 
Ortney und Shetland-InfıIn. 

Udall (.) apr.: Nicholas ~ engl. Tramatiter 
(+ 1550). (Bil 

udal(l)er (ju”.d°-1*) s. Befiger m eines 

udalman (jü”-d’I-min) s.( pl.~men, min) 
= udaller. 

udder (8’b-**) la/ e. der] 8. Euter n. 

udder-cloud (.-Häud) s. euter-artig nieder · 
hängende Wolke. 

uddered (8’d-°d) a. mit Euter(n). 





udderful (#”d-"-fül) a. mit vollen Enter, 
mit vollen Eutern. [ohne Be) 

udderless \ (.IeB) a. ohne Euter; fig. 

udometer @ (i#-do’m-*-t*) [[t. adus nab; 

1 gtd. mÄron] s., phys. Regenmeffer m. 

, udometric & (jü-d’-me’t-nit)a., phys. mit 

em Regenmeffer gemacht, udome'trifa. 

: ads + ob. P(5df) f. ods. 

U.E. abbr., thea. = upper entrance (oberer 
Eingang). { —— 

VU. F. I. C. abbr. = United East India 

ug t oder prove. (8g) [mie., isldnd. ugg) 
Is. 1. Furcht f, Schreden m. — 2. Über 
ladung f, Efel mm. — Hein. @e. 3. fid 
fürdten, fic entfeßen. — 4. Widermillen 

| ober Elel empfinden. 

Uganda (j)ü-ga’n-da) npr. Uganda n (Land 

am Biltoria Nyanfa in Wirifa). 

uggar-oil of-3. (8’g-'R-5il) 5. Crt weblrieden: 
bed CC aus Whlerhots (f. agallochum). 

ugh (ii) int. hu! (Gare). 

uglesome + (5’gI-f*m) a. = ugly. 

uglification (3g-1*-f*-te”-fa'n) e., co. Ent 

I  fiellung f. ne) 

| uglify (8’g-1-fat) v/a. d. häklih madıen, 

ugliness (57g-l-n*f) s. 1. Hablidfeit f. — 
2. Miderwartigtcit f, Shandlidteit f. 

ugly (8’g-I*) (ust La. (wily adv.) 1. bab: 
lid, widerlid, garftig, widerwärtig, efel- 
haft (aug fig.); as ~ as sin häßlih wie 
die Sünde oder dic Nat; ~ duckling 








et. Haflidged, dad nadıker Bewunderung erregt; . 


cant the ~ man = garroter. — 2. Ffig. 
ſchändlich, bo8haft, böfe; ~ customer un- 
angenehmer Patro'n, boBhafter Menſch; 
he had an ~ look about him er hatte 
ein verdddhtiges Ausfeben. — 3. ver» 
haͤngnisvoll, gefährlich ; ~ cut gefährlicher 
Schnitt. — 4. F Am. verdrichlid, mür- 
riſch, übelgelaunt. — 5. + Schreden over 
Schauder erregend. — AN s. (pl. ales, 
wf) 6. FHäßlihe Perfon. — 7. ebm: 
Markiſe f (Urt grünfeidener Egirm an Frauen: 
täten). — 8. Am., si. plug x = plug-ugly. 
— 9. thea., sl. „les pl. = delirium (f.ts) 
tremens (BAR.).- IEE to/a. 10. entftellen. 

Ugrian @ (j)ü”-gn’n), ne & (j)it”-grit) a. 
Ethnolegie x.: ugrifd) (bie Lappen, Binnen, 
Ungarn ober beren Sprache betreffend). 

Ugro-Altaic 2 (j)ii”-gno-il-te’-It) a. = 
Ural-Altaic. 


ugsome + ober prove. (8’g-b'm) a. häßlich, 
abſcheulich; wmess T ober prove. (.-n*f)) | 


Uh. adbr. = Utah. Is. Haͤßlichleit f 2c. 
uhlan & (j)it”-(4n) s. Ula'n m. 


uintahite 27 (jü-’n-tA-halt) luintat Gedirge 


(adpbalt-artiges Produkt). 

U-tron © (ji”-aT-*'n) s. U-Eifen n. 

Uist (wißt) apr.: North „, South ~ zwei 
Debriden inſeln. | Doftor beider Rechte.) 


uji (i77-DG°) [japanifd] 8. bard die njiftiege 
hervorgerufene Rrantheit bes Geidenwurms. 
U.K. abbr. = United Kingdom (of Great 
Britain and Ireland) Bereinigtes König- 
reich (Groß-Britannien und Irland). 
U.K. A. abbr. == Ulster king-at-arms (f. 
Ulster I). Iruffiigen Raifers ; aug ie) 
| ukase (jii-fé’§) [ruff.] s. Uta’s om (Editi ves 








Uigarian (w*-gi”-n@2n) @. die Uiguren (en | 
türtifher Belterfiamm) betreffend, uiguriſch. 


in Utah (U.S)] a., min. Uintahi't m | 


U.J.D. IIt. abbs.-utriusque juris doctors | 


| Ukraine (jii”-fa6n ed. ũ-kuõꝰ n) apr. Utraine 
f (übrufüie Landigaft). 
| Ukrainian (teen) I a. utrainije. 
— TI a. Bewohner(in) der Ufraine. 
alan % (j)i”-Pn) s. = uhlan. 
ulcer (BI-B%) (fr. ulcere, ven It. uleus, 
gen. ulceris) U s., med. Geſchwũt a la. 
fig); ~ in the mouth Mundihwamm m. 
— HN o/n. un c/a. Da. = ulcerate. 
ulcerable (871-§'-x'bl) a. fähig, Gefhwüre 
zu bilden, eiternd. 
ulcerate (‚ret)@b.Iv/n.1.med.ihtärn 
— Il vla. 2. med. ſchwaren maden, Ge⸗ 
{dwiire erzeugen in; .d throat gefdwirige 
| Halsentzündung;f -dtootheiterndegatn- 
fleifh-Entzändung. — 3. fig. jerfrenen 
ulceration (81-§*-2e”-fd'n) [fr.. It] 2, 
med. 1. Schwären », Geſchwürbildung f. 
— 2. Gefdwiir n. 
| ulcerative (07(-65-ni-tiw), nory (ter: 
[ir.} a., med. 1. auf dag Schwären k- 
| züglich; geſchwür⸗artig; . process Gite 
; tung fr — 2. zum Schwaͤrcn geneigt. — 
3. Gefhmwüre bildend. Leiterig.\ 
'ulcered (871-§'D) a., med. geihmürig.! 
ulcerous (V’I-B-ndß) [ulcer] a. O 1. ge 
fhmür-artig. — 2. gefchwiirig, mit & 
' fcwwiiren or. Echwären bedeft (a. fig.). 
ulcerousness (. -n*§) #. Zuftend m de: 
Schwärend; das Geihmürige. 
ulcuse/e 2 (B’I-töhl), wale 2 (81-485. 
tjũl) [[t.] ¢., med. Meines Geſchwür. 
ule & (ju”-I*) [megitanifh) s. Rautidutbex- 
m, Holquahitl m (Castillo’a eta’ stics). 
ulema (ü’-P.ma, WB. it-11”-ma) [ar.'slems 
gelehrt] s., coll. bie Ullema (Sefamtmam ret 
türt. Rechts · u. Cotted-Celekrten | Imams, Mets! 
ule-tree ¢ (jir”--trl)s.= ule. [ara]! 
‚ ulexine % (ji”-lét-Bin) s., chm. Weri’n « 
(MitaloT'b bed Eteginfters). 
‚ Ulfilas (871-148) npr. = Ulphilas. 
uliginose & ({-1'DG-*-nt§), sous 2 |. 
nöß) [{t.] a. 1. feudt, fumpjig, moraftic. — 
2.imSumpfe wadhfender.lebend, E ump... 
ullage (8’1-'0G) [a/f. wage} s. 1. @ ra 
in e-m §affe verloren gegangene Cugutum Mite 
teit. — 2. F getner el. 28 pl. bei em Zeimen 
in den Glafern übriggebliebener Wein 
ullet prove. (8'1-'t) [owlet] s., orm. Bald, 
Baum⸗kauz m (Su'rnium alu'co). 
niluco % (3.{(j)i”-t2) a. = melluco. 
ulmaceous & & (&1-mé”-fdb*§) [It. x7 
a. ulmen-artig. 
ulmate @ (b’I-mät) ¢., chon. ulmi'n · ov: 
humus.ſaures Salz (C,H, Og). 
ulmilc 2 (8’l-mit) a. chrn.: . acid Wim, 
Hu'mis-faure f. 
ubnin 7 (871. min) [[t. sons! 2, chm. 
Ulmi'n n, Moderitoff m. 
ulmous @ ($’I-m!h) @, chow. Ku mus_. 
~ Substance Humus m. 
ı wlnag (87 {-na) [It.] ¢. (pl. wae, wn) 1.urat 
Elle f. — 2. ent. Rand-ader für Era: 
fldigets, — 3. com. jur.: Elle f (Maal. 
 ulnad 2 (0 1-ndd} ade.,anat. nad det Fee 
| hin ober in der Richtung der Ele. 
‚ ulnage(r)t(#’I.-n’dG, „nd dG) = alnagerr. 
, ulnar & (#’I-n’‘) [ulna} a., anat. yet FS: 
ebdtig; Ellenbogen:...; ~ musche &ßer- 
ogenmustel m; ~ nerve Ellınbegemser? 
uln a (5l-n?-fa"-p'{) a, axet. m 
ı Elle und Handwurzel geherig 
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The small * inaudible; ö almost ¢'; * almost !; 1 almost {!; 5 almost 5%; 8 almost like a in „Ratte“. _[ULN..— UMB...] 


ulnoradial @ (di-n’-a’-dERI) a., anat. zu 
Elle u. Speiche gehörig. Loulorrhagy. 
ulorrhagia @ (jü-P-Re’-dQ!-a) = 
ulotrichan & (#-fa't-n'-En) (gr@.] I a. 
woll·, trau8-haarig. — HE s. Bollhaari- 
ge(t) (Menkgenraffe). 
ulotrichous @ (155) a. = ulotrichan. 
Ulphilas (#’1-f-Uß) npr. WIfilad (witgoy 
ber Goten, Bibel-Aberfeger; 311-381). 
Ulptan ($#’I-pn), wus (81-p5-o-n"§) apr. 
Ulpia'n(us), räm. Rechtagelegrter (t 228 n. Chr.). 
Ulrie (8'L-rit) npr. Ulrich m (82). 
Ulrica (81-nai’-fa) npr. Ulti'te f (wn.). 
Ulster (871-Bt') U npr. nordtigne Proving Ir: 
lands; jur.: ~ (teuant-right) custom teat 
eines jährlien Pidters, fo lange auf der Padtung 
au bleiben, ald er den Sind bezahit; ~ king-at- 
arms (a. ~) Wappentinig m (hochſter heral · 
difger Beamte) für Irland. — II uw 8. 
Ulftermantel m (tanger, an ber Taille . ge · 
aogener Überrod; a. ~ overcoat). 
ulstered (8/1-§t"d) a. einen Ulftermantel 


tragend. ö fo er 
ulstering @ (8’(-bt'-nin®) s. Ulflermantel- 
Ulsterman ($’I-Bt!-män) s. (pl. wen, -- 
men) Anhänger m der engl. Herrſchaft int 
ult. addr. = ultimo. [Rord- Irland. 
ulterior (8[-ti’-2&") [It.| Da.O 1. jen 
feitig. — 2. anderweitig, weiter, ferner, 
fonftig, nachträglich — IINGS. 3. ent: 
gegengefeßte oder entjernte Seite. 
ultima (¥1-t*-ma) [[t.] Ia. legt, auberft; 
„ratio legter Ausweg; ~ Thule f. Thule. 
— Ie. & gr. legte Silbe. 
ultimate! (6/1 -t'-mat) [von It. w’ltimue] 
I a.0 (f. a. aly) 1. fernft, weiteft, 
legen. — 2. legt, alleriegt, endlid; 4 _ 
IEN 2.3. <ultimatum.— 4.9 =ultima. 
Zum 2: & chm. ~ analysis Ber 
legung f e-3 Körperß in feine Grund- 


beftandteile; ~ cause legte Urfade; ; 


&@ chm. „ element unzerlegbares Ele- 
me'nt; ~ fact endgültige Thatfade. 
ultimate! X (.mst) oa. (v/n.) Gb. gu 
Ende bringen ob. Lommen, endigen (in in). 
ultimately (.mit-[°) ade. zuleßt, endlich. 


ultimateness (.n'f) s. legte ob. endgültige | 


Beſchaffenheit, Endgültigteit f. 
ultimationt(öl-t-me’-fu)=ultimatum. 
ultimatum (.t'm) [von It. v’ltimus] 8. (pl. 

„ums, at inj, oder va, „ta) Ultimatum 

n, legte Forderung, legter Vorſchlag. — 

Syn. j. con: lusum. 
ultime (#’L-tin) [fc., {t.] a. = ultimate!. 
ultimity + (31-ti’m-'-t*) s. Gudjuftand om. 
ultimo @ (8'(-t'mo) [It. u’ltimo (mense) 

im legten Monat] adv. lekten Monats; your 

favour of the 15 _ (mf ult.) Ihr Ger 

ebrte3 vom 15. vorigen Monats. 
ultimogeniture (8(-t'-m*-dGe’n-*-ti9*) a. 
iur.: Erbfolge(recht n) desjüngfienSohne2. 
ultion (ðꝰ l.ſchen) [fr., It.] s. Rache f. 
ulte. abbr. <= ultimo. 
ultra (i/(-tsa) [It.] La. u. adv. über die inne 
gubaltenden Schranken hinausgebend, 
übertrieben, überaus, über alle Magen; 

ultras...; jenfeit; radifa’l; egtre’m.— El s. 

Ultra m, j. von den egtremften Grundfagen 

(fd. im Politi? und Religion), Raditale(r). 
pee ultra(-)... |lt.]in 3fgn im Einne von: 

a) jenfeit3; b) überaus, übertrieben. 
ultracaplilary 2 $ (öl-tra-18”p-}-1°.R°) a. 

ũberaus haarfein. 
ultraclassical (Sl-taa-t13”B-, CT.D. „Ha’p- 

31-1) a. übertrieben Hoffiic. 
ultraconservatism(„!n-Bö’-wi-tiim)s., 

pol. übertriebener Ronfervati’smus, 

ultraconservative (ti) «a., pol. über 
trieben fonfervati’v. 

altracosmopolitan (~t5{-m?-po’(-*-t'n) a. 
übertrieben weltbürgerlich. ene) 

ultracritical (.{ni’t--tl) a. ibertritifd, 


ent: | 





ultrafashionable (61-tra-fa’jd-"-n'bl) a. 
allzu modifd. 
ultrafederalist Am. (~fé’d-'-né-lipt) s., 
U.S.hist, egtre'mer Foderali’ft. 
ultrage (i/1-tr°dG) s. = outrage!. 
ultraism (8’(-tra-ifm) [ultra] s. 1. Ultravs⸗ 
muß m, Übertriebenheit f. — 2. extre’mer 
Standpuntt, Raditali’smus m. 
ultraist (.1ft) s. Ultra ms (Waginger ertre'mer 
Grundfäge). 
ultramarine (dl-tra-md-ai’n,C7.D.d’l-tna- 
mé-nin) La. 1. überfeeifh. — 2. sl. unan- 
fldndig (Lo.; ver. blue7).— IH 3. 3. chm., 
paint, Ultramati’n n, Cafu'rblau n; arti- 
ficial . tinfilided U.; native. natürliches 
ob. echtes U. — 4. min. Lafu'rftein m. 
ultramaternal (81-tra-m4-t6°”-n'l) a. über 
die mütterlihe Liebe hinausgehend. 
ultramicroscopie(al) (.mai-ta’-bto’p-it, 
„+ a. dem Mitrofto’p unerreichbar. 
ultramontane (8{-tra-mo’n-ten) I a. 
1. jenfeitß der Berge (st. der Alpen ) ges 
legen (ant. cismontane). — 2. pol., rel. 
ultramonta’n, päpflid; „ party ultra- 
montane Partei in Beutiäland. — IH 8. 
3. Ultramontane(r), Römling zn (Untänger 
her unumfsränkten tirdliden Gewalt und Unfchl- 
barkeit des Papfleb) ; Deutidland: parl. Mit- 
lied n der ultramontanen Partei. — 4. 
Tembde(r) (von Italien aus). 
ultramontanism („t-nifin) s., pul., rel. 
Ultramontani’8mus az, Römlingtum m. 
ultramontanist (.nigt) s., pol., rel. 
Ultramonta’ne(r), Römling m. 
ultramundane (dl-tra-mö’n-den) a. 
1. außerweltli, außerhalb unfered Son- 
nenefyfte’ms befindlid. — 2. überweltlic, 
außer⸗irdiſch. 
ultranominalistic & („nom-'-nä-n’$-tit) 
a., phls. ultranominaliftifad. 
ultrapartisan (~pa'’-t®-f'n) a. übertrieben 
' _ parteigdngerifd. | 
ultra-Pauline (.-p3’-Iit) a., theol. ultra» 
ultra-Protestant (.- pno’t-°- Btint) sel. 
I a. übertricben proteftantifd (gefinnt). 
— II 8. überaus ftrenger Protefta’nt. 
ultra-Protestantism (.ft@n-tifim) s., rel. 
überaus ftrenger Proteftanti’amus. 
ultra-red 9 (B’I-tra-ned, WB. öl-tna-ne”d) 
a., phys. ultratot (Wärmeftrahten). 
' uitra-religious (81-tra-r®-117DQ-*8) a. 
übertrieben religiö’s. ee 
‚ ultra-sensual «Bin - f()O1) a. über: 
ultra-tropical(.-tro’p--t') a. jenfeit3 der 
Tropen liegend; a. heiber als tropifch. 
ultra-violet @ (8"l-tna-wal’-'-let, WB. 
8l-tra-wal’.) a., phys. ultraviole'tt, jen« 
feit3 des Biolett liegend (Spettrumfarte). 
ultra vires (87l-tra wal’-rif) [[t.] über 
j-8 Macht oder Befugnis hinausgebend. 
ultre-virtuous (öl-tna-möY-tütß, iſocaß 
a. übertrieben tugendhaft, yharifäifch. 
ultra-zodiacal % (~-{'-dat”-4-t81) a., ast. 
jenfeitS des Tiertreifes gelegen. 
ultromotivity @ (Bl-tr’-m’-t’w-..t®) 4. 
eigene Bewegungsfabigteit. 
ultroneous + (8[-tao”-n®§) [von It. utro] 
a. D freimiflig, aus fich felbft; thet. fur. : 
~ Witness freiwilliger Zeuge. 
ultroneousness t+ (~-n'b) s. Freiwillig⸗ 
teit f. [treifepend (Guten). 
ululaut (8’(-i#-('nt) a. beulend; fchreiend, 
ululate (#’1-.Iet) [[t.] v / n. @b. 1. heulen 
(Hund, Wolf). — 2. freien, kreifhen (Ente). 
ululation (ö1-1-18°-[h'n) s. Heulen n, Gee 
heul m des Sundern; Wchllagen n. 
ulva & & (8’[-wa) s. Ulva f, Batt n. 
ulvaceous @ % (Bi-me’-fch’E) a. zu den 
Ulvace’en gehörig. 
ulwan Oft.3. (8’l-w'n) 8. ungemufterter ſchlichter 
Etoff in einem Kafhmir-Egawl. 
ulyie, ulzie i&ott. (beides: G7 1-jl) 8. = oil. 





Ulyssean (jü--Bi”.'n) a. den Uly’ijeß betr., 
des Ody’ fens. Im, Ody’jieus ea] 
Ulysses(jii-1V’ 6-1) npr’. qrd. myth .Uy'ffes 
()um N (8m) int. = hum. 
Umballa(h) (8m-b3’-la) np». — Ambala. 
umbaree @ of.3. (8’m-b"-al) s. Bombay 
Hanf m (von Hibi'scus canna'binus). 
umbecast + (ö’m-b’-taft) o/n. Aunt. um» 
berlaufen, nad der Fährte fuden. 
umbel & (8”’m-b’I) [von neu⸗lt. umbe’lla] s. 
und zo. Dolde f, Schirm m. 
umbella @ (öm-be’l-a) a. ( pl. wy 1) = 
umbel. [formig ; —— 
umbellar & (5’m-6*-[**) a. bolden-, ſchirm · 
umbellate @ (lit) a. C % u. zo. dolden- 
blütig; Dolden»...; doldig. 
umbeliated @ (.[ö-t!d) a. = umbellate. 
uınbellet, „icle @ 3 (6"m-b’-Tet, Bm-be’l- 
it) s. Heine Dolde. 
umbellifer g % (öm-bert-°.f%r) [lt.] s. 
Dolden-pflanze f, »blüter m. 
umbelliferous @ & (8m-b*-I1’j-!-nb6) a. 
dofden-dliitig, -tragend; „ plant Tolden- 
pflanze f. Ldoldens, eee 
umbelliform @ % (8m-be1-5-form) [1t.] a. 
umbellulate  & („ii.tät) a. mit {einen 
Dolden verfehen. 
umbellule Q $ (.jiil) s. = umbellet. 
umber! (8’m-b*) [(alt-Jfr. ombdre, It. um- 
bra] s.1.+ Edatten m. — 2. ichth. Aide 
f (Thyma'lius). - 3. orn, = umber-bird. 
— 4. Mehm.: Vifier a, Schirm m am Heim. 
umber? (.) [It. xmbra] I s., min., paint. 
Umbra f, Umber-erde f, Berg-braun n; 
burnt ~ gebrannte Umbra; Cologne ~ 
Kolniſch Braun wv (Harte); raw ~ une 
gebrannte Umbra. — AN a. von brauner 
Farbe; duntel. — KEN »/a. Ma. mit U. 
ob. dunkel färben, dunfeln, fdattieren. 
umber-bird(#’m-b'r.bb'd)s.,orn. Schatten» 
vogel m (Scopus umbre'tta;, Ufrita). 
umberer % (8 m-bé-n®*) s. =: umber! 4. 
umbery (.n°) «. umberfarben, duntelbraun. 
umbilic (m-bi’[-it) (It. umbili'cus] Is. 
@ math, Nabelpuntt m einer Fläche. — 
IL a. = umbilical. 
umbilical (qm ·biꝰl..tl) a. 1. gum Nabel 
gehörig; Nabel-... J. — 2. nabelförmig; 
in der Mitte befindlih. — 3. jur.: in weib- 
licher Linie, von mitterlider Seite. 
Bus ime @: ~ cord anat. Nabel 
ſchnur f; & Nabelfirang m; surg. ~ 
hernia Nabelbtud m; math. . point 
Nabelpuntt m; anat. ~ region Nabel- 
gegend f; surg. „ scissors Nabelfdere 
f; ~ vessel anat. Nabelgefäß n; & 
Keimgang m. — [puntt e-x Glade betr.\ 
umbilicar @ (.t') a., math. den Nabelss 
umbilicate(d) 2 (tat, .té-t'd) a. nabel- 
förmig; genabelt. 
umbilication% (8n-bil-*-te”-fd'n) s., med. 
nabel-artige Bertiefung. 
umbilicular @ (8m -6* -{i’t-i#-15) a, den 
Nabel betreffend; Rabel-...; fig. duberft be⸗ 
fcbaulich (mit Auſpielung auf dewiſſe indiſche 
Moftiter, die ber Nabelbetradtung bulbigen). 
umbilicus & (8m-b!-[ai”-t%6 ) [It.] 8. (pl. 
al, Hal) 1. anat., zo., & Nabel m. — 
2. rim. ut: Ball m am Ende des Stäb- 
cheng, um daß die Bücher gerollt waren. — 
$. math. Nabelpuntt m; + Brennpuntt 
m. — 4. Budel m in ber Mitte einer Platte x. 
umbiliferous 2 (8m-b*-11’f-*-n8B) |ft.) a. 
e-n Nabel habend, genabelt. Kförntig.ı 
umbiliform 27 (#’m-b!-P.form) a. nabele/ 
umble + ob. P (dmb!) a. = humble!. 
umble-pie (8’mbl-pai) s. = humble-pie. 
umbles + (ömblj) s/p!. = numbles. 
umbo 2 (8’m- bs) lit. s. (pl. mn „nes, 
öm-bö’.nif) 1. eut.: Budel m eines Eike; 
aug der Schild fee. — 2. 20., & Budel m 
(88. auf Pilgen). 








S00 __——_—_— — = 
© machinery; A mining; % military; | marine; % botanical; @ commercial; @ postal; #& railway; d music (see page IX). 
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umbonal % (8’m-b'-n'l) a. budel-artig; 
Budel-... 

umbonate(d) & (.nit, .ne-t%) a. 1. mit 
Budel(n) verfehen. — 2. budel-, tnopf- 
artig. fartige Bildung, Budel m.\ 

umbonation % (im-6*-né”-fdy'n) s. budel- J 

umbonie @ (öm-bö’n-It) a. = umbonal. 

umbonulate @ % („ii.1ät) a. mit (einem) 
Budelden verjchen. 

umbra 2 (8’m-bra) [It.] s. (pl. ~#, „bri) 
1. Schatten m; stat no'minis „ der Name 
bleibt verborgen (Motto des Zu’nius; |. Ju- 
nius b). — 2. ast, Rernjdatten m; duntler 
Kern der Connenflede, — 3. cde, Wit.: uns 
geladener Gaft, ven ein gelabener mitbringt. 
— 4. ichth. Umberfifh m. 

umbraced (8’ m-breft) a. ++tür vambraced. 

umbracle + (8’m-britl) [It.] s. Schatten m. 

umbraculate % (öm-bra’t-ii.ift) a., ent. 
mit Schirm verfehen (Kopf). 

umbraculiferous 2 % (öm-baät-.Nn?f-!. 
Rdg) a. mit ſchirm⸗artigem Gebilde. 

umbraculiform 2 & (öm-brärt-ii.2.form) 
a. ſchirmförmig (in). 

umbraculum & & (.18m) [It.] s. (pl. nu, 
ala) fchirmeartiges Gebilde. 

umbrage (8’m-br'dq) [fr. ombrage] I s. 
1. Schatten m; Duntelheit f; Laub⸗, Aft 
werfn. - 2. fig. Schatten(bild n) m, wejen- 
lofer Schein. — 3. Verdacht m, Argwohn ın, 
Anftoß m; to give „ Anftoß erregen, belei- 
digen; to take ~ at Anſtoß nehmen an, et. 
übelnehmen. — IE v/a. @b. 4. beſchatten. 

umbrageous (öm-bas’.dy’E) a. 0 1. ſchat · 
tig, fhattenreih. — 2.4 duntel, verdadtig. 
— 3. + argmwöhnifdh. 

umbrageousness (..n’$) s. Schattigteitf. 

umbrald + (öm-bre’d) I v/a. fhelten, j-m 
Vorwürfe m. — Is. Streit m, Kampf m. 

umbral 2 (8’m-br'l) a. Schatten«... 

umbrate + (5’m-bret) [[t.] v/a. beſchatten; 
fig. vorher andeuten. 

umbrated (.bre-t'd) a., her. 1. beſchattet; 
Schatten werfend. — 2. — entrailed 2. 

umbratic(al) + (öm-baärt-It, ~§-£1) [{t.] a. 
1. fdattig, Schatten werfend. — 2. fig. 
vorher andeutend, Schatten voran8wer- 
fend. — 3. im Schatten, im Dunteln op. 
daheim bleibend, lichtſcheu. 

umbratile + (8’m-bré-til) [It] a. 1. im 
Schatten liegend; zurüdgezogen, abgeſchie⸗ 
den; „life Einfiedlerleben n. — 2. ſchatten ⸗ 
artig; ſchattig. — 3. wie ein Schatten 
vergehend, ſchattenhaft. 

umbration (8m-bre’-fd'n) s. 1. Bore 
andeutung f, Darftelung f im Umriß. 
— 2. her. Schattenriß m. 

umbratious + (~{@*B) a. argwöhniſch, 
übelnehmend. a) 

umbra-tree % (#’m-bra-tri) s. = bella- 

umbre (8’m-b") s. <= umber}. 

umbrel (8’m-ba'l, WB, Sm-bre’!) s. 1. + 
Regenfcdhirm m. — 2. + Gitterwer! n. 

% = umber! 4, 

umbrella (8m-bnre’{-a) [it.] s. 1. Schirm m, 
Sonnen⸗, Regen-fdirm m; to put up (cd. 
to open) an ~ einen Schirm auffpannen; 
to shut an „ einen Schirm zumaden. — 
2. Feo. ftarte3 Haar, F Mabne f. — 3. 0 
zo. Schirm m, Scheibe f tee Quallen. 

umbrella-ant (.-Ant, ~-ant) s. = sauba- 
ant. Loogel m ee) 

umbrella-bird (.-bö'd) s., orn. Schirm« 

umbrella-case (.-te8) s. Schirm-futteral 
n, -überzug m. 

umbrellaed f („bre’t-Ad) a.nıitSchirm(en) 
verfeben, duch Schirm(e) geſchutzt. 

umbrella-fir $ (öm-bre’l-a-för) 8. = 
umbrella-pine. 

umbrella-grass % (.-gaaß) 3. 1.etwa: auftrat. 
Schirm ⸗hirſe f, «grad n (Pa'nicum decom- 
po’situm).- 2. Urt Eeage( Fuire'na squaro'sa). 











umbrella-/eaf % Am. (8m-bne"{-a-lif) 2. 
etwa: Schirmblatt n (Diphytle'ia cymo'sa). 

a-maker (.-mé-f*) s. Schirmmader m. 

„-man (.- min) s. 1. Echirm-händler m, 
smader m. — 2. Händler, ber feinen Stand 
unter einem Gdirm hat (Lo.). 

„-palm % (.-pam) s. Schirmpalme f (Co'- 
rypha). — 

a-pine % (.-patn) s. Sdirmtanne f} 

wTib (.-nib) 8. Schirmrippe f. 

«runner (‚-rön-") 9, Schiebering m am 
Regenigirm. {( — 

shell (~- fel) s., zo. Schirmſchnede f} 

a-stand (.-6tind) s. Schirmfländer m. 

stick (.-Btil) s. Schirmflod m. 

«tree & (.-tal) s. 1. Regenihirmbaum ms 
(Magno'lia umbre'la). — 2. Pa'ndanud- 
Palme f (Pa'ndanus odorati'ssimus). 

a-wort & (..-w3't) s. Sdirmtraut n (Oxy'- 


laphus). 

umbrello + (öm-bne’I-6) s. = umbrella. 

umbrere % + (öm-bri”) s. = umber! 4, 

umbrette (Sm-bne’t) s. = umber-bird. 

Umbria (#’m-br’.a) npr. Umbrien n (itat. 
Landiaft, ehm. römilde Probinz). 

Umbrian (8’m-b2n) La. 1. umbriſch. — 
IE s. 2. Umbrer m, Sewobner(in) von 
Umbrien. — 3. Umbriſch n (Eprade). 

umbriere % + (dm-bri”) #. = umber! 4. 

umbriferous % (&m-brl’f-!-röß) [It.] a. O 
Schatten werfend (oder gebend). 

umbril + (&%m-ball) s. = umbrel. 

umbrine % (bain) s., ichth. Umberfifh m. 

umbrose (8’m-brog ) [[t.] a. 1.7 ſchattig. 
— 2. orn. dintelfarbig. Lteit 9 

umbrosity + (&m-brd”$-°-t°) 8. Schattig- 

umlak J (ü’m-jäf) 8. größeres Boot ber Estimoz, 
aus e-m Dolzgeſtell und Eeehundähäuten beſtehend. 

umlaut & (t’m-läut) ldiſch] gr. Us. Um 
laut m. — IL v/n. u. v/a. Ga. umlauten. 

()umph (Smif) int. — humph?, 

umpirage (d’m-pat-r’dG, WB. a. d'-R!dG) 
s. 1. fhiedsridterlidbe Gewalt, Schieds⸗ 
tidter-amt n. — 2. Schiedsfprud m. 

umpire (&’m-pat') [m/e. (o)umpere aus 
anumpere, an umpere; wahrſcheinlich aud 
It. non und par] I s. 1. Obmann m, 
SHhieds-mann m, -rihter m (a. bei Epielen). 
— IK ofa. Ob. 2.\e-n Streit entfheiden, 
beilegen. — 3. Sport: Schied3richter fein 
bei e-m Spiel. — MUD v/n. Mb. 4. Schieds- 
richter fein. [amt a 

umpireship (~-fdip) s. Sdiedsridter- 

umpress + (ö’m-pn?E) s. Sciedsridterin f. 

umquhile jaott. (CT.D. #’m-(h)wall, WR. 
„twil) adv. und a. = umwhile. 

umstroke + (8’m-ftrot) s. Umkreis m, 
Grenglinie f. 

umw hile + ober {gott. („(h)wall) Ladv.vor- 
mal, früher. — UN a. weiland, verftorben. 

umzumbit & wfrita (iim -fi”m- bit) s. art 
GSahmettertingsblater (Mille'tia caffra); auf 
befien fehr hartes Holy. 

"un P over prove. (In) pron, = one; a little 
„ein Meines Ding; the young vs pl. die 
Kleinen pl.; Am. (Eüden) we „s wir. 

BB un... in Sfign: dem deutſchen wn... ober 
ent... entipredend. 

Una (jii’-na) [It. una] npr. 1. ast. Una f 
(GfteroY’b).— 2. weiblicher Charatter in SP.F.Q. 
(Sinnbild ber Wahrheit). — 3. „ boat = cat- 
boat. [verlaffen, nicht aufgegeben. 

unabandoned (8n-4-bi’n-d'nd) a. nicht 

unabased („bö’&t) a. nicht erniedrigt. 

unabashed (.bi’jht) a. unbeihänf. 

unabatable (ön--be’-t?bl) a. nicht nieder 
zuſchlagen, nicht zu dämpfen (by mit). 

unabated (.be’-t’d) a. nicht vermindert; 
aly adv. unabläffig, ohne Aufhören. 

unabating (~6’-tin') a. nit nadlaffend. 

unabbreviated („bri’-wis-td O) a. une 
(ab) getiirgt. 








unabetted (8n-4-be’t-*d) a. nit unter: 
fldgt, ohne Beiftand. 
unabiding (~6ai’-bin*) a. nidt bleibend. 
ohne Dauer, derginglid; mess (.-n’5: 
8. Berginglidteit f. 
unability + („bii-*-t°) s. Unfäbigteit f. 
unabjured (ön-4b-dgu”d) a. nidt ab 
geſchworen. 
unable (8n-2bf) a. 1. (to ver v., for ver 
8.) unfähig, unvermögend; to be ~ to -. 
außer ftande zu ..., nicht fonnen; @ ~ 
to pay jablung8unfabig, infolve'nt. — 
2. + ungefdidt, untauglid. — 3. + trafte 
108, ſchwach. ¶ Syn. ſ. incapable. 
unabled + (ön-s’bf) a. = disabled. 
unableness (81-2’bl-n*) s. Unfähigteit f. 
unabolishable (5n-4-6371-'-fa'ol) a. nidt 
abjufdaffen, unaufhebbar. 
unabolished (8n--b0’!-ijt) a. nidt ab- 
geldafft, nicht aufgehoben, nod in Arait. 
unabraded & („bre’-d°d) a. nidt abge 
trieben. Tnngetügzt.ı 
unabridged (.bnl’dGd) a. unverlürt,! 
unabrogated (ön-3”b-n‘-gs-1") a. nidt 
aufgehoben. Eau abforbieren(di.\ 
unabsorbable ($n-ib-55%-5°hl) a. nid:) 
unabsorbed (.56”bd) a. nicht abforbiert. 
unabstemious (dn-Ib-Kti’-mitE O) a. nidt 
entbaltfam. 
unabsurd \ (.$ö'’d) a. vernünftig. 
unabused (ön-4-bjü’jd) a. nicht mißbraudt. 
unaccelerated (5n-4-ffe 1-'-ne-t*d) a. une 
befchleunigt. 
unaccented (.tEe’n-t!d) a. unaccentuictt, 
unbetont; J . octave fleine Otta've. 
unacceptability (.{pép-t4-bi7 41°) 3. Un · 
annehmbarleit f; Unannebmlidteit f. 
unacceptable (dn-&-tEe’p-tbl) a, (te 
unannebmbar; unmilllommen, unan- 
genehm, mibfällig; ~ness (.-n*§) 2. Ur: 
annehmbarteit f; Mibfalligteit f. 
unaccepted (.1‘d) o. nicht angenommen; 
mißbfällig; @ nit acceptiert. 
unaccessible(ness) (in-§-tge7§-ibl(-n's! 
== inaccessible(ness). 
unaccommodated (8n-(fo’m-"-de-1'd) a. 
1. uneingeridtet, nicht ausgeriftet, nidt 
verjehen, unverjorgt. — 2. nicht beigcles: 
(Streit). — 3. (to) untaugli (far. jc’. 
nicht angemeffen (dat.). 
unaccommodating (tin) a. unnad- 
giebig, unbiegſam, unfügfam, ungefafic. 
unaccompanied (8n-4-f6’m-pind) a. um 
begleitet (aug dt). la. undurdführber.! 
unaccomplishable (8n-“fo"’m-pl*-fa'dt! 
unaccomplished (~plifdt) a. 1. unved« 
endet, nicht erfüllt. — 2. ungcbildet, rob. 
unaccomplishment(~plifd-ment)s Kids: 
ausführung f. Lübereinftimmung f.! 
unaccordance + (.for’-d'ng) s. Ridt! 
unaccordant (.d'nt) a. nicht übereimtir- 
mend, ungleidformig. 
unaccorded (.d'd) a. unausgemacht, nid! 
verabredet. [fimmen:.) 
unaccording (din!) =. nidt überria-) 
unaccountability(in-4-taun-t& bY 1-4%} «. 
(pl. ales, 15) 1. Unverantwortlidteit f. 
— 2. Unertlarbarteit f, Seltfamtes 7: 
aies pl. Seltjamteiten fipe., unertartide 
Dinge n/pl. 
unaccountable(.tau’n-t'bNa.O{~y ade 
1. (to) unverantwortlid.— 2. unerklärter. 
feltfam, fonderbar; he isan ~ fellow man 
tann nicht Hug aus ihm werden; er itt 
Eonderling. — 3. + unzählbar. 
unaccountableness (.-n'§) s. = a= 
accountability. fertiéte) 
unaccounted + (.t'd) a. unbdeadtet. nid! 
unaccoutred (dn-4-tu’-1%:0) a. ungeputt- 
ohne Kleidung; ungerüflet. 
unaccredited (.tre’d-*-t'd) a. nicht arcır- 
ditiert, unbeglaubigt (@efantter x.). 
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unaccurate \ (ön-A’t-ii.nät) a. — in- 
accurate. Iwünſcht, nicht ns) 
unaccursed \ (ön-4-tö”$t) a. unver- 
unaccusable (8n-4-tji”-f*bl) a. D (my 
adv.) nidt anzullagen, untadelbaft. 
unaccused (.tju”fd) a. unbeſchuldigt. 
unaccustom \ (.{8’§-t'm) v/a. Da.: to 
~ oneself fi abgewöhnen (of ace.). 
unaccustomed („t!md) a. 1. nidt gewöhnt 
(to an). — 2. ungewohnt; neu, un: 
geröhnlich, fremd. — 3. + unanftändig. 
unaccustomedness(.-n!$)s. Ungewohni⸗ 
beit f, Ungewöhnlidteit f. 
unachievable (ön-4-tihi”-mw’bl) a. unaus⸗ 
führbar; unerreihbar. 
unachleved (-tih1’mwd) a. unvollendet. 
unaching \ (dn-”- tin!) a. nicht ſchmer⸗ 
zend, ſchmerzlos. 
unacknowledged (on-A no“ l-DdGd) a. 
1. unerfannt. — 2. nicht eingeſtanden, nicht 
zugegeben. — 3. nicht anerkannt. — 4. nicht 
beglaubigt, nicht beſcheinigt, nicht beftatigt. 
anacknowledging \ (5n-4t-nv’(-!-pGin‘) 
a. unertenntlid, e8 an Anertennungfehlen 
laffend. 
unacquaintance (ön-4-twe’n-tn$) s. Un · 
befanntidaft f, Unerfahrenheit f, Une 
tenntni3 f, Untunde f (with mit, in). 
unacquainted (.t'd) a. 1. unbelannt, un- 
fundig, unerfabren (with mit, in). — 
2. nit gewöhnt (with an). — 38. f un 
befannt, neu, ungemdhnlid. 
unacquaintedness (~-n*§) 8. — un- 
acquaintance. 
unacquirable (ön-4-twal”-Rbl) a. uner- 
langbar, unerwerblid; wness (--nE) 3. 
Unerlangbarteit f. lerworben. 
unacquired (.fwal”>) a. unerlangt, un⸗ 
unacquitted (.fwi’t-'d) a. I. nicht freie 
geiprogen. — 2. ungetilgt, unabgetragen 


(em). Ä 
unactable (dn-A’t-tbl) a., thea. nicht 
bühnenmäßig, nit aufführbar. 
unacted (.t'd) a. 1. unausgeführt, un- 
geitchen. — 2. thea. nidt aufgeführt, 
nicht zur Aufführung beftimmt; F 


dramatist Tramatiter, dejjen Werte nicht 


aufgeführt werden. — 3. . upon, ~ on une 
beeinflußt, unempfindlich (by von, gegen). 
unactive + (6n-3’t-tiw) La. O = inactive. 
— DI oja. unfähig maden (for zu). 
unactiveness + (..n‘5) 8. = inactivity. 
unactuated (.tii-e-td)a. I. unbewegt, nicht 
im Gange. — 2. unbeeinflußt. — 3. leblos. 
unadaptable (én -4-d3’p-t°61) a. nicht 
pafiend, unpafiend, unpaßlich. 
unadapted(.t'd)a.(to)nidt angepaßt, nicht 
eingerichtet, unpaſſend für; amess (.-n*§) 
s. Unanmendbarteit f, Unpaßlidteit f. 
unaddicted (.di7f-t'd) a. ungewidmet; 
nicht ergeben (to dat.). 
unadditioned + („dIjd-nd) a. unbetitelt. 
anaddressed (.dré’ Bt) a. 1. unangeredet. 
— 2. nihtzugeeignet. — 8. unadreffiert, 
ohne Adreſſe oder Auffdrift (die. Brief). 
unadhesive (dn-d-hi’-kim) a. nit ane 
Hajtend; nicht gummiert. 
unadjectived \ (dn-i’d-Gel-timd) a., gr. 
Durd tein Cigenſchaftswort näher beftimmt. 
unadjudged (8n-!-dG8’dGd) a. (to) nicht 
guertannt, unentfdieden, ſchwebend. 
anadjusted(.dG0’§-t'd)a.unabgemadt,un- 
beriidfidtigt, ſchwebend (Streit Gordernng x.). 
unadministered (ön-I-min--Etd) a. 
1. nicht verwaltet. — 2. nicht dargereicht. 
unadmired (.mat'’d) a. unbewundert. 
unadmiring (.mai’-rin') a. nidt be 
mundernd. 
anadmiss/b/e \ (.mi’§-ibl), nttable \ 
(„mirt-'bl) a. = inadmissible. 
unadmitted (8n-40-mi’t-'d) a. nicht zu⸗ 
gelaffen, nicht geflattet. 














unadmonished (ön-#d-mö’n-Ijcht) a. uner- 
mahnt, ungewarnt. ——— 
unadoptable (in-4-ds"p-t*bf) a. nicht an⸗ 
unadopted (.t!d) a. unangenommen. 
unadored (.d5”d ®) a. unangebetet, un⸗ 
geehrt. Lihmüdt, jhmudloß. 
unadorned (.dö'nd) a. ungeziert, unge» 
unadulterate (.d071-t'-nJt) a. D under- 
fälſcht, rein. 
unadulterated(.Re-1"d)a.=unadulterate. 
unadulterous (.röß) a. nicht ehebrecherifch. 
unadvantaged N (dn-id-wa’n-tdGd) a. 
nidt begünftigt. 1genagt.) 
unadventured N (.1ve’n-t'9%) a. un- 
unadventurous (.t®-röß) @. nicht wa⸗ 
gend, nicht verwegen. 
unadvertent(.wö'-tnt)a.=inadvertent. 
unadvertised (ön-ä’d-wi-tat fd ober „Ad- 
w*-tal”fd) a. nicht belannt gemacht, nicht 
vorher angezeigt. [= inadvisability. 
unadvisability \(d-1wat-fa-bi’ 1-419) s. 
unadvisable \ (8n-4-wal’-fbl) a. O (my 
adv.) nidt ratfam,untlug(= inadvisable); 
aness (.-n°) 8. Unratfamteit f 2c. 
unadvised (8n-4d-wail’fo) a. O (aly, 
„wai’-d-[°) unbedadt(fam),unvorfidtig, 
unüberlegt, vorfdnell, voreilig, hafig; 
unvorfäglih; „mess (wal’-[o-nik) e. 
Unbedadtfamteit f, Undedachtheit f, Über- 
eilung f; Unvorjäglidteit f. 
unaerated 2 3 (dn-e’-°.re-td) a., chm. 
nicht foblenfauer. 
unaffable (ön-4”f-bl) a. = inaffable. 
unaffeared \ (ön-&-fi""d) a. unerfchroden. 
unaffectation \ (dn-Af-t-t8’-Ihin) 8. 
= unaffectedness. 
unaffected (ön-d.jert-td) a. O 1. unbe 
rührt, nicht behaftet. — 2. ungerührt, un« 
bewegt, unbetroffen. -— 3. unbefangen, 
ungetünftelt, aufridtig, natürlich, offen. 
unaffectedness (.-n*f) s. Unbefangenheit 
Ff, Ungegrungenbeit f, Natiirlidteit f, das 
Ungetünftelte. 
unaffectible (.ti6{) a. nicht zu rühren. 
unaffecting (tin?) a. nicht rührend, nicht 
ergreifend, unwirkjam. 
unaffectionate (cſch. nat) a. liebloß, teil- 
nahmlos, talt; nicht zugethan. 
unaffianced (in-8-jal’-InBt) a. unverlobt. 
unaffled (fal’d) a. unverbunden, nidt 
verlobt. Lio3.\ 
unaffiled + (.fat(d) a. unbefudelt, matel-f 
unaffiliated (fi71-ié-t'> ©) a. nicht affie 
liiert, nicht an» over aufegenommen. 
unaffirmed (in-4-fömDd) a. unbehauptet, 
unbejabt. Lbelünmert, ungetrantt. 
unafficted (.fli’t-t'>) a. unbetrübt, u) 
unaffrighted (‚fröi’-td) a. ungefdredt. 
unafrald\ (~{ré’d) a. unerfchroden, furdt- 
los. lerſchwert, nicht epee 
unaggravated (ön-A’g-rä-me-t’d) a. nicht 
unaggressive (ön-d.gre”’$-Itn) a. nicht an: 
greifend. Lihüttert, ungerüttelt. 
unagitated (8n-1’dG-*.té-t*d) a. nicht a 
unagreeable(in-*-gni’-*b!) a. O (wy adv.) 
1. A unangenehm, Biderwillen erregend. 
— 2. nicht fibereinftimmend, unvertriglid 
(to mit). — 3.\ unpaffend, unangemeffen. 
unagreeableness + (~-n'§) s. Unvere 
träglichleit f, Unangemeffenbeit f, vas 
Unpaffende, das Unangenehme. 
unagreeing („in!) a. nicht fibereinftim- 
mend, nicht paffend, fid nicht fchidend. 
unaidable F\ (ön--d°bl) a. nicht abzu⸗ 
belfen (dat.). Lunbewaifnet reel 
unaided (.d'd) a. ununterfidgt, hilflos; 
unalling (ön-e”-In) a. nicht unpablid, 
ſchmerzlos, gefund. Lgemeint.\ 
unalmed (dn-e’nıd) a. nicht gezielt; nicht! 
unalming \ (ön-’-ınin?) a. giello8, zweck⸗ 
los, unabfichtlid. 
unaired (5n-a'7d) a. ungelüftet. 





unalarmed (dn-4-lä”md) a. nidt beun- 
tubigt, unerfdredt. — 
unalarming (.lä”-min!) @. nit beun⸗ 
unallenable \ (ön-I-I.nti @) a. O 
(ay adv.) == inalienable, 
unalienate + (.nit), zd (.né-t'd) a. une 
veräußert, nicht entfremdet. 
unalist \ (ja7-n4-(1ft) [It. unus] s., eccl. 
InhabermeinerPfründelant.pluralist). 
unallayed + (8n-4-[e’D) a. = unalloyed. 
unalleged (.[c70Gd) a. nicht angeführt, 
nicht behauptet. 
unalleviated (.Ii’-wie-td O) a. uner- 
leichtert, ungentildert. Tverföhnlich. 
unalliable (.(at”-*6!) a. unvereinbar, un. 
unallied (141) a. 1. unverbunden, ohne 
Verbündete. — 2. ohne (mächtige) Ber» 
wandtidaft. — 3. ungleidartig. 
unallotted (.13’t-'d) a. 1. unverteilt, un« 
verloft. — 2. unerteilt, nicht gegeben. 
unallowable (§n-4-{au’-"bl) a. unzuläffig, 
unerlaubt, unftatthaft. 
unallowed(.Iau’d)a.unerlaubt,unftatthaft. 
unalloyed (.18i”d) a. unvermifdt, unver⸗ 
feßt, ohne Beifak; fig. rein, echt, lauter. 
unallured (.1{)ü""d) a. nicht angelodt. 
unalmsed + (ön-a’nıd) a. ohne Almofen. 
unalterability (8n-dl-t®-né-bi71-*-t®) 8. Un- 
verdnderlidteit f, Unabdnderlidfeit f, 
Unwandelbarkeit f. 
unalterable (6n-31-t'-n'bf) a. (wy adv.) 
unveränderlid, unabdnderlig, unwandel- 
bar; aness (.-n*§) s. Unverdnderlidteit 
unaltered (.t'd) a. unverändert. [f 2c. 
unaltering (.t'-ain’) a. nit ändernd; 
unverdnderlid. 
unamalgamated (in-4-mi’1-g4-mé-t"d) a. 
nidt antalgamiert, unvermifdt. 
unamazed (.me’jd) a. (at) unüberrafcht, 
unerfchroden, unverwundert; N „Mess 
(.me’-f'd-néB) 2. Unũberraſchtheit f zc. 
unambiguity (8n-im-b?-gjn7-'-t®) s. Une 
groeidentigteit f. 
unambiguous („Am-bi’g-i3) a. ungweis 
deutig; mness(-niE)s.Unzmweideutigkeitf. 
unambition (ön-Am-bPfh-n) s. Mangel 
m an Ehrgeiz. 
unambitious (bſch⸗ß) a. O 1. nidt 
ehrgeizig. — 2. nicht begierig (of nad), 
anſpruchslos, einfach, ſchlicht. 
unambitivusness (.-n'§) s. Anſpruchs⸗ 
loſigkeit f, einfaches oder ſchlichtes Weſen. 
unamenable (ön-d-mi’.n’bl) a. unverant · 
wortlich; unwillfährig. — 
unamendabie („me’n-d'bL) a. unver⸗ 
unamended (.ne’n-d°d) a. unverbeffert. 
unamerced (.nö”t) a. nicht zu Geld⸗ 
ftrafe verurteilt. 
un-American (ön-&-me’r-°-!n) a. une 
amerila’nijch, amerikaniſchem Wefen nicht 
entiprechend. 
un-Americanise GN (.f4-natf) e/a. Ob. 
da3 amerifa'nifde Wejen benehmen (dat.). 
unamiability (8n-é-mia-bi’[-4-¢ @)) s. Une 
liebenSwirbdigteit f. 
unamlable (5n-e”-mi"bl @) a. G (wy adv.) 
unliebenswürdig; amess (x-n?E) #. Un- 
liebenswürbdigteit f. — 
unamissible + (in-4-mi’B-ibl) a. = in- 
unamplified (8u-2’m-pl*-faid) a. 1. nidt 
vergrößert, unerweitert. — 2. t fig. uns 
gepriefen. funterbalten.) 
unamusable 4 (ön-&-.mjü’-[bI) @. nidt jul 
unamused (.mjii’fd) a. ohne Unterhaltung, 
gelangmeilt. 
unamusing („mjü’-[in‘) a. C) nicht unter- 
haltend, unintereffant, langweilig. 
unamusive \ (.fltv) a. = unamusing. 
unanalogica/g(én-in-§-1070Q-*-f1), nous 
D (.nã l..goß)au.nicht analo’g,unähnlid. 
unanalysable © @ (8n-3’n-4-(aT-f'b1) a. 
nicht zerlegbar. 
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unanalysed O & (ön-P’n-A.latfo) a. uns ) unapprehended (8n-Sp-n®-e’n-d°d) a. 


anjgelöft, ununterfudt. 
unanalytical @ (ön-In-I-Nt-Lt3[) a. nicht 
analy'tifd. sre 
unancestried \ (8n-i’n-§*-Btr'd) a. 
unanchor & (ön-#’n'-t“) Da. I v/a. vom 
Anter befreien, loßantern. — IE N v/n. 
fih (vom Anter) losmachen. 
unane(a)led + (ön-i.ni’Id) a., rel. ohne 
die legte Olung (SH.H.1,5,77). 
unangelic (ön-An-dgel-it) a. nidt wie ein 
Engel. [intel oder Eden.) 
unangular 7 \ (dn-#’nt-gii-[®) a. ohnel 
unanimalised © @ (8n-4’n-*-mé-(aT fd) a. 
nit in anima’lifchen Stoff verivandelt, 
nicht affimiliert. 
unanimate! X („mät) a.unbefeelt; geiftlos. 
unanimate? + (jü-n#’n-'-mät) a. O = 
unanimous, — Bgl. wv}. 
unanimated (dn-’n--mö-td) a. 1. une 
belebt, unbefeelt. — 2. geiftlo8, langweilig. 
unanimating (.tin*) a. nicht belebend. 
unanimity (jit-né-ni’m-*-t*) [fr., [t.] 4. 
Ginftimmigteit f, Einmütigkeit f. 
unanimous (jii-nd’n-*-mdp) |it. una'ni- 
mus) a. O einmütig, einflimmig; von 
einem Geifte; with „ consent mit all- 
gemeiner Zuftimmung; aly resolved eins 
ftimmig beſchloſſen. 
unanimousness (J neß) s. Einmütigteit 
f x. (f. unanimous). Kae) 
unannealed © (ön-i-ni’Id) a. nicht aus- 
unannexed („ne’tät) a. nicht beigefügt. 
unannihllable („näl’-b’-I’bl) a. nicht 
au vernidten(d), unzerflörbar. 
unannounced(„nau’nkt)a.unangelündigt. 
unannoyed (.n8i’d) a. unbelaftigt. 
unanointed (.n5i’n-t'd) a. ungefalbt. 
unanswerability (Sn-an-f*-n’-bi’[-*-t°) s. 
Unwiderlegbarteitf; Unverantiwortlidteit. 
unanswerable (ön-a’n-B-r’bl) a. OD (my 
adv.) nidt zu beantwortei(d), unwiderleg: 
bar; aness (~-n*§) s.Unmwiderlegbarteitf. 
unanswered (.§*'d) a. 1. unerwidert, un- 
beantwortet; unvergolten. — 2. unwider⸗ 
legt. Lerwartet, unvorhergeſehen. 
unanticipated (5n-4n-ti’§-*-pe-t*d) a. wack 
unanxious \ (8n-i’ n't-(h*) a. nicht ängſt ⸗ 
lid, unbeforgt (for um). ——— 
unapocryphal @ (ön-d-port-R?-PI) a. nicht 
unapologetic @ (.psl-'-oGe’t-it) a. nicht 
apologe'tifch. Le. nicht apofto’lifd.| 
unapostolic(al) a(8n-Sp--Bto’ Lit, 2-11) 
unappalled (ön-3-pä’id) a. unerſchrocken. 
unapparel (in-#-pa’R-*1) ofa. @e.(a.) auf- 
deden, entblößen, enthüllen, enttleiden. 
unapparel(l)ed \ (.?1d) a. unbetleidet. 
unapparent (ön-i-pä’-Rut) a. unfidtbar, 
duntel. [tur.: feine Berufung gulaffend.) 
unappealable (.p!’-I"bf) «. O (wy adv.)f 
unappealing(-lin‘)a.fich nicht berufendauf. 
unappeasable (.j'bl) a. nicht zu befanfti- 
gen(d), unverföhnlic. 
unappeased (ön-d-pi’fd) a. unbefänftigt, 
unverföhnt; ungeftillt. 
unapplauded (.pli’-d*d) a. unbellaticht, 
ungerühmt. a) 
unapplausive (El) a. keinen Beifall 
unappliad/e \ (.plat’-'61), wcable \ 
(8n-3’p-P-Pbl) a. — inapplicable, 
unapplied (8n-8-plai’d) a. unangewandt, 
zwecklos; @. fundspl.toteRapitalienn/p/. 
unappointed („pöi’n-td) a. nicht feft- 
gejeßt; uneingejeßt. ar 
unapportioned (.po"’-jd'nd ®) a. un- 
unapposite (in-4’p-*-fit) a. unpaffend, un⸗ 
angemeffer. [(wy adv.) one oe 
unappreciable \ (ön-A-prt’-j6?bl) a. 
unappreciated (./G*-6-t'd) a. nicht ge 
achtet, nicht gefhäßt; unbeachtet. 
unappreciating (tin’), vive (.fd*!-tho) 
a. nicht würdigend oder beadtend. 





1. nicht ergriffen, nicht verhaftet. — 2. nicht 
begriffen, nicht erfaßt, unverftanden. — 
3. ungefürdtet. ee 
unapprehensible \ (fib!) a. = inap- 
unapprehensive (bin) a. G 1. nidt 
begreifend, ohne Einfiht. — 2. forglos, 
unbeforgt, arglos. — 3. \ feine Kennt⸗ 
ni8 habend ; unempfindlich (of für); Iam 
not „ that ... id weiß febr wohl, daß ... 
unapprehensiveness (..n?$) s. Einſichts · 
lofigteit f; Furctlofigteit f, Gorglofigteit f. 
unapprised (in-"prai’fo) a. ununter- 
richiet; nicht benadridtigt (of von). 
unapproachable (pao’-tjg'bf) a. O (ny 
adv.) unzugänglich, unnahbar; «ness 
(~-n*§) s. Ungugdinglidfeit f, Unerreid- 
barteit f. ee 
unapproached (.pro’tfdt) a. unerreidt, 
unappropriate! (.pro’-pa’-at) a. 1A 
ungeeignet, unangemeffen, ungehörig. — 
2. nicht zugeeignet, nicht zugewieſen. 
unappropriate? \ (st) v/a. @b. ent 
eignen, dem Privatbefige entziehen, zum 
Gemeingut maden (MZ.). — Bgl. v1. 
unappropriated (.é-t'd) a. 1. unange- 
wandt, ohne befondere Beftimmung over 
Anwendung; @ ~ funds pl. tote Kapi- 
talien n/pl. — 2. ohne Eigentum, berren- 
108 (Lan); nicht angeeignet. 
unapproved („prü’mwd) a. 1. ungebilligt. 
— 2. fot +: unbewabrt; unbewieſen. 
unapproving (ön-I-prü’-win®) a. O miß · 
billigend. 
unapt (ön-A”pt) a. D (to vor v., for vor 8.) 
1. ungeeignet, untauglid, untiidtig, une 
geichidt, unpaffend. — 2. ftumpf, dumm. 
— 8. nicht geneigt au. . 
unaptitude (ön-3”p-t°-tjüd) = unaptness. 
unaptness (dn-a’pt-n®b) s. 1. Umtüchtige 
feit f, Untauglidteit f, Unangemeſſenheit 
f, Unpaffendbeit f, Ungeſchidtheit f. — 
2. Dummbeit f, Stumpjheit f. — 3. Ab- 
neigung f, Biderwille m. 
unaquit + (in4-twi’t) a. ⸗ unrequited, 
unarched (8n-a'’ tſcht) @., ach. ungewölbt. 
unargued (81-a"-gjitd) a. 1. unbeftritten, 
unbewiefen, ohne Widerrede. — 2. + une 
befduldigt, ungetadelt. 
unargumentative + (ön-ät-giä-me’n-tä- 
tim) a. ohne Beweistraft. 
unarm (dn-a'm) @a. I v/a. entwaffnen (a. 
fig). — IH v/n. die Waffen niederlegen. 
unarmed (ön-a”md) a. 1. unbewaffnet (a. 
Auge), wehrlos. — 2. zo, u. & unbewaffnet 
(d.h. ohne Krallen, Stacheln ıc.). — 3. ohne 
Arme, ohne Seitenlehnen (tug). 
unarmo(u)red % J (in-a'”-m"d) a. nicht 
außgerüftet, ungepangert. 
unarraigned (ön-I-re’nd) a. nicht vor Gericht 
angeflagt. [nicht eingerichtet. 
unarranged (.re’ndGd) a. ungeordnet, 
unarrayed („re’d) a. 1. ungeordnet, une 
belleidet, ungefhmüdt. — 2. nicht geordnet. 
unarrested (.nt”6-t*d) a. nidt verhaftet; 
ungebemmt, unvertiimmert. 
unarrived \ (in-4-nal’wd) a. (nod) nicht 
angelommen. 
unarted + (ön-ä”-t'd) a. in den Künften 
unbewandert; tunftlos, einfach. 
unartful (ön-a’t-fül) a. O 1. tunftlos; 
ungetiinftelt. — 2. arglos. — 3. une 
geihidt, unerfahren. 
unarticled (5n-a'’-tit) a. 1. nicht in Are 
tifeln abgefaßt. — 2. nicht durd Vertrag 
verpflichtet. 
unarticulate(d) (8n-at-ti’t-J#-14t, „le-t'd) 
a. unartituliert ; ungegliedert. 
unartificial(t*-fi’fd-"1)¢.0 =inartificial, 
unartistic (ti’6-tit), „like (8n-a"-tigt- 
latt) a. unkünſtleriſch. — 
unascendable (8n-4-fe’n-d*61) a. un- 











unascended \ (8n-4-§én-d'd) a. un 
beftiegen, unerftiegen. 
unascendible\ (.dibf) = unascendable 
unascertainable (ön-Iß-"-t#°.nbl) a. 
nicht feftzuftellen, nicht zu ermitteln. 
unascertained (tend) a. nicht ficher frit: 
geſtellt, unermittelt. (nicht geichen.\ 
unascried + (ön-A-klräi”d) a. unentdedt,/ 
unaserved + (. awd) a. nicht bedient. 
unashamed -(.fdo’md) a. nicht beihämt. 
ohne Shan. 
unaskable (ön-a’&-t!bl) @. nicht zu fra 
gen(d) ; nidt zu verlangen(d). 
unasked (in-a’Btt) a. ungebeten, unver 
langt; unbefragt, unaufgefordert. 
unaspective + (ön-i-Bpe’t-tim) a. leine 
Rüdfiht nehmend (to auf), unaufmerkjam. 
unaspirated (8n-2’§-p*-ré-t?d) a., gr. wiht 
afpiriert, ohne Haudlaut. 
unaspiring (ön-t-Bpöi’-rin®) a. O ohne 
Ehrgeiz, anſpruchslos. ſchlicht. 
unassajlebility (ön-&-5a-14-bir1-3-1°) s.Un- 
angreifbarfeit f; Unerſchũtterlichleit f. 
unassailable (.ge’-l6l) a. D (ay adr.: 
unangreifbar; unerſchũtterlich. 
unassailed (.e’[d) a. unangegriffen. 
unassaultable („Bi’l-tbl) a. (ny ade.) 
unangreifbar. [aict erftirmt| 
unassaulted (t'd) a. nicht angegriffen.i 
unassayed(.Bs’d)a.unverfucht; unerprobt 
unassembled („B&’mbld) a.unverfammelt. 
unasserted („55”-td) a. nicht behauptet. 
unassessed (.fe7ft) «. nicht abgeihäkt, 
nicht befhäßt, untariert. 
unassignable (.Bäi’-n'bl) a. O (wy ade} 
L.unbeftimmbar, unnahmweislid. - 2. ier.: 
unübertragbar. 
unassigned (.at’nd) a. 1. nicht feitge 
fegt, nicht nachgewieſen. — 2. jur: nit 
übertragen. Laifimilierbar.ı 
unassimilable (5n-4-pi’m-*-61) a. widt! 
unassimilated (.lé-t'd) a. nidt abaiié 
gemadt; physiol. nit affimiliert. 
unassimilating (.tin') a. (fig) nicht otf 
milierend. 
unassisted (ön-&-ki’5-td) a. ohne Unter: 
ſtũtzung, ohne Hilfe, ununterftüßt. 
unassisting (tin) a. nit unterfügen?, 
nicht hilfreih. Ibunden. nicht afloziiertı 
unassociated (.55’-jd’-*-t'd) a. mat bert 
unassorted (.fo'-t'd) a. nicht affect at 
unassuaged (.bwe’dGd) a. unbefänitigt. 
unassuetude \ (dn-ä’B-w‘-tjüd) &. Unge 
wohnheit f. 
unassuming (in-4-B(i)a”-min*) a. nicht an- 
maßend, anfprudslos, beſcheiden; „mess 
— Anſpruchsloſigkeit f, Bejcheiden · 
eit f. 
unassured (i'd) a. J. under, un- 
zuverſichtlich. — 2. + unzuverläffig, dem 
nicht zu trauen if. — 8. unperRdert. 
unastonished(„$to’n-tcht)e.nicht erftaxat 
unatonable (.t0’-w’bl) a. 1. unabbüjber, 
unfühnbar. — 2. fat +: unverfognlia. 
unatoned (.tö’nd) a. ungejührt, mage: 
büßt; unverföhnt. 
unattached (ön-A-t4ticht) a. L (to) wit 
geheſtet an, nicht verbunden mit, nicht je: 
gehörig; univ. egte’rn, nicht in einen 
College (jontera in einer Privatmrfuung) Det: 
nend (Etubent). — 2. (to) nidt gueo 
than, nicht anhänglid. — 3. Xx J zur 
Dispofition, to place on the ~ list i: 
den Dispofitionsguftand verfegen.- 4. xx: 
nidt mit Bejdlag betegt. 
unattackable („ti’t-'bf) a. unamgreifber. 
unattacked (Wtf) a. unangegrifen. 
unattainability \ (dn-!-te-n® 574% 5. 
Unerreidbarteit f. 
unattainable (ön-Iis’-n!b[) a. GO (at 
adv.) unerreihbar; mess (.-a%%) & 
Unerreidhbarteit f. 


Signs (BEP see page 1X): F familiar; P vulgar; 7 flash; rare; t obsolete (died); * new word (born); +"; incorrect; 2 ‘scientibe: 
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unattained (#u-I-te’nd) a. unerreicht. 


unawarded (ön-4.wi”.d®b) a. unbelohnt. 


unattaining (.te’-nin‘) a. nicht erreihend. | unaware (ön-I-wä”) I a. 1. (of) unauf- 


unattainted (.te’n-t'd) a. nicht befledtzc.; 
fig. ungetrübt, unparteiifd. 
unattempered (.té’m-p"d) a. ungemil- 
dert, ungefhmwächt, unverbünnt. 
unattemptable („te'm(p)-tbf) a. 1. nicht 
verfudbar. — 2; nicht angugreifen(d). 
unattempted (.t'd) a. 1. unverfudt. — 
2. N nicht auf die Probe geftellt. 
unattended (dn-4-te'n-d'd) a. 1. unbe 
gleitet, ohne Begleitung, ohne Anhang, 
ohne Gefolge, allein. — 2. ungepflegt, 
vernadlaffigt, verwahrloſt; unverbunden 
(Bunte); to be ~ to nidt beachtet fein, 
vernaglaffigt fein; to be. with any result 
feinen Erfolg haben, ergebnislos fein. 
unattending (~din*) a. 1. nicht begleitend. 
— 2. nicht wartend. — 3. nidt adtend, 
unaufmertfam (to auf). 
unattentive (tlw) a. — inattentive. 
unattenuated (dn-A-te'n-B.s-td) a. une 
vermindert; underbfinnt. —— 
unattested (ati Bt") a. unbezeugt, une, 
unattire \ (tal) vo/n. Mb. fih aus 
Heiden, die Stacts-Rleider ablegen. 
unattracted(.tnä"!-t'd) a aide angezogen. 
unattractive (.tin) a. nidt HEA 
reiglo8; „mess (.-n*f) ⸗. Reiglofigteit f. 
unau (C7.D. ji’-ni, WB. tnd”) s., zo. 
Unau m (Cho'lopus dida’ctylus; seeifingeriges 
Gaultier; GA Amerila). 
unaudienced \ (ön-#’-d’-Enkt) a. nidt 
vorgelaffen, nicht empfangen. 
unaudited (.0*-t'd) a. midst revidiert (Ber: 
weltungsregmung). 
anaugmented (dn-ig-me’n-t'd) a. 1. uns 
vermehrt, undergrößert. — 2. 0 gr. ohne 
Augme'nt. et pairs 
unauspictous(in-&-Bpl’ ſch·) a. von abler, 
anauthentic(al) (.the’n-tit, .t§-f1) a. 
nidt authe ntiſch, unverbürgt. 
unauthenticated (.t-te-1"0) a. nicht be» 
urtundet, unbeglaubigt. 
unauthenticity (5n-2-th'n-tl’§-*-t*) 5. Un- 
verbürgtheit f. 
unauthorise@ (2’-th'-nalf)v/a.Ob.nidt 
beauftragen,die Befugnis abjprechen(dat.). 
unauthorised @ ( nal fd) a. unbefugt, un- 
erlaubt, unberedjtigt, nicht autorifiert, 
nicht amtlich. 
unauthoritative (dn-i-tha’n--t-tim) a. 
C 1. ohne Autorita’t; nicht maßgebend. 
— 2. nidt gebieterifch, nidt abfprechend. 
unaathoritied + (.t'd) a.— unauthorised 
(ML.). ee) 
unavallability (in-4-we-(2-bi’[-"-t9) 2, = 
unavailable (.1we’-['b{) a. 1. unbraud- 
bar, nidt benußbar, unzugänglid. — 
2. gefegtig ungiltig, ungefeglid. — 3. + 
nuglog, vergeblid. 
unavailableness (.-n’$) s. Unbraudbar- 
Hetty Suelo ate Figeleg ibe Meatisatelt 
unavailing (‚lin‘) a. O nuglo8, vergeb- 
lid, unnüg. [gu räden(d), unabndbar. H) 
unavengeablef (ön-4-iwe’n-dGbl)a.nidt 
unavenged (.we’ndGd) a. ungerddt, uns 
geftraft. 1 Zugang, ohne ie) 
unavenued \ (ön-A’w-'-1jüd) a. ohne 
unaverted(dn-I-mör.1%) a.unabgewendet. 
wnavoldable (8n-4-w%i’-d'b1) a. D (any 
adv.) unvermeidlid, unausbleiblid , une 
umgänglid; jur.: unumflsglig; „ness 
(~-n*B) s. Unvermeidlidteit f; Unumftöß- 
lichteit f. 
wanavofded (.d*D) a. unvermieden; + une 
vermeidlid. [unverbirgt. | 
manavonched (~wau’ tſcht) a. unbehauptet; 
wunavowed („wau’d) a. nicht zugeftanden. 
manawakeable (.we’-!bl) a. unerwedbar. 
wnawake(ne)d (.we'ft, „we’ind) a. une 
gervedt, unerwacht. 


merlfam, unadtfam, nicht adtend (auf), 
nicht auf der Out (vor). — 2. nicht unter 
richtet. — II adv. 3. = unawares. 
unawares („wä”f)adv. unvermutet, plöß- 
lid, unverfehens (ang at ~). 
unawed (8n-2’d) a. (by, at) uneingefhüche 
ct furdtlo8, ohne Scheu, ohne —— 


unawned (ön-I’nd) a. ungegrannt, Mp 
unazotised © & + (8n-X"j-*-taT fd) a., che. 
nit ner haltig. 
unbackboarded N (5n-b4"t-bot-d* ©) a. 
— (surVerbefferung berOaltung); 
fig. ungezie 
unbacked im arte) a. 1. nicht zugeritten 
(Gaten). — 2. fig. nicht gededt, ohne Unter- 
flüßung, ohne Hilfe; Sport: ~ horse Pferd, 
auf dad nit gewettet wird. — 3. nidt 
zurüd oder rũclwaͤrts bemegt. lgetauſcht. ) 
unbaffied (ön-bA’fid) a. unvereitelt, nicht 
unbag (6n-bi”g) via. Me. 1. (bf. Aunt. en 
§uga) aud einem Sade herauslaſſen. — 
2. co., fig. and Tageslicht bringen. 
uubagged (ön-bA’gd) p.p. und a. uneinges 
fadt; auß dem Gade gethan. 
unballable(ön- be” -1"61) a. jur.: bürgfchaftds 
un keine Bürgichaft gulaffend (Ger. 
fcaft, eae) 
unballed (&n-be’To) a. jur.: ohne Biirg- 
unbaited (5n-b2’-t'd) a. ungetodert. 
unbaized X (ön-ba’fd) a. nicht mit grünen 
Fried bededt oder außgefhlagen (Butt ıc.). 
unbaked (ön-ba’ft) a. nicht außgebaden, 
ungebaden; fig. unreif, ſchlecht verbaut. 
unbalance (ön-bX’I-Ink) I ofa. Ob. aus 
dern Gleichgewicht bringen. — IEA s. 
Mangel m an Gleichgewicht. 
unbalanced (.'n§t) p.p.u.a. 1. aus dem 
Gleidgewidt gebradt, ak im Gleich⸗ 
gewicht; ungewogen. — 2. @ nidt aud 
gegliden, nidt faldiert. — 8. ~ bid auf 
fallger Veranſchlagung ber einzelnen zu leiftenden 
Arbelten berubendes, ſcheinbar niebriges Angebot. 
— 4. fig. nicht gleichgewichtig, ſchwankend. 
unbale (ön-be’t) v/a. Db. Waren auspacken. 
unballast (ön-bA’[-I$t) U L v/a. Da. aus 
einem Gdiffe den Yallaft ausſchießen, aus. 
laden. — IL + a. = unballasted (AD.). 
unballasted („A-ft’d)a. 1. J ohne Ballaf. 
— 2. nicht gleihmäßig belaftet. — 8. fig. 
unbeftändig, unftet, ſchwankend. 
unbandaged (dön-bI’n-d'dGd) a., surg. 
ohne Binde, unverbunden. 
unbanded (.d*d) a. ohne Band ob. Binde. 
unbank (8n-64’n't) v/a. (a. 1.Nvonet. den 
Damm entfernen, losddmmen (a. fig.). — 
2. mach. (sp. Wu. &) to ~ the fire daß 
Feuer durch Wegrdiumung der Aſche ac. flott bren ⸗ 
nenlaffen. [bantfähig ; undistontierbar. "| 
unbankable @ (in -ba’n'-t'bl) a. nicht 
unbannered (8n-bi’n-""d) a. ohne Banner. 
unbaptised @ (~bip-tat[o) a. ungelauft. 
unbaptising © („tal -In®) a. nit taufend. 
unbar (8n-ba'’) v/a. Ge. aufriegeln, aufe 
fchließen, dffnen (aug fig.). 
unbarbarised © (5n-ba"’-b!-ral fo) a. aus 
der Barbarei gezogen, gefittet, fultiviert. 
unbarbed (ön-ba”bd) a. 1. + unbarbiert, 
ungeihoren. — 2. & u. zo. ohne Wider- 
baten; bartlog. — 8. \ ungemäßt. 
unbarbered X (ön-ba’-6'd) a. ungeſchoren 
(THacxeray). [Rinde abjdalen on 
unbark! + (ön-bat) v/a. entrinden, die 
unbark® + (.) v. landen (= disembark), 
unbarrel (dn-b4’r-) v/a. @e.(a.) aus dem 
Satie nehmen, abziehen. 
unbarricade \ (ön-bär-*-töd) v/a. Ob. 
die Verbarritadierung wegnehmen von. 
unbarricadoed \ (.te’-dod) a. nidt ver» 
barritadiert (Boaxr). 








unbase \ (5n-b2§) a. nidt niedrig, nidt 
gemein 
—EE (ön-bA’fcht) a. ſchamlos. 
unhashful (bn · blſ ſch· rials Dunverfhämt, 
ſchamlos. 
unbated (dn ·bẽꝰ·td) a. 1. + ungeſchwächt, 
unvermindert. — 2. nicht ſtumpf gemachi 
( Sqhwert ohne Rnopf an ber Spite). 
unbathed (ön-be’dhd) a. ungebadet, un⸗ 
angefeudtet. ſſchlagen, Ei 
unbattered (ön-bA’t-*d) a. nicht zer- 
unbayt(ön-be’) o/a.freien Qauflaffen(dat.). 
unbe + (ön-b1”) v/a. j-m da8 Dafeinnehmen; 
to ~ oneself ein anderer werden. 
unbeaconed (ön-bi’-Und) a. ohne Leucht⸗ 
turm oder Warnungszeichen. 
unbear (ön-bä”) v/a. O (bear) e-m Pferte 
den Auffaß-zügel abnehmen. 
unbearable (§n-b2’-n'bl) a. D (my adv.) 
unerträgli); „ness (.-n'f) s. Unerträg- 
lichteit f. [bärtig \ 
unbearded (8n-b1"-d'D) a. bartlo8, une 
anbearing (ön-b&’-ain®) a. nidt tragend, 
unfrudtbar. 
unbeast \ (8n-bI’§t) e/a. Da. ent-tieren. 
unbeaten (ön-bi’tn) a. 1. nicht gefchlagen, 
ungefchlagen (aug fig.). — 2. unbetreten, 
ungebabnt (eg). Lstiat, , einfad.) 
unbeauteous X (ön-bjü’-13.15) a. unfddn,) 
unbeautified (.t°-fald) a. nicht verichönert. 
unbeautiful \ („t-fül) = unbeauteous. 
unbeavered \ (ön-bi’-w"d) a. 1. ohne 
(Raftor-) Hut; me. — 2. mit 
offenem Bifier am Heli a) 
unbeclouded (ön-b°- tar. dd) a. une. 
unbecome + (in-b*-t8’m) ofa. ſich nicht 
giemen für, nicht Heiden. 
unbecoming? (.-in*) a. O 1. unziemlid, 
unpaffend, unanfländig, unſchidlich. — 
2. nicht leiden, nicht Heidfam. [löfungf. } 
unbecoming? N (x) 8. Vergehen n, Auf- 
unbecomingness (..n?E) s. Unanftandigs 
keit f, Unfdidlidteit f; bas Untleidfame. 
unbed (ön-be’d) v/a. De. 1. A aus dem 
Bette nehmen ober treiben; to ~ oneself 
fein Lager verlaffen, auffteben. — 2. 0 
Geibenwärmer u'mfeßen. 
unbedaubed 4 (8n-b'-da’ bd) a. unbefudelt. 
unbedded (8n-bé’d-"») a. 1. ohne das 
Beilager vollzogen zu haben (Braut). — 
2. @ geol. ungeſchichtet, ohne Schichten. 
unbedecked (ön-b’-de’tt) a. ungefhmüdt, 
ungegiert. 
unbedewed (.dju’d) a. unbetaut. 
unbedinned \ (.d1’nd) a. (with) von e-m 
Geräufg nicht berührt. [fein (H. ee 
unbeen’d \ (ön-bi’nd) a. ohne gewefen zu 
unbefitting \ (.6°-fi"t-In') a. — 
unpaſſend; „ness (.-n'§) s. Unſchicklich⸗ 
tat 7, Unanfandigteit T. 
unbefool \ (fü”!) v/a. Ma. aus dem Bue 
fland der Narrheit reißen; enttäufchen. 
unbefriend \ („jre’nd) v/a. Da. der 
freundſchaftlichen ol a berauben. 
unbefriended (~fré’n-b'd) p.p. u. a. une 
befreundet, freundlos, unbegünftigt. 
unbeget \ (get) va. ® O (beget) des 
Dafeins berauben. 
unbegilt („gi’it) a. undergofdet; nicht mit 
Gold aufgewogen. 
unbeginning \ („gl’n-In?) a. nidt be 
ginnend, ohne Anfang. 
unbegot/ten) (ön-b’- Wiln a, noch nicht 
erzeugt; ungezeugt, ohne Anfang, ewig. 
unbegutie\ (~gat7l) se Ob. enttäufchen, 
aus dem Irrtum reiben; to ~ oneself fid 
don e-m Irrtum freimagen. (getdufdt. } 
unbeguiled („gät’!d) a. nicht betrogen od. 
unbegun (.g5’n) a. 1. unangefangen. — 
2. t ohne Anfang, ewig. 
unbeheld (eld), unbeholden (.)07fon) 
a. ungefehen, unerblidt. 
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unbehovabd/e + (ön-b°-hi’-w?bl), wely + 
(hü’mw-I®) a. ungiemlig, unnötig, nußlos. 
unbelng + (ön-bi’-In?) a. nit feiend, nicht 
vorhanden. 
unbejuggled F (dn-b’-dGö’gld) a. nicht 
betrogen, nidt _angeführt. 
unbeknowing f(.no’-In?) a. nidt wiljend. 
unbeknownist) F (.no’n($t) a. (to) une 
betannt (dat.); ~ to me ohne mein Vor- 
wijjen. [Lügen geftrait, — 
unbelied („Iai”d) a. unbelogen; nicht 
unbelief (.1i’f) s. 1. Unglaube m, Nichte 
glauben n. — 2. (in) Mißtrauen n an, 
Zweifel m in. 
unbelleffui } (.-fül) a. ungläubig; „ness 
t (x-n’$) 8. Unglaube m. 
unbellevability (ön-b’-Ii-mä-bi’I-.t°) 8. 
Unglaublidteit f. 
unbelievable („Ii”-m!bl) a. unglaubhaft. 
unbelieved (.1i’wd) a. nicht geglaubt, un- 
glaublich; ohne Glauben gu finden. 
unbelliever (.11”-10") s. Ungladubige(r). 
unbelieving (.1vIn*) a. O ungläubig; ~ 
Thomas ungläubiger Thomas; „.ness 
(zn) #, Ungläubigfeit f. 
unbellerophontic \ (dn-b'-lér-*-fo’n-tlt) 
a. dem Belle’rophon nidt ähnlich. 
unbeloved (8n-b*.[8’10d) a. ungeliebt. 
unbelt (ön-be/it) c/a. @a. 1. den Gürtel 
entfernen von; „ed unumgürtet. — 2. [08 
gürten, abſchnallen. 
unbemoaned (ön-b’.mö’nd) a. unbetlagt. 
unbend (ön-be’nd) O (bend) I v/n. L. nad: 
laſſen, ſchwächer werden. — 2. F gemiitlid 
werden; his gloomy features gradually 
unbent feine finfteren Dtienen wurden nad 
und nad freundlich. — 3. to to ih herab» 
lafjen gu, fih fügen in. — EN oa. 4. einen 
Bogen, eine Feder xc. abfpannen, nadlafen. 
— 5. mit etwas nadjlaffen. — 6. fig. er⸗ 
ſchlaffen laſſen, berabftimmen, ſchwächen, 
entträften. — 7. bie Stirn von Falten glätten. 
— 8. to „ one's mind, to ~ oneself ſich er 
olen, auSruben. — 9. \ to ~ the mind 
from care, to ~ oneself of one’s cares 
ſich der Sorgen entidlagen. — 10. L: a) die 
Segel abſchlagen; b) das Untertau losmachen. 
ausfhäleln; c) Zaue losbinden. 
unbended + (in-be’n-d*d) a. nadgelaffe 
{olaff; ~ hour Erholungftunde f. 
unbending (.din’) Ha. DO 1. unbiegfam 
(aug fig.). — 2. fig. hartnädig, feft, ent- 
foloffen, unnadgiebig. — 3. der Erholung 
gewidmet; „ hour Erbolungftunde f. — 
IIs. 4. Nadlaffen n, Abjpannung f; 
Erholung f. Uf, Unbeugfamteit fi 
unbendingness (~-n‘g) s. Unbiegjamteit 
unbeneficed (in-be’n-*-flgt) a. ohne 
Pirände, pfründenlos. 
unbeneßicial (8n-ben-*-fi"fg-1) a. nicht 
woblthatig; nicht vorteilhaft. 
unbenefited (ön-be'n--fit-'d) a. unbe 
günftigt, feinen Vorteil giehend. 
unbenetted (ön-b’-ne’t-d) a. nicht be- 
fividt, nicht verftridt. 
unbenevolent („ne’w-*-lent) a. D wenig 
woblwollend. Lumnadtet. 
unbenighted (.nal’-t’d) a., poet. —— 
unbenign (.nai’n) a. 1. ungütig; un- 
günftig. — 2. böswillig, boshaft. 
unbent (ön-be’nt) [unbend] p.p. u. a. ab» 
gefpannt 2c.; ungebeugt. 
unbenumb \ (ön-b’-nö’m) v/a. Ma. aus 
der Erftarrung bringen; erwärmen. 
unbequeathed („twi’dAd) a. nicht hinter« 
laſſen oder vermadt, unvererbt. 
unbereft („re’ft) a. unberaubt. 
unbereven \ („ri’ton) a. ++ für unbereft. 
unbeseem \ („EV m) v/a. (Ga. nicht ent: 
ſprechen (dat.), unwürdig fein (gen.). 
unbeseeming (.§1’-min‘) a. C unpaffend, 
unfhidlih, ungeziemend, ungebührlid. 











unbeseemingness (ön-b!-ki’-min!.n?E) s. 
Unſchicklichleit f, Unanftändigteit f. 
unbeset \ (ön-b’-Be’t) a. unbefegt, nicht 
eingefdloffen. 
unbesot “ (.637t) v/a. Ce. der Thorheit 
entreißen, Hüger maden, wißigen. 
unbesought (Bit) a. unerfudt, unger 
beten, freiwillig. 
unbespeak (.Epi’t) v/a. & (speak) Gafte 
zc. abbeftellen, Befehle xc. widerrufen. 
unbespoken (dn-b!-5po’tn) a. unbeftellt; 
nicht verabredet. 
unbestarred(.ta'’>d)a.unbefternt,fternlo8. 
unbestowed („5t5”d) a. unvergeben, un- 
verfügt. 
unbethink ++ u. (tA’n't) v/a.@ (think) 
to. oneself gar nit daran denten (to gu). 
unbetide (.täl”d) v/n. @b. fi nicht er- 
eignen. 
unbetrayed (.tre’d) a. nicht verraten. 
unbetrothed (.tno’dhd oder „tno/tht) a. 
unverlobt. Lungemildert.\ 
unbettered \ (ön-beft-"d) a. ungebeffert, 
unbetty F (ön-bert-°) v/a. @d. cant mit 
dem Brech⸗eiſen öffnen. Lunbeweint.\ 
unbewailed (ön-b’-we’Id) a. unbetrauert,f 
unbewares (.~wi"{) adv. = unawares. 
unbewildered (.wi’I-d"'d) a. underwirrt. 
unbewitch\(„w/tih)r/a.@c.entzaubern. 
unbias (ön-bal’-Aß) v/a. De.(c.)vorurteils- 
frei oder unparteiifh maden. 
unbias(s)ed (8n-bal”-*§t) a. C vorurteils- 
frei, -f08, unbefangen. unparteiifd ; „mess 
(.-n'g) 8. Vorurteilsloſigkeit f, Unbe= 
fangenbeit f, Unparteilidteit f. 
unbid (ön-bl’d) a. 1. = unbidden. — 2. + 
ohne gebetet zu haben (SP.F.Q.). 
unbidden (8n-6)’dn) a. ungeheißen, unauf- 
gefordert, freiwillig; ungeladen, ungebeten. 
unbide + (ön-bal’d) v/n. nicht bleiben, 
tweggeben (CH.). 
unbigoted (in-bi’g-'-t'd) a. nicht bigo'tt. 
unbind (8n-bal’nd) v/a. @ (bind) 1. abs, 
auf-, [o8-binden. — 2. fig. befreien, ent- 
binden, löjen. Lunbio: Ei 
unblographical (8n-bal-*-gra’f-“-01) a. 
unbishop (ön-b/’jd-°p) v/a. Ga.(e.) der 
Biſchofswürde entjegen. 
unbit! (ön-bi’t) a. ungebiffen. — Bgl.n®. 
unbit? (.) v/a. Ce. einem Pferbe daß Gebiß 
abnehmen, es abzäumen. — Bgl. 1. 
unbitt J (.) v/a. @a.: to ~ a cable den 
Betingfdlag einer Kette abuehmen. 
unbitten (ön-bi’tu) a. ungebiffen. 
unbittered (ön-bi’t-"d) a. unverbittert. 
unblam(e)able (8n-blé’-m'bl) a. D (ny 
adv.) untadelhaft, untadelig, unfträflid, 
unſchuldig; noss (--n?B) *. Untadeligteit 
Ff, Unfträflichkeit f. Itadellos, en 
unblamed (ön-blo’md) a. unbefdolten, 
unblasted (ön-blaß-td) a. unvermweltt, 
unvernidtet. L fig. — 
unblazoned (du-ble’fnd) a. ohne Wappen; 
unbleached (on.bli“tſcht) a. ungebleicht, 
Toh (Leinwand); Am., co. ~ American 
Negerlin), Farbige(r), 
unbleaching \ (ön-bii”-tihin‘) a. nicht 
bleihend, nicht verblaffend. 
unbleeding (ön-bIl’-din®) a. nicht blutend. 
unblemishable (3n-blée’m-!-fd'bl) a. un: 
befledbar, untadelbaft. 
unblemished (.\fdt) a.unbefledt,mafellos. 
unblenched + (8n-ble’nf@t) a. nigt ent. 
mutigt, nicht verwirrt (MZ.). 
unbienching \ (ön-ble’n-[hln‘) a. ſtand⸗ 
haft, unerſchrocken. 
unblended (.0°d) a. ungemifcht. 
unbless + (ön-bie’&)v/a. unglüdlich od. nicht 
glüdlih maden. 
unblessed (5n-ble’Bt, CT.D. a. „ble”k-!d) 
a. = unblest; „ness (in-blé”f-"d-n®p) 8. 
unglüdliher ober elender Zuftand. 


unblest (ön-bfe’$t) a. 1. ungejegnet; un 
glüdlid, elend. — 2. recrudt, verfludt. 
unblind \ (8n-blat’nd) I a. nidt blind. 
fehend. — HI ofa. Ma. von Blindheit 
heilen, fehend machen (aug fig.). 
unblinded (ön-blal’n-d*d) a. ungeblendet. 
unblissful(in-bli’ §-fil) a.unglidlig(7y.). 
unblithe (8n-blal’dh) a. nit munter, 
mißvergnügt, unglüdlid. 
unblock (ön-biö”t) c/n. Ca. sagift: cine une 
nötig hohe Rarte auSfpielen. [blodiert. 
unblockaded J (8n-b!'-fe7-d*>) a. un 
unblooded (ön-bIE’d-%) a. ohne Blut, 
nidt von edler Abflammung (Bier). 
unbloodied (.) a. unblutig, nicht mit Blut 
befledt (SH.H.V1,b,3,2,193). 
anbloody (.°) a. unblutig; fig. nidt bint- 
dürftig, nicht graufam: rel. ifice 
unblutiges Opfer, op. Abendmahl x. 
unblossoming (8n-bls’§-'-min') a, feine 
Blüten tragend. [befudelt, unverwifdt.| 
unblotted (5n-bis’t-"b) a. unbejledt, une} 
unblown!(ön-b[o’n)a. 1 nicht anfgeblajen; 
Suftrume'nt: nicht geblafen. — 2. nist aus- 
gelöiht. — Bgl. ~%. 
unblown * (.) a. unaujgeblüht. Lie. ra) 
unblunted(~b10’n-t'd) a.nidt abgeftumpit! 
unblushful (ön-blö’f&-fül) a. fdhamlos. 
unblushing (.in’) a. O nit errötend, 
ſchamlos. 
unboasted (in-bo’§-t'd) a. ungerühmt. 
unboastfu/, „ing („bö’$t-fül, 07 -Btin') 
a. nicht prahlerifch, beicheiden. 
unbodied (8n-63’d-*d) a. körperloß, un- 
fdrperlid; entlörpert. [abnungélo3.| 
unboding (.bo’-din') a. nicht vorahnemd,J 
unbodkined (ön-ba’d-Eind) a. nicht mit c-m 
Pfriem oder einer Ahle befeftigt. 
unbody + (8n-bv’D-*) v / n. fid vom Körper 
befreien. Igefottern.) 
unboliled (in-68i71d) a. ungelocht. un-) 
unbolt (ön-bö’It) Oa. e/a. aufe, enteric: 
geln, öfinen; X Gewege entfidern. — Il ri». 
aufriegeln; fig.da8Berftändnis erfchliegen. 
unbolted! (ön-bo’l-t?d) a. unverriegelt. 
offen. Fire). — 2.4 fig. grod.t 
unbolted? (.) a. 1.ungebeutelt, ungefiebt! 
unbone\ (ön-bö’n)v;a. Gd. 1. entinoden. 
außbeinen. — 2. Glicker ans den Runden 
verrenfen (ML.). 
unbonnet(„b’n-) Da. Ioja.i-mdicRopr 
bededung abnehmen; to ~ one’s head dic 
Mie od. ———— Th e a. jcia 
aupt entbls' en, den Hut 2c. abnehmen. 
unbonneted (.!-t'd) a. 1. ohne Mütze, bor- 
häuptig, ohne Kopjbededung. — 2. om 
die Kopjbededung abzunehmen, chre Ebr: 
erbietung zu erweiſen, voller Seibſibewußt · 
fein (SH.0.1,2,33). 
unbooked \ (ön-büft) a. I. unbookish. 
— 2. nicht gcbudt, nicht aufgezeichnet. 
unbookish (ön-büt-iih) a. feine Neigung 
qu Büchern habend, unbelefen, ungedifort. 
unbooklearned \ (.[önd) a. ungebiſdet 
unboot (ön-bü’t) e/a. (e/n.) Ga. (1m) die 
Stiefel ausziehen. 
anbooted (du-bu’-td) a. ungeficfett. 
unborder (ön-bö”’-d'*) c/a. Goa. vom Rande 
ober Saume löfan, abtrennen. 
unbordered (.d!'D) a. ohne Rand, un- 
gefäumt, uneingefaßt. 
anbored (ön-bö’d ©) a. ungebobrt. 
unborn (ön-bo”n) a. ungeboren; nod nit: 
vorhanden; co. as innocent as an _ bebe 
unfhuldig wie cin Rind im Muttericibe; ~ 
generations pl. tünjtige Geihlediter m pl 
unborrowed (.b3’a-sd) a. nigt entichzt, 
ungeborgt, eigen; fig. echt, unperjäliet. 
unbosom (ön-bü’j-Im) Ga. I cje. offen. 
dertrauen, feinem eger x. Cuit maden; te ~ 
oneself fein erg auSfaditten. - IIi 
fi vertrauen, fein Herz ausjhätten gegre 
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unbosomer \ (8n-bi’f-*-m®*) s. Mitteilene 
de(x), Eröfjnendeir) (TEACKERAY). 
uabottom © (8n-bs’t-'m) v/a. Da. einem 
Safe den Boden ausfdlagen. 
unbottomed (md) a. grundlo8, bodenlo8 ; 
fig. unzuverläffig, haltlos. 
unbought (ön-ba’t) a. 1. ungetauft, ohne 
Käufer. — 2. nicht durqh Beſtechung erfauft. 
unbound (ön-bau’nd) a. 1. ungebunden, 
108, roh (Büger). — 2. unverpflichtet. 
unboundably + (ön-bau’n-db-Ie) adv.ohne 
Grengen, unendlid. 
unbounded (2%) a. O 1. unbegrenzt, 
grenzenlos. — 2. fig. unbefhränft, fhran« 
tenlos, uneingefchräntt, zügellos. 
unboundedness (.-n'§) s. 1. Unbegrenzt- 
beit 7. — 2. fig. Unbefchränttheit f, Schran- 
tenlofigteit f, Zügellofigteit /. 
unbounden + (dn-bau’ndn) a, frei, un- 
gebunden, ledig. [nidt Treigebig.) 
unbounteous (ön-bau’n-H.IE) a. ungitig; 
unbow + (ön-bau’) v/a. abjpannen, die 
Kraft nehmen (dat.). Luicht biegend.) 
unbowable + (.-!bl) a. nidt biegbar, fi} 
unbowed (ön-bau’d) a. nicht gebogen, un- 
gemwölbt ; ungebeugt. ta 
unbowel \ („bau’-’) v/a. @e.(a.) aus: 
unbox (8n-bs’tB) v/a. Oc. aus e-r Biidfe 
od. Schachtel (beraus)nehmen; hort. aus 
dem Kaften verpflangen. 
unboy W (dn-b8i’) v/a. Da. von Rnaben- 
baftigfeit befreien, zum Manne maden. 
unbrace(.bre’$) (Db. Koja. 1. lo8maden, 
fofen, auf-binden, -fdnallen, -tndpfen. — 
2. Zrommel dämpfen. — 3. Nerven x. abe 
fpannen, ruben lafien. — 4. + vorſchnei⸗ 
den, zerlegen. — EE v/n. 5. nadlafien, 
erichlaffen. Lentwirten. 
unbraid (ön-bre’d) v/a. Wa. aufiledten, 
unbraided (5n-bre’-d'd) a. ungeflodten. 
unbrained \ (ön-bre’nd) a. hirnlos. 
unbran © (dn-bri’n) r/a. He. enttleicn. 
unbranched (8n-bra’nfdt) a. zweig., aſt · 
[08 ; unverzweigt. 
unbranching („bra’n-ihin®) a. fid nicht 
derzweigend. [marft, ohne a) 
unbranded (.bri’n-d’d) a. nicht gebrand- 
unbreakable(8n-bré’-fbl)a.ungerbredlid. 
unbreast \ (Sn-bre’ét) v/a. (La. das Dery 
offnen, ausſchũtten. —— 
unbreathable (ön-bri’-dA’bl) a. nicht zu 
unbreathed(~bri’dhd) a. 1. nicht geatmet: 
~ upon unbebaudt. — 2.\ mit rubigem 
Atem, nit außer Atem gebradt. — 3. + 
ungeübt (SH.M.D.5,1,74). 
unbreathing (_bri’-dhin‘) a. nidt atmend, 
leblos, unbefeelt. 
unbred(dn-bre’d)a. L.unerjogen,ungejogen, 
unmanierlich, ungebildet, unbdflid. — 
2. untundig, unerfahren, ununterridtet 
(to in). — 3. ungezeugt, ungeboren (SH. 
SONN.104,18), 
unbreech („bri’tid, a. ~bnitig) e/a. @c. 
1. die Hofen abziehen (von). — 2. mT: 
a) artill. daß Bodenftüd abnehmen von 
Kanonen; b) die Schwanzihraube ab» 
ſchrauben von @ewehren. 
unbreeched (ön-bri’ticht, a. „bri’tiht) a. 
1. bofenlo3, ohne Hojen; ~ soldiers pi. 
Bı%a der fhott. Infanteriften. — 2. % 1 ohne 
Schwanzſchraube (Gewehr). Leein. 
unbrewed (ön-brü’d) a. unvermifdt, echt, 
unbribable (#n-baal”-b’btl) a. unbeftedlid. 
unbribed (ön-brai”bd) a. unbeftochen. 
unbridged (5n-bri’dGd) a. ohne Brüdeln), 
brüdentoß. Tabzäumen.! 
unbridle (8n-braid1) v/a. Gb. ein Vferd 
unbridled (ön-bral”dld) a. abgezäumt, une 
gezäumt; fig. ungezähmt, giigellos, aus: 
ſchweifend, ausgelafien; sness (.-n'§) 3. 
Zügellofigfeit f, Uusgelaffenbeit f. 
umbriefed \ (ön-bri’ft) a. = briefless. 





unbrightened (ön-baal’tnd) a. unerbellt. 
unbrizzed {éott. (ön-bal’fd) = unbruised. 
unbroached (5n - bro’ tſcht) a. unangezapft, 
uneröfinet, unbefproden (f. broach IIT). 
unbroiden + (ön-ba8i”dn) a. = unbraided. 
unbroiled \ (ön-brSi’id) a. ungebraten. 
unbroke + u. P (öu-bao”t) a. = unbroken. 
unbroken (6n-bao’tn) a.) L.ungebroden, 
unverlegt, gang, heil. — 2. fig.ungebroden, 
unverlegt (Bertrag, Briede x). — 3. un 
gezähmt, ungebändigt, nicht gugeritten, 
nicht eingewöhnt ins Bog; nicht eingeritten 
od. eingefahren (pterd).— 4. x ungeſchwaͤcht 
(Truppen) ; unvermindert (Ungatı). — 5.un« 
unterbrochen, ungeſtort, regelrecht Sqhlafac.) 
~ record of ununterbrochene Reihe von. 
unbrokenness (.-n'g) s. Ungebrodenbeit 
f, Unverleßtheit f zc. (f. unbroken). 
unbrotherlike + (ön-brd’dA -"-Iall) a. 
unbrüderlid. : 
unbrotherly (.[*) a. unbrüderlid. 
unbrought (ön-brä’t) a. nicht gebradt. 
unbrowned (dn-brau’nd) a. ungebräunt. 
unbruised (ön-bau’fd) a. ungequetfdt, un- 
verlegt. 
unbrushed (in-bad’fdt) a. ungebirfiet. 
unbrute (ön-brü’t) o/a.@b. de8 tieriſchen 
Weſens berauben. [fonallen. 
unbuckle (ön-bö’t) ofa. @b. los·, auf« 
uubuckramed 4 (8n-68’f-a'md) a. nicht 
mit Steifleinen gefüttert; fig. nicht fteij, 
ungeswungen. Lunaufgeblüpt.\ 
anbudded (in-b8’b-'d) a. ohne Rnofpen,) 
unbulld \ (8n-bi’(d) e/a. @ (build) einen 
Ban vernidten, einreifen. —9 
unbuilt (dn.biꝰ lt) a.(nod) ungebaut, (noch) 
unbundle \ (8n-b8’nd!) v/a. Mb. aus- 
paden, dffnen; fig. 1-n Qummer außfchütten. 
unbung (8n-68’n") ofa. Wa. ein Gab auj- 
fpünden, anzapfen. 
unbuoyed (ön-b(w)5i”d) a. nidt ſchwim⸗ 
menderbalten; fig. nicht aufrecht erhalten. 
unburden (ön-bö”dn) vja. Ga. 1. von e-r 
Laft befreien, entbürden. — 2. abladen, 
von fid werfen. — 3. aufdeden, offenbaren, 
enthüllen. — 4. fiy. das Herz erleichtern, 
to ~ oneself to one's confessor feinem 
Beidtiger fein Herz ausfdiitten. 
unburdened (5n-bi'’dnd) «. nidt belaftel. 
unburdensome \ (ön-bö’’dn-B'm) a. une 
beſchwerlich, nicht Läftig. —— 
unburlable (bn- beꝰ n· bl) a. nicht zu be- 
unburied (ön-be’a-'d) a. unbegraben. 
unburnable (ön-bö”.n?bl) a. unverbrenn- 
lid. Lungebrannt Beil) 
unburned (ön-bö”nd) a. unverbrannt; 
unburning \ (ön-bö”-nin®) a. nicht breu⸗ 
nend, nicht Durch Feuer verzehrt werdend. 
unburnished (niit) a. unpoliert, un» 
geglättet. 
unburnt (ön-bö”nt) a. = unburned. 
unburrow 4 (6n-b8’R-o) v/a. Ga. aus e-m 
Bau oder aus der Erde treiben. 
unburthen (ön-bö’dAu) = unburden. 
unbury (ön-be’r-*) e/a. Ed. 1.0 aud: 
graben; fig. to „ the hatchet die Streit» 
ast auSgraben (bei den Indianern — Krieg an- 
fangen). — 2. fig. enthüllen, offenbaren. 
unbusied (dn-bi’j-d) a. unbefdajtigt; ge 
fhältslos. Iſchäftsmäßig, unpinttlig., 
unbusinesslike (.n®-latt) a. nicht gee 
unbuskined (ön-bö’k-Lind) a. nicht im 
Kothu’rn, untragiſch. 
unbusy F\ (in-bi’f-*) a. = unbusied. 
unbuttered (6n-b8’t-""d) a.nicht mit Butter 
beftriden. ad 
unbutton (ön-b’tn) v/a. Ca. lo8-, aufe, 
unbuxom + (ön-bö’t-E'm) a. O ungehor- 
fam. Ltanen befeftigt.\ 
uncabled J (ön-ls’bfd) a. nicht mit Anter-J 
uncage (81-fe7DG) v/a. Cb. aus dem Räfig 
ober dem Gefängnis befreien, freilaffen. 


uncalcined (ön-W’I-Bind od. in-tHl-Bat’nd) 
a. 1. chm. unlaljiniert, unverfaltt. — 
2. © metall. ungeröftet, rob. 
uncalculable \ (ön -tAt-tiä- bl) @. une 
beredenbar. 
uncalculated (.ls-t'd) a. unberednet. 
uncalculating F (tin) a. O nit be 
tehnend, unüberlegt. 
ancalled (8n-fa’f>) a. ungerufen, unauf ⸗ 
gefordert, ungeladen; ~ for (atir.: .-for) 
nicht verfangt,nicht gefordert, nicht begehrt; 
nicht gerechtfertigt. {rung f (Nor7,) | 
uncallow prove. (Ön-WI-0)'s. Kicsablage- 
uncaim \ (ön-tä’m) v/a. @a. beunrubigen. 
uncalumniated (8n-f4-[8’m-n'.é-t') a. 
unverleumbdet, ungefhmäßt. 
uncamp \ (6n-fa’mp) ofa. Ma. au’ dem 
Lager vertreiben (ML.). 
uncancel(l)able F (8n-(07n-§-(6) a. une 
aufgebbar, unwiderruflid. 
uncancel(I)ed (~6'I>) a. nicht Durdftriden, 
nicht aufgehoben. — 
uncandid (dn-14’n-d'd) a. D unaufridtig, 
uncandour \ (.d") s. Unaufridtigteit f. 
uncanniness proveN.u igott. (I.n°E) s. Une 
klugheit f, Ungeſchicktheit f2c. (f. uncanny). 
uncanny proveN, und (dott. (ön-ti’n-*) a. 
(ally adv.) 1. unthig, unvorfidtig; une 
gefdidt rc. (f canny). — 2. unfider, un- 
heimlich, nidt geheuer. — 3. heftig, flart. 
ancanonic(a/ D) (ön-B-no’n-it, +-PI) a 
untano’nifd,nidt als Richtſchnur dienend; 
walness (~!-t'l-n'B) s. das Untanonifde. 
uncanonise © (5n-ta’n-*-naif) v/a, Ob. 
de fano’nifhen Anfebens berauben; aus 
der Zahl der Heiligen ſtreichen. 
uncanopied (.-p'd) a. ob. Baldadıi'n, ob. 
Dede, unbededt (of von). Iunerörtert. 
uncanvassed (ön-W’n-wißt)a. ungeprüjt, 
uncap (ön-13’y) Oo. Irja.die Dede o.Hiille 
abs, weg-nchmen von, öffnen; ebm. % tu ~ 
a fuse e-n Zünder abfappen. — IH vIn. 
feine Müte oder Ropfbededung abnehmen. 
uncapable + (ön-te’-p°bl) a. = incapable. 
uncaparisoned (5n-t4-pi’n-'-f'nd) a. ohne 
Sdhabrade. 
uncape 1: (ön-te’p) ofa. Galtnerei: Die Rappe 
abnehmen (dat.); nag anteren: bie Hunde 
loB8laffen oder den Gugs aus dem Sade 
laffen (SH. W.8,8,176). — 
uncapped (51-t2’pt) a. obneRopfbededung, 
uncaptious (ön-t’p-jh’E) a. nicht trittelig, 
nicht tadelfüchtig, nicht übelnehmeriſch. 
uncaptivated (ön-ti’p-t-we-t'd) @., fig. 
uneingenommen, unbejangen. 
uncarded © (5n-fa'7-d'd) a, ungefrempelt. 
uncardinal\ (.d'.1'l) v/a. De(a.) der Rare 
dina lswürde berauben. Inadläffigt. 
uncared (än-tä'’d) a. (for) unbeadtet, ver- 
uncarefal (ön-tä”-fül) a. 1. frei von 
Sorgen. — 2.\ forglos, unvorfidtig. — 
3.7 teine Sorge madend. 
uncaressed (ön-td.ne’$t) a. nicht geliebfoft. 
uncaring (ön-tä’-Rin‘) a. O jorglos. 
uncarnate! \ (ön-lä”-net) o/a. Wb. der 
Fleiſchlichleit berauben. — Bgl. ~ 2. 
uncarnate? + (nit) a. nicht ſieiſchlich. 
uncarpeted (.p!-t'd) a. ohne Teppich, nicht 
mit Deden belegt. a 
uncart \ (8n-fa'’t) v/a. Da. vom Wagen 
uncarved (8n-fa" wd) a. nicht geihnikt. 
uncase (8n-f6’B) Gb. I vja. 1. aus dem 
Kaften, Gehdufe ober Überzuge zc. nehmen, 
auspaden; Sahne entfalten; to ~ a pillow 
ein Ropftifien abziehen. — 2.\ abziehen, 
abhäuten, abbalgen. — 3. außjiehen, ent: 
fleiden. — EL + v/n. 4. fic enttleiden 
(SH.L.5,2,707). 
uncast \ (8n-fa’ Bt) a. ungefdleudert. 
uncastle \ (8n-ta’f) v / c. @b. 1.der Burg 
ober des Schloffed berauben. — 2. des Ane 
ſehens ¢-8 Sdloffes ob. e-r Burg berauben. 
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uncatalogued(5n-t8’t-4-[5gd) a. nidt fata: 
logifiert, nidt verzeichnet. 
uncatchable \ (.fd*6l) a. ungreifbar. 
uncate % (8’n'-fit) [It.] a. hatenförmig. 
uncatechised © (Sn-{4’t-'-tat fo) a. nicht 
katechiſiert; t ununterrichtet. 
uncathedral(ded \ (ön-td-cH1’-drld) a. 
ohne Rathedra'te(n). 
uncaught (ön-ti’t) a. unergriffen. 
uncaused (8n-fi’fd) a. unverurfadt, ohne 
Urſache. [cautious.l 
uncautelous,t (5n-t2’-t®-188) a. — in-J 
uncauterised (.t.ralfd) a. ungebrannt, 
ungeäßt. De) 
uncautious \ (.f6"8) ¢.O = incau- 
uncavalier \ (ön-Kn-X.it”) a. unritter- 
lid, unhöflid (BY.). 
unce! + (önß) [It. uncus] s. Aralle f. 
unce? () s. — ounce! (CA.). 
unceasable (ön-Bi’-B!bl) a. unaufbörlic. 
unceasing (.bin’) a. D unaufhörlid, fort» 
während, Lübertragen.\ 
unceded (.d'd) a. nicht abgetreten, nicht! 
unceiled (ön-$i’Id) a., arch. ungetäfelt, 
ohne Dede. Kocheert.) 
uncelebrated (dn-ke’1-°-bns-td) a. une 
uncelestial (8n-§*-1@§-t!"! ©) a. nicht 
himmliſch. 
uncement (In ··meꝰnt) vJa.@a.trennen, 
uncemented © (8n-f%-mé’n-t'd) a. nicht 
gefittet, nicht Durd Mörtel verbunden. 
uncensurable (ön-Be’n-jht-R’bl) a. O(~y 
adv.) untadelig, untadelhaft. [trittelt. 
uncensured (.d"'d) a. ungetadelt, unbe» 
uncentral (ön-Be’n-ta’) a. unzentriſch. 
uncentralise @ \ (ön-Be’n-trd-[alj) ofa. 
Ob. = decentralise. 
uncentrality + (in-§'n-tril’1-*-t®) s. ungen- 
triſche Beſchaffenheit. ke. 
uncentre \ (ön-Be’n-t") ofa. Ob. = 
uncentrical (.tr’-C) a. unzentriſch. 
unceremonlal (5n-fér-*-mo’-n@21) =. nicht 
zeremonie'll. 
unceremonious(.n?I$)a.Dungezivungen, 
ſchlicht, ohne Förmlichkeit; „mess (x-n'E) 
s. Ungezwungenheit f, Einfachheit f. 
uncertain (8n-§8"-t'n) La. D 1. un 
gewiß, unficher, unbeftimmt, zweifelhaft 
(Syn. fieye doubtful). — 2. unbeftändig, 
unzuverläffig, Taunenhaft (Wetter 2.). — 
3. unftet (Bferd). — 4. fig. unentſchloſſen, 
ſchwankend. — 5. @ unficher (Wußenftände). 
— 6.(of) ungewiß (gen.), nicht wiffend. 
— II} ofa. 7. unfider maden. 
uncertainness (..n?$) s. = uncertainty. 
uncertainty (.t°) s.(p2. „les, tf) 1. Un: 
gewißheit f, Zweifelhaftigkeit f, Unbe- 
Rimmtheit f. — 2. das Ungewiffe, das Un» 
betannte. — 3. Ungenanigfeit f, Unzuver- 
lajfigteit f. — 4. (of) Untunde f. 
uncertificated \ (dn-kör-ti’f--te-1d) a. 
1. unbejcheinigt, ohne amtliche8 Zeugnis. 
2. @ ohne Acco’rd (Banterott). 
uncertified (in-f3"-t'-fatd) a. nicht 
atteftiert; nicht benadridtigt. 
uncessantt(ön-ke’$-Int) a. = incessant. 
unchafed (5n-t{de’ft) a. nicht warm (oder 
found) gerieben. 
unchain (dn-tihe’n) v/a. Da. entfetten, 
entjefjeln, befreien. Lbezeichnet. 
unchalked (dn-tihärtt) a. nidt mit Kreide 
unchallengeable (8n-tjg2’1-'n-dQ*bl) a. O 
(wy adv.) nit heranszufordern(d); une 
anfedtbar. 
unchallenged (.'ndQbd) a. nicht (heraus-) 
gefordert; nicht in Frage gezogen; ~ attack 
unbeadtet gebliebener od. nicht zurüdgetvie« 
fener Angriff. Itſchanß) s. Unglüd n. 
unchance jsott. (ön-tiha’nk, CTD. 8’n- 
unchancy (dn-tiha’n-$°) a. (meift ſchott.) 
1. unglidlig, unfelig; unheimlich. — 
2. gefährlih. — 8. ungelegen. 





'unchangeability (ön-tihen-dg&-birt-'-t*) 


8. Unveränderlichleit f. 
unchangeable (ön-tihe’n-DQ%N) a. O (ny 
adv.) unverdnderlig; . of purpose im 
Entſchluſſe nicht wantend; „ness (.-n*s) 
s. Unveränderlichleit f. 
unchanged (dn-tihe’ndgd) a. 1. unver 
ändert; unveränderlih.— 2. ungewechſelt. 
unchanging (5n-tfde’n-dGin') a. D nicht 
wedfelnd, ohne Wedel. 
unchanuel(l)ed @ (ön-thA’n-"d) a. une 
tanneliert, ungerieft. 
unchanted+(5n-tfda’n-td) a.ungefungen. 
unchaplain \ (8n-tigi’p-('n) v/a. De. 
der Kapla’namwürde entheben. 
uncharacterised @ (ön-H’a-M-t.nalfd) 
a. nicht dharatterifiert. 
uncharacteristic(al) F(ön-tär-At-trl’$- 
tit, „BT, a. uncharalteriſtiſch. 
uncharge (dn-tiha”dg) v/a. Mb. 1. ent- 
laften. — 2. lo8fpreden. 
uncharged (ön-tiha”dGd) a. 1. entlaftet, 
unbeladen ; ungeladen (Geigag). — 2. nicht 
angegriffen. — 3. @ norma’, von Normal« 
ſtärke (ant. overproof; Gpiritus’fen). 
unchariot \ (8n-tf@%’2-t) v/a. Da. aus 
dem Wagen werfen. 
uncharitable (.-t!b[) a. (wy adv.) lieb: 
108, hartherzig, unbarmherjig; „Mess 
(.-n®B) a. Lieblofigfeit f, Hartherzigteit f. 
uncharity (ön-tihä”r-°.t°) s. Cieblofigteit f. 
uncharm 4 (ön-tihä”m) v/a. Ma. ent- 
jaubern. 
uncharmed (dn-tha” md) a. nicht entzüdt. 
uncharming \ (ön-tdhä”-min') a. reiglo3, 
nicht bezaubernd. 
uncharnel X (.n’I) ofa. De.(a.) aus dem 
Grabe wieder außgraben (BY.). 
uncharred (ön-tihä”d) a. nicht vertohlt. 
uncharted \ (ön-tdha”-td) a. nicht auf 
einer Karte verzeichnet. 
unchartered (.t*'d) a. ohne Berfaffung(3- 
urtunde); ohne befondere Borredte; ~ 
colonies pl. Rolonieen f/pl. ohne eigene 
Berfaffung. 
unchary (81-t{da’-n°) a. 1. (of) unbedacht · 
fam, unbehutfam. — 2. verſchwenderiſch. 
unchaste (ön-tihe’gt) a.) 1. unkeuſch, 
unzũchtig, unrein. — 2. fig. unedel, une 
tein (Qunft), [ungeldutert (by durch). 
unchastened (.t(de’ pnd) a. ungezũchtigt; 
unchasteness(5n-t{de’ Bt-n*B) a. Unteufd- 
beit f. Inicht zu beftrafen(d). 
unchastisable \ (ön-thäß-tat”-[bl) a. 
unchastised (.täl”fb) a. ungezüdhtigt, un- 
gezügelt. [beit f 
unchastity (81-t{oi"5-t%-t*) s. Unkeuſch⸗ 
uncheated (ön-tidi’-t"d) a. unbetrogen. 
uncheckable (8n-t[ge’t-"6!) a. J. unhemm · 
bar, nicht aufzuhalten(d). — 2. untontrol- 
lierbar. 
unchecked (-tihe”tt)a. 1. ungebemmt, un« 
gehindert. — 2. + dem nicht widerfprodjen 
worden ift, unmiderlegt (SH.M. V.8,1,2). 
uncheckered (8n - tfde’t-*d) a. ununter⸗ 
miſcht, nicht bunt; ungetrübt. 
uncheered (ön-tihl”d) a. 1. nicht auf« 
geheitert, traurig. — 2. nicht applaudiert. 
uncheerfal (ön-tih1”-fül) a. 1. nieder« 
geihlagen, traurig. — 2. wider-ftredend, 
willig, ungern. [genheit f, Untuft fy 
uncheerfulness (~-n'B) s. Niedergefchla- 
uncheery (ön-tjhi”-R*) a. düfter, traurig, 
unerquidlig. [checkered. 
unchequered (ön-tihet-%d) a. — un- 
uncherished(dn-tihe’r-Hht) a.ungepflegt. 
unchewed (ön-tihi’d) a. ungetaut. 
unchid X (ön-thl”d), vden \ (ön-tchl”dn) 
@, - unchided. Lohne Borwurf.| 
unchided (ön-tihäl’-d’d) a. ungefcolten, ! 
unchild \ (ön-tihäl’id) v / a. Ma. 1. tinder: 


Namens ov. der Eigenſchaft e-8 Kindes un- 
würdig maden. [Kinder a) 
unchildish + (ön-tihal’t-diih) a. für 
unchliled (ön-t&l”fd) a. 1.vom Frofte une 
berührt. — 2. fig. unverzagt. 
unchipped, unchipt (seites: 8n-tfhl’ pt) a. 
nicht abgehauen; ungefchält (Farbbeu). 
anchivalric (5n-(t)dl’tv-"1-zit), nous (-- 
nbB) a. O unritterlic. 
unchivalry \ (.2°) #., coll. vie nidt jur 
Ritterfdaft gehörigen Mannen m/pl. 
unchosen (ön-tida’fn) a. nicht ertwählt. 
unchristen + (.trf’n) v/a. entdriftfiden. 
unchristened (ön-tai’&nd) a. ungetauft. 
unchristian (8n-fal’ §-tin, „tch'n ©) Ha. 
O1. undriftlid. — 2. nit hrißlid, um- 
gläubig, heidniſch. — 8. (oft F) rob, grau- 
fam, undriftlid; at this „ hour gu diefer 
unfeligen Stunde. — IE N e/a. Ga. 
4. entdriftliden. 
unchristianise © („t&.nadtj ©) v/a. Mb. 
entdriftliden, zum Undriften maden. 
unchristlanlike (tn-latt®) aly t (229 
a. undriftlid. [lidteit Ff.) 
unchristianness \ (.n'5) s. Undrift-! 
unchristiness + (t'-n°§) s. Undriftlid- 
keit f. Veicnet. 
unchronicled (ön-tas’n-Itid) a. nicht vets 
unchurch (dn-th5”tfh) v/a. De. 1. aus 
der Kirche ſtohen. — 2. dad Mefen und die 
Rechte einer Kirche nehmen (daz). 
unchurched (dn-tihö”tfcht) a. ohne den 
Kirhgang gehalten zu haben (eaaseerin). 
—— N (8n-t[h8" tide) a. unkirch 


id. 7 — 
unchurned (dn -tih5”nd) a. ungebuttert 
uncia (dn · ſch·· a) [It.] s. (pl. wee, i) 1. rem. 
wun.: Ungef (= 1/9 Ws). — 2. math. 
Roeffizie'nt m. 

uncial (nf, we. HN) La. 1.+ 
eine Unze betreffend. — 2. 27 Baliograpkie: 
Ungia'l-... — Is. 3. 9 Unjialbudftabe 
m. — 4. in Ungialbudftaben gefhricbenes 
Manuftri’pt. 

unclalise © 7 A (#'n-[h?-LIatf) e/a. @b. 
die Form eines Unzia Ibuchſtabens geben 
(dat.). lunzenweiſe 

unciatim @ (ön-fh?-#-tim) [[t.] ade.f 

unciferous @ (5n- BI’f-*- 25) [It. eencus 
Haten] a., ent. ein Halden tragend. 

unciform & (8’n-§*-jo'm) m. anat. La. 
ken eeig; „bone = ~ II; ~ eminence 

feines Ammonshorn im Gchien. — ME s. 

Hatenbein 2 der Sandwarpet. 
uncinal 2 (.n'l) anat., zo. U a. batene 
formig; Qaten-... — II s. Hatenzahn m 
bel Weiqhtieren. 
uncinate % (.nät) anat., zo. I a. baten 
förmig, getrümmt. — II s. Haten-narel 
f bet Schwaͤmmen. 
uncinated & (.né-t’d) a. = uncinate. 
uncinctared (5n-§i’n't-tb) a. obne 
Gürtel. Usrmigt 
unciniform & (8n-§1’n--form) a. baten:J 
uncinitarian @ (8n-gin-§.137-2%2n) a, za. 
QOaten-nadein habend (Cgredame). 
uncinus @ (8n-bai’-n*§) [neuelt.] a. ¶ 
ai, nal), zo. Halten m, Haͤlchen n ; Hates: 
Zahn m der Weichtiere. 
uncipher + (5n-Bat’-f*") e/a. — decipher. 
uncircular(„$3”-tE.1")a.nidtlreisfärmig. 
uncirculated (~{é-1'>) a. nigt in Umtasi 
gelebt. (befdnitten (seam. 4.11).) 
uncircumcised (5n-§6"-tm-gal fo)a. un-f 
uncircumcision (8: - £8' - fm - §27G - ale. 
L Ridtbefhueidung f. — 2.\ cel. ve 
Nichtbeſchnittenen m/pl., Heiden mpl. 
uncircumscribed (.$tnet’6d) a. ur 
beſchraͤnkt; unumſchrieben. 
uncircumscript 7 (ön-B5”-.Em-Sisipt) «. 
unbefhräntt. Inicht bebutiam.| 


108 machen, der Kinder berauben. — 2. des uncircamspect(~fpétt) a. Cunvorfigtig 
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The small * inaudible; & almost 2; * almost 1; I almost 11; 5 almost 5°; 8 almost like a in „Ratte“. (UNC...—UNC...] 


uncircumstantial (8n-§8'-f'm-Bti’n-fG"l) 
a. 1. nit umftändli, nicht eingehend, 
nicht genau. — 2. t unerheblich. 
uncirostrate & (in-§*-n3’§-tadt) a., orn. 
mit batenformigem Schnabel. 
uncited (8n-gat’-t'd) a. nicht vorgeladen, 
nicht zitiert; nicht angeführt. 
uncivil (8n-GI"t-"1) a. 1. ungivilifiert; 
unhöflich, unartig, —— unfein, roh. 
— 2.ungeeignet,ungelegen, ungewöhnlich. 
uncivilisation © (8n-fitv-*-*-fe”-jg'n) 2. 
Untultur f, Robeit f, Barbarei f. 
uncivilised O (8n-fl’w-*-[a1 fo) a. 1. un» 
gefittet, untultiviert. — 2. ungebildet, rob, 
gemein. ——— 
uncivility t un P(ön-B'-mPi-..t°) 2, = 
unclad (5n-{i’>) X a. unbetleidet; unge- 
pangert. — UI pret. x. p.p. von to unclothe. 
unclaimed (ön-ts’md) a. nicht beanfprudt, 
nicht gefordert, niemand(em) gehörig; un« 
beftelbar (Brit); @ nicht abgehoben (we. 
trag). [räufchlos, nicht laut Pasi 
unclamorous \ (ön-tä’m-'.nöß) a. ge» 
anclarified (dn-t3’a-'-fald) a. ungellärt, 
ungeläutert. 
unclasp (in-tla’ gp) v/a. Ga. 1. aufs, [08> 
baten, dffnen, mefler aufihlagen. — 2. + 
fig. erſchließen. oe) 
unclassable (ön-Ha”$-'bi) a. nicht Haffifie 
unclassed (5n-fla’Bt) a. nicht in e-e Rlaffe 
eingereiht; nicht in Rlaffen eingeteilt. 
unclassible (ön-ta’$-Ibl) = unclassable. 
unclassic(al U) (ön-tar$-It, 3-0) a. une 
tlaffiſch. Te 
unclassifiable (in-ffa’§-*-fat-*61) a. — 
unclassified (.fald) a. nidt Haffifigiert. 
uncle (önttt) [a/f. uncle, once; It. avu'n- 
culus) Is. 1. Ontel m, Obeim m; Y. — 
2. Am Mnrede an ältligegarbige (vgl.n.aunt 5). 
— 8, sl. Pfandleiher m; at my .’s, gone 
to my ~’s im Leihhaufe. — HIN v/a. Mb. 
4. co. Ontel nennen (SH.R.11,2,3,87). 
Zun1:P cant he has gone to visit 
his ~ er ift aufu. davon gegangen (of. 
ven j-m gefagt, ber | Fran bald nad ber Hoke 
weit verläßt) ; ~(-)in(-)law angebeirateter 
Ontel; F Am. U. Sam f. Sam! 8; U, 
Toby Ontel des TristramSbandy(STERNF). 
unclean (5n-ti’n) a. L.untein, unfauber, 
ſchmutzig. — 2. fig. unrein, unlauter, une 
ieuſch. — 3. didl. fündhaft. ee 
uncleanable fF 4 (6n-fli’-n'bl) a. nicht zu 
uncieanliness (ön-te’n-I.n!E) a. 1. Une 
reinlidteit f, Unfauberteit f, Schmug m 
(a. fig.). — 2. Unteinpeit f, Unlauterleit f, 
Unteufhheit f.- 8. did. Sündhaftigfeit f. 
uncleanly (dn-tle’n-I®) a. 1. unreinlid, 
ſchmutzig. — 2. fig. unteufd, unflätig. 
uncieanness(n-tii’n.n‘$)=uncleanliness. 
uncleansed (dı-te’njd) a. nicht gereinigt. 
unclear (ön-ti”) a. nit tlar, nicht rein; 
nicht offen (mes) 2c. (f. clear! I). 
uncleared (8n-fHir’d) a. 1. ungelidtet, nicht 
urbar us -2. nicht aufgellärt.-8.@ 
nicht abgefdloffen, unabgemadt; liegen ge⸗ 
blieben (Mnteite).- 4. nog nicht gerechtfertigt. 
uncleavable (ön-Mi’-w’bl) a. unjpaltbar. 
uncleft (ön-t[e’ft) a. ungejpalten. 
wunclench (ön-te’nj) v/a. (v/n.) Oc. (fi) 
öffnen (Hau). [Stande nicht angemefjen. } 
anclerical (ön-tie’a-'-21) a.dem geiftlichen 
uncleship (#n'ft-{Hip) s. Ontelfgait f. 
unclew (8n-tli”) e/a, a. 1. auf-wideln, 
löjen.— 2.1 vernichten, zu Grunde richten. 
unclimbed (ön-Häl’md) a. unerftiegen. 
unclinch (8n-fi’nfd) v. — unclench. 
uncling \ (ön-Mi’n’) v/n. (3) (cling) nicht 
mehr feft anbajten, fih ablöfen zc. (ML.). 
unclipped(-11 pt)a.unbej&hnitten(ünzen). 
uncloak (ön-tö’!) @a. I v/a. des Mantels 
oder der Dede berauben. — HI v/n. den 
Mantel ablegen. 


uncloaked (ön-Mö’tt) a. ohne Mantel. 
uncloath + (ön-tlö’dA) v/a. = unclothe. 
unclog (8n-to’g) v/a. @e. entlaften, ent- 
ledigen, befreien, in Freiheit fegen. 
unclogged (8n-tls’gd) a. unbehindert, frei. 
uncloister (dn-M8ir-t"") v / a. Ma. (aus 
dem Rlofter) befreien; poet. „ed from the 
womb yp Welt gebradt. 
unclose! (ön-Hö’f) @b. X v/a. 1. Brief x. 
öffnen, aufmaden; tuge auffdlagen. — 
2. + aufdeden, entblößen. — 3. enthüllen, 
offen legen, bloßlegen. — EN v/n. 4. fid 
öffnen. [rüdhaltend, giorana 
uncioseꝰ X (ön-tlö”$) a. undicht; nicht gue 
unclosed (dn-Mö’fd) a. 1. unverſchloſſen, 
offen, gedffnet (Patet, Brief zc.). — 2. offen, 
nidt durch Heden zc. abgefdloffen (sand). 
— 3, unbeendet, unvollendet. 
unclothe (ön-tiö’ dh) v/a. © (clothe) 1.ent« 
Heiden, außziehen. — 2. fig. entblößen, 
der Hülle berauben, entledigen, befreien 
(of von). Kolößt. 
unclothed (dn-t1ö’dhd) a. unbefleidet, ent · 
unclotted (ön-Ed’t-"d) a. nidt Humpig, un- 
geronnen (Mild, But ıc.). 
uncloud (ön-tlau’d) v/a. @a. entwölten, 
aufheitern (aug fig.). 
unclouded (in-flau’-d*D) a. unbewöltt, 
wolkenlos; fig. heiter, tlar; „mess (.-n') 
8. Woltenlofigteit /, Oeiterteit f‚Rlarheit f. 
uncloudy (8n-tau’-d*) a. woltento8, un« 
bewaltt, heiter. 
ancloven (ön-tö’wn) a. ungefpalten. 
uncloyed (ön-Möi’d) a. nicht überfüllt, nicht 
überladen, nicht überjättigt. 
unclub(b)able (5n-{16’b-'bl) a. ungejellig. 
unclue + (8n-{li”) v/a. = unclew. 
unclutch (ön-t8’tid) v/a. Dc. 1. vie Hand 
Öffnen. — 2. ans den Klauen reiben. 
UNCO fgott. (8’n®-t5) [uncouth] X a. une 
belannt, jremd, feltfam. — II adv. febr, 
ungemein. — EM s. jeltfames Ding, Selt- 
famteit f; feltfamer Menſch; Gremde(r). 
uncoached (dn-tö’tiht) a. 1. t von einer 
Autſche losgetrennt, abgeſchirri. — 2.univ., 
ai. nicht eingepautt. 
uncvacted (5n-t#-4t-t"d) a. ungeziwungen. 
uncoagulable (8n- f*- 8g -i#- bl) a. une 
gerinnbar. Krinnfel von et. Pie) 
uncoagulate (let) v/a. Db. das Gee, 
uncoagulated (.[s-t'd) a. nicht geronnen. 
uncoated (dn-tö’-1'd) a. 1. ohne Rod, un« 
betleidet. — 2. ohne Oberbaut, unbededt. 
uncock! (ön-t’t) v/a. Da. 1. den Hahn 
€-3 Gewehres abjpannen. — 2. die Krempe 
eines Outes niederſchlagen. — Bgl. m ?. 
uncock? (.) v/a. Da. Hen aus⸗ea.⸗werfen; 
„ed hay nicht aufgeihobertes Heu. 
uncocoon N (ön-P-tu’n) v / n. fi heraus · 
ſpinnen, -wideln (from aus; a. to ~ one- 
self). [oder Kaften — — 
uncoffer + (5n-to’f-") v/a. aus e-m Koffer 
uncoffined (ön-t’j-Ind) a. uneingejargt. 
uncogent (ön-tö’-DG'nt) a. nicht zwingend 


(Sränte). 

uncogitable(ön-t’dG--t°bl) a. undenkbar. 

uncohesive & (8n-f*-bi”-Bliw) a. nicht af. 
bangend, ohne Kobäfio'n. 

uncoif \ (8n-{8’f) v/a. Da. enthauben, 
im die Haube abenehmen, »reißen; „ed 
ohne Haube. 

uncoil (8n-t8il) v/a. (v/n.) @a. (fi) abs, 
auf⸗wickeln; (fi) ab, aufrollen. 

uncoin \ (8n-{8i'n) v/a. @a. den Geld- 
harakter nehmen (dat.), demonetifieren. 

uncoined (ön-*Si’nd) a. 1. ungemünzt, une 
geprägt (Metan). — 2. fig. cht, wahr(haft), 
unverftellt. 

uncollapsad/e, ~ible (8n-t*-Ia’p-B'bl, _- 
Il) a. nicht zufanımenfallend. 

uncollated (.1e’-1d) a. nicht follationicrt; 
nicht vergliden. 





uncollected (ön-P-[’t-td) a. 1. nicht ge 
fammelt,uneingefammelt nicht eingenom- 
men, nicht erhoben (Bteuer). — 2. fig. nicht 
gefaht, verwirrt. (meltjein ea 
uncollectedness (.-n'g) s. Nichtgeſam⸗ 
uncoliectible („tibl) a. nidt einzufam- 
meln(d), nidt beizutreiben(d). I a 
uncolonised © (8n-t8’l-'-natfo) a. unbe» 
uncolo(u)red (8n-f871-"d) a. l.ungefärbt, 
farblo8, wolkenlos. — 2. fig. farblos, une 
geihmintt. — 8. [hmudloß, einfach. 
uncolted \ (8n-to’I-t'd) a. ohne Gillen, 
ohne Pferd (SH.H.1V,a,2,2,42). 
uncombed (8n-(o’mb) a. ungefammt. 
uncombinable (dn-Lm-bat’-n!bl) a. une 
vereinbar, nicht zu verbindend. 
uncombine \ („bal’n) @b. I ofa. Berbin. 
bung löfen, zerreißen, trennen. — IH v/n. 
fig auflöfen, reißen. 
uncombined (.bat’nd) a. unverbunden. 
uncomeatable \ (8n-fm-X’t-"61) a., co. 
unerreihbar, ungugdnglid, unnabbar. 
uncomeliness (5n-t8’m-{-n*§) s. 1. Une 
ſchönheit f, Mangel man Anmut. — 2. Une 
artigteit, Unanftändigfeit, Ungiemlidteit. 
uncomely (.1*) a. (fa. adv.) 1. ohne Un: 
mut, ungierlid. — 2. ungegiemend, uns 
anftändig, unartig. 
uncomfort \ (dn-(8’m- fit) Is. Unbee 
quemlidteit f, Mipbebagen n. — IH v/a. 
@a. in eine troftlofe Lage bringen. 
uncomfortable („f"-tbl) a. D (my adv.) 
1. troſtlos, untröſtlich; feinen Troſt ge 
während, — 2. unbequem, unbebaglid, 
ungemiitlid, ungemddlid, unerfreulih.— 
8. hilflos, traurig. 
uncomfortableness (.-n°5) s. Troftlofig- 
keit f, Untrdfilidteit fF; Unbehaglichteit f, 
Unerfreulidteit f 2c.  LIoß; N 
uncomforted (.t'd) a. A troft- 
uncommanded (5n-t'-ma’n-d*d) a. 1. une 
befohlen, unbeordert, ungeheißen. — 2. % 
von Geſchutſener rc. nicht beberricht. 
uncommemorated (.me’m-'-ne-t'd) a. 
unerwähnt, ungefeiert. 
uncommendable & (.mo’n-d'bI) a. nicht 
au empfehlen(d), nicht löblich. 
uncommended (.d'D) a. ungerühmt. 
uncommensurable 2 (ön-!-me’n-Bil. ob. 
"Shi-a!bl) a. niht mit gleihem Maße 
meßbar. (nidt bandelbar. 
uncommerciable \ (ön-P-mö”-fh'bl) a. 
uncommercial (.f'l) «. O untaujman: 
nifd. — 
uncommiserated (.mi’j-'-as-1'd) a. une 
uncommissioned (.mi’jd-'nd) a. nicht 
beauftragt, nicht beftellt, unbefielt; ohne 
Amt; MA ~ officer Unter-offizier m. 
uncommittable (.mi’t-bl) a. nicht zu 
begeben(d). 
uncommitted (.') a. 1. nicht begangen, 
unbegangen. — 2. nit anvertraut. — 
3. nicht einem Ausſchuß übergeben. — 
4, nicht verpflichtet, nicht gebunden, nicht 
bloßgeftellt. — 5. nicht verhaftet. 
uncommixed + („ın!’tbt) a. ungemifdt. 
uncommodious (~mo’-d*.1§) a, = incom- 
modious. 
uncommon (ön-tö’m-!n) Ha. OD ungewöhn- 
lid, felten, ungemein. — II P adv. über: 
aus, febr. [feit f, Seltenheit f. 
uncommonness (.-n?}) s. Ungewopnlid 
uncommunicable (ön-P-mju’-n'-tbI) a. 
L. nicht mitteilbar.— 2.N nit mitteilfam. 
uncommunicated (.fé-t'>) a. 1. nit 
mitgeteilt; nicht verliehen. — 2. rel. ohne 
fommunigiert zu haben. 
uncommunicating (.tin®) a. nidt mite 
teilend; nicht in Verbindung ftehend. 
uncommunicative (t-tiv)a. 1.1 nidt 
freigebig, geigig. — 2. nit mitteilfam, 
nicht umgänglich, verſchloſſen. 


— — — 





Tun = 
@ machinery; X mining; % military; J marine; % botanical; ® commercial; w postal; # railway; d music (see page IX). 
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uncommunicativeness (8n-!-mji’-né.f4. 
tim-n’$) #. Verſchloſſenheit f. 
uncommutable(.t'bl)a. =incommutable. 
uncompact(ed) \(8n-tm-pi’ tt, „part-t!d) 
a, = incompact(ed). 
uncompanied (81-ti’m-p!-n'd) a. ohne 
Gefährten, unbegleitet. 
uncompanionabie(8n-fm-pi’n-!!-n*b1®) 
a. ungefellig; ~ness(.-n*f) s. Ungefellig- 
teit f. Igleiter, unbegleitet; —A 
uncompanioned (Aind ®) a. ohne Bee 
uncompassed \ (3n-fi’m-pift) a. nicht 
eingefhloflen. [a. unbarmbergig. 
uncompassionate \ (ön-En-pF’jd-'-nät) 
uncompassioned\(.'nd)a.unbemitleidet. 
uncompatible + („pä’t-1bl) a. O (ay 
adv.) = incompatible. 
uncompellable (.pe’l-"bl) a. D (ny adv.) 
unbeswinglid. Dinaeyungel| 
uncompelled (~pé1d) a. nicht ergtoungen, 
uncompensated (8n-f8’m-p'n- od. 8n-t?m- 
po’n-Ba-t") a. undergütet, unbelohnt. 
uncompetitive (8n-fm-pe’t-'-tlw) a. nicht 
wetteifernd. 
uncomplaining (dn -!m - pl’. nin‘) a. O 
nicht Nagend, fih nicht befchtverend ;ness 
(~-n*B) 8. Nichtllagen n, Duldfamteit f. 
uncomplaisance + (in-fo’ m-pl*-f'n§ oder 
ön-tom-pl-[’nB) s. Ungefalligteit f. 
uncomplaisant (~j'nt oder .f2’nt) a. O 
ungefallig. 
uncomplete(d) (8n-t'm-p{i’t, .plt’-t'd) a. 
unvollftindig, undollendet. 
uncompliad/e, ~ant (in-fm-plat”-"6l, .- 
Int) a. unmwillfährig, unnadgiebig (to 
gegen). [verwidelt. 
uncomplicated (in-f0’ m-pl*-te-t*) a. une 
uncomplimentary(in-tsm-pl-me’n-t"-n°) 
a. feine Komplimente machend ober ent⸗ 
haltend, unhöflich, grob. 
uncomplimented (3n-to’m-pl*-mén-t*d ob. 
8n-fom-pl*-me'n-t*d) a. unbeglidwinfdt. 
uncomplying (én-t'm-plat’-in') a. une 
wilfährig, nicht nadgiebig, unbeugfant, 
uncomposable (.po’-f'bl) a. nicht gue 
fammenfegbar; nidt ar (Etkeit). 
uncomposed (‚pö’fd) a. 1. nit zufam- 
mengefeßt. — 2. unruhig, außer Faffung. 
— 3. nicht beigelegt (Etreit). 
uncompounded (.pau’n-d*d) a. D nidt 
af-egelegt, einfach, nicht veriworren, nicht 
verwidelt; aness („-n?E) s. Einfachheit f. 
uncomprehended (ön-töm-pr’-he’n-d'd) 
a. nicht (inbegriffen. ofen.) 
uncomprehending („din®) a. nidt ume 
uncomprehensible („EIbl) a. = incom- 
prehensible. ee 
uncomprehension \ (-[d'n) s. = in- 
uncomprehensive (Bi) a. 1. nidt ume 
faffend, nidt außgedehnt. — 2. t nicht 
begreifend, unfähig gu begreifen. — 8. + 
unfaßlich, unbegreiflich (SH.7.C.3,8,198). 
uncompressed (dn-En-pre’Bt) a. nicht 
gufammengedriidt, nicht fomprimiert. 
uncompromised (dn-to’nı-pn’-mätfd) a. 
nicht durch Vergleich entidieden. 
uncompromising (.mat-fin*) a.O feinen 
Vergleich eingehend, nicht nachgebend. 
uncomputed (8n-f'm-pju’-t%d) a. unbe 
rechnet. [vetbeblbar. 
unconcealable + (ön-Pn-Bi’-Pbf) a. a} 
unconcealed („Bi’!d) a. unverboblen, un⸗ 
verborgen. [den, unbewilligt. 
unconceded (~§1’-d*D) a. nicht incon} 
unconceivable(ness) + (.§1’-tv'bl(-n'§) 
= inconceivable(ness). 
unconceived („$i’wd) a. unbegriffen, un« 
verflanden; — nicht vorgeſtellt. 
unconcern (ön-En-Bö”n)s.Sorglofigteitf; 
Faffung f, Rube f; Gleidgiltigteit f, Teil« 
nabmlofigtert f, Unbdefinimertfeinn ; with 
great ~ ganz gelafjen, gang gleidgiltig. 





unconcerned (8n-t'n-f6"nd) a. O (ly, 
~Bd"-n'd-[°) 1. gleidgiltig, ſorglos, un 
befümmert (at bei; for, about um, tegen). 
— 2. unbeteiligt, unbetroffen, ohne Inter ⸗ 
effe (in an, bei). — 8. sl., iro. nicht an« 
gctrunten, nicht berauſcht. 
unconcernedness (8n-f'n-§3"-n*d-n'§) a. 
Sieicaittigtet f, Sorglofigteit f, Teil 
nabmlofigteit f. 
unconcerning t („nIn®) = uninteresting. 
unconcernment (.£8n-mént) s. Gleich⸗ 
giltigkeit f, Unbetroffenbeit 7, Nidtbe- 
teiligtjein m. 
uuconcerted („BöT-t'd) a. unverabredet. 
unconciliated (ön-Kn-BIrI-'-s-t'd) a. une 
verföhnt. richt für fid a 
unconciliating (.tin') a. unverjöhnlid; 
unconciliatory („A-1!.r*) a. unverföhns 
lid. laeſchloſſen, eager 
unconcluded (8n-tn-fli’-d') a. unab⸗ 
unconcludent + (.d'nt) a. nicht entidei- 
dend, ohne Beweistrajt. 
unconcludible + (.dib!) a. unbeftimmbar. 
unconcluding + (din) a. ohne Beweis- 
traft; „mess + (.din'-n'g) s. Mangel 1 
an Berveistraft. 
unconclusive t+ (~fitv) a.— inconclusive. 
unconcocted (3n-f'n-t5’t-t") a. 1. unver- 
daut. — 2. fig. unverdaut, unteif. 
unconcurrent (.f6’n-‘nt) a. nicht gleich⸗ 
laufend, nicht dbereinftimmend. 
uncondemnable (.de’m-n'bl) a. unver 
dammlid; unſchuldig. 
uncondemned (ön-En-de’md) a. nicht ver» 
urteilt; unverboten. 
uncondensable (.de’n-§'61) a. unver 
dichtbar; „ness (.-n*§) 3. Unverdidtbar- 
teit f. ldichtet. 
uncondensed (n-f'n-de’nft) a. unver- 
uncondited + („dal’-1d) a. ungeriirgt. 
unconditionable (.dI’fd-'-n'bl) a. une 
umfdrantt. bedingt, bedingungslos. 
unconditional (.nf) a. O (f. aly) une. 
unconditionality (8u-tn-difd-*-na71-*-t°) 
8. Unbedingtheit f. 
unconditionally (dV’{d-'-n4-[*) ado. bee 
dingung3los, auf Gnade und Ungnade. 
unconditlonainess (.n'I-n's) s. Unbe: 
dingtheit f. Lnidt — 
unconditionate (nit) a. nidt bedingt, 
unconditioned (.d17fd-*nd) a. unbedingt; 
@ phis, the das Unbedingte. 
uncondueing + (ön-En-djü’-Bin), wive + 
(sim) a. nicht dienlich, nicht förderlich. 
unconducted (.d8’t-t'd) a. nicht geleitet. 
unconfederated (~fé’0-'-né-t"b) a. unver⸗ 
bündet. 
unconferred (.f5"D) a. unerteilt. 
unconfessed (ön-n-fe’Bt) a. nicht ber 
fannt; ohne Beidte. 
unconfessing(.fé’p-In")a.nidt befennend. 
unconfidencet(ön-t’n-P-denk)s. Man gel 
m an Vertrauen ober Buverfidt. 
unconfidentlal (ön-tön-}-de’n-[h") a. O 
1. nicht zuverfichtlich, ohne Vertrauen. — 
2. nicht vertraulich. un) 
unconfiding (8n-t'n-fat’-din') a. nicht 
unconfinable (ön-Pn-fal”-n®bl) a. unbe- 
grengbar, unbefdrdntbar; + unbegrenzt. 
unconfined (.fal’nd) a. D (aly, .fai’- 
n!d-[*) unbefdhrantt, unbegrenzt; zwanglos. 
unconfirmed (.jd”md) a. 1. unbeftätigt, 
unbeträftigt. — 2. nicht gefräftigt, nicht 
gefeftigt (@etandgeit). — 3. unentjchlofien, 
ſchwankend, unftet. — 4. unbewandert, 
ungeübt, unerjahren (Zxuppen). — 5. eccl. 
untonfirmiert, nicht eingefegnet; nicht ge» 
firmelt. [undpnlid a 
anconform t („fö”m)a.ungleich(förmig), 
unconformability (5n-fn-for-m4-b171-*.t¢) 
s. Mangel» an Übereinftimmung, Une 
gleihförmigteit f (aug geol.). 














unconformable (ön-En-fo”-m’tN) a. O 
(wy adv.) (to) ungleihförmig, nidt im 
Cintlange mit; nicht übereinftimmend ait; 
unangemeffen, zuwider; 27 geol. nidt 
paralle’l (Ggigten). [conformability.| 

unconformableness (.~-n*§) s. = un- 

unconformed “\ (.fo"md) a. ungleid- 
förmig, unangepaßt. 

unconformist t (.f6”-mißt) s. == noncen- 
formist. Ceinftimmung f} 

unconformity \ („m’-t°) s. Ridt-aber 

unconfound + (ön-Un-fau’nd) e/a. wieder 
in Ordnung bringen, entwirren. 
unconfounded (.jau’n-d‘d) a. C nidt 
dermengt, nidt verworren; nicht verwirtt. 
unconfronted (.fr8/1-t%) a. nicht ton: 
frontiert, nicht gegenübergeftellt. 
unconfused (öin-Pn-fiu’fd) a. O (aly, 
fjũ · ſd· le) unvertworren; nicht verlegen. 
unconfutable(.fjü’-tbl)a.ınmiderlegbar. 
unconfuted (1!) a. unwiderlegt. 
uncongeal \ (.dGV’I) o/n. Da. auftauen. 
uncongealable (.0Gi’-I"61) a. ungeftier- 
bar, ungerinnbar. [nicht geronnen. 

uncongealed (.dQi’!d) a. a 

uncongenial (.0Gi’-n@41) a. C ungleid- 
artig, unfympatbifd; nicht zufagend. 

uncongeniality (.dGi-n'-871-*t*) s. Un: 
gleid-artigteit f; unfompa’ thifded Befen. 

unconjecturabie (8n-fn-dGe7t-tf4-a'bl) 
a. unmutmaBlid. 

unconjoined (.dG8i’nd) a. underbunden. 

unconjugal (5n-f0’n-dGi-g"{) a. für Ede 
gatten nicht paffend. 

unconjunctive \ (dn-En-dG8’net-tw) a. 
nit zur Berbindung geneigt, nicht zu 
verbinden(d). 

unconnected (ön-E.net-td) a. 0 1. ux 
verbunden, unzufammenbängend; lofe. — 
2. ohne Verbindung over Vermandtichaft. 

unconning + (ön-i5’n-in‘) I a. unwiffent. 
— II 3. Unwiffendeit f (a. mess. nF. 

unconniving (ön-P-nal’-win') a. un 
nadfidtig; fireng. 

unconquerable (ön-to’n?-Y-adbl) a. (wy 
adv.) uneinnchmbar, unbezwinglich, un- 
überwindlich, unbefiegbar (a. fig.); „mess 
(„n!$) 8. Unbefiegbarteit f. 

unconquered (.f'd) a. unerobert, uneia- 
genommen, unbeficgt; + unübermindlid. 

unconscientious (én-ton-f@'-e" n-ja"§) o. 
nicht gewiffenbaft, gewiſſenlos; nmesst.- 
ng) s. Gewiffenlofigteit /. 

unconscionable (dn-lo’n-[h°-n'bl) a. = 
(wy adv.) 1. gewiſſenlos. — 2. unver: 
nünftig, unbillig. — 3. F übertrieben. 
eno’rm, ungeheuer. 

unconscionableness (.-n’E) s. Gewiflen- 
lofigteit f; Unbilligteit fre 
unconscious (ön-t’n-jh*E) a. D (Hefe aus 
aly) (of) undemwußt, unwifiend, ohne Be 
wußtjein ven; achtlos, nicht achtend aus; be: 
wußtlos; philosophy of the _ Philojophit 
f des Unbewußten; lam ~ of it i& bin mır 
deffen nicht bewußt. (riffentlie ı 
unconsciously (.-[*) adv. unbewußt, un) 
unconsclousness (.-n’§) s. Unbewußt- 
heit f; Berußtlofigleit f.  Leutweiken.: 

unconsecrate! + (ön-to’n-h-tart) r.a.! 

unconsecrate? + (.tuät) a. ungeweibt 

unconsecrated („tre-t'd) a. umleiniz- 
weibt, ungebeiligt, nicht gefalbt; „mess 
(.-n®B) s.Ungeweiptheit /, Ungejalotpes 7. 

unconsented (dn-En-Be’n-t’d) a. (to) BiSt 
bewilligt, nicht gugeftanden. 

unconseuting (tin?) a. nicht gufiimmesd, 
nicht nadgiedig. 

unconsequential\ (ön-fön-K-twe’a-j83 
@. = inconsequent. [untonjervatir | 

unconservative (ön-Pn-55”-we-timie.) 

unconsiderate(ness) + (ön-Fa-gı’>-'.Ri 
(-n*§) = inconsiderate(ness). 


Beiden (BEP 1. 6. 1X): F familiär; P Boltsiprade ; Gaunerſprache; N felten; t eft (aug geflorben) ; ° neu (cua geboren); ++ arid: 
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Das tleine* unhdrbar; a faft wie ci; © faft '; I faft ti; o faft of; 8 faft wie a in „Ratte“ (BEP j.6, Xu. XI). (UNC...—UNC...] 
unconsidered (in-f'n-§I’>-"d) a. un- | uncontrollable (in-t'n-tro’-["b!) a. (wy | uncounselil)able (8n-fau’n-§*-['61) a. 


bedacht, unüberlegt; N unbedeutend. 
unconsidering \ (.-ain!) a. nicht be 
dentend, unüberlegt. [tragen.) 
unconsigned (Bn-tn-fat?nd) a. unüber-! 
unconsolable + (.55”-["bf) «inconsolable. 
unconsolatory (~f3"!-!-t'-n°) a. untröft- 
lid, wenig tröftlid. 
unconsoled (.$ö’[d) a. ungetröftet. 
unconsolidated („$5’1-'.de-td) a. 1. un⸗ 
verdichtet. — 2. @ nit fonfolidiert, un- 
fundiert (Staatsigunen). 
unconsoling (ön-Pn-$’-Iin!) a. feinen 
Troſt gewährend, troftlos. 
unconspiring + (~pat’-nin®) a. fid nicht 
verfhmwörend; „mess + (.-n*B) a. Ab- 
wefenbeit f von Verfhwörungen. 
unconstancy + (tn-to’n-Bt'n-f°) 8. = 
inconstancy. 
unconstant + (.§t'nt) a. O = inconstant. 
unconstitated (ön-t’n-Bt’-tjü-td) a. nidt 
eingerichtet. 
unconstitutional (8n-fon-t®-tji”-f*-n"l) 
a. D pol. untonftitutione’ll, verfaffungs- 
wibdrig. 
unconstitationality („tjü-jh’-nart--t°) 
s., pol. Berfaffungswidrigteit 7. 
unconstrainable (5n-t'n-ftne’-n'6l) a. 
unbezwingbar, unbezähpmbar, unein« 
ſchränkbar. 
unconstrained (.ftre’nd) a. O (aly, 
„Birs’-nd-1°) ungegioungen, ziwangloß, 
frei, ohne Scheu. (heit fA 
unconstraint(ptae’nt) s. Ungeziwungen- 
unconstricted (~ftri’t-t'd) a. nidt af: 
gedridt. Ir 
unconsulted (ön-Pn-ö’l-td) a. nicht be 
unconsulting \ (tin?) a. übereilt, un: 
vorfidtig, unbefonnen. ee 
unconsumable (.Bju’-m!bl) a. — in- 
unconsumed („kju’md) a. unverzehrt, 
unzerflört. lzehrend, nicht verwiiftend.| 
uncons! ig („Bjü’-min‘) a. nidt vers) 
unconsummate + (8n-f'n-p8’m-At) a. un · 
vollendet; unvollftändig. 
unconsummated(.2.1°d,ön-ta’n-Bl.me-t'd) 
a. nog nicht vollzogen, unvolfendet, unvoll- 
bradt, unvolltommen. lee) 
uncontainable (8n-fn-té’-n'bl) a. nicht 
uncontaminate(d) (8n-ln-tl’m--nit, .- 
né-t'd) a. unbefledt. lachtbar. 
uncontemnable (.te'm-n’bl) a. Bl 
uncontemned (.te’md) a. unveradtet. 
uncontemplated (te m-plé-t'd, 8n-l0’n- 
t’m.) a. nicht beachtet; unbedadt, unbe 
abfidtigt. [beftritten, unumftritten. | 
uncontended (8n-f'n-te’n-d'd) a. (for) un- I 
uncontending (.din®) a. nidt ftreitend; 
fi nicht bewerbend (for um). : 
uncontented(ness) + (~te’n-t*d(-n°B) — 
discontented(ness). 
uncontentiug + (tin!) a. unbefriedigend, 
unzulänglid; „Mess t (.-n'B) @. bas Un- 
befriedigende, Ungulänglichkeit f. 
uncontestable (5n-t'n-te’§-t'6l) a. = in- 
contestable. 
uncontested (.te76-t'd) a. unbeftritten, 
unbeftreitbar, augenſcheinlich. 
uncontinent + (8n-(0’n-t®-nent) a. = in- 
continent, Laufammengezogen.\ 
uncoutracted (dn-Un-tnd’t-t!d) a. nicht) 
uncontradictable (8n-fon-tré-dif-t"bl) a. 
unbeftreitbar (CZ.). [unbeftritten. 
uncontradicted(.t'd)a.unwiderfproden, 
uncontrite (8n-In-taal’t) a. unbußfertig, 
verftodt. Lunerfunden. 
uncontrived (.taal’wd) a. unerfonnen, 
uncontriving \ (.tral’-win’) a. uner 
finderiſch. Ldung A 
ancontrol\ (dn-Un-tno’!) 8. Nichtbeherr- 
uncontrollability (8n-tn-teo-(4-b/'1-1-t9) 
8. = uncontrollableness, 











adv.) 1.untontrollierbar. - 2. unbeherrid- 
bar, unbezähmbar, unlentfam, zügellos, 
unbändig. —3.\ unabmwendbar, unmwider- 
Reblih.-4.N unmiderleglich, unbeftreitbar. 
uncontrollableness (.~-n*£) s. Unton- 
troflierbarfeit f; Unbeherrſchbarkeit f zc. 
uncontrolled (.trö’!d) a. DO (wly, ~tro”- 
lp-(¢) 1. nicht fontrofliert, uneingejchräntt, 
unbefchränft. — 2, unbegigmbar. — 3.\ 
unbeftritten, untoiderlegt. ne) 
uncontroversial(ön-tön-ta’-md”-[h") a. 
uncontroversory t (ön-tön-tr-mö-B'.n°) 
a. frei von (Glaubens-) Streit. 
uncontroverted (dn-tö'n-tRi-wör-t!d) a. 
unbeftritten. Craffend, ungeeignet. 
unconvenable (ön -Pn-wi’.n’bl) a. une 
unconvened (ön-Pn-wi’nd) a. nicht ver- 
fammelt, nidteinberufen; nicht vorgeladen. 
unconvenient + (-imV’-niint ©) = incon- 
venient. [nidt formlid, natürlich. 
unconventional (~we'n-f6'-n'l) a. O 
unconventionality(~twén-fa!-ni’1-*-t°) 2. 
(pl. vies, .t'{) Formlofigteit f; Nicht 
berfmmlidfeit f. —— 
unconversable (.103"-§'b!) a. = incon- 
unconversant (Bn-t’u-mi-Bint) a. (in, 
with) nidt vertraut, unbefannt mit. 
unconversion \ (dn-Ein-mö’-Ihin) 8. 
Nichtbelehrtſein n. 
unconverted (.t'd) a. unbetebrt; unver- 
ändert; theol. the ~ die Unbetebrten pi. 
unconvertible („tibl) a. unverwandel- 
bar; unbefehrbar. —— 
unconvicted (ön-En-wi’t-td) a. unũber · 
unconvinced („mi’nßt) a. unüberzeugt, 
unüberführt. Lüberzeugbar.\ 
unconvincible \ (.wi’n-Bibl) a. nichts 
unconvincing (‚Bin‘) a.nicht überzeugend. 
unconvulsed (ön-In-md’Ibt) a. nicht durch 
Krampf erfdiittert. 
uncooked (ön-tutt) a. ungetodt. 
uncoordinated (6n-f'-0"-d*-né-t'd) a. nidt 
toordiniert. 
uncoplable\ (8n-ts’p-4tb1) a.unabſchreib ⸗ 
bar. ekuane) 
uncoquettish (ön-F-teit-1ich) a. C nicht 
uncord (dn-to”d) v/a. Ma. abe, aufe, los⸗ 
binden, Patet x. aufihnüren. llich, talt.) 
uncordial (bn-totꝰ· diol @) a. nicht herz.) 
uncork (ön-to”t) v/a. Wa. 1. auf⸗, ent: 
torfen. — 2. F 32. Werten, Gefühlen Luft 
maden; i-n zum Sprechen bringen. — 8. 
Am, ~ the swag! heraus mit dem Gelde! 
uncoroneted (ön-to’r-I-net-d) a. 1. ohne 
Adelstrone. — 2. poet. ohne Kranz. 
uncorpulent (~f0" -pl#-lént)a. nicht beleibt. 
uncorrect + (ön-P-re’ft) a. = incorrect. 
uncorrected („re’t-td) a. unberidtigt, 
unverbefjert, fehlerhaft; ungebeffert. 
uncorrespondency + (ön-tor-'-Bpd’n-dn- 
8°) s. Nicht-fibereinflimmung f. 
uncorrespondent + („d'nt) a. nicht über 
einftimmend, nidtpaffend. [corrigible.| 
uncorrigible + (ön-to’a-‘.dGibl) a. = in-f 
uncorroborated (in-t'.n9’6-*-né-t*d) a.un> 
beftärtt, undetradftigt. Lungernagt. 
uncorroded (‚Ro’-d’d) a. unangefreffen, 
uncorrupt („aö’pt) a. O = incorrupt. 
uncorrupted (.n8’p-t'd) a. unverdorben; 
woblerbalten; „mess (.-1°B) . Unver- 
dorbenheit f. Is. Unverderbbarteit it 
uncorruptibility + (5n-t!-n8p-t'-bi’[-*-t*) 
uncorruptible + (.n8’p-tibl) a. — in- 
corruptible. — 
uncorruption + (8n-!!-n8’p-fd'n) s. = in- 
uncorruptive t (tim) a.— incorruptible. 
uncorruptness („rö’pt-nB) s. Unver- 
dorbenbeit f, Lauterkeit f. 
uncostly (ön-t’$t-I°) a. nicht teuer, von gee 
tingem Wert. laufiagen, an 
uncouch (ön-tau’tfc) v/a. Uc. Aunt. Wir, 








unratfam. 
uncounsel(l)ed (.B'fb) a. 1. ratlos, ohne 
Rat. — 2. ſchlecht beraten. 
uncountable (.t'bl) a. unzählig, zahllos. 
uncounted (.t'd) a. ungezählt. 
uncountenanced („t-n'nßt) a. unbe: 
gänftigt,ununterftägt;nihtaußerfyaflung 
gebradt. [unaujgebalten. 
uncounteracted (8n-faun-t'r-a’t-t"d) a. } 
uncounteractive \ (8n-taun-t'r-1’t-tiw) 
a. nit widerfirebend. 
uncounterfeit(ed) (8n-tiu’n-t'*-fit(-"d) a. 
nidt nadgemadt, unverfälſcht, edt. 
uncountermandable (ön-taun-t"-ma’n- 
dbl) a. unwiderruflich; unabftell bar. 
uncountermanded (.d'D) a. nidt ab- 
beftellt, nicht widerrufen. 
uncouple (8n-t8’pl) Wb. Koja. 1. Gifendagn- 
wagen ıc. [o8toppeln, Hunde (von der R-ppel) 
lodlaffen. — 2. N trennen; mach. auslöfen, 
ausrüden. —3.\ fig.entbinden(from von). 
— HI v/n. 4. lodftirmen, losbreden. 
uncoupled (5n-t8’pld) a. 1. ungefoppelt, 
nidt gepaart. — 2. ledig, unvernählt. — 
8. her. - decouple. 
uncoursed © (8n-ts'§t ®) a., arch. une 
geſchichtet. Livorben, ungefreit. 
uncourted (dn-fö”-td ®) a. nicht ume 
uncourteous(sn-f5'”-ti*§®,8n-£8"”-ti§R®) 
a Dunböflid, unartig, ungefällig; „mess 
(~-n®B) 8. Unhoflichteit f, Ungefalligteit f. 
uncourtierlike (ön-to”-tir-(it © ©) 
a. nicht hofmannifd. 
uncourtliness (dn-töt-.n ©) 8. das 
Unbhdflide, Mangel m an feiner Sitte. 
uncourtly („I°) a. 1. unbdfifd; bei MC. a. 
antibofijd. — 2. unhöflich, unartig, un- 
gebildet, unfein. [hatenformig. 
uncous + (8’n'-t'®) [von It. ancus] a. 
uncouth (8n-ti’th,} 8’ n-tith) [a/e. uncuth 
unfund] a. 1. feltfam, fonderbar, eigen, 
wunderbar. — 2. roh, grob, ungeſchlacht 
(Syn. |. coarse). — 8. + unheimlich, nit 
eheuer. — 4. t ungewöhnlich, felten; fein, 
fon, —5.+ untwifjend.— 6. + unbefannt. 
uncouthness (.-n'§) s. Seltſamleit f, 
Wunderlichkeit f in Wort und Meldung. 
uncouthsome + (~§'m) a. ungewöhnlich. 
uncovenable + (8n-t8’Ww-'-n'bl) a. 1. un- 
paſſend, unziemlih. — 2. unbdflig, bäu- 
tijd, rob. 
uncovenanted (.nin-t'd) a. nidt aus · 
bedungen, nicht auf Übereinkunft ober 
Bündnis beruhend; rel. „ mercy Gnade, 
die nicht der Lohn des Glaubens if. 
uncover (dn-t’w-") (da. I ofa. 1. ent» 
hüllen, die Dede(n) abnehmen von, auf: 
deden, entblößen (aug fig.), enttleiden; 
to ~ one's head (to a p. vor j-m) den Hut 
abnehmen; elect. to. a wire einen Drabt 
von der ifolierenden Schicht befreien. — 
2. % ohne Dedung laffen. — 3. ein Dag 
abdeden, abnehmen. — 4. A ſchurfen, blob: 
legen. — IH v/n. 5. den Hut or. die Miige 
abnehmen, grüßen. 
uncovered (.!'d) a. 1. unbededt; bar« 
haupt. — 2. ungededt; ® to leave ~ 
ungededt faffen. {unerfepnt. 
uncoveted (8n-18’1-*.t%) a. unbegehrt 
uncowl (5n-tau’!) ofa. @a. 1. der Mons: 
fappe over -futte berauben. — 2. j-m Die 
Kappe abnehmen; der Hülle over des 
Schleier berauben. 
uncracked (ön-taä’ft) a. nicht zerſprungen. 
uncrafty (ön-Ina’f-t°) a. unſchlau, ſchlicht. 
uncramped f *\ (8n-fad’mpt) a. unbeengt, 
ungehindert. 
uncrannied (dn-tr3”’n-*d) a. undurchläffig. 
uncreatable („fr'-e’-tbl)a.unerfhafibar. 
uncreate (.2’t) I ofa. (ib. des Dajeins 
berauben, vernichten. — IH a. unerſchaffen. 
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uncreated (ön-tr’-s’-{d) a. nod nicht er 
ſchaffen; unerfdaffen; „ness (~-n'§) 8. 
Unerfdaffenfein m. 
uncredible + (ön-tre”b-Ibl) a. unglaublich. 
uncredit + (.it) v/a. = discredit. 
uncreditablet(~*-t'b!)a.= discreditable. 
uncreditableness + (.-n*£) s. Ehrenrüb- 
tigkeit f, Mangel m an gutem Rufe. 
uncredited (8n-fn07b-*-t") a. ohne Kredi't, 
unangefeben. 
uncrippled(ön-tri’pld) a.nidt verfrüppelt. 
uncritical (8n-tri’t-*-01) a. O untritifd. 
uncriticisable © (~fat-fobl) a. nicht zu 
tritifieren. 
uncriticised © (~fatfd) a. nicht tritifiert. 
uncrooked (8n-tnii’tt ober ön-tau’t-d) a. 
nidt gefrümmt. 
uncropped (5n-tro’pt) a. 1.ungepflüdt, un- 
geerntet. — 2. unbefdnitten (ge e-8 Hundes). 
uncross (ön-tad’$) v/a. Dc. die getrensten 
Urme oder bie ũber · ea.geſchlagenen Beine aus 
einander nehmen. 
uncrossed (8n-fas’ft) a. 1. nit durch · 
kreuzt. — 2. nicht bekreuzt. — 8. nit 
durqhſtrichen, ungetilgt (Gäutten); ® ~ 
cheque = open cheque f. cheque 2. — 
4. nidt verhindert, nicht geflört. 
uncrowded(ön-taau’-d'd)a.nicht gedrängt, 
nicht angefitllt. 
uncrown (in-trau’n) v/a.@a. 1.die Krone 
abnehmen (von). — 2. entihronen (a. fig.). 
uncrowned (8n-trau’nd) a. ungelrönt, 
ohne Krone. ſFalten entfernen 9 
uncrumple (dn-taö’mpl) v /a. Ob. die 
uncrushed (dn.ludꝰ ſcht) a. nicht zerquetſcht. 
nicht zerſchmettert; fig. ungeſchwächt, un- 
unterdrüdt. Centoafjen, En 
uncrust (ön-ta%’&t) v/a. @a. abrinden; 
uncrystalline % (8n-tri’§-t@-[In, Taln) a. 
nit troftallinifad. 
uncrystallisable © (W[aT-fbf) a. uns 
troptallifierbar ; sugar SAleim-, Frucht · 
iuder m. Cftallifiert. 
uncrystallised © (~latfd) a. nicht try- 
unction (W'n't-[g'n) [fr. onetion, It. 
unctio'n-em]) s. 1. med. Galbung f, Cine 
reibung f; Cath.eccl. „ of the sick, 
extreme ~, last ~ legte Ölung. — 2. fig. 
Salbung f, Weihe f. — 8. fig. Salbung 
, Rührung f, Inbrunft f. — 4. Salbe f; 
blue „ graue Salbe, Merluria’lfalbe f. 
— 5. fig. Balfam m, Linderungsmitteln. 
unctionless (~-[é) a., fig. ohne Salbung. 
unctious(ness) + (#’n't-jh°&(-n’E) = unc- 
tuous(ness). [unctuousness. 
unctuosity (8n't-tit-07B-*-t°) 2, — 
unctuous (8’n't- tig, fg) a. 0 fettig, 
ölig; fig. jalbungsvoll. 
unctuousness (.-n*f) s.tas Fettige, Olige; 
fig. vas Salbung8volle. 
uncture + (8’n't-titt, 19%) 2. Salbe f. 
uncubbed * (8n-f8’6d) a. nicht geworfen 
(abend) (Xier). 
uncuckolded + (ön-WL-H-2%) a. nit 
gum Hahnrei gemadt (SH.4x.1,2,76). 
uncular \ (’unr-tii.f®) @., co. ontelhaft; 
Ontel=... 
uncalled (8n-t8[>) a. 1. ungepflidt, nicht 
eingefammelt. — 2. unausgefudt, nicht 
außerlefen. 
unculpable + (ön-tW’I-p'bl) = inculpable. 
uncult + (ön-t’It) a. = uncultivated. 
uncultivable (ön-t’i--Wbl) a. nidt an- 
baubar, nicht hultivierbar (ang fig.). 
uncultivated („ws-td) a. unangebaut; 
fig. untultiviert, ungebildet, rob; ~ness 
(sn!) 8. Mangel m an Aultu'r; Untul- 
tiviertheit f. 
unculture + (19%) s. Untultur f. 
uncultured („119''d) a. unangebaut, une 
beftellt. lzu belaften, entlaften.\ 
uncumber + (8n-l8’m-b*) v/a. aufbörens 


uncumbered (8n-t8’m-b**d) a. unbeſchwert, 
unbelaftet; unverlümmert. 
uncunning + (ön-E’n-Ine) Ha. unwiffend 
(CH.). — IL s. Unwiffenbeit f (aug „ness, 
an). [= | 
uncurable (ön-tjü’-B!bf) a. O (wy adv.) 
uncurb (dn-tö'’b) v/a. Da. (ein Pferd von 
der Kinnfette) befreien. 
uncurbablet (ön-l3”.b’bf) a.unbezähmbar. 
uncurbed (ön-tö”bd) a. ungezähmt, un⸗ 
gebändigt, afigellos. 
uncurdled (ön-tö”dId) a. ungeronnen. 
uncured (ön-tjü”d) a. ungebeilt; unge 
falyen 2c. (f. cure! II). 
uncurious (dn-fjü’-riIE) a. 1. nicht wife 
begierig, gleidgiltig. — 2. nicht feltfam, 
nicht fonderbar. 
uncurl (5n-f8""1) @a. X v/a. enttrdufeln, 
glätten. — HN v/n. fi) enttraufetn, aufe 
gehen (Roden), 
uncurled (6n-(8" fo)a.enttraufelt; ungelodt. 
uncurrent X (8u-l0’8-'nt) a. ungangbar, 
ungiltig (sen). (2. ni aia geen 
uncurried (6n-t0’n-'d) a. 1. ungegerbt. — 
uncurse + (8n-f8"§) v/a. vom Fluche be= 
freien (SH.R.II,3,2,187). 
uncursed, at (beides: bn-f5" ft) a. nicht 
verfludt, vom Fluche frei. 
uncartalled (dn-Pı-ts’) a. ungeftust, 
unverfürzt. [bang wegziehen —— 
uncurtain (ön-tö”-tn) vſu. Oa. den Bors 
uncus 2 (#’n'-P$) [1t.] =. (pl. wi, 8’n-Bal) 
anat., & u. zo. Haten m, Hathen n. 
uncushioned (8n-li’fd-'nd) a. nicht auf 
Kiffen rubend; nicht mit Kiffen verfehen. 
uncustomable (ön-18’&-t°.m°bl) a. gollfrei. 
uncustomariness F (.m*-a!-n'§) s. Une 
gebraͤuchlichteit f. 
uncustomary F (.m’.a*) a. (mily adv.) 
ungebrdudlid, ungewöhnlich. 
uncustomed („t!md) a. 1. unverzollt; 
gollfrei. — 2. @ ohne Kundidaft. 
uncut (8n-t8’t) a. 1. ungefdnitten, unbe 
bauen. — 2. © Buqhbinderei: unbefchnitten, 
unaufgefdnitten. — 3. unabgefdnitten, 
unangefhnitten, unabgehauen. — 4. @ ~ 
velvet ungefdorener Samt. — 5. fig. une 
befchädigt, heil. en] 
undam\ (ön-b3’m) o/a. Oe. losdammen,, 
undamaged (.-'9Gd), ~nified („n’-fald) 
a. unbeſchaädigt. 
undamped (8n-di’mpt) a. 1. unangefeud- 
tet, nicht gedämpft. — 2. fig. nicht ent- 
mutigt, nidt niedergejchlagen. 
undangered + (8n-de’n-dQ'D) a. unge 
fährdet. Igefaͤhrlich, gefabrios.| 
undangerous \ (8n-d67n-dQ*-Rbf) a. un: 
undarkened (5n-da"’fnd) a. unverduntelt. 
undashed (ön-dA’iht) a. ungerfdmettert. 
undate @ (8’n-dit) [It. unda] a., 8, zo. 
gewellt. — 
undated ! (8n-dé”-t'd) a. undatiert, ohne 
undated® @ (8n-de-t"d) (It. unda] a., %, 
hes, zo. wellenförmig, gewellt, wellig. 
undaughterly (ön-bI’-t"-[°) a. untöchter- 
lid, nicht als (oder wie eine) Tochter. 
undauntable (8n-da’n- ober dn · dãſn · tibſ) 
a. unerjhütterlic. 
undaunted (8n-da’n-t*d, 8n-da’n-t'd) a. O 
unerfdroden, unverzagt, fühn,; „mess 
(~-n*B) s. Unerfdrodenbeit f xc. 
undawning (ön-d3’-nin‘) @., poet. nod 
nicht dänımernd, nod duntel. 
undazzie \ (8n-d4’fl) v / n. Ob. ſich von 
feiner Beftarzung erholen (TN.). 
undazzled (in-d4’fld) a. ungeblendet. 
undazzling (81-d8’f-[In*) a. nicht blendend. 
undé (ö’n-de) [fr. ondd] her. = undated *. 
undeadlinesst(ön-de’d-P-n'g) a. Unfähig- 
keit f au fterben, Unfterblichleit f. 
undeadly t (»I[*) a. nicht dem Tode unter 
worfen, unfterblid. 








andeaf \ (8n-de’j) v/a. Da. von der Zaub 
heit befreien (SH.2.11,2,1,16). 
undealt + (ön-de’lt) a. 1. ungeteilt. — 
2. ungethan. — 3. „ with nit behandelt. 
undean (5n-di’n) v/a. Da. j-m die Defand 
wirde nehmen. . 
undebarred (ön-d°-ba”d) a. ungehindert 
(of an). Lunverfälict. 
undebased (.ba’ ft) a. nicht erniedrigt; 
undebated (dn-b°-be’-td) a. unbeftritten. 
undebauched („bi’tiht) a. unverführt, 
unverdorben. [ Asa 
undebilitated (8n-d*-bi’1-'-te-t"d) a. un 
undecagon % (8n-de’t-4- gon) [grd.] s., 
geom. Elfed n. 
undecayed (ön-b’-te’d) a. underjallen, un: 
gerftdrt; fig. ungeſchwächt, fräftig. 
undecaying(.te’-in') a. 1 .nidt verfallend, 
ohne Abnahme; unverdnderlid. — 2. nn- 
vergdnglid, unvermeltlid. 
undeceitful („Bift-fül) @. arg-, trug⸗los. 
undeceivable (.§1’-w'bl) a. 1. untriiglia; 
nit gu tdufden(d), nicht zu betrügen(d). 
— 2. trug-, arg-lo8.— 3. zu enttdufden(d). 
undeceive („$i’w) v/a. Üb. enttäujchen, 
aufllären, eines Beffern belehren, j-m die 
Augen öffnen. Jungetäufcht, enttaufdt.| 
undeceived ($id) a. nicht getdujdts 
undecency + (ön-Di”-Bin-B*) = indecency. 
undecennary “ (En-D-Be’n--R°) a. efft, 
elfjährlic, alle elf Sabre geſchehend. 
undecennial \ (£1) a. elfjährlid. 
undecent + (dn-di”-B'nt) a. G — indecent. 
undeceptible \ ($n-d’-Be’p-tibl) a. nidt 
betrügbar. 
undeceptive (‚tlm) a. untrüglid. 
undecidable 4 (.fat’-d°bl) a. unentiheid- 
bar. Claffen.) 
undecidet(5n-d!-§61') c/a. unentigieden! 
undecided (81-d*-gal”-d*) a. O 1. unent- 
fchieden, unausgemadt. — 2. unſchlũſſig 
undeciding (~din’) a. nidt entjcheidend. 
undecimole ¢ (8n-déB-'-mal) s. Undezie 
mo'le f (Gruppe von 11 Roten, bie ben Zeitwert 
von & haten). 
undecipherable (8n-b*-Bat’-f-2'b1) a. O 
(wy adv.) = indecipherable. eile 
undeciphered (~f*d) a. unentziffert, une. 
undecisive (~al’-fiw) a. = indecisive. 
undeck (dn-de’t) v/a. Da. des Shmndes 
berauben (SY.R.II,4,1,250). 
undecked (dn-de/lt) a. 1. ungeigmädt, 
ſchmucklos. — 2. L ohne Ded, offen. 
undeclared (dn-d’-U&”d) a. nicht erllärt. 
undeclinable (.til’-n!b[) a. 1.gr. = 
indeclinable 2. — 2. t unabmweisbet, 
unvermeidlich. : 
undeclined (5n-d*-tlal’nd) a. 1. nicht ab- 
weichend; gerade. — 2. gr. nicht dekliniert 
undecomposable (tn-d1-f'm-pa’-fFBl) a. 
ungetlegbar. 
undecomposed (.po’f>), wounded (.- 
pau’n-d°d) a. ungerlegt. Igeſchmadct 
undecorated (5n-ds’f-*-2é-t'd) a. um 
undecreed (dn-d’-tri”d) a. unbeihlofien. 
undedicated (ön-de’d-'-ta-1°d) a. nicht ge 
weiht, nicht gewidmet. 
undeducible (dn-d’-djn’-BibI) a. nicht ber- 
guleiten(d), nicht zu folgernid). 
undee (ö’n-di) a., her. — undated?. 
undeeded (in-d1’-d*D) a. 1. nit urtua> 
lid übertragen. — 2. \ thatenlo$ (sz. 
M.5,7,20). [ftellbar; unvertilgbar.ı 
undefaceable (8n-d*-fe”-§61) a. unent-i 
undefaced (.fs’$t) a. 1. unentftet, nie! 
verunftaltet. — 2. unvertilgt. 
undefatigable + (8n-d'-fa't--g°6D) a. = 
indefatigable. 
undefeasible („fi-fib!) a.== indefeasibie. 
undefeated (.t%) a. unbefiegt. 
undefecated (8n-de’f-*-f8-t*d) a. nicht ge: 
reinigt; ungeläutert. 


———————— za 
Signe (BEP see page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; 9 scientific, 
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undefended (Sn.d'-fs’'n-d'd) a. 1. under- | undeniable (8n-d'-nal’-*b1) a.0 (ny ade.) 


teidigt, unbeſchutzt, offen (Statt). — 2. jur.: 
unverteidigt. —— 
undefending \ (.din*) a. fi nicht vere 
undefensible (Bib!) a. = indefensible. 
undeferred (in-d*-f5"D) a. nidt auf- 
gefdoben. 
undefied (~fat’d) a. nicht heraußgeforbert. 
undefiled(.{at’{d) a. unbefledt, rein, matel- 
108; „ness (.fat”-['d-n*B) s. Unbefledt- 
heit f xc. 
andefinable (.fat’-n*bl) a. unbegrengbar; 
unbeftimmbar; „ness (~-n'B) 3. Un 
begrengbarteit f; Unbeftimmbarteit f. 
undefine \ (6n-d*-jaT’n) v/a. @b. un- 
beftimmt m., als unbeftimmt binftellen. 
undefined (.fat’nd) a. undefiniert, un» 
erflärt, unbeftimmt, unbegrenzt; fig. nicht 
ausgeprägt (Rörperformen). 
undefioured („flau”d), undeflowered 
(~flau”-""d) a. ungefchändet. 
undeformed (.fo" md) a. unentftellt. 
undefrauded (.faä’-d'd) a. unbetrogen. 
undefrayed (.fre’d) a. 1. unbezahlt, une 
ant (Roken xc.). — 2. unentihädigt. — 
. nicht freigebalten. 
undegenerate (5n-b*-dqé’n-!-nit) a. nicht 
entartet. lnicht —— 
und ed(~gna’-d*d)a.nidterniedrigt, 
undeify\(8n-d1’-!-[at)o/a.@d. entgöttern. 
undejected (8n-d*-dGe"E-t'd) a. nicht nieder 
geihlagen, unverzagt. hi a 
undelayed (.[67d) a. unaufgefdoben, un- 
undelaying (.[s’-In‘) a. nicht auffdiebend. 
undelectable („[e’t-t’bl) a. unergdglid. 
undelegated (5n-dé1-*-g6-t'd) a. nidt 
delegiert, nicht abgeordnet, nicht bevoll- 
mädtigt. 
undeliberate(8n-d*-[1’b-"-nit) a.unbedadt. 
undeliberated \ (.né-t'd) a. unüberlegt, 
unvorjäglid. [legtheit i 
undellberatenessf (.rit-n*g)e. Uniber- 
undeliberating (.2é-tin’) a. ohne Über- 
legung. 
undeliberative\ („nd-tiiv) a. unüberlegt. 
undelicate (dn-de’1-'-tit) a. = indelicate. 
undelicious \ (ön-d°-I’jh-"5) a. uns 
erfreulich. [nidt A 
undelighted \ (.[a1”-t'd) a. nicht ergdgt, 
undelightful X (~[a7’t-fiil) a. O unergöß- 
lid, unerfreulid. 
undelineated („I’n--s-1'd) a. nidt ge» 
zeichnet, nicht entworfen. 
undeliverable (.{’w-'-n'6l) a. 1.\ nicht 
au befreien(d). — 2. Brief: unbeftellbar. 
undelivered (.!'d) a. 1. unbefreit, une 
erldft; nicht entbunden. — 2. nicht Ober: 
geben, nit mitgeteilt; Brief: nit aud- 
gehändigt, unbeftellt. 
undelt + (ön-de’lt) a. ungeteilt. 
undeluded (8n-d*-I(i)i”-b'd) a. nicht ge 
tdujdt. Lage a 
undeluged (ön-de’i-judGd) a. unüber- 
undelusive (t1-d*-((i)i”- ßiw) a. O un- 
trũgeriſch, unverfinglig; „mess (.-n'§) 
s. Unverfänglidfeit f. 
undelved (ön-de’iwd) a. ungegraben. 
undemanded (.ma’n-d*d) a. unverlangt, 
angefordert. 
undemised (.mat’jb) a. unvermadt. 
undemocratic (ön-dvem--trä’t-IE) a. une 
pemotratifd. 
undemocratise © \ (~mo’t-n!-tatf) v/a. 
Gb. undemotratifd maden. 
undemolishable (8n-d'-mo’l-'-f@'bl) a. 
ungzerflörbar. un 
undemolished (~ifdt) a. ungerftört, nicht 
undemonstrable (ön-d’-mo’n-Btr’bl) a. 
(~y adv.) = indemonstrable. 
undemonstrative („btr&-tm)«. Oguri: 
Haltend, gemeffen, ruhig; „mess (.-n'B) 
s. BZurädhaltung f, Rube f. 


1, unleugbar, unftreitig, unbeftreithar. — 
2. Faußgezeichnet. [teit f =) 
undeniableness (.-n'§) s. Unfeugbar- 
undenominational(.nöm-'.ns’-|h!-n?T)a. 
nit dDurd Namen bezeichnet ; nicht zu e-r 
Rlafe over Selte gehörig, untonfeffionell. 
undenominationalism(.nä-Mjm)s.Nicht- 
Fa f zu einer Rlaffe ober Sette; 
RKonfeffionSlofigteit 7. 
undenounced (8n -d*-nau’nft) a. unan- 
getindigt, unangedrobt. 
undepartable + (Sn-b’-pa"’-t"bl) a. un- 
jerteilbar. une) 
undependable \ (8n-d*-pé’n-d"b!) a. une 
en (~din*) a, = independent. 
undepicted f (.pi’t-t*d) a. ungemalt. 
undeplored (ön-d’-plöd ©) a. unbe 
jammert, unbellagt, unbeweint. 
undeposable („pi’-j'bl) a. unabjegbar. 
undeposed (.po’fd) a. unabgefegt. 
undepraved (. pre’ wd) a.unverdorben; fig. 
unvderderbt. ldurch Bitten PL goal 
undeprecated (8n-bde’p-n'-té-t"d) a. nicht. 
undepreciated (8n-d'-pal’-fid*-2-t'd) a. 
nidt entwertet, vollwertig; nidt unter 
Ihägt, unentwürdigt. 
undepressed („pre’&t) a. nicht gebrüdt, 
ungebengt; unentmutigt. 
undeprived („paöl’mwd) a. unberaubt. 
undeputed \ (8n-d*-pjir’-t") a. nicht ab- 
geordnet, nicht ala Vertreter (beftellt). 
under (871-d"*) [a/e. id.) I prp. 1. saumtig: 
unter, unterhalb; J. — 2. zeitig: unter }. 
8. fig. Usterordnung aco: unter F. — 
4. Zuftand: in, bei; ¥. — 5. in Überein 
ftimmung mit, gemäß, unter; ¥. — 6. ge 
tinger al8, weniger al8, unter; $. — 7. d 
niedriger ober tiefer ala. — 8. mit, mit 
ilfe von, dur (Beiftand von); 7. — 
I adv. (Häufig in Bffan mit ©., p.p. u. 8.) 
9. unten, darunter, unter; Hib. Ar. to go 
„ untergehen (f. go 23 J); to keep ~ fiche 
keep! 15 ¥. — Ma. 10. unter, unten 
befindlid), niedrig(er), untergeordnet; ~ 
fiend |. under-fiend; ~ side ſ. underside; 
~ mandible untere Rinnlade. 
Q Su ~ 1s sl... one's belt im Magen; 
© ~ colour of fiee colour 6 ¥; ~ foot: 
$a) t unter dem Werte, b) unter den 
8 Fußen, am Boden, fig. danieder; to 
© trample (ob. tread) . foot ſ. foot 1 ¥; to 


9 go ~ foot zu Grunde geben (ML.),c) Lb 
O 
gerade unter dem Bug; „ground unter: 
8 halb der Bodenflähe, unter Grunde; 
QL „the lee nad der Leefeite; „ the 
© table unter dem Tiſche, unter den Tif; 
9 fig. to sit ~ a favourite teacher ju 
% den Füßen e-8 beliebten Lehrers figen; 
~ water unter Waffer. 

Zum 2: „ the date of unter dem 
Datum von; t ~ night zur Nadhtzeit. 

Zu 80.4: \. the affliction in 
Not, ſehr befümmert; ~ arms in, unter 
Waffen; a man ~ authority ein Unter: 
than der Obrigfeit; ~ the authority of 
wf. authority 7 * ; ~ bond unter (od. 
gem) Kautio'n; to be ~ bonds durd 

erpflichtungen gebunden fein; ap.'s 
care unter j-8 Uuffigt; ~ command 
of unter dem Befehl von, befebligt (over 
beherrſcht, regiert) von; to be ~ con- 
sideration nod) erwogen ober erörtert 
O werden; ~ contribution in Kontribu- 
9 tion; ~ correction unmabgeblid; ~ 
% cover (of) ſ. cover? 4,5%, 64,8; 
A» cure in der fur; „ the direction 
of unter (od. nad) Anleitung von; to be 
~ discussion nod verhandelt werden; 
~ the present disposition of things 
bei der jeigen Sadlage; to be (oder 
Ö lie) „ a distemper bon einer Krankheit 
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g befallen fein; N ~ great excitement 
© in großer Aufregung; it is ~ experi- 
O9 ment man ftellt nod Berfude damit 
an; % ~ fire im Feuer; ~ the firm of 
unter der Girma von; „ God unter 
Gottes Schuß; nächſt Gott; he is ~ 
hiding er ift geziwungen, fid zu vere 
8 bergen (SC.); ~ this king unter diefem 
8 Könige; „ misfortunes im Unglad; to 
8 lie „ a mistake fig in einem Irrtum 
9 befinden; ~ the name of wıter dem 
9 Namen von; ~ (the) necessity in der 
Notwendigkeit, genötigt Zu (Aehe aud 
© necessity 1 ¥); ~ an oath durch einen 
% Eidgebunden; ~ obligation verbunden, 
5 verpflichtet; « orders of unter dem Bee 
& fehle von; . pain of death bei Todes 
® firafe; ~ the pains and penalties of 
® the law bei den i oad Strafen; ~ 
9 pretence unter dem Vorwande; ~ pro- 
a mise of marriage verfprocen, verlobt; 
~ the reign of unter der Regierung 
Q von; to be „ representation eben bat- 
) geftellt werden; ~ restraint unter dem 
8 Bivange, geniert; L ~ sail, ~ canvass 
© unter Segel; J to bo ~ sea beigedrebt 
haben, ftillliegen; to be ~ sentence of 
death zum Tode verurteilt fein; bibl. 
~ sin unter dem Einfluß der Sünde, 
der Sünde ergeben, fündhaft; to be ~ 
treatment in Behandlung fein; b ~ 
way in Fahrt. 

und: ~ this act laut diefer Ber- 
fügung; ~ these circumstances unter 
diefen Umftänden; to sell out ~ the 
rule der Vorſchrift gemag ausvertaufen. 

Zu 6: ~ age unmündig, minder 
jährig; to speak ~ one’s breath (oder 


9 voice) ganz leife ſprechen; he does not 
® sell the horse ~ forty pounds er ver- 
6 kauft das Pferd nicht unter £40; „ 
size unter dem beftimmten Maße. 

2 Zum 8: . his own hand eigenhäu- 
9 dig; „ hand and seal unter Brief und 
9 Siegel; eigenhändig unterfchrieben und 




































Ü) 
O unterfiegelt; „ your leave, ~ your 
® favour mit Ihrer Erlaubnis; ~ lock 
6 and key unter Schloß und Riegel; @ ~ 
8 protest mit Prote’ft. 
underact \ (ön-dD'r-I’tt) v/a. Oa. nah: 
lajffig oder ungenügend thun, darftellen. 
underaction (#n-d’a-äl-|h'n) =. 1. unter- 
geordnete oder mangelhafte Wirkung. — 
2. Nebenhandlung f. 
underactor (.t*') ¢. 1. Unter-, Zwifchen- 
händler m. — 2. untergeordneter Schau⸗ 
fpieler. 
under-age(s’n-d'n-edQ) Es. Minderjährig- 
keit f, Unmündigfeit f. — I «a. minders 
jabrig; unceif, fnabenhaft, tindifd. 
underagent (.6-dQ'nt) s. Unter-age'nt m, 
händler m. [deinen unterflügen. 
underaid (ön-b’r-6”d) v/a. Da. im ge 
underanged (ön-d°-rö’ndGd) a. nit in 
Unordnung (gebradt), ungeflört. 
under-arm (#’n-d’r-a'm) @. Gridet: mit dem 
Arm nad unten geworfen (wan). 
under-back © (8’n-d"*-bif) 8. Brauer ıc.: 
Unterfiod m, Wargbrunnen m. 
underbaked \ (8n-d"*-be’ft) a. nicht aus- 
gebaden. 
underbear + (.bä”) v/a. 1. ertragen, er- 
dulden. — 2. unten befegen aber füttern 
(with mit) (SH.M.N.8,4,21). 
underbearer (5’n-d"-bä-aft) s. Leichen · 
träger m; \ Träger m. 
underbed (d’n-d"-bed) 2, Unterbett n. 
underbid (ön-d’-bi’d) ® (bid) I v/a. wee 
niger bieten als, j-nunterbieten. — IH v/n. 
gu wenig bieten, unter dem Werte bieten. 
underbill (.6i’1) v/a. Ma. Frat x. unter 
dem Maß und Gewichte eintragen. 


— GORE SY EE 
@ machinery; A mining; % military; & marine; ¢ botanical; @ commercial; w postal; # railway; d music (see page IX). 
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underbind \ (ön-D".bal’nd) v/a. O (bind) , 
unterbinden. 

underbitten @ (8’n-d**-bitn) a. Kupfer 
platten: nicht ſcharf genug Fr 

underblown © (ön-d.blö’n) a., metall. 
unterbla’fen (&iten). 

underboard + (#’n-dD"-bö'd ©) adv., fig. 
unter der Hand, heimlid. 

underbore + (8n-d**-b5" O) pret. von to 
underbear. [bear. ‘| 

underborne + (.65°’7n@) p.p.v. to under- 

underbought (~b3’t) p.p. v. to underbuy. 

underbound \ (.bau’nd) pret. und p.p. 
von to underbind. 

underbowed (.65’D) a. zu ſchwachbogig 
(Gaiehoogen). [af.-binden. 

underbrace (.bn6’§) v/a. @b. unten 

underbranch (8’n-d*-bran{d) 8. (unteres) 
Zweiglein n, Athen m. 

anderbred (dn-d’-bae’d, 67n-d**-bred) a. 
1. von untergeordneter Erziehung, unge 
bildet. — 2. nicht reinblütig, von unedter 
Abftammung (Bierb). 

underbreeding („bri’-din®) s. Unbildung 
f, mangelhafte Erziehung. 

underbridge # (8’n- ve baldG) 8. Weg⸗ 
Unterführung f. 

underbrush (.„badjd) for. Is. Unterholz 
n, Gefräuh mn. — HEF ofa. @c. ded 
Unterholzes berauben. — HILF v/n. We. 
das Unterholz wegnehmen. 

underbuild (ön-d"-bi’) v/a. ® (build) 
nicht feft genug bauen. [baumeifter m. 3) 

underbuilder (8’n-d*-bil-d**) s. Unters 

underburn (ön -d’.bö"n) v/a. ® (burn) 
1. gu wenig brennen. — 2. t gdnglid ver- 
brennen. [= ee oul 

underbush ($#’n-d"-bujh) s. und v/a. De. 

under-butter prove. („-böt-") s. Butter f 
zweiter Güte (Butter ven dex gum pweitenmal 
abgeidapften Gahne). 

underbuy (m die. balꝰ) v/a. ® (buy) 
1. unter den Werte faufen. — 2. billiger 
taufen al8 ein anderer. 

undercarriage % (8’n-d"*-fin-*dQ) 4., 
artill. Untergeftell m eines Fahrzeuges. 

undercast A („tabt) s. unterer Wind- 
ſchacht. Lprovia’ntmeifter m.\ 

undercaterer % („tö-t!-r'') s. Unter-f 

underchamberlain (.tihem-b"-n) s. 
Untertimmerer m, Untertammerberr m. 

————— (tſchan·tt) s. Unterfantor 

Ltiefer m. 

underehapa en. dee. tſichlApß) / pl. ae) 

undercharge! (.t{ha'dG)s. 1. zu ſchwache 
Velaftung oder — 2x. — 2. Unter 
ſchaͤzung f. — 

undercharge? * Diba") v/a. @b. 
1. zu ſchwach laden; A ~d mine Quetiſch· 
mine f. — 2. zu gering berechnen, zu nies 
drig in Rednung fiellen. — Bgl. „1 

underclay (8’n-d*-t16) s., geol. Thonſchicht 
f unter einer Kohlenſchicht. 

underclerk © (~{li't, vgt.clerk) s. Unters, 

ilfs · ſchreiber m, Subalte'inbeamtelt) m. 

underclerkship © (.-{dlp) s. Stellung f 
eines Unterſchreibers zc. 

under-cliff („-Mj) s. durch gerbrödelte Fel · 
fen entflandene Rlippe (Rüftevon Dorsetsh.). 

underclothed (5n-d**-tlo’dhbd) a. jpärlic) 
ober unjauber gefleidet. 

underclothes (8’n-d**-tlodhf, FAtloſ) e/pl., 
ing (8’n-d*-tlo’-dhin') s. Unterlleider 
n/pl., Zeibwälde f. 

under-coat (ö’n-d*-föt) s. 1. Rod, der 
unter einem andern getragen wird; Haus- 
todm. — 2. untere Haarihichttangtaariger 
Tiere, 8B. einch Belges.\ 

under-colour (.-f81-"*) s., zo. Unterfarbe) 

under-coloured (.-töl- hp) a. 1. nidt ge 
nügend gefärbt. — 2. eo. die Unterfarbe 
eines Gefieberh rc. betreffend. 





under-conduct + (8’n-d**-to’n-Ddbft) s. 
unterirdifder Abzugskanal. 
under-consumption (8’n-d-n-Böm(p)- 
f'n) s. Untertonfumption f. Ltddin f. 
under-cook (~-tit) s. Unterfod »n, Unter» 
under-craft + (~-tnaft) s. Runfigriff m. 
undercreep + (dn-d"-Tal’p) v / n. im ge 
beimen friechen. 
under-crest \ („-!ne’$t) v/a. Ma. fig. 
al8 Helmftüd tragen, Ehre maden (dat.). 
undercroft (8’n-d**-trdft) ¢., arch. Gee 
wölbe n unter dem Shor der Riche; 
Arypte f; unterirdifder Gang. 
undercrust (.tadpt) s. Untertrufte f; s/. 
~ of society bie unteren Raff en fl Pr 
undercurrent (#’n-d-tör- Dat Na. 
1. unten fließend ov. ftrömend, verborgen. 
Is. 2. — f; untere 
Gegenftrdmung (a. fig.). — 8. © Art Bor. 
tidtung bei ber Golbgewinnung aus fläffen. 
undercurved (ön-d"-tö” md) a., ent. unter 
den Körper gebogen. 
undercut! (.(8’t) e/a. ® (cut) ‘unter 
ſchnei den, -bö’plen (en. fig.) 2c.(f.cut!u.®). 
undercut? (B’n-d-töt) 8. Rogt.: Filet n. 
undercutter (dn-dD"-W’t-!) 8, j. der ober 
etwas das unterfchneidet oder unterhöhlt. 
underdauber + (8’n-d**-di-6"*) 8. Unter 
anftreiher m, Schmierer m. 
under-dealing © N (Z-DI’-IIn®) s. ver- 
fledte3 Verfahren (MZ.). 
underdegreed © + (dn-D-d°-ge”d) a. 
niedern Ranges, untergeordnet. 
underdelve ©+ („de’Im) v/a.uuntergraben. 
underdig t+ (~di’g) e/a. untergraben. 
underditch © (.di’tfd) e/a. @c. agr. 
mit AbgugSgraben verfehen. 
underdo (8n-d*-dii”) © (do) Koja. Lt 
wnterlegen. — 2. nidt genügend et. thun; 
fig. nicht flat genug ſchildern. — 8. greta 
nidt gar toden (f. underdone). — Ho/n. 
4. zu wenig thun, nicht genug fhun. 
underdoer \ (ön-d'.du’-", WB. 8’n-d"- 
du-") 8. fauler Arbeiter, j. der weniger 
als das Nötige thut. 
underdone (.dn) p.p. und a. 1. (nod) 
nicht gar, halb gebraten (Gteiig). — — 2. eo. 
ſchwachlich, gebrechlich (Kinder). 
underdose! (8n-d"*-d0’) v/n. (v/a.) Gd. 
gu Meine Dofen geben eder nehmen (von). 
underdose? ($"’n-D*r.döß) s. zu kleine Dofis. 
underdrain! (8n-d*-dré’n) v/a. Da. 
durd unterirdiſche — den Boben 
troden legen. — Bgl. 
underdrain? ® on pe. pron) 8. unter 
irdiſcher Abzugslanal, Wafler-abjug m. 
underdraw (dn-d’.dr3”) oja. @ (draw) 
1. in Runft 2. unguldnglidd darftellen aber 
fchildern. — 2. © mit Batten unterzichen. 
underdress! („dre’E) e/a. Wc. Speilen 
nit gehörig anrichten. — Bgl. ~ 
underdress ? (B’n-d"-dreh) s. on 
under-dressed (8n-d**- dre’ ft) a. unge 
nügenDd befleidet, nicht gut genug gelleidet. 
under-driven („-dal’wn) a. von unten ge- 
trieben. [ganz troden (Heu ona 
under-dry (0/n-d*-dral) a. nod nidt 
under-earth + (ön-d’a-5”1%) a. O unter: 
irdiſch. Inügend erzogen ober gebildet. : 
under-educated (.-¢7d-1*-£6-t'D) a. unge 
under-engineer (8’n-d*n-en-dG‘-ni”) 8. 
Sen m einer Dampfaafdine. 
underestimate! (n-din-e B-t'.met) vja, 
@b. unterfddgen. — Bgl. m? 
underestimate (mit) ton(.36- t- me. 
f'n) 2. Unterfhägung f. — Bgl. m 
under-exposed © (dn-D’n-tB- ay a. 
Photogr.: nicht lange genug der Lichte 
wirkung ausgefebt (Regati'v ıc.). 
underfaction (ön-d*-fart-[h'n) ⸗. Untere, 
Neben-partei f. [geordnete Rrajt. N 
under-faculty (ö’n-d"-jät-1.t*) s. untere 














underfang + (8n-d**-fl'n') v/a. 1. unter 
nehnten, fid unterfangen (gen.). — 2.ver- 
Ariden. — 3. von unten lügen ov. fhügen. 
underfarmer © (#’n-d*-fär-m®*) a. Unter 
pddhter m, Meier m. 
underfeed © (8n-dD*-fi”d) c/a. © (feed) 
nidt gehörig füttern, ungenügend nähren. 
underfeel + (fi!) c/a. ausforſchen. 
underfellow \(8”n-d*-fe’1-ö) 4. L ſchlechter 
Rerl. — 2. Untergefelle m. 
under-fiend © (6’n-d**-find) s. Hallengeift 
m(SH.Cor.4,5,98). [bart mm e-8 @etäubet| 
underfilling®\(2{i’l-In')s.,arch Unter: 
underfind + od. prove. (8n-d**-fat’nd) £,4. 
® (find) ausfindig magen ; verfichen. 
under-fired (.-fäi”d) a. Meramit: unvall- 
fommen gehärtet. 
underfioor! \ (8n-d**-fl6” 9) ofa. Ga 
einen Boden maden unter (dat.). 
underfioor? \ (0’n-d*-fla* ©) s. Unter 
boden m. (current &ı 
underfiow (8’n-d"-fld) 2. — under-I 
underfong +t (.#"’n') v/a. = underfane 
underfoot (ön-d"-fürt) I ade. 1. uma 
den Füßen, unten ; unter die Fuße. nieder. 
— 2.8 gerade unter dem Schiffe liegend 
(Unter). — aut a. 3. mit Füßen getreten. 
foledt, gering. — III t r/a. 4. unter 
mauern, Ley — [geftell a e-s Bazat.ı 
underframe © (8’n-d'-faem) s. Unter-) 
underframing © (dn -d’- fa#’- min) «., 
arch. Roft m eines Oantes. 
underfreight © @ L (.fre’t) c/o. Ga. 
ein gefragtetes (gebeuertes) G@it am e-m anders 
wieder verfradten (verheuern). 
underfreighter © @ J (~fee’-t®) s. 
Aftersverfradhter m, »verheuirer m. 
underfarnish \ (-fö”-nifd) c/a. Ci. 
nicht Hinlängli (mit Möbeln) verfehen; 
nicht genug liefern (dat.). 
underfurrow (.{8’r-t) agr. Hadr.: t 
sow „ den Samen eine ed. unter-pflägen. 
— HI ofa. Da. &aet, Tang unterpflüger 
undergardener © (#’n-d'-gä'dn -% «. 
Untergärtner m. Etleid «1 
undergarment(8’n-d*-ga'-mént)s Unter | 
undergear F (.gi') s. Unterfleider n’f. 
undergeatleman® (d’n-d"-bGe’nti-mir 
8. Rammerdiener m eines Großen. 
underget t (ön-d’-gert) eja. 1. unter 
werfen. — 2. = understand. 
undergird (‚gö”d) c/a. O (gird) unter 
gürten; unten anbinden. 
undergirdie(# n-d**.g8"dl) mgirthingitk) 
&., man. Unter, Baudegurt me. 
underglaze (8n-d"-gle’7, WB. 8 n-d*-gld 
a. Tapfertunh : uzsekukugn & 
geeignet (Harte 
undergo (ön- — O (go) Deja. L: 
geben unter. — 2. Camery, Ungh x. (eri 
leiden, erdulden, ertragen, augacfegt fein 
(dat.); erfahren ; durchmachen, ausfchr 
— 8, einer Prüfung, Operation x. fid wat:> 
ziehen, fid unterwerfen. — 4. + teilhaben. 
teilnehmen an (dat.). — 5. + — und: - 
take. — EL ojn. 6. mit Feftigte:t ave 
barren. [gott m, Dalbgett m.: 
under-god (#’n-d"-göd) s. Unter=, Neder ·· 
underguing + (8n-d‘'-go"-in') a. geduft:z 
flandbaft (SH.7.1,2,157). 
undergore \ (dn-d"-95 ®) ma. 3°. 
(von) unten durchbohren. 
under-gown © (#n-d*-gaan) s. etre 
gewand n. [— undergradaa‘: 
undergrad F (&n-D'-gaä’d) =, smi, a! 
. | under-grade © (5’n-d'*-gned) a. Bear 
ban: mit Dem Sprengwert unterbeld &: 
Fahrbahn. 
undergraduate (dn-D’-gei”d-H-At um. 
Ls. Ridtgraduicrter ms (Grwren:, ter ert 
ecften Grab ned nidt erlangt ber). — Ie 
einen od. (cull.) die Richtgraduierten w=. 


Seiden (Da 1.6. 1x): F familiar; P Vollsiprad or Gaunerſprache I felten, t alt (ong gcflorben); * neu (aug geboren); .-. earat: : 
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Das Meine * unhörbar; 6 faft wie e!; * faft '; 1 faft 1; 0 faft 04; 8 faft wie ain „Ratte (BEP 1.6. Xu. XI). (UND...—UND...| 
underjawed \ (8’n-d'*-bGid) a. mit flar- | under-millstone © (8#”’n-d’-mi’i-Btön) s. 


undergraduateship (ön-b’-gri’v-ii- 
u-[hip) s., univ. Stand m eines Nicht- 
graduierten. |. blast Unterwind m. 

under-grate © (#’n-d"-gaöt) a., metall.: 

undergroan *\ (8n-d*-gro’n) v/a. @a. 
Sdyen over frachen unter (dat.). 

unde: und (8’n-d-gaaund) Eade. (aud 
6n-d*-graw’nd) 1. unter der Erde, unter 
irdiſch; to sink ~ in die Erde finlen. — 
EL a. 2. unterivdifg; A unter Tage, in 
der Grube (ant. overground); J. — 
KIL s. 3. unterirdifher Raum, Keller m; 
+ vas Unterirdiſche (SH.H. VI,b,1,2,79). — 
4.F 8 unterirdische (om. Londoner Stadt-) 
Bahn. — IV * v/a. Da. 5. Seitungedrayt 
ae, unterirdifch legen. 

Qu ~2: Baum.: „ apartment Keller 
wohnung f; A ~ combustion, ~ fire 
Grubenbrand m; A ~ conveyance, ~ 
hauling Gtredenförderung f; %. kohl- 
rabiRoblübe f; ~ line: a) # unter: 
irdifche Eifenbahn (a. ~ railway), b) tel. 
verfentte Leitung; Am. ~ railroad: 
a) W unterirdifhe Eifenbahn, b) ebm. 
Geſellſchaft yur geheimen Beförderung fluchtiger 
fabRaatlider Stlaven naG den RerdRaaten und 
Ga’neda; Bauw.: ~ story Kellergeſchoß 
n; A: ~ surveyor Markfdeider m; ~ 
waggon (Öruben-)Qund m; ~ water 
Grundwaffer n; ~ winning Gruben- 
bau m; ~ worker Gruben-arbeiter m; 
~ workings pl. Örubengebäude n. 

undergrove (8n-d**-gnity) s. Untersgedaly 
n, -boly n. te aa) 
undergrow (8n-d*-gro”) o/n. Da. nicht 
undergrowl + (8’n-d*-graul) 2. leiſes 
Murren. Inicht ———— 
undergrown © (8n-d**-gr5"n) p.p. u. a. 
undergrowth ($’n-d’-gröth) s. 1. Unter: 
holy n, Gebdfh n. — 2. Nidteausge= 
wadfenfein n. [@e. untergraben. 
undergrub © prove. (8n-d**-gn0"b) o/n. 
underhand © (B’n-d"-händ, CT.D. 8n-d**- 
band) ado. und a. 1. mit nad unten ge- 
kehrter äußerer Handflaͤche (geworfen; 38. 
Ball im Cridet xc.). — 2. did. d.s. unter der 
Hand, heimlich, verftedt (Pran x.) ; (Hinter-) 
liftig, ſchlau. 
underhanded © \ (#’n-d’r-Hän-d°d, CT.D. 
Sn-D°r-ha’n-d°d) a. OD 1. — underhand 2. 
— 2. mit ungenügenden Arbeitöträften 
verſehen; fpärlich bevöltert. 
underhandedness (.-n’B) &., bit. b.s. 
eimlichkeit f 2c.; aug heimliche 2c. That. 
underhang © “W (dn-d-hi’n!) v / n. O 
(bang) berunterhangen. 
wnder-hangman + (ö"’n-d’-Hi’ng-män) s. 
Unterhenter m (SH.C.2,8,135). 
underhead + (#’n-d"-hed) s. Dummtlopfm. 
underheave +} (ön-d".bi’m) v/a. von 
unten heben. Leehörig en 
underhew (.bju’) v/a. Ma. dou nidt 
underhint (#’n-d"-bint) 2. verftedte An- 
fpielung (Swırr). 
underhole Am. ( Penn.) A (5n-d"-h5’1) v / a. 
w.v/n. Ob. (eine Rohlenbant) untechdblen. 
underhonest \ (8n-d'n-0’n-*bt) a. nicht 
febr redlich (SH.T.C.2,3,133). a) 
underhorsed \ (in-d‘*-bo" ft) a. ſchlecht 
underhung (.hö’n') p.p. an a. 1. über 
Den Obertiefer hervorragend (untertiefer). 
2. mit bervorragendem Unterkiefer 
(Berien). — 3. © carp. auf einer Schiene 
ruhend (Gfichttär). 
wunnderinsured © @ (ön-d’e-In-[hu”d) a. 
senter dem Werte verfidert. 
un.derissue © (5n-d'a-1”{g-(i)*) s. Dinder- 
auSgabe f. 
underived (ön-b'.nal’md) a. nidt abge. 
Teitet, unentlebnt; „mess („Räl”-m'd-n‘E) 
s. Ridtabgeleitetfein n, Unentlehntheit f. 
ander-jaw (#n-b"-dQä) s. Unterlicfer m. 








fem Untertiefer. ee) 
underjoin © + (8n-d'*-dG8i’n) v/a. nod. 
underkeep © + (~fi’p) vja. in Unter: 
wirfigteit halten. [-tlaffe 9 
under-kind (#n-d"-taind) s. Unter«art 7, 
under-king (.-fin*) ⸗. Untertinig m. 
under-kingdom (.-d'm) s. lUntertinig: 
reich n. [Handlanger ) 
underlabourer ® (8n-b*t-[@-b'-n") 2. 
underlap © (8’n-d*-IMp) ¢., agr. Riefung 
f dee Bflugidar. 
underiaugh (laf) s. unterdrüdtes Laden. 
underlay! (dn-d".1) ® (lay) I ofa. 
1. unterle'gen, duch Unterlage verflär- 
ten (vf. © typ.), fügen (aug fig.); sand 
underlaid with clay auf Thon rubender 
Sand. — 2. prove. Stiefel verfohlen. — 
u oln. 8. A — hade 3. — um?. 
underlay ® (8’n-d"*-[6) s. 1.A = hade2. 
— 2. © typ. Unterlage f beim Druden. 
underlayer (ön-d*-Ie’-") 2. 1. Unter 
legende(r) 2c. (f. underlay!), — 2.8 
(Cornw.) auf den Gang ſenkrechter Schacht. 
underlay-shaft A (Corme.) (8’n-d*-[6- 
ſchaft) 2. — underlayer 2. 
underleaf © + & (#’n-d"-Iif) 2. eet Apfel 
(of. aux Wpfelweinbereitung). 
under-lease © (.-[if) 8. fur.: Unterpudt 
f, Aftermiete f, Unterverpadtung f. 
underleather © (-ledh-") s.Unterieder n. 
under-lessee (*-[é-f1”) s. Unterpächter m, 
Aftermieter m. 
underlet © (ön-d*-K’t) v/a. ® (let) 
1. unter dem Werte verpadten ober vers 
mieten. — 2, = sublet. [-verpadter oh 
underletter (~-") s. After-vermieter m, 
underlie! (ön-D*-Iai”) @ (lie) I ofa. 
1. unter et. liegen (aug fig. u. geol.). — 
2. fig. au Grunde liegen. — 8. fig. unter 
je (dat.), gebunden fein an (acc.). — 
vin. 4. darunter ober unten liegen. — 
EA = hade 8. — 8 lw, 
underlie® X (8’n-d**-1at) s. = hade 2. 
under-lieutenant X (8’n-d**-[éf-, ~-léw-, 
‘Amat -l(i)i-t8'n-nt)s. Unters, Setondes 
lieutenant m. lunter der —— 
under-life © X(d n.de.lãt f) a. Leben n 
underline! (8n-d''-{aTn) v/a.@b. l.unter- 
ſtreichen. — 2. + heimlich begünſtigen. 
anderline® (8’n-d""-{aTn) s. Bor-antandi- 
gung fam Fuße eines Theaterzettelß zc. 
underlinen („Iin-'n) ¢. leinene (a. baum» 
wollene, bißw. a. feidene) Untertleider n / pl. 
underling (~{in*) s. 1. Untergeordnete(r). 
— 2. F \ unterwärfiger Menſch. 
underlip © (lip) ⸗. Unterlippe f (aus d 
einer Orgelpfeife). : (eines * 
underlock © ({st) s. Baudwoll-lode f} 
underiooker © A (lit-") s. Steiger m. 
underly t ober prove. (.1°) a. untergeben, 
untergeordnet (to dat.); arm, dürftig. 
underlying (8n-d'*-(al’-in*) p.pr. un a. 
unten liegend aber gelegen (aug geol.). 
underman J („mä’n) v/a. De. nidt ge» 
nügend bemannen. 
undermasted J (8’n-d**-mag-t'd, CT.D. 
8n-d**-ma’p-t'd) a. mit zu leichten o& zu 
niedrigen Maften. 
undermaster (ö’n-d"-maß-t"t) a. 1. Une 
terlehrer m. — 2. Unter-aufieher m. 
undermatch \ (8’n-d**-mitfd) &. Uneben- 
bürtigelt). 
undermeal + ob. prove, (8’n-d*-mil) [a/e.] 
8. 1. Mittagsmabhl 2, aug Vefperbrot n. 
— 2. utipringlig: Vormittag mm; fpäter: 
Radmittag m. — 3. Mittagsrube fF, 
Nahmittagsihlaf m. 
under-meaning (3’n-d**-m1’-nIn‘) s.tiefer 
liegender ober derborgener Sinn. 
undermentioned (d’n-d'.men-fh'nd) a. 
unten erwähnt. 











unterer Muͤhlſtein, Bodenftein m. 
undermine! (ön-d*.mal’n) v/a. @b. 
1. unter-minieren, -wafden, -graben, gers 
Rören, vernidten (aug fig.). — 2. A 
foramen. — Bgl. ~%. 
undermine® + (0’n-d'-matn) ⸗. 1. % 
Mine f. — 2. Höhle f. — Bal. wt. 
underminer (8n-d**-mal’-n**) s. 1. Unters 
minier(end)er m zc.; Spreng:, Schanz⸗ 
gräber m. — 2. fig. Untergrab(end)er m; 
beimlider Feind. 
underminister + (~mi’n-*-6t*) o/a. durch 
Dienftleiftung behilflich fn, helfen (dat.). 
underministry (8’n-d*-min-*-tr°) s. 
Untergeiftlidteit f. 
undermirth + („mö'th) s. unterdrüdte 
Luft(igteit). ¶ſtochen. eu 
undermonied + (ön-b’'-md’n-d) a. be- 
undermost (#’n-d"-mößt) I a. unterfl. — 
HI adv. zu unterfl, ganz unten. 
andern + ster prove. (B’n-dörn) [a/e.] 2. 
1. dritte Tagedftunde (9 Uhr vormittags); 
Vormittag m (aug ſhou.). — 2. Mittag m; 
Nahmittag m; aug Mittagdmahlzeit f; 
Befperbrot m. Inannt. 
undernamed (8’n-d**-némd) a. unten ge- 
underneath (ön-d’-ni’!h, WB. a. .ni’dh) 
(m/e.] TF adv. unten, unterhalb, von unten, 
untenber. — II prp. unter. 
underniceness \ (..natp-n*g) s. Rangel 
m an Zartgefühl. 
undernote J (8’n-d"-ndt) s. Unterton m. 
undernoted (.nö-1!d) a. unten notiert ob. 
verzeichnet. 
undern-song ft es. prove. (#’n-dö'n-Bön®) s., 
ecel. liturgifher®cfang um 9Ubr vormitt. 
underntime + (.tatm) s. = undertime. 
under-officer © A (0’n-d'n- of -*- BF) 2, 
Untereoffigier m; Unterbeamtelr) m. 
underogating (8n-du’R-'-gé-tin') a. nicht 
Abbruch thuend zc. (j. derogate *). 
underogative + (n-d*-23’g-!-tit) a. = 
underogatory. 
underogatory (~t'-n*) a. feinen Eintrag 
thuend, nicht ſchmälernd, nicht nadteilig 
(to). [einen Zeit weiter — 
underpart! © XEn -det. part) v/a. Oa. 
underpart? © (8’n-d'*-pa't) s. 1. unter- 
geordneter ober Neben-Zeil, Zwifhenftüd 
n. — 2. untergeordnete ober Neben-Rolle 
f. — 3. Neben, Zwifden-handiung f. 
underpay (5n-b"-pe’) v/a. ® (pay) ſchlecht 
over unter dem Werte bezahlen. 
under-peep © t (~-pi’p), „peer © t 
(pi) ofa. unter et. guden. 
under-peopled © (8’n-d"-pipld, WB. Bn- 
dee. pi pld) a. gu ſchwach bevölkert. 
underpin (ön-d"-pi’n) v/a. Oo. 1. © Bau. 
weien: die Grundfdwellen eine Gebäubes 
untermauern, ein Haus unterfahren, mit 
neuen Örundmauern berjehen.— 2. unter« 
bauen, fügen (ong fig.). 
underpinning © (ön-d"*-pi’n-In® ober 
den · der. pin · Ine) e. Untermauerung fc. (f. 
underpin); Unterbau m, Grundmauer f 
eined (bf. Ooty) Gebäudes. 
underpitch@(8’n-d*.pitid)a.f.groining!. 
underplate © © (8’n-d**-plét) e. 1.ugrm.: 
Pfeilerplatte f. — 2. Spiegel : Bodenglas n. 
underplay! © (ön-d’-ple’) v/a. und e/n. 
Ga. L.A in untergeordneter Weife ſpie⸗ 
len. — 2. wgif: eine niedrige Karte aus- 
fpielen, währen man eine hohe berfelten Farbe 
puriidbehdlt, — Bgl. m *. 
underplay? © (8’n-d*-plé) s. 1. unters 
geordneted Spiel(en) ; a. verborgenes Spiel 
bed Humord sc. — 2. wgift: Ausſpielen ns e-r 
niedrigen Karte (Aeße underplay ! 2). 
underplot © (5/n-d'*-plst) s. 1. Neben-, 
Bwifden-handlung f, Epifode f.-2. peime 
licher (Neben-)Anichlag, Abtartung f. 


a7 Wiflenigalt; © Zegnil; A Bergbau; X Dilitär; J Marine, x Pflanze; @ Qandel; w Pol; 38 Guenbayn;d Vujit |. 6.1%). 
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(UND.... -UND...] Respellings and pictured signs are > explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. CORP. XII-XXX. 











underpolso \ (8n-d*'-p8i’f) v/a. Ob. fig. 
unter dem Werte abwagen, zu gering ane 
ſchlagen. 
— EN Een· fe’B-") «. 
Unterbefiger m. enug loben. i} 
underpraise ($n-d"-pas”f) IE .@b. nicht 
underprice! @ (8’n-d"*-pratp) s. Spott», 
Schleuder⸗preis m; to sell (off) at as 
Waren verfchleudern. — Bgm. 
underprice® (ön-d’-pnal’E) via. Ob. 
unter dem Preife berechnen. — Bgl. m! 
underprize (.paal”f) v/a. @b. unter- 
ſchätzen; herabjeßen. 
under-production (Ca ndie. puẽ. döl· ſchin) 
8. Unterproduttion f. 
underprompter © tra -b™pevm(p)- t#*) 
&., thea. Unterfouffleur m. 
underproof © (WB. 8’ n-d**-pritf, CT.D. 
bn-d*-pan’f) N a. nicht probebaltig; ~ 
spirit Weingeift, der ſchwaͤcher ift als der 
Normalweingeifl.- IE Ns. Minderwertig- 
keit f gelieferten Ware gegenüber der Probe. 
underprop (dn-d°*.pad”p) oa. Me. (unter) 
fügen (ang fig.), abipreizen. 
underproportioned © (in-d*-pré-po"’- 
fo'nd a a. unverbaltni8magig flein. 
ande per © | (8’n-d"-paöp-!" ob. 
dn ·d yey) 8. Unterftdgende(r, 8). 
underpull + (dn-D’-pü”() o/n. unter der 
San praktizieren, ʒ deimlich wirlfam fein. 
underpuller + (~-") s. j. der unter der 
nd draftigiert, be imlich Wirtende(r). 
underput t (dn- we -pürt) v/a. 1. fegen, 
legen unter (ace.). — 2. unterordnen. 
underquote („twö’t) o/a. @b. zu einem 
niederen Preife al ein anderer anbieten; a. 
unterbieten. 
underrate! (ön-b*.na’t) v/a. @b. zu 
niedrig a a xekeriatten berabfegen. 
underrate® (#’n-b"-nit) Le. zu nie 
driger (Anh, zu geringer Preis; to 
sell at an ~ verjdleudern, unter dem 
Werte verlaufen. — II t a. niederen 
Ranges, untergeordnet. — Bgl. m 
underreckon ®N (8n-d*-n8’tn) a ‘Oa. 
== underrate ĩ. 
underrecompense ® („rFt-'m-penk) 
v/a. Ob. nicht gehörig belohnen. 
underrent©® (ö"’n-d’.nent) s. Aftererentef. 
under-ripe (.-nalp) a. nidt gang reif. 
under-roof © @ \ (.-niif) ⸗., carp. 
unteres Dad. 
underrun sf. & (8n-d*-287n) © (run) 
X ofa. laufen unter ...; bf. sweds mater. 
ſuchung in einem Boote unter... hinfahren; J. - 
IH ojn. — Nauen ob. hinfahren. 
gual db: to ~ a cable ein Boot 
unter das Antertau holen; to_atackle 
ein Tafel tlar fcheren ober in Ordnung 
bringen; A the rigging die Zafelage 
verfegen; F fig. to ~ 8 p.'s lying yarns 
j-3 Cügengeidichten aufdeden. 
undersall © J t (BEI) v/n. längs der 
Küfe fegeln. 
under-saturated (ön-d'.BArt-Ii.ns-t!d) a, 
chm, nit a gefättigt, unterfättigt. 
undersay + (59) v/a. dagegenfagen, 
widerfpreden. Uftreihen. } 
underscore F (.6t5”@®) o/a. @b. unter 
under-scribe (8’n-d"-Btralb) #. Unters, 
> Hilfs-fdreiber m. Lielretär m. N 
under-secretary(~-fet-n'-t®-n°) ¢. Unter: 
undersell @ (8n-d'*-§'l) v/a. ® (sell) 
1. unter dem Werte verlaufen, verfdleu- 
dern. — 2. mohlfeiler verfaufen als. 
undersense‘\ (8’n-d**-fenf)s.tiefererSinn. 
under-servant © (.-Bö'-w'nt) s. Unter: 
bedienter mm; Reben-magd f. 
under-service © + (*-f3°-1olf) s. unter 
geordnete Dienftftellung. 
underset! \ (8n-d*- Bet) vla. @: (set) 
1. unterftügen (aug fig.). — 2. = ale 


underset ? J (ö’n- ye. Bet) #. = under- 
current 2. (so. Stige f, Geftell n. 
undersetter („-") s. Unter ftiigende(r, 8); 
undersetting ($"u-d'r-Böt-In® ober In-d"- 
be't-In') 8. Unterfag m, Fubgeftell m. 
undershapen \ (#’n-d"-jhöpn op. in-b"r- 
f&$#’pn) a., poet. winzig, tnirpfig. 
under-sheriff O (ei eg.if) & 
Unterferiff m. Uberiff-eamt a) 
under-sheriffry ® t+ (.-n°) s. Unter« 
undership @ (ön-d’-jhl”p) v/a. De. wee 
u juriidverladen, al8 die Hinladung aus 
(Unterbemd. 
undershirt (8n-d**.fhSt) 8. molleneß zc. 
undershoot (dn-d"-jHu”t) v/a. ® (shoot) 
: to ~ the mark da8 Ziel unterfhießen, 
zu kurz Sieben. 
undershot © (8’n-d**- pants a. 1. © unter: 
ſchlächtig (Rad, mage). — 2. mit hervor- 
tagendem Unterkiefer (Bußdogoe «.). 
undershrievalty + (&’n-d’-fchri-m'l-t*) 
&. = under-sheriffry. 
undershrieve + (8’n-d**-f@ritv) s. — 
under-sheriff. (Im, Staude i\ 
undershrub © F (~fdx8b) s. Unterftraud 
underside (.-§aTd) s. Unterfeite f; © typ. 
~ of a leaf Hinter», Rüd-feite f. 
undersign (8n-bd**-gal’n) v/a. @a. untere 
ſchreiben, zeichnen. 
undersigned (.„Bäl’nd) p.p. u. a. unter 
geichnet; the ~ der ob. Die Unterzeihnete. 
undersized (8’n-d*-Bat fo) p.p. u. a. unter 
dergemwöhnlichen Größe, unterfeßt, winzig. 
underskin (tin) s., anat. u. co, Unter 
haut f. Lüntertüfer =) 
under-skinker © +t (.-Blins-E) s. 
underskirt © (.blört) s. 1. (frauen) 
Unter-rod m.—2.(Frauen-)Futter-rod m. 
under-sky \ (~- tat) s. untere Atmos 
ſphäre (TN.). [gu wenig — 
undersleep\(5n-d"*-§1i’p) v / n. © (sleep) 
undersleeve \ (87n-d"-flity) s. Unter 
ärmel m eines Frauenlleibes. 
undersoil® (-Böil)s. Untergrund m, Boden 
m unter der Aderfruume.  Kundersell. ln 
undersold (ön-d-Bö’ld) pret. u. p. ee 
undersong © \ (n-bd"*-Bon') s. 1. Rehre, 
Schluß-reim m. — 2. Abe, Gegen-fang m. 
undersort X („$ött) s. untere Rlaffe; ~ of 
people gemeines Bolt. [masted. 
under-sparred J (.-fpa'd) s. = under- 
underspend + (ön-b'-Epe’nd) v / a. weniger 
ausgeben alß ... [geordneter Kreislauf. ) 
undersphere © \ (Wn-d**-Bfl") s. unter- 
underspread (5n-d*'-bpre’d) a. unten aus⸗ 
gebreitet. [wert betr.; fig. Ye 
understair + („Btä”)a. dad untere tod 
rege (Wn-dW.Btäf) 2. Keller 
("geihoß n) m. 
understand (8n-b**-Bti’nd) [a/e. under- 
standan, &c.| ® (stand) Iv/a. 1. vere 
ftehen, durch bas Gehör — vernehmen; 
hören, erfahren, erſehen; J . 
verfteben; begreifen, fafien, einjehen; 
— 8. darunter verfichen. — 4. ſich auf et. 
verftehen, fennen, wiſſen (how to mit Saf. 
wie); he ~s a horse, he „s horses er ver · 
ſteht ih auf Pferde; to ~ the world die 
Welt kennen. — 5. dafür halten, meinen, 
eradten, innerlich überzeugt fein von .. 
6. (sie. im p.p.) als ausgemadt annehmen, 
ſtillſchweigend voraußfeßen; $. - 7. op. bibl. 
auslegen, ertliren, deuten. — 8. Imperativ: 
aw! verftebe wohl!, wiffe!, höre! — 9. to 
~ oneself fid verflandigen, fi) berechnen, 
aferecnen (with mit). — 10. \ co. unter 
et. oder tm fichen; fig. fügen, ertragen 
(SH.T.N.3,1,89). — II o/n. il. ein mit 
Verftand begabtes Wefen fein, Vernunft 
haben. — 12. wiffen; verfteben, faffen; 
erjehen, vernehmen (by aus et.; durch i-n; 
t ofvon); you must ~ Sie müffen wiffen. 


Su understand 1: to give a p. to 
~, to let (od. make) a p. ~ j-m zu dete 
fichen geben; I have been given to _ 
man hat mir zu verflehen gegeben, ic 
babe in Grjahrung gebracht, + to have 
to „ vernehmen mifjen, erfahren, hören 
(8H.H.VI,c,4,4,10), 

Zu ~ 2: easy te be understocd 
leicht verftindlig; to make ap. „a 
tb. j-m et. verftändlich machen. 

gu~ 6: that is understood das vet: 
flebt fid); be it (ober it being) under- 
stood woblverftanden; it’s an under- 
stood thing daß ift cine Sache, Dic Ah 
von felbft verfieht; darüber find wir 
einig; itis understood that man dentt 
fic hinzu ober fegt voraus, dab; a gen- 
erally understood fact eine allgemein 
anerlannte Thatſache.  [verftdndtid.) 

understandable F (8n-d**-fti’1-d'b!) a. 
understanded \ (.d'd), un + (din) pp. 
== understood. [Renneriin). 
understander % (.d**) s. Beritebeade(r) : 
understanding (.§ti’n-dint) Na Off. 
a 1.verfländig, einficht8voll ; 
IR a. 2. Berfiand m, Ginfidt f: Bc 
Rändnis n; man of. einfidytpeller Mara: 
a8 pl. Berftandesträfte Tipl. — 3. Ramt: 
nid f, Rennerfhaftf.- 4. bene); 
(Ein-)Bernehmen n ; Berfländigung f; 3. 
5. co., at. ws pl: a) Beine nip! ; 
b) Schuber] ., Stiefel we/pe., Fußbellti ⸗ 
dung f.— N. (2) understanding 8a 
Raub, ber ben Menfgen vom Tier unterkheiiet; 
praltiſcher Berfland, prattiſches Berkänt- 
Ni8; intellect verſtanb als Ecteuntaibvernigr : 
burg Bildung entwidelter und gereifter 
Berftand, geiftiges Berfländnis. 
w 4: to come to an _ with fig 
v ändigen aber verabreden mit; \ io 
have (keep) a good ~ with in guten 
Bernehmen fein (bleiben) mit; with 
this ~ unter dieſer Borausfeyung. 
understandingly (~-[°) ade. mit Ser 
ppl al8 Renner; ae — 
derstandingness t Gum) = Ber 
ae n. 


understate (.$t?’t) @b. I v/a. zu gering 
angeben, nidt entſprechend darfteen. — 
IE o/n. nidt die vole Wahrheit ſagen 
anderstatement (d1-d"-$tö’t-m'nt, HU. 
Wn-d*-ftét-m'nt) s. zu niedrige Angabe. 
Unterfhäßung f. 
understock (ön-b'-Eto’f) c/a. Da. Gare x. 
nicht genügend mit Borrat od. Bichken) 
verſehen. Iunderstand 
understood („Btü’b) pret. u. p.p. vex tel 
understrapper © F (8’n-bd**-ftaip-&}) ». 
mh contp. Unterbedienter m, Unter-ege'at 
m, Zuträger m. geordnet, Diencnd.| 
understrapping ®\ („in®) a, co. unter! 
understratum & (#’n-d"-Btac-tm) 2. (pl. 
«ma, .ta) = substratum. 


. | anderstroke \ (8n-d*-ftna’t) e/a. Gt. 


Mert ıc. unterftreihen (= underline! 11. 
understady! ($’nd%-5t8d-° sex Su-d*- 
Bt8”d-°) v/a. Dd. thea. die Role eines enter? 
GGauipiclers nebenher cinftudicren, um a 
nätigenfalld veriteten gu Taner. — 
understady? (8’n-bd'*- §t8d-*) =, 
Schauſpielerlin), der (ov. die) die ee tt 
andern Schauſpielers nebenber einſtadien 
understamble\ (5n-d""-§18’ mb) e/a. Ad 
burl. = understand. [fleivung | fl 
under-sult \ (8n-d*- hiũt) s. Unters 
undersward (.bwa'd) s. von Bäumen x. 
beſchatteter Rafen. Inchwber.) 
undertakable f (ön-d"-t6”-Ebl) a. cater) 
undertake(dn-d"-t#ft) [m/e.undertakre! 
@ (take) E ofa. 1. unternehmen, ſia ci 
fm auf, wagen, verſuchen; überneier. 
beforgen; vornehmen; einem Satirates x 


Signs (BGP see page 1X): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; t obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; > — 


( 9292 ) 


The small "inaudible; = almost #; * almost |; T almost I; 5 almost 5%, 8 almost like ain „Ratte“. [UND...—UND...] 





bandeln. — 2.übernehmen, anf fid nehmen, | undervoice ©:(0’n-d*-w5if) 8. geddmpfte 


to . to do a th. fi anheifhig machen, et. 
gu thun. — 8. (ofp. mit folgendem Rebenfag 
bürgen, ſtehen flr... — 4. + in Gewahr- 
fam nehmen (SH.H. VIIT,2, 1,97). — 5.t 
übernehmen, fidbeilegen(SH.7.9.4,2,106). 
— 6. anbinden mit ..., angreifen. — 7. + 
=understand 1 (SP,).— I o/n, 8. etwas 
unternehmen, fid unterfangen; e8 fibers 
nehmen. — 9. fid verbürgen, gut fagen 
(for für). — 10. F Begräbniffe beforgen. 
undertaker(#n-d.ta-f", oft Sn-d**-ta”-f"") 
s. 1. Unternehmerlin) ; sn. @ Spetula’nt 
m, iefera'nt m auf längere Zeit. — 2. Über- 
nehmer(in), Beforger(in). — 8. Begrib- 
nißbeforger m, Leichenbeftatter m; ~’s 
man Leidentriger m. — 4.\ Bürge m, 
Gewährdmann m; let me be his ~ id 
will für ihn gut jagen. — 5. + hist.: 
a) England: Unterbedienter m des !önigligen 
Proviantmeifters; fig. Königlihgefinnter m 
unter Sates I.; b) Sdhottland: e-x ber Whentenrer 
des (Gott. Unterlandes, bie zur Bett Sates VI. 
einige ber Oebriden zu lolonifteren verſuchten. 
undertaking (5n-b**-té”-fin') I+ p.pr. u. 
a. 1, unternehmend zc. (f. undertake). — 
II 8. 2. Unternehmen n, Berfud m; on. 
@ Unternehmung f, Spetulation f. — 
3. Begrabnisbeforgung f, Leihenbeftat- 
tung f. — 4. Verpflichtung f, feiertig ge- 
gebenes Berfprechen ; to give an ~ ein feier 
liches Berfpreden abgeben. 
undertax®($’n-v".titk)v/a.@e.zugering 
ober geringer ſchätzen, unterfchäßen. 
under-teacher ($’n-d".ti-ticy"") s. Untere, 
ilfs-lehrer(in). [pact f. } 
under-tenancy (.-tén-'n-§*) s. Unter« 
under-tenant (~'nt) s. Unterpadter m. 
underthing (.thin®) s. untergeordnete 
Ding. [nit genügend — 
ander-think 4 (.-thin*t) e/a. ® (think) 
undertide + (8’n-d**-tatd), atime + (.- 
talm) s. Nahmittag m, Abend m. 
under-timed © (.-talmd) a. photographie: 
unterbelidtet. Loder aia 
under-tint (.-tInt) s. gedimpjte Farbe 
undertone (8’n-d**-tin) s. 1. leifer Ton, 
gedämpfte Stimme; in an ~ mit ge 
Ddmpfter over leifer Stimme. — 2. d 
Unterftimme f. — 3. gedämpfter Farben: 
ton. — 4. verringerte Spanntraft. 
undertoned ($’n-d"-tond) a. 1. mit 
leifer Stimme geäußert. — 2.\ von e-m 
tiefen, Dumpfen zc. Ton begleitet. — 3. fig. 
unter dem richtigen Tone, herabgeftimmt 
2c.; don geringerer Spanntraft. — 
andertook (in-d*-tii’t) pret. von to under- 
undertow (8’n-d**-ti) s. = undercurrent. 
under-treasurer (8’11- d'*- tréG-?-n*) s. 
Unterſchatzmeiſter m. 
ander-treated \ (8n-d**-tri’-t*>) a. zu 
geringihätig behandelt. 
undertrump (.trö’mp) v/a. Da. Karten 
fpiet: untertrumpfen. Im. 
under-tator (#’n-d’r.tjü-t")s.Unterlchrer 
undervaluation (ön-D"-mät-ii...jhin ob. 
den · dee· mil chin) s. Unterfhägung f; 
fig. Geringfhätung f. 
undervalue! (8n-d**- wi’T-J8) v/a. Ob. 
1. unterfhäßen, zu gering ſchätzen. — 
2. fig. herabfeßen, geringfchägen, veradten. 
undervalue?® (- obec B’n-d**-il-i#) 2. 
1. zu geringer Preis, zu geringe Tage. — 
2.7 = undervaluation. 
undervaluer ® (5n-d"*-1of1-122") s, Unter 
fchdgende(r); fig. Geringihätendelr). 
undervaluingly\(.nm3’!l-i.in‘-(e) adv. in 
ıınterfhägender Weife. [or. — 
u nderverse O (n· dt· worß) s. folgender 
esndervest tf. @ (wẽßt) s. = undershirt. 
underviewer © A (.1vjii-**) s. Unter 
auffeber m; Steiger m. 


Stimme. 


) | under-waistcoat\ (8’n-b**-wa’ft-tot, F 


x. weh-?%t) 4. meift grellfarbige Untermefte. 
under-wall & (8'n-d"*-wil) 8. das Liegende. 
under-water! © (#n-d"*-wi-t") ¢. 1.A 

Grundwaffern, — 2.\ = undercurrent. 
under-water® (8n-d*- wi’-t*) a. unter 

dem Wafer befindlih. — Bgl. 1. 
under-way \ (8’n-d**-we) adv. unteriveg3, 

auf der Fahrt, auf der Reife. 
underwear („wä') s. 1. Tragen n unter 

der Überkfeidung. - 2. @Unterfleider n/pl. 
underweave (ön-d*-wi’w)o/a. © (weave) 

unter», ein-weben, einfledten. 
underween + (.wi’n) o/a.== undervalue!, 
underweight @ (0’n-d"*.wet) s. Unters, 

Minder-gewidt n. a 
underwent (dn-dr.we’nt) pret. von to, 
underwing (8’n-b*- win’) s. 1. bf. ent. 

Unterflügel m. — 2. ent. Band-eule f, 

Orden8band # (Cato'cala). 
underwinged (.win'd) a., orn. mit befon= 

ders gefärbten unteren Fltigeldedfedern. 
under-witch + (~-witfd) s. untergeordnete 

Gere (BT.H.). 
underwitted („wit-!d ob. ön-dF.wi’t-d) a. 

beichräntt, einfältig. [holyn, Geftrüpp *\ 
underwood (B’n-d"-wüd) s., for. Unter 
underwork! (ön-d*-wört) (work) Iv/a. 

1. zu wenig bearbeiten, ſchlecht (aus)arbei- 

ten. — 2. wohlfeiler arbeiten al8 ... — 3. 

fig. untergraben. — IR v/n. 4. zu wenig 

arbeiten; pfufchen. — 5. billiger arbeiten. 

— 6.\ fig. im geheimen wirken. 
underwork® (87n-b**-wi'f) 8. geringe oder 

niedere Arbeit; feine Gefchäfte n/pl. 
underworker („wör-!") s. 1. j. der ſchlecht 

ob. zu billig arbeitet. — 2. untergeordneter 

Arbeiter, Handlanger m. 
underwork ngs (in-d".w3r tn) slpl. 

Grubenbaue m/pl., Brubengebäude n. 
under-workman (8’n-b**-w8"f-min) s. = 

underworker 2. 
under-world (8’n-d**-w3'Id) s. 1. irdiſche 

Welt, Erde f. — 2. — antipodes (fiche 

antipode 2) (7N.). — 8. myth. Unter 

welt f. — 4. N bie unteren Rlaffen f/pl. 

ber Geſellſchaft. — 
underwoven (dn-d".wo’wn) p.p. von to 
underwrite (ön-d"-Ral”t) ©(write) Ivja. 

1. unten hinſchreiben over bemerten. — 

2. f-n Namen unter-fchreiben, »zjeichnen. — 

8. @ (sid. Geeverfigerung) durch Untergelännng 

berfidern; to ~ policies of insurance Ber- 

fiderungSpolicen zeichnen. —4.\ billigen, 
fic zufrieden geben mit. — IN c/n. 5. @ 

(m. Sce)Berfiherungsgefchäfte machen. 
underwriter (8’n-b*-raT-t®) 8. 1. Unter 

ſchreibende(r). — 2. D (of. Eeeverfigerung) 

Verfiherer m, Uffeturadeur m, Verſiche⸗ 

rungaunternehmer m. 
underwriting @ (.tIn*) s. (6. See.) Ver 

fiderung f, Verfiherungsgeichäft n. 
underyoke + (ön-d"-jo"t) v/a. unterjoden. 
undescendable (8n-d'-fe’n-d*bf), win (~- 

dbf) a. 1. zum en ungeeignet; 

fig. unergründlid. — 2. jur.: nicht erblid. 
undescribable \ (ön -d°- Binat’- bibſ) a. 

unbeſchreiblich (B.). 
undescribed (~§fratbd) a. unbeſchrieben. 
undescried (8n-d*-ftrald) a. unerfpäht; 

unentdedt. a 
undeserve \ (fiw) v/a. Ob. nidt, 
undeserved (.f8°"1wd) p.p. und a. O (wly, 

„för. m°d-1°) unverdient, unverfduldet; 

aness (~f8’-t'd-n®f) 2. Berdienftlofige 

teit f, Unmürbdigleit f. 
undeserver \ (ön-d’-för-.m) 8, Bere 

Dienftlofe(r), Untoiirdige(r). 
undeserving (8n-d°-fö”-win‘) a. O vere 

dienftlo3, unverdient; unwürdig, unwert; 


(of) nit verdienend; ~ness (~-n*B) 2. 
Unverdientheit 7, Unwiirdigteit f. 
undesignated (dn-de’-Ig-ne-td) a. une 
bezeichnet, untenntlid. 
undesigned (dn-d’-fal"nd ob. „Ral’nd) a. 
O (aly, .fat’- ov. .pat”-n'd-[*) unbeab- 
fidtigt, abſichtslos, undorfäglich. 
undesignedness (8n-d*-fat’- ober Sn-d*- 
pat’-néd-n'f) s. Abſichtsloſigleit f, Un- 
vorfäglichkeit f. 
undesigning (.nin‘) a. abfiht8los, plane 
108; arglo8, ehrlich, aufrichtig. 
andesirable(ön-d’-fal”-R3bl)a.D(ryadı.) 
nidt winfden8wert; „mess (ne. das 
Ridtwilnfdensiwerte. 
undesired (.fal”d) a. nit gewunſcht; 
unermwänfcht, ungebeten. 
undesiring (~fat’-nin'), vous (.rE) a. 
nicht begierig, gleichgiltig, Tajfig. 
undespairing \ (8n-d*-fpd’-kin') a. nicht 
verzweifelnd, gefaßt, ruhig. 
undespatchable (Cßpuꝰt.ſchibl) a. nicht zu 
befördern(d), nicht gu erledigen(d). 
undespatched (.fp1’tidt) a. nicht abge» 
ſchickt, unerledigt. 
undespondent (.p0’n-b'nt) a. unverzagt. 
undestined (ön-de’$-tInd)a.nicht beftimmt. 
undestroyable + (8n-d'-Btedi’-"bl) a. un- 
jerflörbar. 
undestroyed (.ftai’d) a. unzerflört. 
undetachable (.-tHtih-"bN) a. nicht ab- 
gufondern. { cet 
undetached (5n-d*-tX’tfdt) a. nicht ab- 
undetailed (8n-d*-ta’ ſd) a. nicht detailliert, 
nidt ins Cingelne gehend. 
undetected (8n-d*-te’t-t">) a. unentdedt. 
undeterminable \ (ön-d°.tö”-m!.n!bi) = 
indeterminable. [determinate(ness). 
undeterminate(ness) (.nit(-n*§) — in- 
undetermination (in-d’-tör-m’.na’-{h'n) 
@. == indetermination. 
undetermined (8n-d*-t8"-mind) a. 1. nicht 
feftgefegt, nicht beftimmt, unentfdieden. 
— 2. unbeftimmt, unbegrenst. 
undeterred (3n-d*-t3°d) a. unabgeſchredt. 
undetesting \ (.t&§-tin’) a. nidt verab- 
fdeuend. 
undeveloped ( .wel-"pt) a. unentwidelt. - 
undevelopment 4 (8n-d*-108"[-"p-mént) ⸗. 
Nidtentwidelung f. 
undeviated(8n-di7-1w'-é-t*d)a.unabgelentt, 
ungebroden (igtftrabl ıc.). 
undeviating (tin) a. O nicht abweichend, 
unerfdiitterlid, unwandelbar, feft; regel- 
mäßig, nidt irrend, ohne Whfdiveife. 
undevil + (ön-de’wI) v/a. bei Belefienen den 
Teufel außtreiben. ee) 
undevious (dn-D’-wilß) a. O — un- 
undevised (dn-b’-wal”fd) a.nicht erfonnen. 
undevoted (.105”-1*d) a. ungewidmet ; fig. 
nicht ergeben, nicht zugethan. 
undevotion \ (.idh’n) s. = indevotion. 
undevoured („wau”d) a. nidt verfchlun- 
gen, unverzehrt. Lohne na) 
undevout („mäut) a. O nidt andädtig, 
undexterous(ön-ve'tg-t-Röh)a.ungefchidt. 
undiademed (dn-dal’.2-demd) a. ohne 
Diade'm, ohne Krone. ae) 
undiaphanous (ön-dat-I’f-I-nöß) a. une 
undid (dn-dI’d) pret. von to undo. 
undifferencing \ (ön-dI’j-"-R'n-EIn®) a: 
keinen Unterſchied madhend, unparteiifd. 
undifferentiated (ön-dif-'-ne’n-[ch-e-1°d) 
a. nicht unterfhieden, ohne Unterfchri- 
dung3merfmale. —— 
undiffused (81-d*.fjii” ſd) a. nicht verbreitet, 
undig(~o!’g) v/a. @ (dig) wieder aufgraben. 
undigenous (8n-d1dQ-*-ndp)|It.]@., poet, 
wellengeboren, aus dem Waller erzeugt. 
undigested \ (ön-d’-dgerb-td) a. = in- 
digested. 
undigestible (.tlbl) a. = indigestible. 








@ machinery; A mining; % military; % marine; * botanical; @ commercial; @ postal ; m railway; J music (see page IX). 
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[UND...-UND...] Die Ausfprache- und die bildl. Zeichen find vorn, 6. IX— XI, die Ablürzungen 2c. S. XII—XXXO erflärı. 
undiscovered (8n-dif-t8’tv-""d) a. unent- , undissected (din-di-Bert-td) a. un 


undight + (n-dat’t) v/a. Sämud, Meidung 
abnehmen, ausziehen (S?.). 
undignified (dn-di’g-n?-fold) a. nicht 
wiirdevoll, unedel; niedrig, gemein. 
undignify \ (.fat) v/a. Od. fig. entwür- 
digen, erniedrigen. 
undilated (ön-d°- ob. in-dat-Is”-t!d) a. nicht 
ausgedehnt, unertocitert. 
undiligent \ (dn-dII-.dgent) a. O un- 
fleißig, nachläjſig. ——— ee) 
undiiuted (dn ·d.i(i)ũꝰ ·td) a. unverdünnt, 
undilution &@ \ (~fd'n) s. Unverdünnte 
beit f. [(wy adv.) unverminderlid. 
undjminishable (5n-d!-mi’n-*-f@'b1)a.0 
undiminished (.ijdt) a. unvermindert, 
unverringert. Lminbdernd. 
undiminishing (.*-[@in*) a. ſich nicht vere 
undimmed (ön-dD’md) a. unverduntelt, 
unverdiiftert. ee) 
undinal (5n-di’-n"l) a. eine Undi’ne be» 
undine (8n-di’n, WB. a. 8'n-dIn) (It. anda 
Welte]s.Undi'ne f, Waffernize f, nymphef. 
undined \ (dn-dai’nd) a. nicht geſpeiſt 


babend; ebm. co. the Great U. = Sir | und 


Robert Peel (ber feine Gaftmähler mitmadte). 
undinted \ (ön-di’n-td) a. unbeſchädigt, 
ungefurdt, ohne Einſchnitte. 
undiocesed \ (5n-dal’-*- Bibt) a., eccl. 
ohne Didge’fe. an 
undiplomatic (8n-bdip--ma’t-It) a. un: 
undipped (dn-dI’pt) a. nicht eingetaudt, 
unbenegt. 
undirect + (ön-d’.Re’tt) I v/a. auf falſche 
Wege leiten, irre führen. — IN a. O 
indirect. 
undirected (5n-d*-ne’f-t'd) a. 1. nicht 
geridiet; ungeleitet, unangewiefen. — 
nicht Aberfdrieben, unadreffiert, ohne 
Adreffe (Brief 2.). 
undisappointed (8n- dif -4-pSi’n-t*d) a. 
nicht getäufcht, unvereitelt. 
andisbanded (.64’n-d‘d) a. unentlaffen, 
nicht aufgelöft (Zrappen). a 
undiscernable ($n-d’-fö"".n’bl) a. = un- 
undiscerned (.fö”nd) a. O (aly, „[öY- 
n®d-[°) ununterjhieden; unbemertt; un- 
beurteilt. 
undiscernible (.fé'”-nibl) a. O (wy adv.) 
ununterfdeidbar;unbemertbar,unfidtbar; 
aness (.-n'£) 2. Ununterfcheidbarleit fc. 
undiscerning (.nIn*) I a. nidt unter: 
fceidend; fig. turzfictig, einficht8los. — 
ILA 8. Nichtunterſcheiden n; fig. Kurz⸗ 
ſichtigkeit f, Einfidhtslofigteit f. 
undischargeable (ön-bIE-tiha”-dg'bl) a. 
unentladbar; unentlaßbar. 
undischarged (tiha”dgd) a. 1. nidt 
entladen, unaudgeladen. — 2. N nicht 
entladen, nicht losgebrannt. — 3. nicht 
entlaffen, nicht freigefprodgen. — 4. nicht 
abgemacht. unerfüllt, uncrledigt, nicht ente 
tidtet, unbezahlt. — 5. nicht aufgelöft. 
undiscipled \ (ön-d’-Bat’plo) a. ohne in 
den Schülerftand getreten zu fein. 
undisciplinable \ (ön-d’E-'-pl-n!bl) a. 
= indisciplinable. 
undisciplined (~plind) a. 1. undiszipli⸗ 
niert, zuchtlos. — 2. ununterridtet, une 
geübt, unbelehrt. [hüllen; d —— 
undisclose + (8n-dip-tl6’f) v/a. nicht ent⸗ 
undiscoloured (.{871-""d) a. unentfärbt. 
undiscomfited \ (.1#’m-f-1?d) a. unent- 
mutigt. [and der Faſſung ween 
undisconcerted (.f'n-f5-t%) a. nicht 
undiscordant \ (.fo"-d'nt), wing \ (- 
din’) a. nicht mißklingend, harmo'niſch, 
ohne Mißton. ponte 
undiscouraged (f1-dip-f87n-"0Qd) a. un- 
undiscoursed \ („15”bt ©) a. ſchwei ⸗ 
gend, fill. 
undiscoverable (.t#1w-'-2"bl) a. O (ny 
adv.) unentdedbar, unfindbar. 


dedt, fig. unaufgeflärt. 

undiscredited („tre”d-'.1?d) a. unbeziwei« 
felt; unverrufen. 

undiscreet + („teift)a. D = indiscreet. 

undiscreetness + (..n?f) = indiscretion. 

undiscrete + (8n-dif-tal’t) a. O = in- 
discrete. —— 

undiscretion + (.fre’fd-'n) s. = in- 

undiscriminated (.tri’m-*-né-t"d) a. un⸗ 
unterfdieden, ungefdieden. 

undiscriminating (~tin*) a. teinen Unters 
{died madend; ohne Scharfjinn. 

undiscriminative („nd-tin) a. nicht 
unterfdeidend. 

undiscussed (8n-dif-te’ ft) a. unerörtert. 

undiscussible (.t3”$-ibl) a. undistutier> 
bar, nicht zu erdrtern(d). 

undiseased (8n-dif-1’fd oder ~d*-fi7fo) a. 
nidt unpäßlid. 


. undisfigured (5n-bip-fi’g-i#*d od. „"d) a. 


unentftellt. einen) 
undisgorged (in-dig-go"DGd) a. unause 
isgraced (.grs’5t) a. 1. unentehrt. — 
2. nicht in Ungnade gefallen. pe 
undisguisable (.„gal’-fbl) a. nicht ver- 
undisgulsed (ön-dik-gai’fd) a. O (aly, 
„gal”.f!d-[e) 1.unverlleidet, unvernunmt 
unverhüllt. — 2. fig. unverftellt, unvere 
hohlen, offen, redlich. 
undisguising (.gal’- fin!) a. nidt ver- 
Heidend; fig. nidt verftellend, offen. 
undisheartened (.ha”tnd) a. unent: 
mutigt, unverjagt. Lunbeihimpft.\ 
undishonoured (~8’n-''d) a. unentehrt,) 
undisinfected (.in-fet-t'd) a. nidt des: 
infigiert. 
undisintegrated 7 (~i'n-t*-gré-t'd) a. 
nicht in feine Beſtandteue aufgelöft. 
undisjoined (.dG81’nd) a. ungetrennt. 
undismayed (dn-DIE-me’d)a.unerjchroden, 
underzagt. lnicht ee 
undismissed (.mV/§t) a. unentlaffen, 
undisobliging + (8n- dif -*- blaT”- dGin*) 
a. nidt ungefällig. 
undisordered (du-Dik-ö”-dF:d) a. nidt in 
Unordnung, unverworren. 
undisparaged („pi’r-"dGd) a. nicht herab» 
geſetzt, unverfleinert. ai 
undispatched (ön-dIE-pA’ticht) a. = un- 
undispelled (.pe7[d) a. nicht vertrieben, 
ungerftreut. [indis et 
undispensable + (8n-dip-pe’n-B°b1) a. ==. 
undispensed („pe’nßt) a. 1. nicht audge- 
teilt. — 2.0 nicht ent», über-hoben. 
undispensing (.pe’n-Bin') a. nicht ent» 
bindend oder enthebend, unbeugfam. 
undispersed („pö’&t) a. nicht jerftreut. 
undisplayed („plö”d) a. unentfaltet. 
undispleased + („pli’jd) a. nicht groflend, 
ohne Groll. Imachen (for, to für). 
undispose \ Hetil v/a. Mb. ungeeignet 
undisposed (8n-dip-po"fd) a. 1. ungeord- 
net. — 2. „ of unverteilt, unvergeben, 
muverjägt ; @ unverlauft. — 8. unpäß- 
lid. — 4. t abgeneigt; verdrießlich. 
undisposedness + (in-dIf-po"-f*d-n®B) s. 
= indisposition. 
undisprivacied \ („pral’-wi.!d) a. der 
Zurüdgezogenheit nicht entriffen. 
undisprovable + („prü’-w!bl) a. 1.un- 
widerlegbar. - 2. untadelig, unverwerflich. 
undisproved („prü’wd) a. unmiderlegt; 
ungetadelt. De) 
andispunged \ (.p8’ndGbd) a. = unex- 
undisputable “ (8n-d1’§-pi#-t"b! oder Bn- 
DIE-pjü’-tbl) =. O (wy adv.) = indis- 
putable. — 
undisputableness (..n’$) s. = indis- 
undisputed (8n-dif-pji”-t’d) a. O unbe · 
fititten. Lunrubigt, —— 
undisquleted (.twat’-'-t'>) a. nicht bee 








zerſchnitten, unfegiert. 
undissembled (.fe’mbid) a. unverftellt. 
ungebeudelt, aufridtig; offen, redlid. 
undissembling ($e m-blin*) a. fid nigt 
verftellend, ungeheudelt; offen, redlich. 
undisseminated (in-d*- ge’ m-*-ns-t’d) a. 
un(au8)gefdet; fig. unauégeftrent. 
undissevered (.Be’w-""d) a. ungerteilt, 
ungetrennt. 
undissipated (Sn-di’E-'-ps-t’d) a. 1. un- 
jerfireut. — 2. nicht durdgebradt. 
undissolvable (ön -d°-fs’L- w’bl) a. nit 
ſchmelzbar, unauflöslid. Disk 
undissolved (.j0’Iwd) 2. ungefdmolyen, 
undissoiving (.fo’l-win') a. nicht ſchmel · 
zend, ſich nicht auflöfend, nicht zergehend. 
Undistained (ön-dik-te”nd) a. unbejledt. 
undistempered (.te’m-p*"d) a. 1. nigt 
frant, nidt unpäßlih. — 2. ungerrättet, 
unvertvorren. — 3. leidenſchaftslos, un 
varteiiſch. Cunerweitert.| 
undistended (~t?n-d*d)a. unausgedehat./ 
undistilled (.ti’f) a. undeftilliert, unab- 
gejogen. IUnterichied machend. 
undistinctive (in-di§-ti’n*f-thw)a.teinen! 
undistinctly + („tl’wtt-I) ade. = in- 
distinctly (fiehe indistinct). 
undistinguishable(.ti’n*-gw*-jd*6l)a.0 
(ny adv.) ununterſcheidbat; undertlis. 
undistinguishableness (.-n*g) s. Un 
unterfdeidbacteit f. 
undistingulshed (in-dif-tl’n*- gwifdt) 
a. 1. ununterfdieden, nicht abgefondert. 
— 2. ungefhieden, ungetrennt. — 3. ni&t 
berühmt, unausgezeichnet, nicht hervor 
tagend, nicht vornehm. — 4. unbezeichnet; 
ohne merllide Abzeichen. 
undistinguishing (.gw’-ihin!) a. nidt 
unterjheidend, teinenUnterfchied machend, 
achtlos, ridfidtstos. Inicht vertedrt.) 
undistorted (.to”-t'd) a. nit verdreht, 
undistracted (.tri’t-t'd) a. O nidt jer · 
freut, ungeftört; unzerrüttet; „mess (-- 
n') #. Unjerfireutheit f; Geiſtesrude f. 
undistracting (tin) a. nit ablentend; 
nicht verwirrend. (verteilt. 
undistributed (8n-dip-tal’b-i*-1'd) a. ua! 
undistarbed (.tö”bd) a. DO (aly, -t57- 
b'd-I*) unaufgerührt; ungeftört, ungeträb: 
(Besiehungen); unerſchũttert, rubig, gelaffen; 
his papers will remain _ man wird feine 
Papiere nicht anribren; the water is . 
das Waſſer ift unbewegt; ~ with noise 
durch Lärm nicht geftdrt; to be . by 
danger in Gefabr gelaffen bleiben. 
undisturbedness (.ti”-b*>-1°§) 2. Ua 
geförtheit 7, Rube /, Gelaffenheit f. 
undisturbing (8n-dif-ts'’-bin®) a. nidi 
fldtend. lalltäglich. großanıg ı 
undiurnal \, (ön-dal -5%-n'l) a. niet 
undiversified (8n-b*-wi"-§*-fatd) «. nit: 
verſchieden · artig, einförmig. 
undiverted (.1057-t'd) a. 1. nicht abye 
lentt, unabgejogen (by duch). — 2 war 
unterhalten, unergößt (with dard). 
undivested (ön-d’-we’5-t'd) a. O umenr 
tleidet ; fig. nicht frei. 
undividable (.1wai’-d'bt) Da. G tay 
adv.) unteilbar, ungeteilt; untreanber. ur- 
jertrennlid. — II'æ. das Unteilbare x. 
undivided (.d*>) a. OD 1. ungeteilt, unr- 
trennt, ganz. — 2. & unjerteilt, wuncinge 
fhnitten, aus einem Stüd (Geſtchend 
undividedness (..n$}) s. Ungeteittyei f, 
Ganzheit f. 
undividual + ($n-d’-wird-KOf) a. umteitber. 
undivinable (_mai’.n?’bl) a. unerratbi. 
undivine (ön-d’-wai’n) a. ungöttlid. 
undivorced („mi”$t ©) a. ungefhieten 
undivulged (.n#’IdGd) a. unverdreite. 
nicht befannt gemadt, geheim (gebsiter. 


Zeichen (De 1. ©. 1X): F familiär; P Vollsſprache ; F Gaunerfprace ; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (aug geboren); —— 
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Das Meine * unhdrbar; õ faft wie et, ° far; I faft 11; 5 fa oF; 8 fof wie ain „Ratte“ (BH j.6. Xu. XI). [UND...—UNE...] 





undo (8n-dii”) v/a. O (do) 1.\ nidgt thun, 
unterlafjen. — 2.Rnoten, Patet, Thür rc. aufe 
maden, öffnen; co. aug Meid ausziehen; 
in entlleiden. — 3. aufldfen, auftrennen, 
entfalten, zerlegen, au8-ea.nehmen, los⸗ 
maden (a.©); fig. rage löfen; $.— 4. (a. 
fig.) ungefchehen oder rüdgängig maden, 
aufheben, umſtoßen, ab-, weg-fcaffen;¥.— 
5. (a. fig.) vernichten, zerftören, zu Grunde 
ridten, verderben, unglüdlih madhen. — 
6. + unfähig maden (SH. W.T.5,2,63). — 
Siehe a. undone. — Syn. fieye detach. 

Bu ~ 8: hunt.: to „ a boar einen 
Reiler aufbrechen; to. adeere-n Hirſch 
auswirten; O mach, to ~ a rivet ¢-e 
Niete abnieten; to ~ a rope ein Seil 
aufdreben. 

Zur 4: to „a fault einen Fehler 
wieder gut maden; to. a match e-e 
Heiratrüdgängig machen; pr vb. what 
is done can’t be undone gefdebene 
Dinge find nicht zu ändern. 

undock & (8n-08’t) v/a. Da. ein Schiff aus 
dem Dod bringen. 
undocked (dn-dö’tt) a. ungeftußt (Pferde 
Swan; BU.). [Dottortitels — 
undoctor N (dn-dö’t-tir) v/a. Ma. des 
undoer (8n-dir”-"*) ¢. Anfmachende(r) 2c.(fiete 
undo); sie. fig. Bernidter m, Zerflörer m. 
undoing (.in') Ha. aufmadend; fig. ver- 
nichtend, zerflörend, verderblid. — IH s. 
an n, Bernidtung f, Ver- 
derben n, Unglüd n. [haͤuslich. 
undomestic (ön-d’-me’B-tit) a. nicht 
undomesticate 4 (.t-töt)v/a.@b.1.dem 
auſe obec der Familie entfremden. — 
. Haustier wild machen. 
undomesticated (lẽ-td) a. nicht häus« 
lid) gewöhnt; ungezähmt. 
undone (8n-d8’n) p.p. v. undo u. a. 1. une 
gethan, ungejhehen, unvollendet; it is yet 
~ 8 ift nod nicht fertig; to leave ~ une 
vollendet laffen; to remain ~ unaudsge- 
führt bleiben. — 2. aufgemacht zc., F aufe 
ejhnärt; to come ~ aufe, lod-gehen. — 
g. zu Grunde gerichtet, hin, verloren; he 
is ~ er ift verloren, es ift um ihn gefchehen, 
es ift au3 mit ihm. | 
andoomed (dn-dii’md) a. nicht verurteilt; 
undose 27 (#’n-doß) [[t.] «., ent. wellen- 
förmig, mwellig. [maden, er) 
undouble \ (ön-dB’bl) v/a. Db. einfach 
undoubtable \ (dn-dau”-tbl) a. O (my 
adv.) nicht zu beziweifeln(d), zweifellos. 
undoubted (ön-diu’-td) a. O 1. unbezivei- 
felt, unbeftritten; zuverläffig, fider (+ a. 
adv.), @~ papers pl. ſichere Bapicre n/p? , 
gute Wedfel m/pl. — 2. furdtlos, un- 
erjchroden. -— 3. unverdidjtig. 
undoubtful \ (8n-dau’t-fiil) a. 1. gweifel- 
108, unzweifelhaft; offenbar. — 2. zweifel- 
frei, arglo3. 
undoubting ($n-bau’-tIn®) a. D nicht zivei- 
felnd, frei von Zweifel, zuverſichtlich. 
undowered (ön-diu’-"d) a. ohne Mitgift, 
nicht ausgeftattet. 
andrainable (8n-dré-n'bf) a. 1. nicht zu 
entwäfjern(d) (Boden). — 2. fig. unverfieg- 
lid, unerfhöpflid. 
wundrained (ön-dDre’nd) a. nicht entwaffert, 
unausögetrodnet; fig. underfiegt. 
undramatic(al U) (8n-dré-mi’t-it, 7-01) 
a. undramatiih. nicht ee! 
undramatised @ (ön-drä’m-A.taljd) a. 
wundrape (ön-dae’p) v/a. Ob. nidt dra- 
pieren: entblößen, enthüllen. 
andraped (ön-dre’pt) a. nicht drapiert, un« 
befleidet, nadt (Standbild). 
wandraw \ (5n-dn2”) v/a. © (draw) weg⸗, 
zurüdsziehen; aufmachen, öffnen. 
undrawn(dn-drä’n)a.1.nicht weg-gezogen, 
ınaufgezogen (Borbang x.). — 2. nicht 


egogen, nicht herausgelommen (208). — 
. nicht abgezapft (Wein ac). — 4. fig. 
nicht befhrieben, ungefdildert. 
undreaded (ön-dre”d-*d) a.nicht gefürchtet. 
undreading (in) a. furdtlo3. 
undreamed (dn-dri’md) a. (oft ~ of) une 
geträumt, unvorgeftellt. 
undreaming (8n-dal’-min*) a. nicht trdue 
mend, nicht denfend (of von, an). 
undreamt (ön-dre’mt) a. = undreamed. 
undrenched(„dae’niht) a.nidt durchnäßt. 
undress! (ön-dae’&) De. (pret. und p.p. 
~ed a. N undrest) I v/a. 1. entfleiden; 
Meid ac. außziehen, ablegen; to ~ oneself 
=m 4. — 2. de8 Schmudeß berauben, ent« 
ledigen. — 8. eine Wunde aufbinden, den 
Berband don einer Wunde abnehmen. — 
IL ojn, 4. ſich enttleiden, ſich außzichen. 
undress?(#’n-drößor.ön-dae” 5) Es. l Haus⸗ 
Heid(ung f) n, Regligé n, Haus, Schlaf- 
tod m, Morgens, Nacht ⸗kleid n. — 2. % 
Halb, Interim8-uniform f. — 3. N co. 
Nichtbekleidung fer erſten Kenſchen. — IIF 
a. 4. alltäglich; Alltags⸗.., gewöhnlich; 
weitG.: beſcheiden, einfach; % ~ suit, ~ 
uniform = „2; % „ guard-mounting = 
~ parade (f. parade 3a }). — Bgl.~! 
undressed (8n-dre’ft) a. 1. unbefleidet, 
nicht angezogen, ungepußt, ſchmucklos. — 
2. unzubereitet, unzugerichtet zc. (f. dress 
1); ~ leather ungegerbte3 Leder; ~ meat 
rohes Fleiſch. 
undrest \ (.) p.p. u. a. = undressed. 
undried (ön-drai”d) a. ungetrodnet; un- 
gebörrt. [F ungedrillt; ungeübt. 
undrilled ( dn.dalꝰſd) a. nicht einegerziert, 
undrinkable(én-dal’n'-t'bf) a. untrintbar. 
undrivable (8n-dgat’-to'bl) a. zum Fahren 
ungeeignet(Pferte). ne) 
undriven (dn-drl’ton) a. ungetrieben, un« 
undrooping(8n-dait’-pin’) a.nicht (nieder=) 
fintend; ofp. fig. nicht erliegend; nicht vere 
zweifelnd. 
undrossy (ön-drd”-°) a. ſchlackenfrei, rein. 
undrowned(dn-drau’nd)a.nidtertrunfen, 
ohne zu ertrinfen. Kae. 
undubbed (ön-d9”bd) a. nidt zum Ritter 
undubitable + (8n-djii”-6"-t'bl) a. = in- 
dubitable. [bafte nehmen eo 
undude \ (dn-dju”d) v/a. Ob. das Stußer- 
undue (8n-djx”) a. (wly adv.) 1. ungeihul« 
det, (nod) nicht fällig. — 2. ungebühr- 
ti, ungehörig, unpaffend; unrecht, ge- 
fees, pflicht:widrig. — 8. unangemeffen, 
unverhältnismäßig, übertrieben. 
undueness\ (.-n°B) s. Ungebũhr f, Pflicht ⸗ 
widrigkeit f, Unrecht n; Übermaß n. 
unduke“\ (ön-djü’t) v/a. Ob. der Herzogd- 
würde entleiden. 
undulant \ (8’n-Dii.Int), wry + („1R®) 
a. wallend, wogend. 
undulate! (It) (It. undula’tus] a. O 
wellenformig, wellig, gewellt. — Bgl. ~ 2. 
undulate? (let) @b. I v/n. Wellen ſchla⸗ 
gen ob. werfen, ſich wellenförmig bewegen, 
wallen, wogen. — EL v/a. in mellen- 
förmige Bewegung verſetzen; erzittern ob. 
vibrieren laffen. — Bgl. m i 
undulated (.[ö-1"d) a.= undulate!; phys. 
„ line, ~ curve Wellenlinie f. 
undulating (tin) a. DO 1. wallend, wo⸗ 
gend, fih twellenfdrmig bewegend. — 
2. = undulate 1, 
undulation (dn-dDii.1e”-{hn) s. 1. Wellen- 
ſchlagen n, Wallen n, Wogen n.- 2. wellen⸗ 
förmige Bewegung; © Sdwanten n einer 
Bride. — 3. das Wellige; Reihe f von 
Wellenlinien; wellenförmige Erhebung. 
— 4. phys. Wellenbewegung f; Schwin= 
gungswelfe f; Schallwelle f. — 5. med. 
Herzbeben n; Blutwallung f. — 6. sur. 
Schwappen n von Giter ober Waffer unter der 


Haut. — 7. d: a) Vibrieren # von Linen; 
b) ws pl. Bebung f, Schwelltöne m/p!. 
undulationist & (ön-dii-Te-fchi-nikt) 2. 

Anhänger m der Undulationdtheorie (of. 
bed Lichtes). ee! 
undulative 2 \ (8’n-bi#-14-tIw) a. = 
undulatory % (.t!-n°) a. wellenfärmig; 
Wellen-...; „ motion Wellenbeiegung f; 
phys. ~ theory Undulationstheorie f. 
undull + (8n-d8’l) v/a. der Schwerfällig- 
teit berauben; läutern, reinigen. 
undulose \ (8’n-dié-l58), sous \ (dt. 
186) a. = undulating. 
unduly (ön-dju’-[*) adv. vor undue. 
undumpish + (8n-d8’m- pif) v/a. den 
Trübfinn nehmen (dat.). Lauer) 
unduped (dn-dju”pt) a. ungepreflt, unge 
unduplicate \ (ön-dju’-pl-tit) a. nicht 
verdoppelt. [nit 
undarableS (ön-dju’-abl) a. (my adv.) 
undust+(„d” ft) v/a. vom Staube befreien. 
unduteous | (dn-djw”-tI5) = undutiful. 
undautifal(8n-djir”-t*-fil) «.Opflihtwidrig, 
ungeborfam; unebrerbietig; ~ness(.-n'B) 
8. Pflichtwidrigkeit f, Ungehorfam m; Un- 
ebrerbietigteit f. —— — 
undwellable + (8n-dwe'l-"b1) a. unbe⸗ 
undwelt \ (ön-dwe’lt) a: ~ in unbewohnt. 
undy (8’n-d°) a., her. = undated’. 
undyed (8n-dal’b) a. ungefärbt. 
undying (.daT’-in') 2. nidt fterbend, une 
ſterblich; weit. : unaufhörlich, unvergdng= 
lid ; ness (.-n?E) s. Unfterblidteit f 2c. 
uneared + (ön-1d) a. ungepflügt; unge- 
adert. Lunverdient (1.a. increment a 
unearned (ön-3”nd) a. nicht erarbeitet, 
unearnest \ (8n-3°-n' Bt) a. nit ernft, 
leidtfinnig, frivo’l. 
unearth (ön-5”th) v/a. Ma. 1. ofr. hunt. 
Dads rc. aus dem Lode od. Baue zc, treiben, 
Buds xc. ausgraben. — 2. Kartoffeln ıc. auß- 
nehmen. — 3. fig. and Tageslicht brin- 
gen, entdeden, ausgraben. 
unearthed (ön-ö’tht) a. 1. hort. unge 
pflanzt, nicht eingelegt. — 2. fig. wieder 
aufgefunden, ausgegraben. 
unearthliness (8n-5°" th-l*-n*) s. das Un⸗ 
irdiſche; über-irdifches Weſen. 
anearthly (1°) a. 1. nicht irdiſch; dber- 
irdiſch; Abernatürlich. — 2. unnatdrlid; 
unbeimlid, gräßlich. [bequemlidteit A 
unease far Tt (ön-i’f) s. Unruhe f, Un- 
uneased (ön-i’fb) a. unerleichtert. 
uneasiness (8n-1-f*-n®§) s. 1. Unruhe 
f, Unbehagen n, Ungemadlidteit f. — 
2. Beihwerde f, Verdriehlidteit f, Ver⸗ 
wirtung f; togiveap. ~ j-m Beſchwerde 
verurſachen. — 3. Unbequemlidfeit f, Bee 
ſchwerlichleit f eines Weges rc. 
uneasy (5n-1’-f°) a. (wily adv.) 1. une 
bequem, unbebaglid, ungemadlid, pein- 
lid, beſchwerlich fäftig; co. N lady of ~ 
virtue Spröde f. — 2. unruhig, dngft- 
lid) (about, at wegen); to feel ~ (a. to 
have an ~ mind) about a th. in Unruhe 
fein um et. — 3. mißmutig, wunderlid. 
— 4. gezwungen, fteif (Haltung). — 
5. ſchwer, ſchwierig (Wufgase xc.). 
uneatable (ön-i”-tbl) a. nicht eßbar, une 
genieBbar; „mess (.-n*p) s. Ungenieh- 
barfeit f. Cyehrt; weite. : ae 
uneaten (ön-I’tn) a. ungegeffen, unver 
uneath (ön-i’dA, aug n-th) fon t a. 
nicht leicht, fhwer. — EE t od. prove. u. 
ſchott. adv. nicht leicht, ſchwerlich, faum. 
uneaths + (8n-i’dAf, a. 8n-i”thb) ado. = 
uneath. fig. nidt — 
unebbing (dn-e’b-in') a. nicht ebbend; 
unebriate \ (8n-1”-br’-Et) a. nicht ber 
rauſchend; aud unberaufdt. 
unecclesiasticai (5n-‘t-1i-f*-27§-t'-f1) a. 
nicht kirchlich, nicht geiſtlich. 
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unechoing (5n-2’ f-'-In') a. ohne Wiederhall. 
uneclipsed (81-5-f’p§t) a. unverduntelt. 
uneconomic(al) (ön-st-I-ns”m-It, .!-f1) a. 
un-dtonomifd, nicht fparfam. 
unedge (5n-80Q) v/a. Mb. ftumpf maden, 
abftumpfen (aug fig.). j 
unedible \ (8n-é’b-ibf) a. ungeniebbar. 
unedified (5:1-2d-5.faTd) a., fig. unerbaut. 
unedifying (.fat-In') a. DO fig. nit er- 
bauend, unerbaulid. 
unedited (ön-&d-*-1%) a. (nod) nicht 
herausgegeben (wud). — 
uneducate! ( dn·c d.iſ.tit) a. = un- 
uneducate? (Aẽt) v/a. Ob. der Er⸗ 
ziehung oder Bildung berauben. 
uneducated (.t8-t'D) a. ohne Erziehung, 
unerzogen ; fly. ungebildet; „ poet Natur⸗ 
dichter m. 
uneffable \ (ön-#”j-"bf) a. = ineffable. 
uneffaced (8n-*-fe’ft) a. unausgeldfdt, 
unverwifdt. —— 
uneffected („fe't-td) a. nicht bewirlt, un⸗ 
uneffectual &(-tiSit) a. = ineffectual. 
uneffectuated (.ti#-<-t">) a.—uneffected. 
unefficaclous \ (ön-8j--te’-[H'E) a. — 
inefficacious, naar oe 
unegested 47 (dn-'-dGe’E-t'd) a., med. 
uneith faott.(8n-1” dA, a. 8n-1"th) = uneath. 
unelaborate(d) (5n-5-1476-*-nit, .né-t'd) 
a. = inelaborate. [ohne — 
unelastic \ (8n-*(4’6-tit) a. —8— 
unelasticity \ (8n-1-[46- od. ön-el-AR- 
178 -°-1°) s. Mangel m an Elaftizität oder 
Spanntraft. 
unelated (dn-.1#°-t*d) a. nicht aufgebläht, 
nicht ſtolz; nüchtern. 
unelbowed \ (ön-e’1-bod) a. nicht mit dem 
Ellbogen (meg)gefloßen. 
unelected (8n-*-[6’t-t%) a. unermählt. 
unelective (tin) a. nidt wahlfähig. 
unelectrified(.tr®-faTd) a. nidt elettrifiert. 
unelectrolysed @ & („tr?-lald) a. nit 
durch den eleltrifhen Strom gerfegt. 
unelegant \ (in-e7[-*-g'nt) a. O = in- 
elegant. [haben, en 
unelevated (dn-#1-°.we-t'd) a. nicht er: 
uneligible + (.'-dGib) a. — ineligible. 
uneliminated (ön--I’m-.ns-td) a. nicht 
eliminiert. a) 
uneloquent \ (ön-e’[-I-twent) a. == in- 
unelucidated (ön--I(j)ü”-B-de-td) a. un» 
aufgellärt. — 
unelusive (.fitv) a., fig. nicht aus⸗ 
unemaciated (8n-'-ma’-f*-2-t">) a. un⸗ 
abgezehrt. ot 
unemancipated („mä’n-B’-ps-t'd) a. une. 
unemasculated (.mi’§-8-[6-1%) a. nit 
entmannt; fig. unentnerdt. 
unembalmed (8n-'m-ba’md) a. nicht eine 
balfamiert. 
unembarrassed (‚b3’r-A$t) a. 1. nicht vers 
legen, unvertwirrt. — 2. (with) unverividelt 
mit, frei von. — 3. unverfchuldet, ſchulden⸗ 
frei, unbelaftet (Grundftad). 
unembellished („bet-iiht) a. unver- 
ſchönert, unlaus)gefhmüdt (aug fig.). 
unembittered (.61’t-"d) a. unverbittert, 
ungetrübt. 
unembodied \ (.60’d-") a. 1. unver 
törpert ; förperlos. — 2. nicht einverleibt. 
unembowered \ („bau’-"d) a. unbededt, 
uneingehüfft. ing, unansgefhmüdt.\ 
unembroidered(~br3i’-d**d) a. unbeftict;/ 
unemotional (ön-".mö’-[h'-nT)a.O1l.nicht 
rührend. — 2. unerregbar; unbetvegt. 
unemotioned \ („jH'’nd) a. unbemwegt, 
unempfindlid. 
unemphatic(al D) (ön-m-ffrt-it, 1-21) 
a. ohne Empha’fe, nachdrudslos. 
unemployable(.pl3/’-bl)a.unanwendbar. 
unemployed („plöi’d) a. 1. unbefchäftigt, 
milpig; the ~ pl. Die Arbeitß« od. Stellen- 


fofen pl. — 2. unangewandt, unbenußt, 
nicht gebraudt; „ capital toteß ob. brad 
liegendes Rapita’l. 
unemployment \ (dn-Im-pISi’-mint) 2. 
Unbefchäftigtfein n, Befhaftigungs-, Ar 
beits-Lofigteit f; Unbenugtfein n. 
unempowered (~piu’-"d) a. unermadtigt. 
unemptiablet(ön-e”' —— 
unemptied (.t'd) a.ungeleert. Ileerbar. 
unemulating (dn-#’m-H-[e-tin®) a. nicht 
wetteifernd; anſpruchslos. — 
unenabled \ (ön-’.na’bfo) a. unfähig ge⸗ 
unenamoured (.ni’m-"bd) a, unverliebt. 
unencapsuled A (ön-n-”p-Bjüld) a. une 
eingefapfelt. (bert, nicht zu rae 
unenchanted (.tida’n-t'd) a. nicht bezau⸗ 
unenclosed („tö’fd) a. nidt eingefchloffen. 
unencompassed („tö"m-päßt) a. nicht um- 
geben. [fanden |.) 
unencountered („fau’n-t"d) a. unbe 
unencumber \ (.t8’m-b") v/a. Da. ent- 
laften, entbürben, befreien. 
unencumbered („b"d) a. unbelaftet, ſchul ⸗ 
Denfrei (sf. Grandad); mess \ (.-nE) 8. 
Unbelaftetfein », Schuldenfreiheit f. 
unendangered (8n-'n-dé’n-dG*"d) a. uns 
gefährdet. 
unendeared + (.dId) a. ungeliebt. 
unendeavouring(~de’tv-*-aln') a. ſich nicht 
bemübend, keine Anftrengung madend. 
unended (8n-en-d*d) a. unbeendet, endlos. 
unending („din®) a. O nicht endend, end» 
108; „ness (~-n*£) s. Endlofigfeit f. 
unendly + (ön-e’nd-I*) a, unendlich, endlos. 
unendorsed @ (8n-'n-do" ft) a. nidt ine 
doffiert, ungiriert (sBeqfet). 
unendowed (.dau’d) a. 1.unbegabt (with 
mit). — 2. unausgeſtattet, unaußgefteuert; 
undotiert; „ schools pl. Schulen ohne 
feften Zufhuß, Priva'tihulen f/pl. 
unendurable („dju’-a’bl) a. O (my ado.) 
unerträglich. De) 
unenduring (rn!) a. nicht dauernd, vor⸗ 
unenervated (ön-’-nö”-we-t!d, ön-e’n-.) 
a. nicht entnerdt. 
unenfeebled (én-'n-fl” 61d) a.ungefhwaidt. 
unenforceable (.jo"’-£6! ®) a. nit zu 
verftärten(d). 
unenforced (fo"§t®) a. unverfärlt. 
unenfranchised (8n-'n-fri’n-tjdifo ober 
atiſchãt ſd) a. nicht befreit. 
unengaged (8n-'n-ge’dGd) a. 1. nidt 
derpfändet, underpfändet. — 2. nicht ver⸗ 
pflidtet; (to) nicht gebunden an, unab- 
bängig von. — 3. nicht aur Ehe verſprochen, 
unverlobt, frei. — 4. nicht angeftellt; une 
beigäftigt. — 5. % nit im Gefecht. — 
6. unangeeignet, herrenlos. 
unengaging (.g5’-dGln®) a., fig. nidt 
einnehmend ober einladend, reizlos. 
un-English (ön-n'-gliih) I a. nicht eng: 
liſch, unzenglifh. — II N v/a. Oc. tow 
oneself die englifde Art abftreifen, den 
Englander ausziehen. [lifde bees ha 
un-Englished (.glifdt) a. nicht ins Eng- 
unenigmatical \ (ön-i-nig-, a. 8n-én-ig- 
mit.) a. O nicht rätjelhaft. 
unenjoyed (ön-In-dG5i”d) a. ungenoffen; 
unbefeffen. Eniebend, nidt apa 
unenjoying \ (.dG8i7-In') a. nicht ge» 
unenlarged (.1a°7DGd) a. nicht erweitert, 
unausgedehnt ; fig. beſchraͤnkt, eng (bergig). 
unenlightened (W[ai’tnd) a., fig. une 
ecleudtet, unaufgellärt. 
unenlivened („lai’ınd) a, unbelebt. 
unennobling (5n-*-no’-blin') a. entadelnd. 
unenriched (ön-In-ri’tfht) a. unbereihert. 
unenrolled („ro’fd) a. uneingefdrieben. 
unenslaved („$le’mwd) a. nicht zuſm) Stla- 
ven gemacht, ununterjodt, unabhängig. 
unentailed (.t5”Id) a. verduBerlid (Grand. 
befig; val. entail 2). 








unentangle \ (3u-'n-ti7n'gl) ofa. Ob. ents 
wirren; fig. au8 det Verlegenheit reigen. 
unentangled (.11’n'gld) a. unverfiridt; 
fig. unverwirrt. 
unentered (8n-e71-t"d) a. uneingetragen; 
@ beim Boll-amt nicht angegeben, unverzollt 
ae. (f. enter I). 
unentering (.t!-nin') a. in ben Rebel nidt 
eindringend (Gennenftrabl). 
unenterprising (.t"-prat-fin') a. O un 
unternehmend, ohne Unternehmungsgeif. 
unentertaining (ön-en-t"-t’-nin‘) a. O 
nit unterhaltend; „ness (.-n'B) =. 
Mangel m an Anziehungstraft, Lang 
tweiligteit f. Gott. 
unenthralled (§n-*n-¢hri"1d) a. ununter- 
unenthroned \ (‚thas’nd) a. nicht auf 
den Thron gefegt. (begeiftert.\ 
unenthusiastic\ (2h ji-f*-2’ §-til) a. uns 
unentitled (.tat’t!>) a. unberedhtigt. 
unentombed (.tii’md) a. unbeerdigt, un- 
begraben. ([Serjadung x. erwedi.| 
unentranced \(ön-'n-tra’n$t) a. aus einer! 
unenumerated (6n-*-njit”-m*-ré-t"d) a. un- 
aufgezählt. [nit beneidenswert.\ 
unenviable (ön-n-mi!bD a.O (my ade.)) 
unenvied (~10'd) a.unbeneidet. Imeidlos.\ 
unenvious (wauß), „ying („m’-Int) a.l 
unepilogued (ön-s’p-!-[ögd) a. ohne Rad: 
wort. Lbijhöftic ; unbij&höflid.\ 
unepiscopal (8n-'-p{’§-f-p51) a. nidt! 
unepitaphed \ (ön-e’p-°-tajt) a. obac 
Grabfdrift. La. ungleihliörmig.\ 
unequable (ön-i”-tw!hl ober En-ert-wihn) 
unequal (n-i’-fw') Ea.O 1. ungleis; 
ungleihförmig; > voices pl. ungleid: 
artige (aug gemiſchte) Stimmen fpl. — 
2. uneben, rauh (avg 8). — 3. in feinen 
Berhaltnis ftehend (to gu), unverhaltnis- 
mäßig, nidt gemäß, unangemefiin — 
4. unfähig: he is ~ to the task er if der 
Aufgabe nidt gewachſen. — 5. unbilie, 
ungeredt, parieiifd (to gegen). — 6. ur 
regelmäßig (Guts). — 7. X unfommetrift, 
fhief. — IIN 8. 8. a8 pl. Perjonen 
fipl.von ungleihem Stande u.Alter( ML). 
unequalable + (in-i7-(w'-Pb1) a. under: 
gleidbar, einzig. 
unequal(i)ed (.fw'f) a. unvergleidlia, 
unübertroffen, unerreidt. 
unequalness (.tw'l-n'§) s. Ungleichheit f. 
unequilibrated (3n-i-tw*-[at”-bas-t*d) a. 
nidt ind Gleichgewicht gebracht. 
unequipped (ön-"-twi’pt) a. unausgerüßeı 
unequitable \ (8n-e’f-w*-t'6t) a. D (ny 
ade.) unbillig, parteiiig (= inequitable); 
ness („-n!E) 8. Unbilligteit f. 
unequity + (ön-e’t-w-t*) =. — inequity. 
unequivocal (5n-'-twi'w-*-f1) a. O um 
aweidentig; unzweifelhaft; amess („ni 
8. Ungweibdeutigteit f. 
uneradicable (.2i’b-*-P bf) a. unaustatt: 
bar, unvertilgbar. Lunvettilgt.ı 
uneradicated (~té-t%) a. unaußgerottet,! 
unerased (8n-'-Ra’Bt) a. unausgefratt, 
unaudsgeldfdt. Taufgeftelt.ı 
unerected („ae’t-td) a. uncrridtet, nidt! 
unerrable(ness) +t (dn-e’s-"bl-n’5) = 
inerrable(ness). 
unerring (8n-7a-in') a. D nit irrend 
unfebfbar; untrügli, gewiß. 
unescapable \ (ön-"5-1#°-p!bl) a. uncr!- 
tinnbar, unvermeidlich. 
unescutcheoned („ti’t-fh'nd) a, her. 
a ee 
unesp! n-"B-pai au ur 
entdedt, unerforfdt. — 
unessayed (ön-'-5e’d) a, underjucht 
unessential (8n-'-fe7n-jh') La. & 1. fs. 
unmefentlid, unwichtig; nichtig. — 2.N 
weſenlos. — EE s. 3. das Unmmeicntiice, 
Unwefentlidteit f, Nebenſache f. 
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anestablish \ (ön-'$-tX’b-Kijch) v/a. Oc. 
auilöjen, aufheben. 
anestablished (Ellſcht) a. nicht feftgefest, 
uneingerichtet, ſchwankend. 
unestimated (8n-e’§-t®-mé-t) a. un(ab)- 
geibägt, unberehnet, unveranfdlagt. 
unetched (dn-e'tiht) a. nicht geäßt. 
uneth + (8n-1’dA, a. 8n-1’th) = uneath. 
uneucharistical\ (n-ji-f4-nif-t"-f1) a., 
ecel. nicht zum Abendmahl gehörig. 
unevadable\ (ön-'-ne’-d’bl)a. unvermeid⸗ 
lid, unausweichlich, unentrinnbar. 
unevangelical (§n-{-toin-dGe7-"-f1) a.une 
evangeliich. 
unevangelised © (8n-*-1vi’n-dG*-[aT fo) 
a. nicht jum Evangelium befehrt. 
unevaporated („w3’p-’.Rö-td) a. under: 
Dunftet. 
uneven (8n-1’ton) [a/e. unefen)a.G Lune 
eben, ungleich ; & ungleidlaftig. — 2. un: 
erade (Zahl); O typ. ~ page ungerade 
eite, Vorder, Schöndrudsfeite f. — 
3. fig. veränderlih; unruhig; ~ temper 
Launenhaftigtcit f. — 4. + ſchlecht (af.-) 
paffend(SP.). — 5. t verwirrend; ftdrend, 
folimm (SH.H.IV,«,1,1,50). 
unevenness (.-n') s. Unebenbeit f, Un- 
gleichheit f, Ungeradbeit f; fig. Veränder« 
lidjteit f2¢. (f. uneven); . of style Holperig- 
teit /de8 Stils; . of temperLaunenhaftig- 
keit f. ne) 
uneventful (dn-’-me’nt-fül) a. D ereige 


unevident \ (dn-e’mw-'.dent) a. nicht ; 


augenscheinlich, unerfidtlid. 2 
unevitable(ness) (.~t'bl(-n's) = in- 
evitable(ness). a 
unevolved (ön-'-md’Imd) a. unentividelt, 
unexact \ (8n-'g-fa7tt) a. = inexact. 
unexacted (.{3’f-t'd) a. nicht eingetrieben, 
unerpreßt, ungefordert, unerzwungen. 
unexacting (~tin') a. nicht genau, nicht 
flarte Anforderungen ftellend. 
unexaggerated (.|1’dQ-'-re-t!d) a. nicht 
übertrieben. a) 
unexaggerating (tin?) a. nicht über- 
unexslted (~ja’1-t*d) a. nicht erhoben ; un» 
erbaben. 
unexaminabie („j3’m-'.n’bl) a. nidt zu 
pritjen(d), unprüfbar, unergründtic. 
unexamined (ind) a. ungeprüft, ununter- 
fudt, unverbört. Lohne zu prüfen. 
unexamiuing (.°-nin') a. nicht prüfend, 
unexampled (.jä’mpid oder „ja’nıpld) a. 
beirpielloß, unerhört. 
unexcavated (dn-s'tß-f-we-t'd) a. une 
außgehöhlt; arch. unaußgegraben. 
unexcelled (Bn-t-ke’Id) a. unübertroffen. 
unexcepted (.$e’p-t!d) a. nidt ang. 
genommen. 
unexceptionable (&n-t-Be’p-[h'-n!bi) a. 
O (ay adv.) unverwerflid, untadelhaft, 
tadello8, unbeſcholten; vortrejilid;; voll- 
giltig (Zeugnis); mess (.-n'§) 8. Unver⸗ 
werflidteit f; Bortrefflidteit f; Voll 
giltigteit f. 
unexceptional (.n") a. D nicht aus. 
nahmaweife, ausnahmslos. Fyulaffend. 
unexceptive (ti) a. feine Ausnahme 
unexchanged ( 8n-'t-tfje’ndGd) a. une 
ausgetauſcht. Lacci’fer, ala 
anexcised (in-'t-fa7’f>) a. unbefleuert, 
unexcited (.faT’-t'd) a. unaufgeregt. 
unexciuded (én-‘fp-tli’-d') a. unausge⸗ 
ſchloſſen. 
unexclusive (bl) a. I nicht ausſchlie⸗ 
pend, umfaſſend, allfeitig. 
anexcogitabie + (.fo’dQ-*-t"b!) a. un 
denfbar, unergriindlid. 
unexcommunicated (8n-éff-t!-mji’-n* 
té-t®d) a., ecel. nidt eglommuniziert. 
unexculpated (8n-'th-t8’[-pa-t">) a. un · 
entiduldigt. 


unexcusable(ness) tat + (8n-*th-fji”-f'bl » unexpounded (6n-*th-pav"n-d*>) a. uner- 


(-n#§) = inexcusable(ness). 
unexcused (.tii’fd) a. nicht entſchuldigt. 
unexecuted (Bn-s’t-B-tü-td) a. 1. une 

ausgeführt, unvollzogen; jur.: nicht voll- 

zogen (Kontratt). — 2. + un(aus)geübt. 
anexemplary (8n-'g-fe’m-pl'-n°) a. nicht 

mufterbaft, beifpielloß. Dane 
unexempled \ (.„je'mpld) a. — un- 
unexemplified (.fe’m-pl*-fald) a. nicht 

mit Beifpielen belegt; beifpielloß. 
unexempt(ed) (je m(p)t, ~fem(p)-t'd) 

a. 1. nicht befreit, nicht ausgenommen. — 

2. + unbevorredtet. ——— 
unexercised (ön-e't-B'.BaTfd)a.ungeübt; 
unexerted (dn-‘g-jö’-t'd) a. 1. nidt in 

Anwendung gebradt, unthdtig. — 2. une 

geihehen, unvolloradt. 
unexhaled (ön-’gj-he’ld) a. nicht ausge ⸗ 

atmet, unausgehaudt. 
unexhausted (.h3’$-td) a. unerfchöpit. 
anexhaustible\ (.ti6l) = inexhaustible. 
unexhibited (.i76--tD) a. nicht gue Schau 
ausgeſtellt; nicht gezeigt, unaufgewiefen. 
| anexhilarated (.bI’1-*-ré-t) a. un: 
aufgebeitert. 
unexistent \ (in-*g-fi7p-t'nt), „Ing 

(tin?) a. nicht vorhanden (feiend). 
unexorcised (Bn-et-Bör-Baifd) a. nidt 

beſchworen, unauSgetrieben (Söfer Geiſt). 
unexpanded (in-‘tp-pi’n-d'd) a. 1. une 

ausgebreitet, unausgefpannt. — 2. fig. 
unentwidelt. — 3. fig. unverbreitet, nicht 
unter die Lente gebracht. ee 
unexpectable (‚pe’t-tbl) a. nicht zu ere 
unexpectant \ (.pe’f-t'nt) a. nicht er 
wartend, erwartungslos. 
unexpectation + (8n-étp-pet-te”-fd'n) s. 

Nidt-erwartung f, Erwartungslofigteit f. 
unexpected (8n-‘th-pe’t-t'») a. O une 

erwartet, unvermutet; unvorbergefehen; 

prob, the . always happens unverhofft 

tommt oit. [tete = 
unexpectedness (.-n°§) 8. das Unerwar⸗ 
unexpectorating @ (~t?-né-tin’) a., med. 

SAleim ze. nicht auswerfend. 
unexpedient \ (8n-‘tB-pi7-d nt) a. = 

inexpedient. [gegeben, nicht ne) 
unexpended (.pe’n-d'd) a. nicht aud. 
unexpensive f \ (.pé’n-fliv) a. = in- 

expensive, (experience. 
unexperience + (.p?’-r@n) 8. = ra 
unexperienced \ („rnbt) a. 1. = in- 

experienced. — 2. unverfucht, unerprobt. 
unexperient t (ant) = inexperienced. 
unexperimental (8n-'tp-péa-“-me’n-t'l) 

a. nit auf Berfude begründet, nicht aus 

Grfaprunglen) geihöpft. [Lunverfudt.) 
unexperimented \ („pe’r-!-men-td) a.f 
unexpert \ (.p3"t) a. O unerfahren, une 

geübt ; untundig; ness N (~-n*f) s. Un- 

eriahrenpeit f; Untunde f. 
unexplated (dn-’f&-p°-s-1'0) a.ungefühnt. 
unexpired (ön-MR-pai”d) a. 1. unausge- 

haucht; unverendet. — 2. (noch) nicht ab» 

gelaufen (rift z.). (bar, — 
unexplainable(-pleꝰ · nebl) a. unerflare 
unexplained (.ple’nd) a. unerllärt. 
unexplicable (8n-é’tp-plé-t6l) a. — in- 
explicable, 
unexplicated (.{8-t'>) «a. unerflart. 
unexploited (in-'t-pl3i’-t") a. nidt aus- 
genugt, nicht in Betrieb. 
unexplorative („plö’-rd.tii @) a. uner- 
forſchlich, unerkennbar. lunerkannt. 
unexplored (.plö’d ©) a. unerforſcht, 
unexplosive (~plo’-biw) a. fic) nicht ent: 
ladend, nicht erplodierend. eo 
unexported @ (Di -1d ©) a. nidt ans. 
unexposed (.po’fd) a. L. unausgeſetzt; fig. 
nicht blorgeftellt. — 2. N nicht dargelegt. 
— 8. verborgen, nicht enthüllt. 

















Hört, nicht ausgelegt. 
unexpressed (.pre’ ft) a. unausgedrüdt. 
unexpressible \ („pre’$-Ibl) a. D (ny 
adv.) = inexpressible. 
unexpressive\ (~I10)a.C = iuexpressive. 
unexpugnable \ (~p3’g-n'bl, „pjü’-n‘bt) 
a. = inexpugnable. 
unexpunged (8n-'tp-pi’ndGd) a. unaus- 
geſtrichen, unverlöſcht; fig. unvertilgt. 
unexpurgated (5n-‘fp-p3"- ober 8n-0’th- 
p**-g6-t4d) a. ungereinigt. 
unextended (8n-*(§-te’n-d*d) a. unas: 
gedehnt, unlaus)geftredt. 
unextenuated (.1-e-t°d) a. unverdännt. 
unexterminated (8n-*th-t3”-m*-ne-t’d) 
a. unandgerottet, unvertilgt. 
unextinet \ (.tl’n!tt) a. nicht erloſchen. 
unextinguishable \ („t’n'-gwifd-!bl) a. 
D (ay adv.) = inextinguishable. 
unextingulshed (.gwifdt) a. unandge- 
löfcht, unvertilgt. 
unextirpated (8n-'{B-t8°”- od. Ön-etk-tr. 
p5-t!d) a. unaußgerottet, unvertilgt. 
unextolled (8n-*tf-to"ld, „tö’Id) a., fig. 
unerhoben, ungepriejen. 
unextorted (.to'’-t'd) a. unerprebt, nicht 
abgezwungen. [gezogen.\ 
unextracted („tnä’t-t%d) a. nicht aus-f 
unextricable + (8n-e’f§-tr®-!"6l) a. = 
inextricable. [nicht herausentmwidelt. 
unextricated(.fe-tp)a.nichtfreigemadt, 
unexultant (ön-ig-jö’I-tnt) a. nicht froh⸗ 
lodend. a 
uneyed + (dn-äi”d) a. ungefeben, unbe(ob)= 
unfabled \ (ön-fs’bld) a. unerdichtet, 
wirklich. linfabricated. 
unfabricated + (6n-ji’6-n*-te-t) a, ⸗ 
unface | (8n-fe"p) e/a. Mb. Marten x. auf ⸗ 
deden; bloßlegen. 
unfaceabie prove. (ön-fe”-B!bl) a. (Ding) 
dem nicht die Stirn zu bieten ift. nee) 
unfactious (ön-f#’t-[h‘&) a. nicht partei« 
unfadable (in-fe’-d'b!) a. unverwelllich. 
unfaded (.d*D) a. 1. unverwelft. — 2. un. 
verfdoffen (Zarte). 
unfadging + (8n-fi’d-Gin") a. nidt paffend. 
unfading (8n-fé’-din*) a.C 1. unverweltlid. 
— 2. nit ausbleichend, edt (arte). 
unfadingness (~-n'§) s. 1. Unverwelklich⸗ 
teit  — 2. Echtheit f ber Farbe. 
unfailable + (ön-je’-I bl) a. unfehlbar ; ⸗ 
ness + (.-n*§) s. Unjeblbarteit f. 
unfailing (ön-fe’-In‘) a. O 1. unfehlbar, 
untrüglid, gewiß, fiher. — 2. nic ver 
fagend, unerſchöpflich. 
unfaillugness (.-n*B) s. 1. Unfehlbarteit 
f, Untrüglichleit f, Gewibbeit f, Sicher- 
heit f. — 2. Unerfhöpfligteit f. 
unfain + (ön-fe’n) a. nicht frob, traurig. 
unfainting(ön-jen-tin®)a.nidt hinfinfend, 
nicht erliegend. 
unfair (ön-jä”) La.O 1.1 ob. fig. unfhön, 
nidt hübſch, abſcheulich. — 2. unredlid, 
unebtlid; ungerecht, unbillig; ~ dealer 
unredlider Menfh. — IE N v/a. Da. 
8.derSchönheit berauben,unihön machen. 
unfairness (.-n‘g) s. Unredlidteit f, Une 
ebrlidteit, Ungeredtigteit f. Be) 
unfalth \ (ön-je’th) s. Untreue f; Une 
unfsithful (ön-ferta-fül) a. 1.undge)treu, 
treulo8; pflichtvergefjen, wortbrüdig. — 
2. unzuverläffig; ungenau. — 3. N un. 
gläubig, gottlos. 
unfaithfulness (.-n'§) s. 1. Untreue f, 
Treulofigteit f, Pilichtvergefienheit f; Unc 
zuverläffigteit f. — 2. Unglaube m, 
Gottlofigteit f. 
unfaicated (ön-[I’I--td) a. I.nicht haten- 
oder fichel-fdrmig, ungetrümmt. — 2. 
unverkürzt, unbefchnitten. | 
unfallen\ (.fa’In) a. nicht gefallen, nicht 
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anfallible + (8n-f8’1-161) a. = infallible. 
unfallowed (.5d) a., agr. ungebrädt, 
nicht umgeadert. kfälſcht; ee) 
unfalsified (ön-fart-B-faid) a. unver» 
unfaltering (.t!-rin') a.O(f.»Iy) 1.nicht 
mantend, nicht ftrauchelnd. — 2. nicht 
ſchwankend, feft (Stimme). 
unfalteringly (.-*) ado. ohne Zaudern. 
unfamed \ (8n-fa’md) a. unberũhmt (SA.). 
unfamiliar (ön-fd-mI-i" ®) a. D 1. nicht 
vertraut, unbefannt (to, with mit). — 
2. ungewohnt, ungewöhnlic. 
unfamiliarity \ (ön-f-mil-t.#’a-.te) 8. 
Unvertrantheit f, Unbefanntfdaft f. 
unfamous + (ön-je’-m?B) a, unberühmt. 
unfancied (ön-f#’n-R'd) @. uneingebildet, 
ungeahnt. Lugiost.) 
unfanned (dn-}4’nd) a. ungefidelt; un« 
unfardle + (dn-fa”dI) v/a. auspaden. 
unfarrowed  (8n-fi’R-0d) a. der Zungen 
beraubt (Eau; TN.). —— J— 
unfascinated (ön-f#’$-'-ns-td) a. nicht 
unfascinating (.tin') a. nicht begaubernd. 
unfashionable (8n-fi’{d-'-n°bl) a. D (my 
adv.) 1.tnidt jormbar. — 2. unmodifd, 
unmodern. — 3. + unförmlic, ungefdidt. 
unfashionableness (~-n‘) 3. bas Une 
modifche, bas Unmoderne. 
unfashioned(ön-{#’jh-nd)a.1.ungeformt, 
unformlid. — 2. ungebildet, rob. 
unfast (dn-ja’&t) La. nicht feft, unfider. 
— AI + v/a, = unfasten. 
unfasten (ön-fa’in) Da. I v/a.loßbinden, 
lo8maden; aufmaden. — IE v/n. 108 
gebunden 2c. werden, fi) löfen. 
unfastened (ön-fa’&nd) a. unbefeftigt. 
unfastener (ön-fa’&n-) s. Losbinden⸗ 
De(r, 8) 2c. Leiner Safer zc., Porofitä't fy 
unfastnesst(8n-ja’pt-n*§) s. Undichtheit fl} 
unfathered (8n-fa’-dh**b) a. 1. vaterloß; 
unnaturlich erzeugt (SY.H.IV,b,4,4,122). 
2. nicht adoptiert (uneheliches Sint); 
fig. nicht anertannt (Boriälag xc.). 
unfatherly (dn-fa’-dA'-[°) a., fig. un⸗ 
däterlich, lieblos. 
unfathomable (8n-{i’dh-*-m'bl) «. O 
(wy adv.) unergründbar, unmeßbar; fig. 
unergrũudlich. unerforſchlich; unermeßlich; 
ness (.-n*g) s. Unergriindbarteit f 2c. 
unfathomed (8n-j2’dh-*md) a. unergrün- 
det; fig. unermeblid. 
unfatigueable \ (ön-j#-t”-g’bl) a. = 
indefatigable. — — 
unfatigued (dn-j4-ti’gd) a. unermiidet,, 
unfatiguing (.t1’-gin*) a. nicht ermüdend. 
unfatten \ (in-fa’tn) v/a. @a. Aunt, den 
Falten abmagern lafjen. 
unfaultering + (ön-jä’l-t-ain®) a. = un- 
faltering. te 
unfaulty (.t°) a. fehlerfrei; unfduldig, 
unfavourable (in - fe · w · nibl) a. O (ny 
adv.) 1. ungunſtig, nit günftig (for für). 
— 2. unvorteilhaft (to für). — 3. + 
widerwartig, abftokend, häßlich. 
unfavourableness (.-n'§) ¢. 1. bas Ungün- 
flige, Ungunft f. — 2. t Widerwartigteit f. 
unfavoured (in-fé’-1v'd)a. nicht begiinftigt. 
unfavouring („1’-rIn®) a. nidt begün- 
ftigend, unparteiiſch. 12.7 — 
unfeared (8n-fI'’d) a. L. nicht gefürchtet. 
unfearful \ (ön-fir-fül) a. O furdtlos, 
unerfdroden, beherzt. lohne Ba) 
unfearing(ön-fi’-Rin‘)a.O nicht fiirdtend, 
unfeasible \ (ön-fi’-]lbl) a. = infeasible. 
unfeather (5n-fe’dh-") e/a. Ca. der Fee 
dern berauben. 
unfeathered (.!') a. ungefiedert. 
unfeatured X (ön-fi’-119%"d) a.ungeftalt(et), 
haͤßlich. 
unfeaty + (ön-fi”-t°) a. ungeſchickt. 
unfecundated (5n-fe’t-'n-dé-t'd) a. une 
befruchtet. 











unfed (dn-fe”d) a. ungefüttert, ungefpeift, 
ungenähtt (aug fig.). 
unfeed (8n-fi7d) |fee?] a. unbelohnt; un- 
bezahlt, nit honoriert. 
unfeel N (ön-fi’I) via. © (feel) nit 
fühlen, ohne Gefühl fein. 
unfeeling (ön-fi’-Iin®) 2.0 gefühllos, un⸗ 
empfindlid (a. fig.); vness („-nB)s. Gee 
fühllofigteit f, Unempfindlidteit / (a. fig.). 
unfeigned (ön-fe’nd) a. G (aly, ön-je’- 
n’d-[°) ungebeudelt, unverftellt, aufrid 
tig; noss (ön-fo’-n!d-n‘E) s. Unver- 
ſtelltheit f, Aufrichtigteit f. 
unfeigning (ön-je’-nin®) a. nicht heuchelnd, 
fi nicht verftellend. 
unfelicitous(ön-P-11--t55) a.unglüdlic. 
unfellow \ (ön-fe’l-5) ofa. @a. (von Ge» 
noſſen oder Gefährten) trennen. 
unfellowed (Jõd) a. ohne gleiden; une 
gleich, nicht zſ. gehörend (aud Tinge). 
unfellowship(p)ed Am. (*-ja@lpt) a., sie. 
eccl. ohne Gemeinſchaft, nicht geſellſchaft ⸗ 
fi anertannt. Lunempfunden.\ 
unfelt! (ön-jelt) «.D (jf. aly) ungejühlt,s 
unfelt? © (.) v/a. Ma. entfilgen. 
unfeltly + (--I°) adv. unmerklich. 
unfeminine (8n-fe’m-'-nin) «. (NO) un 
weiblid); mmess (.-n*f) 3. Unweiblicteit | 
7; N aud unweibliche Handlung. 
unfence (ön-fe'nß) v/a. Gb. 1. der Ein- 
friedigung od. des Schußes berauben. — 
2. fig. bloßftellen. 
unfenced (ön-fe’nbt) a. 1. uneingefriedigt, 
uneingebegt, unumzäunt. — 2.unbefeftigt, 
unverſchanzt, webrlod (aug fig.). 
unfermentable (ön-j*-ine’n-tbl) a. nidt 
gärungsfähig.  [ 2. ungefäuert an) 
unfermented (.t'd) a. 1. ungegoren. — 
unfertile (ön-fö”-tIl od. „tatl) a. unfruchte 
bar; ~ness („-$) s. = infertility. 
unfertilised © (ön-fö-t-Läifd) a. nicht 
frudtbar gemadt. Lbarteit 5 | 
unfertility (8n-f*-ti’1-'-t°) s. Unfrudt: 
unfestival + (8n-fe’§-t?-w'l) a. unfeſtlich. 
unfetter (ön-je’t-%*) v/a. @a. entfeffetn, : 
lostetten, befreien (aug fig.). 
unfettered (.?"d) a. ungefeffelt. 
unfeudalise @N (6n-jja”-d4-Latf) v / a. Ob. 
vom Lehnszwang befreien; der Lehnsrechte 
berauben (CL.). Lohne Kampf. 
unfighting(8n-[at’-tin")a.nidt tampfend, 
unfigured (ön-fi’g-#d, „#"d) a. 1. ohne 
belebte Geftalten; ohne Figuren. — 2. une 
getüpfelt, ungemuftert. — 3. nod unabge- 
bildet. — 4. fig. ohne Redefiguren, einfach. 
unfile \ (dn-fai’t) [flle!) v/a. @b. aus 
einer Lifte zc. freien. | 
unfiled! (ön-jal”ld) [file?] a. unpoliert, 
unfiled? + (.) a. unbefledt, rein. 
unfilial (8n-fi’1-51 O) a. O untindlid. 
unfilled (ön-fir(d) a. 1. un(aus)gefüllt, 
nidt voll, leer. — 2. unbefegt, ledig. — 
3, ungefättigt. [gebunden.\ 
anfilleted \ (ön-firi-°-1%) a. nicht 31.) 
unfiltered (ön-fi’1-1d) a. unfiltriert. 
unfindable(in-jai’n-d*bf) a. unauifindbar. 
unfine \ (8n-fai’n) a. unſchön, ſchäbig. 
unfingered + (8n-fi’n'-g'bd) a. fingerlos, ; 
ohne Ginger. teit } 
unfinish \ (8n-fi’n-lf@) s. Unvolftändig- 
unfinishable (.-jh’bl) a. unvollendbar. 
unfinished (5n-fi'n-lfgt) a. unbeendigt, | 
unvollendet, unfertig. Lendung I 
unfinishing N (~'-fa@in*) s. Nichtvoll⸗ 
unfired (ön-fal"d)a.nicht angezündet, nicht 
entflamint, unentzündet. 
unfirm (ön-fön:) a. = infirm. 
unfirmamented \ (ön-jö'-mä-men-td) a. 
unbegrenzt (CL.). 
unfirmness (ön-föm-uß) s. Schwäche fı 
Unficerheit f, naa Schiwantende. 
unfist \ (5n-fi’pt) v / a. Da. loslaffen. | 
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unfit (ön-fitt) Ta. O 1. (for) untüdtig, 
untauglid, ungejchidt gu, ungeeignet, nicht 
geſchaffen far; ungelegen; unfähig. — 2. un: 
pafjend, unjdidlic, ungegiemend. - Mca. 
@e. 3. untüdhtig zc. maden (for zu, jar). 
unfituess (..n‘B) s. 1. Untidtigteit f x. 
(fee unfit 1). — 2. bas Unpafiende, Un- 
ſchicklichkeit f. 
unfitting (.in*) a.C unpaffend, unſchiclich 
far; itis ~ a man ed ziemte-m Manne nit. 
unfix (ön-jitE) c/a. @c. 1. lodmaden, 
(ab)lofen; RW „ bayonets! Bajonett ab!, 
Seitengemwehr an Ort! — 2.\ jhmelzen, 
(auf)löfen. — 3. fig. zum Wanten bringen. 
unfixed (ön-ji’tbt) a. 1. unbefeftigt, bemeg: 
lich, lofe, loder; A rollig. — 2. unſtei. 
unbeftändig, umberfireifend, mandernd. — 
3. unentihieden, unentidlofien. 
unfixedness (in-{i’t-6*d-n*§)s. Unbefeftigt: 
fein n, Bemeglichteit f; Unbefldndigteit f: 
Unſchlũſſigkeit ; ~of abode Wanderleben. 
unfixity \ („B’-t°) s. = unfixedness. 
unflagging (5n -fld’g-in') @. D nidt er 
ſchlaffend, nicht nadlafjend, unermadlid 
(an)geipannt (Wutmertfamteit zc.). 
unflame \ (ön-flö’m) ofa. Db. ausloſchen; 
fig. Mut 2. ablühlen, dämpfen. 
uuflanked % \ (8n-fld’n*tt) a. nicht don 
der Seite gededt. 
unfiattered (8n-fli’t-""d) a. ungeſchmeichelt. 
unflattering (~'-ain') a. O nicht fdymei- 
delnd, aufridtig; ~ weather wenig ein: 
fadendeS oder unginftiges Wetter. 
unflavoured (ön-fle’-nw*d)a.unfdmadhait, 
ohne Wohlgeihmad. 
unflawed (ön-jä”d) a. fledenloß, fehlerirc.. 
unfiedged (dn-fle’dGd) a. 1. unbefiedert, 
nod nicht flügge; co. unbetleidet, fplitter- 
nadt. — 2. fig. zart, jung, unreif, F nev: 
gebaden. 
unfeeced (ön-fi’5t) a., fig. ungerupft. 
unflesh \ iön-fle’jh) v/a. Qc. des Gleise: 
berauben, zum Stele'tt machen. 
unfleshed \ (ön-fle’iht) a. nit an Blu: 
gewöhnt (Hund, Sawert, Kämpfer). 
unfleshly (ön-fe’fd-I°) a. nicht Heifhlie. 
untörperlid, geiftig. 
unfieshy + (du-fe’j&-*) a. fleifchlos. 
unflexible \ (ön-He’t-Bibl)a. — inflexible. 
unflinching (8n-jll’n-fdin*) a. O niat 
guridweidend, nicht nadgebend, fe ent: 
Ihlofien, unentwegt; ~mess ( .- ng) s. 
Unentmwegtheit f 2. Unidt Rüdtig. 
unfiltting (8n-jll’t-in*) a. nit flatterad. 
unfiooded (n-fl8’d-'d) a. nicht überflutet 


‘ unflower \ (dn-fläau’-®) cla. (Ca, der 


Blumen berauben. 
anflowering (~'-nin') a. nit bliibend. 
unfluctuating (§n-fld’t-ti*-e-tin') a nig! 
ſchwankend, beftändig. Lungeldufig (were) 
unfluent % (6n-fi())a”-‘nt) a. nicht fliefgend.! 
unflurried (ön-flö’R-') a. unaufgeregt. 
unflush (8n-718’{&) v/n. @.c. die Röte ver 
lieren (Himmel). 
unfoiled (ön-jöi’ld) [foil®| a. unbegmuagen, 
unveteitelt; ungeſchwaͤcht. 3 
unfold! (5n-fo7ld) [ fold!) Gia, I eva. 
1. augeinanderfalten, entjalten, anfi@ie- 
gen, ausbreiten, aujs, aud-fpannen; öffnen. 
— 2. fig. entdeden, enthüllen, erzähien, 
offenbaren ; ertlaren, entwideln, darlegen; 
zeigen. — 3. b Grgt beifegen. — 4. & 
Truppen entfalten. — II ein. & he 
Öffnen; fi entwideln; fi zeigen. 
unfold? (.) [fold*] v/a. Da. Eger and 
der Hürde treiben, auspferchen. 
unfolder (ön-fö’t-d°*) s. Gntfaltende(r, #: 
Grtlarer(in) 2c. (f. unfoldY. lang f.ı 
unfoldment\, (ön-jc’Id-m?nt) s. Gateide! 
unfollated (in -fe”-l-é-t'd) a. nigt be 
blättert. Ubegleitet; unbejeigt.! 
unfollowed (dn-jo’(-5d) a. ungefolgt, zu-! 





we wuridtig : 


Tas tleine* unbörber; & faft wiee; © faft'; T faft 1; 5 faft 5%; da wie a in „Ratte (BEP 1. 6. X u. XI). [UNF...—-UNG...] 


unfool \ (6n-fi’!) v / a. Ma. von e-r Narr- | unfortunacy + (6n-for’-t'9#. ob. Bn-for-tii. 


beit heilen, den Schimpf der Thorheit 
abnehmen (dat.; SH.W.4,3,120). 
unfooted \ (ön-fürt-d) a. unbefudt, un- 
betreten. a 
unforbid \ (ön-fr-bi’d) a. = unfor- 
unforbidden (ön-jf-bl’dn) a. 1. unver 
boten, erlaubt. — 2. Serfonen: unveriehrt, 
dem et. nicht unterfagt if Ltenfein a 
unforbiddenness (.-n*§) s. Nidtoerbo- 
unforced (8n-fo"’ ft ©) a. O (aly (ön- 
for7-b'd-l° ®) 1. meift: ungeziwungen, un« 
erzwungen. — 2. nicht angetrieben, un- 
getrieben. — 8. fig. ungebeudelt, natitr- 
lid. — 4. fig. leicht, bequem, gemadlid. 
unforcible \ (ön-fö”-Bibl ®) a. 1. fraft- 
108; unwirtfam. — 2. ohne Gewalt, ohne 
wang. — 3. unerzwingbar. 
unfordable (dn-fö”-d’bl ®) a. undurd- 
watbar; unpaffierbar. 
unforded (dön-fö'-d’d ©) a. nicht gu durch · 
waten(d), ohne Furt (DR.). 
unforeboding (8n-fo'-bo’-din' ®) a. ohne 
Borbedeutung. I — 
unforeknowable (.nö’-'bl) a. nicht vor« 
unforeknown “ (8n-fo'-no’n ®) a. nidt 
vorher gewußt, unvorbergefeben. 
anforesee \ (.5i’) v/a. @ (see) nicht dor: 
berfeben. Kberauiebento) 
unforeseeable \ (.§1’-"b1) a. nidt vor- 
unforeseeing (.in*) a. nicht vorherjehend. 
unforeseen (.£1’n) I a. unvorbergejehen. 
— IL s. the ~ da8 Unvorbergefebene. 
unforesoenness (.-n*f) #. das Unvorher⸗ 
gefebene. Lunvertürzt mes) 
unforeshortened („ihö”tnd) a., paint. 
unforeskinned \ (dn-fo'- kind ®) a. 
ohne Borhaut, befhnitten (ML.). 
unforestalied \ (dn-jo'-Btä’Id O) a. dem 
man nicht guvorgetommen ift. 
unforethought \ (»thä’t) a.: ~ on une 
vorbedadtt. Lungeweißjagt.\ 
unforetold (.t5’Id) a. nicht vorhergrjagt ;/ 
unforewarned („wä”nd) a. nicht vorber- 
gewarnt; unverwarnt. 
unforfeited (dn-jo'’-j-t?d) a. unvermirtt, 
unverſcherzt, unverloren. 
anforged (ön-jö"dGd O) a. 1. ungeſchmie⸗ 
det (ofa. fig.). — 2. ungefälicht, nicht nade 
gemadt. | 
unforgetabie \ (ön- f*-ge’t-"bl) a. ⸗ 
unforgetful (-fül) a. nicht vergeffend ober 
vergeblich. — 
unforgettable \ (ön-j'-ge’t-'bI) a. une 
unforgiv(e)able \ (8n- f'"- gi’ -*61) a. 
unverzeihlich. a) 
unforgiven (gi wn) a. unverziehen, nicht 
unforgiver\ (.gi’10-") s. Nichtverzeihen« 
de(t); Unverfdhntide(r). 
unforgiving („gi’w-In®) a.nicht vergebend, 
unverföhnlid; „ness (.-n!E) s. Unver⸗ 
föhnligteit f. Le. en 
unforgot F (8n-f*-g0’t), mten (.go’tn) 
anform (5n-jo"’m) v/a. Ma. vernichten, zer⸗ 
ftören, zerlegen. lnicht forme'll.) 
unformali \ (8n-f6"-m'l) a. formmidrig ;f 
unformalised © \ (.mé-laijd) a. nicht 
in die rechte Form gebradt. 
unformality \ (ön-fo'-m3’1-!-t°) 8. Gorme 
widrigteit f; fig. Formlofigteit f. 
unformed (ön-jo'’md) a. 1 ungeformt, une 
gebildet, rob ; fig. unaudgebildet. — 2. ase, 
(aut.) » stars pi. gerfireut ftebende Sterne 
m/pl., bie tein Gternbild bilden. 
unformulated (ön-jo”-miä-[s-td) a. nidt 
in (ober auf) eine Form gebradt, nicht 
formuliert. llaſſen, nidt — 
unforsaken (dn-}"-Be’tn) a. nicht ver⸗ 
unfortifed(ön-fo”-t-faid)a.l.unbefeftigt, 
unverſchauzt, offen (Stadt). -2. fig. ſchwach, 
traftloß, wehrlos. 


unfortify % t (fal) v/a. geftang ſchleifen. lid; nicht abftofend. 





na.§°) s. Unglüd n. 
unfortunate (.nit) La. O (f. wly) un« 
gladlid; the U. Peace ber Friede von Ohteau- 
Cambresis (1559). — EL s. Unglidlice(r, 8); 
euph. Freudenmaͤdchen m. 
unfortunately (.-1°) adv. unglidlider- 
weife, leider, durch Unglüd; „ for zum 
Unglüd für. Imißliche reine 
unfortunateness \ (.n'$) s. Unglid n, 
unfossiliferous @ (8n-fop-'-i’j-*-n8§) a., 
geol. teine Berfteinerungen enthaltend. 
unfossilised © @ (8n- fo" B-*- lat fd) a. 
nicht verfteinert. 
unfostered (8n-fo’§- td) a. 1. nicht ge» 
nährt, ungepflegt. — 2.unbegünftigt, ohne 
Etüße, ohne Beiftand. 
unfought (8n-fa’t) a. 1. ungetämpit, un- 
geidlagen (Satagt). — 2. ohne gefämpft 
au haben; they would escape ~ with fie 
würden enttommen, ohne daß mit ihnen 
gelämpft worden wäre. 
unfouled (ön-fau’ld) a. unbefhmugt, une 
befledt, ungetrübt. aid 
unfound (dn-fau’nd) a. ungefunden ; uner- 
unfounded (dön-fau’n-d’d) a. D ungegriine 
det, grundlos (cud fig.). ne 
unfractured \ (ön-fnart- 119d) a. une. 
unfragrant (dn-jns’-gr'nt) a. nicht duſ⸗ 
tend, nicht mohlriechend. 
unframable “\ (dn-jne’-m’bl) a. 1. un 
bildfam, unformbar, unfügfam. — 2. nicht 
einrahmbar. [leit fzc. (f. et 
unframableness \ (~-n'§) s. Unbildfam« 
unframe (dn-jre’m) o/a. Mb. 1. aus dem 
Gefüge bringen, auß«ea.nehmen; N fig. 
nutzlos maden, zerftören. — 2. Bird aus 
dem Rahmen nehmen. 
unframed (dn-jre’md) a. 1. ungebilvet, 
ungeformt, fornıloß, rob (a. fig.). — 2. une 
eingerahmt (Bild xc.). — 3. © carp. nit 
derzapft; a. unbehauen (Bautots). 
unfranchised (8n-fri’n-tfadifd over ~- 
tfhaifd) a. unbefreit, nicht freigelaffen. 
unfrangible + (.dGi61) a. = infrangible. 
unfrank \ (ön-frd’nt) a. unaujridtig, 
nidt offen. 
unfrankable w \ (8n-fri’n-fb1) @. uns 
frantierbar, nicht portofrei zu verfenden(d). 
unfranked @ fof + (8n-fra’nitt) a, une 
frantiert (Brief 2.). [brüderlid. 
unfraternal (ön- rd -t8- nf) a. O oH 
unfraught (81-fea’t) a. unbeladen. 
unfree (in-ful’) a. unjrei, gezwungen. 
unfreed (8n-fai’d) a. unbefreit. eats 
unfreeze \ (8n-jri’f) v/a. O (freeze) aufe, 
unfreighted (8n-fre’-t’d) a. unbefradtet. 
unfrequency \ (8n-jnl’-fw'n-§°) s. = 
infrequency. 
unfrequent! \(.tw'nt)a.O: infrequent, 
unfrequent? + (du-jr’-twe’nt) v/a. nidt 
mehr befuden. Leinfam, verlafjen. 
unfrequented („twe’n-td) a. unbeluatat 
unfret + (ön-jre’t) v/a. Etim glätten. 
unfretted \ (.-°0) a. unabgerieben, nidt 
abgenußt. 
unfriable (ön-jrai”-b1) a. ungerreiblich. 
unfriend \ (ön-jre’nd) 8, j. der tein Freund 
ift; Feind m. 
unfriended \ (8n-frée’n-d'D) a. unbe- 
freundet, freundlo8, ohne Freund(e); 
ness N (.-1n°§) 8. Freundlojigteit f. 
unfriendliness (ön-jre’nd-E.n?E) 8. Une 
freundl(ſchafthlichleit f. 
unfriendly (.{°) a. und adv. 1. (to) une 
freund(fdaft)lid, abbold, unbold.— 2. fig. 
unfreundlid, ungünftig (getter ic). — Syn. 
fiete adverse, Leit f, Feindſchaft 5 
unfriendship \ (.fdlp) s. Unfreundlic- 
unfrighted (8n-frai’-t'd) a. unerjchredt. 
unfrightful + (8n-faat’t-fiil) a.nicht fchred» 








unfrock (8u-fao’t) v/a. Da. der Monchs⸗ 
tutte 2c. (f. frock !) berauben; der Priefter- 
wilrde enttleiden. 
unfrozen (ön-jro’fn) a. ungefroren. 
unfructed \ (ön-frö’t-ttd) @., her. feine 
Früchte tragend. Hparfam. 
unfrugal (ön-jru’-g°l) a. unmagig; nicht 
unfruitful (ön-[ru’t-fül) a. D unfrudtbar 
(a. fig.); wne8s (.-n*§) 8. Unfrudtbar- 
keit f. (yu — 
unfrustrable \, (8n- jrd’§-tnébl) a. nicht 
unfuei(l)ed N (ön-Fju’-d) a. nit mit 
Feuerung verfehen. 
unfulfilled (ön-fül-fi1d) a. unerfüllt. 
unfull + (8n-fi’!) a. unvollfommen. 
unfumed (8n-fji’md) a. 1. ungeräudert. 
— 2. t undefilliert, nicht abgezogen. 
unfunded (dn-jd’n-d°d) a. unjundiert, 
ſchwebend (Sqhuid). 
unfurl (ön-fö”l) @a. I ofa. 1. auf⸗, aus⸗ 
fpannen, ausbreiten, aufe, emt-wideln, 
aus-ea.maden, dfjinen; J.— 2. N fig. 
entjalten, enthüllen. — IH v/n. 3. aus⸗ 
efpannt fr, fi) dem Winde öffnen (Seger). 
Zun1:J& to ~ the sails die Segel 
losmaden; to ~ a flag eine Flagge ent« 
falten ober tvehen laffen; with „ed 
colours mit fliegenden ahnen. 
unfurnish (dn-fö”-nıfd) ofa. Oc. 1. auß« 
räumen, leeren. — 2. N fig. entblößen, 
berauben (of gen.). 
unfurnished (.nijdt) a. unverforgt, nicht 
verfeben (with mit); unmöbliert (ob 
nung ıc.). Lfg. glatt = 
unfurrowed (ön-j#’R-5d) a. ungefurdt; 
unfused ! (én-fjir7}d) a. ungeſchmolzen. 
unfused ® (~) a. obue Zünder (Bombe ıc.). 
unfusible \ (3n-f)i’-fibl) a. unfhmelzbar. 
unga (8’n'-ga) s., zo. = siamang.- 
ungaged \ (dn-ge’dGd) a. = ungauged. 
ungain + oter prove. (ön-ge’n) a. D 1. — 
ungainly 4, — 2. laftig, widermwärtig. 
ungainable \ (ön-ge’-n?bl) a. unge 
winnbar. [wonnen, eed 
ungained (ön-ge’nd) a. (nod) nidt ge- 
ungainful (8u-g’n- fal) a. OD gewinnlos, 
uneinträglid, unvort ilbajt. 
ungalnliness (.1'-n*$) s. Ungeſchictheit f, 
Plumypoeit f, das Lintijche. 
ungainly! (8n-ge’n-I*) a. 1. (a. \ adv.) 
ungefchidt, plump, lintiſch. — 2. N wider» 
lid; feltjam. llos; eitel, Aue 
ungainly? + (.) a. ohne Vorteil, gewinn⸗ 
ungalnsald\ (ön-ge/n-Bed) a. unbeftritten. 
ungallant (ön-gä’l.'nt) a. O 1. nicht tapier. 
— 2. (aug 8n-g4-W’ nt) ungalant, unhöflich 
(to gegen). — 
ungalled (8n-gi/ld) a. unverlegt, unbe 
ungalvanised @ (ön-gä’i-wä-nalfd) a. 
nidt galvaniſch vergoldetzc. (f.galvanise). 
unganglionated 7 (5n-gi’n'-gl-né-t'd) 
a., anat. nidt mit Ganglien verfehen. 
ungarbled (dn-ga'’bld) a. ungefiebt, un- 
ausgeleſen. 
ungarded + (§n-ga'’-d*d) a. = unguarded. 
ungarlanded (8n-ga”-{'n-d'>) a. une 
befrängt. —— 
ungarment (mnt) o/a. Da. enttleiden, 
ungarmented (.m‘n-t%) a. unbefleidet. 
ungarnished (.nifht) a. ungeſchmückt; 
ungarniert. 
ungarrisoned & (ön-gä’r-'-5nd) a. ohne 
Befakung, ohne Garnijo'n. 
red (dn-ga”-td) a. ohne Knie⸗ 
ober Strumpfebänder (bei SH. als Seiden der 
Berliebtheit). Imelt; a 
ungathered (5n-gi’dh-"'d) a. ungeſam⸗ 
ungauged \ (ön-gE’dGd) a. ungemejjen, 
ungeeicht. et ale 
ungazed \ (ön-ge’jd) a.: ~ upon nicht 
ungear (ön-gi”) via. Da. 1. Zugtier ab-, 
ausfdirren. — 2. © mach. Rar aus dem 
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Getriebe bringen, auger Gang fegen, aus- | ungleaned \(8n-g{i’nbd) a. un(anf)gelefen. | ungrantable (6n-gra’n-t'bl) a. unver: 


löfen, außrüden. — 3. täott.: (nadt) aus- 
ziehen, entwaffnen. [Geddteter wt 
ungeld + (ön-ge’1d) 8. jur.: Bogelfreier m, 
ungeneral(l)ed \ (8n-dGe"n-"-n'ld) a. aus 
der Allgemeinheit ausgeſchieden, örtlich 
beichräntt. a) 
ungenerated (ön-dGe’n-!-Re-td) a. une 
ungenerative (dn-dGe’n-I-Rä-tIm) a. ohne 
Beugungstraft, unfruchtbar. 
ungenerous (ön-dGe’n-'-Röß) a. D 1. nicht 
großmütig, unebel(mätig); nicht freigebig. 
— 2, unrühmlid, ſchimpflich. 
ungenlal (5n-dGl’-n@1) a. 1. der Frudt- 
barteit ungänftig. — 2. (to) unfreundlid, 
unangenehm. — 3, N — uncongenial. 
ungenitured t (8n-dGe’n-*.tié'd, .tf9#"d) a. 
der Beugungstraft beraubt, unfruchtbar. 
ungenteel (8n-dGen-ti7l) a. O unfein, une 
artig, unfhidlid, unanftändig, unhöflich; 
aness (.-n*§) s. Unfeinheit f, Unartige 
teit f 2c. nn) 
ungentility (8n-dGen-ti’[-#-t°) s. = un-, 
ungentle (ön-dge’ntl) a. O (my adr.) un- 
freundlich, unfanft; unhöflich, unfein; 
taub, grob. ee) 
ungentleman + (.-män) e/a, = un- 
ungentlemanise O \ („mi.nalj) v/a. 
@b. bäuerifh machen, verbauern laffen. 
ungentlemanlike („män-lält) a. eines 
Gebildeten unwürdig; ohne Lebensart, 
ungebildet, unfein, unanftändig; unedel. 
ungentlemanliness (W1'-n®B) s. Ungebil- 
detheit f, Dangel m an Lebensart, Un- 
anftdndigteit f. a 
ungentlemanly (1°) a. usd adv. = un- 
ungentieness (dn-die’nti-n’B) s. Un- 
freundlidteit f 2c. (f. ungentle). 
ungenuine (in-dGe’n-i*-in) a. unnatürlid; 
unedt; sness (.-n*§) s. Unnatürlichfeit 
f; Unedhtheit f. Lungeometrife.| 
ungeometrical (8n-dGi-’-me’t-n-f41) a.) 
unget \ (ön-ge”t) v/a. O (get) unerzeugt 
machen, al8 ungeboren behandeln. 
anghostly \ (ön-go’Bt-1°) a. 1. ungeifilid, 
unheilig. — 2. nicht gefpenfterbaft. 
ungifted (ön-gi’f-td) a. 1. unbegabt. — 
2. unbejchentt. 
ungild (ön-gi’id) v/a. 3, (gild) die Bere 
goldung abnehmen ober abfragen von. 
ungilded (dn-gi’I-d°d) a. unvergoldet. 
ungilding (din) 3. Abnehmen n der Vers 
goldung oder des Schmuckes. 
ungili (ön-gi’() v/a. Ga. die Kiemen eines 
Fiſches von dem Nek befreien; Eile aus 
dem Wandneg nehmen. 
ungilt (ön-gl’It) a. unvergoldet. 
ungird (ön-g5”d) v/a. & (gird) 1. ent 
gürten, den Gürtel abnehmen (dat.); Ramele 
abzäumen (1. ®of. 24, 32). — 2. abs, lod: 
giitten, abſchnallen; fig.ablegen. — 3. aleid 
lofe gürten ober ſchuͤrzen. 
ungirded (ön-gö”-d*d), mt (ön-gö”t) a. une 
gegürtet ; leicht gegürtet, oje. 
ungirth \ (dn-gö’t%) v/a. Ga. = ungird. 
ungive  (ön-gi’w) I ofa. aufgeben. — 
IL v/n. nadlafjen, erſchlaffen. 
ungiven (ön-gi’mwn) a. ungegeben. 
ungiving \(ön-gi’w-In?) a. nidt(8) gebend, 
targ (DR.). [siamang.\ 
uugka (8’n'-fa) s., zo. (au@ ~ ape) =f 
ungka-puti (CT.D. „-pöt-*, WB. X-pi’-ti) 
8., 20. flinter Gibbon (Hy!o'bates a'gilis). 
unglad + (ön-glä”d) a. betrübt, traurig. 
ungladden \ (ön-glä’dn) v/a. (Va. die 
Qeiterteit nehmen (dat.); traurig maden. 
unglaze (8n-gle’j) c/a. üb. 1.da8 Glas aus 
em Genfter ac. herausnehmen; a. der Glafu'r 
berauben. — 2. fig., poet. Muge Öffnen. 
unglazed © (ön-gle’jd) a. 1. unverglaft, 
ohne Fenſterſcheiben; ohne Glasfenfter. 
— 2. unglafiert, ohne Glafu'r. 





ungloomed \ (dn-glü’md) a. nit um- 
düftert, unverduntelt. 
unglorified (ön-glö’-n-faTd ©) a. unver- 
berrlidt. —— 
unglorify \ (Fat) v/a. &d. des Ruhmes 
unglorious + (rf) «. = inglorious. 
unglove (ön-glö’w) @b. I v/a. den (die) 
Handſchuhle) abziehen von ... — HH o/n. 
to. to 8 p. vor j-m den Handſchuh ab- 
ziehen (um ihm bie Gand zu geben). 
ungloved F (ön-glö’md) a. ohne KHand- 
ſchuhe, mit bloßen Händen; bloß (Sand). 
unglue (8n-gl(i)it”) c/a. Db. 1. et. Geleimtes 
aufmaden; fig. von einer ftarten Bertnäpfung 
toslöfen. — 2. \ dao Auge audreiben. — 
3. + bie Erbe durch Regen aufweichen. 
unglued (8n-g{(/)ii”d) a. ungeleimt. 
unglutted (ön-glö"t-*d) a. unüberfättigt; 
unerfättli (BY.). 
ungoaded \ (ön-g0”-d*d) a. unangefladelt. 
ungoard + (ön-go”d ®) a. = ungored. 
ungod \ (ön-gö’d) v/a. De. 1. entgdttern, 
der Gottheit enttleiden. — 2. j-m den 
Gottes-begriff oder «glauben nehmen. 
ungoddessed + (ön-gö”d-!&t) a. der Eigen» 
ſchaft einer Göttin beraubt. 
ungodlike (8n-93’d-{ait) a. nit gott- 


ähnlich, nicht göttlich. [Bereuctheit f.\ 


ungodliness (.{'-n'§) s. Gottlofigteit f; 
ungodly (.1°) «. (wily adv.) 1. gottloß; 
verrudt. — 2. af. duberft laftig, abſcheulich. 
ungood + (ön-gü’d) a. O nicht gut, Schlecht. 
ungoodly t (~-(°) Ka. nit gut. — HH ade. 
ſchlecht. [mit Blut befledt, baer 
ungored ! 4 (ön-g5”d ©) |gore?] a. nidt 
ungored? (.) |gore®| a. von einem Gpeere x. 
nidt durdbobrt, unverlegt, unvermundet. 
ungorged \ (8n-go"dQd) a. 1. angeſauist 
fig. ungeſtillt. — 2. t ohne Kehle. 
ungorgeous \ (dn-g0”-dg’E) a. nidt 
glänzend, ohne Brunt; häßlich. 
ungospel-like (8n- go’§- pl-[aff) a. un- 
evangelif (AfL.). 
ungot(ten) (ön-gö’t(n) a. 1. unerlangt, une 
erworben. — 2. t ober poet. ungezeugt. 
ungovernable (ön-gö’w-"-n!bl) a. D (my 
adv.) unregierbar, unlentſam; unbändig, 
zügelloß, wild, auSgelaffen ;ness (--n?B) 
8. Unregierbarteit f, Untentfamteit f zc. 
ungoverned (ön-gö’w-"nd) a. 1.unregiert, 
ohne Leitung, geſetzlos. — 2. unbeherrfcht, 
ungezähmt, unbändig, zügellos, wild. 
ungown (ön-gau’n) v/a. Da. des Amts- 
tleides berauben; Kid. Geifttige Des Amtes 
entjegen; N Gtudenten relegieren. 








leihbar; nicht zu bemwilligen(d). 
ungranted (8n-gra’n-t'd) a. 1. nicht über 
tragen (2and x.). — 2. unbemilligt, un 
verliehen, ungewährt; nit zugeftanden. 
ungrapple (ön-grä’pI) v/a. (Üb. loßhaten. 
lo8maden; fig. befreien. 
ungrasp (dn-gra’&p) v/a. Da. lodtafjen. 
ungraspable (ön-gua’$-p'bl) a. ungreifber. 
ungrasped (ön-gaa”’&pt) a. nicht erfaßt, un- 
ergriffen. LEE s. Undantbarelr).\ 


| ungrate + (ön-ga’t) I a. — ungrateful./ 
' ungrateful (.-fül) a. O 1. undantber, un- 


ertenntlid; ~ soil unfruchtbarer Boden. 
— 2, unangenehm, widrig. 
ungratefulness (.-n'§) s. 1. Undantbar- 
teit f, Unerfenntlidteit f; Undant m. — 
2. das Unangenehme, Widrigteit f. 
ungratified (ön-geä’t-"-faid) a. 1. uner- 
freut; unbefriedigt. — 2. P unbelohnt, 
unbefdentt. L(wieder) ausgraben. 
ungrave ! + (ön-gre’ı) v/a. aus tem Grate 
ungrave? \ (.) a. O nidt ernflbaft), 


ohne Erf, ohne Würde. — Bel. 1. 
ungraved! © (dön-gae’wd) a. unlein)- 
graviert. Grab. 


ungraved? \ (.) a. unbegraben; ohne) 
ungravel (ön-gsä’wl) v/a. (Üe.(a.) vem 
groben Sande befreien, abliefen. 
ungravel(l)ed (8n-gai’wld) a. 1. ohne 
groben Sand, unbetieft. — 2. unver 
fandet. — 8. fig. unverdrofien. 
ungraven © (ön-gas’wn) a. = ungraved!. 
ungrease (8n-gal’f ob. ön-gei’b) v/a. Ob. 
von Fett obec Schmuß befreien, entietten. 
ungreediness (ön-gai’-d’-nE) s. Rigt: 
gierigfein n (aug fig.). 
ungregarious (dn-gei-gE’-RIIE) a. nicht 
in Herden lebend; fig. ungeſellig. 
unground \ (8n-grau’nd) a. ungemablen. 
ungrounded (8n-grau’n-d'd) a. O un- 
gegründet, grundlo8; mess (.-n'§) ¢. 
dad Ungegründete, Grundlojigteit f. 
ungrown \ (ön-gaö’n) a. (nod) nicht er» 
wadfen, jung; unentmwidelt. 
ungrudged (ön-gud"dGd) a.nicht mibgdant 
ungrudging (8n-grd’d-Gin*) a. O ohne 
Murten, neidlos, willig, gern. 
ungual 7 (#’n'-gw’i) [[t.] a., zo. 1. einen 
Nagel (ob. eine Klaue, c-n Huf) betreffend; 
nagel> 2c. artig; Ragel-.... Klauen-.... 
Hufe... — 2. mit Nägeln, mit Klauen. 
mit Qujen. l gewaͤhrleiſtet. 
unguaranteed (öu-gäa-'n-t!”d) a. nidt) 
unguard \ (dn-gä”d)o/a.@e. des Schute⸗ 
berauben, wehrlos m., unbewadt Laffer. 


ungowned (ön-gau’nd) a. ohne Amtstleid. unguarded (du-gi”-d'd) a.) 1.unbewagt. 


ungraced (ön-gas’ Bt) a. ungeſchmuckt; un- 
begünftigt; unverebrt. 
ungracefai (ön-gre’$-jül) a. O 1. reiglos, 
ohne Anmut, ungierlid, plump. — 2. mipe 
fällig, unangenehm, midrig. 
ungracefulness (.-n*§) s. 1. Reiglofigfeit 
Ff, Mangel m an Anmut, Unzierlichteit f. 
— 2. mißjälliges Wefen, das Unangenehme. 
ungracious (ön-gre’-[h’E) a. O 1. un: 
gnädig, unfreundlid, ungünftig; fchroff, 
unzart. — 2. unangenehm, widrig, miß⸗ 
fällig. — 3. + abſcheulich, gottlos. 
ungracliousness (~-n'£) 3. 1. ungnädiges, 
unfreundlihes Weſen. — 2. Unannehni- 
lichkeit f, Widrigfeit f, Mibfadigteit f. — 
8. t Abſcheulichteit f, Gottlofigteit f. 
ungraduated (8n- gad’d -i#-@-t'd) a. une 
graduiert, ohne alade'mifche Würde, 
ungrafted (ön-gra’j-td) a., hort. unge 
pfropit. Labnarben, —— 
ungrain © (ön-gre’n) v/a. (Da. Leber x. 
ungrammared \ (8n-gni’m-"d) a. der 
Grammatit untundig, ungebildet. 
atical (bn-gr’-ma’t-*-t41) a. OD 
ungrammatifad. 


unbejdilgt, unbewehrt, unbehütel; in ao 
~ hour in einer unbewadten Stunde. — 
2. unvorfidtig, nicht auf feiner Out, forg- 
108; übereilt (ort, That). . 
unguardedness (..n?5) s. Unbetwachtiein 
n 2.3 Unvorfidtigteit i Übereilung f. 
ungueal 7 \ (d’ut-gwöll) a. — u 7 
unguent X (0’n'-gw'nt) llt.) s. 1. pharm. 
Ealbe f.— 2. © mach. Eqmiermitte a. 
unguentary \ (#’n'-gw’n-t’-R%) a. Galo 
betreffend; Salben-... 
unguento t Lön-gwen-tö) s. Ealbe f. 
unguentous \ (.t'8) a. falben-artig. 
ungues & (ö’n’-gwii) pl. ven unguis. 
unguessable (dn-ge’5-'bl) a. unerratkar. 
unguessed (dn-ge’$t) a. nicht erraten, on 
vermutet. [Gafte nit jiemend (ML. 
unguestlike © (.-lait)a. a. ade. einen) 
unguical @ \ (#’n'-gw’-PI) a. — ungus!. 
unguicorn 2 (.fo'n) s. = dertrotheca 
ungulcular 2 (in*-gwi’f-i#-{*) a. 1. 20.= 
ungual.— 2. (finger)nageflang (ca. 1,2cm1. 
ungulculate 2 (.lät) I a. 1. 20. wit 
Nägeln oder Krallen (verfehen). — 2. ¢ 
mit einem Ragel, genagelt (Biamentsitie‘. 
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— IE s. 3. zo. mit Nägeln oder Krallen 
verfebenes Säugetier. 
ungulculated  (5n'-gwi’t-i*-[6-t'd) a. = 
ungniculate, [adv.) ee 
unguidable F (8n-gat’-d"bl) a. O (wy. 
ungulded (8n-ga1’-d°>) a. 1. ungeleitet, 
ungeführt, ohne Führung. — 2. unge 
tegelt, ohne Regierung, geſetzlos. 
ungulferous 27 (5n'-gwi’f-'-rbp) a., zo. 
nägel-, traflen-, hufestragend. 
ungulform & (8’n'-gw*-fo'm) a. Hanens, 
trallen-förmig, batig. 
anguiltiness (5n-gi’l-t?-n's) s. Unſchuld 
F. Shuldlofigteit f, Unfträflichfeit f. 
unguilty (ön-gi’(-t°) a. (wily adv.) un- 
ſchuldig, fehuldlos. unfräflic. 
unguinal 9 \ (8’n'-gw'-n'[)a. = ungual 1. 


unguinous (d’n".gw'.ndß) a.jalben-artig, ; 


fcdmierig, dlig, fettig. 

ungws Q —28 {It.] s. (pl. wes, 
geil) 1.Nagel m; Klaue f, Kralle f (a. 
ent.); Ouf m. — 2. anat.: a) (aft 08 ~) 
Nagei⸗, Thrdnen-bein n; b) (aug ~ avis) 


= hippocampus 8. — 3. & Nagel m am | 


Blumenblait. — 4.Nagel-längef (ca. 18cm). 
ungula @ (8’n'-gif-la) [It.| 2. (pl. ae, 
M) 1. Huf m; ang Rlane f, Kralle f. — 
2. geom. ſchief abzefänittenee Cylinder-, 
Kegel« 2c, Abſchnitt. — 3. sung. Werkzeug 
pur Entfernung einer toten Leibesfrudt. 
ungular @ (.[") «., zo. = ungual 1. 
ungalate & (.{it) [[t.] La. 1. huf-förmig. 
— 2. zo. mit Huf(en verjehen). — IL s. 
3. zo. mit Hufen verjehener Vierfüßer, 
Huftier n. - Kun, 
unguled (8’n'.gjiild) a., her. andersfarbig 
unguligrade & (8’n'-gi#-I'-gnéd) a. u. 8.. 
zo. auf Hufen gehend(er Vierfüker). 
ungulous % (.löß) a. = ungulate. 
ungum © (ön-gö’m) v/a. Oe. = degum. 
ungyve \ (ön-dGai’mw) v/a. Mb. von den 
Fefſſeln befreien. 
unhabile + (ön-h3’b-I) a. untauglid. 
unhabitable fap + (8n-bi76-"-t'b!) u. = 
uninhabitable. 
unhabited jaft } (.t*d) a. = uninhabited. 
unhabituated (5n-6!-bi’t-ié-6-t) a. un 
gewohnt, nit gewöhnt (to an ace.). 
unhable + (ön-he’bl) a. = unable (SP.). 
anhacked (ön-hAtt) a. unzerhadt. nidt 
fdartig. 
unhackneyed, „ied (ön-hAt-n’d) «., fig. 
nicht abgenugt, F nicht abgedrofden; un- 
abgeftumpft. labnehmen von. 
unhaft \ (ön-ha’ft) v/a. Da. das Heft 
unhailed (ön-hs’Id) a. ungegrüßt, & nicht 
angerufen. 
unhair (dn-hä”) @a. I v/a. des Haares 
berauben; id. O Gerberel: Häute ab», ent 
haaten, abpölen. — IE r/n. vom Saar 
frei werden. - 
unhaired + (ön-hä'’d) a. bartlos, unbärtig; 
fig. gelbfdnabelig (SW.K.J.5,2,133). 
unbalring-beam © (ön-hä’-rint-bim) s. 
Gerberei: Schab-, Streih-baum m. 
unhalring-knife © (.-naif) 8. Gerberet: 
Schab⸗, Streid-meffer n. 
anhairing-machine © (.-mi-{hin) s. 
Geréerei: Enthaarungsmafdine f. 
unhale + (ön-he’l) a. ungefund, nicht Heil. 
unhalesome + (.-B’m) a. = unwholesome. 


unhallow \ (8n-b87[-5) e/a. Qa. entheili | 


gen, entweihen. 
unhallowed (.cd) a. 1. ungebeiligt, nicht 
geweiht. — 2. unbeilig, gott«, ruch⸗los. 
unhalsed\ ob.{aott.(8n-ha’ (ht) a.undegrüßt. 
unhalter (in-b41-t") v/a. va. abhaljtern. 
unhalved \ (ön-ha’md) a. nidt halbiert. 
unhammered (8n-§4’m-"d) a. nidt ge 
hämmert, ungefdmicdet. 
anhamper (8n-ba’m-p*) v/a. Da. die 
Feſſeln abnehmen (pi. Pierden) ; losmachen. 











unhampered(5n-bi’m-p"d)a.nidt gefeffelt, 
ungebemmt, nicht in Berlegenbeit geſetzt 
unhand \ (8n-b&’11d) v/a. Ga. die Hände 
wegjiehen don, loslaſſen. 
unhandiness(én-b4’n-bd*-n*B) 8. Ungefdid- 
lichkeit f, Unbeholfenheit f, Schwerfällig- 
keit f. das Lintifde. 
unhandled (ön-hA’ndld) a. 1. unange 
taftet, unberührt; to leave „ unberührt 
fafien. — 2. © ohne Griff, ohne Stiel. 
— 3. N unzugeritten (SH.M. V,5,1,72). 
unhandsome (ön-bI’n(d)-E'm) a. O 1. + 
unbandlid ; unbequem, fcbtwierig. - 2.nicht 
Hadi, unfhön, häßlich, garftig. — 3. fig. 
unziemlih, unartig, unfhidlih, unan« 
fRändig, unfein, unedel, 
unhandsomeness (.-n') 8. 1. das Un⸗ 
{chine, bas Häßliche, nas Garftige. — 2. fig. 
Ungiemlidfeit f, Unididtidteit f, Une 
anftändigfeit f, nas Unfeine, bas Unedle. 
unhandy (8n-54’n-d°) a. („Alyadr.) 1. une 


geſchidt, unbeholfen, ſchwerfällig, linkiſch. 


— 2, unbequem, nicht handlich. 
unhang (ön-hA’n®) v/a. ® (hang) 1. etwas 
Wulgebingtes ab», herunter-nehmen, abe, 
lo8-hängen. --- 2. eine Thür x. auSheben, 
aus den Angeln heben ; LY das Ruder aus⸗ 
hängen. — 3. die Tapeten eines Zimmers 
abnehmen. Ugehentt. 


unhanged (8n-)3’1"d) a. anacbagt, a | 


unhap + (ön-h#’p)s. Unglüd, Mibgefdid n. 
unhappiness (...n?6) s. 1. Unglüd n, 
Unfall m, Elend n; Unglüdjeligteit f. — 


2. + Bosheit f, böfer Streich, Wildheit f. | 


unhappy (8n-bi’p-°) La. (ally adv.) 
1. unglüdlich, elend, traurig, betribt; un: 
glidjelig; zily unglüdlichermeife, leider. 
— 2, unglüdbringend, unheilvoll. — 3.1 
unglidftiftend, 658-artig, ungeraten ; un- 
felig. — IE t ofa. 4. unglfidlidy machen 
(SH.R.11,3, 1, 10). ; 

unharassed (in-)2’n-4ft) a. nicht ermüdet; 
ungequalt, unbeläftigt. 


. unharbour (ön-hä'’-b°‘) via, (ia. 1. Aunt. 


Wild x. aufjagen, aufthun, hod maden. 
— 2. fig. aufflöbern, vertreiben. 


unharboured \ (.6*d) a. ohne Obdach, 


ſchutzlos; tein Obdad) gewährend. 


unhardened (8n-4'7dnd) a. 1.ungehärtet, | 
ungeflablt. - 2.fig.unverhärtet, unverftodt. | 
i unheedy \ (ön-hi”-d*) a. (wily adv.) un- 


unhardy (ön-hä”-d°) a. 1. unabgehärtet, 
weidlid. — 2. furdtfam, saghaft, feig. 

unharmed (ön-hä”md) a. 1. undefhadigt, 
unverlegt, unverfehrt. — 2. unbeleidigt, 
ungefrantt. [idadlid, beatin 

unharmfal \ (ön-hä”m-fül) a. O une, 

unharming + (ön-hä”.min‘) a. nidt vers 
legend, feinen Schaden thuend. 


unharmonic (in-ba'-ms7n-10), slous CO (-- | 


mo’-n&tg) a1. une, dDis-harmonifd, miß- 
tonend;. sound Mipton m. -2. fig.:a)un- 
einig, mißhellig; b) unverhältnismäßig. 

unharmoniousness (.mo’-n@§-n'B) s. 
1. on. F Disharmonie f, Mibtlang mm. 
— 2, fig.: a) Uneinigfeit f, Mibbelligteit 
f; b) Unverhältnismäßigfeit f. 

unharmonise @ \ (ön-ha”-ni.nalf) v/a. 
@b. unharmoniſch maden, verftimmen. 

unharness (.ı5) via. Mc. 1. pferde ıc. 
abs, los⸗ſchirren, ausſpannen; fig. erlöſen. 
— 2. Ndie Rüftung ausziehen (daz.), ent 
wappnen. en 

uuharvested (du-yä’-w’-Btd) a. unge 

unbasp (8n-ha’ ßp) e/a. Gra. aufriegeln, 
loBhateln (SC.). 

unhasting (5n-be’-ptin’) a. nicht frühzeitig. 

unhasty („Bt*) a. nicht übereilt. 

unhat A (dn-haft) Ge. Leja. den Hut ab: 
nehmen (dat.) ; Ropf entblößen. — II v/n. 
den Hut abnehmen. 

unhatched! (8n-b4’ tft) a. 1. unausge⸗ 


\ 








unhatched? \ (8n-bi’tidt) a. ungerbadt 
(Rapier x.); fig. ungewohnt (with gen.). 
unhatting \ (ön-b’t-Ine) s. Hut-abnehmen 
n aus Hbflidteit ıc. 
unhaunted (ön-bi’n-td ober “ba’n.) a. 
1. unbejudt, einfam. — 2. . (by ghosts) 
nidt von Beipenftern heimgefudt. 
unhazarded (6n-b3’f-"-d°d) a. ungewagt; 
der Gefahr nicht ausgefetzt, nicht blog. 
geftellt. Iungefaͤhrlich. 
unhazardous (Idöß) a. nicht waglich, 
unhead (8n-e”d) v/a. Da. 1. des Kopfes 
berauben, enthaupten. — 2. to ~ a cask 
einem Faß den Boden ausfdlagen. 
unheal T (8n-6171) v/a. enthüllen, ente 
blößen, aufdeden. 
unhealable (ön-hV’-[°bl) a. unheilbar. 
unhealed (ön-hi’fd) a. ungebeilt. 
unhealth (ön-he’l£h) s. — unhealthiness. 
unhealthfal(.-jiil) a. Qungeſund, ſchädlich; 
ness (.-n*g) 3. Ungefundheit f, Schäd- 
lichkeit f.  Liundheit f; Kräntlichteit f.\ 
unheaithiness (8n-be’1-th*-n'§) 8. Unge⸗ 
unhealthy (ön-he’i-th®) a. (wily adv.) 
1. ungefund (aug fig.). — 2. trantlid, 
trant; fig. tranthajt. — 3. ſchädlich. 
unheard (8n-bi'7D) a. 1. ungehört; nicht 
angehört; unerhört. — 2. (aug ~ of) nu⸗ 
befannt, unberühmt. — 3. „(-Jof un« 
erhört, beifpiello3, ohne Vorgang. 
unhearse + (ön-bö”E) via. vom Leichen⸗ 
gerift herabnehmen. 
unhearsed \ (ön-bö” Bt) a. nidt auf die 
Bahre geftellt (Sarg). 
unheart + (8n-ba"t) c/a. entmutigen, nie 
derſchlagen; abjchreden. lunaufrichtig. 
unhearty \ (ön-hä”-t°) a. nicht herzlich,/ 
unheated (8n-bl’-t*d) a. unerbigt, nicht 
heiß gemacht; ungebeist. 
unheaven \ (8n-he’mn) v/u. Wa. des 
Himmel3 berauben. [hollijdh (BY.).) 
unheavenly \ (.-[°) a. nit himmliſch./ 
unhedged (ön-he’dGd) a. uneingezännt, 
uneingebegt. J unbemertt, has ae 
unheeded (8n-§1’-d'D) a. O unbeadtet, 
unheedful (8n-b1’0-fa) a. D unadtfam, 
forgloß ; unbedadt(fam), voreilig; „mess 
(.-n*B) 9. Unadtfamteit f, Sorglofig- 
leit f 2c. Liam, forglo8, — 
unheeding (3n-6i’-din') a. O unacht⸗ 


adtfam, forglo8; haftig, plöglic. 
unheel + (6n-61’1) v/a. = unhenl. 


‘ unhelred \ (8n-a'7d) @. ohne Erben. 


unheld (5n-be’[d) a. nicht gehalten, nicht! 
unhele + (ön-Hi’l) = unheal. Ibefeflen. I 
unheim! (ön-be’im) v/a. Ga. des Steuer 
berauben. — Bal. m 2. 
unhelm? \ (.) v/a. (ua. = unhelmet. 
unhelmed \ (ön-he’imd) a. ohne Steuer. 
unhelmet \ (8n-be’[-m't) ofa. (Pa. des 
Helmes berauben, den Helm abnehmen 
(dat.) Aſtũtzt. 
unhelped (8n-be’[pt) a. hiljlos, unnnter-) 
unhelpful \ (öu-be’lp-fül) a. O 1. un: 
behiljlich, nicht hilfreich. — 2. vergeblich, 
nußlos. — 3. unbebolfen, hilflos. 
unbelpfulness \ (.-n'f) s. 1. Unbehilj- 
tichteit f. -— 2. Unbeholfenbeit f (Dz). 
unhelping X (ön-he’l-pin®) a. = unhelpful. 
unhemmed (ön-ho’md) a. ungefäumt. 
unheppen prove. (ön-he’pn) a. plump, 
linſiſch; nicht ſchmuck. [gefündigt.\ 
unheralded (8n-he’r-{-d%) a. unan-| 
unheritable + (ön-he’n-*-tb1) a. nicht erb⸗ 
fähig. Lunhero’isch, — 
unherolc(al G N) (ön-h’-rö”-It, +-PI) a. 
unherolsm 4 (ön-he’a-!-1jm) 8. Feigheit f. 
unhesitating (ön-he’j-*-te-tIn® od. .be”B~) 
a.D nit zögernd, ohne Zaudern, uns 
bedenklich. [gebanen; © unbehauen, rob.) 


brütet. — 2. N fig. verborgen, heimlich. | unhewed(än-(h)jn’d),vn{1h)jü’n)a.un«! 
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unhid(den) (dn-hi”d, Un-hi’dn) a. under» 
borgen. we) 
unhide + (ön-hal’d) v/a. enthüllen; ent» 
unhideablet(ön-hai’.d'bl)a.underbergbar. 
unhinderable (ön-hi’n-d’-R’bl) a. D (ny 
adv.) nicht zu (ver)hindern, unaufhaltfam. 
unhindered (.d°'d) a. ungehindert. 
unhinge (ön-hi’ndG) v/a. Ob. 1. e-e Thar 
aus den Angeln heben, aushängen, aus- 
heben; loßhenteln. — 2. fig. gewaltjam 
derrüden, lodern, löfen, in Unordnung 
bringen, gerrittten; verwirren, aus der 
Faſſung dringen; his mind (ed. reason) 
is „d fein Berftand ift zerrüttet. 
unhingement \ (.-mént) s. gewaltfame 
Berrüdung, Umſturz m; Verwirrung f. 
unhired (ön-hal”d) a. nicht gemietet (ML.). 
unhistoric(al) (8n-if-to’a-it, .*-t41) a. uns 
biftorisch, ungeſchichtlich. 
unhit (8n-bi’t) a. ungetroffen, unerreicht. 
unhitch (ön-Hi’tjh) v/a. @c. aus⸗, [08+ 
baten, Bferd 2c. losbinden. 
unhive X (8n-bat’tv) v/a. Ob. 1. aus e-m 
Bienentorb treiben. — 2. fig. der Woh: 
nung ober des Obdachs berauben. 
unhoard \ (ön-hö”d @) v/a. Ma. aus 
dem Sage entwenden, rauben. 
unhold + (8n-5671d) v/a. loßlaffen. 
unholiness (8n-b0’-['-n'B) 2. Unbeiligteit 
f; Gottlofigteit f zc. 
unholy (8n-b5’-[¢) La. (wily ade.) un- 
heilig; gottlos, ruchlos; dibs. unrein. — 
IE Na. (pl. „les, „f) et. Unheiliges. 
unhomeish\ (ön-h5’.mif&) = unbomelike. 
unhomelike (in-bo’m-latf) a. ungemitlid, 
nit heimiſch; nicht heimatlich. 
unhomogeneous % (8n-6-m?-dGi”-n@B) 
a. ungleid-artig; „mess 7 (~-n'§) 2. 
Ungleid-artigteit f. 
unhonest + (8n-0’n-*6t) a.G = dishonest. 
unhonesty + („!$-1°) s. = dishonesty. 
unhonourable \ (8n-0'n-'-a'6l) a. 0 (ny 
ado.) unehrenwert, unadtbar; aug une 
ehrerbietig. Lebrt, apron 
unhonoured (.*"D) a. ungeehrt, nicht dere 
unhood (dön-hü’d) v/a. a. hunt. Balten die 
Kappe od. Haube abnehmen, abhäuben. 
unhooded (.-'D) a., Aunt. ohne Kappe. 
unhoodwink\ (.win't) v/a. Oa. die Binde 
von den Augen nehmen (dat.; aug fig.). 
unhook (8n-’f) v/a. Ca. aufe, aus, lod- 
baten, aushängen (aug V). 
unhooked (8n-hu’tt) a. nicht getrummt. 
unhoop \ (8n-bit’p, aug „bü’p) v/a. Da. 
1. einem Gaffe Die Reifen abnehmen. — 
2. meift co. einer Dame den Reifrod ab- 
nehmen ober außzichen (AD.). 
unhoped (in-0’pt) a. (mft „(-)for) unge 
bofft, unverhofft, unerwartet. 
unhopeful (ön-hö’p-fül) a. O boffnungs- 
108 ; nicht viel verjprechend. 
unhoping \ (ön-bö’-pin®) a. nicht hoffend, 
hofinungslos. 
unhorned (dn-h5”nd) a. ungehörnt. 
unhorse (ön-hö”$) v/a. Ob. 1. pum Pferde 
werfen; aus den Sattel heben, abwerfen. 
— 23,% da8 Pferd oder die Pferde von 
e-m Wagen ausfpannen. einſchienen. 
unhosed \ (dn-ho’jd) a. hojento8; % oe 
unhospitad/e \ (8n-bo’§-p*-t?b1), ~al + 
(11) @. = inhospitable. Thäujer. 
unhostelled \ (8n-o’§-tld) a. ohne Gafl- 
unhostile (ön-hd”$-til ov. „tall) a. 1. nicht 
feindlich (gefinnt). — 2. N nicht durch den 
Feind verurjadt (Wunde ıc.). 
unhouse (ön-hau’f) v/a. Db. 1. aus dem 
Haufe treiben, vertreiben, obdachlos m. 
— 2. @ aus dem Lager (meg)bringen. 
anhoused (8n-hau’jd) @. ohne Haus, ohne 
Obdach, obdachlos; ohne Heimat, heimat- 
108, unftet; to leave cattle . Vieh unter 
freien Himmel laffen. 





unhouselil)ed + (ön-hau’-[*d) a. ohne das 
heilige Abendmahl (empfangen zu haben; 
$H.H.1,5,77). Ia. = inbuman. 
unhuman(e) \ (ön-bju’-men, „hi-me’n) 
unhumanise © \ (8n-bjii”-m#-naTf) o/a. 
©b. unmenſchlich maden. 
unhumbled (dn-h&”mbfd, a. 8n-8’mbId) a., 
fig. nicht erniedrigt, ungedemütigt; rel. 
unbubfertig. 
unhumiliating (ön-hi-mit--s-tne) a., 
fig. nit erniedrigend, nicht demiitigend. 
unhung (8n-b8’n') a. 1. ungehängt; unge- 
bentt. — 2.nicht hängend, nicht ſowebend. 
unhurried (8n-58’2-'d) a. nicht beichleunigt. 
unhurt(dn-bö”t) a.unbeſchaͤdigt, unverletzt. 
unhurtful (-fül) a. DO unſchaͤdlich, harm- 
108; ~ness (.-n*B) s. Unfdadlidteit f, 
atmlofigteit f. {dend, — 
unhurting (an·hꝰ ·tine) a. DO nicht ſcha⸗ 
unhusband \ (3n-587f-b'nd) o/a. Da. des 
Ehemanns berauben. 


| unhusbanded (.6'n-d'>) a. 1. nicht zu 


Rate gehalten, nicht gefchont over gefpart. 
— 2.\ unangebaut (gaan); vernadjläjfigt 
(Weinrete). — 3. des Ehemann beraubt ; 
ohne Ehemann. 

unhushed (8n-58’{ht) a. nicht beſchwichtigt. 

unhusk \ (8n-68’ Bf) v/a. Ma. enthilfen, 
fhälen; fig. gue Enthüllung veranfaffen. 

unhusked (dn-bö” tt) a. nicht enthülft, un- 
gefhält; nod in der Hülfe over Schale. 

unhyglenic & (ön-hat-dG"-e’n-I) a. nicht 
hygieli) niſch. 

Ber uni... [[t.] in gfign: ein(fach)⸗. 

uniarticuiate  (jii-n*-a*-ti’t-l7-1Mt) a. 
eingliederig. 

Untat(e) (ju’-n?-ät) [rufi., It.) ecel. Us. 
unierter Grieche. — Il a. mit der romiſchen 
Rirde niert. 

unlax(i)al 7 (jund-Art-pt, BO) La. 
D ein-adfig (tt. Krofat). — IE 2. eine 
adfiger Rryfta'll. , ‚Mäbig.\ 

unible \ (jü’-nibl) [It.] @. vereinigungs+/ 

unibranchiate @ (jü-n?-br#’n'-P-At) a., 
go, mit nur einer Rieme. 

unic + (ji”-nit) s. et. Einziges in feiner Art. 

unicameral \ (ji-n®-(2’m-"-r4l) a., pol. 
Eintammer-... data | 

unicapsular @ % („tX’p-bii-[) a. eine 

unicarinate(d) & (.(%’n-"-nit, .né-t*d) 
a., Qu. zo. nıır mit einem Riel od. nur 
mit einer Mittelrippe verfehen. 

unicelled @ (ji’-n'.fcld), „ular 2 (jü- 
nh pe litth) a. & u. 20. einzellig. 

unicentral %7 (jü-n’-Be’n-te’l) a. mit e-m 
einzigen (WadhBtums-)Mittelpuntt. 

unichord J (jii”-n*-fo'd) s. = monochord. 

unicism & (ju’-n!-Bifm) ¢., med. Unizi'a 
muß m (Lehre, bab alle ſyphilitiſchen Kranfheits- 
formen aus einem Rrantheitsgifte entftehen). 
unicist 2 (»Bibt) #. Unizi’ft m (Unbänger bes 
Unigismus). [teit) f; Einzigkeit a) 
unicity a X (i@-ni’§-*-t*) 2. Einheitllich⸗ 
uniclinal 2 (jii-né-tlat’-ul) a., geol. = 
monoclinal. [f8’1-%) a., zo. einfarbig.\ 
unicolorous & („I-!.Röh), sour @ (--) 
unicorn (ji”-né-forn) [[t., fr.] s. 1. 20. ſabel 
haftes Einhorn (a.Aer.).-2.bib1. (authorised 
version) ein zweihörnigeß Tier, wahrſcheinl. urus 
(1.88). — 3. 20.: a) = monoceros 2% u.3; 
b) = kamichi; c) Käfer mit einem langen Horn; 
d)2arvevon unicorn-moth (f. ds). - 4. Sport: 
Dreigejpann n (ein Pferd vor zwei andere Pferde 
deſpannt; auch dad ganze Gefährt). — 5. P = 
spike-team 2. — 6. num. ebm. ſchott. Gold · 
ming, — 7. t % artill. Art Haubige f. 
— 8. Un (npr.) ast. = monoceros 4. 
unicorn-beetle (-bit!) 8. = unicorn 3c, 
unicorn-bird (.-66'D) ¢., orn, = kamichi, 

unicorn-fish (.-fifq) #. = monoceros 2, 

unicorn-moth (.-möth) s., ent. Urt nor 
ameritan. Spinner (Cr!o'dasya unico'rnis). 








unlcornous (jü-n’-t5Y’.n?R) a. einbdrnig. 
unicorn-plant @ (ji -n!-tö'n-plint) s. = 
martynia. [star 2a.) 
anicorn-root $ Am. (.-niit) ¢. = blazing-I 
unicorn-shell (.-fael) s. = monoceros 3. 
anicorn’s-horn (ji”-n?-fo'nf-po'n) s. 1. ¢ 
= blazing-star 2a. — 2. sed. fossil ~ 
präpariertes Einhorn (angebtid foffiler Rat 
wal-jahn). 2 
unicorn-whale (ji’-n®-to'n-(b) wal) «., zo. 
= monoceros 2. ahd | 
unicostate @ ofp. $ (jii-n*-to”§-t3t) a. ein- 
unicursal @ (.t8'-'l) a., geom.:„ curve 
Tationa’le Kurve, bei der die Roertinaten eines 
Yunttes rationale ffanttionen einer Größe int. 
unicycle (jw-n’-Baitl) [[t.gre.] 2. Ein- 
Tad n, einräderiges Fahrrad. 
unidea’d, anideaed \ (5n-a7-d1’-4d) a. ge: 
danfenlcer, ſinnlos; fig. bobltdpfig. 
unideal (8n-at-di’-"1) a. 1. nicht idea’; 
realiſtiſch; derb. — 2.\ ohne Ideen, gee 
dantenleer; proſa iſch. 
unidealism (-·llijm) s. Reali'smus m: 
Mangel m an Einbildungstraft, vas Bro- 
fa’ische. Kidentifiziert.\ 
unidentified (3n-at-de’n-t*-fatb) a. nit! 
unidimensional (jü-n’-d’-me'n-[h'-n a. 
nur eine Ausdehnung habend. 
unidiomatic 2 (ön-I-!-t-mirt-if) a. nid: 
idioma’ tifa. 
unidle \ (dn-at’dN) a. nidt raftend, fleigig. 
unifacial @ (jü-n'-fe’-{h't) a, 1. einfladig. 
2. = unifarious. [Reihe geordnet.) 
unifarious & (jii-n®-f¥ -222§) a. ineinerl 
unifiable (ji’-n'-faT-"bl) a. vercinigungs- 
fähig. ldend, zur Einheit führend.ı 
unific \ (i*-ni’f-it) a. eine Einheit bite! 
unification (jü-n?-P-te’-|h'n) 2. Bereini- 
gung f yu e-m Ganga, Einswerden », Ber- 
einbertlichung f. 
unifier (jit”-n*-fat-"*) ¢. Rercinigende(r, ki. 
anifilar 2 (jü-n’-fal’-I*) I a. cinfadig; 
phys.~ magnetometer = . 11. — Ie. 
phys. Unifila'reMagnetome'ter m. 
uniflagellate @ (.f120G-'-Iit) a., zo. — 
monomastigate. 
unifiorous 2 $ (.flo”-2"§ ©) a. einblätig. 
unlfoil (ju’-n!-{Sil) a. u. #., her. cinblatte: 
rig(e Pflanze). (olatterig.) 
unifollate @ % (jit-n*-fo"-I*-St) a. ein-| 
unifollolate 2 ¢ (.!-Bt) a. mit nur 
einem Giederblattden. 
uniform (ju’-n’-fo'm) [[t. enifo’rmie) Us. 
O L.cinformig.— 2. gleih-fürmig, «mäßig, 
regelmäßig, unverdnderlid, beRdndig; T. 
— 8. Abereinftimmend, gemäß. — EN s 
4. Unifo'rm f (sp. X); Amtstracht 7; Y. 
— III ofa. @a. 5. gleihförmia matten. 
— 6. df. % mit Unifo’'rm(en) befleiden, 
uniformieren. 

Zum 2: mech., phys.: ~ displace- 
ment gleihjörmige Dislotation: ~ 
matter gleihmäßiger Stoff: ~ motion 
(speed) gleidhmagige Bewegung (Ge- 
fchroindigteit);. pressure gleichmagiger 
Oud. 

Bur 4m: out of ~ nigtin Uniform, 
in Zivil; in fall . in Parode-anitorm; 
„hat Offizierhut a; ~ suit vollPanvige 
Uniform; ~ sword Dienfidegen m. 

uniformal ¢ (ji-n*-fo’-m'1) esicidmatig 

uniformise@\ (jii7-n*-for-matf) eja.a bh 
gleid-artig maden. [formitarianism | 

uniformism 2 (.mifm) s., geol. — uni- 

uniformitarlan 2 (jü-n’-for-m®.15”-.2° u) 
geol. I a. uniformita'riih. — IN s. Sr: 
banger m de8 Uniformitari Smus. 

uniformitarianism 2 („ei.nim) a. 
geol. Uniformitati’Smus m (etre vee be: 
gleig-artigen Entftehung ber vertyirbenen Ferm 
auf ber Grd-oberfläde durch gleid-ertig mag bee 
wirtfame Kräfte). 
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Seiden (BEP |. ©. Ix), F familiär; P Roltsfprache; F Gauncriprade; N felten; + alt (aug geftorbcn); "neu (a8 geboren); + ENT tetig: 


uniformity (jii-né-fo’-m't*) 2. 1. Gin- 
förmigteit f. — 2. Gleidformigteit f 2. 
(j. uniform 2); Act of U, f. act! 3 J. — 
3. Übereinftimmung f, Semäßheit f. 

uniformness (jü’-n’-förm-n’) ⸗. — uni- 


formity. 
unify (ji’-n'-jal) @d. I oja. 1. vere 
ein(ig)en, gleihförmig maden; einbeit- 
lich durchführen, vereinheitlihen. — 2. N 
ausgleichen, verjöhnen. — IL e/n. 8. Ein⸗ 
beit oder Gleihförmigteit bervorbringen. 
unigeniture \ (jü-n!-dGe’n-!-t9%) [fpat- 
{t.] s. Eingeborenfein rn (of. ehrini). 
Unigenitus(.t56) 2. BullefUnige’nitus dea 
Payheds Clemens XI. gegen die Santeniften (1713). 
unigenous 2 (H.n!’dGg-'-nöß) ([t.] a. Bio- 
logie: Don einer Art, von derjelben Gat- 
tung. 
anignited (dn-Ig-nal’-t?d) a. nicht ent: 
unijugate 9 & (jii-n'-dGit”-git) [It.] a. 
einpaarig gefiedert (stat). 
unilablate @ @ (.1e’-b!-At) a. einlippig. 
en O bid. (REN) a. (3 eine 
eitig. 
unllineated © („U’n-'-s-1d) a. einlinig. 
uniliteral a („Iit-!.r’{) a. einbuchftabig. 
anillamed\ (81-*-[(j)i” md) a.unerleuchtet. 
unillumin(at)ed \ (21(j)a”-m!-né-td, 
„mind) a. 1. unerleuchtet, duntel. - 2.fig. 
nicht erleuchtet, unaufgellärt, unwifjend. 
— 8. nit ilfuminiert. lentzaubernd. 
unillusory \ (~6'-n°) a. nicht tdufdend, 
unillustrated (ön-'-15”B-tas-td) a. 1. un. 


erleudtet, unbeleudtet. — 2. unerläntert, | 


unerllärt. — 3. nicht mit Bildern verziert. 
unillustrative (.tré-tiw) a. nicht er 
läuternd, nicht erflärend. 
unilobar, „ed 2 (jü-n’-15’-b*, jü’.n?. 
15bd) a., & u. zo. einlappig. 


unilocular, vate a (jü-n’-lo’t-i.1®, _[At) | 


a., % u. zo. einfaderig. 
unimaginable (dn-’.mä’dg-'-nbl) a. O 
(wy adv.) unfer)dentlich, undentbar, nicht 


vorftellbar; ~ness („-n’E) 8. das Un(er)s . 


dentlide. 

unimaginative (.nd-tiv) a. D ohne Gin- 
bildungStraft; unerfinderife, phantafie 
atm; sness (~-n'6) s. Yhantafielofigkeit f. 


unimagined (8n-'-mi’dG-ind) a. 1. une | 


eingebildet, nicht vorgeftellt, ungedadt, un⸗ 
geahnt. — 2. nidt denkbar, unbegreiflid. 
unimbittered (8n-im-6I’t-"d) a. uner- 
bittert. 
unimbodled (.60’b-*d) a. unvertörpert. 
unimbued („bju”d) a. 1. uneingeweicht, 
nicht geträntt; nidt gefärbt (with mit). 
— 2. fig. nit erfüllt, nidt eingenom- 
men von. [adv.) = — 
unimitable + (8n-I’m-'-t'61) a. O (my 
unimitated (.te-t'd) a. nidt nadgeabmt. 
unimmersed (6n-'-m5"’ ft) a. nicht verfentt. 
unimmortal \ (8n-*-mo'’-t'!) a. nicht un 
fterblid, vergänglich. Sagat 
unimmortalised @, \ (~t!-(aT fo) a. nicht 
unimmured + (dn-‘-miü'’d) a. unbefeftigt; 
nidt eingemauert, nidt in (Rloftere) 
Mauern eingefdloffen. 
unimpairable \ (8n-im-pa’-r'bl) a. une 
verminderlid, nicht zu beeinträchtigen(d), 
unverberblid. 
unimpaired (pid) a. unvermindert, 
ungeſchwaͤcht, unverdorben. 
unimparted (~pa'’-t'd) a. nicht mitgeteilt. 
unimpassible \ („p#’b-Ibl) a. nicht ge 
fũhllos. 
unimpassionate (~p4’jd-'-ndt) a. leiden- 
ſchaftslos, ruhig; nicht gefühllos; ~ness 
(~-n®B) 8. Leidenfgaitslufigteit Ff rc. 
unimpasstoned(8n-im-pa’ jd-'nd)a.leiden. 
ſchaſtslos, rubig (ef. aug d). 
unimpeachability \ (ön-Im-pi-tich4-bi’1- 
54°) 2, Untadelhaftigteit f, Unfduld f. 
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‘unimprovable (8n-Im-prii’-v'bl) a. 0: 





«xx. (UNL... -UNI..] 


Das tleine * unhdrbar; 8 faft wie ei; *faft!; 1 faft 1,5 faſt of; 8 faft wie a in „Ratte“ m !. 





unimpeachable (ön-Im-pir-tih’bl) a. O 
(wy adv.) 1. nicht antlagbar, tadel-, vor- 
wurf8-frei, unſchuldig, frei(of von). - 2.m- 
anfedtbar, unantaflbar (Zeugnis, ect ıc.). 

unimpeachableness \ (dn-Im-pi’-tich'bl- 
n’B) s. Feblerlofigteit f, Reinheit f. 

unimpeached (8n-im-pl’tfdt) a. 1. nicht 
angeklagt, unfchuldig. — 2. unangefodten, 
unbeanftandet, unangetaftet. — 3. unbe- 
fdolten, tadellos. 

unimpeded (.pi’-b'b) a. ungehindert. 

unimplicated (8n-’m-pl*-t8-t'd) a. (in) 
unverridelt in, unbeteiligt sei, nicht bine 
eingezogen in. (widelt, tlar ee 

unimplicit + (8n-tm-pli’B-It) a. unver 
unimplied(.platd) a.nicht darin enthalten, 
nicht daraus gefolgert. 

unimplored (ön-Im-plö”d ®) a. unerfleht; 
unerbeten. Lwidtigteit f. 

unimportance \ (.po'’-t'ng) s. Un- 

unimportant (.t'nt) a. D 1. unwidtig, 
unbedeutfam. — 2. N nicht anmaßend. 
unimporting + (.tIn‘) a. unwichtig. 
unimportuned (Bn-im-pd'-tjü’nd, ebm. aud 
wpor’-tjind) a. 1. ungendtigt, aus freien 
Stüden. — 2. + unbeläftigt. 
unimposed (dn-In-po’fd) a. unanfgelegt, 
unaufgebiirdet; unaufgefordert, frei. 
unimpusing (.po’-fin') a. 1. nicht impo- 
nierend, feine Achtung oder Bewunderung 
einflößend. — 2. nicht auferlegend, nicht 
aufbürdend ; \ freiwillig. 
unimpregnable (ön-In-pre’g-n3bl) a.nidt 
uneinnehmbar; fig. befiegbar. 

unimpregnated (.né-t'd) a. ungeſchwan · 

gett (ang fig.); die. chm. ungetrantt. 


unimpressed (8n-im-pré’pt) a. uneinge · 


drüdt, uneingeprägt; fig. ohne Eindruck. 

unimpressibility (~prep-'-bi’[-'-t°) =., 
fig. Unempfanglicteit f fiir Eindrüde. 

unimpressi(ona)bie(ön-Im-pre’ ſch··. nbl, 
8n-Im-pre’B-lbl) a., fig. für Eindrüde 
unempfänglid. 

unimpressive („vre’$-Iv) a. 0 1. feinen 
Eindrud madend, nachdrudslos. — 2. fig. 
eindrud3los, für Eindrüde unempfänglic. 


unimpressiveness (..1'$) s. Nadhdruda- | 
lofigteit f; fig. Unempfanglidteit f fir \ 


Eindrüde. Loetertert, —— 

unimprisoned (5n-int-pal’fud) a.nicht ein· 

unimpropriated (.pro’-pu'-é-t'd) a., ecci. 
nicht an Weltliche übertragen (Biränten x.). 


(wy adv.) unverbefferlid; untultivierbar; 
mDess („-n!E) 8. Unverbefferlidteit f; 
Untultivierbarteit f. 

unimproved („pnü’md) a. 1. unverbeffert, 


unveredelt, undervollfomm(ne)t; of. un« 


fultiviert, un(an)gebaut (Land). — 2. une 


gebildet, ungefittet, roh; unmiljend, une | 


belehrt. — 3. unbenußt, unangewandt, 
ungebraudt. — 4. t (nod) unerprobt, 
unbewährt (SH.H.1,1,96). 

unimproving (.prii’-twin') a. nidt (vers) 
befjernd, nicht veredelnd; nicht bildend, 
nicht belehrend. 


' unimpugnable (.pji”-n'6l) a. unbeftreit: 


bar, unanfedtbar. ee) 

unimpugned (ön-Im-pja’ud) a. nicht be⸗ 

unimputable (5n-im-pjir”-t'b!) a. nicht gue 
gurednen(d), nicht gugufdreiben(d), nicht 
beigumeffen(d). 

unimputed (.t'd) a. nicht zugerechnet. 

unimuscular & (jü-n’-mö’ß-tii.ik) @., zo. 
einmuöfelig, mit einem Scließmustel 
(Mufeheltier). 

unincarnate (ön-In-ti”.nät) a., fig. nidt 
eingefleifcht. Lnidt entflammt. 

unincensed („$e’n$t) a., fig. unerzürnt, 

unincidental N (ön-in-B*-do’n-tt) a.durd 
Zwiicenjälfe unbezeichnet. trieben. 

unincited (ön-In-Bat’-td) a. nicht m 
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uninclined (dn-Iı-tai’nd)a.,flg.ungeneigt. 

uninclosed (‚115”jd) a. uneingeſchloſſen. 

unincorporate\(.f6" -p-rät)a.törperlos. 

unincorporated („re-t!d) a. 1. nicht ein 
verleibt.-2.\ törperlos. [vermebrbar.) 

unincreasable \ (én-In-tri’-§'61) a. unef 

unincreased (.tal’§t) a. unvermeprt. 

unincumber \ (.{8’m-6') v/a. Qa. = 
unencumber. 

unindebted (.d8’t-d) a. 1. unverſchuldet, 
fhuldenfrei. — 2. fig. nicht verpflichtet. 

unindemnifled (.dé’m-n'-fatd) a. unent- 
ſchaͤdigt. Han) 

unindemnify („jsi) v/a. Ed nicht ent» 
unindented (.dé’n-t'd) a. ungezähnt, une 
(ein)geferbt, un(and)gezadt, glatt. 
unindexed \ (ön-In-deißt) a. ohne In« 
haltsverzeichnis. [nidt as 
unindictable (8n-in-dat’-t'6l) a. fur.: 
unindicted (.t*D) a. jar.: unangetlagt, un: 
belangt. [teilicteit i 
unindifferency \ (.dI’j-'-nén-f*) 8. Bare 
unindifferent \ (.rent) a. nit un- 
parteiifch, parteilich; nicht gleidgiltig. 
anindividualised (@ (Bn-In-d’-wi”d-ie.ä. 
lat ſd) a. nit individualifiert, nicht ein» 
zeln betradtet. 

‘ unindorsed \ (.do"’ ft) a. <= unendorsed. 

uninduced (.dju’t) a. nicht veranlaßt. 

: unindulged (.d871dqd) a. 1. ohne Nachſicht 
behandelt, unverzärtcht. - 2. nict geftattet; 
unbefriedigt. ſſichtig, nicht | 

unindulgent(ön-In-dB’I-DG'nt)a.unnad- 

unindurated \ (8n-1’n-d!#-ne-t"d) a., fiy. 

' nidt verhärtet. 

unindustrious \ (8n-in-d8’B-trg) a. D 
, unfleißig, unbetriebfam, nidt arbeitfam, 
<  (nadh)läffig. [(be)wohnbar.| 
unindwellable \ (.dwe’l-‘bf) a. uns 
uninebriating (ön-In-1”-br°-s-tin®) a. nicht 
beraufhend. Nthört, nicht verblendet.) 
uninfatuated N (.f4’t-i#-2-t'd) a. unbe-J 
uninfected („fe’f-td) a. nicht angeftedt, 
frei von Anftedung ; unverdorben. 
uninfectious („idh’5) a. nicht anftedend. 

' aninfested (-fe’5-t‘d) a. unbeläftigt, nicht 
geplagt; unverbeert. 

uninfiamed (.flé’md) a. nicht entzündet, 

unerbigt; unentbrannt (aug fig.). 

uninfammability (.flam-!-bi7[-+-t¢) s. 
Unentzündbarteit f. 

uninfßammable (./la’ m-*!) a. unentzüunde 
bar, unbrennbar; A. coal Magertobie f. 

uninflated („fls’-td) a. nicht aufgeblafen. 

uninflected (fle’t-t'd) a. nicht abgelentt; 
nicht flettiert. 

uninflectional (.fle’t-fab&-n'l) a., gr. obne 
Beugung ober Abwandlung. 

uninfuenced (én-i’n-fl*-engt) a. unbeein« 
flußt, uneingenommen; unbefangen, vor: 
urteil8lo8; ~ by passion leidenf&aitslos. 

uninfluencive + (8n-in-fl*-e’n-Bitv), ~tlal 
(il) a. ohne Einfluß, einflußlos. 
uninformed (8n-in-fo’md) a. 1. ununter- 
richtet (of Über). — 2. unbelebt. — 3. 
undurddrungen (with von). lrichtend. 
uninforming (.fö”-min') a. nicht Fete 
uninfringed (.fal’ndGd) a. unverlest, nicht 
übertreten; nicht beeinträchtigt. 
uninfringible (.jri’n-oGibl) a. unverlch« 
lid, unverbrüdlich, nicht zu iibertreten(d). 
uningaged \ (.98’d(jd) a. = unengaged. 
uningenious (.dGV-n??E) a. nichi geift« 
reich, geiftlos, dumm. 

uningenuous \ („dDGe’n-iug) a. une 
aufrihtig (= disingenuous); mess N 
(w-nB) 8. Unaufridtigteit f. 

uninhabitability (6n-in-bab-'-t8-b171-%-1°) 
8. Unbewohnbarteit f. 

uninhabitable (ön-In-p4”b-'-1b1) a. un⸗ 
bewohnbar; wness (~-n*B) s. Unbewohn⸗ 
barfeit f. 











Eiſenbahn; o Mufit (. ©. IX). 


(UNI...—UNI...] 


uninhabited (ön-In-h4’b-°-t?d) a. une | uninterpretable (&n-In-té”-pa®-tbl) a. 


bewohnt. 
uninheritability (ön-In-her--t4-b1-'.1°) 
8. Unvererbbarteit f. Linitiated. 
uninitiate \ (dn-+-nl’fh-’-K) a. = un- 
uninitlated (3-10) a. uneingeweiht. 
uninjured (8n-i’n-dG*d) a. unbeleidigt, 
ungetrantt; unbefhädigt, unverlegt, un- 
berdorben. Lleidigend; ae 
uninjurlous (8n-In-dGir’-n@B) a. nidt be- 
uninoculated (8n-in-0’t-J#-16-t9d) a. nicht 
eingeimpft. 
uninomi(n)al (jũ · nẽ. no mi·. ntel, non) 
a. 1.0 &u. zo. einnamig. — 2. pol. auf 
einen Namen lautend (Wat). ee 
uninquiring(dn-In-twoi’.nint)a.nicht for» 
uninguisitive (twi’f--tiw) a. nicht nad: 
fpürend; nicht wigbegierig; nicht neugierig. 
uninscribed (.btrat’6d) a. unbeſchrieben, 
ohne Aufſchrijt. 
uninspired („bpai"d), waited \ (.bpl’r- 
#.t8) a. unbegeiftert, nidt infpiriert. 
uninspiring („bpal’-nin?) a. nidt be 
geifternd. 
uninstailed (dn-In-Btä’fd) a. in ein Umt ıc. 
nit eingefegt. SE 
unlustigated (8n-1’1-Bt?-ge-t'd) a. nicht 
uninstituted („tjü-t%) a. 1. nicht eingefegt, 
nicht veranftaltet, nicht verordnet. — 2. T 
ununterwiefen. 


uninstructed (ön-In-Btad’t-td) a. 1. une f 
unterrichtet, unbelchrt, unwiſſend, un⸗ 


bewandert (in in). — 2. nicht unterwieſen, 
ohne Inſtruktion, ohne Verhaltungsbefehle. 
uninstructing (~tin’) a. nit belehrend. 
uninstructive(.tiw) a.G nicht belehrend, 
nicht lebrreid. 
uninsulated (ön-I’n-Bii-fe-1d) a. 1. nicht 
gu einer Infel gemacht ; nicht abgefondert. 
— 2. & elect., ac. nicht ifoliert, mit der 
Erde leitend verbunden. 
uninsulted (8n-in-f871-t'd) a.unbefhimpft, 
unbeleidigt. — 
uninsurable ® („jhu”-Rbl) a. unver⸗ 
uninsured @ (.ihü”d) a. unverfidert. 
untntellectual (8n-in-t©-e7t-0@1) a. D 
nicht geiftig, geiftloß, mechaniſch. 
unintelligence (.te’l-*-oGeng) a. Mangel 
m an Verfändnis, Unverftand m. 


unintelligent („dgent) e.D 1. ohne Ber: ; 


ſtändnis, geiftlos. — 2. untundig, nicht 
gewahr(ofgen.); unverftändig,ungefdidt. 
unintelilgibllity (ön-In-tel--dg°-b171-°-1°) 
8, Unverftindlidfeit f. 
unintelligible (ön-In-te’(-*-dGIbl) a. O 
(wy adv.) unverftändlich, undeutlich; ne 
ness (.-n’g) s. Unverftändlichteit f, Un- 
deutlichteit f. Ufictigt 
unintended (8n-In-te’n-d'd) a. unbeab- 
unintentional (.fd*-n'!)a.O unabjichtlid, 
unvorfäglic. le. Unabfidtlioteit f. 
unintentionality(ön-In-ten-[c‘.nart-*-t°) 
unintercalated (än-In-tö”-tä-ls-1d) a. 
uneingeicaltet. 
uninterdicted (ön-In-t"-dpi’t-td) a. nicht 
unterfagt. 1 — 
uninteressed +} (8n-1’n-t?-nept) a. = un- 
uninterested (ön-In-t.nch-t'd) a. I. (in) 
unbetrofjen, ungerührt von; ohne Zeil: 
nabme an; unbeteiligt, unintereffiert an, 
bei. — 2. unparteiiſch; uneigennüßig. 
uniuteresting (.tIn') a. D unintereffant, 
nicht anzichend, nicht anfpredend; ~ness 
(.n?8) 8. Mangel man Anziehungstraft. 
unintermission \ (8n-in-t®*-mi’fd-'n) 8. 
Nichtennterbredung f, Unablaifigteit f. 
unintermitted (.ni’t-d) a. D unintere 
broden. Lununterbroden; a) 
uuintermitting (‚in‘) a. O fortdauernd, 
unintermixed (.mi’tBt) a. unvermifat. 
uninterpolated (8n-in-té'”-p*-f6-17d) a. 
1. nicht eingeſchoben. — 2. unverfälfcht. 








| unintricate \ (8n-i’n-te®-tt), wd t (.f8- 


' uninvestigated (.ge-1?d) a. unerforicht. 
| uninvestigative(.g#-tho)a.nidtforfdend. 


unertlärbar, nidt audlegbar, nidt yu deu⸗ 
ten(d). [nicht außgelegt, —— 
uninterpreted (.pr‘-t'd) a. unerklaͤrt, 
uninterred (8n-in-t8%D) a. unbegraben. 
uninterrupted (8n-In-t®-26p-t*d) a. un: 
unterbroden, fortlaufend; ungefört. 
uniuterruption („jd'n) s. 1. Unaufhör- 
lichkeit f, Fortdauer f. — 2. P ununter- 
brocene Arbeit ober Gorge zc. 
uninthralled \ (ön-In-tARd’fd) a. une 
unterjodt, frei. [den Thron greet 
uninthroned \ („thrö’nd) a. nit auf 
unintimidated \ (.tl’m-*-de-t'd) a. nicht 
eingefhüdtert (by durch). [beraufdend. 
unintoxIcating („tö’t-B'-te-tin®) a. nicht 
unintreatable\ (.tal’-t6l) a.unerbittlich. 
unintrenched \ (8n-In-tre’nfdt) a. une 
derihangt. 


td) a. nicht verworren, unverwidelt, far. | 
unintroduced (8n-In-tr®-dji’ Bt) a. unein« 
geführt; nicht vorgeftellt. Focwonnt.| 
uninured (.ji'd) a. nidt abgehärtet, un- 
uninvadable (._me’-d’bl) a. nicht in feind- 
lider Abſicht betretbar; unantaftbar. 
uninvaded (.d'D) a. nicht vom Geinte be» 
treten, unangegriffen; unangetaftet. 
uninvented(dön-in-we’n-t!d) a.unerfunden, 
unentdedt. —— 
uninventful \ (ön-In-we’nt-fül) a. nicht 
uninventive („we’n-tw) a. D nidt er» 
findungsreid, unerfinderifd. 
uninverted \ (ön-In-mwö”-t’d) a. nicht 
umgetebrt, nicht vertehrt. 
uninvested (dn-In-we’g-td) a. 1. un- 
beffeidet. — 2. unbeſtallt, nicht in ein Umt 
eingejeßt. — 3. Rapitatien : unangelegt, tot. 
— 4. frt. nit umgingelt, nit berannt. | 
— 5. fig. nicht begabt, nicht verfeben 
(with mit). netaie 
uninvestigable \ (.t'-g'bl) a. unersf | 


uninvidious (5n-in-tol’d-438) a. neidlos. 

uninvite \ (.wat’t) v/a. @b. abbeftellen, 
Garten abfagen. 

uninvited (.wal’-t’d) a. uneingeladen, 
unaufgefordert, unverlangt. 

uninviting (tin?) a. DD nicht einladend, 
nicht anziehend. 

uninvoked (..wo"tt) a. unangerufen. 

uninvolved (ön-In-wo’Imd) a. nit ein 
gebüflt, nicht enthalten. au) 

unlocular 7 (jü-n‘-v’t-i5.1) [[t.] a. eine. 

union (ju-nin O) [fr. union, fvätelt. 
unio'n-em) Is. 1. (a. anat., zo. u. &) 
Vereinigung f, Verbindung f; Verein m. 
— 2. Verbindung f, ehelihes Band, Ehe 
f. — 3. gant: Übereinftimmung f, Gare 
monie f. — 4. litterariiher Gtudenten- 
verein (Cam., Oxf.). — 5. @ halbleinener 
oder halbwollener zc. Stoff. — 6. ecel. 
Unio’n f zweier Rirgen J. — 7. eccl. Bere 
einigung f von Kirchſpielen. — 8. pol. 
Unio'n f, Staatseinheit f; ¥. — 9. the 
U. die Union (nord-ameritaniler Etaaten- 
band). — 10. fig. Einheit f, Einigung f, 
Eintracht f. — 11. L das vieredige Feld am 
oberen inneren Zeil der Hlagae, bas bei ben Wmeri- 
tanern bie weißen Sterne auf blauem Grunde, bei 
den Engländern bas ftehende und liegende Krenz 
übereinander enthält (f. a. down® 1 }). — 
12. engl. Nationa’iflagge / (aug ~ flag, & 
„ Jack). — 13. Gngtand, Irland: Arnıen- 
verband wm, — 14, Arbeitd«, Armen-haus 
n cined Urmenverbandes (aug ~ workhouse); 
to go to the ~ ind Armenhans gehen; 
to apply to the ~ fih an die Armen 
behörde wenden. — 15. Gewertverein mr, 
Gewerlihait f (= trade-union). — 
16. © Verbindung f, Röyrentuppelung f. 


1 
i 
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Respellings and pictured signs are oxplainod on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XII—XXXII. 


— 17. © wroveret: Urt flaches Gar-gefag. 
— 18. + Perle f von befonderer Grebe ans 
Gäönfeit. — II a. 10. eine Bereinigung 
oder e-n Verein betr.; Unions... — Syn. (11 
fie alliance. 
ZunG: Am. (Wehen) „ churches 
Pl. Vereinigung proteRantiider Chriften eier 
ein beftimmtes Glaubenäbelenntnis x. 
Zu 8: Act of U., the U: a) Ser. 
einigung ven Gngiend und fated (1536-28); 
b) 8. von England u. Saottiand (1707); c) B. 
von Grobbritannien u. $riend (1801); U_Par- 
liament vereinigtes engl.-fectt. Parlament. 
unionacean Q ( jü-n'-’.ns’-Bin) a. ze. 
zu den Flußmuſcheln gehörig. 
union-dow (ji’-ni'n-bs ©) s. Bogen ss 
aus mehreren Etüden. 
boy (~-68i) 8. Rnabe m aus dem Armen- 
baufe. [aiinfier-Teppico.) 
a-carpet @ (.-fa'-p't) 2. act Kidder· / 
a-cloth @ (.-tth) s. = union 5. 
n-cord & (.-f6'd) s. halbleinene Lie ove: 
Schnur. fe-r Union zeigen?.) 
unioned \ (ji”-ni'nd ©) a. die Abzeihens 
unionid & (jü’-n’-*.nid) »., zo. Flug 
muſchel f. [fußmufcelförmig.! 
unioniform @ (jü-n?-5’n-*-jörm) a... 20.1 
unionism (jü’-ni'-nifm ®) ⸗. Unioni smus 
m: 1. Grundfage m/pl. und Wefen m der 
Gewerlfdaften. — 2. pol. (a. U~) Grund- 
fake ım/pl. 2c. der Unionifien. 
unlonist(„nibt) Is. 1.(c. U) pol. Unioni’f 
m, Anhänger m der Unio’n pritecs Grob 
Britannien u. Irland. — 2. Mitglicd m e-ı See 
wertichaft, Gewertvereinter(in). — IH a. 
8. pol. (a. Uw) unioni ſtiſch. — 4. genoflen- 
ſchaftlich. [ftifh.—2. ana 
un lonlstle (ji-ni#-ni’B-tl! S)a.1.unicni- 
unfonite 2 (ji’-n*-*-nait) s., geol. Unionit 


m, foffile Flußmuſchel. 

union-juint © (ji’-ni'n-dGSint €) =. 
Rohrentuppelung f. 

union-man © (.-nän) s. Gewerfvereinier 
m, Genoffenjdaftler m. 


unlonold 2 (ji’-n’-.ndid) zo. La. fuk 
mufceljörmig. — IH s. Flußmuſchel f. 

union- pipe (ji -ni'n-patp &) «. Doppel. 
flöte f am Dubelſac. 

a-pump © (.-p3mp) s. Loppelpumpe f. 

~room © (~-Riim) 3. Brauerei: Raum m 
für die flachen Gärbottidye. 

screw #8 („-blrü) s. Verbindung: 
ſchraube f der Waflerleitung zwilten Kenber 
und Lotometive. LGiden enthaltend.‘ 

uniovulate % (jü-n'-.o’-wi-lät)a.nur cinf 

unipara % (#.n!’p-d-a) |It.} e. Frau, die 
nur ein Rind geboren hat. 

uniparous 9 („nöß) a. 1. nut ein Runged 
(zur Zeit) gebärend. — 2. I nur eine 
Achſe oder einen Aft treibend. 

unipartite (jü-n?-pi”-tait) Ilt.] a. nig: 
in Zeile geteilt, einteilig. 

uniped @ (jü’.n’-ped) [It.] I a. einfihig. 
— II 3. Einfüher m. 

unipeltate & (jü-n’-pe’t-tät) [[t.} @., zo. 
mit einfadem Bruficild (Sretstiere). 

unipersonal ( jii-n’-pé’-§'-n§1) a. 1. ner 
eine Perfon in fi) faflend. — 2. I gr. 
unperfönlid. 

unipersonalist(.n*-lipt)e..r°e2. Unita ries, 
der nur eine Perfen ber Gotibeit ansimmt. 

unipersonality (jii-n’-pi'-f2-na’ 1-41) es 
Vorhandenfein n in nur ciner Perper. 

unipetalous 27 ¢ (jü-n’-pe’t-4-186) [It] 2. 
nur ein Blumenblatt habend. 

untphonous 7 \ (CT.D. ja’ -n®.jo-nd}, WR 
js.niꝰ f·. noß) (It, grch.) a. nur ein en Tes 
von ſich gebend. 

uniplanar & (jü-n‘-ple’-n®) [It.Ja., geom. 
in einer Ebene liegend. Liattig- 

uniplicate @ (.n’p-U-tit) [[t.] a. we) 

unipolar 2 (jü-n’-po’-P*) [tt.J a. einpoliz. 








I scieatifc, 


The small inaudible; & almost ¢'; 


uni 
polaritä’t f. Einpoligteit f. 
uniporous% (.n!’p-'-röß)[1t.]a.einporig. 
uplque (j#-ni’f) [fr., [t.] Ha. eingig (in 
feiner Art), ohne gleiden. — IH s. einzige 
aber einmalige Erjdeinung, U'nikum ». 
uniqueness (~-n*§) s. Einsigteit f. 
uniquity \ (i@-ni’f-w-t*) s. Gingigteit f. 
uniradiate(d) 2 (jü-n’-re’-d’.ät, .8-t"d) 
a. einftrablig. 
uniramose 2 (~ mo), vous 27 (.m'§) [{t.] 
a. ein-dftig, in einen Arm auslaufend. 
unirradiated (Bn-'.Rs’-d°-3-1%d) a. nicht 
beftrablt. Di) 
unirrigated (ön-1’r-’-ga-t?d) a. nicht bee. 
unirritated (.tö-t'd) a. ungereizt. 
unirritating (.tin') a. O nit reigend. 
unisepalous @ $ (jü-n-Be’p-4-156) a. mit 
nur einem Reldblatte. 
uniseptate @ (.tit) a. mit nur einer 
Scheidewand. 
uniserlal & (.61’-n©1) a. O einreihig. 
uniseriate @ (.n'-Kt) a. D einreibig. 
uniserrate & (~he’n-At) a. einreihig gefagt. 
uniserrulate 2 (jü-n’-ke’r-i-Iät) a. eine 
reihig Mein gefägt. 
unisexual (jii-n-Be7t-(90) a. 1. eine 
geſchlechtig. —2.\ nur für ein Geſchlecht 
beftimmt (Säule). [Cingeidledtigteit A 
unisexuality (jit-n'.pet-(#-971-51¢) =. 
unisolated (8n-al’-§'- oder 8n-\"§-*-16-t"d) 
a. nicht ifoliert, nicht getrennt. 
unison (jü’-n‘-b'n, ~f'n) [It.] X s. 1. Ein- 
Hang m, Gleichtlang m, Gleichlaut m; 
J in ~ einftimmig, uni’fono (vgl. a. ~ 4). 
— 2, 8 gleihllingende Saite. — 3. IN 
einzelne, unveränderte Note, — 4. fig. 
Dbereinftimmung f; in ~ im Eintlang 
(with mit), — IIa, 5, alleintönend (MZ. 
P.L.7,599), — 6. db gleidtlingend, eine 
flimmig; ~ string gleidtlingende Eaite. 
unisonal 4 (jé-nl’§-?-n'l, CT.D, ju’-n’-B- 
nl) a. C einflimmig, gleidtlingend. 
unisonance J (.n'ng) 8. Gleihllang m. 
unisonaut (.n'nt) ([t.] a. 1.Seinftimmig, 
gleihtönend, harmo’nifh. — 2. fiz. über- 
einftimmend. 
unisonous ¢S (18) a. 1. = unisonant 1. 
— 2. alleintönend, ohne Harmonie. 
unispiral @ & (jii-n'-fpal’-e{) a. nur 
eine Spirale habend (Epringfäden). 
unisulcate @ („I’I-tät) a. einfurdig. 
unit (ji’-nit) s. 1. Einer m, Einheit f (aug 


math.);}. — 2. num. ebm. = unite 5. : 


Su ~ Lat @: phys. caloric ., ~ 
of heat, thermal „ Wärmereinheit f; 
elect. „ of capacity = farad; mech. 
dynamical ., ~ of work Arbeitd-, 
Kraft-einheit f; ~ of force, ~ of weight 
Einheit f der mechaniſchen Kraft oder 
Leifiung; elect. „ of electromotive 
force Einheit f der eleftromoto’rifchen 
Kraft, Bolt n; ~ of measure(ment) 
Maßeinheit f; phys. ~ of quantity 
Mengenc-einheit f; elect. of resistance 
= ohm; „ of time Beitreinheit f; C. 
G.S. ~ Einheit foes C. G. 6.-Syftems 
(im Centimeter, Gramm, Getanden). 
unitable (j.nal”-1bI) a. vereinbar. 
unital \ (jin!) a. einheitlich. 
unitarian (ji-n®-tV-r@n) Ia. 1. Ein 

heit3e.... einheitlih. — 2. rel. Un unita’- 


tif. - BI 8.3. rel. Us Unita’rierm(t. der 


nur eine Berfon der Gottheit annimmt). — 4. N 


vel, Monothei’t m. — 5. phils, Monift | 


m. — 6. Anhänger m der Einheit(8-beftre- 
bungen), Anhänger m der Zentralifatio'n. 
Unitarianise  („u#JI-nalf) @ b.v/a. (und 
vn. ſich) zur Lehre der Unita’rier belehren. 
uuitarianism & (.nifm) s. 1. einheitliches 
Sufen. — 2. pale, Moni'8mus m. — 
3. rel. Ur Lehre f der Unita’rier. 





® almost |; T almost 31; 5 almost 5*; 8 almost like a in „Ratte“. 


1. Einheitse..., einheitlich; pol. zentrali- 
fiert. — 2. phle. monihifh. — 8. die 
Maßeinheit betreffen. 
unitate! 2 N (ji’-n*-tat) v/a. Ob. math. 
| nad Einheiten meffen. [RER 9 
unitate? 7 („tät) s., math. (Divifio’ns-) 
unitation @ (jü-n!-t#’-fh'n) s., math. 
Ausdriden n in Einheiten, Meffen » 
nah Einheiten. 
unite (i#-nat’t) [jpätelt.p.p. un’sus] Kola. 
@b. 1. vereinigen, verbinden (with, to 
mit; in in); to „ fresh adherents to a 


cause e-t Gace neue Anhänger gewinnen | 


ober nm — 8. surg.u. © verbinden. 
— IH o/n. Ob. 8. ſich vereinigen, fid 
verbinden, zi.-fchmelzen, ⸗wachſen, ver- 
toadfen. — EIN + a. 4. — united. — 
AV 8. 5.num. chm. Goldmänge unter Zatob I. 
(20 sh. an Bert). 
uniteable (l.nãĩꝰ ·iꝰbl) a. vereinbar. 
united (.t'd) a. 0 (f. a. Ay) 1. vereinigt ¥. 
— 2. cinig; very. family gut zufammen- 
baltende Familie. 
Zu ~1: in one. body in einem und 
demfelben Körper; ecc}. U. Brethren 


m/pl.; %'~ flowers pl. Zwitterblumen 
flpl.; Cath.eccl. U, Greeks pl. mit der 


ifthe Katholiten m/p2.; U, Irishmen 
PI. v. T. W. Tone 1791 gegränbete Berbinbung 





{pater geheimer Bund mit revolutiondren 
Bweden; U. Kingdom Bereinigted 
Königreich (Großbritannien und Irland); 
U. States pl. of America Bereinigte 
Staaten m/pl.von Amerita; U. States 
Army Armee f der Vereinigten Staa- 
ten; U. States Government Regierung 
f dex B. St.; F U. States language 
bas nord-amerifanifhe Eugliſch; F Un 
States man Bürger m der Vereinigten 
Staaten. 
unitedly (.-[°) adv. vereint, zufanımen. 
unitentacular @ (jü-n!-tn-tart-i-1) a, 
ent., zo. mit nur einem Fuhlhorn over 
Fuhlfaden verfeben. 
uniter (ii.nal’-t!r) s. Bereinigende(r, 8), 
Berbindendelr, 8), Verbindungsglied », 
Mittelöperjon f. [wiederbolen(d).) 
uniterable + (in -i7t-*-n'bl) a. nicht zul 
unition \ (ji.n’fh-In) s. Bereinigung f. 
anitise O (jü’-n!-talf) v/a. (üb. zu einem 
Ganzen ober gu einer Einheit machen. 
unitism & (.tijm) s., phls.Moni'3mus ns. 
unitive (tim) a. U vereinigend. 
unit-jar (ji’-nit-dGät) s., elect. clettrijde 
Maßflaſche. 
unity (jũꝰ·n.te) [(alt«Jfr.; It. unita’t-em] s. 
(pl. tes, .t8) 1. Einheit f (a. math.) J. 
— 2. Einigleit f, Eintracht f, Überein- 
Rimmung f, Gleihförmigteit f. 
~ Os fur: ~ of joint property 
Unteilbarteit f eines gemeinfamen Be- 
figed; jur.: . of possession bereinter 
Befitz von zwei Gerechtſamen infolge 
verſchiedener Nedistitel; ~ of time, 
place and action Einheit f der Beit, 
des Ortes und der Handlung im Drama. 
Univ. abbr.: a) — university; b) (meift 
univ.) = universally. 
anivalence % (i#-ni’tw-4-(eng), wy 7 (.- 
len-B°) ., chin, Einwertigkeit f. 


einwertig. vs 
‚ univalvate 2 (jü-n’-wX’t-wät) a. = uni- 
‘univalve @ (jn’-n’-wälw) Ha. 1. zo. cin 
ſchalig. — 2. % eintlappig. — IH s. 3. 20. 
einfcalige Mufcel, 

‘ anivalved & (»wälwd), „ular 2 (jii-n’- 
| wa" f-wit-1) a, = univalve. 





pl. böhmifche (ove mabrifthe) Brüder | 
rhmifd-latholifaen Ringe Vereinigte grice | 


ber Iren zur Befreiung ber iriſchen Inbuftrie; | 


univalent 2 (alent), Id (Id) a.,chm. | 


_[UNI... UNI... 


polarity @ —XXX 8. Uni⸗ unitary (ji’-n’-t.n°) (fr. unitaire] a. universal (ji-n'.w8°-541)[{t.universa'lie] 


Ta. O (fete aug wly) 1. allgemein, all- 
umfaffend; Welte..., Univerfa'l-..., Alle...; 
san (Syn. |. general; ant. singular); Y. 
— 2. univerfa’l, univerfe'lf, in allem bee 
wandert; F „ man Univerfalgenie n; U, 
Doctor Gu. bes Thomas von Aaui’'no. — 
3.0 log. allgemein (urtet). — IIs. 4. 7 
log. allgemeiner Sag, allgemeined Urteil. 
— 5. t pas Ganze, All n, Unive'rſum n. 
Qu “1: jur.: ~ agent Age'nt m mit 
unumfchräntter Bollmadt; ©. boring- 
machine Univerfal-Bohrmafdine f; © 
Dregster: „ chuck Univerfal- Futter n; 
~ dial Univerfal- Sonnenuhr f; & ~ in- 
volucre Haupthülle f; © mech. ~ joint 
Univerfal-Gelent n; „ language Welt« 
ſprache f; O. screw-wrench englifcher 
ob. Univerfal-Schraubenflüffel m; 7 
cant „ staircase Tretmühle f. 
Universalian 9 X (jü-nd-w"-Be’-IAIn) a., 
ı wel, den Univerfali’Smus betreffend. 
| universalisation @ 2 („wör-B-1%.jo’- 
fon) s. Berallgemeinerung f. 
: universalise @ (md -Bi-1aTf) o/a.@ b. 
allgemein machen, verallgemeinern. 
universalism @ („Ifm) [It.] s. Univers 
ſali'gmus m: a) Streven, alles gu amfaffer ; 
,  b)rel, Um bei ben Reformierten: Lehre von ber 
allumfaftenden Gnabe. 
' Universallst (-lißt) La. 1. rel. den 
'  Univerfali’8mus betr. — Il a. 2. rel. 
Anhänger m des Univerfalismus (ant. 
limitarian), — 3.\ as Univerfalgenie m. 
: vnivorsalistic 27 (jü-n?-mör-BA-UB-tt) a. 
univerfali’ftifg: 1. da8 Ganze over das 
Allgemeine betreifend. — 2. rel. Uw den 
Univerfali'8mus betreffend. 
universality (jü-n’-wir-BArL-!-te)[fr.,mit.] 
s. 1. Allgemeinheit f, das Allumfaſſende, 
unbefhrantte Anwendung od. Ausdehnung. 
— 2. alljertige Begabung (or. Ausbildung, 
ober Brauchbarkeit), Univerjalität f. — 
3. + = universe 1, 
universally („wö”-Bä-1°) adv. alfgemein, 
ohne Ausnahme, durchgehende. 
' universalness(.Bi-n‘B)s.= universality. 
universanimous \ (ju-n‘-m’-53’n-°.nıd;) 
a, einer Meinung, einmiltig. 
universe (jü’-n°-wörß) (It. unive'rsum] 
8. 1. Unive'rfum n, All 2, Weltall m, 
Weltgebäude 2; germanife mythotogie: tree 
of the „ Weltenbaum m, Welt⸗eſche f. —- 
2. Welt f, Menſchheit f. — 3. a log. Gee 
fanıtheit f von Dingen. 
university (jü-n!-wö-B’-i°) a. (pl. mies, 
atti) 1. Univerfitä’t f, Hochſchule f (1. a. 
extension 2); 3. — 2. 1 Rorporatio’n f, 
Innung f. — 3. + = universe J. 
gu m fs ~ ınan: a) Univerfitats 
mitglied n; b) Inhaber »» eines ata: 
demifchen Graded; U. Test Act Selen 
von 1871, bad bad Unterfdreiben der Glaubent- 
artifel bei ber Erwerbung von Graben abldaffte; 
he is at the ~ er befucht die Univerſität. 
universityless(.-leB) a.ohnellniverfitä't. 
universological 9 | („wöt-B‘-10dg-!-PI) 
a. die Wiſſenſchaft vom Weltsalf betreffend. 
! universologist 7 N (.1*-fo7l-"-dGibt) 
8. j. der in der Wifjenfchaft vom Weltall 
bewandert if. 
, universology 27(.0G°)[It.-grd.] s. Wiſſen⸗ 
ſchaſt f vom Weltea oder der Geſamtheit 
der Dinge. 
univocacy \ (üntw-t-ta-ß°) s. Einden- 
tigteit f, Gleichtönigkeit f. 
univocal (.) La. O 1. eindeutig, un 
gtoeidentig (ant, equivocal). — 2. gleich: 
tönend. — 8. \ gewiß, beſtimmt, unzweifel⸗ 
haft. — 4.\ et. aus fic febft bervor- 
bringend; ~ generation regelrechte Zeu⸗ 
+ gung. --- IL s. 5. eindeutiges Wort. 














® machinery; A mining; % military; & marine; % botanical; @ commercial; w postal ;® railway; d music (see page IX). 
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[UNI...—UNL...] Die Ausiprade- und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Ablürzungen x. S.XU—XXXI erklärt 





univocation (i#-niw-*-fte- f'n) a. Cine 
deutigteit f, Sleihnamigteit f. 
unjacketed © (8n-dGi’t-*-t*d) a. Dampf 
mafgine: ~ cylinder Gyli’nder m ohne 
Mantel. 
unjarring (dn-dGa’-rin®) a. nit mize 
tönend; nicht widerflreitend. 
unjaundiced (dn-dGa’n-dikt, dn-dGä’n- 
dit) a. nicht mißgünftig. 
unjealous \ (ön-dGe’1-°5) a. nicht eifer- 
füchtig, nit mißtrauifch. 
unjoin (04811) p/a. Da. trennen, ſcheiden. 
unjoined (8n-dQ8i’nd) a. unverbunden. 
unjoint (8n-dQ8i7nt) v/a. Oa. zergliedern, 
jerteilen, auseinandernebmen, 
unjointed (8n-dG5i7n-t®d) a. 1. unzujam- 
menbängend, zertrennt. — 2. aus den 
Fugen, verrentt; © ungefügt. — 3. (a. 2) 
ungegliedert. Los.\ 
unjoyfui (8n-d08i’-fil) a. traurig, freude) 
unjoyous (18) a. U) nicht frob, traurig, 
freud{o8. lnicht entidieden. 
unjudged (n-0G87dQd)a.nidt abgeurteilt, 
unjumpable\ (8n-dGo’m-p'b!) a., co. nidt 
zu überfpringen(d). 
unjust (öu-dG5’Bt) a. © 1. ungeredt, un« 
billig. — 2. 1 unehrenhait, treulos. 
unjustice X (8n-d(j8’-tlB) 3. = injustice. 
unjustifiable (~t'-jat-'01) a. U (wy adv.) 
nicht zu redtfertigen(d), unverantwortlid ; 
ness (.-n'§) s. Unverantwortlidteit f. 
unjustified (fad) a. ungeredtfertigt. 
unjustness (6n-dG8’ ft-n*f) s. = injustice. 
unked + ob. prorr. (8’n'-(") [uncouth] a. 
feltfam; öde, einfam; nicht geheuer. 
unkeméed, „med + (ön-te'md)=unkempt. | 
unkempt (3n-fe’m(p)t) a. 1. ungelämmt; | 
unordentlich. — 2. fig. unzierlich, rob. | 
unkenned tf ob. prove. („teEnd) a.unbetannt. | 
unkennel (ön-tö’n-1) v/a. ©e.(a.) 1.hunt. 
aus dem Lode oder Baue treiben, ani: | 
ſcheuchen, aufjagen. — 2. einen Hund aus , 
dem Stalle laffen, lo8laffen; to ~ oneself 
fich loßreißen. — 3. fig. offenbaren, ent 
hülfen (SH.H.3,2,86). ' 
unkent + od. ſchott. (8n-te’nt) a. unbetannt. 
unkept (81-f8’pt) a. L.nidtjuridgebalten, | 
unbewahrt, frei. — 2. ungepjlegt.— 3. un« | 
beobadtet, unbefolgt (Befekt). 
unkerchiefed (81-t3"-tfdlft) a. ohne Ropj- 
tud, unverhülft. llos. 
unkernel(i)ed fF (.n'{d) a. ohne Kern, terns) 
unketh + od. prove. (8’n'-fth) a. — unked. 
unkey (ön-ti’) v/a. Ca. 1. den Schlüffel 
(herauß)jiehen aus. — 2. to. a wheel 
ein Rad von der Achſe losmachen. 
unkilied (ön-t”(d) a. nicht getötet. 
unkind (§n-tat’nd) a. O (f. a. aly) L. un- 
freundlich, ungitig, lieblos (to gegen); it’s 
very ~ of him to... ¢8 ift gar nicht freund» 
lid von ihm, gu... — 2. fig. unfreundlid 
(Wetter), BSS-artig (Reber xc.). — 3. t une 
vantbar. — 4. t unnatärlid. 
unkindled (8n-fi’nd(d) a. nicht angezündet. 
unkindliness (8n-talnd-l8.n*g) s. = un- 
kindness, 
unkindly („1°) a. u. adv. 1. unjrenundlid, 
lieblo8; \ to part ~ fid falt trennen. — 
2. böseartig (Rebel xc.). — 3. + unnatürlich. 
unkindness (ön-tai’nd-neB)s. 1.Unfreund« 
lidteit f; Lieblofigtcit f; N take no ~ of 
his words! nimm feine Worte nicht übel! 
— 2. + Undantbarteit f. 
unkindred + (ön-En-dR®d) a. nidt aus 
demfelben Geflecht, nit verwandt. 
unkindredly ¢ (.-I°) a. nicht verwandt« 








ſchaftlich. lloſigkeit 9 

unkindship + (8n-tat’nd-faip) s. Liebe 

unking (8n-t’n') v/a. Ga. der königlichen 
Würde entfleiden, al3 König abfeken. 

unking/ike (.-lalt), wly (I) a. unlönig- 
lich, unedel, 


unkingship + (ön-M’nt-{dhip) s. Abfekung 
f des Königs. 
unkiss \ (81-6) c/a. De. wegtiffen 
(SH.B.IT,5,1,74). 
unkissed (8n-t)’$t) a. ungelüßt. 
unkith + od. prove. (8’n’-tlth) a. = unked. 
unkneaded (ön-n!’-d°d) a. nicht getnetet. 
unknelled (dn-ne’ld) a. ohne Totengelänte. 
unknightliness (8n-nat’t-(°-n§) =. Un- 
titterlichleit f. 
unknightly (.1¢) a. unritterlid. 
unknit!(8n-ni’t)@®(knit) o/a.auftrennen, 
auffnüpfen, auflöfen; fig. entfalten, ent: 
runjeln (Gtirn). — TEN v/n. außeinander- 
geben, fi auflöien. — Bgl. w 3. 
unknit? (.), unknitted (.-'>) p.p. u. a. 
ungetniipft; aufgetrennt, unverbunden. 
unknot (8n-nd’t) v/a. De. bon Knoten be» 
freien, enttnogen, aufföfen, entwirren. 
unknotted(~-'d)a.ohneRnoten,undvertvirrt. 
unknotty N (.°) a. tnotens, knorren⸗los. 
unknow \ (8n-nd”) e/a. ® (know) vers 
lernen; nidt (mebr) wiffen. 
unknowability (8n-no-4-bi’(-*-t*) 4. Un- 
ertennbarfeit f, Untenntlidteit f. 
unknowable (8n-no’-"bl) a. OD (my adv.) 
1. nicht zu wiffen(d), untenntlid, unler)⸗ 
tennbar; the ~ daß nicht zur Wiffende, das 
Unertennbare. — 2. + unbetannt. 
unknowableness (.-n‘E) s. Unertenn- 
barteit f. 
unknowing (in?) a. O (f. a. »Iy) (of) 
unwiſſend, nicht lennend, nicht8 wiſſend 
von; unfähig, nicht geeignet au. f 
unknowingly (.-[*) adv. unwiffentlid. 
unknowingness\(„n?E)s.Unmifienheit f. 
unknowledged + (dn-nd’I-'dGd) a. nicht . 
erfannt. 
unknown (8n-no’n) La. 1. unbetannt; a 
man „ to fame ein unberühmter Mann. 
— 2. unbewußt; it was done ~ tome ¢8 
geihah ohne mein Wiffen. — 3. unerfannt, 
ungelannt, fremd, ungewöhnlid, unbe 
tehenbar.— 4. tnicht belanntzu geben(d), | 
nicht mitguteilen(d) (SH.R.IIT,1,2,21). 
— 5. + ~ to woman fein Weib ertannt 
habend (SH. 31.4,8,126). — BI s. 6. Un: 
befannte(r); the Great Un = Walter 
Scott (folange er fi nicht ala Beriafler feiner 
Romane genannt hatte). — 7. math. unbe⸗ 
tannte Größe, Unbefannte f. 
unknownness\ (..n?f)s.Unbelanntheitf. 
unlabel(l)ed (ön-Ie’-b*1d) a. unbezeichnet. 
unlaborious (8n-[4-bo’-kO% ©) a. O | 
mühelos. 
unlaboured (ön-le’-b°‘d) a. 1. unbearbeitet, 
ungebaut. — 2. nicht erarbeitet. — 3. fig. 
ungestoungen, leicht, natürlich (Etit 2.). 
unlabouring \ (~b'-rin®) a. nicht ar- 
beitend, fic) ohne Anftrengung bewegend. 
unlace (81-l8’§) ofa. (Db. 1. auffdniren, 
aufbinden, löjen. —2.\ fig. der fhügen- 
den Hülle od. der Zier berauben, e-r Un⸗ 
bill ausfeken (81.0.2,3,194). — 3. ent- 
wirren. — 4. to „ a bonnet ein Bon- 








net abjdlagen ober losmachen. — 5. die 
Kleidung od. Rüftung i-s lofe machen. — 
6. + zerlegen, zerichneiden. 
unlackeyed (ön-tä’t-d) a. ohne Lakai. 
unlade (ön-le’d) v/a. 3; (lade) and», ent« 
laden, leeren; entfernen; @ to ~ goods 
Waren ldfden. 
unladen (ön-[e”dn) Pp. von to unlade. 
unladylike (8n-l8’-d'-[aTt) a. unziemlich 
für eine Dame, einer Dame unwürdig. 
unlaid (ön-le”d) pr. und a. 1. ungelegt, 
nicht gelegt. — 2. nicht ausgeſtellt (Zeige). 
— 8, ungeftillt, unbejänftigt; nicht ger 
bannt (Gein). — 4. & aufgefchlagen (ran). 
unlamed “ (8n-[e’md) a. nicht gelähmt. 
uniamented (in-(4-me’x-t'd) a. unbellagt, 
unbejammert, unbetveint. 











unlaminated (6n-(i’ m-'-né-t?d) a. niet 
blätterig, nicht ſchieferig. 

unlanched J (dn-lä’nfdt, tn-la’njdt) 2. 
= unlaunched. Überauben ı 

unland ($n-[#’nd) e/a. Da. der Lande: 


unlap (8n-li’p) cla. Ge. entfalten. en: ' 


wideln, enthüllen. 

unlarded (ön-lä”-d'd) a. ungejpidt; fir. 
unvermifcht, underfälfcht. 

unlash & (ön-Widh) ofa. @c. lodmad:: 

unlatch (ön-A’tih) Oc. U r/a. eine im: 
öffnen, aufflinten; Ente aufichnallen. — 
IE o/n. aufgehen, fid öfinen. 

unlath (8n-la’th) v/a. @a. die Latten ab 
nehmen von, entlatten. | Stapel gelafien.ı 

unlaunched J (8n-la’nfdt) a. nicht vom! 

unlaundered (én-la’n-d*'d)a. ungewaſchen 

unlaurel(ljed (8n-[2’-n'1d) . nidt m: 
Lorbeern gefdmiidt (BY.). 

unlaving \ (dn-le’.min*) a. nicht bader?. 


‚ unlavish (ön-W’w-iih) a. nicht verjdmen 


deriſch. 

unlavished (.ijdt) a. nicht verſchwendet 

unlaw (5n-[3”) la / e] Is. 1. + Geickes 
verlegung f, Ungejeglichteit f, Geiekleig- 
keit f, Unrecht n.— 2. taert., nee. : a) Über: 
tretung f, ungefeglihe Handlung; b) Ged 
firafe f. — II r/a.@a. 3. + rehtl m. 
— 4.1 die Gefegestraft nehmen tdat.. 
ungiltig maden. — 5. tote. jar.: mi 
Geldfttafe belegen. 


| anlawed t (8n-12’D) @., kunt. nicht jaad 


unfhädlih gemaht (nnn). 

unlawful (ön-W-fül) a. OD 1. ungekti:d. 
gefegwidrig, wider-redhtlig, unrecdhimäsi;. 
unerlaubt. — 2. unehelich; Vly bern rn 
unebelider Geburt. 


i anlawfulness (.-n*$) s. 1. Ungejeglid 


leit f, Gefekmwidrigleit f, Nechtswierig 
teit f, Unrechtmagigteit f, Ungiltigleit f 
— 2. Unehelidteit f. 
unlawlike f („läit) a. nicht wie ein Geſck 
unlay & (ön-le’) cia. © (lay) tora rum 
ein Tan auffdlagen. 
unleached © (in-li’tfdt) 2. nicht entlaugt. 
unlead © (ön-Ie’d) [lead ®] e/a. Da. typ. 
den Durhihuß herausnehmen aus. 


. unleaded © (.-°0) a. nicht mit Blei aber 


jogen. 

unleal + (5n-{i"[) a. = disloyal. 

unlearn (6n-187'n) @a. KE eja. 1.veriernen 
vergeffen. — 2. + nidt lernen. — El r ». 
38. verlernen, unwiffend werden. 

unlearnability \ (ön-Br-nä-bift--t ¢. 
Unfabigteit f gu lernen. 

unlearnable\ (ön-lö”-n’bi) a. unlernbe:. 
nicht zu erlernen(d). 

unlearned (8n-[8"-n'd) @.D 1. ungelebr. 
unmiflend; the ~ die lingebifveten pl. 
U. Parliament f. parliament 2 3. - 
2. eines Gelehrten unwürdig. — 3. (:- 
Bnd) nicht gelernt. 

unlearnedness (ön-lö”-n®-n?E) 2. Ur 
gelehrtheit f, Unwwiffenbeit f. Untunde / 


‚ unlearnt (ön-[ö”nt) a. = unlearned. 


unleased (ön-li’5t) a. unverpadtet. 

unleash (8n-li’7[h) e/a. Ge. losbinden. 
lo8foppeln; poet. to ~ the dogs of war 
die Kriegsfurie enticheln. l blãttera. 

unleave + (dn-Ii’mw) c/a. (e/r.) (idext · · 

unleavoned (du-le’wnd) a. ungelären. 
ohne Garung; rel. feast of ~ bread vd 
n der ungefduerten Brote (jae. Bakabriı 

unlectured (ön-It-t®rd) a. 1.in Ir 
{efungen nidt gefragt ob. angeredet.- 2S 
in Borlefungen nicht gelehrt. 

unled (ön-le”d) a. ungeleitet. 

unlegacied (ön-le’g-&-B‘d) a. ohne ese 
ohne Bermädtnis. 

unleisured \ (ön-U’-QEd, Bn-rg-@dı « 
ohne Muße; ~ness \ (.-niE) 2. Mong 
man Muße. 


Zeichen (BOP 1.6.1Xx): F familiär; P Voltsiprade; F Gauneriprade IN felten; t alt (ang geRorben); "neu (ang geboren) ; wurde. 
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unlent (dn-le’nt) a. nicht geliehen. 

unless (5n-le’§) [aus älterem on lenge (that)) 
ej. 1. wenn nidgt, wofern nidt, außer, 
auS8genommen, ¢8 fei denn bab. — 2. 
aus Furcht daß, damit nicht. 


- unlessened (In-IeEnd) a. ungemindert, 


ungeſchmaͤlert. —— 
unlessoned \ (.) a. ununterrichtet (SH. 
unlet (ön-le’t) a. unvermictet. 
unletted + (.-'d) a. ungehindert. 
unlettered (."%) a. 1. ungelehrt, unbe 
lefen. — 2. nicht mit Buchftaben bezeichnet. 
unletteredness (..n?5) s. Ungelehrtheit f. 
unlevel! (ön-Is’wi) a. uneben. 
unlevel®“ (.) v/a.@e.(a.) uneben maden; 
& aus der wageredten Lage bringen. 
unlevel(led (ön-Ie'wid) a. 1. uneben, uns 
eebnet. — 2. © nicht wageredt, nicht 
öhlig, nit wafferpab. — 3. nit aus- 
jeglichen. (nidt Ver 
unlevied (ön-le’w-'d) a. nidt erhoben; % 
unlibelled \ (8n-1a1’-b'ld) a. ungeſchmaͤht. 
unliberalise © (dn-li’b-!.nklatf) v/a. 
©b. nicht fibera’l oder freifinnig machen. 
unlibidinous (ön-l-bi’d--nöß) a, nicht 
wollfiftig, nit ausſchweifend. 
unlicensed(ön-lat”-Binkt)a. Lohne (obrig- 
feitlide) Erlaubnis, unerlaubt, verboten; 
unfongeffioniert; @ ~ broker Piufcde 
maller m. — 2. unerlaubt. 
unlicked (dn-I’t) a. ungeledt; fig. rob, 
unmanierlid. 
unlifted (5n-11’j-t%) a. nicht gehoben. 
unlighted (6n-1at’-t'd) a. unangezündet; 
unerleudtet. (hellt, buntel (MZ.).\ 
unlightsome + (ön-lal’t-B'm) a. nit er-J 
unlikable (ön-lal’-t°bI) a. unangenehn. 
unlike(dn-lal”t)[ale.ungelic}Xa.O(j.»Ay) 
1. ungleich, unähnlid ; math. ~ quantities 
pl. ungleide Größen f/pl.; math. ~ signs 
pl. ungleihe Zeihen n/pl., Plus und 
Minusszeihenn/pl.— 2. + unmahrfdein- 
lid. — II adv, 3. (acc.) ungleich, nicht 
wie; that’s so ~ him da8 ift gar nicht 
feine Art, das fieht ihm gar nidt ähnlich; 
~ other mammals, the bat can fly un« 
gleich andernSängetieren,tann die Fleder⸗ 
mauß fliegen. Liichteit fA 
unlikelihood (--l· hud) s. Unwahrfcein- 
unlikeliness (.n’) =. 1. Unwahrfdein- 
lichkeit f.— 2. N Unähnlidteit f. — 3. reiz⸗ 
loſes Weien, das wenig Angiehende. 
unlikely (8n-[at7t-(°) U a. 1. unwahr- 
ſcheinlich. — 2. ungeeignet, ſchlecht, keinen 
Erfolg verfpregend, ausſichtslos. IIado. 
3. ungleid ; unwahrſcheinlich. 
unlikeness (ön-lat’t-n‘$) s. Undbnlidteit 
f, Ungleigbgit f. lnicht serail 
unlimber! (8n-1’m-6*) a. unbiegfam, feft, 
unlimber? (.) v/a. (v/n.) Ga. 1. & Ru 
nonen abprogen. — 2. F Am. „! heraus 
mit der Borfe! (BAR.). — Bal. w!. 
unlime © (8n-lat’m) v/a. Ob. Gerberei: 
Haute entlalten. sl) 
unlimitable \ (8n-l’m-*-t961) a. = il. 
unlimited (.1'd) a. C 1. unbegrenzt, gren- 
zenlos, jhrantenlos, unbeſchraͤnkt (@ Haft, 
pigt, Kredit). — 2. @ Börke : nicht limitiert 
(auttrag). — 3. (a. fig.) unbeftimmt; math. 
~ problem unbeftimmte Aufgabe. 
unlimitedness (.-n'g) ⸗. Unbejhränttheit 
f, Unbegrenztheit £; Unbeftimmitpeit f. 
unline © NW (dn-lai’n) v/a. Wb. das 
utter herausnehnien aus; fig. leeren. 
unlineal (5n-1l’n-531) a. nit in gerader 
Linie abflammend. mu 
unlined (ön-lai’nd) a. ungefüttert, ohne 
ing a * (ön-Ial’-nin®) s. = chorisis. 
unlink (ön-In*t) v/a. Oa. löfen; loßtetten, 
loSwinden, auß-ea.-nehmen; fig. entfeffeln; 
the snake „8 itself die Schlange widelt 
fig auseinander. 





unlinked (8n-(1’n'tt) a. nit durch Glieder 
verbunden. [ldft, ungeſchmolzen. 
unliquefied (ön-I’f-w'-fald) a. unaufge- 


+ | unliquidated @(.de-t"d) a.nicht liquidiert, 


nicht außgeglichen, nicht geordnet, offen 
Rehend, unbezahlt (Rechnungen, Schuiben). 
unliquored \ (8n-{1’t-""d) a. I.unangefeud- 
tet, ungeſchmiert. — 2. nicht betrunten. 
unlisted \ (8n-1i’B-t*d) a. nicht erlaufcht. 
unlistening (dn-l”bn-In®) a. (to) nicht 
adtend auf, taub gegen. 
unlit \ (ön-It) a. = unlighted. 
unliterary* (8n-[i’t-'-r!-n¢)a. =illiterate. 
unliturgise © \ (8n-lI’t-*-dGatf) v/a. 
Ob. ecel. der Liturgie berauben. 
unlive! (ön-I’w) v/a. Gb. durch fein Le 
ben widerlegen ob. ungeſchehen maden. 
unlive? + (ön-lal’w) v/a. des Lebens be» 
tauben (SH. Lucrece 1754). — Bgl. m. 
unliveliness (5n-1a1’1v-l*-n*s) s. Mangel 
m an Lebhaftigleit, Stumpffinn m. 
unlively („I*) a. nicht lebhajt, ftumpf. 
unload (ön-l5’d) Da. HK v/a. 1. en Wagen, 
ein Schiff x. von feiner Ladung befreien. — 
2. abs, aus⸗laden, ausſchiffen, eine Ladung 
löfchen. — 8. ein Gewehr entladen. — 4.ent> 
bürden, erleichtern (of bon). — 5. fig. 
Rummer x. ansfhütten. — 6.@ F maſſen⸗ 
haft auf den Markt bringen op. vertaufen. 
— IL u/n.?.feine Ladung abjegen, löiden. 
unloaded (dn-I’-d'd), „m + (ön-lo”dn) 
a. ungeladen (Gewegr). 
unloader (ön-15’-d*) 8. Ab⸗, Wuselader m, 
Löfcher m ; Ubladevorridtung f. 
unloading (8u-[5’-din*) s. Abe, Aus-laden 


n, Löſchen n; fees pl. for ~ Uuslades, | 


Löfher-lohn m. 
unloading-block @ (.-blöt) 8. Zuderfabr.: 
Bant, auf ber bie Formen mit ben Zuderhüten 
umgeflälpt werben. 
unloading-machine © („-mä-jhin) e. 
Auslade⸗, Abladesmafdine f. Lftod te 
unloading-rod X (.-Röd) 8. ebm.: Entlade- 
unlocalised @ (ön-lo’-H-Ialfd) a. nicht 
lotalifiert, nicht örtlich befchräntt. 
unlocated (ön-iö”-tö-t°d ob. In · l· loꝰ · tid) a. 
nicht lociert, nicht an einen ſeſten Platz 
geſtellt; of. Am. unvermarkt (Ländereien). 
unlock (in-lo’t) v/a. @a. J. anfidlieben, 
öffnen (aug fig.). — 2. fig. aufdeden, ent: 
hüllen, befannt maden; to ~ one’s heart 
to ap. j-m fein Herz ausſchutten. — 8. O 
typ. bie Form aufichließen; bas Format ab- 
ſchlagen. — 4. © den Hemmſchuh over 
Sperrhafen entfernen von; ebm. % Gewehr 
eutfihern. — 5. + außbreiten. 
unlockable (-bl) a. unverſchließbar. 
unlocked (8n-lo’ft) a. unverſchloſſen. 
unlodge (ön-13”dG) v/a. G,b. = dislodge. 
unlogical @ (.!-f) a. unlogiſch. 
unlook \ (8n-li’t) ofa. Ga. Bride unge 
ſchehen madıen. 
unlooked (ön-li’tt) a. I. ungejehen, 
ungeabnt. — 2. .(-)for unvorbergefeben, 
unerivartet. 
unloop \ (ön-lü’p) v/a. Wa. die Schnur 
losmachen von, entſchnũren. Kon) 
unlooped (8n-[i”pt) a. ohne Schleife 2c. (1. 
unloose (dn-lü’$) Gb. Evya. 1.(auf)löfen, 
foBmaden, lo8laffen. — 2. fig. auflöfen. 
— IL ojn, 3. fih auflöfen, zerfallen. 
unloosen (8n-lii’bn) v/a. @a. = unloose. 
unlooser (ön-lu”-B't)s. Cojende(r), Löferm. 


‘ unlord \ (ön-lö”d) v/a. @a. j-m die Lord» 


ſchaft nehmen. 

uniorded (dn-lo”-d’d) a. 1. nicht zum 
Lord erhoben (ML.). — 2. \ von keinem 
ven bebherriht (Moore). 

unlordly \ (ön-Iö”d-[e) a. 1. eined Lords 
unwürdig, unanfländig. — 2. nicht herrifch 
oder willfürlic. 

unlos(e)able\(ön-Iu”-[*bl) a.unverlierbar. 
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unlost (5n-[d" bt) a. unverloren. 
unlovable (8n-181v-*b1) a. = unloveable. 
unlove! \ (8’n-81) s. Lieblofigteit f. 
unlove? \ (8n-[0m) v/a. Mb. aufhören 
gu lieben. llieblos. 
unloveable (-⸗bl) a. untiebenswiirdig; 
unloved (ön-lö’mwd) a. ungeliebt. 
unloveliness (bu-l“ w·l.nß) e. 1. Une 
liebenswürdigteit f. — 2. Mangel m an 
Lieblichteit, wenig angiehendes Wefen. 
unlovely(ön-18”w-I°) a. 1.unlichenswürdig. 
— 2. nicht anziehend, unſchön. 
unloving (.in') a. nidt liebend, lieb⸗ 
108, unfreundlih; ~ness (.-n!B) s. Lieb» 
lofigteit f. (gelajfen fat 
unlowered (un-10’-*"D) a. nicht berab: 
unlubricated (8n-1(i)i”-bn®-té-t'd) a. nicht 
geidmeidig gemaht; O mach. unge 
ſchmiert, ungeöft. : 
unlocent\ (in-l(i)i”-p nt) a.nicht glänzend. 
unluck + (8n-18’t) s. Unglüd n, Unfall m. 
unluckily („-°-1°) adv. unglüdlicerweife. 
unluckiness („n?$) s. 1. unglüdlicher Zu- 
fand, fhlimmer Zufall, Unglüd n. — 
2. fan t: Mutwille m, Bosheit f. 
unlucky (dn-187t-°) a. (wily adv.; |. ds) 
1. unglüdlich, elend; F » dog armer Teufel. 
— 2, unbeilbringend, verhängnisvoll. — 
3. faft T: boshaft, ſchadenfroh. era 
unluminoas (.1(!)i”-m®ndg) a. nicht licht« 
unlust + (5n-18’Bt) s. Unluſt f (CH.). 


| unlustrous (ön-[ö’5-tr’6) a. O glanzloß, 


unfdeinbar (SH.C.1,6,109), 

unlusty + (1°) a. 1. freudloß; teilnahm⸗ 
108. — 2. unfrdftig, ſchwach, nicht derb. 

unlute © (8n-l(i)a’t) e/a. (üb. ablutieren, 
den Lehm od. Kitt von der Deſtillierblaſe ab- 
maden. 

unlaxurlant \ (ön-lög-1jü’-BEnt, ſ. luxu- 
riant), nous F (.a%.5§) a. nicht üppig, 
nicht verſchwenderiſch. 

unlyrical (8n-li’n-"-t'l) a. nicht lyriſch. 

unmacadamised @ („mät-ä”d-i-malfd)u. 
nicht matadamiflert (Straße). [gentadt.) 

unmaddened (8n-ma’dud) a. nicht tolls 

unmade (8n-me’d) a. 1. ungemadt, unge 
ſchaffen. — 2. unfertig, unaufgearbeitet 
(meift x-up). — 8, (p.p. von to unmake) 
vernichtet, zerſtört. Anicht —— 

unmagisterlal (6n-madG-*-fti”-n=41) a. 

unmagistrate \ (ön-mä’dg--Btaet) v/ a. 
©b. j-m Umt und Würde nehmen. 

unmagnetic (ön-mäg-ne’t-it) a. une 
magnetifch. 

unmagnetise @ (ön-mä’g-n’-talf) v/a. 
©b. unmagnetifh maden. 

unmagnitied (.fald) a. unvergrößert. 

unmaiden \ (ön-me’dn) c/a. a. ent: 
jungfern. 

anmaldenly (.-[*) a. nicht maddenbaft, 
nicht jungfrdulid. Lentwaffnen.\ 

unmall \ (ön-mö’f) o/a. Ma. entpangern.f 

unmallable Am. (Sn-me’-['b1) a. von der 
Beförderung ausgeſchloſſen: unbeftell bar. 

unmailed Am. @ (8n-me'[d) a. nicht mit 
der Poft befördert. eugene 

unmaimed (8n-mée’md) a. ungelähmt, 

unmaintainable (8n-m4n- od. ön-mönt-te”- 
nobl) a. nicht zu behaupten(d), unhaltbar. 

unmajestie (ön-mä-dGe’ß-tit) a. nicht 
majeftatifd, der Hoheit erntangelnd. 

unmakable (ön-me’-tbl) a. nicht zu 
maden(d), unausführbar. 

unmake (8n-me’t) v/a. (& (make) 1. vers 
nichten, zerftören, weg⸗, ab-fdhajfen. — 
2. Könige ıc. abjegen; to make and ~ cin- 
und ab-fegen. — 3. N ungemadt (od. un⸗ 
geſchaffen, unfertig) laffen. 

unmaker (8n-me’-f*) 8. Vernichter(in), 
Zerftörerlin). 

unmaking (ön-me’-tin?) 8. Zerflören n, 
Pernidten n; Zerftörungamittel a. 
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unmalicious, „gnant (dn-ınd-ic-'B, ~- | unmask (on · ma“ ßt) Da. I v/a. j-m die 


U7g-n'nt) a. nit boshaft. 
unmalleability © (dn.mil.ſa.biꝰl. .te) 8. 
Unhämmerbarteit f, Ungefdmeidigteit f, 
Sprovigteit f. 
unmallesble © (ön-märt-61) a. nicht 
hämmerbar, ungefhmeidig, fpröde. 
unmalted (ön-mä’l-t!d) a. ungemalgt. 
unman (dn-mä’n) v/a. De. 1. entmenfden, 
entwärdigen. — 2. entmannen. — 8. fig. 
völlig entmutigen; this blow „ned him 
durch Diefen Schlag wurde feine Kraft ge- 
broden. — 4. einem Saiffe die Mannfchaft 
nehnten. — 5. eine Stadt entvditern. 
unmanacle (ön-mä’n-ätl) v/a. @b. ents 
feffeln, befreien (TN.). 
unmanageable (8n-mi’n-4-dQ'bl) a. C 
(wy adv.) 1. ſchwer gu handhaben(d), nicht 
gu regieren(d). — 
unfolgfam, unbandig, widerſpenſtig. — 
3. fig. ſchwer durchzufuhren(d). 
unmanageableness (.-n'§) s. Unient- 
barteit f, Unbändigfeit f 2. 
unmanaged (8n-mi’n-'dQd) a. 1. nicht 
gehandhabt, ungebraudt. — 2. ungeleitet; 
unerzogen. — 3. unabgerichtet, unzu⸗ 
geritten. —— 
unmanful \ (ön-mi’n-fül) a. O une 


unmanhood + („hüd) s. Unmannlidfeit , 


fı feige That. Loffenbart.\ 
unmanifested ($n-mä’n-?-feß-td) a. nicht) 
unmanlike (ön-mi’n-lalt) a. 1.eines Men- 
fen unwärdig, unmenſchlich. — 2. une 
männlid, weibiſch, knabenhaft. 
unmanliness (.(*-n'§) s. Unmännlidteit f. 
unmanly (.1°) a. unmännlich, e-8 Mannes 
unmwürdig. 
unmanned (dön-mä’nd) a. 1. unbemannt, 


ohne Bemannung. — 2. Faltnerei: unge | 


zaͤhmt. — 8. N fig. ungezähmt, wild. — 
4. N Shüdtern, menſchenſchen. 

unmannered (ön-nä’n-"d) a. ungefittet, 
unmanierlic, rob. 

unmannerliness (."-.n?$) s. Unmaniere 
lidteit f, Ungezogenheit f, Un-art f. 

unmanneriy (.1°) a.u. t ade. unmanier- 
lich, ungefittet, ungezogen, unartig. 

unmeantle (ön-mä’ntl) 2/a. = dismantle. 

unmanafactured(8n-man-i*-j¥’t-119"d)a. 
1.9 unverarbeitet, roh. — 2. F unverflellt, 
ungeheudelt. 

unmanurable (ön-nud.nja’-adbl) a. un 
dDiigbar, unbebaubar (Land). 


unmanured (.njüd) a. ungedüngt; * 


unangebaut. aati 
unmapped (in-ma’pt) a. nidt auf Rarten 
unmarching \ (8n-ma"’-tfgin’) a. nicht 
marfdierend; nicht zu marjdieren(d). 
unmarked (ön-mä’tt) a. 1. unbezeihnet, 


ungezeihnet. — 2. nicht verzeichnet, nicht , 


angegeben. — 3. unbemertt, unbeadhtet. 
unmarketable @ (ön-mi-F-t’bl) a. nicht 
marftgängig, nicht marttfähig, underfänf- 
lid. Lunbefhädigt. ‘| 
unmarred (ön-mäd) a. underdorben 
unmarrtable + (ön-mä’r-Ibt) a, 1. nidt 
heiratsfähig. — 2. nit durch Heirat zu 
derbinden(d). 
unmarriageable (.*-dG'bl) a. nicht dei 
ratsfähig, nicht mannbar; vness (.-n*§) 
8. Unfabigteit f zu heiraten. 


unmarried (ön-mä’r-*d) a. unverbeitatet, | 


ledig; Na. geichieden,verwitwet. L(MZ.).\ 
unmarry \ (2°) v/a, (1 d. Eheleute [heiden/ 
unmarshal(i)ed (8n-ma'’-fG?D) a. nicht 
in Ordnung aufgefteltt. 
unmartyr (.t) v/a. Ga. j-m die Mare 
tyrerfdaft nehmen. Livunderbar.\ 
unmarvelous (8n-ma‘’-1o-186) a. nicht) 
unmasculate + (ön-mi’g-lü.let) v/a, = 
emasculate !, [weibifh, De 
unmasculine em) a. 2 unmännlid 


— 2. unlentfam, unleitbar, | 





Maste abnehmen, entlarven; fig. ent: 
büffen. — HN v/n. die Maste abnehmen, 
ſich demaskieren; fig. fi) enthüllen. 

unmasked (ön-ma’pft) a. unmastiert; fig. 
bloßgeftellt, entlardt, offen. 

unmasker (8n-ma’B-t!*) 8. Demastierene 
de(r), EnthAllende(r). 

unmassed \ (8n-ma’gt) a. nicht aufge 
bauft, der Maffe(n-wirtung) beraubt (FL). 

unmast J (.) v/a. @a. entmaften. 

unmasterable\ (8n-ma’-t'-a'bl) a. nicht 
gu bemeiftern(d). 

unmastered (td) a. 1. unbemeiftert, 
unbeziwungen, unübermältigt. — 2. un« 


bezwinglich, zügelloß. 
anmasticable (8n-mi’§-t*-P bl) a. nicht zu 
tauen(d). [nicht zerhadt. 


unmasticated (.té-t'd) a. nicht — 

unmat (dn·maꝰt) v/a. De. 1. die Matten 
wegnehmen von. — 2. aufflechten. 

unmatch (ön-mi’tih) ofa. @c. 1. ein Paar 
ober et. Bi.-gehöriges trennen, vereinzeln. — 
2. ungleid verbinden. 

unmatchable (dn-märt-[h'bI) a. D (my 


adv.)nicht zu paaren(d), unvereinbar, ein: | 


zeln, unvergleihlih; „ness (.-n*p) 8. 
Unvergleidlidteit f. 

unmatched (8n-mi’tidt) a. ungepaart; 
nicht feineSgleiden habend, unvergleidlid. 


Unvergleidlidteit 7. 

unmated (8n-me’-t*d) a. nit verbunden, 
ungepaart (ager). 

unmaterial (6n-m4-ti”-rO1) a. nit mae 
terie'll, nicht ſtofflich, unkörperlich. 


unmaterialised ( E (nELLaTP) a. nicht 


vertörpert, nicht verfinnlidt; nicht vere 
wirklicht. Luntérperli¢y. \ 
unmaterlate + (.n'-4t) a. nicht flofflid, I 
unmathematical 2 (5n-mi&th-*-mi’t-5-41) 
a. unmatbema’tifd. 
unmatriculated (ön-mö-trl’t-i8.1s-t?d) a. 
(sm. univ.) nicht immatrifuliert. 
unmatroni/ke, vy (ön-ma’-tan-Iatt, 1°) 
a. unmatronenbaft, e-r Frau unmürdig. 


‘ unmature (dön-md-tji”) a. = immature. 


unmatured (.tjü”d) a. nicht gereift. 
unmaze\ (ön-nıö’jin/a. Ob. von Schreden 
over Verwirrung befreien. 


fagend, bedeutungslo8, finnlos; fade, 
albern. — 2. ausdrudslos (Werft). 
unmeaningness (.-n*§) s. das Nichtd- 
fagende, Bedeutungsloſigkeit f, Ausdruds⸗ 
lofigteit f. ee) 
unmeant (ön-me’nt) a. nicht gemeint, un- 
unmeasurable (ön-me’G-'-R’bl) a. O (+ 
my adv.) unervießlich; „ness \ (-n!$) 
8. Unermeßlichkeit f. 
unmeasured (.*d) a. 1. ungemeffen, un- 
ermeßlih, grenzenlos, unendlih. — 2. 4 
ungemeffen, regello8, launiſch. 
unmechanical (8n-m*-f4’n-*-f1) a. O nicht 
medanifd, den Gefegen der Mechanik zu- 
wider. 
unmechanise @ \ (in-me’t-A.nätf) v/a. 
Gb. (den Mechanismus von) et. vernichten. 
unmechanised @ („.nälfd) a. nicht nad 
den Geſetzen der Mechanik (gebildet). 
unmeddle* (dn-me’dI) v / n. Od. die Folgen 
e-r (unberufenen) Einmifhung aufheben. 
unmeddled \ (8n-me’d) a. unberührt, 
unverändert (with von, durd). 
unmeddlesome F (ön-ne’dt- kin) a. = 
unmeddling. 
ee (dn-me’d- lin!) a. fid nicht 
cinmifdend, nicht intrigierend; Aness 
(8) 8. Nichteinmiſchung f. ( bar.) 
unmedicable * (ön-me’d-'-2°b1) a. unbeile{ 
unmedicinable (ön- m -dirB-'-nbl) a. 
1. nicht heifträftig. — 2. unbeilbar. 











unmeditated \ (8n-m@>-*-té-t) a. un- 
erwogen, unbedadt, unvorſaͤtzlich. 

unm + (8n-mi’f) a. unfanft, bart. 

unmeet (8n-mi’t) a. O 1. untauglid, un- 
geeignet (for zu, für). — 3. + unfhidfic, 
ungiemlid, bäuerifch, rob. 

unmeetness (.-n'£) s. Untauglidteit f, 
Unſchicklichkeit f. Cunverbeffert.| 

unmeliorated (8n-mi’-li-né-t? ©) a.f 

unmellowed (dn-me’l-od) a. nit mürde, 
nicht vollfommen reif. 

unmelodious (ön-m’-I5”-dEI5) a. Coun: 
melodiſch; „mess (.-n*§) 4. ves Un- 
melodiſche. Imelo diſch gemacht 

unmelodised @ (8n-mé’[-'-d aT fo) a. nicht/ 

unmelted (in-mé"1-t'd) a. nicht gefhmolzen, 
nidt erweicht; fig. ungerfibrt; ~mess (.- 
oh ®. —— — ober unerweichtet 

uftand. 

unmember (ön-ne’m-b*) v/a. @a. LN 
der Mitgliedfchaft (op. ee) berauben, 
ausſchließen. — 2.1 — dismember. 

unmemoreble \ tere -R°b!) a. un 
denfwärdig. 

unmemoried (a!) a. nidt im Gedädt- 
nis aufbewahrt, unvordenflid. 

anmenaced (ön-me’n-ä$t) a. nicht bedroht; 
unangedroht. 

unmenacing (.X.-5in) a. nit drohend. 


; unmendable (in-me’n-dD*bN) a. nicht vet 
unmatchedness \ (8n-mi’t-j*d-n'B) 8. . 


befferungsfabig. 

unmended (.0'D) a. unverbdeffert. 

unmensurable + ($n-me’n-Bit-e!hl, „id'- 
nẽbl) a. unmeßbar. 

unmentionable (5n- men -fa@*- nb) a. 
was nicht erwähnt werden darf, unmenn- 
bar; „ness (.-n'§) s. Unerwabubarteit f. 

unmentlonables (.n!blj) s/pl. F amo. 
Beinkleiver n/pl. [errwähnt. = 

unmentioned (dn-me’n-hind) a. um 

unmercantile (dn-mö”-En-til os. _täif) a. 
unmerfantilifd, nicht kaufmännifch. 

unmercenary (in-ndö”-Bi.n!-r®) a. nid: 
gedungen, nicht feil. 

unmerchantable (dn-mö”-tih'n-t"b[ ) a. 
unverfdujlih, nicht fiir den Rarttgeeignet; 
ness („-n?B) s. Unvertiuffidteit f. 

unmerciable \ (8n-ms"-§% 1) a. un: 
barmberji [mereiful\ 


3g. 
‘unmercied + (in-ma”-§) a. — un-) 
unmeaning (81-m1’-nin®) a. 0 1. nichts- 


unmercifal(.§§-fil) a. O I.unbarmberjig, 
graufam. — 2. F unbillig,unmäßig, über- 
trieben. [teit f, Sraufamteit f.ı 
unmerclfulness(..n‘$) s. Unbarm berzig · 
unmorelless + (.1éf) a. über ale Begrift 
ober unmenſchlich lieblos. (dienfiloz. 
unmeritable + (ön-me’s-!-tbl) @. vers 
unmerited (.1?0) a. C unverdient; „mess 
(x:n!8) 8. Unverdientheit f. 
unmeriting (-tin?) a. verdienfillos. 
unmeritorious (dn-men-'-to’-sdIE ©) =. 
verdienſtlos, unverdienſtlich. Ulujire | 
unmerry (Sn-me’n-°) a. nicht munter. niot / 
unmesmerised ) (8n- merj- m!-rsifd) a 
ebm. med. nicht magnetifiert. 
unmet (ön-me’t) a. (ot „(-Jof) nicht ge 
troffen. (belcottert.| 
unmetal(l)ed © (8n-me’t-") a. nidtl 
unmetallic (in-m’-tH’I-R) a. unmetalliie. 
unmetamorphosed & (ön-met-&.me”- 
fobt) a. nicht umgeftaltet. 
unmetaphoricai 2 (8n-met-4-jo” a-*-t' a. 
nit metapho'rifd, nit bildlich. 
unmetaphysical DHL) a. at: 
metaphy’fifd. Inicht ermchen.) 
unmeted \ (dn-mi’-td) a. nidht gemefier.! 
unmethodical (8n-m?-tho’d-’-t41) @. sx: 
methodifh, nit planmäßig. 
unmethodised © (öu-me’tA-i-däijdı a. 
unmethodifch, ungeordnet. 
unmetrical (in-me’t-r*-f1) a. D pr. 
unmetrifch. 
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uamew 4 (5n-mji’”) [mew *] e/a. Da. (and 
einem Käfig) befreien. —— 
unmighty \ (in-mat’-t*) a. ohnmädlig, 
unmild + (8n-mat[d) a. nicht mild, barfch; 
ewness t (.-n°6) 8. Barichheit f. 
unmilitary (öu-mi’i--t°-R°) a. unmilitä- 
tijd, unfoldatifh, unkriegeriſch. 
unmilked (dn-mı It) a. ungemolten. 
unmilled (ön-ın!"ld) a. 1. ungewaltt zc. 
(f. mill? 11). — 2. ungerändelt (Ränge). 
unminded \ (51-mat’n-d*d) a. unbeadtet. 
unmindfal (bn-mat’nd-fiil) a. O unbedadt- 
fam, unadtjam, uneingedent, jorgloß; to 
be ~ of ganz u. gar vergefen, nicht denfen 
an; nidt adten auf; fi nichts maden 
aus, fic nicht fünımern um; ~of my health 
obne Rüdfiht auf meine Geſundheit. 
unmindfulness (.-n'§) s. Unbedachtſam⸗ 
keit f, Unadtiamteit f, Sorglofigteit f, 
Unaufmertfamteit f, Vergefienheit f. 
unmiogle (ön-mi’n'gl)o/a.@b.jondern, 
trennen, entmifden. —— 
unmingleable \ (8n-mi’n'glb{) a. nicht 
unmingled (ön-mi’n'gld) a. unvermijdt, 
unverfalfdt, rein. lnicht ne) 
unministerial (du-min-i-Btir-RI) a. O 
anminted (8n-mi’n-t'd) a. ung mofirgt. 
unmiraculous (8n-n'- ni’t - 3" - (88) a. 0 
nicht wunderbar. Licht gnugis 
unmiry \ (dn-mat’-x°) a. nicht lotig, 
unmissed (bn· miꝰ ſt) a. unvermißt. 
unmissionised @ N (8n-ml’fd-'-nat ſd) 
a. nidt von Mijfionaren beſucht. 
unmistakable (8n-mig-te’-f"bl) a. O (ay 
adv.) unvertennbar, deutlich. 
unmistaken(~te’tn)a.nidt mibverfianden, 
nicht verfehlt. Imißtrauend, Re 
unmistrusting F (.tad’§-tin') a. nicht 
uamiter \ (ön-mät’-t") v/a, Va. = un- 
mitre(ML.). [dern(p), a) 
unmitigable(ön-mi’t-°.g’bl)a.nihtzumil« 
unmitigated (.gé-t'd)a@.C. l.ungemildert. 
— 2. F übertrieben, erſchreclich, vollftän- 
Dig, Durch und duch, in jeder Beziehung; 
~ scoundrel Erzihurte m. 
unmitre \ (6n-mat’-t®) ofa. @Dd. einem 
Biſchoſe Die Mitra nehnten. 
unmixed (8n-ml’tft) a. I (f. a. wly) un 
vermiſcht, uuverfaljdt, rein, lauter. 
unmixediy \ (ön-mi’t-Bd-[*) ade. un« 
vermifdt, tein; durchaus, duberft. 
unmixt (8n-mi’tgt) a. = unmixed. 
unmoaned (8n-mo’nd) a. unbetrauert. 
unmoanful F \ (ön-mö’n-fül) a. nidt 
tläglic. 
unmocked (dn-mö’ft) a. nicht verfpottet. 
unmodernise@ (8n-mv’d-"-nat{)v/a.@b. 
den modernen Charakter nehmen (dat.). 
anmodernised @ („naijt:) a. nit mo» 
dernifiert. 
unmodifiable (én-mo’d-*-faT-"61) a. une 
modifizierbar, unabänderlich; ness (~- 
n*g) s. Unmodifizierbarteit f 2c. 
unmodified (.fatbd) a. 1. nicht modifiziert, 
ungedndert. — 2. gr. nicht umgelautet. 
unmodish (ön-mo’-diih) a. unmodifd. 
unmodulated J (8n-mo’d-i#-18-t%) a. nicht 
moduliert. 
unmoistf (.m5i’ Bt) a. nicht jeucht, troden. 
unmolstened(„möi’nd)a.unangefeuchtet. 
Be unmold, &c. Am. (ön-nıold) fiege 
anmould, &c. 
unmolested (in-m’-[e’§-1'D) a.unbeläftigt, 
ungefört, nicht beunruhigt, ungetrantt. 
anmolten (du-m5’Itn) a. ungeſchmolzen. 
unmomentary \ (di.nö’-män-t-R®) a. zur 
felben Zeit, ohne die Dazwiſchenkunſt e-8 
Augenblids. [chiſch, nit — 
unmonastic(in-m'-nd’§-tit) a. nicht mön⸗ 
unmonoyed, unmonied (beides: ön-mö’n- 
%) a. geldlo8, geldbedürftig. sie) 
unmonkish (dn-md’n'-tich) a. nicht mon: 





unmonopolise © \ (du-m’-nd”p-*-Laif) 
v/a. Mb. nit monopolifieren, nicht für 
fih allein in Anfpruch nehmen, das Mo- 
nopo’l für etwas entreißen. 

unmoor & (ön-mü') Ma. Teja. 1. vor 
einem Unter liegen laffen, nagdem der 
zweite Anler gelidtet iſt. — 2. abantern, 
vom Anfergrund losbringen (aug fig.). 
— IL v/n. 8. fih vom Aukergrunde 108+ 
löfen, die Unter lichten. 

unmooted (8n-mii’-t*d) a. nicht diskutiert. 

unmoral \ (ön-mo’r-) a.1.=immorall. 
— 2. von der Sittlichleit abjehend. 

unmoralised @ (.4-laTfo) a. LN nidt 
durch Mora’l geleitet, nicht fittlih vere 
edelt. — 2. ungejittet, demoralifiert. 

unmoralising @ (.lal-jin) a. 1. ent 
fittlihend, demoralifierend. — 2. nicht 
moralifierend. [feit f.1 

unmorality (ön-ın-ra’l-°-t°) s. Unfittlich« ¶ 


unmordanted („mö'-dIn-t!d) a. ungebei3t. | 


unmorrised \ (8n-mo’r-ift) [morris?] a. 
nicht als Mohrentänzer gee ob. ver-tleidet. 

unmortared (ön-mö”-t"d) a. nicht mit 
Mörtel beworfen. 

unmortgaged (ön-mo”-g!dGd) a. unver« 
pfändet,nicht zumUnterpfand verfchrieben. 


unmortified (8u-mo'’-t&fatd) a. 1. nidt | 


ertötel. — 2. nugedemütigt, ungefräntt. 
unmortise © (ti) v/a. Gb. die Bers 
japjung aufheben von, aus dem Zapfen- 
lod bringen. l mera 
un-Mosale (81 -m°- fé- it) a. unmofarich 
unmothered (3n-m8’dh-*d) a. 1. der 
Mutter beraubt. — 2. + unmütterlic. 
unmotherly (.*-(*) «. unmitterlid. 
unmotived (ön-möo’-tmd) «. unmotiviert. 
unmould (ön-mo’id) v/a. Da. umformen, 
umgeftalien, umgießen. 
unmoulded (ön-mo’l-d°d) p.p.u. a. 1. ume 
geformt. — 2. ungeformt, formlos. 


unmouldering (ön-mö’l-d’-Rin‘) a. nicht 
zjerfallend, nicht dem Berfalle ausgefeßt. | 


unmounded (ön-mau’n-d’d) a. nidt um- 
wallt. 

unmounted (ön-mau’n-t'd) a. 1. unberitten 
(WB. Polizei). — 2. © nicht gefaßt (Stein); 
nicht aufgezogen (Wir); nicht mit Glas: 
ſcheiben verjehen (gaterne) 2c. (f. mount? II), 

unmourned (ön-mo"’nd ®) a.unbetrauert, 
unbemeint. IUnbeweglichkeit fi 

anmov(e)ability + (8u-mii-w4-b171-4-t°) 8. 

unmov(e)able (ön-mi’-w’bl) «. O (t ay 
adv.) unbeweglid. 

unmoved (5n-mi’tvd) a. U (fieße aud aly) 
1. unbetvegt, unerjhüttert, feft. — 2. un- 
verändert. — 3. fig. unbewegt, ungerührt, 
ruhig. — 4. fig. ftandhaft, feft. 

unmovedlyt(.mi’-t0'd-[*) adv. unbewwegt. 

unmoving (.win') a. O 1. bewegungslos. 
— 2. fig. nicht bemegend, nicht rührend. 

unmowed (8n-mo’d), wm (ön-mö’n) a. un⸗ 
gemäht, ungefdnitten. 

unmuddle \ (ön-md’dl) v/a. Gb. die Trü« 
bung benehmen (dat.). 

uumuffie (ön-möfl) @b. I v/a. 1. ent 
mummen, enthfillen, aufdeden. — 2. die 
Tämpfung entfernen von (einer Trommel, 
einer @lode). — HH vjn. 3. die Verhüllung 
ablegen, fihtbar werden. 

unmulled (8n-m871d) a. ungeglüht (Mein). 

unmultiply 2 \(8n-mv/1-t*-plat) ofa. Od. 
math, Brobutt in feine Gattoren zerlegen. 

unmummied \ (8n-mé’m-*d) a. nicht zur 
Mu'mie gemadt (BY.). 

unmunitioned % (ön-mi-ni’j-'nd) a. 
nicht mit Kriegsvorräten verfehen. 

unmurdered (ön-mö'’-d"d) a. ungemordet. 

unmurmured \ (md) a.: . at ohne 
Murren (ertragen). 

unmurmuring (ön-mö’-mi.rin) a. O 
ohne Murten, nit murrend. 











unmuscled \ (ön-mö’$ld) a. ſchlaff. 
unmuscular (ön-mörß-t#.(®) a. nicht mus. 
tulö'8, ſchwach. 
unmusical J (8n-mji’-f*-t4) «.O 1. un- 
mufitalifh (Perfonen). — 2. unmelodifd, 
übeltlingend. 
unmusicality 3 (8n-mji-f'-ta7(-"-t°) 8. une 
mufitalifceod. unmelodiſche Befchaffendeit. 
unmusing (8n-mji’-jin') a. OD nicht nad: 
finnend, nit grübelnd. 
unmatable + (.t’bl) a. unveränderlic. 
unmatilated („t'-s-1°0) a. unverfiünmelt. 
unmuzzie (8n-m8" fl) v/a. Ob. 1. den Maule 
forb abnehmen (daz). — 2. % den Mund- 
pfropf vom Geſchatz abfchnallen, den Miin- 
dung ddectel des Sewebres abnehmen. - 3. fig. 
vom Zwange befreien, freien Lauf faffen 
(dat.). Igcheimnißvolt. 
unmysterious (ön-miß-t’-RdI5) a. nicht 
unmystery \ (ön-nmi’B-t°-R°) v/a. Od. 
deB Geheimnifjes enttleiden. 
unmystified (.mi’§-t*-fatd) a. unverhüllt. 
unnall (8n-na’l) v/a. Ga. die Nägel aus: 
gieben aud, von den Nägeln losmaden. 
unnailed (ön-ne’ld) a. ungenagelt. 
unnam(e)able (ön-ne’-m’bl) Ka. unnenn- 
bar.— IL s. F co. ns pl. Beintleider n/pl. 
unnamed (ön-ns’md) a. 1. ungenannt, un: 
erwähnt. — 2. unbenannt, namenlos. 
unnapkined \ (8n-nd’p-tind) a. ohne 
Tellertud, ohne Serviette. 
unnapped @ (dn-nä’yt) a. nicht haarig, 
nidt taub; N fig. ungefhmüdt. 
unnational (dn-uä’jd-‘-n’L) a. nicht nas 
tional, nicht voltstümlich. 


| unnative \ (ön-ne’-tm) La. 1, nicht ein- 


geboren, fremd. — 2. nit angeboren, 
unnatürlich, gefünftelt. — II v/a. @b. 
3. entnationalifieren. 
unnataral (dn-na’t-l*-n4 ob. .f9%-a'l) a. O 
L.unnatirlid, naturwidrig; ~ birth Miß⸗ 
geburt f. — 2. unnatirlid, gegroungen, 
ertünftelt. 
unnaturalise ( („rd-laljjv/a. Ob. Lune 
natürlıh maden, der Natürlichkeit ent- 
Heiden. — 2. denaturalifieren, dad Bürger- 
recht nehmen (dat.). 
unnaturalised © (lai jb) a. 1. unnatür« 
lich (gemacht). — 2. nicht naturalifiert, 
nit mit dem Biirgerredt verjehen. 
unnaturalism @ N (.lijm) 8. in ben 
Künften: Nichtnachahmung f der Natur. 
unnaturalsty \ (ön-nät-i®- op. 144-737 {-' 
1°), uess (Ön-närt-ii- oder f98-nf-nép) 
8. Unnatiirlidteit f, Naturwidrigteit f. 
unnature (dön-ns’-tiät od, ti") N s. Une 
natur f. — IT f v/a. feines natürlichen 
Wejens berauben. [Ricifdiffoarteit f. 
unnavigability (ön-näw--g&-6171.°-°) | 
unnavigabie (in - nd’ -*-g*bl) a. nicht 
ſchiffbar. [nit ſchiffbar. 
unnavigated (.gs-1!d) a. unbejayren, 
unnear t (ön-ni”) prp. nidt nave, in 
einiger Entfernung von. 
unneat \ (ön-nit) a. unzierlich. 
unnecessarily (5n-18’§ -'-§'-n*-[*) adv. 
unndtigeriweife, ohne Not. 
unnecessariness (.n‘g) s. Unnötigteit f. 
unnecessary (.2°) I a. (wily adv., |. bs) 
unnötig, unnüß. — IL s. (pl. wes, “R’f) 
unnötige ober entbehrlide Dinge n/pl. 
unnecessitated (dn-n’-ka’5-'-te-1d) a. 
ungendtigt, ungezwungen. 
unnecessity + (~'-t°) s. das Unnötige. 
unneeded (dn-ni’-d'd) a. unnötig. nicht 
gebraudt. 
unneedful (ön-ni’d-fül)a.nicht erforderlich, 
unnötig; sly (1°) adv. unnötigeriweife. 
unnegotiable @ (in-n?-g0”-jh1) a. nicht 
verfäuflich, nicht zu begeben(d). 
unnelghboured (dn-ne’-b"d) a. ohne 
Nachbarn, einfam gelegen, 








oe machinery; A mining; x military; J 
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unneighbourliness (ön-ns’-b*-E.n!E) 9. 
wenig nadjbarlide Gefinnung, Unfreund- 
lidteit f. 

unneighbourly (.I*) a. und + adv. nit 
nachbarlich, feindlich. Lomas. 

unnervate 7 (5n-nd"- wit) a. entnervt, 

uunerve (ön-nö’w) v/a. Db. entnerven, 
entfraften, entmutigen, abjpannen. 

unnerved (ön-nö”mwd) a. entnerdt, ent: 
traftet; traftlo3, ſchwach. 

unnest (ön-ne’$t) v/a. Wa. aus dem Nefte 
werfen; entfernen, herausnehmen (from 
aus), (werfen, er 

unnestle + (8n-ne’ fl) v / a. aus dem Nefte 

unnetted (5n-ne’t-*d) a. 1. nicht in einen 
Netze eingefdloffen, nicht durd Nebe ge» 
ſchutzt. — 2. nicht (im Nege) gefangen; 
fig. nit gewonnen. 

unneutral (ön-njü’-tel) a. nit neutra'l. 

unniggard(ly) (ön-ni’g-"d(-Ie) a. nicht 
farg, nicht tniderig, freigebig. 

unnimbed (dn-ni’md) a. ohne Nimbus, 
feines (oder ihred) Nimbus enttleidet. 

unnoble (§n-no’bl) I a. D (~y adv.) un« 
edel. — II v/a. Mb. des Adels berauben. 

unnobleness (.-n*g) s. unedler Charatter, 
Niedrigfeit f, Gemeinheit f. 

unnooked (ön-nü’ft) [nook] a. ohne Ber- 
fled, ohne Kniffe; fig. arglos. 

unnotched (ön-na’ticht) a. nicht eingeterdt 
2¢. (fiefe notched). 


unnoted (8n-no’-t"d) a. 1. unbeadtet, une : 


bemertt. — 2. ungeehrt. — 3. N un: 
bezeichnet, nicht angedentet. 
unnoticeable (.t'-§'b!) a. D (my adv.) 
unbemerfbar. 
unnoticed (.tlbt) a. 1. unbemertt, un: 
beachtet. — 2. nicht mit Aufmerffamteit 
behandelt, nicht audgezeichnet, vernach ⸗ 
lafjigt. Lnidt u, 
annoticiugf („t}-Bin®) a. nidt beniertend, 
unnotitied (8n-no’-t*-fatd) a. nicht an= 
ezeigt. [Rellen. 
unnotify \ („fal) via. Od. in Abrede 
unnourished (ön-nd’Rr-lht) a. ungendbrt. 
uunoxious + (ön-nd’t-jh’R) a. unſchaͤdlich. 
unnumberable \ (ön-nö’m-b’-r‘bl) a. 
unzählig (= innumerable). 
unnumbered (.5"d) a. ungezählt, un« 
zählig, zahllos. finnumerable.\ 
unnumerable + (8n-njii”-m'-r'bl) a. —J 
unnun A (ön-nd’n) v/a. Me. entnonnen. 
unnurtured (dn-nd’-t19d) a. unernährt; 
unerzogen, rob. 
unnutritious (8n-ni¥-tal’jd-*B), mive \ 
(ön-nju’-ted-tim) a. nicht nabrbaft. 
unvbedience + (ön-‘-bir-dEink) s. Une 
geborjam m. 
unobedient + („dI-nt) a. ungehorfain. 
unobeyed (8n-*-ba’d) a. unbefolgt. 
unobeying \ (.bé’-In*) a. ungeborfam. 
unobjected (ön-!b-dGe’t-t!d) a. nicht vor- 
gemorjen, nidt eingemwandt; to leave ~ 
teinen Einwand erheben gegen, unmider- 
ſprochen laffen. en 
unobjecting F (»tin®) a. feinen Einwand 
unobjectionable (.fd'-n'{) a. O (my 
adv.) unverwerflid, untadelbaft. 
unobliged \ (ön-°-blai”dGd) a. unvere 
pflichtet, unverbunden. 
unobliging („blai’-dGin‘) a. ungejällig, 
undienſtfertig. lverwiſcht, a 
unobliterated (ön-°b-It-°-nö-t!d) a. une 
unobnoxious(.no’t-[h*5) a. 1. nicht untere 
worfen, nicht außgejeßt, nicht preiögegeben. 
— 2. nicht firafjällig, nicht tadelnswert. 
unobscured („$tjü'’d) a. unverduntelt. 
unobsequious („Bi’-tw2.}5) a. O ungehor- 
fam, unfolgfam, unwillfährig, nidt unter. 
toilrfig; ~ness (.-n'§) s. Ungeborjam m, 
Unjolgjamteit f, Unwillfabrigteit f, Dan- 
gel m an Unterwürfigteit. 





unobservable (dn-!b-jö”-m*bl) a. 1. une 
bemerkbar, unmertlid. — 2. nicht zu be- 
obadten(d), nicht zu befolgen(d). 

unobservance (.1w'ng) s. 1. Unachtſam⸗ 
keit f, Unaufmertfamteit f, Rüdfihtslofig- 
teit fe — 2. Nichtbe(ob)achtung f, Nicht- 
befolgung f. 

unobservant (.1v'nt) a. (of) 1. unauf 
merffam, unachtfam anj. — 2. nicht be- 
obadhtend, nicht befolgend ; to be ~ of etwas 
nicht beobachten; „ of the Sabbath jabbat- 
ſchaͤnderiſch. — 3. ungehorfam, unwill- 
fährig. — 4. N unehrerbietig, rüdfihts- 
[08 gegen. 

unobserved (~{8'’wd) a. O (nly, .f8"-tw'd- 
{*) 1. unbeadtet, unbeobadhtet; unbemertt. 
— 2. unbefolgt. [servant.\ 

unobserving (.{8"-rin') a. = unolı-f 

unobstructed (ön-°b-Btnd’t-td) a. O 
1. unverftopft, unverfperrt (Weg 2.). — 


2. ungehindert; parl. the bill passed ; 


(through) the House of Commons ~ der 
Borjdlag ging im Haufe der Gemeinen 
ohne Widerfprud durd. 
anobstructlve (tim) a. nicht verjperrend, 
nicht binderlid, nicht bindernd; ~ness 


(~-n*) #. nicht bindernde Befchaffendeit, | 


nidt hinderndes Verhalten. 





unobtainable (ön-'b-te’-n'bl) a. unerreich ⸗ 


bar, nicht zu erlangen(d); „mess (-n?E) 
8. Unerreidhbarteit f. 


unobtained \ („t5’nd) a. unerlangt, uns 


erreicht, nicht erworben, nicht erhalten. 


unobtruded \ (dn-b-trü’-d'd) a. nidt , 


aufgedrängt. 


unobtrusive (lw) a. O nicht gudring- 


lid, nicht läftig, anſpruchslos, beſcheiden; 
ness (.-n'g) ⸗. Ridtgudringlidfein m, 
Beſcheidenheit f. 

unobvious (3n-07b-w=3§) a. nicht leicht be- 
mertbar, nicht einleuchtend, nicht augen- 
ſcheinlich, undentlich. 

unoccupation \ (ön-öt-li-pe’-{'n) a. Be- 
ſchäftigungsloſigkeit f. 

unoccupied (5n-0’t-i#-patd) a. 1. nidt 
eingenommen, nicht in Bejig genommen; 
nicht bejeßt, nicht befeffen.— 2.unangebaut 
(Sand). — 3. Aunt. unbefahren (Bugstan ec.). 
—4.unbefhäftigt, müßig.-d.t unbenußt. 

unoffended (Bn-.fe’n-d°d) a.nicht beleidigt. 

unoffending (.din®) a. nicht verlegend, 
nicht beleidigend, nicht anftößig, harmlos. 

anoffensive (bit) a. = inoffensive. 

unoffered (5n-3’f-'"d) a. un(an)geboten. 

unofficial (5n-*-jV’{g-"1) a.O nicht amtlich. 

unofficinal (.fi’B--n'l) a. nicht offizine'll. 

unofficlous (in-*-fl’ ſch⸗ß) a. nicht dienf- 
fertig; „ness (.-n*f) s. Mangel m an 
Dienftfertigfeit. 

unoften | (ön-0’fn) adv. jelten. 

unoil (ön-8i’t) v/a. Da. ent-ölen. 

unoiled (.81’[d) a. ungeölt. 

unominous (ön-3’m-’.nöß) a. 0 nit von 
übler Borbedeutung. null) 

unopenable (5n-o’pn-*61) a. nicht dff- 

unopened (8n-o’pnd) a. ungeöffnet, une 
erdffnet, verfdloffen; unerbroden (Brief). 

unopening (5n-o’pn-in') a. fid nicht 
öffnend, nicht aufgehend. 

unoperated (ön-ö’p-'-rö-t!d) a. nicht bee 
wirft 2c. (f. operate). — 

unoperative (dn-’p-'-al-tim) a. = in- 

unoperculate(d) @ (ön-'-pö-tiü.1ät, „le 
td) a.,20.u. % dedelloß. — 

unopportune \ (8n-dp-*-tji’n) a. = 

unopposed (ön-'-po’fb) a. 1. ungehindert; 
» by ohne Widerftand ſeitens (gen.). — 
2. uneingemandt. 

unoppressed (.pre’bt) a. unbedrüdt. 

unoppressive(.„pre’B-Im)a.niht drüdend, 
nicht beſchwerlich. 

uno-rali © # (ju’-nö-rel) a. einſchienig. 























unordaiued (dn-ö'-d#’nd) a. 1. nit an. 
geordnet. — 2. + ungeordnet. 
unorder \ (3n-0°-d*) v/a. Da. abbeſtellen 
unordered (.d""D) a. 1. unbejohlen; un- 
beftellt; abbeftellt. — 2. ungeordnet. — 
3.\ rel. feinem Orden angeddrig. 
unorderly \ (6n-0'7-d*"-[°) a. unordentlid, 
verworren. 
unordinary (.d!-n'-2°) a. ungewoͤhnlich 
unordinate + (.nit) a. = inordinate. 
unorganic(al) + (8n-0'-gi’n-it, ~*-P1) a. 
== inorganic. (nidt organifierber.\ 
unorganisable © (8n-0"-g4-nai-f'b!) a.) 
unorganised @ (§n-0"-g4-nal fd) a..unor- 
ganiſiert; unorganijg. lorientalijch. 
unoriental (8n-5-2°-en-tl D) a. nicht) 
unoriginal (ön-’-s!’dG-'-n‘!) a. 1. nit 
origine’ll, nicht urfpränglich, nicht eigen- 
tümlid. — 2. unerzeugt (ML.). 
unoriginality \ (8n-¢-210G-°-n¥71-§-12) s. 
Mangel m an Urjprünglidleit. 
unoriginate (8n-'-nl’bG-*-ndt) a. O un 
gezeugt, unerfdaffen, ohne Urfprung. 
unoriginated (.ne-t'd) a. — unoriginate; 
ewness (.-n*f) s. Unerzeugtbeit f. 
unornamental (dn-ö'-nd-me’n-t!) a 
ſchmuclos, einfad. [geibmüdt.) 
unornamented(dn-ö”-nä-men-t!d) @.un-! 
unorthodox (8n-0"-th*-doth) a. 1. (m. 
theol.) nicht orthodo’s, nicht rehtgläubig. 
— 2. co. regelwidrig, unzuläjfig- 
unorthodoxy \ (~daf-f°) s. Ridtorthoder 
fein n. Utnödert.\ 
unossified % (tn-a’f-'-jatd) a. nicht vers 


: unostentatious (8n-d6-t'n-ta’-fa*B) a. _ 


nicht prahleriſch, beſcheiden; nicht prun- 
tend, nicht grefl, nicht Ihreiend (gersen); 
„ness (.-n'B) s. Aniprubslofigteit f, 
Beſcheidenheit f, Einfachheit /, Pruntlong- 
keit f. [gebolt zc. (j. overtakei.) 
unovertaken ($n-s-m’-tetn)a.nicht ein-) 
unowed ($n-5’d) a. 1. ungefhuldet. — 2.4 
herrenlos (SH.K.J.4,3,147; = unowned!}. 


: unowned! (dn-5’nd) a. herrenlos, ohne 


Eigentümer. lzugeſtanden 
unovwnedꝰ (.) a. nicht anertannt, nics! 
unoxid(is)able @ a \ (8n-a’t- &-d*bt 

„dai-jbl) a., chm. nit orydierbar. 
unoxidated & (ön-s't-B-de-td), „ised 

O @ (.daifo), unoxygenised © 2 

(~dG*-nalfo) a., chm. nit orydiert. 
unpacifiable (dn-pi’5-'-jäi-Hl) a. nid: 

zu beruhigend), unausföhnber. 
unpacific (8n-p4-§l’f-It) a. (ally ade. 

unfriedlid. [unberupigt, ungeſtillt 
unpacified(&n-pa’ 5--fatdJa.unbefanjrigt,! 
unpack (ön-pa’t) ofa. Da. 1. ab», ani 
paden. — 2. entlaften, entladen, 
unpacked (5n-pi’tt) a. 1. außgepadt. — 
. ungepadt. — 3. nicht fanftlig ji- 
gebradt; unbeſtochen; ~ jury unparteiiie 
al--qelegte3 Geſchwornengericht. 
unpacker (8n-pa’t-) s. Auspader m, Gr- 
lader m. Liegefhloß (Dz). 
unpadlocked (8n-pi’d-[ott) a. obme Ber) 
unpaganise © \ (8n-pé’-g4- naif) ela. 

@b. dem Heidentum entreiken. 
unpaged (5n-pe’dQbd) a. nigt paginiert 
unpaid (ön-ped) a. 1. unbezahlt }. — 

. nicht frei gemacht, unfrantiert (werkt 
— 8. unbelohnt, unvergolten. — 4. ur: 
eingebüßt. — 5. unerfüllt (@etüste sc}. 
Zu »1: (for (nod) nigt beyakiı. 
auf Borg genommen; ~ justice zr- 
begahlter Ridter, Richter me ogue Ge 
halt; to leave a debt ~ eine E62 
nicht beyablen; % ~ troops pl. Trappen 
fipt. ohne Sold. 
unpained (dn-ps’nd) a. fhnicrzeujri, zo- 
gequält, ohne Schmerz gu erdulden 
unpainful (Bn-pe’n-fül) a. nicht Sawer, 
bereitend, ſchmerzlos. 


Seiden (BaP |. ©. 1X): F familiär; P Poltaiprace 37 Gauneriprade A felten; + alt (ang geftorben) ; * neu (aug geboren); «* waridtg: 
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unpaint A (5n-pe'nt) v/a. a. die fyarbe | unpassionate + (In-prrf-'.ndt) a.Dun- 


ober Schminte nehmen (dat.). 
unpainted (5n-pé’n-t'd) a. ungemalt; une 
geihmintt (ang fig.). 
unpaired (ön-pä”d) a. ungepaatt, un: 
paarig; parl. many members stayed 
away ~ viele Abgeordnete feblten ohne 
Berabredung mit einem Mitgliede der Gegen 
partei (vgl. pair 13 b). 
unpalatable (in-pi’1-4-t'bl) a.0(~y ade.) 
unſchmachaft; widrig, unangenehm. 
unpalled F (8n-pi’1b) a., a2. ohne Genoffen. 
un gt (8n-pxl-"-6-tin®) a. nicht 
bemäntelnd. (after, ohne Fühler. 
unpalped @ \ (8n-p4’ (pt) a., ent. ohne 
unpalsied © (ön-pä’(-j?d) a. nicht gelähmt. 
unpampered (ön-pä’nı-p"b) a. nicht über- 
füllt, nicht überfättigt. 
unpanel (8n-pi’n-'l) v/a. @e.(a.) die Tä- 
felung entfernen aud; da8 Satteltuch oder 
Satteltiffen nehmen (dat.). Hior ee 
unpanged \ (ön-p3’n'd) a. ungedngftigt, 
unpannel (8n-pi’n-'!) = unpanel. 
unpanoplied (ön-pä’n--p['d) a., poet.nicht 
in vollftdndiger Rüfung; ungeharnifcht. 
unparadise \ (8n-pa’r-4.dat§) ofa. (ib. 
des Paradiefes berauben, aus der Glid- 
feligteit reißen (Young). 
un ised N („dalbt) a. nicht des 
hochſten Glades teilhaftig. 
unparagoned (.gönd) a. unvergleichlid, 
obnegleiden. 
un elable (~{él-*bl) a.unvergleidlid. 
unparallei(l)ed (8n-pi’n-4-(é1d) «. unver- 
gleichlich, beijpielloß. 
unparalysed © (.laljd) a. nicht gelähmt. 
unparaphrased % (ön-pä’a-&-jrefd) a. 
nicht umfchrieben. 
unparasitised © @ („Bal-talfd) a., zo. 
nidt mit Echmarogern behaftet. 
unparcel(l)ed (ön-pa’’-B’fd) a. unverteilt. 
unparched (dn-pä’tiht) a. 1. nicht ge 
röftet, nicht gedörrt. — 2. gu febr gedörrt. 
unpardonable (dn-pa”-d’-n!bl) a. O (my 
adv.) unverzeihlich, nicht zu entiduldi- 
gen(d); itis. of him (a. on his part) c3 ift 
unverzeihli von ibm; \ we are ~ for it 
es ift und nicht zu verzeihen. llichkeit 7.1 
unpardonableness (..n'5) #. Unverzeih-J 
unpardoned (dn- pa'’-d'nd, On- pa’dnd) 
a. unverziehen, unbegnadigt, unerlafien. 
unpardoning (ön-pa”’-d’-nin®, dn-pa’dn- 
in‘) a. nicht verzeihend, unverföhnlich. 
unpared (ön-pi'’d) a. ungefdalt. 
un ntal(ön-pä-ne’n-tH)a.nichtelterlich. 
unparented \ (ön-pä’-n'n-t!d) a. elternlos. 
unparliamentariness (in-pä'-U’-me’n-t- 
ré-n®B) s. bas Unparlamenta’rijde. 
unparliamentary (.Rr°) a. (wily adv.) 
unparlamenta’rifh (Wusbrud ıc.). 
unparochialise 4) (ön-pd-rö’-A-1atj)v/a. 
Ob. nicht zu einem Rirdfpiele maden. 
unparrel J (.pi’n-') v/a. G)e.(a.): to. a 
yard da8 Rad von einer Raa losmaden. 
unparroted \ (.!-t'd) a. nicht bergeleiert. 
unpartable \ (8n-pa'’-t'bl) a. unteilbar, 
unzertrennlich. 
unparted(.t'd) a.ungetrennt, ungeſchieden. 
anpartial + (.fd'!) «. O = impartial. 
anparticipant (8n-pa'-ti’5-"-piut) a. nicht 
teilnehmend. 
anparticipated (.pe-t!d) a. ungeteilt. 
unparticipating (.pö-tin') a. nidt teil» 
nebmend. ee 
unparticipative (.p4-thu) a. unfähig 
unpartitioned + (ön-pa'-t’jh-Ind) a. 
ohne Scheidewände. 
unpassable(ön-pa’5-bl)a. I.nicht paffier- 
bar. — 2. ungangbar (mine x.). 
unpassableness \ (~-n'§) s. Unpaſſier⸗ 
barteit f. 





parteiiſch, leidenſchaftslos. 
unpassionated + (~né-t‘d) a.leidenfdafts- 
lo8 (= dispassionate). 
unpassioned \ (.'nd) a. leidenichaft3los, 
ruhig. [Hirten-amt — 
unpastor + (dn · paſ · te) ofa. i-m daß 
unpastoral (-t.nꝰl) a. nicht hirtenmäßig. 
unpastured (ön-pa’p-t®*d, tip) a. une 
geweidet, weidenlos. 
unpatched (ön-päftiht) a. ungeflidt. 
unpatented (8n-pe’-t'n-t'd, ön-pi’t-'n-t!d) 
a. unpatentiert. 
unpathed \ (ön-pa’tht, and ön-päa’tht) a. 
ungebabnt, unbetreten, pfadlos. 
unpathetio(tn-p4.¢he’t-It) a.(~ally adv.) 
unpathetifd. L.Pa’th.) a. —— 
unpathwayed \ (8n-pa’th-wed, aud 
unpatience t (ön-pe’-jh'n) s.Ungediuld f. 
unpatient + („ih’nt) a. ungeduldig. 
unpatriarchal \ (3n-pe’-ta’-a'-f1) a. une 
vatriarda’lifd. 
unpatriotic (8n-pé-taé. ob. in-pit-n®-0't-If) 
a. (nally adv.) unpatriotijd. 


Lostleine  unbörbar;efan wiee; *faft 1; Wake 1; 5 faft 5%; 8 faft wie a in „Ratie (Ba 6. Xu. XI). [UNP... -UNP...] 





unpennied (8n-pe’n-d) a. ohne e-n Heller · 
unpensioned (.fh'nd) a. 1. nicht penfio- 
niert, ohne Rubegehalt. — 2. fig. unge: 
dungen (BY.). 
unpeople (ön-pi’pl) v/a. Ob. entvdltern. 
unpeopled (dn-pi’pld) a. unbevöltert. 
unpeppered\(8n-pe’ p-**d) a. ungepfeffert. 
unpeptonised © (ön-pe’p-t’-natjd) a. nicht 
in Pepto’n verwandelt. 
unperceivable (ön-p".Bi”-w’bl) a. (wy 
adv.) unmerflid, nidt wahrnehmbar. 
unperceived (.Bi’md) a. U (aly, „Bi- 
to'd-[°) unbemerft, unbeadtet, unmerklich. 
unperceiving (.B1’-1in') a. nidt wahr- 
nehmend. perceptible. 
unperceptible + (.pe’p-tibf) a. = im- 
unperch \ (8n-p8" tſch) o/a. Ce. Bagel von 
der Stange treiben. 
unpercussed (5n-p*-{8’pt) a. nicht ere 
ſchuttert. [g'l) a. ungleid.| 
unperegal + (ön-p’r-1’-g*, a. ön-ve’rn--) 
unperfect (ön-pö”-fett) I a. unvollendet; 
unvolllommen. — IH t v/a. unvollendet 
laffen. Loollendet. 


unpatronisable @ \ (ön-pä’t-n-, 8n-pe”- | unperfected + (ön-pd’-fet-t?d) a. OD une 


tré-nat -fFbl) a. nicht zu befchügen(d). 
unpatronised @ (.natfo) a. 1. ohne 
Gönner. — 2. @ ohne Kunden. 
unpatterned (ön-pät-"nd) a.ohneMufter, 
ohne Vorbild, ohne ſeinesgleichen. 


unpauperised (4 (8n-pi’-p!-nai fd) a. nicht , 


verarmt. 
unpave (ön-ps’mw) v/a. Wb. das Pflafter 
einer Straße aufreißen, entpflaftern. 
unpaved (8n-pe’md) a. 1. ungepflaftert, 
ohne (Stein-)Pflafter. — 2 + co. ent 
mannt, bodenlo8 (SH.C.2,3,34). . 
unpaven (dön-ps’wn) a. — unpaved 1. 
anpavilioned \ (ön-pi-mi’t-ind) a. une 
bededt, zeltlos. Lunverfeßt.\ 
unpawned (8n-pi’nd) a. unverpfändet, 
unpay (dn-ps’) c/a. ® (pay) 1. nicht bee 
zahlen. — 2. + co. ungefdehen machen, 
wieder gut machen (SH.H.IV,b,2,1,180). 
unpayable (ön-ps’-"bl) a. unbezahlbar. 
unpaying (.In') a. O nicht bezahlend, nicht 
erftattend, die Arbeit nicht lohnend. 
unpeace + (8n-pi’6) s. Unfrieden nı. 
unpeaceable (ön-pi’-5'bl) a. O (my adv.) 
unfriedlid, zäntifch. 
unpeaceableness (..n5)s.Unfricdlichkeit. 
unpeacefal (ön-pi’$-füul) a. unfriedlid. 
unpecked (dön-pe’ft) a. ungepidt. - 
unpedagogical (8n-péd-§-g3’dq--f1) a. 
unpaddagogifd. 
unpedantic(dn-p'.dA’n-tit)a.unpedantifch. 
unpedigreed (dn-pe’d-’-grid) a. ohne 
Stammbaum. 
unpeeled (ön-pi’id) a. ungefdalt. 
unpeerable (8n-pi’-r'bl) a. unvergleidlid. 
unpeered (ön-pid) a. unvergleidlid. 
unpeg (8n-pe’g) o/a. Ce. durch Ausziehen 
eines Piloded oder Zapfens öffnen, los⸗ 
pflöden, die Pflöde zc. herausnehmen aus. 
unpegged (dn-pc’gd) a. unangepflödt. 
unpelted (ön-po’l-t‘d) a. (at) nicht mit 
Steinen bemorjen. 
nn! (ön-pe’n) |pen!]o/a. Me. 1. Eaate 
anspferhen. — 2. Wafler aus einem Manat rc. 
ablafjen. lrauben. 
unpen? +t (.) [pen®] v/a. der Federn beh 
unpenal (6n-pl’-n‘l) a. ſtrajlos. 
unpeucil(l)ed (ön-pe’n-B'Id) a. nicht gee 
zeichnet, nicht deutlich entimorfen. 
unpenetrable (.!-tr'bi)a.undurddringlig. 
unpenetrated (.tre-t%) a. nidt durd- 
drungen. [ a 
unpenetrating (.tin') a. nicht durch⸗ 
unpenitent + (dn-pe’n-’-tint) a. unbuge 
fertig(=impenitent). [ —— 
unpenned! (ön-pe’nd) a. uneingepfercht, 


unpassible + (8n-pai’ 6-16!) = impassible. | unpenned ? (.) a. ungeichrieben. 








|; unperfection + (ön-p'-jet-jh'n) s. Un- 
' polltommenbeit fe [volltommenhbeit f.\ 
_ unperfectness t (dn-pö”-fett-n?5) a. Un · 
unperforated(~f*-26-t’d) a.undurdlddert. 
‘unperformed (dn-p"-jo”md) a. 1. un⸗ 
vollſührt, underrichtet, ungethan, uner- 
‚ lt. — 2. thea. unanigeführt, ungefpielt. 
‚ unperforming (.j0”-min®) a. nicht vers 
richtend, nicht volljührend. 
unperfamed (.fji’md)a.nidt parfümiert. 
unperilous\ (ön-p#’a-'-[öß)a.ungefährlich. 
anperishable + (.jd?bl) a. O (ny adv.) 
unvergdnglid. 
unperished \, (ön-pe’r-Iicht) a. unzerflört. 
unperishing („-{din‘) a. O unvergänglich. 
unperjured (8n-p3"’-dG#'d) a. nicht mein: 
eidig. [dauernd, nicht dauerhaft.\ 
unpermanent (ön-pö”-mä-nent) @. nicht) 
unpermeable \ (.m@b1) a. undurd- 
dringlid. 
unpermitted (8n-p*-mi’t-*d) a.unerlaubt. 
unperpetrated \ (ön-p3”-p’-tnö-t!d) a. 
nit verübt. 
ı unperplex \ (ön-p''-ple’tß) v/a. Dc. aus 
der Verwidelung od. Verwirrung befreien. 
unperplexed („ple’tbt) a. 1. unverwirtt, 
nicht verwidelt, einfah. — 2. nicht be» 
ſtürzt, nicht verlegen. une 
unpersecated (ön-pö”-B-tjü-t!d) a. un · 
unpersonable (ön-pö”-B'.n’bl) a. unan- 
ſehnlich von Berfon; ~ness (--n?B) s. Une 
anfebulidteit f. 
unpersonal (.6'-n'l) a. nicht anzüglich or. 
perjönlich (Bemerkung). 
unpersonality \ (ön-pör-B-nd’t-'.t%) a. 
das Unperjönliche, das Unanzügliche. 
unperspicuous \ (ön-pfr-Bpi’t-15) a. 
= imperspicuous. —— 
unperspirable (8n-p"*-Bpal’-nbl) a. nicht 
unpersuadable („Bwö’-D°bl) a. unüber- 
redbar; unerbittlih; „mess (.-n'f) 8. 
Unüberredbarteit f; Unerbittlihteit f. 
unpersuaded (ön-p"-kwe’-d’d) a. un« 
überredet; unüberzeugt. 
unpersuasibleness \ („Blbl.n‘E) s. - 
unpersuadableness. lzeugtſein nl 
unpersuasion \ (.Q'n) e. Nicht-über- 
unpersuasive (fim) a. ungeeignet zu 
überreden oder zu Überzeugen; wmess (.- 
ng) 5. Ungeeignetheit f zu überzeugen. 
unperturbed (ön-p'*-tö"bd) a. nicht be» 
uncubigt, ungeftdrt; „uess („t5”-b'd- 
nb) a. Ungeftörtheit f, Rube f. 
unperused (ön-p'-ru’jd) a. nicht unter- 
fucht ; un(durd)gelefen. 
unpervert \ (ön-p'-md”t) v/a. Da. dem 
Berderben entreißen. 
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unperverted (ön-p"-w3”-td) a. ha nit auplained + (Gn-pla’nd) a. a. unbellagt, ums 
vertebrt, unverfälicht. — 2. unverdorben, | 


unverführt (verfeinert. 


unpetrified (dn-pe’t-n’-fald) a. 174 


unphilanthropie (ön-fil- 4n-thnv’p-it) a. 
unphilanthro’pifd, nicht menichenfreund- 
lid. [pbilolo’gijd.\ . 

— a (.lo dq.t:l) a. uns) 
n— ©) (8n-fll-*-Bo7f-lt, . 

tl) a. unpbilofo'phiih ; ~alness (J tel· 
nẽß) s. bas Unphiloſo phifihe. 

unphilosophise @ \ („P-19”B-°-faif) v/a. 
WD. der Würde e-8 Philofophen berauben. 

unpbounetica(ön-P-ne’t-it)a.unphonetiic. 

unphysical (ön-fi’j-'-1) a. nicht phyſiſch. 

unphysicked + (~itt) a. nicht aͤrztlich be 
handelt, nidt durch Argneien bemirtt. 

unphyslological @ (8n-fif-'-?-(070G-"-£51) 
a. unphyſiolo giſch. 

unpick (8n-pi’t) v/a. Gia. 1. N mit einem 
Dietrich x. Öffnen. — 2. eine Rabe xc. (anf) 
trennen (aud o/n.). 

unpickable (.-°bl) a. mit ¢-m Dierrig x. nicht | 
zu dffnen(d); ~ lock Sicherheitsſchloß n. 

unpicked (8n-pi’tt) a. 1. re 
nicht ausgelefen; @ ~ samples pl. F un | 


geſchmeichelte Proben fipl. — 2. unge, 


pflüdt (SH.H.IV,),2,4,397). — 3. mit e-m 
Die trich rc. nicht geöffnet (Gatos). — 4. nicht 
ausgepugt (Og ꝛc.). — 5. ungerupft zc. 
(f. pick? I). aay 
unpicturable (bn-pi’t-t'9-rbl) a. nicht 
unpictured \ (.t'9*d) a., poet. nicht ge: 
malt, nicht geſchildert. 


unpicturesque (an-pit-t'9'-ne7t) a. O, 


nicht pittore’st, unmalerifd. 
unpieced (in-pi’ ft) a. nicht angeftüdt. 


unplerceable (ön-pl”-Bbl) a. nicht zu 


durchſtechen(d), undurddringlid. 
unplerced (ön-pi”$t) a. undurdftoden, 
undurddrungent; undurchdringlich; 
shade undurddringlider Schatten. 
unpile (ön-pai’l) ofa. Gb. 1. © abftapeln. 
— 2. % to ~ arms die Gewehre in die 
Hand nehmen. (ylindert. i 
unpillaged (tn-pi’l-'>Gd) a. nicht ge 
unpiliared (n-pi’(-"'d) a. ohne Pfeiler, 
ſaͤulenlos. (beraubt.) ' 
unpilled \ (ön-pl’Id) a. ungeplündert, un«J 
unpillowed (8n-pi’[-5d) a. ohne Kopftiffen. , 
unpiloted (8n-pal’-(-1'>) a. ungelotft | 
(Gaifi); fig. der Führung entbehrend. 
unpin (ön- pin) ofa. De. 1. abe, aufefteden, | 
abe, loS-hejten, abpflöden; entlleiden. — 
2. fig. lo8maden, befreien (from von). 
unpinion \ (ön-pl’n-in ®) v/a. @a. ents 
fefleln, befreien. 
unpinked \ (5n-pl’n'tt) a. 1. undurdlodt, 
nicht mit Schnürlöchern verjehen. — 2. nicht 
audgezadt, nicht geerbt. lohne — 
unpinned (8n- en) a. nicht (an)geftedt, 
unpiteous (in-pi’t-22g) 2. O unbarmbergig, 
graufam; aness (.-n'§) 3. Unbarm⸗ 
berzigteit f, Graufamteit f. 
unpitiable (in-pi’t-*!b1) a. D (wy adv.) 
nicht bemitleidendwert. 
unpitied (.*d) a. 1. unbemitleidet, unbe | 
dauert, unbellagt. — 2. + mitleidlos. 
unpitiful (ön-pi’t-*-fül) a. O 1. mitleid- | 
(08, unbarmherzig. — 2. tein Mitleid 
erregend. Leit f. ) 
unpitifulness (.-n!5) s. Unbarnıherzig- 
unpityingtön-pi’t-"-In) a O—_unpitiful 1. 
unplacable + (5n-pla’-t*bl) < implacable. 
unplace \ (in-ple”B) v/a. Wb. j-n abfegen. | 
unplaced (ön- vle’$t) a. 1. dDurdeinander 
geworfen. — 
nidt untergebradit. 
unplagued (dn-ple’gd) a, ungeplagt. 
unplaid F  (ön-pla”d, Igott.: „ple”d) v/a. | 
@a. des Plaids beranben. [offen(bergig). \ 
unpiain + (dn-plo’n) a. uneben; nit 


1 
a 


2. unangeftellt, unverjorgt, | 








bejammert. fausmadden aus, glätten.\ 
unplait (dn-pla’t) v/a. (Da. die Falten! 





faltenlo8. — 2. ungeflodten. 
unplaned (8n- —— a. ungeebnet. 
unplanked (.pli’n'tt) a. nicht beplantt. 
puaplanaee (ön-pla’nd) a. unentworfen, 
ungeplant. 
unplant (ön-pla’nt) v/a. @a. entwurzeln, 
| außreißen; fig. entvölfern. 
unplanted (ön-plä’n-t!d) a. 1. ungepflangt, 
i pon felbft gewadfen. — 2. unlan)gebaut 
(gant), unangelegt (@arten 2¢.). 
unplastered (5n-pla’b-t?"d) a. 1. nicht bee 
pilaftert, nicht mit Pflafter beftrihen. — 
. © Maurerei: unbeworfen, unberappt. 
unplastic (8n-pla’B-tit) a. 1.nicht plaftifch, 
nicht gehörig geformt. — 2. für plaſtiſche 
Tarftellung ungeeignet. 
| unplat (ön-plä’t) v/a. @e. = unplait. 


| 


unplaited (ön-ple’-td) a. 1. ungefaltet, 





unplated (ön-ple’-t’d) a. nicht plattiert 2c. | 


(f. plate IN. lade.) See 
unplausible  (ön-pla’-fibl) a. D (ay 
| unplausive + (lw) a. nit Beifall fpen- 
dend; abgeneigt, migbilligend. 
unplayable (8n-pla’-"b1) a. nicht fpielbar. 
unpleadabie “ (8n-pli’-d'bl) a. nicht al8 
| Rechtsgrund anführbar, nicht rechtägiltig. 
unpleaded (.0'D) a. 1. nit ala Rechts⸗ 
grund angeführt. — 2. N nit von e-m 
Anmalt v:rteidigt. [guftelfen(d).) 
unpleasable \ (.f'bl) a. nicht gufriedenef 
unpleasance (ön-ple’j-Ink) s. Mangel m 
an Vergnügen, Migvergniigen n. 
unpleasant (8n-ple’f-‘nt) a. O 1. unan- 
genehm, mißfällig, widrig. — 2. nidt 
munter, unluftig. 

unpleasantness (.-n*f) 2. 1. Unannchm- 
libteit f, Mibtälligkeit 7, das Widrige. — 

2. F Mibbelligteit f, —— 1 f; 

' Am., co, the late ~ |. late! 2 T. 

' unpleasantry \ (ön-plerj- i tre) 4. 1. - 
unpleasantness. — 2. Miß-, Un-behagen 
n, Ungufriedenbeit f. 

unpleased (ön-pli’fp) a. mißvergnügt, 
unzufrieden, unbefriedigt. 

unpleasing (5n-pll’-fin') a. O unangc- 
nebut, unfreundlich , mipfallig, widrig; 
aness (.-n*§) 8. das Unangenehme, Un- 
freundliche, Mißfälligteit f, Widrigteit f. 

| unpleasive + (ön-pli’-jiv) — unpleasing. 

unpleasurable (ön-ple’G-!.Rbl) a. O (ny 
adv.) unangenebm, reizlos, unvergnüglid). 

unpledged (ön-ple’d(;d) a. unverpfandet, 
unverfegt ; unverfproden. 

' unpliable (tn. plat’-"b!) a. D (wy adv.) 

| Unbiegfam, unbeugfam ; „mess (.-n*f) s. 
Unbiegfamteit f, Unbeugfamteit f. 

unpliant (nt) a. O 1. unbiegfam, un- 
gefdmeidig. — 2. fig. haläftarrig, eigen 

ı finnig 

unpliantness (.-n5) s. 1. Unbiegjamteit 
f, Ungeihmeidigteit f. — 2. fig. Hals- 
ftarrigteit f, Eigenfinn m. ae | 

unplight t (5n-plai’t) o/a. entfalten, offen 

; unploughed (8n-plau’d) a. ungepflügt. 

_ uuplucked (8n-pl8tt) a. un(ab)gepflüdt. 

unplug © (ön-plö’g) v/a. De. abpflöden. 

unplugged © (ön-plö’gd) a. fret von 
Piladen; elect. nicht zugepflödt. 
unplamb!  (ön-plö’m) a. nicht loiredt, 
nicht fentredt, fdief. Lfernen aoe 
unplumb® & (.) e/a. (Ua. das Blei ent. 
unplumbed (dn-plö’md) a. nicht mit dem 
Bleitot gemeffen, ungelotet (Meer). 
unplume (8n-pl(i)i’m) e/a. Gb. 1. der 
edern berauben, entfiedern, rupfen. — 
2. fig. des Schmudes berauben, verun- 
zieren, berabjegen. 

unplundered \ (ön-plö’n-d"*d) a. une 

geplündert, unberaubt. 
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unpoetic(a/ D) (8n-p?-e7t-It, PL) a. un 
poetiſch, undidteriig; ~alness (.'-f1- 
uf) a. das Umpoetiice, sas Undid terifde. 
unpeointed (5n-p3i’n-t'd) a. 1. unlzuige 
fpigt, ohne Spike, ohne Stachel, flacel- 
108; swede, ziel ⸗los. — 2. gr. nicht inter- 
punttiert; ohne Rola’f-puntte se. -yiden. 
unpoised (ön-p5i’jd) a. 1. un(ab)gemogen. 
ohne Gleichgewicht. — 2. + fig. uner- 
mogen; ohne Zaudern. [Gifte befreien.‘ 
unpolson \ (ön-pSi’in) v/a. @a. vom! 
unpolar (ön-pö’-[*) a. nicht vola'r. 


|unpolarised © & (dn-po’-U-aaife) o. 


phys., ac. nidt polarifiert. 
unpolicied \ (5n-po’!-*-6"D) a. L ohne re: 
geltedte Regierungsform. — 2. uncrjah- 
ten, untlug, thöriht (SH.4n.5,2,311). 
unpolish (ön-po’t-Iid) e/a. @e. 1. die 
Politu'r entfernen von, den Glanz be- 
nehmen (dat.).— 2. fig. der feinen Sitten 
berauben, roh maden, verroben. 
unpolishable (.*-.jü°bl) a. 1. nicht polier- 
bar. — 2. fig. nidt der Berfeinerung fähig. 
unpolished (-iſcht) a. 1. unpoliert, un 
geglättet; matt (Metal, Glas x.) — 2. fig. 
ungeidlifien, ungebilbet, tob. 
unpolishedness (.-n’§) ¢. naa Unpolierte; 
bad Matte; fig. Ungeſchliffenheit f. 
unpolite\ (ön- p-1alt)@¢.0 = unpolished2. 
unpoliteness (~-n'§) s. 1. Ungeglättetheit 
F, Ungefeiltheit f (ves tits), Robert f — 
2. fig. Unpöffibteit t, Ungefdliffendeit f. 
unpolitic (8n-po'l-*-tlt) a. = impolitic. 


| ampolitical(in-p*-0’t-".1) a.Qunpolitiig. 


unpulled (8n-po"[d) a. 1. ungelappt, ung: 
trdpft (Baum); ungeihoren (Rent). — 2 nist 
in die Wablelifie eingetragen (eBatter, Gm 
men); Nod nicht gewählt habend \ lBanttezirt). 
unpolluted (8n-p'-[(')i’-1'd) a. unbdefledt, 
tein, Lerwogen, unitbertege | 
unpondered \ (8n-pa’n-d"D) a. uns 
unpope \ (8n-po’p) c/a. Ob. der Pape. 
würde enttleiden; ¢-8 Papfies berauben. 
unpopular (én- parp-M. (*) a. O unvelf 
tümlich, beim Bolte nicht belicht. 


: unpopularity (ön-pap-i#-[3”a-.1°) =. Un- 


voltStiimlidtert f, Unbeliebtgeit f beim 

Bolte. ; [bevöltert.\ 
unpopnlated ( 5n-po’p-i*-{2-19>) a. wit) 
unpopulous (.18§) a. nit voltreidy. 


| unportable * (ön-pö”-tbl ®) a. unttas · 


bar; fig. unerträglid. 
— (ön- a" Algen ®) a. ober 
usſteuer, ohne Mitgift, ohne Sermiger 
unportunate \ (ön-po”-ti.nät) a. — im- 
portunate. [Gajen, en, bafentos.| 
unportuous \ (ön-po”’-HOE ®) a. ohmeı 
anpositive (ön-p3’j--tim) a. unbeftiumt. 
unpossessed (dn-po-je’bt, \ ~ Be" ft) a. 
1. unbejeffen, herrenlos; unbefegt — 
2. (of) nicht befigend, nicht im Berg ven. 
unpossessing +t („je #-In‘, \ „B2”$-ine) a. 
nidgt(s) befigend, beigloa(SU.K.L.., 169). 
unpossibility (8n- pog-*- bi7l-*-2¢) = — 
impossibility. sible.) 
unpossible \ (81-po 6-160 a. — impos-) 
unposted (8n-po"f-t"d) a. 1. ohne beftimmtc 
Dienfilide Stellung, unangeflelit; X us- 
attadiert. — 2. F nit unterrichtet. 
unpot ® @ (5n-po’t) v/a. Me. Aort. au 
den Töpfen herausnehmen; umpflanyr. 
unpotable (8n-pé’-t'b!) a. untrintbar. 
unpowdered (8n-pau’-d*d) a.uungepmbert: 
unbeftreut. 
unpower t st. prore. (ön-pau’-=) «. (ear 
lojigteit f, Schwäche f. Imäatiz | 
unpowerful \ (.-fül) a. machtlos, * ' 
unpracticability \ (In-prät-ti.&i pri... 
t*) s. = impracticability. 
unpracticable \ (ön-pai’t-t.Rbl, «. — 
impracticable. 
unpractical (.['1) a. O unprattiig. 








The small * inaudible; $ almost 2!; * almost !; T almost ft; 5 almost 5! 8 almost like a in „Ratte“. (UNP...—UNP..} 
unpracticality (tn-padt-t'-tW71-"-t°) s. das | unpreparation \ (in-paép-§-ne’-fg'n) =. , unprizable + (ön-paat”-fbl) a. 1. une 


Unprattijde. 
unpracticed, „sed (§n-pal’t-tigt) a. 1.un- 
geübt, unbewandert, unerfahren. — 2. N 
unausgeführt, unausgeübt. — 8. + nicht 
gefannt, ungewohnt. 
unpractisedness(..n')s.Ungenbtheitfzc. 
unpraise \ (8n-pre’f) v/a. Mb. nicht lo» 
ben, des Lobes berauben. —5 
unpraised (ön-pne’jb) a. ungelobt, unges 
unpray \ (dn-pne’) v/a. Oa. Gebet ober 
Wunlch widerrufen. 
unprayed \ (8n-pré’d) a. nidt inftändig 
gebeten; ~ for unerfleht; his soul was ~ 
for für j-e Seele war nicht gebetet worden. 
unprayerful (ön-prä”-fül) a. nicht betend, 
nicht andädtig. 
unpreach \ (dn-pri’tih) v / a. Mc. dad 
Gegenteil von et. fruher Gepredigtem predi- 
gen, im Predigen widerrufen (Devoe). 
unpreached (ön-prl’tiht) a. ungepredigt. 
unpreaching + (ön-pri’-tihin®) a. nicht 
predigend. 
unprecarious\ (3n-pa®-t2”-n2§) a, Ljur.: 
nicht jederzeit auflündbar. — 2. nicht un« 
fiher, nidt mißlich. [j. vorhergeht.\ 
unpreceded (.$17-d"D) «. ohne daß et. od.) 
unprecedented (dn-pre’5-?-den-td) a. O 
beifpielloß, unerhört, ohne Vorgänger, 
ohne Präcede'nz(fall). 
unprecedential \ (dn-paeß-?-de’n-[h'T) 
a. ohne Präcede'nzfall. 
unprecise (dn-pr’-Bal’) a. unbeftimmt, 
ungenau, nicht praci’s. 
unpredestinated (8n-pa'-de’§-t®-né-t*d), 
wed N (de §-tind) a., theol. nidt prä- 
deftiniert, nit vorberbeftimmt. 
unpredict + (dn-pr-dI’k) v / n. eine Pro- 
phezeiung widerrufen; den Charafter der 
Weisſagung verlieren, fid nicht erfüllen. 
anpredictable („dt.t’bl) a. nicht zuzu⸗ 
ſchreiben(d), nit außfagbar. 
unprefaced (in-pmrfäht) a. uneinge⸗ 
leitet, ohne Borrede. 
unpreferred (ön-pr-fdd) a. nicht vor 
gezogen ; nicht befördert. [nable!.\ 
unpregnable\ (8n-pré’g-n'b[) = impreg-f 
unpregnant (.n'nt) a. 1. nicht ſchwanger 
(with mit); unfruchtbar, unergiebig. — 
2. \ fig.: a) (of) nit gang erfüllt von, 
gleithgiltig gegen (SH. H.2,9,594); b)dumm, 
Rumpftfinnig) (SY.M.M.4,4,28). 
unprejudicate *\ (tn-pr’-dGi’-d*-f4t) a. 
O = unprejudiced 1; „ness (..n!$) s. 
== unprejudicedness. 
unprejudicating \ („te-tin') a. nicht zu 
frühurteilend, ohne Boreingenommenheit. 
unprejudice (dn-pae’dG-!-diB) a. = un- 
prejudicedness, 
unprejudiced („dißt) a. O 1. nicht vor- 
eingenommen, unbefangen, unparteiifd, 
vorurteilßftei. — 2. unbenadteiligt, un» 
geſchwächt (by von, durd). 
unprejadicedness (.-n‘f) s. Unbefangen- 
beit f, Borurteils-lofigteit f, -freiheit f. 
unprelate \ (fn-pa#/l-st) v/a. @b. der 
Prdlatenwirde entfleiden. 
unprelatical (5n-pr'-W’t-) a. G un- 
prälatifc, eines Prälaten unmwärdig. 
unpremeditable \ (.me’d-'-t'bl) a. 
1, nicht vorher zu bedenten(d). — 2. un- 
vorbergefeben. beta 
unpremeditate + (tät) o. = unpre- 
unpremeditated (.t6-t')) a. D un- 
vorbedadt; unüberlegt, unvorbereitet; ~ 
verse Ber8 m aus dem Stegreif. 
unpremeditatedness (.-n*g), „ion \ 
(8n-pr'-mad-'.te7-fo'n) 2. Mangel m an 
Borbedadt, Unüberlegtheit f. 
unpreoccupled (dn- pr’ o’t-1"- patd) a. 
1. nicht vorher in Befig genommen. — 
2. fig. nit voreingenommen. 








= unpreparedness. 
unprepared (Bn-pr’-pä”d) a. O (aly, 
~pi’-néd-[*) unvorbereitet (aug JS); une 
bereit, ungerüftet (for für, zu); un( zu)be⸗ 
reitet, nod nicht fertig ; vness („pä’-R'd- 
ng) a. Unvorbereitetfeinn, Unbereitfchaft. 
unprepossessed (5n-pri-po-fe” bt, N BE” Bt) 
a. ohne Boreingenommenheit, unbefangen. 
unprepossessing (~fe’B-in', N ~fe’f-in*) 
a.D nit im voraus für fig einnehmend. 
unprescient (dn-pri’-[hf-tnt, „fhint) a. 
nicht vorher wiffend. Nata 
anprescribed (8n-pr’-§frat bd) a. unvor⸗ 
unpresentable (dn-pa’-fe’n-t!bl) a. nicht 
vorflellbar, nicht vorftellungsfabig. 
um ted (.t'>) a. nidt vorgeftellt, 
unvorgeführt. 
unpreservable (8n-pr®-(6"-1w'bl) a. nicht 
(auf)bewahrbar, nicht erhaltbar. 
unpreserved (.fö’nmd) a. nidt (auf-) 
bewahrt, unerbalten. 
unpressed (dn-pae’$t) a. 1. ungepreßt, 
ungedrüdt. — 2. unausgepreßt, unge 
feltert; „ wine Borlauf ın, Borlaß m. 
— 8, fig. nit erzwingen, ungendtigt. 
unpresuming (ön-pr’-fju”-min!) a. nicht 
anmagend, ohne Düntel, anſpruchslos, 
befcheiden. [D = en 
unpresumptuous \, („|ö’m(p)-tÜ$) a. 
unpretended (Bn-pr’-te’n-d*d) a. 1. nicht 
vorgegeben, unbehauptet. — 2.\ ~ to 
unbeanfprudt, unangetaftet; his right 
was ~ to man griff nicht in fein Recht ein. 
unpretending (‚din‘) a. anſpruchslos, 
nicht anmaßend, bejheiden ;ness(..n?E) 
8. Anfprudslofigteit f, Beicheidenpeit f. 
unpretentious(ness) (in · pa! -te’n-jh?B 
(-n*g) = unpretending(ness). 
unprettiness \ (dun-prit-°.nd) s. bas 
Unfhöne, Hablicfeit f. 
unpretty \ (dn-pri’t-°) a. nicht hübſch, 
unſchön, häplich. 
unprevailing (&n-pr'-w#-In®) a. 1. nicht 
vorherrſchend, nicht bie Oberhand habend; 
felten. — 2. unvermögend, machtlos, ohn⸗ 
mädtig; unnüß. ——— 
unprevalent (8n-pre’-4-fent) a. — 
unprevaricating(dön-pa’-wi’n-'.tö-tin?) a. 
feine Ausflüchte machend. 
unpreventable (ön-pad-we’n-tbl) a. une 
verhütbar, nicht zu verhindern(d); mess 
(~-n®B) s. Unverhütbarteit f. 
unprevented (.t1'd) a. 1. nicht verbditet, 
unverbindert. — 2. + unvorbereitet, 
plöglih. Lleangabe). — 2. an 
anpriced (8n-prat’ét) a. 1. ohne Preis 
unpricked (ön-prl’tt) a. undurdftoden; 
un(an)gefpornt. ——— 
unpride + (8n-prat’d) v/a. j-m den Stolz 
unpriest \ (Un-pri’Bt) v/a. Oa. de8 
Priefter-amtes entſetzen. 
anpriestly (~-[*) a. unpriefterli¢, 
unprimitive \ (8n-pal’m-*-tly) a. nicht 
urfpriinglid. 
unprince\ (8n-pri’nB) v/a.@b. en Furften 
abjegen, der Herrfhaft berauben. 
unprincely (.-[*) a. unfürflid. 
unprinciple fan + (ön-prl’n-Bipl) v/a. Ob. 
i-8 Grundfage zerflören, j-n verderben. 
unprincipled (8n-pri’n-bipld) a. 1.\ ohne 
fefte Grundfäge, ſchwankend, charakterlos. 
— 2. verworfen, unfittlich, gottlos. 
unprincipleduess (.-n'§) s. Charatter- 
lofigteit f; Unfittlichteit f; Gottlofigteit f. 
unprinted © (ön-pai’n-td) a. 1. typ. une 
gedrudt, im Manuffri’pt. — 2. unbedrudt 
(Rattun). 
unprison X (ön-prl’in) v/a, @a. aud dem 
Gefängnis befreien; fig. entfefleln. 
unprivileged (dn-pai’w--[dGd) a. un 
privilegiert, nicht bevorredtet. 


ſchätzbar (SH.C.1,4,99). — 2. wertlos (SH. 
T.N.5,1,58). [tagiert; N ungewärdigt.\ 
unprized (8n-prat’fd) a. ungefhägt, un) 
unprobably t (8n-prd’b-4-b1*) adv. 1. auf 
nicht zu billigende Weife. — 2. unmwahr- 
ſcheinlich. 
unproblematleal (on · puob·li. maſt·. tel 
a, nicht problematiſch. unzweifelhaft. 
unprociaimed (8n-pr’-fle’md) a. nicht 
protlamiert, unverfündet, nicht angeſagt. 
unprocreant (ön-prö’-IrRdInt a. nicht er» 
jeugend. [erlangbar, ae) 
unprocurable\\ (ön-pr’-tjü’.Rebl) a. nicht 
unprocured X (.1ji”d) a. nicht verichafft; 
unerlangt. 
unproduceable \. (dn-pr’-djü”-B'bl) a. 
D (wy adv.) 1. nit vorführbar, nicht 
auftoci8bar. — 2. nicht erzeugbar, nicht 
gewinnbar. [bradt, nicht ergeugt.\ 
unproduced (.dji’ ht) a. nicht herborge-J 
unproducible \ (-djü’- Bibl) a. — un- 
produceable. (bringend. 
anproducing (.6in') a. nidt hervor- 
unproductive (8n-pr’-d8’t-tlw) a. 1.un- 
produfti'v, unfrudtbar; uneintraglid, 
nidts einbringend. —2. (of) ohne et. here 
dorzubringen od. zu erzeugen, unwirkſam. 
unproductiveness (.-n*§), wity (8n-pré- 
dbot-ti’7w-*-t°) s. Unproduftivitd’t f, Un- 
fructbarteit f; Uneinträglicleit f; Wir- 
tungSlofigteit f. Lunentheiligt. 
anprofaned (8n-pat-fe’nd) a. unentweiht, 
unprofessed (8n-pri-fe’Bt) a. nicht bee 
tannt; ecel. ohne Ordendgelübde. 
unprofessing (~fe’§-In*) a. nicht befen- 
nend zc. (f. profess). 
unprofessional („je {g-'-n') ¢.0 L.nidt 
berufsmäßig, laienbaft; berufawidrig. -- 
2. nit zum Face gehörig ; Laien... — 
8. ohne Beruf, feinem Berufe angehörend. 
unproficiency \ (Bn-pr3-firfh-In-B°) 2. 
Mangelm an Fortſchritt, Zurüdbleiben n. 
unproficient \ („!nt) a. nidt vorwärts 
tommend, ungeübt. 
unprofit + (dn-prd’f-It) &. Nutlofigleit f. 
unprofitable (8n-pro’f-*-t'b!) a. O (my 
adv.) unvorteilhaft, uneinträglich, nichts 
einbringend, getoinntos ; nuglos, unnüß, 
vergeblig; „mess (.-n'f) s. Uneinträg- 
licteit f; Nuglofigteit f. 
unprofited \ (8n-pao’f-*-t8d) a. ohne einen 
Vorteil (erlangt zu haben). 
unprofiting + (tin) a. = unprofitable. 
unprogressive (én-pr’-gre’B-Iw) a. O 
nidt fortfchreitend, ſtillſtehend; „mess 
(~-n*g) 8. Fortidhrittslofigteit f, Still 
ftand sm. rs einer 
unprohibited (.i’b-'-t'>) a. nicht ver- 
unprojected (8n-pr®-dQe’t-t*d) a. nit ent- 
worſen, nicht erdadt; ungeplant. 
unprolific (dn-pr’-If-it) a. unfrudtbar, 
nicht ergiebig. [nit —— 
unprominent (In · pad m⸗ð · nent) a. 0 
unpromise \ (8n-pro’m-Ig) v/a. Ob. cin 
Berſprechen widerrufen. 
unpromised (Wift) a. unverfproden. 
unpromising (~'-fIn') a. nichts eder nicht 
viel verfprechend, nicht verlohnend, une 
günftig, unfrudtbar; hoffnungslos; . of 
success feinen Erfolg verjpredend. 
unprompted (dn-pro’m(p)-1'd) a. nicht 
eingegeben, nicht eingeflüftert, ungebeigen; 
unangetrieben, unangeregt(byvon,durd). 
unpromptly\ (8n-pro’m(p)t-(°) ade. nidt 
bereit, unentſchloſſen. [nicht Se 
unpromulgated (8n-pr!-ma’1-gé-t"d) a. 
unpronounceable (dn-pr’-nau’n-B'hl) a. 
nicht ausfpredbar, unansfpredlid. 
unpronounced (.nau’ngt) a. 1. unaus- 
geſprochen; gr. ftumm (Budftate). — 2. noch 
nicht verlündet, unentſchieden. 
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sieben (dat.). Dean. 
unpropagated (tn-pad’p-t.gé-t'd) a.nidt 
unproper t (ön-prd’p-") a. O 1. uneigen 
(-tümlid). — 2. = improper. 
unprophetic(al) (dn-pr’-jet-I, 5-1) a. 
unprophetifh, nicht weißfagend; ~ of a 
th. etwaß nicht abnend. 
unprophetlike ® (8n-pnd’f-t-latt) a. 
nit wie ein Propheit. 
unpropitiable (ön-pr’-pl’fh-I261) a. une 
derföhnlidh. Kungefühnt. 
unpropitiated (.*-é-t'r) a. unverjöhnt; 
unpropitious („pl’jh-'5) a. D 1. unge 
neigt, ungnädig. — 2. ungünftig; nits 
Gute’ verheigend. 
unpropitiousness (.-n*£) s. Ungeneigt- 
beit f; Unginftigteit f. 
unproportionabie“\ (6n-pr'-po"’ -fb*-n* ol 
©) a. GC (wy adv.) unverbaltnismabig; 
aness \ (.-n*f) s. Unverhältuismäßig- 
keit f. (a. unverhältnismäßig. 
unproportiona/\ (.n'‘l), sate N („nät) 
unproportioned (.fQ@'nd) a. 1. nicht im 
Verhältnis flebend (to gu), unverhaltnia- 
mäßig. — 2. unangemefjen (SH.H.1,3,60). 
unproposed (8n-pa’-po’fd) a. nicht vor- 
gefdlagen, unangetragen. 
unpropped (ön-prd’pt) a. ungeftiigt. 
unpropriety \ (8n-pa’-prat’-*-t*) 3, = 
impropriety. pect 
unprosecuted (ön-prd’$-'-tjü-t?d) a. un- 
unproselyte \ (ön-prd”B-°-Iatt) ofa. Ob. 
is Belehrung verbiadern. 
unproselyted \ (.faT-t'>), „Ised @ N 
(„Btaljd od. „lal-talfd) a. unbetebrt. 
anprosperity + (ött- pröß-pe’n-°-t°) 2. 
Unglid n. 
unprosperous \ (ön-prd’$-p!-röß) a. O 
unglidlid, ungedeihlid ; mess \ (.-n*f) 
8, Unglüd n, Cefolglofigteit f. 
unprostituted (ön-pao’ $-t°.tjü-1°d) a.nidt 
proftituiert, nicht entehrt. 
unprotected (8n-pr?-te’t-t'd) a.unbeſchũtzt. 
ungefdirmt, unverteidigt ; «ness (.-n'f) 
8. bas Unbefhügtfein 2c., Schu tzloſigkeit f. 
unprotecting (ön-pr’-te’t-tin‘) a. nicht 
beihügend, feinen Schuß gewährend. 
unprotestantise @ (dn-pro’t--Btän-tälf) 
vJa. Gb. eccl. unproteftantifh machen. 
unprotested (5n- pr’ -te’p-t'd) a. 1. @ 
jur.: unproteftiert (Wette). — 2.0 nit 
sum Seugen angerufen. 
unprotracted (.trd’f-t'd) a. nit in die 
Länge gezogen, nicht aufgefhoben. 
unprotruded N (.trir”-d'd) a. nicht her» 
vorgetrieben, nicht hervorragend. 
unprov(e)able (ön-pru’-m’bl) a. unbe 
weißbar, unerweißlich. 
unproved (dn-prü’wd) a, 1. unbewiefen, 
unerwieſen. — 2. unerprobt, ungepräft. 
unaproverlness \ (8n-pai’-1v*d-n*g, CT.D. 
8n-prii’wd-n*B) 8. das Unerwwiefene; Un⸗ 
erprobtheit f. [proved 9 
unproven öft. faott. (ön-prü’iwn) a. = un- 
unprovide (8n-pr®-wal’d) v / n. Ob. I.nicht 
verjehen, nicht verſorgen, eines Borrates bee 
rauben, vom Ratigen entblößen. — 2. + fig. 
der Entſchloſſenheit berauben, unſchlüſſig 
maden (SH.0.4,1,218). 
unprovided (.wai’-d'd) a. O 1. unver 
ects unverforgt (with, t of mit). — 
. \ unvorbereitet; to take ap. j-n 
überrafhen. — 3. ~ for unvorgefeben. 
unprovident 7 (dn-pno’w-'-dent) a. = 
improvident. — 
unprovincial (8n-pr?-wi'n-f5l) a. nicht 
unprovisioned (8n-pr’-twi’G-'nd) a. nicht 
berproviantiert, nicht mit Lebensmitteln 
verfeben, ohne Vorräte. 
unprovoke \ (ön-pr?-wö’t) v/a. Ob. den 
Anreiz gu et. wegrdumen (SH.M.2,3,32). 


1. un(an)gereizt; unerbittert, nit aufe 
gebracht. — 2. nicht hervorgerufen, nicht 
herausgefordert, dDurd nits veranlaßt. 
unprovokedly (.1v0"-f*d-[°) ado. ohne An- 
laf, ohne gegründete Urfade. Iharmlos. 
unprovoking (.tin’) a. nicht (anf)reigend,f 
unprudence + (8n-paii”-d'ng) s. = impru- 
dence, (a. = en) 
unprudenti(ial)t(.d*nt, in-prd-de’n-{PI) 
unpruned (dn-paüu’nd) a., hort. unbe 
ſchnitten, unansgepugt (Baum). 
unprurient (8n-paii’-n®-nt) a.nicht judend. 
unpublic \ (8n-p8’b-lit) a. nicht öftentlich, 
geheim ; eingezogen (Leben). 
unpublishable („(-jh‘bt) a. unpublizier- 
bar, nit befannt zu maden(d). 
unpublished (.liſchi) a. 1. nicht veröffent- 
ligt, nicht herausgegeben (Grit). — 
2. nicht allgemein betannt (gemacht), geheim. 
unpucker (än-pd’t-") ofa. Da. die Yalten 
entfernen aus. 
unpuckered (."d) a. faltenfo8, nicht in 
Falten gelegt. nalen 
unpufft(ön-pd’f) v/a.von Hoffart reinigen, 
unpulled \(ön-pü’ld) a. ungepflüdt (rude) 
zc. (f. pull I). — 
unpulverised @(dn-p#’I-m’.ral ſd) a.nicht 
unpunctilious (8n-pin'f-ti1-g) a. nicht 
fchr piinttlid, unpünltlich. 
unpunctual (ön-pö’ntt-tHD op. ti) a. 
O unpünttlid. 
unpunctuality (ön-pönst-t$437(.".1% ober 
ati.) a. Unpünftlichfeit f. 
unpunctuated (5n-pi’n't-ti9%2-t9 ober 
até.) a. 1. gr. nicht interpunttiert. — 
2. d, ac. unpunttiert. 
unpunishable (8n-pd’1-*-f@'61) a. O (my 
adv.) unftrafbar, nicht firafiviirdig. 
unpunished(-if&ht)a.ungeftrajt,unbeftraft. 
unpunishing (.'-j@in’) a. nicht ftrafend. 
unpurclias(e)abie (ön-pö”-tihA-Bibl) a. 
untäuflic, nicht zu faufen(d). 
unpurchased (-tſchßt) a. ungelauft, un- 
erhandelt. 
unpure \ (ön-pjü”) a. DO unrein (= im- 
pure); ~ness \ (.-n’f) 8. — impurity. 
un purged (ön-pö’dGd), ~ifled (ön-pju’-n’- 
fald) a. ungereinigt, ungeläutert (a. fig.). 
unpurposed \ (ön-pö’-p’it) a. unbeab- 
fidtigt, unbezwedt, unvorfaglig. 
unpurposelike © \ (.p*p-Laif) a. ziello8. 
unpurse \ (8n-pi"f) v/a. @b. 1, des 
(Geld-)Bentels ob. der Börfe berauben. — 
2. der Börfe entnehmen, ausgeben. 
unpursued (dn-p"-Bjü”d) a. unverfolgt. 
unput \ (5n-pii’t) a. ungefeßt zc. (f. put!). 
unputrefied, “Ir (ön-pji”-tR-foTd) a.un« 
verfanlt,obne Fäulnis. Lflürzt (Betränt). 
unquaffed \ (.fwa’jt) a. nicht hinabge- 
unquailed + (8n-twe'ld) a. unübermältigt; 
unverzagt. 
unquailing (8n-twe’-[in*) a. unverzagt, 
un-Quaker \ (in-twe’-f'*) I ofa. @a. 
des Quatertums entledigen. — Il a. un- 
quaͤkeriſch. [haft, unquaterijd. 
un-Quakerish(-lꝰ· nijch) a. nicht quater: 
unquaking (‚tin‘) a. nicht zitternd, nicht 
bebend. Laualifizierbar.\ 
unqualifiable (8n-two’(-'-fai-"bl) a. nicht) 
unqualified (8n-two’[-'-fald) a. O 1. uns 
geeignet, unfähig, untüchtig, ungefdidt 
(for zu). — 2. unbefhränft, ungentildert ; 
unbedingt, vollſtaͤndig. — 3. nicht zur 
Bagd berechtigt. — 4. N unbereidet. — 
5. N nicht wablfabig. 
unqualifiedness \ (--n?&) &. Ungeeignet- 
heit f, Unfabigteit f, Untüchtigfeit f. 
unqualify (fat) v/a. @d. — disqualify. 
ungualitied + (.t'd) a. der gewöhnlichen 
Eigenſchaften beraubt; aus der Faſſung 
gebracht (SH.An.3,11,44). 


log. in Bezug auf Quantita’t unbeftimmt 
ober uneingefchräntt. 
anquarrelable + (5n-two’a-'-fbf) a. un: 
beftreitbar, unmiderlegbar. 
unqueen (ön-twi’n) v/a. Ma. 1. \ der 
Würde e-r Königin entlleiden, e-e Künigiz 
abfegen, ent-thronen. — 2. Bienen ihrer 
Königin berauben. ee) 
unquellable (ön-twe’i-b[) a. nicht unter- 
unquelled (ön-twe’ld) a. ununterdridt. 
unquenchable(sn-twe’n-(t)jd"bl)a. Olay 
ado.) un(aus)loſchbar, unverlofdbar; fig. 
unldfdbar, unfilibar, unerjättlich; „mess 
(~-n'B) 8. Unldfdbarteit f zc. 
— (En ku& n(thſcht) a. ungeldicht 
aug fig.). 
unquestionability \ (8n-fwef-tie!-nd 
bi’l-*-4*) s, = unquestionableness. 
unquestionable (8n-fwe7§-tfd'-n'bl) a. 
OD (wy ado.) 1. nidt fraglich, unzweijel⸗ 
baft, zweifellos, unbeftreitbar, unftreitig, 
gewiß. — 2. t nicht zu befragen(d), wort 
targ (SH. 48.3,2,893). 
unquestionableness(.-n!B) s.Unfraglid» 
teit f, Bweifellofigtcit f, Unbefreitbarteit 
f, Gewißpeit f. 
unquestioned (dn-twe’&-tichind) a. L. nicht 
gefragt, unbefragt. — 2. unbezweifelt, 
unzweifelhaft, unbeftritten, unftreitig. 
unquestioning (.tih!-nin®) 2. D nicht be 
zweifelud, nicht in Frage fiellend, unbe 
dentlih; mess \ (.-n'B) 2. Unbedent- 
lichkeit f. [fraglos, nicht gmeijellos.| 
unquestionless + ( .tfd'n-lef) a. nicht 
unquick (ön-twi’t) a. 1. N nidt ſchnell. 
langfam. — 2. t nicht lebendig, ohne Leben. 
unquickened (8n-twi’fnd) a. unbelebt, 
unbefeclt; unaufgentuntert. Laide f.ı 
unqulescence (dn-Iwai#"$-Ink) s. Un · 
unquiet (8n-twal’-*t) Ta. O 1. unrubig 
(sind 2.). — 2. tobend, ungeffüm. — 3. fig. 
ruhe'os, unbefriedigt, unzujrieden, un: 
leidlich; an ~ mind ein unrubiger Geift 
— IL ts. 4. Unruhe f; Ungeftam m. — 
IEE t v/a. 5. beunruhigen. 
unquietness (.-u'f) s. 1. Unrube f, un- 
ruhige Weſen; Ungefüm m. — 2. po 
litiſche Unruhe. Aufregung f; Kriegszu- 
Hand m. — 8. Mibbehagen nm, \ Bee 
unrubigung f. 
unquietade + (8n-fwat’-!.tjid) s.Unrapef. 
unquilted (5n-fwi’!-t*d) a. nit dDurdnate, 
nicht gefteppt. 
unquit + (ön-twi’t) a. nicht bezahlt. 
unquizzable (ön-twi’j-"bI) a. nit anf 
siehbar, nicht lächerlich zu macen(d). 
unquotable (fwo’-t*6l) a.nihtanfährber. 
unquoted (dn-twi’-td) a. 1. nidt ange 
führt, nicht citiert (ie Etrihen). — 2 @ 
Wire: nicht notiert. Igeläutent. 
unracked (ön-ai’tt) a. unlab)getlärt, wn- 
unradiated (ön-ae’-d’-3-td) a. nicht ané 
geftrablt. O (Gree x). 
unrailed (8n-ne’>) a. ohne Geländer) 
unrainy (ön-re’-.n°) a. nit reguetifed. 
unraised (dn-ae’jd) a. nicht (auj)geheben 
(aug fig.) 2c. (f. raise? 1). 
unraked (ön-ro’tt) a. 1. ungebartt. — 
2. nicht af--gefdharrt, nicht in Doufen ge- 
bradt (Heu). — 8. ungeſchurt Seser) ec. (i. 
rake! II). — 4. t for ungefugt (ML). 
unrammed(dn-r#’md) a.nidteingerammı. 
unranged (ön-re’ndGd), ~ked (Sn-ai’ nett) 
a. nigt geordnet, nit in der Reihe; & 
nicht in Reih und Glied. 
unransacked (Sn-ni’n-fitt) a. 1. us: 
durdhfudt, undurchwũhlt. — 2. + ange 
plündert. Inicht ausgeih.ı 
unransomed (.f'mbd) a. nicht loigetaxity 
unraptured \ (5n-ai’p-ti9d) a, pow. 
nicht hingeriffen, nidt ea. wenig entzüdı. 
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unrash \ (ön-ri’{h) a. unübereilt, nicht 
vorfdnell; nicht vorlaut. { sche) 
umratable (8n-ne’-t"bl) a. nicht fteuerbar, 
unrated! (.t'>) [rste!] a. ungefdolten. 
unrated! (.) [rate] a. 1. ungeihägt, une 
tagiert. — 2. nidt befteuert, gollfrei. 
unratified (tn-ai’t-*-fald) a. nicht beftdtigt. 
unrational (8n-ai’jd-'-n'l) a. irrationell. 
unravaged \ (5n-ai’tv-"0Gd) a. unvet- 
müftet ; nicht geplündert. 
unravel (ön-a#’wi) (De.(a.) I v/a. 1. Faden 
entwirren, entwideln, auf, lod-wideln; 
wi. © Gewebe auf-, aus-fafe(r)n.— 2. fig. 
in Ordnung bringen, aug thea, Rnoten 
(auf)löfen, entwideln; enthüllen. — 3. + 
aus der Ordnung bringen, vernichten. — 
EN v/n. 4. ſich entwirren 2c. (j. 1a. 2). 
unravel(l)able (ön-rä’mw-'-I’bl) a. unent- 
wirrbar. 
unravel(ler (0) s. Entwirrende(r, 8) 
2¢.; O Weberei: Entfilger m. 
unravelll)ing (.IIn‘) s. 1. Entwirren » 
2c. (f. unravel). — 2. N a8 pl. entwirrte 
Faden m/pl. 
unravelment (dn-ri’mw--ment) s. Ent 
wirrungf; fig., thea. Ldfung f aed Anotens. 
unravished (8n-ni’1Ww-Ifdt) a. Jungeraubt, 
ungeſchaͤndet. — 2. \ = unraptured. 
unrazored (5n-ne’-f""D) a. untafiert, un- 
gefdoren. (bar. 
unreachable (&n-nl’-t{@*b!) a. unerreich⸗ 
unreached (8n-ri’tfdt) a. unerreidt. 
unread (ön-ae’d) I a. 1. un(durd)gelefen 
(ofp. Rorrettur). — 2. unbelejen, ungelehrt. 
— IL s. 3, the „ der Unbelefene, der Rat- 
lofe (SH.T.C.1,8,24).— 4. t ſchlechter Rat. 
unreadable (ön-ri’-d*bl) a. unlesbar ; nicht 
lefendwert; „mess (.-n'g) s. Unlesbar · 
feit f. lſchaft f; Unbereitwilligfeit f. 
unreadiness (Bn-ne’d-’-n’E) a. Unbereit- 
unready (ön-ne’d-*) La. D (»ily adv.) 
1. unbereit, nicht fertig, ungerüftet. — 
2. un(bereit)willig, widerfpenftig; an ~ 
horse ein Rätijhed Pferd. — 8. langfam, 
unluftig, zaudernd.— 4. N ungefdidt, lin» 
tifdh. — 5.1 unangelleidet, entlleidet (SH. 
H.VI,a,8,1,39); to make ~ enttleiden. — 
AE + v/a. 6. enttleiden. 
unreal (ön-r’’-1) a. O 1. nicht wirtlid, nur 
eingebildet, weſenlos. — 2. unprattifd, 
phantaſtiſch. — 8. unguverlaffig, unreell. 
anrealisable © (8n-al’4-lai-f'bl) a. nicht 
gu verwirklichen(d); ang: nicht vorflellbar. 
unrealise © \ (.lalj) v/a. Ob. die Wirk⸗ 
lidteit nehmen (daz.). 
unrealised @© („laljd) a. nit verwirk⸗ 
licht, nit realifiert. —— 
unrealising © (.lai-fin‘) a. nicht vere 
unrealism 7 („Ilm) s. Mangel m an 
Reali smus in Kunft, Litteratur rc. 
unreality (Bn-rR’-A’1-.t°) s. 1. Unwirklich⸗ 
leit f, Wefenlofigfeit f; Unmahrheit f; 
pas Unnatürliche. — 2. das Unprattifche, 
das Phantaftifhe. Iſchnitten (Korn ıc.). 
unreaped (dn-ri’pi) a. ungeerntet, unge» 
unreason (8n-al’fn) U s. Unvernunft /; 
abbot of ~ f. abbot 1%. — IL + v/a. 
al8 unvernünftig erweifen. 
unreasonable (.-'bf) a. O (my adv.) 
1. unverniinftig; vernunftwidrig (Syn. ſ. 
absurd). — 2. unbillig, grundlos, maß. 
108 ; über-, unmäßig. — 3. 7 läflig; un- 
gelegen. [tigteit fc. ({. ee) 
unreasonableness (.-n'§) s. Unvernünf- 
unreasoned ($n-ri’ind) a. nidt durchdacht. 
unreasoning (dn-rl’in-In®) a. O nidt 
dentend; nicht grübelnd; vernunft-, ge- 
danten-(08, paſſiv (Gegorfam). 
unreave + (ön-ai’m) ofa. auseinander: 
wideln, auflöfen (SP.). Bee. 
unreaved 7 (ön-al’wd) a. nicht zerrifien, 
unrebated + (ön-a'-bö’-t?d) a. = unbated. 





unrebuk(e)able*\ (ön-r!-bji’-Ebl)a.D(my 
ado.)untadelhaft,untadelig,nveriwerflich. 
unrebuked („bjü’tt) @. ungetadelt, un« 
(aus)geſcholten. lzuweiſen(d). 
unrebutted (8n-2'-68’t-"d) a. nicht zurſid · 
unrecallable (.(3”-['b!) «. unwiderruflich. 
unrecalled (.t’Id) a. nicht zurüdgerufen. 
unrecalling + („td’-Iin®) a. unwiderruflich 


(SH. Lucrece 993). 
unrecanted (dn-rd-I4’n-t?d) a. unmwider- 
rufen. [jurädtretend. 


anreceding (ön-r*-$i’-din®) a. nicht 
unreceipted (8n-n®.Bi’-t"d) a. unquittiert. 
unreceivable (‚m’bl) a. unannehmbar. 
unreceived („Bi’nwd) a. 1. unempfangen, 
nicht erhalten. — 2. nicht angenommen. 
unrecited („$äl’-t'd) a. nicht vorgetragen. 
unrecked X (ön-se’tt) a. unbeadhtet. 
unreckonable (ön-ne'tn-bI) a. unzählbar; 
unberedenbar, — 
unreckoned (8n-re’ ind) a.ungezählt; une 
unreclaimable S(In - -tloꝰ· mbl) a. 0 
(wy adv.) 1, = irreclaimable. — 2. une 
(be)gabmbar, : 
unreclaimed („Hs’md) a. 1. nicht zurüd- 
gefordert. — 2. ungebeffert (stenfg); une 
gezähmt (tier). — 8. nicht urbar gemacht. 
unreclalming (.{{@’-mIn*) a. nidt zurũd · 
fordernd. Liehnend, nicht rubend. 
unreclining („Häl’-nin®) a.(ih)nichtan- 
unrecognisable © (ön-ne’f-"g-nat-jebl zc., 
f. recognisable) a. D (wy adv.) 1. une 
ettennbar, untenntlid. — 2. nicht ane 
erfennbar. 
unrecognised © (.natfd) a. 1. nidt er- 
fannt, unerfannt. — 2. nit anerkannt. 
unrecognition (8 -ret-%-nl’jd-'n) 2. 
Nicht(an)erlennung f. fonenofaten) 
unrecommended Conenst-!-me?n-b"p) a. 
unrecompensed (ön-re’t-'m-penft) a. une 
belohnt; unvergolten. 
unreconcilable \ (ön-re’t-'n- gat - bl, 
bibw. a.ön-röf-In-Bal’-Pbl) a.) (wy adv.) 
= irreconcilable. 
unreconciled (ön-ne’t-In-Kaild) a. 1. uns 
verföhnt, unausgeföhnt (to mit). — 2. un« 
vereinbart, nidt in Einklang (gebradt). 
— 3. + nicht (ab)gebüßt (SH.O.5,3,37). 
— 4.7 unverföhnlid. 
unreconstructed (dn-ri-n-Btad’t-td) a. 
nicht wieder (auf)gebaut; of. U.S. hist. 
nod nicht nengeordnet (GAabRaaten nad bem 
BArgertriege) ; widerfpenftig (Gadftaatter). 
unrecorded (ön-r’-f5”-d°d) a. 1. unein« 
getragen, unaufgeseichnet, uneingejchrie- 
ben. — 2. fig. unverzeichnet, vergefjen. 
unrecounted (.fau’n-t'd) a. unerzählt, 
nicht beridtet (SH.H. VIII,8, 2, 48). 
unrecoverabie (ön-r'-tö’m-'-nbl) a. O 
(wy adv.) = irrecoverable. 
unrecovered (."D) a. 1. nicht wieder- 
erlangt; unerfegt. — 2. med. (now) nicht 
wiederbergeftellt, ungenejen. — 3. + an 
aeblich - irrecoverable (CHAPMAN). 
unrecraitable \ (8n-r'-frir’-t'bl) a. 1.un. 
ergänzbar, unerjeglih. — 2. x unfähig ein 
Heer vollzählig zu maden (3Z.). 
unrecruited \ (~t'D) a. unergänzt; % 
nicht rekrutiert. [tigt, Pyar 
unrectified (8n-re’t-t®-fatd) a. unberich⸗ 
unrecumbent (8n-a®-f8’'m-6'nt) a. nicht 
(ſich zurüd)iehnend, nicht ruhend. 
anrecaring +t (5n-r*-tji’-rln*) a. unbeilbar. 
unrecurring (ön-r’-t8’R-In®)a.nichtiwieder- 
fehrend (Derinalbruchſtellen). 
unredeemable (8n-r'-di’-m'bl) a. — 
irredeemable. 
unredeemed (-di’md) a. 1. nicht zurüd« 
getauft; nicht losgekauft, unansgeldft; 
unerlöft (a. fig). — 2. uneingelöft (Pfand, 
Beripregen, Wechſel); ungetilgt (Säule). — 
3. fig. ungehoben, ungemildert. 





unredressed (ön-a'-dre’ft) a. 1. unabge⸗ 
felt, nicht wieder gut gemadt; nn(aus)ge- 
beffert. — 2. ungelindert, ungetröftet. 
unreduced („djü’ft) a. 1. nicht zurüd- 
geführt. — 2.undermindert, unverfleinert, 
ungefchmälert, nicht berabgefegt. — 3.1 
ununterjodt, unbezwungen. 
unreducible \ (ön-r'-djü’-BIbl) a. 1. nicht 
jurüdführbar, unreduzierbar. — 2. une 
verminderlich, nicht zu vertleinern(d). — 
8. ununterjodbar, unbezwinglich. 
unredacibleness \ (.-n'p) s. Richtzurüd- 
führbarteit f 2c. (f. unreducible). 
unreduct + (ön-r'-Dkt) a. nicht umgejekt 
aber verwandelt (to in). 
unreel (ön-rV’I) v/a. De. (o/n. ſich) ab», 
berunter-hafpeln (ang fig.). 
anreelable (in-nl’-(bl) a. abbajpelbar. 
unreeve.J(.ai’m) v/a, Ob. Tan ausfceren. 
anrefined (dn-a’-fal’nd) a. 1.unverfeinert, 
ungeldutert; „ sugar Rohzuder m. — 
2. fig. unverfeinert, ungebildet, rob. 
unreflected (n-né-fle’t-t'd) a. unreflettiert. 
unrefiecting (.tIn') a. DO 1. nit zurüd« 
werfend (Etraften). — 2. fig. nicht Über- 
legend, uniiberlegt. 
unreflectingness (.-n*§) s. Eigenſchaft / 
nit gurddguftrablen. 
unrefiective (~tlv) a. = irreflective. 
unreformable \ (8n-n*-jo"-m'b{) a. nicht 
umgeftaltbar, feiner Reform fähig, unver- 
beflerlich. 
unreformation + (dn-ref-ö'-mö’-{h®n) =. 
Unverbeffertfein 1, Mangel m an Reform. 
unreformed (8n-né-fo"’md) a. 1. unver 
beffert, nicht reformiert. — 2. theol. nicht 
zu neuem Leben eriwedt. 
unreformedness \ (~fo"-m*b-n*$) a. Une 
verbeffertfein m. 
unrefracted (ön-r’-fnä’t-1d) a., opt. un- 
gebrochen, nicht abgelentt. 
unrefreshed („fre’jht) a. unerfrifat, un: 
erquidt. [refreshing.\ 
unrefreshful \ („fae’fh-fül) a. = un-J 
unrefreshing (.in*) a. nicht erfriſchend, 
nicht erquidend. 
unrefunded (5n-n*-f8’n-d*d) a. nicht zurüd- 
erftattet, nicht zurüdgegeben. 
unrefanding (ön-r’.{ö’n-din®) a. nicht zu- 
rüderftattend, nicht zurüdgebend (a. fig.). 
unrefusable (ön-r'-{ju’-jbl) a. nicht ab- 
zufchlagen(d). Lriltfahrend.\ 
unrefusing (.fIn®) a. fig nicht weigernd,! 
unrefutable \ (.t'6!) a. unmiderlegbat. 
unrefuted (.t'd) a. unwiderlegt. 
unregainable (ön-r’-ge’-ubl) a. nicht 
wieder zu erlangen(d). 
unregal (én-ri’-g'!) a. unlöniglic, eines 
Königs unwürdig. 
unregardable \ (in-n’-ga°’-d*bl) a. nicht 
beachtenswert. u... 
unregardant \(.d'nt) a. unaufmertfam, 
unregarded (.d*D) a. unangejehen; une 
berüdfichtigt;; unbeadtet, vernadlaffigt. 
unregarding (.dIn*) a. nicht anfehend. 
unregardful (ön-n-gä'"d-fül)a. unadhtjam 
(of auf), nadläffig. 
unregeneracy \ (ön-rRd-dGe’n-I-rä-h*) æ., 
theol. Nichtwiedergeburt f. 
unregenerate! \ („ret) v/a. @b. theol. 
nidt wiedergebären. — Bgl. m ?. 
unregenerate?, „AN („rät, „ne-td) a., 
theol. nidt wiedergeboren; fündig, verderbt. 
unregeneration + (ön-r’-dLjen-*-ne’-{h°n) 
s., theol, Nichtwiedergebutt f. 
unregistered (6n-ne’dG-*-Bt"d) a. une 
eingetragen, unaufgezeichnet. 
unregretful (ön-a'-gre’t-jül) a. ohne Bee 
dauern; mess (..n?E) s. Zufriedenheit f. 
unregretted („gre’t-d) a, unbedauert. 
unregulated (dn-re’g-i-1e-1°d) a, ungere 
gelt, ungeordnet; @ nicht reguliert (Ur). 
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unrehearsed (8n-n'-§3° ft) a. nicht wieder · 
bolt ob. hergeſagt; du. thea. nicht geprobt. 
unrein \ (ön-ae’n) o/a. Oa. 1. vom Bügel 
befreien (Mferd). — 2. die Zügel fhießen 
laffen (dat.); fig. freien Lauf laffen. 
unreined (ön-ae’nd) a. ungezügelt, zůgel · 
108 (aug fig.). — 
unrejected (in-n®-dQe’t-t"d) a. nicht gue 
unrejoiced (8n-a*dQvi’ ft) a. unerfreut. 
unrejoicing (.0Q8i’-fin') a. O unerfreu- 
lid, traurig. 
unrelated (.[e-t'd) a. 1. unergählt, un- 
berichtet. — 2. nicht verwandt (to mit). 
unrelative \ (ön-re’i-4tim) a. O (to) in 
keiner Beziehung ftehend au, feinen Bezug 
babend auf, ohne Berwandtidaft mit. 
unrelaxable (n-a®-I0’t-§'b!) a. nidt nad: 
gulaffen(d). (nidt ——— 
unrelaxed („[X’t&t) a. nicht nadgelaffen ; 
unrelaxing (-laſt·ine) a. nicht nad 
laffend; nit erichlaffend. 
unreleased (5n-n’.[1’ Bt) a. nicht freigegeben 
(f. release! I), [ gegeben (f. relent). 
unrelented (ön-a!-Is’n-td) a. nicht nad: 
unrelenting (tin?) a. O 1. unerweichlich, 
unnadgiebig, unbiegfam. — 2. fig. une 
beugfant, hart, gefühllos, unerbittlig (to 
gegen). — 8. nicht nadlaffend, unabläffig. 
— 4.\ unabänderlic, feft (Regel). 
unrelentingness \ (~-n'B) 2., fig. Harte 
Ff, Unerbittlicteit f. [guverlaifigteit f\ 
unreliability \ (aT -4-bi71-5-t¢) 8. Uns 
unreliable (.fal’-"61) a. unguverlaffig; 
ness („n!$) 2. Unguoerlaffigteit f. 
unrelievable \ (&n-R’-I’-w!bl) a. nicht 
abftellbar, feiner Wbbilfe zugänglich; 
aness \ („-n!E) 8. Unabftellbarteit f. 
unrelleved (ld) a. O (aly, „11’-w’d- 
(*) Lunerleidtert,ungelindert, ungeboben. 
— 2. ununterftüßt, ohne Hilfe, ohne Bei- 
fand. — 3.%: a) unentfegt (Statt); b) une 
abgelöft (Ggitwage). — 4. (5m. paint.) 
nidt hervorgehoben,nicht angenehm unter⸗ 
broden, ohne Abwedfelung. 
unreligious \ (-1’PG-'$) a. = irreligious. 
unrelinquishable (8n-2'-[1’n*-fw'-fa*b! ) 
a. 0 (my adv.) nidt aufgebbar. 
unrelinquished (.twiiht) a. nidt vere 
laffen, unaufgegeben. Lac. 
unrelishable (ön-re’l-°.{h®bl) a. nit 
unrelished \ — a. nit ſchmachhaft. 
unrelishing \ (hin) a. nit gut 
fdmedend; fig. nicht moblgefaniig. 
unreluctant (5n -né-[87t-t'nt) a. O ohne 
Widerftreben, ohne Bedenten, willig. 
unremaining \ (.mé@-nin®) a. nidt blei⸗ 
bend; unbeftändig (SHELLEY). 
unremarkable (.ma'’-f'6!) ¢.0(~yadv.) 
unbemerfbar; nicht bemerkenswert. 
unremarked („mä’ft) a. unbemerft. 
unremediable \ („mi’-dXhf) a. = irre- 
mediable. en 
unremedied (8n-ne”m-*-d*d) a. ungebeilt; 
uurememberable (ön-rR'-ne’m-b’-Ribl) a. 
nicht bemerkenswert. 
unremembered (.5’'d) a. unerinnert; 
unermwähnt; vergeffen. 
unremembering \ („b!-ain') a. fi nicht 
erinnernd, uneingedent (of gen.). 
unremembrance \ (.br'ng) s. Unein- 
gebentjein n, DBergefjenheit f. 
unreminded (8n-n*-maln-d*d) a. nicht er- 
innert. lic. 
unremittable (ön-R!-m"t-"bf) a. unerläß- 
unremitted (.d) a. O 1. unerlaffen, un- 
verziehen. — 2. fig. nicht nadgelaffen, un« 
gemildert. — 3. unaufhörlich, unabläffig, 
anhaltend, beftändig. [remitting. 
unremittent (ön-r'-m’’t-ıt) a. — un- 
unremitting (-In‘) a.O 1. nidterlaffend. 
— 2. nit nadlaffend, unablaffig, unaufe 
hoͤrlich, fortwährend; „Iy ohne Unterlaß. 


unremittingness (dn-a'.mft-Inı.n’g) s. 
Unablaffigteit f, ununterbrodene Dauer. 
unremorseful \ (8n-a'-mo"§-fil) a. DO 
reuelos; unbarnıherzig. Lambert) 
unremorseless \ (16) a. O ganz une 
unremovable \ (8n-n'-mi’-1'bl) a. 0 
(wy adv.) 1. unverrüdbar, unbeweglid, 
feft (a. fig.). — 2. unabfekbar. 
unremovableness \ (..n!$) s. Unbemweg- 
lidteit f (a. fig.); Unabjegbarteit f. 
unremoved (ön-r’-mi’wd)a. 1.unverrüdt; 
nicht weggeräumt, nicht weggeſchafft, nicht 
entfernt. — 2. nicht abgefegt. — 3. nicht 
mwegzuräumen(d), unbeweglich (ML.). 
unremunerated (ön-r'.nju’-ni.re-td) a. 
unbelohnt, unvergolten. | 
unremunerative („rä-tiiv) a. nicht be» 
unrenderable *\ (ön-Re’n-d’-R!bl) a. nicht 
jurüdzugeben(d), nicht zurüdftellbar. 
unrendered (.d’'%) a. nicht gerlaffen (sett). 
unrenewable \ (tn-nr®-njit”-"61) a. nicht 
erneuerbar. 
unrenewed (.njü”d) a. nicht ernen(er)t; 
theol. nicht wiedergeboren. 
unrenounceable (dn-r’-nau’n-Rbl) a. 
nicht verfagen(d). Host.) 
unrenounced („nau’nkt) a. nit ver- 
unrenovated (ön-ae’n-’-me-t!d) a. nicht 
ernen(er)t, nicht renoviert. 
unrenowned (ön-a’-nau’nd)a.unberühmt. 
unrent (dn-re’nt) a. nicht zerriflen (SP.). 
unrented (ön-re’n-t!d) a. unverntietet, 
unverpadtet. 
unrepaid (dn-r’-p&”d) a. unbezahlt, une 
erfegt; unerwidert, unvergolten. 
unrepair (.pa) s. Verfall m, Baufällig- 
teit f eines Haufes. 
unrepalrable \ („pä’-R’bl) a. nit aud. 
gubeffern(d), unerſetzlich. 
unrepaired („pä”d) a. unaußgebeffert, 
nicht wiederhergeftellt, unerfeßt. 
unrepealable(.pi’-UT) a. unwiderruflich, 
nnaufbebbar. 
unrepealed (.pi’Id) a. nidt widerrufen, 
unaufgehoben, unabgefhafft. 
anrepeatable(.pl’-t"bl)a.unwiederholbar. 
unrepeated (~t'd) a. nicht wiederbolt. 
unrepeating (.tIn') a. (fi) nicht wieder- 
bolend. ERDE) 
unrepelled (ön-rRd-pe’fd) a. nicht zurüd« 
unrepentable X (8n-n*-pe’n-t"bl) a. nicht 
zu bereuen(d). If, Unbubfertigteit f\ 
unrepentance X (.t'nf) s. Reuelofigfeit 
unrepentant (.t'nt) a. — unrepenting. 
unrepented (~t*d) a. unbereut. 
unrepenting (.tIn*) a. reuelo8, unbuß- 
fertig, verftodt. en 
unrepined (ön-n’-pai’nd) a. nicht unzu⸗ 
unrepining (ön-r’-pal’-nin‘) a. CO nidt 
murrend, ohne Klage, ruhig, gelaffen. 
unreplenished(.ple’n-cht)a.unangefüllt. 
unrepliablet(„plat’-bl)a.unmiderlegbar. 
unreportable (ön-R!-po”-t!b[ ©) a. nidt 
gu beridten(d). adi 
unreported (.t’d) a. unberidtet ; un(an)« 
unrepose (dn · ·poſ ſ) s. Unrube f. 
unreposed (.p0’fd) a. nicht zur Rube nieder- 
gelegt, unausgeruht. er) 
unreposing \ (.po’-fin') a. unruhig, 
unrepresentable (ön-rep-r.fe’n-tbl) a. 
nicht vorftellbar. 
unrepresentative (.t4-tIv) a. nidt vor 
ftellend; nicht vorbildlich. — 
unrepresented (td) a. unvertreten, nicht 
unrepressed (in-n’-pre’ Bt) a. nicht unter- 
drädt. — 
unrepressible \ („pre’$-Ihl) a. nicht 
unreprievable X („pri’-w’bl) a. unaufe 
ſchiebbar (Zobeaurteit), ohne Gnadenfrift; 
nicht zu begnadigen(d); rettungslos. 
unreprieved („pal’md) a. unaufgefdoben, 
ohne Frift; unbegnadigt. 


unreprimanded (dn-nep-r!-ma’n-d°d, aucc 
8n-ne”p-n¥-man-d*d) a. nicht getadelt. 
unreprinted (8n-n*-pri’n-t*d) a. nicht 
wieder abgedrudt. 
unreproachable \, ($n-R!-pad’-th!bT) a. 
O (ay ado.) untadelbaft, unfträflid; 
ness (.-n°g) s. Untadelbaftigleit 7, 
Unfirdflidteit 7. — 
unreproached (pnoꝰ tſcht) a. ungetadelt. 
unreproachful (.pao’tid-fil) a. 1. nicht 
borwurf3voll, feinen Tadel enthaltend. — 
2. nit ſchimpflich. 
unreproaching („paö’-tihln®) a. nidt 
dormwerfend, ohne Vorwurf rer Tadel. 
unreprovable (ön-R!-pau’-m’bl) a. O (~y 
adv.) untadelhaft, untadelig, tadellos. 
unreproved (.paii’wd) a. 1. nit mike 
billigt, ungetadelt; unverwebrt. — 2. N 
untadelhaft. — 3. + unmibderlegt. 
unreproving („pai’-win®) a. nidttadeind. 
unrepublican (8n-n!-p8’b-("-f'n ) a. nidt 
republitanijd. 
unrepugnant (~p8’g-n'nt) a. nidt wider- 
ftreitend, nicht entgegen, nicht guider; 
nicht widerfpenftig, verträglich. 
unrepulsable \ (ön-R’-pL-5'bI) a. nidt 
zurädzudrängen(d), nicht abzumeiien(d). 
uurepulsing ein) a. nit abſchlagend. 
unreputable \, (8n-227p-té-t"bl) @. = dis- 
reputable. [id.\ 
unreputed (n-2*-pji’-t*d) a. unvermeint-) 
unrequested (8n-n®-fwe'§-t) a. 1. une 
gebeten, unerjudt. — 2. unverfangt, un- 
gefordert, unnadgejudt, unerbeten. 
unrequired (in-n°-fwat"D) a. unverlangt, 
ungefordert, unbegehrt. 
unrequisite + (ön-ns’t-w-fit) a. nit et 
forderlih, unnötig. 
unrequitable (5n-a-fwat’-t6f) a. unver 
geltbar, nicht zu belohnen(d), nicht wieder 
gutzumaden(d) unerſetzlich:unerwiderlich 
anrequited (.t'D) a. O unvergolten, un- 
belohnt; unerwidert (Sie). gerettet.‘ 
unrescued (dn-Re’$-Hid) a. unbefreit; un) 
unresearchable + (5n-2°-B5"-tfd*bf) a.un- 
erforſchlich. (a. undbulid, ungleid.) 
unresemblant, „ing (~fe’m-bF nt, „blins)j 
unresented („je'n-td) a. nicht übel ge 
nommen; ungeabndet, ungerädht. 
unresenting (.tin‘) a. nidt übelnehmen», 
ohne Radıgefühl. 
unreserve (dn-n!-jö”m) s. Freimatigteit f, 
Offenhergigteit 7; getenige Ungezrmungenbeit. 
unreserved (3n-n'-f8"wd) a. D (f. wly) 
L. nigt zurüdgehalten, unaufbermabrt ; un- 
vorbehalten. — 2. unbeihräntt, ridbalt 
108, völlig (Geborjam x.). — 3. nicht zurüd- 
baltend, offen(herzig), freimatig, bereit- 
willig. LBorbehalt; rüdhaltlos.‘ 
unreservedly (.{6'’-w'd-[*) ade. obnel 
unreservedness \ (8n-n°-f6"" -1p*>-n*R) 2. 
Unbefhränttheit f, Radhaltlofigteit 7; 
Offenheit f, Freimatigheit f. 
unresigned (dn-a’-jäl’nd) a. nicht exf- 
gegeben; ſich nit ergebend (to in). 
unresistance \ (in-n'-{l §-t*ng) s. Wider: 
flandslofigteit 7, blinder Gehorſam 
unresisted (~t'd) a. (t G) 1. ohne Rider 
ftand (gu finden). — 2. + unwiderfteblid. 
unresistible \ (.ti6!) a. unwiderftedlia. 
unresisting (.tin') a. O nit wide- 
flebend, keinen Widerftand leiftend, wider- 
ſtandslos. Klauf)löstid (a. Ag.) 
unresolvable \ (3n-n°-{o"l40'bt) a. wf 
unresolve \ (fol) o/n. @b. einen Ent 
ial lah — 
unresolved (.fo’lwd ) a. 1. un(aufigeisk 
(a. fig.). — 2. Nunentfdlofjen, unfeläffg. 
unresolvedness (8n - n° -[3’1- wd - n5§! s. 
oo Lap i ; 
unresolv: win’) a. 1. (fig) wi 
(fend. —- 2. unfdlajfig, een 
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unresonant (5n-ne’f-'-n'ni) a.nicht wieder 
ballend. 
unrespect + (ön-r’-&pe’tt) s. = disrespect. 
unrespectable \ (~bpe’t-t'bl) a. nicht 
adtenSivert, unehrenhajt. 
unrespocted \ (~t‘d) a. nicht geachtet. 
unrespectful \ („fpertt-fül) a. un- 
ebrerbietig; ness \ („-nE) 8. Unehr- 
erbietigfeit f. | ay) 
unrespecting\(.fpe’t-tin*) a. rüdfihts- 
unrespective t (tito) a. 1. nicht befonders. 
— 2. ohne RAdfidt, achte, gedanten-lo8. — 
3. undeadtet, verädhtlih (SH.7.C.2,2,71). 
unrespirable \ (dn-R’-Bpai’-RFbl ober Bn- 
ne’ §-p*-a°bl) a. unatembar. 
unrespited (8n-ne’§-p*-t'd) a. 1. unauf- 
geſchoben, nicht verſchoben. — 2. + ununter- 
broden, fortwährend. verantwortlich. 
. waresponsal + (dn-R!-Ep5’n- Bl) a. un · 
unresponsible \ (~§I6!) a. unverantwort- 
lich; nicht birgidaftsfabig; »ness(~-n*f) 
s. Unverantwortlidteit f. 
unresponsive (.$itv) a. 3. nicht (be)ant- 
wortend. — 2. nidt entipredend; unge 
mütlid. Lipreendfein = 
unresponsiveness (.-n'§) s. Nidtent- 
unrest (8n-né’ ft) Hs. poet. Unruhe f, Raft: 
pid He f, Mißbehagen n, Kummer m. 
— IE t ofa. fiören. 
unrested (5n-ne’§-t*d) a. nicht ausgerudt. 
unrestful (ön-a#’ bt-fül) a., poet. unruhig; 
mDE88 (NE) 8., poet. Unruge f. 
unresting (8n-né’6-tin’) a. O ruhe⸗, raft 
108; ~ness (.-n'§) s. Rube-, Raft-lofig- 
teit 7. [wiederberguftedien(d). \ 
unrestorable* (in-2'-ft5’-2'b1®)a.nidt 
unrestored (in-r’-kto”d ®) a. 1. nicht 
wiederbergeftellt; ungeheilt. — 2. nicht 
guritdgegeben, unerfegt. — 8. nicht wieder 
eingefegt (to in). 
unrestrainable (.ftré’-n'bl) a. D (my 
adv.) nidt zurüdzuhalten ; uneinfchränt- 
bar; unbegähmbar. 
unrestrained (ön-a’-Bine’nd) a. O (aly, 
„Btae’-n’d-ie) 1. nicht zurüdgehalten; un« 
gehemmt. — 2. unbejhräntt, uneinge- 
ſchränkt, unbegrenzt; zwanglos. — 8. un- 
gezähmt, zugellos. Loeihränttheit fl 
unrestrainedness(.tre’-n*d-n*g)s.Un- 
unrestraint \ (.ftrée’nt) s. Unbeichräntt- 
heit f, Ungebundenbeit f, Ungezwungen- 
heit 7. [beichräntt, a) 
unrestricted (5n-a'-ftai’t-t") a. D une 
unresty + (5n-ne’§-t*) a. rubelos, raftlos. 
unresultive \(~a°.{8’I-tiw)a.ergebnislos. 
unretarded (.tä”-d'd) a. unverzögert. 
unretentive (.te'n-tin) a. 1. im @edigt- 
nia nidt bebaliend; „ memory ſchwaches 
Gedächtnis — 2. arch. undidt. 
unretractable (8n-r§-tri’t-t'bl) a. nicht 
jurüdziehbar, nicht gu widerrufen(d). 
unretracted (~t'd) a. nicht zurüdgezogen, 
genommen, nicht widerrufen. 
unretractile (.til) a. nit zurüdzichbar. 
unretreating (in-n'-tal’-tin') a. fi nicht 
gurddgiebend. 
unretrievable\ („m’bl) = irretrievable. 
unreturnable (3n-n'-t8"-n'bl) a. 1. ohne 
Wiedertehr, nicht guriidgeb-bar, nicht wie- 
der guguftelien(d). — 2. unvergeltbar, — 
3. parl. nicht wählbar. 
unreturned (.13'’nd) a. 1. nicht zurüd« 
gegeben. — 2. unermidert; unvergolten. 
— 3. nit amilig berichtet, ungemeldet. — 
4. parl. nicht gewählt. 
unreturning (~t8"-nin') 2.0 nicht wieder 
kehrend; nicht erwidernd. 
unrevealable\ (.1v)’-['6!) mirrevealable. 
unrevealed(ön-r’-wi’(d) a. nidt offenbart; 
unentdedt, unenthüllt, geheim; ~ness 
(mir d-nE) 8. Nicht · offenbartjein n, 
bes Unoffenbarte; das Geheime. 





unrevealing (ön-rd-wi”- in?) a. nicht(8) 
offenbarend oder enthüllend. 
unrevenged \ (ön-aR’-we’ndgd) a. unge 
rat; ungeahndet (= unavenged). 
unrevengeful („mo’ndG-fül) a. OD nidt 
rachſuchtig. | Eintommen ov. Einkünfte, 
unrevenued \ (dn-re’w-'-njud) a. ohne 
unreverberating(ön-r’.md”-b’-rö-tin‘)a. 
Kit ac. nicht guriidwerjend. 
unrevered (ön-a-wid) a. ungeehrt, un» 
verehrt. [m an — 
unreverencet(in-ne’tv-'-néng) 2. Mangel 
unreverenced (.2énft) a. nicht verehrt. 
unreverend („rend) a. 1. nicht ehriwürdig. 
— 2.7 = unreverent. 
unreverent \ („Rent) a. O unehrerbietig. 
unreversed (8n-a*- ws" ft) a. nicht ume 
geftoben, unaufgehoben, unmwiderrujen. 
unreversible(.m3”-kibl) = irreversible. 
unreverted („t!d) a. 1. nicht zurüdgewen« 
det. — 2. jur.: nicht heimgefallen. 
unrevetted % (ön-R!-me’t-") a., fri. une 
verlleidet; „ work Erdſchanze f. 
unreviewed (dn-r’-mjü’d) a. nicht durch⸗ 
gefehen ; nicht regenfiert. 
unrevised („mai’fd) a. nicht durdgefeben, 
nicht revidiert. 
unrevived (.1at’wd) a. nicht wieder bee 
lebt, nicht in’ Leben zurũdgerufen. 
unrevocable \ (81-ré’1Ww-?-f"bl) a, — ir- 
revocable. — 
unrevoked (dn-n-wöftt) a. nicht wider 
unrewarded (.wi'’-d'>) a. D unbelohnt, 
undergolten, unvergütet. 
unrewarding (din?) a. nicht (be)lohnend. 
unrhetorical \ (ön-r’-t5’2-°-19) a. O 
nicht rheto’rifch. 
unrhymed (dn-zal’md) a. ungereimt. 
unrhythmic(al) (ön-al’th-mit, „m’-PI) a. 
nicht rhythmiſch. 
unrib © (8n-ni’b) v/a. De. Tabatetatter! 
unridable \(ön-Ral”.dbl) = unrideable. 
unridden (dön-al’dn) a. nicht geritten. 
unriddle (ön-al”dI) v/a. Mb. entratfeln, 
Ratfel (auf)löjen; erklären. 
unriddleable (bi) a. nicht zu enträt- 
feln(d), un(auf)lösbar;; unerflärbar. 
unriddier (dn-nl’d-I) s. Gnträtjeler m, 
Erllärer(in). 
unrideable \ (in-ral’-d*b1) a. O (my 
adv.) nicht zu reiten(d) (pterd). 
unridiculed (8n-ai’d-'-tjiald) a. nidt lächer» 
lid) gemacht, unbefpöttelt. N) 
unridiculous\ (dn-a’-dirt-ii-188) a. nicht 
unrified (ön-nal’fld) a. 1. unberaubt (of 
gen.), ungeplündert. — 2. @ nidt ge 
gogen, ohne Züge, glatt (Flintenrohr). 
unrig (8n-ni’g) c/a. We. 1. b abtafeln. — 
2. P enttleiden, ausziehen, entblößen. 
unrigged (ön-ri’gd) a. 1. abgetatelt, 
ungetatelt; „ mast lofer Maft; ~ vessel 
tables Schiff. — 2. P entblößt, nadt. 
unrigging & (ön-ri’g-In‘) a. Abtatelung f. 
unright + (ön-rai’t) I a. u. adv. unredt, 
vertehrt. — Ks. Unrecht n. — IL v/a. 
unredt maden, vertebren. 
unrighteous (8n-rat’-ti'§ od. ~tf*s) a. OD 
L.ungeredt, untedlid. - 2. rel.un(ge)redt, 
fündhaft, gottlos, böje. 
unrighteousness (.-n'§) &. Ungeredtig- 
teit f, Unredlidteit f; rel. Gottlofigteit f. 
unrightful\(8n-rait-fil) a. Oungeredt; 
unrehtmäßig; ~ness N (.-n'§) 4. Une 
geredtigtcit 7; Unredhtmagigteit f. 
unrightwise + (~waif) a. O nicht rect. 
ſchaffen. lzelt, nicht eee 
unrimpled (dn-al’mpld) a. nicht gerun: 
unring (ön-rl’n®) o/a. @a. eines Ringes 
berauben; did. e-r Stute die Ringe Aber dem 
Sefelgelent abnehmen. [Rate x. —— 
unringed (dn-ri’n'd) a. ohne Ring tn ber, 
unrinsed (8n-ri’nft) a. ungefpalt. 


unrioted + (ön-nral’-!.t!d) a. frei von 
Schwelgerei, ohne Saus und Braus. 
unrip (ön-ni’p) o/a. Me. aufreiken, auf- 
fchneiden, auftrennen. 
unripe (ön-aöl”p) a. 1. unteif, ungeitig, un- 
fertig (a. fig.). — 2. N zu frühzeitig (Tod). 
unripened (8n-2at’ pnd) a. ungereift, uurcif 
(a. fig.). (Ungeitigteit f (a. fo.) 
unripeness (8n-nral’p-n*p ) s. Unreife f, 
unrippled (ön-ai”pld) a. nidt von Wellen gee 
trdujelt, jpiegelglatt (Wafſerfläche). 
anrisen(in-zl’{n)a.nod nicht aufgeftanden; 
Nod nicht aufgegangen (Geftirne). 
unrivalable \ (8n-Rat’-t4-('bl) a. une 
nadhabmlid, unvergleidlid. 
unrival(l)ed (8n-rai’-tw'ld) a. 1. ohne 
RNebenbubler, ohne Mitbewerber (at bei). 
— 2. fig. unvergleichlich, ohnegleichen. 
unriven \. (du-rl’wn) a. ungejpalten. 
anrivet (ön-al’m-*t) ofa. Oa. (a. e.) abe, 
lo8enieten. u) 
unroasted (Bn-aö’-Bt?d) a. ungeröflet, un« 
unrobbed (ön-28”bd) a. ungeraubt; ue 
beraubt. Lente, auS-fleiden.) 
unrobe (ön-aö’b) v/a. Mb. (und v/n. fid)s 
unrolled \ (ön-adirld) a. 1. nit auf- 
gerührt, ungetrübt (Siäffigteit). — 2. F nicht 
beunrubigt; nicht aufgebracht. 
unroll (ön-rö’l) Da. I vja. 1. abe, auf ⸗ 
tollen, «wideln; fig. entrollen, entfalten, 
entwideln. — 2. N aus einer Rolle ober 
Lifte reihen. — IH v/n. 3. ji) aufrollen; 
fig. ſich entrollen 2c. Li. unroll 1). 
unroliment \ („-mint) s. Abrollen n ra 
unromanised, un-Romanised © % (8n- 
Bo’-m4-nat fd) a. 1. nicht romanifiert, den 
römischen Waffen oder Sitten nicht unter- 
worfen. — 2. nicht mehr zur rdmifd- 
tatholifhen Kirche gehörig. 
unromantic (ön-r’-mä’n-tit) a. (wally 
adv.) unroma'ntiſch; fig.nicht romanbaft. 
unroof (ön-rü’f) v/a. @a. ein Haus ab- 
deden, abdaden. a) 
unroofed (du-nu’ft) a. nicht gededt, ohne 
unroest (ön-Ru’Bt) v/a. Da. duhner ıc. von 
der Stange jagen, fortſcheuchen (a. fig.). 
unroot (ön-zu’t) Ga, I v/a. entwurzeln; 
außrotten. — EM o/s. entwurzelt werden, 
fid entrourgeln. 
unrope (ön-ro’p) v/a. Ob. ein Geil (teg-) 
nehmen von ...; Am. (total) Pferd abſchirren. 
unrotted, ~n (Ön-no't-d, rö’tn) a. nicht 
verfault; fig. unverrottet. 
unrough \ (ön-rd’f) a. 1. nicht rauh, glatt; 
unbärtig. — 2. nit rob, nicht grob. 
unroughed (ön-rd’ft) a.nihtrauhgemadıt. 
unrounded (~rau’n-d*d)a.un(ab)gerundet. 
unrouted (ön-rau’-t!d) a. nicht in Ber- 
wirrung gebradt, nit in die Flucht ger 
ſchlagen (Geer). 
unroyal (dn-rd’-!) a. O untöniglid. 
unroyalist \ (.#-ligt) s. nicht zur tonige 
liden Familie Gehörigelr). 
unrubbed (dn-rö’bd) a. ungerieben. 
unrabbish + (dn-rö’b-Ifc) v/a. von Unrat 
ac. befreien, jäubern (MZ.). 
unrude (ön-aiu’d) a. 1. nicht raub oder 
rob, glatt. — 2. + fehr rob, graujam. 
unruffle (ön-rd’fl) o/n. Gb. ſich legen, ſich 
beruhigen, fill werden (fe. Wetten). 
unruffied (ön-rö’fld) a. 1. ungefräufelt, 
glatt, ruhig (Wellen). — 2. fig. unanfe 
geregt, Kill, ruhig. LRörbar. 
unruinable \ (ön-ru’-°.n’bl) a. mail 
unruinate + (nit), „AN (.16-t9) a. = 
unruined. [au Grunde ey 
uuruined\ (ön-rü’-Ind) a.unzerftört, nidt 
unrale\ (in-rii’!)s.Unordning fF, Herrſcher · 
lofigteit f, Mangel m an Leitung. 
unruled (ön-ru’ld) a. 1. unregiert, une 
beberridt, ungeleitet. — 2. regellod. — 
8. unliniiert (Papier). — 4.1 = unruly. 
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unruliment + (ön-au’-U.ment) s. = un- 
ruliness. 
anruliness (.n*§) s. Unlentfamteit f 2c. 
(f. unruly I), aufrührerifches Wefen; Une 
geftüm m (n), Ausgelaffenheit f. 
anruly (8n-nii’-[*) La. 0 (wily adv.) 1.un- 
lentjam, unbändig, widerfpenftig, fldrrig, 
aufrühreriih. — 3. tobend, ftirmifd, un- 
geftüm, wild, audgelafien. — 8. unordente 
lid. — IL t adv. 4. regellos. 
unruminated (ön-rü’-m’.ns-td)a. 1. nicht 
wiedergelant. — 2. fig. unverdaut. 
unrumple(ön-rd’npl) o/a. Ob.entrunzeln, 
die Halten wegftreihen aus. [broden. 
unruptured (dn-rö’p-t9%d) a. nidt zer⸗ 
unrust \ (ön-aö’ft) v/a. Ca. entroften, 
vom Roft befreien. Jſa'bbat(h)mäßig. 
unsabbathlike (ön-BA’b-Ih-lait) a. nidts 
unsacked % (ön-Bä’tt) a. ungeplündert. 
unsacrament \ (ön- B4’t-rd- ment) v/a. 
Oa. de8 fatrame'ntlihen Charakters be- 
tauben. el ne 
uusacramental\ (8n-Bat-ré-me’n-t4l) a. 
unsacrificed (ön-BArt-r’-fatfd, ~fai Bt) a. 
ungcopfert; ~ to dem man fein Opfer 
bringt. [gum Opfern dienlid.| 
unsacrificial (ön- fat: RAI AQ-4) a. nicht) 
unsad + (ön-B3”0) a. nit ernfi(baft); une 
fet, veränderlic. 
unsadden \ (ön-4”dn) ofa. Da. von 
Traurigteit befreien, aufheitern. 
unsaddle (in-£2’b!) @b. U v/a. 1.e-mPlerde 
den Sattel abnehmen, ein Pterd abjatteln. 
— 2.1 e-n Reiter aus dem Sattel heben, ab» 
werfen. - IK o/n. 8.(f)ein Pferd abjatteln. 
unsaddled (ön-bX”dId) a. ungefattelt, ohne 
Sattel; fig. nicht belaftet (with mit). 
unsadness + (ön-Bard-n’E) s. Schwäche f. 
unsafe (öu-Bs’f) a. O 1. unficher, gefähr- 
lid; % entfidert (Gewehr). — 2. unzuder- 
laffig, jeideutig. [ficerbeit f. 
unsafeness (.-n'§), ty t (~t*) s. Un⸗ 
unsage t (8n-£6’0G) a. D unweife, untlug. 
unsaid (5n-£é’d) a. ungefagt, unerwähnt; 
to leave ~ unansgefproden laffen. 
unsailable N (8n-fe7-l'bl) a. nicht gu bee 
fegeln, nicht ſchiffbar. 
unsaint \ (ön-Be’nt) e/a. Ga. entheiligen, 
die Heiligteit abſprechen (dat.). 
unsainted (in-fe’n-t'd) a. nicht heilig ge» 
fproden. 
unsaintly (8n-be’nt-[¢) a. unbeilig, einem 
(oder einer) Heiligen nicht (geſziemend. 
unsalability (ön-Be-14.bir[--t°) s. = un- 
salableness. 
unsalable (8n-fe’-{'61) U a. unverläuflich, 
ungangbar. — EE s. vos Unvertiuflide. 
unsalabieness (..n!5) s. Unvertäujlid- 
teit f, Ungangbarteit f. 
unsalaried (8n-§4’1-'-n‘d) a. unbefoldet, 
ohne (feftes) Gehalt. [salable(ness). | 
unsaleabie(ness) (8n-e7-l*bl(-n®B) = un- 
unsalted (8n-6a'l- td) a. 1. ungeſalzen; 
nicht eingefalgen, ungepöfelt, friſch; une 
gewürzt. — 2. nicht faljig; Sükmwajler-... 
— 3. F Am. unerfahren. 
unsalubrious \ (ön-BA-Ki)ü’-briIß) a, = 
insalubrious. [salutary.\ 
unsalutary \ (5n-471-2-t!.e¢) a. = in-J 
uusaluted (ön-bi-Ki)n’-td) a. unbegrüßt, 
ungegrüßt ; N ungelüßt. 
unsaluting (-tIn‘) a. nicht grüßend. 
unsalvable\ (ön- 5%’ 1-ı‘bl) a. unerlösbar. 
unsanctification N (dn-Bäntt-t-f-ter- 
fo'n) s. Pag ori iathels n, Ungeweibt- 
fein 2; Unbeiligteit f. 
unsanctified (on: Ba’ n't-t®-fatd) a. 1. un 
gebeiligt, ungeweiht. — 2. unbeilig. 
unsanctifying (~fat-In*) a. nidt heiligend. 
unsanctioned („h’nd) a. unbeftätigt, un: 
betraftigt, nicht fanttioniert. | Sandalen.) 
unsandal(l)ed N (Gn. fa7n-d*1d) a. ohne) 











unsane + (ön-kö’n) a. ungefund. 

unsanguine (8n-fi’n'-gwin) a. unblutig; 
fig. nicht fangui'nifh. U(otaung xc.). 

unsanitary (ön-B3’n-'-t-R*) a. ungejund 

unsanity + (.t¢) s. Ungefundbeit f. 

unsaponifiable © (8n-§4-po’n-*-fat-‘bl) a. 
unverjeifbar. 

unsaponified © (.faTd) a. nicht verfeift. 

unsapped (dn-53”pt) a., fig. nit unter 
graben, unzerftört. 

unsated (5n-fe’-t">) a. = insatiate. 

unsatiability + (8n-B6-fdb%*-bi'l-*-t¢) 9. 
Unerjättligfeit f. 

unsatiable \ (in-be’-fo61) a. O (ay 
adv.) unerfattlid; ness (.-n*§) 8. 
Unerfättlicteit f. 

unsatiate + (ön-Be’-[h?-It) a. — insatiate. 

unsatlated („3-1°d) a. ungefättigt; nicht 
überfättigt. 

unsat(lat)ing (3n-Be’ (-fh*-2)-tin*) a. nicht 
(fiber) fattigend, unbefriedigend. 

unsatisfaction + (8n-Bat-ip-ja’f-fa'n) 2. 
= dissatisfaction. 

unsatisfactoriness (~t?-n’-n*g) s. das Une 
befriedigende; Unguldnglidfert f. 

unsatisfactory (.t!-r°) a. (wily adv.) 
unbefriedigend; unzulänglic. 

unsatisfiable\ (8n-f4’t-iB-fat bl) a. nicht 
zu befriedigen(d), unerfättlich. 

unsatisfied (.fatd) a. 1. mp: unbefriedigt; 
nicht gufriedengeftellt ; ungefattigt. 
2. nicht völlig überzeugt. — 3. nod nicht 
befriedigt; unbegablt. — 4. \ nuißver- 
gnägt; unzufrieden. 

unsatisfiedness (.-n*§) s. Unbejriedigts 
fein a; \ Ungufriedenbeit f. 

unsatisfying (8n-a’t-ip-fat-in’) a. un- 
befriedigend, pias ee nicht überzen- 
gend; ~ness \ B) 8. das Unbefrie= 
Digende, —E f. 

unsaturable \ (8n-f4’t-i?-n*61) a., chin., 
ac. nicht zu fattigen(d). 

unsaturated (.ne-t'd) a., chin, &c. nit 
gejättigt (with mit). 

unsaturation (ön-bit-B.ne’ ih'n)s.,chm., 
ac, bas Nichtgefättigtfein. 

unsaved (ön-Be’wd) a. 1. nicht gerettet; 
ungeborgen. — 2. theol. nidt erlöft. 

unsaving \ (ön-e’-win) a., theol. nicht 
erldfend. 

unsavouriness (n-fé’-1v'-n*-n*g) a. Une 
fdmadhaftigteit f zc. (f. unsavoury); 
ſchlechter Geſchmack; übler Geruch. 

unsavoury (.R°) a. (ally adv.) 1. une 
Ihmadhajt, geſchmadlos; fade, jhal. — 
2. etelhaft (jchmiedend); übelriehend. — 
3. fig. unangenehm, widerlid, widrig. 

unsawed, an (ön-Bä’d, ön-Bä’n) a. unzere 
ſchnitten. 

unsay (81-e") v/a. O (say) abſagen (dat.), 
fig loafagen von ..., fein Wort x. zurüd« 
nehmen, widerrufen; to say and ~ bald 
ja, bald nein fagen, 

unsayable (in-ge’-*bl) a. unfagbar. 

unscabbarded (in-Bt4’b-"*-d°D) a. aud der 
Scheide gezogen. Lbar, -lid. 

unscalable (ön-te’-[bl) a. unerfteige 

unscale (8n-pfe’l) v/a. Mb. 1. giſqhe x. (a>) 
ſchuppen. — 2. \ fig. die Schuppen von 
den Mugen entfernen (MZ.). 

unscaleable (in-fte’-(*bl) a. =< unscalable. 

unscaled (ön- te’Id), ay (ön- Bta’-[*) a. 
ſchuppenlos, ohne Schuppen. 

unscalped (öu-bt#’Ipt) a. nicht flalpiert. 

unscandal(l)ed (8n-fta’n-d') a. nicht 
verleumdet. 

unscannable (ön-Btä’n-*bl) a., pros. nicht 
ftandierbar, nicht zu flandieren(d). 

unscanned (ön-Bl4’ud) a. 1. „pros. nicht 
flandiert, unabgemefjen. — 2. fig. unbe 
dacht, unerwogen. (ten, uUnbertiirgt.t 

unscanted \ (ön-Bfä’n- m) a. unbeſchnit.⸗ 


— + (8n-Bte’-p"bl) a. unvermeid- 
Liredt; unverjcheucht. \ 
— (dn · ßtã⸗ d) a., poet. nicht ert 
unscarred (ön-Blä”d) a., poet. ungenarbt, 
narbenlos, unbdertoundet. 
unscathed (dn-ble’dAd er. Un-Ble’tkt) a, 
poet. unbefhädigt, unverlegt. 
unscattered (8n-t8’t-"d) a. nit jet: 
freut, unverworten. 
unscented (dn-ke’n-t?d) a. 1. ungewittert. 
— 2. undurdduftet, ohne Wohigeruch. 
unsceptie)red (ön-Be’p-td) a. fcepteriog; 
entthront. [pweijelfidtig.! 
unsceptical (ön-Bfe’p-t*-EL) a. nidı) 
unscheduled (ön-jhe”d-iifd, „Be’d., as 
(Anı.) „Ble"d.) a. nit in eine Life ein- 
getragen. 
unscholar + (6n-§f071-*) #. Ungelebrtelr). 
unscholar/ike © KA), aly (19) a 
ungelehrt, nidt wie ein Gelehrter. 
unscholastic (dn-kP-WrE-tit) a. 1. nicht 
le ungelehrt, unftudiert.—2.un- 
hola’ fti 
—6 (En- Blu’) a. 1. ungeſchult: 
unfludiert, ungelegrt, ungebildet.—2. nid! 
gehofmeiftert; unbelehrt, ungebefjert tbs 
bon, durch). 
unscience + (in-fat’-'ng) s. — inscience. 
unsclenced (~'n§t) a. nicht wiffenfdajilia 
gebildet. 
unsclentific \ (in-gai-*n-tt’f-if) a. O (ase 
aally adv.) unwiſſenſchaftlich. 
unscintillating (8n-pl’n-t*-le-tin’) a. nidt 
funtelnd. 
unscissared t, son \ (ön-Bi’j-"d) a. von 
feiner Schere berührt, ungeſchoren. 
unscorched (dn-klö”tit) a. unverfengt, 
ungebrannt. (metall. unvericladt.ı 
unscorifed © (in -fta’- a*-fatd ©) a..) 
unscorned (8n-§fo"'Nnd) a. nicht veradtct: 
unverfpottet. Lau8-, ent-bemmen.i 
unscotch © (8n-§to'tfd) e/a. Üc. seri 
unscottify, un-Scottify \ (8n-ffo't-*- 
at) v/a, Od. das ſchottiſche Anfchen er. 
ußere nehmen (dat.). 
unscoured (dn-ktau”d) a. 1. ungejdyeucrt, 
ungepußt. — 2. ©: a) unentihweig: 
(ode); b) unentfdalt, roh (Exite). 
unscourged (ön-btd”dGd) a. nicht ge 
geißelt (aug fig.). Kungetragt.ı 
unscratched (81- pind’ tit) a.ungertragt,) 
unscreened (in-Btal’nd) a. 1.unbeigirktt. 
unbefhügt, ungededt. — 2. ungefiebt 
(Roble x.). 
unscrew ($n-kirü’) Da. v/a.(v/n. fi) ab-, 
aufe, los., zurüd-jhrauben (laffen). 
unscriptural (8n-Btal’p-t'9*-a81, ein 
a.0 rel. nigt fhriftmäßig, fehriftwidriz. 
unbiblifd. 
unscrupulous (dn-kteu’-pii.[5ß) a. D ux 
bedenklich, nit dngfilid, nicht geminen- 
haft, gewifienlos; „mess (.-n'g) s. Ur- 
bedentlicteit f, Gewwiffentofigteit f. 
unscratable “\ (.t'b!) a. — inscrutable. 
unscrutinised © (.t'-nal fd) a. nidt et 
forſcht, nicht durchforſcht, ununterfudt. 
unsculptaral (on · hldꝰ lp · tio*- n't a. iF 
n'l) a. nit ftulptu’r-artig. 
unsculptured (tI *d ob. „tiö"d) a. nikı 
geſchnitzt, nicht geſtochen; ep. zo. glatt. 
unscutcheoned \ (dn-Bl8"t-jh'nd) o.ogn: 
Bappen(ihil). 
unseal (ön-$i’I) v/a. Ma. 1. enthiege!2, 
das oder Dic Siegel abnehmen von; 5ffnen 
(aug fig.). — 2. N fig. enthüllen. 
unsealed (5n-61’1d) a. 1. entfiegelt; unge 
fiegelt, offen (Brief x.). — 2. fig. unbe 
fiegelt, unbeftätigt. Ufiegter 2.1 
unsealer (dn-5I’-I*) a. Öffner we. Gat 
unseam (8n-£1’m) e/a. Da. abtrennen, gar 
auftrennen; auſſchueiden. Imanniſch 
unseamanlike (Bn- B/’-män-lst He untee) 
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unsearchable ( dn- 55" -116"61) I a. o 
(ay adv.) unerforfblid, unergründlich. 
— As. @ phls. vas Unerjorſchliche. 

unsearchableness (..n?5) s. Unerforfh- 
lichteit f, Unergriindlidteit f. 

unsearched (ön-Bötiht) a. undurdfudt, 
undurchforſcht; unerforidt. 

unsearching(ön-53-tihin:) a. nicht Durch« 
fuchend, nit erforfdend, untritifd. 

unseared (dn-Bid) a. 1. unverfengt. — 
2. unverfebrt. 

unseason (ön-BV’fn) via. Wa. 1. un 
ſchmackhaft maden; nicht würzen. - 2.un- 
zeitgemäß maden. — 3. t unzeitgemäß 
od. unangenehm treffen ob. berühren (SP.). 

unseasonable (ön-Bi’in-"bl) a. D (ay 
ade.) 1. nit der Sabresyeit gemäß ober 
angemeffen. — 2. ungeitig, ungünftig, un- 
gelegen, unangebradt; at an ~ hour zur 
Ungeit, at such an ~ time fo zur Un» 
zeit, fo ungelegen; at an ~ time of night 
frat in der Radt. — 8. unpaffend, un- 
ijchidlich, ungebührlid. — 4. unzeitig, 
nicht zur redten Zeit gefangen zc., ald 
Nahrung untauglidh (Bikge ıc.). 

unseasonableness (.-n*g) 8. Ungeit(ige 
teit) 7, Ungelegenbeit f, Unſchiclichkeit f. 
unseasoned (dn-Bl’jnd) a. 1. nicht gube- 
reitet, nicht gewürzt, ungefalyen. — 2. une 
gewohnt, nidt a (to an), nicht alkli⸗ 
matifiert. — 8. nit zur Verarbeitung 
eeignet, nicht außgetrodnet (Balz ıc.). — 
r (a. fig.) unreif. — 5. t unregelmäßig; 
maßlos. — 6. * — re 
anseat (5n-§1’t) v/a. @a. 1. von feinem 
Plage entfernen. — 2. vom Site werjen, 
aus dem Sattel heben. — 3. pari. des 
Sikes tm Parlamente berauben, j-a Wahl 
taffieren. — 4. Minifter flürzen. 
unseated (8n-f1’-t2d) a. 1. ohne Sit; (im Par- 
lament). — 2. nicht angefiedelt, unbewohnt. 
unseaworthiness J (ön-Bi’-wöt-dh'.n’E) 
8. Untauglidteit fe-a Saiffes gum Seedienft. 
unseaworthy J (.dh*) a. zum Geedienft 
untauglid, nicht feebaltend. 
unseconded (ön-bert-n-d%d) a. 1. nicht 
unterftiigt, ohne Unterflügung (a. pari. 
ntrag). — 2. + nicht zum gweitenmal surg 
Beifpiele erläutert oder vorfommend. 
unsecret (dn-Bi’-taöt) UN a. nidt heimlich, 
unverbeimligt, unverſchwiegen. — IH + 
v/a. aufoeden, enthüllen. 

unsectarian (in-fél-t@”-nOn) a., rel. 
nicht fettiererijd, frei von Settiererei; ~ 
school Gimulta’nfaule f. 

unsectarlanism (.2%-nifm) s., rel. Frei: 
fein n von Seftiererei; Duldfamteit f. 

unsecular (3n-f@”' Litt) a. nicht welllich. 

unsecularise © (.[4-ral{) v/a. Ob. von 
meltlihen Dingen abziehen, der Welt ent 
fremden. 

unsecure | (ön-B’-tjü”) a. unfider. 

unsecured (.tjü'”d) a. nicht gefichert. 

unsedentary (dn-ko’d-'n-t-n°) a. nicht 
viel figend, nicht and Eigen gewöhnt. 
unseduced (dn-B'-dju’gt) «. unverführt, 
unverleitet. Enns) 
unseductive (ön-B’-Döt-tlin) a. nicht vere 
unseeable \ (ön-$1’-'bl) a. unfichtbar. 
unseeded (ön-Bi’-d°d) a. 1. nicht gefäet. 
— 2, feinen Samen tragend, ohne Samen. 
unseeing (.in') a. nicht febend, blind. 
unseel + (ön-Bi’I) v/a., A einem alten 
die Augen dffnen (aug fig.) 

uuseeliness + (5n-fi’- 1%) 8. Elend n. 

unseely t ob. feet. (ön-Bi-I*) La/e. unselig] 
a. unfelig, unglüdlic. 

unseem + (8n-fi’m) v/n. nidt fcheinen, 
anders außfchen (SY.L.2,1,156). 

unseemliness (8n-§i’m-lé-n*B) s. das 
Ungeziemende, Unziemlichkeit f, Unan- 
flandigteit f. 





unseemly (#n- ziem. [*) a. u. ade. ungezie · 
mend, unziemlich, unſchicklich, unpaſſend, 
unanftändig, ungebührlich. 

unseen (8n-fi’'n) a. 1. ungefehen, unbe- 
merft; + unsight, . j. unsight. — 2. un« 
fidtbar; the ~ (world) das Unfidjtbare, 
die Geifterwelt, daß Senfeits. — 8. + une 
fundig, unerfabren. 

unselzable (ön-5i’-f°bl) a. nicht ergreifbar, 
nidt in Beichlag zu nehmen(d). 

unselze (8n-§1’f) c/a. Gb. 1.t loslaflen. 
— 2.8 ausfeifen. 

unseized (ön-Bi’fp) a. 1. nicht erfaßt, nicht 
in Befig genomnien. — 2. jur.: nicht be 
figend, nicht im Befie (of von). 

unseldom \ (5n-fe7l-b'm) adv. nicht jelten. 

unselect(ed) (ön-B?-Ie’tt, c7t-t*d) a. un- 
aus · gewählt, »gefucht, nicht außgelefen. 
unselecting(-[e’t-tn)a.nicht außmählend. 
unself (ön-Be’if) Hola. @ a. ſelbſilos ob. un⸗ 
eigennüßig m. — IE 3. Selbftlofigteit f. 
anselfconsciousness \ („Belf-tö’n-[h'$- 
ng) #. Mangel m an Selbfibewußtfein. 
unselfish (ön-Be’t-jiih) a. 0 es un: 
eigennüßig; „mess (.-n*§) 3. Selbft- 
lofigfeit f, Uneigenniigigteit f. Iness.\ 
unselfness \ (. fe" lf-n*g) ¢. — unselfish-{ 
unsely + (ön-Bi”-[*) a. = unseely (CH.). 
unseminared + (8n-pe7m-*-n'd) a. der 
Zeugungsfähigfeit beraubt, entmannt 
(SH.An.1,5,11). [nit sd 

unsensational (81 - Ben - be”- f!- nl) a. 

unsense (dn-fe'ng) v/a. @b. vom Gin 
fluß der Sinne befreien. 

unsensed (ön-Be’npt) a. 1. A keinen deut» 
liden Sinn habend, finnlos. — 2. vom 
Einfluß der Sinne frei, fubjetti'v. 

unsensible + (8n-fe’n-Blbl) a, = insen- 
sible; ~ness t (.-n!$) s. = insensibility. 

unsensitised © (.f!-tal fo) a. nidt (liht-) 
empfindlid gemadt. 

unsensualise © (~fa(i)#-4-(aif) v/a. Ob. 
entfinnlichen, idealifieren. 

unsensualised @) (-lãt ſd) a. nidt finn: 
lich gemacht, nicht der Sinnlichteit ergeben. 

unsent (ön-Be’nt) a. 1. nicht gejandt, nicht 
abgeſchidt. - 2.. forungeruien,ungeladen. 
unsentenced (8n-fe/n-t’ngt) a. 1. nicht 
verurteilt. — 2. + nicht endgiltig ver- 
tündet (urieii). Unit —— 

unsentlent (ön-ke’n-Ihi-nt, „fh'nt) a. 

unsentimental (ön-Ben-tL-me’n-t) a. 
unempfindfam. 

unsentinel(l)ed (ön-Be’n-t-n?ld) a. ohne 
Schildwache, unbewadt. 

anseparable + (én-fe’p-'-n°bl) a. U (my 
adv.) = inseparable. 

unseparate(d) („nüt, „ne-t!d) a. 1. unge 
trennt, unjertrennt, ungeteilt. — 2. = 
inseparable. 

unsepulch(e)red (ön-ke’p-H-Ed), un- 
sepultured („t!9%d) a. unbegraben. 

unsequestered (8n-f*-twe’p-t''d) a. rüde 
haltlos, offen, frei. 

unserve J (An-Bö”w) v/a. Wb. die Klei- 
dung abnehmen (dat.). 

unserved (8n-B5'71vd) a. unbedient. 

unservice \ (ön-Bö”-miß) s. Pflichtver 
geſſenheit f. Trägbeit f. 

unserviceable (8n-B5'’-1v*-f'61) a. O (ny 
adv.) unnig, undienlich, unbraudbar; % 
artill. „from firingausgeihoffen (Geihäs); 
aness (.-n'f) 8. Undientidteit f, Rug: 
lofigteit f. 

unservile (ön-Bö'’-mwall ob. ~til) a. nicht 
fervi'l, nicht knechtiſch, nicht unterwiirfig. 

unset! @ (ön-ket) v/a. @ (set) @belfteine 
aus der Faffung nehmen, ausheben. 

unset? (ön-Be’t) a. 1. nicht gefegt, nicht 
gelegt. — 2. ungefeßt, ungepflanzt. — 
3. © ungefaßt (Stein). — 4. ungeordnet, 
nicht i in Ordnung. — 5. nicht eingerichtet 





(ein). — 6. © nidt Ken: Ba 
— 7. © nit reguliert (ugr). — 8. nicht 
aufgegeben (Arseit). — 9. nidt unterge: 
gangen (@eftirne), — 10. 7 nicht feftgefegt, 
unbefimmt. — Bgl. m! 
unsetting (dn-Be’t-In‘) a. nicht unter» 
gehend (Geftirne). 
unsettie (ön-Be’tl) @b. F vja. 1. weg» 
ſchieben, weg⸗, fort-rüden, verrüden, eg: 
räumen. — 2. fig. in Unordnung bringen, 
verwirren. - 8. fig. ungewiß od. ſchwankend 
macen ; gum Wanten bringen, erfdittern, 
umftoben. — 4. fig. erſchüttern, zerrütten. 
— IL vin. 5. wanten, aus der Stellung 
fommen, fi verwirren. 
unsettled (in-fe’tld) a. O 1. ungefckt, 
ungeordnet, unerledigt. — 2. nicht fefte 
gefeßt, ungeregelt, ungewiß, unbeftimmt, 
unfider, beftritten (Ausiprage, Schreibung ıc.). 
— 3.nict angefiedelt, nicht angebaut, ohne 
feften Wohnjik, heimatlos. — 4. hefig, 
trübe (stäfügteit). — 5. (fd)rwantend, vere 
anderlid, unbeftdndig (a. Wetter, @ mart). 
— 6. wantelmitig, unfet, unrubig (a. x 
in one’s mind). — 7. & unbezahlt, offen- 
flehend (Resnung), illiqui'd (Forderung). 
unsettiedness (.-n*§) s. Mangel m an 
Feftigteit, Unbeftand m, Unbeftändigfeit 
f, Berdnderlidteit f, Unbeftimmtheit f, 
Unenticloffenheit f, Wantelmut m, Un« 
gemißheit f, Unordnung T. 
unsettlement (ön-Be’ti-m’nt) 2. 1. Weg« 
ſchiebung f, Wegrüdung f; Berwirrung 
f. — 2. = unsettledness. 
unseven + (ön-Be’wn) e/a. maden, dab 
e8 nicht mehr fieben find. 
unseverable \ (ön-ke’w-!.R!bl) a. — in- 
severable. [mild.) 
unsevere \ (dn-b’-mi”) a. nicht fireng,/ 
unsevered (ön-ke’w-"d) a. 1. (from) une 
getrennt, unabgefondert. — 2. N unzer- 
trennlicy (Freunde). 
unsew (8n-60’) v/a. Da. (p.p. .ed ob. ~n) 
auftrennen; to get .n aufgehen (Ragt). 
unsewered (dn-Bju’-"d) a. obne Abzugs- 
tanäle. 
unsex (ön-Be’tk) v/a. Mc. des Geichlechtes 
berauben, entweiben; to ~ oneself fid 
emanzipieren (frau). 
unsexed \ (8n-fe7tbt) a. geſchlechtlos, 
entweibt. Lidledtlid. i 
unsexual (8n-fe’t-BiUl, .fh=41) a. unge 
unshackie (8n-{@i’tl) v/a. @b. 1. b ab», 
auße, loß-jhäfeln. — 2. entfeffeln (a. fig.). 
unshackled (ön-[ha’!ld) a. ungefeffelt. 
unshaded (ön-jde’-d°d) a. 1. unbeſchattet. 
— 2. paint. unfdattiert, ohne Schatten 
(@emätte). Tau a.) 
unshadowable (ön-j3”’d-’-bl) a. nicht 
unshadowed (2d) a. unbeſchattet, unver 
duntelt, ſchattenlos. 
unshady (dn-jche’-d°) a. nicht ſchattig. 
unshak(e)able (ön-jhs’-bl) a. unerſchũt · 
terlich, feft, ftandhaft. 
unshaked + (ön-jhe’tt) a. unerfdiittert. 
unshaken (ön-jha’fn) a. D 1. ungeihüt- 
telt, unerfchüttert. — 2. = unshakeable. 
unshakenedt(ön-fhe’tud) a.unerfdpiittert. 
unshakenness (du-fhe’tn-n‘) s. Unge- 
fcbiittelticin n, Unerjdiitterlidteit f. 
unshakingiy (8n-[de’-tin'-I°) adv. ohne 
zu (fh)wanten. Lenthüllen.\ 
unshale \ (dön-fhe’l) v/a. Mb. entſchälen,“ 
unshamed (ön-jhe’nd) a. 1. unbeihämt; 
\ ihamlos. — 2. ungefdändet. 
unshamefaced (ön-jhe’m-feßt) a. under- 
ſchämt. fhamlos; „mess (.-n*B) 8. Une 
verſchaͤmtheit f, Sdhamlofigteit f. 
unshamefast(ness) + (.fabt(-n'p) [a/c.] 
= unshamefaced(ness). 
unshapable (in-je’ -p*bl) a. nicht geftalt« 
bar, unformbar. 
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unshape \ (ön-fh#’p) via. @b. der Ge⸗ 
ftalt berauben, in Unordnung bringen, 
verwirren (SH.M.M.4,4,23). 
unshapeable(in-{de’-p*bl) = unshapable. 
unshaped (dn-jhe’pt) a. ungeftalt(et), ge 
ftaltlos, häßlich; ungeordnet. 
unshapely (ön-{h@’p-I°) a. unförmig, une 
geftalt(et). 
unshapen (dn-[he’pn) a. — unshaped. 
unshare(ön-[Hd”)v/a.@b.nict teilen,nicht 
teilhaben an; his pleasures were ~d by us 
ir madten f-e Vergnügungen nicht mit. 
unshared (ön-{H&”d) a. ungeteilt, nicht 
gemeinfam (genoffen ober getragen). 
unsharpened (ön-|ha”pnd) a. ungeſchärft, 
ungefdliffen. 
unshattered (ön-[hä’t-"d) a. unzertrüm- 
mert, ungerfchellt, nicht zerrüttet. 
unshave + (ön-|he’w) a. = unshaved. 
unshaved (8n-fde’wd), an (ön-Ihe’wn) 
a. ungefdoren, unbarbiert, unrafiert. 
unsheared (8n-/Q1") a. = unshorn. 
unsheath(e)(dn-h1’dA)@a.(b.) Lv / a.aus 
der Scheide or. blank ziehen; fig. to~ the 
sword den Krieg beginnen, J to ~ a 
vessel die Spiferhaut, den Beihlag bon 
einem Schiffe abnehmen. — HI v/n. aus 
der Scheide jahren (Eämert). 
unshed (dn-jh8”d) a. 1. t ungeteilt, unge 
fceitelt (Oaar). — 2. unvergoffen (Btat ıc.). 
unsheeted (ön-di’-td) a. ohne Bett-tud, 
ohne Laten, ohne Leichentuch. 
unshell (ön-[he’f) v/a. Da. (ab)jhälen, 
außhülfen,; (auß)brüten; fig. losmachen, 
befreien. 
unshelled ($n-{he’fo) a. ohne Schale. 
unshelterable (ön-[he’I-t-R'bl) a. 1.nicht 
unter Obdach zu bringen(d). — 2. N durch 
tein Dad abzuhalten(d) (BUV.). 
unsheltered (1%) a. unbededt, unge 
ſchũtzt, ohne Obdad, obdachlos, bloßgeftellt. 
unsheltering (.t-rin®) a. nicht ſchutzend, 
feinen Schuß gewährend. 
unshelve (ön-jhe’Io) v/a. Mb. von e-m 
Simfe ober Brette herabnehmen; fig. eine 
Utterarife Arbeit wieder vornehmen. 
unshent \ (ön-jhe’nt) [shend] a. nicht 
entebrt, unverdorben (Keats). 
unshepherded (dn-jhe’p-"-d*) a., poet. 
unbewacht. 
unsheriff + (ön-[he’a-If) ofa. j-m das Amt 
eines Sheriffs nehmen. 
unshet (dn-[he’t) v/a. = unshut (CA.). 
unshielded (ön-[h1’1-d°d) a. unbefdirmt. 
unshiftable \ (8n-{V’f-t'61) a. nicht forte 
zuſchieben(d), unbebolfen. 
unshiftiness (.t!-ng) 2. Unbebolfenbeit f. 
unshifting (tin?) @. nicht wedfelnd, nicht 
ändernd. [Sdindein abdeden en) 
unshingle © (ön-hl’n'gl) via. Ob. die 
unship (dn-jhl’p) Uoj/a. Me. 1. aus 
Giffen, ausladen, löſchen; Ballaft aus ⸗ 
hießen. — 2. (of. L) losmachen, ab-, 
aus⸗nehmen, löfen, Dudten auslegen; J. — 
I v/n.@e. 3. LN von Bord gehen. — 
III a, 4. & ship and ~ leiht ane und ab» 
zuhängen(d), leicht jeft- u. lo3-gumaden(d). 
um 2%: to ~ the oars die Rie 
men ausheben; & to ~ the rudder dad 
Ruder aushaten; O to ship and x feft- 
und [o8-maden, eine und aud-riiden. 
unshipment (.-mnt) s. 1. Uusfdiffung f, 
Ausladung f. — 2. © Unsriidung f, Lo8- 


madung f. 
unshipped (dn-Ihi’pt) a. ohne Schiff. 
unshipwrecked (ön-jhl”p-reft) a. nicht 
geiceitert. 
unshirted (ön-jhö'’-1°d) a. ohne Hemd. 
unshivered (.fdi’to-**d) a. unzertrummert. 
unshivering (-!-rin‘) a. nit ſchauernd, 
nicht erzitternd; ~mess (.-n?E) 8. Angſt⸗ 
lofigfeit f, Sreifein n von Schauer. 





unshocked (ön-[ho’tt) a. ohne Anftoß zu 
nehmen, unbeleidigt, unerfdiittert. 
unshod (5n-{s’b), „den (dn-[hö’dn) a. 
1. unbefdubt, barfuß. — 2. unbeſchlagen 
(Btexd), nod nicht beichlagen (gaten). 
unshoe © (ön-{hir’) v/a. Ob. 1.entihuben, 
die Qufreifen abnehmen (dat.). — 2. to 
~ a wheel ein Rad abjdienen. 
unshook + (ön-[hü’f) =. = unshaken. 
unshop F (dn-j$3’p) v/a. Me. arbeit2los 
maden, ausfperren. 
unshorn (dn-{h5”n O) a. ungefhoren, une 
beſchnitten; unraflert. 
unshortened (ön-fhö”tnd) a. unverlürzt. 
unshot (8n-{hs’t) I a. 1. ungetroffen (von 
einem Gduffe); gefehlt. — 2. ungeihoflen, 
nit abgeldopen, nidt abgefeuert. — 
IL v/a. De. 3. entladen, den Schuß her« 
ausnehmen aus. 
unshout \ (dn-fhau’t) ofa. Ma. durh 
Zubelrufe enttrdften, widerrufen (SH.Cor. 
5,5,4). le) 
unshoved \ (dn-ih8’nd) a. nicht fortge⸗ 
unshowed \ (dn-[hö”d) @. ungezeigt. 
unshowered (ön-Ihau’-"d) a. unberegnet, 
unbegoffen, unbenegt. 
unshown (8n-{5’n) a. nicht gezeigt. 
unshrined (dn-[hral’nd) a. ohne (Heili⸗ 
geu.)Schhrein. ſeinſchrumpf vl 
unshrinkable (8n-{@rl’n'-t'b1) a. nicht 
unshrinking (.fin*) a. D nicht af.-fabrend, 
nicht guridmeidend (at vor), unvergagt. 
unshrived X (dn-Iheat’wd) a.=unshriven. 
unshrivel(l)ed (ön-{hri’wid) a. nicht zſ.⸗ 
geihrumpft. [ohne ine 
unshriven\ (ön-{hrl’wn)a.ungebeidhtet, 
unshroud (dn-jchrau”d) v/a. Da. aufdeden, 
enthülfen, nicht firmen. 
unshrouded (8n-fgrau’-d*>) a, ohne Ob- 
dad, ohne Schuß, unbeſchuͤtzt. 
unshrubbed “ (dn-jcrd”’bd) a. ohne Gee 
flrdud. Ent 
unshrunk (ön-fhrö’net) a. nicht einge 
unshunnable + (ön-j&’n-!bf) a. under 
meidlid, unausweihbar. | 
unshunned (ön-jhö’nd) a. ungemicden, 
unshut (ön-{höt) Et ofa. auffdlieben, 
öffnen. — AM F a. ungefhlofien, offen, 
nicht zugefchloffen; unverhüfft (a. ~ up). 
unshutter (ön-[hP’t-%) o/a. Da. die Läden 
vont... Öffnen. a 
unshuttered (.**b) a. ohne Fenſter · oder 
unshy (ön-jhal”) a. ohne Scheu, gutraulid. 
unsiccated (8n-§’t-8-t'd) a. ungetrodnet, 
nicht außgetrodnet. 
unsick + (8n-Bi’f) a. nicht frant, gejund. 
unsicker + ob. gett. (~"*) a.unfiher;mness 
(~-n*B) 8. Unficherheit 7. — 
unsickled (8n-Bi’fld) a. ungemaͤht, unge⸗ 
unsifted (ön-Bl’f-td) a. 1. ungefiebt. — 
2. fig. unerfahren, nicht betvandert (in in). 
unsighing (8n-Bat’-in*) a. nidt feufgend. 
unsight + (ön-Bäl”t) a. unbejehen; F to 
buy a th. „, unseen et. unbefeben faufen, 
die Rake im Sad faufen. 
unsightable (8n-fat’-t"bl) a, unfidtbar. 
unsighted (.t'd) a. 3. ungefehen, unfidt- 
bar. — 2. ohne Bifier (Gewehr). 
unsightliness (8n-Bat’t--n*§) =. Un: 
ſcheinbarkeit 7, ables Anſehen, Hablid- 
keit f, Unförmlichkeit 7. 
unsightly (.{°) a. unſcheinbar, unanfehn- 
lich, häßlich. { sn 
unsignalised@(ön-Bi’g-nd-Iat fd) a. nicht 
unsigned (ön-Bäl’nd) a. nidt unterzeichnet. 
unsignificant (3n-fig-ni7f-“tnt) a. (Ot) 
bedeutungslos, ohne Bedeutung. 
unsignified (8n-§1’g-n'-fatd) a. nicht be⸗ 
zeichnet. [nend, ln 
unsignifying („fal-In) a. nicht bezeich⸗ 
unsilenced (8n-al’-['ngt) a. unbeſchwich · 
tigt, nicht zur Rube gebradt. 








unsilly + (8n-Bi’1-°) a. = unseely. 
unsilver ® (5n-B171-10*) o/a.@a.enifilbern. 
unsilvered © (.10"d) a. nicht verfilbert, 
ohne Silber; unbelegt (Spiegel). 
unsimple \ ($n-Bi’mpf) a. nicht einfad. 
unsimplleity \ (8n- fim - pi’§ -*-t*) =. 
Mangel m an Einfalt; Verſchlagenheit f. 
unsimulated (ön-5’m-R-Is-td) a. nidt 
verftellt, ungebendelt. 
unsin + (dn-Kl’n) ofa. entjündigen, den 
Charakter der Sünde nehmen (daz.). 
unsincere (ön-Kin-Bi”) a. Lt unedt, 
verfalſcht. — 2. gemifht (Wefält; DR.). — 
8. unaufridtig 2c. (= insincere). 
unsincereness + (.-n®§) s. = insincerity. 
unsincerity + („B#’r-'-1°) 2. Unedtheit f, 
Falſchheit f, Berfälfchtheit f. 
unsinew \ (dn-B/’n-jü) v/a. @a. ent 
nerven, entträften, ſchwächen. 
unsinewed („jüd) a. entnervt, ſchwach. 
unsinewy (.i3.°) a. nidt jehnia, ſchlaff. 
unsinful (8n-§1’n-fil) a. frei von Sũnde 
fündlo8 ; ~ness („-n?$) s. Sündlofigfeitf. 
unsing \ (3n-§i’n*) e/a. O (sing) ves ee 
fungene widerrufen. Sea 
unsingable (."b!) a. unfingbar, nit fang: 
unsinged (ön-El’ndGd) a. unverfengt. 
nicht angebrannt. Inicht einzeln.\ 
unsingled (8n-fi’n'gld) a. nicht getrennt,) 
unsinkable (ön-Bi’n*-Ehl) a. 1. nicht vere 
fentbar. — 2. untilgbar (Gun). Ihaft.ı 
unsinking (fin?) a. nit fintend, Rand.) 
unsinuing (ön-Bi’n-In®) @. nit jündhait, 
openre : wness (nF) ⸗. Sindlofig: 
cit f. 
unsister poet. ob. \ (8n-BY'6-t**) e/a. Ma. 
der Sdhroefter(n) berauben (TX.). 
unsistered \ (td) a. ohne Schwerer. 
unsisterliness (5n-61’6-t*"-f-n'§) s. un. 
ſchweſterliches Wefen. 
unsisterly (1°) a. unfdwefterlid. 
unsisting + (ön-Bi”5-tin‘) a. = unresist- 
ing (SH.M.M.4,2,93). Ünidt paffend.| 
unsitting t(dn-i’t-In')a nidt geziemend, I 
unsizable F \ (.4T’-l) a. nicht von der 
gewöhnlichen Größe, unverhäftnismäßig. 
unsized © (5n-pai’fd) a. 1. nidt grun- 
diert, ungefhlemmt. — 2. Buätint.: une 
planiert, ungeleimt (Papier); ungefteift. 
unskid © (8n-§f’) e/a. Me. den Hemm 
ſchuh abnehmen von; ein Rad aushemmen. 
unskilful (8n-Bfi’I-fiil) a. DO 1. ungefcidt, 
lintifg, unerfabren, untundig, unbewan- 
dert. — 2. + dumm; unvemünftig. 
unskilfulness (.-n*f) s. Ungefdidlidteit 
f, Unerfahrenpeit f, Untenntnis f. 
unskill  (ön-Bli’t) s. 1. Urteilslofigfeit /, 
Dummheit f. — 2. — unskilfulness. \ 
unskilied (ön-kli’Td) a. (in ver s., to ver F.) 
ungefdidt, unerfabren, unbewandert is, 
unbelannt mit; ~ labour bloß förperlit: 
Arbeit eineß ungelernten Wrbeiters. 
unskillfal(ness) = unskilful(ness). 
unskinned (8n-ffl’nd) a. ungehäutet. 
unskirmished + (.§f3”-mlf@t) a.: _ with 
ohne daß mit ihm (oter ihnen) gepläntelt 
wurde (DRAYTON). 
unskirt © (ön-hlöt) e/a. den Saum ent: 
fernen don, wieder auffäumen. 
unslacked (8n-Bli7tt) a. Lungeldfdt (ner. 
— 2 — 
unslackened (dn·laꝰtud) a. nicht filet 
gemadt, nit nadgelaffen. as 
unslaln (du-Ble’n) a. nidt erfdlagen, nicht 
getötet. [unauslöfhlid. 
unslakable (dn-Bl#’-tbl) a. —— 
unslaked (in-Ble’tt) a. 1. ungeldſcht (sat: 
Dur). — 2. ungeftillt, unbefriedigt. 
unslandered (8n-§18’n-d">) a. unser 
leumdet. Denn) 
unslaughtered (5n-612”-t"d) a. nidt bin 
unsleeping (dn-Bli’-pin®) a. fchlafloa, mat. 
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The small * inaudible; & almost #'; ® almost '; 1 almost T'; 5 almost o#; 8 almost like a in „Ratte“. [UNS...-UNS...] 
unsleepy N (ön-Bll”-p*) a. nicht ſchlafend, | unsoldered © (8n-fv’d-""d) a. ungelötet. 


nicht ſchlaͤferig. 
unslept t (dn-ER’pt) a. nicht gefchlafen 
babend, ſchlaflos, ohne Schlaf. 
unsliced (6n-Blal’ ft) a. nit in Scheiben 
geidnitten. [ben Öffnen, —— 
unslide (ön-Blal”d) o/a.@b. durgSdie- 
unsling (tn-§ll’n') v/a. ® (sling) 1. aus 
der Sdlinge nehmen ; abfdnallen; Sewehr 
von der Schulter nehmen. — 2. & eine 
Länge aushängen ober abnehmen. 
unslipping (ön-Bii”p-In®) a. 1. nicht glei⸗ 
tend, nicht glitjhend. — 2. feftgetnüpft, 
unlößbar. — 
unslough‘ (ön-Blau”)o/a.@a.aufftöbern, 
anslow (5n-§18’) a. nit langfam. 
uuslulce (tn-§l(i)i”6) v/a. @b. 1. die 
Schleuſen einer Leitung aufziehen. — 2. fig. 
ausftrdmen lafien. 
unslumbering (ön-Blö#’m-b!-ain‘) a. nie 
ſchlummernd, ſtets wad. 
unslumb(e)rous \ (.b’.nöß, ~br"B) a. 
nidt einſchläfernd. 
unslurred (ön-B[d”d) a. unbeihmußt. 
unsly (dn-Blat’) a. unfhlau, dumnı. 
unsmelted (5n-hme’[-t'd) a.ungeſchmolzen. 
unsmiling (ön-Bnal”-In®) a. nicht ladelnd. 
unsmirched (ön-Bmdtiht) a. unbefledt, 
unbefhmiert (SH.H.4,5,119). le 
unsmirking(.kmd”-Min®) a. nidt ſchmun⸗ 
unsmitten (8n-bmi’tn) a. ungetroffen. 
unsmoked (dn-5mö’tt) a. 1. ungeraudt, 
nicht außgeraucht (Pfeife). - 2.ungeräuchert. 
unsmoky \ (8n-fmo"-f°) a. nicht raudend, 
nicht räuderig. [raub, —— 
unsmooth(ed)\(8n-fmi’dh(d)a.uneben, 
ansmote + sı. P(8n-fmo"’t) a.—unsmitten. 
unsmotherable(5n-fmd’dh-!-nbl) a.nidt 
unterdrüdbar. l Biome 
unsmuggled (81-fmd’gld) a. nicht (eine) 
unsmutched (ön-kmö’tiht)u.unbeihmugt. 
unsmutty ($n-bmd’t-*) a. 1. nicht rußig. 
— 2. fig. nit unflätig, nicht zotig. 
unsnaky \ (6n-§né’-f*) a. nicht ſchlangen · 
artig. (lo8maden, befreien. 
unsnare (ön-bnä”) v/a. @ b. lo3wideln, 
unsnared (dn-knä”d) a. unverftridt, frei. 
unsnarl (ön-knä”!) v/a. Da. entwirren, 
augeinanderwideln. en 
unsneck (8n-§ne’f) v/a. Ma. aufriegeln, 
unsnuffed (dn-End’ft) a. ungepußt (eicht). 
unsoak\ (8n-B0’t)v/a.@a.nidt einweichen. 
unsoaped \ (dn-50’pt) a. ungefeift; proce. 
fhmugig, gemein; co. the. = the un- 
washed (DL). Laudsfdweifend. 
unsober (dn-Bö’-b") a. G nicht nadtern; 
unsoclability (8n - 5 - fa" - bi71-*-t? ob. 
„fh8.) 8. Ungefelligteit f. 
unsoclable (8n-£0'-fh!, ~fo*b!) a. D 
(ay adv.) ungefellig; „ness (.-n'§) 2. 
Ungefelligteit f. 
unsocial (5n-b0’-f"1) a. O 1. ungefellig. 
— 2. ungeſellſchaftlich, unfozial. 
unsoclalism \ („jh-Ijm) 2. unfoziale 
Dente ober Handlungs⸗weiſe; Ungefellig- 
keit f. Lfelligteit 7.1 
unsoclality (8n-f5-{6-87(-"-1*) 2, Ungesf 
nnsocket © (8n-bo’f-"t) v / a. @a. aud der 
Pfanne oder Dille 2c. nehmen. 
unsod (8n-f8’D) v/a. Oe. den Rafen ab- 
fcbdlen von (dat.). 
unsodden (n-§3’bn) a. ungefotten. 
unsod(d)er © (8n-§5’D-") = unsolder. 
unsoft + (ön-B5’fi) a. 2. adv. nit weid, 
unfanjt, taub. Lfanft — 
unsoftened (8n-f0’fnd) a. nicht weich or. 
ansoiled (ön-B5i’fd) a. unbefudelt, unbe» 
ſchmust, unbefledt (aus fig.). 
unsolaced (ön-Bö’l-ABt) a. ungetröftet. 
unsold (8n-607[d) a. unvertanft. 





unsoldiered + (dn-Bö’t-dG®'d) a. nicht 
foldatenmäßig, unfoldatifch. 
unsoldier/ike (.0Q"-1alt), „Iy (I) a. 
unfoldatifch, unkriegeriſch. x 
unsole © (8n-£5’1) v/a. Mb. 1.die Eohle 
abnehmen von. — 2. ein Bferd abſchuhen, 
einem Pferde den Huf aufreißen. Iele) 
unsoled © (8n-f0'ld) a. unbefoblt; un- 
unsolemn (8n-f07l-'m) a. 1. nicht feier- 
lid. — 2. ohne die gehörigen Foͤrmlich⸗ 
teiten gemacht 2c. ; jur.: fornı[oß (Zeftament). 
— 8. 7 ungefeiert, unberühmt. 
unsolemuise © (~-nat{) v/a. Ob. der 
Feierlichleit entffeiden. 
unsolemnised © (.nat fo) a. nicht gefeiert. 
unsoler © (5n-§0’-I**) s. Ggmieve: Goblen- 
heber m (Mertieug). 
unsolicited (ön-B'-11’5-'.t?%d) «.O J.unver- 
langt, unbegehrt. — 2. unangefleht. — 
3. unaufgefordert, aus freien Stüden. 
unsolicitous (.t86) a. unbelümmert, une 
beforgt (about, for um), forglos; ~ness 
(~-n*g) s. Gorglofigteit f. 
unsolid (8n-fo’l-Id) a. 1. nit feft, fluſſig. 
— 2. nit maffi'd, hohl. — 3. nicht wider: 
Randsfähig, nicht Dauerhaft. — 4. nicht 
ternhaft, nicht gediegen, ungrandlid, un» 
echt. — 5. unbegründet, eitel (Hoffnung). 
unsolidified \ (8n-§?-[17D-"-faTd) a. nicht 
fefigemadt. [teit f 2c. (f. Pen) 
unsolidity\(~t*) s.Unfeftigteit f, Flifiig- 
unsoluble + (8n-§o’1-i#6l) a. = insoluble. 
unsolvable FA (.1v"bl) a. unanflöslic, 
unldslid; fig. unertldrbar. 
unsolved (8n-Bo’lwd) a. ungelöft. 
unson \ (5n-£8'n) v/a. @ e. ter Sohnſchaft 
unmwert maden ob. beranben. 
unsonable + (8n-f0"-n'bl) a. unlautbar. 
unsonsy, wCY prove. od. ichott. (8n-B67n-f°) 
a. 1. nidt drall. — 2. unglücklich, von 
Obler Borbedeutung (aug unsonsie, un- 
soncie). 
unsoot + (8n-fi’t) a. = unsweet (SP). 
unsoothed (8n-fi”dhd) a. unbefänftigt. 
unsophistical (dn-B-’E-t-PI) a. nicht 
ſophiſtiſch. paar 
unsophisticate (fit) a. — unsophisti- 
unsophisticated (.f8-t") a. unverfalfat, 
underdorben, rein, wahr, einfach, natür- 
lid ; „mess („-n!$) s. Unverfälfchtheit fee. 
unsophistication (ön-B’-fiß-t‘-ta”.{h"n) s. 
Einſachheit f, Kunftlofigleit f; Arglofig- 
teit f. Lfor) —— 
unsorrowed (81-§3’n-0d) @. (biaweilen 
unsorted (dn-$0”-td) a. 1. unfortiert, un- 
geordnet, unausgeſucht. — 2. t unpafiend, 
fdledht gewählt (SH.H.IV,a,2,8,13). 
unsought(ön-B3’t) a. ungefucht, underlangt 
(a..{-)for); tocome.unvermutet erfcheinen. 
unsoul \ (ön-Bö’l) v/a. Ca. der Eecle be» 
rauben. le 
unsouled \ (8n-f071d) a. ſeelenlos, unver- 
unsound (dn-Bau’nd) @.O 1. (aug ~ in 
health) ungefund, kränklich, unpäßlich; 
of ~ mind nicht redt bei Verftand. — 
2. angegangen, verdorben, faul. — 8. in 
ſchlechtem Zuftande, fehlerhaft, wurm- 
ftidig, brüchig, fpaltig, rijfig, nicht feft, 
nicht dauerhaft, gebrechlich; ~ ice mürbes 
Cis. — 4. fig. ungefund, nidt fef; ~ 
sleep untubiger Schlaf. — 5. fehlerhaft 
(Bfers). — 6. fig. unrichtig, unmahr, une 
gründlich; ~ pleasures pi. eitle Vergni- 
gungen f/pl.; ~ argument nidt ftidbale 
tiger Beweisgrund. — 7. unrein, unedt, 
faiſch; ~ doctrine Irrlehre 7. -8. unfider, 
nicht guberlaffig, wantend, treulo8; + in 
faith nicht rechtgläubig; . credit zweifel⸗ 
bafter Ruf. — 9. + nicht ficher, beſchädigt. 


unsolder © (8n-£07D-" oder En-£3’l-d**) | unsoundable (8n-fau’n-d'ol) a. unfon- 


vla. Ma, abs, auf-, los⸗löten. 








dierbar mit dem Sentblei, febr tief. 


unsounded (ön-Bau’n-d°o) a. 1. unfondiert 
mit dem Genfotei. — 2. fig. unergründet, 
unerforfcht. 
unsoundness (8n-fau’nd-n*§) s. 1. Un- 
gefundheit f (aug fig.). — 2. ſchlechter Zu- 
ftand, ſchlechte Beihaffenheit, Verdorben- 
heit f, Heblerhaftigteit f. — 3. Mangel 
m an Seftigleit. — 4. Unedtheit f, Un- 
vidtigteit fe — 5. Ungründligfeit 7, 
Sdhwanten n, Ehwäde f. — 6. Unzu- 
verläffigleit ber Gefinnung; ve}. Irrglaube 
m, Regerei f. 
unsour (ön-Bau”) v/a. Da. entjäuern. 
unsoured (dn-Bau'’d) a. 1. ungejäuert. — 
2. fig. underbittert, nicht verdrießlich. 
unsow (du-80’) v/a. O (sow) = unsew. 
unsowed(8n-b0'd),~n(8n-bo"n)a.unbefact; 
ungejäct ; „ flowers pl. wilde Blumen f/pl. 
unspaced © (8n-bpe' ft) a., typ. undurd: 
ſchoſſen; nicht fpatiiniert. 
unspaclal(ity) @ = unspatial(ity). 
unspar (8n-fpa” ) v/a. Me. die Sparten 
(od. Ballen, Riegel) entfernen von; Öfinen. 
unspared (8n-gpa'’d) a. 1. ungefpart; un⸗ 
verſchont. — 2. + nicht zu fparen(d), ute 
entbehrlich. Eiparen, ie 
unsparely + (8n-fpa"-[*) adv. ohne qu 
unsparing (ön-p&”-sin‘) a. O 1. nıdt 
fparfanı, freigebig; reihlih. — 2. ſcho⸗ 
nung8lo8, unbarmbergig, hart, ftreng. 
unsparingness (.-n'§) s. Mange! ms an 
Sparfamfeit, Freigebigteit 7; Sdonungse 
lofigtcit f. Eiuntelnd.\ 
unsparkling (ön-bpa’t-Ins) a. nicht) 
unspatial & (ön-Bpe’-|h"l) a. unräumlid. 
unspatiality @ (8n-ppé-faé-s71-*-t°) 2. 
Unrdumlidfeit f. 
unspeak (8n-fpl’f) v/a. © (speak) kin 
Mort guriidnehmen, widerrufen. 
unspeakabie(in-fpl’-t'bl) a. O (my adv.) 
1. unſäglich, unausſprechlich — 2. F 
duperft armfelig ober ſchlecht, unfaglid. — 
3. the U. der Teufel. llichteit f 
unspeakableness(.-u°§) s. Unausſprech⸗ 
unspeaking (in-fpl’-tin') a. ohne (die 
Gabe der) Sprache, ſtumm. 
unspecialised © (8n-bpa’fd-"-laTfo) a. 
nicht foegialifiert 2c. (f. specialise I). 
unspecific (8n-Bp'-Bl’f-If) a. nicht ſpezi⸗ 
fife, nicht tar, unbeftimmt. 
unspecified (8n-fpeB-'-faTd) a. nicht 
ſpezifiziert, nicht einzeln angegeben. 
unspecious (ön-$pi’-{h'E) a. 1. nidt 
fdeinbar, nit wahrſcheinlich. — 2. un- 
anfebulid, nicht befledend. 
unspecked \ (ön-Bpe’tt) a. fledenlos. 
unspeckled (ön-Epe’tfo) a. nicht gefledt. 
unspectacled F (in-ppo’f-t®tlo) a. ohne 
Brille. [tulierend.\ 
unspeculating („i*-ö-tn®) a. nicht ſpe· 
unspeculative @ („[4-tim) a., phls. nicht 
fpetulati'v; nicht außerfinnlid. 
unsped + (ön-Epe’d) a. unverridtet, un⸗ 
ausgeführt. LMibgeihid x.) 
unspeed + ($n-Bpi”d) s. Erfolglofigleit f.⸗ 
unspeedful + (ön-Bpi’d-fül) a. erfolglos, 
unmirffant. 
unspeedy (8n-Bpl’-d*)a.langfam. [(DR.).\ 
unspell\ (ön-Bpe’t) v/a. Ma. entzaubern) 
unspellable (.-"b!) a. nidt bud ftabierbar. 
unspent (ön-Bre’nt) a. unausgegeben, une 
verwendet, unverbraudt, unverfdrwendet, 
unerjhöpft, ungefhwädt,; ~ ball nod 
nicht matte Kugel. 
unsphere \ (8n-Bfl'"”) e/a. Mb. aus dem 
Kreije ober aus der Bahn reißen. 
unspled („Bpäi”d)a.unerfpäht, unerforfdt; 
unentdedt. Lentipielen, entnageln.) 
unspike % (ön-kpal’t) v/a. Ch. ein Geigüg) 
unspilled (ön-Bpi’fd), unspilt (ön-Bpi’it) 
a. 1. unvergoffen, unverfhättet. — 2. + 
unverdorben, unbejhädigt, ungeplündert. 
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unspin (5n-fpl’n) v/a. O (spin) einen ge | unstarch (ön-ktäti) v/a. Oc. Zeug ent: | unstooping (dn-Bti’-pin‘) a. nicht net: 


Yponnenen Faden aufdrehen. 
unspirit + (ön-Bpi’n-It) v/a. entmutigen. 
unspirited (~'-t'd) a. mutlos, vergagt. 
unspiritual (8n-fpl’r-*-ti81) a. O 1. nicht 
geiftig, fleiſchlich, ſinnlich. — 2. wörtlid. 
unspiritualise © („tii-4.[aif) v/a. Ob. 
entgeiftigen; .d geiftig arm. 
unspirituality \ (8n-bpin-*-tl-0/1-F-1°) 6. 
Ungeiftigteit 7, das Materie'lle. 
unspleened \ (ön-Bpli’nd) a. frei bon Un- 
willen, Verdruß oder Melandolie. 
unspliced (ön-Bplal”Bt) a. ungefpalten. 
unsplit (5n-pli’t) a. ungefpalten. 
unspoll \ (ön-Bpöil) v/a. Da. aus j-m 
die Bergogenheit entfernen. 
unspolled (ön-Bp8i’d) a. 1. unverdorben. 
— 2. ungeplündert, unvermäftet. 
unspoked © (ön-Bpo’tt) a. ohne Speichen; 
to get ~ die Speichen verlieren. 
unspoken (dn-Bpo’fn) a. ungefagt; nicht 
befannt; ~ of unerwähnt. 
unspontaneous (ön-kpön-te’.nd2E) a. nicht 
von felbft gefchehend, unfreiwillig, ge⸗ 
jroungen. Lipulen, abbafpeln.) 
unspool ® (ön-Bpü’l) e/a. @a. Garn ab-f 
unsportful\(ön-Bpo"t-fül®)a.nicht ſcherz ⸗ 
haft, nicht heiter, nicht im Spiel od. Scherz. 
unsporting (8n-bpo"’-tin®®) a. nicht fport: 
mäßig, nicht zu Zagd, Fifderei, Rennen zc. 
geeignet, nicht für Zagd zc. eingenommen. 
unsportsmanlike (8n-po’tB- man · lait 
®) a. nit fportmäßig. 
unspotted (ön-kpo’t-d) a. 1. ungefledt, 
nicht fledig. — 2. fig. unbefledt, fleden- 
108, tadellos, rein. 
unspottedness (.-n') s. Ungefledtheit f; 
fig. Unbefledtheit f, Fledenlofigteit f. 
unspread (dn-5pre’d) a. nidt ausgebreitet; 
nicht gededt (Zi). 
unsprightly (Bn-Bpral’t-[°) a. nicht heiter. 
unspring © (ön-kprl’n*) v/a. © (spring) 
aus ber Feber aushaten. rosa 
unsquandered (8n-bfwo'n-d"d) «under: 
unsquared (ön-klwä”d) a. 1. nicht vier⸗ 
tantig behauen, unbehauen (Bauholz). — 
2. fig. unregelmäßig, regellos, ungeeignet. 
unsqueamish (dn-Blwi’.mijh) a. nicht 
etelig, nicht wablerifd. une 
unsqueezed (8n-ftwi’fd) a. nicht audge- 
unsquire \ (8n-ptwat'”) v/a. Gb. i-m die 
Esquire- Warde nehmen (Swirt). 
Unst (inbt) npr. (die nordlichſte der Shetland. 
Snfetn). —— 
unstability N (8n-6t4-b171-%-t*) 2, — in- 
unstable! \ (ön-Bte’bl) v/a. Ob. nicht 
länger einen Stall od. ſchmutzigen Aufent- 
halt machen aud; fig. faubern. — Bgl. v3. 
unstable? (.) ¢. O (ay ade.) 1. nidt 
fet, wantend. — 2. @ mech, unfider, lar 
bil (Greig zewigt), — 3. wandelbar, unbe 
fldndig. [Stall gebradt.) 
unstabled (ön-Bte’bld) a. nicht in einenf 
unstableness(„Btö’bl-n*B)s.=instability. 
unstack (ön-Btä”t) v/a. Da. Heu aus e-nı 
Schober entfernen; X Gewehre aus einer 
Pyramide nehmen. 
unstald (ön-5te’d) a. ungehemmt, unflet, 
unbeftändig, fliidtig; mness (.-n'p) 2. 
Unftetigteit f, unftete Bewegung, Fluch⸗ 
tigleit f, Wantelmut m. fernen ay 
unstain (8n-bte"n) v / a. Da. die Flede ents 
unstainable (in-gté’-n*bl) a. nidt järbbar. 
unstained (8n-fte’nd) a. 1. ungefärbt. 
— 2. ungefledt, fleckenlos, rein, tadellos. 
unstamped (8n-pta’mpt) a. ungeftempelt. 
unstanch (.$ta’n(t)fd) a. nicht feft od.ftart. 
unstanchable (.fta’1-(t)f'b!) a. 1. tune 
erſchöpflich. — 2. unftillbar (blutende unde). 
unstanched (5n-fta’n(t)fdt) a. 1. unge: 
ftillt (Brut). — 2. fat t: unmäßig. — 
3. nicht feft oder Dicht gemadt. 


Seiden (Bap |, 6.1X): F familiar; P Yoltsiprage; 7 Gaunerſprache; © felten; + alt (aud | geftorben); 2 nen (mag 





ae ; fig. die Steifheit nehmen (dat.), 

laff machen, erichlaffen. 

unstarched (6n-fta'’ tſcht) a. ungeflärlt. 

unstarred (ön-ktä”d) a. nit befternt. 

unstate \ (8u-fte’t) e/a. Ob. 1. Rang 
(od. Würde, Vermögen) nehmen (dat.); to 
~ oneself alles hingeben. — 2. die Eigen⸗ 
fcbaft eines Staates nehmen (dat.). 

unstated (5n-fta’-t"d) a. nicht feſtgeſetzt. 

unstatesmanlike (8n-fta’tb-midn-lat!) a. 
unſtaatsmänniſch. 

unstationed (8n-fte’-{G'1d) a. nicht ge⸗ 
fiellt, nicht poftiert, unangeftellt. 

unstatistic (8n-Bt4-ti’B-tit) a. unftatiftifch. 

unstatutable (8n-5t4’t-i*-t'6l) a. OC (ay 
adv.) 1. nicht durch Gefeg (ov. Berjafjung, 
Sagungen) gefihert. — 2. gefege, ver⸗ 
faffungs-, fagung3-widrig. 

Bw unstaunch (in-fta’n(t)fd), &c. 
= unstanch, &c. 

unstayed (ön-kts’d) a. — unstaid. 

unsteadfast (ön-bied-fakt) a. OD 1. nicht 
feft, nicht ftandhaft, unftet, wantend, ver- 
änderlid. — 2. unfider (SH.H.1V,0,1,3, 
193). Lteit f, Bantelmut 9 

unsteadfastness (·neß) s.Unbeftändig- 

unsteadiness (8n-te’d-'-n*§) 9. Unſtetig · 
feit f, Unbeftdndigteit f, Wantelmut ov, 
Leichtſinn mm, das Wantende. 

unsteady (8n-fte’d-°) I a. (wily adv.) 
nicht feft; nicht flandbaft, (ſchſwankend. 
wanfelmütig,unbeftändig,leihtfiunig,un. 
ft; © mech. to be „ lofe fein, zuviel 
Spielraum §.; ~ gait (~ step) unfiderer 
Gang (Schritt); ~ light fladerudes Licht. 
— IL vfa. Od. lofe (oder (jh) wantend, 
unbeftändig) maden. 

unstedfast(ness) — unsteadfast(ness). 

unsteel © (8n-fti’l) e/a. Oa. entftablen; 
fig. entwaffnen, erweichen. 

unsteeped (ön-Bti”pt) a. uneingetaudt. 

unstep J (ön-Bte’p) v/a. He. einen Mak 


außnchmen. 
unstepped F (8n-Bte’pt) a. ohne Etufen, 
ohne Sprofien. [gediingt. 


unstercorated (in-ft8"-f!-ne-t'd) a. un- 

unstick \ (ön-Bti’t) v/a. Ma. losmachen. 

unstiffen (ön-Bti’fn) v/a. Oa. von der 
Steifheit ovr Starrheit befreien. 

unstiffened (dn-kti’fnd) a. nicht fleif ge- 
macht, ungefteift. | 

unstifled (3n-ptaifld) a. unerftidt, un⸗ 

unstigmatised @ (8n-Btl’g-m@-taifo) a. 
nicht gebrandmartt; ohne Wundmal. 

unstill + (ön-BiI) a. unruhig. 

unstilled (ön-&t”Id) a. ungeftillt. 

unstimulated (ön-Btl’m-I*-le-1d) a. une 
angetrieben, ungereijt. 

unstimulating (‚tin‘) @. nicht antreibend, 
nicht anregend; nicht reizend. 

unsting \ (ön-Bil’n‘) v/a. @ (sting) des 
Stachels berauben (aug fig.). 

unstinted (8n-{tl’n-t'd) a. unbefchräntt, 
uneingefchräntt, unbegrenzt. Lfarg.) 

unstinting (.tin*) a. nicht geigend, nidts 

unstirred (ön-Btöd) a. nicht aufgerüprt, 
ungefhärt; fig. ungerührt. 

unstirring (ön-ktö”-Rin®) a. fi nicht be⸗ 
wegend, ſich nidt regend. 

unstitch (ön-Bilftid) v/a. Oc. auftrennen. 

unstitched (n-Bti’tidt) a. aufgetrennt; 
ungendbt, ungeheftet. 

unstock (5n-fto’t) v/a. Ma. 1. eines Dae 
pital8 ober Borrated berauben. — 2. © 
Gewehre abjhäften. — 3. auseinanders 
nehmen, zerlegen. — 4. & t ein Saif vom 
Stapel taffen. 

unstockinged\(--In®) a.ohne Strümpfe. 

unstolen (ön-Btö’in) a. ungeftoblen. 

unstomach \ (ön-Btö’m-ät) e/a. Ca. to 
~ oneself feinen Zorn 2c. entladen. 
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giebig, unbeugſam. 
unstop (8n-btd’p) v/a. De. 1. cine Bitte 
aufflöpfeln, ein Bas aufipünden; öffnen 
— 2, d die Regifter einer Exget zieben. 
unstopped (ön-Btd’pt) a. unverflopit, ofen, 
ungebemmt, ungehindert. [auffidpida | 
unstopper (8n-bto’p-*) ofa. Ga. e-e Zettel 
unstopple (ön-5t3”pl) e/a. Ob. entRöpicin. 
unstored (ön-Btö”d ®) a. 1. nicht auı- 
gefpeidert, nicht aufbewahrt. — 2. nidt 
verfehen, unverforgt, nicht verproviantiert 
(with mit). — 3. @ nicht aufs Lager ge 
bradt, nicht eingelagert. 
unstoried \ (ön-kto’-rd O) a. unerzählt, 
nicht in der Geihichte erwähnt. 
unstormed (ön-Btö”md) a. unerflürmt. 
unstormy \ (dn-Btö”-m*) a. fturmies. 
unstow J (ön-Btö’) ofa. Ca. die gehsme 
Ladung anbreden; umftauen; löſchen. 
unstowed & (du-Bto’d) a. 1. ungekort, 
ungepadt. — 2. nicht von Padgütern ein- 
genommen, ohne Ladung (Eifsrsum). 
unstraight \ (ön-Biee’t) a. nicht gerade. 
unstraightened (5u-ftae’tnd) a. nicht gt 
rade gemadt, nicht firaff gefpannt. 
unstrain \ (81-§tre’n) c/a. Da. ven c-ı 
Spannung befreien, nadlafien. 
unstrained (dn-Btae’nd) a. 1. unfiftriert. 
ungereinigt. — 2. ungefpannt; fig. um 
gezwungen. 
unstraltened ($n-Btae’tnd) a. unvercngt. 
nicht eingeengt; fig. uneingefdrantt. 
uustrand & (dn-Btei’nd) c/a. Ta sz 
Tudten eined Taues auffdhlagen, aufdrchen. 
unstrauge T (ön-ktas’ndG) a. nit freud. 
unstrangulable (ön-Bträ’n’-git-[ihlı a. 
nidgt erwürgbar. Lftrategiie.: 
unstrategic (dn- Bird -te’dg-It) a. un} 
unstratified @ (dn-Bträ’t--faid) a, tu 
geol. nicht ſchichtenweiſe gelagert. 
unstrength + (8n-ftee’n'th) s. Manad 
m an Kraft. Igeftärtt, ohne Hitie.ı 
unstrengthened (8n-ftae’n'thud) a. un-| 
unstressed (ön-Biue’&t) 2. ohne Betonung. 
tonlo3 (Betat). 
unstretch (ön-Binetih) e/a. Ge. da 
Ausdehnung (oder Stredung, Epamnuna: 
verlieren. Eftredber.ı 
uustretchable (8n - ftre’t -jd*bl) a. un-! 
unstretched (n-ftee’tidt) a. ungefired. 
nicht ausgedebnt. Quint 
unstrewed (8n-ftrit’d) a. unbefaet (with! 
unstriated (ön-Btaäi’--1'd) a. nidt gc 
fireift. Lungetroffen.\ 
unstricken (in-ftal’tn) a. ungeſchlagen 
unstrike \ (ön-Bträi’t) e/a. @ (strike 
hunt.: to ~ the hood die Faltentapx 
abnehmen. 
unstring (8n-ftal’n') c/a. \D (strine. 
1. lo8, ab-fpannen, losbinden, löjer. — 
2. Rerven ac. abipannen, ſchwächen. — 
3. 8 entfaiten, die Gaiten abnehmen vez 
(dat.). — 4. Serien ıc. abreihen. 
unstringed ¢ (ön-ktri'n®d) a. unbeia:te. 
ohne Saiten, unbezogen mit Exiten. 
unstriped (ön-Steai”pt) a. nigt fireing. 
unstripped, wt (én-btal’pt) a. abgehrein. 
enttleidet. Ujdewee.: 
unstrong + (8u-ftao’n’) a. nit part. 
unstruck \ (dn-Btrö’t) a. nicht betrafen, 
unerfhüttert, ungerührt, nidt ergriffen. 
unstrung (ön-Btaö’n‘) a. 1. abgeipace: 
(Bosrnfehne, Nerven). — 2. abgereiht (Seve 
x.). — 8. — unstringed. 
unstadied (5n-£t67D-"0) a. 1. sauder. 
unaudgefonnen. — 2. ungefünfclt !e:&ı. 
natirlid. — 3. untundig, unerfahren, un 
bewanbdert (in Hr — nicht tem Sau 
dium gewidmet (ML.). Ilernbegung | 
unstudious (dn-ktju’-DIIE) a. we it: 
unstuff + (ön-Btö’f) n/a. leeren; cate Nice. 
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unstuffed (ön-Btö’ft) a. 1. (with) unan⸗ 
gefüllt, ungeftopjt, leer. — 2. Rogt.: nicht 
gefüllt, nidt farciert. — 8. nicht gepole 
ſtert. — 4. nicht andgeftopft (Ziertaig). 
unstung (ön-Btö’n‘) a. 1. des Stachel 
beraubt. — 2. ungeftoden. 
unstunned (ön-Btö’nd) a. unbetänbt. 
unstunted (dön-Btö’n-t‘d) a.unverfünmert, 
ungebemmt im Wadstum. 
unsubduable (8n-f'b-dji”-"b1) a. unbe» 
swingbar. — 
unsubdued (.djii7D) a. unbeziwungen, une 
unsubject (ön-Bd”b-dGett), med (ön-B'b- 
dgert-t!d) a. 1. ununterworfen, nicht aud« 
geſetzt (to dat.). — 2. ununterjodt, une 
befiegt. _ Lunterjodt. 
unsubjugated (8n-§87b-dG*-ge-t*d) a. un« 
unsubmission \ (ön-B'b-mifd-'n) 2. 
Widerfpenftigteit f, Ungehorfam m. 
unsabmissive(„nmi’$-Im)«. Onicht unter: 
wiirfig, widerfpenftig; „ness (.-n'§) 8. 
Widerjpenftigfeit f. 
unsubnitting (.mi’t-In*) a. fid nidt 
untertverfend, nicht nachgiebig. 
unsubordinate(d) (.5'-d’-nät, „na-td) a. 
nicht untergeordnet. | 
unsuborned (.6°nd) a. nicht ertanft, 
unsubscribed („Blnai’bd) a. nnunter⸗ 
fhrieben. 
unsubscribing (.$fral’-bIn') a. nidt 
unterjchreibend, nicht abonnierend. 
unsubsidised © (ön-53’b-B*-dai fo) a. nicht 
mit Geld unterflüßt, ohne Hilfsgelder. 
unsubstantial (31-f'-gt0’n-f4l) a. O 
1. nicht feft; untörperlih, immmaterie’ll. 
— 2. nicht wirklich, eingebildet ; unwefent- 
lid, weſenlos. — 3. fig. nicht feft, loder, 
unfrdjtig, gehaltlos. 
unsubstantiallse © (~fa!-laif) c/a. Ob. 
unförperlich oder gebaltlos wachen. 
unsubstantiality (8n-§0-tdu-jdy*-a7(-*- 
1°), smess („Bid’n-hFI-n®E) 8. Untörper- 
lichkeit f, Wejenlofigfeitf; Gehaltlofigteit f. 
unsubstantiated(.Btä’n-jh’-&-td)@.nicht 
greifbar gemacht, nicht bewahrheitet. 
unsubstantiation & (ön-5’b-Btän-jdy-8”- 
fein) 2., phls. Entftofflidung f, Nehmen 
n der Subftantialita’t. 
unsubverted (dn-B!b-wör’-t°d) a. nicht ums» 
geftürzt, nicht zerſtört. 
unsubvertible (-tibl) a. nicht umgu- 
flürzen(d), unumftößlid. 
unsucceedable + (dn-B't-Bi’-d°bl) a. des 
Erfolges unfähig. 
unsucceeded (.d'D) a. ohne Nachfolger. 
unsuccess + (dn-B't-Be’5) s. Mißgeſchick 
n, Unglid n. 
unsuccessful (--fül) a. D (in) ohne Er- 
folg, erfolglod, frudtlos, unglücklich, ver- 
ungliidt; she is ~ fie hat feinen Erfolg; 
to render ~ fdjeitern laſſen. 
unsuccessfulness (.-n'p) s. Mipeerfolg 
am, ſchlechter Ausgang, Mißlingen n. 
unsuccessive (im) a. nicht aufeinander» 
folgend. [unterftügbar; unbeilbar.) 
unsuccourable (ön-Bö’t-'.r!bl) a. nichts 
wansuccoured (8n-B8’t-"d) a.ununterftüßt, 
ohne Beiftand. ne) 
unsucked (ön-Bö’tt) a. ungefdugt; unge. 
unsuckled (ön-55’tld) a. ungefängt. 
unsufferable + (Bu-Bö’f-'-nbl) a. OD (ny 
ade). = insufferable. 
wnsufficience, „y + (ön-B-[i’jd-'nk, ~- 
‘n-f¢) 4. = insufficiency. 
unsafficlent + (.'nt)a.0 = insufficient. 
unsufficing \ (ön-B’-fal’-kins, fin?) a. 
== insufficient; smess \ (.-n‘§) 4. = 
— 
unsuffocated (51 - §8’f-* · lẽ · td) a. nicht 
erftidt. 
uansugared (ön-[hü’g-"d) a. ungezudert, 
unvderzudert; lg. unverfüßt. 











unsuggestive (5n-f*- oder 8n-B5d-dGe" B- 
tim) a. nidt bindeutend (of auf), nicht3« 
fagend; (weiter) feine Joeen entwidelnd, 
unfridtbar; „mess (.-n'B) s. Eigenfhaft 
Ff, auf etwas nicht hinzudenten 2c. 

unsult + (En-Bjut) v/a. nicht paffen zu, 
nicht in Ubereinftimmung fein mit. 

unsujtability (dn-Bjü-t8-bi’(--t%)s. = un- 
suitableness. 

unsultable (8n-bji’-t'6l) a. O (wy adv.) 
1. unpaffend, unangemejjen, ungeeignet, 
unziemlih, unflatthaft, unſchidlich. — 
2. untauglid, unfähig, ungeſchickt (for zu). 
— 8. unvereinbar (with mit). 

unsuitableness (.-n‘B) s. 1. Unange 
meffenbeit f, Ungiemlidteit f; Untaug- 
lihfeit f. — 2. Mibverhältnis n (for zu). 

unsulted (dn-Bji’-td) a. 1. nicht paffend, 
nicht tauglich, ungeeignet (forgu).— 2. un. 
angebaßt. — 8. mit paſſenden Tingen unver> 
fehen, unverforgt. 

unsuiting (.tin®) a. unpaffend, unange: 
meffen, ungegiemend, unſchicklich. 

unsullled (8n-f8'1-'d) a. unbefhmußt, un- 
befudelt, unbefledt, rein, lauter. 

unsulphuring © (5n-68'1-f'-aln*) a. = 
unsulphurising. 

unsulphurised @ ® („raljd) a. une 
geſchwefelt. lſchweſelung a 

unsulphurising © © („ral-fin?) s. Ent- 

unsummed (8n-B8’md) a. nicht zufanınen- 
gerechnet, ungezäglt. 

unsummoned (8n-§8’m-"nd) a. nidt (gee 
richtlich) vorgeladen, unaufgefordert. 

unsundered (ön-d’n-d"d) a. ungefondert. 

unsung (8n-68’n*) a. ungefungen; unbe 
fungen. Leingefunten.\ 

unsunk (ön-Bö’nt) a. unverfentt; nichts 

unsunned (dn-kö’nd) a. unbefonnt, nicht 
von der Sonne befdienen ; fig. nicht heiter, 
düfter. [heiter, düfter. 

unsunny (dn-58’n-°) a. nidt fonnig, nicht 

unsuperfluous (8n-§!*-pd'”-flUg) a. nicht 
überflüffig. 

unsuperscribed (dn-Bji-pF-Blrai’bd) a. 
nicht mit Über« oder Aufefeprift verſehen. 

unsupped \ (ön-Bö’pt)a.ohne Abendeefien. 

unsupplanted (8n-§!-pla’n-t'd) a. 1. nicht 
untergefdlagen (Füße). — 2. fig. nidt aus. 
geftohen, nit aus dem Sattel gehoben, 
nicht verdrängt, nicht überliftet. 

unsupple (8n-§8’pl) a. unbiegfam, une 
geſchmeidig. 

unsuppliable \ (8n-6*-plal’-"61) a. une 
erſetzlich, nidt zu ergdngen(d), nicht gu ber 
fcaffen(d). 

unsupplied (.plat’d) a. 1. unerfegt, une 
ergdngt; unabgeſtellt. — 2. unbefriedigt, 
unverjehen, underforgt. 

unsupportable (ön-B’-po’-tbl ©) a. D 
(»y adv.) = insupportable; „ness 
(~-n'g) 4. = insupportableness, 

unsupported (90-10 ®) a. O (by) un» 
geſtützt; Aig. ununterftüßt. 

unsupporting(»tin‘) a.nidt unterftiigend. 

unsuppose (.po’j) o/a.@b. nicht vermuten. 

unsuppressed (8n-§*-pre’Bt) a. nicht 
unterdrüdt. 

unsuppurative & (8n-B8’p-it-na-tiw) a. 
nicht die Giterung fordernd. 

unsure (8n-fdii'”) a. O unfider, ungemiß. 

unsured \ (ön-jhu'’d) a. unfider gemadt. 

unsurety + (8n-fobin'’-t°) s. Unſicherheit f. 

uusurfelted (ön-Bö’-f-td) a. nicht über» 
laden. Leiie.\ 

unsurgical (dn-Bö’-dG°-PI) a. undicures 

unsurmised (in-f*-mat’fd)a.unvermutet, 
ungeahnt. Lüberfteiglid.\ 

unsurmountable (.mau’n-t'bl) a. unef 

unsurmounted (.1'D) a. nicht überragt. 

unsurpassable (.pa’§-bl) a. O (wy adv.) 
unübertrefflich. 








unsurpassed ($n-$"-pa’kt) a. unüber- 
troffen. ee 
unsurpassing (.pa’§-In*) a. nicht über- 
unsurrendered (dn-B'-Ro’n-d°d) a. nicht 
übergeben, nicht auSgeliefert; an ~ prize 
for ever eine Beute, die nie zurüdge- 
geben wird. 
unsurrendering (~d*-rin*) a. nidt über 
gebend, nicht außliefernd. 
unsurrounded („rau’n-d’d) a. nicht um⸗ 
geben (by von; with mit). 
unsurveyable (ön-B’-ma’-bf) a. nicht zu 
iiberwaden(d); nicht zu vermeffen(d). 
unsusceptibility (ön-B-Bep-t-bil-*-1°) s. 
Unempfängtidteit f. 
unsusceptible (ön-B*-Be’p-tibl) a. un⸗ 
enıpfänglich (of für). 
unsuspect t (8n-§'p-pe’ tt) a. unverdidtig. 
unsuspectable ( .pe’t- tibl) a. nidt ver- 
dadtig, über Verdacht erhaben. 
unsuspected (ön-B’;-pe’t-1*%d) a. O 1. une 
verdächtig (of gen.), gegen den Verdacht 
e-r Handlung geſchützt. — 2. unbeargwohnt; 
unvermutet. 
unsuspectedness (~-n‘§) s. Unverdidtig: 
teit f; bas Unermartete. 
unsuspecting (ön-B'E-pe’t-tin®) «.D feinen 
Verdacht oder Argwohn Hegend, nicht arg 
wöhnend, arglos, ahnungslos, unbeſangen; 
mess (.-n'g) 8. Urglofigtcit fꝛc. 
unsuspended („pe’n-d’d) a. 1. nicht aufe 
gehangen. — 2. unaufgeſchoben; ununter- 
broden. Liofigteit 7.1 
unsuspicton (dn-B'E-plrjh-In) s. Urges 
unsusplcious (‚!$) a. nidtargmdpnijd, 
arglos; unverdidtig; mmess („-nfB) 8. 
Freiheit f von Argwohn, Arglojigteit f. 
unsustainable (ön-B'B-t6”-n'bt) a. 1. une 
haltbar, nicht aufrecht zu erhalten(d). — 
2. nicht auszuhalten(d), unausſtehlich. 
unsustained („tö’nd) a. ungeftüßt, une 
unterflüßt. 
unsustaining (.1e’-nin®) a. nit ftiigend. 
unswaddle (ön-Bwd’dI) v/a. Ob. ein Kind 
auswindeln, audwideln. lſchludt. 
unswallowed (8n-gwo'l-od) a. nicht vere 
unswarded (ön-5wä”-d'%) a. nicht beraft. 
unswathe (ön-Bwo’dh) v/a. Mb. don den 
Wideln befreien, auswideln. 
unswayable (£n-wo’-bl) a. unbcherrſch⸗ 
bar, unlentfam (SH.Co.3,6,26). 
unswayed (ön-wö’d) a. 1. nit geführt 
(Gcepter, Schwerti). — 2. unbehercfdt, un 
geleitet, unregiert; unbeeinflußt. 
unswayedness (..n’5) s. Unlentjamteit f; 
Unbeeinflußtfein n. 
unswear (ön-&wi”) O (swear) U vja. 
1.eidlich widerrufen, abfhiwören.- IH o/n. 
2. nit [hmwören. — 8. ſich losſchwören. 
unsweat t (5n-Bwe't) v/a. verſchwitzen, 
abfiiblen. lichweißlos. 
unsweating (.-In‘) a. nicht ſchwitzend, 
unsweet \ (in-Bwl’t) a. nit jüß, un- 
angenehm. LSAdpigteit —— 
unsweeten (dn-kwiftn) v/a. @a. der. 
unsweetened (5n-fwi’tnd) Ha. unver 
fügt. — ILP s. Wadolderbranntwein m. 
unswell + (8n-Bwe'l) v/n. fallen, abnehmen 
(Gelgroutft). Lungewifat. 
unswept(ön-Bwe’pt)a.ungefegt,ungelehrt, 
unswerved (dn-gwö”nd) a. nicht abwen: 
dig gemadt. 
unswerving (ön-kwö”’-win®) a. D nidt 
abweichend, feft; fig. unerfhütterlich. 
unsworded (ön-Bo”-dd O) «a. ohne 
Schwert, unbewaffnet. 
unsworn (ön-Bwo"”n ®) a. ungefhworen; 
unbeeidet, nicht vereidet; frei von Gelũbden. 
unswung (du-Bwö’n!) a. ungeſchwenkt; von 
einer hängenden Cage herabgenommen. 
unsyllabled (ön-BII-bid) a. nicht inGilben 
zu bringen(d), nicht ausgufpreden(d). 
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(UNS...—UNT...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII — XXXII. 


uns 
tl) a. (op. 9) unſymmetriſch. 
unsymmetry (8n-£)’'m-'-tr®) s. Mangel 
nt an Symmetrie. 
unsympathetic (8n -Kim-pä-chF’t-If) a. 
(wally ado.)teilnahmlos, ohne Mitgefühl. 
unsympathisability @ (that. fa.6171.*.t9) 
8. Unfabigteit f Mitgefühl ov. Teilnahme 
gu empfinden. 
unsympathisable © (8n-§l’m-p4-rhat- 
Pol) a. unfähig Mitgefühl zu erweden, 
kalt laffend. 
unsympathising © (-fin®) a. O nicht fom- 
pathifierend, nicht mitfühlend, gefühllos. 
unsympathy (du-Bi’m-pä.th") 2. Mangel 
man Sympathie. (tl) q. unſyſtematiſch.) 
unsystematle(alO)(in-Big-t*-mi’t-It,.'-J 
uusystematised @ (5n-fi’6-t?-m4-tat fd) 
a. nicht in ein Syftem gebragt. 
untack (dn-tI"t) v/a. Sa. trennen, los⸗ 
maden, löfen (from von); auflöfen. 
untackle (ön-tHtl) ofa. Ob. losmaden; 
abfdirren. 
untag (ön-ti’g) via. Me. den Reflelftift 
lo8maden von; löfen, aufmachen. 
untagged (#n-ti’gd) a. unangebeftet, une 
befeftigt. Schmwanzed a 
untailed (Bn-te’fd) a. ſchwanzlos, ded 
untainted! (in-te’n-t) a. O 1. (a. fig.) 
unbefledt, fledenlo8, unbefudelt, rein. — 
2. unverdorben, unangegangen, friſch 
(Stell, Luk x.). — Bgl. ~ %. 
untainted * +t (.) a.ſchuldlos, unangetfagt. 
untaintednessa (.-n'§) s. Unbefledtheit 
f, Fledentofigteit f; Unverdorbenbeit 7, 
Reinheit f. 
untaken (8n-té’fn) a. 1. ungenommen, une 
gefangen, uneingenomnten, unerobert, une 
bezwungen. — 2. nicht eingenommen 
(Arzenei). aot rade 
untalented (6n-ti’1-'n-t'd) a. tale’nt{o3, 
untalkative (in-ta’-t&-tho)a.nidt redfelig. 
untalked (8n-ti’tt) a. ungefproden, uns 
geredet; „ of unbeſprochen, unerwähnt. 
untamable (8n-te’-m'bl) a. un(be)jähm-« 
bar, nicht zu bandigen(d), unbegwingbar; 
ness (.-n'§) s. Un(be)jähmbarteit f, 
Unbezwinglichkeit f. 
untame (dn-te’m) a. nicht zahm, wild. 
untameable (ön-t#’-n!bl)a.=untamable. 
untamed (dn-te'md) a. ungezähmt, une 
gebändigt, wild, roh; mness („-n‘B) 2. 
Ungezähmtheit f 2c. 
untangibility (dn-täin-dgi-bII-.t°) 3, = 
intangibility. {= raat 
untang ible (8n-ti’n-dGIbl) 2.0 (~y adv.) 
untangle (8n-ti’n'g!) v/a. Ob. entwirren; 
fig. au8 der Berlegenbeit 2c. befreien. 
untangled (ön-ti’n’gid) a. nidt verwidelt. 
untanned © (8n-t2’nd) a. ungegerbt. 
untapped (dn-tä’pt) a. unangezapft. 
untappice + (8n-t0’p-"6) I v/a. win aus 
dem Berftede aufjagen. — IE r/n. here 
vorfommen, fi zeigen. 
untar @ (dn-tä”) v/a. Me. entteeren. 
untaraishable(5n-ta"’-n®-{&*b!) a. nicht gn 
beihmußen(d); fig. nicht zu verdunteln(d). 
untarnished (.nlfdt) a. unbefhmugt, une 
befledt, ungetrübt (aug fig.). 
untarred (ön-tä”d) a. ungeteert. 
untasked (5n-ta’Btt) a. nicht in Anſpruch 
genommen, unbejhäftigt. 
untastable FS (6n-te’§-t'bl) a. nicht zu 
toften(d), unfhmadhaft. ' 
untaste + (in-te’Bt) v/a. den Geſchmack 
nehmen (dat.); j-m Gtel einflößen (of vor). 
untasted (8n-te’§-t'd) a. ungeloftet, uns 
berührt (Efſen; aud fig.). 
untasteful (ön-te’pt-fül) a. O unfhmad- 
haft, geihmadtos, ohne Geſchmack (a. fig.). 
untasting (8n-te’b-tin) a. nicht jhmedend, 
nidt foftend; geihmadlos. 


etric(al O) (dn-Ki.mert-alt, .n*- | untanght (8n-t2’t) a. 1. ungelebrt ob. une 


unterrichtet, untwiffend. — 2. unerfabren, 
ungeübt; unbelehrt durch Erfahrung x. — 
8. nicht gelehrt, nicht beigebracht. 
untawed © (8n-18d) a. ungegerbt. 
untax (10g) o/a.@®c. von Steuer befreien. 
untaxed (öUn-tärfkt) a. unbeftenert; une 
beichuldigt, unangellagt, tadelloß., 
unteach (dn-t!” 16) via. O (teach): to. 
a p.a th. j-n et. verlernen aber vergeffen 
laffen, j-m et. abgewöhnen. 
unteachable(in-ti’-t!*bl)a. Lungelebrig. 
— 2. nidt lehrbar, nicht beigubringen(d). 
unteachableness (.-n'§) s. Ungelehrig- 
teit f; Nichtlehrbarteit f. 
unteam (dn-i’m) v/a. Da. Wagen, Pferde 
abs, au3d-fpannen. 
untearable (ön-tä’-R’bl) a. ungerreifbar. 
untechnical (.t8t-n*-t") a. nidt techniſch. 
unteeming (än-ti”.min®) a. unfrudtbar. 
untell (ön-te’i) v/a. @ (tell) widerrufen; 
ungezählt maden. [befcbreiblid. 
untellabie + (ön-te’[-"bf) a. unfagbar, une 
untemper (dn-te'm-p") v / a. @a. 1. © 
metall. vem Etatie Die Hartung nehmen. 
— 2. fig. bejänftigen, erweiden. 
untemperate + (.p*-nit) a. O — in- 
temperate®, 
untempered („p"d) a. 1. nicht gehörig gee 
miſchi; unbereitet. — 2. © metall. une 
gehärtet (Stayt). — 3. ungentäßigt. 
untempested + (dn-te'm-peb-t'd) a. 
ſturmlos. 
untempestuous („tem-peg-HOE, 11408) 
a. nicht flürmiſch, nicht aufgeregt. 
untemptable(ness)\ („t&’m(p)-t°bI(-.n!$) 
= untemptible(ness). 
untempted(5n-te m(p)-t'd)a.nidt verfudt, 
nit in Berfudung geführt. 
untempter + (~t) a. j. der nicht verfudt. 
untemptible\ (»tibl) 2.0 (~y adv.) nit 
verführbar; „mess N (.-n*§) =. Unver- 
führbarteit f. 
untempting (ön-te'm(p)-Hn®) a. nicht ver- 
führerifch, nicht einladend, reizloß. 
untenability (ön-ten-A-bI’I-"-t°) =. Unhalt · 
barteit f. 
untenable (5n-t?’n-"61) a: unhaltbar, nicht 
gu berteidigen(d); N unbewohnbar; n- 
ness (.-n'g) 8. Unhaltbarleit f. 
untenant (dn-te’n-Int) e/a. a. 1. den 
Pächter oder Inhaber vertreiben von. — 
2. entfegen, außer Beſitz fegen. 
untenantable („!n-tbi) a. nidt padtbar; 
nidt (ver)mietbar, unbewohnbar. 
untenanted (~t') a. unverpadtet, un- 
bermietet, unbewohnt. 
untended (8n-t#n-d'd) a. 1. unbegleitet, 
ohne Gefolge, ohne Bedienung. — 2. une 
gewartet, ungebitet, ungepflegt. 
untender (.d") a. O 1. nit zart, nicht 
weidlid. — 2. ungart, lieblos, rauh. 
untendered (.d°'d) a. unangeboten. 
untent X (ön-te’nt) ofa. @a. aus dem 
Zelte bringen (9H.7.C.2,8,178). 
untented (8n-te’n-t'd) a. 1. nicht mit 
Belt(en) verfehen, zeltlos (Heer, Feid). — 
. \ surg. nit mit einer (Charpie) 
Wiele verfehen. — 8. fGott.: unbeadhtet. 
untenty {gott. (.t*) a. unvorfiditig, forglos. 
unterminable + (dn-13”-m‘.n!bl) a. = 
interminable. ae) 
unterminated (.na-t!d) a. endfo8, une. 
unterminating („tin®) a. nidt begrenzend, 
nicht (be)endigend. 
unterrestrial \ (dn-t-ae’B-tRIM) a. une 
irdiſch. Liredentos. 
unterrific (~al’f-it) a. nicht erfchredend, 
unterrifled (ön-te’n-?-fald) a. unerfchredt, 
unerfdroden. 
unterrifying (~fat-in*) a. nit erfdredend. 
untestate \ (8n-te’§-tit) a, = intestate. 





untested (5n-té”B-t") a. 1. unprobiert, un- 
erprobt, ungeprüft. — 2. wnbefdeinigt, 
unbefätigt. 
untether (8n-t@’dh-*) ofa. Da. Tiere don 
Haltefeil losmachen, losbinden. 
untethered (|) a. unangepflödt (251. 
unthank + (8n-thd’n'f) Es. 1. Undant &. 
— 2. Leid n, Unglüdn.— Hl e/a. 3. sent 
widerrufen, feinen Dant gegen et. gntid- 
nehmen, mit Undant lohnen (daz.). 
unthanked (5n-thi’n'ft) a. 1. nigt mit 
Dant erwidert, ungedantt. — 2. N obre 
Dant angenommen. 
unthankfal (In · taaſ net · fũl) a. 1. un- 
dankbar, unerfenntlid (to gegen). — 
2. ohne Dant gu erhalten. — 8. fig. un- 
dankbar, nicht lohnend. 
unthankfulness (.-n'f) s. Undantbartrit 
Ff, Unerfenntlidfeit f, Undant ms. 
unthatched ($n-thi’tiht) a. ohne Strop- 
dad, nit mit Stroh gededt. 
unthawed (ön-iAi”d) a. 1. unaufgetau:. 
— 2.0 aufgetaut. [theatralijg.) 
antheatrical (8n-th'2’t-2°-f1) a. niet! 
untheoretic(al) a (dn-th}-5-227t-i?, 8.1%) 
a. untheoretifd. 
untheorising © & (ön-tAl’ Rai -fin') a. 
nicht theoretifch verfabrend. 
anthicken (i -th’’tn) @a. E ej/a. ee 
dfinnen. — IX v/n. dünn werden. 
unthickened (dn-tAl’tıd) a. verdünnt, 
dünn, Lberaubt.ı 
uathimbled / (t&-th¥mb) a. der Uhr! 
unthink ($n-A’n'f) v/a. © (think) niet 
mehr denten an, vergeffen, ſich des Be- 
dankens an etwas entfdlagen. 
unthinkability @ (3n-thin'-ER- 6771-54) 2, 
phis. Undentbarteit f. 
unthinkable @ (8n-thi’n*-€61) a, pals. 
undenkbar, nidt vorſtellbar. 
unthinker \ (.f*) s. Nichtdenker m. 
unthinklng (~fin') a. O nidt dentend, gr- 
dantenloß, forgloß, unbetimmert, unad: 
fam; ~ness(n'§) s. Gedantentojigteit /. 
unthirsty (8n-2h5°-§t°) a. ohne Durft. 
unthorny (8n-tho”-n*) a. dornenios. 
unthought (8n-thi’t) a. 1. ungedadt x. 
(f. think? II); + to hold a p. ~ long j-r: 
die Gedanten fernhalten, j-n unterhalten. 
— 2. „(-Jof, T ~(-)on unbeagtet, ımer- 
wartet, unvermutet (SH. W.7.4,4,549). 
unthoughtful (8n-th3’t-fil) a. gevanter: 
108, leidtfinnig; „ness (.-n*§) s. @e 
dantenlofigteit f, Leichtfinn m. 
unthrashed (8n-thal’{ht) a. ungedroferr. 
unthread (ön-thre’d) c/a. Ca. 1. + Bari 
ausfädeln. — 2.den Faden ausziehen aus, 
ausfafern. — 3. fig. (auf)löfen. — 4. fy. 
fi einen Weg bahnen durd. 
unthreatened ($n-tAas’tnd) a. unbebro:: 
(by von, durd). Idrohend.i 
unthreatening (tn-¢Ane’tn-In’) ¢.O nid! 
unthreshed (8n-thne’[ht) a. unthrasked. 
unthrift (in-thai7ft) Ks. 1. Berfmen- 
dung f. — 2. Verfhiwender m. — 3. 
Thorheit f. — HE t a. 4. verthwend- 
rif, Durdbringend; armfelig. rerike | 
unthriftfally + (--fül-*) ade. verfdmen-j 
unthriftihead, „hood + (8n-thai’j-ti-be>. 
wid) ⸗. — — ( 
unthriftily (I) ado. 1. + armfelis, sr 
gedeiblid. — 2. verſchwenderiſ 
unthriftiness (.n')s. 1. Bericioendung f. 
Unmirtfaftlicleit .- 2. Richtgedeiden a 
unthrifty (8n-thal’f-t*) a. (wily ade. a 
1. uneintraglid, nuglos. — 2 niet Saxe 
bälterifd, derjchwenderiſch, durdhbringen?. 
— 8, nit gut fortlommend, nitt ge 
deibend (Pflengen, Tiere). — 4. fig. met 
ea ga er zu nichts kommen. 
— B.nidtsnugig; nachteilig, fadtia, ver 
derblih (SP-F.9.1,4,85). ia 
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The small * inaudible; é almost &; ® almost '; ĩ almost 11; 5 almost 3; 8 almost like a in „Ratte“, [UNT...—UNT...] 
unthrive + (ön-thnäl’w) v/n. teinen Er- | untolling N (5n-t5’- ſine) Ha. fih nicht 


folg haben; nicht gedeihen. 
unthriving (8n-thnat’-twin') a. 1. nit 
gedeihend, nicht zunehmend, ungedeiblid. 
— 2. zu nichts fommend. — 8. unglüdlid, 
undorteilhaft, nichts einbringend, das 
niederliegend (Dandel). 
anthrone \ (dn-tha0’n) v/a. @b. ents 
tbronen (= dethrone). 
unthronged (dn-thns’n®d) a, nicht gee 
drängt voll. Lergößt. i} 
antickled (ön-t’ffb) a. ungetigelt; nicht 
untidiness(in-taT’-b*-n'§) ¢. 1. + Unjeitige 
teit 7. — 2. Unfauderteit f, Mangel m an 
Ordnung und Neitigfeit. 
antidy (.d°) a. (wily ado.) 1. + ungeitig, 
der Zeit nicht angemeffen, ungelegen. — 
2. — unordentlich, ſchlumpig, nicht 
nett. — 8. + unfdidlid, unebrenbaft. 
antie (8n-tat”) @b. I v/a, 1. aufebinden, 
fnoten, -löfen, -maden, abbinden, [03+ 
tnüpfen vie. — 2. Zunge x. entfeffeln. 
typ. die Qolamnen auflöfen. — 
4. auf-wideln, ‚tollen (Gatangen). — 5. * 
fig. Wien, auflöfen, auftliren. — IL v/n. 
6. ſich löfen, lofe werden, P loßgehen. 
untied (dn-tald) a. 1. — gi 
feffelt, aufgemwidelt 2c. (f. untie). — 
fig. aus Rand und Band, liederlid. 
untighten (8n-tat’tn) v/a. Oa. lodern, 
weniger of fondren. ime a erft als. 
until (dn . a. Cf, ae till®: it was 
untile Oe 7 "1) vla. @b. rn die 
Ziegel abnehmen von. [Biegeln Peet) 
untiled (8n-tat’[>) a. abgededt; nicht mit 
untillable (8n-t?1-"61) a. nidt urbar zu 
maden(d), unanbaubar (gan). 
untilled (.t/'[>)a. unangebaut, unbeadert, 
untultiviert (Sand; ang fig.). 
antilt (5n-t?([t) ofa. Oa. die Dede oder 
Plane abnehmen von. 
untimbered (8n-t?’m-b"d) a. 1. ungegim« 
mert, ohne Zimmerwert, baltenfos. — 
2. nidt mit Rugboly bemadhien. [(CH.). ) 
untime + (ön-täl’m) s.: in ~ zur Ungeit 
untimed ($n-täl’md) a, unzeitig. 
untimeliness (dn-tal’m-I nb) a. Une 
geit(igteit) 7. 
untimely (.[°) a. 2. adv. 1. ungeitig, 
der Zeit, frühzeitig (Ente, xed). — 
paffend, ungelegen, unginftig. 
untim(e)ous (5n-tat”-m'$) a. D ungeitig. 
untin © (8n-ti’n) v/a. Oe. entzinnen. 
untinctured (8n-t!’n't-t'9") a, N 
ohne Anſtrich; unangeftedt (aus fig.); ~ 
withmilitary discipline * den Anſtrich 
einer militärifhen Zucht (2W.). 
antinged (8n-tindgd) a. 1. ungefärbt, 
farblos. — 2. fig. unbefledt, rein, unan- 
Lloß. 


vor 
. une 


geftedt. 

untinted (ön-tn-t%) a. ungefärbt, farb- 

untirability \ (8n-taT-n4-bi71-"-t*) 8. Une 
ermidlidteit f. (lid, unverdroffen. 4 

untirable \ (ön-tal”-a'bf) a. unermüd- 

untired (ön-tal””d) a. unermüdet. 

untiring (dn-tai’-ain®) a. O nidt ermi- 
dend, unermüdlich. 

untithable (dn-tal’-dA'bI) a. nidt mit 
Behnten zu belegen(d), nicht gehntbar. 

untithed (ön-tai”dhd) a. zehntfrei. 

untitled (8n-tat’t) a. 1. ohne Rechtstitel, 
unberedtigt. — 2. unbetitelt, ohne Titel; 
obne Adel8rang. 

unto (¥n-ti) [m/e., afd. unze, ac.) I prp. 
1. (altertämfiä, of. bibl., aber Häufig in er 
habenen tile) zu (= to"); faithful ~ death 

etreu bis in den Tod; + bibl. to go in. 

Reifotigen Umgang daten mit. 2 2.1 
BiB (von der Zeit). — oj. 8. bis. 

wuntochered fgett. (inte 4%) a. unauß- 
geflattet, ohne Mitgift. 

untolled \ —* D) a. nicht abgemüht. 


bemühend; müheloß (7M.). — IH s.Nidht- 
arbeiten m, Müßiggang m (BY.). 
untold (dn-tö’d) a. 1. unerzählt, un- 
gefagt; unerwähnt; be it then ~ e8 fei 
nicht mehr die Rede davon. — 2. ungegabit, 
unermeßlich (Ggage). — 3. unbefdhreiblid, 
unausſprechlich (tend). 
untolerablet(in-te’l-"-n'bla.unertraglid. 
untolerated F (.né-t'd) a. ungeduldet. 
untomb (3n-ti’m) v/a. Oa. ausgraben, 
aus dem Grabe nehmen. [beerdigt. 
untombed (dn-tü’md) a. unbegraben, un- 
untongue + (5n-t8’n') v/a. der Zunge ober 
der Stimme berauben. a) 
untongued (51-t8’n'd) a. ohne Zunge; un · 
untoomly + (ön-tü’m-I*) adv. eilig, baftig. 
untooth \ (ön-tü’th) ofa. Ca. der Zähne 
berauben. 
untoothed (in-tu’tht) a. zahnlos. 
untoothsome F \ (8n-ti”¢h-§'m ) a. un: 
ſchmachhaft; uness F N (.-n'§) 2. Un- 
Thmadhaftigteit f. 
untopographical a (8n-tsp-*-gri’f--t51) 
a. untopograpbifd. 
untormented (dn-to'-me’n-t'd) a. une 
gequält, ungepeinigt. 
untorn (dn-tö”n) a. ungertiffen. 
untossed (dn-tö’ ft) a. nicht gefchleudert. 
untouchable (.18’t{d-"b!) a. unberührbar. 
untouched (ön-tötiht) a. 1. unberührt, 
unangetaftet. — 2. unerwähnt, unberührt, 
Tesla — 8. A unerfhürft, uner- 
{droten. — 4. © Pfetagr. : nicht retoudiert. 
— 5. fig. ungerührt. Irũhrend. } 
untouching (ön-tö’tih-In?) a. O nicht 
untoward (5n-t0’-"">) a. DO 1. mürrifd, 
eigenfinnig, trogig, unlenffam, tider« 
fpenftig. — 2. widerwärtig, widrig, ver» 
drieblid. — 8. vertebrt, ungefdidt, 
untowardliness (.-{'-n'§) s. = un- 
towardness. 
untowardiy (.[*) a. 2. adv, = untoward. 
untowardness (5n-to’-*d-n*g) a. 1.Unlent- 
famteit f, Widerjpenftigteit f, Eigenfinn 
m. — 2. Widerwärtigfeit /, Verdrießlich⸗ 
teit f. — 8. Verlehrtbeit f, Ungeſchick n. 
untowered (ön-tau’-"d) a. obne Turn, 
ohne Türme. Livannen. i 
untrace (ön-tra’$) via. Mb. Sferde aus · 
untraceable (8n-tré’-B°6l) a. unerforfd- 
lid, —— ness (.-n*B) a. Un⸗ 
erforſchlichleit f. 
untraced (ön- tra’bt) a. 1. nicht verfolgt. 
— 2. (a. fig.) ungebahnt, unbetreten. — 
8. untraciert, unabgeftedt. 
untracked (ön-terrkt) a. 1. nit nad: 
geſpürt, nicht verfolgt, ohne Spur, fpurlo3. 
— 2. ungebahnt, unbetreten. 
untractability (8n-teit-t8-6171--t*) 2. = 
intractableness. 
untractable (ön-trä’t-t6l) a. 1. = in- 
tractable. — 2. + ſchwierig, raub, un- 
wegfam. [ness. ‘| 
untractableness(.-n'g) = intractable- 
untraded t (8n-tae’-d'd) a. 1. nod nicht im 
Handelsverlehr ſtehend. — 2. unerfahren. 
— 3. nicht abgenutzt, ungebrdudlid. 
untrading (.din*) a. 1. nicht Handel trei⸗ 
bend, ohne Handel. — 2. unerjahren. 
untraduced (dn-trä-djw’Bt) a. unver 
leumdet ꝛc. (fee traduce). 
uutragic (8n-tri’dQ-It) a. nit tragifd. 
untrained (5n-tré’nd) a. 1. nicht fünftlih 
gezogen (Pflangen). — 2. unabgerichtet, 
undreffiert, unerzogen. 
untrammel(l)ed (8n-tal’m-'f)) a. unge 
feffelt (mein fig.). [öüßen getreten. i} 
untrampled (ön-trä’mpId) a. nidt mit 
untranquil (5n-ted’n'-twil) a. unrubig. 
untranquil(l)ised © (8n-trd’n*-tw!-1ai fo) 
a. nicht beruhigt. 


untranscribed \ (8n-tain-tnal’bd, _- 
tran.) a. unabgeichrieben. 
untransferable (8n-tal’ng-f*-a bl, ~- 
tra’nB.) a. unübertragbar. 
untransferred (8n-taing-f8"d, trank.) 
a. unübertragen. 
untransformed (.fo" md) a. unverändert, 
unbertvandelt. Lüberf egbarteit f. } 
untranslatability (—[6-t4-6171-".t¢)s. Un- 
untranslatable (.{e’-t'bl) a. 0 (wy adv.) 
undberfegbar; „ness (.-n'§) s. Uniibere 
fegbarteit f. 
untranslated (.[s’-1?d) a. undberfegt. 
untransmigrated (8n-tad’nB- oder ön- 
tra’nf-m*.gné-t'd) a. nicht meggezogen. 
untrausmissible\ (ön-tränß. ob.8n-trang- 
mi’§-I6f) a. = intransmissible. 
untransmitted (.mi’t-"d) a.unfberfchidt, 
nicht dberfendet; nicht ‚Übertragen. 
untransmutable (.mjit”-t'6l) a. unver 
wandelbar, unveränderlid. ſdelt. ) 
untransmuted (.mji’-t'd) a. unverwan · 
untransparent \ (~pi’-a'nt) a. undurd: 
fidtig (ana fig.). ee a 
untrauspassable t (.pa’b-'bl) a. nicht 
untranspired (ön-teän- ob. .tran-Bpat'”d) 
a. 1. unverdunftet. — 2. nicht verbreitet 
(rat).  Ipli’n-tbN) a. unverfegbar. ‘) 
untransplantable(dön-träng-od.ön-tran- 
untrausplanted („pl#’n-t!d) a. unver 
pflangt. übertragbar; — 
untransportable F (.po"’-t'61@) a. un: 
untransported (.t'd) a. nicht entzüdt. 
untransposed (.po0’fo) a. nicht verfegt. 
untrap \ (in-tri’p) ofa. De. ans, ab- 


ſchirren. 

untravel(l)ed (ön-taf’w-d) a. 1. un 
bereit, unbetreten. — 2. ungereift; fig. 
mit engem Gefidtstreife, fpießbürgerlich. 

untraversable (dn-trä’mw-!.Bibl) a. un- 
paffierbar. 

untraversed (."$t) a. nit dDurdjdritten, 
unũberſchritten, unbetreten, undurchreiſt. 

untread \ (ön-tne’d) v/a, @ (tread) Weg 
wieder gurddgeben. 

untreasure \ (ön-tae’G-") v/a. Db. 1.¢-8 
Shakes berauben, leeren. —2. austramen, 
entfalten. 

untreatable (ön-tri’-1?bl) a. 1. unlentſam. 
— 2. + unerbittlih. — 3. + unthunlid. 

untree (ön-tai”) v/a. Da. hunt, Eihhörnden, 
Marber rc. bon ob. aus dent Baum treiben. 

untrembling (8n-tae’m-blin') a. O nidt 
sitternd, ſtandhaſt, feft. 

untremendous (in-te'-me7n-d*§) a. nicht 
fürchterlich. lzitternd. 

untremulous (8n-tae’m-l*-188) a. nicht 

untrenched + (ön-tre’n(t)fht) a. 1. ohne 
Graben, nicht rigo'lt. — 2. M unverſchanzt. 

untrespassing (5n- tre’ - p4- fin") a. die 
Rechte anderer nicht verlegend. 

untressed + (3n-tne’ Bt) a. 1. ungeflodten, 
ungeordnet (Haar). — 2. mit ungeord- 
netem Haar. 

untried (dn-taal”d) a. 1. unverfudt; to 
leave nothing (no means) ~ nits (fein 
Mittel) unverſucht laffen. — 2. ungepriift, 
unerprobt, ungeprobt, unprobiert; „ on 
nicht anprobiert. — 3. nicht erfahren, 
nicht empfunden. — 4. jur.: ununter 
fucht, nicht entſchieden. 

untrifling (ön-tasl’-fin®) a. fid nicht mit 
Kleinigleiten abgebend, nicht kleinlich. 

untrim (ön-tel’m) ofa. Me. de8 Beſatzes 
aber des Schmuckes berauben. 

untrimmed (ön-trl’md) a. 1. ungeordnet, 
ungefhmüdt, unbefegt, ohne Beſatz. — 
2. unbeſchnitten (Qaare, Bäume), unraſiert 
(Bart). — 3. ungefchürt (Fenex), ungepußt 
(Dog). — 4. unzugerichtet (Bautelz). — 
5. + ungeftaut (@äter). — 6. t jungfräu- 
lid, unberührt (SY.K.J.8,1,209). 
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untrimmedness \ (5n-tal’md-n'§) s. un- 
geordneter Zuftand, Schmudiofigteit f. 
untriturated (öu-tri’t-li.re-t*d) a. nicht zu 
Pulver gerieben. 
untriumphable + (ön-taal”-'m-f*bl) a. 
feinen Triu'mph gulaffend, nicht rüähmlich. 
untriumphant (8n- tral -8’m-fint) a. O 
nicht triumpbierend. 
untriumphed (8n-trat’-"mft) a. ohne 
Triu'mph; ~ over unbefiegt. [von).\ 
untrod (den) (ön-trd”d(n) a.unbetreten (by f 
untrolled („trd’Id) a. ungerollt, ungewalzt. 
untroth + (8n-tad’th oder „tRö’th) s. Une 
wahrheit f. Falſchheit f. 
untrouble + (ön-tad”bl) v/a. von Unruhe 
befreien; enttäufchen. 
untroubled (ön-tr#’bld) a. 1. nidt beun⸗ 
ruhigt, nicht aufgeregt, ungeftdrt, uber 
täftigt, ruhig. — 2. ungetrübt, bell, Mar. 
untroubledness(.-n'f) s. Ungeförtheit f, 
Rube f; Sleihmut m; Ungetrübtheit f. 
untroublesome (dn-trö”bl-$'m) a. nicht 
unrubig, ruhig. 
untrowable + (5n-teo’-"bl) a. unglaublich. 
untrowel(l)ed + (8n-trau’-"1d) a. unbe 
worfen, unangeftriden. (Cftilftand. 
untruced + (ön-tru’ßt) a. ohne Baffen- 
untrue (8n-trii”) I a.(wly ade. 1.ds) Lune 
wabr, falſch. — 2. untren, treulos, falſch. 
unbeftandig; to be ~ to oneself mit fid 
ſelbſt in Widerſpruch flehen. — 8. unrichtig, 
falſch; O to make ~ ein Gatos verdrehen. 
— IE} ober poet., adv. 4. = untruly. 
untrueness (.-n'§) s. Unmwahrbeit f, 
Falſchheit f; Unridtigteit 7. 
untruism \ (ön-tau’-Ijm) ¢. offenbare Un- 
wabrbeit. near) 
untruly (8n-tait’-[*) adv. unwahr, falfd, 
untrumpeted (8n-trd’m - p*-t'd) a. nicht 
auspofaunt. getrennt, ohne —5 
untrunked (dn·tabꝰ nett) a. vom Stamme 
untruss (dn-trd’ß) I v/a. @e. ab⸗, auf-, 
108»binden ; j-m die Hofen niederlaffen, j-n 
außziehen. — IH + s. = untrusser2. 
untrussed (dn-trd’ bt) a. ungeſchnürt, nicht 
aufgebunden (Saar). 
untrusser + (ön-tRö’ß-*) 4. 1. j. der abe 
oder loß-bindet. — 2. Durdfedter m, 
Geißler m, Auspeitſcher m. 
untrust + (8n-tab’6t) s. Mißtrauen n. 
untrusted (dn-trö’B-t!d) a. fein Vertrauen 
genießend, unguverlaffig. 
untrustful (dn-tad’kt-fül) a. 1. nicht ver⸗ 
trauend. — 2.\ = untrusty 1(sc.). 
untrustiness (8n - tad’ - t*-n'B) 8. Unzu- 
verläffigfeit f, Treulofigfeit f. 
untrustworthiness (ön-taö’gt-wör-dA®. 
ng) s. Unzuverläffigleit f. 
untrustworthy (.dh®) a. unzuderläffig, 
des Pertrauend unwert; & ~ bottom 
altes wurmſtichiges Fahrzeug. 
untrusty (ön-trö’B-t°) a. 1. unguberlaffig. 
— 2. un(ge)treu, treulos. 
untruth (8n-tait’th, oft 8’n-tritth) 8.1. Une 
wabrbhaftigtert 7, Falſchheit f. — 2. Une 
richtigkeit fe — 3. Unmahrheit f, Lüge f; 
to tell an ~ lügen. — 4. \ Untreue f, 
Treulofigteit /, Verräterei f. 
untruthful (8n-tri’th-fil) a. O I. un 
wahr, falſch. — 2. N treulos. 
untruthfulness (.-n®) s. Unwahrheit f, 
Falſchheit f; Ungenanigteit f einer Zeich 
nung x. [Hatte —— 
untuck (8n-t8’f) v/a. Oa. abſchũrzen; eine, 
untuckered (.."d) a. ohne Haldftreifen. 
untufted (ön-tö’f-td) a. (oft. ent.) ohne 
Bůſchel. 
untumbled (in -ti’mbId) a. nicht gerollt; 
nicht aufgewuhlt. ſſturmiſch. 
untumultuous (bdn· tiẽ· mdꝰl.· ticaß) a. nicht 
untunable (8n-tjii’-n'bl) a. O (ny adv.) 
1. übeltlingend, unharmoniſch, unmelo- 





dif, unmufilalifh ; „ sound Mißton m. 
— 2. Sd nit ftimmbar. 

untunableness (ön-tju’-n'bl-n*E) s. 1. das 
Unbarmonifde, das Unmuſikaliſche. — 2.4 
Nichtſtimmbarkeit f. 

untune (ön-tjü’n) v/a. Gb. 1. d verftim: 
men. — 2. fig. verfliimmen, berwirren. 

untuneable(ness) — untunable(ness). 

untuned ¢ (ön-tji’nd) a. verftimmt; un- 
gefimnit. {tlingend. 

untuneful (5n-tjii’n-fil) a. O nicht wobl- 

unturbaned\ (.t3"-6'nd) a.obne Turban. 

untarbid (dn-tö”- bid) a. ungetrübt, Mar. 

unturf (8n-t3°f) v/a. Ma. den Rafer ent: 
fernen von. [vertehrt umdrehen. 

unturn X (Sn-tö”n) v/a. Da. einen Schlüfſel 

unturned (81:-t8’nbd) a. ungemwendet, nicht 
umgefebrt; fig. to leave no stone „ nidt 
(oder tein Mittel) unverfucht laffen. 

untutored (dn-tiu’-t"d) a. 1. ununter 
richtet, ungebildet, roh. — 2. ohne Hof- 
meifter, ohne Auffidt. 

untwain + (8n-twe’n) ofa. entzwei reißen. 

untwine (ön-twäl’n) Ob. I ofa. 1. auf» 
drehen, «flehten. — 2. aufwideln, ent 
falten, öffnen. — 8. fig. (auf)löfen, trennen. 
— HLov/n. 4. fi auforeben, aufgehen, 
fi Töfen, ſich trennen. 

untwined (ön-twäl’nd a. nicht zufammen- 
gedreht, aufgedreht, geldft, loſe. 

untwirl \ (ön-twdl) v/a. Da. ein Gefleht 
aufedreben, -fledten. 

untwist (Sn-twi’&t) @a. U e/a. 1. ein Ge 
flegt aufedreben, ⸗flechten, losmachen. — 
2.N\ fig. (auf)löjen. — 83. to. the ends 
of the strands die Rabelgarne ausdrehen. 
— 4. © Grileret: to ~ old ropes alte Taue 
außpflüden, ausplüfen. — IH v/n. 5. aufe 
geben, fid trennen, fid löfen. 

untypical (ön-tl’p-°-1) a. nicht typifch, 
nicht bildlich. 

ununderstandabie \ (din -dn-dr-Btä’n- 
debl) a. unverftandlid, unbegreiflid. 

ununderstood \ („Btü’d) a.unverftanden. 

ununiform \ (ön-jü’-n?-form) a. nicht ein: 
förmig, ungleihförmig ; mness \ (..n?$) 
8. Ungleihförmigteit 7. 

ununited (ön-H.nat’-td) a. nicht vereinigt. 

unupbraided(8n-"p-bre’-b*d)a.ungetadelt. 

unupbralding (.dIn®) a. nicht tadelnd. 

unupheld (ön-!p-be’To) a. nicht aufredt 
erhalten, nit mit Gründen unterftüßt. 

unuplifted („11’f-t?d) a. nicht aufgehoben, 
nicht erhoben. [ungezivungen, freiwillig. 

unurged (dn-5”dGd) a. un(an)getrieben, 

unurned (ön-ö”nd) a. nicht in (e-e) Urne(n) 
geihan; unbegraben. 

unusable (ön-jü’-[bl) a. niht brauchbar. 

unusage + (dn-ju’-{*dG) s. 1. Ungemwöhn- 
lidteit f. — 2. Ridtgebraud m. 

unused (ön-ju’jd) «. DO (aly, 8n-ji”-f*d-I*) 
1. ungebraudt, unbenugt.— 2. faft tT: unge» 
brdudlid, ungewdhnlid. — 8. (to) unge» 
wohnt (gen.), nicht gewöhnt au. 

unusedness \ (dn- ju’-[d-n'B) 8. Unge · 
woͤhnlichkeit f; Ungemohntheit f. 

unuseful (dn-ju’&-fül) a. O unnüß, un» 
dienlih; „mess (.-n*f) 8. Unnitglidteit 
f, Undienlidfeit f. 

unushered “\ (8n-87’fh-"d) a. nidt ein- 
geführt, unangelündigt. 

unusual (ön-jü’-GEH) a. O ungemöhnlid, 
ungebräudlid; felten; „mess (.-n*§) s. 
Ungewöhnlidteit f 2c. 

unusuality \ (dn-jü-Gi.II.t°) 2. nicht 
häufiges Borfommen. 

unutilised @ (8n-ja’-t*-laT fd) @.unbenußt. 

unutterability (in -8t-5-n4- bi71-*-t*) 8. 
1. Unausfpredlicteit F. — 2. (pl. „ies, 
„tf) das Unausſprechliche. 

unutterable (8n-8’t-'-n'bl) Ia.D(mYado.) 
unausſprechlich, unfagbar; Fhe looked ~ 





things at me er warf mir e-n unbeichreib- 
lichen Blid gu. — Is. Feo. ns pl. Bein 
tleider n/pl. lausſprechlichkeit f. 
unutterableness (ön-#’t-'.R!bi-niB} s.Un- 
unuttered (ön-#1-%d) a. unausgeſprochen. 
unvacated (in-t!-te-t"> ss. In-we’-fe-Fr) 
a. unerledigt, befegt. 
unvaccinated (dn-wi’t-B'-ne-t'd) a., surg. 
unge-impft; ohne Erfolg geimpft. 
unvacillating (&n-wä’5-°-le-tin) a. nidt 
ſchwankend. 
unvall (ön-we’f) v/a. a. v/a. Da. unveil. 
unvaliant (dn-wi’l-Int) a. wenig tapfer. 
unvalid PN (8n-wi’l-1d) a. = invalid’. 
unvalorous (.'-288) a. ohne Mut. 
unvaluable (ön-wI’[-#.501) a. 3. unfär- 
bar. — 2. \ wertlos. 
unvalued (.iid) a. 1. ungefhäßt. wertlo⸗. 
— 2. nicht abgefhäßt. — 8. + unfchägbar. 
unvamped (ön-mä’mpt) a. ungeflidt. 
unvanquishable \ (In-nX’n’-twi-ThFMi 
a. unüberwindlic, unbefiegbar. 
unvanquished („twiiht) a. unbefiegt, un- 
überwunden. 
unvantaged\ (ön-tva’n- ob. ön-mi’n-tBGd) 
a. unbevorzugt, feinen Rugen aus etmo! 
aiebend. {riable.| 
unvariable (8n-1i’-261) a. — inva-! 
unvarlant (ön-wä’-rEInt) a. nicht ver 
ſchieden; befändig, gleichbleibend. 
unvaried(.r’d)a.underändert,ungeänkert. 
unvariegated (ön-wä’-e?-°-ge-t°d) a. nicht 
bunt, nicht mannigfaltig. 
unvarnished (in-war”-nifht) a. 1. un 
gefirnißt, unüberzogen. — 3. fig. un 
geſchminkt, ungefhmüdt, ſchlicht. 
unvarying (8n-1i’-R*-in*) a. O unser 
dnderlid, untwandelbar, bleibend; obre 
Abwedfelung, einförmig. 
unvascular 7 (61-toi’§-fi-1*) =, anat. 
nicht gefäß-artig, feine Blutgefähe ent- 
baltend. [tum befreicn.ı 
unvassal \ (.'l) e/a. Oa. vom Bafallen- 
unvaulted (5n-1i’1-t%) a. ungewatlbt. 
unveil (8n-we"l) De. I e/a. 1. entidfeiern: 
Dentmal enthüllen. — 2. fig. enthüllen, auj- 
deden. — HH v/n. 8. fich entichleiern. 
unvellediy \ (dn-we’-1d-I°) adr. ent- 
fdleiert, enthüllt, underhüllt. 
unveiler (.0*) =. Gnthüllendelr), Yxi- 
dedende(r). 
unvelling ({In') s. Entichleierung f; Ent 
büllung f eines Dentmals. Ltäuflie. | 
unvendible @ (n-we'n- dIbf) a. unver-! 
unvenerable (8n-e’n-*-n°61) a. nicht ehr 
würdig, nicht verehrungSmwärdig. 
unvenerated (.né-t'd) a. nicht verehrt. 
unvenlal (dn-wi’.nM) a. unverzeiblid. 
unvenomed (ön-we’n-'Imd) a. nidt gift.g. 
unvenomous (.!-möß) a. nicht giftia, ah: 
Gift, unſchädlich. Inicht geöffnet. 
unvented \ (ön-we’n-t"d) a. ungedubert; 
unventilated (.1?-15-1’d) a. 1. ungelüftrr. 
ohne Bentitation. - 2. fig. unerdrtert, nit 
in Anregung, nicht zur Sprache gebradt. 
ununterfuct. Frist gt t 
unventured (5n-te7n-ti™"d er. . pas 
unventarous (.ti*-nB§ od... tt? 286) «. niit 
unternehmend. (wabrbaftig, jalie. 
unveracious \ (8n-1*-né”-fa*s) @. um! 
unveracity \ (.Ri’§-*-t*) =. Unwedr 
baftigteit f. fobre Griz. 
unverdant(ön-wö”-d'nt) a. nicht grüne. ! 
unveridical\ (ön-m°-ar’d-?-21} a. unwetr. 
unverifiable (5n-we'a--fal-"61) a, n:at 
bemeidbar, nicht feftyufteen{d). 
unverified (.faid) a. uneriwiefen, et 
feftgeftelft. 
unveritable + (.t*d!) a. unmehr, urid 
tig, unedt; nicht anfridtig. 
unversed (n-t03" ft)a. 1. unbewandert.22- 
erfabren(in in). — 2. nicht in Berfe gebrede 
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unversifled \ (dn-wö”-B'-faTd) a. nicht 
in Berfe gebradt. 
Bee unvertebral @ tf (8n-wd"-1' 
barf), &c. = invertebral, &c. 
unvertical (IT) a. nicht lotercdt. 
unvessel + (8n-Wwe’§-'!) ofa. lecren. 
unvexed,„t(ön-wertßt)a.ungeflört, unge 
quält, ungeärgert (with durd). ‘ 
unvicar \ (dn-wi’t-") c/a. Da. im da8 
Bifa’t-amt nehmen. —— 
unviciated ($n-wi’fh-.3-1°d) a. — un- 
unvictorious (5n-wit-to”-n27§ O) a. nidt 
fiegreich. [Lebensmitteln — 
unvictual(l)ed ( dn.witſd) a. nicht mit 
unviewed (8n-tvjii’d) a. nicht beſichtigt. 
unvigilant \ (8n-wi’dG-"-Cnt) a. DO nicht 
wadfam. as A 
unvigorous (8n-wi’g -*-ab§) a. O nidt 
unvindicated (ön-wi’n-d’-fe-t"d) a. nicht 
verteidigt; nicht beanfprucht. 
unvindicative \ („fd-ti od. ön-win-Dirt- 
a. tiw) a. nicht rahfüchtig. Kr efaatin.| 
unvindictive (ön-win-dIt-tm) a. nicht 
unvlolable \ (8n-wat’-*- 161) a. unver- 
leglih (= inviolable). 
unviolated (.[é-t'd) a. unverlett (a. fig.): 
unvirtue \ (dn-wdr-t op. .tf9#) =. Une 
tugend f. [tugendbaft.) 
unvirtuoas\ (HE ob. 1/918) a. unef 
unvisard (5n-1l’f-"d) ofa. @a.= unvizard. 
unvisible + (3n-wi7f-I6f) a. O (ny ade.) 
unfidtbar (= invisible). 
unvisitable \ (8n-1wi7f-*-t'6!) a. gu be» 
fuchen ungeeignet; nicht zu befuchen(d). 
unvisited (.t'd) a. unbefudt. 
unvisored (8n-1i7f-"d) a. ohne Maste. 
unvital \ (ön-wat’-tI) a. nicht gum Leben 
gehörig; das Leben gefährdend. 
unvitiated (ön- wii -*-&-1d) a. unver- 
dorben, unbejledt. en 
unvitriflabie © (dn-w/’t-n’-fat-"bI) a. une 
anvitrified © (.jald) a. unverglaft. 
unvivifled (8n-wi’1-"-faTd) a. unbelebt. 
unvizard (ön-m/j-"d) c/a. Ga. j-m die 
Maste abnehmen, entlarven (ML.). 
unvocal (dn-mö’-UI) a. nidt tönend, ftimme 
108, nicht ftimmbaft (Ronionant). 
unvolced (51-187 gt) a. 1. nidt (an8)ge- 
iproden, nicht geäußert. — 2. 2 Lauulehre: 
tonlo8, Rumm. 
unvoldabie (ön-m8i”-d'bl) a. nicht leer ob. 
nichtig zu maden(d), uuumſtößlich. 
unvolatilised @ & (8n-1w971-4-t*-LaT fo) a., 
ehm. unverflüdtigt. — 
anvoluntary + (ön-worl-In-t.n®) a. une 
unvoluptuous(8n-1w!.18’p-tiOE op. 11036) 
a. frei von Wolluſt, nit finnlid. 
unvote (dn-wö”t) c/a. Ob. durch e-e fpätere 
Abſtimmung aufheben, widerrufen. 
unvouched (ön-wäutfht) a.: „ for uns 
bezeugt, unverbürgt. 
unvouchsafed \ (ön-wautih-Be’ft)a.nit 
verftattet, nicht gewährt. 
unvowed (ön-wau’d) a. nidt gelobt. 
unvowel(i)ed @ (ön-wau’-'"d) a., gr. 
votallos. 
uanvoyageable\ (8n-w5i7-!-dG%b1) a. nicht 
{difibar; nicht zu bereifen(d), unwegfam. 
unvulgar (ön-wö/l-g") a. nidt gemein, 
nicht gewöhnlid. 
unvaulgarise © (.g!-rätf) o/a. (Ob. der 
Gemeinheit entlleiden ; falonfähig machen. 
unvulnerable (.n!.r’bl) a. unverwundbar. 
unwadded (ön-wö’d-'d) a. unmwattiert. 
unwaged + (ön-we’dgd) a. unbefoldet. 
unwaited (5n-wé’-t'd) a.: . on unbedient, 
ohne Bedienung ster Begleitung, unbe- 
gleitet. net) 
unwaked (ön-we’ft) a. unerwadt, unge» 
umwakeful (ön-we’t-fül) a. nit wachend. 
feft ſchlafend; „mess (.-n'B) 2. nicht 
wader Zuftand, gefunder Schlaf. 





unwakened (8n-wa’tnbd) a. ungemedt, nicht 
aufgewedt ; unerwadt. N 
unwakening (dn-we’fn-In®) a. nicht er- 
unwalkable (§n-wi’-f'bl) a. nicht gangbar. 
unwall (dn-wä’t) ofa. Da. die Mauern 
don et. abe ob. nicder-reißen, abbrechen; die 
Dalle von etwas abtragen; to ~ a door cine 
(zugemauerte) Thür wicder aufbreden. 
unwalled (8n-wi’(d) a. ungemauert, ohne 
Mauern, unbefefigt, offen (Statt). 
unwallet (dn.wö’l-t) v/a. Da. aus dem 
Mantelfade nehmen. 
unwandering \ (ön-ws’n-d’-ain') a. nit 
wandernd. {mend, sok a 
unwaning (5n-we’-nin') a. nidt abneh ⸗ 
unwanted \ (8n-wo'n-t"d) a. nicht begehrt, 
ungefudt, unnüt. Tet 
unwapperedt(„wd’p-"d)a.unerihroden, 
unwarded + (dn-wä”-d’d) a. unbewadt. 
unware t (ön-wä”) I a. O unermattit, 
unvorbergefeben. — Hl adv. = unawares. 
unwareness + (.-n’ß) s. Unerwartetheit f. 
unwares + (ön-wärf) adv. = unawares. 
unwariness (dn-wä’-r’-n’B) 8. Unbedadt= 
famteit f, Sorglofigteit f. 
unwaringly(„rin®-i)adv.unbefunnen, un: 
bedadterweife. pb telat etki hea 
unwarlike(„w3’.lalf)a.unfriegerifh, far 
anwarm 4 (ön-wim)e/n.@a.die Wärme 
verlieren, erfalten. Ken) 
unwarmable \ (dn-wä”-m'bl) a. nidt 
unwarmed (8n-wa"md) a. 1. ungewärmt, 
kalt (öpeite). — 2. fig. kalt, unerwärmt. 
unwarned (Bi-wänd) a. (aly, in-wir- 
n®d-[°) 1. ungetvarnt, unerinnert. — 2. 
unlauf)gefündigt. 
unwarp (ön-wä”p) v/a. Da. Holy, bad fi 
geworfen kat, Wieder gerade machen. 
unwarped (dn-wä”pt) a. 1. fid nicht ge 
worfen habend (Hol). — 2. fig. unpar- 
teiiſch, unbefangen, ohne Vorurteil. — 
3. nicht abgelentt, nicht verleitet. 
unwarping (ön- wi”. pin®) a. nidt (ab-) 
weidend, unbeugfam. 
unwarrantability (ön-wör-In-tA-bi’[-*-t°) 
&. = unwarrantableness. 
unwarrantable (ön-wö’r-n-t6l) a. O 
(wy adv.) nicht zu recdtiertigen(d), un⸗ 
verantwortlich, gefeßwidrig, unerlaubt, 
veriverflid, unhaltbar; „mess (.-n?5) s. 
Geſetzwidrigkeit f, Unverantwortlidteit f, 
Verwerfligteit f. 
unwarranted (td) a. D 1. ungerecht: 
fertigt, underantwortlid. — 2. unverbürgt, 
unfider, ungewiß. — 3. für deffen Güte, 
Gefundheit 2c. keine Gewähr geleiflet wird 
(Pierd ıc.), ohne Gewähr. 
unwary (in-wä’-r®) a. (wily ade.) 1. une 
bedadtfam, unbebutfam, unbefonnen, vor⸗ 
eilig, vorfchnelt, fibereilt. — 2. F unver» 
mutet, unerwartet (SP.). 
unwashed (ön-wö’jdt) a. 1. ungewafden. 
— 2, unfanber, ſchmutzig; fig. gemein; co. 
the(great) ~ der Lobel, das gemeine Volt. 
— 8. nicht (von Wellen) bejpült. 
unwashen + (ön-wö’jchn) a. ungewafden. 
unwasted (ön-we’5-t"d) a. 1. unzerflört, 
underwäftet. — 2. underfchmendet, une 
verzehrt. — 3. nidt abgemagert ound 
Rrantheit. heute 
unwasteful ($n-wo’$t-fül) a. O nidt ver- 
anwasting (ön-we’$-tin®) a. O1. nicht vers 
wiftend. — 2.uidt abnehmend, unvergäng- 
lid; aly ohne Abnahme. Lunbeobadtet.) 
unwatched (8n-wo'tfa@t) a. unbewadt,f 
unwatchful (8n-wo'tid-fiil) a. D unwach⸗ 
fam; ~ness (.-n*§) 2. Unwadfamteit f. 
unwaterX(ön-wi’-t"*)v/a.@a.entwäflern, 
auspumpen. 
unwatered (5n-wi’-t"d) a. 1. entwäflert. 
— 2. unbewäffert, unbegoffen, troden. — 
8. nicht geträntt. 











unwatering(ön-w3’.tU.ain®)s.=drainagel. 
unwatery (.t!-n°) a. nicht wäflerig. 
unwaveX (ön-we’iw)o/n.@b.nidtiwanten. 
unwavered (ön-we’-w’"d) a. unerjhüttert. 
unwav(er)ing („t'-rin®, „win‘) a. O nicht 
wantend, unbewegt, ftandhaft, feft. 
unwaxed (8n- witht) a. ungebohnt, un⸗ 
gewidft. 
unwayed t (8n-wed) a. 1. nicht an das 
Reifen oder den Weg gewöhnt. — 2. ohne 
Wege, pfadlos. t 
unweakened (ön-wi’tnd) a. ungeſchwaͤdt. 
unwealthy \ (dn-we’l-ch®) a. unbegiitert, 
unvermoͤgend, nicht reid. 
anweaned (8n- wind) a. nicht entwöhnt, 
nit loSgemadt (of, from von). 
unweaponed \ (8n-we’pnd) a. unbeivaii- 
net, unbewebrt. Hänger zu cea 
unwearable (ön-wä’-n'b[) a. aleider: nicht 
unwearlabie (5n-wi’-r@b1)a.O (ny adv.) 
unermüdlich, unerſchöpflich. 
unwearied (.a%) a. O unermiidet; une 
ermidlid; „mess (.-n'§) s. Unermüd- 
lichkeit f. 
unweary (.r°) Ha. nicht mide; unermüd- 
fig. — TEN ofa. Gd. laben, erquiden, 
erfriſchen. [nicht ermũdend. 
unwearying („a’-In’) a. G unermũdlich. 
unweather t (ön-we’dh-%) s. Unwetter n. 
unweatherly \ (.-I°) a. fürmifd. 
unweatherwise (.waij) a. nicht wetter: 
fundig. [trennen, a) 
unweave (ön-wi’w) v/a. @ (weave) auf: 
unwebbed („we’bd)a., zo. ohne Schwimm⸗ 
haute, nicht [hwimmfüßig. 
anwed (ön-we’d) a. unverhciratet (SH.). 
unwedded F (dn-we”d-!d) a. unverbeiratet, 
unvermählt; „mess F (.-n'B) s. Unver- 
heiratetjein n, Ledigteit f (DZ). 
unwedge © (ön-we’dG) v/a. Mb. den Keil 
ober Die Keile entfernen ans. bar. 
unwedgeable (in-we7dG-"bl)a. nidt jpalt- 
unweeded (3n-wi’-d'D; a. ungejätet. 
unweened t (ön-wi’nd) a. ungeahnt. 
unweeping \ (ön-wi’-pin®) a. nicht weie 
nend, thränenlos. 
unweeting + (tin!) a. O = unwitting. 
unweighed (8n-we’d) a. 1. un(ab)gewogen. 
— 2.N\ fig. unerwogen, unüberlegt, unbe» 
dacht. Cunbefonnen, gedantentos.) 
unweighing(ön-we’-In‘) a.unbedadtjam,! 


| unweighted (ön-we’-td) a. nicht beſchwert. 


unwelcome (8n-we'[-f'm) La. OD unwill⸗ 
fommen, unangenehm. — EEN v/a. ab. 
al8 unwilltommen behandeln. 
unwelcomed (.t!md) a. unwilltommen, 
nit bewillkommt. 
unwelcomeness (.fm-n'§) s. Unwill- 
fommenbeit f, das Unwillkommene ober 
Unangenehme. Udweipbar. 
unweldable © (8n-we'[-d'bl) a. nicht 
unwelded © (.d°) a. nicht geſchweißt. 
unweldy +t (.d°) a. = unwieldy, 
unwell (ön-we’l) a. unwohl, unpäßlich (63. 
Grau, die die Regel hat); amess N (.-n*R) 8. 
Unwohlfein m. [beflect. 
unwemmed + (ön-we’nd) a., fiy. nicht 
anwept(ön-we’pt)a.l.ungeweint(Zhränen). 
— 2. unbeweint (aug ~ for). 
unwet\ (Sn-we't) a. nicht nab, nicht feucht. 
unwetted (.-'d) a. unbenegt, troden. 
unwhipped, wt (ön-(h)wi’pt) a. unge 
peitſchi. ungezüchtigt. Igemirbelt.\ 
unwhirled (5n-(h) wold) a. nidt herum) 
unwhisperable \ (8n- (o)wil’B-p'-nébl) 
I a. nit einmal leife zu nennen(d). — 
If «, F co. ns pl. Beintleider n/pl. 
unwhispered („p!'d) a. nidt geflüftert. 
unwhitened (8n-(b) wat’tnd) a. ungeweißt; 
ungcbleidt. — 
unwhitewashed (8n-(b)wat’t-wofdjt) a. 
unwhole + (8n-b0’!) a. unwohl, ungefund. 
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unwholesume (8n-§51-§'m) a.O 1. unge+) unwithheld (ön-widA-he’fo) a. nidt gus unwounded (tn-wi’n-b'd)a.unverroundet, 


fund, verdorben (Luft, Ragrung). — 2. geiftig 
oder fOrpertigy ungefund; widerlid, abfto- 
fend. — 8. verderblid, {dartia. 
unwholesomeness (~-n*§) @. Ungefund= 
beit f 2c. 
unwidened (8n-watond) a. unerweitert. 
. unwieldiness (8n-wi’l-d*-n'§) s. Unbehol · 
fenheit f, Schwerfaͤlligkeit f. nn 
unwleldsome + (ön-wi’Io-B!m) a. = un- 
unwieldy (ön-wi’I-d°) a. (wily adv.) une 
beholfen, ungelent, fhwerfällig, plump; 
\ ~ sums pl. ſchwere Eummen fIpl. 
unwifed (ön-wäl’ft) a. unbeweibt. 
unwife/ike (in-wat’f-latt), „Iy (-[°) a. 
nicht (ehe)weiblich. 
unwigged \ (8n-wi’gd) a. ohne Perüde. 
unwild + (ön-wäl’lo) v/a. die Wildheit 
nehmen (dat.), gäbmen, bändigen. 
unwilfal (ön-wirl-fül) a. unabfihtlid. 
unwill (8n-wil) v/a. Ga. dad Gegenteil 
wollen von, ander wollen. 
unwilled (8n-wi'ld) a. 1. N willenlos. — 
2. nit gewollt, unabfidtlid. 
unwilling (8n-wi'l-In') a. D (f. aus Aly) 
1. nit wollend, unmwillig, widermillig, 
ungeneigt, abgeneigt, ungern; 7. 
2. widerwillig gethan, ungern geleiftet 
(Dien). — 8.1 unabſichtlich, unwilſiurlich. 
Su w1: to be (od. feel) ~ abgeneigt 
fein, feine Luft haben (to gu); he seemed 
» er frien keine Luft zu haben; willing 
or ~ man mag wollen oder nidt. 
unwillingly(~-[*)adv.ungern, wider Willen. 
unwillingness (.n'§) s. Nidtivollen », 
Widerwille me, Abgencigtheit f; ~ to work 
Arbeitsicheu f. 
unwily (dn-wat”-[°) a. nicht verſchmitzt. 
unwind (8n-wal’nd) O (wind) I v/a. 
1. abwinden, ab», auf, los-mideln. — 
2. fig. losmachen, befreien (from von). — 
IE o/n. 3. fig abwideln, fig abmwinden, 
aufgeben. Feuſter. peat 
unwindowed (dn-wi’n-ded) a. ohne 
unwindy \ (.d°) a. unwindig (D7.). 
unwinged (8n-wi’n'd) a. ungejlügelt, ohne 
Flügel, ohne Schwingen. 
unwink + (ön-wi’nst) ofa. öffnen. 
unwinking (8n-wi’n'-tint) a. O nicht 
(mit den Augen) blinzelnd ; unaufhörlich 
wadend; ~ eye ruhig blidended Auge. 
unwinning (8n-wi’n-in') @. nidt gewin- 
nend, nicht anziehend. 
unwinnowed (ön-wi’n-öd) a.ungejdaufelt, 
ungeworfelt (torn). 
unwiped (in-wai’pt) a. un(ab)gewifdt. 
unwire \ (8n-wat™) v/a. @b. den Draht 
von ober auß (9%. einem Käfig) entfernen. 
unwisdom (8n-wl’f-d'm) s. Dummheit f, 
Thorheit f, Unverftand m. 
unwise (8n-wai’f) a. O unmeife, thöricht, 
untlug, unvernünftig; it was „ of him 
es war unflug bon ihm (to zu). 
unwish + (ön-wi/fh) v/a. megs, zurüd- 
wünfcen, anders wiinfden. 
unwished (8n-wl’{dt) a. ungewũnſcht; ~(-) 
for unbegehrt, unerwünfdt. 
unwist t (8n-wiBt) a. 1. unbelannt, un- 
getannt. — 2. nicht wiffend. 
unwit + (8n-wi’t) Ns. 1. Dunumbeit f, 
Thorheit f. — IK vja. 2. nicht wiffen. 
— 8. bethören (SH.0.2,8,182). 
unwitch \ (5n-wi'tfd) v/a. De. der Ein⸗ 
wirkung der Hexerei entziehen, entzaubern. 
unwithdrawing (ön-widA-dr3’-Int) a, fig 
nicht zurüdziehend; ſtets freigebig. 
unwithdrawn (.dri’n) a. nicht zurüd- 
egogen. ey 
unwitherable (5n-wi’dh-*.2°b!) a. unver- 
unwithered (ön-wi’dA-"d) a. unveriveltt. 
unwithering (~'-nin') a. nicht verwelfend, 
unvertvelflid. 


tüdgehalten. 


unverlett (a. fig.). Cnidt verlegend | 


unwithholding(.bo’t-dIn®) a. nidt surid> | unwounding („din) a. nidt verwundend.) 


baltend, nicht vorenthaltend. 
unwithstanding (.fti’n-din') a. nicht 
widerftebend. 
unwithstood (.$ti’) a. unwiderfianden. 
unwitnessed (8n-wi’t-n'§1) a. unbezeugt, 
unbeobadhtet; zeugenlos. 
unwitting (ön-w/’t-In) Ha. O (f.a. aly 
adv.) (of) unwiffend, nicht wiſſend; un» 
bemußt, unabfichtlih. — IL ts. Unwiffen- 
heit f, Dummbeit f. 
unwittingly (.-I°) ado. ohne Biffen, un- 
wiffentlid, unbewußt. [geiftlo3.) 
unwitty (8n-wl't-*) a. (ally ado.) wiklos,f 
unwived + (ön-wal’wd) a. = unwifed. 
unwoman \ (5n-wii’m-'n) v / a. Oa. ent» 
weiben, unmweibli machen. 
unwomanlike (.-[aTf) = unwomanly. 
unwomanliness (.{*-n'8) s. Unmeiblid- 
teit f. [einem Weibe nidt ieee} 
unwomanly (21°) a. und adv. unweiblid), 
unwon (ön-wd’n) a. nicht gewonnen. 
unwonder + (ön-wö’n-d") v/a. des Wun⸗ 
derbaren entlleiden. 
unwondering (d’.aint) a. fi} nicht tune 
dernd, gleichgiltig. ional 
unwont t(8n-wo'nt ob. dn-wd’nt)a. = un- 
unwonted (5n-wo'n-t"d ober In-wön-to) 
a. D 1. nicht gewöhnt (to an). — 2. uns 
gewohnt, ungewöhnlich. 
unwontedness (.-n'§) s. Ungewohntheit 
F; Ungemwöhnlidfeit fh Seltenheit f. 
unwooded (8n-wit’d-"d) a. unbewalbet. 
unwooed (ön-wüd) a. unumworben, ohne 
Freier. [den Einfchlag entfernen aus.) 
unwoof © \ (8n-wit’f) e/a. Ma. Weberei: ) 
unworded + (8n-w3"’-b">) a. nicht in Worten 
außgedrüdt ; ſprachlos, ſchweigend. 
unwork (ön-wö”t)o/a.@ (work) vernichten. 
unworkable (8n-w3"-f"bf) a. 1. nicht bee 
arbeitbar; Rnidt bauwirdig. — 2. ſchwer 
gu bearbeiten(d) ober zu behandeln(d), une 
gelehrig. [müßig, priest a 
unworking (.fin!) a. nidt arbeitend, 
unworkmanlike (8n-wi"f-mén-[att) a. 
pfuſcherhaft, ſtumperhaft, ungefdidt. 
unworld \ (8n-w3"%f>) ofa. Oa. den 
Charakter der Weltlidteit nehmen. 
unworldliness (~-['-n®§) a. Unweltlidfeit 
f, nicht weltlide Gefinnung; Uneigen« 
nüßigleit 7. Idenkend; ie 
unworldly (.(°) a. unmeltlid, nicht irdiſch 
unwormed (ön-wönd)a. nicht den (Toll-) 
Wurm habend (Hund). 
unworn (dn-wö”n ®) a. 1. ungetragen; ~ 
out nicht abgenubt. — 2. fig. ungeſchwaͤcht. 
unworrled (8n-w8’r-'d) a. 1. unzerzaufl. 
— 2. fig. nicht geplagt. 
unworship + (ön-wö”-{hip) I e/a. verune 
ehren. — II s. Mangel m an Verehrung. 
unworshipful (.-fül) a. keine Verehrung 
erwedend. Cunverebrt. 
unworship(p)ed (~falpt) a.unangebetet, 
unworship(p)ing (.fd*-pin') a. nidt an- 
betend, nicht verebrend. 
unworth (ön-w8”44) U} a. = unworthy. 
ALN e. Unwert m, Unwürdigfeit f(C2..). 
unworthlily (ön-wö”-dh’-[*) adv. in une 
wirdiger Weife; unverdientermaßen. 
unworthiness (.n’B) s. Unwfirdigleit f. 
unworthy (ön-wö”.dh®) La. (wily ade, 
1. 8) 1. unmürdig (of gen.), nidt vere 
dienend. — 2. ohne Berdienft (n), vere 
dienſtlos, wertlos. — 8. ſchlecht, verächtlich, 
gemein. — 4. (of) unwürdig (gen.), fid 
nicht ſchickend fac, unpaffend, unſchiclich far. 
— 5. Tunverdient, nidt gu redtfertigen(d) 
(SH.R.111,1,2,88). — ITN. („les pi., 
adh) 6. Unwirdige(r). [to — 
unwound (ön-wau’nd) pret. und p.p. von 





unwove (dn-wö’mw) pret. ven to unweare. 
unwoven (ön-wö’wn) I p.p. won to un- 
weave. — El a. ungewebt. 
unwrap(dn-Bä’p)@(wrap) I e/a. auj-, a3 
wideln, auffdlagen, dfinen. — El e!n. 
fi aufwideln, fid öffnen. 
unwrapped (ön-r3”’pt) a. uneingemidelt. 
unwrathful (ön-rä’th-fül ob. sth.) a. 
O nidt gornig, ruhig. 
unwray t+ (ön-re’) v/a, — unwry. 
unwreaked (8n-ri’tt) a. ungerädt (82.). 
unwreath (dn-ri’th) v/a. @a., me (dn- 
ri’dh) v/a. © (wreathe) abe, 1o8-winten, 
ouffledten, aufwideln, auforeben. 
unwreathed (dn-al’dAhd od. Bn-ni’ tht) a. 
ungeflodten. lunzertrũmmeri. 
unwrecked (dn-ae’tt) a. ungefdeitert,! 
unwrenched (Sn-re’n(t)idt) a. 1. nict 
entriffen. — 2. nicht verrentt. 
unwretched \ (ön-se’t-{h*d) a. nidt un- 
glidlid, nicht elend. 
unwring (dn-ri!’n‘) v/a. © (wring) ob», 
_ 108-drehen, abwinden. 
unwrinkle (ön-ri’ntf) cla. Ob. die etm 
entrungeln, glätten. Kglatt.ı 
unwrinkled (ön-r!’n'tid) a. ungerunget;i 
unwrite \ (ön-räi’t) v/a. D (write) «. 
Geſchriebenes außlöfhen, ungefhrieben m. 
unwriting \ (ön-ral’-tin®) a. nicht ſchtei · 
bend; nicht fchriftfiellerifch thätig. 
unwritten (dn-al’tn) a. I. nicht aufge 
ſchrieben, ungeſchrieben, mündlich fiber 
liefert; ~ law gemeines Necht, Gewohn 
heitsrecht m (ant. statute-law). — 2 un 
beſchrieben. Lungerädt.! 
unwroken + (ön-aö’fn) a. ungerodenJ 
unwronged (§n-rd’n'd) a. ungefrantt. 
unwrote \ (.röt) pret. ven to unwrite 
unwrought (in-ni’t) a. 1. ungearteite, 
unbearbeitet, unverarbeitet, rob; I. — 
2. fig. natirlid, ungegwungen, leicht. — 
38. agr. brad. 

Zu ~ 1: © metall. ~ copper Rae 
tupfer n; @ ~ goods pl. Robfto™ 
mipl.; „ iron Robseifen w; A _ min- 
unbebauter Shadt; W ~ silk Robfeie 
f; ~ Wax Zungfernwachs ss. 

unwrung (5n-25’n') a. nidt verdreht; fis. 
ungefoltert (SH.H.3,2,253). 
unwry + (ön-räl”) c/a. enthũ len. 
unylelded (8n-ji’[-b'D) a. 1. nicht übe:- 
laffen, nicht Hingegeben. — 2. unn:d- 
giebig, unbeugfam. 
unylelding (du · jl l · dine) a. O 1. nie: 
weichend (to dat.), nicht aufgebend, ua 
nachgiebig, unbeugſam, ſtarrtopfig - Zur- 
ergiebig, uneinträglid. 
unyleldingness (..n!5) s. Unnadgichi- 
teit f; Uneinträglidleit f. 
unyoke (dn-joft) @b. Koja. 1. vem set 
los·, auß-fpannen. — 2. + ldfen (Sax. 
8,1,241). — IE v/n. 3. fi vom Sede ke: 
freien, außjpannen; fig. aufboren. 
unyoked (dn-jö’ft) a. 1. des Zoches un- 
gewohnt. — 2. N ununterjodt. — 8. + 
afigello8, au8gelaffen. hist 
unyouthful (8n-ji7th-fil) a. nicht juger>) 
unzealous \ (éu-fe7l-"6) a. ohne Gifer. 
SE eo URGCGBL IE sparen 
up (8p) [a/e. up(p)] Wade. 1. auf, bx 
auf, hinan, herauf, empor, im der (or. Die 
Höhe; oben; J. — 2. up (to town) tart 
WwartB (bf. ven greben Etädten) X. (a 
down? 2); up to London nad Landen. 
— 8. auf, aufgeftanden: Y. — 4. an’ 
gegangen, auigeftiegen, in Die Höhe gr 
gangen, aufgezogen; geſchwollen (axi'; 
© hoch (im Ruck): J. — 5. auigeraäi 
aufgeregt, in Aufruhr; 3. — 6. in Toate 





(as28) 


igns wer nee page 1X): F familias P vulgar; f flash; ' \ rare ; t obsolete (died); "new word (born) * incorrect; U scivatibc, 


The small * inaudible; 6 almost 2; ® almost !; I almost It; 3 almost öf; 8 almost like a in , Matte". [UP--UPB...] 





keit, im Gange, in Gang; im Schwange; J. 
— 7. aus, vorbei, zu Ende; abgelaufen 
(urtand, Zeit) ; f. — 8. aufgeriffen (Strate). 
— 9. aufgefpannt (segenigirm). — 10. up 
to: a) (aug up at) biß an, bis gu, bis auf 
(vol. aug up 2); b) nad, gemäß, zufolge; 
c) F to be up to: 1. gewachfen fein (dat.), 
auf et. aud fein, et. ermöglichen, möglich 
madden ober erſchwingen tonnen; 2. (a. to 
be up in) et. verfteben, gelernt haben, fid 
verfteben auf (acc.), zu Qaufe fein in; J. 
— I. in e-r Lage, daran; he is hard up 
ev ift in Berlegendeit (or. in der Klemme); 
how are you up for cash? wie find Sie bei 
Raffe? — 12. up with: a) auf mit, in die 
Hobe gehoben, zum Schlagen bereit (vat. a. 
up 17 $); b) auf gleicher Höhe oder Linie 
mit, in gleiher Stärke mit; $. — 18. ir. 
sl. up in one’s hat angetrunten. — 14. + 
offen (Toe; CH.). — 15. bei vielen Berber trägt 
up bie Beendigung der Handlung aus (vgl. up 7); 
to burn up gänzlid verbrennen; to eat 
up auf-effen; to use up f. use?2 J. — 
16. Reße die cingelnen mit up verbundenen Berben. 
— 17. (etiptiiö, we go, come, rise, speak, 
&c. gu ergänzen find) auf!, in die Hoͤhe!, 
berauf!, beran!; ¥. — II pop. 18. (oben) 
auf, hinauf, hinan, aufwärt3, enıpor; $.— 
19. + — upon (CH.). — III a. 20. auf- 
warts er. in Die Höhe gehend (oft in Blan, 
wal. up-beat, up-bow, &c.). — 21. von Wegen, 
Gitemnbaguzägen re. : fladtrodrts gehend op. file 
Tend 2c. (vg. down? 15 u. up-passenger, 
up-line, &c.). — IV s. 22. the ups and 
downs: a) Wippe f, Schaufel f; b) auf 
und ab gehende Bewegung, wedfelnder 
Buftand ; c) fig. Weedfelfalle m/pl., Glids- 
wechſel m. — 23. F = up-mail. — V 

via. Ge. 24. in die Höhe nehmen, heben 
2c.; el. to up the stick einpaden, fid 


reifefertig machen. — 25. to up the river | 


den Fluß hinauffahren. — VEF P ofa. 
We. (bf. im pres. in lebhafter Rede) 20. auf · 
fleben,auffpringen,bodjtommen(rgl.up17). 
Q Zuupt: to be up fid oben befinden, 
2 hod fichen; fig. obenauf fein, geborgen 
9 fein; F to be up for vor Gericht ftehen 
% wegen; he is rather up in years er ift 

ziemlich bejabrt; F the bills were up 
in that house (‘Wobhnungd-) Zettel hin · 
gen an jenem Hauſe; he has been up 
in the mountains er war im Gebirge; 
his coat was buttoned all the way up 
feinRod war bid oben hinauf zugelmöpft; 
come up! tommen Sie herauf!; fig. 
to have a p. up j-m vor den Richter 
(oder Herrn 2c.) bringen; to look up 
auffeben; to praise up gewaltig loben; 
to send up binauffdiden; fig. to speak 
up frei heraus fprecen; to throw up 
in die Höhe werfen; up there, up 
yonder dort oben; up and down (fiebe 
end up-and-down): a) auf und ab, 
auf und nieder; bin und her, bier und 
dort; & fenfre&t; & knees pl. up and 
down auf und nieder fiehende od. bane 
gende Ruice njpl.; L the wind is up 
and down der Wind ift auf u. nieder 
(b.b. ea 1äßt fi tein Wind fpären); b) F 
geradezu, gerade heraus; to talk up 
and down geradezu ober faut und vers 
ftaͤndlich fpreden; c) + gänzlich, voll- 
fldndig, ganz und gar. 

3u up 8: to be up auf fein, anf- 
geflanden fein; he is not up yet er ift 
nod) nidt auf; part, to be up (anf: 
fiehen, um zu) reden; to be up for an 
examination fih einer Prüfung unter« 
ziehen; \ he is up for re-election er 
tritt als Kandidat für die Neuwahl 
auf; \ the army is up das Heer if 
8 friegSbereit, if auf dem Kriegdfuße. 
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Zn up 4: @ barley is up Gerfte 
Recht Hoch (im Preife) ; the bridge is up 
die Brüde ift aufgezogen; the flood is 
up die Glut iff geftiegen; @ the funds 
are up die Papiere find in die Höhe ge- 
gangen, fliehen bow; the river is up 
der Fluß iſt geftiegen; the sun is up 
die Sonne ift aufgegangen. 

Zu up 5: my blood is up mir fodt 
das Blut in den Adern; the fire is up 
das feuer lodert auf; the game is 
up da8 Wild ift in voller Flucht (SH. 
C.3,8,107; |. up 7 %); F his monkey 
is up er ift fehr böfe; the storm is up 
der Sturm bricht ios; to have one's 
temper up erregt oder aufgebracht fein; 
he is up in a moment er ift leicht er« 
tegt; they were up (in arms) fie hatten 
fi erhoben, fie hatten die Waffen ere 
griffen, fie genen fi empört. 

Bu up 6: F what’s up? was ift 
108?; the hunt is up f. hunt? 18 J; 
his name was up through all the 
provinces in allen Provinzen nannte 
man feinen Namen. 

Zu up 7: it is up eB ift aus; it is 
all up with him es ift au3 oter vorbei 
mit ihm, er ift verloren; time is up 
es ift Beit, die Zeit ift abgelaufen; his 
time is up feine Lehrzeit ift um (od. ab» 
gelaufen) ; the game is up da8 Spiel ift 
aus (f.a. up 5 }); past. the House is 
up, Parliament is up da8 Parlament 
ift gefdloffen. 

3u up 10: F he is up in that sub- 
ject er if in diefem Gegenflande zu 
Qaufe; F are you up? baft Du's be 
griffen ?; to act up to precepts nad) 
gewiffen Borfchriften handeln; F I am 
up to you id nehme e8 mit Dir auf; 
F to be up to it ſchlau ober pfiffig 
fein; F to be up to a thing or two 
ober a trick or two mit allen Hunden 
gehest fein; P ei. to be up to snuff 
ſ. snuff! 7; he was up to every- 
thing er war zu allem fähig ob. bereit; 
F what are you up to there? wa8 
macht Ihr da ?, was treibt Ihr?, was 
habt Ihr vor?; they are always up to 
some mischief fie find immer auf e-n 
lofen Streih aus; P to be up tu a 
p.’s slum fi nicht betrügen lafjen; to 
be up to a p.'s tricks hinter j-8 
Slide fonımen; the horse is up to 
my weight das Pferd ift m-m Gewichte 
angemefjen; he galloped up to the 
door er galoppicrte bid zur Thür; to 
live up to a religion einer Religion 
gemäß (eben; he has never lived up to 
his income er hat feine Einnahme nie 
außgegeben; to put a p. up to fiete 
put! 16 %; up to date bi8 heute, bis 
auf die neuefle Beit, F nad der neueften 
Mode; brought up to date bi auf 
den heutigen Tag (fort)gejührt,; to be 
up to date anf dem Laufenden fein, 
mit dem Neweflert (in Kitteratur, Moden 
x.) vertraut fein; not to be up to date 
nicht mit der Zeit fortgefchritten fein; 
si, up to the door, up to the knocker 
die gewünſchte Beſchaffenheit habend, 
gut, auögezeihnet; \ up to my face 
mit ind Gefidt; up to no good auf 
böfen Wegen; P Am. up to the hub 
bis zur Nabe (im Mote ſteckender Wagen); 
fig. völlig, bis aufs Außerfte; up to 
the knees bi3 an die Rniee; up to the 
time I saw him bis zur Zeit, wo id 
ihn fab. 

Qu up 12: to be up with in gleider 
Hobe over von gleicher Startle fein mit; 
I will be up with him ig werde ihm 


ſchon gewachſen fein, ich werde ſchon mit 

ihm fertig werden; I was (ot. came) up 

with him id holte ihn ein. 

Zu up 17: head up! Kopf hoch!; 
hands up! Hände hod!; up with my 
8 tent! man fhlage mein Zelt auj!; he 
O up with his fistererhobdie Fauft (zum 
8 Schlag); \ so up with a merry stave! 
© heraus mit einem Inftigen Liede!; & up 
9 allhammocks! alle Hängematten auf!; 
Of oars up! Riemen hod! 

Zu up 18: & up sound, up (the) 
country zu Waffer land-einmärts; up 
the hill den Hügel binan; up (the) 
Q stream, up the river den Strom hinauf, 
% ftrom-aufmart8; up the Rhine rhein- 
8 aufwärts; up the Thames die Themfe 
® hinauf; to go up the water Waffer- 
© partieen machen (vom London Aram-auf- 
8 warts); a mile further up the coast 
% eine Meile weiter die Küſte hinauf; up 
® stairs f. stair 37; to live up two 
© flights of stairs im zweiten Stode woh- 
% net; to climb (oder get) up a tree 
8 (ladder, &c.) e-n Baum (e-e Leiter zc.) 
Q erflettern; P up the spout verpjdnbdet; 
9 Am. up stakes auf und davon; the 
6 bear is up the tree der Bär figt (oben) 
a auf dem Baume; fig. up a tree in 
® Berlegendeit, sf. banterott; up in a tree 

oben in e-m Baume; it is all up a tree 

with me mit mir ift alle3 vorbei; up 
the wind dem Winde entgegen; his 
house is up the river (up the street) 
fein Hans liegt den Fluß hinauf (oben 
in der Straße); the coach is up the 
yard die Kutſche ftcht hinten auf dent 

Hofe; to walk up town nad der Stadt 

(2ondon) geben; in die Stadt gehen. 
up. abbr. = upper. 

U.P. I abbr.: a) = United Presbyterian; 
b) @ — underproof. — AK (ji’- pt”) 
adv,, F co, = up 7; it is (all) . with him 
es if mit ihm aud, es ift um ihn gejchehen. 

up-and-down (8’p-4nd-dawn) a. 1. auf 
und nieder gehend (f. stroke!6);L. man 

Urbeiter, der beim Kohlen-ausladen ben Kohlenkorb 

durch e-n Eprung binaufzieht. — 2. F geradezu; 

offen, ehrlich, entſchieden (Antwort, Lüge). 

up-and-downness (.-n'B) 8. Geradbeit f, 
Ungwweideutigteit f (18. des Benehmens). 

upanishad 27 (ü-pA’n-+-{häd ob. ü-pin-?. 
fhA’d) [Canstrit] s. Upaniſchad (invitee 

Sdriften, die philoſophiſche Probleme behandeln). 
upas $ (jü’.pk$) [malaiife pas Git] a. 

1. Upasbaum m (Anti’aris toxica'ria) 

und bad daraus bereitete Pfeilgiſt. — 2. fig. 

Giftbaum m, Berderdlidteit f, Gift n 

(aug ~ venom). (Falle dag. 
upaventure + (öp-A-we’n-t$r) oj. im 
upbar (öp-b3'”) v/a. Ge. 1. N verriegeln. 

— 2. + aufriegeln. 
upbear (dp-bä’) v/a. ® (bear) 1. (auf:) 

heben, in der Höhe erhalten, tragen, 

Rügen. — 2. t fig. tragen, begünfligen. 
up-beat © ¢ (8’p-bit) 8. Aufſchlag m beim 

Zattieren; a, die dadurch bezeichneie unbetonte 

Note. [binden, in die Hohe ern.) 
upbind (öp-bai’nd) v/a. ® (bind) auf 
upblaze (5p-bls’j) v / n. @b. emporlodern 

(Stamme). 
upblow 7 (8p-blo”) E v/a. aufblaien; in 

die Höhe blafen oder ween. — HE v/n. 

beraufmehen, fandeinmwärts weben (Bind). 
upbore (dp-bö'” (®) pret. von to upbear. 
upborne (8p-b5'7n ©) p.p. von to upbear. 
upbound(.baw’nd)pret. u.p.p.v.toupbind, 

up-bow © Jd (8’p-bd) =. Hinaujftrid m 
(Zeigen: Hmm; vgl. down-bow). 

apbraid (8p-bré’d) [up v. braid*] I v/a. 
@a. 1. ji-m Vorwürfe maden (with, for, 
+ of wegen), i-m et. vortverfen. — 2. heftig 
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tadelu, ſchelten, fhmähen. — 3. + ver- 
ädtlid behandeln (SP.). — HI v/n. @a. 
4. Vorwürfe äußern; tadeln, jhelten. — 
MAL + s. 5. Vorwurf m; Schmähung f. 
upbraider (Sp-bra’-d**) ⸗. Borwerfende(r), 
Seheltende(r), Tadelndelr). 
upbraiding (.din') I p.pr. u.a. D 1. vore 
wurfsvoll, tadelnd, ſcheltend. — HE s. 
2. Borwerfen n, Schelten n, Tadeln x, 
Vorwurf m; Shmabung f. — 8. prove. 
Übelfeit f, Etel m. 
upbray t (8p-bné’) v.u.8.%+f.upbraid (SP). 
upbreak! \ (8p-bna’t) v / n. @ (break) 
aufbreden (Btume). — Bgl. m 3. 
upbreak? (8’p-bnel) ⸗. Uuforeden n. 
upbreaking (öp-bre’-fin®) a. ſich zertei« 
lend, fic auflöfend, fid legend (Sturm). 
upbreathe + (öp-bri’dA) v/a. aushauden. 
upbreed + (8p-bri’d) v/a. aufziehen, groß ⸗ 
ziehen. 
upbrightened \ (8p-brai’tnd) a. auf: 
poliert; fig. aufgebeitert. (Caieben. 
upbring + (8p-bri’n*) v/a. aufziehen, groß- 
upbringer \ (>!) 2. Auf-, Groß⸗zieher m. 
upbringing (Int) s. Aufe, Groß-zichen m, 
Erzichung fF. [to ee 
upbroke(n) (8y-brö’f(n) pret. (p.p.) ron 
upbrought + (dp-brä’t) pret. und p.p. von 
to upbring. [bende — 
up-brow @ A prore. (8 p-baau) s. je» 
upbulid \ (dp-bI’fb) ofa. O (build) auf- 
banen. Lf, Errichtung f. 
upbuilding (&p-bI’I-Din®) s. Aufrichtung 
upbuoyance \ (8p-b(w)5i-InE) =. Auf- 
recht⸗, Flotteerhalten m, Emporheben n, 
Aufihiwung m. 
upburst (ö’p-bö'kt) a. Uusbrud m. 
upby f&ott. (8’p-bal) adv. et. weiter einen 
ea hinanf. [Church.\ 
U.P.C. abbr. = United Presbyterian/ 
upcast! (öy-ta’kt) v/a. @ (cast) 1.1 auf» 
werfen. — 2. fhott.: tadeln. — Bgl. ~%. 
upcast? (8’p-faft) I (WB. a. Sp-ta’pt) a. 
1. aufgeworfen, in die Höhe geworfen; 
umgemworfen (Regel). — 2. aufgeichlagen 
(Wugen); with „ eyes mit aufmärtöge 
richteten Augen. — 3. A aufwärts 
führend; ind Hangende jpringend (ant. 
downcast); ~ pit Ausfahridadt m; ~ 
shaft Ausziehfhadht m. — IH s. 4. Aufe 
mwärt3-werfen vn, «[hleudern n, »beivegung 
Ff; bas Aufwaͤrts · geworfene 2c. — 5. fan + 
Regelipiet: Wurf m, Schub m. — 0. R: 
8) Ausziehihadt m; b) Berwerfung fin 
die Höhe, Sprung m in’ Hangende (ant. 
downcast). aufgefangen.) 
upcaught X (8p-f2’t, WB. aug 8’ p-tät) a.) 
upcheer 7 (öp-tihi”) e/a. aufmuntern. 
Upchurch pottery @ (#’p-tidörtich po’t- 
Spe) 8. TIvfcrearbeiten f/pl. aus den 
Upchurch-Marfden in Kent (ans der rö- 
mifden Zeit fammend). 
upclimb \ (8p-tlai7m) v/n. (vla.) & 
(climb) (er)flimmen; (binauf)tlettern, 
up-coach © (i’p-fatfd@) 8. nad London 
fahrende Poft. ~ 
upcoil (Sp-t3i71) @a. I ofa. gu e-m Anäucl 
maden, aufwickeln. — IE vin. fid zu 
einem Knänel ballen. ftommen n.\ 
upcoming (8’p-tim-in') s. Auf, Emporsf 
up-country F (6”p-tén-tr®) I adv. land» 
einwärtd. — Il 8. Binnene, Hinter-landa. 
— III a. im Hinterlande liegend, lebend. 
upeurl \ (dp-töl) e/a. Gia. aufwärts 
fräufeln, in die Höhe drehen. 
up-curved (8’p-fé'wd) a, aufwärts ge 
frünnt. 
updelve + (8p-de"ltv) ofa. tief umgraben. 
updive \ (öp-dal’iw) o/n. Db, auftauden. 
updraw (8p-dna’) e/a. @ (draw) 1. aufe 
gichen, in die Höhe ziehen. — 2. fig. aufe, 
groß-ziehen. 








updrawn (8p-dai’n) p.p. von to updraw. 
updresst(dp-dre” £) v/a. aufſtellen, bereiten. 
updrew (8p-drit”) pret. ven to updraw. 
upend © (8p-é’nd) v/a. Ca. aufredt ober 
nad oben kehren. 
upending-tongs © (öp-e’n-Din-tan]) 8. 
(sg. u. pl.), metall. Urt [qwere Zange. 
upßil \ (öp-fi’T) e/a. Ca. anfüllen. 
upflashing \ (5p-flX’ f-In*) a. aufbligend. 
upfling \ (8p-fil’n') v/a. © (fling) in die 
Hobe werfen, aufmerfen. ar 
upfiow \ (dp-flö’) o/n. @a. aufwärts 
upflung \ (8p-fll’n') pret. u. p.p. von to 
upfling. Coehalt, Another) 
upfolded* (öp-j5’1-d*d, 8’ p-fzl-d'd) a.ein- 
upfurrowed (öp-jö'r-cd) a. aufgefurdt. 
upgather \ (8p-qi’dh-") e/a. De. fame 
mein, zufanmenziehen. 
upgatherer \ („!-at) 4., agr. Raffer m. 
upguze \ (5p-ge’f) ofa. Ob. in die Höhe 
bliden, auffdauen. 
upgirt \ (öp-gö”t) a. umgürtet. 
upgive + (8p-gl’w) v/a. aufgeben, aus⸗ 
geben, von fich geben. KI tor m | 
up-goA (8’p-gz) a.: „boards pl. Ventilass 
upgoing (8’p-gö-In?) Ha. aufwärts gehend, 
auffteigend. — IE t 8. Aufftcinen m, 
Auffahrt f. ak 
upgrow \ (öp-gaö”) v/n. © (grow) auf« 
upgrowth (8’p-qnoth) s. 1. Aufwachen 
n, Entwidelung f. — 2. Auswuchs m. 
upgush? 4 (öp-g8’ich) v / n. Ce. aufmärts« 
ſtürzen, fi) aufwärts ergichen. 
upgush® \ (#’y-göih) 8. Erguß m. 
Upham (d’p-'m) apr. grin. 
uphand (#p-händ) a. mit der Hand oter 
mit den Händen aufgehoben; © Egmiete: 
~ sledge Zufhlaghanmmer m. 
uphang \ (öp-bi’n®) v/a. @ (hang) anj- 
bängen, auf⸗, hocheflanmern. 
uphasp \ (8p-ba’by) v/a. Ga. in die Hdhe 
ziehen und befeftigen ober antlammern; 
fig. sleep „3 the eyes Schlummer jchlicht 
die Augen. 
uphaud i&ott. (5p-h4’D) v/a. (ia. = uphold. 
upheap (8p-bi’p) v/a. Ga.ane, aufehäufen. 
upheaping + (öp-hi’-pin®) 2. Zuwad m, 
Vermehrung f. [Hergend.) 
up-hearted (8’p-bat-t?d) a. fröhlichen 
upheaval (8p -1’- wl) 4. 1. Erhebung f, 
Emporhebung f; geol. Boden-erhebung f. 
— 2. pol. Ummälzung f. 
upheave (3p-hi’1v) Ob. I v/a. aufe, empor- 
beben. — II v/n. fid) erheben. 
upheaving (öy-hi’-win®) «. Erhebung f. 
upheld (öp-ho’Id) pret. a. p.p.v. touphold. 
uphelm & (öp-he’Im) o/n. Ga. daß Ruder 
luvwaͤrts legen. 
upher © (ju’-j*, WB. 8’p-b*") 8. 1. arch. 
Küftftange f. — 2. metall. Rührſtange f. 
uphild + (8p-b(7(d) = upheld (S7.). 
uphill! (6’p-bil, C7.D. 8’ p-b\1) adv. berg- 
an, berg-auf, fteil; fig. he has Jaboured 
wall his life(time) er hat fein Leben fang 
mit Schwierigkeiten zu lämpfen gehabt. 


"uphill® (8’p-pil) Ha. 1. bergean gehend cp. 


führend (Mes). — 2. fig. mühſam, mit 
Schwierigteiten vertnüpft, nicht glatt von 
flatten gehend; Fa work mfihfane Arbeit; 
mühjames Empor-arbeiten im Leben. — 
EL s. 3. + auffteigender Weg. — 4.N 
cant falfder Würfel. 
uphillward \ (8’p-bil-w''d) a. = uphill ®. 
uphilt + (8p-bi’[t) o/a. bis ans Heft bine 
einftoßen. [hdujen, fanımeln. 
uphoard \ (8p-b5"D ©) v/a. Ga. aufef 
aphold (8p-50’(d) v/a. O (hold) 1.\in die 
Hohe halten, aufredht halten, hochheben, 
aufe, ereheben; with hands upheld die 
Hände zum Himmel erhoben. — 2. fig. 
halten, Rüßen, tragen, unterfüßen, auf- 
rect erhalten; 6.8. Vorſchub leiften (dat.); 











to ~ opposition den Widerftand fort 
fegen. — 8. bürgen für. 
upholder (8p-bo’I-b"*) s. 1. Aufredt-erhal- 
tende(r); fig. Erbalter m, Stüge f; 0X 
religious freedom Stiige fder Glaubend- 
freiheit. — 2.1 Händler m; Krämer m. 
— 3, + Leihenbeforger ms (= under- 
taker 3). — 4. + = upholsterer 1. 
upholding (.din*) s. 1. Unterflügang ſ. 
— 2. F Rebreeim m. [holsterer.\ 
upholdster + (&p-bo’Io-§t**) 3. — up 
upholster ( 8p-ho’I-Bt*) [ uphold] I e/a. 
@a. 1. mit Borhingen ov. Teppichen zc. 
verjehen, deforieren; (us)möblteren aus 
flatten. — 2. © polftern, aufpolflern. — 
3.überdeden. — IH t#. 4. = upholsterer. 
upholsterer (.6t'-r") [uphold] s. 1. Za 
Pegierer m; Dekorateur m; Möbelhändler 
m. — 2, ent. — upholsterer-bee. 
upholsterer-bee (.-bi) s., ent. Zapgier- 
biewe f (Megachi'le). [holstery 1 2. 2) 
upholstering (&p-bo’(-Kt!-rin®) s. = up-) 
upholstery(„n°)s.1.(Bolfter-) Möbel a/pl., 
(Zimmer) Deloration / (e. furniture). — 
2. Zapezieren n, Möblieren m, Delorieren 
n, Zapeziererei f, Tapezier-arbeit f. — 
3. fig. in the ~ way jum Schein; mere 
„nur Schein, bloße Taͤufchung. 
uphroe J (CT.D. ji’-fat, WB. ja’-mai, 
IMP.D.u. HU. & j-Ro) 8. Etat, bar ken re 
turgen Leinen bes Gpinnelopfes geiGeren find, tt 
ein Gonuenfegel in ber Mitte kobalten. 
uphurl L \ (8p-b8°1) o/a. Ga. aujwart> 
werfen, -fdleudern. L-inclen.\ 
up-jet (dy-dGe’t) v/a. De. empor-fprigen.) 
up-jib \ Am. (öp-dGl’b) e/n. ve. hd 
Davonmaden. Lhaltämittel n.\ 
upkeep (8’p-tip) s. Unterhalt me, Unter! 
uplaid \ (8p-le’d) pret. u. p.p. von to uplar. 
upland (8’p-lind) I s. 1. + Inland m, ost 
Innere cined Lauded. — 2. Hodland m; 
the U.s pl. etwa: das Oberland im partiger 
Sqhotilaad. — 3. Am. ns pl. Baumwolle / 
au8 den hochgelegenen Gegenden. — Hl a. 
4. binnenländiſch; Lande... — 3. hoc 
gelegen, Hodlands-..., gehügelt, zum Hot · 
landegehörend ; ¥. — 6. + ländlich, bäulc- 
tif, roh, ungebifdet (a. „-rude). 

Zu 5: Am... cotton = „3; iD 
habitant = uplander 1; Am. . plove:. 
~ sandpiper = field-plover 3; „ road 
Gebirgsweg m, feiler Weg ; & _ sumac! 
qlatter Sumach (Rhus glabra; U.S! 
A ~ surface- water Bergland - Tag 
waffer n; & ~ willow rote Sex 
(Salix rubra). 

uplander (8’p-lin-d**) s. 1. Hochländerfia. 
Bergbetvohner(in). — 2. Am. ( Maseech> 
se'ts) = field-plover 3. 
uplandish + (3p-li’n-dIf@, CT.D. 5’ p-Ur- 
diſch) a. 1. zum Binnenlande gebiric. 
Lande... — 2. roh, bäule)riih. — 3 bot 
laͤndiſch. gebirgig. Lan’ammeia.| 
uplay \ (öp -Ie’) c/a. ® (lay) aujlegen 
uplead (8p-11’d) v/a, ® (lead) emporkiten. 
in die Höhe führen (ML.P.L.7.12). 
uplean (öy-li’n) o/n. O (lean) fic Icher 
(on auf). Fferingert 
upleap \ (8p-[1’p) ofa. © (leap) hinauf · 
upled (8p-[e’D) pret. u. p.p. ven to ups! 
uplift! (ap-ti7jt) N efa. ® (lift) eck. 
empor-heben; N to „ a hymn e-e Hew 
auftimmen. — HE N a. emporgebeben 
uplift? (d#’p-Nit) 9. 1. geal Bader 
erbebung f, Emporhebung f. — 2 Grke- 
bung f, Aufihivung m. — Bgl mE. 
uplifting (d9-Wf-tin®) p.pr. ame 6. ur 
bebend; anat. ~ muscle Aufbebemutk. 
m ded Sqhulterblatied. UMuijpreges 1 
up-limbering X(dp-l7m-b!-rin}s_arte! | 
up-line © (8’p-lain) s. L @ aufmir:: 
gebendes Geil (a. ~ rope). — 2. Bsr 





Zeichen (BE 1.6.1X): F familiär; P Boltsiprage; r Gaunerjprade; N felten; T alt (auf geftorben); * neu (aus geboren); ++ unnigtc. 
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linie f von der Proving nad der Hauptſtadt 
(tf. London). — 3. © ted. Linie, bie Zele 
gramm in ber Ridtung der Hauptftation befördert, 
ap-lit (öp-I’t) a. erleuchtet, ifluminiert. 
uplock t (öp-lo’t) v/a. verichließen. 
aplook! (8p-{i’t) o/n. @a. auffhauen, 
emporbliden. — Bgl. ~ 3. 
ap-look?® © (8’p-lat) a. Blid m nad) oben. 
uplooking (8p-1a’f-In*) a.aufihauend; fig. 
aufftrebend, ehrgeizig. 
uplying (8p-[at”-In*) a. hoch(liegend). 
up-mail@® (8 p-mél) s.nad London fabrende 
Poft. ((@ortereitung zum | 
upmaking J (8’p-mé-tin') a. Aufllogen n 
upmost (8’p-maft) a., sup. oberft, Hödhft. 
upon (?-pd’n) [up u. on] I prp. (= on in 
allen Bedentungen, aber beftimmier und im Ge ˖ 
Grand deſchrãntter) 1. räumlich, ſiunlich ıc.: auf, 
an, zu, in, über, bei zc. (ana fig.); Y. — 
2. unter, aus, nad, von, durch; J. — 
3. auf Grund von, zufolge, gemäß; J. — 
IL ade. 4. + hierauf, darauf; heran 
(SH.T.C.4,3,8). — 5. P beinahe; it’s all 
~ Off es ift faft ganz los (BM.). 
w1: „ his arm an feinem Arm; 
„ our arrival bei unferer Untunft; he 
valued himself ~ his birth er that fi 
auf j-e Geburt et. zu gute; ~ bread and 
water bei Waffer und Brot; ~ her com- 
ing into the room bei ihrem Eintritt 
in dad Zimmer, alß fie in da3 Zimmer 
trat; ~ his coming ofage alder mündig 
3 wurde; „ command auf Befehl; „credit 
auf Streditt; ~ credit of auf das Zeug. 
ni8von; „that very day am ndmliden 
8 Tage; N you run „ your death Gie 
faujen in3 Berderben; N to set a guard 
~ the door einen Poften an die Thür 
fiellen; „ duty im Dienft, auf Poften; 
„the entrance of N. bei N. 8 Eintritt; 
„this event bei diejem Borfalle; „my 
finishing it wenn id es fertig habe 
ober als ich es fertig hatte; ~ forfei- 
ture of bei Berluft von; ~ the fron- 
tiers an den Grenzen; ~ one's guard 
8 auf f-r Hut, vorfidtig; to be ~ half- 
pay auf Halbjold flehen; my blood 2 
your head! mein Blut lomme über Euer 
8 Hauyt!; the fit is. him er bat e-n Une 
fall, er ift in Begeifterung; the advice 
Ihave thrown away ~ him der Rat, den 
ih an ihn verſchwendet habe; I found 
the money ~ him id) fand da8 Geld bei 
ibm; ~ my honour! bei m-r Ehre! ; to 
be ~ a journey auf e-r Reife fein; F he 
is „ his last legs er pfeijt auf dem 
legten Lode, er weiß fi nicht mehr zu 
helfen; letters 7 letters Briefe über 
8 Briefe; ~ our lives ! bei unferm Leben!; 
wb ~ the main auf ofjenem Meere; he 
9 shuts the door ~ me er madt hinter 
mir die Thür zu; it is very hard ~ 
honest men that ... ¢8 ift jehr bart für 
ehrliche Leute, daß ...; he lives ~ his 
mother er febt auf Koften j-r Mutter; 
fillip ~ the nose Nafenflüber m; „ the 
first opportunity bei der erſten Gelegen- 
beit; to be hard ~ a p. hart ob. fireng 
mit j-m verfahren; to be a prisoner ~ 
parole Gefangener auf Ehrenwort fn; 
~ penalty of death bei Zodesftrafe; L 
~ the poop! auf die Rampanie!; ~ his 
principles bei feinen Grundfagen; to be 
„record der Gejchichte angehören, aufe 
gezeichnet in; F~ the sly indgeheim; to 
remain „ the spot an derfelben Stelle 
bleiben; to be set a spy „ ald Spion 
acjegt fein fiber; come ~ a Sunday! 
tonımen Sie an e-m Gonntage!; „ the 
table auf dem Tifhe; put it ~ the 
table! fege (op. flelle) es auf den Tiſch!; 
a tax ~ eine Steuer auf; ~ these 







Q terms auf diefe Bedingungen hin; to 
Olive „ the most intimate terms in 
% der größten Vertraulidteit leben (with 
8 nit); Londonis situated . the Thames 
8 London liegt an der Themfe; he was 
soon close „ them er hatte fie bald 
9 erreicht; ~ this hierauf, darauf; there 
8 was once ~ a time a man ¢8 war ein» 
O mal ein Mann; to bo ~ (the) town: 
Sa) F der Stadt zur Laft fallen, vere 
Q tommen fein, b) den Vergnügungen in 
% der Stadt nachgehen, fih umbertreiben; 
8 man ~ town Lebemann m; to hang ~ 
Q a tree an e-m Baume hangen; P to be 
$ ~ the hardest trot im vollen Galopp 
o fein; ~ the whole alle wohl überlegt, 
8 alles in allem genommen; ~ my word! 
O auf mein Wort!; fig. the world auf 
9 der weiten Welt, verlaffen, heimatlos; 
& to pass ~ the world for bei der Welt 


oO 


















upon this condition unter diefer Bes 
dingung; « consideration nad Über- 
Q [egung; ~ 8 close examination of nad 
Q e-rgenauen Unterfudung von; + to die 
§ „the hand I love fterben von der Hand, 
® die ich liebe (SH.); ~ inquiry anf Nach. 
Q frage; to act ~ instruction nad Bore 
ſchrift Handeln; ~ recommendation of 
auf Empfehlung von; ~ mere suspi- 
cion auf bloßen Berdadt (hin); to fall 
9 ~ the sword durd da8 Schwert fallen; 
ö to live ~ vegetables von Gemiife leben. 
up-passenger © @# (6’p-p&p-'n-dG*") 2. 
Fahrgaſt m nad der Hauptitadt (vie. 
Zondon). {yu e-r Spike pe 
up-peak \ (öp-pi’f) v/n. Ca. fic) in ober 
up-pent + (öp-pe’nt) a. eingefchlofjen. 
upper (i’p-") I a. (comp. von up) 1. (aug 
fig.) ober, höher; Ober....; 3. — ILe.2.© 
Squom.: (a. m8 pl.) Oberleder n. — 3. v8 
pl. Gamafden f/pl.; sl. to be on one's 
a8 arm fein, in trüber Lage fein. — 
IE + adv. 4. höher. 

Su wt: ~ air obere Luftſchicht; in 
the ~ air hoch in der Luft; vet. attaint 
Schuen-, Flechfen-verlegung f; Mn 
band Cberering m am Gewehr; engl. 
hist. Upper Bench ame ber King’s Bench 
unter Gromwell; T 82. benjamin Über 
rod m; ® ~ box of a pump Pumpen- 
ihuhm; thea. ~ boxes pl. Rang-Logen 
fipl.; @ typ. ~ case oberer Schrift: 
taften; geol. ~ chalk weiße Kreide, 
Kreideformation f; @ ~ chamber of a 
lock Cberhaupt n einer Schleuſe; ~ 
clothing Oberffeidung f; ~ coat Über- 
rod m;  „ counter oberer Teil des 
Heds; co. ~ crust die oberen Schichten 
fipl. der Geſellſchaft; L ~ deck ober- 
Res Ded; Oberded n, Cberloii n; O 
mint, ~ die Cberflempel m; A end 
of a borer Cberftiid n eines Bohrers; 
@ & ~ false keel Cber-, Gegenstiel 
m; O #8. flange Kopf m e-r&iene; O 
Gub: ~ flask Oberflaſche f; + to have 
the ~ fortune of die Oberhand haben 
fiber; geol. ~ freshwater formation 
Süßwajierfalt m; O Egtofer: ~ frog 
Oberpfaune f einer Chdeangel; ~ garret 
Dberftübden » (a. fig.); geogr. Upper 
Germany Cberdeutihland 1; anat, 
grinder oberer Badzahn; WM. guard 
Oberſchaffner m, Zugführerm; @mech. 
„gudgenn Halszapfenm; „handOber«, 
Borhandf; fig. Vorteil m; to getthe~ 
hand of a p. die Oberhand über j-u ge 
winnen, j-m den Rang ablaufen; part. 
Upper House Oberhaus n; ~ jaw: 
a) anat. oberer Rinnbaden, b) © ehm.: 
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8 (Qahnen-)Lippen fipl. am Blintenfätob; 
® ~ leather: a) Gerterei: {yahl-, Sa male 
leder n, b) Shugm.: Oberleder n. Blatt 
n; O Waſſerb.: ~ level Oberwaſſerhöhe 
f; ~ light Cberligt n; anat. ~ lip 
Oberlippe f (val. aug lip 1 $); P ~ loft 
Berflandestaften m, Hirn n; ~ nurse 
Oberfinderfrau f bei Bornehmen; . part 
Oberteil m; Krone fe-8 Evetheins; © ~ 
plate Oberplatte f e4 Mnopfes; Kolben« 
platte f e-x uhr; Oberglad m e-3 Epiegels; 
geogr. Upper Rhine Oberrhein m; 
Lb ~ rigging oberes Tauwert; O mech. 
~ Toller Schnür⸗, Ligken-ftod m der 
Teppiäweber; L ~ rounding Hedbord 
m (n), Hedboog m; geogr. Upper 
Saxony Oberfadfen 7; © Weberei: ~ 
shed Ober-fah n, -gelefe n; cant ~ 
shell Rod m; ~ side obere Seite; © 
typ. Schöndrudjeite f; © Waſſerbau: ~ 
slope vordere Seitenwand e-8 Dammes, 
© mint. „ square Brufthildftempel ms; 
© Woſſerb.: ~ starling Pieilervorhaupt 
n, Rronpfeilerfopf m; @ Mühle: „stone 
Läufer m, Laufftein m; arch. ~ story 
obere8 Stodiwert; fig. Oberſtübchen n; 
@ geol. ~ stratum obere Shit; & 
geol. „ stratum of the slate-quarry 
Dachſchale f, Flözſchwarte f; © W ~ 
surface Laufflädhe f einer Schiene; the 
~ ten (thousand) die oberen Zehn. 
taufend, die vornehme Welt, die Reihen 
pl., die Uriftotratie; anat. . tooth 
Oberzahn m; O Waiferdau: ~ trough 
Ober-waffer n, -gerinne n;  ~ tube 
Steigröhre fe-r Vumpe; O Gus: ~ vase 
Haube f er Gtote; A ~ wall das Han» 
gende, © Waſſerb. „ water Oberwaffer 
ne Echleuſe; O Baummwollpinnerei: + wire 
Einwindedraht m2; b works pl. totes 
Wert, Cherwert A (aber dem Wafer befind- 
Uder Teil eines Saiffes) ; fig. Oberſtübchen 
n, Kopf m; world Cberivelt f (Erde); 
Atmofphire f; Himmel m. 
upperest{(8’p-'-n'bt)a., sup. höchſt, oberft. 
upper-growth & (8’p-"-gnotA) s. über der 
Erde befindlider Teil einer Pflanze. 
upper-machine © (.-m4-{@in) 8. Squt· 
mager: Maſchine f zur Bearbeitung ded 
Oberleders. 
appermost (.moft) I a., sup. 1. oberſt, 
höchſt, zu oberft, oben, ganz oben; to ben 
die Cherhand haben, vorherrſchend fein. 
— Il s. 2. the „ der, die, das Hidfte; 
die Höchſten p2.- III adv. 3. anı hödften, 
gu oberft, oben; F to talk of everything 
that comes ~ von allem fpreden, was 
e-m in den Mund fommt. — 4. + voran. 
upper-stocks t (.-Btött) e/pl. Hoſen //pl. 
uppertendom (öp-"-te’n-d’u) [upper ten] 
8. die oberen Zchntaufend, die Reihen pl. 
up-plie \ (Ep-pai’l) v /a. Mb. aufhäufen. 
upping (6”p-in*) [up] s. 1. F was bei einer 
Eade heraustommt; ws pl. (Neben-)Ein- 
fünfte f/pl. — 2. Zeidnen n ber Swine 
auf dem Obertiefer (vgl. swan-upping). 
upping-block („-blöt), n-stock („-Btöt)s. 
Blod m zum Auffteigen (aufs Pferd). 
uppish (8’p-Ifd) a. 1. F ftolz, anmaßend, 
obenauf. — 2. sf. angetrunten. 
uppishness F (.n?) s. Stolg m, Troß m, 
Anmaßung f, Übermut m. 
up-plight + (öp-plai”t) pret. u. p.p. von 
to up-pluck. _ 
up-plough, up-plow \ (teives: öp-plau’) 
vla. Ma, umpflügen. HUB) 
up-pluck \ (öp-plö’t) v/a. a. Blumen 
up-poise (8p-p5if) v/a. @b. aufwiegen. 
up-pricked X (ip-pri’(t) a. gefpigt (Ogren). 
up-prop (8p-pnd’p) v/a. Ge. ftügen, 
up-pat(ting) jgott. (dp-pü’t(-In?) 8. Unter 
bringung f von Menigen u. Vieh; Herberge f; 
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[U PQ...—UPS...; Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XI1—XXXIL 


in ſchottiſchen Wirtshdulern: hier fann man 
übernadten. Tfladernd. 
up-quivering (5p-twi’w-*- nin’) a. auf 
upraise (Bp-re’f) v/a. @b. erheben, er- 
böben. (Grof-giehen —5) 
upraising ſchotit. (8’p-né-fin®) =. Aufe, 
uprear (8p-ri”) v/a. Da. aufrichten. 
upridge \ (dp-a!’dQ) v/a. Mb. auffurden. 
upright (8’p-natt ; t od. poet, Sp-rat’t) [a/e. 
upriht| 14.0 1. aufrecht, gerade, aufge- 
richtet; Y.- 2. aufgerichtet, aufrecht gehend. 
— 3, J aufrecht, gerade Haas (Saint). — 
4. © fentredt, gerade. — 5. fig. aufrich⸗ 
tig, gerade, rehtichaffen, bieder; ~ man: 
a) rehtihaffener Mann, Ehrenmann m; 
b) F Hauptipigbube m, Haupt n einer 
DiebeSbande. — 6. gereht; ~ judge, 
~ justice gerechter Ridter. — 7. T in 
guter Ordnung, richtig. — II ado. 8. auf · 
rect, gerade, fentredt. — 9. t mit dem 
Geſicht nach oben gerichtet (tiegen). — HEN s. 
10.© arch.: a) Stublfaule f; b) Spindel 
f einer Teepye, Pioften m, Ständer m; c) N 
Aufe, Durch⸗riß m e-3 Gebäudes. — 11. x 
~ of a tent Zeltfiod m; . of a carriage- 
bridge Dode f, Ständer m einer Wagen« 
brüde. — 12. A Thürflod m, Ständer m. 
— 13. © Waflerbau: „ of a pile-driver 
Läufer(rute f) m e-r Ramme. — 14.8 F 
aufrecht ichendes Pia’no, Piani’no n. — 
15. \ cant ws pl. Biertrüge m/pl. in 
Birtshäufern. — 16. Am. (Wehen) cant 
Bein n (BAT.). 

Su „1: to stand ~ aufrecht fiehen; 
his hair stands ~ da8 Haar flieht ihm 
gu Berge; he sat ~ er fegte ſich aufe 
tet; bolt ~ terzengerade; © ~ axle 
ftehende Welle; @ carp. ~ bar Band 
n; ® ~ drill Rennfpindel f der Eatoffer; 
© meterei: „ loom Hauteliffenftuhl a; 
d ~ piano = 14; © ~ shaft ftebende 
Welle; © carp. ~ step-board Sebftufe 
f, Futterbrett_ 1; © ug: ~ tool = 
pitching-tool 3. 

aprighteouslyt(8p-rat’-ti"B-l°, .tfh"p-(¢) 
adv, geredt. [ridtigen — 

upright-hearted(8”p-natt-ba'-t"d)a.anf= 

aprightness (.n’E) s. 1. Geradheit f, Auf- 
rechtſein n, — 2. fig. Geradheit f, Auf 
— f, Rechtſchaffenheit f, Redlich⸗ 
eit fi 


uprise! (8p-rat’{) o/n. ® (rise) 1. aufe 
Reben (von e-m Gige oder aud dem Bette), auf» 
gehen (Geftirn). — 2. fich erheben, auffteigen, 
aufmwallen (Zünfte, Hügel x.). — 8. fi er- 
heben, entftehen (Gelgrei). — Bgl. m 2. 

uprise? (8’p-natf ob. Sp-nat’f) s. 1. + Auf· 
fichen a, Aufgehen n, Aufgang ms eines 
Geftirns. — 2. Aufgehen n, Anwadfen n, 
Anſchwellung f. — 3. Auffteigen n eines 
Hages. — 4. F Entwidelung f, ortfritt 
m; Steigerung f, Erhöhung f des Preifes zc. 

aprising (öp-rail”-fin®) s. 1. Auffichen n; 
Aufgehen n, Aufgang m eines Gefticns. — 
2. Aufſteigen m eines Hügel x. — 8. Ere 
hebung f, Auffland m, Aufruhr m. — 
IN feiertiges Wiedererfcheinen in ter @r- 
ſell ſchaft nad überflandenem Wochenbett. 

aprist t (8p-ni’ pt) Hs. = uprising 1 (CA.). 
— II pret. von to uprise!. 

uproar! \ (8p-no” ©) @a. I c/a. in 
Aufruhr bringen, ftören. — WL v/n. Aufe 
tbr verurfaden (CL.). — Bgl. m ®. 

uproar? (8’p-no' ©) 8. Aufruhr m, Qürm 
m, Getümmel n, Unruhe f, Verwirrung 
f; to make an ~ e-u Aufruhr erregen; to 
set in (ob. into) an . in Aufruhr bringen. 

uproarious (öp-ro’-rIE ®) a. D auf 
rũhreriſch, lärmend, tobend; 82. „Iy comic 
ungeheuer fomifd. 

uproariousness (.-n'§) s. aufrührerifches 
Wefen, heftiger Lärm, Toben. 


uproll (6p-207f) v/a. Da. auf-rollen, «wideln 
(ML.). Lreißen; fig. en) 

uproot (öp-au’t) v/a. Da. entwurzeln, auß« 

uprootal \ (8p-ri’-t"l) 2. Entwurzelung f, 
Uusreibung f. 

uprose ($p-ro’f) pret. ron to uprise!. 

uprouse (dp-rau’f) ofa. Mb. auf-flören, 
eweden. (rennen, ehe.) 

uprun \ (dp-Rd’n) o/n. ® (run) binaufe 

uprush !(öp-ad’f&) o/n. @c. hinaufftärzen. 

uprush? (8’p-ndfd)) s. Hinauffürzen m, 
Aufftrdmen a; Ausbrud m, Eruption f. 

upsaddle @av-wfrita ( dp·ſßaſdl) v/a. Mb. 
(auf)fatteln. 

Upsal (8’p-§51), Upsala (5p-§a’-la) npr. 
Upfa’la  (iqweditge Univerfitätaſtadt). 

Upsarokas (8p-§a-20"-fa§) npr/pl. (Zu 
bdianerRamm in Montana; U.S.). 

upsee-Dutch + (8’p-BI-d8’tjd) [holl. op 
zijn Duitsch] adv. nad holländifcher ob. 
deutſcher Weife; to drink tüchtig trinten, 
faufen, fi beſaufen. 

upsee-English + (8’p-Bl-I’n'-glifd) ado. 
nad englifdher Weiſe. Ifriefifcher a) 

upsee-Freese + (8’p-Bl-fal’j) adv. nad) 

upsee-freesy (#’ p-b1-fal-f¢)adv. betrunten. 

upseek (8p-£1’1) v/n. © (seek) aufwärts- 
firebend ſuchen. 

upsees + (8’p-bif) adv. = upsee-Dutch. 

upsend \ (öp-be’nd) o/a. O (send) in die 
Höhe werfen, außftoßen. 

upset! (öp-Be’t) I v/a. O (set) 1. + aufe 
flellen, auffegen. — 2. umflürzen, ume 
werfen, Pläne über den Kaufen werfen; 
ein Boot umftürzen, zum Umſchlagen brine 
gen. — 3. in Unordnung bringen; aus 
der Faffung bringen, überwältigen; auf 
regen, beunrubigen, fören; these things 
~ his equilibrium ... bringen ign au3 dem 
Gleichgewicht, fldren feine Gemftsrube; 
to „ one’s stomach j. stomach 1}. — 
4. © Gamiete : ſtauchen. — IIr / n. O 5. um: 
fallen, umſtürzen, umſchlagen, tentern 
(Boot). — AME 8. (5"p-Bet, CT.D. dp-Be’t) 
6. Umwerjen n, »falfen n, ⸗ſchlagen n (ofp. 
von Wagen und Booten); the carriage had 
ander Wagen fhlug um. - 7. Umfchlagen 
n der Stimmung; Aufregung f, Schred 
m; {dwerer Ärger. — 8. © as pl. wime 
meriger Wuchs, verworrened, wellenför- 
miged Gefüge des Holzes. — Bgl. ~ ?. 

upset * (8’p-fet) a. 1.feft-, an-gefegt; „price 
Anfchlagspreis 1 (dei tuttionen). — 2.F u. 
faott.: dDiintelbaft, anmaßend. — Bgl. 1, 

upsetment \ (8p-fe’t-mént) s. Umwerfen 
n, Umftürzen n. 

upsetter (.") s. 1. j. der ober et. daB ume 
flürzt; j. der ober et. das auffegt. — 2.0 
= upsetting-machine. 

upsetting (8p-fe’t-In') I p.pr. n.a. Lume 
werfend 2c. (Rebe upset"), — 2. faott. = 
uppish 1. — IK s. 3. Ummerfen n 2. 
(fiede upset!). 

upsetting-machine © (.-mé4-{din) s. 
Sqwmiede: Staudmafdine f. 

upshoot! (öp-jhu’t) v / n. ® (shoot) auf⸗ 
hießen (Pflanzen). [jmweig > 

upshoot? \ (8’p-jhüt) s. Sproß m, Ab⸗ 

upshot (#’p-jhdt) s. Ausgang m, Enden, 
Beſchluß mm; on (od. upon ov. at) the ~ am 
Ende, wenn es um und um fommt, endlich, 
nad allem; when it comes to the . wenn 
man es bei Lichte beficht; the „ of the 
matter was ...da8 Ende der Gace war...; 
what will be the ~ of it? wa8 wird dabei 
herau8tommen? en 

upshoulder \ (dp-fhö’l-d°r) v/a. Da. 

upside ($’p-Bald) Ls. obere Seite; ~ down 
das Oberfte zu unterft, drunter und 
drüber; to turn a th. „ down et. auf den 
Kopf ftellen; prove. und faott.: to be .8 
with ap. j-m gewadfen fein, auf gleihem 








Fuße ftehen mit. — IH prove., adv. auf 
der oberen Seite: ~ of über ... hinaus. 
upsidown + over f (8’p-B'-daun) adr. = 

upside down (f. upside D. [fignal . 
up-signal © & (8’p-big-n'1) e. Ginfabrts- 
epsilold 2 (jn’-pB'-18id) a. — hyoid. 
upsit \ (öp-Bift) o/n. ® (sit) auffigen. 
upsitting + (8’p-fit-In*) s. Empfangi3-ieft 

n) m bei ¢- wieder anfgeRantenen Wöcnerin. 
upskip t (8’p-Btlp) s. — upstart® I. 
up-siide © A (8 p-blatd), slip © A 

(.-fllp) =. Berwerjung f, Sprung m 

in8 Hangende. (greifen, aujfangen.) 
up-snatch \ (8p-bnd’ tf) e/a. Dec. aujes 
upsoar \ (8p-f5" ®) v/n. Ga. ſich auf⸗ 
ſchwingen. auffteigen (PO.). 
upsodown + (#’v-B’-baun) ade. — upside 
down (f. upside I). (dren.) 
upsolve + (8p-65’lm) v/a. auflöfen, er · 
upsought (8p-Bi’t) pret. =. p.p. ve to 
upseek. 
upspear t (Bp-Epl”) o/s. wie ein Epeer 
* auffliegen, in die Höhe ſchießen. 
upsprang („Bpeä’n*) pret. v. to upspring!. 
upspring! (öp-Bpri’n®) c/n. @ (spring) 
auffpringen, in die Höhe fabren; fi er 

heben, aufgehen. — Bgl. ~ 2. 
upspring? + (8’v-Epain®) s. 1. Sprung m 

in die Höhe; Hopfer m (rang). — 2. mas 

einigen = upstart® 2 (SH.H.1,4,9). 
upsprung (5p-bpnb’n') p.p.».to upspring!. 
upspurner t (5p-bp5"-n** aa. 8’ p-Epör-nt) 

8. Berddter m. Cupstay.) 
upstald (dp-Btö’d) pret. und p.p. von tol 
up-stairs! © (#’ p-Btäj) ade. die Trevpe 

hinauf, eine Treppe höher, oben im Haale 

(est. above-stairs); please walk ~! bitte, 

bemühen Eie fid nad oben!; he came ~ 
er tam die Treppe herauf. 

up-stairs? © (#’p-Btärf) I a. oben im exe 
gelegen ed. wohnend. — HEN 8. oberes 

Stodwert. [Stehen bringen, ſtillen. 
upstanch + (8p-bta’n(t)iq) e/a. zumi 
upstand + (8p-Btä’nd) c/n. aufrecht se. ce 

rade fteben, aufſtehen (2ML. . 
upstander J (8”’p-Btin-d'*) s. Haſpelftũtze 

f (~ of the windlass). 
upstare \ © (8p-§td'”) c/n. Gb. in die 

Hobe flarren, empor-ragen. 
upstart! (Bp-ktä”t) o/n. Da. auf-fahren, 

«fpringen, «fießen, ſchnell emportommer. 
upstart® ($’p-ktärt) Us. 1. j. der ever ct. 

das plöglih in die Höhe fpringt, Axf- 
fabrende(r, 8). — 2. m. Emportömmiing 

m, Glucspilz m, Reuling me. — $. bot- 

fabrender, anmaßender Reni. — 4. ¢ 
= meadow-saffron. — 5. prore. Rferte- 

four f in Ichmigem Grunde. — IL a. 

6. + ſich plöglic) erhebend, auffabrend. — 

7. plöglic etflanden od. emporgelommen : 

emporlömmlingdsartig, neu und anmaf- 

ii; ~ pride Bauenuflolz m. 
up-station © (#’p-kte-jh'n) #., tel. Hauyt: 

flation f. 
upstaunch + (8p-bta’n(t)ig) = upstanch. 
upstay (8p- pte”) ofa. @ (stay) Rüge, 

balten (afZ.). 
upstir + (8’p-Btör) s. Aufruhr m. 
up-stream! © (8p-ftrl’m) o/a. Da. bin» 
aufftrömen, aufwärts fliegen; auflodcra. 
up-stream® (8’p-§tai’m) ade. fromazi 

(wärtd). — Bgl. v1 2.8, 
up-stream ® (8’p-ftalm) a. flromanfwarts 

gehend; den oberen Teil e-3 Etromer be 
treffend; © spafertae: ~ slope border 

Dammbruft; © Buten-abdadung f. 
ap-street (8’p-Btri’t, bp-btni’t) ede. xe 

Straße hinauf (ober herauf). 
up-stroke @ (#’p-Etröt) s. 1. = bair-. 

stroke. — 2. © mech. aufwärts gehen 

Bewegung, Bug w nad) oben; ~ of the 

piston Rolbenhub m. 





Signs (BEP see page IX): F familiar; P vulgar; flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); «'s incorrect; @ scientific. 
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upsun + oder fett. (8”p-Bön) 2. Beit, in der 
die Sonne am Himmel feht. 

upsup t (8p-68’p) c/a. auffdluden. 

upsurge \ (8p-637DQ) v/n. @b. auf 
ſchwellen, -wogen. 

upswarm + (Sp-fwi’m) I v/n. fid in 
Schwärmen erheben, auffhwärnen. — 
IE ofa. zum Schmwärmen bringen, in 
Schwärmen auffteigen laffen. 

upsway \ (dp-Bwe’) v/a. Da. in die Höhe 
ſchwingen. 

up-sweep \ (8’p-bwip) s. Schweifung f 
eines Bogens, einer Qurve. 

upswell (8p-fwe'l) v/n. O (swell) an» 
ſchwellen. tus} 

upsytarvy t (8p-6'-t8°"-1w*) adv. = topsy- 

uptails-all © + (d’p-talf-äl) s. 1. Bere 
wirrung f, Aufruhr m, Wuflauf m. — 
2. Shmwärmer m/pl., P Radaubrüder 
mpl. — 3. alted Rartenfpiel. 

uptake!(dp-t#’t)o/a.@(take)l.aufnehmen, 
in die Hand nehnien. — 2. t helfen (dat.). 

uptake? (#’p-tel) s. 1. Aufnehmen n, Auf- 
nahme f, Heben n. — 2. prove. u. (dott. : 
Auffaffung f, Begreifen n (sc.). — 8. 0 
mech. Zamyimaldjine: Fuchs m (Öffnung, 
burd bie bas Feuer aus bem Ofen in ben Haupt: 
tonal geht). LRüßer 

uptaker + (öp-tö’-P*) s. Helfer m, Unter: 

uptear (öp-tä”) v/a. © (tear) aufe, aus⸗ 
reiben. 

upthrow! (8p-thnd’) v/a. @ (throw) auf- 
werfen, in die Höhe werfen. — Bgl. ~*. 

upthrow? (B’p-thnö) s. 1. Aufwurj m, 
GEmporjdlendern n. — 2. geol. Boden-Er- 
bebung 7, Berwerfungf; A Sprung m ind 

ngende. — Bgl. w 3. ee 

upthrust (8’p-thadht) s. Stoß m in die 
Höhe; geol. Boren Erhebung f, gemalt 
fame’ Hervorbreden. 

upthunder \ (8p-2h8’n-d**) vjn. @a. in 
Die Höhe donnern, heraufdröhnen. 

uptie t (8p-tai’) v/a. = tie up(f. tie! 10 J). 

uptill © + (8p-ti’!) ꝓrp. gegen, an (SH.). 

uptilt (8p-tV’lt) v/a. Da. auf die Kippe 
fiellen; geod. „ed aufgerichtet (gids). 

up-to-date F (8’p-t*-de7t) a. bi8 auf den 
heutigen Tag gehend over reidend, von 
heute; neuefter Art, modifch, hodfein. 

uptook (dp-tü’f) pret. von to uptake !. 

uptoss \ (öp-10’5) v/a. Wc. in die Höhe 
werfen oder ſchnellen. 

uptossed, uptost (tribes: 8p-to”Bt) a. L.in 
die Höhe geftoken ov. geſchnellt. — 2. auj- 
geregt, beunrubigt. 

up-town! © (8p-tau’n) adv. nad) der 
Stadt, fladtwarts; oben in der Stadt. 

up-town? (8’p-taun) a. in den oberen 
(befferen) Stadtteil gelegen oder wohnend. 

uptrace (8p-tre’b) ofa. @b. nachforſchen. 

uptrain! + (öp-tne’n) v/a. aufs, erszichen. 

up-train? © & (d’y-taen) s. 1. Eifenbahn- 
zug m nad der Stadt (bf. London) zu (ant. 
down-train). — 2. Am, anfteigender Zug. 

upturn (dy-tö”n) @a. I vja. 1. auf. 
werfen, -»wühlen, umwerfen; „ed basket 
umgeflülpter Korb. — 2. in die Hohe 
richten, die Mugen auffdlagen; „ed nose 
Etülpnafe f. — 3. (die Wellen) aufwerſen, 
durdfurden. — IH v/n. 4. fih in die 
Höhe wenden oder richten. 

upupold @ (jw-plf-psiv) [It.-grd.) «., 
orn. wiedebopfeartig. 

upwafted (5p-wa’f-t'd) a. in die Höhe ge- 
tragen, aufmärt8 geſchwenki. 

upwall (8p-wi’l) v/a. @a. zumauern, 
pers, um · mauern. 

upward (8’p-w'>) La. O 1. aufwärts 
ober nach oben gerichtet, himmelwarts; @ 
„ tendency fteigende Tende'nz der Rurie, 
Preife rc. — 2. © firomaufwärts ov. land- 
einwärtd gehend (Waren). — IEN s. 





8. Höhe f, Gipfel m, Scheitel m, Spige f. | uraniscorraphy @ (ju-ri-nig-to’a-Afe) 


I adv, 4, = upwards. 
upwards (8’p-w* df) ade. 1. aufwärts, 
nad oben, in die Höhe, himmelan, bergan, 
ſtromaufwärts (ant.downward|s]);}. — 
2. nad der Hauptftadt. — 3. oben, ober- 
warts; ). — 4. darüber (hinauß); ~ of 
über, mehr al8; ¥. — 5. RK firftenweife; 
heading ~ fhwebende Strede. 
3u ~ 1: he turned the box bottom 
~ er febrte die Schachtel um; trace the 
stream ~ fahre den Strom aufmärts, 
fahre nad) der Quelle zu ; from his early 
youth ~ feit feiner erften Kindheit. 
Zu ~ 8: .~ man and downwards 
fish oben Mann und unten Fils. 
Zur 4: ~ of ten years über zehn 
Sabre; ten years and ~ zehn Sabre 
und darüber. A 
upways F (8’p-wé{) adv. aufwärts. 
upwell (öp-we’I) o/n.@a. in die Höhe ſprin · 
gen, hervorſtrömen (Wafler). 
upwheel \ (8p-(b)wi’l) v/a. Da. hinauf» 
rollen, — 
upwhirl (8p-(b) w8'1) v/a.(v/n.) Oa.auf · 
up-wind! (8p-wal’nd) v/a. O (wind) auf 
winden, -wideln. —— 
up-wind? F (8’p-wi’nd) ado. gegen den 
up-wire © (8’p-wai') 8., tel. Dratt, ber Tee 
legramme in der Ridtung der Oauptftation be 
forderi. {to upwind!.\ 
upwound (8)p-wau’nd) pret. und p.p. vonf 
upwreath \ (8p-ri’th) v/a. Da. mo N 
(öp-ri’dh) v/n, @ (wreathe) aufwärts 
träufeln. 
Ur! (8) npr., bibs. Urn in Ghatbaa. 
ur? 2 (jü‘) s., 20. = urus. — Bgl. w'u. 3, 
ur? (5°) int. Gb (bei ben fogenannten Kunftpaufen 
beim Gpreden 2c. angewenbet). 
uracano + (jit-n4-te”-no) ¢. ⸗ hurricane 1. 
urachus % (jit”-n®-t8§) [grdh.) 8. (pl. wt, 
atat), anat. Harn ˖ſchnur f, «firang mm des 
Embryo. 
uremia & (i#-ri’-mé-a) lgrch.] s., med. 
Urämi’e f (Wrutvergiftung burg Darn). 
uremic & (i#-ni”-mit) @., med. Urdmi'e... 
ureus & (i#-al’-"B) [gr] 8. (pl. wt, ~aT) 
heilige Schlange, Urd'usfdlange f (Gina. 
bild der Rönigswürbe bei den alten Manptern). 
Ural! (j)nꝰ · nl) npr. Ura'l m (zuffiger Fluß); 
~ Mountains pl. Ura’lgebirge n. 
ural? 2 (.) 8., chm. Ura'l n (gopnotiiges 
Mittel). Lalta’vich.\ 
Ural-Altaic (j)i”-n'l-dl-te’-1t) a. ural-f 
ural (i)@-ra”-[¢, WB. jü’-rd-[*) s. = curara. 
Urallan ().nẽꝰ·lcan) @. Ura’le...; den Ural 
(lub oder Gebirge) betr.; „ Mountains pl. 
Uralgebirge n. 
Uralic (i)i-rd’l-18) a. Ura’le...; uralifch. 
uralite & (jü’-nd-lält) e., min. Urali’t m. 
uralitisation @ @ (jit-r@-Lit-“fa’-fdén) 
8., geol. paramo'rpbifge Umwandlung des 
Uugits in Hornblende. 
uramil & (j#-ni’m-il) 8. = murexan. 
uran % (jii’-n'n) s.,zo. == varan. 
uranate @ (jü’-nd-ıät) 4. chm. Urana't 
n (Salz der Uranfäure). Luranite.\ 
uran-glimmer 7 (ju’-r'n-glim-") 8, =f 
Urania (ji.as’.n'-a) [grh.] npr., myth. 
Ura’nia f (Mute der Himmelsfunbe). 
Uranian (i-Re’-niIn) a., ast. des Planeten 
Uranus; Uranude... 
uranic! 2 (i*-nd’n-it) [gr] a. himmliſch; 
aftronomifd. — Bgl. m 4. 
uranic? 27()a.,chm., min, dasUra'n(ium) 
betreffend, chm. „acid Uranfäure f. 
uranin % (jü’-ad-nin) s., chm. Urani’n n 
(Coo Hio 05 Nag). {pitch-blende. 
urantinite @ (i#-ni’n-"-natt) s., min. - 
uraniscoplasty © (jii-n4-ni’p-t-pltp-t*) 
(grh.] s., surg. Herftellung f e-8 fünft- 
liden Ganmenfegels. 











sch.) 2., anat. Gaumen-nabt f. 
uranite % (jü’-rd-nalt) e., min. Urani't 
m, Ura'neglimmer m, »talt m. 
uranitic & (jü-rRd-ni’t-It) a. 1. min. den 
Urani’t betreffend ;uranit-haltig. - 2.chm. 
das Ura’n betreffend; uran-haltig. 
uranium 27 (lö-ra’.ndIn) s., chm. (Eymbol 
U) Ura’n(ium) n (Metan); carbonate of 
~ tohlenfaures Uraneoryd; oxide of ~ 
Uranty’I)oryd n; oxidised „ Urantalt m. 
uranium-yellow (i#-re’-n@m-je’l-3) s., 
chm, Ura'ngelb n, Na’trium-Urana’t n. 
uran-mica  (jit”-n'n-mai’-ta) s., min. 
== uranite, [oder m, »blüte f. 
uran-ochre Q (X-5-) e., min. Ura'n« 
uranographic(al) @ (jü-nd.n’-grfrf-It, 
wt) a. die —— betr. 
uranographist  (jii-n4-nd’g-r4-figt) s. 
Himmelsbeſchreiber 1. Ibeſchreibung 9) 
uranography 2 (-*) [gr@.] s. Himmels» 
uranolite @ + (i*-ni’n-'-laTt) [gra] 2. 
Meteo'rftein mm. {[Himmelslehre f. 
uranology 2 (jii-n¥-no’!-*-dG*) [grd.] 2 
uranometry 2 (.ud’m-'-tr®) [grd.] 8. 
(pl. »ies, „tnf) HimmelsmeBlunft f; aug 
Karte od. Verzeichnis der Figfterne und Gternbilber. 
uranoplasty 2 (jü’-nd-ne-pläß-t°) s.,surg. 
= uraniscoplasty. 
Oranoscope 7 (ju’-aä-ne-Blöp ov. Bö-Rä”n- 
*.5top) larch.] ¢., ichth, = star-gazer 2. 
uranoscopist @ \ (iü’-rd-n’-Bfö-pißt oder 
jü-nd.nd’ B-B-pißt)[grh.]s. Himnielsbeob 
adter m, Sternfeber m. 
uranoscopy 2 (~p*) [grh.] s. Himmels» 
beobadhtung f, Sternfeherei f. 
uranoso-uranic @ (jii-né-no”-§?-i@-al’n- 
it) a., chm. ura'neura'nig; chm. ~ oxide 
Ura’n-ogydu’l-ogy’d 2 (Us 0,). 
uranous % (ji’-n4-n8) [uranium]a.,chm. 
ura’n(balt)ig; ~ oxide Uran-orydul n; m 
salts pl. Uran-orydulfalze n/p?., Urane 
verbindungen flpl. 
Uranus (.) [[t., grch.] pr. 1. arq. myth. 
U'ranos m (Qiwmelsgott, Bater des Rroucs). 
— 2. ast. Uranus m (Planet). 
uran-utan (ü-R#’n-ü-t#’n) #., z0.= orang- 
outang. — {(U,0,). 
uranyl 2 (jü’-rA-nil) s., chen. Urany’l n 
urao (i)*-na’-6) [fpan.] s. = trona, 
urare, al (i)#-na’-n°) 5. = curara. 
urarise © („aalf) v/a. Gb. = curarise, 
urate % (ju’-rät) [grd.) a., chm. harn« 
faures Sal); ammonium .,. ofammonia 
barnfaures Ammonia’t. 
uratic  (i*-ni’t-it) a., chm. die barns 
fauren Salze betr. Umehrerer Bape). 
Urban! (5°-b'n) npr. Urban m (op. wo} 
urban? (.) [It. urba'nue| La. 1. ftadt 
artig, (groß)ſtädtiſch; Studte.. — 2. + — 
urbane 2.— Il s. 3. Stadtbewobhner(in), 
Städterlin). — Bal. wh 
urbane (8°-be’n) 4. 1. = urban? 1, 
— 2. artig, höflich, gefittet, fein gebildet 
(Syn. |. civil). 
urbanise © \ (8”-bä-nälf) e/a. Ob. 
artig zc. (f. urbane 2) maden, bilden. 
Urbanist (.nigt) s. 1. Anhänger m Papt 
Urbans VI, (1378-1389). — 2. eccl. Ure 
bani’flin f (Art Sranzistanernonne). 
urbaniste & (.) 8. Urt Birne. 
urbanity (8°-bi’n-*-t*) [[t. urbanitat-em] 
8. 1, Artigteit f, Hoflidleit f, Urbanita’t 
f, feine Bildung, Lebensart f. — 2N 
Munterteit f, Heiterfeit f. 
urbicolous \ (8'-bi’t-’-[8B) [It.] a. ftadt- 
bewohnend, ſtaͤdtiſch. 
urceolar 2 % (87-1), nte & % (131) 
{{t.] a, trugförmig. 
urceole (8-8-5!) [{t.] s., Cath.eccl.: 
a) Waffectrug ms yum Händewalgen; b) = 
cruet 2. 
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[U RC...—U RO...) Die Musfpraches und die biſdl. Zeichen find vorn, 6. 1X —XI, die Üblürzungen zc. 6. XII—XXX I exkart. 


urceolus (8*-§1’-*-186) [It.] a. (pl. a, Lat) 
1. Heiner (Waffer-)Rrug. — 2. a & frngs 
formige3 Organ. 

urchin (d”-tihin) [fr. Adrisson, alf. 
iregon, ac., It. eri'cius) Is. 1. zo.: 
8) \ = hedgehog 1; b) = sea-urchin. — 
2. + Heiner Robold, Urt Fee f. — 3. F co. 
ſchallhaftes teines Kind, leder teiner Dube; 
aug lofed Heines Mädchen ; tleiner Sdelm, 
Balg m.— 4. @ Spinnerei: Igel m, Läufer 
m. — Ila. 5. \nedifh, boshajt, ſchaͤd⸗ 
lich (ML.). — 6. + albern; erbärmlich. 

urchiness \ (5'’-tid!-nB) s., co. loſes 
eines Madden (DI). 

urchin-fish (3'’-tjd@in-fif@) 8., ichth. ge 
meiner Igelfiſch (Di’odon Aystriz). 

urchin-like („-Iatt) a. igelhaft, ſtachelig. 

urchin-show tf (.-j65) s. Kobold · erſchei⸗ 
nung f (SH.T.2,3,5). 

urchin-snouted + (.-Bnau-t’d) a. mit 
Igelrüflel (SH.V.1105). 

urchon t (8-tij’n) ., zo. = hedgehog 1. 

Urdu (ü”-du) [bindoft.] N a. Urbue... — 
IL s. Urdu(fprade f)n. 

urdy (5-d*) [fr. urddle)] a, her. (gue) 
geipigt (ren 2¢.). 

Ure! (jü') npr.: a) Brin.; b) engl. Flub. 

ure? + (ju") Ke. Wirlfamteit f, Übung f, 
Gewohnheit f, Braud m. — IE rja. u. 
v/n. (auß)üben, gewöhnen. 

ure® 9 + (jii') s., 20. = urus, 

ure* + jäott. (ji) a. Grund u. Boden m. 

ure® prore. (jit") 8. Enter 2 (= ewer). 

urea & (jü’-n'-a) lgrch.] &., chin. Harn⸗ 
floff m (CII, Ny 0). [Harnftoffe...\ 

ureal 4 (jii”-2"1) a. den Harnftoff betr. ;) 

ureameter @ (jü-w-4’m-1®) s. Harn · 
floffmeffer m (Mpparat). 

uredo 2 (ü-rl’-do) [It] 2. 1. % Brand», 
Roft-pily m. — 2. med. = nettlo-rash. 

uredospore @ $ (.d'-Bpo' ®) 8. Urcdo-, 
Sommer-fpore f. 

ureideg (jit”-n*-1D ob... aid) s. chm. Ure den. 

uremia % (-ri’-m*-a) s. = uremia, 

uremic % (.mit) a. — uremic. 

ure-ox (jii’n-stb) &., zo. = aurochs. 

ureter @ (i#-z1’-t*, a. jii”-n®-t") [grch.] 2., 
anat, Qarn-gang m, «leiter m, weg m. 

ureteric & (jü-n'-t’r-It) a., anat. Harn · 
gang... 

ureteritis 2 (i#-ni-t'-nat”-tip) [neuelt.] &., 
med. Harugang-Entzündung f. 

urethan, no 2 (jü’-n!-thän, „then, WB. 
ii.ne’th-en) 8., chan. Äther m der Rarba- 
mi’nfäure. LYarnröhre f.\ 

urethra 27 (ü.ri’-thra) [grh.] s., anat.) 

urethral 2( thr) a. ,anaz.Oarnrdbren-... 

urethritic @ (jii-n’-thni’t-if) a., med. 

rnröhren «Entzündung betreffend; an 
. leidend. 

urethritis  (jii-a'-thral’-tig) [menelt.) 
&., med, Harnröhren-Entzündung f. 

urethroplasty 2 (}@-ri’-thn*-plag-t®)| grch.) 
#., surg. Heilung f von Harnröhrenfiftein 
durch plajtifde Operation. 

urethroscope & (.ftop) Igrch. ] s., med. 
Qarnrdhrenfpiegel m. 

urethroscopy & („Blö-p* od. jit-n®-¢Ane’B- 
B.p°) 2, med. Gebraud m de3 Harn 
töhrenfpiegels. 

urethrotome % (i#-ni’-¢ha’.tom) [grd.] s., 
surg. Harnrdhrenfpalter m (Inftrument). 

arethrotomy @ (jii-n*-thro’t-*-in®) 8., 
surg. Harnrdhrenfdnitt m. 

uretic & (i*-né’t-if) a. u. 8, = diuretic. 

urf iöott. (dif) s. verfiimmertes, F vere 
miderte3 Kind. 

urge (8'DG) (It. unge've]) I o/a.@b. 1. (oft 
to ~ on) drängen, flogen; (an)treiben, 
(an)jpornen; to ~ ap. (on) to (do) a th. 
j-n zu et. antreiben; \ he „son my speed 
et fpornt mid) zur Eile an. — 2. + forte 





ſchieben. — 3. f-n preffen, nötigen, in j-n 
dringen; j-2 plagen, dringend auffordern; 
fom anliegen, zufeßen, zu Leibe geben, j-n 
beftürmen. — 4. et. eifrig betreiben, be- 
fleben od. dringen auf; fid eifrig bewerben 
um; J. —5.Nahdrud legen auf; et. nad: 
drüdlich geltend m., bemterfenod.bebaupten; 
als Beweißgrund vorbringen, vorjühren, eins 
wenden; $. — 6. beichleunigen, betreiben. 
— 7A (an)reizen, (an)ſtacheln, aufbrin- 
gen, erbittern, erregen. — HE v/n. Ob. 
8. N drängen, dringen (on auf) ; fid (vor ⸗ 
mwärt3) drängen, (voran)eilen, ftreben; co. 
to „ on one’s wild career blind(ling8) 
vorwärtsfürmen. — 9. N (for) eifern, 
eifrig fein, hartnädig beftchen auf, drin- 
gend bitten um. — 10. + Beweisgriinde 
vorbringen (against gegen; SH.H.VIIT, 
5,3,48). — IH Ne. 11. = impulse!. 

Zu urge 4: to. th. upon a p., to 
~& p.’sacceptance of a th. j-met.aufe 
drängen; to ~ upon a p. the necessity 
of haste bei j-m auf Eile dringen; to 
» & point auf einem Punkt befteben. 

un 5: to ~ the plea of necessity 
Notwendigteit vorfdiigen; to ~ a peti- 
tion eine Petition iberreiden; to ~ an 
opinion eine Anfiht anfredt erhalten. 

urgence t (5°-dG'ng) ¢. = urgency. 
urgency (&"-dQ'n-p°) 2. 1. Dringlidteit 
f; Eifer m; parl. Dringlidteits-antzag 
m; question of „ Tringlidteitsfrage f. 
— 2, dringende Not, Drang m, Notwen- 
digkeit f. — 3. dringende Bitte, Gefuc x. 
urgent (d”-d5’nt) (ir. It.Ja. O drängend, 
dringend, dringlid; ernſtlich; . circum- 
stances pl. dringende Umſtände m/pl.; n 
- necessity, ~ need dringende Notwendige 
teit; time is ~ die Zeit drängt; to be in ~ 
need ofa th. et. (hdd ft) dringend brauchen; 
to bo ~ for a th. (heftig) auf et. dringen; 
to be ~ upon a p. (beftig) in j-n dringen. 
urger (8”-dG**) s. Dranger(in), Drän- 
gender) 2c., ungeftüm Bittendelr). 
Urgly \ (6'”-gl®) [20feform ven Ursula] npr. 
Urfelden n. ( (2. Gam. 11,3). 
Uriah (if-nat’-a) npr., bibl. Uri'ad m 
uric & (jii”-nit) [gr.] @., chm.: ~ acid 
Harufauref(C, N,H, 05). Lenget; a. sai 
Uriel (jn’-aBIM) npr., bibl. Wriel m (ry 
urim (ju’-alm) [hebr.] s/pl. Urim pl. (ein 
Etüd bes Ehmudes am Bruſiſchild des judiſchen 
Dohendrieſters; fiehe 2. Mol. 28, 30); ~ and 
thummim Urim und Thu'mmim, Lateer: 
Licht und Recht (der ganze finnbildl. Samad 
bes hohenpriefterligen Vruftidilteß). 
urinal (jü’-R’-nMt) mit.) s. 1. Harnglas m, 
Uri’nfolben m. — 2. (oft: i-nai”- nl) 
Piſſoir n, Bedürfnisanftalt f; co. ~ of the 
planets Irland n (bed vielen Regen’ wegen). 
urinatysts 2 (ji-n*-ni71--Bif) s. chemiſche 
Harnpriifung, Harn-Analy'fe f. 
urinarium (ji-n*-ni’-kO2Qm) [fpätelt.] s. 
(pl. wa, ~R*-a), age. = urinary 2. 
urinary (jii”-n®-1*-n°) [{t.] Da. 1. den Uri'n 
betreffend; Harn⸗. .; ¥. — IL s. (pl. 
ales, a) 2.agr. Sandenlod n (Pung. 
grute). — 3. = urinal 2. 

Zu m 1: anat. ~ bladder Harn 
blaſe f; med. ~ calculi pl. Harnfleine 
m/pl.; ~ diseases pl. Harnbeſchwerden 

8 fipl.; anat. ~ passage Harnröhre 7; 
w tunic Harn, Wurft-haut f. 
urinate 27 (jiu”-rénet) (mit. e/a. Gb. urie 
nieren, barnen, fein Waffer laffen over 
abſchlagen. n, Karen n. 
urination & (ju-rd-ns’-Ih'n) s. mea 
urinative 2 (ji”-n®-n4-titv) a., med. hari: 
treibend. Ur (and Boget). 
urinator \ (ji’-n*-né-t"*) [[t.] s. Taucher 
urinatorial 2 (jii-n*-n’-to’-rO1 ©) a., 
orn, zn den Taudern gehörig. 





urine (jü’-ain, rain) [It.] He. Uri'n m, 
Harn m; to pass (ob. discharge) (one’s) 
~ = urinate. — EI t o/n. = urinate. 

uriniferous 2 (jii-n°-ni7j-*-a86) |It.) a. 
anat. uri'neableitend, harnführend. 

uriniparous & (.ni’p-4-nb§) [It.] a., med. 
uri’necrzcugend, harn · ausſcheidend. 

urinogenital  (ji-n'-n'-vGe"n-*-!1) @. = 
urogenital. 
urinology & (jii-n'-nd"l4-dG°) s. = urology. 
urinometer % (.no’m-*-t**) [It., gré.] #.. 
med. Harn-meffer m, -wage f yur Bein 
mang def fpejifiigen Sewichtes des Dares. 
urinoscopic & (jii-n'-n°-§ts’p-It) a. — 
uroscopic. Ind’$-R-p*)s. = uroscopy.\ 
urinoscopy 2 (ji’-R’-n?-Blö-p® over jii-n°-/ 
urinose (ju’-a!.noß), sous („nöß) a. den 
Uri'n betreffend; urin« harn-artig; harniz. 
urith + od. proce. (ju’-aith) s. Berbindungı 
urlo (81) s.,her.morlel. [fe-rOede.s 
urman (5"-m'n)s.ausgedehnte, sp. fumpfige 
Nadelmaldung in Sivirien. 

urn (in; Hom. earn) [(alt-)fr. urne, It. 
urna) Us. 1. Urne f; cinerary ~ Aſchen⸗ 
trug ms; sepulchra) ~ Toten-, Grab-urne 
f.— 2. fig. Grab n. — 8. — tea-um. 
— 4, rim. Git.: Weinmaß von ca. 16 Liter. — 
5. Moos.bũchfe f, -tapjel f. — ANN 
ofa. Oa. 6. — inum. lurnen⸗artiq. 

urnal (6°’-n'f) a. ee Urne betr. ; Urnene...;! 

urn-Nower ¢ (6% n-flau-**) &. ein tultivieri-s 
Rargiflengewads aus Peru (Urceoli'na po'n- 
dula eter latifo'lia). [rel 
urnful (d’n-fül) s. (pl. 06) eine me) 

urn-rug (d"’n-rög) a. Matte f, Teppich m 
für die Theeurne (j. tea-urn). 

urn-shaped ($”n-jhept) a. urnenförmig. 

urn-stand (8'’n-ftind) s. Geflell m für 
die Thee-urne (f. tea-urn). 

Be uro... & lgrch.] in Ihan: anat. x. 
med. Harn-...; zo. Shmwany.... 

urobilin & (jü-R!-bII-In ee. „bar . lin) «.. 
chm.Ürobili'n n (gelber, and nermater Gert 
Roff des Qarna). IHatnbruch m.‘ 

urocele & (jü’-R’-Bil) [ard.] ¢., med J 

urochord 2 (ji’-n'-to'd) |gr@.} s., anat. 
Schmwanzftrang ms einer Serſcheite. 

urochrome  (jii’-r'-tacm) [gté.) =. 
chm. Urodro’m n. 

urochs (jü’-röfß) s., zo. = aurochs. 

urocord 2 (ji’-r’-to'd) s. = urechord, 

urocyst & (~bift) s., anat. Harmblate f. 

urodele % (jü’-r‘-dil) [gra&.| zo. Lal ge 
ſchwanzt, mit redt fihtbarem Schwonze. 
— AL s. Shwanzlurh m, Mold m. 

uroérythrin @ (jü-rt-e’R-*-thnin, WB. 
„Salrth-rin) 8., chm. Utoserpthr'n « 
(toter Barbfioff bed Harns). 

urogenital @ (jii-n’-dge"n-*-?f) a., anat 
Ham» und Beugungs-organe betreFen? 

uroglaucin @ (.gli’-Bin) »., chm. Ure 
glauci’n  (tlauec Sarthe des Garne de 
Blafenentzändung). 

urology % (i#-ra’l-*-dG°) | greh.] a. med. 
Qarnlebre f. Im, dottor m.) 

uromancer(ju’-a’.män-ß')s. farn-deuter! 

uromancy (.§°) s. Harndeuterei f. 

urometer & (if-n0’m-!.t") =: urinometer. 

uronology 2 (jit-a'-nv” (-*-0G°) = urolver. 
uropoletic 2 (~p5l-e"t-it) [grd.] =. = 
uriniparous. 

uropygial & (.pi0G-"1) a., orm. Steh 

urosacral @ (~e'-ta'l) [gré., Ir} a. 
anat. Rreuje und Steifebein betreffen». 

uroscopic & (.6f0’p-it) a., med. die Harn 
ſchau betreffend. [Harnbefgaxer m.) 

uroscopist @ (jii’-n'-fté-pigt) #., med. ! 

uroscopy 2 („Blö-p* sb. nd” §-f-p*) lart 
s., med. Harn-fdhau f, -unterfugung f. 

urox (jü’-röfß) ¢., zo. — aurochs, 

uroxanthin @ (jii-n*-tha’n-thin) (gr) 
8., chm. Jndory -Echweielfäure f. 








Zeigen Br j.6.1X):F jamiliar; Poltsiprade; r Bannerfprade,; ; N felten; + alt (ong geftorben); * neu (aus geboren); .. unrigts, 
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uroxin @ (i#.n3’t-§In) s. — alloxantin. 

Urquhart (37-4"t, WB. .tw*t) npr. David 
~ fot. Stantsmann u. Gdrift eller (1805 - 1877). 

urrhodin @ (ji’-n°-din, WB. 5-R0’-din) 
[ar] s., chm. Urrhodi'n nn (roter Farbſtoff 
bes Oarnes bei Blaien-entzänbung). 

urry A prove. (& R-*) #. Urt Hauer ob. füwarzer 
Thou dist an einer Kohlen-aber. 

Ursa @ (8*-fa) [It.] npr., ast. Bar m; 
~ Major (Minor) ver große (Heine) Bar 
(sei nördlige Gternbilder). 

ursal \ (5-8) s., zo. = fur-seal. 

arsid & (5) s., zo. bärenartiges Tier. 

Ursle F (&7-$°) npr. = Ursy. 

ursiform % (3°-'-fo'm) a. bärenförmig. 

ursine & (8”-Bin ob. „Bäln) [ft.] zo. Ua. 
einen Bären betreffend; Bären-...; bären- 
artig;„otary, „ seal = fur-seal. — IIa. 
bärcnartiged Tier. [papft, 366-381). 

Ursinus (8'-Bat’-n'g) npr. (prin., bf. @egen- 

Ursly \ (6-I*) npr, = Urey. 

urson (8°%-§'n) [fr. ourson] 2., 20. = 
cawquaw, 

Ursula (5°-fi8-[a) U npr. Urfula f (tatto- 
life Oedige; On.). — Il un 8. © ent. 
nord » amerilanifcher Eißvogel (Limeni’tis 


asty anar). 

Ursuline (8°7-Bi@-tin ob. „läln) eccl. Ha. 
urſuli'niſch; Urfulinerinnene... — IK s. 
Urfuli’nerin f (Urt Ronne). 

ursus % (5°’-§5B) [[t.] s., zo. Bär m. 

Ursy F (8-6) [Rofeform von Ursula] npr. 
Urfel(then n) f. 

urticaceous & & (i'-t'-f6"-fa'B) a. zu den 
Neſſelgewächſen gehörig; neffel-artig. 

artical @ (3°-t8-141) a, 1. % = urticaceous. 
— 2. flechend, wie eine Neffel brennend. 

urticaria @ (5'-t?-t8’-n'-a) [[t.] ¢., med. 
Neſſel⸗ausſchlag m, -fudt f. 

urticate @ (d”-t°-tet) v/a. u. vſn. Mb. 
wie eine Neffel brennen, flechen. 

urtication & (é'-t®-{é-{g'n) s. Brennen 
n der Neffeln; om. med. Peitihen n mit 
Reffeln vei Lähmungen. 

arubu (ü’.rü-bu, WB. ü-rü-bir’, HU. und 
IMP.D. ü-rü’-bü) [brafil.] 8., orn. Raben- 
geier m (Catha’ries atra’tus). 

Uruguay (ü-rü-gwäl” ober (j)ü’-Rü-gwe) 
npr. (Flus und Republi’t in Sud · Amerila). 
Uruguayan (ü-rü-gwal’-n ober (j)ü’-Rü- 
gwé-'n) Ka. uruguay'if. — IE 8. Uru⸗ 
guay’er(in). (ur a 

urus & (jii’-n*§) [1t.] s., zo. Auer-och8 m, 

urvant (d”-w'nt), urved (ö'wd) a., her. 
aufwaͤrts gebogen ober geivandt. 

us (86) pron. ber erſten Verſon pl. 1. un8 
(acc. u. dat.); of „ unfer; all of ~, P 
the lot of ~ wir alle; both of ~ wir beide 
(= we both). — 2. P — we. 

U.S.! abbr. = United States. 

u.8.? abbr, = ut(i) supra (ft. = wie oben). 

U.S. A. abbr, - United States of America; 
United States Army. 

usable \ (jü’-j*b[) a. braudbar; aness \ 
(~-n*b) s. Braucbarkeit f. 

usage (ji’-fdQ) [(alt-)fr. id.) s. 1. Gee 
braud m; Gewohnheit f, Herfommen n, 
Braud m, Sittef; Verfahren n, Methode 
fs}. —_ 2. Behandlung 7, Begegnung 
F; 3. — 3. gebräuchliche Ausdrudsweife 
ober Redensart. — 4. Handlungsmeife f; 
on. ® HandelSbraud m, Ufa'nce f (a. 
~ among merchants); according to ~ 
ujancemäßig. — 5. + Benehmen n. — 
6. + = usance 1. — Syn. ſ. custom. 

Zu » 1: long ~ altes Hertommen; 
maritime „(s pl.), „ among mariners 
Seegebraud m; law and ~ of Parlia- 
ment parlamentarifcher Braud; .8 pl. 
of war Strieg8(ge)brand m; eccl. tho 
a8 pl. gewifle Briude bei der Spendung bes 
Ubendmahis. 





Zu usage 2: fair ~ glimpflide Ber 
handlung; gentle ., mild ~ freundliche 
Behandlung, Milde f, Sanftmut f; 
hard „, harsh ~ = ill-usage. 


usager (jii”-f4-dg") «. 1. \ Benuger(in), 
Nutznießer(in). — 2. ecel. j. der the 
usages (f. usage 1 ¥) hält. 

Usambara (j)ü-bäm-ba’-Ra) npr. (gand- 
ſchaft in Deutſch OR.Mfrita). 

usance (jü’-fn$) [(alt-Jfr. id.J 2. 1.1 Gee 
braud m, Genuß m. — 2. t Zins m, 
Wucher m; rate of» Zinsfuß m. — 3. @ 
Weedfel-frift f, «gebrauch mm, Ufo m (n); J. 
— 4. @ Braud m, Ufance f; according to 


~ 


ufancemäßig; commercial „ Handeld- 


braud m. 


i 


Su ~ 8 @: at ~ nad Ufo; bill at ~ 
Ufomwechfel m (nag oris · Ablicher Wedfelfrift 
sohldarer Wedel); double .s pl. zwei 
Ufo(3) pl., Doppel-ufo 2; at two and 
a half „s auf 2!/, Ufo. 


Usbegs (8f-bég{) s/pl. = Uzbegs. 


U.S. 


C. abbr, = United States of Columbia. 


U.8.D. abbr. — United Social Democrats. 
use! (jüß) [a/f. ua, uz, It. usus] s. 1. Gee 
braud m, Benugung f, Anwendung f, 
Genuß m; $. — 2. Braudbarteit f, Rütz 
lidfeit f, Rutzen m, Borteil m; . — 3. Ge 


wohnheit f, Gebräuchlichteit f, Art fi üb- 
lidteit f, Herfommenn, Braud m; Üb 


f, 


ung 
Praris f; J. — 4. Bedürfnis n (for 


nad) J. — 5. \ = usage 2. — 6. a) fait 


ts 


f 
f, 


Zins ın, Zinfen m/pl.;T; b) + Miete 
Miet⸗zins m. — 7. jur. : Nugniebung 
Nießbrauch m; aug ein Nedtsverhältnis, 


welded dem trust (f. trust 8) voranging und bad: 
felbe bebinite. — 8. eccl. befondere Gorm ber 
Mirhengebriude in e-r Didceſe ıc. — Bal. w 2. 


Su «1: for the ~ of gum Gebrauche 
für; in „ in Gebraud, gebräuchlich, 
üblich, gewöhnlidy, in der Mode; to be 
in „ in Gebraud fein, gebraucht od. be- 
nugt werden; to be no longer in ~ 
nicht mehr gebraucht werden; out of 
» außer Gebraud, nicht mehr üblich, 
ungebrdudlid, veraltet, aus der Mode; 
to get outof ~ außer Gebraud fommen, 
veralten; to put out of ~ außer Gee 
brand (oder Nurs) feken; to bring into 
~ gebrauden, in Anwendung bringen; 
to make ~ of a th. et. gebrauden ober 
benugen, fih einer Gade bedienen, 
von einer Sade Gebraud maden; to 
make ~ ofan opportunity eine Gelegen- 
beit benugen; to make a good ~ of 
einen guten Gebraud maden von (vgl. 
un? 9: to make an ill ~ of et. miß⸗ 
brauden; to make „ of a p.’s name 
fig auf j-n berufen ; to put to ~ zur An» 
wendung bringen, fid) bedienen (gen.). 

Qu w 2: to be of ~ nüßlic (od. diene 
lid) fein; to be of no ~ von feinen 
Nutzen (od. unnüß, vergeblich) fein, zu 
nidts nitgen; itis ofno~ talking Reden 
nüßt zu nichts; F it’s (of) no „ talking 
like that ¢3 ift unnüß, fo zu reden; it 
is of no ~ to you ¢8 hilft Ihnen nicht 
(to gu); of what ~ is it to go there ?, 
what is the ~ of going there? was 
nüßt ¢8 (ober was hilft es, wozu dient 
¢8), dahin zu geben ?; Pit ain’t much „ 
es nüßt nicht viel; to make good ~ of a 
th. fic) et. zu nuße machen (vgt.~ 1%); 
to make oneself of some ~ ſich nũtzlich 
machen; t ~ of application Nugean: 
wendung f in einer Prebigt. 

Quan 3: t it wasa~ (ot.in.) with 
us es war bei und berfömmlich, wir 
pflegten(to gu); charitable.sp?.fromme 
Werte n/pl.; J „s and customs pl. (of 
the sea) See-gebräude u. Seergemohn« 
beiten pl.; in ., out of 1%; + 














beyond all ~ (gauz) ungewöhnlich, un« 
erhört; + poet. the „s of this world 
dad Treiben dieferWelt(SA.H.1,2,134); 
„and wont,„ and custom der gewöhn 
lide Braud; prob.: once an, and ever 
a custom jung gewohnt, alt gethan; 
~ is second nature Gewohnheit ift die 
andere Natur; ~ makes perfect(ness) 
Übung madt den Meifter. 

use! 4: necessary 28 pl. Lee 
ben8bediirfuiffe »/p2.; to have no ~ 
for tein Bedürfnis haben für, et. nicht 
brauden; Am., sf. I have no ~ for 
it (him) ich will nichts damit (mit ihm) 
gu thun haben; to have no further . 
for a book ein Buch nicht mehr brau⸗ 
gen (können). 

Zu» 6a fot t: to let (out) money 
to ~ Geld auf Zins ausleihen; to put 
(out) money to „ Geld verginslid) an= 
legen ; to pay ~ Zinfen zahlen; to take ~ 
auf Zinſen leihen. 


use® (jij; Hor, ewes) [(alt-Jfr. user; |. a. 


usel] @b. HE vfa. 1. (ge)brauden, (bee) 
nugen, anwenden, ſich e-r Gage bedienen; Y. 
— 2. (meitt to ~ up) (ver)brauden J. — 
3. (6m. pass. |f. used 1]) gewöhnen (to 
an) $. — 4. (aus)üben, (be)treiben; to 
~ aright eined Rechte pflegen; didi. ~ 
hospitality one to another! feid gaftfrei 
unter ea.! (1. Petri 4,9). — 5. j-n behan⸗ 
dein, j-m begegnen, mit j-m verfahren, fich 
gegen jn benehmen; $.— 6. + od. F einen 
Ort, dfd. ein Wirtsgans gemohnheitämäßig 
befuden. — 7. + to. oneself fid) betragen, 
fic benehmen. — 8. t to ~ the sca gur See 
geben. - IL v/n.9. gewohnt fein, pflegen; J. 
— 10. + ob. prove. gewöhnlich geben, bin: 
fommen; weilen, wohnen. — 11. + ver- 
fahren (of gegen; SH.Ti.A.5,1,39). 
3u ~ 1: to ~ an unguarded 
expression eine unbedadte Änßerung 
thun; to~ due diligence gehdrige Zorg: 
falt beobadten, fih Mühe geben, ſich 
gehörig anftrengen; to ~ force (oder 
extremity) zur Gewalt ſchreiten; to ~ 
imprecations Berwünfhungen aus« 
Roßen; to „ one’s endeavour fic be- 
mühen, fic beflreben; 9» vd... legs, and 
have legs was man will, daß tann man. 
Zum 2: it was all .d ¢8 war gang 
aufgebraudt; to „up: a) vollftändig 
verbranden, erihöpfen, abnugen; is 
all the wood „d up? ift alles Holz 
verbraudt?, b) N fig. abftumpfen, un: 
empfindlich maden (f. used 3). 
3u ~ 3: men _d to cold Leute, die 
an Kälte gewöhnt find; N to ~ oneselt 
to hardship fid and Unglüd gewöhnen; 
are you „d to it? find Sie daran ge 
mwöhnt? 
gu» B:. him kindly! behandle ihn 
mit Sanftmut!; to. a p. ill j-m übel 
mitfpielen, j-n ſchlecht behandeln, j-n 
mißbandeln; F how does the world ~ 
you? wie geht e8 Ihnen? 
und: he.dtogothereregularly 
er war gewohnt, regelmäßig dorthin zu 
gehen; I .d to write a great deal id) 
pflegte viel zu ſchreiben; the book .d to 
lie on the table da3 Buch lag gewöhn⸗ 
lid auf dem Tiſche; some fifty years 
ago a house „d to be here bor einigen 
50 Zahren ftand hier ein Haus; he .d 
not (P he didn’t .) to imbibe er pflegte 
nit zu trinten, er war (früher) tein 
Säufer. [ — 


useable(ness) X(jũꝰ.ſibl(·nß) = usable 
used (jüfd, jüßt) p.p.u.a. 1. gewöhnt, gee 


wohnt; üblid), gebraudlid; ~ to gewöhnt 
an, abgehärtet gegen; to be ~ gewobnt fn, 
pflegen (to mit inf. zu); one gets ~ to it 


@ Biffenfajt; © Tednit; A Bergbau; % Militär; L Marine; & Pilange; @ Handel; w PoR; I Gifenbahn; d Mufit (, © IX). 
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man gewdbnt fid daran, man wird e3 gee | ustion \ (W’$-tich'n) [It.] 2. Brennen n, | usury (ji”-G-ne) [a/f., It. ueu'ra] @. 1. Ande 


wohnt. — 2. of. @ gebrandt, ausgenutzt, 
abgängig. — 3. „ up aufgebraudt; ab» 
getrieben; fig. verbraudt, blafiert; Pauf 
den Hund getomment (f. use? 2 J). 
usee \ (ji-fi”) #. Nugniefer(in). 
usefal (ju’k-fül) a. O niglid, nußbar, 
braudbar, dienlih; mech. . effect, ~ 
work MNug-effe’tt ms, «leiftung f, »arbeit f; 
mech, ~ resistance Nuglaft f; will it 
serve & „ purpose? wird ¢8 einen nike 
iden Swed haben? 
usefuiness (.-n*§) s. Nũtzlichkeit f, Braud: 
barteit f, Dienlidteit f. 
useless (ju’$-I’&) a. OD 1. nuglo8, unnüg, 
unbraudbar. - 2. fig. fruchtlos. vergeblich. 
uselessness (..n!$) s. 1. Nubglofigteit 7, 
Unniglidfeit f, Unbraudbarteit f. — 
2. fig. Frutlofigteit f, Vergeblidteit f. 
use-money \ (jü’B-nön-*) s. Bin’ m, 
Binfen m/pl. 
user (jaf) 8. 1, Gebraudende(r, 8) 2c. (ſ. 
use?); @ Ronfume'nt m; ~ of tea The 
tonfument m. — 2. jur.: Gebraud m e-s 
Rested rc. (vol. non-user); Befißftand m. 
ush + ob. F (dj) v/a. Dec. = usher®. 
Ushant (8 {h-'nt) npr. Oueffant n (fr. Intel). 
U-shaped(ju’-Ihept)a.U-förmig; @metall. 
~ iron U-Gifen n, Rinnen-eijen n. 
Usher! (8” f.**) npr. grin.; James ~ anglifan. 
Theolog und @eidihtiäreider (1580 - 1656). 
usher? (8’f&-"*) [fr. Auissier, af. ussher, 
ac., It. ostia'rius) Us. 1. Xhür-hüter m, 
fieher m, Pförtner mn; hoher Beamter, der 
Srembde einführt ober feierliche Botſchaften über ⸗ 
dringt; and Platz⸗ anweiſer m in einem 
Theater x.; I. — 2. (aug ~ of a court of 
justice) Geridht8-bote m, -diener m. — 
8. Unters, HilfS-lebrer m. — 4. ent. art 
Spanner (Emetterling; Hyde'rnia).- UI vja. 
@a. 5. (mft to „in, to. forth, &c.) ats Dor. 
vote führen, vorangehen; einführen, an- 
melden; I was _ed into the front-parlour 
man führte mig ind Borderzimmer. — 
6. fig. einleiten, anfündigen. — Bgl. ~ 1. 
Zur 1: Uns pl. hohe Beamte des engl. 
Oberhaufes, deren oberfter der (Gentleman) 
U. of the Black Rod if (f.a. black 1 ¥), 
wäßrend ber Yeoman U. fein Unterbeamter 
it; gentJeman . (of the privy chamber, 
of the presence-chamber) Zeremo'- 
nienmeifter m (f. privy 2 Y); U. of the 
Green Rod ein Beamter bes Tiftel-ordens. 
usherance t (8’{dé-'-a'ng) s. Einführung f. 
usherdom X (8’j&-".d’m) s. = ushership; 
aug coll. = ushers pi. (f. usher® I). 
usherlan\(8-{1’-r@n)a.den usher((.r321) 
betreffend. frei, ohne alle — 
usherless + (8’[d-**-léf) a. ohne Einführer; 
ushership („ihip) s. Amt n oder Stelle f 
eine8 usher (f. v3? I). 
usitate & (jii”-f*-t8t) [[t.] a. gebräuchlich, 
üblich, häufig vorlommend. 
usitative & (.t#-thv) a. Gewohnheits«... 
Usk (8Bt) npr. (engl. Glug und Ort). 
U.S.L. abbr. = United States Legation. 
U.S.M. abbr. = United States Mail ober 
Marine(s). bee ered 
U.S.M. A. abbr.— United States Military 
U.S.N. abbr. = United States Navy. 
usnea 27 &(8’§-n!-a) lneu⸗lt.I  Bartfledte f. 
usnic & (8’§-nif) @., chm.: „ acid U8ni'n 
(fäure f) (Cy, Hyg Og). 
usquebaugh tdott.(8” pe tw!-b3) &.« whisky’. 
U.S.S. abbr. == United States Senate ot. 
Ship, Steamer. [preme u 
U.S. 8.C(t). abbr. = United States Su- 
Ussher (8’f@-") npr. = Usher!, 
ussuk (ü’-Bt) [ E8timo-fprade] 2., zo. 
bärtiger Geehund (Phoca barda'ta), 
ustilago © (8f-t'-l6’-go) [neuelt.] 2. 
Brand, Roft-pily ms (= smut! 8), 





Verbrennung f; Verbranntfein m. 

ustorlous @ \ (!b-t0°-a2& ©) a. brenn- 
bar, brennend; Brenn«... 

ustulate \ (8’p-tl-IMt) a. geſchwaͤrzt wie 
verbrannt, angefengt. 

ustulation (ö£-tli-1a”-|h'n)s. 1.1 Brennen 
n, Sengen n.— 2. @ pharm.: a) Röften 
n(a.t chm., metall., min.); b) Brennen 
n bed Weins. — 8. t fig. Fleiſchesluſt f. 

usual (jn’-g@1) (fr., [t.] a. O üblich, ge» 
brdndlid, gewöhnlich, gemein(iglich), häu- 
fig (vorfommend) (Syn. |. common); as 
~ wie üblich, wie gewöhnlich; it has be- 
come a „ thing (with us) e8 ift (bei un8) 
gäng und gäbe getvorden. 

usualness \ (-.n?8) 6. vas Üblide ꝛc., 
{iblidteit f, Gebraucdlidfeit f, Gewdhn- 
lichkeit f, Häufigkeit f. 

usucapt (ju’-[.fpt) [[t.] v/a. Oa. jue: 
durd langen Beſitz erwerben, erfigen. 

usucaptible (ji-{i#-t8’p-tibl) a. erfigbar. 

usucaption (.fd'n) s. juz.: Cigentums> 
erwerb m durch langen Beſitz, Erfigung f. 

usudurian (ji-Gi-dji”-n@n) [It.] 9. Art 
Padmaterial aus ungeldwefeltem Kautſchuk und 
andern Stoffen. 

usufruct (ju’-fiö-fadtt) [It.] jue. Is. Nieß⸗ 
brand m, Nußnießung f. — Hl v/a. @a. 
niebbrauden, nußnieken. 

usufructuary (ji-fi®-frb’t-ti-n¢) jur. 
1 a. den Niekbraudy betreffend; Nuke 
nießungs=... — IE 8. (pl. „les, 8’) 
NRiebbrauder(in), Nuguieker(in). 

usurarious + (jii-G?-ad’-rn©§), ~y Tt (ja’- 
qẽ. n.ne) a. = usurious, 

usure + (ji”-G*) [[t.] Hs. Zins m, Wucher 
m. — IL v/n. wudern, Buder treiben. 

usurer (ji7-Gé-n*) a. 1. Wuderer m; ~'s 
interest Wucherzins m. — 2 + g.e. 
Geldverleifer m. 

usurer-like (.-[aTf) a. wuderbaft. 

usuring + (jit”-Qé-aln') a. = usurious. 

usurtous (#.Gu’-a2E) [It.] a. OD wuderifd, 
wucherhaft; Wucher betreffend; ~ (rate of) 
interest Wudhersin3 m;~ man Wucherer m. 

usuriousness (x-n’$) 8. das Wucherifche, 
Wucherei f. 

usurous t+ (jü’-G’-ndß) @. = usurious. 

usurp (3-jö”p) [It. usurpa're| Oa. Uvja. 
l.ufurpieren, fid wider⸗rechtlich aneignen, 
fi bemädtigen (gen.), an fid reißen, fid 
onmaßen; bisw.: unredimagig befigen 
(ML.). — 2. (fälfhlih) annehmen; bin. : 
nagd-abmen, »maden; „ed beard falfcher 
Bart (SH.O.1,8,846). — IE v/n. 3. op. 
to ~ on (od. upon) wider · rechtlich in Beſitz 
nehmen, ſich Eingriffe erlauben in (ace.). 
— 4. + unrehtmäßig in Beſitz fein over 
treten; die. Die Königsgewalt ohne Recht 
innehaben. 

usurpant + (f-fö”-p!nt) a. — usurping. 

usurpation (jii-/"-pe’-fa'n) [It.]s. 1. Ufur- 
vation f, wider-redhtlide Aneignung, An- 
maßung f; vid. wider-redtlide Inbeſitz 
nahme eine} Throne3 (~ of the throne). 
— 2. unrehtmäßiger Befiß. — 3. + 20. 
tinismus: Gebrauch om, 

usurpatory \ (i#-fi*-pl-t!ne). a. uſur⸗ 
patoriſch, anmaßlid. pale aa 

usurpatrix (ji-jö-pä-tritb) s. weiblicher 

usurpature \ („t119%) ¢, = usurpation 1. 

usurpedly  (#-f6”-pfd-I%) adv. wider: 
rechtlicherweiſe. 

usurper (ié.f5"”-p®) s, Ufurpa’tor m, wider 
redtlider Inbefiinehmer; om. Throne 
tduber m (~ of the throne); a. unrecht« 
mäßiger Befiger. 

usurping(„pIn®) p.pr.n.a.Oufurpatorifch, 
räuberiſch, gewaltſam, wider ⸗rechtlich, 
eigenmaͤchtig; falfch. — 

usurpress t (»pr’ß) 3. wider⸗ rechtliche 





leihen  v. Get auf Zinſen; op. b.æ. Bucher 
m. — 2. Wucher⸗zins m, ginfen m/pl.; to 
lend upon ~, to practise. Wuder treiben, 
toudern. — 8. fat t: Zins m, Zinfen mjpl. 

usury-Interest (ji”-G'-n'-I’n-t'-reft) #. 
Wucherzins m. 

usury-law (7-12) ⸗. Wuchergeſetz n. 

usus Q (ju’-B'E) [It. id.] e. Gebraud m; 
bf. rom. ine: Nießbraud) m; „ loquendi 
(P-twern-dat) Sprahgebraud m. 

U.S.V.abbr.—United StatesVolunteerfs). 

usward © \ (8’§-w''d) ade. nach und zu. 

ut JS (dt, im Golmifieren üt) s. — do®, 

Utah (jü’-1& ob. ju’-t) apr. Utah v (Gtacı 
ber U. S., bad Gebiet ber Mermo’uen); _ Lake 
Utah⸗ſee m. 

utas + (jü’-täß) [It. octa pus (dies)) =. 
1. Olta’ve f (at Tage ober achter Tag nak rn 
Kirgenfeft, Termin ıc.), Feſtwoche f. - 2. Lärm 
om, (Fe:)Zubel m. 

utensil (-t#’n-BIl, egw. a. ju’-ten-Bil) |ir.. 
{t.] s. Gerät 2, Geſchirr n, Wertzeug »; 
jest mR ms pl. Utenfi'lienpl., Gerätichaften 
fipl., Geräte n/p2.; farming .s pl. Ader- 
gerät n; kitchen „s pl. Küchengerät n; 
sacred „5 pl. Kirhengeräte n/pl.; & 3 
pl. of war Ariegögeräte n/p2. 

uteralgia % (jü-t’-rä’t-dG°-a) Igrch. ] s.. 
med. Gebärmutterjhmer; m. 

uterine (jii’-t*-nin ob. .natn) IIt.) a. 1.2 
anat. die Gebärmutter betreffend; Gebär- 
mutter»... ;„ complaints pl. Gebärmutter: 
beſchwerden fpl.;fury = nymphomania. 
— 2. jur. : von Derfelben Mutter geboren, 
bald-bürtig von Mutterfeite ber (ant. 
consanguinean 2); . brothers and sisters 
pl. Schoßgeſchwiſter pl., Gefhwifter pl. 
bon Mutterfeite. 

uterogestation 2 (jü-t’-R!-dGeB-te’-Ih’n) 
[{t.] s., med. Schwangerſchaft f. 

uteromania @ (.mé’-n'-a) s., med. = 
nymphomania. 

uterovaginal 2 (.1i’)G-'-n®{ over „wi- 
dQat’-n'l) [It.] a., anat. Gebärmutter 
und Mutterſcheide betreffend. 

uterus a (ju’-P-röß) [It.) 9. (DI. v1, -aciı 
anat. (Gebär-)WMutter f; neck of the . 
Mutterhals m. [E&oi&enen-Inbianrr. 

Utes (jütß over ji’-tij) s/pl. tame 

Uther (jü’-th") npr. (fatetgafter tritite: 
König, Vater bed Arthur). 

utia (ji’-t'-a, WB, ji’-jh'-a) =, zo. wer 
inbifdhe Ferlelratie (Ca’promys). 

Utica (jü’-t-ta)npr.:a) ent: U'tifa m (Gare 
fladt in @frita) ; b) Stadt iu New York (U.S). 

utile! + (ju’-tt) [fr., It] a. nũtzlich. 

utile? \ (ja”-t©-() [It] a. cas RAglide; to 
combine ~ dulci (0871-faT) das Riaglide 
mit dem Angenehmen verbinden. 

utilisable © (jü’-t.Iat-Pbl) a. benußbar; 
vermertbar. 

utilisation @ (jü-P-P-j-ih'n) 2. Rug: 
barmadung f, Benugung f, Kuk-anwen 
dung f; Vermertung f. 

utilise @ (ju’-t-laif) (ver. fr. szdiser| 
vla. @b. nugbar maden, benngen, nage 
lich verwenden ; veriverten. 

utiliser @ („lal-f*) s. Benugende(r, 8; 
Berwertende(r, 8). 

utilitarian (i*-t1-§-27-n@n) [mgt fr. este 
litaire] La. utilita’tifh; Utilita’1a_; 
die Nüglichleit beswedend; dem Rützlich 
teit8-pringi’p (~ principle, ~ system, ~ 
theory) huldigend. — HN s. Utilite'rier 
m, Anhänger m des Nüglichleitsprin;int 
in Ethit, Politit x. 

utilitarlanise © A (RAndif) eja. Tb. 
als Utilita'rier handeln gegen ... 

utilitarianism 2 (.nijm)s. Utilitariani'& 
mus m, NiGlidteits-pringi’p m, «theorie f 
(bf. bed Seremias Bentham; fiehe Bentham al. 


Signs (BP~ see page IX): F familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); ++ incorrect; & scientific; 
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utilitariantst 2 (1#-t1-'-137-21-nigt) 8.= | utricle @ ( ji”-talfl) [It.] a4. 1. anat., ac. 


utilitarian II. 

atility (re) Ilt.] 8. (pl. ales, 1) 
1. Nüglihleit f, Nutzen m, Borteil m. 
— 2. etwas Nüplihes. — 8. thea., al.: 
a) (general) ~ = utility-actor (fiete aud 
responsible 1 und 2 $); b) „les pi. tieine 
Rollen für Anfänger. 

utility-actor (~-3t-t"), „-man (.-min) 
s., thea., el. Echauſpieler, der tein beflimmted 
Fad tat und zu jeder Aushilfe bereit fein muß. 

uti possidetis (ji”-t* (a. tat) poß-'-dir- 
tI) [[t.] 1. som. Rest: interdictum (In-t"- 
DINE-t2m) . Mlage pum Schute ded Befiges von 
Grundfiden. — 2. Viltercedt: augenblidliger 
Bekieftand, bid. nag einem Kriege. [22). 

utis + (jii”-tip) «. = utas (SH.H.IV,2,2,4, 
utland + (8"t-IAnd) s. u. @. = outland. 
utla(u)ry + (öft-[d-n*) s. == outlawry. 

utlegation + (öt-P-ge’-fch'n)= outlawry 1. 

utmost (B’t-moßt) [a/e. stemest] Lu. (sup. 
von out) 1. duperft; bodbft, größt (a. fig.); J. 
— Ile. 2. vas Außerfte, das Hadifte; k. 
— 3. @ duferfter oder höchſter Preis. 

Zu wi: ~ assiduity größter Fleiß; 
~ happiness bode’ Glad ; ~ limits pl. 
äußerfte Grenjen //p/.; ~ misery tiefftes 
Elend; ~ peril duberfle Gefahr. 

Zu » 2: to do one's ~ (to) fein 
mögliches thun (ju); to the ~ aufs 
äußerfte; to the ~ of my (your, &c.) 

wer nad beften Kräften. 

Utopia (i-t0’-p-a) [grh.] npr. Uto’pien n, 
Nirgendheim n, Schlaraffenland n (co. 
fabelhaftes Land, in bem alles vofifommen ift; fo 
genannt nad dem Titel e-8 Buds von Thomas 
Borus (1. More 4). 

Utopian (i#-to’-p&n) Ha. 1. U o pien betr. 
— 2. uw uto’pifh, dima’ rif, idea’l, eins 
gebildet. — KE s. 3. Bewohner(in) von 
Utopien. — 4. un Uto’pier m, Utopi’ ft 27, 
of. politifder Träumer. 

utopianiser © \ (i#-to”-p™-naT-f*") 2. = 
utopian 4. 

utopianism 2 („nijm) s. Utopi’smus m, 
uto’pifches Weſen, uto piſche Pläne m/pl., 
Chimare /, st. politifche Träumerei. 

utoplast (i*-to’-p'-Apt) s. = utopian 4. 

utopical + (i6-to’p-'-t') a. = utopian 2. 

utopism \ (ju’-P-plfm ober {-ta’-pifm) 8. 
=— utopianism, 

utopist (~pibt) s. = utopian 4. 

Utraquism (ju’-tr®-twifm) 8., eccl. Utra- 
qui’8mu3 ns (Lehre, dab bad Abendmahl in 
beiderlei GeNatt [Brot und Wein] zu geben fei). 

Utraquist ( jii’- ta4-twibt) ¢., eccl. Utra⸗ 
qui’ ft m (= Calixtinea). 

Utrecht (jü’-trelt) npr. nieberländiläe Provinz 
u. Start; ® ~ velvet Utredhter Sam(me)t 
m; Peace of ~ Utredter Friede m (1713, 
Salus des ſpaniſchen Exdfoigetrieges); Union 
of ~ Utredter Union f (1579, Bund der 7 
Hollanvifhen Provinzen). 


MURET, EnGL.-DRUTSCHES WTBOH. 


Gewebe · zelle f; op. & Schlauch 1 (stäsgen. 
Shntidged Luft: oder Gaft-geläb); X internal =, 
primordial Primordia'lſchlauch m. — 
2. & Schlaud-, Haut-frudht f. 
utricular @ (tn t-ii.e), ate @ (It) 
a. 1. anat., ac. mit Gewebeszellen, of. & 
mit Schläuden verjehen. — 2. ſchlauch⸗ 
artig, »förmig; Echlaud-..., Bellen... 
utriculoid @ ¢ (.15id) a. Ihlaudjartig. 
utriform & (ji’-tr°- form) [It.] a. leder. 
flaſchen ⸗ förmig, ſchlauchförmig. 
utro-ovarian (jii-ta®-*-1wi’-a@tn) a.,anat. 
die Gebärmutter in der Gegend der Eier« 
ftöde betreffend. 
utter (8’t-"*) [a/e. itera, ac.) Ka. O (f. 
aly) 1. t: a) äußertlih), (dr)außen bes 
findlid); jar.: „ barrister |. barrister!; 
b) äußerft (caumia). — 2. fig. duberft, 
höchſt; gänzlich, völlig, %. — 3. beftimmt, 
entidieden; ~ refusal entfdiedene Ab- 
weifung. — 4. Gefenigats-s/. außgezeichuet, 
gan befonders fhön. — IE N 8. 5. das 
ußere, Außerfle. — III + adr. 6. = 
utterly. — IV e/a. Oa. 7. von fi geben, 
herborbringen, ausſtoßen; äußern, aus- 
drüden, außfpredyen; to ~ one’s mind f-e 
Meinung äußern ; you must not ~ a word 
to a soul Du darfft feiner Menfchenjcele 
ein Wort verraten. — 8. falſches Geld xc. in 
Umlauf fegen, in den Handel bringen. — 
9. belannt maden, entdeden, angeben. 
— 10.4 iur.: veräußern, vertanfen, anden 
Mann ober unter die Leute bringen. — 
11. + beraudfteden. 
w~ 2 fig.: ~ darkness vollftan- 
dige Tuntelbeit; ~ ruin gänzlicher 
Untergang; to be an ~ stranger to 
a th. einer Sache ganz fremd fein. 
utterable (5’t-*-a'bl) a. zu äußern, aus- 
judrüden, ausſprechbar; anzugeben; not. 
unaudsfpredlid. If, Ausiprehbarteit A 
utterableness (.-n'B) s. Ausdrüdbarteit, 
utterance! (3’t-!-n'ng) s. 1. Qervorbringen 
n von Tönen, Außern n, Ausfpreden n; 
Äußerung f, Ausdrud m, (Aus-)Sprade 
f, Bortrag m; J. — 2.@ Umlauf m, 
Verbreitung f. — 3. t jur.: Veräußerung 
f; ~ of commodities Waren-verfauf m. 
Zu aw 1; a man of good ~ j. der fid 
gut ausdriidt; to give ~ toa th. et. 
ausſprechen, äußern, zur Sprache brin- 
gen; t to put to. äußern zc.; to stop 
a p.’s ~ j-m das Wort abfdneiden.- 
utterance? + (.) 8. bas Außerſie; Tod m; 
to (oder at) the ~ aufß duberfte. 
utterer (8’t-!-n*) 8. 1. Auberudelt), Bor- 
bringende(r). — 2. in Umlauf Segende(r), 
Ausgeber(in), Berbreiter(in), Vertrei⸗ 
ber(in); ~ of base (ob. counterfeit, false) 
coin j. der falfches Geld in Umlauf fett. — 
— 3.0 Befanntmadende(r), Entdeder(in). 








uttering (8’t-'-rin') s. 1. Herausgabe f, 
Verdffentlichung f. — 2. = utterance! 1. 

utterless \ (8’t-"'-[é8) a. unausdrüdbar, 
unausſprechlich. 

utterly (.[*) adv. dugerft, durchaus, gänz- 
lid, völlig; sl. über die Maßen (fein ıc.). 

uttermore + (.mö' ®) a. — utter. 

uttermost („mößt) a. u. 4. = utmost. 

utterness\ („u?$) 3. tas Auperfte, Höfe. 

Uttoxeter (ö’t-B.t"", a. *ta7t-Bi-t©) npr. 
Stadt in Stafeh, 

U-tube © (ju’-tjüb) s. ofp. gläferne UsRohre. 

U.U.C. abbr. = United University Club. 

uvate (jii”-wit) s. Beintrauben-tonfe'rve f. 

uva-ursi $ (jit”-wa-5"”-fal ) = bearberry 1. 

uvea 7 (ju’-w’-a) [newelt.] 4. anat. 
1, Traubenhaut f des Muges (a. tunica .). 

2. = choroid 1. 

uveal % (jü’-wE.M) a., anat. die Zrauben- 
haut des Wuges betr.; „ tract = uvea 1. 

uveous Q (ju’-w$) a. 1. (wein)trauben- 
artig. — 2. anat. dic Traubenhaut des 
Wuges betr.; ~ coat (of the eye) = uveal. 

uvrou J \ (jü’-wRau) 6. = euphroe. 

uvala & (ju’-wiö-fa) [neuelt.] s., anat.: 
8) (Gaumen-)Zäpfhen n; b) Zäpfchen a 
im dierten Hirndentritel; c) Vorfteherdrüfe 7. 

uvular 2 (ju’-wii.[") a. 1. anat. da8 
(Ganmen-)Zäpfchen betr.; „ glands pl. 
Zäpfhen-drüfen f/pl. — 2. gr. r Zäpf- 
chen ·r. Iwort 7 

uvularia 2 ¢ (jii-wii-[3’-r¥-a) s. — bell- 

uvalarly \ (ju’-wii.t.fe) ade. mit une 
deutliher Stimnie (DZ). 

uvula-spoon (jü’-wii-la-Bpün) 8., surg. 
Zäpfcenniederhalter m. 

uvulatome & (ji”-twié.[4-tom) | {t.-grd.] s., 
surg. Inftrume'nt n zum Zaͤpfchenſchnitt. 

uwarowite % (ü-mi’n-!-walt, WB. it-ta’- 
R°-walt) 8., min. = ouvarovite. 

uxorial \ (dg-f0”-RdM op. Bf-07 21 ©)[It. 
uxor] a. 1. eine (Ehe) Frau betr., einer 
Frau geziemend. — 2. = uxorious. 

uxoricidal (ög-jo’-n*- ob. BE-Bo”-R’-Bat-d°l 
©, 8g-fo’r-*- oter df-fo'n-'-Bal-d1) a. 
gattin(nen)mörderifch. 

uxoricide (Bald) [It.] s. 1. Gattin(nen)- 
mörder m. — 2. Gattin(nen)mord m. 

uxorious (ög-jö”-Rd.IR oder Bt-Bö’-RIIE ©) 
a. © der (Che)Frau zu fehr (oder blind) 
ergeben. 

uxorlousness (.-n!5) s. blinde Liebe zur 
Gattin, Ergebenheit f für die (Ehe:) Frau; 
Pantoffelheldentum m. 

Uz(df) npr., bibl.Uy n (Diobs Heimat, Hiob 1,1). 

Uzbegs ($"j-begf) s/p!. Ujbeten pl. (tartiſcher 
Bolkaſtamm in Zentral-Afien). 

uzema (jü’-f?-ma) 3. Längenmak in Birma 
(etwa : 12 miles). 

uzzard prove. (8’j-"d) 8. = izzard!, 

Uzzia(h) (-fat’-a) npr. Ufia ım (Rönig von 
Quba, 2. Xön. 15,30). 


— 4.3 jur. : Veräußerer m, Verfäufertin). | uzzle prove. (Bjl) s., orn. = ousel, 
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V, v (wi) s. 1. B, dn (mweiundzwanzigfter Bud- 
flate des engliiden Ulphavets, fiebyegater Ron: 
fonant). — 2. römifges Zahlzeichen: V == 5; 
V = 5000. — 3.chm. V Gymbo'l für vana- 
dium, — 4. F Am. Fünfdollarſchein m. 

V., v. abbr. = phys. velocity ; schth. ven- 
tral (fin); gr. verb; verse; jur. : [{t.] vor- 
sus gegen; Aer. vert; [It.] verte wende um; 
vicar(age);Victoria;[lt.]vide fete; village; 
d violin; Cath.eccl. virgin Jungfrau; vis- 
count; med.vision; g7.vocative; volume. 

va df (1a) [fr.]: a) int. fortgefpielt!, weiter!; 
b) f. line® 8c, 

Va. abbr. = Virginia; d (meif va.) viola. 

V.A. abbr, = vice-admiral; eccl. vicar 
apostolic; (the Order of) Victoria and 

von. abbr. = gr. verb active. [Albert.f 

vaagmar (a’g-ma'), „er (1va’g-m") z., 
ichth, = dealfish. 

vac (wit) s., ef. = vacation 3; the long ~ 
die großen (Univerfitats-) Ferien pl. 

vacance t {dett. (16’-Enf) 8. = vacation. 


vacancy (me’-In-B*) [vacant] s. (pl. vies, ene at ec 
| a Bine Ihn) Kir] =. 


~b'f) 1. Scere f, leerer Raum, Lüde f, 
Zwiſchenraum ın. — 2. Vala'nz f, Erledi⸗ 
gung for. Freiwerden m e-x Stelle; erledigte 
ob. unbefegte Stelle; to fill upa ~ cine freie 
Stelle augfillen; we have no ~ bei nn ift 
teine Stelle frei. — 3. fig. Leere f, Leerheit 
Ff; tostareat~ ind Blaue ftarren. — 4. fig. 
freie Zeit, Muße /, Ruhezeit f, Erholungs» 
zeit f; pi. mies p/. Schule, Geridhts-fe'rien 
pl. — 5. Gedantenleere f, «fofigteit f. 

vacant(twe’-f'nt)| {t.caca’nt-emja.Cl leer; 
luftfeer; „ space leerer Raum. — 2. leer⸗ 
ftebend, unbewohnt; jur.: herrenloß, ledig; J. 

8. vata’nt, erledigt, unbefeßt, offen 
(Gtete); J. — 4. unthätig, müßig, gefchäfts- 
108, frei; $. — 5. gedanten-1o8, -leer, geift- 
108, fade; wäflerig (Ereitart) ; mind gee 
dantenfofer Sinn; to stare in„ stupidity 
gedantenlos vor fi hin ftarren. — O.nidts- 
fagend, ausdrudslos (Geſicht). 

Zu2Zu. 3: Feuerverſicherung: ~ house 
leerſtehendes Haus; ebm. X ~ pay Gebatt, 
das einem Offizier, der feine Stelle verlauft bat, 
nod 6 Monate gegahlt wird; to be ~ Icer- 
ſtehen, unbewohnt fein ‚erledigt fein, frei 
fein (Gtene) ; feiern, frei fein (from von) ; 
to fall „leer ob.freitverden, fi erledigen. 

Sun 4: ~ hour Mube, Neben- 
flunde f; ~ moment freier Augenblid; 
~ time freie Zeit, Muße f. 

vacantness \ (.-n*) 5. = vacancy. 

vacate (1v!-fe’t oder we"-tat) [[t. vaca’re] 
©b. Moja, 1. leer machen, lecren, räunten. 
— 2. einen Gig frei machen, e-n Throw arfe 
geben, eine Stele nicderlegen, ſcheiden aus 
em Amte. — 3. annullieren, aufgeben, ab- 
ſchaffen; @ to ~ a policy e-e Police riftor« 
nieren, annullieren (gegen Vergütigung an den 
Deriiderten). — 4. N vereiteln, zu nichte a. 
— IE rn. 5. abreifen, von dannen gehen. 

vacation (wä-te’.ih'n) [It.] s. 1. Vata'nz 
f, Erledigung f eines Bifgofiiged oder einer 
andern geifiliden Etellung. — 2. Aufhebung 
f. Abihafiungf. — 3. (mi ws pl.) Ferien 
pl.; o.: a) Gerichtöferien pl. (in England: 
Christmas ~ vom 24. Teg. bis gum 6. Zanuar; 
Easter ~ vom Karfreitag dis gum Ofler-Diens» 
tag; Whitsun ~ vom Gonnabend vor bis gum 





Nniverfitdt8-Ferien p2.; the long ~ die ı 
großen Sule oder Univerfitats-erien. | 
— 4.7 Muge fF, freie Zeit, Ruhef, Pauſe f. 
vacationist F (1!-te’-fd*-nigt) «. j. der 
Fe'rien hat oder fi Ferien nimmt; oj. 
Bergnügungsreifendelr), Ausflügler m. | 
vacationlese (14 -fé’-{&'n- 1) a. ohne: 
Fe'rien, ferienlos. 
vacatur (1) llt. a. jer.: Annullierung f. | 
vaccary prove. (13’t-I.n®) [von It. vacca] | 
8. (pl. ates, .nY) 1. Rubftall m; fig. ! 
niedriges Haus. — 2. Molterei f; Mild- 
fammer f. — 3. auhweide f: 
vaccigenous & (mät-Bl’dQ-'.ndB) [It.] a., 
med., vet. Rubpodengift erzeugend. 
vaccin & (wit-Bin) a. u. 5. = vaccine, 
vaccina & (1wif-fal’-na) s. = vaccinia. 


vacciual @ (wi’t-§5-n'{) @., med., vet. 


das Kubhpodengift betr.; Kuhpodene...; 
durch Impfung hervorgebradt; . scar 
Imypfenarbe f. 

vaccinate (. net) v/a. Gb. med., vet. 
die Kuhpocken einimpfen (dat.); impfen. 


med., vet. (Kuhpoden-, Scußblatter-) 
Impfung fF. 

vaccinationist ( ſchi. nißt) &., med. Ane 
Hanger(in) der Impfung. 

vaccination-scar (wit-§!-ne’-fa'n-pta') 
e., med. Ympfenarbe f. 

vacelnator (wi’t-B'-no-t*) 8, med. 
1. Impfer m, Impfearzt m. — 2. Impf⸗ 
langctte f. 

vaccine & (mät- Bin oder „Bain) [von It, 
racci'nus] med., vet. La. Kubroden-..., 
Smpf-...; Y. — IL s. Kuhpoden-Mate'rie 
Ff, Impfſtoff m, Lymphe f. 

Zu Impmed.: ~ agent Beamter, 
der für reine Lymphe zu forgen hat 
(U.8.); ~ cicatrix Jmpfenarbe f; ~ dis- 
ease, ~ pox Kuhporen f/pl., Schutblat- 
tern f/pl.; ~ inoculation (Rubpoden:) 
Impfung f; ~ lymph, ~ matter, „ 

3 virus = „11; physician Jmpfearjt m. 

vaccine-farm (wi’t-in-jarm) s. arn f, 
auf der Lyniphe erzeugt wird. 

vaccinella & (wit-§*-ne7l-a) s., med. 
unedte Auhpoden fipl. 

vaccine-polnt (wät-Bin-pSint) ¢., med. 
Impfenadel Ff, »tiel m. 

vaccinia & (mät-Bin-*a)[v.It.vacci’nus] 
8., med., vet. Kuhpoden fipl., Schutz 
blattern flpl. 

vacciniaceous & $ (1it-Bin-*-6-f*$) a. 
ju den Heidelbeer-Gewadfen gehörig; 
Heidelbeere... LRublvoden).... 

vaccinic & ( wil-fV'n-lt) a., med., vet. 

vacchnifer (.°-[**) [(t.] 4. med. Lymph⸗ 
träger ms (Menſch od. Tier, von bem bie Lymphe 
genommen wird). 

vaccluisation @ @ (wit-B.n!-jer-Ihn) 
8.,med. Jumu’uinadhung f durch wiedere 
holte Impfung. 

vaccinist (wärt-B'-mft) ¢., med. 1. Impj- 
arzt mu. — 2. Anbänger(in) des Impfens. 

vacher \ Am. (wà-ſche“) [fr.]s.= vaquero. 

vachery + ober prove. (nä’jh-!-R°) | (alte) fr. 
vacherie]s.(pl. mies, ~n*{) eingefriedigte 
RKubweide; Molterei f. 

vacillancy \ (1wi’B-*-15n-°) ⸗. Ehmwanten 
n, Waulen n (aug fig.). 





Zienstag nod Pfingften ; long ~ große F. vom | vacillant X („I’nt) a. (ſch)wankend; fig. 


13, Wuguft bis gum 23, Oltober) ; b) Schul> oder 


unentſchloſſen, unbeftändig, unftet. 








Zeichen (BE j.€. IX): F famitiar; P Vollsſprach⸗ ‚Fr Gaunerfprade E % fetten; 


( 2338 ) 


T alt (aug geftorben) ; * neu (ang geboren) ; +". untat 


vaciliate(m&’$-'.tst)[ft.]e/r @b.1. wadcin, 
(ch)wanken. — 2. fladern, flimmern (Sie. 
— 3. fig. ſchwauken, unfcliffig or. wantel · 
miitig fein. — 4. & wanten, walen. 
vacillating (w%’§-*-(é-tin') a. O jchwan · 
fend, twantelmütig, unentihlofien. 
vacillation (wi -*-[67-fd'n) [It., fr.] s. 
1. Banten n, Ehwanfen n, Badelnn. — 
2. Zittern n, Flimmern n, Yladern m ves 
giants. — 8. fig. Gdhwanten wz, Unent ˖ 
fcloffenbeit f, Wanfelmütigkeit f. Un- 
beftdndigteit f. (cillating.| 
vacillatory \ (t03’§-?-[4-t-2° ) a. — va-| 
vacoa $ (wi’t--a) ⸗. Pa'ndanus-Palime f, 
Sdraubenbaum m (Pa'ndanus ; Mastitins). 
vacua @ (mi’t-lö.a) s/pl. ja vacuum. 
vacuate \ („öt) v/a. @b. = evacuate 
vacuation \ (1if-i?-é’-f@'n) s. = eva- 
cuation, 
vacuist & (14t-i#-Ift) s., phys. Anhängeı 
m der Lehre vom leeren Raum. 
vacuity (w.tjũꝰ.·ꝰ.te) llt. caceeita't-em) 2. 
(pl. ates, „t) 1. Leere f. Lectheit f. 
leerer Raum, Lüde f. — 2. fix. Leerbat 
f, Gedanten-, Ansdruds-tofigteit f. — 
3. Nichtigkeit f. 
Vacuna (wà-tjũ“ · na) IIt. npr. ram. wie 
myth, Vacu'na f (Göttin der Länbl. Mate). 
vacuo 2 (wirt-i#.5) [It., Vtiativ d. Vacuum 
in ~ im Iuftleeren Raume. 
vacuolar 2 (wit#2.1%) a. Batro'len te 
treffend, vatuolen-artig. 
vacuolate(d) 2 (-*-lät, -le-td) a. mit 
Valno'len verjehen. hino'lenbildung f.ı 
vacuolation 2 (mät-W-t-1°- jdn) 4. Ra-! 
vacuole 2 (1i’t-if-o1) [ir.,v. It. ea’cuue 
8., anat., zo. uns & Batuo'le f (Sekres2 
im Gewebe ober im Plabdma einer Zelle). 
vacuolisation © & (wit-i-al-"-fe’-fq'n 
8. Batuo'lendildung f. 
vacuolise @ ZN (mif-i#-4-1atf) ea. it. 
mit Vatuo’len verjehen. 
vacuous (mi’t-iQß) [It.] a. leer; fig. anf 
drudslos (wid); mmess (.-n°§) s Srır- 
heit f; fig. Ausdrudalofigteit f. 
vacuum @ (w3’t-0m) [1t.] =. (pl. sams 
„Km, tine. va, ai?-a) leerer Naum, Serie 
f (ant. plenum); phys. Torricellian ~ 
Torriccifhe Leere im Barome'ter. 
vacuum-boxr © (wi’t-iQIm-böfk) ⸗. gc. 
pierfabrifatien: Na’tuumfaften m. 
-brake 8 (~-brét) s. Ba’tuumbremke 7. 
Älter © („-Il-t") s. Ba’tuumfilter m. 
a-gauge & (.-920Q) 8. Ba’tuum-meter m. 
Luftleere-Meffer m. 
-pan © (~-pin) s. Ba’tuumpfanne f. 
~-protector © (.-pr’-tét-t8*) #., elect., tel. 
Barley jer Blig-ableiter für vertenter S:mwz. 
pump © (.-pimp) s. Ba'luumpampe f 
an Tampfmafdinen; Pulfome'ter m. 
system © (.-BIB-t'm) =, elcet. cht: 
trifche Deleudtung im Luftleeren Raare 
tube & („-tjüb) s. Geiplerige Röhre. 
~Valve © (-walw) s. Quft-ventil m. 
mvessel © (.-web-) s. — vacuum-pan. 
vade t+ (med) o/n. = fade. 
vade-mecum (we -di-mY’.-Em) [IL ow. 
geh mit mir] 5. Bademe'tum m, Tajchen- 
and-bud n, Leitfaden me, Gührer m. 
vadimony + (wi’d-*-m'.n*) [It.]s. mr.. 
Rautio’n ffür daß Erfcheinen vor Een. 
vadium (we’-d&m) [neuelt., ree It. res, 
vodis] s. jütt.jar.: Bürgschaft f, Pfam) n. 


Eas Heine * unhörbar; 6 faft wie el; * faft ts 1 faft 11; 5 fafl 0%; 8 faſt wie wie ain „Ratte“ wer ı. ©.Xu.xI). 
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Vae prove. n. {dott. (108) 8. = voe. 
vafrity + (we’-fré-t*) 6. Verſchmitztheit f. 
vafrous (wẽꝰ·fatß) l lt. rafer ] a verſchm igh) 
Vag prove. (wig) 8. Zorfm. [verfdlagen. 
vagabond (18 g-4-bsnd) [fr., v. It. raga’ré] 
Ta. 1. umherſchweifend (ang Spinnen); hin 
und ber getrieben. — 2. landftreiderifd ; 
heimatlos. — 3. fig. unftet; ~ life Wander: 
Icben a. — IL s. 4. Umberfdweifende(r), 
rubelofer Wanderer. — 5. Bagabu’nd(in), 
Landfireider(in). — 6. zo. umherjhivei- 
fende Spinne. — 7. ent. art Rüffelihabe f 
(Crambus). — IIL o/n. Oa. 8. (oft to ~ it) 
dagabundieren, umberfireichen. 
vagabondage („bön-d’dG) 4. Bagabun- 
dieren n, Landfireiderei f; to live in 
ein Bagabu’ndenleben führen. 
vagabondise © (.daTf) o/n. Gb. (oft ton 
it) vagabundieren, umberfirciden. 
vagabondish (dif) a. vagabu’ndenhaft. 
vagabondlsm (.difm) s. Bagabu'ndentum 
n, Landfireiderei f. 
vagabondry t (.dn°) 8. — vagabondage. 
vagabone (bon) s. u. v. ++ fir vagabond. 
vagal & (1we’-g'l) [von It. vagus] a., anat. 
gu dem pneumogaftrifhen Nerv gehörig, 
den pneumogaſtriſchen Nerv betreffend. 
vagancy t (me’-g’n-B*) s. 1. = varrancy. 
— 2, = extravagance. [lider Menſch. 
vagarlanf ob. N (1v4-ga’-ni7n1) 2. wunder» 
vagarlous (.2§) a. wunderlid, feltjam; 
närriſch, anfößig, toll. 
vagarish (.rlfd) a. wandernd, unftet. 
vagarity (mä-gä’r-'.t°) s. wunderliches od. 
ſeltſames Wefen; Aufgelegtheit fzu tollen 
Streichen; anftößiges Leben. 
vagary (mi. g6’-R®) [ven It. raga’ri, fr. 
raguer) Ut v/n. 1. umberidweifen. — 
Il s.( pl. vies, .n'{) 2.1 Umherſchweifen 
2, Wanderung f. — 3. Laune f, Grille f, 
F Sa@rulfe f, feltfamer, närrifher Cine ı 
fall, toller Etreid. 
vagation + (1v4-gi’-fa'n) a. = vagrancy. 
vagient + (me’-d(,i-nt) [[t.] a. wie ein Kind 
fchreiend, quarrend. 
vagina & (mi-dGal’-na) [It.] æ. (pl. ne, 
ali) J. anat. u. zo. Scheide f, Mutter- 
fcheide f. — 2. & Blattfdeide f. — 3.N 
arch, oberer Teil bed Fubgeſtells einer Herme. 
vaginal 2 (1037dG-*-nél oder w4-d!j ai 7-111) 
a., anat,, & Saheiden-..., fchriden-artig. 
vaginant 7 + (mi’dg-'n'nt) a. jheidens 
artig (umfafiend) (38. Blatt). 
vaginate!, ad & (.nit, .1é-t%) Ha. 
1, mit e-r Scheide verfehen; eingeftülpt. 
— 2, fheidenförmig, Iheiden-artig ums 
faffend. — 8.20. i" den Sheidenpolypen 
gehörig. — UN s, 4. zo. Scheidenpolnp m. 
vaginate? %(.net)r/a.@.b.mit@cheideln) 
verfehen, ſcheiden · artig maden;einftülpen. 
vaginervose 38% (wadq⸗ꝰ. nõt⸗.woß. WR. 
„nör-wo’ß) [ft.] a. unregelmäßig generot. 
vaginicoline @ („nt-t-In), nous 2 
(185) Ilt.] a., zo. in e-r Scheide Ichend. 
vaginipennate & (wAdG-?-n®-pe7n-It) llt. 
a., ent. mit Dedjlügeln (verjchen). 
vaginismus 2 (140G-*-ni’b-m°5) [nenelt.] 
e., med. Bagini'Smus m (Verengung des 
Scheiden tinganges). lentzündung A 
vaginitis 2(.10i7-tif) ¢., med. <cheiden- 
vaginopenrous 7 (midi;--n-pe’n-"B) a. 
== vaginipennate. 
vaginutomy 3 (.no’t-*-m®) [It.-grd.] ¢., 
surg. Scheidenſchnitt ın. 
vaginovesical 7 (.n’-we’g--Pi)a.,anat. 
Scheide und Blafe betreffend. 
vaginula & (w4-dGi’n-i#-[a) s. (pl. ar, 
all) 1. zo. und & Heine Scheide. — 2.8 cine 
seines Röhrenblütchen ver Rompoji'ten. 
vaginulate 2 („lät) @., zo. unt ¥ mit c-r 
Heinen Echeide verjehen. 
vaginule 2 (wirdg--njül) s. = vaginula. 








vagissatet (mIrdg-.Bät) v / n. Suftfprünge 
maden. [Geihrein e-8 Neugeborenen. 
vagitus 7 (mA-dgal’-t’5) [{t.] &., med. 
vagous + (me’-g$) [[t. ragus] a. umher 
ſchweifend (N Re), unftet. 
vagrance (1é’-gn'nf) s. — vagrancy. 
vagrancy (1we’-ga'n-§°) s. Bagieren n, 
Umherſchweifen n, andftreiderei f. 
vagrant (we’-gn’nt) [m/e. vagaunt, aff. 
vagant mit eingefjotenemr]) Ha. OD 1. um- 
berfhweifend. — 2. fig. ungewiß, ziellos. 
— 3. vagabundierend, landftreicheriſch; 
arbeitsiheu; ~ act, ~ law Gefek a gegen 
die Landfirciderci. — 4. med. umberzie- 
re: wandernd (Rörperäen, Sellen). — Us. 
- Bagabu'nd m, Landfireiherm, Strauch⸗ 
dieb m, Strolh m. 
vagrantness \ (..n?$) s. = vagrancy. 
vagrom + (me’-gu'nı) a. ++ für vagrant 
(SH.M.N.3,3,26 ; co. mit Unfptetung hierauf 
aud von modernen Exrififtellern gebraucht). 
vague (weg) [fr., It. vague] Da. O 1.t 
toandernd, umherfchweifend, landftreides 
riſch. — 2. unbeftimmt, ſchwankend, vag, 
ungewiß. unklar. — WN ¢.3. = vagary 2. 
4. unbeflimmte Ausdehnung. — WE + 
v/n. 5. umberfdivcifen, umherirren; uns 
berftrolden. 
vagueness (wa’g-n’k) #. das Unbeftimmte 
oder Schwantende, Unbeftimmtbeit f. 
vagus 2 (we’-g) lIlt. a. (pl. wf, Ga), 
anat., ent. Bagud m, unıherihweifender\ 
Vaidic, wk (me’-dit) a. — Vedic. Nerv. J 
‚ Valg + faott. (eq) e/n. = vague 5. 
Vaigatch (wal-ga’ tid), ~8, 02 (wäat-ga’tb) 
npr. Daigat{d nr (Intel im n&rdligenCismeer). 
vaik {aott. (mel) v / n. Ga. = vake. 
vall! (mel; Hom. vale, veil)s.u.v. = veil. 
vall®(.) [avail !} I ein. @a. ern 
teil bringen, nüßen. — HH s. 2. Borteil 
m, Gewinn m, Ertrag nm. — 3.7 zufällige 
Erwerbung, unerwartete Ginnabme; for. 
Windfall m. — 4. (mft»s pl.) Trintgelder 
n/pl., Nebenbezüge w/p7. der Dienftboten 2c. 
vail? + (wel) [avail?) I vja, 1. ben Out ab» 
ziehen, abnehmen. — 2. fallen laffen, 
fenten, herablaffen. — 3. dämpfen, unter: 
drüden. — 4. to ~ one's stomach den 
Mut finten laffen (SH. W.1V,b,1,1,129).— 
IE c/n. 5. nadgeben, weichen ; fich beugen, 
fid büden. — 6. herabfallen, ſich fenten, 
fid abwärt3 beivegen. — HUN s. 7. Unter- 
werfung f; Untergehen n, Sinten n. 
vailable + (1we’-lbl) a. = available 1. 
vailer! +t (e’-I*) s. = veiler. — Bgl.n? 
vailer? + (.) [vail®] z. Rachgiedige(t), gee 
borjamer Diener. — Bgl. „1 
vaimure + (tve’-mji") 3. = vantmure. 
vain (wen; Hom. vane, vein) [(alt-)fr. 
vain, von It. vanus] a. O (f. a. aly) 
1. leer, weſenlos, gehaltlos, unbedeutend, 
nichtig. — 2. unnüß, vergeblich, frudtlos, 
eitel, erfolglos; in ., t for ~ vergebeus, 
umfonft; 8:57. to take in. mifbrauden, 
unnüß im Runde führen; . endeavour, 
» effort eitl3 Bemühen, erfolglofe An- 
firengung; ~ hope eitle Hoffnung. — 
3, eitel, eingebildet, ftolz (of auf); as ~ 
asa peacock Rolz wie ein Pfau; „ show 
Prabhlerei f, Windbeutelei fe — 4. prahle 
riſch, pomp-haft, ſchimmernd. — 5. Hlatter« 
haft, leichtſinnig, thöricht. 
vainful + (me’n-jul) a. = vain. 
vainglorious (wen-glö’-Rd5 3) a. O anfe 
geblafen, bodmiitig, prahleriſch, große 
ſprecheriſch; sness (n?E) s. = vainglory. 
vainglory (wen-glo”-R° (>) |(alt-Jfr. caine 
gloire) 1 8. Aufgeblafenheit f, Ruhme 
redigtcit f, Hochmuten, Hoffart . — IN 
e’n. Ad. prablen, grofipreden. 
vainly (men-I®) ade. Lumfouft, vergebens. 
— prahleriſch. ſtolz. — 3. ihöricht, mn 





dernünftigerweife; fälſchlich (SH.H.IV.b, 
4,5,239). 

vainness (wa’n-n*f) 2. 1. Leere f, Ridtig- 
teit f, Gitelfeit f. — 2. Vergeblidteit f, 
Erfolglofigleit f. — 3. Citelteit f, Stolz 
m, Eingebildetheit f. — 4. + Thorheit / 
(SH.T.N.8,4,889). 

vair (rät) [(alt-)fr. vais, von It. varius] 8. 
ebm. u. her. Grauwerk  (MWinterfeli bed ger 
meinen Giähärndens im bohen Rorten). 

vairé (mä-R#’), ne (wär), vy (mX-R°) a., 
her. mit Grauwerk be'etzt. 

Vaishnava on.3. (wal’ih-na-wa) [Sans- 
trit] ., rel. Berebrer(in) des Wiſchnu ars 
des hochſten Sottes. (Berehrung f.\ 

Vaishnavism @(.1ifm) s., re. Wifhnu-f 

Vais(h)ya ong. (wäl’k-ja, wälrid-ija) 
[Sangfrit] s. Mitglied n der dritten Kafie, 
deb Hauptfiodes der Hindus. [vode(shis).| 

valvode(ship) (w#’-wod-fhlp) s. = voi-J 

vakass (mä’-taß) [armenifh] ¢, eccl. mt 
metallenes halbtreisfirmtges Eiennmaklägemand 
ber Priefter wit orn Bildern ber Apoſtel. 

vake iHett. wel) lIlt. vaca’re] vſn. @b. un⸗ 
befegt fein, frei fein oder werden. 

vakeel, vakil on-3. (md-M’I) Jar.) 8. Gee 
fandte(r), Rommiffa’r m, Bevoll madtigter 
m ; eingeborener Advola't. 

Val (1681) npr. Rofeform von Valentine. 

Valais (mä-[”, fr.: 13-12’) [fr.] pr. bas 
Wallis (Manton der Schweiz). 

Valaisan (md-I-n) [Valais] I a. aus 
dem Wallis. — IE s. Walli ſerlin). 

valance (mi’I-In$) [Valence, fr. Gt. mit be- 
rũhmten Geidenmirtereien] Is. 1.@ art (halb-) 
feidener Damaft.— 2. ſchmale Bettgardine 
oben am Betttimmel (tester .) oder unten um 
die Bettftelle (base .); obere ſchmale Fenfter- 
gardine. — 8. % Kranz m, Yallblatt n 
e-3 Zeites. — IE ofa. Gb. 4. mit malen 
Gardinen ober Borhängen ſchmücken; fiy. 
mit e-m Barte [hmüden (SH.H.2,2,443). 

valanche + (wd-’ufd) s. — aralanche!. 

Bee Vaidenses (wol-de’n-Bif), &c. = 
Waldenses, &c. 

vale! (mel; Hom. vail, veil) (lt. vadlis] s. 
1. ofp. poet. Thal n (Syn. fiehe dale®). — 
2. © Rinne f; L pump-~ = pump-dale. 

vale* t+ (A) 8. = vail8 3. 

vale? (twe’-1i) [ft.] Hint. lebe wohl! — 
IE s. Lebewohl n. 

valediction (wal-'-di’t-fa'n) [1t.] 8. Lebe 
wohl n, Abjhiednehmen n. 

valedictorian (wal-!-dit-to’-n¥tn ©) 8. |. 
der (fd. auf amerit. Dochſchulen) e-e Abſchieds ⸗ 
rede hält. 

valedictory (.di’f-t?-n°) La. Abjhieds«...; 
~ oration, „ speech Ubfchiedsrede f. — 
IL s. (pl. wes, ~n4{) (Häufig lateiniſche) Ab» 
diet rede auf ameritan. höheren Lehranftalten. 

valence! (wät-Inß) s. = valance. 

valence? & (tve’-{'nB) [von It. cale’re] s. 
1. chm. Dertigteit f. — 2. Bictogie: more 
phologiſche Wertigteit; Aoſſißtatoriſcher 
Wert einer Tiergruppe. — Bgl. m! 

Valencia! (mi-fe’n-jh?-a) npr. Bale’ ncia 
n (Gtabt in Spanien und in Venezuela); ® ~ 
raisins pl. Balencia-Rofinen f/pl. 

valencia? @ (.) s. 1. = valance 1. — 
2. piqu&artiger Weſtenſtoff. — Bgl. v1. 

Valenciennes (14-lan’- rule et. 11. @ 
~ lace Balencienner Spigen fipl. — 2.0 
Geuerwert: „ composition Gefhmolzenzeug 
n, Brandfaß m. 

valency & (1e"-I'n-¢, WB. a. wi" l-'n-B ) 
s.(pl. sles, Bj), chin, 1. Wertigfeit f. 
— 2, Wertigteits Einheit f; carbon is 
said to have four „ies der Kohlenfloff ift 
angeblich vierwertig. 

valentia @ (wi-le’n-jch"-a) s. = valance 1. 

Valentine (wi’l-'n-tain) Inpr. 1. Ba’+ 
lentin men. );St..’sday St. Lalentinsfef 
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n (14. Februar, an bem nad e-r alten Gage die 
Vögel fig zu paaren beginnen; f. a. Orson). — 
II vw a. 2. amBalentindtage erforencr Shag, 
ertorenes Liebchen. — 3. am Balentindtage 
meift anonym abgelanbtes Liebesbriefchen, ce 
drudie oder gemalte Liebesbotſchaft zc. 
Valentinian! (mät-n-tHn-In) npr. Ba- 
lentinia'n 16 (of. Name mehrerer rdm. Kaiſer). 
Valentinian? % (.) | Valentinus, Eno’Riter 
im 2. se. n.€br.] eccl. hist. Ha. valentinias 
nifd.- IH s. Valentinia’nerm. — Bgl.m!. 
Valentinianism @ („A-nlfm) s., ecel. 
hist, Lehre f des Gnoſtiters Balentinus. 
valentiulte & (wi’l-'n-t’-naTt) e., min. 
= antimony-bloom. Liaures Sur 
valerate & (w#’1-!.Rät) s., chm.baldrian- 
Valeria (1o4-1i’-n®-a) npr. Bale'rie f (Bn.). 
Valerian! (.x%3n) I npr. Valeria'n(us, 
Did. römifher Mailer [252-260]) m. — AN a. 
rim. un.: Valerianiſch (Geter). 
valerian? & (.) 2. Ba'ldrian m ( Valeria'na); 
~ root Baldriantwurjel f; cat’s ., wild ~ 
gemeiner Baldrian ( V. officina’lis); red ~ 
tote Spornblume (Centra'nthus ruber). 
valerianaceous @ & (wi-Ii-a2X.na”-{dE) 
a, ba’ldrian-artig. 
valerianate @ (14-(1’-n@l-nit) s., chm. 
ba'Drianfaured Salz. 
valerianic @ (1w4-[1-n58’n-it), valeric 2 
(w8-1e RIE ob. wãꝰl..nlt) a., chm.: ~ acid 
Ba’ldrianfäure f (Cs Hio 0). 
valerol(e) & (mi’I-.aol) s., chm. Balero’l 
n, Ba'ldrian-dl n. 
Valesian @ (w!-Il’-{G0n) 4., eccl.hist. 
Balefianer m in Wrabien (3. ae.). 
valet (1w471-"t oder 1471-2) |fr.) Is. 1. Bee 
dDiente(r) m, Diener m, Rammerdiener m 
(ang ~ de chambre, wa-ld’ d° fha’br); 
\ ~ de place (mä-fä’ di pla’ß) Lohne 
diener m, Dienfimann m. — 2. man. 
Spornftab m beim Dreffieren der Biere. — 
IL v/a. Oa. 8. Diener fein bei, als Diener 
begleiten. — IHN o/n. @a. 4. den Diener 
fpielen, Rammerdiener fein. 
valetucracy \ (mäl--10’t-Rä-B®) »., co. 
Diener herrſchaft f. 
valetudinarian („tjü-d’-nd’-nn) [von 
It. valetu'd-inem] Ta. träntlih, krän⸗ 
telnd, fie. — II s. Kräntelnde(r), trant- 
lide Perjon, Genefung Sudende(r). 
valetudinarianism („rInifm), «ness 
(ti din) 8. Krãnklichteit i 
valetudinarious (wäl-tjü-d’-nä”-RöB)a. 
trdntlid, fied. 
valetudinarium & (nm) [It] 9. (pl. 
aa, ana) rom. Wit: Rrantenbaus x, 
Lagare'tt n. ceo} 
valetudinary (.tji”-d'-n'-n*) a. n. 8. = 
valetudinous + (.ndf) a. kranklich. 
valew + (1wi’1-18 =. - value (SP.). 
Valhalla (1wi!-b4’(-a) [fland.] 4., german. 
myth. Walhalla f (Mufenthatt der in der 
SAladt Sefallenen und der Geligen; aud Name bes 
Ruhmedstempels gu Donauftauf bei Regensburg). 
valiance, wy + ob. N (mi’l-iing, „ien-B°) 
8. Zapferleit f; Starte f. 
vallant (m3’l-Int) [(alt-)fr. vaillant, It. 
vale'nt-em] La. DO 1. + farl, traftig. — 
2. + tert (Berfonen in Rüdfit auf Bermögen). 
— 3. tapfer, fühn, mutig, tüdhtig, brav; 
~ young jugendfühn (Syn. f. brave). — 
4. t derb; prächtig (Kieidungsrae). — E+ 
s. 5. Tapfere(r), Held m. 
vallantness (.-u'b) s. Zapferleit f, Kühn- 
beit f, Mut m. Bravheit f; + Stärke f. 
valid (1wi/l-1d) [It. validus) a. O 1. fig. 
ftart, triftig, bündig; „ argument, „proof 
triftiger Beweis; ~ objectiontriftiger Gin- 
wand. — 2. jur.: (rechts)giltig, rechtskräf⸗ 
tig ( in law, ~ in equity); to render ~ in 
law, to make ~ = validate 1; ~ deed 
redht8giltige Urkunde. — 3. a zo., % gil« 








tig, binzeichend begründet (eteiffilatienx.). | Valorem @ (mi.ls’-a'm ©) (ace. vor mit. 


— 4.0 chm. wertig; bie. in Sfign, 38.: uni- 
valid cinwertig.—5.t ftart,traftig,madtig. 
validate (wi’l-"dat) v/a. Ob. 1. legalie 
fieren, rechtsgiltig machen, beftdtigen. — 
2. die Giltigfeit von 38. Stimmen prüfen. 
validation \ (wäl--de’-fh'n) Mir.) 2. 
Legalifation f, Giltigteits-erllarung 7, 
Giltigmadung f. 
validirostral @ (1il-'-d*-no’§-tr8l)  [It.] 
a., orn, ſtarkſchnäbelig. 
validity (w&-1”d--1°) [fr. validité] 2. (pl. 
mies, LT) 1. atg.: Stärke f, Kraft f. 
— 2. fig. Starte f, Triftigteit f eines Be- 
weites ac. — 3. jur.: Legalität f, Rechts» 
giltigtcit f. — 4. wiſſenſchaftliche Giltig- 
teit ober Begriindetheit; particular ~ teil 
weife Giltigteit. — 5.1 Wert m (= value; 
SH.T.N.1,1,12). 
validness (mi’l-T-n’5) s. = validity. 
valinch(e) © (wI’t-In(t)id) |fr.araler] s. 
Probefteher m (= thief-tube). 
valise (w4-11’B) [(alt-)fr. valise] s. 1. Fell · 
eifen m ver Ganbwertsburigen 2. — 
artill, Mantelfad m. 
valise-saddle % (.-B4d{) ., artill. Sattel 
m mit Mantelfad. 
valkyr (137(-f") [ffand.] ¢., german. myth. 
Wallü’re f (Satagtengettin). 
valkyria (wäl-tı’n-.a) 8. = valkyr. 
valkyrian (u) a. die Waltiiren beir. 
vallancy + (mwift-in-Be, WB. wa.n-B°) 
[valauce] 8. Urt Perüde im 17. sa. (a. Wig). 
vallar @ (w3’I-"; Hom. valour) (lt. vallus 
Spigpfagt] rim. Wit.: Ha. einen(Lager-) Wall 
betr.; (aud ker.) „ crown, . garland = 
~ Il. — II s. Lager-, Ball-trone f (für 
ten, ber guerft ben feindlihen Wall erftieg). 
vallary @ (.'-n°) a. = vallar. 
vallate 7 \ (dt) a. 1. ummallt. — 2. zo. 
napfförmig (ausgehöhlt). Klaus fig.). 
vallated \ (.4-t') a. mit Wall umgeben 
vallation X + (w4-le’-jd'n) s. Berfdane 
zung f, Ummallung f. 
vallatory % + (mil-2.t!.n°) a. einen 
Feftungswall betreffend. 
vallecula @ (twi4-lert.iö-Ia) [von It. caddis) 
8. (pl. we, alt) 1. anat. Thal n im 
Heinen Gehirn, Vertichung f, Furche f. — 
2. & Riefe f, Längsfurde f. 
vallecular 2 (.1’*) a. zu einer Furche ob. 
Riefe gehörig. LRiefen verjehen. 
valleculate @ (1M) a. mit Furchen or. 
valley (w87[-°) [fr. vallée, It. vallis] s. 
1. Ehaln (Syn. ſ. dale?) .— 2. @ arch. 
~ of a roof Badlein)tehle f. — 3. al. 
gewifle ahmnaſtiſche Evolution in Pantomimen. 
Buw1: down the ~ thal-abwarts; 
anat. ~ of the cerebellum Thal nm des 
tleinen Gehirns; ~ of tears 3ammer:, 
Thränen-thal n; f.a. cream 7 7. 
valley-beam © (wi'(-'-61m) s., arch. 
Keble, Stubl-balten m. 
"board (.-b5'D O) 8., arch. Kehlbrettn. 
„channel © (thin), .-gutter © 
(2-g8t-") 8., arch. Reblrinne f. 
valleylet (let) s. Meines Thal. 
valley-piece © (.-pif),~-rafter @ (.-naf- 
t*) 8., arch. Rehl-fparren m, fdifter m. 
vallicula & (rw!-li’t-l§-la), wr a (Af), 
ate & (Lit) = vallecula, &c. 
vallise \ (104-118) «. = valise. 
vallum & (10371-'m) [It.] 8. (ol. wa, a) 1.% 
frt.,vdm. ait. : Verſchanzung f, mit Paliffaden 
verfehener Wall. — 2. anat. Ungenbraue f. 
Vally \ (10471-*) npr. Rofeform v. Valentine. 
valonia @ (m3-I’.n’-a) [it.] s. Balonia f, 
Ader-, Eder-doppen f/pl., Cideltappen 
ipl. (Iruchtbecher der Siegenbart-eige). 
valonia-oak % (.-ct) 8. Ziegenbart«eiche 
f (Quercus @'gilops). 
valor (toi’(-") «. = valour, 
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calor] ad ~ nad dem Wert; ad ~ duty 
Wertszoll m. 

valorous (1o8’1-'-28§) a. 1.tapjer, fübr, 
herzhaft. — 2. + wertvoll. 

valour (wi’1-"; Hom. vallar) |fr. valeur, 
v.It.vale've]s.1. Zapierteit f, Herghaftig- 
teit f, Mut m. — 2.7 fig. Wert m (= 
value 5). — 3. X tapferer Mann (BT... 

valourous (.'.röß) a. = valorous. 

Valparaiso (wal-pa-nai”-56) npr. Balpa- 
Tar fo n (Proving u. Stadt in Egite); & . vak 
= live-oak. 

Valsalvan @ (wil-Bi’I-win) [Vaisatva, t 
Unatem, 1666-1723] a., med. Baljalpifch, 
des Balfa'lva. 

Valtelina (wal·tꝰ.llꝰ·na), ze (-I’n) apr. 
Veltle)li’n n (nord-italitges Thal). 

valuable (mi’l-ihl) Ia. 1. fhagbar, zu 
fddgen(d). — 2. fhätbar, wertvoll, tof- 
bar, teuer; „ friend jhätbarer Freund. 
-- IL s. (mein ws pl.) 3. Rofibartcit /, 
Wertſache f (Gegenftanr). 


% | valuableness (.-n'g) s. Schaͤtzbarteit f, 


Roftbarteit f, Wert m. 
valuation (1wil-i#-2’-jg'n) [fpan. ca- 
luacion] s. 1. Shigung f, Abfdaguas 
Ff, ®ertbeftimmung f, Beranfdlagung f:; 
@ foreign (home) ~ Abihägung / rung 
führter Ware nad den Marttpreifen des Aus⸗ 
fuhr- (GCinfubr-)gafens; at a . gu e-mXer- 
preife. — 2. mint. Balvation f: ~ table 
Balvationstabelle f. — 3. Wertidagung 
f, Würdigung f. — 4. (jeflgeickter) BSc 
(SH.C.4,4,49). Ubetrefiend.t 
valuational \(.{d'-n'I)a.dieA bidbagung! 
valuator (mi’Ll-ii.s.tk) 2. Abſchoaͤttzer m. 
Wertbefimmer m, Taza’tor m. 
value (wi’{-1*) [a/f. value; fem. ves pp. 
valu von valosr| Hs. 1. Wert w, Rreiz 
m; J. — 2.@ Bert m, (Bediel-)Eumm: 
f, Balu'ta f, Betrag m; 3. — 3. Währung 
f, Münzwert m. — 4. 2 Geltung f, 
Wert m einer Mote. — 5. fig. Wert sa, 
Gehalt m, Widtigteit f; intrinsic _}. 
intrinsic 2; to attach ~ to Wert legen 
auf; to lay no ~ on feinen Wert Icgen 
auf (acc.). — 6. Wertihigungs; Adtung 
f. — 7. paint., sl. Belcuhtungsperhält- 
nis n eineh Gegenftandeds zu einem andern. — 
8. math. Rett m. — 9. = valence? 2 
— IH ea. Cb. 10. jhägen, abjehagen. 
tagieren , (ver)anfhlagen, den Wert 
Gage beftinnmen (Syn. j. appreciate): 2. 
— 11. fig. (bod)idhdgen, wert- halter, 
adten; 3. — 12. beadten, in Anfchlag 
bringen. — 13. in der Gagang Derglcichen 
(with mit; Sich 28.10). — 14. + on Rert 
gleich fein (dat.), aufwiegen; J. — 13. - 
Wert beilegen (dat.), zur Geltung bıin- 
gen. — 16. + für woblbabend ausgebar. 
— 17. to „ oneself against fim Bert bei · 
legen gegenüber, fi gleih adten (dat) 
— 18. \ to ~ oneself for eter upon A& 
viel auf et. zu gute thun, fid et. einbilden 
auf. — EEN c/n. @b. 19. @ jichen. 
traffieren, entnehmen (on, upon exj}. 
Zu ~ 1: to be of (ot. to hare)littie 
~ wenig wert fein; above the ~ über 
Wert; below the ~ unter (dem) Bert; 
of the ~ of im Werte don; of no ~ wert- 
108, unnig ; inferior in J, of less _ von 
geringelre)m Werte er. Schalte, mimder- 
baltig;current„gangbarer®ert, Rarft- 
toertm; in exchange, exchangeable. 
Xaufdwertm imaginary cingebilderer 
Wert; real ~ wirkliher Wert; surplus _ 
Mehrwert m; article of ~ Wertart-tel 
m; @ Wertfendung f; measure of _ 
standard of . Wertmefier m; to get (a 
to have) ~ ob. a good ~ gute SBare für 
fein Geld befommen, preißmert laufen; 
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togive good . (for the money) reell bes 
dienen (Kaufmann); the article is a good 
~ die Bare ift das Geld mert over ift 
preiswert; to lose ita ~ wertloß werden. 

Zu value 2 @: in account Wert 
in Rechnung; „in cash Wert in bar; ~ 
as per invoice, invoice ~ alturamert; 
~ received Wert empfangen; ~ under- 
stood Wert verfanden; (in) ~ of Wert 
(erhalten) von; „when due, onexpira- 
tion, ~ on maturity Wert bei Verfall. 

Su „10 2, 11: I ~ none of you 
id made mir aus feinem von Euch 
etwas; \ not to be .d unfhäßbar; 
to ~ dearly, to „ highly bodfdagen, 
viel Wert legen auf (acc.). 

mw 14: + it „s not your asking 
es ift nicht der Mabe wert, dak Sie 
Danad fragen. 
value-bill @ (1041-18-61) «. Wertpapier n. 
valued (mi’l-iid) a. geihägt; @ your ~ 
firm Ihre werte Firma; highly ~ hochge⸗ 
fast, fehr wertvoll. 
valueless (mi’I-i.[c$) a. wertloß ; ~ness 
(~-n*B) 2. Wertlofigteit f. 
valuer (~*) s. 1. @ Abfhäger m, Taxa'tor 
m. — 2. Schäßendelr), Hochſchätzendelr). 
valure + (~i#) s. = valour. 
valva & (m#’i-wa) [It.] s. (pl. ne, wi) 
1. anat., zo. Klappe f. — 2. ent. Kiefer 
einer Birne. —— 
valval @ & (.w"l) a. eine Klappe betr.; 
valvar.2 (~w'*)a.tlappen-artig; Klappen... 
valvasor + (wi’i-wä-5") 3. = vavasor. 
valvate @ (mi’i-wät) [It.] a. 1. anat., zo. 
tlappenförmig; mit Rlappen verfehen, 
Happig. — 2. & klappig. 
valve (twilw) [It. valva] s. 1. (Thür) 
Tlügel m; ~s pl. Fligelthir f. — 2.© 
Benti'l n, Klappe f; Damptmalhine: Dampf- 
Einlap-tlappe f; J. — 3. © Schutzfalle f 
an Eätenten. — 4. 20.Rlappe f; Schale feiner 
Mujget. — 5. anat., zo. Kappes, Schließ- 
bäutcen n; ~ of the heart Herztlappe f. 
— 6. & (Sruge)Rlappe f. — 7. ent. Dede 
platte f, Scheide f. 

Sun Zun@:. of the bellows Wind- 
tlappe f, Qujtventil m des Blafebalges; 
conical ~ Regel-venti'l n; cut-off „Ab 
fpertventil m; donble-seat ~ Doppelfiß- 
ventil 1; equilibrated ., equipoised ~ 
entlafteteß Ventil, Gleichgewichtsventil 
n; hinged _ofa pamp Rlappenventil n 
einer Pumpe; longitudinal ~ Längen- 
bentiln; mitre-plug .~ Habnventil n; ~ 
in an organ Sperrilappe f; pot-lid ~ 
Dedeltlapye f. UBenti'lgehiufe x. 

valve-box © (wi’iw-batk) e., mach. 
aw-bucket O(_-b8t-t)s. Rolben mm mit Venti’l. 
a-casing © (wi"lw-té’-Bin*) 4., mach. 
Shieber-, Bentil-taften m. { par 
„chamber © (wi’ ltv-tidem-b*") = valve- 
aw-chest © Am. (-iſcheßt) 2¢., mach. 
Shieberfafien m. (Stenerhahn =) 
n-Cock © (.-f5f) s., mach. Dad-venti'l n, 
coupling © (2-18’p-lin’) a. nach. Bere 
ſchraubung f mit Ventil. fenlinder ne 
„-eylinder(2-Bi’t-In-d")s. nach. Steuer 
valved (wilnd) a. 1.0 mit Klappen, mit 
Bentilen. — 2. & tlappig. 
walve-face © (twi'lw-fép) #., mach. 
Schicber(gleit) fläche f, Schieberfpiegel m. 
Sie © (.-fall) 2. Feile f mit zwei ſpitzen 
und zwei lumpfen Winteln. 
gear © (.-gi') 2., mach. Steuerung f. 
—guard (.-ga'd) a. Tenti'Imähter m; O 
mach. Bentilflüße f. [Benti'ile).\ 
walveless (.1’5) a. ohne Rlappe(n), ohne) 
walvelet (.('t) s. 1. Heine Flügelthür. — 
2. © Mleine Klappe, kleines Benti’l. — 
3.% Heine Klappe. Venti'lheber ei 
walve-lever © (1i’(w-li-w'') s., mach. 


valve-/ifter © (wirtw-Nf-t") ¢., mach. 
Benti’Iheber m. [Range f.\ 
link © (<-fin't) s., mach. Schieber-J 
„motion © (.-mo-fd'n) s. = valve-gear. 
-pallet © (.-pil-‘t) s. = pallet® 4. 
a-piston © (.-pif-t'n) s., mach. Benti'l- 
tolben m; Saugtolben ns einer Pumpe. 
a-Prod @ (.-ndd) 8., mach. Sdhieberftange /. 
seat © (--Bit) s., mach. 1. Venti'lfig m. 
— 2. = valve-face. 
~-spindle © (.-fplndl) s. = valve-rod. 
stem © (.-btém) 8., mach. Rlappen: 
wirbel m, Benti'lfdarnier n. 
actailed (.-tald) a., zo. mit llappenſormi⸗ 
gem Schwanze. 
n-viow & („-Wjü) Diatome’'en: I 8. Alanpen« 
anfidt f. — IH a. die Al. betreffend. 
valviferous % (mäl-wi’f-!.röß) [It.] a. mit 
Rlappe(n) verjchen, Mappentragend. 
valviform & (w4’l-*-form) [It.) a. klap⸗ 
penförmig. 
valvula a (q1vié-{a) [neuelt.] 6. (pl. am, 
ali), anat. Klappe f, Schliekhäutden n. 
valvular & (.1") a. Alappen«...; Happig. 
valvale (1m%’1-wjiil) [fr.] 2. Heine Klappe; 
anat. Klappe f. 
valvulitis 2 (wäl-wii-1ai”-tiß) s., med. 
Entzündung f der Herstlappen. 
vambrace (mi’m-breb) |fr. avant-bras] 
8. Armſchiene fe-r Rüftung. Cairn 
vambraced (.bréft) a.(ofo. Aer.) mitArme 
vamoose, \ wh (md-mü’5, wiä-murjh), 
vamos(e) (tp4-mo’6, a. wä’-möß) [fpan. 
vamos wir geben, It. va’dimue] sl. Oh., c. 
I o/n. du'rch⸗gehen, -brennen, fid aus 
dem Staube m. — IE Am., vla. ſchnell 
verlafien ; to ~ the ranch außreißen. 
vamp! (wimp) [a/f. vantpie, fr. avant- 
pied) U s. 1.C herledern, Fahl, Schmal · 
ledern. — 2. et. bas et. Witem ein newed Aus: 
feben giebt, Flicken m, Aufputz m, Zuflugung 
f.— 3.1 Urt Gamajge. — 4. FF improvie 
fierte Begleitung. — HI v/a. Ma. 5. vor- 
ſchuhen (ang to ~ up). — 6. fliden, aud- 
befiern, 31.-fliden, -ftoppeln; fig. aufe, zu⸗ 
flugen (aug to. up). — 7. FF nad dem 
Gchör begleiten. — 8. + cane verpfänden, 
verjegen. — KUN v/n. Ga. 9. FF nad 
dem Gehör begleiten. — Bgl. ~ ®. 
vamp? + (.) v/n. geben, reiien. 
vamper! (104’m-p") [vamp] s. 1. Schuh⸗ 
flider m; Glider m, Auffluger m (ang 
alter ober ſchlechter Pferde). — 2. dF j. der 
Begleitungen improvifiert. — 8. cant 
ws pl. Striimpfe m/pl. — Bgl. v3. 
vamper? fgoit. (~) v/n. Ca. prablen, auj- 
ſchneiden, großthun. — Bgl. m 1. 
vamper-up (w3’m-p'r-8’p)s.= vamper! 1, 
vampire (12 m-pat') lſlaviſch] Is. 1.Bam- 
Vit m (im Glauben der fAbflavifden Valter ein 
geipenftiiches Welen in Menſchengeſtalt, das nagts 
aus tem Grabe fleigt, um Edlafenden das Blut 
anszulaugen). — 2. fig. Bampir m, Blut- 
fauger(in), Menſchenſchinder m. — 3. zo. 
= vampire-bat. — 4. thea. Urt Meine Ball. 
thar. — Ma. 5. vampi'rifch, blutſaugeriſch. 
vampire-bat (.-bät) s., zo. Vampir m, 
Blattnafe f (Va'mpyrus spectrum), 
vampiric (wänı-pi’R-It) a. vampi'rifch, 
blutfaugerifd; den Bampirglauben betr. ; 
Vampire... 
vampirism (m3’m-p?. ob. tol” m-pal-nifm) s. 
1. Bampirglaube m. — 2. Blutfaugen n 
e-8 Bampirs. — 3. fig. Blutfaugerei f, 
Menſchenſchinderei f. 
vamplate (~plet) (ebm. vamplet, von fr. 
avant-plat] s. 1.ehm.: Platte fam Langen- 
ſchaſte zum Schute dex Sand. — 2. prove. Reit: 
gamajde f.— 8. her. Panzerhandſchuh m. 
vampoose (wäm-pu’$) v/n. @b., sl. = 
vamoose. 
vamure & t( WB. we’-mjü') = vantmure, 





van! (pin) ((alt-)fr. van, von It. vannus] 
Is. 1. agr. (Getreide-)Schwinge f. — 
2. R Sdhwingidhaufel f; Sdhwingprobe f 
des Eryed auf einer Shaufel. — 8. orn. Fahne 
f einer Feder; weitG.: Ylügelm.— El v/a. 
We. 4. t agr. Getveide ſchwingen, wannen. 
— 5. RK Ene ſchwingen. waſchen. 

van? (min) [vanguard] s.1.% Avantgarde 
f, Vorhut f, Vortrab m; Vordertreffen »; 
Front f (ant. rear? 2). — 2. vorderfle 
Reihe, Vorhut f (aug fig.); to lead the ~ 
die Borbhut führen. 

van® (wän) [caravan] Is. großer bededter 
Wagen; Gepäd-, Bad, Giterswagen m; 
(ang furniture ., removing „) Möbele 
wagen m; pleasure(-trip) ~ f. pleasure- 
trip; # © travelling ~ Eiſenbahn · Poſi⸗ 
wagen m. — IE v/a. De. in (einem) Gee 
päd«, Mobel · wagen zc. fortichaffen. 

Ba vun-... in 3fan = avant-... 

vanad(i)ate @ (wä’n-d.dät, wä-na”-d°-It) 
&., chm. vanadinfaures Salz. 

vanadic & (mi-nä’d-It) a., chm.: ~ acid 
Banadi'nfaure f (H,VO,). 

vanadiferous & (1win-4-di’f-"-ndf) @.,chm. 
Bana’dinm enthaltend. 

vanadinite 2 (md.nä"d-'.nalt, CT.D.wi’n- 
Kyi natt) s., min. Banadini't n, Bana- 
di’nebleierz n. 

vanadious % (mi-na’-DIIE)a. = vanadous. 

vanadite 47 (mä’n-&.dalt) 4., chin. vanae 
di'nfaures Sal. 

vanadium % (ti.ne’-dEln) [ Vanadis, 
alt-nord. Gattin] &., chm. (Enmtoi V) Bae 
no’diunt a. abi 

vanadous 2 (mi’u-4-döß) a., chm. vana- 

Vanbrugh (win-bai’) npr.: Sir John ~ 
engl. Dramatiter u. Wrcjitett (1666 - 1726). 

van-courier + (102’n-ti-n@*) s. Borlinfer 
m; % ms Borhut f. 

Vaucouver (tin-ti’-w") npr. engl. See · 
fahrer (geft. 1708); geogr. „(’s) Island Ban: 
couder-Iniel f in Britiſch ˖ Kolumbien. 

Vandal (wi’n-dI) La. 1. hist. Banda’le 
m, Bandalın f. — 2. vw fig. Bandale m. 
mutwilliger Zerftörer, Verwiifter m von 
Kunftwerten. — IH a. 3. — Vandalic. 

Vandalia(win-de’-P-a)npr.(6t.i.30.,U.S.). 

Vandalian \ ({8n) a. = Vandalic. 

Vandalie (män-dDA’I-It) a. 1. vanda’liid; 
die Banda'len betreffend. — 2. vw fig. 
vandaliſch, roh, tultu'rfeindlid. 

Vandalism (wi’n-d4-lifim) 8. 1. Weſen n 
der Banda’len. — 2. vw fig. Bandali’s- 
mus m, rohe Zerflörungsmut. 

Vanderbilt University (mi’n-d* -bllt 
ji-n-wd"’-f%-t*) [Cornelius Vanderbilt, 
amerit. Rapitalift (1796-1877) | npr". methodiftifije 
Univerfität in Nashville (Tennessee, U.S.). 

Van Diemen’s Land + (wAndi”-m*nf IXud) 
npr. Baudiemensland nm (= Tasmania). 

vandoo prorc. (wi'n-dit) ¢. = vendue. 

Vandyke ! ob. Van Dyck (ivin-da0’t) npr.: 
Sir Anthony ~ vlämifder Maler Van Dyd 
(159-1601). — Bel. m ®. 

Vandyke?, vw (wän-dai’t) Hs. 1. Zaden- 
foige f; Badenmufter n. — 2. ausgezadter 
übergefchlagener Saucen. — 3. paint. 
Genälde m von Ban Dyck. — IId. 4. in 
Ban Dydiher Manier; ~ beard Spike 
bart m; ~ borders pl. Zadenbordüren 
flpl.; min., paint. „ brown Saffeler 
Erde f, Dan Tyd-Braun m; ~ hose bunt- 
gesadte Strumpfhofen f/pl. — TEE vja. 
Ob. 5. außzaden; mit (c-m) Zadentragen 
ober mit Spigen ſchmücken. 

Vane! (wen) npr.: Sir Henry (mf Harry) 
~ engl. puritaniſcher Gtaatämann (1612—1662) ; 
1636 Gouverneur von Maffadutetts (U.S.). 

vane? (wen; Hom. vain, vein) |fane1] s. 
1. t Fahne f, Flagge f. — 2. Wetter 
fabne f, -habn m. — 3. b Flugel m aui 
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(VAN..—VA P...] Die Ausfprade- und die bifdl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Abtirgungen ee. 6. XII—X XXII ertlart 








bem Zopp ber Maften. — 4. 1 .8 pil. of a 
Jacob's staff Läufer m/pl. des Satobs- 
Rabes. — 5. ©: a) Windnühlflügel m; 
b) R~ ofa ventilator Flũgel m e-8 Bentie 
fa’tor8; c) electric ~ elettrifches Flũgel · 
tad; d) Aydr. Schaufel f; e) mach. Ree 
gifter n, Rlappe f einer Dampfmafdine. — 
6.orn. Fahne fe-r Feder. — 7. Qandmeffer: 
Ubfehen n, Dio’pter n; Bifier-, Riel-tafel f. 
vane-board & (we t-b5'd®) 8. Flũgel · hect 
n, [cere f. {(f. vane?) then) 
vaned (wend) a. mit Wetterfahne zc. 
vaneless (mén-['§) a. ohne Wetterfahne, 
ohne Flügel 2c. (f. vane *). 
vane-shank (.-jhänt) s. Fahnenſtab m. 
vane-spindle & (~-bpind!) s. Flũgel ⸗ ſpill 
n, oftubl m. — 
Vanessa (14-né’§-a) npr. (Rame, ben Swift 
feiner Geliebten Esther Vanhomrigh gab). 
vane-stock (ive’n-ftst) 8, 1. Fahnenſtab 
m. — 2, b = vane-board, 
van-foss % (wi’n-fop) s. — avant-fosse. 
vang (twin*) [fang] IY 2. Gaffelgeer f, 
Geer f, Geerde f; pendant of a ~ Geers 
fdentel mn. —ANt o/a.empfangen,nehmen. 
vanga(-shrike) (m!’n*-ga(-[hralt) s.,orn. 
Urt Warger (Fam. Lani ‘ide; Madagaslar). 
vangee © J (mä’n-DGT) 8. Urt Dorrigtung, 
die SAiffspumpen in Gang zu fegen. 
vang-fall J (1wik’n'-fal) s. Geer-laufer m. 
vanglo(e) $ weft-Indien (mi’n-glö) 2. = teel. 
vauguard % (wi’n-ga'd) [avantgarde] 
Ts. Avantgarde f, Borhut f, Vordertreffen 
n; Lb Borgefdwader n; to lead the ~ das 
Vordertreffen führen. — IL e/a. als eine 
Vorhut Reben vor. (Vanessa. 
Vanhom(e)righ (wiin-#’m-(-)R°) npr. |. 
vanilla @ @ (w4-ui’l-a) [fpan. vainilla 
Heine Schote) 8. Banille f (Pflanze u. Ghote) ; 
frosted „mitBanilli'n überzogene Vanille 
ſchoten f/pl.; wild. wilde Banille (Lia'tris 
odorati'ssima; U.6.). 
vanilla-bean & (bin) 8. Vanille(ſchote) f. 
vanilla-grass & (.-grag) s. Mariengras 
n (Hiero'chtoa borea'lis), 
vanilla-planté(--pliut)s.(a.ilde)Banille. 
vanillic 7 (w-ni’L-It) a., chm.: ~ acid 
Vanilliinjäure f. ' HCSHSO 3). 
vanlllin(e) (in) s., chm. Banilli’n nf 
vanillism (.ifm) s. Banilletrantheit f. 
vanilloes @ © (df) #. geringere Qualität 
Vanille. [leeres Senet 
vaniloquence + (mä-n!’1--twenß) [It.] s. 
vaniloquent + (.twént) a. ſchwatzend. 
vanish (m#’n-Iih) [a/f. vaniss-..., It. va- 
ne'scere) U v/n. Oc. 1. (ver)fhwinden, 
dahinihiwinden, vergehen (a. to. away); 
to „ from the sight den Augen ent: 
ſchwinden. — 2. math. gleich Null werden. 
— IL sl. v/a. @ec. 3. verſchwinden laffen. 
— TED 3. 4. pponetit: allmählich verſchwin ⸗ 
Dender Ton e⸗a votaliſchen Slementes (3B.basiin 
bem @, bas U ind. 0 unferer Unsipradebezeiänung). 
vanisher(mä’n-.fh")s. Verfdwindende(r). 
vanishing (.fdin') Ha. O verſchwindend; 
math, ~ fraction f. fraction 4 7; ger. 
frettive: ~ line Flucht · linie f; ~ plane 
Flucht ebene f; ~ point Verfdwinde-, 
Sludt-puntt m. — IL s. Verſchwinden n. 
vanishment (mi’n-Ih-ment) s. Ber- 
ihminden n. 
Vanist Am. (we’-nift) [Vane!] s., rel. 
Antinomi’ft m. [behaftet.\ 
vanitied \ (mä’n-.1d) a. mit Gitelteit) 
vanity(mX’n-.t°) | fr., von It. vanitat-em] 8. 
(pl. wiles, „tf) 1. Leerheit f, Nichtigkeit 
f, Gitelteit f. — 2. Vergeblichteit f, ver- 
geblicher Wunfc,eitles Streben,citles Ver- 
gnügen, Spielerei f. — 3. Täuſchung Ff, 
leerer Schein, Falſchheit f, Unwahrheit f. 
— 4. Citelfeit f, Ruhmfudt f; Vanity Fair 
Marlt m der Citelteit, nidtiges Treiben 


(na& Bunyan's Pilgrim’s Progress; and Titel 
e-3 Romans von Thackeray). — 5. eitler Etol;, 
prablerifcbes Wefen. — 6.+ allegorilde Figur 
der alten Moralititen (~ puppet) (SH.K.L. 
2,2,89). 
vanman (wi’n-min) s. (pl. wen, ~men) 
Mröbelmagen- zc. Autſcher m (f. van® J). 
vanmure X + (104711-mjii') 8. = vantmure. 
van-neck (wi’n-nét) s., cant Weib » mit 
großen Briiften. 
vanner & (wi’n-") [van!]e. 1. Erzwäſcher 
m, Goldwäſcher m. — 2. Erzwaſchmafchine 
f, Shwingihanjel f. 
vanner-hawk (.-bäl) ¢., orn. = kestrel. 
vannet (wi’n-*t) [(alt+)fr.; van!) ¢., her. 
Hoblmufdel f. 
vanning-machine A (wI’u-Ine-miä-fhin) 
8. Erzwaſchmaſchine f, Schwingſchaufel f. 
vanqulsh (mf’n’-twiih)[m/e. venquishen, 
ac., a/f. veinquie-..., ft. vaincre] I vla. 
We. 1. befiegen, übersmältigen, -winden, 
bezwingen (aug fig.; Syn. |. conquer). 
— 2. widerlegen. — IH 8. 3. prove., vet. 
Schwindſucht f der Schafe. 
vanqulshable (~tw*-{d'6l) a. befiegbar. 
vanquisher (ih) s. Befieger mm, Über 
twinder m, Eroberer m, Eiegerlin). 
vanquishment \ (»twifh-ment) 2. Be 
fiegung f. 
vansire (wän-kalt) s., zo. Urt Mangufte 
(Herpe'stes gale'ra; Gib-Wfrita). 
Vansittart (win-fi’t-"t) npr.: Nicholas 
=, Baron Bexley engl. Staatsmann ( pare 
vant t (want) v. = vaunt!, 1881). 
BaP vant-... in Ian — avant-... 
vantage (wa’n-t'd9) [fr. avantage] Ls. 
1. t Gewinn m, Vorteil m. — 2. günftige 
Gelegenheit, Bequemlichkeit f; N with the 
next „ mit der erften giinfligen Belegen- 
beit. — 3. Überlegenheit f, Vorteil m (of 
vor, fiber); coign(e) of ~ fiehe coigne 2. 
— 4. + Zugabe f, Übermaß n; to the ~ 
nod) dazu. — 5. gawn- Tennis: madvantage6, 
6. + © typ., sl. = fat! 12. — IN + v/a. 
7. niigen, frommen (dat.). 
vantage-coign(e) (.-{5in) s. Vorfprung 
m, Borteil sm (val. coigne 2). 
vantage-ground (.-graund) 8. vorteile 
bajte Stellung; Überlegenpeit 7. 
vantageless \ (lb) a. ohne Vorteil. 
vantage-loaf \ (.-1öj) s. Zugabebrot n 
(breigehntes Brot in einem Bädertugent). 
vantage-point (.-p3 nt), „-Post (~-popt) 
8. vorteilhafte Stellung. 
vantbrace t (mä’nt-breß),s(s) 1 (.braß) 
8. = vambrace. [courier.\ 
vant-courier + (.-fii-n@*") &. = van-| 
vant-guard \ (.-9a'D) a. u. r. = vanguard, 
vantmure %& + (.mjii') [ft. arant-mur) 
8., frt. Laufgang m hinter der Bruftwehr. 


vanward! xt (mi’n-wärd) s. Avantgarde |- 


f, Borbut fe — Bgl. 2. 

vanward? (.w'd) |van? u. ward] a. zur 
Borhut gehörig; (a. adv.) nad der Front 
zu gelegen. — Bgl. „1. 

van-winged prorc. (.-win'd) a., orn. 
mit fabnen-artigen Flügeln (Baumfatt). 

vap t (täy) [It. vappa] 8. ſchaler Wein, 
ſchale Flüfligfeit. 

vapid (w3’p-Id [It. ra’pidus] a. D abge 
fanden, verdorben, jhal, fahmig; fig. 
geifilos, ſchal. 

vapidsty(iv4-pi’d-*-t°), vness (waꝰ p· ld· nẽß) 
8. Abgeſtandenheit f, Schalheit f (a. fig.). 

vapor (me’-p') s. u. v. = vapour. 

vaporability (we-p?-r4.bi/[-5-te, WB. 
wäp-?,) s. Rerdunfibarteit f. 

vaporable (1ve’-p!-n'bl, WB. wa’p-*.) a. 
verdunfibar (= evaporable), 

vaporarium (1wée-p!-nd’-r@m) 8. (pl. 
wums, „rin od. wa, na) 8. Schwitz⸗, 
Dampf-bad n, ruffiihes Bad. 











vaporate t (we’-p"-net, WB. wi’ p-'.) ein. 
= evaporate!. 
vaporating-point(_ré-tin®-pSint)s., phys 
Verdampfungspunft m. 
vaporation + (1wé-p*-no’ ·ſchen. WB. 4.) 
8. = evaporation. 
vapored (1vé-p*d) a, = vapoured. 
vaporeity “\ (tve-p'-ni”-/-t°) e. Dunftig-) 
vaporer (1e’-p*-a**) = vapourer. [feit f. 
vaporiferous (1é-p'-ai’f-'- nib, WB. 
wip-.) [It] a. Dampf erzeugend oer 
bringend. fin Dampf verwandelnd.\ 
vaporific (it) [vapour] a. verdampfend ;/ 
vaporiform (twe’-p'-n!-form, WB. twä-poa- 
-form) a. dampf-, dunf-formig. 
vaporimeter 27 (wé-p*-ni’m -°-t!, WB. 
wäp-).) 2., chm., phys, Bapotime'tet n. 
vaporlng (me’-p’-ein®) a.u.8.= vapouring. 
vaporisable O (1é’-p'-nai-j'bl, WB. aus 
wi’p-.) a., phys. verdampfbar. ver- 
dunftbar. 
vaporisation © (we-p'-n®-fe’-[@'n, WB... 
wip-*.) s., phys. Berdampfung f, Ber- 
dunftung f; cold (heat) produced by 
~ Berdunftung4-talte f («wärme f) 
vaporise © (me’-p!-nalf, WR. a. wärp-_) 
@b. I rja, 1. verdampfen, in Dampf 
verwandeln, verdunften l. — 2. hiyfte' tijch 
ster hypocho ndriſch machen. — HH rix. 
3. verdampfen, verdunften. 
vaporiser @ (.nai-j*) s. 1. Verdampjen- 
de(r), Verdunfter m. — 2. Verdampfungs 
appara’t mm, Zeritüuber m. 
vaporish (me’-p’-rlih) a. — vapoured. 
vaporising-stove ©) (me’-pi-nai - jim- 
Btow, WB. a. wi’ p-*.) x, hort. Cien.un 
Wafer in Treibhäufern zu verdampien. 
vaporole (tdr’-pi-Rol) 8. diame Glastapkt is 
hünnem Eeitenbeutel, tie man zerbradt, um ker 
Inbalt verbunften zu lafien. 
vaporose (10#-pP-kob) a. = vaporous, 
vaporosity (1é-p*-no’p--t*) s. Dunfrigte:t 
Ff; fig. Nebelhajtigteit f; Prablerei f. 
vaporous (we’-p!-röß) [ft. raporeur] a. 
© 1. dampf-artig, dunfiig, mit Dünften 
beladen, nebelig. — 2. fig. nebelbaft, ein- 
gebildet; hochfliegend. -3.med. Blähungen 
erzeugend. lfig. Rebelhaitigteit Ff.) 
vaporousness (--u‘5) s. Dunftigteit 7,1 
vapory (.8°) a. = vapoured. 
vapour (we’-p') [a/f., ver It. rapor | 
I a. 1. Zunft m, Dampf m (ane sig; 
to rise in ~ verdampfen. — 2. aed. 
Dampf m, mein Dämpfe mı/pl. — 3. fiy. 
Grille f, lecre Einbildung. — 4. (ea. we 
18, e@.; jest \) w8 pl. Bapeu'rs pi, boſte · 
riſche oder bupodondriihe Yaunen f p’.; 
to be in the vs übel gelaunt fein. — 3.7 
wS pl. anverfdimte, polternde Sprage, wewit 
man andere reiyen wil, unleidliche Streit: 
fudt. — 6. P Raud m, Oohenraud m, 
Cualm m. — 7. + med. Blabung f. — 
8 + Ausflug m; Einfluß m. — IR ein. 
@a, 9. + verdunften, verdampfen — 
10. Dünfte von fic geben, dampien — 
11. fig. prablen, anfiguciden, Bind m. 
ein Wejen m. (about von). -- BER ea. 
@a. 12. to _ away verdunfien laden, bet 
dampfen. — 13. to ~ out, to _ forth au: 
dünften.- 14. bins, ver-ham den. - 13. trübe 
ftimmen, melancholiſch machen. — 16. to 
out ũberſchreien, durch aumaßende ESptac⸗ 
einſchüchtern. 
vapour-bath(ws’-p!r-batk)s.1.2ampi. 
Schwitz bad m. — 2.chm. Dompibad a. 
—-burner © (.-bo'-n"*) 8. Roblenwaiex- 
Rofibrenner m für Lampen :c. 
„-burning (X-bö”-nin‘) s. Brenuen w a. 
dampf-formigen Rohlenwaflcrkoff;.. furnace, 
~ Stove Kohlenwaſſerſtoff · ofen m. 
«channel & (wé’-p*-tjin-41) s., meetasi. 
Zug m, Abzucht f im Hed-cien. 





Seiden (BaP |. 6. 1X) : Fiamiliär; P Volksſprache; P Gaunerfprade; N felten; + alt (aud geRoxben) 3° neu (aud geboren) ; > — 
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vapour-density (we’-p**-déen - '-t*) 4.. 
phys. Danıpfdidte f. 
vapour-douche (~-diifh) 8., med. Dampf- 
dufche f, ſtrahl m auf einen Körperteit, 
vapoured (twe’-p'd) a. 1. feucht, dunſtig. 
— 2. an Bapeurs leidend, launeubaft, 
hypocho'ndriſch, hyſte riſch. 
vapour-engine © (1ve’-p'a-én-dG'n) 8. 
durch Dämpfe irgend welder wrt getriebe 
ner Motor, Gasmotor m. 
vapourer (me’-p!-n’‘) s. 1. Bindmader 
m, Prahler m, Aufihneider m. — 2.ent. 
(a. „-moth) Schlehenſpinner m (Orgy'ia 
anti'qua), 
vapouring (1a’-p"-nlu') I a. O prablend, 
prablerifd ; ~ fellow Prahlhund m, Wind- 
beutel m; talk= „11. — IDs. Braglerei 
f, Auffchneiderei f. 
vapour-inhaler (mö”-p!a-In-he’-Tr) s., 
med. Dampf-Inhalationdapparat m. 
vapourish (we’-p'-nljh) a. = vapoured; 
a-ness (~-n'f) 8. Hypochondrie f, üble 
Laune. [wafferftoff-fampe f 
vapour-lamp © (w3’-p"-länıp) s.Rohlen- 
vapourlike (.{ait) a. dampfeartig. 
vapour-pan (.-pin) s. Tunftpfanne f 
(Hanne, worin Wafer zum Verbunften gebracht 
wird). [Qdbe f des Taupunttes.) 
vapour- plane (~-plen) 3. Meteorologie: 
vapour-spout \ (~-bpaut) 8. Meteorologie: 
Waſſerhoſe fF. kraft f des Dampfes.\ 
vapour-tension (~-ten-jd'n) s. Spaun⸗/ 
vapoury (me’-p!-R®) a. = vapoured. 
vapulation \ (mip-B-10-|h'n) [It va- 
pula’re) s. Auspeitiden n. 
vapulatory \ (w3’p-ii.id.t.re) a. Aus- 
peitihungsde...; Prügele... 
vaqueria (mät-c-ri’-a) [fpan.] s. Farm f 
für Rinderzucht, Vichzüchterei f. 
vaquero (1v4-fa’-no) [fpan.] 8. Bieh-hirt m. 
var.abbr.= variant; o variation; variety. 
vara (1a’-na) ſchileniſch, fyan.] 8. ſpaniſch⸗ 
amerif. Längenmag (ungefähr — 33 inches). 
varan (CT.D. wa’r-'n, WB. wa"-n'n) lar.) 
8., z0. Baraneeidedfe f ( Vara’nus). 
Varangian (wé-ni7n-dG@n) [jfaud.] 2. 
ehm.: Wariger »n (nortilder Voltsfiamm an 
der Citfee); ~ Guard Waräger-Yeibgarde 
F dex byrantiniſchen Raifer (im 11, &e.). 
varanlan & (14-ne’-n@n) zo. Ha. zu den 
Waran-eidedfen gehörig. — IH s. Warane 
eidechſe f. 
vardet + ob. prore. (mi’.d*t) 8. = verdict, 
vardingale + (~din'-gél) s. = farthingale. 
vardo! + (wa'’-dé) 8. Wagen m. 
vardo? (.) v/a. Ma. cant jchen, aubliden. 
vardo-glilt (.-gil)s.,cant Wagenbauermn. 
vare! + (mä') [It. cara] ¢. Stab m einer 
Geridtsperfon. — Bgl. m %, 
vare? prove. (mir). zo. Wiefeln (= weasel). 
varec @ (wi’a-'t) (fr. varech] 8., chm. 
Seetang⸗aſche f (Rohmateriat für Zod- und 
Aali jalze; Küfte Rordjrantreiga); Va'refjoda f. 
vare-headed prore. (wãtꝰ· hed·d) a., orn, 
wiejeltöpfig. (= weasel-duck.\ 
vare-widgeon prove. (wi'’-wid-G'u) sf 
vargueno (1wa'-ge’-no) [ Vargas, ſpan. Torf 
bei Toledo] 8. Art auf Sdulen ruhender Grant 
wit feitliqem Rlapptedel. [macaco. 
vari (CT.D.wä’R-*, WB. wä’-R°) 8., 20. = 
varlability (oa-et2-6171-'-1°) [jr.]8.1.0er- 
Gnderlidteit f, Unbefändigleitf. — 2. Bio. 
Logie: Berdnderlidfeit f generative anges 
borene Beränderligkeit.- 3. ase. wedjelnde 
Helligteit. 
variable (w8’-n61) (fr., von It. caria're] 
Ba. O (ay adv.) 1. varia’bel, veränder- 
lid, abwedfelnd; ~ wind unbefländiger 
Wind. — 2. fiy. wandelbar, wantelmiitig, 
unbeftändig. - 3. math, zo. u. % varia’ bel, 
verdnderlid); ~ quantity =... - 4. phys. 
ungleidformig; ast. ~ star Stern m von 











wedfelnder Oelligteit. — 5. gr. flegions- | varicellate 47 (wir-'-Bo’(-At) @., zo. mit 


fähig. — 6. © flellbar. — IH 8.7. et. dad 
ſich verändert, das Veränderlihe. -S.math. 
Barin’ble f, veränderlihe Größe. — 9.ver- 
änderliher Bind(ant.trade-wind);thexs 
pl. die Region der veränderlichen Winde. 
variableness (w3’-aRbl.n!g) s. 1. Bere 
änderlichleit f. — 2. fig. Unbefldndigteit f, 
Wankelmut m. — 3. © Stellbarleit f. 
varlable-speed@(Z-bpl’d)a.mit veräuder« 
licher Gefcbwindigteit (Rollen, Räberwert). 
variance (wä’-aub) [m/e.,It.varia'ntia] 
8. 1. Veränderung f. — 2. jur.: Wider 
forud m, Abweichung f (38. des mündligen 
Vordringens von dem Eäriftiage). — 3. Une 
cinigtcit 7, Mibhelligfeit f, Streit m, 
Zwilt m; %.— 4. + = variableness, 
8 Zun8: to beat ~ uneinig od. un- 
cing fein, fi ganten, im Widerfpruch 
fein (with mit); to set at ~ uneinig 
Maden, entzweien, in Widerfprud 
fegen (with mit); reizen, hetzen. 
variant (109’-nOQnt) [(alt-)fr. variant, It.) 
La. 1. verfdieden, abweidend. — 2. vere 
änderlih, unbeftändig. — 3. + unftet, 
ruhelos. — HI 8. 4. Baria'nte f, vere 
ſchiedene Les⸗art. 
variate! (ta’-n®-et) [[t.] v/a. (v/n.) Ob. 
(fi) verändern. [bunt.\ 
variate? + (it) a. verändert, verfchieden ;I 
varlated ! (.6-t'd) a.verändert, verjhicden. 
variated® (10i’n-*-6-t'D) a. = varriated. 
variation (mä-r!-.s’-{dPn) [lt] s. 1. Ber- 
änderung f, Anderung f, Abänderung f, 
Wedel m (Syn. |. change); J. — 2. 18 
weidung f (from von), Schwankung f; 3. 
— 3. phys. Variation f, Abweihung f 
ber Magne’tnadel; L Mikweijung /, Letli- 
Nation f bed Rompafies; I. — 4. phys. 
Schwankung f des Barometers ıc. - 5. math., 
ast. Bariation f; calculus (ed. method, 
solution) of .5 BariationSredgnung f; 
~ of the moon Bariation f ober Ungleich⸗ 
heit f in der Bewegung ded Mondes. — 
6. math.: a) abwechfelnde Folge von plus 
und minus; b) Veränderung feer Grote. — 
7. d Variation f. — 8. gr. Biegung f ver 
Wörter. — 9. Biologie: Veränderung f durch 
Umgebung and Zuchtwahl. - 10. t Verſchieden ⸗ 
heit f, Unterfdiedan, - 11. + Uncinigteit f. 

Qu » 1: for .'s sake der Abwechſe ⸗ 
lung wegen; ~ of colour Farbenwechſel 
Mm; Kirchenrecht: right of ~ Reit e-8 Laien. 
patrons, eine anterweitige Préfentation für 
eine Pfründe zu veranlaffen. 

Zur 2%: ~ of exchange Shwan- 
fung f od. Veränderung fim Kurje; ~ of 
twopence in the pound Schwankung f 
von zwei Pence auf das Pfund. 

gun3: J occidental ., westerly. 
weſtliche Mißweiſung, Nordweftering f; 
Ww oriental ., easterly „ dftlide Miß- 
weifung, Nordoftering 7; phys. line of 
no „ agonifde Linie, Agone f (Orte, 
beren Teflination gleid) Null iR). 

variational (wi-r?-2’-f!-n'l) a. of. Bio. 
logie : Die Neränderung durch Umgebung, Budt- 
wahl rc. betreffend; Verduderungse... 
variation-chart (.fd'n-tjda't) s., phys. 
Bagnetismus: Variationstartes, iſogo'niſche 
Karte. 1 Deklinationskompaß nz.) 
variation-compass J („-füm-piß) 8.) 
variator (wi’.n’.c-t") 8., tel. Verbindung 
bei unterizbilden Leitungen, bie bie Bf.-giebung 
baw. Ausdehnung derielben durch die Temperatur 
erlaubt. Russen). 
varicated & (wi’n-".te-1?d) a., zo. fnotig 
varication @ (win--ter-ihn) 8., zo. 
RKnotenbildung f vei Muſcheln. 
varicella 2 (win-*-fe’l-a)[newlt.] s., med. 
Dindporen flpl. [poden on) 
varicellar @ (.") a., med. die Wind: 





Heinen Knoten verfehen (Muldgetn). 
varicelloid 2 (.8id) a., med. windpoden- 
attig. 

varices 2 (w3’a-".Bif) s/pl. zu varix. 

variciform & (1!-nl’§-'-form, CT. D. wi"R- 
sf'-form) a., med. frampf-aderförmig; 
tnotig. (med. Kranpj-aderbrud) m\ 

varicocele @ (wi’n-*-t*-Bil) [It.,grch.]s., 

varicoid & (mi’r-!-15id) a, = variciform. 

varicoloured (wi’-ré-t8{-*">), ~orous 
(mä-nd-töI-%.n85) a. bunt, vielfarbig. 

varicose & (wi’n-*-tof, a. wä’-R!,) [[t.] a. 
1. med. Rrampf-ader-...; trampf-aderig, 
tranthaft erweitert; ~ stocking Schnür- 
ſtrumpf m; ~ vein Rrampfeader f; to 
suffer from ~ veins an Strampf-adern 
leiden. - 2. zo. tnotig (mugen). aera. 

varicosed @ (tot) a., med. trampj- 

varicosity & (wiR-!-f0’5-.1°) c. (pl. les, 
at'{), med. Krampf-ader f; franthajte An- 
ſchwellung; Knoten m. 

varicous %7 (mä’r-'-15B) a. = varicose. 

varicula 2 (tv!-nl’f-i#-[a) [[t.] a. (pl. ne, 
„ID, med. Rrampf-ader f der Augen: 
Bindehaut. 

varied (wä’-a®d) [vary] a. DO 1. (teifweife) 
verändert. — 2. verfhieden, mannigfaltig 
(Syn. |. different). — 3. abwedfelnd, bunt. 

variegate (mwä’.n’.'.get) [jpät-l.] ofa. 
©b. bunt machen. 

varlegated (.gé-t'd) a. bunt(farbig), ge- 
fledt; min. „ copper-ore Bunttupfererz 
n; geol. „ sandstone bunter Gandftein. 

variegation (m3-r’-*-ge’-['n) s. 1. Biel 
farbigteit f, das Bunte; % Buntjarbigfeit 
f ter Blätter. — 2. Buntmaden n. — 

variegator (mä’-R’-'.ge-t°")s. Buntmacher 
varier (1a’-n&) 8. j. der ändert 2c.; Ab- 
weidende(r) (from von). 

varietal 2 (mi-nai’-*-tH) a. D zo. und & 
eine Abeart ob. Baricta’t betr. ob. bildend; 
aly was die Ab-art angeht od. betrifft, fo 
weit die Barietdt in Betracht komnit. 

variety (v4-nat’-*-t°) [fr., It. varsetat-em] 
a. (pl. mies, t) 1. Verſchiedenheit f, 
Abwechſelung f, Mannigfaltigteit f; ~ of 
colours Farbenreichtum m. - 2. fig. Biel 
feitigteit f. — 3. Allerlei n, bas Vermiſchte; 
an of good things vielerlei Gutes. — 
4. Sorte f, Art f, Probe f (infoiern fie von 
antern abweigen). — 8.20. und & Ab, Spicl« 
art f, Qarietät f. — 6. + Ubweidung f, 
Veränderung f. 

variety-entertainment (wi-nat’-*.t*- 
en-trte’n-m’nt) 8, = variety-show. 

„-planer © (wi-nat’-3.13-plö-n®) 8. Art 
Kehlmaſchine f. 

w-show (.-fhe) 3. Varietä’tenvorftellung f. 

a-store Anı. (--Btö' ©) 8. Bazar m. 

„theatre (~-thi-4-t&) 8. Barietäten- 
theater m. Lihieden-, viel-geftaltig.) 

variform(ed) (1a’-n*-fo'm(d) a. vere) 

varify N (mi’-n’-fai) v/a. @d. bunt oder 
abwedfelnd maden. 

Varina (tvé-nai’-na) npr. portiiger Rame, 
unter bem SWIFT Miss Jane Waring, bie 
GSawefter eines Freunde’, feierte. 

Varinas (mi-rl’-naß) I npr. Bari'nas n 
(Gt. in Benegue ta). — II @ s. vn Va'tinas 
(richtiger: Bari'nas) ms (Zatat). 

variola & (w4-nai’-*-[a) [v. It. va'rius] a., 
med. vie echten Boden f/pl., Blattern f/pl. 

variolar @ (.I') a. = variolous, 

varlolarioid @ 3 (1wa-n®-?-18’-n'-did) a. 
blatternfledten-artig, zu den Blattcrn- 
fichten gehörig. [poden-artig genarbt.\ 

varlolate 2 (wä’-r'-t-lit) @., ent. und 7) 

varlolated @ („le-1!d) a., med. mit Boden- 
gift ge-impit. 

variolation @ (wä-rd..[r-{h'n) s., med. 
Poden-impfung f; bovine ~ P. v. Kühen. 








a Wiffenfdaft; © Teenit; A Bergbau; % Militär; L Marine; 4 Pilange; ¢ Darvel; @ Poft; m Gifendabn; fd Mufit (i. 6. 1X). 
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[VAR...--VAS...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XIT— XXXI. 








variole & (wd’.r'.ol) s. 1. zo. Grũbchen n. 
— 2.min. Spharoli’th m vom Blatterflein. 
varlolic @ (twa-r®-31-I0 a, = variolous. 
variolisation © @ (1a-n!-3l--fa”-fo'n) s. 
= variolation. 
variolite @ (wi’-n*-*-1att) [variola] s., 
min. Barioli'th m, Blatterftein m. 
variolitic @ (mä-r3-’-ift-18) a., min. 
darioli’thifch, blatterftein-artig. 
variolitisation © & (Wlit-'-jé’-fd'n), am 
a (mi’-a!>-1dT-tiim) s., min. Berwand- 
fung fin Barioli'th. 
variolold 2 (mä’-n3.'.15id) [variola] med. 
Ta. poden-artig; Barioli’den-...; ~ virus 
Podengift n. — EU s. Varioli'den pl. 
(burg Impfung mobifigierte Boden). 
varlolous & (w'-rat’-*-188) @., med. 
1. Blatterns..., Podens... — 2. polig, 
poden-artig. — 8. (a. ent.) podenenarbig. 
varivlo-vaccine 2 (1o!-nat’-*-15-13"t-Bin) 
8., med. Podeniymphe f. 
variolo-vaccinia @ (--wät-Bl"n-".a) s., 
med. turd Impfung ergengie Kuhpocken f/p?. 
varlometer & (mä-r'-3’m-’-t*) [It.-grd.] 
8, phys. Inſtrument zum Meffen ber magne 
tifgen Kraft am veridiedenen Punkten der Erbe. 
variorum & (ti-r'-5’-r'm ©) Ilt. gen. 
pl. von va'rins] a: „ edition Ausgabe f 
mit Noten verihiedener Ertlarer. 
various (wä’-Ri$) [[t. va’rius] a. O (1. a. 
aly) 1. verſchieden, verfhieden-artig, ab- 
wedfelud, mannigfaltig; ~ readings pl. 
verſchiedene LeBearten flpl., Baria’nten 
flpl.— 2. fig. Abwedfelung bietend, nicht 
eintönig, bunt (geben ac.). — 3. veränder- 
lich. unbefändig. — 4. (mit fot. 8/pl.) 
verfdiedene, mehrere. 
variously (.-I°) adv. verſchiedenltlich). 
variousness (.n!E) s. Verfchiedenheit f, 
Vrannigfaltigfeit f, Berdnderlidteit f. 
variscite 2 (mä'n-!-Bait) Ilt. Vari’scia 
Voigtland] 8., min, Barisci’t m. 
vary & (wä’-ritß) [It.] 8. (pl. ~ces, wd’R- 
%.8if) 1. med. Krampf-ader f, Adernoten 
m. — 2. zo. Knoten m (bei Rufseln). 
varlet (1wa'’-{*t)|a/f., fr. ralet) a. 1. Rnappe 
m, Page wm, Diener m. — 2. Stadt-, Gee 
richt3«diener m. — 8. gemeiner Kerl, 
Schuft m, Schelm m, Bubem. — 4. * 
Rartenfpiel: Bube m. 
varletess + (1-16) s. Dienerin f. 
varletry + (.l*t-n°) s. Gefindel n, Pöbel m. 
Varley (wä”-I) npr.: Cornelius. (1781 bis 
1873), John «~ (1778 bid 1842) englife Maler. 
varment (.m‘nt) s. = vermin. 
varmin(t) (wä”-min(t) I Pu. prove. a. = 
vermin, -IHa., univ.,s?. fein, nett, pate'nt. 
varnish (wa'’-nijd) |fr. vernis] Us. 1.0 
Firnis m, Lad m; to setanon=.6; 
dull . matter Firnis; coat of. Lad-über- 
ang m. — 2. © (Topfer-)Glafu'e f. — 
3. @ = etching-varnish. — 4.© (black) 
~Steintohlenteer yum Anftreihen d. Sgiffen 
x.- 5. fig. Firnis m, äußerer Anſtrich, Über ⸗ 
jug im. - u va. ü.c.6.@ (überfirniffen, 
ladieren, mit Lad überzieben (a. to~ over). 
— 7. © glafieren, polieren. — 8. auj- 
färben, auffriſchen. — 9. fig. e-n Anflrid 
geben (dat.), fibertinden, befddnigen, be: 
mänteln (a. to. over). — EHE v/n. Oc. 
10. firniffen; fig. befhönigen. 
varuish-brush® (.-bndfch) 8. Ladpinfel a. 
varnish-colour © (.-t8I-"*) s. Qadfarbe f. 
varnisher (toa -né-jh**) s. 1. Cadierer m; 
fig. Beihöniger m, Bemäntler m. — 2.0 
Rumpfholy 9% der Zöpfer. — 3. 7 j. der 
falſche Münzen in Umlauf fest. 
varnish-house® (ma -nifh-hiub)s. Lade, 
Firnis-fabrif f. Ibadſch) s. Lackpinſel m.‘ 
varnishing-brush © (mwa” -n’-fhin®-f 
varuishing-day (.-dé) 8., sl. Tag ms vor 
der Eröffnung einer @emälde-auäftelung. 


varnish-maker (wa'’-nlfd-mé-t*) s.| vasculose 27 (mä’5-tH.Iöh) U a.,anat.u 


Firnis⸗, Cad-fabrita’nt m. 

w-polish © (wa-nifh-vart-Ich) s. Po- 
litu’r f. IWacholderharz | 

-sandarac(h) © (2-4’n-dA-rät) s. 

tree & (wa”-nifch-int) s. Firnisbaum m 
(of. Rhus vernici’ fera; Sayan); f.a. black 1}. 

wattle ¢ wufr. („-wötl) 8. Firnis-ata’gie 
f (Aca'cia vernici’ flua). 

varrey (wi’r-°) 8., her. = vair. 

varriated (tvX’n-'.2-t'>) [varry] a., her. 
mit flumpfen Zinnen verfeben. 

Varronian % (tv!-nd’-n@n) [ Varro, rém. 
Grammatifer, 116 bis um 27 d. Chr.) a. Bare 
roniſch, des Barro. 

varry (1i’n-*) a. (pl. vies, .*f) = vair. 

varsal P (wa-§4) a, — universal. 

()varsity P (wä’-B‘-t°) s., 87. = university; 
~ crews pl. Vertreter m/pi. der alten Uni⸗ 
verfitdten (Oxford u. Cambridge) bei den na- 
tionalen Wettipielen; . boat-race Wettrudern 
nder Studenten (v. Orford u. Cambridge). 

Varsovienne, vw (mwa'-Bö-w'-e’n ob. toa'- 
fo"-w*-en) [fr.; Varsovie Warigau] 2. 
Varſovie'nne f (Art Tan). 

vartabed (wa”-14-bed), mt („bet) 2. etwa: 
Doltor m, Lehrer m (gagerer Geiftliher der 
armenifdjen Kirche). 

Varana of-3. (CT.D. wX’a-!.na, WB. wi. 
ri’-na) [Sanskrit] npr., myth. Va'runa 
m (Selhiiger der Wahrheit 2c. ; nenerdings bar- 
geftellt ald Waflergott). 

Varus (i’-n°§) npr. rm. wıt.: Barus m. 

varvel(l)ed (ma”-w’fd) a., her. mit Fup: 
tingen (galt). 

varvels („w’ff) [(alt-)fr. vervelles] s/pl. 
Fußringe m/pl. für Sagdfatten. 

vary (mä’-r®) [fr. varier, It. varia’re) 
I v/a, @d. 1. ändern, verändern, (ab-) 
wechſeln mit; @ to ~ the risk cine vere 
fiderte Gefahr in eine andere unändern. 


— 2. Mannigfaltigfeit oder Abmedielung 
| vaso-inhibitory O (mäß-'-In-pi”6-°.1°.2°1 


bringen in, mannigfaltig oder verfdieden 
maden, unterfdeiden. — 3. J variieren. 
— IH v/n. @d. 4. fih (ver)ändern, va- 
riieren, (ab)wedfelu. — 5. veränderli 
fein, verfdicden ober mannigfaltig fein, 
abweichen, fih unterfheiden (from von), 
fih nicht gleich bleiben, feine Meinung 
2c. wechſeln; he varies at times er bleibt 
ſich nicht gleich oder treu; men „ in opi- 
nion die Menfdjen haben verfhiedene Mei- 
nungen. — 6. & divarreln, veränderlic 
fein (Wind). — 7. bunt fein. — 8. 20., & 
dariieren. — 9. math. fid) ändern, ver- 
änderlich fein. — HEIL te. 10. Berände- 
rung f, Wechſel m (SH.K.L.2,2,85). 
varycoloured ++ (mä’-r!-1Bl-Id) a. m 
varicoloured. Landerlig, a) 
varying (nm3’-n!.In!) a. (ab)wechſelnd, ver- 
vasal & (twe’- BI) [von It. cas] a., anat. 
die Gefäße betr.; Gefähe...: Blutgefage... 
vasalium & (mi-Be’-1.'m) {news{t 8. (pl. 
aa, ~l'-a), anat. Gewebe n der Gefäße. 
vascular & (m&’g-tä.f*) [{t. va’sculum] 
aD (fa. aly) anat. u.& auf Gefäße be- 
züglich, gefäßreich; Gefäß-...; & ~ plant 
Zellenpflange f; „system Gejäßfyfle'nn. 
vascularisation @ % (mäß-ti.[ä.rt.jer. 
Ihn) s., anat. (Blut-)Gefagbildung f. 
vascularise © & (mä’-tit-[A.natf) ofa. 
@b. anat. gefäßreich maden. 
vascularity & (wif-tti-(0’n-*-t°) s., anat. 
und & Zuftand m und Anordnung f der 
Gefäße, Gefäßreihtum m. 
vascularly ( waꝰß; · lis. lic.ſo) adv., anat. u. 
& was die Gefäße betrifft; dur Gefäße. 
vasculiferous & % (wip-tit-1’f-'.Röh) a. 
mit gelligen Samengefäßen. 
vasculiform & % (mä’ß-tii.-forn) a. 
gefabformig. en 
vasculomotor @ („P-mi-t") a. = 











% = vascular. — II ¢., chm. Bastu- 
lo'fe f (Gtof der Pflanzengriäße). 

vase (web, waf, wãſ) [[t. rastum)]s. 1. Rafe 
fı Kunfe, Pracht⸗gejähß n, Blumenvafe f. 
tünflliher BInmentopf. — 2.arch. Trom- 
mel f es Giulentayitais, — 8. arch. „ ofa 
fountain Brinnenjdale f. - 4. @ Blumen · 
tel m. — 5. © Mitte f eines Rirchen- 
feuchter bei Goldichmieden. 

vase-clock (X-Höl) 3. etm.: Bafen-ubt f 
(Wor in Gorm einer Bale mit zwei fig überen. 
brebenten Ringen, bie die Zeit angeigten). 

vaseful (fil) s.: a ~ eine Baje voll. 

vase-lamp (.-Ump) s. Bafenlampe f. 

vaseliue @ (mi’5-*-IIn 0. wi’t-"-Iin) U s., 
chm., med. Bajeli'n n ; Raternen:s/. Butter 
f. — IL* v/a. Mb. mit Bafelin beſtreichen. 

vaso-palnting (me”$-, 1we’f-, wa’j-p2’n- 
tin‘) &. Bafenmolerei f. 

vasifactive & (wiß--firt-tIn) a. anat, 
&c. Blutgefäße bildend. 

vasiform @ (twi’§-*-form) [{t.] a. gejät- 
förmig; Gefäß 

vasoconstrictive 2 (w3ß-.-Pn-Etaf’t-Hm) 
[{t.] a., med. gefäßverengernd. 

vasoconstrictor 2 (~t*) med. U a. ge 
fäßverengernd. — IH s. gefäßverengernder 
Nerv; je ern Mittel. 

vasodentinal 3 (mwäß-'-de’n-t.nt) [It.] 
a. daB Bafodenti’n betreffend. 

vasodentine @ (tin) s. Bafodenti'n n 
(für Bluttörperden buräläffige ZahatebRang). 

vasodilator a (.d*-[é7-t® oa. dat.) [It] 
med. I a. gefagertociternd. — IH s. ge 
fäßermweiternder Nerd; gefabermeiternde? 
Mittel. lanat., ac. (blut)gefAgbildend.| 

vasoformative (-fö”’-md-tim) [1t.] a! 

vasohypertonic & (m4f-'-§aT -p**-ta’n-iti 
[It--greh.] @., med. gejdgverengernd. 

vasohypotonic @ (~p’-to’n-if) a., med. 
gefäßerweiternd. 


[1t.] a. die Gefäßthätigkeit hemmend. se 
fäßerweiternd. 

vasomotion & (.mo’-{h'n) s., med. Ber 
engerung fund Erweiterung fder Gefaͤße. 

vasomotor 2 (wi§-'-mo’-t"), „Ial 2 (.- 
mt’ ©), ale a (mitt, 
ay a (.mo’-t'-r®) [[t.] a, med. vei» 
moto'riſch (Beläßneren). 

vasosensory 2 („Be’n-B'-R®) a., med. den 
Gefäßen Empfindung mitteilend (serves! 

vasquine (wXp-ti’n) s. — basquina (sc.'. 

vassal (wi’f-'1) Imie., fr. rassas] Es. 
1. (a. great ~) Baja’llin), Lehnsmonn m. 
Lehnsfrau f; rear ~ AfteclebnSmann m. 
— 2. Untergebenc(r), Unterthan sw, Knew: 
m, Diener m. — 3. fig. Rnedt m. Sticw 
m, Werkzeug n, Kreatur f. — IE a. 
4. tnechtifd, unterthänig. ergeben. — 
III c/a. @e.(a.) 5. unterwerfen, ab 
hängig oder gu(m) Bafallen maden. -- 
6. knechten, beherrichen. 

vassalage (w3’5-4-1dG)s. 1.2chn- Dienk- 
barkeit f, Baiallenfland 2, Cehns-verhält- 
nid n, dienft m, -pilidt f; to dos p.- 
j-m Lehnsdienfte thun. — 2. Lehusgct.c: 
n. — 3. fig. Knechtſchaft f, Adtängigte: 
f, Unterwiirfigteit f. — 4. N vassalis. 
— 5. t Borrang m, Überlegenkeit 7: 
Tapferkeit f, Mut m. 

vassalate + (let) v/a. = vassal. 

vassalation + (mäß-d-Ie” · ſchu) 4. Dienß · 
barteit f, Abhängigkeit f. (Dienerie f.) 

vassaless + —— s. Baja lin f;! 

vassalise + (.Ialf) v/a. = vassal. 

vassalry (w3’ß-'-r°) &. Bafallen-fdek: f. 
{har f; Bajallen m/pl. 

——— Nees tuste, It. vastns! La. 

f.a.mIy). L weit, ausgedehnt, gros. c= 

ermeßlich, ungebeucr, madtig, en: 
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a ~ deal (sd. amount) of gewaltig ob. une | Vaud (102) npr. Baadt(land m) f (sqweiyer. 


geheuer viel. - 2.fig.an8gedebut, vielfeitig, 
viel unfafiend (Wein). — 3. F ungeheuer, 
mächtig, gewaltig (in Übertzeibungen ; bfd. iu: 
18, 0@.).— 4.1 wüft, leer, einfam. — II s. 
5.t ob. poet. Weite f, unermeßliher Raum, 
weite Strede, Leere f; ~ of air unermef; 
lider Himmeldraum; ~ of night Leere f der 
Nacht (SH.H.1,2,198) ; watery ~ Waflır- 
wiifte f. — 6. prove. ungeheure Menge. 
vastate + (mi’5-tät) [[t.] a. verwüftet. 
vastation (mwäh-te’-jhn) [It.] s. Ver 
beerung f (= devastation 1). 
vastator + (~t*) s. Berwiifter m. 
vastel + (wö’5-tl) s. = wastel. 
vastidity + (1wip-ti’bd-'-t°) 2. < vastness. 


anton). 
vaudeville(w5’d-tif) | fr.] 2. Bandeville s: 
1. jatiriſches Boltätich Aber ein Tagesereignis nad 
Selannter Melodie, Baflenhauer ns. — 2. uf 
{piel mit eingelegten Liedern. —— 
vaudevillist (.roil-ift) s. Verfaſſer m von 
Vaudois! (fr. : wo-dii’) I s. 1. (ag. x. pl.) 
Waadtlander(in). — 2. das Waadtlän- 
diſche (Diatet). — II a. 3. waadtlindifd. 
Vaudois® (.) eccl.hist. I s. (sg. u. pl.) 
Walde'nfer(in). — UN a. waldenfifd. 
vaudoo, vaudou(x) (mö-dü’) = voodoo. 
Vaughan (toän oder t02”-"n) npr.: Henry ~ 
wallififger Didter (1621-1698); Robert ~ 
engl. Geifilidger n. Geſchichtſchreiber (1705 - 1868). 


vastitude (wa’ß-t-tjüd) [[t.] s. 1.1 Ser: | vault? (wilt, walt, + wat) [fr. voRte, 


ftdrung /, Berwaftung f.-2.\ = vastness. 

vastity (~t*) [It.] s. 1. Cin-dde f, Wiifte f. 

2. — vastness. 

vastly (wa’§t-[*) ado. 1. F ungebener, ichr, 
gewaltig; ~ fat entfeblid) did (vgl. vast 3). 
— 2.7 wif, leer, öde. 

vastness (.n'f) s. ungeheure Größe, weite 
Strede, Unermeßlichteitf, Großartigfeit f. 

vasturet(ma’g-tiötop. .t19*) 2, =vastness. 

vasty \(ia’$-t%)a.ungeheuer,außgedehnt, 
ungeheuerli (SH.H.IV,a,8,1,52). 

vat (rit) [a/e. fat} I s. 1. graben Fab, Kufe 
f; Cath.eccl. t holy-water „ Weihwafler- 
beden n. — 2. © garberei: Küpe f; Papier. 
fabritation: Trog m, Holldnderfaften m, 
(Shöpf-)Bütte f; Gerberei: Lohgrube f; Y. 
— 3. neutiged und helländilde Mas: Faßen, 
Hektoliter n (ungefähr == 22 imperial gallons); 
früßer in England: Mohlenmas (f. 6. XXIL,IIA). 
— II ofa. Me. 4. in ein aß ober eine 
Kufe thun; in einer Küpe ec. behandeln. 
i Zun2 © Bärterei: cold „kalte Ripe; 


German ~ dentſche Küpe; Indian ~ in: 

difhe Küpe; second ~ Nührtüpe f; 
8 thrown-back jchwarz gewordene Qupe; 

to prepare the „ die Küpe anſtellen. 

vat-blue © (waꝰt.blũ) s. Yndigblau n. 

vat-boy © (~-b5i) s. Ötmäpte: Auffchütt- 
junge f. LEdaumldffel a 

vat-clearer © („-Hi-a") s. gueerfabrit.: 

vatful (jal) s.: a. eine Kufe voll. 

vatic (wi't-if), malt („}-PI) [von It. vates] 
a. prophe'tijd, ſeheriſch. 

Vatican (wirt-’- tin) [[t.] s. Batita’n m 
(Berg u. päpfiliger Palaft in Rom ; Ag. paphlige 
Qerrigaft); ~ Council vatika niſches Konzil 
(1869-1870); thunder of the ~ papftlided 
Ana’thena. 

Vaticanism (.f'-nifm) s. Batitani’smus 
m (theol. und tirchl. Gpyfe'm, bas auf ber un- 
bedingten Wntoritdt bes Payftes beruht). 

Vaticanist (nit) =. unbedingter An- 
Hanger (der Unfeblbarfeit) des Papftes. 

vaticide (mIrt-'-Batd)[lt.]s. 1. Prophe'ten- 
mörder m. — 2. Prophetenntord m. 

vaticinal (wi.-t1’$-'.n’I) a. prophe tiſch. 
vaticinate (.nét) [[t.) v/a. (v/n.) Ob. 
prophegeien, vorherjagen, weisſagen. 
vaticination (wi-ti5-'.ne’-ih’n)s.Prophe- 
zeiung 7, Weisfagung f. Iphe't 2.) 
vaticinator (1v!-ti’§-*-né-t") [It.] s. Pro-J 

vaticinatress (~ta'§) s. Prophe'tin f. 

vaticinet(wirt--Bin)|!t.]s.Weisfagungf. 

vat-maker © (wirt-me-t") =. Kufen-, 
Bütten-mader m. 

vatman © (wi’t-min) a. (pl. wen, „men) 
1. Fauerei: Reffelmeifter m. — 2. Papier- 
fabritation: Schöpfer m, Biittgefelle m. 

vat-paper @ (.-po-p") 2. Bittenpapier n. 

vat-press © (.-preB) 8. Papierfasrifation: 
Büttenprefle f. [Büttenfanmuer f. 

vat-room © (.-Riim) 8. Bapietfabritation : 

vatting © (wä’t-In®) [vat] s. In⸗Kufen⸗ 
thun n, Eintonnen n; „ charges pl. Gee 
bühren f/pl. ſurs Eintonnen. 


ven [t. volu'tus| Is. 1. arch. Gewölbe 
n, Wölbung f, Bogen m; XY. — 2. Keller 
(sgemölbe n) m ; w8 pl. (oft aay Kellerei 
f; wine-. Weinteller m. — 3. (Toten) 
Gewölbe m, Gruft f; family-~ Yyamilien« 
gruft f, Erbbegräbniß n. — 4. © o1as 
fabrit.: Kappe f, Kuppe f. — 5. Hable f.— 
6. Ab-ort m, Ubtritt m. — IL v/a. Ma. 
7. wölben, ein», über-mölben. — 8. O Huf. 
eiten bogenjörmigfrünmen, hohl ſchmieden. 
SuwA meift arch.: acoustic Schall 
gewolbe nm; annular ~ Ringgewölbe n; 
cellular „ Gurtgewdlbe n; conical ~ 
Tridtergewdlbe n; coved ~ böhmifche 
Kappe ; cylindrical . Tonnen-, Rufen- 
gewölbe n ; direct-arched gerades Ge- 
tmölbe; domed ., domical ., spherical . 
Ruppel-, RKeffel-gewslbe #; full-centre 
„, perfect semicircular ~ Rundbogen- 
gewölben; helical ~ anfteigendes Ring: 
gewölbe,; oblique ., skew ſchiefes 
8 Getwalbe; anat. palatal „ Gaumen- 
8 bogen m; raising ~, rampant 4, 
stilted ~ fleigendeS Gewölbe; ribbed 
~ Rippen, Gurt-gewdlbe n; spiral ~ 
Spicalgewdlbe n; surbased ~ Spike 
bogengewölbe n; surmounted ~ über- 
bdbtes Gewölbe, tubular „ Topfge- 
wölbe n; Welsh ~ Rappengeilte n; 
anat. ~ of the cranium obere Schaͤdel⸗ 
todlbung ; ~ ofheaven Himmelögewölbe 
n; to lay out the ribs of a ~ die 
Verreihung eines Gewdlbes aufreißen. 
vault? (walt) [fr. volte, it. volta, von It. 
vo'lvere] I s. 1. Sprung m, Eak m opp. 
mit aufgefegten Händen. — 2. man. Bogen- 
fprung m. — EN v/n. @a. 3. fpringen, 
fic inden Sattel ſchwingen. — 4. voltigieren, 
Kunfe, Bogen-fpriinge m. — IIIvſa. Ca. 
5. mit aufgefegten Händen ober mit einer Stange 
foringen ober fegen über. — Bgl. m. 
vaultage + (1a’1-t'dG)s., arch. Gewolben. 
vault-cover (1 {t-t81v-") 8., arch. verglafte 
Lichtöffnung eines antericditgen Gewölbes. 
vaulted (mä’l-td) a. 1. gemölbt; arch. . 
cell Gewölb-tappe f, -fah rn; ~ sky Him · 
meldgewölbe n. — 2. arch. mit e-m Gee 
todlbe verjeben; mit Gemwölben. — 3. zo. 
und % bogenförmig, ſtark gebogen. 
vaulter („t°) [vault?] s. Voltigeur m, 
Springer m, Kunflereiter m. 
vaulting! (.tint) [vault!] s. Wölben n, 
Wölbung f; arch., coll. Gewölbe n/p/. 
vaulting 4(.)[vault®] Ka. 1.voltigierend, 
fpringend. — 2. \ fig. bodfliegend; ~ 
ambition bhodfliegender Ehrgeiz (9H. 31. 
1,7,27). — IE 8. 3. Voltigieren 2; coll. 
RKunfireiter-ftiide n/pl. — Bgl. ~ 1. 
vaulting -capita/(wi’l-tin'-tip-'-t'1)e., 
arch, Rapitäl n eines Gewadlbpfeilers. 
"horse (-5ö'B) 8. Zumen: (hölzernes) 
Pferd, Sprungpferd x. 
«house P + (~-baug) 8. Bordell n. 
-masonry © („-meßn-R*) s. Gewölb- 
mauerwert n. 











vaulting-pillar (mirt-tine-pil-%) 4., 
arch. Bewölbpfeiler m. 
m-Tope (--Röp) s. Schlappfeil ns der Geittänger. 
shaft(.-ihaft) s.,arch.Gewölbpfeiler m. 
tile® (~-taT!) a. Ziegelei: Getvölbziegel nr. 
vault-light (mä’It-latt) s. = vault-cover. 
vault-shell (-ſchẽl) s., arch. Füllung f 
zwiſchen den Rippen eines Gurtgemölbes. 
vaulture\ (10d’1-ti¥*op..t/9**) s. Wölbungf. 
vault-work (märlt-wört) ↄ. arch. Gervdlb- 
mauerivert n. 
vaulty + (waꝰl.te) a. gewölbt. Lee) 
vaunce t (WB. wänß ov. wink) v/a. = ad- 
vaunt! (tant oder wänt) [ialt-)jr. vanter, 
mit. ranita’re] I vin. Ma. 1. prahlen, 
auffdneiden, fic) rühmen (of gen.). — 
IK v/a. @a. 2. rühmen, preifen, heraus» 
reihen. — 8. prahlerifc entfalten oder 
jut Schau tragen (SP. F.Q.3,2, 17). — 
III s. 4. Prablerei f, Großſprecherei f; 
to make „ of a th., to make a th. one's 
~ fih e-r Gace rühmen, mit et. großthun. 
vaunt? + (wint) (fr. avant) s. Anfang m 
(SH.T.C.Prol. 37). [van-courier. 
vauntcourier + (1a’nt-lii-r@2*) 3. = 
vaunter (mi’n-t" ener wa'n-t*) a. Prabe 
ler(in), Grobfprecher(in), Muffdneider(in). 
vaantery \ (.t!-n°) s. Prablerei f. 
vauntful (mä’nt-fül oder ma’nt-fül) a, 
prahleriſch, großjprederifch. ‚ 
vauntle jgott. (md’n-t*) a. prablerifd. 
vaunting (102’n-tin® ob. wa’n.) [vaunt!] 
I p.pr. u.a. D prablerifh, aufſchneidend. 
— II s. Prablen », Auffchneiden n. 
vauntmure + (ma’nt-mjü‘)s.-vantmure, 
vauquelinite @ (mö’t-U-nalt) (fe. Cgemiter 
Vauquelin (1768-1820)] s., min, Bauques 
lini’'t m. 
vaut t (wit) s. u. v. = vault® (9P,), 
vauter + (wä’-t’") 2, = vaulter, 
vauty + (108’-t*) a, = vaulty. 
Vaux (with) npr.: Calvert ~ engl.amerit. 
Baumeifter und andihattagdriner (ged. 1824). 
Vauxhall (wätß-hä’i) npr. Gtaditett Zondons; 
„ Gardens pl. frigered dffentlid. Bergndgungs- 
Total am Güb-ufer ber Theme; 1859 geiäloffen. 
vavasor t (mä’w-&-%) [a/j. vavasso(u)r, 
mit. vassus vasso'rum) 3. Afterlehns- 
mann m, niederer Vajall, Hinterfaffe m. 
vavasory + (.6%-r°) s. Afterlehn m. 
vavasour + (Bü!) 8. = vavasor, 
vaward + (wö’-w"'d) [vanward!] I a. 
1. vorderer Zeil. — 2. % Vordertreffen n. 
— Ila. 8. vorderft, des Bordertreffens. 
Vayu on.3. (mä’-jü) [Sanskrit] s., myth. 
Wind(gott) m. 
V.B. X abbr. = Volunteer Batallion. 
V-bob@(wi’.b3b)a.,mach.VeförmigerArm. 
V. C. abbr. = vice-chancellor; vice-chair- 
man; vice-consul; Victoria Cross. 
V-croze © (mi’-Inö}) s. V-fürmigeß Krös- 
eifen der Bötter. peer 
v.d. abbr. = various dates (in Büßer- 
V.D.L. abbr. = Van Diemen’s Land. 
V.D.M. abbr. = [It.] verbi divi'ni mi 
ni'ster (Diener bed abitlichen Wortes). 
ve F abbr. = have; I’ve id) babe. 
Veadar (wi’-4-d*) | bebr.] 2. Schaltmonat 
m, dreizehnter Monat des jd. Kalenders. 
veal (wil) [a/f. veei, It. vite'Uus, vi'tulus] 
a. 1. Kalbfleifh n; roast(ed) „ Kalbs- 
braten m; breast of „ Ralbsbruft f. — 
2. + ob. ie. Kalb nm. — 8.@ ws pi. Ralb- 
felle n/pi. Lbrithe f.\ 
veal-broth (wi’t-brath) 8. Ralbfleifdes 
m-eutlet (wi'l-t8t-('t) & Kost: Ralbs- 
fotelett(e f) », evippden m. 
~-ple (.-pal) 8. Romt.: RalbSpaftete f. 
skin (.-Blin) s., med. Urt Oautteanthit. 
tea N (tl) 8. Ralbfleiihbrühe f (aus 
Fleiſchwurfeln gelocht). ljung, unreif. 
vealy F (wi’-[*) a. wie Kalbfleiſch; fig. 





® machinery ; A mining; % military; J marine; % botanical; @ commercial; ® postal; ® railway; d music (see page 1x). 
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Vecta (we’t-ta) npr. = Vectis!. 

vectarious + (wet-td”-2"§) a. gum Fahren 
oder zum Fuhrwerk gehörig. 

vection + (wet-{h'n) s. = vectitation. 

Vectis! (wert-tIß) npr. römiiger Name der 
Inlet Wight. — Bgl. ~ ®. 

vectis? @ (~) [It.] s. 1. com. un.: Hebel mm; 
Riegel m. — 2. sverg. Geburtahilfe: Axt 
Hebel m. In, Beförderung f.\ 

vectitation(wet-t®-t2-{d'n) hit.Is. Fahren / 

vector & (wert-t") Ilt.] math. I s. Be'ttor 
m; radius ~ Radius vettor m. — Hl a. 
einen Beltor ober Vetto’ren betreffend. 

vectorial @ (wet-tö’-aI1 ®) a., math. 
e-n Beltor ob. Relto’ren betr.; Veltorene... 

vecture (wert-tär ov. 119%) [It.] a. Ber 
förderung f; Fuhre f. 

Veda % (me’-da, a. wi’-da) Sauskrit] ⸗. 
Beda f (Heilige Buch der Brapmanen). 

Vedanga & (tv'-da’n*- ga) [Sanstrit] 8. 
erfldrende Whteilung der Devas. 


Vedanta @ (1w'-da’n-ta) [Sanstrit] 2. 


Lehre F der Vedas. 
Vedantic & (tv'-da’n-tif), wn @ (tin) a. 
die Vedarlehre betr., vedifd. [ebre.) 


Vedantist 2(Wtibt) s. Renner sm der Vedas | 


vedette % (1w*-de’t) [fr.] «. Bedette f, Ra- 
valleriepoften m. lvediſch. 

Vedic & (wör-dil, aug tvl’.) [Veda] a. 

veer (wi") [fr. virer, von It. vi’ rie] Ga. 
I vja, 1.2 drehen, wenden, halfen, (ab-) 
fieren; ein Zau loßlafien, ſchießen laffen 
(a. to ~ out); ¥. — 2. © to ~ a timber 
e-n Balten abvieren, viertantig behauen. 
— Ion. 3.8 fieren, ſchricken, fid drehen, 
fic wenden (a. fig.; ant. back); }.— 4. Me 
teorologie: fic) mit der Sonne drehen (Mint). 

Su wid: to. and haul tan ab- 
fieren und einholen, ſtoßweiſe holen; to 
~ away, to ~ out das Mntertax (a8) 
fliehen; „ no more! fall nit ab!, nicht 
leger! (Befehl, das Schiff nicht weiter abfallen 
su laflen). 

gun 8b: to. and haul fid drehen 
und ſchralen (Wind); the wind .s aft 
der Wind räumt; the wind „s about 
the northwest der Wind fpringt 
nad Nordweilen um; fig. to ~ round 
langfaın umfatteln, fi zur Meinung 
eined andern betebren laffen. 

veerable + (mi’.r’bl) a. veränderlid. 

veering („rin?) [veer] I a. O fid) drehend, 
ſich toendend, veränderlih. — II s. Im- 
fpringen rn des Windes; fig. Wendung f, 
das Wetterwendifde. 

veery Am (wi’-R®) 8. (pl. mies, a), orn. 
Waldfpdtter m (Lurdus rufus). 

Vega! (wl’-ga) [ar.] npr. Bega f: a) ast. 
Stern in bet Lyra; b) Saif tes Nordenitiatd 
1878-1879, (Dieter (1562-1635).| 

Vega? (m’-ga) npr.: Lope de ~ fpan./ 

vega® (1e’-ga) [fpan.] 8. flache feuchte Nie 
derung; in Ruba oft: Tabakpflanzung f. 

vegetability (wedg-'-t4-bi71-§t¢) s. Vege · 
tabilita’t f, Plangenlebenätraft f. 

vegetable (we’dG-*-t'bl) [fr., von It. rege- 
ta're] La. Rilangen:..., Gewdds-...; zu 
den Pflanzen gehörig, vegetabi’lifch, pflanz ⸗ 
lig; I. — II s. Pflanze f; om. Roden, 
Gemüfepflanze f; ~8 pl. Begetabi’lien pl., 
Gemiife n/pl.; Futterträuter n/pl. 

Zu » Is chm, ~ acid vegetabilifche 
Säure, Pflanzenſäure f; T med. ~ 
aethiops vegetabilifcher Mohr; „alkali: 
a) chm. Bflanzen-alta’lin, b) Bott-afche 
f; ~ anatomy Pflangen-anatomie f; ~ 
body Pflangentdrpet m; % ~ bristles pl. 
Buderpalmenfajern f/pl.;~ chemistry 
Pflanzendhemie f; ~ coal Holstoble f; 
vet. ~ colic Griinfutter-foli’t f; diet 
Pflanzentoſt f; ~ dish Gemifefciffel 
f; ~ dye Pflangenfarbe f; ~ earth 





Pflangen-, Damm-erde f; @ ~ horse- 
hair Zwergpalmfafer f (von Chama'rops 
hw’ milis) ; @ ~ insect-wax chineſiſches 
Wachs; @~ ivory vegetabilifhes Eljen- 
bein (aus Eifenbeinnäflen) ; „ juice Pflan ⸗ 
jenfaft m; „ kingdom Pflanzenrei m; 
~ life Pflangenleden m; „matter Pflan- 
zenftoff m; & . morphology Geftalt- 
lehrte f der Pflanzen; ~ oil Pflangen-öl 
n; % . oyster = oyster-plant 2; @ 
~ parchment vegelabiliſches Perga- 
me'nt, Rapyri'n n; & ~ physiology 
Pflangenphyfiologie f; @ American ~ 
powder Art RafferGurrogat; @ ~ silk 
Pflanzenfeide f; age. „soil Adertrume 
f, Dammeerde f; ~ stores pl. Borrat 
m an Kräutern und Küchengewächſen; 
& . sulphur Bärlappfamen m; @ 
tallow Pflanjentalg m; @ ~ wax 
Pflangentoadhs n; Sapanwads n; ~ 
world Pflanzenwelt f. 
vogetablise © (me’dG-'-t4-blälf) ja. Ob. 
vegetabi' lif) maden, ein pflangliches Aus⸗ 
feben 2c. geben (dat.). 
vegetal & (~t'I) [fr., von It. ve'getus] I a. 
die Pflangen-natur betr., pflanzlicy, veges 
tati'v. — IE 8. Pflanze f, Gewids n. 
vegetaline © @ („t4-Iin ov..lin) 2., chm. 
Begetali’n m (mit Sdrwefelfure behandelte 
Pflanyenfafer). 
vegetality 2 (medg--18”1-°.t°) s. Pflangen- 
natur f; vegetativeß Leben ober Weien. 
vegetarian (.t3’-a2In) Ha.vegetaria'nifc. 
— II s. Begetaria’ner m (ij. der aur von 
Bilanzentoft Iebt). Ini amus = 
vegetarianism (.a%)-nifm)s. Begetaria- 
vegetate (me’dG-'-tet) (fr. vegeter, von It. 
vegeta'tus) Ob. Ho/n. 1. vegetieren, ein 
Pflangenteben führen. — 2. fig. vegetieren, 
ein unthätigeß Leben führen, ftumpffinnig 
dahinleben. — 8. N chm. auswadjen 
(erpftat). — IE N ofa. 4. wachen laflen. 
vegetation (wedG-'-ta’-fa'n) |fr., fpatelt.] 
8. 1. Begetatio'n f, Pflanzenwuchs m. — 
2. Vegetation f, Pflanzenwelt f.— 8. med. 
Ausihlag m, Auswuchs m. — 4. ch. 
~ of salts, saline ~ Anfchießen » der 
Rroftalle. 
vegetative (we’dG-*-t!-tlw) [fr.] Ta.D 
1. gum Pflanzenleben gehörig, vegetati’v; 
% hort. „ reproduction Wiedererzengung 
f durch wachſende Pflanzenteile yw. Reiter xc. 
— 2. @ physiol. vegetativ (nur auf €r- 
ndbrung u. Gortpflangung begäglih). — 3.dege- 
tierend, ein Pflanzenleben führend (a. fig.). 
— 4. u den Pflangenwuds för 
dernd. — IL t 8.5. Pflanze f, Gewaͤchs n. 
vegetativeness (..n!5) s. vegetati ves We- 
fen; Trieb⸗, Entwidelungßetraft f, Eigen- 
ſchaft f, den Pflanzenwuchs zu fördern. 
vegete \ (w-dgi’t, C7.D. we'dG-it) a. 
lebhait, trdftig, thätig. 
vegetive + (1ve’dG-'-tlw) I a. vegetati'v. 
— II 8. Pflanze f, Gewids n. 
vegeto-alkall @ (medG-'-tö-I’I-fd-[® ober 
„1al) s., chm, Pflanzen-alta’li m, -bafe f. 
vegeto-animal 7 (--I’n-'.m’i) I a. die 
Natur der Pflanzen und Tiere (zugleich) 
betr.; in Ben: Pflanzentiere...; T chim. 2 
matter Kleber m. — HH s. Pflangentier n. 
vegetous + (me’dQ--tö8) a. = vegete. 
vehemence, vy (mi’-b’.men$, „men-B°) 
Ifr., It.] a. Qeftigteit 7, Gewalt f; fig. 
Feuer n, Hike f, Eifer m. 
vehement(twi’-b’-ment)(It.veheme’nt-em] 
a.D beftig,.gemwaltig, ftart, bigig, feurig, 
leidenſchaftlich. binreiBend. 
vehicle (mi’-bit) [fr., lt.] Ia. 1. Fuhr ⸗ 
wert n, Fabhryeng n, Gefährt n, Wagen 
m; @ Poftwagen m. — 2. fig. Vebi'tel n, 
Zufügrungs«, Übertragungd-, Befdrdes 
rung3-mitteln. — 3. fig. Träger m, Ber- 


~ 











mittler m. — 4. paint, pharm. Auf: 
löfungsmittel m. — 5. rel. great ee 
greater (little ob. lesser) ~ große, iäzerı 
(Eleine, ditere) Aus legung der 2rhre tes Burdds. 
— IL ofa. @d. 6. mit e-m Bejährt fort: 
fcbaffen; N durch ein Vehikel zc. mitteilen 
vehicular (w’-hi’t-5.1%) a. 1. zu e-m Fuht · 
wert gehörig, auf das Fuhrwerl be,üglid; 
Wagen-...; ~ traffic Wagenverteyr m. — 
2. al8 Bebitel dienend; 7 pals. (Ptateuiter! 
„ state tirperlofer Zufand der Seele. 
vehiculary (.1°-a°) a. = vehicular. 
vehiculate \ (Wlét) e/a. (pjn.) Ub. ine-m 
Gefährt fortidaffen (jahren). 
vehiculation \ (1w'-bit-i#-[e7-f@*n) 2 
Wagenvertehr m (CL.). Lvehicular.| 
vehiculatory \ (1*-bi’f-!*-14-t?-x*) a. =) 
vehmic (fe’-ntit, aus mi”-mit ever we" -mit! 
a.: ~ court Fehmgericht m. 
Vell (wi’-jat) npr., ria. wit.: Beji m (er. 
in Etrurien). 
veil (wel; Hom, vail, vale) [It. veöseme)] Ix 
1. Schleier m, Hille f, Vorhang ws; J. — 
2. fig. Schleier m, Dedmantel m, Rorwan? 
m.—8. ecel. Bimpel m am Hirtenftabe. — 
4. anat., zo. Borhang m, Gegel n m. 
bed Gaumens. — 5. & Hülle f; Moot 
haube f. — 6. Verſchleierung f ver Etiam. 
— Ilrvja. Oa. 7. veridleiern, verhülen; 
© Yeetegr.: „ed plate verduntelte Platie. 
— 8. fig. verſchleiern, verbergen, verdeden. 
bemänteln (with mit); ed voice vet 
ſchleierte Stimme. — 9. poet. beichatten. 
Zuni:tocasta.overe-n Schleier 
werjen über; to draw a _ over eines 

Schleier ziehen über; to lift up the ., 

to raise the ~ den Sdleier lüften eer 

aufheben; eccl. to take the _ dea 

GAleier nehmen, Ronne werden; to 

wear a ~ e-n Géleier tragen; N fir 

beyond the ~ in der andern Belt. 
veller (we’-1") s. Rerfdleiernde(r), Zer- 
büllendelr). 
veiling (m#’-Iin?) s. 1. Berfhleiern a sc. — 
2. Sdleier m, dünne Hülle. — 3. 
Stoff m zu Schleiern. Lidleia:.. 
veilless (we! -('g) a. underhüllt, unver-! 
veilleuse (108-[}87f) |ir.] #. Nacht · ampe⸗ 
(eft ine-m tu aſtdoll bucchbrodencn Behätter Regent). 
vein (wen; Hom. vain, vane) |lalt-sir. 
veine, It. vena) Is. 1. Ader f: a) anat. 
Blut · ader; b) Mier im Bel), Biait, Etein, 3 
fettenfldgel x. ; Blatt-rippe f, «nero m; Y. 
— 2.Ageol. Aver f, Gang m, Fld; 0; ?. 
— 8.\ Spalte f, Rib m. — 4. Etreien 
m, Strid) m in late x. — 5. Lang-rikm ze 
Blinteniauf. — 6. (Fliffigteité-)Strabl m: 
O waferdau : „ofwater Baflerftrahiem. — 
7. fla. Ader f, Unlage f, Zale'nt n, tut 
fr Neigung f, Laune f, Hang m, Gemütt- 
beſchaffenheit f, Art f, Stimmung 7; 3. 
— II vja. @a. 8. (gleihfam) mit Adern 
durchziehen eter verjehen. — 9. © Adern. 
marmorieren. 

Su ~ 1: to open a _ e-e Ader öffne. 
zur Ader laffen; full of _s aderig 
little ., small Aderchen n. 

Zun2 AR: ~ at the surface, super- 
ficial . Tagedgang m; _ just belew 
the surface TageSgehange a; _ worked 
out abgebauter Gang; metalliferces ~ 
Erzgang m; ~ of constant bearing 
bauptftreihender Gang; the _ com 
tracts der Gang verdrädt fim; the ~ 
crops (out) der Gang geht zu Icgr 
au8; the _ gets poor der Gang jälteb 

Qua 7 fig.: satirical _ jatitier 
Uder; to be in the ~ bei Qaume coer ım 
Zuge fein; to be in the ~ for aufgrieg 
fein gu; in the giving ~ in @cberiaum: 
~ of thinking Gebdantengang m; . # 
wit Wigkeader f 
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veinage(wi- n®dG) s. Adern f/pl., Üderung ı 
A Marmorierung F;Moferung f bes Holyes. 
veinal + (mö’.n!{) a. = venous. 
veln-blood + (me’n-b18d) s. Aderbluten m. 
velned (wend) a. 1.voller Adern. -2. aderig, 
gaden marmoriert; gemaſert (Bol). — 
. Nim Blute fließend oder liegend, tief 
eingemwurzelt (Thorteiten; CT.D.). 
veining (me’-ıln®) [vein]s. 1. Aderbildung 
f. Werung f. — 2 © Weberei: Streifen 
m im Zeuge. — 8. © Muſſeli'n⸗näherei f. 
ee 8) 4. un Yun 
Lrippe f.\ 
—E um) 8. Äderchen n; % Seiten) 
vein-like (.-laTf) a. ader-ähnlic. 
veinous (wé’-n'B) a. 1. voller Adern, 
aderreih. — 2. 20. und & aterig, geädert. 
veinstone (men-Btön)s. 1. Berg-art f, 
Gang-geftein n. — 2. med. Aderftein m. 
vein-stuff A (--Btdj) =. rie Hr n. 
veinule & (we’-njül) [fr.] s. Aderhen n. 
velny (m#’-n°) a. voller Adern, aderig; gee 
ädert, marmoriert. 
velamentous 4 (wél-A.mé/n-t'§) [It.] a. 
1. anat. in der Art e-3 dünnen häutigen 
Borhanges, vorhangeartig. - 2. feqel-artig. 
velar & (1w.’-15) [von It. velum] a. einen 
Schleier ober Vorhang betr. ; Phonetit: mit 
Hilfe des Gaumenſegels hervorgebradt 
(18.: gw, kw, qu). 
velarlum 2 (ii. lãſ·acam) [It.] s. (pl. wa, 
„a3-a) Plane f, Zeltdach n, Sonnenfegeln. 
velary J (wi’-l'-n°) [von It. velum] a. ein 
(SHiffs-)Segel betrefiend; Segel-... 
velate 7 (wi’-lat) a., zo. u. & mit Häleln) 
verjchen, mit Mooshaube(n). 
velation (m*-Is’-{h'n) [ven It. vela're) #. 
1. fig. Lerfcdleierung f, Verbergung fF, 
Verheimlihung f. — 2. 2 zo. Hüllen- 
bifdung f. ALandfrid, Grasland 2 
veldt Eib-Arita (welt) (doll. s. baumlojer 
vele + (wil) a. = veil (SP.). 
velled (wi7-Mt) [It. velun] a. cin (Swifis-) 
Eegel betreffend; ~ point Segelpuntt m. 
veliferous\ (1*-[i’j-'-286) a. 1. jegel-füh- 
rend, etragend. — 2. & zo. = valigerous. 
veligerous 7 \ (to*-117DG-*-n8B) a. 20. 
ein Gegel (f. velum 2a) tragend. 
velinche (w’-lıi es chm., ac. Gauge 
pipette f (Wit Gangte! 
velitation \ (wel- : we etn) [It.] s. Plaine 
teln n, Scharmügeln n. 
velite (mi’-Ialt) s. chm. wıt.: Plänkter m, 
Scharmügler m (leigter Fubſolbat). 
velivolant JA (w’-IW’mw--Eit) [{t.] a. mit 
vollen Segeln (fahrend). 
vell! proce. (wel) 8. 1. Fell n, Haut f. — 
2. Kalbs-labmagen m yur Räfebereitung. 
vell ? proce. (wel) v/a. ü e den Rafen von 
. abftehen. — Bgl. a! 
velieity SN (8117-419) {mlt.] 2., bid. phils. 
ſchwantendes Wollen, thatenlojer Wille, 
Anwandlung 6 Laune f. 
vellet + (twe/l-'t) s. = velvet. 
vellicate (m#l-.tst) [[t.] @b. I vja. 
1. zwiden, zupfen, tneifen. — 2. einen Rem 
x. reizen. — IH v/n. 8. guden (Rerv x.). 
— 4. + fritteln. 
vellication (1vél--f2’-f'n) s. 1. Zwiden 
rn, Zupien n, Aneifen m. — 2. Nerven. ıc. 
Reis(ung f) m; Juden n, Budung f. 
vellicative (mer: tim) a. 1. zwidend, 
gupfend, tneifend. — 2. Kerpen x. reigend; 
Zudungen verurfadhend. 
vellon (wel-jö’n) [fpan.] s., mint. wrt ſpan. 
Redaungimiage; and Ruyter, SAheide-minge ; 
real ~ Rupfererea'l m. 
welloped (we'l-*pt) a., her. mit anders⸗ 
jarbigem Bart als der Körper (Hahn ae 
vellnm (me (-"m) (it. vieuli'nus] s. 1.8 
Inn, Schreibe, en ar e 
aus —— TE — 2.%c0. Buchhändler m. 





vellam-bound (me’(-Im-baund) a. in Pere 
en (f. vellum) gebunden. 
vellam-cloth (.-tlsth) s. Beiden-papier 
n, ⸗tuch n (sum Durqhpauſen). 
vellum-lace (.-lö$) a. Rale'tiefpige(n 22.) 
f (At ſehr feiner Epigen). j 
vellum-paper(.-pé-p") ¢.Beli'n(papier) n. 
vellum-post(.-poft)s.Beli'n(poftpapier) n. 
vellamy (me’1-'.m®) a. veli'n-artig. 
vellute + (we’l-iit) s. — velvet. 
veloce F (mi-lö”-tihE) [it.] adv. ſchnell, 
geſchwind. 
velociman (w?-15"5-°.män) [{t.] a. mit der 
and bewegtes Fahr · rad. 
velocimeter (wel-?-i’7m-*-t") [It., eal 
8. SGefdwindigteitemeffer m. — [ped 2.) 
velocipede (1v*-13’B-*-pid) [{t.] 8. Belogi-s 
velocipedean \ (1v'-[3p-'-pi7-d%3n), „Ist 
N (tw!-l0’§-"-pl-dift) s. Radfabrer(in). 
velocity (w'-t0’f-*-t®) [It.] s. (pl. mies, 
tf), mech. grobe Geihwindigteit, Schnel- 
ligteit f(Syn.f.expedition) ; accelerated 
» befchleunigte Gefdwindigteit; angular 
~ Bintel-G.; decreasing ~ abnehmende 
@.; & artill. final ~ End-G.; increasing 
~ gunebmende G.; initial „ Anjangs-®.; 
mean „ mittlere G.; % artsll. muzzle ~ 
G.an der Mündung; retarded. verzögerte 
@.; terminal . = final .; uniform ~ 
gleidfarmige @.; variable ~ ungleich 
formige oder veränderlihe ©.; virtual ~ 
virtuelle G.; elect. „ of discharge Ent- 
ladungd-®.; Oddraulit: ~ of efflux, ~ of 
the issuing stream Wusflup-G. smartill. 
~ of impact Wuffd@lag-G. ; ~ of periphery 
PeripherieeG.; ~ of rotation, „of whirl 
Drepungs-Befhrwindigteit f. 
velodrome * (me’l-.dröm) 8. Radfal,rer- 
Rennbahn f, -Übungsplak m. 
velour(s) ® (m‘-lü”) [a/j.] s. Baunımoll- 
fam(mie)t ne, »pINich #7 zu Möbelbezügen. 
veltfare prove. (ne’lt-jä'), veltiver proce. 
(wẽ I-t®-1y*) s., orn. = fieldfare. 
velum & (wi’-Im) [It.] 8. (pl. wa, Ia) 
1, =velarium, —2.a) zo. Segeln (Gwinn. 
organ ber Weichtierlarve); b) anat, — veil 4, 


 velure (wel-ii') [(alt-)fr. velours) Is. 


1. + Zripp m, Zrippfam(me)t m. — 
2. © Hutmader: Sant(me)tbürfte f, Glatt: 
tiffen n. — IL ofa. Ob. 3. @ Hutm.: mit 
der Sam(me)tbürfte glätten. 
velutinous on. @ & (w’-I(i)u’-1#.nöß) a. 
fam(me)t-artig, ()weich, fam(me)tig. 
velverd prove. (tvé’[-to""d) 8. = fieldfare. 
velveret (we (-w'-net) 8. Mandefter m 
(geringere Gorte Gam[me]t mit Baumwollarund). 
velvet (wa/l-tv't) [a/f.id. nilt.velluie)tum] 
Is. 1. (mein silk ~ Seiden-)Sam(me)t 
m; a. famt-attiger Stoff, Samtmandefter 
mY. — 2. univ, etm.: Samt(müße f) m 
als Wbzeihen eines gentleman commoner (fiehe 
commoner 7 a); coll. = gentlemen com- 
moners, — 3. zo. Baft m (feine haarige 
Haut auf in ber Bildung begrifenen Geweihen ac.). 
— 4. sl. nurd Spiel gemonnenes Geld; to 
play on ~ f. play! 20%. — 5. fig. (op. 
Rennſport.)sl. to stand on „, to be upon 
(the) ~ eine Wette fo abmaden, daß man 
dabei gewinnt. — 6. t cant Zunge f; to 
tip a p. the ~ j-n ausſchimpfen oder grob 
anjahren. — IH a. 7. aus Sam(me)t; 
fam(me)ten; Samt-...; (1. a. San); ¥. — 
8. fig. wie Samt, (famt)iweih. — IIIIS 
vn. ©a. 9. Samt od. famt-artig malen. — 
IV X e/a. Ca. 10. famt-artig maden. 
Qu wis cut ~ gefehnittener (ob. gee 
riffener, gefdorener) Samt; embossed 
wy raised ~ gemufterter S.; Genoese ~ 
Roper-S.; shot ~ Sdiller-S.; atamped 
~ gepreßter S.; tweeled . Köper-S.; 
uncut ~ ungejdnittener ob. ungeriffener 
(Halb-)S.; Utrecht — ſ. Utrecht; 





woollen ~ Zud:, Pelz⸗S., Felbel m, 
Belpel m; worsted ~ Woll-S.; „ upon 
~ telicfeartig gemufterter ©. 
Zur 7: cap Camtmiige f; min, 
~ copper-ore Kupferfamt-erg n ; ~ coot 
= „ duck; so. „ crab Samtlrabbe f 
(Portu'nuspuber) ; % dock {.dock!2¥; 
orn, ~ duck, ~ scoter Samt-ente f 
(Ede'mia fusca). 
vol vet-ant@ (ve (-'t-ant, .-Knt)s., ent. 
Dienen-ameife f (Muts'Ua occidenta'lis). 
a-bearded \ (.-bi'-d°D) a. flaumbärtig. 
black © (.-blät) s. Sam(me)t-, Bein⸗ 
ſchwarz m. lorn. = | 
-breast © Am. (Connecticut) (-breßt) s., 
-brush (-badjh) 2. Sam(me)tbürfte f. 
a-cloth (.-Hdth) 8. Wrt Clangtud zur Stiderei. 
wear (1°) &., 20. Urt Rabelignede ( Veluti’na), 
velveted \ (wer t08-t") a. fam(me)ten; 
Sam(me)te...; famt-weid, haarig. 
velveteen (tel-tv'-ti’n) s. Baummoll(en)- 
fam(me)t m, Mandefter m. 
velvet-flower % (me’i-m't-flau-") 2. = 
love-lies-bleeding. 
velvet-grass $ (.-graß) ¢. = soft-grass. 
velvet-guards t (.-ga'df) s/pl.Samı(me)te 
befaß on an Kleidern; a. Verſonen, die mit Samt 
belegte Aleider trugen. 
velveting (mP4-m’-tin) s. 1. Flor m des 
Eami(ine)t8. — 2.08 pl. Sam(me)t-flofie 
m|pl., *y vn 
velvet-sac et t (Wwe L-to4t- DGAt-t) 8, targer 
Sani(me)terod ; aug j. der einen Sanıtrod 
trug, bib. j. der im Dienſte des Königs fland. 
aw-lace (.-lép) 2. Samlme)tipike f. 
awleaf © & (--lif) s. 1. Grieswurz(el) f 
(Cissa’mpelos parei'ra). — 2. Malvene 
baum m (Lavate'ra arbo'rea). — 3. Am. 
= abutilon. 
alike © (.-lait) a. jam(me)t-artig. [m.\ 
a-loom © (.-lim) s. Gam(me)t(tveb) Ruhl) 
a-maker (~-mé-t") s. Gam(me)tweber st. 
a-moss & (.-ndh) 8. Art Rabelfledte (Umbi- 
lica'ria muri'na). 
~-painting (2-pe’n-tin') s. Gam(me)t- 
malerei f. [Rlodpapier n.ı 
-paper (me’l-w’t-pe-p") s. Sam(me)te/ 
a-pee t (.-pl) s. Sam(nıe)tjade f. 
a-pile (.-pall) s. Flor m des Sam(me)ts; 
a. fanı(me)t-artiger Flor; ~ carpet lange 
baariger famt-artiger Teppid. 
„«Fibbon (.-rib-'n) s. Sam(me)tband n. 
-Funner (.-Rbn-") 8.,orn. = water-rail. 
satin (we'l-it-pa7t-In) 2. Mufter- 
fanı(me)t m mit Atlasgrumnd. 
mBcales © (me’l-wit-Blelf) s/pl., metall. 
tryflalli niſcherdaumerſchlag von fam(me)t-artigem 
Wusfeben. 
a-seed © % (.-Bid) 8. farterrdte-artiger Baum 
bib. MBekt-Indiens (Gueita’rdu ells’ ptica). 
a-weaving © (1we"l-w't-wi’-win') 8. 
Sam(me)tweberei f. a 
a-work (ive"[-1't-wo't) s. Stiderei f auf 
velvety (iwe'l-w!-t*) a. 1. von Sam(me)t; 
fam(me)ten; Gamt-... — 2, famteartig, 
(famt)weid. — 3. fanft (berührend); m 
touch fanfter Anſchlag auf hem Klavier. 
Ven. abbr. = venerable, {vein. ‘| 
vena & (twi’-na) [[t.] 8. (pl. we, ant) = 
venada (w’.na’-da) [jpan.] s., zo. — pudu. 
venal! (wi’-n'{) [{t. vena’lis])«.O 1. feil 
(geboten), fäuflih. — 2. fo. feil, fäufe 
lich, beſtechlich — Bgl. m 
venal? 2 faft ta. = venous 1.- Bgl.n 
venality (m’.nd’(--t°) [mit.] s., fig. eat 
heit f, Käuflichleit f, Befledlidteit f. 
venary (ive’n-'-n°) [It.] IN a. die Sagd 
betreffend; „ pleasure Zagdvergnügen x. 
— ADs. = venery %, 
venatic (w'-ud't-it) [{t.] a. 1. die Sagd 
betreffend; Zagd-... — 2. weidmannifd. 
Venatica N ie ta) 8 = vinatico, 
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venatical (w'-ni’t-.f1) a. D = venatic. 
venation! + (m!.ne’- f'n) [It.] 2. Sagen 
n; Bagd [. [Blattes ov. e-3 Denen! 
venation ® @ (~) [vena] s. Gedder m eines 
venational @ (tv'-né’-f@!-n"l) a., ent. 
das Fligelgedder betreffend. 
venatorial \ (wén-4ti’-2O1 ©) a. daB 
Sagen betreffend; Sagd«... 
Vend! (wend) ⸗. = Wend!, — Bgl.n%. 
vend® (wend) [It. ve'ndere] meit jur. 
I ofa. (Da. Lebensmittel, Waren rc. (nicht aber 
Grundftäde, Ländereien, Pferde) verkaufen, feil- 
bieten, losſchlagen. — IE + s. Bertauf 
m, Ab-, Um⸗ſatz m; op. A Gefamt-ab- 
fag m, Ausbeute f einer Grabe. 
vendace (me’n-dA) ¢., schth. Urt Maräne 
(Corego’nus vande'sius od. Willu'ghbyi). 
Vendean (men-dir-In) [a Vendée, weft-fr. 
Departement] La. vende'ifh; die Vendee 
betreffend. — HH 2. Bende'er(in). 
vendee (wen-dI’) a. ofp. jur.: Käufer(in). 
Vendémiaire (fr.: wa⸗de⸗mid'r) [fr. id.] 
8. Beinmonat mm (erfier Monat bed fr. republi 
ta’nifden Rale'nderd ; 22. Gept. bis 21. Ott.). 
vender (we’n-d") s. Bertdufer(in). 
vendetta (1én-dé’t-a) [it.] s. Blutzrache f, 
Todfehde f (of. auf Korfita). 
vendibility (men-d'-bI’I-..t*) 2. Vertäuf- 
lidteit f, Gangbarteit f Ware ıc. 
vondible (me’n-dibf) lit.] Ta. DO (f. wy) 
verfäuflih, gangbar. — a. et. Bere 
käufliches; v8 pl. verläufliche Waren f/pl. 
vendibleness (.-n'§) ¢. = vendibility. 
vendibly (1wé’n-d*-b1*) adv. vertaufßmeife. 
B® vendicate t (we’n-d’-Let), &c. f. 
vindicate! &c. 
vendis (we’n-dIf) 2. = vendace. 
venditate + (me’n-d'-tat) [[t.] v / . Waren 
gam Bertauf ausbieten, ausfdreien; fig. 
prablen mit. 
venditation (wen · d. to · ſchin) 2. Aus⸗ 
bieten m, Ausſchreien n von Waren; fig. 
Prablen » (of mit). 
vendition \ (men-DI’fh-In) [It.] 2. Ver- 
tauf 0 von Waren xc. 
vendoo Am. faft t (di) 4. = vendue. 
vendor (me’n-d") 8. jur.: Bertdufer(in). 
vendue Am. fat t (mwen-dju) [a/f.| 2. 
Auttion f, öffenttige Berfteigerung. 
vendue-master Am. fan + (~-mag§-t**) 2. 
Auttiona’tor m. LAnttionslotal =] 
vendue-room Am. fat t (~-Rriim) s. 
veneer (10-1117) [dtjch farnieren| Hv/a. Ca. 
1. © zitgterei: flo)urnieren, mit dünnen 
Platten einer beffern Holyart belegen; eins, 
auslegen. — 2. \ ® Zöpferei ac. : mit einer 
dünnen Schicht äpnligen Stoffes überziehen. 
— 8, did. fig. et. Wertiofem x. ein gefälliged 
Ausſehen geben, mit e-m äußern Anftrid 
von Bitbung zc. verjehen.- I 8.4. © Ziigteret: 
Hlo)urnicr(blatt) rn, Auslegeſtäbchen n; 
a8 pl. lo)urnierjpäne m/pl. — 5. @ 
Ahpferei, Vapierſabr. x. : dünne Schicht agn- 
ligen Etoffes al8 Überzug. — 6. fig. ge 
fällige Ausfehen, äußerer Anflrid von 
Bildung x.; Shein(heiligteit f)m. — Tent. 
== veneer-moth, 
veneer-cutter @ (m’.ni”-töt-") s. Ziſchl.: 
lo)urnierichneide ⸗ maſchine f, -nühle f. 
veneer-cutting © (w'.ni""-W’t-In?) a.: 
~ machine, ~ mill = veneer-cutter; ~ 
SAW = veneer-saw. 
veneering © (w'-ni’-aln*) 4. 1. zität.: 
Flo)urnierung f; flo)urnierte oder aus. 
gelegte Arbeit; ~ on both sides Gegen- 
f(o)urniernng 8 — 2, = veneer 4 bis 6. 
veneering-hammer © (.-bim-*) s. 
Tiſchlerei: F(o)urnierhammer m. 
"machine © (.-mä-ihin) 8. Ziktlerei: 
Flo)urniermafdine f. 
a-press © (.-préb) s. F(o)urnierpreſſe f. 
a-saw © (.-fi) 8. == veneer-saw. 





veneering-stick © (w'-ni’-rin’-Btl') 0. 
Lifsleret: Flo)urnier·, Leim-zwinge f. 
veneering-wood © (.-wiid) 8. Zifälerei: 

Hlo)urnier-hols n, »platten f/pl. 
veneer-mill® (m’-niY-mil) s. = yeneer- 
cutter, [(Gametterting; Crambus). 
a-moth (.-msth) s., ent. Riffelginsler m 
press © (~-preb) 2. F(o)urnierpreffe f. 
a-rod © (.-Rdd) 8. Tifgl.: F(o)urnierleifie f. 
a-saw © (.-Ba) 8. Tilgt.: F(o)urniers, 
Gatter-fage f. 
venefical \ (1v’-ne7f-f"1) a. = veneficial. 
venefice + (we'n-*-fif) s. Giftmifcerei f. 
veneficial (wen-*- fi’ f-"f) [It.] a. 1.\ gift 
miſcheriſch, vergiftend; zauberiſch, be 
berend. — 2. der Giftmifcherei ergeben. 
veneficious \ (.$) a. D = veneficial. 
venemous + (me’n-.möß) a. = venomous. 
venenate! \ (we’n-'.net) [It.] r/a. Ob. 
vergiften, anfteden. — Bgl. ~ 4%. 
venenate? \ (.nit) a. vergiftet, angeftedt. 
venenation \ (wen-'-n@-}dh'n) a. 1. Bere 
giftung f. — 2. Gift m. 
venene + (m’-n!’n) a. giftig. 
venenifluous @ (1wen--ni’f-14.88) a., & 
und zo. mit giftigem Ausflug. 
venenose + (me’n-'-noß) a. giftig. 
venenosity t (wén-'-no’p-*-t*) s. ee 
venenous (we’n-’-ndß) a. giftig. lteit f. 
venerability + (tén-'-n@-bi’(--t*) s. Ehre 
wilrdigteit f. 
venerable (1ve’n-'-n*b1) [It.] 0.0 (wy adv.) 
ebrwilrdig, verehrungswert (eccl. of. Vw 
Ehrentitel von Urdidiatonen); a ~ old gentle- 
man ein ehriürdiger alter Herr. 
venerableness (.-n’$) s. Chrwürtigfeit f. 
venerant\ (we’n-'-a'nt)[It.]a.chrerbietig. 
venerate (.röt) [It.] e/a. (Üb. verehren, 
botadten. 
veneration (1wen-*-né’-fa'n) s. Verehrung 
f; Ehrerbietung f, Ehrfurcht f (for vor). 
venerative (tvo'n-'-n&-tiw) a.ebrerbietig. 
venerator (~né-t®*) 8. Verehrer(in). 
venereal (v'-nl’-n@21) [Venus] a. 1. die 
fleiſchliqe Liebe betreffend; Liebe(8)⸗..; Gee 
fcledtae...; ¥. — 2. verliebt; verbublt, 
bublerif, mollfflig, geil. — 3. med.: 
a) vene riſch, fopbili’tifd, luftfied, anger 
fledt; 3; b) die Luſtſeuche beilend; „ medi- 
eines pl. Mittel n/pl. gegen venerifche 
Krantheiten. — 4. zum Viebeögenuß rei 
zend; med. den Geſchlechtstrieb erhöhend. 
— 5. + chm. tupferbaltig (vgt. Venus 4). 
Qu » 1: ~ desire Gefhledtstried 
m; ~ pleasure Liebed«, Fzleifches-Tuft 
f, geſchlechtliche Gendfje mı/pl. oder 
Freuden fIpl.; \~ sign LiebeBscidhen n. 
~ 3 a: ~ camosity, „ warts 
pl. frite Feigwarzen f/pl.; ~ disease, 
~ distemper veneriſche Rrantheit, Quft- 
feude 7; ~ poison, ~ virus veneriſches 
Gift; ~ sore, „ ulcer Shanter(ge- 
ſchwur nm) m. 
venerean + (m’-ıl”-RIn) a. zur fleiſchlicken 
Liebe geneigt, lAftern, mollüftig. 
venereate + („r’-et) v/a.wollüftig machen. 
venereous (.aé*8) |It.] a. 1. \ mollüftig, 
lüftern. — 2.1 — venereal 4. [Sager m.| 
venerer \ (we'n-'-n*') s. Wildhüter m,f 
venerite & (me’n-!.nalt)s. 1.min.Rupfer- 
erz m aus Pennſylva'nien. — 2. zo. foffile 
Benusmufcel. 
venerous +t („Röß) a. = venereous. 
venerupite @ (wen-'-au’-pält) a., zo. 
foffile Felſen⸗Venusmuſchel. 
venery! \ (mwe’u-!.r*) [Venus] a. fleiſch 
tiger Liebesgenuß, Wolluft 7. — Bgl. ~%. 
venery ® (2) [[t. vena’ri] s. 1.\ Jagd f, 
Zägerei f, Weidwert m. — 2. + Wild n. 
— 3. t Stall m für Sagdhunvde. 
venesect & (mi-n’-Bett) [It.] v/a. u. v/ n. 
Ca. surg. j-m (ober j-n) zur Ader laffen. 
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venesection & (mi-n?-Be’t-fhn) s., surg. 
Aderlaß m. 

Venetia (nw’.ni’-[h!.a) npr. 1. Bene'tia: 
8) m rim. Wit. : = Venice (Stadt); b) \ weint. 
Sn. — 2. Bene'tien n (it. Lantitekt). 

Venetian (w'-ni’-{d'n) [[t.] E a. 1. vene- 
tia niſch, aus Dene’dig; Y. — WN s. 2. Be- 
netia’ner(in). — 8. @ (c. ~S pl.) baneet, 
halbfeidenes u. hafbtwallenen geldpertes Seng. 
— 4. F (aug Va) = ~ blind (fe. 19. 
— 5.25 pl. Urt tqmoled Band ob. Eonar yx 
Solonfieen. — 6. = domino 2a. — 7.+ 
Vas pl. = galligaskins 1. 

Su » 1: . architectare. ~ Gothic 
benetianifde Bantunfl; ~ ball: a) fire 
ball! 13; b) =. weight; ~ bar art 
Sticerei; ~ blind Zalonfie f, Gener 
{dirm m, Gitterjenfter n; . boat 
Gondel f; ~ bolt Zalouficriegel m; ~ 
carpet Treppen-teppich mm, «Täufer m; 
min. „ chalk venetianifde Sreite, 
Spedfiein m; ~ door Glasthir f; ~ 
glass: a) f. glass? 1 ¥; b) — ~ weight; 
T ~ hose Art katzes Beintleib; „ lock 
Raloufieihloß wm; ~ red Lenetianiid: 
tot n (roter Oder) ; ~ school venetianiide 
(Maler-)Schule; ~ sport Gondel-mett- 
fahrt f; » sun-blind — .~ blind; ~ 
weight gläferner Briefbefhiwerer wit 
Biligra’n 2c. im Innern; „ Window venetic · 
niſches Fenſter mit drei Lidten-öfuungen. 

Venetianed (iv'-ni’-fQ'nd) a. mit Solen- 
fie(e)n verfeben (Zenfter x.). 

venew + (we’u-jü),noy t (iVe’n-*) s., fene. 
== venue 1; ~ at wasters Gang mı mi 
Knütteln. In (€taat in ——— 

Venezuela(wen·- ſwl · la) npr. Sengue'la 

Venezuelan (Un) Ha. venezola’nifd. ve- 
nezue'liſch. — IE =. Lenejola‘ner(in). 

venge + (wendG) v/a. rächen, abnden (= 
avenge und revenge). 

vengeable + (we'n-d('bf) a. O (wy ade.) 
1. Rade rerdienend. — &. rahfadtig, 
boBhaft. — 3. sl. verteufelt, grogartic 

vengeance (we’n-dG'ng) [fr.] Es. 1. Rache 
f; Alndung f, Strafe f(Syn.f.revenge); 2. 
— 2.4 Leidn, Ehaden m (SH_As.4,3,45); 
ebm. oft al Sing: what a (oder what the) 
a! was zum Henter!, der Teufel! — 
IE + edv. 3. febr, tüdtig, F vertenfeit; 
Tam „ dry id bin verteufelt durptig; it 
is ~ cold e8 ift verdammt kalt. 

Zu» 1: to cry for „ um Rode 
freien; \ to take ~ on (ob. of) a p. fid 
an j-m rachen; F to play the _ with 
a p. einem verteufelt mitjpielen; to 
wreak one’s ~ upon a p. Rade cz 
j-m üben; F with a ~ beftig, tidtiq: 
gum Tollwerden, gang gehdrig, ans dem 
ff, Dab e8 eine Urt hatlte); F with s ~ 
to you! hol’ Lid der ter! 

vengeancely t P (we’n-dG'nB-I*) ade. = 
vengeance 3. [revengeful(vess).| 

vengeful(ness) + (we7ndG-fal(-n*§) ⸗ 
vengement + (me’ndG-m'nt) ⸗. = avenge 
ment (SP.). 

ban re t (we'n-dG*, fee ei) 

in). verzeiblie 

venlable + (ti’-n@b) a. O (ny path i 

venial (m/..nZM1) [a/f., fpätet) Ta _ 
1. verzeibli, (er)läßlid; enti udder: 
Cath.eccl. „ sin lößlige ov. Erlafiunss 
Sande f. — 2. + zulälfig, erlaubt, berm: 
18. — Hts.3.—-.sin(ij.. 1). 

ventality (mi-n’-I1-°.1°), „mess (mir .aN. 
n'R) s. 1. Verzeihlichteit /; Entfpaßater 
tit. — 2. +: pel f. 

Venlce(me'n-Ik) I npr. Bene dign (it. Geax 
u. Broving); ~ of the North: a) — Stork- 
holm; b) \ =» Amsterdam; _ of the 
West = Glasgow. — II a. aud Teneng 
venetia’nif®; ~ glass Irpflallenes Ena 
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glas; st Spiegel m; %. mallow = bladder- 
etmia; „point. ‘point? 14; &. sumac(h) 
= smoke-tree; ~ turpentine venetianis 
fcer Terpenti’n, Lardenbhars n. 
venire-facias © (w’- nal ah 721200) 
[It.] 8. jus. 1. Befehl cined ber drei Reidjägerichte 
am den Sheriff, eine Sury-an e-n beftimmten Ort 
zu berufen (ang venire). — 2. Sorlabungs- 
befehl wegen cined Mriminalvergegens ( W’B.). 
venire-man (.-m&n) 8. jur.: zufolge eines 
venire-facias(}1)berufener@efäworner. 
venison (menin, me’n-In, we’n-'-[n) (fr, 
tt.) s. 1.1 (m. Hodh-)Wild n. — 2. (m. 
Sek :)Wildbret n; fallow ~ Dambirfd- 
eiſch 3; fillet of. Rehlendenbraten m; 
baunch (or. leg) of „ Reb-teule f; red ~ 
Edelhirſch⸗fleiſch n. Lbret-paftete 6 
venison-pasty (X-pöß-t*) 8. Roät.: Wild- 
Venite (m’-nal”-ti) [It., Wnfangswert des 
95. Yalma] 3., eccl. Liturgie: Beni'te n 
(Bialm 95, Heim Morgen-Gottesdienh). 
venivella) $ on.3. (wen--wel, wen--wi’- 
la) s. = velvet-leaf 1. Lagden n. ‘| 
vennel ofp. faott. (1067n-"1) [fr. venelle] s. 
venom (we’n-'m) (It. vene'num] Is. 1.Gijt 
n (bid. bet Tieren; Syn. |. poison). -- 2. fig. 
Sit n, Bitternis fi Groll m, Hab m, 
Tide f. — IE t a. 3. — venomous. 
— WIN ofa. a. 4. vergiften; giftig 
maden. — IV tf o/n. 
venom-albumin (ws’n- Im-il-bju’-nin) a. 
Eiweiß » im Sdhlangengift. 
venom-duct (we’n- tn Ph). anat.Gift- 
fanal m eines Schlangenzahnes. 
venomed (me’n-'md) a. vergiftet; giftig. 
venomer \ (mi’n-I.mF) s. Bergifter(in), 
Giftmifcher(in).  Iaahn m e-r Solange. 4 
vonom-fang(we'n-'m-fin') s.,anat.Gift- 
venom-gland (.-glind) s., anat. Gifts 
Driife f einer Schlange. 


venom-mouthed(~-maudhd)a.giftmaulig, | 


venomous (me’n-!.möß) a.0 1. giftig; 


ſchädlich; co. _ serpent, ~ snake Gijt« | 


fdlange f; zo. ~ spider Giftipinne f. — 
2. fig. giftig, boßhaft, böß-artig; . tongue 
böfe Zunge. 
venomousness (..nE) s. Giftigfeit f; 
fig. Bosheit f, Bseartigteit f. 
venom-sac (we’n-Im-Bät) ¢., anat. Gift: 
beutel m, «blafe f ber Gélangen. 
venom-tooth (~-tuth) 8, anat. Giſtzahn m. 
venosal \ (to’.no’-6'1) a. = venous. 
venose (mi’-noß) [It.] a. = venous. 


venosity (m’-no’b-'-t°%) s. 1. \ Geädert- ; 


fein », Aderung f. — 2. med.: a) venö’fe 
Beſchaffenheit oes Arterienbluten; b) Über 
maß n an vendfem Blut. 

venous (iwi’-n'§; Hom. Venus) llt. ve- 


5. giftig werden. | 








no'sus) a. D 1. anat. die Blutsadern | 


betreffend; vend’s; „ blood Benenblut n. 
— 2. % und ent. ad(e)rig, geädert. 
vent! (ment) Kater. fente; |. fent; ver 
mifat mit vent®) Is. 1. + Shlig m in 
einem Rieitungaftäd. — 2, Meine Öffnung, 
Lohn; b>. ©: a) — vent-holela x. b; 
b) Zündloch " e-t Ranone; axial ~ Bind: 
lod » in der Richtung der Seelen-adfe; 
c) Brandlod rn e-r Rakete; d) Spundloch 
n, a. Spundzapfen mm e-3 Gaffes; e) = vent- 
faucet; f) I Fingerlohn er Stötex.; Wind- 
lod n einer Orgel; 8) Alappenlod n, Wind» 
tlappe f e-8 Blafebalges; h) N Schichfharte 
f einer Zinnenmauer; i) N Raudfang m; 
Kstt. Ramin m; k) anat. After(mündung 
f) m; opr. Roaten-dfinung f ver Vögel u. 
Reptilien. — 8. Außgang m, Ausweg m 
(aug fig.) ; to find ~ einen Ausweg finden. 
— 4, Qeraustaffen n; Ab⸗, Ausefluß m, 
Abzug m; to give ~ Luft machen (f. a. 
257). - 5. fig. freier Lauf, Ergub m, Aub⸗ 
brud m; J. — 6. fig.: a) Ausſprechen xn, 
Auberung f; b) Belauntwerden n, Gee 





‚ vent-doft & © (we'nt-balt), „-bushing 


ridt n; N to take ~ au8fommen, bee | 
kannt od. ruchbar werden. — HH ofa. @a. 
7. ein wenig Öfinen, lüften; burg eine Heine 
Öffnung heraußlaflen. — 8. fig. ae Lauf 
lafien, Luft maden (dat.); 9. + 
fig.: a) au8fpreden, äußern; ec 
en tiefen Seufzer ausfoßen ; b) melden, 
betannt madıen; verbreiten; to. a secret 
ein Geheimnis ausplaudern. — 10. sir. 
© mit einem (Bünd- ꝛc.) Loch oder mit 
Löchern (f. ~ 2) verfehen. — Bgl. m? vis 4 
Zu vent! 5 fig.: ~ of words Port: 
fhwall m; to give (full) ~ to one’s 
anger on a Pp. feinen Zorn an j- ‚m aus. 
laffen; to give (free) ~ to one’s feel- 
ings feinen Gefühlen freien auf taffen; 
+ to labour for a „, to urge for ~ fi 
Luft ee maden fuchen. 

g.: to ~ one's passion 
tare "eine —R (Wut) ans: 
laffen; to. one’s wrath on a p. feinem 
Born gegen j-n Luft machen; to ~ one- 
self feinem Kerzen Luft machen. 

vent? (ment) [(alt-)fr. vent, It. ventus; 
u. a.vent!] I ts. 1.hunt.: a) Witterung 
f; b) Quftfhöpfen m (bie. e-x Bifk-otter). — 
Ge Luftfirdmung f, Bug m. — IE t e/a. 
38. wittern. — 4. to. up das Bifter aufheben, 
lüften (SP.). — IHN v/n.@©a. 5. ſchnuppern, 
toittern; ſchnaufen. - 6. Aunt. Luft ihöpfen 
(em. Ctter). - 7.SLuſt haben, ziehen (Ramin). 
vent? (ment) [(alt-)fr. vente, It. ve’ndere] 
Is. 1.% Verkauf m, Veräußerung f. — 
2. Ubfag m, Martt m. — 3. Am. einge 
brannted — a auf Tieren. HEY 
via, 4. = vend mut, 
vent‘ + (went) 3. = — 
venta (ie'n-ta) lſpau.] s. Gafl-, Wirts- 
haus n, Sdente f am Wege (SC.). 
ventage \ (.t'0G) s. Heine (Quft-)Lod; 
bie. JFingerloch v einer Flote rc. 
ventall(e) Xt (1ve’n-tel) s.= aventail(s7.). 
ventanna + (wen-t#’n-a) lſpan. Js. Fenfter 


n (DR.). 
vent-bit % (me’nt-blt) s., artill. Biindlod- 
bohrer m, Bohr(rdum)nadel f. 


% © (we nt-bi’fd-in’) 2. = vent-piece. 
vent-cock © (we’nt-tot) s. = vent-peg 1. 
vent-cover % (--d10-”) 8. ehu.: Zũndloch ·⸗ 

dedel m, «tappe f. [(rdum)nadel f.\ 
vent-drift % („-drljt) s., artill. Bohr-) 
vented (me’n-td) a., orn. (in Bfign: red-n, 

yellow-. &c.) mit (roten, gelben zc.) 

Unter-Schwanzdedjedern. 
venter! \ (.t) [ventt] s. Xubernde(r); 

Belanntmader(in); Verbreiter(in), Aus⸗ 

{prenger(in) e-8 Gerädtet. — Bal. ~* a. 
venter® (me’n-t") [It. id.] s. 1. anet.: 

a) Baud m, (Unters)Leib m; b)N(Gebär-) 

Mutter f; c) N Mustelbaud m; d) + 

coll, the three „s pl. die drei Höhlen 

Fpl. des Körpers (Sade, Bruft: und Bande 

dohle). — 2. jur.: Mutterleib m; a. lelbliche 

Mutter; brothers pl. of the same ~ Brü- 

der m/pl. mitterlicherfeits; children pi. | 

by different .s Kinder n/pl. von verfdies 

denen Müttern. — 3. ent. Hinterleib m. 
venter® P (.) s.u. v. Ga. = venture. 
vent-faucet © (weſ nt-fa-B't) 8. Urt Spund 

bakn gum Probenehmen, Probehahn m. 
vent-feather (.-jédh-") s., orn, Unters 

Schwangdedfeder f. 
vent-gimlet % (~-gim-[*t) &. = vent-bit. 
vent-hole (--höl) s. 1.©: a) arch. Lufts, 

Bugelod 2; b)@iekerei: Quit-, Windepfeifef 





ber Gorm; c) metall. Windfaug m.-2.prorc. 
Knopfloch n in der Hemd-drmelpriefe. 
venticular ++ (1men-titsé() a. aus 
Meinen Löchern beftehend. 
ventiduct (mwe’n-t-dött) [{t.] 4., arch. 
Luft. Wind, Bugrröhre f- 





ventil wir n-tll) [Ut] s. Senti’ In, Klappe 
Feines Vias-inflrumentes; fd. Orgelbau: Sperr« 
Klappe f. { uber) 

ventilable (me’n-t-1h1) a. ventilierbar, 

ventilabrum (toén-t'-[é’-br'm) (It.) 4. 
eccl. = flabellum. 

ventilate (we’u-t-tet) [{t.] e/a.@b. 1.ven- 
tifieren, (aud)lüften, durch Quftzug reini« 
gen; frifche Luft zuführen (dat.). — 2. A 
e- Grube die Wetterlöjen. —8.Oarch.x.: 
Luftldder zc. anbringen an (dat.); to ~ 
a mould eine Gubform mit Luftlddern 
ober Windpfeifen verfehen. — 4.\ Rorn 
ſchwingen, worfe({)n. — 5.\ physiol. wat 
mit Gauerftoff fättigen. — 6. fig. eine 
Brage xe. erörtern, ventilieren, unterfuden. 

ventilating-brick © (we’n-t-Is-tin?- 
brit) 8. Ventilationsfein m, Luftftein m. 

a-fan(ner) A (~-fin(-"*) s. Wetter-rad x, 
Täcergebläfe n. 

Que © (~-fi(j)i) a. Bentilationsrobr n. 

a-heater © (.-hl- t) a. Bentilationsofen 
mR Wettereofen m. 

~-millstone © (Z-mi1-Btin) 8. mit einem 
Geblafe verbundener MAH fein. 

pipe (£-patp) 8. Bentilationsrohr n. 

ventilation (wen-t-16”-[h'n) [It.] 2. 1. Ven⸗ 
tilation f, (Aus-)Lüftung 7, Reinigung 7 
durch Luftgug, Zuführung Firifcher Luft; 
Luft⸗ zug m, -wedfel m. — 2. A Welter- 
führung f, slofung f. — 3. N Schwingen 
n, Worfellin 7 des Rorns. — 4.N physiol, 
Sättigung f des Bıntes mit Sauerftoff. — 
5. fig. Erörterung f, Unterfuhung f einer 
Frage. — 6. + Aukerung fe-s Sedantens rc. 

ventilative © (me’n-P-A.tIm) a. ventilie- 
tend; „apparatus Lũftungsvorrichtung f. 

ventilator (.(é-t**) [It.] s. 1. © Ventila’- 
tor on, Lüftungd-anlage f, Quftzieher m, 
Wind⸗fang m, »tad n; ~ worked with 
piston Rolbengeblafe n. — 2. Wetter 
maschine f; Wetterſchacht m; centrifugal 
~ Rettertrommel f. — 3. % Luftelod n, 
ſchacht m, Rauch⸗ abzug m einer Mine, — 
4. fig. Bentilierende(r, 8), Erdrterer su, 
Unterjuder ns (Redner, Zeitung). — 5. theu., 
el. Echaufpieler, der (od. Stiid, daB) das 
Haus leer madt. 

ventilator-deflector # (~-d*-flef-t") 8. 
Urt Lüftungsvorrigtung in Perfonenwagen. 

ventilator-hood © (.-hüd) 8. Bentila’tore 
fappe f. 

ventilator-pipe © (.-paip) s. 1. arch. 
Dunſt⸗rohr n. — 2. R Metter-rohr n. 

ventilator-socket J (.-fot-'t) s. Benti« 
Ia'tor-diille f, Sodel m. thole. 

venting-hole + (me’n-tin®-höl) s. = vent- 

.' ventings (me’n-tinf) s/pl., hunt. Luft 
blafen f/p/., bie ben Weg einer unter bem Waller 
I&wimmenden Otter angeigen. 

venting-wire © (.-wal') 8. Gieferti: 
(Lufts)Spieh m, Räumenadel f. 

ventless \ (me’nt-[B) a. ohne Ausgang, 
ohne Ausweg; ohne Abzug. 

Ventnor (we’nt-n’') npr. (engl. Bade · ort auf 
der Infel Wight). 

Ventose! (f.: wa-ta'f) [fr. id.] s. Wind- 
monat m (fechfter Monat ded fr. republita’ niſchen 
Rale'nderd ; 19. Februar bis 20. Mary). 

ventose* (me’n-töß, WB. wen-tö’ß) [It.] 
a. windig; blähend; fig. prahleriid. 

ventose® + (~) [a/j.| &., md Shröpf- 
glas n, «topf m. — Bgl. nw 

ventosity t (wén-to’f-§-t°) s. Winde milpl., 
Blähungen flpl.; fig. Prahlerei f. 

ventoy + (we” n-t51) 8. Fader m. 

ri aL Tey) 3.1. Spund(japfen) 
m in einem ab. — 2. = vent-faucet. 

vent-piece % © (.-pif) s., «rtill, Zünd» 
togftollen m (tf. aus Rupfer). 

vent-pin (.-pin) s. 1.© = vent-peg 1. 
— 2. % artill. Zündlodenagel m. 
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vent-pipe © (we/nt-patp) s. Abzugſrohr n 
für Dampf ec. [2. x = vent-stopper. 
vent-plug (.-plög) s. 1. © = vent-peg 1. 
vent-pricker % (~-palt-") ¢., artill. 
” Rartwfhnadelf. [Biudlodftempel =) 
vent-punch % (.-pönltih) s., artill. 
ventrad 7 (me’n-träd) [[t.] adv., anat. 
nad dem Bande hin (ant. dorsad). 
ventral & (we'n-te'l) |1t.] Fa.0 1.anat., 
ac. Den Baud) zc. (f. venter®) betreffend; 
am Bauche befindlid); Yaudpr...; ~ fin = 
~ 2; „ segment: a) Baudftid 2; b) = 
loop! 6. — IL s. 2. ichth. Bauchfloſſe f. 
— 3, ent. Bauchſchiene f (bf. eines Refers). 
ventralmost @ X (--mößt) a. dem Baude 
zunächſt liegend. aa 
ventralward(s) @ N (~w">d(f) ado. = 
ventric 7 A (me’n-trlt) a. den Band betr. 
ventricle (we n-trit() | fr., [t.] ¢. 1.1 Baud 
m, Magen m. — 2.\ Mutterleib m; fig. 
Schoß m (SH.L.4,2,70). — 3. @ anat., 
ac. Höhle f, Rammer f, Ventri'tel m; 3 
pl. of the brain Hirnhöhlen f/pl.; ~s pl. 
of the heart Oerjfammern fIpl.; 28 pl. 
of the larynx Kehltopftaſchen f/pl. 
ventricose & (wé’n-tr®-top) [ft.] a. 1. bee 
leibt, flart. — 2. &, anat. u. zo. baudig. 
ventricous @ (188) a. = ventricose 2. 
ventricular2(wen-tal’t-i#-(*)[{t.] a. 1. ofp. 
anat. eine Höhlung ob. Hery x. Rammer 
betreffend; „ bands pl. of the larynx 
faljhe Stimmbänder n/pl. — 2.0 = 
ventricose 2. —— 
ventriculite @ (.laTt) s. verfteinerter 
ventriculose @& & (155) a. et. baudig. 
ventriculous @ (18) a. = ventricular. 
ventricumbent 2 \ (tvén-tn®-t0’m-b'nt) 
Lt.) a. auf dem Bauche liegend. 
ventriduct & N (me’n-te-dött) [It.] ofa. 
@a. nad dem Bande hin bewegen (ane. 
dorsiduct). [[It.] s. = —— 
ventrilocation \ (men-ted-l-tju’-fhn) 
ventriloque \ (we’n-tr’-(of) |fr.] a. — 
ventriloquial. 10 rae ite 
ventriloquial (tmen-tr‘-15’-twi3t) [1t.] a. 
ventriloquise © (wén-tni’l-’.twat{) v/n. 
@b. baudreden, Bauchredelunſt üben. 
ventriloquism (.twifm) s. Baudreden n, 
Baucredefunt f. 
ventriloquist (.twift) s. Bauchredner(in). 
ventriloquistic (twen-tnil-“-fwi§-tit) a. 
bauchredneriſch; ~ power Bauchredner- 
gabe f. bse baal 
ventriloquous \ (ten-tnl’[-?-tw8) a. = 
ventriloquy \ (.tw®) s. = ventriloquism. 
vent-rimer % (1we'nt-rat-m") s., artill. 
Zündlod-ausreiber m. 
ventripotent \ (men-tri”p-F-tent) [It.] a., 
co. fehr leiftungsfähig im Eſſen zc. 
Ba ventro-... & in Sfign: Baude... 
vent-rod % (me’nt-nöd) s., artill. Zünd- 
loh-Räumnadel f. 
ventro-inguinal 2 (wen-tr!-n!-gwi-n’f) 
a., anat. Baud und Leiftengegend betr. 
ventrosity & (wen-trs’f-*-t®) s. Belcibt- 
heit f. le., surg. Bauchſchnitt m.\ 
ventrotomy 2 (wen-trd’t-?-m°) [[t., grch. )/ 
vent-spike % (me’nt-Epalt) s., artill. 
Bindlodnagel m zum Vernageln v. Geſchüten. 
vent-stopper % (--Blöp-#) s., ebm. artill. 
Kappe ober Pfropf gum Schließen bes Zünbloces. 
ventuallyP(me’n-ti@.[°)adv.-eventually. 
venture (me’n-tär on. 1198) [fr. aventure; 
“vgl. adventure) Is. 1. Wagnis n, Ri'fito 
n; to have no ~ nicht zu verlicren haben; 
to run the . f. run #25 3. — 2. Ginfag m, 
Sat m im Spiet, Wette f. — 3. Zufall m, 
Ungefährn; .—4.@:a) Unternehmen n; 
(speculative) „ Spetulation f; b) ſchwim⸗ 
mende3 Gut, Waren f/pl. auf der See (aug 
~ at sea). — 5. N Ubenteurerin f, feile 
Tirne (SH.C.1,6,123). — II r/n. üb. 





[VEN...—VER...] Die Ausfpraches und die bildl. Zeichen find vorn, S.IX— XI, die Ablürzungen zc. ©. XIT— XXXII ertlärt. 








6. (e8) wagen, fid unterftehen, fih heraus⸗ 

nehmen, fic) erdreiften (to gu mit inf.; Syn. 

f. dare®); I'll „ to say id} wage die Be- 

bauptung, ich behaupte geradezu. — 7. Gee 

fahr laufen, da8 Glid verfuchen. —8. to~ 
wit adv.n.prp.Y.— TID v/a, @b. 9. was 
gen, ri8tieren, fid einlaffen auf; aufs Spiel 
fegen, in die Schanze fhlagen ; fic) e-r&efahr 
ae, ausfeßen; pred. nothing „, nothing 
have (ot. win) f. nothing! }. — 10. @: 

a) Wagen, unternehmen; b) Maren auf 

Spelulation oder verſuchſsweiſe verfeuden. 

— 11.A (fig an)vertrauen (dat.). 

8 gu venture 8: successful „ glũd- 
lider Zufall; at (oder for) a . auf gut 
Glüd, auf3 Geratewohl, blindlings, in 
den Tag hinein; to put a th, to a (ob. 
the) ~ et. auf gut Glad hin wagen. 

Su ~ 8: to ~ abroad fid hinaus 
wagen (auf tie Gtraße ober ins Musland); 
to „ at es verſuchen mit, fic maden ob. 
wagen an, fid einlaſſen auf, et. unter 
nebmen; to ~ down fib hinunter 
wagen; to ~ In fid bineinwagen; to 
~ into fid magen in, fid einlaffen 
auf; to. om = to ~ at; to „ ona 
raft fid auf ein Floß wagen; to ~ 
out (of) ſich wagen and, fid heraus« 
wagen; to ~ up fid binaufmagen; to 
„upon = to. at. 

venturer (mé’n-ti#-n® eb. wẽꝰn · ticht. ate) & 
1, Wagendelr); Wagehals m. — 2. @ 
Spetula'nt m. — 8. + Hure f. 

venturesome (me’n-titt- od. .tf*".6%m) a. 

D magend, unternehmend, fühn, dere 

wegen, vermeffen, waghalfig; gewagt; 

aness (.-n'§) 8. Unternehmungageift 23; 

Kühnheit f, Verwegenheit f, Vermeffens 

beit f, Waghalfigtert f; Bewaglhen f. 

venturine (me’n-tii.nin, „t9.ein) s. 
1. min.(a..stone)=aventurine1.—2.@ 
Streugold n, pulverifierter Gold-draht. 
venturous (-röß) a. Ü = venturesome; 
ewness (.-n'g) 8. = venturesomeness, 
vent-wire @ (we’nt-wäl') = venting-wire. 
venue (tme’n-jü) [(alt)fr. id.) 4. I. 

fene.: a) Gang m; b) Stoß m, Dieb m. 

— 2.7 fig. Seitenbieb m (SH.L.5,1,62). 

— 8. jur.: a) Ort m der Handlung, That- 

ort m; b) zufländiger Geriht3-ort; change 

of ~ Berlegung / des Geridts-orted; tolay 

(ob. to fix) a ~ einen Geridts-ort (a. ang. 

Ort) fefifegen, beftimmen. 

venule @ (we’n-jül) [It] s., of. ent. 
Uderchen eines Flügels. 

venulite @ (if-1aTt) s. — venerite 2. 

venulose 27 & (.löß), vous 7 % (.18§) a. 
voller Üderchen, fein geädert (Bratt xc.). 

Venus (wi’-n’&; Hom. venous) |ft.) I npr. 

1. cam. myth, Ve'nus f (Esanveits- u. Liebes 

aöttin; = Aphrodite!) 7. — 2, ast. Planet 

Venus f (Morgen: u. Woendftern; = Lucifer 1 

und Hesper). — Hl s. 3. t Liebeögenuß m. 

— 4.7 Aldimie und chm. Kupfer n. — 

5. her. Grün n des Wappenſchildes — 0. Va 

zo. Benusmufdelf; v. of the rock Felfen- 

Venusmuſchel f (Veneru'pis). 

Zum 1: zo. ~'s flower-basket — 
Venus’s-basket; &: .’s fly-trap fiege 
fly-trap 2; ~'(s) golden-locks roter 
Streifenfarn, Widertod m (Asple'nium 
tricho'manes); «'S looking-glass echter 
Frauenſpiegel (Prismatoca'rpus spe’cu- 
lum), — Bgl. a. n’S-... in Bflgn. 

Be Veuus’-... in Sfign |. Venus's-... 
Venus’s-basin © & (wi’-n*-§4f-begn) 

a. wilde Rarde (= teasel 1b). 

basket © („-bab-!t) s., zo. Gießlannen» 

Schwamm m (Euplecte'lla specio'sa). 

a-bath © & (.-bath) 8. = teasel 1b. 
n-blossoms © („-blöß-’mf) s/pl., med. 

Ve'nusblüten f/pl. (mpsiti'tiiger Audſchlagh. 








Venus’s-comb © (wi’-n'-gf-tim) s. 
1.% m= lady’s-comb. — 2. zo. doppelter 
Spinnenfopf (Ggnede; Murex tenuispi'na). 

a-ear © (.-1') 8., 20. f. ear! 1 Ya. 

fan © (.-fin) s., zo. Re'nusfader m 
(Roralle; Rhipidigo'rgia flabe'Uum). 

-girdie © (.-g8'df) s., zo. Be'nußgürtel m 
(Qualle; Cestus Ve'neris). 

„hair © %(.-hä') s. Frauens, Benus-haar 
n (Adia'ntum capi'Uus Ve'neris). 

navelwort © & (!-ne’wi-wört) 2. 1. = 
navelwort 2, — 2. Be'nuSfinger m (Om- 
phalo'des linifo'lia). Nady’s-comb. 

a-needle © + & (mi’.n’-Bf-nidf) s. = 

-pride © & (.-pnatd) &. = innocence 5. 

a-purse © (.-p3'f) 2. = Venus’s-basket. 

a-shell © (~-fthél) 8.,20.: a) Be’ nusmuſchel 
f;b) = cowry! 1; c) = Venus’s-comb 2. 

Shoe O &(„-Ihii) s. = Venus’s-slipper 2. 

wslipper © („-$lip-") s. 1. 20. Riel 
ſchnecke f(Carina'ria).— 2.% Frauenſchuh 
m (Cypripe'dium). (smoke-tree. 

a-sumac(h) © $ N (2-B(j)a”-m&l) s. = 
venust + (n’-nd”t) [[t.] a. fbn, freundlid. 

Ver., ver. abbr. = verse(s). 

veractous (10'-no’ -fy*B) llt.j a. 1. wabre 
baftlig), mahrheitsliebend; glaubwürdig. 
— 2.\ mahr (CL.). 

veracity (tv'-ni’§-'-t*) &. Wahrhaftigfeit 
f; Wahrheitsliebe f; Glaubmwürdigfeit f; 
man of undoubted „ durchaus wahrheite- 
tiebender ober glaubwürdiger Mann. 

Vera Cruz (we’-na früf) npr. Be'ra Cruz 
n (Etatt in Me'zite). 

Veragua(s) (me-ra’-gwälß) nyr. Vera guas 
n (Bezirt bed Departements Panama). 

veranda(h) (to*-ni’n-da) [bind.] Ie. Bee 
ta'nda f, bededter Borbau. — TEN e/a. 
@a. mit Beranda verfeben. 

veratralbine & (wer-4-tnä’(-bin, WB. a. 
„bin) s., chm. Witalold aus ter weißen Ried 
wur; (Vera'trum album). 

veratrate  (tv!-ne’-tait) #., chm. vera: 
tri'nfaureß Salz. 

veratria % (.te’-a) s. = veratrine. 

veratric 2 (.trif) a. 1. chm. Beratri'ne...; 
„ acid Beratrinfiure f (C. Hio O.). — 
2. & Niesmurz-... 

veratrina 2 (mer-i-träl’-na), ne & (m’- 
re’ -tain, HU. we’n-A.train)s.,chm. Bera 
tri’n  (Wttator’n). [Reratri’n vergiften. 

veratrise © @ (tv'-ne’-tralf)oja. @b. mit 

veratrol & (trol) &., chm. Beratrol m 
(faffiger Roklenwafferftett; Cy Hy. Oz). 

veratrum @ & (.tr'm) [It.| s. Nieswurz f. 

verb (mörb) [It. verdum) s. 1. + Bort m. 
— 2. gr. Verb(um) n, Zeitwort n. 

verbal (15"-b*1) [fr., It.] Da. D (i. Ay} 
1. Worte betr., aus Worten befichend; 
Worts...; J. — 2. wörtlid, mündlid; Y. 
— 3. wörtlid, buchftäblich (Üsertegum). — 
4.0 wortllaubend. — 5. gr. verba'llifd), 
jeitwörtlid; ~ action f.action3 3; . noun 
6. - II⸗. 6.gr.Rerba'l-fubftanti’d x. 

Zu » 1: ~ criticism Worte eter 

8 Text-lritit f; „ dispute Wortfireit m; 
„index Worwerzeichnis »; ~ memors 
Wortgedädtnis »; ~ play, ~ quibble 
Vortjpieln; ~ praise Lob n in (bloßen) 
Worten; ~ reward Belohnung f dard 
Worte. 

Zum 2: op. @ ~ agreement, ~ 
contract minbdlider Bertrag; . inter- 
course mündlicher Verkehr; ~ message 
mändlie Mitteilung ever Boiſchaft f; 
har.:„process:a)mündlidhesTerjabren, 
b) Protofo'll n. 

verbalisation @ (wör-bi.t-je jgu) =, 
gr. Verwandlung fin ein Berb. 

verbalise © (mö’-b8-I[alj) Gb. I sje. 

gr. in ein Berb verwandeln. — IE \ ete. 
viele Worte machen, plappern. 








Seiden (Br j. ©. IX): F jamitiar; P Voltsſprache; r Gaunerſprache \ felten; tall (aug geftorben) ; * neu (aus geboren); «= un — 
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Das tleine * unhörbar; 3 faft wie ei; faſt !; 1 faft fi; 5 aft of; 8 faft wie ain „Ratte“ (m 1.6.x u. XI). [VER...—VER...] 





verbalism (1mö”-bi-Iifnı) s. das mündlich 
Ausgedriidte, Worteausdrud m; ang 
contp. BWorttlauberei f. 
verbalist (ft) s. im Wort-ausdrud Be» 
wanderte(r), Wortpräger(in); aug contp. 
Worttlauber(in). 
verbality (w*:-bi’l-*-t®) s. Buchftäblichfeit 
f, wortlider Sinn, Wortverfland m; 
Wortgepringe n; dead ~ toter Budftabe. 
verbally (m5”-b4-[*) adv. 1. in Worten, 
mändlid. — 2. = verbatim 1. — 3. gr. 
wie ein Zeitwort, durd ein Z. als 3. 
verbarian *\ (m"-b5’-ai.In) I a. = ver- 
bal 1. — IIs. = verbalist. Lipiel = 
verbarlum (.2'm) s. art Budftaben- 
verbascum @ % (1'*.6%’§-Um) [It.] 2. 
Wolltraut m, Königskerze f. 
verbatim (m'.b#’-tIm) [mit.]adv. 1. wort: 
lich (aug a.), Wort für Wort; ~ report 
wortgetrener Bericht. — 2.1 = verbally 1. 
verbena & ¢ (1v"*-bY’-na) [It.] s. Berbe'ne f, 
Eifentraut m. 
verbenaceons 2 & (tv3'-b*-né’ -{h"§) a. zu 
den Eifenfraut-Bemwädfen (VW rdena'cea) 
gehörig. 1 Melv’fien-dt.\ 
verbena-oll @ (iv'*-bi’-na-5il) s. indiſches/ 
verbenate + (tv3"- b*-nét) v/a. wit.: mit 
beiligen Zweigen beftreuen. 
verbene % (wö”-bin) s. = verbena. 
verberate t (wö”-b!.net)[It.] v/a. fhlagen, 
erſchũttern. 
verberation (3'-b'-né’-fdj'n) [It.] 2. I. 
Schlagen n, Ecläge m/pl., Erſchütte 
tung f.— 2. phys. Quft-erfhütterung f, 
·ſchwingung f. lzahn on 
verbesina @ & (wö'-b!-Bäl”-na) s. Gabel: 
verbiage (wö'-bdG) (fr. id.] s. Wort- 
ſchwall m, Gefhwäg n ; Wortgepränge n. 
verbiclde \ (mö’-b'-Bald) e., co. 1. Wort. 
verdreberlin). — 2. Wortverdrehung fı 
verbiculture \ (md’-b’-töl-ti&) [1t.] s. 
Wörterbildung f. 
verbification  (15*-b*.[*. fe -fh'n)s..gr.bas 
Bum-Berb-maden, Gebraud als Zeitwort. 
verbify \ (mö”-b-fal) v/a. Od. gum Verb 
madden, als Beitwort gebrauden. 
verbose (tw*'-bo’§) [It.] a. D wortreich, gee 
Ihwägig, ſchwülſtig, weitſchweifig; to be 
~ viele Worte maden; ~ speaker, ~ talker 
Schwätzer(in), F Plappermaul n. 
verboseness\ (tv"*-bo’§-n*g), ~ity(~bo’ ß· 
31°) [fr.] s. Wort-reichtun m, -jchwall m, 
gepränge n, Weitfdweifigteit f. 
verd + (mö'd) [[t.] 2. 1. Grun(e) m. — 
2. jur. = vert! 2a, 
verdancy \ (108%-d'n-f°) 2. 1. Griinfein n, 
Griin(e)a. - 2. F fig. Unerfabrenbeit, Unreife. 
verdant (w8"-d'nt) a.) 1. grün, grünend 
blühend; to be ~ grünen, blühen. — 2. F 
N fig. unerfahten, unreif, P grün. 
verd-antique (mör-An-ti’t)[a/j.]s.1.Ba’- 
tina f, Goel, Grin-roft m. — 2. min.: 
a) = ophicalcite; b) ++ (aug oriental ~) 
grüner Porphyr vec Hiten. 
verdantness (03"-d'nt-n') = verdancy. 
verdea (CT.D. wé'-dé’-a, HU. wö.d°.a) 
[it.] 2. ein weiß-gränliger toßtanifger Wein (ang 
deflen Traube; aug .-wine). 
verdée (we'-d7) [ir.] @., ker. = verdoy. 
veerderer, „or (keides : t05°”-b*-n**) [mit.] s. 
foniglider Förfter, Wildmeifter m. 
verdict (wö’-ditt) [a/f., mit.) 1. jur.: 
Verdi'tt n, (Aus, Wahr-)Spruch m der Se: 
Iäpsornen ; Urteil 2 (Syn. fiehe decision); Y. 
— 2. Entjheidung f, Urteiln, Meinung 
f, Gutachten n; to pass one’s ~ upon a 
th. fein Urteil über et. abgeben. 

Zu» 1 jur: ~ of acquittal frei 
fpredungf; open ~ Syrud ber Geihwornen, 
bag die Gace niät aufgeflärt fei; to bring 
in a ., to deliver a „, to give a x, to 
return a ~ einen Wahrſpruch fällen. 








verdigrease + (tv3'’-d*-grif) s. = ver- 
digris®, U 2anias (V.S.).\ 
Verdigris! (.) npr.: „ River 81. inf 
verdigris® (.) (a/f.| I s., chm., ac. Grün- 
{pan m, Rupferroft m; common „ rober 
Grünfpan. — El v/a. Oc. mit Brünfpan 
bededen ov. überziehen. liches an 
verdigris-green (.-grin) 8. Axt [ehr bläu« 
verdin (mö”-din) [fr.] 8., or. gelbtöpfige 
over Gold-Meife (Auripa'rus fia'viceps), 
verdine @ (~ oder w5"-din) ⸗. chm. Urt 
grüne Anili'nfarbe. a 
verdingale + (13"-din®.gél) s.= farthin- 
verdit + (md”-dit) s. = verdict. 
verditer (md”.d°.t"), „ure t (ti?) [alt 
fu. verd de terre} 8. 1.1 chm, troftalli« 
fierter Grunſpan. — 2. paint.: a) Berge, 
Erd-grünn (a. green .); b) Berge, Mines 
ta'l-blau n (aug blue _). 
verdoy (w3'’-d8i) a., her. mit Blättern, 
Blumen zc. gefhmüdt (Sqhiidrand). 
verdugot (mö'-djiu’-gö)| Ipan.]s.Henterm. 
verdun (w!.dön, fr.: wir-dg’) (fr. Stadt 
Verdun] 8. chm.: langer jhmaler Degen. 
verdure (mö”-dlir oder „dGM*) [(alt-)fr. 
id.) Is. 1. Grün n ver Pflangenwett; the 
» of spring das Fruͤhlingsgrun. — 
2. Friſche f, Neuheit f. — 3. N mit Land 
Waften bemalte Tapete. — HE N v/a. Ob. 
4. mit Grün betleiden, ee 
verdureless \ (~-le) a. ohne Grün; 
verdurer (wd'’-dii.r) a. = verderer. 
verdurous \ (mö’-diö.ndß) a. grün(end), 
mit Grün betleidet. 
vere + (wi') v. = veer (SP.). 
verecund(ious) + (me’r-3-Lönd, iver-I-’n- 
de) [Mt.] a. fhambaft, beſcheiden. 
verecundity + (wen-'-t0’n-d*-t°) «. Scham- 
haftigteit f, Beſcheidenheit f. 
vergaleu (wi"- g4- (jit), m00 („lü) 5. = 
virgouleuse. 
verge! (wing) [fr. éd., It. virga] I s. 
1, (Amts-)Stab m e-8 Techanten, Ridters xc. 
(1. a. mace! 2); Belehnungsſtab m; jur.: 
tenant by the ~ Lehnsmann, ber mit bem Stabe 
in ber &anb dem Lehnäheren Treue Ihwören mußte. 
— 2. Rand on, Saum m, Grenze f (ang 
fig.); wettG.: et. Umgrenzendes, Ring m 
(SH.R.III,4,1,59); on (oder upon) the - 
of ... am Rande von ..., dDigt an...; on 
the. of starvation dem Verhungern nabe; 
» Of life Lebensabend m. — 3. etwas Um- 
renztes; weitö.: Umtreiß m, Raum ım, 
lag m. — 4. Horizo'nt m, Gefichtstreis 
m. — 5. jur.: em. Gerichtäbezirt m bes 
Oberhofmeifters u. bed Hofmarigalls; Hofbezirt 
m (j. a. coroner 4). — 6. \ Stid n Land 
v. 18-30 acres (ca,6-12 ha). — 7. t Ucce'nt m, 
Zonzeihen n. — 8. arch.: a) t Säulen- 
ſchaft m, ⸗ſtaͤbchen m; b) überftehente Dach ⸗ 
faute e-8 Oausgiebels. — 9. hort. Rand m, 
Cinfaffung f eines Berta, Grasftreifen m 
poifden ben Rabatten und Wegen. -- 10. anat. 
und zo. Rute f, männliches Glied op. 
wirbellofer Tiere. — 11.0: a) Utrm.: Spine 
del f; b) eiferner Stab vor dem Nadelblatt 
einer Strickmaſchine; C) ehm.: Hauptbalten 
m einer Wurfmaſchine. — HEN v/a. Gb. 
12. begrenzen, einfafien. — Bgl. ~*. 
verge® (mwördG) (It. ve'rgere| vin. Gb. 
(to, on, upon) ſich (hin)neigen, fich fenten, 
finten; fid nähern (daz.), ftreifen an, über- 
geben in (aug fig.); to. on brown ins 
Braune gehen; his eccentricity .s on 
insanity feine Überfpanntheit grenzt an 
Bahnfinn; \ to ~ to putrefaction in 
Fäulnis übergehen. [— — 
verge-board © (mb dG-bo'd (©) 8.,arch. 
vergee (wö'’-dGi) [fr.] 4. Blädenmaß auf den 
engl. Infeln Guernjey und Serfey (= ca. 13a). 
verge-escapement @ (mö'dG-'$-töp- 
nnt) 8. Uprm.: Spindelhemmung f. 





vergency \ (mö’-dQ'n-B*) s. 1. Neigung 
f; Annäherung f. — 2. opt. Rejipro't n 
der Linfen-Brennweite. 
verger! (m8”.dG':) [mit., var. verge!] a. 
1. Stabträger m eines Dehanten, Rihterd zc. 
— 2. Rirhendiener m, Schweizer m. 
verger? + (.) [fr.|». (st. Obft-)Garten m. 
vergerism (wé'-dG'-nifm) a. Amt n oder 
Stellung fe-8 Stabträger 2c. (f. verger?). 
verge-rivetit)ing © (möt"dG-al’m-’-tin®) 
@. Ufra.: „ tool Spindelnieter m. 
vergership (15 -dG""-fdh{p) s.= vergerism. 
Verges (m5”-dG”f) npr. prin. (SH.M.N. 
8,5,10, &c.). 
vergette(tu'*-dGe"!)[fr.]s.,2¢7. = pallet? 1. 
vergette (fr. : wär-Q’te‘) [fr.] a. = paly!. 
Vergil(ian) (mö’-dgil, w*-dgit-En) = 
Virgil(ian). 
vergouleuse (mö”-g!-1jüß)= virgouleuse. 
veridian(w’-al’d-In)s.,paint.Smaragd-, 
Chromegriin n. : 
veridical \ (to®-rl’b-'-f1) [It.] a. O die 
Wahrheit redend, wahrbaft(ig), wahr. 
veridicous \ (188) a. = veridical. 
veriest F (me’a-FABt) | sup. von very (1. bs)] 
a. duberft; außgemadtefl; the „ baby 
would doit (jogar) da8 tleinfte Rind würde 
es maden; the ~ nonsense der reinftellit- 
finn; the ~ rascal der drgfte Schurle. 
verifiability (twén-'-fat-4.b171-"t*) 2, Bee 
weiSbarteit / 2c. (f. verifiable). 
verifiable (me’r-*-fal -°b1) a. beweisbar, 
erweislich, zu beglaubigen(d). 
verification (ter -*-f*-te-fd'n) |fr.] s. 
1. Erweifung f, Beweis m, Beſtätigung 
f; Beſcheinigung f, Beglaubigung f, Ber 
urlundung f (a. jur.); Bewahrheitung fj; 
in ~ of which urkundlich deffen. — 2. Feft- 
fiellung f, Prüfung f, Unterfuhung f ver 
Rigtigheit x.; parl, „ of powers Wahl- 
prüfung f. Igend; beglaubigend.\ 
verificative (me’a-'-j-tH.tio) a. beftdti-f 
verifier (me’r--fat-") 2. Beftätigerlin); 
Beglaudiger(in); Berahrheiterlin); ot 
accounts Raltula’tor m. 
verify (1we’n-*-fat) [jr., It.] ofa. Ed. 1. die 
Midtigteit x. einer Sache (a. die Wahrhaftigieit 
j-8) bes, er-weifen, darthun, beftdtigen; be» 
fcbeinigen, beglanbigen, be(ur)tunden; (N 
ſcheinbar) bewahrheiten. — 2. die Ridtigteit 
ae. ex Gade feftftellen, prüjen, unterfuden; 
berichtigen; @ to ~ the items of a bill 
die Rechnungspoften kontrollieren. - 3. wer. 
jprechen zc. erfüllen, wahr machen; to be 
„ied in Erfüllung gehen, wahr werden. 
— 4. + behaupten, verteidigen (SH.M.N. 
5,1,233). — 5. + beiftehen, unterflüt,en 
(8H.Cor.6,3,17).— 6. jur.: a) beglanbigen, 
beurfunden; b) durch Verweis(unter)ftigen. 
veriloquent + (to'-ri’[-*-twent) a. die 
Wahrheit redend. 
verily (we’a-°-I°) adv. 1. in Wahrheit, 
wahrhaft(ig), wahrlich; wirklich, fürwahr, 
figer. — 2. vollfommen, durchaus, ganz 
(und gar). 
veriment + (me’r-'.ment) I s. Wahrheit 
f. — Hl adv. wahr, mwahrheitägemäß. 
verisimilar \ (wer--irm--[®) [It. veri- 
ai'milis) a. O wahrſcheinlich. 
verisimilitude (.6'-mi’I--tjid), ay T (~- 
1°) ⸗. Wahrſcheinlichkeit f; et. Wahrſchein⸗ 
liches. [verisimilar. 
verisimilous + (mer--Bi’m-'-155) a. = 
veritable (we’r-'-t!bl) [fr.] a. (my adv.) 
1. wahr, wahrheitägemäß, wirklich, edt. 
— 2. wahrhaftlig). 
verity (1°) [a/f. v. It. veritat-em] 8. (pl. 
ales, ti) 1. Wahrheit /; Wirklichkeit f; 
of a ~ (SH. a. in“) wahrhaftig, gewiß. 
— 2. t Treue f; Yuverläffigfeit f. 
verjuice (wö’-dGüß) [a/f.] Hs. 1. Saft 
m aus grünem Coft od. unreifen Trauben 





— — = — en —————— So — ——— 
SWiſſenſchaft; © Technil; A Bergbau; & Militär; & Marine; 3 Pflanze; E Handel; w Po; H Eiſenbahn; F Mufit (1. 6. 1X), 


( 2851 ) 





[VER..—VER...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—-X1, abbreviations, &c. on p. XII-XNXXH. 
— — —— — -- = — — — ö — — sß 





2c.; Holzapfel⸗eſſig m. — 2. fig. = 
tartness 2. — IE v/a. @b. 8, fäuern, 
berb madıen. 
vermeil (mö”-nılf) [a/j.]) Hs. 1. od. poet. 
= vermilion 8.— 2. feuer-vergoldete Silber: 
ob. Bronze-wareln 2) f.—3.© Helle f 
ber Goldarbeiter. — 4. Sumelier-8. Art hod: 
roter Grana’t. — II a, 5. = vermilion 6. 
vermeiled + (mö”-mild) a. vergoldet. 
vermeologist 7 N (mör-mi.s’1-.dGibt) 
8., z0. Wurmlundiger m. 
vermeology @ N (.dQ°) s., zo. Burm: 
tunde f. Liänede & 
vermotid & (w5"-m*-tid) s., zo, Wurm- 
vermian (03%-m@n) a. = vermicular. 
vermicelli(md'.m?.Bs’t-"od.wer-m’-tihe’t-T) 
[it.] 8. itafienifhe oder Faden-Nudeln 
fipl.; flat., ribbon ~ Bandnudeln f/pl. 
vermiceous & (w’'-mi’fd-'E) a. = ver- 
micular. ae] 
vermicidal a (wö-m’-Bal-d) a., med. 
vermicide @ (ald) 8., med. wurm⸗ 
tdtendes Mittel. an) 
vermicious 7 X (nt -mih-") a. = 
vermicle \ (w8"-mifl) s. = vermicule. 
vermicular (1v'-m1’t-i#-1") [It.] a. wurm: 
artig, -formig; Wurme...; arch. „ work 
= vermiculated work (f. vermiculate! I). 
vermiculate! (fet) @b. I v/a. Rofait ıc. 
mit wurmförmig getoundenen Verzierun- 
gen außlegen; .d work: a) wurmlinige 
Verzierung in Mofait-fusssten; b) arch. 
tourmlinig verzierte Ru’fita. — TEN 
v/n. wurmig werden, rourmftidig fein. 
vermiculate ® (fit) @. 1. wurm-artig, 
»fürmig. — 2. voller Würmer, wurmig, 
tourmfpidig (aug fig.). — Bgl. w'. 
vermiculation ('*-mit-i#-(6-fa'n ) [It.] 
8. 1. of. med. wurmförmige Bewegung. 
— 2. op. arch. wurmlinige Bergierung. 
— 8, Wurmſtichigkeit f (aug fig.). 
vermicule \ (mö”’-m'-tul) 2. Wirmaden 
#; wurmförmiged Körpercen. 
vermiculite @ (m'-mi’t-ii-1dTt) s., min. 
DBurmftein m. 
vermiculose ® (~l5$), vous @ (.186) 
{It.] a. 1. murmig, voller Würmer. — 
2. wurm⸗ähnlich. or) 
vermiform 2 (105”-m?-fo'm)[It.] a.wurm⸗ 
vermifugal @ (w'-mi’j-i#-g'l) @., med. 
wurm(ab)treibend. 
verinifuge 2 (md”-m’-fjidG) s., med. 
wurm(ab)treibendes Mittel. 
vermigrade & (.gked) [[t.] d., zo. fig 
tourmformig (fort)bewegend. 
vermil + (wö”-mil) s. u. a. = vermeil. 
vermilingulal @ (mö'-mi-H’ne-gwiit) a. 
1. mit wurmförmiger Zunge. — 2. orn. 
gu den Wurmzünglern geharig. 
vermilion (v"-mL-n) (fr) Te. Lt = 
cochineal 1u.3. — 2. 7 chm, (a. fünft- 
lider) Binnober. — 3. fig. hochrote Farbe, 
Scharlach ms; Röte fber Lippen ac. — 4. @ 
fharladjarbener Baumwmollftoff. — 5. — 
vermeil 4. — II a. 6. hochrot, fharladı- 
farben. — MEK v/a. Da. 7. hochrot färben, 
töten. — TV NA ojn. Ca. 8. fig rötlich 
verbreiten (over über). 
vermily + (wö'’-m!.{*) s.— vermilion(SP.). 
vermin (mö”-min) [fr., ft.) Is. 1. jchäd- 
liches Tier (em. a. größeres Ranbtier) ; coll, 
Ungeziefer n, Gewürm n, Geſchmeiß x; 
hunt, Raubzeug n. — 2. fig., contp. ge 
meiner Menſch; coll. Geſchmeiß n, Gee 
findel n, Brut f. — IL} v/a. 3. hunt. 
von Raubzeug fäubern. 
verminate \ (wö’-m’-net) v / n. @b. Une 
gegiefer 2c. (f. vermin I) erzeugen; wurmig 
ober madig erden. 
vermlnation (tvd'-m*-ne’- f'n) IIt. ] 2. 
Erzeugung foon Ungesiefer; med. : Läufe 
fudt f; Wurmfrantheit f. 





vermin-destroyer (mö”-min-d’-Btadtl-!) 
8. = vernfin-killer. 
verminer + (wd”-m’.n") s. — terrier!, 
vermin-hunting ( wö'"-min-bö’n-tin®) s. 
Bagd f auf eine Raubtiere. 
vermin-killer (15"-min-fil-") s. 1. Ram- 
merjäger m. — 2. Jnfeltenpulver n. 
verminly + (.[°) a. u. adv. geſchmeiß⸗artig, 
wie Ungesiefer. . 
vermlnous (m3d”-m!-nöß) [ft.] a. 0 1. zur 
Ungeziefer- 2c. erzeugung geneigt, murme 
erzengend. — 2, med. don Würmern ere 
zeugt; ~ fever Wurmficber n. — 8. fig. 
geichmeiß-artig. Liür N 
vermin-trap (w5”-min-tefp) s. alle f} 
vermiparous % ( tv't-mi’p-4-ndf ) [{t.] a. 
toilrmer-ergengend. aaah cg 
vermlvorous 4 (tv*t-mi’1v-*-nb§) (It.] a. 
Vermont (m"-mö’nt) npr. Etaat der U.S. 
Vermonter (m''-mö’n-t:) s. Bewohner(in) 
von Bermo'nt. 
Vermontese F (mö'-mIn-ti”f oder ti’) 2. 
(89. u. pl.) = Vermonter. 
verm(o)uth (mö’’.müth) [dtfdh] s. Wermut 
on (Qitdr), nee 
vernacle \ (mö’-n’tl) s. einheimifcer 
vernacular (to*-ni’t-l81%) lli. verna’- 
eulus) I a.D (f.a. aly) 1. e-m Lande 
eigen, (ein)heimiſch (aug Pflanze), vater= 
ländiſch; „ idiom, ~ language, - tongue 
LandeS-, Mutter-fprache f. — 2. e-m Orte 
eigentümlic, drtlid; med. „ disease ens 
de miſche Rrantheit. — IH s. 3. Landes», 
Mutter-fpradhef,vaterländifhe Mundart; 
eng6.: Sprache f ¢-8 beftimmten Berufes. 
vernacularisation @ (tw*-nit-if-[4-né- 
fe’-fcb'n) 8. Einheimiſchmachen n, Ein- 
bürgerung f von Wörtern. 
vernacularise © (tv'*-ni’t-i#.[4-natf) v/a. 
Gb. einheimifh maden, einbürgern. 
vernacularism & („ıljm) a. Eigenheit 
f der LandeSfprace; (heimifhe) Sprach⸗ 
eigenheit (aug Wort). 
vernacularity @ \ (winät-A.{f’R-.t®) 
8. (pl. wies, „t?f) = vernacularism. 
vernacularly (mi-närt-is.[.[e) ado. in 
landed ob. ort3-eigentümliher Weife; in 
der Mutterfprade. 
vernaculate \ (.let) v/a. @b. in eine 
heimifher Art ausdrücken oder bezeichnen. 
vernaculous + („[öß) a. 1. — vernacular. 
— 2. gatiniamus: Sflaven-..., Röbele... 
vernage + (t5'’-n'dQ) [it. vernaccia] s. 
Urt fiber italienifger Weißwein. 
vernal (wö’-n't) [{t.] a. 1, den Frühling 
betr.; frühlingsartig; Frühlingd«...; J. 
— 2. fig. jugendlid; Zugend-... 
Qu w 1: ast. ~ equinox fie equi- 
nox 1; med. ~ fever Mala’tia-fieber 
n; & ~ flower $rühlingsblume f; * 
sweet(-scented) ~ grass gelbes Rud: 
gras (Anthoxa'nthum odora'tum); ast, 
a Signs pl. Frühlings(himmels)zeichen 
nipl.; ~ sweets pl. Annehmlidteiten 
fipl. ober Reize mpl. des Frũhlings. 
vernant +} (mö’-unt) 4. wie im Brübling 
blühend, lenghajt; & ~ flowers pi. Frith: 
lingsblumen f/p/. (ML.). 
vernate } („nöt) 0/1. wie im Grabling blühen; 
fig. wieder jung werden, 
vernation @ % (w*-ne’-fo'n) [It] 2. 
RKnofpenlage f der Blätter. 
vernicle + (wö”-nitl) s. = veronica® 1. 
vernicose & & (mö’.n!.töß) a. lad-artig 
glänzend (gewiffe Blätter). 
vernier (i -182*) [Erfinder Pierre Vernier 
(1580-1637)] 8., math. Be'rnier m, No'nius 
m; ~ calliper Schub⸗leere f mit Nonius. 
vernile N (mö’-nil) [{t.] a. tnechtiſch. 
vernility \ (w*-nl’1--t°) . Knemtsfinn m. 
vernish + (mö'’-nljh) 8. u. v. = varnish. 
Vernon (mö”-n'n) npr. (Brin.) (1. a. grog). 


‘vernonia %7 % (m".nd’.n°.a) [neu<tt.] 8. 


Berno'nie f. ——— 
Veroles (m!-rö’l) npr. fr. Bria. (SH.P. 
Verona (tv'-nd’-na) npr. Bero'na n (it. €t.); 
paint... green Rerone’feror.Stein-Grünn. 
Veronesa (mer-+.ni’-ka cd. ne’b-a) spr. 
terone’ files Giff (SH.O.2, 1,26). 
Veronese (mwer-+-ni’f ob. .n!’E) I a. vero- 
ne ſiſch, aus Bero'na; paint. ~ green = 
Verona green (f. Verona). — IH =. Be 
rone'fer(in); the ~ pl. die Beronefer pi. 
Veronica! (1w'-25’n-'-fa) npr. Bero'nita 


f (Geitige). . 
veronica® (.) [mit.] s. 1. Ehweiktud = 
Chrifti; weits.: Rero’nifa-bild m. — 2. * 
Ehrenpreis m. — Bgl. v1. 
verrel © + (we'r-f) e. «= ferrule. 
Verres (we’r-I) npr. rim. uit.: Le'rred m 
(wegen ber von ifm als Prä’ter in Gigitien er 
Abten Erprefiungen bon Gicere angellagt). 
verriculate & (w!-t-#-IXt) [It.] @., ent. 
mit furzen und diden Buſcheln aufredter 
paralleler Haare. IHaarbũſchel. 
verricule & (we’r-’.Hüul)s., ent. aufredytes) 
verruca & (tw'-nit”-fa)(It.] s. (pl. wae, Bi), 
&,med., ac. Warzef. [targ(enform)ig.| 
verruc/form, \ nen @ (~6'-fotm) a./ 
verrucose 2 (we'r-¥-tif), sous 27 (185) 
a. warzig; warjen-artig, »förmig. 
verruculose 2 (1w'-ni’-ti-(5§) a. mit 
Wärzchen bededt. 
verrugas & (m'-nu’-gab oder ~gaf) [fpan.] 
8. (pl. ~), med. = frambasia. 
verrule © + (me'r-ül) s. = ferrule. 
verry (wE’R-*) a., her. = vaire. 
versability \ (mör-Bä-bP’I-*1°) 2. Dreh · 
barteit f, Biegfamteit f. 
versable \ (mö”’-$'bl) [lt.] a. drebber. 
biegſam; ness (..n’$)s. = versability. 
Versailles (mör-Be’lf ob. fr.: wir-Ba’j) apr. 
(fr. Etadt). 
versal + ot. F (ma*7-§51) a. = universal. 
versant \ (mö”-But) [fr., It.] Da. 1. ver 
traut, bemandert. — 2. her. mit erbobe: 
nen Flũgeln. — II⸗. 8. Abjall oe cise 
Gedirgstette; Abdachung f (aus eine Santes). 
versatile (mö'’-Bd-til ober tal) Ilt.] a. C 
1, drehbar. — 2. fig. wandelbar, unde 
Rändig, wantelmiitig. — 3. fig. gewandt, 
gefhmeidig; vieljeitig. — 4. a &, ent, 
orn. nad allen Eeiten beweglich. 
versatileness (.-n*g), wity (t"-hS-17 1. 
t*) s. 1. Drehbarkeit f. — 2. fig. Bankel- 
barteit f, Unbeftand m, Bantelmut mm. — 
3. fig. Gewandtheit f, Gejhmeidigteit f; 
Vielſeitigleit f. — 4. @ %, ent., orn. Be: 
weglidteit f. 
versation + (m'-Be’-h'n) s. Drehung 7. 
verse! (mör5) [It. versus] Me. 1. Kersm; 
weitS.: Versmaß n; blank ~ f. blank 9; 
to put (od. turn) into .s in Rerie brin- 
gen. — 2. Strophe f, ++ Bers m. — 
3. GBibel ⸗) Vers m. — 4. Dichtung f = 
Verſen; N Gediht n. — 5. à eccl. ree ir 
Goloftimme gefungener Teil des RMedjelge- 
fange3; aus Solofänger m. — HEN cia. 
@b. 6. in Verſen erzählen, befinger. — 
WENA v/n. Ob. 7. Berfe machen, dichten. 
verse?} (1v8'§) (It. cerea're] cia. nad allen 
Seiten wenden. durdhdenten, erwägen. 
verse-anthem J (wi"§-in-th'm) s., ece?. 
Wechſelgeſang wm für Eolofänger. 
verse-coloured (.-3(-""D) = versicalour. 
versed (mö'ßt) [It. versa’tus) a. 1. be 
wandert, gefhidt, gewandt, erfahren. gr 
übt (in in); he is well ~ in Latin er tt 
im Latein wohl bemandert. — 2. umec 
febrt; ~ sine fieke sine® 1. 
verselet\ (w5" B-['t) s., contp. Beräen x. 
verse-maker (.-mé-{"*) ¢. Rerjemageriia!, 
Reimer(in). Iversing.| 
verse-making (wö'ß-ms’-kin’) =. =) 
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verseman © (mi”b-män) e. (pl. ven, 
„men), co. eer contp. Verſe⸗macher m, 
edredhsler m, Reimſchmied m, Didter- 
ling m. [contp, = — 
verse-monger © (~-min'-g*) a.. co. ob. 
verse-mongering (wö'’$-md’n'-g’-nin®) 
8., co. ober contp. = versing. 
verser! A (wi"-f"') ¢. = verseman. 
verser® + (.) s. Betrüger mı Heim Rartenfpiel. 
verse-service J (möt’ $-Bö”-miß) #., eccl. 
Chorgefang m für Soloftimmen (C7.n.). 
verset (1w5"-f't) [fr.] s. 1. + — versicle; 
aug: Bibelverd m. — 2. Sd eccl. kurzer 
Orgelfag. Deere) 
verse-tale (mö”$-tel) s. Erzählung f in 
versicle \ (m3”-Bitl) [1t.] 2. Rerslein n; 
tr. eccl. turzer Abſchnitt in der Liturgie. 
versicolo(u)r, „ed 2 (md -B*-f81-", _3:d) 
a. 1. verfhiedenfarbig, bunt(fhedig). — 
2. farbenmwechfelnd, fhillernd. —— 
versicular (i'*-pi’t-i-("") a. Verſe betr.; 
versification (13'-f%-f'-fe’-fa'n) [{t.| s. 
BVerfemaden m, Digttunf f; Berdban m. 
versificator \ (15'7-§5-}'-fe-t) s. Beries 
mater m, Dichter m. If, Didterin f 
versificatrix \ (talth) a. Berfeniaderin 
versifier (w5”-B-fal-") s. 1. Terie- 
maderlin), Berslinfiler(in), Dichterlin). 
— 2. j. der Profa in Berfe überträgt. 
versify (wö’-B'-fat) @d. Ho/n. 1. Verſe 
madden, dichten, reimen. — HH v/a. 2. in 
Verſe bringen ober übertragen. — 3. in 
Verſen erzählen, befingen. 
versine & (mö'’-Bäln) s. — versed sine 
(f. sine? 1). (CReimen a 
versing (mö”-Ein?) s. Lerfemaden n, 
version (103'’-fg'n) [It.] a. 1. t: a) Ver⸗ 
änderung f der Richtung, Abmweihung f; 
b) Berwandlung f (into in). — 2. Über 
fegung f, Übertragung f (a. ats &&ut-äbung); 
the Authorised V~ (aug the Common V. 
oder the King James V.) of the Bible die 


autorifierte (englifche) Bibel-überfegung; 


the Revised V.. (of the Bible) f. revise 2. 
— 8. Auffaſſungsweiſe f, LeB-art f, Ver⸗ 


fion f; Redaltion f einer Handigritt; he | 


gave another ~ of the affair er gab e-n 
andern Bericht über die Sade. — 4.0 
OScturt:tite: Wendung f. 
versional\ (wa" -f®-n'l) @.Ülberfchungs-... 
versionist \ (.nift) s. Überfe'er m. 
verso (mö”-$5) [{t.] 2. 1. num. Reve'rs 
m, Ridfeite f einer Mange (ant. obverse). 


— 2. © typ. linte Geite (ant. recto 2), | 


verst (1w3'ft) [ruff.] &. Werft / (= 1,086km). 
versual \ (md’-GÜ)DE ober .fO(HEN) a. 
einen Ber3 betreffend; Verde... 
versus (m3”-B'E) Ilt.] ꝓ⸗ p. of. fur.: gegen 
(Syn. {. against). — 
versute \ (m'-Bju’t) Ilt.] a. lifttg, vere 
vert! (w3't) [fr.]9. 1. Aer. Brünn. — 2. jur.: 
&) alles was im Walde wAdf und ein grünes Blatt 
trägt, grüneß Holz, Dididt n, Gediijd n; 
nether ~ Unterboly n; over(t) ~ Sothe 
wald m; + special ~ Bäume, deren Gridte 
gar Nahrung bed Wildes dienen; b) Recht, im 
Walde grünes Holy zu ſchneiden. — Bgl. m %. 
vert? F (mört) ecel. I 8. tb. von ber angli- 
faniféden zur rämild - katholiſchen Kirche Liber» 
etretener. — IE v/n. Da. übertreten, den 
Stauden wedfeln. bogen, 
vertant (1v8'”-t'nt) a., her. wie ein S gee 
verte J (md”.t!) [It.] = volti. 
veerteber + (m3.1.b") s. = vertebra. 
vertebra & (mö’-P.bra) [It.] 2. (pl.ne, 
„bal)m.anat.(Rnden-)Wirbelm, Wirbel. 
bein n; me pl. Ridgrat n. 
wertebral & (wö”.t-bat) a. 1.unat. 
einen Ritdenwirbel betreffend; Wirbele..., 
Wirbelbeine...; aug: dad Rüdgrat betr.; 
Ridgrat(s)-...; ~ animals pl. Wirbel- 
tiere n/pl.; ~ column Wirbelfäule f, 











Rüdgrat n. — 2. = vertebrate! 1. — | vertigo (1v"-tat’-g0, a. „117-g5, fest mh wd"- 


IE a. 3. zo. Birbeltier wn. — 4. anat. 
Wirbelſchlag⸗ ader f. 
vertebrarterial @ (1w8'-t'-baa'-tl”-r@1) 
a„anat. Birbel u. Wirbelfdlageader betr. 
vertebrate! 2 (1v8"’-t®-brakt) La. I. anat. 
mit Ridentwirbeln (verfeben); ~ animal 
Wirbeltiern. — 2.Nanat. — vertebral |. 
— 3. & mit wirbel-artigen Knoten ver- 
feben. — EL s. 4. zo. ®irbeltier m. 
vertebrate? (.bret) via. Mb. mit Rüde» 
rat verjehen; fig. Feftigfeit od. Halt geben 
fiat). — Bal. ~! 


vertebrated 2 (.bné-t¥d) a. 1. anat. 
== vertebrate! 1. — 2. zo. mit beweg ⸗ 
lichen Wirbeln verfehen (Geefternarm). 
vertebre + (mö”-t!.b") s. = vertebra, 
Be vertebro(-)... & (wd*-t*-bri...) 
{It.] anat. in 8fign: Wirbele... 
vertebro-arterial 2 (md”-1-baö-a'-ti’- 
nel) a., anat, = vertebrarterial. 
vertex 0 (i8"-téth) [It. id.] s. (pl. mes, 
~tet-B'{ ober vertices, „t-Bif) 1. mein: 
Scheitel m; hödfler Puntt, Gipfel m, 
Spite f eines Berges x. — 2. anat. Kopf: 
wirbel m. — 8. ast. Scheitelpuntt m, 
Zenith m. — 4. math. Sdeitel(puntt) 
m cined Wintels ꝛc.; Spike f einer Pyramide; 
Ede f cined Botyeters. — 5. opt. ~ of aglass 
didfler Teil eines Konve'r⸗ oder dünnfter 
Teil eines Konta'v-glafes. 
vertical ofp. 7 (wö”-t-11) [fr., It.) La. 
O 1. den Sdeitel 2. (f. vertex) betr.; 
aug N fig. auf dem Gipfelpuntt, Hddft. 
— 2. vertita’l, ſtehend, lot, ſcheitel⸗, fent- 
recht (to gu, auf); Rfaiger; Saeitel-...; Y. 
— 8. anat., med. den Kopfwirbel betr. — 
4. &, zo. fentredt gewachſen ober ftebend, 
aufgeridtet (wiatter x.). — IH 3. 5. geom. 
Bertila'le f, Sentredte f, Lot m; aug fent- 
rechte lide. — 6. ast.: a) Bertital, 
Hdbhen-treis m; b) N = vertex 3. 
Zun2:geom.. angles pl. Scheitel: 
intel m/pl.; ast. ~ circle Sceitel-, 
Hodben-treis m; L ~ deviation Höhen- 
abweidung f; geom. ~ line = ~5; @ 
~ Mill Rofler-gang m, smihle f; Zeiient.: 
~ plan, ~ section Auf-, Stand⸗riß m; 
geom. ~ plane fenfredte Ebene, Schei⸗ 
telfldde f; ast. „ point = vertex 3; 
© ~ steam-engine fiebende Damp}: 
mafdine. 
verticality X (1d'-t-t01-"-t°), ~mess A 
(w"’-t-t41-n®B) 8. Lote od. fent-redjte Lage 
ober Stellung. 
vertice/ & op. & (mör-t-Bel), mal & op. % 
(Bil) [It] s. Quirl m, Wirtel m. 
verticillaster @ % (1w8r-t®-*-197§-t") s. 
ſcheinbarer Blütenquirl der Ladiaten. 
verticillastrate & % (1i'-t*-§*-14’§-tndt) 
a. ſcheinbare Blütenquirle tragend. 
verticillate a vi.% (m’r-ti’ß-"-Iät od. wör-t}. 
BYI-At) a. quirl., wirtel-förmig, -ftindig 
(ant. alternate ® 3 u. opposite 4). 
verticillated @ of. & (w-ti’p-“1é-t%, 
CT.D. wi'" -t?-B*-[e-t*d) a. - verticillate, 
verticillus 2 op. (wit-t'-Bi71-"B) [It. id.) 
8. (pl. wl, a) Cuirl m, Wirtel m. 
verticity \ wi-tp-te) (fr...) 1.0 
phys. Rihtungdfraft f der Magnetnadel. — 
2. © mech. Shwingung(s-traft) f, Ro» 
tation f eineb Rates x. 
verticle \ (mö”-tl) 2. Achſe f, Ungel f. 
vertiginate \ (m"-11”dG-'-nät) a. ſchwin · 
delig. 
vertiginous (.nöß) [It.] a. D 1. fid im 
Rreife drehend, wirbelnd; ~ motion Kreiß» 
bewegung f. — 2. ſchwindelig (madend); 
„ drink Schwindel erregendes Getrant; 
~ height fhmindelnde Höhe. — 8. X 
wantend, uuftet. 
vertiginousness (.-n*§) s. Schwindel m. 





t.go) [1t.] s. (pl. woes, ~gof od. wines, 
w**-t1dG-5-nif) med.Schwindellanfall)m. 
vertilinear 2 \ (w&-P-I’n-I) a. gerad») 
vertu (WB. w8”-tü) s. = virtu. [linig.f 
vertumnal {(to"-t8’m-n'l) a. Frfiblings-... 
Vertumnus (.n'$) npr, tim. myth. Bere 
tu'mnus m (Gott bed Sabresyeiten-wedhfels ıc.). 
vertuoust (md”-tE}E) a.⸗ virtuous(S?.). 
Verulam (wm#’n-!.['m) npr. wit.: brit. rom. 
Stadt (heute St. Albans; og aud Bacon I). 
Verulamian(ivén-§-(e’-m=n)a.St. Albans 
oder Baco von BVe'rulam betreffend. 
veruled (te’a-uld) a., Aer. mit andersfarbigen 
Ringen umgeben (Sagdgorn x.). 
Verus (1vl’-n°8) npr. cin. Qaifer (t 1698. Ghr.). 
vervain % (mö'’-men) s. — verbena. 
vervain-mallow & (£-mi’[-5) s. Rofen- 
pappelf,Siegmard-malwe f(Malva a’Icea). 
vervain-sage ¢ (X-BödG)s.lavendelblütiger 
Salbei (Sa’tvia verdena'ca). 
verve (wdew) [jr.] s. kunſtleriſche Begeifte 
rung, Feuer n, Kraft f. 
verveled (1v3"-tv'Id) a., her. = varveled. 
vervels (1w8"-w'lf) &/pl. = varvels. 
vervet (103 -tv"t) s., 20. füb-afritaniige Meer» 
take (Cercopithe'cus 'thrus), 
vervine & \ (md”-min) s. = verbena. 
7 (werR-°) [a/f. ver(r)as, &c., It.verar] 
a, (j. ily adv.) 1. wahr, wirklich, edt; T. 
— 2. vollfommen, völlig, ausgemacht (f. 
a. veriest); ¥. — 3. dere, dies, DaS-felbe, 
eben der zc., (ganz) der (od. die, das) ndm- 
liche; ¥. — 4. im Deutſchen oft nur durch ſtärtere 
Betonung wiederyugeten ober burg Adverbien: 
allein, bloß: eben, g(e)rade; felbft, fogar; 
ſchon; J. Lady, 5. aur bora. u. adv.: 
febr, gar; vor sup.: alfers...; %. 
3n „1: the ~ devil der leibhaftige 


Teufel; jux.: the ~ lord (tenant) der 
unmittelbare Cehndherr (Lehnsmann). 

Bu m 2: a. fool ein ausgemadter 
ober ganzer Narr; the ~ picture of dad 
(treue) Ebenbild von; the boy is the ~ 
picture of his father der Zunge ift f-m 
Later wie aus den Augen gefdnitten; 
an rascal ein auSgemadter Schurke; 
to your. wish gang nad Ihrem Wunſch. 

Su ~ 8: the ~ same (selfsame) 
ebenderfelbe, der ndmlide; the. same 
day an ebendenfelben) Tage; at the 
„ moment in ebendemjelben Augen- 
blid, gerade; this is the ~ man daß 
ift Derfelbe Mann; in the. year when 
in demjelben Sabre als. 

Qua 4izintheract auf friſcherThat: 
to the „ bone bi8 auf den Knoden; 
to the ~ bottom bid auf den Boden; 
from my (your, his, &c.) „ childhood 
fhon von Kindheit an; in the . deed ja 
in der That; tothe ~ end of ganz bis zu 
Ende von; up to his ~ eyes fogar bid 
gu den Augen; the ~ idea der bloße 
Gedante; the ~ mention die bloße Er- 
© wähnung; the ~ name is odious to 
& them der (bloße) Name ſchon ift ihnen 
% verbaßt ; the ~ next morning gleid am 
8 folgenden Morgen; thatisthe reason 
© daB ift gerade der Grund; he was agi- 
J tated to his ~ soul er war bis in’ 
Y Innerfte feiner Seele erſchuttert; that's 
8 the ~ thing das ift eB gerade, das paßt 
9 genau; that's the ~ thing I want da8 
9 ift gerade, was id brauche; I shudder 
X at the ~ thought of it der bloße Gee 
© dante daran macht mid fdjaudern; the 

~ wind seemed to pause fogar der 

Wind fdien zu ſchweigen. 

Qu w 5s oft iro, ~ fine! febr ſchon!, 
allerliebfi!; ~ many fehr viele; „ much 
fehr viel, gar fehr; he is „ much 
like her (F ~ like her) er ift ihr fehr 
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ähnlich; ~ (much) pleased fehr er- 
freut; T now foeben (== just now; 
SH.0.1,1,88) ; „ true febr wahr; aller» 
dings; ~ well fehr gut, ganz ſchön; 
nun wohl; a flower, when it is faded, 
looks ugly, ~ eine Blume fieht habe 
lich, fehr haßlich aus, wenn fie verblüht 
ift; Are you tired? — Yes, „! Sift 
Du müde? — Ba, fehr!; 80 ~ fo febr; 
the „ best der allerbefte; the ~ first 
der allererfte; the ~ last der allerlegte; 
at the ~ least gum allerwenigften. 
Verzenay (1we'-[*-na’) 8. Art Champagnerwein. 
Vesalian (m-5#’-In) a. ven belgiſchen 
Anatomen Befa'lins (1514-64) betreffend. 
vesi & (w’-BI) lpolyneſiſch] s. Afze’lie f 
(Afze'lia bi’juga). 
vesica a (m’-Bal’-ta) [It.] s. (pl. ne, 
„BI) 1. anat. (si. Harn-)Blafe f. — 2. & 
== vesicle 3. — 8. arch. ~ piscis (pl’$- 
18) [It. Bisgotate] ovaler Heiligenfdein. 
vesical & (we’§-'-f'1) a., anat. die (Qarne) 
Blafe betreffend; Blafen«... 
vesicant 2 (me’g-’-!nt) a. und s. = 
vesicatory. [ftraud on 
vesicarla @ & (meß-’.tä’-n°.a) 2. Blajen- 
vesicate @ (we’§-!-lét) v/a. üb. med. 
Blafen ziehen auf (dat.); „ing plaster 
Bugpflafter n. 
vesicated @ \ („lö-t!d) a. blafig. 
vesication @ (web-'-te’-fd'n) s., med. 
Dlafengiehen n; Auflegen n e-3 Blafen- 
pflafters. 
vesicatory & (twe’f-*-f8-t!-n°, sis. a. 10° 
pl’t-4-t!.n°) med. I a. blafengiehend. — 
II s. (pl. nies, rd) Blajen-, Bug: 


pflafter m. 
vesicle & (me’$-Itl) [It.] s. 1. physiol., &c. 
Bläschen n. — 2. med. Ausfhlagbläschen 
n, Puftel f. — 3. % Luftblafe f, Belle f. 
Be vesico(-)... @ anat. in Sign: 
Blafen... 
vesicocele @(we’$-!-K-Bil) s.= cystocele. 
vesicotomy & (meß-’-t’t-3-m°) [It., gr.) 
a., surg. Blafenfdnitt m. 
vesico-uterine 7 (we’B-!-15-ju”-t-Rin) a. 
gu Blafe und Gebärmutter gehörig. 
vesicular & (w’-Birt-ii.[%®) a.D % anat., 
&c. 1. (str. Lungen») Bläschen betreffend; 
Bläschen«... — 2. bläschen-artig, blafig, 
blafenförmig, zellig, hohl; voller Bläschen. 
vesiculate ! @ („lät) o. — vesicular 2. 
vesiculate? a (.löt) Gb. Loja. Blaͤſchen 
in ova bilden. — EI v/n. bläschen-artig 
ober blafig werden. — Bgl.n!. 
vesiculation @ (m! -Bit-i8.17-|h'n) ⸗. 
Bläschenbildung fi a. Gejhwollenfein m. 
vesicule & (me’p-+-Hül) [fr.] 8. — vesicle. 
vesicul/form &(to'-I’t-i#.16-form), wose a 
(»löß), sous @ (188) a. = vesicular 2, 
Vespasian(us) (meß-ps’-Q®In, web-pa-Q°- 
En) npr. Befpafia’n(us) (rim. Kaifer 
10-79, geb. 9 n. Ghr.). 
vesper (we’$-p'") [It. id.] I s. 1. Abend» 
ftern m; poet. Abend m (SH.An.4,14,8). 
-— 2, Cath.eccl. as pl. Bejper f (Racmit- 
tags.andadıt) ; hist. Sicilian „Sf. Sicilian I. 
— IL a. 3, den Abend betr.; Befpers... 
vesperal (me’g-pF-R’I) UN a. — vesper3, 
— DI s., Cath.ecel. Zeit bes Ghorgelang- 
Dudes, der die Deipergelänge enthält. 
vesper-beil (me’B-p’-bel) ¢., Cath.eccl. 
Befperglode f. 
vesper-bird (me’B-p-börd), ~-sparrow 
(,-bpi’r-5) 8., orn. Gras-ammer f 
(Powce'tes grami’neus; U.S.). 
vespertilionine & (weß-p-t’I-*--uIn) 
a. fledermaus-artig; Fledermaus... 
vespertinal \ (we’ß-p*-tin-H) a. = 
vespertine. 
vespertine (tve’§-p*-tin ober .taTn) [It.] 
a. 1. abendlich; Abend»... — 2A fpät. 





vesplary (we’$-pi}-r®) [[t.] s. (pl. wtes, 
Rd) Wefpen-neft n. 

vespillo t (weß-pl’1-5) [It.] e. (pl. wes, 
~0f) rim. Wit: Qeichenträger m für Arme. 

Vespucci (we-pü’tid-i) npr. ſ. Amerigo. 

vessel (me’$-H) [a/f. ve(ijesel, raissel, lt. 
vasce'llum) I a. 1. Gefähn (a. &, anat. 
und 20.); Gefhirrn; J. — 2. fig., bie. bibl. 
Gefäß n Gottes; Geihöpf n, 6d. Menſch 
m;%. — 3. (sjf.) L Fahrzeug n, (Gees) 
Schiff n;}. — MUN ofa. Mela.) 4. in 
ein Gefäß thun (BC.). 

Zu w 1: phys. communicating „8 
pl. tommunizierende Gefäße n/pl.; 
consecrated (ober holy, sacred) „Ss pl. 
Kirchen⸗Gefäße n/pl. 

Bu w~ 2: chosen ~ auderwähltes 
Rũſtzeug (Ap. G. 9,15); .8 pl. of wrath 
Gefäße n/p!. des Qornd (stom. 9,22); 5 
pl. of mercy Gefäße n/pl. der Barm⸗ 
herzigfeit (Röm. 9,28) ; the weaker ~ da8 
Weib (naw 1. Petri 3,7). 

3u~ 3 6: decked (undecked) ~ 
Fahrzeugen mit (ohne) Verde; ~ of 
charge Laftidiff 2; „on freight fradt- 
ſuchendes Schiff; ~ ready for sea ſegel · 
fertiges, flares Schiff. 

vessel-barometer 7 (we’§-'l-bl-asm-*- 
t*) 8., phys. Gefäh-barome'ter n. 

vesselful (fil) s. Sejäßvoll m. 

vessel-load \ (.-15d) s. Schiffsladung f. 

vesse(t)8 prove. (*f, ~"th) #. Art Wollenzeng. 

vessicnon (me’$-I-nön), gw („Ig-1ön ob. 
„Fnjön) [fr] 8., vet. Flußgalle f dex Bierte. 

Vest! (ett) npr. gofetorm von Silvester. 

vest? (weft) Ilt. vestis] Is. 1. fat t: 
Gewand n, Mantel m. — 2. N fig. Ge 
wandn, Hüllef.- 3. Schneiderei: a) Weftef, 
ärmellofes Wand für Männer; b) Urt (a. ärmel- 
lofes) Zade'tt für Frauen; C) geftridte oder ge: 
webte Unterjade; F Am. pull down your 
j. pull 13%; sl. to lose ono’s ~ ärgerlich 
werden. — II v/a. Oa. 4. (in, with) be- 
Heiden mit, angiehen; eintleiden; bededen; 
„ed in white weiß getleidet. — 5. fig. 
u. did. jue: (in, with) befleiden, belehnen, 
befallen mit; in Beſitz ſetzen, verleihen; 
einjeßen in; to ~ a p. with authority od. 
to ~ authority in a p. j-n bevollmächti⸗ 
gen; the supreme executive power is 
„ed in the king die höchſte vollziehente 
Gewalt ruht bei dem Könige. — 6.\ @ 
Gerd anlegen (in in) (= invest 4). — 
TID v/n. @a. 7.0 fi beffeiden, fi an⸗ 
zichen. — 8. fig. und bfp. jur.: (in) j-m zu⸗ 
ſtehen; i-m anheim-, gu-fallen; fallen an; 
to „ in possession in Befiß übergehen. 
— AN (fein) Geld anlegen (in in; 
= invest 7). 

Vesta (we’B-ta) [It.] Inpr. Veſta f: a) com. 
myth, Göttin ded häudlichen Herdes und ber 
Reufäteit; b) ase. ein Planetod. — II vn 
8. Wachsſtreichhölzchen n. 

vestal (we’ß-tt) Ilt.] Ha. 1. rtm. eut.: die 
Beta betreffend; vefta’liih. — 2. fig. 
jungfräulich, keuſch. — II s. 3. vam. wit.: 
Vefta’lin f (Priefterin der Bea). — 4. fig. 
Zungfrau f; aug Nonne f. 

vesta-/ight (we’-ta-lält), „match (.- 
mAtfd) 2. = vesta. 

vestament t (1ve’f-t#-mént) &.= vestment. 

vested (we’f-t'd) p.p. u.a. 1. of. mit 
langem Gewande befleidet, in langem Ger 
wande; in Sian: ...<getleidet. — 2. feft; 
bib. jur. : feftbegründet, feftgefet ; ~ rights 
pl.erworbene Rechte n/pl.; N“ remainder 
= remainder 5. 

Vester! (me’$-t*) npr. Rofeform v. Silvester. 

vester? \ (.) s. = investor 2. 

vestiarlan\ (weß-t-ä”-REiı) a.= vestiary. 

vestiary (wer5-t2.r°) [It] U Na. 1. die 
Kleidung ob. die Kleiderlammer betreffend, 
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— HI». (pl. „les, .2*f) 2. N Kleider 

tammer f in Mlöftern x. — 3. Kleidung(s- 

fide n/pl.) f. — 4. t = vestibule. 

vestibular (twep-ti’b-i#-[%) a. eine Bor- 
halle ac. (f. vestibule I) betr.; Borhallen-_: 
a anat. Borhofr... 

vestibule (me’5-t°-bjüt) [fr., t.] Ns. Bor 
halle fe-3 Theaters x., (Haus-)Flur f (m); 
Borhofm (aug 7 anat. tes Ogr-Labyrintées, 
der Sqeide x.) ; anat. aortic ~ linker Herj- 
vorhoj. — Hl ofa. Ob. mit e-r Borhallex. 
verſehen; W (oft. Am.) „d train = vesti- 
bule-train. 

vestibule-train © # (sr. Am.) („-tzen) 
8. Durdgangs, F Harmo’nifagug m. 

vestigatet (1we’ §-t'-gét) e/a. =investigate. 

vestige (1é”B-tldG)[fr., [t.] 9.1. Yuß-ipurf. 
«ftapfe f; Spur f, Mertmal n, Überblaibjel 
n (a. fig.). — 2. Biologie: = rudiment 2. 

vestigia/, ary (web-tidG-OL, IR) a. 
e-e (Gube)Spur betr.; a. 7 rudimentä'r. 

vestiment + (me’§-t*-mént) ¢. = vestment. 

vesting @(.tin‘) s. Weftenfoif m (mk~spl.). 

vestiture (we’5-t-tiör ob. .t: 9%) [It] a. I.⁊ 
= investiture. — 2. + Tuchbereitung 
f. — 3. zo. Körperbelleidung f (Geen, 
Eäuppen ıc.). Iria'nthue).) 

vestlet (m#’ht-[t) s., 20. art See· toſe (Ce-I 

vestment (.mint) [It.) =. 1. (ep. Amts-) 
Kleidung f, Gewand n, Anzug m. — 
2. eccl.: a) Mebgewand n; b) Altartndn. 

vestral (ms’$-tr?l) a. Eatriftei-.... 2c. (fick 
vestry). [Gemeinde-rat verwandeln.) 

vestrify \ (-tn!-fal) v/a. Ed. in einenf 

vestry (we’$-tn*) [[t. vestia’rium] c. (pl. 
eles, „taf) 1.7 Kleider-raum sm, «haus 
n (2. Rön. 10,22). — 2. ecel. Satrifiei f. — 
3. eccl. jur.: 8) urfpringlig: coll. felbflän- 
Dige Mitglieder m/pl. eines Rirchipicts; 
b) (chm. a. common ~) Gcmeindever'amm- 
lung f (etm. mt in ber Eatriftei); c) (a. select ) 
Verſammlung / det Gemeindevertretung; 
Rat8verfammiung f cines Stabtbezirie, Ge: 
meinderat m. — 4. Am., ecel. Kirches⸗ 
vorftand m. 

vestry - board (me §-tr’-bo"d ©) s., ecci. 
Gemeindevertretung 7, Ritdhenvorftandm, 
bie Kichen-älteften m/pl. 

w-cess (.-Beb) 3. Rirdhenftener f. 

aw-clerk (.-fa't; |. clerk) s. Getreta'r m 
dev Gemeiudevertretung (aud Sivi Traun 
teamter), Stadtjelretär m. 

vestrydom (.d'm) s., eccl. Gyfte’m n der 
Verwaltung eines Kirchſpiels; in Lo. Miz: 
wirtſchaft f der unmittelbaren Rädtijcgen 
Behörden (fiefe vestry 3). 

vestry-e/der (e’§-tn®-el-d**) s. Kırdem- 
vorfieber m, »ältefter m; Gemeinderat m, 
Stadtrat m. 

m-eloquence (X-1--twenk) s., iro. Se 
frifteisBeredjamleit f, F Kannegiekeren f. 

w-keeper (tve’f-ta’-fi-p**) =. Rafter m. 
Kirchner m. L= vestry-elder.ı 

vestryman (.min)s. (pl. nen, _mer!! 

vestry-meeting(X-mi”-tin‘) s.= vestry 3» 
undc. * [vestry 21 

vestry-room (me’$-tad-aum) ¢., eccl. =| 

vestural \ (me’b-tiö-rM] ener 1148-251) a. 
die Kleidung 2c. (j. vesture I) betrefiend; 
Belleidungde.... 

vestare (we’g-tiä" ob. te) [It] Us. BN 
Kleid(ung f) 2, Gewand m, Anzug m — 
2. fig. Betleidung f, Gewand », Huse /; 
Außenfeite f. — 3.1 = investiture. — 
4. 7 jus.: a) Getreide 2c. Ertrag ws cine 
Gelbes; b) Befik(tum nm) m. — th ri. 
Wb. 5. (be)tleiden. 

vesturer (me’B-tii-nlr ob. me’ B-tid*-2) o_ 
ecel.: a) Küfter m, Satrifia’n m; b) Re 
terjhagmeifter ms einer Gtifutizee x. 

Vesuvian (w'-Bju’-wn, aus ~~) Is. 

1. vefu’vifd, den Veſu'd betr. — HU va 
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2. & min. Befuvia’n m (= idocrase). — 
3. = fusee! 8, 
vesuvianite @ (w'-$ji’-mil.natt, aus 
awfil’~) &., min. = vesuvian 2. 
vesuviate \ (.mi-st) v / n. Mb. wie ein dul · 
tanifger Aubbruqh Pldglich bervorbreden. 
vesuvin(e) @ (win) s. Befuvi'n n (brauner 


Sarsfof). 

Vesuvius (0%) I npr. Veſu'v m (feuer- 
fpeiender Berg bei Reapel). — Va 8. — 
fusee! 3. 

Vesuvius-salt (.-Bält) «. = aphthitalite. 

vet F (met) s., el. 1. [veterinary (surgeon)] 
Lierearzt m. — 2 [veteran] & Am. 
Veteran m. ee) 

vetanda (m'-tH’n-da) [neuelt.] 8/pl. etwas 

vetch & (wẽtſch) la / f. It.) s. Bide f (Yi’cia); 
aud Bejeignung einiger anderer Gattungen ber 
Obiſengewãchie; chickling ~ Gemifes, Platte 
erbfe f (La’thyrus eati’ons); common ~, 
cultivated „ Wutterwide f (V. sati'oa); 
pea-shaped ~ Erbfenwide f, Darmgicht- 
traut n (V. pieifo'rmie) ; tufted ~ Vogel» 
wide f(V. cracca); yellow ~ Ader-Platt- 
erbfe f (La'thyrus a'phaca). 

vetchling % (we iſch· Ine) s. Platt-erbfe f 
(La’thyrus) ; om. blattlofe P. (L. nisso’lia). 

vetchy \ (mert-f&h*) a. 1. and Biden be- 
ftebend, von Widenftroh. — 2. mit Widen 
bewadfen, voller Widen. 

Veter. abbr. — veterinary. 

veteran sp. X (me’t-!-ain) [[t.] Ha. 1. im 
Dienfleergraut, alt (geworden), ausgedient; 
fig. erprobt, erfahren, & ~ sailor bee 
fabrener Matroje. — 2. lange dauernd 
od. fortgeſetzt (Zienn). — 8. Vetera’nene..., 
vetcranenbaft. — II 8.4. Betera'n m, and: 
gedienter od. in den Waffen ergranter Sol- 
dat; fig. erfahrener Maun; F co. honest 
„ehrlicher Alter, altes Haus. — IIIF 
Am., vn. Ca. 5. = veteranise. 

veteranise @ or. % („nd-nalj) @b. Irja. 
gum Betera’nen machen. — ENF Am.,o/n. 
fic wieder anwerben laffen, weiter dienen. 

veterinarian (wet-!.R’.na’-nEIn) ». Tiers, 
Riche, Roß-arzt m, Kurſchmied m. 

veterinary (wet-'.n’.n!-re) [It.] Ha. tiers 
arzneilich, »ärztlich, veterind’r; . art, ~ 
medicine Xierarzneifunde f; ~ college, 
„school Zierarzneifhule f; ~ stocks pl. 
Rotflall m ver Quffämiebe; ~ surgeon == 11. 
— Il s.( pi. vies, .n*{) Tier, Roß-arztm. 

vetiver & (mert-3-m) 4. 1. = cuscus- 
grass. — 2. = cuscus-root, 

veto (mi’-t5) [It. id.] Is. (pl. wes, tif) 
1. Be'to n, Einſpruchs⸗, Vertverfungs recht 
n; ang Ausübung f des Vetos; to put 
one’s ~ on (ob. upon)... fein Beto einlegen 
gegen savy fi twiderfegen (dat.). — 2. Ber- 

ot n, Einſpruch m — TE ofa. Oa. 3. fein 
Veto einlegen gegen, verbieten; the bill 
was „ed by the President gegen den 
Gefegvorfdlag wurde vom Präfidenten 
daß Beto eingelegt. 

ve © (a-Kft) 8. Beftimmung der ſchott. 
Generalfynote 1834, wonad fein Geiftlider gegen 
den Willen ber Majoritst der flimmlähigen Ge. 
meinteglieber angeftellt werben fonnte (1843 wieder 
aufgehoben). 

vetoer (mi’-P-"), „ist (t-IBt) 8. Veto 
einlegende(r), Außliber ms ober Lerteidiger 
m des Betoredhts. 

vetturino (mwet-i.a’-.no) [it.] 9. (pl. 1, 
ant) italienifger Lohnkutſcher, aud Fuhr 
wert-Berleiher m. ma 

vetust \ (m’-t#”$t) [1t.] a. (ur)alt; vor⸗ 

veuve (min ster fr.: ww) [fr.] =., orn. 
Widafint m (Vi’dua), 

wew & prove. (mjü) ⸗. Eibe f (= yew). 

wex (weff) [fr. verer, It. vexa’re] Teja. 
@c. 1. quälen, plagen, belaftigen; (be-) 
dritden, bedrängen, pladen. — 2. beun- 











rubigen, beängftigen, aufregen. — 3. be» 
fireiten, bezweifeln; befprechen, zur Sprache 
bringen (fege vexed 2). — 4. ärgern, F 
ſcheren; j-m Verdruß verurſachen (Syn. |. 
shock i); J. — 5. X bin und ber werfen; 
ſchũtteln (MLZ.) - 6. \ (ein)weben (DR.). — 
TIN Pln. Oc. 7. ſich quälen, fid grämen. 
— 8. ſich ärgern, ärgerlich, verdrießlich fein 
(at über). — III faott. #. 9. =: vexation. 
Zum 4: to ~ oneself ſich ärgern; 
to be (ob. feel) „ed at a th. oder with 
a p. fi) über et. or. j-n ärgern, auf et. 
ob. j.n böfe fein; we are „ed to see... 
es ärgert uns zu feber ... 
vexation (met-Be’-Ih®n)|fr., ft.) «. 1. Qual 
f, Plage f; Bedriidung f, Bedrängung f, 
Pladerei f; Makregelung f, Edcifa’ne f. 
— 2. Beunruhigung f, Unruhe f; Sorge 
Ff, Kummer m; Mühjal f; bibl. ~ of spirit 
Kümmernis f. — 8. Ärger m, F Schererei 
f; Berdruh m; Ärgerniß m. — Syn. fete 
anger! und displeasure. 
vexatious (Iſchiß) a. D 1. quälend, pla« 
gend; (be)drüdend; beunruhigend; vera: 
to’rifeh, ſchikand's. — 2. mühfclig, beſchwer⸗ 
lid. — 8. ärgerlich, verdrießlich. 
vexatiousness (.-n!$) 8. 1.das Qudlende, 
bas Plagende. - 2. Mühfeligteit f. Befehwer- 
lichkeit f.— 3. Ärger m, Verdruß m. 
vexed (welkt)a.D (aly, wert-B'd-I°) 1. bee 
unrubigt; ärgerlic (at Aber). — 2. (viel-) 
beftritten; ftreitig; . question €treit- 
frage f. 
vexedness (we’t-f'b-n®B) s. Geplagtheit f, 
Plage f, Unruhe f, Sorge f, Kummer m. 
vexer (me’t-B%) s. Qualer(in) zc. (f. vex I); 
F Quälgeift m, Beſchwerliche(r). 
vexil & (mert-Kil) s. = vexillum 8. 
vexillar \ (we7t-f%-1%) a, = vexillary. 
vexillary („1!.r°) llt.] Ha. e-e Fahne betr. ; 
Fahnen... (a. & a. orn.).— IN. (pl. 
mies, „n#) Fabnentrager mr. 
vexillate @ (1) a., orn. mit Fahnen 
verfeben. [vexillum 1b.) 
vexillation X \ (wet-§'-le’-ja@'n) s. = | 
vexillator (me’t-B’-[s-t") [milt.] ¢., thea. 
Fahnenträger m. 
vexillum (1vet-Bi71-"m) [It.] s. (pl. wa, ın) 


1. % rim. ent. : a) Fahne f; b) Fähnlein 


n (Eolbaten-obteilung). — 2. ecel.: a) Pro- 
actfionS-fabne f, a. »banner n; b) Wintpel 
m am Biſchofaſtab (a. her. -- banderol 4). 
— 3. @ & u. orn. Fahne f. 

vexing (me’t-Bin?) p.pr. u. a. D quafend, 
bennrubigend; drgerlid; ~ glass Verier- 
glad n. — 

vexingness (.-n*g) s. bas Qualende, bos 

vezir (*-ff'”) s. = vizir. 

V.6. abbr, = Vicar(-)General. 

v.g. abbr. = verbi gra’tia (lt. = 38.). 

V-hook © (mir-hüt) 2, mach. V-formige 
Gabel am Ende ber Excentrifftange. 

Vit A (wal) npr. Roteform von Violet!, 

vi? & (mi) 8. tabitiiher Apfelbaum (Spo'ndias 
dulcis), — Bgl. m N. 

via! (mäl”-a ober wi’-a) [[t.] Is. (pl. vie, 
~1) Weg m (a. anat.u.med.); ast.~lactea 
Mildfirake f; ~ media Mittelmeg m; ~ 
regia Heerſtraße f. — EN F ado. aut 
Briefen ae. : (auf dem Wege cd. zu leiten) über. 

via? (tol’-a) [it.] int. weg!, hinweg!, fort!; 
ebm.: vorwarts!, frifch!, anf! — Bgl. aw! 

viability a(mat-4-bi71-*-t°)[fr.]¢., bſo.med. 
Lebensfabigteit f. med. lebenafähig. 

viable 2 (wai’-‘bl) [fr.; It. vita] a.. A 

viaduct (toai”-4-b8tt ) [It.] s. Biadu'tt m, 
m Lberbricung f eines Thats ac. 

viage + (wat’-"dG) 8. = voyage. 

vial (wat’-'; Hom. viol) l grch.] Is. Phio’le 
f liest gebriudtiger: phial); the .s pl. of 
divine wrath die Schafe des göttlichen 
Bornes (vat. Off. 16,1); fig. to pour out .s 





of wrath fid) rächen; F fehr ärgerlich wer- 
den, toben. — IN \ o/a. De.(a.) in Phiolen 
thun; fig. Ahed wrath verhaltener Groll. 
vialful (mal’-1-fül) 2. Phio'levoll f. 
viameter @ \ (mat-I’m-'.tr) [It--grd.] 
8. Wegle)meſſer m an Wagen. 
viand (wat’-*nd) [a/f. u. fr. viande, mit. 
vive'nda] 8. mein „8 pl. (Fleiſch⸗) Speiſen 
fipl.,Qebensmitteln/pl.; Afung fves@Bitbes. 
viander + (tpat’-*n-d*) s. 1. Gaftgeberlin). 
— 2. Gffer m, Gaft m. 
viandry +t (.dn°) s. Lebensmittel m/p2. 
vi-apple & (wi’-Spl) 2. — viꝰ. 
viary t (1wat’-A-n®) lit.] a. auf Wegen fi 
gutragend; Weges... 
viatectare \ (1wal’-A-tét-ti4") =. Wege- 
bau(tunft f) m. CReifee... 
viatic (twat -87t-if) a. das Reifen betreffend; 
viaticals \ (tal-a’t-§-1f) s/pl. (Reife-) 
Gepäd n (of. der Solbaten). 
viaticum (.tön) [[t.] s. 1. Lebensmittel 
n[pl.flre-e Reife, Reife-vorrat m, -vorrate 
m|[pl.— 2. Bia'titum n, Reifegeld n, Behr: 
pfennig m.-8. Cath.ecel.: a) Wegzehrung 
7 (Uoendmatt für Sterbenbe); b) für ~ 3 a trag- 
barer Alta’r. (viameter.| 
viatometer @ N (wal-§-to’m-*-t%) ¢, =f 
viator (mal-5”-t"*) [1t.] #. (pl. mes, twat-a- 
tor) I. (pl. a. 28) Reifender m7, 
Wanderer m. — 2. rim. wıt.: Diener m 
einer MagiftratBperfon. 
viatorially \ (mat-i-to’.all.fe ©) adr. 
binfihtlid de3 Reifens, vom Standpuntte 
des Reifenden aus, als Reifender. 
vibex @ (mai’-betß) [It] 9. (pl. atees, 
WH. wal-, CT.D. w*-bat’-Bif), med. Blut 
fleet m, oftreifen m. 
vibrancy A (toai’-bn'n-f¢) 8. Bibrierent m. 
Schwingen n; (Nad-)Rlingen n. 
vibrant („ba'nt) a. 1. vibricrend, fhwine 
gend; ſchwirrend (Gaite). — 2. (nad)tlin- 
gend, tönend;; bisw. a. zitternd (Zon). 
vibrate (1wat7-brat) [{t.] @b. I v/n. 1. vir. 
@ phys. vibrieren, ſchwingen, Schwin- 
gungen maden; © „ing steam-engine 
Dampfmafdine f mit o8cillierendem Ey⸗ 
Inder. — 2. (er)gittern, (er)beben; fhwir- 
ren, ſchnarren, flingen; the sound .s on 
my ear der Ton tlingt mir im Chr; tel.: 
„ing alarm Schnarrwederns; „ingspring 
Pendelftange f. — 3. fig. ſchwanken; to 
~ between two opinions zwijchen zwei 
Meinungen ſchwanien. — 4. t ſich wellen- 
förmig bewegen, wogen (Btüffigteit 2.). -- 
BL v/a, 5. hin und ber ſchwenken, ſchwin ⸗ 
gen; Nſchleudern. werfen. — 6. op. a phys. 
vibrieren oder [hingen laffen, in Schwin- 
ung(en) verfegen. — 7. erzittern lafien, 
chwirren laffen, rine tlingen laflen. — 
8. durch Schwingungen angeben; the pen- 
dulum „8 seconds da8 Pendel ſchwingt 
in Setunden. 
vibratile @ \ (mal’-brd-til ober „täll) a. 
1. ſchwingungsfähig. — 2. vibratory 1. 
vibratility @ N (tal -bré-ti7t-*-t*) ». 
Shwingungsfabigteit f. 
vibration (tval-bne’-fd)'n) [It.] 2. 1.01.27 
phys. Bibrieren n, Ribration f, Schwin⸗ 
ung f, ſchwingende Bewegung; 1. — 
3 gue n, Beben n ded Eipentaubes 2. 
— 8. fig. Schwanten n ber Meinung. 

Su w1 & phys.: amplitude of ~ 
Sdhwingungsweite f; arc of ~ Sdwin- 
gung8bogen m; longitudinal (trans- 
versal) ~ Qangen-(Quer-)idringung /. 

vibrational @ N (~fd'-n'l) a. Schwin- 
gungs-... 

vibratiuncle @ N (1wat-bre’-t?-8n'll cher 
~fe'.) |It.] #., physiol. fleine Schwin- 
gung; ſchwaches Zittern. 

vibrative (mat’-bad-tliv) a. vibratory, 

vibrato ¢ (mi-bra’-to) [it.] 4. = tremolo. 
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vibrator (wai’-brd-t*) [new-[t.] 4. 1. a 
elect. und tel. ſchwingende Metallzunge, 
bie e-n Gtrom öffnet ober flieht. — 2. © frei 
ſchwingende Zunge e-r Zimmer · orgel. — 3. © 
typ. {diwingende und zugleich ſich drehende Auf ⸗ 
trage, Farben⸗walze e-z Gylinberiänellpiefie. 

vibratory @ (mäl’-beä.t!.re) a. 1. vibrie⸗ 
rend, Kamingene ‚Schmwingungse...; phys. 
~ motion Sdwingungsbewegung f. — 
2. vibrieren madend, in Schwingung(en) 
verfegend. 

vibrlo @ (wi’b-né-5) [1t.] s. ( Re a8 ober 
whes, of, wib-R’-5’-nif) zo. ſich frei be⸗ 
wegender Spaltpilz, Zittertierhen n; ~ 
in vinegar Effig-dlden n. 

vibrion @ (ti’b-n@n) s. (pl. wes, wib- 
n*.0’-ntf) = vibrio. 

vibrionine & (.Ré-*-nin) a. {paltpilyeartig, 
jittertierdeneartig; Zittertierchen.... 

vibroscope & (mal’-ba?-Btöp) [It.-greh.] ¢., 
phys. — at ad m (Inſirument). 

viburnum & & (wätl-bö”-n'm) llt.) s. 
Schneeball m. 

Vic (wit) npr. Rofeform für Victoria! 2. 

Vie, abbr, = vicar. {vicar 2 aa 

Vie. Ap. abbr. = vicar apostolic (fiete 

vicar (wl’t-*) [It. vica’rius) a. 1.\(Amts-) 
Verwefer m, Stellvertreter m im Wate; 
Cath.eccl. „ of (Jesus) Christ Stellver- 
treter m Chrifti, Papſt m. — 2. ecel. 
a) + Bila’r m, Pfarrverwefer m (Syn. fiete 
minister); b) Unterpfarrer an, Landpre⸗ 
Diget, ber nur den fogenannten fleineren Zehnten 
der Gtelleneintünfte empfängt; Y. 

Zun2: Cath.eccl. apostolic(al) ., 
~ Apostolic Gropvitar m, Bitar m des 
Papftes; choral ., ~ choral meift ein 
Geiſtlicher, der einen Zeil ber Meffe fingt; ~ of 
Bray ebm. Lied auf e-n engl. Geiftliden, der 
viermal den Glauben wedfelte, jegt meift pod. 
contp. Wetterfahne f. 

vicarage (wi't-'-n'dG) s. 1.1 Stellver= 
tretung f im Umte. — 2. ecel, Rifaria’t n 
(Bfrinde, Bfare haus, amt e-8Bitars, f.vicar 2), 

vicarage-teinds (.-tind{) s/pl., eccl. 
fleine Naturaljehnte m/pl. in Egottiand. 

vicarate (mi’t-A.rät) s., eccl. Anıt(3-bezirt 
m) n eined Bita’rs (f. vicar 2). 

vicaress (.2°§) ¢., co. Frau f eined eng: 
lifchen Bita'r3, Vika'rin f. 

vicar-general © (mift-"-dge’n-!.n!) s., 
eccl, Genera’l-vita'r m. 

vicarial (wat-t9”-n©1) a. 1. = vicarious 1. 
— 2. eccl. e-n Bita’r (f. vicar 2) betr., zum 
Pfarr-amt ¢-8 Vilard gehörig (Betnte x.). 

vicarlan + (ru) s. = vicar 1. 

vicarlate (.r’-4t) [{t.] I a. mit ftellvers 
tretender Gewalt, ftellvertretend. — IH s. 
Stellvertretung f, Bitaria’tn; vo. Cath. 
ecel. Gerichtsbarkeit f eined apostolic 
vicar (fiege vicar 2 $). 

vicarious (1wat-ta’-r2g) Ilt. vica'rius] 
a.D 1. ftellvertretend; . agent Delegier- 
te(r), Unterhändler m; physiol. „ men- 
struation vifarierende Menftruation. — 
2. für andere vollbradt oder erduldet. 

vicariousness (..1$) 8. das Stellver- 
tretende, Stellvertretung f. 

vicarius (wat-ti”-n&§) [[t.] 8. (pl. wl, .- 
n*ai) Stellvertreter m. 

vicarship (mit-"-fhip) s. Gtellvertreter- 
{daft f;ecel. Umtne-8 Vika'rs (jf. vicar 2). 

vicary („!-R®) 8. (pl. mies, .r'f) 1.7 = 
vicar, — 2. = vicarage. 

vice! (walk) [(alt-Jfr. vice, It. vi lium] 8. 
1. Febler m, Irrtum m. — 2. Lafter n, 
gas m, Untugend f, Gebrechen n. — 

. Fehler m, Un-art fe-3 Pferdes. — 4. poy 
ſiſcher Fehler; „ of conformation Bildungs- 
febler m; fig. .8 pl. of literature Ver⸗ 
irrungen f/pl. oder Auswüchſe m/pl. der 
Litteratur. — 5. Verderbtheit f, Bosbeit f. 








— 6. Vw ehm.: Hansmwurf m (Lafer ala 
tomiige Figur in alt-englifden Moralitäten). 
vice? (mat §)[(alt=)fr. vis] Is. 1.8 Schraub- 

od m ;(Ühr-)Kloben mı ber Ubrmager; J. — 

. © (glazier’s) ~ Bleizug m ber Glajer. — 
8. prove. Hahn m am Fale. — 4. sl. Wire 
tung fı Kraft fe-s Stages. —5. Echraube 
f. — 6. t arch. Spindel f e-r Wendeltreppe. 
— II ofa. Ob. 7. + fhrauben, zwingen 
(SH. W.T.1,2,416). — 8. feft mit (od. wie 
in) einen Schraubftode prefien. 

Zu vice?1 ©: large ., smith’s „ 
Feuerſchraubfloch m ; movable. beweg · 
lider Schraubftod; parallel ~ Paralle'l- 
Sdraubftod m; small ~ Feil, Hand⸗ 
tloben m; fig. if he come but within 
my ~ tenn er mit nur indie Hände fällt. 

vice! (twat”-Bi)[It.]ps .ftatt, an Stelle von. 
vice‘ (wat) [vice] fe. Stellvertreter(in) 
(= vice-chairman, vice-chancellor &c.). 
— Fi a. in Sfign: Unters..., Bi'yee..., 
Vices...; flellvertretend; Stellvertreter(in) 
DON ... (vgl. a. bie Sffgn). 
vice-admiral J (waiß-A’d-m’-nt) s. 
Vize-admiral m; z0., co. ~ stamper Md- 
mira’l m (Conus ammira'lis; Muldel). 
a-admiralty J (.-t*) s. Vize⸗ admiralſchaft 
f; Vize⸗ admiralſchaftẽ gericht n (a...court). 
agent (ai b-c7-dG'nt) s. Stellvertreter 
m, Unter⸗age'nt m, Unterhändler m, De⸗ 
legierte(r). [bant 9 
a-bench © (wal ß · benſch) «. Schraubſtod · 
bitten (.-blin) a. durch Laſter verderbt. 
ew chalr (maib-tihä"”) ¢. Stag am untern Ende 
ber Tafel, bem Prafidenten gegenüber. 
«chairman (waiß-tihä”-män) 8. Vize 
vräfident m, flellvertretender Lorfigender. 
"„-chairmanship (.méin-fdip) s. Vize 
prafidenten-amt n, »würde f. 
«chamberlain (.-tihe’m-b*-In) 2. 
Viger, Unter-fämmerer m. 
~-chancellor (.-tfdha’n-f*- 1") s. Vize 
fangler m eines Gerichts, einer Univerfität 2. ; 
„ship (~-fdlp) 3. Vizekanzlerſchaft f. 
„-cheeks, „-chops @ (tvai’f-tfditp, .- 
tſchopß) s/pl. Baden flpl., Wangen f/pl. 
bes Schraubſtodes. 
«clamp © (.-fimp) s. 1. Reifetloben m, 
zwinge f. — 2. Schiofſer: Spanndled n. 
vicecomes + (wat - $%-t5’.mif) [mit.] ». 
(pl. nites, „t5’'m-'-11j) Sheriff m, Graf⸗ 
ichaftsrichter 2 (= viscount 1). 
vice-constable (wat §-t87n-ft56l) 8.1. egm.: 
Vizekonnetabel m. — 2. Vigetonflabler m. 
vice-consul (.-f3’n-B%l) s. Bigetonful m. 
vice-consulship (.-{dlp) s. Vizekonſul ⸗ 
ftelle f, Vizelonſulat n. 
viced + (malßt) a. lafterhaft, verdorben. 
vice-dean (mwalß-di’n) 8, ecch. Vize-, 
Unter-dedhant ni. 
vice-delegate (maiß- de’t-*.gät) s. ftell- 
bertretender Abgeordneter. 
vice-doge (--dö’dG) 8. Vizedoge m (Wenedig). 
vicegerency (wai §-dGi’-r'n-6°) a. Etatt- 
halterſchaft f, Verweſung f, fiellvertretende 
Verwaltung. 
vicegerent (.x'nt) La. flellvertretend. — 
II s. Statthalter m, Verweſer m. 
vice-god \ (mäiß-98”d) 8. Untergott m. 
vice-governor (.-g8’tv-*-n'*) 8. Vize 
gouvernent m. [Rodfutter 9 
vice-grips © (wat’ h galpß) 8/pl.Schraub- 
vice-king (mai b-W’n®) s. Vizelonig m. 
vice-legate (.-1e’g-ät) s. flellvertretender 
Gejandter oder Lega’t. 
viceman © (wai’§-min) e. (pl. „men, .- 
men) Arbeitern amS hraubftod, Feiler m. 
vicenary (wl’B-'-n-r®) [[t.] d. zur Zahl 
zwanzig gehörig, aus zwanzig beftehend. 
vicennial(wät-Be’n-IT) [v. It. vicennium] 
a. 1. zwanzigjährig. — 2. zwanzigjährlich, 
alle zwanzig Sabre vorfommend. 











vice-pin © (mal’-pin)s. Shraubzwinge f. 
vice-presidency (mäi §-pre’f-*-den-§*) s. 
Vizepräfidentihaft f. u! 
vice-president (dent) s. Biseprafident 
vice-presidentship (~-fdip) s. Bijes 
präfidentichait f. 
vice-principal (wat §-pal’n-6'-p"l) «. fiell- 
vertretender Direttor oder Rorfleber. 
vice-queen (mal $-twi’n) s. Bizelöniginf. 
vice-rector (malß-ne’f-t") s. ficlivertre- 
tender Rektor oter Direktor. 
viceregal (.21’-g"l) a. vizetöniglid. 
vice-regalised ON(-B1’-gä-löl fd) a. zum 
Vizelönigreich gemacht. 
vice-regent(--al’-DG'nt) a. den Regenten 
ober König vertretend, einen Bizeregenten 
betreffend. — IH s. Bizeregent m. 
viceroy (mät’&-Röi) [fr. viceros] s. 1. Biges 
tdnig om, tiniglider Statthalter. — 2. ent. 
Urt Eisvogel (Limeni'tis disi'ppus; amerite- 
niſcher Gämetterling). 
viceroyal (watß-a8i’-) a. vizelöniglich. 
viceroyalty (.-t*), ~ship(twai’ §-23i-fdip) 
8, Vizelönigtun m. Im. 
vice-sherifl (matb-Ihe’r-if) 5. Bizejberift 
vicesimo ® (mäi-Be’B-'-mo) [It.] z., typ. 
Zivanzigerformat n. 
vice-treasurer(tv al §-tae’G-*-n**) s.Unter- 
fdagmeifter m. 
vice-treasurership (.-{dip) s. Würde f 
oder Amt n eined Unterihagmeifters. 
vicety + (twat’.§*-t°) [vice!] =. Febler- 
haftigkeit f, Unvolltommenbeit f. 
vice versa © (mal’-Bi w3"-fa) [It.] ume 
gekehrt, im entgegengefegten Fale. 
vice-warden (mwäiß-wi”dn) =. Rellner- 
tretendDer warden (f. warden). 
Vichy-water@ @(1wl’-(a*-wi-t®) s.Mine- 
ralwaffer m aus Vichy (Frantreia). 
viclate + (wi fd-'-st) v/a. = vitiate. 
vicinage \ (wi’$-!.n'dG) [(alt-)fr. roisi- 
nage; It. vici'nus] s. Nahbaridaft f, 
Nähe f; common because of ~ gemein- 
fame Weide zweier Nahbargemeinden. 
vicinal A (mP’£-'.n1, w’-Böi”-n!t) a. be 
nadbart, nah. [ricinal.ı 
vicine t (tol”B-'n, „in) [It. vics’nus] a. J 
vicinity (10®-BI7n-*-t*) [fr., It.] 2. 1. Nachbar · 
fcalt f, Nähe f (Syn. f. neighbourhood). 
— 2. naher Lertehr, nahe Beziehung. 
viciosity (miih-!3’8-.t°) = viciousness, 
victous (wid -"5) [It. vitio'sus] a. C 
1. fehlerhaft, mangelhaft; log. . cirele |. 
circle 4]; „languagefehlerhafte Sprade. 
— 2. verdorben, fcbledt, unrein (2uft x). 
— 38. fig. lafterhaft, verderbt; the _ die 
Lafterhaften pl., die Gottlojen py. — 4. baie, 
ſchiecht, vertehrt (Leben, Oanktung, Beityiese). 
— 5. bösartig (rier); ~ tricks pé. Un- 
arten fipl., Muden /Ipl. einet Biere. — 
6. F boShaft, giftig. 
viciousness (.-n‘b) s. Fchlerhaftigfeit f, 
Verdorbenheit f zc. (f. vicious). 
vicissitude (1‘-6i’§-*-tjad) (fr., It.] s. Ab· 
wedfelung f, Teränderung f, Wedel x: 
Unbeftand m, Wandelbarteit f; .s pl. of 
life Wechfelfälle m/pl. des Lebens. 
vicissitudinary (m’-Bik--tja’-de-nd.a® |, 
ous (.nöh) a. (abjwedfelnd, veränder- 
lid, unftet, wandelbar. | widow-duck.) 
Vicissy duck Am. (w*-Bi'§-* dit) 2. =f 
vick (wit) on. G a. hunt. anfdlagen, Seit 
geben, laut werden (Sun). 

Vicksburg (wiſtß · botg) pr. Gtem in 
Miffiffippt (U. S.); 1868 ven Grant ersbert. 
Vicky (mi’f-°) npr. Reteferm tür Victoria! 2. 
vicontiel + (mat-t’n-tl) [ viscount} ese. 

jur. La. Sherifft...; ~ writ wor dem 
Grafſchaftsgericht zu ſchlichtende Klage. — 
Il 8.8 pl. grwifie Paßtungen, weißt der Ger? 
tem Rönige Sins (~ rents) gu zahlen hatte. 
vicount + (wat’-faunt) s. — viscount. 
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vicountiel+(wat-fau’n-t©-l)a.= vicontiel. 
Vict. abbr. = Victoria !. 
victim (wi’t-tim) [fr., It.] s. 1. Opfertier 
n,(Schlaht-)Dpiern; expiatory ~ Sütn- 
opfer n. — 2. fig. Opjer n (Syn. |. im- 
molation) $. — 3. F flerblid Berlicbteir). 
w 2: to fall a „ zum Opfer 
fallen (to dat.); \ to perish (ob. die) 
a~ to al8 Opfer er Gade fterben; „8 pl. 
ofarailway-accident Opfern/pl.eine® 
Cifenbabn-Unglids; to be mado a ~ 
of ausgebentet werden durd. 
victimate + (.t®-méat) o/a. = victimise. 
victimisation © (wit-t®-mé-fe’-fa@'n) s. 
Opferung fı —— f. 
victimise @ (mi’t-t’-maif) ofa. @b. 
(bin)opfern, preiggeben; betrügen, be 
ſchwindelu, preflen. 
victimiser © (.mai-{*) s. Hinopferer m, 
Berderber m; Betrüger m. [u. 8n.).\ 
Victor! (wi't-t*) apr. Bittor m (Brin.) 
victor? (.) [1t.] I s. 1. Sieger m, Befieger 
m (a. fig.). — 2. N ater poet. Zerftörer m 
(P0.). — 3. % 8 garlic Allermannd- 
harniſch m, Siegwury f (A'dium victoria'- 
tis). — IL a. 4. fiegreih. — MEF v/a. @a. 
5. den Sieger fpielen, triunphieren. 
victorer \ (mit-t-a®) 2. Sieger m. 
victoress (.a'§) s. Siegerin f. 
Victoria! (mwit-tö’-R!-a O) [ft.] npr. 


1. rim. Ot.: Bilto'ria f, Siegedgittin f 


(a. als Bilfäute). — 2. Vittoria f (wa.); 
tf. (Alexandrina) ~ Königin von England 
(ges. 1819); %. — 8. ast. Viktoria f(Aſterold). 
— 4. Biftoria m (and. u. Orta-name, bi. 
britiſche Kolonie in Mufzatien). — Bgl. v3 
gun 2: cross Bittoriatrens n (1856 
aeſtiſteter Militärorben, für Tapferkeit verliehen 
und mit Penfion verbunden); @ ~ lawn Urt 
Muffeli’n m; ~ Park Part imRortoften von 
Lo.; ¥.water-lily Bifto'ria re'giaf; Ow 
yellow Bittoriagelbn, Anili’n-orangen. 
victoria? (.) s. 1. @ Bitto’ria-Chaife f. — 
2. orn. Urt Haustaude. — Bgl. ~ 1. 
victorial + (wit-to’-no ®) a. fiegreid. 
Victorian (.nIn) La. 1. (zur od. aud der 
Regierungszeit der Königin Bitto'ria von 
Gnglond (feit 1837); ~ age Zeitalter n der 
Königin Viltoria. — 2. die Rotonie Vittoria 
betr., ans Viktoria. — IH 8. 3. Zeit-genoffe 
m, «genoffin f der Königin Biltoria, Schrift- 
fleller(in) zur Zeit der Biltoria. 
Victoria Nyausa (wit-tö”-n’-a nat-a’u-ja 
or. nd-An-fa ©) npr. Cee in OR-Afrita. 
victoriatus (nil-tö-ad--1!5 ©) [[t.] s. cam. 
Alt.: Gilbermänge mit ber Giegedgdttin. 
victorine (~t?-2i’n) [fr.] s. 1. @ Damen: 
pelztragen m, Boa f. — 2. ð art Pfirfihm. 
victorious (wit-to’-rO% ©) [fr., [t.Ja.0 
1. fiegreich, fieghaft, triumphierend (over 
über). — 2. fiegbringend. — 3. fiegver- 
tündend; Sieged-...; ~ day Siegestag m; 
„ Wreath SiegeStrang m. 
victoriousness (.-n*§) s. vas Giegreide. 
victory (mift-t.R®) [[t. victo'ria] s. (pl. 
mies, .2*f) 1. Gieg m, Triu'mph m; to 
gain (a. carry, get, obtain ober achieve) 
a ~¢-n Gieg davontragen (over über). — 
2. Hf. antite Munk: Siegesgottin f. — 3. * 
~ Toot == victor’s garlic (f. victor? 3). 
victress (ri’t-ta*g), „ice + (trip), mix 
\ (.taltb) #. Siegerin f. 
victual (mit!) (m/e. und a/f. vitaille, fpät- 
It. victua'lia] U a, 1. jegt mei ~8 pl. 
LebenBmitiel n/p7., Nahrungsmitteln/pl., 
Biltna’lien pl., Ebwaren f/pl., Provia’nt 
m, Mundvorrat m, Efien n. — 2. tgott.: 
Getreide n (a.dead.). — EN v/a. @e.(a.) 
8. mit Lebensmitteln verforgen, verpro- 
viantieren, mit Proviant verforgen. — 
AIT o/n. @e.(a.) 4. Nahrung ob. Mund» 
vorrat einnehmen, effen, freffen. 


[VIC...--VIE...] 


victualage X (1wi’tl-'ng) s. = victuals | view (mjü) [fr. ome, von It. vide're] Is. 


(f. victual 1). (victualler, | 
vietualer (mitl-"), „ing (wtl-In) = 
victualler (wi’t(-") s. 1. Liefera’nt m von 
Lebensmitteln, (Provia’ut-)Liejera’nt m. 
— 2. Schenkwirt m (ang licensed ~). — 
3. Lb Marfete’nder m. — 4. b Provia'nt- 
{iff m. — 5. Iott.: Kornhändler m. 
vietualless (mi’t[-E) a. ohne Nabrungs- 
mittel. 1 Verfehen » mit Lebensmitteln.) 
victualling („in?)s. Berproviantierung f,f 
victualling-6b///L(.-bil) s. Brovia'nt: 
fchein m, Zolldelfaration f für Sdiffs« 
yrovia’nt. 
~-department(_-d*pa't-m*nt)s. Broviant- 
verwaltung f; cant Magen m. 
„house (-hauß) 8. Speifehaus n, Gare 
tide f. seis 
„note J (.-net) s. Anweifung f auf Bee 
office J ( wiꝰ tl-In*-07f-1B) 8. Provia’nt- 
amt n; cant Magen m. 
a-ship L (wi tl-in*-fdip)s. Proviantidiffn. 
yard & (.-ja'd) 2. Provia'nt-hof m, 
«lagerhofem (gewöhnlich bei den ténigl. Werften). 
victuals (witlf) «/pl. ſ. victual 1. 
vicugna, vicutin (teites: w!-fü’n-ja)[fpan.] 
8. 1, zo. Bicunna n (sprig: wi-kü'n-je), 
KRamelihaf nu (Auche'nia vicu' nna; Cab. 
Umerita). — 2. @ Bigognewwolle f (iegt att 
Mifgung aus Wolle u. Baumwolle). — 3. Vie 
gognebut m. | 
vicugna-cloth @ (.-Höth) s. Zeugn aus 
vicugna-wool @ (.-wül) s. = vicugna!. 
vida-finch (mai’-da-, WB. wi’d-a-finid) 
#., orn, Widafint m (Vi'dua). 
vidame (wi-da’m) [nilt. vice-do' minus] 8. 
Vizedom m, Bigdom m (Shunhere und Ver: 
weher geifilider Gäter) ; Stifts-amtmann m. 
vide (mal’-dI) [It.] int. fiebe! 
vidée (1v1-d8”) a., her. = voided. 
videlicet (m°-do’1-3.Bet) [It.] adv. = viz. 
vide-poche (wiſd· poſch) | ft.] #. Gadden ob. 
Rifigsen, worin Frauen beim Auskleiden ihre 
Taſchen enilcerien. 
vide-ruff + (mai”d-röf) 8. altes Kartenfpiel, 
vidette % (m'.de’t) s. «= vedette. 
Vidian & (mi’d-"n) [Guidi ob. Vi’dius, ital. 
Unato'm bed 16. 0.) a., anat. Bidi(a'ni)fd. 
vidimus (mai’-d*.möß, CT.D. wird.) | It. 
wir Haben gefehen] 8. 1. jur.: Bidimierung 
f. — 2. Abriß m, Auszug m. 
vidonia ® (tp‘-d0’-n#-a) [fpan. vid meinftod] 
8. Urt berber Wein aud Teneri’fla. 
vidre-come (mi’-D"-tüm) 8. Urt großes alt- 
deutſches Trintglas. 
viduage (mi’d-iö.%G) [von It. vi’dua] 8. 
Witwenfland m; coll. Witwen fIpl. 
vidual + (1wi’d-i21) a, Witwen»... 
viduate (WJi-dt) [It.] ¢., eccd. Bidua’t m 
(n); Bitwen-orden m. 
viduation (1vfd-il-2’-fa'n) s. Verivitwet: 
fein n; Beraubtfein m. 
viduity(1*-dji”-*-t¢) [It.] 2. Witwenſtand m. 
viduous \ (wi’d-i#3) [[t.] a. derwitwet. 
vie (wat) (envy ®] I v/n. @b. (p.p. vying) 
1, 7 im Rartentpiet überbieten, pochen. — 
2. wetteifern, e8 aufnehnen (with mit). 
— II ofa, Ob. 3. + im Kartenſpiel über- 
. bi’eten ; fig. häufen, hinzufügen. — 4. fon + 
fig. to ~ a th. with a p. in et. mit j-m 
tuctteifern, j-n überbieten inet. — HER s. 
5. fig. Wettftreit m; to be ata ~ for fid 
im Wettfireit befinden um. 
vielle & (miel) [fr.] s. = hurdy-gurdy 1. 
Vienna (nm’.e’n-a) npr. Wien n (Hauptftaht 
Ofterceiga); @ ~ goods pl. Wiener Waren 
fipl.; © ~ green Wiener oder Schwein. 
furter Grünn; @ © ~ lake Wiener over 
Florentiner Lad m. 
Viennese (wi-'-ni”f oder rol-I.nik) I a. 
wienerifch, Wiener. — IL s. Wiener(in); 
the ~ pl. die Wiener pl. 


1. Sehen n, Ans, Hinsjehen n; J. — 2. fig. 
Auge n, Gefidt n, Seb-traft /,-weite f; }. 
— 8, Ausſicht f, Proſpe'it m; % 
4. Blid m, Aublid m; J. — 5. paint., 
Pbotogr.: Anſicht f; Landſchaft f; dissolv- 
ing ~ Wandel, Nebel-bild n; geometri- 
cal „ Aufrik m. — 6. Gefihtspunft m 
(aug point of .), Standpuntt m. — - 
7. Überſicht f (aug als Bugtitel); to give 
a right ~ of eine richtige Uberfidt geben 
über. — 8. Anſicht f, Meinung f, Aus- 
einander-fegung f, Erörterung f; Y. — 
9. Einfiht f. — 10. Befihtigung f, 
Prüfung f, Mufterung f, Unterfudung 
f, % Relognoßzierung f; J. — 11. ine.: 
Befihtigung f; Leihenichau f. — 12. Ab- 
fidt f, Zwed m; Y. — 13.1 Uußfehen n, 
das Außere, äußere Erfheinung (SH. TV. 
1037). 14. t hunt. Fährte f des Wildes. — 
15. iur.: ~ of frank-pledge art Patrimo- 
nia’Igeriht n. — Hl v/a. Oa. 16. (a. fig.) 
feben, befehen, beſchauen, betradten. — 
17. in Augenſchein nehmen, befidtigen, 
prüfen, muftern, unterfuden; erwägen; to 
~ over überfhan'en. — 18. hAunt. to ~ 
away laut audrufen, daB ter Gude ind 
aad ausgebrochen ift. — III N v/n. Oa. 
9. feben, einen Blid thun. — Syn. (s) 
f. chance u. (16) contemplate. 
8 Zum 1 u. 2: to bein. vor Augen 
fiegen; fig. zu beridfichtigen fein; full 
in my ~ gerade vor mir; in full ~ of 
gerade vor; to be on ~ zu (be)jehen 
fein, befichtigt werden fönnen; to have 
in „dor Augen haben (. a. ~ 12 9); fig. 
tokeep in~ im Auge behalten, nicht aus 
dem Auge verlieren; fig. berüdfihtigen; 
\ to stand in a p.’s „ gerade vor j-nt 
ſtehen, gerade vor j-n bintreten; to take 
from „, to put out of ~ aus dem Gee 
Richt (od. aud den Augen) entfernen; to 
the ~ vor aller Augen, öffentlich (SH. 
An.5,2,211); end-~ End-erhebung fde8 
Gefidht3feldes; field of ~ Gefidtafeld 
n; lateral ~ Seiten«erhebung 7 des Se» 
fichtdfeldes. 
gu~8: with a of mitderAusfidt 
auf; the window commands a ~ over 
das Fenfter hat eine Ausſicht nad; 
private. Gudlod n, verſtedtes Fenfter; 
frontal (longitudinal) „ Vorder: (Sei= 
ten-Janfidt f. 
Suw4:\atone.,ata .,with one 
„mit e-m Blid; to take a th. with 
8 one ~ et. mit e-m Blid überfeen; at 
9 first ~ auf den erften Blid, beim erften 
8 Aublid; bird’s-eye ~ Bogelihau f; 
8 Landihaft f aus der Vogelſchau. 
und: difference of. Meinungd» 
verichiedenheit f; in the ~ of nad) der 
Anfiht von; confined .s pl., limited 
a8 pl. befdhrintte Anfihten flpl., be 
fcrantter Gefichtäfreis; to enter in 
the as of ap. auf j-8 Anfidten ein 
geben; to take a high ~ of eine bobe 
Meinung hegen von. 
uw 10: to takea ~ of in Augen⸗ 
ſchein nehmen, unterfuden, befidtigen; 
überefehen, -bliden; to take ober get a 
nearer ~ of näher unterfuden, prüfen. 
Qu ~ 12: with a ~ to in der Abficht 
9 auf (acc.); with that „ in diefer Ab- 
Wſicht; with (oder upon) the same ~ in 
© der nänlihen Abfiht; end in ~ beab- 
9 fidjtigter Bred, Endzwed m; to have 
Qin ~ die Abfiht haben, beabfichtigen, 
© beziweden. 
viewer (mji’-") 2, 1. Beihauer(in), Befide 
tiger(in), Prifer(in). — 2. Am. ein Rädtilger 
Uuffeher, 38.: ~ of fences Auffcher m über 
die Zäune. — 8. © Aufjeher m, Infpele 
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tor m. — 4. R: a) Oberfteiger m in Stein⸗ 
toblenbergwerten; b) Bergwerksinſpektor m. 
-- 5. Sad-, Kunft-verftändigelr). 
view-halloo (tjit”-b§-[0”), „hallo (.10”), 
„-hollo(w) (--53-15”) 8. gudsiagd: Hallo 
n (Huseuf beim Erſcheinen ded Fudies). 
viewiness F (mjü’-’.n?ß) s. Eigenfhait f, 
fih mit fonderbaren Anfichten oder Plänen 
zu tragen. Cunfidtbar; ——— 
viewless (wjũſ-lß) a. O unbemerlbar, 
vlewly prove. (mji’-1°) a. auffallend, ins 
Ange fallend, hibfd. 
viewpoint F (pint) ⸗. Gefidtspuntt m. 
viewsome prove. (~b'm) a. = viewly. 
view-telescope (1jii’-te’[-*-bfip) 8. Urt 
Heines Fernrohr. ; 
viewy F (mja’-°) a. 1. fi mit fonderbaren 
Anfichten oder Plänen tragend, ausſichts⸗ 
lofen Plänen huldigend. — 2. auffallend, 
ind Auge fallend; von gefälligem Augern. 
vif \ (wif) [fr.] a. lebendig, lebhaft. 
Vifda ſqhoti. und Ortney-Infetn (tol’f-da) 8. an 
ber Luft getrodneted ungeſalzenes Fleiſch. 
vigesimal (1aT-dQe”B-*-m"1, aug to*.) a. 
swanyigfte(r). 
vigesimation \ (.dG&-'-me’-fa@'n) 8. 
Hinrichtung fie des zwanzigften Mannes. 
vigesimo-quarto @ (mai -dge’B-'-ıno- 
twärr-t6) 8. Bierundzwanzigftel-fjorma'tm. 
vigta J (w*-dGi’-a) [fpan.] s. Warnungs- 
zeichen 1 auf der Gerlarte, bab fich in ber Rake 
eine Feldſpitze, Untiefe xc. befinde. 
vigil (midG-IM |ir. vigide, von It. vigs'lia] 
8. (mit ws pl.) L Baden n, Nachtwachen 
n. — 2. ecel. Bigi'lie f, heiliger Abend 
vor Feſten; Faſten n bor einem Feſttage. 
— 8. ecel. ns pl. Bigi'lien f/pl., nädt- 
lide Andacht. — 4. & .8 pl. of flowers 
Wachen n der Blumen (Eigenſchaft zu gewiflen 
Xagehftunden fig zu äffnen). — 5. f Toten-, 
Leichenefeier f. 
vigilance (mi’dg--Unk), wy + („Pn-Be) 
[fr., !t.]s. 1.1 Baden n. — 2. Wachſam⸗ 
teit f, Sorgfalt f, Borfidt f. — 3. med. 
Sclaflofigleit f. — 4.1 Wade f. — 


6. V. Society Geſellſchaft fzur Verhütung | 
| Vilify (mi’1--fat) Od. Lola. 1.ermiedrigen; 


don Sittlichleitöverbrechen ; Am. V. Com- 
mittee freier ÜUberwachungsausſchuß, um 
Verbreiier zu entbeden und gu beftrafen. 

vigilant (.{'nt) ([t.] a. wachſam (a. fig.), 
aufmertfam, forgfam, vorfidtig. 

vigilante Am. (widQ-'-[a’n-t®) [fpan.] 2. 
Mitglied n e-8 Überwahungsausfhuffes 
(fiee vigilunce 5). 

vigily + (wl’dG-*-I°) s, == vigil. 

vigintivirate\ (mat-dgIn-t’w-".aät) (ft. 
8. rom. alt.: Kollegium n der Zwanzig 
(vigi'nté viri). 

vigitant ++ (wi’dG-*-t'nt) a. — vigilant 
(SH.M.N.3,3,100). 

vignette (win-jet oder wi’n-jt, a. w’-not) 
Lit., von It. vö’nea meinftot| Is. 1. arch., 
ac, Beinlaub-Berzierung f. — 2. Vignette 
f, Bergierungsbildden 2; O typ. (Buch 
druder-)Stod m; ~ in the title Titel- 
vignette f. — 3. Bild n, Holsfdhnitt m. — 
4. © Photographie: abgeblendetes Bruftbild, 
Vignette f. — MN ofa. Mb. 5. © Pocto 
araphie: Dignettieren. 

vignetter © (mwin-jert-*) s. Photographie: 
1. Bignettier-Apparatm.- 2. „vignettist. 

vignetting-glass © (min-jet-Int-glaß) s. 
Photographie: ‘Lignettierglas n. 

vignetting-mask © („-maßt), „paper 
© (»-Ve-p!!) 8. Photographie: Nignette f. 

vignettist © (min-je’t-I&t) 8. pootcgraphie: 
Bignettierer m. Leifen-erg = 

vignite 2 (w!’g-nalt) s., min. Magne't- 

vignoble + (wi-njö’bl)[fr.] s. Weinberg m. 

vigone, via (m!-g5’n, w’-gö’-n?-a) = 
vicugna. 

vigor (tol’g-*) s. und v. ⸗ vigour. 











vigorite 2 (n!’g--ralt) s., cho. Bigori't 
m (Gprengftoff). 

vigorless (mi’g-"-[eß) a. = vigourless. 

vigoroso J (mig--R0’-80) [it.] a. u. ade. 
mit Naddrud, kraftvoll. 

vigorous (wi’g-!-röß) [fr. vigoureuz] a. 
D flart, kräftig, fraftvoll, rüflig, nahdriid= 
lid, herzhaft; ~mess (.-n*p) s. Starte f, 
Friſche 7, Kraft 7, Lebhaftiateit f. 

vigour (1wi’g-"*) [[t. vigor] Ls. 1. Kraft 
7, Stärle f, Qebenätraft f; generative ~ 
Beugungstroft f; „ of mind Geiftes-traft 
f, *ftarte f; in the full ~ of life in voller 
Lebenskraft. — 2. fig. Kraft f, Nachdruck 
m, Birthing f, Birtfamteit f. — IH t v/a. 
8. kräftigen, ſtärken. 

vigourless (.-(@) a. traftlo8, ſchwach. 

viguna (to'-gii”-nja) s. = vicugna. 

vihara (tv'-ba’-ra) [Eansttit] 2, arch. 
(Minhs-)Klofter m der Bupbiften. 

viking (1wat’-fin® od. wi’t-In', a. twi’-fin') 
[ftand.] 2. Biting ms (att-nord. Geeräuber). 

vikingism (.-lfm) s. Gepflogenbeiten f/p/. 
der Wilinger, Seerduberei f. 

vil + (wil) s. = vill. 

vil. abbr. = village. 

vilayet (wil-&.je’t, WB. wi-lä,) [türf.] 
8. Bilaje't n, tärtifge Provi'nz. 

vild + (watld) a. D «+ = vile. 

vile (wat!) [It. vilis] U a. O (vilely) 
1. f&ledt, gering, wertlos, niedrig. — 
2. gemein, niht3mwürdig, niedertrddtig. — 
8. ſchmaͤhlich, fhnöde, verähtlih. — 4. F 
häßlich, abfcheulih (Laune). — IE Ts. 
5. wertlofe Sade; to make ~ of gering- 
ſchätzen. — INE + v/a. 6. erniedrigen. 

vileness (twat’(-n'§) s. Ecledtigteit f, 
Wertlofigteit f 2c. (f. vile I). 

villaco + (1ll-*-a@-t5) lit.] 2. Schuft m; 
Memme f (B.J.). 

vilicate + (1wi’l-'-tat) v/a. = vilify. 

vilification (wil-*-f*-fe”-f'n) [fpätelt.] ¢., 
fig. Herabſetzung f, Ehmähung f, Be 
{dimpfung f. 

vilifier (mi’(.fat-") s. Berleumder(in), 
Schmäherlin), Veradter(in). 


berab-fegen, würdigen. — 2. jhmähen, 
befhimpfen, verädhtlih maden. — 3. + 


eringihäßen. — HI v/n. 4. ſchmä n, | 
en Knabe . Villlers (wi’[-ij) npr.; tp. George ~ eng!. 


ſchimpfen. 

vilifying („-In?) ⸗. Schmähung f. 

villpend (mi’I--pend) [It.] @a. I v/a. ger 
ringſchätzen, veradten, ſchlecht machen. — 
II vjm. = vilify 4. [ringfd@agung 7.) 

villpendency + (1wil-*-pa’n-dén-§°) 8. Ge · 

vility + (wi’l-'-t*) s. = vileness. 

vill (till) [It. villa] 2. 1. Weiler m, Dörf- 
den n, Gemeinde f, Kirchſpiel n. — 2. Bee 
figtum n, Landgut m. 

villa (wV’L-a)[fr.,1t.)s.1. Billa f, Landhaus 
n, «fit m (Syn. fee country-house). — 
2. alt-engl. Regt: = manor 2. 

villadom \ (~4-d'm) 8., coll. Billen f/pl.; 
Billenbewohner m/pl. 

village (wi’1-dQ) [(alt-)fr. village, von It. 
villa'ticus| Us. 1. Dorf; cant or. co. 
the (little) „ London n. — 2. jur.: mfl von 
dem cigentligen Rird{piel getrennt liegende 

äujern/pl. — MN a, 3. Dorfe...; ländlich. 
village-cart (~-f3't) 8. gwei-rdveriger verded- 
loſer Bergnägungswagen. 

village-moot (~-miit), ~-mote (.-nöt) s., 
engl. hist. Dorfverfammlung f. 

villager (1i’[-§-dG5) s. Dorfberwohner(in), 
Landmann m. LDorfer niet 

villagery + (mi’1-dG-R®) s. Landfdaft f, 

villain (wi’l-'n) [a/f. villl)ein, (alt-Jfr. 
vilain, mit. villa'nus] Is .1. ebm. : Leibe 
eigene(t); ebm. Geudalregt: ~ in gross an 
die Perjon des Herm gebundener Leib- 
eigener; ~ regardant an die Sdolle 





Die Ausfpradhe- und die bildl. Zeichen find vorn, 6. IX— XI, die Abtũrzungen 2c.6.X11—XXXU erhlart. 


gebundener L. — 2. fig. Bauer m, Lüm- 
mel m. - 3. Schelm m, Bube m, Schurte 
m, Böfernicht m (aug iherahaft). — HH a. 
(t ©) 4. etm.: hörig, leib-eigen; ~ service 
Hörigkeitd-Dienftleiftung f. — 5. gemein, 
ſchändlich, ſchurkiſch. — IL t c/a. 6. cnt- 
ehren, ſchaͤnden. 
villainage (m’[-°.n'dG) #. egm.: Leib» 
eigenfdaft f, Hörigfeit f. 
villainise © + (nalj) v/a. entehren, er» 
niedrigen, ſchaͤnden, ſchmähen. 
villainiser © + (cnãi · ſtt) s. Schänder m, 
Befchimpferlin). Lainousiy.\ 
villainlike (m/(-'n-lalt) ade. — vil-I 
villainous (1i71-'-n6§)[villain| a. O us t 
ade.gemein,garftig, ſchaͤndlich, abſcheulich. 
bũbiſch, ſchurkiſch; ~ action Sdurten- 
ſtreich mı ; alt-engy. Regt: ~ judgment urtew, 
bas anf Derwirtung ber Ehre, ter Freibrit. bed 
Beſitzes u. Zerſtbrung ber Wohngebäute erlannte. 
villainousness (.-n*g) s. Gemeinheit f. 
Shaindlidteit f, Niederträdtigleit 7, 
Büberei f. 
villainy (wi’1.°.n°) [a/f.] s. (pl. tes, .n*f) 
1. + Hörigteit f; Rnehtidaft f. — 2. bau- 
erifches Wefen. — 3. Gemeinpeit f, Rieder 
trädtigleit f; Schurtenftreih ms. — 4. fan 
+: Läflerung f. [2. Dörfchen a. 
villakin (1(’{-2-fin) s. 1. Heine Billa. — 
villan + (m I.) s. — villain. 
villanage (mi’(-A.n’dG) s. = villeinage. 
vilianelle (1il-4-ne!) [fr., it.) s. Hirten» 
lied 2 mit wiederfehrendem Schlußreimt. 
villanette (.ne’t) s. tleine Billa. 
villanise © + (mi’(-A-natj) — villainise. 
villaniser © + („nal-j") — villainiser. 
BaP villanous, &c. = villainous, &c. 
villatic (m’-Wt-It) a. Dorf-..; zu einem 
Dorfe gehörig, Tändlih (MZ.). 
villeggiatura \ (10'-[éG-*-tii”-Ra) [it] a. 
Land-anfenthaltm,länktige Zurüdfgezogen- 
heit, Billeggiatu’s f (ipr.: wi-ldG-A-ta’r) 
villein (mii-!n) s. 2. a. = villain. 
villeinage (wi’{-!.n'dG) .chm.: Leibecigen: 
ſchaft f, Frone f; zinspflichtiges Bauern- 
gut; pure „ ungemeflener fyrondienf; 
privileged „ gemeffener Frondienſt. 
villenous + (.nöß) a. = villainous. 
villlago + (tll-'-a’-g6) s. = viliaco (SH. 
H.VI,4,8,48). 


Gtaatimann und Tromatiler (1627 - 1683}. 
villiform & (wi’[-*-fo'm)-a. wie didt 
fiebende Fafern, jottig, mollig. 

villiplacental @ (mil--pü-Be’n-tI) a. 
zo. mit zottigem Rutterfuden. 

villoid & (wi’l-5id) [villus] @. wie jeinel 

villose 2 (0%) a. = villous. [Qaare.! 

viliosity @ (w*-lo’p-§-t*) ¢. (pl. „ies, 
at) 1. anat. Zotten fipl.; yottige ster 
haarige Stelle. — 2. 3 vas Bollige, das 
Haarige, Flaum m. 

villous & (wi’1-$) [1t.villo'sus]a. 1. anat. 
gottig, raub, haarig; ~ coat of the stomach 
Bottenhaut Fded Magens. — 2. & wellig, 
famthaarig. 

villus a (mt) [It.] s. (pl. ni, ai! 
1. anat. Darmpotte f, Botte f. — Be 
Harden wm auf Pflanzen. 

vim F (win) [It., ace. von vis] s. Rraft f, 
Gewalt f, Mut m, Thatlrajt f, Rübrig- 
keit f. liamer Zweig.) - 

vimen & (wat’-m'n) [It.] s. langer bieg-/ 

Viminal! (wi'm-'-n') npr. Simina Tis m 
(einer der fieben Oügel bed alten Roms). 

viminal? @ $ (~) a. 1. biegfame Zeige 
hervorbringend ; Weiden... — 2. aus bieg 
famen Zweigen gebildet. — nw, 

vimineous \ (w'-mi’n-E, cag wal.) 6. 
aus fhlanten Reifern beſtehend; & bieg- 
fame Ziveige tragend. 

Vin (min) spr. Seteferm für Vincent. 








Seiden (BaP |. €. 1X); F familiär; P Voltsſprache; 7 Gauncefprade; N jelten; + alt (aug geftorbin); * neu (aug geboren); «+ umridtig; 
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vinad ong. (wi-na) [Sanstrit] s. = bins. ' 
vinaceous (mwat-ne’-ich’E, a. m.) [It.] a. 
1. den Bein(ftod) betreffend; Wein-... — 
2. weinjarben, rot. 
vinage © (wai’-n'dQ) [vine] s. Berfeken 
n des Weines mit Spiritus. 
vinaigrette (win-4-gré’t) [fr.] s. 1. Ried- 
fläſchchen n, »dofe f. — 2. N Rost. : Eifig- 
bribe f. — 3.3 jmeicäberiger Fabrftub. 
vinalgrier (1o'-né’-gal) *) [fr.] s. = whip- 
scorpion. 
vinaigrous (mi’n-I-gad$, CT.D. wine’. 
gn®E) [ft. vinaigre) a. effigfauer; fig. 
— übelgelaunt. 
vinarlan & (wal-nd’-2&n), nous @ 
(IE) [It.Ja. zum Bein geborig; Beine... 
vinasse © (10'-ni’f) 8. Sudertatr. : Shlempe 
f aus Rübenmelafle. 
vinata J (w’.na’-ta) [it.] 8. itatien. Winger- 
Tied a. 
vinatico @ (w’-närt-’-tö) [port.] 8. Art 
Mabagenikelz aus Madeira von Perse'ai'ndica. 
Vincent (wi’n-f'nt) I npr. Vincent, Bin 
cenz (Brian. a, männl. On.). — Is. va cant 
j. der beim Spiel gerupft wird, Gimpel m. 
Vincentian (win-Be’n-jh'n) [St. Vincent 
de Paul (1576 - 1660)] a., eccl.hist. des heil. 
Bincenz, den heil. Binceng betreffend. 
Vincentio (.{d'-5) apr. (SH.). 
vincibility (wotn BEBE 4 s. Überwind- 
lidfeit f, Befiegbarfeit f. 
vincible (mi’n-Bibl) [It.] a. fiberwindlid, 
befiegbar; „mess (.-n*§) 2. = vincibility. 
vincture + (1i’n't-tio*) Inn s. Band n, 
Berband m. [binden, fefleln.) 
vinculate \ (tM n’-ti#-(et) |1t.] ofa. Ob. 
vincalum (18m) [ft.) s. (pl. wa, la) 
1. Band n (a. anat.). — 2. math. Strid 
m; yB.:a+b.c anitatt (a+b) c. — 3. © 
typ. = brace 9. 
vindemial (mwin-di’- mt) [(t.] a. zur 
Weinlefe gehörig. 
vindemiate \ („m’-st) v/n. @b. Reins 
lefe halten. 1Deinlefe EN 
vindemiation \ (min-di-m’-’-Ihin) s. 
vindicability (min-d’-t4-bI’L-’-t°) 8. Redt- 
fertigungsfäbigteit f. 
vindicable \ (mwi’n-d°-t!bl) a. zu redt- 
fertigen(d), zu verteidigen(d). 
vindicate! (tet) [It. vindica're] vla. 
©b. 1. verteidigen, behaupten, in Schuß 
nehmen (against gegen); (be)ihüßen (from 
vor) ; he took pains in „ing her honour 
ex bemühte fid um ihre Ehrenrettung; to 
„thelaw dem Gefege Achtung verſchaffen. 
— 2.\ beanspruchen, in Anfprud nehmen 
(to für). — 3. + ahnden, ftrafen, rdden. 
vindicate? + (tt) a. gefhüßt (from vor). 
vindication (toin-d*-f@7 -fa4it) [It.] 2. I. Ver · 
teidigung f, Behauptung f, Rechtfertigung 
7; Chrenrettung f; in ~ of zur Redtferti- 
gung von; ~ of tho rights of man Ber» 
teidigung f der Menſchenrechte. — 2. + 
Ahndung f, Race f. 
vindicative (wi’n-d'.t. od. win-DI”L-A-tim) 
a. 1.verteidigend, rechtfertigend, jhügend. 
— 2. 7 firafend; rachſüchtig. 
vindicativeness + (.-n’5) +. Rachſucht f. 
vindicator (wi’n-d’-té-t*) s, Verteidiger on, 
Beſchũtzer m; \ Räder m. 
vindicatory („14-t!-a*) a. 1. verteidigend, 
rechtfertigend. — 2. firajend, rächend. 
vindicatress (.té-tn'f) s. Berteidigerin f, 
Behhügerin f; N Räcerin f. 
vindictive (min-dI’f-tir) | vindicative| a. 
O1. rach⸗fuchtig, »gierig. — 2. zur Strafe | 
Dienend, firafend; jur.: ~ damages pl. 
E haden-erjag m mit Buße. 
vindictiveness (min-DI’t-tm-n?E) s. Rade 
ſucht fs -gier f. 
vino & (main) lt. vinum] s. 1. Weinftod 
_ m Bein m, Rebe fs ¥. — 2. Rante r. 
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i ftod beſchneiden; branch of a . = vine- 
branch; foliage of a. Weinlaub n; 
ß ent. ~ saw-fly Weinblattwefpe f (Bien- 
noca'mpa pyyma'a; U.S.). 
vinea % (m}’n-*-a) [ft.] ¢. vom. uu.: Suge 
dach a ber Belagernden. 
vineal (mi’u-I%) [[t.] a. Weine... 
vine-arbour(wai’n-a'-b'')s.Weinlaubef. 
«black (--blät) s. Kohle f aus Weinreben. 
„-borer („-bö-Rt ©) s., ent. Weiubohrer 
m (Prio'nus latico’llis), 
a-bower (.-bau-") 8. 1. Weinlaube f. — 
2. & italienische Wald-rebe (Cie'matis vi- 
tice'lia). IRebſchoß m 
brauch $ (.-branidh) s. Beinrebe f, 
a-bud $ (.-68D) 8. Reb-auge n. 
w-Clad (.-t&d) a., poet. rebenbededt, reben- 
befrängt. ie! 
„-tovered („-Uin-"d) a. mit Reben be» 
culture (.-15{-119%) », Weinbau m. 
vined (walıd) a. mit Weinblättern; arch. 
~ column Säule f mit Rebenlaub. 
vine-disease % (wäl’n-d’-fif) 2. Reb- 
lauskrankheit f. [bare Rebe.‘ 
dragon + (.-dadg-'n) a. alte unfrudtes 
a-dresser (.-dnéf-"") 2. 1. Weingärtner 
m, Winzer m. — 2. Am. Raupe f ded 
Weinſchwärmers (Ampelo'phaga myron). 
a-earth (.-3'th) s. = ampelite. 
-encireled (~-'n-§o'tld) a. von Reben 
umrankt. [dem Beinfiod el 
a-feeder („-fi-d°:) ¢., ent. Snfe'tt, das auf 
w-flower & (.-fiau-*) 2. Weinblüte f. 
w-forester (.-for-*-Bt) ¢. = forester? 6. 
a-fretter (.-frét-"") s., ent. Weinblatte 
laus f; of. = phylloxera 1. 
a-gall % (.-gil) s. Wein-Gallapjet m(v. ver 
ſchied. Infeften ; a. von Phylloxe'ra vasta’trix). 
las a) [(alt-)fr. —— 
Eſſig m, Wein⸗eſſig m; 
es Eäure f. — IN a. 8. — effig: 
fauer (a. fig. Auaſehen ac.). — FE v/a. Wa. 
4. (effiq)fauer maden; Effig thun an. — 
5. in Effig legen, marinieren. 
gun 1: as sour as ~ effigfauer; 
aromatic ~ Räuder-effig m; beet-root 
~ Rilben-effig m; ~ of lead Blei-effig m; 
© mother of ~ Effignutter f; Cffige 
Ränderm;chm... of wood Holy-effig m. 
vinegar-bottle (1ol’n-'-g**-botl), „-cruet 
(„trü-!t) a. Eſſig · flaſche f. flaäͤſchchen m. 
vinegar-dregs@(~-dreg{) sip. Eſſighefe f. 
vinegar-eel (mi’n-’-g’n-I) ¢., zo. Gifig- 
Glden n (Angui'Uula ace'ti). 
vinegarette(min-'-g3.ne”t) vinaigrettel. 
vinegar-faced (twi’1-'-g**-febt) a. fauere 
tdpfifeh, mürriſch. 
vinegar-Nelding © (*-fi’[-din*) s. Effigy 
bereitung f im Freien (ang ~ process). 
vinegar-fieldsO(1vl’11-*-¢5*-fildj)s/pl.Gin. 
richtung f zur Eſſigbereitung im Freien. 
vinegar-fly (.-ilai) s., ent. Effigfliege f 
(Droso'phila fu'nebris). 
vinegar-generator @ (2-dGé’n-*-né-t') 
8. Effigebilder a, »ftänder m. 
vinegarish (wi’n-'.g'-nif) a. wie Gifig, 
fauer; fig. fauertöpfiich. 
vinegar-maker( wt’ n-*-g*-mé-t**),.-man 
(„-män) 8. 1. @ Eifig-fabrita'nt m. — 
2. zo, = whip-scorpion. 
vinegar-plant $ (‚-plint) s. Effig-pily m, 
mutter f (Mycode'rma ace'ti). 
vinegar-tree © (.-tri) s. Hirſchkolben · 
Sumah m (Rhus ty'phina). 
vinegar-w orks(.. wöortß) s/pl. —— 
vinegary (win. gᷣ. n)a. eſſigſauer (a.fig.). 
vinegar-yard © (1i’n-#-g#*-ja"D) s. Eijig- 
fabrit f, «lager n. 
vinegerone (min-'-g'-aö’-n*) 8. = whip- 
scorpion. [Reinbauer m.\ 
vine-grower (mäl” ne grit Bt) 9. Winger(in),| 
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Su vine 1: to prune a. e-n Wein- | v —— (mal”’n-geo’-In?) s. Wein⸗ 


bau m. Klaus f.\ 
-grub (wäl’n-grdb) s., ent. Weinblatt-J 
a-hopper (.-bdp-") ¢., ent. etwa: Weine 

büpfer m (Erythroneu' ra vitis). 
a-knife © (~-natf) s.Reb-, Winger-meffer n. 
"land (.-lind) s. Bein-boden m, »land n. 
mleaf % (.-lif) 3. Wein-, Reben-blatt m; 

„leaves (nf) pl. Weinland n. 
aw-leek @ (~-1it) s. Weindergd-, Sand-faud 

n (A'Uium vinea'le). 
a-louse (--lauß) ¢., ent. = phylloxera 1. 
-maple & (.-mépl) 8. Art Heiner Ahorn 

(Acer circina’tum). Liäufe f.\ 
a-mildew (mal’n-nl’i-djü) s. Trauben · / 
a-pest (.-peht) s. = phylloxera. 
a-picker (.-pit-) s. Winger(in). 
a-plume (.-pliim) s., ent. Weinfedermotte 

f (Bam. Pteropho'rida). 
a-prop (.-prdp) 8. Rebpfahl m. 
-puller © („-pül-") 2. Rafgine zum Wud 

siehen von Weinreben. 
viner + (mäl”-n") s. 1. Winzerlin). — 

2. Weinhändler m. — 3. Weinberg m. 
vine-rake (mäl’n-rel) 8,097. Urt Rartofel- 

pfiug, Pierdehade f. 
vine-reaper (.-ri-p") s. Weinlefer(in). 
vinery (wal’-n'-r*) 8. (pl. vies, nf) 

1. Treibhaus n für Weinftdde. — 2. coll. 

Reben fipl. — 3. + — vineyard. 
vine-shoot $ (mat n-fdbiit) ⸗. Rebe, Rauke f. 
vine-slug (~-§(8g) ¢., ent. Qarve f der 

Weinblattwefpe (f. vine 1 J). 
vine-tie $ (.-taT) 9. art Raxtes Gras. 
vine-trellis (tvai’n-tne’l-Ip) s. Bann 

Reben-fpalier m. 
vinetta (m’.ne”t-a)[it.]s. sige gen 
vinette (m’-ne’t) s. 1. + = vignette. — 

2. Berberigenwein m. 
vinew + (ml’n-jü) s. = finew. 


F | vinewed + (m/’n-id) a. mobderig, ſchim⸗ 


melig; aness + (.-n'B) s. moderige Bee 
fcaffenbeit, F Multrigtcit f. 

vine-weevil (wai’n-wiml) #., ent. Art 
Weinbohrer m (Cropo'nius inequa'lis). 

vinewort % („wört) s. Rebengewächs n. 

viney \ (tai’-n°) a. = viny. 

Vineyard (mi’n-p) s. Weinsgarten mm, 
berg m. 

vineyarding \ („i"-din‘) ⸗. Weinbau m. 

vineyardist (.digt) s. Beinbauer mr. 

vingt-et-un (mat-8-5) 2., id. n (Balard- 
Rartenfpiet). lweinig. 

vinie & (wat’-nit od. wi’n-It) a., chm.ſ 

viniculture (1i’n-*-f61-119**) [{t.] s. Bein- 
bau m. 

vinicalturist (min-!-t1-19.nikt) 2. 
Weinbauer m, Winzer m. 

viulfacteur © (wi’n-*-fat-t®) s. Bein 
bereitung8-apparat m. 

viniferous (tal-nl’f-/-n8B) [ft] a. Wein 
tragend oder hervorbringend (and). — 

vinification \ (win-®-f*.te”-f'n) s. Wein⸗ 
fabrifation f. 

vinificator © (wi’n-*-f/-té-t*) s. Wein- 
bereitung8-apparat m. 

vininess FX (mal’-ıd-n?$) 8. Reichtum 
m an Wein; das Weinige. 

vinipote + (mi’n-'.pöt) &. Weintrinter m. 

Vinland (mi’n-[And) npr. Rame, ben die Stan: 
binavier einem Zeil ber von ignen ums Bahr 1000 
entdedten Küfte von Rord-Amerifa gaben. 

vinnewed + (1i1-i*), vinny + (min-*) 
a. = vinewed. [Trunfenbeit f. 

vinolence + (.*-léng), wy t („len-B®) «. 

vinolent + (lent) [{t.] a. 1. voll Weines. 
— 2. trunten; unmäßig im Trinten. 

vinology (wat-nd1-°.dG*) [lt., geh.) 8. 
Weintunde f. 

vinometer @ (.10’m-'t**) [[t., grch.] 4. 
Weinwage f. [= a 

vinose war -nöß, WB. wai-ns’§) [[t.] @ 





od Mujit: (i. 6. AX), 
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vinosity (wãſl · nðꝰ ß·.te) [fr., lt. 2. das | violency (tvat’-!-fen-§°) 2. = violence. 
Weinichte, vas Weinige, wein-artige Be- | violent (wat’-*-fent) [fr., It. viole'ntus) 


ſchaffenheit. 
vinous (1vat’-n®§) [fr.vineuz] a. 1. weinig. 
weinicht; Wein-...; ¥.— 2. zo. weinfarben. 
wi: & chm. „ fermentation 
einige Gärung; ~ flavour Beinges 
fhmad m; ~ smell Beingerud m; ~ 
spirit Weingeift mr. [quish 9 
vinguish prove, (1oi’n'-twif) s. = van- 
vint (mint) v/a. Ma. Wein zubereiten, feltern. 
vintage (1wi’n-t*dG) [m/e. vindage, (alt-) 
fr. rendange] Is. 1. Weinlefe f, Lefe 
F, Herbfl m. — 2. Lefe f von einem Sabr, 
Sabrgang m (Wein); wine of good ~ Wein 
m aus guten Weinjabren; last year’s ~ 
vorjdbriger Bein. — 3. \ Wein m. — 
EL +t ofa. 4. Wein fefen, einfammeln. 
vintager (twi’n-t'-dQ"*) s. Weinlefer(in), 
Winger(in). 
vintaging(.dGin*) s. Weinlefe f, Herbften m. 
vintiner % (wi’n-t®-n*) (It. vigi'nti] s. Be- 
feblShaber m über zwanzig Mann. 
vintner (m/’nt-n®) [(alt-)fr. vinetier] 3. 
Weinhändler m, Weinfdent m. 
vintnery (.n*-n°) s. Weinhandel m (CL.). 
vintress \ (mi’n-te’ß) s. Weinwirtin f. 
vintry (mi’n-tr®) 8. (pl. wies, .ta*f) Wein- 
ſchenke f, haus n, feller m. 
vinum ® (wal’-n'm)[[t.]s., pharm. Wein m. 
viny (mäi’-n®) a. 1. den Wein(ftod) betr.; 
BWein-..., Reben)... — 2. weinig, wein⸗ 
reid. — 8. + ranfend, umtlammernd. 
vinyl 2 (.nif) 8., chm. Biny'(n (CH, CH). 
viol (wat’-"1; Hom. vial) [(alts)fr. viole] s. 
1.8 Bio'la f, Bratſche f; ~ d’amore Liebed- 
geige f. — 2. b t Kabelaring f. 
viol. J abbr. = violin(o). 
Viola! (mäl’>.Ia) npr. Biola f (@n.). 
viola? ¢ (wi-ö’-Ia ober wäai’--Ia) [it.] s. 
Bio'la f, Bratſche f; ~ d’amore Liebed- 
geige f; ~ dagamba Rniegeige f, Gambe f. 
violable (iwai’-*-1'b!) [fr., [t.] a. O (my 
ade.) verletzlich, verlegbar. 
violaceous (tal ·.leꝰ·ſchi) a. 1.veilden- 
blau, viole'tt. — 2. % veilden-artig. 
violantline @ (.1%’n-*-lIn) = nigrosine. 
violascent (.1%’f-'nt) a. = violescent. 
violate (wat’-?-lét) [It. viola’re] v/a. Mb. 
1. entheiligen, entweihen, ftdren. — 2. ein, 
Dertrauen verlegen, übertreten, brechen. — 
3. Gewalt anthun (dat.), ſchanden, not⸗ 
züdtigen (ang fig.). 
violation (1at-*-f2-fG'n) 2. 1. Verlekung 
f, Übertretung f, Störung f; ~ of an 
oath Gidbrud m; ~ of peace Friedend- 
brud m. - 2. Entheiligung f, Entweihung 
f, Schändung f; ~ of a church Rirden- 
ſchändung f. — 3. Schändung f, Not 
zuchtigung f, Entehrung f. 
violative (mai’>.14.tim) a. verlegend. 
“violator (.1é-t"*) [[t.] s. 1. Verleger m, 
bertreter m, Gtörer m; „ of repose 
Ruheſtörer m. — 2. Cutheiliger m, Ent 
weiher 1m. -3. Kirn, Madgen Schänder m, 
Ent-ehrer m, Ehrenräuber m. [blo a 
viol-block & + (waT’-41-bIst) s. Bioli'n« 
viol-de-gamboys JS + (mwal’-'{-d'-g4’m- 
BSif) &. Rniegeige f (SH.T.N.1,3,27). 
violence (wat’-!-lén$) [ft.,vonlt.oiole’ ntia] 
Is. 1. Heftigteit f, Ungeftün a. — 2. (a. 
iur.) Gewalt-thatigteit f, Gewalt-that f, 
Gewaltfanteit f, wang m; ¥. — 3. Ber- 
legung 7, Übertretung f. — 4. Schändung 
f, Notzüihtigung f. — IH + v/a. 5. ver» 
legen, angreifen, Gewalt anthun (dat.). — 
6. zwingen, treiben. 
Zu ~ 2: + to do ~ on oneself 
Hand an fi legen, fih da8 Leben 
nehmen; to do ~ Gewalt anthun (to, 
unto dat.); to offer ~ to gewalt-thätig 
behandeln, notzfichtigen. 


La. O 1. heftig, gewaltig, ungeftim, 
flart; fig. ~ colour grelle Farbe; ~ con- 
trast ftarter Gegenfag; ~ pain beftiger 
Schmerz. — 2. heftig, hitzig, auffabrend, 
leidenſchaftlich. — 8. getwalt-thatig, ge- 
waltjam, unnatürlich; to die a ~ death 
eine8 gewaltfamen Todes fterben. — 4. ere 
zwungen, abgedrungen. — 5. jur.: ~ pre- 
sumption moralifhe Überzeugung. — 
6. ſqoti. iur.: ~ profits pl. unredtmagig 
gurtidbebaltene Nacht oder Einkünfte pl. 
aus einer Pacht nad der Kindigung. — 
7. astrol. „ signs pl. Ronftellationen 
fipt., in denen Mars und Satu'rn Haupt« 
würden haben. — 8.) ~ storm fliegender 
od. ftintender Sturm. — EN ts. 9. Un- 
greifer m ; Gewaltmenſch m. — IIE tv/a. 
10. mit Heftigfeit vorbringen, mit Gewalt 
unternehmen. — IV + v/n. 11. beftig 
werden, müten. 

violer S + (wat’-*-{*) 2, Bratihift m; 
aud Geiger m. 

violescent (mal -%-1e’&-Int) [ft. vr’ola 
Beilchen] a. ind Biole’tte fpielend. 

Violet! (rat’-®-lét) npr. Biole'tta f (n.). 

violet (.) [(alt+)fr. violette] Hs. 1. & Beil- 
denn J. — 2. Beildenblau n, Biole'tt- 
farbe f; Perkin’s ~ = indisin. — 8. ent. 
Bläuling m (Schmetterling. am. Lyca'nide). 
— Ma. 4. veilhenblau, violett; ¥. — 
IIE FS of/m. @a.(e.) 5. to go „(t)ing 
Beilhen pflüden gehen. — Bal. wv! u. 3. 

Sun 1%: sweet wohlriechendes 
Veilchen, Märzveilhen n (VYi’ola odo- 
ra'ta; a. March _; Am. oft English .); 
tricoloured „ Stiefmütterchen n ( Yi’ol« 
tri'color). 

Zum 4: ent. „ bee Holzbiene f 
(Xylo'copa viola'cea); @ ~ ebony = 
violet-wood 3; „ fly Biole’ttfliege f 
(Ungeltöter); zo. „ land-crab Land- 
trabbe f (Geca’rcinus ruri'cola) ; cryst. 

« Quartz Amethn'ft m. 

violet® 4 (twat’-*-let) s. Liebesgeige f 
(aug English .). — Bgl. 1 u 8, 

violet-blindness (wat’-?-fet-b{Tnd-n*f) s. 
Violettblindheit f (art Farbenblinbheit) 

a-blue (~-blii) I a. viole'tt, veilhenblau. — 
IL 2. Beilden-, Viole'tt-farbe f. 

„colour (.-f8[-") s. Beilhen-, Violett 
farbe f. I ) 

~-coloured (..-£81-"d) a. viole'tt, veilchen- 

a-ear(s) (.-1"(f) #., orn. etwa: Bioletteohr 
n (Petaso'phora; rt Ro'librt; Merite). 

«shell („-Ihel), „-snall (-Enel) 8., zo. 
Veilchenſchnecke f (Za'nthina), 

actip Am. (.-tlp) 8., ent. etwa: Biole'tte 
aipjel m (Polygo'nia interrogatio'nis ; 
Sadmetterting), 

n-wood @ (.-wiid) s. 1. = kingwood. — 
2: Holy n der auftralifhen Ata’gie (fee 
myall?). — 3. Amara'nt-holz m, blaue 
Ebenholz, Palifander m (von Copat'fera 
bractea'ta). 

violin! JS (wat’-*-fn, wat--IW’n) [it.] a. 
Violine f, Beige f; first ~ erfte Bioline, 
erfter Geiger; ~ clef Bioli'nfhlüffel m. 

violin? & (wat’-#lin) [It. vi’ola Beitgen] 
8., chm. Bioli’n n. — Bal. wv}. 

violin-bow 4 (1wat’-#-[in- od. wat-*-I’n-bo) 
8. Geigenbogen m. 

violln-case 3 (~-t86) 2. Geigentaften m, 
Bioli'nfutteral m. 

violine  (wat’-#-[In, WB. a. „lin, IMP.D. 
wlatn) s., chm, 1.mauve.—2. =violin®. 

violinette JS (1 at-*-('-né"t) ¢. 1. Dreiviertele 

eige f. — 2. — kit, 

violinistd („U’n-Ibt)s.Geiger, Biolini’ft m. 

violino $ (mi--IW-nö) [it.| s. Bioli’ne f, 
Geige £; ~ piccolo Dreiviertel-geige f. 





violin-piano 3 (al’-*-fin- os. wat-"-Mn- 
p!.a7-nd, -P’-9’n-0) 8. Harmonicho td w. 
violin-player (.-plé-"") s. — violinist. 
violin-string 4 (.-Btaln*) s. Bioli’nfaite f. 
violistd(wat’-"-pt)s.Bioli'ft; Bratidi’ ft ss. 
viol-maker J (twat”-"1-me-f) s. Bratfden: 
Mader m. 
violoncellist 3 (1oi-*-lon-tfde7(-16t os. wai- 
3.[5n-Bert-ißt) s. Celli’ ft m, Bioloucelli'fi m. 
violoncello 4 (5) [it.] e. Bioloncel(o) a, 
Cello n (Ipr.: t[he7l-5); a. eine Orgelimme. 
violone J (mi--15”.n°) [it.] s. große af: 
geige; aud eine Orgetftimme. 
violous + (wat’-*-18§) a. = violent. 
viparious @ \ (tat-pi’-n% 7g) a. leben: 
erzeugend, -erneuernd. 
viper (wat’-p*) [It. vé’pera] 2. 1. zo. 
Viper f; Natter f, Otter /; common ~ 
Kreuzeotter f (Pe'tias berus); plamed ~ 
= puff-adder. — 2. fig. Ratter f, bdjes 
Geſchoͤpf. — 8. her. Schlange f. 
viperess (wat’-p'-n'g) e., fig. Ratter / 
(bBfeB weib). 
viper-fish (1wat’-p"*-flfG) ¢., tchth. ewe 
Viperfiih m (Chauli’odus S'oa' wii). 
viper-gourd & (.-g0"> ©, ~-gi'd) #. = 
serpent-cucumber. 
viper-grass & (.-grah) s. = viper’s-grass. 
viperiform @ (wal’-p!.2!-fs'm) [It.] o. 
zo, viperformig; zu den Bipern gehöria. 
viperine (twat’-p*-nin over „näin) zo. Ha. 
diper-artig; Biper-...; ~ snake Ringel 
natter f; Bipernatter f (Tropidomo'tusi. 


— HH e. Biper f. 
viperish (.rijh) a. (aug fig.) viper-artig. 
iftig. [Biper.\ 


8 
viperling \ (wat’-p"-fin') s., zo. Meinel 
viperoid @ (.p*-a8id) a., 20. viper-artig. 
viperous (236) a. D viper-artig, giftig 
(er. fig.). (= blueweed.| 
viper’s-bugloss mat ".pri-bju’-glah)a.l 
viper’s-garlic % (-gä”-It) s. Schlangen: 
laud m, Rofambolle f. 
viper’s-grass¢ (wal’-p"j-graß) 8. Hafer- 
wurz f, Sdlangenfraut n (Scorzens'ra). 
viper’s-head (.-hed) s., zo. Schlangen: 
ies n, e@teRauri (Cypra’na weome'ta; 
nede 
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viper-wine (mat’-p"-wäln) s. Schlangen 
wein m (mit Eälangen angel ster Bein). 

viraginian \ (wir-Kdgi’n-IIn) a. mann- 
weibiſch, zäntifh (MZ.). 

viraginity \ (~!-t*) ¢. sas Manuweibiſche 

viraginous (w’-rIdQ-'.ndh) = viraginian. 

virago (wꝰ.·nõꝰ ·gõ ob. wat.) [It] =. 1. Ri 
ta’go f, Mannweib n, Amajo’ne f. — 
2. fig. derbe, Hämmiges fyrauenzimmer; 
Zankteufel m, böfe Sieben. 

virago-like (.-Tätl) a. wie ein Maunweih. 

virago-sleeve (.-fliw) ⸗. chm. Wrt weiter 
Urmel an Frauentleibern (17. se). 

vire + (wit) [a/j.] s. 1. Drehbolgen mw, ge 
fiederter Pfeil. — 2. her. — annulet 4 

virelay (ni’r-°-fe) [fr. virelai] &. Ringel 
lied n, Zweireimgedicht m. 

virent (mai’-a'nt) [ft.] a. grünfend). 

vireo @ (wI’a-'.ö) s.. orn. Grünipak m 

vireonine & (wi’r-'-*-nin) a., orm, gu den 
Grinfpagen gehörig; grinfpak-artig. 

vires @ (mal’-niß) [It., pl. ven vis) sa 
Kräfte fipl., Befugniffe f/pR.; imr.: ultra 
„ unbefugt. 

virescence (wöl-re’&-!nk) s. (a. 3) Grin 
werden n ; grüne Beichaifenbeit oa. Fark. 

virescent (~‘nt) a. grün werdend ;grünfih 

vireton i an = vire l. 

virga @ (wi'’-ga) [[t.] s. (pe. Gt) 
anat. Rute f, männlides Si 

virgal (.g°I) a. aus Ruten eder Zweigen 
gemacht. 

virgalieu, „00 (teites wS"-g3.1i) a = 
virgouleuse. 





Signs (pa see page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; + obsolete (died); ° new word (born); “+ incorrect; 2 scientific; 
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~a!.at) Hufner m, Befiker m einer Hufe 
Landed. 
virgate! 2 (mö”-gät) [It.] a. rutenförmig. 
virgate® + (.) s. Hufe f Landes. 
virgated % (13'’-gé-t'd) a, = virgatel, 
virge t (wö'dG) s. und v. = verge! 
virger + (1w5’-dG**) s. = verger!. 
Virgil (wi-dGil) npr. Bergi’l m, Birgi'l 
m (det rim. Digter Publius Virgilius Maro, 
70-19 ». Chr.). [(SH.Cor.).\ 
Virgilia (10'-dGi'l-*-a) npr. Birgi’lia ff 
Virgilian (In) a. vergi'lifg, virgilijd; 
den Bergi'l betreffend; Vergils. 
Virgilius (135) npr. = Virgil. 
virgin (mö”-dGn) [It. virgin-em] Is. 
1. Zungfrau ff. — 2. fig. ven Manner: 
Zungfer f, teufdher Mann. — 3. a ent. 
jungfrdulides Infe’tt. — 4. K Zungfrane 
fdoft f. — 5. Va (npr) ast. = Virgo. — 
IL a.0 6. jungfräulid; fig. rein, unbe: 
fledt. — 7. friſch, nen, ungebraudt, unbe- 
nugt; © metall., ac. gediegen; Zungfern⸗ 
3%. — 8. & 20. jungfränlich (Zengung). 
— MATA o/n. @a. 9. (a. to ~ it) jung: 
fräulich oder fprdde thun (SH.Cor.5,3,48). 
Zu»1: rel. the V., the Blessed 
V., the V. Mary die Zungfran Maria; 
Vz Modesty Sn. bes Earl of Rochester 
(j. Rochester b); the V. Queen Bn. ber 
Ranigin Elizabeth; 3 prove. V. Mary's 
cowslip (a. V~ Mary's honeysuckle cb. 
milkdrops) = lungwort 1 a; prove. Vv 
Mary's nut an bie Küftegefpälte tropiiheRuß, 
ala Umule'tt gegen den bölen Blid getragen. 
Zur 7: © Zipferei: ~ clay 3ungferue 
thon m; @ ~ cork Baumfort m; ~ 
earth Sungfern-erde f (von fremden Be- 
flanbteilen freie €rbe); poet. ~ forest Ure 
wald m; © ~ gold Aungferugold 2; ~ 
honey Aungfernhonig a; ~ land Neus 
bruc mi, ungepfifigtes Land; © ~ lead 
Zungjernb’ein; © ~ marble Jungiern- 
marmor m; © „ metal gediegenes Vie 
tall; ~ mould reine Damnverde; © ~ 
oil Sungfern-öl n (na öl); @ ~ 
parchment 3ungfern-pergame'nt n; © 
~ Silver Zungfernflber a; . soil = . 
earth; fig. to work upon a ~ soil ein 
unbebautes (eld beadern, ein nod un- 


erforjchtes Gcbict bearbeiten; @ ~ steel | 


etwa: Zungjeruftahl » (täufgente Mate 
für Waren aud gutem @uß-eilen); ~ swärin 
jungfrdulider Bienenfhwarm; © ~ 
wax Zungſernwachs n. 
virginal! (13°7-dG*-u4l) [It.] a. G jung: 
fräulich (aug z0.); jungferlih; unat. ~ 
membrane = hymen 3a. — Bgl. ~ 3. 
virginal® d(.) La. Spine'tt n (oft .s pl. ob. 
pair of »s). — IE rin. @e.(a.) auf dem 
Spinett fpielen; fig. mit den Fingern 
fpielen (SH. W.T.1,2,125). — Bal. m! 
Virginale (mö'.dG'-ne’-I) 8, eccl. Bud) 
n mit Gebeten an die heilige Iungjran. 
virgin-boru (mö’-dG’n-bo'n) a. 1. von 
der Jungfrau geboren. — 2. a zo. jung- 
fräulich erzeugt. 
virgin-cockle (.-fstl) s., zo. Zungjern- 
famm m (Arca antiqua'ta; Muſchel). 
virginhead + (bed) #. Zungfernſchaft f. 
virginhood (.bid) s. Zungfernſchaft f. 
Virginia (10*-dGi’n-’-a) Unpr. 1. vim. wt.: 
Virgi'nia f (a. weist. On. und Afteroid). — 
2. Virgi'nien n (Staat ber U.S, nag the Virgin 
Queen [f. virgin 1 $] senannt) J. — II s. 
3. @ virgi niſcher Tabat. 

Zum 2: %~ creeper |. creeper 4c; 
~ fence zidzadförmige, fid hin u. ber 
windende Umgdunung; orn. . night- 
ingale = cardinal-bird; Am. ~ reel 
alter englifger Rontretany; @ ~ tobacco 
— ~ 3; ~ Water Weißer in Windforpart. 





virgarlus (mFr.gä’.aö25) [mit.] 8. (pl. a1, | Virginian (1w'-oqi’ An) 1a. dirginiſch 7. 


— IL s. Virginier(in). 
un ls & J acacia = locust 4a; 
% ~ cedar virginifher Wacholder (Ju- 
ni'perus eirginia'na); & ~ cowslip = 
cowslip 5; ð ~ creeper f. creeper 4c; 
zo. ~ deer = cariacou; & ~ hemp 
virginiſcher Hanf (Acni’da canna'bina); 
orn, „ nightingale — cardinal-bird; 
@ ~ poke = garget 3; orn. ~ redbird 
= cardinal-bird; ẽ silk =milkweed 1, 
Virgin Islands (w6"’-dG'n at’ -ndi)npr/pl. 
Virgi'niſche Inſeln f/pl. (Meine Antitten). 
virginity (w*-dqi'n-*-t°) [fr., It.) 8. Zung⸗ 
frdulidteit f, Sungfernfhaft f; fic. Nein⸗ 
beit f, Uubefledibeit f; . of soul Scelen- 
reinbeit f. lVirgi nius m.) 
Virginius (wẽt. dcln· Ah) apr. com. ait.: 
virgin-knight + (13'7-dG'n-nait) e. jung: 
frdulicer Ritter, der now tein Abenteuer be: 
Randen bat; N jungfrdulide Ritterin (Bu. 
ber dero; SH.M.N.5,3,13). 
virgin-knot (.-not) 8., poet. Iungfern« 
ſchaft f (SH.7.4,1,15; 1. a. break? 1 J). 
virginly (.{°) a. u. ade. jungfrdulid. 
virgin’s-hower % (wi"-dG'nf-bau-") 8. 
Waldrebe f (Cle’matis). 
Virgin-worship (mö'"-dG*n-wö-[hlp) 8., 
rel. Mari'en-anbetung fı »ku’ltus m. 
Virginy(mö’.dG’-n°)npr. Birgi'nie f(Bn.). 
Virgo (md'-g6) [It.] npr, ast. Zungfrau f 
(€ternbitb). 
virgouleuse (WA. wi'’-g-Ljiif, fr.: wir-gü- 
{6"f) [nad e-m Torfe bei Limoges] 8. Urt Birne. 
virgule \ (mö'’-giö-In) [1t.] 3. Romina n. 
virgulate (möd'’-gii.1Xt) @. rutenförnig. 
virgule (.gjif) [fr.] a. 1. Heine Rute, 
Zweiglein n. — 2. N Romma ı. 
virgultam 2 (n'-ge’1-t!m) It.) s. Zweig 
fein n, Reid m. [Viria’l n.\ 
virlal (wn. Nl) [von It. vis] 8., phys.f 
virid \ (mV’e-id) [[t. ri’ridia] a. grün. 
viridescence (win-!-d’5-'nk) s. Griine 
werden n, grünliches Ausjehen. 
viridescent (mir-!-de’&-Int) a. grünlic, 
ind Grüne fpielend. 
Viridian (wꝰ.nlꝰ d.· An) s.,min. Griineerde f. 
viridigenous @ (win-'.di’dG-.ndß) a., zo. 
ein grünes Ausſehen hervorbringend. 
viridine a (mi’r-+.dIn, “din, “dain) 8. 
Viridi'n m. 
virldity (1v?-nid-*-t*) 8. das Grüne, grünes 
Ausichen (aug z0.). 
viridness (min-ıd-nB) 8. — viridity. 
virlle (wi’R- od. Jail, war’-all) llt. eid’ 
lis} a. 1. mäunlid; mannbar; . age 
männlides Alter, Mannbarteit f; anat. 
~ member männliche Glied, . power 
Manuheit f, Zeugungstraft f. — 2. fig. 
männlich, ftart. 
virllescence 9 (mir-.Ie’$-In$) s., zo. 
Annchneen n männlihen Ausſehens und 
Weſens (bei weibliden Vögeln). 
virilescent @ (ut) a., zo. männlides 
Ausſehen und Wefen annehmen. 
virility (wall-e, wat.) [fr., it.) 2 
1. Mannligteit f; Mannheit f, Manne 
barfeit f. — 2. fig. Männlicteit f, Stärte 
f. Kraft f. [bar, beiratsiäh:e.\ 
viripotent + („ri’p-“-tent) [[t.] a. mann) 
virmillon + (m -mi’I-in) = vermilion. 
virola-tallow @ (wi’n-'-la-ti’(-0) 8, Bi’ 
rola-talg mt aus Früchten v. Vi rola sebi'fera. 
virole (iwé-no’l) [(alt-)fr.] s. (bie. her.) 
Bwinge f, Cifenring m ; nageinigen: Schall 
trichter #2 der Trompete (von befonderer Farbe). 
virole (win--[e”), viroled (m’-nc’ld) a., 
her. = veruleld, 
vironry + (wai’-nnı-R°) 8. = environment. 
virose (mwai’-röß. WB. wai-no’h) [It] a. 
1. giftig. — 2. 3 von efelhaftem Geruch. 
virous (mwäi’-n’5) [It.] a. giftig. 








inaudible; & almost &; ° almost 5 Y almost Ki; õ almost ö%; 5 almost like ain „Ratte“, [VIR...-VIR...] 





v.irr. abbr., gr. = verb irregular. 
virtu (mir-tn” ob. mör-tu) [it., It. cirtus] 
8. Runftliebhaberei f, Kunfgeihmad m; 
articleof. Nunftgegenftand m, Antiquitä't 
f, Ruriofitä't f. 
virtual (wi"-HE, 1190) (fr. virtuel] 
a. DO 1. virtuell, fähig zu wirken, wirt- 
fam; f. — 2. dem Wefen oder der Kraft 
nad, aber nicht wirllid (ſ. actual 1). 
Zum 1: & opt. ~ focus virtueller 
Brennpunlt; ~ velocity virtuelle Gee 
ſchwindigteit; ~ power Wirtungs-traft 
f, ‚vermögen n. 
virtuality(mör-tiö- oder wör-tihi.gr[.Ite) 2, 
Wirtungsvermögen n. 
virtuate + (mö”-tiü. oder wõꝰ.tichs.õt) v/a, 
wirtfam machen, Kraft geben (dat.). 
virtue (wd"’-tit, wör-ti9®) Ilt. virtus] 8. 
1. Tugend f J. — 2. Vortrefflichkeit f, 
Vorzũglichteit fı auge f, Gite fF, 
Vorzug m, Wert m. — 3. innemohnende 
Rrajt, Wirtjamfeit /, Heilkraft f; Wunder 
kraft f. — 4. Tugend f, Keuſchheit f, 
Reinheit fe — 5. ws pl. Kräfte f/pl. (vie 
fünfte Ordnung der Engel; ML.). — 6. + 
Tapferkeit f. — 7. t rel. Wunder m. 
Zu n 1: of temperance Tugend f 
der Mäßigkeit; theological 8 pl. die 
theologifd;en Tugendenfip!.(@laube Liebe, 
Soffnung) ; by (ob. in) ~ of fraft, vernöge; 
in whereof urfundlich defen; to make 
a ~ of necessity aus der Not eine 
Tugend machen. 
virtued (wd”.tiid, .t!9"d) a. voller Tugend 
oder Tüchtigfeit;; traftbeqabt. 
virtuefy \ (mör-ti8. op. w3"”-t!9%-faT) ofa. 
@d. Tugend oder Kraft verleihen (dat.). 
virtueless (.lef) a. ohne Tugend, une 
tugendbaft; ohne Wirkung. 
virtue-proof + (.-priif) a. von unzweifel« 
bafter Tugend. 
virtuosa (mör-tlö., CT.D. wir-t#-0”-Ba) [it.] 
8. (pl. re, „BE) Birtuo’fin f. 
virtuose (.0’8) a. virtuo’s. 
virtuosic \ (.0’-fit) a. virtuo'jenhaft. 
virtuosity (wör-ti#., CT.D. wit-t#-o’§--t9) 
8.1. coll, Virtuo fentunt a; Aunftliebhaber 
mipl. — 2. Birtuofita’t f, virtuofe Bee 
handlung (1B. eines Gemäldes ıc.). 
virtuoso (wö-tiö-, T. D. tvit-t*-o"-Bo) [it.] 
8. (pl. 08, .Bof und wl, Bi) 1. Birtuo’s 
m, großer Künftler. — 2. Runft-tenner m, 
freund. -3.tErfahrungs-Philofo’phon. 
virtuosoship (.6?-{diy) s. 1. Virtuofitä't 
f, Runft-fertigteit f, «meifterfhaft f. — 
2. Runftegefdmad m, lennerſchaft f, lieb» 
baberei f. 
virtuous (mö’-tiädg, wör-t9 DE) (fr) 
La.O 1. tugend-baft, «Jam. — 2. fittjam, 
süchtig, feufch. — 3. (vor)trefflidh, vorzüg- 
lig. — 4. N träftig, wirtfam, kraftvoll. 
— 5.1 tapfer. — 6.1 heilfam, Heilträftig, 
wunderthdtig; ~ herb Heilfraut n; ~ 
ring Wunderrring m. — IE s. 7. tro. 
Tugendbold m. 
virtuousness (.-n*g) a. Tugendhaftigteit 
f; Sittfamteit f; Trefflidtert f. 
virulence (1vl’r-*-len§) [fr.] s. 1. Gift », 
Siftigfeit f, Schärje f; @ modification 
of x Abfhrwähung f der Virule'nz, aw. 
von Batterien. — 2. fig. Giftligleit f) n, 
Wos-artigtcit 7. — Syn. |. acrimony. 
viruleney + (.len-§°) s. = virulence. 
virulent (lent) [ft. virule'ntus]) a. O 
giftig, anftedend, bds-artig (aug fig.). 
virulented + (.lén-t'd) a. giftig, boshaft. 
viruliferous 2 (wir-t-1i’f-.röß) [lt] a. 
Gift. ober Anftedungs-ftoff enthaltend. 
virus (wai”-r’$) [[t. Je. 1.0 med. Gijte, Ane 
ftedungseftoff a; humanised „ humani« 
fierter Giſtſtoff. — 2. fig. Giftftoff a; 
Gijtigteit 7, Bosartigteit f. 
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vis 2 (wif) [1t.] s. Kraft f; ~ absorbens 
Einfaugungätraft f; ~ animalis tierifche 
Rraft; ~ elastica Spanntrajt f, Elaftizi- 
tät f; ~ formativa, ~ plastica bildende od. 
plaftifde Kraft, phys. ~ inertia Trig: 
heit f, Beharrungßvermögen n ; ~ mortua 
tote Kraft; ~ motrix bewegende Kraft; ~ 
vita, ~ vitalis Ceben8traft f; „ viva le 
bendige Kraft. — 6. a. vires. 

Vis. abbr. = viscount. 

visa (tol’-fa) [fr.] I s. Bifa m eines Bates. 
— IL ofa. @a. einen Bag difieren. 

visage (m}’j-!dQ) [(alt-Jfr.] I s. 1. Gefidt 
n,Antlign, Mugehatn. — 2. (meift contp.) 
Anblid m. — MH v/a. Mb. 3. + die Stirn 
bieten, trogen (dat.). — 4. ein Geficht oder 
Ausfehen geben (dat.). 

visaged (.!dGd) a. mit einem Geficht ober 
Antlig (mei mit adv. ober in Ion). 

visard + (mi’f-"d) s. u. v. = visor. 

vis-a-vis (wi’-fa-tol”) [fr.] I adv. und a. 
1, (to dat.) gegenüber (befindlid). — Is. 
2. Vis-a-vid n, Gegenüber n. — 3. Magen, 
in bem zwei od. vier Perfonen einander gegenüber 
fiten. — 4. = sociable 8. 

Visc. abbr. = viscount. 

viscacha (wiß-ld’tih-a) s. — biscacha. 

viscachera (wif-t4-tfa’-na) [am.-fpan.] 
8. Viscacha⸗Siedelung f. 

viscera @ (wir) (it, pl. von viscus] 
slpl., anat. Eingeweide pl. 

viscerad & (.Rrid) adv., anat. nad den 
Eingemeiden hin. 

visceral („a) [fr.]a. 1.@anat, zu den Ein» 
gemeiden gehörig, die E. betr., die E. ent- 
haltend; Gingeweides... — 2. fig. innerlid. 


visceralgia 7 (miß-!-I’1-dg°-a) Ilt.grch. 


s., med. Darnfdmery mr. 
viscerateimi’5-°-ret)o/a.Q;b.=eviscerate. 
viscerimotor @ (mi’$-!-n!-mö-t"), vomo- 

tor 9 („R’.)|It.]a.,anat. die Eingemweide 

bewegend (Rerv). 


visceroskeletal @ (1wif-*-n’-pte’1-*-t8) ' 


[It--greh.] a., anat. zum Bifcera’l-Stelett 


gehörig. 
viscid (wI’&-Td) [bon It. viscum] a. zäb,l 


viscidity (10*-pY’D-'-t°) [fr.] s. 1. Zähigleit | 


f, Klebrigteit f, Didfliffigteit f. — 2N 
tlebrige Verhattung. — 8. © Lange, Heit: 
fein 7 (bed Weines). 
viscin & (wi’§-in) s., chm. Bifci'n n. 
viscoldal (wif-t5i’-d"l) a. etwas zäh, giem- 
lich tlebrig. [cosimeter.) 
viscometer & (1wif-to’m-=t®) ¢, = vis-f 
viscometry (.tn®) s.Zähigteitöniefiung f. 
viscosimeter  (wif-f-Bi’m-*-t)s. Babig- 
feitSmefjer ms (Inftzument). 
viscosimetric(al) & (.6%-meét-rif, .n®-f41) 
a, die Zaͤhigkeitsmeſſung betreffend. 
viscosity (wif-t’6-*-t°) |fr.] a. (pi. wies, 
at'{) 1. Qabigteit f, Alebrigteit f, Did: 
flöffigfeit f. — 2.2 phys. Keibung f ver 
Moleta'le eines NIcyerd unter-ea.; Bistofita't f. 
— 3. 0 Schmierfähigfeit f, ww. ves Dies. 
— 4. tlebrige Maffe. 
viscount (wal’-taunt) [mit. viceco'mes] 
a. 1. egm.: Stellvertreter mı de3 Grafen, 
Sheriff m einer Sraffhaft. — 2. Viscount 
m, Vicomte m (Mdeläftufe yw. earl u. baron). 
viscountcy (-B°) s. Würde fe-8 Biscount. 
viscountess(mal’-taun-t’B) s. 1.Viconitefie 
f.—- 2. @ mas für Giieler (= 18% 9 engl. Soul). 
viscountship („taunt-[hip) s. Biconte- 
ſchaft f, Würde f eines Vicomte. 
viscounty (mal’-faun-t®) [fr.] s. (pl. mies, 
at) = viscountship. 
viscous (wß· tiß) [fr. visgueuz, It. vis- 
co'sus] a. 1. zäh, tlebrig, didflaffig. — 
2. 0 phys. jah (f. viscosity 2). 
viscousness (.-n'§) s. = viscosity I. 
viscum & (tm) [It.] e. 1. & Miftel 7. — 
2. Bogelleim m aus den Miftelbeeren. 


Itlebrig, didfläffig.\ | 





viscus & (tol’-t%8) |It.] s., anat. inneres 

Orga’n (f. a. viscera). 
vise © (malß) s. = vice®. 
vise (1wi-fe”) 8. und n/a. Ma. = visa. 
viser + (wV’j.") s. — visor. 

Vishnu (mi’fd-ni) npr., indifge myth. Gott 

Wiſchnu m (Grhatter; vg. Brahma !), 
visibility (wij.·.blꝰl. .te) s. 1. Sichtbarteit 

f, Uugenfalligtcit f. — 2.+ Erſcheinung f. 
visible (wi7j-161) [fpät-lt. visi bilis] La. 

(wy adv.) 1. fidtbar; „ horizon fihtbarer 

Horigo’nt; ~ speech Melville Bell’s UIphatet 

für alle magligen Gpragiauie; @ ~ supply 

fihtbare Berforgung. - 2. erſichtlich, augen+ 
fceinlid, offenbar. — HN s. 3. N fidt- 
bares Ding. 
visibleness (.-n'g) s. = visibility. 
visie igott. (1lf-*) [fr. visée] s. 1. prüfen» 
der Blid; to take a ~ of genan in Augen- 

fein nehmen. — 2. a) Zieln, b) Rorn n 

auf §euerwaffen. 
visier + (w!-fl”) «. = vizir, 

Visigoth (mI’f-*-göth) s. Wefigote m. 
Visigothic (twif-'-gs’th-If) a. weftgotifd. 
vision (tvl’G-'n) [(aft-Jfr. v. It. visio'n-em] 

Ls. 1. Eehen n, Wahrnehmen n; mon- 

ocular (binocular) ~ Eehen mit e-m Auge 

(zwei Augen). — 2. Schvermögen n, Ge- 

fiht n; opt. distance of ~ Gebweite f; 

field of ~ Geficht3feld n. — 8. Bifio’n f, 

Gefidt n, Erjheinung f, Bild n; Ein- 

bildung f, Hirngeſpinfi n; „ of a dream 

Traum-gefidt n, »bild n. — HH ofa. Ma. 

4. im Traume fehen, als Rifion wahr⸗ 

nehmen. 
vistonal (m/’G-!.n!) a. O zu e-m Gejidt 

oder e-r Erſcheinung gehörig; eingebildet, 
unwirklich; ly in der Einbildung. 
vislonariness (tol’G-.n?-n’-n?g) 8. Zuſtand 

m, in dem man Rifionen hat; Tranm- 

baftigfeit f, ras Phanta’ftifche. 
visionary (.n*) [fr. visionnatre] I a. 

1. geifterfehend, Gifionen habend. — 

2. phanta'ſtiſch, eingebildet, nur in der 

Phantaſie beftehend; Sdein-...; „ image 

Traumbild n; ~ world Sceinwelt f. — 

3. zu Bifionen geeignet; „ hour Geifter-, 

Seber-flunde 7. — IK s. (pl. ntes, .r*{) 

4. = visionist. — 5. Träumer(in), Ehmwär- 

mer(in), Phanta'ft(in). 
visioned (1vi’G-'nd) a. 1.\ geiflerfebend; 

feberijd, infpiriert, begeiflert. — 2. im 

Traume gefehen, eingebildet; gefpenftifd. 
visionist (tol’G-*-nigt) s. Geifterfeber(in), 

Bifiond’r m; a. — visionary 5. 
vistonless (wi’G-'n-{8f) a. 1. ohne Bie 

fionen. — 2. blind. 
visit (1wi’f-it) Lfr., It] U oja. @a. 1. bee 

fuden, j-m einen Beſuch abflatten; 2. — 

2. befihtigen, vifitieren, durd-, unter 

fuden, in Mugenfdein nehmen; X to. the 

guards die Raden vifitieren. — 8. fig. x. 

bibl. heimſuchen J. — 4. dibl. beſchenken 

(with mit). — IL v/n. @a. 5. Befuce 

machen eter abflatten; he „8 there er 

fommt oft dahin; we don’t ~ wir haben 
feinen Umgang mit ca, — FEE 8. 6. Bee 

fuh m, Bifite f; 1. — 7. Vifitatio’n f, 

Beſichtigung f; 7. 

Su wi: to ~ fairs Meſſen od. Maͤrkte 
beſuchen od. beziehen; fig. to „ one’s in- 
dignation f-n Zorn außlaffen (on an). 

3u » 8: bibl. „ing the iniquity of 

the fathers upon the children beim: 
fucbend der Väter Miffethat an den 
Kindern (2. Mol. 34,7). 

Zu 6: . of civility, „ of respect 
Anftandsbefuh m; ~ to the pyramids 
Beſuch wn der Pyramiden; to mako (od. 
to pay, \ to give) a p. a ~ j-m e-n Be 
ſuch abftatten oder machen; to return a 
„ einen Befud erwidern; ona ~ auf 

















Beſuch; she has gone on a ~ to her 
sister(’s) fie ift bei ihrer Schweſter zu 
Beſuch. 

Yu visit 7: domiciliary _ aué- 
fudung f; & right of _ and search 
Rifitationsredht n. 

visitable (mi’f-’-t%b1) a. 1. zu befuden(d); 
he is not ~ man fann nit mit ihm um- 
gehen. — 2. zu befihtigen(d), e-r Bifito- 
tion unterworfen. — 3. F befuchbar, einen 
Beſuch gulaffend. 

visitant (tnt) [{t.] La. 1. beſuchend, e-n 
Beſuch abftattend. — Ms. 2. Befudertin), 
Beſuch m. — 3. orn. Stridvogel m. — 
4. Cath.eccl. V~ Bifitantinerin f (Reune 
vom Orben ber Seimfud@ung Mariä). 

visitation (wiſ· · teꝰ · ſchꝰᷣn) [(alt-)fr.] &. 
1. Beſuch m. — 2.0 Gegenftand m res 
Beſuches. — 3. (tf. eccl.) Bifitatio’n f; ~ 
sermon Bifitationspredigt f. — 4. L Bis 
fitation f des Wbmicats; right of . Bifita- 
tion, Lurdhfudungs-redt mn. — 5. Sidi. 
Heimfudung f; eccl. V~ of our Lady 
Heimfuhung f Mariä (tiral. geht am 2. Sati); 
iux.: died by the ~ of God geftorben dur 
gottlide Heimfuhung (Uusfprad ter Toten 
ſchantoumiſfion bei piögligenTobesfällen). - 6.20. 
mafjenhaftes Auftreten, Maffen-einwan- 
derung f einer fonft nidt heiniichen Tier-art. 
WB. ber Wühlmäufe sc. — 7. her. chem. Brafange 
reife bed BWappenfEnigs, um die Ctammbuwe 
nachzuſehen. 

visitatorial (if--t8-ts’-2O1 O) a. Vĩ · 
tationS>..., Befihtigungde...; . power 
Difitationsredt n. 

visit-card (1ul’f-It-f3'd) s.— visiting-card. 

visit-day (.-dé) s. Bejud3tag m. 

visite (m’-fift) [fr.] s. eom.: Rifite f (ert 
Damew-Hberwurf). 

visiter (1i’f-*-t") «, — visitor. 

visiting (wi’f-'-tin’) [visit] I p.pr. am a. 
1. beſuchend; bejidtigend, vifitierend, be- 
auffidtigend; ¥. — II s. 2. Beſuchen m. 
Beſuch m, Befihtigenn rc. (a. adjetsinity); 3. 
— 3. Heimfudung 7; Anwandlung fiSA. 
M.1,5,46). 

Su ~ 1 un Li: _ committee Ani. 
fidht3tomitec n ;Unterfugungsausicus 
m; eccl. Urnenbefud-Romitee a; ~ 
governess Lehrerin, die außer den 
Haufe Stunden giebt; ~ justice Kom 
miffa’r, der die Öffentl. Straj-anfialtes 
befidtigt; & ~ officer vifitierender Cj: 
figier, Offigier m vom Tageädienf; ~ 
patient Kranter, der in die Sprechſtunde 
des Arztes geht; ~ teacher Lehrer, der 
außer dem Haufe Stunden giebt; to be 
on ~ terms with a p. mit j-m auf Se 
ſuchſsfuß fteben oder freundſchaftlichen 
Umgang haben. 

visiting-ant (wYf-'-tin'-ant od. _ Im) 
8., ent. = driver-ant. 

"book (.-bit) s. Beſuchsbuch m, um ze m 
madenben und gemadien ober bic erhaltenen Beiute 
at derjeiguen; Krantenlifie f eines Writer. 

„-card (.-f3'D) s. Bifitentarte f. 

a-day (--d6) 8. Bejudhstag m. 

Found % („-Raund) s. Rifitier-runde f. 

visitor (mI’f--t") (fr. visiteur] s. 1. Be 
ſucher m, Bejucende(t); ms pl. Befuch 
m; „8’ book Frembenbud m. — 2. Kran- 
tenbefuder m. — 3. Befihtiger m, Be 
ſchauer m, Bifita'tor m; N Auffihtsret 
m; bib. % board of ~s Auffihtsbebörde 7. 
— 4.7 geifttiger Berater, Troffperder m 
(SH.T.2,1,11).— 5. committee of .s a@st- 
Tegium ber Sriedendriter, bas Periebiht de bar 
die Grafigaft eingeriäteten Irtenhänker ja unter 
fuden hat. - 6.3. of manners (Rett manors) 
Wald-auffeher m. — 7. = visitant 3. 

visitorial (wIf-°.t5.2I% ©) = visitatorial 

visitress \ (.wi"f-*-tr*§) 2. Beſucherin f. 


Zeichen (BE 1.6.1Xx): F familiär; P Boltsiprage; r Sauneriprade; \ felten; + alt (ang geftorben); * neu (aug geboren); .*. unrithttg: 
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Das tleine * unhdrbar; & faft wie ei; faft !; T faſt Ti; 5 faft 5%; 8 fafl wie a in „Ratte" (aI 1.6. X vu. XI). (VIS...— VIT...] 
visive @ (wat’-fliv) [fr. visif | a.6eb-...;~ | vitalisation © (wal -t&-1°. je’. ſchin) s. | vitreo-electric ( wlt·nꝰ.õ.·.leꝰ t.tult) a., 








cone Seblegel an; „ faculty Sehvermigen. 

vismuth 2 3 (1wi’§-m'th) 8. = bismuth. 

visne + (win ob. wi”.n®) [a/f. risnd, veisine; 
It. vici'nia) s. Nachbarſchaft f; jur.: bee 
nadbarter Gerichtsort. 

visnomy + (m/’f-n’.m°)s. = physiognomy. 

vison(-weasel) Am. (mwat’-§'u(-wifl) ¢., 
zo. = mink. 

visor (twi’f-") (fr. visiere] I s. 1. egm.: 
Maste f; Bertleidung f. — 2. % Bifier n 
am Helm. — 3. (Out, Mutzen ˖) Schirm m. 
— 4. + Gefihtn. — II vja. Da. 5. mas. 
tieren, verdeden, mit Bifier(en) verſehen. 

visorless (.-Teb) a. ohne Maste; ohne Viſier. 

visory + (mal’-f.a°) a. = visual. 

viss ong. (wif) [tamulifh] s. Sewicht — 
ungefähr 3 pounds 5 ounces, Inehmen. 

vissy i&ott. (wl B-°) ofa. Od. in Augenfdein 

vista (rol’-ta) [it.]s. 1. Ausſicht /, Curd: 
blid m, Baumealle’e f. — 2. fig. Unsfidt 
f; ~ of calamities to come Ausfidt f 
auf fommende Unglücksfälle; dim .8 pl. 
of the past trübe Bilder n/p!. (aud) der 
Vergangenheit. — 3. 4 fiete primal. 

vistaed (tad) a. e-e Durchſicht gemährend, 
fi weit bingiebend; . street Straße f 
mit Shönem Profpe'tt. 

visto + (mi’$-t5) s. = vista. 

Vistula (ml’5-tii-la) npr. Weichſel f (Hus). 

visual (n’g-IR) [fr., 1t.Ja. O 1. Ech...., 
Gefidhts-...; ¥. — 2. fihtbar, durchs 
Gefidht wahrnehmbar. — 3. vom Auge 
ausgehend; Gefidts:... 

Bu w 1 meift opt.: ~ angle Gefidtse 
wintelm; „distance Sebweite f; line 
Geſichtslinie f; anat. ~ nerve Sehnerd 
m; ~ point Gefidhtd-, Augen-puntt m; 

= „ray Schſtrahl m; % ~ signalling 
optifche Telegraphie des britiigen Heeres. 
visualisation @ (wiG-it-4-1-fe7-f@'n) s. 
Sichtbarmachung f; mental ~ Vergegen- 
wartigung f; faculty of ~ Borftellungs- 
vermögen n. 
visualise © (nV’G-#-A.lsif) @b. I vja. 
fihtbar machen; vorflellen, vergegenmwär- 
tigen. — IH rn. fich deutliche Vorftellungen 
maden; ring faculty Borflellungsver- 
mögen n. lliche Vorftellungen man 
visualiser © (.ai-j**) 9. j. der ſich deut⸗ 
visuality (101G-1#.271--t¢) s. ( pl. wles, t*j) 
1. Sidtbarteit f. — 2. Aublid m; fig. 
Vorſtellung f, Bild n (CL.). 
vital (pair) [ft] Ha. G (fiege aug ly) 
1. da8 Leben betr., zum Leben dienlich od. 
notwendig; Lebend»...; 7. — 2. lebend, 
lebendig. — 8. fig. hddft notwendig, une 
gemein wichtig, weſentlich; to be _ eine 
Lebensfrage fein. — 4. t lebendfähig. — 
IL s. 5. 08 pl. = ~ organs (f.~ 14); 
P stop my „s ich will des Todes fein. 
un meitt physiol.: „ air: a) Le 
benslujt /, b) + Eauerftoff m; „ blood 
Lebensblut n; . capacity Quftsauf- 
nahmejähigfeit frec2ungen; „ chemistry 
chemiſcher Ernährungsvorgang ; ~ con- 
tractility 3f.»ziehungsfähigkeit f der 
lebenden Mustelu; „ functions pl. Lee 
bendverridtungen f/pl.;~ force Lebens⸗ 
traft f; „ organs pl., ~ parts pl. edle 
Zeile m/pl. ves Kürperd, deren Verlegung 
Das Leben gefährdet; ~ power Lebendfraft 
f; ~ question Lebensfrage f; „ sense 
allgemeines Empfinden de3 Körpers; 
~ Spark Leben8funten m; ~ spirits pl. 
Vebendgeifter m/pl.; „ statistics Sta- 
tiftit f fiber die Lebensdauer, Geburten 
2c.; Am. „statistics'report Familien- 
nadridten f/pl.; fig. ~ thread Lebens» 
faden m; ehm. & . vessel Schleim:, 
Mild-gefap nr der Pflanzen, ~ warmth 
VebenSwarme f. 








Belebung f. 





elect. glas⸗eleltriſch, poſitiv eleftrifd. 


vitalise @ (mai’-t-Ialf) v/a. Ob. beleben, | vitreograph (wwi’t-n*.'.graf) 2. Zeihnung 


die Lebenskraft weden in (dat.). 
vitaliser © (.[at-f**) s. Belebende(r, 8). 
vitalism 2 („liim) s. Bitali’8mu3 m, Lehre 
f von der Lebenskraft. 
vitalist @ (lift) 4. Bitali’ft m, Anhänger 
m der Lehre von der Lebenstraft. 
vitalistic 2 (rat-t4-(1’§-tif) a. vitaliſtiſch. 
vitality (1wat-ta’l-*-t°, ST. a. w*.) [fr.] 4. 
1. Lebenſtraſt f, Leben n. — 2. lebend» 
fähigfeit f. 
vitally (wat’-t8-(°) adv. 1. in lebendiger 
Weiſe; weſentlich, nennenswert, bedeutend. 
— 2, in den edlen Teilen, tödlich (vertegt). 
vitaroborant (1wal-té-nv’b-?-n'nt) 8. Urt 
Rräftigungsmittel, ähnli ber Revale'nia. 
vitativeness & (mal-te”-tinm-n?B) 8. Pre 
nologie : (Orga’n n für) Liebe f gum Leben. 
vitellarian & (mit-'-15”.RPn) a., zo. zum 
Dotterflode (48. der Saugwärmer) gehörig. 
vitellary & (mi’t--’-R®) It 8. Stelle f 
de8 Ci-dotter’ im Gi. — IE a. = vitelline. 
vitellicle @ (wat-te’(-Itl) &., zo. Dotter · 
fad m. La., zo. Dotter NE 
vitelligenous 2 (wit--1”dG-°.näßg [It.] 
vitellin 27 (m!-te”I-In ober wit-*-In, C7.D. 
wai-te’l-In) a., chm. Bitelliin n. 
vitelline @ (.) La. 1. zo. dem Gi-dotter 
angehörig; Dotter«... — 2. u. ent. dotter- 
farben, rdtlid-gelb. — IHN 8. 3. 20. Cie 
Dotter n. Ülxöm. Raifer, 69 n. eat, 
Vitellius (wat-tat-IIE) npr. Vite'llius m 
vitellogenous 2 (wit-!.1u’dG-I.nöh) a., zo. 
Lotter erzeugend. 
vitellus @ (mäi-te’1-$) [It.] a., zo. und & 
Gisdotter n, Dotter n. 
vitial + (wi"fd-“4) a. = vicious. 
vitlate (wi7{d-*-et) [von It. vitia’re] via. 
Gb. 1. verderben, verfälſchen, untauglic; 
machen. — 2. fig. entweiben, entheiligen, 
fcdnden. — 2. jur.: ungiltig maden, ent 
fräften, umftoßen. 
vitiation (twifd)-*-27-frb'n ) [It.] s. 1. Ber 
derben n. Berdorbenfein a, Verſälſchung 
f. — 2. fig. Entheiligung f, Beiledung f. 
Schändung f. — 3. jur.: Vernichtung f, 
Umſtoßen rn, Ungiltigmaden n, Auf 
hebung f eines Rontrattes. 
vitiator (wirjh-°-8-1%) s. Verderber mr, 
Verfalfcer m 2c. (f. vitiate). 
viticide & (mit--Batd) [It.] a. Vernichter 
m des Weinflods (18. bie Reb-Iaus). 
viticolous a (wai-M’t>-188) [[t.] a. auf 
den Weinftode lebend. Etreibend. 
viticulose @ % (.i-Iök) [[t.] a. Santen} 
vitleultural (mwit-*-8’(-1® rl) a. zum 
Weinbau gehörig; Weinbau«... 
viticulturallst \ („tjh?-rd-likt) 8. Weine 
bauer m. Lbau m. 
viticulture (wi’t-'-töl-19%) [[t.] s. Weine 
viticulturist (1wit-*-t87(-t(95-rift) s. Wein- 
bauer m, Rebenzüchter m. 
Viti Islands (wi”-ti at-Endj) npr/pl. = 
Fiji Islands. (binism.) 
vitiligo & (wit-*-1aT7- go) [1t.] s. = al-J 
vitilitigate N oder + (.10t-*-gat) [It.] o/n. 
Gb. progeffieren, ftreitfüchtig fein. 
vitilitigation \ oder + (W[lt-?-ge”-fag'n) 8. 
Prozeßſucht f, Streitfucht f. 
vitlosity (wiid-'-0"5--t°) [{t.] s. (pl. mies, 
wtf) Lafterhaftigteit f, Verderbtheit f. 
vitious(ness) t (1oi’ fd" 6(-n§) = N 
vitoe (wi’-t-&) = douroucouli. [(-ness). 
vitrea 2 (tl’t-R°-a) [von It. vé'treus] s/pl. 
Ultertumstunde: Glasgefäße n/pl., Bruce 
ftüde n/pl. von Gla8gefagen. 
vitrea/ N (wl't-n@), am \ (.a8n) a. = 
vitreous, Lda3 Vitreodenti'n a 
vitreodentinal @ (wit-n®“de7n-t& nel) a. 
vitreodentine & (tin) s. Titreodenti'n n. 





f 2c. auf Glas; bf. Photogr.: Diapofitiv m. 
vitreosity (1wit-né-0’§-+.t*) s. Glasartigkeit. 
vitreous (twi’t-r@3%) [It. vi'treue] I a. 

1. das Glas betr. ; Gla8-...; %.— 2. glafern, 

aus Glas. — 3. glaß-artig. — II 2. 

4. anat. Glaßtörper mı ves Wuges. 

8 Sur1:elect. ~ electricity pofitive 
or. Glas⸗Elektrizität; anat. _ humour, 
~ body Glastirper m ves tuges; ~ 
humour of the ear = endolymph; 
~ paste Glasfluß m ; chm. ~ salt Glas: 
galle f; min.: ~ silver Gilberglas-erg 
n; ~ tube Bligröhre f. 

vitreousness (.-n'§) s. Glad-artigfeit f. 
vitrescence (tu'-tre’p-'n§) s. Verglafung 

f, Lerglasbarteit f. 
vitrescent (~‘ut) [[t. vitrum] a. verglad- 

bar, fi verglafend. 
vitrescible („ibl) a. vergla8bar. 
vitrie (wi’t-alt) llt. vitrum] a. gla8-artig; 

laß... 
vitrics („allß) 1. s/pl. Gla8waren f/pl. — 

2. 8. (ag. u. pl.) Glaswarentunde f. 
vitrifaction © (tit-n'-ji't-fo'n ) [fr.] 2. 

Lerglafung f. 
vitrifacture@(.t!9*)s.Gla8jabritation f. 
vitrific bility © (wit-n!-jat-4-bi7[-*-t°) 8. 

Verglasbarteit f. 
vitrifable®(mi’t-R'-fal-*bl)a.verglasbar; 

~ colour, „ pigment Email, Schmelz 

farbe f; ~ earth Gla8-erde f; min. ~ 

marl Glad-mergel m. 
vitrificable \ (m’-trl’f-'-Pbl) a. = vitri- 

fiable. [oerglafen.\ 
vitrificate @ \ (wift-n?-ji-tet) v/a. @b.f 
vitrification © (tit-n’-{'te’-‘'n) [fr.] s. 

Verglafung f; metall. Verſchladung f. 
vitrified © (wift-r.fald) p.p.u. a. verglaft; 

verſchlackt; „colour Gmail-, Sdmelgefarbe 

f; ~ fort, „ wall Burg f mit verglaften 

Mauern, vid. in Schotiland. 
vitriform © (.form) [It.] a. gla8-artig. 
vitrify © (fat) Od. I v/a. verglafen, in 

Glas verwandeln. — IH v/n. (fi) ver- 

glafen, zu Glas werden. 
vitrine (wift-rin) [fr.] s. Glad-Shau- 

kaſten m. lartig. 
vitrinold 2(.n'-13id) 2., zo. glasſchnecken ⸗ 
vitriol (tit-n@1, Pwiꝰ i.atl) {(alt=)fr., von 

Ut. vi'treus}s.1.chm. Litrio'l m, ſchweſel⸗ 

faures Salz; $. — 2. P Schwefelfäure f. 

3u m 1 chm.: black ~ ſchwarzer 
Bitriol; blue ., Roman ., ~ of copper 
Rupfervitriol m; burnt ~ talginierter 
®.; green ~, martial ., ~ of iron 
Gifenvitriol m; native ~ in form of 
filaments Qaarvitriol m; native. of 
lead Bleivitriol m; red ., rose ~ Kobalt» 
vitriol m; white ., » of zinc Zink⸗ 
vitriol u; oil of  Vitriol-öln, Schwe- 
felfäure f; brown (pure) oil of . un- 
reine (reine) Schwefelfänre. 
vitriolate! + (mit-r°-®.let) v/a. chm. in 

Vitrio'l verwandeln, vitriolifieren. 
vitriolate? + (lt), ad + („lö-td) a. 

1. chm. in Bitrio'l verwandelt, vitriol 

haltig; fhwefelfäurehaltig. - - 2. vitriol 

artig. Lyitriolisation.| 
vitriolation + (wit-n--le’-fa'n) 8. =| 
vitriolic („SI-It) a. 1. chm. Bitrio’le.... 
vitrioliſch; vitriol-artig; J. — 2 fig. 
Agend, beigend, ſcharf. 
Zuntchm.,min.:t acid Schwefel 
fäure f; „ ether Schwefcl-äther m; . 
lie Vitriol-lauge f; ~ ore Vitriol-erg n; 
~ pyrites Vitrioltied m. 
vitrioline (1vi’t-n-'-lin) a. vitrio'l-artig. 
vitriolisable @ + (mift-nA2.tat-[!bl) a., 
chm. vitriolifierbar. 











en Wiflenfgaft; © Zegnit; A Bergbau; x Militär; Lb Marine; 


( 2363 ) 


* Pilanje; ® Handel; w Vol; ® Eiſenbahu; 4 Muſit (1. 6. 1X). 


296* 


(ViT...—VOC...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII—XX XIL 
vitriolisation @+ (wit-r2-P-ja”-{h'n)s., | vivlanite 7 (wirw-Il-natt) s., min. Bivi- 


chm, Berwandlung fin Vitrio'l; metall. 
Vitriolmachen bei ber Kuptecgewinnung. 
vitriolise © (wi’t-R3-Iatf) v/a. Gb. Lt 
chm, = vitriolate!. — 2. mit Schwejel ⸗ 
fäure vergiften oder beſchädigen. 
vitriolous + (.18§) a. = vitriolic. 
vitriol-thrower * (ti’t-n@1-thno-") 2. 
Vitrio'lſpritzer(in) (1. der burg Beſpriden mit 
Bitriol j-# Geficht oder Kleider rc. beihäpigt). 
Vitruvian (m’-taü”-wn) (Vitruvius, rom. 
Baumeifter, 1. s@. vor Chr.) a. Vitruvifd; 
arch, ~ scroll Méa’nder m. 
vitry @ (mift-R®) 8. wet feiner Ka'nevas. 
vitta (mi’t-a) [It.] s. (pl. wee, 1) 1. Binde 
fr Ropibinde f, Stirnband n. — 2. Fabn- 
hen n an der Bilgolamäge. — 3. 7 8 OL 
rohrchen n, »behälter m in den Fruchten ber 
Doltenblüter. — 4.20. Band n, Streifen m; 
% Bandftreifen m. 
vittate (mi’t-%t), nd (»ö-td) a. 1. mite-r 
Binde verfeben. — 2. ¢ bandfireifig, a 
vittle + (wit!) ⸗. — victual. — [ftriemt. 
vitular(y) & (wi't -i#-(%, .1-n°) [von It. 
vi'tulus} a. da8 Kalb betr.; vet. ~ apo- 
plexy, ~ fever Geburt8fieber der Kühe. 
vitaline @ (.laTn, ~[in) [It ] @. Ralbs-...; 
talb3-artig, fälbern ; zo. ~ seal gemeiner 
Seeshund (Phoca vituli'na). 
vituperable (waT-, a. to*-tji”-p*-n"bl) [It.] 
a. tadelnswert. Uamäben) 
vituperate (.nét) [ft.] e/a. Ob. tadeln, 
vituperation (mal-, a. m'-tju-p!-ne’-fchn) 
[1t.) s. Zadeln mn, Tadel m; as pl. 
Schimpfworte n/pl. 
vituperative (mal-, a. m’-tjü”-p!-ad-tim) 
a. © tadelnd, einen Tadel enthaltend. 
vituperator („re-t") [It.] s. Zadler m. 


vituperious + (1wai-tit-pl’-n™@g) a. ent: | 


ehrend, [händend, ſchimpflich. 
Vitas (wat’-t*g) npr. Beit m; med. St. 
Vitus’(s) dance Beit8tang mm, Chore’a f. 
viure (wi’-jür) [a/f.] s., her. fehr ſchmales 
Band. Kropf (Sebasto'des 5 
viuva Am. (mjü’-wa) 8., ichth. Art Tragen. 
vive (m1’-mwa) [it.] Hind. ev (od. fie, es) lebe 
bod! — IN s. Hodruf m. a he 
vivace J (wl.waꝰ iſche) [it.] a. u. adr. leb⸗ 
vivacious (wäl- ober m’-me’-Ih?E) IIt. 
eivac-em] a. O 1. lebensträftig, fang: 
lebig; IN andauernd. — 2. lebhaft, 
munter, febensluftig. 
vivaclousness (.-n’B) 8. 1. langlebig. 
teit f. — 2. Lebhaftigfeit f, Munterteit f. 
vivacity (.w4’§-"-t) [ir] s. (pl. wies, 
at) 1. + Lebenskraft f, Kraft f. — 2.1 
zaͤhes Leben; Langlebigkeit f.— 3. Leb- 
at 7, Munterteit f. — 4.\ das Leb- 
bafte; „ of speech Ichhafte Außerung. 
vival \ (wal’-w’l) a. = vital. 
vivarlum(wat-wä’-a!Im)[It.]e.(27.vunıs, 
„Rdmf od. A, „RF-a) Biva'rium n (Be 
Halter für lebende Tiere), Tier-behälter m, 
»gehege n, part m. [= vivarium.) 
vivary \ (mal’-w’-r®) 8. (pl. les, .R*f)f 
vivat (mai’-mät) [Il.erzc. tebe] 8. Hochruf mn. 
viva voce (mal’-wa wo’-Bi) [It.] I a. unt 


ade. mündlich — IE Fe. — 


vivda i&ott. (mi’w-da) = vifda. [ Prüfung. 

vive! (main) [fr. vif, It. rirusſ a.D 1. leb- 
haft. — 2. jchott.: bell, tlar, deutlich. 

vive4 (twit) [fr.] int. e8 lebe!, fang lebe! 

vivency + (wäl’-w’n-B*) s. Lebensweiſe f. 

viverrin(e) 3 (mai-we’r-in)zo. Ha.zibeth- 
fagen-attig; ~ cat = wagati. — IE s. 
Zibethlage f (Vive'rra). 

vivers fsott. (mi’-m®f) (fr. vieres] s/pl. 
Lebensmittel n/pl. 

vives (wat wf) [a/f. arives] 8/pl., vet. Yeijel 
f, Danvelentzündung [ver Pferde. 

Vivian (mi’w-n) npr. Zauberin aus dem 
Gagentreife Konig Urthurs, Geliebte bed Merlin. 








ani’t m, Eifenblau 7, Blaueifen-ery n. 

vivid (mi’w-ıd) (It. ei’ridus] a. O fig. leb= 
bajt, lebendig; ~ colour lebhafte Farbe; 
~ imagination lebhafte Cinbildung(s+ 
traft); ~ flashes pi. of lightning lebhafte 
Blige m/pl. (2. + Lebenstrait f. 

vividity (1*-wid-*-t°) s. 1.\—vividness. 

vividness (ri’tv-Id-n'§) 2. Lebhaftigfeit f, 
Munterteit f, Leben n. Hemet 

Vivific(al) N (rat-wi’f-t, 5-11) a. bes 

vivificant \ (.4t'nt) a. belebend. 

vivificate (nmat-wi’f-*tet) [fpdtlt.] e/a. 
@b. 1. beleben. — 2. + chm. Cuedfilter 
x. lebendig machen; in den Nature ober 
Metallzufand jurädführen. 

vivification (min-'-f-te-[h'n)[fr.]s. 1.0 
Belebung f, Lebendigmadung f, das Be- 
lebende. — 2. t chor. Redultion f in 
den Metallguftand. — 8. a7 physiol. Um» 
bildung f der Proter'nftoffe in lebendes 
Gewebe. 

vivißcative\ (m!’mw-*-P-t4.tim)a.belebend. 

vivifier (.faT-") s. Belebende(r, 8). 

vivify (.fat) Ifr. vivifier] vja. (v/n.) Od. 
beleben, lebendig machen. 

viviparity & (wiw-‘-pä’a-'.t°) 2. Gebären 
n lebendiger Zungen. 

viviparold & (mat-wi’p-ä.n$id) zo. La. 
fumpffdneden-artig, — II s. Eunpf- 
ſchnecke f. ; 

viviparous @ („röb) [It.J a. O (f. a. aly) 
1. zo. Icbendig(e Zunge) gebärend. — 
2. % fih durch Fortſaͤtze oder Zwiebeln 
vermebrend; ~ knotweed fnollentragender 
Knöterich (Poly'gonum vivi'parum). 

viviparously % (.-I°) ade. durch die Gee 
burt lebendiger Zungen. 

viviparousness 2 (.n!5) s. Gebären n 
lebendiger Zungen. 

viviperception @\ (twiw-*-p'. fe" p· ſchn) 
[!t.]s. Beobadtung f phyfiologiſcher Vorgänge 
am lebenden Körper. 

vivisect @ (wiw-'-fe'ft) v/a. (v/n.) Da. 
physiol, lebend fezieren. 

vivisection & (wlw-'.fe’t-fa'n ) [fr., {t.] 
8., physiol, Bivifeltio'n f. 

vivisectional @ (-ſchẽ. nl) a., physiol. 
die Bivifettio'n betreffend; Bivifeltiond«... 

vivisectionist 7 (nit) s., physiol. Vivi- 
fe'ttor m, Anhänger m der Vivifettio’n. 

vivisector2(.t*')s., physiol Bivife'ttor m. 

vivisectoriam & (twitw-'.fel-ti’-22m ©) 
[newlt.] ¢., physiol. Qaborato'rium n für 
Vivifeltionen. 

vivisepuiture \ („Be’p--ti®®r) [newlt.] 
8. Lebendig-begraben(-werden) 2. 

vivo d (mi’-mo) lit.] a. lebhaft. 

vivre (wi-twae’) [a/f. vivre, fr. giere] a., 
her. (dahin)gleitend (Stange). 

vixen (witgn) (m/e. fixen] I s. 1. hunt. 
Füchſin f, Faͤhe f. — 2. fig. Zänterin f, 
böfe Sieben; ebm. ang: Zänker m. — 
3.0 fig. Edreihals m (Rind). — Ha. 
4. zaͤnkiſch, feifend. ra 

vixenish(wi’thn-ifd), Ay (1°) a.zäntifc, 

Viz. (auageſprochen namely ne’m-[®) abbr, = 
videlicet (namtig). 

vizament (wat’-fé-ment) 8. + für ad- 
visement (SH. W.1,1,39). 

vizard + (twl’f-*d) 8. = visor. [Berfon).) 

vizard-mask + (.-maBf) s. Maste f (aus) 

vizcacha (wij-W’ti-a) 8., zo, = biscacha. 

vizie fott. (mIf-*) 8. = visie. 

Bee vizier (t°-fi”, oft ++ wi’f-f*), vezie- 
rate (m’-ji”-nät),&e.= vizir, vizirate, &c. 

vizir (n!.fi” ) [türf.] a. Vezie'r m (orienta- 
lifger Minifter); grand „ Großvezier m. 

vizirate (m?-ji’.aät) s. Begiera’t n, Vezier- 
würde f. 

vizirlal (rH) a. Begiers...; von einem 
Regier auSgegeben ober hersrührend. 








vizirship (w’-fi7-{hip) ⸗. = vizirate. 
vizor (1l’f-") s. u. ©. = visor. 
vizy i&ott. (mi’j-*) 8. <= visie. 
Vlach (wiät) a. n.s. = Wallachian. 
viack-vark Gap-trita (miä’t-wärt) [bo] 
s., zo. Warzenfhwein m (Phacochs' ma). 
vlale \ (twlat), aus vley (mlal) s. — viy. 
Vly Am. und Gir-Ctrita (1mläT over flat) s. 
fumpfige Niederung, Sumpf m. 
V-moth (mi’-möth) ¢., ent. Urt Spanner 
(Ha'lia vaua'ria). 
vo f. octavo. 
Vo. abbr. = It. verso (inte Eeite); o violin. 
voc, abbr., gr. = vocative. [Wort | 
vocable (w5’-t*bl) [It.] s., gr. Bota’bel ft 
vocabulary (1v!-ti”b-if-(5-n¢) [[t.] #. (24. 
ales, .n4j) 1. Botabula’r(ium) ns, Wörter 
bud nn, »vergeichnißn ; ~ of Virgil Worter: 
bud n zu Lergi'l. — 2. Wortſchatz m. 
vocabulist (.1igt) [ft.] s. 1. Berfaffer a 
eines Botabula’rs. — 2. t — vocabulary. 
vocal (mö’-) (fr., [t.] Ua. O (Rete and 
aly) 1. vola’l; Etimm-...; durch die 
Stimme hervorgebragt; . — 2. tdnend 
(with von); poet. ~ woods pl. vom 
Gefange der Bagel erihallende Wälder 
m/pl. — 3. laut, mündlid; ~ prayer 
lautes Gebe't. — 4. a) Lautiehre: tönen), 
flinunbajt (18. z. v. b yum Unterigiebe vee =. 
f, p); b) gr. votaliſch. — FI =. 5. in ai. 
fern: Stimmberedtigte(r). 
um 1: med. „ auscultation ln: 
terfuchung fnad der Stimmbefcdaften- 
beit, vota’le Wustultation; med. ~ 
fremitus Bota'lfre’mitus ns; Sn e 
Singfuge f; d ~ music Rofa'lmufit f, 
Gefang m; d ~ organ Etimmwertyeng 
n;d~ performer Ganger(in); anat, ~ 
tubeStimmgang m durg Sand und Kar. 
vocalic (m-K’I-If) a., gr. Bota’l-...; u 
falifd. 
vocalisation O (wi-fI*-fe7-fo'n) [fr] 
8. 1. Bofalifation f, Lantbarmadung f, 
Zönen n. — 2. tönende eter mündlide 
Außerung. — 3. gr.: a) Bota’Ibildung f. 
Hervorbringung foon Vokalen; b)Rerfehen 
nmit Votalen (38. beiden femitifäfen Epragen!. 
vocalise O (mo’-t-läif) [fr. cocaliser} 
@b.Loja. 1. votalifieren, ftimmbajt m., 
außfpreden. — 2. gr. mit Bofalen ver 
fchen (48. femitiige Syraden). — EN rn. 
3. fpreden, fingen, jummen. 
vocalism 7 (Wlifm) s. 1. Bofali’Smus m; 
Gebraud m der Stimmmwertzeuge. — & \ 
vofa’lifcher Laut. — 3. — nominalism. 
vocalist i (lift) [fr.] s. Eängerlini, Ge 
fangstünftler(in) (ant. instrumentalist). 
vocality (tv®-ta’[-'-t*) [It.] =. (pl. ~hes, 
al*{) 1. Uusipredbarteit f, Qautbarteit f, 
Lautenn. — 2. gr. vota'liſcher G@ bara’ titer. 
vocallerd Am.(wo’-t4-1**)z.,s1.S dagertint. 
vocally (le) ade. yu vocal: 1. in thnce 
der Weife, durdh die Stimme. — 2.münd- 
lid, in Worten. — 3. durd Singer, ge- 
fangli@. — 4. gr. vota'lifd. 
vocalness (mö’-II{.n’R) 8. — vocality. 
vocation (1v'-te”-f@'n) [ir., It.] s. 1. Be 
rufungf, Anfforderung/, Ruf as. - 2. bebe, 
eccl. Berufung f.— 3. inaever Beruf, Heng 
m, Neigung f, Anlage f, Talent n yea; 
to miss one's ~ feinen Beruf verfeblen. 
— 4. Beruf m, Geidaft n, Beihsitigung f. 
vocational (.{6'-n'l) a. C den Bernf bern. ; 
Bernfa:...; ly wad den Beruf betrifft. 
vocative 2 (mi’t-A.tim) {[t.] gr. N a.(en-) 
tufend, redend; ~ case = „IL — Wa 
Bolati'v(u8) wm, Anrede, Ruf-fall m. 
vociferance (tv?-fi’f-5-n'n§) s. Gefdrei m. 
vociferant („r’nt) |lt.] a. fdreiente. 
lärmend. - II s. Schreier m, Qärmer m. 
vociferate (.ret) [It.] e/a. (e'n.) Te 
freien, brüllen, faut auarufen. 











Signs (Bay see puge IX): F familiar , P vulgar ;7 flash; \ rare; + obsolete (died) ; * new word (born); +*+ incorrect; & scientific; 


( 2364 ) 


The small * inaudible; & almost &; * almost |; 1 almost i!; 5 almost o* 8 almost like a in „Ratte“. [VOC...- VOL...] 














vociferation (w®-Blf-*-ne’-foh'n) [fr., it. 
a. Schreien n, Brüllen n, Shimpfen n, 
Geſchrei n. Un, Lärmer = 


vociferator (m!-Bi’f-!.ne-t") s. Edhreier) , 
vociferise@ \(.nalf) o.@b. =vociferate. | 


vociferosity \ (10'-fif-"-no’B-!-t*) #. = 
vociferousness. 

vociferous (m?-Bi”f-+-rdB) a. O laut frei 
end, briflend; ~mess („-n’) 9. ſchrei⸗ 
erifche Art, Geſchrei n, Brüllen n. 

vocist (mö’-Bikt) 3. rim. wıt.: Ansfprade- 
lehrer m. 

vocular \ (1o’f-i@-1%) a, = vocal. 

vocule 7 X („jül) [It. vo’cula] s. kurzer 
Ton wie bei der Ausſprache von p, t; k. 

vodka (1d’b-fa), 04 (01) [ruff.] 2. Brannt: 
mein m, Wutli m. 

vodu (t5-dii”) a. und 8. = voodoo. 

VO! Sketland-Infeln (105) 8. Bai f, Budt f. 

Vostian (1v?-1"-(='n) [Vostius, poll. Theologe 
bes 17. sar., der die Bibel wörtli außlrgte] 8., 
eccl. Anhänger m des Low'tins. 

Vo.Fo. abbr. = verso folio (Querfolio). 

vogie fot. (woſꝰ ·ge) a citel, ftolg; fuftig, 
froͤhlich. 

vogle A proce. (twig!) 8. = vugg. 

vogue (tvog) |fr., dtſch Wege] 2. 1. Anfehen 





volce-broken (15i’f-braotn) a. mit um: 
Ichlagender Stimme, freifchend. 

voiced (wöißt) a. 1. in Sfign: ....ftiinmig, 
mit einer ... Stimme; angel-., angel- 
like ~ mit einer Engelftimme (1. a. full- 
voiced, low-voiced, shrill-voiced, &c.). 
— 2 Rautlehre: ſtimmhaft, tönend (= 
vocal 4a; ant. breathed). 

voiceful (w5i’6-ful) a. eine Stimme ba- 
bend, ftimmbegabt, vofa'l, tönend; brau⸗ 
fend (meer); ~ness (.-n*§) s. Reichtum 
m an Stimmen, Tönen n; Braufen n. 

voiceless (.1°§) a. 1. ohne Stimme, ſchwei⸗ 
gend, ftumm. — 2. ohne Wahlfimme, 
nit fimmfähig. — 3. Lautiehre: nicht 
Rimmbaft, tonlo8 (= surd 2). 

voicelessness (..1?6) s. Stimmlofigteit 
f, Schweigen n, Stummheit f. 

volce-lozenge (18i’§-[6f-‘ndG) 8. Bruſt⸗ 
bonbon m. 

volce-part ¢ (~-pa't) s. Gingftimme f. 

volce-pipe J (.-patp) s. Sprachrohr n. 

volcer © 4 (mdi’-B") 8. j. der die Orgel: 
pfeifen probiert, Regulierer m von Crgel- 


pfeifen. 
voice-thrill (w8i’$-tAall) s., med. Bofa'l- 
fre'mitus on. 


n, Ruf in, Zugtraft f, Beliebtheit f; Mode void (wid) (fr. vide, It. ei’duus] La. O 


f; to be in ~ großen Zulauf haben, febr 
beliebt fein, (in) Mode oder im Schwange 
fein; P ziehen; to bring into ~ in Aufe 
nahme bringen. — 2. herrihende Mei- 
nung, alfgemeineß Gerede; + in the ~ of 
the world nad dem Urteile der Welt. 
voice (w5§) (fr. voix, It. voc-em] I 8. 
1. Stimme f; Laut m, Ton m (a. fig.); J. 
— 2.(Mabhl-)Stimmef ¥. — 3. Sprache 


f, Ausdrud m, Worte n/pl.; to give a: 


thought ~ e-n Gedanken ausfpreden. — 


4. fig. Stimme f, Sprecher m; Sprad- | 


Tobr n. — 5. Lautlehre: tönender od. limm- 
hajter Laut (vgt. vocal4). — 6. gr. active 
aw Alti’vum n; passive ~ Palfi'vum n; 
middle ~ Medium n. — 7. + Gerücht n, 
Gerede n; Ruf m; the. goes die Nedegeht, 
e3 verlautet. — 8. + Bota’bel f, Wort m. — 
WT cja. GG'h. 9. vertiind(ig)en, ausſpren ⸗ 
gen, al8 Gerücht verbreiten, e-x herrſchenden 
Meinung Ausdrud verleihen. — 10.0 J 
bie Orgelpfeiten probieren, anfpreden laffen. 
— 11.5 die Singftimmen ſchreiben von. 
— 12. Lauttehre: ftimmbaft ausfpreden. — 
13.+ (duch Zuruf) ernennen, ertlären. — 
IE tr/n. 14. ſprechen; ſtimmen, j-e Mei- 
nung äußern. — 15. (auf)fdreien, faut w. 
o Zum 1: (not) in „ (nidt) bei 
8 Stimme; deep ~ tiefe Stimme; don 
8 nernde ob. {raftige St.: to speak with 
28 low ~, to speak under one’s ~ mit 
© leifer Etimme ſprechen; Bid/. after 
% the fire a still small ~ Luther: nad dent 
8 euer fam ein fill fanftes Saufen 
Q (1. Rin. 19, 12); at the top of one’s ~ 
9 aud vollem Halje; ~ ofnature Stimme 
4 f der Natur; ~ of the silence Ge- 
© bdr8- Hallucination f (98. in gypnoti- 
© fen Buftänden); ¢ bass . Bak m; d 
treble ~ Eopra'n m, Dista'nt m; 3 
6 breaking of the ~ Umfdlagen » der 
8 Stimme; co he has no ~ er hat feine 
© Stimme; tolower one's.leijer ſprechen, 


8 die Stimme dämpfen; to raise one’s ~ 
8 die Et. erheben, lauter ſprechen; pr vb. 
8 the ~ of the people is the ~ of God 
des Bolles Stimme ift Gottes Stimme, 

gu » 2: with one ~ cinflimmig, 
einmiitig; without a dissentient . mit 
Stimmen-einbeit; by a majority of .s 
2 mit Stimmenmehrheit; + in my ~ m 
Q meinem Nanıen; you have no ~ in 
® the matter Sie haben in der Ange- 
B lenenheit nicht mitzuſprechen. 





















| 





voidable (w8i’-d'bl) a. 1. auslcerbar, ab- 


voidance (1w8i’-d'ng) [a/f.] s. 1. Leeren n, 


| 


Sqhufſeln, Gpeifeüderrefle. — 3. prove. Urt 
flager Mors. — 4. prove. Waſchkorb m 
(Cornw.). — 5. her. halbfreisförmiges 
Ehrenflüd am Schiid. — 6. + Tifh-abräu« 
ner mt (Diener). — 7.7 Vorridtung, die et. 
(38. Gonnenftrablen) abgatt, Schirm m, Laube 
f. — 3. % ehm.: Dedftüd n für Zeile, die 
der Panzer bloß lies. 
volding (15i’-din*) s. 1. Ausleeren n, Auf- 
heben n (fiege void III u. IV). — 2. X bas 
Ausgeleerte. Abgeräumte, Überbleibfel m. 
voidiug-knife + (.-natf) s. Meſſer n zum 
Entfernen der Speiferefte vom Tilde. 
voiding-lobby + (~-(3b-*) s. Borgimmier at. 
voldness (wöi'd-n?5)s. 1. Leere f, Leerheit 
f. — 2 Ridtigteit f, Ungiltigteit f. —- 
: langen f. — 4.7 leerer Raum, 
Ade f. 


voin + (min) v. = foin!, 

voir dire (fc.: waar dir) [a/f.; it. verum 
di'cere] 8. jux.: vorläufiger Zeugen-eid. 

volsinage + (w$8i’-P-n‘dG) an RNadbar- 
{daft f. J 

volture \ (w8i7-tit) [fr] «. Gubrivert a; 
Fuhre f; Yortihaffungsmittel n. 

volvode (mdi’-wod) [tufl.] s. Woimo’de m 
(in flavifijen Länkern Anführer, Rege'nt; in ber 
Tarte niederer Verwaltungsbeamter). 


1. leer; „ space [cerer Raum; to leave voivodeship (.-fatp) 2. Moiwo'dfdaft f. 
~ Unausgefiillt laffen; nidt ausfüllen. voker \ (wi’-") v/n. Da. cant fpreden. 


2. ~ of eer an; arm an; ermangelnd 
(gen.), ohne; J. — 3. frei, unbefegt (Stette). 
— 4. unwirffam, nutzlos, vergeblich. — 
5. nichtig, ohne Wert, ungiltig; weſen | 
108; ¥. — 6. + unbefhaftigt, müßig. — | 
7. arm. — IL s. 8. Leere f, leerer Raum. | 
— 9. Lüde f; arch. Thür: over Fenſter ⸗ 
Öffnung feiner Mauer. — 10.7 lester Bang, 
Nachtiſch m. — EHE v/a. Da. 11. leeren, | 
leer machen, außleeren, räumen; to. out 
außleeren; fig. außfloßen. — 12. durch den 
Stuhlgang ausleeren.— 13. auswerfen, ause | 
fpeien. — 14. leer oder unbefegt laſſen. — 
15. fig. aufheben, ungiltig maden, vere 
nichien. — 16. + beijeite legen, ablegen. 
— 17. + (ver)meiden (= avoid 1; SH.Cor. 
4,5,88). — 18. t entfernen. — IV o/n. 
Ca. 19. \ mit dem Giublgang abgehen. — 
20. + fi außleeren, Stuhlgang haben. 
— 21. + leer ober frei werden (Amt). — 
22. + abreifen, weggeben. 
um 2%: ~ of air luftleer; „of 
friendship obne ea ~ of 
interest unintereffant; . of learning ; 
ob. Gelehrfamteit, ungelehrt; ~ of love 
ohne Liebe, lieblos; bibl, conscience 
~ Of offence ſchuldloſes Gewiffen (erp. 
@. 24,16); „ of pity unbarmberjig; ~ 
of reason der Vernunft bar, under 
nünftig ; 2 ofsense ohne Sinn, finnlos. 
Zu» 5: null and ~ null u. nidtig; 
jur.: „ for uncertainty ungiltig wegen 
untlarer Faffung; w . money-order . 
verfallene Poft-anweifung; to declare 
an election ~ eine Wahl für ungiltig | 
ertlären; to make ~ aufheben, ungiltig 
madden; 5:87, verlegen, übertreten. 


' 


führbar. — 2. jur.: aufhebbar, annullicr- 
bar, zu vernichten(d). 





Ausleerung f, Ausräumung f. — 2. fig. 
Ausftoßung f, Ablegung f, Entfernung 
f. — 3. Gntießung f, Abſetzung f, Aus⸗ 
ſtoßung f aus einer Pfründe. — 4. fig. Freie 
werden n, Erledigung f eines Amtes, bfd. einer 
Prrünte. — 5. t Ausflucht f, Vorwand ns. 


ausgebrochen. leer. 


volder (mdi’-d*) s. 1. Augleerer(in), Auf 


beber(in), Vernidter(in) zc. (f. void Illu. 
IV). — 2. + Iafeltorb m zum Abräumen ber 


Vol! F (mol) npr. = Valentine). 
vol? (mol) [fr.] s., Aer. Flug m (ausge 
breitete, aulammenhängende Blügel); vgl. and 
demi-vo)). (¢ voluntary.) 
vol. abbr. = volume; & volunteer(s pl.);/ 
volable (woꝰ 1-1) [von It.rola’re] a.iharf- 
finnig; ſchlagfertig, witzig (nur bei SH.L. 
8,1,67). (geeignet, Rugtabia-| 
volacious (*-le’- ſchit) a. gum (liegen 
volage + (m‘-Ia’G) [(alt+)fr.} a. Nüdtig, 
wantelmitig, leidtfinnig. 
Volans (107-I'nf) [[t.] npr, ast. fliegender 
Fiſch (Cteravin). 
volant (1mo’- (nt, a, wof-Int) [It.| I a. 
1. liegend (aug her.). — 2. fig. flüchtig, 
raſch. — 3. t umlanfend, turfierend. — 
IL ts. 4. Federball m; fig. Wetterjahne 
f, unbeftändiger Menfd, j. der es mit zwei 
Parteien hält. — 5. Falbel f, Bolant m 
Uoſer Belas). 
volante! (m3-Iarn-t°) [jpan.] 8. zwei⸗ 
täderiger Magen auf Auba. a 
volante® J (.) Lit. fliegend] adv. leicht und 
volant-piece % (1o0’-['nt-, a. wo" I-Int-piß) 
8. ehm. Zeil eined Helms, der beliebig entfernt 
werben konnte. 
Volapük (mö-la-pü’t) s. Bolapü't », tank 
lige Weltſprache ded 30. MartinSaleyer (1879). 
Volapükist (.pi’-tigt) 3. Kenner(iu) ober 
Anhängerlin) des Volapäf. 
volar @ (mi’-1®) [It] a., anat. fih auf 
die innere Glace der Hand ov. der Finger 
beziehend, inner. 
volary + (mo’l-?.R*) &. = volery. 
volata JS (m-Ia’-ta) 8. Läufer m. Lauf m. 
volatile (morl-d-til, a. .taT!) [(alt+)fr., von 
It. vola’tilis] La. 1. t fliegend. - 2. flit 
tig, ſich verfliidtigend, verfliegend; J. — 
3. fig. flüchtig, flatterbaft, wanfelmütig. 
— 4. flüchtig, vorübergehend. — IE t 2. 
5. gefliigelted Tier; coll. wildes Geflügel. 
Zu» 2% chm.: ~ alkali Ummoniat 
n, flüchtiges Caugenfaly; ~ liniment 
3 flüchtiges Linime'nt; ~ oil ätheriſches 
Ol; sal ~ Hiridbornjaly n, kohlen · 
faurcd Ammonial; to make ~ vers 
flüchtigen. 


voided (.d°d) a. eine Lüde babend; ker. | volatileness (.-n5) s. = volatility. 


volatilisable 4 (ma’1-4-P-Ial-[bl) a.,chm. 
zu verflüchtigen(d). 

volatilisation @; (woöl-ä-t11-°-fe’-[h'n) |fr.) 
g., chan, Verflüchtigung fı 


© machinery; A 








mining; X ‘military; L marine; % botanical; ¢ commercial; . postal; a railway; o Music.(see paye IX). 
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volatilise@ (ma t-4-t!-1aif) [fr.] vja.(o/n.), 
chm, (fi) verflüchtigen. 

volatility (wöt-d-tl-t%) (fr. volatilite) 
8. 1.1 Geflügeltjein n. — 2. Flidtig: 
teit f, Berfliegen n von Blüffigfeiten. — 3. fig. 
Flictigteit f, Verduderlidteit f, Wan- 
delbarfeit f. 

volation & (1*-[é”-{d'n) [von It. vola’re] 
8, orn. Flug m, Fliegen n, Flugver- 
mögen 2. Löliegen betr.; Fluge...) 

volational @ (.fd'-nl) a. orn. dads 

volator 2 (1*-[é”-t"") 8., 20, bag, was fliegt; 
tchth, fliegender Fiſch. Lpaftete 7.1 

voL-au-vent (fr.: möl-o-wmg’) a. Blätterteig-J 

volborthite & (mo’l-bör-thätt) [A. vonVol- 
borth, ruff. Raturforfger, 1838] 8., min. Bol» 
borthi't m (vanadi'nfaured Kupfer-oryd). 

volcanian A (wal-fe’-n2n) a. vulta’nifd. 

volcanic (wöl-t’n-it) [ir.]a. (wally ade. 
f. bs) vuita’nifd; Bulla’ne..; min.: 2 
bombs pl. runde, biaw. hoble Lavamaſſen 
flpl.; ~ glass, ~ lava vuitaniſche Glas⸗ 
lava, Cbfidia’n m; „ rock vulfanifdes 
Geftein; ~ schorl Vulkauſchörl m. 

volcanically (.'-t4-(°) adv. tulta'nifch, 
nad Art eines Vulfa’ns, unter furdt- 
barem Getnall. {= — 

volcauleity 7 N (wöl-A.nı$-*t) [fr.] s. 

volcanisation © © (möl-H-n’-je’-Ih’n) s. 
Bultanifiernng f (ofp. des Kautiguts). 

volcanise © (morl-H-naij) c/a. db. 
vultanifieren. 

volcanism @ (.nijm) s., geol. Bultani’s: 
mus m, vulka'niſche Thätigleit. 

volcanist @ (.nipt) s., geol. Bultani’ft 
m (Unbänger u. Kenner ted Dullanismus). 

volcanity @ N (twol-ta’n-t?) s. vultas 
nijche Art, vulkaniſcher Urfprung. 

volcano (mwöl-ts’-nö) [it.; 1. aug Vulcan] 8. 
(pl. Ees ob. n8, beides: anof) 1. Bulta’ın 
m, feuerfpeiender Berg. — 2. Art Spriihe 
feuer(werf) n. 

volcanoism \ (mol-tö’-n*-Ifm) s., fig. 
pultanifde Art (CL.). 

volcanological & (möl-te-n?-Iardg-'-PL) 
a. die Lehre von den Bulfanen betrefiend. , 

volcanologist @ (tws{-t4-no’l-'-dGibt) 8. 
Kenner m von Bultanen. 

voleanology 2 (.0G°) [It., grch. ] 2. Lebre 
f ober Wiffenihaft f von den Vulkanen. 

volcano-ship wd % (möl-te’-nö-jhip) s.mit ; 
Sprengftofien, Kriegsraleten zc. beladenes | 
Kriegsihiif. 

vole? (wal) [von fr. voler] Kartenfpiet: Us. | 
Role f, Matſch m (ale Etige); to go the | 
~ auf die Bole fpielen, auf den Tout 
geben, — EN v/n. Db. die Vole maden, 
alle Stide machen. — Bgl. w%. 

vole? (wal) ¢.,z0. Wühlmaus f (Arvi'cola); 
common European meadow-, Erdmaus 
f (A. agre'stis), — Bgl. vw! 

volée & (1?-(8”) [fr.] 8. auf m, Läufer m. 

vole-mouse (mö’I-mäuß) ¢., zo. = vole”. 

volently \ (m5’-nt-I°) adv. (frei)willig. 

volery + („1°r®) [fr. voliere] s. (pl. ates, 
ak) 1. großes Bogelbaner, Bogelhaus n. 
— 2. Flug m, Flut f, Schar f, Volt n, 
Kette f Bögen. 

volet (woꝰ l·ẽ) [(alt-)fr.]s. 1. ebm. Urt Echleier. 
— 2. paint. Fliigel a eines dreiteitigen Ge. 
maldes. — 3. Flügelthürf; a. Thürflügel w. 

voley + (1d’[-°) s. = volley. 

Volga (was'l-ga) npr. Wolga f (ruffiiger Fluß). 

volge } (mdldG) [It. vu/gus) 8. Rolf n, 
Pobel m. 

Volbynia (wöl-hi’n-.-a) npr. Wolhynien 
n (weft-cuffifes Gouvernement). 

volicimeter & (wal-*-fi’m--t%) 9, felbft 
regıftrierendeß Log (f. log! 4a). 

volitablet(wo'l-*-t bila.zuverflüchtigen(d). 

volitant 7 („tint) [[t.] @., zo. flatternd, 
fliegend, flugfähig. 














volitation @ (wol-'-te’-fa'n) s. Ylattern 
a, liegen n. 
volitational 7 („fh n’l) a.das Flattern 
aber Fliegen betreffend; Plugs... 
volitatory 2 (wo"t-*-ta-t'ne) = volitorial, 
volitient \ (m’-Njch-'nt) a., phls. wollend, 
Willenstraft habend. 
volition 2 (In) [fr.,‚mit.]s., p/ls.Willens- 
äußerung f, -fraft f, Wollen n. 
volitional @ (nl) a. (i. aug wly), 
phia, da8 Wollen betreffend, Willenge...; 
med. ~ insanity Getftedtrantheit, bei 
der die WillenSthatigtcit leidet; ~ power 
Willenstrait f. 
volitionally (nd-[) adv.was da8 Wollen 
betrifft; durch einen Willunsatt. 
volitionary & (.n'-n°) a. = volitional. 
volitionless & (m!-IN’jd-'n-leh) a. ohne 
Willens-dugerung, ohne Wollen. 
volitive @ (wa'l--tiv) a. 1. wollend, 
willensfähig; Willend-..; . faculty 
Willendvermögen n. — 2. rhet. cinen 
Wunſch oder eine Erlaubnis ansdriidend. 
volitorial 9 (wol-*tö’-RLd ©) a.,orn. fid 
(meift) durch Fliegen bewegend; Flugr... 
vollenge + (w}-[#’ndg) 8. = avalanche!, 
volley (md’I-°) [fr. volde]) Ha. 1. eigenttia: 
Edwarm fliegenber Geſchoſſe, & Salve f, Lae 
dung f; Oagel ns von Etcinen. — 2. fig. 
Uusbrud m, Strom m, Flut f von Worten, 
Heleidigungen x.; „ of applause Beifalls- 
fturm a; at „,on the ~ im Gluge, von 
ungefähr, auf8 Geratewohl. — 3. a) gawn 
tennis: Zurückſchlagen n de8 Balled vor 
dem Aufprallen; b) Gridet: voller Bing es 
Bales gegen den Dreiſtab. — IE ofa. 
@a. 4. abſchießen, entladen, ausftoken 
(oft to ~ out); „ed thunder fradender 
Tonner. — 5. Lawntennis: einen Ball im 
Fluge zurüdichlagen. — III v/n. Ca. 
6. fih in Strömen entladen; krachen. — 
7. a) Rawntennis: den Ball im Fluge 
zurückſchlagen; b) Cricket: e-n Ball gegen 
den Treiftab fenden.  [CRugelfprige 7.) 
volley-gun % (~-gin) s. Mitrailleufe f,) 
volow + (mo’l-5) v/a., contp. taufen. 
volower + (~'-5') 8., contp. Taufer m. 


: Volpone (wol-po’-n*) [it.] npr. Charatier im 


gleihnamigen Trama von Ben Jonson. 

vols, ably. = volumes pl. 

Volsel (mö’l-Kat) s/pl. rim. wit.: Rol8ter 
mpl. (Voltaſtamm). 

Volscian (.f%2n) rim. aıt.: La. volstiſch. 
EL s. Bol8ter(in); ras Volstifde (Sprage). 

volsella 2 (wol-$:’I-a) 6. = vulsella. 

volt! (wilt) [fr.] 8. 1. man. Bolte f, Kreis. 
ritt m. — 2. fene. Scitenwendung f. 

volt? @ (.) [Volta "]¢., elect. Bolt n (Ginkeit 
ber elektromotoriſchen Kraft). — Bgl. wv! 

Volta! (1wo'l-ta) npr.: Alessandro ~ ita: 
tienifher Phyfiter (1745-1827); 278 arc — 
voltaic arc (f. voltaic). — Bgl. +2. 

volta? (woꝰ l.ta) Lit.] 8. (pl. we, at*) 1. alter 
Zan. — 2. d Mal n; una „ cinmal; 
due we zweimal; prima ~ erfied Mal. 

volta-electric 2 (two7l-ta-*-lé"t-tnit) a., 
elect. galva'nifg; + induction Boltas 
Snduttion f. 

volta-electricity & (.-1-If- ober -cl-#- 
tri’ h-*-t*) 3., elect. Galvani’Smnd m. 

volta-electrometer & (.-1-l't- ob. .-el-4f- 
tro”m-§15) ¢., elect. Galvanome'ter n. 

volta-electromotive 7 (vo’l-ta-?-[ef-tré- 
mod”-tuv) a., elect. galvanifde Elektrizi⸗ 
tat8erregung erzeugend, durch galvanijde 
Glettrijitdtserregung erzeugt. 

voltage! (1vo’l-t8G) [volt !] ¢., man. Auge 
führung f von Rolten, Volte(n)reiten m. 

voltage? 2 (.) [volt ?] s., elect. in Bolt8 
ausgedrüdte cleftro-motorifde Kraft. 

voltagraphy 9 (mol-ts’g-nä.je) 8., elect. 
Galvanograyhie f. 





voltaic & (möl-te”-it) [Voltal] a.. elect. 
galvanisch, N volta’ifd; ~ arc voltaiider 
Bogen, eleltrifher Lichtbogen; ~ battery 
galvanifhe Batterie; „ current galva- 
nifher Strom; „ element galvaniidee 
Element; ~ electricity Beriibrung3- 
elettrizitätf, Galvanismus m; induction 
Bolta-Induttion f; ~ pile galvanifde 
Eäule; ~ wire Leitungsdraht m. 
Voltaire (mal-tä”) npr.: Frangois-Marie 
Arouet de ~ franz. Eäriftfieller (1094 - 1775). 
Voltairean, Voltairian (teites: möl-tä”- 
rn) La. voltairiſch, Boltaire’s. — II >. 
Anhänger m BVoltaire’s. 
Voltairi(ani)sm 2 (.2%-nifm, _aifm) ». 
Lehre f (over Geift m, Grundfage mpl. 
Boltaire’s; Unglaubem, Skeptizismus we. 
voltaism & (tv’I-t4-ifm) [Volta "| select 
Galvani’Bmus m. 
voltaite @ (.dit) s., min. Boltai't m. 
voltameter & (wal-ti’m-*-t*) s., elect. 
Roltame'ter n. 
voitametric @ (wöl-td-mert-nlf) a., elect. 
voltame’trifd. 
volt-ammeter 2 (1a'[t-Em-'-t**) z., elect. 
Volt⸗Ampoͤre⸗meſſer m (Inftrument i. 
volt-anpere & (1wd"lt-im-pa'”) = watt? 
voltaplast @ (10"l-t#-plaft) 8., elect. gal 
vanifder Appara’t (zur Etettrotypie). 
voltatype © (.taip) s. = electrotyp-. 
volt-coulomb & (1v0'lIt-t*-lom) s. = joule®. 
volti J (w0'l-t®) [it.] önper. wende um! 
voltiger + (.t&0G") &. — voltigeur. 
voltigeur (möl-t!-G5”) [fr.] =. 1. Kunf-, 
Lujt-fpringer m. — 2. X eem.: leidter 
Infanterift ber franz. Armee, Voltigeur m. 
voltite @ (mö’l-täit) s., elect. Bolti't mı 
(Art Sfotierftoft). 
volt-meter 7 (vd’[t-m1-t*) s., elect. Bolt-, 
Spannungs-meffer m (Jofirume'at). 
volto + (mo’l-ta) |it.] ¢., arch. Gewölbe n. 
voltzine & (malt-Bin), nte 2 (gait) &., 
min. Bolgi’'n ms (ein Zinbozufaifir). 
volubllate 7 &(1-1(i)a”-b"-18t, C7_D. wel. 
(i)#.) [It.] a. ih windend, rantend. 
volubile (two7[-(i)@-bil) Ilt.J a. 1.+ = 
voluble 1, — 2.9 &fid windend, rantent. 
volubility (wol-(i)*-bi7L-"t°) ir, Ms 
1. feihte Drehbartcit, Beweglichkeit f. 
Leichtigleit f der Bewegung. — 2. fig. Ver⸗ 
änderlichkeit f, Wechſel m. — 3. Rolen m. 
BWälzen n. — 4. deutliche und ſchnelle— 
Artikulieren Heim Spregen; Bolubilität f. 
Zungenfertigleit f, Gelänfigleit f; ~ of 
words Fluß m der Worte. 
voluble (wo’I-(i)ibl) [fr., lt. cols’ bidis} a. = 
(ny adr.) 1. rollbar, walgbar. — 2. ft 
drehend, fi wälgend, leicht dDab:nroflen?. 
fhnell beweglich. — 3. geläufig (Zumgei, 
fließend (Rebe), mit Geläufigfeit joredenr. 
—4.0% = volubile 2. — 5. A redfelie. 
— 6. + verdnderlid, wandelbar. 
volubleness (~-u°§) s. = volubility. 
volucrine 2 (md’L-()i-tain) [It.] @., ora. 
vogel-artig; Rogel-... 
volume (tva’I-(i)um) [jr., It. cols’ men] He. 
1. egm.: das Bf.-gerollte, Schrift ˖ rolle f. — 
2. Band m, Teil m eines Bertes; J. — 
3. Mindung f, Anäueln, Meflef; I. — 
4. Bolu'men n, Raum-inbalt m, fürper- 
lider Inhalt; fig. weiter Umtreis ver wen 
(SH.C.8,4,140); chm. specific _ Aton 
volumen n; Waſſtibau: . of water Rafer: 
menge f. — 5.d Umfang m, Fülle 7, Tide 
f, Rundung f; ~ of the voice ret 1 
oder Umfang m der Stimme. — Hl eva 
©b. 6. jhwellen, an Umfang er. Stök 
gewinnen. 
3u~ 2: + by the ~ um e-n Sos? 
damit zu füllen, bandmeife; fig. & 
speak „s Bände jpreden; to speak «s 
8 for ¢-n glangenden Beweis liefern fir 
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Su volume 8: fig. ~ of time ge —— (twit ⸗n· tiv) Hr. ealontain | 


waltiger Zeitraum (SH.M.2,4,2);.spl. 
of smoke Raud-maffen f/pl., -wolten 
flpl.; »5 pl. of air Luftmafien fipr. 
volumed (m3’I[-()ümd) a. 1. rollenförmig, 
af--geballt (Reretic.),mafienhaft. - 2.maflig, 
umfangreidh. — 3. in San: ...e bändig. 
volumenometer & (wal-(i)i- mine’ m- 4) 
8. Bolu'nienmejjer m (Initrume'nt). 
volumenometry @ („tr°) s. Bolu'men- 
meffung f. 
volumescope  (1v*.{(i)ii”-m*-ftip) 2. 
Bolu'mensangeiger m. 
volumeter & (18’{-(i)#-mi-t®) 3.. chm., 
phys. Bolume'ter n. 
volametric(al D |. sly) (wöl-()i-mert-rik, 
„BRi-PI) a. chm. „phys. zur Meſſung des 
Rolu'mens gebsrig: volume'triſch; chm. 
~ analysis Mag-analy'fe f; ~ determi- 
nation, ~ method volumetrifche Titrier« 
methode;. instrument Titrier-Apparatın. 
volumetrically @ (.n'-(4-1°) adv., chm. 
durd Maf-analy'fe. 
voluminal (1é-{(i)a”-m*®- nl) a. das Bos 
lu'men oder den Raum-inhalt betreffend; 
Tolumen«... 
volaminosity (1v*-{(i)ii-m*-nd’p-*-t®) s. 
Reidhtum m an Umfang, an Bänden zc. 
voluminous (tv*-{(i)in”-m*-n8§) |von It. ro- 
Is’men] a.0 1. + voller Windungen ov. 
KArümmungen. — 2. umfangreich, von 
großem Umfange. — 3. binde-reid); volu · 
mind’3, didtleibig) (Bud); ~ writer Ver⸗ 
faffer »ı ¢-3 bändesreihen Werkes; jrucht- 
barer Schriftſteller. — 4. fig. meitlänfig, 
weitſchweifig. — 5. J voll. 
voluminousness (--n$) s. 1. + Gewun⸗ 
denheit f. — 2. das Voluminöfe, Menge f 
von Bänden, Dide Ff eines Buges. — 3. fig. 
Weitidweifigteit f. — 4. Umfang m, Größe 
f. Ausdehnung f. 
volumist + (md’l-()i.migt) s. Schriftfieller 
miML.). 
voluntariness (w0’l-'n-t?-n’-n*§) 4. Freie 
willigteit f. 
voluntarlous + (wol-'n-ta”- 22) a. O 
freimilfig. 
voluntary (wo'l-'n-t©r°) [[t.colunta'rins] 
La. (ily adv.) 1. freiwillig, frei, une 
abhängig; ¥. — 2. willtürlih; anal. ~ 
muscle willffirlider oder quergeftreifter 
Muskel nm. — 3. vorfäßlid, abſichtlich. — 
4. felbft-thatig -beftimmend. — 5. die frei- 
willige Aufrechteerhaltung von Kitchen ıc. 
beir. — Ut adr, 6. freiwillig. — III s. 
( pl. nJes, a) 7. Freiwilligelr). - 8.ecel. 


Anhänger m der tirdhliden Unabhangig: | 


feit vom Staate, Verfechter der Anficht, dag 
Die Kirche durch freiwillige Beiträge zu er⸗ 
halten fei. — 9. freiwillige Leiftung eder 
Arbeit; Fat ~ freiwillig. — 10. & (Orgel) 
Phantafie f, Pralu dium n, Vorſpiel n. 
Zu m 1: jur.: „ conveyance Ülber- 
tragung f ohne Entgelt; ~ escape Ente 
rinnen m aus bem Gefängnis mit Zuftime 
mung des Sheriffs; iur.: ~ grantee j. 
dem etwas ohne Entgelt übertragen 
wird; ~ jurisdiction freiwillige Gee 
richtsbarkeit; „ school durd freimillige 
Beiträge unterhaltene, nicht bem school- 
board unterftelite Schule; he made a ~ 
surrender er ergab fic) freiwillig; the 
examination is ~ die Prüfung ift fatııl- 
tati’d; it was . on his part er bat ¢3 
aus freien Stfiden gethan. 
volantaryism @ (wo'l-'n-t®-n*-ijin) 4. 
Hreiwilligteitspringip n, wonad die Rirhex. 
durch freiwillige Aſſoziation zu erhalten ift, Prine 
zip n unumſchräntter religidjer Freiheit. 
voluntaryist @ (.{6t) s. Anhänger m des 
Freiwilligkeitsprinzips. 
voluntative \ (.t!-tit) a. freiwillig. 





1. (aug X) Freiwillige(r). — 2. @ 
— m. — 3. jur.: j. der et. ohne 
Entgelt beanſprucht; durch freiwillige 
Verfügung eingeſetzter Erbe. — 4. Am. 
(Süden) wild wachſender Baum, Wilder ma. 
— 5. F aud dem Steg-reif gemachte Bee 
mertung, ploglider Ausruf. — IL a. (t 
aly adv.) 6. % freiwillig ; Freimilligen-... 
— 7. agr. wild wachſend — HET e/a. 
Da. 8. Dienfte ꝛc. freitvillig anbieten oder 
leiflen; et. freiwillig thun od, übernehmen, 
geben. — IV v/n. Gia. 9. (vf. %) ald 
Freiwilliger eintreten od. dienen. — 10. fid 
freiwillig erbieten (to mit inf. zu). 

volantomotory 2 (möl-n-t.mo”-t-n°) a., 
physiol. die willtürliche Bewegung betr. 
voluptuary (1v*-167p-tit--r® ober .t'9-p°) 
[It.] Ka. wollüftig. — ER 2. (pl. sles, 
ak'f) finnliher Menſch, Wollüftling m. 
voluptuate * (.ti#-et od. ~ti9#-et) e/a. ane 
genchm over köſtlich machen. 
volaptuosity + (1*-[5p-ti#- op. .tf#-07 8 
t°) . = voluptuousness, 
volaptuous (w*-[8’p-ti'28, INchaß) [[t.] a. 
o — üppig; amess (.-n*p) 2. 
Wolluft f, Uppigteit f. —— 
volupty + (~t®, a. wo7l-*p-t®) s. = volup 
Voluspa (rmol-B-pa’) [alt-nord.] 8. 1. Bor 
lufpaf (Weisfagung ber Eeberin; Teil ber älteren 
Edda). — 2. vw nordiſche Seherin (SC.). 
volutation (1wol-i?-te”-fa)'n) [It.| #. Rollen 
n, Waͤlzen n. 
volute (10*-[(i)it) [fr., [t.] Ds. 1. arch. 
Schnecke f, Spira'le f, Schnörtel m (bio. am 
ioniſchen Rapitäl). — 2. zo. Rollfdnede f 
(Volta). — II a. 3. 27 & aufgerollt. 
Volute-compass (2-t8’ m-piB) 8. (a. mes 
pl.) Zeiänen: Spira’lgirtel m. 
voluted(m?-[ö)n’-td)a.gemunden,ichneden- 


formig; arch. mit Schnörfelverzierungen. | 


volute-spring # (1v?-((i)n’t-bpain') 8. 
ES chnedenfeder f. 


volute-wheel @ (.-(h)wil) s. Sdneden: : 


rad n. 


“ volution (1w?-I(i)in”-fy'n)/ It]. (Schneden-) 


Windung f; 7 anat. ~s pl. of the brain 
Sehirnwindungen f/pl. 

volutite 7 (1wo’l-U)ä.talt) 8., geol., zo. 
foſſi'le Rollſchnecke. 

volutoid 2 (Ctõid) zo. I a. rollſchnecken⸗ 
artig. — IH s. Rollſchuecke f. 

volva 2 x (wo’i-wa) |It.] s. (pl. ae, 
alot) Wulſthaut f rer Pitye. 

volvate 27 % (.wat) a. mit e-r Wulſthaut 
(verjehen); mulfthaut-artig. 

volve t (wolw) [[t.] e/a. = revolve (tft. 7). 

volvocinaceous & & (wol-w*-§*-né · ſchß), 
wlan 2 & (wwol-w- pi'n- An) [neuelt. 
colvox Art Wige] a. zu den Volvocine'en 
gehörig, volvocineen-artig. 

volvulus 7 (mö’l-wiö.15$) |ncuelt. ]a.,med. 
Darmverſchlingung f. 

volyer prove. (md’I-I") 8. = lurcher! 2, 

vomerQ (mo’-mF) [It.] 9. 1. anat. Pflug: 
ſcharbein m bes Shades. — 2. ven. lester 
Schwanz-wirbel. 

vomerine & (tws’-nı-nin od. „räin) a, 
anat. zum Pflugſcharbein gehörig; Pflug: 
ſcharbein⸗.. 

vomic X (1wo'm-il) llit.] a. eiterig, 
ſchwärend. 

vomica (.!-ta) [It.] s. (pl. wee, Abi), med. 
Lungengeſchwür n. 

vomicene % (Bin) s., chm. = brucine. 

vomic-nut (m’m- tt. nöt) ®., pharm. 
Bred ˖nuß f (Nur co'mica). 

vomit (wd'm-It) [von It. vo’mitus] I ofa, 
@®a. 1. auSebreden, «werfen, -fpeien, 
»ftoßen (a. to ~ forth. to ~ out, to. up). 
— FD e'n. Ga. 2. breden, fic (er)bredjen, 
fid übergeben, vontieren, ſpeien. — 3. aus⸗ 








getworfenterden,getvaltfam hervorbrechen. 
IH s. 4. das Ausgeſpieene, vas Aus: 

— Brech-anfall m; med. black ~ 
ſchwarzes Erbrechen (beim gelben Fieber). — 
5. med. Brehmittel n, Vomiti'd a. 

vomiting (ws’m-'.tIn*) a. Erbreden m 2. 
(f. vomit); bas Uusgebrodene. 

vomitingly (1°) adv. durch Erbreden, in 
der Weife des Erbrechens. 

vomiting-nut (.-ndt) s. = vomic-nut, 

vomition X (1v*-mi’@-‘n) [It.] a. Erbredert 
n, Audwerjen n. Speien n. 

vomitive (1wo’m-*-thw) (fr.] Ha. Erbrechen 
erregend; Brede...; ~ potion Bredtrant 
m;~ Vitriol Bredpitriol m (n). — Is. 
Bredmittel n; to take a ~ ein Bree 
mittel (ein)nebmen. 

vomit-nut (md’m-it-nöt) s. = vomic-uut. 

vomito(md’m-'-t5, WB.a.w*-mi”-tö)| fpan.] 
8., med. gelbes Fieber mit ſchwarzem Er- 
breden (x negro). 

wowltoty (ia: -t!-n°)([t.] Na. 1. pharm, 
Brechen befirdernd; Bred... Is. 
(pl. mies, 8) 2. pharm. Brehmittel 
n.— 3, cam. tt: Vomito'rinm n (Hanpt 
eingang gum UAmphi'theater). 

vomiturition (mon -.tie.ni’jh-In) s., med. 
Würgen n; gelinder Brech⸗anfall. 

vomitus @ (mo’m-*-töh) [{t.] s., med. Ere 
brechen n; das Ausgebrochene. 

voodoo Am. (CT.D. wii-di’, WB. wu’-dü) 
[treolifhefr. vaudou.r] Is. 1. Zauberer 
mn, Beihwörer m, Beiprecher wm von Kraut. 
beiten (vſd. in den fühlihen Gtaaten unter ben 
Regen). — 2. böfer Geift. — 3. coll. Baus 
berer m/pl., Beihwörer m/pl. — IL a. 
4. den Boodoo- «Aberglauben betr.; Boos 
doo-...; „ dance Art unanftandiger Zany; m 
king (queen) erfte(r) Zauberer (Zane 
berin), oberfte(r) Beſchwörer(in) 2c. 
III v/a. @a. 5. bezaubern, bejhmwören, 
befpreden. 

voodooism Am. (.-Ifm) s. BoodooeA ber: 
glaube m, Boodoo- Gebrauce m/pl. op. ver 
Reger. 

vooga-hole A (wii’-ga-hol) s. Drufe f. 

voracious (1v?-no”-fc*p) [It. vorac-em] a. 
O gefrabig, gierig (a. fig.); raubfiidtig; 
~ appetite Heißhunger m. 

voraciousness (--n’$), ty (m°-RA”B-'-1°) 
8. Gefragigteit f, Gierigteit f; Raubgierf. 

voraglinous \ (m‘-RA’dG-'-nöß) [[t. vora’- 
gin-em] a, voller Schlünde; ſchlingend, 


verfchlingend. 
vorago \ (1-re’-g5) [It.] s. Schlund m, 
Abgrund m. [idlingend. 


vorant (wo’-r'nt @) [It.] a., her. vere 

vortex (16”-tet5) [It.] 8. (pi. wOXES ob. 
mices, 1d'’-tet-Bi, wo%-t®-Bif) 1. Wire 
bel m, (Waffer=)Strudel m (aud fig.). — 
2. Wirbelwind m. — 8. 7 phis. ices pl. 
of Descartes carteflanifhe Wirbel m/pl. 

vortex-motion @ (wo-tefß-mö-jh'n) s. 
Wirbelbewegung f, Drehen n im Kreife. 

vortex-wheel © (.-(h) wil) s. Zurbi'ne f. 

vortical @ (mo”-#.P[) [vortex] Ta. DO 
wirbelnd, ſich drehend; Wirbel... ;„motion 
Wirbelbewegung f, Drehen n im Kreiſe. 
— IL s., zo, Wimper-Jufuſo'rium m. 

vorticel(I) @ (AB) [It] s., zo. Gloden- 
tieren  (3nfufo’ rium). 

vorticellidan & (möt-1°-Be’l-°-d'n) zo. 
I a. zu den Glodentierdhen gehörig. — 
II s. Glodentierdhen n. 

vorticial ( wor.·ti ſch⸗l) @. ++ für vortical. 

vorticose & (wo'’-t'-tip), vular 47 (Wwo'- 
ti’t-i#-[)a.wirbeind, ſich drehend; Wirbele... 

Vortigern (wi -t-gE'n) npr. britiiger König 
(Mitte des 5. sıe.). 

vortiginous 7 (wo'-ti7dG-*- nig) a. = 
vortical. 

Vosges (waG) s/pl. Bogefen pl., Wasgau rm. 
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[VOT... -VUE] 





Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XIT—XXNIL 











votable \ (mö’-t!bf) a. ftimmfabig. 

votal A (1vo"-t'l) [[t. votum] a. ein feicr- 
liches Verfprechen betr. ob. enthaltend, dem 
Berfpredhen oder Gelübde nad. 

votaress (wo’-t-n‘E) 3. die Geweibte, 
Veftalin f, Nonne f. 

votarist (.rift) s. = votary. 

votary (~n°) [neuelt. cota’ rine] La. 1.durd 
ein Gelübde verfproden, (an)gelobt, ge⸗ 
weibt; Boti’de...; „ resolution Entihluk 
m infolge eines Gelübdes. — IH s. (pl. 
wies, a) 2. Gemeihtelr), Sanger m, 
Mind m. — 3. Verehrer(in), Anbeter(in), 
Anhängerl(in); .ies p/. of common-place 
Alltagsmenfdenm/pl.; . of fashion Modes 
held ; of mammon Mamntonddiener m; 
~ of music Mufit-freund m, eenthufiaft m. 

vote (wat) [It. votum] Ks. 1. (Wabgl-) 
Stimme f; coll. Stimmen flpl.; }. — 
2. Stimmen n, Ubftimmen n, Votieren n, 
Stimmeabgeben n; J. — 3. Botum n, 
durh Abftimmung gefabter Beſchluß; 
Geld Bewilligung f; J. — 4. Wahlzettel 
m; (Abftimmungs-)Rugelf. — 5. + heiber 
Wunſch, Gebet n, Anrufung f. — IE e/a. 
©b. 6. für etwas ftimmen, Dant, Adreffe 2. 
botieren, burg Woftimmung genehmigen, bee 
fließen, eter ıc. bewilligen, wählen, er» 
nennen; ¥. — 7. sl. 14 Abflimmung be 
einfluffen. — 8. Fertlären für, halten 
für; to ~ a th. a failure ct. für einen 
Mißgriff erklären. — 9. + verurteilen. — 
III v/n. @b. 10. (ab)fimmen, feine 
Stimme abgeben (for für); F to. straight 
die ganze Parteilifte wählen. 

Zumi1: casting ~ entiheidende 
Stimme; to capture the labour ~ 
die Arbeiterftimmen fangen; to collect 
the as die Stimmen fammeln. 

Sun 2: the „ was unanimous die 
Abfimmung war einftimmig; limited 
~ Ubftimmung, bei ber ber einzelne nicht fo 
viele Berfonen wählen Tann, als überhaupt zu 
wählen find; ~ by proxy Stimmenn dur 
Stellvertreter; to canvas(s) for „s um 
Stimmen werben; to put to the ~ ab» 
ſtimmen laffen fiber; to be put to the. 
zur Abflinnmung gelangen. 

Zu m 3: ~ of confidence (thanks) 
Vertrauend- (Danfed-)potumn;want(-) 
of(-Jconfidence „ MiftrauenSvotum x ; 
the ~ for the civil service amounted 
to ... die Bewilligung für die Zivil- 
verwaltung betrug ... 

Zun6: to ~ by ballot ballotieren; 
to ~ down überfli'mmen; cin Ende 
maden mit; to ~ in wablen, einballo- 
tieren; dDurd Abftimmung aufnchmen; 
to. into the chair zum Prdfidenten 
wablen; to ~ out hinausballotierei, 
ausſchließen, ablehnen. 

voteless (1o’t-[*§) a. teine Stimmehabend, 
nidt flimmberedtigt. 

voter (1v0"-t*) s. Stimmende(r), Wähler 
m, Wahlmaunn m; casting ~ den Aus» 
ſchlag gebendelr) Stimmende(r). 

vote-recorder (10"t-n®-for-d8) 8. Art ele 
trifger Abſtimmungs ⸗ appara't (3a oder Rein 
infolge Bradens auf je einen Knopf regiftrierend), 

voting (md’-tin?) s. Stimmen n, Abftin« 
men n, Wahl f; ~ by ballot Ballotage f; 
~ by proxy Ubftimmung f durd Etell- 
dertretung. lzettel 9 

voting-paper (.· pẽ · plt) e. Stimm-, Dahl. 

voting-ticket (tlt.t) s. Wabltarte f. 

voting-urn (.-8'n) s. Wahl-urne f. 

votist + (mö’-tikt) s. = votary. 

votive (mö’-tim) [[t. voti’vus] a. O (fiehe 
a. aly) 1. Boti’v..., Dante..., Weihr...; 
infolge e-8 Gelübdes dargebradht, (an)ge- 
lobt; J. — 2,0 infolge eines Gelübdes 
beobachtet (oder ausgeübt, gethan). 








Su votive 1: medal Gedaͤchtnis⸗ 
milnje f; ~ offering Weihgeſchent n; 
poet.the.. string geweibte Leier, heilige 
Didttunk; ~ tablet Rotivtafel f. 

votively (wo.ilw.le) adv. infolge e-3 Gelüb- 

ded (Dargebradt), aud ehrender Dantbarteit. 

votiveness (.-n°§) s. geweihte Eigenſchaft. 

votograph Am. (1i’-t'-graf) s. — vote- 
recorder. 

votress + (1vi’-tn'§) s. = votaress. 

vouch (mautih)[a/j. vols)cher,It.voca’re] 
Ivla.@ec. 1.t anrufen, auffordern ; zum 
Zeugen anrufen. — 2. ertlären, bezeugen, 
betraftigen, betenern, beftätigen. — 3. der« 
bürgen, beweifen, Gewähr leiften od.bürgen 
für. — 4. N unterfiiigen. — B.iur.: a) Zeu- 
gen oder Bürgen vorbringen für; b) zur 
Bürgfhaft auffordern. — HI v/n. We. 
6. zeugen, Zeugnis ablegen, Gewähr lei- 
len, bürgen, fi) verbürgen, einfleben; I 
can „ for the truth (correctness) of my 
statement id fann mich für Die Wahrheit 
(Richtigkeit) meiner Angabe verbürgen. — 
7. jur. ehm.: to „to warranty e-n Dritten 
ala Gewaͤhrsmann ves Verliagten dor Gericht 
fordern. — III s. 8. Zeugnis n, Be- 
tenerung f, Beſcheinigung f. 

vouchee (mau-tfhi”)s.jur.: j. derald Biirge 
ober Getvdbr8mann dorgefordert ift. 

voucher (wau’-tfd"*) s. 1. Zeuge m, Bürge 
m, Gewdhr8mann m. — 2. Zeugnis n, 
Gewähr f, Urkunde f, Schein ım, Belege 
fein m ; % Bablungs-atteft n. — 3. Ein» 
tritt8farte f.— 4.jur.: a) j. der e-n andern 
(vouchee) zur Begründung feiner Rechts» 
anfprüce vor Gericht fordert; 1) Vorla⸗ 
dung f vor Gericht, um feine Gewähr zu 
nennen. — 5. t cant j. der falfches Geld in 
Umlauf feßt. — 6. Eport-s/. to force the 
„ Dettluftigen da8 Geld entloden u. damit 
das Weite fuchen. [Beteuerung 7.) 

vouchmentiwau’ tfg-m'nt) s.Grflarung ff 

vouchor (wãuꝰ-tſchot) ¢. jur. = voucher 4 a. 

vouchsafe (mautfd-B#’f) [vouch und safe] 
@b. LT ofa. 1. t al8 fiher gewährleiſten. 
— 2. gewähren, erlauben, bewilligen, ver: 
flatten; be did not ~ a glance at him 
er würdigte ihn keines Blides. — UN r/n. 
8. fi berablaffen, geruben. 

vouchsafement(.-m'nt)s.Herablaffung 
f, Gewährung f, Verflattung f. 

voudou(ism) Am, (Wwit-dii”, wi’-dü(-Ijm) 
= voodoo(ism). 

vouge % + (wũq) 8. = voulge. 

vough A (mög) 8. = vugg. [barde A 

voulge % + (wiiG) [a/f.] s. Art Helle 

voussoir © (fr.: wu-Baa’r) [fr.| arch. Us. 
Wölbftein m; indented ~ verjahnter, gee 
tröpfter W.; middle ~ Schlußftein m. — 
IL ofa. Ma. mit Wölbfteinen bauen, aus 
Wölbfteinen herftellen. 

vow (mau) [a/f. vou, veu, fr. voœu, von It. 
votum] Is. 1. feierliche Angelobung, Ge⸗ 
libde n,Geldbni3 nm, Berfyredhen n, Schwur 
m;%.—2.t feierliche Beteuerung or. Ere 
tlarung(SH.H. VJ,6,3,2,159). — 3.1 Weih⸗ 
geihent n. — Il v/a. a. 4. (an)geloben, 
feierlich verfpreden; didl. ton a. ein 
Gelfibde thun. — 5. feierlich behaupten, 
beteuern. — 6. weihen, widmen. — IH v/n. 
@a. 7. ein Gelübde thun, (an)geloben, 
feierlich erflären, verfpreden; I ~ to God 
id ſchwöre zu Gott; to „ and protest F 
Stein und Bein ſchwören, ſchwören bei 
allem, was einem heilig ift. 

Zu ~ 1: to break a ~ ein Gelübde 
brechen ober verlegen; to fulfil a ~ ein 
Gelübde erfüllen; to make a ~ ein Gee 
fübde thun, geloben; Cath. eccl. to 
receive (ob. take) „s bie Ordensgelũbde 





vow-breach (wau’-baitid), „-break (.- 
bröt) s. Verlegung f oder Brudh m c-3 Ge- 
lũbdes. Ubreder(in).) 

vow-breaker (tvau’-bne-t!) 2. Gelübde-f 

vowel (mau’-1) [fr. voyelle, It. roca'lis} 
Ls. 1. gr. Bota'l m, Setdfilaut(er) m, 
Grundlaut m (ant. consonant); J to 
execute upon a. Stala fingen. — Il a. 
2. vokaliſch; Bota’le...— MUN rfa. @e.ia.) 
8. mit Vofalen verfeben. — 4. cant to. 
the winner dem Getvinner einen Schul- 
fein (j. IOU) geben. 

voweled (fd) p.p. u. a. = vowelled. 

vowellse @ (mau’-.laif) e/a. Ob. (rin. 
lig) mit Botalen verfehen, BVofalpuntte 
oder Vofalzeichen fegen git. 

vowelish +t (lif) a. volaliid. 

vowelism (.[ljm) s., gr. Lofali’8mus m; 
Unwendung f von Bofalen. \ 

vowelist („[ßt) s. j. der die Anwendung 
von Bolalen liebt. 

vowelled (mau’-') p.p. u. a. mit Botalen 
verjehen ; in San: mit ... Bofalen. 

vowelless (mau’-1-[e$) a. vota llos. 

vowelly (wau’-'-[*) a. vota’Ireich. 

vower (twau’-**) s. j. der ein Gelabde thut. 

vowess \ (twau’-'g) 4. j. die ein Gelũbde 
gcthan hat, Nonne f. 

vow-fellow \(wau"-feI-2) s. SEchwurgeno 
m, BundeBbruder m (SH_L.L.2,1,35). 

vowless (1au’-I*f) a. ohne Getübde. 

Vox (woff) [ft.] s. (a. d) Stimme f; @ ~ 
barbara barbarifhes Wort; ~ populi 
Doltsftimme f. 

voyage (1w85i’-"dG ) [fr., ven It. via ticism] 
Is. 1. Seereife F }. — 2. Flußfahrt f. 
— 3.7 Reife f üsertaupt, Reifen m. — 
4.18 pl. Reijebeihreibung 7 (waa). — 
5.1 Weg ms, Fahrt f; Unternehmen n. 
— 6. Am. Gewinn-anteil om emus joa 
Matrofen beim Walfifdfang. — HU ef. 
Q@b. 7. (efd. au wafer) reijen, fabren. — 
ITL r/a. Ob. 8. meer, Fius bercifen, bee 
fahren. — Syn. (I) j. excursion. 

Zu wt: ~ to India Reife f nad 
Indien; a good ~ to you! glüdlide 
Reife od. Fabrt!; going ., outward _, 
~ out Hinreife f; home „, homeward 
~, return ~, Heim, Rüd-teife f; ~ out 
and in (op. home) Hin- und Her · reiſe f; 
Am. (Reu-Englant) dance ~ vergeblice 
Fiſcher· Reiſe; t todo ~ e-e Reife machen; 
gu einem Unternehmen auszichen; to 
go on a long „, to take a long ~ cine 
große Seereife machen. 

voyageable (15i’-'.0G*61) a. zu bereifentd), 
befahrbar, ſchiffbar (Meer, Hab). 

voyager (~dG*) 3. Reifende(r) (jur Gel. 

voyageur (fr.: 10:3-8-Qé'r) [fr.] s. Fle 

ſchiffer mi in Canada. IESce; Seereſe /.1 
voyaging (18i’-°.dGin®) #. Reifen m zur! 
voyol + (w&i7-"1) æ. = viol. 

V.P. abbr. = vice-president. 

V-polat @ (wi’-pSint) s. Schnitipunti m 
mehrerer Strablen (ginien). 

V.R. abbr. = [It.] Victo'ria Regina 
(Rinigin Gitteria). 

vratch jéett. (mrätic) #. = wretch. 

V.Rev. abbr. = Very Reverend. 

V. R.I. abbr. = [It.] Victo'ria Regi'na 
Impera’triz (Bittoria Rinigin Maiferiz}. 

vs. abbr. = [It.] versus (gegen). 

V.S. abbr. = veterinary surgeon. 

v.8.d abbr, — volti subito werke (bes Btaxt) 
fonell um. 

V-shaped (1wi’-fdept) a. V-fdrmig. 

Vss. abbr. = versions pl. 

Vt. abbr. = Vermont (Gtaat der T.S.L 

V-threaded © (toi’-thred-"b) a.: _ screw 
Urt Schraube f mit dreiedigem Gewiar 


ablegen, Profe’f thun ; marriage . Ehe | V-tool © (mi’-tül) s. V-Hobl:cijen m. 


geldbni8 », -verfpreden n. 





vue X (mjü) [fr.] s. Helmvifier m. 


Signs (Bap see page IX): F familiar; P vulgar; F flash; \ rare; t+ obsolete (died); * new word (born); «% incorrect; 2 scientifc; 
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vagis) % (mig, WB. wig) [aiid] #.| valgarise @ (1o87(- gl-ratf) (fr) Db. | vulpinate + (wiL-pi-nöt) ofa, fig. den 


rufe f. Lnaftg.) 
vuggy A (md’g-*) a. Drufen enthaltend, 
vugh A (md’g, WB. wüg) =. = vugg. 
Valcan (möI-Pn) [[t. Yulca'nus] I npr, 
myth, Bulla’n m (Gott des Feuerd und ber 
Gdmieve). — IE} vw s. = volcano. 
Vulcaniarn (w8l-te’-nBn), mie („Uru-it) 
a. 1. myth, vulta'niſch, den Vulka'n betr. 
— 2. & geol. vultanifd, pluto’nifch. 
vulcanicity @ 3 (w8l-t4-nl’B-*-t®) 8. = 
volcanism. 
vulcanissble © © (w87[-t4-nat-f'bl) a. 
bultanificrbar. 
vulcanisation O © (tw8l-f4-n'.fo’-fa'n) 
8. Qultanifierung f (Bf. des Rautiguts). 
vulcanise O © (wꝰ l.ta.nal ſſ Ob. I ofa. 
vulfanifieren. — IE c/n. fih vultanifieren 
laffen. 
vulcaniser © © (.nat-{*) s. Bultanifier- 
Cfen m. 
vulcanism & (.nifm) ¢. = volcanism. 
vulcanist 2 (.nift) 4. = volcanist. 
vulcanite @ („nält) s. 1. Hartgummi n, 
Choni’t m. — 2. min. Pyrogen m. 
vulcano + (möl-l°’.ns) s. = volcano. 
valcanological, „Ist, ~y & (möl-id-n. 
rg, no t>3-dGikt, .nd71-#-dG°) = 
volcanological, &c. 
Valg.! abbr. = Vulgate 8. 
vulg.? abbr, = vulgar(ly). 
vulgar (187[-g") (ft. vulga’ris] La. O (1. 
a. wly) 1. da8 Rolf oder die Menge betr., 
aus gemeinem Bolt beftehend; Volfs-...;~ 
station Plak m in der VolfBmenge (SH. 
Cor.2,1,281). — 2. (all)gemein, gemwöhn» 
lid, landediiblid, vollstümlich; Y. — 
3. allgemein betannt, offenkundig, alle 
befannt. — 4. fig. gemein, gewöhnlich, 
niedrig, pdbelbaft, roh; Y.—IHe. 5. coll. 
the ~ da gemeine Bolt, der gemeine Hau- 
fen, der Pöbel, die Plebs. — 6. gewöhnliche 
Sprade, Voilsſprache f (SH. 42.5,1,53). 
— 7. F the ~8 pl. die gewöhnlichen od. ge- 
meinen Leute. — 8.+ heimischer Ausdrud. 
Zu» 22. arts pl. Handtinfe f/pi., 
gemeine ober mechanische Künfte f/pl.; 
arith, ~ fraction gemeiner ob. gewöhn- 
licher Brud; ~ speech,. talk, ~ tongue 
Voltsfprade f; + ~ sporty pl. Volt3be- 
fuftigungen fJpl.; \~ translation, ~ 
version of the Scriptures = Vulgate 3. 
Zu 4:. language gemeineSprade: 
~ manners pl. gewöhnlid;eß Benehmen; 
~ mind gemeine ob.niedrigeSeele ;~ sort 
gemeines Bolt, Pad n. 
vulgarian (möl-gä’-rRIn) INa. = vulgar. 
— DH s. gemeiner Menſch; ofp. Reider m 
mit niedriger Gefinnung, Proß m. 
vulgarisation  (möl-gd.n’-je’-{h'n) 2. 
1. weite Berbreitung, Vulgarifierung f. — 
2. Gemeinmadung f, Herabwärdigung f. 
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I ofa. 1. vulgarifieren, gemein machen, 
herabwärdigen. — IH v/n. 2. Gemein- 
heit oder Noheit erzeugen. — 3. + gemein 
handeln. 

vulgarism („rifm) s. 1. Gemeinbeit f, 
Roheit f, Pöbelhaftigkeit f. — 2. Qulga- 
ti'Smus m, gemeiner od. roher Ausdrud. 

vulgarity (möl-gä’n-’-t°) | fr.) s. (pl. tes, 
at'f) 1. Gemeinbeit f, Gemöhnligeit f. 
— 2. Gemeinheit f, Roheit f, Pöbelhaj- 
tigfeit f; piece of ~ rober Etreih. — 
3. + das genteine Volt. 

vulgarly (wd’1-g**-{¢) adv. 1. im gemeinen 
Leben, beim gemeinen Loll, gewöhnlich, 
insgemein; „ speaking in der Redeweife 
des gemeinen Bolted (ansgedridt), — 
2. gemein, pöbelhaft. — 3. t öffentlich, 
vor allem Bolt (SH.3/.M.5,1,160). 

vulgarness (.1°$) s. — vulgarity. 

valgate (1871-git) [[t.] Ia. 1. gewöhnlich, 
vulgä’r. — 2. Vw die Bulga’ta (f. ~ 3) 
betreffend. — IE s. 3. Va Bulgata f 
(gegen Gnbe bes 4. sor. nad Chr. verfaßte latei- 
nikge Bibel-äberfegung). — 4.\ gewöhnliche 
Sprade, Vollsſprache f. Lwibulid.) 

vulgo (187l-gi) [{t.] adv. in&gemein, ge-J 

vulgus (mörl-g’R) [[t.] 8. Equtsl. meiriſche 

berfegung ins Lateiniſche ober Griechiſche. 

vuln (mwöln) [ft. vuinera’re] via. Oa. 
verwunden; bit. her. „ed gerfleifdt, ver- 
toundet (oat. pelican 2). 

vulnerability (1i{-n'-24-6171-".t¢) s, Ver: 
wundbarkeit f. 

vulnerable (wi’i-n’.r’bl) | fr., [t.] a. 1.ver- 
wundbar, verlegbar. — 2. + verwundend, 
gefährlich. [leit 7.1 

vulnerableness (.-n') 2. Beriwundbares 

vulnerary (.R'-r°) (fr, [t.| Da. 1. Wunden 
beilend; Wund-...; ¥.— 2. + verwundend. 
— IL 3. (pl. vies, .n'{) 3. med. Bund- 
mittel n. 

Zu»1:. balsam Wundbalfam m; 
~herb, „ plant Oeiltraut n; „ plaster 
Bundpflaftera; ~ potion Heiltrant m; 
„ water Wundiwaffer m. 

vulnerate + („»et) [lt. vulnera're] v/a. 
verwunden. Iwundung f.\ 

vulneration + (mdl-n!.ne’-{d’n) 8. Ver⸗ 

vulnerose (wö’(-n’-no$) a. voller Wunden, 
mit Wunden bededt. 

valuific(al) \ (w8l-ni’j-(t, BT) [[t.] a. 
verwundend, Winden verurfahend. 

vulnose \ (mö’l.noß, WB. wöl-no’E) a. 
voller Wunden. 

vulpecide (187[-p*-BaTd) = vulpicide. 

vulpecular ( wöl-pe’t-ia.fr) [It.] a. fuchs⸗ 
artig; einen jungen Fuchs betreffend. 

vulpie 2 (w#I-pit) a. = vulpinie. 

vulpicide (möt-p!-Batd) [It.] s. 1. j. der 
einen Fuchs tötet. — 2, widerrechtliche Tö⸗ 
tung eines Fuchſes. 
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Fuchs fyielen, betrügen. 

vulpine (1087 1-pin od. pain) lit.id pi nus] 
a. 1.zo.fudS-artig; Fudse...; „phalanger 
= ~ opossum (f. opossum 4). — 2. fig. 
liftig, ſchlau; of ~ cunning ſchlau wie ein 
Fuchs. 

vulplule 9 (wal-pi’n-if) a., chm.: ~ acid 
Bulpi'njäure f (C,. H,, Or). 

vulpinism (w87l-p*-nifm) 8. fuchs· artiges 
Weſen, Lift /, Verſchlagenheit f. 

vulpinite & („naäit) s., min. Bulpini't m. 

vulsella & (wöl-Be’l-a) [It.] s. (pl. wee, 
al), surg. Rorn-, Rupfszange f. 

vulsellum 2 (mwdl-ke’t-Im) 8. (pl. wa, a), 
surg. = vulsella. 

valtern + (w871-t'n) s. = brush-turkey. 

vulture (mö’l-tlär ober 19) [[t.] ¢., orn. 
Geier m (aug fig.); ash-., cinereous 
~ Möndyögeier m (Kultur mo'nachus); 
bearded „ = lammergeier ; Egyptian ~, 
white egyptiſcher WaSgeier (Neo'phron 
pereno’pterus); king of the .s = king- 
vulture. 

vulture-raven (.-rélvn) s., orn. Raben» 
geier m (Corow'lur; Afrita). 

vulturine (tv8’[-ti#-rin, wbel· ticht. aln ober 
akatn) [ft.] a., orn. zu einem Geier 
gehörig, geier-artig (ang fig.). 

vulturish (.nlj&) a. geiermäßig; Ag. ge» 
fräßig, raubſüchtig. 

vulturism („rifm) s. geier-artiggs Wefen, 
Gefräßigkeit f, Raubſucht f. 

vulturn «uf. (1087(-tn) s.=brush-turkey. 

vultarous (mö’l-tö.rdß, mört-tst.Rdh) a. 
geier-artig. 

vulva & (w8"l-wa) [1t.]s. 1. anat. äußere 
weiblihe Eham. — 2, ent. Mündung f 
des Gieleiter. — 3. zo. ovale Spalte an 
gewifien Muſcheln. 

vulvar, wate 2 (wd’(-w®, wit) [vulva] 
a. 1. zur weibliden Scham :c. gehörig. 
— 2. zo, = vulviform. 

valviform & (iv8’l-1*-form) [{t.] a. 1. zo. 
von der Gorm der weiblihen Scham. — 
2. & ipaltförmig. 

valvismus & (mwöl-wi’B-m'E) s., med. 
= vaginismus, 

vulvitis 2 (w8l-wat’-tif) »., med. Ent 
zündung f der weiblihen Scham. 

vulvovaginal 7 (möl-w‘.w3’dg-'-n?l) a., 
med. jur äußern weibliden Scham und 
Scheide gehörig. 

vum P Am. (wim) e/n. Ge: I. id 
ſchwöre (= 1 vow). 

vummera uftr. (mö’m-!-Ru) 8. Art Wurf⸗ 
ſpieß m. 

vv. abbr. = verses pi. 

v.v.abbr. = vice versa. 

V-vat A (mV’-wit) s. Spitzkaſten m. 

vying (waäi’-In®) [vie] 2.pr.. und a. D ett: 
eijernd. 
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W, w (d8761-jit) 3. 1.W, mn (23. Buchſtabe 
bed engl. Alphade'ts ; Oalbrotal). — 2.7 chon. 


— 2. % artill., ac, (Cade) Pfropf m; a. | waesome téott. (wo’-Bim) a. = woesome. 


Material n zu Pfropfen. 


W Eymbo't für wolframium (= tungsten). ' wadding-maker (wö’d-Int-me-Er) 4. 
W. abbr. = warden; Wednesday ; Welsh; | i 
west(ern) (a. Boltsegirt v. Lo.); William; ; wadding-rule © („-aül) s. Wattier-linea’l 


worse (f. &. XXIII unter NB). 

w. abbr, = week; with. 

wa" jaott. (Wii oder W3) &. = wall; way. 

W.A.abbr.=West Africa; West Australia. 

waa + (wa) s. = Woo, 

waag (wag) 3., 20. = grivet. 

wab {aott. (wäb) = web. 

Wabash (wa’-bifd) I npr. Rebenfluß bed 
Chico. — II (a. wä-b2’fh) wa Am., v/a. 
(ve. af, betrügen. 

wabber (wd’b-) s., zo. = cony 2. 

wabble! nt F (wobl) [dtfch warten] I v/n. 
@b. 1. (fh)wanten, wadeln, ſchlottern, 
torfeln (did. fih drehender Körper, JB. Rıeilelac.). 
-- 2. Am. (Wetten) ſchwatzen, geläufig 


reden. — Il v/a. Gb. 3. (ſchjwonten sc. | 


(j. 1) maden; to~ one’s head mit dent 
Kopfe wadeln. — 4. 7 od. prove. etwas un» 
geſchickt oder liederlich thun. — III 8. 
5. Shwanfen » 2. (f. ~ 1). 
wabble? prore. (.) 8, = warble ?, 
wabbler (wi’b-[") 3. Sdwantende(r, 8) 
ac. (jf. wabble! 1); oft: a) © Schlolter⸗ 
bohrtopf mm (= drunken cutter); b) proce. 
getodte Hammelteule; c) + % 8. Infante 
riſſt (aug foot-wabbler). 
wabble-saw © (wo’bl-53) 9. ſchräg gee 
richtete Kreisfage. Lterig (oft. Gang). 
wabbly F(wo’b-I°) a. (fh) wantend, fihlot- 
wabran-leaf, nor & faoit. (we"-brén-[ij) 
8. großer Wegerid) (Planta’go major). 
wabster ſchott. (w3’b-$t') s. Weber m. 
wacapou & (wa’t-*-piu) 2. Art Wurmrinden · 
baum (Andi'ra Auble'tii; Guyana). 


Wace (wef) npr.: Eustace (++ Robert) ~ | 


anglo normännilder Tichter (geft. um 1174). 
wacke & (wa’t-© od. wif) [dt] s., geol. 
Wade f. 
wacken! + ot. prove. (wäh) r. = waken. 
wacken? (.) a, 1. + wachſam. — 2. prove. 
wacky 2 (1wi’t-*) = wacke. Imunter.) 
wad ! (wood) [vgt. dtich waite] Is. 1. Bündel 
n, Büſchel m He, Saar. — 2. 
artill., ac. Borihlag re, Borladung f, 
(Lade-)Pfropf m; Filjpfropfen m ver 
Schrotpatrone. — 3. © Zöpiertunft: Ring m 


von Stapjelmafje. — 4. O Eattlerei x: | 


Füll⸗, Stopfehaar n. — 5. O. Weberei: 
Watte f; cotton ~ Baummoll(en)watte 
f. — 6. Am., sl. Pad m Bantuoten; 
weit®.: Geld n, Vermögen nr. — IH v/a. 
Ge. 7. Werz ac. zu einem Bündel formen. 
— 8. Martill,, ac. einen (Vade-)Piropf 
aufichen anf; a. eine Kugel durch e-n Piropf 
fefthalten. — ®. potter füllen, (aus)itopfen. 
— 10. mantel mit Watte füttern, wattieren. 
wad! (wad) s., min.: a) Wad n, Manga'n⸗ 
fhaum m; b) prove. = plumbago 1. 
wad? + od, prove. (WdDd) 8. = woad, 
wad * jaott. (Wd) v. Ge. — bet?; wed. 
wad 5 jgott. (x) = would. — Bgl. ~! bia ®. 
wadable (we’-d'b!) a. durchwatbar, ſeicht. 
wadd (wöd) s. = wad?. Iwaddy 1.) 
waddle Auftralien (wärd-®, wa7d-*) 3. ==J 
wadding (wo’d-in*) s.1.coll.: a) Watte f, 
Wattierung f eines Mantels ıc.; b) Fülle, 





Wattenmader m. 


n einer Rabmafdine. lleim· maſchine f.\ 
wadding-sizer @ (.-Bat-{") s. Watten ·/ 
Waddington (wa’d-in'-t'n) apr. (Brfu.). 
waddle! (wad!) lval. wade) I v/n. (üb. 

watſcheln, twadeln, zotteln; to ~ forth 

hervorwadeln; to „ out: a) hinaus· wackeln, 
szotteln; b) + fortgeben ohne zu bezahlen; 
si. to „ out of the alley fi) von der 

Börfe zurüdziehen, f-eZahlungen einftellen 

(santerotter Altienfpieler ꝛc.). — IE N ofa. 

©b. Gras x. niedertreten. — TEE =. 

DPatidein n, Zottelgang m. -Bgl.m u. 3. 
waddle? prove. (wöd|) 8. u. v. = wattle, 
waddle? prove. (~) 8.Ubuchmenn des Mondes. 
waddler (wo’d-I'") s. Watichelndelr, 3); P 

Ente f. I geflodtener Auen 
waddling prove. (wd’d-lin") 8. aus Ruten 
waddlingly (~-[¢) adv. mit watidelndem 

Gange, watfdelig. 


' waddy Guftratien(wa’d-°,wo"d-°) 8. (pl.wles, 
wf) 1. KriegBteule f.- 2.8/.Spagierftod m. | 


wade (wed; Hom. weighed) |a/e. wadan] 
I vn. Ob. 1. waten; fih mühſam be- 


wegen (a. fig.); Y.— IKv/a. Ob. 2. durch⸗ 
wa’ten ; a. fig. ſich hindurch⸗ arbeiten durch. 
— Is. 3. Watenn.—4F 
— 5. t Beg m. 
Su ~ 1: orn. „ing bird = wader 2; 
„ing boots p/. = wader 3; to „ across 
a river durch einen Flug waten; to ~ 
into: a) hineinwaten in; b) fig. fid 
binein-arbeiten od. eindringen in (acc.), 
et. erjorihen; to through: a) waten 
durch, b) fig. fid) durch⸗arbeiten ov. ſich 
winden durd, et, Durhdri'ngen. 
wadeable | (we’-d%bl) a. = wadable. 
wader (we’-d*) s. 1. Watende(r, 6). — 
2. orn, Sumpf, Wat-vogel m. — 3. ns 
pl. Watftiefel m/pl. für Giger und ager. 
wadge provc. (wädG) v. = wage. 
Wadham (wa’d-'in) npr: ~ College Gottege 
in Oxf. (1612 von Nicholas ~ gegründet). 
wad-hook (wö’d-hut) 8. 1.% artill., ac. 
Krüger m, Kugeljieher m; a. Ladeftod m 
mit Krüger. — 2. © mach. Kräker m, 
Stopfbüchfen-reiniger m. 
wadi (wo’d-°) Jar.] 8. im Sommer trodenes 
Tlußbett, Flußthal n. 
wadmal + (wö’d-nl) 8. grobes haariges 
Wollenzeug (Ortney- und Ghetland-Infeln). 
Wadman (wö"’d-niÄn) npr.: Widow ~ 
Charaꝰ tier in Sterne’s “Tristram Shandy”, 
wadmil(l)-tllt © & + (wo’d-mil-tilt) s., 
artill, Geſchũtz· Munitions 2c. Dede f. 


‘ wadmol(l) + (wö’d-mol) s. — wadmal. 


wadna {éctt. (wö’d-na) = would not. 

wadset(t) igott. (wo’d-Bet) 8. jur.: Grund: 
ftüdverpfändung f. 

wadsetter faott. (-") 2. jur.: Oypotheten: 
gläubiger m. a) 

Wadsworth (wo’dj-w'th) npr. (arin. u. 

wady (wd"d-°) 8. (pl. mies, .*/) = wadi. 

wae ! tu. faott. (We) Ss. u. a. = woeu. woeful. 

wae? + (we) 2. = wave! (SP.). 

waeful faott. (we’-fül) a. = woeful. 

waeg dott. (Weg) 8. = kittiwake. 


Stopf⸗haar n, Füllung f eines Pottters x. | waeness fett. (we’-n*f) 8. Traurigleit f. 








Zeichen (pe le. IX): F familiar ; P Vollsſprache 37 Gounerfprage iN felten; + alt (aug geftorben); * neu (au geboren); 
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Furt f. 








waesuck(s) faott. (we"-B8t(B) int. ach!, 
waf {qott. (waj) a. = waft. Lo web!) 
wafer (we’-f*) [a;f. waufre, &., boll. 
wafel] I 3. 1. Oblate f (aug med); 
gummed ws pl. Bapiet-oblaten fipl. yam 
Uuftiesen; as thin asa ~ febr dünn. — 
2. eccl. (aut holy ., sacramental .) 
Rirchen-oblate f, Ho'ftie f. — 3. goat: 
Baffel(tuden m) f; Bimtblattden #. — 
4. & artill. act Zündpille f. — II via. 
! @a. 5. mit Oblate(n) ane over zu-Heben, 
befeſtigen over ſchließen. 
waſer-ush&ę (wé’-f'n-S{d)) 2. = hop-tree. 
box (we'-f*-batg) e. Oblatendofe f. 
-bread (-bacd) 8. 1. eccl. = wafer 2 
— 2. in dünne Scheiben geſchnittenes Brot. 
a-cake (.-tel) s. =- wafer 2 um (N) 3, 
a-dish (.-difd) 8. Chlaten-telerden x. 
waferer +(we’-f?-r") «, Waffel · ov. Cblaten« 
bacter m, chändler(in); oft a. zugleich Kuppier. 
wafer-iron(we’-[r-ci-"n)s.Baffel«iienn. 


wafer-maker (#./-j-me-E*) s. Waffele, 


aud Oblaten-bader(in). 
wafer-seal (.-pil) s. Cblaten-petidaft m. 
wafer-tongs (~-tin*{) s/p?. = wafer-iron. 
wafer-woman + (.-wiim-'n) s. Wafld- 
bhändlerin f; oft ang gugleih Rupplerin. 
wafery (we’-j’-a°) I a. oblaten-artig. — 
II + s., coll. Baffeln f/pl., Badwert n. 
wall! + ob. proveN. u. fäott. (waj) He. Cs 
1. = wave!. — II s. 2. — wafti. — 
3. haflige Beroegung; Flackern n rise 
Blamme x. — 4. leichter Schlag. — 5. plöp- 
liche Unbehagen. — 6. Gejpenft m, Beiftm. 
wall? prove. (waf) v/n. (a. bellen, Häficn. 
walf® fagott. (waf) a. aus nicderem Stande, 
ſchäbig, lumpig, wertloa. — Bgl. 40.2 
waffle? (wofl) |boll. und ndtſch seafe!) s. 
Waffelltuben m) f. [iladern.ı 
waffle? prove, (~) v/n. @b. ſchwanten. 
waffle® prove, (~) vin. Gb. unaufhörlib 
bellen. Loäder wm.) 
waffle-baker (wöfl-be-*) 8. Waffe! 
waffle-iron © (‚-ai-"n) s. Bajfel-cijen m. 
waft (waft) [Rebeniorm von wave "| IN ein. 
@a. 1. ſchwimmen, ſchweben. — IN ej. 
Wa. (t pret. u. p.p. ~ SH.M.V.5,1,11 2. 
K.J.2,1,78) 2. in Waher ad. Luft leiät (Forts) 
bewegen, führen, tragen ; zuführen ; (forts, 
ju=)wehen; the balloon was „ed overthe 
Channel der Ballon wurde über den Ka- 
nal getragen; to ~ through the air Durd 
die Luft tragen. — 3.7 (and to ~ upl 
auf dem SBaffer flott oder ſchwimmend er 
halten. — 4. + mit ber Hand 2c. (zu)minten. 
burd) mebenbe Bahnen ac. ein Zeichen geben; 
ſchwenten. — 5. t Augen (ſchnell) drehen, 
toenden. — IEE s. 6. Zuminten n mut 
Band ıc., Wehen n; ang Schwenten r einer 
Sahne 2c. ald Eignal oder als Notyeiäen; sad 
(Flaggen: zc.)Eigna’l », Notzeihen r. — 
TN Wehen n deB Windes, Luftzug m, 
zus m. — 8. t ob. fott.: mideriider 
crud. — 9. to hoist the flag with 
a ~ die Flagge im Schau aujfteden ter 
weben laffen (bf. als Gignat, sek man zur 
Segel geben will; in Gee it es Netyignal). 
waftage \ (wa’f-t'dG) s. 1. Vehörderung 
fı Fahrt f durd die Luft oder über das Bakes; 
ofp. Überfahrt fan eater. — 2. (dinüber) 
Wehen rı des Windes. 


+ 
++ 
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Taz flere © unbérbar; e faft wie e; “fant;i faft 1; 5 faſt 8%; Bfaft mic ain „Ratte“ (a 6.x u. XI). IWAF... WAG...| 





wafter (wa’j-t') 8. LN Fährmann m. — 
2. + Fähre f, Boot n zur Überfaprt. — 
3. ſtumpfes (Übungs) Echiwert. 

wafture\(wa’ f-tits, 166), 1. Schmwenten 
n, Hine u. Her⸗bewegen n. — 2. Winl(en 
n) m mit ber Hand x. — 8. Zumehen n; 
bas Zugewehte. 

wag? (wig) [m/e. waggen] I vJa. @e. 
1. mR co. Leit, {net (hin u. Her) bewegen, 
ſchütteln; rühren; Y.— IKv/n. Ge. 2. fid 
leicht, ſchaeu (hin u. her) beivegen, ſchwin⸗ 
gen; wanken; prob. 'tis merry in hall, 
when beards w~ all wo Männer allein, 
geht’s drauf und drein; the dog .8 
with his tail der Hund wedelt mit 
dem Schwanze. — 3. F fih rühren, 
fic regen, Yortfhritte maden; co. how 
„8 the world? wie geht's in der Welt? 
— 4 FN fih fortmaden, fih paden, 
(forts, weg-)geben ; to ~ on weiter ziehen ; 
Egutel. to ~ it, to ~ from the school 
binter die Schule geben, F die Sule 
ſchwänzen. — III =. 5. Schütteln n; 
Schwingung f. — Bgl. ~%. 

Sunt: to ~ the finger den Finger 
rühren od. erheben (aug als Prohung) ; to 
~ the head mit dem Kopfe wadeln, 
den Kopf ſchũtteln; to. the tail mit dem 
Schwanze wedeln; to ~ one’s tongue 
viel fpreden, ſchwatzen, ſchnattern. 

wag? (w3g) s. 1. Schalt m, Spaßvogel m, 
Poſſenreißer m; he’s a bit of a ~ er ift 
ein lufliger Bruder. — 2. fak t und F 
Burſche m. — Bgl. wt 

wagati & (wa-ga’-tl) 8., 20. Meine oft-indifde 
Wildtake (Fetis waga'ti). 

wage (w:dG) [a/f. wage, g(u)age)] Is. 1.t 
(Unter) Pfand n. — 2. chm. : 2, iegt meift ms 
(wé’-dG4f) pl. (Urbeits-, Dienft-, Tages 
2c.) Lohn m; & Sold m; b Heuer(geld n) 
f; Am. Diäten pl. der Rongrehmitglieber; 
fig. Lohn m; }. — IE vja. Gb. 3.7 
wagen, aufs Spiel ſetzen; wetten. — 4. fi 
einlaffen in, unternehmen; to ~ war etm.: 
Krieg beginnen, jegt: Krieg führen (with 
mit, against ober upon gegen). — 5. t 
vermicten (SP). — 6. tT ob. prove. mies 
ten, in Sold nehmen. — 7. + lohnen ; bee 
folden; .d soldier Söldling m. — 8.08 
Zöpferet: Thon fneten. — 9. + jur.: to 
~ one’s law: a) eine Schuldforderung zc. 
mit Gideshelfern abjhwören; b) wegen 
des Erſcheinens vor Gericht Bürgſchaft 
fielen; to ~ battle eine Vürgſchaft für 
das Erfdheinen gum Rampfe geben. — 
LIII e/n. ab. 10. fan +: fig verburgen. 
— 11. A fireiten, fämpfen, fedten. — 
12. N im Werte gleich fein, e8 aufnehmen 
(with mit; SH.P.4,2,34). 

Zu» 2: daily (monthly, weekly) .s 
pl. Zage-(Monatd-, Woden-)Lobn m; 
© table of .s Lohntabelle f; fig., bibl. 
the ~8 of sin is death der Tod ift der 
Sünde Sold (Kim. 6,23); p vd. he who 
serves well, need not be afraid to ask 
his „8 jeder Arbeiter ift feines Lohnes 
wert. 

wagedom \ (we’dG-dIm) 8. (Art und Weile 

wage-earner (..ö‘n!) s. Lohn-enpjän- 
ger(in). [Löhnung3-tapita’! n. 

wage-fund (.~-find) s. al 

wagel prove, (wi’g-l) s. = waggel. 

wageling + (we’dG-IIn®) s. Mietling m. 

wagen-boom & (wa’-g'n-bim) s. großblu⸗ 
mige Silberfidte (= waggon-tree), 

wager (wé’-d(;'*) [wage] Is. 1. Wette f; 
Wett-preis m, -geld n, Einfaß m; Y. — 
2. chm. jur.: 2) Vertrag, bei Eintreffen irgend 
eined Ereigniffes eine gewifle Summe zu bezahlen ; 
b) t (ang ~ of law) Anerbieten m eines 
Ungellagten zur Abſchwoͤrung einer Schuld 


[der) Löhnung f. \ | 














(og. wage 9a); c) t+ ~ of battle Gr: | waggoner (wä’g-!.n") s. 1. (Fr adte) 


bieten n zum Zweikampf als Beweisführung 
(vol. wage 9b). — IH c/a. Da. 3. wetten 
um eine Eumme; what will you? was gilt 
die Wette?; I. you are wrong id twette, 
daß Tu unrecht haft. — IHN v/n. Ca. 
4. wetten, eine Wette anbieten (on auf). 
Su wager 1: to lay (ot. make) a ~, 
to stake for a ~ cine Wette machen op. 
eingehen, wetten; to lie (ober be) upon 
the. aufden Spiele ftehen ; name your 
~! twas gilt die Wetter; @ ~ policy 
Wettpolice f. 
wager-boat (we’-dG"-bot) 8. Sport: Boot 
n zum Wettrudern. 
wager-course (.-f5'f ©) 8. Eport: Renn: 
bahn f. Um bei Wettrennen ıc.| 
wager-cup (.-(8p) 8. Grort: Preisbeders 
wagerer \ (we’-d(j'-n'") 8. Wettende(r). 
wagering (rin!) I p.pr. und a. Wetten 
betreffend; tvettend; ~ Policy Wett 
police f. — Il s. Wette(n n) f. 
wages-fund(we’-dG°j-jönd) = wage-fund. 
wages-man \ (wo’-dG’f-nıän) s. Lohn- 
arbeiter m. 
wage-work (wo’dG-wött)s. Lohn-arbeitf. 
wage-worker (we’dij-wör-t) 8. Lohn⸗ 
arbeiter(in). [Prahlhans.) 
wag-feather + (wi’g-fedh-**) s. alberner) 
waggel(-gull) prove, (wä7g-H(-göl) 8., orn. 
junge Diantelmöwe (Larus marı'nus). 
waggery (wA’g-'-n°) [wag®] ». (p/. wles, 
aR) Schelmenſtreich m, Sdhelmerei f, 
Spaß m, Mutwille m. 
waggle prorc. (wi’g-*) 8. = wag-tail 1. 
waggish (wa’g-ifd)) [wag?] a. O ſchel - 
mild, ſchallhaft, lofe, mutwillig; fröhlich, 
luftig; mness (.-n'B) s. Schelmerei f, 
Schalkhaftigleit f, Mutwilligteit f; aug: 
(Schelm-)Etreih m, Spaß mı. 


waggle(wägl)|wag!] Io/n.G;b. 1.wadeln, | 


ſchwanken; zittern. — Il v/a. üb. 2. hin 
und ber bewegen; to ~ one’s tail mit dem 
Schwanze wippen (Voge). — 8. sl. bee 
fiegen, fibertrefien. — BEE =. 4. fowin- 
gende Bewegung, Wadeln n. 
waggle-tail (5) Am. (wä’gl-tel) 8., ent. 
Mosti'to-larve f (> wriggler). 
waggon (wi’g-n)|holl. wagen ; vgl. wain!! 
Es. 1. vier-räderiger Laſt⸗ Fracht ⸗wagen; 
Am, aug leichter Geihäftsmagen, der aug 
sur Perfonendeförberung dienen kann; close ~, 
ecrered 2 Provia'ntwagenm ; open-sided 
~ Yeiterwagen m; „to tip Kippwagen m. 
— 2.90 Güter-, Gepddemagen mı (aug ~ 
for goods). — 3. RK Förderwagen m. — 





4. + = chariot 2 u.3. — 5. O Goldfälägerei: , 


Werkzeug zum Beldneiden der Blattgolb-ränber. — 
6. We ast. (npr.) - Charles'(s) Wain 
(f. wain! 3), — ELF (opp. Am.) v/a. Ga. 
7. Giter mit einem (Laft-, Fradht-)Wagen 
fortidaffen, tran8porticren. — HER F (ep. 
Am.) vn. a. 8. mit e-m (Laft-)Wagen 
wilden gwei Crten fahren, den Fradtfubr- 
mann machen. 

waggonage (wi’g-"-1dG) 8. 1. Fracht⸗ 
geld nm, Fuhrlohn m. — 2, Reihe f von 
Bradtiwagen, Wagenpart m. 

waggon-bed © (wi’g-'n-bed) 8. = 
waggon-box, 

aw-body © (.-bsd-*) 8. Wagengeflell n. 

a-boller © (.-b3i-[%) 8. Wagen-, Rojjer- 
teffel » einer Tampfmaſchine. 





Fuhrmann m, Kärrner m; .'s whip Fuhr. 
mannspeitſche f; the Wr Boy Spigname 
be3 amerifan. Etaatémannes Thomas Corwin 
(1196-1868). — 2. + poet. Wagenlenter 
m. — 3. x Zrainfoldat m. — 4. ast. 
(npr.) We: a) = Auriga; b) = Charles's 
Wain (jf. wain13). 
wargoness + (.n'§) 2. Wagenlenterin f. 
waggonette bit. Am. (wäg-‘-net) a. Urt 
unbebedter Geſellſchafiawagen mit 2 Langsbinten. 
waggon-full \ (wi'g-n-fiil) s. Wagen- 
voll m, Wagenladung f (Ds). 
„head © (wi’g-'n-bed) a.: ~ boiler = 
waggon-boiler. 
a-headed © (.-cd-"d) a., arch. rund: 
bogig; ~ ceiling = wagzon.ceiling. 
"holst $8 ac. („-Höibt)s.Wagen-aufzug on. 
house % &c. (.-Hiuß) 8.⸗ waggon-shed. 
waggoning (wa’g-'-nin') 8. (Fracht⸗, 
Güter) Fahren n. [gcnivinde | 
waggon-jack © (wi’g-'n-dGit) s. Was 
aw-ladder © (.-[20-") s. Bagenteiter f. 
a-lay F (~-18) 8. Belauern 2 von (Fradte) 
Wagen, um fie gu berauben. 
a-limber % (.-lim-b") s., artill. Wagen: 
proge f. Uf; fig. Menge f. 
w-load (.-15d) 8. Wagenladung f, Fuͤhre 
„lock © (.-[5f) 8. (Wagen=)Brenie f. 
a-maker (.-mé-t"*) 8. Wagner m, Stell: 
mader m. 
man A (.-min) s. Wagenfiöher m. 
master (.-mag-t®) 8. 1. of. #8 Wagen- 
meifter m. — 2. % fommandierender 
rain-ojfigier. 
w-road A (.-ndd) 8. Schienenbahn f mit 
Normaljpur, Yirdeiftrede f. 
-Foof (.-niif) 8., arch. Tonnengewilbe n. 
m-roofed (.-niift) a., arch, mit Tonnen: 
gewölbe. IWagen m/p!.\ 
waggoury + (.R°) s. fahren nn; coll.f 
waggon-shaped & (wi’g-In-Ihent) a., 
mach.: ~ boiler = waggon-boiler. 
a-Shed © („-[hed) 8. Bauwefen: Wagen⸗ 
remife fı -[huppen m. IWagenrades. 
a-spoke © (.-pat) 8. Speihe f ciness 
-spring®(=-Bprun’)s.Wagen(trag)feder f. 
-tipper © (x-tp-") 8. Wagen-tippvor- 
ridtung f. 
tire © („-tal!) s. Nadfdiene f. 
train (.-tuen) 8. 1. % Arneestrain m. 
— 2. 8 Giter(wagen)gug m. 


'-tree * („-tni) s. gropblumige Silber. 


fidte (Profe'a grandiflo'ra). 
w-Vault(.-talt)s., ach. Tonnengeolben. 
aeway (.-we) 3. (a. A) Fahrweg m. 
„wheel © (2-(b)wil) s. Wagenrad n. 
w-whip (.-(b) wip) e. Fuhrmannspeitſche f. 
w-wright 6) (.-nait) . = waggon-maker. 
wag-halter (5. + oder F (wa’g-hal-t®) s., 
bie. co. Galgenftrid m. 
waging-board © (we’-dGin'-bo"d w:) s. 
Knet⸗tiſch ve der Töpfer. 
wazmoire j (wi’g-m5i') = quagmire (S7..). 
Wagnerlan (wig-nl’-n®'n) a. Wa’gneriic, 
ben Romponiften Richard Wagner (1813 - 1583) 
od. ben Phyſiologen Rudolf W. (1808-64) betr. 
Wagner(lanjism J („n&i-nifn, wa’g-n‘- 
rıfın) 8. Wagnerlianer)tum n. 
Wagnerist,nite!d(wa’g-n’-rißt,naäit)s. 
Wagneria’nerlin) (Anhänger|in| von Richard 
Wagner u. feiner Must), Wagneri't wt 
wagnerite? 7 (wa’g-ne-nait) 8, mind 


a-bow © (.-05) 8. bélyerner Wagenbügel | MB” wagon, &c. = wagon, &c. 


zur Etüge be Wagenbaches. 
aabox © (.-botfh) ». Wagenbüdfe f. 
-brake © (~-brel) s. (Wagen · Bremſe f. 
-celling © (X-5i’-In®) s., arch. Tonnes 
dede f. 
„coupling © (X-16"p-Iin®) s. Auppelungs- 
Deidjel f, Yargbaum m7 einch Wagens. 


2C.; and bie Abſchwoͤrung ſelbſt mit Eiteshelfern | m-drag © (wi’g-n-dnäg) s. = drag? 1s, 
a Biflenigaft; © Technit; A Bergbau; % Militär; Piarine; x Pilanze; “ Handel; © Bolt; a Eiſendahu; d Muſit 6. IX) 


( 2371 ) 


wagoner(-book) + (w3’g-‘n’(-but) s. 
(Sce-)Rartenwert n. 

wagpastie | (wa’g-p--ft*®) s. Schelm m. 

wagship t (wa’g-jd) pj s. I. = waggery. 
— 2. co. Schelmſchaſt f. 

wazsome N (wa’g-5 m) a. = waggish. 

Wagstaff (.ptaj) apr.: Simon ~ Pſeudouym 
ron Swift], 
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[WAG.. —_WAI...] Rospellings and pictured signs are explained on p. IX— 





XI, I, abbreviations, &c. on p. xu-xxxu. 





wagtail(wä’g- tel) Is. Lorn. Basler 
Wippflerz m ( Motaci'a). — 2.N fig. 
unverſchaͤmter Burſche (SH.K.L.2,2,78); 
ehm. Fond: Burſche m. — 3. al. geiles 
Weib; Hure f. — EIN v/n. Wa. 4. wie 
eine Saale flattern. 

wag-wanton % prorc. (wi’g-wan-t'n) 8. 
mittlere Zittergraß (Briza me'dia). 

wag-wit (.-wit) 8. Scheinwißling m, Wik: 
hafder m. 

wah (wa) lindiſch] ¢., zo. = panda. 

Wahabee, „i (w4-ha’-bi), wite (batt) 
[Abd-el-Wahhab, mohammebanifger Reformator 
(1691-1787)] 8. Wahlh)abi't(in) (mepammed. 
Geftierer{in]). ahee.\ 

Wahaby (26°) s. (pl. nies, ~b'f) = Wa-f 

wahoo & Am. (wa-hu’) lindianiſch] s.: 
a) = burning-bush 2 a; b) Grt Wegdorn 
(Rhamnus Purshia'na; c) (ang ~ elm) gee 
flügelte Ulme (Ulmus ala’ta). rn 

wald t (wed) [weighed] a. (zu Boden) gee 

walf (wef) [a/f.]) Ns. 1. et. vom Winde hin u. 
Her od. rom Reerran den Strand Getriebened. 
— 2. jur.: a) herrenlofes Gut, verlor.ne 
Sache, Fund m; ang verlaufened Vieh; 
bh) geflohlene, vom Dicbe weggeworfenc 


Sache. — 3. fig. verlorcner od. heimatlofer : 


Menſch, Landftreider(in), a. fortgejagtes 
Tier; „s and strays pl. of society ber= 
laffene Geſchopfe n/pl., of. verlaffene 
Kinder n/pl., Bagabunden mipl. ꝛc. — 
4. & eine Flagge im Schau (vet. waft 9); 
Walfiidfang: masthead ~ mit Segeltud 
fiberfpannter Reif an e-r dünnen Stange 
als Eignal für bie Boote. — HN qott. a. 
5. umberftreidend. — 6. wertlos. 

waif-pole J (we’f-pöl) s. Stange f zur 
Befeftigung v. masthead waif (f. waif4) 

waift + (weft) s. = waif (SP.). 

wail! (weal; Hom, wale) [ftand.] Kein. 
Ga. ( web)tlagen , jammern (over, at | 
über; for um). — EN v/a. Ca. betlagen, 
bejammern. — II s. ORTE fh 
Bammer m. — Bgl. ~ 


wall? + op. ſchett. (wel) s.u.r. Oa. = wale? | 


waller! (we’-l*) s. Wehllagendelr). 
waller? X provcN. (x) 8. Bunge jum Eäußern 
der gewonnenen Roblen von Schieſerſtücken ıc. 
walleress + (we’-l'-n'g) 8. Wehtlagende f; 
Klageweib n. 
wailful (weit-fül) a. 1. Möglich, traurig; 
Klages... — 2. + beflagenswert. 
walling (we’-Iin®) s. Klagen n, Webhtlage f. 
wailingly (.-1°) adv. mit Wehllagen. 
walling-robes © (.-rebf) s/pl. Trauer⸗ 
tleider n/pl. (SH.H.VI,a,1,1,86). 
wallment + (we’l-m'nt) ⸗. Wehllage f. 
waiment t (C7.D. wö-ıne’nt, WB. we’- 
mint) 4. und ve. = waill, 
wain! (wan; Hom. wane) [aje. 1ceg(e)n, 
ween] 8. 1.1 od. prove. (Vafl-)Wagen m. 
— 2. + = chariot 2 und 3. — 3. ast. 
(mpr.) (Arthur's) W., meift Charles’(s) 
W~ Großer Bär, (AJimmels-)Wagen m 
(Gternbid); Lesser Wr Kleiner Bar 
Sternbild). Führen. 
wain? \ (.) v/a. ©a. (im Wagen) bringen, 
wain® + od. prove. (x) v/a. Ma. = wean. 
walnable + (we’-ı’bl) a. ader-, pflüg-bar. 
wainage + (we’-n'd(,) s. = gainage. 
wain-bote + (we’n-böt) s. Wagenholz(ge- 
redtigteit f) n. 
waln-driver prorc. („-dRal-w) 8. = 
waggouer 1, ee) 
waln-house + oter prove. (~-baub) 8. = 
wain-load (.-15d) 8. = waggon-load. 
wainman (& + („niän) 8. (pl. „men, -- 
men) 1. = waggoner. — 2. ast. (npr.) 
Wa Fuhrmann m (Gternbitd, = Auriga). 
wain-rope \ (.-nop) s. Wagenfeil n 
walnscot (we’n-Btot, F we'n-Bf*t) (boll. ; 
dtſch tan] Is. 1. © Want. Bertleis 


1 





“bung fous (ofe.Gidens), Holy rc., Taͤfelwerl 
n, Setäfeln ; chest and drawers Band. 
ihrant m mit Schiebläfen. — 2.a) © 
carp. Bagen-fd of n.⸗ſchott n (dünne Eigen: 
bielen) ; b) L Gaitte. : Schott(ingf) rn, Geve⸗ 
ling r (Bretterwant). — 3. 7 blo. aus Gotland 
begogenes Eichenholz zu @etäfel ıc. — 4. ent. 
Urt Gule (Edymetterting ; Leuca'nia). — IE v/a. 
@e.fa.) 5. eine Wand x. mit (std. Eichen) 
Holz zc. verkleiden, (aus⸗, über-, vers) 
täfeln. — 6. of. den untern Zeil einer Wand 
mit Eihen-anftrich zc. malen. 
wainscot-boards (wo'n-ftot- ober F 
we'n-Btt-bo"d) ©) s/pl. = wainscot 2. 
—— (lot) 8. Roften-Standeuhr f. 
face P N (.-feß) 8., fig. grobes Gefidt. 
wainscoting © = wainscoting. 
wainscot-/ogs 4 (wo’n-klöt-, F we'n- 
ft"t-logf) s/pl. = wainscot 2 a. 
per Bu &(.-5f) es. = bitter oak (f. oak 1 }). 
skin P (.-Bin) ¢., fig. grobe Haut. 
walnscotting @ (wen- wern-BE!-tin®) 
8. (Wand-)&etäfel n, (of. a. eichen-artig 
geſtrichene) Tajelung; Bretter n/pl. zur 
(Wand-)Verfleidung; „ on the ceiling 
Ded-vertleidung f, getdfel n. 
wain-shilling (we'n-jQI7l-in*) s. em. Art 
Marktzoll auf Wagen. Be) 
walunwright® (we’n-Ralt)s. = waggon- 
walr © \ (wär; Hom. ware, wear?) s., 
carp. Stüd n Bauholz von 6 engl. Fuß 
Länge und 1 engt. Fuß Breite. 
walse (do:t. (wef) e/a. (tb. = wise®, 
waist (wept; Hom. waste) ale] 8. 
1, (Körper) Wu m, Leib m, Taille f. 
— 2. weit6.: Mitte f (aug + von ber Zeit), 
Mittelftüd nr eine Dinges; ofe.: a) ~ of 
the foot fdmalfte Stelle der Fußſohle; 
b) d auS8gefdweifter Teil ded Geigen- 
torper8; c) © Gieferei: Schweifung f er 
Glode; d) L Kubl f, Mittelded n; Lat f 
eines Raulfabrers mit glattem Ted; deck with 
a. gebrodenes Ded. — 3. (vie. Kinder) 
Leibchenn, Mieder n, Taille 7; art(Sdhoge) 
Sade f. — 4. + Gürtel m. 
waist-anchor J (we’ t-in'-(*') a. = sheet- 
anchor 1. 
walstband © (64nd) s. 1. Hofenbund 
m; ~ of a skirt Rodbund m. — 2.& 
(Serauens)Gartel m. 
waist-belt (.-belt) s. 1. (Leib-)Gurt m, 
Gürtelm. — 2.% Degen», Sabel-foppel 7. 
waist-boat J (.-bit) s. Ted3boot n; vie. 
Boot n eines waist-boater (f. os). 
walst-boater J („-bö-t") s.Unter-Steuer- 
mann eines Walfilhlängers. 


' walst-cloth (.-Höth) s. 1. ert Sententug 


(fd. ber dindu). — 2. L: a) Prefenning f 
der Finknetzkaſten mittſchiffs; b) t Schanz- 
tleid n von Segeltud 2. 
waistcoat (wa’ ft-fit, F wo’ B-t*t) s. 1. Weſte 
f; ärmel-tofe Bade, Wams n, Ramifo'l n; 
clerical ~ hohe, jugetndpfte Wefte der 
Geiftlichen ; strait ~ Zwangsjacke f; under 
„Unterjade f.— 2.0 Leibhenn, Miedern. 
walstcoat-anecdotes © P + (1-#’u-t- 
death) s/pl. Shlüpfrige Geſchichten F/ pi; 
waistcoated (we’ ft-f?-t4>, F wert.) 
a. mit einer Wefte beflcidet. 
waistcoateer + (weßt-E-ti”, Fweß-P-ti”) 
s. fotetteß Frauenzimmer mit auffallendem 
wiser: bib. Freudenmadchen m. 
waistcoating @ (we Bt-t’-ttn', F wort. 
tin’) 8. Weftenzeug n. 
waisteont-shane (weft: töt-[hep, Fwerg- 
tt-fcbep) s. Weftenftüd n. 
waistcoat-string (.-btain?) s. WWeften- 
band n gum Gngerziehen der Wefte. 
waistcoat-stuff (~-bt8f) s. Weftenzeug n. 
waist-deep (we” Bt-dip) a. u. adv. biß an 
die Taille. L...»-Zaille (i. long-.). 4 
waisted (we’B- m) a. in Son: mit einer 








walster L (we’B-t?*} 2. 1. Rublgaft m 
(Matro’e, der in ber Aufl Wade kat). — 
2. Matrofe 7 eines Walfikäfängert, der dic 
erfte Reife madt. ITaille 

walst-high (we’&t-hat) a. fo hoch wie dic) 

walst-netting | (X-net-In) 2. Finlen · 
uch n an ten Gelten ber Ruel. [der Rub!.) 

walst-rail J (we’ft-rel) s. Reling w an) 

waist-shirt (.-[hö't) &. Borhemd(den) rv. 
waist-tree Wt (.-tal) 8. cgm.: = waist-rail. 
walt (wet; Hom. weight) [a/f. wait(der, 
gait(ser, ft. guetter; a/f. waite, qatte, 
dtid mage" |] I r/n. Ca. 1. warten; (de-) 
bleiben; ¥. — 2. (oft to ~ for) in Erwor- 
tung (gen.) fein, entgegenfeben (dat.). — 
3. lauern (on auf) 4. (meit to ~ at; 
f. 6 3) dienfibercit fein, dienen; eng®.: wi 
Tile aufwarten, bedienen; I am „ing id 
habe die Wade (cd. den Dienft, die Aui- 
mwartung). — Eicte and waiting. — 5. ; 
folgen; ~ close folge mir auf dem Fuse 
(SH.H.IV,b,1,2,65). — 6. to ~ mt adr. 
u.prp.}. — Ilrlja. Ga. 7. erwarte, 
warten auf (acc.); entgegeniehen ı.dat.ı. 
— 8. F mit et. warten; auf, ver-fchichen; 
don’t ~ supper for me! warte nicht mit 
dem Abendefien auf mig! — 9.+ bigleiten: 
poet.to „a funeral e- -m Qeihenbegängnis 
beimohnen. — 10. + als Folge bigleiten, 
folgen auf (ace.). — 11.1 to. attendance 
bereit fein (SH. 7.4.2,1,161); they ~ 
attendance on you fie find Ihres inte: 
gewärtig. — 12.FN to ~ table = tw 
~ at table (fie ~ 67). — "IM «18 ¢ 
Wächter m; aus Spdber ws. — 14. art 
as pl. Etadt- 2c. Mujitanten mid. re 
Ofd. zur Weihnages- und Reujabrs zeit tes Masts 
vor ben Dauſern Ipielen, Weihnadtsfanger 
m|pl. ter Airchenchore in kleineren Etädten a. aii 
dem Lande; ebm. and Mufıtanien im Seicige eich 
@rofen. — 15.4 on art Hoboen f pl, 
Sdhalmeien fipl. 6 Lauer f, sinter 
halt m; to lie in „for a p. j-m aujlauern, 
nadfiellen ; N to lay - cinen Hinterhalt 
legen. — 17. Warten n (for auf). — 
18. Zwiſchenzeit f; of. thea., ef. Zwiſcher · 
aft m, a f (fiede aug stage-wait) 
ws: dinner .s ev. is „ing da? 

" (Mitton-)Gflen ift bereit; to keep .irg 

% warten laffen; to ~ till’ ath. is over 

© warten, bis et. vorüber ift; F he may 

~ & little longer da tann er lange 
warten; F his is a cing game (ad. pts 
er warier auf cine paſſende Gelegenbeit 

Zu» 6: to ~ at: a) warten ar. 

bei; b) aufwarten, bediencn bei; did. 

© to ~ at the altar des Altars pieger: 

9 tto~ ata p.'s heels j-3 Serien folgen 

8 (SH.H.IV,b,1,2,18); to - at table bc. 

2 Zifche aufwarten, die Gafle bedienen; 

: to ~ for warten, lauern auf (ace.'. 

8 abtvarten, erwarten; he was „ed far 

% man wartete auf ibn; to ~ for a dead 

® man's shoes, &c. f. dead? | I: Fe. 

: „in for zu Haufe warten auj; to ~ 

% on: 8) ade. bed in ber Luft kimweieat am® 

4 Sagdbeute warten (Falten); b) pry 

: (ang to ~ upon): a) lee der 

© dienen; to be well „ed on gut be 

p. (aps 

































9 dient werden; to. onan 
pleasure) j-m zu Dienflen Achern, w= 
Befehle j-8 gemärtig fein; @ to _ on 
Sap. with a th. j-m mit et. aufwerten, 
9 j.m et. zufenden; he is (being) .ed «& 
% hand and foot er wird mit der groin 
8 Scrgfalt bedicut; L) einem Borgehgem x 
‘ feine Aufwartung maden, ra beizder. 
8 fi du i-m begeben, may I have tt: 

9 honour of „ing on you to-day? ber 
id Ihnen heute meine Rufmette 5 
g maden?; c) als Brautiungter ot. Brautüben. 
Ö a. ald Gefotge begleiten, folgen; be 5.2 








Signs (MB eee page 1X): F familiar: ‚p vulgar; ie flash; \ rare; t obsolete (died); * 
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new word (born); + incorrect ; fu) scient.ts 


The small inaudible ; é — a ® almost |; 1 almost 1; i ö almost a; 8 almost His a in „Ratte“. 








the king er gebprt zum Befolge des 
Königs; „ed on by in Begleitung von ; 
d) Am. freien, F den Hoſ machen (dat.); 
€) @rante warten, pflegen; f) emt be 
forgen, verrichten, warten (gen. );e)t 
adtgeben auf, forgen für; h) + mit 
den Augen verfolgen, überwachen; lau- 
ern oder feben auf; i) bibl. barren ober 
offen auf. [grapple- et 
wait-a-bit (wert-3-bit) a.: & J thorn = 
waiter (we’-t*) s. 1. Bartendelr) zc. (f. 
wait I); ~ on Providence j. der fi nur 
auf die Vorſehung verlakt. — 2. a) Auf- 
warter m; pie. Kellner m; Bedienter ım, 
Zafeldeder m; quarterly ~ = quarter- 
waiter; b)  — waitress. — 3. Zoll- 
beamter m (f. coast-., tide.). — 4. * 
der Ihott.: Wächter m. — 5. Präfentier- 
brett n, »teller m. 
walterage \ (we’-t.rR'dG) 8. Rellner- 
bedienung f; Dienft(-leiftung f) m (CL.). 
waiterhood \ (we’-t":-hüd) ».,co. Rellner- 
tum n (DI). [geihäft r (DL). 
waltering \ (w’-#.rin®) s., co. Kellner 
waiting (we’-tin‘) Is. 1. Warten n 2. 
(febe wait I). — 2. Aufwartung f, Be 
dienung f; Dienftm, Bake f; Y.— Ela. 
O 8.(er)wartend; aufwartend; begleitend. 
m 2: lady in ~ verheiratet: Hof⸗, 
Ghren-dame f; lord (oder groom) in ~ 
Kammerherr m ver Königin; officer in 


~ dienftthuender Cffizier; to be in ~ | 


zur Aufmartung bereit fein; den Dienft 
(od. Die Wade) haben, Dienft thun; N 
to come into ~ anf Dienft fommen; 
\ to go out of . vom Dienft fommen. 
waiting-apartment ( we’-tin'-4-pa't- 
mént) a. = waiting-room. 
„boy (~-b8i) s. (Lauf-)Burfde m. 
gentleman (2-dGe’ntl-min) s. Kammer- 
herr m, Rammerdiener m. 
»-geutlewoman 4 (2-0G0’ntl-wim-'n) 8. 
(adlige) Rammerfrau, 
girl (we’-tin-göl), ~-maid (.-med) 8. 
1. Aufwarterin 7; sp. Kellnerin f, Schafi- 
nerin f, Schentmädden n.— 2.Rammer-, 
Haud-mädden n. 
—-man (..mäı) 8. Bedienter m, Lalai m 
~-room (.-Rim) s. Barte-, Vor: immer n n; 
SB BWartefaal m; ladies’ ~ f. lady 4 X 
vassal t (.- wip) 8. aufmartender 
Dienfimann (SH.R.UL,2,1,121). 
~-Woman (.-wiim-'n) s. Kanımerfrau f, 
mäddenn. [Relinerin, Schaffnerin f.\ 
waltress (wé’-tr‘§) s. Aufmärterin f; 6f.! 
walt-servicet (we't-§3" -wiß)s.(Schlok-) 
Wähhterdieuft m. [suvetiag.| 
wait-treble J prove. (we't-trebl) 3. art! 
waive (wem; Hom. wave) [a/f.| I v/a. 
©b. 1. meiden, ausweichen (dat.), aus 
dem Wege gehen (dat.). — 2. ofp.jur. : a) ders 
loffens aufgeben, fahren laffen, verzichten 
auf (Syn. ſ. abandon); to ~ a claim (ot. 
title) ih e-8 Rechis · anſpruchs begeben; 
„ing this hiervon abgeſehen; b) une 
Gut auf ber Flacht forte, wegewerfen. —- 3. + 
jur.: eine Frau ächten. — IU t s. 4. fig. 
== waif 3. — 5. jur.: Geddtete f. 
waiver (wé’-tv; Hom. waver) 8. jur.: 
Fs Verzihtendelr). — 2. Aufgabe f, 
Verzicht we. — 8. + Achtung f einer grav. 
waivode(ship) (ws’-wid(-{hip) s. = voi- 
vode(ship). 
wailvure\ (we’.miir) 8. jur. = waivor 2u. 3. 
walwode(ship) (we’-wöd(-[hip) 8. = voi- 
vode(ship). 
wake! (wet) [a/e.] Lv/n. © (pret. u. p.p. 
waked eb. woke) 1.wadıen, wad ob.munter 
fein; N to ~ for a p. bid zu j-8 Antunft 
wad bleiben. — 2. (oft aug to ~ up) er- 
waden, aufmachen (ang fig.). — 3. thätig 
ober rege fein, lebbaft ſein; leben; vioetig 








aufleudten (Glenn. _ 4 \ um Ver 
gnügen aufbleiben, ein Nachtieft feiern. — 
d. itt, : bet e-r Beige (Nagt-) Wade halten. — 
IL v/a.& 6.(ofta. to up) weden,erweden, 
aufweden; 1. — 7. fig. (oft to ~ up) (ets) 
weden, in Thatigfeit fegen, wadrujen; 
aufrätteln, gar that anfpornen; to ~ the 
thoughts die Gedanfen anregen. — 8. be- 
wachen; bſd. bei einer Leide wachen; to ~ a 
corpse (ed. the dead) beie-r Leiche machen ; 
zu Chren eines Toten ein Qeichenfeft halten (on. 
in Iıland). — 9. poet. die Stine brechen, ſtoͤren. 
— TIL s. 10,7 od. poet. Baden n, Wach⸗, 
Munter-fein n. — 11. Naht-)Wade f 
(618. bet einer Reide); Totenwache f; and 
Leichenſchmaus m der Irländer. — 12. ecel. 
(ang w8 pl.) Kirchweihfeſt m, Kirmeß f; 
weit®.: Luftbarteit f, Geiage n. — Bgl.m?. 
Zu wake! 6: to. from death(from 
the dead) von Tode (von den Toten) 
erweden; to ~ oneself aufwaden (SH. 
M.N.2,1,861); Am.: to ~ snakes |. 
snake 1 Y; to. up the wrong pas- 
senger f. passenger | Y. 
wake? (wit) [isländ.] e. 1. 3 Schiffsſpur 
Ff. Kielwaffer n ; ang altg.: Spur f; Ag. in 
the ~ of unmittelbar hinter j-m; in the 
~ of aship im Rielwafler eines  E hiffes 
fig. to follow in a p.'8 ~ j-8 Spur oder 
Fußſtapfen folgen. — 2. prove. Streifen 
m feudten grünen Graſes. [tuden mı.\ 
wake-cake prove. (we’t-tat) s. Leidenfeft-J 
Wakefield (.fild) npr. (Gtavt in Yorkeh.; 
England) ; battle of ~ Sieg der Königin Mar: 
Garete Aber ben Heryog ven Pert 1460; Vicar 
of ~ Roman von Oliver Goldsmith. 
wakefal (we’t-fil) a. 0 1. wachend: ſchlaf ⸗ 
108. — 2. wadfam. — 3.N (aus dem 
Schlafe) erwedend (ML.). 
wakefulness (.-n's) s. 1. Maden n; 
Schlafloſigkeit f. — 2. Wachſamteit f. 
wake-house (wo’t-hauß) 8. Reihenhaus n. 
waken (wetn) [a/e.] Lo/n. @a. 1. wachen. 
wad fein. — 2. ere, aufewaden (a. fg) 
— 1Hvja.G a. 3. = awaken. — 4. fig. 
erregen, rege madden; FREI — 
KEE + a. 5. = awake 
wakener (we’tn-") s. Grwveder(in); fig. 
Grreger(in); Reigmittel n. 
wakening (‚in‘) ». 1. Wathen n. — 2. Er-, 
Auf-waden n (aug fig.). — 3. jchott. jur. : 
Wieder-aufnehnen n eines Prozeles. 
wake-pintle?t(we’t-pintl)=wake-robin. 
waker (we’-t") I s. 1. (itl. aud bei einer 
Leite) Wachende(r). — 2. Erwedende(r); 
Weder(in). — IE Ta. 3. wadfam. 
wakerife + ober Gott. (we’t-nalf) a. wad, 
wadfam. 
wake-robin % ( wé’t-nv’b-In) s. 1. = 
euckoo-pint. — 2. = birth-root. 
wake-time @ \ (we'l-talm) s. Zeit, in 
der man wat ift. [taledo'nien.) 
wakiki (wA’t--fi) 8. Urt Mufdelgeld auf Rew-J 
waking (we’-tin') Ta. 1. wadend; er- 
wadend zc. (j. wake! I u. I); - hours pi. 
Stunden fipl. de Wachens. — IT s. 
2. Wachen n; (Naht-)Wace f (vie. vei 
einer Leiche). — 3. Zeit f des Wachens. 
wakon-bird Am. (we’-Un-bö'd) 8. fabel 
bafter Bogel bei den Indianern. 
Bee Walach, &c. — Wallach, &. 
walawa + (wa’-[4.wa), way t („we) int. 
= wellaway. [nm (beutices ne 
Waldeck (wo'l- od. wa’l-det) npr. Walde 
Waldemar I npr’. (wo’[-d*-m* ober wa" l- 
déma') Waldemar m (Bn.). — II wa 
(wo'l-démat) @ #. ebm. Art Vanmwollſamt. 
Walden Pond (wä’l-dn pond) npr. Heiner 
Gee in Mass. (U.S.). 
Waldenses (wöl-de’n-Bif) [Waldo] s/pl. 
Waldenfer pl. (Cette in Sdd-Franteei und 
Rord-Italien). 
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.| Waldensian (wl-dern-gn, Vn) La. 
waldenfifh. — IH s. Waldenfer(in). 

waldflute J (wö’ld-flüt) s. Waldflöte f 
(Drxgelftimme). Igraf. 

waldgrave (gnew) 8. chm. : deuiſcher Wald- 

waldhorn 4 (wo’ld-bo'n) s. Waldhorn m. 

Waldo (w2’l-d5) npr.: Peter ~ Raufmann in 
Lyon, Etifter der Walbenſer ˖ Sekte um 1170. 

wale! (wel; Hom. wail) [a/e. walu] Is, 
1. (meth 08 pl.) Strieme f, Schroiele f in 
ber Haut. — 2. prove. Geſchwulſt f, Beule 
f. — 8.@: a) Weberei: Anſchroie f, Sahl- 
leifte f, «band n, Gelbeende n om Tud; 
b) Waflerban: Zangen-, Verbindungd-holz 
n; c) Gurt-holy n, Bord-einfaffung f einer 
Bride; d) = after-wale.— 4.1: a) Berge, 
Arumm-holz n; main großes Berghols; 
b) ~ ofa boat (od. pontoon) Bord-leifte f, 
seinfaffung f; c) t = wall-knot. — 
5. prove. Rute f, Gerte f. — IL v/a. © 
6. fitiemig machen over fhlagen. — i x 
frt. E&anztörbe jlechten. — Bgl. ~ 2 u. 3. 

wale? + ob. factt. (.) Is. (Mus-) Wahl f; 
das Befte; to ~ nad Belieben, in | De 
— IL ofa. @b. (au8)wählen; of. A den 
Roblenperfag mit der Hand ausfuden. 

wale® + (.) 4. = weal. — Bel. Tu. 

wale-knot J + (we’i-nöt) a. = wall-knot. 
wale-plece © (~-pif) s. Waflertau: . of 
piles Holm m. 

Waler! augloinvifg (mwe’-[r) 8. aus Neu- 
ſudwales oder attg. aus Auftralien einge⸗ 
führtes Pferd. Rute)  Badhtigende(t). | 

waler® prove. () [wale?5] s. (mit der. 

Wales (welj; Hom, pl. wails, wales) npr. 
(Sürfentum im weil. England); Prince of ~ 
Titel des engliſchen Rronyringen. 

Walfis(c)h Bay (wi’l-fif@ ba) npr. Wal- 
fiſchbai f (Bust an ber Wefttäfte EAb-Afzitas). 

Walhalla (wöl-hi’l-a ob. wal-ba’[-a) npr. 
= Valhalla. [bod (Capra wa’ tie). 

walle! (we’-[*) ¢., zo. abeffi'nifcher Steins 

walle? gott. (wa’-I*) a.u. 8. = waly®, 

waling (we’-lin') . 1.% frt.: ~ of gabions 
Schanztorb- een n, *Gledhtwert n. — 
2. L = wale! 

walise jöott. ae Ds. = valise. 

walk (wal) [a/e. teealcan (dtſch walten) and 
mie. walkien| Lvſn. Ga. 1. (im Schritt) 
geben, wandeln; ¥. — 2. fpajieren (gehen), 
{uftwandeln, fi ergehen. — 3. wandern, 
umher⸗ziehen, ⸗ſchweifen. — 4. umgehen, 
fputen (Getter); to ~ in one’s sleep nat 
wandeln; a spirit .s in this house es 
fputt in diefem Haufe (1. aug ghost 2 J). 
— 5.F ab, fort«, wegegeben; it was time 
to be „ing ¢3 war Zeit, von dannen zu 
gehen. — 6. man. im Schritt gehen 
(Berb);; im Schritt reiten. — 7. fig. (bie. 
bibl.) wandeln, leben; fi (auf)führen, 
fi) betragen; bibl. to ~ with (ob. before) 
God (a. after the Lord, in the Lord’s 
name) vor dem Herrn wandeln, ein from: 
mes Leben führen; bidl. to ~ in darknoss 
ein fündhaftes Leben führen. — 8. t in 
Bewegung fein, fid bewegen. — 9. t fig. 
einen Gang beim Seiten maden (SH.R.J. 
8,1,78). — 10. \ fi wie beim Gehen hin 
und ber wiegen. — 11. to ~ mit adv. u. 
prp. J. — MM via. Oa. 12. durd- 
geben, -wandern, -fdreiten, einhergehen 
wc. in ober auf (dat.); betreten; and 
gehend ober tanzend durdmaden; Y. 
— 13, geben laffen od. maden; (umber-) 
führen. — 14. man. ein Pferd im Schritt 
geben laffen; „ your horses! Schritt 
fahren! — 15. © Riften ac. auf den Stanten 
fortbewegen. — 16.1 ob. prove. u. idott.: 
Aud walten. — 17. to. mitade.u. prp.Y.— 
TIL s. 18. Sehen n; Gang m1, Schritt m 
(a. man.); ata ., at the ~ in Schritt; 
it is not more than half an hour’s ~ 
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es ift nur eine halbe Stunde Weges. — 
19. Spagieren(gehen) n, Spaziergang m; 
to take (t to fetch) a 2, to £9 (out) for 
a ~ fpazieren gehen, einen Spaziergang 
madgen; F Am., euph. to take a ~ aus 
einer Stelle entlaffen werden, abgehen. — 
20. (Spazier ⸗) Wegen, (Baum—⸗, Schatten.) 
Gang m, Allee f; Seitenweg m, Fuß⸗ 
fleig mı, Steig we in e-m Garten ıc.; J. — 
21. fig.: a) Weg m, Raum m, Bahn f; 
b) Lebendwandel m, Führung f, Ber 
tragen n; c) Lebensweg m, Laufbahu f, 
eruf(B-sweig) m, Fah n, Gejhäft(s- 
treis m) n; Sphäre f, Kreis m; s (Ge 
ſchafts · )Ziweig m, Brande fit 
22. Stiid nm Land zur Aufzucht. von 
Haustieren ;b.: a)=sheepwalk; b) Ab» 
richt ort m, ang Biehe f für junge Dunde; 
ce) Einzelverfchlag m für einen Rampftahn. 
— 23. \ hunt.: a) Streihen n, Strid 
wm ber Gdnepfen ıc.; at ~ auf dem Strid; 
b) ~ of snipes Schar f Xelaffinen. — 
+: a) Waldbesirt ms, GForfirevier n; 
b) a8 pl. (Part-)Anlagen flpl., Garten 
mjpl. — 25. Begirt m eines Qaufiererd x. ; 
a milkman’s ~ Rundgang m (Sund- 
ſchaft f) eines Milchhändlers. — 26. w 
Beſtellbezirk m; Beftellgang ms eines Brief: 
träger. — 27. @ Wandelbahn-Abteilung 
f der Londoner Börfe (Hid. für fremde Kaufleute). 
-- 28. @ = ropewalk. 
: to ~ fast ober quickly 


u walk 

(slowly) ſchnell (langfam) geben; tu ~ 
formally geniefjenen Schrittes gehen; 
F Am. to „ Spanish fiete Spanish 1 Y. 
Su ~ 11: to „ about: a) umher⸗ 
geben, » wandeln, jpazieren (gehen); x ~ 
about! Rufeines Offigiers an eine Schildwache, 
um deren Gruß zu verbindern ; b)te-nZang 
maden (with mit); to ~ abroad in 
die Fremde gehen, wandern; dibl. to 
~ after the flesh fid jinnlihen Ge- 
lüften ergeben; to. against time mit 
der größten Geſchwindigien ſchreiten; 
t to ~ alone verſtoßen fein, gemie⸗ 
den werden (SH.G.V.2,1,21); to ~ 
along weiter geben; J voranfahren, 
borwärt3jegeln; as we ~ along, | will 
tell you untertvegs will ich (cs) Gud 
fagen; to ~ aside beifeite gehen; to 
~ away fortgeben; 8 fort-fegeln, 
sdampfen; & to ~ away with the 
anchors mit den Antern durchgehen, 
vor den Anfern treiben; to . awry 
fiege awry 2; to _ back juriidgeben; 
to. backward(s) rüdwärtd-, zuräd- 
geben; to „ by vorübergehen; to ~ by 
the faith im Glauben leben; to. down 
heruntergehen, hinabftcigen; al. to ~ 
down a p.’s throat j-n tidtig ans. 
ſchelten; j-m ploglich in die Rede fallen; 
to ~ forward(s) vorwärt3-, weiter: 
8 geben; to ~ im hereine ob. hinein-geben, 
fpagieren, =treten, eintreten; . in! 
treten Sie ein! ; (— come in!) herein!; 
+ to ~ in reproach ſich in Schmä- 
hungen ergehen; to ~ in a p.'s shoes 
in j-3 Gubftapjen wandeln; Pt. 
into: a) angteijen (aus fiy. ). thatlig 
anfallen, ſchlagen, prügeln, über j-n 
loggieben ob. herjallen, j-n gehörig aus- 
ganten ober ſchelten; b) Beeiſteat x. an« 
ſchneiden; in eine Speife ac. einbauen, gee 
hörig gufpreden (dat.); it „ed into 
my sovereign das hat ein Lod in m-e 
20 Mart gemadt; Vl ~ into his af- 
fections id) werde ihm gehörig den 
Kopf waſchen; we „ed into the af- 
fections of the mutton wir haben ge- 
‚en in den Hammelbrateneingebauen: 
he „ed into the affections of the 
tee er geriet bei den Krämer 








gehörig in die Kreide, to ~ off da» 
vongehen, weg⸗ fort-gehen, F fi) forte 
maden; to ~ om fortwandern, weiter⸗ 
gehen, nicht ftehen bleiben; ~ on! geh 
jul; vormarts!; to ~ out ausgehen, 
einen Spaziergang madmen; hinaus- 
gehen; co. the lamp has „ed out die 
Lampe iff ausgegangen (BM.); to 
~ over binmeg-geben, »jchreiten über 
(ace.); ein Haus bejichtigen; to ~ over 
the course (aug to ~ over): a) Gport: 
da8 Rennen mit Leidtigtcit gewinnen 
(Bfexd, deflen Rivalen alle tampf-unfabig ge 
worben ob. weit guriidgeblieben find); b) fig. 
einen leichten Sieg gewinnen (op. bei 
Wablen); 8. to ~ over ap. j-n rüd« 
ſichtslos behandeln ; somebody is “ing 
over my grave es überläuft mid (eid-) 
talt; to ~ round um et. berumgeben, 
et. unigeben; Am. einen Borteil ers 
langen über (acc.); P to~ round it mit 
feiner Geſchichte nicht zu Ende tommen; 
to „ up hinaufgehen, herauffommen; 
to“ upto ap. auf j-n los⸗, gu-gchen; 
tto„.up(against)the wall beim Gaftwirt 
indie Kreide geraten ; to. upand down 
auf und ab gehen, bin u. her fpazieren. 

Zu walk 12: cant to „ the bar- 
ber ein Mädchen verführen; Psi. to 
~ the chalk (chalk-line over chalk- 
mark) gum Seiden bed Nichtbetrunkenſeind 
(auf dem Kreideftrih) gle)rade gehen 
({. au chalk 2 J); to ~ the earth auf 
Erden wandeln (Geifter), nod am 
Leben fein; Studenten.si. to ~ the hospi- 
tals einen Rurjus in den Kranten- 
bdufern durchmaden (f. hospital 2 J); 
Medizin ftudieren; I could ~ it blind- 
folded ich fünnte den Weg mit verbun⸗ 
denen Augen finden; we can „ it per- 
fectly well wir tinnen den Weg recht 
gut zu Fuß maden; to ~ a match 
with a p. mit j-m um die Wette mare 
fhieren; to „ a minuet ein Menue'tt 
tanzen ; to~ pace im Tritt marfdieren; 
to ~ the plank f. plank 1}; J tow 
the quarter-deck Offizier werden; to ~ 
the rounds die Runde gehen obs Tl; 
sl. she „s the streets j. street? 1 t: 
poet. to ~ the waters die Gewaiier 
durchſtreifen; to ~ the world die Welt 
durchziehen; in der Welt leben. 

Sun 17: to ~ ap. about j-n um« 
berführen oder auf e-m Spaziergang bee 
gleiten; to x away = to ~ off b; 
„back the capstan! Gangfpill zu- 
titd!; to. down Zrüßfinn ac. Dur Gehen 
niederkämpfen; to „ one’s clothes dry 
feine Kleider durd Gehen trodnen; to 
» Off: a) Ropfidgmers rc. ſich verlaufen, 
durd Geben loswerden; to. one's legs 
off fid) die Beine ablaufen; b) mit et. on. 
j-m abgehen; davonjühren; sd. et. mite 
geben beigen (= fteblen); to „ on 
vorwärts begleiten; to. out mit j-m 
hinausgehen, i-n (bfd. e-n (äftigen Befud) 
hinausſühren; to. a p.overa garden 
j-n in einem Garten herumführen; to 
~ round = to ~ about; t to ~ 
through j-n hindurdführen. 

Zur 20: „s and rides pl. Fuge u. 
Fahr-wege m/pl.; Am. gentlemen's 
(ladies’) ~ Ab-ort m für Herren 
(Damen) in öffenttihen Parts, Hotels xe. ; 
shady ~ fhattiger Weg; winding ~ 
fi ſchlängelnder Weg; lovers’ ~ Liebed- 
pfad m. 

Sun 21: this is not within my . 
daB liegt nit in meiner Bahn; the 
humble ~ of life die beſcheidene Yebens- 

bahn; in the highest .s of society 
8 | in den Hddften Geſellſchafts. Mreiſen. 
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walkable\ (w2i’-Pbf) a.betretbar, gangbar. 

walk-around (w3’t-I-nsund) s. tewitex 
ren bei bem ter Tanger einen großen Mrrvit t> 

[Ortheepift (1732 -1907).1 

Walker! (wi. E) npr. (Pria.); John ~ ng! 

walker® (w3’-t") ¢. 1. Gehende(t) x. i. 
walk 1); Spazier-, Yub-gänger m. — 
: Müßig-gänger m, Plaftertreter m. — 

8. faft t fig. in beRimmter Weiſe Vebendeir); 
Sicbetragendelr); a disorderly ~ j. der 
einen fhlinnmen Lebenswandel führt. — 
IN jur: Hegerreiter m, Förker m. — 
5. Eport : Hunde-abridter ss. — 6.Etubente 
sl. ~ of the hospitals Student m der 
Medizin, der e-n Kurſus in den Rranten: 
hãuſern durchmacht. — 7. @ f — walkin:- 
gentleman 3. — 8. orn.: a) Hühner 
vogel m; b) Vogel mı mit Sckreitjüen. 
— 9. ent. ws pl. Geipent-heuldreden 
flpl. (Pha’smide). — 10.1 Hus m, Bein 
n.— 11, P + Briefträger sr. — 12. 
oder prove. und faott.: Walfmüller m. — 
13. min. s clay, „'s earth = foller's 
earth (f. fuller 1). — 14. (Hookey) W.! 
f. Hookey W.. (mach. == beam 6.| 

walking- beam © (wa’-lin®-bim) 2! 

n-boots (.-biith) s/pl. Ausgebhftiejel mpl. 

Can (.-fén) s. Spazicr-rohr nm, »Rod nı. 

a-coat (.-f5t) s. Audgch-, Promenaden- 
tod m6 der Herren, -jadett m ter Baars. 

-cornet © % (~-fa'-n't) &., 92. Fa hn rich wt 

a-crane © (.-fren) s. Fahr⸗, Caufetran a. 

-delegate © (wi’-fin'-de7l-'-gat) s. Gee 
werlvereins«Bevollmddtigter re. 

dress (w3’-tn’-dreb) s. Audgeb-, Pre- 
mena’densfleid m der Damen; N = „suit. 

a-exercise (!-t- B-Raf) &. Bewegung 
Fim Freien; to take ~ fyagieren schen. 

fan (wi! tin. fin) 3. Urt großer Süßer. 

fern & („-[ön) 8. Urt wauberndes Saratızut 
(Camp:oso'rus rhizophy'Uus). 

a-fire © (.-fat') 8. Irrlicht m. 

fish (.-fiih) s.” 1. schth.: a) un RR 
flofier (Antenna'rius); b) — langya. — 
2. ent, = fish-tail 2. 

w-foot („-füt) ¢., zo. Wanderfuß m. 

~-faneral © F (~-fiti-n?-rf) 5. Leichen · 
begängnis n zu Zub. 

-geutleman © (7-dGe’ntl-min) s. 1.= 
walker® 2. — 2. thea. Statifim. —3.@ 
in großen Berkaufläben Kommis, der bie Räskı 
empfängt u. nad ber gewünfdkten Ateilung fete 
(= shop-walker). Ltifin fa 

lady © (wi’-lin’-lé-d°) #., thea. Sıo-l 


w !nrleaf (-lif) s 1% = walking-fern. _ 


2. ent. = leaf-insect. 

„life (laTf) 8. Wanderleben n. 

„match (.-mitid) s. Bettgeben x. 

a-pace (.-peb) 8. gewöhnlider Sarin: 
beim ———— 

„papers F op. Am. (~-pé- pei) ep. 
Gutlafjung(spapiere m/pl.) f, Laujpas x. 

~-place (.-pléb) s. Spazierweg mw, Bre 
mena’de f. 

Shoes (.-[hüj) s/pl. Wanderjcyubes: z.: 
F 1 have not got my ~ on to-day i6 
bin heute nicht gut zu Hus. 

staff („-Etaf) s. Wanderfiab mr. 

stiek (.-btit) s. 1. Spazierfiod m. — 
2. ent. Seipenft-heujchrede f ( Prasna, ac! 

a-straw (.-Btnaj 8, ent. Urt Eepeater: 
Irede in Reafabwalea (Diw'ra fizen). 

n-suit („-Bjüt) s. Wuageh-, Promenader 
anzug »1_ber Seren, 

a-sword F Am. (.-§0'D ®) s. cya.: Ge 
lanteriedegen m. (papers! 

ticket Fpiv. Anı. („-tt-*t) s. = walking-! 

a-toad © (--töd) 8., zo. = natterjack. 

tour (»-tü‘) s. Fußtour f. 

a-twig („twig) e., eni.= walking-stick? 

„-tzyrant (.-tai-n'nt) a., orm, jüramer! 
Tyra'nn m N (Mucheto'vnie wire seh, 
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walking-wheel @ © (wi’-tin'- (b) wit) ®. 
1. Zreterad n. — 2. Art Schrittmefler m. 
walking-whip (.-(b)wip) s. Epazier- 
peitiche f. 
walkist (wa’-tipt) s. Eport: ausgezeich⸗ 
neter Fußgänger, Dauergänger m. 
walk-mill + 0d. prove. u. ſchott. (wa7t-mil) 
a. Dalt-mible f. 
walk-out F Am. (wät-aut) 9. Ausftand 
m (= strike? 11). [Sieg (aus fa: 
walk-over F (.-5-m) s. Gport: leichter 
walkside (Bald) s. Biirgerfteig m. 
walkyr (wörl-tlr) s. = valkyr. 
walkyrian | (wol-ti’r-82n) a. = valkyrian. 
wall! (wil; Hom. waul) [m/e. wallle), 
ale. weal) | Ke. 1. Band f, Mauer 
fF; 3. — 2. Schuß-mauer f, ⸗wehr f (a. 
fig.); (Gefungs)Wall m; op. m8 pl. 
Fefiun Te IR: a) (Abe 
baue, Ortd-)Stoß m; Pfeiler-ort n auf 
Rohtenfläyen; ~ of a gallery Etredenftoß 
m, Ulme f, Wange f eines Stollens; ~ 
of a pit (od. shaft) Schachtſtoß m; b) (ofr. 
Derbsh.) Nebengeftein n, dan Qangende (a. 
hanging ~) u. Qiegende (a. underlaying 
aw) eines Ganges.— 4, ©: a) metall. Schacht 
m eines Qodh-otend; b) Siegelei: mB pl. 
Schichten fip?. Ziegel sum Teodnen. — 
= wall-knot. — II v/a. Da. 6. mit 
e-r Mauer umgeben, (ein-, um⸗)mauern; 
to „ in (good) bond verbandmäßig mau: 
ern; to ~ roughly roh mauern; to ~ 
in, to ~ up jus, ver-mauern. — 7. (aud 
fig. to ~ in) ummallen, betefigen, mit 
Feſtungswerken verfehen. — 8. fig. wie 
durch e-e Mauer henimen, Ren, abfberren 
(SAH.H.VI.a,4,2,24). — : a) univ, 
== gatel 13; b) P to- A Zeche ans 
treiden (BAR.). — 10. © giegetei: to 


„the bricks die Ziegel zum Trocnen aufe . 


fdidten. — 11. bto.aropee-n Sdauer- 
BiannStnoten m. — Giebe a. walled! u. 
Zu 1: © abutment . = spring- 


based „ Mauer f mit bloßgelegtem 
Grunde; battled ~ = embattled .; 
R broad „ Streb(e-bau m) n; blind 
~ blinde, fenfter- und thür-lofe Mauer; 
chief Hauptmauer f; common ~ 
gemeinfdaftlide Mauer, Grengmauer 
f; dead „ = blind.; dead front-wall 
Blend-facade f; dry ~ trodene Mauer, 
Steinpadung f; embattled ~ Mauer f 
mit Zinnen, gejinnelte Mauer; en- 
closure ~ Umfaffung3mauer f; es- 
carped ~ geböfdte Mauer; external 
~ Außen-, Umfaffung3-mauer f; fire- 
roof „ Brandmauer f; frontal ~ 
orders, fFront-mauer f; internal . 
innere Mauer, Scheidemauer f; long ~ 
== broad .; main ~ = chief _; mean 
~ = common ~; outer „ = external 
~; packed ~ = baked .; principal _ 
== Chief .; retaining ~ = retain-wall; 
strong „ = fire-proof ~; wooden .s 
pl. hölzerne Mauern fipl., Schiffe 
n[pl.; ~ of rock Fel8wand f; © ~ of a 
pit, ~ of a shaft Brunnentwandung f; 
J ~ of a ship Bordwand f; © mach. 
~ of the steam-cylinder Eylinder- 
mantel m; % ~ of a tent Zelt-wand 
f, »feite f; within (without) the .s 
innerhalb (außerhalb) der Mauern op. 
der Stadt; the finger (ob. handwriting) 
onthe~ Antündigung f eines Unglids, 
böfed Zeichen (nad Daniel 6,8); the ~ 
batters eder bellies die Mauer baudt 
aus oder hängt fiber; to crowd to the 
~ gegen die Wand drängen; fig. to 
drive (aug push ober thrust) to the ~ 
j. drive! 23 ¥; © to erect a ~ eine 
Mauer aufführen; © to float a ~ with 
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ing-wall; baked Füllmauer f; bare- | 





whitewash eine e Mauer weißen; Fto 
give the. f.giveilY; F fig. to goto 
the ., to get the ~ in die Enge getrie⸗ 
ben w., den fürzern ziehen, fchlecht weg: 
fommen, weichen, nachgeben (müſſen); 
@ Bantero'tt m.; fig. to grow on the 
sunny side of tho ~ unter günftigen 
Bedingungen (heran)wadjen, in glüd- 
lichen Berhältniffen leben; to hang by 
the ~ vernadläffigt m. ; unbenußt blei« 
ben; Oto plastera .e-eMauerabpugen; 
the settles(ob.sinks in) dieMauer fegt 
fi, befommt Riffe; to take the ~ (ofa 
p.) f. take! 1 u.2Y; + to walk (ob. erawl) 
up (against) the. f.walk 113; prvb.: 
he is a fool and ever shall (be), that 
writes his name upon a ~ ober white 
„s are fools’ writing-paper Narren · 
bande beſchmieren (oder bemalen) Tiſch' 
und Wände; +s (may) have ears 
Wände haben Ohren. 
wall? + ob. prove. u. ſchott. (wal) I o/n. Oa. 
1. wallen, fieden. — 2. quellen (gaffer). — 
IX 8. 3. Quelle f, Brunnen m. 
walla of.3. {wd’l-a) 8. (bie. in Shan) Mader 
m, Arbeiter m, Händler m zc., aug Ber 
mohner m 


& | Wallabout Bay (warl.A-bant be) npr. Bunt 


tes East River in Brooklyn (U.S.). 

wallaby (wo’1-4-b*) a. (pl. vies, 6°), zo. 
== rock-kangaroo; @ufit. sl. on the ~ 
(track) auker Arbeit, anf der Suche nad 
Arbeit, auf der Wanderſchaft. 

Wallace ( wörl-!$) npr. (Brie.); Lewis _ 
ametitanifder General, Diplomat u. Schriftſteller 
(geb. 1827); Alfred Russell ~ engl. Ratur- 
forſcher (geb. 1822); William ~ f&ott. Rational. 
held (t 1305). 

Wallach (wo’[-4t) a. 1. Walaſche m, Ba: 
laſchin f. — 2. Wala’hifchle) n (Sprage). 

Wallachia (vd le·t. a) npr. Waladei' f 
(j. Moldavia). III s. = Wallach.\ 

Wallachian (1"%n) I a. wala'ſchiſch. —- | 


Wallack (wo’[-M) I npr. (angto-ameritanitée | 


Saaulpieterfamitie). — EN s. = Wallach. 
wallah 01.3. (wo’[-a) s. = walla, 


' wall-arch (wi/l-a'tig) s., arch. Schild» 


bogen m, Wandautt an. 

wallaroo ‘(wold Ru’) 8., zo. Röngurub nr 
(Ma’cropus, bib. M. rob’ stus; a. great; 
Wuftratien). 

wall-barley & (wa’l-bat-{*) 8. Mauer: 
gerfte f (Ho’rdeum muri'num). 

a-bird prove. („-bö'd) 8. = beam-bird 1. 

box (~-b3tf) s. 1. © mach. Wellenlager 
n in der Mauer. — 2. @ Brieffaften m 
im Manerwert. 

m-bracket („-brät-'t) s. Mauertonjole f. 

-tarriage®(.-tiR-dG) 8.,mach.Wellen- 
lager n an der Mauer. 

»-clamp © (--tämp) s. Mauer-anler m. 

clock („-1öt) 8. Wand-ubr f. 

n-crane @ („-tren) s. Wandtran m. 

m-creeper (.-Iri-p'*)s.= spider-catcher a, 

a-cress % (.-IReB) 8. = rock-cress. 

n«desk (.-deßt) s. Wandpult n. 

-drill © (--dall) 8. Wandbohrer m. 

walled ! (wild) a. gemauert zc. (j.wallt II); 
© metall. ~ area Riififtadel m (f); ast. 

~ plain = ring-plain; A. shaft aug- 

gemauerter Schacht. Fam Auge.) 

walled ® F oter prove. () a. mite-m Fehler 

Waller! (wo’l-") npr. Orin. : a) Edmund . 
engl. Tichter (1606-1687); b) Master ~ Gha- 
ratter in Sheridan Knowless “Love Chase”. 

waller® (wa’-[*) s. Maurer m. 

waller® (.) e. Galjfieder m. 

waller® (.) s. = sheat-fish. 

wallet (wo’l-"t)[m/e.rcalet(te)] a. 1.Quere, 
Reife, Schnapp-fad m ; Reifetaihe f zum 
Umbängen, Fell · eiſen n, Ranjen m, Ränzel 
n, Tornifter m; a. Geldbeutel m, Börfe f. 





_ 2. bir. Am. Leder-Brieftafche f fax Bantı 
noten ıc. — 3.7 et. fad-artig Geſchwolle⸗ 
nes, Klumpen m; ~ of flesh Fleiſchlappen 
m (SH.T.3,3,46), — 4. © Werkzeug⸗ 
Ledertaſche f ber Radfahrer ac.; aud Käſichen 
n mit Angelgeräten. — 5. her. Beutel 
m, Taſche f als Wappenbilb 
walleteer + ober F (wal-! ir ) s. Querfade 
2c. Träger m; Reifender m, Wanderer m, 
Pilger m. [voll m; a. Börfevoll fy 
walletful \ (wa’l-*t-fal) «. Querjad: zc. 
walleye © (wi’l-at) s. 1.Gla8-auge » 
(Mugentrantheit bet Pferden). — 2. prove. 
Sdielen m nak außen, bei bem bad Weiße 
bed Muges fihtbar it. — 3. ofp. schth. Starr: 
augen. — 4. ichth. flarredugiger Bild; 
$ß.: a) = ale-wife®; b) — pike-perch. 
wall-eyed (wi’!-aTd) a. 1.vet. glas-dugig 
(®ferd). — 2. co. blind (Genfter) ; aN fig. 
blind, verblendet; gtimmig; . wrath 
blinde But (SH. K.JA ,8,49). — 8. prove.: 
a) fdielend, weiß-Augig; b) fig. ~ job 
ſchlecht ausgeführte Arbeit, Pfufdwert m. 
— 4, op. ichth. flart-dugig; ~ herring 
= alewife?. fort n. ‘| 
wall-face X (w feb) s. (Abban-)Stok m, 
wali-fern % (.-f3'n) s. gemeiner Tüpfel- 
farn, Engeljük » (Potypo'dium oulga're). 
wallifiower © („flöu-") s. 1. % Goldlad 
m (Cheira'nthus Cheiri) ; double-flowered 
~ gefülter Goldlad; large- flowered ~ 
Stangen-Goldlad m. — 2. F fig., co. auf 
e-m Balle: nicht tangende(r) Bujdauer(in), 
Bid. Dame, die keinen Tanger findet, Maner- 
blümden ». — 8. 7 28 pl. alte zum Dertauf 
ausgehängte Meibungsftiide. 
wall -fruit (wi'I-friit) s., hort. Spaliers, 
Band-obft n; ~ trees pl. Spalierbäume 
mipl. [(Platyda’etytus mura'lis).\ 
mgecko (X-ge’t-5) 8., zo. gemeiner Gedos 
~-germander ? (30h ma’n-d*) 8. fiete 
germander. [wallflower 1.) 
wgillyflower & (wi"1-dGi/I-*-flau-") e.= J 
a-grape (wa’l-grép) 8. Spaliertraube f. 
n-grenade % (.-gr‘-ned) 8., artill. Wall: 
granate,Rollbonbe f. [Doppelhaten ».\ 
gun X (wI’l-gön) 2. etm.: Wallbadfe f,) 
n«hawkweed % (w3’t-HA’t-wid)s. Mauer⸗ 
abichtstraut n (Hiera’cium muro'rum). 
wallhick O prove. (wa’l-5lt) s., orn. 
Heiner Buntſpecht Picus minor). 
wall-hook ® (~-biit) s. Mauerhaten mm; 
Rohrſchelle f tar ein Fallrohr. 
walling (wi’-Iin®) s. 1.(Ein-, Um) Mauern 
n; Bermanerung f 2c. (fiege wall? II). — 
2. © Bauwefen: Gemänern, Mauerwerk; 
a. Materialien n/p/.zum Dtauern ; packed 
~ üllmauermwert 2; Gpiegelfabr.: ~ of the 
furnace Wände f/p!. des Spiegel-ofens. 
— 3.R Grubenmauerung f; ~ of shafts 
Sdhacdt(ans manerung f.—4. © Ziegelei: 
Schicht f Ziegel zum Trodnen. 
Wallingford (wo/I-Ine.fFrd) npr. Stadt in 
walling-manner © (w3’-Iin'-min-") ¢., 
arch, (Mauer-)Verband m. 
walling-wax © (.-witB) s. Wads n zum 
Umranden einer zu ägenden Mupter(ftid)platte. 
wali-ink % f&ott. und irt. (wä’l-Intt) 3, = 
brooklime. 
wall-knots (wi’l-not)s. Schauermann3- 
tnoten an, -tnopf m am Ende eineb Taucd; ~ 
with crown fyallreepStnoten m. 
less (~-1*§) a. wand-, mauer-loß. 
a-lettuce $ (w3”t-le’t-I8) s. Mauer-lattich 
m (Lactu'ca mura'lis). 
„light © (wIl-Ialt) s. Band-lendter m. 
„lizard (.-11j-''d) s., zo. 1. Mauerreidechie 
f(Lace'rta mura'lis). — 2. — wall-gecko. 
w-louse (»-lauß) 8. = bed-bug. 
a-moss $ („.möß) s. 1. Wand-Scäffel- 
flechte f(Parme'lia parieta'ria). — 2. prove. 
== stonecrop. 
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wall-nail (wa’l-nél) 8, hort. Epalier- 
nagel m. Dizard 1. ‘| 

wall-newt \ (wi’[-njiit) 8., 20. =< wall- 

walloch ſqoit. (w07l-d&) s. Urt Hodländer 
m (Zang). 

Walloon (ws - an) Es. 1. Wallo'ne m, 
Ballo’nin f. — 2. Walloniſch(e) n (Feo. 
Dialett did. in Belgien). — UN a. 3. wallo- 
niſch; © metall. ~ (finery- oder Aning-) 
process Wallonfhmiede f. 

wallop (wa’l-*p) lval. gallop) I o/n. @a. 
1. prove.(auf)walten, brodeln,ficden,toden. 
— 2. al. fic erbrehen. — 3. 7 ober prore. 
und ſchott. ſchnell ater etwas ſchwerfällig laufen, 
galoppieren. — 4. prove. ſchlunipen. — 
II v/a. @a. 5. al. (durch)prũgeln. tid: 
tig ſchlagen. — 6. prone. vorübergehend 
einwideln, einhüllen. — 7. + ober prove. 
umiverfen, gu Boden werfen. — III 2. 
8. proce, Fetttlumpen m. — 9. 8. = 
walloping. — 10. + ober prove. und ſchott. 
ſchnelles aber et. ſchwerfäliges Laufen. Gas 
loppieren n 

walloper (wo’l-'-p*) ¢, — pot-walloper 1. 

walloping bi. prove. und Am. (~pli') si. 
I s. Tracht f Prügel, tidtiger Schlag. 
— TI a. gewaltig, madtig, groß. 

wallow ! (wo’l-5) [a/e. wealwian rotten, 
walzen] I v/n. Da. 1. fan +: rollen, fid 
langfam bewegen, fi ſchleppen. — 2. ſich 


im Rote rc. wälzen, fi fühlen, ſich ſuhlen 


( Sqhweine ꝛc.). — 3. fig. fh walsen, 
ſchwelgen (in in); to ~ in vice fid im 
Lafter wälzen; to „ in pleasure im 
Vergnügen ſchwelgen. IE + vja. 
4. ofp. bsb/. vollen, walgen. — III s. 
5. Sihwälzen n, Sidfiihlen n zc. (f. 1). 
— 6. df. Aunt. Suble f, Subl-lade f, 
loch 3; ang binterlafiene Spuren f/pl. des 
Sühlens. — 7. N drehender od. rollender 
Gang. — 8. & prove, = alder! 1. 
wallow? prove. u. jaott. (~) v/n. Da. der» 
gehen, (ver)fdwinden, (ver)welten. 
wallow® prove. (x) a. geihmadlos, fade. 
wallower (w2’l-?.*") 8. 1. j. der od. et. Dad 
fi im Rote wälzt zc. (f. wallow! I). — 
. © mech, = lantern 4. 
wallowing-place © ( wö’l--Int-ploß) 8. 
Kot ˖ lache f, Pfiike f; Aunt. Suble f. 
wallowish Tf ob. prove. (wö’l-*-1j) a. Ihal, 
geihmadlos, unfhmadhajt. Lmalerei f.\ 
wall-painting (wä”l-pe’n-tin®) s. Wand! 
m-paper (w3’I-ps-p*) 8. (Wande)Zapete f. 
-pellitory % („-pel-'.1°-n°) 8. aufredted 
Glas⸗, Wand⸗kraut (Purieta'ria offici- 
na’ lia), Inavelwort 2 
-peunywort % (wä’l-pe’n-!-wött) 8. = 
~-pepper & (wa’l-pep-**) &. = stonecrop. 
-petronel % (wä’l-pet-rt-nel) s = 
wall-gun. 
weple & (w4’l-pat) s. = tentwort. 
«piece % (--piß) s. = wall-gun. 
n-plat („-plät) 8. 1. prove., orn, == beam- 
bird 1. — 2. © = wall-plate 1. 
~-plate (.-plét) s. 1. © arch. Maucr- 
latte f, «platte f, Roft-lade f, ſchließe f. 
-— 2, Spiegel m mit Armlendter. 
a-pocket (.-pot-’t) s. Wand Zeitungse zc. 
mappe f. 
wTib („-Rlb) 3., arch. Mauerstippe f. 
rock (--Röl)s. 1. R = wall! 3b. — 
2. Am. Ort förniger Sandflein zu Mauern. 
m-rocket $ („-nöt-*t) s. Mauererampe f 
+ (Diplota'zis mura'lis). (wort).| 
Tue & (.-nii) 8. = tentwort (a. spleen-f 
«-saltpetre ( wa" l-falt-pi7-t#) 2., chm. 
Mauer-,Kalt-falpeter ın. Salpeterblunte f. 
a-scraper (wä’l-bins-pf) 8. Art Rraseiten 
gum Reinigen ber Wänbe vor dem Tapegieren. 
Wallsend (wälj-end) I npr. Siadt in 
Northumld. ; ~ coal = ~ I, — II w ober 
Walls-end s. Besen Urt engl. Steinlotlen. 
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wall-sided L (wei. bai-dr) a. gerade 
auffteigend, aufrecht fichend (Gaift, defſen 
Geiten gerade auffteigen). 
wall-space @ (.-Epeß) s. Wandfldde f 
bid. für Malerei 2c. [= tentwort. 
wall-spleenwort $% (wä’l-Bpll’n-wört) e. 
wall-spring (wa’l-bpaln') 8. Felſenquelle f. 
Wall Street (wä’l Btnit) npr. Sirabe in Rew 
Dort (Gig großer Banten). 
wall-tent (wi’l-tént) s. Zelt mit niedrigen 
aufredt lebenden Leinrandwänden. 
n-tower (.-tau-'') 8. eim.: Mauerturm au. 
tree („-tRl) 8., hort. Spalierbaum m. 
a-Vase (..-1vef, -Wwef, · wãſ) 8. Orient: Heine 
Wandvafe zum Aufhingen. [platte 2 
m-washer © (.-wofd-'") 8., arch. Anker⸗ 
n-Wasp (»-wöhp) 8.,.ent. Mauerweipe f 
(Odyne'rus mura'rius). 
work A (.-wi't) s. Strebeban m mit 
breiten Blid over Stoß. 
waliwort © & (wö’l-wött) . 1. == danes- 
blood 1, — 2. = navelwort 1. — 3, = 
wall-pellitory. — 4. = stonecrop. 
wally! zprove.(wö” I-*)vfa.@d. verhätfgeln. 
wally? prove. (.) int. = walyl. 
wallycraggle, ~draigle © i&tt. (wo'l- 
“yndgl, “dregl) s. 1. Nefihätchen 7 einer 
Familie. — 2. Krüppel mi (aug Tier). 
walm + (wim) Ia. (Anf-)Wallen n. — 
IT v/n. (a. tow up) (auf)wallen, auflochen. 
Walmer (wa’l-m'") npr. Stadt in Rent, Gig 
des Lord Warden of the Cinque } orte. 
Walmesley (wö’mf-1°) npr.: Charles . 
engl. Benediftinermind u. Mathematiker (1721-97). 
walnut @ (wi’[-nét, WB. wo’i-nöt) [a/e.] s. 


1. Walnug f, welihe Nuk; over the .s, 


and the wine beim Nadtiih. — 2. (Am. 
English ., European ~) gemeiner Wal- 
nupbaum, weliher Nubbaum (Juglans 
re'gia); auch defen Holy. — 3. Am.: a) (aud 
black .) [hwarzer Walnubbaum (Juglans 
nigra); a. defien Ocly u. Frucht; b) Often: (N 
a. shagbark „, shellbark „) = hickory 
(-nut); c) white „ = butter-nut la, 
walnut- -argument (wi"l-nbt-a- git. 
ment) 8. etwa: F Ranncgießerei f (pyotititaye 
Gelprace nad Tiſch Hei Wein und Rüffen). 
a-brown („-braun) s. Nußbraun 2 (Farbe). 
achusk (.-hößt) a. Walnuß-fhale f. 
wol (.-8il) 8, chm. (Wal-Nuf-öl n. 
a~-peel (.-pil), „-shell (~-fdel)s. Walnup- 


{dale f. 
treet(„-tui)e.Nußbaun m (= walnut 2), 
a-wood („-wüd) 8. Nußbaumholz n. 
Walpole (wd’I-pol) npr.: a) Sir Robert ., 
Earl of Orford engl. Staatsmann (1676-1745) ; 
b) Horace ~ engl. Sariftſteller (1717 — 1797). 
walrus (wö’I-röß, a. wä’l-röß) [ftand.] 2., 
zo, Waltoß n ( Tri'chechus rosma'rus); 
Cook's „, Pacific ~ Goot’8 oter pacifi« 
ſches Walroß (7. obe'sus). 
walrus-bird (~-65'D) s., orn. Bruft« 
EStrandläufer m (Tringa macula'ta). 
Walsall (wa’l-Bil op. .6 81) npr. (Rartifieden 
in Stafsh.). IDichter (1663-1709). ‘| 
Walch! ' u) npr.: William ~ engliſche r 
Walsh? + () a. u. 8. = Welsh!, 
Walsingham ( wo’l-fin'-'m) npr.: Sir 
Francis ~ engl. Gtaatämann und Exrififteller 
(1836-1590). [9n. u. Brin.).) 
Walter! (wi71-t*) npr. Walt(h)er (mannt.f 
walter? + ober prove, und {gott. (wörl-t", 
WB. wi'l-t8*) v/n, Da. = welter. 
walth {aott. (wälth) s. = wealth. 
Waltham (wa’l-th'm) npr.: a) Stabt in 
Massachusetts (U.S.); b) ~ Abbey, ~ 
Holy Cross Gtabt in Essex (England); c) N 
as wise as .’s calf herzlich dumm. 
Walton (wa’l-t'n) npr.: Isaak ~ engl. Sqrift · 
Reller, Werfaffer ve ‘Complete Angler” (1503 
bis 1683). ls. = un 
waltron \ (C7.D. wo’l-tr'’n, WB. wil.) 








Signs (BM see page sage IX): F familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare; } obsolete (died); ° 
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walty L \ (wi L-t*) a. rant, jum Renten 
geneigt (Saif). 
waltz (wält&) [otf] I =. 1. Balzer » 
(Zany u. Rufit). — El v/n. Oc. 2. Walger 
tanzen, F walzen. — 3. ſich leicht bewegen. 
tdngeln. CF Walzendeir).ı 
walteor(wi" 1-t8*) s.Walzer-Tanzendeir), I 
waltz-timed(wi’It§-t aT m)s.Walzertatt or. 
waly ! + und fäoıt. (we’-[°) [wellaway] int. 
ad!, webe!, leider! — Bgl. m? 
waly? jaott. (wa-1°) Ta. 1. fdan, hũbſch. 
ausgezeichnet. — 2. groß, ſtark, derb. — 
IT s. (pl. wies, 1) 3. etwas Hubiches 
Ehmud m, Tand m. — Bgl. ~ 
wamara @ (wa’-m'-na) s. braunes Eben · 
holz cus Britifqh · Suia na. 
wamble weit + ober prove. (wömbl) Hein. 
Ob. 1.(a.P) übel fein, Neigung zum Gr: 
bredien haben; my stomach ~s es opt 
mir auf; Ping stomach verdorbener 
Magen. — 2. im Magen gären u. rumo'ten; 
a. Übelteit erregen. — 3. fi bin und bet 
waljen, rollen. — IN =. 4. Gefühl » ded 
Delrias, Übelteit f; Rumo'rennimkagen. 
6. a8 pl. = milk-sickness. 
wamble-cropped P (wo’mbl-taspt) a. el. 
magentrant, übel; fig. mutlo3, nieder 
geſchlagen. Ufdwantend. \ 
wambly prove. (wö’m-bl°) a. unjider,) 
Wale prove. und ihott. (wem) 8. — womb. 
wametow prove. (we’m-ts) ¢.Baud-rieam 
m, Sattelgurt m. [wamble.\ 
wammel, „le + prove. (wa’m-"1) e/n. =! 
wammus Am. (Giben und Weſten) (w3’m-81 
(di Wams] 8. Urt warme, geRridte Bekiedr. 
wampee $ (wom-pi’) s. 1. Wampibaum » 
(Clause'na Wampi ; OR-Ufien); a. befien Fras 
— 2. Am. (Eiten) = pickerel-weed 1. 
wampish {éott. (ws’m-pifh) cia. Te. wits 
tend ob. rafend floken, ſchuiteln, Ihleudern. 
wample iäett. (wömpl) v. = wriggle. 
wampum (wö’m-p’m)Lindian]s.Bampum 
m (Verlenſchuur ven acift bunten MufGeiläden. 
von ben Indianern ber U.S. ald Gelb beangt az. 
als GGmud getragen); 20. striped ~ Urt Kalter 
( Aba'stor eryihroyra'mmus). 
wampumpeag (.-pig) s. — wampum. 
waınpum-snake (.-net) »., zo. baudierte 
Natter (Fara'ncia abacu’ra). 
wampum-wise (.-wäif) a. nad Art dei 
Bampum gefidt zc. [Riderei 7.1 
wampum-work („-wö't) s. Bampum-! 
wamus Am, (wi’m-'§) s. = wammus. 
wan ! (won) (a/e.] La. G 1.1 duntel, tribe 
(Wetter, Wafler x). — 2. bleich, blak (was 
fehen). — EE Xs. 3. Bleidbeit f, Biäfief 
(TN.). — TELA vja. Ce 4. bleich a. 
blab maden. — IV \ eja. a e. 5. bit 
ob. blaß werden. — Bgl. ~ 3. 
wan? + ob. taoit. (win) pret. ». to win. 
wan... T od. ſcheit. (WON) werscinende Berkite. 
un..., Un... 
wanchancy {éott.(win-tfga’n-§°)[f. wan] 
a. unglidlig, unbeilvoll ; böfe. 
wand (wind) [ffand.] #. 1. (Beiden-IRnte 
f, Gerte f; Stab mm. — 2. Rommanrs-, 
ee m; Heroldſtab m. — 
Bauberfiab m (a. charming «, magick 
divining ~ Wünjelrute f. — 4. gee : 
Amtsftab m e-8 ridterliden Beamten, ter 
5 bei Wiberftand gerbrigt (a. ~ of peace). — 
5.4 Tatiftod m.— 6.7 (Baum-)Zwerz m. 
wanded (wo’n-d*d) a. 1. mit e-r Rute ar 
e-m Stabe verfehen. — 2. von Ruren ge 
flodten; ~ basket Weidentorb m; „ cha:r 
Korb · ſeſſel m, ſtuhl m. 
wander (wö’n-d") laje.) Ga Urn. 
1. wandern, wandeln; to _ on meiter 
wandern; to. through durchwandern — 
2. (e. to ~ about) weit oder zielles uber» 
wandern, «irren, ſchwaͤrmen. umberrigacc- 
fen, «reifen. — 8. fig. abſchweiſen. «> 
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irren, fi) entjernen (from von); you aro 
„ing from the point Sie bleiben nidt bei 
der Cade; X to. with the bead un- 
rubig zielen, F % mwadeln. — 4. irre 
reden, fafelu, phantafieren; his mind 
„5 et fafelt, er redet irre. — 5. pie. Am. 
ſich verirren; verloren geben. — IH v/a. 
6.0 (clliptiig für to ~ through) durch ⸗ 
wandern. — 7. bib. Am. irre führen. 

wanderer (wo’n-d!'-r*) 9, 1. Wandern- 
De(r, 8); Wanderer m; ang Landfireider 
m. — 2. fig. Abweicher m, Übertreter 
ne, Verleger m (from von oder gen.); ~ 
from duty Pflidtvergeffene(r). — 8. zo. 
Wanderfpinne f. 

wandering (wo'n-d'-rln') I p.pr. und a. 
O 1. wandernd; umherſchweiſend, umbers 
laufend; 3. — 2. fig. abſchweifend, unftet; 
irr; zerftreut, flatterbaft; . spirit unfteter 
Geift; your mind is „ Du bift nit bei 
der Sade. — IN s. 3. Wandern n; Ume 
ber-irren n, *fhweifen n; Wanderung fı 
Wanderſchaft f; Irrfahrt f. — 4. fig. 
Abweidung f, Ab-irrung f (from von); 
Unftetigteit /; Verirrung f, Irrtum m. 
— 5. fig. Jrre-reden n, Fafeln n, Phanta⸗ 
fieren n. 

Zu » 1: physiol. ~ cells pl. Wane 
derzellen f/pl.; med. ~ gout fliegende 
od. laufende Gicht; ~ Jew: 1. ter einige 
Jude; 2.%: a) = beefsteak-plant 1, 
b) gebra-fireifige Tradesta’ıtie (Trades- 
ca'ntia zebri'na), C) prove. = wandering- 
sailor 2; med, „ kidney Wanderniere 
f; 70. ~ spider = wanderer 3; ~ tribe 
Nomadenftamm nı. 

wanderingness \ (.-n'§) s. Umher⸗ 
fdweifen n; fig. Flatterbaftigteit f, Irre f. 
wandering-sailor $ (. - fe-[*) 2. 
money wort. — 2. epheu-blatteriges Lein⸗ 
traut, Zimbeltraut (Zina’ria cymbalu' ria). 
wanderment + (wö’n-d*-ment) 3. = 
wandering. 
wanderoo (win-d'-nii”) lſingale ſiſch] s., 
go, Wander(o)u m, ſchwarzer Bart-affe 
(Maca’cus sile'nus). 
wandle prove. (wind!) a. = wand-like. 
wand-like © (wo’nd-Talt) a. ftab-artig, 
rutenfdrmig, biegfam, gefchmeidig. 
wandoo @ (wö’n-dü) [auftral.] s. weißer 
auftralifher Gummibaum (Eucaly'ptus 
redu'nca). 
wands J (wöndf) s/pl. Reede f, Rhede f. 
Wandsworth (wo’nj-w'*¢h) npr. fübweftlide 
Borftadt von London. lſam wie e-e Rute.| 
wandy prove. (wö’u-d°) a. lang und bieg-J 
wane (wen; Hom. wain) [a/e.] Lvjn.@b. 
1. abnehmen (of. Mont; ant, wax). — 
2. fig. and poet, abnehmen, fi neigen, 
finfen ; verfallen, (ver)welten, (dahin:) 
fowinden. — EN t ofa. 3. abnchmen 
machen, vertleinern. — HIHI s. 4. Ab⸗ 
nehmen n Did. ded Mondes; a. letztes Viertel; 
on the ~ im Abnehinen. — 5. fig. Ube 
nahme f; Verfall m; on the ~ im Aus⸗ 
fterben; the church is in its „ die Kirche 
iſt im Berfall. ae 
wane-cloud (we’n-Maud) 8. federige 
waney © (we’-n°) carp. La.wahn-, foals, 
baum -fantig. — IN 3. Wahn, Shale, 
Baum-fante f. [Gefidt.) 
wan-faced (wö’n-fäßt) s. mit bleidems 
wang! (win') [aje.wange] s. 1. + ober 
proce. und P Rinnbaden m. — 2. + 
wang-tooth. — Bgl. ~ 2. 
wang? t ober prove. X (.) 8. = teel. 
wangala % (wi’n'-g4-[a) s, = teel. 
wangan Am. (wo'n'.g'n, HU. wi'n'-g'n) 
[indianiih] s. Transpo'rtboot n für Mund. 
porrat, die Werkzeuge zc. ber Holzfäller in Maine 
(U.S.). [tiffen » (c1r.).\ 
wanger t (wi’n?-*) 9. Ropf-, Schlunmer-) 





© machinery; A mining; % military; L marine; & botanical; @ commercial; 
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wanghee on-3. (wänt-5i”) lchineſiſch] 8. 
Art Bambusrohr n (vf. als Spasierftod). 
wango Auftr. (w3’n'-go) s. = boomerang. 
wang-tooth{(wi’n'-tith)s.Badengabum, 
wangun Am. (wa’n'-gin) [indianifd] 8. 

Logerftelle f für Mundvorrate ıc., Gerümpele 
fammer f, -tafteı m. : 
wanhope + (wö’n-bop) lval. wan...] 8. 

1, Hefinunabiofatelt f, Bergweiflung f. 
— 2. thoridte Hoffnung, Wahn m. 
wanhorn & (wo’n-hö'n) s. Galgant-Ram- 
pfe'rie f (Kempfe'ria gata'nga; ON-3.). 
wanion + (wi’n-3n, WB. wo’n-In) s.: 
with a ~ (aug in the ~ ober .8 on you): 
a) Art Berwänfhung: Unglüd über Did!, 
zum Teufel mit Dir!, hol’ Did der Hen- 
ter! 2c.; b) zum Tollmerden, ganz gehörig; 
daß 8 eine Art hat(te). 
wankapin & (wö’n'--pin) (indianifd] #. 
= water-chinkapin. 
wankle proveN. u. fhott.(winetl, WB.wön®ll) 
a. ſchwach, unbeftändig, veränderlic. 
wanness (wö’n-uB) (want) s. Blaffe f, 
Bleichheit f. 
wannion + — wanion. [etwas Seid} 
wanuish \ (wo'n-Ifd) [wan #] a. bläßlich, 
wanrestful {éett. (won-ne’ Bt-fiil) [f.wan...] 
a. unrubig, ruhelos. [inbadndig.) 
wanruly jsott. (wön-ru’-[®) |j. wan...) a./ 
want! (wontob.wint)| island.) I⸗. I.Mangel 
m, Ermang(e)lung f; Bedũrinisn, Bedarf 
m;%. — 2. Bedüritigfeit f, Armut f; (a. 
a8 pl.) Not f; ]. — 3. + Zeit Fder Not, 
Notlage f.— 4. Lüde f of. a. prove. Febler 
m,—5.R=—nip'19. — IL ofa. Ca. 
6. Mangel haben over leiden an (dat.), 
einer Cage ermangeln. ctwas nidt haben, 
ohne etwas fein; (im Teutſchen meift impers.) 
fehlen, mangeln an (dat.); J. — 7. miffen, 
enibehren. — 8. nötig haben, bedürfen 
(gen.), brauden; Y. — 9. wünfchen, vere 
langen; @ fragen; haben wollen, gern 
wollen, mögen; „ed in Zeitungsanzeigen: gee 
fucht, begehrt; ¥.— II v/n. a. 10. Man- 
gel haben ober leiden (in, N for an); (aug 
impers.) fehlen, mangeln (in, of an); a. 
fig. (to,N in) e-r Eade ermangein, e8 fehlen 
laffen an (dat.);%. — 11. bedürien ec. 
(j. ~ 8); it .s to be reformed e8 bedarf 
der Verbefferung; he cannot ~ for money 
er kann (doc) fein Geld nötig haben. — 
12. (mit folgendem inf.) wünſchen 2c. (fiche 
9); ⁊. — Syn. (1-2) |. indigence. 
Zur 1 u. 2: for (a. through) ~ of 
aus Mangel an, in Ermangelung von; 
@ for ~ of payment mangeld Zahlung; 
~ of confidence Mangel m an Ver: 
trauen, Mibtrauen n; ~ (-) of (-) confi- 
dence vote Migtrauensvotum n; ~ of 
faith Mangelm an Glauben, Unglaube 
m; @ ~ of goods Warenbedarf m; ~ 
of money Geld-mangel m, not f; ~ of 
spirit Mutlofigteit f; to be in ~ (ov. to 
have „) of a th. Mangel haben an ct., 
et. nötig haben ob. brauchen, e-r Gace 
bediirjen; I have a great ~ of him id 
vermiſſe ihn febr; to die of _ aug 
Mangel flerben; to meet a p.’s cs j-8 
Bediirfniffen entgegenfommen; to re- 
lieve the 8 ofa poor family e-r armen 
Familie aus der Not helfen; to supply 
anurgent e-m dringenden Bedürfniffe 
abhelfen; prob. „ is the mother of 
industry Not macht erfinderifch. 
Zu» 6: he .s knowledge e8 fehlt 
ihm an Kenutnis; it .s ten minutes 
to four e8 fehlen 10 Minuten an vier 
(ugr); it „8 but little es fehlt nur 
wenig; In everything es fehlt mir au 
allem; she .s one eye ihr feblt cin Auge. 
3u ~ 8: he „5 your assistance er 
hat Ihre Hilfe nötig; in winter we ~ 


0000000000000000000000o000000000o000000000000000000 





fire im Winter brauchen wir Feuer; it 
„sreforming e8 bedarjderVerbefferung; 
the piano .s tuning da8 Klavier muß 
geftimmt w.; this book is much „ed 
man hat dieſes Bud fehr nötig (1.a. 9%). 

Zu want! 9: call me if I am .e& 
rufe mid, wenn man nad mir verlangt; 
drobend: F do you ~ anything for 
yourself? wũnſchen Sie vielleicht now 
etwa3?; do you ~ me? wünfden Sie 
mich zu foreden?; he .s her for a 
wife er modte fie gern zur frau haben; 
I know what you „ id weiß wohl, was 
Du willſt; FI was not .ed m-e Gegen- 
wart war nicht erwunſcht, ich ſchien im 
Wege; this bookis much „ed es iſt viel 
Nachfrage nak diefem Bude (j.a..8 J); 
you are just the man I „ed to see 
Sie fommen mir gerade wie gerufen; 
F euph. he’s „ed die Polizei fudt ihn 
(um ign gu vergatien); you are „ed man 
verlangt nad Ihnen, man wünfdt Sie 
zu ſprechen (aug Worte eines Poligiften bei 
Berhaftungen, wenn ex Uufichen vermeiden 
wit); what did he? wa8 wollte ex?; 
what do you „ with me? was wollen 
Sie von mir?; who „s you to do it? 
wer verlangt da8 von Ihnen? 

Su ~ 10: he is not „ing in exer- 
tions er läßt 8 an Anfirengungen nicht 
fehlen; he is „ing in energy e3 fehlt 
ob. gcbridt ihm an Thattraft, ihm geht 
die Thattraft ab; he is not „ing in 
willingness e8 fehlt igm nit an gutem 
Willen; | should be „ing to myself, if 
a+ ich würde mich felbft vergeffen, wenn 
..; I shall not be „ing to myself an 
mir fol e8 nicht fehlen, ich werde das 
Meinige thun; be not „ing to your- 
self! laß es nit an Dir fehlen!; she 
shall . for nothing es fol ihr nichts 
abgehen; that's all that was „ing! 
daß fehlte gerade nod!; there were not 
„ing those who ... e8 fehlte nicht an 
folchen, welde...; to be founding nidt 
für fähig ertlirt werden, durdfallen; 
bibl.thouartweighedinthebalances, 
and art found „ing man hat Did in 
einer Wage gewogen und zu leicht ge» 
funden (Tan. 5,27); to be ving to a th. 
einer Sache untreu fein oder Werden, 
fih einer Cache entziehen, von et. ab: 
fallen, einer Sache abtrünnig werden, 
et. im Stiche laffen. — 6. a. wanting. 

Su w 12: 1. tosee her id midte 
fie gern feben, fprehen; I ~ to speak 
to him id wunſche mit ihm zu jpreden, 
id möchte ihn gern fpreden, ich muB 
ihn ſprechen; P Am. „ to know! was 
Sie nicht fagen!, na nu!; what do you 
~ to do with it? maß wollen Sie 
damit anfangen? 
want? + (wont, WB. wint) 2., 20. = 

mole? 1. 
want? + (wönt) 8. Handſchuh m. 
wa’n’t, wan’tP(wAnt)<was not, werenot. 
wantage (w0’n-t'dG ober wan.) 8. Dane 

gel m, bas Fehlende, De’fizit m, Manto n. 
want-begotten (wo’nt- od. wa’nt-b’-gotn) 

a, dem Mangel oder der Nichtigkeit ent« 

ſproſſen (TN.). 
wanter (wo'n-t® od. wa7n-t") s. 1. j. dem 

(et.) mangelt; j. der in Not iſt; Mut« 

lofe(r). — 2. F Unverbeiratete(r); ofp. 

proveN. u. igott.: Zunggeſelle m, Hageftolz 

m; diém. aud Witwer m. 
wantey prove. (wo'n-t®) s. = wanty®. 
want-grace + (wö’nt- ob. wäa’ıt-greß) 8. 

Verworfene(r). —— 
want-hill + (wö’nt- oder wärnt-hi) a. = 
wan-thriven (6° {aott. (wön-fhni’wn) |f. 

wan...Ja. ſchwach, tiimmerlich, vertritppelt. 
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(WAN.. —WAR.. EIG, Tie Uusipracer u. die biſdl. Zeichen ſind vorn, 6. IX— XI, die Abkürzungen ee. S. XII-XXXII ertlart. 





wanting (wö’n- ob. wi’n-tin*) I pp p.pr.n.a. 
1. fehlend, mangelnd; fig. (in) ermangelnd 
(gen.), nadlaffig in; ~! fehlt! (sei Namens: 
aufruf); to be ~ fehlen, mangeln (1. ang 
want! 10 ¥). — 2. t+ arm, (be)pürftig. 
— Wi prp. 3.0 weniger, außer, mit Auß- 
nahme bon...; „ one einen ausgenommen, 
bi8 auf einen; twelve „ one 12 weniger 1. 
— III s. 4. Fehlen n, Mangel m, Bee 
dürfnis m. 

wantless \ (wö’nt- or. wi’nt-['8) a. bee 
durfnislos; of. wohlhabend, reich. 

Wantley (wo’nt-I*) npr.: F like the dragon 
of „wie ein Ungetitm (nag e-r alten Ballate). 

wanto (wi’n-ts) 8., zo, = nagor. 

wanton (wö’n-tn) [wan... u. m/e. towen] 
Ia.0 (f. aly) 1. ausgelafien, fröhlich, 
luftig, munter; übermütig, mutwillig, 
lofe, leidtfertig; ſchalthaft, ſchelmiſch, 
ſchälernd, ſcherzhaft; ¥. — 2 verzogen; 
regellos, ungebunden, frei, gilgellos. — 
8. argliftig, boshaft; fehadenfroh. — 4. gee 
fallfiidtig; lüftern, leder; Tiederlich, aus- 
ſchweifend; si. geil, üppig, buhleriſch, 
wolliftig; ¥. — 5. od. ¢ (a. fig.) geil, 
üppig (wachſend), wuchernd: flatternd, 
twallend; „locks, ~ ringlets pl. wallende 
Loden f/pl. (ML., SH.). — Hs. 6. fröh- 
lider Menſch, luſtiger Echelm, Tänd⸗ 
ler(in); ausgelaſſenes Madden. — 7. ver⸗ 

dogener Menſch, Weichling m, Schwaͤchling 

n. — 8. verliebter Narr, Ged m; J. — 
9. wollüftige Perfon, Bublerin f. — 10.+ 
Rofewort: Liebling m, Liebhenm. — IIIN 
en. Ma. 11. außgelafjen zc. (f. 1) fein, 
umber-f[hwärnen, «tollen; tändeln, ſcher 
gen, ſchaͤlern, Mutwillen treiben. — 12. fig 
auf üppige Weife vergnügen, licbeln; 
buhlen, der Wolluft frönen. — 13. op. & 
(aug fig.) üppig wuchern. — 14. Marken. 
wallen (Haar), im Winde fpielen. — IV+ 
vJa. 15. mutwillig od. üppig maden. — 
16. (meift to ~ away) das 2eben in Lppige 
teit (od. Außgelafjenheit) verbringen, ver- 
tändeln. 

3u wi: in „ sport aus Übermut, 
aus Mutwillen; togrow. by prosperity 
im Glide übermütig werden; ; ~eyes pl, 
ſchalkhafte Augen n/pl.; poet. „fields 
pl. ladende Felder n/pl.; hunt. ~ 
oe Darauflosknallen n, Aas⸗ 
— trick Schelmenftreih nm. 

A to cast a. eye upon a p. 
aie te e-n lüſternen Blid werfen; ~ 
look lüfterner Olid; „ palate Leder» 
maul n. 

Zu» 8: to play the ~ den Geden 
foielen; to play the . with a th. mit 
et. tindeln; to make a ~ of ap. mit 
j-m tändeln, j-n gum beften haben. 

wantoning (wö’n-P-nin) s. Tändler(in), 
Schaͤter(in). Iwanton 
wantonise © N (nal) o/n. Gb. = 
wautonly (wa’n-t'n-[*) adv. 1. andgelaffen 
2c. (f. wanton 1). — 2. + unabſichtlich, zu» 
fallig (W2.). 
wantonness (wö’n-tn-n’B) s. 1. Aus⸗ 
gelafienheit f, Munterteit f; Mutwille m, 
Leidhtfertigteit f, Schäkerei 7, Spaß m, 
Scherym;in. aus Mutwillen, aud Über- 
mut. — 2. Ungebundenbeit f, Zügellofig- 
teit f. — 3. Gefallfudt f; Lüfternbeit f; 
Ausſchweifung f; Üppigteit f, Geilheit f 
(aug 2). Rare m (SH.M.V.1,1,6). 
wantwit + (wo’nt-wit) 8. Dummkopf m, 
wanty! + (wo'n-t?) 8. ( (pl. « ales, at) 
Maulwurf m. — Bgl. v4u.%, 
wanty ® prove. (~) s. Chergurt m e-# Gattels, 
Padriemen m für Lafttiere. [reidend. | 
wanty® + (.) a. mangelhaft, nicht bine 
wany (we’-n®) a. 1. @ carp. = waney. — 
2. prove, durch Rafe verdorben (Bautoh). 








wap! (wap) Im/e.] Isa @e. 1. F P ober 
prove, u. ſchott.: ſchlagen; tlapfen; (durch) 
prügeln, peitichen. — 2, faott.: mit den Gla. 
gein ſchlagen. — 3. iqott.: fhnell werfen, 
ſchleudern. -- 4. t cant Ungudt treiben 
Hr — IE t ot. proce. und ſchott. v / n. De. 
5. flattern, mit den Fügeln ſchlagen. — 
t ob. prove. u. {dott. 8. 6. (tfdtiger) 
Schlag; Klaps m; ang Tylügelihlag m. 
wap? (>) It ela. 1. binden. — Hs. 
2. proveN.u. faott.: Bündel 2 Heu, Stroh ae. 
— 3. L Wantftopper m. 
wap? + (.) v/n. bellen, tläffen. 
wapacut (wö’p-A.föt, ZMP.D. und HU. 
wip.) lindianiſch]) s. = snow-owl. 
wapatoo & (wo’p-i-til) s. = wappato. 
waped + oter prove. (wept) a., fig. nieder 
geſchlagen, elend. 
wapen T od. prove. (wöpn, wepn)=weapon. 
wapenshaw dott. (wö’pn-[bä, we’pn.) 
[dtfh] Ls. ehm.: Waffenfchan f, öffentliche 
Mufterung der einberufenen Wehrpflichtigen e-r 


Graſſchaft. — IL v/n. Da. ehm.: e-e Waffen- 
ſchau abhalten. 
wapenshawing {git (~-In*) s. = wapen- 


wapentake (wo’pn-tef, we’pn-iet) 8. chm.: 
Gau m, Bezirk m einiger bb. nördlier Sraf- 
f@atten (no in Yorksh.; val. hundred 3). 

wapinschaw j&ott. (wo’p-In- fda, we’p- 
In-fa) 8. = wapenshaw. 

wapiti (w3’p-’-tl, CT.D.wo’p-'-t) [indian.] 
8., 20. Bapi'ti m, cana’diiher Hirſch 
(Cervus canade'nsis). 

wapp J (wp) s. = wap’ 3. 

wappato & (wö’p-A.tö) [indian.] 8. efbare 
RKuollend. Pleilfraut-art Sagitta’ria raria'bilis. 

wappened + (wo’p-'nd) @. angeblich: dur 
geidledtligen Umgang abgenutzt, abgelebt 
(SH.T.A.4,8,38). 

wappenshaw jgot. (wo’pn-fod) 8. — 
wapenshaw. zittern, blinzeln ey 

wapper! + (wP’p-®) ein. vor — 

wapper? prove.(.) 8. ichth. = gudgeon! 1, 

wapper® — 8. = whopper. 

wappered prorc. (w3’p-"d) a. ruheloß. 

wapper-eyed + ober prove. (wA”p-'R-aTd) a. 
blinzelnd, ſchwachſichtig. 

wapper-jaw/(wi'p-5'-dGa)s. I. prorc.ſchiefer 
Mund. — 2. F Am. vorſtehender Unter- 
ticfer. 

wappet prore. (wi’p-'t) s. Urt Hofhund an. 

Wappineer + (wop-'-ni'”) s. Bewohnerlin) 
von Wapping; vt. tar = landlubber, 

Wapping! (wo’p-in') npr. Matrofenviertel in 
East-end (Lo.). — Bgl. ~? 

wapping® P(.) a. ———— 

Wappinger t (.-") s. = Wappineer. 

WADS prove. (wöpß) 5. = wasp. 

war! (wär) [m/e. wer, &c., ale. terre) La. 
1, Krieg m; Fehde f; Feindfeligteit 7; J. 
— 2. fig. Kampf m, Streit m; wordy 
a,» Of words Wort-ftrcit m, ⸗wechſel 
m. — 8. fig. Kriegd-dienft wm, -tunft f, 
‘wefen n, Waffenhandwert wn. — 4.0 
poet., fig.: a) Kriegsmacht f, Heer n; 
b) Kriegs ausrüfung f, -gerät n. — 
II vin. @e. 5. triegen, Krieg führen 
(with, \ upon mit, against gegen, for 
un, wegen). — 6. fig. kämpfen, ftreiten 
(for um). — IIE \c/a. Ge. 7. befriegen, 
befehden; fig. befämpfen; fig. to. down 
niederlämpfen. — 8. einen Streit ob. Krieg x. 
führen. — Bgl. ~ 243, 

Zu»1: civil ., intestine. Birger 
trieg m; holy ~ heiliger Krieg; holy 
a8 pl. Kreujglige m/pl.; international 
~ Voltertrieg m; religious ~ Religions 
tricg m; % articles pl. of ~ Kriegs⸗ 
artitelm]p2.; council of ~ Kriegäratm; 
fortune of „ Rrieg8glidn; \ man 
of ~ Krieger | m, Soldat m (vgl. a. man- 
of- war); prisoner of n Kriegägefan- 


gener m; seat of „ RriegS-herd m, 

Ichauplatz m; in case of _ im Rriegs 

falle; the powers pl. at ~ die trieg: 

führenden Mächte fipl.; to be at 
aw im Rriege fein oker Krieg führen, in 

Fehde liegen (with mit); ~ to the death 

Rrieg auf Leben und Tod; to go to ~ 

in den Krieg ziehen; to go to (oder t to 

levy) ~ with Krieg anfangen mit; to 
levy ~ against den Krieg erflaren an, 
die Waffen ergreifen gegen; to make ~ 
on (et. upon, N to), to wage ~ against 

(a. upon ober with) Krieg führen gegen, 

i-n betriegen ob. mit Krieg überziehen; 

hist. ~ of the barons Anfftand m der 

Barone unter Heinrich III. (1264) ; War of 

Liberation teutiger fyreibeitätrieg (1913 

tis 1815); Wars pl. of the Roses fire 

Rose! 4; . of succession Erbfolgefrieg 

m; fia. ~ to the knife f. knife 1}. 

war? (wit) At ober ſchott. a. fdledter, 
ſchlimmer (= worse). — IH téett. r/a. 
Ge. = worst. — Bgl. 1! u, 

war? P (sid. thott.) (WA' ob. Wo") = was, were. 

war-army X (wi’r-a'-m®) 8. Krieg Sheer m. 

waratah $ (w3’-nl-ta) 8. Urt auftr. Telopea 
f (Telopea specioni "ssima). [wilder Bötter.\ 

war-attire (wä’a-I.tal') s. Rriegätradt f} 

war-ax(e) (.-St8) s. Streit-art f. 

warb Am.(wi'b) [warble!] s., e?.Gejang m. 

war-beaten (wä”-bitn) a. = war-worn. 

Warbeck (wi”-b'f) npr. srfx.; Perkin ~ 
engl. Kronprätendent (1499 Gingeridtet ). 

warbeetle (wä”-bitl) s. = warble? 2. 

war-bereaved \ (wi"-b'-nltd) a. durch 
Krieg beraubt. 

wartet (wärbl)[a/f. werdler]) Urin. Gb. 
1.7 ob. prove. und ſchott. wirbeln, fi bin 
und her bewegen, fid) wi: ein Wurm früm- 
men, fid fhlängeln; aus hin und ber 
ſchwanken. — 2. trillern, (trillernd) fingen; 
zwitſchern. ſchmettern, ſchlagen (E:nge&get). 
— 3. zittern, (er)beben, vibrieren (Gaiten!; 
murmeln (Bad, Bind). — 4. Am. jodein. 
— II ofa. @b. 5. trillern, (trillerad' 
fingen; zwitſchern. — 6. im Gejang jeiern. 
— 7. Eaiten in jitternde Bewegung fchen. 
vibrieren lafien. — ANN s. 8. Triflern a, 
(Triller-)Gelang m; Gezwitſcher n. — 
9, Asn, Zodler m (= yodel). 

warble? (.) s. 1. vet.: a) Eatteldrud m; 
b) (aug 08 pl.) burg Wremienlarven auf dem 
Rüden der Pferde x. erzeugte Beule, Geſchwulſt 
f. — 2. ent. Bremfe(n-larve) f. 

warble® (.) e/a. un c/n. Gb. $alkseıe: 
(die Flügel) auf dem Rüden treugen. 

warble-fly (wi”bl-jal) a., ent. Bierder, 
Rinder- zc. Bremfe f. 

warbler (wi”.bI®) s. 1. (Triller-)Gän- 
ger(in); tp. Singvogel m; feathered 
winged ~ geflügelter Sänger. — 2. ora. 
Singer m (Sy'Ivia, ac.); blue-throated _ 
= bluethroat; red-broasted . = red- 
breast 2. — 3.d Zriller m, Vorſchlag m 
in ber Dubelfadmufit. 

warblet (.bi}t) s., ent. — warble? 2 

warbling (.6lin') a. OD mirbeind, zeit 
ſchernd, fmetternd. 

Warburton (vàr bit. tn) npr. (ered: 
William „ engl. Geiftlider =. Kritiker (16% 
bis 1779). 

war-cart & (wi”-tätt) s. Rriegämagen m. 

war-couneil (.-faun-B’l) ¢. Kriegätat m 

warcraft © + (~trajt) s. Rriege-tunf f. 
swifienichait f. 

war-cry(„-teal)s.Ariegs-rufm,geiärein. 

Ward! (wird) npr. (Grin): a) f. Artem» 
Ward; b) Edward Matthew ~ engiiter: 
Maler (116-1879); c) Mrs. Humphry ~ 
(Mary Augusta "arnold) engtiige Ares» 
{Sreiberin (geb. 1851); d) John Quincy Adam 

» amerit. Bilbkaner (geb. 1330). — Bal. ~*. 
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Sas tleine ' unbörbar; ẽ faſt wie eize fafl 1; 1fafl Tr; 3 faft ats 8 faft wie a in „Ratte* (MEF |. 6. X u. XI). [WAR...—WAR...] 





ward? (wärd) la/e.; dtſch Warte] Ls. 1. Wehr 
f, Bewadung f, (a. Polizei⸗)Wache f on. 
bei Tage (bei Rast: watch); watch and 
2:8) Wade f; Scharwade f; b) ſcharfe 
Auffiht; to keep (watch and) ~ Wade 
halten (over über). — 2.% + Befakung 
f, Sarnifon f (sc). — 8. fat t = 
warden!. — 4. + Außenmerle n/pl. eines 
Schloſſes, äußerer Burghof; fig. Schanze 
f, Schußmwehr f. — 5. fenc. Abwehr fF, 
Bara’de f; to lie at one’s ~ fi deden. 
— 6. (Ob-)Hut f, Bermahrung f; N 
Schutz(mittel n) m. — 7. Gewahrfan m, 
Halt f, Gefangenfdaft f; a. Gefängnis n, 
Kerter m; to be held in ~ in Gewahrſam 
gebalten werden; to put in ~ gefangen 
aber ind Gefängnis fegen. — 8. Auffidt f 
über Minterjöhrige, Vormundſchaft f; a. fig. 
Bevormundung f; to be in ~ unter Vor- 
mundſchaft fiehen. — 9. Bewadte(r, 3); 
bfd.jur.: Mandel 2, Pfleglingss; a. Mindere 
jabrigteit f; courtof.s Vormundſchaſts⸗ 
gericht , »tollegium m (f. a. livery® 2); 
~ in chancery ſ. chancery. — 10, Unter: 
abteilung f einiger engl. u. ſchott. Grafſchaften. 
11. (vfb. burg einen alderman ver 
tretener Stadt-)Begitl m, (Stadt-)Viertel 
n, Wahlbezirk m. — 12. Abteilung fin 
e-m Hofpital, Rrantengimmer n, Saalm, 
Revier n; a. Spital ns; casual ~ f. casual 
1%; fever ~ Saal m für Fiebertrante; 
isolating ~ Jfolier-Hofpital m. — 13. Ab- 
teilung f in einem Gefdngni3, (Gefing- 
niße) Zelle f. — 14.0 (Wald-)Revier n. 
— 15. bibl. Schar f, gutter: Hut f (Reh. 
13,24); % + Heeres· Abteilung f (Brigade, 
Regiment, Bataillon). — 16. ©: a) Beſatzung 
Ff, Cingeridte m eines Eätofies; b) (aug ~ 
of the key-bit) Einſchnitt m des Schlüficl- 
barteß; c) (ang ~ of the key) Sdliffet- 
bart m. — Il v/a. @a. 17. + bewaden. 
— 18. (% 1 durh Mauern ıc.) verteidigen, 
(be)fhügen, (be)mahren (from vor). — 
19. cinterfern, cinfperten. — 20. (mei to 
~ Off) einen Sclag ac. abhalten, abwehren, 
abmenden, parieren. - ENN o/n.@ a. 21. + 
waden, wadfam fein, Wade halten. — 
22. fenc. abwebren, fi) deen, parieren. 
’ward + (wid) s. — award !, 
wardage + (wä.0%0G) s. Geld n für die 
Scharwache, Wadtgeld m. [witten.) 
war-dance (.-dDang) 8. Ariegätanz m der) 
ward-corn + (wa'’d-fo'n) s. Wacehalten 
vn mite-m Horn (bei nakender Gefahr zu blaſen). 
warded (wa”-d’) p.p. unda.: © three-. 
lock Edloß n mit 3 Gewinden. 
warden! (wi'dn) [a/f.] s. 1. Wärter m, 
Wächter m, Hüter m, Auffeher m; Lore 
mund m, Pfleger m; 2. Ober 
auffeber m, Vorficher m, Borftand m, 
Ru’ fto8 m, Direltor m e-x Gammlung x.; + 
Landeshauptmann m an ber dott. Grenze; J. 
— 8. Reltor 1 als Titel dea Vorfehers einiger 
(fd. Univerfitäts-) Schulen bzw. Moftertirden. — 
4. Am.: aerfler ſtaͤdtiſcher Gretutivbeamter 
ber Wahzifleden in Conne'cticut; b) Friedens⸗ 
richter m einiger Städte in Rhode: Island; 
c) ebm.: = fire-warden. — Bgl. ~ 2. 
Su“ 12. 2: © junior (senior) ~ 
zweiter (erfter) Aufſeher; ~ of a church 
w= churchwarden 1; (Lord) W. of the 
Cinque Ports f. Cinque Ports 1; high 
~ of aforestOberforftmeifierm; . of the 
mint Münz-wart m, -wardein m; Nr 
of the poor Armen-vorficher m, »pfleger 
m; ~ of a port Hafenmeifter m; ~ of 
a prison Sefangenwärter m, Kerfer- 
meifler m; ebm.: ~ of the Tower Hüter 
m der Staat8gefangenen im Tower. 
warden? \ (wärdn) s. Urt Winterbirne f, 
Pfundbirne f (fe. zum Braten oder Rogen; 
SH. W.T.4,3,48); .(-)pie Birnenpaftete f. 





wardenry (wä'’dn-n®) 8. 1. + ober ſchott.: 
Bezirk m unter e-m Landeshauptmann an 
ber ſchott. Grenze. — 2. = wardenship 1. 

wardenship (wi"dn-fdlp) ¢. 1. Amt n c-8 
warden! (f. 98). — 2. Hut f, Auffidt 7; 
Verwaltung f. — 3.1 Vormundjchaft f. 

war-department X Am. (wiY-D’-pätt- 
mint) s. Kriegs⸗departeme'nt n, emini+ 
fie'rium n. 

warder (wi”-.d")s. 1. = warden!, — 
2. t: a) Herofoflab m; b) Komma'ndo⸗ 
ftab m; to throw (od.tocast) the „ down 
den Rommandoftab hinwerfen (Seiden zur 
Ginftellung des Kampfes). 

Wardian (wä’-dEIn) a.: ~ case (od. glass) 
Wardſcher Kaften (Art SHuggtasltaften] für 
unge Pflanzen). ‘ 

warding-file © (wit-din'-fatl) s. flache 
Feile fir dieEinfdnitte anSchlüſſelbärten. 

ward-inquest (wi'”’b-i’n-tweépt)s. Bejirts- 
vetfammlung 7 yweds Beamtenwatl; Mabe 
und Gewichts⸗reviſion fim Bezirk. 

wardless \ (wäd-I5) a. unparierbar 
(Sqhlag), nicht abzumehren(d). 

ward-lock © (wa"d-lst) 8. Schloß n mit 
Beſatzung. 

wardman + (.min) s. Stadtbeamter mm. 

ward-money + (.-méu-*) 8. = wardage. 

ward-mote © (~- not) 8. ehm.: (Stadt) 
Bezirtöverfammlung f; oi. Verfammiung 
f der aldermen und de3 common council 
¢-8 Bezirks in Lo. (a... court ob. inquest). 
ward-peuny t (~-pen-°) s. = wardage. 

ward-poll (.-pol) s. Stimmen-jabl f, 
zählung f eines Wahlbezirks. 

wardress (.r‘§) 9, Auffeherin f,Wärterinf. 

wardrobe (wä”d-nob) |a/f.] 8. Garderobe 
f: 1. Rleidertammer f. — 2. Kleider- 
ſchrank m. — 3. Kleider(vorrat m) n/pl. 
— 4, ehm.: Ankleidezimmer n für Damen 
(aug ladies’ .). 

wardrobe-bedstend (X-be’d-Bted) 2. Beit- 
fdrant m. — 

wardrobe-dealer (X - di - 1%) #. (Rleiders) 

wardrobe-keeper (<-fi-p"') = wardrober. 

wardrober (wä'd-rö-b°t) s. Garderoben ⸗ 
Diener a1, Garderobier(c) im Theater 2. 

ward-room © (wi"d-niim) s. 1.0 Offi 
gierSmeffe f, untere od. große Rajiite eines 
Rriegsigiffes. -2.Am., pol.Berfammlung?-, 
Wahl⸗lokal n eines Stadtbezirts. 

wardship (wi'’d-fdlp) s. 1. Wadter-amt 
n, Hũterſchaft f; wo. jur.: Vormundfcaft 
f. -- 2. jur.: Minderjährigleit f; a. lg. 
Bevormundung f. 

Ward’s Island (wa'df al’-Ind) npr. Infet 
im East River (Gtabtteil von New York). 
wardsman \ (wi'’d{-min) 8. (pl. wen, 
„men) Wächter m, Wärter m. 

wardstaff © + (wi'’d-ftaf) 8. (Amt?) 
Stab m bid. eines Konſta'blers; au Nate 
wadterftab m. 

wardswoman \ (wa'’dj-wiim-'n) 8. (pl. 
wen, .wim-'n) = wardress. 

wardwit (wäd-wit) s. Befreiung f bom 
(Stadt-) Wachtgelde. 

ware! + (wit; Hom. wair, wear?) I a. 
O = aware 1-2; to be ~ of: a) gewahr 
werden (gen.), et. bemerfen; b) gewärtig 
fein (gen.). — WI v/a. = beware 1; nog 
gebr. als int.: .! habt adt!, Adtung!, 
vorgefchen!; co. ~ the bottle! trinte nicht 
gu viel!; hunt. chase! wehre Dich! (Zu- 
tuf an ben Qunb); P ~ hawk(s)! (a. ~ the 
hawk!) fei auf Deiner Out!; „ your 
money! feid vorfidtig mit Eurem Gelde! 

ware? + (.) pret. von to wear? (= wore). 

ware® + ober prove. % (.) 8. Sectang m. 

ware‘ | + (.) v/a. = veer. 

ware® (.) [a/e.] Is. Ware f; sit. ns 
pl. Waren f/pl.; J. — IE tgott. ofa. Mb. 
berwenden, ausgeben, fpendicren. 





Zu ware® I op. @ u. ©: Apulian ~ 
= Apulian pottery (f. Apulian); bam- 
boo „, cane-coloured ~ Urt Wedgwood⸗ 
gefdirr n; Bristol ., double-glazed ~ 
innen und außen glafierted Steingeng; 
brown ~ gemeines Steingeug; crackled 
~ = crackle-china; fancy ~ buntes 
oder Luxus⸗Geſchirr; green ~ Iutfte oder 
wind-trodene8 Geſchirr; plumbeous ~ 
Zöpferwaren f/pl. mit Bleiglafur; por- 
phyry 2 = pebbleware (gewatntig rot 
unb {dwarg geiprentelte); potter’s = pot- 
tery 1; Roman red ~ = Samian . (f.Sa- 
mian 13); small „(8 97.) Rurjwaren 
flpl.; stanniferous ~ Tdpjerwaren 
fipl. mit Zinnglafur; Tunbridge ~ f. 
Tunbridge; Wedgwood w~ firke Wedg- 
wood; Welsh ~ gemeines traunes Stein- 
gut aus Wales; pr vb. good ~ makes 
quick markets f. market 6 ¥. 

wareful + (wä”-fül) a. vorfidtig, forge 
ne janesst(.-n*£) s. Vorſicht f, Sorg- 
alt f. 


warega-fly © (CT.D. w'-né’-ga-, WB. 
wi.nl’-ga-flat) 8., ent. Art brafiliie liege. 

Ware-goo0se prove. (wä”-güß) 8., orn, = 
brent-gouse, 

warehouse I (wä”-hauß) 8. (pl. ~3, .- 
bau-jj) 1. (Waren-)Lager n, (Waren) 
Niederlage f, Lagerhauß n, Magaji'n n, 
Speiher m; Warenhaus n; @: ex ~ ab 
Lager; to lay (ob. to lodge, to put) in 
(the) ~ = ~ 3; to lie (od. to be lodged) 
in (a) ~ auf Lager liegen, lagern; to keep 
in (a) ~ lagern lafien. — 2. (a. King's ob. 
Queen's .) Pad-hof m, -haus "m (fiete aud 
bonded 8 ¥), — EE (.hauf, c7.D. „hauß) 
ofa. Gib. 3. @ Waren auf Lager bringen 
ob. nehmen, aufe, ein⸗ſpeichern — 4. Waren 
in den Padhof od. unter Zollverſchluß brine 
gen. — 5. Möber in Vermahr oder Auf⸗ 
bewahrung geben. 

warehouse-account @ (wä”-hauk- 
&.taunt) 8. Lagerfonto n. 

book @ („-büt) s. Lagerbuch n. 

business @ (.-bij-n‘E) 3. Lagerungs: 
geihäft n. 

„charges @ (--thä'-dG°f) s/pl. Lager 
geld m, «miete f, »gebühren f/pl., -toften 
pl., «{pefen pl. 

a-clerk @ (-tla't; |. clerk) s. Lager-diener 
m, »tommis m, «halter m, Lagerift m. 

w-crane © („-tren) 8. beiveglicher Kran. 

goods @ (.- güdf) s/pl. aufgeſpeicherte 
Waren flpl., Waren fipl. auf Lager; 
Güter n/pl. unter Zollverigluß. 

aw-keeper @ (.-ti-p'*) 8. Lager-aufjeher m, 
Magazi'nverwalter m. 

line @ (.-lain) = warehouse-business. 

warehouseman © @ (wä”-hauß-män) s. 
(pl. „men, „men) 1. — warehouse- 
keeper, — 2. Speidherearbeiter m. — 
3. Italian „ f. Italian 1 Y. 

warehouse-master @ (.-maß-t") =. 
= warehouse-keeper. 

~-porter @ (.-po'-t*®) s. Martt-helferm. 

rent @(.-rcnt)s. = warehouse-charges. 

room ® (~-Rim) s. Lagers, Speiders, 
Vertaufs-raum m. J 

warehousing-sy stem Am.(wa'’-hau-fin®- 
ßlß · tm) s. Bollveridlub-fyftem 2. 

wareless + (wa'’-[*8) a. 1. unvorfidtig, 
forglo8. — 2. (of) unbetfimmert um, wicht 
adtend auf (SP.).— 3. unempfunden, un: 
bemerft. 

wareroom (‚rüm) 3. Warenraum m. 

war-establishment % (wa’n-'B-tä”b- 
liſch ·ment) s. Kriegs⸗fuß m, ſtärle f. 

war-ſalu (vàr. fen) a., poet. tampiluſtig. 
warfare (wä”.fä) [wart u. fare!] Is. 
1. Kriegsfahrt f. — 2. Krieg(führung f) 
mi; KriegB-dienft m, leben n. — 3. fig. 








—————— er — — — = 
Do Biffenfdalt; © Tedhnit; A Bergbau; % Militär; L Marine; % Pilanze; ® Handel; w Pot; H Cifenbagn; d Muſit (1. 6. IX). 
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(WAR..._WAR...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbroriations, &c. on p. xn_xxxi. 








Krieg m, Kampf m, Streit m, Zwifl m, 

ader m, Fehde f. — TEN vjn. ab. 

.K. Rrieg führen, kriegen. — 5. fig. tampfen, 
Reiten. [Rämpfer m, Streiter m. 
warfarer (wi'’-fi-z'') s. Krieger m; fig. 

warfaring (.rin‘) I p.pr. und a. kriege 

tifh, tampfluftig, — IE N 2. Arieg- 


führung f. 
war-field \ (wi”-fild) s. Schlachtfeld n. 
war-flail  (~flel) ¢. = flail 2. aia 
war-flame (.-flém) s. Signa’lfeuer n im 
war-god (wi'’-gbb) s., poet. Kriegdgott m. 
wargul ong. (wi”-, wä”’-g3l) s., zo. ine 
difhe Otter (Lutra le ptonyx). 
wargus t (wa"-g'§) s. Geddteter m. 
warhable © + (wä”.hebl) a. triegd- 
tauglid, -tidtig (SP.). 
war-hammer % (wi”-bim-") s. ehu.: 
KriegShammer m. 
war-hat X (.-hit) s., el. Pidelbaube f. 
war-hatchet (--bit-jh't) 2. RriegSbeil n 
ter Indianer; Streit-art f. 
war-hoop (.-biip) 8. = war-whoop. 
war-horse (.-hö'ß) s. 1. Sdhladt-, Streit» 
tog n. — 2. F Am. Betera’n m, alter 
Soldat ; fireitharer Poli'titer. 
warlangle + ov. prove. = warriangle. 
warlated(wa’-n'-é-t'd)a,her. = varriated. 
warily (wä’-R3-[°) adv. yu wary. 
wariment +t (.mént) s. = wariness. 
Warin (w3’-ain) npr. Guati'nus m (82.). 
warine (w3’-rin cb. w4.kf’n)=Beelzebub 3. 
wariness (wi’-n'-n*§) 2. Vorfiht f, Bee 
butfamteit f, Gorgjalt f. 
war-insurance @ (wä’»-In-[hi’-R'nß) ¢. 
Berfihesung f gegen Kriegögefahr. 
warish ! + op. tgott. (wär.Rlih) @c. I rla. 
heilen. — IH vn. heilen, genefen. 
warish? + (.) a. = wearish. 
warison + (w#’a-'-B'n) s. 1. Belohnung f, 
Gefchent n.— 2. ++ Kriegögeihrei n (SC.). 
wark ! prove. u. ſchott. (wat) Ks. Web n, 
Schmerz m. — IL v/n. Ma. webe thun, 
ſchmerzen. — Bgl.w % 
wark® + ov. fett. (~) 8. = work!. 
warkamoowee J of.3. (wa'-t!-mii’-w1) 
8. Kanoe n mit Auslegern (Geylon). 
warkloom igott. (wa'’f-liim) s. Werkzeug 7. 
war-knife (wa'’-naif) 8. etm.: Sriegs- 
meffer  (svaffe). 
warld {gott. (wa'ld) #. = world. 
warlike (w3”-Ialt) a. 1. mn: kriegeriſch; 
{riegliebend, ftreitbar, fampfluftig; ~ 
spirit friegerifcher Geift; „ woman Ama- 
jo'ne f. — 2. den Krieg beir.; Kriegbe...; 
„ exploits pl. Rrieg8thaten f/pl.; ~ toil 
Kriegsbeſchwerde f. 
warlikeness \ (.-n'g) 3. bas Kriegerifche, 
triegerijher Sinn. 
warling + (w&'-lin') =. j. mit dem man 
gern ftreitet; nur in prob. better be an 
old man’s darling than a young man's 
~ lieber von einen Alten gehätichelt als 
von einem Zungen geprügelt. 
warlock (wä”-Iöl) |aje.] Is. Zauberer 
ms, Herenmeifter m. — IE N a. verbert. 
warlockry“\(.-R°)s. Zauberei f, Qererei f. 
warluck (wa'’-[8f) 2. = warlock. 
warly! + (wi-[¢) a, = warlike. 
warly? iSott. (wa'”-[°) a. = worldly. 
warm (wim) [a/e. wearm] I a. O (Fa. 
adv.) 1. warm; heiß; glühend, gerötet 
(with von); beißend (@eiämad); ¥. — 
2. fig. warm; heiß; bigig, feurig; beftig; 
eifrig; lebgalt; fühn; d. — 3. fhwarme- 
tif, enthufiaftifh. — 4. indrünftig, innig, 
leidenſchaftlich. — 5. vertraut, inti’m 
(Sreund ic). — 6. F fig. ungart, unfein. — 
7. F vermadgend, wohlhabend, reid; F. — 
8. paint. warm, lebbajt, feurig (Wache). 
— 9. Aunt. warn, friſch (5ahrie) — 10.F 
fig. to be ~ dem gefudten Gegenftande 





nahe fein (beim Sudfpiel); he's ., he's 
getting cold, he’s getting colder and 
colder, he’s freezing euer, Wafler, 
Kohle! — IT a. 11. F Erwärmung f; 
aud et. Warmed; vfd. warmes Getränf 
(Grog 1¢.; DI.); P to have (m. get) a ~ fi 
warmen, fi durhmwärnten laffen; to give 
one’s hands a ~ (fig) Die Hände märmen. 
t = warmth. — ANE v/a. Oa. 
18. warm machen, warmen, erwärmen (aud 
fig.); 3. — 14. F P (durd)prügeln; UN. 
your jacket for you id werde Dir die 
Bade voll hauen. — 15. + Ahron inne 
haben. — IV v/n. Ma. 16. warm oder 
wärnter werden, fih wärmen, fi er- 
wärmen (ang fig.; to für); fig. to with 
(ed. to) one’s subject warm werden bei 
feinem Gegenftande. — Sieve a. warming. 

Suvi: my feetare~ id habe warme 

üße; I am (ob. feel) ~ mir ift warm; 

this place is too ~ for me bier ift’s 
mir nicht geheuer, hier brennt mir der 
Boden unter den Figen; the weather 
gots ~ cB wird warm; to get (ober 
grow) ~ warm merden, fid erbigen; 
to keep ~ warm halten; to make ~ ere 
mwärmen; ~ springs pl. warme Quellen 
fipl., Thermen flpl.; to come out 
(oder go out) of God’s blessing into 
the „ sun f. sun! 1 u. 2 Y. 

Zu » 2: fig. ~ contest bigiger 
Rampf; ~ discussion lebhafte Erörte- 
tung; F ~ engagement Ichhafteß oter 
bigigeß Gefecht; he deserves our „est 
gratitude er verdient unfern märmften 
oder herzlichften Dant; P „ one, _ "un 
Liederlidhe(r', Schamloſe(r), Wollüſtling 
m; „reception warmer oder freundlicher 
Empfang; iro. they gave hima. re- 
coption fie haben ihn nicht ſchlecht em- 
pfangen; ~ temper heftiger ob. feuriger 
Charatter; „ wish heißer oder inniger 
Wunſch; we shall have ~ work wir 
werden harte Arbeit haben, wit werden 
tidtig gu thun befommen; he was 
hardly ~ in this place er war in dicfer 
Stelle taum warm geworden; P he'll 
get it ~ er -wird’s tüchtig Triegen; to 
make it ~ fora p. j-n verfolgen, j-m zu 
ſchaffen machen, j-m das Leben fauer m. 

un? Fs a ~ man ein wohlhaben« 
der Mann; to have a ~ fortune ein 
hubſches Vermögen haben; tosit pretty 
~ babi in der Wolle figen. 

gu » 18: to ~ (up) again auf- 

wärmen; fig. to ~ up anfeuern; F to 


~ the cockles of one’s heart fiehe 
cockle* 13; 7 to ~ one’s cockles et. 
Warmed trinten. 
war-man \ (wa'’-mdn) s. = warrior 1. 
war-marked + (.-ma'tt) a. voller Narben; 
triegB-erprobt (SH.An.3,7,45). 
warm-blooded (wä"n-blöd-%d)a.D 1.20. 
warmblütig. — 2. fig. heipblatig, bigig, 
heftig. [münze \ 
war-medal (wa'’-med-'l) 8. Kriegsdent- 
warmer (wi'’- mm) s, Warmende(r, 8); 
bf. @ Warm-, Heiz⸗ apparat m; Zeftilation: 
Vorwärner m; body-~ Wärmflafche f. 
warmful + (wä”’m-fül) a. warmend, voller 
Wärme. ie) 
warm-headed (. -hcd-*d) a. ſchwarmeriſch. 
warm-hearted (.-ba'-t’>) a. O warm 
berzig,teilnehmend, herzlich; smess(.-n*p) 
8. Herzlichkeit f, innige Teilnahme. 
warming (wi'’-min‘) s. 1. Wärmen n, 
Erwärmung f, Erhigung f (aug ©); to 
get (od. take) a ~ fic) ein wenig wärmen. 
— 2. F Züdtigung f; togiveap. ar 
j-n tüchtig durchprügeln. 
warming-pan (.-pin) s. 1. Wärm-pjanne 
f, <flafche f zum Bettwärmen. — 2. fig. al. einft- 





Signs (WGP see page IX): F familiar; P vulgar; fi 
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weiliger Stellvertreter in einem Umte x. — 
8. P al. große altmodiihe Tafhen-ubr. 

warming-power (wi’-mint-pau-%) s., 
phys. Erwärmungsttaft f. 

warming-room (.-rum) s., thea., ac. 
Wärmjimmer n, Foyer n. 

warming-stone (.-$tön) s. Warmitein 
m, Bußmwärmer m (Art Giein aus Cornwal, 
ber bie Dige lange Galt). 
war-minister\ (wi -min-*-§t") ¢.Rriegs- 
minifter m. 
ter (wi”-min- kt") apr. (er. ia 
Wiltshire; €ngland). 

warmish FA (.mif@) a. wärmlid, lau. 

warmness \ (wi”m-n'£) s. — warmth. 

war-monger} (wiY-min'-g")s.Galonerm. 

warmouth (.mauth) s. = big-mouth. 

warm-sided F (wi”m-Bäl-d’d) a. mit 
ſchweren Kanonen verfehen (Bert, Said). 

warmth (wi'mth) s. 1. Wärme f.— 2. fig. 
Bärme f; Hike f, Heftigteit f; Eifer m; 
Innigfeit f. — 3. fig. Ehwärmert 7, 
Enthufia’smus m. — 4. paint. Barme 
Ff, Feuer n einer Karte. 

warmthless \ (w3"mth-[!E) a. wärmelo®. 

warm-us t+ Am. (wi”m-ö5ß) s. engeen- 
ſchließende Sade ohne Anäpfe. 

warn (wi'n) [a/e.] v/a. Ma. 1. warmen 
(of, from, against vor; Syn.f.caution); 
I „ed him not to do that id warstc 
ihn, daS zu thun. — 2. (er)mabnen, er- 
innern (of an). — 3. (of) vorher benadı- 
tidtigen, einen Wint geben ven; et. an- 
fiindigen, anfagen, zu wifien thun, wiffen 
laffen. — 4. + abwebren, abhalten (SPI. 
— 5. + auffordern, rujen (SH.K.J3,1. 
201). — 6. jar.: bejheiden, vorladen. — 
7. to mitado. u. prp.¥.— E.a. waminz. 

Zu 7: tow a p. away j-m dea 
Tienft (auf)lündigen etrr aujjagen; & 
to ~ for duty zum Dienft beftellen: t-: 
» 8 p. off j-u auffordern et. zu ver 

8 laffen, ab-bringen, abhalten, verjagen. 
vertreiben von; to ~ a p. out j-m(auf-ı 

Bama to ~ to bed gu Bett gehen 
heißen. 

Warner! (wi-n"*) npr. (gce.); Charles 
Dudley ~ ameritan. Garifthteter (geb. 1529! ; 
Susan „ ameritan. Remanftreißerin (1819 bus 
1835); William ~ engl. Tigter (t 1609). 

warner? (.) s. ®arnende(t, 3) :c. (hese 
warn); ®arnerlin); (Er-) Rahneriim. 
Grinnerer m. — Bgl. 1. 

war-news (wä”-njü)) s. Radhridten fi. 
bom RKriegsfdhauplag. 

warning (wi’-nin') Xp.pr.2.a.0 Leer 
nend 2c. (fete warn). — 2. Biologie: Bow 
drohendem Ausfeben (Garoung). — IN s. 
3. Warnung f (Syn. f. admonition): 
(Er-)Mahnung f, Grinnerung 7; 3. — 
4. vorläufige Anzeige, Wink we; Beſcheid 
m; 3. — 5. (Auf-)Ründigung fe-s Stewkes 
Rapitals x.; I. — 6. t Aufforderung f. 
Ruf m (SH.H.IVB,4,3,117). — 7. © 
Upre.: Bore, Warn-fhlag we. 

gu ~ 3, 4 un b:tobea_twan 
j-m zur Warnung dienen; to give -: 
a) warnen, b) anzeigen, wiſſen lajjex. 
c) (auflfändigen, d) sl. dDurdpriigets ; 
to give ap. a fair . j-n ti 
warnen; to take .: a) fich meracn 
faflen, e8 fid gefagt fein lafjen; bi ft 
auflündigen lafien, aufgetündigt fan 
at a minute's ~ c-e Minute vorher be» 
nadridtigt, auf jederzeitige Küundigumg. 
in fürzefter Friſt; ready at a minate’s 
~ jeden Augenblid bereit; a month’: 
„ monatlide Kündigung. 

warning-bell (wi”-nin- bal) s. Bers-, 
Signa’l-glode f vor Ubfahrt bes Saget w. 

warning-gun (.-gin) ⸗. Gigna’ttanene 7. 

warning-light (.-la t)e. Signe Teacr » 


ö  — ——  — — —— 
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warning-piece (wi”-nint-piß) e. 1.0 
Anfehlag ftift vs in der nGr. — 2. — warning- 
gun. — 3. Signa’l-, Warnungs⸗ſchuß m. 

table # (.-tebl) s. Warnungstafel f. 

a-tick © © (.-tit) ⸗. Ausheben n der Uhr 


dor bem Schlagen. 
„wheel © (.-(b) wil) s. Unfdlag-, Bor: 
flags, Warnungs⸗rad " ber Nbr. 
warnt, warn’t P(wi'nt) corr. = wasnot; 
were not, [minifterium = 
war-office % (wi'n-3’f-18) 4. Rriegd 
war-old + (wi’r-olb) a. trieg3-erfahren. 
warp (wi'p) [a/e. weorpan, dtj werfen] 
I ofa. Da. 1. om. © carp., ac. Bretter rc. 
verziehen, werfen, fi werfen laffen, 
teimmen, frumm maden. — 2.dertürzen; 
tungeln, fnittern (a. fig.). — 8. O Weberei: 
bie Mette (an) ſcheren, ſchweifen, (an)zetteln. 
4. © Geilerei: ein Tau anſcheren (aug 
V). — 5. Lein Saif am Geile fortziehen, 
bugfieren, verholfen, warpen, werpen. — 
6. fig. eine falſche Ridtung geben (dat.), 
ablenten, verkehren, urteit 2. becinfluffen, 
beſtechen — 7. 0d. poet. weben; fig. plas 
nen, b.8. anzetteln. — 8. \ Waffer ändern, 
au Gis werden laffen (S77.4s.2,7,187). — 
9. proce. Zunge zu früh werfen (Haustiere). 
0. proce., agr. unter (See) Wafer 
feßen, um durch bie Ablagerung zu bingen (vgl. 
~ 21), — AL vin, @a. 11. of. O carp. ac. 
fich werfen, fic frümmen, trumm werden, 
fic ziehen (Breiter, Metalle). — 12. & 
in bogenförmiger Richtung dahinziehen 
(Saget. oder Infelten-Igwarm). — 13. © an- 
fcheren, zetteln, die Kette od. den Aufzug 
maden. — 14. h den Wurfeanfer aus» 
jagen, werpen. — 15. fig.: a) eine falſche 
Richtung befommen, abweichen; b) Vind 
Hanten geraten, fih zum Schlimmen 
wenden (SH.W.T.1,2,365). — 16. prorc. 
zu früh werfen (val. 9). — Siege aud 
warped. — III s. 17. pe. © carp., a. 
Werfen m der Bretter xe. — 18. © Weberei: 
a) Werft m (f), Kette f, (Aus⸗)Schweif 
m, Zettel on, Aufzug m; to dress the ~ 
die Kette ſchlichten; with a high ~ hod: 
kettig, -fddftig; ~ and woof, ~ and weft 
Kette fund Einſchlag m; b)Mett(en)garn ns. 
— 19. b Bugfiertau n, Werp-troffe f. — 
20. prove. Bertverfen 7 (sn trübes Gebdren ber 
Lieve); ang: zu früh geworfenes Sunges. — 
21. prove. agr. auägejpülter Schlamm 
der (Meeres) Flut, Fiußſchlamm m zum 
Düngen für Riederungen. — 22. prove.4 Stüd 
Drringe rc. (als Zählmas); + ober prove. a 
of weeks 4 Woden, 1 Monat. 
warpage | (wä”-p'dG) 8. Bugfieren n, 
Warpen n eines Sqiffes; aud Tonnengeld n 
im gewiffen Häfen. 
war-paint (wa -pént)s. L.Rrieg8idmintes 
der India'ner. — 2. F sl. Puh m, Staat 
m; % Gala-Uniform f. 
war-party (.-pa'-t*) s. 1. Kriegapartci f. 
— 2. Rriegerfdar f. 
war-path (.-path) s. RriegBpfad m ber 
India’ner; to be (od. to go) on the ~ auf 
dem Kriegöpfade wandeln va. fiz.). 
warp-beam © (wä”p-bim) 8. Rettens, 
Zettel«, Garn-baum mm am Webſtuhl. 
warp-cop © (.-fop) 8. Weberei: Ketten. 
garne, Zettel-löher m. 
warped (wi'pt) a. 1. © geworfen, vere 
zogen, windſchief (aug math. made). — 
2. fig.: a) entartet, verderbt; „ judgment 
parteiifches Urteil; b) böfe, boshaft (wid; 
SH.K.L.8,6,56). 
warper (wiY-p") s. 1. + Weberlin). — 
2. © Weberei: Ketten» Anfcherender m, 
Scherer m, (An-) Settler m. — 3.© Web.: 
Scher⸗, Zettel-rahmen m, Schermühle f. 
warp-frame © (wa'’p-frem) 8. 1. art 
Gpipen-Möppelmafgine. — 2. = warper 3. 


© machinery; A mining; & military; J 





warping-bank prove, (wi -pin'-bin't) 
8., agr. Erd-erhöhung f um ein Feld, um 
das Abflieben des (Sce-)Wafferd zu vere 
hindern (vat. warp 10 u. 21). 
m-block © (.-blöf) s. Eeilerei: Scherblod 
m (aug J). {Darp-boje Fy 
ac-buoy & (.-b5i oder „-bwöi) s. Berhole, 
a-Clough proce. (~-t8f, .-tliu) a. Schleufe 
f, un Aderland unter Flutwaſſer gu fegen. 
a-Cut proce, („-töt), ~-drain prove. (.- 
dran) 8. Abzugsgraben m für Flutwaſſer. 
m-ends J (.-endi) s/pl. Spilltöpfe m/pi.; 
Köpfe m/pl., Außentrommel f der Winte 
ober eines Spills. 
engine © („-en-di,’n) s. Warpmaidine f. 
frame © (.-fuent) a. = warper 3. 
m-gutter proce. („-git-") = warping-cut. 
a-hatch prove. (.-bitfd) s. = warping- 
clough. Ftrofie A 
a-hawser & („-bä-f"" oder „BF 8. Werp- 
achook & (x-hüt) 8. Haken ns am Anfcher- 
pfahl, dur den die Rabelgarne fahren. 
jack © (.-dGit) 8. = heck-box. 
„machine © („-mä-jhin)s. = warper3. 
„-mill © („-nil) s. runder Schersrahnten. 
w-penny prore. (~-pen-°) 8. vom Spinner an 
ben Weber zu zahlendes Geld beim Legen her Kette. 
port J (.-po't &) 8. Warppforte f. 
«post © (.-poft) &. Geiterei: Anfcherpfahl 
m (aug db). Iclough.| 
ew-slulce prove. (~-fliif) 8. = warping-f 
warp-lace (wa'’p-lef) «. Baumwolltült m. 
warp-land proce. (‚-1änd) s., agr. behujs 
Düngung überſchwemmte od überſchwemm 
bare Niederung. 
warple (wa'pl) v. = warble’. 
warp-loom © (wi"p-lim) 8. Weberei: 
Kettenftuhl m; high Hauteliſſenſtuhl 
m; low ~ Baffeliffenftubl mi. 
war-plume (wä”-plüm) 8. Kriegsfeder f 
der Inbianer. [warp-frame 1.\ 
warp-machine © (wi p-mä-fhin) s. =f 
warp-mill © (.-mil) s. = warping-mill. 
war-pot % (w3”-pöt) s., sl. = war-hat. 
warp-reel © (wa'’p-nil) s. (gerader) Scher- 
tabmen. 
warp-rod © (.-ndd) 8. Rettenftange f. 
war-proof | (wä”-prüf) I a. friegd- 
erprobt. — EM 3. erprobte Tapferkeit. 
warp-stitch © (wi'’p-ftitid) 8. Retten- 
ſtich m. 
warp-threadö(.-Uhnred) s.Rettenfaden m. 
warragal(wd’n-, CT.D.wi’r-4.g4{) = dingo. 
warrandice ſchoit. (wö’r-In-dDIB od. .dai B) 
8. jur.: Regrekpflicht des Gebenten für etwaige 
Unfedtungen des übertragenen Redhted. 
warrant (wörn-Int) lir. garant, all. 
warant, ac.) I s. 1. (bid. aug iur.) 
Vollmadht f, Bevollmädtigung f; Be 
fugnis f, Beredhtigung f; Erlaubniß f; 
jur. : clerk of the. Bcamter, der die Roll 
madten cinregiftriert; jur.: ~ of attorney 
profurato’rifche oder Spezial- Rollmadt, 
Mandat n. — 2 jur.: (Bollziehungd«) 
Befehl mY. — 3. Gewähr f, Bürgicaft f, 
Sicherheit f; his promise is our . that 
fein Veriprehen bürgt uns dafür, daß. 
— 4. + Berechtigung f, Recht n, Gefeg- 
mäßigteit f. — 5. % Bcftallungs-urtunde 
f.— 6. @ (Raren-JLagerihein ın. — 7.@ 
Rüdzahlungs-anweiiung f. — 8. A prove. 
untere Thonſchieferſchicht in Kohlengruben. 
— Il v/a. Ma. 9. bevollmadtigen, ere 
mächtigen; Befugnis erteilen (dat.), be 
tedtigen; erlauben. — 10. gewährleiften, 
verbiirgen, ftehen für, gutjagen für, Bürg« 
ſchaft leiften für, garantieren (fiebe aud 
warranted); ¥.— 1. fihern, ſicher ftellen 
(from vor). — 12. beftätigen, bezeugen, 
anerfennen; verfihern, behaupten, recht⸗ 
fertigen; I ~ you ich verfidere Ihnen (od. 
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Su ~ % jur.: (general) search „ 
Hausfuhungdbejehlm; to draw up the 
„8 die Haftbefehle ausfertigen; „8 are 
out against him eB ift ein Stedbrief 
binter ihm erlaffen worden; ~ to ap- 
pear Borladung f; ~ of apprehension, 
~ of arrest, ~ to apprehend the body 
ſchriftlicher und beflegelter Haftbefehl; ~ of 
attachment Befdlagnahme-befebl m; 
~ of caption Stedbrief m; under a 
(od. pursued by) ~ of caption ftedbrief- 
lich verfolgt; „ of commitment geridte 
lider Haftbefehl; ~ of death Todes» 
urteil n; . of distress Pfändungs- 
bejch! m, Exefutionsmanda’t eines 
Hriedensrigters; ~ of execution Qin: 
richtungsbefehl m. 
Zum 10: 1 ~ it ih lebe dafür; I 
~ it good id fiche dafür, daß es gut 
if; P I'll ~ me dafür ſtehe ih; to va 
horse für nicht fihtbare Hauptfehler 
eined Pferdes haften; he'll „ me from 
suffocating er wird (will) mir dafür 
ſtehen, daß ich nicht erftide. 
warrantable (wö’n-n-tbl) a. O (f. ~y) 
1. zu rechtfertigen(d), gu verteidigen(d), 
gu verantworten(d), erlaubt; „ by law ger 
feblich erlaubt. — 2. Aunt. jagdbar (dirſch). 

warrantableness (..n’ß) s. Rehtmäßig- 
teit f, Erlaubtheit f. 

warrantably (.t#-61°) adv. rechtmäßig, 

mit Recht, billigerweife. lecht ies 
warranted sit. @ (.t'D) a. garantiert, 
warrantee (won-'n-ti’) 8. — guarantee. 
warranter (wö’r-In-t") 4. = guarantor. 
warrantise @; t (w20’n-'n-tlf, talf, B. - 
taT§) Is. 1. = warrant.— 2.— guaranty. 
Ill v/a. 8. = guarantee. 
warrant-man % (wö’n-Int-män) 3. über- 
zähliger Mann der Rompanie. 
warrant-officer(~-¢f-'-6*)s.(Subaltern-) 
Offisier m: a) % Feldwebelelientenant 
m;b) b Ded-offizier m. 

warrantor (w3’r-'n-t") ¢. = guarantor. 

warranty (.1°) Is. (pl. wles, tf) = 
guaranty. — EE c/a. (dd. = guarantee, 
warray  (wd’r-°) v/a. betriegen. 

warre + (wi!) a. = worse (SP.). 

warree (wö-rl’) s. 1.20. = taguicati. 
— 2.% = millet 1. 

Warren! (wö’a-In) npr.: Samuel = engl. 
Sqhriftſteller (1807-1877); |. a. Hastings. 
warren? (.) [a/f.] s. mft Gport: 1. (op. 
Raninden-)Gehege n. — 2. Fafanerie f. 

— 3. Filhgehege m in Slüffen. 
warrener (wö’r-'-n®) 8. Sport: 1. Hege⸗ 

meifter m, Ranindenwarter m. — 2. Fa: 

fanen-auffeher a, «meifter m. 

warrer (wi’-r") s. Rrieger(in); Strei⸗ 

ter(in), Rampfer(in). 

warriangle + ob. prove. (wo"n-*-En'g! ober 

won · . Anegl) 8., orn. rot-rüdiger Würger, 
Dorndreher m (La’nins collu'rio). 
warrick prove. (wo’r-It; Hom, Warwick) 
o[n, Ma. ein Geil durch Kreuzung mit e-m 
andern ftraff ziehen. (dinge) 
warrigal (wo’r- ov. wi’R-*-g"l) 8., 20. = 
warrin (wö’R-In) s. blaubäudiger Keile 
ſchwanz · lori ( Trichogio'ssus multi'color). 
warring \ (wa’-rin') a. widerftreitend, - 
entgegengejegt (Meinungen). — 
arrington (wo’r-int-tn) spr. (engl. 

warrior (wor: oder wär-ik) [a/f.| 3. 

1. Krieger(in\), Krieggmann m; a.tapferer 
Soldat; the W~ das erfte gang aus Gifen ge- 
baute engl. Mriegaigiff (1860). — 2. orn, = 
helmet-crest. 

warrior-ant (w’R-"p- oder wä”-Ir-ant, 

„Änt) 8., ent. Art Umeile (Formi’ca sun- 
gui'nea). Lreb) 8. Kriegerin f en 
warrioress \ (wö’R-IN.Reß od. wär. 

warrish \ (wi’-rlj) a. = warlike 1. 


commercial; @ postal; # railway; d music,(sse page IX). 
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warrison + ++ (wi’n-?-§'n) = warison 2. 

warri-warri (wö”R-1-wö’R-t) lIguianiſch] 8. 
Art Fader aus ben Blättern einer Palmen-art. 

war-rocket % (wi'’-ndt-‘t) 8. Congreviſche 
Branderafete. 

war-saddle + (~-£401) s. Zurnierfattel m. 

Warsaw ! (wi'’-B4) npr.,geogr. Warſchau 
n (Saupthtabt von Rulfild Polen). 

warsaw ® (.) 8. = jewfish. — Bgl. w. 

war-scot + (wi'’-blot) s. Kriegäfteuer f. 

war-scythe (.-Bal dh) s. etm.: RriegSfenfe 
f (@afle). [= worse. 

warse + ob. proce. u. i&ott. (wit) a.u. ado. 
warsen + ob. prove. u. {éott. (Wa' Bll) =worsen, 

war-ship L N (wi'’-{olp) #. Krieg Sidiff n. 

warsle proveN. und f&ott. (wäh) v. und 8. 
= wrestle, [-lied n.\ 

war-song (wi -Bön') a. RriegS-gefang mf 

warst fgets. (wärht) a. u. adv. = worst. 
war-steamer J& (wi'’-Bti-m") 2. Kriegs⸗ 
dampfer m. 

war-steed (.-ftld) s. = war-horse 1. 

warstle prorcN. u. ſchott. (wa'Bl) v. u. 8. — 
wrestle. [Krieg vernidtet.) 

war-sunk + (wä'-Böntt) a. durd dens 

wart (wi't) [a/e. wearte] s. 1. Warze f, 
Haut · Auswuchs m (aug Tu. ent.), — 2. vet. 
Maule f der Bferde. 

war-tax (wi'’-titB) 8. RriegSftener f. 

wart-cress $ (wa'’t-{ne§) s.= swine-cress, 

warted (wa'’-t'd) a., ofp. & u. zo. warzig. 
mit Warzen (befegt). 
wart-grass & prov. (wi'’t-grag) 8. = 

warth prove. (wa'th) 8. Furt f. 

wart-hog (wä”t-hög) 8.,20. Warzenſchwein 
n (Phacocha' rus). 

war-thought \ (wi'’-thit) 2. RriegSge- 
dante m (SH.M.N.1,1,303). 

wartless (wa'’t-[5) a. warzenlos, ohne 
Warzen. {= en) 

wartlet (.Pt)s.1.% Wärzhenn.-- 2.20. 

Warton (wa"-t'n) npr.: Thomas - engl. 
Kritiker u. Didter (1728-1700). [fadel f.\ 

war-torch (wa'’-to'tfd) z., poet. Kriegs⸗ 

wart-shaped % (w3”t-jhept) a. warzen- 

formig. [fdlange f N 
wart-suake (.-bnet) 8, zo. Warzen» 
wart-spurge%(.-Bp8'dG) s.— sun-spurge. 

wart-stone (-Btön) s., zo. Wargenftein m 
(felfiler Echinitenſtachel). | 

wartweed, „wort? prove. („wid, „wött) 

warty (wi'’-t®) a. wargen-artig; voller 
Warzen, warzig (aug ret.). Udiff =) 
war-vessel J (wi-web-4l) s. Rriegd- 
war-wasted (wa-we-t’d) a. durch den 
Krieg verheert. lerſchöpft, — 
war-wearled \ („-wi-n!d) a. vom Kriege 

war-whip (~-(b) wip) s.,fig. Rriegägeißel f. 

war-whoop (.-biip) 8. Kriegsgeſchrei n 
ber Indianer. 

Warwick (wo’r-It; Hom, warrick) npr.: 
a) — Warwickshire; b) Qauptftadt von 
Warwickshire; C) ®tfn.: Richard Nevil, 
Earl of ~ englifger Polititer und Heerführer 
(1421-1471; vgl. kingmaker); {. a. Guy. 

Warwickshire (wo’r-It-fg", Iſchit) npr. 
(engl. Grafidatt). 

warwolf (w3”-wülf) s. 1. + = werwolf. 
— 2, % em. Art Arlegämafgine. 

war-worn (wi'’-wo'n ©) a. im Kriege ab- 
genugt; triegSmide. 

Warws. abbr. = Warwickshire, 

wary (wa’-n°) a. (wily adv.) 1. vorfidtig, 
behutfam, bedadtiam, bedadtig (Syn. |. 
alert). — 2. tlug, ſchlau. — 3. fparjam. 

was (wo{) 1.1. u. 3. Perf. 89. pret. ind. von 
to be: war; he to have come er hätte 
Yommen follen; it was to be expected 
da8 ließ fic) erivarten. — 2. = there 
was, — 3, P = werel, 

wase (weß ot. wef) 8. 1. ſchoti.: Bitidel n, 
Bündel 7ı Heu, Stroh x. — 2, prove. und 


{sun-spurge.| 


Iott.: Stroh: 2c. Kiffen m als Unterlage für 
auf bem Kopf zu tragende Laften. 

Wash! (vöoſch) npr.: the _ arm der Rordfee 
zwiſchen Norfolk und Lincolnfhire (Engl.). 

wash ® (wöid) [a/e. wascan] I v/a. Oc. 
1. (a. @, chm. u. fig.) wafden, abs, aus⸗ 
wafden; reinigen; Gtafer 2. (ab-, aus-) 
fpülen; J. — 2. Pferde ſchwemen, in die 
Schwemmie reiten. — 8. (be)feudten, (be-) 
negen, naß machen, (durch)näſſen; weit®.: 
bejpülen, iberjdwemmen; N the fortress 
is „ed by the river die Feſtung wird vom 
Fluſſe befpilt ; fig. to ~ one’s brain ftart 
trinten, fic) von Sinnen trinfen (SH. An. 
2,7,105). — 4, durch Waflerfluten a. Wege 
wafden, »jpülen, verwüften, zerſtören. — 
5. paint., ac. wafden, tufchen, mit Zufche 
malen ober zeihnen. — 6. @ mit Metall 
(Gold, Gilber 2c.) dünn überziehen, plat: 
tieren; 1. — 7. A und © metall. Exe x. 
waſchen, fhlämmen, abflauen, aufbereiten, 
GCifen-ergxeabldutern; Zinnplattendurhführen; 
to. the sweepings verfhlämmen. — 8. to 
„mit adv. Y.— ID v/n. Oc. 9. wafden, 
die Wäfche beforgen; Wäjche zc. fpülen; 
ell. (ftatt to ~ oneself) fid waſchen. — 
10. F fic waſchen laſſen, wafd-cdt fein 
(farbige Rattune ıc.); fig. Die Probe beftchen; 
Pit don’t es ift nicht echt, es taugt nicht 
viel; P sf, that won't „ daa gilt nichts, 
das läßt fi niht maden; damit kannſi 
Du mir nidgt fommen. — 11. (ma to ~ off) 
weg · gewaſchen werden. - 12. fluten, fpülen; 
to ~ over ftrömen über. — 18. Schönbeitd- 
waffer zc. (f. „ 21) anwenden od. branden. 
— 14. ein platiderndes Geräufch maden 
(Fiſche), jprigen. — Siege ang washing. — 
KIT s. 15. Wafden n; Gemafcenfein n; 
Wäſche f; 7. — 16. Anſpülung f, Be- 
fpülung f, Welleuſchlag m an das meered-ufer; 
~ of the sea Aufpülen n ob. Anſchlagen n 
der See, Brandung f. — 17. Platfderu m, 
Sprigen n der Wellen gegen ein Boot ac. — 
18. feihter Teil eines Fluſſes od. Meered- 
armed; a. Moraft m, Sumpf. — 19. sie. 
geol. Anſchwemmung f, Schwemmland 
n. — 20. Spilwaffer n, Spülidt x»; 
Fofinnes Bier; ſchlapper Shee; hogs’ ~ 
Schmeinefutter n. — 21. Waſchmittel rn: 
a) pharm. Schönheitd«, Waſch⸗waſſer m; 
Zahn⸗ Haar⸗, Angen-2c. Waſſern; b)med, 
Waſch⸗arznei f; Waſchung f. — 22. paint., 
ac.: a)Tuſche f, Tunchef, leicht aufgetragene 
(bf. Waffers)Farbe, Anſtrich m, Firnis 
m; fig. äußerer Anſtrich; white (yellow) 
~ weißelgelbe) Tünchfarbe; b) Sinden n 
mit Wafjerfarben. — 23. zo. oberflächlicher 
Farbenton. — 24. © dünner Metafl-über- 
zug, Plattierung f, Blatt 2. — 25. O Son. 
ſchmiede: Gold- und Silber-trage f, Getrag 
n. — 26. © Salpeterſabr.: Lange f; strong 
(weak) ~ ftarte (ſchwache) Salpeterlauge. 
— 27. © Deſtillation: a) Maifh m, wein- 
gare Maiſche; distiller's ., spent ~ 
(Branntwein-)Schlempe f; b) Am. (ef. 
Weft Indien): Miſchung von Zuder-abfällen, Me 
laffe, Hefe u. Wafler zur Rumbereitung. — 28. 
Ruderblatt n (- of an oar). — 29. sie. 
provc. Mak für Muſcheln, Echneden zc. (ungefähr 
= 1 bushel). — 30. @ warien-s?. durch den 
Maller allein audgeführter Mandel (anflatt Kaufen 
von Papieren für einen und Derlaufen ber gleichen 
Papiere füre-n anderen Auftraggeber). — IV a. 
31.7 = washy. 

Su w 1: to. an Ethiop (white) fiege 
Ethiop 1; @ typ. to ~ the form die 
gorm abfpülen, abwafden; fig. to ~ 
one’s hands uff. hand 1 } ; 6é62. 1 will 
~ mine hands in innocency id waſche 
meine Hände in Unſchuld (Pfatm 26,6); 
Feuph.do you want to your hands? 
haben Sie ein Bedürfnis? (gewsgntige 





Zeichen (Ba 1. ©. 1X): F familiär; P Boltalprade; r Gaunerſdrache * fetten; # alt (aug geſtorben); "neu (axg geboren); 


Q Brage bes Gaſtatbers an Fe Safe); fig. to — 
© one’s dirty linen (in public) f. dirty 1}. 

Zu wash* 6 ©: to ~ the wood den 
erften Leimgrund zum Bergolden auf- 
tragen; Serjinnung: to ~ the plates die 
Bleche durchführen; steel ed with 
silver Gilberftahl m. 

3u~8:to. away ab-,weg-wafden 
(a. fig.) ; wegſpũlen (Wellen) ; to. down 
niederfpulen; F Eprifen xc. hinabjpülen; 
© I „ed my anger down with a glass of 
% wine id fpülte mir den Arger mit c-m 
9 Glafe Wein hinunter; L to ~ the decks 









9 wweg-wafden, abjpülen (ang ©, chm.); 
® verwaigen; © to ~ out boilers die 
O Kehjel einer Damptmatdine außfpülen; to 
% ~ over überfitömen, iberfdroemmen; 
paint., ac. (ũber)waſchen, über-tünden, 
afircichen, -firnijjen; L to. overboard 
über Bord fpiilen; to up: a) abe, anf» 
wafden, Setdire x. abfpülen, reinigen; 
b) ans Ufer fpülen. 

3u~ 15: to give one’s face a~ id 
das Gefidt wafden; we must bare a 
„ wir müffen und wafden, wir mäflen 
eine Wafde vornehmen; in (sb. at) the 
~ in der Wälde; these things must 
® gointo the next ~ diefe Sachen mifin 
O nächſtes Mal mit gewafden werden. 


washable (wa’{@-"6l) a. waſchbar, waid: 


edt. [Gar-bottid m.) 
wash-back © (wörih-bäl) 2. Derilation: | 


ball (.-bil) 8. Geifentugel f. 
a-~basin (~-b2hn) #.BWajh-bedenn,-fdhafels. 
basket Am. („-bab-tt) s. runder Hader 


Korb (beim Hufernfiigen gebraudt). 


„bear („-bä') s., 20. Bafdbar m, Schupy 


m (Pro'cyon lotor). [-Rampfe f, «holz m.\® 
a-beetle © („-biil) s. Wafd-bleuci w,) 


a-bench@(.-bénfd)s., metall.Rebrherdm. 


board (.-650 ®) s. 1. Waſchbren a. — 
2.8 Segbord n eines Bestes; ~8 pl. under 
the lower cheeks of the head Blaſeballen 
m|pl. — 8. arch. Fup, Scheuereleißke f. 


a-boiler (.-b5i-) s. Wafdteffel m. 
w-bottle („-bötl) ¢., chm. 1. Bald, Sprig: 


flaſche f.— 2. Läuter-, Reinignngs-fla ſche / 
für Gale. [2.1 Waſch⸗faß m, «bottich m. 


n-bowl (--böl) «. 1. = wash-basin. —I 
a-brew provc.(„-bri)s.2eat.: ylammerim. 


Washburne (wo’{@-bi'n) apr.: Elihu Ben- 
jamin ~ amer. GteatSmann, @efandter ber U.S. 
in Barif 1869-1877, ber einzige Sertretes e- fora 
ben Madt dort während ber Belagerang 1678/7). 

wash-charger © (wo"jdh-tidat-0G*) a 
Deſtilation: Bortodrmer m für weingare 
Maiſche. 

-tloth (.-13th) s. Waſch⸗ lappen me. 

„cover (~-f8-") s., geol. loſes Let: 
gebirge. ljabe.: Waſchtrommel f.1 


a-cylinder © (voꝰ ſch· i l· in· de) a. Bayer | 
day (wö’ih-de) s. Waſchtag m. 
Art AR (-dört) e. Goldjand m, bei dem 


das Auswaſchen fid verlohnt. 
washdish prove. (.dIf) s. = wagtail I 
(a. molly „, polly _). Treihaung 7.1 
wash-drawing © (7-dk3’-in*) 2. Tuhd-i 
washed (woſcht) p.p.x. a. 1. gewaſchen x 
(fie wash ? 1). — 2. @ fledtig (Sade). — 
3. © Büren. sl. auf bloßer Übertragen; 
berubend (vgl. wash 230). — 4. zo. lat: 
übergogen oder tuſchiert (with mit; Zertet. 
® ~ in lye gebeucht (Lrinment). — 
6. ~ out: a) @ jerfgmolgen ( Seen = 
Säfeen); b) F al. bleich (GeRaeaterte). 
washer (m’ih-") Is. 1. Raider m. — 
2.\ =washerwoman. — 8. Haiheyperz : 
m, ee Spiilemafdine f. — 4.5 
metall. Getrag -waifdhe f; A Erz werke f: 
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Tas Heine * unhörbar; 6 faft wie et; ° far !; | jaf li; 5 faft od; 8 fat wiea in „Ratte“ = re. Xu. XI). [WAS...-WAS...] 


Kohlenwaſchmaſchine f. — 5. © metall. 
Raudfondenfations-Apparat m. — 6.© 
Payierfatr.: Halbzeug-Holländerm. ⸗ 7. O 
mech. Unterlag{deibe f, Bolzen⸗, Mutter 
blech n; Didtungsring m; india-rubber 
» Gummifdeibe f yam Diäten; leather-. 
Lederſcheibe f.— 8. O Achſen ⸗ſtoß m, -bled 
n, Friktionsſcheibe fF. — 9. © Spund m 
im Boden e-x Sifterne. — 10. Stoßſcheibe f, 
rundes Scheiben, Rofette fats Verzierungen 
an Bädern x. — 11, orn, = wagtail 1. — 
12. zo. = wash-bear. — II v/a. Oa. 
18. mit Unterlagjceiben zc. verfchen. 
washer-cutter © (wö’jh-:-töt-) 2. 
Werkzeug n zum Schneiden v. Scheiben rc. 
washer-gauge © (.-gédG) s. Maß n für 
Bolzen, Scheiben zc. LWäfcher m. 
washerman (min) s. (pl. „men, men) 
washer-plate © (.-plét) s. Stoßjheibe f 
bei Gäraubenbelgen. patie 
washer-up (wid -'a-8’p) 3. Auf- 
washerwoman (wö’fh-"-wüm-!n) 8. (pl. 
„men, ~wim-'n) 1. Wafderin f, Walch- 
frau f, -weib n; med. „men’s itch Art 
Gäuppenfichte. — 2. orn, = wagtail 1. 
wash-floor (ws'{h-fls* ®) 8., arch. 
Eſtrich m. —— el 
a-Bilding © ( wd" fd-gil-din®) 8. naffe 
gold A (ws'{h-gold) s. Waſchgold n. 
n-gravel (.-griw-'l) s, — wash-dirt. 
„hand (.-hind) a.: „ basin Wajdbeden 
n; ~ stand Wafdtifd m. Uherd ad 
a-hearth © (.-batth) ¢., metall. Rehr 
„-heater © (.-bi-t") . = wash-charger. 
„house (--hauß) 2. Waſchhaus n. 
washiness (wa’{@-'-n'f) s. Wafferigteit f, 
Schwäche f (von Getränken, Gupye ıc.). 
washing (wd’[d-in') 2.1. Waſchen n, Aus- 
wwafden n 2c. (jf. wash® Iu. II); eccl. ~ of 
the feet Fubwafdung f; + fig. to give 
one’s head for (the) ~ fi Den Ropf waſchen 
laffen, ſich beleidigen lafien. — 2. © 
metall. nafje Aufbereitung, Erziwäfde f; 
Setzwaͤſche f. — 3. © Zinntatritatien: 
Durchführen n. — 4. paint. Tuſchen n; 
Tuſch⸗, Aquati'nta⸗manier f. — 5. das Aus: 
ewaſchene, Wäſche f, gewaſchenes Zeug; 
x Waſchgold n. — 6. O ws pl. Gord 
arbeiter: Gold, Silber⸗gekrätz n. — 7. das 
vom Meer Angefpilte. — 8. 8 pl. 
Spilwaffer n, Spüliht a. — 9. in Bfign 
mft BWafd>...; a. als Attribut, 3B.: ~ gloves 
pl. Waſchhandſchuhe m/pl.; @ ~ silk 
Waſchſeide f; F wafdfeidenc3 Kleid. 
washing-apparatus © (wo" jd-in'-ip- 
3.28’) s. Schlaͤmmvorrichtung f für 
amalgamierte Gilber-erje; Waſchvorrichtung /. 
~~basin (wd’ih-In’-bobn)e. = wash-basin. 
bear (.-bä') s., zo. = wash-bear. 
nw-beetle © (.-bitl) s. = wash-beetle. 
„-bench (.-benid) s. Bafdhbant f. 
bill (-bil) s. Wafchzettel m. 
~-blue (.-blü) s. Waſchblau ». 
board & (..-65°0®) ¢., typ. Bafdbrett n. 
n-bottle (.-bötl) s. Wajd-, Sprikt-flafde f. 
Copper (»-t5p-") s. Bafdteffel m. 
~-cradle A (.-tnsdl) s. Schwingtrog m 


her Golbwwähder. 
„»eylinder(wö’fd-Ine-Birt-In-d*) A-drum 
(worih-ine-dadm) s. 1. Wafchtrommel f für 
Nüben, Lumpen re. — 2. A Mbläuterungs-, 
Erzwaſch⸗trommel f. 
day (wö’ih-Int.de) ¢. = wash-day. 
ne e © (.-en-dG'n) 8. Baplerfabrit.: 
Halbzeug-Holländer m. 
~-glove (.-glöw) s. waſchlederner Hand- 
ſchuh. nn) 
~-gourd 8 (.-g5'd ©, ~gii'd) 8. = sponge- 
green (.-gain) #. Trodenplag m. 
„horse (--hö'$) 8. Waſchbock m. 
„house (--hauß) 8. 1. Waſchhaus n. — 
2. © metall. Ery-wajdhe f (Borrigtung). 








washing-machine (wi’jd-In’.mä-jhin) 
8. Waſchmaſchine f. 
mill © (.-mil) «. Shlämmmerl n. 
rofl Muir. A (2-87f) #. = clean-up 2. 
a-place (wo’jh-in*-pleß) 2. Gemeinde- 
Waſchplatz m. [tungsanlage i 
"plant R(.-plint) s., metall. Aufberei- 
plate J (.-plet) 4. = wash-plate. 
a-powder (.-pau-d**) s. Wafdpulver n. 
~Pollers © („-Rö-["|) s/pl. tagfabritation : 
Ausprebmafdine f. 


wroom A (--rüm) s. Erz«, Roblen-wajde 
f, Bafd-wert n. or 
-shield (.-fild) s. Handihüßer m (beim 


a-slag © (.-Bläg) . Darrgelräß n. 
stand (.-Btänd) 8. = wash-stand. 
stock © (.-btst) s. Waſchhammer ms ber 
TuGldermafdine. 
table A (.-tebl) ¥. Stoße, Kehr-herd m. 
Washington (wa’ jd-in'-t'n) npr: a) prin. : 
George ~ Heerführer im amer. Freiheitstampfe, 
dann erflex Prafibent ber U.S, (1732 — 1799); 
b) Staat der U.S.; C) Hauptftadt ber U.S, 
Gig bes Prdfidenten, dex gefeßgebenden Kärper- 
Kalten u. ber oberfter Buntesbehörben ber U.S. ; 
d) Rame vieler anderer Städte ber U.S. 
Washingtonian (wofd-in'-to’-n@n) I a. 
Dafhington betr.; aus Wafhington. — 
II s. Ginwohner(in) von Wajhington. 
washing-tromme! A (wa jh-Int-tröm- 
%) s. = washing-cylinder 2. 
a-trough (.- traf) s. 1. Wafdh-bottid m, 
*trog m. — 2. © metall. Glau-trog m. 
trunk A (wo’id-in‘-tadnt) s., metall. 
AUbldutertifte f. 
a-tub (.-t8b) s. 1. Wafd-biitte f, -fab n; 
© ~ saw Bandjäge f, endlofe Kronfäge. 
— 2. © typ. Bajd-fag n, »ftein m. 
r-UP Huf. x (Z-8"p) #. = clean-up 2. 
a-Vat © (wd’fch-Int-wät) s., metall. Waſch⸗ 
bottich m. 
m-vessel („-WeB-I) 8. Waſchfaß m. 
a-wheel (.-(5)wil) «. Wafdrad n für Kattun. 
wash-leather (wo’jh-ledA-") 2. 1. @ 
Wafd-leder n; ~ gloves pl. wafdlederne 
Handſchuhe m/pl. — 2. Pugleder n, Leder- 
lappen 7b zum Pugen. 
wash-liquor (‚-lit-") 8. Lauge f. 
washman (.min) s. (pl. „men, ~men) 
1. Wälder m. — 2. t cant Bettler m 
mit nadgemadten Wunden. Lv. N 
Washoe (wi fd-c) npr. (Grit. in Reva'da; 
wash-off F ( wo’ jd-of) a. nicht waſch⸗echt, 
vergehend (Garten). 
wash-ore A (wo’fh-c' ©) 8., metall. 
Flutwerkn, Eryn zurnaflen Aufbereitung. 
wash-out © („aut) s., geol. Auswaſchung 
fı Wegfpiilung f; durch Wegfpülungen 
entflandene Aushöhlung. In, «platte f.\ 
wash-p/ate J (.-plet) s. Sdlinger-bleds 
a-pot (.-pot) 3. 1. Wafchetopf m, «gefab n. 
— 2. © metall. Duchführpfanne fF, 
zweite Zinnpfanne. Ipumpe 94 
»-pump © (.-pimp) 8. Deftillation: Maiſch⸗ 
rag (~-n4g) 8. Wafd-lappen m. 
stand (5 (-Btänd) a. Waſchtiſch m. 
stock © (.-ftot) 8. Zuafabrit.: Walde, 
Walt-hammer mm. 
a-strake J (.-ftref) &. Segbord m. 
stuft  (~-ft8{) 8. = wash-dirt. 
washtall prove. (.tel) 8. = wagtail 1. 
wash-tub (.-t36)s. 1. Wafdbitte f; Walch» 
beden n. — 2. © Winzer: Trebertonne f. 
wash-wheel(..(h)wil) = washing-wheel. 
washy (w3’fh-°) a. 1. wäflerig, jendt. — 
2. wafferig, ſchwach (Thee ıc.). — 3. ſchwach; 
Am, ~ horse ſchwaches, bei der Arbeit 
leicht ſchwitzendes Pferd. — 4. F müde, | 
wasn't (wöfnt) = was not. lgemattet. 
wasp (wopp) [ale] 9. 1. ent. Weſpe f 
(Fespa) ; .’s nest Wefpenneft n. — 2. fig. 
reizbare oder boßhafte Perfon; a. co. bos · 








bafter Einfall; F he has his head full of 
„8 et bat Raupen im Ropfe. — 8. cant 
vene'rifded Frauengimmer, 
wasp- bee (wö’Ep-bI) s., ent. Weipen- 
biene f (No'mada). ee 
~-beetle („-bitl) ¢., ent. Widdertafer m 
"bite („-balt) «. Befpenftid m. 
anfly (.-flat) 2., ent. Bogenfliege f (Chryso- 
to'xum). [tever).) 
w-grub (.-grbb) s. Weipenlarve f (angels 
waspish (wö’$-plih) a. 1. wefpen-artig, 
mit dünner (Wefpen-) Taille. — 2. reije 
bar, mürriſch, giftig, verdrießlich. 
waspish-headed + (..-hed-'d) a. reigbar, 
troßföpfig (SH.7.4,1,99). 
waspishness (.n’&) s. Reizbarleit f, Ber- 
drießlichleitf,mürrifcheß ob. giftigeß Wefen. 
wasp-kite (wö’Ep-talt) s. = bee-hawk 1. 
wasp’s-nest ( ws’ BpB- neßt) ¢., med.: ~ 
boil wrt Rarbu'ntel m im Genie. 
wasp-stung (wo’bp-btin*) a. aufs hödfte 
gereizt, bon der Zarantel geftohen (SH. 
H.IV,u,1,8,236). ((Befpen-)Taille.: 
wasp-waisted (.-wep-t'd) a. mit Danner) 
waspy (wo’§-p*) a. — waspish. 
wassail (wo’B-"l, HU. wie“) [a/e. wes 
hal jet gefund] Ha, 1, + Gefundheit- Zu- 
trinten an; .! Gejundheit! — 2. Trink⸗ 
erase n; to keep. ſchwelgen (S$H.H.1,4,9). 
— 3. Getrdnt n aus Ale mit Wein (mit 
Juder verfüßt, mit Gewiry u. Früchten ſchuackhaft 
gemadt ; bfd. zu Weihnachten getrunten). — 4. 1 
Krintlied n, op. luſtiges Weihnachtslied. 
— INA v/a. Ga. 5. auf die Gefundbeit 
i-# oder auf das Gedeihen von etwas trinten; 
to ~ the apple auf eine gute Apfelernte 
trinfen (alter Braud am Weihnahtsahend). — 
IEE AN v/n. Da. 6. jeden. 
wassail-bout („-baut) 8. Trintgelage n. 
a-bowl („-böl) s. Humpen m, Weihnachts⸗ 
bowle f. 
-bread (.-bred) s. Feſt · brot n, «tuchen m. 
m-candle („-Mndl) 2. Feſtterze f (SH.). 
a-cup (.-t8p) s. Beder m zum Ansbringen 
von Gefundbeiten; Feſtbecher mm. 
wassaller (w2’§-*-[", HU. wi’B-'-18) 4. 
Zecher m; prove. v8 pl. Leute, die zur Weil- 
nachtazeit fingend don Thür zu Thür geben. 
wassali-horn (.'{-bo'n) 2. Trinfhorn m. 
wassel (~'l) s. und v. — wassail. 
wasserman + (wi’5-"-män) [dtih] s. 
(pl. „men, ~mén) Meer, Wafler-mann 
m (Gerrungebeuer). [to be: Du warft.\ 
wast (wößt) 2. Berfon sg. des Imperfelts von) 
wastable(we’§.-t'b!) a. 1zerſtoͤrbar, der Bere 
ftdrung unterworfen. — 2. + = wasteful. 
wastage (we’§-t'dG) 8. = waste! 8, 
waste! (weft; Hom. waist) [a/f. wast, von 
It. vastus] La. 1. verwiftet, waft, öde; 
to lay ~ verwiiften, verheeren. — 2. fig. 
überflüffig, unnüg, unbenußt, nicht ver- 
wendet, wertlos, ſchlecht; © unbrauchbar, 
abgängig; unangebaut (Land); A ~ heap 
jf. heap 2; „ materials p/. Abgänge m/pl.; 
~ paper |. waste-paper ; „ time freie Zeit. 
— 8. überreichlich, Überflüffig. — 4. + leer, 
nidtig. — 5. + verihwenderifh. — II 8. 
6. Verwüftung f, Verheerung f, Verödung 
f; to go (od. run) to ~ verfallen; to let a 
garden run to ~ einen Garten verwildern 
laffen. -— 7. Bergeudung f, Berfdwendung 
f, Berpraffung f; Y. — 8. Berluft m, Abe 
gang m,Abjall m,Wbnahme f; @Spillage 
f; 2. — 9. © typ. Zuſchuß m. — 10. = 
waste-paper. — 11. © metall. Abbrand 
m; Sub: Fehlguß m. — 12. @ carp. Ber- 
ſchnitt mm, Abſchnitt ws, Abjallm. — 13. 
abgebautes Feld, Berge m/pl. — 14. Hin - 
ſchwinden n, Ab-, Auß-zehrung f; \ poet. 
the night grows to ~ die Nadt ſchwindet 
hin. — 15. Wife f, Gin-dde f, Ove f, 
Wüftenei f (a. fig.). — 16. Ausdehnung f 


= Willenfhaft; © Tegnit; A Bergbau; % Militär, b Marine; 4 Pilange; @ Handel; © Boh;  Gifenbahn; d Mufit (1. 6.18), 
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e-r großen Wafferfläge. — 17. Unbeil n, Vere 
derben n. — 18. fig. Unfinn m, F Quatfd 
m. -- 19. © Mafierbau: Notwebr n; Über. 
fall-wehr n. — 20. @ — waste-pipe. — 
21. ~ of a ship leerer oder unbejehter 
Siffsraunt, — 22. jur.: Verfallenlafien 
n, Bernadlaffigen #2 von Bätern, Häufern rc. 
durch den Päßiteric. ; Voluntary 2, permissive 
~ abfichilide ob. aus Dernadlajfigung berrüßrenbe 
BeriGledterung bes Gutes. — TEE v/a. Ob. 
23. verwüften, verbecren, zerftören, zu 
Grunde ridten. — 24. fig. dabinidwinden 
laffen, abnehmen ov. verfallen laffen, ver 
jehren; to be .d by oder with verzehrt 
werden von; dahingeſchwunden fein vor. 
— 25. fig.unnüß verbrauden, verprafien. 
verſchwenden, vergeuden, verſchleudern, 


I, abbreviations, &c. on p. NII-XXXI. 








waste-ground (we’ft-graund) 8. Brad: 
land n. [lorene Hige.\ 

waste-heat © (.-bit) s. abgdngige, ver-J 

wastel + (we’ß-t) [a/f.) s. (aug her.) 
(runder) Kuchen. 

waste-land (we’ ft-[ind) ¢., agr. Brache f. 

wastel-bread + (we’§-t'l-bned) s. feinftes 
Weizenbrot. 

wastel-cake f (~-fef) a. = wastel. 

wasteless (we’ ft-l'$) a. underzehrbar, une 
erihöpflic. 

waste-man © (.-man)s. 1.F Matulatu’re 
handler ın. — 2. A Anffeher m über alte 
Gänge. 

wasten t (we$tn) s. Bifte f, Cin-dde f. 

wasteness (we’ßt-n') s. Berwiiftung f, 
Berbeerung f; N Wiifte 7, Ode f. 


durch⸗, ver-bringen (a. to ~ away); ¥.— waste-pallet © (.-pil-‘t) s. = pallet? 4. 
26. Güter, Häufer ıc. verfalfen lafien, vere | w-paper © (.-pé-p"*) z., bie. typ. Abgang 


nadlaffigen, verwildern laſſen. —27. Eport- 
al.to ~ oneself durch reihlihes Schwitzen 
fein Gewicht vermindern. — IV v/n.a b. 
28.nbnehmen,(hin)fdwinden,vergebhen,fid 
verzehren, abfallen, zuſehends abuehmen (a. 
to ~ away); the day .s der Tag neigt fi. 
— 29.@ Abfall geben. — 30. Sport-s/. = 
~ 27. — Bgl. aud wasting. 

Zu waste! 7: in mere ., t in. gan3 
unnüß, ganz vergebens; cant house of 
~ Wirtshaus n; to make a ~ of un 
nüß anwenden, auf-opfern, vergeuden: 
to run to ~ verfhüttet ober vergeudet 


werden; ~ of time Zeitverihwendurg | 


f; prvb.: wilful „ makes woeful 
want wer leichtfinnig fein Geld verthut, 
fommt ſchließlich um Hab und Gut. 

Zu ~ 8: © alkali-. Sodarüdftand 
m; A ~ of coals Kohlenabgänge m/pi.; 
~ of energy Krajtverluft m; ~ of heat 
Wärmeverluft m; soaper’s ~ Untere 
lauge f. 

Sun 25: to ~ the blood of a 


nation das Blut e-8 Volles unniit; vere | 


gießen ; to ~ one's days in woe f-e Tage 
in Zammer verbringen; he does not. 
~ powder and shot in the air er vers 
ſchießt fein Pulver nicht umfonft; their 
strength is „d ihre Kraft ift erichöpft ; 
to ~ time Zeit verlieren od. unnüß dere 
geuden; I won't . my money on it id 
will meinGeld daran nıcht verſchwenden; 
prob. ~ not, want not fpare in der 
Zeit, dann haft Du in der Not. 
waste? + (weft) s. = waist. [priigeln.| 
waste® prove. (weft) via. Gib (durc-) I 
waste-basket (we’ $t-baß-Ht) s. Korb m 
für Abfall, Papierkorb m. 
„board J („-bö'd 8) 8. Sehbord n. 
„book @ (~-biif) 8. Rladde f, Mana’! », 
Notizbuch n. IWirtshaus n.) 
n-butt (.-bit) s. 1. Tranktonne f.-2.cant) 
»-card © (-.1&d) 8. Krempel m für Ab- 
gang, Wloden zc. 
„channel © (.-tihän-) 8. Waflerban: 
wiiftes Gerinne, Freigerinne n. 
aw-clothes L(x-NöldA)i)s/pl.Schanstleid n. 
w-Cotton © (.-tötn) s. Abfall m von Baum⸗ 
wolle in Spinnereien. 
wasted © (we’5-t’d) p.p. und a.: „off roh 
bebanen (Etein). [Getrag-erde 7.) 
waste-earth © (we’t-ö'th) 8., metall.l 
wasteful (we’&t-fül) a. 1. verwũſtend. 
zerflörend, verbeerend, verderblid. 
2. verfhwenderifch. — 3. + wüft, öde. 
wastefulness ( we’ ft-ful-n'p) s. 1. Bere 
derblichteit f. — 2. Verſchwendungsſucht 
f. — 3. Berwiiftung f, Verſchwendung f, 
Vergendung f. [Gidtgas n.\ 
waste-gas © (we’ft-qib) =, metall.l 
waste-gute © (we’ft-get) e. Fallbrett n 
jum Utclaffen des überflü figen Wa”ers in Teichen. 


waste-good T (.-gud) 8. Verſchwender m. | fall von Baumwolle ähnlich. 





m; Datulatu'r f, Ausichußpapier a; ~ 
basket Papiertorb m. 

«picker (~-pit-*) s.1.2umpenfamniler(in). 
— 2.0 Lumpenwolf m. 

a-picking © (we’ §t-pl’t-In*) 2.:~ machine 
Mafdine F zum Zerzupfen alter Gewebe. 

a-pipe® (wo Bt-palp)s. 1. Wbfall-, Abfluge, 
Abzugs⸗rohr n, Abfluß m. — 2. Tampf- 
pfeife f. In, Leerlauf 7.) 

anpit © (.-plt) 8. Waſſerbau: Flutgerinnes 

a-preventer © (--pr’-wen-t) s. Zufluß · 
und Abfluß-Neguliervorrictung f. 

waster! (we’p-t*') |wastel] Is. 1. Ver⸗ 
wilfterm, — 2. Verſchwender m, Prafier m. 
-— 3. Dieb m am Lin, Lichtſchnuppe f. — 
4.@ Ausſchuß⸗artikel m; op. Fehlguß m; 
Gußzapfen nr ; 08 pl. Bledausihuß m. 
— Il foot. c/a. a. 5. verwüften; vere 
ſchwenden. — Bgl. v2. 

waster? (.) s. 1. + bdlgerne3 Schwert, 
Knüttel m; to play at „8 fi im Fechten 
üben. — 2. 1&0tt. : Fiſch(ſtech) gabel f (SC.). 

wastery t ob. fhott. (w&’ß-t’-R°)a. u. Ss. = 
wastry. 

waste-sheet © (we’ßt-fhit) 2, typ. 
Matulatu’rbogen m. 

waste-silk © (..- bill) s. Seiden · abſälle 
m/pl., Salletjeide f. : 

wastethrift (.thnift) s. Verſchwender m. 

waste-timber © (we' ft-tim-b") s. Baus 
holz-abfälle m/pl. 

a-trade @ (.-tned) s. Matulatu’rhandel m. 

trap © (.-tadp) s. Waſſerverſchluß m. 

valve © („-milm) s. Abfperr-venti’l rn 
am hydrauliſchen Witber. 

water © (.- wä-t") s. Abfallwafler n, 
abgängigcd (A wildes) Wafler; Tampim.: 
Rondenfationsmafler n; „ pipe Abzugs⸗ 
tohr n an Tampimaſchinen. 

wasteway ( we’$t-wö) s. Weg m fir ab- 
gängiges Wafer. 

waste-weir © (wa’ft-wi") 8. Waſſerbau: 
Überfalimehr n, Leerlauf mn. 

„well © (.- wel) a., arch. Sentlod 7, 
Abzucht f. 1Ausihußwolle f.\ 

-wool @ (.-wiil) s. Rämmlingsmwolle f;f 

«word (.-wi'd) 8. angewöhntes Flictwori. 

wasting (we’§-tin')[waste!] I p.pr.u.a.0 
1. verwüftend, zerftörend. — 2. med. ab« 
zehrend; Abzehrungs-... — Us. 3. med. 
Absehrung f. — 4. © roheB Behauen ver 
Steinen. — 5. © Ciſenbahnbau: Ablagerung 
f von Erde. 

wastrel ( we’§- trl) [waste!] e. 1. Aus- 
ſchuß ra; Abfall m, Abgang m. — 2. uns 
bebautcd Land, Wüftenei f; Gemeinde: 
wieſe f. — 3. vernadjläffigtes Kind, Stra» 
Benrange m(f).— 4. prore.Landftreiherm. 

wastry t+ ober ſchott. (wo’B-tr°) |waste!] 
I a. verjhmwenderifh, unvorſorglich. — 
II 8. Verfhmendungt3-fuht) f. 

wasty © (we'f-t*) [waste?] a. den Ab: 


Wat! (wot; Hon. wot) npr. Relierm ver 
Walter; j. «. Tyler! b. — Bgl. 2° wis ®. 
wat? + ober prove. (wit) = wot (f. to wit). 
wat® {éott. (wat) a. 1. nab, fendt. — 
2. dem Trunte ergeben, durftig. 
wat‘ F + (wot) [Wat!] . zo. oe m. 
wat® prore. (wöt) a. heiß (= hot?). 
wat® prore. (wot) ado. gewiß, in der Xhat. 
watap (wö’t-Ip), watapeh (wo’t-!-p*) 
lamerit..indian.] s. Wurzel f der Reith: 
fihte (Pi’cen alba; zum Binden Irnupt). 
watch (wötid) [a/e. sewcce, ven tracan 
wagen|] Ka. 1. Wache f, Baden mn; J. — 
2. Wade f, Shildwade f, Badtpoften m, 
Poftcen m, Wähter m; J. — 3. Wade f, 
Wadhthaus n. — 4. Wache f (Beit), Rat: 
wache f (atte Seit-etntettung); Schiffswade / 
(aug die Wache haltende Manntheaft); T. — 
5. mit Waden und Beten begomnenes usd mit er 
Luftbarkeit belGloffencs jãhrliches Gebädtnister gar 
Erinnerung an bie @inweihunge-r fire. Kirchen · 
feft n, Kirchweihfeſt n. — 6. fig. Aufmert- 
famteit f, Wachſamteit f, Hut f, Acht 
7; 3. — 7. heimlicher Beobadter, Epio'n 
m. — 8. +t Yard Seitftrige cingetetttes Nocht · 
lit. — 9. Taſchen⸗ uhr FF. — 10. of 
nightingales {lug m ober Trapp m 
Nadtigalen.— 11. + Baden m, Wadicin 
n; to lie in ~ wad liegen (SH.C.3,4,43). 
— 12. © dorsetanfatr.: Rrobefcherben st. 
— 13.2 nes pl.=trunpetleaf.— Hle'n. 
Wc. 14. waden, munter fein, nidt ela: 
fen; aufbleiben; to ~ with a patient 
bei c-m Kranten wachen; to ~ and ward 
wachen und wehren. — 15. ML Bad 
halten; Poften fteben. — 16. water. 
Wade halten (over über). — 17. adt- 
haben, adtgeben, aufmertfam fein. — 
18. warten, pajjen, lauern (for auf). — 
19. Aunt. auf der Lauer fein (Otter). — 
0. L auf ber Oterfläge ſchwimmen. 
waden, über Baffer fein (Beie, Tenn). 
KIL v/a. @c. 21. bemaden }. — 
22. waden bei e-m Krantın. — 23. Herten 
hüten, meiden. — 24. fig. beobachten, 
adthaben auf, ein wachſames Ange 
haben auf, überwaden; 3. — 25. Ag. 
eine Gelegenteit abpaffen, wahrnehmen. — 
26. t i-n abpafien, ũberraſchen (SH. W. 
6,5,107). — 27. belaufen, belaucra. -— 
28. galten wad erhalten; to ~ tame dark 
Wachhalten zähmen (SH.O.3,3,23). 

Zu »1: to be on (ober upon) the _ 
auf Wache fein, auf Poften Rechen; aui 
der Hut oder anfder Lauer kin: tobe cm 
(od. upon) the ~ for j-m auflauern, aut. 
paffen, et. mit Aufmertiamtert erwarten. 

Zu ~ 2: to relieve the ~ die Race 
ablöfen; to set the _ den Poften ams 
ftellen; to stand the . often an 
Wache ſtehen; & the Black Watch d:c 
ſchwarze Wache (im Unfang des 14. zw. balk 
milltir. Organifation zu Ebindburgh,d «2 | dea 
land-} Regiment); ~ and ward f. ward? i. 

Zu ~ 4 db: ~ and ~ Gintcitung 
f der Manuſchaft in 2 Baden, ede 
um Bade, Bier auf Bier ab; ~ of 
deck Made (bie im Dirak iR); ~ below 

teimade /; morning ~ Morgen· 

ag-wade f (s-5 ng); forenow ~ 
Bormittagswade f (s-12 nex); after- 
noon ~ Nadhmittagswathe f (12-4 Lie), 
first dog-~ erfter Plattfuß (4-6 uye vee 
mittags) ; second dog-.. ziweiter Fiett- 
fuß (6-8 Ugr abends) ; first night _ erie 
Bade (s-ı2 Uhr atends); middle .. 
midnight ~ Qundewade f (12-4 Zi 
worgrad). 

Zur 6: to keep good . gut eni- 
paſſen od. adtgeben (of auf); to seta. 
upon (oder over) a p. j.n bea i 
lafien, j-n heimlich beobachten lefen. 








Signs (BEP see page 1X): F familiar; p vulgar; F flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); +s incorrect; & scientific. 


( 2384 ) 


ee * inaudible; e almost e'; ® almost !; 4 almost ¥; 2 almost 0%; 6 almost hke ain „Ratte“. [WAT.. —WAT.. .] 


ten by my ~ ¢3 ift nad m-r Uhr drei 
% Biertel auf zehn: my ~ is (tow) fast od. 
9 goes too fast, F my ~ gains m-e Uhr 
Q gebt vor; my ~ is (too) slow oder goes 
: too slow, re ~ loses m-e Ubr geht 
% nad; the ~ fies (m. F is) stopped bie 
Q Uhr ift fliehen geblieben; the ~ is down 
% die Ubrift abgelaufen; to seta .e-e Uhr 
flelfen(by the sun-dial nah derSonnen- 
ubr); to wind upa-e.e Uhr aufziehen; 
nw with anchor-escapement Antereuhr 
® f; ~ with a second-hand Setunden: 
9 uhr f; ~ without key, keyless ~ am 
Kloben aufzuziehende Uhr, Remontoir« 
uhr f; alarum-~ Weder-uhr f; capped 
~ Dedel-uhr f; double-cased „ Uhr f 
mit doppelter Euvette ;lady’s. Damen» 
uhr f; cylinder-., horizontal „ 6y- 
li'nder-ube f; (patent) Jever-. Anter- 
ubt f; marine ~ Sdiffd-uhrf; musical 
~ Gpiel-ube f; repeating ~ Repetier- 
uhr f; striking ~ Sdlageubr f. 

Zu» 21 uv. 24: to ~ a p. die j-n 
binfterben ſehen; to . away, to ~ off j-m 
daB Abfdiedsgeleit geben; to ~ home 
j-m nadfeben, bid er zu Hauſe ift; to ~ 
a p. out j-u beobachten, bid er hinaus 
ift; you must ~ his actions Sie müflen 
ihm auf die Finger feben; pred. a 
„ed pot never boils wenn ¢8 ſchnell 
geben foll, geht es gerade recht fangfam 
(wörstig: ein Topf, auf deffen Roden 
man wartet, todt nie). 
watchable (vdꝰt· ſchobl) a. bewachbar,. zu 

bewachen(d), zu hüten(d), au beobadten(d). 
watch-alarm (wö’tid-A-Ia'm) s.Wed(er)- 

ube f, Weder m. 
bell (.-bel) s. 1. Ala’rm-, Sturm-glode 

Ar — 2. b Shiffglode f (ale Hatte Stunden 

utet). [er Wagtwaunſchaft). | 
BB hb (~-bil) 8. Wacht ˖ rolle f (Regier 
—birth + (.-b8'1h) 2. Heb-amme f. 
n-boat L (-bit) 3. Badte, Ronden-boot n. 
box (.-both) 8. 1. % Schilderhaus n. — 

2. ũ Wähter, — — 3. uhr⸗ 

gehaͤuſe » (DL). [ubrmager.| 







a-broach © (.-britfh) ⸗. Reibeable f vers | 


~candle (.-find!) s. Nadtlidt m. 





cap (Up) «. Dedel m, Springtapfel f 


einer gr. 

watchcase © (~teb) ⸗. 1. Uhrgehäufe n. 
— 2. Uhrtaſche f. — 3.1 Schilderhaus n. 

watch-chain (iſchen) s. Uhrtette f. 

clock (.-flot) 8. 1. Weder-ubr f.— 2.0 
(electromagnetic) ~ ansehe) 
Bähhter-Rontroll-uhr. 

nr Cost % (.-fot) 5. Radt-rod m; J sai- 
lor’s ~ Matrofen-fiberrod m, Etany- 
läufer m. 

~-committee (~-P-mit-*) s. Romitee n des 
Gemeinderateds, das die Polizei dirigiert. 

~-cover („-15w-") 8. Uhrdedel m. 

crew J (.-trü) s. Quartierdvolf n. 

~-dial (.-daT-"1) 8. Zifferblatt n der Uhr. 

w-dog (r-dög) 8. Ketten, Hof-hund m; fig. 
the ~ of civilisation die Zournaliftif (ge. 
flfigelted Wort des Derzogs don Albany). 

watcher (wöt-jh") 4. 1. Wachendelr), 
Bädterm,Bärter(in) Krantenmwärterlin). 
— 2. Beobadter ma. — 3. Aufpafler m, 
Spio'n m. 

watchet + (wo't-fa't) Ia. bell-, licht ˖ blau. 
— IE s. Hellblau n. Lfeite A 

watch-file O(wo' tſch-fat {)e.Ubrmadher: 

~finger \ (~-fin'-g') 8. Uhrzeiger m. 

w-finisher © (.-jin-°-fh") ». Uhr⸗ 
vollender m. 

~w-fire © (.-fäl') s. Wachtfeuer n. 

„frame © (.-fnem) #. oberer und unterer 
Boden e-r Uhr; ~ gange Tanzmeifter m, 
Seiltdnger m (art Firket). 





ſchlaflos; „ night durdwadte Nacht (SH. 


6.V.1,1,31). — 2. wadfam, aufmert- | water (wi” 


fam, actfam (of, over auf); to keep (ob. 
to carry) a ~ eye upon cin wachſames 
Auge haben auf, vorfichtig fein bei. — 
3. vorfihtig (against gegen). — 4. 1.8. 
lauernd (SH.M.5,8,67). 
watchfulness (..n’$) s. 1. Badfamteit 
f, Aufmertfamteit f, Borfidt f. — 2. + 
— — f. 
watch-glass (wotih- gie) a Le 
Sande, Madhteubr f. — 2. Ubrglas n. 
a-guard (.-ga'd) 3. Uhr⸗ſchnur f, efette f. 
a-gun & fb (.-gön) s. Wachtſchuß m. 
"hand (.-Hind) 8. Uhrzeiger m. 
„header (--hed-") 8. ee m der 
Wade. [m von a 
„holder © (.-höl-d®) s. Bufammenfeger 
a-hook (.-hüt) 8. Whrbaten m. 

«house (.-hauß) 3.1. Wachthaus n, Wadıt- 
fiube f, Bache f. — 2. Schilderhauß x. 
watching (wot-[hin®)[watch]s.1.Waden 

n; Bewaden n 2c.; 23 pl. of the flowers 
= vigils of the flowers (fiehe vigil 4). — 
2. (meit a8 pl.) Schlaflofigteit f. 
watching-candle(.-{ind!)s. Nadtlidt n. 
watch-jewel © (wo’tid-dGit-"1) s. Stein 
m oder Rubi’n 9 in der Uhr. 
watch-key (.-tI) 8. Uhrſchlüffel m; ~ pipe 
Udridlifietrdpre f. 
watch-light (.-laTt) s. Nadtlidt n; N 
Leuchtturm m, N Feuerwarte f. 
watchmaker ‚werih- me-f") #1. Uhr 
mader ın; ~’s tools pl. Uhrmaderwert- 
zeug n. — 2.7 Uhrendieb m. 
watchmaking (.tin‘) s. Uhrmaderei f. 
watchman (wö’ti-män) #.( pl. „men, .- 
men) 1.Wädter m, Nachtwächter m, Wade 
f; to spring a ~'s rattle e-c Nachtwaͤchter · 
ſchnarre loslaſſen. — 2. ® Bahnwarter 
m; ~'s house Wärterhaus n; watchmen's 
inspector Yabhnmeifter m. 
Grubenwaddter m. 
watch-mark.L(.-mä't)s. Badt-abgeidhen 
n (auf dem rechten ober linken Ürmel). 
watch-meeting (wö’tih-mi’-tin®) ¢., rel. 


—d 


Nachtwache, Bet-nacht FinderReuiahränast. | 


watchment + (wo’tfd-m'nt) s. Baden n, 
Beobachtung f. 
watch- aight (wo'tid- nait)s., rel. Bet 
nadt f; ~ service Gotteadienf m in dev 
Neujahrsnacht. 
m-officer & (.-5f-°-5°) s. Badht-offigicr m. 
0188 (.- Sil) a. Ührmader-öl n. 
a-paper t (~-pé-p"") s. Papier n in Uhr⸗ 
gehäufen. 
a-peel % (--pil) 8. = watch-tower. 
„pocket (.-pöt-'t) s. Uhrtaſche f. 
a-pole (.-pél) 8. Nahtwächtertnüttel mu. 
rate (‚-Ret) 8. Abgabe f für Vewadung 
und Beleuchtung. 
setting (wo”tih-Bert-In®) ».1. Etellen n 
e-r Uhr. — 2. Ausftellen n von Waren. 
spring © (worti-Bprin®) 8. Uhrfeder f. 
stand (.-tind)s Uhr · geſtell n, -gehänien. 
string (--Btrin®) aa n; runner 
Uhrbandering m. [Handtaljc f\ 
a-tackle J (--täll) 8. derde (Dritte) Hands 
a-telescope (wi" tid -te7l-*-Btop) 8. Art 
Heines Fernrohr an einem Theodoli’ ten. 
a-tower % (wötih-tau-") s. Badtturm 
am, Warte f. Ir. 
~trinkets (~-trin®-ttB) 8/pl. Ubrgebauges 
-turret (--tör-t) s., arch. Badt-, Aud- 
ficht3-tirmaden n. 
awevessel (Meß) s. Hafenpolijzeiſchiff n. 
„wheel (.-(h)wil) s. Uhrrad n; © 
cutting-machine Räderjhneidezeug n. 
watchword (w0’tjd-wi'd) 8. 1.34 (a. fi.) 
Parole f, Yofung 7; t to set a. upon zur 
Loſung erheben. — 2. * Ruf e· r Wade. 


~ 











gu watch 9:it wantsa quarter to watchin (werie- fil) a.D 1. t wad, watchwork O (wa' tid - -wé't) 8. (mei aS 


pl.) Uhrwert n, Gebwert n einer Uhr. 
1) [afe. icœter] Le. 1. Wafler 
n; the .s pl. mit poet. die Wafler pl.; ¥.— 
2. Wafier n, Gewafjer n, Waflerflähe f 
(a. piece of „); Meer n; prove. u. füott.: 
Scem, Fluß m; J. — 3. Brunnen m, 
Mineralwafjer n; «8 pl. Gefundbrunnen 
m,Badn; %. — 4. Regen m, Nak rn (a. ber 
Thrinen). — 5. Schweiß m; Fruchtwaſſer 
n; Ungenliffigteit f. — 6. Harn mm, Uri'n 
m; Fto make fein Waſſer abfhlagen ov. 
laffen, harnen. — 7. Echönheitswafler n. — 
8.18 pl. beraufhende Getränfe n/p/., 
Spirituofen pl. —9. vet. (red) ~ Maute f. 
— 10. © Waffer (reiner Giang eines Ever. 
fteines od. e-r Perle); of the first (second) . 
dom reinften (zweiten) Wafler (Etein); fiy. 
ot the first ~ Erz....; erfter Größe. -- 
11. © zusfabrit.: Wafler n, Tränte f. — 
12. © Waffer n, Schillern n, Moirs x 
von Zeugftoffen. — 13.© Damadcierungf der 
Sqwerter u. Sibel. — IL v/a. Ma. 14. wäi- 
fern bewãſſ lem benegen, befprengen, bc» 
gib en; fig. to ~ down verwäflern. — 
5. wich trdnten; im die Tränte führen; 
Pierde in die Schwemme reiten. — 16. © 
wajfern, befeuchten ; einweichen; Töpfer: to 
~ clay Thon einfumpfen; Maurer: to ~ 
lime Ralf einmachen. — 17. © giags rotten, 
rotten, rdften. — 18. L to ~ ship Waſſer 
einnehnen. - 19.@ eugwäfjern, moirieren. 
— 20.© to ~ tobacco with sauce Zabat 
beigen. — 21. 1 Os one's plants Thränen 
vergießen. — 22. @ Börien.el. Artientapital 
bloß einen "erhöhen ohne wirkliche Gin: 
zahlung. —- HEE v/n. @a. 23. wäflern, 
thränen; $. — 24.8 Wafler einnehmen. 
— 25. Waſſer trinten.- 26.jchillern (Stoffe). 
gun 1: A. mit Attributen xc.: 
acidulous., carbonated ., carbonic 
foblenfaurehaltiges Wafer, Saucrling 
m; ~ bewitched behertes Waffer; sf. 
ſchwacher Thee; brandy and ~ mit 
Waffer gemifhter Branntivein; com. : 
Canterbury ~ Wafler. das mit dem Blute det 
Thomas Bedet (fiefe Becket") gefärbt war; 
chm, ~ of crystallisation Rroftalli- 
fationöwafler n; chalybeate ., fer- 
ruginous ~ Stahlwafiern, eifenhaltiges 
Waſſer; © metall. chalybeate ., 
tempering ~ Härtewafjer 2; chlorine 
~ Chlorwaffer n; rel. consecrated ~, 
holy. Beihwaflern; chm. „constitut- 
ing the crystals chemiſch gebundenes 
Aryſtalliſationswaſſer; deep ~(s) tiefcs 
Waſſer; fig. Verlegenheit f, Not f; 
distilled ., pure ~ deftilliettes, reines 
Waſſer; drinking ~ Zrintwafiern; foul 
~ fauleS Waffer; fresh ~ frischen W 
Süfmwafier n; gaseous ~, acrated ~ 
gashaltiges Waffer; toblenfaurchaltiges 
W.; hard ., calcareous x hartes, talt- 
haltiges W.; high ~ fie high 5%; ¢ 
high-~ shrub ein bufd-artiger Koıbblüter 
(Iva frute'scens; U.s.); med. ~ for in- 
jection Piniptoealiee | n; like ~ wie 
Wafer; fig. reidhlid; low ~ = low- 
water; mineral . Minera’ lwaſſer n; © 
moving Aufſchlag-, Flut-⸗, sinter 
waſſer nn e-r Mühle; navigable ~ Fahr 
wafjer n; potable „ Trinfwafler n; 
soft „ weiches Waffer; subterraneous 
(sheet of) ~ Grundwaffer #; starch- 
ing ~ Stärtewafler n; fig. oil on 
troubled .3 Beruhigungsmittel n; 
A underground „ Grundmwafier n. — 
BE B.mit Derben:toback. ftauen, 
9% vildwarts rudern; fig. to be in hot 
~ Wie anf Koblen jigen; arg in Bers 
legenheit fein; tu break . an die Obere 
fläche ded Waſſers tommen ; to draw * 


ry 
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© machinery; A mining; 2% military; wf marine; * botanical; ;¢ conmercial; eo postal; # railway; “music. (see ı page IX). 
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„ im Trüben fifden; Ag. to get into 


o through fire and „ durchs Feuer 
Bien to hold ~ f. hold? 8%; hold. 
with the backboard! ſtreich Badbord!; 5 

ig. to hold one’s head above fi 

Ber Wafler halten; to make „ fiege 
ake! 1%; to take ~ Wafjer ziehen, 
led fein (Rese take! 1 a. 2%); © matte: 
to raise the ~ and let it fall on the 
wheels da3 Wafer anfügen; fig. to 
raise the „3 losbrechen, losſchlagen; 

to watch a p.’s ~ ein ſcharfes Auge 
auf j-n haben; that is (like) throwing 
(ober casting) ~ into the Thames fete 
Thamest. 

Zu water 2: .’s edge Ufer n; 
prove. Waflerlante f; the „ is low daS 
Waſſer ig? niedrig; fig. the ~ is low 
with me id fige auf dem Trodnen, 
mir geht's ſchlecht; to cross the „ fiber 
da8 Waffer fegen; the .s are out die 
d Gewäſſer find außgetreten; running ~ 
% fließendes Waſſer; fig. for all ~s auf 
8 allen Bafferngugaufe; inallenSatteln 
8 gerecht; to convey (aug to carry) by ~ 
e verfciffen; to go by ~, to travel by ~ 
6 gu Waffer reifen; ehm. sZ, to go over (od. 
8 across) the ~ deportiert werden (fiehe 
9 a. across the ~ bet across 5 1); F fig. 
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® geben, fic) ertränten; to take the ~ zu 
Wafer gehen (val. a. 1! 3Y%);proub. 
still „s run deep, &c. fiehe still? 1 r. 
~ 8: he was sent to C. for 
8 the benefit of the as er wurde gue 
8 Brunnentur nad G. geihidt; to take 
the ns nn trinten. 
gun 28: my eyes ~ mir thränen 
die Yugen; my mouth „3 mir läuft 
daB Waſſer im Munde zuſammen; to 
make a p.’s mouth (or. teeth) ~, to set 
a p.’s mouth (ober teeth) a(-).ing j-m 
9 den Mund wafferig m.; P his chaps ~ 
8 at it der Mund wäflert ihm d nad. 
water-adder (wä’-t!'a-I-") 8, zo.: 
a) Waffernatter f (Tropidono'tus); b) = 
moccassin 2a. 
waterage @ (~t!-n'dG) s. Waflerfradt f. 
water-agrimony & + (wi’-t'n-Sg-n*-m?- 
n®) s. == bur-marigold. 
~-alarm © (.-2-latm) 8. Waflerweder m. 
n-aloo @ (2-47[-5) 8. == water-soldier. 
w-anchor J (L-Int-t) 8. = sea-anchor. 
-antelope (2-3 n-i'-13p) 8 = reedbuck. 
-apparatus (2 -Ap-*-no’-t'B) 8., chm. 
pneuma’tifhe Wafferwann:. 
~-apple % ee) 8. = custard-apple. 
warum % (.-3-n'm) ⸗. Dradenwurz f 
(Cala palu'stris). 
ash & Am. (--h) s. Wafler-efhe f 
(Fra'zinus platy'carpa u. F.sambucifo'lia), 
m-avong & („-Itn-Inf) s. Bach · Nellenwurz f 
(Geum riva'le). 
weback @(w3’-t*-bit)s. 1. Wa fferbebalter m 
amRodgberd. — 2. Brauerei: Waflerzifterne f. 
bag (big) 8. 1. anat. Netzmagen nı dea 
Ramels. — 2. her. Waffer-bentel m, «eier 
m aus Leber, (Hafenjoll 9 
-ballage @ (vIl · tẽt.bẽ· idq) 8. Art 
aw-balliff! (wi? -t!-68’-Nf) s. 1. Bolle 
beamter, der die Schiffe unterſucht. — 
2, ehm.: „ihre - Hufe m, Strom: 
volizift ma ( 
«balance ö reo t*-bdl-"ng) 8, metall. 
hydrauliſcher Gidht aufzug. 
bar (bãt) s. Waſſerdamm, der auf @ebirgs- 
wegen bas Wafler zur Geite leitet. 
-bark & (.-batt) 8. Waſſerbarke f (in 
Oolland). Lbarometer n. 
„-barometer (.-bi-röm-'-tF) s. Waleed 












— ſchöpfen; fig. to fish in troubled | water-barre/ (wä’.t"- -bin- Hye. 1. Baffers 


tonne f. — 2. A Blehlübel m zum 
Wafler-aufzug (Stasfsh.). 

a-barrow (wi"-t"*-bi’R-5) 8. ziveiräderiger 
Waſſerwagen für Gartner xc. 

a-bath (wi’-t"*-bath) s. 1.Waflerbadr (zum 
Unterfgiebe vom Dampfbab). — 2. chon. Wafler- 
bad n, Wafler-abdampf-appara't m. 

„battery („-bät-‘-a®) e. 1. elect. galva- 
nifige Waflerbatterie. — 2. x frt. Batterie 
f in gleicher Höhe mit dem Wafferfpiegel. 

a-bean (.-bin)s.Seertofe f(Netu'mbium). 

bear (.-bä') s., zo. Wafferbirden n 
(Macrobio'tus). 

n»bearer (.-bi-n*) s.Waflerträgerm;ast. 
Water-bearer Waffermann m (Ctecabild). 

a-bearing (w’-t'-bi’-rin') I a. geol. 
Waſſer mit fid führend. — II s.@ mach. 
bydraulifches Achs⸗ oder Wellen-lager. 

a-beaten (wi’-t'-bitn) a, wogengepeitfcht. 

bed (.-béd) 2. Wafferbett (aus Rautigut 
und mit Wafler gefüllt). 

a-beech ¢ Am. (.-bitfh) ⸗. amerifanifde 
Hainbude (Carpi'nus america'na). 

a-beetle (~-bitl) &., ne Waſſer⸗, Tauch · 
täfer m (Dy’ticus, ac.) 

— * © (wirt. bar 1-5, aug X-bel.!E) 

®. (89. und pl.) Waflergebläfe a. 

bells & proveN. (wie belf)s. weiße Sees 
toje (Nympha'a alba). 

a-betony $ („-bet--n®) s. Baffer-Braun- 
murz f (Serofula'ria aqua'tica). 

„-bird (.-b3'D) s., orn. Wafler-, Sumpj-, 
Ehwimm-vogel m. 

biscuit („-bib-Pt) s. Wafferzwiebad m. 

m-blackbird izt., faott. (wä”-tr.bLA’t-b8°d) 
8. = water-ousel. 

w-blast A (wi’-t"-blabt) 8. art Wafler- 
trommelgebläfe n. dd) 

-blebs(„-blebj)s.,‚med.Blafen-Wusiclag 

a-blink (.-blin*t) 2. duntler Wollenfled am 
— der in arktiſchen Gegenden offenes Wafer 

[chickweed. i] 

blinks @ (.-blintf) s. — blinking- 

-blob & prove. („-biöb) s.: a) = marsh- 
Fed ; b) weiße See · roſe (Nympho'a 
alba). 

„blue © (.-blü) 3. Särterei: Wafferblau n. 

board & (.-b5'd ®) 8. = wash-board 2. 

w-boat L (.-bot) s. Bafferboot, das Eäiffe 
mit Wafer verfieht. 

a-boatman ( wi’-t'*-bo’t-min) s., ent. 
1. Rüdenfhmwimmer m (Notone'cta). — 
2. Ruderwanze f (Cori'sa). Lpoligi’ft = 

„-bobby (wi’-t*-b3b-°) 2., cant Strom» 

a-boot (.-biit) s. Bafferftiefel mn. 

„-borne (.-bö'n ®) a. vom Baffer ge- 
tragen, flott; gu Waffer gebracht (Waren) ; 
to be ſchwimmen. [Kühlvorrichtun: f} 

n~-hosh © (.-b3fh) e., metall. Wafler- 

a-bottle(.-bstl) s.Baflerflaiche f, Karaffe f. 

„bottom (.-böt-Im) s. Bafferboden m 
gum Schutte der Dielen gegen bie Hige bed Ofens. 

m-bouget („-bü-dG}t) 8., her. = bouget 1. 

a-bound (.-baund) a. durd Wafler oder 
durch Regengüffe gehindert, von Wafer 
eingeſchloſſen. 

box © („-bötß) s. 1. metall. Rühltaften 
m, Waflerfühlung f am Ofen. — 2 
Ausgublafterr 1 der Pumpe. 

brain (.-baén) 8., vet. vom dirnwurn ver 
urſachte Drehtrantheit ver Schale; ~ fever 
Hirnhaut-Entzündung f ver Egate. 

~-brash (.-bndjc) ¢., med. Sodbrennen n. 

a-braxy (.-brit-f°) 8., vet. Krankheit, bei ber 
die Schafe Blutungen in der Baudhstle Haben. 

a-break \ (-baet) s. Heine Welle, Wellen- 
fräufelung f. Latmer =) 

-breather (~-bri-dh*) 2., zo. Riemen- 

bridge © (~-bridg) s. 1. metall. Feuer 
bride f mit Waſſerkühlung. — 2. & 
Wafferbride f im Meffet. 


water-brook (wi’-t.brüf) s. Bad m, 
Wafferden m. 

a-brose jéett. (~-brof) s. Hafermehlfuppe f. 

„-buck (wi’.t!:.böt) s., go. = reedbuck. 

a-bucket (.-b8f-"t) «. Baffer-eimer m. 

budget (~-55D-G"t) s. = bouget 1. 

a-buffalo (wi? -t"*-b87f-4-[5) = water-cow. 

bug (wi’-t*- bög) s., ent. 1. Waſſerwanze 
Tf (Samilten Ne'pida, Nolone'ctide, &c.). — 
2. Teidhlaufer m (Limmo’bates). — 3. = 
croton-bug. 

Waterbury y(n t'*bén.*) npr. (Gabrittatt 
in Conn., U.S.; Gabritation von Uhren x.); ~ 
watch billige ‘ameritanifde Upr. 

water-butt (wi’-t*-bdt) s. 1. Wafferias 
n,Regentonnef.— 2. ent. Wafler-, Tauch⸗ 
Bar m (Dy'ticus). 

n-tabbage & (.-186-'0G) s. amerifanifde 
See · roſe (Nym; odorata). [mint.| 
int & (2-1071-.mint) s. — com-J 

-caltrop & (wi’-t'-(2l-ta'p) a. 1. = 
Singhara-nut. — 2. — pondweed. 

a-cau („.Un) s. 1. Hederse Wafers, Gich- 
fanne. — 2. OGpinnerei: Cintuntfdiffelden 

.— 3. & prove. gelbe Teidhrofe (Nupber 
le'teum); a.tweibeSeerofe (Nymphe's alba). 

"cancer (.-fin-B"), „canker (.-Un'- 
t*) ¢., med. Baffertrebs m. 

n-cap (.-lip) s. L artit/, Waflerlappe f in 
einem Zeitzänber, gegen Cindringen bed Baflers. 
— 2. orn, = water-chat. 

~-carpet (.-ta'-p*t) s. 1. ent. art Gpanarr 
(Cida'ria suffuma'ta). — 2. % amer. ar 
traut n (Chrysosple'nium emerica'num). 

n-tarriage (.-fin-0G) s. 1. Transpo'rt m 
au Waller, Waflertransport m.-2. Bajfer- 
leitung f. — 3.\ = water-craft. 

„-carrier (~-f42-5*) s. 1. Baffertrager m. 
— 2. Drakivorcigtung, um mit Waller gefüllte 
Gimer vom Brunnen in bie Wobmung pu befdchers. 

cart (~-la't) «. Bafferwagen m ; Spreng: 
wagen m yar Etraßenbertefelung. 

task Jb („-tabf) ⸗. Waflerfaß m, Seger m. 

a-caster t (wi’-t':-fab-t*) 2. 1. = water- 
doctor 2, — 2. Quadfalber m. 

a-cat(.-tit)s., æo.oxientaliſche Otieri Letra 

n-Cavy (.-f6-t0°) = capibara. [nsir). 

awcelery % (.-Bel-'.a*) 2. Gift · Dahnenfuß 
m (Ranu'nculus acelera'tus). 

cell (~-fel) s. 1. Waflerzelie f vcd Kama 
magens. — 2. phys. Wafler- Eleme'nt m. 

~-cement © (.-5’.ment) 2. Bafler-mörtel 
m, »jement m, hydrauliſcher Mörtel. 

~-centiped Am. (wi’-t".Be’n-t-ped) &, 
ent. = dobson®, 

a-chain (wi’-t"-tiden) s. Baffertrenfe f, 
Schaumtetie f am Ve 

«channel (.-thän-) s. Bafferrinne f. 

„»charger © (.- tiga'-dG"*) a. Vorrichtung, 

durd die eine Pumpe mit Waſſer gefäßt 
Wird, damit fie [quell wich.  [(FYecov'cois).| 

chat (.-tihät) s., orn. art Würger mi 

check © (.- tihel)e. Urt Abfperr-ventiln. 

»chestnut&(wä”’-t- the B-n&t)s. Bejfer: 
taftanie f (Trapa). 

w-chevrotain (wi’-t".jhe’w-r.tan) 2. 
go.afritanifder Bwerghiric (Hywese echne 
agua'ticus). 


A| ~-chicken Am, (wi’-t*-tihit-*n) «. Zeid, 


Rohr-hubn mn (Galli’wula galea'ta). 
a-chickweed & (wi'-t*-tjGV't-wid)s. L = 
blinking-chickweed. — 2. Soin 
twafferfiern m (Calti'triche cera). 
a-chinkapin & ( wi"-t*-tig?” ap) & 
gelbe See-rofe oder Relumbo ( Neter wedvess 
In’teum) und deren Samen. man 1.) 
-elcada (X-5!-13°.da) «. — water-beat- 
a-clder (wä’-t".Böt-db*)e. mit Rafer 
verdunnter Upfeltvein. 
~circled („-Bölld) a. woffer-eumgarter 
-elstern © (~-BIf-t*'n) s. Waffer-bebalirr 
m, »zifterne f; metall. Gefluder n, Arde f. 


Zeichen (Ma j.6.1X):F jamiliär; P Vollsſprache; 7 Gauneriprade; N felten; + alt (aug geftorben); * neu (ang geboren); «+ anritig; 


( 2386 ) 


Das kleine unhörbar; é faft wiee; fafl'; i faft 1; 6 faft of; 8 faft wie a in „Ratte“ mr ſ. 








water-c/am (wi’-t"-Häm) s., zo. Alapp · 
mufdel f (Spo’ndylus). 

a-clock © („-1öt) ¢., mech. Bafler-uhr f. 

neloset (~-fldf-t) 2. Waffertlofett m, 
Abtritt we mit Wafler(ver)fhluß. 

~-closing © (wi’-t"*-tlo”-fIn') ». Waſſer · 
(ver)ihluß m. 

~-cock (wi’-t""-töt) s. 1. © Waflerhahn 
m an Dampfmalginen. — 2. OR-3. orn. 
Waſſerhuhn 2 (Ga’llierex erista'ta). 

w-collector © („-P-Iet-tF*) 8. Wafferbau: 
Sammelgraben m. 

=-colly proce. (~-tsl-*) 8. = water-ousel. 

~-colour (.-t81-") 8, paint. 1. Aquare'll- 
malerei f. — 2. Waffer-, Tuſch⸗farbe f; 
~ blue Zujhblaun;. painting, painting 
(a. drawing) in .8 = 1; painter in „8 
Aquarellmaler(in). — 3. Aquarelibild n, 
Aquarelle f. 

~-coloured (.!d) a. 1. waflerfarben. — 
2. paint, in Wafferfarben (ausgeführt). 

n-colouring (wä”-tr-törf-!-.aint) 3. = 
water-colour ] u. 3. N 

~-colourist („ri$t) a. paint. Aquare'll- 

~-communication (X-F-mjü-n!-ts’-{h!n) 
s. Berbindung f zu Wafer. 

~-company (wa’-t*-(8m-p4-n°) s. Waffer- 
leitung3-Gefellfdhaft f (die eine Stadt mit 
Wafler verforgt). 

~-comparator 2 (wä”-t".f3’m-pl.rs-t") 
8.,phys. Waffertomparator m (@ppara’t ur 
Feſtſtellung der Gundamentalpuntte auf Thermo: 
metern).  [8., metall. Waſſermaſchine 7.1 

-compartment (wi’-t*-f'm-pa't-mnt)s 

-condult (--tön- od. .-t8n-d4t) 2. 1. Wafer: 
leitung/; Baflerröhre f. — 2. VR Wafler- 
Rollen m. U(eppara’t).| 

w-cooler (.-ti-[) 2, Waflertühler mf 

w-core (.-fo' ®) 2. 1. © @us: duch 
Waſſer gelühlter Kern, Formfern m. 
— 2. © Daffertern m (mit Wafler gefüllte 
Oshlung in Wagen · achſen). — 3. wafferiges 
Inneres bei Apfeln. 

watercourse (wi’.t"-t05 ©)s.1.Mafler: 
lauf m, Fluß m, Baw m. — 2. Waffer- 
rinne f, Kana'l m. 

water-cow ong. (wi’-t"*-fau)s.,z0. afiati- 
fer Büffel (Bu'dalus buffe'lus). 

tracker („-tnät-") s. 1. Wafferswiebad 
m. — 2. © Glasthrine f (= Prince 
Rupert's drop, f. Rupert). 

~-craft J (.-fraft) s. Beförderungsmittel 
n (pl.) zu Bafler, Waflerfahrzeug(e pl.) n. 

~crake (.-fret) 8, orn. 1. punttiertes 
Sumpf-huhn (Porza'na marmora'ta). — 
2. = water-rail 1. 

„-crane © (.-tren) 8. Waffertran m. 

n-crease P ¢(..-fRip) 8. (pi. w8, «-fRl-ff) 
== Wwater-cress. 

~-cress % (.-freb) 8. (mit wes [.-] pi.) 
Brunnentreffe f (Nasturtium officina'le). 

a-crow (.-tn5) 8., orn. 1. prove, ſchwarzes 
Waſſerhuhn (Fu’lica atra). - 2. prove. = 
water-ousel. — 3. Am. — snake-bird ]. 

m-crowfoot & (wi’-t".135’-füt) 8. Waſſer · 
hahnenfuß m (Ranu'nculus aqua'tilis). 

m-cruet (wi’-t'-trü-t) 2. = cruet 2. 

watercup @ (wi’-t'-f5p) s. 1. = fluke- 
wort. — 2. = trumpetleaf. 

water-cure (w3’-t"-tjür)s,med.Waffer- 
heiltunde f, turf; cold ~ Raltwaffertur/; 
~ establishment Wafferbeil-anftalt f. 

m-cycle* („-Baifl) s. Wafjer-Belocipe'd n, 
Woſſer⸗Fahrrad n. 

„deck % (.-dét) s. waſſerdichte Dede, um 
Pferd, Sattel 2c. gegen Regen zu ſchüten. 

n-deer (.-dit) 8.,20. 1.hinejifhes Moſchus⸗ 
tier (Hydro’potes ine'rmis). — 2. = water- 
chevrotain. [chevrotain.\ 

~-deerlet (.-dI'-l't) 4, zo. = water-I 

„devil (.-detvl) 8. ent. 1. Waflerläfer- 
larve f. — 2. = dobsonꝰ. 





water-dial(wi’-t*-dai-‘I)s, Wafjer-uhr f. 
a-dock % (.-dst) 8.: a) = horse-sorrel; 
b) Bafler-ampfer m (Rumex agua'ticus). 
doctor („-döt-t")e.1.F = hydropathist. 
— 2. ebm. med. Wafjer-, Uri'n-dottor, der 
alle Rranfheiten nad bem Urin beurteilte. 
dog (--dög) 8. 1. zo., Aunt, Waſſerhund 
m. — 2. 20. Urt großer Galama’nder. — 
8. prove. u. fott.: Meine, unregelmäßige, 
tegenverfündende Wolle. — 4. F (alter) 
Seemann m, Waffer-ratte f. 
dragon & („-Dräg-!n) 5. = water-arum. 
«drain (..dnen) s.(Waffer-)Abzugsröhre f. 
dralnage (.-dre-n!dG) ¢., agr. Drai⸗ 
nieren n od. Ableiten n des Bodenwaffers. 
-dressing (wi’-t-dne’B-In') s., surg. 
Behandlung f einer Wunde mit Wafler, 
Waſſer⸗umſchiag m. a 
„drink + (wa’-t®-drintt) ⸗. Trunt m 
-drinker (.-dnin'-f) s, Baffertrinter(in); 
F Kempere’ngler(in), Anhängerlin) ded 
Berbotes geiftiger Getrante. 
-drip (~-daip) s. Abtropfgefäß 1 bei Wafler- 
tühlern ıc. LXhräne iy 
drop (.-dadp) 8. Waflertropfen m ; poet. 
aw-dropper (.-dnip-") 8., phys., elect. 
ifolierter Metallcylinder, aus bem Wafer tropfen- 
weife berabfallt (wird bf. benugt, um ben Glet- 
trigitätsgehalt der Luft gu mefien). 
a-dropwort % (wä’-t-dnd”p-wöt) 3. 
töhrige Rebendolde (ina'nthe fistulo'sa). 
dust \ (wi’-t*-d8pt) 3. Bafferflaub m. 
m-engle \ (wä’-tin-igl) 2. = osprey. 
watered @ (wi’-t’'d) p.p.u.a. gewäflert, 
geflammt, moiriert (Seug). 
Wateree (wi-t?-ni’) npr. Fl. in Gäd-Garolina 
(U.S.), in f-m oberen Laufe Catawba genannt. 
water-eft (w3’-tn-ejt) 8., co. Wafer 
eidechſe f (Lace'rta palu'stris). 
welder & (.-él-d%) 8. = guelder-rose. 
elephant (.-cl-'-j'nt) = hippopotamus. 
m-elevator © (wi’-t'n-o[-*-ws-t') 8. 
1. Vorridtung f zum Heben von Wafer, 
Schöpjwertn. — 2. bydranlifher Aufzug. 
„-elm % (w3’-tn-elm) s. Ulme f, Rüfter f 
(Ulmus america'na). 
a-engine © (.-én-dG'n) s 1. mach. 
Maffer(hebe)werl n, Schöpfwert n. — 
2. KR Pumpwert n, Waffertunft f; ~ 
rods pl. Schadtgeftänge n. 
waterer (wi’-t®-n"") s. 1. j. der (be)mäfjert, 
begtebt, tränft 2c.; @ st. stock-~ j. ber 
bas Wttienfapital erhöht, ohne baß neue Gin. 
qablungen erfolgen. — 2. Giehlanne f, 
Sprengvorridtung f; Tränl-eimer m zc. 
water-ermine (wä”-tn-5'-nin) s., ent. 
Urt Birenfpinner (A'rctia mentha'stri). 
-eryngo%(wä”-ta-I-Rlnt-g0) 8. Urt Manns 
treu (Ery'ngium aqua'ticum). 
newer (wi’-t*-ji-"") s. Giebtanne f. 
-extractor © ( wi’-t*n-'tp-trdt-t**) 8. 
Trodenmafdine f. 
waterfall (w3’-"-jäl) s. 1. Wafjer-fall 
m, fur m. — 2. sl, — cataract 5. — 
3.8 = chignon. — 4. F ta8tadencartig 
geordnetes Damentleid. 
water-farming (wi’-t®-far’-min*) s, 
Waſſerpflanzenzucht f. fe ‘| 
n-fast faott. (wa’-t?*-fabt) a. waffersdidt, 
a-feather(foll) % (.-fedh-", 2-fé"dh-*. 
{5il) a. = water-violet. Lituß =) 
feeder A (wa’-t*-fi-d!) 8. Waffergue 
n-fence @ (--fenß) 8. Wafferbau: Buhne f, 
Abweifer m, Pad-werl n. 
a-fennel @ (.-jen-1) 8. Wafler-, Nop: 
fenchel m (CEna’nthe phella'ndrium). 
fern %(„-jürn) s. Bafferfarn a, Marien: 
träubden n (Osmu'nda rega'lis). 
a-fiend (.-find) 3. Wafjer-dämon m, nix nr. 
wAght “A (fait) s. Seeſchlacht f (Ari..). 
a-figwort % (wi’-t°-f17g-wört) 8. tnotige 
Braunwurz (Scrofula'ria nodo'sa). 














6.X u. XL). (WAT... WAT... 
water-fiter (wa’-t*-fil-t*) 5. Wafler 
filter m (n); & . nut = clearing-nut. 
"finder (.-fatn-d"") 8. Quellenfinder m. 
fire (--fäl') s. 1. Wafferfeuerwert n. — 

2. & Urt Tännelgewägs (Be'rgia ammannio- 
i'des). IUri⸗ a 
flag % (.-fllg) 2. Wafler-Schwertlilie /) 
ew-flannel % (.-flin-'l) 9. filj-artige, aus 
Wafferfaden (Confe'rva) gebildete Mafic 
auf Überiämenmt geweienen Wielen ac. 
flask (.-flabi) s. Waſſerflaſche f. 
flaxseed % (wä’-t*-fA’tE-Bid) 2. Wafler- 
linfe f (Lemna polyrhi'za). 
flea (wi’-t*-fll) #., zo. Wafferfloh m 
(Da’phnia pulex); weit6.: Riemenfüßer m. 
float ®(--Höt)s.Waflerban: Schiwimmernt. 
flood (.-fl8d) s. Wafferflut f. 
a-fiounder Am. (.-flaun-d") s. = sand- 
fiounder. [ftrdmende late 
waterflow (w2’-t"*-fld) s. Wafferftrom m; 
water-flowing “\ (wa’-t*-flo”-In') a. 
fließend, ftrdmend. 
water-fiy (wi’-t"'-flat) s. 1. = stone-fly. 
— 2.N fig. Qualgeift m (SH.7.C.5,1,88). 
water-foot (-fiit) s., zo. Fußchen n ber 
Stachelhãuter. 
Waterford (.{*d) npr. liriſche Gxfig. u. Gt.). 
water-fow/(wi’-t'*-faul) s., orn. Waſſer ⸗ 
dogel mt; Waffergefliigcl » (var. bird 2). 
a-fox t (»-[ölß) s., ichth. Rarpfen m (fiege 
carp? 1; wegen feiner vermeintl. Schlaudeit). 
„frame O(.-frént) s.Wafferfyinnmafdine 
fı Droffetftuhl m (von Arkwright). 
fright (.-fratt) 8., med. Waſſerſcheu f. 
a-fringe % (.-frindG) s. Seefanne 7, 
Sunipferofe f (Limna'nthemum). 
-frog (~-frog) s., 20. Waſſerfroſch m (Rana 
eacule'nta). 
furrow (2-j#8-5) agr. Is. Wafler- 
furdef. — HE v/a. a. mit Bafjerfurden 
verfeben, durch Waflerfurcen trodenlegen. 
a-gage (wi’-t"-gédq) s. = water-gauge. 
gell (wi’-t-gal) 8. 1. Baffer-, Regen: 
ents f (Erdhohlung durch Waflerfirom). — 
2. Regen-galle f, zweiter Regenbogen. 
gang t ob. igatt. (.-gin') 8. Wafjer-lauf m, 
«leitung f; Mühlgraben m. LSdludt f.i 
gap did. Am. (.-ghp) 8. (Berg-)Rluft Af 
gas © (-gAb) 8., chm. Waflergad n. 
aw-gate (-get) s. 1. Schleufe f, Schußbrett 
n; Glute, Border-thor ws einer Schleuſe. — 
2. Zugang m zum Wafer, Wafjerthor n. 
— 3. © Stöpfel m, Klappe f an Waffer- 
rigren. — 4. A = water-level 3. 
a-gauge (.-gedG) 8. 1. © Wafferftands- 
jeigerm, Wafjermeffer n an Dampfmafdinen; 
~ cock Wajjerftandshahn m; ~ glass 
Waſſerſtandsglas n. — 2. Pegel m. — 
3. Damm m, Deich m, Wehr n. 
a-gavel (.-gäw-) 8. jur.: Abgabe f fürs 
Fiſchen. lgermandor. 
a-germander $ (X-dGö'-mä’n-d") 8. fiebe 
gilder © (wa’-t'*-gil-d*) ¢. Baffer 
vergolder m. Loergoldung i 
w-giiding © (wi’-tr-gl’[-din?) 8. Waller 
w-gillyflower % (Zgi1-Hau-) ef. 
gillyflower 4. 1Waſſer ba ila 
-girdied (wä’-tr-gördld) a., poet. vom 
w-Bladiole $ (2-gla’b-*-ol) 8. |. gladiole. 
a-glass (wi’-t*-glag) s. 1. Wafjer-uhr f. 
— 2. = wator-telescope. — 3. chm. 
Wafferglad x; double ~ gemifchtes (Kati. 
und Ratron-)Waffergla’. — 4. @ Wafjer- 
flandsmeffer m an Dampfmaidinen. 
a-glue + (~-glit) s. Waffectitt m. 
a-Zod (.-g0d) 8., myth. Wafjergott m. 
a-gold © (.-geld) s.Mufchel-, Maler-gold n. 
w-Brass ¥ (-grab) 8. etwa: Waffergrad n; 
bid.: a) Fiſcherſprache = manna-grass; 
b) = water-cress;c) prove. = soft-grass. 
green (.-grin) 3., paint. Baffergriin « 
aus Grinfpan und Godaldfung. 
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water-gruel (wa’-t*-gnii-") s. Mebl- 
fuppe f, Haferfhleim m, Serfientrant m. 
-gruelish (w3’-t"-gru’ 15) a., co. 
fade, geihmadlos; einfältig, dumm. 
-gruelled (wä’-t"-grü-1d) a. mit Hafer« 
ſchleim genährt. If; Zolwade f. 
w-guard (.-ga'd) 8. Fluke, Hafen-polizei 
awBull prone, (.-g8l) 8. = water-gall. 
n-gum & Mufir. (~-gim) 8. Meiner Baum mit 
gutem Rugholy (Trista'nia neriifo'lia). 
n-gunner % J (.-gin-") s., al. Marine 
artillerift m. 
gut 8 (.-g8t) s. Schlauch · alge f (Uien). 
a-gutter (.-g8t-") s. Goffe f, Rinnftein a. 
ewhairgrass % (wi’-t*.a'’-gnag) s. 
Waſſerſchmiele f (Aira agua'tica), 
„hammer (wa’-t''-p4m-") 2. 1.0 en 
Rob m in Röhren x. — 2. phys. Wafler-, 
Puls-hammer m. 
„«hare (.-bi') s., zo. 1. = water-rabbit. 
2. = paca. LiHöhen- Nebel. 
a-haze (.-)ef) 8. aud Waſſerteuchen beftehender 
„-heater(.-hi-1!)s.Bafler-Heizapparatm. 
a-hemlock % (2-he’m-lst) 3. 1. Wafler- 
ſchierling m (Cicw'ta viro'sa), — 
dead-tongue. 
a-hemp & (w3’-t!.bemp) s.1. Am. Wajler« 
hanf m (Acni'da canna'bina). — 
hemp-agrimony. 
«hen (.-hen) 8., orn. = moor-hen 2 u. 3. 
“„«hickory % Am. (~-bit-'-n°) s. Waſſer⸗ 
Hidory-nußbaum m (Ca’rya aqua’tica). 
a-hoarhound ¢ (wi”-1%.H5.haund ®) 
8. Bolfsfuk m (Ly’copme). 
a-hog (wi’-t-hög)s., zo. 1. Larvenſchwein 
n( Potamoche' rus; Aftita).— 2. = capibara. 
achold J (.-bsfd) 8. Wafler-raum m, 
DWafferlaft f eines Schiffes. 
whole (.-höl) Ks. 1. ofp. Guftr.: Teich m; 
Pfühe f. — 2. ~8 pl. of the spritsail 
Augen f/pl. des Blinden-SegelB. - UL v/n. 
@b. 3. agp’. Kaflerbau: für ablaufendes Waffer, 
Untrant sc. Wafjer-rinnen ob. Graben ziehen. 
horse (.-hö'ß) s. 1. = horse-pile. — 
2. faott. = kelpie. 
"„«horsetail % (2-bo"§-tal) s. Armlendter 
m (Chara). L-ihlange f. 
"hose (w3’-t"-Hoj)e.Wafler-fhlaud m, 
„house („.hauß) 8. 1. Waflerbehälter 
m. — 2.7 Wohnung f auf dem Wafler; 
Schiff n. 
achyssop & ( wa’-t®*-b16-"p) a. Herpeſte f. 
nice (wa’-t'n-atb) s. Speiſe⸗ eis n. 
Inch (.-inff)) 8. Oydraw'lit: Waflerzoll 
m (Gingeit, um die Ausflußmenge bed Waſſers 
aus einer Nöhre gu beflimmen). 
„-incrustation © ( wi’-t'n-In-trbp-te’- 
f'n) s., mach. Reffelftcin m. 
„indicator (!-1n-d’-te-tF) s. Wafler- 
flandS-angeiger m (typara’t). 
wateriness (wi’-t!-n'-n*§) 9. Wafferigtcit 
f; Feudtigteit f. 
watering (wi’-t'-rin‘) [waterjs.1.Wäfiern 
n, Bewäſſern n, Begiegen n, Befprengen 
n; street-. Straßenbeiprengung f. — 
2. Tranten n, Schwemmien m der Pferde xc. 
— 3. © Flammen n, Waffern n, Moi- 
tieren 92 der Gtoffe. — 4. © Nöften bes 
Blades. — 5. © Flammen nm des Stahls. 
— 6. Tränte f; L Wafferplak m; ehm.: 
St. Thomas a Was or. the W~ of St. 
Thomas QSaupt-raft der Canterbury Pilger. 
watering-6/t © (wa’-t!nin'-bit), a 
bridle © (.-bnald!) 8. Gattlerei: Wafler- 
trenfe f. ([Tranten der ant 
call % (.-141) a. Trompeten-figna’l 2 zum 
a-can (Bin) s. Gießtanne f. 
a-Cap % (~-fip) 8. Feldmüße f. 
a-cart (.-f3't) s. Wafferwagen m. UF.) 
w-engine(.-én-dG'n) s.,h0¢.Gartenfpriges 
aw-house ( wa’-t®-nin*-baug) 9. Haus, wo eb 
Waſſer für Pferde giebt, und wo ih watermen 


2. = 





(fieke waterman 2) und Zroigtentutkger anf. | water-logged (w3”-1"-[ögd) a. mit Waffer 


halten. : Le. Feldjade 7.) 
watering -/acket X(wa’-t®.nin®-dGat-*t)f 
~-pan N (.-pin) s. Gieblanne f. 
a-place (.-pleß) s. 1. Schwemme f, Tränte 

f fürs Bien. — 2. L Waflerpla m, wo 

Waffer eingenommen wird. — 3, Bad x, 

Bade-ort m, Gefundbrunnen m. 
a-pot (.-pöt) s. 1. Giebtanne f. — 2. zo. 

Siebmuſchel /, Giebtanne f ( Aspergi'Uum). 
station (--bte-[h'n) 2. Wafferflation f. 
w-trough (.-trdf) s. Tränt-trog m. 
water-injector® (w3”-tn-In-dGert-t") s., 

mach. Jnjettor m, Dampifirahlpumpe f. 
waterish (w3’-t.nife) a. 1. waſſer⸗reich, 

wafferig, feucht; Dante. — 2.fig.wäfjerig, 

dünn; fade. — 3. \ faftig. 
waterishness (..n?$) s. Wäſſerigkeit f, 

Feuchtigkeit f. 
water-jacket © (wi’-t*-dgit-*t) 2. 

DWaffer-mantel m, -tühlung f. 
jet © (.-dGet) 8. Waflerftrahl m. 
“Joint © (.-dGSint) s. wafferdidte Fuge 

oder Verbindung. 
a-Junket (-DGönt-tt) s. - fiddler 2 a. 
a-kelpie fgott. (.-fel-p*) s. = kelpie. 
„kind + (.-fafnd) s. Baffer n. 

„lade + (.-léd) 8. Wafjerrinne f, Goffe f. 
rlald (.) a. = cable-laid. 
Waterlander (wi’-t™-(an-d**), wlan (wi- 

ten dm) 8, vel, Waterländer m 

(HoNändifger Mennoni’t milderer Richtung). 
water- language \(wi’-t''-lin'-gw'dG) 

8. Fifder-, Fährnannd-fprade f; fig. 

ſcherzhafte Schmährede, Nederei f. 
a-lashed (.-[3fat) a. von den Wellen gee 

ſchlagen od. gepeiticht. Edt) =fiddler2a.| 
aw-laverock ( wä”-t"-18”-m3-röt, „-11’w--1 
"leadert(w3’-t°-11-d°) s. Waffertrager m. 
a-leaf (.-lif) s. 1. @ Mafferblatt n (Ay- 

drophy'ilum). — 2. O Papierfabr.: Waſſer⸗ 

papier n. — 3. arch. Wafferblatt n. 


m-leech + (-litſch) 8. Robe, Tier-arjt m. ' 


m-leg © (»-leg) 8. jentrechte Mafler-röhre 
in Dampftefieln. 

ew-lemon $ (.-fem-'n) 3. lorbeerblätterige 
Paifionsblune (Passiflo'ra laurifo'lia). 

-iens (--lenf) s., opt. Wafferlinfe f. 

ientil & (mwä’-tr-[ern-til) s. Wafferlinfe 
f, Entengrüße f (Lemna). 

waterless (wä’-t’'-1e$) a. waflerloß, ohne 
Waſſer, troden. x 

water-/ettuce & (wä’-t"-[et-I6) s. 
Mufhelbiume f (Pi’stia stratio'tes). 

"level (wi’-t**-léw-41) s. 1. Waſſer · ſtands · 
linie f, «höhe fin Gefäßen, Blüffen, im Erdreich; 
highest (lowest) ~ Hodmwafler- (Tief 
twaffers)flandslinie f; underground ~ 
Grundwafferfpiegel m. — 2. © Maffer- 


wage f, Gibe'lle f. — 3. R~ drift 
Grundfirede f. lzug a 
weift © (~-lift) 2, metall. Wafler-anf- 


aelily & (~-l1l-°) 8. Geerofe f (Nymphe'a); 
Teichroſe f (Nuphar); royal ~ große ober 
töniglihe Waſſerlilie (Victo'ria re'gia). 
-lime @ (.-laim) 8. Maurer: Waffer-talf 
m, «mörtel m, hydrauliſcher Kalt. 
ine (.-lain) 8. Lb Waffer(ftands)- 
linie f; light (load) ~ niedrigfte (höchſte) 
Wafferlinie eines Schiffes. — 2. — water- 
level 1. — 3. @ — water-mark 2. 
aw-lined © (.-laTnd) a. mit Waſſerzeichen 
(papier). l | 
aw-liverwort $ (wa?-t"-11’1-"-w5*t) 8, = 
ew-lizard (wi’-t*"-llf-"">) 8., zo. 1. Am. 
Salamander m. — 2. = varan. 
lock © (.-[6t) s. Schleufein-fammer) f. 
aw-locked (.-Lott) a. vom Waffer umgeben. 
nrlocust % (wa”-tt-1’-tößt) 8. tleine Glee 
di’tichie (Gledi’tschia monospe’rma; U.S.). 
a-lodge A (w3r-tr-10d6) &. Sumpf m im 
Kohlenflöß. 
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angefüllt (om. b utes Gain). 

Waterloo (wa-t?*-[i” ; gon. : wa-t®-15”) npr. 
belgiſches Dorf bei Briiffel (ferner Name werkhieh. 
Ortidaften in Engl. u. ten U.S.); battle of. 
Salat bet ~ oder Belle WHiance (18. Zuni 1815); 
~ bed Urt Garbinentett; ~ blue a, u.¢. 
hellblau; Hellblau n; ~ Bridge gree 
Themfebriide in Gouden; & . cow-cabbage fer: 
große Robl-art gu Biekfutter; ~ Place Mine: 
Play in London, WW ~ Station Sentralpastt 
tes South Western Railway (Lo.). 

water-/ot (wi’-t*-lot) s. Bauplak, der 
unter Waffer flebt. 

w-lotus & (-15-$) 2. = lotus 1. 

"lung (.-1ön®) s., so. baumförmiges At: 
mungd-organ einer Golethu’ rie. 

lute © („-Ki)it) ⸗. Waſſerverjchluß m. 

machine © (.-mä-fgin) s. — water- 
frame. De 

main © (.-mén) 8. Hauptrohr m eine 

-malze % Am. (.-me{) ¢. — water-platter. 

waterman (wi’-t*-min) s. (pl. „men, 
„men) 1.8 Yährmann m, Bootsführer 
m, Binnenfdiffer m; ’s knot = clove 
hitch. — 2. moan, dec bie Drofglenpierte 
trintt, die abmeienden Ruther raft ıc. (Lol 
— 3. Waffergeift m. — 4. P blaufeidenes 
Halstud. [Fabrmanns-, Ruder-tunft f.) 

watermanship ( w3’- t!"-män-fhip) «.f 

water-mantie \ (wa’-t*-mantl) s. 
Wafjermantel m (vei batteriole’ gitgen Uster- 
fadungen verwendete Wale richicht). 

w-marigold & Am. (wa -t*-mi’p-*-gcld) 
$. Urt Zweigahn (Bidens Be'ckii). 

„mark (wi’-t"-mät) Is. 1. Baier 
marte f, «linie f, flandszeichen n; L 
= water-line 1; ~ post Begel m, Eid- 
pfahl m. — 2. @ Waflerzeihen n in 
Papier. — IE via. Qa. 3. © gapies mit 
dem Wafjerzeihen verfeben; in Bafler- 
zeichen fhreiben, Durch W. hervorbringen. 

a-meadow (wä”-t'-me’d-5)s.Ricfelwidef. 

m-measure J + (wi’-tr.meg-") 2. wor 
einheit von ungefähr 1 l.ushel. 

~-measurer (.-meG-'-n"*) s., ent. Rafier- 
läufer m (Hydro'metra). 

watermelon % (wi’-t*-mel-*n) s. Rafer 
melone f (Cu’cumia citru us). 

water-melerO(w3’-t"-mi-t")s.Bafia: 
mefler m von Wofferleitungen. 

„-milfoil & (w3’-t.mi1-fSil) «. Zaufend- 
blatt n (Myriophy'Uum). 

-mill (wi’-t"-mil) s. Baffermithle f; ~ 
erected on a boat Sciffsmühle f. 

a-mint ¢ (.-mint) s. Bafferminge f (Mer 
tha aqua'tico). 

-mite (.-malt) 8, zo. Baſſermilbe f 
(Hydra' chna). [> moccassin 22} 

m-moccassin Am. (X-mört-A-Rli)n) ¢.,20.f 

a-mole (wa’-t*-mcl) s., 20. 1. = desman. 
— 2, = duckbill 2. 

monitor (-mön-.t}*) s. = varan. 

n-moukey(„-nönt-f*)s.irdeneRaflertarate 

-mortar © (.-mö'-t") 8. Waflermörtel 
m, hydrauliſchet Rall. In (Fortine'tsi | 

a-moss & (.-mdé) ⸗. Fluge, Ducllenmocs! 

a-moth (.-mdth) s., ent. = caddis-fy. 

„motor © (.-mo-t) s., mach. bydtan: 
lifder Mo'tor, durch Wafferdrud bewegtea 
Triebwert. If (Hy'dromys; Watt.).\ 

a-mouse (~-mauB) #., 20. Shwimmrattel 

mouth éott.(.-nauth)s.Flupmandangy f. 

moved (.-miwd) a. vom Baier te 
wegt ober getrieben. Irak! 

-murrain (..mör-n) #., vet. Urt Rabe | 

net % (net) s. Regfaden m (Hydro 
di’ctyon utricula'tum), 

a-uewt (~-njiit)*. Wafferscidedfe f, Eump+ 
falamander m (Triton paln'stris). 

w-Dixy (.-mit-£e) ¢. Waſſergeiſt m, Kir m 

nut & (.-ndt) 5. = Singhara-nut. 
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water-nymph (wi’-th-nimf) a. 1 1. myth. 
Waffernymphe f, Naja’de f. — 2. &: 
a) Nirentraut n (Najas); b) = water-lily. 
m-oak § Am, (wi’-tR-öl) 8.: a) = punk- 
oak; b) = pin-vak. 
m-onts & Aim, (sth) s/pl. Haferereis m, 
indiſcher Reis (Ziza'nia agua'tica). 
mobelisk (2-3"b-.1180) s. Baffertegel m. 
~-opossum (wi’-t'a-!-pog-'m) 8., 20. fiehe 
opossum 2, (Dafferprobe f. 
acordeal (.-3'-DO, wi’-tha-o'-di’-"1) 8. 
Organ d (wi?-t'n-o°-g'n) 8. chm.: Waller 
orgel f. L-amjel f (Cinclus aqua’ticus). 7 
m-ousel (~-iifl) 8., orn. Waſſer⸗ſtar m, 
outlet (mir nat. let) 8., mach.: ~ 
cock Waſſer⸗ ablaßhahn m. 
w-ouzel (w3’-t'r-iiff) ⸗. — water-ousel. 
a-oven © (wi’-ta-Imn) s., chm. Wafler- 
Heigung8-appara’t m. 
nox (.-0tf) 8. = water-cow. 
a-packer © (wi’.t-pät-) 8. Brunnen. 
mader: obere Robrentlappe. 
a-pad (.-pid) ⸗. cant Schiffsrauber m 
auf ber Themie. ILBroe viceys gibbo’sus).\ 
„-padda (wi’-t"*-pi’b-a) 8., 20. Urt Rröte) 
n-pail (wa’-t'*-péel) a. Wafler-eimer m. 
~-pang (~-pin') s., med. Sodbrennen n. 
~-parsiey * —— 10) 2. Waſſer⸗eppich m 
pium grave'olens), 
~-parsnip ¢ (vãꝰ · ilc. pãu ſ· nlp) s. Eumpf- 
mert m, Waſſer⸗Paſtinale f (Sium lati- 
fo'lium), 
„-parting (-par’- tin’) #. = watershed. 
~-partridge (<-pa'’-trldQ) s. = ruddy 
duck (f. duck? 1 Y). 
„party (wi’-t*-par-t*) 8. Bafferpartie f. 
——— (~-pip-'dG) s. 1. Waffer-fana'l 
m. — 2. anat, Parnes te f. 
-pennywort $ (2 83 .wört) = fluke·/ 
~-pepper % mir: * -pep-") a. 1. Pfeffer⸗ 
Tännel m ( Elati'ne).— 2. =smartweed. 
~-pheasant (.-féf-'nt) s., orn. 1. hinefi- 
ve Saffa'na (Hydrophasiu'nus chirw'r- 
2— goosander. — 3, = pintail. 
— — (wa’-t*-fon) [engl.-grd.] 2. 


Inftrument n, um lede Stellen in unter | 


irbikgen Wafler-röhren zu entdeden. 
water-piet (wi’-t"-pai-t) 8, orn. = 
water-ousel. (2. = capibara, \ 
Pig (~-plg) s., zo. 1. = porpoise 1. —Jf 
pillar (~ pil) 3 1 Waffertran » m. 
— 2. + — waterspout 1. 
-pimpernel % (wa’-t"-pi’m- ph -nst) 8 
= brook-weed. 
pipe (wä’-t"-palp)s.1.Wafler(leitungs)- 
röhre f; L Waflerihlauh m. — 2. for t 
== waterspout 1. [(Antaus). 
n-pipit (wi? -t*-pi’p-It) ¢., orn. Pieper m 
waterpit + (wi’-t*-pit) s. Waflergrube f. 
water-pitcher (wi’-t*-pit-fahs") 8. 
1. Woffertrug m. — 2. % Rannenträger 
m, — (Sarrace'nia). lebene f. } 
„plane t (.-plen) 8. Sqhiffbau: Wafler- 
plant % (.-plänt) s. Waflerpflanze f. 
plantain $ (-plän-t'n) s.Wafjerwegerich 
m, Froſch⸗löffel m (Ali'ema planta'go). 
plate (.-plöt) s. Wärmeteller m, ſchũſſel 
F mit doppeltem Boben und heifem afer. 
n-platter % („-plät-") s. große vv. tinig- 
lide Waſſerlilie ( Victo'ria re'gia). 
„-plough, ~-plow (beides: „-plau) 8. ebm. 
Urt Baggermalhine. rn an Wafler-röhren. N 
plugö(.- plög)s.Waflerhahn m; Stöpfel 
wpoas (2-90’-.2) s. Waffererifpengras n 
(Poa aqua’tica). LWind-pode f. 
m-pock ( “twit pat) 8., med. Woafler-, 
Water(-)Poet (--p5-'t) 8. 8n.v. John Taylor 
(f. Taylor! c). 12. Wafferwage f.\ 
water-polse (.-p8ij)s. 1. — hydrometer.) 
water-pore (~-po' (9) 3., % u. zo. Wafler- 
pore f. Imeſſer m, Bafferftod m. ‘| 
water-post © (.- vobt) 8. Waflerdrud- 


[wort.) ' 


| weradish & (2-ni’d-if) 3. = 








water-pot (mir. tr. pat) 8. Waffer-topf 
m, «trug m; Gieblanne f. 

~-pouke + (pat) 8. Pufiel f, Bläschen n. 

n-Ppower (.-pau-"") s., mech. Baffertraft 
f; ~ engine Waffertraftmafdine f. 

a-pox (~-potf) s., med. Windpode f. 

~w-press (.-preg) 8., mech. hydraulifde 
Preffe, Wafferpreffe f. 

pressure (.-prefdj-"") 8., mech. Baffer- 
drud m; © „ blast-machine Waſſer⸗ 
fäufengebläfe n; © ~ engine Wafler- 
fäulenmafdine f. 

-prism & („-palfm) s. Wafferpri8ma x 
(die durd einen Querſchnitt e-4 Ranals ob. Flufſes 
beRimmte Waflermaffe), 

-privilege (wa’-t*-paiw-*-[G)_ e. 
1. Waffergerehtfame f, Waffernugungs- 
tedtn. — 2. Am. als Triebtraft benuß- 
bared Gemäfler. 

waterproof (w3’-t-pauf) I a. wafler 
dicht. — IH 8. waſſerdichter Stoff, wafjer- 

dichtes Nleidungsftüd, Gummimantel m. 

III v/a. Da. wafferdigt maden, 
imprägnieren. 

waterproofer ® (~prii-j**) s. j. der Stoffe 
waſſerdicht madt, Imprägnierer m. 

waterproofing © (-fin') s. 1. Bafferdidt- 
Maden n, Imprägnierung f. — 2. wafler- 
dicht madender Stoff. ſdichtheit 9) 

waterproofness (.priif-n*g) s. Waffer- 
water-propeller © (wi’-t'-pa'-pel-") 
8. Kreifel⸗, Bentrifuga’l-pumpe f, -radn. 

„-pump (--pömp) s. 1. Wafferpumpe f. — 
2. co. Augen. 

a-puppy(~-p8p-*)s.,z0.trt grober Galama’ nder. 

»-purple & fgott. (~-p5'-p*) s.= brooklime. 

»-purslane $ (.-p3'B-['n) s. Afterquende! 
m (Peplis po'rtula). 

w-pyet (.-pal-'t) 8. = water-ousel. 

a-quake \ (.-twel) s. Seebeben n, Er- 
ſchutterung f ob. Aufregung f des Waſſers. 

-qualın (.-{wamnt) s., med. Sodbrennen n. 

~-quenched (, -twen(t)fbt) a. mit Baffer 
abgetühlt, gelöfcht, gedämpft (Etatı). 

w-quintaln (wa"-t®-fwi7n-tin) 8. Turnier 
n zu Daffer, wobei nad einer Strohpuppe gegielt 
wurbe, während man bas Boot mit bem Werfer 
fünell guriidruberte (gl. quintain). 

~-Pabbit (X-n3”b-It) s., zo. Bafferhafe m 
(Lepus agua'ticus). 


radish 2. 

-rall(wä’-t-nel) s., orn. 1. Wafler-ralle 
f \ Rallus aqua'ticus), — 2. prove. Teich⸗ 
huhn n (Galti'nula chlo'ropus). 

-raisiug © (wä”-t"-Ra’-fin®) a.: ~ engine 
Wafferhebewert n. 
ram © (wi’-t-aim) 3. bydraulifcher 
Widder, Stoßheber m. 

w-ranny („-Räu-°) 8., zo, 1.t turʒſchwänzige 
Feldmaus. — 2. — water-shrew. 

~-rat („-Rät) 8. 1. 20.: a) = water-vole; 
b) = muskrat 1. — 2. fig. Seeräuber m. 

„rate („-Ret) 8. Waffer-tare f, »abgabe f. 

~rattle(r) (--Rätl, -Rät-[") 8., zo. Rauten · 
tlapperjdlange f (Cro'tulus adamu'nteus). 

reed % (--rid) s. Edilfe, Pfeil · rohr n 

„-reut(.-Reit) = water-rate. | (Aru’ndo). 

a-ret © (»-ret) r/a. Me. Flags im Waller 
roſten oder rotten. 

wetting © (wa’-t?-ne’t-In') &. Wafler- 
rofte f, »rotte f bed Flachſes. 

w-Pice & (wa7-t*-nalB) 8. canadifcher Reis, 
Waſſer⸗reis m (Ziza'nia palu'stris). 

~-road (.-Röd) 8. Wafferiveg m. 

n-rocked (.-Rölt) a. von Wellen gefhautelt. 

m»rocket (.-rol-'t) 8. 1. & = water-cress. 
— 2. © Geuerwert: Mafferfhmwärner m. 

a-room © (rim) 8. Waffereraum m ea 
Tampfteffels. 

~-rose X (.-Ro{) 8. = water-lily. 

~-Tot © (.-ndt) v/a. (Ve. = water-ret, 

route („-nüt) & Waſſerweg m, 











water- -rug t (wi’-t*- ni) 8. Bude m. 
Ball £ (.-fel) 8. Waſſerſegel n. 
-sallow(wä”.t!.64”1-5) = water-willow. 
-sapphire (2-fa’f-ai', Z-BAf-") s., min. 
Wafferfaphir m, Dichror't m. 

a-scape © N (wa’-t"-Blep) s. Secſtũck n 
(Gemätke). 

n5C00p J („-Blüp) 8. Obſaß n. 

w-scooping © (war-tr-Bli’-pin®) a.: 4 
machine Waſſerſchöpfmaſchine f, Schöpf- 
wert nm. [BWafferftorpion m (Nepa).\ 

a-scorpion (wä’-tr-Blör-piin) s., ent.) 

screw © („-blrü) 8., mech. Wafler- 
ſchraube f. 

n-seal & (.-B1l) s. Waſſerverſchluß m. 
a-seasoning © (wi’-t.Bir.finine) 4. 
Austrodnen n, Auswitterung f des Holzes 
nad vorhergehendem Raffen. 

aw-sedge % (w’-t'*-BedG) s. = water-flag. 

m-sengreen & (wi’-t'-fin-grin) 8. = 
water-soldier. Lfdlange f. | 

a-serpent (w3’-tr-kör-pnt) 8.,20. Meer. 
watershed(-|hed) 3.,geogr. Baferfceide. 
water-sheep+ (wi’-t"-flp) = roach!, 

shell % („-[hel) s.,artill.Waflerbombe f. 

shield % (.- ſciid) 8. Haarnixe f (Ca- 
bo'mba; Urt Waffer-role). 

«shoe an fit) s. Waſſerſchuh m, mit dem 
man auf Wafler laufen fann. 

«Shoot (.-[hüt) s. 1. Speisröhre f einer 
Dagrinne. — 2. + hort. Waſſerſchoß m; 
Wurzelfhoß m. 

shot („-[&öt) s.: to moor a ship ~ ein 
Shift fo vertäuen, daß eB weder gegen 
den Strom nod quer im Strome liegt. 

-shrew (.-[hri) »., zo. Wafferfpigmaus 
f (Cro'ssopus fo'diens). [Saleuje 2 

a-shut + (--Ihöt) ⸗. Waflerdamm m, 

waterside @ (wä’-t.Baid) s. Wafler- 
feite f, Glup-ufer n, Seetiifte f; ~ man 
Hafen-arbeiter n, Bootsführer m. 

water-sieve(wä’-t.Bin) s.Wajlerjiebr. 

—-silvering © (wa’-t*-§I7l-1'- arin’) a. 
Rafferverfilberungf. 

a-sink (w3’-t-Bin‘t) s. = pot-hole. 

size („-Balf) 8. Leimgrund ms (Bergottung). 

a-skeet SL (.-Btit) ⸗. Gieber m (Art Sqanfet). 
skin (.-btin) s. Waſſerſchlauch m der Ra. 
zama'nen. 

-skipper (.-Btip-") s, = water-strider. 

a-sky (.-dT) 8. duntle Erſcheinung am artti- 
fden Himmel, bie eiäfreied Wafler verkündet. 

-slater (.-Ble-t") s., zo. Wafjer-afjel f 
(Ase’Uus). 

smoke (.-Bmidt) 8. ſictbarer Wajferdunft 
fiber Gliffen 2c. bet plagligem Ginten ber 
Temperatu'r. 

a-snall („-Bnöl) s. 1. zo. = limnen. — 
2. O Narchime diſche Schraube, Waffer- 
ſchraube f, ſchnecke f (a. Archimedean .). 

m-snake (.-buet) 8., z0. Waſſerſchlange f 
(Hy'drophis, Tropidono'tus, &c.). 

n-soak (.-fot) v/a. Da. einweiden, vom 
Waffer durchweichen laffen. 

m-socks % (.-Bötb) s/pl. weiße Seeroje 
(Nymphe'a alba). [Waffer bs pay 

m-sodden (.-bödn) a. cingeweidt, vom, 

a-soldier % (.-Bal-0G") 8. a’loe-artige 
Waflerfäge (Stratio'tes alor’dea). 

-sorrel & (.-fon-‘l) 8. = horse-sorrel. 

msouchy (~-fii-fh*) 8. Roßtunt: in der 
eigenen Brühe gekochter Fiſch. 

space © (.-Bpeb) s., mach. Baffer- 
raum m;  Waflerfammer f. 

apaniel (»-Bpän-j?Ü) s. Bafferhund m. 

Sparrow prove. (wä”-t-BpA’R-0)8.,orn. 
1. = reed-bunting. — 2. Rohrjänger mm 
(Acroce'phalus). 

w-speedwell & (£-Bpi”d-wel) 2. BWaffer- 
ehreupreis m (Vero'nica anaga'llis). 

-spider (wi’-t*-Bpat-d*) s. 1. zo. Waffer. 
fpinne f (Argyrone'ta aqua’ 'tiea). ze ent. 
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= water-measurer. -- 3. zo. = water: 
mite. [traut n (Potamoge'ton). 
water-spike % (wi’-t'-patt) s. Laid: 

«Spinner (.-bpin-*') ¢., zo. Wafferfpinne f. 

~-spinning-frame © (wi’-t®-fpl’n-int- 
faeın) s, = water-frame. 

Spot (wi’-t*-fpot) s. Waflerfled m. 

waterspout (wi’-t**-fpaut) s. 1. Waffer- 
röhre, aus der bad Waffer fpringt; arch. Ub- 
traufe f, Speirröhre feiner Dachrinne. — 
2. Wafferftrahl » dep fyringenden Waflers; 
~ fountain einftraliger Springbrunnen 
m. 3. Meteorotogie: Wafferbofe f. — 
4. Waſſerſturz m, Woltenbrudh m. 
5. RK Wetterlutte f. Lauelle f. 

water-spring(wär-t". gpnine Bafler- 
~-Sprite (.-bpralt) s. Waffergeift m, Nix 
m; Nize f. [rende en 
n-stalre X(ßtaͤrſ) s ipl. gum Wafer ſüh⸗ 
standing \ (w3’-t-Btä’n-din?) a. voll 
——— etal ¥I,c,5,6,40). 
m-stargrass % (7-fta"-grag) 8. etwa: 
—— — n (Scho'llera grami'nea), 
a-Starwort $ (2-5taY-wErt) s. Wafferfiern 
m (Calli'triche). [ftation f. } 

«station ® (fr is ſaim) 8. Waſſer⸗ 

waterstead + (.fted) ⸗. Flußbett n. 

water-stone © (wa’-t*-ton) s. Wafjer- 
ftein m, Waſſerſchleifſtein m. 

«stop (.-Btdp) 8. Waſſerbau: Schleufe f, 
Schleuſenwehr n; ~ wall Wehrmauer f. 

w-stralner (wä’-t.Btre-n®) 8. Waſſer · 
feige f der Bäder. 

—stratum (.-Btrs-tm) s. Waſſerſchicht f. 
m-streaked (.-ftrilt) a. wafler-ftreifig, 
efttiemig (Brot). [Strom m. 
stream (.-Btrim) 3. Wafferftrom m, 
„-strider (.-$trat-d*) s., ent. Waffer- 
läufer m (Hydro'metra); Teidliufer m 

(Limno'bates). 

Supply (.- k.pist) 8 Waflerleitung f, 
Baflerverforgung f; our „ ran short uns 
ging dad Waller aug; © mach. ~ pipe 
Speije-tohr n; @ mach. ~ pump Speije- 
pumpe f. [wagtail. ) 

m-swallow t (wä”-t"-Ewo’l-5) 8.= water- 

system (wä’-t".Biß-ttm) s., zo. Er 
tretiond-Gefähfuften rn (38. e-sGaugwurms). 

actabby @ (.-tib-°) s. Silbermobr om, 
geflammter Taffet. 

table (.-tébl) s. 1.9 arch. Sodel-abfak 
m, Waſſerſchlag mm, — 2. Meßkunſt: Wafers 
fpiegelm, Zuritetajel f.-3.agr. Wafjer- 
dede f unter dem Oumus. — 4.9 = 
water-bridge. 

tank (tin) s. Wafler-behälter m, 
olaften a (aug ber Lotomoti’ve). 

-tap © (~-tdp) ⸗. Waſſerhahn m. 

target % (.-ta'-g't) «. = water-shield. 

a-tath & prove. („-tUth) 8. rt Sumpfgras, 
bad ben Schafen ſchädlich fein foll. 

w-telescope (wa"-t'-t81-'-ptop) 2, opt. 
Bafferrtelefto pan. 

test © (“-tébt) 8. 1. hydraulische Reffel- 
probe. — 2. Wafferprobe fin Zuderfabriten. 

w-thermometer (wi"-t'-thd'-mo’m-*.th) 
8. Wafler-thermome'ter n. 

thlef (wir.tiichlf) s 1. Geerduber 
m(SH.M.V.1,3,24).- 2.enge Schöpftanne. 

wthistle $ prove. (~-thifl) s. Sumpfdiftel 
f (Ca'rduus palu'stris). 

w-thrush („-thndid) 3., orn, 1. Am. Urt 
Eänger (Seiu'rus n@'vins). — 2, Pradt- 
droffel f (Pitta). — 3. prove.: a) = water- 
ousel; b) = water-wagtail. 

a-thyme & (.-tatm) s. = anacharis. 

a-ctick (-til) 8., ent. = water-measurer. 

tiger (.-tat-g*) s., ent. Echwimm · 
fäferlarve f. 

tight (.-taTt) a. wafferdidt; .ness 
(~-n'§) 8. Wafferdidtheit f. —* — 

-tonad (tõd) s.. z0. Waſſerkroͤte f (Bufo 


water- torch et (w3?-1¥.t0"tfeh) & = 
reed-mace. 

m-tower („-tau-") 3. Beuerwehr: derlänge- 
tungsfähiges, aufredtftehendes Waffer- 
rohr, Wafferturm m. 

»-trap (.-trip) s. Abzugs · offnung / für das 
Wafer (WB. in einem Waſchbeden). 

a-treader (.-tred-") s. 1. Wajjertreter m. 
— 2. poet. Sdiff n. 

a-tree & (.-tal) s. trinfbare3 Bierborn, 
Brunnenbaum m (Tetra'cera alnifo'lia). 

-trefoil $ (2-tul’-[Sil) s. = bog-bean. 

a-trellice (2-tae’l-If) s. Waffergatter n. 

-trlplicity (wär-ttRi-piiß-"t°) ¢., ast. 
bie drei Eternbilber Krebs, Elorpion und Fiſche. 

a-trough (-tröf) s. Waffertrog m; chm. 
pneumatifde Wanne. 

a-trunk @(.-tadn'l) s.bededter Waflerlauf. 

aw-tub (-töb) e. Wafjerfaß n. 

“tube („-tjüb) 3. 1. Wafler-rohr n, »röhre 
f; © „ boiler Röhrentefjel m. — 2. zo. 
Gzlretion8-fana’l om (38. e-8 Gaugwurms). 

tun A (tn) 8. Waflertonne f. 

a-tupelo $ (wed -ti-tia’ pela) 8. Tu'peloe 
baum m (Nyssa aqua'tica). 

wturkey (wi’-t'-té-f*) s, orn. 1. = 
anhinga. — 2. (Colorado) ~ = wood- 
stork, [= water- ont 

aw-tayere © (wi"-t®*-twi-a”, 2-ti-jar’) ». 

w-twist @ (wi’-t*-twift) s. Waffergarn 
n (auf der Waſſerzwirnmaſchine geswirnt). 

a-twyer @ („-twal-") s., metall. Form f, 
mit Wafferfühlung, B flerform f. 

a-tymp © (.-timp) s., metall. waſſer ⸗ 
gefühlter Tümpel. 

m-valve © („-wäl) 2. Waffertlappe f on 
Trompeten 2. ; hydrouliſches Benti'l. 

„»varnish © (!-ma”-nlid) s. BWafferlad m. 

m-vascular 2 (wi’tir.miß-tiä[) a., zo. 
dad Extretions-Gefabiyftem ber Gougwitrmer 
a. betreffend. [tocre’ne). } 

w-Vine § wãſn) 8. Art Sälingpflange (Phy- 

„Violet &(wA"-t"*-wai”-*-lét) s. Wafferfeder 
f, Sumpf-vio'le f (Hotto'nia pals’ stris). 

a-Viper (wi’-t®*-1waT-p*) ¢.—mocassin 2a. 

aw-Vole („-wöl) ¢., zo. Waffer-ratte f (Ar- 
vi'cola amphi’bius), 

m-wagtail (wä’-t-wI’g-tel)s.,orn. Bade 
ftelge f, Wippfterz ms (Motaci’Ua). 

„-walled + (£-wäld) a. vom Waller wie 
mit Mauern umgeben (SH.K.J.2,1,97). 

waterway (w3’-t"-we) s. 1. Wafjerweg 
m, Baflerlauf m, Strom m; Wafler- 
abzugögraben m, "Waffergraben m. — 
2. Hahn-durhbohrung f, weg m. — 3.8 
Yluteraum m, Wafferweg m einer Bride. 
— 4. 5 Baffergang m (ausgehigite Ded. 
plante gum Woflieben des Wafers); inner ~ 
Reibholz n, Jnnenwaffergang m. 

water-weak + (w3’-t-wil) a. weid wie 
Waſſer, ſchwach. 

mweed & (.-wid) s. 1. Waſſerpflanze f. 
— 2. — anacharis. 

mweevil („-win!) #., ent. etwa: Reis- 
Rajicltafer m (Lissorho', 'ptrus simplex), 

wheel © (.-(b) wil) ¢., mech. 1. Wafler-, 
Miihl-radn 3%. — 2. Waljer-hebemafdine 
Ff, Hebezeug n. — 3. Shaufelrad n. 

gun 1 © mech.: breast ~ mittel- 
ſchlächtiges Waffer-rad; horizontal _, 

lift „ Turbine f, horizontale Wafer: 
tad; overshot (undershot) ober⸗ 
ſchlaͤchtiges (unterfchlädhtiges) Wafler- 
rad; worked by horse-power Waffer+ 

8 vferdegopel m. — 
a-white („-(h)wäit) a. waſſerhell, tar, 

"„-whorlgrass % (wä’-1".(h)wörl-graß) 
8. = water-hairgrass. 

„willow & (Z-wi'l-c) 8. Werftweide f. 
aſchgraue Weide (Salix cine'ren). 

wing © (wi’-t-wint) s. Waffermauer 
f bei Brůcken. 





waterwitch (wI’-t-witih) s. 1. Baier: 

nize fe — 2. Am. Onellenfinder m. — 
3. orn. = buffle13. — 4. orn. Eturmm- 
fhmwalbe f (Procella’ria pela’gica). 
water-withe $ (.-with, _-widh) s.welint. 
Pflanze mit triniharem Gaft (Pitis caribe'a). 
waterwork (w3’-t"-wört) s. 1. (mt ns pl.) 
Maffer-eturm a wert n, -funft f; Baſſer⸗ 
leitung f. — 2.08 pl., el., co. Xhränen- 
fade m/pl., Augen n/pl. — "3. + paint.: 
a) Seeftiid 2; b) Uquare’Mmalerei f. — 
4. mit Wafferfarben bemalte Leinwand. 
water-worker (wi’-t*-wi'-f*) s. Arbeiter 
mn an Rafferwerten; proce. Graber m von 
Abzugstanälen. Iwurm m (Nais). 
water-worm (.-wi'm) s., zo. Bafler- 
water-worn (.-wo'n ©) a. vom Baffer 
ab, aud«, weg:geipült, vom Rafer ge 
glättet. [Zännel m (Elati'me). 

waterwort @ („wött) s. Bafferpfeffer m, 

water-wralth (.-nöth) s. Waſſergeiſt m, 
Mix m (Tod ober Herzeleid vertintent). 

m (wi’-t?-n°) a. 1. mafferig, feucht, 
nag; 7 — 2. wafler-reihd. — 3. waſſer⸗ 
ern mälerig; aus Waller beftebend. 

Bafler-...; das Waſſer betreffend. 
— 5. wäjlerig, blag (Farbe, Lit). — 6. fig. 
fade, geſchmadlos, wajjerig. — 7. poet. 
die Gluten regierend (mond). — 8. t 
wäflernd (Mund), gierig. — 9. & 
ri Wellenlinien begrenzt; gewellt, ge 
utet. 

Su wits ~ eye thränendes Ange; ~ 
god Waffergott m; vet. _ head 
Drehkrankheit f vee Eaafe; cant .- 
headed Ieiht weinend; vet. _ hu- 
mours pl. Feudtigteiten fipl. an den 
Hinterfeffelu der Pferde; ~ kingdom 
Waffer-reih n; surg. ~ rupture 
Wafferbrud m; ~ sky Regenhimmel 
m; poet. „ snare Waflerichlinge f (a. 
}. bea Reg bed Fifders); ~ Vapour Bafler- 
dunft m; „ waste Waſſerwũſte f; he 
found (od. he sank into) a ~ grave er 
fand den Zod in den Bellen, er fand 
ein naffes Grab. 

water-yam ¢ (w3’-t**-jim) s.= latticeleaf. 

water-yarrow & proce. (wi"-t*-j3’R-2) 8. 
= water-violet. 

wath t (woth) [fland.] s. Furt f. 

Watling Street (wa’t-lin* §trit) npr. 
1. alte Römerftzaße von London uerbwehwärts 
burg England. — 2. t ast. Mildftrafe f. 

Watson (wo’t-§'n) npr. (Sxfz.).; 9 
William ~ engl. Sister (geb. 1837). 

Watt! (wot) npr.: a) = Wat}; b) James 
m Berbefierer ber Dampfmaidize, €rfinder be 
Ronbenfator’ (1136-1819); mach. _’s indi- 
cator Watts Dampfdrud-anzeiger m. 

watt? 27(~)s.,elect. Watt n (etettr Mab-cinbeit). 

Watteau (fr.: tvi-to’) npr.: Jean Antoine 
~ berühmter fr. Maler (1684— 1721); ~ back ger 
fältelter lofer Rüdenteil eines Srauraleiteh 

watt-hour (wö’t-au')s.,elect. Battflunte) 

Wattle (wö’t-*) npr. = Watty. i FA 

wattle (wötl) [a/e. watel] Ks. 1. 3weigm, 
Gerte f, Rute f. — 2. gedrehte Rute wx 
Feftbinden des Stroked bei Etrobdigera. — 3. (a. 
a8 pl.) Umzäunung f, Hirde f, Gedege 
n; „ and da(u)b mit Lehm beworfene? 
Flechtwert. — 4. etwas Oerabsangended 
a) Bart m (Daut-lappen am Halle ber Hitae 
x.; and her.); b) mammen-artiger Fleiſth · 
lappen am Qalfe einiger E@mweine; c) bart: 
artiger Auswuchs am Munde mander Site. 
— d. cant ws pl. Ihren a/pl. — 6. ¢ 
anſtraliſche Ufazien-tidhe, gum Gerden fezahl: 
aud der Baum feo. — 7. +t Korb wm. — 
IL vja. @b. 8. aus Brweigen (er. Ruten) 
binden, fledten, umflcchten, mit Flege 
wert umgdunen; to ~ a fence e-2 Sous 
flechten. — > prorr. peitfden. ſolagen 
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Tas Heine! unbörbar; öfaft wie a; *faft Gl fat; ö faſt oF; 8 faſt wie a in „Ratte“ (BE |. 6.Xu. XI). [WAT...-WAX...] 





wattle-bark @ % (wo’t!-ba*f) s. Utagien- 
rinde 7 (f. wattle 6). 
wattle-bird (.-bö'd) s., orn. 1. Urt Bienen 
freſſer (Merops carunenla'tus). — 2. = 
wattle-crow. — 3. = brush-turkey. 
wattle-crow (.-IRö) 8., orn. etwa: aff: 
graue Bartträhe (Glauco' pix rine'rea). 
wattled (wötld) a., orm. mit Bart ob. mit 
Hautelappen verfehen (Dätne u); T ~ 
bee-eater == wattle-bird 1; . crow: a) 
= wattle-crow; b) t = wattle-bird 1. 
wattle-faced + (wo'tl-fept) a. ſchmal⸗ 
badig, mit eingefallenen Wangen. 
gum % („.göm) s. Summi-Schotendorn 
m (Aca'cia ara'bica), 
a-Jaws \ (wo’tl-dGaf) s/pl. eingefallene 
Wangen f/pl., [male Baden f/pl. 
tree % (.-tri) s. etwa: Gerberrala'zie f 
(f. wattle 6). 
a-turkey (.-t3'-f) s. = brush-turkey. 
wattlework (w2’tl-w5't)s. Flechtwerk n von 
Ruten. [mit Ruten; Rutenfledtwert nA 
wattling (wo’t-lin')|wattle|s. Fledhtenn 
wattmeter @ (wi’t-mi-t") [ watt?] ¢., 
elect, Battmefler m (Inftrume'nt). 
Watts (woth) npr.: Alaric Alexander ~ 
engl. Digter und Sonmalift (t 1864); George 
Frederick ~ engl. Mater (geb. 1820). 
watt-second (wo’t-Bet-Ind) a., elect. 
Wattfefunde f. 
Watty (wört-) npr., dim. Balterden n. 
waubeen (wi-bi’n) 4., ichth. füb-amerilan. 
eBbarer Gilg (Erythri'nus). 
wauble {aett. (wäbl) v. (Ob. = wabble!, 
wauch fsett. (wid) a. — wallow’. 
waucht faott. (widt) s. tidtiger Schlud. 
wauff prove. (wif) a. = waff’, 
Waugh! (wi) npr.: Edwin ~ engl. Diatett: 
dichter (1818-1800). — Bgl. wv 9. 
waugh? {éott. (wih) a. = wallow®. 
waught isott. (widt) s. — waucht. 
waukrife isett. (wä’t-ralf) a. = wakerife. 
waul (wil; Hom. wall) v/n. Ga. miauen, 
wie eine Rage freien; jammern. 
waur fäott. (wit) a. u. v. Ma. = ward, 
wau-wau (wa’-wi’) 8. = wow-wow. 
wave! (wen; Hom. waive) [m/e. waven, 
ale. wafian, mhd. waben| Lv/n. Ob. 
1. wogen, wallen, fi wellenförmig be- 


wegen. — 2. wehen, flattern (ats Gigna’t). ; 


— 3. to~ toa p. j-m ein Seiden machen, 


juminten. — 4.1 fig. ſchwanken, unent: | 


fdloffen fein. — EL v/a. Mb. 5. wellen: 
formig bewegen. - 6. wellenförmig maden, 
wellen, furden. — 7. O guillodieren. — 
8. © Zeug flammen, währen, — 9. mit 
e-m Schwunge beivegen, wedeln, ſchwenken, 


ſchwingen, weben laffen. — 10. 1-m Zeichen ı 


geben, winten, zuminten. — 11. 5352. weben 
(3. Rof. 23,11; vgl. wave-offering). — NEN s. 
12. Welle f, Woge f (a. fig.), Meereswoge 
f;%.—18. phys. Welle f, Vibration f; Y. 


— 14. Meteorologie: über große Streden fort . 


ſchreitende Temperatu'rſchwankung, Tem ⸗ 
peraturwelle f; cold ~ talte Temperatur⸗ 
welle. — 15. Unebenheit fe-r Oberfläche. 
16. © Belle f, Flamme f eines geflammten 
Stoffer. — 17. poet. Gewäfler n, Strom 
m, See f. — 18. Behen n; ~ of a flag 
Wehen m mit e-r Fahne; ~ of the hand 
Bintm mit der Hand; X plumy ~ wellen- 
fdrmige Bewegung der Federbuſche. — 
19. ent.Uxt Spanner ( Acida’lia).— 20. arch. 
ohl-tehle f, »leifte f. — Bgl. ~ 2. 
Zuni®: bas pl. of the sea Seeen 
flpl., Bellen fipl., Böen f/pl. ves Meeres; 
the „srun high die Wellen gehen ho; 
rolling of the „s Rollen n der Wogen; 
storm-~ Flutwelle f; surging xs pl. 
brandende Bogen f/pl.; fig. .8 pl. of 
religious enthusiasm Wogen f/pl. re- 
ligidfer Begeifterung. 


— 














Bu wave! 13 phys.: condensed 
(expanded) ~ Berdidtungs- (Berdün- 
nung8-)Wellef; ~ of light (sound) Lidt- 
(Sdhall-)welle f; ~ of vibration Schwin · 
gungswelle f; length of a Wellen⸗ 
länge f; line of ~ Wellentinie f. 

wave! + (wen) v. — waive. — Bgl. m!. 

wave-beaten (we’w-bitn) a. bon den 
Wellen gepeiticht. 

a-borne (.-b5'n ©) a. von den Wellen 
getragen ober (ans Ufer) geworfen. 

-breast („-brebt) s., bib]. Webebruft f 
bei den Suber (f. wave-offering). 

waved (werd) a. 1. well(enform)ig, gee 
wellt; her. ~ sword Ghwert » mit 
welliger Klinge. — 2. © gewaffert, gee 
flammt (Zeug). 

wave-encircled (we’w-'n-börtld), wave- 
girt („-gö't) a. wogenbekraͤnzt. 

Wwave-goose (.-giif) 3. = brent-goose. 

wave-length (.-len'th) s., phys. Bellen: 
linge f. Lrubig.\ 

waveless (.~1'f) a. wellenlos, eben, glatt,) 

wavelet (.[t) a. Heine Welle; Ns pl. 
of the wind Fächeln n des Windes. 

wavelike (lait) a. wellen-artig. 

wave-line (.-lain)s. 1. phys., ac. ®ellen- 
linie f. — 2. Wellenlinie f, »furde fan 
ber Küfle. [oelti’t at 

wavellite & (we’-w.Ialt) s., min. Bae 

wave-/oaf (we'w-lif) s., bibl. Webebrot 
N bei ben Quben (f. wave-offering). 

„motion (.-mö-|h'n)s.®ellenbewegung f. 

a-moulding © (we’w-mö’-din®) s., arch. 
wellenförmige Verzierung. 

offering (we"tw-0’f-*-nin*)s., bibl. Webe- 
opfer m, wobei ber dargebrachte Gegenfland auf 
den Santen bin und her geſchwenkt wurde. 

«path \ (we’w-path) s. Wellenpfad m. 

-quliting @ (we'w-twi’l-tint) s. wellen- 
formiges Pique. 

waver! (we’-t'; Hom. waiver) [mbd. 
waberen, diſch prove. watern] U v/n. Da. 
1. wanten, ſchwanken (between wilden). — 
2. erzittern, flimmern. — 8. fig. wanten, 
ſchwanken, unfdlüffig fein. — IL t ofa. 
4. ſchwanken maden, ſchwenken. — 5. bei 
etwas jögern, ausweichen (dat.). — HIER s. 
6. Banten n 2. 

waver ® (.) [wavel] s. j. der cher et. das 
wogt 2c.; © typ. Garbenwalye f. 

waver® prove. (~) 8. junger In e-m abgeboljten 
Walde fiehen gebliebener Baum. 

waver-dragon (.-drig-'n) s. = wivern. 

waverer (wé’-iv'-n"*) s. Schmantende(r,8), 
Wantendelr, 8); Unfhlüfflgetr), Unente 
f&lofiene(r). 

wavering (ws’-m’.ain‘) a. O fdivantend, 
unfdliffig; ~mess (.-n'g) s. Banten n, 
Schwanken n, Unfhläffigfeit f, Wantel- 
mut m. 

Waverley (wé’-tv"".[*) npr.: ~ Novels pl. 
Walter Scotts hiſtoriſche Romane, deren erfter 1814 
unter bem Ramen ~ eridien. 

waver-roller © (we’-m".nö-[) s., typ. 
Farbenwalze f. 

wavery (we’-w’-r°) a, wanlend, ſchwan ⸗ 
tend (aud fig.). IErdbeben.l 

wave-shell (wo’w-jhel) s. Welle f teil 

waveson J (ws’m-B‘n) 8. jur.: feetriftiges 
Gut, ſchwimmendes Strandgut. 

wave-subjected (werw-B'b-dgGet-td) a. 
den Wellen ausgeſetzt. 

surface (we’w-Böt-j?B) 3. Wellenfläde f. 

«theory (.-thi-'-n®) s. Wellentheorie f. 

mtossed (.-tobt) a. von den Wellen ge- 
ſchleudert. Länger a 

-trap © (.-trip) s. Wafferbau: Wellen: 

a-worn (.-wo'n ®) a. von den Wellen ab- 
genußt. 

wavey (w8’-t0°) 8., orn. = snow-goose, 

waviness (we’-tv*-1') 8. das Wellige. 


waving J (wa’-win') 8. Orgel: Bebung f, 
Schwebung f. [fir die Farbenwalyen.) 

waving-frame@(.-jrém) s.,typ.Geftell J 

wavure \ (mö’-tlir) s. = waiver 2 und 3. 

wavy! (we’-w*) [wave!].a. (ally ado.) 
1. wogig, wogend. — 2.%zo. wellig, wellen- 
formig; ~ hair welliges Haar. — 3. her. 
gemwellt. — Bgl. 9. goose. 

wavy? (.) a. (pl. mies, nf) — snow- 

wavy-barred (we’-1'-ba'd) a., ent. mit 
Wellentinien durchzogen, wellenlinig. 

waw!} (wi) s. — wave! (SP.). 

waw ® (wi) v/n. Ma. = waul. 

wawah (wä’-wa) 8., 20. = WoW-wow. 

wawashkeesh (wa-wö’jd-tjch) [indian.] 
8. = Wapiti. 

wawl (wil) o/n. Ma. == waul. : 

wawproos (wa’- pag) [ant.-indian.] 4., 
zo. amerifan. Haſe m (Lepusamerica'nus). 

wawy + (wW/.) a. = wavy!, 

wax! (wit) [ale wearen] U vn. Oc. 
1. wadfen, zunehmen (Ron; ant. wane); 
med. „ing kernels pi. Lymphdruſen⸗Er⸗ 
weiterungen f pl. beiindern. — 2, werden; 
F to~ old alt werden. — II⸗. 3. + Wachs⸗ 
tum n. — 4. prove. Gehoölz n. 

wax (wit) [a/e. wear] Is. 1. Bags n, 
Bienenwachs n (a. bee's ~); ¥.—2. Siegel- 
lad n (a. sealing-., Spanish ., stamping- 
~); P fig. close (over tight) as ver⸗ 
ſchwiegen; P he sticks to me like ~ er 
hängt mir an wie eine Klette, ich tann ihn 
gar nicht [08 werden. — 3. — bee-bread 1. 
— 4. Ohrenſchmalz 2 (aug ear-wax). — 
5. O Sdufterped » (a. shoe-maker’s ~). 
— 6. © gattundrud: Refervage-pappy m. — 
7. Am. Urt dider Girup. — 8. Am. Mift m, 
ZT ung m. — 9. gereinigter feuchter Thon 
(um Gaus gegen Grubenbrand). — HE v/a. 
Ge. 10, mit Wadhs beftreichen ob. tränten, 
Wddfen, wichſen, Fußboden bohnen, Maver 
polieren. — 11. © Sgugmader: einpeden, 
viden; ned end Pechdraht m. — 12. KR 
mit Lehm beiverfen (Leicsh.). 

Suni: . from the comb of young 
bees Sungfernmady8 n ; © embosser in 
VWachsboſſierer m; lustre of ~ Wachs · 
glanz m; animal tieriſches Wachs; 
bleached ~ gebleichte8 vd.weißes Wachs; 
Brazil ., carnauba ~ Carnaubawads 
n(v. ben Blättern ber Coperni'cia ceri'fera 
ausgefieden) ; Chinese ~ din. Wachs n; 
® gilder’s ~ Glühbwah8 n zum Bere 
golden; Japanose ~ japanifches Wachs; 
© joiner’s Tiſchlerwachs n; mineral 
» Erd=, Minera’l-wadhs n; vegetable 
~ Pflangentvahs n; white ~ weikeds 
ober gebleichtes Wachs; yellow ~ gelbes 
ob. ungebleichtes Wachs; to rub with ~ 
bobnen; fig. he is aman of ~er ift fhön 
wie eine Wachsfigur (SH.R.J.1,3,76); 
F there is a man of ~! da8 ift brav 
von Dir!, Du Sift ein Goldferl! 

wax F (with) s. üble Laune, Wut f. 
wax! F Am. (with) v/a. @c. = beat!ll. 
wax-baby (wi’th-b6-b*) s. Wadhspuppe f. 
wax-bead (.-bid) s. Wachsperle f. 
wax-berry % (~-ber-*) s. Wahömprte f 
(Myri'ca ceri'feru). 
waxbill (‚bil) s., orn. Wachsſchnabel m 
(Estre'lda erythrono'ta). 
waxbird (.bö'd) ¢., orn. = waxwing. 
wax-bleachery @ (wi’th-bli-tid'-r°) 2. 
Wadhsbleide f. 
„bush & Am. (.-biifth) 8. = wax-weed. 
m-cake („-tel) s. Wachsſcheibe f. 
m-candle (.-tind!) s.Wadöterze f; German 
~ Stearinlidt m. [RKlebwahs a 
n-cement („-B-ment) 8. Wachskitt m, 
„chandler (--thand-l*, „-tihänd-Ir) s. 
Wahslidtesieber m. Livand a 
a-Cloth @ (.-Mölh) s. Badhs-tud n, -feine 








2 BWiflenfhaft; © Tegnit; R Bergbau; x Militar; b Marine; & Plane; @ Handel; © Poh; m Cijendayn; & 
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Mufit (1. 6 IX). 





(WAX...— WAY) Respellings and pietured signs are explained on p. IX—X1, abbreviations, &c. on p. Xtt—XXXIL 





wax-cluster @ (wi’(p-t3p-t) 2. Gaul · 
the'tie f (Gaulthe'ria hi'spida). 
wax-doll (.-do!) s. 1. Wadhspuppe f. — 2.% 
ws pl. Grd-raud m (Fuma'ria officina' lis). 
waxen ! (wifgn) [wax 8] «. 1. mit Wachs 
beftriden; widfern, von Wachs; Wachs⸗ 
„image Badhsbild n. — 2. wadsfarben, 
mattgelb; „ chatterer = waxwing. — 
3.0 leicht verwifchbar (SH.H.V.1,2,238). 
waxen® + (w3thn) I ecfte Perfon Pluralis 
Bıäf. von wax". — HI p.p. von wax!. 
wax-end (wi7tB-end) s. gewddfter Faden; 
Pechdraht m der Schuhmacher; aug mit Pech⸗ 
draht umwickeltes Ende e-3 (Peitigen-)Stodes. 
wax-ended(wi’t$-en-d°d)a.von Pechdraht. 
waxer (wärt-ß®) [wax®] a. 1. j. der mit 
Wachs beftreicht, Wichfer m, Polierer mı, 
Bohner m. — 2. O Wadsvorridtung f 
für Fader an Rabmaldinen. [figu’r 7 
wax-figure (wi’fB-fig-it, _") s. Wachs⸗ 
wax-flower (w’tB-flau-*) s. 1. Blume f 
aus Wachs, Wahablume f. - 2.4 Stepha- 
no'ti8 f (Stephano'tis). — 3.% = clusia. 
wax-gourd 8 (.-g5'd ©, «-gii'd) s. Wags: 
türbis m (Beninca'sa ceri'fera). 
waxiness (wä’t-B.n‘E) s. das Wadferne, 
wadSrartiger Zuftand. 
waxing (w4’f-Bin*) [wax 2] s.1. Beftreiden 
n mit Wachs 2. — 2. © attundrud: 
Refervage-drud m, Drud m mit Sdube 
pafte. — 3. © Ledergurigiterei: Wichſen n. 
wax-insect (wi"tB-i’n- Bett) s., ent. 
Schild⸗laus f (Familie Co’ccide). 
a-leather @ (wi tp-lédh-"*)s, Wichsleder n. 
"light (~-[aTt) a. Wachs · licht n, -terge 7; 
by ~ bei Kerzenlicht. 
~-match (.-mit{d) 8. Wachslerzchen n zum 
Unkreigen; P Wachsſtreichholz n. 
~-modelling © (2-n0’d--lin') s. Bahs: 
bildnerei f, Modellieren n in Wachs. 
aw-moth (wi’th-mith) 8., ent. Wachs⸗ 
zündler m (Galle'ria). 
~-mould © („-möl) 8. Wachsform f. 
„«myrtie % („-mörtl) a. = wax-berry. 
m«oll („-Eil) a. Wadhs-dl n. 
painting (£-pa'n-tin') 8. Wadhsmalerei f. 
palm % (wi’th-pam) s. Badspalme f 
(Coperni'cia ceri'fera). 
~-paper (.-pe-p*) 8. Wahöpapier n. 
»-pearl (.-pö'l) s. = wax-bead. 
-pine % (.-pain) s. Da’mmarafidte f, 
Agath-tanne f (Da'mmara). 
-pluk!%(.-pintt)s.Bo’rtulat m (Portula'ca), 
a-plant & (.-plint) s. Porzella'nblume f 
( Hoya). [ber Bienen.) 
a-pocket (.-pat-*t) s., ent. Wachstaſche fl 
a-polishing @ ( wi"tf-po'l-*- fain?) =. 
Tiſcht.: Wadhs-politu’r f. 
„-primer % (wä’tE-prai.m?r) s. gefirniftes 
Zündtorn. 
red (.-néd) a. fiegellad-, hell-rot. 
~-Preel (.-nil) ⸗. Wahöftange f. 
~-scale (.-Bfel) s. = wax-insect. 
scot t (-Blöt) 8. chm.: Rergengeld n (wo 
gabe zur Unterhaltung ber Mergen in Kirchen). 
„»stand („-btäind) 5. Wadsftod-leudter mı. 
a-taffety @ (»-13j-'-1°) s. Wachstaffet m. 
„taper (-t6-p°) 3. Wachs⸗kerze f, -ftod 
m, ‘ligt n; „ match = wax-ınatch. 
w-torch („-tö'tj) 8. Wadsfadel f. 
tree $ (.-trl) 8. Wags liefernder Baum: zB. 
Wachs-Sumach m (Rhus succeda'nea). 
a-Vesta (wi’tB-me’5-ta) s. = wax-match. 
m-weed & (wi’th-wid) s. etwa: Wachstraut 
n (Cu'phea viscosi'ssima). 
aw-wick (.-wit) ⸗. Wachsdocht m. 
waxwing (wi’th-win'’) 8, orn. Geidene 
ſchwanz m (A'mpelis ga'rrula). 
waxwork (wi’f§-wi't) s. 1. Wadhs-arbeit 
f; Wachs⸗figu'r(en pl.) f (a. ~ figure(s). 
— 2.08 pl. Wad sfiguren-fabine’ tt 7 (vgl. 
Tussaud). — 8. © Rattundrnd: Refervage 


f. — 4. % (aug Roxbury „) tletternder 
Baumiviirger (Cela’strus scandens). 
waxworker (wi'th-wa'-I) s. 1. Wachs⸗ 
arbeiter m; Wadhsfigurensmader m. - - 
2, ent. Wachs abfondernde Biene. 
wax-worm (.-wörm) s., ent. Larve f de 
Wahözünslers (ſ. wax-moth). 
waxy! (wi’t-B*) [wax®] I a. 1. wachs · 
artig; Wadhs-..., von Wah; med. ~ 
degeneration Sped-trantheit f.— 2.med. 
blab, weiß; grea (Barbe der Krebs. 
tranten). — 3. fig. weich, nadgiebig. — 
4. F fteif, eleqa’nt; Paornig. — Is. 
(pl. wies, ~B'f) 5. P Schufler m. 
waxy *(.)[waxJa., si. fibelgelaunt, zornig. 
way! (we; Hom. weigh, wey) [a/e. seg] 
Ts. 1. Weg m, Gang m, Straße f, Bahn 
f (Syn. ſ. road); $.— 2. Strede f, Weite 
f, Entfernung f; J. — 8. Ridtung f, Seite 
31. — 4. Durdgang m, Öffnung f; Y. 
— 5. Bahn f, Raum m, Plag m; J. — 
6. fig. Weg m, Pfad m, Bahn f, Wandel 
m, Benehmen n; he has such odd „s er 
bat fo feltfame Manieren. — 7. Lauf m, 
Anlauf m; to take a ~ einen Anlauf (um 
Uuffigen beim Fahrrad) nehmen ; fig. it’s the 
~ of the world ¢8 ift der Welt Lauf. — 
8. Fortgang m, Fortſchritt m. — 9. fig. 
Lebensweg m. — 10. Eigentümlidteit f, 
Eigenbeit f, Buftand m; J. — 11. Weg m, 
Gelegenheit f, Mitteln, Ausweg m; I. — 
12. Weg m, Art und Weiſe f, Methode f, 
Verfahren n, Sitte f, Gebraudh m, Bee 
bandlungs-art f (Syn. j. method); . — 
13. F Beruf m. Gefhält 2, Kahn, J. — 
14. bibl. the Way die crifilide Lehre. — 
15.  ~ (ofarailway) Schienen-firang m, 
»geleife n, Bahnlinie f, Geleije n, Spur 
f;%. — 16. R Stredef. — 17.8 Fabrt f, 
Lauf m; Kurs m; J. — 18.08 pl. Hol x. 
Bahn, auf ber eine fhwere fertig geftellte Arbeit 
fortbewegt wird: L launching „3 pl. Stapel 
blöde m/pl., auf denen das Schiff vom Stavel ge 
laffen wird, Schlagbetten n/pl., Schlitten 
balten m/pl., Bettung f. — 19. L fair 8 
pl. Seesgatten nipl. — IEt via. 20. e-n 
Meg geben, betreten. — 21. in Gang 
bringen, flott maden. — 22. gum Geben 
abridten, ein wenig jureiten. — EHE + 
vln. 28, gehen, reifen. 

Qu wis Amit Attributen se: % 
frt. covered ~ gededter Weg; ® frt.~ 
of the rounds Rondengang m; arched 
« of foliage Qaubengang »n ; ast. Milky 
Way Mildfirage f; ine. : ~ of necessity 
Notiveg m; private ~ Priva'tweg m; 
right of the ~ Wegeredht n; & Recht n 

daB Geleife zu benugen; HF erworbener 
Baugrund; rel. of the cross Rreuzed- 
weg m, Stationen f/p/. (Reike von Dar- 
Relungen aud ber Scidensgeididhte Chriſti). — 

B. mit Verben und Präpoli- 
tionen: to be in the right (wrong) ~ 
auf rehtem (falfdem) Wege fein; Am. 
there’s no two „s about it fo und nidt 
anders fichen die Sachen; by the ., on 
the ~ unterwegs; by the ~ im Borbei- 
gehen, nebenbei, beiläufig: to be by ~ 
of doing a th. dabei fein et. gu thun; by 
(the) ~ of Berlin über (od. via) Berlin; 
on the ~ to N. auf dem Wege nah N.; 
half the ~ auf balbem Wege, halb; this 
» hierin, bierdDurd (f. a... 12 7); that 
„dahin, dadurd (f.0. ~ 12 $); which _ 
wohin (f.a.. 12 2); which „ shall we 
go? mo werden wir entlang geben’; 
fig. to know which ~ the wind blows 
wiffen, woher der Wind weht oder was 
die Glode geſchlagen hat; ina p.’s 
auf j-8 Wege; to beg one’s ~ to fid 
durdbetteln 618; to come (ob. to fall) 
in a p.’s ~ j-m in den Weg (od. in den 
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Wurf), zu_Gefiht, unter die Augen 
fommen; Pto come one's ~ daher 
fonımen ; (come) this ~ if you please! 
(fommen Sie) bier entlang!; what 
have you in the ~ of news? mas 
bringen Sie Neues?; once in a _! 
einmal und dann weg damit! (Sefer: 
once and away!); P we go London 
~ wir geben nad London (zu); P 
there’s a good many from Rochester 
~ 68 find viele von W. da; P starlings 
are caught chiefly Ilford _ State 
werden befonders in 3. gefangen; P up 
Highbury „ in der Gegend von 9.; 
to find one’s ~ fi guredtfinden ; to find 
one’s „ to f-n Weg finden nad; to give 
ap. his ~ j-n f-n Weg geben laffen; to 
go (upon) one’s ~ f-r Wege geben; to 
go the ~ of all flesh (ever of all earth) 
den Weg alles Fleifhes gehen; to go 
the same ~ denfelben Weg geben; are 
you going my ~? geben Sie denjelben 
Weg wie id ?; to go the right (wrong) 
~ auf dem rechten (falichen) Wege fein 
(a. fig.); to go the right (wrong) „to 
work feine Gade richtig (verkehrt) an- 
fangen; the wrong ~ round von hinten. 
von riidivart8; to go (oe. to have) one's 
(own) ~ feinem eigenen Ropfe folgen; 
F f-n Kopf für fi) haben; let her bare 
her own «~ laßt ihr ihren Willen; fie. 
to have ~ freie Hand haben; if J bad 
my ~ wenn e3 nad) mir ginge; to keep 
~ With: a) geben mit, i-a begleiten, b)+ 
Schritt halten mit; to lead the ~ dea 
Weg zeigen, vorangehen; F co. to look 
both „s for Sunday fdielen; to lose 
one's „ fic) vetirren; vom Wege ab- 
tommen; tolieina p.’s ~ anf j-3 Wege 
liegen, j-m pafien, ſich fdjicten für j-a; 
out of the f. out-of-the-way ; to ask 
out of the ~ fiberfo’rdern; to be out of 
one's ~ den Weg verjehlt haben, fie 
irren; F it was not out of the _ ed war 
nit übermäßig teuer; to bid out of 
the ~ gu wenig bieten; to get out of 
the ~ fid) wegbegeben, fidh entfernen; 
P au8tneijen; j-e entfernen, fi vom 
Halſe fdafien, wegſchaffen; to go out 
of one’s ~ bon feinem Wege abgeben, 
einen Ummeg machen; weggehen; fie 
verbergen; fig. von f-c Weife abgeben. 
fi ftdren laffen; I will not go out of 
my ~ for him id will mich feinetweges 
nidt flören lafien; to keep out of the 
~ f. keep! 7 J; to put out of the . an: 
dem Wege ſchaffen; to put oneself out 
of one’s (oder out of the) ~ fi intom- 
modieren, fi) ftdten I.; to remove out 
of the ~ aus dem Wege räumen; over 
the ~ gegenüber; to put in the right 
~ auf den rechten Weg bringen, guredt- 
weifen (a. fig.); to put a th. in a ps. 
(aug to put a p. in the ~ of) j-m etme? 
zukommen lafjen; to smooth the ~ te 
den Weg ebnen ed. babnen nad; to walk 
in the same ~ deufelben Weg gehen; 
rel. to walk in the ~ of righteousness 
auf dem Pfade der Tugend wandeln: 
he worked his _ out to ... er Diente els 
gemeiner Matrofe bis nad ..; pred 
the longest ~ round is the shortest 
~ home fdeue feinen Umtoeg, um aus 
Biel gu gelangen. 

Zu way! 2: all (along) the _ lang 
deS ganzen Weges, die ganze Strede 
(entlang); a great . off weit catferat 
eine gute Strede davon; to go a great 
~ weit reichen; diel vermögen, viel Ein 
fluß haben (with bei, auf); to make a 
penny go a great ~ febr jpartam ieiz; 
I think him a great _ fool i& galt itn 
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fiir e-n großen Narren (SH.AN.1,1,113); 
boots which reach half (the) „ up his 
legs halbhohe Stiefel m/pl.; a long ~ 
weit weg; prb. a little wit (polite- 
ness) goes a great ~ mit etwas Big 
(Odflidteit) kommt man weit. 
3u way! 8: one ~ and another in 
jeder Ridtung ; something in this = et. 
nad diefer Ridtung oder in diefer Art. 
Zu4: of a coek Habn-dfinung f, 
wegm; elect. ~ of a galvanic current 
Öffnung f eines galvanifhen Stromes. 
3u~ 5: to be (ober to stand) in a 
p.’s ~ j-m im Wege flehen, j-m hinder- 
lid fein, j-n ſtören; to be in the ~ im 
Wege fein, flören; bei der Hand fein; 
to clear the ~ Pla maden, aus dem 
Wege gehen; to cut (er. to force) one’s 
» fih einen Beg bahnen; to give ~ 
aus dem Wege gehen, Pla machen; to 
make ~ Plak machen; vorrüden, vor« 
dringen (vgl. a. ~ 17 3); to make one’s 
~ fig Bahn breden; fortfommen, ent« 
tommen, vorwärts fommen, fein Glad 
madden; to make a „ through dringen 
durch; to spell (sd. to work) one’s ~ fid 
mũhſam Bahn brechen (through dur) ; 
to stand (ober to get) out of the ~ aus 
dem Wege gehen, Play maden ; (stand) 
out of the ~! aus dem Wege!, Plakda} 
3u~ 10: ina (the) family ~ fieße 
family6 {; F she was quiteina „about 
it fie war gang befümmert darüber; F he 
is in a very bad ~ er befindet fig fehr 


Su wits by ~ of durch, vermitteld ; 
anftatt, al8; by ~ of apology um fid 
gu entiduldigen; where there is a will 
there is a ~ bei gutem Willen finden 


o-befommen, verftehen, binter etwas 
fommen; to put ap. in the ~ of j-m 
verhelfen zu, j-m die Möglichleit ver- 
ſchaffen zu, j-m die Mittel an die Hand 
eben zu; to see one's „ f-n Weg vor 
& feben; Mittel und Wege finden; to 
see a ~ out e-n Ausweg willen; .s and 
means Mittel u. Wege pl.; part. Com- 
mittee of Ways and Means Budget- 
tommifjion f (fiete committee"), 
Zun12:+byall.saufjede®eife, 
in jeder Hinfiht ; (in) this ~ auf dieje 
Weife, hierdurch; that „dadurd,dafür; 
that’s the ~ to do it fo muß man's 
machen; in more „8 than one in mehr 
al3 e-r Beziehung; in the ~ of waß ... 
betrifft, im Puntte (gen.); which „ auf 
welche Weife, modurd, wie; any ~ you 
please wie Sie wollen (vgt. anyway(s) : 
every ~ auf alle Art, in jeder Hinficht, 
durchaus; no vs auf feinerlei Art, 
keineswegs, gar nicht; (in) many .s 
auf vielerlei Art; a thousand .s auf 
taufenderlei Art; some ~ or other auf 
irgend eine Weife; that is more to my 
~ da8 ift mehr nad meinem Sinne; to 
be of a p.’s ~ of thinking j-8 Mei- 
nung teilen; to my ~ of thinking nad 
meiner Anfidt; to doa th. in a quiet 
sort of ~ et. gang ruhig (ohne viel Auf⸗ 
beben8) thun; this is always the ~ 
with me jo geht's mir immer; to have 
a~ witha p. mit j-m umgugeben wifien; 
chm. assay by the dry (humid) „ Probe 
auftrodenem(nafiem)Wege.-Bara.1Y. 
3u»13:in the. of business aufdem 
Geſchaͤftzwege:it is notin my.,itisout 
of my das if nicht mein Gad, damit 
gebe ich mich nidt ab; F @ he is in the 
oil ~ er bandelt mit Of; to be in a large 
~ of business cin großes Geſchaͤft haben. 





ſchlecht; fig. er ift Abel daran (j.0..1Y). | 


fic) die Mittel; to find a ~ Dittel fine | 
den; to get in the ~ of etwas wegs, | 








The small * inaudible; & almost 2; * almost !; almost 11; 5 almost 54; 8 almost like a in „Ratte“, (WAY—WEA...] 


Zu way !15 &: single ~ cinfpur.ge | way-passenger (we’- pif -'n-dG!) 4. 


Bahn; double ~ Doppelbahn f; Bahn 
f mit doppeltem Geleije; permanent ~ 
ftdndiged Geleife. 

Qu wits: to be under „ Yahıt 
baben; to deaden the ship’s „ dein 
Schiffe die Fahrt. nehmen, da8 Schiff 
außer Yahrt bringen ; to get under ~ 
abfahren; to give ~ tüdtig rudern, 
dak ein Boot vorwairtsfommt; to have 
one's „ Fahrt haben; fig. j-n Lauf ober 
Gang haben; fein Heil verfuden; to 
have fresh ~ through the water gute 
Fahrt haben; fig. to hold ~ with wett- 
eifern mit; to lose ~ Yahrt verlicren; 
to make ~ Fahrt voraus haben, Fahrt 
maden, vorwärts tommen. 

way *, ’way F P (we) [away] ado. weg (= 
away); ~ back! zurüd!; go ~! geh weg! 

way® + (we) vo. = we gh!, 

wayaka @ (wa-ja”-fa) s. = yam-bean. 

way - baggage Am.(we’-bäg-'dG) s.Reife 
gepdd auf €ifendagnen 2c. 

a~barley % + (.-ba'-I*) s. = wall-barley. 

-beaten (.-bitn) a. vom Wege ermidet. 

a-bennet & + (.-bén-'t), „-bent 8 + (.- 
bent) 4. = wall-barley. 

a-bill („-bil) . 1. Life f von Per onen u. 
Gepäd; w Bafjagierzettelm. — 2. Fradt= 
brief m; Betlebegettel m auf Gepäditüden. 

abit proveN. und fett. („-bit) s. Stiid n 
Weges, Heine Strede. 

wayboard A (we’-ba'd ©) s. Lettenkluft 
f, Thon-ader f (Derbsh.). 

wayhread & („bred) s. Wegerich m, Wege- 
"breit m (Planta’go major). 

waybung &uftr. (we’-bön?) e., orn. auftrali- 
fer infektenfreflender Bogel (Co’rcorar mela- 
norha'mphus). 

way-door + (-dö' ©) 8. Hauäthür f. 

way-end A (end) s. Straßenfeite f. 

wayfare(„jä')o/n.@b.(iegt nur ned im p.pr.) 
zu Fuß reifen, wandern. Drerer a 

wayfarer (.fa-r®) s. Reifende(r), Wan- 

wayfaring-tree % (wö’- jä-nin®-tri) 8. 
türtifhe Weide, wolliger Schneeball (Vi- 
bu'rnum lanta'na). 

way-gate (we’-gét) s. 1. © Abzugsrinne 
f einer BWafermable. — 2. Berfügung f; 
Ritteraten.8/. to have will and „ volle 
Macht befigen (over über). 

waygoer (we’-g6-") s. Landflreiher m. 

waygoing („In!) a. weg, ab-gebend; ~ 
baggage Reifegepdd n; _ crops pl. = 
away-going crops (j. away-going). 

waygoose (wö’-güß) 8. = wayz-goose. 

way-grass & prove. (-graß) 8. = knot- 
grass 1. [Strede.\ 

way-head A (we’-hıd) s. Ort n einer! 

way-in (we’-i’n) s. Eingang m. 

waylaid (we-lö’d, we’-led) pret. a. p.p. 
von to waylay. 

Wayland (wo’- (8nd) npr., german. myth.: 
~ Smith Wieland der Schmied. 

waylay (wö-le” ober we’-le) v/a. @ (lay) 
1. j-m auflauern, anfpaffen, nadftellen. — 
2. N mit einem Hinterhalt belegen. 

waylayer (~-*) s. Begelagerer m, Auf 
lauerer m. 

way-leave + (we’-[im) ⸗. Megeredt m. 

wayless (we’-U’&) a. unwegjanı, pjadlos. 

way-maker (wa’-mé-t*) =. Pfadfinder m, 
Vahnbrecher m, Vorläufer m. 

way-mark (we’-ma't) s. Wegweifer m; 
Meilenzeiger m. ((sP.).\ 

wayment t (.m‘nt) o/n. Magen, jammern) 

Wayne! (weu) npr.: Anthony ~ ametitan. 
General (1745-1796). — Bal ~ 4. 

wayne? + (.) — wain' (s?.). [weg | 

way-out (we’-au’t) «. Unsgang m, Ans. 

way-pane proce, (we’-pén) s. Fahrweg m 
in einem unter Wafer geiegten Lanbftrid. 


Bwifdenpaffagier m, Paffagicr, der unter- 
wegs auffteigt ober abftcigt (vie. Am.). 
way-post (we’- popt) s. Wegweijer m. 
way-reckoulng J (wa’-ne’t-*-nin*) a. Gije 
fung f, Berechnung f deB zurüdgelegten 
Meges. Llentertwelle r 
way-shaft © (we’-{hajt)s.,mach.Gegen« 
wayside (we’-gaid) I 3. Seite f (einer 
Straße); by the ~ an der Straße. — 
II a. an der Straße (gelegen), am Wege. 
way-sliding \ (we’-kläl’”-din®) ⸗. Ab« 
weidung f vom Wege; Verirrung f. 
station ® Am. (wa-fte-fo'n) 8. 
Bwifdenftation f. 
a-thistle & (.-thIbl) s. Uders, Bege-diftel f. 
n-thorn t(>-thön) s. Beges, Rreugedorn m 
(Rhamnus catha'rtica). 
“through (.-thrü) s. Durdgang m. 
train ® Am. („-trön) s. Bummelzug m. 
„up Am. (we-8’p) a. ausgezeichnet. 
wayward (we’-w**d) [eigenttiig away ward] 
a.O 1. launiſch, eigenfinnig, mitrrifd, 
feltfam, verfebrt; ~ sisters pl. Zauber:, 
Schidfal(s) · ſchweſtern fipl. (= weird 
sisters). — 2. unregelmäßig, ſchwanlend. 
unftet (38. Flag ber Bagel). 
way-warden (.-wi'dn) ⸗. Wege-Infpeltor 
m, Straßen-Aufjeher m. 
waywardness(we’-w*d-n'§)s. 1. Wunder⸗ 
lidteit f, Caunenhaftigteit f, Eigenfinn mr, 
Vertehrtheit f. — 2. Unregelmäßigfeit f. 
waywise (we’-wal{) a. wegefundig. 
waywiser + (we’-wat-f*) |dtich Wegweier] 
#. Begemeffer m (Infrume'nt). 
way-witty + (~-wit-*) a. — waywise. 
way wode(ship) (wé’-wod-fdjip) #. = voi- 
vode(ship). lermũdet. 
wayworn (wé’-won@®) a. vom Wege 
waywort & prose. (~w3"t) s.= pimpernel 2. 
wayz-goose (we’f-güß) 8. 1. + ober prove. 
Stoppelgans f, Bratgans f. — 2. a) etm.: 
von e-m Lehrling gegebener Feſtſchmaus; 
b) typ. jährlicher Fefiſchmaus, Landpartie 
f (= bean-feast la). 
W.B.M.(L) Am., abbr. = Women’s Board 
of Missions (of the Interior). 
W.C. abbr. = West Central (gondoner Poh: 
besitt); water-closet. —— 
W.C. A..Am., abbr. — Women's Christian 
W.C.T. U. abbr, = Women’s Christian 
Temperance Union. 
W.D. % abbr. = War(-)Department. 
we (wl; Hom. wee) pron., pl. wit; zum. P 
+ = usl; P Am. (Given) we-uns (= we 
ones) wir, uns. [way-bit.. 
weabit proveN. und ſchott. (wi’-bit) 8. =f 
weak (wit; Hom. week) [mje. weik, Reben. 
form von a/c. 1ca(a)e, dtſch wig] Ea. 0 
1. ſchwach (aug fig.); the ~ die Schwachen 
pl.; 3. — 2. trant, trantlid, ſchwächlich, 
fied, ungefund; „ eyes pl. ſchwache Augen 
n[pl.; ~ stomach ſchwacher Magen. — 
3. ſchlaff, traftloß, matt; fig. ~ style trafte 
lofer Stil. — 4. gs". ſchwach (Serb, Subſtantiv). 
— 5.\ ihwad, unbedeutend (SH.0.3,3, 
187). — ILt v/a. (vo/n.) 6. = weaken. 
Zu m 1: „ argument ſchwacher Be- 
weiß; ~ beer ſchwaches Bier, Düinnbier 
n; „ compliance nadgiebige Einwilli- 
gung; ~ fortress ſchwache Feſtung; © 
Suderfabritation: ~ grain of sugar mattes 
Korn; „ king ſchwacher König; agr. 
~ land leiter Boden; @ „ market 
ſchwacher Marit; Saach: move ſchlechter 
Zug; ~ part, ~ point, ~ side (of a p. j-8) 
ſchwache Seite; Schach: ~ play ſchlechtes 
Spiellen); » question nidtsfagende 
rage; ~ resolution fdhwader Ent- 
ſchluß; ~ stem ſchwacher oder biegfamer 
Stamm e-r Plane; ~ of brain ſchwach 
an Berftand, ſchwachtöpſig; ~ of heart 
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mattherjig; Rartentpiel: 

ſchwach in Trumpf; to get a, to grow 
ſjchwach werden; he is growing „er 

8 and wer er wird immer fdwader; ~ as 
a rat jebr ſchwach. 

weak-brained (wi’t-brend) a. ſchwach⸗ 
töpfig. U(SH.,Luerece, 130). 

weak-bullt \ (--bilt) a. ſchwach begründet 

weaken (witn) Ga. I v/a. 1. ſchwächen, 
ſchwach od. ſchwaͤcher machen ; goatunft: Der 
dünnen. — 2. fig. ſchwächen. enttraften, 
erſchlaffen. — EE v/n. 3. ſchwach ober 
ſchwaͤcher werden. — 4. Am. (bid. in ber 
Tagesprefie) nachlaſſen; fic zurüdzichen. 

weakener (wi’tn-*) s. Schwächer m, 
Schwächendelr, 8), Erfdlaffende(r, 8). 

weak-eyed (wi’t-aid) a. ſchwachſichtig. 

weakfish An. (Tiih) 3. — squeteague. 
wenk-handed ( wi’t-hin-d'd) a. ſchwach⸗ 
händig; machtlos, entmutigt. 
weak-headed (.-bed-*d) a. ſchwachkopfig. 
weak-hearted (.-hä'-t!d) a. mattherzig, 
mutlos, feig. iat 
weak-hinged \ (.-bindgd) a. ſchwach 
weakish F (wi’-tifd) a. Shwächlich, etwas 
ſchwach; ~ness F (.-néB) &. Schwaͤchlich · 
keit f.  [Rnieen; fig. idwad, nadgiedig.) 
weak-kneed (wi’f-nid) a. mit Shwadhen) 

weakling (wi’t-lin') Is. Schwächling m, 
Weidling m. — IE a. ſchwach. 

weak-loined (.-[5ind) a. Iendenlahm. 

weak-lunged (.-l8n'dD) a. fdwadlungig. 

weakly (wi’t-I°; Hom. weekly) Ha. {hwad, 
ſchwächlich. — II adv. zu weak (f. ta). 

weak-made(wi’t-mad)a.fcdhwad geſchaffen. 

weak-minded (.-matn-d*) a. ſchwach · 
finnig; charakterſchwach; „mess (.-n'p) 
s. Shwadhfinnigteit f; Unentfdloffenhcit 
f, Unentfdiedenheit f. 

weakness (wi’f-n‘g) s. 1. Schwäche f (aus 
fig.); ~ of mind Geiſtesſchwäche f; Cha» 
ralterſchwaãche f. — 2. Schwide f, Sd,wäd- 
lichkeit f, Schwachheit f, Kräntlichteit fF; ~ 
of constitution ſchwache Leibesbeſchaffen ⸗ 
heit; ~ of sight Augenſchwäche f. — 
3. Sclaffheit f, Mattigteit f. 

weak-sighted (.-Bai-t’d) a. ſchwachſichtig. 

weak-splrited („-kpir--t'd) a. mutlod, 
ſchwach«, Hlein-mütig. 

weaky prore. (wi’-!°) a. feucht, na. 

weal! (wil) [a/e. ıwe(a)la, weola] U es. 
1. Wohl nm, Wohlfahrt f; ~ and woe Wohl 
und Wehn; public., general „, common 
~ Gemeinwobl n, bas allgemeine Befte. — 
2. + Gemeinwefen n, Staat m, Republi't 
i II + v/a, 3. da Wohl von et. fördern. 

weal? (.) 8. u. 0. Da. = wale! lu. 6. 

weal® + (.) 8. = weel®, [Ieiden.) 

weal? prorc. (.) p/n. a. Not ob. Mangels 

weal-balanced(w1’I-bal-'n§t) a. nog einigen 
Drudfehler für well-balanced; nag anderen: 
nad dem Staatswobl | weal "| abgewogen 
(SH.M.M.4,3, 104). 

Weald (wild; Hom. wield) [wagrigeintig 
Rebentorm von wild®, verwedfelt mit a/e.rceald 
Bat] Inpr. & geol.: the ~ burg die Graf- 
halten Rent, Surrey und Suffer ſich hinziehende 
Hage; ~ clay Wealdethon m, Walderthon 
m; „ rock Wealdfandftein m. — TEN 
ww 8. offenes Cand (TN.). 

Wealden 2 (wildn) geol. Ha. zum Weald 

. gehörig. — IL. Wealden m (n), Wealden- 
formation f (Teil der Rreibeformation). 

Wealdish @& (wiI-dIfh) a., geol. zum 
Weald gehörig. 

wealful + (wi’l-fül) [weal] a. erfolgreich, 
glücklich, Fröhlich; anesst(--n‘B) 2. Glück 
n, Erfolg m, Gedeihin m. 

weal-publle + (wi"l-p8"b-Mt) =. Staat m, 
Gemeinmefen n. 

weals-man (5 + (wi [f-man) [weal®] s. 
Staat8mann m. 














~ in trumps wealth (welch) weal es 1. + Wohl ny 


Wohlſtand m, Glück n. — 2. Wobdlfland 
an, Reichtum m. Geld und Gutn. — 3. fig. 
Reichtum m, Überfluß m. 

wealthful + (werlk-fül) a. O im Wohl- 
flande, glüdlic. 

wealthiness (we’[-¢h*-n*§) a. Reichtum m, 
Vermögen n, Wohlhabenbeit f. 

wealthy (we'l-th®) a. ("Aly adv.) 1. reich 
(a. fig.),vermögend, begütert, wohlhabend. 
— 2. prove. mohlgenährt. 

weamlsh prore.(wi’-mlfd)a.= squeamish, 

wean (win; Hom. ween) [a/e.(ge-)icentan| 
Tvfa.@a. 1. Rinder entwöhnen; med. 
„ing brash Durdfall m beim Entwöhnen; 
„ing calf Mbfegtalb n.— 2. fig. abbringen, 
entiremden (from von); to ~ oneself from 
fic et. abgemöhnen. — IH =. 3. prove. ents 
wohntes Kind; faott.: Kindim zarten Alter. 

weanel(l) + (wi?-n'l) & == weanling. 

weaner (wi’- n*) «. Entwöhnendelr) zc. 

weanling (wi’n-lin’) Es. entmöhntes Rind 
ober Tier. — IH a. friſch entwöhnt. 

weanly !Sott. (21°) a. verbuttet, ſchwächlich. | 

wenpon (we’p-n) [a/e. wrepledn| | Is. 
1. Waffe f, Webr f, Schwert n. — 2. zo. 
Wafie f; & Dorn m, Stadel m. — 3. 0s 
pl. Sporen mpl. ‘bei Dahnenfämpfen. — 
II + r/a. 4. bewafinen. 

weaponed (we’p-'nd) a. beivafinet. 

weaponless (we’p-In-leß) a. unbewaffnet, 
wehrlos. 

weaponry t (.n°) s., coll. Waffen f/p/. 

weapon-salve 1 (we’p-'n-fat, „-Bältv) s. 
Waffenfalbe f (vie, aut eine Wafle geſtrichen, 
bie damit geſchlagene Wunde beeinfluffen follte). 

weapon-smith \ (-Bmi/h) 3. Waffen 
ſchmied m. fin Dur.) 

Wear! (wi'; Hom. weare, weir) npr. Stußl 

wear!(w3'; Hom.wair,ware)[aje.ırerian] 
Iv/a.& (pret. wore, t ware; p.p. worn, 
Tor. P wore) 1. tragen, anhaben, aufoaben 
bessert, Aleid, Arcne x.); $. — 2. zur Schau 
tragen, zeigen, haben. — 8. verbranden, 
abtragen, abuugen, hinbringen. — 4. zer: | 
ftören, vernichten, verwüften, untergraben 
(a. ton away). — 5. j-8 Gebuld 2c. ermüden, 
erſchöpfen, ermatten. — 6. verlöfchen, vers 
wifhen(SH.H.V7,5,2,4,69).- 7. aushöhlen. 
— 8, aushalten, überfichen. — V. bibl. 
plagen, quälen. — 10. + ausgeben, ber- 
ſchwenden. — 11. to win and ~ (Preis, 
Braut) gewinnen (und hegen) (var. wear? 1). 
— 12. to. mit adv, u. prp. ¥. — IK vn. 
& 13. ſich tragen, fic halten (ateiver), fich 
tonfervieren (Wenige); ¥. — 14. ſich cb- 
nugen, fid verzehren, vergehen. — 15. fig. 
fi verſchlechtern, fahledter werden. — 
16. vergehen, hinſchwinden (gett); 2. — 
17. + getragen ober gebraucht merden, in 
Mode fein. — 18. * paffend werden (to 
für), fi anbequemen, fid anpaſſen (to 
dat.) (SH.T.N.2,4,31), — 10. + od. füott.: 
werden. — 20. to „mit adr.u.prp.Y. — 
HAL s, 21. Tragen n von Meidern; Tract f; 
Anzug m; Mode f; J. — 22. Abungung f 
burg Tragen; N ~ and tear (aug tear and 
wear) ſ. tear? 11. — Bgl. Tu. 8 wie 5. 
Su wis to. black trauern; to 





~ green Grün tragen; to ~ motley 
den Hanswurft fpielen; fig. to ~ sea- 
shoes feejeft fein, gerade gehen, nicht 
torfeln (auf beroegtem Ediffe); F to ~ the 
willow einen Korb befommen haben. 
Zun12:to_away: a) abtragen, 
abnutzen.vernichten, zerſtören, zu Grunde 
richten; b) unter, aus⸗höhlen; Best, 
constant dropping will ~ away a 
stone fteter Tropfen höhlt den Stein; 
©) aus», ver-löfhen; d) to „away one’s 
best days in sorrow feine beften Tage 
in Kummer hinbringen; to. down ab» 








matten, gänzlich erfhövien; to ~ Inte 
allmählid bringen zu, gewöhnen an; 

to 2 Off Mteider abnuken. ablragen; 
durch Tragen beieitigen; ausmergelu; 
verlöfhen, verwiſchen; to ~ aut ab 
tragen, abnußen; fig. vie Gerad er 
ichöpfen ; verzehren, zerftören : Zanı aus⸗ 
mergelit, enttrdjten : quälen, plagen, er 
müden ; Zeit binbringen; aushalten, be 
fieben; to „ one's heart upon one’s 
sleeve fie heart 5 Y. 

Qu w18: to ~ well ſich gut tragen 
(Reiter, Beug); fi gut halten, ſich aut 
fonjervieren; fich bewähren ; to ~ badly 
fic Schlecht tragen; to ~ ill jig nicht gut 
tonfervieren. 

Zun16: N the time „s late es 
wird fpät; time .s die Zeit vergeht 

Sun 20: to. away fid abnutzen: 
abnehmen, fi) verzehren ; vergehen. ver- 
fließen (Seit); to „ Into years allmäb- 
lic in die Sabre fommen; to ~ off at- 
nebmen, fih vermindern; erldfden. cre 
falten ; vorübergehen, veralten; to on 
langfam vorrüden, vergehen, verliehen 
(Zeit); to ~ out fid abtragen, id) ab⸗ 
nußen; abnehmen, vergehen. verflicken; 
everything ~s out alles vergebt. 

Zu» 21: clothes pl. not in ~ Alei- 
der n/pl., die nidt getragen werden; this 
coat is good enough for every-day ~ 
diefer Red if gut genug zum taglideu 
Gebraud; stuff of good ~ Zeug. daz 
fig gut trägt; there is yet a goad 
year's „ in that coat der Rod ijt ned 
gut ein Sabr zu tragen; the clothes 
were very little the worse for _ d‘c 
Reider fahen aus, al3 ob jie nur werig 
getragen waren; \ this is all my dus 
ift allca, wa3 id an mir babe; necker- 
chiefs pl. for ladies’ (gentlemen's: 
~ Damene(Herren-)Hale-tider vi pl. 
«binden f/pl.; white hats are all the 
~ now weiße Hite werden jet allgemein 
getragen. 
wear® + (wir, wit) [ale werian] er. 

l.e-e Thür ıc. bewachen. bitten (j. wear * 11°. 

— 2. abwehren, abhalten (from von). — 

3. ſchoti. in Sicherheit bringen. 
wear‘ (wit)a.— weir, [= veerlw3. 
wear® & (wi' ober wa") ofa. um e/a. i al 
wearable (wä’-r’b[) Ha. tragbar, zu tra- 

gen(d) (Reid). — HH s. Kleivungsfüd m. 
weare (wi'; Hom. Wear, weir) | weir} s.. 

her. Shirm m od. Zaun m aus Flechtwer! 
wearer (wa’-r**) s. 1. Zragendeiti, Troͤget 

m, j. der Meiter re. anhat ev. trägt. 2 Br- 

niger m, Rerhealechteree m, Serwafct m. 
wearlable \ (wi’-R.!bl) [weary "| a. ia 

ermiiden(d). 
wearied (wi’-n*d) p.p. =. a. crmidet, a> 

gemattet. lermũdendi 
weariful \ (wi’-k’-fal) a. O langmeihe.! 
weariless \ („le$) a. unermüdlich. 
wearluess (.n'p) [weary!| =. 1. Radis 
feit f, Grmüdung f. — 2. fig. Abgefpanct 
eit 7, Langeweile f. — 3. Ungerum 7. 
berdruß m (of an). 
wearing (w3’-rin‘) Ip.pr.u.a. L.tragrs? 
2c.; fig. ermüdend, erihöptend, ergreikn! 
2c, (fiete wear? In. I). — Ile. 2. Treg 

n. — 3. Hinſchwinden n. — 4. Medes: 

f, Tracht f. 
wearing-apparel (.-4-pin-‘1) s. für: 

dungsftüde n/pl., Saden fipl. 
end © (~-énd) 8. Wagendas: Teidr 

japfen m. 1RIEd m zum Zrager.ı 
a-gown (.- -gaun) 8. gemöhnlides Ric d,! 
out (wa’-rin'-au’t) =. Abtragen m. 8: 

nutzung f. 1 Reibungsrägk 7.1 
surface © (wä’-nine-Bör-FR) s.. med | 
wear-iron © (wärn-a- S11) ¢. Shur hied a. 
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wearish + (wi’-alih) a. 1. fade, geihmad- 
108; widerlich. — 2. zſ.geſchrumpft, welt. 

wearishness t+ (.-n’$) s. Geſchmadloſig · 
teit f, Schalbeit f. 

wearlsome (wi’-n‘-£8m) a. O 1. mühfanı, 
befdwerlid, ermüdend. — 2. langmeilig, 
laͤnig. LBeſchwerlichkeit f; Laftigteit A| 

wearisemeness (~-n'f) s. Mübfanıteit f, 

wearling \ (wi”-In®) 8. j. defen man 
überdrüjfig il, Läfligelr). 

wear-plate © (wä”-plet) s. Schutzblech n. 

weary! (wi’-n°) [afe. ıwerig] La. (wily 
ade.) 1. müde, ermüdet, matt (with von, 
vor). — 2. fig. müde, iberdrüffig (of gen.). 
— 8. ermüdend, läftig, beſchwerlich (Reife, 
eben 2¢.); N not to be ~ with you nm Sie 
nicht zu ermüden. — 4. prove. und ſchott.: 
ſchwach, ſchwaͤchlich, trantlid. — HE ofa. 
@d. 5. müde machen, ermüden, abmat- 
ten; 3. — 6. fig. beläftigen, quälen, fang. 
weilen; ¥. — IIIV/n. @d.7, müdeor.über- 
drüfjig werden (of gen.). — 8. fid heftig 
febnen (for nad). — Syn. (5) ſ. fatigue. 

Su » 5: to ~ oneself with labour 
fic müde arbeiten; to „ out: a) (a. to 
„ down) gänzlich abmatten, erfhöpfen; 
b) N langmeilig verbringen, fi bine 
quälen durd. 

Zu» 6: not to ~ you um Ihnen 
nicht Täfig zu fallen; to be „ied of 
waiting de3 Wartend müde ober fiber 
driiffig fein; to be „ied out of patience 
die Geduld verlieren. 

weary ® {aott. (wi’-n°) a.: ~ fa’ you!, . on 
you! die Peft über Sie! sean 

weary-hearted (wi’-n*-ha'-t'b) a. müden 

weasand (wi’- f'nd) 8, anat. Quftsröhre f. 

wease-allan (wi’j-il-'n)s, = dung-hunter. 

weasel (wif) [a/e.] 8. 1. zo. Wieſel n (Pu- 
to'riua vulga'ris) $. — 2. fig. magere, 
fcleidende Perfon. — 3. Am., co. Cine 
wobner(in) von Süd-Garoli'na. — 4. + 
= weasel-coot. — 6.0. pop? 1, 
8 Zu » 1: zo. ermine. Hermeli'n n; 

zo, fitchet „ Slti8 m; zo. Malacca . 
mid nicht fangen! 

weasel-cat (wi’fl-'4t) s., zo. = linsang. 

n-coot ( ~- fit), duck (.-d8f) 8., orn. 
Wethden od. junges Mannden vom fleinenSager 
(Mergus albe'lius). 

a-faced (.-fébt) a. diinnbadig. 

fish (~-fifQ) 4., ichth. Sees quappe f 
(Mote'lla). 

n-guttedP(.-göt-d)a.dünnbändig,mager. 

„lemur (.-{{-m*) 8., zo. Wieſel · demur m 
(Lepi'lemur muste'i'nus). 

weaselling + (wi’fl-in’) »., ichth. See⸗ 
quappe f (More'lla). 

weaselmongert(wi’ji-mönt.g!')s.Ratten- 
fänger m, j. der mit Wiefeln Ratten fängt. 

weasel-snout + (wi’fl-fnaut) 8. gelbe 
Goldneſſel (Gatev’bdolon Iu'teum). 


== rasse; catch a ~ asleep! Du follft | 


weasel-spider (.- pat -d*") s., zo. etwa: | 


Wiefelfpinne f (Galeo'des). 


weaser Am. (wi’-f®) 8., orn. amerikaui | 


ſcher Sager (Mergus merga’nser). 
weasiness + (wi’-f'-n'g) s. Gefräßigfeit f. 
weasy t (wi’-f°) a. gefräßig, gierig; lüftern. 
weather (we’dh-"; Hom.wether)[a/e.| Is. 
1. Wetter n, Witterung f; J. — 2. Witte: 
rungswechſel m; fig. Veränderung f. — 
3. + Sturm on, Unwetter n; Regenfchauer 
m. — 4.© mater: Luft, Wind-feite f. — 
5. LQuv-, Windefeitef (= weather-side); 
hard a ~! ganz luvwärts da8 Ruder!. fall 
pone !-6. R Berwitterung f. — Ua. 
AD gegen den Wind gerichtet 2c.; Lude...;}. 
— MP ofa. Ca. 8.\ der Luft od. dem 
Wetter ausfeken, außmittern, austrodnen 
lafien, lüften; T Arent. einen Gatten in die 
friſche Luft od. ins Grüne ſetzen — 9. geol. 








verwittern laffen. — 10. © Ziegelei ıc.: ben 
Thon, Lehm auswittern, an der Luft zer- 
fallen taffen. — 11. © arch. abmafiern, 
abjhrägen. — 12. Invmwärtsunsdifienf. 
— 13. fig. (aug to ~ out) dem Weiter, einer 
Gelagr 2. troken, Die Spike bicten, wider 
ficben (dat.); aushalten; 3. — 14. © die 
Flügel einer Windmühle nad dem Winde 
ſtellen. — EV e/n. @a. 15. fih unter 
dem Einfluß des Wetters verändert, vers 
wittern. — 16. dem Wetter or. dit Witte 
rung trogen. — 17.© den Wind fangen 
(mane). — 18. L die Luv gewinnen; ton 
on (upon) e-m Saiffe Den Wind abgewinnen; 
fig. in fibertiften, den Borteil über jn 
haben. — 19. fig. to ~ out es audgalten, 
ausharren (BY.). 

Su aw 1: fair ., fine ., settled ~ 
ſchoͤnes Wetter; bad ~ fclechtes Wetter; 
foul ., wild ~ jchr ſchlechtes Wetter; 
foggy ., misty ~ Nebelwetter n; rainy 
aw Regentwetter; rough (severe) ~ raubes 
(firenges) Wetter; L showery ~ regeus 
böige8 Wetter; soft .: a) Am. Tauwetter 
n, b) ftidige Luft; stormy ~ ſtürmiſches 
Wetter; stress of ~ heftiger Sturm; 
Am, Weather Bureau Witterungs-amt 
n (dem Aderbau · Miniſterium unterftellt); how 
is the „?, what is the ~ like? wie ift 
das Wetter ?, was ift’s für Wetter ?; 
the ~ improves da8 Wetter beffert fid ; 
the ~ settles da3 Wetter wird fain on. 
flict fid auf; J ~ is still open at... das 
Fahrwaſſer iff nod offen zu ...; Am. 
under the ~ trauflig, unpäßlid; in 
GerBerlegenheit; + to make fair ~ 
ſchmeicheln; gute Miene zum böſen Spiel 
maden; & to make good (bad) ~ e-n 
Sturm gut (ſchlecht) aushalten; pred. 
to sing and dance all „s den Mantel 
nad dem Winde hängen. 

Sun 7b: ~ anchor Qub-anter m; 
~ beam die Richtung rechtwinklig gum Riel 
an der Luvſeite eines Schiffes; ~ bowline 
Quvbuline f; ~ brace Qupbrafie f; ~ 
brail Qupgeitau n; „ deck Sturmded 
n; to carry a ~ helm lupgierig fein; 
~ lift Luv-Zoppnant n; ~ quarter 
Windvierung f auf der Ludfeite; ~ 
rigging Luvwanten pl.; „ sheet Luvs 
ſchote f; ~ shrouds pl. Luvwanten pl. 

Su 712 Lh: to. a cape ein Rap 
pajfieren, freitommen von einem Kap; 
to ~ a point eine Landfpite luvwaͤrts 
umjegeln,; to „a ship einem Schiffe 
den Wind abgewinnen. 

Zu» 13: 0.8 gale einen Sturn 
aushalten ober überftchen; fig. große 
Sehwierigtciten überwinden (a. tora 
point); to. out a storm einen Sturm 
(ohne Schaden) aushalten; fig. to ~ 

out dangers (difficulties) Gefahren 

(Schwierigfeiten) überftehen ; Ls! how 

do you „ the breeze? wie geht's? 
DB Sufammenjegungen mit weather, 

bie unter ben folgenden Ziteltöpfen 
fehlen, fude man unter weather 7Y. 
weather-beaten(we’ dh-*-bitn) a.vom 

Wetter beichädigt ob. mitgenommen; vom 

Wetter abgebärtet; L ~ sailor erfahrener 

Seemann. 
a-bitt J (.-bit) Es. Schlag m ded Anfer- 

taucS um den Kopf ded Bratſpills. — 

IE c/a. Za. einen Extraſchlag eines enter. 

tanes unt die Beting ober den Kopf des 

Bratſpills thun. 
bitten (.-bitn) a. vont Wetter beichädigt. 
a-blown (.-blin) a. = weatlier-beaten. 
board (2-65 @) Us. 1.1 + Luv, 

Wind feite f. — 2. L Echufbrett n über 

den Stfidpforten aufgelegter Schiffe; . of 

a boat Wafferbord n. — 3. © arch. 
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Wafferbrett n ; Abwaͤſſerungsleiſte f, Waf- 
fers, Wetter⸗ſchenkel m. — EL ofa. Ma. 
4. © arch, verſchalen, verlleiden. 

weather-boarding © (wé"dh-* -bo"- 
dint @) 8., arch. 1. Berfhalen n, Ver⸗ 
ſchalung f, Belleidung f mit Schindeln or. 
Brettern. — 2. Verfchalungsbretter n/p!. 
— 3. arch. Wafjer-, Wetterefhentel m. 

a-horne L (wE’dh-".börn ®) a. dem Wind 
und Seeſchlag ausgeſetzt. 

-bound J (we’dh-".baund) a. durch 
ſchlechtez Wetter am Auslaufen verhindert. 

n-box (wo’dh-".bötk) 8. Wetterhäuäcen rı 
(Wetterveränberangen anzeigen). 

m-breeder (.-bal-d*") 8. heiterer Tag, an bem 
fi ein Unwwetter zufammenguzichen fäelnt. 

„-browned („-braund) a. wettergebräunt. 

Cast \ (.-fabt) s. Betterprophesciung f. 

easter (.-fap-t") 8. Wettermacer m 
(Ralenter). 

a-chart (.-thätt) s. Wetterfarte f. 

a-cloth I („-Höth) s. Dede f aus getcertem 
Segeltuch für Hängematten, Prejenning f. 

weathercock®(we’ dh-"-tot) Is. Wettere 
hahn m, «fahne f; fig. wetterwendiſcher 
Menfh. — TEN v/a. Ca. einem Turm 
al8 Wetterfahne dienen (TX.). 

weather-coi/ J (.-t8if) v/a. Ma. auf 
den andern Bug wenden. 

contact (2-fo’n-titt) s., tel. duch Näfle 
bervorgerujene Entweidung von @etirigität. 

~-cross (we dh-"*-tadB) 8., tel.durch leitende 
Näffe veranlaßtes (entweichen von Cettrigi- 
tat Don einer Linie zur andern. 

m-dog prove, (.-dög) 8. unvollfommener 
Regenbogen (foo Regen anzeigen). 

a-driven (.-delwn) a. durd Sturm ge 
trieben, verſchlagen. 

weathered (we’dh-"d) p.p. u. a. 1. vere 
twittert (@eftein 2.). — 2. audgewitiert, 
der Luft ausgefekt; + fig. erfahren. — 
8. © arch. abgefchrägt. 


'weather-eyeiwe’dh-r-äl)e.:Ftokeep 


one’s „ open (ob. awake) auf Wind und 
Wetter adten; fig. auf der Hut fein. 
a-fend \ (we’dh-"-jend) v/a. Da. vor 
dem Wetter [hüten (SH.T.5,1,10). 
fish (.-fifh) s., ichth. = misgurn. 
dag (~-flig) 8. Betterfahne f. 
„-forecast (2-fi’-tabt ©) «. Wetter: 
progno’fe f, »vorherjage f. 
m-gall (we’dh-".gäl) 8. = water-gail 2. 
~-Gauge (we'dh-*-gedG) s. 1. b Luvs, 
Wind-feite £; Vorteil m des Windes; I. 
— 2. fig. Borteil m; to get the ~ of ap. 
die Cherhand fiber j-n befommen. 
Suai JL: to gain the ~ of a ship 
einem Schiffe Cuv od. den Wind abge- 
winnen; to keep the ~ (die) Luv halten, 
gut beim Winde fegeln; to strive for 
the „ Quv abzugeivinnen tradten (I. a. 
lose 1 ). 
m-glass (we’dh-".glaß) 8. Wetterglad n, 
Barometer n; % shepherd’s (ober poor 
man's) ~ |. shepherd ] {. 
a-gleam prove. (~-glim) e. heller Streifen 
nage am Qorijo'nt. 
a-hardened (.-ba'dnd) a. gegen (od. bom) 
Wetter abgehartet. 
ahead (.-hed) s. 1. prove. Regengalle f, 
zweiter Regenbogen. — 2. faott.: Feder⸗ 
woltenftreif m. 
„house (.-hauß) 8. = weather-box. 
weathering (we’dh-'.Rin®) s. 1. (fchöne®) 
Wetter. — 2. geol. Verwitternig f. — 
8. @ arch. Abſchräägung f, Abwäjlerung 
T eines Simſes. 
weathering-stock + (.-Btal) 4., unt. 
Blog, an bem ber Falle, der ind Grin: gelegt 
wird, befeftigt ift (f. weather 8). [ bound. \ 
weather-laidJ(we’ dh-*-led) = weather- 
weather-ilne I (ain) 8. Windflrid) m. 
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weatherliness | (we’dh-"-P.n?E) s. Luv⸗ 
gierigfeit f eines Eqittes, Fähigkeit f, die 
Luv zu halten. 
weatherly & („I°) a. 1. an der Lupfeite 
eines Gaiffes liegend. — 2. fähig, die Luv 
qu halten; „ quality — weatherliness; 
„shiplupgieriges Shif, guter Luvbalter. 
weather-map (wes’dh-"-.mäp) s. Better: 
tarte f. ne, 
weathermost J („mößt) a. am meiften 
weather-moulding © (we’dh-"-mo’l- 
din®) a., arch. Überſchlagfims m Aber einer 
Thitr ıc., Dedplatte f. 
weather - notation (we’dA-".n?-te-[h’n) 
8. Wetternotierung f auf Wettertarten und 
bf. im Logbud (vgl. p., r., 8., t., &e.). 
weatherology \ (wédh-'-2071-*-d°) ¢., 
co. Wetterfunde f (BY.). 
weather-plant & (we’dh-"-plänt) 3. 
RKrangeerbfe f (Abrus precato'rius; angeblich 
das Wetter angeigend). 
~-ploughed-ap (X-plaud-8’p) a., co. vom 
Wetter gefucdht, vermettert (.D7.). 
~-proof (we’dh-"-prüf) a.wetterefeft, «Dicht. 
~-prophet F (.-pröf-'t) s. Wetterprophet m 
(Berfon ; Tier; Werkzeug). 
a-proved (.-prüiwd) a. = weather- 
hardened. Lidentel =) 
Fall © (· aẽl) s., arch, Bafler-, Wetter 
n-Feportf (.-n'-po't ©) s. Wetterbericht m. 
-eroil („-Röl) s. Rollen n, Überholen m des 
Eäiffes nad der Luvfeite (ant. lee-lurch). 
service ( we'dh-*-§3"- wif) s. Sees, 
Wetter⸗ warte f. 
~-Bhore & (we dh-"-fao* ©) 8. Quv-wall 
m (Rife, von ber ber Wind weht). 
side b ac. (.-faTd) 2. Wetter, Winde, 
Luv-feite f; to gain the ~ die Lud ge 
winnen; to go to the ~ anluven. 
sign (.-Baln) s. Wettervorzeihen n; 
weit®.: Vorzeichen n, Anzeichen n. 
signal (.-big-n'f) s. Mettercanzeige f. 
w-BPy N (-Bpal) 8. Wetterprophet m. 
~-stain (..Bten) s. durch Wetter oder See ⸗ 
wafer bejchädigte Stelle; Berwitterungs- 
ſtelle f an Mauern 2c. 
~-Bstained (.-Btend) a. durch Wetter oder 
Seewaffer bejhädigt, mit vermwitterten 
Stellen. 
station (.-fte-fa'n) 3. meteorolo’gifche 
~-strip („-Btalp) Is. mes] h 
oftreifen m an Fenſtern, Tharen x. — 2. O 
arch, Betterdad n einer Thir. — Il v/a. 
We. 3. mit Didtungse-leiften oder «reifen 
verfeben. Lauf ettertarten ıc.\ 
symbol (.-fIm-b"l) 3. Metterzeihen n) 
table © (.-tebl) «. = weather-moulding. 
ztide & (.-tatd) s. Strom m aus Lee, 
nad Luv auffegend. 
tight („-tält) a. wetter-feft, «dicht. 
»tile © (»-täll) s. Wetterziegel m. 
tiling © (we’dh-".tal’-Ine) e., arch. 
Belleidung f mit Wetterziegeht. 
„tough (we’dh-".tdf) a. wetterfeft (BY). 
n-Vane (.-wen) s. Wetterfahne f. 
m-Wwalt\(--waft)a.vdomWinde gefchleudert. 
„-wind & prove, (-waind) 8. = bindweed. 
w-wise (.-waif) a. mwettertundig. 
w-wiser t (.-watl-f*') s. Metter-angeiger m. 
~-work (.-wi't) s. 1. Schutzvorlehrung f 
gegen Wind und Wetter. — 2. Lb ns pl. 
totes Werk (die obern Zeile eines Saiffes). 
2Worn (.-wo'n O) a. vom Wetter be» 
ſchädigt, verwittert. | 
n-wreck \ (.-Rel) s. Schiffbruch m durch 
Weave (witv) [a/e.wefen) Hola. @ (pret. 
wove, t weaved; p.p. woven, \ wove u. 
t weaved) 1. weben, wirfen (aug fig.); to 
~ oneself ſich einweben (38. die Seibenraupe); 
\ fig. to ~ all pieces on the same loom 
alles Uber einen Ramm ſcheren. — 2. (a. to~ 
up) flechten, gf.-weben, verwirfen. - 3. ein- 
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weben, verweben (into in, with mit); \ | webby (we’b-*) a. gewebe-artig; ſchwimm · 


to~ onesclf into fiheinmifchen in. - 4. fig. 
bilden, erfinden, erfinnen; to ~ a plot 
ein Rompfott jhmieden. — IE v/n. ® 
5. weben. — 6. fi verfledten. — 7. el. 
bin und bertwanten (a. man.); to „ along 
dahintaumeln. — 8. cant Karten vertau⸗ 
fen. — KEE s. 9. Weben n, Weberei f. 
weaver (wV’-m*) s. 1. Weber m, Wirter 
m; f. 2. orn, <= weaver-bird. — 
3. ent. Taumeltifer m (Gyri'nus). — 
4. zo. Beberfpinne f. — 5. = sting-bull. 
Zum 1 weit ©: master „ Weber- 
meifter m; journeyman „ Webergefelle 
m ; hair-. Haarflehter m ; ~ of woollen 
stuff Lo’dener m, Lo’derer m; ~'s beam 
Webebaun m; s craft Webetunft f: 
„’s glass Weberglas n, Fadengdbler 
m; „'s heald Liße f, Oelfe f; ~’s knot 
Webertnoten m; ~’s loom Webftuhl m; 
~'s nippers pl., ~’s tweezers pl. Weber⸗ 
ange f, Klüppchen n; ~'s reed Weber 
blatt n; „’s shears pl. Weber⸗, Tud> 
ſchere f; ~’s shuttle Weberſchiffchen m; 
„'s starch Webertleifter m; „'s work 
Weber-arbeit f; „’s workroom Weber. 
flube f; med. .'s bottom Art Entzündung 
im Gefäß. [dogel m (Kau. er 
weaver-bird(wi’-10''-b5'D)s.,07-n. Weber, 
weaveress + (wi’-t'-u*f) s. Weberin f. 
weaver-finch (.tv"*-finfd) = wearer-bird. 
weaver-fish (.-fifd) s. — sting-bull. 
weaver-shell(—-{del), weaver’s-shuttle 
(wl’-1o8'f-f8t!) s. — shuttle-shell. 
weaving (wi’-1win') [weave] s. 1. Weben 
n, Weberei f; art of ~ Webtunfi f; © 
plain ~ Weben n glatter Stoffe. — 2. Ge⸗ 
webe n, Gewirl n. — 3. man. Hin- und 
Her-wanten v der Perbe, P Leinerocben x. 
weaving-beam® (.-bim) s.Rettenwalje f. 
weaving-loom © (.-lüm) s. Webſtuhl m. 
weazand (wi’-f'd) 8. = weasand. 
weazen (wijn)a.u.r. — wizen!, 
weazeny F (wi’jn-*) a. ctwas dürr, welf, 
forumpfig. 
web (web) aie webb, dtſch @ewete] Is. 
1. Gewebe n (a. e-r Spinne), Gewirt n; © 
to finish a „ außwirten. — 2. fig. Gee 
webe n, Nek n (38. von Edienen), fünfl» 
liches Gewebe von Gebantenvertindungen. — 
3. anat. Geweben. — 4. prove. Webe f 
(Eike Leinwand). — 5. med. Fled m, Fell 
n, Flor m im Auge (F pin and .). — 
6.©: a) Eägeblatt n; b) Schneide f eines 
Biingmeflers; c) + Blatt n, Alinge f eines 
Eaqwertes ; d) + Bleitafel f; e) mech. of 
a crank Rurbelbrud m, Krummzapfen- 
ormm; f) ~ of a girder Trag⸗rippe f 
am Gifenträger; g) #8 ~ of a rail Gubrippe 
f, Hals m einer Schiene; h) ~ of a wheel 
Körper m e-8 Scheibenrades (Frade greifen 
Rabe und Rabkıany); i) Papierfabr.: Papier 
tolle m (38. für Seitungen); endless ~ of 
felt Filztuch » ohne Ende. — 7.% fret. 
Flechtwerk n eines Schanztorbes. — 8. 20. 
Sawimmbaut f. — 9. orn. Bart m, 
Beane f einer Geter. — 10. B HalB m, 
tiel m es Umbofi:s. — 11. © L Langs. 
verbindung 7 (ccim Pangerigiff). — 12. © 
Schlüſſelbart m. — 13. geol. Gefiige 
n eines Rotienfiäget. — 14. O „s pl. of a 
saddletree Grundfigm. — 15.© as 
pl. Gurtband n, Gurte m/pl.; boot-webs 
pl. Stiefelgurte m/pl.; thread-webs pl. 
Bwirngurte m/pl. — AE ofa. Ge. 
16. vetiweben, überweben. — 17. mit 
Schwimmhaut verjchen. 
webbed (webd) p.p.u.a., zo. mit Schwimm⸗ 
bäuten; „ feet pl. Shwimmfüße m/p/. 
webbing (we’b-In®) s. 1. Gewebe n; Gurt- 
band n. — 2. eo., coll. Ehwimmbiute 
fipl.; Shwimmbautbildung f. 





baut-artig, häutig. 

weber & \ (wé’-b**) [With. Weber, tentiger 
Moyfiter (18ue-1891)] «., elect. Weber a 
(= coulomb). 

Weberian @ (w*-61’-2&"n) [E. H. Weber, 
beutkher @nato'm (1795 - 1833)] @., anat., 20. 
Weberſch, Webers. 

weber-meter 7 (wé’-6*-mi-t*) s., elect. 
Bebcrmeffer m (Gerät zur Reffang bes elettn- 
fen Gtromes). 

web-eye (we’b-äl) s. = pterygium. 

web-eyed (we’b-atd) a., med. mit einem 
Augenfell, am Yylügelfell leidend. 

web-fingered (we’6-fin'-g*b) a. mit 
Shwimmbhäuten zwiſchen den Fingern. 

web-foot (.-füt) e., zo. Shwimmjuk m. 

web-footed (.-füt-d) a., zo.mitShwimm- 
füßen, fhwimmfüßig; ness (.-n’E) 2, 
zo. Beriehenfein n mit Shwimmfüßen. 

web-girth (we’b-gö'th) s. gemebter Gurt. 

web-machine © (.-m4-jdin), web- 
(printing-)press@(.-prég, we’ b-pai’n- 
tin*-preg) s. Rotationsdrudmaidine f. 

web-saw © (we’b-ba) s. Geftelljage 7. 

Webster! (web-kt") npr. (Srfe.); w.: 
a) Augusta ~ engl. Didterin, geb. 1840; b) Da- 
piel ~ amerit.Etaatämann(1782-1852);c)Jobn 
n engl. Tramatiter (bf. Ihätig 1602 Sia 16%): 
d) Noah ~ amerit. Leritograph (1783— 1543). 

webster® + (.) s. BWebct m. 

websterite @ (we’b-$t?-nalt) s., min. 
Webfteri't m. 

web-toed (we’b-töd) a. = web-footed. 

web-wheel O (.-(bHwil) s. Edcibenrad n. 

web-winged (~-win'd) a., zo. mit Hauten 
awifden den Fingern, flatterfüßig (greed 
mens). CSpinner2.) 

web-worm (.-wi'm) s., ent. Raupe f ¢-3) 

wecht fgets. (wedt) «. 1. Gewidt(ftad) m. 
— 2. Kornſchwinge f. 

wed (wed) [aje. wed(d), dtich Wette] I = 
s.1. Pfand n; to ~ als Pfand. — lea. 
We. 2. + verpfänden; wetten. — 3 be: 
taten, ehelihen. — 4. verheiraten (to an’. 
— d. eng verbinden; to be ~ded bangen. 
gefefielt fein, gebunden fein (to an). — 6.: 
fig. beitreten (dat.), fid annehmen (gen. 
- IL e/n.@e.?. heiraten, fi verheiraten. 

Wed. abbr. = Wednesday. 

wedded (wé’d-"d) p.p. u. a. 1. (to) wer 
heiratet mit, angetrant (dat.); fig. enc 
verbunden mit (f. a. wed 5). — 2. chelid; 
Ghes...; ~ life Eheleben . 

wedde-fee prove. (we’D-ff) &. — wed-fe. 

wedder! (we’d-°) s. j. der (ver)beirate:. 

wedder® prorc. (.) 8., co. = wether. 
wedding (we’d-In®) s. 1. Heitaten =, Ser 
beiratenn. — 2. Hochzeit f, Hochzeite jeꝛet 
~ f (Syn.{. marriage); 2. — 3. Epielean der 
Seefalber auf der Chcrfldche des Bareri. 
gun 2: ~ cheer Dodzeitjhmert 
m; silver (golden, diamond) ~ fifberz: 
(goldene, diamantue) Hochzeit: paper 
(wooden, tin, crystal, china) ~ Het 
zeitsfeier f nad cin-(fanf-, jehn-, färt- 
ächn-, ziwanzig-)jähriger he; penny ~ 
Hodhzeitäfeier,zuder dieGafte deiſteuera 

wedding-6ed (wd-In’-bid) #. dee · 
zeitsbett m. {madi n.ı 

„breakfast („-bret-jüßt) #. Dodzem · 

n»cake (.-f6t) s. Hodgeitetuden m. 

cards („-18'dj) s/pl. Hodyyeitslarten fr. 
(ofp. gwet yulammenbangende Marten, je wt va 
Ramen eined ter Bermabiten). 

a-chamber(.-tidem-b*)s.Sranttanma/ 
a-chest (~-tidept) s. Rifte f far die Sraxi 
{leider und den Brautihmud. 
„-tlothes (we/d-In'-fledAf, F af) ipl 
ochzeitstleider n/pl. 
ay (~-dé) #. Hochzeitßtag we. 
a-dinner \ (.-din-*) s. Hodscitzmaly = 


Signs (a see page IX): F familiar; P vulgar; f flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); ++ incorreet;,2 orienti& 
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The small * inaudible; 6 almost e; * almost :; 1 almost 11; 5 almost 5%; 8 almost like a in „Ratte“. (WED..._WEE...] 
wedding-dower (we’d-in'-dau-") 8. Mit» | wed ge-shape © (we'dG-fahep) s. Sampf- | weedery \ (wi’-d!-n°) 8. 1. coll. Untraut 


gift f, Heiratsgut m. 
wedding-dress (.-dreß) s. Hodzeitölleid 
n, Brauttleid n. 1zeitögaft m.\ 
weddinger prove. (werd-Int.") 8. Hodb-f 
wed din g-favour(we’d-In*-je-to*) ⸗. weiße 
Bandſchleife oder Rofette, bei Dochzeiten von 


ben Dienern getragen. 
a-feast (~-fibt) s. Hochzeitsſchmaus m. 
Anger (.-fin'.g*) 8. Trauringfinger m. 
w-flower % (.-flau-") a. etwa: Hodzeitd- 
bfumef(Iris Robinsonia'na; Neu · Sũd · Wales). 
~-garment(.-ga'-m'nt),.-gown(.-gaun) 
8. Hochgeits-, Brautefleid n. 
m guest (.-gébt) s. Hochʒeitsgaſt m. 
w~-knife („nalf) 8. eim.: Hodgeitsmeffer 
” (im 17. ser. Hodyeitägeiäent). 
~-peal (.-pil) s. Hochzeitsgeläute n. 
m-present{--prej-nt)s.Hochzeitögeichentn. 
ring (.-aln!) s. Trauring m. 


n-sheets(.-Ihitb) s/pl.Hochzeitäbetizeugn. ' 


song (.-Bön') «, Hodgeitsgedidt n. 
a-torch (..tö'tih) s. Hodhzeitsfadel f. 
tour (--tü'), „trip (~-talp) s. Hod: 
zeitöreife f. 
wed-fee (we7d-fl) «. 1. prove. Bette f. — 
2. fagett.: Lohn m, Belohnung f. 
wedge! (wedG) [aje. wecg; dtſch Wede, 
wed] Is. 1. Keil m; Spalt-, Yüll-teil 
m;%.— 2. nas Reilförmige. — 8. metall. 
Klumpen m (vid. von God); Barren m, 
ain m; lead in „s Mulenblei n. — 
Aer. fpigwinteliges Dreied. — 5.univ., 


st. (Cam.) the (wooden) ~ der legte in der ; 


Lifte des classical tripos. — 6. A Bred: 
ftange f. — 7. 7 Silbergejdirr n (weit es 
don Dieben zu Mumpen eingelämolgen wird). — 
El ofa. Gb. 8. durch einen Keil fpalten; 
to ~ off abjpalten, abtrennen. — 9. teilen, 
verteilen, feft einfeilen (in in), gufammen: 
teilen. — 10. to ~ one’s way fid) durch⸗ 
drängen. — 11. fig. fpalten, zerteilen. — 
12. teiljörmig machen. — 13. © zöpfer 
thon Durd-arbeiten, ſchlagen. — HEN v/n. 
Ob. 14. (a. to ~ in) fid einteilen, fi f-n 
Weg wie ein Keil bahnen. — Bel. ~%. 
un 1: © Tiigter: ~ of a plane 
Keil m im Spannlode; © foxtail x 
Gegenteil ns; „ of least resistance 
Gorm, in ber lofe Erbe ac. einem Drude nag: 
giebt; in the form of a ~ feilförmig; 
to drive a ~ in einen Reil eintreiben; 
fig. Huge Mittel zur Erreidung eines 
Zmweded anıvenden (aug to get the 
thin [os. small] end of the ~ in). 
wedge? prove. (wedG) #. Riand n. 
wedgeable f *\ (we’d-G'bl) a. fpaltbar. 
wedgebill (we’dG-bil) 8., orn. etwa: Reil- 
jchnabel m (Schistes persona’tus; Art Kolibri). 
wedge-bone (.-bin) s., anat. Reilbein n. 
wedge-box © (--bölk) 8. Ötfapr.: Preß⸗ 
trog m einer hollanbiſchen Reilprefle. 
wedge-characters (~-tin-4t-t8{) s/pl. 
Keilfgrift fF. 


wedge-cribA („-trib) a. = wedging-crib. | 


wedge-cutter © (.-18t-") s. 1. gagntednit: 
Inftrument n gum Wegichneiden der Zahn- 
teile. — 2. Keilſchneidmaſchine f. 
wedged (wédQd) a., zo. keilförmig. 
wedge-driver © (we'dG-drat-to™) 8. 
Keilstreiber ma, -fchlegel mı. 
~-feeder f (--}1-0°°) s. filberner Löffel. 
~-inscription ( wé’dQ-In-Btal’p-fa'n) 3. 
Keil⸗inſchrift f. Ceifen n.\ 
~-lron © (we’dG-at-"n) 8. Walawert: Keil · 
»-man © („-män) ¢., typ. Reilsantreiber m, 
Formenſchließer m. [RKeil-Milrome'ter n.\ 
~-micrometer @ (£-mat-tro’m--t?") s.f 
~-photometer & (we’dG-f'-tom-*-t'*) 8., 
ast. Keil-Photome'ter n zum Meffen ber 
Helligkeit eines Sterns, 
m-press © (.-preh) 8. dtfatr.: hollandiſche 


[Reitprefie.\ | 





mafdine: ~ of a packing-box fdrage Seite 
eines Schieberkaſtens. 
a«-shaped (.-Ihöpt) a. teilförmig. 
shell („-jdel) s., zo. Etumpfmufdel f 
(Donaz). 
stone ©(.-Btön) ¢., arch. Gewdlbftein m. 
a-talled (.-téld) a., orn. leilſchwanzig. 
a-terrior © (.-tén-O') ⸗. Reilbohrer m. 
-valve © (.-wil) s. feilförmiges Benti'l 
gum Schießen von Waffer-rihren. 
m-wise (.-wal{) adv. teil-artig. 
wedging (we7d-Gin*) [wedge'| s. 1. Cine 
teilenn, Spalten n. — 2. o A Verteilen 
n. — 3. 0 Durdearbeiten n, Schlagen 
n bed Tapferthons. — 4. prove. Dung m ber 
Otter. 
wedging-crib A (~-trib) s. Reiltrang m. 
Wedgwood (we’dG-wüd) npr. (Brin.); = 
scale Stala yum Meſſen hoher Temperaturen 
wittel® Byremeter; @ . ware Wedgwood 
(-gefdirr) n, feines Steingut (erfter Fabri 
tant Josiah ~ in Stafeh., 1180-1795). 
wedgy (we’d-G°) a. teil-firmig, «artig. 
wedhood + (we’d-hüd) s. = wedlock 1. 
wedlock (we’d-löt) [a/e. wedläc Sant] Is. 
1. Berheiratung f, Ehe f, Ehefland m; 7. 
— 2.7 Gemahlin f, Ehefrau f. — KN ofa. 
Qa. 8. verheiraten. — Syn. |. marriage. 
Zu» 1: joined in ~ vermaglt, vere 
beivatet, verehelidt, ehelich verbunden ; 
out of ~ unverheiratet, unvermablt; 
born out of „ unehelid (Kind); bibl. 
to break ~ die Ehe breden; to enter 
upon „ in den Eheftand treten; \ false 
to ~ ehebredheriih; ~ bands pl. Chee 
bande n/pl.; ~ hymn Hochzeiislied n. 
; wedlock-bound (.-baund) a. vermählt, 
verehelicht. Lis Stafeh.\ 
Wednesbury (we’nf-b°-R°) npr’. gabrititadt/ 
Wednesday (we’nf-d*) [a/e. Wodnes deg 
|  Wotanstag] s. Mittwoch mr. 
wee (wi; Hom. we) [way!] Es. 1. tleines 
Stüd Weges ; Heine Weile. — Ila. 2. F Hein 
(a. fig.), winzig; a » (little) bit ein Heine 
bißchen. — 3. faott.: niedrig (Gefinnung). 
| weebit proveN. u. (aot. (w1’-bit) = way-bit. 
| weech-elm % + (wirtjd-eim) = witch?. 
weed ! (wid) [a/e. weod] Ks. 1. $ Untraut 
n J. — 2.F fig. Rraut n, Tabak m; Bre 
garre f. — 3. al. für Zuchtzwede wertlofes 
Tier; unedles Pferd, bas im Außern AÄhnlichteit 
mit einem Dollblut fat. — 4. SA prove. taubes 
Seftein.—5.+ Unterholg n, Geftrüpp n. — 
IL v/a. Ga. 6. jäten, gäten, von Unkraut 
befreien; to ~ out außjäten. — 7. to ~ 
out od. up außreißen, außrotten. — 8. be- 
freien, faubern (of, from von). — 9. @ 





Sant finnmeln. — 10. sl. ein Tier al un⸗ 
geeignet zu Zuchtzweden veriverfen; weit®.: 
außrangieren. — 11. cant maufen, ftie 
bigen. — EEE v/n. @a. 12. jäten. 
Sunt %: Angola ~ Urt Orfeilefledte 
(Ramuli'na furfura’cea); asthma-. = 
Indian tobacco (fee Indian 2 Y); cut 
~ Ehhnittalgen f/pl. (Tang-art); pred. 
} ill xs never wither, ill 1s grow apace 
Untraut vergeht nicht (1. a. ill 3 Y). 
weed? (wid) [a/e. wiede; + dtjc wat; vor. 
Leinwand) 8. Gewand n, Kleid n; widows’ 
a8 pl. Witwentrauer f; sl. she casts her 
| a fie heiratet wieder. 
weed ® (.) s. 1. igott.: Milchfieber n, Bruft- 
entzündung f ber Grauen. — 2. vet. Lymph: 
gefäß-Entzündung f bei Pierden. 
, Weed * prove. (~) 8. ichweres Gewidt. 
weeded\(wi’-d*)a.mitUntrautbewadfen. 
| weeder (w1’-d") s. 1. Zäter m; Ausrotter 
| m. — 2. agr. Adtemerfyeug m, maſchine f. 
' weeder-clips fqott. (wi’-d*-{lipB) s/pl., 
hort. Sartenfcere f. 
; weeder-out (wi’-d’r-aut) s. = wecederl. 








n. — 2. Blak m voller Untraut. 

weed-grown (wi’d-grön) a. mit Untraut 
bewachſen. 

weed-hook (.-hüt) s. 1.hort. Zät-, Kraut: 
bade f. — 2. agr. Untrauthaten m am 
Pfluge. Lan Untraut, Berwahrlofung f. 

weediness (wi’-d'-n*§) s., hort. Fülle Pi 

weeding-chise/ ( wi’-din'-tidlf-) ¢., 
agr. Diftel-, Sätseifen n. 

a-forceps (wi"-din*-for -Bepb) 2. (29.u. pl.) 
agr. Zätezange f. 

aw-fork (wi’-din’-fo't) s., agr. Sätgabel f. 

a-hoe (~-b5), a-hook (.-biit) 8. hort. 
Bate, Kraut⸗hacte f. 

"Iron (.-aT-"n) s., agr. Zätgabel f. 

-Ppincers (~-pin- Bf) 8. (89. u. pl.), ayr. 
Zätzjange f. 

a-Phim +; („-alm) 8. = weeding-rim. 

rim („-rim) 8., agr. Sattarre f. 

~shears (.-[hi'f) s. (sg. und pl.), hort. 
Garten-, Untraut-fdere f. 

a-tongs (tönt) s. (eg. a. pl.), hort, Zät- 
ange f. ne 

tool (.-til) s., agr. Bertzeug n zum 

weediess(w!’d-l*)a. frei von Untraut, rein. 

weedy! (wi’-d°) [weed "] a. 1. untraute 
artig. — 2. au8 Untraut beftehend; voller 
Untraut, verwildert. — 3. fig., sl. ohne 
Kern, traftlos, dürftig, F tlapperig. — 
4. sl. zu Zuchtzwecken oder zu Rennen un: 
geeignet, wertlo8 (Bere). — Bgl. ~ 2. 

weedy? (.) [weed?] a. in Trauertleidern. 

weef prove. (wif) s. zäher, biegfamer Shöß- 
ling oder Zweig. 

week ! (wit; Hom. weak) [a/e. wice, touce, 
ac.) 8. Bode f; a~, per ~ widentlid, 
wodentweife; he earns (ober makes) ten 
pounds a w~ er verdient zehn Pfund 
wödentlich; to be engaged by the ~,\ 
to be in the ~ toocjenweife gemietet fein 
(ienfiboten); eccl, Holy W., \ Passion 
W~ Karwoche f (vol. a. passion 3); bibl. 
prophetic ~ fieben Sabre; F ~ of Sundays 
fieben Sonntage; fieben Woden; lange 
Zeit; this day ~ heute über acht Tage; 
N heute vor adt Tagen; 's day Tag 
m vor einer Woche oter über eine Bowe; 
he will depart Tuesday ~ er wird 
Dienstag Über acht Tage abreijen; (~ 
and) ~ about eine Woche um die andere; 
„in, ~ out Boe für Woke; ~’s wages 
pl. Wochenlohn m. 

week? + od. prove. (~) 8. = wick®, 

week® (wif) s. intel m, Ede f; ns pl. 
of the mouth Mundwintel mı/pl. 

week-day (wi’t-dö) s. Wochentag m; ~ 
meal Wochentagdmahl m. 

weekly (wi’t-l°; Hom. weakly) Ua. und 
adv, wihentlig; Boden:...; . allowance 
mödentliches Tafchengeld; ~ boarder Pen- 
fiondr m in RoRiquten, der j-e Angehörigen 
wöchentlich bejudt; ~ gazette, ~ paper 
Wochenblatt n; ~ wages pl. Wochenlohn 
m. — Is. (pl. shes, 1) Wochenblatt n. 

week-wages (wi’t-wé-dG"f) s/p/. Woden- 
lohn m. 

weekwam \ (wi’f-wöm) s. = wigwam. 

week-work (wi’t-wört) s. wöchentliche 
Fron-arbeit (gewöhnlich während dreier Tage). 

weel! + (wil) [aje.] s. Strudel m. 

weel® + ot. prove. (~) [willow Weite] 8. (a. 

“her.) Fifh-reufe f. — Bgl.!u.®, 

weel® {gott. (~) @. und adv. gut; wohl (= 
well?). [Hsble f. 

weem {dott. (wim) =. Erdmohnung f, 

ween (win; Hom. wean) [a/e. wen; diſch 
Bahn] Et 8. Zmweifelm, Vermutung f. — 
UT fat t v/a. (v/n.) Oa. wähnen, glauben, 
fi einbilden. 

weep! (wip) [aje. wepan] Urn. 3 (pret. 
u. p.p. wept) 1. weinen, Thränen ver- 
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gießen (at, for, over über) ;f.— 2. trdpfeln, 
träufeln. — 8. med., ac. Feuchtigkeit von 
fih geben, feucht fein, ſchwitzen. — 4. die 
Bweige bangen laffen, trauern (Baum). — 
©... weeping. — Hl v/a. O 5. beweinen, 
beflagen. — 6. Zhränen vergiefen, weinen 
(f. millstone). — 7. tröpfeln. — 8. med. 
ausfdwigen. — 9. to. away beriveinen, 
mit Weinen binbringen; hinwegweinen; 
to ~ out außmweinen. — ANE s. 10.7 
Weinenn.—11.t,F od. & Ausſchwitzung 
f; Led n, Spalte f. — Bel. m *. 
Bu weep! 1: to ~ bitterly bitter- 
lid weinen; to ~ Irish feinen Schmerz 
durd Weinen zu erfennen geben, jam- 
mern, webtlagen; to ~ for (ober with) 
joy vor Freude weinen; to „and wail 
meinen und Magen. 
weep? + (wip) 3. = lapwing. 
weepable + (wi’-p’bl) a. beffagen8wert, 
gu beweiney(d). 
weeper (wl’-p*) s. 1. Weinende(r), Ala- 
es ; ber gedungene Leidtragende. — 
„weiße Trauerbinde an den Ärmeln; langer 
Zrauerflor an Häten; Trauerichleier m 
der Witwen. — 3. arch. Brüden-auge n, 
Abzugsloch n der Bride. — 4. Bildfiule f 
am Sußendee-B@rabes. — d.==capuchinda. 
— 6. si. Piccadilly „8 fiehe piccadilly II. 
weepful + (wi’p-jül) a. webtlagend. 
weep-hole (.-höl) ⸗. Tropf⸗ loch n, Led n. 
weeping (wi’-pin') I p.pr. u.a. DO 1. wei« 
nend, trauernd; unter Thränen; }. — 
ILs. 2. Weinen n, lagen n. — 3. 08 
pl. Geweine mn; Thränen f/pl. 
wis % ~ ash Trauer-eihe f 
(Fro'zinus exce'lsior pe'ndula); % (-) 
birch |. birch 1%; N faott.: ~ climate 
feuchteß Klima; ~ grounds pi. feuchter 
Boden; geol. „rock Tropfftein m; 
willowZtauerweidef(Salixbabylo'nica). 
weeping-cross (wi’-pin’-IRöb)s.Thränen« 
kreuz nn am Wege für Bus-andadten; + fig. to 
come home (ober to return) by „ unter 
Xhränen ober traurig zurückkehren; Reue 
empfinden. 
weeping-ripe + (--Ralp) a. dem Weinen 
nabe, thrdnenreif (SZ.). aN) 
weeping-spring (.~-bprin®) s. fidernde 
weeping-widow & prove. (2-wi’d-5) 3. 
Sdhadhblume f (Frititia'ria melea'gris). 
weeply t(wi’p-[*)a.thrdnenreid, weinerlich. 
weepy prove. (wi’-p°) a. feucht, fidernd; 


umpfig. 
weerlsh + (wi’.rljh) a. = wearish. 
weese-allen (wi’{-il-'n) s., orn. = skua. 
weesel + (wifl) s. = weasel. 
weet! + ob. prove. (wit) v. Oa.u.s. = wit. 
weet® prorc. (wit) a.,s.u.v. @a. = wet. 
weet*(wit)[tautnagabmend] orn. Is.Etrand- 
läufer ne (Tringa). — IL e/n. Ga. wie 
ein Strandläufer freien. 
weet-bird prove. (wi’t-bö'd) s. = wryneck. 
weeting + (wi’-tin®) a. O = witting. 
weetless + (wi’t-['8) a. = witless. 
weet-my-feet prore. ( wi’t-mai-fi’t) s., 
orn. Madtel f (<= quail? 1). 
weetweet (wi’t-wit) s. = weet®. 
weever(-fish) (wi’-n"(-jh)=sting-bull. 
weevll (wint) [m/e. teivel, ac., ale. 1ifel] 
8., ent.: a) Rüflelläfer m (Famitie Curcu- 
lio'nide); b) Kornwurm m, Wichel m 
(Calo'ndra) ; c) Am. (Giben) = tly-weevil; 
d) Am, (Weſten) Weizenmüdenlarve f (Di- 
plo'sie tri'tici; aug red ~). 
weevil (led (wiwid) a. voller Kornmwürnter. 
weevil(l)y (wi"l-*) a. = weevilled, 
wee-wow proce. (wi’-wau) La. unrecht, 
verkehrt. — HE v/a. Ma. verſchlingen, 
Durdeinanderfledten. 
weft! (waft) [weave] s. 1. © weterci: 








— 2. Gewebe n, Art f des Gewebes. — 
8. % Fruchtfadenſchicht f vei Pilzen. 

weft? + (weft) pret. und p.p. von wave") 

weft* t (.) 8. = waif (SP.). L(sP.).f 

weft‘ + (.) s. == waft 8. 

weftage + (we’j-t'dG) s. = woft! 2, 

weft-fork © (we’ft-fort) 8. Weberei: Eins 
ſchlag⸗, Abftell-gabel f. 

weft-mark © (.-ma't) #. Weberei: Cine 
ſchlagzeichen m. (Tram-feide f. 

weft-siik © (.-Bllt) 8. @eterei: Einjchlag-, 

weght i&ott. (weit) s. = wecht. 

wegotlsm F ob. cant (wi’-g?-tifm) a. über- 
mäßige Anwendung des Wortes “we”. 

wehrgeld + (wir-geld), at t (elt) e. = 
wergild. 

wehr-wolf (.-wiilf) s. = werwolf. 

weld (wid) 2. = weed®. 

weigh ! (ws; Hom. way, wey) [a/e. regan] 
I v/a. @a. 1. wägen, wiegen, abwiegen 
(by nad); to ~ to zumwiegen. — 2. fig. 
abwägen, abmeffen, erwägen, prüfen, in 
Betracht zichen. — 3. + beadten, berid- 
fidtigen, ſchätzen, adten (SH.L.5,2,97). 
— 4. in die Höhe winden, lichten; L to 
~ (the) anchor den Anfer lichten; to. a 
ship ein gefuntenes Schiff heben. — 5.to ~ 
down: a) t überwiegen, dad Übergewicht 
haben über; b) (aug to ~ to the ground) 
nieder-drilden, -beugen; to be „ed down 
with age vor Alter niedergebeugt fein. — 
6. to ~ out auswiegen, nad dem Gee 
widt verkaufen; fig. überwiegen; @ to. 
out articles for retail Maren für den 
Einzelverlauf abwiegen. — IE o/n. @a. 
7. wiegen, ſchwer fein, Gewicht haben. — 
8. fig. wiegen, gelten, Gewicht od. Geltung 
haben (with a p. bei ober für j-n). — 
d. in Betracht gezogen werden, (ge)wichtig 
fein (with bei). — 10. & die Anter 
fihten. — 11. drüden, laften (upon auf). 

12. to ~ down niederfinten. — 
13, Sport: to ~ in fein Gewicht vor dem 
RKampfe feſtſetzen. — HEN s. 14. das Ab- 
gewogene; Gewidt n. — 15. Eit-Wales: 
Gewicht rn von zehn tons (vel. a. wey). — 
16. F Hebel m. — Bgl. m %. 

weigh? J (we) s. + tür way 117; to get 
under „ den Unter lidten. — Bal. w 4 

welghable (ws’-’bl) a. wagbar. 

weighage (we’-'dG) s. Wägergeld n, «ge: 
bühr f. 

welgh-bar @& (w’-bär) s. große Cuer- 
flange am Rahmen ber Lokomoti'de. 

webauk fgett. (.-b4t) 8. Wagebalten m; 
(pair of) .8 pl. Wage f. 

m-beam (.-bim) 8. Art große Wage. 

board A (.-bi'd ©) 8. = wayboard. 

„bridge © (.-bridG) 8. Briidentwage f für 
Wogen. Lwiegen Beliebiger an 

Can („-fÄn) 8. Kanne fmit Wage zum ts. 

weighed t (wed; Hom. wade) a., fig. ge 
wiegt, erfahren; well wohl ˖ überlegt. 

welgher (we’-*) s. 1. Wägerm; RWiege⸗ 
mann m, — 2. Wagemeifier m; ~ at 
the Townhall Rat8wagemeifter wm. — 3. + 

qua’tor m. 

welghership (.-jdip) s. Wagemeifter- 
amt n. Tf, Wagehaus n.\ 

welgh-house (we’-hauß) s. Stadtwage / 

weighing (we’-in*) s. 1. Wägen n, Wie- 
gen n. — 2. das anf einmal Gemogene. 
— 3.%. the anchor Ankerlichten n. 
— 4. X = swag 9. 

welghing-cage (.-fedQ) 8. urt Käfig 
zum Wiegen Meiner Tiere. 

«house (.-hauß) s. = weigh-house. 

a-machine © („-nd.jdin) «. Wage f; 
ofp. Briidens, Tafel-wage f. 

nscale (Biel) 2, Wagſchale f. 

~-Scoop (--Bfüp) 8. Art Federwage. 


Einſchuß m, Einſchlag m, Edhußgarn ». | table © (.-tebl) = weighing-machine. 





welgh-lock@(we’-lot)s. art Britdenwage / 
für Gdbiffe. [> weigher 12.2. 
welghman \ (.min) ¢. (pl. nen, „men! 
weigh-master (.-mag-t*') s. ⸗ weigher 2. 
weigh-money (.-mén-°) s. = weighagr. 
weigh-shaft © (.-fiaft) ¢., mach. ofcil: 
fierende Welle an Dampjmathinen. 
weight! (wet; Hom. wait) [a/e. geiciht' 
Is. 1. Gewicht n, Budt f, Schwere f. 
Laft f; Drud m; Y. — 2. Gewidt rn, Ge: 
widthid n; 7. — 3. Gewicht für tredere 
Eaden; ~ of cheese = 256 Pfund Raje 
(Suf.); 336 Pfund Kafe (Sus.). — 4. Be- 
laftung f; A Sentung f res Sraterdate:; 
A the mine is on the ~ da3 Grubendch 
bat fi gefentt. — 5. ct. Echweres, Cat 
f, Trud m, Bürde f. — 6. O (pair of) 
ns pl. Bage f. — 7. Gegengewidt a tei 
Säuchwagen. — 8. med. Gefühl n der 
Schwere im Körper. — 9. fig. Gewidt m, 
Widtigteit f, Anſehen m, Einfluß m; }. 
— Hola. @a. 10. mit einem Gewicht 
beſchweren (0. flg.);$.— 11. © Sirtemi: 
kur BetmifGung von Mineralien x. die Fabra 
ſchwerer maden (beträgerifde Ranipalatien!. 
Zu » 1: bill (or. certificate. speci- 
fication) of ~ Wageidein mu, Gewichts⸗ 
note f; chm. atomic ~ Ato’ mgemiat 
n; avoirdupois ~ f. avoirdupois; æ 
brute „, gross ~ Bruttogewigt' =; 
chm. combining ~ Berbindungsgewigt 
n; dead x: a) Gewidt m, Laft 7, 
b) @ Gigengewidt » eines Geiätet; 
molecular „Molekulargewicht a; @net 
~ MRettcgewidhtn; standard _ gefet- 
lies Gewidt, Muftergemidt n ; total 
~ Sefamtgewigtn; LX ~ of meta! 
Gewicht a der zur Latung aller Qavear 
es Edifled nötigen Geſchoffe; of full .. 
full of ~ vollwidtig; he is worth his 
„in gold er if Golde’ wert; to lase 
(gain) in J an Gewicht verlieren (ge 
winnen); to make (ever give) good . 
gut wiegen; to sell by the ~ nad dem 
Gewicht verfaufen or. vertaujt werden. 
Zu » 2: false ., light _ falfes 
Gewidt; ~ of a steelyard, sliding . 
Laufgewicht m e-r Sänelwage ; hundred- 
pound ~ = hundredweight; set of 
„3 Sak m Gewidte; .s pl. in sets 
Cinfakgewidte n/pl.; Erertel. „ for 
age — weight-for-age. 
gu ~ 9: matter of (some) ~ etwas 
Wichtiges; person of (great) ~ (ge! 
wichtige Perfon; of great ~ von großer 
Widtigteit; to allow ~ to a feeling 
3 e-m Gejühle Raum geben, ein Bejäsl 
auffommen laffen; to carry (ce: to 
have) great ~ viel gelten oder bermägen 
(with bei). 
gun 10: © eu: to ~ a flask dit 
Formflaſche befhmweren; Eyert: to a 
horse (a jockey) ein Rjerd (e-n Redes! 
beim Rennen belaften; to. a whip-hand.- 
en Peitſchengriff mit Vlei beiweren; 
heavily „ed ſchwer belaftet (*rzarl. 
weight? igott. (wet) s. = wecht. 
weight-areometer 2 (we’t-3-2'3’m-'. 
t') 8., phys. Gewidt?-Ardome'ter m. 
weight-carrier (wa’t-tia-©") s. seaxteer: 
belaftetes Pferd. 
weight-for-age (wert-jin-ed;) =, &. 
Rennen n, wobei den Pferden das Gerrit: 
nad dem Alter zugemeſſen wird le... race 
weightiness (wa’-t'.n’f) s. 1. Gewiete. 
Schwere f. — 2. fig. Gewicht m, Bs: 
tigfeit 7, Gewidtigtcit f, Starte f. 
weighting A pror.(wa’-tin') 8, = swaz? 
weightless (we't-I'g) a. 1. ohne met 
leit. — 2. fig. unwichtig, unbdedentend. 
weight-rest © (.-néft) s. art Aujlage⸗ 
ber Treßbanf. 
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weighty (we’-t°) a. (wily adv.) 1. gewid- 
tig, ſchwer. — 2. fig. gewichtig, bedeutend, 
erheblich. — 8. + ftreng (SH.T.A.3,5,102). 

weik taott. (wif) s. = week®. 

weil + (wil) s. == weel!. 

welly prove, (wi’-[*) adv. beinahe. 

weir (wit; Hom. Wear !, wearc) | a/e. wer] 

8.1.0 Waſſerbau: Behr n. — 2. Fiſch reuſe 

f, torb m; half-tide - Reufe, aus der die 

Fiſche bei halber (Ebbe entfernt werden 

konnen. — 3. Teich⸗rechen m, -gitter n. 
weird pie. f&ott. (wird) [a,e. yd, &e., von 

sceorthan werben, fig ereignen] Is. L. Schick⸗ 

fal n, Verhängnis n, Beftimmung f; to 
dree one's „, to dree a ſ. dree!, — 

2. Borberfagung f. — 3. Zauber m. — 

4. myth, „8 pl. Schidſalls) ſchweſtern 

fipl. — WIa.D 5. da8 Scidjal beſtim⸗ 

mend; Echidfalld)...; myth. ~ sisters 
pl. Sdhidjal(sdweftern f/pl. — 6. un 
heimlich, geifterhaft, zauberhaft, über- 
irdiſch. — HEN nu. Ca. 7. beftimmen; 
verurteilen; bezaubern. — 8. feierlich 
warnen. 

weirdless + (wi’d-l'§) a. unglũdlich. 

weirdness (.u$) 3. unbeimlides Wefen. 

weilr-fishing (wit’-fi7fd-In') s. Reufen- 

fijcherei f. 
welr-table (wi'’-tebl)s. Regifirier-appara't 

m für daß über ein Wehr fließende Wajjer. 
weise jsett. (wl) v/a. Gb. = wise®, 
welsm (wi’-Ifm) 8., cant = wegotism. 
welve ft (wiv) v. — waive. 
wejack (wi’-dGät) s., zo. = fisher 2. 
weka (wi’-fa) s., oN. auſtraliſche Rale (Ovy- 

dro'mus austra’lis). 
wekau (wi’-B) s., orn. Meine auftraliige 

Eule (Sce'loglaux albifa'cies). 
weke (wit) int. quiet! (SH.Ti.A.4,2,146). 
welaway + (we’l-4.wé) int. = wellaway. 
Welch! + (wel(t)f@) a. u. s. = Welsh!, 
welch? (.) v. = welsh?. 
welcher X (we’l-(t)jh®) ¢. = welsher. 
Welchman \ (wé’{(t)j-min)= Welshman. 
welcome (we'l-fm) [a/e] La.(t ly adv.) 

willtommen, angenehm; 7. — IILs. Mill 

fomm(en) m, Bewilltommunng f, freund⸗ 

liche Aufnahme; . — MEE v/a. Gb. be- 
willfomnimen, willfommen heißen; fig. 
freundlich aufnehmen. 
um I: to England! willtommen 
in England! ; most „home! hodft will: 
, tomimen in der Heimat!; and (very) ~ 
und zwar bon Herzen gern; you aren 
to ... ¢8 flebt Ihnen frei gu ...; you are 
~ to it c3 fleht Ihnen gu Dienften, ich 
gebe es gern, e8 ift gern geichehen; you 
are ~ to more ¢8 fteht Ihnen mehr zu 
Tienften; everybody is ~ to his own 
opinion jedem ficht f-e Meinung frei; | 
fig. ~ a8 flowers in May höchſt will- 
fommen; fig. ~ as snow in harvest 
HodR unmwilltommen, ungelegen, nicht 
gern geſehen; to bid (ob. make) ap. .j-u 
willtommen heißen; to make a p. feel 
~ &8 j-m angenchn machen; N to make 
oneself „ with a th. bei et. gulangen, 
et. fic ſchmecken lafien. 

Sua lls hearty ~ berglide Auf⸗ 
nahme; with a thousand 2s mit tau 
fend Freuden, von Herzen gern; to bid 
a ~toapyp., to give a p.(a) = j-n 
willfommen heißen; to find a ready 
~ freundlich aufgenominen w.; pred. 
a hearty . isthe best cheer ein freund- 
lid) Geſicht ift dad befte Gericht. 
wrelcomeless (we'l-fin-leg) a. ohne Will: 

tonımen, ohne freundliche Begrübung. 
welcomeness \ (8) 3. Willkommen ⸗ 

fein n, Annchnilidteit f. 
wrelcomer (.t8m-*') 3. Bewilllonmner(in). ; 
weld! & (weld) | m/e.] s. = dyer's-woed 1. 
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weld? @ (weld) [well!] metall. Lvja.@a. 
(a. fig.) Giten ſchweißen, ans, 3. ſchweißen; 
to ~ out ausſchweißen. — HI v/n. Oa. 
fic ſchweißen laffen, fhweißbar fein. — 
TIL s. Schweihung f. — Bgl. w' a. 3 

weld® + (.) v/a, = wield (CH.). 

weldability © (wel-d4-bi71-'-t°) s., metall. 
Schweißbarkeit f. 

weldable © (we’[-d°bl) a., metall. |hweiß- 
bar (did. Samiedecifen). ((Yorksh.).\ 

weld-bore @ (we 1d-bo' ®) 8. Art woufton! 

welder! @ (we’l-d**) 8., metall. Schweiger 
m, Zuſammenſchweißer m. 

welder® + (.) s. = wielder. 

welding-furnace © (we'l-din'-f8-n*§) 
8., metall, Schweiß:ofen mm. 

„heat © (»-hit) a., metall. Schweißhitze f. 

„hot © („-höt) a., metal. weißglühend, 
foweifwarm. 

machine © (we'l-din'-m4- fain) ¢., 
metall. Shweibmafdine f. 


Im-piece © (.-piß) 8., metall. Hutter, 


Erhöhungseftüd n. [bungéfielle f 
»-polut © („-pEint) s., metall. Anfdwei= 


powder © (.-pau-d'*) ¢., metall. 


Schweikpulver n. Iſand m.\ 
sand © (.-Bind) 4., metall. Schweiß-! 
a-seam © („-Bim) s., metall. Schweiß ⸗ 

naht f, Anſchweißungsftelle f. 
steel © („-Btil) s., metall. ſchweißbarer 

Stahl. LSchweif-cifen n. 
weld-iron © (we'ld-di-") 8., metall. 
weldless © (we'ld-[*B) a@., metall. wie 

geihweißt, ohne Schweikung gemadt. 
weld-steel © (we'ld-Btll) 8., metall. 

Schweißſtahl m. 


weldy Tod. prove. (we'[-d*) a, — wieldable. 
weld-yellow © (we"ld-jé7(-6) 8. Garbersi: , 


Waugelb n. 

welfare (we’l-fät) [well? und fare!] 4. 
1. Wohlfahrt f, Wohlergehen n, Wohlftand 
m. — 2.7 Segen m, Segnung f. 

welk! (welt) s. = whelk! a. 3, 

welk? + () Ho/n. 1.verwelten ; abnehmen, 
ſchwinden. — IH v/a. 2. zufammenzichen, 
verfürzen. — 8, verwelfen laſſen. 

welked (weltt) a. = whelked. 

welkin (we’l-tin) [a/e. wolcen Woite] Is. 
(bid. poet.) Himmel m, Himmelsgewalbe 
n, Hirmame'nt n. — HEN a. himmel 
blau (Auge; SY.W.T.1,2,136). 

welky (we’t-t*) a. = whelked. 

well? (wel) [a/e. tcellan wetten) Le/n. (a. 
1. quellen, fließen. — 2. to ~ forth 
bervor-quellen, -fprudeln; to ~ over über- 
flicßen; to~ up heranfquellen. — Il e/a. 
Ga. 3. lodhen. — 4. aus⸗, er:giehen. — 
IIL s. 5. Brunnen m J. — 6. (viv. poet.; 
a. fig.) Quelle f, Cuell m, Springbrunnen 
m; fig. » of English undefiled um 
verfalfdter Born der engliihen Sprache, 
gutes Engliſch. — 7. © Bohrbrunnen 
m, Bohrloch n. — 8. wells pl. Heil« 
quelle f, Mineral-, Gefund«brunnen a, 
Brunnen m; J 9. Strom m, 
Strahl me Blutes x. — 10. prove. Waller 
firudel os (Ortuey · Injeln). — 11. Behälter 
om, Vertiefung f, Höhlung f, Hohlraum 
m, eingefchloffener Raum; DI.: feudtes 
Lod) (Zimmer); Cisteller m, falter Raum; 
as cold as a ~ talt wie ein Gigteller, — 
12. Buhne f, Fiſchbehälter m in e-m Bitcer- 
beet. — 13. & Minenſchacht on. — 14. © 
Tylafcen-feller nz, »futter s am Wagen. — 
1d. © metall: Sohle f ves Eaymety-ofens. 
— 16. © mach. Wafferbehälter m ter 
Tampfmaſchine, Brunnen m. — 17. arch. 
Treppen-haus n, raum u. — 18. h 
Pumpensjod m, spott m (= pump-well). 

19. b — cockpit 6. — 20. tiefe 

Stelle auf einer Bank im Meere (aud ~ of 

a bank). — 21. in Geritögebäuben: cine 











gehegter Raum für die Advokaten den Richtern 

gegenüber. — 22. her. Brunnenmaner f. 

— 23, Arbeitsbeutel vs für Tamen. 

3u~5 ©: Abyssinian ., driven ~ 
abeffinifcber Nohrenbrunnen ; Artesian 
~ artefiiher Brunnen; bored „ Bohr» 
brunnen m; to sink a. einen Brunnen 
bohren ober graben. 

Su ~ 8: to drink of the „s at 
Bath in Bath Brunnen trinten; to 
go to the .s at Epsom die Epfomer 
Quellen befuchen; she is at the vs fie 
trinft (den) Brunnen. 

well? (wel) [a/e. well)] Ludo. (comp. 
better, sup. best) 1. gut, wohl; %. — 

2. gut, fchön, recht, richtig, rechtmäßig, 

ordnungsmabig; 1. — 3. gut, gehörig; J. 

— 4. binlinglig, giemlid, wohl; J. — 

5. wohl, gern. — 6. „! wobl!, nun, 

wohlan!, nun gut!; $. — 7. tgut u. gern, 

völlig. —8.t febr. — Ia. 9. (pravitativ; 

tu. F ob. Ani. a. attrivutiv) wohl, gefund; J. 

— 10. wohl, gut, angemeffen, gutraglid, 

vorteilhaft, günfig; ¥. — 11. t to be. 

(in) woblgelitten fein, in Gunft ftehen 

(with bei). — 12. to let (N leave) ~ alone 

mit dem, mas man hat, zufrieden fein, nicht 

mehr seat den Dingen ihren Lauf 
lajfen. — TEE t =. 18. ras Gute, Wohl 

(ergehen) ».— EV o/n. @a. 14.81. (a.to 

~ it) fparen, reid werden. — Bal. v1. 

Zu» 1: a8 was fo gut wie, ſowohl 
al8 aud); as ~ aud, in gleicher Weije, 
ebenfo gut; just as „ gerade ebenfo 
gut; biaw.: nichtsdeſtoweniger; itis as 
~ to... man farm füglich (oder wohl) 
..} it is as ~ to go there man tann 
wohl hingehen; 1 commend you ~ da8 
muß man rühnten; it is „ done es ift 
wohl gethan, gut gemacht; „done (you)! 
das ift brad von Dir!, das haft Du gut 
gemadt!; full ~ fehr gut, vorzüglich; 
too ~ gu gut; very „ febr gut; ~ and 
good fehr wohl, gut; to be ~ off in 
guten Umftänden fein, wohl daran 
fein, e8 gut haben; to be ~ off for 
gut verfehen fein mit; F to be . on 
angefänfelt od. benebelt fein; prod. ~ 
begun is half done frifh gewagt ift 
halb gewonnen; „ done and quickly 
done seldom meet together die zu 
haftig vorwarts treiben, müſſen am 
Ende hinten bleiben; do ~ and have ~ 
tie man’s treibt, fo geht's. 

Su ~ 2: before he was ~ gone (out 
of the room) che er nod aud dem Zim⸗ 
mer war; faum war er weg; to ben 
out of glüdli hinter fi) haben; jur.: 
~ and truly mit beftem Wifjen und 
Gewiffen. 

Zu» 8: pred, he is „ paid that 
is satisfied der Sufriedenc hat ftets 
genug (ober begehrt nicht mehr). 

Su ~ 4: 1 know not ~ how to id 
weiß nicht redt wie; (you know) ~ 
enough f. enough II J. 

Zu» 6: then! nun gut!, wohlan!; 
and . it might das ware wohl möglid; 
da8 war zu erwarten; „ and what of 
all this? nun, was wollen Sic damit 
fagen?; „ I never f. never® J. 

Zu ~ 9: she is ~ fie befindet fi 
wohl; it is with ed ftehtgutmit; + my 
„ day mein guter Tag (bei Wedfelfieber). 

3u ~ 10: all will be ~ alles wird 

gut geben; that’s! das iſt gut!, bravo!; 
8 ut gemacht!; FT to live in guten Um⸗ 

Aanden (vgt. well-to-do); ~ governing 

gute Regierung; ~ ordering ofa house- 

hold gute Ordnung eines Hauswefens ; 

all's „ that ends „ f. all 3. 


we'll (wil) = we will. 








> Willenihait; © Technik; R Bergbau; x Militar; L Marine; & Pflanze; v Handel; we Loft; m Eiſenbahn; © Mufit (1. e. 1X). 


( 2899 ) 


[WEL...-WEL...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XII-xxxu. 





well-acquainted (we'l-§-twa’n-t®d) a. 
woblbefannt, vertraut. 
welladay (we'l-4-dé) int, = wellaway. 
well-adjusted (wé’l-4-oG8’§-t'd) a. gut 
geordnet. 
well-advised (we7l-4d-wai’fo) a. wohl 
unterrichtet ; gut beraten; he was ~ in 
doing this e8 war tlug von ihm, fo zu 
handeln. Lfinnt, gugetban.) 
well-affected (we (-4-fe’t-t">) a. gut ger) 
well-aimed (we’[-#’md) a. wohlgezielt. 
well-allied (wa'l-4-[at’D) a. mit guten Ber- 
bindungen od. Berwandt ſchaften verjchen. 
well-anchored (we7l-i’n'-f'd) a. fider 
vor Unter liege end; fig. geborgen. 
Welland (we’i-'nd) npr.: a) engliiger Fluß; 
b) Rebenfing des Riagara in Ontario (U.S.). 
well-anear + (we’(-4-ni”) ade. faft augen · 
blidlid, ſehr bald. 
well-apparel(l)ed(we’i-3-pä’a-"d)a.{chön 
geihmüdt oder gepußt. 
well-appointed (<-4-p5i’n-t'd) a. 1. wohl: 
audgerüftet; außgepußt. —2. therridend, 
zuten ginftig (etern). [Ausrüftung.\ 
well-appointedness \ (~-n'§) s. gute) 


well-armed (wé’I-a" md) a. woblbewaffnet. | 


well-assured (we'l-4.{g@i"d) a. wohl: 
verfidert. Laufmertend. 
well-attending (we'[-!-té’n-din') a. wohl 
well-authenticated (we’l-i-the’n-t.te- 
td) a. gut beglaubigt, wohlverbürgt. 
wellaway (we’[-4-wa) la / e. icã lã wa, wart: 
lich: wehe fieße wehe] Hin. ~! ach, leider!, 
wehe! — IE t 2. Web n, Elend m. 
well-balanced (wert-bA’I-Inkt) a. gut ab- 
gewogen, gut im Gleich dgewidht ehalten. 
well-basket (we’[-baf-t't) |well?] s. tiefer 
Marktkorb. [betreten (Weg)· 
well-beaten (we71-bi’tn) a. gebabnt, viel- 
well-behaved (we’l-b°.ha’ıwd) a. wohl» 
erzogen, anflandig, In, Wohlfahrt f. | 
well-being © (we’l-b1’-In') s. Bobl(fein) 
well-beloved (we’!-b!-18’y-*d) a. (tiem. 8.) 
vielgeliebt; Bielgelicbte(r). 


well-beseeming (we'l[-b*-B1”- min‘) a. ' 


wohlgeziemend, mohlanftändig. 
well-beseen + (we’l-b‘-ki’n) a. gut aus- 
febend; fein, prunfend. 
well-bestrutted (we'l-b?- tnb7t-"d) a. 
völlig ausgedehnt, gefdivellt. 
well-boat | Am. (we'l-bot) s. Wilder 
boot » mit Fifdtafien. LAnochenbau. 
well-boned (we’l-bo’nd) a. von ftartem 
well-borer © (w8I-bi-n* ©) [well "J ¢. 
Brunnenbohrer ms (Perion oder Werkyeug). 
well-boring © (we’l-b0’-kin' ®) [well *] 
s. Brunnenbohren n, Bohren n. 
well-born (we’l-bo"n) I a. wohlgeboren, 
bon guter Herfunft. — II 2., Am. the 
„8 ph. die Wohlgebornen pl. (Episname 
der Gübftaatler im Birgertriege 
well-bottomed (we’l-bort- Id) a. wohl: 
gegründet. Liböner Stimme.) 
well-breasted (we'l-bne’§-t'd) a. mit) 
well-breathed (we'l-bre’¢ht) a. ftart- 
atmig, mit fräftiger Qunge (Bierd). 
well-bred (we’l-bre’d) a. 1. wohlerzogen, 
artig, manierlic), gefittet. — 2. von guter 
Ubflammung oder Zucht (Haustiere). 
well-bucket (wet-böt-t)s.Schöpf-eimer nı. 
well-built (we’t-b/It) a. wohlgebaut. 
well-carriaged \ (we7l-{2’n-"0Gd) a. von 
gutem Benehmen, anftändig, fittfam. 
well-carved (2-ta md) a. gut gefdnitten. 
well-cement © (we’I-B'-ment) [well] a. 
Vrunnenmadertitt m. 
well-certificated (we71-%-ti’j-*-f6-tb) a. 
mit guten Zeugniſſen. I[&imer-fette i 
well-chain (we’l-tihen) s. Brunnen, 
well-chosen (we’i-tiho’fn) a. gut aud 
gewählt, auserlefen. [gut gepanjert. 
well-clad F (we’I-tA”d) a. gut betleidet; 


A 








well-cleanser © (we’1-Hen-[") [well!] s. | well-established (w’1-.Btärb-Tiht) a. 


Brunnen-feger m, -puger m 
well - complexloned (wert. Em -plert- 
ſchind) a. von guter Geſichtsfarbe. 
well-conditioned (weri-Pn-DIIH-nd) a. 
in gutem Suftande, unbeſchädigt. 
well-conducted (we’l-En-dört-t'd) a. 
1. gut geleitet. — 2. von gutem Betragen, 
rechtſchaffen, bieder. 
well-connected (ws’l-.net-t!d) a. aud 
guter Familic, mit guter Verwandtidaft; 
mit guten (perfonliden) Verbindungen. 
well-considerate (we’l-u-Bl’d-I-nät) a. 
wohlbedacht. Lwohljufrieden.\ 
well-contented (we’i-En-te'n-t!d) a.f 
well-contested (we’(-f'n-te’6-t*d) a.mohl- 
befititten; wader durchgeführt. 
well-couched (we’[-tau’t{dt) a. gut ab- 
gefaßt, gut ftilifiert. Imobigepient.) 
well-cultivated (we’l-t8’1-t®-we-t'd) a 
well-curb@(we'(-t3'b) [well 1]s.Brunnen- 
mauer f, »einfriedigung f. 
well-dealing ((-di’-Iin®) a. gut handelnd. 
well-deck J (wö’(-det) [well!] s. Brun- 
nended 2 (Teil bed Coerdeds zwiſchen Bad und 
langer Hätte). [Edi 7) 
well-decker J (.-%) s. Brunnended- 
well-defended (we’I-d°- fe’n-d*d) a. gut 
verteidigt. 
well-derived (we’l-d’-Rat’ md) a. gut über- 
liefert; von guter Abkunft. 
well-deserved (we’1-d’.jö'’wd) a. woble 
verdient. [dienftvolle(r). | 
well-deserver (we’l-d*-[6'”-w') s. Bers 
well-deserving (~1win") a. verdienftvoll, . 
woblverdient. lerſonnen. 
well-devised ( l.d· wãi ſd) a. wohl·/ 


\ 
! 





woblgegriindet, wobleingeridtet. 
well-experienced (we (-"t§-pi’-2/nét)a. 
mohlerfahren. Liebend.\ 
well-eyed \ (wel.ai”d) a. bell, deri) 
well-faced \ (we’l-je’$t) a. von gutem 
Ausfehen eder Anblid. 
well-famed (.-je’md) a. hodhberühmt. 
well-fard prove. und ſhon. (.-[a”d) a. = 
well-favoured. 
wellfare + (we’I-jät) s. == welfare. 
well-faring + (we’i-jä’-ain?) a. gut an3- 
febend, hübſch. Lfebhend, wohlbegünftigt.\ 
well-favoured (we’l-fe’-w''d) a.gutaußf 
well-feathered (we’[-fe’dh-"d) a. gut 
befiedert. Liebend, ſchon (wer. 
well-featured (w# [-fi’ -t'9*'d) a.gut auéJ 
well-fed (we’i-je”d) a. mohlgenähtrt. 
well-filled (we71-fi’0b) a. — ziem⸗ 
lid voll; „ board reichbeſetzte Lajel. 
well-fitted (wa7l-fi7t-">) a. gut geeignet, 
gut paffend. 
well-fitting (.in‘) a. gut pafiend (atcia). 
well-favoured (we'l-fle-m*d) a. wohl: 
riedend; woblfdmedend. 
well-fledged(we’I- fle’ DGd)a.woblbefiedert, 
flügge. [s. — well- A 
well-floweriug(we'l-flau’-*-rin*)[well"}{ 
well-formed (we’[-jo" ind) a. woblgebifdet, 
gut geformt. 
well-fought(en +) (we'!-{2’t(n) a. gut er- 
lämpft, im Rampfe wohlvertcidigt. 
well-found (we’!-jau’nd) a. 1. gladlig ce 
langt; anerfannt, von anerfannter Bore 
trefflichleit. — 2. (mit Borrdten) wohl- 
verfeben (SC.). [begründet \ 
well-founded (we’l-jau’n-d°d) a. wohl-) 


well-digested (we’l-d!-dGe’&-t'd) a.wohl- well-furnished (we’l- fo" -nljdt) @. wohl⸗ 


verdaut; fig. wohldurchdacht. 
well-digger © (wel-dig-") [welll] 2. 
Brunnen-gräber u, «macher m 
well-directed ( we’ (-d*-ne’t- td) a. wohl- 
gerichtet, wohlgezielt; woblgeleitet. 
well-d 
unterjchieden. 


; 


1 


verfeben; gut ausgeftattet. 

well-given t (we’t-g’wn) a. woblycartet ; 
woblmeincnd, geneigt. 

well-governed (we’l-gö’w-"nd) a. gut rer 
giert, gut verwaltet; wohlgeſittet. 


iscerned (we’I-d°.jö”nd) a. wohl- well-graced (wa L-gnd’ bt) a. wohlbeliebt; 


woblbegabt. 


well-disposed (we’I-dIE-po’fd) a. wobl- well-grass % jgott. (we"l-graB) [well 4] 4. 
gejinnt, gutgejinnt, mohlmeinend, wohl« | 


wollend; wohl aufgelegt; the ~ die Gut ⸗ 
gefinnten pl. 
well-disputed (we’l-dif-pji”-t">) a. wohl · 
beftritten, vielbeftritten. lverteilt. 
well-divided (we’[-d*-wal’-d*) a. gutf 
well-doer (we'l-dii”-**) 8. 1. j. der gut 
handelt, Redhtfdaffene(r), Biedermann 
m. — 2. prove. Wobhlthatige(r). 
well-doing (.in') Ha. gut handelnd ; wobl- 
thuend. — IH 8. gute That, Gutthat f. 
well-done (.-d5’n) a. völlig gat (Zeil 2.). 
well-drain (wé’l-daén) [well!] agr. Us. 
Abzugdröhre f. — IH v/a. Wa. durd 
Brunnen oder Graben troden legen. 
well-drawn (we’l-dra’n) a. gut gezeichnet; 
woblgefpannt (Bogen). 
well-dressed (we'l-dre’Bt) a. wohl zu- 
bereitet; wohl gugeridtet; gut getleidet. 
well-dressing (we L-dne’B-In*) [well 4] s. 
Brunnenausjhmüdungf(oid.zu Tissington, 
Derbsh.; Brunnen oder Quellen werden unter 
religidjen Gebräuden mit Blumen gefdimidt). 
well-drill © (we’t-drll)[well2]s.Brunnene 
bobrer m (Werkzeug). 
well-earned (we’l-ö'”nd) a. woblocrdient. 
well-educated (we’l-c’d-i#-t0-t*d) a. wohl« 
erzogen. Lbegabt, wohl ee 
well-endowed (we’l-'n-daw’d) a. wohl. 
well-entered (we’l-s"’n-t"d) a. gut an« 
fangend; woblgefdult. 
Weller (we’l-") npr.: of. Sam ~ Diener 
Pidwids in DI.’s Pickwick Papers. 
Wellesley (we’lf-I°) npr.: a) Viscount 
Arthur ~ = Duke of Wellington (f. ds); 
b). College Frauenhocqhſchule in Mass, (V.S.). 











== water-cress. Lrugt (Bert). 
well-groomed (we’i-grü’md) a. gut ges 
well-grounded (we’!-gzau’n-d*d) a. wohl- 
begründet. Lgebeiliet. 
well-hallowed + (we’l-h3’1-od) a. wohl. ) 
well-harnessed (.-ha”-n'gt) a. 1.\ wohl: 
bewafjnet. - 2. mit ſchoͤnem Gefdirt (Frei. 
well-head (we'l-bed) [well!] s. 1. Saupt-, 
Urequell m. — 2. teett.: moraftige Um- 
gebung einer Moorquelle. 

well-heeled (.-hild) a. f. heeled 2. 

well-hole (we’l-bal) [well!] s. 1 arcs. 
Treppenraum m. — 2. Brunnenlod a. 
— 3.8 Osgatt m cines Boots. 

well-horsed (we’!-bo" Et) a. mohlberitten. 

well-house (we’[-hauß) (well 4) s.um cn 
Brunnen gebaute Halle, Brunnenfiud: f. 

well-hung©(we'l-§8’n’) a.guteingehängt, 
aut hangend (Wagen in den Gebern). 

well-husbanded (we’l- pi’{-6*n-0°D) «. 
hauSsbalterifd. Ugeneigt. 

well-lnclined (we’f-In-Häi”nd) a. wot! 

well-informed ( we’ l-in-jo md) a. wohi 
unterrichtet, außgebildet. 

Wellington (we’l-in'-t'n) npr.: a) Dube 
of ~ engl. Gelbmarfhall unk Etactemans (1:09 
bia 1882; f.a. Wellesloy); ~ boots pl. lang: 
Ihäftige Stiefel m/pl.; ~ College peer 
Eule tei Wokingham (Berkak.) für Offiper 
fobne x., gegr. 1853; b) OytR. ren Renfechart. 

welliugtonla 2 & (wel-inr.ti na) = 
sequoia, 

Wellingtonian ( wél-in'.to’-nOn) a. von 
Wellington flammend, Wellingtons. 

well-instracted (we’l-in-Btr#’t-ır) «. = 
well-informed. 


Signs (BEB zee page IX): f familiar; p — r flash; ;\ rare; t obsolete (died); * new word (bern); ."~ incorrect; @ —— 
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The small * inaudible; 6 almost &; ® almost !; ĩ almost t'; 5 almost 5%; 8 almost like a in „Ratie*. [WEL...-WEL...] 








well-intentioned (we’l-In-te’n-[h'nd) a. | well-pleasing (w#’t-pli’-fin®) I a. wohl- | well-thought(-out) (w8’l-thi’t(-ait) a. 


woblgefinnt, woblwollend; wohlgemeint. 
well-judged (we’l-dG8’dGd) a. wohl« 
berechnet; verftändig. a 
well-knit (we’I-ni’t) a. träftig gebaut, 
well-known (we’[-no’n) a. (wohl)betannt. 
well-laboured (we’(-1&”-. bb) a. gut ber 
arbeitet, gut außgearbeitet. 
well-landed (£-I’n-d’d) a. wohlbegütert. 
well-learned (w#’{-15”.n?d) a. hochgelehrt. 
well-lighted (ws’l-läi’-td) a. wohl an- 
gezündet, gut erleudtet. 
well-liking + (we’l-Ial”-Uns) a. 1. gut 
außjehend, mohlgenährt, did, fett. — 
2. glänzend, ſcharf (SH.L.5,2,268). 
well-limbed (we’{-I”md) a. ftartgliederig. 
well-lined (we’l-lat’nd) a. wohl gefüttert; 
fig. geipidt, voll (Wörle); co. mohlbeleibt. 
well-liveried (we’i-Iiw-°-R’d) a. mit 
ſchöner Livree, gut gekleidet (Bedienter). 
well-lookedt(we’i-[ü’tt)a= well-looking. 
well-looking (we’i-lü’t-In?) a. wohl oter 
gefund außjehend; einnehmend. 
well-lost ( wa’l-{o’§t) a. ehrenvoll ober in 
guter Gade verloren. 
well-lotted (ws’l-15'1-'d) a. dem ein guted 
208 zugefallen ift, glidlid. 
well-made (we/I-me’d) a. wohl gebaut 
(Körper) ; gut gemadt, fart. 
well-managed (we’I-mä’n-!dGd) a. wohl 
verwaltet, gut eingerichtet, wohlgeordnet, 
wohlgeleitet. 
well-mannered (we’[-ma’n-"b) a. wohl⸗ 
erzogen, gefittet, von guten Manieren. 
well-marked (we’[-ma'’tt) a. außgebildet, 
audgeprägt (Rrantheitserideinungen 2.). 
well-matched (we'l-mi’tidt) a. gut zus 
fammenpaffend. 

-well-meaner (we’[-ml’-n'*) s. Wohl 
meinende(r), Gönnerlin), Freund(in). 
well-meaning (we’I-mi’-nin‘) Ta. wohl- 

meinend, gutmätig (oft contp.). — IH s. 
gute Gefinnung. Taufridtig. 
well-meant (we’I-me’nt) a. wohlgemeint, 
well-meated (we'l-ml’-t'>) a. in gutem 
Futterſtand. [gut N 
well-met(wé’ [-mé’t)a.u. iné.willfominen, 
well-minded (we’l-mat’n-d*d) a. wobl- 
geiinnt. [Geld wohl oe) 
well-moneyed (weI-m&n-!d) a. mit 
well-morailsed (we’I.nıo’a-8-lal fd) a. von 
guten Grundjäßen geleitet. — 
well-mounted (wé’l-mau’n-t®d) a. wohl- 
well-mouthed (*-mau’dhbd) a. von gutem 
Anſchlag (Zaadhund); mit feinfühlendem 
Maule (Pier). Lartet, gateheräi.) 
well-natured (we’l-nd’-19d) a. gut ge 
well-nerved (we’i-nd"md) a. |. nerved 1. 
wellness \ (we’[-n§§) s. Wohljein ». 
well-nigh ® (we’l-nai”) adv. beinahe, 
faft gänzlid, nahezu; ~ impossible faft 
unmöglid. 
well-noted (we"l-no’-t°d) a. wohlbetannt. 
well-off(we’l-0"5)a.wohlhabend,gutdaran. 
well-omened (we’[-5’- m‘nd) a. mit oter 
von günfligem Borgeiden. 
well-ordered (w#’[-0".d°°d) a. wohlgeord- 
net; gut eingerichtet; gut regiert. 
well-packing © (we"l-pa’t- in‘) [well!] 
8. um ein Brunnenzohr gelegte (Leinfamen:) 
Padung (vei Betroleum-Bobrungen, um das Gin: 
dringen bed Waffers zu verhüten). 
well-painted (wé’l- pe’n-t'd) a. gut ge 
malt; fig. wohl übertündt (SY.0.4,1,268). 
well-parted + (we’l-pa”-1%d) a. wohlbe· 
gabt, tale'ntvoll, 
well-pit (we’l-pit) [well "] . Brunnenlod 
n; A Brunnenfeld n. 
well-planted (we’(-pli’n-t*d) a. 1. fider 
(fubend), feft auftretend (Sagritt). — 2. gut 
treffend (Sqhlag)· 
well-pleased(we’l-pli’fo)a.wobljufrieden. 





gejallend, woblgefallig. — HEN s. Wohl- 
gefallen m. 
well-practised (we’l-pa#’t-tikt) a. mohl- 
geübt, erfahren. Lerbalten.) 
weil-preserved (we’I-pré-{8" wd) a.wohl-J 
well-proportioned (<-pn’-po’ -f'nd ®) 
a. woblproportioniert, im ridtigen Bers 
bältnis, regelmäßig. lin). 
well-read (we’l-ne’d) a. wohl belefen (in 
well-refined (we’l-R’-fai’nd) a. wohlge 
glättet, gefeilt (eri). 
well-regulated (we’!-ne’g-i*-[6-t'd) a. 
wobl-geregelt, «geordnet. 
well-remembered (we’l-a®- mem -b*d) 
a. wohl erinnerlid, in gutem Andenten 
(ftehend). [gutem Rufe, berühmt. 
well-reputed (we’i-r’-pju’-td) a. in 
well-respected (we’I-n'-ppe’t-t'd) a. I.N 
woblgeadtet. — 2. t gehörig betrachtet. 
well-rig © (ws’I-rig) [well] s. Bohrgeug 
n, Bohrgeftänge 1 zum Brunnenbohren. 
well-ripened(wo’I-aai’pnd)a.wohlgereift. 
well-rivered (we’l-al’w-"d) a. flubreid. 
weli-room (we’I-rüm) [well!]s. 1. über 
einem Gefundbrunnenerridtetes Gebäude. 
— 2. b Ödgatt n eines Bootes. 
well-rooted(we’l-au’.t?d)a.mohlbewurzelt, 
fet eingewurzelt. 
well-rounded (we’l-rau’n-d'd) a. wohl 
abgerundet. [ eid 
well-running (we’i-rö’n-In®) a. fließend 
well-satisfled (we71-B4’t-If-fatd) a. wobl- 
gufcieden. { (ateibungs had). 
well-saved (we'l-fe’wd) a. gut erhalten 
well-seasoned (7-fi’jud) a. 1. wohlge- 
würzt. — 2. gut getrodnet, außgewittert 
(Bauhotz). Inend, äußerlich gut. 
well-seeming (we/1-B/’-min®) a. gut fchei« 
well-seen + (we’[-Bi”n) a. wohlbeivandert. 
well-set (we’1-Be’t) a. 1. feft gefügt; wohl« 
geordnet (Baar). — 2. © gut gefaßt (Edel. 
ftein). (tet, apes toe 
well-shaped (we’l-/da’ pt) a. mohlgeftal- 
well-sinker © (we’l-Bin'-f"") [well] @. 
Brunnenegraber wm, «madher m. 
well-sinking © (we"1-BI’n'-tin*) [well "Js. 
Brunnenmaderei F. —_ [wobl-erfabren.\ 
well-skilled (we’[-Bti’(d) a. ſehr gefdidt,) 
well-smack | Am. (we’l-mät) [well !] 2. 
Fiſcherboot n mit Fiſchlaſten. Schmad f. 
well-sped (£-&98”d) a. erfolgreich, glüdlid). 
well-spent (we’i-Bpe’nt) a. aut angewandt. 
well-spherometer & (we’i-Bj'-röm--t*) 
8., opt. Art Sphirome’ter n. 
well-splced (we’[-bpat’ bt) a.wohlgewũrzt. 
well-spoken (we’l-Bpo’tn) a. 1. wohl ober 
gut geiprochen. — 2. wohlberedt; gütig 
oder fanft fpredend. 
well-spread (we'[-bpne’d) a. 1. au8gedebut, 
breit (aud Schultern). — 2. ~ table wohl. 
befeßte Tafel. 
well-spring (we’l-Bprin®) [well!]s. 1.taf 
+: Quelle f, Quell m. — 2. fig. Quelle f. 
well-stalrcase& (w6"[-bta"’-teg) [well] 
s., arch, Sdnedens, Wendel-trepye f. 
well-stocked (we’l-fto’tt), ~-stored (£- 
fto'’7d D) a. wohl verjehen, gut bejeßt 
(Qagbrevier). —— 
well-stricken (we’[-ftrl’t)a.: ~ in age 
well-studied (we'l-6t8D-%) a. wohl 
cinftudiert. [durdwarmt. 
well-summered (we’1-£8’m-"d) a. wohl⸗ 
well-sunned (we’I-Bö’nd) a. von der Sonne 
ftart gebräunt. [Brunnenfdwengel ey 
well-sweep © (we'l-Bwip) [well!] s. 
well-tasted (we'l-ta’-t*>) a. woble 
ihmedend, Ihmadhaft. 
well-tempered (w#’l-ts’m-p"d) a. 1. gute 
artig, gutmütig. — 2. d wohl temperiert. 
weil-thewed(we’I-t4ji”d) a. toohlgebildet, 
woblgefittet (SP.). 
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glüdlih durchdacht, wobl-erwogen. 
well-thumbed (we’l-th8’mb) a. ftart ab · 
gegriffen, abgenugt (wader). 
well-timbered (we’I-tl’ m-b'"d) a. 1. reid: 
lich mit Nutzholz verfchen (Land). — 2. aus 
gutem Holz (gegimmert). — 3. ftart gee 
wadfen, wohlgebaut. 
well-timed (we’(-tai’nıd) a. 1. rechtzeitig, 
angebradt. — 2. die Zeit ov. dad Tempo 
innehaltend (Ruder). 
well-to-do (we’!-t'- dit”) a. wohlhabend; 
Wohlſtand andeutend. Leit 7.1 
well-to-dolsm 4 (.-ifm) ⸗. Wohlhaber.t 
weli-tomb (we’!-titm) [well 1] ¢. febr tiefes 
Grab, Felfengrab 2 in Ägypten od. Phonizien. 
well-toned (we’[-tö’ud) a. wohltönend. 
well-took + (we'l-ti’t) a. wohl-angewandt 


(Mage). 
well-traded (we'l-tra’-d'd) a. großen 
udel treibend. fella 
well-trap® (we’(-talp)[well 4] ¢.—stink- 
well-tried (w#/I-trat’d) a. wobl-erprobdt. 
well-trodden (we’[-tas’dn) a. oft betreten, 
ebabnt (Zee); fig. ~ field of conjecture 
ummelplag m für Mutmakung. 
well-tube @ (we l-tjiib)[well4}s. 1. Brun: 
nenrohrn. — 2. Bobrvorridtung f am 
Rohre für abelfiniige Brunnen (aug ~ point). 
weil-tuned (we’I-tjü’nd) a. gut geftimmt; 
in gutem Einklang. 
well-tarned (we’l-to'’nd) a. wohl abgerun⸗ 
det (a. fig. Redewendung), wohlgeſetzt (Kom 
pliment), wohlgefalt(et). 
well-warranted (we’I-wö’a-In-t!d) a. 
wohl bewährt, gut verbürgt. 
well-water (we’ [-wi-t'') |well!] s. Brun- 
nenwafler m. [fig. geläubert, ad 
well-weeded(we/l-wi’-d’d)a.gutgejätet; 
well-weighed (wö’[-ws’d)a.wohlermogen. 
well-welghing (we’l-we’-In?) @. wobl> 
gewichtig, vollwidtig. (geneigt. 
well-willedt (we [-wi’1d) a. wohlwollend,f 
well-willer + (we’l-wi’l-") s. Woblwollen: 
de(r), Gdnner(in). 
well-willing + (.~-in‘) a. wohlwollend, 
woblgeneigt, gnadig. 
well-wish + ( we’l-wi’{@) s. Wohlwollen 
n; Glidwunfd m. 
well-wished + (we'l-wi’fdt) a. beliebt, 
dem man wohl will (SH.M.M.2,4,27). 
well-wisher (we’{-wij&-*) ». wohlwollen- 
de(r) Freund(in); to be a ~ toa p. 3 
gut mit j-m meinen. 
well-won (we’l-wö’n) a. mwohlverdient, 
rechtlich erworben. [beftanden en 
well-wooded (we’l-wii’d-*D) a. wohl- 
well-worn (we’l-wo'n®) a. 1. abgetragen 
(Kleidung) ; abgenukt (Bug); viel betreten 
(Brad). —2.\ mit Anfland getragen (BY.). 
well-worthy (£-wö'-dA®) a. wohlwürdig. 
well-wrought (£-rs’t) a. wohlgearbeitet. 
welly prove. (we'l-*) adv. = well-nigh. 
welm + (wein) [m/e.] o/n. quellen, fließen; 
to „ up heraufquellen. 
wels (wel) ¢., ichth. = sheat-fish. 
Welsh! (weljd) laje.] Ua. 1. + fremd, 
welih. — 2. wallififh, aus Wales; J. — 
II s. 3. coll. the ~ die Wallifer p/. — 
4. nas Walliſiſch(e), walliſiſche Sprade. 
Bun 2: co. ~ ambassador Kudud on 
(Boge); ent. ~ clearwing Urt Birken⸗ 
ſchwärmer m(Trochi lium scoliefo' rine); 
cant ~ comb alle Fünf (d.h. die Finger); 
Fauſt f; cant, ent. ~ cricket Filzlaus 
f; cant ~ ejectment wallijifde Ex- 
milfion (tur Abdeden des Hauſes); PW 
fiddle Kräße f; sl., contp. ~ genealogy 
eine lange Reihe unbebeutender Vorfahren; % 
+ ~ glaive, ~ hook ert Streitsagt f; 
arch, „ groin Grat m eines Tonnen- 
gewölbes mit Ohren; ~ lumps pl. Art 
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Wallifer Badfteine m/pl.; „ main fiehe 
main? 2; cant like a „ mile, long 
and tedious lang und langweilig; Ir 
onionf.onion 13; t cant, co... parsley 
Hanf m; Galgenftrid m; F~ rabbit 
fite rabbit? 2; the ~ Shakespeare = 
Edward Williams (j. Williams); @ „ 
ware gewoöhnliches brauned Steingut 
ans Wales; ~ Wig geftridte wollene Miike; 
„ Woman Walliferiu f. 

welsh? (welj&) [Welsh] ofa. u. vn. Ge. 
bei Wetten: betrügen; j-m mit dem Gelde 
Durdbrennen. — Bgl.n!. 

welsher (we [-fcb**) 3. bei Wetten: Schwindler 
m, Betrüger ms; j. der mit der Abrednung 
durdgebt. 

Welshman (we’li-män) s. (pl. „men, ~- 
nıen) 1. Wallifer m, Bewohner m von 
Wale}. — 2, prove., ichth. Barſch mı. 
— 3. % .’s-breeches = Dutchman’s- 
breeches 1. 

welshnut & + (.ndt) s. = walnut I u. 2. 

welsome + (we'l-f'm) a. O glüdlic. 

welt! (welt) X s. 1. ofp. © Rand m, Saum 
m, Einfaffung f; ~ of a horseshoe Bor« 
{dub ow, Schnebbe f; ~ of a shoe Rahmen 
m eines Schuhe. — 2.0 Striderei: Ferſen⸗ 
flüd n eines Etrumptes; allg.: jeder für ſich ge 
arbeitete Zeit. — 3. F Strieme f; to raise ss 
on a p. j-n durchbleuen. — IE ofa. Ga. 
4. faumen, cinfaffen, (be)randern; © „ed 
saddle Randjattel m; % „ed thistle 
Stacheldiftel f (Ca’rduns acanthoi'des). — 
5. F durdeprügeln, -blenen. — Bgl. ~ *. 
welt? prove. (welt) vin. Oa. 1. verwelten, 
welt od. hlaff werden. — 2. tlebrig werden, 
Haden ziehen (Stätfigteiten). — Bgl. m !. 
welter (we’i-t") Ko/n. Oa. rollen, ſich waͤl⸗ 
gen (a. fig.); to ~ in one's blood ob. gure 
in feinem Blute ſchwimmen; fig. to ~ in 
gore in Blut waten. — IE t e/a. vollen, 
wälzen. — IIIs. Roller, Wälzen n bid. der 
Wellen; untuhige Bewegung, Wirrwarr wm. 
welter-race (we’[-t'*- neh) 8. Wettrennen : 
Rennen » mit fdwerfter Belaftung. 

welter-stakes (~-fteth) e/p!. Einjat; m 
bei einem welter-race. 

welter-weight (.-wét) 8. Wetttennen: 1° 
gewöhnlich ſchwere Belaftung. 

welt-guide © (werlt-gaid) s. Aordenjührer 
einer Rabmajdine. 

welting (we7l-tin*) [welt] 4. 1. Rand m, 
Saum m, Einfafjung f.— 2.F Prügel pl. 

welt-leather © (weflt-ledh-") 8. Egugm.: 
Rand⸗leder a. 

welt-machine © (.-m4-fdin) s. Mafdine 
T zum Schneiden de3 Rand-leders. 

welt-shoulders © (--jhöl-»"j) s/pl. = 
welt-leather. Lwitigia f. 

welwichia % (wel- wit -*-a) 8. wey 
wely + (we'l-*) a. gefund, wohl, üppig. - 
wem! + (wem) [a/e. am, a/d. teamm| 
Ls, Narbe f, Fled m, fhadhafte Stelle. 
— IF ofa. befleden, verderben. lleib a 
wem? + (.) [womb] 8. Bauch m, Unter- 
wemless + (we’m-!*) a. fledenlos. 

Wemmick (we’m-It) npr.: John. Gharatter 
in DI.'s “Great E.xrpectations”, 

wemmy + (we’m-®) a. fehlerhaft, ungefund, 
ſchadhaft. 

Wemyss (wimf) spo. Ort in Schottland. 

wen (wen) [aje.] 8., med. Balge, gett 
gcidwulft f (a. fig.); ~ of pearls Perlen: 
warzen f/pl. in Muigetn. 

wench (wen(t)fd) Im/e. wenche, wenchel 
Rind) Is. 1. Rind n. — 2. faſt Fu. prove. 
junges Mädchen. — 3. Madden n, Diente 
madden 2, Dirne f. — 4.taft + d.s. Dirne 
f, Oure f, Menfh vn. — 5. F Am. farbiger 
TDienftbote, Negerin f. — IE v/n. We. 
6. buren, den Huren nachlaufen ta. te go 
al-]wenching). 


wencher P (we'n-(tjh") 9. Hurer m, 
Hurenjäger m. 

wenchless \ (we’n(t)jh-15) a. 1. ohne 
Liebſte. — 2. ohne Freudenmaͤdchen 
(Borde tt). [Tirne, hurenmäßig.\ 

wench-like F (we'(t)jd-(ait) a. wie eines 

Wend ! (wend) s. Wende m, Wendin f. 

wend? (.) [a/e.] @a. Koja. 1. + wenden, 
verändern. — 2. wenden; to ~ one’s way 
fih wenden, fon Weg richten (to nad, zu). 
— IE v/n. 3.4 ji wenden, fih umdrehen. 
— 4. (him)geben, fih wenden. — 5. + 
weggehen, verſchwinden. — Bgl. v1. 

Wendie (we'n-dit) Ha. wendiſch. — II s. 
bas Wendiſche (Sprache). 

Wendish (we’n-difch) a. wendiſch. 

Wenlock (ve“n-lot) npr. Etadt in Shropsh. 
(England); 7 geol. ~ formation, „ strata 
Weulodformation f. 

wenuish (we'n-tjh), ~y (we7n-*) [wen] a., 
med. balggıfd,mulf-artig. 

wenona (w*-no’-na) s., 20. Axt Heine Sdtange 
(Chari'na plu’ mbea ; Raliiernien und Mesito). 

went! + (went) [|wend?}s. 1. Wendung f, 
Richtung f. — 2. Weg m, Gang m. — 
3. Stüd n Feld n, Wende 7, Geivende n. 

went? (.) [wend?] pret. gu to go. 

wentle prorc.(wentl) v/a. u. e/n. @b. (fi) 
wenden, topf-iiber hinrollen. 

wentletrap © (we’ntl-trip) Idtſch] #., zo. 
Wendeltreppe f (Scala'ria; Mufgel). 

Wentworth (we'nt-w''th) npr. (Brin. ; fiebe 
Strafford), 

wept (wept) pret. und p.p. von to weep !. 

were! (wör, a. wa") pret. von to be (pl. des 
Indilativd, sg. und pl. bed Koniunttivs): war, 
wate, wurde, würde 2c.; as it ~ gleidfaim; 
it ~ better for you to go Sie thäten 
befier, Sie gingen; they ~ to have come 
with us Sie wollten mit und fommen; it 
„to be wished c3 ware gu wünfchen; I 
wish I „ a queen id midte cine Königin 
fein; if he x good wenn er gut wäre; if 
you „ killed wenn Ihr getötet würdet; ~ 
I asked my opinion wenn man meine 
Meinung hören wollte; & as you _! 
Griff zurüd! 

were? + (wi') s. = weir. 

we're F (wi') = wo are. lei 

were-angel 7 ob. prove. (wo’R-8n-DG4) = 

were-ass (w5’n-ab) 8. ſcherzhafte Radbilbung 
pon werewolf (Longfellow). 

weregild (wö'’-glld) 8. = wergild. 

werena isott. (wö”-na) = were not. 

werewolf (wö’-wülf) 8. = werwolf. 

wergild (wö'’-gild) [aje.] s. ehm.: Wergeld 
n (Buße für Tötung oder Berlehung). 

Wernerlan 2 (w'*-ni”-n@n) geol. Ha. ven 
beutigen Geologen Werner (1:50- 1817) betr. ; 
„ theory Wernerfhe Theorie, Neptuni’s- 
mus m. — IL s. Anhänger m Werners. 

wernerite @ (wö’-n’-nalt) 8, min. 
Werneri’t m. [(Pritosele'ra —— 

werooleduftr.(w!-rii”-I°)s., orn. art Papagei 

werowauce 7 (w?-no’-w'ng§) [amerifan.: 
indianifd] s. Häuptling m. 

wersh {ott (wötjd) «. 1. fade, geſchmad⸗ 
108. — 2. zart, blag. 

werst (wörht) 8. = verst. 

wert (wö't) zweite Perfon 89. bes Indifativs und 
Ronjunttivs des Drel. von to be: thou „ Tu 
warft ober wurdeſt; wäreft oder würdeft. 

Werther(wi'’-th* d.we tr) npr. Werther 
m (Geld e-B Goethe ſchen Romans; f.sorrow | J), 

Wertherian (within np. we'-tl” nen) 
[Werther] a. We'rtheriſch. 











8. Werrtherifhe Empfindjamteit. 

werwolf (wö”-wülf) [a/e.] s. (pl. aves, 
aWiiltof), myth, Werwol m (in einen Wolf 
verwandelter Menlch). 














werwolfism (wö”-wül-fifjm) s. 1. = lycan- 
thropy 1. — 2. Berwolf-jage f, -glanbe m. 
wesaud + (wl’-j’nd) 8. = weasand. 
we’se (wii) 1. prove. = we shall. — 2. Aun. 
(Regeriprage) = we is (für we are). 
wesil + (wi’-fil) 6. = weasand. 
Wesley (we’$-I®, aug we’j-I®) npr.: Jobo. 
Etifter ber Metbodiftenfette (1703 - 1791). 
Wesleyan (1 3n) el. Ha. wesleyiſch; auf 
ben Mettodiften Wesley bezüglich. — BI s. 
Anhanger(in) Wesley's. 
Wesleyanism („i.nifm) s., rel. metho: 
diftifche Lehre Wesley's. 
Wessex (we’§-'th) apo. (eins der alt.engtitäen 
Königreie). Lenaliſcher Mater (1738 - 15:0). 
West! (weft) npr.: Benjamin. ameritanit4-! 
west ®, mt West (wept) la / e.] Is. 1. %€¢fi(cn! 
m, Abeud m, Occide'nt m; Am. the West 
der Weften (bas and zwiſchen Milfiffipyi eat dem 
Stillen Ozean); Y. — 2. eccl. hist. \ West 
abendländisce ober roͤm.katholiſche Kirche. 
— 3, F West Beftend n von Lo. (= West 
End, j..4%).— WN a.a.adp. 4. weftlia; 
Beft-...5 %.— IIIN over t c/n. Ga. 
5. nad) Wefien gehen; untergeben (Emm). 
Sua 1: hist. Empire of the West 
wefirömifches Reich; the people of the 
~ die Abendländer m/pl.; die Tcciden- 
ta’len we/pl.; .(-)by(-)north Weft zum 
Norden; northt-)byt-) Nord gn Week: 
that place lies to the ~ of tl is jener 
Crt liegt weftlic von dicjem ; at (od. on) 
the ~ were high mountains im Weften 
befanden fid hohe Berge; Europe is 
bounded on the ~ by the stlantic 
Europa wird auf der Weftjeite vem 
Atlantijden Ozean begrenzt. 
3Zun4: West Centre gofttegit iz 
Lo.; West End wefllißer Etabttrif res Lo; 
fig. vornehmeß Biertel; geogr. longi- 
tude wefilide Lange; ast. _ point Het: 
puntt m; „ variation Nordweſtering 
f, weftlide Deklination; Abweidung / 
der Magnetnadel nah Weften; ~ wind 
Weitwind m; far ~ weit weſtlich; Am. 
out ~ draußen im Weſten. 
west-about (we’ pt-4-biut) adr. im Beten 
herum, in weftliher Richtung. 
west-central, West-Central (weit 
fe'n-tr'l) a. zu West Centre (ScRteirt ız 
Lo.) gehörig. 
Westcott (we’ät-Et) npr.: Brooke Foss ~ 
engl. Theologe (geb. 1825; Biſchet ven Durhanit 
West-ender (weßt-e’n-d*) &. Bewohnerlin 
desWest Endy Lo. Igehen; untergeten.\ 
westerfat t (we’§-t*) c/n. Da. nad liefen) 
westerliness X (.-I¢-n’§) s. das BWeftlidc. 
weftlidier Charakter einer Gegen. 
westerling \ (In) s. = westling. 
westerly([°)a.u.ade. wefilid nad chen, 
von Weften, abendlich, abendiändirb; \ 
the ~ world dic Neue Welt (Mmerite). 
western (we’p-t!n) I a. (+ aly adr.' 
1. wefilid, nad Weiten; abendlandijad; 3. 
— 2. fig. abendlid (Sonne), zu nde 
gehend. — HI 8. 3. Abendlänvenin!, 
Dccidenta’le m. — 4. ecel. hist. Wa 
Romiſch⸗Katholiſche(r). 
wi: ecel. W. Church abend- 
ländiſche oder romiſch⸗ katholiſche Rind: 
hist. the W. Empire dag wefttsmäz. 
Reid; geogr. Wr Islands pl. Ao'zc 
pl.; the W. Powers pl. die carepaisers 
Weilmädte flpl.; etw. Am. the W. 
States pl. die Etaatın ter U.S. weitet 
G don den Alleghanies. 


Wertherism (wö’-2°-nifnod. we’ -U-nıjm) : westerner(we’$-t"-.nd')s. Abendländerum. 


Vewohner(in) ded Weſtens; Aemebnert:z: 

des Weſtens von Nord-Anıerila. 
westernism („uijm)s. Gigenatt fin ee 

drud am, Bejonderheit f) der Berohnct 


ı Werwollfish („wül-fiih) a. werwölfiſch. | des Weftens von Nord-Amerita. 





Zeihen (BB 1.6.1X):F familiär; p Volle ſproche; 7 Ganneripradye ; A felten; Halt (aug geftorben); * new (ang geboren); <* uariétg, 
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Tas lleine* unbörbar; öfaft wie ee faft ts 1 faſt 1; 6 fall m; 8 fof wien in „Ratte“ (U 1. 6.Xu. X). (WES... : ‘WHA... 


westernmost (we’$-t""n-mößt) a. u. ado. 
(sup.) weftlidft; im dugerften Weften. 

West India (weft I’n-dla O) npr. Weft 
Qndien n; Dutch ~ Company bollandifd: 
weſt · indifche Kompanie (1621 - 1674; 1675 
bis 1791); db ~ man Weft-Indienfahrer m 
(großes Rautfahrteiihiff). 

West Indian (. Vn-dien ©) La. weft 
indifh. — IL s. Wet-Indier(in). 

West Indles (. \’n-d‘f) npripl.: the ~ 
Weſt⸗Indien n. 

westing & (we’p-i(n') [west?] s. Entjer- 
nung f nad Welten; weftlider Kurs. 

Westland jsott. (we pt-lind) npr. Weit 
Schottland n. lichett.: Weftihotte mı.\ 

Westlander(„län-d*)npr.Weftländerlin);f 

westiing (we’ kt-MIn®) Ut ob. Iott. a. u. adv. 
weftlid. — IE N s. Abendländer(in), Bee 
wobner(in) des Weftens. 

westiins {gott. (.{Inf) adv. = westward. 

Westmacott (wo’ft-mé-tot) npr.: Sir 
Richard w engl. Bitboauer (1775 - 1856). 

Westmanland (we’pt-mén- (nd) npr., 
geogr. BWeftermanland n (Ihmweb. Proving). 

Westmd. abby. = Westmoreland. 

Westmeath (we’ft-mith) npr. (irl. Grſſch.). 

Westminster (we pt-utin-bt8) npr. 610 ge 
grändetes Aloſter, jetzt Stabt-teil von London; ~ 
Abbey BWeftminfter-WAbtei f (Rrönungsort 
ber engl. Rönige); ~ Boy, ~ Scholar Zeg 
ling m der Weftminfterihule; ~ Bridge 
Themfebriide in London; ~ Hall etm. Eig ted 
oberften englilien Geridtaholes; ~ Palace engl. 
Barlamentögebäube. 

Westmor(e)land (.m®-lind) npr. (Griſqh. 
im norbieftliäften Zeile Englands). 

westmost \ („mößt) a. (sup.) weftlidft. : 

Westmr. abbr. = Westminster. 

Weston-Super-Mare ( we’ §-t'n-bjii-p*- 
mär-R®) npr. Seebad in Somtah. (England). 

Westphalla (weßt-fs’-P-a) npr., geogr. 
Weftfalen 2; Peace of ~ weftfalifaer 
Frieden (1648). 

Westphalian (mn) I a. weſtfäliſch; 
geogr. ~ Gate die Porta Westphalica, — 
IL 8. Weftfale mi, Weftialin f. 

West Point (weft paint) npr. Torf in 
New York (U.S.); „ Military Academy 
Rabettenanftalt byw. Kriegsſtule der U.S. 

Westrick (we’}-tait)npr.,hist. Weſtreichn, 
Nen’frien m. IlStaat der U.S. feit 1563). 

West Virginia (weft w-D5ln-"a) npr. 

West-Virginian (weßt-w*-dG/n-n) La, 
zu Weft-Virginien (U.S) gehörig; weft 
virginifh. — AN 8. Weft-Virginier(in). 

westward (we’ $t-w''d) adv. und a. (WO) 
weftlich, weſtwärts (ebm. viellah auf die im 
Welten von London befindliden verrufenen Vers 
anügungslofale, aud anf bad bort gelegene Tyburn 
mit feinem Galgen anfpielend); & . ho! nad 
Weſten! (chm. Ruf der Fährleute auf ber Themſe; 
a. Titel eines Romans von Charles Kings!ey). 

westwardly \ (.-{°) a. weftlid. 
westwards (wo’öt-w’'df) adv. weſtwärts. 
westy prove, (we’B-t°) a. ſchwindelig. 
wet (wet) [m/e. wele)t, aje. Fe; verwandt 
mit ale. water Waller] I a. G 1. nag, feucht 
(ant. dry4);3. — 2. nag, Waſſer ente 
haltend; b~ dock Außendod x; O „meter 
Wa ffer-Gasmefferm. — 3. naß, regneriſch 
(Metter); ~ season Regenzeit f in Tropen 
tändern. — 4. nab, beihlagen (Sauer). — 
5. F benebelt; dem Trunke ergeben; P~ 
hand Setrunfene(r); ~ night durchzechte 
Naht; Wet Quakerism f. Quakerism. 
— 6. Am., pol., st. fig dem Verbote 
geiftiger Getrante widerſetzend, nicht⸗ 
temperenzleriih (ant. dry); to go (oder to 
vote) ~ gegen das Verbot geiftiger Gee 
träule Rimmen. — HE s. 7. Näfie f, 
Feuchtigleit f. — 8. uaſſes Wetter, Regen- 
wetter n; something to keep the ~ out 

















etwas zu trinfen; P Trunt m, Schnäps- 
denn. — 9. st. Anfenchtung f; Getränt 
n, Schuaps m; heavy ~ |. heavy! 9a; 
let us have a ~! fab(t) und eins trinten! 
— 10. Am., pol., al. Gegner m des Bere 
botes geiftiger Getrante, Nichtstemperenz- 
ler m (ant, dry). — IME ofa. @e. 11. nag 
machen, niffen, (be)negen, ber, anfeuchten, 
begießen, Waſche einweichen; f. — 12.F 
sl. die Kehle anfeuchten, begießen, nab 
machen; 2. — EV o/n. Co. 13.87. trinten, 
den Trunt ergeben fein. — €. a. wetting. 
Suni: ~ with tears mit Thränen 
benetzt; ~ through völlig (or. bis auf 
die Haut) durdnäßt; P ~ BSR sop 
nag wie ein Pudel; chm. „ assay 
Probe f auf najjen Wege; ~ blanket 
fiebe blanket 1 %; ~ boat zum Um- 
tippen geneigte8 Boot; Sgut-s?, „ bob 
Bootjabrer m (ant. |. bob? 10); med. 
„ brain wafferfiidtige Beſchaffenheit 
bed Gebiens bei Truntfühtigen, O Brauerei: 
~ couch zwei Fup dide Lage einge 
weichter Gerfte; + with a ~ finger mit 
Leichtigkeit; Am., sl. „ goods pl. Spi- 
tituofen pl. ; prove. ~ goose Einfaltd- 
pinjel m2, Tropfm; © metall. „method 
of extracting copper Aupferverhüt« 
tung f auf naſſem Wege; Bhotogr.: „plate 
najje Kollo'diumplatte; b~ provisions 
pl. Volelfleiſch., fig, Sirup ac.; @ metall. 
~ puddling Schladenpuddeln n; ~ 
sheet-bath, ~ sheet-packing = wet- 
pack; © .stoam Direlter Wafferdanıpf; 
mit Wa ffer gefättigter Dampf; sweet- 
meats pl. flüffige Ronfititren pl.; chm. 
„way naffer Weg. 
3um 11: to ~ coke with water 
Kols ablöfhen; to ~ the dirty linen 
ſchmutzige Wäfche einweichen ; to ~ lime 
Kalt durch Beiprigen löjchen; Brauerei: 
to. the malt das Maly befeuchten ; £yp. 
to „ down paper Papier anfeudten. 
Sun 12:egm.%s/.to a commission 
beim Eintritt in ein Regiment Wein 
und Geld zum beften geben; P ~ tho 
other eye! auf einem Bein kanu man 
nicht flehen, b.b. trinfe ein zweites Glas!; 
agr. to ~ the sickle da8 Mietgeld 
vertrinten (Sei Rornmagern); F co. to ~ 
one’s whistle (oder throttle) e-n hinter 
die Binde gießen. 
wet-bird prove. (wo’t-bö'b) s. = chaffinch. 
wet-bobbing (wo"t-bo’b-in’) 8. Gaiter.s/. 
Ruderfport m (ant. dry-bobbing). 
wet-broke @ (we’t-brot) 8. Papierfabr.: 
naſſe, unvoll kommen verfiljte Bapiermafie. 
wet-bulb (-.bolb) ¢., phys.: ~ hygro- 
meter Huguftfges Piyhrometer. 
wet-cup (.-t8p) s., surg. Schröpfelopf m, 
«glas n. Lblutiges an 
wet-cupping (we’t-18’p-im?) s., surg. 
wet-dressing (X-dne’$-in) ¢., med. naffe, 
talte Umschläge m/pl. 
wether (we’dh-; Hom. weather) [a/e. 
wither, dtſch Widder] 8., zo. Hammel m, 
Schöps m. 
Wetherell (wi’dh-!-nl) npr. (Schrijiſteller 
name der Susan Warner). IHammel. 
rt emg ian rere mn eiin) 
wetness (we't-n'p) s. Naͤſſe /, Feuchtigkeit f. 
wet-nurse (we’t-nd"p) Ios. 1. Anne f, 
Sängeamme f. — II vla. Mb. 2. als 
Umme ſäugen. — 3. verhätſcheln, verzärteln. 
wet-pack (~-pit) s., med. naffeFinpadung. 
wet-press @ (.-prep) s. Papierfabr.: Nahe 
preſſe f. i 
wet-rot (.-nrit) 8. nafje Fäulnis des Holzer, | 


OOOCCOOoOoRMOOOOOOCOOCOCCCOOOSCCOOOGOOOOOCOOOOOO 


wet-salter (-⸗ßaletec) s. Ginpotler m, | 


Polelleifahandler m. 
wet-shod („-jhöd) a. mit durchläſſigen 
Schuhen, mit nafjen Füßen. 


Poca aaſes act 


\ 





wetter (we’t-") [wet] «. 1.© Anfeuchter 
m. — 2. P sl. Brauntwein m. 

wetter-off © (we't-'n.0’f) 8. Giastabr.: 
Arbeiter, der die Flaſchen vom Blasrohr 
abmadt. . 

wetting (we’t-(n*) [wet] «. 1. Bejeuchtun 
f, Durdwaffernng f, Einweichung 7; P 
to get a ~ vom Regen durchnäßt werden. 
— 2.0 metall. Ginfumpfen m. — 8.81. 
~ the neck Trinten n, Sanfen n. 

wetting-board © (.-b0'D O) ¢., typ. 
Waſch-, Feucht-brett n. 

wetting-machine © (.-m4-fdin) s., typ. 
Feuchtmaſchine f. UGinweidgen 1 

wetting-out © (4-au’t) 8. Rattundrud:f 

wettish (wert-1jh) a. et. feucht, näßlich. 

we-uns Am. (wl’-'nf) pron. |. we. 

we've F (witv) = wo have. 

wevil (witvl) s. = weevil. 

wex + (wet) v. — wax!, 

Wexford (we' {§-f'"d) npr’. (itt. Grfich. u. St.). 

wey @ (ws; Hom. way, weigh) (a/e. wirg] 
8.1. Gewigt für trodene Sachen: = l4 stone; 
~ of wool = 13 stone (j. 6. XX, A). — 
2. Irodenmab: = 40 bushels(f.6.XXT,D). 
— 38, — s0Riften Fenferglas (f. caso! 10h). 

Weyland (wo’-['nd) npr. = Wayland. 

Weymouth (wé’-m'th) npr. Start in Dor- 
setsh,; @ ~ bit Reitftange f mit fleifem 
Gelenf; & ~ pine Weymouths-tiefer f 
(Pinus strobus). 

wezand + (wi’-j'nd) s. = weasand. 

W.F. abbr. = West Florida. 

w.f. © abbr., typ. = wrong font. 

W. G. D abbr. = Woithy Grand. 

wha t ob. ſchoti. (hwä) pion, = who!. 

whaap isott. (hwäp) ¢. == whaup. 

whack (h)wät) [thwack] I ofa. @a. 1.7 
prügeln, fhlagen. — 2. sl. verteilen. — 
ID e/n. @a. 8. F fchlagen, prügeln. — 
4. al, teilen, austeilen; zu gleichen Teilen 
gehen (ang to ~ up); to ~ up on the 
square ehrlich teilen; to „ it about e3 
an die große Glode hängen. — HEE s. 
5. F derber Schlag, Schmiß m. — 6. al. 
Verſuch m; to take a ~ at einen Verfud 
maden mit. — 7. 8l. Anteil m an einer 
Beute, an einem Gunde ac.; to go „3 teilen, 
zu gleihen Teilen geben. — 8. prove. 
Appetit m. — IV int, 9. 2! tlaps!, 
ihwaps! 

whacker (h)wi’t-®) 3. 1. sl. ct. Großes, 
bid. handgreiflide Lüge. — 2. Am. Vich- 
treiber (bib. in Sfign; |. bushwhacker). 


| whacket F (~'t) s. alaps m, leichter Schlag. 


whacking F (‚In‘) La. (aug adv.) febr 
groß; a ~ big piece ein ganz gehöriges 
Stück. — Il s. Stodpriigel pi.; to get 
a good ~ cine tidtige Tracht Prügel er 
hatten. 
whahoo % An. (§)wa-hw’) 8. = wahoo. 
whaisle, whaizle isott. ()wefl) [wheeze| 
eln. Gb. ſchwer atmen, keuchen, F puften. 
whake(r) prove. (h)wet, (o)we7-t") == 
quakefr). 
whale! (wel) [a/e. Arce?) La. zo. Wal 
fiſch a (Sam. Bale'nide) J. — Ile/n. wb. 
Walfiihe fangen, Walfifhfang treiben. 
Su » I meift z0.: arctic „, Green- 
land „2, right . Gronland-wal m, 
gemeiner Walfiih (Bale'na mystice’- 
tus); bottle-nosed „ = bottle-nose 3; 
calf ~ junger Walfiſch; Cape ~ jüdlicher 
Walfiſch (Zubale'na austra'lis) ; finback 
~ = rorqual; humpbacked 2 = hump- 
back 3; white ~ Weiß-wal m (Belu'ga 
leucas); “| 4 ~'s bone Elfenbein n 
(SH.L.5,2,332); co. very like & „ ito 
nije Zuftimmung zu einer wiberfinnigen Be- 
hauptung (SH.H.3,2,399); to bone a ~ 
beim SJarpunieren auf einen Knochen 
trefien. 











@ Wiffenfgaft; © Zenit; A Bergbau; % Militar; Y Marine; x Pilanje; W Handel; we Poft; Mb Ciſenbahn,  Mufit ii. 6. IX). 
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[WHA...—_WHA...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XH—XXNIL 


whale * f Am. (b)wal) [wale?] @b. Leja. 
prügeln, peitfhen. — IE o/n. ordentlid 
loßlegen (Rebner zc.; mei to „ away). 
whaleback J (h)we’l-bät) s. — turtle- 
back 2b, 
whale-barnacle (6)we’l-ba'-n'tl) a., zo. 
Urt Seepode (Coro'nula diade'ma). 
whale-bird („-börd) s., orn. 1. art Eturm- 
pogel (Prion vitta'ta), — 2. Am. — turn- 
stone. 
whale-boat J (.-böt) s. Walfifhboot m. 
whalebone (h)wa’l-bon) Is. 1.@ Fifd- 
bein n (Qornplatten im Oberticter des Warfilhes). 
— 2.9 @ Stild n Fifdbein; „3 pl. of 
a corset Fiſchbeinſtaͤbe m/pl. e-8 Schnür« 
leibes. — 3. Reitpeitiche f aus Fiſchbein. 
— IIa. 4. fijdbeinern, aus Fiſchbein. 
whale-brit (~-brit) 8. junge Seringe und 
anbered Meiued Geegetier, bad ben Walfiſchen al’ 
Rabrung dient. Ifiſchbootes eae 
a-built & (--bilt) a. nad Art eines Bale 
w-Calf (tif) s., zo. junger Balfifd. 
~-cutter (~-18t-') 8. Walfiälang: Bant- 
Schneider m, Walfifh- Zerleger m. 
„An @ (.-fin) s. Walfijdbarte f, unge 
riſſenes Fiſchbein. 
whalefish + (~fifd) s., zo. Walfiſch m. 
w hale- fisher (.-fifd-") s. = whaler! 1. 
a-fishery (~-fifd-'-r°) s. 1. Balfifdfang 
m. — 2. Walfifhfängerei f, Crt m, wo 
Walfiſche gefangen werden. 
„-Sshing (2-[V’jd-in*) 2. Walfiihfang m. 
Sea (b)we'l-fll) s., zo. = whale-louse. 
«food (.-füd) s. = whale-brit. 
ahead (..hed) 8., orn. Schuhſchnabel m 
(Bala'nicepsrex;&frite). [BWalfifdtopf. 
„-headed (.-bed-'d) a., orn. mit einem 
„hunter („-hön-t") s. Balfifdfanger m. 
~-lance (.-lang) 8. Harpune f der Dur) 
„line (.-laTn) s. Walfiſch⸗ leine f. Liänger. 
„-louse (--laub) 4., zo. Walfiih-laus f 
(Cy'amus ceti). 1Walfiihfänger a 
whaleman (.-min) e. (pl. „men, nen) 
whale-oll @ (.-5il) s. Walfiſchthran m. 
whaler! (b)we’-I"*) [whale!] s. 1. Wal- 
fiihfänger m. — 2. Lb = whale-ship. 
whaler? (.) [whale®] s. 1. al. et. Großes ob. 
Plumpe3. — 2. P_Am. Rämntiger Burfde, 
Schläger m. — Bgl. v1. 
whale-rind (h)we’l-ratnd) s. Walfiſchhaut. 
whalery (b)wa’-('-n°) 8. (pl. sites, nf) 
Balfiihfang m; N Walfiihiängerei f ats 
Geſchãft oder Ginrigtung. 
whale’s-food (h)we’lf-füd) — whale-brit. 
whale-shark (h)wel-ſchatt) s., ichth. 
1. etwa: Walehai m (Rhi’nodon ty'picus). 
— 2. = basking-shark. 
whale-ship J (.-fdip) s. $rönlandfahrer 
m, Walfiihfänger m- (Saif). 
whale-shot (-.ſchot) 8. etm.: Walrat m. 
whale’s-tongue (b)wo'lj-tin') 6., zo. 
Eichelwurm m2 (Bulanoglo’ssus). 
Whaling! (bh)we’-lin') (whale!) s. Wal- 
fiſchfang m» (mit in fg"); to go a(-)~ auf 
den Walfifchjang gehen; „ company Wal- 
fiihfänger-Gefellfhait f (mit dem Kapitän 
aus 16 Mann beitebend); ~ expedition, ~ 
voyage Gronlandsfabrt f, Fahrt faufden 
Walfiſchfang; ~ field Walfishbezirt m; 
~ ship, . vessel = whale-ship. 
whallng? (.) [whale?] s/. I a. groß, 
vlump (gage). — TI 8, Am. Tradt f 
Prügel. - leines Walfiſchbootes. 
whaling-gang J (.-gin*) s. Mannſchaſt ff 
whaling-gun(.-gön) s.Harpuniertanone f. 
whalingman (.min) s. = whaleman. 
whaling-master (.-mag-t") s. Rapitä'n 
m cined Walfiihfängers; Befehlshaber m 
einer Station der Walfishfänger. 
whaling-port (.-p5t®)s. Balfifhfänger- 
hafen m. [ratte f.\ 
whaling-rocket (.-not-'t) s. Qarpunicr:J 





— — 


whaling-station (h)veꝰ·ſine.htõ · ſchen) s. 
Station f der Walfiſchfänger. 

whall (h)wäf) s. = walleye. 

whaliabee (b)w3’!-4-b*) s. = wallaby. 

Whalley (b)wa'l-*) npr.: Edward ~ einer 
von Gromwvelld General-majoren (t 1687). 

whally + (h)wä’-I°) a. von grünlicer Fare 
bung (Cuge beim grünen Star). 

whaly X (b)we’-I*) a. Balfifde... 

whame (h)wem) s., ent. Biebbremfe f 
(Taba' nus). [= whelm. 

whammel prove. ()wi’m-4l) v/a. De.(a.) 

whamp proce. (h)wiinyp) ¢., ent. Weſpe f. 

whampee $ (h)wön-pi’) ¢. = wampee. 

whang! (b)win') s. Riemen(-leder n) m. 

whang? (6)win') I v/a. @a. 1. F oder 
proce. ſchlagen, prügeln, peitſchen; heftig 
werfen. — 2. ſcheu.: in Scheiben ober 
Streifen fcneiden. — Ilv/n. Oa. 3. e-n 
lauten Schall von fid geben, erdröhnen. 

Hint. 4. .,.! bum, bum! (Trommel. 
falag). — UV 8.5. F Echlagm; Erdröhnen 
n. — 6. Schnitte f, Scheibe f, Etüd m. 
— 7.7 Am. qrobed Reinmagen wit Hilfe der 
Radtarn. — Bel. ~ 1. 

whangby proreN. (h)wä’n®-b°) s. barter, 
von abgerahmter Mil gemadter Käje. 

whang-doodle Am. (b)wi'n*-ditdl) s., sl. 


1. myſtiſches, mythiſches Weſen. — 2. = ! 


pulpit-thumper. 
whang-hee (h)wän’-h1”) s. = wanghce. 
whang-leather © (5)wi’n'-lédh-*) s. 
Riemenleber vs, 
whank isott. (6)win't) o. u. 3. — whang®. 
whap (h)wöp) s. u.v. = whop. 
whapper (b)w3’p-') ¢. - whopper. 
whappet! prove. (b)wo’p-'t) 8. Obrfeige f. 
whappet? (.) s. Köter m (= cur 1). 
whapping F P („in‘) a. = whopping. 
whare @uftr. (h)wä’-re) s. Hütte f. 
wharf (b)wi'f) [a/e. Awela)rf] I 2. (pl. 
wharves,(b)w3'1j ob. wharfs, (b)wi'{f) 
1. L Rai m, Holm m, Bubne f, Werft f 
(n), Anldnde f, Scifislände 7; I. — 2. ¢ 
Ufer n, Küfte f (SH.11.1,5,83). — IK oja. 
@a, 3. + mit einer Werft umgeben. — 
4. L ausladen, löfhen; and Ufer bringen. 
Zum 1: Waſſerbau: crooked „ Unter: 
bubne f; @sufferance.j.sufferance3y; 
shipwright’s ~ Schifjswerft f; ~ of 
fascinage Bufdbett »; ~ of masonry 
Uferfefte f. 
wharfage (h) wh"’-['dG) s. 1. Rai«, Werite, 
Löfchegeld n. — 2. coll. Werften fipl., 
Berjte n/pl.; Anterplag m. 
wharf-boat J (b)wi" f-bot) s. 1. Am. Boot 
mit Plattform zum Löſchen von Bülern ıc., Erfag 
für Rai. — 2. Werftboot x. 
wharf-charges J @ (h)wa'’j-tjda'-dG") 
sjpl. Werfte, Rai-geld m. 
Wharfe (b)wa'f) npr. §1. in Yorksh. 
wharfing @ J (b)wa'’-jin’) s. 1. Werft 
anlage f; coll. Werften f/pl.; Materia’l 
n zum Bau von Werften. — 2. Weflerbau: 
Buhnenbau m. 
wharfinger J (»jin-dG°) s. 1. Aaimeifter 
m, Werft-auffeber m. — 2. Werftbefiker 
om, Lagerhof-befiker m. 
wharfman I ())wa'’f-m4n) s. (pl. „men, 
amen) Rais, Werftsarbeiter m. 
wharf-master J Am. (®eften) („-maß-t") 
8. = wharfinger. 
wharf-rat (rät) s. 1. co, BWander-ratte 
f (Mus decuma'nus). — 2. cant Berit- 
ratte f (Menjd, ter fid) an Schiffwerften um 
Bertreibt). 
wharl! © prove. (h)wärl, (b)wa'l) [whorl, 
whirl] 8. Spinnerei: Wirtel m der Epindet. 
wharl? (.) Lo/n. Ga. das r mit dem 
Sapfcen ſprechen; das n nicht ſprechen 
tönnen. — IH s. Unfabigteit f, das n zu 
ſprechen; Schnarch · n m der Rorikumberlänber. 











wharp prove. (b)wi'p) [corr. aus warp] s. 
Urt Polierjand aus tem Trent-Thal. 

wharrow -spindie (b)wä’a-!-Epindl) =. 
her. Spindel f mit Handgriff. 

Wharton (h)wi”-tn) npr.: a) Thomas, 
Marquis of ~ englifger Gtaattmar.a (t 1715); 
b) fiefe Wbartonian. 

Whartonian & (6)wi'-to”-n@n) a., anat. 
den englilgex @natemen Wharton (t 1673) 
betreffend. 

wharve © (b)wi'w) s. = wherve 2. 

wharves (h)wä'wj) #/pl. yx wharf. 

what (6)wst) [a/e. whet] I pronoun 

A. interr. 1. was, wieviel, wie; Y. — 

2. was für, was für ein(e), welch, meld 

ein(e) ; im Cusraf mit dem unbefiimmten Ürtite: 

~ & man! was für ein Mann!, weid 
ein Mann! — 3. fer t: ~ ... for a? mas 
für ein(e)?; „is he for a fool? was if 
der für ein Rare? (SH.M.N.1,3,49). — 

4. „ ho! heda!, bola! — 5... not was 

nicht nod fonft, verſchiedenes andere (rt. 

a. what-not). — 6. _ though (und) wenn 

aud, wenn denn ſchon. — 7.+ nun gut!; 

chau!, ei! (SH.Co.1,2,32). — B. relatice 
. was, das was; Y. — 9. welder zc. (as! 

Gaden und P auf Perionen ſich beriegema): P 

the man ~ der Mann, welder; I know. 

book you mean id weiß, welded Sud 

Sie meinen. — 10. but ~ der zc. nid, 

welcher zc. nidht (vet. «. ~ 16). — C. indef. 

11. + ober F etwas; F was; I will tell you 

~ id will Dir etwas fagen; 1 know ~’s ~ 

ich weiß, wo Barthel den Moſt belt, id 

bin nidt jo dumm; I'll give you ~ for 

id werde Dir auf den Kopf kommen; 

ta little J ein bißchen. — UI adverd 

12. wa8?, warum ?, wedhalb?; in welcher 

Hinfidt ? — 18. + mie (febr). — 14... — 

an. and teild ... teils; Y. — III coa- 

junction 15. foviel al8, injofern als. — 

16. but ~ außer daß. 

Q mi: ~ does he say? mad jagt 
Oer?; ~ is the matter? mas giebt’s?, 
> „ is your desire? was wiinjden Gie?; 
% ~ means all this? wa3 will daß alles 
8 fagen?; „ofhim? was ift’S mit ihm?; 
8 „ of that? was liegt daran?; for .? 
0 wozu?; ~ do you call him? wie nennen 
8 Sie ihn?; ~ are you that —. wer feid 
8 Ihr, die Ihr .n; ~ are bis motives? 
Q welded find feine Beweg-gründe?; _ 
9% colour shall I paint your door? mit 
® welder Farbe foll id Ihre Thür am 
© fireihen?; _ is the news?, f ~ is the 
Q best news? was giebt'3 Remeb?; ~ 


9 now? was nun?; „ vext? nun und 
® dann?; ~ then? was dann ?, wed liegt 
8 davan’?; Fan (= and) if? = _ if?; 
„if? wad (würde gejdeben) wenn? ; t~ 
© is thee? wa8 ift (mit) Dir?; . houses 
8 are those? waß find das für Häufer?; 
© F's up? was ift [08?; ~ money bare 
you got? wieviel Geld haben Eie?; . 
© news on the Rialto? was giebt’ 3 Neues 
O auf dem Rialto? (SY4.M.W.1,3,39); . 
% time? zu welder Zeit? (mL a. ST. 
gun 8: ~ I have written, I have 
9 written was id geſchrieben babe, babe 
5 ich geichrieben;; this is _ I wanted das 
% wollte (braudte) ich; be it . it mar 
2 wie dem aud fei; he gave away _ 
Ö money he had about him er gab das 
Geld weg, das er bei ich hatte; we got 
together ~ few things were left us 
wir bradten die wenigen Linge gee 
fammen, die uns geblichen waren; it 
is nothing to ~ you have done es it 
nichts im Bergleih zu dem, was Six 
gethan haben; fat T =. poet. _ time ye 
der Zeit, da; t ~ as was, das wei; 
t+ ~ that, + that _ was au immer. 
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The small * inaudible; & almost a,® almost |; T almost It; 3 almost of. 8 almost like ain „Ratte“, [WHA...— WH E...] 








Su what 14: „ between ... and 
(od. or) teil3 ... teild; „by force, ~ by 
policy teil8 mit Gervalt, teils mit Po⸗ 
litit; . with fresh air, ~ with exer- 
cise teils durch frifche Luft, teils durch 
Bewegung. 
what-abouts © F (h)ws’t-!-bautb) 8. was 
man treibt; Angelegenheit 7, Sache f. 
what-d’ e-calleit F (b) wa"t-dj*-t37L-(t), 
nem f (.-'m) 3. Dingsda. Dingstirden 
(für ein Wort, auf bas man fi nit befinnen 
kann ıc.). 
whate’er (h)wöt-ä”) pron. — whatever. 
Whately (b)wa’t-I*) npr.: Richard ~ engl. 
Theologe, Eribiſchet von Dublin (1787 - 1863). 
whaten prove. and fett. (h)wötn) [what] 
ron. = what 2; ~ aface! weld Gefidt! 
whatever (h)wöt#’w-") pron. I relative 
was nur immer, was für ein(e) aud; 
welde(r, 8) and immer, was aud; ~ 
he may 7 maß er aud) jagen mag. — 
HEP od. * F interr.was?; ~ shall I do? 
was foll id nur thun?; ~ time did he 
come ? wann ift er (denn) getommen ? 
what-like F oter prove. (b)wört-Iäit) a. 
von welder Art, von welchem Ausſehen 
(DI). [weites en 
Whatman (.m'n) npr.: @ ~ paper ftartes 
whatna {éctt. (bwo’t-na) = what a er 
whatness \ (.n‘) =quiddity. [what2). 
what-not © (-nöt)s. 1. Etagere f, Nipp⸗ 
tiſchchen nm. — 2. F irgend etwas, wad 
man will; glass of ~ Schnäpäcden n. 
whatreck {éott. (h)wo’t-net) |vertiryt aus 
what reck 17] adv. nidtsdcftoweniger. 
What’s-his-name (b)wa’th-blj-ne’m): F 
Mr. ~ Herr DingSstirden. 


whosoever. 

whatsoe’er (h)wöt-B-ä”), whatsoever 
(~§?-8’w-"), whatsomever + oter P 
(„Böm-e'nw-") pron. = whatever. 


whatten {aott. (h)wötn) pron. = whaten. | 


whattle (b)wo’t-°) s. = whitethroat 1. 

whaul + (b)wil) s. = walleye. 

whaup {éctt. (b)wip) s., or. == curlew; 
great ~ — stock-whaup; little ., May 
~ = curlew-jack. 

whave proce. (h)wew) v/a. (üb. 1. O Zhon- 
ware beim Trocknen umdrehen, umwenden. 
— 2. bededen, bangen über. 

whawl (b)wal) vo/n. Ua. = waul. 

whay-worm(h)wo’-wörn)s.1.=whealll. 
— 2. Laune f, Grille f, F Raupe f. 

whe prove. (b)wi) pron, = who! (HAL.). 

wheal! (h)wil; Hom. wheel) I s. 
1. Pidel m, Bläschen n, Finne f. — 
2. Strieme f. — IE vja. Ca. 3. mit 
Pideln od. Striemen verjehen. - IH Lv/n. 
@a. 4. eitern, ſchwaͤren, Finnen bilden. 

wheal? prore.(h) wil) s.Grubef (= huel). 

wheal-worm (b)wi’[-wi'm) ¢., ent. 1. = 
itch-mite. — 2. GraSmilbe f (Leptus 
antumna'lis). 

wheaser Am. (b)wi’-{*) s., orn. mittlerer 
Sager (Mergus serra'tor). 

wheat $ ()wit) [a/e.] #. Weizen m 
(Triticum); Am., fig. good as „ 
durchaus gut; Am. China ., tea ~ Urt 
Gommerweyen (fol von einem in einer Theetifte 
gefundenen Korn her-ribren); Indian .: a) + 
Mais m; b) (ang Tatary ~) tatarifher 
Buchweizen (Poly'gonum fagopy'rum; in 
U.S. angebaut); one-grained ~, single- 
grained ~ Ginforn n (Zri’ticum mono- 
co'ceum); spring ., summer ~ Gommer- 
weizen m; stiff „ Bart-weigen m; + Tur- 
key „, Turkish ~ Mais m, tirtifder 
Weizen; ent. ~ bulb-worm Larve f einer 
Halmfliege (Meromy'za america'na). 

wheat-bird prove. (h)wi’t-böd) 8. = 
chaffinch. 




















wheat-bread (b)wi’t-bned) s. Weizen« 
brot n; small ~ Eemmel f. 
a-brush © („-bnöjdh) 8. magte: Weizen- 
Reinigungsmafdine f, »-Bürfimafdine f. 
a-chafer (h)wirt-tihe-j") #., ent. Geld 
laubtafer m (Anisv'plia agri'cola). 
m-cracker © (.-trdt-") s. Grũtzmuͤhle f. 
a-Grill © (.-dall) s. Weizen-Säemafdine f. 
duck (~-d8f) 8., orn. ameril. Weizen 
ente f (Anas america'na; in Weizenfelbern). 
wheatear (b)wi’t-i') ., orn. Stein: 
ſchmätzer m (Sazi'cola eena'nthe). 
wheat-ear (b)wi’t-i') s. Weizen-ähre 7; 
Gtiderei: ~ stitch Urt Mettenftig. 
wheat-eel (6)wi’t-il) s., agr. Gidt f, 
Radigteit f des Meigens (hervorgerufen durch 
dad Meiyen-Sigen, Tyle'nchus tritici), 
wheaten (h)witn) a.von Reizen; Weizen«...; 
„ bread Weijenbrot #; „ flour Weizen⸗ 
mehl 2; ~ straw Weijenfiroh n. 
wheat-field (h)wi’t-fild) ⸗. Weigenfeld m. 
wheat-flour (~-flau') s. Weizenmehl n. 
wheat-fly (~-flat) e., ent. 1. Halmilicge 
f (Chlorops). — 2. — wheat-midge. — 
8.ctwa: Weizen-@allweipe f ¶ Ioo⸗o ma; U.s.). 
wheat-grader © (.~-gré-d"*) 8. Weizen- 
fortiermafdine f. 
wheat-grass & (.-graß) s.=couch-grassl. 
wheat- harvest (.-hi'-m’Bt) 2. Weizene 
ernte f. {-land *| 
wheatland (dd) s. Weigen-boden mm, 
wheat-maggot (b)wi’t-mig-"t) s., ent. 
Korn, Weizen-murm m. 
„«midge (.-midQ) s., ent. Weigenmüde f 
(Diplo'sis tritici). LBrand m. 
„-mildew (bh)wi’t-mi’l-djü) 8. Roft m, 


| w-mite ()wi’t-matt) s. — flour-mite. 
whateo + (b)wö’t-Bö) pron. = whatever; ' 


a-moth („-möth) 8., ent. Rornmotte f, 
Rornwurm m. 

n-pest (~-péebt) e. ent. = wheat-fly. 

a-plum % (.-plim) s. Spilling m, gelbe 
Bilaume. 

-riddle® (.-ridl) s. Weizen-Eortierfieb n. 

w-rust % („-RöBt) 3. Roft m, Brand m. 

~-scourer © (.-Blau-R’) 3. Räte: = wheat- 
brush, Lorn. = chaffinch. 

wheatsel-bird proce. (h)wi’tbl-börd) s. 

wheat-separator © (b)wi”t-Be’p-!-Re-t*) 
8. Weizen -Reinigungsmafdhine, ote bie 
Heineren Untrautfamentdrner rc. abſcheidet. 


Wheatstone (§)wi’t-ft'n) npr.: Sir. 
Charles ~ engl. Phyſiler, einer der Grfinter | 


def elettriſchen Telegraphen (1802-1875); elect., 
tel. „ bridge Wheatftone'fche Brüde. 


wheat-thief % (.-thif) 8. Ader-Stein- 


fame m (Lithospe'rmum arve'nse). 
wheat-thrips (.-tAripg) s., ent. Getreide: 
Blajenfuß m (Thrips cerea’lium). 
wheat-weevll (~-witvl) s., ent. 1. Rorne 
wurm m. — 2. Reislüfer m. 
wheat-worm (.-wi'm) s., 20. Weizen: 
Glden n (Tyle'nchus tri'tici). 
wheedle (b)widl) [vgt. dtich wedeln] I v/a. 
Gb. 1, beſchwatzen, ſchmeicheln (dat.), für 
fi einnehmen. — 2. anführen, hinter 
geben. — 3. F fig. he could ~ the tire off 
acart-wheel er könnte die Leute zu allem 
Möglichen bereden; tom ath. out of a p. 
durch Schmeichelei et. von j-m erlangen, 
j-m et. abſchmeicheln. — IH v/n. Gb. 
4. ſchmeicheln. — III Ts. 5. Schmeich⸗ 
ler(in); Betrügerlin). — 6. Schmeichelei f. 
wheedler (h)wi’d-1*) s. Schmeidler(in), 
Übertölpelndelr). Rn 
wheedlesome \ (b)wi’dl[-§'m) a. (eins) 
wheedling (h)wiſdline) I a. D fhmei- 
chelnd, durch Schmeichelei. — HE s. 
Schmeicheln a. 
wheel! (b)wil; Ho. wheal) [a/e. hedl] 
Is. 1. Rad n J. — 2. fig. bewegende 
Kraft; ms pl. Raderwert n. — 3. ©: 
a) Spinnrad n; b) Topferſcheibe f; 








ec) Muhllen)raden; d) Feuer-radn (gener 
wert); ©) prove. Schleifmühle f; f) d 
Eteuer-radn („ of the helm); g) Schaufel» 
tad n; h) Pefagung f, Eingerichte n eines 
Salofies; i) F Fabrerad n; k) Tret · mũhle 
f im Gefingnis. — 4. fig. Glhdsrad n. 
— 5. go. Räder-orga'n n. — 0. poet. 
a8 pl. Wagen m. — 7. Umſchwung m, 
Umdrehung f; fig. Lauf m der Dinge. — 
8. Stiderei: Rad n, tadförmige Öffnung. 
— 9. bibl. Wind-Wirbel m (BI. 83,13). — 
10. F freisförmiger Körper. — 11. 7 
cant Dollar m. — 12. + Kchrereim m, 
Refrain m. — 13. vet. fciff-dhnlides 
Fußwurzelbein. — IE v/a. (ia. 14. rollen. 
Drehen, umwaͤlzen, berum-bewwegen,-;dwin= 
gen; to ~ a barrow e-n Rarren ſchieben. 
— 15. auf Rädern oder zu Wagen fortbeivegen, 
fortfchaffen, fahren; to ~ the earth die 
Erde Bei Bauten ablarren; he had to be 
„ed about in a chair er mußte im Roll 
Ruhl umbergefhoben werden. — 16. poet. 
in einer Rreisbewegung vollenden, eine 
Kreisbewegung geben (dat.). — 17.0 
einen Wagen mit Rädern verjehen. — 
18. © auf der Töpferiheibe formen. — 
19. © Gerber: Felle in der Rotiertrommel 
behandeln. — 20. umdrehen; 2% eine 
Schwentung maden lafien. — 21. ega.: 
rädern (Etrafe). — HEN v/n. Ga. 22. fid 
drehen (upon um) F.- 23. rollen, ſich (bin-) 
wälgen;?.- 24. F fi anf Rädern bewegen; 
radfabren, radeln. — 25. Umwege ob. fig. 
Umſchweife m., umberfdweifen (ma to »- 
about). — 26. fig. umtehren, f-e Meinung 


.zc. ändern (au to ~ about). — 27. 2% 


right (left) .! ret (Lint8) abgefdwentt! 
Zum 1:A. mit Ateributen ıc.: © 
mft mech.: ~ andaxle,axleand. Rad 
n und Welle f;angular ~ = conical .; 
annular ~ Rad » mit innerer Ber 
zahnung; blank „ Rad nm ohne Bers 
jabnung; % arzill. carriage- ~ Lafet- 
teutad n; chilled ~ Schalengußrud n; 
cogged ~ Ramnirad n; conical Segel» 
rad, koniſches R.; coupled.s p/. Ruppels 
vader n/pl.; cylindrical . Stirnrad n; 
Rad n mit breiten Felgen; eccentric. 
exce'ntrifde Scheibe, Exce'ntrit-rad 2; 
fifth ~ fiinfte3 Nad am Wagen; fig. etwas 
Überflüffiges ; flanged ~ Flantihenrad 
n; flashing ~ Wurf-rad n; flying ~ 
Schmung-tad n; horizontal „ Turbine 
f; P long ~ durd einen Treibriemen 
getriebener Schleifflein; # Mansell _ 
Rad, defien Rabe aus zwei verbolgten eilernen 
Ringen befteht; Persian „ Schöpferad n; 
A pneumatic „ Wettertad nu; right 
~ Stirmrad n; skew ~ Hyperbolol'den⸗ 
rad n; spiral ~ Schneden-, Schrauben 
rad; ~in steps Nadn mit gebrodenen 
Zähnen, Stufen-radn; toothed. Zabn- 
vad m; waved ~ Friltionsrad » mit 
welliger Fläche. — B. mit Serbenie.: 
to break upon the ~ rädern; fig. to 
break a (butter-)fly upon a (ober the) 
„Meiner Vergehen wegen große Strafe 
mittel aufbieten; weité.: Meiner Zivede 
wegen große Mittel aufbieten; fig., al. 
to grease the „s Beftedung treiben, P 
ichmieren; to help tho ~ over feinen 
Anteil an der Arbeit verrichten, das 
Seine beitragen ; to keep the cart on 
the „ eine Gade (mit Mühe) aufrecht 
od. in Gang erhalten; to put (ot. set) 
one’s shoulder to the. f. shoulder 1 {; 
aw within a ~ ein Zſ.wir!en, ein 
gemeinfames Handeln; As within s 
fomipligierte Mafdinerie; verwidelte 
Berhaltniffe n/pl. (vel. Gel. 1,16; bisw. 
zur Bezeichnung von etwas Seinem in Abn- 
lidem Großen). 








© machinery; A mining; % military; a marine; % botanical; @ commercial; @ postal; # railway; eo Music (see page 1X). 
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[WHE.. —WHE.. el; Lie Auseſprache · und die biſdl. Zeichen find vorn, 6. IX—XI ‚die Mbtiirgungen xc. ©. XNI—XXXIlerflärt. 





Zuwheel! 122u.28: to. aboutu'm: 
rollen, u’mlaufen, fi herumfchwenten 
(fiege a. 25 0.26); to ~ along fic fort- 
wählen; ton back zurüdrollen. 

wheel? & prove. (h)wil) s. = wheal, 
wheelage (h)wi’-[!dG) 3. Räder-, Roll-geld 
n (Mbgabe für bas Wefahren eines Weges ıc.). 
wheel-animal(cule) 2 (h)wiI-än-.nı, 
(b)wi”t-An-®-ma’t-Eül) ¢., zo. Räder 
tieren n. [bohrer 1.) 
wheel-auger © (h)wirl-ä-g") s. Radel 
wheel-band © (.-bänd) s. Radfciene f. 
wheel-barometer („-bi-ron-°-t) 4., 
phys. Zeigerbaromcter n. 
wheelbarrow (h)wi”l-bä’r-o) 3. Schub», 
Schieb⸗karren m; Rarre f; rolling ~s blind- 
folded e-e Dottsbeluftigung, e-e Reihe in gleicher 
Gntfernung ftehender Equbtarren gerade vorwärts 
au ſchieben; to push a ~ e-n Karren ſchieben; 
„(-Jman (Gdub-)Rarrenfdieber m. 
wheel-base # (h)wi’i-beb) s. Rad-bafis 
FlGntfernung zwiſchen ten Berigrungepuntten der 
Borders und Ointer-rader mit den Sdienen). 
a-bearer (~-ba-n**) s., zo. Radertierdhen n. 
„«bird i&ott. (.-65'°D) 8. = goatsucker. 
a-blade © (.-bled) æ. Radihaufel f. 
«boat („-böt) s. Häderboot 7 (zum Wafer: 
und Sand-transport). 
n-box © (.-bötb) 3. Radbüdie f. 
a-bucket © (.-b8t-‘t) s. Ehöpfreimer m 
am Schoöpftade. 
«bug (~-68g) 8., ent. art Schreit-wanze f 
(Prio’nidus crista'tus). 

X-cap © (.-tp) s. Nabentappe f. 
m-carriage (.-tin-'dG) s. Raderfuhrivert a. 
a-case © (.-fé6) s. 1. Radtaften ın. — 

2. Art Feuerwerk, das ein Rad in Perorgung febt. 
w-chain J (x-tihen) s. Stenertette f. 
„-chair (1A) 8. Rolle, Fahr-fluhl m. 
a-coulter © (»-töl-t!*) ¢., aga. anf Naͤdern 

gehendes Pflug-eifen. 
~-Cross (.-ERdp) s. auf vorgeſchichtl. Runftwerten: 

Rrevg in e-m Ringe gweier lonzentriſcher Rreife. 
„-tultivator © (b)wi"l-t6’(-t®-we-t'') 2., 

agr. von Rädern getragener Multiva’ tor 

(j. eultivator 4). 
m-eut © (h)wi’t-töt) a. achhnitten (Gtas). 
n-cutter © (--Löt-F) 8. Räderfchneider m. 
a-cutting © (H)wirt-tW’t-Ine) s. Mäder 

ſchneiden 1; ~ engine Räderfchnridzeug a; 

~ machine: a) Raͤderſchneidmaſchine f, 

Räderfräsmajhine f; b) Kreisteiler m. 
-draft © (h)wi’l-draft) 8. runder Bug in 

Tampfmafdinen. 
~-drag © (.-drig) s. Hemmſchuh m. 
w-driverX(.-drai-t*)s., artill.Stangen- 

reiter m. 
wheeled (wild) a. mit Rädern (verfchen) ; 

two-„ jweiräderig; © two-. lock Schloß 

» mit zwei Gewinden. 
wheel-engraving ©()w1"l-'n-gne’-win?) 

8. Glas⸗ſchneiden n, -fdleifen m. 
wheeler (h)wi’-[®) &. 1. j. der ein Nad 

dreht ; Rollendelt). — 2. F Radfahrer(in), 

Radler(in). — 3. © = wheelwright. — 

4. Stangenpjerd n; near (ober nigh) ~ |. 

near! 7]; off ~ Pferd n rechter Hand. 

— 5. Gtiderei: Berfertiger m von Rädern. 

— 6, etwas da8 mit Rädern verfehen ift; 

eight-~ adjt-räderiger Wagen. — 7. prove. 
= goatsucker. 
wheelerite (h)wi’-[.ralt)s. min. Dbhee 

feri't ot (foffites arg). 1Schmey- fener 7.) 
wheel-fire (b)wi’l-fit') s., chm. Rad-,f 
a-fixing © (Hwirt-firt- pint) 8. Radbejefti- 

ging f. (mn, -geftell m. 
a-frame © (h)wi'l-frem) s. Radeftuhl) 
-grease (.-gnif) s. Bagenfdmiere f. 
a«-guard (.-ga'd) 8. 1. Sticblatt n am 

Degen. — 2.© Schmutz⸗. Kot-deckel m am 

Wagen. [tere, Stangen-geidire n. | 

~-harness © (.-ba'- 1’) 8. Wagner: Pine 





Zeichen (wer |. €. 1X): :F familiar; P PXoltsiprade; Fr 


| 


| plate © (.-plét) s. Körper m e-3 Scheiben 


wheel-hoe © (h)wi’t- ba), a-hook © 
(a-biif) 8., agr. Raderhade f. 
wheel-horse (.-hö'k)s. Stangen-, Teidfel- 
pferd n; fig. j. auf dem die Hauntlaft 
ruht, Padeejet m. 
wheel-house J (.-hiub) s. 1. Etener- 
häusd,en n, Ruderhaus nm über dem Steuer: 
rade. — 2. Radlaften m. 
wheeling (bwi’-Iin®) ». 1. Bewegung for. 
Beförderung f auf Radern, Fahrenn, Abe 
tarren n; Am. it is a good (bad) ~ ¢3 
Kt ſich gut (ſchlecht) auf dem Wege. — 
F Radfahren n. — 3. X Schwenlung f. 
wheel-jack © (b)wi7l-dGit) s. Wagen- 
winde f, Hebelade f. 
wheel-lathe&(.-ledh) 8. Räderdrehbant f. 
wheel-less (.-lef) a. räderlos, ohne Rad. 
wheel-lock@ („-Iöt) s. 1.etm.: Radſchloß n 
e-b Gewehre. — 2. Salofſer: Budftaben- 
flog m. — 3. Radbremfe f am Magen. 
wheelman (h)wi’{-män) s. (pl. men, .- 
men) I. & RuderImann m, Maun m 
am Stener-rade. — 2. * Radfahrer m, 
Wadler m. 
wheel-nave (.-natv) 8. Radenabe f. 
Wheelock (b)wl’-[ot) npr. (Srin.); Eleazar 
aw (1711-1779) u. Jobn ~ (1754-1817) amerit. 
PSdagogen. Lolanzblei«, Rädelserz n.\ 
wheel-ore (h)wi’l-c' ©) s., min. Spich-J 
organ & (.-d'-g'n) 8., zo. Rädercorgan 
N ber Rädertierdgen. [Strudel v1.) 
-pit(-pit)s. 1. @ Radgrube f.- 2. prore J 





rades. 
plough (.-plau) s., agr. Räderpflug m. 
press © („-preb) 8. 1. Preffe f gum Auf- 
treiben der Rader aufigre Ahſe. — 2. Räder: 
formpreffe 7. 
a-pump © (.-pimp) s. Räderpumpe f. 
Face © (.-nep) 8. 1. mach. Radftube f 
e-8 Wafferrades. — 2. Waffermaffe, die da3 
Rad treibt, Mühlgerinne n. 
rail (.-nel) s. Rödel«bant f, «balfen m 
einer Edhiffbrüde. — — 
w-rib © (.-nib) 8. wrt Verſtaͤrkung f eines 
~w-rope J (.-nop) 8. Stener-reep n. 
m-seat © (.-fit) s. Sit; m des Rades auf 
einer Ude. L-welle f.1 
wheel-shaft © (.-[haft) s. Rad-adıie f,f 
wheel-shaped (.-/hépt) a. radfirmig. 
wheelsman J (b)wilj-niän) 8. (p/. „men, 
anien) Steuermann m. 
wheel-spicule ()wi"l-fpi’t-jil) ¢., zo. 
radfarmiges Kalftdrperden in ter Haut 
ber Dolothu'rien. lachſe f, -welle f.\ 
wheel-spindle © (h)wi’I-Bpindl) a. Rad⸗ / 
wheel-spoke © (.-fpct) 2. Radiveie f; 
~ planing-machine Radfpciden: 
Hobelmafdine f. [ftid 2 
wheel-stitch (--Stltfe)) s. Gtiderei: Räder- 
wheelstone (tou) s. = entrochite. 
wheel-stone © (.-btön) 8. Schleif⸗rad n. 
wheel-swarf® (6) wil-Bwa'f) s. Schleif- 
flaub an, das beim Schleifen bom Scjleije 
Hein Abgeſchliffene. 
tax F (.-ttb) 5. Wagenftener f. 
a-tireO(.-tat*) s. Radereifen m, Bandage f. 





' w-tooth © („-tüth) s. Radzahı m. 








track (.-träf) 8. Rad-, Wagen-fpur f. 

tree $ („-inl) s. = paddlewood. 

„-urchin (h)wi”t-5”-tjdin) 8., zo. ſcheiben · 
formiger See ˖ igel. 

wheelway (dw! {-wé) 8. Fahrweg m. 

wheel-window (X-wi’n-dö) ¢., arch. Rad · 
fenfter n, Ratharinenrad m, Slüdsrad n. 

wheel-woman * (Hwi’f-wünm-!n) 8. Rad« 
fahrerin f, Radlerin f. 

wheelwork © © (b)wi7[-wi't) ». 1. Räder- 
werk m; ugrmader: ~ of the hands Zeiger- 
wert n; mach. skew-bevil „ Spindel» 
getriebe n; toothed „ Bahnrädergetriebe 
n, — 2. 08 pl. Fahrradfabrit f. 








wheel-worn ()wi’l-wom O) a. von 
Kädern abgenukt (Etrake). 
wheelwright © (.nait) s. Stelmatherm, 
Wagner m; .’s work Stellmader-arbeitf. 
wheely (b)wi’-I*) a. treig*, tad-férmig. 
wheen ! {gott. (h)win) [a/e.] He. Heine An- 
zahl; Menge f. — IN t ade. etwas. 
wheen? prove. (.) 8. == queen". [Sate.| 
wheen-cat prorc. (h)wi’n-fit) 8. weiblise! 
wheep ſchett. (b)wip) Da. U rin. raid 
(dDabin)flicgen. — IE v/a. Rogen. 
wheeze (b) wif) [a/e.] Lv / n. b. 1.teuden, 
ſchnauben, rddeln. — 2. F cant piciien, 
den Angeber maden. — EL s. 3. Reuden 
n, Schnauben =. — 4. sl. Ethers m. 
Poffenm ; to crack a ~ e-n faulen Big m. 
wheezy (h)wi’-j*) a. (ally adr.) feudend, 
ſchnaubend, fhnaufend; ~ puff Schnauben 
n, Sdnaufen n. 
wheft J (b)weft) s. ++ fix waft 6 us 9. 
whelk ! (h)welt) (dim. wheal!]s. Strieme 
f, Unidwellung f; Pidel m. 
whelk® (.) s., zo. Kinthorn m (Bu'ccinum ; 
Muldel). 1 (wie das ginttern).| 
whelked (h)weitt) a. firiemig, geftreift! 
whelk-tingle (h)we’Il-tin’gl) s., zo. Reb: 
Fild-reule f (Nassa reticula'ta; Ruiael. 
whelky! (b)we’l-t) a. voller Aniamı 
lungen, voller Pidel. — Bgl. ~ * 
whelky? (.) a. = whelked. 
whelm (h)welm) [m/e., dtſch waver] Ta 
I vja. 1. prove. dedend werfen, deden 
(over über, upon auf). 2. bededen, 
verſchũtten, überfihwemmen. — 3 fia. er 
malmen. — IK vin. 4. fi (als Tetet 
legen (over fiber), überfütten. 
whelp (h)welp) [a/e. help, ndtſch ıcelp! 
Ta. 1.208 unge eines Raubtiereh od. — 
bitch in ~ trddtige Hündin. — 2. cv. ct. 
contp. Sohn m, Kind n, Brut f. 
fofer Bube, Züngling m. — 3. port. 
tapferer Sprog, tabner Siingling. — 4... 
a8 pl. of the windlass Ausjütterung 7 
des Spills, Epillllampen fip/. — 3.% 
T Urt Meines Esif. Ben aa 
6. (Zunge) werjen, jungen; ing bitch 
tradtige Hündin. Icio. @a. 7. Zuger 
werfen; fig. und contp. außheden. 
whelphood \ (hwerip-hüd) &., co. früh 
Sugend eines Buntes; fig. Unbeholfenbeit 7 
eined jungen Renſchen. 
whelpish \ (b)we’l-pif®) a. 1. tappifd 
unbeholfen. — 2. co. ſchelmiſch. leihtiertig. 
whelpless N (h)we’(p-l'6) @. der Aungıa 
beraubt. 
whemmel prore. und gott. (H)wemN [rz 
@e.(a.) = whelm. — IH «. Umfay m. 
whemmle (.) v. GEb. u. s. = whemmel. 
when (h)wen) [a/e.] I ade. 1. wasn:. 
gu welder Beit?; since .? feit mann: 
wie lange? E. a. 3%). — 2.+ 2! nun), 
wird's bald! — II cj. 3. wenn, ja der 
Zeit u ei too, während, als; }. 
3:t..asdomale als; da dod; 
Sines ” feitdem; till ~ bie dadia, we; 
just ~ eben da, fobat al8, gerade ale: 
t+ ~ that zu der Zeit, da; say. (it's 
enough) (beim Eingieken won Getrintm! 
fage, wenn ed genug ift; I knew _ sever 
justices could not take up a quarn 
id fannte die Zeit, wo fieben Widicr 
einen Streit nicht ſchlichten tomates 
(SH. As.5,4,108); „ Soung in meinet >. 
Sugend; ©. due bei Verfall, zur Ler 
fallgeit; @ - in cash nad Giageng; 
@ ~ received nad Gmpiang; ~ a: 
comes to all, &c. | all 3 Y. 
whenas (h)wen-#’j) ©). 1. sant: wenn ge: 
— 2.1 wobingegen, während. 
whence (b)wen§) ade. a. ¢j. woher, mores!. 
von wo; daher; pleonaftilg ++ from, -- - 
from, t of . woher. bon wannen; nt 
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 Gauneriprade; \ felten; + alt (an geftorben); * neu (awe geboren)g o's Bari 











Das tleine * unhörbar; a faft wie el; fahr; Vfaft 1; ö faft 5%; d faſt wie a in „Ratte“ wer. 6.x Xn. u. XI). ._[WHE..—WHI...] 





would seem that daher ſcheint e8, “als wherry! J (wir R-*) ) (i8länd.] Is. (pi: 


wenn. Über aud (immer).) 
whence-ever \ (h)weng-c’1-") cj. wo-J 
whenceforth t+ (b)wen$-jöth @) cj. woe 
ber (SP.). Uber aud (immer).\ 
whencesoever (6) weng-§*-e’w-") cj. woes 
whene’er (h)wen-ä”) cj. = whenever. 
whenever (h)wen · « w-t) ę/. wenn, allemal 
wenn, fo oft als. Ubauyt.) 
whenso faft + (b)wen-fo") oj. wenn fibers J 
whensoever (h)wen-f?-e7w-") ec. wenn 
auch immer, gu welcher Zeit cB aud fein 
mag, zu jeder Zeit. 
where!(h)wär) [a/e.| Hadr. 1.w0°; x 
away? in welder Ridtung? — 2.mohin? 
— 3.N = whence, — Eb cj. 4. wo; 
wohin. — 5. = wherever, — 6. = 


whereas. — EXE } s. 7. Won, Ort m, ! 


Aufenthalt m. — Bgl. ~ 2. 
where? + (.) cj. = whether!, 
whereabout(s) (h)wä’r-4-bau’t(b) I ade. 
woherum? — II ej. woherum, wo unge» 
fabr; worüber, weswegen. — EHE ». Auf- 
enthalt m, Wobhneort m; to know a p.'s 
» j-8 Woreffe od. Aufenthalt willen. 
whereagainst \ („ge’nBt) cj. wogegen. 
whereas (h)wär-3’j) cj. 1.da nun, da ein⸗ 
mal, fintemaf, weil. — 2.während, wohin» 
gegen. — 3. 1 (da) wo, wojelbfl. 
whereat (b)war-i’t) adr, u. cj. BIENEN, 
wobei, worauf, woran. 
whereby (b)wa'-bai”) adr, 
durch, wovon. womit. 
where’er (h)wär-ä”) c. = wherever. 
wherefore (b)wi'’-fot :0.) H adr. und cj. 





und re). wo⸗ 


| 


warum, weshalb, weswegen, wozu; T to 


do ~ eine Gegenleiftung maden. — HEF 
8. Weshalb n, Grund or, un 
wherefrom (h)wä'-fno’m) adv. und gj. 
wherehence + (.be’nb) cj. von wo. 
wherein ())wir-i’n) ade. und cj. worin; 
worin auc immer. 
wherelnsoever (h)wan-\’n-f?-e710-") cj. 
worin aud (immer). 
whereinto (6) wan-i’n-tit od. .In-tii”) adv. 
und cj. worin, wohinein. 


whereness (b)wä”-n'ß) ¢., phls. Won, 
Irgendwobhin . 


whereof (h}wän-0”w) adr. wovon, dejien, | 


deren; a description ~ is to be found 
wovon man eine Befdreibung findet. 
whereon (.8’1) adv. u. c/. worauf. 
whereout (aut) adv. u. cj. woran. 
whereover X (.07-1v") ade.u.ej. worüber. 
whereso (b)wa”-Rö) cj. — wheresoever. 
wheresoe’er(h)wit-b-i'”) = wheressever. 
wheresoever („e’w-") cj. 1. wo(hin) aud 
(immer), — 2. t woher and (immer). 
wherethorongh t (.7h6’n-c) cj. = where- 
through. 
wherethrough (§)wii'-thnw”) cj. w:(hin)- 
Durch, Durch den (ob. die ꝛc.). Fvorany.| 
whereto (tu“) adv. und cj. wohin, wozu. 
whereunder (h)wär-8’n-d°*) cj. werunter, 
unter dem (od. Der; den, Die, das), nuter 
denen (od. die). Ic/. bid wozu. wie weit.) 
whereuntil + ob. prorc. („An-til) adr. u.f 
whereunto + (B’n-tı cb. „"n-tn”) ade. u. 
ej. wozu, zu welden Zwecke. 
whereupon (b)wan-*-po’n) adv. und c). 
worauf, wonach. 
wherever (.é’1-*) cj. wo aud (immer), 
allenthalben wo; N wohin and (immer). 
wrherewith (b)wa'-wi’dh) adv. u.cj. wee 
mit; mit wem. — EI Fs, = wherewithal. 
wherewithal (.w'-dAi’l) Lade. und cj. 
womit. — HIF 2. baa Nötige, Mitteln/p/.; 
he had not the ~ er hatte nidt die 
nötigen Mittel. 
wherr prorr. (b)wi') a. febr faner. 
pee wherret + (h)wie’n-"t), wherrit + 
(it) 8. und x. = whirret. 


a Wifienfchaft; ‚© Teduit; A Rergbau; * Militär; wb Marine; @ Pflanze; @ Handel; e Yoh; a ‘Gijeubagn; & 





ales, ~*{) 1. Gabrboot n, Fabre f. — 
2. Solle f, Ewer m, Lidterm. -— HE Noja. 
G 4.3. ü'berfeßen, ũ berfahren (over ũber). 
wherry ® proce. (~) [val. wherr]s.Wrt Cider: 
Branntwein m. — Bal. v1, 
wherryman J (b)wer--män) 8. (pl. - 
men,.men)Fäbrmann m; Sollenführer m. 
wherso + (h)wä'’-Rö) pron. = whetherso. 
wherve (b)wö'm) [a/e., mbd. werben) Et 
ofa. 1. wenden, wechſeln. — Is. 2.0 
Baumwelipinnerei: Wirtel 1 der Spindel. 
— 3, prove. Gelent n, Glied n. 
whet (b)wöt) |aje. Awettan; dtſch weren] 
Leja, @e. 1. wegen, fhärfen, ſchleiſen; I. 
— 2. fig. den Wppetit reizen. — 3. prone. ab: 
teiben, abfraken; to. a g.indstone e-n 
Schleiſſtein fhärfen. — 4. N reinigen, 
pußen. — 5. prove, mit einem Meier 
ſchneiden. — 6.7 to ~ on, to ~ forward 
anreizen, erbittern, antreiben (against 
gegen). — AN a. 7. Wegen m, Schleifen 
n, Schärfen n; preb. aw is not let, 
said the mower eile mit Weile. 
S.Reizmitteln f. den Uppetit, Schnäpscheum. 
Sunt: to „ a knife ein Meffer 
wegen ob. abziehen; to givea .ting to 
ihärfen, fchleifen; t «+ to ~ one’s 
whistle (fieke whistle 9). 
whether! (b)we’dh-*) I pron. interr. u. 
relative 1, welder (von beiden); ~ of you 
wer von End beiden. — Hl adr. 2. + zur 
Einführung e-r diretten Frage: otne Überlegung. 
x ov OF zur Ginführung einer birelten 
Toppelteage: ... oder. — MEN cj. 4. ob; ~ 
.. or ob... oder; F ~ or no fo oder fo, 
auf alle alle (fiere no® 3 7); ~ he has 
done it or no(t) mag er es gethan haben 
oder nicht; 1 do not know ~ he will come 
id) weiß nicht, ob er kommen wird. 
whether? + (.) ade. — whither. 
whethering (h)we’dh-!-Rin®) #., vet. Bue 
rüdbleiben n der Nachgeburt bei Magen. 
whethersot (b)we’ dh-*- fi) pron. welder 
don (den) beiden auch (immer). 
whetile (h)wi”-til) 8., orn. Griinfpedt m 
(Piensa vi'ridia). Poi flein m. 
whet-slate ())we't-blét) s. Wetzſchieſer w,/ 
whetstone („$ton) | whet] 4. 
m, Schleifſtein m; J. — 


2. fig. bas Sire 


fede, das Neizende, Neizmittel n; ~ of | 


the wit Berjtandesiibung f. 
Sua 1 t: to deserve the ., to win 
the ~ arg anjjdneiden, derb lügen ; fig. 


geben (wegen Aufſchneiderei); to lie for 
„sm Die Wette lügen (anageiprogene 
Lügner und Verieumber wurden ebm. oft mit 
8 einem Wetzilein an den Pranger geitellt). 
whetstone-leasing + (h)we”t-Btön-li”- 
fin?) [leasing 3] s. unverjhämte Yüge. 
whetstone-siate (X-Blet) s.= whet-slate. 
whetstone-vessel (7-1wep-'l) ¢. Webfak n. 
whetten + (h)wetn) v/ja. = whet. 
whetter ())) we't-") s. 1. Weber m, Wehen: 
de(r), Scharfende(r). — 2. Wekeftein m, 
oftabl on, Abziehriemen m. — 3.4 Schnaps- 
trinfer m. 
wheugh (b)wjü) — whew. 
whew (p)wiu) Hint. 1. hu!, hui!, bab! 
(Staunen uns GSareden ausbrüdend) ; larifari! 
— Hs. 2. Oun, Suin. — 3. prove, = 
whew- duck. — 4, prove. plößlides Ver: 
fhwinden, Nu m (m). — WN v/n. un. 
5. hu fagen; ſchrill pfeifen (wage). — 
6. prore, eilig fliegen, jehr eilen. — 7. Am. 
fic) gefibäftig regen, umherwirtſchaften. 
whew-duck prore. (h)wji’- döt x, orn. 
Pfeif⸗ente f (Anas pene'lope). 
Whewell (5) wjit”-"0) npr.: William ~ engl. 
Ptilofoph (1794 - 1866). 
whewer t prove. (st) 8, = whew-duck. 
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1. Webftein | 








whey! (b)we) fale, ndtjch wey, waje] 8. 

Molten pl.; med. cure Moltentur f. 
whey? + (h)we) [quey] 8. Satie f. 
whey-beard prove. ())we’-bi'd) 4., orn. 

Gra8miiide f (Syria), 
wheyey (b)we’-*) a. = wheyish. 
whey-face (h) we’ -jes) 8. Moltengeficht n, 

blaſſes Gefidt. 
whey-faced (.-feßt) a. blab wie Molten. 
wheyish („1fd) a. moltig, molticht. molten» 

artig, mwäjlerig; mess (.-n*p) 4. das 

Moltige zc. [der Hautfarbe.| 
whey-skInned (h)we’-Blind) «a. ven biei«) 
whey-spring (.-Rpuin’) ¢. Molkenwaſſer n. 
whey -whig (2-())wig) 8. ſcharſes Getrant 

aus Buttermilgmolten mit Salbei. 
whey-worm (.-wa'm) s. = whay-worn. 
whf. abdr. = wharf. 
which! ()wit'h) [aje.] I pron. interr 

1. (auf Berfonen u. Sachen gu beziehen) welcher, 

welche, welded, was jürcin; T.- Hl pron, 

relative 2. welder, welde, welches, der, 

Die, das (jegt nur mit Besug anf Got, aden 

und Tiere ober auf Heine Rinder); wag; .— 

3.1 tler. as, ~ that = whichl 2, — 

4. faft + P ate Gintigrungswort: „ noble his 

conduct Lown it has been ich geftche, dak 

f-n Betragen edelgeiwefen iſt (MuackERAY). 

Bunt: vis the first? welder (von 
beiden) ift Dev erfte?; ~ book of mine 
have you rend? weldes meiner Bücher 
haben Sie gelejen?; I don’t know x is 
~ id kann eins Dom andern nicht unter- 

: fheiden; ich weiß mich (darin) nicht zu⸗ 
tect zu finden; she did not know . 
way she had gone fie wußte nicht, 
welden Weg fie gegangen war. 

Zu» 2: bibl. our Father „art in 
heaven Vater unfer, der Du bift im 
Hinmel; take ~ you will nehmen Sic, 
welches Sie wollen; the book x you see 
das Buch, das Sie fchen; in ~ effort 
he failed eine Anftrengung, mit der er 
8 teinen Erfolg hatte; the whole house 
began to shake, ~ [ attributed to an 
earthquake da8 ganze Haus begaun 

zu fdwanten, was id einem Erdbeben 

zuſchrieb; ~ I did was id) and that: 
added to ~ wozu nod kommt. 
which ® prore. (h)witſch) #. Kaſten m. 
which(sojever(h)witfd-(b'-)e’w-"") pron. 
welde(r, 8) es auch fei, welchelr, 5) oter 
was aud) immer. 


‘ whick prove. (6)wit) a. = quick. 
to give the ~ j-m da8 große Meſſer 


whickflaw prove. (h)wi’t- fla) ¢., surg. 
Nageleentzindung f. 

whid! jaott. (h)wid) Ls. raſche Bewegung, 
geräuſchloſes Dahineilen. — IHr/n. @e. 
raſch dabincilen, wegiligen. — Bgl. m? 

whid? (b)wid) Is. 1. cant Außerung f, 
Wort n; hold yo rw!, stublVe (od. stow) 
your 2s halt's Maul! ſchott. sl. to cut 
bene (oder boon) 2s gute Worte machen. 
— 2. fgott.: Lüge f, inte f. — 3. prove, 
Streit m, Zant m. — IE vin. Ge. 
4. chott.: lügen, inten machen. 

Whidah (b)wi’d-a) I npr. Daupthafen von 
To'bome in Welt Birita. — II wa s., orn, 
= whidah-bird. 

whidah-bird (.-b5'D),.-bunting (X-bö’n- 
tin), „-finch (Z-finfch) 8., ov. Paradies⸗ 
Widafint m (Wi'dua), 

whidaw (h)wi’d-a) s. — whidah, 

whidder prorc. ot. f&ott. bw’ d-")r/n.Ga 
1. beben, zittern. — 2. — whid 6. 

whiddle (h)wid!) r/a. und ein. Ob. cant 
angeben, verraten. 

whiddler (§)wi7d-1") #., cant Migeber a, 

whiew prove. (h)wjii) ejn. = whew 6. 

whitt! ()wij) logi. diſch Bin, gat] Es. 
1. Meiner Quftgug, plöglicher Hauch, freie 
fender Geruch ~ of fresh air friſcher 


Muſil . 6. 1X), 


[WHI...—WHI...] Respellings aud pictured signs are explained on p. IX—XI, abbreviations, &c. on p. XII— XXXII. 
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Luftzug. — 2. + Bug ns beims Randen, 
Zrinten ıc.; to take a ~ at a pipe, t to 
“smoke a x, t oder fgott.: to drink a ~ of 

smoke einen Zug thin (beim Randen). — 
8. plötzliches Ausblafen von sult, Paff m 
Beim Rauchen; to blow a ~ einen Zug 
oder einen Paff thun ; P to have (ob. take) 
two „sand a spit ein paar Züge rauen. 
— 4. Pfiff m. — 5. proven. Streifblid m. 
— 6. b Urt Boot auf der Themfe. — HE o/n. 
@a. 7. paffen, blajen, pfeifen (wind). — 
8. prove. trinten. — III ofa. @a. 
9. paffen, verpafien, blafen; to ~ out 
rings of smoke Ringe blafen (beim Raugen). 
— 10. to „ aside weg-blafen, -puften. — 
11. + einziehen, -faugen, ſchlürfen. 

whiff? (h)wif) #., schth. = sand-fiuke 2. 

whiff? (.) v/n. @a. mit der Oandleine 
angeln. — Bgl. 1 u. 

whiffer (b)wi’f-"*) s. Paffer m, Rancher m. 

whiffet (5)wi’j-t) [whiff] s. 1. Meiner 
Zug, Paff mm aus der Tabatöpfeife. — 2. An. 
unbedeutender oder nidtsnugiger Menſch. 

whiffing (‚in‘) (whiff?) s. (Angeln n mit 
der) Handleine f. 

whiffle (h)wif) [whiff] I o/n.@b. 1. ſtoß · 
weife weben, e-n pfeifenden Laut von fid 
geben, pfiffeln; bin u. ber fpringen (Wind); 
to ~ off leicht dahinfliegen ( aug 2. ). — 
2. fig. unftet ſchwanken, Ausflüchte ge- 
brauden. — 3. prove. fafeln, quaffeln. — 
EL cla. @b. 4. weg-blafen, -puften (to ~ 
away); Pto ~ap. out ofa th. j-n um et. 
preflen. — 5. fcbiitteln, erſchũttern, ſchnell 
betwegen. — KEN + s. 6. Pfeife f, Heine 
Flöte. 

whiffler (6}wi’f-l") s. 1. + Pfeifer m. — 


2. + Herold m, Anführer m bei Fell . 


afigen am Lord Mayors Tag. — 3. — whiffer. 
— 4. fig. Fafeler m, unfleter Charatter. 
— 5. orn, = garrot 


whifflery (h)w'j-l'-n‘) #, Windbentelei f, | 


Kleinigkeit f, Unfinn m. 
whiffletree © (b)wi’fl-tri) s. Ortſcheit » 
am Wagen, Schwengel m. 
whiffle-whaffle prove. (h)wi’fl-(H)wäfl) «. 
Kleinigkeit f, Unfinn m; unſteter haratter. 
whift \ (6)wijt) 8. = whitt! 1. 


whig! prove. und ſchott. (b)wig) [whey "| «. 


1. faure Molten pl. — 2. Buttermild f. 

whig? jaott. (~) We. Lo/n. fid leicht dabin- 
bewegen; to ~ awa’ wi’ raſch vorwärts 
fohren mit. — TH o/a. etn Pferd vorwärts» 
treiben. — Bgl. v4, 2 uv. 4. 

whig® (6) wig) [vieteigt aus whiggamore ver. 
tant] Ds. 1. contp. ſchottiſcher Presby- 
terianer dea 17. se. — 2. pol. Whig Whig 
In (engliſcher Libera'ler der alten Emule; ant, 
‘Tory 2; um 1670 aufgetommene gehäffige Bezeich 
nung, um bie liberale Partei als mit ben vebelli- 
ſchen ſchottiſchen Presoyterianern in Verbindung 
ftetend au begeidnen). 8. Am., pol. 
Whig Nationale(r) (während bes Befreiungs- 
tampfes; ant. Tory 3). — 4. Am., pol. 
Whig Geld-ariftotra’t m, Schußzöllner mı 
(1834 - 1852; Partei, bie aus ber nationalen re- 
publilaniigen Partei im Gegenfag zur bemolra- 
tifgen hervorging) ; Conscience-Whig mbig, 
der ben Rompromif von 1850 nicht als endgültige 
Regelung der Stlaverei anerfannte (ant.Cotton- 
Whig). — Il a. 5b. Whig die Whigs od. 
die Whigparter betr.; Whigs... 

whig* proveN. u. ſchott. (hwig) 8. — wig 

whiggamor(e) {actt. (beibes: () wi’ g-4-mo" 
®%) [fol von whiggam, einem Suruf an bie 
Pferde, Rammen; vgl. whig*| a. 1. Weſtichotte, 
der nad Leith fam, um Morn gu faufen. - 2. Weft. 
fdhotte, der im Jahre 1648 an bem Suce gegen 
Gdinburg (whiggamores’ inroad) teitnahm. 
— 3. contp. ſchottiſcher Presbyterianer. 

whiggarchy \ (b)wi’g-a'-{*)s., pol. Whig: 
herrſchaft f. 


whiggery (b)wi’g-"-2°) 3. (mei contp.) 
Treiben wm der Whigs ober der fhottifden 
Presbyterianer. 

whiggification (b)wig-'-P-te’-{dn) s., co. 
Machen ns oder Werden n zum Whig (oder 
zu Whigs). 

whigging P(b)wi’g-In*) s.: to giveap. 
a. j.n durhprügeln oder außfchelten. 

whiggish (5)wi’g-i{) [wbig®] a. D pol. 
whigifh; Whige...; ~ness (x-n’E) s. = 
whiggism. 

whiggism (.ifm) s., pol. Bhigi'smus mm, 
Grundfage m/pl. der Whigs. 

Whig-land\(--Und)npr.,co.Scottlaudn. 

whigling („lin') =., contp., pol. Whig an. 

whigmaleerie {éott. (H)wig-m&-1”.R*), 
nem fot. (.m.) 8. Schnurrpfeiferei f, 
Tand m; Grille f, Seltfamteit f. 

whigship \ (b)wi’g-[hlp) s. = whiggism. 

while (h)wäti) [aje. Auwil] Is. 1. Weile f, 
Zeitraum m; }. — IE cj. 2. während (zeit 
Tig und gegenfägli), indem, fo lange als (t 
aug ~ a8, ~ that). — 3. fegt prove. 
und Am. bis (- till? 3); „ then bi8 
dahin. — III + adv. 4. zuweilen, 
biöweilen, mandmal. — EV v/a. @b. 
5. (meift to away) Zeit derbringen, ver⸗ 
trödeln, vertreiben; to ~ off aufjchieben. 
— 6. tin Anfprud nehmen, befhaftigen. 
— VNofn, üb. 7. weilen, zögern, dore 
übergehen (Zeit). 

Zu nw 1: a. after einige Zeit (oder 
nicht lange) nadber; a good (oe. great, 
long) ~ ago vor langer Zeit; a little ~ 
ago unlängft, vor kurzer Zeit; a long 
~ lange; some., for a ., for some 
(short) ~ einige Zeit lang; Nonan 
eine Weile, einige Zeit; buta (short) ~ 
since erft fürzlid; (every) once in 
an bon Zeit gu Zeit, dann und wann; 
all the ~ die ganze Beit fiber; in the 
mean „ mittlerweile, inzwifchen, ine 
deffen; this ~ für dieBmal; not yet a 
~ fürs erfle nicht, vorerft nod nicht, vor 
der Hand nod nidt; between „s dann 
nnd wann, zuweilen; Fit is not worth 
(your) ~ (to do it) e& ijt nicht der 
Mühe wert, es lohnt fi nicht; at “8 
zuweilen; the ., + the .s indes, der 
weil; the whim lasts, F ~ the maggot 
bites fo lange die Laune anhält. 

| whilere + (h)wäil-ä”) adv. vor einer Weile, 
vor furzem, furz vorher. 





II imott. adv. bisweilen, mandmal. 
whilk ! (h)wilt) s. = whelk®, 
whilk? + ov. fäott. (b) wilt) pron. = which!, 
whilk® prore. (h)wilf) s. = scoter. 
whilly faott. (b)wi7l-*) v / a. Od. beihwagen, 
durd glatte Worte täufchen, zum beften b. 
whllly-wha(w) faott. (6)wi7l-*-(b)wi) 
Loin. Ca. ſchmeicheln, tindeln.— ID e/a. 
Ga, ſchmeicheln (dat.), befdwagen, täu« 
fcen.— KEE s. Schmeichelei f, Schmeidyel- 
rede f. — EV a. ſchmeichleriſch, glatt» 
jlingig. 
whilom + ober poet. (b)wai’-l'm, CT.D. 
~ „löm) Kader. weiland, vormale, chedem. 
— IE cj. während, fo lange als. 
whilst far t (b) wai lgt) cj. u.adp, = while; 
the ~ während; inzwijchen, mittlerweile. 
whim! (b)wim) [ffand.] Ios. 1. + plöße 
licher findifcher Einfall. — 2. fig. Grille 
f, wunderlider Einjall, Laune f (Syn. |. 
freak*); ?-3.© Aliegende Winde, Gopel 
m, Hafpel m, Fordermafdine f.— 4.A 
weit6.: Grube f. — 5. prove. Drehtiſch wm, 
Drehſcheibe f. — 6. cant Bote f. — 
IE c/n. @e. 7. fi herumdrehen; fig. 
Grillen fangen (a. to ~ it). — EMT e/a. 
We. 8. drehen, (ab)wenden; to ~ off from 
durd Grillen abbringen von. 








whiles (b)wailf) It cj. = while 2. —. 








Su whim? 2: to take (have) a _ 
for reading Luft zum Lefen befommen 
(haben); full of .s (and fancies) 
voller Ranpen; while the ~ lasts jo 
lange die Laune anhält. 

whim? prose. (~) s. Borjprung m, Rend 
m eines Oögel-abhanges. — Bgl. wv! u, 
whim® prove. (~) s. = whew-duck. 
whimble A (h)wimbl) s. Ausräumer m. 
whimbrel ()wi’m-bn'f) = jack-curlew 1. 
whim-engine A (h)wi'm-én-dG'n) =. 
Gapeltunft f, Böpel m. 
whim-gin A (.-dGin) 2. Pierdegöpel m. 
whimling + (h)wi’m-In®) s. launiſche ev. 
tindifche Perfon. 
whimmer féott.(b) wi’m-*) v / n.· vhimper 
whimmy (6)wi’m-*) a. = whimsical. 
whimp + (§)wimp) o/n. — whimper. 
whimper (b)wi’m-p") Is. 1. Simmer 
n, Dinfeln n, Gewimmer n; F to be on 
then = .2.— IL o/n.@ a. 2. wimmem, 
winfeln. — 3. prove. erzählen. — WEL eja. 
@a. 4. wimmernd äußern. 
whimperer (h)wi’m-p‘-r&) s. Bimmern- 
de(r), Winfelnde(r). 
whimpering (.rin) I a. O wimmend, 
winjelnd. — II s. = whimper 1; ~ of 
the mice Quieten n der Maufe. 
whimple ()wimpl) s. «. v. «+ tür wimple. 
whim-rope A (b)wi’m-aop) s. Förderjeiln. 
whimsey (6)wi’m-{*) = whimsy. 
whimseyed t (.f'd) a. voller Grillen. 
whim(sey)-shaft A (wi m(-j*)-féalt! 
8. Hörderihadt m. 
whimsical (b)wi’m-{*-F1) a. O griflendaft, 
faunenbaft; abfonderlih, ſeltſam. 
whimsicality (5)wim-f'-£271-*-t¢) =. (pv. 
wies, ~t'{) Grillenbaftigteit f, grillen 
hafted ob. launiſches Weſen; Bunderlic- 
feit f, Seltfamteit f. 
whimsicalness (b)wi’m- f*-ff-n'g) «. 
Grillendaftigteit f, Wunderlidteit f. 
whimsy (6)wi’m-{*) [whim ") Ls. 1. Youre 
f, Grille f. — 2.O A = whim! 8. — 
3. © mech. Heiner Yauffran. — Il a. 
4. faunen:, grillen-hajt. — NEN + e/a. 
5. mit Launen er. Grillen anjüllen, grillen- 
haft maden. [Drebfpielfdcide 7. 
whimsy-board + (b)wi’m-f*-b5°> @) ¢.1 
whimwham (b)wi’m-(b)wim) [whim '] s. 
1. Qunderligfeit f, Grille f, Unfian w. 
—: 2. Spielzeug n, Spielerei f, Pofle f. 
Kinderei f; ~ story Ammenmärden w. 
whin! (h)win) 4. 1. = fursel. — 2 — 
cammock!. — 3. petty .: a) = cam- 
mock!; b) = moor-whin. 
whin® A (.) s. Bafalt m (eag blue .): 
Trapp ın; feftes oder harte? Geftein. 
whin® (.) 8. «+ für whim! 3, 
whin * (gott. (b)win) s. = wheen!. 
whin-ax(e) (b)wi’n-ät$) s., aor. ade f 
jum Ausrotten de3 Stechginfiers. 
whinberry & (~bén-*) s. ++ für bilberry, 
whin-bruiser © (.-beü-f'') s., agr. Stowe 
ginfterquetiche f (Sovrigtung zum Jerlieierz 
und Zerquetſchen bed Ginfter® zu Biekiutter). 
whin-bushchat (X-bu’id-tihät) 2, ore. 
= whinchat. (= whinchat.) 
whinchacker proce. (b)wi’n -tiadf-"ır 
whinchat (.tidit) s., orn. Brauntedidear 
n (Frati'ncola rube'tra). 
whincheck prorc. (tibet) s. = whiachst. 
whincow & prose. (~fau) s. = furze 1. 
whindle prove. a. Am. (b)windl) en. at. 
toimmern, winfeln. 
whine(h)wäin)|m’eschinen,aje.keinen‘ 
I ein. Gb. 1. meinen, jammen, 
winfeln, flennen, quarren (at über — 
2. hunt. pfeifen (Otter pur Rangel — 
Eiche a. whining. — Hl e/a. @b. 3. ta 
to „ out) wimmernd äußern, bermim- 
mern; \ to ~ away Derweinen. — EHI s. 
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4. Geweine n, Gewimmer n, Gewinfel rn 
(aug eines Suntes). — 5. hunt. Pfeifen 
" einer Otter. [felnde(r).\ 
whiner (b)wat’-n*) s. Weinende(r), Wines 
whing (h)win®) int. piff!, ziſch! (Rune). 
whinge {éott.(b) windG) o/n. Ob. = whine. 
whinger jsott. (b)wi’n®-*) s. Doldmeffer 
n, langes Meffer. ie 
whin-gray ir. (b)wi’n-gre) s. = whin 
whiniard + (b)wi’n-i') s. = whinyard. 
whining (h)wal’-nin®) [whine] I p.p. u. 
a. O weinend, plirrend, weinerlich, tage 
lid; ~ nonsense läppifched Gewimmer; 
F x tricks pl. Geflenne n. — EL s. Gee 
wimmer n, Gewinfel n, Geflenne n. 
whin-linnet faoit. (6) wi’n-lin-*t) ., orn. 
Hänfling m (Fringi'lla lino'ta). 
whin-lintle fgott. (.-Iin-t®) s. = whinchat. 
whinner prove. und? Am. (h)wi’n-") o/n. 
@a. u. 8. — whinny®. 
whinnock prove. (y)wi’n-'t) s. 1. tleinſtes 
Hertel eines Wurfes. — 2. Mild-eimer m. 
whinny! (b)wi’n-*) [whin!] a. voll von 
Stedginfler, ginfter-artig. 
whinny? A (.) [whin?] a. voll von Ba- 
falt; bafalt-artig. — Bgl. ! u. 
whinny*(.) [whine] Tein. ad. wiehern. 
8. (pl. „les, 7 V Wiehern n, Ge 
wieher n. — Bgl. 1 u. 
whinock prooc.(h)wi’n- he = whinnock. 
whin-rock A (b)wl’n-rdt) s. = whin?, 
whin-sill A proveN. (hwi’u-Bil) = whin®, 
whinstone ce (b)wi't-ften) = whin®, 
whintaln \ (h)w’’n-tn) s, = quintain. 
whlnyard + (~j*d) s. Sdwert mn, Degen m. 
whip (b)wip) Im/e.; val. dtſch wippen] 1 vln. 
We. (pret. und p.p. ang whipt) 1. fid 
ſchnell bewegen, fpringen, hüpfen, laufen, 
ſchnellen, fligen, dahinfahren. — 2. Angel 
fyort: Die Schuur auswerfen, one — 
3. to ~ mit ado. u. prp. }. I ola. 
We. 4. peitichen, mit der Beitihe —— 
hauen, ſtaͤupen, “gcifetn, züdtigen; Y. — 
5. mit der Peitige treiben (a top e-n Kreifel). 
—6. fig. Pare Mitglieder gf.bringen 
(a. to ~ in, f.. 159). — 7. fig. geibeln: 
— 8,0 Getreide (aus)drefhen. — 9. (a. to 
~ down, to ~ together) überwendlid 
nähen H übernähen, umfäumen (.a.„15}). 
— 10. & betafeln; to ~ a rope eine 
Taklung auf ein Ende fegen. — 11. über 
etwas hinfahren. — 12. ein Gemaffer ab- 
angeln, angeln in. — 18. F Anı. befiegen, 
fchlagen, ausfleden. — 14. P cant be 
ſchwindeln, betrügen. — 15. to~ mit adv. 
a. Prp. J. — Eiche a. — — IIs. 
16. Peitſche f, Geibel f; 3. — 17. fin. 
Geißel f, Plage f. — 18. ı. 1. der die Beitihe 
bandhabt: Kutidger m, Poftillo'nm; he is 
a skilful ~ er ift ein gefchidter Kutſcher. 
— 19. Aunt, = whipper-in 1. — 20. engl. 
parl.: a) Einpeitſcher m (gervorragendes 
Barteimitglied, bad bie Parteigenofien gu den Ub: 
flimmungen gufammenbringt); Ministerial 
(Opposition) Whip Einpeitſcher m der 
berridenden (der Oppofitions-)Partci; 
b) Aufforderung f an die Mitglieder, zu er» 
ſcheinen; to send a ~ round die Partei⸗ 
mitglieder zur Ubftimmung aufbieten. — 
21.L mech. Wippe f, Scheibe Fund Tau 
m; ~ upon ~ zei Sdheiben und Taue. 
— 22.h: a) Steert om einer Steerttatie, 
Bolle f, Sollentau n; b) sl. the old ~ 
dad alte Schiff (BM.); c) langer Wintpel. 
— 23. © Arm m, Rute f einer Windmühle. 
— 24. Ungelfport:: Leitſchnur f mit den daran 
befiubliden Fliegen (. of Nies). — 25. elect., 
tel. Urt vibrierender Gtromfälieher zur Meffung 
von Ronbenfatoren. — 26. überfhlagene Naht, 
eingefchlagener Saum. — 27. ein Preis beim 
Rennen ga Newmarket. - 28, Beitrag m zum 
semeinfaftiig genofienen Wein an der Wirts⸗ 





tafel (aug ~ round). — 
fled-rute f wilden ben Betten. — 30. F N 
Rahm und Eier zu Schaum gefdlagen. 
— 31. (überflüffiger) Zmeig, Rute f. — 
2. prove., orn, Mauerfdwalbe f (Cy'p- 
selus apus). — 388, typ., sl. Schnellhafe 
m (BAR.). — IV adv. 84. plößlid, im 
Ru, ſchwapp. 
2 Zum 8: to „ away davonhüpfen; 
Sto „ back zurüd-hüpfen, saufen, 
efpringen, -fduellen; „ behind! flag 
mit der Peitige nad hinten!, hinten 
figt einer auf! (Buruf an einen Mutter) ; 
to ~ down hinunter-hüpfen, »fpringen; 
to ~ Im, to ~ Into hinein-hüpfen, 
‘fpringen, fahren; to „ off fort 
hüpfen, -fpringen, abfahren; to . on 
fort-eilen, voriaufen; to ~ out bine 
and-hüpfen, »jpringen, to „ round 
berumfpringen, ſich herum-fhwingen ; 
to ~ round the corner um die Gee 
fligen; to ~ up binanffpringen, fid 
binauffhwingen; to. up and down 
auf und nieder ober hin und her hüpfen. 
Zu 4: to ~ the cat: a) prove. 
änßerft fparfam fein, b) 82. f. cat? 2%; 
2 + fig betrinten, blauen Montag m; 
~ the cock Hahn ſchlagen (Bolt 
an): to ~ the cream den Rahm 
zu Shaum Schlagen; F un Am. to x 
all creation die ganze Welt aus dem 
Felde ſchlagen; Vil be ~ped if... id 
laffe mid hängen, wenn ...; to ~ ‘the 
devil one the stump ur devillf. 
: to „ about um, ein= 
wideln, [:) überfpinnen, weifen; to. 
away binwegpeitfcen; Unarten ze. aus⸗ 
peitichen ; weg», fort-reigen; to ~ back 
qurid-peitiden, ‚treiben; ſchnell wieder 
binthun, hinlegen, binftellen; to ~ 
down binunter-jagen, «treiben ; ſchnell 
berunterlaffen (ñehe aud ~ 9); tow 
forward mit Schlagen vorwärtd treiben; 
to. from raſch nebmen, wegrei fen von; 
to ~ im: a) mit GGlagen hinein-treiben, 
»peitfchen; b) Aunt. bie Hunde af.-balten, 
antreiben; c) engl. parl. Parlaments 
mitglieder zur Wbftimmung 2c. gf.-bringen, 
cinpeitfden; d) fig. einen Eden ane 
bringen; to ~ Into: a) engl. pari. to 
~ & party into line die Mitglieder et 
Partei zur Abftimmung zur Stelle 
bringen; b) ſchnell hinein-thun, -fteden; 
to ~ Off: a) binweg-peitidgen, -jagen; 
Aunt. einen Hund von der Fabrte abe 
nehmen; b) wegreigen, ſchnell abthun; 
€) Meidungaftüd ſchnell ausziehen; d) ein 
Gas hinunterflürgen; to . on mit 
Schlagen vorwaͤrtstreiben; Kteider haftig 
überwerjen oter anziehen; to . out 
mit Gälägen binausstreiben, »jagen; 
ſchnell herausziehen; to „ over über- 
wideln; to „ round umwideln; to _ 
together: a) 3j.-peiti hen, -bringen 
(aug fig.); b)f. +9; to. up: a) hinaufe 
peitihen, mit der Peitſche antreiben; 
b) P ſchnell aufe, megenehmen; c) L 
Aufbeiben, a e-m Zolientau), wegreißen. 
Gu ~ 16: long Abrichtpeitſche f 
ber a loaded „ am Griff mit 
Blei ausgegoffene Peitſche; stroke of 
an Peitidenjdhlag m; „ and spur 
fpornftreih8; crack (od. smack) of aw 
Peitſchentnall m; N donein the smack 
of a ~ine-m Wugenblid; to smack a., 
to crack a „ mit der Peitfche tnallen; 
crack-the-., smack-the-,, snap-the-~ 
eine Reihe Perfonen faffen ea. an ben Händen a. 
laufen in e-r Linie vorwärts; plöglid bleibt der 
e-e Flügel ftehen und ſchwingt ben andern berum 
(Spiel); F to drink (ov. to lick) on (or. 
upon) the. e. aan esas Canter 
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29. —— Ab. whip-ind-derry A wir p-Ind-de’ 


R-°) 8, 
einfache Aufgiehmafdine (ein vom Pferd ge. 
sogenes um eine Welle gewundenes Tau). 

whip-arm (5)wi’p-a'tm) 8. redter Arm 
beim Reiten und Jahren. 

whip-belly P prove. (h)wi’p-bel-*) a.: 
vengeance Magentneiper nz, ſaures Bier. 

whlp-breech P ()wi’p-britfh) #. Schlag 
m auf den Hintern. 1 Sänfer m. ‘| 

whipcan + (b)wi’p-tin) ⸗. ftarter Zrinter, 

whipeat (tät) EF se. Schneider ob. anderer 
Handwerfer, der im Hauie jeiner Kunden 
arbeitet. — IE + a. betrunten. 

whip-cord (h)wi’p-to'd) ¢. 1. Peitſchen⸗ 
ſchnur f; ~ couching Urt Etiderei mit unter. 
gelegter dider Snur. — 2. co. Prügel m 
der Gdulmeifier. — 3. © Buchbinderei: Heft⸗ 
faden m. — 4. % fadenförmige Meer 
faite (Chorda fllum). 

aw-cordy N (.-f0'-d°) a. febnig, zäh. 

traue © („-tnen) 8., mech. einfadher 
Kran yum Cufwinden von Gftern. 

Crop & proce. (h)wi’p-tröp) s.: a) Bogel- 
beerbaum (Pyrus a’ria); b) Bandfiraud m 
(Vibu'rnum Lanta'na) ; ¢) = guelder-rose. 

n-ond(.-énd) s.Beitfihen«ende n,eriemen m. 

fish (.-flfh) s., ichth. etwa: Peitſchen ⸗ 
fiſch m (Heni'ochus macrolepido'tus). 

a-gln © (.-0Qin) s. = gin-block. 

-graft (.-gaaft) v/a. Da. hort. mit den 
Zünglein pfropfen. 

AErass 8 (.-grag) 8. Urt Cypergras Wmeritas 
(Scle'ria triglomera'ta). 

„hand (.-bind) 8. rechte Hand des Reiters 
oder Rutfders; fig. to have (get) the ~ of a 
p. einen Borteil vor j-m haben (erhalten), 
Gewalt über j-n haben (erhalten). 

whiphaudle (handl) 3. Peitſchenſtiel m; 
to have (od. keep) the ~ den Vorteil Haben. 

whip-hanger (hin) s. Vorrichtung 
f zum Aufhängen von Peitfden. 

whip-hem (.-hein) 8. überwendlid ge- 
ndbter Saum. 

whipjack („DGäl) s., cant j.der al8 angeb- 
lich ſchiffbrũchiger Matroſe bettelt; Lumpn. 

whip-king + (.-fin') s. = kingmaker. 

„lash (--1äjb) s. Schmitze f, Knappe f 
einer Peitſche. 

„»maker (.-mé-f) 3. Peitſchenmacher m. 

„master + (.-maf-t) s. Auspeitfcher m. 

~-mounting (b)wi’p-mau’n-tin®) 8. 
Peitſchenbeſchlag m. 

net © (b)wi’p-net) 8. Weberei: Art Regwert. 

whipped (h)wipt) p.p. u.a. 1. gepeitſcht 
ze. (f. whip ID); ~ cream Schlagfahne f; 
~ eggs pl. Rührreier n/pl. — 2. über 
wendlich (abt). 

whippee \ (b)wip-1”) e., co. j. der Schläge 
betommt, Gezüchtig te(t). 

whipper ise’) e 1. De 
Geikelndelr), Auspeitſcher m. — 2. eccl, 
= flagellant. — 3. 5 Roblenwipper m 
(Urbeiter, der beim Ausladen bie Kohlen herauf: ' 
sieht). — 4. A Kippiwagen m. — 5.© 
Gyinnerei: Peitih- wol ne. 

whipperee (h)wip-'-ri’) s. = whip-ray. 

whlpper-in (6) wi’p-‘r-i’n) 8. (pl. whip- 
pers-in, „j-in) 1. Aunt. Piqueur 
mm (Führer der Hunde bei ber Hegiagd). — 
2. parl. = whip 20a, — 3. spundefiihrer 
m beim Hale und Ound-Spiel. — 4. Sportal. 
Pferd, das als letztes durchs Ziel geht. 

whipper-snapper (b)wi’p-*-nap-**) Is. 
unbedeutender Menih, Burſchchen x, 
Kerlchen n, Knirps wm. — HH a. attrivutiv: 
unbedentend, wingig. 

whipping (b)wi’p- in')[ whip] s. 1.Beitichen 
n, Tracht f Prügel, Geißelung f; F the 
enemy got a good ~ der Yeind erlitt e-c 
tüchtige Niederlage, F befam tüchtiges)icbe. 
— 2. b Tatlung f, Bekleidung f e-3 Zau- 
ended; to put a. ona rope e-e Tallung 
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auf ein Ende fegen. — 3. © Buaviuderei: 
Heften n. —4. pol., al. Bartei-diszipli'n f. 
whipping-6oard © (6)wi’p-in'-b5 
O) 8. Gndbinderei: Einreibeholz n. 
boy (~-b8i)s. ebm. : Priigeltnabe m angöfen, 
der Ratt eines Prinzen bie Strafe erleiben mußte. 
n«cheer + —— 8. Prügel pl.; fig. 
Prügeljup 
a-holst® oe iy 8,mach.Dampftranm. 
a-post (.-pößt) ⸗ↄ. Stdupfaule f, Schand- 
Pfahl m; weit®.: Auspeitſchung f. 
-snapping \ (b)wi”p-In’-End’p-Ine) a. 
unbedeutend, nirpfig, winzig. 
«top (h)wi’p-In®-top) s. = whip-top. 
a-twine J (.-twatn) s. Talelgarn m. 
whippletree®(b)wi’ pl-tri) = whiffletree. 
whippoorwill Am.(b) wi’ p-pii'-wi’)[ whip 
poor Will] s. orn. ſchreiender Biegen> 
melter (Caprimn’igua voci'ferus). 
whip-post + (h)wi’p-pößt) s. = whipping- 
post. (will. ‘| 
whippowill th) wi’ p-?-wil)s.-whippoor-. 
whippy faott. (b)wip-°) [whip] I a. flint, 
bebend; fed, vorlaut, nafeweis. — AX s. 
(pl. „tes, „*) flinfes, vorlauted ob. nafe- 
weifed Madden. [rode m ( m 
whip-ray (b)wi’p-re) e., ichth. Stech- 
„rein („-Ren) 8. redter Zügel beim Fahren. 
Pod („-r6d) 8. bewidelte Angelrute. 
„roll © (--Röl) 8. Weberei: Rolle, Aber die bad 
Garn vom Kettenbaum nad bem Weberblatte gebt. 
aw-row F Am. („-Rb) 8., agr.am feidteften 
gu badende Reihe; fig. to have the ~ of 
ap. einen Borteil vor j-m voran8 haben. 
wsaw (h)wV’p-B3) Is. 1.© Fuchsſchwanz 
(-fage f) m; ~ without frame englifder 
Fudsfdhwang; framed ~ Orterfage f. — 
EL v/a. Oa. 2. © mit dem Fuchsſchwanz 
fhneidin. — 8. einen Vorteil haben ober 
erlangen über; Spieters?. mit em Wale 
doppelt ſchlagen (Pharao). 
w-sawing Am. (b)wi”p-Bä’-In®) ¢., pol., 
sl. Annehmen n von Bezahlung od. Side 
beftehen-laffen » von zwei feindlichen 
Parteien. 
~-scorpion (b)wi’p-§to'-pO8n) s., 20. 
Gadensfforpio'n m (Thely'phonus). 
whipsey -derry A (h)wi’p-B’-der-°) 8. 
= whij-and-derry. 
whip-shaped (h)wi’p-jhept) a., % 2. zo. 
veitihen-, geibel-farmig. lſchlange f.\ 
whip-snake (.-§nét) 8., zo. Peitſchen⸗ 
whip-socket (~-fot-‘t) a. Peitſchenſchuh 
m am Magen. 
whip-staff (.-Btaf) s. 1. Peitidenftiel mm. 
— 2.) Rolderftod m; ~ hole Koldergatt n. 
whip-stalk (.-Btät) s. aa ipeuent m. 
whlpster (b)wi’p-Bt') s. 1. — whipper- 
snapper. — 2. + Betrüger(in), liftige(r) 
@auner(in). 
whip-stick (b)wi’p-Btit) s. Peitfdenftod ms. 
whip-stitch (h)wi’p-Btitih) I v/a. We. 
1. überwendlic nähen; © Bugs. : heften. 
2. prove., agr. halbpflügen. — Ds. 
3. agr. Halbpflügen n.— 4 N baftige 
Arbeit. — 5. F Zeiten n, tleinftes Stüd. 
— 6. contp. Sdneider(in). 
whip-stock (.-btot) s. Peitſchenſtock m. 
whipt ())wipt) pret. u. p.p. von to whip. 
whip-tail (b)wt’p-tél), wed (~-téld)a., zo. 
mit Dilnnem, veitiden-artigem Shwanpe. 
whip-tom- kelly (o)wi’p-tom-te7l-°) 8., 
orn. jhmwarzbärtiger Bi'reo (Vi'reo bar- 
ba'tules; Weft-Indien). [triebener Kreiſel. 
whip-top (b) wi’ p-top) Ss. mit der Peitihe ge-J 
whlp-worm — 20. Urt Fadenwurm 
(Trichoce'phalus 
whir (b)wör) titan. ] X vin. Go. ſchwirren; 
tov away hinweg», ſort ⸗jchwirren. — LIN 
vja. Me. fortwirbeln. — III s. Schwir- 
ren n, Gefdwirre n; + Eridiitterung f. 
— IV int. hurr!, burr! 

















whirl (h)wört) [mje] I via, @a.1.drehen, | whisht + ()wifdt) int. u. vo. = whist! 
wirbeln, wirbelnd werfen, wirbelnd fort: | whisk! (h)wißt) [fland.; difch witgen] U s. 


reißen ; to. around fhmenten, ſchwingen. 
— — en. @a. 2. wirbeln, ſich drehen; 
~ about, to ~ round fi herumdrehen. 
— a) ich Schnell bewegen; to ~ away hin⸗ 
tocge, fort-eilen. — III s. 4. + Birtel 
m einer Gpinbel. 5. DL Reepihläger: 
a) Trieb m, Spule f in der Mrone; b) = 
rope-winch. — 6. $ Quirl m, Wirtel 
m. — 7. zo. Gewinde m einer Schnede. 
— 8. Wirbel m, Strudel on (ang fig.). — 
9. ſchnelle Kreisbewegung, Schwirren n. 
— 10. © Weberei: Läufer m. — 11. phys. 
elektriſches Flug-rad. 
whirl-about (h)wöl-4.baut) s. 1. et. da8 
fid fchnelt dreht, Drehrddden n. — 2. + 
Seesungeheuer n. Ihandſchuh m. \ 
whirlbat (bit) s. ait.: Ceftus m, Streit- 
whirl-beetle (.-bit!) s. = whirligig 5. 
whirlblast (.blabt) s. Wirbelwind m. 
whirlbone (.bon) s. 1. anat. Aniefcheibe 
f. — 2. 1 anat. Kuoden m mit Panne 
(38. der Häfttnogen). — 3. Trehmürfel m 
(Rinder-Epielgeug). 
whirler (b)wa'’-I**) s, 1. Wirbelndelr, 3). 
— 2. © Exiterei: Trieb m, Epule f. 
whirl-fire + (b)wö”t-fäi') 2. Slik m. 
whirigig (.9'g) 8., ent. = whiriigig 5. 
whirlicote())wi"-l'-fot) a. art offener Wacen. 
whirligig (~gig) s. [whirl unt gig!) Us. 
1. Epielgeug: Treh⸗, Schnurr-rädden 2; 
aus einem Knopf rc. gemadter Kreijel; Wind- 
rädden nw — 2.0 Sanıfeln. — 
3. weite. : et. Kreifendes ; Kreisbewegung 
f; ~ of events Taumel m der Ereigniffe; 
in the „ of time am (janjenden) Webftuhl 
der Zeit. — 4. ebm: x Drehläfig m 
(Gtrafe). 5. ent. Taumel⸗-käfer m 
(Gyri'nua). — 6.3 ober füott.: mS pl. 
tand-artiger Schnud, en m (a. 
whirligigums pl.. .gig-'mf]. — IL + a. 
7. wirbelnd, unftet. 
whirligig-ventilator (!-we’n-t-Is-t") s. 
Ventilationsrädchen 72 in e-r Fenſterſcheibe re. 
whirling-machine (h)wö”-Iin'-mä-jdin) 
8. = wlirling-table. Is. Strudel mı. 
whiriiug-pit + (~-pit), „-plot t (.-plot) 
whirling-table („-tebl) s. 1. phys. 
Schwungmaſchine f zur experimentellen Zar- 
ftellung der Bentrifugaltraft (a. ~ apparatus). 
— 2. © Fapterei: Profi'lorebbant f. — 
3. Qerobyna’ milf: Art rotierender borigontaler Arm 
quBerjudsgweden. 17; Staubwirbel m.) 
whirl-pillar (b)wöri-pil-®) s. Bafferhofes 
whirl-pit + (.-pit) s. Strudel m. 
whirlpool (.pil) s. 1. Strudelm. — 2.% 
Seerungeheuer n, Wal m. 
whirl-paff + (.-p8f) s. Wirbelwind m. 
whirlwater + (wä-t®) s. Waflerhofe f. 
whirl-whale + (\-(h)wel) = whirlpool2. 
whirlwig (.wig) s., ent. — whirligig 5. 
whirlwind (.wind) s. 1. ®irbelwind m. 
— 2. fig. Birbel m, Sturm m ; ffürmen- 
der Haufe (f.a. sowl 1 J). 
whirl-worm (.-.wi'm) s., zo. Strudele 
mwurn m (Orbnung Turbella'ria), 
whirly-bat + (h)wö”-1‘-bät) s.— whirll-at. 
whirret + (b)wi’a-t), whirrick + (it) 
I a. 1. Rlaps m, Schlag m; „ on the 
ear Obrfcige f. — AN e/a. 2. drängen, 
antreiben, quälen. — 3. ohrfeigen. 
whirrit + (.it) æ. u. v. = whirret. 
whirry {gott. (h)wö’n-°) Gd. I v/n. 
ſchwirren, geränſchvoll dahinfliegen, da- 
bin-eilen. — HH v/a. drängen, antreiben. 
whirtle © (h)wörtl) 8. Etabtplatie mit vow 
jum Ziehen von Röhren u. Draht, Art Zieh-cifen. 
whish! (b)wifd) (lautnadhabmend) v/n. 
Qe, dDabinwirbeln, ziihend dahinseilen. 
whish? + (.) int. u.a. = hush. 
whishey, wie (h) wi’ fd-°) = white-throatl. 








1. (Etro 2c.) Wiſch m, "Büfchel m, Heiner 
Beſen, Abftänber m. — 2. Wiſchen m, Ab- 
fäuben n. — 8. (Eier: x.) Sala m. — 
4. Beitigen-Sahmige f. .© Re: 
Bant-hobel m, Trügebant Py — 60 
Spinnerei: Garnwinde f. eım.: 
rt Halstad für Grauen. — 8. heftige 
Bewegung, pldglider Schlag over Stot; 
Windſtoß m. — 9. prove. teiner Raje- 
weiß. — 10. @ Mexican „, French 
= broom-root. — 11. + fig., contp. 
Dienfibote m, Befen m. — IN e/a. Ga. 
12. wifden, abwiſchen, abfegen, abftäuben, 
(ab)tebren. — 18. ſchnell bewegen, fhwin- 
gen, fegen mit.- 14. Eier yu GGaum ſchlagen. 
- UW. to ~ away ſchnell abthun; to _ down 
ſchnell berabnehmen; to ~ off ſchnell weg · 
reißen, wegfegen zc. — HEN oj/n. Gia. 16.fid 
ſchnell beivegen ober drehen. huſchen. — 
17. P flattern, wedeln. — 18. + triflern. 
— 19. to. about umber-flattern, «fliegen: 
F umberihmwängeln; to ~ along dabin- 
fhnellen, «fahren; to ~ away weghufden. 
whisk? + (wi & = whist?. 
whisker (b)wi’§-@") «. 1. j. Der st. et. Dad 
wiſcht, abtehrtzc., Wifder m, Abfeger wi; 
j. der ob. et. das fi ſchnell bewegt. — 2. al. 
Rute f, Gertef.— S$. (ak 8 pl. od. pair of 
~8) Sadenbart m; + Schnurtbart m. — 
4. zo. Bartehaar n; Bart m (38. ver Vee! 
— 5.) Rran-ausleger m; Ausleger m 
des Klüperbadflagd. — 6. Am. ober can! 
et. Großes, große Lüge (= whopper 2). 
— 7. feott.: Brabler m, Großmaul m. 
whiskerando (6)wif-!-ni’n-d5) | Wiske 
randos, Gharatter in SR ’s. “Critie”] 8., co. 
bärtige Perjon, Perjon f mit Badenbart. 
whiskerandoed (did) a. badenbärtig. 
whisker-bed (b)wi’§-t-bed) #., Seger-si. 
Wangen fipl.; Gefidt m. 
whiskered (U) a. 1. mit Badenbert, 
badenbärtig; nad Art e-8 Badenbartes 
geordnet (Saar). — 2. zo. mit Sart, 
bärtig. 12 adenbart ; zo. bartlos.ı 
whiskerless (b)wi’f-t-l66) @. ohne) 
whiskery (.t!-r°) a., co. badenbärtig. 
whisket (ft) s. 1. prove. (Stroh-)Rorb m 
(für Trodenfutter). — 2.© Heine rn 
whiskey (b)wi’§-t) s. — whisky! 
whiskeyfied, ~ifled (b)w?'§- I - Va). 0. 
= whiskyfied. 
whiskin + (b)wi’§-fin) s. 1. Uri Krintgetis. 
— 2, niedriger Rnedt, niedrige Mago. 
whisking (‚tin‘) [whisk *] P-pr.v.a.C 
1. wijhend zc.; leidt dabinfegend, fa 
leicht bewegend; ~ rod Zudt-rate f. — 
2. prove. übermäßig groß; ~ lie derbe 
Lüge. [raveriged Fubrwert mit einem Piertel.| 
whisky! (b)wi’§-f*) 8. Whiſty we (wed 
whisky *(~) [wabrigeintig gal. wisgebestha 
= ft. cau de vie Srauntwrin) 8. Bhidty 
m, Branntwein m (aes Roggen ober Gerke; 
in CUmerita aus Roggen ober Mais); ~ cocktad 
Whisty m mit Eid, Zuder und Litdr; ~ 
hot (cold) ®. mit beifiem (kaltem) Kafer; 
~ heat unverdünnter B.; ~ sour mit Saxe 
nenfaft gefäuerte Rifgung and CVSS m. Mader: 
„toddy Whisty-Grog m; F we had adrop 
of ~ wit tranten ein Gladden Whiter. 
whisky-bloke P (b)wi’§-f*-blaf) a 
ausgeſprochener Schnapstrinter. F Er 
ſchnapſer m. 
whiskyfied („fald) a., co. nah Branzt- 
wein dujtend, betrunten. Lübereeilt.ı 
whisky-frisky („-jeiß-f) a. fidtig.! 
jack Am. (.-dG3t), ~-johm 4m. (.- 
DGon) [indianifh] s. = moose-bird. 
eliver (.-litv-") s., med. Shrumpkiebe 
F infolge von Enapsgenuk. Ugefak m.ı 
still © (~-6tIl) «. Wyiste-DeP: Lier! 
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whisp (h)wißp) s., = wisp (vib. 4). 
whisper (b)wi’§-p") |aje. Awisprian ] 
Lofn. Oa. 1. wifpern, fliftern, lifpeln, 
ziſchen, raunen, murmeln. — 2. zuraunen, 
guflfiftern, einblafen (to a p. j-m); they 
„ed to one another fie fliifterten e-a. zu. 
— II ofa. ©a. 38. fliiftern, liſpeln. ziſchein; 
to ~ a th. in a p.’s ear j-m et. ind Ohr 
taunen. — 4. cant borgen, anpumpen. 
— III a. 5. Bifpern n, Ziſcheln n, 
Oliftern x, Geflüfter n, Zuflüfterung f; 
in aq flüfternd; to inform (ober to say) 
man zuflüflern; port: to give the ~ 
e- Wink geben; #2. pig’s ~ f. pig th 1 J. — 
6. med. Fl Rergerauld n in ben Zungen. 
— 7. med. Flifterfprade f yur Unterfudung 
des Sebhors. 
whisperer ()wi’6-p*-n®*) 2. 1. Wilpern- 
de(t), lafternde(r), Bifdelude(r); ~ 
away of a p.’s reputation ... j. ber durch 
üble Nadrede j-8 Ruf untergräbt. _ 
2. Zuflüftererm, Zuträger m, Obrenblajer 
m. — 8. sl, Borgende(r), PY umpendelt). 
whisperhood X (h)wi’p-p*-biid) 8. Zur 
Rand m der Flüſterung (Swırr). 
whispering (§)wi’p-p'-nin') I p.pr. u. a. 
O wifpernd, flüfternd. — ER 3. Flüftern 
n, Gefliifter a, Gelifpel n. 
whisperlng-dome (.-döm), „-gallery 
(z-gäl-!n°) 3. Schallgemölbe n, lüfter 
galerie f. (flifternd.) 
whisperously \ (b)w!’-p*-ndp-l*) adv.f 
whist! (5)wift) [m/e) Läint. hſtl, bft!, 
Rilt!;; ict: hold your 2! halten Sie Ihren 
Mund! — IT a. (twly adv.) fcweigend, 
ftill (fetz nad dem 8.). — ENE t ofa, fill 
maden, beruhigen. — IV + rin. fill 
fein oder werden; P nicht mudjen. 
whist? (.) [watriteintig von whisk? ] 4. 
Rarteniyiel: Whifi(jpiel) n; to play ~ 
Whift fpielen,; to play at ~, to have 
(od. to take) a hand at.., to make upa 
game of Se⸗e Partie Whift machen. 
whister + th)wi’$-t") v/a. = whisper. 
whistersnefet + (b)wi’B-t*-Bnej-*t), 
wivet + (.bniw-t) s. flarter Schlag. 
whistle (h)wißl) la / e.] Fojn.@ b. Lpfeifen, 
fldten; J. — 2. pfeifen, faufen (Wind). — 
3. plaudern, den Angeber fpiclen, — 
— e/a. Ob. 4.(a.j-m) pfeifen; ] 
ein Geſchoß pfeifend (ent)jenden. — m 8. 
6. un n, Bfiffn; 1. — 7. Pfeife f, 
Flöte f;}.— 8. © mech. Danpf-pfeife 
f.— 9. Pp al. Kehle f, Gurgel f; to wet 
(aug 3 + to whet) one’s ~ die Keble 
negen, einen Schlud thun. 

Qu wt: he .d after (over to) his 
dog er pfiff feinem Hunde; „ then to 
me! pfeife mir dann! (SH.R.J.5,3,7); 
locomotives . at crossings Roto» 
motiven pfeifen an Rreugungen; fig. 
to go „ zum Teufel gehen, jlöten gehen; 
fig. to ~ down the wind in den Wind 
ſprechen, vergebens reden (ſ.a. 43); 
to ~ for nag et. pfeifen, et. vergeblich zu 
erlangen fuden; to. forap. j-ın pfeifen; 
wb to. for awind um den Wind pfeifen 
(abergläubilhe Gitte, bei Windſtille zu pfeifen, 
Damit fid) Wind einftelle); F he may (go 
and) „ for it er fann lange darauf 
warten, er hat daB Nadfehen. — Bat. 
aug whistling. 

Zur 4: to ~ an air eine Melodie 
pfeifen; to ~ a dog e-m Hunde pfeifen, 
einen Hund herbeipjeifen; to „ away 
wegpfeifen, durch Pfeifen vertreiben 
(xB. Beit); to. back durch Pfeifen zu» 
tüdrufen; fig. to ~ down the wind 
dem Winde preiögeben, in den Wind 
fdlagen, unbeachtet laffen; wegiagen; 
to ~ off: a) eine Melodie herpfeifen; Aig. 
berleiern, herſchnurren; b) durch Pfeifen 





vertreiben; &alten durch einen Pfiff 
forifenden; to ~ up herbeipfeijen; @ 
sl to ~ up the breeze ſich (durch falſche 
Vorjpiegelungen) Geld verfchaffen (vat. 
to ~ for a wind bi 1 Y). 
Zu whistle 6: at a p.’s ~ auf j-8 
Ruf; worth the ~ des Nujens wert, 
wert daß man fic) danach umficht. 
Bun V2 WR fog-alarm ~ Nebel 
pfeife f; as clear (od. clean) asa ~ 
tlar wie Gold, founentlac; unleugbar; 
fig. to pay (dear) for one’s ~ c# (ober 
feine Liebhabercien) teuct bezahlen. 
whistle-belly (b)wi’fl-bel-°) a., 8. 
Kollern oder Pfeifen im Baude verur- 
facend; N ~ vengeance faures Bier. 
m-Cup („-töp) 8. Trintbeder m mit Pfeife 
{ala Preis für ben Beier, ber als der legte darauf 
pfeifen tann). 
„-drunk (.-dadn't) a. gänzlid betrunten, 
fo bak man nicht mehr pfeifen tann, P befoffen. 
mduck (.-d8) 8.,orn. 1. Pieijrente f (Anas 
pene'lope). — 8. = whistlewing. 
a-tish (~-fti) &., ichth. = sea-loach. 
Whistler! (6) wi’B-l") npr. James Abbot 
McNeill ~ amerit..engl. Maler (geb. 1834). 
whistler3(p)wi’§-1*)| whistle}s. 1. Bfeifen. 
de(r), Pfeifer(in). — 2. Lungenpfrifer 
m (Bier). — 3. Am., zo. Ut Murmele 
tier n (A’rclomys pruino'sus). — 4. orn: 
a) = whistlewing; b) — whistle-duck 1; 
c) proce. = ouscl 2; d) Regenpjeifer m. 


— 5. ichth. = sea-loach. — 6. ol. 
Sdhnapsfdentwirt(in) ohne Rongeffion. 
— 7. P et. Großes. 


whistlewing (b)wi’Bl-win’) s., orn. 
Schellen⸗ente f (Fuli’gula cla’ngula). 
whistle-wood (.-wiid) 8. 1. = moose- 
wood 2, — 2. jeder Baum, aus deffen Rinde 
Rnaben Bfeifen madgen (basswood, common 
maple |j. maple! 1 3], &c.). 
whistling ()wi’B-lin) [whistle] Ia. OD 
pfeifend ¥. — Es. Pfeifenn, Gepfeifen; 
worth „ = worth tho whistle (1.8 6%). 
Su wT: Pw Billy Colomoti've f; 
orn, ~ duck: a) = whistle-duck 1; 
b) = whistlewing; orn... swan Ging: 
ſchwan m (Cygnus mu'sicns); orn. ~ 
thrush = song-thrush. 


5. | whistling-arrow (h)wi”B-In®-’R-5) 8. 


pfeifender Pfeil (Spielzeug im 16. se.). 
whistling-buoy J (H)wi’$-Iint-b(w)di) s. 
Pfeifboje f. 
whistling-shop (.-{dsp) s. Branntivein: 
fchente f (bib. ohne Kongeffion). 
whistling-top @ (~-tdp) 8. Pfeiftreifel m. 
whistly + (b)wi’$t-I®) adv. Höreigfom. 


— (h)wiht· mar.lot) 8, Whiſt · 
Whiston (b)wi’B-t'n) npr.: William ~ 


engl. Mathematiter und Theolege (1667-1752). 
whist-play (h)wi”Bt-ple) s. Whiftipiet a. 
whist-player (-ple-") s. Woiftipieler in). 
whit! (h)wit) [a/e. wiht; val. wight?| ». 

(oft abverbiell u. meift verneint gebraudt) Puntt 

m, Kleinigleit f; not a ~ nidt im gering: 

fien; every ~ in jeder Bcgiehung, in jeder 

Hinſicht; it is every „ as good 8 ift gang 

cbenfo gut; he is not a ~ (ob. no „) the 

wiser er ift nicht im geringiten Hlüger; 

er ift fo Hug wie zuvor. -—- Bal. mu. ®. 
whit? + od. prove. (1) a. = white?, 

whit? (.) int. witt! (Vogelftinme; TN.). 
Whitaker (b)wl’t-4-£) py. (prin.).; ofp. 

Herausgeber eines vielgebraudten Almanachs. 
Whitby (6°) npr.: a) Qafenfiadt in Yorksh. 

(Engt.); b) Gtadt in Canada; c) Prin. 
Whitchurch (at}do'tid)) npr. (engl. Ortan.). 
White! (b)watt) npr. (Br'n.): Gilbert ~ engl. 

Raturforiger (1720-1793); Henry Kirke 

~ engl. Dichter (1185-1806): Joseph Blanco 

~ engl. Edhriftfteller fins - 1841); Richard 











Grant ~ amer. Gériftfteller (1822-1895); Sir 
Thomas ~, Grinber des St. John’s College 
in Oxf, (1492-1566) ; ~’s (Chocolate House) 
in St. James's Street (Lo.), 1648 eröffnet, feit 
1736 Mubhaus. — Bal. v7 u. 3. 
white? (b)wait) [aje. Awit] Ha. 1. meiſt: 
wahr. — 2. bleid, farblos (Geficht); 
grau (Haar); Y. — 3. fig. rein, unbeiledt; 
@ to make one’s name „ again fig mit 
feinen Gläubigern abfinden (vgl. white- 
ash 7b). — 4. fig. glüdlich, freund- 
li; ~ day Freudentag m; . witch 
freundlide Here, gütige Gee. — 5. + 
fig. lieb, Lieblings-...; my „ boy ntein 
Liebling, cané mein Sdhagden (vat. 
whiteboy). — 6. fT oder sl. filbern; 7 ~ 
jenny, ~ clock filberne Taſchen⸗ uhr; 7 ~ 
‘un: 8) = „ jenny; b) englilger Schil ⸗ 
ling. — 7. Am., sl. ehrlich, rechtſchaffen. 
— 8. mit ungefülltem Ropfe (Rote). — 
9. © zifeliert (Silberwaren); % poliert 
Darniſch ic.). — 10. Cath.eccl. die Rarmes 
liter betreffend, ~ friars pl. Rarmeliter 
(eminde) m/pl. — Is. 11. Weiße f (x), 
Weiß n, weiße Farbe; a. weiße Schminte, 
(Shmint-)Weiß n; T weiße Stleidung; fy. 
— 12, Reißelr), Rauta’fier(in); Am., a/. 
mean „ armer Weiber (von den Schwarzen 
fo genannt). — 13. Bogenigiehen: ebm. dad 
Weiße in der Sheibe, (Scheiben-)Mittel- 
puntt mj a. altg.: Ziellpunft mı)n. — 14. bas 
Weihe im ei, Eiweiß n; & (aug „ of a 
seed) Eimweiktörper m. — 15. daa Beibe 
im Guge; sl. do you see any green in 
(the x ‘of) my eye fee green? 20, — 
16. ent. weiber Schmetterling. — 17. tel. 
weißes Mertzeichen beim Ubfeden einer Tele 
grapbentinie. — 18. © typ. (meilt ms pl.) 
Züde f, leerer Raum, Quadratenzeile f; 
weiße Seite, Ba'tat n. — 19. @ ne pi. 
Urt weißer Ka’lito (Seug). — 20. med, ns 
pl. weißer Fluß der Grauen. — 21. waderet : 
a8 pl. weiße Mebliorten f/p7.; op. feinſtes 
Weizenmehl. — 22. Fatigmünger-s]. ms pl. 
Sitbergeld n. — IMT v/a. Gb, 28,1 weiß 
maden, weißen, tünchen, bleiben; bibl. .d 
sepulchres pl. übertündte Gräber n/pl. 
(Math. 23,27); et. äußerlich Shines, das 
innerlich bobl ift; fig. to „ over befhönigen, 
bemänteln. — 24. N fig. blag machen. 
erbleichen ag — Bgl. ~? um ® 
Zu w 1: (BEP Hier niat aufgefägrte 
— mit white fudge man bei 
den betreffenden Gubfiantiven ıc. ober unter 
white-...): as „as a lily li’lienweiß; 
as „ as a sheet freidemweiß; fig. febr 
—8 (as) ~ as (driven) snow ſchnee⸗ 
8 weiß ; prove, ~ ale: a) belled Bier in 
Devonsh., b) Art Eierbier n im fant. Eng- 
land; © Gobatabe. : ~ alkali raffinierte 
Soda, Prima-Goda f; ent. ~ ant 
Termite f (Termes); chm, ~ arsenic 
f. arsenic 2; „ash: a) X ameritanifche 
31 od. weiße Eſche (Fra’xinus americu'na), 
b) @ == „ alkali; pharm. ~ balsam 
Mettabaljam m; We Bay Sudt des Au. 
Opeans an ber Rorblüfte von Reufundland ; & 
bay fiefe bayu37; zo. ~ bear Eisbär 
m; % becch amerifanifche Deibbude 
f (Fagus americana ober ferrugi'nea) ; 
% ~ behen = behen 1; orn... brant = 
snow-goose; 4. bryony roeibbliitige, 
totbeerige(bisw.a. Tem IGDeeL Be) Samy 
rübe ( Bryo’ nia dio'ica byw. alba); 
campion = starry campion (j. came 
pion 4) ; Cath.ecei. W~ Canon = Pre- 
— & ~ carrot weiße (Gutters) 
Ride; * ‘cedar: a) weiße Ceder (Cu- 
pre'seue — des), b) gemeiner Lebens» 
baum (Thuja occidenta'tis); ~ chalk 
(weiße) Kreide; „-chalk pencil (weißer) 
Ktreidefüft; — cockade weiße Rotarde ber 
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8 Mourtonen; ON. copper Reufitber n; a 
: ~cordage ungeteertes Tauwerk; agr... 
corn, ~crop etreide, daB vor der rnte 
% gelb-weiß wird (eigen, Roggen, Gerfte und 
8 Safer); Wa Czar Zar m von Rukland; 
© ~ deal Tannen-brett n, «holy n; 
9 si. . ducks pl. weiße Beintleider n[pl.; 
sl... eye: 8) % ftarler Schnaps, I) Am. 
Maisbranntwein m (val. a. white-eye); 
~ favours f. favour 7; F fig. to have a 
~ feather feig fein; to show (ob. to fly) 
the ~ feather fiete "feather 13; F Afib 
harmlofe Lüge, Notlũge f; vet. ~ film 
toei fed Häutchen über den Mugen ber Schafe; 
~ flag f. flag?1~Au.C; @ ~ flake 
Schieferweiß n, feines Bleiweiß ;n frost 
f. frost 3; coll. „ game Schnechühner 
nIpl.; g_ gentian = laserwort; ~ 
gold ta’ tina 2; @ ~ goods pl. Weiß- 
waren f/pl.; ~ grouse: a) orn. = 
ptarmigan, b) coll. Schneehühner 
nipl.; ~ gum: a) & = eucalyptus, 
b) N pharm, = ~ balsam, c) fiehe 
white-gum; W. Hart ein Gafthaué in 
Gouthwart (SH. H. VI,b,4,8,25); 3 x 
hawthorn = hawthorn; © Egmiete: ~ 
heat Weibglih-hige /, Weibglut f; fig. 
at a ~ heat in heftiger Erregung, fehr 
gereist; ~ herring fiete herring; & ~ 
hoarhound f. hoarhound 1; schth. ~ 
Ö horse-fish Walter-rode ns (Raja fullo'- 
8 nica); W~ House Brifidentigattspalag in 
Walkington (U. S.); © „iron: a) weißed 
Roh⸗eiſen, b) Weißblech n; min.: „(-) 
iron pyrites — marcasite 1; .(-)iron 
9 stone Weif-eijenftein m; & . jalap = 
® Mechoacan; W. King = W~ Czar; 2 
land weißer oder Thon-Boden; W. 
League: a) 1874 in ben &ädflaaten gebildete 
Organifation zur Serhinderung bed Wahstumd 
ber politiſchen Macht der Reger, b) — Ku- 
klux I; „ leather = whitleather; med. 
„leprusy weißer Ausſatz; Fx lie = ~ 
fib; ~ light: a) phys. ungebrodenc3 
Licht, b) L vc. weißes Signa'l⸗licht; ~ 
lime Beibtalt m, Tinde f; ~ line: 
a) anat. weiße Linie am Gälundtepi, 
b) O typ. f. line? 14 7. c) & dünne 
unget-erte Leine; & „ maiden-hair = 
tentwort; min. „ manganese fohlen- 
faures Manga’'n-erz; Asn. (bei ben In- 
bianern), ent. man’s fly = honey-bee; 
% „ man’s footprint großer Wegerich 
(Planta’go major); & „ Mechoacan = 



















Mechoacan ; ~ metal f. metal 2; co. ~ | 


Moors pl. bie Genuefen pl; orn, ~ nun}. 
nun 8a; ~ oil Walrat m (n); @ Jorach 
Gartenmelde f ( A'tripiexr horte'nse); 
orn. ow]: a) =barn-owl, b) = snow- 
owl; @ typ. ~ page weiße Seite, Ra'tat 
n; ~ paint Bleiweihfarbe f; © typ. 
~ paper Sdindrud m, erfte Form; 
~ plum Gpille f, Spilling m (gelte 
Pflaume); &~ poppy Garten, Salat: 
mohn m (Papa'ver somni'ferun); © 

Vadierfabrit.: ~ post weißer Stoß, weißer 
Bausch oder Pauſcht; $ ~ pot-herb ger 
meiner Feldfalat (Valeriane’ila oli- 
to'ria); © metall, „ powder Bleiraud 
m; chm. ~ precipitate (of mercury) f. 
precipitate # 5; 7 ~ prop diamantene 
Porftednadel; min. ~ pyrite(s) weißer 
Schweiel- or. Cifencties; Frage bejtige 
Wut; ~ rent |. rent? 2%; geogr. Wa 
River Slußname in U.S., bef. Rebenfl. bes 
Artanfas in Urtanſas u. Miffouri; hist. W~ 
Rose f. Rosel4; chm. ~ salt Talci« 
nierte8 Galy; „satin: a) t s/.f. satin 2, 
b) = satin-moth; „ sausage Beige, 
Leberzwurft f; geogr. W. Sea nas 
Weiße Meer; al. ~ sergeant fiege ser- 
geant 7 J; ichth. ~ shark = man- 
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feife; 7~ soup eingefhmolzeneß Silber; 
wb ~ squall fiege squall! 1%; ~ staff 
Amtsftab m des Lord High Treasurer; 
min. ~stone-marl Mondmild f, Berge 
mebhln;. swelling = milk-leg; Peant~ 
tape (Wacolder-)Branntwein m; min. 
« tellurium = sylvanite; med. ~ 
tetter Meblfichte f; ¢~ thistle = milk- 
thistle; @ metall.: ~ tin metalliſches 
Zinn; ~ tombac fiege tombac; & ai. 
~ tommy Weikbrotn; W~ Tower ättefter 
Zeil bes Londoner Tower; Am, ~ trash fiele 
trash! 8; chm. ~ vitriol weißer ober 
Bint-Vitriol; &. water-lily weiße See⸗ 
roſe (Nymphe'a alba); prob, ~ walls 
are fools’ (ober a ~ wall is a fool's) 
writing-paper Narrenhände bemalen 
Lifdh’ u. Mande; &. walnut — butter- 
nut La; ~ wax weißes ob. gebleichtes 
Wachs; z0. „ whale = beluga 1; &~ 
willow f. willow! 13; . wine: a) fieße 
wine 1 ¥, b) P sl. = ~ tape; b ~ 
worms pl. Maten, die den Schiffazwieback 
Robt frefien (BM.). 

Su white? 2: to get . weiß werden, 
bleihen; to turn ~ weiß werden, ere 
bleichen; ~ beard weißer od. grauer Bart 
(vgt.white-beard); poet. . death blafjer 
Icd(SH.AU.2,8,77), to bein „ terror 
in einem großen bleichmachenden Schreden 
fein; „ with fear bleih vor Furdt; N 
~ With passion blag vor Zorn. 


Sus 11:inblack and. |.black 6%; | 


a woman in . ¢-e weiß getleidete Frau; 
attired in a robe of ~ mit e-m weiten 
Kleide angethan (si. W.4,4,72); © x.: 


body „ = flake-white; China .,- 


French ~ Urt Bleiweif n; Chinese .. 
zinc  Zinfweiß n, unreines Zink 
oxyd; Clichy ~ frangofifded Bleiweiß 
(var. Clichy- process); constant „, 
permanent ~ Permane'nt-, Minera’l- 
weiß m, fünftliher Schwerfpat; cream- 
coloured ~ Gelblid-, Créme+ weiß n; 
+ forest .s pl. = penistone; P sl. 
smooth „ Edilling m; Spanish ~ 
fiete Spanish 1 %; + of baryta = 
constant x. 
white® + prove. und faott. (h)wält) ofa. = 
thwite. Lartige Metall-legierung.) 
white-alloy © (h)wat’t-8-15)) ⸗. filberef 
white-armed (.-i'md) a. weiß-armig. 
white-arse (.-a'f) ¢., orn. = wheatear. 
white-ash (.-2fd) a. aus weißem Eſchen⸗ 
holz; co. ~ breeze fräftiges Rudern. 
whiteback © (bit) s. 1. % prove. Weiß, 
Gilber-pappel f ( /’0' pulus aba). — 2. Am. 
(total) = canvas-back. 
white-backed (.-bätt) a. weißrüdig (Zier). 
whitebait @ („bet) s., iehth. 1. art Heiner 
Weißfiſch; -~(-)dinner Minifer · Effen in 
Greenwich fury vor ber Bertagung bed Parla⸗ 
ments (früher regelmäßig, jezt \). — 2. gine 
filder lachs · artiger Fiſch (Salunæ sine'nsis). 
white-baker \ (.-bé-f") s. = beam-bird 1, 
white-barred („-bä'd) a. weißftreifig. 
white-bass © (~-ba§) s., schth. Art Bari 
(Roceus chrysops; U.S.). eee) 
white-beaked (.-bitt) d., orn. weiß: 
whitebeam(-tree) © $ (»bim(-tal) s. = 
beam-tree. falter — 
white-beard (.-bi'd) s. Graubart m 
white-bearded (.-bi'-d°b) a. weiße, grau- 
bartig. 
white-bellied (.-bel-'d) a. weißbäudig. 
whitebelly ( bél-*) s., orn, amerit. Pfeiſ⸗ 
ente a (Anas ober Mar, — america'na). 


eater3; Rew ER Birferhemd nas sick- 
ness Rrantteit der weitligen Wufler nad der 
Begattung; min. „silverbas Weikgültige, 
weikgültigeö Blei-erg; ©6eitenfabritation: 
~ Soap: a) = curd-soap, b) weiße Öl- 





Signs (BEF we pave 1X): iF familiar: ‚pP vulgar; r flash; ER rare; + obsolete (died); * 
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whitebill (b)wat’t- si 8, om. amerit. 
Waſſerhuhn u» (Fu’tica amerim'na). 

white-billed (b)wal’t-bif?) a. weh 
ſchnaͤbelig (Boget). 

white-bird \ (.-b5'D) s. = beam-bird 1. 

white-blaze (.-ble{) s. = white-face. 

white-blow $(.-blö) s. = whitlow-grass. 

whitebottle © @ (.bötl) s. = bladder- 


campion. 
whiteboy © (b)wal’t-b&i) e. 1. + af. Licb- 
ling m. — 2. hist. Ww Mitglied e-r iriigen 
Berbinbuug, bie um 1761 bad Rider-amt gegen 
harte Grundbefiger, Pfarrer 2c. abte. 
Whiteboyism (.-Ifm) s. Berfabren # der 
Whiteboys (f. whiteboy 2). 
white-brass © (b) wat’t-brag) s., metall.: 
a) Deibemeffing n, -fupfer n; b) Reufilder 
n, Alfenid n. 
white-breasted(~-baéf-t"d) a. wweifbriiftig. 
white-brindled(.-baindfd)a.weißgekteitt. 
white-browed (.-bräud) a., orn. mit 
weißem Streif(en) über den Augenbrauen. 
white-brown (.-braun) a. hellbraun. 
whitebug © („bög) 8., ent. Art weiße 
Wanye an Weinreben rc. 
whitecap © (b)wat’t-tdp) s. 1. orn.:a)= 
tree-sparrow 1; b) prore. (Shropeh.) = 
fire-tail 1. — 2. @ as pl. Bradpilz m, 
Champignon 1m (Aga'ricus campe'srisl. 
— 8. Schaumwelle f des Meer x. — 
4. Am. (sb. in India' na) Was pl. grieime 
Körperiaft, die unter bea Vorgeben, Yollsiaziy 
va üben, viele Ungefeglicleiten begeht. 
Whitechapel (h)wairt-tihäp-) npr. dezir 
im Cften von London, befannt turd Die Urmat v. 
Ungebilbetheit feiner Bewohner; comtp. he 
comes from „ der flammt nigt weit 
mit dem ift nidt viel lo8 (Bae); F 
brougham Eſelslarren m; ~ cart febe 
cart 2%; 7 ~ fortune ein reine Hemd x. 
ein Baar Schuhe; P (beim eBgia x.) ~ pias 
Ausfpielen ns der cae Ben one ar 
die Feinheiten bed Spiels zu 
Whitechapelite (b)wäi at. Haipı. latt) e. 
co. Vewobner(in) v. Whitechapel (|. 0). 
white-cheeked (b)wai’t-tf@itt) a. weiß. 
badig. [metall. Chinafilber m.\ 
white-china © (b)wai't-tjd@ai’-na) #,1 
white-cliffed (b) wai’ t-f{ft) @.mweißllippig. 
whitecoat @ („tüt) $., Reoveatinger- 9. 
junger Sechund: aug defen Feel. 
white-couch & (.-fautid) s. ⸗ dog-crass 
(a. grass). [weißer Halsbinde verfchen | 
white-cravated \ (.-tr4-1it-’d) a. mit! 
white-crested ()wai’t-treg-t'd) a. weih- 
haubig, «-[hopfig (Beget x). 
ite-Cross (.-fn3§) a. vom weißer 
Kreuj; „ Knight Sobanniter(ritter) m. 
~ League Berein sur Pflege ber Arulgteit ond 
zum Gauge junger Midge. 
white-crowned (§)wat’t-fnaund) a., orn. 
weiß⸗ſcheitelig, -fdopfig. 
white-ear (.-!") s., orn. = wheatear. 
white-eared (.-i'D) a., orm. meifobr:3. 
white-empurpled \ (~-*m-pipl>) «. 
poet, weik und purpurfarben (T3.). 
white-eye (~- aT) s., orm. art Ocnginage 
(Zoste'rops). — Siete a. White? 1 3 
white-eyed (.-äld) a., zo. weibäugig 
white-face (.-feß) s. Bläfe T: a) wei 
Gtirnfied c-8 Bferdes; b) Pferd wit weiten E 
white-faced (--febt ) a. 1. mit wegen 
Gefidt, blak. — 2. mit weiber Rorderfeite 
ober Oberfläche. — 3. auf der Stira weit 
gezeichnet (Tier). 
white-favoured(.-fé-10"'d) a.rweige Banh 
fcbleifen tragend (vet. favour 7). 
White-Feet (b)wäl’t-fit) sip/. — Whit- 
boys (fieke whiteboy 2). 
Whitefield (b)rol’t-fild) npr. (Cxte- a. 9re.! 
did. George ~ engliter Griftliger, Stith: 
ber Sethobifenfette (1714 - 1770). 


new word (born); ++ incorrect; @ scientific, 








The small * inaudible; 6 almost ¢!; * almost !; T almost IF; 5 almost 6#; 8 almost like a in „Natte*. [WHI..—-WHI...] 





Whitefield/an (h)wit-, CT.D. ()watt-f'1- 
den), wite (b)wiit-fil-datt) eccl, La. 
whit(e)fieldif. — HE 2, Whitle)fiel- 
Dia’ner(in) (Unhänger[in] des George White- 


field; 1. bs). 
white-filleted \ (b)wat’t-fil-'-t%) a. mit 
weißem Stirnband (verfehen). 
whitefish © (fi) s. 1. ichth. vp.: 
a) Marine f, Rente f, Felden n (Core- 
go'nus); b) = menhaden. — 2. zo, 
beluga 1. 
whiteflaw © + („flä) s. — whitlow 1. 
white-flesher Ga'naba (~-fléfh-") #., orn. 
idge 2b. 
white-flowered(--flau-"d)a.weikblühend. 
white-foot (.-füt) s. 1. weißer led am 
—Bferdefuß; a. Pferd n mit weiken Füßen; 
fig. to give a p. the ~ j-m um den Bart 
geben, ſchmeicheln. — 2... boys pl. = 
Whiteboys (f. whiteboy 2). 
white-footed (.-füt-') a. meißfüßig(Zier); 
20. ~ antilope = nilghau. 
Whitefriars (5)wal’t- frat -"f) npr. em. 
Stadtteil von Lo., nadeinem Karmeliterflofter be- 
nannt, im Rittelalter Hreiftatte für Schuldner. 
white-fronted (h)wat’t-frin-t*d) a., orn 
weibftirnig; ~ goose weibftirnige ober 
Blaͤß ⸗Gans (Anser a'Bifrons). 
white-gloved (.-glémd) a. mit weißen 
Handſchuhen. 
white-grass © ð (.-graß) ⸗. cana’difche 
Lee'rfie (Lee'rsia canade'nais). 
whlte-grinding © (b)wat"t-grai’n-din') 
s. Blantfdleifen n. 
white-ground(h)wat’t-graund)s.(Rreide-) 
Grund m. [Larve mehrerer paral 
white-grub © (.-grdb) s., ent. weiße 
white-gum (.-g8m) s., med. Urt Haut 
entgä! bei Kindern. 
Whitehall(h)wal’t-häl)npr.: a) egm. : tönig- 
tiger Palaft (a. ~ Palace) an der Themfe, iegt: 
breite Straße in Weft-Bondon mit ben Reihsmini- 
fierien; „ division = A-division; b) Stadt 
in Rew Port (U.S.). 
white-handed (b)wat’t-bin-d*) a., poet. 
weißhändig (a. fig. u. z0.); zo... gibbon 
weißhändiger Gibbon, Lar m (Hylo’bates 
lar). ULeber-wurft f. 
white-hass ſchoti. (.-bip) 8. art Weiße, 
whitehause prove. („häf) = shagreen-ray. 
Whitehaven (C7.D. (h)wat’t-bewn, WB. 
(b) wait-be’wn, OL. B. ()wit-be’ wn) npr. 
Geeftatt in Cumb. (England). 
Whitehead! (5)wat’t-hed) npr. (Brin.); 
Charles ~ engl. Ziter (1304 - 1862). 
whitehead ?(_) s. 1.orn.: a) blauflügelige 
Schneegans (Chen ceerule'scens); b) = 
monk*2b; c) 2ong Want, U.S.: = surf- 
duck. — 2. & apeft-3ndien: = broom-bush. 
white-headed (.-bed-'d) a. weiktöpfig 
(sf. 20.), graubaarig. [(aug ~ a 
white-heart $ (~-a't) s.weiße Herzkirſche 
white-hood (.biid) univ. |. senate 2. 
white-horse © (.-bo'B) ¢. 1.20. fped-artige 
Hfreie Subſtanz im Ropfe des Pottwatea. — 2. X 
großblumige Portla'ndie ( Portla'ndia 
grandiflo'ra). — 3. L = whitecap 3. 
white-hot © (.-böt) a. weißglühend. 
white-lead © (~.-led) ». 1. chm. Bleiweif 
n; ~ works pl. Wleiweifjabrif f. — 
2. min. (a. ~ ore, ~ spar) = cerussite. 
white-leaf ¢ (.-[if) a.: . tree = tae 
white-leg (.-lég) «. = milk-leg. Itree. 
white-legged (.-[eg(-*)d) a. weißbeinig. 
white-like P \ (.-lait) a. bleich, blag. 
white-limed (~-[aimd) a. weiß getindt, 
eweißt. 
white-line(d) (.-[aTn(d) a. ent. weißlinig. 
white-lipped (.-lipt)a.weiblippig (eiv.zo.). 
white-listed (.-lip-t*d) a. weißgeftreift. 
white-livered ( „.Iw-d) a. mit hellfar- 
biger Leber; fig. feig, hafenherzig. 








Whitelocke (h)wat’t-(st) npr.: Bulstrode | white-throated (h)wäl’t-thnö-t%b) a. 


(687[-Btrod) ~ engl. Staatsmann (1605-75). 
whitely + (5) wat’t-l°) a. weiß(lich), bleich. 
white-marked (.-ma'tt) a., zo. weiß ge: 

zeichnet. 
white-meat © (.-mit) s. 1. art Mild: 

or. Eier-fpeife f (Butter, wate ıc.). — 2. weißes 

Fleiſch von Huhn, Raningen, Kalb, a. Schwein. 
white-mouthed (-maudAd) a, = white- 

lipped. 
whiten (b)waltn) @a. I v/n. l. weiß ob.grau 

werden, ergrauen, bleiden (with vor). — 

HI v/a. 2. weißen, weiß maden, weiß 

färben,tünden; (au8)bleichen;(ein)pudern. 
©: a) Selle falzen, ausſchlichten; 
b) Zuder deren, terrieren. (halfi ) 
white-necked ()wat’t-nélt) a. zo. weiß» 
whitener (§)wal’tn-"*) ⸗. Weiber m; 

Ziünder m; Bleidher m. 
whiteness (5) wat’t-n*B) s. 1. Weihe f. — 

2. Vleichheit f, Blaffe f. — 8. fig. Reine 

beit f. Inidelerz n, tied > 
white-nickel („-nit-) s., min. Weiß- 
whitening (6) wai’tn-in') s. 1. Weißen n; 

Linden wn; Bleihen n zc. (f. whiten). — 

2. @ Berzinnung f. — 3.\ = whiting!. 
whitening-knife © („-nälf) s. Seder 

zurichtung: Falz⸗, Schlicht⸗meſſer n. 
whitening-machine @ (.-m#-fd@in) s. 

Reisfhalmafdine f. 
whitening-slicker © („-$llt-") «. = 

whitening-knife. 
whitening-stone © (.-Btön) s. Abzieh-, 

Polier-ftein wm der Meſer · ac. ſchleifer. 


white-oak $ (h)wäirt-öt) s. Weiße, Stein: | 


eihe f; Am. „ cheese fteinharter Käje 
aus Magermild. 
white-pot (.-pot) a. 1. Art Brot: ed. Neid» 
pudding m (Devonsh.). — 2. + Art Port- 
wein · punſch m. 
white-pudding (h)wat"t-pi’d-In*) 8. 
1. aocht.: Art Pubbing aus Miich, Eiern, Mehl 
und Butter. — 2. Weiße, Leber⸗wurſt f. 
white-root % + (-rüt) - Solomon’s-seal 1. 
white-rot ¢ (b)wai’t-ndt) s. = flukewort. 
whiterump (.rimp) s., orn.= wheatear. 
white-rumped („-rönpt) a., orn. weiß» 
rüdig. leingeſalzen —— 
white-salted (»-Bäl-t!d) a. auf gewiffe Urt 


white-seamed X (.-himd) a.jadenfcheinig. ' 


white-shafted (.-jhnf-t‘D) @., orn. weiß- 
ſchaͤftig (Feder oder Vogel). [fculterig.t 
white-shouldered (.-fcvl-d*"d) a. weipes 
whiteside prove. (.baid) #. == garrot!. 
white-sided (.-Bal-d‘d) a., zo. weibfeitig. 
white-sklnned (.-Btind) a. weibbautig. 
whitesmith (mith) 2. 1. Weihfchmied 
m, Alempner m. — 2. © metall. Feine 
ſchmied m. 
white-spotted (.-Bpot-'d) a. weißjledig. 
whitespur (7) + (~ bps") 8., Aer. Titel einer 
beftimmien Kaffe von esquires, fo genannt nad 
ben Sporen, bie fie bei ber Ernennung trugen (aud 
esquires’ ıs). 
white-star (© (.-fta') s. = white-face. 
whitester + ober prove. (h)wai't-pt*) 2. 
Bleidher(in) (= whitener). 
whitestone © N („Bton) s. 1. min. 
Granuli't m (Urt weißer Granit). - 3.Rupfer- 
verhüttung: weißer Kupferftein. 
white-stuff (--Btöf) 8. Veraoldertunſt: ſtreide · 
grund m. 
whitetall (0 (b)wairt-tel) s. 1. orn. 
wheatear. — 2. zo. virgi'niſcher Hirſch 
(Cervus oder Cari'acus viryinia'nus), 
white-tailed (.-teld) a. weißſchwänzig; 
zo. ~ deer = whitetail 2; orn. „ eagle 
f. eagle 1]. Udentelig.) 
white-thighed (.-1hald) a., orn, weigef 
white-thorn & (.-d/a') s, = hawthorn. 
whitethroat (5. (.thrit)s., orn. 1. Grad: 
müde f (Sylvia), - - 2. = peabody-bird. 





weibtchlig; orn. » sparrow = peabody- 
bird. { — 
whitetip (b)wat’t-tip) ¢., orn. Urt Ko’tibri 
white-top ® (.-tdp) 9. = finetop-grass. 
white-tree ð (.-tni) s. echter Rajapu'te ob. 
Silber-baum ( Melalew'ca leucade'ndron). 
white-upturned \ (5) walt-8’p-t8'nd) a. 
das Weikeim Auge nad oben gelehrt (Sz.). 
whitewall prove. (w$l) = beam-bird 1. 
whitewash © (6)wai’t-wifd) Es. IN 
weiße Schminte, Schönheitswaſſer n. — 
2. Beige f, (Kall-)Zünde f, Kaltmild f; 
to give a room a ~ ein Zimmer tünden. 
— 8. Ffig.: a) Übertündung f, falſcher 
Anſtrich; b) Weibwafden n; @ sl. to get 
& (ober one’s) ~ mit f-n Bläubigern fich vers 
gleichen; a. feine Zablungsunfabigteit ver 
Gerigt beweifen (var. ~ 7b) F base- 
ball- ıc. Spiel: Wetttampf, in bem eine Partei 
an gewinnen verfänmt. — 5, al. Schlußglas wm 
Sherry nag Rotwein. — IE v/a. Wc. 
6. (au8)weigen, (Aber)tinden, falten, an- 
reihen. — 7. F fig.: a) übertünden, ein 
{dines Aufered geben (dat); b) weiß 
twafchen, von Beſchuldigungen x. reinigen; bo. 
@ von Schuldenzahlung entlaften; to ~ 
oneself fi weißwaſchen, F fic) meiß- 
brennen; @ el. to be (become) „ed, to 
have got „ed fic) mit feinen @läubigern dere 
glichen haben, F nad einem Santerott wieder 
flott fein. — 8. F base-ball- xe. Gpiel: in 
e-m MWetttampf ſchlagen, in dem die @egenpartet 
zu gewinnen verfäumt hat. — III v/n. @c. 
9. (aud)gemeißt 2c. werden. — 10. F fig. 
fih weiß wafden. Loinfel m.\ 


: whitewash-brash®(.-babdfd)s. Mauer) 


whitewasher © (b)wat’t-wifh-") 2. 
1.(Weiß-J)Tündher m, Weikbinder m, An- 
ftreiher m. — 2. F fig. Weißwaſcher m; 
oh. @ si. Schuldner, der fi mit feinen 
Gläubigern einigt. 

white-water (b)wat’t-wi-t) Is. 1. vet. 
eine gefährliche Sqaftrankteit. — 2. WL weiß⸗ 
ſchimmerndes Wafler aver lagen Stellen auf 
Gandsänten. — HI v/n. Ma. 3. L al. ond 
Aufidtagen mit dem Schwanze das Waſſer ſchäu ⸗ 
men machen (Wal). lwaſſert m.) 

white-watered („-wä-t!'d) a. weiß ge- 

white-wave (.-wétv) 8., ent. Urt Spanner 
(Cabe'ra eranthema'ria). [(f. daisy 2 2) 


| whiteweed © $(.wid) 3. = oxeye daisy 


whitewing (~win') ¢., orn.: a) Am. = 
velvetduck (f. velvet 7 $); b)=chaffinch. 
white-winged (.-win'd) a. weißflügelig; 
« scoter = velvet duck (f. velvet 7 }). 
whitewood © (.wiid) 4. 1. & Bezeichnung 
für viele weißholgige Baume; Bfd. a) — tulip- 
tree (aug ~ tree); b) Trompetenblume f 
(Bigno'nia leuco'xylon) ; c) Schwarzlinde f 
(Ti'lia america'na ob. nigra). — 2.@ mit 
ws pl. weiße Holzarten f/pl. (Tannen-, 
Bappel- 2. holy). — 3. @ ~ bark-=canella 2. 
whiteworm (.wi'm) s. = white-grub. 
whitewort & („wört) s. 1. = feverfew 1. 
— 2, = Solomon’s-seal 1. 
whitey (b)wat’-t®) a. — whity. [&c.\ 
Whitfield (h)wi’t-fild), &c. f. Whitefield,J 
whitflaw + („flä) s. = whitlow 1. 
whither (b)wi’dh-") [ale.] adv. und ej. 
1. wohin (jest meift where); „ are you 
going? wohin gehen Sie?; FT any x fieße 
anywhither; t no. |. nowhither; some 
~{. somewhither. — 2.fatt — whither- 
soever; ~ the Lord calls him, thither 
he must go wohin der Herr ihn ruft, da» 
hin muß er gehen. — 3. + fig. bis wie 
weit, wie lange (B.J.). 
whithersoever fant(h) wi’ dh-"-§?-0" w-") 
ade, wohin aud immer, überall wohin 
(Matth. 9,19) ladr, wohin. 
whitherward fat + (b)wl’dh-".w'd jf 











O machinery; A mining; % military; Lb marino; * botanical; @ commercial; @ postal; # railway; d music (see page IX), 
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whitlle prore. (b)wit-tl) 8. == popinjay 2. 
whiting! (b)wat’- tin’) s.ſpaniſche Kreide, 
Schlämmtreide f; Tünche f; Vergoidertunt : 
Rreidegrund m; dry ~ fein geihlänmte 
Kreide in Kugentorm. — Bgl. m? 
whiting? () 4. ichth. Benennung veriGiedener, 
Did. ſcheufiſch· artiger Fiſche, zv.: a) Wei hfifeh wv, 
Wittling ms, Merlan m (Gadus merla'ngus); 
b) = silver hake (fie hake?); c) = 
menhaden. 
whiting-Iine & (b)wai’-tin®-(ain) 8. drei» 
{haitige Sehsgarnleine, Fiſcherleine f. 
whiting-mop t („-möp) s. 1. prove. junger 
Weibfife. — 2. fig. junges Madden. 
whiting-pollack (.-pöl-M) s. = pollack. 
whiting-pout (.-paut) 8. — bib 7. 
whiting’s-eye (h)wal’-tin'f-ai) s. Liebes⸗ 
blid m. 
whiting-time + (b)wat’-tIn’-tatm) ®. 
Bleichzeit f für Milde (SH.W.3.3,140). 
whitish (h)wai’-tiih) a. weißlich, blab; 
hess (sn) 8. bad Ud en PEN f. 
whitleather (h)wi’t-ledh-") 2. 1. Weib 
leder n, alaun⸗, weiß ˖ gares Leder. — 2. = 
paxwax. Lunge Lachsforelle. ) 
whitling proce. (b)wi’t-lin') 8., ichth. 
whitlow (b)wi't-{0) 4. 1. med. Nagel: 
geſchwür n, Fingerwurm m, Atelei f, 
Wolf om. — 2. vet. Klauenſeuche f der 
Schafe. 
whitlow-grass ¥ (.-quaB) 8. 1. (a. vernal 
~) Hriihlings-Hungerbliimden rn (Draba 
rerna), — 2. dreifingeriger Steinbred 
(Sari'fraga tridactyli'tes). 
whitluwwort (6) © („wött) 6. 1. Nagele 
fraut n (Parony'chia).—2.N = whitlow- 
grass. 


Whitman (b)wi't-m'n) npr.: Waltler) ~ 


amerit. Didjter (1819-1892); Mrs. ~ (Sarah 
Helen Power) amerit. Didterin und Kritilerin 
(1803 - 1873). [s. Pfingftmontag m.) 
Whit-Monday,Whitmonday (--mön-d®)) 
Whitney (b)wi’t-n®) npr. Brin.; ofp. Eli ~ 
Umeritaner, Erfinder des cotton-gin (1765-1825); 
Josiah Dwight ~ amerif. Geologe (1319 - 1896); 
William Dwight 2 ameritanifader Philologe 
(1827-1894); Mrs. ~ (Adeline Dutton 
Train) amer. Augenbiäriftficllerin (geb. 1824); 
@ J frieze Whitney-(Fries-)Tud n. 
whitneyite @ (h)wi't-n®-ait) 8, min. 
Whitneyi't m (Mbart des Arfe ntupferd). 
whitret igott. (bh) wi't-n't) 8. = weasel 1, 
Whitson + (6)wi’t-f'n) = Whitsun. 


Whitstable (.6t'bt) npr. Stadt in Rent, de- 
tannt burd ihre Mufterzudt (~ natives). 
whitster t (.t*) s. = whitester. 
whitsul(l) + od. prove, (~B81) 8. Gerigt aus 
(faurer) Mil, Kafe, Quart und Butter. 
Whitsun (b)wi’t-B'n) [vertirgt aus Whit- 
sunday] Ha. Pfingften betr., pfingſtlich; 
in Bien : Pfingfte...; day = Whitsnnday. 
— ELF s. Bfingften pr. 
Whitsun-ale © („-el) s. Pfingfibier n 
(chm, ländliches Voltsfeft in Gnglant). 
Whitsunday (h)wi’t-B'n-de od. (b) wit-Bi’n- 
d°) 8. 1. Ufingft(fonnjtag m. — 2. ſchott. 
jur.: Sablungstermin für Renten, Tienftlogu ıc. 
(15. Rai). 
Whitsun-farthings ©) (b)wi"t-f'n-far’- 
dhin*{) s/pl. = pentecostals. 
Whitsun-holidays (4) (2-)0"(-4-dej)_8/p/. 
Pfingftierien pi. 
Whitsun-lady ())wi7t-B'n-[¢-d°) 8. weidliche 
Hauptfigur in ben ehemaligen Pfingftbelufligungen. 
Whitsun-lord (.-{0'D) #. ehm.: Seiter der 
Bingftteluftigungen. 
Whitsun-Monday © (4-mi’n-d?) 8. 
Whit-Monday. Iw hit-sunday. \ 
Whitsun-Sunday © (%-60'1-d") «. 
Whitsuntide (.taid) «. Piingftzeit — 
Pfingſtwoche A Whitsun- week). 











who! (hi) Jaje. Awa] sg. und pl. 
it unl fo 





Ww hitsun-Tuesday © ( Dwrrt-hin-tjür de) 
8, = Whit-Tuesday. 

Whitsun-week (.-wif) s. Pfingſtwoche f 
(mit Pfinaſtſonntag beginnend). 

whittall + (b)wi’t-tél) s. = whitetail. 

whittaw(er) prorc. (b)wi"t-3(-*) s. (Weib-) 
Lederearbeiter m; (Dorj-)Eattler m. 

whitten(-tree) $ (b)witn, Z-tnt) e. 1. = 
wayfaring-tree. — 2. = guelder-rose. 

whitter igott. (h)wi't-*) Ls. herzhafter 
Sdlud Sanaps x. — TI v/n. Ga. ſchnell 
laufen, F dabinfligen. (== curlew 1.) 

whitterick prove. (b)wi’t-'-nit) 8., orn.J 

Whittier (6)wi't-2*) npr.: John Green- 
leaf ~ amerit. Digter (1807 ~ 1892). 

whittie-whattle faott. (h)wi’t-*-(b)wat-¢) 
1 8. Geflifier n; Ziſcheln m; Beihwagen 
#; a,j. der e-n andern zu et. beſchwatzt. — 
AE o/n. Ca. fliftern; ziſcheln; ſchwatzen. 

Whittington (h)wV’t-In?- tin) npr. Orten. 
und Vrin.; bb. Sir Richard ~ (in der Ballade: 
Dick ~) serühmter Lortmayor von Lo. (t 1423); 
 ~’s College = Newgate I. 

whittle! + ober prove W. (h)witl) #. uripr.: 
Wolldede f; Ipäter: meift weißer toollener 
Franenmantel. — Bgl. m? 

whittle® (.) Is. 1. (op. Taſchen ·) Meſſer 
n, — 2.8 Schnitzer m, Schnitzmeſſer n 
der Käfer, Tiſchler xe. EE via, Gb. 
83. ſchneiden, ſchnitzen. — 4. abſchneiden, 
befhneiden (a. fig.). — 5. + ober proce. 
betrunten maden, beraufchen. — III + 
e/n. 6. Holz fhneiden, fhnigelin. — 7.7 
fig. am @atgen betcunen, den Perräter 
fpielen. — Bgl. ~ !. 

whittle-shawli tod. prove W.(h) wi’ tl-faal) 
8, = whittle’, Lidnigel an) 

whittlings (hwl’t-Insj) s/pl. Hol 

whittret {aoit. (h) wi’ t-net) 2., 20. Wiefel n. 

Whit-Tuesday, Whittaesday (~-tjif-°) 
8. Pfingfidienstag m; F dritter Pfingft- 
feiertag. 

whitwall (.wal) s. ++ für witwal 4. 

Whitworth (b)wi’t-w"¢h) npr. Orten. und 
Brjn.; did. Sir Joseph ~ Erfinder einer Urt 
aegogener Manone (1803 - 1887). 

whity (b)wat’-t*) a. et. weiß, weißlich. 

whity-brown („-braun) a. bräunlichweiß. 

whityer + (b)wi’t-j*) e. Bleider(in). 

whiz (b)wif) v. Ge. u. 8, — whizz, oe 

whizgig (b)wi’j-glg) 8. Art meca niſches Spiel 





‚ whizle + (§)wifl) e/n. = whizz. 
whizz (b)wif) Lr/n. Ge. ziſchen, ſchwirren, 
whitsour (Baur) s. Säuerling m (Apfel). ; ‘ATs. 


faufen, pfeifen (suger 2.). 
Ziſchen n. Schwirrenn, Saufenn, Pfeifen 
n ber Rugeln zc. 

whizzer © (h)wi’f-") s. art Zentrifuga’l 
Trodensmafdine f für Suder, Korn xc. 

wbizzingly (b)wi"f-in'-[) adr. ziſchend 2c. 
(f. whizz I) 

whizzing-stick (.-tif) s. = bull-roarer. 

whizzle + (b)wiil) o/n. Gb. = whizz. 

W.H.M. A. abbr. = Women's Home Missi- 
onary Association. 


L. Inter. 
rogati'wpron. 1. wer? J. — wen (= 
whom) {. — IH Rtati'v.pron. 3. (nur auf 
Perjonen bezüglig) welder, welde, welded, 
der, die, daB; pl. welche. die; ..— 
he who) wer T. — Bala 
Sunt: % ~ goes te comes) 
there? werda?; ~ but he? wer anders 
alg er?; I waited for more thana fort- 
5 night, when, ~ should cut round the 
corner,but my Jittle fair-haired boy id 
martete über 14 Tage, da tam — was 
Maubft Du wohl? das nämliche blonde 
Kerlden um die Kile geleujfen; ~ would 
havethoughtit 7 wer hatte das gedacht? 
Zun 2: and. did he say that to? 
g zu went hat er das gefagt?; I told him 
N „it was for id) ſagie ibm, für wen es fei. 








Zu who! 8x. Seton t: as ~ should 
say (t as ~ saith) ... al8 ob j. fegen 
wollte ...; I. speak to you id, der id 
mit Eud jprede; \ ~ all wer alles 
+ ~ that wer, der, wer (and immer). 

who? (b)we), whoa (h)wö, aud (b)wöo’-aı 
int. brr!, halt! (gubrmennsruf). 

whobub + (hü’-böb) 8. = hubbub 1. 

who’d F P (bid) = who would (et. had). 

whoever (hü-ew-") pron. wer ane 
(immer), ein jeder der; au 
could have believed it? wer hätte es aut 
glauben tonnen ? 

who-hoop (bü-hü’p) int., kunt. stat, or 
den Tob bed Fuchſes anpeigt, etwa: bala'li! 

whole (31; Hom. hole) [aje. Aal, dtſch tea] 
La. (fie wholly adv.) 1. gefund, Sm 
unverfebrt; 1. — 2. ganz, ungeteilt (Syn. 
f. all); J. — 8. + eins, vereinigt. — 4.R 
ungefhürft. — IE s. 5. das Ganze, Ganj: 
beit f; 3. — 6. A ungefhürfte Strede. 
— MI 1 ade. 7. ganz. 

Zu „1: ~ and sound jrif und ge 
fund; in (oder with) a ~ skin mit heiter 
Be unverletzt: to get off with a. 
skin mit heiler Haut davonfomme. 
to sleep in a ~ skin ungeſaͤhrdet 
ſchlafen. 

Zu ~ 2: to make ~ ganz meen, 
berftellen; 2. the ~ boiling (et. bilinz! 
[.boiling 5; fig.a lie out oflther.clet : 
\.cloth1Ya;& culverinf.culverin?. 
wd „ displacement Gejamtdeplacement 
n; the „ Duty of Man ein 1650 anesye cs- 
fGienenes — si, to go the ~ 
length, to the ~ figure (ae 
hog) f. go 24 5 (vol. whole- hugger!: 
Am. (Eüten) a ~ heap ein ganzer Hau 
fen, viele, cine große Berfammiu 
\sl..-hog man = whole högser P 
Am. ~ kit and biling j. biling; upen 
the „ matter j. matter 6]; d ~ mes 
sure ganzer Talt; ~ milk Follmild f: 
© typ. ~ press von 2 Mann bediente 
apinboeete Sie sump stan oonee 
the ~ truth dic volle Wahrheit; the ~ 
world die ganze Melt. 

Su ~ 5: upon (ever on, N in) the. 
im ganzen, überhaupt; gulegt, endlich. 
@ + by the ~ im ganzen, im großen. 
the „ of it das Ganze, alle’ in allem. 

whole-bent © © (bö’t-bent) ¢. Fügen 
ſomiede: Spann, dinter-raft f. 
„blood © (bö’i-blöd) jar.: U a. volblät:z 
(Berwandtioait). — HE 8. fee blood? 33. 
„-bound © (.-baund) a. Se@binver: If 
Gangfrang: or. Ganzicder:band gebunder. 
«-coloured (.-f81-"d) a. von gleihmäsiger 
Farbe, einfarbig. 
a-footed (.-fiit-D) a. 1. prove. fdymerfäßie. 
— 2. F Pireimitig, offeniberzig); feut- 
felig, gemütlid. — 3.5 — web-footed. 
~-hearted P (--hä'- td) a. = whole souled 
„«hogger \ (-bög-'") s., #2. j. der feine 
balben Mabregeln licht. 
a-hoofed (.-hüft) a. mit ungeipeitenen 
Huie, einbunig. 
length (.-len'th) Ha. 1. von e-m jum 
andern Ende reibend. — 2. in deller Mot 
dehnung, Länge oder Größe; — picture 
Bild n in Lebenägröße. — We 3.8: 
(-faule f) n in Lebenagröße. 
wholeness (0’1-n*§) s. 1. bes Gonye, Gany 
fein a, Gangbeit f. — 2.+ Gejundgct f. 
whole-note © (bi [-net) 8. ganze Rote. 
~ rest Talt- oder Vicrviertel-pante f. 
wholesale @ (boö’!-Bel) Hs. 1. @regnank: 
m, Bertaufm im ganzen eter im grote. 
Engrosgefhäft m (ant. retail); br... a. 
ell, „) im ganzen, im großen, em gree. 
weit. : allgemein, unterjbiedsles; tod. 
| ~ and retail im großen und im Hermes 
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it alt (aug geftorben); ° neu (aus geboren) ; + wariöt;. 


Tas fleine e*unborbar ; éfaft wie et; fa !faf N; 


Grof-...; 3. — 8. fig. febr viel, jehr groß. 
— HEE ofa. @b. 4. im ganzen ober im 
großen verlaufen. 

Su wholesale 2 @: ~ bookseller 
Gropbudhandler m; ~ business Groge 
Handel ms. Engrosgeihäit n; ~ cost, ~ 
price Engrospreis m; . dealer, ~ man, 
~ merchant, Engro8-,Grok-handler m, 
Groffi m, ~ firm, ~ house Grog: 
bandlungehaus n; ~ grocer Kolonia’l- 
warenhändlerm en gros; . purchaser 
GEngroßtäufer m. - 

wholesaler @ (bo’l-55-1") s. Engroß- 
badndler(in), Grobfaufmann 97; op. Grog: 
buchhändler m. 
whole-skinned © (.-Bfind) a. unverfehrt. 
whole-snipe © (~-fualy)¢., orn. gemeine 
Betajfine (Gullina’go me'dia). 
wholesome (§0’(-§'m) a. O 1. fat t: ge- 
fund, wohl. — 2. gefund, heilfam, 
lich, gut (Syn. fiege healthful). — 
a) ratfam, niglid, awed mabig; Sanne 
b) t vorteilhaft; glidlid (SY.M.4,3,105). 
4. prove. jauber; freundlich, gefällig 
(außfehend). — 5. & fee-tüchtig (Sait). 
wholesomeness (..n’5) s. Gejundpeit f; 
Heilfamteit f; NAglidteit f xc. (f. whole- 
some). [edelmiitig. ‘| 
whole-souled F (hö’i-Böld) a. großherzig, 
who'll P (hit) = who will. 
wholly (¢’(1)-I*) adr. ganz, gänzlich, voll⸗ 
kommen, durchaus; ausfhließlid, mur. 
wholth\ (bolts) s. Gefundheit /(-health). 
whom (biim) pron. (Criett-Ratus, sg. u. pl. 
vor who): a) wen?; b) welden, welche, 
welded, den, die, das; pl. welthe, die; to 
~ wen, welg@em ze. FGQb. = whelm. \ 
whomble prove. und fästt. ())wömbl) v/a.f 
whomever (bim-éw-") pron. (Objet 
Malus von Whoever) wen auc) immer, jeden 
den. t@b. = aul 
whom(m)le proce. und {aott. (b) wom!) v/a. 
whomso \ (hi’m-63) pron., Obiett-Rafus 
von whoso. 
whomsoever (hum-B’-e’ 1v-") pron. (Objett- 
Rafusv. whosoever) wen nur, wen (melden, 
pl. welde) aud inımer, jeden den. 
whoo (bi) int. hu!, ad! 
whoobub T (bi” non &. = hubbub 1. 
whoop! (hüp; Hom. hoop; a. (h)witp) 
Im/e. houpen, ac.) I ojn. Wa. 1. laut 
rufen; auffdreien; freien (aud Gule). 
2. med. nag einem Reudbuften.anfall 
mit eigentüimlihem Tone cin-atmen. 
— II vla. (va. 3. j-m laut nadrufen, 
nadfdreien; jn mit Geſchrei verhöhnen, 
aus-pfeifen, gifden; to . out mit Ge» 
ſchrei hinaustreiben. — 4. laut zurufen, 
jufchreien. — 5. to ~ on anfeuern, auf: 
hegen. — 6. Am., sl. to ~ it up ein Gee 
ſchrei erheben, F Radau maden; fig. ge 
rdufdvoll arbeiten; a. etwas Aufregendes 
¶ Spiei. Zeerei x.) treiben. — NUN 8.7. lauter 
Ruf, Geſchrei n; Nahihreienn; to raise 
(a. to set up) a ~ ein Geſchrei erheben. — 
8. med. eigentũmlich töncnde Ein-atmung 
nag einem Reudbuften-antall. — 9. Schlacht: 
ruf m, Kriegsgeſchrei n (a. ~ of battle). - 
EV int. 10. be!, bo!, hallo! 
whoop? + (.) s., orn. = hoopoe. 
whooper (hi”-p"",a. (6) wit”-p*") a, L.Gareie 
ende(r, 8). — 2. urn. = houper® 1, 
whoop-hymn Am. (bu’p-him) 9. Mefodie, 
welge die farbigen Fifer am Boto’mac beim Ziehen 
ded Sqhleppuetes fingen (a. fishing-shore _). 
whooping (bii’-pin’) s. Auficreien »; 
Schreien n; of. Sagdgefchrei n; a. Ruf 
m ber Gule. lhuſten m.\ 
whooping-cough (bir -pin’-tof) s. Reuch- 
whooping-crane (.-fncn) s., orn. nord: 
amerifa’nifderRranid (Grus america 'na). 











| ile (bu’- pin?-pwon) s. ⸗ 

hooper® 1 

whoop-la (ha p-la) int, = whoop! 10. 

whoot + (bit) v. = hoot. 

whop (b)wop) Koja. @e. 1. F P ofp. Esut- 
tnaben-al. (derb) Schlagen, (durd)hauen; he 
got a fine „ping daB Fell nig ibm 
tüchtig gegerbt. — HH v/n. We. 2. prove. 
plöglih verihwinden. — 3. Am. plöglich 

binfallen, oleae (aug to ~ down). 

III 4. F P al. (derber) Schlag, 

Hieb m; bejtiger Tall. 

whopper (b)wo’p-*) 8., af. 1. j. der (derb) 
fehlägt 2c. (f. whop Iu. In. _ 2 F et. febr 
Grobe, Derbes or. Plumpes; opp. gehörige 
Lüge oder Auffchneiderei. 

whopping F P (1m) a., sl. fehr grog, derb, 
plump, ungeheuer (a. adverbial); a ~ big 
trout eine ungemein große Forelle; 
great ~ fellow ein mächtiger Kerl. 

whop-straw (5) Pund P(h)wö’p-Binä) 8. 
Banerllümmel) m. 

whore jest nur nog P(hd*® ) [m/e. hore] 
Ks. (a. common x) Hure f, Buhldirne f, 
F Echnepfef; weite. : unzüdtiges Frauen» 
zimmer; Ehebrecherin f; t ~'s bird = 
whore’s-bird; + ~'3 son = whoreson; 
prob.a young ~, an old saint junge 
Hure, alte Betſchweſter. — HH v/n. wb. 
buren; atig.: Unzucht treiben; a. bibl. Ab» 
götterei treiben. — EEE N v/a. (üb. zur 
Hure maden, (zur Unzucht) verführen, 
Ihänden; to ~ away derhuren. 

whoredom P (o'’-d'm (6) s. Hurerei f; 
ag.: Unzucht f; a. dibl. Abgötterei f. 

whore-house "(-haiß) a, Hurenhaus 
n, Borde'll n. 

whorelike P (ho”-lält ©) a. und ado. 
huren-artig, «haft, ⸗mäßig. 

whoremaster © PN (ho -maß-ti 9)) 8. 
1. Qurenwirt m, Ruppler m. — 2. 
whoremonger. 

whoremasterly PX (x-1°) a. tuppleriſch. 

whoremonger P © (hö’-mön'-g°' ) s. 
Hurenjäger m, Wollüftling m. 

whoremonging P t (.gin*) ». Hurerei f. 

— P + (bor’-nept ©) 8. Huren 
neft n 

whore’s-bird P + (hö”j-bö'd (9) s. Egimpt- 


wort: Hurenjager m, liederlider Menſch, 


gemeiner Kerl, Lump m. 

whore’s-egg (.-¢g) 8. = sea-urchin. 

whoreson P + (bo'’-Bön @) Schimpfwort: 
Ts. Hurenfohn m, Ba’itard m; aug Gefell 
m, Schelm m (SH.R.J.4,4,19). — IK a. 
gemein, niedrig, abſcheulich. 

whorish P (ho’-nlfh  ) a. O hureriſch, 
derburt, unzüdtig; „mess P (.-n'§) 3. 
burerifhes Wefen, Hurerei f. 

whorl (h)wö'l oter (b)wo'l) [Rebenform vox 
whirl) s. 1. * Wirtel m, Cuirl m. — 
2. zo, Bindung f, Gewinde n e-r Schnecke 
(a. anat. der Chrichneae). — 3.©: a) Wirtel 
m, Nuß f der Gandipindet; b) Flügel m, 
Gabel f am Spinnrabde. 

whorled (h)wötld ober (H)wörld) «., &, 20. 
u. anat, wirteltförm)ig, quirlſförm)ig. 

whorler © (h)wa'’- [5 ober (h)wo’- Pr) 8. 
Topferſcheibe f, Profi'l-Drehbant f. 

whorn iöott. (h)wö'n) 8. — horn, 

whort(le) X (h)wört(!) 8, = whortleberry. 

whortleberry © ¢ (h)wör’tl-ber-®) 8. (pl. 
wies, ~*{): a) Heidelbeere f (Straud und 
Frucht: Vacci’ninm) (=. bilberry); b) (a. 
red .) = red bilberry (fege bilberry); 
ce) bog . = bog-bilberry. 

who's F P (buf) = who is; who has. 

whose (bif) |sen. von who, which und 
(urfpriinglig) What; auf Perfonen und Gasen 
bezüglich] I Interrogati'v,pron. wejjen?; = 
is it ? wem gehört es? — LI Retati'vprron. 
dejien, deren. 


B fof ot; dien wie a in „Ratte“ war. 6. Xu. XI). [WHO...- -WIC.. .] 


handeln. — u a. 2. im ganzen; Gngros-...; whoopin 





whosesoever (huj-B'-w-°) [gen. von 
whosoever] pron. weſſen aud (immer). 

whoso \ (hü’-85) pron. = whosoever. 

whosoever (bi-B'-%w-") pron. wer 
(aud) nur ov. immer, wer sb. welcher aud 
immer. 

whot t ob. prove. (b) wot) a. = hot!. 

whow (b)wö) ins. bo!, bre! 

whuff (b)w3f) s. Brüllen nn bes Rhinoceres ıc. 

whum(m)le prove, und fett. (b)wönl) Kv. 
@b. = whelm. — II s. Umftury m. 

whunstane tactt. (b) w8’n-ften) s. = whin®, 
whup (h)wöp) int, Er an Sferde: Hi! 
whur + (b)wör) I o/n.1. = whir. — 
2. prove, tnurrett (Hund). — Is. 8.- whir. 
whurry t (6)w0’n-°) 8. u. v. = hurry. 
whurt & prove. (b) w5't) #. = whortleberry. 
whush {éott. (b)w3{d) o/n. Gc. rauſchen. 

a | whuskey faott. (b) w8’f-t*) #. — whisky ®. 

why ! (b)wat) [afe. Ato, ac.) Madv. 1. (a. 
ej.) warum, weshalb, weswegen, wie; J. 
— 2. (ang int.) ei, je nun, aber; y. _ 
EI s. 3. bas Warum; the _ and where- 
fore das — und Weshalb. 

Zu » 1: ~ not? warum nidt?; ~ 
80? marum denn?, wie fo?; ., did I 
not say so? wie?, babe ih das nicht 
gefagt?; for ~f. for 16; that is ~ dea 
halb, aus dem Grunde; ; the cause (ov. 
reason) ~ der Grund weshalb etwas (sa 
thun) iR; to know the reason ~ (F to 
know „) den Grund wiffen od. erfahren, 
der Sade auf den Grund geben. 

Zu n 2: ~, I'll do it nun, id werde 
«8 thun; a to be sure! aug ., cer- 
tainly! ei freifih!, ja gewiß!, nin 
fiherlih!; F verwundert: ., he neve 
came maß, er ift ja gar nicht gekommen; 
a, of (Pa. in) course! ja natürlih!; ., 
she is crazy fie ift wohl nicht gefceit. 

why? proven. (h)wäl) 3. — heifer lj a 
calf Rubtalb n. — Bgl. a! 

whydah (b)wi’d-a), whydah-bird (x 
bör) ~-finch(.-finft)s.,o7n. = whidah. 

why-not + (b)wai’-not) s. unerwartete 
Wendung; Verlegenheit f; with a ~ ohne 
Umftände, mir nichts dir nichts. 

Whyos Am. (b)wat’-*8) e/pl. Rew Qorter 
Raufbolde n/pl. 

wi’ F od. fett. u. prove. (wi) prp. = with. 

W. I. abbr. = West Indies ob. West India. 

wibble (wibl) E+ s. = wimble®. - II p/n. 
Gb. quabbeln, ſchwibbe(l)n, ſchwappen. 

wich (witſch) s. = wick’. 

Wichita (wi’tid-'-ta) I npr. 6t. in Qanfas 
(U.S.). — HI s. Didita-Qndianer(in) 
(aug pl.). [> William, 

Wick! \ (wit) [veetirgt aus Wilkin) npr. 

wick? + over prove. u. fäott. (wif) [[t. vicus; 
per. mit diſch Weih(bitd)] 8. (did. in Ion) 
1. Stadt f, Dorf n, Burg f, Straße f (ww. : 
Berwick), — 2. (Amt8-)Bezirt m (1B.: 
bailiwick, constablewick). 

wick? (.) s. Budt f, Bai Ff. 

wick* (.) 8. 1. Salzquelle f. — 2. + ober 
prove. Meine Meierei. 

wick ® prove, (wit) a. lebendig (= quick 1). 

wick® prove. (wit) s. (ie. Runde) Mintel 
m, Ede f. — Bgl. mt on, 7a. 8. 

wick ? {gott. (wif) curling Gpiet: Is. von fon 
gelpielien Steinen umgebene ‚enge finung aut 
der Gisfläe. — IE ofa. Ma. f. bore! 2%. 
| wick ® (wit) ldtjch prove. Wiete] 3. (Qampen-, 
Kerzen) Dohtm; circular. Runddocht m. 
wicked ! (wi’t-d) Ha. O 1. gottlos, ver» 
rucht, fafterhait, böfe, fhlecht (Syn. |. im- 
pious u.iniquitous); }. — 2. F mutwillig, 
ſchalthaft. feichtfertig, lofe. — 8. + vere 
Derblid, ihädlih. — 4. fat T: bBB-artig, 
Ihmerzhaft, i gn ac.), arg, übel. 
Is. (sg. pl) 5 . the a: phe 
(die) Gotttote; 5% die Gottlofen ph 
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zu. ı wieked! 1: the We Minister 
= Sir Robert Walpole; the ~ one 
der Bafe, der Teufel; W. Bible fiehe 
Bible I7; rogue, ~ villain, ~ wretch 
Dofewidt m; ~ slut liederlihe Dirne. 
wicked? prore. (wi’t-*>) a. = quick 3. 
wicked ® (.) a. (ofp. in 3fign) mit Dodt ver- 
feben ; two-. lamp Lampe f mit 2 Dodten. 
wickedness (wi’t-'n-n'%) s. 1. Gottlofig- 
teit f, Bosheit f, S —— a. ited 
Handlung, Lafter m, Sünde f. — 2. F 
Shhalthajtigteit f, Leidtfertigteit f. — 
3. + Verderblidteit f 2c. (f. wicked #1). 
wicken(-tree) $ (wifn, wi’tn-tral) s. = 
mountain-ash 1. 
wicker! (wi’t-") [verw. mit diſch wideln] 
Us. 1. Weiden-zmeig m, ⸗rute f. — 
2.N Flehtwert n; of. Weiden-forb m. 
— 3.7 ober prove. = wike. — IH a. 
4. aus Fledhtwert, ve. aus Weidenzweigen 
(beftehend); Weiden...., Korbe...; aug mit 
Flechtwerk bededt. — HEN + e/a. 5. mit 
Weidengweigen bededen, mit Flechtwerk 
überzichen. Liehr af.-dreben. 
wicker? ſchott. (.) v/a. Ca. einen Faden zu 
wicker-basket (wi’t-"-baß-fät) ®. 
Weidentorb m. 
a-bottle („-bötl) 8. Rorbjlafche f. 
a-bottom („-böt-Im) s. geflodtencr Sig 
eines Gtubles. 
~-cage (.-fed(j) 8. geflodtener Käfig. 
~-chalr (.-ti@a') 8. geflodtener Stuhl. 
wickered (wi’f-"d) a. 1. aus Weiden« 
zweigen geflodten. — 2. mit Flechtwerk 
bededt. Kieler m, Schüffelring a 
wicker-stand (wi’t-"-Btänd) s. Stroh. 
wickerwork © („wött) s. Flechtwerk n. 
wicket(wi’t-'t)(a/f.,fr.guichet}s. 1.Pjört- 
Hen n, Thürchen 72 (did. in einem Thorwege; 
a. of a door). — 2. Gud-lod n, -fenfter 
n; Schalter m; „ of a window Heiner 
Fenſterflügel. Schößchen n; double (oder 
second) ~ (of a window) Mfterfliigel m, 
Wile)derihößchen n. — 3. © Waflerbau: 
Einlaß(thür f) m, Klinket m ine-m Schleufen · 
thor. — 4. Gridet: a) Dreiftab m, Thor n 
(3 fentredte State | stumps] durch zwei Querhölger 
[bails] verounden); between ~ Raum zwiſchen 
ben beiden Dreiftiten; b) Nafengrund m, auf 
dem die Dreiftäbe aufgepflangt werden; C) fig. 
Schläger m; a. defien Thätigleit. — 5. Am. 
(totat) Hütte Ff der Holsfäer aus Baum- 
jweigen. [get) s. = wicket 1.| 
wicket-door (wit bot O). a-gate (.-f 
wicket-keeper (.-f1-p**) 8. Gridet: Mitglied 
ber out-party (f. da), bad bit binter dem auge: 
sriffenen Dreiftabe fleht, ihn gu verteidigen. 
wicket-keeping (wi"t-'t-f’-pin®) a.: ~ 
gloves pl. Stulp-handihuhe m/pl. de8 
wicket-keeper gum Aufiangen bed Bales. 
wicket-work A (L-witt) s. Wales: wrt 
Stredene und Pfeiler-bau m. 
wick-holder @ (wit-bol-d®)s.Dodht-halter 
m einer Rampe; Fülle f, Dille f. 
wicking (.in*) s. Dodt-materia’l 9. 
wicklup Am. (wi't--8p) s. art Indianer- 
hütte f aus Reifig ıc. 
Wickliffe (wi't-lif), &c. f. Wyclif, &c. 
Wicklow (wi't-[o) npr. int. Grfig. u. Stadt. 
wick-trimmer & (wi’t-trim-") s. Qampen- 
ſchere f. L-foieb m ber ne 
wick-wire © („-wäl‘) 8. Dodt-haten m, 
wicky @ (wi’f-°) s. (gl. ales, ~f) 1. = 
mountain-ash 1. -- 2. = lambkill. 
wick-yarn © (wi’t- jan) a s. Dodtgarn m. 
wicky-up Am. (wi’t-.8p) s. = wickiup. 
Wiclif (wirt-tı}), &e. |. Wyclif, &c. 
wicopy & (wi’t--p°) [indianiih] s. 1. = 
leatherwood. — 2. = willow-herb 1. 
wid + ob. prove. (wid) prp. = with! 
widbin & (wi’d-bin) 2. 1. ſchott. = wood- 
bine. — 2. prove· dogwood 1. 





Respollinss and pictured signs are explained on p. ite XI, abbreviations, &c. on p. 








widdershins + (win- te -{hlnf) adv. = | widen (watbn) [wide] On I bids Le 


withershins. 
widdle! faott. (wid!) vin. @b. wadeln, 
watſcheln. — Bal. ~ 
widdle? 7 + (2) e/n. — Oliver did 
not ~ ¢8 war tein Mondſchein. 
widdle-waddle F P (wi’b!- wad!) adv. 
wat{delig; to go ~ watfdeln. 
widdow + (wi’dD-5) 8. und v. = widow!, 
widdy ! prove. u. ſchoti. (wi7D-°) = withy 13, 
widdy® P ob. prove. (.) 8. = widow". 
wide “wato) lafe. wid] La. O if. nly) 
1. weit (aug Phonetit: Dotate), ausgedehnt, 
febr groß; aug fig. umfafiend, umfang- 
tei 2. breit; groß; the table is 
three {eet . by six ‘feet long der Tiſch 
ift 3 Fuß breit u. 6 Fuß lang. — 3. aus- 
einander gebreitet; weit geöfinet (Munt, 
Auge). — 4. entfernt, fern, weit (of, from 
von); pie. fig. abweichend; irvig; Gridet xc.: 
vom Ziele feitlich ab-irrend (Watt, Pfeil xc.) ; a. 
fence. unficher, ungenau ; J. — 5. tichlcht, 
ſchlimm; aug nutzlos. — 6. + au ugenfeeiu 
lid, Har (SH.0.1,3,107). — 7.f = wide 
awake, — II ado. 8. weit; gar, fehr; Y. 
— 9. Gridet ꝛc.: ſeitlich bom Biele weg; 
fig. vom rechten Wege. — 10. + rund 
herum (SP.).— IIIS. II. = wideness. 
— 12. Gridet: Ball, der gu weit feittig vom 
wicket (f. do 4) geworfen ift. 
um 1: to give (ober to keep) a ~ 
berth fiete berth! 1 Y; a ~ circle of 
friends ein weiter Freundeskreis; man 
of ~ culture bodgebildeter Manu; ~ 
difference (fehr) großer, F bimmel- 
weiter Unterſchied; ye gauge größte 
Schienenweite (2,15 Meter); there is a ~ 
gulf (fixed) between ... ¢8 ift ein ge- 
waltiger Abftand gwifden ...; the ~ 
ocean da8 weite (ob. große) Weltmeer; 
not for the ~ world nit um alle in 
der Welt; to be left to the ~ world 
von allen verlaffen fein. 
gun 4: fig. ~ answer verfehrte 
Antwort; fig. ~ of (oder \ from) the 
truth weit von der Wahrheit (entfernt); 
to be ~ of (ober from) the mark fiehe 
mark? 11 ¥; P fig. to be not (far) ~ 
of the mark nicht fo ganz untedt haben ; 
Gridet ıc.: (you are) ~! weit gefehlt! 
Zu ~ 8: far and ~ weit und breit; 
to open ~ weit Öffnen; the door is ~ 
open die Thür ftcht weit offen; „ awake 
völlig wad, ganz munter. 
wide-armed (wai’d-a'md) a. weit-äftig.« 
wide-awake @ (wat’d-4.wat) La. 1. fig. 
beljehend (f. wide 8 ¥); to be „ to a 
th. ein offered Auge für etwas haben. — 
2. sl. F idlau, verſchmitzt, F bell(e); he is 
„er hat's fauftdid hinter den Ohren. — 
II s. 3. sl. (au& ~ hat) feit ca. 1880: 
niedriger, breitfrempiger weicher Gil}: ob. 
Zeug-hut, Shlapphutm; N a. j. der einen 
folden Hut trägt. — 4. Am. = egg-bird. 
wide-awakeness F (.-n?5) ¢., sl. Schlau. 
beit f, Berfdmigtheit f. 
wide-bali (wai’d-bal) 8. Gridet : = wide 12. 
wide-branched (.-bran{dt) a. weit-äflig. 
wide-chapped, ~-chopped P (-tſchapt, 
a-tfdopt) a. weit-, groß-mäulig. 
wide-eyed (.-aid) a. mit großen Augen, 
verwundert. 
wide-gab (.-94b) 8., ichth. = angler 2. 
wide-gobbed provc. (-g3bd) a. = wide- 
chapped. 
widely (wai’d-I*) adv. weit; himmelmeit, 
fehr; N von weitem; to differ „ himmel« 
weit verfchieden fein; fig. ganzperfdicdener 
Meinung fein; ~ known weit und breit bes 
fannt; \ ~ travelled_meit«, viel-gereift. 
wide-mouthed (.-maidhd) a, mit weit 
offenem Munde. Procite, aroßmaulis. 








weitern, (aus)weiten, weiter machen; J. 
— 2. Thar ıc. Öffnen, aufmachen. — Uloin. 
3. fic) erweitern, fi (au8)weiten, weiter 
werden. — 4. Eiriden: zunehmen. 
Zu v1: fig. to. a breach einen 
Zwift nod ermeitern; to _ the gulf 
den Abftand nod) größer machen; to ~ 
a street eine Straße verbreitern; © 
metall. to „ by hammering aus: 
bammern; © typ. to ~ out the lines 
(the matter) die Zeilen (den Eat! 
8 purdbidie'gen. ; 
widener (wai’dn-*) s. 1. Erweiternde(r, &) 
ze. (f. widen). — 2. ©: a) A Radreifer 
m; b) = broach 11. 
wideness (wal’d-n*§) s. Weite f, Aux 
dehnung f; Breite f (aug fig.). 
widening ( wäi”dn-In®) 8. Erweiterung f, 
A Nadreifen m bes Sangenden unb Liegenten. 
widening-bit @ (.-bit) s. — 
bohrer m. l grenzt. 
wide-skirted (wai”d-Etör-t?d)a. weit um· 
wide-spread (~-bpred) a. weit audge 
dehnt, weit verbreitet. 
wide-spreading (<-ppné’d-In") a. fi weit 
ausdehnend; weit um fi greifend. 
wide-stretched — ßtnetjcht) a. weit 
ausgedehnt (aud fig.). 
wide- wasting (2-wa"B- tin’) a. weithin 
veriviifiend. Ubin bemäflert.ı 
wide-watered ( wat’d-wi-t?D) a, weiteJ 
wide-work A (.-wi't) 8. ef. ee. In 
Streden- und Pfeifer bau in Roblengraben. 
widgeon (wi’d-G'n) la / j. cigeon] 8. Lora. 
Benennung für derjchirdene itd · enten; —RX 
a) Pfeiſ⸗ente f (Anas oder Mare'ca sene’- 
lope); b) American ~ — whitebelly. — 
2. + fig. Tropf m, Gimpel m. 
widish \ (wai’-difh) a. mäßig weit. 
Widnes (wi”d-n’B) npr. Fabrituiabt in Lancsh. 
widow ! (wi”d-5) [a/e. widewe, &c.] Is. 
1, Witwe f Y.— 2. sl. Galgen m. — Ile. 
(attrigutio) 3. verwitwet; NX. woman 
Witwe f (1. abn. 17,9). — MM efa. da 
4. (meift im p.p. ed; 1. ba) zur Witwe m. 
— 5. entblößen, eines Borteus berauben (of 
gen.). — 6.\ mit em Bittum beichenten 
(SH. M.M.5,1,429). — °.t ala Witwne 
überleben (SH. An.1,2, 27). — Bgl. ~2 
Zu ~ 1: % mournful . = mourn- 
ing-bride; $ mourning ~ f. mourning- 
widow; F bewitched - grass-widow?; 
~'S bounty Witwenpenfion f tar Offizier 
witwen; „’s cap Wilwenhaube f; 7 isr.: 
~’s chamber Kleidung f und Sdlej- 
gimmer-Cinridtung / (werant e-e Lonbsuı 
Bürgerwitwe beim Tete tee Hannes Uniyıns 
hatte); ~'s curl wideripenftige, anf dic 
Stirn fallende Code; ~’s fund Witwen 
tafe f; @ .s’ lawn Urt teines Mefettas 
(urfprüng!. yu Witwenbauten); L.'s man. 
fingierter Matrole, ber in dem Bädern gefährt 
wich und befien Sold u. Prifengeider zu Gaaiies 
bes Greenwiter Secbelpitals derrechnet werden. 
~'s peak Stirnband wm einer Witwe; 
@ 3 silk Art Aumpfes Geitengeng (MR. 
wu Trauerfleiberr) ; fett. fer.: .’s tierce 
Reht der Witwe auf ber dritten Kerl des Rat 
lafies ihred Mannes ; ~'s weeds pl. Tram: 
(-fleidumg) f einer Witwe. 
widow ® (wi’d-c) s. = whidah. 
widow-bench (wI"d-*-benih) s. 1.* 
Witwen ˖ſtuhl m, fig we in ver Bine. — 
2. + und prove. Anteil, ben eine Bitwe von dem 
Gute ibres Manned außer bem Wittna erkält. 
aw-bird (.-bid) &. — whidah. 
„-buruing (X-bö”-nin‘) s. = suttesism. 
comfort (wi’d--töm-fert) 2. Bitwentrok. 
dolour X (.-dé-1") s. Mitwenichmer m. 
duck (.-d5f) 8.. urn. Urt trepiie Ger 
(Dendrocy'yna — 
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widowed (wi’d-0d) pp. u. a. 1. zur Witwe 
gemacht, verwitwet. — 2. fig. verwaift. — 
3. entblößt, beraubt (of gen.). 
widower (wi’b-‘-*) s. 1. Witwer m. — 
2 (Manned-)Berauber m. Im, tum n.\ 
widowerhood (.-bid) s. Witwereftand/ 
widow-finch (wi’d-!-finf) s. = whidah. 
widowhead + (.bé) 8. = widowhood 1, 
widowhood (wi’d-*- bid) s. 1. Witwene 
Rand m, -fdaft f; aus N = widower- 
hood. — 2. + Bittum n, Witwengut m. 
widow-hunter fF (.-hin-t®) «. Witwene 
jäger m (j. der um reidhe Witwen anhalt). 
widowly \ (.[°) a. u. adv. witwen-haft, 
«mäßig. Lmader = 
widow-maker (.-mé-(") s. Witwen⸗ 
wldow-monkey (.-mön'-F) s., zo. jüd- 
amerit. Springeaffe m (Ca’Withriz !ugene). 
widow’s-cross * (wi’d-of-trdg) 8. Art 
Manerpieffer (Sedum Tum). 
widow-waill & (wi’d-'-wal) s. 1. ſpaniſcher 
Beiland, Knopfipride f (Cneo’rum tri- 
co'ccum). — 2. . = weeping-widow. 
width sp. @ (width) [wide]s. Weite f;Breite 
f; Ageol. Maidtigteit f; W ~ between 
the rails, ~ of (ov. on) the track Gpur- 
weite f; arch. ~ in the clear Lidtweite 
Ff cined Raumes; arch. ~ of the bay od» 
weite f, lidte Brüdenfpannung; arch. ~ 
of the day Lichtweite f einer Öffnung; arch. 
~ of a door Thürmweite f; Wegebau: ~ of 
formation Kronenbreite f; arch. ~ of a 
vault Spannung f, Spannweite ts eines 
Gewoͤlbes. nach. ) 
widthwise (wi’dth-wat » adv. der Breite 
widual + (wi’d-!0)) a. + für vidual. 
wield (wild; Hom.Weald)[aje.geweldan; 
vol. diſch watten] v/a. Ga. 1. Samert x. 
handhaben, ſchwingen, führen; 3. — 2. mh 
fig. beherrſchen; leiten, lenken. — 8. + be 
figen, genichen. 

Sut: to ~ arms die Waffen führen 
(against gegen) ; fig.to~ authority fein 
Anfehen geltend machen; fig.to~a good 
baton f. baton 4a; fiy.to „thesceptre 
das Scepter führen, regieren, herrſchen. 

wieldable\ (wi’[-d'bf) a. handlich, (leicht) 
gu handhaben, zu ſchwingen (Gawert). 
wieldance + („d'n$) a. Handhabung f. 
wielder (~d*) s.Qandbaber(in)zc.(f. wield). 
wieldiness \ (.d®-n'§) s. Handlichkeit f. 
wieldlees \ (wi’ld-l'§) a. unbandlid, 
nicht (leidt) gu Handhaben(d), ſchwer. 
wieldsome + (.6'm) a. handlich. 
wieldy \ (wi’l-d*) a. = wieldable. 
wier (wi) s: = Weir. 
wiery' + (wat’(-")-n*) a. = wiry, 
wiery?+(wi’-n°,a.wäi’-n®) a, nag, fumpfig. 
wife (walj) [ale. if | Læ. (pl. wives, 
waltof) 1. +t (außer in Bfign) ober Gott. (meift 
mit einem a.) Weib 2; erwachſenes Frauen: 
zimmer (oft a. contp.; |. a. ale-wife!, fish- 
wife); old x: a) (geſchwaͤtziges) altes 
Weib; old wives’ tales pl. Altweiber- 
märden n/pl.; b) © Schornfleintappe f 


aus Bled (vgl. aud oldwife). — 2. (meift | 


goodwife oder housewife) Haus -frau fF, 
herrin f. — 3. a n, (Gbe+) Frau 
f, Gattin f; ¥. — 4.7: a) Fubeifen n, 
Beflel f on einem Bein; b) (and Geſell ſchafts · 
al.) ~ in water-colours Maitrefie f (va 
Waflerfarben leicht derwiſchbar find). — HI + 
ols. 5. heiraten. 
~ 3: fäott. jur.: inhibition 
against a ~ |. inhibition 3 b; plural 
wives pl. mehrere Frauen f/ pl. desfetben 
Manned in der Bielweiberei ; hott. jur. : rati- 
fication by a~j. ratification; spiritual 
wf. spiritual 3 J; to give (take) to. 
zur Frau geben (nehmen). 
wife-beater F (wai’f-bi-t®) a. Ghemann 
m, der feine Grau prügelt. 








' wiggle F op. prove. (wigl) I v/n. Gb. fi 





| wife-bound \ (war f- bãund) a, = wife. 
ridden. 
wife-carl {gott.(~-ta'l)s. Rann der ſich mit daus · 
Haltungd-Ungelegenbeiten beihäftigt, F Topj · 
guder m. UFrauenftand m.\ 
wifehood \( bid) 2. Weiblichkeit f, (Chee) / 
wifeless (15) a. ohne a un 
verheiratet, ns Lörauden n. ‘| 
wifelet (wat’f-I't) s., co. Weibchen n 
wife. ike (.laTt), „lyN\ (Af) a. einer (She) 
Frau gegiemend, wie ein (Ehe-)Weib, 
(ehe )weiblich; frauenhaft; Weibere..., 
Frauen«... (Xantoffel en 
wife-ridden (--ridn) a., fig. unter dem 
wifey P (mal’-f*) ¢, = wifelet. 
wiffet \ (wi’f-*t) s. Anirps m (IR.). 
wiffle-woffle P (wi’jl-wojl) s., si. 1. ab- 
gcidmadter, hodnafiger Menſch. — 2. 08 
pl. Baudweb n; tribe Stimmung. 
wig! (wig) [vertiryt aus periwig] Ks, 1. Pe⸗ 
ride f 2. — 2. 2. an8gewadjener mann: 
licker Seebär (f. fur-seal). — 8. F Nopf 
m. — IL v/a. We. 4. F sl., fig. den Ropf 
waſchen — ) ei ausigelten. 
Zu» 1: P (my) „s! m-r Sirfen)!; 
T campaign ~ Urt Reife Perade; Pal. big 
~ {. bigwig; + Blenheim ~ art Perüde 
(fo genannt au Goren der Schlacht von Blind: 
beim, 1704) ; cauliflower ~ f. cauliflower; 
Welsh „Urt Wollmage; par... and gown 
AUmtstradt des Spreders des Unterhanies. 
wig? + ob. prove. (>) 8. wet Kuchen m, Beige 
bröthen m. — Bgl. m 1. 
Wigan ! (wi’g-'n) npr. (Gt. in Lancsh.). 
wigan? @ at s. Steifemull m, gage f. 
wiganownst(wl’g-4-naunf)s.,e/. Perfden: 
träger m. 
wig-bag (wl’g-bäg) s. Haarbeutel m. 
wig-block („-blöt) s. 1. Perüdenftod m. 
— 2. P Boper.el. Kopf m. 
wig-caul (.-!äl) s. Perüdeneneß n. 
wigeon (wi’dQ-'n) ¢. = widgeon. 
wigg + od. prove. (wig) ¢. = wig’. 
wigged (wigd) a. eine Perüde tragend. 
wiggen-tree & prove. (wi’g-n-tni) a. = 
mountain-ash 1. 
wiggery \ (wi’g-*-r°) s. (pl. wies, .K*f) 
1. Peridenmadder-arbeit f; Periden-geug | 
n. — 2, = red-tapery. ' 
wigging F (wi’g-in*)| wig") ¢..81.,fig.Ropf- 
wafden », Ausſchelten #; I gave him a 
good ~ id habe ihm tuchtig den Ropf gee 
wachen ; to get a. ausgefdolten werden. 
wiggins p (.inf) s. gejierter, eingebildeter 
Menſch, Hansnarr m (BIs.). 
wiggin-tree % prove. (wi’g-In-trl) 8. = 
mountain-ash 1. 





folangetad hin u. her bewegen; fic winden; 
torfeln; 3appeln; ſchwaͤnzeln. — HH vja. 
©b. bin und her bewegen, winden; to ~ 
one’s way tänzelnd dabinfdreiten. — 
TIE s. Hin- und Her ˖bewegung f; Eich» 
twinden n :c. 

wiggler F ober proce. (wig-1*) 8. (Sich) 
Hine und Her-beregende(r, 8) 2c. (Hebe 
wiggle);a.ent.=wriggler. [| wriggler.\ 

wiggletall 5 Am. (wi’gl-tel) »., ent. =f 

wiggle-wagzle P (wi’gl-wi’gl) o/n. Gb. 
mit dem Rodden ſchwänzeln. 

wigher + (WB. wi'g-b") o/m. wiebern. 

Wight! (wait) npr.: Piste of ~ Snjel Wight 
im tmeltanal. — Bel. m? bid 

wight? (wait) (mje, wilg)At, ale. wiht] 2. 
1 contp. ant co. Widht m, Kerl m ; (meni: 
liches) Wefen, Geſchöpf n. Ding a. —2.t 
Abernatürliches. den Glen verwandter Wefen ; 
aut Wichtelmännchen n. 

wight? fan + (wait) [altenord. rig / triege 
riſch a. (I tapfer, burtig. | 

wight* + (wait) ¢. = weight!. 

wighty prove. (wat’-t®) a. = wight}, 








wigless ( wg.) a. ohne Perfide. 

wig-maker(„-mö-f) s.Berüdenmacer m. 

wigreve \ (wi’g-ritv) [wick®, reeve!] s. 
Amtmann m eines Weiters. 

Wigsby + (wi’gf-b*) npr., co.: Mr. ~ 
Berüdenträger m. 

wig-tall (wi’g-tal) s., orn, = tropic-bird. 

Wigto(w)n (wi’g-t'n) npr. (Ortsn.). 

wig-tree $ (wi’g-tri) 2. = smoke-trec, 

wigwag (wi’g-wig) Ef ojn. @o. 1. fid 
auf und ab or. hin und her bewegen; bie. 
% Am. durch Flaggenſchwenken Signale 
geben. — IL Na. 2. drebend, getounden. 
— TIL s. 8. \ © ngrmager: Wet Polier. 
taftrument. — 4, % Am. Een n 
durch Flaggenidwenten. — IV F adv, 
5. auf und ab, bin und ber. 

wigwam (wirg.wäm, „wäm, WB, „wöm) 
(indianifh]s. 1. Wigwam m (n) (Hütte der 
nord-ameritanifgen Indianer; meift aus Baum- 
inde, mit Bellen Aberipanut). — 2. Am., sl. 
geräumiges Haus (bid. für politiſche Ber 
fammlungen). 

wig-weaver\(wi’g-wi-w")=wig-maker. 

wig-wisdom (wi’g-wij-dIm) s. Zopf- 
gelebrfamteit f. 

wike t ob. prove. (watt) |wicker 1] s. Grenz 
marfe f aus einem Baumgweig ıc. 

wiking \ (wäl”-tin®) a. = viking. 

Wilberforce (wi’l-6*-[6"'f O) npr. (Brin.) ; 
Samuel ~ Bifgot von Windefter (gen. Soapy 
Sam wegen feiner Überrebungsgabe; 1805 - 73); 
William ~ engt. Sgilanthrop und Staatsmann, 
Gaupttampter für Abſchaffung der Stlaveret (1759 
bib 1883, Vater von Samuel ~). (um fone 

Wilbye( wi’ l-6°) pr: John ~ engl. Romponift 

Wild! (watld) npr.: Jonathan ~ teragtigter 
engl. Räuber (1726 gebentt). 

wild? (watld) [a/e. sd.) Ia. O 1. wih; 
ungezähmt; aug verwildert (Tier); une 
angebaut; wildwachſend (Pane)»T. — 
2. unjivilifiert, ungefittet; ungebildet, roh, 
zugelios; like ~ Indians wie die Wilden 
(vaginftirmend ac.); ~ Irishman: a) rober 
Irländer; b) @ co. fieve Irishman; c) % 
1%. — 3. ſtürmiſch (Wetter), tobend 
(mind); ~ winds pl. Stürme m/pl. — 
4. wiift, öde, unbewohnt; ~ land unbe 
bautes Land, Heide f, Wüfte f; Am. 
Urwald m. — 5. unordentlid; plane 
08; wild; — unbefonnen, 
toll; auBgelaffen; ¢ — 6. phanta’Rifch, 
Ihiwärmerife, wild tomantifd, abenteuer- 
li; wunderlid, feltfam; Y. — 7. (ste. F) 
wild (ver Urger 2¢.), böfe, aufgeregt, toll; J. 

+ —8. verfeflen, erpicht (to zu mit inf). — 
9. verdnderlid, tantelmitig, unbeftindig, 
fligtig. — 10. [dauerlid, furchtbar, 
ungeheuerlid. — 11. weit vom Ziele 
(Ball x); ~ shot Schub m aufs Gerate: 
wohl. — 12. Lb ungeihüßt, offen (Reete). 
— IL adv. 18. wild zc. (j. ~ 1); to shoot 
~ aufs Geratewohl ſchießen (ohne zu zielen) ; 
to talk „ wilde Reden führen. — WIN s. 
14. Wildnis f, Wuſte f, Cindde f; ~ of 
sand, sandy ~ Sandmüfte f; ~8 pl. 
Gindden fIpl.. öde Landfireden //pl. 

Zu w 1: (BB Hier nit aufgeführte 
Verbindungen mit wild fade man bei ben betr. 
Gubdftantiven x. eder unter Wild(-)...) ® x 
ananas Zaun» Bronie’lie f (Brome'lia 
pinguin); zo. „ animal wildes Zier, 
Ranbtier 1; % ~ basi] = basil-weed; 
zo. ~ beast wilde’ Tier; fig. Untier n; 
~(-)beast fight Tiergefedt »; % ~ beet 
See(firand)-Mangold m (Beta mari’. 
tima); % ~ bergamot Bierfdnoppe f 
(Mona'rda fistulo'aa); 20. „ boar 
Wildſchwein mn; & ~ brier = eglan- 
tine?; & ~ bugloss Acker-Krumm ⸗ 
hals m, Woljsgeliht mn (Zyro'psis 
arve ais); —X camomile: a) echte 








o nachinerr: A mining; x ala; Lb marine; 7 botanical; e “commercial; oe poste; ® — musie (see page 1X), 
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8 Ramille (Mutrica’ria chamomi'la); b)= 
© feverfew 1; ~ caper = caper-spurge; 
8 Am. ~ celery = tape-grass; „ cherry 
2 virginiſche Traubenkirſche (Prunus vir- 
8 yinia'na); ~ chicory = chicory 1; ~ 
coffee]. coffee 3 ¥ ; . cotton = cotton- 
grass; ~ cucumber Spring-gurle f 
(Eeba'Uium officina'le); zo... dog wilder 
(aug verwilderter, herrenlofer) Hund; 

Hp. = dingo; orn. ~ dove wilde Taube; 
orn. ~ duck wilde Ente; sp. Stod-ente 
f (Anas boschs); % ~ engine Loto- 
motive, über die der Führer die Herr- 
fcajt verloren hat; & ~ flax =: lady's- 
laces; zo. ~ goat wilde Ziege; of. 
== bezoar-goat; orn. ~ goose wilde 
Gang; of.: a) = graylag, b) Am. cana’s 
difthe Seegans (Berni’cla canade'nsis) ; 
a(-)goose chase Zagd f auf wilde 
Gänfe; fig. frudtlofes Suchen; nub 
lofe Bemiibung; F to run a. (-) goose 
chase nad Phantomen hafden, Luft- 
fchlöffer bauen ; to send ona ~ (-) goose 
chase jieße chase! 1 Y; ~ honey 
wilder Honig, Wald-Honig m; & ~ 
hop zmweihäufige ober totbeerige Zaun 
rübe (Bryo'nia dio'ica); zo. „ horse 
wildes Pferd (Equus caba'tlus); - hunts · 
man ber Wilde Sager ber Gage; %: ~ 
hyacinth: a) — blue-bell I b, b) Am. 
Art Nama’sphlanye (Scilla Fra’seri); ~ 
Trishman Dornftraag Wuftraliens und Neu: 





~ jalap = man-of-the-earth; . lemon 
= hog-apple; ~ licorice = abrus 1; 
~ mandrake = hog-apple; ~ mare: 
a) T od. prove. = nightmare, b) Wippe 
f; t to ride the ~ mare fi ſchaukeln 
(Rinder); t to shoe the ~ mare da8 
wilde Pferd befchlagen (Kinteripiel); 
&:.. masterwort = ash-weed; ~ 
mustard = charlock; ~ nep f.nep12; 
~ oats fiefe oat 1 2; ~ olive(-tree) 
== oleaster; ~ pine gemeine Kiefer, 
Föhre f (Pinus sitve’stris); „ plantain: 
a) Waflermegerih m (Ali’sma plan- 
ta’go), b) Am. Cannas, Blumen-rohr 
n (Canna); ~ ratan wilder Ratang 
(Flagella'ria i'ndica); ~ rice wilder 
Rei8, Hafer-Reis m (Ziea'niaagqua'tica); 

~ rogue f. rogue 1 ¥; %: „ rose = 

~ brier; „rue = harmel; 20. ~ 80W 
Bild-fau f, Bache f (var. a. ~ boar); 
& ~ spinach wilder Gpinat, Rolger 


Rahl m (ftatl-artiges Rob-eiten) ; T hort. 
~ stock Wildling m; % . succory = 
chicory 1; orn, ~ swan f. swan! 1 Y; 
x: ~ tansy = goose-grass 2; ~ teasel 
= teasel 1b; ~ tree wilder Frudt- 
sun, ‚Witoling m; ~Woad = dyer’s- 
1; Wormwood = broom-bush. 
Zu wild? 5 u. 6: ~ conceits p/., ~ 
fancies pl. tolle Einfälle m/pl., Albern- 
heiten f/pl.; » imagination unge 
zügelte Einbildungstraft; m look wil- 
der ober flierer Blid; ~ passion wilde 
ober ee Leidenſchaft; ~ project, 
scheme, ~ speculation abenteucre 
lider Plan, Hirngeſpinſt n; the rest 
rubbish der entjeglichfte Blödfinn; * 
youth Wildfang m; to live in a ~ 
manner ein wilftes Reben führen; to 
make ~ work cine ſchlimme Berhectung 
ae Mea to run. f. run! 453. 
7: to be ~ about a th. (with 
ap. Sr über et. (j-n) aufgebracht fein; P to 
foel ~ febr böfe in; toget  aufgeregt w.; 
to make (ob. drive) ap. i-n rafend m.; 
to make oneself. ſich aufregen; „with 
delight ganz auger fic) vor Freude. 


: 





Seelands (Disea'ria austra'lis;ngl.a.n 2); | 


— (Chenopo'dium bonus Henri'- | 
9 cus) ; O metall.. steel Wilder-, Willer: ; 


t 





: wild-fowl © (wat’(o-fiul) s., coll. wildes | 


wild? + (Fan) 8. = weald (SH. — 
wild‘ + („)e.,cant. Dorf. [a,3,1,60) 
Wildair (wairn-3) npr.: Sir Harry „ 
Gharafter in Farquhar'n “Constant Couple” 
und “Sir Harry ~”. Leit Me) 
wlld-born (wat’ld-bo'n) a. in der fyrei« 
wild-brain (.-brén) s. = harebrain. 
wildcat @ (wai’ld-tit) Ks. 1. zo. Wild- 


fake f (Felis catus over Catus ferns). — 
Unternehmen); Y. 
heine »n/pl.; F ~ scheme birnber- 
wildebeest Gap. ufrita ( wi" l-d*-baft) ey 
bewilderment. 
Wildey (wi’l-d°) npr.: Thomas ~ Srgrinber 
wert); fig.: like ~ wie verrüdt; it sold 
Stete. — 5, ret. Rotlauf m der Schafe. 


2. of. Am., zo.: a) Rot-luh8 m (Lynx 
Zun 4: @: ~ banker = carpet- 
brannter Plan. 
wilded \ (wal’t-d%) a. verwildert. 
wilderness (.n’$) s. 1.Wildnis f; Wüfte | 
(1714) der ameritanifgen Odd Fellows. 
like ~ 8 ging ab wie frijhe Semmeln; 
wild-flying + (2-flai’-in') a. phantaſtiſch. 


rufa); b) Pola’r-ludyS m (L. canade'nsis) ; 
c) \ = cougouar. — 3. co. wilde Rage, 
ausgelaffenes Madden. — IL on. f Am., 
a. 4, wild, planlos, ſchwindelhaft (on. @ 
bagger 1; ~ bankling) Schwindel: 
Banf(geihäft n) f; ” ~ engine, ~ 
locomotive = wild engine (j. wild®1 Y); 
@ ~ currency, „money ſchlechte Kaflen« 
Wilde (waild) npr. (prin.); Oscar Fingall 
O'Flahertie „ Wills id. Ga&riftfteller (geb. 
1856); Richard Henry « irl.,amer. Didter u. 
otititer (1789 — 1847). (zo. = gnu. 
wilder \ (wi’[-d*") v/a. @a. — bewilder. 
wilderedly\(.d"0-[*)adv.vild,vertvorren. 
wildering?\ (wai 1!-d*-nin’) e. = wilding. 
wilderment \ (wi’l-d&-meént) &. = 
f (Syn. fee desert?); poet, watery ~ 
Wafjerwifie f. — 2. ort. englifche Garten- 
anlage, Part m (1M P.D.). — 8. + Bild- 
heit f, Verwilderung f (aug fig.). 
wild-eyed (wat'ld-atd) a. mit milden 
Blid, wildedugig, ſcheu. 
wild-fre © (wai'ld-fat') s. 1. griechiſches 
Feuer (oft fig.); a. Sprühteufel m (Feuer 
to spread like ~ blijfdnell (over wie ein 
Lanffeucr) fi verbreiten. —2.\ Better. 
leudten n. —- 3. Rt = fire-damp. — 
4. med. Rot-lanf m, Rofe f; aug Urt 


(Wafler-\Geflügel (Enten). 
wildgrave (gre) s. Wildgraf m. 
wilding N (wälrt-din) I % 2. Wildling | 

m, wilder Stamm; of. Holyeapfel(baum) 

m. — IL a., poet. wild(wadfend); 3. 

rose wilde Rofe; & N ~ shoot milder 

Schößling, Wafferfhsbling m; ¢ . tree 

= crab? 1, (wild. | 
wildish (wat’I-dlfd) a. etwas oder ziemlich 
wildly + (wai’lb-(¢) a. = wild? 1. 
wildness (.n’$) s. 1. Wildheit f (a. fig.) 

ac. (f. wild®). — 2. + Wildnis f. 
wild-williams & (wäiß-wi’t-jin) s. = 

ragged-robiu. 
wild-wind + (wai’fo-wind) s. Orta'n m. 
wild-wood \ (.-wiid) Is. Urwold m; 

Heide f. — Ih a. 1 poet. den Urwald be» 

treffend; Urwald-...; Heidens...; wild. 
wile (watt) [a/e. witle): bal. guilet] Le. 

1. Lift f, Schalfheit f, Streih m, Tide 

f; ~8 pl. Rniffe m/pl., Rante pl. — 
. Ob. 2. % betrügen, täufchen 

(SP.). — 8. (ane, ver=)loden. — 4. (aug 

to „ away) vertändeln. {réntevoll. 
wileful N (wai'l-fal) a. voller Tüde, 
wilfal (wirt-fül) [will 4Ja.O 1. vorfäßlich. 

abſichtlich, wiſſentlich; fantt, iur.: ~ fire- 
raising Brandftiftung f. — 2.eigenwillig, 

eigenfinnig, bartuddig, bataftarrig; n 














horse flätifhe8 Pferd; ~ will do't etwe: 

des Menſchen Wille ia fein Himmelreich 

(sc.). — 3. * willig, bereit; freiwifig. 
wilfulness (wi’l-fal-n*§) s. 1. — 

m, Eigenſinn m, ‚KHartnädigteit f, Hale 

flarrigteit f. — 2. Vorſätzlichkeit f, Ab- 

ſicht f. [beimine f N 
Wilhelmina (wil-bél-mi’-na) spr. Bil- 
Wilibaldas(wil-*-b3’1-b°§) npr. Bilibaldm. 
wilily \ (wai 7 A8.1°) [wily] ado. dur Sik, 

mit Trug. ltgſchlagenheit f, Fru | 
wiliness (.n‘ß) s. Lift f, Arglit ft 
wilk prove. (wilt) s. — whelk?. 

Wilkes (wilff) npr.: Charles _ amerfter 

Admiral und Forkhungsreifender (180) - 1817). 
Wilkesbarre (wi’lfg-bin-°) npr. Gtart in 

Penn{ytoa’nien(U.S.). [Maler (1775 - N 
Wilkie (wi’l-f) npr..: Sir David ~ tact. 
Wilkin + (tin) npr. Qofefora von William. 
Wilkins (.finf) apr. (xfa.); John ~ eng. 

Aftronem, BifGof ven Chester (1614-1672). 
Wilkinson (wi’[-tin-f'n) npr. (gciz.). 
WILL! (wif) npr. Rofefora ven William; ax& 

®rin.; „’s (Coffee-House) zu Untang os 

18. se. berühmtes Raffechaus in Russell Street 

(Lo.). — Bgl. m ° sis *. 
will? (wil) mie willen; ale. willan, “| 

dft. verb, @d. (pret. would). — Ate 

abhängige v. I c/a. 1. (iegt mt — 

mit einem Rebenfag) wollen, wünſchen; 7. 

— IK o/n. 2. wollen, willens jen; pred. 

murder „ out f. murder 17. — B.rlasr. 

(mit folgentem inf. otne to) $8. wollen, 

wiinfden; entſchloſſen oter bereit fein; Y. 

— 4. pflegen; he ~ sit for hours er tann 

flundenfang dafigen. — 5. fein x. müflen: 

oft (ft. prove.) nur alé Wusbrud für bed cia 
fade Seitwort, 3®.: I’m thinking this ~ be 
your daughter id dente, das ift Ihre 

Todter. — 6. (sur Bildung bes Futurams x. 

in ber 2. a. 3. Berl. 8g. u. pl. dirncad; val 

shall? 3) werden %. 

8 §u~1: he would that the day were 

at hand er mwünfdte, der Tag wäre 
nabe; (I) would that ye had listene) 
tous! o, hättet Ihr dod anf uns gebdrt!; 
would (to) God!, would (to) Heaven! 
wollte Gott!, wollte der Himmel! 

Qu~ 8: you havea glass of wine’ 
wunſchen Sie ein Glas Wein ?; God. 
have all men to be saved Gott will. 
dab alle Menſchen erlöf werden. 

Su ~ 6: you ~ do it, ~ you not: 
Sie werden e3 thun, nicht wahr?; oer 
mayor that ~ be unfer (ju)tinftiger 
Diirgermeifter. 
will? (wil) [m/e. illilijen, ale. willian] 

@a. (vie britte Perfen sg. pres. ind. 

biswellen and ~; ver inf. mei mit to! 

T ofa. 1. fat t atg.: wollen; wũnſchen. 

begehren, verlangen; ¥. — 2. + (mit «ce. 

cum inf.) befebfen, heißen, gebieten, for · 

dern; religion .s us tolove our enemies 

die Religion heißt uns unfere Feinde 
lieben. — 3. entfdeiden, beſtimmen. an- 
ordnen; beabfidtigen. — 4. sie. gar. ig 
willig permaden, binterlajjen; F to. 
fortune upon a p. j-m ein Bermögen ver- 
machen; to ~ away from a p. j-m (ie 
eigentliden Erben) Durch Teſtament ent;ieben. 

— 5. Pingelegie: j-s Willen beeinfufen 

— Ho/n. 6. wollen x. (. 1. -7. 

bfb. jur.: legtwillig verfügen, befimmın. 

Zu 1: God ed it! 8 war Gettes 
Wille!; La! ja! (bei ver Tramang aff Ret 
wort auf bie Frage: will you ..7); what 
~ you? was wollen Gie?, mat mir 
hen Sie?; ~ you, nill you fee nil’, 
prvb.: they who cannot as they .. 
must „. as they may man am # 
nad der Dede Rreden: what . 
must be wa3 fommen fol, muß eee 
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wilt (wil) Imfe. ıcille, “he, ale. willa) 
8. 1. attg.: Willem (a. phis.); Wollen nm; P. 
— 2. Belieben n, Willtir f; Gewalt f. 
Macht f. — 3. Befehl m, Begehr m (x), 
Berlangen n; \ what is your .? 
was belicht?, wa3 münfden Sie? — 
4. Punſch m, Reigung f; a. Zuſtimmung 
. t — Verlangen, Trieb 
m (SH). — 6. dfe. jur.: (aug last ~) 
teßter Wille, Bermaaing. n, Teſta ⸗ 
me'nt n; Y. — Bgl. w! sis % 
w 1: free. freier Wille; of one's 
(good oder own) ~ and freien Stiden; 
to do the ~ of Heaven den Willen 
Gottes thun; to have an iron „ en 
eifernen Willen haben; to have one’s 
~ feinen (freien) Willen haben ; tohave 
a ~ of one’s own einen feften Willen 
haben, e-u harten Kopf haben; to work 
one’s ~ feinen Willen durdfeken, frei 
falten und walten; prvb.: where 
there is a ., there is a way frifch ge» 
wagt ift halb gewonnen; where the ~ 
is ready, the feet are light Luft und 
Liebe zum Ding madt Müh u. Arbeit 
gering. 

Qn m 4: at 2: a) + vollfommen 
iu Gebot, in volltommener Gemalt, 
b) nad Belieben, nach Herzensluſt, ohne 
Einſchränkung; at his ~ nad) jeinem 
freien Willen; at one’s own sweet ~ 
f. sweet? 10 ; to have all things at 
„ alles nad Wunid 3u Gebote haben; 
jur.: estate at. Pachtung, die beider 
jeitB zu jeder Zeit aufgehoben werden 
fann; good (ill) ~ guter (böfer) Wille 
(f. good-will, ill-will); to bear a p. 
good „ Zuneigung zu j-m haben; to 
bear a p. ill ~ j-m grollen; with a ~ 
mit aller Rraft(anftrengung); mit Cuft 
und Liebe, vow ganzem Herzen; to 
have (ober ‘get) a ps. j-8 Zuftim- 
mung haben (erhalten). 

Zu 6 op. iur: official . Teftament, 
da8 die Familie des Erb⸗laſſers bee 
ridfidtigt; ~ parole mündliches Ver⸗ 
mädtnis; written ~ fcrijtlicbed Tefta- 
ment; to make one’s ~ fein Teftament 


machen, teftieren; to put ap. in one’s , 


~ jen in einem, Xeflamente bedenfen. 
willcock prove, (wi’I-töf) s. = willock. 

willd A prove. (wild) s. (Zint-)Blende f. 

willed (wild) p.p. und a. 1. sid. in Shan: 
geneigt, ...gefinnt, ..-willig; ill(-). 
übelgefinnt, bd3willig; var. self-willed, 
strong-willed. — 2. beeinflußt. 

willemite @ (w/’I-'-maft) s., min. Wille 
mit m (ein Sintfuitat). 

willer (wi’l-°) s. LAN ofp. in Sfon: Wollen. 
de(r) (f. ill-willer). — 2. + Teftierendelr). 

Willesden (wi’{-*f-d'n) npr. (Borftadtv.Lo.). 

willet (wi’l-"t) — duck-snipe. [(-ness).) 

willful(ness) \ (wi’i-jül(.n®g) = wilfuls 

William (wi’l-j‘m) I npr. Wilhelm m 
(8n.); ~ the Conqueror f. conqueror, 
~ I, Rufus engl. König (1056-1100); „ III 
engl. König (f. Orange! la); „IV. engl. stönig 
(1765 - 1837); the people's X Bn. Gladitone’s 
in ben suet Jahren; 9 sweet ~ = swect- 
william 1, — II s. ehm. Am. (Texas) 
100° oder 50-Dollarnote f der Garftaaten 
während bed Birgertrieges (a. blue ~). 

Williamina \ (wil-i4-mi’-na) npr. Wil- 
belmine f (@n.). 

Williamite (wi’[J#-mait) s., hist. An» 
banger m Wilhelms von Ora’ nien (fiebe 
Orange! 1 a). 

Williams (wi’l-jnf) npr.: Edward ~ walli- 
files Didter (1745-1926; gen. the Welsh Sha.e- 
speare); Roger ~ engl. Rolonift in Amerifa, 
@rünber von Rhode Island (+ 1654). 

Williamsburg(h) ( Dr) npr. (Ortan.). 











Williamsport, (ri jmj-pört®) npr.&tadi 
in Pennfylva’nien (U.S.). 

willick fäott. (wV’I-I) a. = willock. 

Willie fett. (wi’l-°) a, = wilful2. 

willie-man-beard prove. (wi’l-‘.män- 
bli d) 8. = sea-stickieback. 

willie-muftie prove. (wi7I-*-m¥’f-t*) 4. = 
willow-warbler. 

willler (wi’l-&t) s. Spinnerei: Urbeiter(in) 
am Reipwolf (jf. willow ®). 

willie-waught © jaett. (wi’l-'.wi@t) 8. 
tidtiger Schlud Sranntwein ac. 

willing (wi’l-in')) I a. O 1. mollend, 

willens; Saag a bereit(twillig), willfährig, 

gem; \. freiwillig, von felbft, 
aus — Stüden. — 3. + einverftanden 
(with mit). — IL +. 4. Wollen n, Wunjd 
m, Neigung f, Abfidt f. 
Su ~ 1: God ~ fo Gott will; to be 
„ einwilligen, f-e Einwilligung geben; 
Tam . to believe (oder think) id bin 
geneigt zu glauben, ic) glaube gern; 
Tam . to do it ic) bin bereit, e8 zu 
thun, ich will 8 gern thun; ~ or not 
a, or unwilling er (fie, e8, man 2¢.) 
mag wollen oder nidt; prob.: no- 
thing is impossible to a ~ mind der 
gute Wille vermag alles; one should 
not ride a ~ horse to death man follte 
Güte nit mißbrauden. 

willing-hearted \ (wi’l-Int-pa'-t'>) a. 
bereitwillig. Lisreiwilligfeit A 

willingness (.n'§) s. Bereitwilligteit f; 

will-lt-the-wisp (wi’[-In-dh#-wigp) 8. = 
Jack-o’-Jantern 1, 

Willis (wi’t-IB) npr.: Nathaniel Parker ~ 
amerif, Didter (1806-1867) ; Thomas ~ engl. 
Unato'm (13-1076); med. ~'s disense = 
diabetes; .’s Rooms fiefe Almack's 1. 

Willisian (wits In) a. den Anatomen 
Willis (f. 28) betreffend. 

williwaw J (wi'l-'-wa) 8. Beuerland: Wirbel- 
wind-Ba f. Lireimillig.\ 

will-less © N (wi’l-8) a. willenlo8; un=J 

willock prove. (wi'l-*t) #. orn, Troils 
fumme f (U’ria tro'ile). [bureau a 

will-office (wi [-5’f-if) 8. jur.: Teſtament · 

will-o’-the-wisp (wi’l-".dA*-wifp) 8. 1. = 
Jack-o’-lantern 1. — 2. & gemeine Zitter- 
alge (Nostoc commu'ne). 

Willoughby (wi’f-'-b°) npr.: 
englifcer Geefabrer (t 1554). 

willow! (wi’l-5) [a/e. welig] Us. 1. % 
Weide f (Salix) Y. — 2. Weidenholz n. — 
3. F = bat! 2; to wield the. das Schlag · 
boly führen. — 4. + poet. Weidengweig ın 
old Beiden unglüdliher Liebe; to wear the 
~: 8) von der (dem) Gelichten verlafien 


Sir Hugh - 


werden, um die (dem) Geliebte(n) trauern; | 


b) den niedrigften Play einnehmen. — 
II a. 5. aus Weiden(holy gefertigt); ~ 
basket Weidentorb m. — 6. weidengrlin, 
gelblich grün. ?. © Löpfertunft: 
pattern ein gewifies engl. Borgellanmufter. 

Gu » 1 %: almond(-leafed) „ = 
won bay ~: a) fünfmän- 


~ 


nige oder Lorbeer- Weide (Salix pen'a'n- 
dra), b) = willow-herb 1; Bedford ~ 
Baftard der Brud- und Gilterweide (Salix 
Russel na); bitter. = purple; brittle 
~ = crack-willow; desert ~ weidene 
artiger Zrompetenbaum ( Chilo'psis 
sati'gna); dwarf gray ~ = sage- 
willow; five-stamened 2 = bay na; 
French ~: a) = almond-willow, b) = 
willow-herb 1; glaucous x = pussy- 
willow; golden „ — yellow ~ gray ~ 
aſchgraue Weide (Saliccine'rea); hedge 
~ = goat-willow; Huntington 
white x; Leicester „ = Redford. 
5 Osiens = osier 1; Persian , = willow. 
0 herb 1; purple x 





purpw Be ; rose-bay ~ == rose-bay b; 
sallow ~ = sallow!; sandbar ~ lang- 
blätterige Weide (Salix longifo'tia); 
silky „= white ~; swamp ~ = pussy- 
willow ; weeping ~ fie = weeping I 7 
whipcord ~ = purple .; white . weiße 
Weide, Silberweide f (Salix alba); 
whortle.~ myrtenblatterige Weide(Satizx 
myrsini'tes); yellow ~ Dotterweide f 
(Salix vitelli'na). 
willow? © ( wi’l-5) (tury für willow(ing)- 
machine] Lc., mech. : a) Gpinnerei: (Rei®:) 
Wolf m, Teufel m, Zauſeler m, Dffner 
m; b) Bapierfabritation: Cumpentvolf m. — 
u ofa. Da. Baumwolle xc. behufs Reinigung 
mit Weidenzweigen fcblagen; sid. Epinnerei: 
mit dem Wolf behandeln, wolfen. 
willow-beauty (wirl-t-bjü-t*) 8, ent. 
ArtWeidenipanner( Boa'rmiasrhomboida'ria). 
webee (.-bi) 8., ent. Art Blatiſchneider ( Mega- 
chi’le willuyhbie'lla). 
m-beetle(.-bitl)s., ent. Weiden-Bfattkäfer 
m (Chrysome'la vitelli'na). 
a-biter proce. („-bal-t") 8.,orn. Blaumeife 
F(Parus caru'leus). 
a-cabin („-fib-In) s. Weidenhütte f. 
m-cimbex (2-1 m-betB) s., ent. anierikani⸗ 
ſche Keulenweipe (Cimber america'na). 
-curtain © Am. (wi 1-+.tör-tin) 8. Wafler- 
bau: Art ſchwimmender Weidendanım gum 
Saute der Flubufer. 
a-dulerus (X-d0’I--Röß) 8., ent. Weidene 
Blatt-weipe f ver U. 8. (Do’lerus arve'nsix), 
willowed \ (wıl-öd) a. mit Weiden be- 
fanden, weidenreich, voller Weiden. 
willower © (wi’l-*-"*) «. = willow®, 
willow: fly (wl/L--flal) @., ent. art After 
Brübtingäfliege (C’hlorope'rla vi' ridis). 
a-gall % (.-gil) 8. Weidenrofe f (durd Wall. 
müden x. veruriadter Austwuchs aus den Blatt 
tnofpen der Weiden). 
garden (--gä'dn) 8. Gportiprage: mit 
Weiden bewahfenes Tiefland. 
~-Garland (.-ga'-l'nd) s. Weidentrang m. - 
ground (.-graund) s. Weiden-gebiifd m. 
n-gFouse (.-graug) = willow-ptarmigan. 
a-herb & (.-hö'b) 8. 1. Weiderih m (Epi- 
lo'bium); great „, spiked ſchmal ⸗ 
blätteriger W. (Zpilo'bium angustifo'lium). 
— 2. (a. spiked ~) gemeiner ober Purpur · 
Weiderich (Lythrum salica'ria). 
willowing-machine © (wi’l--Intind. 
fin) 8., mech, = willow?, 
willowish (wi’t-?-ij&) a. weiden-artig, 
«farbig; ~ colour Weiden-farbe f, grün x. 
willow-/ark prove, (wil-la't) 3. = 
sedge-warbler. 
a-leaf % (~-ltf) s. Weidenblatt n. 
leafed & (Mt), „leaved $ (.-Ilwd) 
a. weidenblatterig; ~ ork = willow-oak. 
„-machine © (.-m4-fdin) s. = willow?, 
-myrtle & („-mörtl) s. weidenblätteriger 
Mortenbaum Wek. Auftzaliens ( Ago'nis 
flexuo' sa). [s. = reed-bunting.\ 
awnightingale prove.(wi"l-*-nai’t-in-gél)f 
moak & ( wi'l-'-5f) ¢. Weiden-ciche f der 
U.S. (Quercus Phellos); Am. upland ~ 
= blue-jack 1. [moajdine f.\ 
aw-peeler © (.-pi-l*) s. Weiden: Shales 
a~-plot (.-plot) s. Weiden-plak m. »gebüfchn. 
~-ptarmigan (.-ta'-m'-g'n)s., orn weißes 
Schneehuhn (Lago'pus albus), 
n-sawfüly rn 8., ent. Weiden» 
weipe f. [Blattfane m/pl.\ 
-shavings (X-jh8’-win®j) 8 pl. Weiden-/ 
n-sheets (wi’l-'-f@ith) s/pl. Weidenbaft- 
gefleht n au Oliten. 
Sparrow prove. (wi? [-*- 
willow-warbler, 


ide — 


| westripper © (wi'l-*-fthip-°") s. = willow. 


Purpurweide ef (Salix « a-thorn & (~-tho'n) 2. 


pe -eler. 
= sallow-thorn, 


2 Bifenfdalt; ;® Technit; A Bergbau; x Militar; L Marine; *Pflanze; ® Handel; wm Pot; % Gifenbagn; « a Muſit (ff. 6. IX), 
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willow-tufted (wi’I-*-t8f-t'd) a., poet. 
mit Weiden(gebüfchen) bewadfen. 
twig („-twig)s. Weiden-rute f, -gweig m. 
„-warbler (.-wi'- 61") s., orn. großer 
Weidengeifig (Sylvia tro'chilus). 
n-weed %(.-wid)s. 1.a)gemeinerWeiderich 
(Lythrum salica’ ria) ; b) = willow-wort1. 
— 2. prove. Andterih m (= polygonum). 
a-wlelder(.-wil-d**)s., co.&ridetipieler m. 
w-wood (.-wid) ⸗. Weidenholz m. 
wort © (.-wi't) s. 1. gemeiner Gilb- 
weiderih (Zysima'chia oulga’ris), — 
2. Weidengemädß n. 
~-wren (.-ReN)8., Orn. = willow-warbler. 
willowy (wi’l-#-°) a. Liveidenreidh, voller) 
Weiden. — 2. weiden-artig, biegfam, 
(berab)hangend. | Dramatiter (1880-1991).) 
Wills (wilf) npr.: William Gorman j engl.) 
willsome(ness) + — wilsome(ness). 
Willughby (wi’(-*-6°) npr.: Francis ~ engl. 
Raturforider (1635-1672). 
will-willet (wi’ {-wil-*t) a. - duck-snipe. 
will-with-a-wisp (wi'l-widh4+-wifp) s. 
== Jack-o’-lantern 1. 
will-worship + ( wi"[-wör-{hlp) s., ece/. 
felbft ertodblter Gottesdienft. 
will-worship(p)er + (-ih?-p?') s., ecel. j. 
der den Gottesdienft ſelbſt ermählt. 
Willy * (wl’l-°) [Rofeform von William) npr. 
Dilly m, Wilhelmchen n. — Bgl. ~* vis 4. 
willy? (gott. () a. = wilful 2. 
willy? prove. (~) 8. 1. — willow', — 
2. Weiden», Fifch-forb mm. 
willy® © (..) &., mech, = willow 2. 
willyard faott. (wi1-j8'D), wt ſchott. (~j"*t) 
a. 1, — wilful 2. — 2. fden, verlegen. 
willy-basket prov. ( wi’l-*-ba§-t't) s. = 
willy® 2. Iſchin) s.. mech. — willow ®.\ 
willying-machine © (wi'l--in'-mé-/ 


wlily-mafty prove. (wi’[-'.m8’f-t®) 8., orn. 


= willow-warbler. 


willy-nilly (wi7l-'-ni’l-°) a. od. adv. 1. mag | 
er (magft Du) wollen oder nicht, nolens | 


rolens. — 2. = shilly-shally II. 
willy-wagtall prove, (wi’l-'.wi’g-tal) 8., 
orn, = wagtail 1. 
willywaw J (wi’l-*-w&) 8. = williwaw. 
Wilmecote(wi’In-töt) npr.Dorf b.Stratford. 


Wilmot (wi’l-m't) apr. 1. Minden n (On... 


Rofeform v. Wilhelmina). - 2. $rin.: David 

~ ameritaniiher Bolititer (1814 - 1868). 
wilsome! (wi’{-&!m) a. 1.t od. prove. u. foot. 

= wilful 2.— 2. prove. [hwerfällig, träge. 
wilsome?® prove. (x) a. 1. abweihend; ~ 


way Ummeg m. — 2. zweifelhaft, unficher. | 


wilsomeness (wi’l-f’m-n*s) s. Eigen- 
willigteit f, Eigenfinn m. 

Wilson (wi’t-b'n) npr. (Arſu.): Alexander. 
ſchott.amerit. Bogeltenner (1766 - 1813); John „ 
ſchott. Rovellift (1785-1854 ; val. North 1). 

wilt! prove. und F Am. (wilt) |[dtfch wert] 
®a. I v/n. 1. (ver)welten, verdorren. — 
2. fig. (hin)welten, erſchlaffen; ſchlaff 
werden (Leitwäfe). — 3. a. tein beigeben, 
den Rüdzug antreten. — 4. to ~ down 
den Kapfhängen laſſen. — IL v/a. 5. (vere) 
welten maden, dörren. — 6. fig. nieder 
drüden, entnerven. — Bgl. m. 

wilt? (2) 2. pert. ay. pres. ind. von will, 

Wilton (wi’I-tEn) npr.(6t. in Wiltshire); @ ~ 
carpet Wilton, Plũſch⸗ Belours-teppidm. 

Wilts (wilth), Whitshire (wi7[t-fd"") npr. 
(engl. Graſſchaft). 

wiluite 2 (wi7l-i#-ait) ¢., min. Bilui’t m. 

wily (wai’-[s) a. (f. wily adv.) (arg)lifig, 
ſchlau, verſchmitzt, verichlagen. 

wily-beguile + (wai”-1#-b°-gäil) ».: to 
play ~ (oneself) fic) felber täufchen beim 
Derfud e-n andern zu täukhen. Pannen.) 
wim proce, (wim) v/a. u. »/n. Me. (Korn)! 


i 


' 














Wimble! (wimbl) npr.: Will ~ Gharatier 
in AD.’s “Spectator”, — Bgl. ~* vis 4. 

wimble? (wimbl) Is. 1. R Löffel-, Schap- 
pen-bohrer m. — 2. © Bohrleier f ver 
Cteinmegen. — 3. + = gimlet. — IE + 
vja. 4. bohren. 

wimble® + (.) v/a. = wim. 

wimble‘ + (.) a. behend, gewandt. 

Wimbledon (wi’mbi-dn) npr. (Borort von 
Lo.). [wimble? 1. 

wimble-scoop A ( wi’mbl-ptip) s. = 

wimbrel (wi’m-br®l) s. = jack-curlew 1. 

wimmeny-pimmeny F (wi’m-'.n-pim-- 
n°) a. niedlich, Hein und zierlih (3M.). 

wimming-dust prove, (wi’m-In®-Dößt) s. 
Spreu f. 

wimpie (wimp!) (m/e. wimpel, ac., afe. 
winpel] Ks. 1. un Schleier m um Kopf, 
Hals, Kinn und Seiten ded Gefigts (jept nur vow 
Ronnen getragen). — 2. f Wimpel m, Flagge 
f. — 8. taett.: Falte f. — IH v/a. Gib. 
4. verſchleiern, mit e-m Schleier bededen, 
f-m den Schleier herunterziehen. — 6.\ fig. 
j-m die Augen verbinden. — 6. tin Falten 
legen. — 7. in Wellenbewegung fegen, 
träufeln. — LEE o/n. Ob. 8.t in falten 
liegen (SP.). — 9. Wellen fhlagen, fid 
trdufeln; fi ſchlängeln. 

wimpler i&ott. (w!’mp-I")s. (Qaar-) Lode f. 

wim-sheet proce. (wi'm-j@it) 3. = 
winnowing-sheet. 

Win! (win) npr. Rofeform von Winfred. 


: win? (win) [a/e. winnan] Loja. O (pret. 


Won, f ob. ſchott. wan; p.p. won) 1. gewin⸗ 
nen; erobern, einnehmen; verdienen, ere 
werben; ?. - 2. fig.: a) erlangen, erhalten; 
bf. % to ~ a grade zu e-r höheren (Rang- 
Stufe befördert werden; b) (für fic) gee 
mwinnen ob. einnehmen (a. to „ over); ber 
ſtechen, jeffein; c) vermögen, bewegen; 
überreden. — 3. fant: erreichen ; gelangen 
gu (nad, an 2c.). — 4. A €ry, Roblen gee 
winnen, (an8)graben, fördern. — 3. ſchott. 
ernten. — EN v/n. ® 6. geroinnen, fiegen, 
den Sieg davontragen (t of über; a. fig.). 
— 7.7 ober prove. ſich abarbeiten. ſich ab⸗ 
mübhen. — 8.7 over prove. und ſchott. to ~ 
oft. mit adv. u. prp. faft im Ginne von to get 
(f. get? 5%): wozu gelangen oder gelangt 
fein 2c. %.— 9.to ~ on (oder upon): 
a) Einfluß gewinnen auf; N to. upon a 
p.’s esteem j-8 Achtung gewinnen; \ to 
~ on (od. upon) the heart da8 Gerz cine 
nehmen; b) Boden abgewinnen (aus fig.), 
Vorteil erlangen über (acc.). — TEs. 
10. Sport: Sieg m; geivonnene Partie. 

Su ~ 1: \ „ her and wear her! 
gewinne fie (zur Grau) und hüte (oder 
bege) fie!; to ~ back wieder, zurüd- 
gewinnen; to ~ from (oder of) ap. j-m 
et. abgewinnen, entloden; to ~ one’s 
bread fein Brot verdienen; to. theday 
file day! 10%; to ~ (one’s) laurels 
Lorbeeren erringen; to ~ a prize e-n 
Preis gewinnen; to ~ one's spurs fieke 
spur 1%; N to ~ a town eine Stadt 
einnebmen; to ~a victory einen Sieg 
Dabvontragen; to. one’s way allmählich 
fortichreiten, Fortidritte machen. 

Zu ~ 8 om. iaott.: to ~ afore (ober 
before) zuvortommen; to ~ back ju- 
ridtommen; \ to ~ free die Freiheit 
erlangen, frei werden; \ to ~ im bine 
ein-tommen, gelangen; N to ~ loose 
fo8tommen, frei werden; to ~ off = 
to get off (f. get? 5%); \ ton 
thr@ugh (aug fiy. turd cine Krantbelt) 
durdhtommen; to 2 to gelangen zu (od. 
nie, an). [der Luft —— 
win iri. u. ſchott. (win) v/a. Ge. Gen 2. an 


wimberry ¥ prove, (wi’m-bén-*) 2, = | win t (win) x., cart, Penny m ; dens (tres) 


whortleberry. 





as pl.2 (3) Pence pl. 
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Winandermere (wi’n-4n-d*-mi*) npr. = 
Windermere. [.*{) = whortleberry.\ 
winberry® prove. (wi’n-bén-*) 2.( p/. ies, f 
win-bread \ (wI’n-beed) s. Brotverdienft 
m, Erwerbsmittel n. 
wince! (wing) (m/e. wincen, &c.; diſch 
wanten, winten] of. Ob. 1. ver Squeri 
x. gufammens, zurüd-fahren, guden; he 
did not ~ (a moment) er zudte nicht ein- 
mal. — 2. fig. Ausflüchte fuden. — 3.t 
mit dem Fuße flampfen, hinten außfchlagen; 
fig. empfindlich oder erregt fein. — 4. + 
fih bin und ber bewegen, fih frümmen 
und winden. — IK + v/a. 5. durch Aus- 
ſchlagen aus dem Sattel [hleudern, abwerfen 
(Sted). — KEK s. 6. Zuden n ver Gämeu 
x. — 7. + Ausfchlagen n cines Sterdes. 
wince? © (wing) |corr. ans winch!] 
Barterei ae.: Hs. Hafpel m, mit dem bas Seug 
durch ben Keffel gebafpelt wird. — HN ofa. üb. 
mittel8 Haſpels färben. — Bgl. „1. 
wince-pit © (wi’n§-pit), ~-pot © (.-pst) 
a. Ripe f e-t wincing-machine (f. 8 ı). 
wincer (w!’n-$") s. 1.j.der vor Shmerjx. 
jurädfährt; fig. j. der Ausflüchte fudt. — 
2.7 ffampfendes ss. auzidlagendes Bferd. 
wincey @ (wi’n-6°) ¢. = linsey-woolsey 1. 
winch! © (win(t)fg@) [aje. since] Ha. 
1, mech. Rurbel f einet GateifReins, Srumz- 
sapfens ıc.; ~ Of a reel (oter windlass! 
Dafpelshebe f, «born a. — 2. mech. 
a) Hafpel m, (Garn-, tel. Draht ˖) Winde 
f; b) (Lade)Rran m; c) R Berghafpet 
m, Shadtivinde f; d) ~ of a screw Ridt: 
fpindel f. — 3. Angelwinde f, Steg m. 
— 4. Geiterei: Knũppel m, Dreher m. — 
5. = wince?. — II v/a. @c. 6. mittels 
e-t Winde in die Hobe ziehen (a. to ~ up). 
winch? + ob. prove. (~) s.n. v. — wincel. 
Winchell (wi’n-tidel) npr.: Alexander _ 
ameritaniſcher Gestog (1824-1891). [{t. 2e).ı 
Winchelsea (.-Bi) spr’. c-rber CinquePorts f 
Winchester (wV/n-tih*- ft") apo. Orten. 
ib. St. in Hampeh, mit berifmter Kathedrale ; 
Bildotfig; ~ bushel bis 1826 in Geltung griweiener 
Scheffel (Rebe ©. XXI, D.ILa); _ chaldrın 
ein Gteintohlenmaß (f. ©. XXI, D,ILa); + ~ 
goose, ~ pigeon Sdanterbenle f; a. mit 
Schankerbeulen Bchaftete(r); ~ pint 
FißffigfeitBenak von ungefähr !/, Liter; „ College 
(aug ~ School) Geräbmie Kötere Edule in =. 
winch-handle © (wi’n(t)f@-bindl) z.. 
— Kurbelf; ~ rope Seuerei: Anüppel- 
and n. 


' wineing-machine @ (wi’n-fin*-m4 fain) 


&. 1. Appara't aus einer rite ven Farbe x. 
Rapen beftehend, von denen je 2 e-n Galpel pariieen 
fid haben. — 2. = wince?®, 

wincopipe % + (wi’n?-t?-patp) =. = corn- 
pimpernel. [(SA.T.S. Inet, 7,23).\ 

Wincot (wi’n-fet) npr. = Wilmecotes 

wind! (watnd) la/e. windan) I e/a. i 
(pret. «. p.p. wound, \ winded) 1. (2's) 
inden, (ume, auf-)wideln; © Syixnesi: 
(auf)fpulen; P \ III. your cotton ne 
fend: Du wirft mit mir zu thun friegen 
2. mit Gera oc. ummi'nden, ummwi’deln. -- 
83. (a. fig.) einwideln, umhüllen ; umfajten, 
umfdlicben, umfdlingen; to _ a corpse 
einen Leidnam in daB Leidentucd hile. 
— 4. Gaiff x. drehen. wenden; feuern, 
lenten, regieren; in Gang bringer (a. fig.). 
to turn and „ the penny mit }-m Pfunde 
wudern. — 5. © indie dhe winden, aut- 
toinden, -gieben; A fördern. — 6. O wae x. 
aufziehen (oft a.to up; f. ~ 10%). - 7.7 
Reg fledhten, weben (SP.).— 8.+ een in Um - 
lauf fegen (vet. ~ 4). — 9.+ fig. anf Um 
wegen herbeiführen, wozu bringen. — 10.1 
~ mit ado.u.prp.Y.— Hrn. © 11.86 
toinden, fi wiceln: fi ichlingen. — 
12. fich fhlängeln (Weg x.). — 18. fa 





Signs (Da see page IX): F familiar; P vulgar; r flash; \ rare; + obsolete (died); "new word (born); *s-incorrect [a scientific; 
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ändern (urteil 2. ; DR.). — 14. (a. fig.) ſich 
drehen, fic) wenden; fleuern; how .s 
theship? melden Kurs feuert da8 Schifi?, 
wie liegt das Schiff an? — 15. © fid 
werfen, windfdief werden (Hay). — 16. + 
fig. e-n Ummeg maden (about um). — 
17. to ~ mit adv. u. prp.¥. — III Ne. 
18. Bindung f; Wendung f; F out of . 
vollfommen gerade. — Bgl. u. 2. 

2 Su wind! 10: to „ about (oer 
around) umwvinden, ummwideln; um⸗ 
% félingen; to ~ flowers around a pillar 
% Blumen um e-n Pfeiler winden; to ~ in 
Q (or. Into) in eine Gorm bringen; fig. un 
> bemertt (einführen, einfließen laffen in; 
9 to. a p. in one’s arms j-n in die Arme 
8 ſchließen; fig. to ~a p. in by craft j-n 
® bes, ver-ftriden; to ~ into a ball zum 
9 Knduel wideln; J to „a rope into a 
> coil ein Tau aufsfhießen, -[hlagen ; fig. 
8 he wound his way into her confidence 

er ſchlich fih in ihr Bertranen ein; 
weit fig. to ~ oneself into fi) unver⸗ 
merkt eindrängen in, fi einſchleichen 
in, fi einſchmeicheln bei ; Ato ~ oneself 
into a p.’s favour (eb. good graces) id) 
in j-8 Gunft einſchmeicheln; to ~ off ab- 
winden, »wideln, -hafpeln, -fpulen; to ~ 
on auf-twinden, -wideln(a.fig.); to. ona 
spool auffpulen; + to ~ out (her)aus- 
wideln, herauswinden; to, up: a) auje 
winden, -wideln, -hafpeln; us auf- 
ziehen; fpannen; b) ordnen, abſchließen; 
beend(ig)en, (be)fhließen; @: to ~ up 
an account eine Rednung abjdliefen, 
faldieren; to ~ up a business ein Gee 
ſchäft ordnen, abmaden, abwideln; F to 
„ up a letter einen Brief beendigen; 
c) Am. feinen Gegner zum Schweigen 
bringen ; d) ein Gaiten-inftrament ſtinimen; 
e) fig. das Gemat flimmen, erregen; 








leihen; bringen, bewegen (to zu); N to 
~upap.'s temper j-nin Zorn verjegen ; 
\ to. up ap. to one’s purposes j-n 
für feine Zivede gewinnen, Am. to ~ 
up one’s worsted da8 Außerfte vere 
ſuchen. 


fih herum⸗winden, -fdlingen (um); to 
„round a p.’s heart ſich bei j-m beliebt 
madden, j-n beftriden; to ~ along fid 
einen Weg entlang fdldngeln; to away 
entweichen ; to. down fid herabſchlaͤn ⸗ 
gen; tto ~ on with Sdritt halten 
mit; to ~ out of fi (ber)auswideln, 
fid herausminden, entwifden aus, fid 
foBinaden von; to ~ up: a) ſchließen, 
endigen (with, by mit); Am. cin Gee 
ſchaft aufgeben, Bant(e)ro’tt maden; 
b) ſich aufziehen laffen (uge x.); e) & 
the ship .8 up da8 Ediff dreht oder 
8 törnt vor feinem Unter. 
wind ® (wind, t od. poet.a. walnd) [aje. id.) 
Is. 1. mein Wind m; Luftgug m; 2. — 
2. durch einen Biafebalg, eine Ranonentngel ıc. 
heftig bewegte Luft; O metall. Bebläje- 
luft f; the ~ of a bellows Windgug mn e-8 
Blafebalge’. — 3. Atem m; Haud m; a. 
Atmungsvermdgen n; fig. Qunge f; Beben 
n; v8 pl. Ütemzüge m/pl.; J. — 4. Borers 
al. vor Eälägen gelevlid geihägter Teil des 
Leibe unterhalb der Rippen (burche · n Sqlag 
auf denfelten verliert man den Utem). — 5. Laut 
m, poet. Wort n; Gerede n; Seufger m 
(SH.). — 6. Stoß m in8 Horn, (Tromreten- 
1.) Xonm. — 7. coll. Blasinftrumente 
nipl. eineb Oréefters. — 8. fig. Wind m, 
etwas Nidtsfagendes, Nichtigkeit f; F to 
dispute about the ~ um des Kaiſers Bart 
reiten. — 9. hunt. (aug fig.) Witterung 
f, Bind m;t. — 10. med. Bind m, 


(hochſſpannen; j-m Spanntraft ver, 


Zu »1%:to . about (od.around) - 





Blähung f. — 1. vet. Darmwindfudt f 
ber Safe. — 12.5 \ (Romıpap-)Strih m 
(32. Zeil der Windrok); the four „8 pl. die vier 
Winde w/pl. oder HimmelSgegenden f/p/. 
-18. prove. = dotterel 1 (HAL.).-ED v/a. 
@Ma. 14. dem Winde ausfegen, lüften, 
durchwehen laffen. — 15.\ Arent. wittern, 
(auf)fpdren, — 16. ein Bferd x.: a) durch 
heftiges Reiten oder Fahren außer Atem 
bringen, über-teiten, -fabren; b) Atem 
ſchöpfen laffen, (fic) verfhnaufen laffen. 
— Syn. (1) wind Bind m gang allgemein; 
breeze janfter, gelinder ®.; gale (vip. b) 
heftiger, fttirmifdher W.; diast ftarter 
Windſtoß; gest plöglicher Windſtoß. 

Zu n1:allin the. f. all 9Y; fig. 
a man that turns with every ~ ein 
wetterwendifher Menſch; b+ bare ~ 
ſchralender Wind; before the ~ fiete 
before3 ¥ ; between and water: a) L 
zwischen Wind und Wafer, in der Ebene 
des Wafferfpiegels, b) fiy. an einer ger 
fährliden Stelle (1. a. between 17); L 
by the ~ f. by! 1¥; S cardinal ~ 
Hauptwind m; Am, (Wettertunde) cave 
of the .s Wetterlod mn; L dead ~, foul ~ 
Gegenwind m; down the: a) Linder 
Richtung des Windes, mit dem Winde, 
b) \ fig. binfallig; F'to go down the 
„ in Verfall tommen, herunterfommen, 
guriidgeben; „fair ~ günfiger Wind; 
wb great ., high „, strong ~ ftarfer 
Wind; how blows (ob. lies) the ~ ? 
aus welchem Lote bläft der Wind ?; fig. 
wie fiehen die Saden?; fig. to know 
which way the ~ blows, to know where 
the ~ sits (ober lies) wiffen, woher der , 
Wind webt (od. was die Glode geichlagen 
hat); fig. in the ~ (urfpr. hunt.) in der 
Luft; im Werte, im Gange, in Bewe- 
gung; fig. there's something in the ~ | 
liegt et. in der Luft, eB ift et. im) 
Werte; F fig. what is in the ~ now? | 
was ift nun wieder los?; J in the 
~’s eye, in the teeth of the ~ dem 
Winde gerade entgegen; J to go right 
in the ~’s eye gerade in den Wind 
fegeln, U N to have the ~ in one’s 
teeth gegen den Wind fegein; L in 
what quarter does the ~ sit? woher 
weht der Wind?, ang fig. wie ift die 
Stinmung?; + fig. is the ~ in that 
door? weht der Wind daher?; L large 
~ raumer Wind; L light ~ labbere 
Kühlte; Lon the ~ der Windrichtung 
fo nahe wie maglid; & prove. red ~ 
Meltau m, Roftm; Robin Hood _ Tau: 
wind m; wb scant „ fnapper Bind; L 
settled ~ fefter aber ftehender Wind; 
sharp ~ ſcharſer od. fneidender Wind; L 
slack ſchwacher Wind; L slant of. 
j. slant 12; J the ship rides between 
~ and tide da8 Schiff giert zwifchen 
Wind und Strom vor f-m Unter; L 
the „ abates, the ~ is slackening out 
der Wind nimmt ab; J the ~ baffles 
die Brife ift veränderlich; J the ~ has 
becalmed der Wind Täuft Schulen, 
der Wind mallt; L the ~ is calming 
(down), the ~ becomes calm der Wind 
wird flauer ober ſchwäͤcher; & the ~ 
blows back again die Brife fegt wieder 
ein; & the ~ blows itself out der 
Wind weht fidh aus od. hort auf zu wehen; 
the ~ draws aft die Brife wird acters 
licher, die Brife raumt; J the ~ goes 
down die Brife Iulit ein; J the ~ hauls 
forward der Wind ſchralt; & the ~ is 
variable, the ~ veers der Wind mallt, 
der Wind trieht aus und ein; F fig. 
the ~'s in that quarter, is it?; alfo 
aus dem Lode pfeift der Wind?; b the 
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~ keeps pace against the sun der 
Wind ſchießt aus, der Wind krimpt 
auf (b. h. läuft von Welten durch Güben nach 
Often); J the ~ keeps with the sun 
der Wind ſchießt arf, der Wind dreht mit 
der Sonne; b the ~ scants die Brife 
ſchralt; J the ~ shifts der Wind fpringt 
um; J the ~ slackens der Wind 
trimpt ein; J the . veers aft der Wind 
taumt; & to gain (od. to get) the ~ of 
aship e-m SchiffedenWind (od. die Luv) 
abgewinnen od. abtneifen; & to give to 
the „ dem Winde nadgeben; J to go 
near the ~ beim Winde fegeln (ober 
halten); fig. möglihft fparjam leben, 
fih einſchränken; to go to the .s 
in alle Winde zerfireut werden, in 
Rauch aufgehen; to go with the. 
vom Winde getrieben werden, to 
haul the ~ (again) ſ. haul 1%; bto 
have the ~ against den Wind ent- 
gegen haben; to have (oder to take) 
the ~ e-n Vorteil haben, die Oberhand 
gewinnen (of fiber); & s/. too near the 
~ {parfam, tnidcrig; to preach to the 
a8 in den Wind reden; F to raise the 
~f. raise! 16 ¥ u.32; b to sail close to 
(ob.to sail near) the ~: a) f. sail 10%, 
b) fig. fic e-m heillen Gefpradsgegen- 
Rande allzu fehr nähern, nahe ans Un- 
anftändige ftreifen; to scatter to the 
„8 in alle vier Winde zerftrenen; fig. 
to take the ~ out of a p.’s sails fiete 
saill J; to touch the~f. touch !1Y; 
wb to wait for a ~ auf ginftigen 
Wind warten; L variable Ruck⸗ 
wind m; fig. what ~ blows you 
here? welder Zufall führt Sie (hier-) 
er?; „(-Jand(-Jwater line: a) b Aus- 
äfferungslinie f eines Eäiffes, b) tel. 
rundlinie f einer Telegrapgenflange; J 
(-Jand(-) weather bound durd Wind 
nd Wetter an der Fortfegung der 
eife behindert; @ & ~ and weather 
serving (ober permitting) Wind und 
8 Wetter diencnd, bei günftigen Wind u. 
Q Wetter (in Fragebriefen ac); ~ on the 

beam halber Wind; LY ~ upon the 
quarter, quartering ~ Badftagwindm; 
prvb.: he that sows the „ will reap 
the whirlwind wer Wind fäet, wird 
Sturm ernten; huge .s blow on high 
hills ein hoher Baum fängt viel Wind; 
the ~ in one’s face makes one wise 
Piderwartigteit lehrt Klugheit; fiche aug 
ill 3 J un shorn. 

Sun 3: vet. broken „ Rurz-atmig- 
teit f, Dampfigteit f; short „ kurzer 
Atem; shortness of ~ Rurg-atmigteit /; 
© sound of ~ and limb gefund an Leib 


ge 


wee 


eine gute Qunge; to be in (good) 
guten Atem oder ftarte Lungen haben, 
© tidtig zum Rampe fn; to break ~ auf« 
ö ftoßen, riilpfen; man. to break the ~ 
8 of a horse ein Pferd Überreiten od. über- 
© jagen; man. to carry the ~ den Ropf 
) hoch tragen (Pferd); to catch (F to fetch) 
8 one’s „ (again), to get one’s ~ again 
% (oder up) to get (ober to take) one's 
Q second ~ wieder Atem fchöpfen, Luft 


9 ſchnappen, fi verfchnaufen; to crack 
the ~ of a joke e-n Scherz gu Tode 
begen; to give the horses their ~ die 
Pferde verfdnaufen laffen; Pl. toslip 
one's ~ fterben; sl. to stop a p.’s ~ j-m 
das LebenBlidt ausblafen; to take. 
Luft ſchopfen. 

Zun 9: F fig. to get (ov. to take) . 
betannt od. rudbar werden, fidh herum- 
fpreden, unter die Leute fonrmen; to 
get ~ Wind belommen, hören over 











© machinery; A mining; x% military; J marine; ® botanical; @ commercial; w postal; 8 railway; J music (see page LX). 
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willow-tufted (wi'l-.tif-t'>) @., poet. 
mit Weiden(gebiifden) bewadfen. 
aw-twig (~-twig) s. Weiden-rute f, «zweig m. 
a-warbler (~-wh'-bi*) s., orn. großer 
Weidengeifig (Sylvia tro'chilus). 
m-weed %(.-wid)s. 1.a)gemeiner Weiderich 
(Lythrum salica'ria) ; b) = willow-wort1. 
— 2. prove. Rndterid m (= polygonum). 
„-wielder(.-wil-d")s., co.Gridetipieler m. 
w-wood (»-wüd) 8. Weidenholz n. 
wort © (.-witt) s. 1. gemeiner Gilb- 
weiderih (Lysima'chia vulga’ris), — 
2. Weidengewädß n. 
n-WTEn (.-ReN)s., orn. = willow-warbler. 
willowy (wi'l-*-*) a. 1.meidenreich, vollter) 
Weiden. — 2. weiden-artig, biegfam, 
(herab)hangend. | Dramatiter (1830-1891). 
Wills (wilf) npr.: William Gorman ~ engl.) 
willsome(ness) + — wilsome(ness). 
Willughby (wi’f-'-°) npr.: Francis ~ engf. 
Raturforfder (1635-1672). 
will-willet (wi’{-wil-t) s. = duck-snipe. 
will-with-a-wisp (wi’l-widh4-wigp) ⸗. 
= Jack.o’-lantern 1. 
will-worship + ( wi"l-w8"”-[dtp) ¢., ece/. 
felbft ermablter Gottesdienft. 
will-worship(p)er + (.{"-p*) »., ecel. j. 
der den Gottesdienft felbft erwablt. 
Willy! (wi’l-°) [Rofeform von William] apr’. 
Willy m, Wilhelmejen n. — Bgl. ~ 7? vias. 
willy3 igott. (.) a. = wilful 2. 
willy? prove. („) 8. 1. = willow!, — 
2. Weidens, Fifchetorb m. 
willy 4 @ (.) 8., mech. = willow®. 


willyard {gott. (wil-j8D), wt faott. (~j"t) , 


a. 1, = wilful 2. — 2. ſcheu, verlegen. 
willy-basket prov:. ( wi’I-*-baf-f't) s. = 
willy®2. Iſchin) s. mech, — willow ®.| 
willying-machine © ( wi’[-*-in?-m4-{ 
willy-mufty prove. (wi71-"-m8’f-t®) ¢., orn. 
= willow-warbler. 
willy-nilly (wi1-ni1.°) a. ob. adv. 1. mag 
er (magft Du) wollen oder nicht, nolens 
volens. — 2, = shilly-shally II. 
willy-wagtail prove. (wi’l-*-wi’g-tal) ¢., 
orn, = wagtail 1. 
willywaw & (wi'l-!-wa) s. = williwaw. 
Wilmecote(wi’Iim-töt) npr.Zerts.Stratford. 
Wilmot (wi7[-m't) apr. 1. Minden n (on., 


Rojeform v. Wilhelmina). - 2. Prin.: David | 


~ ameritanifijer Polititer (1814 - 1868). 
wilsome! (wi’[-§m) a. 1.+ ob. prove. u. ſchoti. 
= wilful 2.— 2. prove. ſchwerfällig, träge. 
wilsome® prove. (.) a. 1. abweichend; „ 
way Ummeg m. — 2. zweifelhaft, unfider. 
wilsomeness (wi’I-'m-n‘B) s. Eigen⸗ 
willigteit f, Figenfinn m. 

Wilson (wI’I-Bin) npr. (Atiu.): Alexander. 
fGott.amerit, Bogeltenner (1766 - 1813); John ~ 
ſchott. Rovellift (1785-1854 ; vgl. North 4). 

Wilt! prove. und F Am. (wilt) Idtſch wert] 
@a. I v/n. 1. (ver)welten, verdorren. — 
2. fig. (bin)welten, erſchlaffen; ſchlaff 
werden (Leitwäle). — 3. sl. Hein beigeben, 
den Rüdzug antreten. — 4. to ~ down 
den Kopf hingen laffen. — IL v/a. 5.(ver-) 
melten maden, dörren. — 6. fig. nieder- 
drüden, entnerven. — Bgl. w 3. 

wilt? () 2. Berl. 89. pres. ind. von will®, 

Wilton (wi l-t'n) npr.(6t. in Wiltshire); ® ~ 
carpetWilton-, Plüſch⸗ Velours⸗te ppichm. 

Wilts (viltß), Wiltshire (wi’lt-fa*) npr. 
(engl. Graffdait). 

wiluite & (wi’(-i#-a7t) ¢., min. Bilui't m. 

wily (wai’-l*) a. (f. wily adv.) (arg)liftig, 
ſchlau, verjdmigt, verichlagen. 

wily-beguile + (wai’-(*-6'-gail) a.: to 
play ~ (oneself) fic) felber täufchen beim 
Verfud e-n andern zu tãuſchen. Iwannen.) 
wim prore. (win) via. u. r/n. Oe. (Rorn)) 














Wimble! (wimbl) npr.: Will ~ Gheratter | Winandermere (wI’n-An-d"r.mie) npr. = 


in AD.’s “Spectator”. — Bgl. m? sis ®. 


Windermere. [.*{) = whortleberry.) 


wimble® (wimbf) Is. 1. R Löffel, Shap: | winberry® prove. (wi'n-béR-°) 2. ( p!. ~ies,| 
pen-bobrer m. — 2. © Bohrleier f vex | win-bread \ (wi’n-bred) 8. Brotverdien?t 


Steinmegen. — 3. = ginlet. — II t 
ela. 4. bohren. 

wimble® + (.) ofa. = wim. 

wimble* + (.) a. bebend, gewandt. 

Wimbledon (wi’mbi-d'n) npr. (Borort von 
Lo.). [wimble? 1.) 

wimble-scoop A (wi’mbi-ptip) s. =f 

wimbrei (wi’m-br®l) s. = jack-curlew 1. 

wimmeny-pimmeny F (wi’m-'.n’-pim-'. 
n°) a. niedlich, Hein und zierlich (BM). 

wimming-dust prove. ( wim-Int-dößt) 8. 
Spreu f. 

wimple (wimpt) [m/e. simpel, ac., ale. 
sinpel] Us. 1. Art Schleier m um Ropf, 
Halb, Kinn und Seiten des Gefichts (jet nur vow 
Ronnen getragen). — 2. * Wimpelm, Flagge 
f. — 3. Iäett.: alte f. — IH v/a. üb. 
4. verfchleiern, mit e-m Schleier bededen, 
f-m den Schleier herunterziehen. — B.N fig. 
j-m die Augen verbinden, — 6. tin alten 
legen. — 7. in Wellenbetwegung fegen, 
trdufeln. — IEE o/n. @b. 8. + in Falten 
liegen (SP.). — 9. Wellen fhlagen, fid 
träufeln ; fig fchlängeln. 

wimpler jaott. (wI’mp-I*)s. (Haar-)Lodef. 

wim-sheet proce. (w’m-jhit) 9. — 
winnowing-sheet. 

Win! (win) npr. Rofeform von Winfred. 

win? (win) [a/e. winnan] KL vja.@ (pret. 
won, t ob. fett. wan; p.p. won) 1. gewin- 
nen; erobern, einnehmen; verdienen, et» 
werben; ¥.— 2. fig.:a) erlangen, erhalten; 
Bf. M to ~ a grade zu e-r höheren (Rang: 
Stufe befördert werden; b) (für fic) ge- 
winnen ob. einnehmen (a. to „ over); bee 
ftechen, feffeln; c) vermögen, bewegen; 


überreden. — 8. jan t: erreichen ; gelangen | 


zu (nad, an 2c.). — 4. A Gr. Roblen gee 
winnen, (au8)graben, fördern. — 5. taott. : 
ernten. — IH v/n. ® 6. gewinnen, fiegen, 
den Sieg davontragen (+ of über; a. fig.). 
— 7.7 over prove. fid) abarbeiten, fid) ab: 
mũhen. — 8. t over prove. und fott.: to ~ 
bf. mit adv. u. pr'p. faft im Ginne von to get 
(j. get? 5 J): wozu gelangen oder gelangt 
fein 2c. 2. — 9. to ~ on (oter upon): 
a) Einfluß gewinnen auf; N to. upon a 
p.’s esteem j-8 Achtung gewinnen; \ to 
~ on (ob.upon) the heart das Herz eine 
nehmen; b) Boden abgewinnen (aug fig.), 
Vorteil erlangen über (acc.). — TEL s. 
10. Sport: Sieg m; getvonnene Partie. 

Su » 1: \ „ her and wear her! 
gewinne fie (zur Grau) und hüte (oder 
bege) jie!; to ~ back mwieder-, zurüd- 
gewinnen; to ~ from (ober of) ap. j-m 
et. abgewinnen, entloden; to „ one's 
bread fein Brot verdienen; to. the day 
fie day! 10%; to ~ (one’s) laurels 
Lorbeeren erringen; to ~ a prize e-n 
Preis gewinnen; to ~ one's spurs fiege 
spur 1%; N to~ a town eine Stadt 
einnehnten; to „ a victory einen Sieg 
dapontragen ; to. one’s way allmählich 
fortidreiten, Fortſchritte maden. 

Qu ~ 8 om. ſchott.: to „ afore (ober 
before) guvorfommen; to . back ju 
riidfommen; N to ~ free die Freiheit 
erlangen, frei werden; N to ~ In hin» 
cin-fommien, gelangen; \ to ~ loose 
fo8tommen, frei werden; to. off = 
to get off (f. get? 5%); N to ~ 
thr@igh (aug fig. durch eine Rrantheit) 
durchkommen; to . to gelangen zu (ob. 
nad), an). [der Luft ot 

win jxt. u. ſchott. (win) v/a. Ge. Seu ae. an 


wimberry ¥ prove. (wim-ber-*) 2, = | win + (win) ¢., cant, Penny m; deus (tres) 


whortleberry. 


„3 pl. 2 (3) Bence pl. 
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m, Erwerbsmittel n. 
wince! (wing) |m/e. wincen, ac.; dtid 
wenten, winten] U o/m. @b. 1. wer Sim 
x. gufammens, zurüd-fabhren, guden; be 
did not ~ (a moment) er zudte nicht cine 
mal. — 2. fig. Ausflũchte ſuchen. — $.+ 
mit dem Fuge flampfen, sinter ausſchlagen; 
fig. empfindlich ober erregt fein. — t 5% 
fi bin und ber bewegen, fih frümmen 
und winden. — IL } v/a. 5. durd Aus 
ſchlagen aus dem Gattet ſchleudern. abwerien 
(Bterd). — III⸗. 6. Zuden n vor Gamen 
u. — 7. + Ausſchlagen  cines Pferdes. 
wince? © (wink) [covr. aus winch!! 
Bärberei ac.: He. Hafpel sm, mit dew hes Sen; 
burd ben Keflel gehalpelt wird. — Hl e/a. Ob. 
mittel8 Hafpels färben. — Bgl. w *. 
wince-pit © (wi’n$-pit), „-pot © (.-pet) 
8. Ripe f e-r wincing-machine (f. vs 1). 
wincer (w!’n-B") s. 1. j. der vor Schmerʒ zx. 
gurddfabrt; fig. j. der Ausflüchte fut. — 
2.+ fampfendes od. ausfhlagendes Pier. 
wincey @ (wi’n-§°) a. = linsey-woolsey 1. 
winch! © (win{t)ih) [ale.zeince] I ». 
1, mech. Kurbel f einet E&leiffteins, Steam. 
sapfend ıc.; ~ Of a reel (oder windlass! 
Hafpel-hebe f, shorn m. — 2. mech.: 
a) Hafpel m, (Garn-, tel. Drabt-IWind« 
f; b) (Lade-)Rran m; c) A Berghajre 
m, Schachtwinde f; d) ~ of a screw Ridt: 
foindel f. — 3. Angelwinde f, Steg m. 
— 4. Seiterei: Rnüppel m, Dreher m. — 
5. = wince®. — II v/a. Oc. 6. mittels 
e-r Winde in die Höhe ziehen (a. to ~ upi. 
winch? + 0d. prove. (1) s.u. 8. — wince! 
Winchell (wi’n-tjdel) npr.: Alexander _ 
ameritanifijer Geatog (1824-1891). It. det 
Winchelsea (.-Bi)npr. e-rber Cinque Ports! 
Winchester (wi’n - t{Q'- pt") npr. Oxtia. 
bid. St. in Hampeh, wit berüßmter Pathebrats ; 
Vilgotfig; ~ bushel bis 1826 in @eltang gewetener 
Scheffel (fiebe 6. XXI, D.ILa); „ chaldrım 
ein Gteintohfenmaß (f. ©. XXI, Da); >. 
goose, ~ pigeon Sdanterbente f; a. mit 
Schankerbeulen Bebajtete(r); ~ pint 
Flaffigteitsmak von ungefähr! ;, Liter; ~ Colleg- 
(aug „ School) berütete gefere SGule in ~. 
winch-handle © (wi'n(t)f@-bind{) =. 
mech, Kurbel f; ~ rope Geilerei: Rnüppel- 
band n. 
wincing-machine @ (wi’n-§in'-mifoias 
8. 1. Mppata’t aud einer Reihe don Barbe m 
Küpen beftehend, vom benen je 2 e-n Qafpel zueiksen 
fig Haben. — 2. = wince’, 
wincopipe % + (wI’n'-E-patp) s. — com- 
pimpernel. [(SA.T.S. Ina. 2,23).) 
Wincot (wi'n-tst) npr. = Wilmecotel 
wind! (walnd) laje. teindan) Leja. i 
(pret. «. p.p. wound, \ winded) 1. (u'm. 
winden, (ume, auf-)wideln; © Einem: 
(auf) ſpulen; PN Pl. your cotton bre 
tend: Du wirft mit mir zu thun kriegen — 
2. mit Garn ac. ummi'nden, umiei’deln. — 
3.(a. fig.) einwideln, umhüllen ; umfajten, 
umjcließen, umfdlingen; to _ a corpse 
einen Leihnam in da8 Leichentuch hale 
— 4. Gaiff x. dreben, menden, feuern, 
lenten, regieren; in Gang bringen ia. fig.); 
to turn and ~ the penny mit f-m Stunde 
wudern. — 5. @ indie Hdbe winden, anf- 
inden, ziehen; A fördern. — 6. @ arn. 
aufziehen (oft a.to ~up; f. ~ 10%). — T- 
Res flecten, weben (SP.).— 8.t em in Um 
lauf fegen (vg!.~ 4). — 9. + fig. anf Um 
wegen herbeiführen, were bringen. — 10.1 
„mit ado. e. prp.t.— ILe'n. 3 11.50 
winden, fid wideln; fi fdtingen. — 
12. fic) fhlängeln (weg x.). — 13. Ro 
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ändern (Urt «.; DR.). — 14. (a. fig.) ih 
dreben, fi wenden; fleuern; J how .s 
the ship? welden Kurs ſteuert das Schiff ?, 
wie liegt das Schiff an? — 15. © fid 
werfen, tvindfdief werden (Ho). — 16. + 
fig. e-n Ummeg maden (about um). — 
17. to ~ mit ado. u. prp.¥. — TNs. 
18. Windung f; Wendung f; F out of ~ 
volltommen gerade. — Bgl. m? u. *. 

8 Zu wind! 10: to _ about (ober 
9 around) umivinden, umwideln; um- 
% fdjlingen; to ~ flowers around a pillar 
8 Blumen um e-n Pfeiler winden; to ~ in 
2 (ob. Into) in eine Gorm bringen; fig. un 
bemertt (ein)führen, einfließen laffer in; 
to ~ ap. in one’s arms j-n in die Arme 
fließen; fig. to ap. in by craft j-n 
be-, ver-ftriden; to „ into a ball zum 
Knäuel wideln; J to.a rope into a 
coil ein Tau aufsfhießen, -[hlagen;; fig. 
he wound his way into her confidence 
er ſchlich fih in ihr Vertrauen ein; 
wein fig. to ~ oneself into fi unver⸗ 
merit eindrängen in, fid einſchleichen 
in, fi einſchmeicheln bei ; \to ~ oneself 
into a p.’s favour (ed. good graces) fi) 
in j-8 Gunft einſchmeicheln; to ~ off ab- 
winden, »wideln, -bafpeln, -fpulen; to ~ 
On aufj-winden,-widelnla.fig.);toona 
spool auffpulen; + to ~ out (ber)and- 
wideln, herauswinden; to. ap: a)auje 
winden, ⸗wickeln, ⸗haſpeln; usr auf 
ziehen; ſpannen; b) ordnen, abſchließen; 
beend(ig)en, (bejſchließen; @: to . up 
an account eine Rednung abſchließen, 
faldieren; to ~ up a business ein Ge- 
{daft ordnen, abmaden, abmwideln ; F to 
~ up a letter einen Brief beendigen; 
c) Am. feinen Gegner gum Schweigen 
bringen ; d) ein Gaiten-infirument flinınıen; 
e) fig. vad Gemat ftimmen, erregen; 
(hochjſpannen; j-m Spauntraft ver- 
leihen, bringen, betvegen (to gu); N to 
~upa p.’s temper j-niu Zorn verjegen ; 








für feine Bivede gewinnen; Am. to ~ 
up one's worsted bad Außerſte ver 
fuden. 
gu 17: to ~ about (od.around) 
ſich herum⸗winden, -fdlingen (um); to 
„round a p.’s heart fid bei j-m beliebt 
madden, j-n beftriden; to. along fih 
einen Weg entlang ſchlängeln; to away 
9 entweichen ; to. down fid herabjchlän⸗ 
8 geln; T to ~ on with Schritt halten 
Q mit; to ~ out of fid (her)auswickeln, 
® fich herausminden, entwifchen aus, fid 
8 lo8maden von; to ~ up: a) fließen, 
8 endigen (with, by mit); Am. ein Gee 
Q fcaft aufgeben, Bant(e)ro’tt maden; 
g b) fi aufziehen laſſen (uhr x.); ¢) b 
the ship „s up das Schiff dreht oder 
8 törnt vor feinem Unter. 
wind? (wind, t od. poet.a. walnd) [a/e.id.] 
Le. 1. wein Wind m; Luftzug m; J. — 
2. durd einen Wlafebalg, eine Kanonentugel ıc. 
heftig bewegte Luft; @ metall, Gebläje- 
tuft f; the ~ of a bellows Windgug m c-8 
Blajebalges. — 8. Atem m; Haud m; a. 
UtmungSvermdgen n; fig.Qunge f; Beben 
n; w8 pl. Atemzüge m/pl.; Y. — 4. Borer 
sl. vor Schlägen gefeglih geihägter Teil des 
Leibes unterhalb der Rippen (durche · n Schlag 
anf benfelben verliert man den Wem). — 5. Lat 
m, poet. Bort n; Gerede n; Seufzer m 
(8H.). — 6. Stoß m ins Horn, (Xromreten. 
2.) Ton m. — 7. coll. Blasinftrumente 
n/pl. eines Ordefters. — 8. fig. Wind m, 
etwas Nichtöfagendes, Nichtigkeit f; F to 
dispute about the ~ um des Raifers Bart 
freiten. — 9. Aunt. (aug fig.) Witterung 
f, Wind m;t. — 10, med. Wind m, 
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\ to~ up ap.to one’s purposes jn | 





„ in Berfall fommen, berunterfommen, 
gurildgeben; & fair ~ giinftiger Wind; 
& great ., high ., strong ~ ftarter 
Wind, how blows (op. lies) the ~ ? 
au8 welchem Lode bla ft der Wind ?; fig. 
wie fteben die Saden?; fig. to know 





Blähung f. — 11. vet. Darmwindſucht f 
ber Schale. — 12.1 \ (Rompap-)Strich m 
(32. Zeilder Windroke); the four „8 pl. die vier 
Binde w/pl. oder Himmeldgegenden f/p/. 
183. prove. = dotterel 1(HAL.).-IKv/a. 
@a. 14. dein Winde ausfegen, lüften, 
durchwehen laffen. — 15.0 Arent. wittern, 
(auf)jpüren. — 16. ein Pferd ıc.: 8) durch 
heftiges Reiten ober Fahren außer Atem 
bringen, übersreiten, «fahren; b) Atem 
ſchöpfen laffen, (fic) verfchnaufen laffen. 
— Syn. (1) wind Bind m gang allgemein; 
breeze janfter, gelinder W.; gale (vp. V) 
beftiger, ſtürmiſcher W.; déast flarter 
Windſtoß; gest pldglider Windſtoß. 
Sun 1: all inthe ~ f. all 9%; fig. 
a man that turns with every ~ ein 
wetterwendifder Menſch; Lt bare ~ 
ſchralender Wind; before the ~ fiete 
before3 8 ; between ~ and water: a) 
swifhen Wind und Waffer, in der Ebene 
des Wafferfpiegels, b) fig. an einer ge» 
fabrliden Stelle (1. a. between 14); & 
by the ~ f. by! 1Y¥; & cardinal ~ 
Hauptwind m; Ans. (Weitertunde) cave 
of the „s Wetterlod n; dead, foul ~ 
Gegenwind m; down the: a) Lin der 
Richtung des Windes, mit den Winde, 
b) \ fig. hinfällig; F to go down the 


which way the. blows, to know where 

the ~ sits (ober lies) wiffen, woher der , 
Wind weht (od. was die Glode geihlagen 
bat); fig. in the ~ (uripr. kunt.) in det : 
Luft; im Werte, im Gange, in Bewe- 

gung; fig. there’s something in the ~ 

es liegt et. in der Luft, ed ift et. im, 
Werte; F fig. what is in the ~ now? 
was ift nun wieder 108%; J in the 

~'s eye, in the teeth of the ~ dem! 
Winde gerade entgegen, Lb to go right 
in the ~’s eye gerade in den Wind 
fegeln; UN to have the ~ in one’s | 
teeth gegen den Wind ſegeln; L in 
what quarter does the ~ sit? woher 
weht der Wind?, aug fig. wie ift die 
Stimmung?; t fig. is the „ in that 
door? weht der Wind daber?; J large 
~ raumer Wind; LD light ~ labbere 
Küblte; Lon the ~ der Windrichtung 
fo nahe wie möglich; & prove. red ~ 
Meltaum, Roftm; Robin Hood ~ Tau- 
wind m; J scant „ tnapper Wind; d 
settled ~ fefter ober ftebender Wind; 
sharp ~ ſcharfer od. ſchneidender Wind; L 
slack ſchwacher Wind; L slant of ~ 
f. slant 12; & the ship rides between 
~ and tide das Schiff giert zwiſchen 
Wind und Strom vor f-m Unter; & 
the „ abates, the ~ is slackening out 
der Wind nimmt ab; J the ~ baffles 
die Brife ift veränderlich; J the ~ has 
becalmed der Wind läuft Schulen, 
der Wind mallt; L the ~ is calming 
(down), the ~ becomes calm der Bind 
wird flauer ober ſchwächer; the m 
blows back again die Brife jet wieder 
cin; J the „ blows itself out der 
Wind tweht ih aud ob. hört auf ju wehen; 
Jb the ~ draws aft die Brife wird adter- 
lider, die Brife raumt; J the ~ goes 
down die Brije tullt cin; J the ~ hauls 
forward der Wind fhralt; & the ~ is 
variable, the ~ veers der Wind malt, 
der Wind kriecht aus und ein; F fig. 
the ~’s in that quarter, is it?; alfo 
aus dem Lode pfeift der Wind?; L the 

















~ keeps pace against the sun der 
Wind ſchießt aus, der Wind frimpt 
auf (2. 8. Läuft von Welten durch Güden nad 
Often); Lb the „ keeps with the sun 
der Wind fickt auf, der Wind dreht mit 
der Sonne; L the ~ scants die Brife 
f&ralt; J the ~ shifts der Wind fpringt 
um; & the ~ slackens der Wind 
trimpt ein; J the . veers aft der Wind 
taumt; J to gain (ob. to get) the ~ of 
aship e-m Sdiffe den Wind (od. die Luv) 
abgeminnen od. abtneifen; & to give to 
the „ dem Winde nadgeben; L to go 
near the ~ beim Winde fegeln (oder 
halten); fig. möglihft fparfam leben, 
fig einjhränten; to go to the .s 
in alle Winde zerfireut werden, in 
Rauch aufgehen; to go with the ~ 
bom Winde getrieben werden; Y to 
haul the ~ (again) ſ. haul 17; to 
have the ~ against den Wind ent- 
gegen haben; to have (ober to take) 
the ~ e-n Vorteil haben, die Oberhand 
gewinnen (of fiber); J #2. too near the 
~ iparfanı, tniderig; to preach to the 
a8 in den Wind reden; F to raise the 
~f. raise! 16 Ju. 82; b to sail close to 
(ob.tosail near) the ~: a) f. sail 10 f, 
b) fig. ſich e-m beiflen Gefpradsgegen- 
flande allzu febr nähern, nahe and Un- 
anftändige fireifen; to scatter to the 
„8 in alle vier Winde zerftreuen; fig. 
to take the ~ out of a p.’s sails fiete 
saill ¥; L to touch the. ſ. touch 119; 
db to wait for a ~ auf ginftigen 
Wind warten; | variable Ruck⸗ 
wind m; fig. what _ blows you 
here? welder Zufall führt Sie (hier-) 
ber?; .(-)and(-)water line: a) Aus · 
wafferungSlinie f eines Gaiffes, b) ted. 
Grundlinie f eines Tetegraphenftange; L 
~(-)and(-) weather bound durd Wind 
und Wetter an der Fortſetzung der 
Reife behindert; @ L _ and weather 
serving (oder permitting) Wind und 
Wetter diencnd, bei günftigem Wind u. 
Wetter (in Fragtoriefen ıc.); L ~ on the 
beam halber Wind; & ~ upon the 
quarter, quartering ~ Badftagwind m; 
prvb.: he that sows the ~ will reap 
the whirlwind wer Wind fäet, wird 
Sturn ernten; huge ~s blow on high 
hills ein hoher Baum fängt viel Wind; 
the ~ in one’s face makes one wise 
Widerwartigteit lehrt Klugheit; fiche aug 
ill 3 Y una shorn. 

Zu w~ 8: vet. broken „ Ruryeatmige 
teit f, Tämpfigfeit f; short ~ turer 
Utem; shortness of ~ Kurg-atmigteit /; 
sound of ~ and limb gejund an Leib 
und Qunge; Gport: his ~ is good er hat 
eine gute Cunge; to be in (good) ~ 
guten Atem over ftarfe Qungen haben, 
tüchtig zum Kampfe fn; to break ~ auf 
flogen, rülpjen; man. to break the ~ 
ofa horse ein Pferd Überreiten od. über- 
jagen; man. to carry the ~ den Stopf 
hod tragen ($iert) ; to catch (F to fetch) 
one’s ~ (again), to get one’s ~ again 
(oder up), to get (ober to take) one’s 
second ~ wieder Atem fhöpfen, Luft 
ſchnappen, ſich verfhnaufen; to crack 
the „ of a joke e-n Scherz zu Tode 
heben; to give the horses their ~ die 
Pferde verfhnaufen laſſen; Pal. toslip 
one's ~ fterben; sl. to stop a p.’s ~ j-m 
das Lebenslicht andblafen; to take. 
Luft fhöpfen. 

gu ~ 9: F fig. to get (or.totake) ~ 
befannt od. rudbar werden, fid) herum- 
foreden, unter die Lente fommen; to 
get ~ Wind belommen, hören over 
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erfahren (of, von über); to have a th. 
in the ~ von etwas Wind haben, F et. 
wittern, PQunte rieden von et.; fig. to 
havea p. in the . j-m auf der Spur 
fein, j.n begreifen oder verftchen. 
wind ®3(watnd, \wind) [wind?, vermengt mit 
wind") v/a, ® (pret. und p.p. wound, 
\ winded) ein Horn x. blaſen; aug N ein 
Dom. sc. Signal geben; L to. acallmitder 
Bootsmannspfeife ein Kommando geben. 
windage (wi’n-d'dQ) s. 1. % artill., ac.: 
a) Spielraum m e-x Kugel; b) Luftdrud m 
einer abgefeuerten Kugel; c) Einfluß m ded 
Windes auf bad Ubweichen eines Geſchofſes von 
f-v Bahn; aud Größe einer folden Whweidung. 
2.17 % surg. = wind-contusion. 
wind-arm © (wl’ud-ä'n) s. Winderute f 
einer Windmühle. 
windas(s) (wi’n-däß)s. 1.1 — windlassꝰ. 
— 2. fqott.: Kornſchwinge f. 
windbag © (wi’nd-big) Is. 1. Bind- 
beutel m (ofp. fig. Berton); + Dudelfad m. 
— 2. sl., parl. langweiliger Redner (ver 
lange, ingaltlofe Reben hält). — HH v/n. We. 
3.0 al. die Zeit mit langen Reden vers 
geuden (BM.). 
windball © A (681) 8. (Luft-)Ballon m. 
wind-band (.-bind) s. 1.3 (Mujit-)Rapelle 
f mit Blasinftrumenten. — 2. 4 coll. 
Blasinftrumente n/pl., die Blafer, m/pl. 
einer Kapelle. — 3. prove. Art lange Wolfe, 
Wetterbaum mm. 
wind-beam © (.-bIm) s. = collar-beam. | 
windberry © % prove, („ber-*) a. (pl. 
wies, ~*{) = cowberry. lwechſel a | 
wind-bili F (.-bil) #. kgott. jur.: Keller⸗ 
wind-board & (.-bö'd ©) s. Windbrett n. | 
wind-bore op. A (-bö' ©) s. Saug-rohr | 
n ded Bumpenfages. 
windbound © J („baund) a. von widrigen 
Winden aufgehalten (Sait). 
wind-break (.-bret) I s. Windbrecher m 
(ede x). — IE N v/a. © (break) gterd 
a, Über-reiten, jagen. [gurdy | 
windbroach © t („bröti) ¢. = hurdy- 
wind- broken (wi’nd-bnotn) p.p. und a., 
vet. = broken-winded. 
changing \ (wi’nd- tihe’n-dGin®) a. 
wetterwendiſch, unbefländig. 
chart I (wi’nd-thart) s. Bindtarte f. 
m-chestö(--tihebt) s.Wind-lade / der Orgel. 
a-clipt \ („-tUlpt) a. vom Winde ummeht. 
»colic (wi’nd-t’l-it) s., med. Bind-toli’t 
f, Blaͤhſucht f. 
m-contusion % (wi’nd-fn-tji-G'n) s., 
BUN. angeblidye Ouetigung bed Gehtrns zc. burd 
hen Quftbrud ber Geldoffe. eal 
a-cutter © (--töt-") s. Oberla’bium ber 
Adlal (--dai-) ¢. art Wind⸗uhr f. 
dog F (dig) 8. Regenbogen-brudflad 
n auf einer abgefonderten Wolle. 
„-dried (.-draid) a. an der Luft getrodnet. 
~-dropsy (»-dröp-B*) 8. = tympanites. 
winded (wi’n-d'd) a. 1.N außer Utem (ger 
bradt) zc. (f. wind? 16a). — 2. ofp. iu Sfign: 
mit... tent (verfehen), ...catmig (f. long- 
winded, short-winded, &c.). 
wind-egg (wi’nd-ég) s. Wind-ei n. 
winder! (wai’n-d*") s. 1. Windende(r) 2c. 
(fiege wind"); Dreher m, Haiple)ler m, 
Spuler m. — 2. @: a) Winde f, Hajpel 
m für Sara x.; b) 08 pl. Seiden-Hafpel- 
tahnıen m. — 3. (Wendel-)Stufe f einer 
Wendeltrepye. — 4. & Schlingpflanze f. — 
5. Schlüſſel ms zum Aufzichen des Braten. 
wenders. — Bgl. 2 via’, 
winder? (wi’n-d**) [wind®] Ka. 1. Pe’. 
Schlag m (a. heftiger Lauf), der den Atem 
benimmt. — 2.7 + Icbenslänglihe De- 
portation od. Zuchthausſtrafe. — 3. prove. 
(Getreide )Schmwinge f. — HH prove. v/a. 
(a. 4. Getreide ſchwingen. 





winder® J (wäl’n-d") s. Blafer(in). 
winder! + (wi’n-d*) e/n. = wither?. 
Windermere (\-mi')npr. (Et. in Westmore- 
land); Lake ~ größter Landſee Englands. 
windfall © (wi’nd-fäl) Is. 1. et. vom 
Winde Herunter, Um⸗, Fort ⸗gewehtes; 
Fall⸗obſt m; for. Wind⸗ſchlag m, -fall 
m, ⸗bruch m. ve: unerwarteter 
Glidsfall, unverhoffter Gewinn. — 3. bef- 
tiger Stobwind von ben Miftengebicgen zur 
Ge. — EE ta. 4 = windfallen. 
windfallen © (.faln) a. windbridig, 
vom Winde abgebroden; ~ trees pl. 
Dindbrud m. 
windfanner © (.fin-"') s., orn. = kestrel. 
wind-fertilised © % (2-{8"-t!-la1fo) a. 
durd Bermittelung des Windes befrudtet. 
windfish (wl’nbd-fifd) ¢., ichth. = fall-fish. 
wind-flower & (.-flau-*) s. 1. (om. Bufch-) 
Windröschen n (Anemo'ne, dd. nemoro'sa). 
2. = marsh-gentian. 
furnace © (.-f3'-n*§) s. 1. metall. 
Winde, Zugeofen m. — 2. A Wettereofen. 
mgall! (.-gal) e., vet. Windgalle f (Bub. 
gelkwulft des Pferbe). — Bgl. ~ ®. 
~-gall® \ (.) 8. = wind-dog. 
-galled (wind-gald) a. mit Windgallen. 
agate A (.-get) s. Wind:, Wetter-thür f. 
auge (~-gedG) s. 1. phys. Wind(flärte)- 
meffcr m.— 2. © ect Winddrudmeffere-r Orgel. 
god (.-gdd) s., myth. Windgott m. 
gun (.-gdn) s. Windbuchſe f. 
m gust („-göbt) ⸗. Windfloß m. 
„«hatch A (--Hätih) s. Foͤrderſchacht m. 
windhawk © (.-bit) ¢., orn. = kestrel. 
wind-hole A (--böl) s. Wetter-lutte f. 
haht m. [Sdhughaus gegen —— 
wind-house (--hauß) s.jum Teil unterirdiſches 
windhover © („böw-", ~bow-"') s., on. 
= kestrel. Lantündigend. 
windilly (wi’n-d'-[*) ado. (ftarten) Wind 
win iness (.n*§) [windy] s. 1. Windig- 
teit f, vas Stürmiſche. — 2. Blabung f; 
aug blähende Eigenſchaft (von Epeiten). — 
8. Aufblähung f, Aufgedunfenbeit f; fig. 
Eitelteit f, Prablerei f. 
winding! (wat’n-din') I p.pr. von wind! 
and a.0) (f. aly) 1. fih windend; fid 
fchlängelnd; ~ path fi ſchlängelnder 
Pfad. — 2. op. D krumm, (mind)idief. 
— IL s. 3, Binden » zc. (ſ. wind4). — 
4. Bindung f, Krümmung f (aug ©); 
fd Gewinde m eines Gornes; in ~ windfcief. 
winding? & (wäl’n-din®) [wind®] s. Pfiff 
m auf der BootSmannspfeife. 
winding-barre/ O (wal’n-dint-bia-"1) 
&. Well-, Winde-baum om. 
a-butt J (.-b8t) s. Sqiſtbau: Krümmer m 
(um den Bug eines Shifted trum liegendes Ende 
einer Plante). : 
a-curve (.-töm) s. Wellenlinie f. 
engine ©(.-en-dgn) s. 1. Dampftran m; 
A Dampfgöpelm, Fordermafdine f. — 
2. Seidenſpinnerei: Spul-, Widelemafdine f. 
frame © (.-jröm) 8. Spinnerei: (Stetten) 
Spulmajdine; (Kndnel-)Widelmafdine f. 
gear A (.-git) 8. Danıpigöpel m. 
a-horn d (.-hö'n) 8. Waldhorn n. 
windingly (wai’n-din'-[°) adv. in Win- 
dungen, in Krümmungen. 
winding-machine © (wal’n-din‘.mä- 
fhin) e. 1. = winding-engine. — 2. = 
winding-frame. [eines Giens.) 
-pendant & (~-pén-d'nt) s. Hanger mJ 
pump © (.-pmp) s. Hafpelpumpe f. 
w-rope A (.-Rop) s. Dampigöpel-tau m. 
«shaft A (--ihaft) ¢. Foͤrderſchacht m. 
~-Sheet (--|hlt) s. 1. Grabs, Leihen-tuch 
n, Sterbehemd n. — 2. abgeihmolzenes 
Wachs zc. am Licht ala vermeintlices Anzeichen 
eines baldigen Zobesiallß ac. 
aw-spool © (.-ppiil) 8. Weberfpule f. 





winding-staircase © (wai'n-Ddin’- 
ktär.tß) &. = winding-stairs. 
a-stairs © (wäi’n-din’-Btär) s/pl. Bau. : 
Wendeltreppe f (aug zo. = scalaria!, 
geometrical . freitragende Wendeltreppe. 
sticks © (.-ftith) s/pl. Ziiglerei: dop- 
pelted Richtfcheit, Wintelpafier m. 
a-tackie J („-tätl) s. Gien =; fall of a. 
Gienldufer m; „ pendant — winding- 
pendant. 
a-up (wal’n-dIin'-8’p) s. Aufminden n, Auf- 
wideln a; fig. Abwidelung feines Grigäfts: 
Schluß m, Ende n einer Rede x. (f. wind! 
10 J «17 9); @ ~ sale AuSvertanf w. 
watch (wäl’n-dins-wötich) s.Remontoir- 
ube fe Iment) s. Blaß-infirument m.) 
wind-instrument 4 (wi’nd-Vn-pta‘-/ 
wind-jammer (wind-dQim-"*) s. 1. PN 
Bläfer m (Rafitrr). — 2.1 af. Segelſchiff x. 
windlace + (wi’nd-[8%) s. — windlass!. 
windlass! + (wi’nd-14g) Is. 1. Ummeg 
m. — 2. fig. Lift f, Schlauheit f (SH. 
H.2,1,65). — IK v/n. 8. einen Umto«g 
maden. — 4. fig. e-c Lift anwenden, fhlau 
zu Werte geben. — ERE ofa. 5. irre führen. 
windlass *® (wi’nbd-14g) Es. 1. © mach., 
mech. (Hebe⸗ Winde f, (Nrenj-)Haipet 
m; Rran m; A Berg-, Ehakt-hafpel m; 
differential ., Chinese _ Differentia'!- 
winde f, -bafpel m; ~ of a gin un 
walze f, -welle f. — 2. (Anter-, $ump-, 
Brat-)Spill n; Spanish ~ tofes Epil, 
Erd», Krüppel-fpill mn. — 3. + Winde f 
pum Bogenipannen. — IE N c/n. Gc. 4. ex 
Winde anwenden. — III ofa. Oe. 
5. empormwinden. 
windlass-bitt J (.-bit) ⸗. Spill-beting f. 
windlass-end J (.-énd) s. Epill-topf m. 
windlass-manX(~.-min)s.Qajpelzieher wv. 
windle (wind!) s. 1. ©: a) \ Garnminde 
f, Beife f; b) t Hebewinde f. — 2. proc. 
= redwing 1. — 3. ein fat veralteteß Tredrs 
maß (= ca. 120 Liter). 
windles + (wi’nbd-I'§) s. = windlass®. 
windless (wi’nbd-[*§)a. 1.obne Wind, wind: 
Kill. — 2. atemlos. — 3. A wetternötig. 
windlestraw prove. (wi’ndi-fted) 4. 1. 4 
alter Salm derſchiebener Grater; bfe.: a) Rafen- 
Schmii)ele f (Aira caepito'sa); b) weit: 
ſchweifige Windfahne (Agro'stie od. Ape'rs 
spica venti); c) = dog’s-tail (grass) a. — 
2. orn, = jackstraw 4. 
windlift © + (wi’ud-lijt) «. = windless*. 
wind-like (.-läit) a. wind-artig, -dbalid 
(Gerdnfa). [geivehter Zweig 
windliug proce. ([in*) s. vom Binde ab-) 
wind-loved J (.-l8wd) a. dem Winde 
ſehr ausgeſetzt. 
wind-marker\L(.-mä'-t}) s. bewegliger Bir 
sc. gum Unzeigen der Windrichtung auf ber Gerkarte. 
windmill © (mil) s. 1.© Bindmühle f; 
Wind-radm,-mo'tor m; German ~ WB Nod- 
mühle f; fig. to fight .s gegen Bin 
milblen (d. &. eingebildete @egner) tämpfen. — 
2. ton +: fig. Lufijchloß n. 
windmill-cap © (wi’nd-mil-Hp) = 
BWindinühlentappe f, -haube f. 
w-frameO(~-jrem) s.Windmühlengekell ». 
mgrass 3 („-gRab) 3. ein glänzendes Gr: 
Wuftratiens (Chloris trunca'ta). 
plant $ (.-plint) s. = telegraph-plant |. 
sall © (~-fal) s. Windmühlen-flägel m, 
«fegel n. (BWindmablen (D1). 
windmilly \ (wi’nd-mil-°) a. reid an! 
wind-month (.-möntk) s. Bindmorat nı 
wind-music (wi’nd-mja’-fit) s. Muht/ 
von Blasinftrumenten. 
wind-obeying (£-!-bé’-In*) a. dem Bink 
gehordend (SH.Co.1,1.64). 
windock + féett. (wi’n-d*t) s. ⸗ window. 
windolet + (wi’n-d*-[*t) s. + 1. windowlet. 
windore + (wi’n-do" ®) #. = windew. 
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window (wi'n-d5) [m/e. windowe, &c., 
ftand. vindauga = Bind-auge] I 8. 1. (viv. 
arch.) §enfter n (a. fig.); viaw. a. enfter- 
laden em, Fliigel-, Sdiebes sc. Fenſier n; J. 
— 2. @ Schaujenfter n; to dress the „ 
das Schaufenfier auspuken od. dekorieren. 
— 3. w aw tel. Schalter m. — 4. (op. 
anat.) jenfer-ähnlihe Öffnung; anat. 
oval (round) ~ eifdrmiged(runded) Fenfler 
der Pautenhähle im Ohr. 5. Dedel wn; bp. 
(Augen-)Lid m. — 6.1 Gitter(wert) n; 
Kreuzlinien flpl. — 7. t leerer Raum in 
einem Gäriftftüd. — 8. P und cant ws pl. 
Augenn/pl. — UL v/a. Oa. 9. (bir. arch.) 
mit Genfter(n) verjehen. — 10. and 
Fenfter flellen (SH.An.4,14,73). — LIN 
durdhlidern (SH.K.L.8,4,31). 

Q Zum 1: arched ~ Bogenfenfter »; 

9 blank „, dead ~, false ~ blinded 

8 Fenſter; circular ~ Rundfenfter n; 

2 clustered ~ auß drei odes mehr Licht» 

) Öffnungen befiehendes Fenſter; counter- 

sash „, inner-sash ~ Doppelfenfter n; 

fan-shaped ~ = fan-window;; Flemish 

» blämifhes Genfer, getsaritaß- 

Genfer n; French „ fiege French 1 3; 
sl. (Qufiratien) goldsmith’s ~ fehr reihe 

Mutuug, in der dad Gold frei liegt; Gothic ~ 

== lancet-window ; low-side ~ = lych- 

noscope; oriel ~ Erter m; Saxon ~ 
ſaͤchſiſches oder durch einen Giebel ge- 
ſchloſſenes Fenfter; valved ., winged 
~ Fliigelfenfter n; Venetian ~ fiebe 

Venetian 1% ; ~ ina gable = gable-.; 

PA in at the ~ unehelich (erzeugt) ; 

fig. the .8 pl. of heaven die Fenſter 

n/pl. (od. die Schleufen f/pl.) des Him⸗ 







Fenſter verglafen; to look out of (ober 
at) the ~ aus dem Tyenfter feben (vet. a. 


Heidenlärm machen (daß die Fenfter Mirren); 
to shut the ~ da8 Fenſter ſchließen oder 


house out of the 2, &c. ſ. throw '17 J; 

F \ the house is going out of the ~ 

es geht alles drunter und drüber. 

window-arch (wi’n-d*.a't{h) 4., arch. 
Tenfter-bogen wm, -flurz nv. 

n«bar (.-ba") 8. 1. Fenfier · rahmenteil m; 
Tenfter-ftange f, «flab m, -gitter »; iron 
~ Genfler-eijen n; wooden Fenſter 
foroffe f. — 2.N as pl. gitter-artige 
Stiderei auf dem Bufenlag ze. der Frauen (SH. 
T.A.4,8,116). 
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bay (.-be) ⸗. = bay® 8. 
„-beuch © (.-benfd) s. Genfter-, Sobl- 
blind © (~-blaind) s. Henfter-vorfeker 
m, ⸗ſchirm m; Fenſter⸗, Roll-vorhang m. 
„board © (.-bo'dD O) 8. Feufterbrett m; 
Stärz-latte f. 
„-bole jäntt. (~-bol) 8. = bole® 2. 
w-bolt © (wI’n-d°-bölt) s. Fenfler-riegel 
m, »wirbel m. 
n-box © (.-bötß) 8. ſeitliche Vertiefung in ber 
Genfterverfleibung für das Gewicht an englifden 
Senftern (nal. pulley-cord). 
„-case(ment) © (--lsh(-mint) s. Fenfter- 
einfafjung f, «geftell n, -ftod m. 
n»eornice®(L-16” -nig) 3. Fenſtertarnies a. 
-eurtain (wi'n-d!-to-t'n) 8. Genter 
gardine f, -vothang m; rolling „ Roll: 
dorhang m, Rouleau m. 
„-tushion (.-tijg-"n) s. Fenker-tiffen m, 
spolfter n. [dienft m, -abbolung f.\ 
delivery w („-d-1im-!.r°) s. Schalter-I 
Äresser (~-dreb-**) 2. (Scaufenfter-) 
Delorateur m. Lioentel mi 
w-drip © (~-dalp) s. Wetter, Waſſer⸗ 
„duty („-djü-t*) 8. ebm.: Fenſterſteuer f. 


gumaden; to throw (ober to turn) the | 


mel8 (1. Rof. 7,11); to glaze the ~ da8 . 





window -flanning (wi’n-d'-fl’n-Int) 8. 
(Fenfler-)Laibung f, Anfchlag-mauer f. 

„frame © (wI’n-d‘-jrem) 9s. Fenſter⸗ 
tabmen na, »futter a. 

wframing © (2-jnd’-min') s. Fenſter⸗ 
gerähme n. lzucht f am Fenjter.) 

-gardening (?-gä”dn-In®) s. Biunen · / 

m-gazer (wi’n-D’-g5-j°) 8. j. der aud dem 
Fenſter ſchaut, Nichtsthuerlin). 

glass (.-glab) s. Fenſter⸗, Scheiben, 
Zajel-glasn;; Fenſterſcheiben f/pl. ; broad 
», cylindrical .~, spread ~ geftredted 
Xajelglas, Walzenglad n. 

a-grate © (~-gret) s. Fenflergitter n. 

„-hangings © ( wi’n-d'-ba’n'-in'{) s/pl. 
Fenfter>vorhinge m/pl., -gardinen f/pl. 

„head © (wi’n-dé-bed) 2. Fenſterſturz m. 

a-Jack (.-dGät) s. = builder’s jack (fiete 
jack! 16 p). 

m-latch © (-latſch) 8. Art Riegel zum Offer: 
aber Gefdloffen-halten eines Echiebefeniters. 

lead © (.-[ed) s. = came? 1. 

m-ledge © (.-[8G) 3. Fenſter⸗ſtock m, 
sbriiftung f, -fim38 m. lohne 

windowless (wi’n-d’-Isß) a. fenfterlos, 

windowlet (1) s. Fenſterchen n. 

window-lift © (.-lijt) s. Handgriff m 
oder Leder-riemen mm zum Aufziehen eines 
Schiebejenfterd eines Cifendagnwagens ıc. 

window-lock © ( wi’n-d’-löt) s. Genfter- 
verfchluß m. 

windowman („nidu) s.( pl. «men, ~meén) 
1. chu.: Einnehmer m der Fenfterfteuer. — 
2. Schalterbeamter m. — 8. gajehandler- 
el. vor dem Fenſter flebender Vertdufer. 

window -martin (wi’n-d’.mär-tn) 3, = 
house-swallow. 

-mirror (.-nin-) 8. außen angebrachter 
TFenfterfpiegel, Spio'n m. 


opener © (.-opn-*) 8. Hebel m over 
look 8%); to make the „s shake einen : 


Stange f zum Aufftellen e-8 Fenſters zc. 
m-oyster (.-5if-t'") 8., 20. Ruhenniufdel 
f ( Placu'na place'nta). 
a-pane (--pen) s. 1. © Fenfterideibe f. 
— 2. Rew-Serfey = sand-flounder. 
panel © („-pän-!) s. Fenftersfad, · feld n. 
a-pler („-pit) 8. Fenflerspfeiler m, -fdaft m. 
a-post © (.-pobt) s. Feufterpfoften m. 
~w-recess (.-r'-fep) 8. Fenſterniſche f. 
w-sash © (--Biih) 8. Yenfter-rahmen m 
an einem Gdiebefenfter. 
screen (Birin) 8. (bf. Zier) Fenſter · 
idirm m; a. Glasfüllung f e-8 gemalten 
Fenſters. Uf; Senflerbant 7.) 
a-seat O (Bit). Fenſier · ſih m, -briiftungs 
aw-Bhade (.-ihed) 8. Art Fenfter- Rollvorgang. 
„shell („-[hel) 8. = window-oyster. 
-shut t (»-[höt) «. = window-shutter. 
„-shutter („-[höt-") s. Fenſterladen m. 
Bill © (»-Bil) 8. Fenſter· ſchwelle f, -bant 
f; Senfterbrett n. IAusſchrägung A 
a-splay © (.-Bple) 8. Fenſterſchmiege f. 
stille © (.-ptail) s. Seitenteil m eines 
Schiebefenſter rahmens. | -riemen EN 
-strap © (.-Bträp) 8. enfter-gurt m, 
-swallow (X-Bwo’l-5) = house-swallow. 
tax (wi/n-d°-titp) s. = window-duty. 
tree © (.-tai) 3. Trenftersgeflell m, -ftod 
m, “sarge f. 
wvalve © („-wili) 8. um eine Are dDrehbarer 
enfterflügel; ~ frame Fligelrahmen m. 
windowy\(wi'n-d*-*)a.fenfter-artig durch⸗ 
trengt, gefenftert, geqattert; mit fenfter- 
artigen Löchern verfehen. 
windpipe  (wl’nd-paip) 8. 1. anat. 
Luftroͤhre f. — 2.©: a) Giekerei: Wind- 
pieife f; b) Oydrautic: Windflod m, Lujt 
Ränder m; c) Orgeitau: Windrröhre f. 
wind-plant ¢(.-plint) = wind-flower 1, 
-pole (.-pil) 3. Wettertunde: Windpol m. 


-fastenings © (wi'n-d*-fa’gn-in'{) s/pl. | ~-pox (~-potp) s., med. Windpoden f/pi. 


Saloſerei: Tyenfterbeihläge m/pi. 


pressure (.-prefd-") ⸗. Wind-drud m. 








wind-pump © (wi’nd-p3mp) s. durch ein 
Wind-rad getriebene Pumpe. i) 

wind-record (.~-néf-") 4. = anemo- 

windring t (C7.D. u. IMP.D, wi’n-dkin®) 
a. fic) Ihlängelnd (SH.T.4,1,128). 

wind-rode J (wi’nd-Röd) «. vor f-m Anter 
aufgedreht, auf den Wind liegend vei ent. 
gegenRebenbem Gtrom (Gaiff). 

wind-root ¢ (.-niit) s. = butterfly-weed 1. 

wind-rose £ (wi’nd-Röf) #. Wind-rofe f 
des Rompalles. 

windrow © (wi’nd-rd, WB. wi'n-no) 
Is. 1.agr. Schwaden m Heu od. @etreide. — 
2, zum Trodnen aufgeRelte Reihe Torfziegel 
ober Rafenfliide 2c. — 3. Reihe f vom 
Winde abgebrodener oder aug gejällter 
Bäume; aug vom Winde aufgeivorfener 
Staube zc. Haufen. — 4. tief umgegrabener 
en Rand, Rain m eines Feldes. — 

Kovja. Ma. 5. in Schwaden legen; in 
Reihen aufftellen. 

wind-sai/ (wi’nd-Bel) s. 1. Lb Windefegel 
n, fad m; to trim the ~ das Windfegel 
mit der Öffnung gegen den Wind fiellen. 
— 2. © (Wind-)Fligel ws e-r Windmätte. 

screen © (.-$inin) s. Bindfdicm m, 
Pindfangwand f. 

a-seed % (.-B1d) s. Bärencohr n (Arato’tis). 

shaft © (--jhaft) 3., mach. Wind-rad- 
welle f; Fligelwelle f einer Windmäpte. 

shake (.-ihet) s., for. Winderiß nm, 
ebrud) m an Bäumen. 

a-shaked + (.-ihöft) a. = wind-shaken. 

„-shaken (.-Ihefn) a. 1. \ vom Winde 
erf@ittert, ſturmbewegt (SH.Cor.5,2,117). 
— 2. for. wind-riffig, -bridig (Hot). — 
3. + od. prove. ſchwach, klein. 

shock \ (.-Ihöt) s. — wind-shake. 

»slde (.-fald) 8. Windfeite 7. 

Windsor (wi’11(b)-f**) apr. (Ortau.); bie. Stadt 
an ber Themie in Berksh.; „ Castle tonigliche 
Sefideng in; ~ Knight, Military (od. Poor) 
Knight of ~ einer ber in einem Zeile von 2 
Castle wohnenden penfionierten Offiziere. 

Windsor-bean © & („-bin) 8. Sau⸗, 
Schweins ⸗bohne f (Vi'cia faba). 

Windsor-chair © (~-tjdi') 8. j. chair 1%. 

Windsor-soap © (~-Bop) s. Windjorfeife f 
aus Hammeltalg. 

wind-spout (wi’nd-Bpaut) #. Wind», 
Baffer-hofe f; ang. Wirbelwind m. 

windster © (wal’nd- pt) 4. Seiden- 
fpulerlin). 

wind-storm © (wind-Btö'm) 8. rt Sturm 
mit wenig ober ohne Regen. 

windstroke © (tao!) s., vet. gagmung des 
MAdenmarted bei Pferden. 

windsucker © („Böt-") s. 1. prove., orn. 
= kestrel. — 2.\ Nörglerlin), Tadel- 
jüuchtige(r). — 3. Krippendeißer vs (Bierd). 

wind-sucking (wi’nd-Bö’t-In) s. Geräuſch 
n beim Rrippenbeifen eines Bferdes. 

wind-swift (wi’nd-fwift) a. windſchnell 
(SH.R.J.2,5,8). [babend Ben 
wind-taught J (wi’nd-tit) a. Windjang 
windthrush © prove. („thröjch) s., urn, = 
redwing 1. [Wind gefHagt. 
wind-tight (-tatt) a. wind-didt, gegen 
wind-tossed (.-tößt) a. vom Winde (hin 
und ber) gejagt. [m ver om 
wind-trunk © (.-trin't) s. Windefana’l 
wind-up (wal’nd-8’p) 8. Schluß m einer 
Rebe .; @ ~ of an account Rechnungs⸗ 
abſchluß n, Saldon; @ ~ of a busi- 
ness Ubwidelung f eines Geſchaͤftes. 

wind-wall © (wi’nd-wil) s: ~ of a 
blast-furnace Gidt-mantel m, »mauer f. 

windward J (wi’nd-wd) I adv. wind-, 
luv-warts, gegen den Wind (ant. lee- 
ward). — Ea. windmwärts, nad Luv 
zu (liegend) ; ¥. — HEN s. Windfeite f, Luv 

(+feite) f (vem Winde zugelegete Gehitafette) ; J. 





2 Wijienfaaft; © Technik; A Bergbau; x Militar; bv Marine; 3 Bilange; © Handel: w Po;  Cijenbahu; o Mujit (. & IX). 
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8 Zu windward II: W. Islands pl., 
W. Isles pl. Anfeln f}pl. über den 
Winde, kleine Antillen f/pl., Wr Pas- 
Sage Ranal zwiſchen Gu'ba und Haiti; br 
set luvivdrts fegende Strömung; br 
tide Windwarts(ge)yeit f; gegen den 
Wind jegender Strom; L to ride ~ 
tide auf e-n luvwärts fegenden Strom 
geſchwait liegen. 

Zu» Wl: La ship which claws 
(ober eats) to ~ ein guter Luvbalter 
(Schiff, das gut beim Winde fegelt); fig. to 
get the ~ of a p. j-m entwifchen , N fig. 
to get to the ~ of a p. Borteil über j-n 
erlangen, j-u benadteiligen; L to go to 
~ anluven; N fig. to keep to the ~ of 
ath. die Rafe von etwas weghalten; 
\ fig. to lay (aug to cast) an anchor 
to „ Siderheitsmafregeln ergreifen, 
fi ſichern; & to ply (oder to turn, to 
work) to „ den Wind abtneifen, dicht 
beim Winde ſegeln; N fig. to work to 
the ~ of a p. j-n umftimmen, fid bei 
j-m einſchmeicheln. 
wind-way Ä (wi’nd-we) s. Wetterfirede f. 
wind-wheel O (--(h)wil) s., mach. Wind⸗ 

tad n, Wind-mo'tor m. 
windy (wi’n-d°) [a/e. windig) a. D (fiete 

ally) 1. windig; ſtürmiſch; mindbemegt 

(Baum); ~ tempest Sturm m. — 2. wind» 

warts; dem Winde ausgefegt; Wind-...; 

~ Side Windfeite f. — 3.N = wind- 
like. — 4. sid. med. blähend ; voll Blagun- 

gen; Bläh-...; med. ~ colic Blabfudt f; 

~ dishes pl., ~ food blähende Gpeifen 

flpl.; med. ~ rupture Bindbrud m. — 

5. N fig. windig, eitel, nichtig, leer; 

albern, thöricht; ~ expressions pl. bod): 

trabende oder eitle Redensarten f/pl.; ~ 
fellow Windbentel m. — 6. F fig. auf 
geblafen, prahlerif ; ſchwatzhaft. 
windy-footed \ (wI’n-d’-füt-%) a. wind: 
ſchnell, ſchnellfußig. 
wine ( watn) [a/e. win, It. vinum] Is. 

1, Zrauben., Frucht · x. Wein m; T. 2. fig. 

Truntenheit f vom Wein, Weinraufh m. 

— 8,1 Beintrinten n; of. univ. Wein« 

gelagn. — 4. @ Beinglad n; cut .s 

pl. geidliffene Weingläfer n/pl. - MEN 

vla. Mb. 5. Retter mit Wein füllen od. vers 
fehen. — 6. mit Wein bewirten. — IIIF 

\ vin. Ob. 7. Bein trinten. 

9 BSuwi:F Adam's ~ Ganfewein m, 
9 Wafler m; artificial Kunſtwein m; 
pharm. bitter ~ of iron Ebina-Eifen- 
8 wein mm; brandied ~ alfobolifierter 
® Wein; eccl. bread and ~ Brot und 
9 Wein beim Abendmagt ; Abendmahl n; + 
9 China ~ chineſiſcher Reisbranntivein; 
© clarified ~ gefhönter Wein; cowslip . 
Q f.cowslip 1; domestic ~ Obft-, Frucht ⸗ 
9 wein m; dry ~ berber Wein; feculent 
9 ~ trüber Wein; fined . = clarified .; 
% Hat ſchaler oder abgeftandener Wein; 
® flowers pl. of ~ f. flower 9b; Gall's 
) process of improving acid .s Galli» 
g fieren n des Weined; gooseberry ~ 
Stachelbeerwein m; green ~ Heuriger 
m, nod nicht einjähriger Wein; high- 
class „ feiner Wein; high .s pl. fiege 
high 10 $ ; low-class ~ ordinärer Bein; 
Deti.: low ~ Qutter m; chm. (heavy) 
oil of (ſchweres) Wein- dl; chm. 
concrete oil of . = etherin; oily ~ 
lang gewordener ober zäher Wein ; pale- 
coloured „ Bleicher m, Schiller m; 
Petiot's process of making. sugar- 
water „s Petiotijicren  ded Weines; 
producing ~ weinserzeugend; ropy ~ 
= oily ~; settled ~ abgelagerter Wein; 
Q spilt „ in hottling Led, Bapj-weinm; 
spirit of ~ Weingeift m, Altobol m; 


OOO 















stale ~ — flat .; Am., pharm. 
stronger white „ Sherry m, Xcred- 
wein m; sweet ~ füßer Mein, Litdr- 
Wein m; thick ~ = feculent .; white 
~ Weißwein m (in England ehm. Benennung 
faft nur für Madeira und Sherry, iegt Lang in 
den U.S.] bit. für die franz. und deuntſchen 
Weißweine); white „, lemon and sugar 
Bifhof m (eetrént); „ and walnut 
arguments pl. teigtes Nachtiſchgeſpräch 
(vgt. walnut-argument); ~ in barrels 
Bein m in Gebinden; ~ of Wales Met 
m, Honigwein m; ~ two years old 
zweijähriger Wein; + to drink ~ ape 
(od. » of ape) etwa: fich e-n Affen fanfen 
(CH.); to take ~ witha p. ein Glas 
Wein mit j-m trinten; 5582. (oft ven Tempe: 
renglern angeführt) ~ is a mocker, strong 
drink is raging der Wein macht lofe 
Leute und flared Getränt nacht wild 
(Eprüde Gal. 20,1); pro b.: good ~ needs 
no bush gute Mare bedarf teiner Em- 
pfeblung; the sweetest ~ makes the 
sharpest vinegar der füßefte Wein giebt 
den fcdrffien Effig; when the ~ is in, 
the wit is out wenn der Wein einzieht, 
sieht der Wig aus. ALF 82. a. Perfon).\ 
wine-bag (wät’n-bäg) e. Weinſchlauch mf 
wineberry & (.bér-*) s. (pl. mies, ~*{) 
1. prove, (rote n. ſchwarze) Sobannisbeere; 
aug = gooseberry 1. — 2, = bilberry, 
whortleberry. — 3. (a. New Zealand .) 
= toot-plant. 
winebibber © („bib-") s. Weinfäufer(in). 
winebibbery © (.bib-'-n°)¢. Beinjaufen n. 
winebibbing © (wat’n-bi’b-in') I s. 
Beinfanfen n. — IE a. weinfaufend. 
wine-bin („-bin) s. f. bin!1. 
wine-biscult (wäl’n-biß-Pt) s. rt Badwert 
vum Bein. Lihwarz “) 
wine-black (.-bIät) s., paint. Reben⸗ 
wine-bottle (..bötl) s. Weinflaſche f. 
wine-bow] („-bol) s. Weinbowle f (@etäs). 
Winebrennerian (wäln-br’-ni’- Rn) 
[John Winebrenner, Stifter e-r Bapti'ften-fetie 
in @ennfylva’nien (1797-1860)] I a., rel. 
Winebrennerſch. — IE 2. Undadnger(in) 
der Baptiften-Selte “Church of God”. 
wine-bush (wal’n-biifth) s. Rebenbuſch als 
Ubgeidfen eines Weingauled. 
w~-cake (.-taf) s. = wine-biscuit. 
a-carriage (~-fin-'DG) s. torhartiges Tifq- 
gerät auf Rädern für eine Weintaraffe. 
n-Cask (.-laft) ⸗. Weinfaß m. 
~-cellar (.-fél-"*) s. Weinteller m. 
w-cock (-tö8) 8. Hahn m 3.Wein-abziehen. 
coloured (-f81-"d) a. dunteljarbig wie 
Rotwein, weinfarben. 
m-conner (.-f51-"*) s. 1. Weintofter(in). — 
2. Wein-Auffeher m. 
cooler (»-fü-[*) 8. Weintühler m. 
~-coop (.-fiip) s. Weinsbutte f, lufe f. 
cooper (.-fii-p"*) s. Weinlüfer m (Gefäß). 
country (.-fn-tr®) s. Weinland m. 
«cup (.-£8p) ⸗. Beinbeder mı. 
dark (.-di't) a. rotweinfarben, dunkel · 
purpurfarbig. 
~w-decanter (.-d*-tin-t**) 2. Weinkaraffe f. 
„fancier (.-fin-p=") s. Wein-gzidter(in), 
‚tenner(in), -liebbaber(in). 
fat + (.-fat) s. Beintufe f. 
winefly © (.fläi) ¢., ent. 1. Deine, Rafe 
fliege f (Pio'phita). — 2. Tau-fliege f(Dro- 
so'phila). [Bowle mit Zapftatın (18. se.).\ 
wine-fountain + (.-faun-tn) 8. filvernes 
wine-gallon + (.-gil-'n) s. Bein-Gallone 
fl. ©. XXI, ILb). 
wine-glass (.-glaß) s. Weinglas n. 
wineglassful (.-{iil) s. Weinglasvoll n. 
wine-grower (.-grö-") . Weinbauer m. 
wine-growing (X-grö’-In) Ka. Weinbau 
treibend. — II s. Weinbau m. 














wine-heated (wai’n-bi-t*d) a. durch Wein ⸗ 
genuß erhitzt. 

wine-lees (.-[if) s/p/. Weinheſe f. 

wineless (.I*8) @. weinlos, ohne Bein. 

wine-/icense (--lai-btuß) 2. Weinſchant · 
geredhtigteit f. 

list (~-lipt) 2. Beinfarte f. 

lover (.-léw-*') 8. Beinliebbaber(in). 

„making (2-m@’-tin*) 2. Beinbereitung f. 

„marc (wai’n-mät) 8. Beinetreber f, 
strefter pl. 

m-measure (.-MeG-") 8. chm. ragt. Bein- 
maß (feit 1825 außer Sebrand). Im. 

„-merchant(.-mör-tih'nt)s Beinhändler 

„-muller (.-mdl-*) s. Beinmärmer m 
(Gefäß). [&rant-opfer 2.) 

wofferings (2-07f---ain'{) e/pl. Bein-,! 

oll @ (wat’n-5il) s. Rein-, Cognac: 5! n. 

m-overtaken f (-5-10*-ta’tn) a. weinfelrg. 

„palm $ (wal’n-pam) =. — toddy-palm. 

„party (.-pa'-t*) s. Weingefelidaft f, 
Trintgelag n. [eohrer al8 Wapyensin.| 

-plercer (~-pl'-§*) s., her. Urt Werniah) 

-porter (.-po'-t* ®) s. Beinfhröter m. 

press (.-preb) s. Weinpreffe f, Kelter f. 

«presser (--preb-") 8. Traubentreter m. 

»-producing (Zpe’-dja’-Bin®) a. meine 
erzeugend. [2. Beinflube n 

room (wäl’u-nün) s. 1. Beinlager n. 

winery Am. (wal’-n’-r*) =. (pl. ates, 
an'{) Bein-fabrit f. Tamer. aptet.| 

wine-sap % (wäi’n-Bäp) 8. ſehr Betickter) 

a-sauce („-BiB) 5. Rost. : Weinjauce f. 

w-seller (.-bél-") s. Meinhändler m, 

shop (-Ihöp) 8. Beinfdente f. 

skin (.-Blin) s. Weinſchlauch m. 

~-sop (-Böp) 8. Beinmus n; $ + ns pi. 
Federnelle f. 

a-souur (.-fau") 8. Urt wilde Bfiazme (HAL.). 

stone (~-btin) ¢., chm. BWeinftein m. 

«strainer (.-Btne-n?') s. Bein-feiber m. 
«fieb m; Weinszieher ms, -heber me. 

a-taster (~-tép-t"*) s. 1. Bein-prober mr, 
»prüfer m. — 2. Wein⸗heber ws, «jieher 
m, Probefteher m. 

-tavern (.-titv-'n) s. Beinwirtidaft /. 

test („-tebt) 2. Weinprobe f. 

„trade (.-tred) s. Weinhandel m. 

m vault („-mält) s. 1. (ef. gemdfbtet! 
Weinfeller, Weinlager wm. — 2. weit as 
pl. Beinihente f; oft a. Schantwirtidaft/. 

~-Vinegar (~-Wwin-?-g'*) s. Bein-ejfig w. 

a-waiter (wai’n-we-t") s. Bein-Prajen: 
tierteller m. 

a-warrant (--wör-Int)s. Wein-Aushändi- 
gungsvollmacht fanden Auffeher e-8 Basheiet. 

m-whey (wäi’n-(h)we) s. Beinmolfen fip. 
(Seträönt aus Wein und Mill wit Sacer). 

winey (wäl’.n°) a. = winy. 
wine-yeast (wai’n-jißt) s. Beinbgeje /. 

Winfred (wi’n-fred), „Id (ir), ~ith 
(ieh) npr. Winfried m (wa.). 

wing (win) [m/e. singe, wenge; jland.] 
Rs. 1. Flũgel we c-a Begets xc.; Fittich m, 
Schwinge f (ang fig.); Y.— 2. schth. m 
einem flug-ergan umgebildete Wruftfiofe cixet 
Singhatns x. — 3. co. Rorderbein m caw 
vierfüßigen Tieres; aud (bfe. J 37.) Arm m 
eines Meniäen. — 4. Flug m; Fludt f;®. 
— 5.+Art f, Gattung f (= feather 11) 
— 6. et. Glügelartiged: a) Flügel m (Fer 
Sqmetterlinabiũte. © ec S&ittefareate, Mat 
mähle, Thar zc., XR eineh Heres x); Seitein 
teil m) f; b) t hort. Seiten · ſchoß =. 
agweig m; c) anat. fligel-artiger Teil x 
Reilbeind ꝛc.; ~8 pl. Schamlippen fIn.. 
d) arch. Seiten», Fligel-mauer f; Seite: 
bau m eines dauſes; e) L Gaitfoen : Exitef 
des Schiffdraumes, Wallgang m; f)& 
frt. Gligel-feite f, -linie f es Rreamerkix.. 
8) © Wafersan : Fligel-deid m, Damme, 
h) © Pflugfdar f; i) thea. Bagueate:ic 





Signs (GB see page IX): F familiar; P vulgar; 7 flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (boru); ~‘s incorrect; a scientific; 
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The small * inaudible; 6 almost et; * almost !; 1 almost 11; 5 almost 5°; 3 almost like a in „Ratte“. [WIN...—WIN...] 





f; a. Seitendeloration f, Couliffe /; k) X | winged (wind, \ wi’n'-'d) a. (aly, win! | wingy (wi’n'.*) a. m poet. 1. geflügelt. — 


Acjel-band m, »tappe f, Epaulette f; 1) O 
Fingelfüd n e-s Bapfens; m) R Nebenwurf 
m, Badenm ;¥.— 7. hunt. Scharf Regen- 
pfeifer. — 8. @efängnig.sl. Stüdchenn Tavad 
(a. ~ of snout, ~ of stuff). — II ofa. 
Ga. 9. mit Flügeln op. (sp. einen Beit) mit 
Federn verfehen ; (be)jlügeln, beſchwingen. 
— 10. fig. beflügeln, beſchleunigen; to ~ 
one’s course (oder way) feine Schritte be- 
ſchleunigen; fig auffhwingen. — 11. ein 
Geer 2c. mit Ylügeln oder mit Geitenteilen 
verfeben. — 12. mit Flageln fortbewegen, 
im Fluge tragen; einen Bfeit entjenden. — 
13. mittelö Flugel ausführen; the bird 
„8 its way (ober flight) towards ... der 
Vogel ridtet den Flug nad ... — 14. im 
Fluge durchkreuzen, durd fliegen. —15. mit 
einem (sp. Truthahn-)izlügel reinigen. 
— 16.7 Gefläget zerlegen, trandieren. — 
17. kunt. Boget Hügeln, in den Flugel 
ſchießen; laͤhmen. — 18. F sf. beim Duett in 
die Schuͤlter od. in den Arın (a. da8 Bein) 
ſchießen. — 19. to. up the ballast den 
Balla hodftauen. — TEEN v/n. Oa. 
20. fliegen; to „ it away davonfliegen. 

8 3u wing 1: orn. angle (ed. bend) of 
9 the ~ Handgelent n de Flagels; ent. 
anterior ., upper ~ Borderflügel m; 
orn. bastard (ot.false). ſ. bastard 147; 
expanse of ., extent of ~ = wing- 
spread; ent. posterior „, under ~ 
Hinterflügel m; poet. on the „s of 
love auf Flügeln der Liebe; under (the 
shadow of) a p.’s .(s) unter j-8 its 
tide(n) ob. Shuß(e);to take a p. under 
one’s ~ j-n unter feinen Schuß nehmen; 
upon the „s of the wind mit Windes- 
eile, windſchnell; fig.: with „s eifrig, 
emfig; fear adds .8 to flight Furdt 
beflügelt die Flucht; to clip a p.’s 18 
j-m die Flügel flugen, F j-n knapp 
alten; to lend „s toa p. j-m Rraft 
nd Feuer verleihen. 

Zu ~ 4: on (od. upon) the ~: a) auf 
dem Fluge, im Fluge, b) F fig. in Bervee 
gung, unterwegs, auf der Reife, c) auf 
der Flucht, (ver)jhwindend; fig.on the 
for auf der Jagd nad; to continue 
on the « feinen Flug verfolgen; hunt. 
to drop to ~ |. drop! 16 ¥; to make 
® (od. to take) ~ auß-, weg⸗, davonefliegen; 
9 fliehen; ſcheiden, verreifen; to make „ 
8 to... den Flug ridten nad ...; to rise 
8 upon the ~ fid im Fluge erheben. 

Zu» 6: Lb „ of the anchor-Huke 
Hldgel m ded Unterpfluges ; left (right) 
» Of an army (of a fleet) linfer (rechter) 
Q Fligel e-8 Heeres (e-c Flotte); © ~ of 
® a bridge Brüdenflügelm; © Magenta: 
0. of a dashing-board Kotflügel m; © 
8 Liihlerei: ~ of a door (gate) Thür. 
2 (Thor-Jflügelm; & ~ of a seed Samen- 
; @ ~ of a window Fenfler- 

(= — 

wing-and-wing J (wi’n'-ind-wi’n') a. 
wing-band (wi'n*-bind), „-bar (.-ba') 
&. Flugelband x (farbiger Ouerftreifen auf e-m 


Bogaflägel). 
n-beat (~-bit) s. Flügelihlag m. 
aw-boller © (.-b81-I") s. Seitenteffel m. 
~-cal(i)ipers © (.-tMl-“.p!'{) s/pl. Did-, 

Lafter-girtel m mit Stellbogen. Ken) 
m-case (~-taB) ¢., ent. lügeldede £ (bpp. ber 
m-cleft & (tleft) a. gefiedert. 
m-company % („-!öm-pä-n*) s. Flügel» 

Kompanie f. [Bogengirtel ot 
~-compasses © (wi’n!-f8’m-pab-§f) 2/27. 
~-conch (wi’n'-tou't) ⸗. = wing-shell 1. 
w-cover (.-f81v-") #., ent. = wing-case. 
w-covert (.-fbw-"t) e., orn. Dedieder f. 
drift A (~-drift) s. Flũgel m. 











or 


= 


2 


1°) 1. mit Flügeln, fer: mit Federn 
(verfeben); bee, ge⸗flügelt (a. arch., her, 
©, ac.); J. — 2. & geflügelt, gefiedert; Y. 
— 8. fig. ends flüchtig, fdnell; ~ 
speed beflügelte Eile; „ word gefliigeltes 
Wort. — 4.\ fig. geflügelt; erhaben. — 
5.N\ poet. mit Bögeln erfüllt (2uft; MZ.). 
— 6, Aunt. am fylügel verwundet, gee 
flügelt. — Giehe a. wing DI. 
gu w~ 1: sculp. (aſivriſch) ~ bull 
(lion) geflügelter Stier (Löwe) mit 
eye Aa ie 
von Gan Marto (Venedig) ; © ~ cal(I)ipers 
pl. = wing-callipers; ~ cap Fligel> 
hut m des Rertur; © ~ compasses pl. 
= wing-compasses; \ poet. the ~ 
creation die Bogelwelt; Sport: ~ fly 
geflügelte Angelfliege; ~ horse — Peg- 
asus 1; @ ~ screw Flugelſchraube f. 
Zun2%:, fruit Flügelfrudt f; ~ 
leaf gefiedertes Blatt; ~ pea Fylügel-, 
Spargeleerbfe f; ~ petiole geflügelter 
Blattſtiel. 
winger (wi’n’-**) s. 1. Beflfigelnde(r, 8) zc. 
(f. wing II «. III); poet. Flieger m. — 
2. U 08 pl. Heine mit Wafler gefüllte älter, 
bie an ben Geiten bed Schiffes geflaut werben. 
wing-feather (wi'nt.fedh-) s., orn. 
Trlügele, vſd. Schwungefeder f. 
fsh (.-fifh) ¢., ichth. Fliegender Gilg; 
fd. == flying-gurnard. 
~-footed (--füt-!d) a., zo. 1. flatterfüßig 
(Fledermaus) ; fig. ſchnell(fußig), beflügelt. 
— 2. flofienfüßig (Ruderſchnegen). 
formed (~-fo'md) a. flügelförmig. 
a-furnace J (.-fi'-n*B) 2. Seitenfeuer- 
berd m; Seitenfeuerung f. 
a-gudgeon®(.-g8d-G'u)s.Fligelyapfen m 
«handed (.-bin-d'd) a., zo. flatterfigig 
(Gledermaus). — [fiederteiligen Blättern.) 
m-leafed & (~-[ift) a. mit gefiederten ober) 
wingless (.1*) a. flügello8, ohne Flitgel; 
ewness (.-n'§) s. Fligellofigteit f. 
winglet (wi’n’-I't) &. Heiner ylügel; oi. 
zo, = alula. Uf des Fliegens. 
wingmanship\(wi’n'-m'n-{dlp)s. Runft 
wing-passage I (wi'n'-pi§-"0Q) s. 
Wallgang m. [od. Eid im Schiffaraum. 
a-pen JS (.-pen) s. Seitenbehälter fir Salz / 
a-post \ (.-pobt) ¢. = carrier-pigeon 1. 
a-quill (.-twil) ¢., orn. Schwungſeder f. 
rail (HB (~-nel) 8. Gegen-, Sicherheitd- 
fdiene f einer Weide; ~ of a point Baden», 
Sliigel-{dhiene f einer Kreuzung. 
«-room(..-Rim) 8.Seiten- Nebenszimmern. 
n-seed & (--Bid) s. Flũgelfrucht f. 
a-shaped (-· ſchẽpt) a. flügel-artig, «förmig. 
„-sheath (.-[H1ih) 8. = wing-case. 
shell („-[hel) 8. 1.20.: a) Gligelidnede 
f (Strombus) ; b) = hammer-shell; c) = 
pteropod. — 2. + ent. = wing-case. 
shooting (wi’n!-{hir’-tin') 2. Schießen n 
auf fliegende Bögel. 
shot (wi'n’-fdot) Ha. 1. in den Flugel 
eſchoſſen, geflügelt. — 2. im luge ge» 
foofien (Boget). — EN s. 8. Schuß m auf 
einen fliegenden Bogel.— 4. j. der fliegende 
Bagel ſchießt. 
„small (.-fnél) 3., 20. = pteropod. 
n»spread (.-Bpred) s. Flũgelweite f,Epan- 
nung f, Spannweite f. 
aw-stoppers J (-Btöp-"j) s/pl. ebm.: 
Sdhwadenbalfen m/pl. 
a-stroke (.-Btröt) s. Ylügelihlag m. 
w-swift (wi'n'-pwift) @. von (ober mit) 
ſchnellem Fluge. 
tip (~-tlp) ¢., orn. Flũgelſpitze f. 
-transom 5 (-trän-kin) 8. Sdiffeau: 
Hedbalten m. — 
Waleo J („-wöl) s. Radkaſtengang m e-s, 
wall © (.-wil) s. Flugelmauer f. 


2. fig. beflügelt, ſchnell. — 3.\ fig. howe 
fliegend, himmelcanftrebend. Lien.). 
Winifred (wi’n--fned) npr. Winfriede Ai 
wining-party © (wat’-nin'-par-te) ¢ 
Weinegefellfdaft f, «gelage m. 
wink! (win't) [m/e. winken] I o/n. Da. 
1. blinten, blinge({)n; mit den Wugen win- 
ten; to ~ at (oder on, upon, aug to) a p. 
j-m (ju)winten, j-m einen Wint geben. — 
2. jane die Ungen(lider) fließen. — 
8. fig. abſichtlich blind fein, nichts feben 
wollen; to ~ at ein Auge zudrüden bei, 
durch die Finger jehen (dat.). — 4. blin- 
ten; ſchwach fhimmern ; to ~ at (oter on, 
upon, aug to) j-m entgegen-blinten, «fhim: 
mern; % the day begins to ~ e8 Dam: 
mert fon. — Siete a. winking. — Il o/a. 
Da. 5. Wagen(tider) janet öffnen u. ſchliehen; 
to ~ one’s eyes mit den Augen blin- 
zeln. — 6. el. to „ the bribe nad der 
Belohnung fielen. — 7. to ~ a caution 
i-n warnen; to ~ a hint j-m einen Wint 
geben. — 8. to ~ back one’s tears die 
Thränen zurüddrängen.— 9. Nto down 
durd einen Blid_zur Rube bringen over 
unterwerfen. — EEE s. 10. Blinten n, 
Blinzel!’n n; Wink m mit ven Augen; fig. 
Augenblid m (aug ~ of an eye); }. — 
11. Blinten n, Schimmer m ves gigtes. 
gu ~ 10: to give (Pa. to tip) a ~ 
toap., P to tip ap. the ~ j-m gue 
tointen ober verfiohlen zublinzeln; F to 
geta ~ of ap. j-n auf einen Augen- 
blid gu ſehen befommen; F to take 
forty .8 ein (turge8) Schläfchen machen; 
F Inever slept a ~ last night id habe 
in der legten Nacht tein Auge zugethan; 
prob, |.nod?10Y. 
wink? P op. prove. (win't) = periwinkle® 1. 
wink-a-peep % prove. (wi’n't-4-pip) s. 
Ader · Gauchheil n (Anaga’llis arve'nsis). 
winker (wi’n'-f'") =. 1. Blintende(r); 
Winkerlin) mit deu Mugen. — 2.F Augen» 
wimper f; aud sl. Augen. — 8. anat.: 
8) Schließmuskel m der Augenlider; b) Blin⸗ 
zel⸗, Nid-haut f'ed Vogel · auges. - 4. Scheu- 
leder n, «Kappe f für Pferde. 
winkey P (wI’n..te), win P (atin) e., sl.: 
like ~ = like winking (f. winking 3). 
winking (.tin') Ka. O 1. blingetnd zc. (f. 
wink! I a. II); ~ light Dammerlidt n; 
anat. „ membrane = winker3 b; anat. 
muscle = winker3 a. — Il s. 2. Blingein 
nc, (f. wink! I und Il). — 3. (Ungens) 
Blidm; F sl. like ~ wieder Blig, im Nu. 
winking-monkey (wi’n'-fint-mönt-te) 3., 
zo. weipnajige Meerkatze (Cercopithe'cus 
ni‘ ctitans), [Gute (Ninox — 
winking-ow] (.-aul) a., orn. ee aufttaliſche 
Winkle! (win't!) npr.: a) Gharatter in DI.’s 
“Pickwick Papers”; b) Rip van ~ holländ. 
Kolonift von Rew York in ber gleidgnamigen Ro- 
pelle von JR.; a real Rip van ~ j. der 
binter der Zeit zurüdgeblieben ift. 
winkle? F (.) s. = periwinkle?®. 
winkle® prove. (.) a. = wankle. 
winkle-hawk Am. (wi’n'tl-bat), „hole 
Am.(--böl) 8. Rew Dort: ediger Riß in Stoffen. 
winkless \ (wi’n't-[‘$) a. ſtarr (Btie). 
winly (wi’n-l*) Et a. gewinnend, ange: 
nehm. — IH prove., adv. ruhig. 
winna ſchott. (w!’n-ä) = will not. 
winnable (bt) a, gewinnbar. 
Winnebago(win-'-ba’-g5)s/pl.Winnebago- 
Indianer(in); ~ Lake größter Gee in Wißconfin 
(U.8.). orn, = jackstraw 9 
winnel(-straw) prove. (wi’n-'l(-Btra) s., 
Winnepesaukee (win-'-p*-§2’-ti) npr. = 
Winnipiseogee, 
winner (wi’n-"*) [win®] ⸗. Gewinnende(r,8); 
Gewinner(in); Sport: gewinnendes Pferd. 


@ machinery; A mining; % military; | marine; % botanical; @ commercial; w postal; ® railway; J music (see page 1x). 
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[WIN...—WIP...] Die Ausſprache ⸗ u. die bifdl. Seiden find vorn, 6.IX— XI, die Ablüirzungen 2c. 6. XII— XXXL erlärt. 


Winnie (wi’n-*) npr. Rofelorm v. Winifred. 

winning (wi’n-in') Ka. O 1.gewinnend; 
„ party (side) fiegreidhe Partei (Seite). — 
2. fig. gewiunend, einnehmend; to have a 
„way with a p. fi} bei j-nı beliebt machen. 
_ u s. 3. Gewinnen n zc. (f. win®). — 
4. (mein n8 pl.) Gewinn m, Nutzen m; 
Beute f. — 5. RK: a) Ausbeute f, Ge 
winnung f, Grubenförderung /; b) Berge 
wert n, Grubengebdude n;; c) Bergbau m, 
Grubenbetried m; d) Auffdliebung f. 

winning-headway X proven. (win-In®- 
be’d-we) s. Abbauftrede f. 

winningness (wI’n-Int-n'$) s., fig. ein- 
nehnendes Wefen. 

winning-post (~-poft) ⸗. Sport: Biel n. 

winning-stake (--btel), ~-stick (~-Btit) 
8. Croquet: leiter Pflod im Epiete. 

winning-throw © (wi’n-in'-thrd) ®. 
glüdliher Wurf, Treffer m. 

winninish Am. (wi’n-in-lfd) Lindienifch] 
8. = lake-trout b. [in Canada). 

Winnipeg (w1’u-*-pég) npr. (Gee u. Gtadt 

Winnipiseogee (win-*-p'-£3’-H) npr. (Fi. 
und Gee in Rew Oampfhire; U.S.). 

winnock dott. (wi’n-*t) s. = window. 

winnow (wi'1-0) [aje. windwian) Lv/ a. 
Oa. 1. @etreive wannen, worfe(l)n, ſchwin⸗ 
gen, fegen. — 2. \ (sp. poet.): a) fadeln, 
fächern; (mie) mit den Flügeln ſchlagen; 
b) in ſchwingende Bewegung verjegen. — 
8. fig.: a) fihten, fondern, fheiden (from 
von) ; b) prüfen, erforfden, unterjuchen. — 
IL o/n. Ga. 4. Getreide wannen, ſchwin⸗ 
gen. — 5. flattern. — MMM s. 6. Getreide 
{dwinge f. 

winnower (wi’n-'-"") s. 1. agr. Korn⸗ 
ſchwinger m, Worfler m; aug Schwinge 
f. — 2. fig. Sidhtende(r); Prüferlin). 

winnowing-basket (wi’n-'-in'-bag- 
tt) ⸗. Futterſchwinge f. 

fan (.-fin) s., her. winnowing-basket. 


„machine (.-m4-{din), „-mill (.-mil) | .-crack 
8. RKornreinigungs>, Sdhwing-mafdine | 


f. Fegemuͤhle f, Kornfege f. 
w-sheet + od. proce. (.-fdit) s. zum Ror: 
ſchwingen gebraudtes Tud. 
a-sleve (Bl) 8. Korn⸗ſchwinge f, »fieb 
n, Wanne f. Lund Winifred. 
Winny (wi’n-°) npr. gofeform von Winfred 
winrow (wi'n-no) s. = windrow. 
Winslow (wi’nf-[6) npr.: of. Edward „er 
ber Gründer von Plymouth Colony (1598-1655). 
winsome (wi’n-f'm) «.D 1. gefällig, an- 
genehm; fig. gewinnend, etunehmend; — 
lass reigendes Mädel. — 2. prove. u. Mott. 
munter, luftig, fröhlich. 
winsomeness (.-n'§) s. das Gefallige, 
Liebenswardigfeit f. 
Winsor (wi’n-j**) npr. (®rin.); Justin ~ 
amet. Geſchichtſchreiber u. Bibliothetar (geb. 1831). 
Winter !(wi’n-t") npr.grin.; &~'s bark Gee 
würz-Rindenbaum m (Drimys Winteri). 
winter? (wi’n-t"") [a/e. id.) He. 1. Winter 
m (aug fig.); The W.'s Tale das Winter- 
märden (Saauſpiel von SH.). — 2. ſchoti.: 
in die Schenne cingebradte legte Fuhre Korn; 
aug Erntefeft n. — IL a. 3. winterlig; 
Winter... (f. a. die Sion); I. — WEN v/n. 
Ga. 4. den Winter verbringen, (über-) 
wintern; % die Winterquartiere beziehen, 
ab Binterlage halten; fig. to „ through 
life together den Lebend«abend af. ver⸗ 
bringen. — IV v/a. (Da. 5. Liere x. den 
Winter über unterhalten, durdiintern, 
Pflanzen überwintern. — 6. N fig. Meinung 
ae, während eines Winters zurüdhalten. 
Qu w 8: jur.: ~ assizes pl. November, 
Zegember und Sanuar abgehaltene Affiſen; 
~ beer f. beer! 1%; med. ~ cough 
(Urt mit dem Winter tommenbe und gehende) 
Quftrdgren-entaiinbung; agr. ~ crop Wins 


tergetreide n; orn. . duck: a) == pin- 
tail 2; b)Gis-ente f (Hare'ldagiacia'lis); 
Am., med, ~ itch = prairie-itch; W~ 
King ®interlönig m (Epottname für Frie · 
brig von ber Pfaly, 1619 bis 1620 Mänig vor 
Bötwen) ; ent. ~ moth Froftfpanner m 
(Cheimato'bia bruma'ta); W. Palace 
Winterpalais n (taifertider Palak in Et. 
Petersburg ; f.a. Winter-palace); „ quar- 
ters pl.: a) Winterwohnung f; b) x 
Winterquartier a; c)\LWinterhafen m ; 
W. Queen BWinterfdnigin f (Cpettname 
ber Glifabeth, Gemahlin Friedridge v. der Pfalz; 
f. W~ King); Am. „ shad — girzard- 
shad; ~ sleep = hibernation; orn. ~ 
snipe: a) = dunlin, b) = rock-snipe; 
~ Suit Binter-angug m; prove., orn. 
~ wagtail graue Bachſtelze (Motaci’'Ua 
boa'rula) ; orn. ~ Wren Urt Zawnfhlapfer 
(Trogto'dytes hiema’ tis). 
winter® © (win-t") s. 1. + typ. Unter: 
balten m ber hölzernen Prefie. — 2. prove. 
Untergefiell am Kamin, werauf etwas warm 
gehalten werben fann. 
winter-beaten (wi’n-t**-bitn) a. vom 
Winter bejhädigt. 
winterberry © @ („ber-°) 3. (pl. „les, 
~*{) Winterbeere f (Prinos; U.8.). 
winter-bloom @ (.-blim) 8. = witch- 
hazel 2. [= ba ter dana 
winter-bonnet prose. (-bön-!t) s., orn. 
winter-bound (.-baund) a. durd den 
Winter gefeffelt. 
winterbourn(e) prove. (~bo'n ®) s. nur 
im Winter fließende Quelle. 
winter-cherry & (--tiher-*) a. 1. = 
alkekengi. — 2. <= heartseed. 
ew-clad („-1180) a. winterlich ober warm ge 
tleidet. berry ei 
-elover 2 („-tö-m) 4. = checker- 
~-complaint © (~-f'm-plént) s. Winter 
leiden n, -trantheit f. 
& prove. (wi’n-t!-talt) 2. wrt ſpaͤt 
teifende Pflaume. 
a-cress $ (.-fnéf) s.Ba’rbaratraut n, Erd- 
treffe f (Barbare'a vulga'ris und precox). 
m-cricket („-Talt-#) s. 1. ent. Winter: 
heimaden mn. — 2. P Schneider m. 
a-day © (.-d8) 8. Wintertag m. 
wintered (wi’n-t"d) a. 1. überwintert. — 
2. dem Winter ausgefegt; op. fig. durch 
Unglüd erprobt. — 3. + Winter-... (SH.). 
winterer (.1?-a*") s. Überwinterndelr, 8); 
dd. {dhott.: an einem beftimmten Play Überivin- 
ternded Vieh (Rind, O48, Mud). 
winter-fallow (wi’1-t'-fW’1-5) agr. Us. 
Winterbrache f. — IEN v/a. Da. im 
Winter braden. [garten a 
winter-garden (wı'n-t.gä'dn)s. Winter: 
winter-gillyflower % (wi’n-tr-dgi’i-- 
flau-**) ſ. gillyflower 4. 
wintergreen © @(wi’n-t*-grin)s. 1.(.Am. 
English .) Wintergrün » (Pi’rola vp. 
minor); bisw.: false (oder pear-leafed) ~ 
rundblatteriges W. (Pi’rola rotundife'lia). 
— 2. Am. (a. creeping „) Wintergrün- 
frauh m (= checker-berry la). — 
3.(a.spotted ~) fis W. (Chima'phila 
macula'ta), — 4, chickweed ~ = star- 
flower 2. — 5. flowering ~ Urt Krenzblume 
(Poly'gala paucifo'lia). 
wintergreen-oll (~-5i!) s. Wintergrun·dl 
n (ous wintergreen 2). 
winter-ground\ (wI’n-t"-gaaund) ofa. 
Oa. Planen überwintern, durd Ber 
dedung im Winter fügen. 
m-gull © prove. (.-göl) s., orn, Winter 
mowe f (Larus trida’ctylus). 
„-hall + (»-Häl) s. Winterhalle f. 
„house t (--hauß) s. Winterhauß n. 
winterlidge proce.(wi’n-t*-nidQ) s. Winter 
futter m fürs Vieh. 


wintering (wI’n-t.ain) s. 1. Überwintern 
2c. (f. winter? III 2. IV). — 2. Etall- 
fütterung f im Winter. 
winterish \ („rlid) «a. = wintry. 
winter-kill op. Am. (wi'n-t®-fll) v/a. Ga. 
Beigen, Mice xc. durch Winterfroft töten, 
erfrieren maden. 
winterless (.le&) a. winterlo8. 
winter-/odge, „-lodgment % (wi’1-t?- 
lodQ(-mént) s. Winterhülle f innger Triese. 
winter-love + (.-18w) s. talte®, londen · 
tionelle3 Hofmachen. 
winterly \ (wi’n-t-{°) a. — wintry. 
winter-mew © proce. (win-t-mja ) 
&., orn. = winter-gull. 
«-month © (~-minéA) s. Bintermonat m. 
night © („-nält) s. Binternadt f. 
m-palace f (~-pil-af) s. Gefängnis a (1. a. 
winter®?8}). [inter braden.) 
a-plough prove. (.-plau) e/a. Da. ims 
a-proud t sb. prove. (~-praud) a. gu üppig 
grün im Winter (Setreive). [brachen.i 
Fig prove. („-Rlg) ofa. Me. im Winters 
w-rocket © & (~-not-'t) ¢. = winter-cress. 
a-savoury © 3 (~-fe-m'-k*) s. Binter 
faturei f (Sature’ja monta'na). 
n-BEBEOn („-Bi-j'n) s. Winterzeit f. 
a-settle (.- Beil) &. Winter- wohnfig m, 
equartier m. L-futter 0.) 
stock (.-ft3f) 2. Winter -vorrat m,) 
~-tempest (~-tém-p*ft) s. Binterkuru m. 
a-tide + -orer poet. (wi’n-t*-taid) x. 
Winter(yeit f) m. 
time (.-talm) s. Winterzeit f. 
„weather ®@(--wedk-")s.Binteniveiter =. 
winterwoed® wid) s. Rinter-antraut 
n; bf. epheu-blätteriger Ehrenpreid (Te- 
ro'nica hederifo'lia). 
winter-window (wi’n-t®*-wi'n-dz) 8. 
Doppel, Bor-fenfter a. 
wintery (wI’n-t.r*) a. = wintry. 
Winthrop (wI’n-tAR'p) npr.: Dolly ~ weit 
lider Gharatier is George Eliot's “Siler 
Marner”; Theodore ~ ameritanitger GGuit 
.Reller (1828 - 1861). 
wintle jqott. (wint)) Lo/a. Gb. ſchwankes. 
taumeln ;zappeln. — LE «. Shwautennx. 
wintriness (wi’n-te®-n*§) 2. nes Binter 
lide ac. (f. wintry). 
wintrous + (w/’n-ts'$) a. — wintry. 
wintry (wi’n-tr°) a. 1. winterlid, winter: 
baft, kalt u. ſtürmiſch; ~ weather Winter- 
wettern. — 2. fig. falt, frofig, fühl ; tribe. 
winy (wat’-n*) a. 1. wein-artig, weinit; 
nah Bein ſchmedend; _ taste Bein 
geihmad m. — 2. sl. betrunten. 
Winyaw Bay (wi’n-jä be) npr. ernste 
an ber Käfe von Gäb-Earelina (U.S.). 
winze! R (winf) s. blinder Schacht; Better 
ſchacht m. [3 
winze? j&ott. (~) s. Verwũnſchung f, Flug) 
winze® © (.) s.,corr. aus winch!. 
wipe!(wäip)[aje. wipian ;ndtidheesepien)] 
Teja. @b. 1. wilden; ab», aug, wer- 
wilden ; Rafe pußen, Hände (ab)trodnen; Y. 
— 2. fig. (sp. bibl.) reinigen; tilgen. — 
3. F + betrügen, prellen (out of um). — 
4. Pal. ſchlagen, prügeln, züdtigen. — 
5. © ein Lätmittel ohne Senugung einet 
Lötlolbend anwenden. — 6. to ~ mu ade. 
ever prp. ¥. — IE ofa. Ob. 7. Pie: 
ausholend frblagen (at nad). — KEN s. 
8. Difthen m zc. (f. ~ 1); to givea ths 
„ über et. (bin) widen (ser. ~ 9). — 9.P 
sl. Schlag m, Hieb m; N fig. Seitengid 
m; F Wilder m, Auspuger m; te gire 
ap.a. j-men Schlag en j-m eich 
auswiſchen (vgl. ~ 8). — 10.\ Rarke 7, 
Sdhramme f; + fig. Matel m, Schand 
fled m (SH. Lucrece 587). — LL cant 
Tajdentud n. — 12. prove. we pl. Reiz 
jaun m. — 18. © — wiper 3. 





Zeichen (Ba |.6. 1X): F familiar; P Boltsfprade; 7 Gaunerſprache; N felten; + alt (ang geRorben); * new (aug gedoren); .*. unridtig; 


( 2426 ) 


Das Meine * unhIrbar; õ faft wie 8; d fafk 1; 1faft 1; 5 faſt 5°; 8 afl wiea in „Ratte" (aH te. X v. Xz). 


5 op 1: to ~ one's (ober the) 
eye f. eye! 1 ¥ D; to~ one’s feet (shoes, 
boots) i die Füße (Schuhe, Stiefel) abe 
fragen, reinigen, bevor man ins Haus geht; 
+ to ~ one’s ands of = to wash one's 
hands of (f. hand 1%); + Pæl.: to~a 
p.’s nose j-n betriigen, prellen; your 
nose is .d Du haft Did verrechnet ob. ge» 
ſchnitten; pr ob. those whoin quarrels 
interpose must often „ a bloody nose 
wer fid in fremde Handel miſcht, oft 
eine blutige Rafe erwiſcht. 

3 to ~ away aud, weg: 
wilden, to „ down abwiféen, ab» 
trodnen; P ſtreicheln, befänftigen; fig. 
Im fhmeigeln; co. to be .d (down) 
with an oaken towel -e tũchtige Tracht 
Prigel bekommen; to ~ off abwiſchen; 
to ~ off a score f-e Schulden bezahlen; 
fo- et. auSwegen, wieder gut machen; 

to „ out aud, ver⸗wiſchen; (bit. Am.) 
sl. vernichten, töten; to. outofj..3. 
wipe® (wtp) s., orn. = lapwing. 
wipe-down (wat’p-daun) 8. 1. Abwiſchen 
n, Ubtrodnen mn. — 2. P sl. Tracht f 
Prigel. [died = 
wipe-drawerf („-dai-")s.Zajhen(tud)- 
wiper (wal’-p*) «. 1. Wifdende(r, 8), 
Wifdher m 2c. (f. wipe!). — 2. Wifchtuch 
n; Handtud n; Pel. Taſchen⸗, Schnupf- 
tud n, — 8. © mech. (Hebe-) Daumen 
m beim Podwert, Ramm m. — 4.% Pugftod 
m, Bifdher m für Gemehrläufe 

wiper-wheel@(wal’- p*(h)wil)s., mach, 
Daumenerad n, -welle f. 

rn (wat’-pin') s. 1. Wifden n ze. (f. 

el). — 2. P sl. Tracht f Prügel. 
— — („-Höth), w-clout (tlaũt) 
8. Wiſch⸗tuch n, »lappen m 

wiping-rod X („-R8d), stick X (Bil) 
8. = wiper4. 

wirble \ (wirbt) I ofn. @b. (umber) 
wirbeln. — IN s. Wirbel(tang) m. 
wire! (wat') [aje. wir; mbd. wiere] Is. 
1. (Metall-)Draht m; fig. (sie. pol., si.) 
~8 pl. geheime Fäden mpl. dard a eine 
Verſon geleitet wird; Ränte p/.; 3. — 2. ©: 
a) Draht m für eleltriſche Übertragung, 
—— m; fTelegraph(en⸗ 
leitung f) m; ¥; b) F 82. Telegra’ mmn, 
Drahtnadridt f; to send ap.a, im 
telegrapbieren; Jet me have a ~ in the 
course of the day geben Sie mir im 
Laufe des Tages Drabhtnadridt. 
3.9 Drabhtftab m; Stridnadel f; Weberei: 
Samtnadel f, Rute f, Platine f. — 4. 4 
(Dradt-)Saite f eined Infiruments; oft aug 
poet. Saiten-Infirument n. — 5. hunt. 
(Draht-)Schlinge f (a. fig.); to set an 
eine (Draht-)Schlinge legen. — 6. orn. 
langer draht-artiger Federſchaſt im Gefieder 
veridiedener Bägel. — 7. opt. feiner Platin- 
draht, Spinnfaden m 2c. ded Babentreuges 
eines Gernrohrs. — 8.4 metallene Laſche an 


der Peitthe; (Draht-)Beitfche f. — 9. Pang 
fingeriger Tafchendieb. — Wa. 10. aus 
Draht gefertigt; Draht-...; X ~ armour 


Kettenpanger m; ~ bird: cage Drabt- 
Bogelbauer m; ~ suspension-bridge — 
wire-bridge. — Gteke die 8fign. — KEE v/a. 
@b. 11. mit Draht verfeben, befeftigen, 
feftbinden, gerten auf Draht ziehen, Zaun 
aus Draht flechten; to ~ a house for 
electric lighting ein Yau3 mit Leitungs- 
draht für elettrifhe Beleuchtung vere 
fehen. — 12. Aunt. mit Drabtidlinge(n) 
fangen. — 13. F telegraphieren, drabten. 
— IAN wie Stage umfdlingen. —15.surg. 
die Enden eines gedrodjenen Mnogens mit 
Draht zufammenhalten. — 16. Croquet: 
einen Ball Durch einen zwiſchen dieſem und e-m 
andern Ball | Tiegenden Drabhtbtigel deen. — 








[WIP...—WIR...] 





IV o/n. @b. 17.\ in drahtförmigem 
(2. 8. ſehr dannen) Strome fliegen. 
18. telegraphieren, F drahten. — 19. P 
el.: a) to ~ away (ober in) fid mit aller 
Macht rühren, P loslegen, vorwärts 
fireben; b) to ~ into losgehen auf ... FALL) 
mit Eifer begeben an... — Bgl. n 

gu wire't1 x. 2a:acrial — an 
~; annealed ~ auögeglühter ob. Glib: 
8 Draht; binding-~ Bindedraht m; 
9 braided ~ derfeilter Draht ; coarse ~ 
8 we thick .; tel. carried ~ Luftdraht 
Om; coated ~ umwidelter Draht; tel. 
9 dead ~ f. dead? 21%; drawing-in ~ 
8 Gingieh-drabt m; drawn ~ gegogener 
© Draht; flatted ~ geplätteter Draht, 
8 Lahr m, © hollow ~ Hobldrabt wu wx 
: Gäarnieren für Uhrentapfeln re. ; inducing 
 . = primary ~; tel.: leading-in ~ Ber« 
© bindungäbraht gwifdjen Lelegrapbentinie und 
© Xelegrapfen-amt; Open ~, overground 
O., overland ~ oberirdifde Leitung; 
% primary ~ primdrer Drabt (mit indu- 
8 aterendem trom); Secondary ~ felundärer 
ober induzierter Draht, Nebendraht m 
© (mit indugtertemEtrom); @ special. fagon- 
8 nierter Draht; tel. für befondere Zivede 
—5 Leitung; tel.: subaquatic * 



















ifolierter Aa, ;® a = 
annealed ~; thick . Grobdraht m; 
thin ~ Wideldrabt m; tel. under- 
ground unterirdiſche Leitung; woven 
~ = wire-cloth; fig. (sid. pol., sl.) to 
manipulate (ob. to pull, to work) (the) 
„8 eine Gade indgeheim leiten, Rante 
8 {dmieden; to perform on the slack ~ 
° Borftellung(en) auf dem ſchlaffen Draht ⸗ 
® feil geben (f. a. slack? 1 ¥); to send 
Sa message by ~ (ober by the ~s) F e-n 
Ö Berit drabten. 
wire? (wal') s., corr. — weir. [forb m.) 
wire- basket ©(wat'’-bab-t't)s.Drabt-J 
a-bent % (.-bént) ⸗. = matweed 2. 
a-bird (wat-b8'd) s., orn. Urt Regenpfeifer 
(Hgiali'tes ea'nctes-he'lena). 
a-bridge © @ (.-baldg) s. Drabhtfeil- 
bride f, Drabtfeil-Mangebriide f. 
-brushö(.-brdfh)s.Draht- Kraß-bürftef. 
„cable © (~-fabf) 8. Drabt-feil n, »fabeln. 
cap © © (.-thp) s. Drabthaube f auf 
SGornfeinen. [m bes — 
a-carrier (tIn. Ne s., tel. Drabttriger 
a-cartridge © (wat'’-fa'’-taldQ) 8. 
trone f mit Drahtnetzlartätſch⸗ladung. 
w-cloth © (wal"’-flsth) s. Draht» gewebe 
n, tun; ~ loom Drahtwebſtuhl m. 
coll © @ (LEN) s. Drabt-ring m, rolle f. 
a-cord © © (.-t0"d) s. Drab_tfeil n. 
m-covering © © (wat'’-[8’1v-"-nin*) 8, 
Drabt-hille f; ~ machine Mafdine f gum 
Überzichen von Drabt. 
a-cutter O(wal-1t-") 3. mabterei: Draht- 
foneider m (a. Sere). [Beibzange f. ) 
„-eutting © (tdt·lne) a.: ~ nippers pl. 
wired (wat'd) a. 1. orn. mit dDrabt-artigen 
(Schwang-)Federn; in Ben: ...-drdbtig. 
— 2, Groquet: gededt (Ball; f. wire! 16). 
wire-dancer (wat -dan-B**) s. Drahtjeil- 
tanger(in). [n auf dem alte 
wire-dancing(wat'’-da’n-fIn')s. Tanzen 
wiredraw © (wäl”-dna) @ (draw) I v/a. 
1. meta zu Draht ausziehen. — 2. fig.: 
a) (allzu jehr) ausdehnen, in die Länge 
ziehen, ausſpinnen; b) verdreben, entftellen 
(into gu); c) fant: verloden (into gn); be» 
trügen. — 8. © Dampfmatdine: Dampf sweds 
Drudverminderung durd kleine Offnungen 
ablafjen. — WE v/n. 4. Draht zichen. — 
5. fig. verdrehen; Bla 








a Wiffenfebait; @3 Technit; A Bergbau; x Militaͤr; ¶ Marine; * 
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wiredrawer © (Wwal-dni-"*) 8. 1. Draht- 
gieber m. — 2. fig. Ausdehner m, Aus: 
foinner m; Berdreher m. — 8. + Geige 
bald m. 

wiredrawing © (watt’-dri’-In*) 8. 
1. Drabt-giehen m, gieherei f; $. — 2. fig. 
Ausdehnen n, In-die-Qängerziehen n. 

Zun1®: ~ bench, ~ frame, ~ 
machine Draht-, Zieh-bant f; ~ iron: 
8) Drahtsieh-, Abführ-eifen n; b) = 
wire-iron; ~ plate = wire-plate; ~ 
mill = wire-mill; ~ work Drabtgiehen 
n, Abführ-arbeit f. 

wiredrawn © (wat dein) p.p. u. a.,fig. 
in Die Lange gezogen, langweilig, verdreht, 
geſchraubt. I¶Draht· Zurichter oa 

wire-dresser(wat”-drép-"*) 8. Radteret: 

Arill © („-dall) s. Drahtbohrer m. 

a-edge © (wal’n-edG) 8. Fradenm, Grat m 
am Meffer zc. 

a-fastening © (wat'’-fa’gn-In') s.Draht- 
verſchluß m an e-r Godawafier- x. Flaſche. 

wfence © (wil”-fenk) ⸗. Drahtjaun m. 

-fender © © („-fen-d") s. Drabtftilpe f 
vor dem Kamin. 

„finder („-fain-d") s., tel. Anzeige-Borrid- 
tung gum Serausfinden ber Drähte, die zu ver- 
ſchiedenen Etrömen gehören. 

; | AneryOlfat -n'.R®) s. Eifendrahtzug nt. 

a-gauge © (.-gEdG) s. Draht- maß x, 
«tlinte f, -lebre f. 

wgauze © © (.-gäj) 8. Drahtgaze Ff, 
«gervebe n, -neb n, -fieb n; „ lantern 
ee f; ~ web Drabtgefledt n. 

a-grass % (~-gnab) s. 1. af.-gedriidted 
Rifpengras (Poa compre'ssa). — 2. indi- 
ſches Kammgras (Eleusi'ne i'ndica). 

a-grate © (.-grét) 8. Deabtgitter n. 

wiregrub © (‚gröb) s. = wireworm 1. 

wire-guard © („-ga'd) s. 1. Drahtidiem 
m vor bem Ramin. — 2. 08 pl. Drahtver- 
ſchluß m an Bentiten rc. 

guide © (.-gatd) s. Drahtführer m 
(Stange wit Öfen). 

„halred(.-Hid)a.,fig.mitborfligemäaar. 

n-heel („-hil) 8. Art Huftranfteit der Pferde ıc. 

w-hook © („-hüt) s. 1. Draht-haten m. — 
2. tel. = wire-carrier. — 8. 7 — wirer 2. 

Iron © (wäl’n-al-"n) ¢., metall. Draht- 
eifenn (Eiten, aus dem Draht gemacht werden ſoll). 

-lantern © (wäl”-Un-tn) s. Draht- 
laterne f. 

en 7. 1Nt-Ih)e. Drabtgitter u. 

wireman@(wat'’-min)s.(p/..men,.mén) 
Xelegraphens, Zelepho'n-arbeiter m. 

wire-mattress © (wäl”-mät-n’) 2. 
Drabt(tudh)-Matrake f. 

a-micrometer (wal *”-mat-tro’m-5-t*) s., 
phys., ec. Faden-Nitrome'ter n. 

a-mill © (wal”-mil) s. Draht>-mible f, 
ieherei f. {Drabtjorm f.ı 

„-mould © © (.-möld) 8. Bapierfatritation: } 

Ball © (.-nél) 8. Drahtenagelm, -ftift m. 

netting © (wäl'"-ne’t-In) 8. Draht- 
neg n. [mit Drahttudboden. N 

a-pan (wat pln) 8. Mugen: 2c. Pfanne f} 
-pegger © („-Peg-") 8. Saubmaderei: 
Maſchine fzum Drahtnagel-fdneiden und 
Drahtnagel · einſchlagen. 

a-plate © (-plẽt) s. Drahtzich-eifen n. 

~-pliers © (~-plai-*f) s/p2. Drabt+, Biege- 
zange f. 

a-puller (.-pül-") s. I. Marione'tten- 
fpieler m. — 2. fig. (of. -pol., at.) ges 
beime(r) Leiterlin), politifcher Raͤnke⸗ 
jchmied, F P Macherlin). 

w-pulling (wal'’-po’l-in*) s. 1. Mario- 
ne'ttenfpiel ». — 2. fig. (tf. pol., sl.) gee 
heime Leitung, politiſche Räufe m/pl. 

wirer (wat’-n*) 8. 1.j. der mit Drabt vere 
flebt 2c. (f. wire? ITI); op. Aunt. (Draht) 
Schlingenftellerm. — 2. Tafhendiebm. 


Pflauze; ¢; @ Han Handel; w Pot; ® Eiſenbahn, NMuſit (5.6.1). 
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wire-ribbon © (wat”-aib-In) ¢. Drabt- 
band n. 
-riddle © („-Rldl) s. Drabt m, Spieß m, 
Raumnadel f ves Formers. [tatelung ie 
rigging © & (wat'’-ni’g-In) s. Drabt- 
road © (wal"-nod) 3. <= wireway. 
Tod © (.-n28d) 8. Drabtftab m. 
roll © © (.-nof) 8. Traht-walze f. 
wrope © © (-.Röp) s. Drahtfeil n; ~ 
(traction-)railway, ~ way = wireway. 
~-sewed © (wäl”-Bod) a. Sudbinderei: 
mit Draht gebeftet. 
~-shafted(~-fdaf-t*d) a., orn. mit langem, 
drabteartigem Schafte (Seter). 
-shaped (.-jdhept) a. drahtförmig. 
„-shears © (.-fai'f) s/pl. Drahijſchere f. 
a-sleve © (~-bliv) 8. Drabtfied n. 
silver (.- Bil- to") s. Drabtformiges ge» 
diegenes Silber. 
wiresmith (.fmith) s. Drabtidmied m. 
wire-spiral © (wal'’-fpat-r'l) s. Draht- 
fpirale f. 
spring © („-Bpaln‘) e. Drabtieder f. 
stitched@(.. Biitiht) a. = wire-sewed. 
„-straightener @ (wal'’-ftretn-*) 8. 
Draht-Ridtmajdine f. 
»straightening © (wäi'"-Bire’tn-In‘) a.: 
„tool Drabtwindef. [Drabtfpanner m.) 
~-stretcher © (wäl”-Btaet-Ih") s., tel.ſ 
string © 4 (~-ftrin’) a. Drabtfaite f. 
strip © (~-ftalp) 8. Drahtband n. 
tack © (~-tit) s. Drabtftift m, Stift- 
nagel m; Schuhzwede f. 
~-talled (.-tald) a., orn. mit drabt-artigen 
Schmwanzfedern. | 
„-tramway © (wal'’-tal’m-wé) ¢. ⸗ 
-trap © (wal”-träp) s. Drabtfalle f. 
w-trellis © (wäl'"-tret-15) 8. Drabt- 
gitter n. [bahn f (a. elevated ah 
wireway © © (wal”-we) s. Drabtfeil- 
wire-weed & (.-wid) s. — knot-grass 1. 
wirework © („wört)s. Drabt-arbeit f, «ge- 
flecht , «geiveben, «wert ; ſ. a. wireworks. 
wire-worker (~- wirt), 1. Drabt-gieber 
m, sarbeiter m. — 2. fig. a en 
wire-working(wat'’-w8" -tin')2.1.Drabt: 
aiehenn; Herftellung f von Drabtarbeiten. 
— 2. fig. = wire-pulling 2. 
wireworks © © (wal”- wrth) 8. (4g. u. 
pl.) Drabt-ehammer m, «bitte f, -fabrit f. 
wireworm 6) („wörn) s., ent. 1. Draht- 
wurm m (Larve der SGnelltafer; E’later). — 
2. Am. Urt Taufendfüher (Julus). — 3. Urt 
Sadenmurm im Labmagen ber Safe (Stro'ngy- 
lus conto'rt[ul]us). 
wire-wove (.-wow) La.: Beli'n- ...; ~ 
paper = „11. — HI ©. Beli'npapier n. 
wire-woven (wal”-wown) a. aus Draht 
geflodten. 
wiriness (wat’-n'-°) s. Drabt-artigteit 
7; fig. ausdauernde Mußteltraft. 
wiring (wat’-rin*) =, surg. Draht 
befeftigung f, -einlaffung f. 
wiring-machine © nal ‘alnt-ma. fain) 
8.1. Drahtverſchluß⸗Maſchine für Flaſchen. 
— 2. Mafdine f zum Bejeftigen der 
Saloufieldden mit Draht. — 3. Klempner: 
Werkzeug n zum Umbiegen von Weißblech 
über einen Draht. 
wiring-press © (~-preg) 8. Preffe, die 
Zinnwaren mit Draht verfieht. 
wiriwa (wi’-n'-wa) lafritkaniſch] e., orn. 
Mäufevogel m (Co'lius seneyale'nsis). 
Wirtemberg\(wi'’-t'm-b3'g) npr.,geagr. 
Württemberg n. 
wiry (wal’.a®) [wire"] a. (ily adv.) 1.von 
Draht, drähtern, zu Draht gezogen; 
Drabte... 2. drabt-dbnlid, borftig 
(Saar). — 3. F febnig, zäh, gedrungen. 
wis (wif) It od. poet. v/a. wiſſen; denten, 
meinen. — II + adv. = iwis(se). 
Wis. abbr. = Wisconsin. 





wisard + (wi’j-"d) s. = wizard. 

Wisbe(a)ch (wi’j-bitfh) spr. Etabt in Cam- 
bridgeshire (England). 

Wise. abbr. — Wisconsin. 

Wisconsin (wiß-t’n-B’n) mpr. (Gtaat der 
U.S.); ~ River Rebenfluß bed Mifhtfippi. 
wisdom (wi’f-d'm) [wise "| s. 1. Weisheit f, 

Klugheit f, Berftand m; J. — 2. Einſicht 
f. Erfahrung f. — 8. weiler Ausſpruch. 
tluge Handlung. — 4. Geſchidlichleit f. — 
5. bibl. Book of (the) W., W~ of Solo- 
mon Weisheit f Galomo'nis. 
Su w 1: tod. co. your ~ etwa: Ihro 
Gelahrtheit (ats Anrede); co. collective 
„ of the nation Unterhaus », Parla- 
me'nt n; salt of ~ — alembroth 1; 
he has more luck than „ er bat mehr 
Glid als BVerftand; prob. age does 
not always bring ~ Alter [hät vor 
Thorheit nidt. 
wisdom-tooth (.-tüth) s., anat. Beis: 
heitszahn m; fig. he hasn't cut his _ 
yet er if feiner von den Sdlaueften. 
wise! (walf) [a/e. wis] a. 0 (1. a. wly) 
1. weife; kiug, vernünftig, verſtändig, ge 
ſcheit, ein ſich lsdoli ; geihidt, gelchtt, er⸗ 
fahren; J. — 2. einem Weifen geziemend, 
gemeffen, ernft. — 8. did}. fromm, gott- 
felig (2. tim. 3, 18). — 4. N vorfidtig. 
Zur 1: the ~ die Weifen pl., die 
Gelehrten pl.; ~ man Weife(r); Wahr. 
ſager m, Zauberer m (ng. Gotham 1); 
the seven „ men of Greece die fieben 
Weifen m/pl. Griechenlands; didl. the 
„men of the Eastdie Weifen m/pl. aus 
dem Morgenlande; die Ma’gier m/p!.; 
\.. tooth = wisdom-tooth ;~ woman: 
a) tluge Frau, Wabrjagerin 7; b) Heb- 
amme f (SC.); I am not (any) the .r 
(ober Iam never the ~r) foritid bin um 
nichts geſcheiter; ich bin fo tlug wie gu- 
vor; + to make it „ eB beraten, t ~ in 
years alt genug um flug zu fein, tug 
durd Ulter; pred. a word to the ~ is 
enough Gelehrten ift gut predigen, sa- 
pie'nti eat; better be ~ than strong 
Klugheit geht über Stärte. 
wise* (watf) [a/e.] 5. Weife f, Art und 
Weife f; in any ~ auf irgend c-e Weile, 
ſchlechterdings; in no ~ auf feine Werfe, 
keineswegs; on this . auf diefe Weife; 
t+ to make „ fi) verftellen, heucheln. 
wise® (waif) [a/e. wisian] Ob. I faott.: 
va. 1. weiſen, zeigen, fiibren. — 2. drehen, 
wenden, neigen. — HE Am., v/n. 3. ſich 
auf die Seite neigen (reife). 
wiseacre (wal’-fe-t') [dtich Meisfager] 2. 
1. t Weifelr). — 2. Gelehrtthuende(r), 
Rlugthuerm ; contp. Dummtopf m, Narr 
m; Miss W~ 3ungfer f Naſeweis; he plays 
the ~ er thut, al8 ob er die Weisheit mit 
Löffeln gefrefien hätte, 
wisehead F (wal’{-hed) s. Schlaufopf m. 
wise-hearted (.-ba'-t'd) a., bibl. weife, 
Hug, weifen Herzens ie mol, 28,3). 
wise-like (.-Ialt) a. 1. {gott.: vernünftig. 
— 2. ziemlich, leidlid, anftandig (tuberes). 
wiseling 1 (~lin*) s. Klügling m. 
wisely (.[°) adv. weife, weislih, Mügli. 
Wiseman (mn) npr.: Nicholas Patrick 
Stephen ~ Rarbinal und Erzbiſchof von Welt. 
minfter, a. katholiſcher Sqhriftſteller (1802-1868). 
wiseness 7 (wai’j-n*B) s, — wisdom. 
wish (wlfd) [a/e. wüsc] I s. (pl. wes, 
rich) 1. Wunfe m, Verlangen n, Bee 
gebr(en) n; Y. — II (afe. wyscan] vn. 
@e. 2. mwünfgen; to „ for fid et. wün« 
ſchen, fi fehnen nad, et. erfebnen; Y. — 
IIT v/a.G:c.3. wünjden ; fid ſehnen nad, 
erfehnen, erwũnſchen; Y. — 4. bitten um, 
erbitten, erfuchen, verlangen; they red 
Mary to take possession of her kingdom 
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fie baten M., von ihrem Königrei Beſit 
au nehmen. — 5. + empfeblen. 
3u wish A: ata ~ nad Wunſch; to 
2 have one’s ~ haben, was man wüniät. 
$ feinen Wunſch erfüllt feben; pred. it 
® „es were horses, beggars would ride 
8 vont Wiin iden ward now niemandreid. 
Zu » 2: „ed for erfchnt,erwünfdt; 
as my heart could ~ nad Hergen# 
wunſch; to ~ well Gutes wünſchen ct. 
gönnen, woblwollen (to dat.) ; to ~ at 
the new moon beim Reumond einen 
Wunſch äußern (vex nad dem Aberglanven 
in Grfülang geht); I ~ to speak with him 
id wunſche mit ihm zu ſprechen. 
~ 8: as much as one can ~ jo 
viel (ever fo ſehr) man nur wünjchen 
fann; to ~ a p. at the devil, to ~ a p. 
at Jericho (and a thousand miles 
beyond) j-n gum Teufel, wiiniden (vet. 
a. further 1); I ~ you joy (cter lack) 
id beglüdwänfde Sie, ich wunſche Ihnen 
@lid; to ~ ap. a happy new year 
j-m ein glidlides Neujahr wũnſchen 
Q Ioxap. many happy returnsoftheday 
9 j-m zu f-m Geburt8tage Glüd minfden; 
8 I would not ~ them to a fairer death 
: id midte fie feinem fhönern Tode be 
: fehlen (S#1.M.5,8,49); I . him to ser 
© his error id wollte, er fabe j-n Irrtum 
% ein; I. you thoroughly to ander- 
Q stand ih muß Ihnen deutlich zu ver- 
© Reben geben (that dag); it were to te 
9 „ed es wäre zu wünjhen; I _ I were 
9 a king ich wollte, id ware ein König: 
8 1. toGod she had doneso wollte@ett. 
9 fie Hätte e8 gethan; F to ~ to goodness 
ftart win{den,febr getnfeben; to. away 
8 binwegwinfden. [gu wanfhen(di.! 
wishable\ (w1’{d-"bf) a. wũnſchenswert. 
Wishart (wi’{@-"*t) npr.: George _ Sant. 
Reformator und Märtyrer (t 1546). 
wishbone (.bin) s. = merrythought. 
wishedly + (wi’f&-'d-I°) adc. nah Vunſch 
in erwünfchter Weife. 
wisher ( wi’jg-*) s. Wiinfcende(r), Be 
gebrende(r), Berlangende(r) (mel. iil- 
wisher, well-wisher). 
wishfal (w’j&-fül) a. O 1. ſehnlich wün- 
hend, febujidtig, Ihmadıtend (Wu). — 
. poet, erwunſcht, wünſchenswert. 
wishfulness (..n!$) s. van att ee 
langen n. 
wishing-bone (wI’fd- ERROR es = mern-! . 




























wishing-cap (--p) s. Bunihlapm /. 
Wünfhelpütlein n im Märden. 
wishing-rod (.-23d) s. Bünfcelrute f. 
wishly + (wI’fd-*) adv. — wistly. 
wishness \ („n?$) #. Sehnfudt f. 
wisht \ (wifdt) ind. ft!, pit! (ae whist 'L 
wishtonwish ( wi’j@-t?n-wif@) [amer.!. 
indianiſch] e. — prairie-dog. 
wish-wash F (wi'id-wold) ¢ a. et. Tin 
oder Wäfleriged; um. ſchwaches Getrinl 
wishy-washy F (wi"{d-'.wafd-*) [ wasb?] 
Ta. 1. wäflerig, ſchwach (Setränt). - 2. fy. 
läppifch, gegenftand3los, unbedentesd. — 
II s. (pl. ales, ee ) 3. dünne 
ſchwaches Getrant. — 4. fig. Lappa lief. 
bfb. fot. :Difdimafdin, feidres@eitwst, 
wisket (wl’$-tt) s. — whisket. 
we (wifp) [mie., vat. ndtjch secep) Be 
1. Wiſch m, Bindel nm ors x; !. 
2. ae Beſen, Borfiwifd ws, Handfeet 
m. — 3. Irrlicht 2 (a. will-o Nae: 
4. vet. Entzündung f milden Br 
Klauen. — 5. N Aunt. Flug m, Sher’ 
Schneyfen (= walk 23 b). — HI 28. dı 
6. wifdhen, mit e-m Wiſch reiben, mit ee 
Qandfeger tebren. — 7. F Gaete x. ml 
troh auslegen. — 8. prove, — rumpe 
to „up in e-m Bauſch in dic Sage TIMER 


new word (born); ++ incorrect; 2 — 


The small * inaudible; 6 almost 21; ® almost 1; T almost T!; 5 almost 5%; 8 almost like a in „Ratte“. 
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3n wisp 1: „ of paper Papier 
fireifen m, Yidibus m; ~ of straw 
Strohwifdh m (com. aug ald Prangerftrafe 
böfer Weiber); fig. ~ of a man diirftiges 
dürres Mannden. 
wispen t+ (wifpn) a. firohern. ey 
wispy (wi’B-p*) a. wie ein Wiſch; fig. 
wist! fa t (wißt) pret. u. p.p. yu wit. 
wist? \ (>) [corr.; als Präf. Ind. zu wit 
gebraußt] v.: he «8 of this er weiß davon. 
wistful (wi”Bt-fül) [wahrigeintig für whist- 
ful] a. O 1. ſchweigend, ſchweigſam; ftill 
aufmertend. — 2. gedanfenvoll, finnend; 
ernft. — 3. febnfidtig. 
wistfalness (wi’6t-fil-n®8) 2. Schweig · 
famteit f; ſtille Uufmertfamteit, gedanten- 
volles Wefen; Sehnſucht f. 
wistit(t) (wi’f-tlt, 2t°-t°%) 8. = ouistiti. 
wistly + (wi”t-1°) lwahrſcheinlich für whistly] 
adv. ſchweigend, ftill aufmertend, ernft. 
wistonwish (w!’§-t'n-wifd) =prairie-dog. 
wit (wit) [aje. witan; in Bbig 2 und 5 eher 
ale. 8. wita, weota) I ofa. (v/n.) (+: 
pres. I wot, thou wost, ++ wot(t)est und 
wotst, he wot, ++ wot(t)eth, we (you, 
they) wit; pret. wist; p.p. wist oter 
witen) 1. wiffen, metfen, gewahr werden; 
nur gebtãuchlich to ~ nämlich, dad beibt, wie 
folgt; J. - 2. to .itden Mann von Geift zc. 
heraudbeißen, den Wikling ſpielen. — 
II s. 3. Dik m, wikiger Einfall; to seek 
for ~ nad Wiken haſchen; to work one’s 
aw feinen Wig anftrengen. — 4. Wik m, 
Berftand m; Kopf m, Kiugheit f; Y. — 
5. Genie n, Mann m von Geift, Schön- 
geift m, wikiger Kovf, Wikling m; fine 
~ Schöngeift m; to be thought (for) a ~ 
für ein Genie gelten. — 6. Bik m, Fins 
Digteit f, Gefcidlidteit f. — 7. 08 pl. 
gefunder Menihenverftand,geiftige Fahig- 
teiten f/pl.; the five „s pl. die fünf Sinne 
mipl.;}.— 8.0 Einbildungdfraft f. — 
ot Gedante m, Abficht f, Plan m; Lift f. 
Bn wt: + to do to ~ fund oder gu 


+ had I wist hätte ih gewußt. 

Bu ~ 4: dull ., heavy ~ ſchwer ⸗ 
falligerGeift; ready. Schlagfertigteit f; 
mother „ Mutterwig m; \ common ~ 
gefunder Menfdenverftand; to be at 
one’s .’s end f. end 1 YA; there Iam 
at my „’s end dafteht mir der Ver⸗ 
Rand fill; N to learn ~ gewigigt 
werden, durd Schaden flug werden; to 
teach ap.» j-nwigigen, füger machen; 
„ Whither wilt thou? wo dent’ id bin ?, 
two dentft Du hin?; prob.: bought ~ 
is best durch Schaden wird man klug; 
one ounce of a man’s own. is worth 
a tun of other people’s ob. one ounce 
of mother ~ is worth a pound ofclergy 
ein Quentdhen Mutterwiß iſt beffer als 
ein Zentner Schulwitz; sharp ~ mends 
foul features Klugheit erfegt Schön- 
beit; where the liquor is in, the ~ is 
out wo der Spiritus einzieht, zieht der 
Geift aus. — Bat. a. ~ 7 

Bun 7: \ to be out of one's v8 f-n 
Kopf (eder Verſtand) verloren haben; 
\ to bein one’s „s bei gefundem Ver⸗ 
flande (ob. bei Sinnen) fein; to come 
to one’s „s again wieder zur Befinnung 
fommen; to drive a p. out ofhissj-n 
um den Berftand bringen; to frighten 
a p. out of his 2s j-n bor Schred auger 
fi bringen, maden, daß j. den Kopf 
verliert; to have one’s „s about one 
f-n Berftand beifammen haben; you 
need have your „s about you man 
muß alle fünf Sinne gufammennehmen, 
man muß wohl adtgeben; to live by 


wiffen thun; fgott.: to let ~ wiffen [.; ; 





one’s .8 ſich durchſchlagen, fo gut e3 geht. 


witan (wi’t-'n) [a/e. pl. v. rita] s/pl. Mit- 
lieder m/pl. der geleggebenden Verfamm- 
ung ber Ungelfadlen (f. witenagemote). 
witch! (witih) [aje. wicca, wicce] Is. 
1. Gere f, Zauberin, weife Frau; Zau⸗ 
bererm; J. — 2.\ Zauber m. — 8. orn.: 
a) Sturmvogel m; b) = storm-petrel; 
c) black „ = ani. — 4. ichth. Urt Scholle 
f. — 5. prove, mit Fett gefüllte und angezänbete 
Papiertiite als Fadel. — HH v/a. Oc. 6. be- 
bexen, begaubern (== bewitch).— 7. durch 
Zauberet bewirten, bringen z¢.; to . into 
bineinhegen in. — Bgl. ~ %. 
Zu nwt:; fig. s glance böfes Auge; 
white ~ mohlthätige od.gutmütige Here; 
+ gutmütiger Zauberer; tofend: you're 
a ~ of a woman Du bift eine (kleine) 
Here von einem Weibe; Witches’ Sab- 
bath fiefe Sabbath 3. 
witch ® & (witjd) [a/e. tice] #. Berg-ulme 
f (Wlinus monta'na). — Bgl. w 4, 
witch-alder % Am. (wi'tid -l-d*) 2. 
erlenblatterige Fothergi'lle (Strauß). 
„ball (~-bal) s. Hexenball m (Serwadfung 
fraut-artiger Pflangen in Gteppen). 
a-bead {gott.(~-b1d) s.,geol.Walzenfteinm. 
mbells & prove. u. fäott. (.-belf) e/pl. 1. = 
blue-bell Ia, — 2. = blue-bottle la. 
a-chick (till) s., orn. Schwalbe f. 
a-cove P (..töiv) s. Herenmeifter m. 
witchcraft („tnaft) s. Hexerei f, Zauberei 
f; Baubertraft f. Kun.) 
witch-doctor (.-döl-t") 8. = medicine- 
witch-elm & (.-elm) = witch?. [ash 9— 
witchen & prove, (vltſchn) = mountain- 
witcher + (wl't-(h*) s., cant Silber n. 
witchery (wi’t-/a'-r°) 9. (pl. wies, „n°j) 
1. Zauberei f, Hererei f. — 2. 9.8. Zau« 
ber m, Bezauberung f. 
witches’-beils % provc. u. ſchott. (wi’t-[h*f- 
beif) s/pl. = witch-bells. 
witches’-besom (wit -ja*f-b1- fim), „= 
broom („-brüm) s. Hexenbefen m (tefen- 
artiger Zweigbüſchel an Birken ıc.). 
witches’-butter & (-böt-") s. = nostoc. 
witches’-knot fgott. (~-ndt) 8. Zauber 
tnoten 9 (Monftrofits’t an Birlen). 
witches’-thimble @ (.-thImbl) #. roter 
Fingerhut (Digita'lis purpu'rea). 
witchet © (wi't-fcb't) s. Zitäter: Nundftab- 
hobel m. [Herenriedher m.\ 
witch-finder (wI'ti&-fain-d") 8. egm.:/ 
a-grass & (~-gnag) s. 1. = old-witch 
grass, — 2. = couch-grass 1. 
a-hag (.-b4g) s., orn. = witch-chick. 
aw-hazel 8 (.-Hefl) s. 1. prove, = witch 2, — 
2.Am. virginiſcher Zauberftraud, Zauber« 
nug f (Hamame'lis virginia'na), 
witching (wi’t-f&ln®) [witch!] Ia. und 
p.pr. U beberend; Hexen⸗..; begaubernd, 
beftridend, — II A f, Zauberei f. 
witch-Anot (wI'tid-nöt) s. Zaubertnoten 
» im Baar rc. 
n-meal ¢ (.-mil) s., pharm. Hexenmehlen, 
Bärlappfamen m (Zycopo'diunm clava'tum), 
„play (~-plé) 8. Herenjpiel n. 
«powder & (.-pau-d°) 8. = witch-meal. 
w-ridden (~-rldn) a. von Alpdrüden ge 
plagt, bebert. 
a-seeker (.-51-f) s. = witch-finder. 
a-stitch (.-Btltid) 8.Räterei: Grãten ſtich m. 
tree % Am. („-trl) s. = witch-hazel 2. 
witchuck (wi’t-fa't) s. = witch-chick. 
witch-wife (wiftih-wäif) 8. Here f. 
witch-wolf + (.-wiilf) s. = werwolf. 
witch-wood X(„-wüd) s. 1.a)= mountain- 
ash 1; b)=witch 3, - 2. =- prick-timber1. 
wit-cracker + (wi’t-fradf-*") s. Wigbold m. 
wit-craftt(.-fraft) s. 1. Erfindungsgabe f, 
Geiſteskraft f.— 2. Dent-Ichre f, Logit f. 
wite (wait) [a/e.] Iv/a. Ob. ua Laft 
legen. — 2. fgott.: tadeln.— IIs. 3. fat. : 











Tadel m, Borwurf m. — 4. ehm.: Strafe 

f, Geldftrafe f. 
witeless + (wal’t-I"8) a. tadellos. 
witenagemot(e) (wi’t-'.na-g’-mö’t) 8. ge. 

feggetende Verſammlung ber Ungetfadfen. 
witfish (wl’t-fl{@) s. = whitefish. 
witful (wi't-fil) a. weife, thug. 
with! (widh, \ with) La/e., dtſch wider] pip. 

1. Verbindung, Gemeinſchaft, Gelellfaft: mit, 

nebft, famt, bei, von; $. — 2. Derhältnis, in 

bem etwaß gugleid mit et. anderem ift: mit, bei, 
in; $. — 3. begleitende Umftänbe: mit, bei; ¥. 

— 4. Mittel, Wertzeug: mit; to cover ~ bee 

deden mit; to cut ~ a knife mit einem 

Meffer ſchneiden. — 5. Grund, Berantaffung ; 

mit, über, vor, von, durch; J. — 6. tren. 

nung: Don, mit; 2. — 7.1 don (Geim Palfiv). 
Q Bua: God be ~ you! Gott mit 
9 Gud!; he took the book ~ him er 
& nahnı da8 Bud mit; to be ~ fein oder 
angeftellt fein bei; to be ~ one’s ad- 
versary fampfbereit vor feinem Gegner 
fichen; to be . child fdwanger fein; 
she came ~ my brother fie fam mit 
meinem Bruder; one „ another eins 
ins andere, zufammen, gugleid; he 
is in favour „ the prince er fteht beim 
Fürften in Gunft; a girl ~ black eyes 
ein Madden mit ſchwarzen Augen; to 
fight „ the Romans mit den Rönern 
fämpfen; to hold ~ e8 halten mit; 
Schul·sl. to place a boy x... en Knaben 
der Chhut von ... anvertrauen; to 
talk „ a p. mit j-m fpreden; he 
lives „ us er wohnt bei ung; ~ us in 
England bei uns in England; it is 
usual „ the French e8 ift beiden fyran- 
zoſen üblich; it is just so „ me es ift 
gerade fo mit mir; it is a rule . you 
dad ift Regel bei Dir; it rests ~ you 
et ſteht bei Ihnen; ~ God bei Gott, im 
Himmel; „ care! Vorficht! (Aufigrift auf 
Kitten xc.); ~ all my heart von ganzem 
Herzen; what’sto be done „ him? was 
läßt fih (ober toa8 fol man) mit ihm 
maden?; what is your will „ me? 
was beftimmen Gie über mich?; F el. 
brandy and water warm „ Branntwein 
und heißes Wafler mit Zuder. 

Su ~ 2: 1 profess the same faith 
~ him id betenne mid) zu demſelben 
G@lauben wie er; as if ~ Circe she 
would change my shape al3 wenn mit 
(= glei) Circe fie meine Geftalt ver- 
ändern wollte (SH.H.VL,a,5,3,35). 

gun 8: ~ these words bei diefen 
Worten; ~ the greatest delight mit 
dem größten Vergniigen; „the weather 
bei dem Wetter; „ open windows bei 
offenen Fenſtern; ~ his hat on (off) mit 
dem Hut auf dem Kopf (in der Hand); ~ 
allspeed in aller Eile; ~ all this bei alle: 
dem; ~ that: a) (a. . this) bierntit, hier: 
auf, b) F voraudgefebt dab, c) überdies. 

Zu ~ 5: to be satisfied ~ zufrieden 
fein mit; to bedispleased (ob.angry) x 
ungehalten od. ärgerlich fein fiber; she 
wept ~ sorrow fie weinte bor Kummer; 
blind ~ fear blind vor Gurdt; stiff . 
cold fteif vor Kälte; thirsty . walking 
durftig vom Gehen; tired ~ ath. einer 
Sache müde od. Überdrüffig ; to resound 
„the clash of arms von Waifengeflirr 
wiederhallen; her eyes sparkled ~ joy 
ihre Augen glänzten vor Freude; he 
is down ~ the smallpox er liegt an 
den Blattern danieder. 

Zu 6: to differ. a p. anderer 
Meinung fein als j.; to part. a th. 
8 fid) von et. trennen; fig. to break ~ old 
© ties alte Bande löfen, mit alten Vers 


8 bindungen brechen. 
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achinery; A mining; % military; L marine; % botanical; ® commercial; @ postal; # railway; 4 music (see page IX). 
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[WIT...—WIT...] aie austorade-u. vie sit. Zeigen find vorn, €.1X—XI, bie Wbtirgungen et. 6. XI—XX XI erärt 








with? (wlth) e. = withe. — Bgl. n!. 
withal (w*-dAi’1) I adv. zugleich, daneben, 
dazu, dbrigens; he is crafty and daring 
„er if verſchlagen und zugleich fühn. — 
EN fot t pop. (nad bem 8., gewöhnlich am 
Gnbe eines Gages) mit; a bow to shoot ~ 
ein Bogen um damit zu ſchießen. 
withamite & (wi’th-4-mait, WB. wi’dh.) 
[ Witham engl. Stuß] ¢., min. Bithami't m. 
withdraught + (widh-daa’ft) s. = with- 
drawal. 
withdraw (widh-be%”) © (draw) I v/a. 
1. (from) gurfid>, weg⸗, ab-gieben, heraus⸗ 
jiehen, «nehmen, »holen, entfernen, abwen ⸗ 
den, ab-, weg-rufen; ¥.— 2. zurüdnehmen, 
toiderrufen; jur.: to „ an attachment 
eine Beichlagnahme aufheben. — 3.1 = 
subtract. — 4. to ~ oneself fi zurüd- 
ziehen (from von, aus). — IN v/n. 5. fig 
jurüdziehen, fih entfernen, austreten 
(from von, aud), fih aus dem Staube 
maden (Syn. f. secede); to ~ from the 
contest (oder struggle) den Streit ober 
Kampf aufgeben; 23 to „ from a firm 
aus ciner HandelSfirma austreten. 
Zu» 1: fig. to ~ one’s assistance 
from feine Hand abziehen von; jur.: 
to ~ & juror mit Zuftimmung der Bar 
teien ober Grlaubniß bes Gerigts einen Ge⸗ 
ſchwornen abrufen, um fo durch Bertinte 
zung eines Wabripruds einen neuen Prozeß au 
ermöglien; @ to ~ one’s money from 
a business fein Geld aus e-nı Gejhäfte 
guriidjiehen; © wwafferbau: to ~ piles 
Pfable heraussiehen; & to. a pontoon- 
bridge eine Gdiffbride abbrechen oder 
abfahren. 
withdrawal (widh-bdni’-"1) s. Zurüd- 
ziehung f, Zurüdnahme f, Entziehung f. 
withdrawer (wldh -dni’-") 8. Ente 
zieherlin), Beraubertin). 
withdrawing-machine © (widh-dri’- 
int-mä-fhin)s. Waſſerbau: Pfabl-Aushebe- 
mafdine f. 
withdrawing-room (.-riim) s. 1. + 
Neben-, Hinter-zimmern, wohin man fig nag 
der Mahlzeit zurüdzog. — 2. > drawing- 
room? 1. [withdrawal.\ 
withdrawment (widh-dRi’-mint) s. =f 
withdrawn („daä’n) 2.2. v. to withdraw. 
withdrew (.drii”) pret, von to withdraw. 
withe (with ober waldh, aug widh) [a/e. 
withthe Weite] I s. 1. Weiden-rute f, 
zweig m; Band m aus Meidenruten; Bind- 
weide f, Wiede f. — 2. © elaftijcher Stiel 
2-3 Bantmeißels. — 3. Lb Spierenbügel m. 
4. arch. „ of a chinney Wange f 
od. Zunge fe-8 Sdhornflein’. — IE v/a. 
@b. 5. mit Bindweiden binden. 
Wither! (wi’dh-") npr.: George ~ engl. 
Dichter (1588-1667; |. a. Withers i). 
wither? ( wi’dh-**) [a/e. wedrian; dtid 
(vex)wittern] Da. I v/a. 1. welt madden, 
(aud)troduen,ausdörren. -2.auömergeln, 
abzehren. — 3. fig. Ruf 2. vernichten, zu 
Grunde ridten; to „ out ausfaugen. — 
EL v/n. 4. (ver)ivelten, vertrodnen, vere 
dorren, vergehen (a. fig.). — 5. @ Brauerei: 
abfdwelfen. 
(bled a 


wither? (.) s. = withe 1. 

wither-band © (wl’dh-*-bind)s. Eattel- 

withered ! (wI’dh-"d) p.p. u. a. verweltt, 
audgetrodnet; © Brauerei: „malt Schwelf- 
mal; n. — Bgl. m?. 

withered? („) [withers?] a. (in 3fgn): 
high-~ mit hohem Widerrifte verfehen. 

withereduess \ (.-n'B) [withered!] s. 
1. Verwelttheit f. — 2. fig. Abgeftorben« 
heit f ber Empfindung. 

withering (wi’dh--nin') p.pr. un a. G 
welf madend, ausdörrend; fig. verfengend, 
dernichtend, verheerend. 





withering-floor © (wi dh-'-nin'-jo" ©) | withinside + (w’-AAl’n-Kaid), nwards 


8. Brauerei: Maly, Schwelch ˖boden m, 
Schwelke f. 


+ („wirdj) ado. innerhalb, inmendig; 
~ of an der inneren Geite (gen.). 


witherlte @ („nalt) [W. Withering, engl. | Withold (wi’dh-"Id) npr.: St. ~ vermuitie 


Gelehrter, 1741-1199] 8. min. Ditheri’t m. 


= St, Vita'lis (3H.K.L.3,4,125). 


witherling + (wi’dA-"-Tin®) 2. welter oder | without(w’-dhau’t)[ale.withutan] ade. 


abgezehrter Menſch; dürrer Zweig. 
withernam (.1im) [a/e., dtſch Wiedernahme] 
8. ebm. jur. : 1. ungejeßliche Beſchlagnahme. 
— 2, Erfak m widerrehtlich entzogener 
Saden durd andere der Art. 
withe-rod & Am. (wi’th-ndd) 8. Urt Schnee» 
ball m (Vibu'rnum cassinoi'des). 
Withers! (wi’dh-"{) npr : George ~ = 
George Wither (f. Wither). — Bgl. ~%. 
withers? (wi’dh-*{) s/pl. 1. Widerrift m 
am Pferdehalſe; a. bei andern Tieren; the ~ aro 
wrung der Widerrift ift durchgeſcheuert; 
fig. die Geduld ift zu Ende; fig. to press 
on the wrung „ den wunden Fle be» 
rühren. — 2. © Gattterei: Genidfifjen n. 
— 8. Widerhalen m/p!. einer Harpane. 
withershins {aott. (wi’dh -**-fdinf) adv. 
in entgegengefegter Richtung; verfehrt. 
wither-strap © (.-kteäp) [withers®] s. 
Sattler: Haldriemen m, Runmetftrippe f. 
wither-wrung (~-r8n‘) a. am Widerrift 
durchgefcheuert (Oferd). a 
with-got(widh-gö”)o/a.aufgeben, fahren 
withhault + (widh-bi’[t) + pret. von to 
withhold (SP.). 
withhold (widh-68’f) O (hold) I v/a. 
1. zurüdhalten, verhindern; Zahlung vor= 
enthalten; Zuflimmung verfagen, zurüd- 
nehmen. — 2. + halten, aufredt erhalten; 
ausmwenbig behalten (CH.). — HN v/n. 3.(fich) 
zjurüdhalten; ein», inne-halten. 
withholder(.b0"(-b"")s.Quriidbaltende(r), 
Vorenthaltendelr) 2c. (f. withhold). 
withholdment („bö’fo-m'nt) s. Zurüd- 
halten n, Vorenthalten n. 
within (w*-dAl’n) [a/e.withinnan] I ade. 
1. innen, drinnen, darin, inwendig, innere 
lid (aug fig.); (da)heim, zu (oder nad) 
Haufe; I prp. 2. innerhalb, in; 
binnen (ant. without); $. — 3. unter, 
im Bereide von, in den Bereid von; J. — 
AWK a. 4. innen 2c. befindlid. — IV Ns. 
5. bas Innere. 
Zu » 1: from ~ von innen; is your 
brother „? iff Ihr Bruder zu Haufe ?; 
\ let us go ~ laßt uns bineingeben; 
+ shall we „2 follen wir eintreten? 
Zu m 2 und 8: ~ doors im (ob. zu) 
5 Saale im Zimmer; im Parlame'nt; 
~ board an Bord, im Ediffe; ~ call 
im Bereid) der Stimme, in Rufweite; 
~ cannon-shot innerhalb (ob. auf) Ra- 
nonenſchußweite; t ~ land im Innern 
(de3 Landes); ~ the law unter dem 
Gefege, in den Grenzen des Gejeges ; ~ 
a few years innerhalb weniger Sabre; 
„8 fortnight binnen vierzehn Tagen; ~ 
the limits innerhalb der Grenzen; they 
arrived „a mile of the town fie famen 
bis auf e-e Meile von der Stadt; F 2 
my memory folange id denken tann; I 
thought ~ myself id date bei mir; it 
is ~ my power e8 fiebt in m-r Macht; 
„my income in den Grengen meines 
Cinfommens; to calculate ~ a minute 
bis auf cine Minute berechnen; ~ sight 
in Sicht; „a trifle bis auf eine Rleinig- 
teit; he is „ three months as old as 
you er ift nod) nicht drei Monate älter 
(ob. jünger) als Sie; „a bit, ~ a little 
beinahe, faft; he was ~ a little of being 
killed er wäre beinahe getötet worden. 


DOOOOOCOOOOOOOCS§ OOCOOOOCS: 


within-doors (w*-dAl’n-d0'j ©) ado. = 


indoors; N all the ~ alles was an Be 
wohnern zu Haufe ift. {= — 


withinforth + (w'-dAl’n-fi'th ©) adv. 


1. außen, draußen, außerhalb; von augen, 
äußerlid; from „ von außen (ber). — 
KE prp. 2. außerhalb, vor; jenfeits, über 
... hinaus (anf. within); $. — 3. ohne Y. 
Nog. 4.~ (that) wenn nicht, 
toofern nit, außer wenn, au&genommen 
daß; ~ a fellow has some brains of his 
own wenn e-t nicht et. Berftand (F Grips) 
fein eigen nennt. 
~ 2: „ doors draußen, vor der 
Thür; außer dem Haufe; im Freien; 
~ the gate bor dem Thore; ~ a p.'s 
reach außer j-8 Bereich; it is an act 
~ your sex ¢8 ift eine That, die nicht 
im Bereiche Ihres Geſchlechts liegt. 
mw 3: ~ book ohne Bud, aus- 
wendig; F si. whisky cold ~ falter 
Whisty ohne Suder; ~ day ohne be 
Rimmte Feſtſetzung e-3 Tages, anf un- 
beftimmte Beit; ~ dispute unftreitig, 
ohne Frage; todo ~ entbehren, miffen; 
we shall do ~ him wir werden ohne 
ihn fertig werden; there is no living 
~ him man tann nit ohne ign leben 
ober fertig werden; to go ~ f. go 237; 
to go ~ one’s dinner feine3 Eſſens ver⸗ 
luftig geben; @ ~ funds in hand obne 
Dedung; they never went _ money 
«8 fehlte ihnen niemal8 an Geld; they 
went away ~ taking leave fie gingen 
ohne Abſchied davon; ~ my coming to 
the rescue, he would have perished 
wäre id) nicht zu Hilfe gefommen, jo 
wäre er zu Grunde gegangen; I went 
there ~ his knowing it ig ging bin, 
obne daß er ¢3 wußte; they can give 
me no assistance, so I must do ~ da 
fie mir feine Hilfe leifien fönnen, mug 
ig ohne fie (F aud fo) fertig werden 
without-door (w'.dhau’t-ds" ®) a. = 
outdoor, 
witbout-forth + (.-fo'ts ®) adr. = 
without; abdjettiviig: draußen befindlid. 
withoutside 7 (.faTd) adr. = outside’. 
withsafe t (widh-be’f) v/a. fider machen, 
e 


fichern. 
withsay + (58°) o/a. widerſprechen (dat.). 
withset t (~fe’t) ofa. widerftehen (dat.). 
withstand (widh-gta’nbd) © (stand) Icja. 
i-m ober einer Eade widerftehen, fic wider: 
fegen, wiberftteben (Syn. j. oppose) ; to ~ 
the storm dem Sturm miderftehen. — 
AL o/n. Widerfiand leiften. 
withstander (~6ti’n-d*) s. Biderfichen: 
de(r), Widerfacher(in); Widerftand m. 
withstood („Btü’d) pret. unt p.p. won to 
withstand. 
withwind & (wi’th-walnd) [aje.] #. Ader- 
winde f (Conco'lewius arve'nsis); Saun- 
winde f (Conro'loulus se’ pitesn). 
withwine * („wäln) s.,corr.—= withwind. 
withy 1 (wi7th-*) [ale. sithig] 8. ( pl.nies, 
~*f) 1. & prove. Weide f (== willow! 1); 
— ra f. ‘= 2. = withe 1. 
— 8. Halfter m aus Weidenzweign. — 
4. @ = twig? 3. — Bgl. a : 
withy *(wl’th-*, CT.D. wal’ -dh*)[withe]a 
1. —— Beiden-_..; „ work 
Fledtwert n. — 2. fi. adb, biegiam. 
withy-pot + (wi’th-*-pat) s. Gefäß n ein 
Neft n ans Weidengweigen. 
withywind + (.watnd) s. — withwind. 
witjar + (wi’t-bGa") [wit a jar®] s., #. 
Berflandstaften m (Ropt, Exite). 
witless (wi’t-I'g) a.D 1. ohne Big, wig: 
geiſt⸗los. — 2. unverfidndig, finnlos. — 








Seiden ori. €. Ix) oF jomiliär; P Vollsſprache Gaunerſprache; \ felten; + alt (aug geflorben); * neu (aud geboren) jee unridtig; 
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Tos Heine unbörbar; &faR wieei;* fa 1; 1faß 11; FoR a; 8foR wica in „Ratte" (MER s.6.xx.x. [WIT... WOL...] 





8. gedanfenlos, unüberlegt, einfaltig. — 
4. \ (of) nicht wiffend ov. merfend. 
witlessness (wi’t-I'B-n'§) 2. Geiftlofigteit 
f, Unverftand ms 2c. (f. witless). 
witling (wi’t-[In') s. Bigling m. 
witloof & („Iöf) [boll.] «. Eudi’vie f. 
witmonger („mön'-.g") s. Bigereiger m. 
witness (wi’t-n*§) [a/e.; ver. wit] Is. (pi. 
aves, -n*B4f) 1. (a. fig.) Beugniss J. — 
2. Zeuge m, Zeugin f, Gewährsmann 
m; Zufdauer(in); 7. — 3. Zeuge m, 
Selunda’nt m beim Due. — 4. T Tanj- 
jeuge m, Pate m. — 5.© Maß⸗kegel m, 
«hübel ım, Erdtegel m bei Erb-arbeiten. — 
6. @ Stein, den man beim Mauern her- 
dorragen läht. — 7. © Buchtinderei: rauhe 
Kante eines Blaties. — El o/a.@c. 8. be- 
zeugen, beflätigen, (durch Zeugniß) bes, er» 
weifen, darthun, erhärten; heaven „! der 
Himmel fei Zeuge! — 9. vard fein Betragen 
jeigen, verraten. — 10. Zeuge od. Augen» 
geuge fein von, zugegen fein bei. — 11. jur.: 
to ~ a bond (od. a deed) e-e Urkunde ala 
Zeuge unterfdreiben. — 12. to. ap. 
Augenzeuge von j-B Verhalten fein. — 
18.\ vorher anzigen (SH.R.11,3,4,32). - 
EBEN o/n. Oc. 14. zeugen, Zeugnis ab» 
legen, Zeuge fein, Beweis erbringen (to 
von, für); God ~ with me! Gott fei mein 
euge! — 15. t achten, merfen (on auf). 
Zu » 1: to bear „ to Zeugnis abs 
fegen von, zeugen für, et. begeugen; in 
~ whereof zum Zeugnis deffen, ur- 
tundlid deſſen; T ob. ß witha ~ wahr- 
lid, wirklich, fart, ganz gehörig, tüchtig. 
Zu» 2 tur.: attesting ., sub- 
seribing ~ Infirumeintözeuge mm; to 
call to ~ zum Zeugen anrufen; to 
challenge a ~ einen Zeugen ablehnen; 
to hear (over to examine) the „es 
die Zeugen verhören ober vernehmen; 
to take to ~ zum Zeugen nehmen; ~ 
for the crown, crown-. for the prose- 
cution, „ against the accused Bee 
Taftungägeuge m; „ for the prisoner, 
prisoner’s ~ Üntlaftungdzeuge m; 
deposition of „es Zengen-ausfage f. 
witness-box (wi’t-n!$-bötß) ¢. tur: Zeu- 
Genfiand m im engl. Geriäthfaat. 
witnesser (wi’t-n?-5%) s. Bezeuger(in), 
Zeuge m, Zeugin f. 
witness-stand (wi’t-n'§-btind) s. — 
witness-box. [z.5,1,66).\ 
wit-old + (wi’t-of) a. alt an Dig (SH.f 
witsafe + (wit-f2’{) o/a. — withsafe. 
wit-snappert(wi’t-fnlp-")s. Wikjdgerm. 
witstand + (wi’t-btind) ⸗. Stillftand m 
des Geiftes; fig. 1am ata ~ mein Bit 
(over mein Gatein) ift gu Ende, 
wit-starved \ (wi’t- btätmd) a. geifted- 
arm, peifilos. 
wittal! + (wit-3f) s. — witwal!. 
wittal? + (wi’t-'1) 2. ⸗ wittol!, 
witted (wi’t-'d) a. wigig; verfländig; mit 
in Son: ... an Geift, .. von Gefinnung ; 
evil-. übelgefinnt;; fie dull-witted, half- 
witted, quick-witted, slow-witted. 
witter + (wI’t-") v/a. verfihern, fund» 
geben, befannt maden. 
witters (wi’t-"*)) s/pl. = withers®, 
witticaster (wirt-"-tß-t") s. untergeord- 
neter Schöngeift oder Wikling. 
wittichenite @ (U-nait) [@ittigen, Ort 
in Baden] 8., min. Witticheni't m. 
witticise © \ („Balj) o/n. Gb. wißeln. 
witticism (wI’t-'-Bifm) s. Big , Wißelei 
f, Bigigteit f. 
wittified + (.fatd) a. gewißt, ſchlau. 
wittiness (wi’t-'-n*§) s. 1. Witigteit f, 
Bigm. — 2.1 et. Sinnreidhed, finnreihe 
Erfindung (B.J.). [nis 
witting t (wi’t-In®) s. Biffenn, Verftänd- 








wittingly (wi't-In'-°) ado. wiffentlid, 
mit Berußtfein, gefliffentlig, abſichtlich. 

wittles P (witlf) a/pl. = victuals. 

wittol! + (wi’t-l) [witwal!] Is. gedul- 
diger Hahnrei. — IL v/a. e-n geduldigen 

abnrei maden aus, [= ar) 

wittol® prove. (.) [corr.aus whitetail] s. 

wittolly + (wi’t-"-*) a. bahnreimäßig. 

wit-tooth (wi't-tiith) s. = wisdom-tooth. 

witts A prove. (witb) s/pl. — tin-witts. 

witty (wi't-°) [wit] a.(nfly adv.) 1. wigig, 
geiftreich (Perien, Bemertung). — 2. beifend, 
ſarkaſtiſch, ſatiriſch; to be ~ upon ap. 
über (od. auf) j-n ftideln.— 3.4 verftändig, 
flug, geicheit. — 4.t finnreich, audgetligelt. 

witty-pated (wi’t-'-pé-t'd) @.,co.= witty. 

witwal! (wi’t-wil) [woodwale] ¢., orn. 
1, Grunſpecht m (Picus vi'ridie).-2.großer 
Buntfpedt (Dendro'copus major). 

witwal? + (.w'l) 8. = wittol!. 

witwanton + (wi’t-wou-t'n) Is. Rage 
ling m. — IL a. tligeind. — III v/n.: 
to ~ it Hügeln (with über). 

wit-worm + („-wötm) s. Wigverderber m. 

wive (watt) [a/e.] Ob. I v/n. 1. heiraten, 
freien, ein Weib nehmen, fi beweiben 
(aug to ~ it); pr vd. hanging and „ing 
goes by destiny gehängt werden und 
heiraten ift Glidsfade. — IH ofa. 2. bes 
meiben, verbeiraten. — 3. N heiraten, 
freien, zum Weibe nehmen. 

wivehood + (wäl’w-hüd) æ. = wifehood. 

wiveless + (wat’1w-l'g) a. — wifeless. 

wively + (wat’tp-l°) a. — wifely. 

wivert(wal’-")[[t.oi'perale.1. Sdlange 
f. — 2. her. = wivern. 

wivern (~10"'n) s., her. geflügelter Drage. 

wives (wälnf) s/pl. yx wife. 

wizard (wi’j-"b) |wise!, m/e. sweisard ; var. 
a/f guischard] Is. 1. Wahrfager m, 
Zauberer m, Herenmeifter m; sisweiten: 
Zauberfünftler m, Gautler m; W. o! 
the North ver Ma’gier ded Nordens (= 
Walter Scott). — 2. + weifer Mann; ms 
pl. die Weiſen pl. aus dem Morgenlande (ML.). 
— IL a. (Naly adv.) 8. zauberiſch, be- 
zaubernd; zauber-artig. 

wizardry} (~*'-de°) s. Zauber m, Herereif. 

wizen! (wifn) La. dürr, vettrodnet; run- 
zelig. — IL Iott. o/n. Ga. dürt (od. welt, 
pa Pe werden; vertrodnen, verbutten, 
— LAL isott. ofa. Oa. dürr ob. welt m., 
runzeln. Iweasand). 

wizen? + ob. prove. () 8. Qujtröhre f (=f 

wizen-faced (wI’in-foßt) a. mit jhmalem, 
runzeligem Gefidt. 

wizier (w’-ji”, a. + wj-ik) 6. = visir. 

wk(s). abbr. = week(s). 

W. Long. abby, <= West Longitude. 

Wm. abbr. = William. 

W.M. ID abbr, = Worshipful Master. 

Wn. abbr. = Washington b. 

W.N.W. abbr. = west-northwest. 

wo! (wo) int.u.s. = woe. 

wo? (wo) int. 1. wo ha ho! bolla bo! (SH. 
=M.V.5,1,39).- 2.pır!,brr! (Surufan Pierde). 

W. O. abbr. = War(-)Office. 

woad % (wod) [a/e.] 8. Bärber-Waid m 
(I'satis tincto'ria). 

woad-ball O (wo’d-bal), „-cake © (.- 
tel) 8. Färberei: Waidkuchen m. 

woaded (wa’-d'd) a. mit Waid stan ge- 
färbt; durch Waid erzengt, mit Waid ver- 
feßt; ~ blue Waidblan x. 

woad-mill © (wo’d-mil) s. Waidmühle f. 

woad-vat®(--mät) s.5äArberei: Waidtiipe f. 

woadwaxen $ („wälbn) = greenbroom. 

wobble (wobl) v. @b. und s. = wabble!. 

wobbler (wd’b-I*) s. = wabbler. 

wobble-shop (wa'bl-faop) s., 8. Kneive f, 
in der Bier ohne Konzeſſion verſchenlt wird. 

wobbly F (w0/b-[°) a. = wabbly. 





wobegone (w5’.b’-gön) a, = wocbegone. 

wod & + ob. prore. (vod) 8. — woad, 

wode & + (wob) s. — woad. | 

Woden (wö’-d’n) [a/e.| npr., myth. Wo’: 
dan m, Odin m (Höäfte german. Gottheit) 

Wodenism (wö’-b’-nlim) s. Wodanver · 
ebrung f. 

woe (wo) [aje. wa] I int. webe!; woe to 
me! webe mir!; woe is me! id Unglüd- 
lider! — IL s. Beh m, Leid n, Elend n. 
Pein f, Kummer m; J. — Peat taa 
woeful; I am ~ for it ¢8 thut mir leid 
(SH.T.5, 1,139). 

Zu» I: in weal and woe in frend 
und Leid; woe worth [= werbe] the 
day! Web treffe den Tag!; tender 
woes pl. Liebespein f; + suits pl. of 
woe Trauerlleider n/pl. 

woebegone (wö’-b'.gön) [woe u. begone®] 
a. leid-erfüllt, forgenvoll; in Kummer. 
woeful (w5’-fül) a. D jammervoll, jän« 
merlid, traurig, elend, fummervoll; er 
gestern ; wness (.-n'§) 8. Sammer m, 
Lend n, Betritbnis f. — 
woe-shaken (.-iheln) a. durch Leid gee 
woesome (wo’-f'm) a. = woeful. 
woo-wearied \ (wo’-wi-a!d) a. von 
Kummer erfhöpft. 
woe-worn (wo’-wo'n ®) a. abgehärmt. 
woful (ness) (wo’ -fal(-n*§) =. woeful(ness). 
wolwode (wSi’-wöd), wojwoda (wi- 
Wo’-da) 6. = voivode. 
woke (wot) pret. u. p.p. von wake !. 
wokus (wö’-P$) [amerit.-indianifch] s. Art 
arobes Mehl aus dem Samen einer Teidrofe. 
Wolcot(t) (wül-t) npr.: John ~ engl. 
Gativiter (1738 - 1819). 
wold! (wild) [a/e., dif Ware] s. 1. offene 
Gegend, weite offene Landfläche, Hod- 
ebene f; Hügelland n. — 2. + Wald m. 
wold? (wöld) s. — dyer’s-weed 1. 


f | woldlike \ (wö’l-Iatt) a. einer offenen 


Gegend ähnlich. 

wolf (wiilf) [aje.sculf] Is. (pl. wolves, 
wiiltof) 1. 20. Wolf m (Canis Iupus) I. — 
2. fig. Wolf m ats Symbo't der Gefräßigteit, 
Raudgier, Graufamteit; 7. — 8. ent.: a) = 
wolf-moth ; b) Larve f der Pferdebremfe. 
— 4. med. = lupus b. — 5. greller 
Mißklang. — 6.@ — willow *®.—7. prore. 
quer über e-n Graben gebender Zaun. — UL o/n. 
Da. 8. auf die Wolfsjagd gehen, Wölfe 
jagen. — KEK v/a. @a. 9. Psl.: a) gierig 
hinunter» fchlingen, -fdluden (aug to . 
down); b) au8plündern. 

Zum 1 und 2: zo. barking ~ — 
coyote; so. golden ~ Scha’talım (Canis 
au'reus); zo. she-~ Wölfin f; as greedy 
as aw gierig (oder gefräßig) wie ein 
Wolf; as hungry asa ~ hungrig wieein 
Wolf, mit wahrem Wolfshunger; a ~ in 
sheop’s clothing ein Wolf in Schafs- 
tleidern; to cry ~ blinden Lärm fchlagen; 
fig. to have (over to hold) a ~ by the 
ears in der Klemme fein, zwiſchen Thür 
und Angel fteden; fig. to have a ~ in 
the stoinach e-n BolfShunger haben; 
fig. to keep the ~ from the door (ober 
at bay) ſich (ehrlich) durchſchlagen; to 
see a ~ einen Wolf jehen (0.8. die Stimme 
verlieren nage-mÜberglaubenderalten Römer); 
prob, to mention the ~’s name is 
to see the same wenn man vom Wolf 
ſpricht, ift er nicht weit. 

wolfberry & ( wii’lf-bér-°) s. (pl. vies, ~*f) 
Peteräftrauh m (Symphorica'rpus occi- 
denta'lis). Uhund ».\ 
wolf-dog (~-d8g) 8., z0. Wolfd-, Schäfer-I 
Wolfe (wülf) npr.: Charles 7 engl. Dichter 
(1791-1823); James ~ engl. General, 1759 in 
der Schlacht von Quebec fiegend gefallen. 
wolf-eel (wii[j-il) s. = cat-fish la. 
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wolfer (wi’I-f*) e. 1. hunt. Bolfa-jdger 
m, stdter m. — 2. Pal. fig. Freſſer m, 
Sdluder m; whisky-. Whisty-faufer(in). 
wolf-fish (wö’lf-fiih) ¢. = cat-fish la. 
wolfhound (.baund) s. Wolföhund m. 
wolf-hunting (X-bö’n-tin®) s.Wolfsjagd f. 
Wolfian a (wii"l-f&%1) a. den dentigen Phir 
loſo phen Wolf (1679-1754) ob. ben bentigen 
Pbilolo gen Wolf (1750-1834) betreffend; 
Wolfiſch. Pie) 
Wolflanism @ („[l-niim) 6. Wolfiſche 
wolfing Am. (wii’l-fin’) ¢. Wolfsjagd f. 
wolfish (.fifg) a. O 1. wölfiih, wolfs⸗ 
artig; Wolfs-...; „ visage Wolfsgefidt 
n. — 2.F fig. gefräßig, gierig; Ag. ~ 
eater Vielfraß m. IWolfchen a) 
wolfkin (wi’{f-tin) s., zo. junger Wolf, 
Wolfiand ([ind) npr., contp. = De) 
wolfling (‚lin‘) ¢. = wolfkin. I(AC.). 
wolf-man (wii’[f-min) ¢. Werwolf m. 
wolf-month (.-m8nth) s. Wolfsmonat m, 
Sanuar m. [(Ti’'nea grone'la).\ 
wolf-moth (.-möth) s., ent. Rornmotte f} 
wolf-net („.net) 8. Urt großes Gildues. 
wolfram 7 (.räm) s. — wolframium. 
wolframate % („ri-mät) e., chm. wolfe 
tamfaures Salz. Dee) 
wolframic @ (wülf-r#’m-i) a., chm. 
wolframium 4 („re’-miIm) Gymto't W s., 
chm., min, Bolfram n (Metal). 
wolfrobe (wü’lf-rob) s. Wolfs-fell n, -pely 
m ald Meidbungshad. Im ee 
wolf’s-bane % (würlfß-ben) s. Eifenhut 
wolf-scalp Am. (würlf-ktälp) s. Schädel« 
baut f eines Wolfes, Wolfs-ftalp m. 
wolf’s-claws % (würlfß-täf) s. Barlapp 
m (Lycopo'dium c!ava'tum). 
wolf’s-fart & (wii’lfR-fa't), Ast ? 
(.-fift) &. = puffball 1. 
wolf’s-foot % („-füt) s. = wolf's-claws. 
woif’s-head (.-béd) s. 1. Wolfstopf m. 
— 2.4 fur: Beädtetefr). 
wolfskin (wülf-klin) s. — wolfrobe. 
wolf’s-milk & (wilff-milt) &. Wolfs. 
mild f (Eupho'rbia). 
wolf’s-peach & F (~-pitid) s. = tomato 1. 
wolf-spider (wü’lf-Bpai-d*) s., zo, Wolf- 
fpinne f (Lyco'sa). 
wolf’s-thistle ¢ +( wii’ l}p-tAil) 8. ftengel- 
lofe Eberwurz (Carti'na acan'lis). 
wolf-stone®(wii’ if-ftin) ¢. Wolfe, Läufer 
fein m (oberer Magi ftein). 
wolf-tooth (.-tüth) s., vet. Über-, Wolfs- 
»zahn m eineh Pferdes. 
wolf-trap (--träp) s. Wolisfalle f (a. her. 
trummer Gtab, in defſen Mitte ein Ring befeftigt if). 
Wollaston (wo’l-4-6t'n) npr.: William 
Hyde ~ engl. Phyfter (1766-1838). 
wollastonite & (w3’l-4-ft®-nalt) a., min. 
Dollaftoni’t m. 
Be wollo p(wo'l-'p), &c. = wallop, &c. 
Wolseley (wii’lj-1°)npr.:SirGarnetJoseph 
(iegt Lord) ~ engl. General (geb. 1883). 
Wolsey (wi’l-{*) npr.: Thomas ~ engl. 
Rarbina'l und Gtaat#mann (1471-1830). 
wolveboon % (wü’iw-bün) s. Urt Bolfs. 
milchaewãchs (Familie Phytla'nthea; Rap ber 
guten Doffnung). 
wolverene, „ine (beides: will-tv’-ri’n) s. 
1. zo. = glutton 4; Am., co. Wx State 
= Michigan. — 2. Am., co. Bewohner(in) 
von Michigan. Inpr. (Et. in —29 
Wolverhampton (vul-wir h3”’nı · pten) 
wolves (wülmf) s/p?. von wolf. 
wolves’-thistle % + (wüiwf-tAlßl) s. = 
wolf’s-thistle. [gebeul 9 
wolving prove. (wii’l-min') a. Wolfs⸗ 
wolvish + („wiih) a, = wolfish. 
woman (wü’m-’n) [a/e. wifman, eigentlich 
Weibdperion| I 8. (pl. women, wi’m-'n; 
f. a. women) 1, Weib n, ran f, Frauen- 
jimmer n, Grauen3perjon f; Y.— 2. fig. 





Weib n als Sertreterta der Zartligteit, Welgheit ; woman-tired \ (wit’m-'n-tat"d) a. unter 


ı.; to play the ~ zärtlich od. weich werden ; 
weinen. — 3. Magd f, Aufmärterin Ff, 
Dienerin f; ~ (meift maid) of all work 
Madden n für alles. — 4. Pund contp. 
Weibn, Weibebild n, Weibflüdn. — LI + 
ofa, 5. weibifch machen, verweidliden. — 
6. beweiben, vermählen. — 7. j-u rauen» 
zimmer ſchimpfen. — III ton. 8.to.it 
die Rolle e-x Frau oder e-8 Weibes fpielen. 
Sum 1:child-bed ~ Rindbetterin f, 
Wöcnerin f; N grave ~ Matro’ne f; 
married ~ verheiratete Frau, Ehefrau 
f; frailty, thy name is Schwachheit. 
dein Name ift Weib! (SH.A.1,2,146); 
~ of the town Luſtdirne f; wise ~ fieße 
wise! 1¥; „ of the world: a) t ver- 
heiratete Frau, b) Frau f der feinen 
Welt; Damef der Geſellſchaft; .'sattire 
Frauentracht f; Weiberſchmuck m; ~'s 
tailor Frauenfdneider m; F old... Alte 
f; © old „’s tooth Rute, Grund-hodel 
m; ~'s craft, ~’s trick, ~’s wit Weiber- 
lift; \~’s ways pl. weibliche Gemohn- 
beiten f/pl.; prob. a. conceals what 
she knows not eine Frau verfdweigt, 
was fie nidt weiß. 


woman-body f&tt. (wu’m-In-bäd-*) 8. | 


meift contp. Frauenzimmer n. 
„born (.-bö'n) a. vom Weibe geboren. 
»-bullt (.-bit) a. von Weibern erbaut 
(TN.). [Tddterdhen a 
„-child\ (wü’n-In-tihatld) s. Madden n, 
a-cook © (.-fiit) s. Ridin f. 
w-dangler (~-din'-gl**) s. Madden-, 
Schürzen-jäger m. 


‘ wdwarf © (~-dwi'f) s. Zwergin f. 
: womaned FX (wi’m-'nd) a. in Gefell- 


fcdaft eines Frauenzimmers; mit einer 
(Rammet-) Frau verfehen (SH.0.8,4,195). 
womanfally (wi’m-'n-fil-°) adv., co. 
wie eine edte Frau. 
woman-grown \ (.-gron) a. zur frau 
herangewadfen, een) 
woman-guard (.-ga'd) 8. frauen 


: woman-hater (.-bé-t"') s. Weiberfeind m. 
‘ womanhead + (bed) s. = womanhood. 


womanhood (.hüd) s. 1. Weiblidteit f; 
to reach (ober to attain the age of) ~ 
mannbar werden. — 2. coll, Frauen⸗ 
welt f, Frauen f/pl. 

womanise © + (wü’m-I.natj) ofa. weibiſch 
maden, verweichlichen. 

womanish (. if) 2.0 weiblid; weibifd; 
Weibse..., Weibers...; „ tears pl. Weibere 
thränen f/pl.; ~ voice Weiberflimme f. 

womanishness (.-n'g) s. Weiblidfeit f; 
weibiſches Weſen. [lady-killer. 

woman-killer F (wi’m-'n-tif-") 2. = 

womankind (wii’m-'n-fat’nd) s. 1. weibe 
liches Geflecht, Frauen f/pl. — 2.F 
—— pl. eines Haushalts. — 3.\ 

rauensperfon f. 3 

womanless(wü’m-!n-Teß)a.ohnefyrau(en). 

womanlike („[alt) a. weiblid; weibiſch. 

womanliness (wü’m-n-P-n’E) s. Weib» 
lichkeit f; weibiſches Wefen. 

womanly (wi’m-'n-[*) I a. 1. weiblich, 
frauenhaft. — 2. weibifh. — II ado. 
8. wie eine Frau, wie ein Weib. 

woman-pleaser (wii’m -'n-plt-f*) s. 
Frauendiener m, Weiberknecht m. 

a-post t (-· poßt) s. weiblider Gilbote 
(SA.K.J.1,1,218). Le 

aw-queller (.-twél-"*)¢., co. Weibermörder. 

»-saint © (~-fent) s. Heilige f. 

—servant © („-Bö-mint) 8. Magd fs, 
Dienfimdddgen m, Aufwärterin f. 

-suffragef (wü’m-'n-Böf-a’dG)s.yrauen- 
ftimmredt n. 

suffragist F (!-Bö’f-nd-dGißt) 2. j. der 
für dad Frauenftimmredt eintritt. 











dem Pantoffel ftebend. 
woman-vested (-weß ·td) a. wie eine 
Frau gelleidet, Frauentleider tragend. 
womb (wüm) [a/e. wamb, dtſch Wanne] Es. 
1. + Baud m, Magen m. — 2. anat. 
Gebärmutter f.— 3. Mutterleib m, Leib 
m, Shop m. — 4. fig. Shob m. — 
6. fig- Hohlraum m, Baud m. — HI + 
via. 6. wie in einem Eiche einihlieken ; 
verborgen außbrüten (8H.W.T.4,4,501). 
wombat (w2’nt-bit) s., zo. Wombat m, 
Beutel-Murmeltiern (Phasco’lomys wom- 
bat; Uuftralien). 
womb-brother t+ (wi’m-baödAh-") s. leib- 
licher Bruder. den m. 
womb-cake (.-tst) s., anat. Mutter 
wombed (wimd) a. 1. anat. mit Gebär- 
mutter verfehen. — 2. fig. hohl, bauchig. 
womb-fury (wü’m-jjü-a*) s.,med.DRutter- 
wut f. [ (Seca'le cornu'tums).\ 
womb-grain & (~-geén) s. Mutterforn #) 
womb-passage (.-piB-'dG), ~-pipe t (-- 
Paty) s., anat. Mutter-fdeide f, «bald nz. 
womb-stone (.-Bton) s., med. Gebär- 
mutterflein m. [bhobf, weit. 
womby + (wii’-m*) (womb] a. geräumig, 
women (wl’m-'n) s/p/. vex woman; given 
to ~ weiberbold; s craft, _'s trick, .'s 
wit Weiberlift f. 
women’s-tree Am. (wP’m-Inf-taT) s. act 
Schnurſtrauch m (Sopho'ra tomento'sa). 
wonpem + (wo’m-p'm) s. = wampum. 
won! (win; Hom. one) pret. u. p.p. von 
to win (f. win®). — Bel. 3. 
won? + (won) [aje. (ge)wunian] I rin. 
(pret. wont; p.p. ~ed) 1. wohnen, 
baufen. — 2. gewohnt fein. — IE ». 
3. Wohnung f, Behaufung f; Zufludte- 
ort m. — 4. Gewohnheit f; Beilef, Art f. 
wonder (wd’n-d*) [alc. wundor] Is. 
1. Bunder » J. — 2. Berwundenmg f, 
Staunen m; J. — 3. Am. — cruller. — 
t a.u. adv. 4. — wonderful(ly) 
(cH.). — DIE v/n. Oa. 5. (at, about) 
ih (ver)wundern ater, et. bewundern (Syn. 
f. amaze); to ~ to oneself fi& (im ftillen) 
wundern. — 6. gern wifjen mögen, new: 
gierig fein (whether, if ob); I. whether 
. Kes foll mid) (dod) wundern, ob ...; 
what is he doing, I~? wa3 madt er denn 
eigentlih?; 1 ~ where John has gone to 
wohin Sohann wohl gegangen fein mag? 
V ofa. @a. 7. gern wiffen er. fennen 
mögen. — 8. \ überrafden, in Staunen 
fegen. — 9. t it is to be „ed es if ver: 
wunderlid. 

Su ~1: bird of _ = phenix 1; nine 
days’ ~f. nine 1¥;F for a. wunder 
bar genug, wuuderbarermeife; to do 
(eder to perform, to accomplish, to 
work) „s Wunder thun; to promise 
„8 goldene Berge verfpreden. 

Qu ~ 2: to express one's ~ feine 
Berwunderung außdrüden (at über: 
Ptolook all. große Augen maden; to 
make a. of ath. etwas bewundern, ar- 
Raunen, ein Wunderding machen aut; 
he makes a ~ at it er thut wunder wat 
es wäre; it is no „ to us da8 wundert 
uns nidt; no ~ (that)! das if kein 
Bunder!, das ift ganz cinfad!; F in 
the name of „! um'3 Himmels willen! 

wondered t (w3’n-b’'d) a. wunder-thnee?. 
«thätig (SH.T.4,1,123). 

wonderer (.d*-n*) s. j. der fi wundertx. 

wonderful (wö’n-d"-fül) a. (ter. Pa. ade.) 
O (f. ang why) 1. wunder-bar, «doll. er: 
ſtaunlich (Syn. ſ. marvellous); W~ Docter 
Bu». Roger Bacon ; j. a. wonder-making. 
— 2. bewunderndwert, Sewunderung 
würdig, tounderfdin, vortrefflich. 
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derbar zc.; F ~ little difference erftaunlid 
Heiner Unterfhied. — 2.\ mit Staunen, 
mit Bewunderung 

wonderfulness (.-n*§) 3. das Wunderbare, 
Erſtaunliche, Bewunderungswürdige. 

wondering (wö’n-d’-alu‘) La. O verwun. 
dert. — IL s. Verwunderung f. 

wonderland (wi’n-d*-{dnd) s. Wunder 
land n. {wonderful(ly) (CH.). 
wonderly + (w8’n-d**-[*) a. u. adv. = 

wonder-making (vben · dee· mõꝰ· tine) a. 
wunderthätig; the W. Parliament bas 
Parlament von 1388 (aug Wonderful ober 
Merciless P. gen. wegen |-z Graujamteit gegen 
die Anhänger Ridards IL.). 

wonder-maze t+ (X-mef) v/a. in Staunen 

wonderment (wö’n-d"-ment) s. 1. Bere 
wunderung f, Erftaunen n. — 2. Wunder 
n, das Wunderbare. 

wonder-net(.-nét) ¢.,anat, Bundernegn. 

wonder-of-the-world % (wö’n-d’n-Iw- 
dh'.w3"'(d) s. = ginseng. 

wonderous + (wö’n-D’-Rdß) a.= wondrous. 

wonder-smitten (wön-d’-Bmitin) a. = 
wonder-stricken. 

wonder-stone (wö’n-d"-Btön) #., min. 
Wundergeftein » (Urt ſchoönes Trümmergeftein 
dei Wells in England). 

wonderstricken © (~ptrifn), mstruck 
© („Btrdöt) a. von Staunen ergrifich, 
erflaunt (at über; to [mit inf.) zu). 

wonder-wonder & (.-wön-d") &. Urt 
Raffle ſie f. 

wonderwork („wört) s. Wunderwert n. 

wonderworker („wör-t) s. Wunder 
thater(in). 

wonderworking (wö’n-d-wör-tin?) a. 
wunderthuend; erflaunlid. 

wonder-wounded (-win-d’%) a. = 
wonderstricken (SH.H.5,1,280). 

wondrous (wi’n-br'f) a.0 u. adv. under: 
bar, bewunderungswürdig, erftaunlid, 
ungeheuer, ungemein; ~mess (-ıB) 8. 
Punderbarteit f, bas Wunderbare rc. 

wone + (won) v. u. 3. = wonꝰ. IWieſe f.) 

wong t u. prove. (wön®) 8. Ebene f, Feldn,f 

wonga-wonga Guftr. (wö”’n!-ga-wö’n!-ga) 
8. Urt große Taube (Lencosa’rcia pica'ta). 
woning t (wo’-nin') s. Wohnung f (SP.). 

wont! (wont ober wönt) [sfgin aus dem 2.p. 
woned von won*] Ka. 1. gewohnt. —- 
II 8. 2. Gewohnheit f, Braud m. — 
III on. O (pret.., Nxed; p.p.n,ned) 
8. gewohnt fein, pflegen. — 4. wohnen, 
gewöhnlich wo fein. — IV v/a. © 5. gee 
mwöhnen; to. oneself fid gewöhnen (toan). 

wont? + (wönt) pret. von won. 

wont? + (wont) s. = mole? 1. 

7 won't (want, Am. aud wnt) [ziasn aus wol) 
not] — will not; it ~ do e3 geht nicht an, 
es führt zu nichts, es reicht nicht bin; all 
that ~ do da8 gilt alles nicht." 

wonted (wö’n-td ober wö’n-td) [wont?] 
P.p. und a. gewöhnt, gewohnt; gewöhn- 
lid; „mess (.-n*§) s. Gewohnheit f, 
Gewohntſein n. 

wontless \ (wö’nt-PB oder wörnt-[B) a. 
ungewohnt, ungewöhnlid. 

woo? (wii) [a/e. (ü)wögian] Oa. I ofa. 
1. freien, werben, anhalten (um), den Hof 
machen (dat.). — 2. erfuchen, anflehen, 
bitten. — 8. begebren, zu gewinnen fuchen. 
— AL vln. 4. freien, werben, den Hof 
maden (aug to go a wing); pr vb. happy 
is the „ing that is not long doing jung 
gefreit hat nimmer gerent. — 5. bitten 
(SH.M.N.2,3,50). — Bgl. ~ 4. 

woo? (gett. (wit) 8. Wolle f (= wool). 

Wood! (wiid) npr.: Anthony (A) ~ Gelgiat: 
föreiber ber Univerfität Orford (1632-1695); 
Thomas Waterman „ amer. Raler (geb.1823). 
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wonderfally (w8’n-d"-fil-*) adv. L.tonn- | wood® (mid; Hom. would) [a/e. wudu, 


älter widu] Us. 1. Wald m, Waldung f, 
Forft m, Holz n, Gehölz n (oft v8 pt) 3%. 
— 2. Hol3 n; Brennholy n; $. — 3. wein. 
a. te nm; to remain on the ~ auf dem 
Faſſe liegen bleiben (Wein). — 4. Mafer 
f res Holzes. — 5. her. Hain m, Mäldchen 
n.— 6. © typ. Holjblod m; coll. Holz. 
blöde m/pl. — 7. db coll. hölzerne Blas- 
infirumente n/pl.; Holzbläſer m/pl. eines 
Orcheſters. — 8. t fig. Wald m, Menge f, 
Maffe f; gemifhte Sammlung. — 9. + 
cant Geld n (BM.). — Syn. (1) |. forest. — 
IL F v/a. Ma. 10. mit Bald bededen, 
aufforften. — 11. Saiff oder Lolomotive mit 
Brennholz verfehen. — KAN v/n. @a. 
12. Brennholz einnehmen (Sdiffe; aug to 
~ up). — 18. Am., sl. to. up: a) mit 
den Füßen Beifall flampfen; b) (Weiten) 
einen (Schlud) trinten. 

Zu „1: Pina „verwirrt; verlegen; 
8 om. cock of the .8 Auerhahn m; 
8 (Board of) Commissioners of Woods 
Q and Forests Abteilung f ber engl. Re 
© gierung für Forſten; t cant to go to 
the ~ fig von der Luftfenche heilen 
faffen; he cannot see the ~ for (the) 
trees er fieht den Wald vor Bäumen 
nidt; to carry leaves into the ~ Eulen 
nad Athen tragen; to whistle before 
one is out of the ~ gu früh frobloden; 
we're not out of the ~ yet mir find 
nod nicht über den Berg, wir find nod 
nicht außer Gefahr, pred. he that is 
afraid of leaves must not come into 







nicht in den Buſch. 

Zum 3: b ~ and ~ zwei Hölzer, 
die dicht neben«ea. liegen; durchgeſchla⸗ 
gener Holzuagel; measuring ~ and 
Meffen n mit dem Streihmaß; cant 
to look over the ~ die Rangel befteigen, 
predigen; cant to look through the _ 
am Pranger fteben; to take in ..: a) = 
„12; b) Am., fig. e-n trinten; Bag mit 
O: barked ~ Schälholz n, abgerindeted 
Holy; bearing-~ Tragholzn am Weinftod; 
bituminous ~ bituminöfes Holy, fafe- 
rigeBrauntople;block-" Säge Schnitt · 
holz n; for.blovn down Windbruch 
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Q Krummbolzn;forcartwrightsscirr: 
Ö holz n; cleft ~ fliftiged Holz; ~ for 
coopers Böttcherholz n; cross-fibred ~ 
verwachſenes Holz; cross-grained ~ 
Hirn-, Ouer-holyn; ~ to be cut, ~ to be 
felled Schlaghoiz n; dead ~ Reifig n; 
Reisholz n; decayed ~ faules Holz; 
dry-rotten ~ verfaulted ob. angeftodtes 
on ; fallen ~ dDilrre3 Holy; fenced ~ 
ehege n, Schonung f; floating ., 
floated ~ Glob, Flobeholy n; foxy ~ 
moderjlediges op. faulreifes Holz; half- 
grown halbwüchſiges Holz; half- 
round „ Breite, Halb-holy n; ~ for 
hoops Reifholz 2; @ auftr. Karri ~ Sata 
einer Ehönmüge (Eucaly'ptus diversi’co- 
lor); knaggy ~ RKnorrene, Mafer-holz 
n; peeled „ = barked „; red ~ Rice 
fernboly »; refuse „, waste ~ Holz 
abfall m; resinous ~ Rienbols n; ring- 
hearted „ rings, kern⸗ſchaliges Holz; 
ringfaules Holz; ~ for making slips 
Spanholz n; small ~ Spanns, Dünn- 
holz x; split „ Spalt-holy n; thin ., 
knotty ~ Rnüppelholz n; uncleft ~ 
Rundhols n; variegated ., veined ., 
streaky ~ Maferholy n; @ yellow _, 
Cuba 2, fustic ~ Gelbholz m. 


wood ® (wid) [a/e. wöd;vgt.dti Wut] Mt ob. 
prove. u.ſchott. a. D toll, rafend; for ~ (tie) 
rafend(C77.).- AN + e/a. raſen, wũten (cz). 





the ~ wer die Dornen ſcheut, komme 


m ; bulged ., crooked ., compass ~ | 





wood -acid (wii"d-U’f-1) 8., chm. Holz 
eilig m. 

magate (wird-Ig-At)s.‚chm.Holzsada'tın. 

„alcohol (wüd-K1-B.höl) 8, chm. 
Holz-a’ltohol m, «geift m. 

-almond & (wii’d-a-m'nd) s Wal: 
mandelbaum m (Hippocra'tea como'sa). 
-anemone % (.-4-ném-in*) s. Wald- 

anemo'ne f, Winderöshen n (Anemo'ne 
nemoro'sa). 
a-ant („-ant, Ant) s.,ent. 1. Wald-ameife 
f, tote Ameiſe (Formi'ca rufa). — 2. Am. 
Urt Lermite (Termes fla'vipes). 
-apple & („-Ipl) s. Elefanten-apfel m 
(Fero'nia). [Holztupferzerz 9 
-arseniate @ (7-a"-f1’-n®-dt) s., chm. 
washes (wii’d-3{d-"f) s/pl. Due f: 
a-awl prove. (~-al) s., orn. Griinfpedt m 
(Picus vi'ridis). 
a-baboon (.-b4-biin) 8. Drill m (f. drill‘). 
„-barley % (.-bit-[°) 6. Waldgerfte f 
(Ho'rdeum silva'ticum). 
„bed © (2-680) 8. Holzlager n. 
a-beetle („-bitl) e., ent. Holztäfer m. 
„-bending © (wü”d-be’n-din!) a.: ~ ma 
chine Holzbiegemaſchine f. 
~-betony % (wii’d-bet-5-n*) e. <= head- 
betony. [ber u 
bill (wii7d-bif) 8., her. Reifigmeffer n 
woodbind & (wi’d-batnd), me $ („bain) 
8. Geißblatt n, Hedenlilie f (Loni’cera 
pericly'menum); Spanish „tnollige Trich⸗ 
terwinde (Zpoma’a tubero'sa); Am. to go 
where the „% wineth fid in die Ginfam- 
feit (od. ind Privatleben) zurüdzichen. 
wood-bird („-börd) s.,orn. Waldvogel m. 
black © („-bIäf) s. Holzfhtvarzn (Farbe). 
„block („-blöt) e 1. @ Holzjblod m, 
Holaftod m. — 2. Holy-fhnittom, -drud m. 
„board © (.-65° ©) 8. Holjpappe f. 
„boller & (.-681-[*) s. Holztefiel m zum 
Weichkochen des Holes. 
a-borer (.-b5-n* ®) s. Holgbohrer m (Tier). 
«boring (wii”d-b0"’-nin' ®) a., zo. hulj- 
bobrend; Bobr-... 

„born \ (wi’d-bö'n) a. im Walde geboren. 
a-bound („-baund) a. von didtem Ge- 
bũſch umgeben; poet. wald-umgrenst. 
-brick @ (.-brif) ¢., arch. eingelaffener 

Holzblock, an dem Thiiren 2. befefligt werben. 
aw-broney & prove. (»-bnö-n®) s. Hoch⸗ 
eihe f (Fra'zinus exce'lsior). 
w-broom & („-brinm) s. wilde Rarde 
(Di’psacus silve'stris). 
m-bug (.-bög) 8. = forest-bug. 
woodburytype © (wit’d-b*-né-tatp) [Sir 
Woodbury, @rfinder] s. Photographic 
drud m nah Woodbury’s Verfahren. 
wood-butcher (wüd-büt-[h) s., cant 
Zifchler, der nicht ansgelernt hat. 
„-calamint % (wü”d-ti’f-A-.mint) s. Wald: 
meliffe f (Calami'ntha silva'tica). 
„-carboniser O (wii’d-ta'’-b’-nat-f*) s. 
Reto’rte f zur BVertohlung und Defil- 
lation de3 Holzes. 
m-carpet (wi’d-ta'-p't) s. Holzteppich m 
aus Holzipänen, bie auf Stoff aufgetlebt find. 
m-carver (.-ta'-tv'") 8. Holzihniter mr. 
-carving (2-fa"-toln') a. 1. Holzihneiden 
n, Holzſchneidekunſt f. — 2. Oolzbild- 
hauer-arbeit f, Schnitzwerl n. 
n-cell 2 & (wir’d-fel) 8. Holgegelle f. 
„-cellulose & (wit"d-fel-i#-(578, 2-fo"{-t- 
158) &., chm. Holz-cellulofe f. 
a-centre © (wü’d-Ben-t) 8. Holzſteg m 
der Dredaler. 
„-charcoal(wü"d-tha”-töl) s.Holstohle f. 
woodchat (würd-tidät) s., orn. tottöpfiger 
Würger (Enneo'ctonus rufus; a.n-shrike). 
wood-choir (wii’d-fwat') s., poet, Wald» 
dor mı der Vögel. 
wood-chopper (.-tidsp-*) s.Holzfäller m. 
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woodchuck ! (wii’d-tfdbt) s. 1. £0. virgie 
niſches Murmeltier (A’rctomys monar); J. 
— 2. @ F x8 pl. Murmeltierfelle n/pl. 
Zu 1 Am.: W. Day Tag, an dem bad 
Murmeltier nag dem Winterſchlaf aud feinem 
Werfted triedt (nag bem Bolleglauben für die 
Wetterpropheyeiung bedentungsvoll) ; fig. to 
show a p. how to tell a~ from a 
skunk j-m ein Licht auffteden. 
woodchuck® prove. (~) 8. = wood-awl. 
wood-chuck © (wii'd-tfgat) s. Futter m, 
Lode f einer Drehbant. 
wood-clad (.-1&d) a. = wood-clothed. 
wood-cleaver (wü’d-IMi-m®) ⸗. 1. Holy: 
foalter m, shader m. — 2. Holzteil m. 
wood-clothed (-Mödhd) a. mit Holz be 
tleidet; poet. waldbededt. 
woodcoal (til) s., min. Braunfoble f. 
woodcock (wii’d-fst) s. 1. orn. Wald: 
ſchnepfe f (Sco lopax rusti'cola) J. — 2.20. 
= Venus’s-comb 2. — 3. fig. Cinfalt3- 
vinfel m, Gimpel m, Tropfm ; springes 
to catch „s Sdlingen, um Gimpel ju 
fangen (SH.H.1,8,115); t ~’s cross 
Strafe f für Thorheit. 
gu ~ 1: orn. little: a) = wood- 
cock-snipe, b) amerifanifhe Schnepfe 
(Philohe'la minor); „’shead:a)Tabatd- 
pfeife /, b) 20, = Venus’s-comb 2, 
woodcock-eye®(.-ä)=snap-hook 1. 
«fish (--Fiih) s., ichth. = bellows-fish 1. 
w-0Wl proce. („-aul) 4., orn. Sumpf-oht- 
cule f (Otus brachyo'tus). 

„pilot (.-pal-[*t) e., orn. goldlöpfiges 
oldhähnden (Re'gulus crista'tus). 
«shell (.-jhjel) ¢., zo. = Venus’s-comb 2. 
a-snipe (.-Bnalp) ¢., ors. (ameritanifche) 

Waldfdnepfe (Gallina’go major). 
wood-colour (wü’d-töl-") s. Holʒfarbe f. 
wood-coloured („-töi-"d) a. holzfarben. 
wood-copper („-13p-") s. = olivenite. 
wood-corn (.-fo'n) s. Rorn n als Abgabe 

für die Holglefe im Walde. 
wood-covered (.-töiw-"d) a. waldbededt. 
woodcracker („trät-") s. = nuthatch. 
woodcraft ({rajt) s. Weidwerl mn, Weid- 

manndhınft f, Zägerei f. 
wood-crash (.-trijb) s., thea. Mafdine, 

die dad Krachen bredhenden Holzes nache 

abmt. IFeld·grille f.) 
wood-cricket (.-trit-"t) ¢., ent. Balds,j 
wood-crocus¢(. -tn5-t'$)s. Waldfafranm. 
wood-crow (~-{n5) 8., orn, Bald-rabe m. 
wood-crowned (.-tratund) a. waldgetrint. 
wood-culver prove. (~-t81-tv™) ¢, = wood- 

pigeon. J.ſtich m, -drud —94 
woodcut © (wir’d-t8t) 2. Holzʒ ſchnitt m, 
woodcut-block © („-blöt) s. Holzplatte f, 

worauf ber Holziänitt geſtochen wird, Hol; foc m. 
wood-cutter (wii’b-t8t."*) s. 1. Holzehauer 

m, »jhlägerın. — 2. = wood-engraver 1, 
wood-cutting (wü’d-W’t-In?) s. 1. Holz 

hauen n, -fdlagen n; Holzihlag mm im 

Walde. — 2. = wood-engraving. 
wood-dove (wü’d-döm) 8. = stock-dove. 
wood-drink (.-drin't) s., pharm. QHolgthee. 
wood-duck (.-d8f) 8., orn. 1, Braut- 

ente f (A’ix sponsa). — 2. Am. (Weften) 

Urt Giger (Lopho'dytes cuculla'tus). 
wood-dust © („-dößt) s. Holzinehl a. 
wood-eater (.-i-t'') s., ent. Holzbohrer 

m; of. = gribble. 
wood-echo (2-8’f.5) s. Wald · echo n. 
wooded (wi’d-*d) a. 1. waldig, bewaldet, 

holzreich; richly ~ waldreid. — 2. + fig. 

dicht bededt oder beſetzt (with mit). 
wood-embosomed (wüd-’ın-büf-Imd) «., 

poet. wald-umjdlofjen. 
wood-embossing © (wii"d-'m-bw’§-In') 

8. heiße Holzpreffung. 
wooden (wüdn) [wood?] a. D 1. hölgern, 

von Holy; Holze...; %.— 2. fig. höljern, 





Reif, pa ea ausdrudslos; ftumpf 
(Ginn). — 8. + Wald-... 
Zu ~ 1: Glasfatr.: ~ block Well- 
holz n; ~ bowl Zrauflübel m; b Bad 
f, hölgerner Ehnapf; ~ brick = wood- 
brick; J „ buoy Blode, Rlok-boje f; ~ 
clock Uhr f mit Holzgehäufe; med. . 
dulness hölzerne Dämpfung kei Wua- 
tultationen; Lb ~ ends pl. Plantentöpje 
mipl.; © ~ frame QHoljtoert n bes 
Rutidtaftens; cant ~ habeas Garg m, 
P Naſenquetſcher m; ~ horse: a) Hölger- 
nes Pferd beim Turnen; % to ride the 
~ horse auf dem hölzernen fel reiten 
(Gtrafe), b) t fig. Sdiff n; Am... islands 
pl. Treibbolyinfeln flpl. (tv. auf dem 
Mifftipyi); ~ leg hölgerneß Bein, Stelz- 
fuß m; ~ pavement Qolgpflafterung 
f; t cant ~ ruff Pranger m; © ~ 
screw Qolafdraube f; ~ shoe Holy 
ſchuh m; ~ shoes pl.: a) fig. Armut f, 
b) contp. Franzoſen m/pl.; ~ spoon 
f. spoon! 1]; . surtout = „ habeas. 
wood-end J (wü’d-end) s. = hood-end. 
wood-engraver (wii’d-'n-gné-tv*") «. 1.© 
Holzſchneider m, Xylogta’ph m. — 2. ent. 
Bortentafer wm (Xylote'rus); Buchdruder 
m (Bo'strychus typo'graphus). 
wood-engraving © (wii’d-'n-gae’-win') 
8. 1. Hoizſchneidelunſt f. — 2. Holjicnitt 
m. — 3. gravierter Holzſtod. 
woodenhead F (wüdn-hed) a. Dumm-, 
Schafs⸗kopf m. 
woodenheaded@f (.-'b)a.dumme, ſchafs · 
töpfig; ~mess F (.-n*) s. Dummbeit f. 
wooden-legged (~-lég(-*)d) a. ftelztüßig. 
woodenness (wi’dn-n'§) s.,fig.Hölzernheit 
Ff, Steifheit f, Plumpheit f2c.(j.wooden). 
wooden-shoed (wü’dn-jhud) a. mit Holz 
ſchuhen betleidet. 
woodenware © @ (.wi') s. Holzwaren 
fipl., Böttcherearbeit f. 
wood-evil(wü’d-In!) s.,med.Blutpifienn. 
woodfall + (~fil) e. olzfälun f. 
wood-feller (wid-fel-*) s. Holz-fäller 
m, eſchlaͤger m. 
„fern % (.-fé'n) ¢. = shield-fern. 
-fibre (.-fat-b*) «. Su f. 
Dat b (--flät) 2. Zujanmenftellung f 
von Planten (Art leichtes Ded). 
a-fiooring © (wii’d-flo”-nIn'®) s., arch. 
golbielung 7, Holzfußboden m. 
w-flour(wiid-flau'")s.Holgmebl 1, pulberiger 
olaftoff. — 
wl e © (.-fram) 8. Holzgeſtell m es, 
a-fretter (~-frét-"") s., ent. Holj,wurn m, 
sbohrer m. Ifroſch m (Rana —— 
-[rog Am. (.-fpdg) 8., 20. etwa: Wald- 
fuel (~-fjit-l) s. Brennholz n. 
~-Gas (948) 8., chm. Holzga® n (aus Hoy 
gewonnener Rohlenwwafferftoff). 
geld + („-geld) s. Abgabe f für das Holz. 
fallredt. — 
~-gormander & (. -dQ*-mdin-d*) 6, = 
n-gnat (wi’d-nit) ¢., ent. Baldmide f 
(Culex nemoro'eus). he 
god (..-95d) #.,myth. Baldgottm, a tyr, 
a-Brass % prove. („-graß) 8. Wald-After- 
fimfe f (Iu’sula siloa'tica). 
-grinder @ (.-gratn-d*) s. Holzfchleife 
appara’t m jur Gewinnung von Holjfteff. 
~-grouse („-gRäuß) &. = capercailye. 
n~-grower („-gRö-") a. Waldpflanzer m. 
„hack prove. („-)ät) s. = woodpecker. 
a-hagger (.-big-*) e. Holzhauer m. 
~-hangings (wü’d-h#’n'-In‘) e/pl. Holz 
tapeten f/pl. 

„hen Gafir. (wi’d-hen) s., orn. etwa: 
Waldhubn 2 (Ocy’dromus austra'lis). 
a-hewer (~-bjii-**) a. 1. Holj-hauer m, 
+faller m. — 2. orn. Urt Cpegt (Dendro- 

cola’ptes). i 








wood-hole (wi’d-bal) s. 1. = wood- 
house! 1, — 2. \ Af-ioch m. 
„«honey („-hön-*) s. wilder Honig. 
a-hoopoe (wü”d-bu’-p6), no (-pü)s., orn. 
Kletterhopf m (Irri’sor). 
"horse (wüd-hö'$) s. 1. Sägebod m. — 
2. = spectre 8a. 
woodhouse! (wü’d-hauß) 2. ( pl_~s, .bsr- 
FD 1. Hol-taum m, «fduppen m, fal 
m. — 2. Holzhaus n (aus Hals erteml. 
woodhouse? + (.) 8. + = woodwose. 
wood-Ibis (wü”d-al”-bIE) ¢ == wood-stork. 
woodie fgett. (wüd-*) [withy? 3] 4. co. 
Galgen m; to cheat the ~ dem Galgen mit 
Inapper Rot entgehen. (Holgigteit f. 
woodiness (wi’d-'-n'§) s. Waldigteit f;1 
wood-inlay © (*-1’n-[s) s.cingelegte Helit 
woodish + (wit’d-lfd) a. Wald... [arbeit.! 
woodite (wii’d-alt) 8. Urt PadRoıfl mz 
GSätlichen von Edublädern in Sriegeidilien. 
wood-jobber (.-0Gob-**) ¢. = woodpecker. 
woodkern + (wii’d-f5'n) s. 1. Rauber m. 
Bandi't m. — 2. Bauer m, Qümmel m. 
wood-kingfisher (X-H’n-fif-"") s., orn. 
Konigsfiſcher me, Eisvogel ws ( Alcs'do). 
wood-knacker proce. (wü’d-nät-")s,orn 
Grünjpeht m (Picus ei'ridie). 
wood-knife + (~-naTf) s. Hirichjänger m 
(turyeB Sqhwert). 
woodland (wi’0-lind) I s. Waldland x, 
Waldung f; proce. Baldboden m. — Ile. 
Wald-...; den Wald bemohnend; ~ choir 
Walddor m der Big; ~ country, - 
grounds pl. waldige Gegend; pant. ~ 
picture Waldlandfdaft/; ~retreat Beld- 
einfamtcit f; scenery Baldlandfaait f. 
woodlander (wü’d-Un-d") =. Salt 
bewobuer(in). 
woodlark ([a'f) s., orn. Weider, Bald: 
lerthe f (Alau’da arbo'rea). 
wood-layer & (.-[6-") s. Hedenbaumchen a 
(einzelner tu eine Sede gepflanzier Baum). 
wood-leopard (..-[ep-3d) s., ent. etme: 
Wald-leopa’rd ws (Zeuze'ra pyri'sa;; write 
{Gwarggefledter Feltet der U.S.). 
woodless (wit’d-l'6) a. bolglo8, ohne Holʒ. 
ohne Wald; „ness (.-n*§) s. Hol. 
BWald-lofigteit f, mange! m. 
woodlike („[alt) a. bolj-artig. 
wood-lily % (wii’d-Ill-*) «. Maiblünden 
1 (Convalla'ria maia'lis). 
lining ® (2-[a’-nin')s.Qolgvertleidung f. 
weliverwort & (wi'd-[i’m-**-w8't) ¢. 
Lungenfledte f (Stécta pulmona’ cea). 
lock JL (wi’d-Ist) 2. Ruderihloß m. 
lot Am. (~-[dt) ⸗. Baldparzelle f. 
louse (~-[auf) 8.,20. L Aficl f (Oni'sew). 
— 2. art Lerwite (U. 8.).- 3. Hola, Papier: 
fau8 f (Peocus). 
woodman (wü’d-män) s. (pl. „men, .- 
men) 1. Forſter m; ~’s hammer Mel-, 
Wald-hammer w. — 2. «jäller m, 
ehauer en. — 3.4 Bägerm, BWeidmannm. 
wood-march & (..-ma't{d) s. — sanicle. 
a-meal (.-mil) ¢. = wood-flour. 
a-measurer (~-1129-*-2"*) s. Holgvermefer 
m; taott.: Holzhaͤndler ws. 
meeting Am.(<-mi’-tin®) s.religiöfe Ber 
fammilung im Freien (bet ten Storms esi. 
n-meil @ + (wii’d-mél) e. — wadmal. 
"„-merchant (~-mB:-tig'nt) e. 1. Help 
handler m. - 2.co. Zündholzwerlänferin). 
mill © (.-mU) 2, rt Edleif:, Bolier 
fcheibe f oder «mühle f. 
-mite („-mält) s., ent. Hol>milbe f. 
woodmonger t (wü’d-möntg") s. Hol 
händler m. (rei f 
wood-mordant © (.-mo'-d'nt) a. Solr 
vmosalo © (wi’d-m?-fe’-i!) =. Parkett 
boden m, eingelegter Fußboden. 
"Moss % (wü’d-möß) s. Banm-meos a. 
~-mote t (wüd-möt) s. Forkgeridt a. 
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wood-mouse (wi’d-mauß) s., zo. Wald- 
maus f (Mus eiloa’ticus). 
wood-naphtha (wii’b-ni’f-tha, ~-nd’p- 
tha) s. = wood-spirit. [heit f) 
woodness t (wü’d-n!$) s. Raferei f, Toll» 
wood-nightshade % (wü”d-nat”t-|hed) 2. 
Bitterfüh n (Sola'num dulcama'ra). 
„note (würd-nöt) 8. (meift 08 pl.), poet. 
BWald-mufi't f, »gefang m. —— 
nut & (.-ndt) 8. Haſelnuß f (Co’rylus 
w-nymph (.-nimf) s. 1. myth. Wald- 
nympbe f, »göttin f. — 2. 20. Axt Kolibri 
(Thalura'nia glauco'pis). — 3. ent. Art 
Motte (Eu'dryas). [hol3 n.\ 
offering + (wü”d-v’f-!-ain!) s. Opfer) 
wood-of-the-holy-cross & + (wi’d-'w- 
dh*-bo-{"-tnd’) 8. = mistletoe. 
wood-oil @ (wi’D- Sil) s. 1. Golj-dl n 
(ans Chloro'xylon swiete'nia).- 2. Gu'rjun- 
balfam m (f. gurjun). — 3. — tung-oil. 
-opal (.-5-p"{) 2., min. Holj-opa'l m. 
-owl (.-aul) e., orn, Bald-, Baum-kauz 
m (Sy'rnium alu'co). 
~-paper © @ (.-ps-p") ¢. Qolspapier n. 
~-Ppartition (wii’d-pa'-ti’[d-'n) ¢., arch. 
Holzverſchlag m, Bretterwand f. 
~-partridge Am. (wit’d-pa-taidg) s., 
orn. canadiſches Huhn ( Dendra'gapus 
canade'nsis). L-vafte A 
~-paste © (wü’d-pößt) s. Holyemalje f, 
n-pavement © („-pöw-m’nt) s. Holz 
pflafler n, «pflafterung f. 
n-pea & (.-pi) s. Bald-erbje f (O’robus). 
~-peat (.-pit) 8. Baum-, Holztorf m. 
woodpeck + (~pét) s. = woodpecker. 
woodpecker (wii’d-pét-") 8., orn. Specht 
m (Gam. Pi’cida) ; black „ Sdwaraipedt 


m (Dryo'copus ma'rtius); green « Grin: | 


fpecht m (Picus vi’ridis); spotted ~ Bunt- 
fpecht  (Dendro’copus). 

wood -pewee Am, (wii"d-pi’-wi) s., orn. 
Art Fliegenſchnãpper m (Co'ntopus virens). 

pie prove. (wii’d-pai) ¢, == woodpecker. 

~pigeon (.-pldG-'n) s., orn. große Holz 
taube (Palu’mbus torgua'tus). 

~-pile © (.-pall) s. Holy-haujen m, »floß 
mn; Scheiterhaufen m. 

-pimpernel % (wüd-pl’m-pf.nel) 4. 
Wald-pfennigtraut n, gelber Hühnerdarm 
(Lysima'chia ne'morum). 

~-preserving (wü”d-pr-fö”-win®) s. Im- 
prägnieren n des Holzes. 

„-pulp © (wii’d-pilp) 2. Bapierfadr.: Holz- 
ftoff m, -seug n (aug Swedish .); . in 
boards Holjpappe f. 

»-quail (.-twel) ¢., orn. — roulroul. 

„-quest („-tweßt) s., orn. — wood-pigeon. 

~-rabbit (£-ri’b-it) 8., zo. = cottontail. 

n-ranger Am. (X -Ren-dG') s. Ylurfhügm. 

n-rasp © (würd-naßp) 8. Holzraipel f. 

~-rat Am.(.-nit)s. Wald-tattef(Neo'toma). 

„reed $ (.-nid) s. Bergfailf m, Land-rohr 
n (Calamagro'stis). 

woodreeve (wü’d-riw)s. Förflerm, Forft: 
wart m, Holz-auffeher m. 

wood-robin Am. (wü”d-rd’b-In) 8., orn. 
Urt Drofel (Turdus musteli’nus). 

wood-rock (wiü’d-nöt) &., min. holziger 
Bergflachs. 

woodroof % (nũf) 8. = woodruff, 

woodruff % (wu’d-röf) s. Waldmeifter m 
(Aspe'rula odora’ta). U retary 

wood-rush % (wii’d-nbfd) 8. Hainbinſe 7} 

w-sage ¢(.-edG) ¢. falbei-blatteriger Gere 
nıander (Tew'crium scorodo nia). 

n-sand piper (wit’d-4’'nd-pat-p") s.,orn. 
Brudiwafferlaufer m (ZTo’tunus glare'ola). 

w-sanicle§ (2-627 n-it)s. gemeiner Sani’tel 
(Sani'cula europe'a). 

n-sare t (wü’d-Büt) s. = cuckoo-spit 1. 

a-saw © (.-Bi) s. Bodjäge f, Bügeljäge f 
mit Griff. 











wood-sawyer (wii’d-Bi-j*) s. 1. Holy 
fäger m. — 2. ent. — sawyer 5, 
w-screw („-Blrü) 8. Holafdraube f (metal 
ſchraube gum Einſchrauben in Hola). Sessa 
—seriverö(--Blrat-mt)s. Ritz · eiſen n der 
aw-sere t (BI) Le. Zeit f, wo tein Saft 
in den Bäumen if. — IH a, troden, un- 
fruchtbar. [Bimmer-fpdne — 
a-shavings (ſchẽ⸗ wineſ) s/pl. Hobel · 
«sheathing (X-fdi’-dAln®) |. sheathing. 
woodshed (vuꝰ d.ſchẽd) s. Henduvpen m. 
woodshock {„|hötl) s. = fisher 2. 
wood-shrike (.-fdratf) s. = woodchat. 
wood-shrimp (--|halmp) s., 20. Urt Nage 
treb8 m (Chelu'ra). [gebiet = 
wood-side (wü’d-Baid) s. Waldrand m, 
wood-skin J (.-$lin) s. art Ranoe n, 
Rindentahn mm ver Indianer Guia’nas. 
wood-slave (~-blétv) e., zo. jamaitanifde 
Eidechſe (Mabou va a'gilis). 
woodsman (wi’d{-man) æ. (pl. men, - 
men) 1. Förfter m; Waldbewohner m. — 
2. Holg-faller m, »fhläger m; ~'s craft 
Kunft f des Holzfällens. 
wood-snail (wii’D-fnal) 2. Waldfdnede 
f (Helix nemora’lie). U era.) 
a-snake (.-fnél) e., zo. Baumfdlange fi 
a-snipe prove. („-bnälp) 4., orn, Wald- 
ſchnepfe f (Sco’lopax rusti'cola). 
~-song (~-fon') 8. Wald, Zäger-licd n. 
3008 („-Büt oder „-Büt) s. Holz-ruß m. 
-sorrel & (-Bör-°1) 8. Sauerflee m 
(O'xalis acstose'Ua). 
n-SOUF % prove.(.-Bau') 8. 1.= wood-sorrel. 
— 2.\ Berberi'ke f (Be’rberis vulga'ris). 


w-spack prove. („-Epäl) s. = wood-spite. | 


spirit (würd-Bpi’a-It) s., chm. Holz 
geift m, -a’ltobol m. 
n=Spite prove. (wüd-bpalt) ¢., orn, Grün- 
ſpecht m (Picus vi’ridis). 
w-spurge & (.-5p8'00) s. mandelblätterige 
Wolfsmilch (Eupho'rbia amygdaloi'des). 
n-stake (.-btél) s. = wood-pile. 
-stamp © (.-ftimp) s. Holzſtempel m 
gum Bebruden von Zeugen. 
star (~-Bta') 8., orn. Art Kolibri. 
n-stereotype © (wii"d-fte’a-*-"-taTp, aug 
(ofp. typ.) <-Bti”-n4.) s., typ. Intuna’bele 
drud m. [Deftilliersappara’t m. 
still © (wird-Bill) a. ZTerpenti'n- 
Woodstock (.ftdt) npr. (Stäbtäen bei Oxf., 
ehm. könial. Refibenz, Gefängnis ber Glifabeih 
unter Marie). Lm, verfteinerted Sel 
wood-stone (~-Btin) s., min. Holy Ki 
stork (.-fto't) s., orn. Nimmerfatt m 
(Ta'ntalus), 
~-Btove (~-ftitv) 8. Holj-ofen m, Dfen m 
strawberry % (wii’d-Btnd’-bon-*) 4. 
Wald-erdbeere f (Fraga’ria vesca). 
woodsucker proce. (“§5t-') =. wood-spite. 
wood-swallow (X-Bwo’l-5)s. = artamia. 
woodsy Am, (wi’d-f*) a. den Wald betr., 
waldig, wald-artig; poet. waldbekränzt. 
woodtapper prove. (wii’d-tAp-*') s., orn. 
== woodpecker. 
wood-tar (wü’d-tä') 8. Holʒteer m. 
wood-thrush (-thnbfd) s., orn. 1, j&ott. 
= mistlethrush. — 2, Am. ust Drofjel 
f (Turdus musteli'nus). 
wood-tick (~-tIt) s., ent. 1. ameritanijche 
gun (A’carus america'nus). — 
. Toten-uhr f (Ano bium). 
wood-tin (wü’d-tin) 8., min. Holjjinn n, 
faferiged Zinneerz. 
wood-tissue (~-tifd-i#) 8. Holygewebe n, 
woodtopper prove. („töp-") = woodpecker. 
wood-tortoise (wü”d-tö”-tiß, ac. vgl. tor- 
toise) 8. = sculptured (f. bs) tortoise. 
wood-trade (wü’d-tred) s. Ooljhandel m. 
wood-varnish® (wii’d-twa"’-nifdh)s.Qol3- 
firni8 m. Lerbfe f (O’robus). 
wood-vetch % (wid-wetih) 8. alt} 


Liür Holgheigung.) | 





wood-vine $ (wii’d-twatn) s. = bryony. 
wood-vinegar (wii’d-tuln-*-g"*) 8., chin. 
Qolg-effig(faure 7) m. | 
wood-violet % (wii’d-wat’-*-[é&t) s. = 
wood-wagtail (wii’d-wi’g-tél) s., or. 
Bachſtelze f (Motaci’Ua). 
woodwale (wii’b-wel) s, = woodpecker. 
wood-walk(.-wit)s. Wald⸗ pfad m, weg 1, 
wood-walker (.vãd.·tit) ¢., zo. Qang-arnı- 
affe m, Gibbon »ı (Hylo’bates). 
woodwall (wü’d-wäl) s. = woodpecker. 
wood-warbler (.-wi'-bl**) s., orn. Rame 
veridiedener Gänger, bf. = wood-wren. 
Woodward! ( wii’d-w*b) npr.: Henry ~ 
engl. Gdaufpieler (1717 - 1777). — Bal. m 2. 
woodward? (wü’d-wärd) s. Forfiwãrter 
m, Waldhüter m. [fdaft f, örfterei i 
woodwardship (.-|&ip) s. orftivart- 
wood-wasp (wü’d-wößp) e., ent. 1. Art 
Papierweipe f (Vespa silve'stris). — 
2. a) Grabweſpe f (Familie Cradro'nide) ; 
b) Holzwefpe f (Familie Uroce’ride). 
wood-wax(en)@(.-wit(n) -greenbroom. 
woodwe(e)le + („wil) s. = woodpecker. 
wood-widgeon (wü’d - widGQ-'n) e., orn. 
Braut-ente f (A'iz sponsa). 
wood-wool („-wül) s. Golgwolle f. 
woodwork © („wört) s. Holzwerk n an 
Gebäuden; Holz-arbeit f. 
woodworker („wör-E) s. 1. Solz-arbeiter 
m. — 2. Holjbearbeitungsmafdine f. 
wood-working © (wii’d-wa'’-tin') a.: x 
machine — woodworker 2. [wurm 2 
wood-worm (wü’d-wö'm) s., ent. Hol3« 
Woodworth (wii’d-w'th) npr.: Samuel 
~ amerit, Digter (1785-1842). [Faun ee 
woodwose + (wii’d-waf) s. Waldweſen n, 
wood-wren (.-nén) s., orn. Qaubfänger ni, 
Weidenzeifigm (Pryllopneu'ste sibila'trix). 
wood-wroth {gott. (wu’d-näch) [wood®] 
a. jornigbiß zur Raferei, rajend, wutend. 


. Woody (wii’d-*) [wood*] a. 1. waldig; 


Wald-...; ¥.- 2. holzig, holzicht, Holz....; I. 
Su w 13. hill Waldbiigelm; ~ land 
Waldland 2, waldreihes Land; N. 
nymph Waldnymphe f; ~ solitude 
BWald-einfamteit f; fig.~ world Wald- 
welt f, Welt f des Waldes. 
Sun 2: ~ fibre, ~ tissue Holzfaſer 
f; ~ scent Holzgerud m. 
wood-yard (wii’d-ja'd) s. Holzhof m. 
wooer (wi’-") [woo!] a. 1. Freier m, Rute 
mader m, Buble m. — 2. t Freiwerber m. 
woof © (wiif) s. 1. Weberei: Einſchlag m, 
Eintrag m. — 2. Einſchußgarn n. — 
3. Gewebe n, Zeug n. Ks 
woofy (wi’-f*) a. aus didtem Gewebe; 
woohoo (wü-hü’) 8., schth. — boohoo. 
wooing (wit’-in*) [woo!] La. O freiend; 
fig. werbend, einnehmend, einladend. — 
AI s. Freien n, Werben n (1. a. woo! 4). 
wool (wül) |m/e. wolle), ale. wulll)] I». 
1. Wolle f (a. ent. und $), Schafwolle f; Y. 
— 2. (Roh) Baummollef. — 3. F wolliges 
Kopfhaar (bie. der Reger) J. — 4. Poren 
al. Mut om. — AN vja. Wa. 5. F Am. in 
an den Haaren zerren, reiben 2c. — 6.\ 
P fig. ſchlagen (BAR.). 
guniof®@: artificial - Runf-, 
Lumpen-wolle f; coarse grobe Wolle; 
dirty „ Klunferwollc f; embroidery ~ 
Stidwolle f; ~ in fleeces = sheared 
~j German ~ Zephyr, Stid+wolle 
f; glover's ~ Gerber, Rauf-molle f; 
hand-washed ~ vor der Schur ge 
wafdene Wolle ;med.,opt.Holmgren’s 
„3 pl. Wolfträhne verfdiedener Farbung zur 
Beitftelung der Farbenblindgeis ; indigenous 
~, native ~ Landtwolle f; ~ in the 
grease, ~ in the yolk Schweißwolle 7, 
ungewafdene {yettwolle; laid ~ Wolle 
von Schafen, bie gegen bie Kälte bed Winters 








a Wiſſenſchaft; © Tednit; A Bergbau; x Militär; L Marine; & Pflanze; e Yandel; . Pott; a Gijendabn; od Mufit (. 6. 1X). 
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mit Teer und Butter eingefgmiert worden find; 
long ~ Kammiolle f; metall. mineral 
~ Schladenmwolle f; sheared ~ Edur- 
wolle f; short ~ Rrah-, Tud-wolle f; 
superfine Imperialwolle f; „ taken 
from the noils Kämmlingawolle f; 
waste ~ Rämınling m; worsted ~ 
Kammwolle f, Zettel m; Am., fig. 
dyed(-)in(-)the(-)~ in Der Wolle gefärbt, 
wafdeedt, echt; Auſtr. sl. the „ is up 
(down) die Zeiten find gut (ſchlecht); 
provb.: great (ob. much) cry and little 
~, F more squeak than ~ viel Gefchrei 
u. wenig Wolle; many go out to seek 
~, and come home shorn viele gehen 


aus, um Wolle zu fuchen, u. tommen. 


geihoren nach Haufe. 
gua SF fig.: to pull (od. to draw) 
the ~ over a p.’s eyes j-m Sand in die 
Augen flreuen; keep your~ on! behalte 
den Kopf oben!, ruhig Blut! 
wool-bag (wii’l-b4q) s. Wollfad m. 
wool-ball (~-bil) s., vet. Woll- ball m, 
eflumpen m im Xiermagen. 
wool-bat © (.-bit) s. Wollſchlãgel m. 
wool-bearing(X-b3’-rin‘)a.Wolletragend. 
wool-beast ( wi’1-bift) s. Woll-, Edaf- 
vieh n. Im, «Hopfer =) 
wool-beater © (.-b1-t") s. Woll⸗ſchlaͤger 
wool-bird (.-b3'D) s., cant Schaf n. 
wool-blade& + (~-616d) angettig= mullein 1. 
wool-breaking © (wiil-bré’-tin*) s. 
Wollfortieren n. Im, -matler m. 
wool-broker@(“-6n0-f*) s.Woll-händler 
wool-burler © ({-b3'-1"*) 8. Garnmeberet x. : 
Knoten», Kletten-entferner m. 
wool-burring © (wü"l-b%.rin?) 8. Garn. 
weberet ıc.: Entfernung f der Rietten; 
mach. „ machine Mafdine f zur Ente 
fernung der Kletten. 
wool-business @ (wii’I-bif-n®g) 2. Woll- 
geihäft 2, -handlung f. 
wool-canvass @ (X-H’n-wiß) s. Wollen- 
firamin m. [reißer m, -trager es 
wool-carder O ( wii’!-ta'-d") ⸗. Woll- 
wool-carding @ (wit"[-fa"’-din*) s. Aratzen 
n der Wolle; mach. ~ machine ®oll: 
tragmafdine f. [reinigungsmafdine f.\ 
wool-cleaner © (wirl.tli.n) s. Boll+ 
wool-cloth @ (.-tsth) s. Wollenzeug n. 
wool-comb @ (--!üm) s. Wollfamm m. 
wool-comber @ (wil-tö-n:) s. Wolle 
tämmer m. Ltämmen a 
wool-combing® (wü”!-tö’-mIn®) 3. Woll- 
woold & (wiild) [a/d. sowolen, diſch wähten] 
ofa, Oa. wit Tauen umwideln, bewuhlen; 
Pontonwefen: to ~ a cord einen Strang 
reitelu ober rödeln. [händler ra 
wool-dealer @ ( wit’[-bdi-[*) «. Woll« 
woolder (wül-d"*) s. J. Rnebel m yum 
Bewublen. — 2. © Rnüppel m zum Drehen, 
Reitel m, Padftod m. 
woolding (din!) a. 1.8 Bubling f (um 
widelung mit einem Tau). — 2. © Padung f. 
woolding-stick (wi’l-din'-tit) a. = 
woolder. (bereiter 9 
wool-dresser © (wi’I-dreß-") s. Woll- 
wool-drier © („-dral-") s. Wolltroden- 
maſchine f. Ltäufer 7 
wool- driver („-drai-w") s. Woll-anf- 
wool-dryer © (.-drat-**) — wool-drier. 
wool-duster@(.-d8f-t*) s. Woll-ausfldut- 
majdine f. 
wool-dyed ® (-dald) a. in der Wolle ge: 
färbt (d. h. vor dem Gpinnen oder Weben). 
Bet woo olen(wit'l-‘n), &c. f.woollen,&c. 
wool-extract © @ (wii"l-e’tB-trift) s. 
burd hemifche Mitel aus halbwollenem Zeuge 
gewonnene Wolle. 
wool-fat ( wit’l-fit) s. 1. © = suint, — 
2. Lanoli’n n. Rolle, Vließ 9 
woolfell (wii’[-fel) 8. Schaf-fell n mit der 





— 











woolfist & + (wii’[-fipt) ¢. — puffball 1. | woolpack (wii’(-p&t) s. 1. Woll · pad m, 


wool-fiocks ( wiil-flat®) s/p/. Bapierfabr.: 
Veloutierwolle f, Wollftaub wm. 
wool-gathering(2-9i’dh-*-nin') La. Bolle 
fammelnd; fig. pore — II s. Ein 
fammeln n von Wolle; fig. Zerftreutheit 
7; to be (ob. to go) a(-)~ feinen Gedanten 
nadbangen, zerfircut fein. ; 
wool-grass ꝰ (wii’l-graf) s. Wollgraß 2 
(Erio’'phorum num). 
wool-grower{„-grö-")8.Schaf- ob. Ziegen- 
züchter m, Wolleproduze'nt m. 
wool-growing (wü”l-gao’-In®) a. Wolle 
Produgierend (Bid. Land, Gegend). 
wool-hall @ (wii!- il) s. Woll-börfe f, 
omartt m. [Büffel m (== buffalo® 1). 
wool-head Am. (totot) (wii? [-béd) s., z0.f 
wool-hole (.-hel) s., cant Armenhaus n. 
woolled (wild) a. 1. in Sfign: ...“wollig; 
fine-, feinmollig. — 2. Bogers?. mutig. 
woollen (wi’!-'n) [woolj La. 1. wollen, 
aus Wolle; Woll(en)-...; J. — 2. mit 
grobem Zeug betleidet; weite.: bäuerifch, 
gewöhnlich, gemein. — HE s. 3. Wollen⸗ 
jeugn. — 4. Wollware f.—5.¢=mullein 1. 
gun1@: articles pl. Bollwaren 
fipl.; trade in ~ articles Wollwaren · 
geihäft n; ~ cloth Wollenzeug n; ~ 
goods pl. Wollwaren f/pl.; ~ rags pl. 
wollene Qumpen pl.; „ stuff Wollen» 
jeug n; ~ yarn Wollengarn n. 
woollen-back @ (wii’l-'n-bit) a.: ~ satin 
Satin m mit halbwollener Rüdfeite. 
woollen-cord @ (--15'd) s. Bollenford 
m (Urt Wollengeug). 
woollen-draper @ (.-dné-p*") ⸗. Woll- 
warene, Tuch⸗ haͤndler m. 
woollen-drapery @ (.-dné-p*-n°) 2.Tuch-, 
Pollwaren-gefhaft n.  [muffeli’n a 
woollenet(te) @ (wül-'.ne’t) s. Wollen- 
woolien-matelassé @ (wü’l-'n-mät- 
a’ -8) 8. art Wollſtoff m mit Seiden: 
blumen. [Wolizeugdruder m. 
wooilen-printer © (wii’l-'n-prin-t*) e. 
woollen-scribbler® (.-ftnlb-(*')s.,mach. 
= wool-scribbler. 
woolliness (wit’!-*-n*§) 9, bas Wollige, 
toollige Befdhaffenbeit. 


J | wool-loft @ (wi'l-lsft) s. Wollboden m. 


woolly (wi’l-*) [wool] Ia. eee 9, 
von Wolle; Woll=...; ent. ~ bear, f ~ boy 
behaarte Raupe. — 2. woll-dhnlid, -artig 
(Haar, Wolten). — 8. reigbar; verdrießlich. 
— Il, s. (pl. vies, ~"{) 4. = blanket 1. 

woolly-but * quftc. (wü’l-.böt) s.Tangblät- 
terige Schönmübße (Eucaly'ptuslongifo'lia). 

woolly-haired (.-hä'd) a. wollhaarig. 

woolly-head F (.-hed) s. Wolltopf m, 
Neger m. 

woolly-headed (.-hed-%) a. wolltöpfig. 

woolman @ (wü’f-män) s. (pl. „men, 
„men) Wollhandler m. m.\ 

wool-market @ (.-ma'-ft) s. Wollmartt/ 
wool-merchant @ (.-mör-tfh'nt)s. Rolle 
händler m. 

wool-mill (wi’[-mil) 2. 1. © Spinnerei: 
Wolf m, Öffner m, Reißwolf m. — 
2. Zuhfabrit f. [handler 7 

woolmonger @ ¢ (wi’I-m8n*-g") ¢. Woll- 

wool-moter@(wii’[-ms-t*) s. Arbeiter, der 
Unreinigteiten aus der Wolle entfernt. 

wool-mould © („-möld) s. Papierfabritation : 
Beli’nform f. 

wool-needle (.-nid!) 8. Wollnadel f. 

Woolner (wii’f-n') npr.: Thomas ~ engl. 
Bildhauer und Didter (1825-1892). 

wooloid @ Am. (wü’1-$id) 8. auf qemiſchen 
Wege aus Rindshaaren bereitete Kunſtwolle zu 


Teppichen. 
wool-oil © (wül-Sif) s. Wollfett n. 
wool-oller © (.-Si-[") 8. Epinnerei: Bors 
ridtung f zum Einfetten der Wolle, 





eballen m. — 2. et. Bauſchiges ohne viel 
Gewidt. — 8. her. Bollfiffenn; ~ corded 
geſchnurtes Wolltiffen. — 4. Weteorsiegie : 
federige Haufenmwolte Ehäfchenn.-5.geol. 
Art tryftallinifde Kaltftein-ablagerung. 

wool-packer (wü’t-pät-") s. 1. ®ollpader 
m. — 2. © mach. Bollpad-majdine f, 
epreffe f. 

wool-packing © (wii’l-pi’f-in*) a.: . 
press = wool-packer 2. (headed. 

wool-pated (wü’l-pe-td) a. = woolly- 

wool-picker @ („-pit-") s. 1. Boll-gupfer 
m, -fortierer m. — 2. — wool-cleaner. 
wool-pickings © (wü’l- pirt- in) sjpl. 
Zupfmwolle f. [pulver n, »flaub mv.) 
wool-powder © (wii’l-pau-d*) s. Boll) 
wooi-press © (.-pnép) a. = wool-packer?. 
woolsack (wii’[-f&t) s. Wollfad m (a. pari. 
im Oberhaufe ein Wolltiffen ohne Rüden. und 
Gelten.Ichne, Sig ted Lordtanglers). 
woolsack-pie t (.-paT) 8. Art Paltete, tie wt 
im „Wollfad", einem Wirtähaufe Londons, erhielt. 
wool-sale @ (wiI-Bel) 8. peristifger Boll: 
marft in London, Melbourne x. 
wool-scribbler © (~-Bfalb -1*) «. Reib- 
trempel m. 

Woolsey 1 (wii’!-§*) npr.: Sarah Chauncey 
~ ameritan. Gdriftftellerin (geb. 1845; firbe aod 
Coolidge); Theodore Dwight _ aurritss. 
Gelehrter und Polititer (1801 - 1889). 

woolsey* @ (wii’!-§*) #.balbtvolfened Zeus 
(Wolle und Leinen ober Welle und Baxmweke). 

wool-shears (w0’!-{@i'f) #. (sg. amt pi.| 
Boll», Schaf-fhere f. Bettzeug 
wool-sheeting(wü"l-jdi”-tIn)s.mollenes! 

wool-sifter © (wirl-Bif-t*) 2. Mollfich a. 

Woolson (wüfl-Ein) npr.: Mrs. _ (Abba 
Louisa Goold) ametit. E&riftkellerin (ger. 
1838); Constance Fenimore ~ amezitze 
Gäriftiellerin (1843-1894). 

wool-sorter®(.-Bö'-t?")3.®ollfortiererm. 

wool-sower Am. („-5ö-")s.ctwa: Bollgall- 
apfel ms (nen e-z Ballmeipe A'ndricus semi- 
na'tor Yerräßtrnt). Kipinner m.ı 
wool-spinner © (wü’t-Epin-") s. Bol) 
wool-spouge (.--BpöndG) s. Urt Sade 
ſchwamm m (auf £0. Euspo'ngia). 
wool-staple (.-ftep!) #. 1.eym.: Boll: 
martt m, Stapelplag m für ene. — 2.© 
Sour f, Länge f der Wollbaare. 
wool-stapler (~-$tep-[*) s. 1.@ ®ol- 
gtobbdndler m. — 2. © Wollforticrer m. 

woolstock © (.ftst) s. Walthammer m. 

Woolston (wi’l-ft'n) npr.: Thomas ~ 
enaliſcher Dei’ (1669-1733). 

wool-topped („-töht) @., Serer-e?, mutig. 

wool-trade @ (.-tred) s. Wollhandel . 

wool-twister © ( wi"l-twif-t*) =. Bol 
dreber(in), Zwirnerlin). 

woolward + (wi’l-w"d) a. in Bolle (ge 
Heidet), fd. auf bem bloben Leibe zur Safe; te 
go ~ in Wolle gehen; wie. mollene Hemden 
(aux Buße) tragen. 

woolward-going + (wü”l-g5”-in®) a. In: 
WolleBehen n zur Buße. 

wool-washing&(wü’l-wa’ih-Mmee.@ol- 
wafde f; Wollwafderei f. 1 Rolrad n.ı 

wool-wheel © (wü’l-(b)wil) 8. @yiaserni :/ 

Woolwich (wü’l-itfd oder würl-dG ) apr. 
(Borkadt Londons, Mittelpunkt bed engl Geiäär 
weiens wit Rriegdartenal and Priegsibnie). 

wool-winder © (wii’l-wain-d*) z. Bol · 
pader m. (Reneret.| 

wool-work (.-w8'f) s. Roll ſtiderei f ax‘! 

wool-worker(.-w3'-t™) s. Wollerbeiterm. 

woom @ (wim) s. Biber-fell m, -pelj w. 

woon (win) lbirmaniſch scum gan] #. Sz: 
twaltung8beamter mm; Etatthatter m 

woora/i (wi’-si-N), „ra (ka), „rl i.xr' 
8. = curara a. 
woose + (wif) s. — ooze. 


=— m u — — T —E~&&&e ° 
Signs (MJ see page IX): F familiar; P vulgar; 7 flash; N rare; + obsolete (died); ° new word (born); +’+ incorrect; & scientife: 
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The small inaudible; 3 ® almost a? almost f; 1 almost Tr; 5 almost a, 8 almost like a in „Ratte“, [WOO...— WOR.. .] 








woosy + (wii’-f*) a, = * 
wootz @ (with) s. Boob hab!) m (que 
aeseidhneter inbiler Gubſtahl). ‘ 

wop (wöp) v/a. Me. = whop. ? 


wop(p)s prove. (wöpß) 8. = wasp. 
worble (wo'bf) «. = warble® 2, 
Worcester (wüfß-t*) npr.: a) engl. Gg u. 
Grffa. ; ~ Beacon Hägelipige bein; b) ~Uol- 
lege College in Oxford, errigtet 1714; c) Joseph 
Emerson ~ amerit. Sezitograph (1784 - 1865). 
Worcestershire (.-{a** ober „-[HI') npr. 
(enaliſche Grafſchaft). 
word (wad) la / e.id.] Is. 1. Worin; ws pl. 
Wörter n/pl.; Worte n/pl., Rede f; Tert 
m;%.-2. Wortn, Bota'bel f.— 3. > 
m, Antwort h Meldung f, Botihaft f; J. 
— 4. Bort », Dentfprud m, Lofung f; 
money is the ~ Geld ift die Lofung. — 
5.7 Epridmwort n, Motto n. — 6. Wort 
n,Ertlärung f, Zujage f, Verſprechen n; J. 
— 7. Behauptung f. — 8.% Lofungswort 
n; Romma'ndon; „8 pl. of command 
Kommandoworte nipl. — 9. % Paro'le 
f; cautionary „3 pl. Benadridtigungs-, 
Warnungs-worte n/pl. — 10. rel. (tho) 
W.: a) aft W. of God, God's W~ Gotted 
Wort; b) das Wort (= Chripus). — U0 v/a. 
@a. 11. in Worte Heiden, ausdrüden, ab» 
fafien; . to ~ down niederfdreiben, ab- 
fafjen; 3. — 12.\ durd cin Madtwort 
fhafien ober vernichten. — 13. + durd 
Worte iiberwaltigen, ſchmeicheln. — 14. to 
~ 8p. out of a th. j-m et. abftreiten; the 
laws will not be „ed out of their course 
leeres Gerede foll den Lauf der Gefege 
nicht ändern; to ~ a p. to death j-n zu 
Tode reden. — IIIv/n. Oa. 15. ſprechen, 
reden. — 16. to. it Worte wedfeln, fid 
ftreiten, zanten. 
wi: ata. in(N with) a, in 
one ~ mit (od. in) einem Worte; lam 
at aw id made nicht viel Worte; by 
„in Worten, wörtlich; by ~ of mouth 
mindlid; co. to drink by ~ of mouth 
aus der Fiaſch trinfen; by a, ~ for 
Wort für Bort; in. in "bloßen Worten, 
gum Schein; toa = aufden Buchſtaben; 
a. with you! bitte ein Wort!; in the 
true acceptation of the ~ im "wahren 
Sinne des Wortes; one ~ called forth 
another ein Wort gab das andere; 
droßenb: One more ~! nod ein Wort!; 
nota~more fein Wort mehr; itis done, 
all .s are idle e8 if geſchehen, alles 
Reden iff unniig; P mum’s the ~! 
mubig!, nichts gefagt!; a and a blow 
(a. abjettiviih) (e-e —— und deren) 
raſche Ausführung; t~ and end oe 
fang und Ende, alles; prob. a. 
the wise is enough fiebe wise! 1 J; vie 
~8 pl. Prablereien f/pl.; .8 pl. of 
courtesy Qdjlidhteitayyrajen f/pl., leere 
Redensarten f/pl.; fair .s pl., fine .s 
pl. ſchoͤne Worte ‘n[pl.; by good 28 
durd Güte; to give a p.a good ~ j.m 
ein gutes Wort geben; a good ~ always 
tells (ov. is always) in season ein guted 
Wort findet e-n guten Ort (vgt.a.6 J); 
hard ~ fctwer auszuſprechendes Wort; 
heftige Wort; high ~s pl. heftige Worte 
nipl., Beleidigungen fIpl.; to come to 
(high) ~8e-n Wortwechſel haben, zanken, 
ſtreiten; J won’t have any .s about 
itid wänfche feine Widerrede zu hören, 
id will nichts (mehr) davon hören; .s 
pl. at length ausgeſchriebene Worte 


nlpl.; winged ~8 pl. geflügelte Worte 
n/pl.; to drop a ~ ein Wort fallen 
la en; to eat one's „8 das Gefagte 
zurüdnehmen ober widerrufen; to ex- 
change qs, to have ~8 e-n Wortwechſel 
haben, ‚danten, ftreiten; to have aw 



















with a p. eine Unterredung. mit j-m 
haben; to have the last ~ dad letzte 
Wort haben; to makes Worte maden, 
reden (about über) ; to take the _ da8 

8 m ergreifen. 
N Su word 8: to bring ~ Nadridt 
oder Untivort bringen, melden, benach ⸗ 
8 tihtigen; to have a bad _ to say of a 
® p. j-in Bofes nachreden; F she hasn't 
Oa good „ to say of (ober for) anybody 
© fie weiß jedem et. Übles nachaufagen, fie 
4 läßt niemand ungejdoren; to leave ~ 
9 (with) Befehl, Beſcheid zc. ‘pinterlaffen, 
O fagen; to send ~ to a p. j-m fagen 
lafjen, j-n wiſſen laffen, j-m Veſcheid 


to write a p. ~ j-m ſchriftlich mitteilen, 

Zu ~ 6: good~ Empfehlung f, gün« 
fliges Zeugnis; to put in a good ~ for 
ap. ein gutes Wort für j-n einlegen; 
8 upon (od. on) my ~ auf mein Wort, auf 
Q Ehre; ~ of honour Chrenwort n; to 
: give (ober to pass) one’s „ fein Wort 
6 geben; I pledge you my ~ id derpfände 
} Ihnen mein Wort; to keep one’s ~ fein 
8 Wort halten; he’ is as good as his ~ 
ger ift ein Mann von Wort; he has not 
% been worse than his ~ er bat fein 
: Wort gehalten; to fail in one’s ~ to 
x forfeit one’s ., to go from one’s ~ 
8 fein Wort nidt halten; fein Wort 
6 breden; to take ap. at his ~ j-m beim 
8 Wort nehmen; take my „ for it! mein 
Wort zum Pfande! I will take your. for 
it wenn Sie es fagen, twill ich eB glauben; 
a man of his „ ein Mann von Wort. 















O 

Zum 11: cautiously „ed vorfidtig 
3 gefaßt; indifferently „ed nicht ordent- 

lid außgedrüdt ; well .ed in guten Aus- 
drüden. (Accent m. ‘| 

word-accent (wi'7d-At-B'nt) s. Wort- 

word-blind (wi'’d-blaind) a., sed. wort: 
blind; „ness (.-n*g) s. Wortblindheit f 
(dur Rrantheit entftandene Unfähigteit zu fefen). 

word-book (.-büt) s. Botabula’rinm n; 
Worterbuch n. 

word-bound (.-baund) a. 1. am Spreden 
gehindert. — 2. durch fein Wort gebunden. 

word-building (wöt"d-bit-din®) s. Wort« 
bildung f. Ltlauber m, Silbentteder en 

word-catcher (wöd-Rät-|h") a. Wort 

word-catching (wit’d-fa’t-fdin') 6. 
Worttlauberei f, Silbenftederei f. 

word -deafness (w5'’d-def-n*B) 8., med. 
Wort-taubheit f (burg Mrantheit erzeugte Un- 
fäbigfeit, ben Ginngelprogener Worte zu verlichen). 

Worde (wo'd) npr.: Winkin (od. Wynkin) 
de ~ engliler Bruder (t um 1535), 

worder \ (w5'7-d") s. Spreder(in). 

word-fencing (wö'"d-fern-Bin®) s. Wort: 
gefedt n. 

word-grubber P (wi'’d-grbb-*), w- 
hunter (.-hön-t") s. = word-catcher 

wordily (wö'’-d°-Ie) adv. von wordy. 

wordiness on s. Bortereidhtum 
m, »fülle f. 

wording (wir. din) 8. In⸗Worte ⸗ Faſſen 
n; Stil m; Wortlaut m, Ausdrud m. 

wordish t+ (wi'’-difd) a. Worte od. Wörter 
betr.; wortreich; mmess + (zn?) 9. Art 
f des Ausdrucks; Wortfülle f. 

wordle © (wö'dl) s. = wortle. 

wordless (wi'd-[*%) a. 1. wortlos, ſprach⸗ 
108, fumm. — 2. unaudgedriidt (Gedante). 

word-iore (~-Io"@) s. Wortlunde f. 

word-memory (wö'd-mem--R°) s. Wort« 
gedddtnis n. 

word-painter (~-pen-t®*) s. Wortmaler m, 
j. der in lebhaften Farben ſchildert. 

word-painting (wö'"d-pe’n-tin!) s. Wort- 
malerei f. Hs, wot) 

word-pecker P(wörd-pet-"*) s. Wort. 











| word-picture (wid - pit- tio) 2, Wort 
gemälde n. 
word-play \ (.~-plé) s. Wortfpiel n. 
word-rate (.-ret) s., tel. Bortetare f. 
wordsman + (wö”df-män) s. Bortemader 
m; „ship t(~-fdip) s. wortreided Wefen, 
Redeg abe f. [tanfiler m. ‘| 
word las F (w8"d-Bpin-*) 2. Rede 
word-spite + (.-fpatt) a. beleidigend, 
ſchmaͤhend. Lrätjel 9 
word-square (w3'-bfw') a. Dnadra’'t- 
wordstrife \ (~ftraif) s. Wortgefcht n. 
Wordsworth(w3'’d{-w''th) npr.: William 
~ Didier ber engl. Eee ſchule (1770 - 1850). 
Wordsworthian (wö’df-wör-thltn) Ya. 
Wordsworth betr. — UM s. Schüler(in) 
ober Bewunderer(in) des Wordsworth. 
word-wit (wöd-wit) s. Wortwiß m. 
wordy (wö”-d°) a. (ally adv.) 1. wort- 
rei; weitſchweifig. — 2. in Worten be- 
flebend; ~ warfare Wortlrieg m. 
wore (wit O) 1. pret. von to wear®, — 
.t ober P= worn. 
work! (wört) [a/e. welo)rc, wore] sub- 
stantive 1. Bert n, Urbeit f, That f, 
Zehpatiguns f, Thaͤtigleit f, Handlung 
f (Syn. §. labouri); ¥.— 2. (op. Schrift⸗. 
Kunft-)DWerl n, das ’ Bethane F, Erzeugnis 
n; 3. — 3. Stiderei f, Flideret f, Nabe 
rei f; fine „ feine Naberei; plain ~ Weif- 
näherei 7. — 4. Zeichnung f, Mufter n. 
— 5. arch, in Uxbeit begriffener Bau; Ver⸗ 
band m, Arbeit f, Mauerwert n; J. — 
6.% frt. Bert n J. — 7. Art f gu arbeiten, 
Bearbeitung f, Behandlung f. — 8. phys., 
chm, Arbeit f. -- 9. © mech. Gang m, 
Betrieb m; Arbeit f, Leiftung f; .-10.% 
auß der Grube gervonnened, nod nicht 
aufbereiteteß Werf. — 11. KR "Grubenban 
m, Abbau m; v8 pl. Grube f, Bede f; 
advanced ~ Lang-ort m; long(-way) ~ 
Strebbau m. — 12. A metall., ec. ns 
pl. Wert n, + Hüttenwert n, Hütte f; 
Br orit 1.13. © mech. 15 pl. Wert 
n, Getriebe n (18. der thr). — 14. arch. 
constructive .8 pl. Runjtbauten pl. — 
15. theol. (gutes) Wert. — 16.\ Garung 
f, Unruhe f; to make ~ Unrube ftijten, 
Lärm machen. 
Zunt:at. beider Arbeit (f.a.9}); 
at ~! an die Arbeit!; to be at ~ bei der 
Arbeit ob. beſchäftigt fein, arbeiten; to 
be out of ~ ohne (od. außer) Urbeit fein 
(1. a. ~ 9%); to fall (to get) out of ~ 
arbeit8lo8 werden; in full 2 in voller 
Thatigteit; arbeitölräftig (Pferd); dry 
~ langweilige od. unfruchtbare Arbeit; 
it is hard ~ eBift ungeheuer ſchwer; fig. 
to cut out ~ for a p. im. (viel) zu 
ſchaffen maden; to do one’s ~ feine 
Arbeit verrichten ; to do „, to make 
„ arbeiten; „ done by light Licht» 
arbeit f; to fall to ., to set (oneself) 
to ~ fid an die Arbeit madden; to find 
a p. x j-m zu thun geben, j-m Arbeit 
verſchaffen; fig. j-nı zu fdaffen machen; 
to go to ~ ant die Arbeiter. ang Werk ge- 
ben; togo the right (wrong) way to ~ 
es richtig (faljch) angreifen; to go to ~ 
with es madenop.zu Wertegehen mit; to 
have ~ on hand (viel) zu thun haben; 
to lay down the: a) die Arbeit nieder» 
legen, b) f. lay! 22 7; F to make sad 
~ of it et. Schönes anrichten; to make 
short ~ of ober with et. raſch abmaden ; 
jemanden kurz abjectigen; kurzen Prozeß 
maden mit; to put upon ~ ind Wert 
feßen; to set to (t on) ~ Arbeiter be- 
fcdjtigen, anflellen (f. aug ~ 9 Y); to 
throw out of . f.throw! 17 %; maidof 
all. Madden # für alles, First Com- 
missioner of Works and Buildings 


OOS: 











@ machinery; X mining; % military; | marine; & botanical; @ commercial; © postal; # railway; d music (see page IX). 
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[WOR.. WO R...] ® ie Ausſprache · u. die bitdl. Seiden find vorn, 6. IX—X], die Abfrzungen x.&.X1I—XXXllerflät. 














into hinein-arbeiten, «bringen; © 
Weberei: to ~ in the woof einfchlagen, 
einfdiegen; eintragen; to ~ 

into fi) eindrängen, fid hineinarbeiten 
in (acc.); to „ into verarbeiten zu; alle 


nähen, fiden; fliden. — 23. © Weberei: 
wirten. — 24. Gtelfteine bearbeiten. — 
25. gärenlafien. — 26. thun, (be-)wirten, 
auswirlen; to ~ a change eine Ber- 
änderung bervorbringen; to ~ wonders 


Minifter m der dffentlidgen Arbeiten ; 
pred, all . and no play makes Jack 
a dull boy j. dull! 2 {. 

Zu work! 2: ~ of art Qunftewert 
n, »gegenftand m; ~ of charity Werk n 


der Barmherzigkeit; ~ of fiction Er-| Wunder thun. — 27. in einen gewiffen mablid verwandeln in; to ~ off: a) det-, 
zählungsichrift f; ~ of reference Nah» | Zuftand verjegen, eine Wirkung hervor- aufearbeiten, beendigeit, vollenden, vol: 
ſchlagwert »; piece of „ Stüdn Ar- bringen ; b) fic entledigen (gen.), fig be 


briggen, wirken auf. — 28. erregen, reizen. 
— 2V. Wagen, Sqhiff zc. in Bewegung ſetzen, 
regieren, führen, lenken; to ~ a coach e-n 
Wagen lenten; e-e regelmäßige Fahrt zu 
Wagen zwiſchen zwei oder mehreren Orten 
unterhalten; J to ~ a ship mite-m Schiffe 
mandvrieren. — 30. überreven, vermögen, 
bewegen, F bearbeiten; to ~ a p. j-man« 
liegen; to ~ a jury die Gefdwornen 
bearbeiten ; F to. the oracle f, oracle 6. 
— 31. © gate walten. — 32. F ezempet 
ausrechnen, ldfen. — 33. © eine Etimme, 
ein Thema behandeln. — 34. F eine Gegend 
bereifen, Gefgatte Halter abjuchen, s?. ab» 
trafen, abllappern. — 85. & to a ~ gun 


freien von, außjdeiden, ausſtoßen; e) O 
typ.: 1. (ab- or. auß-)druden; form 2d 
off ausgedrudte Form; 2. to ~ off the 
ink on the table die Farbe auftragen; 
a) F to be „ed off one’s legs fid dic 
Beine ablaufen; to ~ out: a) arg Mate 
erarbeiten; erreichen, vollenden, voll 
bringen;b)(her)außarbeiten,enttwideln; 
in Ordnung bringen ; c) e-etafgate löjen; 
d) außlöfchen, verwifden; e) Agony aus 
beuten; (f. a. worked-out); f) & the 
ship .s the oakum out da3 Edit 
taut da8 Werg aus; g) J to ~ outs 
day’s way den Rur3 und Swiffs-ort 


beit; fig.a pretty piece of .! e-e höne 
Gejdidte!; @ black-iron 2 Grob: 
ihmied-Arbeit f; @ Gieferet: chilled 
~ Sdhalen-, Hart-guß m; © metall. 
hammered „, raised ~ getriebene Ar- 
beit; inlaid „ eingelegte Arbeit; open 
n, pierced „ durhbrochene Arbeit; ~ 
in paste Papp-arbeit f; „8 pl. not 
printed ungedrudte Werte a/pl.; ~ in 
silver Silbersarbeit f; L upper ~ tote’ 
Werk, Obermwert n eines SHiffed (die Teile 
über bem Wafler); prod. a woman's ~ 
is never at an end (oter never done) 
eine {rau wird nie fertig. 


3u~ 56 arch.: earthen. Erdbau ein Gejhig bedienen. — 36. cant to „the wabrend e-8 Etmals berechnen, bh) © 
m; hydraulic ~ Wafferbau m; imbri-| — bulls falfhe Fünfſchillingſtücke in Umlauf to ~ out the week die Woche durd- 
cated... Dahziegelverbandn, Schuppen« feßen. — 87. man. to „a horsecin Pferd arbeiten; i) eine Eu, feine Etraigeit is 
wert; reticulated ~ Nek-wert n, "dere die Schule machen laffen. — 38. © mech. Sugthaus abarbeiten; to ~ out of ver- 
band m; rubbled ~ = rubble-work. to ~ water dem Eylinder mit dem Dampf drängen, vertreiben, fig. herauäpreijen 

Qu ~ 6% frt.: advanced „ vor) Waſſer zuführen. — 39. to. one’s way fid au8; to „ap. out of his error j-m j-a 
geihobenes Wert; defensive ~ Bere f-n Weg bahnen, fid durdarbeiten; to ~ Irrtum benehmen; to ~ over aus, 
teidigungStverf n; detached detachier⸗ one’s way by land feine Reife gu Lande fiber-arbeiten, verbeffern; to. up: a) jig 
tes Werl; ~ of fortification (Bejeftie |  durdhfahren. — 40. to ~ mit prp. ob. ade. J. binaujarbeiten; aufregen, erdigen, er- 


Zu work? 2: the charm „s der 
Zauber wirt; to ~ for the best gum 
Beften wirfen ober geichehen. 

3u~ 15: to ~ against time au8 
allen Kräften arbeiten, um zeitig fertig 
zu werden; to „ at arbeiten an, beichäfs 
tigt fein mit; to ~ away darauf [08> 
arbeiten; to ~ down fig hinunter 

arbeiten, nad unten hin um fig greifen 
8 (Sener); to „hard angeftrengt arbeiten, 


tegen,anfeuern erhöhen, erheben(to ju); 
b) Materialien aufarbeiten, verbranden; 
c) außarbeiten, ausdehnen, verarbeiten 
(into gu); d)von@rund aus unterfuden; 
durd forgfames Grudium xc. bemeiftern, be 
waͤltigen; e) mühfam erlangen, erringen, 
f) © Ratt anrühren; g) pharm. dard 
Kneten erweichen; h) Boren ausfaugen, 
i) © metall. to „ up the old iron des 
alte Eifen zu gute maden; k) L duro 


gung8-)Wert n; Schanze f; revetted 
» befleidetes Wert. 

gun d © mech.: at ~ im Gange, 
im Betriebe (f. aug » 1 F); at full ~, 
properly at ~ in vollem Gange; to be 
out of ~ ftillfiehen, nicht in Betrieb 
fein (. a. ~ 1 $); to set at (oder to) ~ 
Maſchinen, Öfen ac. in Betrieb ſehen (fiebe 
aug ~1 2); done mechaniſche Arbeit 
oder Leiftung; gross „ Tota’lsarbeit f. 


gu» 12: chemical „s pl. chemiſche 
Fabrik; locomotive-.s p/. Yofomoti'v- 
Bauanftalt 7. — ©. a. gas-.8, iron-.s. 
work ? (wört) [a/e.] @a. u. (3) (pret. u. p.p. 
ned ober wrought) I veré neuter 1, ar- 
beiten; F it won’t ~ ¢8 geht nidt, es 
gelingt nidt. — 2. arbeiten, wirten, thatig 
fein, Dienft thun, fig anftrengen; J. — 
3. arbeiten, gären (Wein). — 4. Hand- 
arbeit machen, nähen, ftriden zc. 
heftiger Bewegung jein (Meer). — 6. L 
arbeiten, ftampfen (Saif). — 7. db to. 
windward beim Winde auffreuzen. — 8.9 
mech, arbeiten, jpielen, geben; a machine 
„8 well eine Mafdine arbeitet qut; to ~ 
too heavy gu ſchwer (o. bart) geben. — 
9. (upon, A fig. Birtung hervorbiingen, 
wirlen auf, j-n anregen.— 10, fid bearbeiten 
File this wood „s easily dieſes Holz 
läßt ji) leicht bearbeiten. — 11. fi mit 
Vegetation füllen (Bewäfler). — 12. A to 
~ open Tagebau treiben. — 13. allmäh- 
lid mütlem (Ha Weg finden, gehen. — 
14. fi) bemühen, verfuden (mit Inf.). — 
15. to ~ mit prp. ober adv. Y. — Il verb 
active 16.arbeiten an (dat.), bes, durch⸗, 
der-arbeiten, zurichten; ¥. — 17. (tüchtig) 
arbeiten laffen, anftrengen, abarbeiten, 
abnugen; .— 18. erarbeiten, durd Arbeit 
verdienen; to ~ one’s passage feine 
Überfagrt aufdem Schiffe abarbeiten. — 
19. © Maſchinen in Betrieb over in Gang 
fegen, Eifendagnen in Betrich ſetzen, befah- 
ren; to be „ed in Betrieb fein (fehe aud 
~ 20); © to ~ the bellows den Blafe- 
balg treten oder ziehen. — 20. A in Bee 
trieb fegen, ausbeuten, (ab)bauen; to ~ 
a drift e-n Stollen auffahren; to ~ a lode 
einen Gang ausbrechen; to be .ed befahren 
werden (1. a. ~ 19). — 21. © typ. (mit to 
» Off) (abe ob. au3+)druden). — 22. ans. 


5. in 
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es ſich ſauer werden laſſen; to ~ in, 
into aulmãtliq eindringen (in); ſich hin» 
einarbeiten (in); © eingreifen (saver); 
to ~ in chemistry laborieren; to ~ 
loose fid losmachen; to . off fadt 
weggeben, ſich lo8ldfen, ausgeſtoßen tv.; 
to ~ out fid beraußarbeiten, tangiam 
herausgeben; the train .s over 
this rail(way) der Zug fährt auf diefer 
Bahn; to ~ round glidlig durchkom⸗ 
men, fid) bindurdarbeiten (Bft. Aranke); 
to „ together 3f.-arbeiten, © in-ea.s 
greifen (Raber); to ~ true genau are 
beiten; to ~ up ſich erheben, fih em- 
porarbeiten (to gu); to. with gu bee 
einfluffen fuden, einzumirten fuden 
auf; © to ~ with each other in-ea.+ 
greifen (Räder ı.); his features „ed 
with passion in feinen Zügen arbei« 
tete (oder malte fic) die Leidenſchaft. 
3u ~ 16: © to ~ the black-ash die 
Rohſoda ſchmelzen; © slater x.: to ~ 
boards Bretter faumen; @ to ~ with 
the chisel mit dem Meißel behauen; © 
Gerber: to ~ in water bie Gele läutern;; © 
to~ joinery tifdlern; st to ~ ropeston- 
trollieren; e-n Plan unbemerkt betvert- 
flelligen; L to~ double tides die Arbeit 
von drei Tagen in zweien verridten; N 
to ~ vengeance on fi riden an; to. 
one’s work fein Tagewert verrichten. 
m 17: to „ one’s horses too 
hard feine Pferde zu fehr abnugen; 
to ~ one’s men (one’s boys, &c.) feine 
Leute (feine Schüler zc.) tüdtig zur 
Arbeit anhalten; to ~ to death durd 
Arbeit erfhöpfen, zu Tode heben; to 
~ oneself to death fih zu Tode are 
beiten, P fih abfinden. 
Zu» 40: to ~ oneself forward 
to be fi emporarbeiten gu; to. in, 





Auferlegung unniiger oder widriger Ar- 
beiten beftrafen. 
workable (w3"-f6f) a. 1.3u bearbeitenid:, 
bearbeitbar; außführbar. — 2. A oud 
zubeuten(d), baumwürdig. — 3. © metall. 
ſchmelzwürdig; „ lead Wertible) n. — 
4. gu erregentd), zu beeinfinffen(d). —5.N 
arbeitsfähig. 
workableness (.-n'§) s. Bearbeitbarteii 
f. Ausführbarteit f zc. 
workaday, work-a-day (wö”t-A ds) I: 
8. Urbeits-, Werktag m. — IH a. wert: 
täglich, ſchwer arbeitend, fic) abmühen?. 
Alltags-...; ~ dress Alltagsanıug w; ~ 
life WerttagS-, Alltagsleben m. 
work-arch © (wi"!-a'tjd®) s., metal. 
Arbeitögewölbe m eines Ood-ciend. 
work-bag (..-big) s. Arbeits -beutel m, 
etafhe f, Stridbeutel m. [band ».ı 
work-band © (.-bind) 8. Weterei: Wiech) 
work-basket (.-baß-Et) s. Urbeitétord m 
ber Brauen. [baum =| 
work-beam © (.-bim) s. epeterei: Seng’! 
work-bench © (.-bén{@) s. ®ert-bant f, 
*tifdh ne, Urbeits-bant f, «tifch m. 
work-box (.-bölB) s. Arbeitslaflen m; 
Arbeitstäftchen vs für Damen. 
workday © (wöt.de) Is. Wert. Arbeit? 
tag m. — IL a. werktoͤglich; Wütag-... 
worked-off © (wörtt-3"i) a., typ. aut 
gedrudt. Leriböpit ie. Ag.ı.ı 
worked-out A (w3”tt-au”t) a. abgebaztt, | 
worker (w8"-t*) s. 1. Urbeiter(in), Bir- 
tende(t, 8), Bewirker(in) zc. (Me work*!: 
in Sen: ...-macher, ..-wirfer (vgl choth- 
worker, piece-worker, &c.); _ in wou! 
Holgarbeiter m. — 2. ent. Arbeiter m 
— 8. © Sptunerei: Arbeiter m, Arbeit: 
walze f, Läufer m. — 4. © Yarkrskit 
Ibjeugholländer m. — 5. © Gare: 
dabmefer m. — 6. + Schöpfer m 
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worker-ant (w8"-fn-ant ot..-int) s., ent. 
Arbeits-ameife f. [biene f 
worker-bee (w3”-P-i) s., ent. Arbeit3- 
worker-bobbin © (X-b’b-In) s. Urt 
Klöppel m. [Arbeiterzelle r 
worker-cell (wö-r.Bel) s. Bienenzucht: 
workfellow (wö”!-fel-5) s. Nebengefelle 
m, Mitzarbeiter m. ~8 pl.). 
work-folk (.-föt) s. Arbeitöleute pl. (aud 
workfal \ (wö"t-fül) a. voller Thatigteit, 
arbeitfam. Imadchen n.\ 
workgirl (gl) s. Urbeits-, Gabrit-/ 
work-holder („-hsl-d") s. Vorrichtung, 
die eine Nährarbeit in der Lage hält. 
work-hours („-au'f) s/pl. UrbeitSftunden 
fip!.. Arbeitdzeit Ff. 
workhouse (wöt-bauß) s. 1.Werlfätte f; 
Fabrik f. — 2. Arbeitshaus n; Armen- 
bau8 n (= union 14). 
workhouse-sheeting @ (X-ih1’-tin') =. 
Urt flarter gelöperter Baummollfoff. 
working (wö”-tin‘) [work*) I p.pr. u. a. 
1. arbeitend; Arbeitd«..., Betrieds-... (1. 
Mer); ~ people Arbeiter m/pl., wert- 
thätiges Bolt. — 2. thätig, ribrig; ~ brain 
finnreider Kopf. — 3. im Gange, im Be- 
triebe ; betrieböfähig. — IL s. 4. Arbeiten 
n, Sdhaffenn, Wirken mn, Wirkung f (aug 
fig); © ~ over time Überftunden-arbeit 
f. — 5. @ Ber, Berarbeiten #; Hantie 
tung f. — 6.© chm. Giren n, Gärung 
f. — J. © mach. Gang m, Spiel n. 
— 8. & Betrieb m; ready for ~ betriebs- 
fähig. — 9. © metall.: a) Gang m eines 
Oodetens; b) Berarbeitung f, Bugute- 
madung 7. — 10. R Baum F.— 11. Ar- 
beiten n, heftige Bewegung. 
gu ~ 10 A: „of a layer Ylözban 
m; „ by the mass Gtodwertbau m; 
~ of mines Berg, Gruben-bau m; 
careless ~ of a mine Raubbau m; old 
„3 pl. alter Mann, alte Bane m/pl.; 
open „8 pl., ~ at the surface Tagbau 
m; ~ in direct (ob. ascending) steps 
Pirftenbau m; ~ in reverse (oter de- 
scending) steps Stroffenban m; sub- 
terraneous „ Öruben-arbeit f, -bau m. 
working-arch © ( wi"-tin'-a'tig) e., 
metall. Arxbeitd-, Form-gewdlbe n. 
„band © (.-bänd) 8. Weberei: Wertband m. 
„—barrel © (-bia-') e. Pumpenfliefel m. 
a-beam © (.-bim) s. Zriebflange f, Ba- 
lancier m. (herd m. 
n-bed © („-b&d) 8. Godafatrit.: Schmelz 
„bee (.-61) 8., ent. Arbeitöbiene f. 
-beuch © (.-benfh) ¢. = work-bench. 
campaign © (X-lim-ps’n) s.== working- 


season, 
n-Class © (.-Haß) s. arbeitende Rlaffe. 
~-clothes (.-fladhf, F.-tlof) a/pl. Arbeits- 
tleider n/pl. sry neg 
m-comb © (.-fim) s. Urbeitstamm m in 
m-corner (.-f6'-1") 8. Ede von zwei Geldern 
auf dem Damenbrett, in der man nad Belieben 
Sin. und her-riiden lann. Leylinder =) 
-cylinder © (X-B//l-In-d) 8. Trieb- 
day (wd”-tint-de) Us. Arbeitd-, Wert- 
tagm, ~ of eight hours Adtftundentag 
m. — II a. werltiglig; Wltags-..., 
Urbeits-...; ~ life Alltagdleben mn; ~ 
world Alltagswelt f. [Ginfeg-thir | 
door © (.-d5" ©) 8., metall. Arbeits-, 
„drawiug © (<-dal’-in') 2. Bauriß m; 
mach. Ronftruttiondzeihuung f. 
mses © (wd"-fin’-'th-pen-B*f) s/pl. 
Betriebstoften pl. . 
wface A (wi -tin'-jeh) =. Abbauftok m. 
fellow (Z-fel-5) s. Arbeitögenofie m, 
Mitarbeiter m, Rebengefelle m. 
~-farnace © (wd -fin'-f6"-n'B) ¢.Gtastabrit: 
Scmeij-ofen m. 











working-hour (w8"-tin*-au") s. Urbeits- 


Runde f. 
„house („-hauß) s. Wertftatt f; Fabril f. 
„man (.-min) 8. Arbeiter m; working- 
men’s club (ober association) Arbeiter-, 
Handwerfer-verein m; working-men's 
party Urbeiterpartei f. I[direltor en 
„manager (.-min-4-dQ") s. Betriebs 
margin @ (?-mä”-dGin) |. margin 4 c. 
mark © (7-ma't) s., typ. Fahtzeichen n. 
Of © (wir -Chit-87f) ¢., typ. Abziehen n, 
Druden n. 
order © (w8"’-fin’-o'-d"*) s., mech. Gang 
m; in ~ in betriebSfabiger Ordnung; to 
put into ~ wieder in Shatigteit fegen. 
out d (wör-Eint-aurt) s. Ausarbeitung f 
(Zeil, ber der Egpofition der Themata folgt). 
over (wd”-tint.d’-wr) s. Überarbeitung 
f, Vollendung f. 
0X (wi -tint-dtE) s. Pflug · ochs m. 
part © (.-pa't) s. Strapa’zteil m. 9 
a-party O (--pär-t®)s. Arbeitsabteilung 
aw-plt A (--pli) s. Foͤrderſchacht m. 
«place (.-pleß) s. 1. Arbeitsplatz m. — 
2. A Bauplak m, Ort n. 
plan © (.-plin) 8. = working-drawing. 
point (~-pSint) ⸗. 1. @ mech. Angriffe-, 
Rrajt-puntt m. — 2. R Ort n. 
a-power (.-pau-") 8. Arbeitötraft f. 
„pressure © $ (.- preih-"") »., mach. 
Arbeitödrud m. 
wrod © („-Röd) 8. = ponty. 
n-room („-aiim) 8. Wertflatt f. 
season © (--Biin) s. Betriebszeit f, 
Campagne f einer Fabrif, eined Hod-ofens. 
n-gection (~-bet-fch'n) 2. definitives, 
endgiltiges Profit. 
shaft & (haft) s. Förderſchacht m. 
shift © („-jhlft) s. Betriebszeit f. 
side © (.-Bald) s. Arbeit8-, Vorder-feite 
f ded Shadht-cfens. 
a-8put A (.-bpst) s. Ort n. [bottid be 
square © (.-Btwa') s. Brauer: Gare, 
stock © (.-ftot) s. BetriebSmaterial n. 
table © (.-tebl) s. ⸗ work-bench. 
tun © (.-t8n) &. = working-square. 
work-lead © (wd”t-Ied) s. Wertblei n. 
workless (wö"t-[) a. 1. chne Arbeit, 
beihäfiigungslos. — 2. (mft theol.) ohne 
Werte (18. ver Glaube). 
workman (wö’t-män) s. (pl. „men, .- 
men) 1. Arbeiter m, Arbeitsmann m, 
Handwerter m, Gefelle m; J. — 2. gee 
ſchidter Arbeiter, Künftler m. — 3. © 
Mater: chief Beſcheider m. 
gu w~1 prod.: the ~ is known by 
his work da8 Wert lobt den Meifter; a 
bad ~ always quarrels with his tools 
ein ſchlechter Arbeiter ift ftets ungu- 
frieden mit feinem Werkzeug. 
workmaniike (w3'’t-mén-latt), aly (1°) 
a.u.adv, gefhidt, tunfimagbig, meifterbaft. 
workmanship (.fdip) s. 1. Runft f, Se 
ſchicklichkeit F, Runftfertigkeit f. — 2. Art 
f und Weife f der Bearbeitung. — 
3. Arbeit f, Bert n, Kunſtwerk m. 
workmaster (wöt-maß-t") s. Werk⸗ 
meifter m (aug fig.). Lmeifterin A 
work -mistress (.-mip-ta*$) s. Werf: 
work-people (.-pipl) s. Urbeitsleute pl. 
work-roller © (.-n0-[**) s. Art mechaniſcher 
Halpel der Stridmafdine. 
workroom (.Riim) s. Arbeitsraum m (bio. 
für Graven). Arbeiten sa 
work-roughened (.-rdjnd) a, vom vielen 
workship \ („jdip) = workmanship. 
workshop (.fdop) s. 1. Wertftatt f; W~ 
Regulation Act engl. Gele von 1867 betr. 
bie Urbeitäftunden ber Frauen und Kinder in 
Sobritn. — 2. mach. Maſchinenbau ⸗ 


Berlfatt f. 
rwhole® (.-höl) s. Arbeits-log n, «thür f. | worksome (.E!m) a. arbeitfam, fleißig. 
@ Wiflnfhaft; © Technit; A Bergbau; % Militär; L Marine; & Pflanze, @ Handel; w Po; # Gifenbahn; < Mufit (1. 6. 1X} 














work-stone © (w3”t-£tön) e., metall. 
{Grage guß.elferne Platte eined Schmelzherdes. 
work-table (.-tebl) s. 1. = work-bench. 
— 2. Arbeitötifch mm für Damen, Nähtiſch 
m. — 3. tel. Appara't-tiih m. 
work-weather J (.-wedh-") s.: „ day 
bequemer Liegetag. 
workwoman („wüm-!n) s. (pl. „men, 
„wim-n) s. Arbeiterin f; Raberin f. 
work-yard © (.-jä) s. Arbeitsplak m. 
workyday + (w3'’-{'.bé) = workaday. 
world (wöld) [a/e. wor(o)ld, &c.; a/d. 
weralt; difh Wer] I s. 1. + Menjden- 
alter n, Generation f. — 2. Welt f Y.— 
3. Belt fF, bag Hea m, Erde f; 
Erd⸗teil m; }. — 4. fig. Belt f (die weit. 
liden Berhaltniffe, bie menſchliche Geſellſchaft, bad 
Sffentlide eben, die welllich Gefinnten, Welt. 
tinder); Y. — 5. Welt f, Leute pl., Men. 
{den pl., man; Y. — 6, große Menge, An- 
zahl f, Halle f, Maffe 7; ¥. — 7. Lebens⸗ 
lauf m, Beruf m, Laufbahn f, Lebensart 
f. — IL t ofa. 8. in die Welt fegen. 

Zum 2: .'s end Ende n der Welt; 
bibl.„ without end ewig, unaufhörlid; 
for .8: a) um Welten, b) auf emig, 
bis ins Senfeits; the next ., the 
other ~, the future „, the ~ to come 
die andere Welt, das zulünftige Leben, 
daB Zenſeits; for all the .: a) um alles 
in der Welt, b) in jeder Hinfidt, genau, 
gänzlich; not for all the ~ nit um 
alles in der Welt; um keinen Preis; 
what in the ~ am I todo? wa8in aller 
Welt fol ih thun?; min. ~’8 eye 
Welt-auge n, verdnderlider Opa’; N 
lower „, nether ~ Unterwelt f; upper 
~, heavenly ~ Himmel m; + itis a ~ 
to seo es ift wunderbar zu fehen. 

Zu» 8: in the ~ in od. aufder Welt, 
möglid; everything in the ~ alles 
Mögliche; all over the ., all the ~ 
over in derganzen Welt; it’s a strange 
(od. funny) ~ we live in ¢8 ift eine felt= 
fame Welt, in der wir leben; it's a 
wicked ~ e3 ift eine böfe Welt; we 
live in a wicked ~ wir leben in einer 
fhlehten Welt; \ to fall in the ~ 
nicht vorwartstommen; so goes (ober 
runs) the ., this is the way of the ., 
such is the ~ fo gebt e8 in der Welt, 
das ift der Lauf der Welt; how goes 
the ~ that ... wie gebt es zu, daß... 
(SA.); how goes the ~ with thee? 
wie geht e8 Dir (in der Welt)? ; to go 
into the ~ in die (weite) Welt gehen; 
to go over the ~, to rove round the ~ 
die Welt durdfireifen; to go round 
the ~ e-e Reifeum die Erde m.; to come 
into the ~ auf die Welt fommen, ge- 
boren werden ; to go out of the ~ die 
Welt verlaffen, fterben; to be left upon 
the „ at large, to be thrown upon 
the ~ in der Welt verlaffen fein; to 
leave to the wide ~ in die weite Welt 
hinausſtoßen. gänzlich verlaffen; to let 
the ~ slide (oter slip), to let the _ 
run its course der Welt ihren Lauf 
lafjen; New World Neue Welt (Amerita); 
Old World Alte Welt. 

Zu » 4: Catholic „ tatholifde 
Welt; fashionable ~ feine Welt; the 
great ~ die große Welt, die Bornehmen 
pl.; learned ~, ~ of letters gelehrte 
Welt; literary. litterariſche Welt; polite 
~ feine Welt ; Roman ~ römifche Welt; 
scientific ~ miffenfdaftlide Welt; ~ 
of art Welt f der Kunſt, Kunftwelt 
f; ~ of dreams Traummelt f; ~ of 
sense „ Sinnenmelt f; history of the 
~ Beltgefhidte f; knowledge of the 

~ Welttenntnis f; man of the ~ Welt- 
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manum; woman of the .f. woman 1}; | worm (wörm) [a/e.ecyrm] Is. 1. zo. Burm 


course of this „ Lauf m der Welt; 
to be beforehand in the ~ inguten Bere 
hältnifien leben; to be behindhand in 
the ~ in ungünftigen Berhältnifjen 
leben; to begin the ~ in die Welt (ov. 
die Gefellfdaft) eintreten ; f-n Lebens⸗ 
lauf (od. Lebensberuf) beginnen; nag e-m 
Ronturie ein neues Geihäft beginnen; 
to carry (od. drive) the ~ before one 
to have the ~ in a string alle nad) 
Wunſch haben; + to go to the ~ fid 
verheiraten; to know the ~ die Welt 
tennen, Welttenntnis haben. 

3u world 5: what will the _ say? 
was wird die Welt (od. was werden die 
Leute) fagen?; all the ~ die ganze Welt; 
alles, jedermann; F co. all the ~ and 
his wife were there alle3, was Beine 
hatte, war dort. 

. Bu 26:3 a. of men viele Men» 
ſchen pl. ; a ~ of pains unendliche Sorgen 
pl.; ~ of people Maffe f Menfcen; 
Thad aq of trouble id hatte unjäglicye 
Mühe; ~ of words Flut f von Worten. 

world-drama (wö'”!d-drä’-ma;ngl.drama) 

8. Weltdrama n (CL.). 
worlded \ (wörl-dd) a. Welten ent» 
baltend. Belt, Ur-element a 

world-element ( wi'"[b-67.*. ment) 8. 

world-exiled (7-8 g-[at ld. a.2-t-Ballo)a. 

and der menſchlichen Geſellſchaft verbanut. 
world-famous ( vdeld· jẽ· mß) a. weltbe- 

rühmt. (Welt en) 
world-hardened (.-ha'dnd) a. durch die 
world-hardening (X-ha”dn-In) s. Ber- 

bärtung fdurd die Welt. ae) 
worldhood + (wö"1d-hüd) s.irdifches Be- 

worldkin (wé"[d-fin) s. Welten n, 

Heine Welt (CL.). Liprade f. ‘ 
world-language (~-[4n'-gw'dG) a. Welt- 
world-like F (.-latf) a. weltlid. 
worldliness (wi'71d-['-n'g) s. Deltlidteit 

Ff, Beltfinn m; Cigennug m. 
worldling (Line) 8. weltlid) Gefinnte(r), 

Welt-tind 2, «mann ın. 
worldly (wö”lo-I°) a. u. adv. 1. weltlid; 

Welte...; zeitlich, irdifh; Y. — 2. finn 

lid. — 8. felbftiadtig, eigennüßig. 

~ 1: to close one’s „ account 
f-e Leben8rednung abſchließen; ~ man 
BWelt-mann m, finda; „mind Weltſinn 
m; „ pleasure Weltfreude f; „ wisdom 
Welttlugheit f; the ~ wise pl. die 
Belttlugen pl., die Weltweifen pl. 

worldly-minded ‘wi fo-I-matn-d%) a. 

weltlich gefinnt; ~ person Weltlind n; 

aness (--n!E) 8. weltliher Sinn. 
worldiy-wise („-wätf) a. toelt-{lug, »tweife. 
world-old (w5"1d-51b) a. fo alt wie die Welt. 

world-pilgrimage (.-pil-ge-m!dG) s. 

Erdenmwallen n (CL.). 

world-redeeming (wö'"fo-R’-di’-nıln?) a. 

welterlöjend. Imeltberühntt.\ 

world-renowned (wö"ld-rR’-naund) a.) 

world-server (.-Bö'-n') 8. Welt, Liebe- 

diener m. [Mitbefiger m der Welt.) 
world-sharer („-|hä-r'') s.Welteteiler ın,} 
world-spirit (wö'’(d- Bpi’R-It) 2. Geift 

m der Welt, weltliher Sinn. 
world-taught (wö'lo-tit) a. durh Er⸗ 

fabrung gewigigt. 

worid-touched („-tötf&ht) a. von welt 

lidem Sinn ergriffen. erfahrungen.) 
world-tried (.-traid) a. voller Weltef 

world-wearied (.-wi-n'd), ~y (~R°) a. 

twelt-, lebend-mfide, der Welt überdrüffig. 
world-wide (.-waid) a. über die ganze 

Welt (oder Erde) verbreitet; weltberühnt. 
world-wise (.- wal f)a.welt-flug,-erfahren. 
world-without-end (wö’ld-widh-aut- 

€ rd) @. attributiv: ewig, unaufbörlid. 





m (aug fig.); med. (a. intestinal „) Gin 
en m; ms pl. Burmfrantheit 
1; %.— 2.1 tea ‘triedjenbe Tier, wie Schlange, 
Drage re. — 8. ent. Made f; Larve f; Raupe 
f; muga ~ Urt Seibenraupe. — 4. anat. 
Wurm m bes Heinen Gehirns. — 5. vet.: 
a) Tollwurm m (ein Eebnenbanb unter ber 
Hundsgunge, daB wan früher für bie Urſache ber 
Zollwut hielt); b) ~ under the horn Dreh- 
krankheit f rer Safe. —/6. fig. Zerftörung 
f, Berderben n. — 7. fig. Burm m, Dual 
f, Gewiffenabig m (. of conscience). — 
P fig. Wurm m, Sparren m, Vogel 
m. — 9. fig. gemeinet oder niedriger 
Menſch. — 10. sl. Polizeidiener m. — 
11.© chm, Schlange(nröhre) f, ans 
fdlange f, Wurmtolben m. 
Raum, Kraß-cifenn, ee 
Rräger m, Lumpengieber m für Kanonen. 
— 13. © Gewinde n, Schraubengewinde 
n ber Scraube. des Rorkiehers; Art Stein- 
bohrer m; ~ of an endless screw Schuede 
Feiner Schraube ohne Ende; ~ and wheel 
Scähnedenrad n mit Schraube, Schrauben- 
getriebe mn, — IN v/a. @a. 14. langfanı 
und heimlich bewerlfteligen; to ~ one's 
way along fid binfdlangeln, dabintrieden. 
— 15. herausdrehen, herau8bringen (out 
of, from au8); to ~ a secret out of ap. 
j-m ein Geheimnis eutloden. — 16. X 
ehm.: die Ladung aus dem Gewehr oder 
Gefüge herausziehen; mit e-m Kräßer 
teinigen. 17. hort. von Würmern 
reinigen. — 18, vet. einem Hunde den Toll» 
wurm ausfhneiden (f. x 5a). — 19. Lh 
ſchladden, trenfen (die Zwilgenräume zwiſchen 
ben Rarbeelen eines Taued mit einem barum- 
neljlängelten dünnen Tau ausfüllen). — 20. den 
Bart einer Auſter x. entfernen. — 21. + 
aus-forfchen, -fpionieren. — 22. + fpirale 
förmig maden. — 28. to ~ oneself into 
fic in j-8 Bextrauen, Sunk einfhmeicheln. — 
III vjn. Ga. 24. ſich fchlängeln, fi 
trümmen; Nicaea fi ziehen, fic ſchlep⸗ 
pen. - 25. heimuch wirken, wurmen, nagen. 
Su » 1: to fish with „s mit Wiir- 
mern angeln; med. to have .s, to 
suffer from „s Würner haben, an 
Würmern leiden; prob. tread on a, 


and it will turn od. even the ~ turns 
when trodden upon felbft der Burm 
krümmt fid, wenn er getreten wird. 
wormal (wo'’-m'l) s. = warble?, 
worm-bark (wi'’m-ba't) se, pharm. 
Wurmrinde f; &~ tree — cabbage-tree 2. 
worm-bit @ (~-bit) s. Sdraubenbohrer m. 
worm-bitten (~-bitn) a. wurmftidig. 
worm-burrow ( wi'’m-b8’n-5) s., min. 
Wurmftein m, [Burmtuden mh 
worm-cake (wi"m-tet) s., pharm. 
worm-cast (wé'’m-taft) s. 1. Erbllümp- 
Gen, das ber Regenwurm audwirit. — 2. min. 
Wurmſtein m. 1®urmtoli't f.\ 
worm-colic (wö"m-WL-It) 2., med. 
worm-crusher % (.-fndjd-*) s., sl. In- 
fanterift m. 
worm-destroying (£-d*-Btrdi’-in') a. 
tourmbertilgend; ~ cake = worm-cake. 
worm-dye (wé'’m-bdal) s. = vermilion 3. 
worn.-eat! (.-It) v/a. ® (eat) benagen, 
anfreffen, durchbohren (aug fig.). 
worm-eat? + (.-ct) = worm-eaten. 
worm-eaten (.-Itn) p.p. u. a. 1. wurm · 
ſtichig, gerfreffen. — 2. W alt, wertlos, 
worm-eatenness (.-n?$) s. Wurmflichig- 
{eit f, Wurmfraß m. 
worm-eater (--1-t") s. 1. zo, Wurm- 
freffer 73 (Wogel zc.). — 2. cant Händler, 
ber fabrigierte Mitertämer für echt verkauft. 
worm-eating (wö”m-i-tin?) a. zo. 
Würmer freffend, von Würmern lebend, 

















wormed (wo'md) a. 1. murmftidig.— 2. © 
trummbdrallig (Gewehr). 
wormer (wö”-m!) a, 1. @ = worm 13. — 
2.% = worm 12. — 3. F = worm-fisher. 
worm-fence.Am.(wi" m-feng) s.— snake- 
fence. Ifieber o ter sinter! 
worm-fever (.-fi-tv*) s., med. Burm-| 
worm-fisher (--jifd-") 4. j. Der mit 
Würmern angelt. 
worm-fowlt (~-faul) #. Bagel m/pl., die 
von Würmern leben. 
worm-gear © (.-gi") a. mach. Gctriede 
n mit endlofer Schraube. 
worm-grass %(.-gea&) s. 1. = pink-revt. 
— 2. weiße Fetthenne (j. stone-crop). 
worm-groove (~-grittv) s. Wurmgang = 
tm Sol. Car tingetigzire. ı 
% | wormgut (git) s. Seidenwurmdarın m) 
worm-hole (.-h5l) s.®urm-lod x, «fi. 
worm-holed (.-bold) a. wurmflidig. 
Wormian @ (wö’-mi?n) a. vee bintons 
Urt Worm (gef. 1656) betr.; Wormiſch. 
wormil (wo"'mil) 2. — warble®, 
worming (wö”-min‘) s. 1. Serausdrehen 
n, Kriehen n zc. (f. worm Il 2. I). — 
2.8 Zrenjen n (jf. back125 7). — 3.0 
Schneiden n des Sdhraubengewindes. 
worming-pot © (.-pöt) 8. Zayferet: 8ır 
rigtung zur dervorbringung farbiger Bergiermugr 
auf Geſchirt. 
worming-rope J (.-Böp) s. Trenfing /. 
worming-thread J (.-thred) s. Erenz 
garn n. [Rurmlarve f.\ 
worm - larva (wö'm-la”-.ma) 4., 20.! 
worm-like (wö”m-laif) a. wurm-fürm;. 
sartig. Klaus fig.'.\ 
wormling (‚lin‘) s., zo. Rürmden ri 
worm-meat \ (.-mit) = worms’-meat. 
worm-oll (--Sil) 8. = wormseed-oil. 
wormplpe © (.patp) s. Schlangenrabr a. 
worm-powder (.-pau-d"") s., phares. 
Wurmpulvern. [2oMeifen der Betiger.| 
worm-punch & (.-pin(t)jd) s. ert Urinss! 
worm-safe © (.-Böf) s. Defillation : Samarı 
mit Oybrometer an ber Ghlange. [gieber m.) 
worm-screw © (.-Btrü) s. Ehrauben-! 
wormseed (Bid). 1.2: a) = santonics |. 
b) woblriedhender Ganſeſuß (Crenope' drum 
ambrosioi’des); c) == treacle-mustaré 2. 
— 2. pharm.: a) — santonica 2; b) (ae 
American .) ameritan. Burmfamen iron 
~ 1b); e) eym.: Samen m de3 lad-artiger 
Hederihs (Ery'simum cheirasthoi’ des). 
wormseed-oil (.-5il) s. * pharm. Butn- 
famen-öl n. it Etanbengewinde.| 
worm-shaft © (wö”m-idaft) s. art Bede! 
worm-shaped (.-{dept) a. wurmjörmig. 
worm-shell en 8., z0. Burmrsse 
f (Se'rpula 
— — A (wi"mf-mit) s. rab 
fürWürmer (Leute, vie auf bem Pande Rerbra). 
worm-sunake(wd"’m-gneét) s.,z0. 1. Sure: 
{dlange f (Typhlops). — 2. =army-worm 
worm-springs © (~-Bpnint}) ap. 
Schneden u. Spiraljedern fipl. zwiſchen 
den Feder ⸗riemen einer Mutige. 
worm-tea (.-t1) s., pharin. Burmtber m. 
worm-track (.-ta3f) s. = worm-cast 2. 
worm-tub © (.-t86) s. Denim. : Kübljab r 
wormul (wo"-m'[) ¢. — warbie?. 
worm-wheel © (wi m-(b) wil) s. Echrar 
bens, Schneden-tad m. 
worm wood (wi m-wild)[ bere Umdentuagens 
ale. swermod) s. 1.% Bermut m (are 
mi'sia absi'nthium); _ wine Braut 
wein m. — 2. fig. Bermut m, Bitzer 
keit f; itis (gall and) ~ to him c& warm! 
ibn, e8 kraͤnkt ihn. 
wormwood-moth(.-mith)s,ent Handa: 
eule f ( Oucu ia abei’ntris). 
wormwood-pug (wi m-wüd-päg) 2, en! 
Urt Epanzer (Ewpithe'cia absinthis'ts). 


Signs (DMB see page IX): F familiar; P vulgar; 7 flash; \ raro; t obsolete (died); * new word (born);~+*+ incorrect ; 27 scientific, 


( 2440 ) 


The small * inaudible; & almost #; ® almost !; 1 almost tit; 5 almost a¥; 8 almost like a in „Ratte“. . (WOR... =” WOR.. J 











wormy (w3"-m*) a. 1. wurmig, voller 
Würmer. — 2. laufig, voller Läufe (site). 
— 3. fig. irdiſch, niedrig, triechend. — 
4.\ bablic, diifter; Graded... 
worn (wo'n ©) [wear®] P-p. u. a. abge 
tragen, abgenugt, erſchoͤpft; bingebradt 
(Zeit) 2e.; she looked so ~ fie fab fo an⸗ 
gegrifien aus; ~ down with fatigue tod- 
milde; boots pl. ~ down at the heels an 
den Abfägen abgetretene Stiefel m/pl.; 
„ in holes durdlöchert (steiber); ~ land 
erfchöpftes Land; ~ off by rust vom Nofte 
angeitejlen; my patience is ~ out meine 
Geduld ift zu Ende; . out withage alters- 
ſchwach, abgelebt, Rumpf vor Alter; well-. 
theme abgedrofcheneß The'ma. 
wornal (wo”.n!!) s. = warble’. 
worn-bare t (wö’n-bä'®) a. abgemagert. 
wornli (wö’-nil) s. = warble?. 
worn-out (wö’n-aut ®) a. 1. ‘abgenugt, 
abgetragen,verbrandt (a.fig.),aufgerieben 
(f. a. worn). — 2. gänzlich erfchöpft ; zer- 
rüttet (Gelundgeit). — 3. fig. verlebt, ver- 
gangen, vorbei. — 4. & verbliden. 
worn’tP (wörnt)corr. = wasnot; werenot. 
worral (wö’R-1), nel (1) s. = varan. 
worret (w8’n-'t) v. a.u.8. Fob.8l.= worry. 
worricow i&ott. (w8’r-'-tau) [worry und 
cow] 4.1, Robold m, Teufel m. — 2. fig. 
Swredgefenkt n, Popang m, Scheude f. 
worried (wö’a-'d) p.p. von to worry; to be 
~ at fi ärgern über; „ with geplagt op. 
gequält von; to feel ~ voller Sorge (ober 
Rerdtub, Trübfal) fein. In, Blader m. 
worrier (wö/a-) s.Quäler m, Cuälgeift 
worriless (wö’r-’-IcB) a. frei don Cual. 
worriment F (wö’r-!-ment) s. Unrube f, 
Angft f, Plage f, Qual f. 
worrisome (.'m) a. qualerifd, qualvoll, 
worrit (it) v. @a. u. s., Fob. 8. = worry. 
worry (wd’R-*) [dtſch würgen] I v/a. Od. 
1. jegt nur fdott.: würgen, erfliden. — 
2. unter Bellen gerren (Hunde einen Hafen), 
gi. twirgen, totbeißen, zerreißen. — 
fig. quälen, plagen, äugfligen, be 
Rürnen (j. a. worried). — 4. F burg Arbeit 
abquäfen. — 5. F to ~ down Epei'en, Ge 
tränte hinunterwürgen. — 6. to ~ ap. 
into j-n durch Plagen bewegen gu. — 
7. to ~ out abquälen, abpladen; ere 
fddpfen; to ~ a p.'s life out j-m alle 
Freude am Leben verderben; to ~ a p. 
out of j-n durch Plagen bringen um, ab: 
bringen von. — 8. 7 to ~ a p.’s repu- 
tation j-8 guten Namen verläftern. — 
9. fenc. to ~ the sword den Gegner 
durch Heine rafhe Bewegungen beunrudi- 
gen. — IH ofa, @d. 10. + od. ſchou.: ſich 
wiirgen, ftiden. — 11. ſich (od. einander) 
unter Bellen zerren, ſich zaufen, fid 
mit den Zähnen bearbeiten (Hunbe). — 
12. fig ängftigen, fid abqualen.- 18, durd 
wre abgequalt fein, ſich abhetzen. — 
4, P Am. einen nehmen or. trinken. — 
15 F to „along nur durch beftändige An- 
firengungen weitertommen, fid hinquaͤlen. 
Ks. (pl. mies, ~f) 16. Würgen 
n, hunt. Abwürgen n angeldoffenen Wildes 
burd die Ounde. — 17. Pladerei f, Quälerei 
f, Qual f. — 18. Abängftigung f. 
worrying (wö’n-.In®) p.pr. u.a. D plas 
gend, quälend, qualvoll. 
worse (w5'B) [a/e.wyrsa, wirsa, got.wair- 
2izq; dtſch wirid, wire] Ha. u. adv. (comp. 
ww bad, evil, ill) 1. ſchlechter, fchlimmer, 
fibler, ärger; trdnter; J. — 2. jchlechter, 
weniger wert, geringer (1. a. Eeite XXIII 2, 
NB.).— II s. 3. das Schlimmere, Nach⸗ 
teil ın; to have (a. get) the ., to go by 
the ~ fdledt(er) fahren oder weglommen, 
den fürzeren ziehen; to put to the ~ j-m 


bringen. — ANN to.Pr/a.@b. 4. flim: 
mer maden. — 5. benachteiligen, ſchaden; 
‘to ~ oneself ſich verſchlechtern (in feinem Gin. 
Br x.), in eine fhlimme Lage geraten. 
Vto.Pojn. Ob. 6. ſchlimmer w. 
Su wits. and. immer fhlimmer; 
from bad to „ an8 dem Regen in die 
Traufe; for better or ~ wie dem and 
fet, toad aud geichehe, auf gut Glück; 
a great deal „ viel fdlimmer; ~ 
luck unglüdlicherweife, um fo fdlim- 
mer; to be ~ fclimmer fein; weniger 
wert fein; fränter fein; @ parte: to 
be "4 ~ (um) !% (Prozent) ſchlechter 
iR niedriger fliehen, '/ gefallen fein; 
tern; to make it „ und zu allem Une 
gliid; um das Unglüd voll zu madın. 
worse-bodied + (wö'’$-bod-%) a. ſchlechter 
von Wuchs. 
worsen (wé'fn) [worse] Da. EN ofa. 
1. ſchlechter od. ſchlimmer werden. — Hl v/a. 
2. ſchlechter maden, verjdledtern. —3.\ 
Vorteil erlangen fiber, j-n ſchlagen. 
worser + und 
für worse. 


than ever ſchlimmer als je; to be 
~ than nothing mehr j ſchulden als man 
beſitzt; to be „ than one’s word fein 
Wort nicht halten; they wereno. than 
now fie waren nidt ſchlimmer daran 


~ bei alledem, wichtsdeftoweniger; nota 
hair the ~ nit um ein Haar fdledter; 
so much the ~ um fo fhlimmer ; much 
the ~ for wear febr abgetragen; to be 
the ~ for weniger wert fein wegen; 
ſchlecht weglommen bei, Schaden haben 
durd, fhlimm daran fein wegen; F to 


trunten fein; I like him none the ~ for 
his gruffness trog feiner Schroffbeit 
babe id ihn dod gern; F heis a little 
the ~ for wine er if et. beraufdt vom 
Wein; Ihave not been the ~ for it es 


hat mir nichts geſchadet; Fto benonethe | 


~ nicht übler daran fein, nicht unter e-r 
Sate leiden; to be ~ off weniger glüd- 
lid fein, ſchlechter weggekommen fein; 
to go (ober to get, to grow, to wax) 


~ [dledter oder ſchlimmer, fränfer were : 


den; to make ~, to render verſchlech. 


worsest tu. P (~B*ft) a. u. adv. für worst. 


worship (wi-foip) [eigenttiq: worthship 
von worth?) Is. 1, Mürde f, Wert m, 


Ehre f; N prod. the more ., the more: 


cost je mehr Würde, je mehr Bürde. — 
2. Achtung f, Ehrerbietung f, Anerten- 
nung f, Anjehen n.— 8. Gotted-dienft m, 
»verehrung f, Anbetung f, Kultus m; Y. 
— 4. (glühende) Verehrung; Anbetung f. 
— 5. (abbr. Wp. oder WP.) Titel für gewiffe 
obrigteitlige Perfonen, did. Poligei, Frieden’ u. 
Grafgafte-rigter; Your etwa: Ew. 


~ 


Gnaden. — IE v/a. @e.(a.) 6. + ehren, | 


adten, Adtung erweifen (dat.). — 7. @ott 
verebren, anbeten. — 8. j-n (glühend) ver- 
ehren, anbeten, vergdttern. — Syn. fiche 
adore!, — LD v/n. @e.(a.) 9. anbeten, 
pe abe andlungen verrichten. — 
0 A Liebe ober Verehrung hegen. 
gun 8: „ofGod GotteBvererung 

f; house of „, place of ~: a) Gottes- 


am no ~ Wwa8 fdadet e8 mir?; ~ 


(wi'?-B8) a. und adv. ++, 


als jetzt; the ~ defto ſchlimmer; not the 


be (none) the ~ for drink (nicht) be: | 














‘worshipful (wö”-[hip-fül) a. O (fiebe ang 
aly adv.) 1. ehrwurdig, angefehen. — 
2. (im ber Anrede W Master, &c. [ang DO]; 
oft iro.) etwa: hodaniebnlic, verehrlid, 
bodgeboren; Most W. febr ebriviirdig; 
Right W.~ hochwürdig. [erbietig.) 

worshipfully (.-*) adv. angefehen; chr-J 

worshipfulness (.fil-n'g) s. Unbetungs-, 
Chrewiirdigleit f. LAnbetung. 

worshipless \ (w3'’-falp-(eb) a. shail 

worshiply + (I) adv. mit Ehrerbietung. 

worshipper (wö-jd®.p!) s. Verehrer(in), 
Anbeter(in); ~ of idols Gdgendiener m. 

worship-worthy + (wö-jhıp-wör-dA®) 
a. verebrungeiwürbig. 

worst (wörßt) H a. (sup. iu bad, evil, ill) 
ſchlechteſt, ſchlimmſt, argh; Y. — Wade. 
am fhlimmflen, ant drgficu. — IIIs. a 

Sdledtefte, vas Schliminfte, das Argfle; I 
— IV ofa. On. überwältigen, bejiegen, 
ſchlagen; Says verderben (Syn. fiche 
conquer). — VN evln. Oa. ſchlechter 
werden, ſich verſchlechtern. 

Suan: the ~ of men der ſchlechteſte 

8 Menſch; prob. the best things are ~ 

% to come at gut Ting will Weile haben. 

Zu» Ul: at (the) „ im fhlimmften 
Falle od. Zuflande, ſchlimmſtens; the 
~ of it is... dad Schlimmſte dabei ift 
; the very ~ da8 Allerfchlinnifte; 
in "the event of the ., if the . comes 
to the ~ im fdflimmften Valle, wenn 

alle Stränge reißen; the ~ is over (N 

past) das Schlimmfte ift vorüber; the 

„is yet tocomeda8 Sdlimnifte kommt 

od); the „at first anfangs geht ed am 
hlimmften,; to be at the ~ fehr übel 
daran fein; tho illness is at its ~ die 

Krantheit if auf dem Höhepunkt; to 

8 get (oder to have) the ~ of am ihled- 

9 .cften weglommen obes den fiirgern 

8 zichen bei, to do one's „ e3 fo ſchiecht 

8 (sd. fhlimm, arg) wie möglich maden; 

do your .! mad’ was Du willft!, fieh zu 

wie Du fertig wirft!; \ to make the 

O ~ of et. vollftändig verderben; we were 

prepared for the ~ wir waren auf das 

8 Schlimmſte gefaßt; A to put to the 

: „ den größten Nachteil guffigen (dat.), 

8 gänzlich beſiegen. 

worsted © @ (wi’§-t", N wiit’-Bt'd) 
[Worsted, jest Worstead (et. in Xorf.)] 
Is. 1. Wollgarn n, Kammwolle f, Kamm⸗ 
garnn ; geiponnene Wolle ; doubled ~ ge» 
zwirntes ober dublierte8 Rammgarn; un- 
ravelled 2 Zupfwolle f. — 2. Ramn- 
wollzeug n, glattes betas te — 3.0L 
Dodtgarn n. — ILa aus Kamin 
wolle gefertigt J. 

Su nw 4@: . articles pl. Woll- 
waren flpl.; ~ fabrics, ~ goods, ~ 
stuffs pl. glattes Wollzeug, Ramm- 
wollzeug n; ~ shag wollener Plüuſch; 
~ stockings pl. wollene Strimpje; ~ 
velvet Wollenfamt m; „ work Woll- 
fliderei f; ~ yarn Rammgarn n. 

‘ worsted-manufacture@ (wii”§-t'd-min- 
38.547 1.19%) 8. Verarbeitung f der Kamm⸗ 
wolle, Wollweberei f. [Wollenweber | 

worsted-manufacturer © („t®!.a}t)s. 

worsted-needle (wii’§-t'd-nidl) s. Stopf- 
navel f. Lgarnfpinner 7.) 
worsted-spinner (~-bpin- 5) 8, Ramm 










wes 


haus m, Kirche f, Kape'ſle f; b) T vor- worsted-spinning © (X-Bpin-Ine) =. 


nehmes Haus, votnehmer Ort; ;Minister | 


Kammgarnfpinnerei f. 


of WA fr., beuticer ıc. Rultusminifter; to. ‚ worsted-work@(~-wi't) s. Wollfiderei f. 
offer „, to render ~ veregten, anbeten. ' ‚ wort! & (wört) [aje. wyrt, diſch Bun] a. 


worshipability \ (wo'-f&*-p4-bi71-#1°) 2. 
Anbetungs, Verehrungs-wiirdigteit f. 


Pllanze f, Kraut n; ofr. in Sfign liver- 
wort, lungwort, &c. — Bgl. v2 u.3, 


worshipable (wö'’-j&?-p’bl) a.anbetung3- wort? © (wört) [aje. wyrte] s. Würze f, 


würdig (COLERIDGE). 


Schaden zufügen ober eine e Niederlage bei« worshiper (~v") 8. worshipper. 











Bierwürze f; first ., best ~, “5 pl.of the 
first running erfie Wire, erfter Malye 





© machinery; A mining; % military; wb marine; & botanical; e conimercialy © postal: @ railway; d music (see page 1X), 


MUNET, ENGL.-Dettscites WrBCH. 
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aufguß, Vorlauf m; foxing of the ~ 
Säuerung f der Würze, length of ~ 
Menge f oder Quantität f Würze; nbw 
frifhe Würze; second „, “8 pl. of the 
second running Nach(guß)würze 7, zweiter 
Malj-aufgub, Nachlauf m. 
wort? $ (wört) s. = whortleberry. 
wort-condenser © (wört-En-den-B) 3. 
Würzerfondenfa’tor ms in Brauereien. 
wort-cooler © (--tü-[")s.Brauerei: Würze 
tühler m, Würzefühl-appara’t m. 
wort-copper © (-p-®) 8. Brauerei: 
Witrzefiede-pfanne f. [filter 9 
wort-filter © (.-fll-t) ¢. Brauerei: Wurzʒe · 
worth! + (woth) (ale. weorthan; diſch 
werden] v/n. werden, fein; jegt nur nod in 
woe ~ the day! (the man!) webe dem 
Tage! (dem Denen) und ähnligen 
Redensarten. — Bgl. w ? 
worth? (wa'th) nie ıveorth, &c.; diſch 
wert] Ka. 1. wert; würdig; J. — 2. Tadt- 
bar, würdig. — IIs. 3. Wert m, Preis m; 
money and money's ~ Geld und Gelded« 
wert; money can buy money's „ für Geld 
tann man alles haben. — 4. Wert m, 
Güte f, Bortrefflidteit f; man of great ~ 
verdicnftvollery Mann; ~ makes the man 
der innere Wert madt den Mann. -- 
5. fig. Bert m, Verdienft n, Auſehen x, 
Würde f, Wichtigkeit f. — 6. Wert m, 
Beſitz m, Reihtum m (SH.K.L.4,4,10). 
— 2.7 Ehre f, Achtung f, Würde f. — 
8.+ in good ~ in gutem, ohne Groff. 
Zun1:@ to be ~ wert fein, gelten, 
foften, int Preife ob. im Kurſe fichen, 
notiert fein, zu fteben fommen auf; 
eintragen (Güter :c.); im Vermögen 
haben; heis ~ ten thousand pounds 
a year fein jährliches Einkommen be« 
trägt zehntaufend Pfund; he is „ his 
weight in gold er ift Golde8 wert; heis 
not ~ powder and shot, he is not ~ his 
weight in paving-stones er ift feinen 
Schuß Pulver wert; what is she „7 
wicviel befigt fie (im Vermögen) ?; take 
all I'm ~ nimm alles, wa8 ich habe; to 
make it ~ ap.'s while j-m Zeitu. Mühe 
vergiiten; itis not ~ your labour (ober 
your while) e8 ift nicht der Mühe wert; 
~ asking fragen3wert; the castle is „ 
defending das Schloß verdient vertei- 
Digt zu tocrden; if it is ~ doing wenn 
ſich's der Mühe lohnt; ~ mentioning 
erwähnenswert; „ reading lefen3wert; 
~ recording anführendwert; „ seeing 
febenSwert; ~ speaking of der Rede 
wert; N he is ~ the watching man 
darf ihm nidt über den Weg trauen. 
worthful (w3”th-fül) a. = worthy. 
worthiest (w3'’-dh'-*§t) a., sup. an 
worthy; jur.: the ~ of blood die Söhne 
m/pl., die männlichen Erben m/pl.; love 
der Liebe am meiften wert (SH.G. V.1,2,6). 
worthily (-{*) adv, yu worthy 1. würdig, 
angemefjen (N ++ of). — 2. nad Würde, 
nad Berdienft. — 3. nicht ohne Urjade. 
worthiness (wi'’-dh'-n’B) 2. Wert m, 
Würdigkeit f, Verdienft n. Kiengt.).\ 
Worthing(wd'.dhin’)npr.GebabinSusser) 
worthless (wd’iA-5) a. O 1. wertlos, 
nichts wert, gering, ſchlecht (Syn. |. fri- 
volous). — 2. fig. unmürdig, nicht ver⸗ 
dienend (of); nichtswurdig. 
worthlessness (--niß) s. Wertlojigfeit f, 
Unwitrdigteit f, Unwert m. 
worthly t (wöth-l) a. = worthy. 
worthy (w3'’-dh°) [a/e.] Ua. (fiebe wily 
adv.) 1. (of) würdig, wert, ſchätzbar; to 
be ~ of verdienen; the labourer is ~ of 
his hire der Arbeiter ift feines Lohnes 
wert. — 2. derdienftvoll, treiflich, ſchätz⸗ 
bar, edel, tugendhait, ausgezeichnet, — 





8. wohlverdient (SH.R.IIL, 1,2,87). -4.(of, 
for) paffend, angemeſſen, würdig; ~ foran 
empress’ love der Liebe einer Raiferin 
würdig (S#.G.V.2,4,76). — 5. iro. treff» 
lid, janber. — 6. 0 möchehen, würdig. 
— Bot. a. worthiest. — II s. (pl. ates, 
Gh) 7. Maun m von Verdienft, Held 

m, Ehrenmann m; the nine „ies |. nine 
1%. — 8. F ober co. Biedermann m; 
Sonderling m, Crigina’l n; village ~ 
Dorfgröße f; how are you, my ~? was 
madft Du, alter Sunge?; contp. these 
nies! dieje fauberen Burſchen! — 9.\ wür- 
dige Sade, Würdigfeit f. — HEIL? c/a. 
10. würdig m., erheben (SH.K.L.2,2,128). 

wortle © (wö'tl) 8. Vorrichtung zur Erweiterung 
und Derengerung ded Ziehlodes beim Trabi: und 
RNohren-giehen. Imeſſer 3 

wort-meter © (wört-mi-t") s. Würze 

wort-pump © (.-p3mp) s. Raifhpumpef. 

wort-refrigerator © (!-r’-rl’dG-'-ae- 
tr) s. = wort-cooler, Htufe A 

wort-vat © (wö’t-wät) 8. Brauerei: Würz« 

wortwale (.wél) s., med. Neidnagel m. 

wort- warmer (.-wa'-m*) s. Braueri: 
(Würze-)Bormärmer m, Maifh- wärmer. 

wosbird (w"-b5'd) 2. 1. si. = whorv's- 
bird. — 2. prooc., ent. Befpe f(= wasp 1). 

wost + (wößt) 2. Peri. 89. pres. von to wit. 

wot! + (wöt) 1. 0. 3. Berl. 8g. pres. von to 
wit; God ~! weiß Gott!; the saints I 
~ Were SOON forgot die ‘Heiligen, weiß 
id, vergaß man bald. 

wot? P (.) = what. 

wo't + (wot), woo't + (wüt) = wilt thou 
(SH.H.5,1,298 ; SH.H.IV,b,2,1,63). 

wot(t)est, wotst + ++ (wa’t-"Bt, wötbt) 
2. Perf. 8g. pres. von to wit. 

wot(t)eth + (wo't-'th) 3. Perl. 39. pres. 
von to wit. 

wou’d + (wüd) verfärzt aus would. 

wou’dn’t F (wiidut) vertiryt aus would not. 

woul + (waul) v/n. = waul. 

would (wid; Hom. wood) [a/e.) pret. von 
will?: wollten), würdeln), möchten), 
Pflegte(n); he ~ doit er würde (möchte) 
e8 thun; I. rather id möchte lieber; ~ 
to God wollte Gott; I. I had done it! 
wenn ich es nur gethan hätte!; what. you 
have had me do? was molltet Ihr, daß 
id hätte thun follen?; she. often say 
fie pflegte oft zu fagen; he ~ pay us a(n 
occasional) visit er pflegte und (gelegent> 
lich) zu befuchen ; I. have you know that 
id witnidte, Sie müßten, dab; ih muß 
Innen fagen, dab; 1. haveyougoto-night 
ich möchte, daß Bor diefen Abend abreiftet; 
what ~ you with her? ma3 wollten Sie 
von ibr?; that we ~ do, we should do, 
when we „, for this „ changes was man 
thun möchte, follte man thun, wenn man 
es möchte, denn da’ Mögen ändert fid; 
turn where he. wohin er fi aud) wenden 
modte. 

would-be F (wit’d-b1) I «. fein wollend, 
angeblich, vorgeblich, ſcheinbar; Schein-..., 
Aftere...; Y. — IR s. j. der vorgiebt, ct. 
gu fein; Gernegroß m. 

Zu wl: ~ critic Afterfri'tiler m; ~ 
poet Pocta’fter m; ~ possessor j. der 
fid in den Befi einer Sade winjdt; 
~ philosopher (wit) j. der gern ein 
Philoſoph (Wikbold) wäre. 

woulder + (wü’d-") s. Münfchendelr). 

woulding + (wü’d-In‘) [would] s. Wollen 
n, Neigung f, Willensneigung f; ~ness 
(„n?E) 8. Seneigtheit f, Bereitwilligteit f. 

wouldn’t (wüdnt) verfürzt aus would not. 

wouldst (wüdEt) zweite Ber. 89. von would, 

Woulfe (wülj) npr.; © chm.: „'s bottle 
Boulfiihe Flajdhe; ~'s apparatus Woul- 
fiſcher Fiaſchen · apparat. 











wound ! (wind, WB. u. CT. D. aad waund) 
[afe. und] Ks. 1. Bunde f, Berlegung 
f, BVerwundung f; Y. — 2. fig. Bunde [, 
Verlegung f, Beleidigung f, Rrantung f, 
Schmerz m. — 3. Befdhadigung f eins 
Baumes, Rif m. — 4. her. purpurnes 
Rundeteil. — 5. + Plage f. — Hiria. 
@a. 6. verwunden, verlegen, befhädigen 
(aug fig.) ; 2. — ui oln.@a. 7. Bunda 
ſchlagen, verwunden (a. fig.). — Bgl. ~*. 
Zu » 1: festering ~ ſchwörende 
Wunde; + God’s .s = zounds; gun- 
shot ~ Schußmunde f; incised . 
Schnittwunde f; lacerated ~ Rif m; 
light ~ leihte Wunde; mortal ~ töd- 
lide Wunde, Todesmunde f;punctured 
Stichwunde /; to dress a ~ e-e Bunte 
verbinden; to give (od. to inflict) a ~ 
eine Wunde fhlagen sd. beibringen. 
um 6: to~ to death tödlich ver · 
wunden; to~ to the quick aufs ſchmety 
lidfte verwunden. 
wound? (waund) I pret. vox to wind * x. *. 
— II pp. v. to wind! 2.*; ~ out heran®- 
gemwidelt; „ up aufgewunden ; aufgezogen 
(u);abgemidelt(Sekgätt) 2¢.(f.-wind 4113). 
woundable (wii’n-d*bl, WB. un CT.D. 
a. Wau'n-d'bf) a. verwundbar. 
wound-dressing (wu’nd-daek-In?) 2, 
surg. Wundverband m, Berbinden n ron 
Bunden. [P") s. Bermunderiin).| 
wounder (wü’n-d"*, WB.a.CT.D.a.wiwn-| 
wound-fever (wü’nd-fl-w) s., med. 
BWundfieber m. 
wound-gall 3 (.:gäl) s. = vine-gall. 
woundily F (wü’n-d°-I® und wau’n-d*f*) 
Lwoundy?]adv. außerordentlich.ſchredlich. 
ſehr, im hoͤchſten Grade. 
wounding (wii’n-din', WB. u. CT.D. avg 
wau'n-din') s. Vermundung f. 
woundless (wi’nd-[’§, WB. u. CT.D. and 
wau’nd-F§) a. 1.unvermundet, unverlegt. 
heil, — 2. unverwundbar (SA.H.4.1,EN). 
— 8. nidt verwundend, ohne Bunden zu 
ſchlagen, harmlos. 
woundwort & (wünd-wött) s. 1. Zich m 
(Stachye). — 2. = kidney-vetch. 
woundy! \ (wi’n-d°, WB. u. CT.D. aus 
wäun-d®) a. Sunden ſchlagend. ver 
wundend. — Bgl. ~ 2. 
woundy? F (wit’n-d® u. wau’n-d*) a. um 
adv, (f.a. wily ade.) gewaltig, furchtbar. 
woura/i (ww’-ra-[°), wri (.a°) = curara. 
Wou-wou (wau’-wau) s. = wow-wow, 
wove (won) I pret. ven to weave. — HIN 
p.p. von to weave; © @: . mould Beti'n 
form f fix Papier; ~ paper Veli’upapier a. 
woven (wan) p.p. von to weave; © @ 
„ paper Beli‘npapier n. 
WOW ib. ſchott. (wau) int. ach!, ob!, o 
Wunder! [ridt (sc.). 
wowf täett. (wauf) a. wild; geftdrt, ver- 
wow-wow (wau’-wäu) 3., 20. 1. Minden 
ſprache: Wauwau' wm, Baubau' m, Hund 
m. — 2. Wauwau m (Crt Lang-arm.afr ari 
Gu'matra; Hylo'bates a'gilis). LICH.) 
woxen + (wathny pr. ct. a. p.p.v. to wax!) 
Wpif)., wp(f). abbr. = Worship. 
Wpful., wpful. abbr. — Worshipful. 
W.R. abbr. = West Riding (Begitt der Erfkt. 
Yorksh. ; vgl. riding *), 
wrack! (rät; Hom. rack) [aje. wrece 
boll. u. ndtih werak] Us. 1. & Iurg m. 
Seetang m (Fucus).— 2. Wrad a, an 
trimmer n/pl. — 3. Zerftörung f, Ber 
nidtung f; to go to ~ untergeben. — 
4. + Schiffbruch m (aug ~ of ship). — 
IE t c/a. 5. serfdellen, jevtrdmmern. 
wrack® (aif) s. = rack ®. 
wrack ® + (sit) + cla. = rack!. 
wrackfui (n3’¢-jiil) a. zerftdrend. 
wrack-grass$(.-grab)s. = grass-wrack. 
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wracksome + (r#’!.ß'm) a. jerftörend. 

wrack-threatening \ (£-thre/tn-In‘) a. 
den Untergang drohend. 

wrain-bolt J (rö’n-bölt) s. = wring-bolt. 

wrain-staff L(né’n-ftaf) s. = wring-staff. 

wraith (neth) s. Geifter-erfdeinung f (ste. 
v. Eterbenden ob. Geftorbenen). Iſtauchung f. 

wramp (nimp) s. Berrenfung f, Ber- 

wrang! + ot. proscN. u. ſchott. (nÄn®, and 
wrdn') a, adv. u. 8. = wrong. 

wrang® + od. prove. (nin') pret.v.to wring. 

Wrang. abbr. = wrangler 2. 

wrangle(nin'g!)[m/e.; ndtſch wrange(2)n) 
I ojn. Ob. 1. ganten, ftreiten, hadern 
(for um, on über). — 2. ftreiten, debat- 
tieren; ebm. univ. affenttig disputieren. — 
IL + v/a. 3. etwas erörtern, beftreiten; 
to. out ausfedten. — EEE s. 4. Zant 
m, Streit m, Hader m. 

wrangler (a#’n'-gl')s. 1. Zanker m, Zant: 
filctige(r); Wortftreiter m, Disputierer 
m. — 2. univ., Cam. (senior) ~ Barca 
laurens, ber in ber mathematifden Prüfung for 
honours ben erften Grab erhalten hat. — 3. + 
hartnddiger Gegner. 

wranglership (.-{dlp) ¢., univ., Cam. 
Würde f eines wrangler (f. wrangler 2). 

wranglesome (ri’n‘gl-f'm) a. ftreit- 
füchtig, zänfiih (HAL.). 

wrangling (84’n!-glIn*) [wrangle] s. Zan- 
ten n, Streiten n, Zant m, Wortftreit m. 

wrangous + {aott. (.g°B) a. = wrongous. 

wrap! (rip; Hom. rap) |nıle. wrappen] 
I v/a. Oe. (p.p. N wrapt) 1. wideln, 
Zigarren ummi’deln; F. — 2. fig. (meift 
to ~ up) hüllen, ein«, ver-hülfen; ¥. — 
8. fig. verwideln (in in). — 4. enthalten, 
begreifen, (zſ.)faſſen. — II s. 5 
wrapper 8; „8 pl. Deden fipl., Pelze 
mlpl., Shawls m/pl. — 6. © Epinneret : 
Strang m, Gebinde n, Strähne f. 

Zu » 1: to ~ about, to „ around, 
to ~ round u'mmwideln; to ~ in, to ~ 
up einwideln, einfchlagen, einhüllen; 
P .ped in the tail of his mother's 
smock bei den frauen beliebt; cant 
~ped in warm flannel von Stanntwein 
benebelt; to ~ together zj.-wideln. 

Zu» 2: to be „ped up in ganzein- 
genommen jein von, vernarrt fein in, 
anfgehen in; enthalten fein in; to be 
~ped in wonder (ob. amazement) von 
Staunen fortgerifien fein; all her 
happiness was ~ped up in him er 
machte ihr ganzes Glüd an. 

wrap? + (rip) + v/a. = rap?. — Bgl. wt, 
wrappage (r4’p-*dG) a. 1. Cine, Um-hüffen 
a, Einwideln n. — 2. Umſchlag m, Um- 
hůllung f, Hülle f. 
wrapper (ad’p-"; Hom. rapper) [wrap!] 
8. 1. Bidelnde(r, 3), Einbillende(r, 8). 
— 2. Hülle f, Dede f, Überzug m, Um- 
ſchlag m (and zum Gauge einca Cinbandes; 
Bis. +*+ fefter Umſchlag einer Broigüre), Pad 
tud n. — 3. weites Meidungsftüt zum Gin- 
halen: Umſchlagtuch n, Shawl m, Pelz 
m, Ubergicher m, Obertleid n, Überwurf 
m, Morgentod m, Sdlafrod m (gentle- 
man’s „); ~ for the neck Halstuch n. — 
4. © @ Dedblatt n für Zigarren. — 5. 
Kreuz, Streif-band n. -— 6. & = volva. 
wrapping (r#’p-In®) (wrap!) I p.pr.u. a. 
1. zum Ginwideln 2c. dienlid; ~ coat 
weiter Rod; ~ cloak weiter Mantel. — 
IL s. 2. Einwideln n 2c. — 3. Hülle f, 
Mantel m. — 4. N Pad-tud a, -leine 
wand f. LBadpapier ve 
wrapping-paper @ (n4’p-In*-pa-p*) 2, 
wrapping-plate © (.-plét) s. wagentau: 
Shirrnagel m; and hook Hatenframpe 
fan her Teichſel. Kränfttigen en 
wrapping-silk @ (.-Bilt) s. Art ride zu) : 


rod i (6fb. ein folder aud grobem Gtoffe, um 
1740 bon ber feinen Welt getragen). 
wrapt \ (rXpt) p.p. von wrap}. 
wrass(e) (nAß; Hom. ras(se) s., tchth. 


wrap-rascal (all p-nab-t31) #., co. ilbere | wreather (ri’-dh*) s. Bindende(r), 


Drehende(r). an) 

wreathless (ni’th-l'§) a. tranzlo8, ohne 

wreath -shell (.-jhel) s., zo. Kreifele, 
Mond-fdnede f (Turbo). 


Lippfiſch m (Ladrus; a. ~-fish) ; cook ~ | wreathy(al’-th*)a. 1 gewunden, geflodten, 


gemeiner Lippfiſch (Z. miztus). 


ſchneckenförmig, gelodt. — 2. betränzt. 


wrastle + ob. prove. (RABI) v.u.s.= wrestle. | wreck! (rel; Hom. reck) [a/e. wrec] Is. 


wrate t+ od. prove. (Ret) pret. v. to write. 
Wrath! (säth) npr.: Cape ~ noxbwefttige 
GSpige von Gäottlant. — Bgl. m *. 
wrath? (nath, näth) [aje.) Is. 1. Zorn 
m, Grimm m, But f (Syn. |. anger'); 
vials pl. of ~ ſ. vial L — 2. + Hitze f, 
Ungeftüäm n. — 3. bibl. Strafe f. Rake 
f. —- Ita. 4. = wroth. 
wrathful (ra’th-, rd’th-fül) a. OD zornig, 
gtimmig, wütend; to be „ with zornig ob. 
böfe fein auf; ness (.-n’$)s.=wrath?1. 
wrathless („1’5) a. ohne Zorn. 
wrathy (na’-th®, Rd’-th®) a. (wily ado.) 
leiht aufbraufend; gornig, grimmig. 
wraw ‘t (na), «fal + (r3’-fül) = wrathful. 
wrawl t (ral) v/n. miauen. 
wrawness + (ni’-1'§) s. — wrath® 1. 
Wraxall (n4’t-§"1) npr.: Sir Nathaniel 
William x engl. Siftoriter (1751 - 1831). 
wraxling proce. (rä’t$-Iin®) = wrestling. 
wray t (re) v/a. offenbaren; verraten. 
Wrayburn (ro’-börn) npr.: Eugene ~ 
Gharatter in DI.'s “Our Mutual Friend”. 
wreak! (rit; Hom. reek) [aje. wrecan] 
Ivja.@a. 1. fat $: räden (on an); to 
be „ed on ap. fih an j-m rdden (SH. 
V.1004). — 2. aus-laffen, -üben, befriedi- 
en; ?. — IL ts. 3.Rade f, Born m, 
rimm m, But f. — 4. Strafe f. 
Zu» 2: to ~ one’s anger (ob. rage) 
upon feinen Zorn außlaffen an, fein 
Mütcen fühlen an; A to ~ punish- 
ment upon Vergeltung üben an; N to 
~ ruin upon Berderben bringen über; 
to „ vengeance on Rade üben an. 
wreak? + (rit) v. + für reck. 
wreaker (al’-I*) [wroak1] s. Racer(in). 
wreakful + (ni’t-fil) a. O radfüdtig, 
gornig. [obne ne 
wreakless! + (ni’f-I*§) a. ungefiraft, 
wreakless? + (.) a. + für reckless. 
wreath! (rith) [a/e. wrceth; vg. writhe] 
8. (pl. ws Ridhf) etwas von gewundener Gee 
ftalt: 1. Kranz m, Guirlande f, Blumen: 
gewinde n; ~ of victory Siegerfrany m. 
— 2. Gewinde f, Rolle f, gewundene 
Arbeit. — 3. Windung f einer Sqhuede. 
— 4. her.: a) Kranz ni; gemunbener Wulft; 
b) Bürzel m (E&wanz ded wilden Schweind). 
— 5. fig. Windung f, Kran m; ~ of 
snow Schneewehe f. — 6. arch. Bulft m. 
— 7.9 as pl. Streifen m/pl., Striemen 
flpl. im @tafe. — 8. „ of smoke (vapour) 
Raud-(Dampf-)wölthen vn, ringelden n. 
wreath? (nidh) v. @a. — wreathe. 
wreath-animalcule (ri"th-in-*-mi47(- 
til) 8., 20. Urt Geißeltierdien. 
wreathe(ridh) [wreath] @b.(a.®) Koja. 
1. A mwinden, drehen, fledten; + to ~ the 
arms die Arme freugen; arch, .d column 
gedrehte Säule, Schnedenfäule f. - 2. ver 
lebten, verfdlingen, fräujeln, loden. — 
8. bes, untefrangen, ummi'nden, umgeben. 
— 4. + verdrehen, trimmen, aufbäumen. 
— IL ojn. 5. verſchlungen ob. verflodten 
fein, fic) verflechten; fi kräuſeln (sang 
wöltgen). - 6. fic triimmen, fic aufbäumen. 
— 7.@ fid diht and Auge des Mühle 
ftein8 halten (sept). 
wrenthen \ (ridhn) p.p. u. a. gewunden, 
gedreht; Aer. mit vielen Windungen; 
arch. ~ column = wreathed column 





1.2 Brad n, gefcheitertes Schiff; Rumpf 
m eines alten Schiffes, dead „ abandon- 
nierte3 Wrad; fig. he is but the ~ of 
his former self er ift nurnod der Schatten 
deffen, der er früher war. — 2. Schiffs⸗ 
trimmer n/pl., Scetrift f, Brad-,Strand- 
gut #; Am. commissioner of „8, England: 
receiver of „8 = wreck-master. — 3. L 
Sdifforud m; to go to ~ (and ruin) 
{ceitern, zu Grunde gehen, in Trümmer 
geben. — 4. fig. Zerftörung f, Vermüftung 
Ff, Verfall m, Zufammenbrud m, Unter 
gang mm, Berderben n, Trümmer n/pl. 
—5.% = wrack!1,— II e/a. Oa. 6. 3er» 
fcellen, zertrümmern; ¥. — 7. fig. zu 
Grunde richten, zertrümmern, zunichte 
maden.— III \v/n.@a. 8. Schiffbruch 
leiden, fheitern, zerſchellen (ang fig.). 
um 6: % to ~ offa ship cin Brad 
abbrechen ; biaw.: ein Wrad pliindern; & 
to be sed Sdifforud leiden, fcheitern, 
zerſchellen, zerftört werden; Fe to ~ a 
train e-n Eifenbahn-unfall verurjaden; 
„ed goods pl. Strand», Wrad-gut 2; 
„ed sailor [hiffbrüdiger Seemann. 
wreck? + (net) v. u. 8. = wreak!, 
wreck? © (ref) [rack!] s., metall. Gefäß 
ny in dem die Pod-erze zum dritten Dial 
gewaschen werden. — Bgl. v1 u. 2. 
wreckage (re’t-'d0) s. 1. Schiffbruch m, 
Scheitern n. — 2. L Brad n, Shiffs- 
trimmer n/pl.; Trümmer n/pl., Über- 
bleibfel n. 
wreck-chart J (re't-tiha't) s. Stran- 
dungäfarte f. 
wrecker (net-") s. 1. j. der einen 
Schiffbruch veranlaßt, j. der ein Schiff 
Scheitern (aft. — 2. L Strandräuber m, 
Wrader m, Plünderer m geftrandeter 
Sdiffe. — 3. Zerftörer m, Bernidter m; 
j. der einen Unfall verurfacht ober etwas 
planmäßig zerflört; fiehe aug first-night 
wreckers. — 4. & Strandsaufjcher m, 
⸗·wächter m; a. Bergungsſchiff n. — 5. 
j. der Schlechte Waren fortiert, Brader m. 
wreck-fish (re’t-[ij&) s., ichth. Art Gage 
barſch (Polypri'on ce'rnicum). 
wreck-free J (.-fri) a. dem Strandredt 
nicht untertvorfen (Vorzeit ber Cinque Ports). 
wreckfal (fil) a. fat t und poet. cinen 
Schiffbruch od. Unfall veranlafjend, ver- 
derblich, zerflörend. 
wrecking-car ® Am. (re’t-Int-tär) s. 
Wagen mit Vorrigtungen gum Entfernen beiä- 
Digter Wagen rc. von den Schienen. 
wrecking-Instrument (X-I'n-Btrd-ment) 
8., tel. = pocket-relay. 
wrecking-pump (re’!-In!-pömp) s. Pumpe 
f für gefuntene Schiffe. 
wreck-master Am. (re’t-maß-t") s. Auf- 
feber ms über Strandgut, Strandvogt m. 
wreck-wood (.-wiid) s. Wradholz n. 
Wren! (ren) npr.: a) Sir Christopher ~ 
engl. Baumeifter, Grbauer ber Paulslirde (1632 
bis 1723); b) Jenny ~ Kleine verwachſene Puppen- 
ſchneiderin in DI.’s “Our Mutual Friend”. 
wren® (zen) [afe.) s., orn. Zauntinig 
m (Troglo'dytes); golden-crested „ = 
kinglet 2; gold(en) .: a) (aug green ~, 
muffie ~, white.) = willow-warbler; 
b) = kinglet2; yellow»: a) — willow- 
warbler; b) = wood-wren. — 


(fiete wreathe 1); @ anat.~ vessels pi. | wren-babbler (as’n-bib-IF) s., orn. 


gefrümmte Gefabe n/pl. 











Heiner Schtwäßer (deoffel-actiger Vogel). 





a Lijjenfdaft; © Tednil; A Bergbau; x Militar; b Marine; & Pflange; @ Handel; w Bolt; S Eiſenbahn; d Muſitk (ſ. ©. 1x). 
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[WRE...—WRI...] Respellings and pictured signs are explained on p. IX— XI, abbreviations, &c. on p. XI—XXXU. 


wrench (aen(t)f{d) [a/e. terenc(e) Betrug] 
Ks. Lt Qniff m, Lift f; Ausflucht f. — 
2. Bug m, Rud m (a. fig.); ſcharfe Wen- 
dung; Atent. Haten n (Wendung ded verfolgten 
Hafen in fpigem Wintel). — B. Verrentung 
f, Berdrehung f, Verftaudung f. — 4. 0 
mech., phys. Zorfion f, Drehung f. — 
5. © Schrauben ⸗ſchlüſſel mn, gieher m; 
Eätofierei: ~ of a tap Windes, Wende- 
eifen n. — 6. fig. Fehltritt m (SH.T.A. 
2,2,218). — 7. t Zmwangsmitteln. — 
IL via. Ge. 8. winden, drehen, ziehen; 
berdrehen; (ent)reißen, entiwinden (from 
dat.) ; $.— 9. verrenten, verftauden. — 
WIN e/a. Ge. 10. ſich (ver)drehen. 
Zun 8: to~ away wegreifen, ent: 
toinden; to ~ off abreifen; to ~ open 
mit Gewalt öffnen, auffprengen; to. 
out heraus⸗reißen, »ziehen. 
wrench-hammer © (re’n(t){d-bAm-*) s. 
Hammer m mit Schraubenjglüfiel. 
wrenching © (ne’n-(t)jhln) 8., mech., 
phys. Drehung f, Torfion f. Leifer 9 
wrenching-iron © (.-at-"n) s. Brech⸗ 
wrenning (re’n-In®) 8. ehm.: Steinigung 
f eines Zaunkönigs am Et. Stephaustage 
(26. Dey.) gue Grinnerung an ben Tob Etephans 
bed Martyrerd (Nord England und Süd Irland). 
wrenning-day(~-dé)s.ehm.: St.Stephanse 
tag m (2. Weibnadtafeiertag ; |. wrenning). 
wren-tit Am, (né’n-tit) 8., orn. Bogel Rali- 
ferniens (Chama'a fascia'ta), 
wrest! (neft; Hom. rest) [aje. wriestan] 
I v/a. @a. 1. drehen, winden. — 2. ent: 
winden, entreißen (from dat.) ; mit Un- 
firengung herauß°bringen, -preffen (out 
of au), abprefien. — 3. fig. vom ridtigen 
Wege rc. ablenten, abbringen, abbiegen; 
ben Ginn verdrehen. — 4. @ dt mit Stimm. 
hammer ftimmen, — IN to/n. 6. ringen, 
tämpfen. — III s. 6. + Windung fı 
Drehung f. — 7. t fig. Berdrehung f; 
Lift f. — 8. + Kraft f, Gewalt f (sr). — 
9. © Echränteeifenn. — 10.03 Stimm- 
Hammer m für Sarfen, Maviere. — 11. © 
Zellenwand f e-3 oberſchlächtigen Waffer-rades. 
wrest? + (neßt) s. = wrist. 
wrest-beer (re’t-bi') 8. art Qagerbier n. 
wrest-block © 3 (~-blat) s. Stimnenagel- 
blod a des Alaviers. 
wrester (ne’&-t) [wrest] s. j. der dreht, 
(ent)windet 2c. (f wrest!); Berdreher m. 
wrestle (neßl) [aje. wrwestlian; notid 
wrosseln) U v/n. @b. 1. t fi drehen, 
fid winden, — 2. ringen, fämpfen; fid 
balgen (aug fig.; against, with mit; for 
um). — 3. \ ji ab-arbeiten, fic abquälen 
(with bei, mit). — 4. cant im Gebete 
tingen, beten (for um). — Il v/a. Gb. 
5. F ringen od. fämpfen mit; co. I will ~ 
you for so much daruın werdeih mich mit 
Dir balgen. — 6, Am. (Weften) sf. Vieh mit 
dem Wurffeil niederwerfen, um es gu brennen. 
— IELs. 7. Ringen n, Ringtampf mm. 
wrestler (re’$-I*) s. 1. Ringer m, Wett 
tämpferm, Athlet m. — 2. Am. (Weiten) 
sl. Einfänger m von Vieh (fieke wrestle 6). 
wrestling (re’$-IIn®) [wrestle] s. Ringen 
n, Ringe, Wett-fampf nı. 
wrestling-place (re’$-Iin*-ple) 3. Ring-, 
Kampf⸗platz m. ee | 
wrest-pin © J ({ne’ $t-pIn) s. Stimmitagel 
wrest-plank9 4(„-plär’t) = wrest-block. 
wretch (reti&) [a/e. wrecca; diſch Rede] 
8. 1. Elende(r), Unglidlide(r), Bejam- 
mern8werte(r). — 2. 5.8. Lump m, 
Wiht m, Sdhuft m. — 3. contp. u. sro. 
Schelm m, Tropfm; poor ~ armer Kerl, 
armer Teufel; excellent „ Pradtterl m. 
wretchcock + (re’tf-töl) = wretchock. 
wretched (re’t-jh*d) [wretch] a. D I. un- 
glidlid, elend; the ~ pl. die Unglidliden 





pl.; to feel ~ ſich elend fühlen. — 2. jam 
merlih, arnifelig, erbärmlih, fchofel, 
lumpig; to look ~ jämmerli ausſehen; 
~ price Schleuderpreiß m. — 3. nidts- 
wiirdig, abſcheulich, verddtlid. 
wretcheduess (né’t-fcp*d-n*B) s. 1. Elend 
n; Simmerlidteit f, Erbdrmlidteit f. 
—2. t et. Elendes over Verächtliches, ere 
barnilides Zeug. 
wretchfal + (ne’tid-fül) a. = wretched. 
wretchless + (.[*§) a. ++ far reckless, 
wretchock + (re’t-jhöt) 2. verbutteter 
Hahn; tleinfler Vogel einer Brut; weit.: 
dürjtiges Weſen. (shire; — 
Wrexham (ne’t-§'m) npr. (Et. in Denbigh- 
wrick prove. (nit) Indtſch tcricken gin u. her 
bregen, taugen] N v/a. @ a. dreben, wenden. 
— IL s. Berrentung f, Verftaudung f. 
wrig t (nig) v/n. (vla.) = wriggle. 
wriggle (rig!) [wrick] I vj/n. @b. 1. fid 
winden, den Körper hin und her bewegen. 
— 2. (a. fig.) fic winden, fig ſchlängeln; Y. 
— 8 X (mit den Schiwanze) wedeln. — 
Il v/a. b. 4.binu. ber bewegen; the dog 
Sits tail about der Hund wedelt mit dem 
Schwanze. — 5. L written, wriggen (ein 
Boot mit einem einzigen hinten eingelegien Ruder 
fortbewegen). — 6. to ~ in (out) durd 
Schlängeln hinein» (hinaus⸗)bringen; to 
„one’swayinto(out) fic) binein: (hinaus) 
fcblangeln. -7. to ~ oneself fi [hlängeln, 
fig winden; fig. to ~ oneself into a p.’s 
favour fi bei j-m einfchmeideln. — 
— III 3. 8. Windung f, Drehung f, 
Schlaͤngelung f. — 9. © mech. Schüt- 
tern n e-x Ralgine. — 10. N Krümmung 
Ff; Rungelung f, Runzel fe — IV ta. 
11, = wriggly (SP.). 

Sun 2: to ~ about for an answer 
fic) hin u. her winden, um e-e Antivort 
gu finden; to „ into acquaintance 
with a p. fih durch Schmeidelei mit 
j-m befannt maden; N W to. off 
entgleifen; fig. to ~ out of fic los⸗ 
maden von, P fi drüden von. 

wriggler (rl’g-[) a. 1. j. der ober et. dad 
(fi) Hin u. her beivegt :c. (var. wiggler); 
bid. ſich fobldngelnde Mosti'tolarve. — 
2. fig. i. der fic) windet, Wedelnde(r), j. 
der auf krummen Wegen geht. 
wriggling (ni’g-IIn®) s. = wriggle. 
wriggly (.(°) a. fi bin und her bervegend, 
wedelud, fi) windend; biegfam. 
Wright! (nait) npr.: Joseph ~ englifger 
Portrat-, Landſchafts und Genre-maler (1734 bid 
1797, gen. „ of Derby); Joseph ~ ameritan. 
Portratmaler (1756-1793); Thomas ~ engl. 
Wtertumsforidher und Geſchichtſchreiber (1810 bis 
1877); W. Aldis ~ engl. Edriftfteller, Bacon: 
und Ghafelpeare-Serausgeber (geb. 1836); 7 Mr. 
aw Wefangnidbeamter, der Raffi ber vermittelt. 
wright® (ratt; Hom. rite, right, write) 
[a/e.; dtſch wixten, wirten] 8. 1. + ob. ſchott. 
und prove, : j. der in Holz arbeitet, Zinimer- 
mann m, Tiſchler m. — 2. meift in Zign: 
Arbeiter m, Handwerter m (j.cartwright, 
playwright, shipwright, wheelwright). 
wrightin % (nrai7-tiu) &. = conessine, 
wrimple + (almpl) v. und s. = rumple. 
wrinch + (alu(t)id) 8. und v. = wrench, 
wrine prove. (natn) s. = wrinkle}, 
wring (nint; Hom, ring) [a/e. wringan) 
I vla. © (pret. und p.p. wrung; ebm. oft 
wringed ; fu. prove. pret. wrang) 1. dande 
x. ringen, Walde ()ringen, auswinden, 
au&fm)ringen (oft to „ out).— 2. drüden, 
preffen; N the shoe „s me der Schuh 
driidt mid; to ~ outaus-, heraud-prefien, 
berauddriiden (aug fig.). — 3. (from) ent 
reißen, -winden (daz.), erprefjen von. — 
4. fig. quälen, martern, ängftigen. — 
5. fat tT: lg. verdrehen. — 6. gals um- 
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drehen ; to ~ offabdreben. — 7. zwingen, 
trümmen; to ~ a mast einen Maft durd 
flarte3 Anziehen der Want-taue frümmen; 
to ~ planks ona vessel Planten an- ober 
auf-zwingen (aug to ~ up). — 8. Fto ~ 
oneself die Kleider wechſeln. — AL ein. 
® 9. fid vor Angft winden, frümmen. — 
10. drüden (Esup). — EAN s. 11. + ovr 
prove, Aus(w)ringer m, Ausprefjer me; 
Wein Preſſe f; Bringmafdine f. — 12. + 
Händeringen n. Im: für Pısaten.| 
wring-bolt J (al’n'-bslt) s. Ringbolzen) 
wringer (r!’n’-") 8. 1. Ausfm)ringerlin). 
-- 2. © Mäigerei, Garberei: Auswinde⸗, 
Bring-mafdine f. — 3. Erpreſſet m. 
wringing (al’n'-In?) s. Auswinden n, Aus 
(ringen m 2c. (j. wring); P ~ of the guts 
Leibjchneiden m. (wringer 2. 
wringing-machine © (.-mé-j@in) ¢. = 
wringing-pole © (.- pol) s. 1. garters: 
Ring-cijen n, Windeftange f. — 2. Eriden- 
fabritation: Ringbfahl m. [Ring-holy n.\ 
wringing-stick @ (.-5tIf) s. Ausmwinde:,) 
wringing-tool © (.-tif) s. = wringing- 
pole, [(w)ringen nag) 
wringing-wet (.-wét) a. zum Yusef 
wringle-guts P (al’n'l-g5tg) s. unruhiger 
Menſch, der niht ſtill figen Tann. 
wringle-tall P(.-tél) s., ent. Bremk f. 
Pjerdefliege f (Taba'nus). 
wring-staff © J (ni’u'-ftaf) ⸗. Spate f 
gum Untreiben der Planter. 
wrinkle! (rin’ti) [m/e.] X s. 1. Runzel f, 
alte f im Gefigt; Falte f, Kniff m in 
Stoffen, Meidern, Bapier; P to take the .s 
out of one’s belly tidtig effen. — 2. fig. 
Raubigteit f, Unebenheit f. — UE cu. 
@b. 3. runzeln, in Falten ziehen; vie Sete 
rümpfen (a. to ~ up). — 4. taub eter un: 
eben maden; © geter narben. — 5. fig. 
unanfehnlid m., in den Schatten ſtellen 
(SH.T.C.2,2,79).— II ofa. Ob. 6.66 
runzeln, rungelig werden, alten ſchlagen. 
— 7. al. lügen, aufjd@neiden. — 8. + dic 
Naſe rümpfen (at über). — Bgl. 3. 
wrinkle? F (aint!) [wrinkle!; usa SK. 
dim, von ale. wrenc Raiff| s. wertvoller 
Wint, Andeutung /, Kniff m, Idec f, Er 
fahrung f; another ., a new ~ (on one's 
horn) ein neuer Rniff, eine neuc Erfah 
tung; this is another ~ for me da babe 
id) wieder ct. gelernt; I'll put you up to 
& „ (or two) id will Dir was zeigen. 
wrinkle-beaked (nri’n't!-bift) o., ora. 
furchenſchnäbelig (wai). lzelter se 
wrinkle-browed (.-braud) a. mit gerun- 
wrinkled (rin't!) a. (sb. orn.) gerungelt, 
runjelig (Gdnatel), faltig, in Falten. 
wrinkler (rl’wt-[*) s., si. Yigner(in). 
Aufidneider(in). 
wrinkling-machine © (ai’1°t-lint-m& 
fhIn) s. Narbmaſchine f far Leder. 
wrinkly (ain*t-l°) a. rungelig. 
Wriothesley (no’th-I® cter na’t-"§-I*) apr. 
(Samilieaname ted Earl of Southampton, wed 
Sreundes Shatefpeare’a, 1573-1624). 
Wrisbergiau2 (rig-b5"-g=n) a. ten teatiges 
Anato’men Wrisberg (1739 - 1808) betrefjen>. 
wrist (wift) [a/e. u. ndtid id. ; dtich siz, nt 
Birerrift] s. 1. anat. Handgelent a; wan. 
bridle „ Handgelent » der linfen Hand; 
sword „ H.derzchten Hand; s Marirrime: 
„touch Anfdlag wm aus dem Handgeltal 
—2.© mach. Waryef; crank-. Rurkel- 
warze f. — 8. + anat. Entel sn; Spann 
m ded Fußes. 
wristband (ai’$t-b'nd, F al.) s. Frei” 
Henn, Prieschen 2; ang am Semb-ärmei ke 
feftigte Manfdette. Igelenktnoden me.) 
wrist-bone (si’bt-bin) s., amat. Hand) 
wrist-clonus & (~-tli-n"§) s., med. Zus- 
trampf m im Oandgelent. 
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wrist-drop (al’pt-drip) s., med. Hand- 
lähntung f. 

wrister Am. (total) (RP’B-t®r) s. = wristlet. 

wristfall (ni’Bt-fal) 8. berabjallende 
Spiten-Handtraufe, 

wrist-guide £ (.-gatd) 8. = chiroplase, 

wrist-joint (.-dG5int) s. Handgelent n. 

wristlet (rl §t-(t) [wrist] s. and ums Oand- 
gelent: 1. Art Pulswärmer m. — 2. Arm: 
band n. — 3. elaſtiſches Bändchen zum Fel:- 
halten ded Dandihuhs am Handgefent. — 4.co. 
eter sl. Hand-fefjel f, ſchelle f. 

wrist-link (~-IIu't) #. verbundene Man- 
ichettenfnöpfe m/pl. 

wrist-pin © (.- pln) s., mach. Warze f. 

wrist-plate © (.-plét) s. Warjenplatte f. 

wrist-stud (.-£t5d) e. Manfchettentnopi m. 

writ! (nit; Hom. rit) [aje., dtſch xis, Rise) 
a. 1. Schreiben n, das Geſchriebene. — 
2. (a. Wa) tf. teitige Schrift (a. Sacred 
W., Holy W.).- 3. jur. : Order f, Reftript 
nn; gerichtliche Urkunde; Borladung f; 2.— 
4. jur.: Klagelſchrift) f. — 5. part. Pare 
lamentswahlbejchl, ben der Sprecher des Unter- 
tau’es am die WWahlvorficher fendet. 

Qu ~ 8 jur.: 2 of attachment, ~ of 
capias, „ to apprehend the body Ber- 
haftsbefehl m; to serve a ~ e-n Bers 
hajtabefebl vollziehen; ~ of assistance 
Beſchlagnahmebefehl m0 (auf unvergonte 
Waren); ~ of distringas Befehl m zur 
gerichtlichen Pfändung; ~ of eligit 
Reltript betr. bieÜbergabe tertagierten Fahrnis 
an ben Gläubiger und deffen Einfegung in Befig 
und Genuß ted @rundflädes ; „ of exccution 
Vollziehungsorder f; ~ of false judg- 
ment, » of error Reffript n zur Revi⸗ 
dierung e-8 Urteils; of inquiry Order | 
Faur Zi.-berufung einer Zury; judicial 
~ vom Cherrichter audgefertigtes Re⸗ 
fttipt; „of justice Croex des Qanalers, durch 
bie e-m Sheriff die Entigeibung fiber eine Sivil- 
fade unter Susiehung e-r Jury übertragen wird; 
~ of mainprise = mainprise 8; original 
~ Reftript 1 vom Mangleigerist, um j-n bee ' 
langen zu tdnnen; Am. Borladung f 
de8 Vertlagten; „de procedendo: a) Re. 
ftript, dad e-e an ein höheres Gericht abberufene 
Sache wegen Ridtigheit ber Woberufungs- 
grande an bas Untergeriht guriidverweift ; 
b) Befebl an e-n Ridter, das eingeſtellte Ber. 
fahren fortgufegen; c) Reltript, das einen fus- 
pendierten Friedendrichter wieder einfegt; ~ Of 
prohibition fiehe prohibition 1%; ~ of 
prorogation Reftript bes ordtanglerd, durch 
dadein neugewdhites Parliament prorogiert wird; 
engl.Aiat. ~ of summons königliche Crber, 
bie j-n ing CO.rhaud beruft, ~ Of trial Reftript 
eined ReidSger. hts, bad den Eheriff requiriert, 
gewiffe Thatiaden mit Hilfe einer Jury ſeſtzu 
fetten; twelve-day ~ bei Wedlelflagen: 
Order an ben Bellagten, binnen zwölf Tagen gu 
erieinen,; the ~ runs die Order lautet. 

writ? (.): a) 13. Perf. 89. pres. v. to write; 
b) fat + pret. u. (a. P) p.p. von to write. 

writability \ (pai -t3-bi7[-“-t°) 8. Fähige 
teit f zu ſchreiben, Schreibfeligteit f. 

writable \ (rat’-t'bl) a. fähig gefchrieben 
gu werden, aufidreibbar. 

writative \ (.t8-tlw) a. fhreibjelig (70.). 

write (aait; Hom.rite, right, wright) [a/e. 
soritan, dtſch reiken, rigen] U v/a. (pret. 
wrote, faft t writ; p.p. written, faft + writ, 
t ob. Bp wrote) 1. fdirciben; to . a good 
hand eine ſchöne Handſchrift haben; to. 
word Radridt ſchreiben ober geben. — 
2. befdhreiben, mit Buchftaben bededen. — 
3. auf⸗, nieder», einsfchreiben, einzeichnen;; 
fig. einprägen (on, in in). — 4. jcbrifte 
lich melden, ſchreiben. — 5. fic jchreiben, 
fih nennen, fich bezeichnen ala, fich unter: 

zeichnen al3 (auß to ~ oneself); I. man 











ih fchreibe mid Mann, bin ein Mann 
(SH.AU.2,3,208). — 6. to ~ mit adv. J. 
— IL rin. ® 7. ſchreiben; Schreiber 
fein. — 8. ſchreiben, ſchriftſtellern. — 
9. Briefe ſchreiben (to an; aug to ~ off 
to). — 10. fid (ace.) befchreiben (Tafjen) 
(FL.). — 11. fi (fchriftlih) äußern; to 
~ against fid erflaten gegen (SH.M.N. 
4,1,57). — HILF ob. Ps. 12. Schrift f; 
hand of ~ Handidrift f. 
Zu ~ 6: to ~ back (again) zurüd- 
fdreiben, antworten; to .~ down: 
a) nieder-, auf«chreiben, aufzeichnen. 
(auf)notieren; b) durch Schreiben nie- 
derdonnern, vernichten, ſchriftlich ber 
fampfen, herabjeßen, verfleinen;c) N 
tennzeihnen, ertldren für, nennen; 
then „ me down an ass! nenne mid 
denn e-n Efel!; to ~ oneself down fid 
unterzeichnen; fic kennzeichnen als; to. 
fair ſchon fhreiben, ind Reine ſchreiben, 
ind Reine abjehreiben; to ~ Im bincine | 
ſchreiben, eintragen; to off: a)fhreiben 
undabjenden; b) ſchriftlich abfagen, abe 
ſchreiben; c)abfchreiben (of. @ von einem 
Ronto); to ~ out: a) ganz ausſchreiben 
(a. to „at full length); b) abſchreiben. 
ausſchreiben, fopieren; c) to ~ oneself 
out fid ausſchreiben (Eaqriftftetter); to ~ 
over again wieder ob. nod einmal ab- 
ſchreiben; to. ap: a) bi3 auf die Gegen- 
wart ſchriftlich fortführen, volftändig | 
befchreiben; b) ſchriftlich anpreifen, | 
ſchriftlich herausſtreichen; c) eintragen. 
writee \ (ral-t1”) 8. j. am ober für den et. 
geichrieben if, Leſerlin). LOandfdrift f. 
write-of-hand \ P (nairt-w-hYrud) 2. 
writer (nat’-t; Hom, righter) [write] 
8. 1. Schreiber(in), Schreibendelr); ~ of! 
this, ~ hereof Schreiber(in) diefes Briefes; 
med. ~'s cramp Sdreiblrampf m. — 
2. Schreiber m, Kopi'ſt m (chm. old. bei der 
East India Company), Ranjli’ft m; . of the | 
tallies Schreiber m bei der Schatzlammer. 
— 3. faott.: Rechtsanwalt m, Adv: ta’t m 
(1.a.signet 1). — 4. Schreiber m ; Schrüjt- 
feller m, Berfaffer m; for the press 
Zeitungsſchreiber m, Zournali’ft(in): d.s. 
Stribe'nt m; hack(ney) „ Lohnfdreiber m. 
writeress \ (nät’-t.n‘B) 8., co. Schreibe: | 
rin, Scriftftellerin. UStribe'nt m.\ 
writerling \ (nat’-t*-lin*) s., contp.f | 
writership („jhip) s. Amt n od. Stelle f 
e-8 Schreiber, Schriſtſtellerſchaft f. 
write-up Am. (rai’t-dp) 8., sl. Heraus⸗ 
fiteigen n, Anpreifen m in Zeitungen ıc. 
writhe (rat dA) [afe. ıcrithan, diſch prove. 
twrideln — zuſammendrehen] Mv/a. (i b. u. (3) 
1. winden, drehen; %. — 2. verdrehen, 
verjerren (a. fig.). — 3. fat t: erpreſſen. 
— IE ojfn, @b. 4. fih winden, ſich 
triimmen (with painvor Schmerz ; under 
tortures unter Qualen). — TEL s. 5. N 
Berdrehung f, Gefihtöverzerrung f. — 
6. prove. Band n eines Reifigbündels. 
Zunt:to about w'mdrehen; \ he 
~d his arms about her neck er ſchlang 
fre Arme um ıbren Hal; to ~ the body 
with pin fih vor Schmerz frümmen. 
writhed % (raidhd) a. in-ea. gewunden. 
writhel 1 (ridAl) v/a. runzeln; zuſammen⸗ 
forumpfen. 
writhen + (nidAn) p.p. von to writhe. 
writheneck (nai ’dh-net) s. — wryneck 2. 
writhing \ (rai’-dhin®) p.pr. und a. [I 
frampjbajt. 
writhle + (rIidAf) e/a, = writhel. 
writing (nai’-tin') [write] s. 1. Schreiben 
n J. — 2. Schreiben n, Schrijtficlern n; 
~ to order Schreiben n auf Veftellung. 
— 3. Schrift f, Handſchrift /: T. — 4. das 
Geichriebene, Text m, Worte n/pl. (SH. 








L.1,2,119). — 5. Aufſatz m, Sarift f, 
Bud n, Bert n; v8 pl. Schriften fipl. 
oder Werte n/pl. cined SagrifiNtetters. — 
6. Schreib⸗art f, Stil m. — 7. jur.: Ure 
hunde f, Dotume'nt n, Schein m; ~ obli- 
gatory Ehuld-fhein mn, »verfchreibung f, 
Handſchrift f. — 8. Infhriftf.— 9.8 pl. 
Sariften f/pl., Paviere n/p/., Alten f/pl. 
Bu wf und 8: in. foriftlig; to 
draw up (ob. to put down, take down) 
in ~ fhriftli abfaffen, niederfchreiben; 
in his own ~ mit eigener Hand; to com- 
mit one’s thoughts to „ feine Gedane 
fen niederjdreiben; ~ imitating print 
Drudjdrift f; the on the wall da8 
Menc-Telel, daB hereinbrechende Bers 
derben (Daniel 5,26). [bud ». 
writing-600k (näl”-tin?-büt) s. ars) 
box (~- dst) 8. qhineſiſches ober jadaniſchez 
Schreib⸗zeug (Maften mit Tulse, Binfel ıc.). 
~-cabinet (2-f8’b-'-net) s. Schreibspult n, 
etifh m mit Regal, Schubläden zc. 
~w-Case (Rdi’-tln!-tep) 8. Schreibzeug n. 
a«-chambers (.-tfdém-b"{) s/pl. Schreib- 
flube 7 eines Addolaten ıc., Rechisbureau n. 
~-Cloth @ © (.-föth) 8. Pausleinwand f, 
Zeihenelattu'n m. 
a-desk (.-deit) s. 1. Schreib-pult n, tif 
m.— 2. Schreibebefted n. 
diamond © („-dai-d-miud) 8. Glafer- 
diama'nt m. Inmfchlag m, «mappe f.\ 
-follo (nal” -tin’-fo"- 1-5) 8. Echreib-f 
frame (ral’-t.n’-fnem) s. Schreib-geftell 
a, »tahmen m für Blinde, [farift f. 
„hand (.-hAnd) s. Geſchriebenes n, ane} 
a-ink (.-In'f) s. (Schreib-)Tinte f. 
-lark prove. (.-[a't) = yellowhammer 1. 
lesson (.-leb-n) s. Schreibftunde f. 
a-machine (rsi’-tint-mäd-jhin) s. Schreib- 
mafdine f. 
master (.-mag-t") s. 1. Schreiblehrer 
m. — 2. prove. = yellowhammer 1. 
a-pad (.-pAd) s. Schreib-unterlage f. 
paper @ (.-pe-p*) 8. Schreibpapier n. 
a-pen (.-pen) s. Schreibfeder f. 
-qulil (.twil) 8. Federſpule /. 
„reed (.-n1d) 8. Schreibrohr n der Aiten. 


! „school (~-btil) s. Schreibſchule f. 


meset („-Bet) 3. 1. fämtlige sum Schreiben not- 
wenbdigen Gegenftind:: Schreib-garnitu’rf. — 
2. = writing-box. 
stand (.-btind) s. Schreibzeug n. 
table (.-tebl) s. 1. Schreib-tifch on, -pult 
n; knee-hole ~ Schreibtiih m mit Ofj- 
nung für die nie — 2. + Notiztafel 
f, bud n. [Schreibstelegraph wm. 
-telegraph (nai”-tin®-te’1-‘.graj) s., at 
written (altn) p.p. von to write u.a. ge 
ſchrieben, fcriftlid; ~ evidence Urlunden⸗ 
beweis m; „examination ſchrijtliche Prü- 
fung; ~ law f. law! 4; thea. ~ parts 
pl. ausgeſchriebene Rollen f/pl. 
wrixle + (ritöt) [a/e.]c/«. 1. austauſchen. 
— 2. einwideln, einhüllen (a. fiy.). 
wrizzled + (kljld) a. gerunzelt, rungelig. 
wrong (rön®) [mic., gu wring| Ha.u. ade. 
(1. a. wly) 1. verdreht, verfchrt, unrecht, 
falſch, unrichtig, unmahr, irrig; J. — 2+ 
trumm. — Il s. 3. Unrecht n. gugetiigter 
Schade, Unbill f, Kränkung f, Beleidi- 
gung f; 1. — 4. Unredt a, Irrtum m; Y. 
— II v/a. Ga. 5. unrecht thun (dat.), 
benadteiligen, Schaden zufügen (dat.), 
trdnten, beleidigen; to be .ed ſchlecht bee 
handelt werden, beleidigt werden; I am 
„ed mir geidicht unrecht. — 6. j-m gegen» 
über im Unrecht fein, j-munredt thun. — 
7. jen ins Unredt ſetzen. — 8. einem Schiff 
den Wind wegfangen. 
Zu» 1: to be ~ verfehrt jein, nicht 
paffen; irrig oder nicht richtig fein, un« 
recht haben; to be very ſehr unrecht 
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mining; x military; L “marine; * botanical; @ commercial; © postal; ” railway; d music (eos page IX). 
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haben; something is ~ e3 fehlt etwas; 
that is ~ da8 ift unredt ov. falſch; das 
ift es nidt; that is ~ of him daß ift 
unrecht von ihm; F to be ~ in the 
upper story nit richtig im Ropfe fein; 
to get ſich irren, e8 unrecht machen; 
to go ~ febledjt werden oder fein, vom 
rechten Wege ablommen.c. (f.go23 }); 
the lock goes ~ dad Schloß ſchließt 
(fi) fhlet; the watch goes ~ die 
Uhr gebt falich; to puta p. ~ with j-n 
entzweien mit; right or ~ mit Redt 
oder Unredt, in den Tag (od. ind Gelag) 
binein; to be in (to get into) the ~ 
box fiee box® 17; to find onesolf in 

the „ box fid) getäufcht feben; I. 

chord falſche Saite; to take a ~ course 

irre geben; vertehrt handeln; the. end 

uppermost vertehrt, drunter und 

drüber; to catch hold of the ~ end of 

the stick eine Sache falfh verftehen, 

falfche Schlüfje ziehen ; O typ. (Rorrettur) 

~ font falfhe Schrift, falſcher Buch⸗ 

ftabe (mt w.f.); d ~ key falfde Tafte; 

fig. he has got out of bed the ~ leg 

foremost ob. with the ~ leg (foremost) 

er if mit dem linfen Fuß guerft aufge 

fanden, er ift ſchlechter Laune, © typ. 
8 „ letter verwechſelter (od. falfcher) Buch ⸗ 
9 fiabe; ~ measures pl. vertehrte MaB- 
9 regeln flpl.; d ~ note falfche Note; in 
) the ~ place am unredten Plage; the 
8 ~ side Die unredte (ob. verfebrte, linte) 
® Seite von Zeug ıc.; fiy. die Kehrjeite; 
8 he has got up on the ~ side of the 
© bed er ift mit dem falfden Fuße aus 
% dem Bette geftiegen, er ift übler Laune; 
» P on the ~ side of the blanket im 
8 entgegengefekten Sinne; Pto be born 
Oon the ~ side of the blanket außer 
8 der Ehe geboren fein; © to dress the 
© „side of the cloth das Tuch abrichten; 
® the ~ side outwards berfebrt, die bers 
g kehrte Seite nad) außen; to be on the 
On side of sixty älter ald jechzig Sabre 
& fein, über die 60 hinaus fein; 6 to get 
8 (ob. have, take) the ~ sow by the ear 
Q an den Unredten tommen; ~ one (P 
Yun) et. Schlechtes; P sf. Feblidlag 
8 m; verſchmitzter, ſchlechter Kerl; Sport. 
® sl. minderwertiges Pferd; cant falſche 
Q Münze 2c.; to go the ~ way in die un⸗ 
9 rechte Kehle tommen (€ffen); to gothe ~ 
% way to work et. verfehrt anfangen; to 
8 rub the ~ way geeen den Strich reiben. 
Q gu wrong 3: to commit ~ Unredt 
© begehen; to doa p.~,todo.toap.j-m 
8 untredt thn; to doa ~ toa p. j-mein 
© Unrest zufügen; the „s and injuries 
inflicted on him die ihm zugefügten 
Unbilden und Kränkungen; the sove- 
reign can do no ~ der Herrſcher kann 
nit unrecht thun; to have ~ Unredt 
erleiden (SH.J.C.3,2,115; vol. 4 }). 

Zu 4: to be in the „ unredt 





haben; + to have „ unrecht haben; to | 
put a p. in the x j-n ind Unrecht jegen. | 


wrong-doer (rö’ns-da-°) s. 1. Unrecht» 
thuer m, Beleidiger m. — 2. jur.: Übel-, 
Mifferthäter m. 

wrong-doing (58’n'-di’-In?) s. Une, 

wrongeous + (rd’n'-!5) a. ++ =wrongous. 

wronger (ro’nt-%) 8. Unredttbuer(in), 
Beleidiger(in), Kränferlin); ~ of one’s 
word BWortbriidige(r). 

wrongful (ro’n'-fil) a. O (f. a. aly) 
1. ungeredt ; beleidigend, trdntend; nade 
teilig. — 2.\ unredtmagig. 


Lübel-, Miffesthat r\ : 








wrongfally (rd’n?- ul.) adv. mit Untedt. wryneck (ral”.net) 8. 1. surg. ſchiefer 


wrongfulness („n’5) s. Ungeredtigteit f. 
wronghead (rö’n'-hed) UN a. = wrong- 
headed. — IH s. Quertopf m. 
wrongheaded (rs’n'-hed-'d) a. Dflarr-, 
quer-töpfig, verſchroben, verfehrt, unge: 
reimt; ~ zeal blinder Eifer. 
wrongheadedness (--n!$) s. Querlöpfig- 
feit f, Bertehrtheit f, Berfdrobenheit f. 
wronghearted (nv’n'-ba'-t'd) a. von ver 
tebrtem over faljhem Gefühl; „mess (~- 
np) 8. Berlehrtheit f deB Gefühls, Ge- 
fAhleverirrung f. 
wrong-incensed (r3"n'-In-§e’n-§*d) a.mit 
Unrecht erzürnt (SY.R.ITI,3,1,61). 
wrongish F \(av’u!-Ifd)a.giemlid unrecht. 
wrongless \ (ad’n'-158) a. O arglos, 
ſchuldlos; harmlos. 
wrongly (88’n*-{*) |wrong] ade. unredt, 
mit Unrecht, (aus Berfehen) vertehrt; 
rightly or ~ mit Redt oder Unredt. 
wrongminded (.matn-d*d) a. = wrong- 
headod. 
wrongness (nd’n'- ng) s. 1. + Rrumm- 
heit f; Unebenbeit f. — 2. Vertehrtheit f, 
Irrtum m; Verrudtheit f. 
wrongous (rd’n'-$) a.(t OD) 1.1 unrecht; 
ungerecht; ungeeignet. — 2. KHett. jur.: un« 
geſetzlich. 
wrong-timed (rö’n*-taimd) a. unzeitig. 
wrote (röt; Hom. rote): a) pret. von 
to write; b) + ober P p.p. von to write. 
wroth (röth, a. röth) (a/e. wrath) a. ( D; 
A attributiv) erzürnt, zornig, ergeimmt. 
wrothfal („-fül) a. ++ = wrathful. 
wrought (rät) I pret.v.to work. - AI p.p. 
v.to work u. a. ber, gee, ver⸗arbeitet, zierlich 
gearbeitet, gemodelt zc. (ant.rough'!4);Y. 
3u all: fig. ~ up to a violent 
passion in bejtige Aufregung verfegt; 
„upon beeinflußt; highly höchſt aus: 
gearbeitet; high ~ expectation bod 
gefpannte Erwartung; ~ gem gefabter 
Gdelftein; © nail geſchmiedeter Nagel; 
arch, „ stonework plaftifde Orna- 
mente n/p2., Bildbauer-arbeiten f/pl. 
wrought-iron @ © (ni’t-ai-"n) 8. 
metall. Shmicdes, Stab-, Stangen-eifen 
n; ſchmiedbares Eifen; ~ bars pl. Stabs, 
Stangen-cifen n; ~ plate jhmiede-eiferne 
Platte; ~ steel Zeme'ntftahl m. 
wrung (atn’; Hom.rung) pret. u.p.p.v. to 
wring; J ~ heads pl. timm f, Rimmung f. 
wry (rat; Honi. rye) [a/e.tcrigian) Kant 
vin. @d. 1. fic drehen, fich wenden, fid 
inden, fid biegen. — 2. (von der fente 
rechten Richtung) abweiden; fig. vom 
rechten Pfade abweichen. — El fait t e/a. 
@d. 8. drehen, wenden, umdrehen, trim: 
men. — 4. fig. verdrehen. — HEN a. (aly 
adv.) 5. ſchief, trumm, verdreht, verfehrt 
(N fig.); to make a ~ face (oder mouth) 
ein ſchiefes Geficht (oder Maul) ziehen; 
to make „ faces Gefidter ſchneiden; ~ 
nose fhiefe Rafe. — IV N over prore., 8. 
6. Berdrehung f, Verzerrung f. 
wrybill Auftr. (Rai”-bil) 8., ov. etwa: 
Sciefihnabelm (Anarhy'nchus fronta’lis). 
wry-billed (ral’-bIld) a., orn. ſchiefſchnã · 
belig, mit feitwart3 gebogenem Schnabel. 
wry-legged(räl’-Tegd ob..-lég-"d) a.iief-, 
frummebeinig. 
wrymouth (ral’-mauth) 8., schth. 1. Am. 
etwa: Schief-mauln (Cryptacantho'des), — 
2. Bittereroden m (Torpe'do). 
wry-mouthed (nal’-maudhd) a. 1. ſchief⸗ 
mäulig; fig. nicht ſchmeichelnd (win). — 
2.20.mitunregelinäßiger Offnung(Mufger). 


— — — 
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Hals; vet. fleifer Hals ver Seale. — Zorn. 
Wendehald m (Iynz torgui'Ua). — 3. cant 
~ day Hänge-, Hinridtungs-tag m. 
wrynecked (ral’-nett) a. ſchiefhalfig. 
wryness (rai’-n*g) 8. Schieiheit f. 
W.S. abbr, = Writer to the Signet. 
W.S.W. abbr. = west-southwest. 
wt. abbr. = weight!; what. 
wud dott. (wid) a. = wood, 
wudder prove, (wit’d-"") o/n. = wuther. 
wulfenite @ (wi’l-K-näit) ¢., min. Gelb- 
blei-erg n, molybda’nfaures Blei. 
wull + ob. prove. (will) = will? eis *. 
wummel, wummnle igot.(wöml)= wimble?. 
wunner (wö’n-") ¢., sl, = oner. 
worall, wurarl (wi’-Rd-ff, I) curara. 
wurmal + (w5'’-m'l) s. = warble®. 
wurrus © @ (wi’n-'8) s. — kamila |. 
Würtemberg (wö”-tm-börg, dus würt- 
t'm-bérdh) npr. Württemberg m. 
Würtemberger (wö”-tm-bör-git) s. 
Württemberger(in). 
wartzilitegr(wö”t-B-[att)[Henry Wurtz] 
8. Wurgili’tms (Wet jeſter Mephalt, Utah; US) 
wuss P (wig) = worse. 
wuther proveN. (w8’dh-") Loſn. dia. 
heulen, poltern (38. ber Wind im Schornſtein. 
IL 2. Heulen n des Windes. 
wuzzeut täott. (w8"j-'nt) a. — wizen!, 
wuzzle Am. (wöfl) e/a. Cb. dermengen, 
durdeinandermengen (a. to ~ up). 
W.Va. abbr, = West Virginia. 
wyandotteAm.(wai’-n-dat)[ Wyandotte. 
Rame eines JubianerRammes] 8., orn. Tyan: 
dottehuhn a (Urt Sausgugn). 

Wyant (wai’-*nt) npr.: Alexander H. . 
amerifanifder Ranbigaftämaler (1836-1892). 
Wyat(t) (wai’-Ät)npr.: Sir Thomas ~ engl. 

Gtactswann unb Tidter (1503-1542); Sir 
Thomas. (the Younger) (1520-1354 ; Bär 
e-8 Uufftanded gegen Königin Marie 1553-54). 
wych t (witid) s. = wick‘ 1, 
wych-elm & (wI'tf$-Elm) ¢. = witch?. 
Wycherley (wi’ t{g-*-(°) npr.: William ~ 
engl. Dramatiter (geb. um 1640, t 1713). 
wych-hazel & (.-bejl) s. = witch-hazel. 
Wyclif(fe) (w/t-Nf) npr.: John ~ rng. 
Reforma'tor und Mibelüberfeger (geb. um 1724. 
t 1384). (Boclijs.t 
Wycli(f)fism (wi’t-()-jifm) #. Gebre fi 
Wycli(f)fite (.fait) theol. Ua. Boddij 
betr. — IL s. Anbduger(in) Byclifä. 
Wycombe (wai’-t'm) npr. Gt. in Buctsh, 
Wye! (wat) npr. Ging in England wab Wall. 
wye? (wal) s. der Budftabe Y; et. Gabel 
förmiges; Y-fürmiger Haten. 
wyer + (wai’-"*) 8., her. - viure. 
Wykeham (wi’f-'m) npr.: William of . 
englifder Staatämann u. Biſchef von Hinkrärr. 
Gründer von Winchester School nah Ne» 
College in Oxford (1324 - 1604). 
Wykehamist (wi’t-4- mift) s. Schüler = 
der Winchester School. 
wylie-coat gott. (wäi’-P-föt) s. Flanel- 
Untertleid n, -Unterrod m. 
wynd iöott. (watnd) s. enge Straße, Buff. 
Wyndham (wi’n-d'm) npr.: Charles - 
engl. Gdaufpieler (geb. 1841). 
wynu (win) s. Blod-twagen om, «farren m. 
Wyoming (wai-’-min*) spr. Gasat US 
wype + (Waib) 3., orm. = lapwing. 
Wyre (wal') mpr.: ~ Forest sain is Worctat 
wyte t (walt) ve. und 8. — wite, 
Wythe! (widh) npr. ($rja.): George - 
amerilanifger Etaatsmann (1726- 18%). 
wythe? (with oder wäidh) s. — withe. 
wyvern (wal’-w'n) s., her, — wivern. 


X, x (6th) 2. 1.2, x 9 (vierundgwansighter 
Budfabe ded engl. Alphabeid; neungehnter Kon- 
lonant). — 2, X romiſches Zahlgeigen — 10; 
A = 1000; X = 10000. — 3. & math. 
x: a) Mgebra: dad zx, (erfte) unbefannte 
Größe; b) analytiſche Geometrie: Abſci'ſſe f 
eines Punttes. — 4. @ Zeichen für eine gewiffe 
Qualität bes Bieres; double X = XX. 

X. abbr, = Christ. 

xanorphica 4 (fi-nö”.P-ta) s. Xäno’te 
Phica f (Axt Bogentlavier). 

xanthate & (fi'n-thit) s., chim. rantho- 
ge'njaures Salz; ~ of potassium rantho- 
genfaures Stalium. 

xauthein & (ja’n-th*-In) 8., chm. Xau« 
thei’n ns (Lastiger getter Pflanzenfardftoff). 

xanthelasma 47 (jin-th'-[3’p-ma) 8. = 
xanthoma. 

Xanthian (j2’n-th@n) Ha. ra'nthiſch; die 
Stadt Xanthus betr. — IN 8. Xa’nthier(in). 

xanthic 2 (ji’n-thlt) grch.] a. gelblich; 


chm, daB Xanthi'n betr.; chm. ~ acid | 


Xanthoge'n-fäure f (C,H,OCS SH); & ~ 
flowers p/. Blumen f/p/. von gelber&rund. 
farbe. Lge'nfaures bare 

xanthid 7 + (ji’n-thid) ¢., chm. zantho- 

xanthin & (j#’n-thin), ne & (2,0. .thain 
oder thin) [grh.] s., chm. Xanthi'n n: 
a) Krappgelb 1; b) unlbelicher gelber Pflanzen. 
farbſtoff; C) ein zufammengefeßter Gtoff (C,H, 
N, 0p) im Blut, Urin ıc. 

Xanthippe (jän-tAl’p-I) npr. Xanthi’ppe 
Ff (Grau bed Go'teates); fig. zaͤnliſches Weib. 

xanthite 7 (fi’n-chait) [grd.] 2, min. 
Xanthi't m. 

xanthium 7 & (ji’n-th@m) s. Spigtlette f. 

OF ee en 3 

xanthocarpous X Win-tas-ta.p°h) 
[gr&.] a. mit gelber Frucht, gelbjrüchtig. 

xanthochroic @ („Ini’-it), nous % 
(fan-2h07t-n?-BB) a. gelb (Rafle). 

xanthocon 2 (ji’n-th*-ton), we & (fon) 
(grd.] s., min. Xantholo'n mr. 

xanthodont(ous) & („dönt, fin-t4°-dorn- 
t®B) lgrch.) a., zo. mit gelben Zähnen. 

xanthogen 7 \ (fi'n-th®-dGen) Igrch. 8. 
chm. Xanthoge'n n. 

xanthogenate @ (n-tH-dg’.nät) s., 
chm. zanthoge'nfaures Salz. 

xanthoma % (fin-¢ho’-ma) [grd.] »., 
med. Xautho'm A (gelber Haut-ausiglag mit 
Rndidenditdung). 

xanthophane 2 ({1’n-th*-fen) [grd.] 2., 
physiol. gelber Farbſtoff dex Augen netzhaut. 

xanthophyl(l) @ % (SI) Igrch.] ». Xan- 
thophy’d n, Blattgelb »(=phylioxanthin). 

xanthophyllite 2 ({au-th®-fi'l-ait) s., 
min, Xanthophylli’t m. 

xanthopicrin @ (fin-th¥-pi’t-nIn), ate 
@ (~Rait) [grd.Js., chm. Xanthopitri’nn, 
Xanthopilti't m. 

xanthopous 7 & (f’n-th?-pöß) Igrch. I a. 
mit gelbem Stiel over Stamm. 

xanthoproteic a (fin-tA!-pao’-t.if, WB, 
„pe-t’-I) a, chm.: „ acid Xanthue 
protei'nfäure f. 

xanthoprotein 2 (jän-tA‘-pro’-t-In) s., 
physiol., chm. Kantho-protei'n n. 

xanthopsin @ (fän-tAv’p-Ein) s., med. 
gelbe Neghautfarbe, 








xanthopsy @ (fi’n-thop-f¢) [gtd.] 3. 
Xanthopjie f, Gelbfehen n. 

xanthopuceine % (jän-th?-pört-Bin, aug 
„Bin) s., chm. Xanthopucci'n n (Witaloi‘d 
in ber cana'diſchen Gelbwurgel, Hydra’ stis ca- 
nade'nsis). 

xanthorhamnin(e) 2 („nI’m-nIn) [grd.] 
8., chm, Xanthorhamni’n n (gelser Farb. 
floff in ben Beeren bib. bes farbenden Wegdorns, 
Rhamnus infecto'rius). 

xantho(r)rhiza 7 % (fin-th?-nai’-fa) 8. 
Selbwurz f. 

xauthorrhea Y % (.Rl’-a) 8. Gelbharz-, 
Grad-baum m; ® _ resin j. acaroid 2. | 

xanthosis 9 (fin-tho’-Bib) [grd.] s., 
med. Xantho’fe f (getter Citerftoff). 

xanthospermous 27 $ (fän-th?-Bpö’-m?E) 
a. mit gelben Sanıen, gelbfamig. 

xanthous & ({i’n-th*g) [gre] a. gelb, 
gelblich; bid. Ethnologie: Die gelbe od. mon- , 
golifhe Raſſe betr. (ant. melanous). 

xanthoxylum 2 % (fin-tho’t-§'-{8m) | 
lgrch.) s. Gelbholz n, Zahnwehbaum mw. 

Xanthus (fi’n-th*$) npr. wt.: Xanthus 
(Fluß und Stadt in Mein-Afien). 

Xavier (jiw-I) npr.: St. Francis « | 
Sankt Franziskus Xaver(ind) (fpan. Zefuit, 
eMpoltel ber Inder”; 1506 - 1552). 

xd. abbr. |. ex div. 





Gauner, Taſchendiebe und alle, bie fein ehrliches 
Geigäft betreiben (BM.). 

xebec J (jir-bet) [tirt.] 4. Schebede f 
(Heiner Dreimafter im Mittelmeer). 

xeme 2 (fim) s., orn. Schwalbenmötwe f 
(Xema Sabi'nii). 

xenial & (fi’-n®1) a. Gaft... 

xenlum @ (ji’-nIm) [grd.] 8. (pl. wa, | 
ana) 1. at.: Gaftgefchent m ber Griechen 
und Römer, — 2.08 pl. Still-lcben n ats 
Wandgemalde ber Alten. (cratic. 

Xenocratean (f*-ndf-n@-ti”-'n) a. = Xenod 

Xenocrates (f*-no’t-r- tif) npr. Xeno’s 
frate3 mi (grieg. Philoſoph; 396 - 314 v. Chr.). 





‚ Xenocratic (jén-!-tni’t-it) a. die Lehre ded 


Xeno'trates betreffend. 

xenodocheum 27 (jén-*-d*-t1”-"m) [grd.] s. 
(pl. na, ~0) Gafthaus n, Herberge f; 
aud Gaftgimmer n in Alöftern. 

xenodochium @ („tai’-'m) [grd.] s. (pi. 
au, ~a) = xenodocheum. 

xenodochy 27 X \fi-nd’d-*-f9) Igrch. J 4. 
1. Gaſtfreundſchaft f. — 2. (pl. vies, 
aff) = xenodocheunn. 

xenogamy @ % (j-nd’gA-me) [grd.] 8. 
freuzweife Befruchtung. 

xenogenesis 7 (jén-*-dGe’n-*-Bif) 8. 
heterogenesis 2 b. 

xenoliten(jen--läit)s.,min.Xenoli’th m. 

Xenophanean (f*-nof-4-ni7-'n) a. die 
Lehren de3 Xeno'phanes betreffend. 

Xenophanes ({'- no’f-4-nij) npr. Xeno’e 
phaned m (griechiſcher Philoſoph; etwa 570 bis 
480 vor Ghr.). 

Xenophon (je’n--fsn) npr. Xe'nophou m j 
(griechiſcher Feldherr und Geſchichtſchreiber; un 
geläbr 430 - 357 v. Chr.). 

xenutime % (je’n--taim) [grd.] s., min. 
Xenoti’m m, Y'tterfpat m. 

xenurine % (j'-nji”-nin) s. = kabassou. 





xeranthemum 2 & (f-ri’n-ta?- mim) 8. 
Spreu⸗, Strohs, Papier-blume f. 

xeraphim on.2. (je’B-4-fim) 3. e-c Rechnungs ⸗ 
miinge in Bombay (== ca. 1,20 Mart). 

xerasia & (j-ns’-B°.a) [grd.| »., med. 
Haarbürre f. 

Xeres(je'r-?B, fe’n-Tf, jir-RiE; ſpan. che · ke“ ß) 
I npr. Xe've3 n (ipan. Etat), — II ® 
Xwv 8. Keredwein m, Sherry m. 

xerif (WB. fé’n-lj, IMI. V. ni’) 3. = 
sherif, 

Xeriff (f6’a-If ob. f*-nlf) 8. alte Goldmünze in 
Agupten und der Tartei (= ungefähr 10 Rail); 
aud Golbmänge in Maro’ tlo. 

xerocollyriam 2 (fi-n®-f8-1i’n-Om) [grd.] 
8., pharm, ehm.: Augenpulver n. 


, xeroderm(l)a % („d3”-ma, .m*-a) lgrch. 


8., med. Pergame’nt-haut f. 
xerodes & (j.no”-d1f) 2. trodene Geſchwulſt. 
xeroma I ({*-n0’-ma) = xerophthalmia. 
xeromyrum % (IMP.D. fi-r’-mai’.r’nı, 
HU. ji’ -B‘-mi-a'm, CT.D. j*-nö’m-*-aön) 
lord.]s., pharm. egm. : trodnende Salbe. 


| xerophagy @ (j'-20’j-8-dG*) [gtd]. 


Genuß ws trodener Speifen, Troden-did't 
T (bie. Art gu faften bei den erften Ghriften). 

xerophllous @ % („+-1ö5) [grd.] a. die 
Trodenheit licbend (Bflanıe). 


' xerophthalin/a & (ſl- nẽ- ftha“ l. mẽ. a), ay 
X division 7 (sth d®-wi’g-'n) a. cant: 


@ (IMF.D. u. HU. fi"-ne-fthalem?, WB. 
fi-n?-ftha’l-m®) [gra] 8., med. trodene 
Angen-entgiindung. 

xerosis 2 ({*-no’-bif) [grd.] ¢., med.: ~ 
of the conjunctiva = xeroplithalmia. 

xerotes 7 (fi’-n°-tif) [qrd.] s., med. 
trodene Körperbeſchaffenheit. 

Xerxes (fi -tBij) npr. Xe'ryed (Rame 
perſiſcher Könige; ~ I. etwa 519-465 v. Ghr.). 

xiphias (j\’f-*-3B) lgrch.] Is. 1.2 schtn. 
Schwertfiih m. — 2 ast. ebm: thwert- 
férmiger Komet. — IE Xan npr. 3. wet. 
= dorado 2, 

xiphidium @ & (j*-fi70-Gm, CT.D. fal.i 
Igrch. a. Echeidenelilie f. 

xiphioid & (jij-‘-5id) [gra.] ichth. La. 
ſchwertfiſch artig; die Schwertfiſche betr 
— IL s. Schwertfijch m. 

xiphisternal % (jif-*-Btö”’.n’D) a., unat. 
den Schwertjortiag de3 Bruſtbeins betr. 

xiphold 2 (fi"j-8:0, C7.n. jai’-8id) [grch.] 
anat. I a. ſchwertförmig; ~ appendage, 
~ appendix, ~ cartilage, aud „ process 

„U. — Hs. Sdwertfortfag we des 
Bruftbeind. 

xipholdian 2 (P-j81”-dEn) a., anat. = 
xiphoid. 

xiphophyllous & & (j*-j0’f-*-15 ob. ftj-*- 
fV71-*B) Igrch.) d. mit fdwertformigen 
Blättern, ſchwertblätterig. 

xiph(os)ura & (jlj-*-Bji’-na, fat- oder f*- 
fjian”-na)| gtd] 8/p2., 20. Schwertihwängze 
mpl. (Crdnung ber Krebätiere). 

X-leg 3 (e’th-leg) 8. X-bein n. 


' X-legged N (»-legd, „-leg-d) a. X-beinig 


(= knock-kneed ]). 
Xm., Xmas. abbr. = Christmas. 
Xu(ty). abby, = Christian(ity). 
X-rays (6) 27 (67(§ Ref) s/pl., phys. Brofeflor 
Rontgend X- Strahlen mı/p!. 
Xt., Xtian. abbr, = Christian. 
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Xty. abbr. — Christianity. 

XX, XXX @ (# — n-elB) 8. Bier von | 
befferer Qualität (vgl. X +t). 

xylagium % (Fat-187-dQf. Im) ¢., pharm. 
Guaja’t-, Heiligen-holz n. 

xylanthrax a (fai-Mu-tanätk) Igrch.] 
8., min. an zkohle f. [gewebe n.\ 

xyleın a * (jai’-Im) Kar 8. Holz⸗ 

xylene 4 (fat’-lin) s. = xylol. 

xylharmouica JS (fil-ha'-mo’n-®-fa) 8. 
Holzharmonita f. 

xylic 2 (fat’-lit) a., chm. zu Xylo'l ge 
hörig, von X. abgeleitet. 

xylidine & (ji’[-'-dIn) e. = xyloidine. 

xylite a ({at’-latt)[grd.] ¢., chi. Xyli’'t nm. 

B® xylo... 2 lgrch. in Shan: Hole... 

xylobalsamum @ (fat-[-ba’{- Bk-möm) 
[greh.] 4. 1. Baljambols x (getrodnete Zweige 
vom Balsamode'ndron gileade'nse). — 2. Bal- 
fam m von Gilead (f. balm 17). 

xylocarp 2 % (fai”-B-küp) [grd.] s. 
bolzige Frudt. 

xylocarpous @ % (fat-{-fa'7-p'B) a. mit 
holjiger Frucht. 


xylochlore a (fat”-t¥-ts" O) ( gra.) «., 7 


min. olivengräner Xylochlo'r. 


xylocopine @ (fat-lo’t-'-patn) [grd.] a., 


ent. zu den Holzbienen gehörig. 
xylogen 2 % (fal’-P.dgen) [grd.] e. 
1. Xyloge'n n, Holzſtoff m (= lignin). — 
2. Holz n im Vildungszuſtand. 
xylogiyphie ao (fat-l-gl’f-) a. Holy 
nig: 


Y,y! (wat) 8. 1.9), y  (fanfundgwangighter Bud. 
Nabe des engliihen Wlphate'ts; Monfona’nt und 


Bota). — 2. “ den alten Formen ober 
Abkürzungen y°, 7.4 (th). — 8. Y 
röm. Zablycigen = aire 150000. — 


4. 2 chm. Y Cymbo't für yttrium, — 5. 0 
math. y: a) gweite unbelannte Größe, b) Or- 
bina'te. — 6. +} Präfi'z bes pret. u. p.p.; 
(dtfch: ge...) 38.: yclad, yclept. 

Y* (wat) s. (pl. Y’s, walf) 1. et. Gabel 
formiges. — 2. © gabclfdrmige Mammer. 
— 3. gabelförmiged are für die Achſe e-3 
Teleltopd. — 4. Y-track. — 5.@ 
Wafferrohr m mit zwei Unsfiiffen; Aus 
fluß, durch den fich zwei Röhren ergießen. 

6. ent. = Y-moth. — Bgl. n!, 

y. abbr. == yard; year. 

ya prove. (ja, j§) pron, = you. 

yac F (jAf) |Bigeuneriprage] 8., cant Uhr f. 

yacare (ji’t-4-né) 8., zo, =: jacare. 

yacca &(jX’t-a) s. Fußfrucht /(Podoca'rpus; 
Rabclholgbaum Welt Indien’; aud ~-tree). 

yacca-woud © @ (.-wiid) s. Jaccaboly a. 

yacht & (jöt) [boll. jagt; dtſch zagd] Ie. 
Yacht f, Zacht f, Zacht⸗, Renn⸗ſchiff m; 
Luſtſchiff a. — IIE/n. @a. (mf to x it) 
aufe-r Zacht zum Vergnügen umberreifen 
ober freujen. [3adt gebaut. 4) 

yacht-bulit. wb (jort-bilt) a. nad Art e-r 


Signs — see page IX): F familiar; P ‘vulgar; 14 flash; \ raro; + obsolete (died); * 


xyloglyphy a arg fe) 8. Holy 
ſchnitzerei f. LHolziänitt m. } 

' xylograph a (jat’--graf) [grd.] ⸗ 

‚xylographer @ (fat-f07g-n#-f*) 8. Holz- 
ſchneider m. 

xylographlec(al) & (jaT-P-gaa’j-it, ~!-£1) 
a. die Dolzſchneide byw. Holzdrud-tunft 
betreffend. 

xylography & (fäl-Iö’g-rä-fe) s. 1. Holz. 
fchneidetunft f. -— 2 Holgdrud(er)funft 
f. — 3. Urt Detoraricnsmalerei auf Holy. 

— a (fat’-18id) jgrd.) a. holz-ähnlich, 


holz 

xyleidine @ (fat -1817-dIn) [arch.] 8., chon. 
Xylordi'n m, Xylidi'n m. 

'xylol a dar. 181) lgrch.] ., chm, Xylo'l 
n 

xylolatry. a \ (fat-fo7l-tae) [gre] 2. 
Anbetung f hoͤlzerner Gsgen(bilder). 

xylole & (jal’-Iot) #. = xylol. 

xylology @ \ (jäT-WI-.dQ°) (grd.] 2. 
Lehre f von den verfhiedenen Holz-arten. 

xylonite @ (fai”-L-natt) s. — celluloid. 

xylopal @ (jat-lo”-p"l) [grt.] &., min. 
o13-0pa’l ms (= wood-opal). 

ı xylophagan @& (fat-fo’f-A-g'n) [ard] 
ent. Ta. 1. die Holg-freffer, -bohrer betr. 
— TU s. 2. Holz⸗laͤſer m, wurm on. — 

3. Solafliege (Xylo’phagus). 

: xylop agous 2 (.985) a., bit. ent. holz. 
freffend, snagend. 

xylophilan @ (fat-lo7f-*-l'n) [grd.] s., 
ent. (Haul-)Holz-täfer m, srwurm m. 








— — — — 


yacht-club & (jo’t-t186) s. Zachtllub mm. 
yachter L (jo’t-"") s. Führer m e-r Zacht; 
auf c-r Zacht Reifendelr). 
yachting & (jo’t-In‘) I p.pr.u. a. aufc-r 
Zacht fahrend; eine Zacht betr., Sachte...; 
„man Mitglied n e-8 Zachttlubs; match, 
„race Sadtiwettfahrt f. — Is. Fahren n 
oder Reifen n auf e-r Zacht; Wettjegeln x. 
| yachtish f I (ja’t-If) a. jachimabig 
yachtman(ship) J (j3’t-min, „mÄn-jhlp) 
8. = yachtsian(ship). 
yacht-race (ji’t-nef) s. Zacht · wettfahrt f, 
regatta f. 
yachtsman & (jo’tf-min) s. (pl. „men, 
amen) j. der fih eine Zacht halt or. in e-r 
Zacht fegelt, Sachtführerms ; Wettfegler m. 
yachtsmanship J (min-{hip) 8. Kunſt f 
eine Zacht zu führen. 
yack [ (j&f) s., cant = yac. 
Yadkin (j¥’d-fin) npr. = Pedee. 
yall’ prove. u. ſchott. (jIf) vſn. Da. 1. bellen, 
Häffen. — 2. laut oder tet reden. 
yaffil, yaffingale, yaffie! prove. ir Fit, 
ja f-In'-gel, jäfl) 4. om. = popinjay 2. 
seine ya Ks. 1. proce. Armvoll m. — 
Am. Haufe m Schellfiihe (Mass.). — 
Ur ofn. ©b. 3. Am. Schellfiſchhaufen 
wegfdaffen. — 4. + cant eſſen. 
yaffier prove, (j8’f-(*) 3. = popinjay 2. 





Respellings and pictured signs are explained on p. IX — XI, abbreviations, &c. on p. XII— IX. 


xylophilous 2 (ja1-1”5-'-158) a., ent. holz 
liebend; auf dem (faulen) Holze lebend. 

xylophone & (fat”-l'-fon) (grap) s. Xylo· 
pho'n mn, Strohfiedel f. 

xylopia @ & (jal-15”-p’-a) [grd.] s. Bitter- 
hols n, Lederblume f. 

xyloplastic @ © (fat-I'-pls’g-ti) a. au3 
Holzbrei durch Formen gebildet. 


, xylopyrography 2 ({at-l*-pat-nd’g-nife) 


lgr&.] s. Brandmalerei f. 

xylostein 2 (fat-[0’§-t-In) [grh.]s.,chm. 
alftiger Beftanbteil ber Beeren der gemeinen Dedrr- 
Urge (Loni’cera zylo'sieum). 

xylotile a (fat’-P-tI1 ob. tat) lgrch.] æ. 
min. Bergholy n. 

xylotomous 2 (fal-W’t-'-möß) [gr&.} a. 





ent. bolj-bobrend, snagend. 

xyridaceous @ % (jir-+-de’-{h'E) a. zu 
den Degentrautgeadfen gehörig. 

xyris 9 & (fai’-nig) s. Degenfraut. 

xyst 2 (fist) lgrch.] s., arch. bededier 
Saͤulengang bei den Griedgen (bib. für Turm 
übungen ber tthleten); aud Qaubengang ms 
in rdmiféen Villen. 

xystarch 2 (ji$-tärt) [ard).] #. Borficher 
m der Turn-fibungen in e-m xyst ({. wl. 

Astor ({(7b-t**) [gra] a. surg. Ehabe- 


meffer 
siete a ren, aus & (15) lgrch. 
8., urch. = Xyst. 
XYZ (Eff wat fed) s. litterarifder Alle“ 
Mader (dex für billiges Seld alle Urten litirrari- 
fer Arbeit magt) (BAR). 


'yager (je’-g", WB. a. ja’-g*) [dtih] « 
= jiger?, Ur (Stetland-Iaidal.) 
yagger prove. (j1’g-') [holl.] s. Saufierer/ 
yaguarundy (gr wä.20’n-d°, WB. jä- 
gw.) 8., zo. Yaguarundi m (mitte Sr 
Gad. und Rittel-Umerilas). 

yah P (ja) int. äh!, puh!, pfui! (Midenwiäen 
und Mögen ausbrüdrnb). 

Yahoo (ja-hu’) s. 1. 25 pl. viebilge Ratt 
iu Menfheugeftalt ia Gulivers Reifen den SWIFT. 
— 2. yw gemeines Subje’tt, P Richferl w. 
— 8. Am. (Eüdwehen) Yo = greenbor. 

Yahoolsm (ja-du’-Im) s. Bejen rn ser 
Benehmen n eined Yahoo. 

Yahveh (jä-#’) npr. = Jehovah. 

Yahvist (ja”-wlft) ⸗. = Jehovist. 

Yahvistic (ja-wi’§-tit) a. = Jehuvistic. 

yalp provch. und f&ctt. (jép) rn. Da > 


yaup®. 
yak (jal) [tibetifh gyak] s., zo. Nat m, 
runzochs m (Bos gru'nniens), 

Yakima (j3’t-I-ma) [. Rome e-4 Iatiser- 
Rammes] npr.: ~ Pass Bergpab in War. 
(U.S.); ~ River giug in Wash. (U.S. 

yakin (CT.D. je’-tn, BB. jä’-tin) 4. 22. 
Crt Gemfe (Budo'reas taxi'coler, Qimsian). 

Yakvot (ja-fii’t) s. = Yakut. 

yakopu (ja’f--pit) #. an furger Told m 


Bavaner ic. 
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new word (born); a> incorrect; I scicatif:: 


The small * inaudible; & almost ef; ® almost '; T almost 11; 5 almost 5%; 8 almost like a in „Ratte“. 





yaksha (j#’t-jha) [Sanstrit] ¢., myth. 
Urt Haldgott (Begleiter des Kumwe'ra). 

Yakut (ja-tü’t) &., Satute m (Angehdriger 
eines Dolteftammes in CR-Gibirien). 

yald! faoit. (jald) a. — yeld!. [trajtig.\ 

yald® agott. (jaf) a. geſchmeidig; behende ;f 

Yale (jaf) npr.: Elihu ~ engl. Qotonialbeamter 
in Indien (geb. um 1648, t 1721); Stifter ber ~ 
University in New Haven (Connecticut), 

yaller prove. (j81-*), yallow prove. (j¥’{-3) 
a. = yellow. 

yam(jän)[afritanifh-portugiefifhinhame) 
Is. 1.% Damswurzelf (Dioscore'a); wild 
~ wilde Yamswurzel, Rheumati’smus- 
Wurzelf (Dioscore'a -illo'sa). — 2.% Am. 
(Süden) Art Bata’te f (Beliebte Nahrung ber 
Reger). — 3. al. der Reger x.: Brot n, Effen 
n, Nahrung f. — IE Pn. proce. ofa. u. 
vjn. Me. 4. effen. 

Yama (j8’m-a, ja’-ma, aug ja-ma’) apr., 
ind. myth. Dama m (Gobn ter Eonne, Ev 
zeuger des Menihengefälehts, Beherrſcher und 
Richter der Verſtorbenen). 

yamadou @ $ ({ä’m-3.dü) s. Bi'rolafett n 
(aus Vi'rola sebi'fera, Talg-Muatatnuk). 

yama-mal(ji’m-4-mai’) [japanifd]s., ent. 
etwa: Eichen Seidenraupe f (auf Quercus 
serra'te \ebend). 

yam-bean & (ji’m-biu) s. Yanibohne f 
(Fachyrrhi'zus tubero'sus u. P. anyula'tus). 

yammer proce. und i&ott. (j#’m-") e/n. Ca. 
1. jammern, winjeln. — 2. fid febuen, 
wiinfden. (2. Gejammer at 

yammering prove. und ſchoti. (j4’m-"-nin') 
yammerly prove. (~*-¢) a. jammerlid. 

yamp & Am. (jämp) s. Art Kimmel m 
(Carum Gai'rdneri). lbellen, nities 

yamph prove. (jänf) v/n. Oa. beftländig 

yamun (ja’-m'n) [din.) s. Refide’ng f c-8 
Mandarinen mit Siegel; Mandarinen-anıt 
n; tsung li » Zfung-li-Yamen n (Staats 
vat und auswärtiges Amt in China). 

yang (jin*) [lautnagakmend} v / n. Da. u. 8. 
== honk. IS ne 

yang-kin J (j2’7n'-t’n) s. chineſiſches 

Yang-tse-kiang (jAn*-tp*-f1-a’1") np. der 
orößte Flug Chinas. 

Yanina (jä-n!’-na) npr, = Janina. 

Yank! F op. P(jänt) s. = Yaukee!, 

yank? (jin't) Lej/n. @a. 1. ſich geihäftig 
regen, raſch Hin und ber fahren 2c. — 
2. ſchnell oder unaufhörlih fpreden; 
fhimpfen, zanten (at mit). — UN F (op. 
Am.) ofa. Ca. 3. baftig ergreifen, P 
grapjen;sl.to. the bun den Preis davon- 
tragen. — 4. mit e-m Rud beiegen, tveg- 
ſtoßen, wegichnellen (mp to ~ along, away, 
off); to ~ a fish out of the water einen 
Bild aug dem Wafer ſchnellen. — IIIs. 

. ſchoti.: Puff oo, Stok wm, Mud ww, flarter 
Schlag. — 6. Am. Zuden n, Zudung f. — 
7. proce, w8 pl. lange Gamaſchen f/pl., 
Beinlinge w/pl. der englifhen Land-arteiter. 

Yankee! F (jä’n’-t°) [uriprung ungewib; ge 
wöhnlid al’ eine Korruption der Indianer aus fr. 
Anglais, English aufgefaßt ; vgl. jedoch yan- 
kee?u. yankie] Is. 1. Qantee a: a) Nene 
Engländer m; b) weh@.: Nord-Anıerie 
faner m. — 2. im ameritan. Bürgerfriege: 
Unionsfoldat m. — 3. Reu-Engtand: Glas 
n jüßen Whislys. — IL a. 4. yantce 
mäßig, amerilanifh ; ¥. — 5. fig. berecy- 
nend, verfdlagen, liftig. 

um 4: ~ blarney amerifanifce 
Windbeutelei; ~ doodle Bortatied in den 
ULS.; co. „ nation nord-ameritanijde 
Union; ~ notions pl., x hoaxes pl., 
tricks pl.: a) Yantee>Rniffe m/pZ., 
Runftgriffe m/pl., »Streide mpl; 
b) Kurze, Blech, Haufierswaren f.pl.; 
eo. Y~ States pl.: a) New England a; 
b) Vereinigte Staaten m/pl.von Um-rita. 
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yankee® + (j&’n*-f*) [angesti für yankie] 
a.gehörig, ARIFENEO rob BNSSHEIGBEL 

Yaukeedom F (ji’n'-P-b'm) a. 1. Land n 
der Yaukees. — 2. coll. Pantecs mjpl. 

Yankee-Doodle F \ (jä’n*-E-du’dI) a., co. 
Nord-Ameritaner m, Yankee m; americ 
tanijder Zölpel (|. a. Yankee! 4 7). 

Yankeefy f (ji’n'-t*-fat) ofa. Od. zum 
Danfee maden, amerifanifieren. 

Yankee-gang © (j8’n'-f!.gdn*) 8. Ganaba: 
Ginrigtung in einer Gägemühle, bie für Blöde von 
21 inches und darunter im Durdmeffer paßt. 

Yankeeism (ifm) s. 1. yantcemäßigeß ot. 
nord⸗amerita'niſches Befen, NYanteerArt 
f. — 2. neu-englifche oder nord ameri- 
tanifhe Sprade over Spra-eigenbeit. 

yanker (ji’nt-f) [yank®| s. 1. derber 
Schlag. — 2. igott.: fauftdice oder plumpe 
Lüge. — 3. Schwager(in); Ndrgler(in), 
Banter(in). 

yankle (ji’n'-f¢) [yank ®] 4. 1. ott. : ſchnip · 
piſche, vorlaute, dreifte Weibsperfon. — 
2. = yanker 3. 

yanking (j#’n*-tin‘) [yank?] p.pr.. und a. 
1. füott.: thätig, rührig, thattraftig. — 
2. Am. ftoßend, fi rudiweife bewegcud. 

yanky & + (ja’n*-t*) a. (pl. vies, ſ) at 
GoNändilges Fahrzeug (SMOLLKT). 

yanolite 2 (j#’n--lält) s., min. Agini't m. 

yao-pien © (ja-0"-pje’n) [din.] 8. durch 
Zufall verdndertes od. zu flart gebranntes 
ixbenes Gefäß. 

yaourt (jau't, WB. a. jũtt) [türf.] 8. Art 
Kumys x oder Mildhbier a. 

yap! prove. (jſp) U ojn. @e. 1. bellen, 
tlaffen. — IF s. 2. Gebell n, Gctlaff n. 
— 3. Köter m, Kläffer m. 

yap? prove. (jäp) a. O = yep. 

yap? prove. u. füntt. (jAp) v/n. De. = yaupꝰ. 

yape prove. u. Gott. (jep) v/n. Ob. = yaup?. 

yapo(c)k (jä’p-M, WB. je’-pöt, HU. ja”- 
pot) (nag dem Flufle Oyapok] 8., 20. Yapot 
mi (Urt Beutelratte; Chirone’cles variega’tus). 

yapon & (ja”-p'n od. jo”-p'n) s. = cassina. 

yappingale prove. (j4”p -In®-gel) s., orn. 
= popinjay 2. 

yappy (14’p-*) a. 1. sl. dumm. — 2. prove. 
verdrießlich, mürriſch. 

yapster \ (ji’p-Bt) [yap!] s. Hund m, 
Kläffer m. 

yar! prove. (ja") vſn. De. — snarl !, 

yar? prove, (ja") a. jauer, herb; et. falgig. 

yarage & + (j8’n-'0G) [yare?] s. Beweg- 
lidteit f, Lentbarteit f. 

yarb prove. u. Am. (total) (j&'b) 8. = herb, 


yard! (jä'd) [a/e. gyrd, gierd, diſch @erte] 


Es. 1.1 Rute f, Stod m, Zweig m. — 
2. Yard n, englifde Elle (f. 6. XX,IA); 
Yard-map n, »flod m; J. — 3. Stange f 
(aud von Hay) F. — 4. L Segelftange f, 
Maa f;%. — 5. her. Mabftod m. — 
6. anat. Rute f, männliches Glied. — 
IL v/a. Ca. 7. ebm. auider Infel Ran: Zienft. 
boten zur Vermietung auffordern, vorladen 
laeſchah vom Coroner zu Gunften von Perionen, die 
bad Vorrecht der Auswahl hatten). — Bgl. w ?. 
Zu n 2: by the ~ nad der Elle, 
ellenweife; cubic + Rubi't-elle f (fiete 
Seite XXI,C); P ast. Golden Yard ob. 
Yard and El) Gürtel »» de Orion; 
pocket ~ 4f-leqbares Dardmiag; square 
» Quadra’tselle f (f. 6. XX,1B); land 
. 6. XX,IA (vgl. a. yard? 5). 
Zum 3: @ dyewoods pl. in „8 
Farbhölzer n/pl. in Stangen; 5 pl. 
of clay lange thönerne Tabalspfeiſen 
flpl.; ~ of beer Stange f Bier (1 Yard 
hohes j&lantes Glas, oft gu beluftigenden Zrinf. 
wetten benugt); ~ of flannel = egg-flip. 
Zu 4 8: driver „ Brotwinner- 
oder Trcibereraa f; foretopgallant ~ 
Vorbramraa f; foretopsail „ Bor- 





marSraa f; fore-royal „ Voroberbram · 
taa f; main ~ große Raa; maintop- 
gallant ~ große Bramraa; maintop- 
sail ~ große Dtar8raa; main-royal ~ 
3 grobe Oberbramraa ; spritsail ~ blinde 


aa. 

yard? (jä'd) [a/e. geard, dtſch Garten] U». 
1. Hof m, Hofraum m; Arbeitsplak m; 
© JL shipwright’s ~ Werft f, Schiffs⸗ 
werft f, Holm m; 1. a. barn-., castle-., 
prison-., timber-., &. — 2. # Ran- 
gierbahnhof rn mit ben dazu gehörigen Suppen 
x. — 3. prove. und fhott.: Garten m (fiche 
kaleyard). — 4. Am. u. Ganada: Winter 
Weideplak m ber Ele. — 5. (~ of land) 
T od. provc. Fläßenmaß: |. Geite XX.IB. — 
HI vja. Ca. 6. agr. Bieh im Viehhof 
einfließen. — III vun. Oa. 7. Am. 
fih auf den Winter-Weideplak zurüde 
ziehen oder begeben. — 8. prove., Am., 
hunt. auf den Winterplagen Elche jagen. 

yardage (ja”-d’dG) [yard?2]s. 1.@ # 
(Gebühr f fiir) Benugung fe-r befonderen 
Einfriedigung beim Berladen rc. von Bieg; ein» 
getgeden Verlade⸗ ꝛc. ⸗Einrichtung. — 

A Koblengraben n für fo und fo viel 
den Faden zc. 

yard-arm J (ja"’d-a'm) 8. Raanod f, Nod 
feine? Segel8; ~ and ~ Nod an Nod. 

yard-batten J (.-bitn) s. Stoßſchale f der 
Naaen, 

yard-chain & (.-tfden) 8. Raatette f. 

yardel prove. (ja’-d'l) s. — yaid-measure. 

yard-fallen (jäd-jäln) a., vet. mit hän« 
gendem Gliede (Gengh; vgl. yard! 6). 

yardful (fil) 8. ein Viehhof voll. 

yard-gate (ja'’b-gét) s. Hof-thür f, »thor 
n, -gatter n. 

yardie (dott. (jä'’-d°) 8. Gärtchen n. 

yardkeep prove. (ja"d-tip) s. = yarwhelp. 

yard-land (jä’d-Ind) 8. eiwa: Hufe f 
Landes (= yard of land, |. 6. XX,IB). 

yardman (jä"d-män) 8. (pl. „men, nıen) 
1. prove. Beauffidtiger m des Gutshoſes. 
— 2. ũ Gebilfe m de3 Rangiermeifters; 
weitS.: Bahnhofs-arbeiter m. 

yard-master 9 (~-mag-t) s. Rangier- 
meifter m. 

yard-measure (ja'’d-méG-") s. Yart-ftod 
am, maß 2. 

yard-rope & (.-rop) e. Raajolle f, Nod- 
jofle f. —— 

yard-sling & (.-Blin*) s. Hanger m ¢-t 

yardsman g@ (jä’dj-män) = yardman 2. 

yardstick (ja’d-Btlt) 2. Qard-ftod m, 
mah 7; weit6.: Wapeftod m, «flab m. 

yard-tackle 4 (.-täfl) 8. Nodtatel n. 

yard-wand (.-wind) &. I. = yardstick. 
— 2. ast. Ya Gürtel m bes Erion. 

Yare! (ja) npr. (Stub in Norf.). 

yare?prore. (jä') [aje.gearu,dtic aar a. O 
u.adv. 1. fertig, bereit. — 2. flint, hurtig; 
leicht dem Steuer gehorhend (Saiff). 

yare® prove. („) u. = yar’, 

yark! prove. (ja't) v/a. Qa. bereit ober fertig 
maden, dorbereiten. — Bgl. v4. 

yark? (.) 6. u. v. Oa. = yerk. 

yarke (ja'’-t*) s., zo. = saki!, 

yarly t ob. prore. (ja%-[*) adr. = early. 

yarm proce. (jam) [m/e] Ls. Schrei 
m, Geſchrei a, Lärm m. — IH e/n. Ou. 
freien, lärmen; ſchelten. 

Yarmouth (ja"’-m'th) |Yare!] npr. (Se 
ftadt in Norf., beriigmt durch Fiſcherei); ~ 
bloater, co. „ capon beliebter Biid({hing 
au8.; bsl.. mittens pl. tnorrige, ſchwie⸗ 
lige Hände f/pl.; ~ pie Heringspaftete f. 

yarn! (ja'n) [aje.) I's. 1. Garn a 2. — 
2.8 Rabelgarn n; Ducht f eines Seilts. 
— 8. F (pie. L) lange Geihichte, Erzäh- 
lung f; Y.— II e/n. @a. 4. F (urtpringt. 
Lb) Geſchichten erzählen. — Bgl. ~ 7. 








© machinery; A mining; % military ; I marine; x botanical; ® commercial; © postal; ® railway; d music (see page IX), 
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Su yarn! 1 mein @: carded ~ 
Halblanım-, Streich garn n; cop-~ 
= cop! 9c; doubled ~ Bwirn m, 
gezwirntes Gar; hank-x Garn » im 
Knäuel; hempen ~ Danfgarn n; Lb 
marking-~ Kabelgarn n mit farbigen 
Herzgarn; mixed „ Stid-, Phantafic- 

amn;„inoil ungewafchenes Garn; 
rogue’s „ farbige Herzgarn eines 
Zaues; scoured gewaſchenes Garn; 
two-cord « jroeidrähtige8 Garn, Zwirn 
m, Gijengatn n; woollen „ Wollgarn 
n; er . Sayettgarn n. 

"Zu n : do you expect us to 
believe A ‘a ~ as that? fold eine 
Raubergefdidte follen wir glauben?; 
to spin a long -, to tell one’s best 
„8 eine lange Geſchichte erzählen; a ca- 

8 pital spinner of a ~ ein pradtiger See 
ie panna eae — Siehe a. tough 5 7. 
yaru? proce, (ja'n) v/a, @a. = earn!, 
yarn-assorter © (ja°’n-4.f0"-t™) 8. Garn- 
fortierwage f. (baum m.\ 
yarn-beam © (. bim) 8. Weberei: — 
yarn-beaming © (2-bi’- min‘) a. 
machine ®arn-aufodum-mafdine f. 
yarn-bleached @ (ji’n-blitjht) a.: 
linen ®eißgarnleinwand f. 
yarn-clearer @ (.-{[1-n'*) s. Art gabelförmige 
Dorridtung zum Entlernen ber Unebengeiten aus 
dem Garn. (Garnfdlidtmafdine fr} 
yarn-dresser © („-dreb-") s., mach. 
yarnen + (jä”-n'n) a. garnen, aus Garn. 
yarn-meter © (jä’n-mi-t*) s., mach. 
Garnmeffer m (Worridtung). 
yarn-printer © (~-pnin-t') 8., mach. 
Garndrudmafhine f (Maisine zum Farben 
des Garned in beftimmten Zwiſchenräumen). 
yarn-reel © (.-nil) s. Garnbajpel f. 
yarn-reeler (.-rl-[") 8. 1. © Garn⸗ 
bafpler(in). — 2. F = yarn-slinger. 
yarn-roll © (.-rcf) s. = yarn-beam. 
yarn-scale © (.-ftél) s. Garnwage f. 
yarn-slinger F (.-Blin*-") s., 82. j. der gern 
lange Geſchichten erzählt. 
yarn-spinner (~-§pin-"') e. 1. @ Garn: 
fobrita’nt m. — 2. F = yarn-slinger. 
yarn-spooler O (.-fpi-l") s. Garn- 
fpulmafdine f. Ur (Sorrigtung). 
zn tinh © (~-té6-t*) s. Garnprüfer 
yarn-trade @ (.-tnad) s. Garngeſchafi m. 
yarnut & (jä’’.nöt) s. = hawknut. 
yarn-winder © (jä"n-wäin-d") s. 1. = 
yarn-reel. — 2. = yarn-spooler. 
yarn-windle © (.-winbd!) 2. Garnwinde f. 
yarpha prove. (jä”-fa) 8. Torfboden m 
(Crtney-Infeln und Shetland). — 
yarr! @ (ja*) s. Ackerſpark m (Spe'ryula 
yarr? prove, (jä‘) c/n. Da. = snarl!, 
yarringle prove.(ji’n-In'g!)[ corr. ausyarm- 
windle] s. Garnwinde f (aug pair of ~3). 
yarrish prorc. (jaſ- alſch) [yar?] a. herb 
und troden ſchmeckend; ſcharf. 
Yarrow ! (j#"n-5) npr. (G1. in — 
yarrow? & (.) s. = milfoil. [6äott.). 
yarum +t (ja’-r'm) s., cant Mild f; 
poplars pl. of ~ = milk-porridge. 
yarwhelp prove. (ja'’-(h)wélp) s., orn. 
Uferfchnepfe f (Limo’sa). 
yarwhip proce. ((h)wip) s. = yarwhelp. 
yashmak (jY’jd-mäf)[ar.]s. Schleier m = 
yat t (jdt) 8. = gate", — [tartifgen Frauen. 
yataghan (j4’t-4-gin) [tiirf.] s. Ya’tagan 
m (getriimmter türkifher Dold). 
yate t und prove. (jet) s. ⸗ gate!. 
Yates (jéth) npr..: Edmund Hodgson x engl. 
Säriitfteller (1331 - 1894). Lvioften = 
yate-stvop prove. (jeft-Btüp) x. Ihür- 
yate-tree & tufts. (jet- tui) & rt Ehön- 
müge (Encaly' plus cornu'ta). 
yaud fqott. (jad) s. Gaul m (2 jade! 1). 
yaul Ss (jl) s. = yawl?. 
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yauld kott. (jäld) a, = yald?, 
yaumeriug prove. u. gett. (j8”-m’-ain®) 2. 
= yammering. 
yaup! prove. (jip) Lojn. Oa. — yelp. — 
Ik 8., orn. Blaumeife f (Parus cœru leus). 
yaup? jgstt. u. proce. (jp) [vat. gape; ndt{d) 
mre] I o/n. @a. hungrig fein, Hunger 
haben. — HI a. hungrig. — Bgl 
yaupon & (jä’p'n) s. — cassina. 
yaw ! (j8) [ prove. dich gagen] H o/n. @a. 
bin und ber fowwanten, J gieren.- II N 
v/a. Ma. hin u. her betvegen. — HIT I =. 
Gierung f, Gieren n; to make „3 gieren. 
yaw ® (j3) [angebli von  afrit. yaw Himbeere] 
Us. L. med. „8 pl. = frambesia. — 
2. 2 dünne od. fhadhafte Stelle im Zug. 
IEG v/n. Os. 8. Buderfabr.: ichäunten, 
Blafen werfen. — Bgl. ~ 
yawd fgott. (j4d) s. Gaul m a jade" 1). 
yawey (ja’-°) [yaw?] a., med. himbeer⸗ 
podensartig (f. frambesia). 
yawl ! (jl) [m/e.; ndtſch jaulen| vſn. Ca. 
freien, heulen. 
yawl?® & (jät) [holländ. jol] s. Sole f Art 
Boot ob. Nutter mit Heinem Befanemalk u. -fegel). 
yawn (jin) [a/e. ganian, dtſch gätnen] Ho/n. 
1. fih weit öffnen, fih aufthun; 
tlaffen (Wunden). — 2. den Mund ober die 
Schnauze weit öffnen. — 8. gähnen. — 
4. fig. fi) fehnen, verlangen (for nad). — 
5. gaffen, Maul-affen feil haben (SH.Cor. 
3,3,11). — II v/a. @a. 6. % flaffend 
dfinen. — 7. gähnend äußern. — ANE s. 
8. weite Öffnung; Mann n. -— 9. fig. 
Öffnung f, Raden m, Schlund m. — 
10. Gabnen n; with a „ unter Gabnen. 
yawner (j3’- n¥) 8. Gähnendelr). 
yawning (ja’-nin) I a. O gähnend; 
tlaffend. — II s. Sähnenn, Klaffen m; 
~ is catching Gähnen ftedt an. 
yawp prove. (jap) v. Ma. u. 8. = yelp. 
yaws (jaf) [yaw 3) s/pl. = frambesia. 
yaw-sighted f (j2”-fat-t*d) o.,s2.fchielend. 
yaw-weed & (.-wid) [yaw*] s., pharm. 
Himbeerpoden» Mori'nde f (Mori'nda 
Royoe ; Weft-3.). 
yaw-yaw (j- ji’) o/n. @a. sl. in affel- 
tierter, nadlaffiger Weile foreden. 
yay-nay F (jé-ne") s. einfältiger Menid, 
der nichts gu fagen weiß als ja und nein (S7.D.). 
Yazoo (ja’-{ii) npr. ebm. Indianerftamm Rord- 
Umeritab; ~ River Rebenflug des Milfiffippi. 
Yb & chm. Gymbo't jax ytterbium. 
Y.B. abbr, = year-book. 
Y-branch © (wat’-branfdh) s. ypfi'lon: 
förmiges Röhrenftüd. LCavalry. 
Y.C.adbr.! = yacht-club; % Yeomanry 
Y-cartilage 2 (wai’-ta"-t*-[0G) ¢., anat. 
Ppfi'lon-tnorpel m (Darm: und Sig-bein ver 
einigend). 
y-clad + (*-1%”d) pret. und p.p. (vat. y! 6) 
von to clothe (SH.H.VI,b,1,1,33). 
ycleped, yclept + (brides *-£12 pt) paved. und 
P-P. (var. y§ 6) von to clepe. 
Y-cross (wal’-frog) s. 1. ypfi'lonformiges 
Kreuz. — 2. © = Y-branch. 
Yd. ob. yd. abbr. = yard. [dread (SP.). A 
ydrad + (?-dr3”d) p.p. (val. y* 6) von to 
Yds oter yds abbr, = yards. 
ye fat + (jf) [aje.] pron. Ihr; Eud (uripr. 
nur Rominativ und Vokativ). 
Ye oder y® abbr, = the; thee. 
yea (je, WB. a. jl) [a/e. ged; dtfd ja] Lade. 
(bibl. und feierlig) ja, gewiß; fo ift es, wahr⸗ 
hajtig; 7 Is, (sie. part.) 3a n J. 
Su ~ 1: . and more ja fogar; by ~ 
and nay (od. no) auf ja und nein; co. 
—— man Luäler m; Puritaner 
; j. der nur ja und nein fagt, ein- 
filbiger Menſch; Einfaltspinfel m. 
Sun ll pari.: the „s have it die 
§ mit see mit 3a Elinmenden haben die Mehr⸗ 


ad 
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beit; the .s and nays die mit 3a und 
Nein Stimmenden p/.; to call for the 
„8 and nays nad Sa und Nein ab- 
ftimmen lafjen. — set. ayel. 

yead® + (jd) o/n. = yede b. 

yead® prove. (jd) 8. = head. 

yea-forsooth (je -f**-fir” th) a. der zu allem 

„Ja, fürwahr“ jagt (SH. 27.17,b,1,9,47 ; og. 

forsooth). C(Gaat, Siege), werfen. | 
phir (itn) [a/e.] ofa. u. ej, Da. lammen 
(j’n-fin') ⸗. Lamm m; 2 kid 

" Ricgentamm n, Zidlein n. 
year (jl') [aje. gedr, ger] s. (pl.ne, 3 ı 

P aug ~) 1. 3ahr n; 08 pl. Sabre mip’. 

Altern; J. — 2, Regierungsjahr ss; in 

the sixtieth ~ of Victoria im 60. Sabre 

der Regierung der Bilto’ria. 

Suni: a. ein Sabr; daß Jahr, 
jährlich, für ein (ed. daa) Jahr; once a 
„einmalim Sabre; academic ~ Schul- 
jahr n; civil. bürgerliches Sabr, Ra- 
lenderjahr n; common ~ gemwöhnlices 
Zahr (ant. leap-year); ecclesiastical 
~ Rithenjabr n; first-. (second-.. 
third-.) man engl. Student im eriten 
(stoeiten, dritten) Jahre; fiscal ~ Red- 
nung8jabr n; „ of grace Sabr n des 
Heils; ast. lunar ~ Mondjahr m; 
new ~ Renjahr m (f. a. Dew-year); to 
wish a p. a happy new ~ j-m Glad zu 
Neujahr wũnſchen; to see the new ~ in 
auf das Wohl de neuen Zahres trin- 
fen; to see the old ~ out auf das Wohl 
de3 ſcheidenden Zahres trinten ; _ under 
report, ~ reported upon Berichtsjahr 
a~vand a day Zaht und Tog 

by the „nad dem Sabre; every ~ jäht- 
© lid, alle Sabre; every other _ ale 
© zwei Jahre; ~ by from (a) ~'s end 
4 to (a) „send, ~ in, ~ out, from one 
to another Sabr für abr, abr ein, 
® Bahr aus; of a, for a ~ jabrig; ball 
gan ein halbes Sahr, Seme'fter n; it 
6 may be ~s yet (before that happens! 
© darüber können nod Sabre hingehen 
(che das pafjiert); one „ with another 

ein Zahr ins andere; + iur.: „, dar. 
9 and waste Seat bes Ränigs, während einch 
8 Sabres und Tages die Länder und eben beit, 
bie ber Felonie oder des niedern Berratd über 
Q führt waren, gu benußen anh nad) feinem Cat. 
Q diinten davon zu gerftéren (1870 abgeigaMi; 
§ a tall boy for his .s (meit for his age! 
ein für feine Sabre (jar fein Miter! 
großer Knabe; ins bei Jahren, bejebrt: 
to bear one’s ~s well für fein Alter 
0 rect rüftig fein; N er. t to come to.s 
® volljährig werden; to come to ıth-) 
% ~8 of discretion in die vernünftigen 
: Zahre kommen, to get into „s, to grow 
8 in ~s alt werden, i in die Zahre fommes, 
& well (ob. well-stepped, well-stricken) 
: in „s hodbejabrt, hochbetagt; of late 
® «8 in den legten Sabren; with _s mit 
Sg den Sabren; F . olds pv. Zäprlıage 
: mipl.; prob. the more thy ~s, tb 
Q nearer the grave je mehr der 3abre, 
je näher der Bahre. 
year-bird (jl”’.bö'd) s., orm. == djolan. 
year-book (.-büf) s. Zabrbud n;rr.:th- 

Year(-)Books p/. die Sammlungen fe 

alter Ertenntniffe. 
yeard t+ od. proce. (jöd) 8. = earth! 
year-day t+ (jl”-de) s. Sabrestag m. => 

bem für die Toten gedetet wurde. 
yeard-fast t (j6”"d-jabt) a. feft in der Etde 
yeared (jl'd) a. (viele) Jahre züb'er). 
yearling (jl”-In‘) Is. Zabrling m, cu· 

jähriges Tier; einjährige Wohlen, cr 

jähriger opfen 2c. — II a. ein ddr. 
yearlong (.lon®) a. cin Zaht feng, dr 

Zahr dauernd. 
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yearly (ji”-[°) a. un adv. (A wily adv.) 
1. jährlid ; » income jabrlides Einlom⸗ 
men. — 2. jährig, ein Zahr dauernd. 
yearn! (jö'n) [a/e. giernan, verwandt mit 
dtſch (Se)getren] e/n. Ca. 1. ſich ſehnen, vers 
langen (for nad), (to, towards) hmachten 
nod, fic) bingejogen fühlen zu. - 2.t0. over 
ap.j-8in [hmerzliher Sehnfucht gedenten. 
— 8. (upon, towards) Mitleid fühlen mit, 
fic dngftigen um; Pu. bibl. my bowels 
~ upon him e3 jammert mid feiner. — 
4. F Aunt. ächzend bellen, belfern (Hund). 
yearn ® + (jö'n) [nad einigen v. ale. yrman; 
pal. dtfd) arm] Wa. I v/n. 1. Hagen, 
Kummer empfinden. — IH e/a. 2. ſchmer⸗ 
en, webe thun, betrüben; it „s me «3 
jammert mid. — 3. Fin Rlagetönen er- 
Hingen laffen, verhallen laffen. 
yearn? P ob. proce. (jötn) v/a. = earn}. 
yearn * prove. ob. {gott. (x) v/n. (v/a.) Da. 
gerinnen (madden) (= earn?). 
yearn ® fgott. (x) 5. == erne. Uttastig.\ 
yearnfal + (j3°’n-fil) [yearn ?] a. traurig, 
yearning ! (j5"’-nin‘) |yearn!]». Schmach · 
tenn, Verlangen n, febujfidtiges Gefühl, 
Eehnfudt f; Mitleid n; P x of the 
bowels hödjfte8 Grbarmen. — Bgl. ~ 3. 
yearning ® jgott. (~) s. Lab n (= rennet), 
yearningly (.-I°) adv. jehnfüchtig. 
year-old (jl”’-ö1d) a, ein Zahr alt. 
yearth + ob. prove. (jötth) 5. - earth !, 
yeast (jigt) [a/e. gist, gyst] Us. 1. Heſe 
f, Bierhefe f, Barme f; prove. Gäſcht m; J. 
— 2. fig. Giſcht m, Schaum m, - IE vn. 
Ma. 3. gären. 

Zu » 1: Yeast Titel eines Romans 
ven Ch. Kingsley; O @: artificial ~ 
künſtliche Hefe (mit Barme verfegter ge- 
trodneter Meblteig in Ruden); bottom a, 
sediment ~ Untere, Boden-hefe f; 
German ~ Pfundhefe f; pressed ~ 
Prebhefe f; top ~ Oberheje f; Brauerei: 
adding the ~ to the wort, setting 
with ~ Hefe, Senge, Sagegeben n. 

yeast-beer (jı"5t-bi') «, Barmbier m. 
yeast-bit © (.-bit) 8. Brauerei: Hefenge- 
Ihmad m des Bieres. 
yeast-bitten © (.-bitn) a. Brauerei: 2 
beer Bier n mit Hefengeſchmack. 
yeast-bitter (.-bit-"") s. Sefenbitter n. 
yeast-cell 7 & (.-fel) s. Hejengelle f. 
yeast-fungus @ & (~-f6n'.g*f) s. Hefen · 
Pilg m (Saccharomy'ces), [tnofpe f.\ 
yeast-germ 7 * (.-dGöm) 8. Hejen-f 
yeastiness (ji”&-t-n’5) 8. hefige ob. ſchäu⸗ 
mende Beſchaffenheit, Hefen-artigfert f. 


yeast-plant ¢ (ji’pt-plint) s. Heſenpflanze 


f, Defen-, Garungs-pily m (Sacchuro- 
ny'ces cerevi sie). 

yeast-powder (~-pau-d") 8. Badpulver n. 

yeasty (ji’&-t%) a. 1. befig, heien-artig. 
— 2. ſchäumend, fchaumig, gärend. — 
3.fig.nichtig, gehaltlos, leiht wie Schaum. 

yeath P Am. (Given) (joth) 8. = earth", 

yedding + (je’d-In') s. Erzählung f; Gee 
fang m (CH). 

Yeddo (je’d-s) npr. ta. = Tokio. 

yedet (jib) a) pret. von to go; b) ++ inf. 
für to go und pres. von to go. 

Yedo (je”d-5) npr. etm. = Tokio. 

yeel prove, (jil) s. = eel. 

yeld! jäoıt. (jeld) a. unfruchtbar, gelt, feine 
Mild gebend (Dieb); Aunt. ~ hind Gelt- 
tier» (Rot u. Tamwild); ~ roe Gelt-ride f. 

yeld? + (jel) s. Bilde f, Innung f. 

yeldringisott. (je I-daln*), yeldrock prorc. 
(.dn°t) 8, = yowley. 

yelk (jelt) s, = yolk". 

Yell! (je) npr.(e-e ber hetland · Inſeln, Egottl.). 

yell? (jel) [aje. gellan, dtſch gelten] H r/n. 
Ga. 1. freien, fant aufichreien, gellen, 
heulen. — Il o/a. (Un. 2. ſchreiend aus⸗ 














Pe] Wifſenſchaft © Technit; R Bergbau : x 








Militar; L Marine; & Pjlanje; © Qandel; pr Pott; m̃ Eiſenbahn; Muſit (1. ©. IX), 





— 








ſtoͤßen. heulen (aug to ~ out, to ~ forth); 
to ~ (out) to a p. j-m zu'ſchreien. — 
LIL s. 3. Gellen n, geflende3 Geichrei, 
Geheuln, Aufichreim;ofmurder Nord- 
geihrein. — 4. Ruf m, Schrei m, Lofungs- 
wort a. — 5. igott.: Echo n. 

yell® jaott. (jel) a. = yeld?, 

yell! prove. (x) 8. = ale’. 

yell-house prove. (je”[-hau) = ale-house. 

yelling (jée’[-In*) [yell?] 9. N Gellen n; 
gellendes Gefchrei. — II p.p. und a. 
gellend zc. 

yelloch faott. (je'15&) I e/n. Ca. ſchreien, 
gellen. — IL 8. gellender Schrei. 

yellow (j6’1-5) [a/e. geolu, geolo) Ta. 
(j. aly) 1. gelb Y. — 2. poet. golden; 
blond. — 3. fig. eiferſũchtig, ſcheelſüchtig; to 
look ~ eiferfiidtig fein. — 4. A pol. libes 
ta’! (ant. blue 5). — EN s. 5. Gelb n, 
Goldgelb », gelbe Farbe; J. — 6. das Gelbe 
dom Gi. — 7. ent. gelber Schmetterling. — 
8.28 pl.: a) (of. vet.) Gelbjudt f; fiy. 
Ciferfudt f, Schelſucht f; b) % prove. = 
dyer’s-weed (17A1.); c) @gelbe Farbftoffe 
m/pl.; 4) P Armenſchũler m/pl. ver Blue- 
coat School, — Giehe aug yellows. -- 
WWD c/a. Ga. 9. gelb färben; poet. ver- 


golden. — IV r/n. Ga. 10. gelb werden, | 


(ver)gilben. 
Zu » 1: + to wear „ hose (oder ~ 
> stockings) eiferfüdhtig fit; fig.my days 
are in the „ leaf m-8 Lebens srerbft 


naht; J. admiral f. admiral 13; &~ 


ash = gopher-wood 2; pharm. „ bark 
gelbe Chi'narinde; O garveret: ~ berries 
pl. Gelobeeren f/pl.; &: ~ bird’s-nest 
= bird’s-nest 1b; bottle f._bottletde; 
% A DOX Urt Egönmäge (Eucaly'ptus mel- 
liodo'ra, a. E. corymbo'sa; Guftr.); P sl. 
~ boy: a) Goldftiid n, F Goldfuchs m, 
Sovereign m, b) Am. (Eüden) Mulatte 
m; &~ bugle = ground-pine 1; orn. 
~ bunting j. bunting?; cat: a) ichth. 
Art Hai (Leptops oliva'ris), b) ehm.: ber 
goldene Löwe (berigtigtes Borde’ am 
€trand, Lo.); ¢~ cedar = ~ cypress; % 
~centaury : a) — yellow-wort, b) Son: 


tia'lie); min. chalk gelber Zripel; 
min. „ copperas roter Gifen-vitriol; 
~ crake = ~ rail; %. cress = winter- 
cress; % ~ cypress gelbe Cypreſſe (Cu- 
pre'ssus nutkae'nsis; U.S.); Am. ~ dog 
et, Deridtlidges; ~ dun Jfabellenpferd x; 


min, ~ earth Odergelb n, Gelb-erde /; 
cant ~ fancy gelbe3 weißgeflecktes 
Taſchentuch; med.~ fovergelbezFicber; 
cant ~ George Guine'e f; Am. ~ girl 
Mulattin f; tT cant ~ gloak eiferſũch⸗ 
tiger Mann; J ~ Jack gelbe Flagge 
(Cuarantineflagge, als Seiden, daß Krankheit 
auf bem Schiffe), co. basgelbe (Fieber; paint. 
„lead Maffitot n, Bleigeld n; min. 
lead -ore Geloblei-erg n; % ~ loose- 
strife Gilbweiderih m (Lysima'chia 
vulya'ris) ; t cané~ man gelbes jeidenes 
Tajdhentud; ~ metal Mungmetall n; 
min. „ ochre gelber Ocher, Gelbeerde 
f; min. ~ ore Gelb-cifenflein m; @ ~ 
paper Papier n von geringer Blauung ; 
€ „ parsnip Möhre f, Mohrrübe f 
(Daucus caro'ta); X ~ pimpernel gelber 
Gaudbheil, gelber Hühnerdarm (Lysi- 
ma'chia ne'morum); &~ pine: a) Nuß» 
tiefer f, Birbelbaum m (Pinus pi'nea); 
Tiger: amerifanifhes Fidtenhol;, 
b) Am. Quartero’ne m, heller Mulatte; 
orn.„railgelbes Sumpfhubn(Porza'na 
noveborace'nsis); $ ~ rattle ſ. rattle ! 
19 b; Yellow River ber Hoangho (einer 
ber Hauptflüffe Ghinas); Yellow SeaGelbc8 
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@ „ dyes pl. gelbe Farbftoffe m/pl.; | 





nen-Flodenblume f (Centaure'a solsti- , 





Meer (gwilgen China u. Korea); prove. m 
slippers pl. junge Kälbern/pl.; ~ soap 
gelbe Scife, Harz, Schäl-feife f; ~ 
spot: a) anat. gelber fyled, b) Am. 
Art Sdmetterling mit zwei gelben Fleden (Po- 
li'tes pe'ckius); ~ starch gelbe Stärle 
(qu Anfang des 17. see. in Gebrauch); Fw 
stuff (a. faljhes) Gold; min. „ tripoli 
gelber Tripel; ® ~ ware gelbes Steins 
gut; © ~ wash gelbe Farbenbriihe aus 
ber Gelbbeere oder ber Kurku'me; pharm, 
~ wash of saffron Gajffran-tinttu’r f; 
& ~ willow fiete willow! 1 Y. 

Su ~ 5: Chinese x = king’s 4; 
cobalt ~ Robaltgelb n; @ imperial ~ 
chineſiſches Porzella'n mit gelber Gla- 
fu’r; Indian „ = purrhee; king’s ~ 
RKonigdgelbn, Cperme'ntn;Manchester 
„, Martius’s „ Mandefter-, Martius- 
gelb n; mineral ~ Raffelergelb n, Blei⸗ 
gelb n; Naples ~ Nea’pelgelb n; Paris 
~ Ehromgelb 2; chm. queen's ~ Mi- 
nera’l-turpi’th m (n). 

yellowammer (je"[-?-4m-") s. = yellow- 
hammer 1. Rüden. 

yellow-backed(.-bäft)a.,orn.mitgelbem 

yellow-barred (.-ba'd) a., ent. mit gelben 
Strichen, gelbgeftrichelt. 

yellow-beak (.-bif) 4. = bejan; abbot 
of 8 f. abbot 1 Y. 


| yellow -bellied (.-bel-"%) a. (sit. orn.) 


gelb-bäuchig, mit gelber Unterfeite. 
yellow-belly 5 (.-bel-°) s. (pl. sles, #) 
1. ichth. Axt Flunder (Rhomboso'lea lepo- 
ri'na). — 2. P Froſch m. — 3. (ma V) co. 
Bewohner aus den jumpfigen Segenten v. Lincali. 
yellowbill Am. („bil) s., orn. ameritan. 
Trauet-ente f (Ede'mia america'na), 
yellow-billed (.-bifd) a., orn, mit gelben 
Schnabel, gelbſchnaͤbelig. 
yellowbird (.„bö'd) ¢., orn. 1, England: 
Gold-anifel f, »drofiel f (Ori'olus ga'tbula). 
„Am. = thistle-bird. 
yellow-blossomed (je’I-*-blsß-Imd) a 
gelbblumig. Lörüftig.\ 
yellow-breasted (~-bach-t*d) a., zo.gelb:f 
yellow-browed (.-braud) a., orn. mit 
gelblidem Streifen über dem Auge. 
yellow-covered (.-tön-!d) a. in gelbem 
Umfchlag, mit gelben Dedel; „literature 
Senfation8-romane mm/pl., «litteratur f. 
yellow-crown (.-fnaun) s. = myrtle-bird. 
yellow-crowned (.-fraund) a., orn. mit 
gelbem Scheitel. 
yeliow-duckwing (je"[-'-pd’t-win') a., 
orn, mit gelbgefledtem Flügel (Rampfyagu). 
yellow-eyed (je’l-°-aid) a. gelb-äugig, 
mit gelben Auge, gelb um die Augen 
(herum). [(Pecea fluve'scens).\ 
yellowfin Am. („fin) s., ichth. Grt Bares 
yellowfish („ftj) ¢., ichth. etwa : Gelbfiſch 
m (Hexagra'mmus monoptery'gius ; Masta). 
yellow-footed (~-fiit-"D) a., zo. gelbfiibig. 
yellow-fronted (.-frön-t!d) a., orn. gelb« 
ftirnig, mit gelber Stirn. 
yeltow-golds & (.-gild{) s.Garten-Ringel- 
blume f, Totenblume f (Cale'ndula offici- 
na'lis). LED s. Gelbgrin 1.) 
yellow-green (~-grin) Ha. gelbgriin. —J 
yellow-gum (.-gém) 8., med. Gelojudt f 
Heiner Kinder. 
yellowham („hänn) s. = yellowhammer 1. 
yellowhammer & (jé’l-0-bim-") 8. 1. orn. 
Goldeammer f (Emberi'za citrine'lla), — 
2. Am. (total) = flicker?. — 3. + si. 
Goldſtück n, F Goldfuchs m. 
yellow-headed (.-béd-'d) a., orn. gelb- 
topfig. [gelben Fühlern. 
yellow-horned (.-bo'nd) a., ent. mitf 
yellowing © (je’l-°-Int) [yellow] s. 
1. metall. Gelb-beizen n, -brennen n. — 
2. Garberei rc: Gelbfärben n,gelber Anſtrich 
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yellowish (j#"1-'-1j6) a. gelblich, fahlgelb; 
~ brown gelbbraun, braungelb; ~ red 
gelbrot; ~ white gelbweiß. 
yellowishness (.-n’$) s. nas Gelblide. 
yellow-jack J (je1-.dGäl) s. = yellow 
Jack (f. yellow 1). 
yellow-jacket (.-dG&t-*t) a. ent. Befpe f, 
Horniffe f. la. gelbblätterig. 
yellow-/eafed (.-[ift),~-leaved („-Ind) 
yellowleg Am.(je’l-'-leg) 8., orn. Art Wafler- 
täufer (To'tanus fla'vipes). [gelbbeinig.\ 
yellow-legged (.-lEgd, ~-[ég-"D) a., ent.J 
yellow-legger Am, (~-[eg-") 8. li orn, = 
yellowleg. — 2. Filter aus Eastham (Mass.), 
yellowlegs Am. („legf) 8. = yellowleg. 
yellow-line (.-[ain) a., ent. mit gelben 
Stridjen, gelbgeftrichelt. 
yellowly (je’1--I°) ade. gel6(tid). 
yellow-necked (jé’l-*-néft) @., ent. mit 
gelbem Halfe. 
yellowness (je’[-*-n°§) s. 1. das Gelbe, 
gelbe Farbe. — 2. + fig. Ciferfudt f (SH. 
W.1,3,111). Lyellowhammer 1. 
yellowomber (jé’{-*-om-6") 8., orm. = 
Yellowplush (je(-*-pl8jq) npr.: „ Papers 
pl. Skizzenſammlung von Thackeray, 1841 ver 
öffentliät. [goldenhead. 
yellowpoll Irland (je’l-*-pol) a, orn, = 
yellow-polled(.-pold) = yellow-crownet. 
yellow-ringed (je’!-’-nin'd) a., ent. gelb» 
geringelt. 
yellow-rocket $ („-nöt-*t) s. gemeined 
Ba'rbarafraut (Barbare'a vulga’ris). 
yellowroot @ („nüt) s. 1. = shrub-yel- 
lowroot. — 2. = goldenseal. 
yellow-rump (.-ndmp) ⸗. = myrtle-bird. 
yellow-rumped (.-römpt) a., orn. mit 
gelbem Bürzel. [a. yellow >) 
yellows (je’l-öf) s. = peach-yellows (vgl. 
yellow-sally (jé71-*-f41-°) s., ent. gelbe 
Sumpffliege (Chlorope'rla vi'ridis). 
yellowseed & (.5id) 8. Geldtreffe f (Lepi'- 
dium campe'stre). 
yellow-shafted (.-[haf-t!d) @., orn. mit 
gelben Federſchaͤften. [yellowleg.\ 
yellowshank(s) Am. („hänt(ß) 5. =J 
yellowshell (je’1-*-{hel) ¢., ent. Art gelber 
Eranner (Camptogra'mma bilineu'ta). 
yellowshins Am. (~fdjinf) s. = yellowleg. 
yellow-shouldered (.-/dil-d""d) a., orn. 
mit gelber Schulter, 
yellow-spotted (.-Bpöt-'d) a. gelbgefledt. 
Yellowstone (je’(-*-ftin) npr.:~ National 
Park ca. 5500 Ouabratmeilen in Wyoming, 
Montana und Idaho, 1872 burd Kongreß alte 
ald Nationalpark erflärt; „ River burg ben 
Rationalpart fliebender Rebenfluß bes Miffouri. 
yellowtall (je’!-’-tél) Is. 1. ichth. etwa: 
Gelbſchwanz ms (Rame verfgiedener Fiſche). — 
2. + Regenmwurm wm mit gelber Schwanz⸗ 
fpige. — IL a. 3. gelbjd,wänzig. 
yellow-talled (.-teld) a. gelbfhtwängig. 
yellowthroat Am. (Ahnot) s., orn, etwa: 
Gelblehlchen n. 
yellow-throated(.-t4.-t*d)@., orn gelb 
halfig, mit gelber Keble. 
yellow-top ? (.-tdp) 8. 1.Art tite. — 2. Urt 
Gras. [gelben Afterfedern.) 
yellow-vented („-wen-td) «., orn. mits 
yellow-washed © (.-wifdt) a, arch. 
gelb getiindt oder abgepubt (Haus). 
yellow-weed % (--wid)». 1. = dyer's- 
weed 1. — 2, Wold-rute f (So’ida'yo). 
yellow - winged (.-win'd) a., orn., ent. 
mit gelben Flügeln. 
yellow-wood % @ (.-wud)s. 1.= fustic 1. 
2. = gopher-wood 2. — 3. Cape. Thune 
bergdyubfrudt(Podoca’rpus Thunbe'rgis); 
East Indian ~ oſt⸗indiſches Gelbholz (ven 
Chloro'xulon siciele'nia ed. von Podoca’ rpus 
latifo'lia); light ~ leichtes Gelbholz (ron 
Khus vhoda'n'hemum ; Auftt.). 











Signs (WEB see page 1X): F familiar; P vulgar; r flash; \ rare; + obsolete (died); * new word (born); dr 


yellow-wort % (je’[-*-w3't) s. durd- 
wadfener Grünling (Chlora perfolia'ta). 

yellow-wove © (.-wöw) a.: „ paper 
weifes ungebläutes Belinpapier. 

yellow-wrack & (.-räl) s. Rnotentang m 
(Fuco’dium nodo'sum), Kane 

yellowy (je’1--°) a. gelblih, ind Gelbe 

yelm proce. (jelm) Is. Handvoll f; Garbe 
f. — Il ofa. (v/n.) Ma. (Dadftroh) zu 
Garben machen (Lagreder). 

yelp (jelp) fale. gile)/pan] I v/n. @a. 
1. t prablen, prunten (C27.). — 2. bellen, 
belfern, flaffen. — 3. ſchreien (wither Trut- 
bahn). — IN 8. 4. + Prablen n. — 5. Gee 
bell n, Gebelfer n, Getlaff n; to give a. 
(ein Gebel) anfchlagen. 

yelper (je’f-p®) a. 1. Prahler m, Prahl · 
hans m. — 2. junger Hund, Klaffer m. 
— 3. Aunt. Pfeile, die dad Geſchrei bed wilten 
Truthahas nachahmt. — 4. orn. Vadg einiger 
Bögel (avocet, &c.). 

yelt + (jelt) = yieldeth (= yields, 3. Perf. 
8g. pres. von to yield). 

yelting (je’l-tin') s., ichth. rt Meertrafle 
(Lutjanve cuxis).  [iftenftrig Arabiens). 

Yemen(je’m-'n) npr.3e'men n (‘ad-wefttiger 


' yemola (j*-mé’-[a) |[japanijd) s. Dt aus dew | 


Eamen von Peri’la argu'ta. 
yen! prove. (jen) pron., a.u. adv. = yon. 
yen? (jen) ljavaniih] s. Yen mm (feit 1871 Gin- 
beit ber japaniſchen Währung, in Gold und S.lber 
geprägt, etwa 4,30 Mart), — Bgl. 1, 
yend prore, (jend) v/a. Ca. werjen. 
yender prove, (je'n-d*) adv, = yonder. 


| Yendys (je’n-dif) npr. (Bieudonym bes Digters 


Sydney Dobell, 1824 - 1874). 
Yenikale (jen-I-f#’-1) npr.: Strait of x 
Straße von Jenifale od. Kertſch. 
Yenisei (jen-'-5#’-T) npr. Zenijei mm (Iprig: 
jén-1-fe'j ; Stub in Sibirien). 
yenite & (jé’n-aTt) [Sena, deutſche Stadt] 8., 
min. Zeni't m, Jlvar't m. 
yennep P (jé’n-*p) s., back-sl. = penny !. 
Yeo (jc) npr. (stub in Somtsh., England). 
yeoman (jv’-mAn) [viell. identifd mit Dtfd „Baur 
manuꝰ] s. (pl. „men, „men) 1. ebm.: Yeo⸗ 
man m, Yreibaner m, Freiſaſſe me (Heiner 
ländlicher Grundbefiger) ; d. — 2. Am.Voot2« 
mann8-, Feuerwerkers⸗ Zimmermannd« 
2c. Gehilfe m; ~ of the powder-roomiiter 
m dev Pulverfammer. — 3. % Mitglied n 
der yeomanry (fiege 23 3). — 4. ~ of the 
guard tdniglider Lcibgardifl. — 5. + ebm. 
Titel für gewiffe Hof. x. Beamte (im Range yw. 
sergeant und groom) ; ¥.— 6.t Dienſtmann 
m, Warter m, Wadter m. — 7.1 Gebilfe 
m, Bediente(r); Büttel m, Echerge mm. 
Sunt fig.: ’s duty, .’s work 
gute Dienfle m/pl., ausgezeichnete Ar- 
beit; to do .’s service wirtſame Hilfe 
ober gute Dienfte leiften (Anſpielung auf die 
Zapferleit ber ehemaligen Bauernmilizen). 


Zur 5 t ebm: ~ feuterer Hunde , 
mwärter m; „ of the robes Garderoben: . 
diener m; „ of the scullery Silber: | 


Diener m; nog gebr.: ~ of the Tower 
Thürhüter mim Tower; ~ of the wine- 
cellar, ~ for the month Kellermeifter 
8 m, Oberfdent m. — Eiebe a. usher? 1 Y. 
yeomanlike (j6’-män-läifl = yeomanly. 
yeomanly (j6’-min-I°) Ha. Freifaffen betr., 
vom Range eines Freibauern; einfach, 
ſchlicht. — ade. fig. männlich, tapfer. 
yeomanry (jo’-m4n-n®) s., coll. 1. Freie 
faffen m/p!.; Kaffe f der wohlhabenden 
u. unabhängigen Landbefiger. — 2. tinigs 
liche Leibwache, Trabanten m/pl, — 3.% 
berittene Greiwilligentruppe (während ter 
franzefiſchen Revolutionétricge entftanben; and ~ 
cavalry); ~ prickers pl. Liqueurs m/pl., 
reitende Sager m! pl.—4. t Dienftmannen 
nı'pl., Mannen mılpl. 





yeorling (jö”-Iin®) s. = yellowhanımer I. 
yep t ob. prove. (jép) [ale.]a. OD friich, tints 
yer! P (j**) pron, = youfr). Utrditig./ 
yer? Am. (Eüten) (j* od. j8") ade. bier (=! 
yor? + (jö) prp. = ere. Chere) | 
yerba(-mate) % (j5-ba, WB. aus je”-b: 
(-mä-t*) [fpan.] 8. Paraguay · Thee m. 
yorbua (jö’-bi-a) s. = jerboa. 
yercum $ (j3”-t!!m) lindifd] «. 1. — madar. 
— 2. Mudar-fajer f au Bogenfehnen, exer 
1c. verarbeitet (ang ~ fibre). 
yere Am. (Gibden) (jf") adr. bier (= here’). 
yerga @ (j3°’-ga) (ruff.] s. art Woll ſtoff m 
zu Pferdededen. 
yerk t, prove. ob. fäott. (j5't) [jerk] Ira. 
Ga. 1. peitihen, geibeln, ſchlagen; fir. 
erregen. —2. plöglih werfen, ftoßen, jichen, 
to „ out ausfdlagen mit. — 3. ſiramm 
ziehen, feft binden. — HH ofa. Gia. 4.1) 
„ out (behind) (hinten) ausſchlagen; te 
„in the manage mit beiden Hinterfüsen 
ausſchlagen. — 5. ftobend ever rudmeik 
fic) bewegen. — HUN s. 6. Rud m, Stat 
m, Schub m, Ehlag m.  Fjerker™ 1. 
! yerker t cb. proce. ob. ſchott. (j0”°-t#) a. =! 
yern + (jön) Kein. = yearn!. — Ula. 
flint, lebbaft (Crr.). 
' yernut @ (jö”-nät) s. = hawknut. 
| yerself P (j*-ge'(f) pron. = yourself. 
yerst + (j5'Bt) adv. = erst. 
| yes (eB) Lale. ise, ese, vielleicht autgeds si 
fa, fo feies) Kado. ja; ~ indeed ja wahr 
haftig; to say . to everything zu aller: 
ja fagen; ~ truly ja freilid. — IE». 
(N pl. yes’s, je’$-%) 3a n, Zawort a; . 
and no 3a und Rein wm (Selettidaiis viel |. 
ye’se prove. ob. thot. (Jif) = you shall. 
yesk tn. ſchoit. (jebt) e/n. Ta. = hiecap. 
yes’m P(jekm) = yes, madam. 
yessir P (j-’§-") = yes, Sir. 
yest + (jet) s. = yeast. 
yester (je’5-t°) [mbbd. getter; It. heste raus 
meift in Sian; N a. geftrig. 
yesterday (je’$-t"-d*) Made. geftern; fir. 
I was not born ~ id bin nicht von gefterr. 
— IMs. gefttiger Tag; ms pl. vergangene 
Zeiten f/pl.; the day before ~ vorgeftern. 
in „’s Times in der gefitigen Times, it 
came by „’s first post es iR mit der 
gefirigen erften Poſt angefommen. 
yestereve(n) (je’B-a-iw(n) vming (je’}- 
tn-I’m-nin) Us. gefiriger Abend. — 
II ade. geftern abend. 
yestermorn(ing) (;e"5-t"-mo'n, je’t-t"- 
mo’-nin?) Is. gefttiger Morgen. — 
KL adv. geftern morgen. 
yestern X (18’$-t"n) a. geftrig. 
yesternight (je’$&-t"'-nalt) N ade. ackerı 
abend, letzte Nacht. — IR s. geriet 
Abend, gefrige Nadt. 
yesternoon (.niin) EH ade. geftern ned: 
mittag. — IEN s. gefiriger Rochmittaz. 
yester-week + (.-wit) s. vorige So¢:. 
yester-year \ (.-jl") s. vorige3 Zadt. 
yestreenisott.(jeB-tri’n)adr.gehern abm?. 
yesty t (je’b-t°) a. = yeasty. 
yet! (jet) [a/e.] Made. b. nod (ana rec toe 
parativen), jet, jet nod ; 3. — 2. munmibt. 
jebt; ſchon, bereits. — 3. jclbfl, fogar. — 
4. doch, dennch; he will _ have to do it 
er wird es Dod nod thun mifim; „ ne’ 
~ dod nod nit gib (BY). — Moe. 
5. doch, jedod, dennoch, gleictwobl. 
Zus1:neither . und uod weniger. 
never ~ nod nie; nor ~ noc rieniget. 
not ~ nod nidt; as ~: a) bis ;eht. BA 
heute, bisher. b) fchon jetzt. beraitt. - 
again nodmals, nod eimma!; . 7 
fairer now weit jhöner; _ mor: eet 
mehr; „ amament (nur)nod c-aAn!c 
bli; . time serves nog :ft ea Zei. 
have you done 7% bift Zu jer ets! 
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incorrect; a7 scientif 


The small " inaudible; ö almost a; * almost 1; 1 almost {'; ö almost 5%; 8 almost like a in „Ratte“. 


yet? + od. prove. (jst) I v/a. Me. ſchmelzen, 


gießen. — IN 3. eiferne Pfanne, eiferner 
RKeffel. f —— 
yot® (jet) [ajritanifd] s., zo. Rabnfduede 
yetapa (je’t-A-pa) [jüd-amerit.] s., orn. Gt 
Zyrann (Guberne'tes). 
yeth & prove, (jéth) s. = heath 2. 
Fetlin(g) (et-lin()[yet®] 6 1. fdott.: Guß · 
eifenn.— 2. provc.dreitäßigeeiferne Pfanne. 
yett faott. (jet) s. Thorn (= gatel). 
yeuky {aott. (j5’-f°) a. fräßig. 
yew! & (ji; Hom.ewe, u, you) [a/e, sw, dtſch 
€ite] 8. 1. Gibe f, Eibenbaum m (Taxus; 
aug dead man's ~, weil die Eiße in England 
Trauerbaum it); Japan ~ Sdeinecibe f (Ce- 
phalo:a'zus). — 2.@ Eibenholj n; ; Bogen 
m (warte) aus Eibenholz. — Bgl. ~ 2 23, 
yew ? (ji) 8. Krug nı mit hochſtehendem Henlel. 
yew ® (jii) o/n. Ga. eine dünne Galzhaut 
anfegen (fiedende Cole), fdumen(vgl.yaw23). 
yowen (jii’-'n) a. Eiben«..., von Eibenholz. 
yew-pine & (ji’-pain) s. Schwarzfichte f 
(Pi’cea nigra). 
yew-tree $ („-tri) ¢. = yew! 1, 
yew-wood $ @ (.-wiid) s. Eiben(baum)- 
holy n, Tar(us)holz n. 
yex t ob. prove. (jet) v/n.@c.n.s. = hiccup. 
yexing t ob. proce, (je’t-Bin') a. = hiccup. 
Yezdi (je’f-d1), Yezidi, nee (beides: je” f-*-d1) 
[ Yezid, angebli Gründer ber Sette] 8. Zefi’de 
m (Teufeläverehrer in Mefopctamien). 
Yg(g)drasil(1) (\’g-bdr®-Bil) [ftand.] np. 
germ. myth. Dagdrafil Welt ·eſche). 
ygo t (*-90’) [f. y! 6] p.p. = gone. 
Yıa (jf) [dtih] s. (pl. „den, jlon), 8. 
Zude m. [e1uaprudswelfe). ; 
Yiddish (ji’>- ih) a., el. jũdiſch (Mundart 
Yiddisher (ji’b-5 fc) 8., sl, = Yid. 
yield (jild) [a/e. gli)eldan, diſch (ver)aelten] 
I vja.@a. (+t pret.u.p.p. yold) 1. brin- 
gen, eintragen, liefern, abwerfen; O 
metall. halten; to „ a profit Nutzen ab» 
werfen. — 2. Srüdte ac. hervorbringen, 
tragen. — 3. einen Gerud von fih geben, 
ausftrdmen. — 4. Vergnügen x. gewähren. 
— 5. geben, erweiſen, bewilligen, geflat 
ten, zugeben, zugeftchen, einräumen, er⸗ 
fauben; %. — 6. ber-, bin-, auf-geben, 
abtreten, über-lafjen, «geben, audliejern; 
to ~ oneself fid ergeben, fic überlafjen 
(to dat.); $. — 7. t bezahlen, vergelten, 
belohnen; God ~ (ober 'ild) you! Gott ver- 
gelt’s Ihnen! — 8. loslaſſen; man. to ~ 
the hand die Sigel ſchießen lafien. — 
9. to ~ mit adr.: ~ over bingeben, 
überlaffen, fahren tafe, opfern; to. up 
auf, hin«geben, fiberlaffen; to ~ (up) the 
breath (cter the ghost, the life) den 
Geift aufgeben, fterben. — IL v/n. Ca. 
10. Ertrag geben, tragen; agr. to ~ well 
ſchoden; the tree.s abundantly der Baum 
trägt reihlih.— 11. ſich ergeben, fich unter- 
werjen, Hein beigeben, weichen, nachgeben, 
fid fügen; ¥. — 12. Gehör geben, Rech⸗ 
nung tragen; 3. — 13. fig. weichen, nad: 
flehen. — 14. © Mauer, Boden x.: nace 
geben, ausweichen, finten. — Syn. Gun 
u. 12) |. acquiesce u. agree. — AME s. 
15. Ertrag m, Ernte f; agr. ~ of the clip 
Sdur-ertrag m; agr. ~ of straw Stroh: 
ertrag m. — 16. © Gehalt m, Ausbeute 
f, Ausbringen n. — 17. N Nachgeben n, 
Ausweihen n. — 18. + Vergeltung f, 
Bezahlung f, Tribu’t m. 

Zu » 5: to ~ due honours die ger 
hörige Ehre erweifen; to „ due praise 
dad —— Lob zollen. 

Bu ~ 6: to~ the victory da8 Feld 
rdumen; ton a cable ein Fan nad. 
lafjen; \ to « for lost verloren geben. 

3u w 11 u.12: his courage never 
a8 er verliert n nie ie den Mut; In to it 








id laffe e8 mir gefallen, id willige 
(darin) ein; to „ to conditions auf 
Bedingungen eingeben; to ~ to despair 
fi der Verzweiflung bingeben; to ~ 
to temptation der Berfudung unter 
liegen; to ~ to the times fid in die 
Beit {biden to force to ~ zur Unter- 
werfung zwingen. 
yieldable (jVld'bl) a. 1. was zu liefern 
(oter hervorzubring en, aufzugeben 2c.) ift 
(fiefe yield 1). — 2. nadgiebig. 
yieldableness\ (~-1'f) 8. Pacgichigteit f. 
yieldance + (ji’I-d'ng) s. 1. Ergiebigteit f. 
Fruchtbarfeit f. — 2. Nachgiebigleit f. 
yleider (11-0) s. 1. + Bezablendelr), 
Bergeltende(r); Scsuldner(in). — 2. Her⸗ 
gebende(r), Aufgebende(r) zc. (f. yield). 
ylelding (ji’(-dIn') I p.pr.u.a.D 1.er- 
giebig, cintraglid, © metall, haltig. — 
2. nachgebend, dehnbar. — 3. nadgicbig, 
willfährig, geihmeidig. — IL s. 4. Ein- 
bringen n, Eintragen n. — 5. Ere, Hine , 
gebung f (a. up of oneself). — 6. ‘Nac. 
geben n (a. fig.), Ausweiden n des Bodens 
x. (f. yield Il); lateral ~ ſeitliches N. 
yleldingness (nf) e. 1. Ergiebigteit f.— 
2. Nachgiebigfeit f, Willfährigteit f. 
yleldless + (jl’0d-158) a. = unyielding. 
yill i&ott. (jbl) [ale®] s. Bier n. 
yill-wife faott. (j8’l-waif) a. Bierwirtin f. 


yin fqott. (CT.D. j8n, Stand. D. jin) 8. = one. |, 


yiperu (j\’p-?-rit) s. = yetapa. 

yird jqott. (j3"D) s. = earth *. 

yirk + (j8*f) vo. = yerk. 

yirr (ot. (jl') v/n. @a. = snarl), 

yls P ob. prove. (jif) = yes. Bey 

yisterday Pop. prove. (jl’-t''-d°) = yester- 

yit prove. (jit) ade. u. ej. = yet, 

ylte prore. (jäit) s. = yellowhammer 1. 

Yks. abbr. = Yorkshire. 

ylang-ylang $ (*-{a’n'.'-1a’n") s. Ylange 
Dlang-Baum m (Cana'nga odora'ta), 

Y-level © (wai’-lew-') 8. Wafferwage f 

Y=, y= t abbr. = them. [mit Libelle. 


Y.M.C. A. abbr. = Young Men's Christian | 


Association driftlider Zünglingöverein. 
Y.M.F.S. abbr. = Young Men's Friendly 
Society. 
Y.N.O.S. abbr. = Your Most Obedient/ 
Y-moth (wai’.nıöch) 8., ent. Samına-eule 
f (= gamma 2). 
YY", ya t abbr. = then. 
ynambu (-na’m-bü ober °-na’nı-bii) [fiid= 
amerif.] 8.,0,n. Jna’'nıbu m (Rhyncho'tus 
vufe'scens). 
ynca (\’n'-fa) s. = inca. 
Ynd(e) t (ind) npr. = India. Inadel f. 
Y-needleO(wai’-nidl) s. Igrec⸗· Franſen⸗ 
yo! (jd ob. jo) int. (bei Unftrengung): auch V 
yo(-)heave(-)ho!Ausruf beim Unter. aufwinden. 
yo? (jo) pron, = you. — Bal. ~! a 
yoak + (jot) su. v. = yokel. 
yoat + (jot) vja.— yote. 
yochel® i&ott. (jochl) 8. = yokel!, 
yochel? prove. (j0°-UI) s. = hickwall. 
yochle igott. (jochl) &. = yokel!. 
yockel prove. (jatl) 8. = hickwall. 
yode + (jad) pret. von to go. 
yodel (jodl) I v/n. und v/a. De. und Wa. 
jodeln. — EN s. Zodel m, Zodler m. 
yodel(I)er (j0’-°-1*) a. Zodler(in) (Perfon). 
yodle (jad!) v. Gb. und 8. = yodel. 
yodler (jö”d-1") s. = yodeller. 
yoga of-3. (j0”-ga) |Sanstrit yoga Bereini- 
gung] 8. Urt Wdte'fe bei ben Hindus. 
yogi oft-3. (j0”-g°) 8. Dogi m (Mste't bei deu 
Sinbus). 
yogism of.3.(j0”-gijm) 8. Lehre f der Yogis. 
yogle Etetlant-Inteln (jogl) 8., orn. Eule f. 
yoh ¢ (ji) [chin.] 8. Art Robrpteife. 
yo-ho (j5-h0’) R int. ho!, Holla! (Auaruf der 
Greube ober um Aupnertlamteit au maa) = 


[Servant.\ | 


1 


[YET—YOK...] 


IL s. Soborufen n. — IIE N e/a. Da. 
jobo rufen. 
yoick (j8it) v/a.(a.v/n.) Da.hunt. durche· n 
Zuruf aufmuntern, (an)treiben. Kiagt.\ 
yoicks(jSitß) int., hunt. cin Ruf bei der Zußs-J 
yolt prove, (j8it) s. = yellowhammer 1. 
yojan(a) on-3. (j5”-dGPn, jö’-dGd-na) 2. 
Zängenmaß von etwa 5 englijden Meilen. 
yok prove. (jot) &. = yolk!3. 
yoke! (jaf; Hom. yolk) [aje. geoc, (g)ioc] 
I 8. 1. 30 n att Bug-geiirr und Bandiguuga- 
mittel (ang fig.) J. — 2. Paar n, 30h n; 
~ of oxen Sod n Ochſen. — BF Hügel- 
fette f, Zoch n (nog in Ortsnamen, JB. Trout- 
beck Yoke). — 4. et. goch artiges: a) Trage» 
holy n, Trage f, Tract f tar Eimer xc.; 
b) Glodengeriift n; c) Lb Soh n des 
Steuer, Steuer-, Nuderetaljef; FRuder- 
pinne f; d) © Seitenrohr 7 bei Leitungen; 
e) © Kopfgerüft m e-8 Getreide · auſzuges; f) © 
doppeltes Achslager; Zochwelle f; g) tel. 
Cucrverbindung f der Glettromagnetigentel ; 
| h) Paffe f an Aleidern. — 5. agr. Sud) n 
! Bandes (foviet von e-m Joh Odfen an e-m Tage 
gepflügt werden tann). — 6. Rac. Shidt f; 
prow. Tagc8arbeit f. — 7. surg. ~ for 
incontinence of urine Uri’ nfperrer mn. — 
IN v/a. Gb. 8. ind 30g fyannen, an- 
joden, anfpannen, antoppeln; to ~ to- 





gone zuſammen⸗ſpannen, Soden; ..— 

9. fig. paaren, verbinden (with, to mit). 

—10. fig. unterjoden, unterwerfen; bent 

men, einjchränfen. — 11. Pflug, Wagen ıc. 

(mit Zugtieren) befpannen. — HER v/n. 

@b. 12, zſ.gejocht oder verbunden fein, 

,  jufammengehen (with mit). — Bel. aug 
yoked und yoke? u. 3, 

Zu ts fig. ~ of matrimony Ehe 
joc n; to bring under the ~ unter« 
joden; \ to draw the ~ together in 
einem Soe ziehen; fig. in ein Horn 
blafen;to putto the .in8 Sod ſpanuen; 

i to shake (over to throw) off the „ dag 
i Zod abſchütteln oder abiwerfen. 
uvB8:prvb. itis time to. when 
the cart comes to the horses wenn 
8 ein Frauenzimmer männerfüchtig wird, 
ift cB Zeit gum Heiraten. 
yoke? prove. (jot) 8. und v. Gb. = hiccup, 
yoke® prove. (.) 8. = yolk! 3. 
yokeage Am. (j0’-tG) s. = pinole 2. 
yoke-arbour © Gört-ar-b®) 8., mach, 
Zochwelle f, Welle f mit Shugbügel. 
yoke-bone (.-bin) 3., unat, Zochbein n. 
yoked (jatt) [yoke!] p.p. u.a. 1. ind 30d) 
geſpannt, gi-gejodt zc. (f. yoke! IN), 
bottle Toppelflafhe f. — 2. & gepaart; 
cant verheiratet. — 3. ill-~ ſchlecht 
gufammenpafjend. 
yoke-devils (jo’t-dewij) s/pl. gepaarte 
Teufel m/pl. (SI.H.V,2,2,106). 
yoke-elm & („-eIm) s. = hornbeam. 
yokefellow © (jo"t-fe’l-) &. Zochgenoſſe 
m, Gefpan m, Leidens-, Levens Gefdbrte ws. 
yoke-footed (jo’t-jut-"0) a. = yoke-toed. 
yoke-hoop © (~-biip) 8. Wagenfabr. : Bich, 
Ad3-band n mit Zwinge. 
yokel? (jet!) s. 1. prove. Landinann m. — 
2. F Michel m, dummer Bauer. 
yokel ? prove. (~) 8. = hickwall. — Bgl. ~ 
| yokel-coach © (jo’tl-totj@) >». —— 
| falliger Wagen. 
‘ yokelet prove. (jöt-lt) s. Meine Hufe, 
kleines Landgut. 
yoke-line & (.-[dTn) s. = yoke-rope. 
yokelish \ (jo’tt-Ijc) a. baͤneriſch, tölpel- 


baft. 

yoke-mate (jo’t-möt) 8. Leidens · Rebend 
Gejährte m, Gefährtin f. 

yoke-pin & (.-pin) 8. Zoch · nagel m. 

yoker \ (jo”-t"*) |yokel] s. Unfpanner ın; 
Odfenführer m. 














© machinery; A mining; x military; J marine; $ botanical; @ commercial; o » postal; a railway; d music (eee page IX); 
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yoke-rope & (jö’t-nöp) s. Zoch · leine f 
eines Bootruders. 
yoke-toed (.-tod) a., orn. Hetterfüßig; ~ 
birds pl. Klettervögel mı/pl. 
yoking (jo’-tn') s. 1. Anfpannen n 2. 
(f. yoke 411), — 2. Schicht f(unanterbrogene 
Arbeitszeit;a.bie während berfeiben gethane Arbeit). 
yokuff f (j5”-1j) s., cant Kifte f, Kaften mr. 
yoky & (j5’-t°) [yoke!] a., poet. 1. in’ 
Bod geſpannt. — 2.31 e-m Joch gehörend. 
yold + (jofd) pret. u. p.p. von to yield. 
yolden + (jölon) [yield] p.p. und a. aufe, 
hin · gegeben; unterwirfig. 
yolding prove. (jv’l-din*), yoldrin(g) 
prove. (~dRin(*) 8., orn. = yowley. 
yole + (jal) o/n. = yawl!. 
yolk! (jot, Hom. yoke; WB. a. jalf) [m/e. 
yolke, ale. geolca] s. 1. Dotter n, Gi- 
Dotter n, -gelb n, bas Gelbe vom Gi. — 
2. & Dotter(fappen m) n. — 8. Schweiß 
m, Fettigkeit f ver Wore; O wool in the S 
Schweiß, Fett-wolle f. — Bl. m. 
yolk ® prove. ) v. Da, = hiccup. 
yolk-bag (jö’t-bäg) s. = yolk-sac. 
yolk-cleavage (.-Hi-m’dQ) s., physiol. 
Dotterfpaltung f. 
yolk-coloured (.-töl.d) a. dottergelb. 
yolk-duct (.-d8ft) s., physiol. Dotter- 
gang m. : 
yoiked (jott) a. mit ¢-m Dotter verjehen; 
double-. egg Ein mit zwei Dottern. 
yolk-oil (jö’t-Sif) s., physiol. Eier-öl n. 
yolk-sac (.-Bil) s., physiol. Dotterfad m. 
yolk-segmentation @ (jö"t-Beg-m!n-te’- 
f'n) s. = yolk-cleavage. 
yolk-skin (jo’t-Btin) s. Dotterhaut f. 
yolky (jö’-t*)[yolk!Ja. 1. Dotter-...;dotter- 
attig. — 2. prove. ſchweißig, fettig (Wok). 
yolling prove. (j#”I-In®) s. = yowley. 
yolp prove. (jölp) v. = yelp. 
yon (jön) La/e. geon] mh poet. ig ie u.a. 
jene(t, 8), der, die, das. — 
yonder; hither and ~ f. hither 1. 
yond! + (iönd) a.x. adv. = yonder. 
yond® + (jönd) a. verrüdt, unfinnig, ra: 
fend (SP.). — Bal. m 
yonder (jö’n-d*) U a, nike 8) dort. — 
Il adv. dort, drüben, an jener Stelle. 
Yonge (jön!) npr.: Charles Duke ~ engt. 
Hiftorifer und Phitotog (geb. 1812); Charlotte 
Mary « engl. Sqhriftſtellerin (geb. 1823). 
yonker + (jö’n'-f*) s. = younker. 
Yonkers (jo’n'- ober j8’n!-8"f) npr, (Statt 
am Hudſon im Staat Rew Port; U.S.). 
yook prove. (jüf) v. Oa. u. 8. = yuck. 
yoop (im) Tint. 1. juch!, beda! (Dr). — 
2. Schrei m, une m; prove. 
Zudjer m. — 3.\ = hiccup. 
yopon & (j0’-p'n) s. = cassina. 
yore! (j5' ®) [aje. gedra, gen. pl. von 
gedr abr] adv. 1.7 lange. — 2. of 2, 
in days of „, in times of ~ ehemal3, ebee 
dem, vor Zeiten, vor alters, vormal3. 
yore? prove. (x) a. = yare!, 
Yoredale (j5”-del ©) npr.: geol. ~ rocks 
pl. oberer Teil ber Kohlenkalkſteinſchicht in England. 
Yorick (jo’r-It) npr.: a) Hofnarz in SH.H.; 
b) E&riftfielername bes Laurence Sterne; 
€) Charatter in deffen “Tristram Shandy”. 
York! (jot) I npr.: a) Etat mit berühmten 
Dom (~ Minster), Sig e-3 Erzbiſchofd; Griſch. 
in Enal.; b) Stadt in Pennfylvanien; c) Duke 
of ~ (Prince George) geb. 1865, Sohn bes 
Pringen v. Wales, mutmablider Thronfolger. — 
II a. aus Port({gite); © ~ pitch fiege 
pitch! 31 L(t. bs) pli 
york? (.) v/a. u. v/a. @a. mit e-m yorker. 
yorker (j0”-2*) 8. Gridet: Ball, ber, ohne den 
Boden zu berühren, bis zum batsman fliegt. 
YorkIsh (ja'”-ti{h) a.: a) vortiſch, aus York; 
b) engt. hist. Yortiih, dem Hanfe York 
anhangend. 


Ladv. = | 


Yorkist (jo"- tit) engt. hist. Is. Anhänger 
m deB Hauſes Port ober der weißen Rofe 
(ant, oe — Ha. aus dem 
Haufe Port. 

Yorkshire (ort. Ih", hl) Unpr. ner 
engl. Grfich. — TI a. aus Norfihire; cant 
ihlau; ¥. — HEIL efa. Mb. cant über 
tölpeln, F über’8 Ohr hauen. 

Qu ~ II: ~ compliment wertlofes 
Belden; sl. I'll do it when I come 
into my ~ estates id will's thun, 
wenn ig Geld und Zeit dazu habe; B 
~ flannel feiner Gane’ aud ungefärbter 
Wolle; ~ grit, ~ stone Art Stein zum 
Bolieren be® Marmord x.; ~ man Wee 

8 wohner m von Portfhire; cant ſchlauer 
Fuchs; dogt.: ~ pudding Art Pudding 
aus DBlatterteig, ber unter baräberliegendem 
Fleiſch gar gemacht wird; sl. „ reckoning 
Rednung, bei welder j. ben auf ihn entfallen» 
ben Betrag felbft entrigtet; ~ relish eine 
ſcharfe Sauce zum Würzen fertiger Gpeifen bei 
Zahl; ~ woman Bewohnerin f von Yort- 
ſbire; cant to come „ over a p. j-t 
übertölpeln; cant I am ~ too ig fenne 
den Rummel and (BAL). taal 

Yorkshiredom \ (.-d'm) s., cant ſchlaue 

Yorkshireism (.fd'-rifm) s. Sprach ⸗ 
eigentũmlichteit f von Porlihire. 

| Yorktown(jö”t-taun) npr. (6t.in Birgi'nien, 
U.S.; 19, Ott. 1781 Übergabe ber Englander). 

yorlin(g) proce. (j6”-Iin(t) s. = yowley. 

Yoruba (ji’-Ri-ba ©) npr. (Regerreid in 
Guinea, Weit-Mfcita). 

Yosemite (j3-Be’m-.t°) npr.: ~ Valley 
Thal am wellliden Abhang der Sierra Revata 
(Ralifornien). [vernicten. 

yot prore, (jst) v/a. Me. feft verbinden, 

yote T ober prove. (jot) ofa. @b. mäflern, 
einweiden. 

you (jit; Hom, ewe, u, yew) [uripränglid nur 
dat. unb ace. von ye] I pron. hr, oh 
Sie; Eud, Dir, Ihnen; Gud, Did, Sie; 
man, cinem, einen; F you’re another 
Du bift aud fo einer; Am, (Giden) .-uns 
= you; 
IE F ofa. Ma. mit Ihr oder Sie anreden. 

you'd F P (jitd) verfürgt aus you had; youl 

your igott, (jauf) v / n. Ma. bellen. [would. / 
youft.(jöft) = juchten. [in Cork, Irland). \ 

Youghall (j&f oder j87-b*1) mpr. (Gatenftadt, 

youk prove. (jaut) v. Oa. = yuck. 

youl + (jaul) o/n. = yowl. 

you'll F P (jal) vertaryt aus you will. 


1887); Eliza A. ~ amerilaniſche Sotaniterin, 
Säwefter u. Mit-arbeiterin von E. L. ~ (* 1896), 
Young! (j8n*) npr.: Brigham (f. 2) .; 
Edward q engl. Digter (1681-1765); Thomas 
~ engl. Hgnptofog und Phyfiter (1773 - 1829). 
young? (jdn!) [a/e. geong, (g)iung] Ta.0 
1, jung (ant. old, aged) Y. fig. 
friſch, fräftig; ?. — a. neu, unerfabren, 
unwiffend; ¥. — 4. Aufr.: neu anges 
konnen. — Ile. s. 5. Sunge pl. 

Zu »1: ~ one (ber, bas) Zunge; fig. 
he is a ~ one er ift nod nicht troden 
binter den Ohren; F~ devil Range m 
(f), böfer Bube; ~ dreadful Saredens- 
find n, bas enfant terrible; iro. - 
hopeful boffnung8voller Sprößling; 
~ folk(s pl.), ~ people junge Leute pi.; 
faott.: ~ folks pl. dag junge Paar, die 
Neuvermahlten pl.; ~ lady junges 
Madden; Fraulein n; F Qiebfte f, 
Fraulein’ Braut; Un " ladylike wie 

cine gebildete junge Dame; ~ man june 
ger Mann ; @ Gehilfe; F Beliebter m; 
~ shoot Shökling m; FY. America 
bas junge Amerika, bie amerifanifcde 
Zugend; engl. hist. Y..England toryiſtiſche 








FAm. ~ bet ſ. bet? IY. — 








Gegner bes Freitandels (1844); Y~ Ireland 
Gruppe iriſcher Bolititer unter Fibrang vex 
O'Connell (etwa 1840-1850) ; the Y~ Pre- 
tender der junge Pratende'nt (Charles 
Edward Stuart, Sohn des Old Pretender; 
ſ. ne 3); F~ Mr. Ray der junge 
Herr Ray, Her Ray junior; to dress 
8 ~ fih jugendli Meiden; „est born 
Stingftgeborene(t); to grow ~ again 
fih verjüngen; to look ~ jung audjeben; 
prob.: as soon goes the ~ lamb’s 
skin to the market as the old ewe's 
für den Tod ift fein Kraut gewadfen; 
a „ serving man, an old beggar jung 
dienen, alt betteln; a young saint, an 
old devil jung fromm, alt ein Teufel; 
the ~ ones cackle as the old cock 
crows wie die Alten fungen, fo zwit ˖ 
— aay ie (vat. a. cock! 17). 
2: ~ flesh junges zarus 
aie: he flood anflaufend Bafer- 
„ice Eis n in der erften Entfichung: 
~ 3 er munteres Greifen-alter. 

3: ~ in life unerfagren ; to 
ie > Ne one's business ein Anfänger 
ae ein Reuling fein. 

3u~5: tale for the - Erzählung 
f für die Sugend; orn. „ of the year 
Bagel m/pl. im erften Gefieder ov. im 
erften Rleide; with ~ tragend, tradtig; 
to bring forth „ (Zunge) werfen. 
younger (j8’n'-g*) La. (comp.». young *) 
jünger; in his „ days in feinen jüngeren 
Sahren; Rartenfpiet: ~ hand Hinterhand 
f; the w~ officer der gulekt ernannte 
Offigier; ~ regiment gulegt errichtetes 
Regiment. — IN t s. Singer, Schüler m. 
youngerly F Am. (~-[*) a. jünger. 
— d ne·ald) a. mit jungen, 
bellen U ai { jugendlid.| 
youngish | (ih) a. ziemlich jung;! 
youngling \ (j8’n-Iin‘) Ke. 1. Sitngling 
m, junger Mann; junges Mädchen. — 
2.bas Zunge, junges ier; junge Pflanze; 
etwas Unreifes. — 3. Renting m, GU 
fänger m; contp. Gelbfdnabel m. — Wa. 
4. jung; jugendfig. 
youngly \ (f°) La. jugendli. — II ede. 
jung, in jungen Zahren. 
youngness \ (.n'§) s. Zugendlichkeit f. 
youngster (~§t*) s. 1. Süngling m, jangcr 
Burſche. — 2. das Zunge; ee. Fohlen m. 
— 3. F b & jüngerer Difizier. 
youngth + (jintth) s. — youth 1 (sP.). 


Youmans (jii”-m'nf) apr.: Edward Living- | youngthly 7 (j8’n'th-I*) a. jugendlid. 
stone ~ amerif. Ghemifer u. Phyfiter (1921 sis | younker (j8’n*-[) [bofl. 1 8. 1. + junger 


Herr, Sunter m. — 2. Siingling m, 
junger Menfh. — 8. L Aufläufer m, 
junger Matroje, Burſche m x. — 4: 
Neuling m, Einfaltspinfel m. 
youpon % Am. (ji’-p'n) s. = cassina. 
your (jü') [a/e. edwer] adjettivities Befleff> 
pron, (t a. prabifati’y wie da Watige yours) 
1. Euer, ei en Deine, Ihr, Ihre. 
Guer; $.— 2 F (a. co. und contp.) ei; 
fich auf bas a stan” bezichend: fo eitte), 
der, die, daB; ~ man of business fo ein 
Seihäjtsmann, der Geſchäftsmann 
u ~ 1: he opened ~ eyes er bat 
Euch die Augen geöffnet; it is ~ own 
fault es ift Deine eigene a at. 
home bei Ihnen zu Haufe; F ~ place 
Ihr Haus, Ihre Wohnung; 8 on. 
good selves auf Ihr wertes Haut; 
1a. highness 4; honour 7; majesty 13; 
reverence 4; serene! 8: worship 5. 
you're F P (jit) verfügt aus you are (j. yous 
yourn prove. 2, Am. (jü'n) = yours. 
yours (jüf) Poffefiv,pron. 1. Guer; der, die, 
das Eurige, Ihrige, Deinige; die Eurigen 
pl. 2; Bein; Ihr; I. — 2. Guer sc 
Eigentum; das Eurige 2c, — 3. Gare x 








Zeichen (Rea ı. €. 1x): F familiar; PVolksſprache; 7 Gaunerfprache; N felten; + alt (aug geftorben); * new fan gchorey — 
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Freunde p2., die Eurigen zc. pl. — 4. @ 
Ihr Schreiben, das Ihrige. — 5. ~! Ihre 
Gejundgeit! 

§u yours 1: this book is ~ died 
Bud gehört Ihnen; Iam ~ id bin der 
Ihrige (Wrieffgius); ~ truly (F. to com- 
mand) Ihr ergebener (Diener); I have 


no pen, give me ~ ich habe feine Heder, ' 


gieb mir Deine. — Bol. aud ours. 
yourself (jür-Bs’lf, j*.) pron. (für eine an- 
Geredete Verſon) Du felbft, Sie ſelbſt; Dir 
oder Dich (felbft); fih (felbft); do it .! 
mad’ es felbft!; what do (ober will) 
you do with ~? wa8 werden Sie begin: 
nen?; you will hurt „ Sie werden fid 
verlegen; cometo ~! befinne Dich !, erhebe 
Dich!; be ~! faffen Sie fih!; you have 
only ~ to blame Du haft nur Did felbft 
gu tadeln. — Bgl. and yourselves. 
yourselves („Be’wf) pron. (für mehrere 
angeredete Berfonen) Ihr (felbft), Euch (felbft), 
Sie (felbft), ſich ſelbſt; be but .! handelt 
Euer würdig! 
yourta (jii'’-ta), yourte (jit) s. = yurt. 
youse Of-3. (jiif) s., zo. = cheetah. 
youth (jiith) [a/e.) s. 1. Sugend f; heat 
of ~ Sugendbige f; whatsoever you 
desirein., you shall receive in age a8 
man in der Zugend winfdt, bat man im 
Alter in Fülle. — 2. (pl. ws, jüthb) 
Züngling m, junger Menſch. junge Perjon. 
— 8, Zugend f, junge Leute pl. — 4. Zu⸗ 
gendlidtert f. — 5. + Neuheit f, kurze 
Friſt oder Dauer. 
youthful (ji’ts- fil) a. D 1. jugendlid, 
jung; Bugend-...; jugendfräftig; ~ age, 
„ days pl. Sugend(alter n) f, Sugendzeit 
f; ~ pranks pl. Sugendfireide mpl. — 
2. früh. — Syn. youthful jugendiid (wr 
9.8.) ; juvenile bisw.in gelinde tabelndem Ginne. 
youthfullity \ (.-!-t®) s.< youthfulness. 
youthfulness (.n’$) 2. 3ugendlidfeit f, 
Zugend(hiße) f. 
youthhead far + (jüu’th-hed), „hood (.- 
Hid) 8. Zugend f, Zugendlichkeit f. 
youthlike \ („lalt) a. jugendlic. 
youthly + (ju’th-Ie) a. u. adv. jugendlid. 
youthness + (.n!$) s. = youth 1. 
youthsome \ („$n) a. jugendlid, jugend- 
frifch, jung. . 
youthwort &% + (.wa't) s. = drosera. 
youthy \ (ja’-th°) a. jung, jugendfich. 
you-uns (ji”-'nf) pron. |. you I. 
you've F P (jüm) verkürzt aus you have. 
youze (juf) #., zo, = cheetah. 





Yow proce. (jau), we proec. (ja) 8. — ewe®, 

yowi (jaul) (dtd prove. jaulen) I vjn. 
@a. heulen (Yun); laut freien, aus- 
ſchreien. — AE 8. Geheul ». 

yowley fäott. u. itt. (jau’-[*) #., orn, Gold- 
ammer f (Embe-j'>" citrine'Ua), 

yowling (jau’-lin') s. Gebeul m. 

yowp prorc. (jaup) o/n. @a. = yaup®, 

yox + (jöfb) v/n. — hiccup. 

yoxter (jo’tp-t") s., cant aus der Haft 
entwichener Sträfling. 

ypightt (‘-pat’t) [{.y! 6] 2.p. = pight. 

yplight + (*plat’t) lſ.x ?6] p.p.< plighted. 

ypointing + (*-p5i’n-tin’) a. = pointing ; 
star-~ auf die Sterne weifend (MZ.). 

Ypres (fr.: l'pr) npr. Yycrn m (setgifge St.); 
@ ~ lace feinfte und teuerfte Art Spigen. 

ypsiliform @ (CT.D. Vp-B*-['.. WB. Ip- 
BI'I-?-form) a. ypfilonförmig (Y). 

ypsilold a (l’p-B‘.15id) a. — hyoid. 

y® t abbr. = their. 

yr. abbr. = year; your; younger. 

Y.R.A.abbr.=Yacht Racing Association. 

y-ravish © t (!-r#’w-iih) v/a. = ravish 
(SH.P.8, Prot.85). 

yrs. abbr, «= years; yours, 

y* t abbr. = this. 

yslaked + (*-Ble’tt) If. y? 6] pret. und 
p.p. von to slake (SH.P.3,Prol.1). 

Yssel (aT $l) npr. Yſſel ms (got. gus). 

yt t abbr. = that. 

Y-track #% (wal’-tadt) s. ein Ypſilon bil- 
dende Geleife n/pl. 

ytterbium % (I-t3'7-b@ tm) [Ytterby. et. in 
Sqweden] Eymto'i Ybs.,chn Nite'rbiunn. 

yttria @ (i’t-n’-a) [Ytterby, Stadt in 
Sqhweden] 8., min. Yiter-erde f; Yttrinm- 


oxyd n. 

yttric @ (i’t-ait) a., chm. Dttrium ent 
baltend, ytterhaltig. 

yttriferous 7 (it-rif-!-Röß) a., chm. 
Yttrium enthaltend. 

yttrious 2 (i’t-n@2§) a., chm. ptterbaltig; 
Yiter-...; ~ salt Zuterſat n. 

yttrium 27 (i’t-r@3m) [Ytterby. Gtadt in 
Sqhweden] Symbol Y 8., chm. Yitrium n 
(metatt). [Mttroceri’t a 

yttrocerite & (It-R!-Bl’-nalt) ¢., min. 

yttrocolumbite @ (it-ré-£-(8’m-baTt), 
yttrotantalite @ („t’u-td-latt) 8, 
min. Pitroscolumbi’t m, »tantali't mm. 

ya! + od. fgott. (ji) in Ben = Yule?®, 


Yucatecan ( jii-f4-te’t-'n) @. zu Puch 
schörig, Nufatan betr. fi'lic 5 
yucca % (j8’t-a) [ipan.]s. Yucca f, Palm 
yucca-borer (.-bö-a" ©) s., ent. Yucca» 
bobrer ın (arve oder Käfer). 
yucca-fertiliser, „-polleniser © (X-fö”- 
t®-1aT-j®, A-port--nat-]) 2., ent. Yucca 
befruchter m (Pro'nuba yuccase'Ra ; Rotte). 
yuchten (jü’&-tn) s. = juchten. 
yuck prove. u. igott. (j8f) I v/n. Da. juden. 
— IL ofa. @a. tragen. — III s., med. 
RKrage f. 
yuckel prove, (j3”t-{) .,orn. = bickwall. 
yucker Am. (j#1.*) 8., orn, = flicker®. 
yuft(s) (jöft(&), jüft($) 6. = juchten, 
yug (jüg), na (jü’-ga) l Sanstritl ¢., myth. 
Dſchug n, Welt-alter n der Hindus. 
yuh (ji) s. = yu®, Liuck.\ 
yuke prove. u. föott. (jit) v. Ob. u. 2. =f 
yukkel prove. (j8’t-"1) s. = hickwall. 
yulan & (ji’-['n) lchin.] 8. qineſiſche Art 
Magno'tie (Magno'lia conspi'cua). 
Yule! (jül) npr.: Sir Henry ~ engtifger 
Orientatift (1820-1889). — Bgl. ~% 
Yale? (jüf) |a/e. geöl, ac., ndiſch fa, 38. in 
Jülklapp Patet, das am Meibnadisatend in 
die Thür geworfen wurde] I 3. Weihnachten 
pl.) f}. — II proce. und ſchott. vin. üb. 
das Weihnadtsfeft feiern. — Bgl. ~ 1. 
Zu wv: epm.: ~ block, ~ clog, ~ log 
= Christmas-log; ~ cake, ~ dough 
Weihnachtskuchen » (in Form e-8 Tleinen 
Kindes) ; ~ candle Weihnadtaterze f; ~ 
eve, . o'en Weihnadtgabendm; ~ game 
Beihnadtsfpieln; ~ song Weihnadts- 
gefang m; ~ tree Weihnadts-, Chrif- 
baun m. CG hrift-seit f. 
Yule-tide © (jü’l-taTd) s. Beihnamts-, 
yam-yum (ji’m-j8’m) a. u. int., sl. fein, 
elegant (BAR.). 
yungan (j3’n'-g'n) 8., z0. = dugong. 
yunx & (ibnetß) grch. s., orn. Wende 
hal8 m (= wryneck). 
yupou $ Am. (jii’-p'n) s. = cassina. 
yure prove. (jit) 8. = ewer’, 
yurt (jit) (fibirifh] ». 3urte f, Hütte f 
ber Bewohner Zentral-Mfiens. 
yu-stone (jn’.Btön) æ. = yu®. 
yute % X (jüt) 2. = jute?. 
yutu (ji’-tü) 2. orn. art Steißhuhn x 
(Ti'namus; Peru). 
yux + (j8tp) v. und s. = hiccup. 
. V. C. A. abbr. = Young Women's 


yu? (ji) lchin.] 8. min. hinefifher Wephri't. | Y. W. 


Yucatan (jüt-K-t3’n) npr. Yutata'n n 
(Galb-infel im fAdliden Me'zito u. Gtaat). 


( 2455 3 


Christian Association. 
ywis + (*-wi’$) adv. = iwis. 


Z, 7 (fed, U.S. mei ff) 8. 1.3, 37 (ſechtund | Zante-wood % @ (ja’n-t?-wiid) s. 1. Fi- Zealand (fi”-Aud) upr., geogr. Eeelaud a 


swangigher Budftabe bed engl. Wiphabe'ts; cin- 
undgwangighter Konfona’nt); from A to Z von 
A bid B, von Anfang bis zu Ende (vat. 
izzard!). — 2. @ math. z (keitte Unbe- 
tannte). — 3, mittelatterli-tt. Zahlzeichen: Z 
= 2000; Z = 2 000 000. 

za d +t (fa) 8. in ber Golmifation: ber Ton b. 

Zab(a)ism ({a’-b4-ifm, fe”-bijm) a. = Sabia- 
nism. ran 

zabra & (ja”-bra) |jpan.] a. feines ſpaniſches 

zabtie (jü’b-ti-s) [türl.] a. tact. (mft berittener) 
Polizift, Gendarm m. 

Zabulon ({i’6-i*-n) npr. = Zebulon. 

zac (fst) s., zo, = zebuder. 

zacatilla @ (fa-ta-ti’l-ja) [mezitanifd) s. 
Codenille f ver erften Ernte (befte Corte). 

Zaccha@us, neus (j4-1-5) npr., bibl. 
Zahä’us m (gut. 19). 

zacco ({i’t-5) ¢., arch. Godel m. 

Zach (fat) npr. Qoteform von Zacharias. 

Zacharlas(jät-i.nal’Ab)npr. Zahari’adın. 

Zachary (j#’t-’-R*) npr. Zadari’ad m. 

Zachy ({a’t-*) npr., dim. von Zach. 

zaffer, „ar © (f&7f-*) [fr., ar.) A. min. 
Baffer an, Eſchel 1 (Kosaltfarte). 

zaffer-blue © (.-blü) s. graublaue Kobalt · 


farbe, Robaltglas mm (sum Garben irdener 


Waren); ~ works pl. Blaufarbenwert m. 
zaffir(a) © (35-1, ra), zaffre © eh 
Zagreb (ja-gae’b) = Agranı. [= zaffer. 
zaim (faim ober ja’-In) [türt.] s. Sarın m 

(tört. großer Lebnstrager). 
zaimet (jal”-net od. ja”-I-met) s. Bezirk, aus 

bem ein GaYm feine Gintinfte bezieht. N irlede.\ 
zain (jen) [it.] s. duntled Pjerd ohne belles 
zalambdodont 2 (f4-12’m-d*-dont) [grd.] 

a.,zo. mit Badenzähnen, die e-n lanıbda- 
formigen (A) Rüden haben. 
Zama (je’-ma) npr. Bama n (chm. Stadt in 
Rumi’ dien, Sieg Scipio's über Hannibal 202 v.Ghr.). 
zamang % (jé-mi’n') s. — guango. 
Zambesi (jam-be’-fi, fim-61’-fi) npr. Zam- 
befi om (Gtub in Write). 
Zambezia (.f'-a) npr. (Land in Gad-Bfrita). 
zambo (ji’m-bo) s. = sambo. [booruk.| 
zamboorak % Of-g. (j#’nı-bi-nAt) = zum-f 
zamin @ & (fe’-m'-a) 8. Zapfenfarn an. 
zamindar on.3.(f%’m-In-da' od.[Am-In-da'”) 

8. = zemindar. [zemindary.ı 
zamludari cf3. (M’m-In-da-R°) 8. = 
zamite 27 @ (fe’-mait) 8. (pl. ws, fi-mai’- 

tif) foffile Keulenpalme. 
zamouse (j#-utit’B) [afritanifd] s., zo, kurz. 

hörniger Büffel (Bos brachy'ceros). 


zampogna. (tkam-po’n-ja)lit.]s. 1. Sade | 








fe'tholy , ungarijches Gelbholz. — 2. = 
satinwood. 
zanthin (j#’n-2Alu) =. ++ für xanthin. 
@a zantho-... I fie zanthu-... 
Zantiot (jA'n-t-st), ve(zöt)s.Bemwohner(in) 
von Sante. 


| zany (fe”-n®) [it., vertärgt aus Giovanni] Is. 


(pl. mies, .n'{) 1. Raräffer m; Spaß⸗ 
macher m, Cuftigmader m, Han8wurft m. 
— 2. t Bediente(r) m. — IL vja. Cd. 
3. nach⸗äffen. Lafferei f, Poffenceiberei f. 

zanyism (je’-n-im) 8. (oft contp.) Nake 

Zauzaliau (fän-je’-n) 8., eccl.hist. Une 
Hanger m des Za'nzalus, Satobi't mı (grin. 
lige Gette in Eyrien ıc.). 

zanze J (fa’n-f*) #. Hölzernes taften-actiged 
Wufitinftrume'nt mit Holggungen (Afrita). 


Zanzibar (ja’n-f*-6a" oder fan-f'-ba) npr. | 


Zanzibar, Sanfibar x (oft-afrit. Infelu. 6t.). 


Zanzibari (jäu-j-ba’-n°) I a. Zanzibar | 


betr., aus Zanzibar. — Is. Bewohner(in) 
von Zanzibar. 
zapateado (ipan. Ausipr.: tha-pa-tt-a”-d5) 8. 
fpanifder Tang, bei dem ber Tatt dur Etampfen 
mit den Gilgen markiert wird. 
zaphara © (jX’j-I-na) s. — zaffor. 
Zapotec(an) ({i’p-'-tet, ja-prt.tın) 2. 
Zapote'tifch  (mezitanityes Idiom). 
zapotilla (jip-*-ti’[-a) s. = naseberry. 
zaptie(h) (ja’p-ti-e) s. = zabtie. 
Zaragoza ([ü-na-go’-ja)npr.=Saragossa. 


‚ zarape (j§-na’-p*) s. ⸗ serape. 


Zarathus(h)tra (jla-4,0.fa-n4-tAi’jd-tna, 
athi’f-tra) npr. Zarathu’fita m, 3o- 
toa’ fter m (perf. Religionsftifter um 600 v. Chr.). 

Zarathus(h)trian (.tr2n) a. des Bara: 
thu’fira, den Zoroa’fter betreffend. 

Zarathus(h)trlanism („tnöi-nifm) 4. 
Lehre f des Barathu'fira oder Zorog' ſter. 

Zarathus(h)tric(.trit)¢.de3 Zarathuftra. 

Zarathus(h)trism („teifn:) 8. Lehre f de3 
Zaratyu’fira oder Zoroa’fter. 

zare(e)ba (j4-ni”-ba) s. Einzäunung f, eine 
gebegter Blak; befeftigtes Lager (Mfrita). 

zarf (ja'j) Lar.| 8. becherformiger Trager für eine 
Raffeeldate (im Orient). 

zarnec (ja'’-n*f) s. = zarnich. 

zarnich (jä”-nit) [ar.,grh.arsenikön] s., 

Ugemie, chm.Auripigme'ntn, Cperme’nt a. 

zarzuela ({pan. Muafpr.: tha'-thi-e’-la) s. 
lurzes Drama mıt Mufit-einlagen. 

zastruga (j4p-tni”-ga) [rufj.] s. wellen- 


formiger Schneerüden, ber fich doer bie übrige | 


Sqneeflãche erhebt. —— — 
zatioR.3. ({a7-t°) s., zo. Huteaffe m ¶ Tauus 


vieife f, Dudelfad m. — 2. Schalmei f. | zawn A (jin) s. Grotte f (HU.). 


zanana Of.3. (ji-nd’-na) s. = zenaua. 
zander (j#’n-d") e., ichth. Zander m 
(Luciope'rca sandra), 


zax © (fiff) [sax 1] «. Spighadefrer Sqhiefer · 
deder. Lwanjerei (Ottad für — 
zayat (je’-jät od. fa’-jAt) 8. birmaniiche Karas 


zand-mole({i’nd-mol) s.,z0. = sand-mole. | Z-crank © (fé’-trdn't, {l’-~) ¢., mach. 


zanella © @ (jd-ne’(-a) s. Zanella n (tof 
su Gäirmen). [Ohio (U.s. ‘| 

Zanesville (fe’nf- roll) npr. Fabritſtadt in 

zant (faut) s. = zander. 

Zante (fa’n-t®) I npr. Bante m (Infet und 
Stadt im Joniſchen Meere, das alte Zakynthos) ; 
& @ . fustic = Zante-wood 1.— II s. 
& @ = Zante-wood. 


Z-formige Rurbel. 

zea & % (j1’-a) [grd.] 2. Mais m. 

zeal (fil) [fr. 2éle, gra.) Kes. 1. Eifer m, 
Dienft-cifer m; fig. Wärme f, Hike f; ~ 
in religion ReligionScifer m; full of _ 
for liberty (truth) von Freiheit: (Wahr- 
heits-)eifer erfüllt. — 2. + — zealot. — 
II + o/n. 3. eiftig fein, eifern (BC.). 


(erößte dãniſche Iufet). 
Zealander (jl’-1än-d*) e. Seelander(in). 
| vealant t (je’f-'nt) s. — zealot. 
zealed + (fild) a. cifrig. 
‚ zealfal (fi7l-fil) a. eifrig. 
| zealless (ji’1-['6) a. ohne Gifer, lau. 
Zealot (fél-'t) [aif., grch.] #. 1. (mr cuntp.) 
Eiferer m, Zelo't m; Ehwärmer m. — 
2. jad. hist. Zu Zelo't on (fauatikger Settireer 
au Seiten der Abmerterrſchaft). 
zealotical \ (j*-(o7t-"-t1) a. zelotiik. 
eifernd; bigig. 
‚ zealotism (fe’l-'-tifm) =. Zeloti’gmus m 
| zealotist + (tibt) #. Zelo't m. 
_ zealotry (fe’-löt-tn*) #. Zeloti smus m. 
zealous (fé”1-*§) [It. zeZo’susla.C Leijtis 
bigig. — 2. fig. heiß, warm, innig, ber: 
lid. — 3. + andädtig. 
zealousness (~-n'g) s. Eifer m, Heilig 
teit f, Qike f. 
zealousy + (fe’l-*-f*) «. 1. = zealousness. 
2. = jealousy. 
zebec(k) 4 (beides: fi”-bef) s. = xeber, 
‚ Zebedee (fe’b-'-dI) npr, bibl. Zebedäu: 
om (Bater ber Upoftel Satobus und Ichanmer). 
zebra (j’-bna) |afritanijd] N s., zo. 3etra 
n (Equus sera; ang mountain .). — 
II a. jebra-artig geftreift, ftreijen-artig. 
zebra-caterpillar Am. (ji”-baa-tärt-". 
pil-*) 8., ent. Raupe einer Gemüfeeute (Me- 
me'stra picta). [= thylacine. 
zebra-opossum (ji”-baa-!-pöB-'m) ¢., zo.| 
'zebra-parrakeet (£-p3’x-4-fit) s., orn. 
Wellenſittich ns (Melopsittacus undula't.r) 
zebra-plant & (fi’-bra-plänt) #. cma: Se 
brapflanze f (Maru'nta zebri'na). 
zebra-poison @ (.-pöiin) s. etwa: Wolfe 
mildbaum m (Eupho'rdia arborea; €: 
aud zu Pfeülgift benust). 
zebra-shark (.-jha'l) s. = tiger-shart. 
zebra-spider(.-Epal-d°*)s.— wolf-spider. 
zebra-swallowtail Am. (I-Ewort--telie, 
ent. Art Gdmalteniäwan; (Papilio ajar). 
zebra-wolf (ji”-bra-wülf) s. = thylacine. 
zebra-wood ¢ @ (.-wüd) s. Sebrabel; n 
(bie. von Omphalo'bium Lambe'rtii). 
zebrine ({i’-bnin) a., zo. zebra-ähılig. 
zebu (fi’-bjü) [fr.] s., 20. Zebu m, inditéer 
Budel-ochs (Bos i'ndicwe). 
zebub (ii’-b5b) lar.] @., ent. gefägtlige Gece 
fliege Woeffiniend (Gxt Tjetlefliece). 
zebu-cattie (ji’-bju-titl) s., zo. ya 
artige3 Rindvich. 
zebuder (j-bjü’-d*) 8., zo. fautafider 
Steinbod (Capra cauca'sica). 
Zebulon, „un (fe’b-f-I'n) npr., bil. 
Se'bulon m (6. Mol. 1,21); a. jähkter Stone. 
Zech (fet) npr. Qetetorm tür Zechariah. 
Zechariah (fet-&-nai’-a) mpr.: a) bibl. 
Sacha'rja m (Proptet); b) Rachariak ae (ss.) 
zecchino (tfe-tl’-nd) [it.) s. = sequin. 
zechin (tBe’t-In, {l’-fin) = sequin. [m.) 
zechstein 2 (fe't-ktäin)s.,geol Jechutin⸗ 
zed (féd) s. 1. Bet(t) n (wugfare); be iss 
mere ~ er ift frumm wie cin Zen — 
2. Bettflange f (Z-tarmig gebagene Etargel 
Zedeklah (jed-*-fal’-a) mpr., bibl. gede- 
ti’a m (König von Suda; um 597-386 2. Oel 
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Zedland\ (d- Und) 8., co. Bel: „England 
n (weil man dort s meiſt wie z [1] fprigt; IIAL.). 

zedoary(-root) % @ (je’d-°-'-r°(-üt) 8. 
Zittmermurzel f (von Cu’rcuma zedoa’ria). 

zee (tiv. Am.) (ji) &. = zed 1. 

Zeeland(er) = Zealand(er). 

zeln(e) & (fir-In) [neu-lt. zea mais] #., 
chm. Bern n, Maiskleber m. 

Zeke (fit) npr. Qofeform von Ezekiel. 

zel d (jel) [türt.] «. Zimbel f. 

Zelaniau 2 (fé-le’-n@n) a., zo. neufec 
landiſch (Region). 

zolant t(ioi-hıt) tor t(.&t8)s,— zealot. 

zeloso d (it.df*-[0”-§0) a. u.adv.mit Barme. 

zelotypia (fel-'-tl’p-*-a) [grd.| s. trant- 
hafter Eifer für eine Partei, Idee x. 
zelotypic(.{t)a.v.franthaftem Fifer erfũllt. 

zemindar oOn-3. (fe”m-In-da‘) | perfifch Land · 
halter] 8. Zeminda’r m (erbliger Grundgere 
und Gtencrerheber). 

zemindary Of. (~d'-n°) 8. (pl. ~les, 
wR) Amt rn oder Besirt wm eines Zemin— 
da't8; „system Stenereerhebung f duch 
Bemindare. 

zemmil (fe? m-*), zemni(.n°) 8., zo. Blind: 
maus f (Spatar typhus). 

zemstvo (fe7mbt-we) [ruij.] s. Scnıflivo m 
(ruffilder Eelbfiv.rwaltuncd:örper, feit 1x64). 

Zemzem (fo’m-fén) npr. der heilige Brun⸗ 
nen in Mela, 

Zena ({i’-na) npr. Qof-form v. Thomasine. 

zenaide % (j’-ne’-Id) 8. Art amerit. Grbtaute. 

zenana 013. (f'-na’-na) [perj.] s. Frauen 
gemach rn, Harem m3 . mission ‘Mifiion 
f unter den indischen Frauen. [Sprage). 

Zend (fend) 8. Zendfiprade f) n (att. 

zendal @ jan + (fe’n-d’I) s. — sendal. 

Zend-Avesta (fend-a-we’5-ta) npr. = 
Avesta. 

zondel @ fan + (fe’n-dN) 2, — sendal. 

zendic (fé’n-dit) [ar.] 3. im Morgentand: 
Ungläubigelr); Zauberer m. 

zenick, zenik (teid:s: ji”-nif) = meerkat 2. 

zenith (je’n-IiA, fi”-01th) [fr., fpan.; wate 
fdeinlig von ar. ‘semt] 8. 1. ao ast. Beni’ th 
m, Sceitelpuntt m (ant. nadir). — 2. fig. 
Benith m, 83 e⸗ Birfelepuntt m. 

zenithal (fe’n- {HN fir-n*-1A°t) a. den 
Zenith betreffend; Zenith... 

zenith-collimator & (je’n- ith. , fl-nith- 
to’ l-me-t?)s..ast. Beni’ th-Rollima’ torm. 

zenith-distance 2 (jen-Ich- fi” -nlth-dig- 
tnB) 8., ast. Beni'th-difta'ng f. 

zenith-sector 2 (2-Bel-t*) 8., ast. Werk 
zeug n zum Meſſen der Zeni’th-difta'nz. 

zenith-telescope (je’n-Ith-, fi-mith-te’l- 
“Bfop) a, ast. Beni’th: steletto" vn. 

zenithward (fe'n-lth-, ang ji”-nith-w'd) 
adv. zenithwärts, 

Zeno (fi”-nö) npr. Beno m (Kame zweier gra. 
Beilofophen): a) der Elea’t Zeno ims. ar.v, Che. ; 
b) ber Stoiter Beno (geft. um 264 v. Gtr.). 

Zenobia (fi-no’-bt-a) apr. Zeno'bia f 
(Rönigin von Palnyra; geft. um 274 n. Gtr.). 

zenoid27(ji’-n3id) ichth. Ha. zu den Peters: 
fülden gehörig. — IL a. Petersfiid wm. 

zenoism (fı’-w-ijm) 8., phls. Lehre f des 
Beno, Stoizi smus m. 

Zenonian 27 (j*-n0’-n@n) [Zeno] pls. 
1 a. zeno'niſch; des Seno, — IDs, An- 
hängertin) des Seno, Eto’iker m. 

Zenonle & (ff-nd’n-it) a. — Zenonian. 

zenu (ji’-nii) 8.,20. = dzeren. 

zeolite @ (ji’-“-Lait) [grch.] 8., min. geo⸗ 
li'th m; efflorescing ~ Yaumon(tyi't m; 
fibrous 2 Faſer « zeolith a; foliated 2 
Stilbi't m; mealy ~ Beolkith-erde fF; 
prismatoidal 2 Ulattecr3 v7; pyramidal . 
Albin m, Filhraugenftein m; radiated 
~ Madel-seolith we; Strahlemefoty pn. 

zeolitie 7 (jt-° “te I) a., min. zeolith⸗ 
artig, “baltig. 





zeolitiform 2 (fi- 4 rt : 
geoli'thfdrmig. 

zeolitisation @ @ (.lit-*-fe’-fd'n) 8.. 
min, Berwandlung fin Zeoli'th. 

zeoscope 2 (ji’--Klcy) 8. = ebullioscope. 

Zephaniah (jej-A-nai’-a) npr, bibl. 
Bepha'nja mı (Bropte't). 

zephyr (fc’j-") [gr] Is. 1. Ze'phyr m, 
Sirdweftwind m; poet. fanfter, laner 
Wind. — 2. ent. Art Shmetterting. — 3.9 
Zephyr-wolle f, -garn n. — Wa. 4. febr 
fein und leicht; Sephyr=... (wote, Etoffe, 
Pistuit ac); ® ~ worsted = x 3, 

Zephyras (~'-ndp) npr., org. myth. Zephyr 
m, Südweftivind m ate Gottteit. 

zerda (fo'’-dDa) 8,20. l= fonnec.—2. Löffel» 
hund m (O%0'cyon). —— 

zereba, zeriba (beides: |F-ni’-ba)s. = 

Zered (fi7-n'd) npr., bibl. (Prin., a. Vn. ). 

zero (fi”-no) Jar. sifr] 9. (pl. w(e)8, fi7-nej) 
L. arith. Null f. — 2. Nullpunkt m einer 
Stata; Gejrierpunft mı am Thermometer (aug 
fig.); to be (down) at ~ auf Null over 
auf dem Gefricrpuntt fichen; below ~ 
unter Null, 

zervaxial @ (fl-r!-S7t-B&') a., math. mit 
einer Null⸗achſe. 

zero-mark (jl’-no- matt) a. Nullfirid m 
(am Zhermometer). lratur f. 

zeroness N (ji’-R’-n’E) 8. Null ⸗Tempe⸗ 

Zerubbabel (j*-n8’b-4-b'1) npr, bibl. 
Seruba'bel m (1. Chron. 3,19). 

zerumbet on-3. (f-n8’m-b*t) 8. e-e Apotheler · 
ware, nad einigen = Cassumunar. 

zest, (febt) ſa / f. zeste, von gra. schistös 
geipatten] Hs. 1. t Kernbaut f ex Watnuß, 


f-"m) a., min. 


bünne häutige Scheidewand zwifcgnben einzel | 


nen Teilen e-z Ruß, Apfelfine ac; fig. not worth 
a ~ feinen Pfijferling wert. — 2. Stüd« 
hen n Apfelfinen- ober Zitronen ⸗ſchale, 
— 2c. fcbalenjaft mm ais Wäre — 

‚Würze f, Beige(dmad m, Bufas a. — 
4. Wohigeſchmack mm, das Angenchnie, das 
Pridelnde. — 5. Wohlgefalfen m, Behagen 
n, Öenuß m; with great ~ mit großen 
Bergifigen, ‘aud mit großem Eifer. — 
Ilr/a..ı a. O.gitronen: ıc. Schalen in dünne 
Schnitten ſchneiden. — 7. Npfelfinen- 2c, 
ſchalenjaft ausdrſicken über. 8. mit 
einem Zuſatz verſehen, würzen, den Ge—⸗ 
ſchmack von et. erhöhen. 

zeta! (fi’-ta ob. fe’-ta) [grd.] 8. der griehifäe 
Buchſta be Beta n(Z, 7). — Bgl. ~ 

zeta? (ji’-ta) [fpdtelt.] ¢., arch. tleincs 
Gelaß, Zimmerden n; egm.: Kiiftergimmer 
n über ber Vorhalle einer Rirde. — Bgl. ~ 4. 

zetetic & (j’-te’t-it) [grd.] Ha, pale. 
heuriſtiſch, ſuchend; math. method 
Auftöfungsmethode f. — HH s.Foricher mr. 

zetetics 7 \ (it) s. (sy. u. pl.), math, 
Auflöfungsmethode f. 

Zetland (fet-lind) „pr. = Shetland. 

zeugite (fii’-gait) x. = zyeite. 

'zeuglodonit) 2 (jjn’g-l-dontt) [gtd.] s., 
zo, Zeuglodo’nt m (foifitee Zahıwal). 

zeugma.7 (jjn’g-na)[grd.]s.,9r.Zen’gma 
nN (Verbindung, nad der zu 2 Subjetten nur ein 
Pribifat gelegt wird, das eigentlig nur gu bem 
einen Eubjette past). 

zeugmatic 7 (jjug-ud’t-It) a, gar. zeug⸗ 
ma'tiſch; ein Zeu'gma betreffend. 

Zeus (ink) [gra] apo, ara. myth. Bens 
ma (techſter Gott der alten Griegen); Olympian 
“„olympischer Zeus (Ricken Bitdſaule bes Zeus 
von Poibiag ; chm. im Tımpel gu Clympia). 

Zeuxis (fju“ ·tlß) apr, (cerigmter greg. Rater 
um 400 v. Ghr.). 

zeuxite & (fiwt-hait) s., min. Zeuri’t m. 

zeylanite o7 (1’-P-nsit) 4. = ceylonite. 

zibeline (jib-*-In) (ir.] ET 8. Art Pen. 
— IL a. den Zobel betr. ;; zobel:artig. 
| zibet(h) (Beites: irb- ) 8. == civet-cat, 
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zibetum ® (fi’d-"-tn) [newlt.] a. Fibach 
m (mo'dub-artige Abſonderung ber Zibeihlagen). 

ziezac (jit-jäl) s. = crocodi!e-bird. 

Zidon (fat’-d'n) apr. == Sidon. 

ziega ({i’-ga) 8. durch Eifighaure — Ouart 

ZIE (iif) (bebr.] «. Eif m (= Iyar). 

zift 7 (i) 8, cant junger Dieb. 

ziffius ++ + (frp. 8) = xiphias (SP). 

ziganka ¢ ({*-gi’n-fa) [vufj.] 8. Ziganfa 
f (cuff. Zany). 

zigger R prove. (fi’g-**) v / n. Ma. = leak. 

zigzag ({l’9-fig) Loi] Ke. 1. Zid- 
jad m (n); as pl. zidjad-artige Bee 
wegungen flpl. — 2. Bidzadpfad m; 
Siſcherei: Ladsleiter f. — 3. arch. Bide 
zackfries m, Kallenſchnitt m. — 4.% fre. 
Bidsadgraben ms (Verbindung zwilden ten 
Parallelen). — 5. ent. Art Spinner (Bol yx 
dispar). — I a. und adv. 6. zidzadig, 
im Zidjad; in a ~ line im Sidjad; 
arch, ~ moulding Zidzadverzierung f. — 
UL c/n, Oe. 7. im Bidjad Taujen. — 
AV ra. We. 8. zidjadjörmig bilden. 

zigzag-course J (ji’g-f1g-fe'B ®) 8. Auf 
freugen » mit febr turjen Gängen. 

zigzag-fence Ai, ( ~feub) = snake-fence 

zigzaggery N (firg-fig-".n°) 8. zidzad- 
formige Beſchaffenheit. 

zigzagey ({l’q-fAg-*) a. zichackig. 

zigzag-pipe © (j1'g-fig-patp) 8. Teftik.: 
RKiihlrdhre f in Zidzadform. 

zigzag-riveting © (ji"g-fäg-nl’w-".tIut) 3, 
Bidjadvcrnietung f. 

Zike (fait) npr. Rofeform von Ezckiel. 

zilla & * (fi7l-a) s. Meerzwichel f. 

zillah ong. (fla) 8. Bezirk m. 

zimb (jim(b) [ar.] #., ent. cine gefährlide, 
dfetfe-artige Glicge in Abelfinien. 

zimbl on.2. (fi’m-b*) s. = cowry! 1, 

ziment-water (j-me’nt-wa-td, N ferm- 
‘nt-.) 8. Zeme'nte, Rupfer-wajier nm. 

zimocca @ (P-möt-a)s. Zimotta ⸗jchwamm 
m (rt feiner Babelhwanm). 

zimome % (jal’-möm) s. = zymonic. 

Zimri (finı-nal) npr. Zimri m (König ven 








Sfraet). 
zine (fin) [dtih) Ms. (Gymbo'1 Zu) chmı., 
metall. Zintn LO ofa. uf. 
mit Bink überziehen, verzinfen, 
3u » I chm., metall, min.: 
~ in balls Ballengint n; butter 
of 2, chloride of ~ Zint-dlori’d a, 
Bintbutter f; carbonate of ~ toblen- 
faures Zint; native carbonate of ~ 
natürliches kohlenſaures Bint, Bint. 
frat m, edler Galmei; chromate of ~ 
dromfaured Zinkory'd; paint. Bint 
gelb nw; commercial „ Raufjint n; 
flowers of - Bintblumen p/.; native 
» gewadfened Bint; oxide of x Bint 
od n; raw ~ Merhjintn; rough ~ 
Robzinf n; sulphate of x, vitriol of 
~ fcdwefelfaured Bint, Zint-vitrio lw; 
sulphide of ~ Scwefeljint n; © to 
coat with „ derzinfen; coating with 
» Berzintung f. Lamy’ n. | 
zinc-amyl 2 (ji’n’t-Am-1) s., chm. Bint: 
zinc-ash © (--Afb) s., metall. Zinbajdef. 
zine-blende (.-blend) s min. Zinfblendef. 
zinc-bloom 2 („-blum) s. min. Zintblüte f. 
zinc-cement © (--B’-ment) s. Zintstitt 
m (bi. für Zähne). 
zinc-colle (2-t"l-If) ¢., med. Zint-toli't f. 
zinc-collector © (jirntt-P-Iet-t") 8, 
metall. Sintftubl m. 
zine-covered © (.-Liw-"d) a. I. mit Sint 
gededt (Tag x.). — 2. mit Zinfüberzogen; 
tel. „ wire Draht m mit Zint-iberjug, 
galvanific’rter Draht. 
zine-covering © (2-16 w.ꝰ.xln) 8. 1. = 
zinc-roofing. — 2. Überjiehen n mit 
Zint; Sint fibergug m, 
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zinc-dust © (fınel-dößt) x. Zinlſtaub m. 
zinc-extraction © (~-'th-tudt-(a'n) 8. 
Bintgewinnung f. 
zinc-flowers 2 (nt)  s/p/. 
1. chm, Zintblumen fIpl.- 2. pharm. 
 Pbilofophenwolle f, weißes Nichts. 
zinc-fume © (--fiin) s., metall. Bint: 
raud m, Zinthüttenraud m. 
zinc-furnace © (--för-nB) s., metall. 
Zintdefillationdofen m. 
zinc-glance @ (.-glan), ~-glass 7 (-- 
ain), ~-grammatite a (fl"nit-grd”m- 
&talt) 2., min. Bintglaseryn, Kieſel⸗ 
galmei m. (grün n. ‘| 
zinc-green © (fi’nst-gnin) 8., peint.Zint 
zincic (fi’n-§it) @. = zinckic. 
zinciferous 2 (fin-§1’f-'-ndg), zinelfica- 
tion © (fin-B-f--te’-fd'n), zincify © 
din-B-fai), zineite a (jin-Bait) = 
zinkiferous, &c. [artig, -baltig.) 
zinckic (fi’n’-tit) @., metall., min. gint-J 
zinckiferous @ (fint-ti’f-'-n8B) a. — 
zinkiferous, lzintung 9) 
zincking © (fi’n-fin') [zinc] s. Bere 
zinckite @ (.talt) s. = zinkite. 
zincky © (wt) a. = zinky. | 
zinco © (fi’n'-t5) a. und v. @a, = zinco- 
zincode Q (Acted) |!t., grb.] 8. = anode. 
zinco-etcher @ (ji’n*-tö ct-|h“) s. Sinks 
äber m. 
zincograph © (fi'n'-B-graf) Is. geätte 
Zintplatte. — II ar @a. Zintplatten 
agen, in Bint fted 
dincoteapher © Gintlé"¢: Ref) s. Zinto- 
gta'ph m, Zintſtecher m. 
gincouraphictal) © (fin’-€2-gri77-It,.*-£1) 
a. zinkographiſch. 
zincography © (fin-torg.nä.je) ¢. Zinko⸗ 
gtapbie f. Zinkflechlunſt f. 
zincoid (ji’n'-t5id) [zinc] a. zinkartig; 
elect. „ pole Bintyol m (= anode), 
zincolysis 7 (fin'-to’1-+.§1f) «. = electro- 
lysis. 
zincolyte & (f’n'-P-[ait)s.= electrolyte, 
zincopolar & + („pi-l", #2. jin-E-po’- 
1) a., elect. den Zintpol betrejfend; 
pofitiv-cleltrifch. 
zinc-ore (fI’n't-ö' O) 8., metall. Bint-erg 
n; red ~ = zinkite. 
zincoty pe © (fiw-%-talp) = zincograph. 
zincous 7 ({i’n'-t*p) a., elect. den Zint- 
pol betreffend; Sint... 
zinc-oxide 2 (fi’n't-o’t-Bld, Bald) 4., 
chm. Sint-ory’dD n; impure ~ unreines 
Zintoryd, Zintfhwanm m, Tu'tia f. 
zinc-plate (ji’nf-plöt) 8. Zintplatte f. 
zinc-plating © (ji’n*f-ple’-tin’) 2. int: 
plattierung f. Ldust.\ 
zinc-powder © (fi’n*f-pau-d*) 8, = zinc-J 
zinc-retort © (ji’n‘t-ntott) 8, metall. 
Duffel feines Sinteofens. 
zinc-roofing © (jı’n't-ru’-jn®) 4., arch. 
Zinf-bevahung f, dad n. 
zinc-salt 7 (net-Bälie., chm. Qintfals n. 
zinc-scum © (.-ft6m) 4. Zintſchaum om. 
zinc-sender © (.-fen-d*) 4., del. Bint 
fender me (felbRthatiger Um'dhalter für Kabel. 
betrieb). [m, edler Galmei.) 
zinc-spar & (BP) &., min. Zintipats 
zinc-spinel @ („-Bpin-, .-bp*-nel) &., 
min. Zinfipinell m, Gahni’t m. 
zine-stvol © („-Btull ¢., metall. Bint 
ftubl on. [s., chm. S hwefelgint 9 
zAnc-suiphide 2 (j171't-g871-f1d ov. .faid) 
zine-vitriol 2 (jinst-wit-nt) 3, chm. 
Sintvitrio’l m, weißer Vitriol. 
zinc-ware R (.-wa') 8. Zinfware(n pi.) f. 
zinc-white @ (.-(h)wait)s., chin., paint, 
Zinteweiß a, oxy'd n. 
zinc-worker © (.-wit-f") 8, metall. 
Bint(hiitten)arbeiter m. | Binthiitte f.\ 
ziue-works © (.-wi'lp) 8/pl., metall.) 








zingano (i'nt-gl-na) lit. le. (pl. al nl) 
Zigeuner m. 

zingaro („rö) a. (pl. wi, Ri) Zigeunerm. 

zingel (fl’n'-"f) |dtih] 8., schth. Zingel 
m (Aspro zingel). 

zingho + (fın'-g6) #. = zinc. 

Zingian (jin-d(, Un) s. = Bantu. 

zingiber 7 % (fi7n-dG*-b*) 8. Ingwer m. 

zingiberaceous 7 $ (fit-dG'-b!-ne”-jh"B) 
[It. zöngiber] a. ingwer-artig. 

zink (fin!) æ. u. e/a. (a. = zine. 

zinkenite 9 (fin-K-nalt) s., min. 
Bintenit m. 

zinkiferous 2 (fint-f:’f-!-nbB) a., min. inte 
haltig; ~ spinel Gabni’t m, Zintipinell m. 

zinkification © ({int-t?-{'-te-j'n) 8. 
Verzintung f, Verfezung f mit Bint. 

zinkify © (fjirne-t-fai) v/a. Aid. verzin- 
ten, mit Bint verfegen. 

zinkite a (.tait) ¢., min. Rothezint-erg. 

zinky © (.f*)a., metall. gint-artig; Binte... 

zinnia %7 X (fin-°-a) [Brof. Zinn] 8. Binnie f. 

zinziber(aceons) @ % (ji’1-{*-b*, fin-j*- 
b’-no’-jh’5) = zingiber(aceous). 

Zion (fai’-'n) npr. = Sion). 

Zionward (.-w'd) adr., fig. nad Zion, 
bimmelwärts, bimmel-an. 

zip (jip) [lautnadalmend] 4. Ziſchen n, 
Pieifen nr der Rugeln. 

ziph (fif) s.: the language of ~ da3 Urgot 
der Schüler von Wincheſter. 
Zipporalı (j*-po"-na, visw. a. fl” p-F-na) npr. 
Ziporah f (Frau bes Mofes; 2. Mol. 2.21). 
zircon 2 (jö'’-En) [verj. zargıen getbiarbig] 
8. min. Zirto'n ın; hyacinth ~ edler 3 

zirconia & (for-f0" ne) 8, chin. min, 
Sirto'n-erde f. 

zirconta-light (.-Ialt) s. Sirfo’nelidt m. 

zirconian @ (nn), wie & (~to’n-lif) a, 
chm, Zixto'ne.. Int m. 

zirconite 7 (fer .nalt)s., win, Birto-f 

zirconium @ (fét-to’-n%!m) Gymbo't Zr 
8., chin, Zirko'nium nm (Metal). 

zirconold & (för -te-ndid) #., eryat. dop- 
pelte achtfeitige Pyramide, 

Z-iron © (je’d-, Am. ft”-al-*n) 8, ZeGifen n. 

zisel (ji) a. = suslik. 

Ziska (ji $-la) npr. (Huifitenfüßcer, t 1424). 

zither cS (fi'th-**) Idtſch] 8. Zither f; to 
play the ~ (die) Sither fpiclen. 

zitherist J (./nift) s. Sitherfpicler(in). 

zithern J (u) s, = zither. 

zither-player ¢ (fi’th-"-ple-*") s. Zither 
ſpielerlin). [Seiepflange). \ 

zizania 2 (jat-fe’-n*-a) 8. Ziza'nie f (Art) 

zizany & + (ji’f-4-n°) 8. = darnel. 

zizel (fi’j-*l) s. = suslik. 

Zizka (jl’j-ta) npr. = Ziska, 

Zn & chm. Gymbo't für zinc. 

zon 2 (i6’-a) 8/pl. zu zoom, 

zoamylin 2 (j-3’m--Iı) 4. = ——— 

zoantharian 27 (jc-"n-tha’-n&) zo. La. 
zu den Blumentieren gehörig. — IH s. 
Blumentier 7 (Rolyp). 

zoanthropic 7 (thmo’p-lt) a., med. 
zoauthropiſch mania, „ delusion = 
zoanthropy. 

zoanthropy & (j'-i’n-thn'-p°) «., med. 
Boanthropi'e f (fize Idce eines Menken, ex fei 
ein Tier). Hart Bornp).) 

zoanthus & (P-In-tköb) «. Tierblume f} 

Zoar (f6’-®) npr., bibl. (etm. Et. am Toten 
Meer, 1. Mof. 13,10). 

zoarial & (j°-i’-n@21) a., zo. c-¢ Kolonie 
von Moostierden betreffend.  — FRagt).| 

Zobeide (.bai’-d°) npr, Zobe:da f (in rool 

zoho (j6’-be) [tibetanijd] s., 20. Art Zebu 
(wahrigeinlih eine Kreuzung mit bem Nat). 

z0cco (jo’t-ö), zoccolo (‚?-1ö), zocle (föll 
ob. foll) |it.] s., arch, Sodel m. 

zodiac & (jv’-d*-At) [grd.| s. 1. ast. Bo: 
di‘atus m, Bo'diat m, TiertreiB m; ~ 
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ring Ring m mit cinem Zeichen des Biers 
treiſes. — 2. fig. Kreislauf me; Jahı a. 
— 3.% fig. Gürtel m. 
zodiacal 7 (f*-dai”-4-f) a., ast. Zodia- 
ta'l-..., Zierkreise..; . light Bodiatal: 
liht n; ~ signs pl. Zeihen n/pl. des 
Tierkreiſes. 
zodiophilous & % (f5-d'-s7f-*-156) [gra] 
a. Tiere od. Inſekten licbend (Frumen). 
zoea & (f'-i7-a) 8. Larbe f gewiiler Kreb⸗ 
tiere, Uber Krrtsticre betr.) 
zoeal 7 (f*-1”-4l) a., zo. da? Zoe asftadium/ 
zoea-stage (j'-1’-a-ptedG) 8., zo. Zara 
ſta'dium m (Barsenftabium ber Krebttiere). 
zoedone (jo’-'-din) s. ——— ieia 
mouſfierendes Geträut (BM. 
zoepraxiscope »(j0- pa £-BF-Blop)[grd.] 
& == zZoopraxinoscope. 
zoether @ (j*-:”-th**) s. = protyle. 
zoetic 3 (f'-e't-tt) [grd.] a. das Leben 
betreffend; Lebens⸗. 
zoetrope 2 (fo’-"-trop) Igrch.] s., ope. 
Zootro’p n, LebenStad nr (Tiere rc. tem Auge 
in Bewegung seigend). [tropija.| 
zoetropic & ({c-*-tna’p-It) a., opt. 300°) 
ZOLEY proce. (fo"g-") a. = soggy. 
Zohar (fo’-ba") |bebr. „tas Lit‘ | npr. tabter 
liftiſches Werl, Kommentar jum Pentatend. 
Zoharite (.ba-rait) [Zobar| s. Sobari't 
m (iad. Eeltier.r im Moryenlande im 17. ac. . 
zolatria @ (fo-*-4’t-r*-a) | grdh.| 3. Tier 
argueifunde 7. Liocfen betr.‘ 
zole 7 (jo’-It) [gr&.] a. zorſch; die Leber) 
Zoilean a (Ft, WR. a. fo-*-117-'n) 
[Zoilus] a. zolliſch, Heinlih tadelnd. 
Zoilism 9 (fö’ *-Ijm) ¢.Splittcr-ridterei f. 
Zoilist @ (ft) 4. Splitter-rihter m. 
Krittler m. 2 
Zolius ((88) npr. Zo’ilus m (ſtrenget Krititee 
des Domer; 3. se. v. Gkr.); fig. Splitters 
richter m, Tadler m. 
zoisite 7 (j§i7-Bait) s., min. Boifi't nr. 
zoism @& (fo’-iim) Igrd.] s. Zorsmus m, 
Lehre f ven der Levenstraft. Ilmus. 
zolst ĩſoꝰ. ißt) 4. Anhãngerlin des Zors · 
zoistic & (f*-t’§-tlt), a. zorfliſch; ticrijch. 
Zola ({o’-la) npr.: Emile ~ fr. Xemaufgriit. 
feller (geb. 1810). [Manier arbeiten.t 
Zolaise 4; 2 (j0-la-atj)e/n.ib.in Zola'si 
Zolaism 2 (j0’-la-Ifin) 4. grober Xeali’s 
muß, Naturali'3mus om. 
Zoiaist (.ift) s. Anhänger(in) eer Rad: 
abmer(in) 3ola’s. [zumbooruk. ‘| 
zomboruk % cR3. (jd’m-b’-söt) = 
zona & (j5”-na) |t.,gr.|s. (pl. wae, 1) 
1. anat. Gürtel m, Bone f. — 2. med. 
Gürtelfichte f. 
zonal @ (jc’-n‘f) [zona] a. O 1. gitttele. 
gonen-artig. - 2.20, die Korper-abrduitre 
eines Gliebertiereß ıc. betr. — 3. Aort. mit 
Zeitungen in Form cines Gürtels a. 
Kreiſes auf den Blättern. 
zonar (j0’-na') [grd.] s. = zonnar. 
zonarlold & (j?-na’-n?-5id) a.nebtang-artig. 
zonary 27 (jo”-n'-k°) [zona] a. c-u Gitte! 
betreffend; giirtel-, gonen-artig. 
zonate & (jo’-nät) a. 1. X bandiert, ge 
gürtelt. — 2. zo. gegürtelt, geringelt. 
zonda (jo’n-da) | Zonda, Torf in Urgeatiane! 
8. Art Föhn (heiter Mint). 
zone (jen) [ar.| Us. 1. (jen su port.) 
Gürtel m ats Meinungsitad. — 2. geogr. 
Bone f, Erdgärtel m, Dimmelsttid a: 
frigid ~ {alte Zone; temperate ~ ge 
mäßigte Zone; torrid ~ bribe Jone. — 
3. fig. Bone f. Begirt u, Bercich m; 
(Körper-)Segend f, Kreis m, limfang m, 
Streif(en) m; © metall. „ of carbura- 
tion Verkohlungszone f; C7 phys. Rasır 
tigmag: neutral „ Mittel-Tinie f. — 4.3 
math, Sone f. — 5. &, cryst., zo. Girtd 
m.— 6. Tank, ciliary „Gilia’rbäutten 
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nm. — IK ofa. üb. T. umgũrten; in Zonen 
od. Gürtel (ein)teilen 2c. — AME p/n. Ob. 
8. ſich gonen-artig bilden ober darflellen. 
zone-axis & (jö"’n-A’t-BIb) s., cryst. Achſe 
Ff einer Fagen Bone. 
zoned (fond) a. 1. \ einen Gürtel tragend 
(Granen). — 2. cinen Gürtel habend, gee 
gũurtelt. [gqlrte({)t; keine Zone 5 
zoneless (jo’n-l*g) a. ohne Gürtel, unge» 
zonic \ (fo’-nit) [zone] s. Gürtel m, Lage 
f, Schicht f. 
zoniferous & ({*-ni’f-'-a8p) [1t.] a. einen 
Gürtel tragend od. habend, gegürte(Dit. 
zonnar (j8’n-") [grh.] 8. Gürtel, ben Zuden u. 
Ghriften in der Zürlei zum Unterſchied von 
Mobammebanern tragen mußten. 
zouociliate 7 (fé-n?-ft’l-"-At) a., zo. mit 
Wimperkranz verjehen. Liörmig. 
zonoid 7 N (fö’-udid) [grd.] a. gürtele 
zonular 7 (jo’-niö-[r) a, gonen-, gürteie 
formig; med. „ cataract Schichtſtar wm 
der Kinder, 5 Ltleiner Gürtel. 
zonule & (fö’-njül) [It.] a. tleine Sone, 
zonulet & (j5’-niü-[et) 2. = zonule. 
zonure Q (jo’-njü') [ gre.) e., zo. Giirtele 
ſchweif mm, Seitenfaltcr ms (Art Cidechle). 
Zoo F (fü) [vertixst aus zoological] 8. goolo- 
giſcher Garten (60. in Regent's Park, Lo.). 
zooamy lin  ({é-'-4’m-*-lin) x. = glycogen. 
zoobiotism 7 (.bal’-*-tifm) ¢. = biotics. 
zooblast & (jo’-*-blagt) s. = bioplast. 
zoocarp @ (.f3'p) 8. == zuuspore. 
zoochemical @ ({o-é-te”7m-'-t51) a. 300° 
chemiſch; die Chemie der tierischen Stoffe 
betreffend. 
zoochemistry 2 (~*-ftn*) 8. Zoochemi'e 
f, Themie f der tieriihen Stoffe. 
zoochemy & (f*-57t-“m?°, CID. jo”-*-fem-*) 
8. Zoochemi'e f. 
zoocyst & ({o’-'-Blpt) [grd.] a., 20. Bove 
cyſte f veridiedenes Protogo’en. 
zoocystic @ (fo-'-fib-tif) a. die Zoocyſte 
betreffend. Hit) a. zoodyna'miſch. 
zoodynamic 2 (fa-*-dat- od. fi-"-d*- nd” m- 
zoodynamics % (~itg) Igrch. ] 8. (89. und 
pl.) Zoodyna'mit f (Lehre von der tierifgen 
Rebensthatigteit). 
zoea 2 (f*-i7-a), wl & (N) f. zoca, &e. 
zowcial 2 ({*-i”-fa'l) [grd.] a., zo. die 
Belle der Polyzo’en betr. betr. 
Be TE Ren] 


zoogamy 7 („ı1°) [grd.] 8. Paarung f, | 


geſchlechtliche Fortpflanzung. 

zuogen 7 (jo’--dGen) Igrh.] 4., chm. 
Booge’n n (eimeik-artige Subſianz auf dem 
Waffer warmer Quellen). [PReficn gebildet. 

zoogene 7 (-dGin)a., geol. aus neriſchen 

zoogenic 7 (fö-'-Die’n-It) a. die Zengung 
tierischer Wefen betreffend. 

zoogeny @ ({*-07DG-'-n®) [grd.] a. Zeugung 
f od. Gebdren n lebendiger Zungen; Lehre 
fvon der Beugung. 

zoogeographer 7 ($-'-dG’-0”g-nä.jr) 
[grh.]s. Tier-geogra’ph ws (j. der die Bere 
breitung ber Tiere aut ber Erde fludiert x.). 

zoogeographic(al) 7 ({o-'-dGi-‘-gua’f-it, 
will) a. tier-geographijd. 

zoogeography 2 (~0G'-0g-n8-fe) s. Tiere 
geographie f. 

zoogleie 2 ({o-'-gli’-if) [grch.) a. die 
gallert-artige Mafje ober Zj.-ballung von 
Milxo-organismen betreffend. 

zoogonidium & & (jé-'-g¢-ni7d-2m) lgrch.)] 
8. (pl. way ~-a) bewegliche Brut ⸗zelie. 

zoogonous (j‘-5’g-°-nöß) [grd.] a. Icbende 
Zunge gebärend. 

zoogony & („n*) [grd.] s. = zoogeny. 

zoograft & ({o’-'-gnaft) s., surg. Stüdn 
fibertragene Haut zc. Lihreiber m. 

zoographer 2 (j-o’g-.nä-ffr) 3. — 

zoographic(al) & (jö--grä’f-it, ~#-f1) a. 
tierbefhreibend. 
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zoographist & (f'-8’g-n#-fibt) s. Tierbe 
ſchreiber m. [bung i 

zoography % (~f*) [grd.] #. Zierbeichreie 

zoogyroscope® (ja-!-bGai”-n®-Btop)[ grch.] 
8., opt., phys. Zoogyrofto’p 1 (Art Zootrod 
für Zierbilder; ſ. zoetrope). 

zooid & (fo’-5id) [grdh.] I a. tier-artig, 
«ähnlih. — AM 8. Biologie: Zo-or'd n, et. 
Tier-artige’, Lebewefen n. 

zooldal 7 (f-8i”-d°1) a. == zooid. 

zookers P + (fa’t-*+) int. == zooks. 

zooks P (fan +) (fiitB) int. der Tauſend!, ſap ⸗ 
perlot!, Donnerwetter! (j. gadzookers). 

2001. 0 abbr, = zoology. — [diener m.\ 

zoolater 2 (f'-071-4-t') a,, rel. Tiergögen-S 

zoolatria & (jé-*-Ic”-tr’-a) ¢. == zoolatry. 

zoolatrous 2 (f*-o7(-4-teBB) a., rel. tiere 
anbetend, Tierdienft treibend. 

zoolatry & (f*-o"l-4-tue) [grd.] ¢., rel. 
Tier-dienft m, -anbetung f. 

zoolite Q (j0’--Isit), ath a (.Li¢h) [arch.] 
8&., geol. Zooli’th ms, Tierverfteinerung f. 

zoolit(h)ie @ (fi-*-Weth-It, It) a. 
zoolithiſch. 

zoologer & ({*-s71--dG**) 8. Zoolo g(e) m. 

zoologic & (fi-*-187d6-IE) a. z00lo’giich. 

zoological @ (.!-t'1) a. O joolo'giſch; ~ 
garden(s pl.) yoologiider Garten. 

zovlogise (4: \ 2 (jr-o1--d:;alf) / n. Ob. 
zoologiſche Studien treiben. 

zoologist 7 (j‘-0"1.-dGIbt) 8. Zoolog(e) m. 

Zoology & (.2G°) [grb.] 8. (pl. ales, 
~dG4}) Zoologie f, Tiertunde f; Tiere 
beſchreibung f. 

Zooloo (fu’-li) s.u. a. = Zulu. 

zoomagnetic % ({c-'-mig-ne’t-It) a. auf 
tierifshem Magneti'smus beruhend. 

zoomagnetism % (jö-’-mäfg-u‘-tijm) 8. 
tierischer Magneti’smus, 

zoomancy & (f0’-’-män-B°) s. Weisiagung 
f aus dem Benehmen zc. der Tiere. 

zoomantie & (jö-’-m#’n-tit) [grch.] a. die 
Weisfagung aus dem Benehmen zc. der 
Tiere betreffend. 

zoomechanies 7 (.m*-{2’n-itp) 8. (eg. u. 
pl.) == zoodynamics, 

zoometric @ (.me’t-rif) a. zoome'triſch. 

zoometry 2 (j*-0’m-“-tre) 8. wiffentgaitlige 
Meffung des tieriihen Körpers. 

zoomorphic 2 (jö-!-mö”-jll) a. zoomor⸗ 
pbiid. 

zoomorphism @ (.jijm), ny a (jr. 
mor-f?) s. Zoomorphi’ snus m, Darftellung 
Feines Gottes zc. in Tierform; Übertras 
gung f göttlicher oder menſchlicher Gigene 
fasten auf Tiere, Tierranbetung f. 

zoon! 2 (fv’-on) Igrch.| s. (pl. zoa, ~a) 
Lebewefen n, Cingelwefen a. 

zoon® P (fan +) (jin) int. = zounds. 

zoonal & (fo’-*-n'l) a. ein Lebeweſen betr. 

zooule & (f*-6'n-it) a. Tiere...; tieriich. 

zoonited (jo”-'-nait)|zoon" |e. I. physiol. 
Segme'nt n eines Glicdertieres. — 2. + 
für zooid. LSlicdertieres a 

zoonitic 7 (jö-+-n’t-if) a.ein Scgme'ut ¢-3 

zoonomia @ (fö-!-no’-m-a) 8. = zoonomy, 

zoonomie 7 (.nö’m-if) a. zoonomiſch. 

zoonomist Q (j*-o’n-*-mift) 8. j. der der 
Lehre vom tierifhen Leben tundig if; 
Biolo’g m. 

zoonomy % (~m*) [grd.] s. Zoonomie f, 
Lehre f von den Gefehen des tierifchen 
Lebens; (Tier-)Rhnjiologie f. 

zoonosis & ($1) | qreh.| 8. (pl. wes, ~Bif), 
med. auf den Menſchen übertragene Tiere 
krankheit. 

zoonosology &7 (jö-’-n-5o1-2-dG°) | grd.] 
8. Zoopathologie f (echre / von ben Aran’ 
beiten der Tiere). 

zoons P fan + (fünf) int. = zounds. 

zooparasite %7 (jo--pän-A-Balt) [grd.] 
8. tierischer Parafi't. 





zoopath(olog)y & (j6-*- pS - tha7l-*-dG°, 
f¢-6"p-8-th®) |gcch.] 8. — zoonosology. 

zoophagan 9 ({*-0’j-4-g'n) [gtd] #., zo. 
Fleiſch⸗, Tier⸗freſſer m. 

zoophagous (-öß) a. Tiere freſſend, 
von Lebeweſen ſich naͤhrend; © fig. ~ paint 
tieriſche Stoffe gerftdrender Anftrid auf 
Swhiffsdden x. 

zoophilist a7 (P-5"5-°-Kßt) [grd.] s. Tier- 
freund(in). 

zoophily & (.[*) s. Liebe f gu den Tieren, 
Tierſchutzbeſtrebungen f/p2. 

zoophoric & (fö--jo’n-It) [gre.] a. (ein) 
Bild(er) lebendiger Weſen (Menſchen u. Tiere) 
tragend; scul/p. ~ column Zicrfaule f. 

zoophorus % (f‘-s"i-'-nöß) s., arch. wit: 
Fried n mit Menfhen- u. Tier-bildern. 

zoophysics 2 ({o-*-fi’{-1tp) s. (39. u. pl.) 
Boophyfit f, Lehre f von den phyfita: 
lichen Eigenſchaften der Tierlörper; ver 
gleidende Anatomie, 

zoophyte Q (jv’-*-jait) Igrh.] 8. Zoophy't 
m, Pflanzentier n. 

zoophyte-trough @ (.-trdj) 8. Boo- 
phytenbehalter ms für mitroft. Unterinhungen. 

zoophytic(al) @ (fö--firt-i, PU) a. 
zoophytiſch. ee 

zoophytold 27 (f'-07f-"-t8id) a. pflanzen« 

zoophytological 2 (fö-"-fät-1- od. fo--fit- 
#18” dG-*-£51) a. Die Lehre von den Pjlangen- 
tieren betreifend. 

zoophytologist @ (fö--jat- ob. ~f*-ta’l-*- 
DGIBt) [grdh.] 8. Soophytolo’g(e) m. 

zoophytology @ (24°) s. Zoophyto⸗ 
logie f, Lehre f von den Pflangenticren. 

zooplastic 2 (jö-!-piärg-tit) lach.) a.. 
surg. eine durch —— tieriſchen 
Gewebes bewirlteplaſtiſche Operation betr.; 
~ graft = zoograit. - 

zoopraxinoscope @ („prä’t-Bi-n?-Bkcp) 
[gch.) s. naturwiſſenſchaftliche Epielerei, durch 
bie Bilder ſich dewegender Tiere auf einem Schirm 
hervorgebracht werben. 

zoopsycholugy @ (fö--Bat-W’l-.dG°) 
[gtd] s. Tier⸗pfychologie f, Lehre f von 
der geiftigen Thatigtcit der Tiere. 

zooscupic 7 (.ffo7p-It) a., med. da3 
Echen von Tieren betreifend; ~ halluei- 
nation Sinnedtäuftung, durch die man 
nit vorkandene Tiere fieht. 

zooscopy & (fo"-°-li-p® ober E-8”B-L-p° ) 
lgrch.] s., med. Sehen n von Tieren (Art 
Qalucination). 

zoosperm 7 (fo’-*-Bpitm) [grd.] s. 1.20. 
Samenetierhen a, -faden m. — 2. & 
Schmwärnipore f. 

zoospermatic % (jö-!-Bpö'-mirt-I) a. dic 
Samcenfäden betreffend. 

zoospermium @& (-Bpö”-milm) s. (p’. 
aa, cma) 8. = zoosperm. 

zoosporange 7 & (fo”-*-Bp*-nAndG) [grd.] 
8. Shwarnifporentapfel f. 

zoosporangial 2 % (jo--BVi-nä’n-dg 1) 
a. die Schwärmſporen⸗kapſel betr. 

zoospore @ (ju’-*-bpo" O) [grd.] 2. 
tu. zo, Schwaͤrmſpore f. 

zousporle 2 (fi-*-Bpo"n-It) adie Shwär'n- 
fporen betreffend. 

zoosporiferous @ % („Bp!-al’j-!-röß) a. 
Schwaͤrmſporen ergeugend. 

zootaxy 2 (fo’-*-tit-§°) [grd.] s. ſyſte⸗ 
matiſche Zoologie. 

zootechnie ¢ (jo-?-te’t-nit) [grd.] I a. 
zootechniſch. — II 8. (aug a8 89. und 
pl.) = zootechny. 

zootechny (jo”-!-tel-n®) [grd.] s. Zoo⸗ 
technik f, Zähmung f u. Halten » (oder 
richtige Behandlung) von Tieren. 

zootheca 2 (fé--thl’-fa) a. Samentierden« 
fapfel, zelle f. 

zoothecal 2 (f5-§-thi’-f 1) a., zo. Den Be- 
halter eines Samentierchend betreffend. 
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zootheism @ (far. thi- ifm) | Igrch. a., ia: Zulu (fir. li) fafritanifh] is. Zulutaffer(in) 


Tier-anbetung f, »dienft mı. 
zootheistic & (ft-"-th'.1B-tit) a., rel. den 
Tierdienft betreffend; tiersanbetend. 
zootherapy @& (the’r-4-p*) Igrch.] 4., 
vet. Tierheiltunde f. a aaa 
zootic & (f*-o’t- It) a. tierische Überrefte 
zootocology & N ({5-*-t?-to’f-#-dG*) | gra. | 
8, Biologie f der Tiere. 
zootomic(al D) (»tö’m-it, ~*-£1) a. 300° 
to’mijd, tiereanatomifd. 
zootomist @ (j-ot--mißt) 8. Zooto'm 
m, Tier-gergliederer m, «anato'm m. 
zootomy 7 („m°) [qrd.] s. Zootomie f, 
Zier-zergliederung f, Anatomic fderTiere. 
zootrope 2 (fa’-'-tnop) s. = zoctrope. 
zootrophic 2 (fö--md’f-it |greb.] a. die 
Tier-ernährung betreffend, zur Nahrung 
der Tiere dienend. 
200200 prore. (fu"-fu) 8. = wood-pigeon. 
zope (jvp) [dtfd] 8., tchth, Zope f (A'bru- 
mis balle'rus). I3&L.).\ 
Zophiel (fa"-fF"0) npr. Bo'phiel me (Enge ;f 
zopilote (fi-p*-lc”-t®) 8., orm. = urubu, 
zopissa (j?-pi’-a) |grch.] 8. Bed u. Zerr, von 
ten Echiffsfeiten abgetragt, früher mit Salzwafer 
O18 äußerlie Arznei benugt (S/M.). 
zoppo d (t58”p-0) [it.| a. u. adr. hinfend. 
zoril(le) (jo’r-Il) [fpan.] s.. 20. Band:iltis 
m (= mariput). Liltifjen gchörig.\ 
zorilline a (.*.lin) a., zo. zu din Band») 
Zoroaster (jö-R!-M’B-t" @) npr. = Zara- 
thushtra. Itriun.) 
Zoroastrian (.tk&n) a. = Zarathush-J 
Zoroastriian)ism („tri.nifm, „tnlfın) 8. 
= Zarathushtrianism. 
zorra (jv’x-a), zorrino (f-ri’-nö) [fpan.] 
8., ZO. Urt fib ameritanifges Etinkier. 
zoster (fo’p-t"*) | grch. | 8. 1. gra. aut. : Gürtel 
m. — 2, med. Bürtelrofe f. 
zotheca & (f-thl”-ta) [grd.| *. (pl. me, 
abi) Nische f, Altoven m; Zimmerchen n. 
Zouave % (f*-aw od. Bwatv) [fr.] 8. Zua've 
m (fr. Infanterift in türliiger Tracht; im amerik. 
Bürgerfriege aud Mitglied eines gewiffen Brei. 
willigen-Regiments). 
Zouave-jacket % (X-DGät-t) s. Zuaven⸗ 
jade f (aug ate Brauentteitung). 
zoucher (fau’-tf") 8., cant nadlafjig 
getleidete Perjon. 
zoundsPijsundf)[vertürstausfiod’s wounds] 
int. fapperme’nt!, fapperto’t !, verdammt! 
zoutch proce. (fautid) cf. (1 c. Rodjtunit: 
Flundern, Wale in wenigglüffigteit ſchmoren. 
Zr @ chm. Gymbo' für zirconium, 
Z. 8. abbr. = Zoological Soviety. 
Z-shaped © (jc’d-, Am. fi’-fhept) a. 
Z-formig; ~ bar-iron Zeeifen n. 
zucchetta (tfii-fe’t-a) |it.]s. 1. Cath.ecel. 
Tonfu'rfappe f.— 2. ehm. % Art Sturmbaube. 
zuf(f)olo £ (fü’-j6-I5, WB. a. thit~) [it.| a. 
kleine Flöte; Vogelpfeife f. 
Zuinglius (fwI’n*-glö3$) npr. = Zwingli. 
zulsin Am. ({87-fln) 8. = whitebelly. 
Zuleika (fjü-1”.ta)npr. Zuleika f (rerſarab. 
Frauen · name). ISchachturm i 
zules, zulis (fju-B, lf) 8., her. 


(Bolt in Süb-Afrits). — HE a. die Zulu- 
faffern betreffend; Zulur...; @. cloth art 
feines Wollenzeug als Unterlage für Etiderrien. 

Zulu-Kafir (.-f5f-') a. Qulutaffer(in). 

Zululand (nd) npr, Zululand » (ie 
Gid-Wfrita). 

zumbooru(c)k X on.3. (j#”’m-bi.ndt) [türk.] 
8. Meine Drehtanone auf einem Rome. 

zumic & + (fju’-mit) a. 4 für zymic. 

we zumologic(al) a (jjü-m’-Idg- 
if, „ED, vist & (fit-mo7l-/dgigt), ay 
&@ (.0G°) = zymologic(al), &c. 

Zuiii (fa”-nji) 4. OS m im Gtaate 
Reu-Rerito (U. S.). 

Zunian (ju” njOn) Ta. 1. junifc die Zuni · 
Indianer betreffend. — Ue. 2. = Zuiii. | 
— 3. Sprade f der Zuni⸗Indianer. 

zurf (fé'f) s. = zarf. 

Zurich (fu’-nit) wiin (thi”-eif ob. thi” -nic) 
npr. Zürich n (Ranto'n u. Etatt der Schweiz). 

zurtite X (fü”-lait) s., min. Qurli't m. 

Zuyder Zee (fal”-d° ji, non.: j8i”-der fe) 
npr. Zuyderſee m in Holland. 

Zwingli (jwi’n®-[® op. dtid thine!) npr. 
Uri Zwingli, ſchweizeriſcher Reformator (1484 
bis 1531). 

Zwinglian (jwi’'n'-[2n, a. tbwi’ns,) Ka. 
Zwingliſch. — IE «, Zwinglia'nerlin), 
Anhängertin) Zwingli's, Neformiertelr). 

Zwinglianism (2lA. nijm) 8. Lehre f 
Zwingli's. 

zygrenid 2 (fst Sn s.1.ichth. Qam- 
merhai m. — 2. ent. Schwärmer m. 

zygal U N en) lzycon] a. 1. joch⸗ 
artig; Zoch⸗. — 2. Hefjörinig. 

zyzite 7 (fai - gait) [grd.] #. arch. wit.: 
Ruderer m der — Reihe e &Ireiruderers. 

zygodactyl(e) 2 (fat-g’-ba’t-til) Igrch. 
orn, La. kletterfüßig. — EN =. Qtetter> 
vogel m. lorn. — 

zygodactylic 2 (ſãi-ge-dit·l·it) a. 

zygodactylism & (.da’f-t©lifm) ., orn. 
Eignung f der Füße zum Klettern. 

zygodactylous 2 (.188) a., orn. Hettere 
jüßig. 

zyzodont & (fat’-g’-dönt) [grd.] a. mit 
paarigen Spiten (Bachähne). 

zygoite a (jai’-g’-ait) [grb.] 8. Bictogic: 
durch Konjugativ'n (f. conjugation 4) ent: 
ftandener Organi’Snius. 

zygoma & (jal-go’-ma) [grd.] s., anat. 
Bods, Wangen-bein n. 

zyzomatic @ (fat-g'-mi’t-if) a. anat. 
Bod(bein)«...; „ arch Sodbogen min 
bone Sodbein n; „ muscle 2odmustel 
m; ~ suture Wangen:naht f. 

zygomatico-.. @ (ja -g*- ma’t-*-f5-...) 
anat, Zochbein-... 

zygomaticus @ (fat. -gt-mat-.18B) @. (pl. 
al, ~faT), unat. Aohmustel m. 

zygomorphic @ @ (fal-g’-mo-fif) a. = 
zygomorphous, 

zygomorphism @ %(„flim) ⸗. sygomorphe 
Vefdaffenheit. 

zygomorphous & & (fat-g'-mo'”-f'§) a. 
sygomo'rph, jod-artig. 





zygomorphy @ & ({at”-g?-mor-f*) #. shge- 
morphe Vefdaffenbeit. 

zygomycetous & % (fal-g?-mat-B1’-1'5) 
[grdh.] a. zu den Zygomyce'ten gehörig. 

zygon % (jäi’-gön) (grd.] #. Zoch 1; anat. 
H-forinige Spalte des Gehirns. 

zygophyliiaceous 7 % (jal-g’-P-ter-ih'5) 
a. jodyblätterig. 

zygophyto a (fat”-q?-fatt) [grd.] s. 3190: 
fporen erzeugende Pflanze. 

zygoploural 7 (jai-g?-plit”-n"f) [grd.] a. 
mit zwei jummetrifhen Seiten. 

zygose & & (fai”-gag) a. die Zygo'ſe betr. 

zygosis & (fat-go”-Bi§) (ara. ls. = con- 
jugation 4, [zygospore.\ 


| zygosperm & % (fat’-g*- Rpm) #. =) 


zygosphene & (~ffin) [grd.] s. Urt kit- 
förmiger Fortfak am Nödenwirtel der ESlangea. 

zygospore 7 X (. bps" O) s. Bygofpere f. 

zygote & 8 (fat”-gct) [grd.]s. Zugoipore f. 

Bar zylo... & (lüi’-l) = xylo... 

zymase 2 (fat’-meég) 8. löslihes Germe’nt. 

zyme & (fat) gr.) s. Gaͤrungsſtoff m; 
med. Infettionsleim m. 

zymic @ + (fai”-mit, fi’m-if) a., cam. 
zymiſch, dur gärende Stoffe verurfudt; 
+ acid Milhfäure f. 

zymogenic 2 (jät-mt-die’n-it), nous I 
(iat-mardg-*+-nöß) lgrch.] a. Gärung er 
zeugend. [GarungSftoffe ähnlich. 

zymold a (fal”-möid) Igrch. a. einem! 

zymologic(al) 27 (fat-m*-la’dG-if, PM) 
a., chm. die Gärungslehre betr. 

zymologist a (fai-ma7l-*-dGigt) 8., chm. 
j. der die Garungslehre tennt. 

zymology 2 (-dG°) [grd.] s., chm. 
Gärungsichre f. Izymosis 1. 

zymolysis & (jat-ma’t-+-BiE) larch. ⸗. =I 

zymolytic 2 (fai-m’-t-It) a. = zymotic. 

zymome 27 (fai”-mim) [grd.] ¢., chm. in 
Garungsprodutten befindlicher untöalicer 
Pflanzenlleber. [rungsmefier m. 

zymometer Q (fat-ma’m-'-t&) =. Gat 

zymophyte @ (jat’-m*-fatt, a. fl’m--fait) 
8. bacte'riſches ferment. 

zymoscope & ({ai’-m‘-§tsp) [grd.] « 
Hefepriifer os (Inftrume'nt). 

zymosimeter & ({at-m*-6i’m-*-t*) [grb.) 
8., chm, Gärungsmeſſer m. 

zymosis a (fat-mo’-Bib) [gre] a4. 1.@ä- 
rung f. — 2. med. Infeltionstraniheit f. 

zymotechnic(al) 3 (fat-m?-té’t-nif, .n’- 
tl) a. gaͤrungs⸗techniſch. 

zymotechnics @ (.niff) # (sg. 2. pl) 

Zymoie chnik f (Kun Girangea rigtig vee 
Ratten geben zu laffen). 

zymotic 2 (jai-mo’t-I)[grch.| Na. (zally 
adv.) zymotiſch; Bärungde..; med. ~ 
disease =. Il.-IN s.nieltionstrankHeitf. 

zymurgy @ ( {at”-mét-dG°) s., chm. Gé- 
rungschemie f, Zumurgie f. 

zythem 2 (jai’-th'm)a.— zythum (IF RI. 

zythepsary t (jül-the’p-B’-R*) Igre.] #. 
Brauhaus m. 

zythum & (jal”-tA'm) (grob. zythos] 8.“ 
Bier der alten Agypice rc. 

ZZ. abbr., pharın. = zingiber. 


SC 











Druck und Verlag der Langenscheidtschen Verlags-Buehh, und Buchdruckerei (Prof. G. Langenscheidt), Berlin SW. 48, Hallesche Strase 1". 


Madhwort. 


D.: Derpflichtung, nod) ein bejonderes Dorwort zu jehreiben, bin ich wobl überhoben, feitdem 
die Derlagsbandlung den Aufſatz „Wie entjteht Muret?“ veröffentlicht hat, der umftehend noch einmal fich 
abgedruct findet. 

Mehr als jechs Jahre find feit Beginn der Drucklegung in raftlofer Thätigfeit dahingegangen, 
und frendigen Herzens übergebe id) das nun vollendete Werk der Öffentlichkeit — freilich mit dem Bedauern, 
daß wohl fo manches troß alles Sleifes dem Autor entgangen fein möchte, Alle Freunde des Werkes 
feien daher gebeten, der Derlagshandlung folche Lücken bezeichnen und etwaige Wachtrage cinfenden zu 
wollen, damit fie gewifjenhaft geprüft und einem fpäteren Ergänzungsbande einverleibt werden fönnen. 

Mir bleibt nur noch übrig, den Mitarbeitern bei der Drucklegung meinen innigften Dank auszuſprechen. 
Zunächſt gehört diefer Dank der Langenſcheidtſchen Berlagshandlung für die jorafältige typographiſche 
Ausftattung des Werkes. Mein leider zu früh verftorbener Freund, Herr Profejjor G. Langenfcheidt, 
hat feine Koften gefcbent, um durch Heranziehung tüchtiger und bewährter Mitarbeiter nad) Möglichkeit 
etwas Dollfommenes zu liefern. Die vielen giinftigen Beurteilungen haben dies anerkannt. 

Serner danfe ich den Herren von der Druclegungswarte, den Herren Blattner, Grunow, 
Guftmann, Roerfer, Stobbe, Wrede, Bander für die aroge Sorgfalt, die fie bis zum Abſchluß des 
Werkes der Korrektur zugewandt haben. Dann gebührt mein Danf den ebenfalls bis zuletst bei der 
Korreftur thätig gewefenen Mitarbeitern, den Gerren Direftor Dr. 9. Baumann (Brighton), Profefjor 
Baumgartner hottingen-Zürich), Prof. Dr. Boyle (Oranienburg, T 1897), Prof. Dr. George Stuart 
Collins (View Nork), Kaiferl. Korvetten:Kapitän a. D. und Bibliothefar der Admiralität Hoffmann 
(Charlottenburg), Korrektor Ralan vw. Hofe (Keipzig), ord. Lehrer 8, Blatt (Berlin), Gymmafiallehrer 
Dr. ron (M.Gladbach, Prof. Dr. C. Ch. Lion (Thal, Gotha), Rev. Anthony £. Mayhew (Orford, 
England), Prof. Dr. Oswald (Condon, Maida Hill, Major a. D. Roland (Berlin), Dr. med. James Scott 
(Stafford, England), Dr. phil. Clarence Sherwood (Berlin), Major a.D. Thiel (Berlin). 

Serner fage ich allen denen meinen Danf, die Beiträge für das Werk geliefert haben, fo u. a. 
Berrn Gymnafiallehrer Otto Kune in Stettin für fein Programm „Beiträge zu einem engl.dentjchen 
Wörterbuche” (1890) fowie für von ihm eingefandte Settel, namentlich aber Herrn £chrer Huge Walter 
in Bonn für die reiche Siille von „Lefefrüchten”, die er mir zur Verfügung geftellt hat. 

Möge nun das Wer? eine günftige Beurteilung finden, und möge es feine Beſtimmung, der 
großen, über die ganze Welt verbreiteten anglo-germanifden Dölferfamilie als Derftändigungsmittel zu 
dienen, fo weit erfüllen, als dies einem Menſchenwerke möglich ift! 


Berlin, Anguft 1897. Ed. Muret. 


VERLAGS-ANZEIGE 


LANGENSCHEIDT“""" VERLAGS-BUCHHANDLG 
(1556 BEGR.) - (PROF. G. LANGENSCHEIDT.) (BEGR. 1856.) 


17 HALLESCHE STRASSE. BERLIN SW 46 HALLESCHE STRASSE 17. 


(Vollständiger Verlagskatalog steht auf Wunsch umsonst zur Verfügung.) 


1. Original-Unterrichtsbriefe. 


Beeline: Sprach- und Sprech-Unterricht für das Selbststudium Erwachsener. 58. Auflage.* 


ENGLISCH: von den Professoren Dr. C. van Dalen 
(am kK. Kadettenkorps, Mitglied der K. Akademie gemeinnülziger Wissenschaften), H. Lloyd (Mitglied 
der Universität Cambridge) und G, Langenscheidt (Mitglied der Gesellschaft für neuere Sprachen und 
Litteraturen) in Berlin. 960 S., gr. 8°, 
FRANZÖSISCH: von den Prof. Charles Toussaint und G. Langenscheidt in Berlin. 1050 S., gr. 8° 
Jede Sprache zwei Kurse & 18 Briefe. Jeder Kursus 18 Mark; beide Kurse zusammen auf einmal 
nur 27 M. — Brief 1 (jede Sprache besonders) als Probe nebst ausführlichem Prospekt 1 M. 


eutsche S rach rie von Prof. Dr. Dan. Sanders, 13. Aufl. Ein Kursus in 20 Briefen. 650 S., gr. 8°. 
Deutsche Sprachbriefe Nur kompl. in Mappe 20 Mark. (Einrichtung etc. wie die der engl. und franz 
Unterrichtsbriefe.) Einzelne Briefe werden — ausgenommen Brief 1 zur Probe 41 M.— nicht abgegeben. 


2. Wörterbücher. 


Sachs-Villatte * Encyklopiidisches Wörlerbuch Muret-Sanders * Eneyklopädisches Wörterbuch 


der franz. u. deutschen Sprache der engl. u. deutschen Sprache. 








A. Grosse Ausg. | B. Hand- u. Schul-Ausgabe. A. Grosse Ausgabe. | B. Hand- u. Schul-Ause. 
10, Auflage 107.— 111. Tausend Teil I (englisch-deutsch) | Teil I 
Teil I nebst Supplement Teil I Beide Teile 2469 Seiten in 2 Bande gebunden (englisch-deutseh) 
——— (franzésisch-deuts¢ »| ta einen A—K u. L—Z a 2) Mark. 8108. geb. 7 M. vo P. 
gebunden 42 Marl 658 Seiten Band gebunden Teil IL (deutsch-englisch) 
Teil II 13 Mark 50 Pf., erscheint seit Januar 1897 in Lfrgn Teil I 
Teil II 2132 Seiten isch-franzdsisch) | Jeder Teil einzeln a1 M. 50 PE (deutsch-englisch) 
geb. 42 Mark. 53 Seiten geb. 7 M. 25 Pf | und liegt Ende 1900 komplett vor liegt Ende 1899 fertig vor 


Sachs-Villatte und Muret-Sanders sind unter allen ähnlichen Werken die neuesten, reichhaltigsten und voll- 
ständigsten. Sie sind die einzigen, welche bei jedem Worte angeben: 1, Aussprache, 2. Gross- und Kleinschreibung, 
3. Konjugation oder Deklination, 4, Stellung der Adjektiva, 5. Etymologie etc. 


Tangenscheidts NOT wörterbücher: 
N twörterbuch der engl. u. deutschen Sprache Netwörterbuch der französischen und deutschen 


_ 0] von Prof. Dr. Ed. Muret und Sprache von Professor Dr. 


Geheimrat Dr. Naubert. Cesaire Villatte 


Mate EUER. I en en Tel I* = fol Tr | eh 
engl deutsch | deutsch-engl.' hi Eagionay | == a franz.-deutsch. | deutsch-franz, —— 


Diese in Taschenformat erschienenen Worterbiicher bringen vom Notwendigen das Notwendigste. Sie sollen auf 
Reisen ete. als ein überall mitzunchmendes Taschenbuch „aus der Not helfen“, auch Schülern ein grösseres Wörterbuch 
nach Möglichkeit ersetzen. Teil III bzw. IV jeder Sprache geb. a 3 M. alle übrigen Bändchen geb. & 2 M. 


2 s is. ee * N 
arisismen. Alphabetisch geordnete Sammlung Sondinismen. Ein Wörterbuch der Londoner 


eigenart. Pariser Ausdrucksweisen Volkssprache. Von Direktor 
mit deutscher Übersetzung. Von Prof. Dr. H. Baumann. (Seitenstück zu den Parisismen.) 
Césaire Villatte. 5. Aufl. Preis 5 M.. geb.5M. 60 Pf. | Preis 4 M.. geb. 4 M. 60 Pf. 


5 orinkoi in der aoutschen 8 rache. Von Prof. Dr. Dan. Sanders. 
Wörterbuch der Rauptschwierigkeiten 27. Aufl. 430 Sellen: 80, 4 M., geb. 4 M. 50 Pf. 





“ee der Geschichte der engl. Spr. u. Litteratur.* Von Prof. Diese kleinen, besonders für die Prima 
Grundriss Dr. C. van Dalen. 8. Aufl. 40 Seiten. gr. 8%. 75 Pf. | der Realschulen bestimmten Litteratur- 
Geschichten (besond. Abdrücke aus den 

| Unterr.-Briefen) bringen auf 1—2 Bogen 


mc Y zus 
sur le développement de la langue et de la littérature 
oup deil Be = i vom Wichtigen das Wichtigste. 


crranqaises. 5. Aufl. 16 Seiten gr. 8%. 75 Pf. 


i Von Prof. Dr. Dan. Sanders. 3. Aufl., 155 S., 
Gate der deutschen Sprache und Litteratur. pone AT ee Sot so Ph 





* Mit der Tuussaint-Langenscheidtschen Aussprache-Bezeichnung. 


g itfaden der Geschichte der englischen Literatur. Yon Stopford A. Brooke, M.A.* 120 5. 
N : ‘Lon ¢ Mit besonderer Berücksichtigung der Langen. 
riss der Geschichte der antiken Sitteratur. Sc} tee Eike sure ace 


und römischen Klassiker in neueren deulschen Muster-Ubersetzungen. Von Dr. Erwin Rex. 54. Aull. 
136 Seiten, 8°. 40 Pf., geb. 65 Pf. 


4. Vokabularien. 
hraseologie der franz. Sprache. Nebst Voca- Jrraseologie d.engl.Spr. Nebst Syst. Vocabulary. 


———— Julaire systématique. Von Prof. - Von Öberlehrer Dr. H. Löwe. Seiten- 
Dr. B. Schmitz. 13, verb. Aufl. 2,50 M., geb.3 M. stück z. nebenst. Werke. 6. Aufl. 2,50 M., geb.3M. 


ex@) „Her kleine Joussaint-Pangenscheidt: Goo 














FRANZÖSISCH | ENGLISCH 
unter Mitwirkung von Prof. G. Langenscheidt 
von Dr. G. van Muyden. von Prof. Dr. C. van Dalen. 
2 Bändchen, 16°, a 170 Seiten, geb. a 1 M. | 1 Band, 16°, 360 Seiten, geb. 1 M. 50 PF. 


Diese Bändchen sollen Leuten dienen, die zu einem regelrechten Studium des Französischen oder Englischen 
keine Zeit oder keine Lust haben, und denen es genügt, für bestimmte Zwecke (z.B. für eine Reise) von der fremden 
Sprache so viel zu wissen, dass sie sich radebrechend damit durchzuschlagen vermögen. 

„Zweckentsprechend, sauber, empfehlenswert.“ „Praktisch, übersichtlich, reich an Inhalt“ 
(Thüring. Schulzeltung.) (Lehrerzeitung.) 


5. Schulgrammatiken (siii.den). 


für Schulen.” Von Toussaint und Langenscheidt. Drei Abteilungen: 
ehrbuch der franz. Sprache Kursus [ (16. Aufl.): 1 M. 50 Pf., geb. 1 M. 80 Pf.; — Kursus Il 


(7. Aufl.): 2 M., geb. 2 M. 30 Pf.; — Kursus Ill (5. Aufl): 3 M, geb. 3 M. 40 Pf. 


für Schulen.* Von Prof. Dr. A. Hoppe, Verfasser des »Englisch-deulschen 
Sehrbuch der engl. Sprache Supplement-Lexik.e (4. Aufl.) 320 S., 8°, 2M. 40 Pf., geb. 2M. 90 Pf. 








“far Schulen. Von Prof. Dr. Dan. Sanders. 13. Aufl. In 3 Stufen. 
ehrbuch der deutschen Sprache Kart. I. Stufe 40 Pf. — II. Stufe 80 Pf. — III. Stufe 50 Pf. 


arbell, Leitfaden für den Unterrioht in der russischen Sprache. Teil I (Fibel), kart. 75 Pf. 








arbell, Leitfaden für den Unterricht in der russischen Sprache. Teil II (Elemente), kart.2 M. 30 Pf. 


6. Sonstige Hilfsmittel. 
i (Das Heimchen am Herde). A Fairy Tale of Home by CHARLES DICKENS. 
The Cricket on the Hearth Von Prof. Dr. A. Hoppe. 7. Aufl. 134 S., 80. 1 M. 20 Pf., geb. 1 M. 70 PE 








TI iep ou Extraits des prosateurs et des poétes francais. A l'usage des Allemands par 
osaique francaise A. de la Fontaine. 6° édilion, refondue et augmentée. Avec vocabulaire. 288 S., 
8°, 2 M., geb. 2 M. 50 Pf. ee dee Shae 


i i des écoles et des pensionnats de demoiselles, par M™* Catherine Drager, née 
épertoire dramatique SIGEL (de MORGES). 4. Aufl. 164 S., 8°. 1 M. 50 Pf., geb. 1 M. 80 Pf. 
Enthält 13 kl. Lustspiele, die sich zur Aufführung in Familienkreisen, Pensionaten etc. eignen. 


ösi ‘i Unter Mitwirkung von Fachmännern von Toussaint u. Langenscheidt. 
Französisch für Kauftente, 6. Aufl. 96 S., gr. 8°. 2 M., geb. 2 M. 50 Pf. 


1 Von Prof. C. van Dalen. 4, Auflage. (Seitenstück zu vorigem.) 106 S.. 
Englisch für Kaufleute. gr. 8%. 2 M., geb. 2 M. 50 Pf. Pe 
nweisung das Geschlecht der französischen Substantive durch 6 Fabeln gründlich zu erlernen. 
— =? Von Toussaint und Langenscheidt. 7. Aufl. 16 S.. gr. 8. 1 M. 


j i für alle Verba der französischen Sprache, regelmässige wie unregelmässige“ 
Konjugationsmuster Von Prof. @. Langenscheidt. 3. Aufl. 56 S., 8. 1M., geb. 1 M. 40 Pf. 


ieri if T zum Überseizen aus den Deutschen ins - hierzu: (82 5.) 
chwierige Ubungsstiicke Französische. Von A. Weil, Öberieher| QeMlssel M. 50 Pf, 
. geb. 1 M. 80 Pf. 


5. Aufl. 146 S., 8. 2 M., geb. 2 M. 50 Pf. 





” Mit der Toussaint"Langenscheidtschen Aussprache-Beeeichnung, » 
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